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PREFACE. 


The materials for this work have been collected during more 
than twenty-five years’ study of the language. The words have been 
taken from all available sources, from the lips of speakers of all ranks, 
castes and occupations, from the letters and records of many different 
districts, and from the writers in prose and poetry of every age. A 
list necessarily imperfect of the literature which has been ransacked 
for contributions, will be subjoined under the head of Abbreviations. 

2. It has been found difficult to draw the line of demarcation 
between Malayilam and Taml words. These two languages of old 
differed rather as dialects of the same member of the Dravidian family, 
than as separate languages; in consequence many Tamil words occur 
still in local usage (e.g. അച്ചം, അട in some of its senses) or in time- 
honored phrases and formulas (e.ള. അനുപ്പുക, അമെയുക, പുരാന്‍), 
which have long ceased to be used in colloquial speech. A consider- 
able number of such have been received and marked as aM. (ancient 
Malayalam). They cannot be dispensed with, if the Dictionary is to 
give a true representation of the history of the language. This history 
commences for us (if we except a few inscriptions on copper and 
stone) with the Rama Charitam, in which we probably have the oldest 
Malayalam poem still in existence, composed as it was before the intro- 
duction of the Sanscrit alphabet and deserving of the particular 
attention of the scholar, asit exhibits the earliest phase of the language, 
perhaps centuries before the arrival of the -Portuguese. For several 
antiquated words (such aട അഴകു, അറം, 1. അജി) this poem is the only 
authority. The bulk of the other great poems, the Bharatam, Ramaya- 
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nam, and the versions of the Puranas were composed within the two 
or three last centuries. As these constitute the popular literature of 
all Malayalam readers, no Dravidian word tound in them has been 
excluded. On the other hand there are many Malayalam compost- 
tions of later date, especially such as are current anong the Vedantists, 
which evidently affect Tamil modes of expression. These have been 
excluded if not supported by other evidence. 

3. To determine the amount of Sanserit words to be received 
into a Malayalam Dictionary has been a task of even greater difficulty. 
As this Dictionary is not intended for the use of Sanserit students, the 
rule followed in compiling it has been to include only those words 
and meanings that were found in bond fide Malayalam productions; to 
sift and reduce the enormous mass of mythological and botanical names 
and synonyms, many of which are confessedly very doubtful; to record 
merely the principal signification of words confined to poetical usage; 
and to devote particular attention only to those terms which are gene- 
rally accepted as fairly “domiciled” in Malayalam and which have 
in the course of naturalization received various applications not to 
be met with in pure Sanscrit (e. ഉ. അന്യായം, അവസരം). 

4, ‘The idioms and significations peculiar to Southern Kérala or 
Travancore, have been carefully collected both from the productions 
of the Cottayam Press, and from the very valuable Dictionaries com- 
piled by the Portuguese and Italian Missionaries of Verapoli; works 
which, although completed in 1746, rest upon materials accumulated 
in the 17th, perhaps even 16th century, and rank as the oldest monu- 
ment extant of the study of Indian languages by Europeans. (They 
are marked in the Dictionary Vi. & V2.). Still greater care has been 
bestowed upon the language of Northern Kérala or Mfalabar proper 
(with the Bekal Talook of Canara); and explanations of the histori- 
cal names, castes and dynasties (com. അകത്തുടു, അടിയോടി, അമ്മാമന്‍, 
അല്ലര്‍, അവരോധം, അസ്ഥിക്കുറെച്ചി) and of the institutions, usages 
and traditions, by which this province differs so singularly from the 
surrounding countries (see for instance, അങ്കം, അടിമ, അനുഭവം, അപ 
രാധം) have been drawn from every trustworthy source. Amongst 
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the sources tor this kind of information 1 would particularly point 
out the old Tellicherry Records (TR.) as conveying a mass of instruc- 
tion in the best prose of the language. 

5. ‘The object being to present a faithful picture of the whole 
Malayalam tongue, the writer has not felt at liberty to exclude the 
foreign words which have of necessity crept into the language. The 
Arabic, Persian, Hindustani, Portuguese and even English terms, 
which the commerce of centuries and the conquest of foreign creeds 
and arms with new laws and arts have introduced along this coast, 
cannot be proscribed, whatever regret their prevalence may excite 
in the purist. They do not, of course, claim the same minute investi- 
gation and treatment, which belong to words, whose birthright and 
position in the language are indisputable. (See for Ar. അമ്മെ. അമാ 
നം, അമീര്‍, അമ്പര്‍, അലുവ; fo ഇ. അങ്കാമി, അജിമാശി; 40 H. അമാര്‍, 
അമല്‍, അമ്പാരി; tor Port. അനനാസ്‌; for E. അഫീില്‍). 

6. It is for the same reason, that provincialisms and rulgarisms 
have not been rejected, though they are pointed out as such (f.1. അം 
സരം, അനുവാസം ൧൧0൪൦൧ അവസരം, അനുവാദം). To discard coarse and 
even obscene modes of speech, has not been thought advisable, how- 
ever much their existence and currency may be regretted. They are 
marked “obsc.”, as was done by the fathers of Verapoli in their day, 
that they may be avoided. Under all these heads (§ 2—6) the student 
will of course have room for candid allowance concerning omissions 
and superfluities. 

7. The writer has throughout endeavoured to trace the ortgin of 
ench word; and particular attention has been paid to the comparison 
of the cognate Dravidian languages. He has not been successful in 
every instance (e.g. അത്താറ്‌ ); sometimes the unimportance of the 
word, as in the case of provincialisms, prevented him from prosecut- 
ing his search to the end, 

8. ‘The arrangement chosen has been, to point out as tar as possi- 
ble the root and origin of each word, to give first its primitive sense 
and to add the figurative and free senses in a rational order; lastly 
to illustrate them by examples taken from reliable authorities. The 
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different constructions in which the same word occurs (e.. അലങ്ക 
രിക്ക), its various applications (൭. ഇ. അടങ്ങുക), allusions to the tra- 
ditions and superstitions of the people (അടു, അരണ), standing phrases 
(അടക്കം, അവസ്ഥ) and proverbial expressions (അട്ടം, അതിബുദ്ധി, അ 
ത്യാശ, അന്‍പു, അമ്പാഴം, അശ്വിനി, Ra), these points have been es- 
pecially considered in selecting the illustrations. The Compounds 
and Derivatives are arranged under each leading word in alphabetical 
order, but are not treated at the length that appeared necessary in the 
case of the parent words. 

9. The orthography of each word is fixed at the head of the article 
which treats of it, but in the illustrations deviations are allowed, when 
they exhibit a current pronunciation (e.g. അടെല്പ, അടപ്പും or are 
borne out by the constant usage of some locality or caste (അമുതു, അമ 
cm), or when, as in the case of the numerous Tadbhavams, 1% is 
caused by the inequalities of the Sanscrit and Dravidian alphabets 
(6. ഉ. അത്തം, അത്തി). 

10. It cannot be expected that the work should be compressed 
within the same compass as the Rev. Mr. Bailey’s Dictionary. Not 
that the latter will always be found the more concise of the two. It 
is one of the chief defects of that, otherwise valuable, work, that it 
does not discriminate between Malayalan and Sanscrit terms and 
leaves the student completely in the dark, both as regards the ety- 
mology and the proportional importance of words. For it concedes 
to unknown and useless words (6.2. അജശൃംഗി, അമുണാളം) ഒട well as 
to those that are comparatively unimportant (as ഇതി, ച) more space, 
than to words of the genuine native stock that occur frequently in idi- 
oms of daily current use (൭.ഇ. അടുക്കുന്നു, അല്ല). In consequence it 
will be found, that the Sanscrit part of the present work (see for 
instance the compounds wit അനു, അപ, അഭി) occupies less space 
than was the case in the former Dictionary, and this without any 
detriment to the subject matter. The progress made in the study 
of Sanscrit subsequent to the appearance of Dr. Wilson's Dictionary 
(on which the Sanscrit portion of Mr. Bailey's work is based) has 
enabled the writer to throw new light even on this part of his task. 
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On the other hand he has endeavored to condense the matter present- 
ed into the shortest possible space. What is obvious has been omitted, 
many secondary words are but slightly noticed and a liberal use has 
been made of abbreviations. By these means it is possible to publish 
the whole work in one portable volume; smaller than Rottler’s Tamil 
or Reeve’s Canarese Dictionary. 

11. The student may at the beginning be embarassed by some of 
the abbreviations adopted (for instance V for root;+ plus as in അവന്‍, 
which is composed of wഅ+അ൯; the figures (2) (3) which point to that 
signification of the parent word from which the derivative is deducible, 
(മട അകക്കരാം (3) (0 അകം 3., the mind). Also the absence of the 
common signs s., adj. may startle him at first sight. They huve been 
deliberately abandoned. What, for instance, is the usc ot calling അച 
രം an adj., which indeed it is in Sanscrit, when the example subjoined 
ചരാചരങ്ങാം shows that in Malayalam it is used as a noun? Or why 
should അകൃതം be called an adj. and അകൃത്യം a subst., whilst in ൭. 
both are equally adjectives and in Malayilam strictly speaking both 
are nouns, though poetical usage may treat them more or less as 
adjectives. Can the indefinite Numerals, such as അനേകം, അസാരം 
be called adjectives, or have composition-cases like അകത്തേ a claim 
to that name? It seems to be of more moment to show by examples, 
how the words are applied, than to pretend to classify them by the 
utterly incongruous nomenclature of the grammar of European 
languages. Where doubts might arise, the gender, which in most 
cases is recognizable by the termination, will be found marked, as 
അമ്പലവാസി അ.,-- സിനി. അഴകന്‍ m., അഴകി. Butsince Malayalam 
grammar acknowledges only the distinctions of Nouns, Verbs and In- 
declinables, the Verb scems to be the only part of speech which re- 
quires specilving marks. This has been amply done by the abbrevi- 
ations a. v.=active verb, n. v.=neuter verb, CV.=Causal Verb, denV.= 
denominative Verb, def V.=defective Verb, (for instance 228),ad). V.= 
adjectival Verb (as അതു, ra), aux. Y .=auxiliary Verb (f.i. ഇടുക), ഒട 
also by marking its parts (past, Ist and 2nd fut., inf., conditional, adj. 
and adv. participle, VY N.= Verbal Noun, etc.). 
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12. An undertaking of this magnitude cannot lay claim to any- 
thing like perfection as regards either completeness or correctness. 
But the writer conceives, that a publication of the kind is a desider- 
atum in Malabar, and that this attempt at supplying it will be found 
serviceable to the cause of education in that province. Should it 
one day be superseded by a work approaching nearer to the standard 
he has had in view, he hopes that he will be found to have at least 
furnished a stock of valuable materials, that will under all circum- 
stances render to his successors a not unwelcome assistance in their 
toilsome task, in the same way that he in hts has received aid from 
the accumulated labours of his predecessors. 


EDD ത TTT - 


NOTES BY THE PUBLISHER. 


1. The Transliteration, adopted for 
the leading words upon Dr. Lepsius’s system, 
is mainly given to assist European students 
of the language, who may feel the need of such 
a help. This system follows the pronunciation 
and is fully explained under the head “Trans- 
literation”. Foreign words are usually trans- 
literated in their original shape. 

2. Sanscrit Roots. 


make a few remarks regarding the form of the 


24 is necessary to 


Banscrit roote and words which are given in this 
Dictionary. In the South of India the Grammar 
of Panini ig alone studied, and it is indeed the 
greatest work on Sanscrit Grammar, but roots 
and words are not always given here in the forms 
which a student of Panini would expect. In 
every grammar it is necessary to adopt some 
conventional way of indicating tho changes that 
roots and words formed from them undergo, and 
for this purpose there is in Panini’s Grammar an 
elaborate apparatus of letters added to roots, and 
which are called anubandha, and even letters 
which form part of the root itself are arbitrarily 
So we find in the Dhatu-patha 
(or list of 70018) &tha for stha, and hrn for 
hr. 
tayana ete. have a totally different set of such 


changed, 
The Grammars of Vopadéva, Saka 
letters. Philologists in Europe have found that 
it is an ‘improvement to change the Indian sys- 
tem in some respects, and the authors of the St. 
Petersburg Dictionary* of Sanscrit, which is by 
far the best and most complete, have adopted this 
view. Philologists have come to the conclusion 


that the vowels r, § and Ji are not primitive, so 


ൽ Sanscrit Wirterbuch von Bthtlingk & Roth. 








in this Dictionary Dr. Gundert generally gives 
words 
by the authors of the St. Petersburg Dictio- 


nary. The roots which end in the above vowels 


according to this view as adopted 


will here be found onding in r, e.g. dy is given 
as dar; dhr as dhar; hr as har. 8o also 
the numerous nouns signifying an agent which 
end in r would here be given as ending in ar; 
6.0, kartras kartar. Ro also diphthongs 
which terminate roots in the dhatupatha are 
considered as secondary, and thus instead of 
gai we find ga; and sa instead of 80. Natives 
of India who consult Dr. Gundert’s work must 
not be led away by the idea that the only 
right or possible ways of representing Sans- 
crit roots and words are those which Indian 
A little 


experience will convince them that tho contrary 


Grammarians have found convenient. 


18 the case. 


3. The Dravidian element in 
Sanscrits A number of words apparently of 
Sanscrit origin have, on closer examination, turn- 
ed out to be merely Sanscritized Dravidian 
words. The author of this Dictionary, in a 
German paper on this subject, has pointed out * 
many such words e.g. keyiram, putrat, 
markadam, viralam,eto. Their reception 
and especially that of puttayam into Sans- 
crit may, as tho author observed, be considered 
a strong proof of a once flourishing literary 
period in the Deccan, whenever that time may 
have been. —- Sometimes the words or roots of 


both languages coincide, without however justi- 


* See also an article by the Rev. F. Kittel in the 
Indian Antiquary, August 1872. p. 235. 
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fying the prima facie conclusion that the one ' 


has borrowed from the other. Further, words 


commonly taken as Dravidian, will be found to ' 


have been imported; doubts regarding the origin 
of others are still entertained. The study and 
comparison of the Dravidian tongues, though at 
present carried on by a very few only, will, it is 
hoped, result in throwing more light on this in- 
teresting subject, 


4. 
phabet a slight butrational deviation, affecting 


In the arrangement of the Al- 


the sequence of 2 letters, has been found necessary, 
viz: a) ക്ഷ, being a compound letter (= ക+ ൭൩) 
and consequently akin to  ete., has been plac- 
ed under and at the end of .—0) © follows 
half r ('), which partakes of the @ റ sounds, 
ന്നേ. വേരതിരിക്ക, വേത്തിരിക്ക, വേറുതിരിക്ക. 

b. The Tong vowels 6 (൭) ബി (9-2) 
bave been used consistently throughout the 
Dictionary in order to put an end to doubt and 
vagueness. Their general introduction into 
writing and printing is highly desirable. 

0. Regarding the doubling of con- 
sonants in Malayalam composition, some diffi- 
culties were experienced. 

a) In Malayalam Compound Nouns, as a rule, 
the consonantis doubled after the long 
vowels മ, 1, d, 6, ei, palatal a, i, full u, 
the final consonants r, 1,1,1, after m dropped 
in Mal. or Sanscr. Nouns (മരതത്തോപ്പു M., 
ഭസ്തക്കൊട്ട 8. and M.). It occurs often 

after short pure a, seldom after y, fluctuates 

wit 1, 6.൧. വഴിക്കേടു ൩൪ വഴികേടു (മുനി 
പ്പെരുമാ, ബുദ്ധിതിരക്ക 8. and 21.) even 
after dropped ൬, 9.9. അകതാര്‍, is often 
optional after final consonants, e,g. തട്ടി 
ദ്മേല്‍ കളി, മു൦ചെടി ete., not observedin 
കൈകായ്യം etc. 

b) In Compounds of Nouns and Verbs, e.g. 

മതിപോരുക, കൈതെg a, reduplication 

is not required; it may however occur after 


Accusatives; with some adverbial participles 
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മട 6. ൧. തങ്ങളെ ക്കൊണ്ടു, ഏന്നെച്ചൊല്ലി 616. 

it cannot be spared. 

൧) In Compounds of Verbs with Verbs redu- 
plication is necessary after the Infinitive, e. 9. 
aug enema) and the past tense in i, e.g. 
തിക്കിത്തിരക്കി ete. In the case of ആയി the 
metre decides it, e.g. p. 127 ഉണ്ണിത്വമായിക്ക 
ഗരിയ്യം, p. 158 ഉരഗരായിചെന്നു(ടയ്‌, യുട. 

These rules and their exceptions, as set forth 
by the author of this Dictionary in his Malaya- 
lam Grammar (see Sandhi § 87, Samasariipam 
§§ 162 -— 169) and sanctioned by the language, 
have, in all doubtfal cases, been the guides of 
the readers of the proofs who are acquainted 
with North & South Malayalam, 

7. A complete list of Abbreviations of 
grammatical and technical terms, works of re- 
ference, etc. is given separately. Besides these 
recourse has been had to 4 modes of shortening 
words in quotations, viz: 

a) A fullstop after tho first syllable implies 
the whole word which, in this case, is not 
affected by affixes, Sandhi, ete., e.g. ബുദ്ധി 
മോ.(ശം), ന.(ടപ്പു)കടിയാന്മാ൪, ശ.(ക്തി)ക്കു 
ടുത്ത, വാ.(യ്)വിന്‍െറ, വ.(ടിവുമാനാ൯, 

വീ.(രുതും, വി.(രുതുടയ, വ.(രികിയില്ല 60. 


b 


~~ 


An apostrophe (°) after the first syllable 
points to the omission of one or more letters 
in the body of the word, e.g. (ക്ഷ) 
ത്തെ, മോ?(ക്ങുങ്ങര, അ'(ഭ്യാസ്)വും, വീ 
(ശ്രമിച്ചാ൯, ധി'(ഭ)ഖാ൯, ചേ?(രവിടൃന്നി 
ല്ലം വി'തശ്വൈക)നാഥന്‍ ¢te. 

൭ The dash( — ) marks the omission of either 
the first member of a compound, e.g. an 
ഞ്ഞി: -ക്കുരുടപഞ്ഞിക്കുരു, or of the last 
one, €.9. പാല: ദേവ-ടദേവപാല ൭. 
d) A dash (—), hyphen (-) or ellipsis (...) 
in a quotation shows that a word or words 


have been omitted. 
8. The Virama (° ) indicates: 
a) That the consonant over which it is plac- 


ed is to be pronounced without any vowel 


NOTES BY THE PUBLISHER. 


after it, e.g. കീഴ്‌, ശുദ്‌. It is used also 
to indicate an arbitrary division of words 
in a sentence which would otherwise be 
written continuously, 6.4. തരളം ഇ. 432 വ 

vy 4) uv nh 
രബ്രഹ്മത്തോട ഒന്നിച്ച അദ്പൈതമായ 
reads: പരബ്രഹ്മത്തോടൊന്നിച്ചദ്വൈതമാ 
യി. 


the reader, 


This is done for the convenience of 


൫) To show the real and accurate pronun- 

ciation of the half u as u. It is used 

also where by the ordinary orthography 

this is improperly written as a, e.g. where 

അവക്ക instead ൦! അവക്കുഭ found, we write 
അവക്ക്‌ . 

9. The mark of quotation (: ”) either 
points to a literal meaning, f.%. p.99! വേതാ 
ണ്ഡം “bather”’, or to a word received into Eng- 
lish, പം “godown” fr. കിടങ്ങു ete. 

10. 


ete. which come under the same genus in Mala- 


The different species of animals, plants 


yalam are mostly to be found under the leading 
word, see f.4. 1. മാന്‍, ചിറാക; താളി, വണ്ടി, വ 
സൂരി, eto. Some of these for linguistic or other 
reasons may appear under the qualifying word 
which forms the first member of the compound, f. i. 
വെള്ളപ്പച്ച. 

Porte of plants eto. are enumerated under 
their respective leading words, see /.4. വാഴ, തു 
ലാം 616. and are besides to be found separately. 

Certain Compounds, which are not to be 
found under the first word, should be looked for 
under the second, 7.4. സൂചിമെതിയടി 18 0 be 
found under മെതിയടി, ചിത്തരംഗം under അ 
രംഗം, ഉപവിതം under വിതം eto. — Moreover 
less common Sanscrit words compounded with 
one or more prefixes may be found under the 
simpler words: അവ്യാഹൃതം under വ്യാഹൃതം, അ 
തിസമ്മോടം സ്വര്‍ സമമ്മാദം, സവിന്റ്റിതം under 
വിസ്തിതം, സുവ്രതിക൯ ഡ്മര്‍ല വ്രതികന്‍, 60. 
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Again regarding a number of Sanscrit compounds, 
7.4, വി-ദൂമം, വി-പ്ര-ലംബം 686. additional in- 
formation may be gathered by referring to the 
simple word. 

11. 


for certain compounds under their leading words, 


It need scarcely be said that, in seeking 


care must be taken to find out the proper 
one, ൨4, whether angle belongs to മനസ്സു, 2 
ന, 2 മനം, വെളഭ്ളെഴത്തു 10 വെള്ളം വെള്ള, ആ 
ട്ടുകോററ൯ $൦ ആടു ൦ ആട്ടു 1൦. 

In fact every leading article should be read 
through whenever the Dictionary is consulted. 
By doing this the student will soon be able to find 
each word in its appointed place, f. i. VN. വെപ്പു 
and CY. വെല്പിക്ക സ്മര വെക്ക, th ഴ.മ കഴി 
ക്ക 26 അടക്ക ഡ്മര്‍ല കഴിയുക ൭൩൪ അടയുക, 
നിറെക്ക under നിറ ete., the v.n, നിറക്കു under 
നിറം, നിറയുക under mo ete. Matter, which 
may be omitted in the alphabetical list subjoined 
to leaders will be found under their definition. 
This way of using the Dictionary rocommends 
itself also on other grounds. 

Hints thrown out here and there in the 
Dictionary are intended to foster a spirit of 
enquiry. 

12. 
mentary matter in alphabetical order, 

Though the Publisher as wellas the Editor, 
the Rev. E. Diez, Palghaut, and their respective 


The Appendix furnishes supple- 


native assistants have spared no pains to 
render the book as correct as possible, yet on 
account of the complicated nature of the work, 
the typographical difficulties, the distance of the 
Editor from the Press, and the delay in obtaining 
information from the author, now in Germany, 
on doubtful points, a number of errors have 
crept into the print, which have also been noticed 


in the Appendix, for tho most part from notes 


| furnished by the author. " 


> OOCGE OD) OC 


TRANSLITERATION 


following Lepsius’s Standard Alphabet, 2nd Edition 1963, 2nd postscript. 


a. Vowels. ($$ 10--35)1) 


അ ഒ as a in about എ 6 as ea inhead 
ആ & » 2 എ far ഏ 6 മ 8 » യല 
© 1 » iy pin ഐ പ, w.as ei in height 
രേം 1 mi» police alo 8. as ai in kaiser 
൭ വ മ 1 » full ഒ. 0 as 0 in collect 
൭൯൩ ൯ പ WU y Tule ഓ 0 ച 0 » vote 

83 T vocalized r ഒന au » OU y house 

ടർ 7 do. r lengthened അം am » tm » fulcrum 
അ 11 vocalized 1 Gs al, a3 vocalized h 

ആ 1 do. I lengthened 





b. Consonants. 485 36-68) 
1. a. Initial. 


ക ka as ka in kalendar ww dha the same aspirated 

ഖ kha the same aspirated ന na the true dental na 

ഗ്‌ ga as ga in gallon ൨ ph as pa in paternal 

പ്ല gha the same aspirated ൧ pha the same aspirated 

ങു na as HG in singing ബ 2൭ as ba in balloon 

൨ 68 as cha in chapter a bha the same aspirated 

ഛ tha the same aspirated മ ൬9 as ma in maternal 

ളള ja as ja in Japan യ Ya as ya in yahoo (German 4) 
ത്ധ jh the same aspirated ര 8. a palatal r 

ഞാ 2൭ as nya in banyan റ ra a cerebral r (German r) 
Ss ta the cerebral ta ല la as la in laborious 

ഠ tha the same aspirated വ va » vA in variety (soft English v) 
(WwW qa the cerebral da ശു Ba a palatal sh 

ഡ്ഥ dha the same aspirated ൭൭ 88 a cerebral sh(English sh) 
നെ Ha the cerebral na സ 88 as sa in salute 

ത ta the true dental ta ൨ 1൭  , ha in harangue 

NIA) tha the same aspirated ) 2 la a cerebral 1 

a da the true dental da | ഉ la a cerebro-palatal 1 











1) The §§ refer to Dr. Gundert’s large Malayalam Grammar, Mangalore 1868. 

2) [൮ marks final half u in most Dravidian words, many foreign words & Tadbhavas (difft, is 
ഒ. സസ്ധുട്ട 17]. 

3) See the remarks on each letter. ¢—e refer സോപി to the 5 Vargas കചടതപ; the 


Gth Varga (>) is treated farther on. From a—e @ aSOarare pronounced as surd explosives, 


TRANSLITERATION. XIII 


b. Final. 
ക 1 ൭൪൭ ൯൪൭ മ്-ംമ Sy br തഅ ൦ ഴ്‌] 
c. Followed by a Consonant. 
am kta ക്വ ന്നേ ക്ഷ Ha ഗ്ന gna nw gdha 
ചയ അ ക ബേം ഏ tha ഒത Jha Hw jjha 


ത്ഥ ttha തയ്യ tthya ത്ന tna ദ്ധ ddha ww dhna 


a 118 പ്പ Pla ബൂ 00൭ ബ്ര bra 
ല) lha ശ്ച 86 my ska ദ്ദ, Ska otc, 


EA a Vy ര Sala (HY yy ah a Sa ys ഉമ 
d. Doubled. 
മക്ക tka an hia 
ച 68 ജൂ 2 ഞ്ഞ nha 
ട്ട tha 3 da gm ma 
ത്ത tta ദൂ dda ന്ന nna & hha”? 


പ്പ ppa ബ്ബ bba മ്മ mma etc, 
e. Following r (1) 
ക്ക 12, ശ്ശ മ . ച്ചു 68 ങ്ങ rj8 ണേ ra 


ത്ത സ a rda mn mma പ) 7a ബ്ബ Tha etc. 
ഒ, Combined with Nasals. (§ § 83, 84)5) 
ഒം nga (ഖെ hkha) oO nga ഞ്ച Hj (ഞര 201൭) 
nj ണ്ട ൮8 ൦൩൩൨ nda ന്ത nda 
ന്മ nda പ്പ mba സ്പ ദീ ബേ mba 
3. Between 2 Vowels. (൫5 36-49)7 
ക വജ ഗ മ്മ ചുര) ജ [ദ ട 4a ഡ qa 
ത 0a ദ ക പ ba ബ 1 
ക ൮ ഗജ 8 I > rr Gdr പുരു ബ്ബ 


1) For final o seo § § 33, 94, 85; for ൯ & ല്‍. see farther on, 





2) Where ക, 2), അ, പ} have originated from euphony (§ 87), they are represented as single 
letters, f.i, ചവക്കായ tava-kay; (different is അപ്പുറം 61൦). 

3) For the difference of nna & nna see farther on. 

4) Final ജു (ഇ) is often rendered s. 

5) These, under the influence of r, are pronounced somewhat harder than initials, yet the single 
consonant suffices for transcription. (Comp, Sanscr. അക eto,; exceptions 6. ഉം കാത്തിക 61൦.), 

69) കചടതപ are pronounced here as sonant explosives &: 


7) As fricatives, About the Dravidian n (൩) see foll. b. 


XIV TRANSLITERATION. 


4. Peculiarities. 


a. ത, besides expressing final 1, serves also for Sanscrit ത്‌ t, which in Malays- 
lam is pronounced 1, f.i. in ഉത, തല്‍, മൽ 6. അത്ഭുതം, ഉത്സാഹം, താതപ്പയ്യം, 
ചമല്‍കാരം, Vay Bo, ete. (These are in Sanscrit tamat-kara, gadgada, etc.). 

2.ന൪൯. The Malayalam has two different n, viz: the true dental ന (4th 
Varga) andthe Dravidian (dento-gingival) ൯ (6th Varga, page 593). The distinct 
pronunciation of both is still in use, but not nowadays, (as is the case with the Tamil), 


the consistent writing of the characters representing it. 


The dental ന (1) occurring as initial and combining with the Dentals (nd, nth, nd, 
ndh) is unmarked; but dental ന്ന (originating from സറ, see 593, & ND) is marked 


by a grave accent (hh), Both have dental pronunciation!) 


The Dravidian ൯൫), besides being final (൪), combines with © in സൈറ (Gen. 
Sing.), sometimes with a> in സ്പ (also written പ്പ) hba, with മ (Plur.) ന്മാര്‍ 
hmar (ട൯മാ൪), or it results from the phonetic change of ല്‍(ല്‌ & ത്‌) before മ 523, 


and, in contradistinction ton combining with Dentals, this n is markedby a grave 


accent and pronounced dento-gingivally. 

As this സ preponderates between vowels it has been left unmarked in transcrip- 
tion; all such n & nn (without the grave accent) point therefore to ൯, ൯൯ and 
are pronounced accordingly.” 

c. © (6th Varga) has three different pronunciations. 

1. റ doubled (ററ) is marked tta (resembling tt in utter), 
ഉ. combined with ൯ (ന്‍റ) is marked hda (resembling nd in binder), 


5, initial and medial © is marked I, 





1) So the pres. (8 204) and ത്തുന്നു, ന്നു past tense (§§ 217-- 921) of Verbs (നിന്നു Abl, ദമം 
& Plur.) and the corresponding adj. participles. 

2) So Dat. & Acc. of വക § 113 f. 

8) “The pronunciation of the letter 0 in 00 & ൯൨ “contains so little of the r-sound, that 
“ye now prefer, with Dr. Gundert, to give to these new sounds a new diacritical sign, preserving 
“the necessary basis of t & d, and to write t & d'.” (Lepsius, 318). ററ has semi-dental, to dento- 


gingival pronunciation. 


CRORE TT a 


ab. 

Abi. 
abr. 
abs. 
abstr. N. 
ac. 

acc, 
Ace, 

A. D. 
adj. 

adj. P. 
adv., adv]. 
adv. 17, 
Adw. 
Adw. 8. 
AK. 

al. 

ഒ M. 


ABBREVIATIONS. 


above. 
Ablative (case), 
abridged. {lute അന. 
the caso absolute, or in an abso- 
abstract Noun. 
ancient Canarese. 
according to. - 
Accusative (case). 
Anno Domini (the Christian era), 
adjective. 
do. Participle, 
adverb, adverbial. 
adverbial Participle. 
Adwaitam. 
Adwaita Shatakam. 
Agnana Kutharam. (Cottayam). 
alias, otherwise, elsewhere, 


ancient Malayalam. 


Amara §. (K.) Amare Simham (Kosam). 


a, med, 
Anach, 
4. 

a N. pr. 
App. 
AR, 
Ar, 
Arb. 
Aroh. 
arith. 
Asht, 
astrol, 
astr(on.). 
aT, 
auxvV. 
B. 


bef, 
bel. 
Beng. 


ancient Medical Treatises in prose. 

Anacharam. 

Anjadi (poem). 

Nomen proprium, 2 proper name. 

Appendix. 

Adhyatma Ramayanan. 

Arabic (tongue). [yam 1851. 

Arbuthnot A. J., Selections, Cotta- 

Architecture. 

arithmetic, arithmetical, 

Aitanga Hrdayam. 

astrology. 

astronomy. 

ancient Tamil, 

auxiliary Verb. 

‘Bailey Be: Mal.-Engl, Dict. 1846. 
(& Saripture Transl,). 

before, 

below. 


Bongali (tongue). 


BhadrD, \ Bhadra Dipan, or Bhadra Dipa- 


Bh. D. | pratistha. 

Bhg. Bhagavatam. 

Bhgv. Bhagavata Vyakhyanam. 

Bhr. Mahabharatam. 

BR. (BalR.) Bala Ramayanam. 

Brhm P. Brahmanda Puranam. 

Buch. Buchanan J: ഒ journey through 
Mysore, eto, London 1807, 3 Vol. 

C. Canarese (tongue). 

൭. case. 

Ca!. Calicut. 

Cal. KU. Calicut Kerala Utpatti, 

Can. Cannanore. 

Carnamr. Krins-,or Rama-Karpamgtam. 

പേന്‌. Kartaviryarjuna Katha. 

CatR. Catechismus romanus, Rome. 

caus. causal. 

CC.,(CCh.) Crina Charitam. 

cfr. confer = compare. 

CG. Crina Gatha. 

Cher. Chara-nadu. 

Chin, Chinese (tongue). 

Chintar. Chinta-ratnam. 


Chint. R. (നമ) Chintamani Ratnam. 


Chir. doc. Chiracal documents. 
Christ. Christian. 

൩൭. Chalana Shastram. 

Chvr. Chaturdata Vyttam. 

Coch KM. Cochi Kerala Mahatmyan. 
Co. KN. Colattiri Kerala Natakam. 
Col. Cola-nady. 

coll. T. colloquial Tamil. 

com. commonly. 

comp. compare, comparison. 
Compr. Comparative. 

Cond. Conditional. 

contr. contracted, 


corr. corrupted, corruption. 


XVI 


correl. 


Cpds. 


CrArj. 


CrP. 
CS. 
Cur. 


Cv, 
D. 
Dakh. 
Dat. 
def V. 
denV. 
der. 
desid, 
dict. 
90%. 
dim. 
distr. 
DM. 
DN. 
doc. 


Drav. 


EM. 
emph. 
EP. 
epist. 


esp. 


Esthn. 


euph. 
Eur. 
cx. 


expl. 


f. 1. 
fig. 
Finn. 
finV. 
1011. 
Fr. 





ABBREVIATIONS. 
correlative, | fr. 
Compounds. freq V. 
Cranarjuna Yuddham. fut. 
ലു Patty (about agriculture). | G. 
Kanacku Saram, . Gan. 
Curian G.: an Essay on the Mal. | Ge. 

Syr. Church ete., Cottayam 1872. . gen. 
Causal Verb. [Madras 1863. | Gen. 

Day F, the Land of the Perumals, | Genov. 
Dakhani (tongue). Ger. 
Dative (case), ബ്ബ. 
defective Verb. Gond 
denominative Verb. Govt. 
derivative. GP. 
desiderative (verb etc.) gram.(m). 
dictionary. 1. 
different, Heb. 
diminutive (noun), 1. 0. 
distributive. ൩. അ) 
Devi Mahatmyan. ) hon. 
Damayanti Natakam. : Hor.(HV.) 
document, documental, | Hung. 
Dravidian, | huntg. 
English; East (region). Hyd, 
Ekadaki Mahatmyaw. id, 
emphatic, emphatically. i. 6. 

Eli Patty (about cats & rats). imit. 
epistolary (style), imp. (impers.) 
Eia-nadu. Imper. 
especially. indef. 
Esthonian (tongue), | Inf, 
euphemistic. Interj. 
Europe, European. inser. 
example. Instr. 

an expletive or expletively. Intens. 
feminine gender. inter. 

for instance. intr, 
figuratively. i, 4. 
Finnic (languages). J. 

finite Verb, 

following. Jew. Doc. 
French (tongue). jud. 





from. 

frequentative Verb. 

future tense. 

Greek (tongue). 

Ganita Shastram. 

German (tongue). 

generally. 

Genitive (cnse). 

Genovefa (Rom. Cath. poem). 

Gerund (gram.). 

Gnana-pana. 

(a Dravidian language). 

Government. 

Guna-patham, Cottayam. 

grammar, grammatical term. 

Hindustani (tongue). 

Hebrew (tongue). [pany. 

The Honorable East India Com- 

Harinama Kirtanam. 

honorary, honorific. 

Hora Vyakhyanam. 

Hungarian (tongue), 

hunting. 

Hyder Ali. 

idem =the same. 

id est =that is. 

imitative (sound). 

impersonal, 

Imperative. 

indefinite. 

Infinitive. 

Tnterjection. 

inscription. 

Instrumental (case). 

Tatensive. 

interrogative. 

intransitive. 

id quod =the same as. 

Jerdon C. T-: the Birds of India 
Calcutta 1862, 2 Vol. 

Jewish Documents. 


judicial papers. 


Kad. 
KeiN. 
KM. 
KN, 
KR. 
KU. 
KumK. 


lit, 

loc. 
Loc. 
LPS. 
M. 

m, 
Mahr, 
Mal. 
Malap. 
Malay. 
Mantr, 
math. 
MC. 
med, 
met. 
milit, 
MM. 
mod, 
Mo. Pra, 


ABBREVIATIONS. 


Kadattawa-nady. Nom. 
Keivalyas Navanitam, 28. 
Kerala Mahatmyam. obj. 


Kerala Natakan. [ki’s Ram.). | 01. 


Kerala Varma Ramayanam(Valmi- | obs. 
Kerala Utpatti. obsc. 
Kumarasharana Katha. Onap. 
Latin (tongue). Onomat. 
literally, 000. 
local, local usage. orig. 
Locative (case). P. 
Laxmi Parvati Samwadam. Palg. 
Malayalam (tongue). Palg. exh. 
masculine gender. part, 
Mahrathi (tongue). PASS. 
Malabar (country). Pat R, 
Malapuram (place). Pay. 
Malayan (tongue). phil, 

A collection of Mantrams. pl. 
mathematics, pleon, 
Mrga Charitam (Cottayam). Plin. 
medical, medicinal. PO. 
metaphorically. Port. 
military. [mams. | 108. 


Marmamany, 010 treatise on Mar- | Pp. p. 
modern. {Day.) PP. 
Moxadayaka Prakaranam, (Mox. | PR. 


Mpl, (Mapl.) Mappillas, Malabar Mohammedans. | PrC, 


MP. (Matsy.). 
MR. 

MS., M88. 
Mud, 
myth, 
Nal, 

Nasr. 

N. 

n, 

neg. 

Neg V. 
Nid. 

4, 2. 

No., NoM. 


Matsya Puranam, (1856.) | Prec. 
Collet Ch., Malayalam Reader. | prep. 


Manuscript, Manuscripts. [tram). | 2768. 


Mudraraxasam (Chanakyas Sii- | prh. 
mythology, mythological. prob. 
Nala Charitam. prov. 
Nasranis. prov. 
Name, Noun, North. PT, 
neuter gender; negative. Ptol. 
negative. 4. Y. 
Negative Verb. RamK. 
Nidanam, Cottayam. RC. 
Name and surname. Rel. Part., Pron. 
North, North Malabar. rev., Rev. 


XVII 


Nominative (case), 
Nyaya Shastram, 
objective. 
oblique case. 
obsolete. 
obscene, 
Ons Patty. 
Onomatopaia (Imitation of sound). 
opposite. 
originally, 
Persian (tongue). 
Palghaut (district). 
do. exhibition 1867. 
participle. 
passive. 
Patala Ramayanam. 
Payantir Patty. 
philosophy. 
plural (number). 
pleonastic, 
Pliny. 
poetic usage. 
Portuguese (tongue). 
positive (opp. negative; degree), 
participle of the perfect passive(S.). 
Puttan Pana, Cottayam 1844, 
Prafua Riti. 
Prahlada Charitam, 
preceding. 
preposition. 
present tense. 
perhaps. 
probably. 
pronoun. 
proverbs, proverbial. 
Panchatantram, in 2 versions. 
Ptolomy. 
quod vide=which see. 
Rama Katha. 
Rama Charitam. 
Relative Participle, Pronoun. 


revenue papers, revenue term. 


Cc 


XVIII 


Rh. 

Rom. Cath. 

RS. 

8, 

Sah. 

SahM, 

Sancr. 

Sank. Ach. 

Scr. 

SG. 

Shv. 

sic 

SidD. 

Sil. 

simpl. 

sing. 

SiPu. മാ) 

SIR. 

SitVij. 

Bit ന്ന. 

Sk. 

Soc. 

So. Can. 

So. & SoM. 
. Som. 

Som. Mah. 

881. 

Stuti 

Such. Mah. 

Superl. 

superst. 


Sv., Swarg, 
Swarg Kaly. 


Byr. 
T, 

t, 
Talip. 
Tantr. 
Tatw, 
Tdbh. 
Te. 
Tell. 


temp. 


ABBREVIATIONS. 


Rheede's hortus malabaricus, 1689. 


Roman Catholic, 

Ramayana Sankirtanam. 
Sanscrit; South (region). 
Sahadéva Vakyam. 

Sahya Mahatmyam. 

Sankranti Mahatmyam. 
ShankaraAcharya’shistory(prose), 
Scriptural (Bible). 

Santana Gopalam (2 versions). 
Shabari Vakyam. [ete.), 
=thus (so met with in Granthams 
Siddhanta Dipika. 
Shilavati Patty. [prefixes. 
simple, i. 9. Verbor Noun without 
singular (number). 

Shiva Puranam. 

Shiva-ratri Mahatmyam. 

Sita Vijagam. 

Sita Vitam. 

Skandam Puranam. 

Social (case). 

South Canara. 

South, South Malabar. 
Somavara-Patty, 

Somavara Mahatmyam. 
Shilatamra Shasananga]. 
different Stutis of Gods. 
Shuchindra Mahatmyam. 
Superlative. 

superstition. 

several Swargarohanam. 
Swargarohana Kalyanam. 
Syrian (tongue). 

Tamil (tongue). 

tense, 

Talipatambu (district), 
Tantra-sangraham, 
Tattwa-gnanam, 

Tadbhavan. 

Telugu (tongue). 

Tetlicherry (district). 

temporal. 

Tippu Katha. 


Tacholi Patty. 





TR. 


bl 
has 


V2, 

VCh. 

Ved. 

Ved (t). D. 
Vednt. 
VetC. (VC.) 
VeY. 
VilvP, 
VivR. 

VN. 

Voc, 

vu. 

VyM. 
VyP. 

W. 


Wett. 
Winsl. 


Vv 


Tellicherry Records 
(chiefly A. D. 1796-1799). 


transitive. 

Travancore (country). 
Tiruwanantapura Panchangam. 
Tulu (tongue). 

Turkish (tongue). 

Umssana Vrttam. 


Uitara Ramayanam, 
verb. 

active verb. 
intransitive verb. 
intensive verb. 
iterative verb, 


neuter verb, 
Verbal participle. 


transitive verb. 

Verapoly dictionaries. 

the lst part, Mal. & Port. 
the 2nd part, Port. & Mal. 
Veiragys Chandridayam. 
the Vedic language. 
Vedanta Darsanam. 
Vedanta treatise, 

Vatala Charitam. fers). 
Vedayuddham (a poem about hunt- 
Vilva Puranam. 


Vivada Ratnakaram. 

Verbal Noun. 

Vocative (case). 

vulgar. 

Vyavahara Mala. 

Vyakarana Pravsiam. 

Wilson’s Vocabulary of Indian 
terms; West (region). 

Wettatty-nady. 

Winslow. Tam.-Engl. Dict, (1862). 

the five Dravidian languages: Ta- 
mil, Telugu, Canarese, Tula and 
Malayalam. 

four of id. (with the exception 
of the one given), 

Root. 

repetition of the preceding word. 


Numbers after words refer to the pages of the 


Dictionary. 


=f 


A 


MALAYALAM AND ENGLISH 
DICTIONARY. 


ത്ര 


അ a, Found in Tdbh’s before initial ര, ലം as 
അരക്കര്‍, അരങ്ങു; — passes easily into the 
sound of എ, ഒട ചെടയ൯ നന്ന ജട, തെചമി- 
awa). The final അ has often the character of 
a palatal vowel and corresponds with T. ഐ, 
¢, എ. ?,3. തല, തലയില്‍, തലെക്കു; പറ, പ 
റെഞ്ഞു. 

I, അമ 5. pron. That, yonder. (The corres- 
ponding pron, signifies this, as in അതഃ, 


A 


ത്തോടു വാണുകൊം KU. അംശമുള്ളോ൯, 
അംശക്കാര൯ person of noble descent V1. 
അംശം കെട്ടവന്‍ fallon from his rank Vi, 
അശേക്രൂറു dignity V1. 

അംശകം amnfayam 8. (അംശം) The fourth 
part of a 6. ഒരു രാശി-24 നാന്‍ അം 
ശകം TP. Hence ഒ denom. ¥. അംശകിക്ക . i. 
ഗ്രഹം ഒമ്പതു രാശിയിലും അംശകിക്കും TP. 


അം ശക്ത amiikka (അംശം) To divide, portion. 


അത്ര.) Hence : അവ൯ം അത ; അക്കര, അപ്പുറം, അംശ ൩4൩ 8. (അംശം) Ray (൫൦.) അംശുജാ 


അപ്പോലെ (ഒn4 അതുപോലെ), Before vowels 
അയ്യാഥ that man, അപ്പിടം that place. It is 


also used for the second person as അദ്ദേഹം |... 


that person, you (0020, അങ്ങു). BN 
1, അല. negative particle, before vowels 'അ൯ 
(G. an—L. in —~E, un—) as അഫലം fruit- 
1988, അനുത്തമം than which there is no better, 
അം ൭൩ 5. (ഠഠട.)-അ, അതു; വന അങ്ങു. 
അംശം amiam 8. 1. Share, part. മൂന്നില്‍ ഒ൪ 
അംശം 4 11%. അംശപത്രം deed of partition, 
2, part of a Talook, formerly called ഹൊ 
ബിളി, greater than ഒ തറ, 1൩0൦0 അംശം 
അധികാരി, അംശം മേനോന്‍ MR. 3. ema- 
nation or incarnation of ഒ ഴൂ. തന്നുടെ അം 
ശങ്ങളാല്‍ അവതാരങ്ങാം ചെയ്തു Bhg. 1. ദേ 
വന്‍െറ അംശം മൂത്തി. King Udaya Varma 
is ദി ആടിത്യാംശം KM. അംശാവതരണ 


ങ്ങാം Bhr. 1. 4. hence ഉ. നരപതി അംശ 


ലം പരന്നു 06. അംശുമാ൯ sun (po.) 

അംസ്വം ansam 8. 1. Shoulder; അംസളം strong 

൮൧) 

അംസരം ansaram Yu.= അവസരം TR. 

അംഹസ്സ്‌ amhassy 8. (L. ango) Anxiety, 
(throttler) sin=ആഅഘം- 

അക ജൃമ (0. 71൨. അഗെ) an അവ Germ, bud, 
shoot; അകെക്ക to bud (T, to burst) f.i. 
a grafted tree ൩. കാട്ട വെട്ടിയാല്‍ അകെ 
കീടും- വാചാ വെട്ടി മുറിച്ചാല്‍ അകച്രിട PT. 
അടവി വെട്ടിയാല്‍ അകെച്രീഴം Bhr.3. will 
bud again. 

1, അകം മു8൩8. (അ--കം joy) Pain, sin (po.) 

2. അകം aya T. M. Te.(Tu. അം.) 1. Inside; 
often adഴ. കാടകം, നെഞ്ചകം in the jungle, 
heart(po.)- ആയിരത്തില്‍ അഹം പണം TR. 
within 1000 fanam, less than, -അകവും പുറ 

2,. abode, 


1 


വും നോക്കുക examine closely. 


അകം 


house, room; hence കെട്ടകര, ഭകായിലകും, 
6. -- അധിടത്തേ അകവും പുരയും എല്ലാം 
8. the 20 -ഉ൦. 4. holding 


(in names of trees, a8 ഇരിമ്പകം, ചെമ്പകം, 


കണ്ടാല്‍ vu. 


പൊന്നകം). 


0൧68: അകക്കരംം അകക്കാമ്പ്‌, അകക്കരുന്നു (8) 


heart, mind. അകക്കരുന്നേററം തെളിഞ്ഞു Mud. 


അകക്കോട്ട ൪20൦1; ഭടസങ്കലമകക്കോട്ട KR. 1. 
അകങ്കാല്‍ sole of foot. 
അകമെ palm of hand, 

അകുതണ്ട്‌ , അകതളി൪, അക്താര്‍ (3) heart, 
mind (po.) അകതണ്ടില്‍ ഏറുംതോറും RC. 
അകതണ്ടില്‍ ആനന്ദം Bhg. 

അകത്ത (=-അകം 1.) a. within, in the house. 
പുരെക്കകത്തുനിന്നു TR. from ബ്ന. 

b. measure of time മുപ്പതു നാളിലകത്തു AR. 
esp. before noon (opp. തിരിഞ്ഞു) അകത്ത്‌ 
ഒരടി, അയ്യടി MR. 

൦. hist വീഴനന്നതി൯റെറ അകത്തു കൊത്തി സ. 

അകത്തമ്മമാ൪, അകത്തവ൪, അകത്താര്‍, 
Brahminichis as keeping within their 
houses (2). 

അകത്താ൯, 0൦ master, mistress of the house 
Vi, 

അകുത്തഴി providing food (2). 8. അകത്തഴി 
നടത്തുക. 

അകത്തു ചാന്നവര്‍ kindred (2), VI. lower 
Sudras, serving in Brahmin houses. 


അകത്തുടു. 1. innermost, 9. house aur- 


rounded with hedge or wall. 3. palace or 
mansion, as of the 4 branchesof the Samuri 
വി Y1. മുസ്ലതിനെറ അകത്തുട അടെച്ചു 
കെട്ടി ചുട്ടു TR. 

അകുആട്ടുപരിഷ (2: ഉള്ളകത്തുനായര്‍) ഒ ടട 
of Nayer, considered as descendants of 


Samuri, also called കച്ചേരിനമ്പി- 


അകത്തൂട്ടു പിറന്നവര്‍ sons of slaves, as in 
Nasrani houses V1. 

അകത്തോട്ടു (പട്ടു) inwards, 

അകത്തോ൯, ത്തോ 1. indoor servant V1, 


2, അകത്തമ്മമാര്‍. 





അകം 


അകനിന്ദ (3) ടാ. 

അപ്പി venereal disease (med.) 

അകുപ്പാടു V. N. getting into, what is enclosed, 
f. i. in an account, —inside VI. 

അകപ്പെടുക 1.to getinto, be caught, f. ക 
ണ്ണിയില്‍ അ. in & ജേ. കണ്ണില്‍ അകപ്പെട 
ശത്രുക്കഠ Bhr. and ദൂഷ്ടിക്ക്‌ അകപ്പെട്ടു PT. 
offered itself to tho 9൦; വനേ വന്നു ഞാന്‍ 
അകപ്പെട്ടു Nal. 3. തന്‍െറ ജാതിക്കകപ്പെട്ട 
PT, returned to her caste; കല്പനെക്കക 
പ്പെട ഭൂമി 18. (൦ ഉറപ്പെട്ു) കുളവും കയ്യു 
മായി അകപ്പെടുക KR, be seized in the 
very act, 2, to befall അതില്‍ വിഷ്ടം ആ 

പ്പെടും ബി wil! befall it; അതിനു നിണ 

ക്ക അകപ്പെട്ടുതേ CG. this was a punish- 


ment for that. 


€. ൬. അകപ്പെടുക്ക (൦18) വാരിയകപ്പെടുത്ത 
രക്ക൯ RC. 34. 2, സ. അകപ്പെടുത്തുക മേടം 
to be taken, catch, as കണിയില്‍. 8. അ 
കപ്പെടുവിക്ക ni. പരിഭവം ഞങ്ങംംക്ക 
അകപ്പെടിച്ചതും Bhr. 8. ൮ മുറികാം അക 
പ്പേടുവിച്ചു jud. 

അകമടങ്ങുക (2) dwell retired മാനമയ്യാദയോ 
ടെ അകമടങ്ങി ഇരിക്കുന്ന സ്രീ MR. (of a 


Mussulman woman), 


അകമല valley, ground surrounded by hills. 

അകമലര്‍ (-അകതാര്‍) heart (po.) 

അകമേ (അകത്തു) അമ്പാടിക്കകമേ കടന്നു 
CC. chiefly temporal ൩. നാളകമേ മരിക്കും 
ഒം med. നാഴികെക്കകമേ ന്ധ. 


അകമ്പടി (2) palace service, body-guard. ര: 
കൂട്ടവും ര: മൂത്തിക്ഠ്രക്ക്‌ അകമ്പടി Nal. 3. 
satellites. അകമ്പടിക്രടുകം നടക്ക the office 
of body-guards, to run with the king, 


attend on him. 
അകമ്പടിജനം hon. titlo of Nayers, especially 
at Calicut. അകമ്പടിജനത്തില്‍ ഇളക്കരുതാ 
തവർ എഴുത്തു TR. letter of the faithful 
followers (of the Pychi Raja), 
അകമ്പടികായ്യക്കാര൯ general of body-guard, 
head of Raja’s household. 


അകട്ട_ അകററു 3 


അകമ്പുകുക, as to enter. 
അകമ്പുറം outside and inside, അകമ്പുറം തി 
രിയാത്തവ൯ Vi. clownish, illbred, ഇട 
ത്തും വലത്തും അകുമ്പുറം തിരിയാത്തവ൯ 
V2, a complete fool. ഇതില്‍ ഒരു അകമ്പു 
റം ചെയ്യിട്ടം ഇല്ല TR. മഠ underhand deal- 
ings, no shuffling. 
അകവില 7. regulated price of grain — highest 
price (Bo. and Palg.) 
അകട്ട ഖു02 (T. inside, 30061 അകം) 1൨ അ 
കടു വികട C, Te. M. topsytuഴയ സകലവും 
അകടു വികടാക്കി vu. spoiled it all, als൦ അ 
കീടുപകിട്ു- 
അകണ്ടെകം ayandayam 8. Free from thorns 
and vexations; രാജ്യം അകണ്ടകമായ്ക്കന്നിതു 
Brhmd. ഭരത൯ രാജ്യം അകുണ്ടകമായി പരിപാ 
ചലിക്കുന്നു KR, without opposition. 


അകത്തി ayatti PM. (അഗസ്പി) Sesbania 
grandiflora Rh. with edible leaves. ചിററ 
കത്തി ഒ med. Cassia. 

അകത്തുക ലുഭ്യയദ(ടഅകററുക.) Tംdistend. 
കാല്‍ അകുത്തി വെച്ചു stretoh asunder. 

അക്രം ayathyam 8. (കഥ) Not to be spoken 
(po.) 

അകന്ത ayanda 7. -- അഹന്ത Pride. 

അകലും ayappam (അക) Stalk of grass, 
rice V1. 

അകപ്പാ൯ ayappan (T. 0. അകപ്പ 70൩ അ 
കം) Ladle Vi. 

അകരം 9278 (1001. അഗാരം.) A Brahmin 
house, 80. 

അകരണ൯ ayarunah 8. Unmercifal (po.) 

അകത്തവ്വം ayartavyam 8. Impracticable, 
want of energy. 

അകമ്മകം ayarmayam 8. Without object, 
intransitive; അകമ്ാക്രിയ intr. verb (gr.) 

അകററുക ayattays T. M. (trans. 0 അകലു) 
1. To extend, open. 9. gen. to remove, put 

ജയ (ഒട പാപം, ഐയം), സമ്പക്കം അകററുക 

‘dissolve a counection. 


അകറഠിക്ക ൦, V. cause to remove. 


അകലം അകീഞ്ച 


അകലം ayslam. 1. Breadth, width. 8, 
distance. ൨ കുടി തമ്മില്‍ ഒരു വിളിപ്പാട്‌ അക 
ലമേ ഉള്ള. 

അകലൃക,അ ayaluys TM. (Tu. C. Te. 
mu) 1. 100600൩൦ extended, distant. 2. 
to part, retire; വിരരും മണ്ടി അതിഭയത്തോട്‌ 
അകുന്നാർ 18. വിവശത അകല്വതിന്നു തുണെ 
ക്കേണം help me of my distress; ധമ്മമകന്ന 
വാക്കുകാഠം KR. (-5- ഇല്ലാത്ത). 
അകല, അകലേ Inf. far off, asi അകലേ 

നില്ല, അകല പോയി തിരിഞ്ഞു withdrew. 
രാഗാഭികളെ അകപേ കളക Ch. R. അക 
ലേ പോന്നവനെ അരികേ വിളിച്ചാൽ prov. 
mach, in regular distances. 
അകല്ലയ V. N. separation, distance, reserve. 
അകല്ല്യ മൌയ്യനോടു ചാണക്യന്ദ പെരികേ 
ഉണ്ടു Mud. much estranged, 

അകര മു 7. M. 
2, (?) anger V1. 

അകസ് ല്‍ ജുനോ] 8. (കസ്തംാൽ whence) 
Without cause, unexpectedly, suddenly (po.) 

അകു, അകായി മജ, ഒ (അകം 2)= 
അകവായി Inside of house, roo ; അക്കായി ക 


1. Round earthen lamp. 


ടന്നു ഭക്ഷണം ഖെക്കുന്നതിനെറ അകായില്‍ 
കടന്നു TR. 
അകായിലുള്ളവര്‍ - അകത്തവര്‍ം 
അകായുള്ളതു (Coch.)= അകത്അമ്മ a Nambutiri 
woman. 
അക്ുമും ayimyam 8.(aa) Undesirable(po.) 
അകാരം a്yaran 8. The sound or letter അ. 
അകാരാദി alphabetical, a dictionary. 
അകാരണം ayaranam 8. What is without 
മേട; അകാരണമായിട്ടു തളച്ച Ash. (“അക 
സ്മാല്‍) അകാരണമായി പ്രേഷ്യപ്പെട്ട pro 
vokedly. 
അകായ്യം 8. not to be done. 
അകാലം ayalan 9. Untimely, out of season. 
അകാലമരണം, അകാലത്തിങ്കല്‍ ജനിച്ചു അ 
കാലമല്ലേ i$ is now 100 late, നേരം അകാല 
മായി പോയി MR. 
അകിഞ്ചന൯ aiijanad 8. Having nothing 
at all (po.) 


1* 


അകിട്ട_ അക്കം 


അകിട്ട 0൨ 2, Udder (V1. 
180 അകടു) എരുമയുടെ അകിട്‌ അറുത്തു Arb. 
അകിട്ടില്‍ മുല നാലുണ്ടു, MC. 

അകീറുക ayituya (0. aguu=0. അവിഴ്‌) 
To roar, bellow, children to cry V.N, അകിച്ച 
Paig. B. 


അകിത ail TE. Tu. 1. (hence 8. അശരു 
Hebr. ahalim) aloe wood, “aguila” P. Aquilaria 


1.=അകടു. 


Agallocha GP. 76. ചന്ദനം അകില്‍ തുടങ്ങി 
യുള്ള സുഗന്ധങ്ങളെ കൊണ്ടു ല്ലൂപിക്ക Vy. M. 
മണം കിളന്നകില്‍ത്തടികാം RC. 50. അകില 
ണിവാര്‍ മുലയാഠ, അകില്‍ ആരും വാര്‍കൊ 
കഠം RC. 147. 109. വെള്ള അകില്‍ white 
ലേയാ കാരകില്‍ GP. 75. black agallocha. 
ചുവന്ന അകില്‍ ഒ cedrelacകക. 9. --അകിഠം 
trench, Palg. 
അകിഴ്‌, അകീര്‍ം ജ്യ, മ ഒം. M. ൩. 0. 
ditch, from അകഥ്‌ to dig.) Dam, earth-wall, 
fence V1. 2. അകീഴ്‌ കോരുക, മാടുക 10 en- 
trench oneself V2. 
അകീത്തി ayirti 8, Want of fame. 
അക്പ്പം ayurppam (1൦൦.)-- അപൂവ്വം 8. 
അകുലം, അകുലീനം ayulam, aynlinam 
S. Ignoble KR. 
അകുശലം ayualam 8. Iil-tuck (po.) 
അക്ടൃപാ൪ം aytiparam S.(illimited) Ocean (po.) 
അകൃതം ayrdam S. Undone (po.) അകൂത്യം not 
to be done — wickedness. വല്ലതും ചെയ്യാം അ 
കൃത്യം എന്നാകിലും Nal. 4, 
അകൃത്രിമം ayrtrimam S. Not factitious, 
genuine, honest, conspicuous, lofty, V1, 
അകെക്ക, മുദി ടര അക. 
അകൌശലം ayausalam 8. Inexpertness, 
unskilfuness; അകൌശലലക്ഷണം സാധന 


go (prov.) a bad workman blames his tools. 


അക്ക aka 5. Elder sister (rare), 

അക്കം akkam Tabh. (അക്ഷം 8. but 3൨0. Tu. 
അമ്മെ --8. അങ്കം) 1. A numerical figure. അ 

ക്കം ഇടുക $0 0, അ. കൂട്ടുക to ad ഡു. 

കൊല്ലം അക്കം വെട്ടിയ വള MC. 9, a stop 


in writing, mark, 


4 


അക്കനം_ അക്രൊത്ത 


അക്കക്കെട്ടു s symbolical mode of writing. 


അക്കപ്പടം ൭ talisman B. 


1 
അക്കവീട്ടം ൭ figure used in 3 


mantras, thus: 5 


co] a] to] a 
tO! po] co] wa 
SENSES 


അക്ല്പൂ a watorplant V1. 

അക്കനം akrkanamn =അക്ഷരം? or world? 
(in alph. sonളgഃ) അക്കനങ്ങളില്‍ ഒക്കയും ഉള്ള 
ഒരു തമ്പുരാനെ. 4൩. 

അക്കര akkara (അ -(-കര) that shore. adv, 
അക്കരെ ൪90൩൪. അക്കരകൊററി echo V2, 


അക്കരം akkaram Tdbh. (അക്ഷരം) 1. Letter, 
hence wang ¥ mistake, great fault, ill-luck. 
എന്തൊരു അക്കരപ്പിഴ വന്നു പോയചപ്പാ (൩ 
lamenting). 
Vi. 


2. T, So. a disease, aphthe 


അക്കൽ akkal (Ar. aqal.) Sharp sense (Mapl.) 

അക്കല്‍ക്കറുവ, അക്കിരുക്കറ alkal- 
kkaruwa, akkilkkata A med. 1001, chewed 
for toothache (prh. Anthemis Pyrethrum 8. 
അഗ്രഗാഹി). 

അക്കാനി altkani (loe.) Palmyra toddy. 

അക്കാരം akkaram സ. --അക്കരം. 2.aphthe 
അക്കാരപ്പൂട Rh. Drosera Ind. 

അക്കി alli Tah. അഗ്നി. Fire, inflamed 
pimples "1. അക്കിത്തിരി- അഗ്നിഹോത്രി. 

അക്കം akkulam 00൦.) Armpit, tickling Vi. 

അക്രമം ദിന 8. Disorder, irregularity — 


crime. സാമാന്റേന ഈ അക്രമം നടത്തുന്നതു 
നിത്തെണം MR. 


അക്രാന്തം not passed (po.) 

അക്രാരിത്തേങ്ങ akrarittéhha V2, Lodoices 
sechelliana. 

അക്രീയം akriyam $.നിശ്ര്രിയം £. 1. ആകാ 
ശം അക്രിയം എന്നു പറയുന്നു Nal. (opp. സല്‍ 
ക്രിയം ൭949൦). 

അക്രൂരസ ലന 9. Not cruel, most cruel. 
അക്രൂരനല്ലവ൯ ക്രൂരനത്രെ ഒ double entendre 
(may also be read വ൯ക്ടൂര൯). 


അക്രൊത്ത്‌ alert (H. from 8. അക്ഷോഡ) 
M. 0, Tu. Wallnut. 


അക്ഷം അക്ഷിതം 


അക്ഷ്യദ്ര- അഗരു 


അക്ഷം ചിന 8. (൦0-വ്യ) 1. Eye, as in അക്ഷ്ൃദ്രസ പിബി 8, Not little, an im- 


രുലാക്ഷം. 2. mark on dico. 
die. 4, axle tree (അച്ചു). 
973 fanam (= കഷം), 

അക്ഷക്രിഡ മിള", 0. (അക്ഷങ്ങം പൊ 


രുതിടും), 


8. playing 
5.a weight of 


അക്ഷമാല necklace of Eleocarpus seeds. 

അക്ഷണം altaqam 8. Suddenlഴ; അക്ഷണ 
രായുള്ള യക്ഷന്മാ൪ C6, 

അക്ഷതം altiadam 8. 1. Unhurt, un- 
02൨൪68; അക്ഷതരായുള്ള രക്ഷികും 06. 2. 
whole grain fried (po.) 3. pigment of rice, 
saffron and lime for the sectarial mark on the 
forehead. 

അക്ഷമ altame 8. Impatience; അക്ഷമം 
unable to bear, impationt, 

അക്ഷ്ഷയം akiayam 8. Imperishable അക്ഷയ 
കിത്തി KR. അക്ഷയ൯ the eternal, 

അക്ഷരം altaram 9. (undecaying.) 1. A 
letter of the alphabet, syllable. 2. word ടീ 
നാക്ഷരട്ങം Nal. pathetio words. വാമാക്ഷര 
ങ്ങഠം അരുഗംചെയ്യൂ 00, refused; അ. കൂട്ടി വാ 
യിക്ക $0 ടദ!!; അ. പിരടൂ.ക, പിണങ്ങുക, വീഴ്ച 
ക slip of the pn; എന്റ കൈയക്ഷരം ത 
ന്നെ TR. my handwriting. 


Cp. അക്ഷരജിലി a clerk (po.) 
അക്ഷരപരിഞ്ഞാനം learning. 
അക്ഷരമാല the alphabet, 
അക്ഷരശ്ശോകം (ചൊല്ലി) alphabetical song. 
അക്ഷരാഭ്യാസം learning letters, oto. 
അക്ഷരാരംഭം setting a child to learn. . 
അക്മ്മാന്തി alinti 8.-- രക്ഷമ Impatience, 
മ്പ അക്ഷാന്തിമാ൯ hasty, envious. 
അക്ഷ്മി ചില്‍ 9.--അക്ഷം 1. Eye. 2. trank 
൬. ക്ഷിണമാകിനൊരക്ഷി ആടി 06. അക്ഷി 
കം ആടുന്ന ലക്ഷണം 66. അക്ഷിമണി (ദൃദ- 
ball) ഉരുട്ടി Mudr. 
അക്ഷിതം ലവര്‍ 8.-അക്ഷയം f. 1. അ 
ക്കിതസ്സേഹത്തോടെ PT. 
അക്ഷീണം the ടനം അക്ഷീണായുഷ്യരായി 
over 
KR, 


വ്ഴ്മള, അക്കിണകിത്തികളായുള്ളവ൪ 


portant person Vi. 

അക്കശേോോഭം altobham ഒ. Without agitation, 
നേടി; അക്ഷുബ്ല കൃപാകലശാംബുധേ Kei. 
v2, 
അക്ഷോഭ്്യ൯ immovable Bhr. V. den; അ 

ക്ഷോഭിച്ച നില്ല, V1. 

അക്ഷൌഹിീണി) akiathini 8. (അക്ഷ 
ഉരഹിനി.) A complete army consisting of 21870 
elephants, as many chariots, 65610 horses, 
109350 infantry. (In the Bharata war the 
Pandavas have 7, their foes 11 akiauhinis. 
One elephant, 1 chariot, 3 horses and 5 foot- 
men form & സേനാമുഖം this tripled മം, 
tripled ഗണം, tripled വാഹിനി, പൂതന, ചമു 

കും, അനീകിനി, തട്ടശ ഗുണിതയാകുന്നതും അ 
ക്ഷൌഹിണി. Bhr.) 

അഖന്ധോം, അഖണ്ഡിതം akhandam, 
akhandidam 8. Unbroken, whole; അഖണ്ഡാ 
ത്ഥസിദ്ധിയെ പ്രാപിപ്പാന്‍ 02%. അഖണ്ഡി 
തലക്ഷ്ടിപ്രസന്നൽ (in epistolary style) the 
most fortunate TR, 

അഖിലം alkhilam 8. All, whole (po.) അഖി 
ലഗുണഗണവും 6, അഖിലേശൻ lord of all. 

അഗം agam 8. (not going) Tree, mountain (po.) 

അഗണിതം aganidam 8. Innumerable, also 
അധണ്ദസക്ൂണം KR. 

അഗതി, എല 8. 
വഴിയില്ലായ്ത, അശരിപ്പെടുക fall into adverse 


1. Being without means = 
circumstances "71. അഗതിക്ക്‌ ആര്‍ തരും 
who will help me in my poverty? 2. (= ൯ 
തിമാ൯ V1.) poor, forlorn, unprotected അ 
ഗതികഠ beggars. 
അശതിവേഷം പൂണ്ട Mud. 
അഗതിത്വം poverty, stinginess Vi, 
അഗം agalam 8. Without disease — medi- 
cine (po.) 
അഗമം ഒലുബ്ന --അഗം. 8. അഗമ് Inac- 
ഭട്ടി സ്വസ്ത്രിയല്ലാത്തവഠം; അശമ്യാഗമ 
നം prohibited intercourse Bhr, 
അഗത ദള 8.-അകില്‍ (കാളാശരുദ്ദമം 
Nal. = കാരകില്‍). അഗരുചന്ദനം എരിഞ്ഞ ധൂ 
മം, അശരുധ്മൂപത്തി൯ പരിമളം KR. 


അഗസ്തി അഗ്നി 


അഗസ്തി agasti 8. 1, അഗസ്ത്ര൯ N. pr. 
A Rishi celebrated for passing tho Vindhya 
mountains and leading tho Brahmans into the 
Deccan, 


2, the star Canopus, 8. അഗസ്യിമ 


രം(=- അകത്തി) med. plant അഗസ്തില്ലൂ GP. 65. 


അഗ്ാഡം agadham 9. Bottomless, deep, ob- 
ഭ്സദം -ട നിചയില്ലാത്ത. 


അഗാരം agiram 9. House (po.) 
അഗുണം agunam 8. Bad നച; ഗുണാഗു 
ണങഞജ്ഞന്‍ (൬0.) അഗുണി illnatured (po.) 


അഗോചരം agvjaram 8. Imperceptible, in- 
comprehensible (phil.) 


അഗോത്രം agtram 8. Of no family, 
അഗൌകസ്സ്‌ ബ്ദ 8. (അഗ ഓക?) 


Living on trees or hills (po.) 
അഗ്നി agni 9. (ignis L.) 1. Fire. 2. God 
of fire, 3. ണിം ഉള്ളത്തില്‍ അഗ്നി പിടിച്ചു 
ഒങ്ങശക്കു 8112. 3. --- 4. digestive power; അ. 
വഭ്ധിപ്പിക്കം കെടുക്ക 7. അഗ്നിക്കു ബലം ഇല്ലാ 
തോര്‍ Nid. persons of weak digestion. 
08. അഗ്നികണം ലി; അഗ്നികായ്യം (8) kind- 
ling tho holy fire KR. 
അഗ്നികുണ്ഡം (1) hole to receive tho holy fire, 
 അഗികോണം(2) ടധth-ട$; ചതുരശ്രത്തിന്‍െറ 
അഗ്നികോണ്‍ ഛേ. 
അഗ്നിക്കാററു (preceding) SE. wind. 
അഗ്നിദ൯ (1) incendiary Bhr. 
അഗ്നിപ്രവേശം self-immolation (as of widows). 
അഗ്നിബലം (4) digestion, 
അഗ്നിമയം fiery. 
അഗ്റിമാ൯ who sustains tho holy fire; അഗ്നി 
മാൻ ഉപാദ്ധ്യായ൯ AR. 1. 
അഗ്നിമാന്ദ്യം 8൩0 അഗ്നിസാദം indigestion Nid. 
Asht. 
അഗ്നിമൂല 88. -- അഗ്നികോണം. 
mung Sk. Subrahmanya 
അഗിശിഖ അട V2. ജ്വാല, 
അഗ്നിഷ്ടോമം (സ്റോമം) Agni’s praise, a pe- 
culiar sacrifice KR. 1. 
അഗ്നിസാക്ഷികം covenanted before Agni; അ 
ഗ്നിസാക്ഷികമായ സഖ്യം ചെയ്യു KR. 4. 





അഗ്രം അങ്കം 


അഗ്നിസാക്ഷിയുള്ള പത്തി VCh. the legal 
wife, 

അഗ്നിഹോത്രം burnt offering maintaining the 
holy fire. The Brahman, who does it is 
ലിം അഗ്നിഹോത്രി 1621. അക്കിത്തിരി. 


അഗ്രം agram 8. (akros G.) 1. Point, top, 


front, 2. 80%, principal. 
അഗ്രഗണ്ണ ൯ the chief (7. 1, ധമ്മത്തേന്മാരില്‍ 
Kei, N. 2.) 
അഗ്രജ൯, ൯.ജ. 1. first-born, elder brother 
and sister. 2. Brahman (po.) 
Mwym honors paid to the principal persons, 
KR, 
അഗ്രമാംസം heart (po.) 
. അഗ്രശാല a victualling house, cooking place 
in temples. 
അഗ്രശാലപ്രറ & large measure 80. 
അഗ്രഹാരം land assigned to Brahmans, village 
of (foreign) 1805 ഉരണും കഴിപ്പിച്ചു അഗ്ര 
ഹാരങ്ങളില്‍ 811. 
അഗ്രാശനം first meal, ceremony in temples 


(അ. അഗ്രായനം ട പുത്തരി കഴിക്ക). 


അഗ്രാസനം Chief seat, as in Brahminical 
സഭ , also of kinളg്ട അവന്‍െറ അഗ്രാസനം 
ചിഴ്ഴകി Mud. 

അഗ്രിയ൯, അശ്യ൯ first, elder brother (po.) 


അഗ്രേ (loc, of അഗ്രം) in the first place, before; 
അഗ്രേസര൯ forerunner, leader (also അഗ്ര 
ഗ൯ 610.) 


അഗ്രീവ൯ agrivah 8. Neckless; അഗ്രിവനാ 
യുള്ളൊരു സുഗ്രിവ൯ KR. 5. 
അഘം agham S. (aos 6. = @oa0s) Sin, evil. 
അഘമകലും ജഗഥല്‍പതി Bhr. 
അഡമക്ണം ട ഉരക്കക, സ്താനം. 
ഘോരം aghoram 8. (not frightful) Dread- 
fu; പനി അഘോരരമായ്ത്കുന്നു the fover rages 


ഴiഠ€ntിഴയ; അഘോരയുദ്ധം fierce battle, 


1. അങ്കം ahgam 8. (ഥ്‌ അഞ്ച്‌.) 1. Lap, 
(മടം അങ്കതല്പം, അങ്കപിഠം ഇ.) അങ്കസ്ഥ൯ 
bosom friend; പിതാ -- എന്നെ ഇരുത്തും അങ്ക 
ത്തില്‍ KR. 


അങ്ം _.. അങ്കരം 


അങ്കലാളനം കൊണ്ടു മനോരഞ്ജനം വരുത്തു 
വാ൯ 8iP. 

(po.) 
IU. അകം angam 5. (Tdbh. of അംഗം? അങ്കം 
മറെക്ക V2, to shield oneself) 1. Fight, battle. 
2, duel, challenge; അങ്കത്തിന്നു വിളിക്ക. 


2, numerical figure, mark 


അങ്കം പിടിക്ക to combat, wrestle; അങ്കം 
പൊരുക $0 ഉ അതോട്‌ അങ്കം പൊരു 
ന്ന vying with it; മുഖത്തോട്‌ അങ്കം തൊടു 
ത്ത asd CG. emulating. 3. duel as 
the ordeal for Nayers, a royal privilege, 
for which each combatant had to pay; 
sometimes fought by hired champions; അങ്കം 
കോലസ്വരൂപത്തിന്നു 11. often അങ്കവും 
ചുങ്കം കല്ലിച്ചു 17. രാജാവു ഏറിയ അങ്ക 
വും .ുങ്കുവും വാങ്ങി demanded troops and 
taxes (vu.) 
Cpds: അങ്കക്കളരി place for duel, 
അങ്കക്കാര൯ a combatant, 
അങ്കം royal taxes V2. 
അങ്കപ്പോര്‍ publio duel; മാമാങ്ങത്തില്‍ അങ്ക 
പ്പോര്‍ ഉണ്ടാക KU. 

അങ്കമാലി 1. a public squarc. 2. N. pr. the 
old Syrian bishop's seat V1, 

അങ്കവാല്‍ cock’s tail B. 

അങ്കനം shganam 8. (1. അങ്കം 9.) Branding, 
as of criminals; അങ്കനം അംഗത്തിങ്കല്‍ KR. 5. 

അങ്കലായ്കു,, ahgalaykka T.C.80.M. Lament, 
grieve B. 

അങ്കാംaigm (P. hangam, season) and അങ്കാമി 

temporary appointment; അങ്കാം ഗുമസ്മ൯ം 
അങ്ചാമി ആമി൯ MR. 

1. അങ്കി ahgi TM. (Tabh. അംഗിക) Dress 
that covers tho limbs, gown, jacket; ഇരിമ്പ 
ങ്കി ൦ അജ്കിപാള VI. mailcoat. 

Il, അമ്മി angi a. T. M. (Tdbh. wu.) Fire 
ജിപെട്ട അടവി പോലെ RC. 88. 
അങ്കി അള കേശന്‍ RC. 67, 

അങ്കിതം ദമ 9. (അങ്കനം) Marked, spot- 
ted (po.) 

അരങ്ങം aiguram S, 1, Shoot, germ (ടമുളു), 
9, a kind of piles Nid. 8, first sign of f.i, ധൈ 


വരുണൻ 


അങ്കുശം - അംഗം 


രാങ്കരാരംഭം Mad. symptoms of beginning 

enmity. 

അങ്കരിതം budded; അങ്കരിതാരംഭചരോേസ്മന 
ങ്ങളും (po.) 

Den. V. അങ്കരിക്ക to bud, chiefly metaphor 
of love, pride Bhr. എന്ന്‌ എന്നുള്ളത്തില്‍ അ 
കരിക്കുന്നു 06. (= തോന്നുന്നു), 

0. ൬. അങ്കരിപ്പിക്കട ജനിപ്പിക്ക of shame, 
jealousy, etc. CG, 

അജംശം aigutam 8. Iron goad (തോട്ടി). ന 
ന്നായി മുറുക്കും അങ്കശങ്ങ്ം (20.) 

അങ്കോലം ahgolam 8. TM. Alangium hexa- 
petalum (= അഴിഞ്ഞില്‍), ൭ counter-poison, 
കാരങ്കോലം Alangium decapetalum, 
അങ്കോലത്തൈചം tantr. 

അങ്കോലച്ചാററില്‍ അരെച്ചു tantr. 


അഭി പ loo. (0. അച്ചി) Pap, teat = കിങ്ക. 


അംഗം 2൩ 8. (ayyos) 
ഉ, 200 = സധ്യാംഗം, അംഗം ചാത്തു ക to shave 


1. Momber, part. 


മല്യ ൩. അംഗം അണെക്ക (അംഗണെക്ക, 

അംഗ്ലാണെപ്പു ഴം gird on a sword, quiver, eto, 

Vi. 3. coustituent part, branch; നാലംഗം 

ഒരു പോലെ സൊദ്രാരും KR. of Rima and 

his 3 brothers. കോലസ്വരൂപം ൫ അംഗമായി 

വിഭാഗിക്കപ്പെട്ടതു (Chiracal doc.) 5 branches = 

ക്രവ്ധാഴ്ന. നാലംഗം ചതുരംഗം. 

Cpds: അംഗഛേദം mutilation. 

അംഗജം bodily (po.) അംഗജ൯ Kama. 

അംഗദം bracelet of the upper ന്തേ തോ 
വള f.i. അംഗമകടകങ്ങംം KR. 

അംഗന. well shaped woman (po.) 

അംഗന്ത്രാസം cremony of touching the body, 


in Sakti worship. 


അംഗപ്പുട (9 distinct branch of an army, 
നാലംഗപ്പടയും വരുത്തി AR. 6 (ചതു 
രംഗം). 


അംഗഭംഗം 1, rupture, loss of limbs. 2. 
(ത്താ quite s mmber; നി കത്താവിനെറ 
അംഗഭംഗമായിരിക്കയാല്‍, (ഇiടt.) 

അംഗഭംഗി beauty. 


അംഗമങഭുനം rubbing the limbs, 


അംഗനെം അംഗുലം 8 


അംഗരക്ഷ (Tdbh. അങ്കരക്ക V1.) 1. armour. 
2. garment, jacket. 

അംഗരാഗം 00668108 = കറിക്രട്ടു. 

അംഗവളപ്പ൯ (അ. അങ്കാളപ്പു൯) ൭ danger- 
ous swelling of the body (med.) തിയങ്കാ 


ഉപ്പന്‍ Erysipelas scrophulosa. 


അംഗവികാരം slight disorder (f, i. from 
ഇഴളങഴേ; അംഗവികാരങ്ങഠ്‌ം പൊങ്ങി 
ca.) 
അംഗലിക്ഷേപം gesticulation, മിട അംഗ 
ഹാരം Vi. 
അംഗസംഗം ജമ; അ. കൊണ്ടു കലൂഷം 
വേപ്പെട്ടു AR. 
അംഗസ്ഥിതി (8) a particular conjunction in 
ഒഃtrol, മാസംതോറുമുള്ള സ്മൂയസ,ജ്കു മവശാല്‍ 
ഉണ്ടാകുന്ന അംഗസ്ഥിതി ഫലങ്ങംം Tr P. 
അംഥഹിന൯ maimed. 
അംഗണം, അങ്കണ aifanam, ahgaqam 
8, Court, yard, (also apartment ഈ കോധി 
ലകത്ത്‌ എത്ര അംഗണം ഉണ്ടു? V1.) 
അംഗാരം angaram 8. Live coal, co, അംഗാര 
വട്ടക (8. അംഗാരധാനി) portable grates Vi. 
അംഗാരക൯ the red planet, Mars. 
അംഗാരകാരകന്‍െറ കായ്യം കാട്ടുക Bhr. do 
a collier’s work, burn roots and branches. 
അംഗിരസ്സ്‌ ahfirassy 8. (6. ayyelos) A kind 


of demigods. 


അംഗീകരണം, _ കാരം ണ്ടോ, — 
yaram 8. (അംഗ yes) Consent, assent, ad- 
mission. 
അംഗീകരിക്കെ 1. to consent, assent, approve. 

2. receive, f. i. into caste; അന്ത്യായം അംഗീ 

8. to 


embrace (~ഭോഗിക്ക) ശംശഗാസമുട്ടങ്ങം ത 


കരിക്ക MR. receive a complaint, 


ങ്ങളില്‍ സംബന്ധം അംഗീകരിച്ച Nal, 
അംഗുലം ബ്രീ 8. 2, 
middle finger Vi. also thumb (അംഗുലധിരത, 
അങ്ങിിരല്‍ thumb Vi.) 3. an inch (of 8 
യവ); അംഗുലം തൊണ്ണൂററാറായുള്ളൊരു ശരീരം 


1, Finger, toe. 


KR. 5. Rama’s height; നാല്പത്തെട്ടിരട്ടിച്ച ഒ 
രംഗുലപ്രമാണമാം നല്ലുടല്‍ V. Ch. 


അംഫ്രി_ അങ്ങു 


അംഗുലി ടമ അംഗുലീയം fnger-ring മൂന്ന 
അംഗുലീയപ്രമാണം ഗുദത്തിൽ നടത്തുക 
a. med. (5 അംഗുലം.) 
അംഗുഷ്ടം 8, $൩, ഞംഗുകൃതുല്യ നായി reduced 
to the size of an inch AR. 5, പാടാംഗുയ്ടവും 
ഉരനി Bhr. resting on the toes (a tapas). 
അം(്1ിട്ighri 9. (അംഫ്‌ to go) Foot, root (po.) 
അങ്ങാടി 228491 5 (അങ്ങ്‌ അംഗം-- ആടുക) 
1, Shop, in Mal. rather അങ്ങാടിപ്പീടിക. 
2. market street, bazaar, town, village (in many 
N. pr. f. 3. പുതിയങ്ങാടി, 610.) 
Cpds. അങ്ങാടി ക്കാരന്‍ shopkeeper. 
അങ്ങാടിച്ചരക്കു ൦ വാണിഭം merchandise; ആ 
ടറിയുമോ അ. (prov.) 
അങ്ങാടിത്തോലിയം being tricked in buying 
or selling (prov.) CG. 
അങ്ങാടിപ്പാg the talk of the town; കോട്ടയില്‍ 
ഉപദേശം അങ്ങാടിപ്പട്ടാത്ത്ുന്നു (prov.) CG. 
അങ്ങാടി മരുന്നു drugs (opp. പച്ച മരുന്നു.) 
അങ്ങില്ലാപ്പ്പൊങ്ങ്‌ ainillppohiq An 
aquatic plant (wanting അംഗം ൦൦ അംഗ) 
അംങ്ങിന്‍െറ വേര്‍ കിളെക്ക (prov.) doing 


what is neither required nor possible. 


അങ്ങു ജസ്ന (൩. അങ്ക 170൩ അം) 
thither; wag യു = after death. 


1. There, 
2. you 
(000. ഇങ്ങു) കേ, അങ്ങേക്കു, അങ്ങേത്തുക്കൈ 
KU. your Highness’ hand; ഞങ്ങ അങ്ങല്ലൊ 
കേട്റിക്കേണ്ടു TR. 

Cpds. അങ്ങനെ, അങ്ങിനെ (അന) that way, 
(൩൧5; അങ്ങനെ എന്ന്‌ അവളും ഒചൊന്നാഠ്ര 
AR. 6. ടട. കള്ളകടിച്ചങ്ങനെ ചാഞ്ചാടുന്നു 
PT, 1. (വെരുതെ) - അങ്ങനത്തേ such. 
അങ്ങിട്‌ 1൨൦൦൦, അങ്ങിടിങ്ങിട്‌ here and there. 
അങ്ങുന്നു (നി) 1. thence, there; അങ്ങേപ്പു 

റം the other side, 2, you there (hon.) അ 
ഞുന്നു ഞങ്ങളോടു കല്ലിച്ചു TR. your majesty; 
അങുന്നരുമിച്ചെയ്യു also his majesty. 

അങഞ്ങൂടു, അങ്ങൊടു (ഉരടു, ഒടു) ൪൦൦; അന്വേ 
ഷിച്ചങ്ങൊടിങ്ങൊടന്യനാരിക്ഠ്ം AR. 

അങ്ങേടം (ഇടം) that place, 

അങ്ങേയവര, അങ്ങോര those, they. 


അചഞ്ച__ അച്ച 


അങ്ങോട്ടു (പട്ട) thither. അപ്പോ അങ്ങോട്‌ 
ഉണതിച്ച informed the king KU. അ 
ങ്ങോട്ടേക്ക പറഞ്ഞയച്ചു TR. to your High- 
2688. അങ്ങോട്ടും ഇങ്ങോട്ടും വാക്കുണ്ടായി TR. 
on both aides. ശപ്പിച്ചതിന്ന്‌ അങ്ങോട്ടും 
ശപ്ിപ്പ൯ Bhr. in return I curse thee. 
അചഞ്ചലം, അചഫപലം ടൂല്ധയദിലമ 8. 
Firm. 
അചരം ajsram 8. Not moving (൩ ചരാചരം). 
അചലം ajalan 8. Immoveible, mountain f. i, 
സഫ്യാചലം N. pr. the Western Ghauts, 


അചിത്തം ajittam 8, Without mind, disincli- 
nation Vi, 

| അചിന്ത്യം afindyam 8. Unimaginable; കമ്മ 
ങ്ങാ ഓരൊന്നവ൯ ചെയ്തും അചിന്ത്യങ്ങാം 
KR. 

അചിരം ajiram 8. Not 1eng. അഛിരാല്‍ 800൩ 
(po.) 

അചേതന ajsdanam 9. Irrational, uncon- 
scious, 

അച്‌ ) അച്ച്‌ ajy, 206 8. A vowel (gram.) 

അച്ചം attam TM. (ഗ്‌ അഞ്മുക) Fear, dismay 
(loc.) 
അച്ചടക്കം shyness, modesty (മെയ്ക്കു്ക). 

അച്ച ൭66 (1. അത്തൈ) Mother ; അച്ച തന്നു 
ടെ മുല നല്ലെണം VCh. 
അച്ച൯ TM. (7. മടം അത്തന്‍. ൦. 7൨. അജ്യ൯) 

1, father, lord; used chiefly hon. അച്ച 
നെറ പുരം Nal3. my father’s house. 

2. title of males in royal families f. i, in 
Palacadu കൊമ്പിയച്ച൯ TR. the minister 
of Caliout Rajah മങ്ങാട്ടച൯, of Cochin 
പാല്ൃത്തച്ഛ൯, of Nayer chiefs കുളക്കാട്ടു നാ 
ലര്‍ അച്ചന്മാർ TR. (in Curumb.) of the 60 
heads of Uraler (Cal.); even of monkeys കുര 
ങ്ങച്൯ PT. അച്ചനപ്പേ നേരാന്‍ TP, oath. 

അച്ചി C. Tu. M.1. mother (അച്ച) അച്ചികു 
ളിയിനെ രക്ഷിക്കും പ്രകാരം TR. 9. Nayer 
woman 71. 8. female of animals eto, അച്ഛി 
ത്തട the plantain stem surrounded by its 
ഗ്ന (കന്നു). അച്ചി കടിച്ച പല്ല കുട്ടിയും 
കടിക്കും prov. 


അച്ചാരം അച്ചു 


അച്ചാരം ataram T, M. Te. (C. Te. അച്ച be 
indebted, pay money) Earnest money, advance 
given to ratify a bargain. മകളെ രാജാവിന്ന്‌ 
അച്ചാരം വെച്ചു betrothed Ti. 

അച്ചാറ്‌ ൩. achar) Pickles KU. 

അച്ചി 49 1. ടം൦ 2600 അച്ഛ. 2, Atcheen; 
hence അച്ചിക്കുതിര ഠ7 മട്ടക്കുതിര. 

അച്ചിങ്ങ atihha 1. - അത്തിങ്ങ Green figs 
Vi, 2. 
ങ്ങ V2. 


അച്ചിരി ഫജ്‌ 1. (Tbh. wes) Worthless, 
insubstantial V1. അച്ഛിരിവഥി lucky way= 


very young beans, 9180 അച്ഛളി 


ദരദ്ധ്വം V2. അച്ഛിരി പൂണ്ടുടമുഖവാട്ടത്തോ 
ടെ. 2. (0൩ അച്ചം) അച്ചിരിപൂണുക 1൦ 
smile bashfully. 


Bhr. 


കേട്ടിട്ടക്കിരി വരുന്നാകില്‍ 

അച്ഛിരീചിരിക്കയും Bhg. sneer. 

അച്ചു ൭06 5. (19121. അക്ഷം) 1. Sign, type- 
2, mould, ഉണ്ട വാക്കുന്ന അച്ചു for bullets, 
അച്ചു കൊത്തുക TR. for coining. അച്ചം നെ 
ലും royal revenue. നായക്കു അച്ചം അരിയും 
കൂലിച്ചേകവും കൊടുത്തു KU. 
axle treo, as0 അച്ഛി (ല്‍) ത്തടി. 


8. വണ്ടിയച്ചു 

4, weaver’s 
reed or ടമ, നൂല്‍ അടുപ്പിപ്പാ൯ അച്ചു. 
mistake (=തെററു). അക്ഷരശ്ലോകം ചൊല്ലിട്ട്‌ 
അച്ചു കൊള്ളുക നിശ്ചയം (൧0.) 6. a little 
snail (7. നത്തു, അച). 


b. a 


Cpds. അച്ചടി (1) printing. അച്ചടിക്കുപ്പായങ്ങറം 
chintzes Nal 3. 
അച്ചടിക്ക 1. print, stamp, 2. to mould 
(= കരുപിടിക്ക.) 
അച്ചടിക്കാര൯ printer. 
അച്ചുകത്തു type-cutting. 
അച്ചുകോല്‍ ramrod (and അച്ചകററി). 
msc printing-press TrP. (55 അച്ചടി 
യന്ത്രം.) 
അചിത്തടി (3) alee; ഉ രുളുകഠ്ം ആണിക്ഠ്ം 
“പാരം ഉറെച്ചള്ളൊരച്ചിത്തടികകും നേരെ 
മുറിച്ചു KR 8. 
അച്ചഛത്തണ്ടു ജിന, മട. ആദിത്യരഥചക്ര 
ത്തിന്‍റെ അച്ചത്തണ്ടു മേരുതന്മുകളിലും മാന 
സോത്തരഗശിരിതന്ദേലും ക്രടയല്ലൊ. Bhg 5. 
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അച്ചോ. അജീ്ലറ്റും 


അച്ചോ 400 (൬൦൦. 07 അച്ചന്‍!) Tnterj. of sur- 
prise, pain= അയ്യോ. അച്ചോ 4% VC. hear 
oh friend, a0 അഛ്ഛോ VyM. 

അപ്പുത൯ ayuda 8. (not falling) Vishnu, 
അച്ചുതി constancy V1. 

അശഛ്ൂും adtham 8. Dear, transparent, pure; 
അ.്ുമാം ഒരു പക്ഷി അഛ ശീലന്മാരെ രക്ഷി 
ക്കും Kei N 2. 


അശഛ്ണുന൯ ൧6624. (--അച്ച൯ modern) 1. 
Father. അഛന്‍ എന്ന്‌ ഉണ്ണിക്ഠ എന്നെ വിളി 
ഷീടും 86. അ.്ലു : എന്നിങ്ങനെ ചൊല്ലി കേണു 
CG. (a child when flogged), 
brother Vi, 3. Sir. 
അച ഛു ൯, m8 zn father’s parents (Cann.) 


2, mother’s 


അ.ക്ല1- അഛ) mother, lady V1. 
അഷ്ടോടഅച്ചോ . i, അച്ഛേ എന്നെ കൊല്ല 
ന്നാ MR. 

അശ്്മിന്നം ജthinnam 8. Undivided;തകുള്ലിന്ന 
ഭക്ത്യാഭജിക്ക 81 3. 

I. അജും ajam 9. Unborn, അജന്‍ Brahma. 

H, അജം £, അജ (മയുാഭ, 1a $. അജ്‌ 4) 
Goat. അജഗരം 8.  ാ-പന്നഗം Bhg. അജ 
മേധയാഗം sacrifice of goat MC. അജപാല൯ 
goat-herd. അജഗജാന്തരം (prov.) difference 
between goat and elephant. 

അജയം ദുല്ൃമത 8. - അപജയം Defeat. പില്പാ 
ടട കാണാം ജയവും അജയവും Bhr 7. 

അജരം ajaran 8. Never getting old (po.) 

അജന്ത്രം ajasram S. Uninterruptedly; അജ 
സ്രം കാമങ്ങഠം അന്ുഭധിക്ക KR. 

അഭഭാഗ്രത ajagrada 8. Carelessness- 

അജിനം ajinam S.(Il അജം) Hide used asseat 
(po.) 

അജ്ിരം ajiram 8. (running ee) Yard f. 
3, of houses, battle-feld, അജിരം അടിച്ചു തളി 
ചു (p.) 
അജിമാശ) ൫. azmsish) Examination, 
rough calculation (of produce). അജിമാശിക്കു 
ചെന്നു ശോധന ചെയ്യു, പൈമാശിക്കും അജി 
മാശിക്കം പോകുന്ന കായ്യസ്ഥന്മാ൪ MR. 

അജീണ്ണും ajirnam 8. (not worn out) 
Indigestion, മദാ അജിണ്ണത. 
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അജീവ _ അഞ്ച്‌ 
അജീവനി ക്ലബ്‌ 8. അജീധി 
dead V1. 
അജേയ൯ ല്ല. 9. Invincible, വാനവരാ 
ലും അജേയന്‍ AR 6. 
അജത൯ ajhah 8. Ignorant. അത്തേത igno- 
ല്ലേ, അ, പോക്കിനാ൯ വാക്കുകൊണ്ടു 06, 


Death, 


അജ്ഞാതം ൪൩൩0൭൩, അങ്ഞാതവാസം കഴിക്ക 
living incognito Bhr. 
അങജ്ഞാനം ignorance, chiefly religious. 
അജ്ഞാന) ignorant, pagan. 
അത്യം not to be known (po.) 
അഞ്ചം മിസ A cup, small vessel (med.) 
അഞ്ചലം anjalam 8. (ഗ്‌ അഞ്ച്‌ bend) End, 


border. ജിഹ്വാഞ്ചലേ (9.)-- നാവി൯ അഗ്ര 
ത്തില്‍. 


1. അഞ്ചല്‍ ല്വ്യ്al 5. (a C. to divide അംശം) 
Orig. a stage, relay ; now letter-post. അഞ്ചല്‍ 
ഓടുക 40 run post, അഞ്ചല്‍ക്രൂലി ഇഠട$ള. അ 
ഞ്ച(തല്ലര post-off്c, അഞ്ചല്കാര൯ post- 
runner, അഞ്ചല്‍ വഴിക്കു കൊടുത്തയച്ച കത്തു, 
അഞ്ചലില്‍ അറിയിക്കാ൯ TR. 

11. അഞ്ചല്‍ ന. N. of അഞ്ചുക. 

അഞ്ചിതം ഭ്വ്ര്‍ലത 8. ( അഞ്ച്‌) 1. 
Honored, revered, അഞ്ചിതമായുള്ള പുഞ്ചിരി തൂ 
കീട്ടു CG, 
ംfദഴe. തിങ്ക ആ പുഞ്ചിരിത്തുമകൊണ്ട്‌ അഞ്ചി 
തമായി CG. felt himself defeated. 3-adv. 


മബ്ധി. അന്പുകഠ്ര തന്മേല്‍ അഞ്ചിതം പൊഴിയ 


2. (as if from അഞ്ചുക) the feeling 


പ്പൊഴിയ RC. 88. 
അഞ്ച്‌ ahjy M. (1. corruption of ഐന്തു, ee 
ഐ) ആകുന്നതഞ്ചും വിലക്കി ഞാനോ TP. 
remonstrated often enough. 
അഞ്ചെട്ടാള കഠം സ്സ്‌. some persons. 
Cpds. അഞ്ചടി a short (moral) song. 
അഞ്ചമ്പ൯ having 5 arrows, Kama, മിട അഞ്ച 
ലരമ്പ൯ (൭0.) അഞ്ചാം ft, അഞ്ചാമന്‍, അ 
ഞ്ചാമതു. 
അഞ്ചാംപനി measles, catarrh V1, 
അഞ്ചാം പൂര tho 5th or additional room in 8 
native house, used for stores and as prison, 
അഞ്ചാം പുരയിലാക്ക shut up in it, asa 


woman suspected ; അഞ്ചാം പുരയില്‍ കുട 
ന്നു TP. 


അഞ്ചുക __ അട 


അഞ്ചാ൯ മ mensure (?) നെല്ല്‌ അഞ്ചനോല്‍ 
ഇടങ്ങാഴി ൧൫00 എന്നു നിശ്ചയിച്ചു TR. 
അതഞ്മുതെങ്ങു Anjengo, fortified by the English 
in 1694 TR, | 
അഞ്ചുവണ്ണം 2, pr. the seat of the original 
Jewish colony (Syr. ൨0൦.) Pai, 
അഞ്ചു ക ലൂ 7. (അഞ്ജു 0. Tu, ജംഗ Te.) 
1. To fear,despair. അഞ്ചി ഓടും വിധൌ Bhr 7. 
അഞ്ചാതെ വനു VetC, came without fear, 
2, (po.)to concede 6006൨0, പാലഞ്ചും പുഞ്ചി 
രി 06. പാലഞ്ചും മൊഴിയാളെ VY! 0. കാററഞ്ചും 
വേഗമോടെ Bhr. 
YN. അഞ്ചല്‍ മഥ അച്ചം awe, fear 4. ഴ. നെ 
ഞ്ചില്‍ തഞ്ചിന ഒര്‍ അഞ്ചല്‍ ചഞ്ചലനം6nP. 
അഞ്ജുനം ahjanam 8. (അഞ്ച്‌ anoint) Ointment, 
chiefly of eyes, lampblack, antimony (ago 
ഞ്ജനം brass ലി, രക്താഞ്ജനം, നീല അ. 
ഹേമ അ. ൭ me. സ്രോതാഞ്ജനം 61, etc.) 
അഞ്ജനക്കല്ല്‌ antimony sulphurate GP 75. 
used med. and 10 discover thefts or treasure; 
1൨206 അഞ്ജനം പാക്കം കൈക്ക്‌ അ. ഇട്ടിട്ടു 
നോക്കുക. 
അഞ്ജനക്കാര൯ ഒ conjuror. 
അഞ്ജനവണ്ണ൯, അഞ്ചനവണ്ണൻ (1, - കാ 
്ൃണ്ണ൯ 06. 
അഞ്ജെലി ajali 8. The cavity formed by putt- 
ing the hollowed palms of both hands side by 
side (- തൊഴ്യക്കൈ) chiefly for adoration, അ. 
ഭൂപ്പക, പുഷ്ണാഞ്ഞലി (൬൦.) അഞ്ജലിബന്ധം ചെ 
യൂ തൊഴുതു KR. അ. ചേതൃതു നമസ്കരിച്ചു Bhr. 
അഞ്ജുസാ ജ്്ധമ 9. (by way of gliding) 
Btraightway (po.) 
അഞ്ഞായം - അന്യായം TR. 
അഞ്ഞാഴി (അങ്‌ - ഐം) ahhili 5 Nari, 14. 
688768. അഞ്ഞാഴിയും പുല്പായും a fee on feast 
cays (Trav.) 


൧ ൦ യ 


അഞ്ഞ്തവ മധ 500. അഞ്ഞൂററാ൯ 4 8ധി- 
division of Nayers TR. (in Iruwenadu). അഞ്ഞു 
ററുകാര്‍ (and — ററന്മാ൪) Roman converts from 
Tier, Fisher and similar castes (Cochin). 


അട ada 5.(Y ms be contiguous, close) What 
serves ഒള ഒ restor bar. 1. a lamp. 8. a cake 
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അടക്ക അടക്കം 
‘made വ്‌ ഉഴന്നു GP. 3. slock Vi. 4. incuba- 


tion B. 


Cpds. അടകുല്ല്‌, അടോല, അടക്കോല്‍ "1. 
anvil of goldsmiths. 


അടക്ക, അടെക്ക(കായ ) MC. Te. 1. betle- 

nut, Port. “Areca” (the tree കമുങ്ങു) ൧൧00 അ 
Da J 

ടെക്കെക്ക ൮ഠ റെസ്സു കണ്ടു TR. (assessment 

of 1798). prepared betlenuts കളിയടക്ക, വെ 

ടുടക്ക. - അടക്ക ആകുമ്പോ മടിയില്‍ വെ 

2. (loc.) 


ക്കാം (002. കഴങ്ങായാത) prov. 


teaticle, 


അടക്കാമണിയ൯ (അടക്ക വാണിയൻ 
വേര്‍ a med.) Spheranthus Ind. GP. 61. 


kinds ചെറിയ — gm — Celosia argentea 
Rh, apa അ. Conyza 100. Rh, 
അടക്കും T. SoM. Shelter, അ. കൊടുക്ക 
grant, protection V1. 
അടക്കാവ്‌ 6.൭൦; അടക്കാപ്പക്ഷി the 
sparrow, fringilla domest, (a good omen); 
also a child may be called by its mother അട 
കപ്പെക്ഷി. 
അടകൊതിയ൯ കിഴങ്ങു ദദജ്യര്‍!്ച 
ka (0൦ അടവതിയ൯ പാല, അടപൊതി 
യ൯ GP. 60.) Asolepias annularia, med. in 
eye-diseases. 
അടപ്രഥമന്‍ a certain condiment B. 
അടമരം Terminalia Cadapps Rh, 
sow T. incessant rain (see അടല്‍മഴ), 
അടമാറി 
298 (in doo. style), 


1. inequalities of ground (?) MR. 

2. any small bit of 
ricefiold, much used for rearing riceplants 
ചിക.) -- പൊററ, പള്ളിഞായല്‍. 

saw way between two hedges Vi. 


അടക്കം adarkam V.N. (അടങ്ങുക) 1.Being 
contained. എന്നിങ്ങനെ കധിയടക്കം KU. thus 
says the tradition. — 2. (old) all, the whole. 
നശരം അടക്കം ചുട്ടുമുടിച്ച, വീരര്‍ തമ്മെയും 
ഒക്കടക്കം മുടിപ്പെ൯ RC. ചരക്ക്‌ അടക്കം കൊ 
ag Vi, purchased the whole of the goods. 
അന്നടക്കം അനന്ത്രവരെയും മുന്നിത്തി (0൦. 
alias അന്നടുക്കും) with the consent of all then 


ad 
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living heirs, 3. possession, enjoyment; വിട്ടു 
മുമ്പെ കാരണോര്‍ കാലം അടക്കം ചെയ്യോണ്ടി 
രിക്കുന്നു 1. മയ്യഴികമ്പഞ്ഞിക്കാരില്‍ അടക്ക 
മായ്ത്ുന്നു, ഏകമാദി എപ്പേര്‍പ്പെട്തും അടക്കമാ 
യി (0൦.) ആറ്ം അറുതിവന്നാല്‍ അങ്ങോട്ടും ഇ 
ങ്ങോട്ടും അടക്കമത്രേ ആകുനു TR. in case of 
one branch dying out the other inherits. വ 
യനാടടക്കം തരുവ൯ 11. നാടടക്കം സക്കാരി 
ലേക്കു; കോട്ടയെ അടക്കം ചെയ്യു KU. took 
possession of the fort. 4. self-control, modesty, 
chastity V1. seereeയ. മനസ്സിന്നടക്കം Veh. 
അടക്കം ചേ൪ര്‍ുനവര്‍ RC. the austere Rishi; 
അടക്കമുള്ള മങ്കയരില്‍ മുമ്പുണ്ടിവഠക്കു RC 117. 
Sita tho most chaste, 

അടക്കുക്കാര൯ proprietor. 

അടക്കു V1.൦ അടക്കം 4. 

അടങ്ങു ക adaniuya 5. അടു). 1. To 
be pressed down, enclosed, contained. ചോറ 
ടങ്ങി isswallowed. വാരിധിക്കുള്ളില്‍ അടങ്ങിയ 
ഭൂഥി Mud. enclosed by the sea, കടയില്‍ അടങ്ങി 
took shelter under. മൂവര്‍ ഒരു കടക്കിഴ്‌ അട 
ങ്ജമോ, 2. to submit, yield, be possessed, 
ruled, അവഠം അടങ്ങി yielded. കുമ്പഞ്ഞിയിലേ 
ക്ക്‌ അടമ്ങെണ്ട ചുങ്കം 11. (- അടയുക). വസ്റ് 
വക ദേവസ്വത്തില്‍ അടങ്ങി പോന്നു TR, പറ 
മ്വടങ്ങുന്നില്ല does not yield, 3. be controlled, 
proportioned ; കുടെക്ക്‌ അടങ്ങിയ വടി (ഇനാഴ.) 
വെററിലെക്കടങ്ങാത്ത അടക്ക ഇല്ല. prov. 4. 
be allayed, calmed. എന്നാല്‍ ചുമ അടങ്ങും ഒ 
med. (= ഇളെക്കും). നിന്നെ തിന്നാല്‍ വിശപ്പട 
ണ്ടും UR. മന്ദം അടങ്ങുന്ന കോപം Mud. 5. 
to rest, cease, be silent; ശ്വാസം അടങ്ങി died. 
നിന്നുടെ രൂപം സൃഷ്ടിച്ചടങ്ങി പിതാമഹന്‍ എ 
ന്നു തോന്നിടും KR. എന്നടങ്ങി, ഉരെത്തടങ്ങും; 
നീ എന്തടങ്ങിനില്ലുന്നു KR.why standest thou 
silent, കേട്ടടങ്ങിടേണം listen attentively. അ 
ധികം വെചരടങ്ങി പാകം Mud. live retired. വി 
ലൂ വെച്ചടങ്ങിയാന്‍ Bhr. gave up the job. ആ 
യുധങ്ങശ അടങ്ങി വസിക്കുന്നു Nal. rust from 
ദേ. വാതില്‍ അടങ്ങി ചാരികൈg shut gently. 
അടങ്ങ്‌. (= അടക്കം 9.) അടങ്ങമുടിത്തു RC. 


made to cease entirely. 











അടക്കു അടപ്പും 


അടങ്ങല്‍, അടങ്കല്‍ the whole contents (=m 
ടക്കം 9.) അടങ്കല്‍ കാങ്ങ form an estimate 1, 

അടങ്ങാത്ത unmanageable, disobedient, eto, 

(. Y. അടങ്ങിക്ക make to submit, enclose 71. 


അടക്കുക, ക്കി 5. ൦. ൭. 1. ൦ press down. 
വക്രൂത്തിലാക്കി അടക്കം AR 6. swallow. 
9, subdue, possess, enjoy as property. mss 
ക്കുന്ന കോയ TR. theactual Government. നീ 
ലമ്പറമ്പടക്കു to secure, use the 01008. കണ്ടു 
വും പറമ്പും കൊത്തി അടക്കിയതിനാല്‍ കു 
ഗിക്കന്നവനായിരു lived from cultivation 
TR. ബ്രഹ്മസ്വം അടക്കി KU. usurped. കുമ്പ 
ഞ്ഞിയില്‍ അടക്ക TR. confiscate. പണം പി 
രിച്ചടക്കി 15. (-- അടെച്ചു ചത്തും കൊന്നും 
അടക്കിക്കൊരക KU. conquer and rule, ജീ 
വിതം അടക്കി കൊട്ടക്ക KU. pay up all his 
salary. 3. control, repress. മനസ്സുടക്കുവാ൯ 
കഴിവു കാണാഞ്ഞു KR. could not contain 
themselves. ചക്ഷുരാദികടെ ,പഞ്ചേന്്രിയങ്ങളെ. 
അം പ്രാണങ്ങളെ പ്രണവാന്തരേ ചേത്തടക്കി 
Bhg. by mortification. കാള്‍നെ, ഗുളികനെ 
m- to subject demons by mantras, geo അട 
ക്കി വെല്രാൻ CC, correct an unmannered 
child. ഭുവ്വീയ്യം അടക്കുവാൻ AR 4, punish. 
ശാസിച്ചിട്ടാകിലും യാചിക്ചിട്ടാകിലും പാതിച്ച 
വണ്ണം അടക്കേണം നീ 06. പറഞ്ഞടക്കുക Bhr. 
restrain. സങ്കടങ്ങഥ അടക്കി TR. suppress- 
ed our grievances. 4, to allay, quiet; നിന്മദം 
എല്ലാം അടക്കും 08. എനിക്ക വിശപ്പടക്കെണം 
ഭവാന്മാരാല്‍ AR. must still my hunger with 
your flesh. പറഞ്ഞടക്കിനാ൯ AR 4, comforted, 
(. അടക്കിക്ക 2.1. ഒരു കോല്ല,ടക്കിച്ച KU. 
caused tho country to be ruled by an equal 


sceptre. 


uv 
അടച്ചു ടം und അടയുക. 


അടനം adanam 9.( അട്‌) Erring about (po.) 
അടന്ത adanda T. M. a mode of beating time 


in music B. (see താളം) Bhg. 
അടപ്പു ടം അടെപ്പു. 


അടപ്പം, അടപ്പ൯ adappam, adappat 5. 


(൦. ഹഡപം) 1. Betel purse, chunam pouch = 
കരണ്ടകം, നഠിടുന്ന പാത്രം; hence അടപ്പുക്കാ 


അടമാ- അടവു 13 


06 KR. betel servants. അടപ്പപ്പട്ടം ൭ court 

charge Vi. 2. a stopper, cork B. (=S 
പ്പ). 8, barber's dressing case, als അമ്പട്ടൻ 
അടപ്പു (taxed). 

അടമാനം adaninam T.80 135, (അട) 1. Pawn, 
morte. 9. അടമാനം തന്നു (- അടെച്ചു ഉന 


in full, 


അടമ്പു, അട്ടമ്പയ alambu, adumbu T,M. 
Convolvulus pes capre or Lagerstroemia 


rogins( aുo1ന) — വെള്ള — Conv. flagellif. Rh. 


അടയാഉം adayilam 5. Mark, ദല. അടയാളം 
ഇടുക to mark. അടയാളപ്പെടുത്തയക്ക ARG. 
dismiss the enemy with some mark, a wound 
60, N. നായരെ അടയാളം the letter of Nayer 
N. is as follows. രാമരും കണ്ണനും ക്രടി കയ്യാല്‍ 
അ. joint letter of R, & C, (TR,) 


അടയു കുഞ്ഞു adaywya T. M.C. (അട) 2. v. 
1. To be shut, shut യാ. മൂത്രദ്വാരം അടഞ്ഞു Nid. 
വാതില്‍ അടഞ്ഞില്ല would not shut, ചെകിടട 
യും Bhr. the ear is stunned. 2, to be enclosed, 
get into, come into possession. എനിക്കു കടം, 
പൊലു 620. അടഞ്ഞു പോയി I have received, 
(ടതന്നു ബോധിച്ചു), ssp. of the collection of 
12508. നികിതി നേരായി വന്നടയും TR. 
ഗഡുധിന്നു (കിസ്പിന്ന്‌) അടയാത്ത പണം 61, 
(sometimes -- അടങ്ങുക). 8. a. v. (T.) to obtain, 
രാജാവ്‌ മഹത്തായുള്ള ധമ്മം അടഞ്ഞീടും KR. 
പിതാ ദൈധഗതി അടഞ്ഞു KR 2. 
അടയ Inf. (= അടങ്ങു) 1. അടയ സംഹരിച്ചു 

Bhr. ഉള്ള പൊരു അടയ കൊണ്ടു Bhr. 
അടയലര്‍ 1, a M. (unsubmitting) enemies. 
അടെയലക്കഞ്ചി 1,034. അടയലരുടല്‍ 

പൊടിച്ചെയ്യൂ RC 52. 


V. N. അടവു T, M. C, (obtaining) 1, Regular 
custom -- ആചാരം. 9, buying daily a 
stated portion on monthly account, നെല്ലു പു 
ലും വെണ്ണ അടവു കൊടുക്ക. 


has come to hand; (വസൂല്‍) അ. കുത്തുക $0 


8. money that 


Sum up an account 8. 4. dexterity, aoquire- 
mnt. അടവുക്ഠ്ര കാട്ടിയാല്‍ Bh. അടവുകഠാം 
പിഴെച്ചു he failed in examinatioo. അടവറുക്ക 


അടെക്ക— അടെപ്പു 


be perfect in any art¥1. അടവറുക്കപ്പെടുതു 
a perfect thing Vi. Bb. esp. instruction in 
playing or fencing Vi.-—den. VY. അടിക്കു 
to buy the whole, f. i. of a ship’s goods; 
obtain the monopoly of selling tobacco eto. 
within a Rajas territory Vi. 6. T.manner 
(പ്രകാരം) ഇടിപൊടിയും അടവു Nal. 

അടെക്ക, ച] a. v. 1. To shut, obstruct, 
block സ. വാതിലടെക്ക, അടെച്ചുറപ്പില്ല MR. 
no locked door. കുടിയില്‍ അടെച്ചു കിടക്കാന്‍ 
അയക്കയില്ല TR. rioters leave us no night's 
rest, മക്കി അടച്ചു കിടക്കുന്ന ബാലന്‍ 68. ദേ; 
കണ്ണടെക്കാതെ പാത്തു looked into the sun. ക 
ണ്ൂടച്ച വിചാരിക്ക Na!. കുടികഠം അടെച്ചു കെ 
ട്ടി മുദ്യയിടുക TR. the houses of renitentsubjeots; 
യായി അ. കായ്യം അ. eto, 9. 40 takein, receive, 
collect, put യാ. നികിതി എടുത്തടെക്ക, കച്ചേ 
രിയിൽ അടെക്ക, എനെറ കൈക്ക്‌ ഏതാനും 
പണം അടെച്ിട്ടുണ്ടു TR. collected for Govern- 
mont, 3.10 pay down (as an instalment), put 
into a bank. മുതല്‍ അടെക്കുമ്പോഴും വാങ്ങുമ്പോ 
yo (doc.); to conclude an account Vi, 4.v,n. 
to be shut, rendered impervious. ബാലി പോ 
യ വഴിയും അടച്ചില്ല KR. the way which 8. 
went 18 still open, 1 may kill thee as well as 
him. ഒച്ച അടെച്ചുപോം Nid. ഒച്ച അടെക്കു 
ന്നതിന്നു മാഷാദി നെയി നന്നു & med. വെടി 
കൊണ്ടു ചെവി അടച്ചുപോയി stunned (അ 
ടയുക). ഭിഗ്ഗജങ്ങഠാക്ക ചെവി അടെച്ചു Bhr. ഇ 
രിനീര അടെച്ചത ഇളെക്കും ഒ തര്‍, അവന്മമാ 
യി മച്ചകം തന്നില്‍ അടെച്ചു കൊണ്ടു 06. being 
shut up with him in the room. മഗ ഇരിട്ടടെ 
ച്ചു കൊണ്ടു വരുന്നു and ഇരിട്ടടച്ചിരിക്കു be very 
dark, be in the dark; ഇരിട്ടചിടിന പലവ 
ഴി VCh. 


അടെച്ചു വാററി 4 vessel into which 
water is strained from the boiled rice. 


അടച്ചററി (2000) Lid of ഒ pot serving 
as strainer (also അടപ്പു, അടവാകും കലം). 


അടെപ്പു, അടപ്പു V.N. 1. Obstruction, 
കല്ലടപ്പു നിം ഒച്ചയടപ്പു hoarseness. 


അടേപ്പി-_ അടവി 14 അടാന്ന_ അടി 


9, whatever stops, covers, oloses a hole. വിസ്ത 
യമായ ഗൃഹ ശിലകൊണ്ട്‌ അടപ്പായതു KR., lid 
or cover of a pot, jar. 8. 5: അടപ്പും 2 and 8. 


അടെപ്പിക്ക C.V. Cause to look or shut; 

വിശ്വം ഇരിട്ടടപ്പിച്ചു 60. പണം എടുപ്പിചടപ്പി 

ക്കാറാക്കി TR, (from അടെക്ക 2.) 

അടതകു, ന്നു vu, C.adaruya (0. to pounce, 

T, to grow thick Te. to shine —V eg) To 

burst, crack, slit off, fy open — അടന്നൊരു 

കൊമ്പു Bhr. അടന്നു വേരോടെ Bhr. a tree. 

തോല്‍ അടന്നു പോയി. കുമ്മായം അടന്നു വീണു 

from a wall. പല്ല്‌ അടന്നു, വാത്രത്തിനന്‍െറ വ 

ക്ക അടന്നു, oto. 

അടര്‍ 1.-അടത war. 2, a splinter, as of wood, 
bone, stone. 

അടച്ച V. N. splitting, a crack. a. ന, അടക്കം 
ത്തു (൦14) അടത്തുകൊണ്ടു പോന്നാ൯ സുഗ്രീ 
വന്‍ കിരീടങ്ങം Bhr. tore off; അടത്തച 
ലങ്ങാര, മരങ്ങ RC 9. കുന്നി൯ കൊടുമുടി 
അടത്തെടുത്തു AR 6. 

അടത്തുക ബ. അടത്തുക 10 801 (ആന കൊമ്പു 
കളെ), 169൧07. മുരിങ്ങ അടത്തി MC, opened 
an oyster. 


അടൽ) adal T. M. (0. Te. terror) from അടു. 

1. Closing with combat, fight. കടലോടടല്‍ കരു 

തും ഒരു കടലേടു സമാനമായി Bhr. like asea 

battling with a 868. അടല്‍ കോലുമ്പോതു RC. 

അടതത്തറ RC. അടല്ലളം Bhr. battle-field; 
അടല്ിലത്തു വീണ്ട RC. 2.omulation (= 
അങ്കം) അതിനോടടല്‍ പൊരുതല്ലല്‍ ഇം 
comparable to, 8. incessant (of rain) 
സലിലധരനികരം അടല്ൃഴ പൊഴിയുംവ 
ണ്ണം Bhr. 

അടലാര്‍ ബെഞ്ബിദദ. അടലാര്‍കാല൯, അടലാര 
പ്പോക്കളത്തില്‍ ഒടുക്കുവ൯ RC, 

. അടവി adavi 8. Forest, jungle (C. Te. അ 

ഡാവു ₹. അടര്‍ 108 270൩ അട) ദാനവാടവിഭ 

പ KR. thou consumer of the Asuras. 

അടധികച്ചൂരം (ന കച്ചോലം) a Curcuma, 
ചണ്ഡകിഴങ്ങു. 

1. അടവി (= അടവു 4. 36 അടയുക), 

cleverness. 








അടാന്ന ഒിബ്മമ അടീ ൧. അടോ hon. T. 
M. interj. Calling persons of lower rank, better 


എടാ 46. വരികടോ 60. - എടോ. 


അടാമ്പടി ദ4ദ്ബbമള്‍i (അടവാംപടി) Orderly, 
successively B. 
അടി adi ന. M. C. Ta. നം. അഡുഗു) V അടു. 

What comes in contact. 1. bottom, base, 
beginning. മരത്തിന്‍െറ. മലയുടെ അടി 1004. അ 
തിന്‍െറ അടിക്കു വെച്ചതു ദധി.) put under it, 
തേങ്ങ ക്രട്ടിയതിനെറ അടിക്കു (128.) under ഒ 
heap of nuts. കണ്ടം അടി ആരുക field to be 
well dried for sയ്നളg. അടിതുടര ഒക്ക പറഞ്ഞു 
all from the commencement. അടിയോളം 
നന്നല്ല prov. 2. sole of foot, footstep, measure 
of ൭0%. അടി പറിഞ്ഞു, മറിഞ്ഞു sprained 
ankle. അടി നോക്കി നട follow footsteps. അ 
ടിമുടിയോടിടയില്‍ അടികൊണ്ടു Mud. was 
beaten from head to foot, മൂന്നടി മണ്ണു യാചിച്ചു 
മൂന്നു ലോകംമൂന്നടിയായിഅള ന AR 6.Vamana. 
മൂലോകം മൂന്നടിയാക്കിയളന്നു 00. compassed 
the three worlds with 3 steps. മൂന്നാം അടി the 
8rd time or turn. 3. foot, metre in അഞ്ചടി. 
4, foot as objeot of adoration (see ചേവടി, നിന്തി 
രുവടി,) ചേണാട്ടടികഠ the king of Venadu, 
നദ. അടിയില്‍ വിണുവണങ്ങി AR 5. and അടി 
പണിയുക, വണങ്ങുക, ചെന്ന്‌ അടി കുമ്പിട്ടു 
Mud. 5. blow, stroke. പുറത്തു ചൃരതകൊണ്ടെ 
൧൨ അടി അടിച്ചു ₹ജ. എന്നെ അടി തുടങ്ങി, 
തമ്മില്‍ അടി ക്രടി, ഞങ്ങ തമ്മില്‍ അടിയും 
പിടിയുമായി ദം 10 010അ. അടികൊണ്ടു അഭ 
beaten, 6. sweeping the house അടിയും ത 
ളിയും KU, 

Cpds. അടികലശല്‍ (5) ൭380, അവനെ അ.ചെ 
യ്യ assaulted him MR, 


അടികിടാവ (1) first child Vi. 
അടിക്കടി (2) at cach step, repeatedly (5) അ. 
കഴിക്ക retaliate, blow for blow. 


അടിച്ചരക്കു (1) ballast Vi. 
അടിച്ചവര്‍ (6) sweepings of a house. 


അടിത്തിരി (4) a class of Brahmans, preservers 
of the holy fire. 


അടി 15 


അടിനാശം വന്നു PP. (1) lost his standing 
ground =അടിയറവു. 

അടിപരത്തുക (2) to walle (hon. of Caymals) Vi, 

അടിപ്പടഠു the bottom step, foundation. 

അടിപ്പായല്‍ a certain game V1, 

അടിപ്പിടി (5) quarrel. 

അടിപ്പെടുക (1) to come down, fall, (= അടി 
യുക). വലയിലടിപ്പെട്ട PT. 2, ഇടിയൊലി 
അടിപെട ആത്തന൯ RC. roared louder 
than thunder, 


അടിപ്രമാണം (1) prior deed (fi, നിലത്തി 
നെറ അ. 18.) കീഴ്‌ പ്രമാണം. 

അടിഭാരം കയററുക (1) take ballast, 

അടിമചര്‍ (4) hon. foot അടിമലരിണ RC. also 
അടിത്മളിര്‍, അടിത്താര്‍. 

അടിമുടികഠം മുഴുവ൯ (2) from head to foot (po.) 

അടിമുണ്ടു under-cloth. 

അടിയന്തരം (2) 1. fixed interval of time, term, 
feast, stated ceremonies, അ, കഴിക്ക, നട 
തുക. celebrate a marriage, feast (opp. 
മുടക്കുക), അടിയന്തരാടികഠ കഴിക്ക MR. 
നടക്കേണ്ടും അ. ഒക്കയും നല്ലവണ്ണം നടന്നു 
TR. coronation eto, അടിയന്തരം കഴിഞ്ഞാല്‍ 
TR, after the feast, അടിയന്തരം ചെലധു 
(opp. നേമം) extra expenses TR, 2. exi- 
gency, urgent, indispensable; ഉരര്‍പള്ളി 
അവകാശം അടിയന്തരമായി കീധരന്നാഠം നട 
നു വരുന്നു MR, undisputed, regularly. ഗ്ര 
ഹിപ്പിപ്പാ൯ അടിയന്തരമായ്ക്ുന്നു TR, neces- 
867. അടിയന്തരമായി എഴുതി കല്പിച്ചു TR. 
urgently, 

അടിയറ (4) present given at an audience, fee 
on purchase of privileges. ഭരത൯ മാതുലന്‍ 
അടിയറകളും കൊടുത്തു KR. 

അടിയറവു (1) checkmate (നില്പാന്‍ കള്ളിയി 
ല്ല). അടിയറുക്ക give checkmate V2, 

അടിയററം (1) to the bottom, thoroughly, ചിറ 
അ. പൊളിച്ചു കളഞ്ഞു MR. 

അടിയാധാരം -- അടിപ്രമാണം, കീഴാധാരം. 

അടിയിടുക (1) to commence. 

അടിയിരുത്തുക (2)- അടിപരത്തുക. 


അടിച്ചിപാര, 


അടിമ aims T. 4. (അടി 1) 





അടിക്ക_ അടിമ 


.അടിയില (4) leaf in which the king eats, 
അടിയുറപ്പ firm basis (of undertakings). 
അടിവാരം (1) foot of hill. 

അടിവെക്ക (2) walk slowly. 


അടിസ്ഥാനം, അടിത്താനം V1. foundation. 


അടക്ക adikka T. Te. M, (അടി 5) 1. To beat, 


ടന. ചൂരല്‍കൊണ്ട്‌ എന്നെ രണ്ട്‌ അടിച്ച 
15. അച്ഛടിക്ക, പണമടിക്ക റഷ. കാററടിക്ക 
൯195, ആട്‌ അടിക്കു 1. മൂന്ന്‌ അടിച്ചുപോ 
യി 3 ‘clock struck, മുഖത്തടിക്കട്ടേ വയററി 
ന്നടിക്കരുതു only no fn! സാരഥി തേരും തിരി 
കടിച്ച AR 6. drove. —as v. ന. നിലത്തിങ്കല്‍ 
അടിച്ചു ഡീല്‍ KR. throw yourself on the 
ground. 


(അടി 6). 


2. M. Tu. to sweep the ground 


ഴ.. അടിച്ചല്‍ 1. beating, 2. (അടിയുക) 
a trap. 

അടിപ്പു 1. printing, stamping, coining. 2.what 
38 beaten, as metal, not cast, 

0.൬. അടിപ്പിക്ക 7. i, പണം have coined. 

രണ്ടടിപ്പിത്തം two kinda of coins, 

അടിച്ചാര adittibira, 

adidtira The cotton of cocoanut leaves, ഓല 

യൂടെ പുറമ്പൊളി, അരുപ്പാര, കൊച്ചാട്‌, 6. 

used for straining (and perhaps sweeping അ 

ടിക്ക 2), and torches. 


1. Slavery, 
അടിമയില്‍ അകപ്പെടുക captivity V1. അടിമ 
പീണ്ടുകൊട്ട 793 71. അ. ഒഴിപ്പതിന്നു 
Bhr, to emancipate. 2. feudal dependency 
of a Nayer upon his patron, 8, slave, ബ്രഹ്മ 
ക്ഷത്രിയവൈശ്യക്കടിമ ചതുത്ഥന്മാ൪ KR, അ 
ടിമയായ്്ക്ക മരുവും എങ്ങ CG. we your 
(bought) bondsmen, also അടിമ പൂ2ാഛ RC. 
in order to serve. അ. പിടിക്കു TR. rob slaves 
(riotous Maplas) അടിമെക്ു കുപ്പ Prov. 


Cpds. അടിമജന്മം 1. grant of land to an inferior 
with reversion to the granter on failure of 
heirs to the grantee (Tell.) 
mortgage of land by a superior to a person 
of low caste W. 


ഉ, also 
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അടിമപ്പണിചെയ്തു Bhr. 9. serve as slaves. 

അടിമയാപന immunity granted to slaves by 
their masters B, 

അടിയ൯ & അടിയേ൯ ഖീ (അടി 1) 

1 your servant, in obl. cases അടിയത്തെ TP, 

൬1. അടിയങ്ങാം, അടിയാര്‍, ' അടിയത്തങ്ങാം 

ആറാളെ MR. six of us. In po. similarly അ 

ടിമയായ്ക്യുക്കൊരില൯ 6. 

അടിയം 1-അടിയന്‍ £.1. ചൊല്ലുവാന്‍ ഇന്ന 
ടിയത്തിനാല്‍ അസാദ്ധ്യം Genov. 1 cannot. 
9, : അടിക (4) 20. കുഞ്ഞടിയത്തേ TP. 
oh my young Lord! ( Voc.) 

അടിയാന്‍ അ. - യാഠം, - യാത്തി 8. -_ യാട്ടി 
V,f.slave, servant (pl. അടിയാ൪ and അടി 
വര്‍). അടിയാ൯ കുടിപതികളെയും കടത്തി 
TR. removed all the inhabitants, അന്യായ 
ക്കാരനെറ അടിയാന്‍ ഈ സാക്ഷി MR. 
his dependant. 

അടിയാര്‍ als0 1. low caste’s wife. 2, low castes 
(൦൬൬. കുടിയാര്‍ cultivators). 3. (from അടി 
4.) landholders. അടിയാന്മാര്‍ ഒ class of 


lower Brahmans, servants of Bhagavati. 


അടിയാര്‍പണം an old tax, paid to Jenmis. 
അ. തരാത്ത തിയരെ തടുക്കയും തക്കയും TR. 
അടിയോടിമാര്‍ മ class of Nayers, esp. in the 
Cadattuvanadധ കടത്തുവനാട്ടടിയോടി, അ 
ടിയോടി മൂത്തങ്ങ്‌ ഒരു തമ്പുരാനായി ൬0. 
(അടി ക) 
അടിയുക, ഞ്ഞു ലത (അടി 1) 1. Fall 
to the ground, as rotten fruit. ഞാര്‍ കെടുടിഞ്ഞു 
പോയി spoiled by rain. അരക്കര്‍ കാകുത്ത൯ 
കാലിണക്കിഴ്‌ അടിന്തു വിീണഴുത്‌ ഇരന്താര്‍ 
RC 35. fell at Rama's feet. വീണടിഞ്ഞു മുല 
കാം RS. 2. drift on shore, കപ്പല്‍ അടിഞ്ഞു 
1, ആ പൊടി തിരവായ്മൂടെ വന്നടിഞ്ഞ തീരത്തു 
Bhr, borne by the waves. മിന്‍, കുക്കു, 60. വന്ന 
ടിഞ്ഞു ame in shoals. കടലില്‍ ഉടന്മട൯ അടി 
യം തിരമാല RS. beat. 8. കണ്‍ അ. the eye 
suffers from excessive secretion. കണ്ണൂടിയു 
ന്നതിനാ നന്നു & ൩0. നിരടിയുന്നതും ചവര്‍ 
അടിയുന്നതും med. 


അടുക 


അടുകു ട്ടു ടിസ ൩. 0. 12. ഠി. (തണ്ടു 


C. Te, Tu.) 1. Come into contact, come to be 
close upon (അടല്‍ 6൦.) 2.10 001 (അടുക്കള). 
അട്ടമാറി = അടമാറി 4. ൪. 
അടുക്കം qm 7. M. 1. to come nigh, approach, 
close, with Ace, എന്നെ അടുത്തു, 1.0൦. അ 
വരോട്‌ അ. 2. പുല്ലൂ പുരിക്കടുത്തു Mud. 
ജേ. പതിയുടെ അടുത്തുനിന്നു KR. ചിറ 
യുടെ അടുത്തു നില്ല, MR. ഗരദത്തിന്‍െറ അ 
ടൂുത്തോളം Nid. (അടുത്തു treated as adverbial 
Noun) വാങ്ങാതെ അടുത്തു പോര്‍ ചെയ്യും 
KR. in battle. യാത്ര അടുത്തു Mud. the time 
of departure. അസ്ൃമിപ്പതിന്നടുത്തു സൂയന്‍ 
Mad. നിന്‍തല പോവരതിന്നടുത്തു is en- 
dangered. 2. to beseem, become, be pro- 
portionate to. അടുക്കും വണ്ണും in becoming 
manner RC. പെണ്ടുപിള്െക്കം അടുക്കും 
ആ. ചാരം KU. ordinances for Nayer women. 
അന്നടുക്കും അനന്തരവരെയ്ും ക്രട്ടി TR. 
with the consent of the apparent heirs, 
(ചിട അന്നടുത്ത -- MR.) അടുക്കുംമുതല്‍ fees, 
perquisites. അടുക്കുവതു rights retained by 
the original proprietor from the purchaser. 
എടുത്തതിന്നടുത്ത ക്രലി pay according to the 
work done. ഛോറുവെയിച്ചോണ്ടാല്‍ ഒരുത്ത 
ന്‌ അടുത്തത്‌ എടുക്കുന്ന ആ൪ TP. who is 
to serve me at meals. ഒരുത്തിക്ക്‌ അടുത്ത 
തു കൊടുക്കരുതോ TP. better take a wife. 


Neg. അടാവഗഴി impassable road Vi. 
അടാത്തതു പ്രവൃത്തിക്കു do what is wrong. 
Inf. അടുക്കേ, അടുക്കല്‍ 1. near. തിരുമുമ്പില്‍ ൦2 
പാടത്തിങ്കല്‍ അടുക്കെ വെച്ചു Bh. വീട്ടിന്ന 
ടുക്കല്‍ 11, രാമന്‍െറ അടുക്കെ നില്ല, KR. 
2, ദസ, അടുക്കേ വ്ര, TR, come soon. 
അടുക്കേ treated as noun. അച നെറ അടുക്കേ 
ക്കായി വരുന്നു MR. 
Adj. part. അടുത്ത 1. near, next. അടുത്ത 
നാറ്‌, അടുത്താഠം TR. next 68%, അടുത്ത 
പിറെറ നാ%ം day after tomorrow, അടുത്തതു 
നിന്‍െറ ഭരതനല്ലയോ KR. the next heir. 
2, becംinള, അടുത്ത പോലെ as convenient, 
അടുത്തുണ monthly support. 
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അടുത്തു-- അടുക്കേ (with Gen. as under അടു 
ക്ക)അടുത്തു ൧൨ ദിവസം തേക് daily for 12 
days; a med. 

അടുത്തവന്‍, -- ത്തോ൯ 1. Relation, തടുത്തിടവ 
ല്ലാ അടുത്തോരും ആരും 06. even the 
next relations cannot help, 2. washer- 

man, barber of each caste, as necessary 


for many ceremonies. 


അടുക്കു A row, pile, layer. ഒരടുക്ക വെ 

ററില, കണ്ണൂകശക്ക്‌ ൫ അടുക്കായിട്ടുണ്ടു പട 

ലങ്ങഠ Nid. hence 

ഒം ഴ. അടുക്കുക, ക്കി 7. M. 0. Te. to pack up, 
pile up, sto യ്യാ. ധിറകട്ടക്കി വെക്ക ൦, 
CY. അടുക്കിക്ക. 


അടുപ്പ 1. (അടുക) Hearth, fireplace. അ 
ടുപ്പുകളു = അടുപ്പത്തിടുക പാത്രത്തെ 2. 0108൦- 
ly അഴ cloth (also അടിപ്പു. 3. nearness, 
connection, proportion. അടുപ്പില്ലാത്ത വിലപ 
റക offer too low a price, 


Y. N. അടുപ്പം സമയത്തിനെറ അ. nearness, 
ഇവരുടെയും അവരുടെയും അം relation- 
ship. 

0. Y. അടുപ്പിക്ക bring near, മന്ത്രീശ്വരന്മാരെ 
എല്ലാം അ കു Nal. ordered to come. കൈ 
പിടിച്ടുപ്പിച്ചു 8iP.drew her closer. കോ 
ലലഛാര്‍ ലിളിച്ചാറെ തോണി അടുപ്പിച്ചിടി 
ല്ല 18. അടുപ്പിച്ച്‌ ഏകം തുക summing up 
the whole, മൂന്ന ഭിവസം അച്ചു for 3 days. 


അടുക്കള ൩.38. (അടുക) Kitohen, cookroom. 


അഞ്ചാംപുരയി൯റടുക്കലയില്‍ TP. [oook, 


അടുക്കളുക്കാരനായി PT. Bhimasena became 

അടുക്കളക്കുരികില്‍ sparrow (perh. അടുക്കള ടെ 
അടക്കളം, 90 V1.) 

അടുക്കളവെപ്പു 001൭, അ. വെക്കുന്ന ജനം 
നിന്നെ ഭക്ഷണത്തിന്നായി മുറിക്കും KR5. 

അടുക്കള ശുദ്ധം ഇല്ല, അടുക്കള ദോഷം 1. men- 
struation. 2. forbidden intercourse of 


women, 


അട്ട. അണെങ്ങു 


കല്ല്‌ മനി. അടടാല മുട്ടുക. 
തേനടോലം honey-comb. 


അട്ട atta ൩.൯. 0.൩. (( അടു, അണ്ടു to stick 


to) Leech. അട്ടെക്കു പൊട്ടക്കുളം proഴ. അട്ട പി 
ടിക്ക, അ. കൊടുത്തി & അദര്‍. ദൃഷ്ടുന്മാർ മേനി 
യില്‍ ചേന്നുള്ളോരട്ടകാം CG. (in hell). It is 
considered as blind. അടുക്കു കണ്ണൂ കൊടുത്താല്‍ 
(prov). അട്ടപ്പഴുക്കറ vault of leeches and 


worms (curse). 


അട്ടം attam 5. (see അട) 1. What is across, 


transverse. — thwarting Vi. അട്ടമുഖം cross 

face V1. (obs.)— 2, roof (also 8.) used as store- 

room, lumber, അട്ടം പൊളിഞ്ഞാല്‍ അകത്തു 

prov. — അട്ടക്കരി sot. 3. scaffold on 4 poles. 

അട്ടകം പിടിക്ക 40 salute by folding and 

opening the hands across the chest (ബ്രഹ്മാ 

ഞ്ജലി). 

അട്ടഹാസം 8. (അട്ട excessive) violent laugh- 
ter, derision, defiance. ചിളെന്നു വാളും ഏടു 
തട്ടഹാസവും ചെയ്യു Bh. കൈ ഞെരിച്ചട്ട 
ഹാസം ചെയ്യു ചൊന്നാ൯ പരിഹാസപ്ൂവ്വ 
കം 18. ക്വചില്‍ ജചാഘാതാട്ടഹാസം ഉ 
ഗ്രമായി KR. (metaph. of Ganga.) 

Y. 9. അട്ടഹസിക്ക, പാരം അച്ചു KR. snd 
സംയുഗകാമികം അഃ'യും Bhr. 

അട്ടാലം 9. (അട്ടം 2.) upstair room, turret 
സൌധസാലാട്ടാലഗോചുരം 812 3. 

അട്ടാലപ്പുട quay of river or seashore for bath- 


ing purposes (at Dwaraka). 


അട്ടി atti (C. Te. T. Tu. stoppage) T. M. A pile, 


lump (=e) in 1. അ. കെട്ടുക, അട്ടിക്ക ഇടു 
ക pile up, ram, pack 01086 അടുക്കി വെക്ക. 
2. അട്ടിപ്പേറു complete purchase of a freehold, 
ലീ] അഴകിയ അട്ടിപ്പേറേറാല 5 - ക്കരണം 
title -deeds of freehold property. അടിപ്പേര്‍ 
നീര്‍ 1. അട്ടിപ്പേര നിരുദകമായി എഴുതിച്ച 
കൊണ്ടാ൯ MR, doc. പറമ്പിനെറ അട്ടിക്ക 


രണം, പറമ്പ്‌ അട്ടിപ്പേറായി നീര്‍ വാങ്ങി TR. 


അനെങ്ദുക anaiiwys (C. Te. Tu. stoop) 
TM. To shake അനങ്ങുക Y¥.N. അണക്കം ഒ 
jerk Vi. 


തരളടെക്ക se under അടയുക, 
അടോല, അടോലം adil, — 18൩ -- അട 
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അണ ജു ൦.T.M.( അണു--അടു) 1. Sup- 


port, pillow, തലയണ. 2, branch offig tree 

യ. 8. ഷ്നേം ചിറ മുറിഞ്ഞാല്‍ അണക്കെട്ടി 

യിട്ടെന്തു ഫലം KR, also channel (8) ചെള്ളം 

വരുത്തുവാന്‍ അണ കെട്ടിടെണം KR. 4. yoke, 

pair (= ഇണ) അണപ്പുടവ, അണവസ്ധ്രം യ 

cut double cloth, as of Brahmans. 5. അണ 

യിലേപ്പല്ല (ടട അണല്‍, മൊ അണെക്ക 2.) 

അണ്ണയു 4 C. T. M. Toapproach, arrive, 
it Ae, കോകിയെ അണഞ്ഞ കോകവും 

KR. അവനെ ചെന്നണഞ്ഞു 06. തിരുമേനി 

അണഞ്ഞുനില്ലം കായ്യക്കാര൯ TP. the minis- 

ter close by the king. With 800. അവരോട 
ണഞ്ഞു Mud. With Loc. കേരളത്തില്‍ അണ 
ഞ്ഞ നാടഞ്ചു KU. the 5 border countries Pandi, 

Congu, Wayanadu, Tulu, Punnadu. ഓടി അ 

ണഞ്ഞു പിടിച്ചു CG. in ആല. കപ്പല്‍ അണഞ്ഞു 

near the shore; also temporal by പെരുനാഠാ 
വന്നണഞ്ഞു KU. മരിപ്പാ൯ ൩. നാഗം അണ 
ഞ്ഞാല്‍ a med, 

Inf, അണയകച്ചെന്നു RC. അണയത്തു near. 

v.N. അണവ്‌ arrival, closeness, love(=8a 
ച) അണവില്‍ ചിന്തിപ്പാൻ൯ RC 8. 

a. ൬, അണെക്ക T.C.M. 1. to bring into contact, 
esp. embrace, bug. ചുംബനത്തിന്നു മുഖത്തെ 
അണെകച്ച 06. പാമ്പിനെ കഴുത്തിൽ അണെ 
a Bhr. ഇറച്ചി എ൯കവിത്തടത്തില്‍ അ 
ണെത്തു RC 99. ഹസ്മം മാവില്‍ അണെച്ചു, 
മാറണെച്ചു തൊടുക in reverencing; മെയ്യോടു 
മെയ്യും അണെക്ക കൊണ്ടു. വേണുവെ വായോ 
ടണെ കൂ CG. put the flute to the lips. തോക്ക 
ണെച്ചു വെടിവെപ്പാ൯ പുറപ്പെട്ടു TR, levelled 
the gun. കരെക്കണച്ഛ st anchor. ചൂരല്‍ അ 
ണെക്ക TP. give a beating. 2. whet, grind; 
വാഠംഅണെച്ചു. -- അണെക്കുന്ന കല്ല്‌ പലക 
whetting stone, board വെരിക്ക അണെക്ക 
(see om) to take the civet V1. 9.80, to 
pant V1. 

൮, N. അണചല്‍, അണെപ്പു sharpening, pant- 
ing Vi. 

അണൽ anal C.M.T. (also palate, see അണ്ണം) 

Taw, hinder part of mouth, മന്തനാളി പല്ലിന്‍െറ 


അണലില്‍ അടുത്തുണ്ടാം & med. 


അണ _ അണിയു 


അണ (ത) പല്‌ grinder, double tooth (opp. ഉമ്മ 
രപ്പല്ല) അണപ്പല്ലിനെറ ഇടയില്‍ എല്ലു തട 
ഞ്ഞ Arb. also അണയിചേപ്പല്ല്‌ V2. ണ്മ 
യില്‍ അണക്കടപ്പല്ലുകൊണ്ടമക്കയും Nal 3. 
(from rage, whilst smiling with the front- 
teeth). 

അണലി viper, ബര്‍ അണലില്‍വാന്മു V1. 


അണു, അണ? ana H. +; Rupee. 
അനി ani T.M.C.(V osm) 1. Row, line of 


soldiers; അണി പകുക്കു to set in array, അടി 
നില്ല, stand in files. 2. decoration, ഛത്രം 
അണിമുടി മീതേ പിടിച്ചതു KR. above the 
കണ. മുത്തണിമുലയാഠം Bhr. the breasts 
adorned with pearls, അണിമേന്മുലത്തടം, അ 
ണിമായ്യിടം RC. അണിമചരക്കഥലിമാര്‍ RC. 
fine women. അണിമിഴികഠം Bhr. painted eyes. 
അണിമുററം Nalz. court decorated for a 
feast. അണീസന്ൃത്തങ്ങാ്ം തുടങ്ങി CC. theatrical 
dance of serpent. അണിയറം അണിയലപ്പുര 
dressing-room of players. അണിയലം കെട്ടിയേ 
തേവരാവു ഇഴ. അണിയലക്കൊട്ട ഒ basket 
to hold the dresses of idols, ete. അണിശയനം 
ചമെച്ചു (പുള്ളും കൊണ്ടു) CC. a grand bed. 
അണിധിരല്‍ ring-finger (also little finger, 


little toe). 


അണ്യുക T, ജ്‌, To wear (jewels, 
arms), decorate oneself; ഉടല്ലകണിഞ്ഞിരുന്ന ക 
വചം RC. മുലയിണയിലണിവതിന്ു മുത്തു Nal. 
പൊന്നണിഞ്ഞാനക്ഠ Mud. കസ്ത്രരികലഭങ്ങ 
ളെ അണിഞ്ഞാലും 11%. കേശത്തിത അണിഞ്ഞ 
വുദ്ജുങ്ങറം KR. മാലമാറില്‍ അ. Mud, തോടകം 
കാതില്‍ അ. 06. ചോര എടുത്തണിഞ്ഞു cmbat- 
ants. പൊടികൊണ്ടണിഞ്ഞു 131211. mourning 
ഴേ, അവ പൊടി അണിഞ്ഞു കാണ്മാ൯ 
ജa13. അധരകണ്ഡലമണിഞ്ജഗണ്ഡം18. (fig.) 
൬. N. അണിയല്‍ 4.1, ആടാചാക്യാക്കണിയല്‍ 
പ്രധാനം (prov.) 
അണിവു, മേനിക്കണിവായി നിച്ലം 66. 
൦.Y. അണിയിക്ക 10 dress, ഭര്‍, ആന അ, 
dress out an elephant for processions. തല 
മുടിയിലണികസുമനികരമണിയിച്ച Nal2. 
മണിമകടം അ. Mud, 
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അണ്ണ അണ്ണാ൯ 


അണിമ anima 8, Power of reducing the body അണ്ണ anna T.C, Upwards, above; hence 


to an atom (ണു). 


അണിയം aniyam 7. M. (T. C. അണി frst) 
Ship’s head, prow. (000, അമരം.) 


അനീയാ൯ സ്സ്‌ 8, (അ) More minuto, 
അണുധിങ്കല്‍നിന്നണിയാ൯ ഭവാൻ AR 6. 

അണ്‍ anu 8. 1, Atom, according to C8, 
ന്നെ ൪4% കൃമികഠ്രം അണുക്കളാക 
കൊണ്ടു കണ്ടുക്രടാ Nid. അണുപ്രുമാണം മട mal] 
as possible, 2. a very small fraction (21 അണുഃ-- 
1 ഇമ്മി C8.); 8.aricergrain, 4, the rib of 
a plantain leaf, വാഗയണ്ട മുറിക്ക cutting a 
plantain string without hurting tho nape on 
which it is laid. 5. small white fy. 

അ anu Drav. (ടം അടു (hence അണ ete.) 

അണുകക, കീ anuyu’ya T. a M. To approach, 
അണുകികൊണ്ടാര്‍ pay. 

അങ? anuhhu A small flea (1. അണുക 
touch), see അണു 8. 


അണ്ടെ anda (5 അട?) 1. A small lump, ഒരണ്ട 


pലrിമ്ട അണ്ണയായി നടന്താ൯ RC 26. അണ്ണ 
യാക്കി അകമ്പന൯ മെയ്യെല്ലാം RC 21. (pros- 
trated so as to look upwards?) 

അണ്ണു൯ T.M.Tu.C. 1. Eder brother, m 
ടിയോകം നന്നല്ല അണ്ണന്തമ്പി prov. ഉ. Royal 
predecessor, ancestor ; തിപ്പെട്ട വലിയ അ. 
ചെറിയ അ. കോലത്തിരി അ. 15. അണ്ണ 
ന്മാർ കാലം നേടിയ പൊൻ 112. കീഴില്‍ അണ്ണ 
ന്മാര നടന്ന സ്ഥാനമയ്യാദ പോലെ നാം നട 
ന്നില്ല എങ്കില്‍ TR. 

അണ്ണും, അണ്ണാക്ക Pഭിഭ$, അ. ആറി പോയി 
mouth parched. അണ്ണാക്കിലേ തോല്‍ അശേഷം 
പോയാലും 200. മേണ്ണാക്കു and കീഴണ്ണാക്ക 
V1. The uvula is അണ്ണാക്കിന്‍െറ ആണി (൦2 


ചെറുനാവ്‌) അണ്ണവായന്‍ അല്പം prov. 


A cs ര . ര i y ? 
അണ്ണൂല്‍ anqal aT. aM. 1. High, God 


esp. Arhat. അണ്ണല്‍ നേരെഴ്യം പാവകി RC 28. 
അ. തന്തിരുമെയ്‌ 26. മതിക്കലജടെക്കണിയും 
അ. 53. (glory?) 4. squirrel. 


കസൂരി » bag of musk. 2. excrements of അഗ്ല്്ാ anna Looking upwards, അണ്ണാ എന്നു 


elephant V1. (5: പിണ്ടി). 3. testicle (obsc.) 
അണ്ടം andan t= me Vi. 9, Tabb. അ 
ന്ധം യി, അണ്ടം ഇളകമ്പടി RC. 
അണ്ടർ andar 7. M. (from preceding or അണ്ടു 
@ T.C. Tu. Te. to resort, or അണ്ണ ഴം) The 
Gods. .അണ്ടര്‍കോൻ Na! 9. അണ്ടര്‍നായക൯ 
Bhr, Indra, അണ്ടവില്ലോടു കടുന്തുടിയും Onap. 
divine bow? 
അണ്ടി andi (0. root, origin) Kernel, stone of 
mango eto., nut; scrotum. 
അണ്ടിയാടം play with dice V2. 
അന്ഡോം andanm 8. (൫൦൦ അണ്ട) 1. Egg. 
.ജബ്രഹ്മാണ്ഡം 214, അണ്ഡകടാഹങ്ങാ്ം C6. 
the shells of the mundane egg. 8. testicle, 
കരങ്ങിനെറ അണ്ഡം P11. അണ്ഡം കിറിതരി 


എടുക്ക MC. to ഇ. അനണ്ഡത്തി൯ പൂ കൊണ്ടു | 


ഒണ്ഡിക്കുന്നു 06. 

അണ്ഡകോശം scrotum. 

അണ്ഡജം oviparous, 

അണ്ഡന്താളി Cymbidium ovatum Rh. 
അണ്ഡവാതം swelling of testicle Vi. 





വെള്ളം കടിച്ചു (in the native way of drinking). 
അണ്ണാ എന്നാക to gape, also അണ്ണാന്നു നോ 
ക്കുക, കുടിക്ക ഡര്‍ അണ്ണാക്കം നോക്കു. In po. 
gen. അണ്ണാന്നുനിന്നു കൊണ്ടാകാശം നോക്കീട്ടു 
CG. in prayer and expectation, അണ്ണാന്നു നിന്നു 
ചകോരം (to drink the moon's rays), തോത്തു 


കൊണ്ടണ്ണാന്നു വായും പിളന്നു 06. 


അണ്ണാടി annadi No M- (comp. അണ്ണം, അ 


ണ്ണാ Cneek-booe നിന്‍െറ അ. തല്ലി പറിച്ചു 
കളയും ന്ധ. ഭി അണ്ണാടിയെല്ലൂ--താടിയെല്ലു. 
? അണ്ണാടി കാണ്മാ൯ കണ്ണാടി വേണ്ട prov. 


| അണ്ണാ൯,അണ്ണാക്കൊട്ട൯, അണ്ണ്ാക്ക 


൩, അണിത്‌ ഞു, aqpakkottah 

Sciurus palmarum TC. squirrel, അണ്ണാക്കൊ 

ട്ട൯ തന്നാലാംവണ്ണം prov. AR, അണ്ണാക്കണ്ണനു 

ടെ മാംസം വ്ൃഷ്യം GP. 

അണ്ണാ൪വാഴ, അണ്ണാക്കണ്ണന്‍വാഴ a tree and 
fruit, called monkey plantains Vi. 

മലയണ്ണാ൯, മലയണ്ണാക്കൊട്ട൯ jungle squirrel, 
considered as chief planter of cardamoms 


(agd) Sciurus maximus. 


3? 


അണ്ണാവി _അതികൊ 


വീ annavi T, a M. (അണ്ണന്‍) Tutor, 

teacher, head of a company of actors; തന്നു 
ലേത്താ൯ കെട്ടാല്‍ അ. എന്തു ചെയ്യും prov. 

അണ്ണി മനന (൦൦ അണര) Inside of the cheek, 
joint of [൭5% അണ്ണിയില്‍ അമുക്കുക to masti- 
cate as toothless persons. 

അതഃ aval S. Hence (po.) 

അതകുത എലുല്‍ദ (൩. അതളി hurry)=ബ 
ദ്ധപ്പാട. അതകതയായി പോയി It has been 
over hurried. 

അതക്കുക abatkuya 7.3. 0. (--അതുക്ക) ന 
cram down, turn betel in the mouth V1. 


അതക്കുനോക്കുക to lie in wait (P. atacar, E. 
attack.) 


അതതു ൫൫൪൪൩ T.M. (അതു) Each, several; അ 
തതു കൊല്ലം TR. 

അതക്കിതം abdarkidam 8. Undoubted V1. 

അതലം adalam S. Bottomless, a hell Bhg. 

അതളി adali 7. Noise, tumult V1. 

അതാ ൯൪൫ (അതു) See that, behold there; അ 
വ൯ വന്ന്‌ അതാ (0.) അതാതു -: അതതു. 

അതാവ്‌ (A. ata’b'; exertion, fatigue, 
disappointment ആശാവലിയോന്‍ അതാവു പെ 
ടൂപോം prov. 

1. അതി 81 22. 1. (അസി) ദ്യ, അതി 
യും ഒണ്‍ചിലയും അമ്പും RC 130. 2,-=അധീ 
(ധ്‌. അതികാരം 6.) 

1 അതി 8. Vm) Beyond, too 


സ്ലം നോവ്‌ അതിയായ്ക്കുരും, അതിയായുഞ്ച, 


much, 


കുടിക്ക Ni4. അതിയായിട്ടൊരു താമസം TR. 

പരിതാപം അതിയായുണ്ട്‌ എനിക്ക KR. ഒട്ടതി 

യായുള്ളൊരു ധനാഗമം Bhr 5. അതിയോളം 
ഓരൊ സല്ലമ്മങ്ങം അനുഷ്ടിക്ക KR. അതിയ 
ല്ലാതെ വലഞ്ഞു തിരിച്ചു Cr Arj. pressed be- 
yond endurance. 

അതികരുണം abiyarunam 8. Most kindly, 
AR. അ. പറയും Mud. so as to excite pity. 

അതികായ൯ adiyiyal 8, Giant,a N pr. RC. 

അതികാരം ല്‍മയദനമത - അധികാരം TR. 

അതികുമാര൯ adiyumirah 8. Very young, 
(അ. അഭിമസ്തു Bhr.) 

അതികൊടുപ്പം ഭയാദിയ്യല്മ അരയി പോർ 
ചെയ്യൂ Bhr. fiercely, 
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അതിക്ര- അതിപ്രാ 


അതിക്രമം adikramam 8. Exoess, outrage, 
assault; excessive punishment, കള്ളന്മാരുടെ 
അതിക്രമം മാററി TR. 
അരിക്രമിക്ക ഉം beyond. കാലം അതിക്രമിക്ക 
KR. let a set time pass 0. കാടും നാടും 
എല്ലാം അ. Nal, pass through. വാക്കിനെ അ. 
KR. transgress an order, 80 കല്പന അച്ചു 
നടക്ക 11. ഇപ്രകാരം അച്ചു നടക്കുന്ന രാ 
ജത were such violence is in vogue, ആ 
ളോട്‌ അ. TR. assault. 
അതിഗുണവാ൯ ഒളി KR. Ex- 
ceedingly gifted. 
അതിഘോഷം adighitam 8. Very loud, ശ 
കനാദം അതിഘോഷിച്ചു കേരക്കുന്നു Bhr 7. 
അതിജവം adijavam 8, Very quick (po.) 
അതിതരാം atdidaram 8. Yet more, very 
much (po.) [pity (po.) 
അതിതാപം atidibam 8. Great grief, deep 
അതിഥി adithi S. (Vd wander) Guest. 
അ'പൂജ, - ധമ്മം, - സേവ, - സല്ല്ലാരം hos- 
യു. ക്കി അവക്ക അതിഥിസല്ലാരം ചെയ്യു 
KR. അതിഥിപൂജ ചേണം VCh. 
അതിദയാപര൯ aidayibarah 8. Most 
bountiful AR 5. [f.i, മാല Bhg. 
അതിദിവ്വം adidivyam 8. Most wonderful, 
അതിദൂരം 010൩7൩ 9. Very far, 
അതിദ്രതം atidrutam 8. Suddenly AR. 
അതിനല്ല തു ല്‍! ചൊല്ലെണം UR, 
The best. 
അതിനിഭദ്ര adinidra 8. Excessive sleep. 


അതിനികഷ്ടു OM abinithurah 9. Most cruel 
AR. 


അതിപാതം &ibജtam 8. Letting pass the 
proper time V1, 


അതിപാപം ഘി 8. Deadly sin, അത്തി 


കരി. കൃതമതിയായി KR. [a med. 


അതിപു കച്ചുത ഖീയ്യഖി Infammation, 

അതിപ്രയോഗം siprayigam 8. Many 
devices. അ. ഉള്ളമാതൃ൯ Mud. 

അതിപ്രാണപ്രിയം adiprinapriyam 8. 
Dearer than life (po.) 


അതിപ്രീ- അതിർ 


അതിപ്രീത൯ adipridah 8. Most contented 
BrP 26. 


അതിബാന്ധവന്‍൯  abibindhavat 8. Most 
devoted ARG. 


അതിബുദ്ധി adibuddhi 9. Being overwise, 
അതിബുഭ്ഥിക്ക്‌ അല്പായുസ്സു (൫700.) 

അതിഭക്ഷനണെം,-ദൃക്തി adibhakfaqam, — 
bhukti 9. Gluttony. (Ari, 

അതിഭീരുത atdibhiruta 8. Cowardice, Cr. 

അതിമധുരം adimadhuram 8. Very sweet; 
licorice = ഇരട്ടിമധുരം. ൭ med. 

അതിമാത്രം adimitram 8. Over much fi, 
സതിച്ച KR. 

അതിമാനുഷന aiminutad 8. Superhu- 
man f.i, ഇരുവര്‍ ഏറാടിമാര്‍ KU. അതിമാ 
നുഷകമ്മാവ്‌ Bhr. performer of miracles, 


അതിമാന്്ര൯ adimanyah 8. Most honor- 
ലീ, ധന്റോഹം അതിമാസ്റ്റോഹം എന്നു (൧0.) 

അതിമൈഥുനം #imeithunam 8. Excess 
in Venere Nid. 


അതിരഥ൯ abirathad 8. Mighty champion 


on chariot KR. (for women). 


അതിരാഗം adirifgam 8. Extreme passion 

അതിരാത്രം airitram 8. Over night, the 
8rd day of Aswamedham KR. 

അതിരിക്തം atiriktam 8. Excessive, be- 
yond (൦) -- അതിരേകം excess (po.) 

അതിരുക adiruya T. as M. Fear, tremble, 
അതിര്‍വഖെടി rocket, മ bomb Vi. 

അതിര്‍ air M. Tu. (അതുക ©. Te. adjoin) 
Boundary, limit. നാട്ടതിര KU. frontier . കല്ലതി൪ 
landmark. ഇരര(-നാലു)അതിക്കകത്തുള്ള നിലം 
MR. 00. അരിക്കു പുറത്തു കിഴിയരുതു TR. ക 
റുമ്നാട്ടുംപുഴവായെയും അതിക്കര TR. on the 
boundary of C.and 2, തുക്കടിയിപേ അതിരുക 
ളില്‍ ഇരിക്കുന്ന ചുങ്കക്കാരന്മാര്‍ 1%. നമ്മുടെ അ 
തിരില്‍ പരിന്ത്രിയസ്സ്‌ കവിഞ്ഞു വരുന്നു TE. 
encroach on the limits, 

Cpds. അതിരിടുക to bound. 
അതിര്‍ത്തല Dംunര്‍ലഴ, നാട്ടേകിഥക്കേ അലെ 
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ക്കു നിച്ല്രാഞ്ഞാല്‍. TR. along the eastern 
border. 
അതിരധാദം MR. quarrel about the boundary. 
കണ്ടത്തിന്നു തമ്മില്‍ അ. ആയി ME. 8൦. 
അത്ൃപ്പിണക്കമല്ല വന്നതു RC 30. 
അതിവണക്കം adiranakkam Great hami- 
1407, ചേണ്ടിച്ച്‌ അ്‌ത്തോടും ക്രടെ. KR. 
അതിവശസ ലങ്‌ 8. Excessively ad- 
dicted AR, 
അതിവാചകം adivajayam 8. Mere phrases. 
അതിവാസന sativasana 8. Fragrance; 
quick apprehension. 
അതിവിടയം ഒന (8. അതിവിക) 
a med. root, Aconitum ferox? GP 75. 
അതിവിസ്മ യം adivismayam 8. Very won- 
derfal KR. 


അതിവീര൯ &1viraി 8, Mighty hero, അ. 
നി Bhr 8. ironically. 

അതിവ്ൃ ക്ലി adivyiti 8. Excess of rain. 

അതിവേലം adivlan 8. Unlimited ARs. 

അതിശയം adifayam 8. 1. Preeminence, un- 
ന്നേ; നിന്നില്‍ അതിശയസ്സേഹം Bhg 4. 
2, marvel, wonder; സുന്ദരത്വം കൊണ്ട്‌ അ. കാ 
ട്ടുവാ൯ Nal. 
അതിശയിക്ക 1. to excel Vi. 9, to wonder, 

be surprised =അതിശയപ്പെടുക. 

അതിശായനം Superlative (തമം) gr. 

അതിശ്രര൯ 0180 8. Hero, അ. തനിക്കു 
താ൯ ദൈവം KR. 

അതിസക്കടം adisahgadam 9, Excessive 
distress, അ, വരും MR. എനിക്ക്‌ അ. സംഭവി 
പ്രാ൯ 81124. 

അതിസാരം atdisiram 8. (also very pithy) 
Diarrhoea, dysentery, (680. രക്താതിസാരം). 

den. "7. അതിസരിക്ക to suffer from it (= 

തിസാരം എടുക്ക) ഒന്നുരണ്ടേററം അതിസരിച്ചി 
ടുകില്‍ YC. ഛദ്ദിക്ക അതിസരിക്ക ഒ med. 

അതിസുന്ദരം adisundaram 8. Very fine. 


അതിസ്തുംഭ൯ s?istambhah 8, Hardened f. i. 
രാജ്യലോഭം കൊണ്ടൂ BrP 25. 


അതീതം അത്തത 


അതീതം 2338 8. (അതി + ഇതം) Gone by. 
അ. പറയുന്നത എന്തു -- കഴിഞ്ഞതു - കാലത്തി 
ന്തീതനാം ആത്മാവു, സുഖടൂുഃഖാതീതാത്മാവു 


[(po.) 
അതീവ ജഗജ 8. (അതി+-ഇവ) Exceedingly 


Bhg. elevated above. 


അതു ൭൩5. (അ) 1. It, that (with ഉം അതും 
and അതുധും TR.) obl. മേട അതിന്‍. i. അതിന്‍ 
വണ്ണം $s. _ അതേ jut that, ൬68; അങ്ങിനെ 
തന്നെയല്ലേ - അതേ (ഗ്ലോ. അല്ല) - അതോ 1. 
അതാ! 2. as for that, — indeed! I now re- 
member. - അതിലേയും ഇതിചേയും നടക്ക not 
settle down to one’s work. 2. it is also used 
ഒട മദ. അതുകാലം, അതേപ്രകാരം, അതാതു ദി 
ക്കില്‍, andin po. asa sort of article following 
the noun; വമ്പന്മാരതില്‍ മുമ്പനതാകം ഉമ്പ൪ 
കോൻ 86 ഉ. 
great. Also mero expletive ഭൂപാലരുമതായി 
CG. (= ഉമായി). 
PDA modern plural = അവ. 
തരതുക്കുക, ക്കി aduluka T.So M. Squeeze 
(൫ ചതക്കുക) from ഴ, ൩. അതുങ്ങുക V1. 


Indra is the first among the 


അതുചം ലയി 8. Unequalled, അതുലഭജബ 
ല൯ ete, 

ആതൃത്തി ല്‍സ്്$ ടം. .- അതിര്‍. 

അതൃപ്ടി 60൬1 9. Being unsatisfied, 

1. അത്തം attam (Tdbh, അസും) Evening, അ 
അം ഉഭിക്ക. 

1, അത്തം (Tdbh. ഹസും) 1. The 18th, constella- 
tion, Coma Berenices. അ. ശമിപ്പുതിന്നു നന്നു 
KR. favourable for an expedition. 9. feast 
in Minam and Chingam month, അത്തം ചമയം 
a feast in Cochin, (with ആറാട്ടു and കൊടിയേ 
റരു), അത്തഞ്ഞാററുതലയും അര ചര്‍കോപവും 
ഒക്കവോളം തിരാ prov. 

അത്തരം attaram (തരം) റയ അത്തരം പറ 
ഞ്ഞ TP. 

അത്തര്‍ (A. atar) Essence of rosgs. 
അത്തത atta] ഡ്‌ അല്‍, അല്ലല്‍ 407 അല്ലല്‍) 
Grief, horror; അത്തരുപപെടുത്തു രോമങ്ങഗസതോ 
Qo Bhr. horrified them all over. മത്സ്യങ്ങള്‍ 
അത്തല്‍പെടുന്നു ബലിശം ഗ്രഹിക്കയാല്‍ AR 6. 
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come to grief, അത്തല്‍ എയുനർ വിണ്ജുള്ളോര്‍ 
0 96. the gods were grieved. അവക്കുണ്ടാകും 
അ. പറഞ്ഞാല്‍ ഒടുങ്ങുമോ 8123. അം പൂണ്ടു 
distressed, അ. എന്നിയെ jഠyfധി1y, അ. അക 
ന്നികല്‍ കിടപ്പി൯ RC. 


അത്താണി attani (T. throne) Porter's rest, 
അം കണ്ട ക്രലിക്കാരനെ പോലെ prov. 


അത്തായിത്തായി attiyittayi Stammered, 
confuse words V1. 2. 

അത്താറ്‌ atta! A bamboo mat. 

അത്താഴം attഖlല൩ വ്ര" അത, താഥം--തായം) 
Supper, (opp. മുത്താഴം.) അ. കഴിക്ക, ഉങ്ങ 10 
ഡു, അം ഉരണിന്നു കൊള്ളാം എനിക്കിവ൯ 
214. ഭൂപതിക്ക്‌ അത്താഥഭോജനം വെപ്പാ൯ 
Nal4. അം ചോററിന്ന്‌ അരിധാങ്ങി 15. രാത്രി 
യില്‍ അത്താഴം ഉണ്ടു കിടന്നു Bhr7. 


1. അത്തി atti T. M. 0. (൩൨. അത്തി) ൪ അത്തി 
യാല്‍ Ficus racemoടക. അത്തി ഇത്തി അരയാല്‍ 
പേരാല്‍ എന്നതിന്‍ തളിര്‍ 6165. പേയത്തി 
Ficus oppositifolia — അത്തിപ്പഴം ripe fig. 
അത്തിങ്ങ, അച്ചിങ്ങ green figs or plantains V1. 


1. അത്തി 1. 1h. ഹനി 2.1. അത്തിതിപ്പലി 
Elephant pepper. 2. 1622. അസ്ഥി 2.1. അ 
ത്തീസ്രാവം മ m4. അത്തിപ്പരം കെട്ടുക build 


a gibbet to preserve the ashes of the dead, 


അത്തു attu mean Mimosa Inga used in 
വചി, അത്തിടും കിണ്ണത്തില്‍ അത്തുമായി ക 
ളിപ്പാന്‍ പോയി 15. അ. തേച്ചു മുടകളഞ്ഞു TP. 


അത്ഭുതം albhubamn 8. (5അതിഭൂതം?) 1. 
Wonderful, വളരെ അ'മായിട്ടുള്ളതു MR. very 
strange. 2, wonder, admiration; അവരതആ്ഭ 
തത്തോടെ വാശ്തി KR 5. അത്ഭുതപ്പെട്ട കാഞ്ച 
യില്ല KeiN. 

അതൃന്തം adyandam 8. (അതി) Beyond the 
end, excessively, continually, അ. ദുഃഖിച്ചു jud. 
അത്യന്താഭാവം complete nonexistence (phil.) 

അ ത്യയം atyayam 8. Going beyond, danger, 


loss (po.) [ചിരിച്ച Bhr. 


അത്ൃൃത്ഥം atyartham S. Immoderately, അ. 
അത്ൃല്പം atyalpam 8. Very small. 


അത്യാക്ഷേ — (SOLO 


അത്യാക്ഷേപം atyakssbam (ആയ അസ 
& വാക്ക) MR, Violent abuse. 


അ ത്യാഗ്രഹം, അത്ര്യാശ atyagraham, 
— ia 8. Overgreediness, അത്യാശെക്ക്‌ അന 
ത്ഥം prov. den. ¥. ഏററം അത്യാഗ്രഹിച്ചിടി 
നാല്‍ Bhg 4. 


അത്ര്രവശ്ശം atyivafyam Very necessary, 
അ. പോലെ വേണ്ടുന്നവ൪ TR. 

അത്യാസക്തി atyisakti 8. Extreme fond- 
ness Or zeal. 


അത്വാസ്സന്നം atyisannam 8. Very near, 
the approach of death. 


അത്ൃൃക്തി ലത്ത്‌ 9. Extravagant, unusual 
ടം, അ'കഠ കേട്ടാല്‍ പൊറുത്തു കൊഠവ൯ 
ARG. [best. 
അത്രൃത്തമം atyuttamam S$. Superlative, very 


അതുൃഷ്ണം atyuiam 8. Very hot or pungent. 
I, അത്ര atra 8. (അ) Here (po.) 


11. അത്ര, 8 അത്തിര ലാ, 802൭ (തിര) 
That mass, so much; അത്രയും ഇത്രയും ആക 
ന്നുവേ? can it be counted? അത്ര ആശ ദ many 
060216. ൮ ഉറുപ്പിക നികിതി കൊടുക്കുന്നത്ര നി 
ലം ഉണ്ടു jud. അത്രേടം Gan. so much space, 
80 fa, അത്രോളംവരാം TR. so far, to your 
place, ൭150 അത്രോടം, അത്രത്തോളം. 
അത്രയും ലി, wholഴ; ഇവെക്കത്രയും, ഈജാതി 

കധക്കത്രെക്കും M. 0. to all these classes. എ 
ന്നോടുള്ളതത്രയും ധി. അത്രയും ഇല്ല ഇത്രയും 
ഇല്ല neither so much nor so little, 
അത്രയല്ല, അത്രയുമല്ല moreover, besides. 
അത്രേ only, but. അതേ agg that is all. ക്രറ 
ത്തിരെ പറയുന്നതു ഞാ൯ KR. I speak but 
in 1ove. നാളില്‍ പ്രഭത്വം നിനക്കില്ല എനി 
arm SiP2. not thine, but mine. ചികി 
ത്സ വേണ്ടു മരിക്കുമത്രേ a med. the patient 
is sure 90 646, തൃയചരത്രേ കിരിയത്തില്‍ ഉ 
ളവര്‍ KU. these then are the K. Nayers. 


അഥ atha 9. (അ) then, now, and ൩.69) അ 
ഥ സകല ഗൃപതികംം Nal 8. അറിഞ്ഞഥ ചെ 


.-യ്ലീടെണം VOh. 
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അഥവാ 8. or also, otherwise (= എന്നിയെ) 
-- ചെയ്യു എങ്കിലും അഥവാ - ചെയ്യ എങ്കി 
ലും MR. either — or in the other case. 


അഥവ്വു വേദം atharvavédam 8. The 4th 
Veda. 

അദനം adanam 8. (end edo) Eating, food 
(po.) 

അദശനം adartanam 8. Not seeing, dis- 
appearing. അദശനമായി he vanished Vi. 


അദാലത്ത്‌ (4. Adalat) Court of justice, 
civil court, അദാലത്ത്‌ അന്യായം ഭ civil 
മേല (u4.) അഭാലത്തു പണ്ടിത൪ the pundit 
of a court, അ. നമ്പൂരി another law officer 
TR. 
അദിതി alibi 8. (unbounded) Infinity, personi- 
fied as mother of the 6008, അദിതി പെററു 
ണ്ടായി സൂയ്യ൯ Bhr. hence ആദിത്യന്‍. 
അദൃശ്യ ലിമ 8. ദശിക്കാതെ (൫൦.) അഭൃശ്യം 
Invisible. . 
അടൃഷ്ടും 8. 1. unseen, 2, fortune, luok vu. 
അതിഷ്ടും, അദ്മഷ്ടരദോഷം ill-luck, influence 
of the evil eye. 
അതിഷ്ടപ്പിഴ കാട്ടുക behave meanly V1. 
അതിക്ക൯, അതിഷ്ടതപം luoky Vi. 
അളൃക്ടി 8. look of displeasure (po.) 
അദ്യ adya S. (അ--ഭ്ൃവി) ദക അള്യാപി മൈ 


now (po.) (ദി. 


അദ്രി adri 8. (stone) Mountain, ഹിമാദ്രി, സ 
അദ്വയം advayam 9. Single, യ, ആത്മാ 

വ്‌ നിത്യന്‍ അദ്വയന്‍ റ. അ. ഉറപ്പിച്ചു 

4. അല്വൈതം. [Védantism. 
അദദ്തജ്ാനം knowing only one substance, 
അല്വൈതക്കാരനു a worshipper of Sakti. 
അദ്പൈതശതകം ഒ Sanscrit treatise with 


commentary Adw. 8. 


അധഃ adhah 8. Below, down, hence. 
അധമം 8. lowest, low, mean (opp. ഉത്തമം) 
fem. അധമ ഒn4 - മി, അധമണ്ണ൯ (ജൂണം) 
debtor VyM. 
അധരം 8. 1. lower (൦20. ഉത്തരം) അധരിക 


രിക്ക .to lower. 2. underlip, lip also 


അധമ്മം - അധിക 


അധരപുടം അധരവും വിറെച്ചു RS. from 
rage. അധരാളgതം nectar of lips (po.) അധ 
രകുണ്ഡലം KR. (ടം അണിയുക). മധുരാധ 
രി Bhr. ete, 
അധഃപതനം downfall, ruin; ഇപ്പോഠം അ” 
ത്തിന്നു കാലം വന്നു Bhr. KU. 
17. den. അത്ഥബന്ധനത്താല്‍ അധഃപതിച്ച ന 
ശിക്കും Bhg. 
അധയസ്തുരക്ക to depress V1. 
അധസ്മാല്‍ below, underneath (po.) 
അധമ്മം adharmam S. Lawlessness, injus- 
tice, ധമ്മാധമ്മങ്ങാം Bhr. 
അധമ്മ൯, അധമ്മി (൩. ബര്‍ £.) അധാമ്മിക൯ 
unrighteous, അധമ്മിഷ്ടുന്മാര്‍ Bhr 12. 
അധിadhi 8. Above, upon, over (many Compds.) 
അധികം adhiyam 8. More, much, superior. 
1൩. സമോ. ഇവനിലും അധികനായ്ക്കുരും UR. 
superior to him. അതിലധികം പോകയില്ല TR. 
not beyond it. മുമ്പിലത്തേ ചാത്തിന്നധികമാ 
യി TR. amounted to more than, അരക്കു അ 
തികത്തിന്നു ചമയ്യാര്‍ RC. prevailed. 
അധികപ്പെടുക to surpass, increase. 


അധികരണം adhiyaranam 8. The subject 
matter, reference (in gr. f.i, സമാനാധികര 
ണം congruence). [office (mod.) 


അധികരിക്ക 1. to have power. 2. put into 

അധികാരം 8. rule, authority, government, 
official power. അ. വെച്ചു Mud. resigned his 
006൦൦. നാട്ടിലേ അധി കാരത്തിന്നാക്കിയവര്‍ 
TR. chief minister (നാം രാജ്യത്തേക്ക്‌ അ 
ധികാരമാക്കി കല്പിച്ച ചന്തു ₹&.) മുതലിന്ന്‌ 
അ. right of administering family-property. 

അധികാരത the ടനം വേളത്ഞന്മാക്കേ അ 
തിന്ന്‌ അ. ഉള്ളു നിണക്കില്ലതിന്നധികാരം 
Bhr 12. right, claim. 

അധിക്ാര൯ a title of barons, 1.1. ഇരികാലി 
ക്കല്‍ അ. KU. 

അധികാരി 1. officer, esp. magistrate; അംശം 
അ. (അാര്‍.) അ. of ഉദ. വടക്കേ അധികാ 
രി TR.1796 the m. of N. Mal. 


who has a claim, is qualified for. മോക്ഷ 


9, 0൩൦7, 


ധമ്മത്ത കേഠ്പാ൯ അ'കഠ ഇവര്‍ Bhr 12. 
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അധിക്ഷേ_ അധികഷ്യാ 


ഒട fm. ഞാന്‍ ഇതിന്ന്‌ ഒട്ടും അധികാരി 
ണി അല്ല AR. 

അധികായ്യം ൦ff് 0? അധികാരി [.1. വടക്കേ 
അമായിരിക്കുന്ന സായ്ക്, ഭട വടക്കേ തു 
ക്കുടിയില്‍ മേലധികായ്യത്വം TR. 


അധിക്ഷേപം adhikssbam 8. Blame, cen- 
sure, abuse. വളരെ അ'മായവാക്കുകം MR. 
അതിക്ഷേപങ്ങളായിരിക്കുന്ന വാക്കുകശ TR. 
ഇത്തരം അധിക്ഷേപവാക്കു KR. taunt, 


ന, 0൩. അധിക്ഷേപിക്ക 40 censure, ബിം, 
affront. നരപതി കോപിച്ച്‌ അച്ചു Mud. 
അച്ചു ഭത്സിക്ക Bhr. ഭടന്മാർ അ്‌'ചിടും KR. 
(if paid irregularly). 

അധിഗമം adhigamam 8. Obtaining. 
അധിശതം ഭജന്തേ, ദാരാപഹരണം അവ 
ന്നധിഗതമായി Bhr. happened to him, 


അധിഭൃത൯ adhid'idah 8. (Syr. R Cath.) 
Archangel Vi. 

അധിദേവത വില്‍മ 8. Highest God, 
patron God. 


അധിനന?ഥ൯ adhinithad ഒ. Lord over f. i. 


ലേവാധിനാഥ൯ Indra. ലോകാധിനായകന്മാ൪ 
Nal. 


അധിപന്‍, പതി adhibah, —badi 8. 
Lord, owner. ഓാസികഠക്ക്‌ അധിപയാക്കുവ൯ 
KR. fem. [ease Nid 25. 

ആധിമാംസം adhimamsam 8. An eye-dis-. 

അധിരൂഷ൯ adhiridhan 8. Ascended, തുര 


ഗാധിരൂഡനായി VCh. (reside, 


അധിവസിക്ക adhivasikka S. To dwell on 
അധിവാസം stay, abode, f. i. of ademonina 
09280൩. സച്പാധിവാസമായ ചന്ദനതരു KR. 
തരുണിമാര്‍൪വീട്ടില്‍ അ. ചെയ്ത്ാ൯ തുടമങ്ങാ 
ലു Tirun. Anj. live with harlots, 
അധിഷ്ഠാനം adhiithinam 8. 1, Residence, 
element in which one lives, practice, ലോകങ്ങ 
ക്ക അ'മായ മുരരിപു 817. കാമക്രോധങ്ങ 
ക്ക അ. ഇന്ദ്രിയം Bhg. 
sovereignty V1, 
അധിക്കിത൯ fixed, incumbent, Lord V1, 
അധിക്കിതം set up, tenanted, seat of God Vi. 


2, high station, 


അധിീതം — അദ്ധ്യാത്മ 


അധീതം adhidam 8. Read. 
അധിത൯ successful student (po.) 

അധീനം adhinam (അധി) 1. Subject to, 
dependant = വശം, ഞാ൯ അധരക്ക്‌ അധീന 
നായി KR. കായ്യങ്ങം എല്ലാം രാജ്യ ചിന്തയും 
രാഘധ്വാധിനമാക്ക) KR. committed all to him. 
സ്വാധീനം 000. പരാധീനം, അന്ത്യാധധീനമാ 
ക്ക alienate. 2. power, ദലം ദൈധാധിന 
ത്വാല്‍ ഭാത. (-- ദൈവധശാല്‍) ംരംശ്വരാധിനം 
കൊണ്ടു KR. by destin. അന്യന്മാരുടെ അധീ 
നത്തിലാക ൧൦൨, (൦ സ്വാധീനത്തില്‍). 
അധിനത dependence. © 

അധീശ adhifah 8. Lord, പറമ്മിലധീ 
ശന Vy M. 

അധുനാ adhun& 8. Now (po.) 


അധ്ൃഷ്ട൯ ദര്‍ 8. Mod. അധൃഷ്യം 
89700. അയ്യന്തമധ്യഷ്യയാം കാന്തി KR5. 
അധോഗതി adhogadi 8. (mus) Descent, 
ട്nkinള. ഉന്നതന്ന്‌ അ. നിശ്ചയം ഉന്നതി പുനര്‍ 
അധോഭൂതന്ു ഭവിക്കും Nal! 3. അവന്ന്‌ അ. വ 
രട്ടേ hell. 
അധോഭാഗം lower part. 
അധോമുഖം looking down, downcast, 80 അ 
ധോഖക്രൂനായി P. 1. of a hypocrite. 
അധോലോകം, - ഭവനം hell. 
അധോവായു wind from behind. 
അദ്യൃക്ഷം ad dhyaktam 8. Visible, dear to 
the ye. എനിക്ക എത്രയും അഭ്യൃക്ഷ൯. 
അഭ്യൃക്ഷ൯ overseer, in charge of. ധനാദ്യൃ 
ക്ഷന്മാ% KR. വാരണാഭ്യൃക്ഷ൯ Mud. master 
of the elephants, 
അഭ്ധൃക്ഷ superintendence. കമ്മാടിക്കു അദ്യ 
ക്കു എനിക്കു Bhr. (൫180 അഭ്ധൃക്ഷത), 
അങഭ്ധയയനം addhyayanam 8. (അധി --ഇ) 
Reading, esp. of the Vedas, one of tho aco 
കമ്മം KU. ~ also den V. അദ്ധ്യയനിക്ക and 
അഭ്ധ്യയനിപ്പിക്ക Vy M. 
അഭ്ധയൃവസായം addhyavasiyam 8. Firm 
resolution, perseverance. 
അഭ്യ്യാത്മജതാനം addhyaltmajhinam 8. 
Vadantism. 
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അദ്ധ്യാത്മ അനങ്ങു 


അദഭ്ധ്യാത്മരാമായണം addhyaltmarama- 
Janam 8. The spiritual R, — AR, 
അദ്ധ്യാപനം addhyibanam 9. (caus. of 
അഷ്യ്യയനം) Teaching, esp. the Vedas. KU. 
അദ്ധ്യായം Lesson, chapter. സ്വാദ്ധ്യായമി 
വസം 20 days of the month, good for reading, 
അനദ്ധ്യായ ദി. 10 inauspicious for students 
(the 1, 8, 13—15 of the lunar fortnight). 
അഭ്യ്യാരോപം addhyarobam 9. Imputation 
(as calling a rope a snake, phil.) അദ്ധ്യാരോ 
പത്തിനാലും അപവാദത്തിനാലും Kei N. 
അദ്ധ്വാ, അദ്ധവ൯ aldhvi, ad'dhvah 
8, Road, ഴ്ക. ശതം കാതം ഉണ്ട്‌ അഭ്ധ്വാവു 
Nal 4. — അഭ്ധ്വനി 1:00. വൃദ്ധനായുള്ള അദ്ധപ 
ഗ൯ CG. traveller, ലഭ അഭ്ധ്വനിനന്‍ (൭൦) 
അദ്ധ്വരം ad dhvaram 8. A ceremony 7.1. the 


അശ്വമേധം; അദ്ധ്രത്തിന്നായ്ക്കേണ്ടും കോപ്പു 
കഠ KR. 


അഭ്ധ്വയു officiating priest KR. 
അദ്ധ്വാനം addhvanam (in 9. the Ace, of 
wav, in 1. corrupt?) Great exertion, 

fatigue. അദ്ധ്വാനം ക്രടാതെ 1. 

അദ്ധ്വാനി 80. diligent. 

V. den. അഭ്ധ്വാനിക്ക to labour, work hard, 
exert oneself, നടന്‌ അഭ്ധ്വാനിപ്പാ൯ ശേ 
ഷിപോരാ MR. 

അനു, അനവേ, അനേ ana, anav6, 8n6 
M.C. Te. Tu. =൫ന, Inf. of അ൯-- എന്നുക in 
adv. Terminations ചെറുങ്ങന, നിട്ടന 6. ചി 
ക്കനേ, പൊടുന്നനവേ, esp. after lst adverbials 
പരന്നനേ, തുറന്നനേ. 
അനകം മല ബ. 1. അന്വഹം. അനകം 
വടക്കു നടക്കുന്നു TP. 9. --അടനകം TP. 
അനലേം anagham 8. Innocent, po. 
Mm ക anahiays(maag 7. Te. C. Ta.) 

To move, shake. അനങ്ങാതേ പാത്തു immove- 

able (jud.) അനങ്ങല്ലേ quiet! TP. 

VY. N. അനക്കം (C. അനകു watery) moving, 
shaking, കേട്ടാല്‍ അ. ഇല്ല മനക്കുരുന്നില്‍ 
CC. heart not touched. 

അനക്കുക, ക്കി ഴ. ഒ. $0 shake, fan, 
ലല്ല. അനക്കാതേ മനക്കാണ്ണില്‍ ധരിക്കാകെ 
ണം €G. 


അനംഗ— അനന്തരം 96 

അനംഗസ൯സ ൩202. 8. (immaterial) Cama. 
അധഗക്ക അനങ്കതുയ൪ കൊടുത്തു RC117. 
made her love me. 
hence അനംഗികരിക്ക to love, consent (but 

അനംഗികാരം from അംഗി — discord) "൨. 

അനങ്ങാരം ananharam Tdbh. = അലങ്കാരം 
Vi, 

അനച്ച ൭1062 - അനല്യ, Heat, see fol}. അ, 
പിടിക്ക to get warm, 

അനത്തുക മ്ശ്ധുര (1. അനററുക from അ 
നതി) To make warm or hot. കല്ല അനത്തി Nid. 
Thev.n.(inT, അനലുക) exists only in the past 
അനന്നു - VN. അനപ്പു.- CY, അനത്തിക്ക V1. 

ധം 

അനനാസ (American through Port, ൧൩൭൩൭൭) 
pineapple = കൈതച്ചക്ക. 

അനന്തം anandam S. Endless. അനന്തന്‍ the 
serpent ‘Sésha, hence അനന്തപടം - നാഗവ 
so a neck-ornament. അനന്തമുടി V2. അന 
ന്തോടി (കാതില) a kind of earring. (formerly 
worn by men also TP.) ശ്രി അനന്തം, തിരുവ 
നന്തശയനം, അനന്തപുരം N. pr. Trevandram 
with the fane of Vishnu resting on his serpent. 
അനന്തരൂപം multi-form. 

അനന്തരം anandaram 9. Succeeding with- 

1. 





out interval. immediately after. വന്നതി 
നെറ അനന്തരം, വന്നൊരനന്തരം ഒട 800൨ as 
he had come. 2. succession, inheritance. അ. 
നേടുക, പുകുക; 0 inherit "൨. അനന്തരവകാ 
ശത്തില്‍ കിട്ടിയതു MR. ടം അനന്തരപ്പാട്ടില്‍ 
കിട്ടി got by inheritance. 
അനന്തരപ്പാട 1. inheritance അ. എല്ല Vi. 
2, അ. പറക, to bless and give orders as 
a dying person. ഏന്തൊരന്തരപ്പാടു കണ്ണാ 
TP. why such dying speeches, my Canna? 





അനന്തരന, അനത രവ൯ next relation, suc- 
cessor, heir, als0 അനന്തിരക്കാരെ ക്രട്ടി 
ക്കൊണ്ടു 18. അനന്ത്രവസ്ഥാനം succession 
in a royal ക്രറു TR. 2. title of lower dig- 
nitaries (opp. കാരണവര്‍) TR. 
അനന്ത), anandal T.SoM. Light sleep Vi. 
അനന്തരം ananyam 8. 1. Identical, directed 
on no other object, അനന്യ ചിത്തരായി വരു 


അനപ -- അനാകു 


ന്നു ഞങ്ങംം KR. fully resolved for one object. 


൭ 


ET 


ui്o0-ഐകൃത V1. 
അനപത്ൃ൯ anabatyah 8. Childless. അ 
നവത്യന്ദ ഗതിയില്ല Bh. അനപതൃത്വം കൊ 


ണ്ടു പരിതാപം AR 1. 
അനചരാധം anabaradham 6. Faultless, 


innocent, 
അനപേക്ഷ൯ anapekSah S. Exempt from 
desire, as a Yogi. 
അന്യം anayam 8. Injustice, നയാനയങ്ങാം 
(po.) 
അനഘം anargham 8. Priceless, നമ 
ണികംം ER. 
അനത്ഥം anartham 8. 1. Senseless=ആന 
ത്ഥകം. 2. calamity, ധന. അത്ഥം അനത്ഥം 
prov. riches ruin, രനത്ഥങ്ങഠ്ം ചെയ്തു commit 
outrages, രാജ്യത്തിങ്കൽ ഏറിയ അങ്ങ അ 
wea} the land sustained great injuries 
രാജ്യത്ത്‌ അ' ക്രടാതെ ഇരിക്കേണ്ടതിന്നു TR. 
peaceably. പതിനഞ്ചനത്ഥവും Bhg 15. dangers 
of അത്ഥം wealth. അനത്ഥപ്ലെടും എന്ന ഭയം 
കൊണ്ടൂ RS. fearing they would be ruined, 


അനലന്‍ ബില്‍ 8. (അന്‍ to breath, or 
അലം?) Fire Tdbh. അനല്‍ fire, heat, — hence 
അനല്യു, അനച്ച 90. അനപ്പാടു grief CG, 

അന്നവധാനം anavadhinam $, Taadver- 
tence V1, 

അനവധി anavadhi 8. Endless, innumer- 
able. 

അനവരതം anavaradam S. Incessant, con- 
tinually. 

അന്നവസ്സരം anavasaram 8, Want of leisure. 

അനവസ്ഥിതം anavasthidamS. Unsettled 
അ്‌'മാനസം ൬0. 

അനശനം anatanam 9. Abstinenco, fast- 
നള പടീക്ഷിക്ക. അ. ദീക്ഷിച്ചു Bhr. 

അനസ്സ്‌ anassy 89. Cart (po.) 

അന്നഹങ്കാരം anahahgiram 8. Modesty. 

അനാകാശം anayitam 8. Dark. ആകാശം 
ഒക്ക അനാകാശമായിതു KR. (by arrow-rain), 

അനാകുലം ansyulam S. Unperplexed, quietly . 


അനാഗ -- അനാവ 


അനാഗതം anafadam 8. Not yet come. അ 
നാശതവിധാതാവ PT, who prepares himself 
beforehand, 

അനാചാരം anajaram8, 1. Bad habit. 9. ir- 
regularity established by 1a. ൬൪' അനാചാ 
രം കേരളത്തില്‍ ഉണ്ടു പോൽ RU. 

അനാജി 2. മറ്‌ Grain. കായ്കനികളും അ 
നാജികളം നട്ടുണ്ടാക്കി ൩3. 

അനാജ്താപ്ടം ജ്യ (എന്നാകിലും 
AR 2.) 8. Not commanded. 

അനാത്മാവ്‌ aniltmavy 8. Not spirit, ആ 
ത്മാവല്ലാതെ ഉള്ള കായ്യമാം അനാത്മാച്‌ ChR. 
ആത്മാവും അ'വും തമ്മിലുള്ള ഭേലം ആകാശം 
പൃഥിവിയും എന്നതു പോലെ 618. 

അനാഥം anitham. 8, Unprotected, രാജ്യം 
അ്‌മായി പോയി BrP19, kingless, forlorn, 
ഡീപ്പുവിന്‍െറ പാളയം നാടും വീടും ക്ഷേത്രങ്ങ 
8൦ അ?മാക്കി TR. desolated, 
അനാഥന്‍ m.— ഥ്‌, forlorn, orphan, widow. 

ഹാഹാ അനാഥോന്റ്ി says R. after his 
father’s death AR, ഈ അനാഥാസഹായസ്ഥ 
ecm in this lonely outof the way place(vu,) 


അനാദരം anadaram 8. Disregard. 
den Y. ടൂന്നിമിത്തങ്ങഠ അനാദരിച്ചു AR 6. (-അ 
നാട്ടത്yയ) not minding. 
അനാദി andi ഒ. Without beginning. അനാ 
തിതരിശു MR, lying waste from times im- 


memorial. 


അനാംഏി anipti 8. Not obtaining (po.) 

അനാമയം animayam 8. Welfare. ഇന്ന 
അ. അല്ലി Bhr. you are well today? --സൌ 
യം, 

അനായാസം aniyisam 9. Without trouble. 

അനാരതം ൭൩൧൪൧൩ 8.= അനവരതം. 

അനായ്യ൯ aniryah 8. Ignoble (opp. ആ 
യു൯ Mud.) 

അനാലസഡ്യം analasyamS. Diligence. 
—ayൻ active V1. 

അനാവശ്ം anivadyam 8. Not necessary. 
വെക്കുന്നത്‌ അ' എന്നു തോന്നി, അ'മായി തുനി 
ക MR. put himself forward without need. 
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അനാവ്വ - അനുക 


അനാവൃ ഹരി മസ 8. Failareof rainKR, 

അനാസ്ത്ിക൯ anistiyah 8. No Atheist KR, 

അനിത anita അന്ത (Syr.) Prayers for the 
dead, dirge. അനിതാവെള്ളം V2. holy water. 

അനിത്തൃം anityam 8. Temporary, inconstant, 
ചിത്തം അ. തരുണികുടക്ക്‌ ഒക്കയും KR. 

അനിന്ദിതം anindidam L. Blameless. 

അനിമിഷം, അനിമേഷം snimifam,— 
68൩ 8. Not closing the eyes Nala, അനി 
മിഷവര്‍ the Gods. 

അനിരുഭദ്ധ൯ aniruddhah$. Free — aN. pr. 
the morning star V1. 

അനിവ്വേദം anirvsdam 8. Undauntedness, 
one of the 3 കായ്യസിദ്ധികരങ്ങറം KR 4. 

അനിലന്‍ anilah 8. ഗ്‌ അന്‍ breathe) 1. 
Wind 9. - അനല൯ 2.3. അനിലവാതത്തില്‍ 
സന്ധുകഠ്ര ഒക്കച്ചുടും ൭ med, 

അനിശം anifam 8. Without night, eternal. 

അനിശ്ചയം aniitayam 8. Uncertain, 

അനിഷ്ടം aniitam 8. Unpleasant, displea- 
sure. 
അനിക്ടുകാരി offensive person. 

അനിഴം anilam Tabh. അനുഷം & med. 
അനുഴം the 17th constellation (Lupus and 
801710൩8 head). 

അനീകം ദ്യ 8. (( അൻ) Face, front, 
army (po.) 

അനീതി 6241 9. -- അനയം Injustice. 

അന്നീഹന്‍ anihat 8. Free from wishes. അം. 
ആര? P.T. 

Som ann 8. prep. and adv. After, along, 
following, agreeing. mace Nal. after that. ടി 
വസമനുപൊരുത Sit Vij. day by day, 80 ആ 
ന്ദടിനം 6൦. അനുക്ഷണം ച ബാണം എയ്തു 
BrP 7. every moment. 

അനുകമ്പ arwyamba 9. Pity. ഭവാ൯ അ'യോ 
ടെന്നെ വീക്ഷിക്കെണം KR. ഭക്താനുകമ്പിയാ 
യ പരമേശ്വരന്‍ kind to his worshippers. 

അനുകരണം anuyaranam 8. 1. 
tation. ശബ്ദാനുുകരണം onomatopoeia, gram. 


Imi- 


2. mimiory, drollery. 


അനുകാ-അനഗ 


den VY. അനുകരിക്ക ര imitate, serve, help. 
പ്രവൃത്തിക്ക്‌ അ്‌ക്കുന്നതു ഭായ്യയത്രെ Bhr. ആ 
പത്തിന്നായി അപ്പതു കമ്മം ഏതല്‍ (ടേ). 
ത്രനൂകാമം anuyamam 8. According to wish. 
അനുകാരം ബധ്യമമ്മ 8. (ട അനുകരിക്കു 
Imitation ; favor. - അനുകാരി imitating. 
അനക്ൃലം anuyilam (along the shore) 
1. Favorableas wind WANT (po.) പുല്ലു 
പറിച്ച്‌ അ'മായ ശയനം ഉണ്ടാക്കി KR. a. soft 
bed. ഇവന്‍ അവക്ക്‌ അ. ആകുന്നു, അ. ഉണ്ടു 
MR. is in their favor. മൌയ്യനന്‍െറ മേവാനുക്ര 
ലങ്ങഠ Mud. the divine favors which M, enjoys. 
വേണ്ടുംവണ്ണം ഗ്രഹിപ്പിച്ച്‌ അ. ആക്കി തരും 
TR. 2. compliance, acting in concert. അതി 
ന്ന്‌ അ'മായി നിന്നു നടക്ക TR. act with every 
consideration for - അവനെറ ഫിത്പ്രുകാരം 
അ. പറയുന്നു MR. speak as he dictates, 
8, Success, ease, contentment, മനസ്സില്‍ അ?ക്കേ 
ടട remorse 79. കായ്യം അ. ആയി succeeded. 
അനുഭ്ൂലത 2൭൦02. അനുഭ്രലതയോട്‌ ഉരചെയ്യു 
Bhr. compliantly. 
അനുക്രല൯ favorer. പിതാവ്‌ ചെയ്യതിന്ന്‌ അ” 
രായി പൌരന്മാര്‍ KR. 
അരുക്രലശത്രു false friend. 
അന്ദക്രപപ്പെടുക to favor, help towards. അ. 
പ്പെടുന്നതല്ല MR. 
697. അനുക്രലിക്ക 1.1. അതിന്ന്‌ അനുക്രലി 
ചു നില്ല, MR, aid. സാക്ഷികഠം അതിന്ന്‌ 
ഏകദേശം അച്ചു പറഞ്ഞു gave similar 


evidence. 
അരുക്കരിക്ക ന. -=അനുഗ്രഹിക്ക. 
അരുക്തം anuktam 8. Unexpressed. 
അനുക്രമം anukramam 8. Succession, അന്ന 
ക്രമാല്‍ one after the other (po.) 
den. അനുക്രമിക്ക 1.1. ൬൦ ഘടിക - ഭാസ്ത 
ര൯ പ്രദക്ഷിണം ഒന്ന്‌ അ— അ Bhg 1. 
completes one revolution, 
അനുക്രോശം anukrokam S. Compassion. ഉ 
ള്ളിലുണ്ടായി അ. KR. 
അനുഗ൯ anugah 8. Follower. 
അന്ദഗമനം following, esp. by dying after the 
ഉടന്തടി, husband അചരുടെ അനുഗമന 
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അനുഗു- അനുതാ 


മൊ നല്ലൂ Mud. Ought I to die with my 
kings? 
den VY. അനുഗഥിക്ക to follow, attend ; with Aco. 
& 8൦0, നരവരനോട അനുഗമിക്കയെൊ KR. 
അനുഗുണം anuguqam 8. 1. Conformable. 
2, secondary qualities, described as fourfold 
KR 2. 
അനുഗ്രഹം anugraham 8. 1. Favor, pro- 
pitiousness. (01010. നിഗ്രഹം) ഇരശപരാനുഗ്രഹം 
കൊണ്ടു ചാകാഞ്ഞതു Mud. 2. blessing. ശാവാ 
നഗ്രഹശക്ത൯ Bhr. able to bless and curse 
effectually. അനഗ്രഹവാക്കു ചൊല്ലി, അവക്ക്‌ 
അ. ചെയ്യു BrP26. എന്നും വഭ്ധിക്ക നന്നാ 
യി എന്ന്‌ അ. ചെയ്യൂ KR. a blessing described 
അവന്‍െറ ശിരസ്സില്‍ കസുമചറ്ദനാദജതങ്ങാം 
കൂട്ടി കരങ്ങാം രണ്ടും വെച്ച്‌ അ. ചെയ്യാ“ KR. 
66027. അനുഗ്രഹിക്ക 1. to grant ബോധിപ്പാ൯ 
അച്ചു Nal 2. granted her to discover. അ 
ന്തികേ നില്പാന്‍ അ. അതിന്നു ടേക്ക്‌ അ” 
ക്ഷണം KR. may the gods be propitious 
to it; 
(po.) 
അനുചരസമ. രി annjarah—i 8. Follower 
അന്ു ചരന്മാരുമായി AR 1. 


to bless, എന്നെ അനുഗ്രഹിച്ചിടുക 


with their train. 
അനുചരിയായിരിക്ക maa KR. follow the 
husband. 
den Y. അനുചരിക്ക $0 accompany, attend. 
അനുചിതം anujidam 8. Unbecoming. അ? 
മായ സമ്മാനം Mud. an honor out of place, 
അനുജ൯ 24൭ 9. സ. അനിശൻ, അനിയ 
൯, മേ. അനുജ, -- ജത്തി after born, younger 
child, younger brother and sister. 
അനുജന്മനക്ഷത്രം the 10th and 19th asterisms 
after the ജന്മനക്ഷത്രം Tr P. 
അനുജിവി anujivi 8, Servant (po.) 
അനുങ്കത annjha 8. Permission, mandate, 
ആഞ്ഞയും അനുത്തയും KU. അ. കൊണ്ടുപോ 
യാ൯ Bhr. took leave. 
അവനാല്‍ അനുങ്ഞാതനായി അയോദ്ധ്യയില്‍ 
ഗമിക്കുന്നു KR. with his leave. 
അനുതാപം anudabam ഒ. Regret, repentance, 
ഒത്തമായതു ചിന്തിച്ച്‌ അ. അരുതു Bhr. 
den ¥. അനുതപിക്ക to regret eto. 


അനുത്ത -- അനുഭ 


അനുത്തമം anuttamam 8. 1. 3൦55 ഉത്തമോ 
ആമം 1.4. അനുത്തമഗതി Bhg. 9. M. also bad. 

അനുദിനം, അനുദ്‌'വസം anndinam, — 
vasam 8. Daily. 

അനുനന്മിക്ക anuinandikkas. To be comfort- 
4, അവളോട്‌ അ'ചു ചൊല്ലിനാ൯ Bhr. kindly. 


അനുനയം anunayam 8. Consolation, respect- 
ful addres, അനുനയത്തോടെ പറഞ്ഞു Bhr. 
complaisentയ. അ. ചൊല്ലി തണുപ്പിച്ചു KR. 
consoled. നല്ലത്‌ അ. Bhr. patience is needed. 
C. Y. to comfort, persuade. നന്നായി പറങ്ങനു 

നയിപ്പിച്ചവളെ കളിപ്പിച്ചു Bhg 4. 

അനുനാസികം anunisiyam 8. Nasal, gram. 

അനുപമ ംanubamam 8. Unrivalled. അനുപമ 
രണം കുഴിച്ചു 024൮. അനുപമ കൊടി KU. 
king's ദിയ. അനുപമപകഴി RC. 


അനുപാതംanubadam 8. Proportion. തദാ 
പാതക ഹലം Bhg 6. being equally pleased 
with each other. 


അനുപാനം anubinam 8. Drinking after, 
vehiole of medicine. 


അനുപ്പുക annppuys ൩.൦൮. (അനു T. Te.0. 
to say, see അന) To send; in official style 
എഴുതി അനുപ്പിന കായ്യം എന്നാല്‍. TR. 
അനുബന്ധം anubandham 8. Connection, 
as of acts & consequences, ഭാവാനുബന്ധം ധ 
രിക്കയാല്‍ Nal 1. seeing the bent of her mind, 
60൩7. ആപത്തോട്‌ അനുബന്ധിച്ചിടുന്ന സ 
mm KR. misfortune coming out of 


happiness, 


അനുഭവം anubhavam 9. 1. Enjoyment, ex- 

perience. പ്രതൃക്ഷ അനുഭവം ഉള്ള കോല്ല്ലാര്‍ 

MR. the peons who see it daily. നരകാന്രഭവം 

suffering hell-punishment. 2, produce, all 
advantages arising from possession, ഏറിയ കാ 
ലം അനുഭവം പ്രമാണമാകുകൊണ്ടു TR. as his 
possession is proved. വൃശ്ചികമാസം നെല്ല അ. 
തുടങ്ങും TB. the rice harvest. കായനുഭവം the 
produce of a tree (one of the 4 ഉഭയം) ഫല 
ങ്ങ അരുഭവക്ഷയം വന്നാല്‍ MR. when they 
bearless. അ, 0 eg treein full bearing. 
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8. fruit tree. അനുഭവങ്ങ an) MR, planted 
the parambu. 4.grant of a land at a pepper 
corn rent in reward of service, also symbolical 
present of a betel or cocoanut at the time of 


executing s deed W. 


അന്ദഭധിക്കു 1. v.a. to enjoy or suffer, possess. 
മുറി ഏററത്‌ ഏതുപ്രകാരം അനുഭവിച്ച MR. 
how did you come by it? പണംപോലും കീ 
ളി അനുഭവിപ്പാ൯ സംഗതി വന്നില്ല TR. 
2. ന. ൩. മയ്യാഭയായി വെച്ചിരുന്നത്‌ ഒക്കയും 
നമുക്ക്‌ അന്ദഭധിച്ചു വന്നു TR. enjoyed all 
the rights. അനുഭധിപ്പാറാക്കി തരേണം TR. 
put us into possession. നിയോഥം പാലി 
ക്കുന്ന ജനത്തിന്നു നാശങ്ങഥം ഒന്നും അന്ഭഭ 
വിക്ക ഇല്ല Bh. ജിവനു ഭൂ$ഖം വന്നനുഭവി 
ച്ചിടടും ChR. 

0. ഴ. അനേക സോഖ്യങ്ങഠം അനുഭവിപ്പിച്ച 
maketo 0. പൂരാ ചെയുതെല്ലാം അവനെ 
അനുഭധിപ്പിക്കും KR. render to, avenge on 
him. 

അനുഭാവം anubhavam 8. 
mental states. ഭൂപനു മൌനാനുഭാവം വരുത്തി 


1. Symptom of 
Nala. silenced his objeotions, 2.= പ്രഭാവം. 
മഹാന്ദഭാവ൯ magnanimous, high dignitary. 


അനുഭൂതി മയി! 8.-- അനുഭവം 14. സ്വ 
ശ്രാന്ഭൂതി Heavenly enjoyment, വൈഷമ്യം 
പലത്‌ അനുഭൂതവായി PT 5, -- അന്ദഭധിച്ചവ 
നായി. 


അനുഭോഗം anubhogam M. (from 8.) Enjoy- 
ment, usufruct (= അനുഭവം) കുമ്പഞ്ഞിയുടെ 
അ'മല്ലൊ TR. itis the company’s own. രാജ്യത്തെ 
കോയ്യയ്ക് ക്രടയല്ലൊ അതിന്‍െറ അ. ആകുന്നതു 
TR. Government has the usufruct, അനുഭോഗ 
പത്രം deed of hereditary grant (= അനുഭവം), 
ഒട അനുഭോഗക്കൊഴ്ച, 
,അനുഭോഗിക്ക to enjoy (also of coitus.) 


അനുമതി anumati 8. Consent, leave. ഭവതി 
യുടെ മിഴികളില്‍ ഒ൪ അ. കൊതിച്ച്‌ Nal 2. an 
encouraging glance. 


അനുമരനെം anumaranan 8.-അനുശമനം. 
മാതാവ്‌ അ. ചെയ്യൂ UR. Died with her husband, 
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അനുമാനം animanam 8. Inference, guess, 
8൦൩൯. അനുമിക്ക f.i, അതിന്‍െറ പരിമാണ 
ത്തെഅനുമിക്കാം Gan. from this you may find 


the amount. എന്ത്‌ അതിനോടു അനുമിപ്പതു 
RC 46. compare, 


അനുമാ൯, അനുവാ൯ anumah, — vah 
RC. Tdbh. Hanuman. 

അനുമോദം anumodam 9, Approval, joy. അ. 
തോട്‌ ഉര ചെയ്തു ൧൧. അ്‌മൊട്‌ ആശ്ശേഷം 
ചെയ്യു Bhr, 

അനുയാത്ര anuyitra 8. ചെയ്യുമ്‌ 2. Accom- 
pany for a short യaഴ. അ. പോക V2. സ്ത്രീ 


ധനമായി പൊന്നും മുത്തും ഒട്ടേടം അനുയാത്ര 
ചെന്നയപ്പിച്ചു KR. 


അനുവാ-അനുന്സ 


അനുവാദം 8. permission, 162. എനിക്ക്‌ 
ഒക്കയും അ. PT. 1 give you free leave. ൮ ദിവ 
സത്തേ അനുധാസം (ര) തരിക, വാങ്ങുക TR, 
മൂരുവാ൯ അ. വരുത്തിക്ക 18. നിങ്ങക്കും അ. 
എങ്കില്‍ KR. if you also agree. അവ൯ അ.ത 
ന്നിട്ടത്രേ ഞങ്ങ എടുത്തതു 1%. ആം എന്നന്'ം 
മൂളി TP. assent, 


അനുവത്തക൯ anuvartayad S. Follower, 


ലിടം രാമകോപാനുവത്തിയാം ലക്കണണ൯ KR 5. 
അന്വത്തനംചെയ്തു൯ Bhr. Tshall obey.wന്സൂം 
അനുവത്തിച്ചു KR. submitted to the missile, 


അനുവേലം anuvalam 8. Continually. അ. 


വിനോദിച്ചു AR. 


അനുയോഗം anuyigam S. Question. അനുശയം anusayam 8. Regret, also അന്ന 


den 7. അ'ഗിക്കു to enquire V1. 


ശോകം. 


അരുരക്തം anuraktam S. Attached.അവളില്‍ അനുശാസിക്ക anusasikka 3. To advise, 


അന്ദരക്തനായി VetC. enamoured. 


reprove gently. 


അനുരഞ്ജന നട. ജനങ്ങ അ. ആ അനുഷംഗം anuSahngam S, (സംഗം) അനു 


യി KR. 


രാഗം. 


0. ൬. പ്രജകളെ അനുരഞ്ചിപ്പിക്ുന്നു KR. gains അനുഷ്യാനം anusthanam 8. (സ്ഥാ) Perfor- 


their love, 
അനുരാഗം tender 1൦, തമ്മില്‍ അ, KR. 
(brothers) (്ൃജകഠ്ക്കു നമ്മില്‍ അ. Mud. are 
fond of യ, ഗുണങ്ങ്ം കണ്ടാല്‍ അതിന്‌ അ” 
വും വേണം VCh. desire for them. 
നന്ദാന്ുരാഗികം Mud, the adherents of N, 
അനുത്രൂപം anurtibam 8. Conformity, corres- 
ponding അല. കമ്മാന്ദരൂപമായ്ക്കുരും ഫലം KR. 
അതിലേക്ക്‌ അനുരൂപമായിട്ടു രണ്ടാം സാക്ഷി 
യും പറഞ്ഞു, വാടത്തിന്ന്‌ അ'മായ വഴിക്കു MR. 
ഇച്ഛാനുരൂപം Nal 2. adv. — hence ആത്മാന്ദ 
രൂപന്മാര Bhr. those like himself, വാങ്കാ൯ 


mance, esp. of rites. സന്ധ്യാനുക്മാനം൦സന്ധ്യാ 

കമ്മം, വ്രതാനുഷ്ടാനാടികഠ ചെയ്തു VCh. 

അനുകഷ്ടിക്ക (ഇ. part, അനുഷ്മിതം) perform, 
observe. ബെരഭ്ധമാഗ്ും എല്ലാടവും അനുക്ടി 
ക്കേണം KU. spread. രാജവാക്യം അ'ചതും 
ഇല്ല KR 4. 

€. ൬. അനുഷ്ടിപ്പിക്ക മട വ്രതം അ. UmV. (the 
spiritual guide). 


അനുസന്ധാനം anusandhanam 8. Investi- 


9൭0൦൩. തത്വാനുസന്ധാനം ട ശ്രവണവും അ 
ത്ഥഛിന്തനവും മനനവും KeiN. 


രൂപ൯ 66. അനുസരം, — രനെം anusaram, — raqam 


അനുലേപം anulibam S. Ointment, rubbing 
with sandal powder ete. ശുക്ഗന്ധാന്ലിപ്ൃപൻ 
KR 5. രക്തമാല്യാംബരാന്ലേപന൯ KR. 

അനുലോധമം anulomam 8. Going with the 
hair or grain, favorable. 

അനുവദിക്ക anuvadikkaS.To permit, allow. 
അതിനായിട്‌ അ'ക്കേണം "760. ആം എന്ന്‌ 
അച്ചു consented. രാമനെ ഇരുന്നുകൊഠ്വാ൯ 
അ'ക്കേണം KR. തമ്പുരാന്‍ നമ്പ്യാരെ വക അ 
വന്‍ അന്ദവടിച്ചുതന്നാല്‍ TR, grant, 


8. Following, obedience. അനുസരം കൊണ്ടും 
പ്രിയവാക്യം കൊണ്ടും വശത്തിലാക്കി KR. by 
indulgence. അനുസരണവചനം Nal ഉ. con- 
ciliating word. അന്യായഭാഗം അ'ണമായി പ 
റഞ്ഞു MR. spoke for the plaintiff, 
അന്ദസരിക്ക to obey, acquiesce, imitate, നി 
ങ്ങ കുമ്പഞ്ഞിയില്‍ അച്ച 11. കപ്പനപോ 
ലെ അച്ചു നില്ല, 06 8460. അവനെ അ' 
ചു വെക്കേണം Mud. employ him according 


to his prager. വിധിക്കുന്ന വിധിപ്രകാരം 


അനുസാ _ അന്തക 


അച്ഛനില്ല, TR. acquiesce in the verdict. 
പെണ്ണു പിള്ള മോഷപ്പെടുന്നതു കോയ്യസ്ഥാ 
നം അറിഞ്ഞാല്‍ അക്കുന്നതു മയ്യാദമല്ല TR. 
wink at it. തവ ഗതികളെ. അപപ്പാ൯ ബലം 
ഉണ്ടേ? KR. can I follow, imitate thy flights? 
൭, Y. 74. തല്‍ഗുണങ്ങളെ അനുസരിപ്പിച്ചീടും 
41% 9. make to follow. 
അനുസാരം (Loe. — ER) according to. മൃത 
രെ അയച്ചാലും ധമ്മാന്ദസാരണമായി KR5. 
let tho ambassadors go as juatico demands, 
അനുസാരി follower. 
അനുസ്ധ്വാരം anusvaram 8. The nasal sound 
represented by ൦. gram. 
അനൂപം anibam 8. (അന അപ്പ്‌) Watered 
land, moist country or climate. 
അ aniru8.(thighleas)Sun’s charioteer,po, 
അന്തൃതം an;dam 8. (ജൂതം) Untrue. 
അനേ 65 ടം അന. 
അനേകം ansyam 9. More than one, many. 
അനേകധാ, അനേക വിധം manyfold. അനേ 
കംഅന്ത്േ മര വീടു പൃക്കാ൯ CCh. quite alone. 
അനേകായിരം Bhr. many thousands. അനേ 
കം അനേകം രാജാക്കന്മാർ KU. വിരര അനേ 
കം പായ്ക്യാർ RC. 
ഉയ, ened many persons. 
അനൈവര്‍, ൩, അനൈത്തും aneivar, 
—-ttum T.a C. a M. So many, all (അത്ര 
യും) syr. doc. 
അന്തം andam 89. 1. End, limit, അന്തത്തെ പ്രാ 
പിച്ചു 06, 9൦4. അ'മില്ലാതൊരു സേന ജ്മ- 
bounded, അന്തമില്ലാതൊരു സന്തോഷത്താല്‍ 
CG. immenടടയഠഴ. തപണ്ണിന്നന്തം വരുത്തി Bhr. 
2, 1, ൩൦. 0. Tu. (= ചന്തം) beauty. 
അന്തം മറിക 1.8 fencing trick, jumping 


stopped. 


back (?); to cut 280൩൩൦0786 അന്തവും മുമ്പും 
അറിഞ്ഞു, നിലയിന്ന്‌ ഒ൪ അന്തം മറിഞ്ഞു 11, 
sign of joy, viotorയ അ, മറിച്ചല്‍.; gymnastios 
അ. മതക്കാരന്‍ an accomplished gymnast. 
9, ൩01. അന്ധം ?) to be enraged, lose control 

over himself. 
അന്തക൯ andayat S. Destroyer, Yama, 
അന്തകാലയം Hades. അ'ത്തിന്നയക്ക kill, po. 
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അന്ത്നെ.-- അന്തരാ 


അന്തകുന്തം പാഞ്ഞുപോയി vu. അന്തോന്തം 
died suddenly (by Yama’s spear? 07 അന്ത 
മന്തം to the very end). 


അന്തണനന്‍൯ andsnah 1.10. (beautiful, cool?) 
A Brahman. അന്തണോത്തമ 86. അന്തണന്മാ 
രില്‍ വിശ്വാസം 8iP3. 
അന്തഃ, അന്തര്‍ anal, andar 8. (Entos; 
നവ) Inside, in comp. f.i. അന്തഃശുചംാ AR. 
with inward grief, 
അന്തഃകരണം 1. tho inner organ, heart, 
mind (including മനഃ ബുഭ്ധി അഹങ്കാരം 
ചിത്തം) അ'തതിന്നുണ്ടായി രണ്ടു നാമം നിമ, 
മനസ്സ്‌, ബുദ്ധി Kei. അ'ത്തില്‍ ചിന്തി 
ഷാന്‍ Mud. അ'ത്തില്‍ വരുത്തിക്ക consider 
അത്തിൽ നിശ്ചയമായിട്ട ബോധിക്കും TR. 
you will surely perceive (hon,) 2. favor, 
(5 മനസ്സ്‌) ശവണ ൪ സാസ്ത്രവ൪കളെ അ. വ 
ദ്ഥിച്ചു വരെണം TR. 
അന്ത 3൨ുരം women’s appartment in palace. 
അന്ത  പുരികമാര്‍ females of the palace. 
അന്ത 8 പുരങ്ങളില്‍ വിശ്വാസം Nal 4. faith 
in women, 
അത്തരം andaram 8. 1. Interior, interval, അ 
ന്തരം കൊള്ളാം Mud. that’s the moment. ദശാ 
ന്തരേ whilst, als വിലാപിക്കും അന്തരേ 28 
he wailed (po.) തുടങ്ങുമാന്തരേ CC. whilst, 
2. difference. തമ്മില്‍ വളരെ അന്തരം, കിഴ്ലാറവും 
മേല്ലാററും തങ്ങളിലുള്ള അന്തരം 08. ശിക്ഷ 
ചെയ്യുന്നതിന്ന്‌ അ'വും ഇല്ല TR. shall be pun- 
ished without fail. അതിന്ന്‌ അ. വരിക ഇല്ല 
jud. shall be surely dono, അ. എന്നിയേ 
doubtless, 
അന്തരംഗം antdarangam 8. (അംഗം) Mind, 
seorecy. 
അന്തര? andar (Instr. of md) Inside. അന്ത 
രാവന്നു ഭവാന്‍ meanwhile. പൊയ്ക തന്നില്‍ അ 
ന്തരാ ചെന്നു Bh. മരുന്നു മക്കിന്നന്തരാ പിഴി 
ഞുാ൯ RC 88. in the nose. അന്തരാ നിരൂപി 
ചൂ Mud. ഉള്ളില്‍. 
അന്തരാത്മാ andariltm& S. Heart. അ'വിന്ന്‌ 
ഒരു ഖിന്നത വിശേക്കിച്ചും ഉണ്ടു 81124, you 
have a deep grief, 


അന്തരാ _ അന്തവ്വ 


അന്തരായം andariyam 8. Obstacle, — M. 
trick ¥1. അന്തരായക്കാരന്‍ crafty Vi. 

അന്തരാളം andarilam 8, Intermediate space. 
പോയൊരു ദശാന്തരാളേ C0. (൦ ഭശാന്തരേ) 
അന്തരാളത്തില്‍ ഉള്ളവര്‍ KN. castes placed 
between the 4 original ones (as അമ്പലവാ 
സി 6൨) 

അത്ത്രിക്ക anbarikka 1. (intereo) To die f.i. 
Brahmans, to disappear, fail. - അന്തരിതം 
dead. 2.to differ. നടേത്തേ പെരുക്കവും ഇതും 
തങ്ങളില്‍ അന്തരിച്ച ശേഷം CS, the difference 
between that sum & this. 

അന്തരീക്ഷം andariktam 8. Sky. അ'ത്താലേ 
വന്നു എന്നും പറന്നു വന്നു എന്നും വിചാരിച്ചു. 

അന്തരീപം andaribam S.(=a Nano) Island. 
Nal. 

അന്തരേ, ൩൦൦.) അന്തരേണ ബദ്ധ 
— 608 8. (Instr. വ്‌ അന്തരം 9. v.) between. 

അന്ത്റ്രതം antarfadam 8. 1. Entered, 
hidden 1.1. മൂലരോഗംട അകത്തിന്നു പുറ 
പ്പെടാതെ ഇരിക്കും നോവു ഒ med. 
thought. 

അന്തഗൃഹം a്ndargrhaഛ 8.- അന്ത 8 പുരം 
KR. 

അന്തങ്ു നം andarjanam A Brahminee 
(= അകുഅമ്മ) നമ്പൂതിരിയുടെ ഇല്ലത്ത്‌ ഒര അ 


2, mental, 


ന്തജ്നത്തിന്ന അപരാധം ഉണ്ടായി TR. 

അന്തധാനം andardhanam 8. Disappear- 
nce. അവന്‍ അന്തധാനമായി ൧൧൧, ശിലയില്‍ 
അ്‌വും ചെയ്യു VilP, vanish, as Gods, അ. പ്രാ 
പിച്ചു Brhmd. 

അന്തൽവി ക്ക, andarbhavikka S. Beincluded, 
intervene. വിഷം അ. Bhr. will not enter, 

അന്തഭാഗം andarbhigam 8. Tuside. 

അന്തമ്മുദാ andarmuda 8. With inmost joy 
൧1.4. 

അന്തയ്യാഗം ബര്‍മ്മ. അ'ത്തെ തുടങ്ങി 
Bhr. Inward sacrifice. 

അന്തയ്യാമി andaryami 8. Inner guide, soul 
AR 2. 

അന്തവതി, അത്തവത്നി പന്ത, — 
vatni 8. Pregnant (po.) 
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അന്തവ്വാ- അന്തികം 


അന്തവാസം andarvasam S. Living within. 
അന്തവ്വാഹക൯ ബല്യ. 8. ("അ 
ന്തയ്യാമി) ജഗടി അ. God AR 2. 
അന്തസ്ത്രാപം andastabam 9. Burning grief, 
അന്താവസായി ഒമര്‍ 8. (അന്തം) 
Barber po. 
അന്താഴം, അന്തായം andalam, — Ayam 
1. Tho cross plank in a jangada. 2. bar, as 
before window. അം. ഇടുക to lay bars across 
Vi. 2. 
അന്താഴം 9ബല്‍ില]൭൩ (അന്ധം ൭. v.) Pride, high- 
mindedness. den 7. — Y1, അന്താളിക്ക. 
അന്തി andi Tdbh. സന്ധു , Evening, often 
പ്പം മൂവന്തി; 20811 401263. അന്തിയും മോന്തി 
യും ആകമ്പോഠ പുരയില്‍ അടങ്ങെണം ആ. 
നേരം കഒട്ടന്തിമോന്തിയാലോളം TP. - പോയ 
നാഠം അന്തിക്കു Mud. അന്തിയോളം éill eve, 
continually, അന്തിയായി it is 1൦, അന്നു തീരാ 
ത്ത പണികൊണ്ട്‌ അന്തിയാക്കരുതു prov. 40 
not continue the work beyond eve. 
Cds. അന്തിച്ചുവപ്പ്‌ നടി. അ്പ്രായപൊങ്കരിലി 
CG. A golden plough. 
അന്തിത്തിരി the evening light. അടിച്ചതളിക്കം 
അക്കം ഒരു മുട്ട വന്നില്ല marks of a well 
ordered household, however poor, ‘The 
ancestors require the light, 
അന്തിമലര്‍ (8. സന്ധ്യാരാഗം) Tuberosa or 
Polianthes; അന്തിമലരി perh. the same, 
or Mirabilis Jalappa? Rh. 
അന്തിമഹാകാള ൯ KU. a Paradévata, 
അന്തിയാവള്ളിയന്‍ a med, plant (അ"നെറ ചേര്‍ 
ശം med.) 


അന്തിയുറക്കു സ്ജ്$'s rest. ഇന്നേത്തേ രാത്രി 
യില്‍ അ'ക്കിന്നു വരട്ടേ TP. 


അന്തിധിളക്കു വെക്ക 11. -- അന്തിത്തിരി. അ 

ന്തിധിളക്കിന്നു നേരമായി TP. 
അന്തികം ബയ്യ 8. 1. (അന്തി anti, oppo- 

site) Near 6800. 1.00. അന്തികേ, നിണക്ക്‌ അന്തി 

കേ വന്ന €6.ട അടുക്കേ; ഞാ൯ അണഞ്ഞാലും 

അന്തികേ (prayer) may 1 draw nigh! 

2, (അന്തം) what reaches to the end. പ്രാണാ 
ന്തികമായ ദണ്ഡം KR. punishment that lasts 
till death. അന്തികമാളും അന്തക൯ 06. 
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അന്തിമംടഅന്തികം 1. & 2. 


അന്തൊനേശ്വര൯ andonstvarah Nasr. 


po. Eternal Lord. 


അന്തം ന 8. (അന്തം) Final, last. അന്ത്യ 
കമ്മം Bhr. burning the corpse. 


അന്ത്യജ൯ a low caste, 


അന്രൂം antram 8. (അന്തരം, 6. enteron) 


Eutrails, med. common! ആന്ത്രം. 
അന്ദോളഉം andolam 8. ബ. അന്തോളം, ഐ 
ന്തോളം What swings, a litter, അ. ഏറി പൂറു 
പ്പെട്ടു 27൭10. അന്ദോളികവാഹകന്മാർ Bhg. 
the palankin bearers, 
അന്തോളിതം 8, swinging, agitated. അ'മായി 
തന്നേരം ആവഹം, അ'മായ്യമഞ്ഞ യുദ്ധം 
Bhr7. waxed doubtful, 
അന്ധം andham 8. Blind, infatuated. അന്ധര 
വേഷന്മാരായി C6. a1 അന്ധകര്‍ the blind. 
അന്ധകനാഥ൯, - നായകന Camsa, the prince 
of the blind 06.-- മിണ്ടാതെ അന്ധനാഴ്ക്കിന്നു 
ചിന്തിച്ച Mud, thunderstruck, — അന്ധത, അ 


[യിൽ ഇട്ടു Mud. 
അന്ധകാരം 8. darkneട. അന്ധകാരക്കുണ്ടറ 


ന്ധത്വം blindness. 


അന്ധതമസ്സ്റ്‌ 8. great darkness (po.) 
അന്ധതാമിസ്റം (perfectly dark) a hell, wy 
സമാനമാം കുണ്ടറ Mud. 
അന്ധാളി (൫9൦ അന്താളം) bewildered, fool, 
he അന്ധാളിത്വം, അന്ധാളിച്ച പോക, 
Y. അന്ധാളിപ്പിക്ക $0 bewilder. അന്ധാളി 
പ്പ്‌ bewilderment. [Pasture, food, po. 
അന്ധസ്സു andhassy S.(G, anthos, Soma plant) 
1. അന്നം annam 8. (അദനം) 1. Eaten, food, 
boiled rice, livelihood, അന്നപാനം meat and 
drink (po. a1ട൦ അന്നരസം). അന്നവസ്ധ്രം food 
and raiment, ക്കഠാഭാശാം എന്നുള്ള അന്നം ഭജി 
ഷിടേണം VCh, support of king, 
അന്നപൂണ്ണേശ-രിa Bhagavati. 
അന്നഭേടി green vitriol, 
I. അന്നം annam (and അന്നല്‍?) Tdbh, ഹം 
സം A swan or goose, hence അരയന്നം. ₹ is 
celebrated for its walk & as being able to 
separate milk mixed with water. വാലില്‍ കല 


ന്നുള്ള നീരിനെ വേറിട്ടു പാല്‍ കടിച്ചീടുന്നൊ 


അന്നല്‍_ അന്‍പു 


രന്നം പോലെ ൦6. കാകന്‍ പറന്നു പുനര്‍ അ 
ന്നങ്ങം പോയ വധി പോകുന്നപ്പോലെ RK. 
I follow the great as crows the swan. 
അന്നക്കൊടി the swan standard B. 
അന്നനടക്കാരത്തി, അന്നം ഇടെന്ത മേന്നട 
യാഗം RC 209. --ഹംസഗാമിനി. 


അന്നതു annal (prh.=അന്നം 1.) A bird 


of stately walk, അന്നല്‍നേര്‍ നടയാ%ം Bhr. — 
സേ അന്നചേ നി എന്തു സന്തതം കേ 
yn CG. — The 2? birds are distinguished in 
൫. അന്നങ്ങഠം പോലെ നടന്നതില്‍ പിന്നാലെ 
അന്നലെപ്പോലെ കരഞ്ഞു പിന്നേ children imi- 
tating. 


അന്നു anny M. (T. C. അ൯റു from അ) That 


day, then കണ്ടന്നേ. Bhri. ever since Isaw. 

അന്നു പെറുമത്ഥം 1. the price it will then 

fetoh (doc,) 9, a certain tenure. 

അന്നന്നു കൃ 2 ദമ. അന്നന്നു പണിചെയ്യു 
by daily work. ധേണ്ടുന്ന കായ്യത്തിന്ന്‌ അ. 
എഴുതി വരികയും വേണം TR. from time 
to time. അന്നത്തേതു the production of that 
ജയ. അന്നേടേ ഉണ്ടു തല്ലെനിക്കു 6, (ഇട) 
1 shall at once be flogged. 


അന്‍പു, അനു aby, amby T. M, (0. Te. 


അ൯കു, 1, അംഗു) 1. Love, affection. ആ 
മ്പോടു കൊടുത്താല്‍ അളൂതു (൫50൭.) അമ്പററാല്‍ 
തുമ്പററു if love fails, the right fails also (of 
family connection, joint possession), hence അ 
മ്പും തുമ്പും KU. അമ്പില്ലാത്ത മനുഷ്യരും കമ്പി 
ല്ലാത്ത കായലും VyM. 2. also trust, devotion. 
തല്‍പാദം അമ്പോട്ട കമ്പിടുന്നേ൯ "711, ആ 
മ്പാം ആഴിയില്‍ മുങ്ങി 1542. അമ്പലം പുക്ക്‌ 
അ. പൊഴിഞ്ഞു വസിച്ചു 09. അമ്പില്‍ എടുത്തു 
gladly. 
hence അമ്പഴം 102൭ കുമ്പന്‌ അ. തമ്പി RC24. 
ദശമുകന൯പേറിന മകൻ RC. dear child, 
അ൯പന 1. lover, friend. അമ്പരില്‍ അ൯ന്‍പ 
നും വമ്പരില്‍ വമ്പനും Bhr2, 2. husband 
മലമകമക്ക൯പ൯ 10118. 
അ൯ചുക (po.) to be fond of, connected 
സ്ര, വങ്കനിവന്‍പുന്ന പങ്കജലോചന൯ the 
very merciful. ചില്ലിധില്ലോട്ട കണ്‍ കോണമാ 
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യ൯പുമമ്പു CG. the arrow consisting in the 
൭൩0൦. കഗല്‍ തന്തലം അന്‍പുക മമ ചേത 
സി 0G. abide, dwell. കാഞ്ഞിരങ്ങാടമ്പും ശ 
കൃരരെ Anj. residing. പിഴയില്ലാതെ മതിയ 
മ്പിന വിഭീഷണൻ RC. (5 ഉള്ള) പൂലിവായില്‍ 
നിന്നമ്പാതെ ധീണ്ടുപോയി 06. ദ്ധി. അ 
൯പിനാര്‍ ഓരോരൊ ധേലകമ CG. were en- 
gaged in. 
അന്ര്രം anyam 8. 1. Other, chiefly in 8. 
compos. but ൭180 അന്യ ഒരുവന്‍ 141.--മറെറാ 
രുവ൯ അന്യ മാ൪ others, strangers, also 
അന്യവര്‍ V1. അന്ത diversity. 2. descent 
അന്യംനിന്നു പോക, അ. മുടിയുക the family 
to be extinct. (= അന്വയം?) 
അന്ൃയജാതിക്കാര൯ of another caste. 
അന്യത്ര elsewhere (po.) 
അസ്ഥാ these അന്യഥാത്വം, അന്ൃഥാക 
രണം change of mind, acting contrary to 
അന്യഥാത്വം വചസ്സിന്നു വരാ KumK.= 
മാററം. അന്യഥാത്വംപറക 10 refuse, അന 
ഥാ ഭവിക്കയിള is irrevocable (a curse). ചി 
ല്ൃതിത൯ കല്പന അന്യഥാവാകിക്കൂടാ KR5. 
cannot be altered or avoided. 
അന്ൃഥാവ൪(അന്ദ്യഥാല്‍) of different nature — 
അന്ൃഥാലുള്ളതു another man’s. 
അന്യലാ at another time, sometimes. 
അന്യഭാസ്യം ചാ. servitude to another. 
അന്മടവ്യം൦൦പരടവ്യം. 
അന്യപ്പെടുത്തുക distinguish ആത്മാധിന്ു ജു 
ഡത്തെ അമ്യപ്പെടുത്തുവതു (Tatw.) 
അന്വരാജ്യക്കാർ MR. foreigners. 
അന്യവശമാക്ക 10 transfer. 
അയ്ൃസ്ര്രീടപരസ്ത്രി. 
അസ്ത്യാത്ഥം for the sake of another. 
അന്ത്രായം anyayan 8. 1. [നക അന്യായം 
അന്യായം എന്നു ഘോഷിച്ചു മന്നവ൯ തളത്തില്‍ 
കുരേറിനാ൪ 82 3. Brahmans demanding re- 
dress. (modern usually ന്യായരഹിതം). അ.നി 
ണക്കു വനധാസം Bhr. unlawful. 2. cause for 
complaint. ഇവക്ക്‌ അന്യായം ഉുണ്ടായില്‍ (87. 
900) 3. M. complaint, uit. അ. വെക്ക, ചെ 


അസ്തൂനം _ അന്വയം 


യ്ക, ചൊല്ല, 1.3. അവ൯ നിന്‍െറ മേല്‍ അ. 
ചെയ്യു 0൧4.) അവന്‍ ഇങ്ങനെ ചെയ്യു എന്ന 
എന്‍െറ അ. ആകുന്നു ; അടാലത്തില്‍ അ. വെച്ചു, 
അ. വെച്ച പറമ്പു TR. the disputed land. അ 
വരുടെമേല്‍ വെച്ച അ. തെളിയിച്ച, ആ സങ്ക 
ടത്തിന്നു താലൂക്കില്‍ അ. ബോധിപ്പിച്ച MR. ആ 
അവസ്ഥെക്ക നിങ്ങളെ കൊണ്ടു കോഷ്കയില്‍ അ. 
കേഠ്പിക്കാം, അ. പറയാം TR. shall prosecute 
you. 4. (mod.) the plaintiff = അന്യായക്കാര൯ 
f.1. അന്ത്യം രാമ൯ the plaintiff %. അയ്യാ 
യം പ്രതിക MR. 
അന്യായപ്പെടുകട (അന്യായം 8.) 0 lodge ഒ 
plant. അതു വിചാരിക്കുന്നതിന്ന്‌ ആട്ടു 
sued for consideration of his claim. അട്ട 
പറമ്പു MR, the p. under litigation. അട്‌ 
അപേക്ഷിച്ചു (p14) അന്നിയായപ്പെടുാൽ KR. 


അന്നം anytiinam 8, Notdeficient, അസ്തൂന 


ഭാജനം CG. unspotted, അസ്തൂന രാഗം പറഞ്ഞു 
Mud. most tenderly. 


അയ്യേ anys ൫. from അന്യം, = എന്നിയേ) 


1. Without അനേകം അന്വേ alone. 2. except 
മത്രം അന്വേ മറെറാരുവക ഇല്ല PT. 3.5 
Ty other, besides. അറിഞ്ഞതില്‍ അന്തേ ഒരു 
കുററം തെളിഞ്ഞു കണ്ടാല്‍, അന്റ ഒരു വക 
കുററം TR. 


അന്ര്യോത്യം anyonyam 8. (അന്തഃ അന്യം) 


1, One another, mutually, അസ്റ്രോന്ാശ്രയം 
mutual dependence. ന്യോന്ൃവീശ്വാസം 
TR. 2. friendship. അ. വരുത്തുക to be friend 
V1, ചാവടിക്കാര്‍ കള്ളന്മാരെ അന്വ്യോന്യമായി 
പാപ്പിച്ചു TR. lived on good terms with. അ 
വരെ അ. ആക്കി gained over TR, 3, an @ 
യുധാഭ്യാസം (ടമുക്കിയുദ്ധം) V1. 

അദസ്യോസ്യക്കേടു enmity Vi. (2). 


അന്വയം anvayam 8. (അന്ദ_്‌- ഇ)1. Lineage 


ഭരതാന്വയത്തിങ്കല്‍ ഉണ്ടായ രാജാക്കാം Bhr. 

8. logical connection of words (= പരസ്സുരസം 

ബന്ധം) അന്വയധാ ayo Tatw. the word with 

which itis constructed, 

ബ്‌, അന്വയിക്ക to construe (gram,) അ 
ഖിലങ്ഞാനശാസ്്രം അ'ച്ചറിഞ്ഞു KeiN. in- 
terpreted, 


അന്വവേ--- അപഗ 


അന്വപവവേദങ്ങാം (2) ൯൯0242] Bhr. 
Udyog. explained as secondary sciences, viz, 
യജ്ഞം, ദനം, അദ്ധ്യയനം, തപോനിക്ു (perh. 
അന്വയവചേദം.) fever. 
അനവഹം anvaham 8. (sno +08) Daily, 
അന്വിതം anvidam 8. (അനു + ഇ) Connect- 
ed അ - രക്താന്വിതം bloody, etc, 
അന്വീക്ഷ anvikia 8. (» vam) Philosophy, 
8180 അന്വിഷ്ടി V1. 
അനിഷ്ടം & അന്വേഷിതം sought. 
അന്വേഷം - ഷണം 8. (അന്ു + ഇഷ) 1. 
looking after, search അംഗനാന്വേഷം ചെയ്തു 
KR5. കായ്യ അ. investigation (jud.) 2. care 
അവന്‌ അതിദേല്‍ അ'ണമില്ല MR, does not 
അind 14. തമ്പുരാന്‍ രാജ്യ അ'മായി വന്നാല്‍ 12. 
if the government should be entrusted to the 
Rajah, 
അന്വേഷക 1. to seek, inquire, investigate 
സ. അന്വേഷിക്കു. 2. to care for രാജകായ്യ 
ലും നന്നായി അ'ഛിരുന്നു KR, നാം അക്കു 
ന ദിക്കു TR, the country under my charge. 
കഞ്ഞുകട്ടിയെയും അ്‌ചൂ രക്ഷിച്ചു കൊള്ളേ 
ണം TR. 
അപ aha 8, (6. apo —L.ab—) off-—, fre- 
quently confounded with അവ. —Privation, 
inferiority, South (opp. ഉല്‍). 


അപകടം abayadam (8. better അവകടം) | 


Mischief, adventure, [oy Mud. 
അപകരുണം abayaruam S, Without mer- 
അപഫപകഷംം abayartam 8. Detraction, deteri- 
oration. denV. — കിക്ക to scorn Vi. 
അപകാരം ഒിമ്യര്‍മm 8. (& അപക്രിയ ൬൦.) 
1a, നു. ഉപകാരം; ഉപകാരത്തിന്ന്‌ അ. 
കാട്ടുക be ungrateful. സക്കാക്ക്‌ അ. വരും TR. 
1088. ഉപകാരധിധാനയോശഗ്യനാം ഞാ൯ അ. 
തവ ഹന്ത ചെയ്തു പോയെ൯ CCh. 
അപകാരി injurious. — denV. — Wan (൩) 
അപകീത്തി, അപഖ്യാതി abayirti, — 
thyati 9. Infamy. 
അപഗതം ലല 8. (ഗം) Departed അ 
ഭയാകലം AR 5. boldly. 
പഗത അപധഗമിക്കു disappear, be lost V1. 
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അപച-തഅപരാ 


അപചയം abajayam 8. Loss. അപചചിതം10%, 
അപച്ചാരം abajaran 8. Mistake, affront. 
അപചിക്കുരു abajik kuru 8. & M. (a4) 
Serophulous swelling (-- പഴ്ക്കാത്തതു). 
അപജയം abajayam 8. (better അവ) 
Defeat, rout. പൊരുതു തങ്ങളില്‍ അപജയപ്പെ 
ട്ടു മുറിയും പാരമായി Bhrs. തോല്വി അ. കൊ 
ട്ടറി MR. disappointment. 
അപട്ട abadu 8. (പടു) Weakly, sick (po.) 
അപത്യം abatyam 8. (അപ) Offspനinള. ഞാന്‍ 
അപത്യാത്ഥി Bhr. 1 wish for a child. 
അഫ്ഥഥം ahathan 8. Wrong 108 -: പിഴ 
വഴി V2. 
അപ abathyam 8. Not salutary, want 
of diet. അപത്തിയം ചെയ്യായ്തു മ ൩4. അവത്ധ്യ 
ഭക്ഷണം ചെയ്തു Nid. [triok Vi, 
അപദേശം abadetam 8. Pretence, disgnise, 
അപനയം abanayam 8. Remova); bad direc- 
tion. യൂദ്ധം അ'മായി ചഞ്ഞു Bhrs. (= 
ബദ്ധം). [Prevarication, 
അപന്്രായം abanyayam 14. അവഞ്ഞായം 
അപപ്രരഥ sbapratha 8. Dishonor KR. 
അപമാനം sbaminam 8. Disrespect, affront, 
നമ്മെ അ. വരുത്തിയാലും നമുക്കു ബഹുമാന 
മായി നിശ്ചയിച്ചു TR. I took your insult for 
an honor, aവേബ്രാഹ്മണക്കും അപമാനക്കേടു 
വരുത്തി insulted. — 4n¥. അപമാനിക്ക. 
അപമതു sbamytyu 8. Violent or sudden 
death. 
അപരം aിaraന 8. (അപം) 1. Latter, follow- 
ing, other. അപരടിനം next daഴ, അ'പക്ഷം 
the 2nd fortnight. അവരാ afternoon (opp. 
ചല). [vanquished, 
അപരാജിീതം ലാ 8. (പരാജിതം) Un- 


2, hinder, west. 


അപരാധം abaridham 8. 1. Offence, guilt. 


കമ്പഞ്ഞിയോട്‌ ഏറിയ അ. ചെയ്യു TR. 


againstthe C, 2. esp. trespass that implies 
1088 of 0889, അവകാശത്തിന്നു വാചകം അ 
പരാധത്തിന്നു മുക്കു in civil cases pleading, 
incriminal! the ordeal. അന്തജ്ജുനത്തിന്നു 
പുതുച്ചേരി മൂസ്സതിനെറ അ. ഉണ്ടു TR. she 


5* 


അചരീ . അപാംഗം 


fel through 12, ¥. ഓനെറ അമരാതം ഓ 
രക്കു TP. - അപരാധ & fallen woman, 
00൩7. അപരാധിക്കു to offend, ruin, debauch, 

ഴ് 400. ഞാ൯ അവളെ അരികില TR. with 
pat. അമ്മക്ക്‌ അ്‌ക്കാമോ 770. അന്ത 
നത്തിന്നു വൈധവ്യം വന്നത്‌ അപരാധിക്ക 
യാല്‍ TR. as she transgressed the rules of 
widowhood. 
അപരിഛിന്ന൯ abarithinnah Bhg9. 
അവരിഷേദ്യ൯ 8. AR3. Undefinable, incom- 
prehensible, 
അചപരിമിതം abarimidam S. Unmeasured. 
അപരിമിതാനട്ദവാരിധി Sid D. (scarce, 
അപ്രരൂപം abaribam 8. Monstrous, odd, 
അപരോക്കഷം abarok$am 9. (പരോക്ഷം) Not 
unperceptible. @’amSmാനം knowledge of 
present or visible things KeiN, 
അപവറ്റും abavargam 8. Final emancipa- 
൦൩. അപവഗ്ഗസില്ധി = മോക്ഷം Tatw- 
അപവാദം abavadam 8. Blame, calumny. 
അപവാദ calumniator Vi. 
അപവാരനെം abavaranam S. Concealment, 
അപശബ്ും abafabdam S. Solecism. അ'മ 
ല്ലാതെ പുറപ്പെടുകയില്ല prov. 
അപസചല്യം abasavyam 8. Right, not left; 
from the lcft to the right. [പുലക്ളി, 
അപസ്ത്രാനം abasnanam S. Funcral bathing, 
അപസ്ധ്യാരം abasmaram §. Delirium, epi- 
lepsy Nid. ഉപകാരം അപസ്തരിക്ക ഇല്ലൊരി 
ക്കലും KR. forget, [Nid. febrifuge. 
അപഹം abaham S. Expelling. ജ്വരാപഹം 
അപഹരിക്ക abaharitka 8. To rob, extort, 
purioin, വഹകഠം, നിലം ഉപായരൂപേണ അ. 
MR. acquire by fraud. മനസ്സിനെ അ. Bhr. 
steal the heart. 
അപഹാരം 8. taking away, robbery. 
അപഹാസം ahahasam S. Derision, അ'ത്തോ 
ടെ തുടമേല്‍ കൊട്ടി Bhr. [ക്കേട്ടു. 
അപാകം abayam 8. Raw, indigestion, പാക 
അപാംഗം abangam 8. (അപ) Outer corner 
of the 909. ചഞ്ചലാപാംശഭംഗാവലിഭംശിയും 


Nal 1.= കടക്കണ. 
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അപാത്രം- അപോഹം 


അപാത്രം abatram S. Unworthy, unfit recipient. 
ധനം അപാത്രത്തില്‍ കൊടുത്തു KR. 
അപാദാനം abaTanamn 8. Removal, ablative 
(gram.) 
അപാനന്‍ ലിമ 8. (അപ--അ൯) Anu, 
wind from behind. [Ocean, po. 
അപാമ്പതി ലീമ! 8. (അപ്‌ water) 
അപായം abiyam 8. (അപാ-ഇ) 1. Calamity, 
6൭൩967. അ'ങ്ങഠര വന്നാല്‍ ഉപായങ്ങം വേണം; 
വാരിധിതിരം അപായസ്ഥാനം 1211. danger- 
ous place. 2. loss, death. ഏറിയ അപായ 
ത്തോടും ഡീപ്പു പാഞ്ഞു TR, fled with great loss, 
അചമാനതത്താടും കൂടെ ശിപ്പയ്താക്ക അ. തട്ടി 
fell. വെടികൊണ്ട്‌ അ. വന്നു were shot, നൂറാ 
ളെ അ. വരുത്തി TR. put to death. 
അപാത്ഥം abartham 8. Senscless, 
അ്‌വിശേഷം absurdity. 
അഹി abi S. 1. 6. Epi=a), in comp. 2. more- 
over, also, and അപിചം, അപിതു 0. 
അപിധാനം abidhinam 8. (അപി) Covering. 
അചുത്രത്വം abutratvam 3. Being without a 
80൩. ഏകവുത്രത്വം അ'ത്തോട്‌ ഒക്കുമല്ലോ Bhr. 


അപൂ പം abtibam 8. Flour cake, 
അപൂവ്യം ablirvam 8. Unprecedented, rare, 
uncommon, ഴu. അകവ്വും. 
അപേക്ഷ്ഷചിടിമ്ല ഒ. (അപ + ഇ ക്ഷ) 1. Look- 
ing for, expectation, 2.M. desire, request. 
തരുവാന്‍ കുമ്പഞ്ഞിയില്‍; നാം അ. ചെയ്യുന്നു 18. 
Ibeg the H. 0. മിട അപേക്ഷം .1. നിങ്ങക്ക്‌ 
അപേക്ഷത്തോടെ എഴുതി TR. entreated you 
by letter. 
അപേക്ഷിക്ക 1. t0eഴഇet. തെല്ല അ'ച്ചാല്‍ PT1. 
if you waita little, 2. to entreat, beg, with 
Loc. & Ace. 180 പല്ലങ്കിന്ന്‌ അപേക്ഷിച്ച അണ. 
സക്കാരില്‍ അച്ചു, കുമ്പഞ്ഞിയില്‍ പരിന്ത്രി 
സ്സ്‌ വന്ന്‌ അപേക്ഷിച്ചാല്‍ TR. ifthe French 
should once beg for peace. തന്നു രക്ഷിക്കേ 
ണ്ടതിന്ന്‌ അക്കു MR. 
അപോഹം ലാഇ 8. (അപ. ഉഹ) Ascer- 
(iment ഉരഹാപോഹാഭികളില്‍ ചതുരഹൃദയ 
നായി Bhr 5. 


den. അപോഫിക്കു to judge rashly Vi. 


അൌരു - അപ്പുറം 


അപൌതഷേേയം ലീല 
human origin. അ'യത്വം ഉണ്ടിതിന്നു Bhr. (i, 9. 
വേമങ്ങാാക്കു). [after യാഗം KR. 
അഴ്കോയ്യാമം aptoryamam 8. A ceremony 
അഷ്‌, അപ്പ്‌ arpa, നു 8. (pl. ആപ?) Water 
അപ്പകളെകൊണ്ടു ജീവധാരണം ചെയ്യു Nal. 
ഇക്ഷോണി അപ്പില്‍നിന്നുണ്ടായി KeiN. 
അപ്പ appa T. M. Acommon weed, Ageratum (8൦. 
കമ്പഞ്ഞിപ്പച്ച) 926. കാട്ടപ്പ FP 65. Ceanothus 
cerulea Rh. കടലപ്പ eto, 
അപ്പം appam 72.5. 0.൩൦. (അപൂപം, അപ്പി?) 
Fried cake, bread. അചുമമുന്ദ നല്ലയവാ൯ അല്പ 
ങ്ങാ നിമ്മിച്ച 06. അപ്പം മലരവില്‍ 81. പാക 
ത്തില്‍ വെന്തപ്പം പായസവും അപ്പമടയും തരി 
പ്രണവും BR, (for parrots). 
അപ്പക്കാര൯ ba -- അപ്പക്കുടു ven. 
അപ്പടി ടു ന. (പടി) Thus, Tatw. 
അപ്പ൯ appat T, M. C. Te. (Tu. mother) 
1. Father; 
brother നമുടെ ചെറിയപ്പ൯ (& ചിററപ്പ൯) 


also among Namburis, father’s 


21. പെണ്ണപ്പ൯ & (100.) അപ്പഛ്൯ father-in- 
law, അപ്പക്്ലി mother Vi. അപ്പായി father’s 
mother Vi. അപ്പുപ്പന്‍ (loc,) grandfather, 
2, used honorif, 0.1. a Sidra tribe. അപ്പന്മാര്‍, 
6068 തളിപ്പറമ്പത്തപ്പ൯ 8ഴക തൃക്കാരിയ്യരപ്പ൯ 
KU, Brahma, — അപ്പ൯വിരല്‍ thumb, 8. used 
$j. ആണ 1.1. അച്ഛൻ അപ്പ൯ ഞാ൯ തരും 
ബം നമ്പിയാര്‍ അ. (ന. ആണ). -- V0, അ 
പ്പം അപ്പാ, അപ്പപ്പാ, അപ്പടാ അപ്പി (10൦.) interj. 
of pain and surprise (comp. അഛ 9). 

അപ്പാടേ 100596 (പാട) Thus CG. 

അപ്പി appi (C. ൩. Te. അപ്പുക to clap on) 
1, Plaster =maw. 2, dirt, children’s talk 
Vi. 8.urethra B. 

അപ്പു appu 1. 9. --അപം അപ്പ്‌. 9. 35.--അ 
പലി. അപ്പു ഇളകിയിരിക്കയും MM. (of a breast- 
wound). 3. M. affectionate appellation of boys 
£1, എന്‍െറ അപ്പുകുട്ടി & thus 4 Npr. 

അപ്പുറം appuram M. T. (പുറം) That side, be- 
യoനd. അപ്പുറവും ഇപ്പുറവും തിരിഞ്ഞ നോക്കാതെ 
without hesitation, 2൧00 കാലം അപ്പുറം TR. 
more than 100 years ago. 
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അപ്പൊഴ്ച അഫലം 


Hayam 8, Not of | അപ്പൊഴുതു appolutu (po.) & അപ്പോം T. M. 


(പൊഴ്‌ ) That time, then. wg }8a 20% at times, 
ഗുണമായാല്‍ അപ്പോഴേ ക്രൂട്ടി അയക്കാം TR. 
as soon as he is better. അപ്പൊഴേ തൂടങ്ങേണം 
Anj. at once, 029. നാളെ. 
അപ്രകാശം aprayitam. 8. Secret. —ശ്ൃം 
not to be manifested. [peerless acts KR, 
അപ്രുതികമ്മാവ്‌ spratiyarmivy 5. Doing 
അപ്രതികായ്യം apradiyiryam 8. Incurable, 
07 രോഗം PT. 
അപ്രുതിമം apratimem 8. Incomparable. 
അപ്രതിരഥ൯ apradirathah 8. Without an 
opponent Bhr. [— ആക disappear. 
അപ്രതൃക്ഷം apratyakiam 8. Imperceptible 
അപ്രധാനം apradhanam 8. Secondary, 
accessory. 
അപ്രമാണം apramanam 8. Of no conse- 
quence, falsehood, -- അപ്രമാണിക൯ liar. 
അപ്രരമേയം apramiyam 8. Unfathomable. 
അ. പ്രഭാവം Bhr. അ. ശുഭം Nal4. 
അപ്രയത്നം aprayatnam 8. Easy'്നണ 
സാധിക്കും KR. ട0 അപ്രയാസം. 
അപ്രയോജനം aprayijanam 8. Useless. 
അപ്രവക്തQ)ം spravartavyam 8. Not to 
be uttered AR, 
അപ്പരസംഗം aprasanfan 8. Unconnected. 
അപ്രസന്നം aprasannam 8. Displensed, അ. 
നിന്മുഖം Brhm P. അതുകൊണ്ടു നമുക്ക ഏറിയ 
അപ്രുസാദം തന്നെ ആകുന്ന TR. regret much. 
അപ്രാണി aprini 8, Sickly, miserable (സ) 
@അ്രരംy  apraptam 8. 1. Unattained. അയാം 
പൃതാലകളായവചനങ്ങംംPT. illtimed—അ॥്രാ 
ayo Bhr. unattainable. 2. M. അപ്രാപ്യന്‍ 
incapable. സാധുധും അ്രാപു അം MR. imbecile, 
അപ്രിയം spriyam 8. 1. Odious. നമുക്കു വ 
ളരെ അ. ആകുന്നു TR. 2. dislike അ. കാട്ടുക. 
അപ്ണ രണ്ണുകര്‍ം apsarassuyal 8. Gandharws 
women Bhg. and അപ്പരസ്ധ്രീകഗ Bhr. 
അഫലം aphalam S. Unfruitfal. അഫലനായ 
സുരപതി KR. (castrated?) chiefly of barren 
fruit trees. പിലാവ്‌ അഫലം ശിശു കഴിച്ചു TR, 
deducting barren and young jack trees. തെങ്ങു, 


അബദ്ധം - അഭി 


കഴുങ്ങു ലേ, അഫലമായി പോയി MR. beyond 
bearing. 

അഫീത E. Ape! അ.ബോധിപ്പിക്ക, അം 
ഗികരിക്ക MR. 

അ വെദ്ധം abad dham 8. (unbound) 1. Irrele- 
vant, mistake, misconduct. അയ്യാ ഞാ൯ നി 
ന്നോട്‌ അ. പറഞ്ഞു പോയി SG. impertinently. 
എന്തിന്നി അ. കാട്ടിയതു KU. കൈയബദ്ധം 
കൊണ്ടു തി പിടിച്ചു by a slip of the hand. അ 
ബദ്ധമായി വെള്ളത്തില്‍ മറിഞ്ഞ വിണു MR. 
by mishap. 2. untruth, falsehood. അവനെ 
അ. വരുത്തി deceived, 

അബിര്‍ ല്ല A. Character, respectability, 
അ. ഇല്ലാത്തവൻ (Mpl.) 

അബുല൯ abala S. Weak, silly. 
അബല woman, po. 

അബ്ാാല൯ ലിലി 8. No more a child, അ 
റിയു കൊണ്ടവന്‍ അ."നായതു KR. 

അബ്ജുംbjദ 8. (അപ്പ്‌) Waterborn, lotus. 
അബ്ലൂ൯ moon (po.) [soon, year (po.) 

അബ്ലം abdam 8. Watergiving; cloud; mon- 
അബ്ലി abdhi S. Water-holding, sea. 
അഭംഗി abhangi What is unpleasing, ഭം 
ഗിക്കും അക്കം എത്ര ഭേദ ഉള്ളു PT1. 
അഭയം abhayam 8. 1. 8൦7. അ. ഇരുന്നു 
വണങ്ങിനിന്നു 60൩. പിന്നേ അ. ഉണ്ടാം ARI. 
2, promise of protection or pardon, അ, തരി 
കെന്നു കാല്ലല്‍ വിണിരന്നു ARG. begged for 
quarter, അവയം എങ്ങറ്ക്കു തന്തരുഠം എന്നിര 
ന്തന൪ 063. 80 അ. പറക, വീഴുക, പുകുക, 
കാല്ലരല്‍ അ. ചെന്നു, എന്നെ രക്ഷിക്കേണം എ 
ന്ന്‌ അ. പുക്കു AR. അ'മായി surrendered on 
discretion, അഭയദാനം, അ. കൊടുക്ക 10 8൦ 
and protect, 3, in Mal, a signof protection 
which Rajas gave with the hand dipped in 
oil and saffron V1. [f. unfortunate, 
അഭാഗ്യം abhagyam S. Misery — ഗ്ൃന്ങ.-ഗ്യ 
അഭാവം abhavam 8. 1. Absence. അഗ്നിതന്ന 
ഭാവത്താല്‍ മറഞ്ഞു കുാങ്ങളു.ം Bhr. 2. destruc- 
tion, death, nonexistence; negative, gram. 
അഭാഷണ്െം abhatanan S. Silence V1. [for, 
അഭി abhi S.(G. amphi, L, ob) Near, towards, 
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അഭിക്ര_ അഭിമ 


അഭിക്രമിക്ക abhikramikka S. To attack (po.) 

അഭിഗമിക്ക abhigamikka S. To approach, 
go to (po.) 

അഭിജനം abhijanam S. Family, noble ances- 
tors, also അഭിജഷത്വം Bhr. 
അഭിജാത൯ wellborn. 

അഭിജിത്ത abhijitty ഒ. Victorious; a sacri- 
fice, noon, zenith. അഭിജിത്തും വിശ്വജിത്തെ 
ന്നും യാമം KR. 

അഭിജു-തന abhijhah S. Experienced, clever. 
രാജസേവാഭിജ്ഞത-ം PT1. 
അഭിഞ്ഞോനം information, recognition, mark. 

നല്ലൊര്‍ അ."ത്തെ നല്ലി, അഴകള്ള അം'ത്തെ 
കണ്ടാൽ KR. 

അഭിധാനം.,-_ധേയം abhidhinam, — dh6 

(Delight. 

അഭീനയിക്ക abhinandikka S. =simpl. KR. 

അഭിനയം abhinayam 8. Pantomime, രംഗ 
ത്തില്‍ നടനമാടി പിടിച്ചഭിനയം നടിച്ചു ഭാ 
വങ്ങം KR. 

അഭിീന്നിവേശം abhinivitam 8. Earnest ap- 
plication, persistence. കേകയിസ്വകായ്യത്തിലു 


yam 8. Appellation, name, 


ഭ്ളൊരഭിനിചേശത്താൽ KR, 
den Y. അ'ശിക്ക, അഭിനിവിഷ്കന്‍. 
അഭിപൂജ abhibije S. Reverence. ദേവക 
ളാല്‍ അഭിപൂജിത൯ UR=simpl. 
അഭിപ്രായം abhipriyam 8. (അഭി. (y+ ൭) 
Aiming at, intention, meaning, wish. അവ 
നില്‍ അ. മായിരിക്ക love him cordially. my 
ത്തിനെറ അ. import, ഇതു നമുടെ അ. TR, 
my advice. എന്ന്‌ എനിക്ക്‌ അ.'മുള്ളതു MR. I 
would suggest, that. 
അഭീഭവം abhibhavam 8. Overpowering. അ. 
നിനൊ മകന്നു വരുന്നു KR. 
അഭിമതം abhimadam 8, Desired, chosen. നി 
നെറ അ. ചൊല്ലുക stato thy wish. 


അഭിമന്ര്൮രണം abhimantraam 8. Bespeak- 
ing blessing, enchanting, esp. of arms. 
den. ആയുധം അഭി മസ്‌ ക്ക bless or curse the 
അദ്യ, നാരായണാസ്ത്രം എടുത്ത അ.'ച്ചപാ 
രാതയച്ചാ൯ Bhr. അ.'ച്ച കലശങ്ങളാല്‍ അഭി 
ഷേഫചി.്രാ% KR. cousecrated vessels. 


അഭിമാ അഭിവഃ 


അഭിമാനം sbhiminam 8. Keen feeling of 
honor, self-esteem, arrogance. അഭിമാനഹാനി 
കൈക്കൊണ്ടു AR 8. covered with shame, കലാ 
ഭിമാനം pride of birth. 
അഭിമാനി (അഭിമാനവാ൯ Nal2.) proud, 
haughty. അ'കഠ മുവ്വനജ്ജൂന൯ Bhr. 
അഭിമാനിത്വം നമ്മില്‍ അങ്കരിച്ചു Bhr. self- 


conceit, ambition. 
den. അഭിമാനിക്ക 1. to make something a 
point of honor, fee} 0൨0861. ശക്തൻ എന്ന അ” 
ചമൂഡ൯ ഭിമ൯ Bhr 10. 2. to emulate, fight. 
അവരോട്‌ അപ്പാ൯ എന്തൊരു കാരണം 
Bhr. = മത്സരിക്ക. — 3. to honour, favour B, 
അഭിമാന്ൃകേടു വരും vu. disgrace= തോല്ലം 
അഭിമുഖം abhimukham 8. Having the face 
towards — അ."മായി പറക face to face. 
അഭിയു ക്ത൯ abhiyuktad 9. (beset, involved) 
Assaulting ഒടുക്കുവാ൯ അഭ്ക്ത൯ (sic.) AR 4. 
അഭിയോഗം onset -- 67. അഭിയോഗിക്ക $0 
attack, press hard the enemy (= ഇരുക്കക, 
മുറുക്കുക) വ. 
അഭിരതം abhiradam 8. (രം) Delighted. 
അഭിരാമം നേന വിശ്വാഭിരാമന്‍ delighting 
every one. നേത്രാഭിരാമം 41. delightful to 
the eyes. 
അഭിരുചി abhiruji S. Relish for ഒരുത്തന്‌ 
അ. ഒന്നിങ്കല്‍ ചെല്ലും AR 6. 
അഭിലാഷം abhilaiam 8. Propensity, lust, 
ഷ്ട, ചിത്താഭിലാഷം own free will — also 
fന്േ. ആത്മശുഭ്ധിയില്‍ അ'ഷയുള്ളവ൯ Bhg. 
അം.'ഷകം നല്ലാം Bh. കാണ്ുതിന്നിവക്കുണ്ട്‌ 
അ.'ഷയുള്ളിൽ KR. 
അഭിലാഷി desirous. 
അഭിലാഷിക്ക $0 1൩g. കാണ്മാ൯ അ.'ക്കനു KR. 
ലിടം അഭിലഷിക്കന്നു (പാരം എന്മനം) KR. 
അവളിൽല്‍അഭിലകിതം ഉണ്ടാക VetC. affection, 
lust, [ക്ക Greeting. 
അഭിവന്മനം abhivandanam 8. denV. — നി 
അഭിവകഷ്ടിക്ക abhivartikka 8. Torain upon. 
അച്ചിടും മുദശ്രൂക്കാം, അതില്‍ കാളമേഘം അ' 
ക്ഷയില്ല KR. 
അഭിവാദം,-- ദനം.-്യം sbhividam, 
— Canam, 616൩ S.Salutation, accosting. 
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അഭിവാ - അഭിഷ്യം 


ശരംക്ൊണ്ട്‌ അദ്യം ചെയ്യു ഗുരുഭൂതന്മാക്ക 
Bhr 4. അ'ട്ൃയം പരിചൊടു ചെയ്യു പുറപ്പെട്ടു KR. 
took farewell from his mother. പിതാധിനെ 
വന്ദിച്ച്‌ അ'ഒനം ചെയ്തു KR. (to one dead). 
അഭിവാഞ്ഞിതം adhivanthidam 9. Wish 
ചൊല്ല,ടിവം Bhr. 
അഭിവ്വ ദ്ധി abhivpddhi 8. Progress, thriv- 
നള. കൃഷി നന്നായി അ. ചെയ്യിച്ചു A. നമു 
ക്കു വേണ്ടുന്ന സഹായങ്ങളും അഭിപ്പഭ്ധിയും ത 
ങ്ങളെ കടാക്ഷം തന്നെ TR. all my prospects 
rest on your favor. [curse. 
അഭിശാപം abhifibam 8. False accusation, 
അഭിഷംഗം abhifangam 8. Defeat, impre- 
cation Vi. 
അഭിഷ്ഷേകം abhiiiyam 8. Sprinkling with 
water, inauguration or consecration by pouring 
oil, ghee, rice, pearls, ete. on the head of idols, 
kings, 610. പട്ടാഭിഷേകം ഗുവഭിഷേകം 6. 
അ. ചെയ്തു മടിയാതെ KR. get thyself crowned. 
രണ്ടു രാജ്യത്തിങ്കചേക്കും അ. ചെയിച്ചു Mud. 
crowned him king over both countries. 
8൦7. അഭിഷേചിക്ക, $0 സ. മന്ത്രികഠ്ം എ 
ന്നെ അ'ചിച്ചാര്‍ KR 4, — to be crowned കല 
ശങ്ങളാല്‍, രാജാവായി രാമന്‍ അഭിക്ഷേചി 
പ്രാ൯ ഒരുദ്വെടുന്നു KR. 
അഭിഷിക്തന്‍ anointed. 
പടം അഭിഷേകിക്ക (5) നെല്ലില്‍ പുഴ അഭിചേ 
രിച്ചു the rice is blighted by insocts V1. 
അഭിഷ്യന്ദി abhisyandi 8. (trickling) Cong- 
ഭര്‍ അഭിക്ടയന്ദി ചയകൃല്‍ 6 52. അഭിക്യന്ദി 
Ordo Nid16. 
അഭിസാരം abhisiram 8. Rendezvous. 
അഭിസാരിക മ woman who keeps an assigna- 
60൧. മാരഭയാല്‍ അ'മാരായ നാരിമാര്‍ ൦6. 
അഭിസാരികവ്ൃന്ദം Nal 2. 
ആഭിഹതം sbhihatam 9. Stricken, subdued. 
മൂവരാലും അ'നായെന്‍ Bhr. 
അഭീക്യ്്ം avhiéഇam 9. (അഭി, ക്ഷണം) 
Continually ൫൦.) [Fearless. 
അഭീത൯, അഭീരു ലീമ, abhi s. 
അഭിഷ്യം abhittam 8. (ma + na) Wished 
for. അ. സാധിച്ചു the wish is obtained. 


അഭേദം അഭ്രം 


അഭേദം abhédam 8. 1. Indifferent. പോര്‍ 
ചെയ്യാന്‍ അഭേദമായി maintained an equal 
fight. 2. unchanged. നിന്നില്‍ അ'മായ ഭക്തി 


AR 1. [impenetrable, 
അഭേദ്യ (കവചം) 119. not to be split, 
അഭ്യംഗം, അ ഭൃഞ്ജിക്ക abhyanfam, 


— ijikka 8. Rubbing with oil, ആഭൃംഗസ്താ 
നം--തേച്ചുക്ളി 1.3. മഗ്നനായ്ക്കുന്നുടൻ അന്ത 


ന്നിലേ നഗ്നനായ്ത്രാണായി C6. (bad omen). 


ആഭ്ൃനുജ്ത abhyanujha S. Leave. സത്യജന 
ങ്ങളാല്‍ അഭ്യനുജ്ഞാതനായി Br P23. with their 
permission. internally. 
ആഭ്യന്തരം abhyandaram 8. Interval, — 6ര 
ആഭ്യസനം, ആഭ്യനസ്സിക്ക abhyasanam, 
—asikka 8. (അസ്‌ ) To practise, exercise, 
stud. അസ്ത്രങ്ങം കൊണ്ട്‌ അച്ചു 06. അസ്ത്ര 
സഞ്ചയം രാമ൯ മുനിതങ്കല്‍നിന്ന്‌ അച്ചു KR. 
CY, അഭ്യസിപ്പിക്ക 1. to teach, instruct, 
9, 40 346. അസ്ത്രശസ്ധ്രാഭികളെ പുത്രനെ 
അച്ചു Mud. അവക്ക്‌ അ. PT. 
അഭ്യസിപ്പ YN. a lesson. 
അഭ്യാസം 1. exercise, practice, study. അക്ഷ 
രാ- ആയുധാ-69. ചെയ്തു. — 2. ability, ac- 
quired therebഴ്. പണിക്കര്‍ വിണാലും അഭ്യാ 
സം prov. a feat. 
അഭ്യാസി a student, practiser. നിത്യാഭ്യാസി 
ആനയെ എടുക്കും, അഭ്യാസി കുടിച൯ prov. 
ആദ്യാഗത൯ ഒധൃര്‍ളൃദര്‍ല 8. നജ്മ, അതി 
ഥികളും അ"നും VCh. 
അഭ്യൃത്ഥാനം abhyutthanam 8. Rising to 
salute a new comer, അഭൂത്ഥാനാഭി സച്ല്ാരം 
21. 
ആഭ്യൂദയം abhyudayam 8, Rise, prosperity, 
happy progress. മവേകഠക്ക്‌ അ'ത്തിന്നായ്തെ 
ണ്ടും ദേരോരികഠക്കു വിനാശത്തിന്നായ്യ്ൊണ്ടെം 
DM. നട്ദനാഭടയങ്ങാം AR1. 
ആദഭ്യുപായം abhyubayam S. Means. ഇതിന്ന്‌ 
എങ്കലുണ്ട്‌ അ. PTi. 
അഭ്രം abhram S.(G.Aphros) 1. Cloud, vapour. 
ഉ, ഭി അഭൂലോകം Y1. അഭൂത്തിന്തുഴിയില്‍ ഇ 
ങ്ങിടിലും KeiN. ശബ്ദം അഭ്ൂദേശത്തോളം ഉ 
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അമ_-. അമര 
പതിച്ചു AR. 3.=അഭൂകം, ലിം mica, said 
to fall from the sky, also called ചെമ്പാനം, 
med, in പ്രമേഹം 61. അപ്പീറകം a med, 
അമ ama T.M. A reed Sacoharum sara (ശര). 
അമവേര med. GP. 
അമംഗലം amahgalam S. Inauspicious. 
അമച്വർ amattar T.aM. (--അമാത്യ൪) RC. 
അമട്ടുക amattuya T. So. M. (= അമത്തുക) 
To repress, threaten. 
was threat Vi. [aര A bean. 
അമര, അമരക്ക amara, —kka better അ 


1, അമരം amaram 9. 1. Immortal. അമര, 
അമരവര്‍ Nal. അമരക Bhr. the Gods അമര 
കളൂ.ചകു Bhr. heave, അമരകരപകയര്‍ RC. 
Asuras. അമരക്ഠാപര൯ Indra, അമരാവതി 
his residence. 2. the 9. dictionary വ്‌ അമരസിം 
ഹന്‍ മിട അമരകോഷം. 
അമരത്വം divine nature അ'ത്വവും വാണു സു 

ഖീക്കന്ന കണ്ണൻ; അതു (the dung of a white 
05) സേറിപ്പോക്ക്‌ എല്ലാം അ. വരും Bhr, 

17, അമരം amaram T. M.(V ead) Thestern 
of a vessel, elephant’s hind part, abaft. അ. 
പിടിക്കു 10 steer. 

അമര, ൦ അവരി ബ്‌, avariT.M. Indi- 

prh. ¥ അമര്‍. 


2. a sort of slipper or sandal Vi. 


gofera tinctoria (8. നീലി) 


അമരുക, ന്നു amaruys 5. 1. To subsido, 
settle. പതുക്കേ രോമങ്ങറ്‌ം അമരുമാറു തലോടി 
Bhg. stroked the deer. അമരതല്ലുക beat the 
groundeven. 2. to beseated, reston. ഥാജസ്സു 
ന്ധം അമന്നു Bhr 7. വിമാനം അമന്നുനിന്നു AR 6. 
ചെല്ലൂര്‍ അമന്നേഴ്ചം തമ്പുരാന്‍ Anj. the God 
residing at Perinchellur. മുട്ടുകുത്തി അ. cower 
down. 3. to be allayed (കാററു, ദിനം), calmed, 
മധ. വെടിവെക്കവാ൯ അ. be subdued. 
അമന്നവ൯ grave, sedate person. 
അമരത VN. abating of wind, fire, peace. 
അമര്‍ (rh. Tabh. സമരം?) ലട അമു 
KR. fight, battle. മിനക്കെടാതമര്‍ ചെയ്തു CCh. 
അവരോടമ൪ ചെയ്യു ധിക്രമിച്ചു KR 5. 
അമക്കളം battle-field, 
അമക്കാര്‍ warriors Vi. 


അമച്ചു -- അമളി 


41 


അമാതൃ_അമുങ്ങു 


അമച്ചു ന്‌. 1, Calmness, self-government. അമാത്ര്ര൯ amityab 8. (അമാ at home) 


അ. വരിക ഇല്ല TH. peace will not be restored. 
ഉ, subjection, severit്. കള്ളന്മാരെ അ. ചെയ്യാ 
ഞ്ഞാല്‍, രാജാവിനെ അ. വരുത്തുവാൻ TR. put 
൪0൩. ഏററങ്ങറ്ം ചെയ്യുന്നതിന്ന്‌ അ'യും നില 
യും ഉണ്ടായില്ല TR. അമച്ചയായ കല്പന strict 
orders, severe threat. കള്ളന്മാരുടെ ഉപദ്രവ 
ത്തിന്ന്‌ അമച്ചകല്ലന ഉണ്ടാവാ% TR. 

8. Y. അമഥക്ക, ത്തു 1. To press down. അ 
മത്തു പിടിക്ക ഇ tightഴ. വായിലിട്ടമക്കയും 
SiP4. swallow. ഭൂമിയെ അമത്തു KU. rendered 
firm. 2, tosubdue. കോപം അമത്തുള്ളില്‍ Mud. 
suppressed. പട കൊണ്ടു ചെന്ന്‌ അമക്കു Mud. 
ഡീപ്പുവിനെ അമത്തു TR. overcame, ശ്രൂക്കകെ 
Arb. മുല്ലരംകൊണ്ടു ഗാത്രങ്ങാം Bhr. appease. 
6. അമത്തുക അം4,.-അമക്ക 2.1. കഴുത്തു 

പിടിച്ചമത്തി ൪. (robbers), 

CY, അമത്തിക്ക. 

അമരേത്ത്‌, അമദറത്തു amarstty, — 

16൩ (1൩1. gd) King’s meal, അമറേത്തു 
കഴിഞ്ഞു the king has dined. അമരേത്തു പക്കം 
കഴിയുന്നില്ല 112. ടട അളൂതം. 

അമത്്യ൯ amartyah 8. 1൩൩൦ --അമരര്‍; 
അമത്യജനങ്ങാര, അമത്യാദികാം KR. 
അമഷം amarfam 8. പടം അമഷ മുഴുത്തുവരും 

Bhg. Impatience അ'യോടു ചെറുത്തു തച്ചു Bhg. 
rage — hence: 
അമക്ഷണ൯, അമകി impatient, passionate. 

അമറുക, റി amstwys To low (So. M. in 1. 
Sam. 6. B.) [f. Voc, AR, 

അമല amala S. Pure, saint. — അമപേ 

അമലി ബലി! (൩. & 8. അമല) Laxmi, hence 
abundance. 

അമലിക്ക to abound, remain in store Vi. 

അമ. 1. Ar. Amal. Colleotion of revenue. 
അമല്ല ൪ Amildar. 2. H,amal, intoxication. 
കള്ളു കടിച്ച്‌ അമലായി തോക്കു പറിച്ച 11. 
dn 7, അമലിച്ചുപോക V1. 
അമളി amali T.M. 1. Bed (po. 14.) അകത്തു 
പുക്കമളിതന്മേല്‍ അമിശ്ലവ൯ RC 44. നല്ലമ 
ളിക്കമേല്‍ അണെന്തു പള്ളികൊണ്ടു RC100. 


2. tumult, affray; cry, wail. 
അമളിക്ക be troubled. CY. അമളിപ്പിക്ക V1. 


Minister, counsellor, ൭150 അമാത്യക൯ Mad. 
നാലമച്ചര്‍ RC. - അമാതൃത-ം his office, 
അമാത്യക്കാര൯ family adviser V1. 


അമാനത്ത്‌ (Ar, ഒത) 1. അബ. അമാനം 
Depot അ. വെച്ച ഉറുപ്പിക T&R. ചില വസ്തു 
ക്കാം ഒക്ക അ. വെച്ചു & നെല്ലു മൂന്നു അമാനമാ 
യി വെച്ചു സൂക്ഷിപ്പാ൯ 11. അ. കൊടുക്ക ദു 
a deposit into court, before commencing an 
൭0802 നുററിന്ന്‌ ഒന്നു പ്രകാരം അ'മായിവെക്ക 
TR. 2.N pr. Mpl. 

അമാനുക്ഷം aminuiam 8. Superhuman ഏത്ര 
യും അ. നിന്നുടെ രൂപോല്ലകം Nal 8. 

അമാന്തം amaindam So. Confusion = അമളി; 
No. frustration കായ്യം അ. ആക്കി brought to 
nought, അമാന്തപ്പെട്ടു അട confused (Act, 19, 
32 8.) അമാന്തായിപോയി was disordered, 
frustrated, 
അമന്തേക്കാര൯ mischievous. 

അമ ൫. amora) Mulberry tree, Morus Ind. 

അമാവാസ്്യ amivasya 8. New moon അമാ 
വാസിനാംം Bhr. 

അമിക്കയറു amikkayaru (see mm) Tho tie 
of a ploughyoke (als അവി - ) കന്നിന്‍നെറ അ 
വിവള്ളി വെട്ടി അറുത്തു MR. [അവീക്ക. 
അമിക്കു 1. to fasten the tie of a yoke V1. 2, seo 

അമിതം amidam 8. Unmeasured, copious, 

അമിത്രം amitram 8. Enemy. 

അമിഴുക, amiluya T.a M. To sink (=അ 
മരുക), പോരില്‍ അമി കപിധിരര RC 15. 
absorbed in. കണ്ണിലമിണ്ണചൊരി RC 48. നെ 
ററിയാം മുററത്തമിണ്ണുള്ള ലീല 06. dwelling on. 
പതതാരില്‍ അമി്വ൪ RC 54. threw them- 
solves at his feet. 
ഒ. ഴ. അമി കനം, ടട അഗകാര്‍ കി 
രീടം അമിക്ത്ി RC. put on. രന്നങ്ങം അമിക്കതി 
യ കൊടിമരം KR 5. (മുത്ത) അമിഴ്സുളിടിന ക 
വചങ്ങം Bhr. [judge. 

അമീ൯ (Ar. amin) Person in charge; native 


അമീ൪ (Ar.amir) Emir അമിറന്മാ൪ grandees Ti, 
തഅമുങ്ദുക ബ്ദ T. 24. 0. -അമരുക) 


€ 


അമുക്കി അമെയു 4 


To sink, settle, be squeezed, as hand in hand. 
കരു അമുങ്ങിട ചാഞ്ഞപോയി. 

a. v,. അമു ക്കുകുക്കി To preasdown,squeeze, 
knead, turn food in the mouth. അമുക്കി നി 
റെക്ക Y2. to stuff YN. അമുക്കും. 
അമുക്ക൯ a deep rogue. 

അമുക്കിരം amukkiram GP 75. Vi. & അമു 
ao TM. a Med. root, Physalis flexuosa (അ 

. ശ്വഗന്ധ 8.) a med. against cough. 

അമുത്ര amutra 8. (opp. ഇഹ) In yonder life. 

അമു ക്ലകടതഅമിഴ്‌ q. v. amulttuys രത 
ങ്ങാ അമുശ്തിന വിഭൂകണങ്ങംം KR. 

അമ ട്ടും amtilyam 8. Invaluable, 

അമു തം ampdam 8. 1. Immortal (G. &mbrotos) 
അമളൂതന്മാരായിട്ടു തിരും മേലില്‍ 819. 2, Ambro- 
sia, Nectar അ൯പൊടു കൊടുത്താല്‍ അമൃതം 
prov, കഥാതുതം the precious story Bhr, 3. differ- 
ent fluids, milk, water, etc, അഛ്ശ്ശന്ന പാലളൃതു 
കൊണ്ടു പോകു TP. 4. food of kings. അ 

ഉൃതത്ത ആകുന്നു king is at meal V1. അത്തി 

ന്നു കാലം പാകമായി dinner time, alsട0അമ൭ര 


ത്തു, 4. ഴ. അളൂതു ചെയ്തു 13. 
chiefly aloogതം Coceulus cordifolius, അളൂതി 


5. different plants, 


നെറ ഫലം, രസം 6?.-പെയ്യളൃതം Meni- 
spermum cordifol. 

അമുതയ 8. immortality, 

അമേധ്യം améddhyam 9. Notto be sacrificed, 
excrements vu. Tdbh. അമെച്ചം dung of birds 

1. രാജമാഗ്ത്തില്‍ അ. ഇട്ടാല്‍ VyM. 
അമേദ്ധ്യകൃമിയായി പിറന്നു Bhg. 

അമെയു ക, ഞ്ഞു ameyuya T. a M. To be 
subject, V1. agree. 
YN. അമൈതി what is included ഇലങ്കമാന 
കര്‍ അമെയിതി ഒക്കവര്‍ മുഴക്കി RC107. 
the whole town (= അടക്കം 2), 

a. v. അമെക്ക 1, To subject, join തൃുരക 
ങ്ങ കൊടമെത്ത തേര്‍ മിചയേറി 2089. 
mounted the chariot to which the horses had 
been put, ഒവെള്ളികൊടുവുള്ളികഠം അമൈത്തും 
RC135. silver spotted, മൃവലിയൊടാമൊതാര്‍ 
മാതെയും അമെക്ക RC 116. 2.to rule, grant 

അമൈത്മരുളി Syr. doe. 


അമോഘം_ അമ്പാരം 


അമോവംദ്ബ്ല്രണ 8. Uafailing, efectual= 
സഫലം. 

അമ്പ amba (T. mm) Thick, strong rope. 
അമ്പയിട്ടു വധി ക pull heavy loads, singing. 
അമ്പാപ്Nാട rower’s song (0൩9. ചമ്പാ: ആ 


മ്പിഗര്‍ C. Tu. boatmen), 
അനട്ട൯ambattad ൩3൦. രംബക്ടു൯ Barber. 


അമ്പതു 6൪൩ (ഐം) 50. അമ്പത്തൊരക്ഷ 
രംഓരോന്നതി൯വഴിയെ അമ്പോടു ചക്ക 11%. 


1. അമ്പര്‍, അമ്പര്‍ A. hnbar, Amber, med. 
പൊന്നമ്പര്‍ (മിനമ്പ൪ Ambergris). 

12. അമ്പ൪ or SOMO ambar(loc.) The whole, 
അമ്പര്‍ കുടിച്ച, ഒന്നും ചെച്ചിട്ടില്ല, അമ്പറവാ 
ക്ക ലട 40൩൦ അമ്പറകൊടുത്തില്ല, അമ്പറനി 
ലൃാണ്ടു വാന vu. almost poured out. 

അവ്പരക്ക, അ amnbarakka (൭0. അംബു 
fade) To be confounded, perplexed, അമ്പര 
ന്നു നില്കും KeiN. 1.-വലഞ്ഞു; ചെമ്പരുത്തി 
അന്നു പോകും Nal. will bo ashamed, outdone 
in comparison with that lip. 
അമ്പരപ്പു perpeitയ. അമ്പരപ്പാട്ടിനന്‍െറ ഇട 

യില്‍ Ti. in the midst of the tumult, 

അമ്പലം ambalam 1. M. Tu. (per. അംബ 

രം Tdbh.) 1. A place devoted for public use, 
assemblies, ete, വഴിയമ്പചം choultry (സത്രം 
8.) ചുററമ്പലം temple court (അഗ്രശാല 8.) അ 
മ്പലക്കാര൯ host, man in charge, chief of vill- 
age V1. 2.8 temple M. 1൨. -- ക്ഷേത്രം. അമ്പ 
ലം വിഴുങ്ങിക്കു വാതില്പലക പപ്പടം ൬0൦, അമ്പ 
ലപ്പടി poop right of directing the ceremonies 
in a Pagoda, with the title to an elevated seat 
in it, 
അമ്പലപ്പുഴ Npr. of a temple in Trav. (8. 

അംബരാപഗാപുരം PT 3.) 
നാലമ്പലം MR, a square temple. 
അമ്പലവാസി, f. - സിനി, caste of temple- 

servants. 

അമ്പഴം ഭട അനമ്പാഴം 

അമ്പാടി ambidi (-- ആയമ്പാടി cowpen CCh.) 
അമ്പാടി കോവിലകം TR. Samorin’s palace. 

അമ്പാരം (൪. & P. anbar) Heap, cornstack. 
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അംബഷ്ട . അമ്മ 


അമ്പാരി (F. A.Amari) Howdahon an elephant. അംബഷു൯ ambasthah 9. A certain tribe; 


അ. കെട്ടുക (Royal privilege), 

അമ്പാഴം & അമ്പഴം ambilam (C. Tu. അ 
മ്പട 8. അംബഹക്ടും cmp. mg) Hogplum, 
Spondias mangifra അനമ്പാഗത്തിനെറ കൊമ്പ 
ല്ല പിടിച്ചതു prov. a weak support. അമ്പഴ 
ങ്ങാതുലോം നല്ലൂ 6268, വെളുത്ത അമ്ഖഴത്തി൯ 
തളിക 6299. കാട്ടമ്പാഥം, 

അമ്പു ambu 5. (-അരുമ്പ്യ bud?) Arrow, por- 
cupine quill (comp. എയ്യ൯). തൊടുത്തു വലിച്ച്‌ 
അമ്പിനെ അയച്ചു KR. ഒളിയമ്പ്‌ എ Bhr. 
a treacherous arrow. വെടിയും അമ്പും ഉണ്ടാ 
യി TR. there was some fighting. 

Cpds. അമ്പറ മബേല. വളഞ്ഞ മതില്ലെെല്ലാം അ 
മ്പറകസ ചേണം Bhr 12. depts of arms, 
അഞ്ചലര്‍ അമ്പന്‍ 08. = പഞ്ചബാണന്‍. 
അമ്പി൯പാാg distance of a bowshot, ശരപ്പാടു. 
അമ്പിളി ൫. അമ്പൂജി) moon അത്തെല്ല 811. 

its 616. അമ്പിളിക്കല പോലെ നേത്രാമുതം 
8. അമ്പിളിബിംബം ഉദിക്കും Nal 4. 
(൫80 അ'അമ്മാമ൯ moon B.) 
അന്ദുക്ൂടു, അമ്ധിന്‍ക്രടു, അമ്പുറ quiver (പൂ 
ണി, ആവനാഴിക). 
അമ്പുമാരി arrowshower, 
അമ്പുക ടദദ അന്‍പു. 
അസ്പുറു? ബലോധ്വ എടങ്ങേറും ലോകരെ ഇട 
യില്‍ അമ്പുറുക്കേടും ഉണ്ടു TR. Vexation (Mp!.) 
അവ്വൈ ബില്‍ ൫. അംബ) interj. of wonder 
and റു. അവ്വൈ ക്രോപി൯ Ah! 
അംബ ബിമ (അമ്മ) & അംബിക Mother, 
Parvati, 
അംബരം anbaram 8. (what environs) 1. Hori- 
മന, ടു. കണ്ണനാം തിങ്ക യാഭവവംശമാം 
അ'തേന്നില്‍ വിളങ്ങി 06. അ'ത്തോളം ഉയരം 
ഉണ്ടു AR 6. നല്ലമ്വരത്തിടേ വസിപ്പവ൪ RC. 
the Gods. അംബരചാരികഠ Bhr, - അംബര 


മണികുലജാത൯ KR. of the solar dynasty. 
2, clothing. 


അംബര (celestial) title of Samorin's queen 
വലിയ തമ്പുരാട്ടി അംബരി കോയിലകം 
(അമ്പാടി?) 

അംബരേശ൯ വൈശ്യൻ KU. Npr. a Chetty, 
to whom the building of Calicut is ascribed. 


barber & physician; elephantkeeper Mud. 


അംബു & അംഭസ്സ്റ്‌ ambu & ambhasep 


8. Water, (അപ G. ombros). 

അംബുജം, അംഭോജം, അംഭോരുഹം lotus 
(in ഗമന. മുഖാംബുജം etc.) 

അംബുദം, അംഭോദം water-giving, cloud. 

അംബൂധി, അംഭോധി 8൦8. 

അമ്മയം watery = ആപ്യം ൬0. 


തമ്മ amma 5. (in Tu, father, 8. അംബ) 1. 


Mother. Gen. അമ്മയുടെ & അമ്മാധി൯ (൧൦.) 

മൂത്തമ്മ, ഇളയമ്മ & ചിററമ്മ mother’s sister. 

2, hon, goddess, esp. Kali അമ്മതമ്പുരാട്ടി & 

അമ്മതമ്പുരാ൯ ദൂധദമേ 60ഴമ 2. നാലുധിട്ടില്‍ അ 

മ്മസ്ഥാനം തരും KU. അമ്മയാ൪ matron, Patter 

female. 8. 109. എന്ത്‌ അമ്മ 1 really don’t 

know! അമ്മമ്മാ lamentation & doubt or per- 

plexity, also അമ്മേ (like അപ്പ). 

hence: അമ്മക്കുള്ളം (innate) sagacity & roguery. 

അമ്മക്കള്ളന deap fellow V1. 

അമശ്മഷ്ു൯ mother’s fathor, അമ്മമ്മ her 
mother. 

അമ്മയകം family house of a Brahman’s wife, 
൬, അമ്മാത്തേ മുത്തച്ഛന്‍ maternal grand- 
father. 

അമ്മാ൯ - അമ്മാമന്‍ Y1.; അമ്മാനപ്പ൯ കടം 
അ മായ ൯ father in law, father’s brother. 

അമ്മായി, അമ്മാധി 1. maternal aunt, 2, uncle's 
wifo (also അമ്മാമ്മി V1.) 8. mother in 
law (Can. & Cal.) whois also called അമ്മാ 
വിയമ്മ V1. 07 അമ്മായിമ്മ 100. 


അമ്മായിശാസ്ത്രം knowledge of old women, 
superstition lore, 

അമ്മാവന്‍, അമ്മാമന്‍, അമ്മോന്‍ & അമ്മോമ൯ 
1. maternal uncle (8. മാതുലന്‍) ലീം അമ്മാ 
യച്ച൯, കാരണവര്‍. എന്‍റമ്മോര്‍ ആണ TP. 
I swear it by my uncles, 2.a Sidra distinc- 
tion, 16 അമ്മോന്മാര്‍ direct tho ആയുധാ 
ഭാസം ല്‌ the 350,000 Colatiri Nayer KM. 
Ammons ruled once over Coorg. 3. like 
മാതുലന്‍ used for ഉമ്മത്തം med. 


6* 


അമ്മരം._ അമ്മു 


അമ്മരം ammaram Impudence, obscenity, അ, 
കാട്ടുക, പറക. 
അമ്മരക്കാര൯ impudent fellow. 
den Y. അമ്മരിക്ക V1. 
അമ്മാന & അമ്മാനം ammins (m) 
1. M. Game of throwing & catching handballs. 
അമ്മാനക എറിഞ്ഞ നടക്കുന്ന നാരിമാർ KR. 
അമ്മാനഞ്ഞാനികഠ്ര തുടഞ്ങൊല്ലാ RC 30. 
അമ്മാനക്കളി the same. Raഴaുa കൈലാസ 
ത്തെ കുത്തി എടുത്തു കരങ്ങളിലാക്കി അമ്മാന 
ക്കളിയാടി പത്തിരുപതു കറി പൊക്കി എ 
റിഞ്ഞ കരങ്ങളില്‍ ഏററു ന. 
അമ്മാനയാടുക ദ്‌. 1. അമ്മാനയാടും ശാല KR 5. 
ലിടം വില്ലുകൊണ്ടമ്മാനമാടി Nal 2. അമ്മാ 
നയാടുന്ന മന്നവന്‍ CG. (on seeing Ruymini 
നത്തക൯തന്നുടെ അമ്മാനയായി). അe$.അ്ടി 
കളെ എടുത്തമ്മാനയാടഃവ൯ KR. play balls 
with them കൃതുചതുരംഗംഅമ്മാനാട്ടംഇത്യാ 
മി പജ്ജിക്കേണം KU.-അമ്മാനാടുക ഴ്വ. V2. 
അമ്മാശി N pr. A king or nation said to be 
overcome by Samorin KU, 
അമ്മി ammi T. M. (see അമ്മു) Grinding stone, 
കുഞ്ഞന്‍െറ കണ്ണമ്മിയുടെ ഉള്ളിലും ഇഴാഴ. ചെജു 
ഭ്ളോര്‍ അമ്മിക്കല്ലങ്ങൊരു കോണത്തു ൦6. 
അമ്മികുടി, അമ്മിപ്പിള്ള tho cylindric stone 
used to grind with, also അമ്മിക്കഥവി (അ 
മ്മിക്കുഴവിയെ പോലെ Nid.) 


അമ്മിഞ്ഞി ammiffi M. (C. ൩. അമ്മണ്ണി, 
T, അമ്മം) 1. Nipple, from അമ്മ; children cry 
അമ്മിഞ്ഞിതാ 66. അമ്മിഞ്ഞിതന്നൊരുത്തി 001. 
9, interj. of pain, as of a child. അമ്മിഞ്ഞിമേ 
ലും കഴുത്തിലും കാണമ്മേ CG. oh mother look, 
what is on my body and neck. 
അമ്മിണി (©. Te. affectionate appellation of 
mother) 1. 80, affectionate appellation esp. 
of infants (cfr. 1. അമ്മണം), sometimes of 
2. a female name, 


അമ്മിട്ടം ammittan (൩. നമുടു Te. 0. അധുടു) 


mother & wife, 


Thelower lip (comp. അമ്മു) in അ. aടക്e mark 
of displeasure, perplexity, eto, 

അമ്മു ൭൬൩൨ T.M. (1. അമു അമുങ്ങുക be 
reserved, close) 1, So, Expression of tenderness 
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അമ്മുമ്മ __ അയക്ക 


appliod to girle by parents, eto. (ഓമനപേര) 

എന്‍െറ അമൂക്ട്ടി വാ. 2- interj. of doubt, 
caution, ete. അമ്മെന്നു പോയി ന്ധ. 

അമ്മുമ്മത്തള്ള മാര്‍ anmummattallamar 


So. M. Grandmothers (അമ്മ, ഉമ്മ, തള്ള). 


അമ്മോച്ചുസ ൭൬൬066 (= അമ്മോമ൯, അ 
മ്മാമ൯, ടദദ യവ അമ്മാവന്‍ & അമ്പിളി), A 
slang name for lion or tiger അമോച്ചന്‍ നില്ല 
ന്നേടം അമ്മോച്ചനും പശു നില്ല്യന്നേടം പശു 
വും നില്ലുട്ടേ prov. 

അമ്മോ ൦൦ അമ്മാവ൯ ൪൦ അമ്മ. 

അമ്ം amlam 8. Sour =ajg %qvo med, 
അഭ്ളിക tamarind. 
അഭ്രം better ആഭ്രം mango tree (po.) 

തയ ദൃ (7. അചൈ) moving. 1. Clothline, 
൫180 അയക്ക, അയല്‍; അയക്കയര്‍ a rope of 
the loom, അയയുള്ളത്‌ any thing light ൩. 
2, T.M. rumination അയവക്കുന്ന ജന്തു MC. 
അയവേക്കുക 10. അയമക്കുക, അയമക്കം V2. 
൪൫൩. അയവ്‌ ദു. ഴ.+-അറുക്കുക ന പഠിക്കു, 

അയം മ്മ ഒ. 1. ( ew) He, po. 9. (ഇ 
good fortune, po. 

അയക്ക, അയെക്ക aya(e)kka (1. അ 
കൈ. ©. Te. അന to move) 1. To send, for- 
അമ ആളെ അയച്ചു ചോദിച്ചു sent to ask. ക 
മ്പഞ്ഞി കല്പനത്താല്‍ അയച്ചുവന്നവ൪ TR. those 
sent by the HC. അസ്ത്രം, അമ്പയക്ക Bhr. to 
shoot. 2.to let ഉ, 12൦൦ അവള്‍ടെ കരാംബു 

ജം അയച്ചുവോ, കൈത്തളിര്‍ അയച്ചാലും Bhr. 

let her hand g0. ചരടു, യന്ത്രം അയച്ചു 5 വി 
ട്ടു Mud. let it fall, അല്ലാതകത്തയച്ചീടുകയില്ല 

PR. or they will not let in, അവളെ. ഇങ്ങയ 

ക്കേണം leave her to me. നിങ്ങളെ അയച്ചൂടാം 

TR, (= a0 — ) will tet യു. മാനസം അവ 

ടൂടെ മേനിയില്‍ അയച്ചു CG, allowed his mind 

to dwell on (or 3. to be dissolved, absorbed 

ന). 3. (5 അഴെക്കുക) to slacken, loosen a8 

യന്ത്രതോരണം. 

VN. അയച്ചല്‍ being loose, untied. 

അയപ്പു sending, slackening. ആട്ടവും വാട്ടും 
അയപ്പും തിരിപ്പുകം (Anj.) 2൬. fencing 
postures? 


അയക്കു - അയൽ 


CY. അയപ്പിക്കു. 1. to make to send കല്പന അ 
യപ്പിക്കക ചേണ്ടിയിരിക്കുന്നു 4൪. നാട്ടേട്ക 
അ. TR, order back. 2. to get oneself dis- 
missed, take 1eaഴe അയപ്പിച്ചോണ്ടും കിഴി 
ഞപോന്നു 112. സന്നിധാനത്തിങ്കല്‍നിന്നു 
ഞാന്‍ അയപ്പിച്ചു കോട്ടയകത്തു വന്നു TR. 
താതനോട്‌ അ'ച്ചകൊണ്ടു KR. 

അയയുക (a0 അഴ) 1. To slacken. കാ 
ഞ്ഞി അയഞ്ഞു CG. girdle grew 10086, കൃടു കൊ 
ണ്ടയഞ്ഞ മാനസം RC21. relaxed. അയഞ്ഞ 
മാനതകരുന്തിനോടെ RC 119. 2,to be watery. 
അയഞ്ഞു മലം പോക Nid. 

അയക്കു ayarktita (T. അയം water, mud) 
A certain fish, 

അയനം ayanam 8. (Ym) Going, way; the 
course of the sun, ഉത്തരായണം northwards, 
ഭക്കിണായനം southwards, each of 6 months; 
biography പരശുരാമായണം KM. the story 
of PR. 
അയനിയ്യൂണ്‍ a meal before marriage B. 

അയ൯ aya T, M. (Tabh. അജന്‍) Brahma. 
അയന്തന്നോടറിധിച്ചാര്‍ KR. told Br, അയന്ത 
നയ൯ തന്‍ ചൊല്ലിയന്നമരുന്നു RC 88. 
അയമോതകം (8. അജമോദ) Caraway seed, 

Carum Carvi. 

അയക്കു T. M. To swoon; also feel es- 
tranged, disagree V1. ചന്ദ്രഗുപൃനോടയത്തക 
ററിക്കളവാനായി പ്രയത്നം ചെയ്യൂ Mul 5. from 
abhorrence of Ch. ഇത്ഥം അയത്തു പറഞ്ഞു 
RS. disgusted. തമ്മില്‍ പറഞ്ഞയത്തിടിനാ൪ 
Bhg. spoke contemptuously, 

CV. അയപ്പ്റിക്ക to exasperate V2. 
അയതി, അയപ്പു T. Bo M. swoon, forgetful- 
ness, disoord Vi, [ber L. 
അവ്വല ayala T. M. A fish, Maokarel. Scom- 

1, അയല്‍ ദൃദി- അയ. ഠം. ഉടുപ്പാ൯ 
ഇല്ലാത്തോൻ എങ്ങനെ അയലിന്മേല്‍ ഇടും prov. 

I SOW T. M. (& wad) Neighbourhood. 
അഞ്ച്‌ എരുമ കുറക്കുന്നത്‌ അയല്‍ അറിയും 
0207. അയലും പതിയും അറിക 4൦ 
അയല്ലച്ാര൯ neighbour, ലട അയല്‍നാടി & അ 

യലോക്കക്കാര൯ Arb. (= അയല്പക്ക) — 
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അയവു -അയോഘ 


അയല്ലഷിക്കാർ MR. ദം @wweowo MR, 
അയതദേശം,-- നാട neighbouring country അ 
തിന്നയതനാടു KU. നാട്ടിന്നയല്‍നാട്ടവാ 
ഗിയായുള്ള കാട്ടാളന്‍ Mud 2, 
അയല്‍വക്ഷം, -- ല്പക്കം, — ലക്കം neighbour- 
hood, 
അയലോക്കത്തു Arb, 
അയല്‍ലോകം & — ലോകര്‍ the neighbours. 
അയൽപ്പുറം the neighbourhood. 
അയല്‍വാഴ? the ruler over (this and) the 
next lands. 
അയലൂര്‍ & അയത്രൂക്കോവിൽ N pr. 
One of the 5 Cshatriya dynasties near Ché- 
ttuva KU. 
അയവു ayavu VN. of അയയുക (comp. അ 
യ 2) 1. അയവേക്കുക ജം. അയവിറക്കുക ൬൦ 
chew the cud. 2. elasticitഴയ, പിന്നേ കാലുടെ 
അയവു വരുത്തായ്ത്രില്‍ മുടന്നു പോം MM. if it 
fail to make the wounded leg supple. 
അയശസ്സ്‌ ayatassy 8. Ignominy. അ. ഉ 
ണ്ടാം Bhr 12. [magnet. 
അയസ്സ്‌ ayassy S.(L. ws) Iron. അയസ്താന്തം 
അയി ഒ 8. interj, 0! അയി സുമുഖ ചൊല്ലു 
ചൊൽ Mud. 
അയി൪, അയിരം ayir(am) (അയസ്സു) Tron 
dust, anയ 026 ഇരിമ്പയിൽ MR. രംയം ഉണ്ടാ 
ക്കുന്ന അയിര്‍ (ഒxhib.) അയിരൂുത്തു smelting of 
iron B. [അനത്ഥം Mpl. 
അയിരാന്യത്ത Ar. Ayiranyat - അലമ്പല്‍ം 
ആയിരി ഭട ഐരി. 
അയു ക്തം ayuktam 8. Improper, unfit MR. 
അയുതം ayudam 8. A myriad, 10,000. ആ 
യിരം കീട്ടമപ്പോഴയുതം വേണം VCh. 
അധ്യ ays 8. interj. Surprise, അയേ സ 
ഖേ PT. 
അയോഗ്യം ayogyam 8.-അയുക്തം. 
abstr. N. അയോഗ്യത impropriety. അവനും 
നാം ക്രടി ഒരു രാജ്ത്തിരിപ്പാ൯ ഏറ ഒര്‍ 
അയോഗ്യത ഉണ്ടു TR. it is next to impossi- 
ble for me. 
അരയാവലനം ayoghanam 5. (wws) Black- 
smith’s big hammer V1. 


അയോദ്ധ്യ --- അര 


അയോഥയം of iron, ironlike, po. 


അയോദ്ധ്യ ayoddhya 8. (not to be overtome) 
Oude, Rama's residence Tdbh. അയയാത്തി RC. 


അയ്യം ayyam M. (T. ഐയറ) 1. Alms. അ. 
ഇരക്ക 80 269. അ. ഏല്ലിലും ഏലം KeiN. 8 
2, doubt 


8. lamentation, grief. (അ 


വയം കളഞ്ഞ്‌ അ. തുടങ്ങുന്നു Nal1. 
(po.) from അയ, 
യ്യോ) അയ്യമകററി അനുഗ്രഹം നല്ലി ൮0. അ 
വഠം അയ്യംവിഭി കരട്ടി 12. വഴിയിന്നു പെണ്ടു 
ങ്ങ അം വീളിക്കുന്നതു, മാപ്പള അടിക്കുന്നു എ 
ന്ന്‌ അവ൯ അ. കൊടുത്തു 11. കടം അയ്യരും 
വിളിയും കേട്ടു സ. മി. 

അയ്യ൯ aya 5. (ടം ഐയ൯) - അച്ചന്‍? 
Father, lord, അയ്യാ O sir! also interj. of 
derision. 
അയു൯, അയന്‍ Npr. the hunting Deity. 
അയ്യ൯വഴി the most honorable of the 6 modes 

of hunting (=കുറിച്ചുനായാട്ടു). 

അയ്യന്നി ayyanni (൭g?) A field that yields 

two crops in a year, chief harvest in Magara 


(മകരക്കണ്ടും). 


അയ്യായിരം ayyayiram 5000 (ഐ). 

അയ്യാ, അയ്യയ്യാ ayy?, ത്ന്ന 5. Interj. 
of pain, grief, alas! അയ്യോ എന്നിങ്ങനെ ക്ര 
ടും തിണ്ണം 06. അയ്യോ എന്നുള്ളത്തില്‍ തോന്നു 
മാറു ഇം. അയ്യോപാപം what a 914൬! -- ഇത്ര 
അ്‌മുള്ളവ൯ such a compassionate person, also 
അയ്യോദാവം compassion. 

1, അര ara 5. (V അരു decrease) 1, Half. 
അരവചെണ്മതിനേരെഴ്ംകണ RC 133. an arrow 

2, the middle of 

the body, loins, waist (=ഇട, നടു) അരയും 


shaped like a half moon, 


തലയും മറന്നു faiഥte4; അരെക്കു കീമ തക്കുമാറി 
ലല. hr. അരയില്‍ ൦൦ അരെക്കു കയറിട്ടു കൊ 
ണ്ടുപോയി Mud. led to execution. അരയില്‍ ഉ 
ണ്ടു IT have it in the girdle, 

Cpds. അരക്കാല്‍ 4. അരക്കാല്‍ നാഴിക പോലും 
not even 4 minutes. അരക്കാല്‍ പലിശ 14 0/0 
interest. 
അരക്കപ്പായം, — ചട്ട short garment V1. 
അരക്കഥത്‌ small box used as purse, 
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അര _ തരരക്കു 


അരക്കെട്ടു (2) 1. loins. അരക്കെട്ടില്‍ നോധും 
Nid. 2. girdle, -- അരക്ടേശം Bubo. 

അരക്ഷണം half a moment, അ. നില്ലലാതെം 

അരഞ്ഞാണ്‍ Chain worn round tho waist ന 
ലരഞ്ഞാണം 11%. അരഞ്ഞാണം പറിക്കയും 
MM. symptom of delirium. 

അരത്താലി (2), - മണി waist-ornament, 

അരപല്പടം (2) leather-girdle V1. 

അരപ്പണം half a fanam. 

അരപ്പലം 4 pound, in pro. അരപ്പലം തേഞ്ഞു 
പോകും, അ. നൂലി൯െറ കുഴക്കു, 

അരപ്പട്ട (2) girdle with clasp Vi. 

അരമനസ്സായിരിക്ക to be undecided, reluctant, 

അരമന stunted corn (Palg.) 

അരമാ 1. ൭ fract്റ൩ കം അരമയുടെ പാത്‌! കാ 
ണി—2. ൭ ഴാംര്‍ bolt, അരമയ്ും ത്തും. 

അരമാനം - അര 2. ഉടഞ്ഞാണ്‍ തന്‍െറ അ. 
ചേക്കുന്നു TP. put on his waist. 

അരമാല്‍ (2) 08. അ."ജിന്നു വെടികൊണ്ടു. 

അരമുറുക്കു girdle. — അരമുറുക്കി Arb. girded 
himself for wrestling. 

അരയര (ഉറുപ്പിക) TR. each half a Rupes. 

അരെരച്ച by halves, as medicines. 

അരവൈള്യ൯ (prov.) a tolerable physician. 

1. അര ൦ അരയ്‌ (അരച്ച) Royal, 32 അര 
മന etc. 

1, അരം aram T.M.C. ( അരു 1. A file, 
അരംപൊടി, അരപൊടി lings. അരം കൊ 
ണ്ടു രാകിപ്പൊടിച്ചു Bhr. 2. edgeof rice husk 
ote, sharpness. പെരുവധിത്തുവെക്ക്‌ അരമില്ല 
270൦, അരമരമില്ലരം Vi. 

1. അരം 8. (V അര്‍. hire) Swift, 2, wheel's 
spoke (po.) 

അരകല്ല്‌ ദ്ധ (അരയുക) Grinding stone. 

അരക്ക൯% arakkah T.M. (Tdbh. രക്ഷസ്ത്റി 
1. A Rixasas അരക്കരമണി KR. Ravana. 
ഉ, a miser; a kind of ant MC. (prh., from 
അരക്കു). 

അരക്കു araklry ൩.2. ൦. ൪61. രാക്ഷാ, ലാക്ഷാ) 
1. Gumlac, sealing-wax. അരക്കു തേന്‍ മാംസം 
ഇരിമ്പു പാഷാണം ഇവറഠിനെ വീററുകഡുംബ 
രക്ഷ ചെയ്തു KR. mountainecrs. — അരക്കു one 


അരക്ഷ_ അരങ്ങു 


of the മലയനുഭവങ്ങാം TR,—of two kinds 
പച്ചരക്കു, കോലരക്ക GP 75. the latter also 
അരക്കുതിരി. 
അരക്കില്ലം Bhr. the lac palace (ജതുഗേഹം 8.) 
2, 90 അരക്കാമ്പല്‍ red Nymphaea അ."നിറം 
crimson, 
അരക്സണെം arakianam 8. 1. Not preserv- 
നള അരക്ഷിതാവായ രാജാധ്‌ Bhr, 2. അര 
4. ഴ.-ക്കുണം half a moment. 
അരക്മ്ഷസം പിറ 8. (രക്ഷസ്സ്‌) ലോകം 
അ്‌മായിടടം KR. The world will be freed from 


the Raxasas. 


അരഗ൯ aragat (?) Eel MC. 

അരങ്ങു araihuT.M. (Tdbh, രംഗം) 1. A stage, 
scene, place for public exhibition(= കുളിപ്പുര, 
കളരി) ക്രത്തരങ്ങത്തു Bhr. അടുക്കളയല്ല അര 
ങ്ങത്രേ prov. not in a corner, publicly. അര 
ങ്ങും അടുക്കളയും സംശയമുള്ളവര്‍ KU. convict- 

2, the 

cloth with which puppet-players cover them- 


ed or suspected of breach of caste. 


soിഴes അ. പിടിക്ക ൩. to fix that cloth പി 
ച്രകമാല അ. തുക്കി for a marriage (po.) 
9, & അരങ്ങം 8rസaനളമത കണ്ടിക്കു മീത്തല്‍ അ 
രിങ്കമാല TP. [adulteress. 
Cpds. അരങ്ങഴിക്ക to disgrace publicly f.i. an 
അരങ്ങഴിയുക to disgrace oneself, 
അരങ്ങിടുക to commence B. 
അരങ്ങേറുക to exhibit publicly. 
അരങ്ങേററം publio exhibition, a play; അ. 
കഴിക്കു to open the stage with tho farces 
of the buffoon. അധ്വാക്ക്‌ അ. കഴികവേ 
ണം TP. she may exhibit herself as an 


accomplished gymnast, 


അരങ്ങേററു ഒ drama. അ'റഠിന്നു 2000 റുപ്പി | 


ക കഴിച്ചു, അ. നല്ലവണ്ണം ഘോഷിച്ചു കഴി 
ഞു TR. 7 
അരങ്ങു ക araibwya T.M. (അരയുക) ൭൦. ഒ. 
ന അരക്കുക, ക്കി Bruising gently, toremove 
the husk by rubbing. 


mean the socket on which a door turns, 


൫150 അരങ്ങല്‍ തിരുകററി വ. 
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അരചന്‍ ജ്യ. T.M. 0. ൩൦. (രാജാ) King, 
ഒട അരശ൯ KR. അരയ൯ സം അരചൻ വീ 
ണാത പടയോ prov. after checkmate. 
അരച്വംശം, — മക്കം Royal family. 
അരചം, അരച 1. Royalty അരചാണ്ടു തുടങ്ങി 
Bhr. began to reign ഇളയരശായിട്ടടിഷേ 
കം KR. 0-176േ്%. അരചു ചൊല്ലു, വെക്ക 
Vi. give check, അരചുധാഴ്സനല്ന്. 2. con- 
88200൩ അരചിടുക, വരുത്തുക to order, 
settle. അ. അഴിഞ്ഞു, ഒഴിഞ്ഞ to be without 
head or order V1, 
അരശപാദപം CCh. (hence Jaa Hibis- 


8.അരചു- അരയാല്‍, 


cus populneus). അരചിപ്പുല a grass (8. 
ഗമ്മുല്‍). 
അരതഞ്ഞിത സി The buttress treo (P= 
അഴിഞ്ളില്‍). 
അരട്ട aradu Wooden axletree (opp. ശധവേധ) V1. 
അരട്ടുക Bee അരഭൃക. 
അരണ arans T. M. Tu. The groon houso- 
lizard, Lacerta interpunctula, said to be poi- 
80൩08 (അ. തൊട്ടാല്‍ ഉടനെ മരണം prov. & 
forgetful (അ'ക്ക മറതി); hn അ'യുടെ ബു 
ദ്ധിക്കുര൯ forgetfal, തആൃധിപ്പഴ തമിന്നരണകഠ്ം 
പോലവെ KR. 
അരണി arani 8. Wood kindled by attrition, 
Premna spin, fig. ഗുരുവായിരിക്കുന്നൊരരണി 
മേല്‍ഭാഗത്തും ശിഷ്കാരണി കീഴ്‌ ഭാഗത്തിലും 
രണ്ടും ഒന്നിചൂരുമ്മീട്ടുണ്ടായ വചഷനഞ്ഞാനാഗ്നി 
യാല്‍ ശിഷ്യ൯ ശുദ്ധനാം Bhg. 
അരണിമരംട ചമതു KU. അരണിയും അഗ്നി 
ത്രിതയവും KR. in sacrifice. 
അരണിക്കുരുന a med. 
അരണ്‍ മാമു T.a M. Stronghold (അരണ!) 
അരണിക്ക to be perverse; അരണിപ്പ being 
impregnable ൩൨. — അരണിയല്‍ കിഴക്കി൯ചാ 
Dg, RC 13. at the eastern gate of the fort- 
അരണ്ടും araqyam 8. (അരണം far) Forest. 


അരതി 1 9. (അ) Uneasiness. 
അരത്തം arattam (Tdbh, രക്തം) Red, an 
.offering of chunam- & saffron, കോലരത്തം ക 


ഗഞ്ചു ൭ സ, അരത്തവും തേവതാരധും ഉണക്കി 
MM. (prh.= അരത്ത), 


അരത്നി_- അരവം 


അരത്ത 1. 34. Alpinia galanga, med. root. 
ചുവന്ന അ. & ചിററരത്ത Alpin. gal, minor. 
അരത്നി ജി 8. (രത്നം) (i$ അക്ക്‌ ഒന്നി 
ന്നംഗുചം ഇരിപത്തുനാലു KR. 
അരന മജ്‌, ന. ഹരന്‍ 8 കൊന്ന കൂടു 
മര൯ RC. അര൯ താ൯ വരുവോളം എന്നെ കാ 
ആ രക്ഷിക്കു. Mantr. 
അരമന എ aramans (അര) 1.1. ൦.൩൨. King’s 
house, palace, court, അരചരെ സല്ലരിച്ചിരു 
ത്തുവാൻ ചിത്രമാമരമ KR. (bolt, 
അര്‍രമ്മ ranma =അരമ 2. (അര) Wooden 
അരയ൯ arayad (=wഅര.ഛ൯) 1. Hereditary 
chief of Muckuwas. അരയന്മാരും മരക്കാന്മാരും 
TR. 9, a southern fishercaste (കായല്‍ അ & 
കടല്‍ അ.) s chief, called ക്രളിമുററത്തരയന്‍ 
കൊടുങ്ങല്ലൂർ കാവു ഒന്നാമത്‌ തീണ്ടേണ്ടതു. chief 
൦ കായല്‍ അര്‍ 18 ചെമ്പില്‍ അരയന്‍ ൦ ചെ 
മ്പില്‍ പെരമ്പ൯ അരയര്‍൪ in Chertala, Tray, 
8. a tribe of mountaineers ; — fem. അരയി. 
Cpds. അരയന്നം (രാജഹംസം) royal swan അ. 
പോലെ വെളുത്തു നരെച KR. 
അരയാല്‍ (അരചു) Ficus religiosa (അശപത്ഥം 
8) വിറെച്ചാ൯ അ'ലില പോലഖെ Bhr 4, 
അ്‌ലിലകഠം പോലചേ തുലോം ആടല്‍പെട്ടം 
Bhg 7. — കല്ലരയാല്‍ a wild kind of figtree. 
അരയിരിക്കസ്ഥാനം KU. (1. അരചിരുക്കൈ) 
royal dominion, 
രരരയു ക araywys T. M. C.Tu.( അതു) To 
be bruised തോല്‍ അരഞ്ഞുപോയി (- ഉരഞ്ഞു, 
അടന്നു) കാലുകഠം ചെങ്ങിയരഞ്ഞ പാതിയായി 
CG. from fetters. 
VN. അരധു grinding. അരവും ചേത്തുവെക്ക 
add seasoning powder. 
a. ഴ,. അരെക്ക To grind to powder. അരെ 
ച്ചത്‌ ഇടിച്ചാല്‍ മുഖത്തു തെറിക്കും V1. അന്തി 
ക്കരെപ്പാ൯ തേങ്ങാ 20൦. അരെച്ചു തരുവാ൯ 
പലരും ഉണ്ടു (to prepare & administer physic). 
കുടിപ്പാന്താനേ ഉണ്ടാകും 10%. അരെച്ചു തരിക 
also to instigate; തേക്കരെക്കു to ruminate, 
VN, അരപ്പു powdering; herbs used to clean 
the head of oil V1. 
അരവം aravam 8.1. Noiseless T, M, serpent, 
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അരവി അരി 


ഭാ അരവു, അരവണിയര ക൯ RC 7. Siva as 


പന്നഗ്ഭൂഷണന്‍. 2. Tdbh. രവം loud noise, 


അരവി) aravind'am T, Lotus, അരധിന്ദാ 


ക്ഷ൯ lotus-eyed CCh. 


അരശു 899 അരചു. 
അരളൃക, ണ്ടുപോക arnlwyas T. M. C.(V 


അരു) നം shrink, മിദം ആനഭയത്താല്‍ അരളി 
Cal, — met. തെങ്ങ്‌ അരണ്ടുപോയി ൬൩. (ലേ 
of being bent & stunted). 
൭. ന. അരട്ടുക, ട്ടിക്കളക 1. To frighten, 
മില കാമിനിമാരെ ആട്ടിഅരട്ടി നടന്നാല്‍ 
06. -- ടട അരളിച്ച കളക ലി. -2. അരട്ടി 
കൂട്ടി (huntg.) to start, rouse game, scare up. 
(. ക്രലിക്കാരെ പുറപ്പെടിക്കേണം എന്നു ന 
ന്നെ അരുട്ടിച്ചിരിക്കുന്നു TR, had them 
brought together by threats, 
അരളി ബിം B.) 1. Nerium, ചുവന്ന അ. 
N. ൦൪002൩ -- വെളു. ത്ത അ. (8൦൦, അലരി). 2. 100. 
Plumieria acuminata, 


അരു 8, -: പെരുമരം Calosanthes ind. 


അരാജകം arajuyam 8. 1. Kingless അ'മാ 


യപൂരം രക്ഷിക്കു Mud. അ'മായിജനപദം എ 
ല്ലാം. 2. മ്മി അരാജകത്വാദി അനത്ഥ 
ങ്ങ, [അരി. 


അരാതി മജ 8. (disfavor) Enemy (po.) also 


1. അരി മ 9. 1.൦ അരാതി .1.അരിന്ദമ൯ Tamer 


I. 


of foes. 2, ഹരി, നടിയ അരിയും അരനും 
(Anj.) 

അരിവരന്‍ Hanuman AR 5. അരിചീരര്‍ അടു 
ആര്‍ AR 6. 

അരി ൬26 (൩. അരി ചി 6. ണ്മ 0. അക്കി) 
1. Grain of rice, freed from chaff. നല്ല വരിനെ 
ല്ലൂകത്തി അരിയാക്കി 811, - അe.നെല്ലെന്ന പോ 
ലെ മുളച്ചിടിനൊരെന്നെ മുദാ നല്ലരിപോലെയാ 
ക്കി ചമെച്ച ഗുരുമൂത്തേ KeiN 2. (by instruction). 
2, rice given as payment, measure of rice 
(പത്തരി 10 Edangalis, of അരി not of നെല്ലു. 
അരിതിന്മാനേ ശേഷി gag TP. good for nothing 
but to draഴ നമു. അരിയും ചെലവും കൊടു 
qm TP. to Nayers for war. അവന്‍െറ അരിയും 
തണ്ണീരും എത്തിട്ടില്ല (7 ഒത്തില്ല) he has not 
yet eaten thelast, did not dio. അരിയുടെ നീളം 


അരി _ അരിക്ക 49 അരിങ്ക_ അരിയു 


കൊണ്ട്‌ ഇക്കരെ വന Ti, escaped because 
their lifetime was not yet spent. 3, any small 
ളന: ചിരകത്തരി, തകരയരി 66. amed. 
Cpds. അരിക്കാര്‍ (2) royal servants, als൦ അരി 
ക്കാരന്മാ൪ 11. -ഹക്കാര്‍. 
അരിക്കൊട്ട rie basket, & അരിഖളി, 
അരിനെല്ലിക്ക (3) Cicea disticha. 
അരിപ്പൂണ്‍ (3) വരിക granulation of a sore, 
if ൩ള്‍-അരിന്പൂണ്‍. 
അരിപ്പൊടി ric four, ഒട അരിമാവ്‌ . 
അരിപ്പൊതി bundle of rice Ar. അരിമൂടകട 
ao TR. (for an army.) 
അരിപ്രാവ്‌ turtledove MC. (-കൊരുട്ടു പ്രാ.) 
അരിപ്രിയം scarcity of grain, 
അരിമണല്‍ (8) coarse sand. 
അരിയളവു (9) തിന്നു TP. measuring out the 
allowances to bodyguards, eto. 
അരിയാറു GP 75. the 6 spices. കുടകപ്പാലയരി, 
കാകോകിലരി, ചെറുപ്പുന്നരി, വിഴാലരി, ഏ 
ലത്തരി, കൊത്തമ്പാലരി. 
അരിയിട്ടു Mow coronation (by pouring aw 
യരി on the head). 
11, അരി, അരിം ഭം അരു. 
അരികത്ത്‌, അരി3ക, അരികില്‍ ദ്ദ 
tty, — y6, — yi] (അതു) Near. മലയരികേ 
ഉറവു പണമരികേ ഞായം ഇഴാഴ. അവനന്‍റങ്ങ 
രികുത്ത്‌ ഓച എഴുതി അയ-്ഛ TR. to him, തങ്ങ 
ളെ അരിയത്തേക്ക, രാജാവിന്‍െറ അരിയത്തുന്നു 


വന്നു TR. from the king. തന്നരികത്തു വിളിച്ച 
Mud. 


അരികുവഴി way close by. 
1, അരിക്ക arikka Tabh, ഹരിക്കനം divide, മന്ദ 
നെകൊണ്ടരിച്ചതു Bhadr 2. divide by the 


number of Satur. 


1. അരിക്ക TM. (2. അരി3.) 1. To sift, cleanse 
rice by washing, filter അരി അരിച്ചാല്‍ കല്ലു 
കഴികയില്ല TP. 2. to gnaw as vermin, itch. 
8. അരിച്ചു നടക്ക to creep as snakes, worms V1. 
അരിക്കുന്നതു (1) a strainer, funnel. 

CY. ആകരസ്ഥയങ്ങളില്‍നിന്നു കനകരതനങ്ങാം 
അരിപ്പിക്ക KR3. must search after gold 
(അരിപ്പ). 


VN. അരിപ്പൂ 1. sifting, straining അ. കയില്‍ 
straining spoon. അ. തുണി 07 അ. പാത്രം 
sieve. 

2, esp. gold wash (പൊന്നരിപ്പുആ മലയില്‍ 
പൊന്നരിപ്പുണ്ടു, അരിപ്പുപാത്തി ൫, പാത്തി 
ഒന്നിന്നു തിങ്ങാം ഒന്നിന്നു വരവു അരിപ്പൂ 
പൊ൯പണത്തുൂക്കം ൨൮ (rev.) 

8. American wild sage, Lantana aculeata. 
4, the webbed husk at the foot of a palm 
branch. (& അരുപ്പാര). 


അരിക്കമാല ariigamദ്lം ടം അരങ്ങു 3. ഠ 


അരു? A precious necklace. [dream, 


അരിങ്കിനാവു arihginivu TP. (അരു) A rare 

അരിമ്പു arimbu (൩.0. അരുവ്പ fr. അ@) Flower 
bud, first appearance of fruit, small shot. 
അരിമ്പാറ്‌ & പാര Y. 27% നാധിന്മേല്‍ അരി 
മ്പാര നിറെച്ചു കുണ്ടു MC. 


അരിപ്പും (അരു) & അരിമ arippam, —ma 
Difficulty (= അരുമ) 7.1. ഉരെപ്പതിന്ന്‌ അരിപ്പം 
എങ്ങളാല്‍ 16. അരിമയോട്ട പോരിന്നായി കോ 
പപിട്ട Bhr. 
അനന്തരം ഇതരുമപ്പെടും RS, to tell, this would 


even embarrass A. 


മദ. അരിയ rare, uncommon. അരിയ ടൂഃഖം, 
ഘോഷം Bhr. അരിയ ഭിഷ്ടര്‍, വിര൯ Mud. 
അ. രാമ൯ KR. അരിയൊരു ഹരി 6. അരി 
യേaം RC. extraordinary sacrifice, അരി 
യോര്‍൪ superior men. 2. (അരുതാത്ത) 
അറിയാനരിയഞ്ഞാനപൊരും RC. diffi- 
cult to know. 


അരിമാ൯ ബ്ന (the preceding or അരി 1.) 
A deer Vi. 


അരിയുക ജ്യ T. M. C. (അരി 7.9) 
3. To mow, reap, act ഇവി, പുല്പരിയാ൯ വന്നു 
MR. തകരയരി അരിഞ്ഞു കൊഠക Med. നാവ 
രിഞ്ഞീടുവ൯ 06. cutoff the tongue. മുടിയോടു 
ക്രടെഅരിഞ്ഞ മകുടവും Bhr. hair. അരിഞ്ഞു ചിറ 
കകാ വശ്ൂത്താല്‍ KR 5. ഴinളട. ശരങ്ങളാല്‍ ഉടല്‍ 
അരിന്തതു RC 35. അരിഞ്ഞരിഞ്ങിട്ടു KR. mow- 
ing with the sword. 2. തെങ്ങരിയുക (& ചെത്തു 
ക) $ാ1ലു ഒ pam tre. അരിയുന്ന തിയ൯ 11. 
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അരിശം_ അരുചി 


അരിവാധ 1. sickle, scythe, (മിഭ0 അരുവാ). 
2, (loc.) hoe, spade. 
അരിവാഠരകത്തി 10൦. --മൂച്ചക്കത്തി. 


അരിശം, അരിചം ബ്ന, — Jam Vi. ൩. 


pepper) Anger. 7൩. വളരെ അരിശവും കോപ 
വും, അ. വിഴ്ചങ്ങിയാല്‍ അളൂതു 0. അരിശം 
നടിച്ച കേളു ഹിന TP. he got ഉന. അരി ചം 
കളയ്ത്കു 20. അ. തളരുക, കെടുക, "വ. be appeas- 
ed. Maplas 010086 അരിശം 10 പിരിശം. 


അരിഷ്ടം ariitam 9. 1. Ill tuck, misery, pain. 


11. 


രോശാരിക്ടം Tr. അരിക്കു കാണാം Nid. to ses 
things black. 
പുര (൧0.) 8. മദ്യ. അന്ത്യയാം അരിഷ്ടയാം ജര 


2. 8. lying in chamber ംരംററു 


VCh. the last old age. — അരിക്ക൯ അ. 

അരിക്ടൃത wretchedness. 

dn Y. അരിക്കിക്ക ബലാല്‍ അച്ചു പോയി ന. 
wasdisappointed. അ'ച്ചുണ്ടാക്കി gained by in- 
credible sacrifices or troubles. 

അരു, അരുവ; aru (vu) T.M.C. Tu. (Te. 

po) Brim, edge, margin. മചയരുവു vale; 

the Loe. അരുവില്‍ പ അരികില്‍. 

അരുകുക, കി to diminish Vi. 

അത 5. adj. V (minute, little?) Rare, un- 

usual, impossible. In comp. 

അരിങ്കിനാല്‌ 4. ഴ., അരുഞ്മിനം RC. (& അരിയ 
ചിനം) 650. bef. vഴelട ആര്‍, 

അരുകല (& അറുകുവ) cruel murder. 

അരിനമ്പുള് proud flesh (see അരിപ്പൂണ്‍). 

അരിമ്പൊരുര inmost meaning. 

അരുമറക്ഠ്ം അരുമടയാടു വകവകുതിരിച്ചവ൯ 
Bhr. the arranger of the Vedas. 

അരുവ (1. അരിചൈ) 80൦ ഴെ. ഓര്‍ അരു 
വയോടു, അരുധൈമാര്‍ RC. 21. അരുവയ൪ 
മേലിന്നിറങ്ങി പുല്ലിയും Bhr. heavenly 
virgins. 

അരുവലര്‍ T. 9൦. M, (not dear) foes. 

യ. അരുമ & അരിമ 1. Importance, 
ബില്‍. അതിന്‍െറ അ.പറഞ്ഞുകൂടാ. 2 .4if- 
ബി. പറകില്‍ അരുമയാം & ഉപമ പറവതിന്ന്‌ 
അ. ഉണ്ടു Bhr. difficult to tell. 


അരുചി ari S. No appetite Asht. അരിചി 


a med, 
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അതണ _— അരപ്പാ 


അരുണന്‍ arunah 89. 1. Purple coloured. 9, 


sun's charioteer. സസ്ധ്യെക്ക്‌ അരുണയായി മി 

ന്നുന്ന ശിശിരകരകല Mud. ആനനം അരുണ 

ത പൂണ്ടു മയങ്ങി KR- red from shame, 

അരുണതരകുലം Bhr. solar race. 

അരുണസാരഥി വെളിപ്പെടരുളുവാന്‍ ചമയും 
മുന്നേ RC. before dawn. 

അരുണോദയം dayspring. 

അരുണാധരി Bhr. woman with red lips. 

൪607, ആ മാശം അരുണിച്ച കാണും (asunset). 


അരുതു 82൬0൩ T.M. (-- അരിയതു neuter of 








I അരു) 014 അരിതു “irregular, awful” f i, 
മഹാഭാവമരുതൂ self-exaltation would be wrong. 
A defect, Neg.V. has been formed from it, 
signifying 1. what ought not to be. താമസി 
ക്കരുതു പോരെണം 00. ഇതാക്കുമരുതു, സീത 
യെനിന്ദികുന്നത്‌ ഒട്ടുമേഅരുതിന KR. 80 with 
Nouns, Infinitives & Dat. of person. ഞങ്ങ ൭ 
Gg Bhr. would be wrong for us to do. 9 
മികന്മാരെ ദഹിക്കരുതഗിക്കും Bhr. even A. 
must not consume the righteous. ഇവര്‍ ഒക്ക 
യും സാക്ഷിക്കരുതു VyM. must not be taken 
for a witness. Rarely with 2 ഒഴി. ആ ടിക്കുനി 
ങ്ങഴക്കാചേശിപ്പതിന്നരുതു "നിന. അരുതാത്ത 
കായ്യം a wrong, forbidden thing. — Past നി 
പ്രതരുതാഞ്ഞ RC. വരരുതാഞ്ഞ vu. 2. impossi- 
bility; mostly with 2nd advl. മറപ്പാനരുതാത 
വണ്ണും in a way never to be forgotten. കടല്‍ 
കടപ്പാനരുതാഞ്ഞു KR. could not pass. അരുതു 
ജയിപ്പതിന്നിവനെ Bhr. — with Inf. കിടക്കരു 
താ (from wounds) MM. തൊട്ടാല്‍ അറിയരു 
താതെ ഒ med, - അരുതാഞ്ഞാല്‍ ആചാരം ഇ 
ല്ല prov. . 
അരുതായ്ര്കു,- യ 1. impropriety. 2. impossi- 
bili. അരക്കനോടു നിന്നുകൊഠംവരുതായ്ക് 
യാല്‍ 1.0 57. കാണരുതായ്ക്കയും ഇല്ലതാനും 
CG, you may however see him, 
ness. ഏറെ ഭജിച്ചുള്ളരുതായ്ക്ു PT. 
അരായ്ക്ക ൦14 ൩14. കാണരായ്ക്ക Mud. malice, 


ഇളക്കരായ്തപ്പെട്ടവ൪ 11. -: ഇളക്കരുതാത 
വര്‍ “the unshaken”, 


3. weak- 


അതപ്പാര (പി) - അരിപ്പൂ 4, 
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അരുമാടി arumadi (1. അരു) As parts of a 
11061610 are mentioned: അതിരും വരമ്പും ആ 
ണി അരുമാടി (1 അറുമാടി) നരിയും നുരിയി 
so MR. (doc.) either “bank” or superior 
plot used for nursery. 


അരുമ്പ arumba (അരിമ്പു) A labiate flower, 
kind of തുമ്പ. 


ത്രതുവ aruva T.M. Woman, see അരു Il, 
അരുവി, അരിവി aru(i)vi T.M. (0. അരു) 
Waterfall, asada, അരുവിയും നദിയും RC, 
ശിലൊച്ചയം കാണുന്നരിചികളോടും KR. met, 
അരിധികഠം കണ്ണൂനീര്‍ ആക ഒധിക്കവെ KR. 
അരുവിയാറു th ടനം അചഖത്തിഡേല്‍ അരു 
വിയാറെഴ്ന്ന പോലെ RC. (10൦. അരുവഴി 
യാവു. 
അതലസ്സ്‌ അസ്സു 8. Wound, sore. 
അരതുന്തുദം wounding, sharp, po. 


അതും aru} T.M. (അരു II.) 1. Grace, favour, 
തിരുവടിയുടെ അരുളാം ഉടയാട KeiN2. പു 
രാ൯ തിതുവരുളിനാലെ RC 118. ജഗന്നാഥന 
രുമാല്‍ എങ്കിലോ വധിപ്പ൯ Bhr. 2. deigning, 
command. അ. ചെയ്യം അരുളിച്ചെയ്ത 0 order, 
say (hon,) ഉരചെയ്തുതിന്നു ഗുരുവരുമാക ലേ 
കളും അരു ഒക may the blessing of Guru 
& Gods enable me to relate (po.) അരുളിച്ചെ 
യ്്യാല്‍ “by the king's command”, heading of 
Royal letters TR, 
അരുളക, ളി 1. to deign, vouchsafe, grant 
കാണ്മാ൯ വരമരുളേണം, നിണക്കു രാജ്യ 
വും എനിക്കരണ്ുവും അരുളിനാ൯ KR. ത്വ 
ല്‍കൂവ അടിയനരുളേണം 869. കൈവല്യം 
തൊഴ്ചതിടുവോക്കരുളിടുന്ന ദൈവം Bhr10. 
2, command, എങ്ങനെ ഭവാന്‍ അരുളിടുന്നു 
അങ്ങനെ തന്നെ KR. 8. Aur, Y. കേട്ടരു 
co 00. please to hear. ഇരുന്നരുളി (400) 
seated, residing. 
അരുളപ്പാടു 1. command ofkings, ete, 2. oracle 
of Gods or demons through a possessed 
60820. ഉണ്ണിയുടെ മെയ്യേല്‍ വന്നു - അ. 


പറയുന്നു TP. uttered the orA0le- 


അരൂത 08 Ruta, rue, a med. plant. 


അരൂപം - അജ്ള്ലനം 


അത്രുപം ൩ 9. Unformed, formless. 
അരതുപി 1200700768, God. 
അരെക്ക see under അരയുമ. 
അരേണുകം arsnryam (160൨. ഹരേണ്ട, രേ 
അക) A bitter ഉയ: grain 61276. 
അരോഗന്‍ ജള 8. Healthy, sound. 
അദരാചകം ജ്യ 8. Nausea(=അതചി), 
fever with vomiting Vi. 
അക്കം ലീന 8. (അച) ?. The sun. 3.5 
എരിക്കു. 
അക്കതേജസന്‍ Npr. a Colattiri Raja KM, 
അറ്റുളം argalam 8. Obstacle, bar, bolt. 
അശ്ുൂളളജനു 842. king. 
അഘം argham 8.( അംഗ) Estimation, price. 
അഘനിണ്ണയം TrP. astrol. dotermination of 
cheap, dear & middling months. 
അഷ്യം estimable; honouring oblation (agR’8 
വ്യം) to Gods & Brahmans, chiefly water. 
അഹ്യപാള as‘ washing water offered to 
guests. 
അച്വിക്ക artikka 8. (to shine) To praise, 
007൦, സ്ോത്രങ്ങഗകൊണ്ടും നാനാഭക്ഷക്യങ്ങ 
ളോടും കൂടിയ നിവേഭ്യംകൊണ്ടും മാംസം മള 
വുംകൊണ്ടും അ 2a DM. അച്ഛിതം part. pats. 
അ, അമ്യന, അച്ചനം 8. നാന അച്ചെകു 
ജലാ, ദേവനെ അകുംക്രടി അച്ഛന ചെയ്യാല്‍ 
096. ശിചാച്ചനം 8114. വിവിധം അച്ഛ 
ന തുടങ്ങി 0. 
അ ചിസ്‌ (ഥു 8. Flame (po.) 
അജി, ഹജ്ക്ചി (Ar. ara) Petition. അവ൯ 
എഴുതിയ അരിജിയുടെ പേപ്പ TR. 
അജ്കക്ിക്ക മസറ്റിറിര 8. ഡ്‌ അജ 6. 
strive after) To acquire. അത്ഥമജുഴിപ്പാ൯ PT. 
09൦. അജുിതം £.i. താപസാജ്ിതലോകം KR. 
ട്‌. അഞ്യുനം acquisition, 
അജു. നം ഒ്ലിനേടന 8. (( രജ൦അ ച) White. 
അജുല്ലനവണ്ണമാക്കേഞം ജശത്രയം കീത്തികൊ 
og Bhr. to cover the world with their fame 
as with snow. 
അജൃനന്‍ N pr. the 353 of the Pandavas. 
അചഴി KU.-വിളിച്ചനായാട്ട (8 അ 
യപ്പ൯). 


ഴു 


അണ്ണസ്സ്‌ _ അഭ്ധം 


അഹസ്സ്‌, അണ്ണവം ബ്ന 8. 
(V അര fluctuate) Sea, flood. 
അണ്ണോജം lotus. 
അത്ഥം artham 8. md) 1. Aim, scope. 
അത്ഥാത്ഥമായി for money's sake; adv. പരാ 
ത്ഥം Nal. for others. രാമകായ്യാത്ഥം ഉണന്നി 
രിക്കുന്നു AR 4. attends to R,’s business. ആഗ 
ഹാത്ഥങ്ങ വന്നു കരടും Bhg 4. the desired ob- 
jects. 2. gain, wealth, riches; chiefly money. 
അന്നു പെറും അറുത്തവില പൊ൯കാണം 
കൊടുത്തു TR. doc. 3. meaning, sense. അ, 
പറക $10 ജ്നിദ്n. വേദശാസ്ത്രാത്ഥതത്വങ്ഞ൯ 
Bhr. knowing the substantial meaning of V. 
& 8. വാചകങ്ങാം ഒന്നും നമുക്ക്‌ അ'മാകുന്നില്ല 
TR. are not plain to me, not intelligible. 
Derivatives: അത്ഥന (1) begging, petition. 
അത്ഥകം (in comp.) having the meaning of — 
അത്ഥമക്കാര൯, അത്ഥവാ൯ rich V1. 
അത്ഥപ്രയോഗം usury B. 
അത്ഥം വൃക്കവാറു ഒ receipt for money. 
അത്ഥസാംഖ്യ sum of money. 
അത്ഥാഗ്രഹം cേv6toധടnടട, അത്ഥാശ. 
അത്ഥാല്‍ abl. in fact, meaning, viz. 
അത്ഥി ടട, ശാപമോക്ഷാത്ഥിയായി KR. 
അത്ഥിക്കു പ്രസാദം വരുത്തുക Nal. to satisfy 
ഒ bലളളകr. അത്ഥി അത്ഥവാനായി വരും ARE. 
the beggar will become rich. 
den. അത്ഥിക്ക to desire, beg, f.i, മൂന്നു ലോ 
കങ്ങളെ മഹാബലിയോട്ു UR. 
part. അത്ഥിതം begged. 
അത്യം proper. 
അദ്ദിക്ക ardikka 8. To trouble, hurt, 
അള്ടിതം Tetanus or hemiplegia (po.) 
അഭ്ധം ardham 8. Half, അഭ്ധം താ൯ അദ്ധം 
ദൈവം prov. Nal. 
അദ്ധചന്്ര൯ half-moon, crescent. 
അദ്ധനാരി Hermaphrodite. 
അഭ്ധപഥിശ half the customary interest TR, 
അദ്ധബ്രാഹ്മണര്‍ KU. half Brahmans, castes 
which are regarded as having sunk from 
Br. rank to a level with Xatrias ൫.4. ന 


മ്പിടി, പൊതുവാ൦ം) KN. 
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അപ്പുണം _ അറ 


അഭ്ധരാത്രം 8. അഭ്ധരാത്രി സ. ബ്മവബ്ഖ--പാ 
തിരാ. അഭ്ധരാത്രിക്കു കുട പിടിപ്പിക്കും prov. 

അഭ്ധാഭ്ധം ഒ quarter. 

denv. അഭ്ഥിക്ക to divide in halഴes, അതിനെ 
അഭ്ധിച്ചാല്‍ CS. Gan. 

അദ്ധേറു half-mocn KR, (ഇന. 

അപ്പുണം arpanam 8. (caus. of ഴ്‌ അര്‍) 1. 

Placing, f.i. പാദാപ്പണം putting the foot, g 

ഷ്ടരിമാത്രം പോലും അ. ചെയ്യില Nal2. did not 

set his eyes on hin. 2. entrusting, offering. 

മന്ത്രങ്ങാം വിശ്വസിച്ച അന്വയോന്യം അപ്പണം 

ചെയ്യു Nal4. confided to each other. 

den. അപ്റ്റിക്ക--അപ്പണം ചെയ്യം 689. 1 
give to Gods & superiors. 

0924, അപ്പിതം, f.i. ചിത്രാച്പിതങ്ങdം fine ob- 
lations. 

അബ്ദുദം arbudam 8. A very high number, 

100 millions (in 65. മഹാകോടി) ൨: 10000 

millions (08, മാശംഖ്‌). ൧000 അബ്ദുഭം ARS. 

2. different swellings, esp. cancer. അപ്പതം 

വാഴക്ക പോലെ നിണ്ടിരിക്കും കവി നന്നെ 

തുഭഞ്ഞുവരും ൭ med. 

denv. അബ്ദുിച്ചു ച്മഞ്ഞാല്‍ Nid. 


അഭക൯ arbhayad 8. ൩൯. അഭടഅല്) 
Child, the young of animals. [eye Vi. 

അമ്മം armam 8. (narrow?) A disease of the 

അയ്യ൯ arya ഒ. (wd) Devoted, an Arya, 
അയ്യമാവ്‌ (Ved. friend) sun (po.) 

അവ്വം arvam 8. (wd) Racer, horse (po.) 
അവ്വാക 8, hitherwards. 

അശഴ്ശുസ്സ്‌ arfassy 8. Hemorrhoids, vu. അയയ 
സ്സ്‌, ആശ്ശോരോഗം. 

ആപ്ഥ൯ ൭2.൭. 8. Deserving, worthy. രാജ്യ 
ത്തിന്ന്‌ അഹ൯ Arb. fit to rule. 
അഹതടയോഗ്യത £.1. അ. പോലെ പൂജാദി 

കെ ചെയ്യു TrP. 

1. അറ ata 7. M. C. Te. ( അവ) 1. A par- 
tition, room=aുറ .i, ഉറങ്ങുമറ Mud. പള്ളി 
യറ royal sleeping closet. അറയില്‍ എന്നു 
കേട്ടു Mud. അറെക്കും നിരെക്കം പായേണ്ടാ TP. 
don’t run against wall & wainscot, take it 


quietly. 2. well secured rooms; magazines. 
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മുതലറ TR, treasury. വെളുത്തേന്‍െറ അറ 
തുറന്നതുപോലെ ൬50. പണ്ടാര അറ കുത്തിപൊ 
ളിച്ചു TR. plundered the stores. നമ്മുടെ അറ 
യിന്‍െറ മുമ്പില്‍ കിഴിച്ചാല്‍ TR. land close to 
my vaults. അറയും തുറയും അടക്കി KU. forts & 
harbours. — i! അവനെ പിടിച്ച്‌ അറയില്‍ 
ഇട്ടു, പാപ്പിച്ചു, അറയിന്നു കിഴിച്ച 119. അറ 
യും തളയും തീക്ക KU. regulate the prisons; 
hence: കല്ലറ, കുണ്ടറ, നിലയറ. 

Cpds. അറക്കൽ 1. at the palace. കോഴിക്കോട്ട്‌ 
അറക്കല്‍ പാക്കുന്ന ഇളമക്കപ്പിത്താ൯ TR. 2, 
Npr. palace of the Cannanur Bibi TR. 
അറപ്പക്കി ഭ്മനനാഴ (ട അടുക്കളക്കുരികില്‍). 
അറപ്പുലക the door of Samorin’s sleeping 

room, in charge of Paranambi KU. 

അറപ്പുര closet, treasury. 
അറമുറിയ൯ burglar. 
അറവാതില്‍ അടെച്ചു കണ്ടു Mud. door of closet, 

Il. അറ Inf, of ആഅരുക ദു. ഴ. 

111, അറ sia T, M. Blow. ഒരറ അറഞ്ഞു. 

അറം ജബ T, aM. ( അരു) Law= ധമ്മം; 
അറങ്കൊട്ം മൈതിലി RC 124. dutiful Sita. അ 
റം ഒന്നിനില്‍ ഒന്നൊ പാപം മാറും 60. അറ 
ങ്ങളടുത്തുള്ളോര്‍ 68, -- ധമ്മിഷ്ടൂർ 07 ഗുതുക്കറ്ം, 
100, അറവും വറവും കെട്ടവന്‍ impudent; but 
അവന്‌ ഒർ അറവും ഇല്ല വറവും ഇല്ല he suffers 
no want (5 അറുതി). 

അറയു ക aiaywys 7. C, a M.(V eno II.) 
1. To beat hard, f.i, monkeഴs വാ൭ലക്കമി ക്ത 
ടവി കൈക അറഞ്ഞുറഞ്ഞു ചെന്നാ൪ RC 15. 
നെല്ലറഞ്ഞ്‌ എടുക്ക cleanse grain in harvest. 
അറഞ്ഞമഗഥ pelting rain. 2. to beat drums. മല 
ത്തിനോടറെന്തലറിനാര്‍ 098. കുതിത്തറയും 
മുള്ള ങ്ങ ete, 
CY. അറയിക്ക V1. 

അറവി (Ar. Arab) Arabia— arabic; also 
അറബുന്നു കപ്പല്‍ വന്നു TR. 

അറാം (Ar. haram) Unlawful. അറാമ്പിറപ്പ്‌ 
cto, whoreson. 

അറായിച്ചു വെക്ക aiayitdavekka A cer- 
tain heathenish ceremony V1, 


അറിക (7) atiky& Mackerel MC. 


അറിയു -അറുക 


അറിയുക aiiywys ൩. M. 0. Ta. (Te. ഏരുഗ) 


mag 1. To know, അറിവെ൯ I know (8൬7. 
doc.) part. moa privy to a transaction 
(40൦.) പലരും അറികേ Inf. notoriously. അറി 
യാതെ unobserved, suddenly, unwillingly. ത 
ന്നെത്താനറിയാതെ വീണാ KR. swooned. 
Sometimes (like പൊറുക്ക) with the Obj. in 
ഴി. ഇart. പിരിഞ്ഞറിയുന്നില്ലൊരു നാളം 

Bhr. cannot live without him, 2. v.n. tobe 

1൩0൩ എനിക്കറിഞ്ഞുകൂടാ, അറിയപ്പോകാേ; 

സ, എനിക്ക്‌ അറിഞ്ഞു 1 knew. 

അറിയായ്ക്, - യായ, _ വില്ലായ്ത,- യപ്പോകാ 
ignorance. 

CY. അറിധിക്ക, അറിയിക്ക to make known, വി 
ശേഷം എന്നെ അ. പി എന്നോട്‌ , എനിക്ക 
അരചന്നഠിയിക്ക RC. to report, notify. 

YN. അറിയിപ്പു notice, സക്കാരിലേ അറിയിപ്പു 
proclamation. 

2n4CY. കോവിലകത്തേക്ക അറിവിപ്പിച്ചാറെ, 
തങ്ങരുക്ക്‌ അറിധിപ്പിക്കാ൯ ഉണ്ടു eto, TR. 

അറിമുഖം acquaintance, familiarity. അ, ഉണ്ടാ 
ക്ക, വരുത്തുക to contract acquaintance. 

അറിവാളന്‍ (-- അറിച൯) experienced, learned. 
അറിവാളര്‍ എഴുതി PP. 

YN. അറിവു knowledഴ്e. എന്തെല്ലാം അറിവുക 
0൦ Mud. what tidings? പാണ്ടിയാല കൊടു 
ത്ത അറിവും ഞങ്ങക്ക്‌ ഇല TR. we were 
not informed, that, ...ഒചയ്യതു ഞങ്ങംംക്കറി 
ുണ്ടു we are aware, that he did. അറിയു 
ന്നില്ല ചെററും ഉപകാരം, അറിവുണ്ടെങ്കില്‍ 
ഇങ്ങനെ ചെയ്യുമോ KR 4. gratitude. 
അറിവുകാര൯ skilfal, knowing. 


അറുക, ററു ലിയ T.M.C. Te. 1. Tobe sever- 


ed, cut off, break. കൈകാല്‍ കഴുത്തി അററു 
Bhr. in battle വെട്ടുകൊണ്ടററു പിളന്നു Mud. 
വേരറും will bo eradicated, തുളസീ അറുവാ൯ 
KU. കായ്‌ അററുവീണു, നൂല്‍ അററു. 2.10 
end, ഒം, സന്തതി അററുപോയി the line is 
extinct, സംബന്ധം അ. the claims areat an end. 
ദുഷ്ണമ്മം അറുവോളം Bhg. മമ സുകൂതം അഖിലം 
അററിതോ ദൈവമേ Mud. ജനനം അററീടും 
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KR. will no more be born, 3.to be finished, | 

resolved. ഒത്രരാശികത്തില്‍ അറുവൊരുകണ 

a CS. calculation by proportions. കായ്യം അ 

ററവാചിയായി V1. ഒട good as settled. 

Inf, wo 1. off, in ചാമ്പറ, eto. 2. entirely 
അറവേ അവനെ അടക്കാം RC32. ഇടല്‍ 
അറക്കളെത്തു 50. ഞ്ഞാനം ഓരൊന്നുവറയു 
ദിപാ൯ ഇക്ട്ിചിടും Bhg. clearly. 8. little 
അറയില്ല എന്നുവെച്ചാല്‍ (10൦.) not even the 
Teast, 

adj. part. അററ to which there is not, കാമു 
കില്‍ അറെറാരാകാശം KR. a cleared sky. 
നേരററകാന്തി C6. incomparable. വാട്ടമററ 
സുഖം 0.5 ഇല്ലാത്ത. 

൭.൬ അറു ക്ക, ത്തു (vu. moan) 1, Tosever, 
et 0 മൂരികളെ TR. എള്ളു ല്ല, കൊഴി kill, 
കയറ്‌ pull as under, മരം saw. — met, പ്രണ 
യം അറുത്തു Mud. betrayed our love. -- അറു 
madg the whole roof (f.i. തെങ്ങി൯െറഅം) 
2. to decide, അറുത്തു പറക peremptorily, അ 
റാത്തവാക്കു Va. conditional promise, പണ 
ത്തിന്‍െറ അറുത്ത പലിശ എടുത്തു കൊഠവാന്‍ 
(doc.) fixed interest. വില അ. determine the 
price, 

CY. അറുപ്പിക്ക. ശ്രൂലമുനയാല്‍ കഴുത്തറുപ്പിച്ചു 
Bhg. 

VN, അറപ്പു 1, severing, sawing. 2. harvest, 
വിളഞ്ഞൊരു വയല്ലറുപ്പാറായി KR. 

അറുപ്പുവാഠ, അറുക്കുവാംം (1) ൩. saw. 
അറുപ്പുകാര൯ Sawyer, reaper. 

അറു ൭൬ (y അറുക) 1. Severing, outting. 
വീശിന വലെക്ക്‌ അറുകണ്ണുണ്ടാം prov. torn 
part. 9. horrible (prh.=I1 അരു) അറുകല 
violent death, 1.3. of king =ov1gകല als൦ അ 
റകല (നമ്മെ അറക്ലകുത്തിട്ടെ എങ്ങേനും പോ 
യ്ക്ലൊണ്ടാ൯ 606.) അഖിലസുഹൃടറുകലക്ക ചെ 
യ്ിപ്പാ൯ Mud 7. by executing them. — അറവൂല 
TP, wage (vu.) interj. 0 murder! (= അതു 
ക്ല 4. ഴ.) 
അറുജൂത്തിച്ചിപ മുറജ്ലത്തിച്ചി (100.) 
അറുമഴ, ete. 


I, അറു In comp. for ആറു six. | 


അറുക_ അറെക്ക 


അറുനൂറു 600; അറുനൂററ൯ Npr. Nayers of 
Porlatiri’s bodyguard KU. TR. 
അറുപതു 60, അറുപതിററാണ്ടു 60 years, അറു 
പതിററഞ്ചു 600. 
അറുപത്തനാലു 64, the Brahman colonies in 
Kerala (64 Gramam), the singular institu- 
tions of the countryയ (64 അനാചാരം), the 
number of rafters മുകന്തായം വളഞ്ഞാല്‍ നുര: 
വളയും prov. (= കഴുക്കോല്‍) - 
അറുപത്തുനാലാം tho 64th year (or കൊല്ലം 
nme, when Tippu introduced circumcision 
in Malabar). 
അറുമുഖൻ (= ഷണുഖ൯) Subrahmanya. 
അറുവര്‍ 6. അറുവരുടെ ഗതി വരികില്‍ 812, 
സുത൪ അറുവരെയും നല്ലി Bhg. 
അറുക ലീയുഭ T. (M. കറുക) Agrostis linearis 
V1. വെള്ളറുക a herb, like rosemary Vi. 
അറുക്കൽ arukkal T. So. M. (VN. maa) 
A niche, ditoh, 
അറുതി ട്‌ ൩. അറുക, End. പുരികത്തി 
നെറ അറുതിക്കല്‍ MM. ദേശത്തേ അറുതിതല 
യില്‍ TR. at the utmost limit, അവറുതിനിത്ചയം 
വരുത്തുക VTyM. fix the boundaries. അറുതി 
ചെയ്യു to finish, അ. ഇടുക establish Vi. അ. 
ഒ fix the last tom. അരുതികച്ചാല്‍ decisive 
word, 
അറുതിപെടുക to be extinguished കരുകുലം അ” 
ടും Bhr. ഭടപടലമറുതിപെടുമാകവേ Nal 2. 
൦9. ശത്രൂക്കള അറുതിപെടുത്തതും Bhr. 
അവുതിവരിക $൦ 01089 പകല്‍ അന്നു Bhr. 
അറുത്തച ജ്സtഒl = അറുതിതല ൭.൦. നാ 
ട്ടു വടക്കേ അറുത്തലയിൽ TR. 
അറുമാടി MR. 00൦. - അരുമാടി. 
അറു) atumbu ൩. So.M.( wa) Dearth. 
അറു little remains, stunted fruits. 
അരറെക്ക പിന M. (I. അറു To loathe, dis- 
13, ഉരഗം ചവിട്ടിയ പോലെ അറെച്ചു പേടി 
ചൂ -- ഒതുങ്ങിവാങ്ങി KR എന്നെ വുല്ലൃൂവാ൯ അ 
റെച്ചു hr. ഞാ൯ ഇവിടെ ഇരിക്കുക അല്ല അ 
റെക്കക ആകുന്നു TR. I shall not atop to it, 
I detest the whole proceeding. കലിവറച്ചു പോ 
യി (Mpl.) I have changed my mind (കലിധു). 


അററം_ അല 


VN. അറെപ്പു qualm, aversion, അ, കെട്ടവന്‍ 
V1. ര്‍ന്ന. അാപ്പും അശുദ്ധിയും പെരിക 
ഉണ്ടാസ്റ്രും Bhr. 

൦. അറെപ്പിക്ക to make to loathe. മനസ്സ്ിനി 
അറപ്പിചിടേണം വിധിവശം എന്നുറെച്ച 
KR. teach myself resignation (വൈരാഗ്യ). 

അററം attam YN. -- അറുതി 
end. രോഗത്തിന്ന്‌ അററം വരുന്നധാറില്ല PT. 


1. Extremity, 


മുതല്ലററം ഇല്ല KU. unbounded wealth, അററ 
മില്ലാത സല്ലണം Bhr. അററമില്ലാതോളം ഉണ്ടു 
നരകങ്ങം Bhg. ionumerable, നിലമററമുള്ള 
ചുററളന്നാല്‍ C8. the circumference of a heap 
of rice at its base, അററം കുണ്ടു ബുദ്ധി thorough 
knowledge. 9, adv. as far as -കഴുത്തററം തല 
മുടി ഉണ്ടു; കിഴക്കേ അതിക്കന്നു 1. പറമ്പററവും 
MR. (doc.) 
4, a feint or ൬൮88 അ. അടിക്കുന്നു ചോനകന്‍൯, 


8. ബ്ന അററമായി it is late. 


അത്തിൽ പററി മടങ്ങി ചത്തു, അ'ത്തേകററ 
വും വന്നു പോയി TP. 
Cpds. (of അററം or adj, part. അററ). 
അററകാലം death, Genov. 
അററക്കഥ rainwater standing in pools. 
അററക്കുററം end, 1088, ൩246. അവന്‍ അ. 
വന്നു പോയി he is 063. അതിനെ അം. വ 
തത്തുക$ംസ്്്ധട. അ. ക്രടാതെ രക്ഷിക്ക; അ 
ററക്കുററങ്ങളെ നോക്കുക to remedy, mend 
things. അ. നോക്കുക Trav. repair. 
അററടക്കം right of succession to another 
branch of the family, when that has failed 
of descendants. 
അററമററം കരേറുക V2. to be in a furious 
passion, 
അല ala T.M.C. Te. (Tu. curdles) 1. Wave, 
obs. Y അലു obs. hence കുന്നല hills & waves 
KU. compare ആല്‍. 
lamentation അവയും മുറയും, 


ഒ, VN. of അലെക്ക, 


Cpds. അലകടല്‍ po, the surging 892 അവകടല്‍ 
നാലും KR. അരുണന്‍ അലകടല്‍ നടുവില്‍ പു 
as Bhr. sunset, 
അചപൊരുക 1. to fight eternally as the bellows 

against tho shore ഇവരോടലപൊരുവാ൯ 
കഴികയില്ല, ഏന്നെ അവവപൊരുമുന്നു ൬0 
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അലകു-- അലദ്മ 


are a bore. 9.0 യിം കലശിലയേട്ടം അല 
പൊരുതിടും കുനു ചില്ലികഠം KR, 
അലയാഴി RC.= അചകടത. 
അലകു ala T. M. C. Te. Tu. ഗ്‌ അലു) 
1. Lath, splint, palm or bamboo leaf, അലക 
വാതില്‍ MR. door of 801 bamboos, അലകു 
നില closing an account on leaves (അവന്‍െറ 
അ. വന്നു പോയി his story 18 atan end), പാ 
വാററുന്ന അലക wംaver'ട ദല. അചകലകായി 
പൊടിച്ചു, അരികളെ എയൂലകലകാക്കി RC, cut 
in slices; anything long, flat & thin. 2. blade 
of sword, knife, spear. — chain of elephant Vi. 
അലങ്ങു ക ലിമ T. C. Te. Tu.= we} & 
അനങ്ങുക; 100, അചങ്ങൽ Commotion, 
ഒഴ, അലക്കുക, ക്കി To wash clothes, by 
beating അലക്കിപ്പിഴിയുക, അലക്കി കഞ്ഞി മു 
ക്കി ആററിക്കൊടുത്തു KU. 
Y. അലക്കിക്ക, 
അവക്കു ഴട്്ള, വെട്ുത്തേട൯ ഭര. മാററി കാ 
ശിക്കു പോവാന്‍ prov. 
അലക്കുകാരന്‍ washerman. അചക്കുന്നോന്‍െറ 
കഴുത പോലെ prov. 
അലം alam 8. Enough. അവമധം Bhr. ആയാ 


സം ഒന്നും അലം ചെയ്തയില്ലെടോ Nal.- മതി 

യാക്ക to let suffice, leave off, 

അലങ്കരിക്ക (to get ready) 1. To adorn, de- 
corate oneself, തരുണിമാ൪ നന്നായി അച്ച 
നടന്നു KR. 2. to put ൨ മാല അവന്‍െറ 
കഴുത്തില്‍ അച, ആഭൂഷണം ഭവാന്‍ അ/ക്കേ 
ണം Mud. ഇതൊക്കയും അച്ചു നീ ഗമിക്ക ലജ. 
also with Instr. ക്രറയാലും മെയ്യില്‍ അ'ചു RC. 

8. to adorn another. പ്രേതത്തെ വസ്൩്രാഭി കൊ 

ണ്ട്‌ അക KR. 

൦൦. അലങ്കരിപ്പിക്ക 7.1. സ്്രീകം അവളെ അച്ചു 
Bhr. decked her out, ബാഷിയെ വസ്ത്രാദിക 
ളാല്‍ അ. ER. സവ്യാംഗം അച്ചു Mud. made 
him to adorn himself all over. 


അലങ്കരണം 8. ornament. ചമെത്ത അലങ്കരണ 
ങ്ങളാലും RC. 


അലങ്കാരം 8, decoration, embellishment, ele- 
gance, rhetorical figure, അചങ്കാരനാദത്തി 
നെറ കോപ്പുക൦ം TR. instruments for solemn 
occasions. — അ വങ്കുരശാസ്ധ്ൂം rhetoric, 
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അലക്ഷ്യി alakimi S. Misfortune അ. ഗൃഹ 
ങ്ങഠം ഉറഞ്ഞു KR. അ.”ചിക്ഷവും ഭ്രാന്തും GP 51. 
spirit of melancholy. 

അല o ലിനു 8. Undistinguishable. 
അ'മായ വാക്കു MR. unproved. 

അലങ്കോലം alahgolam T. So. M. Confusion 
(896 അലങ്ങൾ]) slovenliness V1. B. 

അചചല്‍ സ. ടംം അലശല്‍; അലച്ചു from 
അലയ്യക. 

അലട്ടുക alattuya T. M.(Y അലു Toimportune 
അലട്ടി ചോടിക്ക. 

അചതാരി ൭) ചില്‍ Preparation, articles re- 
ന്ധ്നed. സഭ്യെക്ക അലതാരികുഠ ഒന്നും ഇല്ല 
കോപ്പു (loc.) 

അലതി aati So. M. Troublesome. അലതിപാ 
കം (07 ഭാഗം) അiടലഴ. അലതിയായിരിക്ക 10 be 





tired with unpleasant work V1.2. 

അലപ്പു confusion, stir, fright ൩.2. [അലു. 
അലപ്പാറുക V2. torefresh oneself (comp. 
അലപ്പുറ molestation, fatigue V1. B. 

അലന്മു ധി വലിയ അ. vu, 
അലസ്)൭T. C. Te.M. (=a) be agitated, 
8796. അലമ്പിപോക spill, asa full plate, — 





shake clothes in water (Te.= അലക്കുക). 
അവമ്വ൪ vexation, trouble അ. EY <n to molest, 
tease — loc. അലമ്മത uproar. 
അലണ്ണും alabdham 8. Unobtained. 
അലഭ്യം unobtainable, irrecoverable. 





അലംഭാവം alambhavam 8. (അലം) 1. The 
feeling “enough”, contentment, also അലംബു 
ദ്ധി. 
ലമ്പല്‍) V1. അലംഭാവം അറിയായ്ക്കു intempe- 


2. having enough of it, vexation (5അ 


rance, 

അലമ്മത the 8൭൩൦. ജുഡികഠംക്കുണ്ടോ സുഖ 
ത്തിന്നലമ്മതി 3൭. 

അലയുക alayuya T.M.C. Te. (അച) 1. To 
fluctuate, be tossed, ക്രട്ധനായി നടക്കുമ്പോഠ്ം 
ധാത്രി ഒക്ക കുലുങ്ങിയലഞ്ഞി KR 4. 2. to roam, 
be wearied. കാടടതോറും അചഞ്ഞു നടന്നു KR. 
ഒന്നൊന്നായി ചമഞ്ഞലഞ്ഞിടടുവാനരുതു Bhg 8. 
let me not thus pass thro’ many births. 


CY. അചയിക്ക (10൦,) -- വലെക്ക. 


അച൪_ അലവ 


മ. ഴ. അഖലെക്കക 1. To beat against, as 
waves on the shore. മണ്‍മേപലെത്തനൻ RC. 
(from anger) അമ്മതന്മാറില്‍ അചെകച്ഛച CG. (an 
infant, for milk) തിണ്ണം എന്മാറില്‍ അവച്ചണ്ണി 
ക്കൈ 06. കൈലാസമലെച്ചള്ള രാവണന്‍ RC. 
യൃഭ്ധം ചെയുലച്ചു KR. 2. to beat the breast in 
൦. മാറത്തലച്ചും തൊഴിച്ചും നിലവിളിച്ചു, 
മുറയിട്ടലെച്ചിടും 1312. കൈ അചച്ചിടിനാര്‍ 
മെയ്യില്‍ എങ്ങും 0൫. 
അലച്ചല്‍ vexation, mourning. 
അലെപ്പു (ടകം അവപ്പു) VN. അലപ്പിനോട്‌ ഇ 

കല്‍ കൊടുത്തു RC15. with vehemence, 

. അലെപ്പിക്ക £.1. ഭൂധരം അലെപ്പിച്ച മഥി 

ക Bhg 4. 
അലര്‍ alar ൩.൧. C. Te. (0.൩൨. അരല്‍) 1. A 
blossom, opening flower = മല൪ (അലര്‍ വിരി 
യുന്നു). 

padlock Vi. 
അലര്‍ശരൻന്‍ (1), തണ്ടലര്‍ബാണ൯, അഞ്ചലര 

൩൯ CG. Cama. 

അലരി A fower, willow? (= അരളി). 

അലതകു, ന്നു 1, To open, as flowers, ൭ 
ണ്ണടെച്ചു സമാധിയുമലരേ മിഴിയിണ തുറന്നു 

2, to be hot 
൭ dry (T.Te. to shine as sun)=൭gലനക to 


2. the sharp point that runs into a 


നോക്ും KeiN 2. (= മലരുക), 


മോം, 1028. അമ്മ അലന്ന കണ്ണിനാല്‍ മകനെ 

വിലോകിച്ചു KR. with longing 6 അവന്നാല്‍ 

അമ്മെക്ക്‌ അപരാധിക്കാമൊ prov. 

VN. അലച്ചു heat, ast ധനത്തോടലച്ചു covet- 
ousness -- അലച്ചക്കാര൯ = അത്യ ഗ്രഹി സ. 
അചന്നവന. 

അലറുക, റി ലില്യുദ 20. 7. (T. cry from 
fear, wed} C. terrific) To roar, bellow, cry, 
as elephant, tiger, woman in labour, ഉറക്ക വാ 
വിട്ടലറിനാര്‍ KR. അലറിച്ചിരിക്കയും Bhg. Cali. 
രാക്ഷസന്‍ പാരം അറി അടുത്തു KR. അബ്ലി 
കര അചറുന്നതു പോലെ Bhr. 

൦. വാള്യം അവറിച്ചുകൊണ്ടു പുറപ്പെട്ടു Bhr. 

അലച്ച (100) roaring, ete. see under അവര്‍. 

അലല്‍ ? ലിമി (--അച ൦ അല്ലല്‍) അഴല്‍കൊ 

ണ്ടലപ്ലെട്ടുഴക്കുന്നു 06. [boaster (100.) 

അലവ൯ alavad T. M. 0. Loquacious 


അലസ... അലു 


അലസന൯ ലലല 8. La. അലസമിഴി 
woman with languishing ee. അലസമിഴിയു 
ടെ മനസി Nal2. 
അലസല്‍, അലശല്‍ alasal, ലി 5. 
(അലയുക) Agitation, fatigue, disappointment, 
അവ൯ അ'ലായി he is worn out, 
Vv, N. അലസുക 1. to be tired, തണ്ണീർ കടിചല 
സാതെ നില്ല Bh 8. അലസാതെ ചോടി 
a} Bhg 1. unweariedly, forthwith. 2. to 
സട. ദോവകിക്കലസി ഗഭം 00. 
Cv. ഗഭം അലസിച്ച കളഞ്ഞ (jud.) caused 
abortion, 
അലസിപ്പു peacock's pride, a flower used for 
പുശ്ാഞ്ജലി, [യി (ട നശിച്ചു). 
അലാക്കു Ar. 2൨൭19൦, Ruin, അലാക്കായി പോ 
അലി ച്ച്‌! 8. (ഭം അലിയുക) Palmjuice Vi. 
അലി, അലിയാര്‍ Ar. ൧. 
രരലിക്കത്ത്‌ Ar. Aliqat. The upper earring 
of Maplichis. ഉമ്മാനെറ കാതിലേ അലുക്കത്തും 
കാതിലയും, മാപ്പിളിച്ചിന്‍െറ കാതുമ്മല്‍നിന്നു 
അലുക്കത്ത മുറിച്ചെടുത്തു TR. 
അലിംഗം alihfam S. Without gender, gram. 
അലിയുക ലത (.൦ അലയുക, 0. അ 
ഴയ്യുന. ന. 20 melt, dissolve(as salt, heart) കല്ലു 
ഠ എല്ലാം അലിഞ്ഞു വരുംവണ്ണം പാടി 06. അ 
വരുടെ വിപ്രലാപം കേട്ടലിയും ശിലകളും UR. 
മാളികകമ ഒക്കയുമലിയവേ ചയന്ദ്രനുടിച്ചു KR. 
dissolving in moonlight. അലിന്തമനക്കാ 
൬0. മനേസമഴിഞ്ഞലിഞ്ഞാദ്രമായി Bhg 8. മാന 
സം നിരായ്ത്കുന്നലിഞ്ജിട്ടു 06. 
YN, അലിച്ചല്‍, അലിധു melting, compassion 
അലിചോടര ചെയ്യൂ Bhr. CG, kindly. 
ട.ഴ. അലിക്ക $0 അലി സിതാതന്നുടെ മാനസ 
മലിപ്പാനായി വട്ടം പോന്നിടേണം KR5. 
Cv, അലിഷിക്ക the same, 
അലിപ്പുണ്ണു = കഴിഞ്ഞവ്രണം foul ulcer. 
അമു മധ 9.൩൦ ചിട. അലുക്ക, ത T.M.to 
be worn out, grow lean, 
VN, അലപ്പ weariness, tiresomeness, അലുപ്പാഠു 
ക V1.2. to rest (comp, അലപ്പ. 
അലുങ്ങല്‍ stir. 
അലുക്കുക ക്കി V1, to agitate. 
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അലുബ്ല -- അല്പം 


അലുക്കു 8൦14. a fringe (? Ar. alaq hanging). 
അലുക്കലുക്ക shudder. നിനാദം കേട്ടിട്ട്‌ അ. പി 
ടിച്ചു 188, 


അരലുബ്ലെ൯ alubdhst 8. Liberal. 

അലൃയവ, ഹമുവ Ar. മല്യ, Arabian 
sweetmeat., [(അലു). 

അമുവത aluval T. M. Bustle, business 

അലെക്ക ടട അലയുക. [മഞ്ചി. 

അലെമാനി Germany, Allemagne, see അമു 

അചേഖം alérham 9. Blank leaf, unwritten 
cadjans. 

അലേപഗ൯ alsbafal 8. Indescribable, 
or all-pervading പരമാത്മാവ്‌ ൦ ജീവന്‍ ആകാ 
ശതുല്യ൯ അ. AR4. 

അലോക്ടം aloyyam (8. uncommon, im- 
proper) or V അലു? Trouble, disturbance. അ. 
പറക 290൪. ഭവനക്കാരുടെ അഭലാഹൃം സഹി 
യാഞ്ഞിട്ടു (Chir. 900.) അലോക്യപ്പെടുത്തുക $൦ 
trouble, tease, — ഭി അല്ലേകോിയം V1. 
അലോസരം (൦. അല്ലോോലം) trouble, confusion. 

നാട്ടില്‍വന്ന അലോസരം TR. the distur- 
bances of war (= ബദ്ധപ്പാട്‌, കഥക്കു). 

അഖലൊൌകികം alauyiyam 8, Not current, dis- 
respectful. 

അല്ല്കിടം alia (7. അല്ലല്‍ 70൩ അല്‍) 
്വിഴകചഗുഹൃപ്രദേശം മിട മാഴ്ന്നൊരല്ലിട 
യോടു 06. & അല്ല്തിതമാകിനതേത്തടം 06. ചി 
ത്തൊരല്ലിടം CG. 

അല്ലം alpan 8. (-അഭം) 1. Little, small. 
അല്പമാകുന്നു എന്ന്‌ ഉപേക്ഷിച്ചു TR. as too 
'സ്ളീ്സള. അല്ഛന്മാരായിരിക്കന്നവര്‍ വന്നു രാജ്യ 
ത്തു സാധുക്കളായിരിക്കുന്ന കുടിയാന്മാരെ ഹിം 
സിക്ുന്നതു TR. low castes, 
3 തുടി Bhg1. 


2, 2 measure= 


Deriv, & Comp. അല്പകായ്യം & bagatelle, 
അല്പജലം --ചെറുനിര V1. 
അപ്പമ്ഞേ൯ simpleton, unlearned AR, 
അല്പത littleness, meanness അ. കട്ടി അപ 

രാധം എന്തിന്നു KR. 
അല്പബുഭ്ധികും men of few ideas. 
അപ്പഭാധ്യ൯ rarely happy. 
അല്പരസക്കാര൯ 8002 pleased & 800൩ angry. 
8 


അത്ഭുതം അല്ല 58 അല്ല 


അല്പവ്ൃത്തിയായി on a petty scale, in reduced ഇങ്ങത്രേ വേണ്ടു മഹഷ്ിമാക്കുവേണ്ടതല്ല KU. 
proportion. 8, not merely that, but ഒന്നും ഫലിച്ചീല 
അതേയല്ലവകഠാക്കു വന്നിതു നാശവും Mud. തി 
രുവോണം ഉരട്ടിതുടങ്ങി ഞാ൯ എന്നല്ല ഹോമം 
4, ൯ അല്ല ഞാ൯ വന്നാ 


അപ്പാചമനം making water ൪൦൩.) 
അല്പായു്സു shortlived. 
അപ്പാത്ഥ൯ (ആകം നര൯ VyM.) poor. പലതും ചെയ്യു 86. 


അല്പിക്ടം Superl. very little. ല്‍ on the contrary, if 7 come. 





അല്ലാതേ adv. part, 1. not thus മന്ദമല്ലാതെ 
Mud, not too 810. സമീപസ്ഥരല്ലാതെ 


അല്പിയസ്സ്‌ & അല്പതരം Compr. less. 

അല്ലേതരം much. അല്ലേതരഞ്ജ൯ Bhr. know- 
ing much. 2. else. 

അത്ഭുതം 80 അത്‌. 

അലൃനി almani Syr. Secular, layman V1. 


അല്‍ ൭൬.൮. ഠ൦ അല്ല) (൫. deficiency) Dark- 


ഭൃരസ്ഥന്മാർ എന്നു കാണുന്നു MR. 
അല്ലാതെ മറെറാന്നല്ല Nal4. nothing else. 
ശ്വാധെന്നല്ലാതെ ചൊല്ലൂന്നില്ല PT. none 


called it otherwise but dog. 3. on the 


ness, night (hence അത്തല്‍, അത്താഴം) മൂന്ന 
ല്ലം വന്നു RC. 8 nights, അല്ലില്‍ എന്നാലും കി 
ട്ടും KeiN2. find by night. അല്ലെല്ലാം പോന്നു 
പരന്നനേരം 06. തിങ്ക അല്ലിനെ രാത്രിയില്‍ 
പോക്കുമ്പോലെ 06. അല്ലിന്നുള്ളില്‍ ഭയം നല്ലം 
പ്ൂങ്കഗല്‍ very black hair. അല്ലിടയിന്ന ചായ 
ല്‍ RC142. അല്ലാഠരപൂങ്കഴലി Bhg 8. alsട അ 
ല്ലാര്‍പൃങ്കഗലി Bhg. 

അല്ലും തല്ലും പറഞ്ഞു grumbled, made a grievance 

of it (loc.) 

1. അല്ല alla (1. അല്ലവൈ, 7൦, 6. അല്ലരി) 
Tumult, disturbance = തകറാര്‍, wg Mpl. 
(ഭട അല്ലല്‍). 

I. അല്ല alla 5. Neg. verb (prh. negation 
of pronoun അ, which in 0. Te. exists also in 
the form അല്‍) 1. Is not that, not thus; neg. 
൦ ആകുക, ഭട ഇല്ല ൦ ഉണ്ടു £.1, നല്ലതെന്നാകി 
ലും അല്ല എന്നാകിലും ഇല്ലയെന്നു വരാ ഏതും 
KR. no action whether good or the contrary 
will ever cease to be (can be undone). അല്ലൊ 
ന്നിരിക്കിലോ Bhg. if it be not the case, ത 
നിക്കല്ലാത്തതു തുടങ്ങരുതേ 70%, അല്ലാത്തേട 
ത്തു ചെല്ലല്ല what does not concern thee. After 
Inf, ഉപ്പും പുളിയും സേധിക്കല്ല a med. do not! 
ശത്രുത തോന്നല്ല മാനസേ KR. let there be no 
enmity. — after Fut, കമ്മത്തി൯ഫലം നിക്കാ 
മല്ല VilvP. cannot be avoided. 2. is not that, 
but something else; അയ്യോ ഞാനതും ഓത്തല്ല 
എന്നുടെ കുളിയത്രെ 8171. not intentionally 
but in play. ചൃതല്ലിതു നല്ല പോര്‍ Bhr. പശു 


other hand. എന്നാല്‍ പറവ൯ അല്ലാതെ 

റഞ്ഞെന്തു ഫലം KR. in that case 1 shall 

tell, otherwise what's the use. ദുഷ്ടന്മാരെ 

കെട്ടിയിഴെച്ചു കൊണ്ടുപോന്നിടുഡി൯ന അ 

ല്ലാതെ കണ്ടു ംരംശ്വരാനുഗ്രഹം ചെന്ന ക 

ല്യാണശീലര്‍ ഭൂരിതം ചെയ്തിലും ചെന്നടുക്ക 

രു Bhg6. 4. except. ഒരുത്തരും കാണാ 
തിരിക്കുമ്പോഠ്ഠ അല്ലാതെ കള്ളന്മാർ കക്കുവാ 
റില്ല except when they are unseen, ദിനം 
മാറിയല്ലാതെ പോകയില്ല TR. not till he be 
recovered. In So. even with Ace. മററാരും 
ഇല്ല ഭത്താവു നിന്നെയല്ലാതെ KR35. none 
besides theo, 

അല്ലായ്ക്കില്‍ 1£ 2൦, 07 നിഗ്രഹിപ്പ൯ അല്ലായ്ി 
ലോ ബന്ധിപ്പ൯ AR. കേഠം അല്ലായ്ക്കില്‍ ന 
രകങ്ങ എത്തും നൂനം VCh. ദം അല്ല എന്നാ 
കില്‍ 14൭1. അല്ലെന്നു വരികില്‍ & the common 
Cond. അല്ലാഞ്ഞാല്‍. 

അല്ലയോ 1. at the end of a sentence: is it not? 
സല്‍സംഗം കൊണ്ടല്ലയോ നല്ലതു വനു Bhr. 
2. in the beginning before names അല്ലയോ 
രാമ AR. 0 Rama! 

അല്ലോ അല്ലയോ 1. കാല്ലലല്‍ നി പതിക്കേ 
ണ്ടാ മാനുഷസ്ധ്രിയല്ലോ ഞാ൯ Nal3. for I 
am but a oman, ആറല്ലോ ഗുണം വേണ്ടു 
നാരിമാക്കു DN. confessedly. 

അല്ലേ 1.൦ അല്ലോ f.i. വന്നല്ലേ I came, you 
see. 2. 0൩00 ചെയ്യല്ലേ, 

അല്ലി ഇ.-അല്ലോ 7.3, ഞാനല്ലല്ലി but surely 
not I? 


അല്ലത-- അവ 


അല്ലാത്ത & tho other parts of the Verbare 
similarly wsed. നേരായീട്ടുള്ള കായ്യത്തിന്നു 
തക്കമില്ല അല്ലാത്ത കായ്യത്തിന്നു ഉത്തരം കൊ 
ടൂപ്പാ൯ ൭൦. 15. തക്കതല്ലാപ്രവൃത്തി Nid. 

അല്ലല്‍ allal T.M. (T.Te.C. twisting) From 
അല്‍ sorrow, grief, diffidence. അല്പലുള്ള പുല 
യിക്കു prov. distressed. ഞങ്ങളെ അല്ലലാക്കി, 
അല്ലല്‍ പെടുക്കുന്നു 06. ജ്ഴം4, കയിലൊച്ച കേ 
ട്ടാല്‍ ഉണ്ടാകും അല്ലല്‍ CC, melancholy feeling. 
അവരേ വലിയ അല്ലലും വിനയും പിടിച്ചു (ന്ധ) 
vory dejeoted. 

862 7. അല്ലലുക 7.3. ചൊല്ലിനാൻ അല്ലലും ചാ 
യലാര്‍ എല്ലാരോടും CG. said to all the dis- 
tressed women. 

അല്ലി alli 7.20. (C. twist, also T. So.M. അ 
ല്ലാരി thin texture Vi.) 1. The pericarp of 
lotus with the surrounding filaments, അല്ലി 
ത്താ൪മാതു ൦6. അല്ലിത്താര്‍ബാണന്‍ Cama 
അല്ലിത്താർബാണമാല്‍ 06. --മാരമാല്‍. അല്ലി 


പ്പമക്ക്കോന്ത൯ Bhg8. Vishnu, അവ അ 
ല്ലിത്താര്‍ക്രന്തല്‍ Bhr. fine hair, 2, anthers, 


stamen, കുലയല്ലി palm blossom. വാഥകുടപ്പ 
നെറ അല്ലി MC. also in the pith of മാതഠ്രന്നാ 


രങ്ങാ there is അല്ലി 6297. 8. lotus, വെ 


[Vi. 
അല്ലിയ൯ (7. stray elephant) female elephant 

അല്ലീ see under അല്ല. 

അല്ലൂ൪ N.pr. Residence of the Perumals at 


ള്ളല്ലിട വെള്ളാമ്പല്‍. 


Codungalur, with the 4 തളി, also called അ 
' ല്ലല്‍പെരിങ്കോയിലകം KU. 

1, അവ ava ൩.20. 1. Plural of അതു those 
things; കിട അവക്ഠ്ം (അവകളുടെ MR.) in 
books അവററു 001. case, which is now used 
chiefly referring to animals & low castes. അവ 
ററ പോയി those fellows went, തുറക്കി൯ എ 
ന്നു തിയരോടു പറഞ്ഞാറെ അവററിങ്ങ്ര വാ 

the 

fruit-like sprout of Artooarpus. അവ ഇടുക 


തില്‍ തുറന്നു TR. 2.=e bud, esp. 
to bud, as a jacktreo in the 5th year അധെ 
ക്കടുത്തതു (൫3 of palm trees കലെക്കടുത്തതു), 

1. അവെക്ക 1. - അകെക്കഷ To sprout = ത 


ഴെക്കം 9, ടം അവെക്കു. 2683 
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അവ -- അവരു 


HU. അവ ava 8. Down, off, in vain. (see അവ 
രം) Many Cpds. 
അവകടം avayadam S. Mischief, danger, ഈ 
അവകുടത്തില്‍ ചാടുന്ന KU. 
അവകാശം avayitam 8. 1. Space=pഇs, 
opportunity, leisure. മൂന്നേതിന്ന്‌ അവകാശം 
ഉണ്ടു Mud. there is room for the first plan. 
ചെയ്താന്‍ അ. cceasion or cause for doing. 
യുദ്ധം കാണ്മാ൯ ലബ്ലാവകാശ൯ അല്ലാതെ ഭ 
Ola) Nal. I have no more any opportunity 
to see ഒ ഘി, അ. കൊടുക്ക, ലഭിക്ക ഒം 2. 
title, claim, right. പോരിന്‌ അ. ഇല്ല Nal. 
no just cause for ar. നമുക്ക്‌ അ'മുള്ളേടത്തോ 
ളം നാം അടക്കിവരെണം TR. hold what is 
mine. അ. 20g jae MR. confirm a claim. മാ 
ശ്ശൂത്തിലേ വിധി അ. പോലെ 11%. according 
to the statutes of Mussulman 1൬. ബ്രാഹ്മണ 
സ്രരീക്കാക്ക ഒപ്പിന്ന്‌ അ. ഇല്ല TR. 
അവകാശവിധ) deciding on the title to 
property; settling about the possession 
before entering upon the merits of a suit, 
അധകാശതീ൪ deed of purchasing any claim 
short of proprietary right to land. 
അവകാശപത്രം deed of conveyance. 
അവകാശപ്പെടുക 10 bo entitled to. 
അവകാശി owner, claimant, heir. ഭൂമിയവകാ 
ശികാം the landlords. മാപ്പിളയുടെ അ. 
MR, his heir. 
അവക്ടലി avayiili An arbitrary tax on rice 
(80/0) മൂന്നു നെല്ല്‌ അവക്രലി TR. [ദ്ധം. 
അവകേട്ട avaysdu T. M. Misfortune = അബ 
അവല്യാതി avakhyadi 8. Blame, dishonor. 
ഇതിന്‍െറ കീത്തിയും അവഖ്യാതിയും മററാക്കി 
ല്ല TR. ചട അവിഖ്യാതി പറക ന്ധ. 
അവഗതി avafati ഒ. Knowledge. മല്ലില്‍ ന 
ല്ലൊരു അവകതി പോരുമാകിൽ RC 63. if you 
Know to wrestle. 
അവശമിക്ക- അറിക, (സ്താനം. 
അവഗാഹനം avafahanam 8. Immersion= 
അവഗണ avafunam 8. Bad nature, vive, 
അവജയം ദഴല്ജ്ൃല് 8, Defeat, പ്രതിക്ക്ംക്ക 
അ.വരുന്നു MR. 
st 


അവങ്കത -- അവനം 


അവ avajha 8, Contempt, 
അവജ്ഞാതം despised. സ്വപ്പരും അവഞ്ഞേയ 
ന്മാരല്ല Bhr. not despicable. 
അവഞ്ഞാടു, അവ്വഞ്ഞനാട്ട N.pr. A 
district 8. E. of Cadattuvanadu. 
അവടം avadam 9. Pit, Mud.=കഴി. 
അവണം avanam T. M. 1, A weight or measure 
(T. of 20,000 betel-nuts), 


or level (Cann) 


2, a mason’s rule 
[maram, med. 
അവത്തരരൂം avadantram S. A kind of Apas- 
അവതരണം avadaranaന (അ. ചെയ്യു AR.) 
അവതരിക്ക 8. 10 descend, നാരദന്‍ അച്ചു AR. 
came down, chiefly God's appearing on earth. 
അവതാരം descent, incarnation (thro’ human 
ഇമ) നാനാവിധാവതാരങ്ങളാല്‍ രക്ഷ 


യും A&6. ദശാവതാരം, രാമാവതാരം 609. 
അവതാരക preface B. 


അവതാളം avadalam 9. Being out of time. അ, 
പിണയുക make s mistake. 

അവദാതം avaladam S. Clean, white, 

അവദാരണം avadéranam 9. Bursting; hoe, 

അവടല്ൂറു avadtiru Slander, seo ദര. 

അവര്ധം=- അബദ്ധം Tdbh. 

അവധാനം avadhinam 8. Attention. 


അം"നിക്ക to be attentive, learn by heart, 
revolve. 
അവധാന്‍) well versed in science. [ mination. 
രവധാരണം avadhiranam 8. Exact deter- 
അവധി avadhi 8. 1. Limit അലകടല്‍ നാലും 
അധധിയായുള്ള അവനി KR. 2. term, fixed 
time (അബ. അമതി തരിക) എഴുതി തന്ന അമതി 
യോളം ധി. പടെക്ക്‌ ഒര്‍ അ. ച Ti. armistice 
അ. ഇടുക determine the day, astrol, അ. വെ 
ക്ക, പറക, മുറിക 85 മ 9൮%. അ. കഴിഞ്ഞു, അ 
ഫില്‍ അവധി കഴിച്ച എന്നെ തോല്പിച്ചു MR. 
term to pass. അവധിപ്പെടുക V1. to be pressed. 
അവധൂ ൯ avad hiidah ഒ. Free from worldly 
ties, naked mendicant. അവധ്മുതവേഷരായി 


Bhg 6. അധവധ്തരായരെ മുമ്പാകേ TR. N. pr. 
of a minister. 


അവദ്ധ്യ൯ avaddhyah 8. Not to be killed, 
അവന avanam S. (G. a0, L.aveo) Favouring. 
അവനവധും ചെയ്യു Nal 2. protected, governed. 
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അവന - അവരോ 


അവനത൯ ൩൪൯ 8. (നമ) Bent, bowing 
down Bhr. 
അവനി avani S. (river) Earth, also world 
അവനി എഴു രണ്ടിനും ഞാനധിപതി RC 36. 
അവനിപ൯, അവനിപതി king. Nal. AR. 
അവത്തിരാജാവ്‌ S. The king of Ujjayini, 
a title of the Rayar dynasty KU. 
അവന്‍, 7, അവാം, മി, അവര്‍ മഴ, 
|, — (lo. അവലു, ഓലു TP.)=അ+അ൯ He, 
that person. In many Comps: വെളത്തേടത്ത 
au he of tho washing place, തോട്ടത്തിലോ൪ 
he of Tottam. 
അവസ്ധ്യം avandhyam 9. Fruit bearing. 
അവബോധം avabodham S. Insight ആത്മാ 
വബോധം നമൂക്കേററമായ്ക്കരും SiP 3. 
അവഭ്ൃഥന്ത്ാനം avabhytasnanam 8. The 
bath after sacrificing. 
അവമതി മ്മ്മ്‌! s. Contempt. 
അമഖമന്തവ്യം contemptible. 
അവമാനം= അപമാനം disrespect ദേഖാവമാ 
നന blasphemy V1. 
അവയവം avayavan 5. Member കരചര 
ണാദ്യവയവം വ. അവയവസംഗം contact 
with another body =ംഗസംഗം. 
അവയവി 1067. അവയവധവും അവയധിയും 
fractions & units Gan. (നെല്ല 15 അവയവി, 
ഉമിയും അരിയും അവയവങ്ങ്ര, f ൫ നെ 
ല്ലിന്നു ൩. ഉമി ൨ അരി.) 
അവര, അവരക്ക avara & — kka T. M.C. 
Tu, Countrയ bean. അവരയും അപരാധവും ക 
റശ്ശേ മതി 1070൦, അമരപ്പയറു രൂക്ഷം GP. 
Kinds കുപ്പുല്‍അവരക്ക French beans. 
കാട്ടവര Dolichos virosus Rh. 
പൊന്നവരടപൊന്നാവീരം? V1. 
വെള്ളവര Dolichos Lablab. 
വാളവരക്ക (& ങ്ങ) Dolichos ensiformis. 
രരവരം avaran 8, (അധ) Lower, hinder. 
അവമം lowest. 
അവരജ൯= അന്ദജന്‍, 
അവരി ഭദദ അമരി. 
അവ്രൂപം avartibam 8. Deformed. 
അവരോധം avarodham §, 1. Blocking up; 


അവരോ അവസ 


harem. അവരോധഗ്ൃഹം അടുത്തു KR, = അന്തഃ 
പുരം മിഭാ അവരോധനം 7.1. പുഴ്ണരഃക്കികഠ്ം 
വാഴ്ചം അവരോധനങ്ങളും Bhr. women’s apart- 
ments, 2, M, the office of തളിയാതിരി 7 presi- 
dent of a Brahman council, അവരോധംചുക്കു 
KU. is deputed as such, അവരോധിക്ക enter 
upon that 01806. അവരോധിപ്പിക്ക to depute, 
ലിം വാലശ്ശേരികോട്ടയില്‍ പട്ടരെ അവരോ 
ധിച്ചാക്കി TR. made a Pattar Vezier. 
അവരോധനനമ്പി KU. title of some Half- 
Brahmans, whose ancestors are reputed to 
have been Raxapurushas. 
അവരോഹം avardham 8. Descending. ആ 
രോഹാവരോഹങ്ങശ MC. (in singing.) 
ആഅവങ്ങട്ിതം avarjidam 8. Unforbidden. 
അവണ്ണും avaram 8. Blame, indistinct 
speech. 
അവലക്ഷണം avalakrtanam Inauspicions, 
unbecoming, ൮1. അ'ണന്‍ അ. അണി /. 
അവലംബം avalambanams. Depending 
on; embrace a astm -- ആശ്രയിക്ക 4.1. ഗൃഹ 
സ്ഥാശ്രമം അവലംബിക്ക KN. നന്ദഗോപരുടെ 
പുത്രഭാവത്തെ അ.'ചു Crishna acted the part 
of N.’s 80൩. 
അവല്‍ ദ അവില്‍. അധലി pomfret (loo.) 
അവലോകനം avaliyanam S. Surveying, 
attention. 
അവലോകിതം viewed Bhg. 
അവശം avatam 8. 1. Independent, dis- 
obedient. സ്വവശരാക്കീടും അവശര്‍ എങ്കിലും 
2, no more controlling oneself =പരവശം f. i. 
കാലഭടന്മാർ കെട്ടികൊണ്ടു പോയിട്ടവശപ്പെടു 
ms Bhg. make helpless, miserable. അധ 
ശപ്പെട്ടു Vi. undone. 
അവശത പൂണ്ടു ചൊന്നാഠം KR. in an eostasy 
of grief, 
അവശിഷ്ടം,-ശേഷം avaiiitan, 8m 
8, The rest, remnant. 
അവശ്യം avatyam 8, Needs, anyhow. 
അവസരം avassram 8. 1. Opportunity, 
1ടിബോട. ചെയ്ത്റാന്‍ അ. കരുതിപ്പാക്കുന്നു Mud. 
waits anxiously for an opportunity. വരുധാ൯ 


61 


അവസാ-അവസ്ഥ 


അത്രോളം പാപ്പാന്‍ അവസരം ഇല്ല TR. could 

not. Often സംഗതി £,1, കപ്പിപ്പാ൯ അ. ഉണ്ടാ 

യി TR. it was seasonable. 

അധഖസരക്കേട്‌ inconvenience, unseasonable. 
2. necessary time, urgent occupation. (അവ 
സരക്കാര൯ an occupied person, 680. peti- 
tioner K R.)often of court business, audience. 
തിരുമുഖം കാണ്മാന്‍ അ. ചോദിച്ച, ഏല്ലക്കം 
അ. കാണ്മാ൯ കൊടുക്കുന്നല്ലയോ, അ. ചൊ 
ല്ലൂന്നോ൪ കുതവിങ്കല്‍വന്നു നിറഞ്ഞു KR. wait 


for audience at the palace gate. 


അവസാനം 088൩൭൩ 9. (& 0. അവസായം) 
End, conclusion, അവസാനകാലം death. 
ബ്‌. അവസാനിക്കു v.n, 1, to end, cease. 
അവകാശം അച്ചു jud. the claim ceased. — 
also 2.൬. ഒ. കക്ഷിക്കാക്കു കായ്യം അപ്പാ൯ 
കഴിയും MR. more commonയ അവസാനിപ്പി 
ക്ക to bring to conclusion, f, i. omy ത്തില്‍ 
അ. MR, decide the case by an oath. 
അവന്കരം ൬98197൬8. To be concealed, 
feces, privy parts. 
അവസ്ഥ avastha 8. 1. State, condition ; there 
are 3 അവസ്ഥാഭേദം states of mind ജാഗ്രത്ത്‌, 
സ്വപ്ലം, സുഷുപ്തി Yedങ$. അവസ്ഥാചതു്ണം 
medical properties (രസം the 6 tastes, വീയ്യം 
virtധeട, വിപാകം 8 aftertastes, പ്രഭാവം speci- 
89). 
are the facts, പ്രയത്തത്തിനെറ അവസ്ഥപോ 


2, circumstance, 0886 അങ്ങനെ അ. these 


ലെ TR. according to the measure of your 
650700൩8. അയച്ചൊരധസ്ഥാന്തരേ AR 5.=a 
ശാന്തരേ, പോം 8, statement, contents of 
letters. വായിച്ചു അ. മനസ്സിലാകയും ചെയ്യു; 
നൊമ്മെകൊണ്ട്‌ ഇല്ലാത്ത അ'കഠ എഴുതി TR. 
reported untrue particulars about me. aq 
അറിയേണ്ടും അ. TR. (heading of letters) what 
I write to Ch. is as follows, 4. 80 M. calamity 
അപ്പെടുക to be distressed. 
pat. അവസ്ഥക്കു 1. ദ for പിലാവുചാത്തുന്ന 
അം, ചെലധിനെറ അക്കും മററും; എന്നുള്ള 
അ. കാണ്ജാ൯ TR. to consider about the 
question, 9. bee വൃക്തമായ ത്രിധാ 
യിരിക്കുന്ന അവസ്ഥെക്ക N. ന്‍െറ അവകാ 


അവസ്ഥാ അവിന 


ശത്തെ കുറിച്ച്‌ ഒന്നും വിചാരിപ്പാ൯ ഇല്ല 
MR. considering the fact, seeing that, 
അവസ്ഥാനം, സ്ഥിതി avasthinem — 
8101 9. Stay, abode. 
അവനസ്ധ്വരം avasvaram S. Unmusical, സ്വര 
മുള്ളോരായും അവസ്വരരായും പിറക്കുന്നു KR. 
അവാചി ഭ്‌! 1. 8. (അവാക്‌ downwards) 
South. 2.8.(വാക))dumb, speechless. 3. Ar. 
abazir, afar അധാചികഠ 81988 -- മസ്സാല. 
അവാച്ചും avidyam 8. Not fit to be spoken. 
അവാപ്ടി avapti S. Obtaining, 7.1. ധമ്മാവാ 
വയി KR. 
അവാലത്ത്‌ Ar. havalat, Charge, trust, 
ഭര. അവാലത്തെ കൊടുക്ക, ഉറുപ്പികെക്ക്‌ 
അവനെ അവാലത്തി ആക്കി TR. 
അവി ഭ്‌ 1. 9. ൩. ovis, 6. ois) Sheep. അവി 
യാടുട- കറിയാട്ട small sheep. 8. M.& അധി 
വള്ളി-അമി ൭.൦. hence 
അവിക്കു to yoke a bullock =അമീക്ക. 
അവിക്ക, അവിച്ചല്‍ 893 അവിയു ക. 
അവിപ്പ്യാതി avikhyati 9. Infamy. 
അവിഷ്യും avighnam 8. Unobstructed. 


അവിചാത ഒ (fr. Iblis?) A 6ി അവി 
ചാലിന്റെറ മുഖത്തു മരം മുളെ കു prov. 

അവിടേ ഒഴി ന. 4.(അ+ഇട) & അവിടം 
1. There. അവയിടേനിന്നു, അവിടന്നു thence. 
അധിടത്തേ മാനസം അറിയാതെ TR. your(= 
അങ്ങു). 2, house, home എ൯റധിടേ;, പട്ടരുടെ 
അധിടേ കടന്നു കവന്നു ൽ. അവനെറ അധിടേ 
ക്കു പോയി MR. വൈല്യക്കാരനെറഅലിടയാക്കി 
TR. also with adj. part. ഏട്ടന്മാര്‍ ഇരിക്കുന്ന 
അവിടേ സഞ്ചരിക്ക, വെള്ളത്തില്‍ ഇറങ്ങുന്ന 
വിടേ MR. 

അവിട്ടം arittan 1.15. (8. ശ്രവിക്ു) Thessrd 
asterism, Delphinus. 

അവിദ്യ avidys 8. Ignorance രാജസഗുണം 
തന്നെ അ. ആകുന്നതു KeiN. (haughtiness). 
അ. മോഹമാതാവ്‌ AR2.- മായ. 

അവിധ avidha Apology, 625086 വളരെ അ 
വിധ പറഞ്ഞു (സ. Coch.) ലിം = സങ്കടം (106.) 

അവിനയം avinayam 8. Intemperance, pride. 
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അവിപ __ അവിഴ 


അവിപത്തി avibatti 8. (safety) A medicine 
അ. കൊടുത്തിട്ടു വിരേചിപ്പിക്ക Nid 18. 

അവിയു 4 aviyrys T.M. (C. Te, put close to- 
gether, suppurate) 1. To rot, spoil as fruits 

laid on a heap. 2. boil on fire, be digested 

യ, വങ്കടലും വെന്തിതവിയുന്നു, വെന്തവിന്തു 

വെണ്ണീരായിമുടിന്തന RC. 4g. ലയിച്ചു താനവി 

ഞ്ഞൊന്നാകം Bhg. absorbed. 

അവിയല്‍ a peculiar curry (10) 

ഴ്‌. അവിച്ചല്‍ജദഹനം. 

ഒം, അവീക്ക& അമിക്ക 
(as of fruits for distillation). 2. to boil, 


1. to produce rotting 


digest, destroy V2. 
അവിരതം aviradam S. Uninterrupted. കൈ 
ക്കൊണ്ടവിരതം അറെന്തറെന്തു RC 84. 
അവില്‍ ഒബി (& M. T. 0. അവല്‍) Rice bruised 
& dried. 
അവിലുക (ഭം അവിക്ക) to boil half, cook 
partly, 100. 
Cpദട. അവിലേ തൊലി ഒ med. 
അധില്ലഞ്ഞി closing dish of Tiyar marriage. 
അചില്ലരി (Rh. അമില്‍പൊരി, ലി. അകില്ലരി) 
Ophioxy!on, (5 അരത്തു ചുവന്ന, വെടുത്ത 
അം med. 
ഒഗക്കവില്ലട്ട CC. lumps of avil. 
പുത്തവില്‍ TP. of new paddy 5 പുന്നെല്ലധില്‍ 
song. 
അവില്ലാര്‍ 2. ടം ഹ. 
അവിവേകം avivsyam 8. Indiscretion കുറ 
ഞ്ഞൊ൪ അ. കാട്ടി AR6. 
എത്രയും അവിവേകി) PT 1. imprudent, 
അവിശ്വം avifvam 9. Halfhearted ഭക്തിശ്ര 
ദ്ധാഭികംം മുമുക്കുക്കറ്ം അ.”മായി ചെയ്യവേണ്ടി 
യതു Sid D. 
അവിശ്വാസം avifvasam 8. Distrust, 
അവിശ്വാസ്തൃം not to be relied on; ടി ആ 


വാക്കു വളരെ അവിശ്വംസമാകനു MR, 
അവിശ്വാസി unbeliever. 


അഡിഹിതം avihidam 9. Improper MR. 
അവീളംബം ബിസ്‌ S. Without delay. 
പൊരുക ഭവാ൯ അ. 00, 
അവിളിടഅമിട്ി avili Tumult, Coch, 
അവ്വീഴതം ടസ4.-അവിഷ്ഷധം, ഒരഷധം. 


അവീട്ടു അശനം 


അവീട്ടവ൯ യി N.pr. A caste of ? 
like Tiyar, in N. Malabar (42 in Taliparambu), 
അവീ൯ Ar. afyin, Opiom, അ. സേധിക്ക, 
വലിക്ക ete, to eat, smoke opiam. 
അവ? Ar. abir, Scented clay for painting 
the face. 
അവൃഷ്ടം avyiyam 8, Not stimulating GP. 
അവെക്ക avekka (7. 6. അധി ൬. അവയു 
knock against) 1. ൦, ൭, To beat rice V1. അരി 
അ.ടവെളുച്ഛിക്ക ടം 32. അരി അധെഞ്ഞതു 
പോരാ not sufficiently pounded. 2. അ 
വെച്ചപോക ഒ meeting to break up without 
effecting anything (loc.) 8. see 1, അവ. 
അവൈദികം avaidiyam 8. Unscriptural, 
here, അ. ചൊല്ലി; അ'മതം അവലംബി. ER. 
അപ്പ്യക്തം avyaktam 8, Not distinct, mysteri- 
ous AR, 
അപ്പ്യയം avyayam 8. 1. Unchangeable, AR, 
2, indeolinable, gram. 
അല്പൃവസ്ഥ avyavastha 8, Incoherence, വാ 
കൃത്തിന്‌ അ. Nid, delirium. 
അപ്പ്യാകൃതം avyikydam 8, Inexplicable. നി 
യനം അ'.മായതും ൧9. 
അപ്പ്യാജം avyajam 8. Unfeigned. അവ്യാജ 
തപസ്സു ചെയ്യാൻ 11.1. അ'ഭാചേന സേവ 
ചെയ്യു Nal. അവ്യാജഭക്തൻന്‍ AR, truly devoted. 
അവ്വണ്ണം, അവ്വടി, അപ്വിടം ഒ. 
അവ... 
അശക്തന്‍ ലിപി 8. Weak. 
അശക്തി സദസ. 
അശക്യം impracticable. എത്രയും അ. ഇതു Bhr. 
അശങ്കം, അശങ്കിതം ഖബര്‍ 
8, Fearless. 
അശട്ട 3൧0൨ ൩. M. Meanness, 
അശണ്ണ sweeping, dirt (loc,) 
അശതി ലി ൩.8൦. (അയര്‍ T.) Drowsiness, 
forgetfulness. 
അശത്തുപേോക V1. to forget oneself. [enemies. 
അശത്രം 881൬൩ അ'.വായിരുന്നു Bhr. Had no 
അശനം aitanam 8. Eating, 1009, എനിക്ക്‌ 
അ.'മായിരിക്കുന്ന വ KR. 
അശനേ-ച്ു 8, appetite. 
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അശനി_ അശ്ര 


897, അശിക്ക 0 eat. part. അശിതം eaten. 
CY. വിഷച്ചോറശിപ്പിച്ചതു Bhr 7. 

അശനി ല്ലി 8. Thunderbolt. അചെനിപെ 
ട്ടടവി പോലെ 8098. 

അശരീരി alariri 8. Incorporeal. അശരീരി 
വാക്ു കേട്ടതുപോലെ. a voice from heaven, 
groundless report which cannot be traced. വി 
ണ്ണില്‍നിന്ന്‌ അശരീരിതന്നുടെ വാക്ൃം Bhr. 
(personified), 

അശിക്ക ഭദദ അശനം. 

അശിവം ലെ 9. Unlucky. 

അശു au 1, (C. Te. അസ) Thin, slender (0൦0) 
2, Ar. haj, pilgrimage, Mecca. അശുവിന്നു 
പോക KU. അശുധിങ്കല്‍ in Mecca. 

അശൂചി,അശ്ദ്ംatu}i, — TdhamS. Un- 
clean. അശുഭ്ധിദോഷം pollution KU. അശു 
ചിതനായിരിക്കുന്ന മുനി KR. 


അശുഭം atubham 8. Inauspicious, evil. 

അശേഷം stam 8. Perfectly, all, അവകാ 
ശത്തെ അശേഷവും സമ്മതിക്കയില്ല MR. do 
not allow at all. 
അശേഷരിപ്പടുക be wholly destroyed ൩. 

അശോകം atoyam 8. (griefless) 1. Jonesia 
൧908 അശോകിനെറ കൊമ്പു KR5. വിച്ചയാ 
യചോക പൂത്തു ധിളങ്ങുമ്പോലെ യിളങ്ങിനാര്‍ 
RC. (bleeding heroes). 2. in 80, Ind, prob, 
Uvaria longifolia അ'ത്തിന്‍െറ വേര്‍ പന്തിരു 
പലം amed. 

അശ്ൂ൯,അശ്ശാവ്‌ ജയല, 5795. (8. b- 
mon) Stone. അശ്ലക്രട്ടകന്മാ൪ Nal3. a kind 
of devotees. സാശ്മഗഭവല്‍ Asht, as 14 a stone 
was in the womb. 
അശ്ശരി!1itഡ്ട്ട ല്‍ കല്ലടപ്പു, അ. ഇളെക്കുംഭ med, 

അശ്രം airam 8. Corner, hence ചതുരശ്രം, 
ത്രശ്രം, അക്ടാശ്രം Gan. 

IW airaddha 8. Neglect, 

അശ്രൂമം ജ്ranam 8. Ea. പിന്നെ ജയം ന 
മുക്ക്‌ അ. Pat R. easy. അ. കൊന്നു ARS. 

അശ്രി ലല 8. (= അത്രം) Edge of sword, eto, 

ആശ്ര 82 8. (G. dakry) 1537. അ'കണങ്ങാം 
aoa AR. dropping tears. അശ്രൃക്കമാ പൊ 


അശ്വം — അഷ്ൃം 


ധിക്ക Bhr. അത്രുധാരാജലം Nal. stream of 
tears. Qed KR, tears of joy. 

അശ്വം aivam 8. (L. equus) Horse, cavalry. 
അശ്വകാരകന the chief of the horse Mud. 
അശ്വത്ഥം- അരയാൽ Ficus religiosa. 
അശ്വപതി 1. lord of horses, a title V1. 
9, കോലത്തിരി KU. (because of the horse 
trade at Cannantiir between Persia & the 
Rayar’s country), 

അശ്വപരിക്ഷ Bhr. knowledge of horses. 

അശ്വപാല൯ groom. 

അശ്വമേധം sacrifice of horses KR. prov. 
the most meritorious act of a king. 

അശ്വവൈച്യം veterinary art. 

അശ്വസാരങ്ങ൯ Nal. clever about horses. 

അശ്വി, അശ്വികഠം the 2 charioteers of Indra 
celebrated as Gods of light & helpers. അ 
ശിക ആദരം പൂണ്ടു വന്നാൽ 06. അശ്ഹി 
നിദേവന്മാര്‍ വന്നാല്‍ സാധിക്കും the disease 


is too desperate for earthly physicians. 


അശ്വതി 990 72൦. അശ്വിനി (see prec.) 
The lst constellation, head of Aries. 
അക്കം, അഷ്ടൌ aftam, — al S.(L, octo) 

Eight. 

അഷ്ടദികുപാലക the guardians of the 8 
points, അക്ടദിഗ്ഗജങ്ങ their 8 elephants. 
അക്ടടിക്കാക്ുക disperse to the 4 winds (vu. 
അകഷ്ടാരം ആക്കുക). 

അഷ്ടമം ല്‍. അക്ടമഭാവം, അക്ടമരാശി 
ക്കൂറു, അഷ്ടമശനി a very dangerous time 
(astrol.) 

അക്ഷമി Sth lunar day, quarter of the moon, 
inauepicious അ'രോഫിണി നോമ്പു Vet 0. 
a feast in Chingam. 

maga a medicine of 8 drugs. (ശം 
വെച്ചു നിരൂപിച്ച്‌ അ്‌വും ഇട്ടു 86. 

അക്ടൂസിഭ്ധി the 8 miraculous attainments, as 
അണിമ, മഹിമ 60. 

അഷ്ടാംഗം 1. tho 8 members, f.i, hands, feet, 
knees, elbows (?) അക്കാംഗപ്രണാമം, അ 
ഷ്ലാംഗാഭിവാദം perfect prostration or adora- 


tion. 2.8 parts 1.13. അഷ്ടാംഗയോഗം 8 
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അകഷ്ടി_ അസത്ത്‌ 


kinds of meritorious exercises. (യമം, നി 
യമം, ആസനം, പ്രാണായാമം പ്രത്യാഹാരം, 
ധാരണ, ധ്യാനം, സമാധി). 

അഷ്ടാംഗഹൃദയം a famous medical work, അ, 
എന്ന വൈദ്യം; അ'ഹിനന്മാര്‍ ചികിത്സിക്കും 
ചികിത്സയില്‍ prov, 

അക്ഷകരാക്ഷരം the famous mantraഛ ഓംനമോ 
നാരായണായ; അത്യുത്തമാഷ്ട്രാക്ഷരം ജപി 
ക്ക 31.46. അഷ്ട്രാക്ഷരിയെ ജപിക്ക അഷ്ട 
വണ്ണാഖ്യമന്ത്രം VilvP. 

അകഷ്ടാദശപുരാണം the 18 Puranas. 

അഷ്ടാവക്ര൯ Bhr. a humpbacked Rishi, prov, 

അക്ടടശ്വയ്യം= അഷ്ടസിദ്ി. 

അഷ്ടോത്തരം ശതം കാതം Nal. 108. 


അഷ്ട ച 8. (അശനം) 0൪. അ. കഴിക്ക 0 
eat, 


അഘഹ്കീല ഡിം 9. (അഷ്ടി kernel) A hard 
tumor on the stomach. നാഭിക്കു നേരെ അഷ്ടി 
ല പ്രത്ൃക്കില വിലങ്ങി Nid 12. 

അസഖ്യം asakhyam 9.1. Friendless; enmity 
Vi. 2. often for അസഹ്യം ou. ആയുധ 
ക്കാരെ അസഖ്യം TR. the violence of the war- 
rior, കുടിയാന്മാരെ അസല്യമാക്കി, ആരെയും 
അസ്യയപ്പെടുത്തരുതു TR. molest, trouble. ചി 
ല അസില്യങ്ങര കാണിക്ക, വഴിക്കുള്ള അസി 
ayo TR. insecurity of the road. അശെക്ൃ 
പ്പെടുക V1. to be beside oneself from stupor oF 
disgust (അശക്യം?) 

അന്ധാഖ്യം asankhyam 8, Innumerable 
പൊന്നും പണവും കൊടുത്താൻ അ'മായി Mud. 

അസംഗതി മള 8. Causeless; accident. 
അസംഗതിയായിട്ടുള്ള സാക്ഷി MR. worthless 
evidence. അസംഗതിയായി ധി. അസം 


ഗതം കേമ്i$ഴ അതങ്കതം തുടങ്ങുമുന്നെ RCs. 
mockery Vi. 


അസത്ത്‌ asatty S. Not good, p1. അസത്തു 
ക്കാം /മേ. അസതി unchaste. അസതിയാംനി 
ന്നെ സതി എന്നു ചൊല്ലി അറിയാതെ കണ്ടു വി 
വാഹം ചെയ്തു KR. mistook thee for a good 
wife, — In വ. അസല്‍ഗ്രഹം ഇല്ല അസ 
ത്സംഗം ഇല്ല KR. 


അസനം_ അസാരം 


അസത്യം untrue, untruth, breaking of an oath 
അഭയം നല്ലിനേ൯ അതിന്നു നീ അ. ചൊ 
ല്ലയില്ല KR. canst not advise a perjury. 
അസ്ത്യവാഭി liar. 


അസനം, അസിക്ക asanam, asikka 8. 
Throwing. [പറക. 
അസൃദ്യം asabhyam 8. Vulgar, indecent അ. 
അസഭൃൃയത ോഭമ്മ്് ഞങ്ങഴാക്ക അ'മായിട്ടുള്ള 


വാക്കുക്ം പറകയും TR. used foul language. 


അസ്ധമം asamam 8, Unequal, incomparable. 

അസ്ധമയം asamayam 8. Unseasonable, 

അസമാനം asamanam 8. Unequal; un- 
common, improper. 


അസപ്രേക്ക്യകാരിത്വം asamprékEy A 
Yaritvam 8. Acting uncautiously PT. 
അസ്മമതി ഷണ! 8. Disagreeing. ചെ 
ററും ഇല്ല അ. Nals. no objection. 
അസംശയം ssamftayam 8. Doubtless. 
അസഹായം asahiyan 8. Isolation. ഒരു 
വന്‍ അസഹായാല്‍ പെരുവഴി നടന്നാല്‍ 1൩ 


അസധഡ്ം asahyam 8. 1. Intolerable, vex- 
ഖി ജിവിതത്യാഗത്തിനേക്കാഠ്ര അ'മാം 81P2. 
2, molestation, outrage, disgust, 
അസദഹ്ൃപ്പെടുക 10 be troubled, disgusted, 
abhor (893 അസഖ്യം 2). 
അസഫിക്ക്കു impatient, ശബ്ദാസഹിഷ്്ത Asht, 
ടം ഒച്ച കേരക്കരുതായ്തു, 
അസാധു asadhu 8. Not good, not valid, സൂ 
ക്്ണമല്ലിതസ്ധാധുവാം VyM. (of documents). 


അസാ asaddhyam 8. Impracticable, 
unattainable, incurable. അസാദ്ധ്മജ്വരം Nid. 
വേഗത്തില്‍ അ)'മായ്ത്രും grow unmanageable. 


അസാമാവ്്രം asamanyam 8. Unusual=w 
പൂവ്ും V2. 

അസാരം asiram 8. 1. Sapless, worthless. 
താ൯ മരിച്ച്‌ ഒരുത്തനെ രക്ഷിക്കാം അസാ 
രന്ദം Bhr. even a mean person, അസാരനെ 
പോലെ കിടന്നുലലുന്നു KR. like an imbecile. 
അസരരവൃത്തി അവന്‌ ജല്ല KR, no meanness 
about him. 2. M. little, ബ്ദം. അസാരമേ ഉ 


ള്ളൂ; അസാരം കുറയ്ഭൂമമായി TR. was some- 
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അസി _ അസ്തമ 


what deranged. പണം അസാരസാരം വാങ്ങി 
TR. by 1ittlo-അസാരിച്ച. 
അസി ഒ 8. (L. ensis) Sword. 
അസിലതയും ഓങ്ങി Mud. the vibrating sword. 
അസിതം ടജ്രലന 8. Black. അസിതകേശം 
Nal. black hair. 
അസു ദ്ധ 8. ( അസ്‌ to be) Life, spirits; 
ഉല pl. മേവുന്നൊരസുക്കഠര, അസുക്കഠ്ം 
ഒക്കയും ഇവൻ KR. he is our whole life. 
അസുരന്‍ 8. (in Ved. living, spiritual) A 
2൭൩൦൩, മേോകളും അസുരകളം Bhg.— A 
name given to monsters, tyrants ചോനക 


ന്മാർ അസുരവംശം KU. അസുര൯ വാy TP. 
the fiendish baron, 


അസൂയ B.(murmuring) Envy, malice. പര 
ഗുണം ഓത്താല്‍ അരുതതില്‍ അസൂയ ChVr. 
അ. പറക 40 ദില. പാണ്ഡവന്മാരില്‍ അ 


സൂയാപര൯ ധാത്തരാക്ക്രൻ Bhr, envious 
against them. 


അസ്മൂയതാ മൂത്തികരിച്ചു KR, envy incarnate, 
dn Y. പെരുപ്പമുള്ളവ൯ എന്നാകിലും അസൂയി 
ao KR 5. envies. 
അനസൂക്ഷണം asiikfanam 8. Disrespect. 


അസൃകി്‌ ask 8, Blood. അസ്തൃഗ്ധാര stream 
of blood. 


അന്സൌ 68൧ 8. He. 
അസൌല്യം asankhyam 6. Uneasiness,want 


of health. ഉറക്കത്തിന്ന്‌ അസൈൌഖ്യത rest- 
1൦88൩833 in sleep. 

അസെൌമൃസ്വരം asaumyasvaram 8. 
Dissonance, bad voice V2. 

1. ന്ധം astam 8. (( അസ്‌ to be) Ved. 
1. Home, hence അന്റും ശമിക്ക & അസ്തമിക്ക 
to go home, down, set. 2. നല. അസം 
ഉദിച്ചു ക നാഴിക രാത്രിയായിരിക്കും 404. 
അത്തം ഉദിപ്പോളം നോം ഒ med. till evening. 

1. അസ്ലം ടട 8. (ഗ്‌ അസനം) Thrown, 
finished; in Compds. അസ്ൃഭീത്യാ AR, fearlessly. 
അസുസന്താപം സ്വസ്ഥയായി മരുവിനാഠം 


AR1. she was comforted, എല്ലാം അസ്മമാക്കു 
വോന്‍ നീ 00. 


അസ്തമയം astamayam 8. (1.അസൂം--/ ൭ 
to ഇഠ) Eഴeninള, അസ്മമയസമയത്തിങ്കൽ AR. 


9 


അസ്മംന്ത_- അസ്ഥിരം 


അസ്മമാനം (ന. അസ്മമയനം) vu. nightfall. 
അ'ത്തോടു ക്രടെ ഇവിടെ എത്തി TR. 

അസ്സുമിക്ക S. (see 1. അസം) to set (80൩); 
disappear, end; stand speechless. അസ്മമി 
കു KU. at sunset, അസമിച്ഛു ൫ നാഴിക 
രാച്ചെല്ലുമ്പോഠ TR. after sunset, (often 


superfീധഠധട ആ തിയ്യതി അസൃമിച്ചു രാക്കു 
ററില്‍ പുലകാലമായപ്പോഠം 12.) അസ്മി 
പ്രാ൯ ര: നാഴികപ്പകലേ TR. before night- 


fa, - കാലം അസ്ിച്ചിടും PT. — met. ഓ 
രിക്ൃടുഃഖങ്ങഠം അസൂമിച്ച 00. കായ്യബോ 
ധധും നേരും അ'ച്ചിതോ Nal 3. യുദ്ധം എ 
ന്നുള്ള സങ്കല്ലിതം പോലും അചച്ചിടുന്നു Nal 1. 
അസ്മമെക്കമമുമ്പേ, അസ്മമെച്ചു TR. [tain, 
അസ്മാചലം CG. the fictitious western moun- 
അന്ന്താന്തരം 1. - ഹസ്യാന്തരം. 
അന്തി ഒല 8. (6. ൦99) 15. അസ്മിവാ നാസ്തി 


വഡാ- ഉണ്ടോ ഇല്ലയോ. 
അസ്യിത്വം existence 1൨. 


[ation. 
അസ്തിവാരം astiviram T. C. SM. Found- 
അസ്തു astu 9. (൭. '൭80) 1, Beit so, 1.3. സുഖ 
മസ്ത്്, നമോസ്തു 690. 2. അസ്റ്റവായിപോക to 
become 8 beggar, be reduced to nothing (prh. 
അസ്മാ. 
അസ്ത്രം astram S. (അസനം) Missile weapon, 
opp. ശന്ധ്രം, arrow അസ്ൃശ്ര്ധ്രങ്ങാം AR. all 
sorts of arms. - അസ്ത്രുവൃഷ്ടി = അമ്പുമാരി 
arrowshower. — അസ്ത്ര archer. 
അസ്ഥി ല്‍ 89. (G. ‘osteon) Bone ; the human 
body is said to have 360 bones, weighing 65 
പലം Brhm P. അസ്ഥിയായിപോക, അസ്ഥിമ 
യം emaciation. 
അസ്ധിക്കുറച്ചി KN. s lowSiidra caste, per- 
forming funeral ceremonies for Nayars, also 
അത്തികുറച്ചി. 
അസ്ഥിക്രടം ടട!tമ. - അസ്ഥിഷോര marrow. 
അസ്ഥിസമപ്പണം ൦ അസ്ഥി ഒക്ക commit 
the bones of the dead to the Ganges or 
the sea (in ഒ ഥഞ്ചലം). 
അസ്ഥിസ്രാവം, &180 അ. ഉരുക്കല്‍, അം ചൂടു 
gonorrhea. 
അസ്ഥിരം asthiram 8. Unsteady. തീപ്പ്‌ അ 
സ്ഥിരം ചെയ്യു MR. to cancel the decision, 
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അസ്പഷ്ടം-- അഹസ്സ്‌ 


അസ്ധതഷ്യം, അസ്ത്റുടം aspastam, asphudam 
8. Tndistinct. 

അസൂത asmal 8. (൫. hémon) Of വട. അസ്ത 
ജൂപ്ലാതി ന്ധ. അസ്താതിഠഡ ലട. അസ്താതിക്കാർ 
തന്നെ ൬. 

അസ്വത്രരൂം asvadantram 8. Not controll- 
ing 0688 അസ്വതന്ത്രി - പരവശ൯ V1. ചി 
ത്തത്തിന്ന്‌ അസ്വതന്ത്രത്വം ഭവിച്ച ൧19. his 
mind is come to ഒ state of irresponsibility. 

അസ്വവപ്ണ നാ asvapnanmir 8. (sleepless) 
The Gods. 

അസ്വസ്ഥത, അസ്വാന്ധ്യം മട്ടം 
thada, asvisthyam 8. Feeling ill, indis- 

[Mpl. 

അഡ്ഡ്സൂ൪ Ar, aiara, 10 അസ്റ്റര്‍പ്പു "= പതിററടി 

അസ്സല്‍ Ar, ഒലി, Original, primary, first 
sort (അസ്സുല്ലൂടി eto. a fine child അസ്സലാക്കുക 


position MC, 


do it quite well) പകപ്പും അസ്സുലുംവരുത്തിനോ 
ക്കി MR. original dooument = ആഅസ്ൂലാധാരം. 
അഹം aham 8. (G. gn) 1. ധാന്റ്റോഹം Bhg. 


1 am blessed? 


അഹങ്കാരം 1. the feeling of self, self consoious- 

ness (phil.) 2. egotiam, Vednt, 8. pride, 
selfconceit, — boisterousness, ഇങ്ങനേ 
ഉള്ള അഹങ്കാരസവ്വസം Nal 4. the whole 
pomp of a king’s appearance. fous. 
അഹങ്കാരി, f,- രിണി. proud, presumptu- 


അഹങജ്യു ത൯ ലിദ്ധംഠ ഭജിച്ച്‌ അഹങ്ക തരായി 
ഗാനം ചെയ്യു KU. 


den¥. അഹങ്കരിക്ക to be arrogant, pre- 


sumptuous. എന്നോട്‌ അച്ചു flew out 
against me. 
അഹന്ത selfishness, pride. 


അഹംഭാവം - അഹങ്കാരം, ഞാന്‍ എന്ന ഭാവം 


insolence, selfconfidence ഞാ൯ എന്നഹ. എ 
ങ്ങും തുടങ്ങോല 311൨. 


dലേഴ. അഹംഭാവിച്ചത്യന്തം തിമിത്തഹങ്കരി 
ച്ലാര്‍ Bhg 8. ക്കോണിശ൯ ഞാ൯ എന്ന 
ഹംഭാവിച്ചു Mud 5. felt himself, 
അഹമ്മതി selfoonceit അ. വദ്ധിക്കം TR. they 
will become overbearing, 
അഹസ്സ്‌ ashassy 8. Day. പത്തഹസ്സ്റ്‌ 10 days. 


അഹസ്സിന്നു ദി. അഹസ്സ്‌ കഴിപ്പാന്‍ ഞെരു 
ക്കം to live (to be hard up). 


അഹഹ... അള 
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അളം അരു 


അഹരഹ 69. അഹരഹരഹമഘഷമകലുവാ൯ അളമട കല്ലള 1. ടേം നരികല്ലളയില്‍നിന്നു 


ചൊല്ലൂന്നേ൯ Bhr. day by day I recite, 

അഹഗ്ലണം ൭ Calidate, ഒട, 

അഹപതി, അഹസ്ുതി Bun. 

അഹമ്മുഖം morning 

അഹോരാത്രം, അഹന്നിശംട രാപ്പകല്‍ fii. 
നാമ അഹോരാത്രം ധിതനിദ്രന്മാരായി KR. 
for 6 full days. 


അഹോവ്വത്തി daily subsistence, livelihood. 
പാലുകൊണ്ട്‌ അ. കഴിക്ക MC. live upon 
milk. [KR. Bhr. 
അഹഹ ahaha 8. Interj, of pain & sorrow 
അഹി ali 8. (G. ‘ophis, ‘echis) Snake. 
അഹിനക്ലഭാവം mortal enmity as between 
ichneumon & serpent, 
അഹിഭയം dread of insidious persons. 
അഹി തുണ്ഡിക൯ a snalreplayer= കുറവൻ Mud. 
അഹിംസ ahimsa 8. Not killing, the first 
law of Buddhism Bhg. — harmlessness. 
അഹിതം shidam 8. 1. Unwelcome. അഫിത 
യായൊരു ജര വരുന്നു KR. 2. കാട്ടിയൊര 
ഹിതം ഒക്ക മറക്കാം ChVr. wrongs, 
അഹിമരശ്ശി ahimarasmi 8. Sun (having 
not cold ras) അ. അവനിയെ ഉണത്തുന്ന 
[Bhg. 
അഹീനം ahinam 8. Perfect അഹീന കീത്തി 
അഹൃ മം abyd yam 8. Not pleasant, med. GP. 


പോലെ KR. 


അഹേതു 168൨ 8, Unreasonable, ദണ്ഡം എ 
ന്നും ദിനം എന്നും മറേറാരോ അഹേതുക്കാം 
എഴുതി അയക്കു TR, vain excuses. അഹേതുധാ 
യി പറഞ്ഞു പറിപ്പിക്ക TR take under false 
pretexts, അമഹതുവായിട്ടു വെട്ടിക്കൊന്നു TR. 


unprovoked, — also accidentally. 


അഹോ 6 1. 8. Interj, of surprise അഹോ 
ധിക്‌ KR.fe. അഹോബത Bhg. alas! 2, see 
അഹസ്സ്‌ (അഹോരാത്രം, - വൃത്തി), 


അഹ്ന 621൧. 8. "അഹസ്സ്‌ ; അഹ്നായ 800൩, po. 

അമു ala T.M.(C. abdomen, അഗം) Hole in 
trees, in the ground, അളമുട്ടിയാല്‍, അഭ ഏറ 
കത്തിയാല്‍ ചേരയും കുടിക്കും prov. of snakes, 
gos hole of birds, rats Vi. 


ചാടി MR, 2. prov. = കല്ലഴ്. 
Pg alam 7. M. Tu. Salt marsh, saltpan V1. 
അമഉകം ഭ/ഭൃദ്ന 8. (-=അലക) Curl of hair a 
റുഠ്നിര, നമള അമകഭംഗി, നിലലോലാളക 
ങ്ങഗ KR5. 
അജു കാപൃരി Cubéra’s town, prov. for a rich city. 
അളകയില്‍ Pay. 
അഭ കേശന്‍, അള കമന്ന൯ RC. Cubera. 
അളക്കര്‍ ദല ഒ ₹. (-- അളം) 8 അക്ക 
വണ്ണൻ Crishna RC. 
അളക്ക, ന്നു slarka T. M. C. Tu. (Te. ലാവു 
size) '/ അധ To measure. ഭൂമി അമുന്നു കൊ 
ടുത്തു TR. measured the ground. രാരഴ ലോ 
കം അളന്നോ൯ CG. who measured, compre- 
hended all worlds. എന്നെ അളന്നു നോക്കി 
measured, tried me. 
cv. അഭപ്പിക്ക get measured, നെല്ല്‌ അ. TR. 
YN. amo measurement, മുളകു പഠിപ്പിച്ച്‌ 
അളത്തം കണ്ടു TR. measured the pepper- 
അളുതക്കാര൯ the measurer (paid by 6 9/0 
in kind). 
VN. അവ്യ 1- Measure, മഠ അളവററ, 
അളവില്ലാത്ത, അകുവുകെടട unbounded. അളവറു 
ത ക്രടാത്ത സൈന്നങ്ങഗം Bhg. innumerable. 
അള.വിടുക to measure, 968൧൦. അളവുകോല്‍ 
measuring rod, weighing beam, ഇവ്വളവു, എ 
QB) so much, how much, — eco fally, 
ല്‍! മുക്തിയും അവരവക്കളവെ വരുത്തുവാൻ 
KeiN. -- ജകതപൃണ്ടളചേറപ്പറഞ്ഞതെല്ലാം 08. 
said too much. 9. measure of time, വരുമള 
Aas he comes. വന്നളവിങ്കത്‌. when he came. 
അപ്ൃളവു RC. that moment, 3. till, as far as 
നിശിചരപുരിയഭവും RC 9.= ഓളം. സ്ടൂയ്യനും 
ഛന്ത്രനും ഉള്ളളവും (40¢.) as long as. 
അമമാഞ്ചിക്കപ്പിത്താ൯ TR. (see അലെ 
മാനി) The German chief (M. Brown Eeq.) 


അളരുക ? alaruya (aC. fear, alarm) അമരിക്കാ 
ളൂന്നതിന്ന്‌ ഏഴുതി കെട്ടുക mantr- 
അളക്ക (= അലറുക?) to lament, 01൬7 പൊയത്തം 
പലതും അളുക്കയും PT. (beggars). 
VN, അളച്ച bellowing, അപ്പു V1 shriek. 
9 


അഭവ_ അള്ളെടം 


അമവ൯ ൭19൬0 (see അളവു above) 1. Mensu- 
Ter Vi. 


വന്‍). 


2, boaster, exaggerator (comp. അല 


1. അരളി ali 8. (stinged) Bee അളിപ്പന്ദം Nal. 
11, അരളി Secretion of eyelids, കണ്ണി, പിള. 
അളിയുക T. M. (-അടിയു, അഴി, അലി) $0 be 
overripe, decay കണ്ണൂളിഞ്ഞു പോക. 

മ.ഴ. അളിക്ക (5 അധിക്ക). 

വ. അളിച്ചല്‍ mellowness, decay. [പുറന്തിണ. 
അളിനും alindam 8. Terrace before palace 
അളിയ൯ aliyad M.C. (Te. അല്ലഡു) 8. സ്യ 

ല൯ 1. Brother in law. നേരേ അളിയ൯ TP. 

real br. in law, not husband of a cousin, മു 
ത്തിന്നു മുങ്ങുന്നേരം അ. പിടിക്കേണം കയര്‍ 
prov. 2. hon. address f.i.0f Puleyas amongst 
each other, 3. ashowy but inforior ricegrain. 
അളിയു ക 1൦൦. --അധിയുക, അഴുകുക, ചീയുക. 
അളികം aliyam 8. (opposite) Falsehood ; fore- 
bead. 
അഭ, അഭൂക്കു alu, — Khu (ew) Small 
pox of horn. വഴുക അടുൂക്കില്‍ ആക്കി MC. 
അളക്കുക, ക്കി alukkuy& (7. 0.൩൦. quake= 
അല്‍) Tostart, shrink, cramp of limbs=@ിറ 
മ്പിപോക. - 


VN, geo V1. awe, fear, 
അഭൃമ്പുക alumbuya SoM. 0. To bruise, 
squeeze; (foc.)to swallow bad food അജൂമ്പി ക 
. ളക. 
അം al aT. Narrowness, whence ma, അള 


വു, 9, മ. sharpness= വഠം. 3. T.M. 0. Tu. 
termination of fem. (shortened fron ആ), 


അം 10) P. almeira, Wardrobe. 

1. അള്ള Ar. allab, God അള്ളാണ, നെവി 
യാണ Mpl. by God! അള്ളനെറ TR. 

1. അള്ള യായീപോക (അം? 2.) Become very 
thin & sharp (= അലക). 
അള്ളാ൯ 100. -ഇത്തിഠമുള്ളന്‍. 

അള്ള ക alluya 7. Totake up with the hollow 


hand 2. -- അളുമ്പ൭, So M. to claw, scratch. 
അഭ്ളുവ൯ the armadillo, Myrmecophaga, 


അളെ ടം വാഴു; അള്ള ടത്തു സ്വരൂപം 
N.pr. The Rajah of Nileshvaram TR. hence: 
അള്ളടത്തു നാടു, അഭ്ളോ൯ വഴ്ചന്ന നാടു KU. 
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അഴകു_ അഴി 


അഴകു alayy T. M. Beauty (a C. അഗ fond; 
0൩0. അഴല്‍) അഴകള്ള ചക്കയില്‍ ചുളയില്ല 
70, മെയ്യഗകുള്ള കുമാരന്മാർ Mud. നയവിന 
യധിപുലഗുണമഴകടയ രാക്ഷസൻ; അഴകോ 
ടട Bhg. അഴകാത nicely, fairly. 
അഴക൯ m.—-കി f. 1. handsome. 2, N.pr.of 
Tavars. [Vi 
അധകം a mark put by females on their hand 
86.7. കാണ്മാനഥകുതില്ല RC 27. 
ലീ. അഴകിയ ല്‌ പ്രകൃതിയും അഴകിയ പുരു 
ഷനും (ഭവ) അഗകകിയ വിധി VyM. അഴ 
കിയ അട്ടിപ്പെറേറാല (406.) 
അഴയുക ലിസ്യു അയയ്യക No. അഴഞ്ഞത 
യിര Diluted curds, അ. മനസ്സ്‌ relaxed, 
@ewa്e To loosen, slacken, dissolve (opp. 
കൊഴ്ചക്ക, മുഴുക്ക.) 
അഴൽ alal T. M. Te. (Tu, അദ്=എര്‍) 1. 
Heat, fire, heat of pepper. 2. brightness. 
വെണ്ണിലാവഴലെഴുംവണ്ണം വിളങ്ങി Bhr. the 
moon shone most brightly. 3. inflammation, 
pimples caused by heat കണ്ണുഴല്‍,അഴല്‍ ചിരങ്ങ. 
4. നില അഴൽ പിടിച്ചു പറയും, ഉട്ളഴല്‍ Bhr. 
അഗലുക, അ 1. to burn asa wound, the eye 
from pepper, be chafed; വയറലലുക a med. 
(൩ രക്തപിത്തം). 2. to burn from grief അ 
കതാര്‍ അഴന്നു Bhr. ചിരതം അ. from envy 
പാരമഴന്നുള്ളൊരുള്ളവുമായി CQ, from lust 
മനസ്സുഴന്ന നാരികം Bhg. 
VN. അഗല്യ excessive heat, inflammation (= ക 
ആത, എരിപൊരിസഞ്ചാരം). 
CY. അഥററുക, ററി burn,as with pepper; 
to afflict V1, 


അഴി ali T.M.C. 1.--അഴിവു Expense വരവേ 
ററമായും അഴിചുരുക്കിയും KR. അകത്തഴി. 4.൬. 
3. bars of 


bamboos, lattice, railing, trellis അഴീയിടുക, 
തട്ടുക TP. 


2, (T. കഴി) bar, rivermouth, 


Cpds. അഗി കണ്ണ്‌ (1) putrid infammation of the 
6൬796 അ. ഇളെക്കും a med, 
അഴിനില (1) ര്‍ോദന അ. പൂണ്ടു തൊഴുതു വീണു 

Bhr. quite undone. അ. തട്ടി the troops were 
broken, defeated. 


അഴിത്ഞി- അഴിവു 


അഴിപ്പുര (3) barred place, prison, 
അഴിമതി (1) waste, lewdness, അ. കാണിക്ക 
So. to behave lewdly അ'ക്കാരന്‍ prodigal, 
profligate 8. also ill breeding (loc.) 
അഴിമുഖം (2) a seaport, river-harbour, (18 in 
Kerala KU.) അത്തു ചേരുക to come to the 
harbour. 
അഴിയകം (൩. അഴിയം) site of a habitation, 
൭ ruin; a garden, 
അഗഴിയപാടം lowland capable of irrigation W. 
അഥിഞ്ഞിത ലിമി T. M. Alangium de- 
capetalum അങ്കോലം. 
അഴിയു 4 aliywys T.M. 0. 1. To become loose, 
be untied as വേണി, നിധി 06. കുന്തം അഴി 
ഞ്ഞു Nal. കുടുമയും വസ്്രവും Mud. (in a scuffle) 
ധിരന്മേല്‍നിന്ന്‌ അഴിഞ്ഞു വീണു (a ring) Mud. 
-_ കെട്ടഴിഞ്ഞു പോയി the connexion is severed, 
ശരീരം, മോഹം അ. pollutio nocturne Vi.— 
the mind to become tender മാനസം, ചിത്തമ 
ഴിഞ്ലിഞ്ഞു, മൈക്കണ്ണിമാരില്‍ അ. Bhr. അവ 
ളില്‍ അവന്ദ മനമഴികമൂലമായി Vet C. as he 
fell in love with her. കരുത്തഴിഞ്ഞു സംഭൂ 
മിച്ച 66. ശീതം കേട്ട്‌ അകതാരഴിഞ്ഞു UR. 
softened by music, അധിഞ്ഞു പറഞ്ഞു Bhr. spoke 
softened; begged pardon Vi. 2. to go off, 
be sold, spent, destroyed പണമഴിഞ്ഞു; കോട്ട 
യഴിഞ്ഞു കിടക്കുന്നു Bhr. lies in ruins. ശവം 
വീണഴിഞ്ഞ അസ്ഥി the bones to which the 
corpse is reduced. വെന്തഴിഞ്ഞു (൭ palace). 
ജാഗ്രം സ്വപ്തത്തില്‍ അഴിയും Tatw. the waking 
8. to be 
ഡോ കീഴ്‌ നാളില്‍ അഴിഞ്ഞപ്രകാരമല്ലാതെ 


state passes into tho sleeping state. 


TR. unprecedented. നാട്ടില്‍ അഴിയുന്ന മയ്യാഭ 
KU. current customs, അവന്‍െറ വാക്ക്‌ അഴി 
Wm Vi. deserves credit, passes for good. 
YN. അഴിച്ചല്‍. expense, waste, custom, de- 
mand for. ിദ്ലെക്ക ഏതും അഴിച്ചല്‍ ഇല്ല, 
ചരക്കിന്ന്‌ അ. ഇല്ല dull, heavy market, 
അഴിവു 1. expense (esp. customary) ശാ 
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അഴ അഴുവ 


Vi. to spend. 


in paying for improvements under കഴിക്കാ 


2, customary detraction, f.i, 


ണം, when the Jenmi has not to pay for the 
10th plant. 3. tenderness അഴിവോട്ടു കരഞ്ഞു 
PT. bitter. നിന്നില്‍ ഒഴിഞ്ഞാരിലും എനിക്ക 
-ഒരഴിഫില്ല RC 129. 1079. മനസ്സിന്‍െറ അഴിവു 
(Fy) Vi. repentance. അവനോട്‌ അ. 


കാട്ടി showed contrition, begged pardon. 
ഒ, ന. അഴീക്ക 1. To loose, കെട്ടഴിക്ക untie. 
കോട്ടയഥിക്ക Bhr. to breach a fort. താലി അ 
രിച്ചു വെക്ക to put off the marriage string. വ്ര 
തം അ. KR 4, to undo, solve a ഴഴ. പന്നി 
വെട്ടി അഴിപ്പാ൯ MR. to cut up the hog. 
9, to waste. ഒചലവഗിക്ക to spend. സൃഷ്ടിച്ച 
ഭരിച്ച കാത്തഥിച്ചു Bhr. to destroy (as T.) 
CY, അഴിപ്പിക്കു get to untie or disso!ye. വ്രതം 
അച ഒരു കന്യകയെ കൊടുത്തു KU. dis- 
pensed a Brahmachari from his vow. 
അശ്ഗ, അഴകു ലവ, ദിയു (8൦ അഴുവ) 1. High 
wall of irregular stones around an orchard 
കല്ലുകൊണ്ട്‌ അഴു കുത്തിച്ചു MR. ഭട കല്ലഴുക 
MR. (doc.) 2. (100.)--കിള mud wall. 
അഴ്ൃക, തൂ slys T. Tu. C. a M. To weep, ory 
അഴുതിരന്താർ RC. 
അഗഴൃകുക, കി alwywys T. M. C. 1. To rot, 
ലഭ (അഴി) കൈക്കാല്‍ അഴുകി പോയി 
(of a leper). 9. fire to grow 1w. തി അഴുകുന്ന 
അടുപ്പത്തു വെക്ക prov. cooking over a dying 
fire. 
ഒ. ൬, അഴുക്കുക ക്കി (൪ putrify V1. 
അഴുക്കു 1. dirt, 81൨ അതതുണി ടട ഇഴ്ചക്കു. അഴു 
ക്കരുക്ക to snuff a candle. 9. തിയുടെ അഴു 
ക്കു embers, slight remains. 
അഴ്ചങ്ങു, അഴുക്കല്‍ (106.) filth. 
ആയത്തു slutta T.M. (അഴ depression, whence 
ആഴം) Full of dregs, strong texture, pregnant 
speech V1. 
അഴുത്തുക൦- അലിക്കും 


സ്്രിക്കാക്ക അഴിവും ചെലവും നടത്തി KU. ക | അഴ്ലവ aluva (prh.=eey) A swelling at the 


ഗകത്തഴിവു KU. (for an ordeal) അഴിവിടുക 


mouth of the stomach Vi. 
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ത്തു 


lL ആ൬8൭.1.-അ That, ആ രാജാവ്‌ that 
king, ആയാ that person. — bef, Verbs ആ 
കിടന്നതിനെറ പിറകേ TR. after lying thue, 
2, inter. a! ആ എന്നു പറഞു MR. - അവനാ 
പായുന്നു (vu.) there he runs (= അതു) 

8. 1. a M. interrogative ഇളമയും മൂപ്പും കണ്ടാ 


are their Highnesses here? 


1.തആ A T.aM. (0. Te. ആവു) Cow, in ആ 
നായര്‍ cowherd, also ആയര്‍ 4. v. 

111. ആ 4S. Hither, towards, till; in Cpds, as 
ആകണ്ണം ഭൂജിക്ക KR. up to the neck or throat 
(to eat one's 11) - ആകണ്ണമഗ്നന UR. 


Sd aya Inf. & VN. of ആകുക (q. v.) Alto- 
gether, sum total, ആകക്രടി & ക്രടിയാകചതു 
ക. 1.4, ആകക്കറുത്ത മേനി Anj. black all over. 
ആകപ്പാട - ആകുതുക sum total, f.i. എഴ 
ത്തില്‍ ആ കണക്ക്‌ ആകല്പുട്‌ വെച്ചു TR. 
the whole account. ആകപ്പാടു തെങ്ങു നോ 
ae TR. the whole of the trees. ആക്്പാട്ു 
പണം TR. the whole um, ആൃകപ്പുാടട 
altogether. 

ആകമാനമായിട്ടു generally V2. 

അകം yarn aM. (T. body, or =o?) ആ 
കം കിള ന്തപവിഴങ്ങറം RC117. Splendid corals, 

തകരം ayaram 89. (ആ IIL 2%) Accumula- 
ton നികരം, in സ്വണ്ണാകരം; മുത്താക 
രം pearl-ground, കനകാള്യാകരസ്ഥലങ്ങളില്‍ 
നിന്ന്‌ അരിപ്പിക്ക KR2. 


ആക്ണ്ണനം ayarqanam 8. (കണ്ണം) Attend- 
ing to, hearing (po.) ആക്ണണു, po.= കേട്ടിട്ടു. 
ആകകഷ്കണെം ജമ്മെ S. (കക) Attraction, 
the art of summoning by enchantment, 
denvV. ആകുകിക്ക to attract, f.i, a God from 
afar by mantrams. 
തൂകലം &yalpam 8. (കല്പം) 1. To the end 


of a Calpa. 2. attiring, ornament (po.) 


തൂകസ്തികം ഭ്രമ 8. (അകസ്മാല്‍)Un- 
foresee. വന്നു മഹാപാവം ആകസ്ത്റികം ത 
ദാ. 








A 


ആകാ ജുഭ Neg. V. (ead esp. TIT) 1. Is not 
tat. അതു പഴുതാകാ is not in vain. 2. ought 
not to be thus; ആകാത, ആകാത്ത adj. part. 
bad, താന്‍ ആകാഞ്ഞാല്‍ pr. ആകേ is it 
not good? 

VN. തൂകായ്ത wickedness, ആകായ്ക ഇങ്ങും 
ഉണ്ടു CrArj. I also shall be found fault 
ഴു, ആൃകായ്ക്ക നീക്കി ന്മ വരുത്തുക 4. 
3.is not serviceable, ഒന്നിന്നും ആകാ ഉഠ04 
for nothing. 4. camnot ഈ നാട്ടില്‍ കുടി 
യിരിപ്പാ൯ ആകാ prov. 

ആകാംക്ഷ ayanka 8. (കാംക്ഷ) Strong 
desire. ആ.യോടു ശുശ്രൂഷിച്ചാല്‍ Anj.zealously. 
ത്ആകാരം ayaram 8. (@p,g) 1. The letter 

ആ, ആകാരം) with initial ആ (gram.) 

ഉ, shape, figure; (in comp.) = മയം, സ്വരൂപം 

2.3, മംഗലാകാര൯ the blessed, or of happy 

form. 

ആകാശം മമ്മ 8. (കാശ, light) Sky, air. 
ആകാശം പൊളിഞ്ഞ തലയില്‍ വീഴം prov. 
ആകാശഗാഗേ milky way Bhg5. 
ആകാശമാഗ്ശേ, ആകാശത്തുടേ going through 
the air KU. 

ആകാശംതാങ്ങി a bird (plover ?), 

ആകാശവള്ളി ഒ parasite, Cassytha fliformis 


or Menyanthes cristata, 


ആകുക, യി ayuys ന. 2. 0. Tu. (Te. & ൭0. 
also ma, from pron. ആ). 

1. TheCopula: to be that, എവിടെ ആകുന്നുവാക്കു 
ന്നതു where does he live? = where is it that he 
lives? to become that. Auxiliary Verbs serve to 
distinguish the latter signification, f.i. വലിയ 
സങ്കടമായി പോകും TR. it will become ഒ great 
ളനiഴകn. കള്ളനെ പോലെ ആന്ത്ുന്നു Mud. 
became like a thief. എന്താകുന്നു (ഴ്മ, എന്താണ്‌) 
what is it? കുട്ടിക്ക്‌ എ.3w MR. what has 
happened to the chil4? കുമ്പഞ്ഞിക്കു രാജ്യം ആ 
യതിന്‍െറ ശേഷം TR. devolved upon the 


€. - രണ്ടു വഴിക്കേ ആയി got separated. 


ആകുക 71 ആകുക 


ആനും (ടആകിലും) £.1. കോട്ടയില്‍ എങ്ങാനും 
Bhr. somewhere about the fort. മണിക്രടാ 


Fat, ആകം, ആം, ആധു it will be thus, just 
80 (അതേ), വന്നാല്‍ മതി എങ്കില്‍ അപ്ര 
കാരവും ആം TR. Often with conditional തെ പേയോകില്‍ ന്നാം എന്നൊരു നിണ്ണ 

എഴുതി അയക്കുകിലും ആം TR, Imay write യം ഉണ്ടെനിക്കു 06. (വരികയായിരുന്നു). 

(or come in person), An incorrect adj. part. is formed from ആ൯ 

ആധോം 1 cannot tell, indeed? very possible f.1, എന്താണ്ടൊരുത്ത൯ what sort of man? 

ആദവാനമുക്കു തിരിയാ HNK. — മദ. part, ആകുന്ന, ആയ (൬൦. ആളിയ), ആം, 


Inf. & VN. ആക 1. soas to be (= 7.) ഒറി ആധ്‌ 1. he യho is ചേരമാന്‍പെരുമാളാ 


യാക എഴുതി കൊടുത്തു 18.-: ആയി; മു 
മ്പാക, മുമ്പാകേ 80 as to be before, രണ്ടാക 
വകെന്താന്‍ RC. cut in two. N. സാ ജിയാ 
കേ (406.) in presence of witness N. 
9. ഠലനള. ആകകൊണ്ടു, ആകയാല്‍ sine it 
is s0, therefore, 8, altogether (also ആ 
ഹെ 18.), അതു നി ആയി (= 8. തത്ത്വമ 
സി) ആക പടാത്ഥം മൂന്നു Tatw. these three 


meanings or words, viz, it, thou, art. (see 


ആകു). 


Opt. ആകട്ടേ, (vu. ആടേ) 1. be it thus, 


well, probably, രാവിലേ ആകട്ടേ TR, be 
it in the morതinള്. ആങ്ങനെ ആകില്‍ അ 
തങ്ങൾന ആകട്ടേ CG. if thus, be it so! 
2, as for that (8. ഹി,തു, ഖൈ)ആ പെ 
രുമാഠം ആകട്ടേ KU. now as for that em- 
peror, he — ഇന്ദ്രന്ദം സുഖമായിട്ടിരിയാ പി 
ന്നെ ആകട്ടേ നിന്നെ പോലെ ഉള്ളാഭാസ 
ന്മാര്‍ KR5.(=൨1ഒനെയേo how much less), 
9, either, or സൂയനാകട്ടേ ചന്്രനാകട്ടേ 
(ഏങ്കിലും), 

Cond. ആയാല്‍, ആടില്‍  ! 2൦. ആയില്‍ അ 
ണ്ണം എന്നു മൊഴിന്താ൯ RC. “if so, be it 
80.17? അതില്‍ ഒന്നു രണ്ടാക്കിലാം VCh. there 
may be one or two (generallഴ ആകിലും 
ആം). 

Concഭ്ട്ഴക ആയാലും ആകിലും though it be. 
ഒന്നാകിലും neat least. ഏവരാ കിലും ഴഠട0- 
ണോ. സത്താകിലും അസത്താകിലും whether 
good or bad. 

ആന്‍ Cond. & Conc, (from T. ആയി൯ if it be) 
മററാക്കാ൯ AR. to any one els. എന്തുവാന്‍ 
whatever it be. എന്നു ചെല്ലിടാമോചാ൯ 
CG. can one ever say? 


കുന്ന രാജാവി KU. the king ChP. Thus 
mavy 8008144008 അധിപനാകിയ ദേവന്‍, 
വൃദ്ധനായിട്ടള്ള വത്തകന്‍, മൂഖരാവൊരസു 
രര്‍, ശുഭമാംവണ്ണും, ഒന്നാം the first, eto, 
8. ആയവ൯ he, that one, ആയതു രണ്ടും 
those two. wa mea Bhr. between 
them. ആയതു കൊണ്ടു therefore, 3. after 
nouns they serve as a kind of definite article 
കലിമൂഖനാമവ൯ Bhr. the rogue Cali. gag 
നായവന്‍ tho wicked; esp. the neuter ന 
മുടെ പ്രാണങ്ങളായതോ പോയല്ലോ 06. 
as for our life, that is already gone. പി 
തായും ജനനിയായതും രഷുവര൯ KR. Rama 
is to me f, & ൩. രാജാവായതു തനിക്കീശ്വ 
ര൯ VC. the king is our Lord. 4. അവത, 
ആവി (before a sentence) is as follows 
1.1. കണ്ണ൯ കുണ്ടു കായ്യമാവതു (heading of 
letters) Cannan is herewith addressed to 


the following purpose. 


adv. part. ആയി 1. forms adverbs, as നന്നാ 


യിലി. 9. ഒട, രാമനായ്ത്ാണ്ഞന്നു കാണുന്നത്‌ 
ഒക്കയും KR 3. all 1 ടം൦ seems to me Rams, 
1 see him everywhere. അവരെ ടൂഃഖിത 
ന്മാരായി കണ്ടു Bhr. saw them grieved (=a 
ന്നു) വേലഞ്ഞന്മാരര സഭാവാസികളായി ക 
പ്പിക്കേണം Vy. (എന്നു, ആക്കി, ദ ഭട 
to be). ധേദങ്ങളെ. നാലായി പകുത്തു Bhr. 
അരചനായി വാഴിച്ച 09. ചെയുതായി സ 
മ്മതിച്ചു MR, (= എന്ന). 8. during പത്തു 
മാസമായി ജീവിച്ച K&. അധികം കൊല്ലങ്ങ 
ളായി നടത്തുന MR. 4. with (= ഉമായി 
1. അവളെ കുട്ടിയുമായി കുണ്ടു) സായ്്റ്‌ നാമാ 
യി കുണ്ടപ്പോ TR. when we met. 5. be- 
ദം ഒരു കായ്യമായിട്ട ചേണാട്ടുകരെക്കു 


11. 


ആകുക 


പോയി TR. 6. often mere expletive നി 

ളെ നടപ്പാനായി ആകുന്നതില്ല, ആണുങ്ങളാ 

യാവു നാം CG. (oh that we were men!) 
താതനോടായിട്ടും മാതാവോടും 06. 

With auxiliaries 1. ആയിട്ടു --ആയി (൪൯൮: രാ 
ത്രിയായിട്ട കണ്ടില്ല KR. in a causal sense) 
ചെയ്താനായിട്ടു ചെയ്താന്‍. 9. ആയ്തൊണ്ടു 
chiefly after Dative അവനാ൭യ്ത്ാണ്ട for 
him. 
The future has by itself the meaning of possi- 
bility, Which is then transferred to tho whole 
verb. ചെയ്യാം 1 will do, may 0. ആം എങ്കില്‍ 
if possible. ആമല്ല cannot, ആക്കും പൊറുക്കാ 
വല്ല GP.; ആകുംവണ്ണം, ആകുമ്പോലെ TR, 
ആകുന്നേടത്തോളം, ആവിടത്തോളം ഒട far as 
possible, —in the past: കടക്കുമതിനായുതില്ല 
RC. could not pass. ഒരുമണ്ണം ആയതു ചെയ്യു 
ഞാ൯ Bhr. did somehow whatever was possible. 
പേ പറഞ്ഞീടിനാഠ്ം ആയവണ്ണം 06. — pres. 
ആകുന്നതാകിൽ 06. if possible. — chiefly with 
Dat. & 2nd adv. part, നമുക്കെടുക്കാം, we can 
(ദിശയും, അവക്കെടുക്കാവോളം, ാഷ്വാന്‍ ആ 
വോർ ഇല്ല, CG. none able to praise, ശേഷം 
ചൊല്വാ൯ പിന്നേ ആം Bhr. പറവതിനാക്കു 
മാമല്ല Bhr. (but also Nom. വെല്ലാം അവക 
ളം Bhr.) 
ആവു, ആവതു are esp. used with the signifi- 
cation of power. െഞ്ണുങ്ങളോടേ നിനക്കി 
ma) CG. you can but conquer women. 
എന്നാല്‍ ആധതു ചെയ്യൂ T tried my best. ആ 
വതെന്തിപ്പോഠ്ം po. what more can be done, 
how can it be helped? ആൃവതില്ലാഞ്ഞ ശേ 
ഷം having been foiled. ആവതില്ല എന്നു 
വെക്ക അല്ലോ ഉള്ളൂ TR. no remedy for it. 
ആമതില്ലാത നില എന്നു നിശ്ചയിച്ച നി 
ലാം TR. I shall resist it as an intolerable 
state of things. അതിന്നു ഞങ്ങക്ക്‌ ആവ 
തില്ലല്ലോ TR. we can't do anything to it, 

ആവോന്ന്- ആവതു 7.1, ആക്കമറിയാചോന്ന 
ല്ല CG. not to be known by any one. 


111. to be the very thing (hence neg. ആകാ. 


ചോറായി the rice is what it ought to be, done, 


ആകുക 


cooked (but ചോറായി പോയി the rice is 00൩- 

sumed). 

And fut. ആവു it will be right, ought to be. 
(൦ മതിയാവു) ഇറയേ വലിക്കായു prov. pull 
merely the eaves! എന്നതേ പറയാവു Mud. 
എന്നേ പറയാവു it must be said, cannot 
but be confessed. — chiefly with the Ist adv. 
part, of Verbs വന്നേ ആവു he must come, 
വന്നാധു may he como, oh that he came! 
കണ്ടുതാവു 4൧4. വന്നാവൂതെന്നു .കൊതിച്ചു 
CG. wished that he might come; also with 
Inf. നല്ല മനസ്സിനെ കൈക്കൊഴ്ലേയാവു ഒ 
യാനിധേ PP. may you! 


IV. % serves to form Compound Verbs: 


1.) with Nouns യാത്രയാക to set out, ഭേദമാക 
to be healed etc. similar to the 8. compounds 
with saan (wy is similarly used, corres- 
ponding with 8, കരിക്കു). 

2.) with Verbs, 

a.) rarely in the form of the Verbal Noun 
ending in അല്‍ (rather 7.) കഥ ചൊല്ലലാം 
RC. അറിഞ്ഞീടലാം PT. ഇരിക്കലാം KU. 
(only with ത്തും). 

b.) in the form of the old Inf, ഭൂജിക്കായി PT. 
came to eat, കാണാക be able to see, be- 
come visible കാണായ്ത്കുന്നു, ഇക്കാണായത്‌ 
ഒക്കവേ Bhr, (chiefly in a passive sense, 
സജ മാനവന്മാരാല്‍ കാണപ്പെടുന്നതും 
കേഴക്കായതും സ്മൃരിക്കപ്പെടുന്നതും AR3. what 
is heard, can be heard) with Dat, എല്ലാ 
വക്കും കേക്കായി Bhr. Often in petitions 
ഞാ൯ സന്തതം നാമകിത്തനം ചെയ്യാകേ 
ണം, നമസ്തരിക്കായ്ക്ന്നിടേണം AR. may 1 
be enabled to praise, worship. — in blessings 
ജയിക്കായ്ക്കുരിക നി Bhr. നിങ്ങക്ക്‌ അവ 
രോടു ജയിക്കായ്ക്കരും KU. കൊല്ലായ്ക്ുരും Bhr. 
(കൊല്ലുവാൻ സംഗതി വരും). With poten- 
tial സ്ഥ, എങ്കില്‍ വരുത്തായിരുന്നു TR. 
in that case it might have been brought. 
നിങ്കനിലുണ്ടാകില്‍ വങ്കൊതി തീത്തു കൊ 
ള്ളായിരു CG. 1 might see this wish മ 
complished if — 


ആക്കുക 


൩൮൦10൩ of the modern Inf., esp. at the 
close of the sentence (mostly with ഉം, അ 
ത്രേ 6.) ഞങ്ങ തന്നെ കട്ടത്‌ എന്നു വ 
റക്‌ ആയതു TR. they confessed they were 
the thieves (= ചെയ്തു) പിരിഞ്ഞ പോകയും 
ചെയ്യു, സങ്കടപ്പെടുകയത്രേ ആയതു, തരി 
കയുമാം. 
d.) after the different tenses it stands with 
variously modified meanings, തരുന്നാകിലും 
തരുന്നില്ല എന്നാിലും; പള്ളിയില്‍ ഇരിക്കു 
ന്നായിരുന്നു were sittiഥളg. - തന്നാകില്‍ ന 
ന്നായി 06, കൊടുത്താകില്‍ KR. (if you 
shall have given =if you give), എങ്ങാനും 
പോയായിരിക്കും he will have strayed some- 
where. അവര്‍ വെന്തുവെന്തായ്ക്കൂടി 0. എട്ടു 
ടിക്കു നടുങ്ങുമാം അട്ടഹാസം CG. a laughter 
that might shake the globe. ചാകുമായി 
രിക്ക be in a dying state. തരുമാകില്‍ 6൦. ഒ 
ന്നും കുളവായിട്ടു ബോധിപ്പിച്ചിളില്ലായിരുന്നു 
I have told no untruth, തുടങ്ങിയിരുന്നു എ 
ങ്കില്‍ ഇത്ര നഷ്ടം വരികയില്ലായിരുനു the 
loss would not have been 80 great, 
With Neg. adഴ. പണം പിരിയാതെ ആയ്ക്ക 
m TR. it has become impossible to collect 
tho revenue. [in atead of തരുന്നാകിതം തന്നാ 
കു ete. also the form of the part, Noun 
occurs in 0061൬ ചാലിലും തരുന്നുതാകി 
ലും KR. (-തരിടിലും), രത്നവും കുണ്ടുതായി 
ഉണ്ടയും കേട്ടതായി അത്തലും പോയിതായി 
എങ്ങഗംക്കെല്ലാം 06. ഇരന്നതാകില്‍ Ch]. 
ആക്കുക, ക്കി VY. act. of prec. 1. To 
make to be that, അവനെ രാജാവാക്കി made 
him king, (in 80. മദ നിന്നെ രാജാവായാക്കി 
പോയി 14.) ഓാസിയാക്കി കൊണ്ടാ൯ & ഓ 
സിയായി കൊണ്ടോന്‍ made her his servant, 
സേനാപതിയാക്കി വെച്ചു & അധിപതിയായിട്ടു 
വെച്ചഃ൯ Bhr. രണ്ടാക്കി പക (generally ര 
ണ്ടായി പകത്തു), ചെയ്ത്ാറാക്കുക ഉ% one 10 4ഠ; 
with Neg. വില്ല്ാതെ ആക്കി വെപ്പാ൯ TR. pre- 
vent the sale- ഉപദ്രവം കൂടാതെ കണ്ടാക്കികൊ 
Sn, contracted രാജൃത്ത്‌ ഇരിക്കാണ്ടാക്കുന്നു 11. 
അവനെ ഓസ്യം ഇല്ലാതെ ആക്കേണം Bhr, 
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ആകുഞ്ചി_ ആക്കം 


ലി ഇല്ലാക്കുന്ന വിര൯ RC. destroying. 2. to 
place, put, employ. ആക്കികപ്പിചചു appointed. 
(& ആയ്തല്ിച്ച്‌ അവനെ പണിക്കാക്കി, കാട്ടിലാ 
ക്കി Nal. banished, നഖത്തില്‍ ആക്കി ഞെക്കി 
2൬, നടുവിലാക്കി, ഭഗവാനെ ചിത്തത്തിലാക്കി 
Bhg. let God dwellin his mind. വെള്ളം കടത്തി 
ലാക്കി poured. 3, to 0 നീ എന്ത്‌ ആക്കും TR. 
what can you do? 4, Compounds with Nouns, 
corresponding with those of ആകുക f.i. മത 
നെ ചൊന്നു യാത്രയാക്കിടിനാ൯ CG. made to 
get out. ഭേദമാക്ക, നന്നാക് to heal, mend. 
CV. ആക്കിക്കു cause to make Vi. 7.1. തടവില്‍ 
അച്ചു. [കരും CC.) 

ആകുഞ്ചിതം ayuhjidam 9. Bent, curled (as 

ആകുതം aywdam Tdbh. (8. ആക്രതം) Inten- 
900. ആ. വരുത്തുക 1൦ 1541. നിന്നാകുതഭം 
ഗം വരുത്തുവാൻ AR. to disappoint thee. 

ത്രൂകുലം ayulam 8. (പി) Confusion, perplex- 
ity, trouble, ഛിന്താകുലം മഴുത്തു RC. ആകല 
പ്പെട്ടിതു പുത്രന്‍ Bhr. was frightened. ദേഹ 
ത്തിന്ന്‌ ആകലീഭാചം വരുന്നു Nal. ആകലമില്ല 
AR. no doubt, 

ആക്ടതം 8൦6 ആകുതം. 

ആക്ടതി ഒല 9. -- ആകാരം Form, likeness. 

ആക്ടഷ്യം മുന്ന 8. part. of ആകഷിക്കു 
Attracted; —a conjecture Vi. 

ആകോലി 896 ആധോലി, Pomphlet, 

ആക്കം akkam 7. M.(Y ആകുക 10൨. What 
one puts (ആകുക 2.), 12൬6 രണ്ടാക്കം (--പ 
ട 3, local: renting ateps in wells). മുന്നാക്കം 
forwards Vi. 2.(T. prosperity) contentment, 
rest. ആക്കമേ വാണരുളക rule happily. ആ 
ക്കം ലൊട്ടിയവ൯ discontented. അവരെ പ 
ക്കല്‍ പണ്ടത്തെ ആക്പ്പടുത്തു കൊടുക്കയും ചെ 
യ്യ TR, made over her jewels to the chiefs, 
thus settling the case. 3. strength, persisten- 
cy, continuance; also relief, as through medi- 
“ne, ആക്കം കുറഞ്ഞു വിണ Bhr. lost his balance 
& fell. ആക്കം തക ചിറ കെട്ടി RC. strong 
൩. ആക്കം ക്രടാതെ നീ ചോറു തന്നാല്‍ 811. 
negligently. ആക്കം കലന്നു ശസ്ത്രം എടുത്തു Mud. 
determinately. ഉള്ളാക്കമില്ല no fixed purpose. 


10 


ത്ആആക്കുക_ ആഗതം 


4. perhaps (= aps) ലി, altogether. അടിപ്പ 


ല്ലവം തുടക്കവും ആക്കം നോക്കി RC. viewed ¢ 


her from the sole all over. 
ആക്കുക see under ആകുക. 
ആക്രനുംം akrandam S. (ആ) Weeping. 
ആ. തുടങ്ങി Nals. 
ആക്രമം മിന്നണ 9. Assault, invasion ആ. 
സഗരന്മാര്‍ ചെയ്യന്നു KR. 
denV. ആക്രമിക്ക to attack, encroach, usurp 
ഇനി ഒരിക്കൽ ഭൂമിയെ നീ ആക്രമിക്കായ്കകു 
KU. രാഹുകേതുക്കഠര വന്നാക്രമിച്ചിടും Nal 4. 


സ്ത്രീയെ, ബ്രഹ്മസ്വത്തെ ete, to seize on, 
30706. ഒക്കയും ദൈവം തന്നേ ആക്രമിക്ക 
ന്നിലോകം KR. fate subdues tho world, 
ആക്രാന്തം 861253. ബഹുവ്യസനാക്രാന്തനായി 
Arb, (= വശ൯), | 
ആക്രോശം &kritam 8. Crying against. ആ | 
ക്രോശിച്രാ൦ം 8414. she lamented. 
ത്രക്ധാരണ akiirana S. Imputation of, 


fornication. 
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?അആ ക്രി afi Continuance of an evil ഇത്‌ എ 
നിക്ക്‌ ആക്ഷിയായിരിക്കട്ടേ V1. let it remain ; 


ആക്കഷേചേം akisbam 8. Blame, reproach, ' 
02600൩ അവരുടെ മേല്‍ കണ്ടു തെററുകകക്കു | 


as it is! 


ചെയു ആക്ഷേപം MR. 
den. ആക്ഷേപിക്ക (൫൮%. ആക്ഷിപും) to re- 
prove, confute, impugn, crit്e്ട അതിനെറ | 
ദൂബലത്തെ കുറിച്ച അധികമായി ആക്കേ 
പിക്ക MR. expose farther its invalidity. 
ആഖസ്വേല൯ akhandalah 8. (breaker) 
Indra CG. 
ആഖ്യ ikhus. (digger, V ut) Mouse, rat PT. 
ആബേടം akhedam S. Hunting (po.) 
ആഖ്യ akhya 8. (ആ 12. Vay?) Name; in 
comp. ആഖ്യ൯ named. 
ആജ്യാനം 1.5: ആഖ്യ. 
൪97. ആഖ്യാനിക്ക to relate. 


2, Story. 


ആഖ്യാതം the finite verb (gram,) 


ആഗതം ഉമ്മ 8. V ഗമ) Arrived ആ. 
ചെയ്തു ടല. ജല; ആശഗതനാക്കാം Sk=oര 





ത്താം. 


തഗളം _ ത്തങ്കോലം 


ആശത്തുകം adventitious, not original (as dis- 
62868) ആഗന്തുകജ്വരം Nid, (opp. നിജം, 
സാമാന്യം). 

ആഗത്തുകന്‍ one passing by, KeiN 1. 

ആഗമനം arrival, approaching. 

രമ. നി ആശമിപ്പോളവും പാലിച്ചേ൯ 06. 
till you returned. 

ന, അവനെ ആശമിപ്പിക്കെന്നയച്ചു 1 4.-:വ 
വരുത്തുക. 

ആഗമം (8. arrival, news, doctrine) Vedas & 
Shastras. ആശമക്കാതലായ നാഥൻ Bhg 8. 
Vishnu, the marrow of all knowledge. He 
is കിട 4 ആഗമം തന്നുടെ കാതലില്‍ 
പോയ്കറഞ്ഞ നിപ്രോ൯ 06. ആഗമക്കാതലാം 
ശങ്കരാചായ്യ൯ Yഴ ൽ 1. ആശമഞ്ഞോത്തമ൯ 
Bhr, most learned Brahman. 

ആഗാമിം ആഗാമികം futur, ഭൂതം ആശാമി 

കം AR2. past & future. 

ആഗസ്ററ്‌ offence, sin. മാതുരാഗസ്സ്‌ Bhr, 

ആഗമം ളന 8. (- ആകണം ടട ആ II) 
ആശ്ളപൂരിത൯ മാനം കൊണ്ടു 06. Satiated 
with honour. 

ആഗ്നേയം agniyam 8. (ewunl) Referring 
to fire, the Agnipuranam. 

ആഗ്രയണം afrayaqam 8. (അഗ്രം) First- 
fruit offering ; = പുത്തരി. 


| ആഗ്രഹം agraham 9. (seizing) M. Eager- 


ness, is, അറികയില്‍ ആഗ്രഹം ഉണ്ടു പാരം 
Bhr. 
ആഗ്രഹി desirous. 
denv. ആഗ്രഹിക്ക to wish, desire. 
൦. ആഗഹിപ്പിക്കു. [hurt, 
തൃറാതം aghadam 8. (V ഹ൯) A blow, 
ആഘോഷം aghotam 8. (൮ ഫുഷ) Noise 
of a crowd, din of feast ആഷോഷമോടെ പുര 
പ്രവേശോത്സവം Nal2. festival entrance, ആ. 
എന്നേ പറവധാന്ുള്ള Onap. 
den. ആഘോകഷിക്ക to feast, parade V1. 
ആഷ്്ാണം aghriqam 8. Smell. 
den¥. ആഷ്മാണിക്കു to smell, 
ആ്കാരം ൬. M.= അഹങ്കാരം, 
ത്രൂങ്കോലം ടം അങ്കോലം. 


ആംഗികം _ ആചാരം 


ആംഗികം ജ്്യ്മ 8. (അംഗം) ആംഗ്ലം, 
ആഴ്ടങും, Movement of the body, gesture, 
attitude—beck ; ogling, coquetting. ആ. കാട്ടുക 
to beckon. 

ആങ്ങര്‍ം മധ] & ആങ്ങള (hon. plur.o' 
mb) Brother, the term used by sisters (compare 
പെങ്ങമ) ആങ്ങള തന്നെ വിളിച്ചു CG. she called 


her br. എന്‍റാങ്ങളാരേ TP. 0 my brothers! 
' ) 


(hon. plur.) 


ആചന്ദ്രകാലം sjsndrayalam 8. (ആ HN). | 
As lovg as the moon exists, also ആചന്ദ്രാക്കം, | 
ആചന്ദ്രതാരകം വാഴ്ച, നീ AR, rule as long 
as the world lasts. 

ആചമനം ajamanam 8. (ചമ) Rinsing | 
the mouth after meals ആ. ചെയ്യായയ Bhr, 
ആ ച്മനാദ്ൃന്ുക്കാനട്ങം Bhr. 
den. ആൃചമിക്ക KR. ബ്രാഹ്മണര്‍ കാല്‍ കഴുകി 

ആചദിച്ചു ശുദ്ധി വരുത്തേണ്ടി വരും KU. 

ആചരണം, ആചരിക്ക &jദ്raുam 8. 
To engage in aline of conduct, practise, per- 
form, ഠടലഴe ആൃഞ്ഞ൭യ ആ ച്രിയാതവർ Mud, 
disobedient, 
.നാ൪ AR 6. presented arms (=ൃഛാരം 2), 
യൃഭ്ധങ്ങഗ ചെയ്തയും ബദ്ധനായ്ക്യോകയും ആച 
രിച്ചാ൯ 06. used to war & get himself caught. | 


ക്ഷത്രിയച്ചിരരും ആചരിച്ചീടി 


അവനെ ഇല്ലായ്ക ആചരിപ്പാ൯ 06. to annihi- 
late (= ചെയ്തു. 

ആച്ചാരം 8. (> walk) 1. Usage, established 
custom, chiefly of5 kinds (ദേരാ — , ഗ്രാമാ --, 
ക്ഷേത്ര - , സഭാ, സാമമ്യാചാരം) കലാചാരം 
caste laws. — Brahminioal ആ. ഒമ്പതു (ഭട ആ 
മപ്പുലക etc.) KM. — Royal ordinances, as the 
18 ആചാരം of Polanadu, observed at Colicodu 
(നിയമവെടി, മുന്തി et.) KU. - ശാസ്ത്രാചാ 
രം written laws, pp. to ലോകാചാരം practices 
now prevailing. — ആചാരമല്ല CG. that will 
not do, fie! shame! ആചംരരക്കേടു ചെയ്യാല്‍ 
ആപത്തു ഭവിച്ചിടും KR 5. - ആചാരം തിരിയാ 
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തവ൯ rude Vi. 
ചെയ്തു $0 00. എഴുനീററ്‌ ആ. ചെയ്യു 11. ആ. 
പറഞ്ഞു TP. saluted, ആചാരം മറഞ്ഞു നില്ല 
ആത്തി൯ ഖധിനില്ല KU. Nayer fashions of 


2. civility, reverence. ആ. 


ആചിതം - ആജീവം 


ലയന. അവനെ കുമ്പിട്ട്‌ ആ. ചെയ്യൂ വാ 
ങ്ങിനിന്നു Mud. (in an audience). 3. customary 
32 പെങ്ങളെ ആശാരം കൊടുപ്പാന്‍ TR- to 
restore sister's dowry (Mpl.) എന്‍െറ കൈയി 
ന്നു നികിതി ആ. വാങ്ങുവാ൯ TR. the taxes. 
— honorary acknowledgement such as is given 
by the temples to those who pay a പ്രായത്തി 
അം TR. [trance Vi, 
ആചാരവാതില്‍ temple door, principal en- 
denV. ആചാരിക്ക toobserve good manners V1. 
ആചായന (adeundus, or the man of obser- 
vances, the one who is tobe imitated). 1. 
teacher, esp. of Vedas, Guru. 2, foncing- 
master, as ദ്രോണാചായ്യന്‍. 3. schoolmaster, 
(൩. M. 14012. ആചാ൯, ആശാന്‍ hence 
ആചായ്ക്സ്ഥാനം office of schoolmaster). 
4. carpenter, സ. ആചാര, ആശാരി. 
ആചിതം ajidam 3. (ഗ്‌ ചി) Heaped up—a 
[ആച്ചിമാര്‍ 66. CC. 
ആച്ചി 88 ൩. M. (pu) Cowherd-woman. 
ആചിയാര്‍ ട വൈശ്ൃത്തി V1. 
ആച്ചു au (1. ആയ്യ? ആഞ്ചുക) Fitting time, 
favorable direction or circumstances, —favor- 
able tide (= തഞ്ചം) NoM, 
ആച്ുക, ച്ചി tolift, stretch, (= ഓങ്ങുക, പൊ 
ക്കക) V1. [prov. 
ആചല്‍ നോക്കിയേ ക്രട്ടു (ഭി. ക്രചി) കെട്ടാവു 
YN. ആച്ചി s throw, hurl V1. 
ആശാദിക്ക, ആഛാഭനം sthidanam 8. 
(ana) Covering, concealment. കായ്യാഛാദനം 
disguising a matter. 


cartload (po.) 


ആ .ഛന്നം covered (part.) [milk, ete, 

ആഭും &jam 8. (അജം) What comes from goats, 
ആജകം flock of goats (po.) 

ആജാനുബാഹു 8, (ആ 11.) Arms reaching 
the 1൩൦, a രാജലക്കണം. 

ആജി &ji 2. 8. (അജ, G.agon) War. 

11. Ar, hajji, A pilgrim to Mecca TR. വേദാ 
ജിയാര്‍, ചേദാഴിയാര്‍ KU, ചേരമാന്‍ ആജി 
യാരായി Mpl. 

അആജീവം ന്ഥ 8. Livelibood Vi. 
ആജീവനാന്തം (ആ III.) to the end of life. 
ആ. തുമ്പംവരാ RC. 


10" 


ആജ്ത_ ആട 


ത്തജ്ത 8229. (ഞാ) Order, command (1611. 
ആണ). - ൬൬ആമതില്‍ കുമ്പഞ്ഞി ആഞ്ഞ വ 
TR. government, a schegg being under 
orders, obeying. 
ആഞ്ഞാകര൯ servant രാജാജ്ഞാകരനായ്ക്കാണു 

Mud, first minister. ശങ്കരാഞ്ഞാകരനായി 
12. താവകാജ്ഞാകാരികഠം AR 4. thy obedi- 
ent servants, 
ആഞ്ഞാപനം ആന്ഞാപിക്ക 40 order, com- 
mand; with 800. അവനോടും ഖിഭഠ ആഞ്ഞ 
യിച്ചിടെണം നല്ല വഴിക്ക്‌ എന്നെ 4൩. 
(den V.) lead me aright, 
part, ആയ്ഞാതം, ആഞ്ഞാപിതം (നള. അനാ 
ഞ്ഞാവ്യം AR.) ordered. 
ആഞ്ഞാഭംഗം disobedience Mud. 
ആഞ്ഞാവഹന്‍, - വശന്‍ (Bhr.) servant, 
ആജും ajyam 8. (@ + അഞ്ച) Ghee (for sac- 
rifice). [CC. 
ആജ്യാതി =പയസ്യ൦. - പാലാജ്യഭോജ്യാടികം 
ആഞ്ച്യ Port. Anjo, angel ആ'കഠം Genov. 
ആഞ്ചുക aijrya T. M. (0. Te. ആന്ദ -- ഉര 


ന്നു, 1. ഏന്തു റസ. ആച്ചുക) To bend for ex- | 


ertion, spring forward, lift for throwing, try 
by shaking. വേല്‍ എടുത്ത ആഞ്ചി (ഭി. ആച്ചി) 
ചേശഗേന ചാടി Bhr7. മരത്തെ ആഞ്ചി വലി 
ക്ക-- ആഞ്ചിനോക്കി searching look. 
ത്രഞ്ഞലി ദമ! & ആഞ്ഞിലി ഒം... 
ആയിനി. 
ആഞ്ഞലിക്കാതല്‍ 70%, --പിലാധി൯ കാതല്‍. 
ആട ada T. M. (ആടുക what moves) Flowing 
garment, chiefly of women, children, idols 
ആട കുവന്നു 00, ചിററാട children’s holiday 
garments. ചെറുവാട വഴിപാടു കൊണ്ടുവന്നു, 
(for 30018); 666 വാവാട, ചേളിയാട ete, 
ആടകം adayam Tdbh. 1. -- ആഡകം. An oil 
measure, also ആടം T. SoM. 2.=ഹാടകം 
ളി ആടകം കൊടണിഞ്ഞമ്പു RC. gilt arrow. 
ആടലോടകം 84108൩ (1. ആടാതോട) 
Justicia adhatoda or bivalvis, ആം വേര, അ” 
തി൯ ചേർ MM. med. in bilious fevers. ആ. 
കാസനാശനം 67. removing cough. 
ആടത Adal VN. (ആടുക) 7.20. 0. 1.Shaking, 
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ആടി ആടുക 


trനതb1്nള ആ. അരയാലിലക്ഠ്ര പോലെ Bhg 7. 
ആടല്‍പെപെടും trembles Bhg. 2. agitation, 
നല ആ. പൂണ്ടു, കലന്നു (p൦.) കേണോടിനാര്‍ 
ആടലോടെ 00. ആടലോടു മുഖം കോടുന്നു 
ചിലക്ു "01. അവക്ക്‌ ആടല്‍ ഉണ്ടായതു പോക്കി 


Mud. 3. 80M. dancing ആടലും പാടലും V2. 


ആടി T.M. (8. ൭) The month കക്ക 
So; height of rainy season ആടിക്കൊടുമേകം 
മുഴങ്കന്നേർ അലറുന്നു RC, roars like the clouds 
in adi, 

1. ആട്ട Ady T. C. M. (Tu. ഏഡു) 1. Goat, sheep 
(lit, frisky, from ആടുക). 2. dewlap (from its 
perpetual motion), ആടു കരയുന്നു $o bleat. പെ 
ണ്ണാട്ടിനെ മേടിച്ചു PT. 

Kinds കാട്ടാട്‌ M. മലയാട്‌ 80. വരയാട Palg. 
dex. കോലാട്‌ & വെള്ളാട്‌ ഇ0ല4. പള്ളാട്‌ 
(Ex. 12,5) & ചെമ്മറിയാട്‌ (ചെം) sheep. 

ആടുമാടു cattle. [bracteata. 
ആടുതിന്നാപാല, ആടുതൊടാപ്പാല Aristolochia 
ആട്ടിങ്കടി, കുഞ്ഞാടു kid, lamb, 

ആടിങ്കല്്‌ bezoar V2. 

ആട്ടിന്‍പിഴ്ൃക്ക ഉമ? dung "൨. 

ആട്ടിറക) mutton. 

ആട്ടുകാര൯ shepherd. 

ആട്ടുകൊററന്‍ ram. 

ആടുകൊടുമ്പാല a plant “ram's horn.” 

11. SPE = നാടു T. M. (perhaps fron epg, or 
അടുക) in വേണാടു Travancore, ഏറാടു 05 ഏറ 
നാടു, പുറയാട്ടരനാടു TR. 

THI. ആടുകാല്‍ ടം ആടുക 2. 

രരടുക, S\adwyn T. M. C. Te. Tu. 1. To wave, 
swing, rock. ആടിത്തുടങ്ങിനാ൯ ഇങ്ങുമങ്ങും 06. 
(Chrshna with the ഉറി)- of ringing sound 
പൊട്ടിച്ചാടുന്ന വൃക്ഷഭ്ധവനി 00. 2. to shake, 
totter, sink as hand from a bow ഒന്നു പെററാല്‍ 
പെണ്ണാടി, മട്ടല്‍ ഒടിഞ്ഞാല്‍ തെങ്ങാടി prov. 
വേപഥുശരീരനായി ആടുകാല്‍! തുടന്നു Bhg1. 
8. to ദ്ദ ആനന്ദിച്ചാടിപ്പാടി വാണു Bhr 1. 
hence തിറയാടുക (ട-കെട്ടിയാട്ടം) 6൦. ദ ഒ 
pa ആടാചാക്യാര്‍, prov. 4, different play- 

ful or regular movements, f.i, നീരാടുക bathe 


(often merely ആടുക MC.) തീത്ഥമാടുക ഴി 


ആടോപം_ ആട്ട 


holy baths (ഗംഗയാടുക Bhr.), നായാടുക hunt, 
ആടിലിളിക്ക യേ, ദേവനെറ ശിരസ്സില്‍ ആ 
ടുക pour milk, oil, cow's urine, cocoanut milk 


on an idol. 


നെ, ആടിക്ക 7.1. പാമ്പിനെ ആടിച്ചു Mui. a 
juggler made the snake to dance, ദേവനെ 
ആടിക്കട ജലാഭിഷേകം (86 ആടുക 4.) 
ധമ്മദൈധത്തെ ആടിച്ച കൊള്ളാം 86. 
(a vow) theatrical play. വില്ലു മുറിച്ച ക 
ല്യാണമാടിച്ചാൻ AR. celebrated marriage. 
Der. ആടം, ആട്ടു, ആട്ടുക ൦൦. 
ആടോപം 84027 8. 1, Being inflated, flatu- 

lency GP 69. 2. ostentation, pride നരപതിക 
ഉടെ കലബലവിഭവം ഒക്കവേ ആടോപമോടടെ 
8. pomp a4 
ഘുമുരവാടോപം Nal. ഒഴ. ഉദ്ധതാടോപം ശമി 
ക PT, 


lL ആട്ട atta ന. obl. case of ആണ്ടു; ആട്ടക്ക 
ന്നി A-cow that calves every year. ആടുപ്പിറന്ന 


പറഞ്ഞു കേഷപിക്കെടോ Nal 2, 


നാഠ yearly birthday. ആട്ടവിശേഷം annual 
feast SoM. B. [ണ്ടങ്ങ 4. v.) 
11, ആട്ട A bitter gourd ആട്ടങ്ങ med, (= 
10. ആട്ട C. Mahr. No. see സാട്ടു. 

So 8119൩ 5. VN. of ആടുക. Moving play, 
dance, comedy. വാട്ടം ആട്ടവും തുടങ്ങി, ഒരാ 
ടുവും അനക്കവും ഇല്ല perfect silence. ആട്ടം മു 
ട്ടിയാല്‍ കൊട്ടത്തടത്തില്‍ prov. 

Cpds. ചക്കാട്ടം 0! making, 
നിരാട്ടം bathing, boating. 
ആട്ടക്കാര൯ dancer, actor — N.pr. of a caste 
that play in temples. (17 in Taliparambu), 
ആട്ടു ജു ന. ൦* ആടുക 
കട്ടില്‍ ആടുക. 
ല CC. 
അവനെ ആട്ടം പാട്ടും കൊടുത്തു പായിച്ചുകള 


1. Svinging ആട്ടു 
2,= ആട്ടം dance, play ആട്ട 
3, hooting രണ്ടാട്ടു കേശക്കാം prov. 


ഞു drove him off by a sharp word. 4, hunting 
ആട്ടനായ dog for chase. ആട്ടുകേട്ട പന്നി prov. 
act. V. ആട്ടുക (ആടുക) 1. To press ൦1 ആടുന്ന 
വനെ നെയ്യാ൯ ആക്കി 00. ആട്ടുക്കല്‍ ൭. 
mill B. 9. to hunt ഒരു മൃഗത്തെ ആടി VilvP. 
ആട്ടിക്കടിയ൯ hunting name of jackal. 
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ആഡംബ_ ആണ 


8. to hoot ആട്ടക്കൊടുക്കു drive off with abuse 
7 ഹുങ്കാരം, എന്നെ ആടി പുറത്താക്കി TR. 
4. to driഴe ഒഴ പശുക്കളെ ആട്ടിത്തെളിക്ക, 
പോത്തും മൂരിയും ആട്ടിക്കൊണ്ടു പോയി TR. 

took our cattle. 
ത്രഡംബീരം adambaram 8. (drum from 
ആടുക 1. Pride, pomp, 81209. ദിഗംബരാഡം 
ബരവേഷം Bhr. യൌവനാഡാംബരം കൊണ്ടു 
ദൈവത്തെ ധിക്കരിച്ചു PT. 2. celebration, 
ഉണ്ടായ്്യരും സ്വയംവരാഡാംംബരം, സ്വയംവരാ 


ഡാംബരസ്ഥാന (ആ Nal, — parade ; retinue V1. 


ആഡ്ഥകം adhayam 8, A measure=4 ഇട 
ങ്ങാഴി, a Marakal C8. 

ആഡകി 8. Cajanus indicus (= തുവര). 

ആധഡ്ധ്യ൯ adhyat 8. (ര്‌ അം?) Opulent, 
rich, ബലാഡ്യൻ powerful. 

ആവഡൃന്മാര്‍ 1. the chiefs, f.i. in war, 

2. title ofa class of Brahmans, chiefly the 
അക്ടമശൃഹക്കാര്‍, leaders in the old aristo- 
cracy of Malabar. ആഷ്യ൯ നമ്പൂതിരിക്കു 
മേല്‍ശാന്തി. 

ആനെ ina 5. (1621. eprom) 1. Command, 
നജുടെ ആണയും ആങ്ഞയും ലംഘിച്ച, കുമ്പ 
ഞ്ഞി ആണ തിക്കരിച്ചു TR. 2. oath, adjaration. 
വിശ്വാസം വരുവാന്‍ ആണ സത്യവും ചെയ്യൂ 
തരാം 1%. പൊളിയാണ perjury. 
ആണയിടുക 1. $0 ടന പള്ളിയെ പിടിച്ച്‌, 
അപ്പനെ പിടിച്ച്‌ ആണയിടുക വ. 61 
അടി Ac. ഗുരുവിനെ ആണയിട്ടാ൯ swore 
by. 

CY. ആണയിടുaിക്ക to put on oath. 

2, to adjure, also cite, arrest, കുമ്പഞ്ഞിപേക്ക്‌ 
ആണയിട്ടു തടുത്തത്‌ അവര്‍ ക്രട്ടാക്കാതെ 118. 
അവന്‍െറ മേല്‍ തിരുധാണയിട്ടു (formula: 
വിരകേരള൯ പുറത്താണ, പൊന്തമ്പുരാനാ 
ണ 6.) 3. by, f.i. കണ്ണാണ, ഗുരുവാണ, 
എന്നാണ നിന്നാണ നേരാങ്ങളേ 11. തന്നാ 
ണ ഞാന്‍ എന്നുടെ കണ്ടു രണ്ടാണ ന്യ്യാദ്ടശ 
ന്മാക്കറിയിക്കയില്ല 00. നിങ്ങളാണം, ശിവന്‍ 
ത൯ പാടത്താണ C6, രാമപാഭാബ്ലു ങ്ങളാണ 
AR 2, — often shortened നിന്നാണെനിക്കി 
ലു (po.) I swear by thee, 1 have it not. 


ആണം_ ആനെ 78 ആണ്ടെ _ ആതപം 


ത്ആണംം anam T, M. 1. Broth, sp. കോഴി 


യാണം; a dish of Maplas ആ. വെക്ക. - 2. (0. 
ആണി burst) ആ. കീറുക a field to burst by 
the heat of the ഭം ചെടി എടുത്തുപോകം 


ആണത്വം anatwam (ആണ്‍ 9.൬) Manli- 


ness, 2180 ആണത്തരം Mp1. 


ആനി Ani T. M. C. Te. (also 8. from ആണ്‍) 

Peg, nail. ആ. മേടുക to strike it, തറെക്ക 10 

drive in. തമരാണി, തിരിപ്പാണി, പിരിയാണി 

8026. വണ്ടിയാണി കിട, കുടയാണി nail 

with a head (opp. പാവാണി?);; കിം = എഴുത്താ 

ണി style. 

2, what is like a nail or pin. പൊന്നാണി ഒ 
sample to mark the മാററു Can 8. ആണി 
ചാല്‍ irrigation charnel V1. (ആണി also 
bed for 4 plantain trees) - കരുധിനെറത്ആ 
ണി (— കുള്ളന്‍) the last bit of matter in a 
boil, considered as its seed. -ആണി മേ 
ലൊക്ക comedones. — ആണിക്ണ്ണ൯ a fish 
൬9, - എല്ലിന്‍ ആണി head. of bone. 


8. the peg on which all depends, prime mover, 
ഇവന്‍ ഒര്‍ ആണി എന്നറിക നൂററവക്കു 
Bhr 8. (said of Karna) 

ആണിപ്പൊന്ന്‌ എല്ലാമേ നാണിച്ചു പോം ത൯ 
കാന്തി കണ്ടാല്‍ CG. finest gold. 

ആണിക്കരം the choicest of any thing Vi. 

ആണിവേര്‍ taproot. 

ആനെ 2 5. (ആണി, അണ്ണന്‍?) Male. old 

pl. ആങ്ങം (q. v.) brother. — mod. pl. ആ 


ണങ്ങൽ 2.4, ആണുങ്ങാം ആകില്‍ പുറപ്പെടുക | 


AR6. (calling out the foe) നി ആണും പെ 
ജും അല്ലാതെ പോകും ക nondescript (abuse), 


Comp. ആണാടു ram. 


ആണില്ലും house of bridegroom (of castes 
below Nayers). 

ആണില്ലക്കാര്‍ bridegroom's relations. 

ആത്കിടാധ്‌ boy, manly fellow. (child, 

ആങ്കെടി, ആങ്കടി, ആണ്‍പൈതല്‍ (song )male 

ആണ്‍കുതിര horse, stallion. 

ആണ്ണാടു 1. man’s work. 2. male member Vi. 


ആണ്‍പിറന്നവ൯ - ആണ്‍ man. 


ആണ്‍മത്തി 6൦. 

ആണ്ടരം male tree (80 ആണ്‍രെങ്ങ, ആണ്ണ 
ന, ആണ്‍പപ്പായം 61൦.) 

ആണ്ടുറി the lower half of a cocoanut shell, 

abstr. N. 1, ആണത്വം, manliness. അവര്‍ വ 
ലിയ ആണത്തം ആക്കി TR. they took it 
much amiss. ആണത്തക്കാര൯ a hero (ന്ധ) 
2, ആണ്മ ന്‍rകഴന. ആണ്മതിരണ്ടൊരു നാ 
ന്റൂഖ൯ 66. 

1, ആണെ 24൭ 9൦. ആണ്ടാത (prh. ആണ്‌ 
തൈ) Young bamboo hoot കായലാണ്ട. ആ. 


പൊട്ടുക ട മുള. വരിക of any strong shoots. 
I. തആആണ്ട adj. part. of ആളുക. 
ഞണ്ടങ്ങ ൩. ആണ്ടു?) ആട്ടങ്ങ വ്‌. ആട) 
Wild cucumber V2. 
ആണ്ടി indi ന. M. C. Religious mendicant, 


worshipper of Subramanya, sPandaram, also 





' ഘി പഗനിയാണ്ടി (൭ caste of വല്ലേ V1.) 
ആണ്ടിയാട്ടം ഒ certain dance V1. — hence ചി 
ലമ്പാണ്ടികഠര, ആഞ്ടിയട്ട്‌ feasting Pandarams, 


ആണ്ടു andy T.M.(T. യാണ്ടു Te. ഏഡു)1. Year; 
prh. 200൩ ആഴക 0൩%). ആഴ്ച; ആണ്ടുമന്ു 
ജാനാം - 8651 കഴ. 0൭൩൫. ആണ്ടുവരേ, ആ 
ഒണ്ടാന്നിനാല്‍ (600.) ഴ്ച. ആണ്ടുതികഞ്ഞൊ 
രു പുത്ര൯ 1 year old, SiPu 9. ആണ്ടറുതി festival 
at the close ofa year. Der. ആട I. — 2. longer 
periods, a Jupiter cycle of 12 or 60 years രണ്ടാം 
ആണ്ടെക്കതി൪ ൩൬ആം ആണ്ടു (ഴേ. 00൦.) 

അതങ്കം 584൮൩ 8. (ആ 1 തഞ്ചി) 1. Pain, 
grief; God is നിരാതങ്ക൯ Bhr. അവ്വെല്ലയാല്‍ 





ആ. ൂണ്ടുസിംഹം CG. 2,offence, hindrance 
കോഴിക്ഠ്ര ആ. പെയ്യു തുടങ്ങി CG. by crowing 
unexpectedlഴ. ചാണക്യ൯ ആ. ആയി Mud. 


proved a curse to the innocent. 

| തആതഞ്ചനം S. What causes to coagulate, 
| whey (po.) 

' ആതതായീ 82481 8. (ആതതം drawn bow) 
| Threatening one’s life, felon (5-വധത്തിന്നടു 
ത്തവന്‍). 





' ആതപം ലിമ 9. (തപ്‌) Sunshine പൊ 
| ടിക്രട്ടം ആ. മൂടി പരന്നു നിരക്കവേ 8410. 


ആതപ_ ആത്മാവ്‌ 


തആതപത്രം Umbrella ഏകാതപത്രയായ്ക്കുന്നു 
ഭൂമി Bhr. subject to one's protection (=a 
ഛത്രം). [ണിക്രഃലി. 

ആതരം adaram 8. (തര) Fare, freight = തോ 

ആതി 8 1. Duck (8. മെതി Turdus). 2. 1012. 
ട ആടി, 

ആരിത്ഥ്യം 884162 8. (അതിഥി) Hospitality 
ആ. വഴിപോലെ ഇവക്കു ചെയ്യണം KR. പ 
ക്വാടികളാല്‍ ആ. ചെയ്യു 2൧13. ആതിതല്ല 
വേലയും ആചരിച്ചു CG. — met. നല്കൂവന്‍ നല്ല 
യുദ്ധാതിതല്ൃം KRs. 

ആതിര 2812 ൬.൧. & തിരുവാതിര ൫. ആ 
@2) The 61 Asterism, star in Gemini, 

ആത രം യ. (gd) 1. Diseased, 2, agitated 
ജപരവശം -- സന്താപങ്ങളാല്‍ ആതുരപ്പെട്ട കീ 
ടന്നുഗന്നു ഖേടിക്ക 81104. കണ്ടാ തുരയായി 00. 

?ആതുളി abuli (T, ആതാളി) Noise, buzz Vi. 

തആആത്ത atta 1. prob. Port. Anona squamosa 
& reticulosa (from America, in Hayti language 
Anon) ആത്തച്ചക്ക, ആത്തക്ക Custardapple. 

ആത്തം attam 8. (sp + ദത്തം) Taken, obtained; 
chiefly in adv. ആത്തമോദം Mud. cheerfully 
ആത്തവേഗം മണ്ടിനാര്‍ CG. with all haste; 
do deprived of pride. 

7 ആത്തരം (ല്‍ആതുരം? 1. ആത്തിരം Te. 
ez) Necessity of engaging in a work V1. 

ആത്താനം Y1. ആസ്ഥാനം. 

ആത്തി 8 ൦. അകത്തി ലേ മലയാത്തി, 


ആത്തുക &attuya (ആശ പുഴയില്‍ ഓരേ 


ആത്തിയ്യൂടുന്നു 12. (രിഴ) 

ആത്തോഠം 811] ൫. ആത്ത, ആത്താഠം യ- 
ther) ല്ലം ആര്‌... ലമ്മ,- ലന്മാ൪ Nambii- 
tiri's wife (explained = അകത്തമ്മ, അകത്തേ 
യവ). ശ്രീ ദേവി ആദതാര്‍ MR. (in Chava- 
cadu). 

ആത്മാവ്‌ ടിയി 8. (അന്‍, 6. Atmos, 

1, Breath, life; soul, 


spirit. പരമാത്മാച്‌ the universal, ജിചാത്മാ 


Athem in German) 


വ്‌ the individual spirit, ആത്മനികണ്ടു കണ്ടാ 
ത്മാനം ആത്മനാ AR 6. discover in the soul 
through the soul the one Soul of the world. 
ആത്മാവാത്മാലിനെ അറിയും prov. 2. heart, 
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ആദരം _- ആദശം 


breast ആത്മാവുകൊണ്ടു വരിച്ച ഞാ൯ Nal. 
ആത്മാവില്‍കരം വെച്ച, ആത്മാവിനെ തൊട്ടു 
സത്യം ചെയ്യു KU. 3. self, chiefly in comp. 
hence: ആൃത്മകം (3) consisting in (= മയം) 
അന്ൃതജഡദു ? ഖാത്മകമാം ദേഹം KeiN 2. 
ആടിത്യരഥത്തിനു ചക്രമാകുന്നതു ഓരോ 
സംവത്സരാത്മകമായിരിപ്പതു. Bhg. 
ആത്മജ൯ (3) sn, ആത്മജ daughter, 
ആത്ജജ്ഞാനം, - ബോധം (1) metaphysical 
intuition. 
ആത്മപ്രശംസ (8) baട$്നള ആ. മരണാല്‍ 
പരം Bhr 1. worse than death. 
ആത്മരക്ഷ (3) preserving oneself, ആ. ചെയ്യു 
കൊണ്ടമര്‍ ചെയ്ത്ി൯ KR 5. 
ആത്മവിത്ത്‌ , ആത്മജ്ഞ൯ (1) knowing the 
universal soul, 
ആത്മഹത്യ (3) ഭ്ര, ന്ധ. അ'ഹത്തി, 
ആത്മാത്ഥം (3) for one’s own sake. 
?ആത്മികയായിടുന്ന പത്നി VCh. my own wife. 
ആത്മീയം own (po.) 
ആത്മ്യം ഇടവക ആത്മൃശുദ്ധ്യം Si Pus. 
ആത്മോപദേശം metaphysics, explanation of 
ആത്മാ, അനാത്മാ & പരാത്മാ, the 3 consti- 
tuents of existence (phil.) 
ആദരം &daram 8. & ആദരവ്‌ ൩.0. നം. 
1. Respect, regard for. മല്ലാരിക്കാഭരമില്ല 86. 
no favor. ആദരവോടെ CC. honorably. ആട 
രധില്‍ പൂചകഴ്ക്കു നല്ലി 06. kindy. ആദര 
വാല്‍ Anj. duly. 2. support, comfort എനി 
ക്ക്‌ ഒ൪ ആദരവില്ല--മ protection. ആതരവ 
തികം വന്നില്ല RC. no consolation (confounded 
wit ആധാരം). 
den. ആഭരിക്ക 1. to regard, ചൊന്നത്‌ 
ആടരിയാതെ AR. not minding (= അനാ 
ടൂത്യഃ ടൂന്നിമിത്തങ്ങളെ ആടരിയാതെ UR. 
ആദരിച്ചിരുത്തി honorably. 2. to support, 
028016. എളിയവരെ ആ. 4൯. ആഭരിച്ചി 
ടിനവാത്ത ഓതി രോദനം പോക്കിനാഠ്ം 
CG. comforted the child. 
Part. ആടളൃതം honored ആദട്ടതരായുള്ളൊരാര 
ണർ 66. 


ആദശം adartam 8. Looking-glass. 


ആദാനം ആദിത 


ആദാനം 809. (ലാ) Taking to oneself. 

ആ. ചെയ്തു 0 6061൯. രാമനാല്‍ ജലധിയോട 
ആ. ചെയ്യപ്പെട ഭൂമി BrhmP, received from 
the sea. 

ആദായം 8. മമ്ത. ആദായപ്പെടുക to be 
advanced. അതുകൊണ്ട്‌ ഒര്‍ ആദായഠും നഷ്ട 
വും ഇല്ല MR. 

ആദായ നികിതി income tax. 

ആദി 8. 1. beginning, first — നമമുടെ കാര 
ണോന്മാര്‍ നാഠം ആദിയായിട്ട കൊള്ളക്ൊടു 
nao TR. the transactions of this dynasty 
since the days of my ancestors. ആടിയായിട്ടു 
മാററി TR. changed മുല്ല. ആടിഒടുവില്‍ 
from beginning toend. 2. in comp. et cetera 
£1. ഇത്യാദി, മലമൂത്രാഭികഠ (മുതലായ, തുട 
ങ്ങിയുള്ള). 

hence: ആദികാരണം original cause. 

ആടി 2.0 ofirst poem in schools (Ramayanam). 
ആടിദേവ൯ original God. 

ആടിഭൂത൯ the frst ശിപ്പാടികഠംക്കാടി ഭൂത൯ 

അപ്പുരം തിത്താ൯ KR 5. 


ആടിരാജാധ്‌ 1. first king. 9. the Mapilla 
ruler of Cannentir കണ്ണൂരില്‍ രാജാ ബിബി! 
TR. 


ആടിയേ മദ (-- ആടിയായിട്ടു) ആ. രണ്ടാമ 
തു കോല്ലാരനെ അയച്ചു, ആ. പൈമാശി 
നോക്കിച്ചു TR. 

ആടിധാചകം introduction (of a book) Vi. 

ആദിശേഷന്‍ the serpent Ananta, 

ആദ്യന്തം 1. beginning & end. Vishnu ആട്ടന്ത 
വസ്റ്റവായ്ക്കിളങ്ങി KR. God is ആക്യന്തരഹി 
തന, the Vedas are called ആട്യന്തശ്രന്യ 
ങ്ങ CG. 
ചൊല്ലിനാൻ ആ. KR. മണക്ുമ്പോഠ അം 


ഉ, from first to last കാരണാം 


ഗം കുടുക്കും ആ. KR. from head to foot, 
ആദ്ദം first. -- ൭0൩. at first, at once; as at 
first, again (-ആടിയേ) ആല്ൃമേ കപ്പീച്ചു 
MR. 
ആല്ലവസാനം- ആന്തം [.1. വിസ്മാരത്തില്‍ 
ആട്ടി ആ. നടന്നിട്ടില്ല MR. 
ആദിത്ൃ൯ adityan 8. (അമിതി) 1. Son of 
Aditi (7 or 12). 2. 8u൩. ആ. ഉടിച്ചുയരുന്നതുപോ 
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ആദേശം ആധീനം 


ലെ AR1. ആടിച്ചതേചന്‍ RC. The ciroumfer- 
ence of the sun is computed at 95,100,000 
Yojana, Bhg. ആടിത്യഹൃഒയം as mantramAR6. 
ആടിയത്യ കണ്ണില്‍ നിര്‍ഒഴുക്കി TP. (a ceremony 
in drawing water), 

ആദേശം adstam 8. ഗ്‌ aിള്‍) 1. Order, com- 
mand. — 2. substitute (gram.) 


denv. ആദേശിക്ക Vi. to command. 
ആദ്യം ad yam S. see ആദി. 


ആദ്രവിക്ക adravikka 8. (@) Hasten towards, 
assault = ആപാതം V1. 


ആധാനം adhanam 8. (ധാ?) Placing, deposit 
ആ. ധരിച്ിരിക്ക V1, 

ആധാരം adharam S. (ധ൪) 1. Support, prop, 
base ആ. പിടിക്ക V1, to take refuge. കഥിവാ൯ 
ആ. ഇല്ല TR. the country is too insecure, 
ബോധിപ്പിപ്പാ൯ ആധാരം ഇല്ല TR. we have 
not the means to pay. 2-the 6 or 12 chief 
regions of the human body, “location” of the 
വായു (നില) ആ. ആറിന്‍േറയ്ടെ വിളങ്ങും 
ജീവ൯ Anj- 3- M. document, bond, deed 
(കടൽ ആധാരിക, പ്രമാണം, കണക്കോല) എ 
നെറ തെളിവ്‌ ആധാരരൂപേണ ആകുന്നു MR. 
I prove my case altogether by documents, 
കിഗാധാരം,അടിയാധംരം documents of former 
transfer of property. 

ആധി ഭേ 8. (uy?) 1. Care, anxiety, longing. 
നാട്ടാധിയായി homesick, ആധിയും വ്യാധിയും 
mental & bodily sufferings. 9. pawn VyM. 

ആധിതന്‍൯ suffering mentally. 


ആധിക്യം adhikyam 8. (അധികം) Overabun- 
dance; pre-eminence, authority, power. ഭൂമി 
യില്‍ അ്‌ഠും അടക്കവും നിങ്ങഴക്കായിരിക്ക 
ട്ടേ, കമ്മങ്ങറംക്ക്‌ ആ. ശേക്കിച്ചാക്കു KU. you 
have the right to rule, they to sacrifice, 

ആധിപത്യം adhibatyam 8. (അധിപതി) 
Sovereignty, supreme authority ദേധാധിച 
തൃം കൊടുക്കുന്നു Nal. (to heroes). 


ആധിീനം adhinam — അധിനം £1, രാജ്യംസൂ 
ഷ്ലാന്‍െറ ആധിനമായ്ണോയി, നമ്പ്യാരെ ആ 
ധിനത്തില്‍നിന്നിട്ട നാം TR. Tas subject of N. 


ആവ്ധാനം 


ആധ്ധാനം adhmanam 8. (ധൂ?) Flatulence. 
I. ആന ans 0. Tu. M. (T. യാന, Te. എന്ദ 
ഗു, 6. ആനു = ഏന്തു to support) Elephant ആ 
നക്കഴുത്തില്‍ കരേറി, -- കകഴുത്തേറി AR. ആന 
ഇരുത്തുക, നമസ്തൂരിപ്പിക്ക (൩ temples). നാ 
ട്ടാന tame elephant (000. കാട്ടാന) തോക്കു വലി 
പ്രാ൯൩ ആന TR. Often in proഴ. ആനെക്കു 
മണി കെട്ടേണ്ട 600. 
ആനകുന്തി, -- ഗുണ്ടി 0.2. Anagundi, residence 
of Crshna Rayer KU, 
ആനക്കളി children’s play (എന്ുതുകേറി നി 
ന്നാന കുളിപ്പതിന്നു 06.) 
ആനക്കാല്്യയവ medic. plant, 80 also 


ആനക്കറുത്തുവടി  Hedysarum etc, 
ആനക്കാരന്‍ elephant-keeper ആനയുടെ പു 


റത്ത്‌ ആ. ഇരിക്കുമ്പോഠം 007. ആനക്കാര്‍ 
TR. 


ആനക്കാല്‍ an instrument in making roads. 
ആനക്കക്യം elephantiasis. 

ആനക്കഴി pit to catch elephants. 
ആനക്കൊട്ടില്‍ elephant’s house. 
ആനക്കൊമ്പു tusk, ivory. 

ആനക്കോപ്പു elephant’s trappings. 
ആനക്കോല്‍ ഒ measure of 4 kol=1 ഒണ്സു. 
ആനച്ചന്തം വെച്ച നടക്ക stately walk. 


ആനകച്ചൊറിയ൯ diseased with a scab (ആന 
ത്തോല്‍, ഗജചമ്മം). 

ആനത്തലയോളം വെണ്ണ തരാം (song) as much 
as an elephant’s head. 

ആനനടത്തവും കുതിരപ്പാച്ചലും ശരി prov. 

ആനപ്പട, — പട്ടം elephant’s pen, also ആ 
നപ്പന്തി,- ശാല. 

ആനപ്പാവ്‌ training an elephant— ആനപ്പാ 
വാന്‍ ആനക്കാര൯ം 

ആനപ്പിണ്ടി elephant’s dung. 

ആനമല %. pr. of the jungle behind Palakadu. 

ആനമുഖം വെക്ക TP. one of the 18 ആയുധാ 
ഭാസം. 

ആനമേല്‍ മണ്ണൂനീര the privilege of employing 
an elephant to convey earth, water (Syr. 
40.) 

ആനയടിചേര്‍, 80. ആനച്ചുവടി (8. ഹസ്മിപാ 
eo) Elephantopus scaber (med.) 
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ആനയടിവെ ചത the 5th stage of growth in 
8 Cocoanut palm, the stamp 4 inches over- 
ground of the size of an elephant’s foot ആ 
നയടി വിരിഞ്ു, ആനടിത്തൈകാം MR. 
ആനയിരുത്തി, — വീക്കം —@o (Rh.) different 
plants. 
ആനറായപ്പുക്ഷി (--റാഞ്ചന്‍) fabulous bird, 
an elephant-lifter, (Bh. 
ആനവണങ്ങി 07 -- വണക്കി Casearis ovata 
I ആന aM. 7. --ആയിന, ആയ 7.1. അവസ്ഥ 
യാനതു തിരുവുള്ളത്തേററി KU. 
ആനകം &്nഭYധഛ 8. നമ്മ. ആനകമദുന്ദൂളി 
സൂന്ഭ CG. Crahna, son of Vasudeva. 
ആനനം ananam 8. (ര്‌ അ൯) Mouth. ആന 
നm്രുരത martial mien. 
ആനനും anadnam 8. (നന്ദ) Toy, delight, 
There are 8 ഠയs വിക്ഷയാ- , ബ്രഹ്മാ-, വാ 
സനാ, ആത്മാ -, മുഖ്യാ-. നിജാ-, അ 
ദ്പൈതാ_ , ഞ്ഞോനാനന്ദം KeiN 2. (phil.) 
ആനന്ദബഹുലം ൨1. = ഉപസ്ഥം. 
ആനന്ദബാങ്തകും tears of joy. 
ആനന്ദനം friendly reception Vi. 
den ¥. ആനാടിക്ക 0 ടി. വെള്ളം (തൊട്ട) 
ആ. 8 Nayer custom, sprinkling every 
morning 7 times the water of their tank 
into the face. [bow. 
ആനമനം 2൩൭൩൭൩൭൩ 8. (ma) Reveronce, 
ആനയനം iinayanan 8. (നീ) Bringing. 
ആസനം ആ. ചെയ്യൂ Sk. brought, took. 
8൦൩7. ആനയിക്ക 1.-വരുത്തക (൬൭5. ആ 
നിതം) 1.1. വസ്ത്രം ആനയിച്ചിടക Nala. 
to solve, find, ത്രൈരാശികാനിതം Gan. 
found by the rule of three. 
ത്രനായം 8. 2൦% വാപിയില്‍ ആ. ഏല്ലാം 
നിരത്തിനാ൪ PT. 
തആനായ൯ മേഘ: (ആ 7. ആ൯ 1.) Cow- 
herd തആനായമാതര്‍, - പ്രീങ്ള൪, - ചേരി 66. 
ആനാഖ്‌ 02% നഴ, ആനാവകൂററ൯ ദ 
V1.2. 
ആനായത്തീട്ടു KU. The document by 
which Brahmans appointed kings for a period 


of 12 years each. (derived from ആനായര്‍, 
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since the ഏറാടിമാര്‍, or cowherds are regarded | 
as the ancestors of the Kolikodu dynasty), 
ആനാഹം മേമന 8. 
(med.) [ലാനി ete. 
ര്രനിടആയിനി in 2.7. പൊന്നാനി, പന്ത 


ആശക്ല്യം anuyilyamn 5. (അനുക്രലം) Favour 


ലൈവാനുക്ൂല്യം നമുക്കില്ല, രാജാവ്‌ ജഗത്തി 


(നഹ) Constipation 


ങ്ക ഏകാനുക്രല്യം നടത്തുന്നു Nal. rules im- 
partially. 

ആനുല്േമും anulomyam 8. Natural order 
(opp. പ്രാതിലോമൃം unequal marriages, etc.) 

ആന്യപം മ 8. (അനുപം) Marshy 
climate. 

I. ആ൯ au 1. SoM. Ox or cow, hence 


ആനാധു young cow. [a 4.൬. 
I. ആ൯ T.M.= aw Conditional of ആക 





ആന്ത anda (T. owl) A poisonous or unlucky 
enima! മറുമരുന്നില്ലാത്ത ആന്തയും prov. (B.= 
chameleon V1.=@൭2). 

ആന്തം indam SoM. Spike to preserve fruit- 
trees from thieves. 


ആന്തരം andaram 8. (aps) Internal. ഇ 
പ്രകാരം ആന്തരമായിട്ടുള്ള കായ്യം ഗ്രഹിപ്പീച്ച 
TR. the secret of the case. ആ. ഇല്ലാത്തവ൯ 
superficial mind. ആ. ഉണ്ടു has courage, de- 
termination, resources. 


ആന്തു൨ ആന്തൂര്‍ indus N. pr. Fief under 
Calicut, from which are derived the ആന്തുറ 





നായന്മാര്‍ potters ലിം തന്ത്യ൯ന്‍ KU. കലം ഉ 
ണ്ടാക്കുന്ന ആന്തിയന്മാര്‍ TR. 
ആനക Fire to burn & ദം (ട ആലുക) Vi. 
ആരം ബബ 5. (അന്തരം 6. ‘enteron) 
1, Entrails ആന്ത്രനോവു, - കൊളുത്തു, - വായു. 
2, 10.-- ആന്ത്രവൃദ്ധി, ആന്ത്രവീക്കം a rupture, 
ആന്തിറവിര്‍ത്തിക്കു നന്നു ഒ med. 
ഞൂന്ദോളിക ജുമ 3. (അദന്ദാള) Sw്nള- 
ing cot, litter -- തൊട്ടില്‍. 
ആന്ധ്യം andhyam 8. (അന്ധ) Blindness. 
ആന്ധ്യം apdhram 8. Telugu (Andhre gens, 
Plin.) 
Pq ബ്ബ T. M. (Tabh. ആഫ്നികം) 4. 





ആപഗ_ആപ്പ 


day's work, day's hire or ൦8 ഇനിയത്തേ 

ആനിയം തരിക (സ) 

ആന്യ ട്ടു daily meals given to Brahmans 
at the Mal. temples. 


ആപംഗ ജള $. (ആപ ഠദേഖ ഠ അപഗ) 
River. [അങ്ങാടി. 

ആപനെ.ം sbanam 8. (പണ്‍) Market, shop 

ആപതനം abadanam S. (പതാ) Falling on. 
den. പാപം ആവതിക്കും ©. 

ആപത്ത്‌, ആപത്തി abt 8. പ്രദ) 
Mishap, ruin, danger. ആപത്തുകാലം opp. സ 
മ്പത്തു 270൦. ആപത്തു വരും കാലം ആപത്തേ 
ഭവിചിട്ട KR. ആപച്ല്ലാലത്തു ദുഗ്ദയേ സേവി 
ക്ക KU. 
ആവന്നം (part.) afflicted, affected by. 


ആപാദചു ഡ്രം 8. (ആ?) From head to foot 
ആ. അണിഞ്ഞ ആഭരണങ്ങം CC. 
ആപാദമസ്മുകം നോകം Nid. idem. 


ആപാദിക്ക &badikka S. (പദ To obtain ൨ 
ക്കും പഴുക്കയും ആപാടിച്ചു 06. 
ആപീനം മ്മ 8. (പയ) Udder, ചൊരു 
ന്നല്‍ po. 
ആംഏും aptam 8. (ആപ) part. Reached, ob- 
tained, attached, trustworthy. ആമ്യധാക്കു un- 
doubted declaration, as of Gods, authentic 
speech. ആപ്യമന്ത്രി മേഷfidn$. തനിക്കള്ളൊരാ 
പുന്മാർ "70൪. ഇവിടെ ആപുമായിട്‌ ഒരു ആ 
ളെ അയക്ക 11%. നമ്മക്ക വളരെ ആപ്പ൯ 
(ട വിശ്വസ്മന്‍). - സമീപം ആപ്യവാ൯ 60. 
came nigh. 
ആപ്പി 8. 1. മറിന. അഭിക്ടാപുയെ 81 Vij. 
to gain അഴ അ. നാകലോകാഫ്യിയില്‍ കാ 
യ്യം ഇല്ലേതുമേ CG. what do I care about 


going to heaven. 2. trust V1. 


ആപ്പ Appa Spoon, ladle V1. (7. അകപ്പ). 
ആപ്പ കുറു 7. M. 0. 1. Wedge, plug, what 
stops a crevice, ആപ്പും തട്ടി കവാടം അടെച്ചു 


(po.) bolted the door. ആപ്പും ചീപ്പും ഇടുക 
vu. — (hence മേലാപ്പു, മാറാപ്പു) 2. wad of gun, 


മിട ആപ്പം V1. 
ആപ്പന്‍ 2. pr. of men. 


ആപ്പ്യം ആഭിചാ 


ആപ്പം apyam 8, (അപ്പ്‌) Wate, പിത്തവും 
ശോണിതവും ശ്ശേഷ്ടവും സ്വേദം വസ ആപ്യ 
മായയള്ളതു VCh.—all drinkables, which di- 
gested produce മൂത്രം. രക്തം, പ്രാണൻ (൬6.) 

ആപ്പ വം iplavam 8. (പ്പു Bathing. 

ആപ്പൂര്‍ E. Offer ആപ്പുരും ശിപ്പായ്കാരും TR. 
ആപ്പീസ്സ്‌ = office. 

ആഫീത, അഫീത MR. ൯, Appeal 

അബദ്ധം 4abad dham 8. (ബന്ധ) Bound to, 
connected—tie of yoke; ആബദഭ്ധമോദനായി 6൭. 

ആബു abadha 8. (ബാധ) Segment of a 
triangle’s base. Gan. 

ആണ്ചലികം abdiyam 8. അഞബ്ദും) Yearly — 
a Brahman ceremനyയ ആ. കഴിപ്പാന്‍ TR. 
(൭ ശ്രാദ്ധം), 

ആഭ abha 9. (ഭാ) Light, brightness. ആഭ ൭ 
ലന്ന രത്തങ്ങാം Mud. മന്ദഹാസാഭ Nal. 

ആഭരണം abharanam 8. (൭൪) Decoration, 
ornaments. മെയ്യാഭരണം, നവ നല്ലാഭരണങ്ങമ 
RC. originally they were forbidden in Kerala; 
the most common are now: തോറ്റ8 bracelet, 
കടകം അനി, നെററില്പടും ബിം, ശിഖാ 
മണി hairpin, കാതില ൦ കുണ്ഡലം ൦ കുരുക്കു 
ear-ring, മൂക്കുത്തി nose-ring, മാല necklace, ഉര 
മിക finger-ring, തള ankle-ring. 

ആഭാഷനണെം ibhafanam 8. (ഭാഷ) Address- 
തള. മനോഹരം ആബഭാഷേ CC. told his 
wish. 

ആഭാസം abhisam 8. (VY ഭാസ splendour, 
deceptive appearance). M. Low, vulgar സം 
സ്തൃതമൊഴിയുടെ ആഭാസം Arb. corruption 
(= തത്ഭവം) ആ. ആയ പുര MR. mean building, 
സാക്ഷിക്കാർ ആഭാസന്മാ൪ MR. കലഹീനനാ 
യുള്ളോരാഭാസ൯ എതിക്കാമോ Bhr. ആഭാസ 
കലത്തിങ്കല്‍, ജനിച്ചു KR.—In phil. the indi- 
vidual ഭായി 38 ആഭാസജിവന്‍, 

ആഭിചാരം abhijaram 8. (അഭി) Enchant- 
ment, 807 (= മാരണമായുള്ളൊരാഭി ചാരം 
ആചരിക്ക CG.) looking for omens to accom- 
plish a sinister act. ആഭി.ചാരാടികാം നന്നാ 
യി പഠിക്കും ടിവസം കഴിപ്പാനായി Mud. 
ആഭി ചാരക്കാര൯ sorcerer. 
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ആഭിജാ- ആമന 


ആഭിജാതൃം Noble birth Bhr. തൊപ്പിയി 
ട്ടാല്‍ ജാതിക്ക്‌ ആ. വന്നു, പന്നിയൂര്‍ ക്രററിലേ 
ബ്രാഹ്മണക്ക ആഭിജാത്യക്കറവു വന്നു Anach. 
ആഭിമുല്ം i. q. Simple ആ. ഭാവിച്ചു Nal. 
faced her. ഭാവിച്ചിടരുതവരോട്‌ ആ. പോലും 
Bh. ആ'ത്തോടു ക്രൂടവേ സമ്മാനിക്കും Mud. 
in presence. 

ആഭീര൯ abhirat 1. An abhira, people near 
the Sindhu (= Ophir). 2. cowherd ആഭീരമ 
ണ്ഡലം എല്ലാം ഒടുങ്ങി AR, 

? ആഭോജനം abhojanam 8. (ഭജ) Water 
drunk by Brahmans out of their hands V1. 
ആമ ama T. M. C. (Tu, ഏമെ Turtle of 3 

kinds നാട്ടാമ (eit കരയാമ, കാരാമ വെ 
ളാമ, the latter in fresh water.) കാട്ടാമ, ക 
ടലാമ. [യോടും med.) 
ആമരത്തോടു tortoise shel (ആനപ്പല്ലം ആമ 
ആമമുട്ടപോലെ (prov) very soft. 
ആമരപറപ്പിക്ക to fy a kite. 
ആമപ്പുലകു KU. seat of Brahmans, made of 
ചമത 00012 shape of a turtle (ക്രമ്മപീഠം). 
ആമസ്റഞ്ചി bag for betelnut, eto, 
തആആമം 2൬8൩ 8. 1.(G. omos) Raw, undressed, 
undigested. ആമാഗയം stomach (opp. പക്വാ 
2, siokness, chiefly slimy stools. ആ 
3. M. stocks 
for hands & feet തടുത്തു കൊണ്ടുപോയി ആമ 
ത്തില്‍ ഇട്ടു TR. (തോളം). 
തആമനെക്കു amanakku 7.2. (& Qu 
1൦. ആമുഡം, ൦. അവുഡ്ഡു 8. ആമണ്ഡം) (ദ്ഭ- 
tor oil plant ആമണക്കില, -ക്കതിന്‍വേര്‍ ഒ 
[വെളുത്ത ആ.) 


Kinds: ചിററാ - Ricinus communis (the best 


ശയം), 
മജ്വരം diarrhea with fever. 


med. 


പെരിയ ആ. Ric, inermis- 
ചെവ്വാ- ൦ പാണ്ടി ആ. Rio. africanus Rh. 
ചുവന്ന ആ. (whence lampoil), 
മലയാ -- Ric. Tanarus. 
കടലാ, - കണ്ടലാ, - കാട്ട Jatropha Curcas. 
കൊടിയാ — Tragis camelia, 

രരുമര്രIണം amantranam 8. (agg) Call, 
നഴ ആ. ചെയ്യു തേരില്‍ കരേറി Nal. bid 


farewell (with an invitation), 


1* 


ആമന്ദും_ ആമ്പത 


denV. to invite, summon അവനോട്‌ ആരന്ത്രി 
ഷു ജരായൌവനവധിനിമയം Bhr. advised 

him to exchange. 
ആമന്ാം imandam 8. (മന്ദം) Slowly (തു) ആ. 
പോന്നിങ്ള വന്നു CG. by & by she became a 


woman. 


ആമയം amayam 5. (ആമാ 9.) Sickness, hurt. 

ആമലകം amnalayam S. 1. Phyilanthus em- 
blica, നെല്ലി, 2. N.pr. a temple തിരുനെല്ലി 
ടല. ജയം കരതലാമലകമായ്ക്കുരും Mud- as 
easily held as a നെ in the hand. 

ആമാട 8൩89൭ (ഒട ആട) -- Venetian or 
Moorish Zechin -- വില്ലരാശു "൨. ഇല്ലാത്തവക്ക 
ആമാടയും പൊന്നും prov. 

ആമി Ami No M. (= കടെശ Rh.) A light timber 
tree, used for making yokes, the coals serve 
for gunpowder (=g0) Odina?) 

ആമീിഷം ബിമ 8. (ആമം) Flesh PT. 
ആഥിഷാശി fesheater, 

ആമീ൯ Ar. 8൬൩൩, Native police officer MR. 

ആമീ Ar.amil,colector അങ്കാമി ആമീല്‍. TR. 

ആമൂലാഗ്രം imiligram 8. (ആ 11.) From 
top to bottom Vi. 

ത്ആമോദം amodam 89. (2) 1. യ. ആമോടി 
ചു്‌ 06. cheerfully. 2. fragrമn മീനായവ 
ററ വന്നാമോദം ചെയുതു നീ താനല്ലോ 06. 
smelled them out? 

ആം ൭൩ 1. - ആകം (se ആകുക) It will be, also 
in 8. interj. of agreeing. ആം എന്നുള്ളവര്‍ GnP. 


those who can. 2. interj. of grief Vi. 


ആമ്മായം amnayam 5. (ലാ) Tradition, holy 
scripture, po. 

ആവമ്പത ബില T. M. (ആം 7. wetness) A 
water-lily, which opens after sunset ആ. വി 
രിഞ്ഞുതായി ൦6. ആമ്പല്‍ കിഴങ്ങു, med, ആമ്പ 
ലിനെറ അരി 62. എ൯ചിത്തമായുള്ളൊരാമ്പല്‍ 
CG. my mind seeks the moonlight of thy smiles. 
Chiefy: 
രക്താമ്പല്‍ Nymphea Lotos. 
ധെള്ളാ-- Nymph. alba, 
wooo — Nymph. stellata, 


ചെറു.ചിററു — Menyanthes cristata, 
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ആമ്രം- ആയാതം 


നെയ്ുൽ — Men. Indica. 


ase — Damasonium 1൨040൩ 
ആമ്രും amram 9. Mango tree, മാവ്‌. 
Sp amlam 8. (അമു) Tamarind tree, പുളി, 


1, ആയം ജ്യ 8. (ആഇ) Income. 
ആയവും വ്യയവും receipts & expenses ആയ 
വെയങ്ങറ നോക്ക ന്ധ. -- ആയങ്ങം വന്ന 
ദി പോലെ CG. revenues. 
ആയകെട്ടു 2. Tu. C.M. Settlement of land, 


register of assessment W. 


. ആയം M. 1. Either the prec, in വന്നായം, 
ഭവിച്ചായം, 2.1. ഇനിപ്പരം എങ്ങനെ വന്നായം 
എന്നറിഞ്ഞില്ല PT. how things will go with me 
(or ന ആയി, ആയ്ത ആളുക). — മിട in 
നാരായം, കാലായം ൭.൬. 2. lightness ആ. 

വരുത്തുക alleviate, ആ. കൊടുക്ക make nimble 


V1.2. (B. slackness, comp. അഴ). 


ആയം iyadam 8. (യമ) Stretched, long = 
നീണ്ട. ആയതമായ തോണി AR. ആയതമിഴി 
യാഗ Bhr. ആയത ചതുരശ്രം Gan. oblong. 
ആയതി 1. 1 - ആയാമം. 2. futurity ആ 
യതിക്ഷമ൯ VCh. looking to future use. 
ആയത്തം ayattam 8. (യത) Dependant, tra- 
്ലരിആധിീനം; ആയത്തപ്പെടുക to be ready. 
(1൩ $0. ആസ്ഥപ്പാടു - ഒരുമ്പാടു V1.). Kings are 
described ഒട സ്വായത്തസിദ്ഥിക 7 സചിചഃ 
യത്തസിദഭ്ധികഠം Mud, acting on their own 
conviction or on that of a minister. 
തൃയ൯ aya T. 2. (ആ 2) Cowherd, Veishys 
f. ആയി ൦ ആച്ചി. -- ആയകലത്തില്‍ പിറന്നു 
00. ആയന്മാക്ക നാഥ൯ ൦6. ആയര്‍കോന്‍ 1. 
chief of cowherds CC. 2. Crshna Bhr. 
ആയന്പാടി, ഐമ്പാടി, അമ്പാടി 1. cwfold, 
village of herdamen. 9, N.pr. of Tamtiiri’s 
മിക, ആയമ്പാടി കോയിലകത്തു തല്്രാട്ടി 
KU. chief lady in his establishment (see 
ഏറാടി). 
ആയസം ayasam 8. (അയ) Of iron 7.1. ആ. 
ആരയരുപം Bhr. iron frame. 
ആയാതം &ayadam 9. (യാ) Happened = ആഗ 
തം 7.1. ആയാതഭോഗസമൂഭ്ധി Nal. 
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ആയാസം മദന 8. (യസ) 1. Exertion. ആ 
യാസം ഒന്നും തുടങ്ങാതിരിപ്പി൯ 06. CC, over- ; 


work, 2. fatigue, trouble. ഗമനായാസശ 
മം വരുത്തി CC. refreshed themselves, ആ 
യാസം പോക്കി 06. (ല്‍ ആലസ്യം)- ആ. ആ 
യൊരു തീയിലേ പായിച്ചു പെയായി പോകുമാ 
റാക്കൊല്ലാര്‍തേ CG, don’t drive her into despair & 
madness. 8. (compare ആയം 1, 2.) nimble- 
2688, അഭ്യാസത്താല്‍ ആയാസം വരുത്തി by 
fencing obtained full power of limbs; — oppor- 
tunity, പാഞ്ഞു. 
ആയിനി 1.4. ayini (൩. ആചിനി core of 
tree)= ആഞ്ഞഅലി Artocarpus pubescens or 
hirsuta, a strong timber, കാട്ടുഹിലാവ്‌ . 
പുളിയായിനി Webera corymbosa (its fruit കാ 
ടുചക്ക.) 
ആയിനിപ്പാട്‌ 1. s mode of dunning, (൫൯. 
by sitting on a plank of Artocarpus wood, 
or 2൦൩ ആന്ൃം?) ആയിനി വിളമ്പുക $0 
pay the expense of it. 2. meal given to 
bridegroom by bride's mother on marriage 
day (ടപാച്ചോറു No.) 
ആയിരം ayiram 7.1. (0. സാവിരം 8. സഹ 
സരം) 1000. ആയിരം തേങ്ങകൊണ്ടു ഗണപതി 
ഹോമം - ആയിരത്തൊന്നു നല്‍നമസ്ത്കാരം 8. 
6. ആയിരത്തെട്ടു കലശങ്ങാം AR. for coro- 
൬൧0൩. പാത്ൂ൪ പള്ളികാദിയാരും ആയിരവും 
കണ്ടു കായം TR, letter to the chief men about P. 
ആയിരകുണ്ണ്ി ൭ dangerous ulcer. 
ആയിരങ്കണ്ണ൯ thousand eyed. 
! ആയിരക്കാല്‍. മണ്ഡപം hall of 1000 pillars, 
as at Kumbhakonam. 
ആയിരന്നാവനും ആവതല്ലോതുവാ൯ C6. thous- 
and tongued. 
ആയിരപ്പന്തം candlestick with 1000 lights Vi. 
ആയിരമ്പുത്തി prov. thousand witted. 
ആയിരോന്‍ Lord over 1000 Nayer, അള്ളടത്ത്‌ 
ആ. KU.ഭിടംആയിരോനഞ്ജൂറു നായര്‍ 1500. 
ആയിലിയം éyiliyam (Tabh. ആശ്ശേഷം) 
The 9th asterism, forefeet of Leo, auspicious 
for Naga worship. 
ആയില്ലിയം & med. 


ആയ്യധം iyudham 8. (യുധ) 





ആയുസ്സ്‌ 





ആയുധം ആയുസ്സ്‌ 


1. Weapon, 
arms (ഖഡ്തരശ്രലേകു ചാപപ്രാസതോമരമുല്ല ര 
യഷ്ടിശക്തിഛരികാദിക്്ം AR 6.) ആയുധം 
എടുക്ക ക്eകവര്‍ TR. the adult males. ബ്രാഹ്മണ 
രെ കണ്ടാല്‍ആ. വഴങ്ങെണം KU. present arms. 
ആയ്യധത്താണ Kum K. by my bow! 2. toot 
ആ. എടുക്കല്‍ installation by a sword conferred 
on each successive head of a family (also ഇ 
ണക്കു.) 
ആയ്യധക്കുത്തി Nayer's war-kaife കൈക്ക്‌ 
ആ. കൊണ്ടു മുറിഞ്ഞു 18. (ഏറാട്ടരക്കത്തി 
mod. മാപ്പിള്ളക്കുത്തി.) 
ആയ്യധക്കാര൯ aword-bearer, soldier. 
ആയുധക്കോപ്പു armour, preparation for fight 
ആപ്പോടെ പോക TP. 
ആയുധപാണി 1. fighting man. 2. title of 
the 36000 armed Brahmans, who performed 
Cahatria duty in Kerala KU. 
ആയുധപൂജ (5 നവരാത്രി) feast in honour of 
the tools, which prooure one’s livelihood 
സരസ്വതിപൂജയും ആയുധം വെച്ച പൂജയും 
(8th Kanni) TR. 
ആയുധശാല arsenal. 
ആയുധാഭ്യാസം fencing exercise, taught by 
Panikkar (see കറുപ്പു. 0f 18 kinds (കവ്വവില്യ 
പഠിക്ക TP.) ന്മ. 1. ഓതിരം 9. കടകം 3, ച 
ടൂലം 4. മണ്ഡലം 5. വൃത്തചക്രം 6. സുകങ്കാളം 
7, വിജയം8. വിശ്മോഹനം 9. തിയ്യഞ്കുണ്ഡ 
ലം (അസ്വ്യോസ്റ്റം) 10. ഗദയാഖടഗഹ്വരം 
11. ശത്രൂഞ്ജയം 12. സൌദഭഭം 19. പടലം 14, 
പുരാജയം 15. കായവ്ൃദ്ധി 16. ശിലാഖണ്ഡം 
17. ഗദാശാസ്ധ്രം 18. അനുത്തമം. Popular 
names are അരുന കംവെച്ചും ചന്തംധെച്ചും 
കുതിരമുകംവെച്ചം ക്രന്തല്‍ചെച്ചം ete. TP. 
മു 8. (ആയു, ഗ്‌ അന്‍, 6. 
Aion) 1. Life, long life നിങ്ങളെ ആയുസ്സോടു 
കടെ പോണം TR. 1 shall let you escape 
witb your വീട, ആയുണ്റ്റില്ലാത്തവരല്ലോ മരി 


ചം ആയുസ്ററവഠം ജിലിപ്പിലു Bhr. ആ. ര 


ണേകളയുന്ന ഭടന്മാര്‍ KR, ആ. എടുക്ക, നിക്കി 
aga TR. to execute one. ആയുണ്റിന്നു ബലം 
ഉണ്ടാം, ആയിത്തിന്നു നന്മ med. 2, lifetime, 
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ആ. വദ്ധിക്ക to live long, ആയുസ്സിന്നു കേടു the name, by which they called themselves 
prov. ആ. ഖണ്മിക്ക to terminate one’s life, when entering the peninsula. ആരണര കണ്ഡ 
൩. നിന്‍ അദ്ധായുസ്സു കൊടുത്താല്‍ Bhr. half ത്തില്‍ അഗികം 06. ആരണര്‍ കോനായ നാ 
thy destined lifetime ആ. എത്താത്തവ൯ കുത്തി രദ൯, ആരണാധീശനാം വാന്മീകി E.M. also 
ചീച്ചാലും ചാക ഇല്ല. സ. non. pur. ആരണാക്കും അനുഗ്രഹം നല്ലി 00. 


ആയുരന്തം 66%. ആ'ത്തില്‍ സ്വഗ്ലം പ്രാപിച്ചു ആരമാ arama A "സം, -5 Rupees Vi. 
Lu 
KR. ആ'ത്തോളം Nal 4. 7 ആരമ്പം irambam ൦.-- ഓമന. (ആര്‍ III.) 


ആയുബലം strong constitution, ആരമ്പമായി വളക്കുക, പോററുക fondly. 


ആയുഭാവം (ല്‍അക്കമഭാവം.) [eine). ആരമ്പക്കളി ൦ ആരമ്പം കുളിക്ക children to 
ആ യുവദ്ധനം lengthening the life (f.i, medi- coax parents. 
ആയു൪വിനാശകാലം 6൦8൨ (ആ. ആശ്തം AR.) ആച്ചിമാർ പോററിയൊര്‍൪ ആരമ്പപ്പൈതല്‍ നീ 
ആയുവേദം medical science. (൫0൩) ഭജ ആര്‍രാമത. ആരമ്പക്കുട്ടി 6൦. 
ആയുശ്ശേഷം rest of lifetime അവന്ന്‌ അല്പം darling 

ആ. ഉണ്ടാകയാൽ PT. ആരംഭം aranbham 8. (രഭ) Undertaking, 
ആയുക്ോമം eelebration of life, a sacrifice KR. beginning. 


1 യം | i A [] 
ആയുഷ്മാൻ (1, കതി) 1൩ വഴ - ആയുക്ടാനം 0. ആരംഭക്ക തുടങ്ങുക, നീടി 206 വട ആ 
ക Bhr. s blessing. | രാഭിച്ചു വിളിച്ച, ആരംഭിച്ച ക്മങ്ങമം 12%. 


[4 hd 
ആയോധനം &yodhanam S. (gu) Battle. വ്യവഹാരം ആ MR. with Dat, പ്രവ്ൃത്തിക്കു 
ആ. MR. took up the work. 


ആത്തിന്നു കോപ്പിട്ടു Bhr. prepared to fight. 


ആയ്യു, ഞ്ഞു iyya T.M.C. 1. To select, cull 
(hence ego) gather, array വിറക്‌ ആഞ്ഞു 





0524. ആരബ്ലം രള, വിദ്പജ്ചുനങ്ങളാല്‍ ആ 
രബ്ലമായുള്ള, ഗഭ്യപല്ൃങ്ങറ്ര Nal. 
ആരഭ്യം $0 be taken in hand ആരഭ്മായൊരു 


ബാണശ്ൃഹം 66. 
ആരംഭണ alacrity V1. 


ധെക്ക ലേ ഡു, കയിറു, നൂല്‍ ആ. 6031). കുറു 
ക ആഞ്ഞുവെക്ക put grass halms of equal 


length for a rite, 2.=esja, to bend as ആരംഭി diligent; clever workman V1. 


ആരല്‍ മലി ൩.20. (T. also fire) 1. An eel (80M. 
ആരോ൯) Clitoria ternatea. 2. (T. ആര) 


for an exertion 1. പരിഘം ആഞ്ഞു ARG. 
ളം, തേര്‍ ആഞ്ഞു പിടിച്ചു ശഗഭകൊടണ്ടടിച്ചു 


Bhr. pulled up. പാടവം ഉടയവര്‍ തമ്മില്‍ നേ Marsilea quadrifolia നീരാരല്‍; ചുളിയാരല്‍ 


Oxalis (in GP. നീരാറല്‍, പുളിയാറല്‍). 
ആരവം ണമ ആരാവം 8, (രു) Cry, 


രെ ആയ്ത്കുടനറെഞ്ഞു 180. കൂടത്തില്‍ ഒന്നാഞ്ഞ 
ടിച്ചാ൯ PT. lifting up the arm. കവിമന്ന൯ 


ആയ്യ വായ്ക്കു RC. fled eagerly. ഇടം യുദ്ധാരചം 61, 
a.v. CQ, to swing (2) വില്ലായിച്ച തിരുമുടി ആരധാരം 7. M. Tu. clamorous multitude, 
യില്‍ ഓങ്ങി അടിക്കും VeY. (0. ആരാവരരം retinue, train, prh. from 

ആരം മമ്മ 1. 9. (Erz Ge.) Brass, also ആ ആരുക) 695817 ഇസ ആരവാരങ്ങളും സിം 

രക്രടം - ആര 8. ഒ ഴി. -ആരന്‍ 8. Mars, ഹനാദങ്ങളും Nal. വീരര പോരിടെ ആ. 

G.arés. 2. Tabh. ഹാരം string of pearls; മാ മികെച്ചു RC. warcry. 

റത്തു ചേരുന്നൊരാരം 66. വളയാരമോതിരം  ത്തരവാര്‍ ടം ആരുക. 

Pay. ആരാട്ടുക, ആരാടിക്ക ജസ No. (T. ആ 
ആരടം aradam NoM.=താവാടു (൫൪2. ആരി രാട്ടു =?eontraction of താരാട്ടു Winslow) കുട്ടിയെ 

ടം 10൩ അരു; 017 - ആരുഡ.) ൂ ആ. To soothe or lull a child to sleep. see ആ 
ആരട്ടം arattam S. N.pr.of a part of the Panjab, ട്ടുക & ആർ 1. 

famous for horses. | ആരാധനം aradhanam 8. (രാധ) 1. Gain- 





ആരണ൯ aranan(T. ആരണം Védam, prob. ing, performing. 2. (= ആരാധന) worship, 


from 8. mom — stranger) Brahman, perhaps 





esp. with flowers മാലയെ ആ. ചെയ്യു ക്രപ്പ) Nal. 


ആരാമം - ആര്രുഡം 


ആരാധനചെയ്യു & ആരാധിക്ക 0 worship. 
അവനെ ആ. ചെയ്യു (ദ. രാമ൯ വില്ലി 
നെ ആരാധിച്ച AR. (before using it). 
ആരാമം arimam 8. (രമ) Pleasure garden 
പൂൃങ്കാവു; ആ. എല്ലാമേ ആരാഞ്ഞുഴന്നു 66. 
(൫ grove.) 
ആരായ്യു, ഞ്ഞു iriyya T.M. C. Te. [Tu. 
to rake togetber.] (prob. ag with Inf, ആരു 
To seek, search, examine ആരായ്ക്കു Syr. doc. 
നാരായണനെ ആരായണം ൦6. ക്രുമ്മം ആ 
രാഞ്ഞു വന്നിടേണം Vet 0. to get a turtle. ആ 
രായ്ത്വേണ്ട Bhr. വേങ്ങര തന്നെപ്പണ്ടാരാഞ്ഞു 
ഗന്നു 06, ആരാഞ്ഞുനോക്ക 40 examine, — 
? ആരായ്ക്കനോട്ടം ഒ. certain divination V1, 
ആരാത aril ഒ. (Ved. distant) Near ആ. 
വീണു AR. 
ആഅതക, ന്നു aruya (T. Te. to abound, have 
richly, prh. from അരു) C. Te. T. Tu, chiefly 
the Inf, ആര Richly, satisfactorily. കൈയ്യാ 
രവണങ്ങി, കയ്യാരദൈെൊyg RC. (with both 
hands) രംററിന്നെന്നും വയറാര പിണം നല്ലി 


RC. to vultures in battle —a belly-full for 


their offspring. ആരവാര്‍മുല fall breast, 
12൦൩6 ആരവാര്‍മുലയാഠം Bhr. ആരവാ൪മുല്‍ 
നല്ലാധ്ം RC. 


adj. part. past. മധുവാന്ത പൂവിടെ RC. (-: പൂ 
ണ്ട, ഉള്ള.) നീടാന്ന ആഠം CG. tall ma. ഗുണ 
മാന്നദ്വർ the 000. മേരുനേരാന്തവവ൯ RC. 
as high as Maru. മോദം ആന്നെഴ്ഴം ഫലം 
the joy-giving fruit. ചേണാന്ന സമ്പത്തു 
overflowing wealth, തതൃന്നു (ടiറ.) ചൊന്നാ൯ 
CG. decidedly. 

adj, part. fut. അകിലാരും കൊങ്ക, അഴകാരും 
നിന്‍വാചകം RC. 

8൨.൩. അപായം ആന്നു 00. they died പ്പാ 
പിച്ചു). 

൬, root in Comp. (-- ആരും) താരാര്‍മാതു Bhr. 
the Lotus-born lady Lacshmi വടിവാര്‍. വീ 
ല്ല RC. well shaped bow. 

ആതഞണ്ജും Aruqyam 8S=അതണതം Of glow- 

i മള മുഖം ആം പൂണ്ടു ചമഞ്ഞു 06. 

ആത്രുഡം arudham 8. (൫൦൭. രഹ) 1. Ascend- 


87 


ആരോഗ്യം ആര്‍ 


60. അശ്വാരൂഡ൯ mounted. ആരുഡന്മാരം 
ആരുഡസമാധി ado KeiN. perfect philoso- 
൬1൨9൦6. ആരൂഡമോദാല്‍ Nal.(- ജാതം). 2. Mal. 
a ruined house or family =മുബേ ഉള്ളതാ 
വാട്ട. 

ആരോഗ്ൃം arogyan 8. (അദരാഗം) Health, 
strength; also of trees കഴുങഞ്ങിന്‍റെറ ആ. പോ 
ലെ TR. 

ആരോപം arvban 8. (രുഹ caus.) Laying 
on, imputation, charge, also ആരോപണം, 
ബബ. ആരോപിക്ക -- ചുമത്തുക 4൦ infiet; സ 

ല്ലണം ആ. VCh. to attribute virtues. ദോ 
കോം ആ. to charge with faults. 
ആരോമല്‍ &romal (ആര്‍ -അതു) 1. Darling 
ആരോമല്‍ വൈതൽ C6. 2. pleasantly, happi- 
1 ആ. സുഖിച്ചരുളേണം PT. 
ചെയ്യു etc, (po.) 
ആരോഹം artham 8. (രഹ) Rising, ascent. 
പുരവരം ആ. ചെയ്യാ൯ KR. went up into (see 
ആരുഡം-) 
ആദരാഹണം ascending (f.i, സ്വഗ്ഗാ- the 


ആ. വന്ദനം 


death of kings KU.); rise in singing MC. 
den. ആരോഹിക്ക 0 ascend രഥം ആ. BR. 


lL ആര്‍ 82 T.M. (യാര) Who? pl. & indef, 
sing. ഈ എഴുത്തു ആരെതു (& ആരരേതു) TR. 
ഴം ആരുടെ - അവരില്‍ ആരാരുടെ അ 
ടിക്ക്‌ ആണ്‌ മുറിഞ്ഞതു MR. (repeated with 
distributive signification). ആരും ഇല്ല there 
is none, T have no friend. ആരും ഓരും (ടഅ 
വരും) ഇല്ലാത്തവൻ V1. left alone in the world, 
ആരാന്‍ (05. ആന, ആയി൯ 8൦൦ ആകുന്നു) ആ 
രാന്ദം whosoever, any one, the next best, 
ആക്കാനും വേണ്ടാ none wants it; also de- 
6182൦0 ആരാനെറ, ആരാനോടു KR. ആരാ൯ 
ആരാ൯ തന്നേ prov. the who is it remains 
a who is it, 

O1d formട ആരരനും (൦5. എനിനും) & ആരരലും 
(ഏലിലും) ആരേലും വന്നു കണ്ടാകിലോ 06. 
- ഗൃഹം ആരുടെ വാ൯ CC, whose can it 
be? 


I. ആര്‍ 1. (T. sharpness) Chip, splinter, as of 


ബി മുളയാ൪. വിരലിന്ന്‌ ആരുകഠ പാച്ചി 


ആര്‍_ആത്തം 


drove splinters between finger & nail ആ൪ 
കുന്തം, ആരിന്‍കുന്തം spear of Areca wood; 
shaft of spear (അലക) ആരിങ്കോല്‍ pointed 
stake, 2. (1. splendour) ആരേലും പൊന്നു 6. 
shining gold. (Comp. ആരുക). 

TI. ആര്‍-- അരു (bef, Vowels) ആരുയിര്‍ Bhr. 
The precious life, ആരഗല്‍ തിരുമാറു Bhg 6. 
love-sickness; prh. ആരോശ (ഒച്ച) Vi. con- 
tralto (0) 

17. ആ൪-- ആര !. i. ഉച്ചത്തിലാമ്മാര്‍ നിലവിളിച്ച 
Mud. ആര്‍ചുടും ഈശ൯ Siva crowned with 
Ganga. 

ആക്കുക, തൃ arkuya T.M.(T.also to fight 
comp. I ആര്‍) 1. To cry aloud, roar, shout. 
ആത്തുപറക to vociferate, മൂന്നുനില ആത്ത (in 
011468). ആത്തുപുകശ്ലിനാർ AR. shout of 
triumph, 2, prh. to blaze up, rise ആത്തെ 

.രിയുന്ന അഗ്നി ൫൦.) or roaring fire? 

ഴ. ആക്കല്‍, ആപ്പ മ ആ. വിളിക്ക, ആപ്പി 
ടുക; ലിടാ ആപ്പരക്ക 40 halloo. 

CY. aja 1. make to shout. 9. പൊടി 

ആപ്പിച്ച Bhr. stirred up, raised dust. 

ആങ്രോടു 52662 (ആര്‍ T. Bauhinia tree, 
ആരര്‍ങകോടു its branch, symbol of the ചോഴ 
Raja) N. pr. The Valluvar dynasty, which had 
to celebrate the Mahamakham feast at Tiru- 
navai, until dispossessed by the Tamiri. ആ 
ങ്ങോട്ടുസ്വരൂപം KU. ആങ്ങോട്ടുപറെദ്കു MR. 
by the A. measure. 

ആജ്ട്ടുനം arjanam 8. (ese) Acquiring. 
den. നല്ല ഗുണങ്ങഠം ആജ്ച്ിക്കേണം PT. 

ആയ്കട്ടുവം arjavam 8. (gm) Straightness, 
sincerity, justice. 

ആത്തം &rtam (ആ +8) part. Afflicted അ 
വശ ആത്തയായി CG. suffered (in childbirth). 
ആത്തനായി Mud. despairing. 
ആത്തനാദം shriek, groan, alarm, lament, 
ആത്തപരായണനായ നാരായണന്‍. the help 

of the distressed. 
ആത്തി 8. 1. ചലം വിയോഗാത്തി Nal. ആ 
ത്തികളയുന്ന തിത്ഥം KR. a saving water. — 


ഴ്ധ, ആത്തിയില്ല he is not poor. 9. chiefly 
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ആത്തവം_ ആയ്യം 


thirst ആ. പിടിക്ക pant after water, eto, 
8. (comp. apa) crying out. 
ആത്തവം artavam 8. (അതു) The menses. 
ആ. ചെറുകും, ആത്തവാഭിലോഷം Nid. 


ത്രദ്രം ardram 8. 1. Wet, moist ചേലകഠ്റ ആ 
ദ്ൂങ്ങളായി CG. by bathing. ഭൂമി ആദ്യായി 
(by moonlight) refreshed. ആദഗന്ധങ്ങളെ 
കൊണ്ടു തളിക്ക Nal. 2. soft, mellow, feeling 
അദ്യനില്‍ പ്രേമാദ്രഭാവം ഭവിക്കുമേ 84123. 
are strangers pitied. കരുണാദ്രബുദ്ധ്യാ AR, 
from compassion. 
ആദ്ത സോജി - ആദ്ഭാവാം, എന്നുടെ ടു 8 

ഖം കണ്ടാല്‍ ആദത ഭവിക്കെണം Nal. ക 
ല്ലിന്നും ആ. ഉണ്ടാം Bhr. even a stone would 
melt, 

ആയ്യം iryam 9. (അയ Ved. faithful, or V md 
ploughman) 1. Belonging to the Aryas, the 
conquerors of India, (opp. ഒസ്വ, ശ്രുദ൯). ആയു 
ന്മാരുടെ മതം കൈക്കൊണ്ടു Mud. the mountain 
prince embraced Hinduism ആയ്യനോടു പരു 
ഷം ഉണ്ടോ പറയുന്നു Mud. a Brahman; but 
also Veishya, ആയ്യ൯ = ചെട്ടി 100. 2. Sanscrit 
ആയ്യവാക്കു pure Sanscrit, ആയ്യ എഴുത്തു the 
modern Mal. alphabet, as used for S$. writing 
ആയ്യത്തില്‍ എങ്കിലും കണ്ണാടകത്തില്‍ എങ്കിലും 
ഒരു കണക്ക TR. 3. suiting an Arya, noble, 
respectable രഷ്മുക്കാഠ സംബന്ധംകൊണ്ട്‌ എ 
നെറ വംശം ഏററം ആയ്യമാം KR. will be 
highly ennobled. പോററിയ ആരിയ തത്ത. 
a noble parrot. ആയ്യമതി Mud. magnanimous. 
hence: ആയ Para ആയ്യയെ സേധിച്ചാര്‍ 66. 
ആയ്യക്കരനാടു KU.? 
വടക്ക്‌ ആയയനാടു KU. the Tulu country. 
ആയ്യപട്ട൪ & ആയ്യംപട്ട൪ a kind of foreign 

Brahmans. 
ആയ്യപ്പൂടിക്കല്‍ palace entrance — N. pr. the 
residence at Cannantir = അറക്കല്‍ KU. 
ആയ്യമാ൯ the Gayal ox, mistaken for a deer. 
ആയ്യംവാഥം 1. a foreign medicine. 2, a royal 
attribute, ആ'§൦ പട്ടുപുടവയും KU, 
ആയ്യധേള Cleome viscosa. a med, 
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ആയ്യാവതതം the gathering place of the Aryas; 
the country between Himalaya & Vindhya 
ആരിയാവത്തമാം പുണ്ഭൂമണ്ഡലേ 8iPus. 
from whence the Kérala Brahmans were 
introduced KU. 
ആയ്യാസുഖം Sanscrit language? വൈയാകര 
ണ൯ എങ്കില്‍ ആ. നമുക്ക്‌ എത്രയും കൌതു 
കം Nal 4. 
ആകഷം iriam 8. (ജഷി) What originates with 
Rishis — what is revealed, plain (opp. aw 
കാം invented, artificial), 
ആഹഥതര്‍ ബ്ല 8. (അംത്ത) Jainas (po.) 
ആറു su T,M.C. Te. (Tu, ആജി) VN. of അ 
റുക 1. യaയടവഴി. ആറുവായ്‌ , ആററുവാ V1. 
the cry by which the road is cleared before 
a nobleman. Honce ആറ = ചഴിദയ fi. ചെ 
യ്യവാറേ, ചെയ്യാറേ after having done. 
2, അനന ഇവ്വാറു $ധട. അപ്പത്തിന്നു നല്ല ആര്‍ 
ഉണ്ടു, നല്ല ആറെടുത്തു ചുടതു well baked. — 
Esp. with adj. part. തോന്നുന്നധാറ്‌ Bhr. the 
way it appears. ലഭിച്ചവാറെങ്ങനെ Mud. how 
did you get? കേട്ടവാറാക്കില്ല TP. did as if he 
had not heard. ഭൂരിതങ്ങഠുക്ക തക്കവാറു 8. 
gccording to each one's sins. നാണമില്ലാതവാ 
റെങ്ങനെ CG. how did you become so impu- 
dent? — Chiefly with fature part, മരിപ്പാറായി 
was about to die. മംഗലമാമാറിരു്൯ lived 
happily. തപസ്സിന്നാമാറെഴ്ുന്നെള്ളി KU. retired 
for penances. കാമത്തിമാറുമാറെ Bhr. to quench 
the fire of love. — The form വരുമാറായി “was 
about to come” —is often contracted in വരാ 
റായി; hence arises the semblance of an Inf. 
അവിടെ ആണ്‌ ചെന്നു കിടക്കാറ്‌ MR. there we 
usetosleep; (occasionally also the form of an 
Inf. തരികാറാകണം TR. may you be pleased 
to give). For particulars see grammar. — 
Many Cpds. വുക്കവാറ കൊണ്ടാറ്‌ ete. explain- 
ed by phrases like അങ്ങു ബോധിച്ചവാറാ 
യിട്ടു രശീതി കൊടുത്തു TR. 
9, river T, M.(Te. ഏറു) ആറുനീന്തും, ആററില്‍ 
തുകയിലും ഇഴ. രക്തം ആറായി ഒഴുക്കി UR. 
ചെറിയ തോടകം അനേകം ആറുകഠാ തതാര 





ആറുക ല്‍ 


KR. crossed rivers ~ ആറ through the river 
(more ൨൨8൦ M.; No. ajw.) 
4. (അറു six T. M. 0.൩൦. ൩൨. ആജി) ആറാം 
ട്ര ആറാമന്‍, - മവ൯. ആറായിരം 6000. 
ആറാറ്‌ 6൦6. & കേന 6. ആറും നാലും 6 Shastras 
& 4 Vedas, or 6 നയം & 4 ഉപായം. 

Cpds. ആറാടുക (3) v. ൩. to bathe CY. ആ്ടിക്കു 

f.i, an idol, 

VN. ആഠട്ടു bath, esp. of idols with pro- 
ഭട, ആനയില്ലാതെ ആറാട്ടോ prov, 
മൂരിയാറാട്ടു ലേഖന. ഭഗവതിനെറ 
ആറാട്ടുന്നാഠം അടുത്താല്‍ കൈമുറിഞ്ഞും 


ചോര Dwg TP. no blood to be shed 
on any account. 


ആറാട്ടുകുളം 10018 bathing-tank. 
ആറാട്ടുതറ= വെടിക്കോട്ട. 
VN, ആറാട്ടം bathing — met, തീട്ടം കൊ 


ണ്ടാറാട്ടം prov. --പിര&ം. 
ആറാം വാരി (4) the side near the ribs. 


ആറ (4) ceremony for, finding out a hidden 
thing ആ. വെക്ക ൩. 2.൦ നഷ്ടും വെക്ക. 

ആറുകാല്‍ (4) 1. inset = ug. 2. like other 
names of the bee, the shrub കയ്യന്നി. 

ആററങ്കര= ആററിന്‍പുറം (3) bank of river, 


ആററഠിങ്കല്‍ (3) N.pr. residence of Travancore 
queen. 


ആററുകാൽ (3) river's channel. 

ആറു തിരുത്തു (3) regulation of streams, 

ആറാരുദഭ (3) sacrificial graടട= കശ. 

ആററുനോററു പോക (3) to be under a vow to 
bathe & fast, താറുനോററിങ്ങനെ ചെന്നു 
പാത്ത Nal. went my way governed by one 
single thought, unmindful of hunger, ete. 

ആററുപുറം (3) towards the river തിരുവങ്ങാ 
ടാററുപുറം ചെന്നു TP. 

ആററു വഴിചി ചംരം (3) Tr P. superintendence 
of timber, floated from the jungles. 

ആറരുവായ്‌ (1) - ആറുചായി. 

ആററഠുവെപ്പു MR. land formed by river’s sedi- 


ment; superior ground for fruit-trees (opp. 
കരവെപ്പു). 


ആറുകു റി ius 7.20. C. Te. ൬൩൨. ആജു) 


പ്‌ അ കഴ,൭. 1. To go off, be extinguished. 
Q € § 


1? 


ആററുക_ ആല 


കാട്ടുതീ ആറിയാല്‍ Bh. ചൂടാറാടത ഉജിക്ക 
id. താപം ആറുന്നു, (ഭം താപത്തിന്ന്‌ ആറാ 
ജ്ുന്നിതു CG.) കണ്ടുനീ൪ ആറുമേഃ Bhr. 2. esp. 
70൬ 0001 ചോറെല്ലാം ആറി ചാഞ്ഞ CG. dinner 
അവിശ. കാമത്തി (॥ കാമാത്തി) ആറുമാറു Bhr. 
to appease or satisfy the lust. 3. to dry up 
(ആറിയാല്‍ ഉരലില്‍ ഇടുക a med) as land, 
washed hair, wounds പുണ്ണാറിചരിക. 4, to 
heal, be allayed, calmed ദുഃഖം ആ.ടശമിക്ക. 
ആറാത്ത incurable. 

[ആറീടുക). 
CY. ആറിക്ക, ആറീടുക (൭9. of clothes മുണ്ട്‌ 
ആററുക, OO v. a. 1. To cool, allay, 
ടത. ആററരുതാത 4ഃഖം RC. inconsolable. 


YN. ആറല്‍. തണുപ്പു ഉലച്ച. 


2, $0 ജ്യ തലനാര്‍ ആററി; birds to trim 
their plumage, മുണ്ടു തടവി ആാറുക 0 smooth- 
en king's cloth with hands instead of iron. 
3. ഴ, ൩. (?--ആരുക ൦ 7. ആ൯റല്‍ ആലുക) 
to grow richly, thrive തലനാര്‍ ആററി പോക. 
YN. ആററല്‍ see 1011. 

0൦. ആാറിക്ക. 

SOO atta 1. A small bird, decoy-bird, sparrow 
Vi. 9. darling ആററപ്പൈതല്‍, ആറേ 0 my 
dear! കുങ്കിക്ക ഒ൪ ആററക്കെറുപ്പം (5 ശഭം) 
ആയി, ഒ൪ ആററക്കിടാവേ ഉള്ളു TP. (see foll,) 

ആററല്‍ YN. (ആററുക 3) 
healthy, magnificent growth ത്ആററലോട ഒരു 


1. Growing; 


മുക ഉണ്ടായി Bhr. a big girl. ഉള്ളില്‍ ആററ 
ലായമാരമാല്‍ Anj. filling the soul. 


8. -ആററ £1, ആ 


2. activity, 
carefully looking after. 
ററല്‍ക്കിടാവിനെ 06. 
ആററം 1. Mun മുകഭളേറി ആറാറം പറന്നേ 
2. (5 വാച്ചതും 
fr. ao to thrive) something, somewhat 


ee TP. don't fy too high. 


തിയിലോ വെള്ളത്തിലോ ആററം വീഴ്ച മമാ 1st 
be fall in fire or water (or any other danger) 
നിനക്കാറററിലുണ്ടോന?. നീ ആററം പോയൊ 
TP. did you perhaps go? 

ആല ala T. M. C. Tu. (Tdbh. of ആലയം or 
ശാല) Shed as for sugar-mill, workshop, cow- 
വട, ആലെക്കല്‍നിന്നു പാല്‍കടിച്ചാല്‍ prov. 
ഏഴാലക്കന്നും TP. the cows of 7 stables. ധേനു 
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ആലം _- ആലശീ 


ക്കര ആലെക്കലാമാറു ചെന്നു CG. in the even- 
ing.—oi1-miി കോത്‌ ഉറച്ച ആലയും ചക്കും 
ഒക്കാനുള്ള prov. — workshop of blacksmith 
കൊല്ലന്‍ പണി എടുക്കുന്ന ആലയില്‍ കടന്നു 
TR. ആലെക്കരേറുക V1. go to shop or office. 
നരിയാല pit or shed to catch tigers. 

അ ലംalam S. 1. Broad. 2. poison തു. ഉണ്ടൊ 
രരനെ ജഗന്നാഥ Bhg. poison swallowing 
8199. വാളും ആലയം അഞുവൊരു കൊടുപ്പം 
RC. 3. 2. (7. Dalbergia) a tree=Gauw, used 
to make mortars. ആലത്തുരല്‍ ആലത്തിനെറ 

[Mpl. 
4, Ar. ‘alam, world, ആലം പടെച്ചോ൯ അള്ള 
ആലങ്ങാടു N.pr. (3). 

ആലംബബനം alambanan 8. (( ലംബ) 
Depending on, support നമുക്ക്‌ ഒ൪ ആലംബ 


കുരുന്നു, ആലത്തിലയില്‍ ഇട്ടു ഭ ടര്‍. 


നം ഇല്ല ARG. (lamentation of widows). 
ആലംബം the same (- ആശ്രയം) ലോകവാ 
സികരക്ക ആ' മായെഴ്ം മൂലതായി 06. പു 
ചല്ലൊടിയുടെ അഗ്രം ആലംബമായില്ലുന്നു 
Bhr 16. to stand 0൨. 
9൦7. ആലംബിക്ക. 1. rest 0൩ മരക്കൊമ്പാലം 
ബിച്ചു നില്ലുന്നു KR 5. to hold to. 9. toassume 
a form (രൂപം ആ.), religion (മതം) seize 
ധൈയ്യം ആലംബ്ലയ 2. -- കൈക്കൊണ്ടു. 
ആലംഭം alanbham 8. (ലഭ) Seizing, killing; 
violent death. 
ആലയം ilayam 8. (ലീ) Dwelling house, f.i, 


ദേവോലയം, ബ്രഹ്മാലയം € കരുണാലയം 


merciful, etc. 

ആലവട്ടം alavattam T. M. C. Te. (8. ആലാ 
വത്തം from 1, ആലുക to move അല) 1. A 
fan in shape of umbrella, made of peacock’s 
feathers വട്ടം ഒത്തിടുന്ന ആവും തഴയും KR. 
ചുററും ചുഴന്നിടും ആങ്ങളും (Royal insignia 


& good omen). 9, a panka. 


ആലവാലം alavalam S.(en@ IIT) Watering 
bed round trees (തടം). 

ആലശിീല alaiila 1. ഡ്‌ ആലുക T. to move) 
Disquietude, trouble, cares. ആ. അവന്നില്ല 
how happy he is, ആ'ക ഇ രാജ്യത്തു ഭാവി 
ക്കരുതു, രാജ്യത്തേക്ക്‌ ഒര്‍ ആ'കഠ ക്രടാതെ കണ്ടു 


ആലസ്യം ആലേപ 


രക്ഷിക്ക TR. disturbances, rebellious at- 

tempts. ഡീപ്പ(ദി)ഒന്‍റ പാളയം വന്നു നാട്‌ ഒ 
. ക്കയും ആ'യായ സമയത്തു TR. general con- 

sternation. 

ആലസ്യം alasyam 8. (അലസ) 1. Weariness, 
fatigue. (നോമ്പോഠം ആലസ്യം ൭. me. a 
symptom) കുഞ്ഞി കടിക്കാത്തൊരാലസ്യയം TP. 
being knocked ൮. പുലന്നു ൧൫ നാഴിക ചെ 
ന്നപ്പോഠം കോലത്തിരിയണ്ണന൯െറ ആലസ്യംവ 
ഭ്ധിച്ചു TR. his Highness died, 2. idleness, 
ആലസ്യവാ൯ slothful V1. 

ആലാത്ുക, ത്തി alattuya To bawl, halloo 
V1, (comp. ആലിക്ക). 


ആലാപം alibam 8. (ചപ) Talk. അസ്പ്യലോ 


പം ധേണ്ടാ VCh. let her not talk with 
strangers. 
dn. ആലാപിക്ക 1. ആനന്ദഭൈരവി ൦. രാ 


ഗം ആ. hum a tune (Brahmans), 2,to 


speak. [ആലാത്ത്‌ V1. No. 


ആലാസ്സ്‌ AlAS Ar, lahas, A large cable, also 

ആലി &li ൩.20. 0. (ആല്‍ 111) 1. ആലിപ്പഴം 
Rain's fruit, hail, ആലിപ്പഗത്തിന്ന്‌ അരണ 
കര പോലധെ KR. like tho thanks of lizards 
for hail, also ആലങ്കട Vi. 2. oyster NoM. — 
8. Ar, ali N.pr. (Mpl.) 

ആലിക്ക &likka aM. (T. apne? to huzza) 
General shout, as in war or feast Vi. 

ആലിംഗനം aliiganam 8. (ലിംഗ) Embrace. 
ആ. ചെയ്തുഠ embrace. 

ആലിമിക്‌ം Ar. ‘alim, Learned men (Mpl.) 

ആലീഡം &alidham S. (eo) Attitude of 
shooting (0.) 

ആലുക, അ ലിയ 1. (1.1. 0. to move =m 
ല ടprകക4-ഞുററല്‍) ഴ.൩. തി ആലു The 
fire spreads V1. = ആന്തൂു൭, 2. to be spent, go 
to end, No. എണ്ണം വിറക ആന്നു പോയി, നെ 
യിആലാത വിളക്കു Economical lamp. 3. ആ 
ന്നു ചൊന്നാ൯ 06.5 ആന്നു (ഭം ആരുകു). 
4. v.8. to heap up (past ആലി V1.) കൂട്ടി ആ 
ലുക, തുറു ആ. to make a straw stack (Coch.) 

ത്രലകേഹനം Alibanan 8. (ലിപ) Paint, 
perfume ആു'നാമികഠം കൊണ്ടലങ്കരിച്ച UR. 
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ആലോകം_ ആവണി 


ആലോകം &loyam 8. View, interviow. 
ആദലാകനം looking at. 
ആലോ? sy AR. having seen. അവനാല്‍ ആലോ 
ക്യ൯ CG. to be looked upon by him, 
© ce. a1 Investigation, reflection (T. con- 


sultation). 
en. ആദലാ ചിക്ക to consider. ഈ അവസ്ഥ 


ക്ര നോക്കി ആലോചിച്ചതില്‍ MR. on 
considering these circumstances, 
ആലോലം alolam 9. (ലോല) Shaky ആ'മാ 
യിപോക -- മരിപ്പവോക No. 
1. ആത ല്‍ ൩.൭. (൩൩. ലാ)- VN. @p Being 
there”, by, through, രൂവലാല്‍ ഒന്നു Bhr. one 


0. നാടാലും പാതി, മുതലാലും പാതി TP. half 
of (see gram.) 


1. ആരു T.C.M. (ആലുക) Ficus Indica പേ 
രാല്‍, വടം 8. The different kinds: അത്തിയാല്‍ 
Fic. glomerosa, അരയാല്‍. Fic. 76146. ഇത്തിയാല്‍ 
Fic, Benjamina. കാട്ടാല്‍ 110. citrifol. കല്ലാൽ 
Fic.maisorensis (or Hibiscus populneoides) ചി 
റഠാല്‍, ചുവന്ന ആല്‍ 11൦. infectoria (തവിട്ടാല്‍ 
black poplar tree V1.) 
ആലുഴി its falling roots (Palg.) 


ആലങ്കായ, ആലമ്പഴം its fruit. 
ആലി൯പാല്‍ its milk. 


ആല്‍ത്തറ കടക to wall in a large banian 


129 ആ'മേല്‍ അങ്ങിരുന്നു 06. നികംഭില 
യില്‍ ആ. AR6. 

TI. ആത (waving അല) aM. 1. Water കുന്നി 
ന്നും ആലുക്കം അധിപതി KU. explanation of 
Tamtri's title കുന്നലടക്കാനാതിരി. 2.(5അ 
ല്ലല്‍ 2 അഴല്‍) നാധീിട. ആലിൽ വീണു, നി 
ണക്‌ ആലും അഴലും ഇല്ലല്ലൊ No. 

ആവനെം ആദ T. നലം. ആപണം) 
Market, street. (9) 


ആവണക്കല് സ്൩.- ണി -) ഒ trough near 
കയി! (താളിപിഴിവാ൯). 


ആധവണപ്പലക KU. Brahman’s stool. ക്രമാ 
സനം (8 ആമ). 
ആവണക്കു ടട ആമണക്ക 1൭ 08. ആവിണ 
ക്കെണ്ണ നി ആവോളം സേവിക്ക 684802 011. 
ആവണി ഞി 0. ൬. 1. (- ശ്രാവണം) 5h 
month, ചിങ്ങം. 


1 


ആവതി_ ആവശ്യം 


ആധണിവട്ടം KU. yearly change of the 
Brahminical string), 
ആവതി Avadi SoM. ആയി) Breath, va- 
ഇസ. ആ. ഇടുകടശ്വസിക്ക ൩. 
ആവതു ടം ആക്ക IL. (possibility). 
ആവനാഴി മി! ൩൮. (T.alടം ആവം എ. 
ആവനാഴികു റുധ്ഴം 81൦. തുണി. 
ആവരണെൌം avaranam S. (aud) 1. Screening 
(തിരോധാനം V1). 2, obstructing ആവ 
രണം വിക്ഷേപം ഈ രണ്ടു ശക്തികളും 3140, 
താമസഗുണം ൨ ശക്തിയായ്ക്കിരിഞ്ഞിടും KeiN. 
(൩am ആവരണം & വിക്ഷേപം negative 
& positive activity). 
ആവത്തം ivartam S. (yom) 1. Whirlpool, 
ജായകളായുള്ള ആത്തില്‍ പോയി ചെന്നുട൯ 
ആണും കേണും VCh. falling in love. — hair- 
ധനി ആവത്തചക്രങ്ങ ൧ ഉണ്ടിവറെറക്ക 
Nal4. (horses) — the navel is compared to ആ. 
CG. 2. gathering of men (ആയയാവത്തം). 
ആവത്തി returning ഒരാഖത്തിചെന്നു Nal. once 
more. (ആവൃത്തി better.) (regularly. 
ആവത്തനം revolving, repeating, observing 
denY.എണ്ണ ആവത്തിച്ച കാച്ചെണം med, agin. 
ആച പറക $0 29044. അന്നു തന്നെ ആവ 
ത്തിക്ക pവ൯ VyM. to revise the decree. 
ആവലാതി ബലി! T. M. (So, — 2 & ധരി) 
1. Vexation ആപ്പെടുക "൨. to be distressed, 
ഉ, grumbling, complaint ആഠിലാതിക്കു ചെ 
ന്നാല്‍ 121. ആവിലാതി അഞ്ഞായങ്ങറം കേഠ്ം 
പിപ്പാ൯, യജുമാനന്മാകു ആ. എഴുതി അയക്ക, 
ആ. സങ്കടങ്ങഠ കേട്ടു തീക്ക TR. 
ആവലാതിക്കാര൯ So. plaintiff, No. a vexer. 
ആവി avali ഒ. Row, drove. 
ആവല്‍ aval 1, (T. desire) hence ആവലാതി? 
2, a large bat $o. (1. ആവാലം) ആവലല; ആ 
വല്‍ വിരുന്നു വന്നാല്‍ prov. — flying fox =a.1 
ററാന്‍൯ (10൦) 
വല്‍ ആ. മയിലാഞ്ചി 11% 4. ൦1. -- ആധില്‍. 


3. a medic, tree (purg്at-) ഞാ 


ആവശ്യം AvaRy an 8. (അവശ) 1. Necessity. 
൧൨ ഉരുല്പികെക്ക്‌ ആ. ഉണ്ടായി ഴധ. എന്നെ 
സ്മരിക്ക നീ ആവശ്യകങ്ങളില്‍ 84229. in straits 
(word of a God). ആ. പോക്കുക V1. to deliver. 
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ആവസി_ ആവാഹ 


രം കായ്യത്തില്‍ വിസ്മരിപ്പാ൯. ആ. കണ്ട എല്ലാ 
വരും Arb. all who were deemed necessary 
for the enquiry. 2. needful, requisite അവ 
നെറ ആവശ്യം പ്രകാരം പറയെണം MR. 
speak as he dictates. —It often serves for 
“must”, either with the Nom. of the thing 
required (കല്പന വരിക വളരെ ആവശ്യം TR. 
also with the old Inf. ആയതു താങ്ക്ം അറിയ 
നമുക്കു വളരെ ആ. understand : ആയിരിക്ക 
mm); or with the Dat. or 2nd Adv. (ചത്തുവിന്നു 
കൈക്കാക്ക്‌ ആ. ഉണ്ടായി TR. Ch. wanted 
ci ചിടിപ്പാ൯ ആ. ഇല്ല NR. പോവാന്‍ 
നമുക്ക ആ. വന്നു TR.) or with the addition 
of വേണം (in different forms: അയക്കേണ്ട ആ 
വശ്യം ഇല്ല 11. കൊടുക്കെണം എന്നുള്ളതു നമു 
ക്ക്‌ ആ. ഇല്പ 2 don’t want to give away. പറ 
യേണ്ടത്‌ ആ'മാകുന്നു MR.) 
ആവശ്യക്കാര൯ mod.=മുടുള്ളവന്‍. 
ആവശ്യപ്പെടുക mod. to want, wish for=en 
ണം. 
ആവശ്യമായി (വേണ്ടി for) കാലികഠംക്കും വെ 
ള്ളം കുടിപ്പാനും ആ. കഴിപ്പിച്ച കുളം MR. 
ആവസിക്ക avasikka 8. (വസ) To rest on 
as a God on a person (ഭൂതാവാസം); dwell in, 
sojourn for a time വന്നാല്‍ ആപ്പതിന്നായി AR. 
ആവാസശാല കെട്ടി ഉണ്ടാക്കി Bhr6. tents of 
ലന. ഭൂപതിയുടെ ചുഴലവും ആവാസശാല 
കെട്ടി മരുധി Mud 7. bivouacked. 
സവ്യലോകാചാസ൯ (po.) the Deity (panthe- 
istically viewed) as spread throughout the 
universe. 
7? ആവാടുക, ടി സ്യ. ൩. To be aired, 
ആവാട്ടുക ൬, മ. to air V1. (ആയി), 
ആവാഹനം ൧൨൭൩൭൬ 8. ( yao) Invitation ; 
quickening an idol, stealing the presence of a 
God for a newbuilt temple. നീ ആവാഹിച്ചാല്‍ 
വേണ്ടും ദേവന്മാര്‍ വരും Bhr. ഇന്നെ ആച; 
ഭൂസൂരന്മാരില്‍ മഹാദേവനെ ഭൂസുര്രസ്്രീകളില്‍ 
പായ്യൃതിലേരിയെ ആവാഹനം ചെയ്യു 8128. 
worshipped Brahmans as if they were incar- 
nations of the 9 Gods. ശ്രീഭഗവതിയെ ആ 
വാഹിക്ക KU, to make to come. ആവാഹിച്ച 


ആവി. ആവ്ൃത്തി 


ഭ്ളൊരു വെണ്ജ്ഴവാര CG. on which he had 
invoked a Deity. 
ജേ ¥. ആവാഹിക്ക (896 ഇrല൦.), ആവഹിക്ക, 


to enter, possess, a8 ൭ demon. 
ആവി T.M.C.Te. 1. Breath, life. a M. ആ 
ലി തെളിന്തേകിനാ൯ RC. granted life, ആധി 
യുഠക്കൊടിയൊരിട൪ വന്നുണ്ടായി RC. in the 
ടഠധി. ആവിക്ക തുമ്പം അവക്ക്‌ ഏതും വരാ RC. 
ആധി ഇടുക 10 yawn, ടി (കോട്ടാവി ഭരം 
കോട്ടു. 
2, vapour, steam ആധിക്കലം 1. ley of ashes 
ആത്തില്‍ മുക്കുക V2. to soak clothes in 
ley. (comp. ആവതി.) 9. steamer B. 
9, T.M. tank (ആഴി) ആവിയില്‍ താമര. 
4, ആവിൽ. ആവിക്കരുന്നു, ആവിയുടെ വേ 
മേലേ തൊലി ഉത്തമം GP. 
ആവിയാ$ =a kind of gക(ഒക്കൊരിയാടു) ആവി 
യാട്ടി൯ പാല്‍ ഉഷ്ണം, നൈ തുലോം ലഘു 67, 
ആവിക്ക aM. (1. To, to gape) To desire 
V1. (se ആവല്‍). 
ആവിലം നിന 5. Foul ആ'മായ ജലം 811൩. 
ആവിൽ 80] Cosalpinia bonduoella ആകു 
രുന്നു മരുന്നു നല്ലൂ 06. ആധിലേത്തൊലി മര്‍. 
(ആവി 4.) 
ആവിസ്സ്സ്‌ ഒട, ആവിഃ 8, (ആവി) 
Manifest ആവിരാനന്ദം, ആധിമ്മുദാ Bhg. 
ആവിഭപധിക്ക to come to the light, appear 
അതു ചെയ്താന്‍ ആ. നി൯ചിത്തത്തിൽ Mud. 
(= തോന്നുക). 
ഉസ്‌, ആവിഭൂതം; ആവിഷ്കൃതം ന ആവിഷ്ണ 
രിക്ക to manifest, declare publicly. wa 
രുടെ മുന്നില്‍ ആധിരാസീല്‍ 00. ടപ്രത്യ 
ക്ഷമായി. 
ആവീഷ്ടം aviftam 8. (ആദവശിക്ക 4. ഴ.) 
ആവീരം aviram M. Beng. (T. ആവിര €.) 
Cassia aurioulata. പൊന്നാവിരം Cassia 0004. 
dentalis, (8൦. പൊന്നാരധിര൯) പൊന്നാവീര 
കം ഇടിച്ചു ഒ ൩5൪. [Abt 
ആവ av 1.2nd fut. of ആകുക ൭.൭. 2. interj, 
ആവ്ൃ തം ന്മ 8. (ആവരണം) Covered 
ഇരുഗകൊണ്ട ആ'നായി സൂയ്യ൯ KR. | 
ആവ്വ ത്തി സ്ന 8. (ആവത്തം) A turn, time 
ഹാരകത്തെ എത്ര ആവൃത്തി കളയാം 68. ഒട 
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ആവശം -- ആശു 


many times as. വതിമൂന്നിന്‍െറ ആ. ഇരുപ 
അറ Gan. the double of. 
ആവേശം അയ 8. (ധിശ) Entering, pene- 
tration, possession by spirits, (ആടദ്ഖശപ്പെ 
sa to be possessed, inspired) engagedness of 
൩ വിടുകമ്മങ്ങളില്‍ അവധക്ക്‌ ആ. ആക 
യാല്‍ PT. നിന്നാമങ്ങറം മാനിനിക്കു മന്മഥന്തന്നു 
ടെ ആധേശമന്ത്രമായ്ക്കുന്നു ക്രടി CG. thy very 
names inspire her with love. 
ആധേശക്കാര൯ demoniac. 
denV. ആധേശിക്ക enter, be occupied with മാ 
നില്‍ ആ'ചിത ചിത്തം സിതെക്കു Bhr. usurp. 
അട്ടിക്കു നിങ്ങ്രക്ക ആപ്പതിന്നരുത VilvP. 
part. ആവിക്കും 1, possessed, engrossed. 2.=@ 
വേശം; മട്ടാന്പു ഭൂമിച്ചിതു കലിത൯ ആവി 
ഷ്ത്താൽ Bhr3. [sure. 
ആവേഷ്യനം ന്നദ്രമ്ന 8. (വേക്ട) Enclo- 
ആവോലി ഞ്ച ഒം. ആകോലി Nം. ആചേലി 
V1. Pomfret; Stromateus P. 
വെള്ള ആ. Str. candidus. 
കാര്‍ ആ. Str. niger. 
ആശ Aa 9.1.(V അശ reach) Quarter (ടി 
ക്കു) എട്ടാശപൊട്ടുംവണ്ണംഅട്ുഹാസംചെയ്യു AR. 
പത്താശാന്തുവും നിറണ്ടു BhrmP 7. 2, ആശസ്സ 
൬66. ൦ ആശംസ). 8.) hംഇം വ൮റെറാന്നും കട്ടു 
നം ആശ യിടാ 2707. അതിന്ന്‌ ആശവിടും TR. 
shall not hope for it. ഇന്ന നമുടെ ആശ തീ 
നു TR. Ihave lost all hope. കൊടുത്ത കൈക്ക്‌ 
ആശയും കൊണ്ട കൈക്കു ഭീതിയും 70%, സ്വ 
പ്ലത്തില്‍പോലും ആശ കുറഞ്ഞൊരു കാന്തദശ 
നം 8112൨. a hope hardly nourished in dreams. 
നാളയും ഉണ്ടാം എന്നുള്ളൊരാശ കോലേണ്ട C6. 
don't nourish the hope. പൂദ്യോപകാരിക്ക്‌ ആ 
ശ പറഞ്ഞു ചതിപ്പവ൯ അധമാധമന്‍ 10. who 
deceives by raising false hopes. ആ, കൊടു 
ക്കരുതു prov. b.) desire, 1മുള്nഴ പൊന്നാശ 
മണ്ണാശ, പെണ്ണാശ 616, വിത്തത്തില്‍ ആശ 
പററുക 6൩2. നിന്നാശ കണ്ടില്ലൊരുവക്കും അ 
GAnj. Alas none longs after thee, ആശനി 
ശ്വയം നാശം വരുത്തും — with Lo. അതില്‍ 
ആശ വെച്ചു (കട അതിന്ന്‌, അവളോടു - മുത 
ലൂപാശ പെരുത്തു 4.) 
ആശപ്പെടുക #0 covet, fall in love, 


ആശംസ _ ത്തശൌചം 


ആശാപാശം കാട്ടുക, വാക 10 allure. 
ആശാഭംഗം disappointment, 
4൦. ആശിക്ക 1 desire, hope. 

ആശംസ aamsa 8. - ആശ 2. 
6627. ആശംസിക്ക to wish Vi. 

ആശങ്ക ടമ്മ 8. (ശങ്ക) Misgiving Vi. 
den, ആശങ്കിക്ക to suspect. 

ത്തശയം asayam 8, (ശീ) Receptacle, chiefly 
ind ദേവനെ ആ'ത്തില്‍ ചേത്തു Bhr. (യ്യാ 
നിച്ച) ആശയേ ചിന്തിച്ചു PT. 

ആശര൯ Bsaral 8. (voracious) Raxasa ആ' 
നായി പന്തീരാണ്ടു വസിക്ക Si Pu. 

ആശാന്‍ Aah ൩. SoM. Schoolmaster (=a 
ചായ്യ൯ ൭.൭) 
ആശാരി T. 30. carpenter, (fem. ആശാരിച്ചി) 
said to be of Brahm. offspring, sculptor of 
idols, also of stone. ആശാരിയുടെ ചേല്‍ ആ 
ടിയും ഒടുവും കക്കും proഴ. മട മേലായാര TP. 

ആശാളി So. Garden-cress, better അ ചാളി. 
1. ആശി 8 ൭. Serpent's fang. 
ആശീഹിഷന്മാ൪ Bhr. serpents. 
1. ആശി Tdbh. = YAS. (ശാസ) Prayer, 
blessing. മിക്കാശികളം ക്രറിന൪ ൦. ആശിയും 
ചൊല്ലി Bhr. വാഴ എന്നാശി ചൊല്ലി AR. ദേ 
ശിക൯ നല്ലിനൊരാശിയും പൂണ്ടു 06. ഉത്തമ 
വചനങ്ങാം ആചിക്രറി RC. 
ആശിസ്സ്‌ & ആശീസ്റ്റ 8. അവഭോടാശിസ്സു പ 
രിഗ്രഹിച്ചു Bhr. 

ആശിവാദം blessing (& ആശിവചനം) ആചാ 
യ്യനോട്‌ ആ. വാങ്ങി ദക്ഷിണ ചെയ്യൂ 1൨. 
സത്തുകളുടെ ആ. കൈക്കൊണ്ടു KR. their 
thaoks. അമനകം ആശിവാദം TR. (സലാം) 
അവളില്‍ കൈവെച്ച്‌ ആ. ചൊല്ലി ൩൬൭൦. 

dn Y. ആശിവദിക്ക 40 ൪1688. ഇത്തരം ആച്ച 
ചൊന്നപ്പോഠം Mud. മുനി ആ'ച്ചയച്ചു KR. 

ആശു ASU 8. (6. ‘skos) 1. Quickly, soon. ആ 
ശുപോയിടിനാ൯. 2.=ആശു്ര) rice ripen- 
ing during the monsoon. [VCh. 

ആശുകാരി rടഠlat; ആശുകാരിത്വം വേണം 

ആശുഗം swift (arrow Sk. wind) ആശുഗധേ 
ഗേന Bhr. [impurity, aye. 
തആശൌച്ചം akaujam 8. (ശുചി) Ceremonial 


94 





ആശ്ചയ്യം_ ആശ്രയം 


അആശ്ചഷ്യം ascaryam 8, (ad) 1. Wonderful, 
strange, welldone! 
ആത്ചയ്യന ൭ marvellous person. 
2, wonder, admiration ആശ്ചഷ്യകരമായ തവ 
സ്സ്‌ KR. astonishing. 
ആശ്ചയ്യപ്പെടുക to wonder. 
ആശ്രമം ണമ 8. (ശ്രമ) 1. Hermitage, 
പണ്ണശാല .1. കാട്ടില്‍ ആ. തീത്തു പാക്കു. 2. the 
4 stages of Brahminical life, Brahmatari, 
Gyhasta, Vanaprastha, Sannyasi ആ. ഭിക്കി 
ക്ക KU. to observe the rules of each ആ. 
ആശ്രയം മ്മ 8. (ശ്ര) 1. Support, to 
what one leans, refuge, ആം ഇല്ലാതവക്ക ഈ 
ശ്വര൯ ആ. prov. Mud. ആ. അവക്ക്‌ എന്തു AR. 
how are they to help themselves? ജ്യോതിഗ്ഗ 
ണങ്ങാം എല്ലാററിന്നും ആ. ധ്രുവൻ Bhg. the 
centre round which the stars revolve, axis= 
തിരിക്കുററി. 2 protection & reliance രാജാ 
വ്‌ എന്നല്ലാതെ മററ്‌ ആ. അാക്കില്) KR. they 
rely altogether on the king. കഞ്ഞിയില്‍ ആ' 
മായി mg, TR. to stand under the Government 
of the HC. രാജാവിന്‍െറ ആ. പിടിച്ചു പുറമേ 
സഞ്ചരിക്കുന്നു TR. to remain abroad under the 
Raja's protection. പലരും കുമ്പഞ്ഞി ആ. പി 
ടിച്ച പന്തലില്‍ വന്നു TR. resorted to the 
harbour under the HC.’s protection. 3. any 
dependence or relation, also adj. ആ മമ്മംഒ 
ന്താശ്രയമായി MM. that vital spot is near the 
teeth; most of the മമ്മം are അസ്ഥിആശ്രയ 
ങ്ങഠം 61൨. ബാഹുജനു കമ്മാശ്രയം തന്നേ ഉള്ളു 
Bhr. the Cshatrias’ business is action. 
de. ആശ്രയിക്ക (൫൭൦. ആശ്രയിച്ച & ആ 
ശ്രിച്ചു 1.10 seek support, have recourse to 
നി൯പാദം ആശ്രയിച്ച AR. താനും ശത്രൂപ 
ക്ഷത്തെ ആശ്രിച്ചിതോ Mud. has he join- 
ed the en? ആശ്രയിച്ചുണ്ണുന്നവന്‍ PT1. 
living by service. 2.to trust, believe ബുദ്ധ 
മുനീമതം ആ ര a Mud.adopted Buddhaism. 
8.to have some connexion with ജ്ഞാനം ആ 
ശ്രിച്ചു ശോകം കളക AR. to expel grief 
through philosophy. ഇതിനെ ആശ്രയിച്ചുപ 
റഞ്ഞുജ॥ണ.-സംബന്ധിച്ു,കുറിച്ച; രാജധമ്മം 


ആശ്രവം- ആസനം 


ആശ്രിച്ചു ഭീഷ്മര്‍ അറിയിച്ചു Bhr. Bhishms 
explained about a king's duties, 

97%, ആശ്രിത൯ dependant, client, believer 
ആശ്രിതവത്സലന loving his dependants 
(God, kin) ആശ്രിതചാത്സല്യം Bhr. 

൦. ആശ്രിതന്മാരെ ആശ്രയിപ്പിച്ചെഴും ഈശ്വ 
രന്മാ൪ €6. make them feel secure, nourish 
their reliance, 

ആശ്രവം ജന്മ 8. (ശ്ര) Promise. 
part. ആശ്രുതം promised. 
ബേ. ആശ്രവിക്ക to ngage Vi. 

ആശ്ശേ റം 281682 8. (gen) Embrace പാ 
ശാശ്ശേഷം വേവ്ലിട്ടു PT. untied. 

den. തങ്ങളില്‍ ആശ്ശേഷിച്ച Bh. ഗാഡം ആ 
ശിഷ്യ AR.— 

part, @Qgg apo embraced. 

ആശ്വയുജം, ആശ്വിനം itvayujam 8. 

The month കന്നി (അശ്വിനി), 

ആശ്വസിക്ക ഒന] 8. (ശ്വസ) 1 
breathe up, recover from ഒ fit, be relieved, 
consoled, rest വേല്‍കൊണ്ടു തളന്നാശ്വസിച്ചു 

AR. എന്നാശപസിച്ചു CC, flattered herself. 

28%. ആശ്വസിതം, ആശ്വസും. 

Cv, ആശ്വസിപ്പിക്ക to refresh, comfort, 
80019. ആശ്വസിപ്പി൯ എന്നു ചൊല്ലി നി 
ന്നാശ്പസിപ്പിച്ചു 03. മമ പിതാക്കന്മാരെ ആ 
ശ്വസിപ്പിക്ക നീ AR. console my bereaved 
parents, 

ആശ്വാസം 1. relief, comfort ദിനം അസാരം 
ആ. ഉണ്ടു, പറഞ്ഞ്‌ ആ. വരുത്തി TR.— 
മിട ആശ്വസ്മത. 
86060൩ തൃതിയാശ്വാസം 8rd chapter. 

ആഷ്ധാഡം 2589122൩. 8. (അഷാഡു froത സാ 
ഡം) Month കക്കടകം ൦1 മിഥുനം. 

ആസക്ത൯ asaktah 8. (സഞ്ജു) Cleaving 
to, attached, devoted, 


2, time for breathing, 


ആസക്തി attachment, zeal. രംഭയില്‍ ആ. 
കൊണ്ടു രമിച്ചു പോയി KR. 
ആസംഗം 1.- ആസക്തി. 2. uninterrupted, 
ആസനം asanam 8. (ആസ) 1. Seat, stool 
രാജാ — , സിംഹാ — throne. 2. fundament 
ആസനം മുട്ടിയാല്‍, ആ'ത്തില്‍ പുണ 10%. ഏറു 
മ്പ്‌ ആസനങ്മി൯ കിഴില്‍വെക്ക TR. (torture). 
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ആസന്നം ആസ്ഥാനം 


part, ആസിന൯ seated, 
ആസന്നം asannam 8. (സദ്‌) Near. ആസ 
ന്നകാലം impending death. 
ആസാല്ലം obtainable V1. പാതാളം ആന്ധാല് 
CC. going to Hades. 
ര്രസാരം asiram 8. (mb) Shover ആ. ൭5 
ങ്ങിടിനാ൯ വാസവന്‍ Bhr. Indra rained. 
ആസുരം asuram 8. (അസുര) Diabolical, 
savage (as marrying by purchase). 
ആസര്‍ 1. surgery. 2. the9th ഒ്വാരം of the 
human body -- ഉപസ്ഥം VCh. 
ആസ്മന്ദിതം asrandidam 8. (qs) Gallop. 
ആയ്തുന്ദനം attack, assault, 
ആന്സ്ൃരണം sstaranam 9. (my) Spreading 
mat, carpet വുമ്ക്ദാസ്മരണതുല്യം AR. 
6627. ആസ്മരിക്കടവിരിക്ക ത. 
ആന്ത്കി Asti 5. (from mj?) Property, 
substance, riches ആസ്യികാം ക്ഷയിപ്പിക്ക, വ 
ഭ്ധിപ്പിക്ക (4൦൦); പടെക്ക്‌ ആസ്ധിചക TR. the 
financial means for war (opp. ആഗ, തോക്കു. 
ആസ്യിക്കാര൯ wealthy. 
ആസ്ധിക൯ 8. (൦ഇഇ. നാസ്മിക൯) 1. believer in 
the reality of God & world. 2. M=@ 
സ്റിക്കാരന്‍, hence 
ആസ്ധസിക്യം 1. fait ആ'മോടു ചൊല്ല,, ആ” 
മുള്ള ജനം ബഹുമാനിക്കും Bhr. 2. M. 
ആസ്ധിക്യം. ഇല്ലായ്്ു കാരണാല്‍ 8iPu 8. 
from poverty. 
ആസ്യ 816 2. ahiats, Gently, slowly. 
സ്ഥ astha 8. (സ്ഥാ) 1. Regard for, care 
നന്ദനന്തന്നിലുള്ളാസ്ഥയാലേ ൦6. സജൂലൃനാചാ 
രത്തില്‍ ആ. ഉണ്ടെങ്കില്‍ 8:1൨. if you mind the 
laws of good breeding. 2. longing for ആസ്ഥ 
യാകുന്നു വഞ്ചിക്കുമ്പോഠം CG. if determined to 
cheat. തൃസ്ഥതഴപ്പിച്ച ഡാത്തയാല്‍ kindled the 
aflection afresh. 
ആസ്വപ്പാടു 80. disposition, provision for PP. 
hence ആസ്ഥമാക്കുക to prepare for, get 
ready Y1. (= ആയത്തം) ആസ്ഥനായുള്ള 
വീരിഞ്ച൯ 06. 
ത്രൂസ്ഥഥാന൦ം Assembly; hallof audience ആ 
സ്ഥാനവാസിികംം 06. ministers, courtiers, ete, 
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ആ. പുക ലം. ആ'ത്തില്‍ നിന്നോടി വന്നു 8. | ആഹേയം alsyam 8. (അഹി) Snskish ആ 

(Brahma surprised); generally: ഹേയഹതയായാഠം Bhr. died from snakebite. 

ആസ്ഥാനമണ്ഡപം (ഭിട ആസ്ഥാനമന്ദിരം ! ത്രഹ്നികം &nhiyam 8. (അഹ൯) What is 
done daily, in a day or by day (f.i. കമ്മം), 
Tdbh. ആന്യം. 

ആഹ്ലാദം ahladam 8. (ag 03) Gladness. 

ആഹ്വാനം ahvanam 8. (ഹവാ) Call, summons 
ആ. ചെയ്തടവിളിക്ക. [called Rama. 
ആഹ്വയം name. രാമാഫഹ്വയ൯ the person 


CG.) Royal hall KU. ആപേ രത്നസിംഹാ 
സനം പ്രാപിച്ചു Bh. ആ. പുക്കു ഞെളിഞ്ഞു 
മരുവിനാ൯ 8iPu. (a conqueror). 





ആസ്ധാനി the same (Vi. court-house). 
ആന്റ ദം aspalam 8. (പദം ep) Seat, place 
(ട സ്ഥാനം) സംശയത്തിന്ന്‌ അല്പവും ആ. ഇ 


ല്ലാത്ത MR. exempt from the slightest sus- 2 
ത്ആളാനം alinam 8. Post to which elephants 


picion, ആപത്തിന്നാസ്സടം Bhr. occasion for, —- 
ആആ ഇ are tied കെട്ടുകററി; ആമാനബന്ധകരി HNK. 


God is called മോക്ഷദം കരുണാസ്സുടം CG, 


ആയഡ്യം asyam 8. (ആസ്‌ L, 08) Face, mouth 
ആത്യം (84൦.) കൈൊര്‍ംക to cast in the face, knock 


1. ആളി ട്‌! ട. 1.=ആവലി ൯0൬ ആളികെട്ടി 
നടക്ക to march in procession. 2.8, ( ആധ 


against one V1- female friend തൊഴി pl, ആഭി മാര്‍, - ജന 


ആഡസ്വവദിക്ക asvadikka 8. (സ്വദ ) To taste 
മുന്തിരിങ്ങ തന്‍ ഫലം തൂക്കുന്ന പോലെ SiPu.; | 11. 


ങ്ങഠാ. 

ത്രുടി T. 2. C. (ആക) Holder വില്ലാളി, 

തേരാളി, പടയാളി, നീരാളി 61൦. 

1. ആളുക, ടി aluya No.= aga To cry out, 
roar (C, ആലു 80. ആലിക്ക). 


met. സ്ത്രീയെ Bhr. തപന്നാമസങ്കിത്തനം ആ. 
4൧൩). വായ്ക്ലര്‍, മുല, തുടക്കാമ്പു etc. AR. 
y= %v 
ആഷ്സു as 2. (ആച V1.) Mi11, ആസ്സക്കത (ആ 
ചക്കല്ലി V1.) psir of millstones. 


ആഹതം ahatam 8. (0%) Beaten V1. Il. 
den. ഭേരി ആഹനിക്ക to strike drum Bhr. മു 


ആഭിപ്പു (loc) an explosion. 


ആടുക; mg ൩.2. ൦. Tu. (Te, a@e}) 1. To 
സി അരചാണ്ടു തുടങ്ങി 12. നാടാളും ഇവ൯ 





ഷ്ടി ഉരുട്ടിപ്പിടിച്ചു -- അവന്‍ മേനിയില്‍ ആഹ KR. പടയാണ്ടോ൪ RC. officers; to tend കാലി 


നിച്ചാ൯ 66. 

ആഹരണുനം aharanam 8. (0൪) Fetching. 
denY. ആഹരിക്കു t fetch. 
ആഹാരം (taking to one’s self) Food പിലാധി 


ക ആണ്ടു നടന്നു Bhr. 
2, to 10088988, 1൨൭൬൦ ഗുണമാണ്ട-- ഉള്ള ; ബലമാ 
ഭമവ൯ RC. കനിചാളന്ന 66. gracious വ 


കനിവാണ്ടു നല്ലവതിന്നു Swarg. to hold & 


ന്‍െറ കായി കടിയാന്മാക്ക്‌ ആത്തിന്ന്‌ ആക 
ന്നതു 12. ആഹാരങ്ങളും ഇല്ല നിദ്രയും ഇല KR. 
no meals. 


denY. ഫലമ്മൂലം ആഹാരിച്ചു AR 6. lived upon. 


ആഹവം ahavam 8. (ഹു--ഹ്വാ) Calling out, 


battle, fight. Bhr. 

ആഹുതി 8. (ഹു) 68.൦6 മാംസാഹുതികള.ം 
ചെയ്യുന്നു Nal. ആ. ആക്ക 10 offer up. ഇ 
ഒന്നാരാഹുതി ചെയ്യിന്നേ൯ എൻ ഉടലംകൊ 
ണ്ടേ RC. 

part. ആഹാതം sacrificed. 
ആഹ്രുതം called. 

ആഹാ ah ലബ്‌. ആഹാ തൊഴിച്ചു കരഞ്ഞു 

ചൊന്നാന്‍ 86. 


810൬ അലസ. ജുയമാണ്ടതുളുക; വിസ്മാരമാണ്ട 
KR. extensive, മയ്യഴിയില്‍ ആണ്ട പുഴ TR. 
the river at Mahe. കയ്യാണ്ടവന്‍൯ he that 
has the power V1. തങ്ങളെ ആണ്ടോ൯ 06. 
their lover (or Lord); with Aco. ഈ ഗുണ 
ങ്ങളെ. ആടുന്ന പുത്ര൯ ൦6. 

CY. ൩ കയ്യാളിക്ക £.1. അവരുടെ പക്കല്‍ 

കയ്യാളിച്ചു PP. delivered up to them. 

(Another modern ആണ്ട see under ആന്‍ in 


ആകുന്നു.) 


ആരം al ൬.2. 0. Tu. (in Tu. & Te. woman, 


hence the fem. term ആം, SW) comp. prec. 
1. A person, വെണ്ണാഠ്ം a female, മക്കഠാ ര 
ണ്ടാഠ്ര both ഭട, ആളം ആയുധവും നൃത്തി TR. 
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garrisoned the forts. ആളെ അയക്ക to send. 
നാം ആളെ അയച്ചവനെ പിടിച്ച TR. they 
seized my messenger. ഈ നമ്പ്യാന്മാര ൧ ഇ 
രുന്ദുറും ൧0 മുന്നൂറും ആടും ഉണ്ടാകുന്ന ആറ 
തന്നെ 11. ആടുവില കല്ലുവില prov. 9.2 
able person അവന്‍ ആളായി has become a 
തമ, താ൯ ആളായി പുറപ്പെടുക V2. to under- 
take a responsibility. With Dat. & 2nd adv, 
able, നി എന്നെ രക്ഷിപ്പാ൯ ആളല്ല Lit, thou 
art not the wife to nurse me. ഇതു ചെയ്യീടു 
വാ൯ ആടു. ഞാ൯ Mud. I shall do it. ഒക്കെ 
ക്കുമാഠം qualified for all. അതു സഹിപ്പാ൯ ആ 
കയില്ല TR. it will be intolerable. 
ആമാക്ക to bring up well; to appoint to an 
office; to fit for. 
3.servant, slave, ആധ കൊള്ളുക to buy a slave 
Vi, 4, measure of a man ംരംരാറാധെള്ളം, 
രണ്ടാശ പുറം വെള്ളം ഉണ്ടു MR. ആമാപ്യറം 
എകച്ചയായി; മൂവാഠ്ക്കോ പതിററാരക്കോ 
prov, 
Comp. ആടടിമ (9) VyM. slave. 
ആളക്കൊല്ലി money (mankiller), 
ആമായ്മ (8) capacity, 80. 
Han the wall surrounding a well. 
ആളൊടി battlement of fort B. 
ആുയക്ഷാട്ി & mocking bird (B. Job.= hawk?) 
ആഴഠാക്കാര്‍ (3) dependants ഉഭയവമ്മരും രാജ 
വമ്മരും ആധക്കാരോടു കരടി (0൦), ഒററുകാ 
ര൯ ആധക്കാര്‍ മുതലായവര്‍ MR. hired 
servants, 
ആരശക്കാശു ഒ venetian V1.(a kind of ആമാട). 
ആരക്കുറിയന്‍ bird in Trav. 
ആരക്രൂലി (3) slave's hire. 
ആമശചിതം (2) fitting ഒ man; proportions of 
& person. [another person, 
ആമപാട്ടം (8) rent of a slave lent out to 
ആമമാററം disguising the person, ആ. വിദ്യ 
the art of assuming any form, ആ'മായി 
(൪: --- ത്താലേ) മറഞ്ഞു പോയി TP. made 
herself invisible. 
ആധരുപം image (of gold, silver) കുളിക്ക 
ആ. ൧൩ തരുവൻ 86. 


ആർട്ടാരി- ആഴുക 


ആട്ട രി smari Port. =ewdg 20) Almeira. 
ആരര്‍ട്രാര്‍ ദിഴ് & ആഴ്വാര്‍ T. M. C. Te. 


(‘the rulers” or “the humble’) Title of the 
19 Vishnu apostles. see ആഴ്‌ചാ൯. 


ആക്കു larry (T.C. ആഴഗാക്കു A handfal= 


പോങ്ങ (prh. from അര ഉഴക്കു) the 4ഠfമനാ 
ഗി ചകടു 08. 
പഴങ്ങാഴക്കു a half sliskku, പ്പ Nali, 


ആഴം alam T. M. 0. (൮ ewyin അഴങ്ങു) Depth, 


deep place. ആ. നോക്കുക 40 sound a place, 
sift a person or matter, — met, ആധമുള്ളവ൯ 
a 0690 man - ആ. പൂണ്ട മോദം 6, ആഴമുള്ള 
കഴിക്കു ete, prov. 

ആഴാതി 8൦. a class of Pagoda attendants. 
ആഴാന്തല്‍8ം.-പലകപ്രയുാന Bignonia Indica. 


ആഴി &li T.M. 0. (ആഴക) 1. The deep, ocean 


ആഴിയും ഉരഴിയും ടക & 1൩0, നാലാഴി ചുററി 

നൊര്‍ മഉരഴി KR. ആഴികാം the 4 oceans, ആ 

ഴിയെ കടഞ്ഞു 06. (പാലാഴി ൭൦); ആഴിഖ 

ണ്ണന്‍, ആഴിനേരവണ്ണ൯ Crshna, black as the 

868, ആഴിമാനിനി, ആഴിമാതു Lai, ആഴി 

മാതാളുന്ന പൈതല്‍ 09. ആഴിപ്പെണ്ണാളുന്ന കാ 

വൃണ്ണ൯ Laxmi’s husband (or ശ്രീമാ൯). 

2, 9507 നിരാഴികഠം; പൊടിച്ചാഴിയില്‍ 
ഇട്ടു Bhr. in a tank. 
ആഴിയാറു N.pr. Codungulir KU. 

8, roundness (from 1. ആഴിയെക്കൊണ്ട്‌ അര 
ഞാണിട്ടിരിക്കുന്ന ഉരഴി 127.) ആഴി വില്ലു 
RC. round bow, 80. പോരാഴിട ചക്രം dis, 
കണയാഴി സiഥള. - ആഴി 80. funeral pile. 

4. ആഴിരാജാച്‌ KU. the ‘“‘seeking”, title of 
Arakkal, as ruler of the Lakkadives (= @ 
ടിരാജാവ & Ali Raja). 

5, ആഴിക്കഴിക്കാണം (ഇനി, -അഴിവ) a kind 
of mortgage W. 


ആഴ്ലക, ണു &1wയദ ₹. 25. 0. (Te. ലൊഗു ഗഡ്‌ അ 


Y)v.n. Sink =Oga; vu. EQS sank to the 
2010൩. ഭാരമോടാണു & ഭാരം കൊണ്ടു താണു 
൨. ആണ്ണൂപായെങ്ങേനും വീണൊരു നാ 
കി CG. (mark of pregളnan്) ആനന്ദധാരി 
യില്‍ ആണ്ണുകിടന്നു 06. ടൂഃഖസമുദ്രത്തില്‍ വി 
ണാണു Vil, 
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Inf. ആഴ, ആഴേ 669014. ആഴക്കഴിക്ക മ for 
planting റോ, അരവിരലാഴ മുറി 
ച്ചാല്‍ MM. 

VN. epg T. M. (T. Awa the same) 1. a sun- 


ആവാം ഇങ്ങു 


ആശ്തകം തി ൬൭. to sink, immerse കൊന്നു 
നീരില്‍ ആത്തികളകയും ചെയ്യു KU. വെള്ള 
ത്തില്‍ കെട്ടി ആശ്തതവാ൯ ഭാവിച്ചു TR. a 


torture. 


set, weekday തിങ്കളാഴ്ച te, 2. - ആഗ്ലവട്ടം ആഗ്വാഞ്ചേരി (ആഴ്നാന്‍) N.pr. of a Brah- 


മ യലല. ഒരാഗ്ലുവടുത്തില്‍ കൊണ്ടുപോന്നിടു 

വൻ RS. 

2 © daily or weekly duty ; regular bath 
with oil on Wednesday & Saturday. 


ഇ 


© Found in Tdbh.’s: before initial രല, S as 
ഇരാശി, ഇലവംഗം, ഇടക്ക; —instead of gy 
മട ഇടവം; — inserted, ഒട കാരിയം, വരിഷം. 
In Dravidian words it changes with ഉ as in 
ഇരു, ഇരി — glides into എ before Cerebrals 
& Liquids, as ഇടം, എടം; ഇര, ഇറങ്ങു, ഇല, 
ഇളയ etc. 


© i 5. This, hence ഇവന്‍, pm. — The follow- 
ing Consonant is doubled: ഇക്കാലം this time, 
ഇച്ചെയുതു (po.) this thing done. ഇന്നിങ്ങാം 
(po.) you here. — It stands for the first person: 
ഇ്തൂനങ്ങളെ. പാലിക്കേണം (po.) preserve us. 
ഇടേഹം 1. 
കരു iyal T. M. (T. pa, 6. ഇക്കു put down, 
destroy) Fight. അങ്ങുചെന്നികല്‍ കിട്ടുപോമോ 
RC4. 
ഇകല്ലളം - പോര്‍ക്കളം, in RC. ഇ കല്ല വിക 
ത്താന്‍ 34 ഇകല്ലളത്തിടേ 57. (also Mp). 
ടന ഇകലില്‍ പൊരുതു), [തമ്പുരാനെ). 
ഇകററുക?-അകററുക (൧0. ടൂഃഖം ഇകററുന്ന 
ഇകുക്ക, ത്തു 7. ൭. ഇകുത്ത ദാശരഥി RC. the 
conquering Rama. 
ഇക്ക ikka Ar.? Uncle= കാരണവര്‍ (Mp!.) 
ഇക്കു ikky a. (ഇക ലെ ഇറുക്കു- ആപത്ത , 
തട 3210. ഇക്കവില്ലവെന said, there was no 
trouble. [ക്ക) also Vi. 
pg T. 0. Tu. straits, difficulty (from ഇറു 
ഇക്കളിക്ക (T. എക്e) to draw in the stomach B, 
ഇക്കിളി Y2.ടകിക്കിള) tickling. 


man village, the head of which ആ. തമ്പ്പാക്കാം 
is the leader of the പന്നിയ്ക൪ക്രരു (near Tiru- 
navay, in Adinatha) KU. 


I 


ഇക്കിംം8. ഹിക്ക (No. എക്കിട്ടു) & ഇക്ിട്ടം hickup 

൬. - ഇക്കി ൫ പ്രകാരത്തില്‍ Nid. 
ഇക്കേറി C. Tu. M. The residence of the Bednur 
Lingaite kings — ഇര്‍ക്കേറിസംസ്ഥാനം their 
kingdom — ഇ്കേറിപ്പണം, - വരാഹ൯ their 
coins. 
ഇക്കേറിയാ൯ N.pr. the king, who subdued 
the North of Colanadu KU. 
DAS 11൪൩ 9. Sugarcane (Te. ഇഞ്ചു from ഇ൯) 
ചക്കില്‍, അകപ്പെട്ടൊ൪ ഇക്കുപോലെ 06. 
ഇക്ഷ്വാകു 5. N.pr. First king of Ayodhya 
BrhmP. 

ഇങ്കിരീസ്‌ ihgirisy Ar, (from Inglese) English 
(KU.) ഇങ്കിരിയസ്സ്‌ കൊല്ലം the Christian era, 
A.D.(T-R.) [spark) Firefly B. 

ഇംഗണം ihfganam aC. (ഇ൯, കണം ഭwee$ 

ഇംഗീതം ihgidam 8. (ഇംഗ്‌ to move) 1. Gesture, 
shrug, hint ഇംഗിതാകാരങ്ങളും ചേഷ്ടയും അ 
റിയേണം VC, 2. intent, purpose (= ഹൃല്‍ഗത 
ഭാവം), ഇംഗിതം ഹിതം പറഞ്ഞു PT3. gave the 
proper explanation, -- ഇംഗിതം പോലെ ഭജി 
ക്ക൦യഥേക്ടും 841. 
ഇംഗിതജ്ഞ൯ Sk. knowing one’s thoughts, God. 
ഇംഗിതട്ഞന്മാര്‍ AR 6. whoknow to take hints, 

ഇംഗുഭീ ihgudi 8. a med. plant (Terminalia 
Catappa £)--ഇംഗ്ുടി മരത്തിന്‍ നിഴലതില്‍ ചെ 
നു 19, 

ഇങ്ങു ini 7.2. (ഇം-ഇതു 1. In this direction, 
here. 2, to me, to us, ഇങ്ങുകൊണ്ടത്താ TR. 
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bring me them here. പുത്ര൯ ഇങ്ങേകന്‍ പോ 

തും KR. (എനിക്കു. 
ഇങ്ങേയാറാ, ഇങ്ങോന്‍ our man. 

ഇങ്ങനേ (അനേ), ഇങ്ങിനേ 1. thus (55ഇക്ക 
ണക്ക, ഇത്തരം) - ശത്രസംഹാരത്തിന്ന്‌ ഇ. 
എന്നില്ല Bhr. no rule as to how, 2. ഇങ്ങ 
നേ ഭൂമിതലേ ശയിച്ച a1. (വെറുതെ) 
without any preparations. ഇങ്ങനത്തേ such 
(ഇ. മഴ.) 

ഇങ്ങിടേ, ഇങ്ങിട here, hither (po.) 

ഇങ്ങുന്നു (നി) 1. from here, hence. 2, from 
me or us. —Often Abl, for Nom. ഇങ്ങുന്നു 
സമ്മതിക്ക ഇല്ല TR. we shall not agree. 
8.alsothe 2nd person, with whom the speaker 
identifies himself ഇങ്ങുനിന്നയക്കേണം ശി 
ഷൃരില്‍ ചിലരെയും AR. please send (from 
here your) disciples, [വന്നു KU. to us. 

ഇങ്ങോക്കി (നോക്കി) hither. അങ്ങുന്നിങ്ങോക്കി 

2. the 

18% person ഇങ്ങോട്ടു ചോടിച്ചു TR. asked 


ഇങ്ങോട്ട (വട്ടു) 1, hither, this way. 


൩6, ഇങ്ങോട്ടുവിരോധികളായവര്‍ MR. my 
6ബ്ബ68. ഇങ്ങോട്ടേതും ഉപകരിയാതു KR. 
(= നമുക്ക). 3. the nearer of two parties 
ഇങ്ങോട്ടു ചതിക്കുന്നവരെ അങ്ങോട്ടു നശിപ്പി 
ചാല്‍ P73. അങ്ങോട്ട്‌ അപകൃതി ചെയ്യി 
ല്ലെങ്കിലും ഇങ്ങോട്ട്‌ ഉപദ്രവിക്കും ഭജനം 
P72. പണം കൊടുത്താല്‍ ഉഭയം ഇങ്ങോട്ടു 
വിട്ടു തരാ൯ MR. 
ഇച്ചിരി 30612 --ഇത്തിരി Very little. 
Dag 3462 S. (pa seek, wish) Wish, de- 
ഭീം അവന്‍െറ ഇ ഛഏ പോലെ അവട നില്ലലാതെ 
TR. ഇഛ യാചാടി 114. jumped lustily. 
ഇമ ക്കാരന്‍, ഇ നേസാരി ടടിബിംടേസ്വേ 
ഷ്മ ക്കാരന്‍. [one’s wish, 
ഇഛ്ഏാനുക്രലം, ഇശ നുരൂപം agreeable to 
ഇക്ട്ലാപത്ഥ്യം diet according to the patient's 
liking (med.) [ഇക്ടം), 
denvV. ഇ-ശൃശ്സിക്ക to desire, wish, will (part. 
ഇച്ച desirous (po.) 
ഇള ys 8. (യജ്‌) Sacrifice (po.) 
ഇഞ്ച inja 8൦10. -ംരംങ്ങ, അത്ത്‌, Acacia In- 
ദ്ദ (( ഇഞ്ചു 7. pa C. Te. be soaked, dry 
1) -- ഇഞ്ചകുരുന്നു P65. 





ഇഞ്ചീല്‍_ ഇട 


ഇഞ്ചി ൩. M. green ginger. Amomum Zingiber 

(8. ചിഞ്ചാടം? 22 - ചിഞ്ചിവേര്‍) 

പചിഞ്ചി, ഉണക്കിഞ്ചി ൦ ചുക്കു. ഇഞ്ചി 

ത്തൊലി a med. — 

ഇഞ്ചിച്ചാറ്‌ the juice of ginger. — 

ഇഞ്ചിതിനവ൯ very angry; silly. — (kinds: 
കാട്ടിഞ്ഞി Zing. Zerumbet, മലയിഞ്ചി 
Alpinia Alleghas). 


ഇഞ്ചീല്‍, ഇഞ്ജീല്‍ Ar. injil = Evangelium, 


the New Testament (Mpl.) 


ഇഞ്ചിളിപ്പ 12110൬ 0൦൦.) Fear, awe, modes- 


1. - ഇ. ഇല്ലാത്തവന്‍ who touches every 


thing, a bore, impudent, 


ഇട, എട ida 5. V ng) 1. നിലാ ഇടം. 


hence അവിടേ, ഇവിടേ & the old Loc. നെ 
ഞ്ചിടേ തറെക്കും VC. in the heart, പൊഴിയു 
ന്നധിടേ (po.) where it rained. 

2. interval, place between വീര൯ ഇടേപ്പുക്കടു 
ത്തു RS. rushed on, ഗോകണ്ണം കന്്യാകുമാരിക്കി 
ട ചേരമാന്‍നാടു KU. കോലം തുടങ്ങി ചേണാ 
ട്ടോടിടയില്‍ KU. മരത്തിന്‍ ഇടയില്‍ മറഞ്ഞു 
(KR.) മാഗ്ശൃത്തി൯ ഇടക്കിടേ 175. at intervals 
along the road. മുടിയോട്‌ അടിയിടേ അലങ്കരി 
ചൂ ud. അടിയോടു മുടിയോടിട യ്‌. ചുങ്കസ്ഥാ 
നവുംഅറയ്യമായിട്്‌ എത്ര ഇട പോരും TR. what 
distance. 

8. interval of time — ocoasion, leisure കുറയ 
ഭിവസത്തേ ഇട ഉണ്ടായി TR. ൨ ടിവസത്തില്‍ 
ഇട തരാം 18. അതിന്ന്‌ ഇടയില്‍ till then, 
നാലുമാസത്തേക്ക്‌ ഇട വാങ്ങി MR. ൨ മാസ 
ത്തില്‍ ഇടെകു within 9 months. ഇതിന്നിടേ 
൧0 ടിഖസത്തിലകത്തു within the last 10 days. 
ഇരയിടേ somewhat before this. അശ്വമേധ 
ത്തിന്ദടെ ഇടയില്‍ ജ്യോതിഷോമം KR. after, 
അടിയന്തരം കഴിയുന്നതില്‍ ഇടെക്കു TR. as 
long as tho feast lasts. - ഭാരിജൃത്തിന്ന്‌ ഇട 
വരും, ഇടകൊടുത്തു, ഇടകാം പോം. oppor- 
tunities will be lost, 

4, middle, waist, — what’sinternal പടയിലും ഇ 
sയeംat home & abroad. ഇ ടമുട്ടും പട മുട്ടും KU. 
5, measure, chiefly weight. നെല്ലിട. s.) inter- 
stice of the size of a grain, Db.) weight of a rice 
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ലിന; 80 എള്ളിട, പണമിട പത്തു കഴഞ്ച്‌ 08. 
ഇടെക്കിട weight for weight, like for like (ഇടെ 
ക്കിട മാറുക to barter goods V1.) ഗജഹസുത്തി 
നോടിടയൊത്തു വിളങ്ങും ഉട KR. 


Cpds. ഇടക്കട (4) middling; alternately (2). 

ഇടകലരുക (2) v. u. to be mixed together, — 
¥.8.to mix well. VN. ഇടകലച്ച. 

ഇടക്കട്ടി (5) equal weights. 

ഇടക്കരി പിടിച്ച (കണ്ടം) നടക്ക MR 215. an 
under-farm (?). 

ഇടക്കാല്‍ (2) post of rails. 

ഇടക്കാഴി (2) branch of river V1. 

ഇടക്കിട =repeatedly, often. 

ഇടക്കുടിയാ൯, ഇടക്കാണക്കാര൯ an under- 
tenant, 

ഇടക്രടക (2). v.n, to mix with, intermingle, 
grow denseor full. മിന്നലും മഴക്കാറും വന്നി 
ടക്രടി Nal 3. ശരങ്ങം ഇടക്രടി AR 6. ബന്ധു 
ലോകം ഇടക്ൂടി നടന്നാര്‍ 00. പെണ്ണുങ്ങളോ 
ട്‌ ഇടക്രടി രസിക്ക 86. ഞ്ഞാനം വന്നിടക്ര 
ടാ ChR. is not to be fully obtained. കടലോ 
ടിടക്രടിന ഭൂമി Chr. encompassed by. 

ഇടക്ൂട്ടുക $0 ദേ ബോധിപ്പാന്‍ ഇ'ട്ടേണ 
മെ 6. -- സംഗതി വരുത്തുക. 

ഇടക്കെട്ടു(4) ഒ.) ജ്r4€ഘ അരക്കെട്ടു. ൪.) ൩- 
closed passage B. 

mses (3) unnecessary, indifferent. 

ഇടക്കൊഴുവ൯ (2) under-tenant B. 

ഇടചുരുക്‌ (2) a bit of gold between beads B. 

ഇടചേരുക (2) v.n. tojoin, unite —v.a. ഇട 
ചേക്ക to reconcile — ഇടചേച്ച agreemont. 

ഇടച്ചേരി N.pr. barony in Cadattunadu TP. ഇ 
ടശ്ശേരി കമ്മറം KU. 

ഇടതുക്കുക (2) to 211 up closely. 

ഇടത്തട്ട (3) theft B. 

ഇടത്തരം (4) middling, inferior ഇടത്തരത്തേ 
ങ്ങ - വന്നിങ്ങ - 

ഇടത്തറക്കാരന്‍ of the common sort of men. 

ഇടത്തൊണ്ട (4) ഇ. വിറെച്ഛ ചൊന്നാഠ KR5. 
choked. 

ഇടനാഴി (2) passage between two rooms B. 

ഇടനിര (2) a partition, middle wall. 


ഇട 


ഇടനിക്ല, (2) to be bail for one V1. 
ഇടനീതി (10.) = ഛീട്ടോല. 
ഇടനെഞ്ച്‌ (4) (po.) heart, 
ഇടനേരം (3) the afternoon. 
ഇടപറക (2) to speak for one, intercede. പെ 
ണ്‍ കെട്ടിന്‌ ഇടപറക match making V1.2. 
ഇടപഴക്കം No.=കുറെ പഴക്കം slight ac- 
quaintance. So. experience. 
ഇടപടുക, ഇടപെടുക (2) to be involved in 
an affair, fallin with. ആ കായ്യത്തിന്മേല്‍ ഒ 
ന്നും ഇടപട്ടതും അല്ല TR. did not meddle 
ഡി. ഏഎറിഞ്ഞതു നെഞ്ചോടിടപപെട്ടു RC31. 
happened to strike. അവരെ പൊരുര ഒ 
ശിപ്പാ൯ ഇടപെടുമ എല്ലാം RC 125. all he 
undertook, — യൂഭ്ധസാംഗതി ഇടപാട്ടു സഹാ 
യിക്കാം will help in war, - കായ്യം ഇടപ്പെ 
ട്ട വൈരം എല്ലാരിലും ൬൦.) anger on ac- 
count of business. ചേറനാട്‌ ഏറനാട്‌ എ 
ടപട്ടിട്ടുള്ള ടിക്കുകളിലേ ലഹളകുംം TR. 
ഇടപാട, ഇടവാട്‌ 1. business, affair, trans- 
ഒ്ദ്മേ. കൊള്ളക്കൊടുക്ക ഇടവാടും ഇരി 
ക്കുന്നു (jud.) he trades als. കണക്കിട 
വാടു തിക്ക settling accounts. 9. quarrel, 
contention. ഇടവാടുകഠര പറഞ്ഞു തീത്തു 
ന. പണംകൊണ്ട്‌ അവനുമായി ഇടവാ 
ടു ഉണ്ടോ, 3. intercourse, acquaint- 
ance, No. 4. final adjustment of a price 
or business V1. 
ഇടവാട്ടുകാര൯ ഒ dealer, quarreller. 
ഇടപോക്കു (2) acquaintance, experience B. 
ഇടപോരുക (2) to be distant, of sufficient 
00൩. കാലവും ഇടപോരാ (3) the time is 
too short, Mud. 
ഇടമുട്ട (സ. എടോട്ട ) -- ഇടവഴിമുട്ടുക, 
ഇടമുറിയാതേ (2.) uninterruptedly. ഇറുന്പുകഠം 
ഇടമുറിയാതേ പോക TrP. 
ഇടയത്താഴം the first night of newly married 
Tiyar. 
ഇടയായുധം ഭൂ, തോക്കിനെറ ഇടയായുധ 
aa TR. 
ഇടയാര്‍? (2. 4) a middle person, intercessor 


അതിന്നു ഞാ൯ ഒരു ഇടയാമ അത്രേ TR. 


ടം 


ഇടയാട്ടം (2) 80. doubt, ൭180 ഇടയിളക്കം. 

ഇടയിടുക, ഇടവെക്ക (3) to discontinue — (2) 
to leave an interstice. 
ഇടയിടേ (3) again & again, repeatedly. 

ഇടയോട്‌ , എടോട്‌ potsherd put between the 
ricopot & the hearth. 

ഇടവരമ്പി narrow & low ridge in ricefields. 

ഇടവഴി (2) midway, byway, lane, ditch be- 
tween two walls. വിട്ടിന്‍െറ തെക്കേ ഇടവ 
ഴി MR. 

ഇടവീടു ക (2.3) to be interrupted, stop, inter- 
i$. ആയുധം എടുത്തവര്‍ കമ്മം ഇടവിടും 
KU, നയ. - ഇടവിടാതേ, ഇട ഒഴിയാതേ 
incessantly. — ഇടവയിടായ്ക്ക, continuation, 

ഇടശരി Vi. ഇടസരി regular change, as of 
beads & 9019. മണികനകം ഇടസരി കല 
ന്നുള്ള മാല Mud. (also called ഇടമണി), 


ഇടം, എടം, ഏടം idam 5.(V mg) 1. Place, 
800. f,i. പാരിടം, മന്നിടം. ഇടം കൊടുക്ക 0 


give room. -- അവ്വിടത്തില്‍ there, എന്നിട 
ത്തില്‍ ന, ഴit me. നിന്‍െറ എടം കഴിച്ചുകൊഠ്ം 
mind thy station, duty. ഇണ്ടെല്ല നാം ഒരിടമാ 
യി 1077. (= പാത്രം). 

2, house, mansion of vassals, Naduvalis. എ 
ടവും മാടവും തീത്തു 11. ഒരുവനെ കുളഞ്ഞൊ 
രിടം രക്ഷിക്കേണം Bhr. preserve a house by 
the sacrifice of one person. വുത്ത൯ ഇടപ്പണി 
എടുപ്പക്കുന്നു TP, to build a mansion. എടത്തി 
ടി Nayer house (100. എടുത്തുമ്പടി). Also 
said of supposed mansions of ghosts eto, = രാശി 
11. നാലാം ഇടം (= ഭൂതപ്രേതാഭിക്ഠര) കോപി 
ച്ഛ, നന്നാക്കി വെക്ക to undo evil influences 
(superst,) 

8, measure, portion, also of time, അഠിധുള്ളേ 
ടത്തോളം TR. as far as he knows, അറിഞ്ഞേടം 
പറയാം Mud. അവിടം ഒട്ടു പരപ്പിൽ പറയേണം 
Bhr1. on this head I must enlarge, മൂനാ ക്ര 
ററില്‍ ഒര്‍ ഏടം കഴിച്ചുടച്ു. നിനേറടം കഴി 
ക്ക pass thy ays. ഇവിടം കഴിഞ്ഞിട്ടു വരാം 
TR.(= ഇട). കഴിഞ്ഞേടം കഥ Mud. the former 
part of the story (opp. പിന്നേടം = കഫക്കിതി 
ന്ദേലേടം ud.) - വാപ്പാനെ കാണാതെടംകൊ 
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ണ്ട TR. during all the father’s absence. ഉത്ത 

രം എത്തുവിടത്തോളത്തേക്ക TR. till an answer 

ലന വനിടത്തു ൬. എന്നിടത്തു (൦ പോയ). 

-- പറഞ്ഞു നില്ല്ഛാ൯ ഇടം ഇല്ല TP. 

4.1൦ മദം --ഇടത്തുപുറം, - ഭാഗം. - ഇടത്തിട്ട 

നാവു വലത്തിട്ടിട്ടില്ല did no more speak. ഇട 

ത്തിട്ടുപോക f.i. when meeting a dog, woman 

(superst.) ഇടത്തോട്ടു തെററി MR. 

5. width, breadth. ഇടമുള്ളതു spacious ഒരു 

കോൽ നീളവും ൧ കോല്‍ ഇടവും ര കോൽ കന 

വും 08. ഇടം എഴും മാ്യിടം RC26. broad chest. 

ഇടന്തകം ഒണ്‍ കടൽ RC 104, broad sea. 

Cpds. ഇടങ്കാല്‍ (4) left foot. 

ഇടങ്കെട്ട very bad, ഒട വഴി, വാക്ക Palg. 

ഇടം കെട്ടവ൯ (1) inconsistent — (5) narrow- 
minded. 

ഇടങ്കേട്ട T. 801. inconsistency — conirariety, 
harm. — ഇ. കാട്ടുക to oppose. 

ഇടങ്ങകൈ, ഇടത്തു കൈ (4) the left hand, — 
ഇടങ്മൈ എന്നും വലങ്കൈ എന്നും രണ്ടു കൂട്ട 
ക്കാര൪ ഉണ്ടു TR. two factions, chiefly of 
Tamil 1ow castes. ഇടങ്കൈജായി അന്യായം 
TR. the complaint of the left hand caste. — 
ഇടങ്കവംശം also ഇS% Chaliyars, that 

worship only Bhagavati (opp. വലങ്കര്‍.) 

ഇടത്തല 1 ടമ. തോണി ഇടത്തല തെററി 
went to the left. 

ഇടത്ത൯ 19 handed Vi. ടി ഇടങ്മൈക്കാ 
രൻ, ഇടങ്കൈപാങ്ങുള്ളവ൯, ഇടമനക്കെ 
ക്കാരന്‍, 

ഇടത്തേതു shield TP. 

ഇടത്തുട്‌ (4) left side. — the wife, as being 
the left hand of the husband, — opposition, 
what is inadmissible. — heresy Vi. ഇട 
ആടു കാട്ടി മടക്കുക to confute V2. 

ഇടത്തുട്ടുകാ൪ heretics (Nasr.) 

ഉടന്തോഠ വെട്ടി KR. the left arm. 

ഇടപ്പക്കം (2) meal of king's attendants B, 

ഇടപ്പൂറം left side അവളടെ ഇടപ്പുറത്തു നില്ല 
ന്നു KR. 

ഇടപ്പെടുക (5) 0b ഴ്വ. കണ്‍ ഇടപ്പെട തുറന്നു 
നോക്കി RC56. (൦: ഇടപെടുക? 86൦ under 


ഇടക്ക ഇടങ്ങ്‌ 


ഇട) - നീണ്ടിടംപെട്ടിരിക്കുന്ന നേത്രം DM. 
broad eyes. 

ഇടപ്രഭ (3) a petty prince, of whom the 
KM. counts1400 in Kérala (8. വീരാഃ) also 
ഇടവാഴി KU. 

nsalsé (5) difficulty of speech from joy or 
grief B. 

ഇടമ്പിരി (4. പുരി) a shell with the spiral 
turning from left to right. —als=ps 
വകം B. 

ഇടവക 1. the principality of an ഇടപ്രഭ 
2.1. ചുഴലി സ്വരൂപം, നേല്ലെട്ടക്കമ്മഠം the 
ഉ chief vassals of CGlatiri with 12 കാതം 
land, 300 Nayer, 12,000 fanam yearly in- 
come KU. ചുഴലി ഇടവകയരെ കായ്യം 
11൩. ആറ്‌ ഇടവകയില്‍ ൧൨ കാരണവര്‍ 


KU. 2. jurisdiction V1. parish (Nasr.) 


ഇടവലം (4) both sides, neighbourhood, ഇട 
വലം പോലെ നമുക്ക ആക്കി തരേണം. 
ഇടവലം കൊടുക്കുംപ്രുകാരം TR, according 
to the taxes paid all around. —(also sepa- 
rated). ഇടത്തു വലത്ത്‌ അഴിഞ്ഞ കഴിക്കാണം 
TR. the tenure as observed in the country. 
തന്‍െറ ഇടത്തും വലത്തുമായി പോവാന്‍ 2, 
to go with friends. തന്‍െറ ഇടത്തതും വലത്ത 
തുമായ) TP. with shield & sword, — adj. ഇട 
വലം രാജ്യങ്ങളില്‍ TR. 
ഇടവാഴി- ഇട(പ്രഭ, who has psu KU. 
ഇടവിതാനം (1) space, air Vi. 
Il. ഇടക്ക ifakka 1401. (wen) A doubledrum 
ഇടക്കുമട്ടള്‍ം ഉടുക്കശംഖവും KR. 
11, ഇടക്ക, ന aT, aM. To dig, split ഇട 
ന്തവ അനേകം ക്ൂട്ടം ഇട തുടത്തു RC 70. (said 
of arms). 


1. ഇടക്ക, ക്കി (ഇടം 5) To widen a place Vi. 


ഇടങ്ങ്‌ idanhy C. 7. Strait (= ഇട). 
ഇടങ്ങാട്‌ (ഇടങ്ങ്‌) & ഇടങ്ങേ്‌ ൭. v.—difficulty, 
contrariety, oppression, want, ചറിയ കാ 
. u uv 
യ്ൃത്തിന്ന്‌ ഇങ്ങനെ ഇടങ്ങാറ ആക്കിയാല്‍ 
TR. raise such difficulties about it. 


ഇടങ്ങാഴി, ഇടങ്ങനാഴി, ഇടങ്ങഴി (ഇടങ്ങ , 
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ഇടൂ ഇടയു 


നാഴി) measure, 24 വിരല്‍ 0690, 53 
broad, holding 4 Naki, or 57,600 grains 
of കwമനെല) (its mark ൩). The smaller 
kind ചെലധിടങ്ങഥി is used in houses, the 
പാട്ിടങ്ങഴി, larger by 10 or 20 pct. serves 
to pay the പാട്ടം. വലിയ ഇടങ്ങാഴിക്ക 
൯൮ നെല്ല്‌ ൬. ൧൧00 ഇടങ്ങാഴി നെല്ലിന്ന്‌ 
രാ ഉറുപ്പിക വില കണ്ടു TR. (in 1798). 
ഇടങ്ങേറ്‌ ടഇടങ്ങാറ്‌ ൭.൬. ൯. ഇടങകേട്‌?) - ഉ 
ത്തരം ഇടങ്ങേറില്ലാതേ കടുമയില്‍ കൊടുത്ത 
war TR. without harassing delays. നമുക്ക 
പെരുത്ത്‌ ഇടങ്ങേറുണ്ടു, നമ്മോട്‌ ഇടങ്ങേ 
റാക്കി TR. treated us harshly. എനിക്കിട 
ങ്ങേറു ചെയ്യു ണRC63. എന്നാല്‍ ഇടങ്ങേറു 


ണ്ടാം 06. [To walk with difficulty. 


ഇടന്തുക, 1 ഇടന്തി നടക്ക (ഇട 2) 

ഇടം 869 ഇടവം. 

ഇടപ്പള്ളിനമ്പിയാതിരി N. pr. സംഖ: 
of the 36,000 armed Brahmans, residing near 


Parir, endowed with Parasu Rama’s sword 
KM. 


ഇടമ്പുക idambuys MC. 1.-- ഇടത്തുക 2. To 
stumble, knock against, oppose. 
ps contrariety B. 
ഇടയ൯ idayab (അ. psa) f.) T. M. (ഇട 4) 
The middle caste of shepherds & cowherds, 
rather foreigners in Mal. കൊടുമലക്കാര൯ 
എടയ൯ രാമൻ TR. 
ഇടയുക, ഞ്ഞു idayuys T. M. Te. (ഇട 2) 
1. To hit against, press against കലവും കുടവും 
തങ്ങളില്‍ ഇടഞ്ഞു "൨. അഴിഞ്ഞു സേതുക്കഠം 
ഇടഞ്ഞു വെള്ളം 00. നടയില്‍ ഇടയും ഒരു പട 
കളുടെ ഘോഷം Nal2. 2. to fall out, quarrel, 
compete. മാരുതം ഇടയ നടന്തു RC 23. quicker 
than the wind, വാഗ ഇടഞ്ഞ കണ്ണാഠ്ര RC 60. 
ഇടി ഇടയിന്ന ചൊല്‍ RC 63. - അവര്‍ വേദം 
കൊണ്ട്‌ ഇടഞ്ഞു disputed about religion KU. 
തമ്മില്‍ ഇടഞ്ഞു പോയി (൬) ഇടയാതേ peace- 
ably. 3. to converse വ. ഇടഞ്ഞറികടപരി 
ചയിക്ക Y2. അവനോട്‌ ഇടതഞ്ഞില്ല had no 


intercourse with him V2, 


ഇട൪ര്‍_ ഇടി 


VN. ഇടച്ചല്‍ 1. quarrel നമ്പ്യാരും താനുമായി 
൬ കൊല്ലം ഇ ടച്ചലായി കഴിഞ്ഞ വരുന്നു MR. 
വാനവരോട്‌ ഇടച്ചല്‍ ചെയ്താന്‍ 18098. to 
war. 9, family discord, separation ഇട 

ചര്‍ തീക്ക to reunite. 3. intercourse V1. 


CY.ഇടയിക്ക$ം disunite, separate, also ഇടെക്ക. 


ഇടര്‍ 3027 ൩.2. 0. Te, (mg) 1. Impediment, 
hindrance psd ഒഗിയ unhindered, unchecked 
ARS. 2. trouble, grief (po.) അതിനാല്‍ ഇട 
തുററാര്‍ Bhr1. were troubled. കവിക്ഠര ഇട 
രോടു പാഞ്ഞു പതിച്ചു (81%¥5.) ഉലകത്തിനെ 
ഇടര്‍ പോക്ിനാ൯ RC 22. ഇ. മുട്ടി Bhg, perfect- 
ly satisfied. 

ഇടറുകു, റി 34ല്യയമ ൩.൧. 0. (and ഇടരുക 
B.? see prec.) 1. To stumble, trip. നടന്നകാത 
ഇടറും (prov.) 
ടുന്നു വാക്യവും Vy. തിരുമനസ്സ്‌ ഇം TP. 
to waver, doubt, 


2, to falter, hesitate. ഇടറി 


8. to quarrel V1. 

VN. psa 1. stumbling. മാഗ്ശങ്ങാക്കേതും ഇ 
ടച്ച വരാ ഇപ്പാദങ്ങഠാക്കോ 66. 2. hesita- 
tion, blundering. നോകും വചനവും ഇട 
ക്ക്രടാതെ കണ്ടു. 
ല്ലി ഇടച്ച VyM. disputes about money. ത 


8. quarrel മുതല്‍ ചൊ 


മ്മില്‍ അങ്ങോട്ടും ഇങ്ങോട്ടും വാക്കിടച്ച ഉ 
ണ്ടായി TR, ഇടച്ച തീക്ക 0 pacify Vi. 
ഇടററു stanmering from grief? ഉള്ളമെറഴിന്തു 
വെന്തു പെരുത്തിടം ഇടററു തട്ടി പിയ൪ക 
മെക്രുവി RC 78. 
ടല idala ( ഇട്ട) A wood, burning very quickly 
ഇടല ചുടലെക്കാകാ (൬൯0൬) 
ടവം idavam 7.1. Tbh. (gg mso) 1. Taurus, 
9.ടഇടവഞ്ഞായറ the 2nd month (May — Tune). 
ഇടവപാതി KU. beginning of the monsoon, 
general armistice till തൂലാപത്തു. 
ഇടവകം (8. ജഷഭം) the horn of the Himalaya 
bullock —a med. root, [പിചര൯ RC 41. 
ഇടവധ൯ Tdbh. ജഷഭ൯ a hero. ഇടവനാം ക 
?ഇടവത idaval A butterfly Vi. 
ഇടി idi T.M. C.Te.(/ pg) 1. A stroke, blow, 
shock. കത്തുകഠം ഇടികടി (po. of animals) 
പത്ത ഇടി, (f.1, in road making). 2. bruis- 
ing, pounding. ഇടിപൊടിയും പ്രകാരം (൧൦.) 
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ഇടിക_ ഇടിക്ക 


8, thunderbolt ഇടിധെട്ടിട്ടു വൃക്ഷം പോയി പോ 
യി MR. ഭം ഇടിപൊട്ടുക, കുറെക്ക, ഇടിമുഴങ്ങി 
it thundered CC, ഇടിപൊടുക്കനേ V1. sudden- 
ly. ഇടിപ്പെടുക V1. to happen suddenly. ഇടി 
തുടന്ന ചൊൽ RC33. 

ഇടികല്ല (2) a betel pestle. 

ഇടിക്ഴല്‍ (2) a betel mortar, used by toothless 
[GP es. 
ഇടിച്ചക്ക (2) young jackfruit hashed & fried 
ഇടിത്തീ (3) flash of lightning, 
ഇടിപൊടിയാക്കി reduced to dust, of furious 


persons. 


combat, ruthleas destruction. 
ഇടിമരം (1 ഒ rammer, gunrod, 


ഇടിമിന്നല്‍ (3) fash of lightning. 
ഇടിമുഴക്കം (3) thunder, ഇടിയൊലി RC 38. 
ഇടിയപ്പം balls or cakes of ഇടിയ്ൂന്നി. 
ഇടിയുണ്ണി ക kind of eke (മടം ഇടിയ്യന്നി). 
ഇടിയ്യുന്നി a kind of vermicelli. 


ഇടിയുരല്‍ mortar for husking rice, also മ 
vermicelli-mould. 
ഇടിവാധ (3) fork of lightning, 
ഇടിവാളം (3) the lump of gold, supposed to 
be contained in the thunderbolt, and found 
when it strikes into cowdung. 
ഇടിലെട്ട (8) clap of thunder. 
ഇടിചേര്‍ & ഇടുചേര്‍ പൊട്ടുക the stone of a 
fruit to burst & emit roots, 
ഇടിക, ഞ്ഞു idiya T. M. C. Te. (ഇടി) 1. To 
crumble, fall to pieces, be aplit as മതില്‍, ചി 
റ, കടലിന്‍െറ വിളുമ്ു - മട്ടല്‍ ഇടിഞ്ഞു 01 ഒ 
cocoanut plant growing. — met. നെഞ്ചകം ഇ 
ടിഞ്ഞിടിഞ്ഞു Bhr. 2. to be powdered. മരു 
ന്നിടിയുന്നില്ല (൩5) 8. to fall, bereduced, as 
price (വില ഇടിഞ്ഞു) ജേ - ഇടിഞ്ഞ ജാ 
തി rather a low caste. 
ഇടിക്ക v.a. 1. To beat, bruise അരി ഇടി 


ക്ക to pound rice V1. G2കങ്ങര്‍ം ഇടിക്കും PT 2. 
അടിക്കയും തങ്ങളില്‍ മുട്ടുകൊണ്ടിടിക്കയും മാത്തു 
കയും (po.) 
കീളകൊത്തി ഇടിക്ക MR. വാതില്‍ ഇടിച്ചു തു 
om (robbers) TR. 


2, to demolish, break down. 


8, to humble. ഇടിച്ചുപ 
റക (ഉ൦.)=തഴ്ശി പറക 40 abuse. 4. v.n. 


of palpitation നെഞ്ഞ്‌ ഇടിക്കും a med. Nid. 


ഇടിയ_ ഇടുക 


VN. 1, ഇടിച്ചല്‍ 1. demolition, ruins Vi. 2. de- 
36080൩. ഇസ്ല രമായവക്ക്‌ ഒക്കയും ഇടിച്ചല്‍ 
ആയി ൯. (since Tippu’s death). 

11. ഇടിപ്പു Tuination V1. 

111. ഇടിവ്‌ demolition, despondency, degrada- 
tion. — (with ആക & ആക്കു). 

ഇടിയ a pieceof wood, to beat the ground, 
or to stop a passage. 

ഇടിച്ചി (fem, 0f ഇടിയ൯) N.pr. in ഇടിച്ചിമല. 

ഇടിഞ്ഞില്‍ idinnil T, SoM. Small earthen 
lamp V2. 

ഇടിയ൯ idiyah (ഇടിക്ക) A Canarese caste 
അധില്‍ ഇടിക്കുന്ന കൂട്ടര്‍. 

pga, S iduya T. M. 0.൩൦. 1. Toput, place, 

plant, wear. കവചം ഇട്ടു Mud. put on, 80 

ആഭരണം 60 - വെററിലകൊടി, വള്ളിയിട്ടു 

planted MR, — ഇട്ടുകെട്ടുക 10 1a വും ഇട്ടെടു 

പ്പൂണ്ട he trades without stock Vi. 2. to 
cast, throw. ഇട്ടുകളക f.i. കടലില്‍ to throw 
കു 118. നായ്ക്ു ചോറിടുക 10 ഉം. ഇടുവിടുക 
to discharge, ഇട്ടേക്ക (വെക്കുക) toabandon. 3. 
action in general നീണ്ട കയറിട്ടു ഞേന്നു ചാവേ൯ 
Pa. തോലിട്ട വാള ഒ്ാം leather instruments. 
പങ്കിടുക ദല, ആണയിടുക $0 ലേ. അവ 
ളെ വയലില്‍ ഇട്ട തച്ചു 11. (വെച്ചു, നിന്നു). 
4.aux.V. denoting a completed action, പോയി 
ട്ടു has gone; giving also active signification 
to a ൩.൩. as ആറിടുക.--- The part, ഇട്ട 
strengthens the lst adverbial, by emphasizing 
the power of the past tense. എന്നെ തടവില്‍ 
ഇട്ടിട്‌ ൨ മാസത്തില്‍ അകമായ്ക്കുരുന്നു TR. it 
is nearly 2 months that I have been placed 
in arrest; stands before Negatives ചെയ്യിട്ടി 
gyand 2nd futures കൊടുത്തിട്ടേ ഉള്ളു ; also with 
causal ഇഴ ഇവിടെ കിടന്നു മരിച്ചിട്ടു കായ്ക് 
വും ഇല്ലല്ലോ 11%. പറഞ്ഞിട്ടു നില്ല്ഛാ൯ ഇടം ഇ 
gy TP. cannot stop for conversation; becomes 
meaningിടട ആയിട്ട്‌ = ആയ്‌. 
CY. ഇടുവിക്ക, ഇടിക്ക to make to put ete., also 

ഇടുക്കക (014) 7.3. ചേഠിടുത്തു RC 283. 
Cpds. ഇടുകാട burying place. 

ഇട്ടകഥി agrave which sinks, supposed to cover 
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ഇടുക്ക- ഇണ 


a wicked person. —a trap-doorway B, 
ഇടുപടി a gateway. 
ഇടുക്കു idukky 7.17. C.(Te. pgz, comp. Ds, 
ഇടര്‍) 1. Narrow pasടകളe ഇടുക്കുവഴി the 
space between two fingers Vi. 2. straitness, 
difficulty, poverty, also ഇടുക്കം. 3. claws 
of lobster. 
ഇടുങ്ങുക ഴ.൩. To be straitened, contracted, 
pinched. കണ്ണിന്‍െറ പോള. ഇടുങ്ങിയവ൯ with 
swollen eyelids. 
ഇടുക്കുക, ക്കി ഴ. a. 10 confine, press, pinch 
(as a crab). 
ഇടുപ്പു 1820൮ 7. SoM. (ഇട 4) The hip. 
ഇട്ട 14൭ Tabh. പിഷു മൂക്കിട്ട Mucus of nose. 
ഇട്ടം ittam Tdbh. pepo, perhaps, hence: 
ഇട്രച൯ V2. and ഇഷ്ടര a൯ checkmate, 
ഇട്ടറ 141239 (ഇടു) No. Wooden block witha 
notch, used by carpenters to wedge in planks 
ete, in order to work them. [cake. 
ഇട്ടലി ittali T.M.(Te. 0. ഇഡ്യൂണ) A kind of 
ഇട്ടൽ ittal ഇടുപ്പുറം, ഇട്ടന്മേല്‍ The terrace 
around the houseyard. — also compound --വ 
ഉപ്പു. -- ഇട്ടല്‍ നട്ടിരിക്കുന്നു (10€.)_ ഇടുപ്പുറത്തേ 
ഒരു മാവും മറഞ്ഞുനിന്നു TR. കടം ഇട്ടക്കൊള്ള, 
ഇട്ടി ifti ൩.൧. C. Tu. (Tdbh, wa) 1. Stick, 
ഭാമ ചേലുകഠ, ഇട്ടിക്ം Mud. മരമിട്ടി RC 28. 
കുന്തം മുറിച്ച ഇടിയാക്കരുതു (൫0൩) 9. ഒ 
Brahman girl B, 3. N. pr. of men So, & Palg. 
ഇട്ടിക്കോമ്പിയ.ച ൯ N. pr. The Raja 
of Palakadu TR, (ഇട്ടിക്കോമ്പി മന്നവന്‍ PT.)— 
In a Palakadu inscription of Collam 430 he 
is called the nephew of ഇടിപ്ചഞ്ഞിയച്ഛ൯. 
ഇട്ടിക iftiya Tabh. Depa Brick. 
ഇഴികക്കള} laterite. 
ഇടടടി, 240 ഇട്ടു വീട്ടിയതു (ജട) യ 
reserved transfer of landed property KU- 
(= അട്ടിപ്പേു. 
ഇഡ ila 8. & SDP Praise of Gods—earth (po.) 
DE inaT. M. (C. Te. എണ) 1. Pair, couple. 
2. clothesin one woof, - കാലിണ, കണ്ണിണ, 
കൈയിണ (൫൦.) ഇണപെററ സഹജന്‍ 18. 


twin brother. ഇണയോടെ കുന്നിയാലപ്പട 


ഇണക്കം ഇണങ്ങു 105 


എടുത്തു TP. 2. mate, companion, union ഇ 
ണയില്ല തുണയില്ല (സ) ഇണ തമ്മില്‍ പിരിവ 
തില്‍ (Mp1. song) lovers’ parting. ഇണ ഒത്ത 
അരക്ഷണം പിരിയാതെ VC. not leaving his 
mate for a moment, ഇണയില്ലാത്തവനോട്‌ 
ഇണ ക്രടിയാല്‍ (prov.) 

Cpds. ഇണചേരുക 0 pair, as birds MC., be 
matched ചക്രാസ്്രങ്ങാം ഇണചേന്നാല്‍ ഈ 
പ്രപഞ്ചം നാന) Cr Arj. if two come together. 
ഇണ പിരിക 10 be separated ഇണ പിരിയാ 

തെ നടന്നു ലക്കുണൻ KR. 
ഇണമാനം slight difference in accounts Vi. 


ഇണമയാക്ക to match. 


ഇണക്കംinatkamT. M. (ഇണങ്ങുക) 1. Con- 
cord, peace, union. ഇരുവരെയും ഇണക്കം വ 
രുത്തി reunited thom TR. പിണക്കം ഇല്ല ഇ 
ണക്കം ഉണ്ടു Mud. ഇണക്കം പറഞ്ഞിട്ടും സമ്മതി 
ക്കാതെ Ti. rejected his proposals for peace, 
2, submission, tameness. ബുദ്ധിയില്‍ അസാരം 
ഇണക്കം ഉണ്ടു TR. his mind is somewhat 
broken, weakened. 
ഇണക്ക്‌ 1. Agreement, 2, certificates 
given by proprietor to mortgagee. പാട്ടത്തി 
ന്നും കാണത്തിനും മുറിച്ച്‌ ഇണക്കു വാങ്ങിട്ടുള്ള 
ഇണക്കുക രണ്ടും MR. certificate from owner 
to lessee, that he has let his estate ഇണക്കു 
മുറി. deed of notice of sale to a 8rd party — 
authority to lessee to transfer his interest in 
the property ഇണക്കു ചീട്ടു സ്സ, — also counter- 
document given by occupant to the proprietor 
announcing his having transferred his inter- 
ests in the property. കാണം വാങ്ങി നിലം ഒഴി 
ഞ്ഞ്‌ ഇണക്ക്‌ അയക്ക (ടലി, ഒഴിവുമുറി)- 
ഇണക്കുപിടിച്ച പാട്ടത്തിന്നു വാങ്ങി - ഇണക്കു 
തീര്‍ തിരിച കെ; — MR, transfer of the 
family sword to the heir apparent (100. ആആ 
യുധം എടുക്ക). 
ഇണങ്ങുക 1. To agree കണ്ണിന്ന്‌ ഇണ 
ങ്ങിയ കാന്തി CG. pleasing to the eyes. നന്നാ 
യിണങ്ങില നാട്ടില്‍ ഉള്ളോര Mud. were not 
overcontented with the new ruler. കണ്ണില്‍ 
ഇണങ്ങും ഉറക്ക 06. sleep 80 dear to the eyes. 


ഇണക്കു_- ഇതം 


ഉള്ളില്‍ ഇണങ്ങിനേന്‍ എന്നു നോക്കുന്നു ൦6. 
2. to make peace, stand well with one രാജാവും 
ഇ ഭിസ്ണുമായി ഇണങ്ങി ൯. തമ്മില്‍ ഇണങ്ങി _ 
ഇണങ്ങാതേ പിണങ്ങി കൂടാ ഇഴ. ഗണിക 
ജനങ്ങളോടിണങ്ങി VC, 3. to grow mild or 
tame V1. 

ഇണക്കുക, ക്കി ൦.൭. 1. നം pacify, recon- 
ce, tame ഭവാനെ കന്ദ്രഗുപ്ൃനോട്‌ ഇണക്കി 
ടൂവാ൯ Mud. കുടിപ്പക. ഇണക്കുക TP. 2. to 
rehearse, teach a drama കളി ഇണക്കി ടതര 
ണിച്ച Vi, 

ഇണങ്ങ്‌ Relationship, those of the same 
കഃtല, ഇണങ്ങില്‍ കേപിച്ച TR. complained to 
thecaste, ദോഷം തട്ടി ഇണങ്ങും ഇല്ലാതാകും PT. 
to lose caste. അവനെ ഇണങ്ങിന്നു പുറത്തു വെ 
ക്ക to suspend (for a time) from caste privileges. 


ഇണങ്ങന്‍, - അ) kinsman = ചാന്നവന്‍. 


ഇണയുക, ഞ്ഞു മദ്യ (ഇണ) 1. To 


agree well, suit. രാമണീയഗുണങ്ങ്‌ം ഇണഞ്ഞു 
CC, 2. to subside=ഇെക, 38 rain V1. 
ഇണെക്ക v. a. 1. To unite, couple. രണ്ടു 
കാഷ്ടങ്ങഠം തമ്മില്‍ ഇണക്ചിട്ടഗ്നിയെ ഉണ്ടാക്കി 
11.4. (for a sacred purpose). ഇണെച്ച ചേക്കു 
കെട്ടുക. 2. ഇണെകച്ചിരിക്ക 0 be equal V1. 


ഇണര്‍ inar (7. flower bunch) Fish-spawn 


(തരിയുള്ള ഇ. 706. തരിയില്ലാത്ത ഇ. ബി.) 
ന്ടെ (T. garland, C. clot) A swarm. വ 
ണ്ടിണ്ട തങ്ങളില്‍ ചേന്നു മണ്ടും, വണ്ടിണ്ടയാകും 
അക്മ്പടിമണ്ടി 06. - 
ഇണ്ടയിടുക to be thronged, 
ഇണ്ടന്തിരി യന അയ്യം വിളികൊണ്ടു ഒര്‍ ഇണ്ട 
ന്തിരി ൬. ചെണ്ടത്താളംകൊണ്ട്‌ ഇ. ൭. 
ഇണ്ടല്‍ (& ഇണ്ട൪ ചെങ്കിന നയനങ്ങംം RC 19.) 
vexation, 80120൬. ഇണ്ടല്‍പെരുതായിരിച 
രും ഭധിയില്‍ വിഷ്ശ്രാ൪ RC 15. ഇണ്ടലും പൂണ്ടു 
aay CG. were affrighted. ഇണ്ടല്‍ നല്ലം 
(po.) might make jealous. ഇണ്ടല്‍ ഉണ്ടാകും 
നമുക്കു PT1- we shall rue it, 
ഇണ്ഞൂവെച്ചു കാട്ടുക 00൦.) To point at one 
with the middle finger bent (obsc.) 


ഇ തംidamS. (ഇ to go) Gone, reached (po.) 


2, Tabh. ഹിതം ft, pleasant. ഇതത്തില്‍ പോകു 


11. 


ഇതഃ_ ഇത്തി 


ന്നേന്‍(൬൦.) നിഴ. മാലോകക്കിതമുള്ള വച 
നം Mud. രാമന്നിതമായി KR. ഇതം കിള ൪തേര്‍൪ 
RC. well fitted chariot. ഉരുമി എടുത്തിട്ട്‌ ഇതം 
നോക്കു TP. tried whether the sword would 
fit him. ഇത്‌ ഒത്ത ഉറുമി a suitable blade TP. 

ഇഈഇതഃ 192 8. (ഇദം) & അതഃ Hence (po.) 
ഇതഃപരം CC. thereafter. 

DT 142 (T. new cultivation) 1. Sprout, shoot, 
2, a small fence V1. 
ഇതെക്ക, $0 070൮. അടവി ഇതെച്ചിടും = Bhr 5. 

ട അകൊെക്കും. 

ഇതരം idaram 9, (pron.) Other, different, as 
32 മന്ദേതരം quickly ൫൦.) ഇതരജാതി 10% caste, 
ഇതരേതര൦ട പരസ്സുരം. 

ഇത} idavy aM. 7.--ഇതം 9. Pleasantness 
മല്ലാരിക്കിതവിനോടുള്ളൊരു നാസാ V0. - 
ഒദ്യ. ഇതവിയ കാലാം RC 18. well appointed 

footsoldiers, 
9 v 

ഇതം 38 ന. ഇതഴ്‌, അതഴ്‌ (8. ളം?) 
Flower leaf, ovaria of fish, താമരപ്പുവിന്നു വ 
തിനായിരം ഇതം Bhg 5. താമരയിതഗ പോലെ 
ധിശാലമാം കോമള നയനങ്ങംം KR 4. 

ഇതാ 168 (൩. ഇതോ from ഇതു) Behold here. 
തി ഇതാ പറക്കുന്നു PT 1. (൭180 ഇതു കാപുരു 
ഷന PP.) 

ഇതി iti 9. (pron. ഇ) Thus. In quotations = 


എന്നു - ഇതി ദഥിതിയതന്ത്രം thus ends the 2nd 
Tantram. 
ഇതിഹാസം (ഇതി+ഹ +൭൭ സ thus it happen- 
ed) legend, tradition, histor മഹാഭാരതം 
ഇതിഹാസം Bhr 1. 
ഇതു 48൩ ഇത്‌ 5. () This thing. ഇതുവരേ 
hitherto. നിയ. ഇവ, ലട ഇതൃകഠ്ം (൬) 
ഇത്ത itta 0൦൦.) Slaver ംരംത്ത,. 
ഇത്തരം ittaram (തരം) This kind, thus — p 
ത്തരം പറഞ്ഞു 21. ഇത്തരം വാക്കു TP. (often 
ഇത്തുരം ഴ്ച.) 
ഇത്തി 38 ഇത്തിയാല്‍ T.M- 1. Waved 
leaved fig-treo, Ficus Venosa. ഇത്തിത്തോല്‍ 
മഞ്ഞും a med. അത്തി ഇത്തി അരയാലും പേരാ 
eoKR4. 2. a parasitical plant ഇത്തിക്കണ്ണി 
Loranthus coriaceous (= പുല്ലൂന്നി). kinds: 
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ഇത്തിര- ഇനം 


വലിയ ഇ. Lor. longiflorus. 
വെളുത്ത ഇ. Lor. elasticus. 
കനലിമേല്‍ ഇ. Lor. globosus (Rh.); see ഇ 
ത്തി. 
ഇത്തിര ittira (ഇ, തിര) So much, mod. ഇത്ര. 
എന്തിനിത്ര വളരെ പറയുന്നു ഒബ്‌. ഇത്ര എളുപ്പ 
മായി ദ ഒ. 
ഇത്തിരി (സ. ഇച്ചിരി) very little — ഇത്തിരി 
നേരം ഇന്നും പൊരുതിടെണം Bhr. 
ഇത്തിര്‍ം ittil 1. Oyster shells, used as lime, 
ഴ്വ, ഉത്തിധ. പല്ല്‌ ഇത്തിളായി നാറുക Nid. 
2. Cpds. 
ഇത്തിഗാക്കൊളി & ഇത്തിക്കൊളി Epidendron 
tesseloid. ഇത്തിധക്കുടം, ഇത്തുക്കുടം the 
same or another parasite (comp. ഇത്തി). 
ഇത്തിംപേന്നി (1) an armadillo MC. [guch, 
ഇ ത്ഥം ittham S.= ഇതി Thus (po.) ഇത്ഥം ഭൂതം 
ഇത്ര) itya 9.- പോയി "760. (ഇ). 
ഇത്യാദി 8, (ഇതി, ആടി), ഇത്യാഭികഠ്ം 
ടം: എനാ തുടങ്ങിയുള്ളവ, മുതലായവ. 
ഇത്ര itra (ഇത്തിര) So much, so many. ഇത്ര 
എല്ലാം പറയേണമോ AR2. നീ ഇത്രെന്നു അ 
സത്യം പറഞ്ഞു എങ്കില്‍ VyM. only so much. 
ഇത്ര എന്നല്ല innumerable, എങ്ങനെ നാം വള 
സ്ിത്രയായെന്നതും ഓരാതെ Si Pu2. — it ie der 
clined ഒന്നിന്‍െറ ഇത്രയാല്‍ ഒന്നു 08. a fraction 
of one by so much, ഇത്രത്തോളം until. this 
൩൦ ഇത്രത്തോടവും TR, fin each, 
repeated: ഓരോന്നില്‍ ഇത്തിത്ര (jud.) so much 
ഇത്വരി itvari 8. (gp to go) Unchaste woman, 
pം idam 8. This (po.) ഇദാനിം now (po.) 
ഇം iddham 8. (pu) Kindled. ഇഭ്ധസ 
ന്തോഷം Nal2. ady. with flaming joy (po.) 
ഇഭ്ധയം S. small sticks for fuel (po.) 
ഇനമ്മ No. ഇനിം. Wing of building തെ 
ക്കിനചുര, കിഥക്കിനിയില്‍ MR. (perhaps only 
a formation syllable as in ചെഡ്യിന 690) വട 
ക്കിനയും പടിഞ്ഞാററയും ര. പുര ആകു MR. 
ഇനം ൭൭൩ T. a M. 1. Class of animals ഈ പശു 
നല്ല ഇനം V1. പുള്ളിനങ്ങം RC 22. കളിററി 
നം R038. 
ലീല C6, 


ഉ, ടാ ഇന്ട ഴ്മ, വണ്ടിനത്തേ 


ഇന൯_ഇന്ദ്ര൯ 


ഇന൯ ihah 8, (൦ ഇ strennons) Lord —sun 
(ഉ0.) ഇനക്ലജാത൬പന്മാര്‍ KR. 

ഇനാം Ar. (in’am) Gift, present, grant; also 
ഇനാമത്തിന്നു വേണ്ടി MR, 


ഇനി 1 7. 2. (ഇ, 70. - ഇന്നു) Henceforth, 
hereafter, yet, still, more. (with future) എത്ര 
നാഥ ഇനി പാകും 178. ഇനി ഇല TR. there 
is no more (to be given). ഇനി മേല്ലെട്ട -ഇ 
നി മുണ്ടോ ജീചിച്ചിരിപ്പാന്‍ പോകുന്നു 1൯. --- 
ഇനി ഒരിക്കല്‍ one more. ഇനിയത്തേ ആഴ്ച 
next week. - ഇനിയും. 1. again, ശേഷം വത്ത 
' മാനം ഇനിയും ബോധിപ്പിക്കാം 18. - ഇനി 
യൃള്ളവരെ പേര TR. the names of the others, 
2, ൯0% യ പരിക്കു പോയവന്‍ ഇ. വന്നില്ല 812. 
ഇനിക്ക്‌ ihikky = എനിക്ക്‌. 
ഇനിയ ihiya (5. ഇ൯ ഴ്‌) ഇനിയ പൈ 
മ്പാല്‍, ഇനിയ ചൊല്‍നായികേ RC, ഇനിത്തന 
യന്‍ 8weet son. ഇനിയ പട Bhr. fine army. — 
neu ഇനുതായി RC 117. 
ഇനിപ്പം (- ഇ൯പം) കണ്ടാല്‍ ഒരിക്കവും ഇനി 
പ്പവും RC 37. —als0 ഇനിമ (അഗസ്ത നടെ 
ഇനിമചേര്‍ കഴല്‍ RC 126.) 
ഇനിസ്സ്സ്‌ ചതു (4. ജിനിസ്സ്‌,ഭിനിസ്സ്‌ ) ind, 
“Bort, ': . ' 
ഇന്ത മധ ൩൦... (സിസും) [ന്ധവം.) 
' ഇന്തുപ്പു rocksalt from Sinde (൬൯൦. --സൈ 
ഇന്തുജാതി ക്കാര്‍ =: Hindus. 
'. ഇന്തുസ്ഥാനം വാക്കില്‍ TR. = Hindustani. 
ഇന്ദിര indira 8. = ലക്കി. - ഇന്ദിരമണവാ 
‘gw Vishnu (po.) 
ഇന്ദീവരം indivaram 8. Blue lotus (po.) ഇ 
"ന്ദീവരേക്ഷണേ Nal 4. 
ഇന്ദു indn 9. Moon. 
ഇന്ദുകരങ്ങം moon-rays CC. 
ഇന്ദുധരന്‍൯ Sk. Shiva, 
ഇന്ദുമുബിമാർ, ഇന്ദുനേർര്‍ ആനനമാര്‍ 06. ഇന്ദു 
''നേര്‍ നടയാഠം Bhg 8. (KM. 
ഇനുശേഖരന്‍ Bhiva. -- N. pr. king of No. Mal. 
ഇന്ദ്രസ indran 8. (-ഇന൯) 1. The king 
of the Gods ദേവേന്ദ്രൻ; ഇന്ദ്രാണി his wife, 
ഇന്്രത്വം, ഇന്പദം his sovereignty. — ഇന്ദ്ര 
നോട്‌ ഒക്കും സ്വാമി P71. ഇന്ദ്രക്കാററു ടകേട!- 
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ഇന്ദ്രിയം ഇന്ന്‌ 
wind Vi. 2, lord താപസേന്ദ്ര൯ the great 
dot, കാകേന്ത്രന്മാര്‍ PT. eto. 
ഇന്ത്രജാലം “Indra’s net,” — sorcery, superior 
ല്ലേ. ഇന്രരജാലക്കാലക്കാര൯ എത്രയും 
14. ജഗത്തു മോഹിക്കും മഹേന്ദ്രജാലവും 
KR. (the grand deception of worldly lust.) 
ഇന്ദ്രധനുസ്സ്‌, ഇന്ദ്രധില്ല്‌ rainbow.  [phire. 
ഇന്്രനിലനിറത്തില്‍ KumK. sky-blue, sap- 
ഇന്ദ്രലോകം (പ്രാപിച്ചു) the heaven of the 
Gods & heroes. [സോമവള്ളി. 
ഇന്ദ്രവള്ളി Cissus pedata, used in Mal. for 
ഇന്റ്രാടിക്ഠര, ഇന്ദ്രാടിദേവകഠം ete. KU. 


ഇന്ദ്രിയം 8, (ഇന്ദ്രൻ) 1. Male power, 
ഭന്നന. മാനസമഴിഞ്ഞ്‌ ഇന്ത്രിയസ്തലനം വന്നു 
ബാലനു 81൦ 1. -- ഇസ്രിയം വീഗൃക (സ. ംരംണം 
am TP.) emissio seminis, 2, organ, sense, 
മ.) ഞ്ഞാനേന്റരിയാടശ്രോത്ര ത്വക്‌ ചക്കു ജി 
ഹ്വല്രാണം, their യ (വിഷയം )ശബ്ദുസ്പുശ 
രൂപ രസ ഗന്ധം. D.)കമ്മേന്റ്രിയംrgsns of 
aon വാക്‌ പാണി പാദം ഗുഹൃ ഗുദം, their 
യുട വചനം ദാനം ഗമനം ആനന്ദം വിസ 
ളം. 
ബുദ്ധി അഹങ്കാരം ചിത്തം.) 


c.)in Vedanta 4 അന്തരിന്റ്രിയം (മനഃ 


ഇന്്രിയഗ്രാമം ജയിക്ക AR 6. to subdue the whole 
of the senses and organs, ഇന്്രിയജയം, നി 
ഗ്രഹം. 
ഇന്റ്രിയജിതന്‍, ഇന്റ്രിയവശഗ൯ ഭമേദ്ധലി. 
ഇന്ത്രിയവൃത്തി (1) carnality Vi. — 
ഇന്ധനം indhanam 8. (infaming)=pewo. 
ലിടം met. ഉല്‍കണ്ണയാകിയൊരിന്ധനം ൦6. 
ഇന്ന 1229 T.M. (0. ഇന്ത from ഇ) pron. This, 
80൩. ഇന്ന നാഗ ഇന്ന മാസം date & month 
as may be the case. —It is chiefly used for 
the indefinite what: ഭോജ്യങ്ങാ ഇന്ന ദിക്കില്‍ 
ഇന്നവ ഏന്നും അതില്‍ ത്യാജ്യങ്ങാം ഇന്ന ദി 
ക്കില്‍ ഇന്നവ എന്നും എല്ലാം അരും ചെയ്ത 
Bhr. ഇന്ന നേരത്തെന്നും ഇന്നവരോട്‌ എന്നും 
ഇന്നവണ്ണം വേണം ഇല്ലേതുമേ Bhr. (she does 
not care when, with whom, how, eto.) 
ഇന്ന്‌ inny T. M. C. Tu. (p) This day. ഇ 
നേക്കു പത്തു മിപസമായി it's just 10 days MR. 


14* 
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ഇ ഇ 


ഇനേക്കു മൂന്നാം ദിചസം കാണും Bhg. ഇന്നു 
തൊട്ട ഇന്നിമേത Bhr1. henceforth, for ever, — 
ഇന്നേത്തേ ചെലാവിന്നു PT 1. for today’s meal. 
ആ ടു ഖം ഓത്താല്‍ ഇന്നേടം സുഖമല്ലെ Bhr 3. 
the present time. ഇന്നേയള നേരവും KU. till 
now. — Also = ഇന്നി henceforth എ൭ഞ്ചാല്‍ ഒ 
ഴിഞ്ഞ ഏതും കേഴക്കയില്ലിന്നിവ൯ 06. 
ഇന്നലേ (C. Te, നിന്ന) yesterday ഇന്നലേക്ക 
(emph.) TR. 
ഇന്നാ “here” (calling cows to feed, etc.) 
ഇന്നാങ്കം ihhangam 7. M. (T. ഇന്നല്‍-ഇ 
ണ്ടല്‍) Vexation, trouble. കായ്യത്തിന്‌ ഇന്നാങ്കം 
വെക്കാതെ കണ്ട്‌ TR. without obstructing. 
ഇന്നാങ്കമായിട്ടിരിക്കുന്നു Nal4. are with diffi- 
culty kept under control, [day. 
ഇന്നാംം inna] (നാ) 1.-- ഇന്ന്‌. 2.The past 
ഇന്നി 1-1. ഇനി 7.1. പരമടുഷ്ടേ നിന്‍ മന 
സ്സീല്‍ ഇന്നിയും കരുണയില്ലയോ 11.9. 9.--എ 
ന്നി 1.1, വാട്ടമിന്നിയേ RC. 


ഇന്‍പം ihbam 5. (ഇനിയു Pleasure, delight 
(chiefly of 2 kinds ചിററിന്വം short pleasures, 
പേരിമ്പം ൪155. ഇം.) ചെവിക്ക്‌ ഇമ്പംപറക൬1. 

ഇന്വകംംം invayayal Tabh. ഇല്വക 8. 5 
Stars in the head of Orion. 

ഇപ്പടി ippadi 7. (പടി) ഇപ്പടിക്‌ 
അറിയും സാക്കി (406) also in letters ഇപടി 
ക്ക്‌ N. N.=qmJaാരം=1 am yours ete. 

ഇപ്പി ippi 80. (ചിപ്പി) ഇപ്പിയും നാകണവും 
a med. ന 
ഇപ്പിപ്പൂട്ടില്‍ A pearl oyster Vi. 

ഇപ്പുറം ippuram T. M. (പുറം) 1. This side. 
2, temporal ഇപ്രുകാരം ഡീപ്പു ഇക്ക്ിയസ്സുമായി 
സാവധാനമാക്കിയതിനന്‍െറ ഇപ്പുറം പടക്കോ 
പ്പും കൂട്ടിയതും ഇല്ല TR. never since the 
last peace. പത്തു കൊല്ലത്തേ ഇപ്പുറമുള്ള ചമ 
യത്തിന്ന്‌ MR. 

ഇപ്പേ 

ഇപ്പോോം ippol (പോഴ്‌ ) Now, just, soon (vu. 
ഇപ്പം) ഇപ്പോഴോ എന്നു ചോദിച്ചു 06. and 


ലെ ചേതം വന്നാല്‍ 1. = ഇതു പോലെ. 


how are you now? 

ഇബാദത്ത്‌ Ar. 'ibadat, Service (of God) പ 
ടെച്ചോന്നു ചേണ്ടി ഇബാടത്ത ചെയ്യേണ്ടതിലേ 
ക്കുള്ള നിസ്സാരം Mpl. 
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ഇബിലി_ ഇയലു 


ഇബിലിഫ്സ്‌ Ar. iblis Devil, rogue. Mpl. 
p ഭം ibham 8. Household. — elephant (in മ 
ത്തേഭം). 
ഇഭ്യ൯ wealthy person (po.) 
ഇമ ima T. M.aC.(& aa) Eyelash. — ഇമ 
യവർ ദ. Gods ഇമയവ൪പകയവൻ൯ ൦93. - 
ഇമയാടുക to wink V1. 
ഇമനിമീലിക smartness B. 
ഇമെക്ക to blink, twinkle ചിരിച്ചും കണ്ണിമെച്ചും 
മിഴിയാതെ Bh. ഇമെക്കുജു൯ RC. കണ്ണിമെ 
ക്കുന്ന മുന്പെ KR. ഇമെപ്പളവില്‍ in ഒ 
moment V1. [Parvati, 
ഇമം imam Tabh. (ഹിമം) ഇമമലമങ്ക RC. 
ഇമരക imaruys (T. to sound, C, to evaporate) 
Of acute pain, toothache, etc. 0൦) 
YN. ഇമച്ച. 
ഇമാ൯ Ar. see രേോമാന്‍, Faith, honor. 
ഇമ്പാ ബി A bunting ലേ ക്രയി ഇമ്പാ ഇ 
മ്പാ (huntg.) 
ഇമ്മി immi T.M. A fraction, =p 
ണു) or നി or PET TT Cs. 
ഇമ്മിണി No. ever 80 little = ഇത്തിരി ഇമ്മിനി 


Anu (അ 


പരിതൂല്‍ Pay. 
ണയ iya aT. aM. (=T. ഇചൈ) Tം agree, 
meet. ഇയമൊഥിമാര്‍ RC 142. തോലി ഇയഞ്ഞു 
RC. were defeated, അടിത്തതും ഇയഞ്ഞു അട 
well beaten RC. 
ഇയങ്ങുക T. M. (C. എസഗര) % move steadily. 
In grammatical usage f.i. കുവ്യല്‍ 8.--ചെയ്യി 
യങ്ങുന്നതു - രക്ഷിച്ചിയങ്ങുന്നവ൯ (0-)- 
പോരുന്നവ൯. 
ഇയമ്പുക T. a M. sound എന്നത്‌ ഒന്നിയമ്പി 
നാന്‍ RC 5. he said. 
ഇയലൂകു;ന്നു T,a M. To agree, go fairly, 
be prope=ക്രടുക, ചേരുക.--ചൊല്ലിയലും 
famous CG. ശോകം, കുതുകം അകതളിരില്‍ ഇ 
യന്നു PT. ആമോദം ഇയലവേ KR. joyfully. 
ചഞ്ചലം ഇയലാതേ 702. ദോഷങ്ങാം വുക്കിയ 
ലാതേ 6൮1, ഭയം ഇയലുവോര്‍ ChVr. those 
who fear. 
ഇയല്‍ 1. = ഇയലുന്ന .3. പടന്തചൊല്ലിയല്‍ നി 


കുമ്പന RC. the far famed N. 2. what is 
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prope. ഇയല്‍ അറിയാത 13:07. വമകുറ ഇ 
ശലോട്‌ ഇളകും 1501. song. 

ഇയററുക to cause, induce. ആനന്ദം ഉള്ളില്‍ 
ഇയററുംവണ്ണം, ഇങ്ങു ടൂമഖം ഇയററി 06. 
infiict, ബാണങ്ങന ഇയററി ട പ്രയോഗിച്ച 
CG. തോററം ഇയററ വല്ലം RC4. ധമ്മം 
എന്നിയെ ഉള്ളതിയറെറാല്ല RC 30, do but 
what is lawful. 


ഇരട്ട ഇരാശി 


ഇ'യും ചന്ദനവും മുറിക്കു TP. for burning ഒ 


corpse. [ന്ന കാല്‍ ഇരടും (prov.) 


Dogd iraduys ഇടുക) To stumble നട 
Des iratta 7. M. (poss, ഇതു). 1. Double, 


ഇരട്ട പെറുക, ഇരട്ട കുട്ടികഥം (ഞി. ഇരട്ടപ്പ 
@} grinders MC. ഇരട്ട ou two edged Vi. മ 
രം ഇരട്ടയായി 06. ഇരട്ടയടക്കു 2 betelnuts 
grown together. — ഇരട്ടത്തലച്ചി the paradise 


ഇയത്ത്‌  iyatty 8. Bo much (po.) 
ഇയ്യിടയില്‍ (2 -+ ഇട3) Before this, 
I. D®ira T. M. C. Te. 1. Food of birds, snakes, 


flycatcher MC, (-- കൊണ്ടലത്തോ) - ഇരട്ടത്ത 
8, odd (= യു 
ശം) ഒററയോ ഇരട്ടയോ വ. ഇരട്ടപ്പെട്ടതു Gan. 


ലയന്‍ പാമ്പ്‌ a certain viper. 


infants, met, of arms. അവനെ ഇരയാക്കി PT 5. 
ate him, തന്നില്‍ ഏളിയതു തനിക്കിര (prov.) 
prey. വാറക്കിരയാക്കി Bhr. തീക്കനല്ലളിരയാകും 
1൬, ശരനിരെക്ക്‌ ഒ൪ ഇരയാക്കി RCs1. 


ഇരട്ടി double, twice as much. (with Dat.) 
അതിന്ന്‌ നാലിരട്ടി 4 times as mach. (with 
100. ആ രാശിയില്‍ ഇരട്ടിയായി 6മങ്ക-വ 
ഞ്ചിച്ച പാത്‌തയിര്‍ധെണ്ണുകശക്കിരട്ടി കൊഠം 


2. livelibood, ഇരതെണ്ടി തന്നെ പകലും കഴി വിന്‍ ദ. -—a4ഴ, ഉപജിധിച്ചാല്‍ ഇരളിനോ 
ഞ്ഞ (Tir. Anj.) 
610, ഇരയിടുക $0 0. വലിയ ഇര പാമ്പന്‍, 
ഇരമുഗക്കം helminthiasis (med.) 


രെക്ക 11. 


3, bait, worms, Ascarides ക amed, 

ഇരടിക്ക 7.൭. &൩. to double, multiply രണ്ടി 

4. 866 ഇ നെ ഇരട്ടിച്ച നാലു 66൩. ഒന്നു കൊടുത്താല്‍ 

ഇരട്ടിക്കും ഇക്കാലം (൧൦.) ഒന്നുക്കു നാല്‍ ഇരട്ടി 

1, പര 8. (=p refreshment) also speech. — 
T, sound, whence ഇരെക്ക.. 

ഇരക്കുക, അ irakkuya T. M. To beg, ഇ 


രന്നുണ്ടതു Pay. ഇരന്നു നടക്ക! ask alms; with 


ചു തന്നു TR. paid four times the amount 
(൭ കണ്ടു. ൩. 
[ ഇരട്ടിപ്പ 4.1, ചെലവ്‌ ഇരിപ്പായി വരും 
ഇരട്ടിമധുരം Glycorrhizs glabra. [teal, 

ഇരണ്ട മും ഇരണട്ടെപ്പക്ഷി അ ഷം, 

ഇരതം iradam Tabh. രസം Mercury. ഇരതം 
മുക്കഥഞ്ച്‌ ൫൩93. 

ഇരമ്പയക irambuya (II. ഇര) To bluster, be 
loud (loc.) — [breathing ൩. 
ഇരമ്പല്‍ the roar of the sea, difficulty of 

ഇരവതി iravati Tabh. രേധതി The 27th 
asterism, ഇ. പട്ട ദാനം KU. a ceremony. 

L DOA} iravy T.M.C.Te. (ഇരക്ക) 4. thing 
lent. ഇരവ്‌ ഇരക്ക $൦ ൪00൬. ഇരവ്‌ വാങ്ങി 


800, രാജ്യം നിന്നോടിരന്നുകൊണ്ടു Bhr.; also 
Ac. നിന്നെ ഞാ൯ വന്നിരക്കുന്നു KR. തൊഴ 
തിരക്കുന്നേന്‍ KR 2. to beg hard. യുദ്ധം ഇരന്നു 
CC. called out. 

VN. ഇരപ്പ്‌ 1. b6ള്്നള. ആ ദേശത്തിരപ്പില്ല. 
beggarly ഇരപ്പുകായ്യം. 2. bit of bridle 
(100൦) 3. 866 ഇരെക്ക. 
ഇരപ്പന്‍, ഇരപ്പാളി ഇല ഇരപ്പാളിയാ 

യാല്‍ മഹാകഷ്ടം PTs. 
- ഇരപ്പാളിത്തനം, - ളിത്വം mendicity. ഇര 
പ്രത്തനം പോകയില്ല (prov.) 
ഇരങ്കോല്‍ irangol and ഉരങ്കോത Large 
stiok (as of beggars?), olub, distinct from കൃ 
രല്‍ കോൽ. ഒ൪ എരങ്കോല്‍വടി MR. 
boatmen. ഇരങ്കോല്‍ കുത്തുക (1) 
ഇരച്ചത ന്‌. of ഇരെക്കും 
ഇരഞ്ഞി iranhi M.C. Tമ.= ഇലഞ്ഞി 1.4. ഇര 

ഞ്ഞിത്തൊലി amd. ഇരഞ്ഞിമാമലര്‍ RC 116. 


(loc.) of clothes, ornaments, etc. ഇരവുതലയാ 
ക്ക 100. to endanger one’s head. 
ഇരവല്‍ T. 80. Palg. ഇ. വാങ്ങിച ആഭരണം 
VyM. borrowed. 
1. ഇരവു T.M. Te. രെ൬u. ഇക്ക 0. ഇരാം (ഇ 
രയ 1.) Night= ഇരു, രാ. 12൦. ഇരവുപകല്‍ = 


2, pole of 


രാപ്പകരു PT5. {Pay. 
ഇരാശി ജ സ. രാശി £.1. മേടമിരാശി 60. 
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ഇരാവുക iravuya 7.൨. (-- അരാവുക)നംമിം, 
ഴ്വ രാകുക. 

ഇരിക്കുക, ഇത irikkuys ഇരു 7. 
M.C. Te.) 1. To sit, remain, be ina place. ഇരു 
ന്നു ഭക്ഷിച്ചു, ഇരുനുണ്ടവ൯ രുചി അറിയു, ഇ 
രിമ്പും തൊഴിലും ഇരിക്ക കെടും (prov.) being 
unoceapied, — ഇരിക്കുന്നവഠം maidservant. 
ഇരിക്കുന്ന അമ്മമാരുടെ വാതില്‍ പോലെ(നാഴ.) 
unstead്. — ഇരുമൂന്നു ശാസ്ത്രം ഇരുന്നു പോയി 
തോ. are the 6 Shastras abolished ? — Neg. 
2. Aux, V. 


ഇരുന്നിരുന്നു was sitting ; often contr. നിന്നി 


ഇരിയാതേ & ഇരാതേ (0) 


നുടനിന്നിരുന്നു, പോയിക്കുന്നു 61൦. കണ്ടിരിക്ക 

വേ സ്വം കണ്ടില എന്നായി even whilst look- 

ing at. — 

Inf, & YN. ഇരിക്ക 1. 2൭൬ (നല്ലിരിക്ക 61.) 
ഇരിക്കക്കള്ടില്‍ ഭ 0000. ഇരിക്കിടം- ഇരിപ്പി 
ടം—ഇരിക്കത്തഴന callosity of the posteri- 
ors, as of monkeys MC. 2. ഇരിക്കവേ, — 
ക്കേ there being, whilst there is, 

VN. ഇരിപ്പു 1, sitting, residence, position, ഓല 
പ്പെട്ടിയില്‍ തറവാട്ടില്‍ ഇരിപ്പുണ്ടു MR. ഇരി 
പ്പു പഞ്ഞികൊണ്ടിതത്തില്‍ നിമ്മിച്ച KR, a 
seat in the boat. 2, കിട നില്ല, ഇ 
രിപ്പു മുതല്‍, ഇരിപ്പള്ളതു. 8. (10൦) മാംസ 
ത്തി൯ ഇരിപ്പുകഠം flakes (8. Job 41.) 

ഇരിപ്പിടം residence, lodging. (from 2nd rel. 
part. fut. നിങ്ങ ഇരിപ്പേടത്ത TR, where 
102 ഒക) ചതുരംഗസേനെക്ക്‌ ഇരിപ്പിടം 
വേറെ RR. ഇരിപ്പിടം കെട്ടിയേ 07. അ 
ത്ഥം ആവത്തിന്നിരിപ്പിടം Bhg. 

ഇരിങ്ങാടിക്കുട, ഇരിങ്ങാണിക്കോട N.pr. 

A Brahman Gramam No. of Calicut TR, KU. 

ഇരിണം irinam $8. Desert, 81-80! ഇരിണ 

മൂഗ്ലം KR. 

ഇരിപ്പ ഇരുപ്പ്‌, ഇരിപ്പപ്പൂ 290, 

ഇരിപ്പ്‌, ഇത irimby (ഇരു 11.) T. M. 0. 

Tu. (Te. ഇന്ദമു) Iron. — obl. case in ഇരിപ്പെ 

എകെ പ്രയോഗിച്ചു Bhg 6. RC. iron club. — 

ഇരിമ്പാല blacksmith’s shop. — 

ഇരിമ്പകം an iron — wood (Hopea. Buch.) — 


ഇരിയങ്കിയിലിട്ടും തൂക്കി TP. hanging the 


ഇരിയു - ഇരു 


body of a criminal in chains & letting it 
rot therein without burial —a severe 
punishment in former days. 
ഇരിമ്പുലക്കയുമായി RC 34. 2 pestle=4aWEHo, — 
ഇരിസ്തുമരം a Sideroxylon. — 
ഇരിമ്ുതാശ്ശതി (anchor = ai). 


ഇരിയുക, ഞ്ഞു iriyuya T.M. 1. To creep, 


മേലില്‍നിന്ന്‌ ഒക്കയും ഇരിയുന്നു crawling sen- 
sation.— No. വാന, തോ, ചേരടം ഇറുമ്പ്‌ ഇ. 
ഇഴയുക. 2.(T. ഇറ) to wrench off, twist off, 
pluck (as fruits, branches) ഓല ഇരിഞ്ഞു കളക, 
കായിരിക(sa single plantain from the bunch) 
ചക്ക മുറിച്ച ചുള ഇരിഞ്ഞു. - ഇരിഞ്ഞു വീടുത്തു 
നേരേ CG. (the mother, her infant from the 
breast), [picked. 
ഇരിക്കായും കുടിക്കായും fruit purloined or 
VN. ഇരിച്ചല്‍ 1. prickling sensation, 2. pluck- 


ഇരിക്കിമാര്‍ DN. നമേ. 83-൭2). ling. 
1. ഇത, ഇരി iru ംരം൪ before vowels, T. 17. 


0.൩൨. (നം. ഇന്ദ) Two, whence ഇരണ്ടു, രണ്ട്‌ . — 

ഇരുവര്‍ two persons, പന്തിരുവര്‍ 12, - many 

Compounds, as: 

ഇരുകര both shores. 

ഇരുക്ൂട്ടക്കാരും PT 3. both parties. 

ഇരുചാല്‍ ploughing twice, 

ഇരുതല മൂഖ൯ട ഇരട്ടത്തല ൭.൬. 

ഇരുനാലി(ല്‍പ്പാട്ടം ‘two measures out of four” 
equal division of the crop between proprie- 
tor & tenant W, 

ഇരുനൂറു 200, - ഇരുന്ുററുക്കാര്‍ in Coch. R. 

ഇരുപതു 20. [Cath, descendants of slaves. 

ഇരുപരിഷയും, ഇരുഭാഗക്കാ൪ MR. 

ഇരുപാട്ടുകാ൪ both parties. 

ഇരുപുറം both sides. 

ഇരുമണിപെറുക്ക B. gleaning. 

ഇരുമാ 7 

ഇരുമുന two-pointed, two-edged. 

ഇരുവാല്‍ ചാത്ത൯ Numidian crane (8. കരേട്ടു). 

ഇരുവഴിനാടു, ഇരുധൈനാട്‌ N. pr. the district 
SE.of Tellicherry once governed by Nam- 
byar under Colattiri TR. 


1. ഇരു To be dark. 


ഇരുതി- ഇതം 111 ഇരെക്ക- ഇറ 
VN. ഇരവു, രാ night, 
ഇരുട്ടു, ഇരിട്ടു T.M. darkness, ഇരുഠ. കൂരി 
രിട്ടു പാര്‍ എല്ലാം പരന്നു 08. 
ഇതതി? ബ്‌ (ഇരിക്ക) In the phrase നമുക്കനാ 
ട്ടില്‍ ഇരിതി പൊരറുതിയാക്കി തരിക TR, allow 
me to reside unmolested, 


ഇരു, ണ്ടു to grow dark. ഇരുണ്ടകേശം KR. 
ഇരുമ്ക്യ Cloudy weather = മങ്ങല്‍, - കണ്‍ 
ഇരുണ്ടു കാഴ്ച പോയി V1. 

ഇരുട്ടുക, to darken, obscure (loc.) 

ഇരുളര “the black” a caste of jungle dwellers; 


also agreetic slaves. 
ഇരുത്തം Sitting, stg. ഇരുത്തമായി 


Bh ഇരുളാ൯ Vi. a sparrow-hawk, 86 ഇറള൯. 
he is settled there, also ഇരുത്ത . 


1. നക്ക irekka 1.20. (II. ഇര) To pant, 


ഇരുത്തി 1. മ seat, bench. snore, bluster, roar as ടം വാരിധികളും ഇരെ 


8.5: ഇരിക്കുന്നവഠം 
ഒ അ ഇരുത്തിയെ വെച്ചതു പോലെ (൫2൦) 
8, ടജുഭ്ധി (med.) 

ഇതത്തുകന. (of ഇരിക്ക) 1, Toseat place, 


detain, settle, ഞങ്ങളെ. രാജ്യത്തു തന്നെ ഇരുത്തി 


ച്ച്‌ ഒക്കെ ana Bhr5. (before a storm), 

ഇരച്ചല്‍ 1. noise as of ses, bowels, hum, buzz, 

murmuring, also ഇരെപ്പ്‌. 2, the appea- 
rance of cracked, uneven wood (loc.) 

I, ഇരെച്ചു കെട്ടുക No. 1. To bind two cocoanuta 


together (100.=ഇരിക?) ചെകരി ഇരച്ചത 


രക്ഷിപ്പാന്‍ 11. (=ഇരിപ്പാറാക്കി) induce us to 
remain. രാജാവെ ഇരുത്തുവാൻ K&R. ധനം വ 
രുത്തിയാ രുത്തുവാ൯ പണി KR. difficult 

വ ലം ഇരുത്തു ങ്ങളില്‍ കെട്ടിയാല്‍ ഒര്‍ ഇരത്തേങ്ങാ. 9. 0- 
to keep. riches acquired. ആനയിരുത്തി KU. 


ition of dogs. 
. presented, gave, 9 


Do ita T. M. ഗ്‌ pq) 1. The eaves of a 
house, 8180 ഇറകാലി Y2. ഇറയററം Vi. — 
പീടികയുടെ അകത്തുന്ന്‌ ഇറയത്തു വീണു (23.) 
കിഴക്കേ ഇറയത്ത്‌ ഇരുന്നു MR. ഇറ പാത്തു 


2, v.n, to sink or settle as 
a load (100.).-- to walk (hon. loc.) 
ഹം ഇരുത്തി ക് 2nd CV. to cause to seat, present ആ 
. നതന്നെ ഇരുത്തിച്ചു കൊള്ളാം 86. (ഒട vow 
to a temple). ഓളെ മറയില്‍ ഇരുത്തിച്ചു TP. 
ഇരുന്നത irmnal T, M. 0. ൩ ഇരു) Char- 
coal of blacksmiths (=നീറിചേിക്കുന്ന കരി). 
ഇരുന്നല്ല്ലാര൯ collier Va. 
ഇരുപ്പു iruppa ൩. M. (0. Te, ഇപ്പ) Bassia lati- 
folia with an oilfeuit ഇരിപ്പെടെ പൂവി൯നിറം 


കേശക്കുന്നു an eaves-dropper, ഇറ പാത്തു നി 

ന്നാ൪ Mud, ഇറ അരിയുക (after thatching). 

2, ഇറ-:തിറ taxes, tribute (old), 3. a certain 
fee for land-tenure B, 

Cpds. ഇറക്കല്ല  ഇറങ്കല്‍ entrance stair, 


KRs. ഇരിപ്പയെണ്ണ GP. see ഇലിപ്പ. ഇറക്കാരാണു (3) freehold B. lands held by ൭. 


ഇരുവി iravi A drug (T. panioum), 
ഇരുവിധം iruvi vu. ഇരു Dalbergia Sisu, 
red timber. 


small acknowledgement of superiority to 
a higher lord. ഇറക്കാരാണ്മയോല W. 
ഇറച്ചില്ലുവെക്ക begin to thatch, 
ഇറയകം, ഇറയം verandം കോലായ്‌. 
ഇറയ ചെറുമര്‍ s low caste near Palakadu 


mg) a large spider. 
ഇതുവേരി, — ലി അല്‍ T. M. (Tdbh. ഫ്രീ 


വേര?) Andropogon muricatum, med: root and 
. perfume; prh. “double rooted.” ഇരുധേലി 
യോട്‌ അരച്ച ചന്ദനം Nid. GP 76. 
ഇരുസാത്‌, ഇരിസാല്‍ (Ar, irsal) Remit- 
tance. ഇരുസാല്‍ അയക്കു കഴിഞ്ഞ ഇരുസാല്‍ 
- MR. 
ഇതം iru] 5. (II. ഇരു Darkness, blackness. 
.ഇരുധനിറം brown (100,) - ഇതര ചായല്‍ ജാ 
നകി, ഇരിളണികഴലാം RC. black haired, — 
ഇരുഗംമയക്കം ദവ. — 01, ലേ ഇരുട്ടു (2 നി ) 


(allowed to draw near houses up to their 


eaves). [services So. 


.ഇറയധി (3) grant, as of gardens for certain 


ഇറയുത്തരം, ഇറോത്രം the boam resting on 
the pillars of the veranda. 

ഇറഖരി 1. line of the eaves. 

taxes So. W. 


ഇറവാരം veranda V1. 


2. (3) royal 


ഇറവെള്ളം വീഴ്നന്ന സ്ഥലം മാത്രം അവകാശം ഉ. 
ട്ടു MR. ഇറവെള്ളം എറുമ്പിന്നു സമുദം prov, 


ഇറക്‌ -- ഇറച്ചി 


റക്‌ 39൬൩. Te. M. 1. Wing, fn= ചിറ 
ക്‌. എന്‍െറ ഇറക്‌ ഒടിഞ്ഞു പോയി (fig. my 
protection is gone). 2. Trav. one flap of the 
binding്ടപുസ്കത്തി൯െറ അട്ട. 

ഇറങ്ങുക ഖിയ T. M. (0. Te. to bow) 
YN. To descend, go dn (കടലില്‍ ഇറങ്ങു 
വാ൯ PT1.), disembark, be swallowed. പെണ്ണു 
തറമാട്ടിന്ന്‌ ഇറങ്ങി 18. ഇല്ലത്തുനിന്നു പുറത്തി 
റഞ്ങി MR. left the house. (നിലത്തില്‍) ഇറങ്ങി 
നടപ്പാ൯തക്കവണ്ണം ആക്കി തന MR. permitted 
to cultivate a rice-feld. തനിക്കിറങ്ങിയാല്‍ 
prov, when eaten. പാല്‍ പഴം നീര്‍ ഇറങ്ങാത 
നാം (po. when ding). അഞ്ചില്‍ ഇറങ്ങിയ 
രണ്ടു 862. -- 2. മനസ്സീറങ്ങാ്ക്കു reluctancy V2. 

VN, ഇറക്കം 1. Descending, slope, abate- 
ment, 60 (വേലി ഇറക്കം). ഇ. വാരുക 40 
60. ദിനം ഇറക്കം വെച്ചു he is getting better. 
മനസ്സിൽ ഇറക്കം shaking ofa resolution. 2, a 
disease beginning with headache & ending in 
boils ete. 

YN. ഇറക്കു 20. - ഒന്നു രണ്ടു ഇറക്ക്‌ വെള്ളം a 
swallow of water. 

IL 8. ¥. ഇറക്കുക, ക്കി To put down, unlade 
(ചരക്ക്‌ , ആധ), to expel (പെണ്ണിനെ), to swal- 
1 (വിഷം) നിര്‍ ഇറക്കുക ൭23. ബാലശാപം 
ഇറക്കിക്രടാ (സഠഴ.) ഇറക്കേണ്ട സമയം ൭൭ 10൩ 
as 1 1ive. മരം മുറിച്ച പുഴയില്‍ ഇറക്കുക, വെ 
ള്ളക്കാരെ വെടിവെച്ച ചൂരം ഇറക്കേണം TR, 
(drive dn), അതിനെ താഴ്തി ഇറക്കി PTs. 
let it do. നിലങ്ങളില്‍ വിത്തും വിളയും ഇറ 
ക്കി MR. planted. അവനെ ഇറക്കിക്കളഞ്ഞ 618- 
possessed the tenant. അവളെ. ഇറക്കി അയക്ക 
Anach, send out of the house. കാമലിലയില്‍ 
മാനസം ഇ റക്കിനാ൯ Bhr 3. became absorbed 
ന, ദൈവം ഇറക്കിയതു 6088 ft. ഭൂമിയില്‍, 
ഇറക്കുക VC. (a dying man. superst.) 
2nd. CY. ഇറക്കിക്ക £.3. വിള ഇറക്കിച്ചു MR. 

1. ഇറക്കുക, അ itakkuya T. 1. To die— 
M. to become lean. നന്നായിറന്നു പോയി (106.) 
2. to burst, as flower, cocoanut bunch, breaking 


forth out of the spatha.=aിsതക. 
ഇറച്ചി 2൧48 ൩. M. Te, (ഇര, in Te also 
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ഇറമു - ഇരുക്കു 


ഇറ) Flesh, meat (ഇ. ക്രട്ടുക). ഇറച്ചിക്ക പോ 
യോ൯, ഇറചി തിന്മാറുണ്ടു (prov.) [of Mpl. 
ഇറമുളാ൯ Ar. Ramazan, the fasting month 
ഇറമ്പ്‌ iramby=gpo Eaves, brow of hill, 
606, ധെള്ളത്തിനെറ ഇറമ്പില്‍ ഇരുന്നു Arb. 
close to the tank. 
ഇറമ്പു 4 iiambuys 
ക്കുക -- ഇറമ്പൽ panting Vi. 


1. To bluster=ഇരെ 
2. ഇറമ്പി കുടി 
ക്ക to suck, sip (10൦. —alടഠ ഇറുമ്പികു.) 
ഇറയാആ ifayil Port, Real, a dollar. തുണി 
റയാല്‍ Spanish dollar, also വെള്ളി ഇരയാ൯ MR. 
ഇറയു 4 itaywya (TC. to sprinkle, V ഇരു.) 
ഇറെക്കു 1൦ bale out. ആഴി തന്നെ കരങ്കൊണ്ടി 
റച്ചിട്ടങ്ങൂഴി എങ്ങും ജലമയമാക്കുവന്‍ KR 4. 
ഇറവ്‌ (= ഇറക്കം) watershed, 
ഇറവ൯, ഇറവാ8൪ hilltribe of basket-makers, 
ഇറവക്കളി KU. (5 കുറവക്കളി). 
ഇറവുള്ളാള൯ a hawk (alsട൦ എറിവെള്ളുടന്‍ 
& ഉള്ളാട൯) ഗഡ. ഇറള൯ MC. 
ഇറാ൯, റാ൯ 435 (7. ഇറയ൯ king from 
ഇറ 2.) Sire, used in answering princes, 
ഇറാല്‍വെള്ളം- ഇറവെള്ളം prov. 
ഇറുക, ററു യു T. M. C. Te. 1. To drip, 
drop. ഇററിററു വീഴുന്നൊരു കണ്ണുനീർ Bhr. 
അവന്നിററിററു ചോര വരുന്നു Bhr. in drops. 
9. of splitting pain. ചെവി പാരം ഇറുന്നതു 
i431. ചുണ്ടു രണ്ടും ഇറുന്നിട്ടു നൊന്തു കീറി 
Nid 34. : 
ഇററിക്ക വം. ൦. To dribble. 
ഇറുകുക, കീ ദ്സൃസുജ ൩.0. ൩൦. ഇറുങ്ങിപോ 
ക M. To become tight, close, 
ഇറുങ്ങടെപ്പു sudden darkness. 
ഇറുക്കം tightness (മുറുക്കം), ovetousness. 
ണറുക്കു 1.--ഇറക്കം 5. crab's claഴട=ണഇടുക്ക. 
ഇറുക്കുകാല്‍, ഇറുക്കക്കാല്‍ 1. crab’s claw MC2. 
2, a lobster. 
ഇറുക്കാക്കോര്‍, a cleft stick for collecting 
the bones of a burnt corpse. — 100. also 
a stick bent into the shape of & used 
as fire-tongs, 
ഇറുക്കുക, ക്കി 1. നം tie tight, catch as a 
സേഖ, കൊട്ടില്‍ കൊണ്ട്‌ ഇറുക്കക. ചുണ്ടു കൊ 
ണ്ട്‌ ഒരു മാംസം ഇറുക്കി കൊണ്ടുപോയി 8iPu. 


ഇറുമ്പ്‌ _ ഇലഞ്ഞി 


ഗരുഡന്‍ കൊമ്പെ ഒരു കാല്‍കൊണ്ടിറുക്കി എ 
ടുത്തു 19. കൈ ഇറുക്കിക്കൊറഠാക to be close 
fisted Vi. 
ഇറുക്കിക്ക 0. ൦! ഇറുക്കംടംരംററിക്ക 4. ഴ. 
ഇറുമ്പ്‌ iramby M. 0. T. An ant, see ഉറുമ്പു, 
എ _ ഏയിന്നിറുമ്പു (5 ഇഴയുന്ന) TP. 
ഇറുമ്മുക itummuys 1. പല്ലിവൃമുക To gnash 
teeth, also ഇറമ്പല്‍ V1. 2. to shiver B. 
ഇററിക്ക ഭം ഇറുക. 
ഇററിക്കണ്ണ്ി- ഇത്തിക്കണ്ണി (ഴം) 
ഇററു 191 1. Past of ഇറുമ 4.Y. 
cle (either from ഇല്‍--തു, 07 ഇര) f.i. അ 
മ്പതിററുപത്തു ൦-505 10. ചാത്തിക്കണ്ടതിററാല്‍ 


2, the river to have a narrow bed V1. 


2 a parti- 


പാതി കണ്ടു TR, half of the assessed produce. 
ഇല ila T. M. 0. Tu. എര (perhaps fr. ഇള) 
1. Leaf of trees, plants = ചപ്പ്‌ . the leaf that 
serves for a plate, (in Malabar the plantain 
leaf), ഇലയും പലയും വരിക. preparation 
for meal ഇലയിട്ടേടത്തു തിന്നുന്നവന്‍ (8. സഡ്യാ 
ന്നീന൯ who eats wherever he finds a meal, 
2. the betel leaf 


ഇലയമുതു KU. ഇലയമൃതത്തു കൊള്ളുന്നു V1. the 


without caste 80120168). 
king chews betel. 8. spoke of wheel ചക്ര 
ത്തി൯ ഇല (ഭം ഇല്ലി). 4.- അലക blade f. i, 
കത്തിയുടെ ഇല ju. No. {eating off. 
ഇലക്കണ്ടം ഒ piece of a plantain leaf used for 
ഇലക്കറി curry of green vegetables, [plant, 
ഇലക്കള്ളി 8൦. തിരുക്കള്ളി the milk-hedge 
ഇലക്കുടിഞ്ഞില്‍ a hermitage. 
ഇലച്ചന signet ring B. 
ഇലച്ചല്‍ a sprig B. 
ഇലമുളച്ചി the airplant (100.) 
ഇലവാണിയന്‍, — ച്ചി green-grocer B. 
ലകുക ilayaya T, aM. To shiné¢, twinkle. 
നലംഇലകം വാനരൻ, ചെണ്ടിലകിന തേര്‍ RC. 
ഇലക്കണം ilskkanam Tavh. ലക്ഷണം 1. 
8yസുtmത അതിന്ന്‌ ഇലക്കണം തണ്ണിര്‍ഭാഹവും 
൩0, 2, the higher grammatioal dialect (loc.) 
ഇലക്കിയ൯ ilakkiyah N. pr. A low മേട 
that bring plantain leaves for plates into the 
temples (Talip.) 
ഇലഞ്ഞി ilsnni ന. 2. ഇ൪ഞ്ഞി ൨. ൩. 
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ഇലന്ത. ഇല്ല 


Mimusops ദി! (8. ബക്ളം). ഇലഞ്ഞിപ്പു, 
ഇ'ക്ുരു GP. med. 

ഇലന്ത ilanda 7. M. C. Zizyphus jnjuba (8. 
കകന്ധു) നരിയിലന്ത & plant Vi. _ 

ലവം, ഇലവ്‌ ilavam T.M. 0. The silk- 
cotton tree, Bombax pentandrs (= പൂർ). മു 
ള്ളില്‌ , കുണ്ടിലവ്‌ species of the same. —p 
ലവനമ്പഞ്ഞ്‌ its cotton. 

ഇലവങ്ങം ilavsiam (Tdbh. ലവംഗം7) 
Wild cinnamon, Laurus Cassia ഇലവങ്ങമ്പട, 
ഇലമങ്ങത്തൊല്‍ (൯ med.) its bark GP, 

ഇലാക്കു ilakiry Tabh. ലാക്കു, ലക്ഷം ക്ത ബാ 
ലിചായുരസ്സും ഇലാക്കായുട൯ KR. 

ഇലാവുക ilavrya ഉലാധുകം To take a walk 
കല്ലെരിപ്പുറത്തുന്നെലാധുന്നതു TP, 

ഇലീ ili (൩. nonexistence) 71600 1 
കൊണ്ടു ഗുണിച്ചാല്‍, ഇലികളെ ഗുണിച്ച കേ... 
used for a reis (14 1.) ൦ വിനാഴിക (ഒtr.) 

ഇലിപ്പ ilippa= ഇരുപ്പു. ഇലിപ്പപ്പുവിന്നുണ്ടാം 
മള്യം KR5. 

റ . ലം 

DE Ar. 11൬ Science ഇല്ലം ദീനും കശനമധും ഒ 
ത്തിട്ട സുച്ല്യാ൯ Ti. as clever & religious as 
energetio, 

ഇര il 5.(V = ഉംം, to bein a place) 1. House, 
spot, in many Compounds as കോയില്‍, വാ 
തില്‍. 2. Loc, എന്നില്‍ in me, Cond. ഒചയ്തില്‍ 
in case of doing. [(med. against poison). 

Cpds. ഇല്ലട്ടം roof, — ഇല്ലടുക്കരി T. M. 0, soot 

ഇല്ലറം പ ഗൃഹധമ്മം. ഇല്ലറക്കറി -- ഇല്ലടുക്കരി, 

ഇല്ല, ഈല ills ൩.20. 0. (Ta. ഇഞ്ിടഇ 
Te. ലേ) neg. fut, of ഇല്‍. Does not exist, 
there is not. — no, not. ഇപ്ലാക്കുന്ന വിരൻ RC. 
destroying hero. — past ഇല്ലാഞ്ഞു. ഒഴി. ഇല്ലാ 
തേ without, ഇല്പാതാക്ക 1൦ annihilate. — rel. 
part. ഇല്ലാ (f.i. ഇല്ലാച്ചൊല്‍ aspersion, denial 
വെള്ളം ഇല്ലാട്ടികു P71.-ഇല്ലാത), ഇല്ലാത (with 
വണ്ണം, വഴി 6൭.) ഇല്ലാത്ത. 1. which is not, 
ഇല്ലാത്ത വാക്ുകാം, അവസ്ഥക്ഠര, ഇല്ലാത്ത ടു 
ഞ്ഞായങ്ങ് അഠിചിചു TR. false insinuations. 
ഇല്ലാത്ത .ഛിദ്രങ്ങറം ഉണ്ടാക്കി തീക്ക TR. created 
wantonly new divisions. 2. in which there 

is not ബുഭ്ധിഇല്ലാത്തദേഹം. 

ഇല്ലയോ, ംരംലഃയാ (question) 1. in conveying 
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ഇല്ലം -- ഇല്ലി 


blame ete. 9, in ധനാനി: കേട്ടില്ലയോ ഭ 
വാന്‍ Mud. ought you not have heard?! നി 
അറിചിലയോ PT. 

ഇല്ലല്ലോ, രേംലല്ലോ (അല്പ--ഓ) 1. 
negation. 


strong 

2. negation implying regret, 
blame, 9൦. നി വന്നില്േം?KU, what a pity 
you did not then come. 

ഇല്ലല്ലി (അല്ല -+ ംരം) = ഇല്ലയോ 2: മുള്ള തറച്ചി 
ലല്ലി CG. surely he cannot have run 8 
thorn into his foot. 


ഇല്ലേ 1 ഇല്ലയോ 1 - 2 ഇല്ലല്ലോ 1: ഞങ്ങ 


ഏതും പിഴച്ഛില്ലേ Mud. oh, we have done 
| 


no wrong. 


YN. ഇല്ലായ്മ, ഇല്ലായ്ു, ഇല്ലാ, ൩0% existence, | 


poverty, want (1.1. ഇക്ടമില്ലായ്്, സ്സേഹമി 
ല്ലാഷ്തര ud). ഇല്ലായ്്ചെയ്യ ൦ ഇല്ലാതാക്ക. 
ഇല്ലം illam T. M. (= ഇല്‍) House, പെണ്ണിലും 
bride's house. ഇല്ലവും കലവും Esp. 1. Brahmin- 
ical house, നമ്പൂരിയുടെ ഇല്ലം അടെച്ചു കെട്ടി 
ചൂട്ടു ൽ, ഇല്ലം പുത്തനായി പണിയിക്കു PTS. 
2, title of a Sidra distinction, the കിരിയത്തു 
നായര്‍ (944 in Keraa) ഠന നാലാം വിടു ശ്രുട്രര്‍. 
8, any of the 10 Pulayar classes. 4. Mukku- 
കഃ ഒം നാലില്ലക്കാര്‍. 

Cpds. ഇല്ലക്കറ്‌ “യ്‌. ഇല്ൂക്കുററിലേ വക TR. 
private property of a Raja (opp. സ്വര്ൂവക്ൻകുരു), 
which on his promotion he assigns to his heir, 
ഇല്ലന്നിറ എന്നതു കാലും കുളവും ഉള്ളവക്കേ 

വേണ്ടു (prov.) a ceremony in the month 
of Cancer, to prepare for a rich harvest. 
ഇല്ലപ്പേര family-name. 
ഇല്ലവഴിക്കാ൪ distant relations. 
ഇല്ലക്കാര 40. (8) സംബന്ധം ഇല്ല ഒരു ഇല്ല 
ക്കാര്‍ jud. not exactly a relation, only of 
the same lineage. Mpl. 
ഇല്ലി illi (T.a leaf, prh, from ചില്ലി) 1.Bam- 
boo, chiefly its small branches; the bamboos 
in shape of rays, which bear the roof of an 
umbrella; the spokes of weaver's wheel, ഇല്ലി 
ചുട്ട വെണ്ണീർ പോലെ ആക്കു മൂലനാശം, 2, 
Saccharum sara wn 8. 3. ഒ Goddess repre- 
sented in the play of Malayer. ഇല്ലിയും മക്ക 
ടം കെട്ടിക്ക (med. for ശിതപനി), 
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ഇവ൯_ ഇഷ്ടം 


cpds. (1) ഇല്ലിക്രുട്ടത്തില്‍ ഒരു ഇല്ലിക്കോല്‍ വെ 
sl MR. [oluster Vi. 
ഇല്ലിപ്പട്ടില്‍ ട ഇല്ലിക്കുട്ടം, ഇല്പിക്കോട്ട bamboo 
ഇല്ലിക്കുടുക്കി, ഇല്ലിവാതില്‍ venetian blinds V1. 
ഇവ൯ ivah m. Oo f. pad 1. (ഇ) pron. dom. 
This. 
ഇവ pl. ൩. (obl. cas ഇവററ്‌ ; of this a vulgar 
Plural is formed: ഇവററുകഠം, അവറവറുകര 
8൦. ംരംററിങ്ങഠ്ര, ആയിററിട്ങം No. Mpl. 
said of low castes & cattle); also vu. ഇത 
കഠാര. 
ഇവിടം, ഇവിടേ (ഇടം, ഇട) 1. here ഇവിടേ 
ക്ക ൯൦, ഇമിടേനിനന്‌ , ഇവിട hence, 
2. also temporal (ഇടം 3) ഇവിടം കഴിഞ്ഞി 
ടൂ വരാം TR, 
ഇവ്വണ്ണം, ഇവ്വാറ്‌ (ആറ്‌), ഇവ്വഴി thus. 
ഇവ അ 8. ൧൦ സമുദ്രം ഇവ sealike (po.) 
ഇശല്‍ ifal aM. (7. ഇചതി) Resistance V1. = 
ഇയല്‍. 
ഇശെക്ക (ഇയ) T. Te. aM. to join, as 
planks V1. [ചോദിച്ചു Ti. 
ഇശാരത്ത (Ar. isharat) Sign. ഇ ചാരത്താക്കി 
രി 1881 ഇച്ചിരി അ. ഇശ്ശിനേരം പൊരുതേ 
കു ന ബ്രഹ്മവും റു എന്നു 6൨1. 
“he is but a low Brahmin കറുകനമ്പിടി”. 
[ങ്ങ), 
ഇഷ്ംം 18൩ 8. ൧ധഡയന്ധ ശരല്‍ (കന്നിതുലാമാസ 
De il 8. ഡ്‌ ഇക്ക്‌ throw, 6. 1108) Arrow, 
ഇഷു ചാപാടി 41 6. 


also emph.=many, much (10൨) 


ഇഷുധി quiver. — 
ഇഷീക reed (po.) 

ഇഷ്യക (ദൃ 8. (V യജ) Brick, als ഇട്ടി 
കം. ഇഷ്ടക്്ം പക്ഷിന്ദ്രാകൃതി ചമെച്ചു (KR. for 
sacrifice). 

pop isfam 8. (part. of p a3 to wish)1. Wish- 
ed acceptable, dear. ഇഷ്ടന്‍ m. ഇക്കു f. 2. wish, 
desire, 10ve. ഇഷ്ടം ഇല്ലേതും എനിക്കു നാല്വ 
രെയും DN. — ഇഷ്ടം പറക to speak in order to 
please. — papoose to flatter, be obsequioue, 
പത്തിമാക്ക്‌ ഇക്ടമാടുന്നവന്‍ 81Pധ. സുയോധന 
ന്‌ എത്രയും ഇഷ്ടം ആടുന്ന വൃദ്ധന്‍ Bhg. to 
indulge, truckle, ഇഷ്ടമല്ലാപ്പെണ്ടു തൊട്ടതെല്ലാം 
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കുററം, ഇഷ്ടം മുറിപ്പാന്‍ അത്ഥം മഴു (ഉഴ൦ഴ.) ഇ 
ഷം വാക to gain one’s affections V1. (vu. 
ഇടും.) 

Cpds. ഇഷ്ടക്കാരന്‍ agreeable friend. 
ഇഷ്ടക്കേട്‌ displeasure. ഇ. വരുത്തുക to disgust. 
ഇഷ്ടപ്രദസ who grants your wish. 
ഇഷ്ടാനി കും liked & disliked, ഇക്കാനിഷ്ടപ്ാ 

വ്വിക്ക തുല്യന്‍ equal to good & bad fortune. 
ഇഷ്ടാനുഭവം merriment V2. 

ഇഷ്ടാനുന്ധാരം according to wish. 

ഇഷ്ടാത്ഥം the desired object, 

ഇഷ്ടി 18 8. (യജ്‌). 8൭04൦൦. നാട്ടിലേ പുഷ്ടി 
ക്ക്‌ ഇഷ്ടി ചെയ്തതിന്ന്‌ ആട്ടിനെ കെടു PT. 
ഇഷ്ടിശേഷത്തെ ഭജിക്കുന്നതു യോഗ്യമല്ല പ്രാ 
ണിച്ചും ഹോമിച്ചും കളവി൯ Bhg. [to iron. 

ഇസ്ര്സി (H. istri) Smoothing iron. ഇ. ചെയ്തു 

ഇസ്ലാം (Ar. islam) 1. Islam. ഇസ്റ്റലാം മാ 
ക്കത്തില്‍ ഉള്ള മയ്യാദ TR. 2. the Mussulmans, 
ഇസ്ലാമായ ഉടപ്പിറപ്പിന്ന്‌ ഒക്കയും ഗുണങ്ങാര 
കാണും TR. പൂതിയ ഇസ്സുലാക്മാ TR. converts 

(ohiefly from the Mukkuvas). 

ഇഹ iha 8. Here. ഇഹലോകം, ഇഹക്കാലം, 
ഐഹികം, ഇഹം this world (opp. പരം) ഇഹ 
പരങ്ങളില്‍ in both worlds. 

1, g09 ila S.= ഇഡ Barth. ഇമുയായ്യമഞ്ഞുള്ളൊ 
രിളന൯ Bhr 1. [Bhg 5. 
ഇളാവ്യതം the contral continent (see വക്കം) 

I. pp ila 5. (Te. എലം ലെ, ൬ധ. ഇളി). 
To be tender, young, weak. — also noun in ഇള. 
കൊമുക, ഇളപ്പെടുക. 

VN. peg jrslightness, worthlessness, disgrace. 
ഇ. പറക $0 മാഡം. നമക്കിളപ്പം തുലോം ഉ 
ണ്ടു MR. (ലഘുത്വം, താഴ്ച) പടെക്കിളപ്പം 
വന്നു Bhr. നമുക്കു വരുന്ന ഇളപ്പവും വലിപ്പ 
൨ുംTR. my reputation.—Dag }matbasely. 

VN. p@al. youth, tender age. 2. junior Raja, 
c0-regent. ഇളമയില്‍നിന്നു കുപ്പിച്ച (- ഇമ 

പ്പടറ, ഇളവു), സുതനെ ഇഭമയാക്ക KR2. 
ഇള മക്കാരില്‍ ഒരു സായ്ത്‌, ഇള മസായ്ത്യവ 
കഠം TR. junior officer, assistant, 

607. ഇളമിച്ചു വരിക 40 grow again as a half 
broken branch (100.)— എണ്ണ ഇ'ചുപോയി 








ഇഉ 


a med. = തണുപ്പു പററി the അം. oil has lost 
its virtue No, & 90. 
adj. part. ഇളയവന്‍ young, younger. paw 
തൂജ. 1. അവന്‍ എനിക്ക്‌ എമയത younger 
than 1. ഇതായി Bhg. Bhr. 9, lower 
class of Brahmans, who act as kioge’ cooks, 
Purohitas for Stidras etc. pl. ഇളേതാന്മാര 
Vi. 3. the 2nd minister of state at Calicut. 


തിനയഞ്ചേരി ഇഭയതു KU. 


Cpds. ഇളകൊള്ളുക 1. $0 sprout, എന്നുമെ എന്‍ 


മനക്കരുന്തു തന്നില്‍ ഇഃകൊള്ളും മൈതിലി 
RC 148. 2.= ഇളപ്പെടു ക tobe worsted. ധാ 
വളത്തില ഇളകൊള്ളംം അരധിന്ദനയനാ, കു 
രുതിക്കളികൊണ്ടു ഇളകൊണ്ടിതു കാന്തി തു 
ലോ RC. 

ഇളങ്കതി൪ young ears. ഇളങ്കായ ete. 

ഇമങ്കഴുക പായു RC18. 

ഇളങ്കാററു zephyr. 

ഇമങ്കളിൽ കൊങ്ക RC. [ഇളയ തമ്പുരാന്‍. 

Dagny the dignity of the 2nd prince, 

ഇമുയഞ്മുട lukewarm. 

ഇളനിലം bluish. 

ഇളന്തച്ചര്‍ shipwrights (Pay.) 

ഇളന്തല the thin end, as of timber, cadjan 
(opp. മൂത്ത രല). 

ഇള ന്തേങ്ങാ 8169. ഇ. കുറിക്കാകാ prov. 

ഇന്നി unripe cocoanut, ഇ. കുടിക്ക. ഇളന്നി൪ 
കുഴമ്പു, ഇകന്നിര്‍ തണ്ണീററില്‍ കുടിക്ക med. 
ഇളന്നീര്‍ ശീതളം ഹൃഭ്യം GP. 

ഇളപ്പെടുക to be brought low, be worsted, 
disgraced, സമ്പത്തു വിചാരിച്ചാല്‍ ഉമ്പര്‍ 
കോ൯ ഇളപ്പെടും 815. ഇളപ്പെട്ട നീചനാ 
രിക 2൩൨. [1 

ഇളമതി ൬0 ൯൩൧0൩ ഇളമതി അണിഞ്ഞവ൪ 

pao fresh honey, Mud. 

ഇഭമാ൯ കടവറിയാ (proഴ.) 

ഇളമ്പക്ക bivalve shell, Mstilus. ഇളമ്പക്ക 
ത്തോട്ടില്‍ നായ്‌ കയറി (prം.) 

ഇളമ്പനിടനിറല്‍ alight fever, feverish feeling. 

ഇഃ8ന്വാകം 1, the upper part of something 
fried. 2. മെഴുപാകം. 


ഇളുമ്പുല്ലു മാനിന്ന്‌ ഇക്ടം Nal1. fresh grass. 
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ഇളക_ ഇക്കു 


ഇട്്യായം tender age, also of trees. 
ഇളംബുദ്ധി, ഇള. മനസ്സ fckleness, 
ഇളമ്മന്ദഹാസം imperceptible smile Nal. 
ഇളയച്ചന്‍, —പ്ര൯ father’s younger brother, 
Jounger aunt’s husband. 
ഇളയുമ്മ ൯ കല്യാണം Levirate marriage (loc.) 
ഇളയമ്മ the wife of the above, younger aunt. 
എനറ എളെമ്മരെ മക൯ (Mpi.) 
ഇളയരള്‍ 00-56. അവനെ ഇളയരശായിട്ട്‌ 
(TP. 
ഇളയുച്ച : നേരം ഇ. ആകുധോളം almost noon 


അഭിഷേകം ചെയ്തു KR2. 


ഇളവ൯കായ്‌ young fruit, chiefy pumpkin, 
ഇളവാപ്പടഇളയപ്പ൯ Mpl. 
ഇളവിത്ത്‌ 7. മാതളതന്നിളവിത്തു KR3. 
ഇളവെയ്യില്‍ 020. കുടുംചെയ്യില്‍ം 
ഇളവേത ൯ Laxmana RC 25. (ഇള മയും വമ്പു 
ഇടും ഇലക്കണ൯). [the monsoon. 
ഇള.ധേർ പൊട്ടുക fresh roots shooting out in 
ഇളകുക, കീ ilayuya (T. ta grow soft, ഇള) 
n. v. To move, shake, fluctuate. ഇ8 കുന്നയും 
ഇളകാത്തയും മുതല്‍ (40൦. = ചരാചരം). വയറി 
gകക to have a motion (med.) ഹൃദയം ഇളകുക 
to be touched, feel inclined. പട ഇളകി മണ്ടി 
fled Mud. മുയല്‍ ഇളകുമ്പോഠം prov. to start 
പന്നി ഇളകി ക്രൂടിയാല്‍ (huntg.) be roused. 
VN. ഇളക്കം 1. shaking, fluctuation, irreso- 
lution. ഇളക്കം ഇല്ലാത്ത പ്രകാശം പോ 
ലെ 81D. ഇളക്കത്താലി ഒ necklace TR. 
2, flux ചോര paക്eo TR. 3. infringement 
കപ്പനെക്ക്‌ ഇളക്കമില്ല Bhr1. 

a. v. ഇഴക്കുക, wi. To move, shake, stir. 
അംശങ്ങമ ഒന്നും ഇള ക്കുവാന്‍ ശക്തിയില്ല Nal4. 
ഒന്നും ഇളക്കാതിരിക്ക Nal. to keep quiet, അവ 
മെ മെകയും ഇളക്കി TR. let ളും. നന്നായി 
പറഞ്ഞു മനസ്സിളകക്കി Nal. touched her. ആറു 
നയം കൊണ്ടു മനസ്സ്‌ ഇളക്കി 10. persuaded. 
രാജ്യത്തെ പറഞ്ഞ്‌ ഇമക്കി TR. seduced him. 
കോട്ട ഇളക്കി forced the fort. പണം ഇളക്കുക 
to take out the purse, അകമ്പടിജനത്തില്‍ ഇള 
ക്കരുതാതവല്‍ TR. “the unshaken”, title of 

faithful vassals. വടക്കേ പുറത്ത്‌ ഇമക്കരുതാ 
തേ കണ്ടവര്‍, ഈ നാട്ടില്‍ ഇഭക്കരായ്തുപ്പെടുവ൪ 


110 


ഇളപ്പം-- ഇളമ്പ 


TR. ohiet inhabitants. 2. to distarb, iuterrupt 
തപസ്സ്‌ ഇളക്കുക KR.(=വിഷ്കം വരുത്തുക). 
അമ്മ ചൊന്നത്‌ ഇളക്കരുതു Bhr1. disobey കാ 
ണം ഒന്നിളക്കാത്ത ലോഭം Nals. not inter- 
rupted by any gift. — also to cast out: ആവ 
ളെ. എന്തിളക്കാത്തതു UmV. for caste-offences. 
3, ഴ.൩. to ടt്ന. യാത്ര തുടങ്ങിതിളക്കി പെരു 
മ്പട Mud. (പാമ്പ്‌) ഇളകുമ്പോഠം കടിക്കും 
(prov.); even of plants തിരുറ്ം ഇളക്കി prov. 
CY. ഇളക്കിക്കു to get into motion, set on f.i, 
ഒ 609 വയറ്‌ ഇളക്കിച്ചു ordered a purgative, 
ഉയിര്‍ ഇളക്കിച്ചൊടുക്കും RC 96. 
ഇപ്പം ilappam VN. 1. 0f pa qv. 2.0f 
ഇളക്ക turn അഞ്ചിളപ്പം പറഞ്ഞു 5 times (100.) 
ഇവ്‌ ilavy VN. of pose Remission, holi- 
ഴേ 8. കാല്‍ക്ഷണം ഇളവില്ലാത്തേ PP. un- 
remitting. 
ഇളി (൩. ൨. ഇട, ഇഴി) Contemptuous grin, 
ഇളിക, ഞു to fret, as children ഇളിഞ്ഞേററം 
ഉഴന്നു നിന്നേ Bhg 4. (words of a boy) to be 
in rage, No.; ഇളികില്‍ അടികൊള്ളുക നിശ്ച 
യം (po.) 
ഇളിയ൯ --- കളിയില്‍ ഇ. പെങ്ങാം പിടിയന്‍ 
prov, No. =തകരാക്കാര൯ മ cross person. 
VN. ഇളിച്ചല്‍ to be roused, as a lion. 
ഇളിക്ക, ചൂ 1. To grin, as dogs, monkeys. 
ജമനായിളിച്ചു Bh. ക്ദ്ധനായിളിച്ച കൊണ്ട്‌ 
എത്തുവാന്‍ മടി വരാ YC. ഇളിച്ചു കാട്ടുക 408൨0൯ 
the teeth MC. 
ഇളിച്ചവായന്‍ (1) monkeylike, insolent, fool ഇ 


9 = ഇളിക. 


ളിച്ചവായന അല്പം കിട്ടിയ പോലെ (2707) 
VN. ഇളിപ്പു grinning, neighing, nonsensical 
talk. [മാച). 
ണളിഞ്ഞില്‍ ilinnil A certain tree (കുളിര്‍ 
ഇളിഭ്യം ilibhyam = ഇളിപ്പു; in Vi. ഇളിപ്പിയം 
An affront. പാരം ഇളിഭ് മാകുന്നിത്‌ എല്ലാവക്കും 
Bhg 4.all will mock. ഇളിഭ്ം കലനോന്‍ Bhs 8. 
was offended. ഇളിഭ്യം കലന്നു ഖിന്നനായി നി 
ന്നു വിതുകി Bhg. a cross child =ഇളിക. 
ഇളിച്ൃ൯ a 1001 - ഇള ചചവായന്‍. 
ഇന} ilumbn Fissure കല്ലിെറ ഇർ$മ്പുകാഠം, 


ചുവരിനെറ ഇളമ്പില്‍ ഇരിപ്പു MC. the centi- 
pede. 


ണളെക്കു-ംരം 


ഇടെക്കുക, ച] ilekknys T. M. 0. ഇളി ഡ്ഇ 


ളു) 1.v.n. To slacken, subside, abate കോപം, 
ദീനം; 


൭൩൦0. കൊഴുത്ത ദേഹം ഇളെച്ചു പോകുന്നു KR. 


എന്നാല്‍ എല്ലാ വീക്കവും ഇളെക്കും 


to dwindle. നിരൂപിപ്പാ൯ ഇളെക്കേണ്ട, കേഠം 
പാ൯ ചൊല്ലുവാന്‍ ഇളെക്കരുത Mud. be not 
remiss, tired ഴith, കിഞ്ചന നേരം ഇളെച്ചീടാ 
തെ ചഞ്ചലമായ്തതുന്ന തോല്‍തുരുത്തി KeiN. 
2, v. a. to remit, make to rest. ദാഹം ഇലെച്ച 
Mud1. quenched it, also: bore it, ഉറക്കിളെ 
ക്കുക to keep down the sleep, as in vigils. 
യത്നം ഇളെച്ചാ൯ slackened Bhr. കടം ഇമെച്ച 
കൊടുക്ക $0 2ബബി. കുറവു പറയുന്നതും ഇളെച്ച 
RC 13. forgave. 3. നൂല്‍ ഇളെക്ക $o wind up 
thread (17. ഇെക്കു. [ഇളവു 4. 9. 
VN. ഇളച്ചത weariness, ഇളപ്പാറുക 0 rest V1. 
ഇഴ ila T. M. 0. (ഇഴ to draw) A single thread 
ev, long hair ab ഇധമുടി TP.— plat of 
grass or siraw, the line of a wound V1. mw 
ക്കോല്‍ knitting needle, 
ഇപ്പണി trellis work. 
ഇഴയുക, ഞു 1. to trail, creop, crawl രക്ത 
ത്തില്‍ വീണിഴയും കൊടിക്രൂറ Bhr. ഇഴഞ്ഞു 
തുടങ്ങിനാ൪ കല്ലിലും മുള്ളിലും പൂഴിയിലും 
ca. infants, താക്ഷ്യന്‍ സംഭൂമിച്ചിഴഞ്ഞു 
Bhg 8. വചസ്സറകാം ഇഴഞ്ഞ പോകുന്നുമില്ല 
KR, he does not drawl. 2. to draw together, 
rub as two branches V1. 
ഇഴജാതി ഇലി (ഇരിയുന്നു). 
ഇഴെക്ക, ചൂ 7. M. 0. 1. Todrag, pull കാല 
൯ കെടി ഇഴെക്കുന്നു "70. തലമുടി പിടിച്ചിഴെച്ച 
കാനനത്തിലാക്കി $i Pധ 4. ൧000 കാതം ഏടുത്ത്‌ 
അരക്കാതം ഇഴെക്കൊല്ല (prov.) make difficult- 


ies about, 2. to patch, mend ഇഗെച്ച ക്ൂട്ട 
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്രഴക്കം — രംക്ക 


6, as Clothes, planks. ഇഗെച്ചു മുറുക്ക 0 brace. 
8. രോമം ഇഴെച്ചു നില്ല, V2. (-കൊരമയിര്‍ 
horripilation). 
VN. ഇഗച്ചല്‍ creeping. 
VN, ഇഗപ്പ്‌ propelling force of current etc. 
6. ഗോക്കളകൊണ്ടു ചാട്‌ ഇഴെപ്പിച്ചടവ 
ലിപ്പിച്ചു PT1. 

ഇഴക്കം ilakkam T. 18, (ഇഗക്ക to lose) Loss in 
ഒപ്പിഴക്കം inadvertance. 

ഇഗല്‍ Vi. remissness, defect. 

ഇഴികു ഞ്ഞു iliys T. M. C. To descend കിഴി 
യുക. കുട എടുത്തിഞ്ഞപ്പോഠം ദ്യ.) ഉലകി 
ഗിഞ്ഞു-- അവതരിച്ചു KU. 

8. V. ഇഴിക്ക, To lower, ചരക്കു ഇ. 
Pay. to land, ഇഴിച്ചു വെച്ചു took down a pot 
from fire eto. 

ഇഴുക, കി തു. ൩. ഇഴുകുട എഴുതു) 1. നം 
ദ്ധ, സജ. മൈപൂച്ഛാലിഴ്ചകി RC145. കുചമ 
തില്‍ ഇശഴ്ചകും കങ്കമം 1൭19. കൊങ്കയില്‍ ഇഴുകി 
ടും കളഭം Bhr. 2- to 801 - ഇഴുങ്ങുക; എന്തി 

നിങ്ങിഴുകിയ വസനം ധരിക്കുന്നു Nal. 3,-ഇ 
ഗിക $൦ fall, sink. കണ്ണൂനീര്‍ തിണ്ണം ഇഴത്തുട 
ങ്ങി ഒ. 

ഇഴ്ക iluys the longer planks of a cot (loc.) 
ഇഴുക്ക, ത്ത ilukka T.M.C. ംരംരു, 0g Te. 

ഇഷ്ലു — To draw, take off 010068, see ഇഴ ഇ 
ഴെക്ക. 

ഇഴുങ്ങുക 2൧22 ഇഴുക 2. വസ്ത്രം ഇഴുങ്ങി 
പോയി (മുഷിഞ്ഞു) Be soiled, 

ഇഴുക്കുക, ക്കി 1. ൩.൭. ൦? pya To solder B., 
make dirty No. Dye, vu. ഈക്ു dirty clothes. 
2, മുസലം ഇഴുക്കി കളഞ്ഞു UR. avoided, warded 
off (?). 
ഇഴ്ചക്കാ rubbing, polish B. 





രാ 


oo I 1.T.M.C. Te.=p This, ംരംയാഠ this per- 
802. ംരംയോളവും നേരം KU. still, 2. T= 
രോച്ച fly in ശരംയാമ്പാറ moth. 3. interj. 


of pain. രം എന്നു ചൊല്ലൂര്‍ന്നോര ഇല്ലയാരും 


I 


CG. — met. of disgust. ആരെക്കൊണ്ടു രം എ 
ന്നു പറയിച്ചില്ല സ. 

രംക്കട ഇഴുക്കു ൮.൬. 
രാക്കുക ട ഇഴിക്കുക, 


ംരംക്ഷ൨നെം _. ൪൦ 


രേംക്മ്ഷനെം ikiaam 8. (ംരംക്ഷ) Seeing, eye. 
രംക്ഷണിക൯ ser, 
ജ്ഞന്‍). 
രംക്ഷിതം 886൩ (po.) part. 
00983 ihha 1.10. (ഇഞ്ച 8൦. ചിങ്ങ) Mimoss 
Inga, Intsia, the bark of which is used in 


fortuneteller (ദവ 


bathing (alട൦ അത്തു) രാഞ്ങപ്പുശകൊണ്ടു തേ 
ചു Sil, [ടു TP. being soiled. 
രംങ്ങു കട ഇഴനങ്ങു ക, ടുത്ത ഉടുപുട രംങ്ങി 
൦൪൦൧ 1662 (7. “രം, Te, രംഗ) Fy. കാട്ടിച്ച ഖി. 
89, നങ്ങീച്ച 270. = കണ്ണിച്ച. ബ്രഹ്മാവാഭിയായി 
.ഇഈച്ചയിറുമ്പോള.ം 621. 
രാച്ചത്തോല്‍ the fibres of a reed, brought 
back from feasts in jungle temples. 
രോച്ഛമരം No. a jungle-tree (the capsules of 
» Which when bursting are said to discharge 
81൦8. - രം. വൊടുിട്ടുണ്ടായിരിക്കും prov. 
accounting for swarms of flies). 
oS 291 5. (VN.of ng ക) Placing, henceരിന്നീ 
sg. l.8tability, durability, strong, close texture. 
(൭. കേടുള്ളതു). 
2, pawn, equivalent, രാടുക്കിടു പന്നിയെ കൌ 


രേടടുള്ളതേ വാങ്ങാവു KU. 


sm 80. barter, . 8, what is equal, matches. 
4, 80. bank, natural or artificial, 


Cpds. ംരംടടുക്ക (3. 1) two parties to close. നാ 
യന്മാര്‍ വന്നിടടുത്തു TP. 


രടററ (മണികം KR.) incomparable, 
രാടാരുക (1) to be solid, atrong, fine. o%0ടാര്‍ 
പടക്കോപ്പു RC. വീടുകം ംരംടാന്നു തീക്ക, 


രാടാന്ന ശോധന ൬0. ംരംടാന്നു നിന്നുള്ള 
ലീല CG. capital story. fete. Va. 


ംരംടിടുക (3) to fight as with fists, elbows, 
൫രോടുടകൊടുക് (2) to pawn, compensate. 
രാട്ടകോരുക (4) to throw up 2 bank. 
രാടുചെല്ലുന്നു (1) to be durable as വുട്വ V1. 
രാടുനില്ലം, വം durable,(2) stand security 1. 
ംരാട്ടുമാട്ട (4) a bank B. 
o0og2g (1.3) resistance, meeting of equal 
forces, encounter. തമ്മില്‍ ഠരം'ട്ടായി പോ 
യി they fell out. രെംിട്ടായിട്ടു വെടിവെച്ചു 
(as last resource). ംരംട്ടാക്കുക to drive into 


ഒ 07267. തമ്മലില്‍ കുണ്ട്‌ ംരാട്ടുമുട്ടി TP. 
they closed. 
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ഛാട്ടക -- ം൪ംത്ത 


രോടുവെപ്പു treasury of state in Cochin. 
രംടടെത്തുക (1) to last. 
രാടെഴും 1. -- രംടാന്ന 7.3. കേടകന്നീടെഴ്ും 
പൈതല്‍ CG. 3. comparable. ജനകവൂരം 
ഇരടെഴും കല്യാണം Nal. 
ംരംടേ൮ുക 1. to last. 2.to be happy. 
രടേറാം (everlasting bliss T.) ഇപ്പാട്ടു 
പാടിക്കളിക്കുടന്നോക്കും ംരം,വാഴ്ചംനെടുമം 
ഗലം (or: for ever) Ram. 
ഛംട്ടക, ടി iduya (൩. ംരംണ്ടെഥം to join fr. ഇ 
ണ്‍്‌)ടധഴ Y. 1.ഴ.നn, 70 ൯൦ അല്ലലീടി ഓടിനാര്‍ 
0.-ണ്ടായി, പൂണ്ടു. മന്നവക്കീടിനൊരാസനം 
CG. ഉള്ളം കന്ദനമീടിനകുന്നു 66. പ ചന്ദനക്കു 
ന്നു. 2, ഴ.ഭ. $0 a. താളത്തില്‍ ഇരടിക്കളിച്ചു തു 
ടങ്ങി 06. ൦ ൦ ചെയ്യിടിനാ൯ - ചെയ്യാന്‍ (൬൦) 
രോട്ടം T. 1, collection (= ഇണ്ടു) രം. കൂട്ടുക 0 
heap up conical. ശ്രേഷ്ടം വഭധിച്ചാല്‍ വാ 
യു അതിനെ നാഭിയുടെ ഇടത്തേ താന്‍ വ 
ലത്തു താ൯ ംരാട്ടം ക്രട്ടുമ്പോഠം Nid. acoumu- 
late. 
രോട്ടി itti 5. ൫൩. wa?) Staff of spear — 
a pike. ഭിണ്ഡിപാലങ്ങ ംരാട്ികാം 8itVij. 
(റാസ. ഇട്ടി; ംരംളി). 
രേംഡിതം3618൭ 8. (ംരംഡ, രം) Praised, po. 
ഛരംണം 1൬൭൩ 1.-ഇന്ര്രിയം vu.—2. 8൦. A singing 
noise, 9180 ഠരംണക്കം. 8. regularity 8. (= 
ഇണ?). 
നംതി 181 8. Public calamity (6, അതിവൃഷ്ടി 
അനാവ്ൃഷ്ടി മൂഷികം ശലഭം ശുകം മുശ്ശാസനം), 
ഛംതു 18൩ വീതം in Ig ete, at the rate 
of 100. 
I. ംരംത്ത 118 8൦. ംരംന്തല്‍ (രം T, Te. ംരം 
ചല്‍ €. Tu.) Phoenix dactilifera. [prov. 
രാത്തല്പുഴറര്‍ate GP. രംത്തപ്പഴം പഴുക്കമ്പോഠം 
ംരനന്തുപ്പഴം 71. = ഠരംത്തപ്പഴം, 
രാന്തപ്പന 13. a species of date-palm, 
ചിററിന്ത Boswellia thurifera (മുര 8.) 
രോന്തല്‍ ടംരംത്ത, kinds: [പച്ചക്കായി 62. 
ചിററിന്തല്‍ Phoenix farinifera, ചി'ലിനെറ 
കാട്ടില്‍ Elate sylvestris Rh. 
രാത്തു (൬4. ഇന്‍) ഒ Cycas (Todda Pans of 


21.) രംന്തങ്ങാമധുരം 62, ംരംന്തിന്‍പട്ട 18 


ഛേംര്ത — ര൪ംരീതം 
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൪൦൪ _ ം൪ംറം 


branch or 168. “രംന്തിന്‍പൊടി four made | 1. ംരം൪ ir T. M. C.Te. Tw=pe. രംരഞ്ജൂറും 


from its fruit, food of the poor. _ 
kinds: കാട്ടിന്ത, മലയിന്തു. [ംരംത്ത ചാടും Nid. 
1. ംരംത്ത 8൦. Spittle, മിട ഇത്ത (- കേഴല്‍ ൩.) 
രംത്തു 14 0. ംരംചു, ഇരസു 8. ംരംഷാം? prh. 
py) The pole or shaft of a plough No.= 
തണ്ടിക, ഏര്‍കാല്‍ 
രംകൃശരം idytam 8, (pa + gw) Such (po.) 
രംന്നാമാനി അസ്ന (ഇനാം? ഫീനം?) Mean, 
low. 
രോനാം ചറത്തി, രംനാം പക്കി, രനാ വൂലി 
രംനാം പേച്ചി 80. an evil spirit. 
രേംന്ത €൦. 8൦% ം൪ംത്ത. 
രംല് 1082 8. (desid. of ആപ) Desire, 
ഈല്്ിതം part, desired. [കഴിഞ്ഞുപോയി 1501. 
രേംമാ൯ imin Ar. Faith, credit അവന്‍െറ ഇര, 
രംമ്പ്ക "ബാധ്യമ (ടം ഇറമ്പുക 1. ഇഴ്ചമു 
8661൩088 0. ംരാണ്ടു drink) To suck, liok, sip. 
0. മാങ്ങ, മുല, വിരല്‍ 6$൦), പലര്‍ ഈന്പും അ 
ണ്ടി തനിക്കെങ്കില്‍ prov. anything very at- 
tractive. 
ഇരമ്പി - ലോദി miser, 
ന്൬. ഈന്ദിക്ക. 
൪ംയം iyam 7. M. (Tabh, സിസം) Lead --കാ 
രീയം, വെള്ളിയം being pewter. കാരിയം വെ 
ള്ളീയം എന്നിത്തരം KR. കറുത്ത ംരായം കണ്ണിന്നു 
നന്നു, വെടുത്തിയം വിരേചനകരം 6. 
രായ്യക്കോല്‍ lead pencil. 
ഛരേംയാമ്പാററ iyimpatta (രം 2.) Moth, 
winged termite; also grasshopper: [aewPT2. 
രറയല്‍ (T. ംരംചരല്‍) winged termite, രായല്‍ 
രംയീടേ iyidé (see ഇട 3) Quite lately. 
൪ം൪ 11a 1. 80, -- അടിച്ചപാറം 9. Cyperus Iria Rh. 
രേംരം 7. M. 


2, 80. urinary paടടമളാ ംരംരപ്പാടും 


1. Dirt, moisture, also ംരേംറംം 


രംരങ്കൊല്ലി, രംരാങ്കൊല്ലി 7, M. washerman. 
രംരിക്ക to grow damp V2. 
രേംരവെങ്കായം 1, Palg. (B.small red onions) & 
രംരുള്ള) 7, Palg. (B. onion)=നീരുള്ള No. 
allium cepa. 
ഛംരത iral ൩. 20. (Tdbh. wgd) Liver. 
ഛരംരിതം iridam 8. (ംരം൪) Emitted, as word, po. 


Bhr. 1000, ംരംരണ്ടു 1 അഭ ംരംരായിരം 
2000, ഠരംരാറു 6, രേംരാ 2 persons’ depth, 
രംരിഴയുള്ള ശീല double threaded ete. രാര 
ടിയായമന്ന 4. [ംരം.വാ, 
1, ംരം൪ Splitting, sawing T. M. “രാവ്വാറം saw= 
രാരുക 1. to paw, split, p. ംരാന്നു [. 1, ംരംന്ന 
മരത്തിന്‍െറ കണ്ടി 68. അദ്ധമിന്നിരിക്കുന്ന 
eാരുPT1. half ഃദയn. ംരംരുന്ന വാരം കൊ 
ണ്ടു മെയ്യിലങ്ങിരുമ്പോംം CG. in hell. 2. p. 
രംരി (0, രം 40 comb out nits) to comb 
bair Vi. വക്ക to card MC. നാര comb 
cocoanut fibres — CY. ംരംരിക്കു. 
VN. രം. sawing o0oa തുടന്നു PT. (TR. 
രോച്ചക്കാരന്‍ ദമയ, രോം'ക്കാരും മഴുക്കാരും 
രംച്ചപൊടി ഭദയീധ%. 
രോച്പവാഠ ടദഴ. 


THI. രം൪ 1. 1. 0. Te, (also ൦൪൦൭. 0. Te. & ശീര്‍ 
C.)Nit ംരം൪ എടുത്തെങ്കില്‍പേന്‍ കൂലിയോ prov. 


രംക്കൊല്ലി, ംരം൪ചചി, പേനീര്‍വലി ഒ സേ! 
comb, 


ഛംക്കില്‍ Trkil ൩, 39, ന. രോക്കം വിക്കു straw 
for picking teeth, Te. ംരംരികലു bits) also 
രോക്കില്‍ം രോക്കഠം, രംഠ്ം 240, രാള ൫ക്കാഠ്ര 80. 
Stalk of cocoanut leaf, mid-rib of any palm 
leaf, used നാവു വടിപ്പാ൯. മൂതൃഭ്വാരത്തില്‍ ംരം. 


കടത്തുക ക torture, രം. കല്പിചിച്ചയെ കഴു 
ചേററി 811. 


രോക്കിലി ട മാച്ചില്‍ broom (loc.) 

രംമ്മം irmam 1. 8. (അ യസ്സ) Wound. 

9, 24. & ംരംമ്മ൯ (ംരംരം) damp cloth ംരംമ്മം 
മാററാതെ പോരുനാ TP. without changing 
the cloth in which she bathed oരം22൫നോട 
അടുത്തു പോക (2 ശേഷക്രിയ) - ടിം രം 
22൯ മുണ്ടു. 

രേം riya 8. (Demy to beangry, L. ira) Envy, 
ഇലേ. അവന്ന്‌ എന്നോടുള്ള രംഷ്യ, ഞങ്ങളുടെ 
നേരെ അവക്കുള്ള രോശമൃത MR. 
രോഷ്യപ്പെടുക to envy. 

ം0ംറം 2൧ (1. M. ംരംരം) 1. Moisture, damp- 
ness. 2. dirty as clothes oരാംറമാക്ക 10 soil 

(വേതന. ംരംക്കു), 3. = 0൪0റ൯ wet cloth, രം, 

മാറുക to chango it after bathing. 


രം) __ രംററം 


രേംറന്‍ wet cloth നനഞ്ഞവന്നും ഇരറനില്ലതു 
നിഞ്ഞവനു ദ8ഖം ഇല്ല prov. (1൨. ഠരംറാന്‍) 
ടശരംമ്മന്‍. [Elate patud.) 
ംരറേമ്പന Caryota urens (or marshy date tree, 
രാറമ്പനി ഒ ഠി 8, ശീതജ്വരം. 

രംറു Tia (൩. end, fr. pa) 1. So. o0o0 Anger, 
fury, from ചിറുക or രോഷ്യ (which in Vi. 
is written രാറിച്ച ൭M.) രംറുകാട്ടുക $0 be 
spiteful, in rage V1. 
ഇറുക 2). 
രരംറുക, രേംറിപ്പോക to be angry. 


2, splitting pain (v. n. 
3. ruin Vi. 


YN. ംരംറല്‍ f.i, മിന ചെന്നിറലോ 
ടെത്തിപ്പിടിച്ചു KRs. 

രോറിക്ക 1. to rage, be ina huff Va. 9, rice, 
plantations ete. to grow weakly V1. 

CY. ംരംറിപ്പിക്കു to provoke V2. 

രോടറക്ക 8൦, (fr. ംരംറ) to be angry. 

2, So. womb of 


രംററം 1. No. displeasure. 


animals. 
രേംററ 1:12 1. (ഇറുക്ക, ൦. ംരംരു to pul= 
myn) Stinginess. 2. a miser. 
രംററകോരൻന്‍ the avaricious Koran. 
രോററ൯, ംരംററമായ൯ miser, ഖദാ പണ 
ക്കാര൯ രംററയ൯ എന്നു prov. 

3, 80. a reed, ഠരംററക്കാഃ മ jungle of such, 
ഭി ംരംററയഴി - ംരംററക്കധൽ a reed used 
as pipe. 

denV. ംരംററിക്കു to keep tenaciously, lay up. 
ംരംററിച്ചു നേടും ധനം 4ബ്്‌. രം'ച്ും ഇറു 
ക്കിച്ചും (മുതല്‍) ഉണ്ടാക്ക prov. 

ം0ംററം 179൩ (from ംരംനുക T, C. Te, to bring 
forth) The womb of animals. 

രേറോപ്പൂല 8൦. -- രേംററുപുല 1. 

രേററപ്പൂലി പോലെ വരുന്നത എന്തു (Cochin, 
MC.) like a tiger with young (see 1011.) 

൪൦0൪. 1. 2. 
ചേണ്ടുന്ന പെണ്ണുങ്ങ0ം 86, 2. the infant, young 


1. Bringing forth ംരംററിന്നു 


of animals, [ളീരീററിനം (elephants). 
രംററിനം (2) RC. herd of young animals കു 
രോംററില്ലം (1) the hut built near the house 
for lying 1൩ അതുക കൊണ്ടവന്‍ ഈ. ഉ 
ണ്ടാക്കി 86. കിട ംരംററുഗൃഹം പുക്കു. ംരം 


റരുശാലയില്‍ പുക്കു id, (80. ംരംററുപുര). 
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രേംല — ൪൦0൮൨൨൪ 


രംററുകാരി 80. nurse to a woman in childbed, 

രേംററുനോധു (1) pains of childbirth, hence 
രറേറുധിളി, രംററുചേഒന. 

രാററുപാന്പു ട മുട്ടയില്‍ പൊരുന്നിരിക്കന്ന പാ 
മ്പ്‌; ംരംററുപുലി - പെററുകിടക്കുന്ന പു. 
(comp. o®oooo)(to exemplify ferociousness). 

ംരംററുവൂല uncleanness after childbirth ംരം" 
യില്‍ അങ്കം ഇല്ല TP. (a Nayer law), 

രംററുമന്ത്രം ഓതുകവേണം 86. 

രംററുവാതില്‍ os uteri (& രംററ- ), 

രംറെറടുക്ക 1. 80, to be in labour B. 2. mid- 
wifery, the work of േററി KU. ംരംറെറ 
ടുപ്പാ൯ ഇരട്ട പെററു prov. (said of phy- 
sicians infected with the disease of their 
patient). 

രംറെറടുക്കുന്നവഠ്ം No. = ംരംററുകാരി, 

രേംല 1la-- ഇല്ല often in po. & vu. 
രംശന tah 8. (ംരംശ to possess, rule) 1, 

Lord. 9, God; Siva. 3. abl ആര്‍ കടപ്പാ൯ 

ഇഈശനായി 001. 

രശേക്കോണ്‍ 6an. 1.5 ംരംശാനമൂല NE. 9. 
an angle (opp. നിമൃതിക്കോണ്‍) in geome- 
try. Gan. 

രാശാന൯ (part.) ruler — ഗരംശാനമൂല the 
NE. point, guarded by Siva, 


രോശിത, രംശിത്വം supremacy, f.i, സുരേശ 
ത്വം the rule over the Gods. 


രംശിതാവ്‌ ruler (po.) 
ഛരംശ്വര൯ 1. Potent, ഇ-ഛിച്ചതെല്ലാം വ 
(able = ആഴ). 


2, Lord, God; often inter. ംരംശ്വര൯ എന്നേ 


രുത്തുവാന്‍ ംരംശപര൯ Nal2. 


ചൊല്ലുവല്ലൂ CG. Tcan but say: it’s God’s doing. 
കാണായിപ്പെട്ടുള്ള ംരം'മാര്‍ the Brahmans. 
Often of idols രം'ന്മാഒര കണ്ടാല്‍ KU. when 
visiting temples. 3. esp. Siva = മഹേശ്വ 
ര൯; രംശ്വരന്മാരെ പ്രതിഷ്ടിച്ച KU. built 
and restored temples. [6൦318 favour, 
hence: രാംശ്വരകടാക്ഷത്താല്‍ ജയിച്ചു TR. by 
രംശ്വരപരിക്ഷ ചെയ്യേണം PT 1. get evidence 

from God, ordeal. [new idols. 
രംശ്വരപ്രതിക്gകWികe TR. consecration of 
രോംശ്വര(വ്വാത്ഥന prayer. എന്നു സാധുക്കഠ്ം 


രം, ചെയ്യുകൊണ്ടിരിക്കുന്നു TR, 


൪ — ൭ 


രംശ്വരമുല്ല (80. ംരംശ്വരമൂലി) Helieteres 
36075, Rh, (= കരളേ കം). 


രോശ്വരസേവ divine (or Biva’s) worship മ 
തിലകത്തുനിന്നു കത്തി കൊടുപ്പിക്കയും മററും 
ചില ംരം'യും കഴിപ്പിക്ക TR. 

രംശ്വരസങ്കല്പത്താല്‍, ംരംശ്വരാനുഗ്രഹം കൊ 


ണ്ടുരേംശ്വരാജ്ഞയാല്‍ TR, by God's blessing 
or order, providentially. 


രേശ്വരാപ്പണം 866 അപ്പണം. 


രേംശ്വരി ദേ, Kali ംരംശ്വരിമാരായ ദേ 
വതമാര്‍ 06. 


രേംശ്പരേോപപാസനം worship of God. 
രേംഷ്ഷത Tal 8.1. Very little. രംഷല്‍. രം 
and by little & little, ooaggpo lukewarm, 
രോഷട്ടോഷം peceadillo. - അ3ഹാരാത്രങ്ങം 
ക്ക്‌ ംരം'ഭേദം Bhg. days & nights nearly equal. 
രോഷല്ല്ാര൯ V1. stingy. 2. M. doubt, dis- 
pleasure (comp. ഇഴല്‍) ംരംഷല്‍ എന്നിയെ 
348. രം, വിനം ന്ന. ഏന്നതിന്നിഷല്‍ 
ഇല്ല 1114. [Bhg. don't doubt. 
ഴ്‌. ആരും ഒന്നികലിച്ചിടായ്ക്റി൯ ഏതുമേ 
൪ം൨ 1ha 8. Longing, ൩ നിരീഹന്‍. 
part. ംരംഫിതം attempted, wished. 
൪ം% ila 8, 1.=o0ow Praise. 2. T. 80M. 
Phlegm. 
part, ംരംളിതം praised. 
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രംളി- ഉക്കം 


രംളി ili 8. 1. A Tarkish sword (6. a sickle) 
2. a cudgel; burnisher (loc.) 
ഇരളിനാരകവുമ്മിഴനാരകം KR 4. 
രംടിച്ചു പോക (ംരം0൦ -- രംക്കില്‍) റ തെ 
a ete, To shoot up & be slender No. 
രംഴക്കോൽ ദില്ലി 80. (=8. Roan) Shaft 
of plough "൩. also രിക cartpole. 
ഛരംഴം ilam ൩. M. (Tdbh. of Pali Sihala=8im- 
hala, ചിങ്ങളം) Ceylon. രഠഴം കണ്ടവര്‍ ഇല്ലം 
കാണുക ഇല്ല prov. 
രാഴവന്‍, !. ംരംഴവത്തി (ഠ14 ംരംഴോത്തി) N. pr. 
a caste immigrated from Ceylon, whence 
they are said to have introduced the cocoa- 
nut tree (= തീവര്‍, ചേകവ൪) KU, 
രംക്കരിമ്പു a red sugarcane. 
രഘേത്തെങ്ങ്‌ a cocoanut tree with orange- 
coloured fruits. 
ംരംഗച്ഛമ്പു (൬. ഈധേമ്പു Vi.) a large yam. 
ാരംഴപ്പെരുമാ%% V1. a sovereign said to have 
come from Ceylon. 
1. ൪ഫ്ക, ക്കി 1]: ഇഴുക്കുക 1. To put 
off clothes വി കക 2, to soil clothes ംരാക്കും 
1. രക = gDy്e C. M. To drag. തല 
മുടിപിടിച്ചു വലിച്ചതും രംഗം രോഴ്ട്തുസ്ഭ 
യിങ്കല്‍ Bhr. 





൭ 


Found in Tdbh’s before ര, ല, ഒട രൂപം ഉരുവം, 
ലോകം ഉലക, ലിഭാ റൂമി, ഉറുമി. Initial ഉ is some- 
times lost, ഒട ഉവാരു, വാവു; ഉലാവുക, ലാവുക. 
Before Cerebrals & Liquids, which are follow- 
ed by അം, it glides into ഒ, as പുടവ podava, 
ഉറപ്പു orappu. 

ഉ aT. aC. Tu. A demonstrative VY , correlative 
vith അ ഇ (1. the middle between two. 
2, what is above. 8. that, yonder), Perhaps 

surviving in the adj. part. fat. തൊഴുവതു, ആ 

വൂതു, ചെയ്തുതു & in the poet, forms of the finite 

ലന വന്നുതേ ലം, ചെയ്യിന്നുതാകില്‍ RC. 

Hence go. 


U 


ഉകമരം wyamaram (Dillenia speciosa) Careya 
arborea, പീലു. [coana Rh. 
മലയുകട8. ആക്ഷാടം old dict. Aleurites molu- 

ഉകം wyam aM. T. =o World Vi. 

ഉകാരം uyiram 1. The letter ഉ. 2.=ഉര,൭ 
3040. കരുത്തിന്നുകാരം ഗുരുത്വം crying hu, 
(prov.) [the nail Vi, 

ഉകീ൪ uyir T, Te, C. Tu. Nail, the flesh near 

ഉക്ക wks H. Ar. hikka. A pipe. 

ഉക്കം ukkam T. M. (g=mg) 1. Middle, 
hip. ഉക്കുത്തെടുക്ക SG. to carry ഒ child. ഉക്കത്തു 
പുണ്ജുള്ളവന prov. 


പാക്ക sit under one's jutting roof, 


9, ജി ആരാനെറ ഉക്കത്തു 


16 


ഉക്കളം- ൭ 


ഉക്കച്ചൊഠി (1) carbuncle boil. [2. helpless. 


1. hip-shot (thro? debauchery). 
ഉക്കററിര്‍ ക്ക(1oc.) to sit resting on the haunches 
. (ഭം ഉക്കിച്ചിരിക്ക). 


ഉക്കററവ൯ 


ക്കല്‍ ഉക്കം 1. M. 1. ഉക്കല്‍ തന്നേല്‍ തട്ടി 

ക്കൊണ്ടു Bhr. വലത്തേ, ഇടത്തേള.. 2. ഉക്ക 

ലില്‍ പൊട്ടിയതു stalks springing up from 

&near the root of some kinda of rice-plants 

& forming a കുണ്ട. [night patrol V1. 

കക്കളം ukkalam T. Te. aM. Advanced guard, 

ഉക്കൃത്തു utkalutty (2) Women's neck-orna- 
ment, gold collar V1. also ഉക്കെട്ടു SoM. ഉക്ക 
ഗൃത്തു കഴുത്തില്‍ ഉറപ്പിപ്പാ൯ മിക്കതും ര നാഴിക 
താമസം po. 

ക്കു ukky (0. Te. steel, strength=ഉരക്ക, കരിക്കു) 
പട്ടണത്തില്‍നിന്നെ ഉക്കസംഭാരം ൫ വലിയ 
തോക്കു വന TR. (letter of Codagu raja) Ammu- 
nitions? 

ഉക്കുക, ക്കി urkuys (C. Tu. to boil up. T. 
ga to fall) 1. To start, lean to one side as 
one falling പത്ത എട്ട്‌ ഉക്കി പോയി (10൦) 
2. Vi. to rot in water as wood T.C. Tu. 

ഉക്കുടി ukkudi (9) Veranda or outside corner 
of a house. ഉ"യില്‍ പാക്ക 40 live homeless on 
the bounty of others. 

ഉക്തം uktam 8. (part, വച്‌) Said, a saying, — 
ഇത്ഥം ഭൃഗുധിനാല്‍ ഉക്തനായ രാമ൯ BrhmP. 
addressed, spoken to, — 
ഉക്തിഴാഷ4. ബൌദ്ധന്മാരുടെ ഉക്തി വീണു KY. 

the 1. were defeated in argument, 

ഉക്മവാ൯, ഉരഛിവാ൯ po. having said. 
ഉക്ഥം & Vedic sentence. 

ഉക്ഷംസ്ല്‍്ലട.& ഉക്ങാവ്‌ പവ. 


ഉക്ഷിതം sprinkled രക്തത്തിനാല്‍ ഉക്കിതാംഗ 
നായി PT. 


ക്ഷ്യം KR. the 2nd day of Aivamédham. 
ഉഖ ukha 8. Pot, saucepan. — also ഉരല്‍, 
ഉഗ്രം ugram 8. (ഉജ--വജ) . 1. Vehement, 

passionate, as വാക്ക. - ഉഗ്രമൂത്തി? terrible. 

2, heat of sun or pepper. 

നാസി ഉഗ്രം a complaint of the nose Vi. 

ഉഗ്രത 1. vehemence. 2. intensity of heat, ete, 


ഉഗ്രൻ Sivs. 
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ക്ക ഉച്ചം 


ഉഗ്രശ്രൂല ഒ certain 00110. ഉ'ലെക്ക ലക്ഷണം 
പുളി തട്ടുമ്പോഗ ഏറേ നോക മ med. 
ഉഗ്രാണം 1. loftiness, pride V1. ഉഗ്രാണിക്ക 
denV. (B. ഉക്രാണം crying from anger). 
9, T, C. Te, Tu. storehouse, granary. ഉരണി 
ന്നും ഉഗ്രാണത്തിന്നും 4m) prov. foremost 
in tho matter of provender. 
9% uigu So. =g0ag Strength (0. Te, ഉക്കു). 
ഉങ്ക൯-- മക്കന്‍. 
ഉങ്ങനെം uigunam 8. =ഉല്‍കണം Bug, louse. 
൭ഒദെ uhiy=ojag Bauhinia variegata, yields 
lampoil, 
ഉചിതം ujidam 8. (part. ഉച, wont, suiting) 
1. Proper, suitable ഉ ചിതവരം തരുവ൯ Na! 2. 
സുന്ദരീരത്നം ലഭിപ്പാന്‍ ഉചിത൯ deserving to 
298. തങ്ങ തങ്ങഴക്കുചിതന്മാക്കു ശിഷ്ട Bhr. 


ഉ ചിതക്കുട്ടി fine, strong child, 
feeling of honour. 


2. M. manly 


ഉ.ഛിതം കെട്ടവന്‍ ഒ reprobate. 

ഉ ചിതക്കാര൯ a man of honour Vi. 

ഉചിതം ചെയ്തു 0 retaliate ഉ. നടത്താതേ EU. 

ഉ ചിതമുള്ള നായര്‍ ഇന്ന്‌ ഒന്നും ഇല്ല 112. നല്ല 
ഉയിതം കാട്ടി (സബ) ഉ ഛിതത്തിന്നിളെ ചിട 
ല്ല (Aത.) 

ഉച്ച uita M. 1. (8. ഉച്ചം) Top. ഉച്ചയില്‍ കുടുമ 

wുoKU. (=2 41) e crown of the head Vi. 

ഉച്ചെണ്ണ 568 ഉച്ചി, 

ഉച്ചെക്കേത്തേച്ചോറു വെക്ക 11. to cook dinner. 


2. height of sun, noon 


ഉച്ചെക്കകത്തു forenoon അകത്തു മൂടി ഉ. sractly 

at ൩002. ഉച്ചതിരിഞ്ഞ afternoon. — also 
height of age, ഉച്ചയായി he is above 50 years. 

ഉച്ചമലരി Pentapetes phoenicea, its flower 
ള്പ്പു GP. 

ഉച്ചെലി & plant, ലിടാ ഒച്ചെലി ഉച്ചെലിയി൯ 
തോല്‍ ഉധിക TP. a home remedy. 

ഉച്ചമാള൯ (മഹാകാള ൯) a Paradévata. 

93 uty (C. purging, Te. ഉരുച്ചു 1. In ഉച്ച 
പിടിക്ക ലിദാ ഉന്തു പിടിക്കു to become mouldy 
or slippery as after rain B, 2. Palg.= ഉപ്പ 
ശി, മല്പച്ച. 3. 00.5 ബുഭ്ധിവരമ്യ - ഉ. പി 
ടിച്ചവന്‍, ഉച്ച൯ & crack-brained man. 

ഉച്ചം ൨662 8. (ഉല്‍--അഞ്ച) High, height, 
മത്തില്‍ പഞ്ചഗ്രഹം നിക്കുന്ന കാലത്തിങ്കല്‍ 


ഉച്ചണ്ഡം_ ഉജീനം 


AR. zenith or meridian. 1080. of sounds ഉച്ച 
ത്തില്‍ പാടുക, കരക, നിലചിളിച്ച കേഴും 06. 
ഉ. ചിരിച്ച Bhr. pച്നാa്s% Brhm. ഉച്ച 
മായുള്ള ഘോഷം 1oud, - ഉച്ചനി ചത്വങ്ങും 
Nal. ups & downs. 
ഉച്ചത്വം (opp. നീചത്വം) rising, superiority. 
ഉച്ചണന്വെം യമു 8. (ഉല്‍ ചണ്ഡം) Rash. 
ഉച്ചയം uitayam 8. (ചി) Collecting, knot of 
ളയ കണങ്കത്തു. 
den Y. പുദ്ദങ്ങളം ഉച്ചയിച്ചു 00. 
ഉച്ചരിക്ക യി 8. (ചര്‍) ഉച്ചാരണം 
To utter, pronounce, ഒ മന്ത്രം ഉച്ചരിയാതെ 


Bhr, 80. വേദഭോച്ചാരണം, നാമോ, 61൦. 
ഉച്ചാരം excrements (po.) 
ഉച്ചാര൯, ഉച്ചാരത, ഉച്ചാല്‍ Festival 
dn honour of Bhiidevi’s menstruation on Mayara 
Sankranti (end of Jan.); similar to the februa- 
tions of the Romans. ഉ. വരഞ്ഞു നില്ല, to keep its 
8 days of rest by abstinence from all work except 
hontinള. ഉച്ചാല്‍ തൊട്ട വിത്തു പോയി superst. 
(curse resting on work done during these days) 
ഉച്ചാര പിററന്നാഠ അന്ദഭവം എടുക്ക MR. യാ 
തൊരു ഉച്ചാരല്ല പണം തരുമ്പോശ 40൦. (ടട 
on Quarter days). [spirite. 
ഉച്ചാടനം സ്മ 8. (ചട) Expelling evil 
ഉച്ചി ui 7, M. C. നം.-ഉച്ച 1. Tho crown 
of the head ഉച്ചികകുടുമ്മയും KR. മണക്കുമ്പോഠം 
ഉച്ചി തണുക്കും KR. ഉച്ചി ഉറെക്ക B. to pour oil 
on the head of children, ഉക്കെണ്ണ് സ്വ. oil poured 
on the head. 
ഉച്ചി 
the head. ഉച്ചിയില്‍ അണിയും പത്തും Pay. 
ഉച്ച ഡ്tis 9. (adv. instr. pl, ഉച്ചം) Aloud, 
a180 ഇച്ചൈസ്മരം louder. 
ഉം്ളിഷ്ടം ൪0:൭൩ 8. (ശിഷ) Leavings of 
meal ഭക്തശഷമായുള്ളെരു ഉ. KR. 
ഉശ്കംഖലം udthyhkhalam 8. Unfettered. 
ഉശ്ശയം utthrayam 8. (gS) Rising, height. 
ഉഷ്ണ്ിതം bigh. 
ഉഛ്വസനം യണ, ഉഛ്വാസം 
8, Breathing യു, 32 കോപവും ഇളവും വേ 
ണു KR. (rage.) 
ഉജിീനം ഡയ ഉപജീവനം, 


flowerlike ornament for the crown of 
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ഉജഭ്യി_ ഉടങ്ങു 


ഉജുക്യിനി uijayini 8. (ഭി) N.pr. Capital 
of Avanti, 6. Oziné, Vicramaditya’s residence, 

ഉജുഭക്ലിക്ക ujjvalikka 8. (ജ്വല്‍) To flame 
up, shine forth ഉജ്തുപലവിയയനായി വാഴ്യന്നു 
Mud. brilliant courage. ഉജുപ്പലിച്ചു ചൊല്ലി 
Bhr. broke forth in rage. ഉ'ചിട്ം വീയോഗാ 
ഗ്നി Nal. [break out. 
ണെ, അടങ്ങുന്ന കോപം ഉപ്പിക്ക Mad. to let 

ഉജത്ഥിതം uijhidam 8. (part. ഉww=൭ല്‍+ 
ഹ) Left, forsaken. ഉജര്ധിതമാണ്ടുള്ളൊരാന 
നം CG. 

1. gs uda 7. M. (ഉടു) 1. Belonging to; hence 
ഉടേ postpos. of Genitiഴe. എന്നുടേ 07 എന്നുട 

2, (0. ഉടിയ) cloth, 

dancer's pantaloons, esp. തിരുവുട royal or 


യ mine (see ഉടയ). 


idol’s garment. 
ഉടയാട royal dress പുലിത്തോല്‍ ഉ'കളം 811൨. 


തിരുവുടയാട ചാത്തുക daily dressing of 
idol KU. 

ഉടവാര royal sword (prh. from ഉടല്‍). 

ഉടകലമാന തേര്‍ RC 39. (കലം 1. -- ആഭരണം) 
ornamented or ornamental? 

ഉടനീളം full height of a person, whole length 
of a house, beam, eto, 

11. ഉട 1. Groin, വന്റിപ്രദേശം (0. Te. ഉടി lsp= 
ഒടി) ഉടെക്കു ചവിട്ടു കൊടുക്ക. 2. 8. testicle 
of oxen. 

HI. ൭5S= ൭5൨) Breaking, castration. 

ഉടങ്ങു സുനു (C. Te. T. to be compressed). 
ഉടക്കു 1. catch, latching, noth. അമ്പി൯ ഉ. 

incision in the arrow. 2. obstruction, dis- 

pute, dunning, quarrel. (-- ബുദ്ധിമുട്ടു, നി 
ബ്രന്ധം) ഉ. കാട്ടുക V1. to insist on. ഉ. 
കൊണ്ടു കിട്ടും you may wring it from him. gs 
ക്കുത്തരം ചേത്തു മുക്കേണ്ടതു KU. (in ordeals). 
No. ഉടകുത്തരം പറക്ടതറുതലപറക. 8. 
obstinaoy, a. ഉടക്കിനായിരിട്ട കെട്ട മന 
ക്കാമ്പിനോടു RC. with a mind intent upon 
revenge. [MC. harpoon. 
ഉടക്കളി bearded dart. ഉ’.യമ്പു, ഉ'.കുന്തം ചാട്ടി 
ഉടക്ക൯ troublesome, daring V2. 

ഉടക്കുക, ക്കി to catch hold of, resist, wrestle. 

. തടുപ്പെ൯ എന്നുടക്കുവോ൪ ആര്‍ RC. who 


16" 


ഉടജും ഉടമ 


will dare me? ഉര ചെയ്താന്‍ ഉടക്കിനതു RC. 

tried to relate. പോരുടക്കിടുക എന്നോടു 
ക്രടചേ 1൩. ഉടനുടന്‍ അസ്ത്രം ഉടക്കി കൂത്തു 
നോടെ €€. [മിച്ചു വസിക്ക KR, 
൭ടജം udajam 8. Hermitage, പണ്ണശാല ഉ. നി 
ഉടഞ്ഞാണ്‍ 1022൧൭ (C. Te. odyanam) Gold 
chain round the loins (fr, ഉട or ഉടല്‍) ട തുടര്‍. 
൭ട൯ udah 5.(29) 1. Together with. 2.at 
once, forthwith നായാടുിന്ന്‌ ഉല്യോഗം ഉട൯ 
തുടന്താ൯ 00. ഉടന്‍ തന്നേ വിചാരിച്ച 1. ആ 
ഉsനേ MR. at that very moment, അടിയന്തരം 
കഴിഞ്ഞാൽ ഉടനേ TR. immediately after. — 


with adv. part. ചെയ്യുട൯, & adj. part. ചെയ്യു 
ഉടനേ. 


ഉടനുടന്‍ again & again. 
Cpds. ഉടനടി So. at once. 
ഉടഞ്ചാവു, ഉടന്തടി (7 ഉടങ്കടു) ഏറുക ഷി $0 
be burned with her husband. ഉടന്തടി കൂട്ടു 
വാ൯ ഒരുമ്പെട്ടാര VCh. 
ഉടപ്പെടുക to agree SoM. T. 


ഉടമ്പടി 5. agreement, contract ഇരുകക്ഷിക്കാ 
രും ഉ. പ്രകാരം നടന്നു Arb. 
ഉടന Vi. friendship; see ഉടമ. 
൭ടപം udappam 8൦. (ഉട 1) Relation, connexion, 
friend്p ഉടലും ഏറിടും അവരുമായി Bhr. — 
ഉടപ്പമൊടെ 1. properly - ഉടമയോടെ. 2. (prh. 
95, ഉടക്കുക) ടന൩ലീ. ഒടുക്കേണം എന്ന്‌ ഉട 
പ്രമൊടു പറഞ്ഞുറപ്പിച്ചു 81൨1, contended that 
he must be killed. 
ഉടപിറപ്പ udappitappy (T. asta M. ഉടല്‍) 
Uterine brothers (ഉ ടപ്പിറന്നവ൯) & sisters. ഉ 
ടപ്പിറന്നവശക്കു പല്ലതൃത്തു RC. ഭിം ഉടപ്പിറവി 
B. brotherhood, [ Moslems. 
ഇസ്ലാം ഉടപ്പിറപ്പു TR. the brotherhood of 
൭ടമ udama 5.(2SI)1, Property, jewels. 2, rela- 
tion, friendship (= 252). 3. propriety. കു 
ട്രവടി ഉടമയോട്‌ എടുത്തു Mud. ഭയമുടയവർ 
ഉ'യോടു പോരുധി൯ Bhr. quit only! 4. simi- 
ദ്യ. വിരനോട്‌ ഉ. തേടുവാന്‍ അഭിപ്രായം 
Mud, wish to be like a hero. 
hence: ഉടമക്കാര൯ 1. proprietor, owner, കുടി 
ഉടമക്കാര൯ MR. 9, natural protector, next 


relation. ആ പെണ്ണുങ്ങടെ ഉടമക്കാര TR. 


124 











ഉടമ്പു - ഉടയു 


ഉടമത്താനം (സ്ഥാനം) V1. relationship. 


ഉടമസ്ഥൻ owner, as of house, eto. പറമ്പിനെറ 
ഉം ക8ം ഉ. MR. 
ഉടനു udambyT. M. (= ഉടല്‍) 1. Body. ഉടമ്പ 
ചെറിയവ൯ V1. of small stature, ഉടമ്പിന്നു 
തേക്ക MM. തിരുവുടമ്പുടയുമാറു RC. 2, anus 


ഉ. വപൃറത്ത വന്നു the rectum, 
ഉടമ്പറ 8. closet. 
den. ഉടമ്പിക്ക (100.) -- സ്വരൂപിക്ക. ഹഡ 
ണം ഉച്ച laid up. [ക്കട൯ PT, =pgga. 
ഉടയ udays 5. (as I) Possessing മദമുടയ മ 
ഉടയാ൯ Lord, in ഉടയാര്‍വള്ളി a medicinal 
creeper (a med.) = ആനച്ചുക്കര. 
ഉടയവ൯ 1. owner. With Nom, നയങ്ങഠം ആ 
റും 2. KR. who has acquired the 6 N. ൫ 
ന്നുടെ പേരുടയോനുമാക്കി Mud. With Ace, 
ഞങ്ങളെ ആർമടയേോര്‍ AR. who is to protect 
us, since father is dead? 2.elder relations 
(ടക ഉറേറാ൪) with Gen. പെണ്ണി൯െറ ഉട 
യവ൯-- ഉ ടമക്കാര൯. എനിക്കു വേറെ ഒരു 
൭൪ ഇല്ല TR. no protector. ഉ. ഒന്നു കര 
ഞ്ഞാല്‍ മതി (0. ബന്ധു), 3. 6൦0, ലിാ ഉ 
ടയതമ്പുരാ൯. -- ഉടയോര്‍ title of Maistir & 
Codagu kings TR. 
ഉടയതു 1. possessed നീ തന്നെ നമുക്ക്‌ ഉടയ 
തു TR. art mine. 2. possessing, owner, 
lord; with Ace. ആര്‍ എന്നെ ഉടയതു, പി 
ന്നെ ആര്‍ ഉള്ളു എന്നെ ഉടയതായ) Brhm. 
no father! നിങ്ങ ഉടയതു തമ്പുരാനേ TP. 
1 have thee only, 0 God, to look to; with 
കണം നമുടെ ഗുണത്തിന്നും ദോഷത്തിന്നും 
ഉടയതായ്ക്കുരിക TR. share my lot. 


ഉടയക്കാര൯ No. ൩൦൦ ചരക്കിന്റെ, പരുധി 
നെറ ഉ. TR. 
ഉടയത്തം (ത്വം) Lordship V2. 
ഉടയുക, ഞ്ഞു ധ)ഖ്്യൃഭ ൩. 20.7൨. (0. ന്ധ. ഒട 
comp. ഒടി) 1. To break as pottery, nuts, ete. 
ഉടഞ്ഞൊരു ചട്ടി 8412൨. തേര്‍ ഉടഞ്ആഴിഞ്ഞ വി 
അ AR.; to be breached, കോട്ട ഉടഞ്ഞു Ti.; to 
be broken as ene കടുമ്പകയാളി ഏല്ല്യമ്പോഠാ 
ഉടഞ്ഞു പട തിരിഞ്ഞു മണ്ടി KR. 2. to break 
മഃ ടല. കടല്‍ ഉടഞ്ഞിങ്ങു വരുന്നതു പോലെ പ 
ട വരികില്‍ KR. മുറുക്കു ഉ. to become untwisted, 


ഉടലം.-- ഉടുകല്‍ 195 ഉടുക്ക- ഉനങ്ങു 


ശരീരം ഉ, emaciated, ഉറെച്ചുള്ള മനസ്സ്‌ ഉണ്ടാ 

കിലും ഉടഞു പോം KR. broken mind. goa 

തം ഉടയും will fall to pieces. 

YN. ഉടവു (rare).=IIH ഉട. 

s. v. ഉടെക്ക 1. To breakin pieces. ഛീരട്ട എ 
ജിലും ഉടെക്കേണം 250. മുട്ടയെ കൊട്ടി മടെ 
ച്ചാ Bhr. കോട്ട ഉ. SitVij. to breach. മുതല്‍ 
സൂക്ഷിച്ചപെടി തച്ചുടെച്ചു TR, chest was burst 
open. 9. met. മാനസത്തിന്‍ കാഠിന്യം ഇത്‌ 
ഉടെക്കേണം 06. 8. 80. to castrate, ഉടെച്ച 
മൂരി ന. കാല്‍ കെളിയതു. ചാത്തനെ ഉടെച്ചാല്‍ 
MC. capon. 
ഉടലം udalamaM.-ഉടല്‍. ഉടലങ്ങഠംശകലങ്ങളാ 
യി, വല്ലുടലം എങ്ങും ആഭരണമാക്കിനാ൯RC. 
ഉടല്‍ T.M.C. Te. (72. ഉടുക) 1. body, also trunk. 

ഉടലില്‍ ഒഴുകിന രുധിരജലമതു തുടെച്ചു 
Mud. on the tortured body. ഉടല്‍വടിധും 
അടല്കിടമകളും ഉടയ ഭീമന്‍ Bhr. ഉടലോടു 
ചേന്നാര്‍ ചിതയില്‍ Bhr. a Sati, 2. life, 
ഉടല്ലൃനാശം വരാതെ Bh. ഉരരും ഇല്ല ഉട 
ലും ഇല്ല vu. neither influence nor seourity. 
3, texture of clothes. 4. ഉടല്‍ പിറന്നുള്ള 
പമ Bhr. prh,=gst (see ഉടപ്പിറപ്പു. 

1, ൭$ udu --മഡു Star? a kind of fish, 

ll, ഉട (old ൮ to have on, hence ഉട, ഉടല്‍). 

ഉടുതുണി നി മുക്കും കടിക്കുന്ന വെള്ളത്തി 
ന്നും മുടക്കം ഇല്ല has to live. 

ഉടുപുടവ woman’s garment, ഉടുത്ത ഉടുപുട TP. 

ഒന, കടുക്ക, ത്തു T,M. 0 To dress (also as v. 2. 

അ-്്നെ പോലെ ഉടുക്കുന്നേന്‍ C6.) put on, 

chiefly the lower garment തററുടുക്ക in the 

closer, വിട്ടുടുക്ക in the looser wa. ഏകമാം വ 

സ്ത്ംകൊണ്ടു ൨ പേകളും ഉടുത്തു Nal 4. ഉടാത്ത 

൮൯24൭൪. ഒരു പെണ്ണിന്നു ഉടുപ്പാ൯ കൊടുത്ത 

നായര്‍, ഉടുപ്പാ൯ കൊടുക്കുന്നവ൯ temporary 

husband, (ഉണ്മാ൯ കൊടുക്കുന്നവൻ the uncle), 
ഉടുപ്പാ൯ തരട്ടേ ഞാൻ TP. may Imarry you? 

VN, ഉടുപ്പു dressing; clothes. 

(. ഉടുപ്പിക്ക (൪൫ ഉടുത്തുക V1.) 1. to dress 
another. 2, to maനയ കെട്ടി ഉടുപ്പിച്ചു കൊ 
ണ്ടു വരിക No. 

ഉടുകല്‍ യ്യു! s M. A time, turn (മുടി sudden- 


39 പൊടുക്കനേ, prh. crash, comp. ഉടയുക) 
നാല്‍ ഉ. 4 time. പലവുടുകല്‍ V1.2. മഉരടേ. 

ഉട്ടക്ക udukka ൩.1. (& ഉടുക്കു C.Tu.) A tabor, 
resembling an hourglass -- തുടി, മടുളം ഉടുക്കു 
കഠം നല്‍തകില്‍ മുരചുകഠം ഇവ കൃത്തി എന്നിയേ 
ഉണ്ടോ VCh. 

ഉടുപ്പി, ഉടുപ്പു (SW -)ndupiT.4. 0. Tu. 
N.pr. Temple & മഠം in Canara, 

Qymy udumby 5. 1. Iguana, Lacerta Monitor, 
used for wounds ചത്ത ഉടുമ്പിനെറ പണ്ടം 
. ഉ. വാതപിത്തഹരം 67. കൈക്കു നല്ലുടു 
മ്പിന്തോല്‍ ഇട്ടു കെട്ടി KR. ഭി! ഉടുന്മു നാവു 
medicinal against scorbute. — Two kinds: കാ 
൪ — (80. മണ്ട, - മലയു -- ) & പൊന്നു - (80. 
ചിററു --). 2.the inner wooden bolt (തഴ്തു, 
ഓടാമ്പല്‍), 
denV. ഉടുമ്പിക്ക horripilation (loc.) 

ഉടെക്ക udekka ൦. ൭. ൦0 ഉടയുക ൮.൩. 

ഉട്ടം എടുക്ക uttam നം. ഉടു 0. ഉണ്ടു bubble, 

Beng. ഉട to rise up) The water to come up, 

as in well watered fields. 

കട്ടത്രട്ട ut{urtiffy All the articles in a house 
(prh. gg=ഉse, ഉരുക്ൂട്ടു). 

ഉഡുപം udubam 8. Raft, crescent. 
ഉഡു 6152, ഉഡുപതി moon AR. [glomerata. 

ഉഡുംബരം udumbaram 8. (& ഉടു...) Ficus 

ഉഡ്തീനം uddinam 8. (ഡി) Flying, soaring, 
ഉണങ്ങുക waiirys T. M. Tu. ൦. (Te. ഒട്ടു) 

To dry, fade, heal as wound; also metaph. 

അന്ന്‌ എനിക്കു തട്ടിയ മുറി എപ്പോഠ്ര ഉണങ്ങും 

when shall I get over it! ഉണങ്ങിയ, ഉണങ്ങാ 

ത അടക്ക TR. betelnut dry & fresh. 

YN. 1. ഉണങ്ങല്‍ in ഉണങ്ങലരി rice not boiled 
in the husk (aിട0 ഉണക്കലരി ജപച്ചരി opp. 
പുഴുങ്ങലരി). 

2, ഉണക്കം 7൬൩688 ആ കരച്ചല്‍ കണ്ടാല്‍ ഉണ 
ക്കമരം പൊട്ടി പാല്‍ വരും TP. dry wood 
would be moved to tears. 

8. ഉണക്കു 70൩83 ഉണക്കിഞ്ചികഴഞ്ചു ൭ med. 
കാററത്ല്‍ ഉണക്കില പറക്കുമ്പോലേ TP.— 
ഉണക്കുമീ൯ (29. പച്ചമീന്‍). [ലവു റ്്16.) 

CY. ഉണങഞ്ങിക്ക 0 hea! മുറി ഉണങ്ങിപ്പാ൯ ചെ 


ഉണത- ഉണ്ടെ 120 ഉണ്ടറു - ഉണ്ടു 


ഒ, ന, ഉണക്കുക, ക്കി T. M. to put to dry, sir, 
dry (വസ്ത്രം, മത്സ്യം, ഓല 6൦.) 
ഉണതക, ന്നു unaruya T. M. (0. ഉണ്മ to 
come forth) 1. To awake ഉറക്കം ഉണന്നുപോം 
ഗുരുവിനു Bhr. will be disturbed. മുന്നേപ്പോ 
ലെ ഉണന്നു വന്നിടേണം Brhm. be resusci- 
tated, ശബ്ദം ഉണന്നു broke forth, 9,10 watch, 
ലം രാമകായ്യാത്ഥം ഉണന്നിരിക്ക AR, to be 
up for 1. ഖിന്നനായുണന്നുടന്‍ ചൊല്ലിനാ൯ 
KR. having collected himself. 3. to be 
conscious, perceive, God is തന്നിലേത്താ൯ ഉണ 
നെല്ലാററിന്നും മീതെ Bhr. 
YN. 1. ഉണച്ച watohfulness. 
2. ഉണവ്വ intelligence, smartness ഉണഡ്മെഴും 
RC. lively (monkey). ഉഠരക്കാമ്തില്‍ ഉണവ്വേ 


ററം ഉണ്ടു Bhg. ഉള്ളം നല്ലൂണപ്പുള്ളോര്‍ ഇ 
ല്ലാരും AR. 


a. v. ഉണത്തുക 1. to awaken, rouse ഗായക 
ന്മാര്‍ പള്ളി ഉണത്തി KR. ഉറക്കം ഉണത്തി 
Bhള. എന്നുടനെ നിദ്ര ഉണത്തുവാ൯ KR. 
2. to info ഒന്നുണത്തിടുന്നേൻ KR. എന്ന്‌ 
ഒരു വാത്ത ഉണത്ത C6, hinted that, gy 
ന്നെശരവാ൯ അവനോട്‌ ഉണത്തി KR. ex- 


horted, നിന്തിരുവടിക്്‌ ഒനാണ്ടുണത്തുനാ 
KR. with Dat. or Soc. 


CY. ഉണിത്തിക്ക to inform a superior, with 
double Acc.; also Dat. ഇക്കായ്യത്തിന്ന്‌ ഉ. 
ഇല്ല TR. The heading of letters from sub- 
jects to ministers: N, ഉണത്തിക്കേണ്ടും അ 
വസ്ഥ TR. 

ഉണിത unil (see 0. ഉണ്ടു in prec.) Eruption, 

vesicle as of itch. — als0=നശണില്‍. ഉ. നൊ 

ടുക, കുത്തുക 10 squeeze it. 

denvV. ഉണിലിച്ച വരിക a vesicle to form. 

ഉണിത്തിരി ആന്‌ & ഉരുത്തിരിമാര്‍ 

(prob. ഉണ്ണി) N.pr. A caste of Ambalavasis 

(82 in Taliparambu). 

ഉണ്ട unda 5. (ഉരുണ്ട? റ. Te. Tu. also wy 

ണ്ടു) Ball, globe, clot, buliet. ഉ. ഉരുട്ടേണം 

TP. make balls, മുപ്പത൯ തേനുണ്ട CG. globule of 

൩ectar. ഉണ്ടയും മരുന്നും കെട്ടിച്ചു KU. (for war). 

ഉണ്ടക്കൊഠാ gunshot-wound. 

ഉണ്ടന്യല്‍ good thread. 








ഉണ്ടപ്പാച്ചല്‍ distance of gunshot. 
ഉണ്ട മുറിക്ക, ഇടിക്ക to make bullets TP, 


ഉണ്ടവല small fishing net, നന്ൃരിക്ക്‌ എന്തി 
ന്൯ ഉ. prov. 
ഉണ്ടായില്ല pellet bow. 


ഉണ്ട വെക്കുക 10 ദേള്ധിat, 

ഉണ്ടറുതി see under ഉണ്ജുക. 

ഉണ്ടിക & ഹുണ്ടിക undiys H. hundi 1. Bill 
of exchange. 2. stamp. ഉ. കുത്തുക to stamp Vi. 


ഉണ്ടികുക്കലം (Coch.) money bags sent to 
Collectors = മുടിച്ചു. 


ഉണ്ടികക്കലശം 80. treasure-box. 
ഉണ്ടികപ്പുണം 80. money deposited. 

ഉണ്ടു undy 5. (old fut. of 9c) 1. Thereis, exists 
(opp. ഇല്ല). 2. is 076860൩4 വേണുന്നതിന്നു ഞാന്‍ 
ഉണ്ട CG. സൂതികളില്‍ gag it is written. 3.as 
aux Verb: a.) with VN. വരിക ഉണ്ടു 7 shall 
come. കാണേണ്ടുക ഉണ്ടു Bhr. we must see. 
ശിഷ്യന്‍ ആകയും ഉണ്ടു heis. — also part, Nouns 
പറഞ്ഞതും ചെയ്യുതും ഉണ്ടു I certainly said & 
did. വേഗാല്‍ വരുന്നതുണ്ടു ഞാന്‍ V0. അവ 
നെ കിട്ടിയാല്‍ ഒട്ടും പാക്കാതേ കൊടുത്തയക്ക 
ന്നതും ഉണ്ടു TR. we shall. വീഗൃവതുണ്ടു CG. I 
shall fall. ചിന്തിപ്പൂതുണ്ടോ CG. will he re- 
member. മൂവാണ്ടുണ്ടു കാണാത്തു ഞാന്‍ Nal. I 
have not seen — കഴിക്കേണ്ടതുണ്ടു TR. — with 
യ. ൩൨ അല്‍. അവനെ കാണല്‍ ഉണ്ടേ? TR. are 
you in the habit of seeing him? പെട്ടി തുറക്കലും 
എടുക്കാറും ഉണ്ടു, MR. b.) with finite Verb, 
often adverbially inserted പൃകൃഴ്ണാ൯ ആശ 
ഉണ്ടുള്ളില്‍ ഉണ്ടാകുന്നു EM. ഒന്നുണ്ടു ചൊല്ലുന്നു, 
ഉണ്ടു വരുന്നു Mud. he comes already. ഒന്നുണ്ടു 
വേണ്ടു KU. കോഴിയെ ഉണ്ടു പിടിക്കുന്നു TR. it is 
the fowls they seize. എന്നു കേധവുണ്ടു ഞാന്‍, 
എന്നുണ്ടോ തോന്നി CG. did you really fancy? 
ഹേമത്തിന്നുണ്ടോ നിറക്കേടകപ്പെട്ട AR. In the 
past chiefly with ഇട്ട: ഒക്കവേ പോയിട്ടുണ്ടു 
Bhr. 4. by a sort of ellipsis it stands in some 
phrases for the Copula; 80 in measuring dis- 
tances : ഗിരിയുടെ ഒരന്നത്യം ൧00 യോജന ഉണ്ടു 
19. പറഞ്ഞതു ചേച്ച ഉണ്ടെത്ര യും Nal.; esp. after 
തുണ 600. അവൻ എനിക്കു തുണ ഉണ്ടു; ബന്ധു, 
ക്ൂട്ടണ്ടു ഞാന്‍, ംരംശ്വര൯ സഹായം ഉണ്ടു 610. 
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ഴ. ന, ഉണ്ടാകുക, യി to come into existence, exist 
ഒരു പെങ്ങുള്ി ഉണ്ടായി TR. was born. 
ജിവന്‍ ഉണ്ടാം Bhg. The other combinations 
ഒഴ 1൩ ഉണ്ടു 7.1, അവനെ കാണുക തന്നെ ഉ 
ട്ടായിരുന്നില്ല MR. ചെലധിന്നു തരലുണ്ടാ 
യിരുന്നു TR. used to grant an allowance. 
ഉണ്ടായത്‌ ഒക്കയും ഉണ്ടായി TR, has hap- 

‘pened (& is no more to be changed), 


൬, ഒം ഉണ്ടുകുക, ക്കി to bring into existence, 
create, make, 


. ഉണ്ടാക്കിക്ക to get made, bring about കു 
മ്പഞ്ഞിക്ക എന്നോടു ദ്വേഷം ഉണ്ടാക്കിച്ച TR, 
ചെട്ടിയെ കൊണ്ടു പപ്പടം ഉണ്ടാക്കിച്ചു ക്ര 
ട്ടിയാല്‍ Anach. 

ഉണ്ണാക്കു unnikky So. (൭) - അണ്ണാക്കു. 

. 89 ഉണ്ണാടി വിറെക്കം 06. = ഉഴനാടി. 

ഴി unni 1. 7, M. C.Tu. (ഉണ്ണുക eater) 

Tick on cows, 08 (നായുണ്ണി). പലയുണ്ണി 1൧4൦ 

tiok. പാലുണ്ണി pimples on the face of infants, 

2, suck- 

ling, young, infant, 20, ൧൨ ആഴ്ടുണ്ണിയായിട്ടും 

പോയി GP. 


പോത്തിന്മേല്‍ ഉണ്ണികടിചചതു ഇഴ. 


അനുണ്ണ്ി son of one day's connexion (vu.) 
അന്നുണ്ണി ഫല annual vegetables (opp. 


ല്ല 

നാല അനുഭവം), for every day's consump- 

tion, 
ഉണ്ണിക്കാലത്തു Anach, [darlings. 
ഉണ്ണിക്കിടാങ്ങഠ ഉറങ്ങുന്ന നേരത്തു 66. the 
ഉണ്ണിക്കമാരനമ്പിയാ൪ KU. the first minister 

of Colikodu. [Parappanadu. 
ഉണ്ണിതമ്പാ൯ (& കുഞ്ഞിത. .».)8 prince f.i, in 


ഉണ്ണിത്തണ്ടു = 80, & Pal.-വാഗക്കാമ്പു No. വാ 
ഗപിണ്ടി 80. 


ഉണ്ണിതിരിക to assume the appearance of a 
babe. മാങ്ങ ഉണ്ണിതിരിഞ്ഞു the blossom has 
developed a fruit. പാല്‍ ഉണ്ണി തിരിഞ്ഞു milk 
spoiled (--ചെരുക്കു, 

ഉണ്ണ young mango. 

(കന്‍) ഉണ്ണി പൈതലേ endearing call. 

ഉണ്ണിമാ൪ 1. Brahman boys. 
Nayer in ‘Travancore or “Ambalavasis” 
(Coch.) 8. yolk of eggs. [Anj. infancy. 

Abstr. N. ഉണ്ണിത്വമായി കഴിയും ആടികാലം 


ഉ, a olass of 


ഉണ്ണുക-- ഉത 


ഉണ്ണേക്കന്‍ ( ഉണ്ണിഒ ചക്ക൯) a weak slender man. 


gg, ണ്ടു യമു, T. M. 0. Tu. (20%) 1. 


10 വല്‍, മൂല ഉണ്ണുക 06. 408201. ആയത്ത 
2, chiefly to eat 
rice, ഉണ്ട ഉണ്ണി ഓടിക്കളിക്കും 070൦. ഉണ്ട വീ 
ട്ടില്‍ 61. (ഭം കണ്ടുകെട്ടുക). മുണ്ടചോററില്‍ ക 


ഭോഗം ഉങ്ങില്‍ KeiN. enjoy. 


gsm do not render evil for good, അവ 

നെറ ചോറുണ്ടുപോോയി 1 am once indebted 

to him. കുഞ്ഞിചാത്തുണ്ണുന്നതു prov. to makes 

meal on (ani. 100 പേകുമ്മാനായി Mud. 

YN. മുരണ്‍, മട്ട (014 ഉണ്‍ മ ഉണ്ടുതിരുക 
Pay.) eating, meal. 

Cv. ഉണ്ണിക്കു ഉരട്ടുക. 

ഉണ്ടറുതി “end of enjoyment” deed of acquit- 
tance, ഉണ്ടറുതി ആധാരം MR. a mortgage, 
in which the mortgagee occupies the estate 
ata fixed rent, out of which be pays the 
amount of the interest on his loan, & such 
proportion of the principal, as shall liqui- 
date it in a specified number of years W. 
ഉണ്ടറുതിപാട്ടം ൦ കാണം ഒ lease 01 grounds, 
paying the rent for all the years agreed 
to in advance. 
ഉണ്ടറുതിപണയം deed assigning മ property 
for a certain time, to enable the lender of 
money to pay himself the principal & inter- 


est from the usufruct, 


ഉണ്ടെ uma T. M. (2¢%) Reality, truth. നിന്ന 


ടെ ധമ്മത്തി൯ ഉണ്മയെ കാണ്മാനായി 06. to try 
the reality of thy justice. ഉണ്മയോടെ ധരിക്ക 
Bhr.to believe firmlഴ. ബാലന്മാര്‍ ചൊല്ലെല്ലാം ഉ 
യായി വന്നിടാ ൦6. ഏങ്ങാം കൊതിക്കുന്നത്‌ 
ഉണ്മയാധു CC. be realized, ഉ. വരുത്തുക V1. 
to extract the truth, 


ഉണ്മോര്‍ unmor (part. fut, of ഉണ്ണുക) ഉരേഭാ 


Go prov. [fal question), 


1. ഉത ws 8. (a =൭ം) And, also; or? (doubt- 
H. ഉത T, M. C. A kick, rebound. 


ഉതയുക V1. ഉതെക്ക to kick, rebound, offend, 
cheat Vi. 
VN. തപ്പു V1. striking against an offence, 


ഉതം- ഉതിരു 


ഉതം udam Tdbh. geo. Water ചോലയില്‍ ഉ 
തങ്ങറം ചാടുമപ്പടി ചൊരിപെയ്യു RC. like 
ളഇringട. - ബാലന്രതം കറഞ്ഞിടിനാ൯ Mud. 
ടഉക്കു (൦ ഇതം?) 

ഉതകുക, കീ WaYUy& 5. 1. To serve, be at 
hand & of use, help, conduce എനിക്ക്‌ ഉതക 
ന്നില്ല V1. does 20% ഭധി%, നടപ്പിന്ുതകാത്തത്‌ 
എന്തു Bhr. ദുഃഖം തീപ്പാ൯ സഖ്യത ഉള്ളവര്‍ ഉ 
തകിടേണ്ടു 04൯. ഉതകിയവന്‍൯ protector. ഉത 
കിവെച്ച കുറിക്കും KU. 2. (C. ൩൦. ഒരു) $0 
prosper, thrive മനസിസുഖമുതകിന കളത്രം PT. 
vN. 7. ഉതക്കം help ഉതക്കത്തിന്ന അയക്കേണം, 

ഉറപ്പും ഉതക്കവും ചെയ്യൂ Ti, 
1 ഉതവി 4. പടെച്ചവ൯ ഉതവിഒ ag Mpl.൭ത 
വികഠം ചെയ്യു 8i4D. 
117. അള്ള ഉതെപ്പാടു തന്നു God helped (Mpl.) 
ഉതറുക, റി ല്‍ല്യുക 5. 1. To bein hurry 
or confusion ഉതറിപറക Y1. ട തത്രപ്പാടു. 2. 
to shake off തട്ടിയങ്ങുതറിയും പെട്ടന്നു പോ 
യി KR. (a struggling cow dragged away), 


ഉതകും walam Cerbera odollam, with round 
poisonous fruit സുഖട്ടഃഖാിക്ഠം വെള്ളത്തില്‍ 
ഇട്ട ഉതളങ്ങപോലെ prov. (always turning), 
തളി (also ഉതളിക) bladder ഉരതി വിപ്പീച്ച ഉ 
തളി പോലെ Nid. വന്മീ V2. 
denv. ഉതജിക്ക to be inflated, puffed up. 
ഉതി ui better am) Odina pinnata, planted 
near pagodas. 
ഉതിക്ക $0. (55 തു?) to hiss, as snakes. 
യ. ഉതിക്കല്‍ട ചിറല്‍ Y2. 
ഉതിരുക, ന്നു wirwya T. M. C. Tu. (Te. ഉര 
ചു) To fall, drop as fruits, leaves, moult as 
feathers, drip through a sieve. aug} Aco ഉതി 
ന്നുപോം "01. മലരടിയില്‍നിന്നുതിരും പൊ 
ടിക KeiN. 
യ. ഉതിച്ച, (ഉതിമ്മ B.) 
ഉതിമ്മണി grain dropped നിത്യം ഉ. പെറുക്കി 
കൊണ്ടു വൃത്തി കഴിച്ചു Bhr. 
൭.൬, ഉതിക്ക 1. to cause to drop അവക്കു വല്ല 
തൃത്തു RC. ടേവേപാഭപങ്ങാര പ്യൂമല൪ ഉതൃ 
ത്തിതു Bh. ഇറച്ചി എല്ലാം ഉതുത്തു കൊണ്ടു 
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ഉതീ൪-_ ഉത്തമം 


2. to shed 
tears T. ഉതൃക്ക തുടങ്ങിനാഠം, അവ൯ ചാ 


a med, (of a boiled fowl). 


രത്തു ചെന്നഞ്ങുതൃക്കത്തുടങ്ങിനാ൯ C6. 
ന. കണ്ണായിരത്തിലും ഉതിപ്പിച്ചു വാത്തു RS, 
ഉതി൪ wir (കതിര്‍ Te. ഉളൂരി low ridge) Little 


heaps of ground for planting rice in marshes. 


ഉതിരം wiram Tabh. രുധിരം Blood, ഉ. കുടി 
പ്രാ൯ ൬2. ഉധിരം കണക്കെ ഇട്ടിരിക്കും രക്ത 
കഷ്ടം, അതിന്നു കൊത്തി ഉധിരം കളക ഒ me, 
to bleed. [with blood offerings. 
ഉതിരകാളി a Maya worshipped by Nayers 
ഉതിരം വാച്ച bloody flux. 


ഉതിരക്കുറിച്ചേടം 1. a certain income of Rajas. 


തക്ക ഉത വ [-, മജു. 
ദസ്വി,യി S. Up, out (see ഉ. 
2 ee S. longing tn കം ര 
ഉല്‍കുടം 8, excessive, raginഉg. ഉ'മായ പേമഴ, 
-- കോപം, ഉ'നായ ഭാനവന്‍ 06, 
ഉതകണെ 8. regretting (with raised neck) ഉറ 
വീനോദനാത്ഥം Mud. to mitigate the grief 
of separation. 
ഉതക്കം 8. excellence ൭. വരുത്തുക to aggran- 
dize ൨. രൂപോ, - ഗുണോ -— Mud. 
denY. ഉല്‍കക്കുിക്ക to excel V2. 


ഉത്കൃഷ്ടം ബ്ന സവ്വോതകൂഷ്ടടന്മാര്‍ എ 
ന്നേ പറയാവു 114. നികൂഷ്ടമായ്യിനെ 
ഉ"മായിട്ടു വി ചാരിക്ക Arb. 

ഉല്‍ക്രമം irregularity. 

ഉത്ക്ഷേപണം 8. throwing up. 

തുല്‍വ്വാതം 8. dug up, eradicated, 

ഉല്‍ഗതം 8, come up. 

ഉല്ലളിക്ക 8. to drop forth, കഥാമൃതം വക്ര 


ത്തില്‍നിന്നു Brhm1. അ. 


ഉല്‍ഗാതാവ priest that sings the Sama Veda 

ഉത്തംസുംം uttamsam 8. Head ornament a 
ലോത്തംസന Mud. first of a tribe. അത്യത്ത 
മോത്തംസേ AR, (Voc, fem.) 


ഉത്തമം uitamam 8. (superl. of ഉദ) Highest, 
best, chief (opp. അധമം); virtuous. 
ഉആമപുരുഷന്‍ 1. excellent man. ഉ"കഷ്ോത്തം 


സരത്നം AR. 2, first person (gram.) 


ഉത്തരം 


ഉത്തമണ്ണ൯ (ണം) creditor VyM. 
ഉത്തമാംഗം head. 
ഉത്തമോത്തമം best of the beat, 


ഉത്തരം uitaram 8. (comp. of ga) 1. Higher. 

2. left, northern, 3. later, subsequent, 4. 
പ്രത്യുത്തരം 2.1. എന്ന്‌ ഉ. എഴുതി 
2. wrote back. ഉത്തരവും പ്രതിയും prov. 
5. command, letter. അയപ്പുന്തക്കവണ്ണം ഉ. 
വന്നു, ഭട ബുഭ്ധി ഉത്തരം, കല്പന ഉ. TR. 
6. recompense, reenge. അതി൯ ഉത്തരം വീട്ടു 
വാന്‍ PP. also ൭9. നശ്ഷെക്കത്തരം സയ്യനന്മ 
mao Nasr. po. T. proponderance ഉത്തമാശ 
നം മാംസോത്തരം, മദ്ധ്യമം ഗോരസ്ോത്തരം, 
8. additional 


അഷ്ടോത്തരം ശതം Nal. 108. 9. beam, chiefly 


അധമം ലവണോത്തരം Bhr. 


that which supports the lower roof (see ഇറ, 
ചുവര്‍, പാടു). . 10.൦ ഉത്രം. 

Cpds. ഉത്തരക്കല്ല്‌ (9) the stones which bear 
the roof. (മച്ചിനെറ) ഉത്തരക്കള്ളിയില്‍ (9) 
au TP. 

ഉത്തരക്രിയ (8) ഠഠടരസ്്രട- ശേഷക്രിയ. 
ഉത്തരഖണ്ഡം (2) the land from Cumbalam to 
രേമ river KM, [ഭാഗം. 
ഉത്തരഭാഗം (3) ഇ, പൂയ്യഭാശം; (2) ദക്ഷിണ 
goa (2) North country, Tulu ete, KM. 
ഉത്തരം ചെയ്തു (4. 6) 1. to answer for, make 
amends for, pay penalty, give satisfaction. 
ലോകദോഷത്തിന്ന്‌ ഉ. ചെയ്യു PP. to atone 
for. 9. നണട. കൊന്നതിന്ന്‌ ഉ. ചെയ്തു 
൯ ഭാവിച്ചോണ്ടിരിക്കുമ്പോഠ്ം 118. വല്ലനാഠം 
അധ൯ ഇതിന്‌ ഉ. ചെയ്യുകൊള്ളും KR. 
ഉത്തരം ചോദിക്ക 30. മുഷേ ഇപ്രകാരം ഉണ്ടാ 
യാല്‍ തമ്മില്‍ തന്നെ ഉ. ചോടിപ്പാറാകുന്നു 
TR, used to fight it out among themselves. 
ഉത്തരവാഭം (4) responsibility, security. 
ഉത്തരവാടി 1. defendant. 9, answerable 
02 കണക്ിന്നു പ്രത്യേകം മേനോന്‍, 
ജന്മഭോഗത്തിന്നും നികതിക്കും എന്നാല്‍ 
ഉം ആവാ൯ കഴിയുന്നതല്ല MR. 
ഉത്തരവാഭത്വമായി നടത്തുക (406.) be re- 
sponsible for. 
ളഉത്തരമു €, T. (4.5) command, leave. 
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ഉത്തര ഉത്പ 


ഉത്തരായണം (2) sun’s progress towards north; 
the former half of the year (opp. eam 
ണായണം). 
ഉത്തരായണ പക്ഷി: ചക്രവാകം. 
ഉത്തരിക്ക 1൨. ടട ഉദ്ധരിക്ക& ഉത്തരം ചെയ്തു TR. 
ഉത്തരീയം (1) upper garment ഉങ്ങാ. നീക്കി 
ഭോജനം ൨. 
ഉത്തരോത്തരം (1) more &. more. 
ഉത്തരണനം uttaranam 8. (തര) Passing over, 
part. gage crossed. [മണി & med. 
ഉത്തറാക്കം 222. തദ്രാക്ഷും 1.1, ഉ'ത്തിനെറ 
കൃത്താനം uitanam 8. (m൯), Lying on the 
back, 2. met. M. ഉത്താനബുദ്ധിക്ഠാക്കണ്ടോ 
ിപേകവും PT. supine, shallow-brained. 
ഉത്താലം uttalam 8. (താലം) Eminent, quick, 
ഉത്താ൪ം uttaram Tdbh. 1. T.=gomoaു Leave. 
2.5 ഉദ്ധാരം debt, chiefly without interest. പ 
ണം ഉ. വെച്ച തരേണം, ഉ. കൊടുക്കു 11. to 
advance a sum. ഉ. കൊട്ുപ്പിക്ക demand it back. 
3. 0, Tu. land given by Govt, at a favorable 
assessment, 
കത്തിരി ജ്ജ്‌ (ഉ)-ഇത്തിരി V1. 
ഉത്തുംഗം uttuhfam 8. High, tall. 
ഉത്ഥാനം uthanam 8. (സ്ഥാ) Rising. ഉ. ചെ 
യ്യ Nal, (from bed), to get up (for fight), to 
pay respect to superiors. 
ഉത്ഥാപനം raising, 
ഉത്ഥാപ്യ AR. having raised. 
ഉത്ഥിതം part, risen. ഉത്ഥിതം ഹോമധ്ൂപം AR. 
gmap (Imperative) arise! 
ഉത്രം tram, & ഉത്തിരം (1a. ഉത്തര ഫ 
ലന) 12th asteriam, tail of Leo. ഉത്രമാം ന 
ക്ഷത്രം കൊണ്ടവര്‍ വിവാഹം ചെയ്യു 0&1. ഉത്തി 
രനക്ഷത്രത്തില്‍ ചെയ്യിക്ക വിവാഹം KR, ഉത്രാ 
ടം (8. ഉത്തരാക്ഷഃഡ) 218 asterism, shoulder of 
Sagittarius. [head of Andromeda. 
ഉത്രട്ടാതി (8. ഉത്തരഭാഭ്രപദം) 26th asterism, 
ഉതപതിക്ക upadikka S. (പത) To fly up, 
leap up, as monkeys KR, ശബ്ദം അഭൂദേശ 
ത്തോളം മുചു AR. rose to the sky. 
ഉത്പത്തി ulpatti 8. (പട) 1. Birth, origin. 
9, history കേരളോല്പതമി, 3, M. rioelands 
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ഉല്പലം-ഉത്സങ്ക്കി 


(വയല്‍, ഉഭയം) ഠാ നെല്ലിനെറ ഉലുപത്തി 
12, അവര്‍ മ'യും പറമ്പും ഒക്ക നടക്കയും ചെ 
യ്യുന്നു TR. they cultivate low & high grounds. 
ഉ. വേണ്ടുവോളം വിളയും Bhr 1. രാജ്യത്ത്‌ തൂ, 
നടക്കായ്ക്കയാല്‍ TR. there being no cultivation. 
ഉ. ഉടയവന landlord Vi. 
ഉത്പന്നം (part.) arisen from, produced എ 
ന്നില്‍ ഉ'൯ ഇവ൯ Bhr. my child. ഉല്പന്ന 
മോലനായി fa. ഉല്‍പന്നജാഗരയെങ്കിലും 
CG. 
denvV. ഉല്‍പന്നിപ്പിക്ക to impregnate V1. 
98 Eo ulpalam 8. Lotusഘകചെങ്ങഴിനീര്‍ കിഴ 
ar; in comp. ഉപ്പലമകഠ Bhg. = മലര്‍മകഠാ 


tho’ she was wide awake. 


ഒത്ത, ഉ പ്പലരിപുകലകിത്തി Bhr.- സോമവം 
ശം ഉല്പലാക്ഷി blue eyed AR. 
ഉല്ലാതം യന 8. (ഉപ്പതിക്ക) Tump, prodigy, 
01% കെപ്പാന്ന ഉ. ഓരോന്നു വന്നു 06. 
ഉല്ലാദം ulpidam 8. (ഉല്‍പത്തി) Birth. 
ഉല്‍പാദനം procreating പുത്രോപ്പാദനം. 
ഉല്‍പാടിക്കു v.a. 1. to engender മക്കളെ പര 
സ്രരീകളില്‍ ഉല്‍പാടിച്ചാ൯ Bhr. 2.v.n. to 
be born ഗഭധും ഉറച്ചു Bhr. (of conception). 
൦൦. ഉല്‍പാടിപ്പിക്ക $0 engender പുത്രരെ ഓരോ 
. ന്നില്‍ ഉലാടിപ്പിച്ച പതുപ്പത്തവ൯ 06. 
ഉതപുഭകാംഗം 4.5 പൃമൃകം ൭.൬. 
ഉരുപ്രേക്ഷ ulprsktia 9. A simile. 
ഉരുച്ലൂ തം ulpludam 8, Overflowing ഉ'കോ 
പം KR. [കഠം CG. 
ഉത്ഭട൯ ulbhadah 3. Excellent ഉ'രായ രക്ഷി 
ഉത്ഭവം ulbhavam 6. (൫) Coming into existence, 
birth, കേരളോത്ഭാവം KU. ഉല്‍പത്തി 2. 
denV. ഉത്ഭധിക്ക to be conceived or born. 
(part. ഉത്ഭൂതം born, ഉത്ഭുതയായി 8i Pu.) 
vy. ഉ്ഭധിപ്പിക്ക to engender. പുത്രരെ Bhr. 
സ്വാമിക്കു സങ്കടം ഉ. PT. 
ഉത്ഭിത്ത്‌ ulbhitty 8. (രിദ്‌) Sproat, 
ഉത്ര്രാന്തി ulbhranti 8. ഭ്രാന്തി Bhr. 
ഉത്സംഗം യി 8. Lap സീതയെ വാമോ 
ത്സംഗേ ചേത്തു KU. ഉ'ത്തില്‍ ചേത്തു 08. 
(൭ മടിയില്‍), 
ഉത്സജ്ൂട്ടിക്ക ulsarjikka 9. To dismiss, aban- 
60. ഉത്സ കടും part. =തൃക്തം. 
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ഉത്സവം. ഉദയം 


ഉത്സവം ulsavam 8. (beginning) Feast day, 
ലിടം തമ്പുരാന്‍െറ ഉ. നാം 1. ഉ. ഘോഷിക്കു 

Bhr. to celebrate & feast. മന്ത്ൃങ്ങറ്ക്കു ഉ, 

ആക്കേണം (by an innundation). അവനെ ളയ 

പുരം തന്നില്‍ ഉ. ആക്കി CG.=killed hin. 
നയനോത്സവം, കണ്ണോത്സവം 610. CCh. 

ഉത്സാദനം ulsadanam 8. Clearing out, വം 
ശോത്സാദനം വരുത്തുക PT. to destroy. 

ഉത്സാഹം ulssham 8, 1. Energy ഉ. ഉണ്ടെങ്കില്‍ 
അത്താഴം ഉണ്ണാം 010൦, 2. strenuous exertion 
നടക്കേണ്ടും കായ്യത്തിന്നു ഉ. ഉണ്ടാകും TR. 
ഉത്സാഹി zealous, persevering. 

ടബ്‌. ഉത്സാഫിക്ക to endeavour ; to exert one- 
861 ഉത്സാഹിക്കുമ്പോഠം കായ്യവും സാധിക്കും 
KR 4. 

(. ഉത്സാഹിപ്പിക്ക $0 2014൦, nറാധനമളം കായ്യം 
സാധിച്ചിടുവാ൯ അവരെ ഉത്സഹിപ്പിക്കേ 
ണം (si¢.) KR. 

ഉത്സുകം ulswyam 8, (-- ഉല്‍കം) Anxious about, 

ഉത്സേകം ulséyam 9. Flowing over, arrogance. 

ഉദകു യി: (ഉട്‌ -- അഞ്ച്‌) Upwards, north. 
ഉദശയനം - ഉത്തരായണം. 

ഉeകംudayam S,(Y ge to fow, wet) 1. Water 
ഉതകവാര്‍൪ ചടയൻ RC. Siva, 2. obsequies ചോ 
രയിൽ മമജനകന്ദദകം ഇഹനല്ലി Mud. Ishall 
perform, 3.=0)% freehold ക്ഷേത്രത്തിന്ന്‌ ഉം 
ചെയ്യു നിലം TR, made over. 

ഉദകുടാനം 1. giving water to travellers, 2,= 
ഉദകക്രിയ ഠടദദുധ്ട. 3. ജന്മനിര്‍ KM. (see 

[gy Bhr. 
ഉദകക്രിയ -: ഉ"ഓനം. ഗംഥയില്‍നിന്ന്‌ ഉ. കെ 


ഏകോദകം). 


ഉഒകപിണ്ഡംടള'ദാനം. അവക്കുദകപിണ്ഡങ്ങള്‍ം 
awa Bhr. funeral ceremony for relations, 
gale udagram 8. (അഗ്രം) Prominent paw 
യായുള്ള പ്രതിജ്ഞ ചെയ്യു KR. 
ഉദധി udadhi 8. (ഉം: ഉദകം) Sea. 
ഉദന്തം udandam 8. (to the end) Report=y 
ത്താന്തം .3. അജാമിളോടന്തം Bhg. story of A. 
ഉം ഗ്രഹിച്ചാല്‍ 00, 
ഉദയം udayam 8, (p) Rise, as of stars & sun, 
of recollections or thoughts; getting on, ചി 


vu 
ന്തിച്്‌ ഉടയങ്ങാം കാക്ഷിച്ച Mud. meditated 


ഉദരം ഉദാസീ 
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ഉദാഹ ഉദ്ധരി 


നേ ടമ്മ ഇ. ഉപേശസൂയ്യന്‍ ഉം പ്രാപിച്ച | ഉദാഹരണം udsharaqam 8. Hlastration, 


KeiN, 

ഉടയകാലം morning. 

ഉദയവമ്മ൯ N.pr. the first CGlattiri Raja, 

der Y. ഉടിക്ക (part. ഉകിതം) $0 മന്ദം, അന്നേ 
ദിനം മടിച്ചു KR. സൂയ്യന്‍, ചന്ദ്രൻ 6, മക 
നെറ രൂപം കണ്ണില്‍ ഉദിച്ചു മേ 1. മാന 
സത്തില്‍ ചിന്ത ഉടിത്തിതു RC. നി൯ അക 
താരില്‍ ഉഭിച്ചവാറെങ്ങനെ Bhg. നാലില്‍ 
ഉടിക്ക സല്ലൃഥ 4. 

00. ഉഭിപ്പിക്ക 2.1. ആനന്ദം ഉടിപ്പിപ്പതു RC. 
create 107. പാദപത്മം എന്നുള്ളില്‍ ഉടിപ്പി 
ച്ചേ൯ Bhg. called up the image of, 

ഉദരം udaram 8. 1. Belly. 
സഹോദരന്‍). 
വം Nid. = മഹോദരം. 


2, uterus (hence 
8. 02008. ക'ത്തിന്‍െറ ഉത്ഭ 
ഉദരപൂത്തിടവയറു നിറെക്കുക, 

ഉദരരോഗം disease of the stomach (& ഉ. 3), 
ഉദരശ്രുല a med., a colic. 

മുദരാഗി digestive 00൬62 = ജഠരാഗ്നി, 


ഉദാന൯ udanah 8, (അന്‍) One of the 3, 5 07 
10 പിസ, വായ്യ. 
gem udaramS, Excellent (nd -അര്‍൪); genes 
rous, liberal. ഉദാരന്‍, ഉള്ളില്‍ തെളിഞ്ഞുണര 
വേണം മദാരമൂത്തേ (prayer), — adv, സതതി 
ചെയ്യൂടാരം CCh. 
ഉദാരത 1. 25061190, esp. generosity, munifi- 
cence. 2, M. negligenoe (ഉദാസീനത) 
ന്ധ. ഉ"ക്കേട്ടം ഉടാരതക്രടാതേ V2. dili- 
ബി, വലിയ ഉടാരതക്കാര൯ most oare- 
1൦88. പണി ഉള'യാക്ക & ഉദാരത്താക്കുന്നു സ. 
neglects his work. 
ഉദാവത്തം udivartam 9. Obstruction of 
fluids, a olass of diseases; als ഉടാവത്തനം 
Nid, 
ഉദാസീന൯ സനല്‍ 8. (ആസ്‌ .) Sitting 
aside, unconcerned, neutral ശത്രൂമിത്രൌദാസീ 
നദ്േദം ഇല്ല Bhr1i. (in God). 
ഉദാസീനത neutrality, carelessness, inat- 
46200. ജന്മികളുടെ ഉ. കൊണ്ടു നടത്താതെ 
തരിശായ്ക്കിടക്ക MR. by the owner's indiffer- 


606. 


example. 
ഉദടാഹൃതം mentioned, — 
denY. ദുഃഖം ഉദാഹരിച്ചു CCh. related. 
ഉദിതം udidam 8. 1. part. of വദ്‌, Spoken. 
2, ഉദ്‌ 4-ഇ 869 ഉദയം, ഉദിക്ക. 
ഉദീച്യം udiétyam 8. (ഉദക) Northerly. 
ഉടിച്ചന്മാര KR. the Northerners. 
ഉദീരിതം udiridam 8. (V o0od) Spoken. പി 
ന്നെ എന്തുടിരണം Nal. why talk more! 
ഉടീണ്ണം excited ഉദിണ്ണകോപേന CC. 
ഉദംബരം (99)... ഉഡുംബരം (മാര്‍) 8. 


Ficus 810൩. 


ഉദുണ്ഡ൯ uddandat 8. Whose stiok is raised, 
tyrent ഉ'രായുള്ള രാജാക്ക. 

ഉറ്റിപനം uldibanam 8. Exciting. 

ഉദേശം uddsiam 8. 1. Pointing out, intention, 
പമ, 2. ഉ. ഒരുലക്ഷം 80.൦ ഏകദേശം. 
denV. ഉദ്ദേശിക്കു to point or sim at, have in 

view, "ചു പറഞ്ഞു hinted at, alluded to 
(part, മട്ടിഷ്ടം), 

ഉദ്ധത൯ യില 8. (ഹ൯) Arrogant, rude 
PT. also of റമ. ഉ"നായിട്ടു യുദ്ധം തുടങ്ങി 
നാന്‍ 68. -- [ചഠ. 
മിടുക്കന്‍ എന്നുള്ളൊരുഭ്ധതത്വം നടിക്കോ 

ഉഭ്ധരിക്ക uddharikka 8. (ഹ൪) ഉദ്ധരണം 
1. To take out, get out ശല്ലോഭ്ധരണം ചെയ്യൂ 
AR. pulled the arrow out. 2. to rescue, BAVe, 

extricate. ഉദധരണാത്ഥം Nal, in order to 

deliver. രശിണിയെ ചെന്നുദ്ധരിക്കേണമേ 

CG, (from a forced marriage) — part. gay തം. 

CY. ഉദ്ധരിപ്പിക്ക to effect the recovery, de- 
liverance eto. ചുണ്ചക്കഷേത്രം g’a) Brhm. 
get Parafu Rama to restore the inundated 
Gocarna. അവളെ g’.a Bhr. brought safely 
back. 

ഉദ്ധരണി & small ladle. 1. of അഗ്നിഹോത്രി, 
2. in Sakti worship. [ത്താരം. - 


ഉഭ്ധാരം 1.-=ഉദ്ധരണം. 8. s lan, see ഉ 
ഉദ്ധാരണം ഉദ്ധരണം 1.3. ബ്രാഹ്മണക്കു ളം 
കറെക്ക KU. failed to protect duly the 


Brahman colonies. 
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ഉഭ്ധവം- ഉദവഹ 


ഉഭ്ധവം uddhavam 8. (a0) 1. Feast. 9. ഉന്‍ 
N. pr. a Yadദഴക ഉത്തമരായുള്ളൊരുദ്ധവര്‍, മീര്‍ 
തന്നോടു കരടി നിരൂപിച്ചു 08. 83. influential, 
rich man Vi. 

ഉഭ്യൂതം uddhidam 8. (43) Shaken up, fanned 
യൂദ്ധകോലാഹലംകൊണ്ടു ജഗത്രയം ഉ'മായി 
UR, ഉ'മായിത്‌ ഉപ്പി AR. 

ഉ കൃതം ൬0൬൭൪2൭൩ 8. (wd) Raised; ready, 
മിട ചെയ്താ൯ അത്യന്തം ഉഭൃതയായി. 
ഉല്യമം൦ളത്സാഹം; യുദ്ധോഭ്ൃമം കണ്ടു AR. 

ഉദ്ൃല്‍ udyal 8. (ഉദിക്ക) The rising sun. ഉള്യല്‍ 
പ്രജാഗരം AR. rising with the sun. 

ഉദ്യാനം udyinam 8. (യാ Going forth; 
park. ഉദ്യാനഭംഗം KR5. destroying the royal 
garden, ഉട്യാനവീഥി et, 


൭ ദുക്ത൯ udyuktab 9. (യുജ്‌ ) Endeavouring 
ഹിതം വക്തും ഉ. AR. trying to advise, മര 
ണോല്ുക്തുന്മാരായി KR. resolved to die. 
ഉള്യേഗം 1. 8. exertion, industry നായാട്ടിന്ന്‌ 

ഉ. തുടന്നാ൯ 00. അതിന്ന്‌ ഒ൪ ഉ. വളന്നു 
Mud. ഉ. ഉണ്ടായാല്‍ അത്താഴം ഉണ്ണാം prov. 
2, M. 1. office, employment ഒരു ഉ. ചെയ്തു 
TR. to hold an office. ഉ. ആക്കി തരിക 10 
appoint to an office. സവ്യയാധികായ്യക്കാ൪ 
“ എനിക്ക്‌ ഈ ഉ. കൊടുത്തു TR. 
ഉദ്യോഗസ്ഥന്‍ (mod.) officer of Government, 
ഉദ്യോഗി ലിഭ ഉഭ്യോഗശാലി Genov. active, 
zealous. [deavour. 
denV. ഉദ്യോഗിക്ക to be sirenuous, to en- 
CY. ഉദ്യോഗിപ്പിക്ക to rouse, instigate, 
ഉദ്യോതം 1000൭൩ 9. (better ഉള്ടേ തം) 
Brightness. ഉദ്യോതശരിര൯ AR. 

ഉദ്രം udram 8. (ഉം) Otter, നീന്നായി. 

ഉദ്വസിക്ക udvasikka 8. (വസ്‌) To change 
abode. 

CY. ഉദ്വസിപ്പിക്ക ടേ പ്രസാടം 8. - നമസ്താ 
രവും ചെയ്യ്‌ ഉ'ചചു AR. dislodged, killed. 
ഉദവഹ൯ udvahah 8. (വഹി) Carrying on 
(the family), descendant സ്രിന്മൂഭ്ധഹനാകും 
സിന്ധുഷേണൻ Mud. 
denV. ഉദ്വഹിക്ക to marry. 
ഉദ്വാഹം marriago= വേളി. 
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ഉദ്വേഗം - ഉന്നം 


ഉദ്വേഗം udvsgam 8. (വിജ്‌) Exeitement, 
perplexity, care. — ഉദധിഗന൯ part. 

ഉന്തി 1൩1 7. aM. (see 011.) Ravel ഉന്തിയില്‍ 
എഴുന്തതെല്ലാം (huntg.) 

ഉനതൂക unduys 7. M. Tu. (compare ഉത) 1.v.n. 
To protrude, as proud flesh, ruptures. ഉന്തിയ 
കണ്ണ, പല്ല V1. prominent. 2. v. a, to push, 
thrust, shoഴe ഉന്തികയററിയാല്‍ 107൦. വാതില്‍ 
ഉന്തിപിടിക്ക 40 press against. ഭീതിയെ ഉന്തി 
അകററു 06. ചന്തി ഇല്ലാത്തവന്‍ ഉന്തി നട 
കളം prov. 

സ. 1, അവര്‍തമ്മില്‍ ഉ ന്തലും തള്ളലും ആയി. 

൭, ഉന്തു മ ഭം, ഭി ഒഴുകുന്ന തോണിക്ക്‌ ഒര്‍ 
ഉന്തു 2507. ഉന്തും തള്ളും ഉണ്ടായി TR. ഉന്തു 
കലങ്ങുക 8. to be muddy. 

CY. gm to cause to push. 
9G unduru 8. Mouse=എലീ. 
ഉന്നതം unnadam 8. (ഉട്ദ-നമ്‌) Elovated, 
nig. ഉ. പെരിയശ്രുലം RC. ഉന്നതകായന്മാ൪ 
1൩. ത്ഭ. ഉന്നതസ്വഭാവത്തെ തൃജിച്ചു വിനീ 
തനായി 81122. ഉന്നതമായി കേണ്ട KR. (ഉച്ച 
ത്തില്‍). 
ഉന്നതി 1. height ഉ. പോരാഞ്ഞു CG. not being 
tall enough. ഉ. കെട്ടു തോററിടിനാ൯ Bhg. 
ഉന്നതിലുന്നതം Sk, the very highest, 2.ad- 
vancement ഉന്നതിക്കായിട്ടു പ്രയത്നം ചെയ്ത 
PT, (opp. അധോഗതി Nal.) 

ഉന്നമിക്ക 0 20൬ -- നമിക്ക. 

L ഉന്നം unnam (Te. gm, Tdbh. ണ്ണം) 
Stuffing, the cotton of ഉന്ന മുരിക്കു 7 പൂളക്കാ 
യി൯ om (silk-cotton). 

IL ഉന്നം (T, thought) So. Mark, butt. 
ഉനാക T. M. (C. ഉത്തു, Tu ഉമെടി) 1. To think 

എന്നുണ്ണി RC. തന്നില്‍ ഉന്നിടുക ഇല്ലതു നി 
ഇയം Bhg4. 2, to aim at, have in view. 
ഉന്നിപാക്ക to consider steadily. 

09൮. ഉന്നിക്ക 1.ടളന്നുക; എന്നുടെ വമ്പിഴ ഉ 
ന്നിച്ചുകൊണ്ടു പൊറുക്കേണമെ C6. pardon 
me 05 (വിചാരിച്ചു). ഉന്നിത്തു കൊള്ളരുതു 
മന്നവനൈെ RC. 2. to presume, doubt. ഞാ൯ 
ഉന്തിക്കുന്നു CG, I fancy, I may compare. 
ഗമിപ്പാ൯ ഉന്നിച്ചിടരുതിനി 00. ഉള്ളം മയ 


ഉന്നിദം- ഉപ 


ങ്ങി ഉന്നിച്ചു ചൊല്ലി 08. 8.-ഉരനിക്ക 30 
rise into existence മനക്കാണ്ണില്‍ മന്നിച്ച 
മാരാത്തി 8iPധ. (ടഉടിക്ക, ഉണ്ടാക). 
ഉന്നിദ്രം unnidram 8. Sleepless. ഉന്നിദ്രനാ 
യൊരു മന്മഥന്‍ 66. ഉന്നിദ്കാന്തി കലന്ന ര 
ത്നം 150. ലോകര്‍ എല്ലാം ഉ'ന്മാരായി മേധു 
ന്നു CG. 
ഉന്മത്തം unmnattam 8. (മദ്‌ ) 1. Mad, deranged; 
ലീഭാ ഉന്മച്ചം V1. -- ബുഭ്ധിയിള.ക്കം. 
മ്മത്തം) Datura. 


ഉ, (സ.ഉ 


ഉന്മലം, ഉന്മാദം madness, extravagance, pre- 
sumptuousness. ഉന്മദം പൂണ്ടുള്ള നന്മൊഴി 
ab CG. ladies in tho height of passion. 
ഉന്മാദം പറക V1. talk madly, proudly. 
den. ഉന്മടിക്കയോ ഭവാ൯ Nal. 
ഉന്മനസ്സ്സ്‌ unmanassy 8, Excited. പോവരി 
ന്നുന്മനസ്സായി 06. (=ഉല്‍കം). 
ഉന്മീലനം unmilanam 8. (മീല്‍) Theopening 
07668 ചക്ഷുരുനീലിതകാലത്തു സൃഷ്ടിയും AR. 
gm ക unmuyam 8. Firebrand. ഉ. ചെവി 
കളില്‍ കടക്കുന്നതു പോലെ Bhr, ഉജുപ്പലിക്കും 
ഉം ചെവി പൂകുന്നോ 06. 
ഉന്തുഖം unmukham 8. Looking up, expeoting. 
ഉന്മൂലനം unmiilanam 8. Eradication. 
ഉന്റൂലം unrooted. ജന്മസഞ്ചയത്തെ ഉന്റൂലനാ 
ശം ചെയ്യു KeiN. കലം ഉന്തുലനാശം വരു 
ത്തുക AR. Bhr, 
ഉന്മേഷം unmsiam 8. (മിഷ) 1, Opening of 
oyes, twinkling. ഉ്മഷനിമേഷങ്ങഠാം, പടം 
ജ൯ തന്നുടെ ഉ. C6. (൦. സങ്കോചം). 
2, cheerfulness പ്രസാദം f.i. of bright pro- 
806018. അതിന്ന്‌ ഉ. ഇല്പ the business does 
not 100 യാ. കൃതികളുള്ളില്‍ ഉ. കറഞ്ു Bhr. bad 
0൩62. വാക്കുകൊണ്ട്‌ ഉള്ളത്തില്‍ ഉ. പൊഞങ്ങിച്ചാ 
൯ CG. gladdened her, 
den. ഉന്മിഷിക്ക £.1, വിരാഠ്പുമാ൯ നമ്മുടെ 
ഹൃടയത്തില്‍ ഉന്മിക്കിച്ചിടുംവണ്ണം Bhg. io 
expand, shoot up. 
mod. ഉന്മേഷിക്ക 1.1. എന്മനം തന്നിലെ പണ്ടു 
ന്േഷിച്ചുള്ളവ ഉണ്മയോ CG. are my feelings 
of old truth?  [eto. as ഉപകഥ episode. 
ഉപ uba 8. (G. tipo, L. sub) Towards, under, 
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ഉപക_ ഉപചാ 


ഉപകരണം uhakaranam 8. Implements. ഉ? 
ങ്ങാ തീത്തു Bhr. all the accessories. സകല 
യാഗോപ്‌ങ്ങ KR. materials, tools. രാജോ 
പകരണം royal insignia. 
ഉപകരിക്ക 1. to favour, benefit. അകാരം 

ചെയ്യാല്‍ ഉ'ച്ച എന്നു വിചാരിക്കും TR. shall 
consider it as a favour. ഒരുത്ത൯ ഏതാനും 
ഉ'ചതി൯ പ്രതിക്രിയ ചെയ്യാതെ KR. not re- 
warding for obligations conferred, — With 
pat. പെററുവളത്തിയ അമ്മെക്ക്‌ ള്പ്രാ൯ 
KR. to serve his mother (-- ഉപകാരം ചെ 


യ്യ). 
തരം വന്നില്ല KR. 


2, to be benefitted. എന്നാല്‍ ളീപ്പാ൯ 
could draw no profit 
from me (= ഉപകാരമാക)., 
. (ഗണിതത്തിന്ന്‌ ) ഉപകരിപ്പിക്കു MC. to 
make to serve, use it for. — 
ഉപകാരം service, benefit, favour (opp. അപ 
കാരം) ഉ. ഇല്ലാത്ത ഉലക്ക prov. useless. ഒ 
ന്നിന്നും ഉ. ഇല്ല 07 നാ യം. നിങ്ങളെ കൊ 
ണ്ട്‌ ഒര്‍ ഉ, ഇല്ലാതെ പോയി TR. was left 
without any assistance from you. 
ഉപകാരജ്ഞ൯ grateful. 
ഉപകാരസ്പരണം ingratitude. 
ഉപകാരി benefactor. 
ഉപുകായ്യ royal tent, പടക്കുടി V1. 
ഉപകൃതിട ഉപകാരം. ഇങ്ങനെ ഉ. ചെയു 
തിന PT, 
ഉപക്രമം ubakramam 8. Taking in bend, 
setting about, ചൂതുകൊണ്ട്‌ ഉം ചെയ്ിക്ക Nal. 
stratagem, plan, 
ഉപഗമം ubafamam 8. Acceding to. 
ഉപഗ്രാമം uhagramam 8. Suburb. 
ഉപചയം ubajayam Accumulation —~ (part. 
ഉപചിതം collected), 
ഉപചാരം ubajaram 8. (1011. ഓശാരം) 1. 
Drawing nigh, civility, salutation. ഷോഡശോ 
പകചാരങ്ങാ കൊണ്ടു പൂജിക്ക 121. 16 modes 
of honoring & worshipping. — ഉവ ചാരവാക്കു 
compliment,thanks.—ശിദതാപ-ഛാരങ്ങം ഒന്നും 
തണുപ്പിന്നു ഹേതുവാക്കുന്നില്ല Nal. 2. practice, 
usage. — present, grant, 


dn Y. ഉപചരിക്ക $0 honor, serve അവനെ 


ഉപജിീ_ ഉപദ്ര 


ശിപ്പമാകുമാറുപചരിച്ചിടിനാഠം PT. treated 
her guest well. കുടിലന്മാരോടുപചരിച്ചാല്‍ 
ChVr. have courteous intercourse. 
ഉപജീവനം ubajivanam 8. സ. ഓശീനം) 
1. Livelihood, subsistence, ഉ. കഴിക്ക$ം support 
life. 2, food ഉപജീവനാസ്ധ്ര തൈലം VyM. 
(claims 0 അനന്തിരവര്‍). സ്താനോപജീലനാ 
നന്തരം Nal. after a bath & a meal. ഉപജി 
നം വേണ്ടായ്ക്കു, ഉപജിനം അരുതാതെ ഇരിക്ക 
amed. no appetite. ഉള്ള അരികൊണ്ടേ ഉജിനം 
വെപ്പാ൯ 1601. song. 
ഉപജീവി living upon. 
denv. ഉപജിയിക്ക 1.൦. n.tosubsist on. 2.v.8, 
to take food. യാതൊന്നും ഉ'ച്ചാല്‍ അപ്പോ 
ഗേ ഉപജീധിക്കരുതു a med. have no appe- 
tite. ഫലം ഉ'ചു Bhr. ate. 
ഉപദംശം ubadamSam S. Condiment, ശാഖോ 
പദംശമോ മൂലോ'മോ Nal. (കറി). മധുരോ 
പം CCh. 
ഉപദേവത ubadévada 1. Subordinate Deity. 
ഉ'മാർ ആകാശമാഗ്ശേ പുകണ്ജു AR 6. 
ഉപദേശം ubadstam S. 1. Aര്‍ഴ്iരക, ചെയ്യു ന 
ലൂപദേശം PT. തൂവലിന്‍െറ ഉ. തിരിച്ചു കൊടു 
ത്ത KU. യന്ത്രത്തിന്‍െറ ഉ.; അതിനെ ഉ. പ 
റഞ്ഞു showed him the secret & use of the 
contrivance. കോട്ടയിലെ ഉം; ൧0൦0 ഉ. കാതി 
ലേ ചൊല്ല, 0107, അന്നേരം ഉ. ഉണ്ടായി ഗോ 
പസ്്ീക്ക PT1. she hiton aplan. 2.instruc- 
tion, doctrine ജ്ഞാനോപദേശം etc, 
don¥. ഉപദേശിക്ക 1. $0 മിയി, അതിന്നൊരു 
മരുന്ന്‌ ഉ. ഒര്‍. to prescribe. 2. to inform, 
teach. പലവും അവനോട്‌ ച്ചു Mud.; with 
pat. എനിക്കു മാഗ്ഗം ഉ. Nal. 


ഉപദിഷ്ടം ൭൦. താപനോപദിക്ടമാം മന്ത്രം 
8111. മൃതോപടിക്ടം. 


ഉപദേഷ്ടാവ്‌ teacher, also ഉപദേശി (mod, 

christ. usage No. ഉപദേഷ്ടാവ്‌ 50. പട്ടക്കാ 

രന ordained minister; ഉപദേധി catechist, 
reader), 

ഉപദ്രവം ubadravam S. (൭) 1. Calamity, op- 

നേടി, കുടിയാന്മാക്ക്‌ ഉ. ചെയ്തു ₹&. കള്ളന്മാ 

രുടെ ഉ. TR. nuisance of robbers. ഉ. മാററുക 

to remedy it. 2, (vu. ഉപദ്രം, ഓദ്ം 1.) - ദേവ 
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ഉപധാ-_ ഉപമ 


തോഡദവം possession by evil spirits, ഉപത്തിറ 

ദോഷം a med. 

ഉപദ്രവക്കാരന, gga) molester, oppressor. 

denV. pale, vu. — Sarto molest, annoy, 
persecute — (part. ഉപദ്ദുതം). 

ഉപധാനം ubadhinam 8. Pillow. പട്ടുപ്‌ം 

KR. കാല്ലലും തലെക്കലും നല്ലുപ്‌ങ്ങം Nal, — 

ഉപധി fraud (po.) [ക്കോട്ട V2. 

ഉപനഗരം ubanagaram S. Suburbs=aുo 
ഉപനയനം ubanayanam 8. (bringing to 
the teacher) Investiture with the Brahm. string 

(Sth — 16th year); als ഉഡനയം 1.1. നമ്മുടെ 

കഞ്ഞിക്കു വരല്‍ ഉപനയത്തിന്നു (81൦.) മുഹ്രത്തം 

നിശ്ചയിച്ചിരിക്കുന്നു TR. 

den. ഉപനയിക്കം സ്ധ. ഉപനിക്ക (നീ) 1 
invest ഉപനിച്ചിതു താത൯ കുമാരനെ Bhg. 
ഉപനിച്ചിതു ബാലന്മാരെ AR. 

(ഉപനിത൯ part.) 

CY. ഉപനിപ്പിക്ക £.1. ഉപനിയാത ഉണ്ണിയെ ഉപ 
നിപ്പിക്ക KU. royal custom of paying for 
the investiture of poor youths. 

ഉപനിധി ubanidhi 8. Deposit. 

ഉപനിഷത്ത്‌ ubaniSatty S.(md , sitting at 
the feet of another) 1. Esoterical doctrine ൭a» 
ഗിക ഉ'ത്താകയാല്‍ Bhr. secret. 2. expla- 
nations of Y6dകടമുപ്പത്തുരണ്ടുപനിഷത്തും Tatw. 

ഉപപതി ubapati 8. Paramour, 

ഉപപത്തി concubine. 

ഉപപത്തി) ubapatti S. (പദ്‌) Coming to pass, 
convenience. ഇവിടേക്ക്‌ ഉ. ആകുന്നതു വ്യാസം 
കൊണ്ടു വൃത്തം വരുത്തുവാന്‍ ചൊല്ലിയതു തന്നെ 

Gan. mathem. demonstration.  [Venial sin. 

ഹഎപപാതകം,_ പാപം ubapatayam 8. 
ഉപപ്പ വം ubaplavam S. (gy) Assault, calami- 
ty (as eclipse) — നിരുപപ്പുവ൯ God CCh. 
ഉപപ്പവ്യം N.pr. capital of Matsyas. Bhr. 
ഉപമ thbama 8. (മാ) Resemblance, compari 

son, simile, -In Compounds അമരോപമ൯ 
godlike, etc. [പ്രതിന്നു VetC. to compare. 
ഉപമാനം, ഉപമിതി the same. ഉപമിതി ധരി 
6627. ഉപമിക്ക to compare (part, അന്ദപമിതം 
VetC. incomparable). 


ഉപമാ ഉപശ 


ഉപമേയം comparable. 
ഉപമാതാവ്‌ ubamadivy 8. Wetnurse. 
ഉപയോഗം uhayigam 8. (യുജ) Adhibition, 
വട. തെളിവിലേക്്‌ ഉ'മായി MR. served for 
ഇസംഴ്നള. വിളെക്ക്‌ ആ വെള്ളം ഉപയോഗപ്പെട്ടു 
MR. was used for. 
den¥. ഉപയോഗിക്ക 1. v.n.to be serviceable 
മുമ്പിലേച പിന്നേവററിങ്കല്‍ ഉ'ക്കം Gan, the 
former species are of use in the later. തെ 
ളിഹിലേക്ക ഉ?ക്കനതു MR. helped to sus- 
tain the plea. 2. ഴ.a.-അരനുഭാിക്ക [.i. 
നദീജലം ഉ? KR, (-- സേധിച്ചു) drank. 
ഉപരതി ubaradi 8, (രമ) Cessation (180 ഉപ 
രാമം), ഉം, വ്യവഹാരങ്ങളുടെ ലോപം KeiN. 
(philos.) 


ഉപരാജാവ്‌ uharijivy 8, Viceroy. 
ഉപരി ubari 8. (Gr, yper, L, super)Over,above 
ടേ മേല്‍; നിറഞ്ഞു വാനവർ ഉപരി സവ്വരും Bhr. 
രാമോപരി ചെയു ശപഥം AR, sworn by R. 
ഉപരി എന്തോ futurity (= ഭാധി), 
ഉപരിക്രിഡാരത്നം KM. modus coeundi, also 
ഉപരിസംഭോഗം Anach. 
ഉപരോധം ubarodham 8. (രുധ്‌ ) Obstruction 
വഴിയില്‍ ഉ. എന്നിയേ പോക AR5. ഉ. കെ 
ot UR. forced the virgin, 
ഉപലം ubalam 8. Stone. 
ഉപവനം uhavanam 8. Grove, park. 
ഉപവസിക്ക uhavasitka 8. To fast, also 
ഉപോഷിക്ക ( വസ്‌). അട്ടിനം ഉപവസി 
ചു Bh. ജലാഹാരനായി ഉച്ചത Nal. അഭിഷേ 
കത്തിന്നു നി ഇന്ന്‌ ഉ'ക്കെണം KR. 
CY, ഗുരുധുപവസിപ്പിച്ചു KR. 
ഉപവാസം fasting, of 2 kinds മാസോപവാ 
സം, മന്ത്രേ?ം - നിത്യോപവാസേന ദേഹം 
ഉപേക്ഷിപ്പ൯ AR. 
ഉപവി, ഓപി ubavi V1.9. Love ഉപലവിക്ക 
to love V1. (see ഉവക്ക). 
ഉപവീതം ubavidam 8. (ര്‌ വ്യ)പൂണനൂല്‍. 
ഉപശമനം ubstamanam 8. Putting to rest. 
Partio. ഉപശമിതം $.i. കലം അഖിലം ഉപശ 
മിതമാക്കി Nal. extinguished the race. 
ഉപശാന്തി ലിം antidംt. അതിന്ന്‌ ഉപ 


135 


ഉപശ്ര_ ഉപാധി 


ശാന്തികമ്മങ്ങം തുടങ്ങി TR. to counteract 
൨൦ ജാതകഫലം. 
ഉപശ്രതി ubairudi 9. A word accepted as 
0൩൦2, നല്ല ഉ" കഠം കേട്ടാലും ഏററവും ശുഭദം 1. 
കക്കമായുപശ്രൂതി കേട്ടിതു പലതരം Bhg. 
ഉപസത്ത ubssatty 8. (സ്‌) A part of the 
Jyotiitoma sacrifice ഉ'ത്തിന്നെ ചെയ്യൂ Bhr 12. 
ഉപസംഹൃതി 27.--സംഹൃതി. 
ഉപസ്ഥം ubasargam 8. Preposition, as (a), 
ഉപ etc. (gram.) 
ഉപസ്ത്ുരണം thastaranam 8. Sprinkling, 
strewing; condiments as ghee. 
enV. ചന്ദനവും കൊടുത്തു ഇലയില്‍ ഉപസ്റ 
രിച്ചു KU. gave curry aud ghee. 
ഉപസ്ഥം ubastham 8. (lap) Pudenda. ഉ. ഒ 
ഴികേ കന്ത്ൃകാഭാനം prov. 
ഉപസ്ഥിതം ubasthidam 8. (സ്ഥാ) Standing 
ലോ. കാലം ഉമായി. 
ഉപഹാരം ubaharam 8. Offering to superiors 
(൦ പൂജാളവ്യം) ഒ180 ഉപഹൃതം V2. 
ഉപാകമ്മം ubakarmam §. Preparation for 
Vedic stud. ഉ. കേരളത്തില്‍ ഇല്ല. 
ഉപാഖ്യാനം ubakhyananm 8. (ആഖ്യാനം) 
Episode Bhr. 
ഉപാഗമം ubagamam &— മനം 8. Access, 
ഉപാംഗം ubanfam 8. 1. Appendix to അം 
ഗം, - അംഗോപാഗാങ്ങസ. ഉപാംഗ ശാഖാദി 
കഠം Bhr1. 
ഉപാദാനം ubidinam 8. 1. Appropriating 
a ഥി of rice given in charity ബ്രാഹ്മണ൯ 


2, sectarial mark. 


ഉ. എടുത്തു 4b. 2, മേടം കാണപ്പെട്ടിരിക്കുന്ന 
പദാത്ഥങ്ങഴക്കു മനസ്സ്‌ ഉ. 43൦. 8. (കാരണം). 
ഉപാധി ubidhi 8. (= ഉപധി) 1. Fraud, con- 
dition, supposition. ഇങ്ങനേ ഉ. വശാല്‍ പ്രമാ 
ണഫലങ്ങാഠം അതതായിട്ടു കല്പിക്കാം 66൩. ഒ 
cording to the case put, — Ace. to Vedantists 
കായ്യോപാധി ആകുന്നു ജീവന്‍, ധന്യകാരണോ 
പാധി ഇരശ്വര൯ KeiN. 9. Maya, disguise 
of spirit, boy കമ്പിതോപാധി പോയാല്‍ ജീ 
വന്‍ ആത്മാവില്‍ ചേരും KeiN. 
G4 i നിരുപാധിക൯ 00. സല്ലോപാധി AR. 
den. മൂന്നു പാത്രത്തില്‍ ഉ'ചുലെച ഒവ്യംകൊ 
ണ്ടു പൂജിക്ക Bhg. 
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ഉപാര്ധ്യായന്‍ nbadhyiyah 8. Teacher 
ഭ്ധനാം ഉ. KR. (= പുരോഹിത൯) (hence വാ 
ത്തി (T) barber of Tlawers. Trav.) 

ഉപാന്തം ubandam S. Margin, near; also ഉ 
പാന്തികേനിന്നു PT. near, 


ഉപാന്ത്യം last but one ഉം. അന്തൃത്തിന്ന്‌ അടു 
ത്ത കിശ്രേതു 6൭൩. 


ഉപായം ubayam 8. By what one reaches his 
aim, expedient, means, artifice. ഉവവായങ്ങഠ കാ 
ണാതിരുന്നു AR, found no plan. നിപ്ൃത്തിക്കാ 
യി ഒ൪ ഉ. പ്രവൃത്തിച്ചു MR. tried a shift to 


ഉപേതം — 9g} 


൦. അമാത്യനെ മ്ലേഛ്നെ കൊണ്ട്‌ ഉപേക്ഷി 
പ്പിച്ച Mud. made the Ml. to dismiss him. 


ഉപേതം ubibam 9. (ഇതം) Come naar, fur- 


nished with. ധമ്മോപേത൯ ete. 


ഉപേന്ദ്രസ ubendral S. (subordinate of Indra) 


Vishnu, N. pr of Brahmans. [വാസം. 


൭ഉഫപോഷഘണംം ubifanan 8. Fasting = ഉപ 


66, ഉപോഷിക്ക -- നോല്ല. 


ഉഏം uptam 8. part. (വപ്‌) Sown. [(Mpl.) 
ഉപ്പാ യ (Ar. abi?) Father Qoowgjo uncle, 


remedy his case, വഹകഠം ഉപായരൂപേണ | 2%} 213 5. ഡ്‌ go to swell) 1. Salt ഉപ്പു 





അപഹരിക്ക, ഉപാദയന കൈവശമാക്കി MR. 
cunningly. ഒര്‍ ഉ. പറഞ്ഞേക്കേണം TP. Chiefly 


the 4 arts of dealing with enemies (ശാമദാന 
ഭേദദണ്ഡ൦),. 
ഉപായക്കാര൯, ഉപായി artful, schemer. 
ഉപായനം coming near; gift നാനാവിധോ 
പായനങ്ങമ കാഴ്ചവെച്ചു AR, 
ഉപാസന ubasana 8. Sitting near, waiting 
on, service; Chiefly ദേധഖോപാസന worship. 





ഉപാസനംi4. ഇമൂത്തികളുടെ ഉ. വെപ്രേറേ DM. 
ലേ. ഉവാസിക്കട സേവിക്ക 7.1. മുനിമുഖ്യം 
AR. പരമാത്മാനം ഉപാസിച്ചേൻ Bhg. സ 


സന്ധ്യയും വി KR. engaged in devotional 
exercises- 


ഉപാസ്യ൯ one to be served ete. 
ഉപാസിത൯ part. attended upon, served, otc. 
ഉപേക്ഷ. ubélfa 5. (ംരംക്ഷ) Overlooking, 
disregard, neglect. ശികഷ്ടരക്ഷണത്തിങ്കല്‍ ഉ 
പേക്ഷാഭാവം Nal. remissnesട. സക്കാ൪ കയ്യ 
ത്തിന്ന്‌ ഉ. കാണിക്ക, സക്കാക്കു കൊടുക്കേണ്ട 
തിന്നു ഉ. വരുത്തരുത്‌ എന്നു TR, not to delay 
satisfying Gov’s demands. അനുസരിക്കുന്നതി 
ന്ന്‌ ഉ. വരികയില്ല shall not bestow in com- 
2110൭. കായ്യം തെളിവു കൊടുപ്പാന്‍ ഉ. ചെയ്യു 
neglected to prove, - ഉ പേക്ഷാദോഷമുള്ളേടം 
KU. a certain source of royal income. 
den. ഉപേക്ഷിക്കു 1. to disregard അത ളു 
വഭ്ധിച്ചാല്‍ Nid. to spread, being neglected. 


2, to reject, forsake, renounce അവളെ കെ 





ടടിട്ടള്ളതിനെ ഉ. MR. to divorce her, 
part. ഉപേക്ഷിത൯ Mud. forsaken. 


പുളിക്കലും 50൦. പിടിച്ച മീനിന്ന്‌ മണ്ുപ്പം കു 

ലൂപ്പും pga to treat each in his way. Fight salts 

GP. ete, 1. കല്ലുപ്പു 700181, also ചവരുപ്പു and 

ഇന്തുപ്പു Sindh salt, 2. വിളയുപ്പ, വളയുപ്പു 

fel vitri. 3. തുവചില ഉം 4. കുടലുപ്പു. 5. ഉവ 

തപ്പു. 6. കാരുപ്പു, നാട്ടപ്പു. 7. മെരുപ്പു. 8, വെ 

ടിയുപ്പു or പൊടിയുപ്പു. (12 Yogakiittam a med. 

കല്ലുപ്പും മണ്ണുപ്പും ചെടിയുപ്പു, ഇന്തുപ്പു, മരക്ക 

ലയുപ്പൂ) 9, saltness, one of the 6 tastes ര 

സം. 8. condiment, food അവന്‍െറ ഉപ്പും വെ 

ള്ളവും ഏത്തിട്ടില്ല (-- ആയുസ്സ്‌, അരിനീളം) സ. 

കമ്പഞ്ഞിന്‍െറ ഉപ്പിന്മേല്‍ നേരായി നടപ്പാന്‍ 

TR. be faithful to the C.’s salt. 

hence: ഉപ്പ൯ 80. enakebird (ചകോരം). ഉപ്പ 
നെറ കണ്ണുപോലെ red. 

ഉപ്പും saltmarsh. 

ഉപ്പട്ടി N. pr. of Nayer women, തച്ചോളിച്ചി ഉ 
പ്പാട്ടികളും TP. servants? [fem. (prov,) 

ഉപ്പാള൯ ഭമി ണമി. ഒട്ടും ഇല്ലാത്ത ഉപ്പാട്ടിക്ക 

ഉപ്പിക്ക to be salty. 

ഉപ്പിടുക 0 821, അവനെ ഉപ്പീടും (threat)=kill 
& eat; പടാ ഉച്ഛിലിടത prov. 

ഉപ്പിണിക്കായി 0. pics അച്ചാറ്‌ . 

ഉപ്പിറ ൭) saltmeat. 

ഉപ്പില്ലപ്പഥ്യം disusing salt, 

ഉപ്പുകുത്തി, ഉപ്പില Avicennia tomentosa, the 
leaves preserve salt from damp. 

ഉപ്പുക്കരവ൯ a Tamil thieving casteദകോന്ത 
ലമുറിയന, കൊഴിക്കള്ളന്‍. 

ഉപ്പുകററി a salt measure; the heel, also ഉപ്പു 
ററി Y1.ടവിങ്കാല്‍ മടന്മും 


ഉപ്പിളി- ഉമി 


ഉപ്പുകൊററ൯ living upon salt manafacture, = 
വേട്ടുവ൯; (80. salt-merchant); also N. pr. of 
8 famous low caste sage. 
ഉപ്പുതന്ത B. salt-cat, 
ഉപ്പുതെളി (മല്പലിയന്‍ ഉ. തെളിയ൯) Ruellis 
ringens, purifier of salt Rh, ഉപ്പു തെളിയ൯ 
നീരില്‍ ഒ med. 
ഉപ്പുനാരങ്ങ, - നെല്ലിക്കാ, -- മാങ്ങ pickles. 
പടന്ന saltmarsh, saltpan. 
ഉപ്പുമത്തി, -- മതം, - മീ൯ saltfsh. 
ഉപ്പു ധിളയുക ലിം crystallize, ഉ. വിളയിക്കു 
to manufacture salt. 
ഉപ്പേരി a curry of fruits fried in salt = ഉപ്പുകറി. 
ഉപ്പേരിപ്പറജി Capsicum grossum. 
ഉപ്പിളി uppili (പ്പുക 1, 0. ഉബ്ദു to swell, Vg 
a) Cuticle of snakes. ഉ. കഴിക്ക to slough it off, 
ഉഭയം ubhayam §,( ge to connect) 1. Both 
ഉഭയവാടിക്ഠ്‌ം സമ്മതിക്കുനാ MR. both parties 
agree - ഉഭയസമ്മതം B. covenant, 2,80, (88 
far as Kiittanadu towards the No.) ricefields = 
ഉപ്പത്തി, consisting of several കണ്ടം Vi. ഉഭ 
യങ്ങളെ നടത്തിക്കേണ്ടതിന്നു ചെറുമക്കഠം TR, 
ഉഭയത്തില്‍ ഒരു കണ്ടം നിക്കി ശേഷമുള്ളതു; 
ചെലെരി ഉഭയം ൧0 കണ്ചധും MR. 3. No. the 
4 fruit trees തെഞ്ങു, കവുങ്ങു, പിലാവും വള്ളി 
(കൊടി the 5ര)-അനഭവം 1.1, ഉഭയങ്ങാം 
വെച്ച, പറമ്പത്ത്‌ ഉം നിരത്തി, നമ്മുടെ ഉഭയം 
പറമ്പിലേ നികിതി 18. - മേലുഭയംട മരഫ 
ലങ്ങാം. വീട്ടിലേ മേലു'ം അടക്കി, മെലു'ം ഒഴിച്ചു 
മുളകു നോക്കി ചാത്തു ATR, fruit trees excepted. 
1, QO umas. Parvati; her representative in 
Sakti worship. — ഉമാപതി Siva. 
11. ഉമ So.= aja Cough. [ന്നു Vi. 
ഉമയുക to breathe heavilയ (തൊണ്ട ഉ.ടകാറു 
ഉമരി umari ൩. M. Salicornia (൫5. -- ഉവരി). 
ഉമാര്‍ Ar. umar Lifetime എന്‍റ ഉ. ഇനിയും 
ശേകിപ്പുണ്ടു Ti, 
ഉമി മ്മി 5. (what is spit out?) Husk, chaff, 
bran. ഉ, കുത്തുക prov. [tooth-powder. 
ഉമിക്കരി burnt husks used for പഞ്ചവണ്ണം & 
ഉമിയുക, ഞ്ഞു 1. Te. M. (Tu, ഉബ്ദി-ഉഴപ്പു) 
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ഉമീര്‍_ ഉമ്മ 


to spit out, ഉമിഞ്ഞുകളക. വിഴ്ചങ്ങും പിന്നേ 
യൂം ഉമിഞ്ിടും Bhg. [into water (saperst.) 

മിക്ക 38. അപ്പിങ്കല്‍ ഉമിക്കയും VCh. to spit 

ഉമി ൦16, ഉമിഴ്‌ 82440൦; ഉമിനീര്‍ id. 

ഉമിഴ്ച » gp to spit, emit ഉമിണ്ണകോരി RC. പു 
നല്‍ 2a ag weeping eye. എരിയുമിഴ 
പകഴി a» RC. fiery darts,—Of the Syaman- 
taka jewel, which daily produced gold. പൊ 
നനുമിണ്ണീടുന്നതന്നന്നേകൊണ്ടു കൊണ്ടു 06. 


ഉമിര്‍ wnir (loc.) The hair of the body. 
ഉമേദവാര്‍ P.ummédvar Expectant (of office), 


candidate, volunteer MR. 


ഉം 2. M. aC. (6. Tu. gn, Te. ൯) ഉ Above; 


also, and (also 8. interrog. inter.) അവനും 
വന്നു he also, he een, അവനും ഞാനും he & 
1. രണ്ടുകണ്ണും both eyes, മക്കാം പത്തും all the 
10 sons. ഇത്രനാളം Nal. all these many days. 
ഇത്തിരനേരവും TP. വന്നാറേയും, വന്നാലും, വ 
രികിലും though. It marks also the finite Verb 
of കടലtencം വന്നുപോകയും ചെയ്യു, തീത്തു ചെ 
ലയും വേണം. Rarely with Adj. participles: 
ഇളകന്നയും ഇളകാത്തയും മുതല്‍ ൦ ചരാചരം. 
In set phrases the 2nd go is often left out 


നേരും ഞായം പോലെ, വില്ലും ചരത്തോടെ TR. 
(from വില്ലും കരവും). 


ഉമ്പര്‍ umbar ൩. M. (T. place between, height 


L 


ഉ) Gം4ഭ ഉമ്പര്‍ എല്ലാരും തുണെച്ചാര്‍ Bhr. 

ഉമ്പരോടു Bhg. 

ഉമ്പര്‍കോന്‍ 1൩918. മ"നാട്ടിലേ പോക C6. 10 
die. ഉ. ഒപൌത്ര൯ AR. Angada; also ഉമ്പ 
രില്‍ മുമ്പൻ Bhr. ഉബര്‍പുരാ൯ 6, ഉമ്പ൪ 
ചേന്തനു തമ്പി RC. 

ഉമ്പര്‍തടിനി AR. Ganga. 

ഉമ്പ൪നാടു പുക്കു Bhr. went to heaven. 

ഉമ്പര്‍പുരം 18. മറുപ്പോക്ക ഉ. വിരെന്തിടമാ 
ക്കും മാരുതി, ഉമ്പര്‍ത൯നിലയനം അടുത്തു 
കൊ RC. 

ഉമ്മ Ar. 12൩൭ 1. Mother ഒരു ഉമ്മ മകന്‍ 

MR. son of the same mother; also Syr. PP. 

ഉമ്മാനെറ ഉമ്മ TR. grandmother, 2.s Mappi- 

1ladti, generally ഉമ്മച്ചി 171. ഉമ്മ പോററിയ 

കോഴി 70൦. എ൯റുമ്മച്ചികളെ 11, ഉമ്മാച്ചികഠം 

TR, (നാ. ഉമ്മടി). 8. the Cannanir Bibi, 
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ഉമ്മ_- ഉയല്‍ 


11, ഉമ്മ umma 8൦. Kiss (= ചുംബ 8. ഉജു 0.) 
ഉമ്മക്കും പൂട്ടുക No. to kiss. 


ഉമ്മത്ത്‌ Ar, ummat People, നബീനെറ ഉമ്മ 
ത്തിക Mpl. those of the prophet’s religion, 


ഉമ്മ൯ ൬൬9. ഉരമ൯ (ഉമ്മരില്‍ നല്ലതു കൊ 
ആന്‍ 06.) 


ഉമ്മം, ഉമ്മത്ത്‌ അനു (അധി. ഉന്മത്തം) 
1. Datura metel, ഉമ്മത്തി൯കായി thorn-apple 
(8. മാതുല whence Metel). Kinds കരി _& നി 
ല ഉമ്മത്തം Dat, fastuosa & പൊനുമ്മത്തം Dat. 
ferox. 9. golden fringe or tassel വീണി 
ത്ൂപ്പുടധും ഉമ്മത്തവും Bhr. 
ഉമ്മരം, ഉമ്മാരം unmaram 10.0. (alsoS, ഉംബ 
രം from ഉ മരം threshold or വാരം?) Fore- 
port; esp. doorway, eastside, verandah in front 
of the house. ഉമ്മറത്തു കിടക്ക MR. കോവില്‍ 
ഉമ്മാരത്തു നാട്ടി TR. 
ഉമ്മരപ്പടി threshold. 
ഉമ്മരപ്പലു foretooth (൦മുമ്പല്ലു 19.) ഉം കൊണ്ടു 
മെല്ലവേ ചിരിക്ക Nal3. ലിദം ഉശ്ൂത്തു രണ്ടു 
പല്ലും ( jud.) 
ഉമ്മരപ്പുങ്കാവു garden before the palace, ഉ*൨ദില്‍ 
ഒ൪ ആലയം തീത്തു Bhr. ൭ lodge in park. 


ഉമ്മം ummal (loc,) Some days ago, = ഇന്നാഠ്ര 
(Vp pron.) 


ഉമ്മിട്ടം ummittam (0. Tu. ubbe—) Difficult | 


breathinള്, ഏക്കം കൊടുത്തിട്ട്‌ ഉമ്മട്ടംവാങ്ങുക 
prov. --- ഉം മുട്ടുക also sobbing of children = g, 
എടുക്ക, ഉമ്മിട്ടപ്പാടു -:വിജുക --- ഭട ഉമ 2. 
ഉമ്മിണി ummini (Vo ഉം) 1. No. Much, 
025. ഇമ്മിണി. 2. 80. little (8. has also അ 
മ്മാണി & ഉമ്മാണി bit) compare കുണ്മണി. 
gwd uyanduya (loc.) To belch (gw—). 
ഉയരുക, ന്നു യുയു T.M. (Vo high) 
1. To rise, as kite, birds. മാം മന്ദം ഉയന്നി 
ടിനാ൯ ചന്്ര൯ Bhr.; to raise oneself കുന്നും എ 
ടൂത്തയന്നാന്‍ AR. 2. to be high, eminent, ഉയ 
ന്ന tall — Inf, ഉയര, ഉയരവേ ഭിട൦ alu. സാമ 
8. to be 


108%- പൊക്കം .4. പേരോടു കൂടെ പറിഞ്ഞു 


ചേടത്തെ ഉയരേ ജപിക്കയും 110. 


യന്നു സന്താനവും Bhg 1. 
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ഉയ്‌തം_ ഉര്‍ 


VN. 1. ഉയരം (v1. എകരം height, മിദം 
pride Vi, 
I. ഉയച്ച elation. പറമ്പു കുളത്തിങ്കരനിന്നു 
ക്രമേണ എകച്ചയാകും' MR. level raised 
through irrigation. 
a, v. 1. ഉയക്ക rare. ശ്രുലം ഉയത്തെടുത്തവ൯ 
RC. എന്റെറ ഉയത്തു പിടിക്കും കുട Pay. 
31. mod. ഉയത്തുക to raise, lift up, exalt. 
6. തേരില്‍ കൊടിമരം ഉയത്തിച്ചാ൯ KR. 
ഉയന്നിലം (2) elevated ground (020. താണ), 
ഉയിതം vu.= ഉചീതം Bravery. 
ഉയിക്ക uyikka (7. gq, to keep, see 4011.) അ 
വനെ ഉയിപ്പാനായി RC 32. 


ഉയിര്‍ uyir ൩. M. (ഉസി൪, സുയിര്‍ ©. Tu. Te. 
from pg 1. to live, subsist, escape — vu. ഉ 
ശീര്‍). Life, breath. ഉയിരോടു ധേറിടുത്തു RC. 
killed. ഉയിരററാന്‍ 6368. പൂതന തന്നുയിൽ ഉ 
മ്വികൊണ്ടു 06. ഉയിര്‍ കൊണ്ടാ൯ Anj. killed. 
ഛതിച്ചയിര്‍ കൊണ്ടിതു നിന്നെയും Bhr. killed 
thee. — ഉയിക്ുടുപ്പം ൭ wiry constitution, 
ഉയിക്ക 10 live, revive, ഭയന്നു. ഉയിക്കയില്‍ 
ആശയില്ല RC. അവനിയില്‍ മിക്കചേന്ത൪ 
ആർ ഉയിത്തോര്‍, പറന്തനർ ഉയിത്തു കൊഠം 
വാന്‍ RC. fled for life. 

VN, ഉയിപ്പു life, reanimation, 

CV. ഉയിപ്പിക്ക to quicken, raise to life, 
- ഉര ura T.M.C. (Te. po) Rubbing, s stroke 
വെള്ളിയും പൊന്നും ഉര അറിവേന്‍ Pay. touch 
of metals. — ഉര കല്ലു, ഉരവുക gy touch-stone, — 
തമ്മില്‍ ഉരനില്ല, to resist, fight it out, 
നം 2. ഉരയുക, T.M.C. Tu, to rub, as cows 
againsta tree, wear by friction. കമ൦ണ്ണാ 
ടു ഉരെഞ്ഞു തോല്‍ പൊളിഞ്ഞു, വാരിക്ക അ 
ല്ലം ഉരഞ്ഞു പൊട്ടികണ്ടു MR, 

ഉരവു VN. rubbing; touch (ത'കല്ലു. 

ളരെക്ക ൦.2.4.൬. 

1. ഒര 1. M. 0. (prh. from prec. articulation) 
1. Expression, word. മാമുനിയുടെ ഉരധിനാല 
RC. by his command, 2. prose explanation 

Vi. 8. fae, ഉരപ്പൊങ്ങുക ഭജ ചൊല്ലെഴുക 10 be 

celebrated. ഉരയേറും പോര്‍, ഉരപെററ, ഉര 

മികും RC. 


൭രം-. ഉരല്‍ 


ഉരചെയ്തു $0 utter, speak, say; ൭180 ഉരെക്ക 
൭.൬. -- പരമാത്ഥം ഒക്കവേ ഉര൭ ചയ Nal. 

2. ഉരം uram T. M. 0. Tu. (ഉറപ്പു, ഉരക്കു 
Sirength, firmness. കഴുത്തീന്നുരം ഇല്ല MC. പു 
ഴ ഉ. വെക്കുന്നു ൩. 8113. പിന്നുരം V1. rear- 
guard. ഉരത്തോടു വിളിച്ചാല്‍ കേക്കും aloud. 
ഉരം ചെയ്തു to stand firm, fight ൩. 
denV. ഉരക്ക 899 below. 

10, ഉരം Tadbh. ഉര്‌ 8. Breast. ഉരത്തിന്‍െറര 
ണ്ടു പുറത്തു മമ്മം MM. ഉരതലം നറുങ്ങ, ഉരം 
ഉടയുമാറടിത്തു RC. ഉരത്തോടു പാഞ്ഞ തങ്ങ 
മിര Bhr. ran fiercely breast against breast. 
ഉരശ്രൂല - മുലയോടു മുലയിടയില്‍ നോം a med. 

ഉരക്ക, ത്ത urakkaT. M. (ono I.) 1. To be 
strong. ടൂരിതങ്ങാം ഉരത്തു VilvP. prevailed. 
മദ്യ. ഉരത്തശീല 003386, ഉരത്തവില്ലു Bhr. atrong. 

ഉരത്തകള്ള൯ a confirmed rogue. ഉരത്ത പാ 
മിന്ന്‌ ഉരത്ത വടി prov. 
ഉരത്ത൯ (ഉരത്തവന്‍൯) a strong man. 
8.ടേഉരെക്ക 1. to peak റൃപതിയോടുരത്താ൯ 
ഏവം എല്ലാം KR. ഉരത്താഠം Bhr. 

ഉരഗം uragam 8. (കരം II.) Reptile, serpent 
ഉരഗുപെരുമാളെ മെത്ത ആക്കി CC. Ananta. 

കഉരങ്കോആ urahgol -- ഇര... Pole of boatmen 


(ഉരം 1). 

ഉര൪ണനം uranam 8. (ub) Ram, — ഉര sheep. 

ഉരപ്പ൯ urappad Currycomb (തുരെക്ക)--ഖ 
രാറാ. 

ഉരമാനം uraminam (ഉര I.) Rubbing. രമാ 
നം ചേത്തിട്ടുള്ള ഞായം ഒ word that appears 
harmless, but rubs & tries deeply. 

ഉരമ്മുക യസ്തു 1.  ഉരമ്പുക (ഉര) 70 
grumble, roar. പുലി ഉരമ്പുന്നു MC. also ഉറു 
മുക Va. q.v. 2. ഉരുമ്മുക to rub against, 
graze, ലീ ഉരത്തുക V1. 

ഉരയുക ടം ഉര 1. 

ഉരത ural T.M.C.(Te. രോലു from ഉര) Wooden 
mortar for beating rice, 180 ചെമ്പുരത - ഉ. കീ 
ഗ്രില്‍ ഇരുന്നാല്‍ കുത്തുകൊള്ളും ഇഴാഴ. ഉരലിറ്റേല്‍ 
(കവിക്തി) കിടത്തുക MR. a drowned person. 
ഉരല്‍കുഥി TP. servant's room, ഉരല്‍പ്പരം 
ഉരല്‍ക്കുററി pivot, hinge, വാതില്‍ ഉ. തെറി 

കുന്നു TP. to unhinge the closed door. 
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ഉരസു -- ഉരീ 


ഉരസുക urasrya ൨.24. C. Tu. (൭൪) 1. To rab, 
come in contact, ഉരസിപോക = അടന്നു. ചന്ദ 
നം ഉരസി (55 തൊട്ടു) TP. 2. to contend. ഉ 
രസി നോക്കി pressed against each other, ഉ. 
ഡുപതിയോട്‌ ഉരസുമടവു AR.; to നീ ധശന്റി 
നോടുരസിടും പുരികം KR. മണികൊടികമ 
ഉരസും നഖമാലക്ഠം C6. 83. v.aം to form 
into a pill. 
VN. ഉരസല്‍ friction, contest. രാജ്യത്ത്‌ ഉരസ 
ലായി പോയി TR. disturbances. 
ഉരു UrASSY 8. (തരം 11. fr. ഉരു) Breast ഉര 
സി സ്വൈരം) CC. standing on the con- 
quered. foe. 
ഉര്ര്്രാണം breastplate. 
ഉരി wi T.M. 1. Skin. 2. half a Nali, or 2gv 
ക്ക 7.1, കുറുക്കി ഉരിയാമ്പോറ്ം വാങ്ങി MM. ഉ 
രിയാഴa്e § Nali. 3. (T. belonging to) word 
ഉര II. 
ഉരിയുക, ആ 1. v.n. to be stripped, skinned, 
chafed. 
ഉരിക്ക v.s. to flay, skin a jaokfruit, cocoanut 


2, v.a. to strip off. 


പാന്പുതോല്‍ ഉരിച്ചു eto, cast off the slough. 
VN. ഉരിപ്പു, — ചല്‍ flaying; stripping. 

ഉരിയാടുക to utter, speak = മിണ്ടുക, to give ൭ 
80245൪. ഉരിയാടാതേ (76. ഉരരിക) മിണ്ടാ 
തെ കഴലിണ തൊഴും എന്നോട്‌ ഉരിയാടു BC. 
എന്നിട്‌ ഉരിയാടാത്തു 15. എന്നോട്‌ ഇത്ത 
രം ഉരിയാടരുതു Bh. ഉരിയാടെടോ 10, 
hunting calls to game. 

YN. 1. ഉരിയാട്ടം talk. ഉരിയാട്ടം ഇല്ല not on 
speaking terms, എന്നോട്‌ ഒന്നും എനിക്ക 
രിയാട്ടം അരുതു RC. ഉരിയാട്ടവും മിണ്ടാട്ട 
വും ൬0൦. -- തേട്ടവും ഉരിയാട്ടവും (huntg.) 
hunters slang.’ 

11. ഉരിയാട്ടു 10. ബോധക്കേടായിട്ട്‌ ഉ. ക്രടാ TR. 

ളരിപ്പ & രല urippy Hopes decandra, 
strong timber (ഉരിക്ട = ഉരുക്കു?) ട ഇരിമ്പ 
കം Cal. 

ഉരിയ൯ പി a M. ൩. (കൂരി 8.) - തക്കവന്‍. 
7.3. നടത്തുവാന്‍ ഉരിയനോ യാന്‍ RC. am I the 
proper person? 

ഉരീ ഡ്‌ 8."അംഗി, ഉരരീ Assent, 


15" 


ഉത. ഉരുക 


1. ൭രു മമ. (വര, Gr.’eyrys) Wide, large; Comp. 
ഉരു.തരം, 3൮01. ഉരുതമതപോബലം AR. ഉരു 
വായ മൊഴി കൊണ്ടു പുകണ്ണൂ 06. ഉരുകരുണ 
യോടേ Mud. (വലീയ). 

1. ഉത, ൭൯൫൨) 20. രൂപം 1. Form ആമയു 
രുക്കൊണ്ടു RC. Vishau. 2. substance, arti- 
cle, piece as of cattle (= എണ്ണം) ആക ഉരു 
പതിനെട്ടു in all 18 numbers. മന്ത്രത്തിനെറ 

ഉരുപ്രകാരം tenor. 3. time പലധുരു repeated- 
1. അഞ്ചുരുപ്രാത്ഥിച്ചു ഭത്താരം ദേഹി Bhr. 
4. vessels of any metal, chiefy വെങ്കലപാത്ര 
ങ്ങാ. 5. vessel, ദ്വ ഇരുവരും ഒരു ഉരുവില്‍ 
പോയി 11%. നമുടെ ഉരുക്കു വന്നാല്‍ 18. 
hence: ഉരുക്കഴിക്ക (3). B. to repeat 
ഉരുക്കാര൯ (5) sailor. 
ഉരുക്കുട്ടുക (2) to collect, amas ക്്റരവദം മധു 
ഉരുക്രട്ടി Bhr. the bee gathered. honey. 
സംഭാരങ്ങാര ges PT. packed together, 

ഉരുത്തരം (2) component parts, 

ഉരുത്തിരളുക (1) v. ൩. to form itself. കന്മഷം 
വ്യാധിയായി ഉരുത്തിരണ്ടു ഭവിക്കും KR. sin 
shapes itself into disease. 

ഉരുത്തികയുക (4 & 2) ൦, ൩. vessels & articles to 
be complete for sacrifice ete. 

ഉരുത്തിരിയുക v. n. to be shaped, as child in 
womb, become distinguishable, v.a. ഉരു 
ത്തിരിക്ക YN. ഉരുത്തിരിവു. - 

ഉരുപ്പടി (2) ദസ്ിഭ. 

ഉരുവഴിഞ്ഞ പോയി disappeared. 

ഉരുവാക്കുക (1) v. a. to form. 

ഉരുവിടുക (3) v. ഒ. to repeat, rehearse. 

CY. ഉരുധിടുവിക്ക to impress on the mind, 
ഉരുവിലസുകടളരുവാക £.3. പുകശുണ്ടുരുവി 
ലസീടിന ശിവൻ Anj. assumed a form, 
ഉരുവെത്തുക $൦ ഒടടume ഒ ടം മനസ്സില്‍ ഉരു 

വെത്തിപോയി an impression fixed in the 
mind. 
ഉരുചോട്ും (5) sailing. 

ഉരുകുക, കീ ua T. M. (C. Te. Tu. ഉരി 
heat) To melt, dissolve, be softened മനസ്സ്‌, 
കരം ഉ. KR. —impers. മുനി ക്രറിനവ എനക്ക 
മനതണ്ടില്‍ ഇന്നും ഉരുകുന്നിതേ RC. 
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ഉരുങ്ങു -- ഉരുസു 


YN. ഉരുക്കും 1. melting എല്ലുരുക്കം അസ്ഥി 
സ്രാവം. 2. മമജ്ച്ള ഉള്ളൂരുക്കം 1.1. ഉ. കി 
ട്ടി ചത്തു, 

ഒ.ഴ, ഉരുക്കുക, ക്കി 10 melt ഉറക്കാമ്പുരുക്കി 
ചെക്കാ, AR. don't unman me. 

VN. ഉരുക്കു 1. what is melted, ഉരുക്കനെയി 
liquifed butter. മഗധവെള്ളം പോലത്തുരുക്കു 
നെയിവിളസിTP. 2. fused metal. ഉരുക്കു 

പൊന്ന്‌ bullion. ഉരുക്കുമണിക്കാതില ഒല 

3. T, M. C. Tu, steel മുരി 


ക്കരിക്കാംprov. ഉരിക്കുമുട്ടി steel tostrike fire, 


ring of cast gold. 


ഉതങ്ങു ക uruhhuys (ഉര) To rub, graze ge 
ഉരുങ്ങിപോയി the ball just touched in passing. 
ഉല്‍ട്ടു urufty 7. M. C. (ഉരു) 1. Whatis round, 
2, fraud ഉരുട്ടൊഴിഞ്ഞില്ല ഒരുവനു Bhr. ഉരുട്ടും 
ego prov. 
ഉരുട്ടന deceiver, 
ഉരുട്ടുക ൩൭. 1. $0 roll, കുഞ്ഞനെ ഉരുട്ടി ഉണത്തി 
11. ഉരുട്ടി വിളി ക്ക to awaken by tossing,gരു 
ട്ടിതിന്നുക $0 ലേ rie. ദൃഷ്ടികഠം ഉരുട്ടിയും മു 
ക്ലികഠരചുരുട്ടിയുംVCh. ദം: കണ്ണുരുട്ടി, അക്ജി 
മണി ഉ. Mud. വെള്ളം ഉരുട്ടുക an art practis- 
ed by Rishis’ wives, നാളീകേരത്തെ ഉ. 51, 
2, to cheat V1, 
ഉരുനീി uruqi Pan of bone (ഉരു). കാല്‍ ഉരു 
ണിയില്‍നിന്നു തെററ dislocated, sprained. 


ഉരുതി ti (3. രീതി) വാക്കരുതി Elegant 
words Vi. 


a ceremony on Vishu. 


9B20 ക urummuya = ഉരമ്മുക 1. To rub, touch 
Nid. മെയ്യോടു മെയ്യും ഉരുമും വണ്ണം CG. കൊമ്പു 
കൊണ്ടന്‍പില്‍കഴത്തില്‍ ഉരുമ്മി 06. ഒ play- 
ful gazel, മേഘങ്ങറം തമ്മില്‍ ഉരുമ്മിട്ടമ്പോഴ്ം 
ഉണ്ടായ്ക്കുന്ന ശിഖരാഗ്നി Bhr. 8, ഉഴിയുക, 
കടക്ഷോിക്ക 74. കടക്കണ്‍കൊണ്ടു രുക്മേണം 6. 
3. 0 യി൦ ചന്റ്രമണ്ഡലത്തോടുരുമ്മീടുന്ന രത്തമാട 
ങ്ങശ RS. 

ഉരുവം uruvam 71011. രൂപം (= ഉരുവു) 7. മൈ 
തിലിതിരുവുരുവംRC. Form. ഉരുവം പകന്ന്ചിജ്ു. 

കതസു ക യമ്മധൃഭ-- ഉരസുക. C. Tu. 1. To 
wear off, diminish; സക) ഉരുസിപോയി മ്മം 
off poorly. 2, to glide down, fail ഗാഭം ഉരു 

സി- അലസി. 
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ഉരുസൽ 1. tumult, quarrel, 
ഉ. തന്നെ ആകുന്നു TR. all in confusion (see 
ഉരസല്‍). 

ഉത്രം wu} ൩.20. C. Tu. (om?) 1. Circular ഉ 

രുമ തുട RC, ഉരുണ്ടുഖം KR. ഉരുധതടി log. 

2. ൭ ൯൫961 തേരുരുളി൯ ഘോഷം, ഉരുളൊലി 

കം ജനങ്ങം കേമക്കാം 11%. 3. rolling wave. 

ഉരുളൻ കല്ലുകൊണ്ട്‌ അഴകു) MR. bowlders, 
pebble. 

ഉരുളുക, ണ്ടു n.v, to roll (മട തോണി), $oടട, 
reo. പണിക്കർ വീണാലും രണ്ടുരുളും 
ഇംഗ, കിടന്നുരുണ്ടാര്‍ 00, playing boys. ഉരു 
ണ്ടു പോയി rolled in the dust. ഉരുണ്ടു പിര 
ണ്ടു പോയി കളക Ya, to Ay for life, tumble 
൧ മയ. ആനന്ദമഗ്നനായി വീണരു 
ണ്ടാ൯ AR, [TrP, 


2, failure നല്ല 


adj. part. ഉരുണ്ട round, ഒരുണ്ടനാളീകേരം 

Inf. ഉരുള 1, 80 as to revolve, ഉരുളപ്പലിശ inter- 
684170൨൩ interest; also ഉരുംപലിശ VyM. 
2. a ball, morsel ചോററുരുള Mud. സന്ധ്യാ 
സികഠാക്കു ൨. ഉം ചോറു PT. 

VN. goa, rolling, roundness ള'യായ്താണുന്നു 
looks inseoure (as promises), 

ഉരുളി caldron to boil 4-5 measures of Tico, 
220 കിണ്ടികഠം ഉരുളികാം Nal. ഉരുളിയില്‍ 
ഇട്ടു വറുത്തു ഭ m4. എണ്ണയുരുളി അടുപ്പത്താ 
ക്കി TP. (for ordeal) — വാലുരുളി ladle for 
sacrifice, 

. 8. ഴ, ഉരുട്ടുക ദു. ന. 

1. ഉരെക്ക urekka 5. (കൂര) 1. To rab, grate, 

polish, grind, 2. to try, assay metal. 

1. ഉരെക്ക.- ഉരക്ക 3. (ര II.) To speak, say. 

ഉരകൊണ്ടുരെക്ക ദ്യ $0 oneself, വേണ്ടാത്ത വാ 

ക്കുക ഓാരോന്നുരെക്ക; എന്നുരെപ്പു ജനം Bhr. 


ഉറയു - ഉറെക്ക 


2. T. M. C.Te. power, sharpness; ourd, what 
curds കാച്ചിന പാലില്‍ ഉറ ലീശ്തിന ക 
ണക്കനേ VCh. 

൩. ഴ. ഉറക്ൂടുക, തിരിക, പിടിക്ക milk to curdle. 
തൈര്‍ ഉറഭൂടാതെ ക്ൂടുകില്‍ രോഗങ്ങാം ഉ 
ണ്ടാം GP. 

ഒ, ന, ഉറക്ൂട്ടുക, മറവീഴ്ലക, പകരുക, 600. 

v.0. ഉറയുക 1.T. To be firm in, to stay. 
കാലന്ദറവേടം, അന്തകന്‍ വിടുറവതിനുള്ള കാ 
ലം RC. share death’s abode, ഗൃഹങ്ങ ഒക്കയും 
അലക്കീനന്നായിട്ടുറഞ്ഞിരിക്കുന്ന KR. 2. to 
be possessed വെളിച്ചപ്പെട്ടുറയുക, ഉറഞ്ഞവര്‍ 
Demoniacs. അവര്‍ ഉറഞ്ഞു they got into a 
strange spirit, behaved madly. 

VN. ഉറച്ചല്‍ 1. congelation. 2. devil’s dance, 
frantic behaviour, inexplicable obstinacy. 
എനിക്കും ഉ. തട്ടി I was under the same 
delusion. 

൩.൩. ഉറക്ക To be firm, fixed, settled. ഒന 
ഞുറച്ചിരുന്നാലും ചിന്ത ഏന്നിയേ ദേവി KR. be 
of good cheer! ഓലയിലേ വായന കണ്ടുറച്ചു TP. 
understood the contents, ശ്ലോകം ഉ. ശാസ്ത്രാടി 
കഠം പാഠം ചെയ്യൂറച്ചിതു got by heart Bhr. പ്ര) 
തിയുടെമേല്‍ കുററം ഉറെച്ചു charge is proved 
ഒള്ദinst, പോവാൻ മനസ്സില്‍ ഉറെച്ചു Mud. itis 
decided. എന്‍മരണം ഉറെച്ചിതു 00൨. എന്നുരെ 
an KR. believe me. എന്നുറെച്ചാര്‍ & എന്നവക്കു 
റെച്ഛു 00൪. മറന്നില്ല മതിയില്‍ നന്നായിട്ടുറച്ചി 
രിക്കുന്നു 1൯. — ഒന്നിലും ഉറയാത ജനങ്ങ GP. 
-- ഉറെച്ചുച്ചരിക്ക 0 aspirate (ഒട ഖ, ഛ 61൦.) 
Inf. ഉറക്കേ (- ഉറച്ച) strongly, firmly, aloud 

ഉറക്കേ വിളിച്ച, ആഴി ഒറക്കേച്ചാടിപ്പോക 
KR. ഉറക്ക നിന്തുമ്പോഠം swam boldly. അ 
വനെ കെട്ടിനാ൪ ഉറക്കചേ firmly. 


} [റ . 
U0 urvara Fertile soil. [സഞ്ചരിച്ചു Nal4. 
ഉവ്വി യ 8. (am f.) Earth ഉവ്വീതലങ്ങളില്‍ 
ഉറ ua ൩. M. C. Tu. (൭൨൮ that which holds) 


VN. ഉറപ്പു. 1. firmness മരത്തിന്ന്‌ ഉ. പോരാ 
not strong 620൮൨. നല്ല ഉറപ്പത്തോടെ കെ 


1. Sheath, case of pillows, thimble, നായക്കു 
വാളിന്നുറയില്ല 4൧൭൦1. വാം ഉറയ്മൂരി Mud. drew 
word, — നെല്ലൂറ measure of 20 Para. കൈയുറ 


Gloves. കാലുറ stocking. [maker = കിടാര൯. 
ഉറവഡാധ Royal sword Vi. ഉറaാകല്‍൯ scabbard- 


ടി ൫൬.) ബുദ്ധിക്കുറപ്പില്ലാതെ TR. too plia- 
ple. നമുക്കു ഉ. പോരാ [don't venture. അ 
ല്‌ി മ . 

ത അന്വായഭാഗതേോക്ക ഉ. MR. it speaks 
for the plaintiff. 
റപ്പൂമരം പിള്ളെക്കുറപ്പു ജനനി 4൯. 3. ൦ 


2. atay, support വള്ളിക്കു 


ഉറക്ക _ ഉറങ്ങു 


surance. പിരിച്ചു വരുന്ന ഉറപ്പു കാണാതെ 

TR. without a sure prospect of realizing 

the collections. അവര്‍ ക്രുട ഉണ്ട എന്നൊരു 

പ്പു Bhr. the comforting belief, യജമാന 

ന്മാരെ ഉറപ്പു വേണം, സായ പറഞ്ഞ ഉറ 

ക്ഠ്ര, ചി എഴൃതി തണു TR. Domi 
CY. ഉറപ്പിക്കട ഉറപ്പാക്കു 1, to seize, hold 
firmly, make fast ചാപം കരത്തില്‍ ഉ.., 
സ്ൃന്ദനം ഉച്ച വാഹങ്ങം കൂട്ടിക്കെട്ടി ഉല 
ready Nal. ഭൂമിയെ ച്ചു KU. made firm. 
വലത്തു, ഇടത്ത്‌ ഉ. KU. army to form on 
the right, സൂയ്യബിംബേ നേത്രം ഉച്ച Bhg. 
fixed. വേദശാസ്ത്രാദികളും പാഠം ചെയ്യുറപ്പി 
a Bhr. പഠിച്ചുറപ്പിച്ചു 841൨. നന്നായി ഉറപ്പ 
ചിടുക ChVr. toremain firmly seated. 2. to 
resolve ഇത്ഥം നിരൂപിച്ചുറപ്പിച്ചു Nal. ചില 
രോടു പറഞ്ഞുറ, Mud. 3. to assure, con- 
ന്നേ എന്നുറല്പിപ്പാ൯, കുററം ഉറ. MR. prove. 
സാക്ഷികളെ ഉറ. പറഞ്ഞുറപ്പിച സഹായി 
A MR. to persuade, seduce, 


ഉറക്ക, ന്നു utakka (Te. gQ leak, see ഉരറുക) 

To spring, ooze out (ട്ടം) കണ്ണില്‍ ഉറന്നവെ 

ഒളമൊടു Mud. with tears. മിഥിയില്‍ ഉ, നീര്‍ 

2001. വായിന്നു പുളിച്ചൊരു വെള്ളം ഉറക്കും ഒ 

med. വെല്ലം എന്നു ചൊല്ലിടില്‍ വെള്ളം ഉറന്നെ 

ഗം വായില്‍ അപ്രേം CG. mouth to water. ഭൂമി 
ഉറന്നില്ല not saturated by the rains, 

VN. ഉറവു 1, fountain, ഇന്ന ഉറവ 80. T. 

2, superfluous water, 9. ചവിട്ടുക to remove 
it from ricefields. 3. originality അഭ്യാസ 
മല്ല ഉ. തന്നെ. 
ഉറവന്‍ (3) genius. 
ഉറങ്ങുക uahiwya T. M. (Tu. C. Te. to fall, 
die) To sleep ഉറു. ഉറങ്ങിപോയി fell 
asleep. Nal, 

YN. 1. ഉറക്കു ഭിം ഉറക്കിന്നു പായി ചേണ്ടാ 
210. കണ്ണുന്ദറക്ക പററിയ നേരം TP. fast 
aടിeല ഉ. ഒഴിയുക to awake, watch, 
ഉറക്കറ bedroom TP. ഉ. തന്നിലങ്ങകമ്പുക്കു 
VetC. 

IL. ഉറക്കം 8660. ഉറക്കത്ത in 516600. ഉ. ഇളെ 
ക്ക, സഹിക്ക $0 keep awake. ബലദദ൪ ഉ. 
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ഉറക്കു. ഉറുക 


പുക്ക ശേഷം Bhr. (02. തെളി ക). ഉ. തൂക്കുക 
to dose. 

ഒ. ഴ. ഉറക്കുക, ക്കി 1. to put to 51660 എന്നെ 
യും കാട്ടില്‍ ഉറക്കി കിടത്തി നീ Nal 4. 2. to 
rock asleep, turn as the capstan V1. 

ഉറക്കുത്തു utakkutty Worm eaten, as ഉറക്കത്തു 
ള്ള മരം V2. from; 

ഉറല്‍ (= ഉറക്ക?) what oozes out, dust of de- 
caying tree, also ഉറപ്പൊടി. 

ഉറപ്പുഴ wood-worm (0. moth). 

ഉറത്തുക Y2. = കുത്തുപിടിക്ക to be worm eaten. 

ഉറവു wavy 1. & ഉറവ ടം ഉറക്കം 2.T. 

aM. Nearness, relationship, VN. of ഉറു (ഇ 

ളയവനോട്‌ ഉറവിനെ അണെത്തു RC 9.) 

ഉറവ൯ 1. see under ഉറക്കം 2. (from ഉറല്‍) 
a weevil B. 

൭റഠം ural (=ഉറല്‍?) Spark. ഉ. മുട്ടി കളക 
to snuff a candle, clear a torch (loc.) 
ഉറി ui 5. (ഉവ്വ 1. Network for suspending 

018 തൂക്കുറി; ഉറിയില്‍ കലം വെക്ക, ഉറിയും 

ചിരിക്കും 2൦൦. തൂക്കിന നല്ലുറിതങ്കിഴില്‍ ചെന്നു 

CG. 2. 

ല a kind of net V1. 


a running knot, loop, noose. ളറിവ 
[--ഇറമ്പുക No. 
ഉറിഞ്ചു ക uiihjuya 9൦. (1. ഉറിയു To sip, suck 
൭റു യ്യ Ar. rub, Spirit, life 0൩1) 
കറുക, ററു യ്യൃഭ്ര 5. 1. To be frm (= ഉരന്നു 
ക). 9. tobe ined, അറിവുറും അരചന്‍ RC, 
ഉറുകുലി Vi. 9. venomous spider (C. ഉക്കലു). 
YN. ഉറുതി firmne്ട; ഉ'കഠ ക്രറിനാ൯ RC. 
encouraged, comforted (=9 0g). ഉറുതിമിക 
വേറും (pl. ദം), ഉറുതിതങ്കിന Ani. 
ഉറുക്കു (what fortifies) 1. amulet = രക്ഷ. 2. 
hollow gold or silver ornament round the 
waist, containing amulets, അരയില്‍ കെട്ടു 
ന്ന വെള്ളിയും TR. ഏലസ്റസുറുക്ക, 0. 
ഉറുപ്പ (പൈ ൧൧൭) 
clothes. വണ്ണുമ്മാ൯ വീട്ടില്‍ ഇല്ലെങ്കില്‍ 


1. large bag chiefly for 


തൃണിയുറുപ്പയില്‍ വേണം ൦. ഉറുപ്പയില്‍ 
കള്ളം വുക്കു prov. 2, testicles ഉറുപ്പെക്കു 
ചേന. ഉറുപ്പച്ചൊറി. In 70. ജര എന്നു 
ള്ളൊരുറുപ്പയില്‍ the womb. 


ഉറപ്പു 1. the breast with the shoulders. ഉറു 


കരുത്തു ഉററു 


പ്രടക്കം seizing round the shoulders, 2. a 
heavy timber more durable than teak, Hopea 
decandra, (= മരിച്ച). 
ഉറുത്തുക tiuttuya T.M.(C.2qng )To chale, 
terrify by fierce look B. [ല്ലാം PT. 
ഉറു പ്പിക uiuppiya 8. ജയ പൊന്നുറുല്ടികയെ 
ഉറുമാല്‍ 2. rimil, Handkerchief, head-cloth. 
ഉറുമാ൯ A. നനന, Pomegranate ഉറുമാമ്പ 
ഗം. ഉറുമാമ്പുലി MC, tarantula. 
ഉരുമി Ar. Timi 1. Byzantine ഉറുമി രാജാധ V2. 
Sultan of Turkey. 2, damascene blade ത 
നെറ ഉറുമ്മിയും പലിശ എടുത്തു, ഉറുമ്മിയലക 
11. അത്തല ഉ. ഇത്തല മടുക്കണ (൫1൭). 
ഉറുമ്പു uiumby - എറുമ്പു Ant. ഉരുമ്പരിക്ക, ഉ 
റുമ്പുണ്ടെന്നു തോന്നുക Nid. 
Kinds: കുട്ടു -, കുനിയ൯; നെയ്യു ൦ , നീരു (നീ 
റു) ---, പാമ്പു -, പുളിയു-, പ്രാന്തനു-, 
ശവംതിനിയു - MC. als ചോണ൯ red ant. 
ഉറുമ്പുകണ്‍ MC, eyes as of moles. 
ഉറുമ്പുതിനി Ayoatcher. 
ഉറുമ്പുക്‌ യ്യ്ബീയയമ (= ഉരമ്പുക 1). 
ഉറുമ്പല്‍ roar of tiger V2. (gqa T. Te.) 
൭ഠറെക്ക 1. see ഉറ, 2. 80. to pour gently B. 
ഉററത യിലി (see prec. & ഇറുക) A drop. മൂന്നു 
ററല്‍ a med. 


Prickly feeling. 


As ഗ്യ തെളിഞ്ഞ നിര്‍മ റ റി ക്കളഞ്ഞു ഒ med. 
ഉററിക്ക to dribble =ഇററിക്ക. 

900 uttu past of ഉറുക q.v. ഇനിപ്പമായി ഉ 
രെക്കല്‍ ഉററാ൯ RC. Began to speak, അറിയു 
ററു നിമ്മലമായി ChR. grew. 
adv. part. near, 010861. ഒച്ച കേട്ടുററടുത്തീടി 

Bhr.ഉ. നോക്ക, കേക്കു; ഉറരുതനിക്കൊത്ത 
ചങ്ങാതി. -in Compds. കിഴ്നററു ചൂഴ്ണററു 
ചെന്നോളം CG. cringe & fawn around them. 

adj. part. goo 1. close, dear. ഉററപുത്ര൯ PT. 
ഉ. മാ൯ Bhg. favourite, ത൯ ഉററവരെ ചാ 
രത്തുകൊണ്ടു CG. assembled his relations. 
ഉറേറാരും ഉടയോരും അടുത്തു $8. ഉററ 
വരും ഉടയവരും ഇല്ലാത്ത V1. orphan. അ 

9. ള്ള 
1൩ 0. അറിവുററ ജനങ്ങ, വമ്പുററകാമന്‍൯, 


രിവുററവ൪ vu. soquaintances. 


മുമ്പുററ 61൦. 
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ge — ഉലയു 


Qe ula T. M. C. Tu. ( ga} T. to agitate) 
1, Furnace in forge. ഉലയില്‍ ചുട്ടു തീയെരിയും 
നാരാചം KR. കൊല്ലനെറ ഉലെക്കു ചവിട്ടി 
പൊളിച്ചു TR. 2. the bellows ഉലപൊന്തി 

ചൂതുക V1. also ഉലദത്താല്‍. 3, broth, gravy 
No.; gang} currybroth Vi. 

ഉലക യി T. M.-- ഉലകം, ലോകം 1. World, 
(7 മേലു. ₹ കീഴ) - ംരംരേഴലളിന്നം ംരംശന്‍. 
2. rth ഉലകിഴിയുക KY.-അവതരിക്ക. ഉല 
കീടേ on the earth, 

ഉലക്ക ulakka 7. M. ൦. (നം. രൊക്കലി 77. ഉര 
ത, 8. മലൃഖലം) Pestle for pounding rice, mostly 
of വിട്ടി, ഭിഭം ഇരിമ്പുലക്കടമുസലം (ആനകാം 
ഇ"യോടും അടുത്തു Brhത.). ഉ. കൊണ്ടു ൩ ആ 
ളെയും തച്ചു TR. ഉലക്കയോളം കാതല്‍ prov. 
measure of thickness. 
ഉലക്കമി൯ MC. pike, 

ഉലക്കുക, ക്കി യില്റിയമ (൩. ഉലക്ക to become 
reduced) To shrink up Vi. 

ഉലയുക, ഞ്ഞു ulaywys T.M. C. Te. (see ഉ 
ല) 1. To be agitated, move, shake = കലയുക 
£.i. മരങ്ങഠം കാാറിനാല്‍ ഉ. DN. ഉലകം കല 
ഞുലയും, പോത്തലം ഉലയ RC, ഓലാപാലെ 
ഉലയുന്നൊരു വാളുമായി Mud. fexiblo. കരങ്ങു 
ചാടിയാല്‍ ഉലയാത്തതു KT, a palm old enough 
not to be shaken by a monkey. ഉള്ളം ഉലയാ 
നിവ്രികല്രംKeiN. 2. to become loose, slack, 

tired വില്ലൂല. CCh. കുന്തളം അഴിഞ്ഞുലഞ്ഞ Nല. 

ഒട്ടഴിഞ്ഞലഞ്ഞ കിഴിഞ്ഞു നിവിബന്ധം Bhr. her 
garment gave യയ. മുടിച്ചക്ൂന്തല്‍ വിണുലഞ്ഞ 
ഗിയും KR. വെയില്‍ ഏററുലഞ്ഞു, തമന്നുലഞ്ഞു 

CG. മുണ്ടലഞ്ഞ പോയി became orumpled നാ 


ട്‌ ഉ.,കൈളലം V1. to be impoverished, ruined, 


ഴം ഒ. ഉലെക്കക, ചൂ 1. to agitate, bend, soften, 
crumple paper, clothes, ete, ഞാണി തന്നിടു 
ലെക്കാതെ KR- without fail. 2, to destroy 
ഉലച്ച കളയല്ല - മുഷിപ്പിക്കൊല്ലാ -- ലങ്കയെ 
ഉലെപ്പുതരുതു RC. 

VN.I. ഉലച്ചല്‍ 1. flexibilitഴ ഉ. പെററ കപി 
allot RC. agile. 9, agitation, discontent, 
ruin ഉ. ഇല്ല രാജ്യത്തില്‍ DN. [unshaken. 

21. a0 ഉലവ ഉലവില്ലാത മടവാരണം RC. 
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TI. ഉലപ്പു (So. ഉലെപ്പു agitation) softening. 
ഉലപ്പെണ്ണു ല്മളട bathing oil രാജാവ്‌ ഉ. ചാത്തി 
KU. ഉ. വാങ്ങി തേച്ചോ TP.vu. ഒലിപ്പെണ്ണ. 
൭ലരുക, ന്നു ularuya T.M. (? ge)n.v.Todry 
വായും ചിറിയും ഉലരും തൊണ്ട വറളം VyM. 
ഗുളികയുടെ വെള്ളം ഉലന്നു; കറ ഉലന്നിട്ട ചീ 
ye Nid. 





VN. ഉലച്ച dryness. 

൭.൬, ഉലത്തുക (8. ചിട ഉലക്കുക) to dry, air= 
ചിക്കുക, ഉണക്കുക; കുന്തളം ചിക്കി ഉലത്തു 
ന്നതു Bhr, to reduce on the fire to proper 
consistency. 

ഉലാവുക ulivuya T. M. (T. ഉലാ process- 
ion) ൭.൩. 1. To take a walk മുട്ടെക്ക ഉ. a hen 
to seek where 019. ചേണുററുലായുന്ന വിചി 
കഠം 6. അപ്പിടി ൫൦9. പാരുലാധിന നിരാ 
വലീ CG. clouds passing over earth (No. also 
wrഠനളിഴ ഉലാത്തുക [, 1, മീ൯ വെള്ളത്തില്‍, ഉ'ത്ത 
൯പോയി vu. has taken a walk). 2. to attain 
ചിനം കനമുലാവി, ഛിരുലാവും മല, കാരുലാ 
വിന ചായല്‍ RC. (= ഉള്ള). (ete. 
൬, ഒ, ഉലാത്തുക to take for a walk f.i. children, 
ഉലുവ uluva Ar. 12102, Fenugreek, Trigo- 
neila foenum ഉന. ഉലൂവത്രിഫല a med. പാ 
ലുലുവ- ധാതക 8. [ഉ. പുകെക്ക Mpl. 
ഉലു വാ൯ യി Ar. lubin Frankincense 
ഉലൂകം uliyam 8. (L. ulula) Owl PT. 
ഉലുഖലം ulikhalam 8. ഉരല്‍ 00. 


൭൮൪. ഉ TM 


10൦ ഞങ്ങ ഉവന്നൊരു കേശവ൯ 668. ഞ 
ങ്ങ്ം ഉവന്നവ൯, തന്നെ ഉവന്നുള്ളോര എ 
ല്ലാരും ഖിന്നരായി CG. his friends- അജ തെന 
ഇന്തിരന്‍ ഉവന്താ൯ RC. helped; with Ace, & 
1,00൦, ഇവങ്കല്‍ ഉവന്ന കൊങ്ക 06. എന്നെ ഉവ 
പ്പൊന്ന്‌ ഏതു Pay. 

VN. ഉപ്പു gladness, love 1. 

a.mal. ഉവവി (വ. ഉപവി 4. ൦.) ; എങ്ങഗാക്ക ഒ 


ന്നിലും ഉ. ചുരുങ്ങാ, ഉവവി എന്നുടലില്‍ ഇല്ല 
RC. inclination, 


ഉവര്‍ uvar (=e) vu. ഒര. M. (C. Te, Tu, 


ഒഗ) Salt taste, brackishness. 

ഉവരി ടമ ഉവരിയിലുള്ള തിരമാല RC. 

ഉവരുപ്പു GP.= മണ്ണൂപ്പു- 

ഉവര്‍കാലി buffalo-cows that prefer to lie in 
881 യല - ഓക്കാലിനെയി കുടിക്ക. 

ഉവര്‍നിലം brackish, barren soil, [ete. 

pando soil impregnated with salt, urine, 

ഉവര്‍ധെള്ളം salt wat ഓാ൪൭വള്ളത്തിനെറ 
ജ്വാല തട്ടി MR. in ricefields, also കണ്ടം 
ഓര്‍പ്പൂളിയാല്‍ നടന്നാല്‍ MR, when infectel 


by brackish water. [വായു full moon, 


കവാ va ൩. Fullness, M. ഉവായു V1.2, mod. 
൭൮൮ uvva So. (Te. go umph, well Vp.) Yes, 


yea= No. അതേ 7.1. അവിടെ ഉണ്ടോ- ഉവ്വ 
(opp. ഇല്ല). 


ഉശനസ്സ്‌ utanas 8. fukra, planet Venus, 
ഉശീരം 1517൭൬ 8. -5 രാമച്ചം Cuscus ളമ ഉശി 


രാടി ലേപനം VetC. 


ഉലെ - ടം JAW. — ot യ്‌, & ഉഷസ്സ്‌ S.(V pw ;h.uro) Dawn. 


ഉമ്മു ulya 8. Meteor, firebrand, 
[for the other pay, — ഉല്ല —2ey see ഉല്‍ -] 
ഉല്ലംഘനം ullanghanam 8. (മര) Over- 


ഉഷ കാലത്തു, ഉഷസി in the morning. 


൪0൩. ഉഷെക്ക 10 യേ ഉഷൊെക്കുമ്പോഠം, ഉ. 
ഷെക്കും വിധെൌ Bhr. ഉഴെക്കു ൩. 


ടന സത്യ്യോല്പംഘനം ചെയ്തു UR. ഉത്കിതംu്idamS.(വസ്‌ ) Fixed = നിശ്ചയം V1. 
H 3 A 
ഉല്ലാസം 8. Erulfation, ങ്ങളും ഓടി ഗ (രരം ശ്ര 8. Camel (Ved. bull). 


മിച്ചു 0227. his spirits forsook him. ഉല്ലാതം 


ഉശ്രരപൌകന്സ്രകേശങ്nംKR.N.pr. of a people. 


ചേര്‍ മന്നവർ RC. gay; 50:  [cheerful, — ഉന്നം uinam 8. (2a burn) 1. Heat. 9, 1:0% സൂ 


ഉല്ലാസശാലി 841൨. ഉല്ലാസശാലിനി fem, Nal. 
denV. ഉല്പസിക്ക to be delighted, expand, 
21. ഉല്പസിതം. 
ല്ലേ ലം 8. Surge, wave. 

ഉവക്ക, ന്നു uvakka 5.(V ഉ.) 1. To jump 
up, exalt കേട്ടു മാമുനിവര്‍ ഉവന്തു RC. 2. to 


യന്‍ എത്ര ഉഴ്ണകരനായിരുന്നാലും Arb. heating. 
ഉഴ്തനാഴിക se നവഭോഷം. 

ഉശ്ണപുണ്ണു chancre, 

denY. ഉന്ക്തിക്ക to be hot, ഉ'ച്ചു ചൊന്നാ൯ വി 


നയം കൂടാതെ Mud. ഉച്ച നിന്ന ശാസനം 
Bhr. 


ടക ഉര്‍ം 


ഉശ്തിക്ഷം 8. turban, diadem. ഉ. മുമ്പായ ഭൂഷ 
ണം CG, Bhr. 

ഉഴുക uayy ൽ ൭൭൨൮ A chief guard, prime 
൩ ആയുധാഭ്യാസം V1. warding off a blow. ഒ 
ഉക വെട്ടിയാറെ കടകം വെളി prov. 

ഉയുക യ്യ (T. to suffer a dragging pain 
— Wns.) വാഴ എന്നിവ ഉളയപ്പോയൊ RC. 
S99 1. (a T. sounding, writhing) കക 

ചോരി ഉമിണ്ടുമയിത്തു RC. 2. to play at 
tennis V1. 
ഉുറുക, റി (& ന്നു) വിദ്യ 7. M. Babble, 
indistinct noise, as in stomach, [oad. 
92 Ajulavy 1. --ഉളക. 2. YN. of ഉ%=ഉള൯, 
ഉളി uli 5. ഗ്ര? entering) Chisel, burin (see 
ഉടക്കളി) കയ്യൂളി broad ch., തിരുകളി ടോ, ചി 
പ്പി plane. ഉളികൊണ്ടു വടി ഉഴിഞ്ഞുകൊറ്ര V1. 
ഉളിയുക, ഞു നോക്കുക 80. 40 stoop, peop V1. 
240, ചാമുണ്ഡി 600, കോലം ധരിച്ചവര്‍ ഉ'ഞ്ഞു 
നോക്കുന്നു (-കണ്‍മിഴിക്ക); പാമ്പിന്‍ പൊ 
ത്തില്‍ 60. 

ഉളിയനൂര്‍ (1. ഉളിയം കരടി) പെരിന്തച്ഛ൯ 
N. pr. a famous low caste sage called മുളി 
അച്ച൯ KN. 

Ope, qm യി (T. to writhe, Te. to start) To 
start, be unnerved ഉളത്തുപോക; ഉടുത്തു കയ 
റുകപളടുമ്പിക്ക. 
ളളുപ്പു 1, shamefacedness; ഉ. കെടുത്തുകടനാ 

ണംകെം; ഉളുപ്പില്ലാത്ത impudent (3൭ ചിത 
മില്ല). 2. feeling; ഉ. കെട്ടുപോയി become 
callous. —ഉ'ക്കേട; loss of 1 & 2. 
ഉഴ ക്കത T. 24. C. Tu. a sprain. 
ഉടുക്കുക ക്കി (7.) $൦ be 6351008468, അവര്‍ക്ക 
ഏററം ചാപല്യം പൂണ്ടുളുക്കി ശരീരവും VetC. 
ഉളൂക്കിഴെക്കു to set a dislocated joint, 
ഉടുക്കു (1.) & ഉളു.ക്കം No. =൭ഉ4ക്കല്‍.  [moth. 
ഉ$മ്പു uumby (൩. ഉടു wood-worm) No. A grain- 
ഉം u} 5.(V pg.) To be within, be there, exist, 
whenoe ഉണ്ടു മു. ന. gag 2nd fat, 7.1. അവഠം 
പെററുള്ള സാവ്വഭൌമ൯ Bhr, from her was 
born 8.; Often with ഏ, -- കേളിയേ ഉള്ളൂ കുണ്ടി 
Se Bhr. it is but a report. ചാവതേ ഉള്ളു I 
shall surely die, കൊല്ല, ഉള്ളു 11. കമ്മംകൊണ്ടു 
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ശുഭ്ധി വരുത്തുകേ ഉള്ളൂ. മധ. നോക്കിയതേ 
gag [only 100150. നി൯കനിചേ ഗതി ഉ Nal. 
adj. part, ഉള്ള (old ഉള. f.i. തലയുളവറുത്തു RC.) 

1. existing, true, real, ഉള്ളാണ്ണം according 

to truth. ഉള്ളതൊന്നും ഉള്ളതല്ല - ഉള്ളതിന്നു 

നാശമില്ല - ഉള്ളത്തിനെറ ഉള്ളില്‍ ഉണ്ടൊരു 
ഉള്ളതു പറഞ്ഞാല്‍ 
270൦. ഉള്ളത്‌ ഇല്ലാതാക്കും Bh. ഉള്ളന്നും, ഉള്ളേ 
ടത്തോളം thro’ life, 2. in which, to which 
there is, ബുദ്ധിയുള്ള sensible, പരദേശത്തു 
ള്ള ബ്രാഹ്മണര്‍, പിതൃക്കഠ്രക്കള്ള കടം, മന്നവ 
ക്ക അവകാശമുള്ള നാട്‌ അയക്ക Bhr. to give 


ള്ളതായൊരുള്ളതു phil, 


it up to those, who have a claim on it, 
8.often auxiliary. നൂറായിരം മുത്ുകഠര കോ 
തുള്ള ഛത്രം KR. സന്തതി ഇല്ലാഞ്ുള്ള സ 
ന്താപം, ചൊല്ലാതുള്ള കഥ Bhr. വരുത്തിട്ടു 
ള്ള കാരണം, വരുവാനുള്ള സംഗതി; ജനനി 
ഛത്താല്‍ ഉള്ളവസ്ഥ പോലെ Mud. as when 
a mother has died. 

ഉളവോ൯ fut. part. as: പ്രാണയം ഉൽചോ൯ 

ChVr. thosein whom love arises. 

ഉള്ളവൻ 1. relation, കാരണവന്‍. 2. ഉ” 
നെറ പൊ൯കപ്പാ൯ന്‍ ഇല്ലാത്തവന്‍െറ പാര 
ചേണം prov. 

VN. ഉളവു 1. coming into existence. ഉ8.വാക 
(കിട ഉളനാക, ഉളരാക Bhr.) to be born. 
അവന്നുളവായില്ല = തോന്നിട്ടില്ല, ഉളവാക്ക 
ട ഉണ്ടാക്ക; വിശ്വങ്ങഠം എല്ലാം ഉളവാക്കി 
മുന്നം 0, 2. tier, turn, ആവുളധില്‍ then 

V2. ഉളവും പാധും (- ഉടു woof) stones laid 


crossway above each other. 


ഉള്ള ully ഉംം 5. 1. Inside (Tu. 0. ഒഠം Te. ലൊ), 
whatever is inside. ഉള്ളാലുള്ളാണ്ണർള്ള മുതല്‍ 
കൊടുത്തു TR. as much as they had. അവക്കു 
ള്ളായിട്ടുട്ളത ഗ്രഹിക്കരുതു TR. inmost thought. 
ഉള്ളൊിക്കുന്ന Anj. fascinating. ഉഠര8കചരും കാ 
മുകന്മാ൪ 6. dear to the heart. ഭഗവാനെ ഉ. 
ള്ളില്‍ ആക്കി Bhg. made his heart 60618 abode, 
set it on him.  2.it serves as Loo. ശില കൈ 
യുഗം ഏന്തി RC. കോട്ടെക്കുള്ളില്‍ കയറി. അ 
ഞു ഭിവസത്തില്‍ ഉള്ളില്‍ thin (അകം) അ 
തിന്നുള്ളേ. 
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ഉള്ള 140 ഉള്ളി. ഉഴമ 


ഉള്ളം (& ഉള്ളകം) 1. inside ഉ"യും പുറവും തി 
Oey നിന്നു TP. turned right & left. 2, 
mind, esp. തിരുവുള്ളം king’s heart, ൭’ 
ത്തില്‍ ഏറുക 5 .പററുകള thought to rise, 
think. ഉ"ത്തില്‍ ഏററുക to convey a thought, 
speak. 

Cpds. ഉണ്മോഹം CC. deep-seated lust, 

ഉള്ളകം 80൦ under അകം. 

ഉള്ളങ്കാല്‍ sole, ഉള്ളദൈൈ palm, 

ഉള്ളറ closet, division in a box. 

ഉള്ളറിവു inward knowledge. 

ഉള്ളാക്കു V1. roar of bear ഉ’ ക്കിടുക. 

ഉള്ളാട൯ a hunter tribe at the base of the 
Cochin Ghauts. ഉ. ചേനനെറ അവസ്ഥ 
prov. hence ഇറധുള്ളാട൯ ഒ bird Scolopax. 

ഉള്ളാള൯ 1. a caste of rice-measurers in Calicut, 
പള്ളിച്ചാന്മാർ. 2. ഉള്ളാട൯. 

ഉള്ളുരുക്കം devouring grief. ഉ'ത്തിന്നു ചികിത്സ 
ഇല്ല prov. (—ഉള്ളഴല്‍, ഉധച്ചൂട Bhr.) 

ഉള്ളുള്ള ഭാവം Bhg. sincerity. 

ഉള്ളൂക്കടളയിര്‍കടുപ്പം. 

gage) B. soft inner skin. 

ഉറക്ക eye of mind ഉഠക്കഞ്കാണുമാഠു KeiN. 

ഉരരക്കനം സ്വേ - മുഠക്കരുത്തു. ഉം വിട്ടു ക 
രഞ്ഞു Bhr. 

ഉഠക്കരഠ ud. ഉഠക്കാണ്ണു, (& ഉധക്കാമ്പി) ഉ 
ഗക്കഥലം, Bhr. mind, 

ഉഠക്കാണം "൩. ഉഠ്ാക്കോഴ B. bribe. 

ഉഠാക്കരുന്നു, ഉഠത്തളിര mind. 

ഉധ്രക്കൈ he. ഉ. കൊടുത്തു കള്ളനെ നിറുത്തി 
യാൽ TR. lent assistance. 

ഉഠ്രകക്കോറ്ംക to puton, have, മോദം, ഭയം, ധൈ 
യ്യം ഉറഠാക്കൊണ്ടു. 

ഉഠ്രച്ചതി നിനെക്കയും Bhg. trick, feint. 

Dd) mischievous joy. 

ഉപക grudge, resentment, 

ഉഠ്പുകക $0 nt വീട്ടില്‍ ഉറക്കു PT. 

Chay mind ഉഠപ്പൂവില്‍ വിമങ്ങുവന്‍ Bhr. 

ഉമപ്പെടുക 5. (= അകപ്പെടുക) to get into, 
meddle with, partake in അതില്‍ ഉ'ട്ട ജന 
ങ്ങറ TR. adherents. കവച്ചയില്‍ ഉ. മള 


concerned in, ശിക്ഷയില്‍ ഉ. MR. became 








liable. കുളം നിലത്തേക്കുംംപെട്ടു MR. ഈ 
ഭൂമി നമ്മുടെ കല്പനെക്ക ഉഗംപെട്ടതു TR. 
belongs to. നികിതിയില്‍ ഉപെട്ട പുനം 
subject to taxation. അവനെറ കായ്യങ്ങഠം 
ഒക്കയും ഇവിടെ ഉ'താകുന്നു TR. ഉഠംപ്പെടം 
ഉധ്പ്പുടേ inclusively (300) മുതല്‍ ഉറ്രപ്പടേ 
including a sum. 

ഉഠാപ്പെടുത്തുക $0 ദ്ധേടട $0 be in ശിക്ഷയില്‍ 
ഉ'ത്താ൯ MR. അവരെ ശിക്ഷെക്ക്‌ ഉഠപെടു 
തതുക്ക തെളിവില്ല jad. subject to punish- 
men. അവനെ ക്രടി അവകാശി എന്നു സ 
മ്മതിച്ച്‌ ഉഠ്പ്പെടുത്തിരിനാ TR. managed 
the property with him. 

ഉഠാപ്പേടി പൂണ്ടു CG, alarmed. 

ഉ.പ്പെരേധ hidden meaning. 

ഉഠാപ്പോ൪ ഥേ 5 ഉപക. 

ഉഠ3ബാധം consciousness ; conviction, 

ഉ.വെട്ടു deceit. 

ഉള്ളി uli 5. (ഉം) 1. Onion, രംരുള്ളി (& ചി 
രു, ൩.) ഭട ചിററുള്ളി, നാട്ടു ---; ളി വെ 
ള്ളുള്g) Allium sativum, Other kinds നാറാ ഉ. 
മണപ്പാടന്ദ - നീരുള്ളി ബിബ; കാട്ടുള്ളി, കാന്ത 
ങ്ങ ഉ. Pancratium ceylanicum. 2. a sand- 
piper. 

൭൭ ula ൩. 1. Place esp. about a king (Vay?) 
2, ഉഴവു 4.൬. [royalty. 
ഉwകലം Vi. insignia & paraphernalia of 
ഉഴവാതില്‍ B. gate. 
ഉഴമാ൯ porcine deer =qymmo dict. 

QW ulam So.(2y) Hill-land, cultivated,or ഉഗത്തു. 

ഉഴക്ക ന്നു ulakka T. M. To be wearied des- 
ലിമ എത്രനാഠം അഴല്ലാട്ടില്‍ വിണങ്ങുഴക്കുന്നു 
തെങ്ങ 6. കണ്ടാലും എങ്ങഥ ഉ'ന്തൂതിങ്ങനെ 
etc, (890 ഉഴെക്ക & ഉഗഴലുക). 

VN. ഉഴപ്പുണ്ടാകയില്ല no trouble. 

ഉഴക്കു ulakky T.M. 1 Nali, or 9 ആഴക്കു; മൂ 
ഴക്ക-3 ഉ. 1൩ boiling ഉഗക്കാഗക്കാക്കി MM. 
ഉഗക്കഴ്ചന്നു smed, prh. from; 

OP V1.2. Empty cocoanut, husk of cocoa- 
nut; box made from cocoanut shell. 


ഉഴക്ക൯വള Vi. striped bracelet - യിരിയ൯, 


ഉഴമ ഭേ ഉഴ. 


ഉഴമ്പു -ഉളഴി 


ഉന ക ulmbuys ഉഴപ്പുക രം) To hasten, 
hurry. 


കൃഴയുക യിഭ്ൃയ്മ (മഴ=മഴവു labor T.?) To 
labor മറകളില്‍ ഉഴയും മുനിഗണങ്ങംം RC 114. 
gawarT. 1. to.work hard, labor. അവരെ വെ 

ല്വാ൯ അല്ല നി ഉഴെപ്പതു, കപിമന്നർ ഉഴെ 


ത്താ൪% RC. 2. to roll on the ground (= 


ഉഴൽ). 8. to be inclined to vomit മന 
മ്പിരിച്ചല്‍. 
VN. കഴപ്പു 1, labour. 2. nausea. 


ഉഴറുക, റി യുയു നം. ഉരടി) To bein hurry 
വാതില്‍ ഉഴറി തുറക്ക 8417൨. ആരും ഉഴറായ്ക്കി൯ 
Bhg. all quiet! ഉഴറിച്ചെന്നു Bhr. Ti, ഉഴറി 
അണവി൯ RC. ഉഴറിപറക to utter rapidly. 


എന്‍ ചെയികഠം ഇപ്പോഠം ഒന്നിന്നുഥറുന്നു Bhr. | 


itch for something. 
VN, ഉഗററു haste, agitation = ബരദ്ധപ്പാടു, ഉഴ 


റേറാടു ക്രടെ അടുത്താന്‍ AR. ഉദ്ധരിച്ചഴ 
ഉഴമ്മപ്പെടുക Vi, to hurry. [റേറാടെ Bhr. 


2, 1,-- ഉഗലിക്ക. 
ഉഴലുകു ന്നു യിലിയയം T.M. Tu, 1. (= കുഴൽ) 
To rove, ramble, err about. പേടിച്ചുഗന്നഞ്ങും 


ഉഗററുക 1. B. to urge on. 


ഇങ്ങും വനേ Nal. ഭഗ്നമാം തോണി നീന്തീട്ട്‌ 
ഉഴലുന്നതു KR. മൃഗത്തെ നീളത്തിരഞ്ഞുഴന്നു 
Bhr. ചിത്തം ഉഴന്നലഞ്ഞു KeiN. കൊല്ലുക ഉ 
2, to be fatigued, 
perplexed (= ഉഴക്ക) മുത്തിങ്ങ എന്നോടു നീ 


ഇന്നു പോം VCh. wandering. 


ഉനന്നതു TP. nurse indefatigablyയ. കണ്ളുകാണ്മാ൯ 
വശമല്ലാഞ്ഞുഴന്നു 2481. അവഠം മാനസം ഉഴ 
ന്നുനിന്നു CG. like a leaf in the breeze. എന്തി 
തി൯ കാരണം എന്നുഴന്നാ൯ CG. asked himself 
dധ$്നളിഴ. ഗുരുധാക്യം ഉണ്ട എന്നുറയാതെ ഉ 
ഇലും മനോഭാവം Kei N. definition of സംശയ 
gve circular flaw in timber. [ഭാവന. 
VN. ഉഗല്യ f.i. ഉ'ക്കാര൯ 18. vagabond. 

CY. ഉഴലിക്കു ൦ ഗജ എന്നെ ഒൂട്ടൂഗലിച്ചാഠ Brhm. 
ഉഴവു 868 ഉഴ. 

ഴി uli (൩. side, C. state) 1. Ciroumstances, in 
ഉഴികാണുക$ം inquire from the astrologer =) 
ശലം വെക്കം 2, thin rafter of bamboos & 
Kelungu between the larger wood- & Tennu- 
2:05 ഉഴിയും വാടയും ചേക്ക. 3. falling 


roots of fig tree B. ~ ആലുഴി Palg. 
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കഴിടത്ത - ഉഴുക 


ഉഴിഞ്ഞ സ്പ T. M.= ഇന്ദ്രാള്ളി, Used for 


Soma sacrifices; Cissus pedata, Cardiospermum 
halicacabum or Sapindus laurifolius (see വ 
ക്കോ) 1൨. ഉ'ക്കൊടി, വേര്‍ a med. 


ഉഴിഞ്ഞൽ ulihhal V1.= ഉല്‍ 1. A swing; 


11. 


180 ഉഗിഞ്ഞാല്‍. 2, സലി bed = തൊട്ടില്‍; 
compared with earring പൊന്നഥിഞ്ഞാല്‍ തൊ 
ഴം കുണ്ഡലം, പൊന്നുഴിഞ്ഞായലും കുണ്ണമാടുന്ന 
തും CC. 

ഉഴിയു 4 uliymys T.M. 1. To rub, stroke, em- 
brocate. വയറുഗിക KU. Tamtri’s shampooing, 
2, to sorape; polish round bodies; വടി, വില്ലൂഴി 
ക KU. the work of Ambucollan. 


rice & other articles over the chet & throw 


3. to pass 


it with the sins transferred to it into the 
കുരുതി (യ%േ്ട%.) ഉഴിഞ്ഞാടുക, ഉഴിഞ്ഞ ചാടു 
മ്പോര പെറുക്കേണ്ട ഇroഗ. ജ്വരം പീലി ഉഴി 
ഞു ശമിപ്പിച്ചാ൯ Mu. ശഗോവുഷ്ൂം ഉ. 66. 
as remedy. This ceremony 18 ഉധിച്ചല്‍ met. 
ഞാന്‍ കല്ലൂഴിഞ്ഞു 1 have foresworn never to do 
ete. 4. to touch slightly, as wind, regard. 
കെന്താമരപ്പൂവുഴിഞ്ഞാലും ആടിട്ടു കാറേറററു 
hr. ഒന്നുഴികെങ്കല്‍ നിന്തിരുമിഴിത്തെല്‍ കൊ 
ണ്ടു, എന്മേല്‍ ഒന്നുഴിയേണം അ൯പോടു C6. 
കണുനകൊണ്ടുഴിഞ്ഞ ൦6.5൦ കടാക്ഷിക്ക. 

൬7, ഉഴിയിക്കടളളുക്ക പിടിപ്പിക്ക. 
ഉഴിയു കട ഉമിയു ക (& ഉവിയുക), കുടുക്ക 
ഗിയുക To spit out after rinsing the mouth അ 
ച്ചോവുധിഞ്ഞു TP. 


yd, തു uluyaT. M.(C. Tu, മ൪, 29) To plough, 


കരിചികൊണ്ടു കുഴനിയില്‍ ഉഴുതു 06. ഉഴുതുള്ള 
ജനം ഉഗഥാതെ KR. ഉണ്ടോരെ ഭാഗ്യം ഉഴുതേടം 
കാണാം 9107. നിലം ഉഴുതിടുകയും ചെയ്യു TR. 
aa ppg a8 uy MR, ploughed up the growing . 
rie; metaph. മാതാവാം കണ്ടം പിതാവങ്ങുഴച 
തു ൧൧. [ചാളിക്കയും TP. 
൬. ഉഴുിക്ക (സ. ഉഴിയിക്ക) കണ്ടം ഉഴീക്കയും 
VN. 1. gw in ഉഴപ്പി furroഴ, ഉഗപ്പൊളിയിട്ു 
കു to plough V1.2. — No. also ഉഗച്ചാല്‍= 
ഉഴമു ചാല്‍, 
I. gwmg in ഉഗത്തിടം. 
TU. ഉഴവു 1, tillage, also ഉഗമ Vi. 
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ഈകാരം-_ ഈക്ക 


ഉഴമക്കാരൻന്‍ V2. farmer, Also ഉഗയവ൯ 
VyM.cultivator (opp.gSwart landlord), 
ഉഴവാകു to be ploughed. 


ഉഗവാക്ക, ഒൊക്ക fo prepare land for sowing, 
വിത്തിടും ചാല്‍ ഉഴവാക്കി വിതെപ്പിച്ചീ൯. 

2, apiece of ground assigned for temporary 
19൦ (പറമ്പു 3 years, കണ്ടം 16). The owner 
reserves to himself the right of planting the 
¢ ഉഭയം, leaving the ഉഗവൃകാര൯ to make 
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ക്ഴന്നു - ഉനടു 


the best of it by sowing grains & അന്നുണ്ണിഫ 
asd. The owner's share is called ഉഗവാ 
രം & consists in tof the rice crop (എട്ടൊന്നു 
& some select fruits(തോടുക്കുല), 

ഉഴന്നു ulunnu (T. ym C. Te. Tu. og) Pha- 
seolus radiatus, kidney bean, used for പപ്പ 
ടം, ഉഴുന്നു വിളയിട്ടു MR. ഉഴന്നുപയര്‍ GP.— 
കാട്ടുന്നു Phas. maximus, Rh. med. root GP. 

കഴെക്ക ടം ഉഴയു ക. 





൭൬ 


നകാരം വൃത 8. The sound & letter go 
(കരുത്തിന്തുകാരം ഗുരുത്വം 107. 8൦൦ ഉകാരം) 
in 8. interj. [൯. ടം ഉഥ്‌. 
ഉനക്കാര൯ Tikkarah No. കുറി വെപ്പിക്കുന്നവ 
ഉനക്കു tikky T.M. (T. Tu, 0. height, fr. Vg) 
=p 1. Strength, exertion ഉരക്കറിയാതെ തൂ 
ള്ളിയാല്‍ ഇഴ. ഉരക്കോടുമണ്ടുന്നു, ക്കേറും രാ 
ക്ഷസ൯ AR. ഉക്കുള്ള മന്നന്‍ Bhr. യാദവന്മാ 
രില്‍ തന്തക്കിനെ കാടി 06. used his force 
against the Y. ഉരക്ക പൊഴിഞ്ഞൊരു വിസ്മയം 
06. കരൂക്കിന്നു, മൂന്നുക്കിന്നു മൂഗക്കു ചന്ദനം ഉ 
രസി TP. 2. iron point of a top Vi. 
തരക്കം 33. വെടിയുടെ ഉരക്കുകൊണ്ടു കോട്ട ഉ 
su Ti, 
ഉരക്ക൯ ടഃ! ബന്ധുക്കളേക്കാടം ഉര. C6. 
Ka, ഉരക്കര്‍ പഴിയാതവാറു RC, s0 as 
uot to be blamed by the brave, 


ഉറക്ക, ത്ത ൪155. (൩. ൦. ഉകക്ക 8. ഉക്ഷ) 1.൩൦ 
spill, shed ഇറങ്ങി കളിച്ചുത്തു Bhg, an elephant. 
Chiefly of blood in battle പുനലുൃത്തു RC, അവ 
യവങ്ങ് അറമുക്കുന്ന ചോര ഒലിക്കുന്നു Bhr. 
9 to perform the morning libation, vu. ഉരക്കഥി 
ക്ക; from Inf, ഉരക്ക ഒട ബ്രാഹ്മണനെറകളിയും ഉയ 
ക്കയും കഴിപ്പിച്ച KU. കാലേകളിച്ചുതു KN.m 
ന്ധ്യഎന്നോത്തവന്‍ ഉരപ്പാ൯ ജലം കോരി, ഉപ്പ 
തിന്നായ്ക്കോണ്ടു കോര്‍) Bhr. — met, of the breeze 
പൊയ്ക്കയില്‍ ആമ്പല്‍ ത൯ പൂമ്പൊടി ഉരത്തു 06. 
3. 40 നമ്മ ഓക്കാനിച്ചോടി ഉരക്കത്തുടങ്ങിനാർ 
ഉണ്ട ചോറും 06. 





U 


ഉഈചിവാന്‍ സ്റ 8. വചി) ഉക്കവാന്‍ 
Having said PT. [നിയും ഒരുച്ചല്ലോ (80). 
ഉറച്ച്‌ 6 1൦. - ഇണ, ചങ്ങാതി - ഞാനും 
ഈഞ്ചല്‍ 1njal T.M. ൩൦. ഉഠഞ്ഞാല്‍, Y2. (കഴി 
ഞ്ഞാല്‍) 4 ടത്ദള, ഉരഞ്ചല്‍ കട്ടില്‍ ഭത്മള്മള 09%. 
ഉരഞ്ഞാവള്ളി Acacia digitata Rh. 
ഉരഞ്ചല്‍ ആടുക 10 ഴ്മ, 014 ഈയല്‍ (3. ഉര 
ചല്‍) ആഴിയും വാന്ദം ഉരഴിയും ഉരയലാടും 
വഴി ഇളകുന്നു ചിറക RC. with Ace. അട 
ലം ഉര'ടും അകമ്പനന്‍ RC. 
ഈട്ട ida ൩. 20. (2g= 2%) 1. Inside. ഉരടറി 
ഞ്ഞേ ഓല വായിക്കാവുV1. the drift. ഉരടായിപ 
റക നോക്കും കേറംക്കു to communicate A secret, 
watch, listen യേ. ഉരടായി, ഉരടി൯ വഴി 
യായി having a previous understanding: 
2, place between, through. ugg by that way, 
there; മുച്ചൂടും allover. 3. time, turn. രസണ്ടൂുടു 
twice. [യും പാവും. 
Hence: ഉട 7. M, the woof, cross thread ഈട 
ഉൌടേ adv. 1. inside. ഉരടേ ശരം കൊട്ട KR. 
എന്നുടേയും ംരംഷല്‍ പശ്ചാത്താപം ഉണ്ടാ 
യി Bhg. in my heart. ഉരടേ തിരഞ്ഞു Bhr. 
to seek closely (or all ഴer), ബോധം എന്നി 
യേ ധനം ഉരടേ പഠിക്ക VCh, secretly, 
2. (൩0൩1൩. ആകാശമാഗ്ഗത്തുടെ KU. through 
the air. ഉടേപോക to pass through the 
house, കാട്ടടേ പായാം 70%. ൨ മാഗ്ത്തില്‍ ഉരു 
ടേയും ചോര വന്നു Nid. ഉഠടേധിയക്കി. ലി! 


over, thorough]. അംഗങ്ങളുടെ ഇവ ക്ഷി 
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ക്കാം നമുക്കെല്ലാം Bhr. we can pass these 
rings over our bodies, or the bodies through 
them. 8. time രണ്ടുമൂന്നുടേ Bhr. പലവ 
ടേ Y3. ഉരടേ ഉരടേ കണ്ടിട്ടും Bhr. again & 
ഉുാടറിധു real, thorough knowledge, [again. 
ഉരടാടുക to pass through, as wind, waves; be 
loose, abby. ആട്ടടാടും കാടാകാ അരചന്‍ 
ഉര, നാടാകാ 170൦7. അവന്‍െറ വിട്ടില്‍ ഉരടാ 
sa unacquainted with him. 
കാറമൂട — a draught; to be airy. (insight. 
YN. ഉടാട്ടം passing through, frequenting, 
ഉാടാണി B. loose nail. 
മരടായി (100.) --ആയുധക്കത്തി, 
. ഉരടുനടക്ക 0 pierce, ബാണങ്ങംം RC, 
ഉടുപാടു 1. 427042 അബ്ദുദം കവിളുടെ നടുവേ 
തുളഞ്ഞിരിക്കും. ഉടുപാടു കാണാം & med. 
2, ദി! ഗല ആന നീളത്തിമിത്ഭൂടുപാടോ 
രോദിശി Bh. സധ്യയാംഗം ര. ഒരുപോലെ 
uniformly stout, 8. knowledge, practice, 
ഉരടുപാത 8൦, & Pag. ഉരടുവഴി M. (മരട്ടപോ 
ക്ക) cross path, intricate bypath. 
കട്ടു itty T.M.C. (go) 1. Giving rice, esp. 
to Brahmans ഉര, കേട്ട വാട്ടര്‍ prov. ഉടട്ടിന്നു 
പുറപ്പെട്ട ക്രടും 8112, മട്ടു ശ്രമിച്ച കഴിക്ക 
Mud. a high officer’s duty. ഇല്ലങ്ങ തോറും 
നടന്ന്‌ ഉരട്ടിലും ഉണ്ടു വസിക്ക Bhr. live on 
charity. 2. welding iron, degree of ignition 
roquired for steel; metaph. അവന്‍ നല്ല മര 
ട്ടില്‍ തീന്നു born most auspiciously. 
മാട്ടുകാര്‍ cooks. 


png place where Brahmans are fed for ; 


8 days ete. പട്ടന്മാ൪ ഉ, നോക്കി കയറും TP. 
ഉാട്ടബ്രംമസ -ം fund set apart for that charity. 
ഉട്ടുകുട്ടി 1. M. 1. to feed, feast Gods & Brah- 

mans; with Dat. ഏറിയൊരാധക്കും ഉട) TP. 


2, to temper iron "71, മുക്കുക; 3. No. to 
steel tools ആയുധങ്ങളെ ഉാട്ടുവി൯ ChVr. 
for war, 


(. ഉടട്ടിക്കുന്നവ൯ the feast giver; മരട്ടിപ്പാ൯ 
വരിക feast at first menstruation, 

VN. ഉര (മണ്ടുക) food, boiled rice, meal, 
ഉരണും ഉറക്കം ഒഴിക്കു to leave off; met. 
വാരക്രൂണാക്കുക Bhr. (= ഇര). 


ഡം. ഉനധഡ്സ്സ്‌ 


ക്രടിയ്യൂണ a feast of Brahmans when closing 
investigation intoa breach of caste ദോ 
ഷം ഒഴിച്ചകൊഠ്വാ൯ ക്ര. KN. 
ചോറൂണടിയന്തരം first meal of an infant (jud.) 
ഉരഞ്കാരന്‍, ഉരണി ജമ! ദല, ഉരണിക്ക്ക്ക 
രണം എന്നു കേട്ടാൽ Bhr. 


ഈഡം 01.൩ 8. (part, വഹി 1. Carried. In 


ഒഴ. ഉരഡ്യമോദം, മരഡുഖേദം AR. joyfully, 
mournfully. ഉരഡ്ധാഭം ചേന്നുറങ്ങും CG. ഉര? 
പമാനമായ വചനം 817. a reproach. 


2, married, gow 3 wife. 


ഉനതല്‍ ന്‍ജ! (0. ൩൦. ഉരതടമരന്നു) 00൪5 


poats in s hedge for the passage of men ഉയ 


തൽ കടക്ക prov. 


ഈതി Wi S.(V ma) Enjoyment, exertion, w 


വ്യമസ്തുന്ധം തന്നില്‍ മരതികഠ്ം ചൊല്ലപ്പെട്ട Bhg7. 


ഉനതുക, തി യയ 5. (Te. Tu, also gn) 1. 


To blow as fire, wind instrument ഉരതും കഴല്‍ 
fീute, മന്ത്രം ഉര., മന്ത്രിച്ചു. ജപിച്ചുതൃക 40 blow 
away diseases, hiss (വിഷത്തിന്നൂതുക ലാ.) 
(superst.)— ഉരതിക്കഴി കtorefline, as തങ്കാ Nel. 
ഉരതി കഴിക്കജുമ്പേയുള്ള മാററു 08. (ടടശോധി 
ക്ക); ദിടം ഉതക്കുവെള്ളിയും പത്താക്കും മരതുന്ന 
തിന്നു ചെലവ; TR. to melt bullion. മീ൯ ഉരതുക 
(with നച്ചകഴൽ by blowing pellets & small 
arrows). 2. to puff, be puffed up, swells 
ഉരതുകട്ടി ₹. -മാററുള്ള വെള്ളി silver of the 
purest kind. (Rs.30 are said to coutain 
Rs.29 ഉര.) 

ഉരതനെറ ദീനം a swelling of children’s bodies. 

൦. ഉരതിക്കു (മന്ത്രിച്ചുതിക്ക eto.) 

VN. ത്തു 1. blowing goqpaw pipe, tube 
(നച്ചുകഴല്‍), blowpipe. ഉരത്തിന്നു വായി. 
2. വ്sട്തള. ഉരത്തിന്നു വായ്റ്റിിയ൯ hunting 
name of snakes. 3. swelling greatness 

ഉരം കെട്ടുപോയി he is dishonored. മാത്തു 

വയറന്‍ potbelly. 


ഉരത്താമ്പിടുക്കു bladder & കൃത്തു. [ടം 2. Alth. 


ഈത്ത ൯൩൭ T.M.1. Fishing season (see go) 


ഉരഅൽ a small fish Vi. 


ഈധസ്സ്സ്‌ ദയ 8. (G. ‘ofithar) Udder ര 


ധസ്സിന്നല്‍പ്പൂതമായ്യി KR, 


ഉനനം_ ഈന്നുക 


ഒനം 12൩ 8.1. Insufficient ഗുരുഭക്തി ഉര 
നമായി പോയി ബ്‌. 2, want, defect മൌന 

ങ്ങര വന്നാല്‍ ഉപായങ്ങഠം വേണം prov. ഉര 

നം എന്നിയെ വരാം PT. without fail, കായ്യ 
ത്തിന്ന്‌ ഉര, ക്രടാതെ TR. without injury to 
the cause. നിങ്ങഠക്കു ഒര്‍ ഉര. വരികയില്ല shal! 
not suffer by it. കോട്ടകഠ ഉരനമായ്ത്കുന്നു AR. 
defences crumbling under the siege. സേനാ 
ബലങ്ങഠ്ം ഉരനമായി ഭaിക്ക Sk. destroyed. 

3. flaw as in timber, cloth, etc. 

ഉരനച്ചുടു B. offensive language. 

ഉനത maim, burt, blemish, പിട ഉനമാനം. 
ഉര. തീക്ക Nം,- കേടുതിക്ക. 

ഉoന൯ maimed, lame. 

ഉരനപ്പെടുക to be hurt. ഞാ൯ ലീലാപറഞ്ഞ 
തിന്ന്‌ ഉരനപ്പെട്ട കേഴാമോ CG. wounded 
by a joke. [TR. blinded her. 
ഉഠനം വരുക to hurt, destroy. കണ്ണ്‌ ഉര. ത്തി 
ഉരനധിംശതി (L. undeviginti) 19. ൫൦.) 

ഈനിക്ക 1101: ഉന്നിക്ക3. To arise, shoot, 
ഒക ചാണക്യന്ദം ചന്ദ്രഗുപ്യനും തങ്ങളില്‍ 
ഉടനിച്ചിതു വൈരം Mud. 

൯ ൯. (7. Te. all kind of flesh) 1. Gums 
ഉരനിന്നു പുറത്തുള്ള പല്ലു 270൬. ഉന്‍ കുത്തുക 
toothache. ഉരന്മേല്‍ മുളെച്ച കുരു പോലെ C6. 
like a gumboil. 
nails T, M. 


2, proud flesh B., roots of 


ഈന്നുക iiithuya Te. M. (T. ഉഠ൯൨ Tu.C. ഉര 
രു) ഉരു. 


ഇരിക്ക well rooted. ഉരന്നി നോക്കുക, കേക്കു 


1. To be fixed, frm വേരൂന്നി 


ടേഉററു V2. കിഴങ്ങൂന്നിലെക്ക to plant bulbs, രാ 
മനില്‍ മനമൂന്നും KR. love him alone. 2. to 
Jean, rest, rey യാസ ഉന്നികൊഠകു കഴുക്കോൽ 
ഉരന്നി കുത്തുക (00a$സ€n), വടിയുമായി ഉരന്നിപി 
ടിച്ചു, തള്ളവിരല്‍ ഉരന്നി പോക walk on tiptoo. 


മന്നില്‍ ഉരന്നിന പാദങ്ങശ 06. ഉരന്നി നടക്ക 


to walk with a stick, or carefully. — Vishnu’s 


തിരുമാവ്വില്‍ ഉരന്നും നിരാമയെ RC. Sita. ഉര 


ന്നി വായിക്ക, വാക്ക്‌ ഉരന്നുക to spell through, 


read laborious}. ഉരന്നി നിരൂപന V1. contem- | 


21൦൩. ത൯ പാടങ്ങളെ ഉഠരക്കാണ്ണില്‍ ഉരന്നി 
നിന്നു CG. meditated. 
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കപ്പു - ര 


Inf, ഉരന്ന കുത്തുക, വരെക്ക ete. to press hard 


(buildings). 
VN. ഉന്നത prop, 819. ഉര. കൊടുക്ക (to trees, 


with a style ete. ഉന്നി. 


൦. ഉരന്നിക്ക 2.3. അതിന്മേല്‍ കാല്‍വിരല്‍ ഉര 
ന്നിച്ചു CG. put firmly. 

ഉരന്നു support, prop. തലെക്കു ഉരന്നും കൊടുത്തു 
Bhr. ഉരന്നു കുലെക്കയില്ല 70൬. ഉലകുക്കുന്നാം, 
ഉലകങ്ങ്ര മൂന്നിന്നും ഉരന്നായിനൊരമല൯ 
RC. (Rama) ഇതൊന്നും ഉരന്നാക്കരുതു RC. 
ഉരന്നുകാര൯ B. boatman. 
ഉരന്നുകാല്‍, — കുററി a fixed post, stake. 
ഉരന്നു കോല്‍ staf, stilts, crutches. 

ഉപ്പ Uppy (T. go= ഉ) Flesh, the 18 pieces 

into which sportsmen divide their game പതി 

നെടുപ്പ hn. കൈയ്യപ്പു, കാലു. മുന്നു., പിന്നു. 

foreleg, hindleg, etc. ഉപ്പുടങ്ങേ പിടിച്ച seized 


[children) 8o. 
ഉപ്പിടി കാട്ടുക V1. to frighten, threaten (as 


by the chest, disarmed. 


ഉപ്പ B. a very small fish; മപ്പത്തിരി 2. ഒ 
trifle. 


൭ഈമനന്‍ iimah ൩. M.C. 
പൊട്ട൯. ഉരമരില്‍ കൊഞ്ഞ൯ സറവ്വയജ്ഞ൯ prov. 


1. Dumb, stupid= 


—also ഉമ, which is likewise fem., as ഈമ 


ച്ചി. 2. (ജക്രമ൯,മൂക൯) ഴി. 3. ളാമ൯ മ 
ലര്‍ parched rice, ഉര. വീഷ്ടഭേകൃല്‍ 672. 
ഉരമരിപഉമരി. 


ഈമ്പുക imbuys= ഈമ്പുക To suck, eat 
അവളുടെ ഉയിര്‍ ഉരമ്പികൊണ്ടു ജീവനം ഉണ്ടു 
Bhr. — loc. coitus, 
ഈയമ്പല്‍ ഒ. certain pollen or dust on fading 

ള്‍owerട, ഉര. ഉറഞ്ഞിട്ടു ക്രമ്പി മയങ്ങുന്ന ആ 
നമ്പൽ 06. ആമ്പലേ നി എന്തിന്നുമ്പലുറഞ്ഞു 
തുടങ്ങി contract at daybreak? 

ഈയല്‍ യ്യ - ഉരഠഞ്ചല്‍ RC. 

ഈയി yi interj, of pain വെടികൊണ്ട്‌ ഉരയി 
എന്നു പറഞ്ഞു MR. ഉരയി അറധൃല TP. 
ഉരയികാരം, ഉരയാരം loud noise, confused 

൬01068 ക്രററാരം. 

ര ira (8. ഉരു?) Hinder pert of thigh, 
buttocks, ham, പ്പും മരരയും കിട്ടും (huntg.) 
ഇല്ലത്തെ പുഷ്ടി ഉണ്ണിയുടെ ഉരരകൊണ്ട്‌ അറി 
യാം 107. ശെരചിക്കാഞ്ഞാല്‍ ഉരരനാറുകേ ഉള്ളു. 
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ഉന൪_ ഈഭ്ധ്വം 


ഉര കുത്തി ഡീyക V2. animals to fall on their ൭0൪ ir 5.(¥ ഉoനmor ഉരുക) 1. Village, town, 


haunches, 
രക്കൊട്ത്തു Vi. joint of thighbone, 
ഉരരയാടിപക്ഷിച കുതുക്കലുക്കി 1apwnള. 


ഉനരം, മമമ ഈര൯, ഈരകം (ങ്ങേ? 


ട്‌ മരരുക) 
പ്പം, csp.Urenasinuata Rh. ചെറുധൂരം Melochis 


1. Several Malvaceae, 80, gn 


chorifolia, കാട്ടൂരം Sida cordifolia, വട്ടൂരം Sida 
rhomboidea; snag 8ida populifolia, കാട്ടു 
വെ. Hibiscus vitifolius,. 2. വെര്ളൂരം V2. ഒ. 


fish, carapad, [(fന. ഉരുക). 


ഉഈരഴി Tirali Loose rails, ഉഠരാണി। 3. loose nail 
രി 1. ടം നീരൂരി,. 2. 8.--അംഗി consent 


(മരരീകരിക്ക). [ചാരുപാദങ്ങളം Nal. 


നതു tim 8. Thigh, 10108 ഉരതുകാണ്ഡങ്ങളം. 
§ EI 
- ഉരരവ്യ൯, മുരരുജ൯ the Vaisya, born of 


I. 


Brahman’s thigh, 
ഉാരുപ്രയോഗം sodomy. 


ഉരരുസ്മംഭം lameneടട, ഉരരുത്തമ്പം a med. 
1 


- ഉതകുന്നു uruya T. aM. To creep as 


snake V1. ride, നാഗങ്ങളില്‍ മരന്നും പരന്നും 
പേോോനതുRC. Vishnu. ഉരരുന്ന Hm a Vednt. 
reptiles, ഉാരിപ്പ (1. ഉപന) reptiles V1. 
ഉനരുക, രി 1. T. M. To glide down, slip, 
ലയി ഉന്തിക്കയററിയാല്‍ ഉരരിപോരും prov, 
ഉരരി വീഴ്നന്ന ചിലമ്പു KR. ചെരിപ്പൂരിപോകും 
drop off. 2. (T. C. ge) to draw off or out, 
unsheathe വാഠര ഉറയ്ൃരി AR. ശരമൂരി പിടിച്ച 
AR, ഗ്രന്ഥം പിടിച്ചൂരി KU. to take the leaves 
out of the string, മോതിരം വീരല്ല്ൂരിയിട്ടു TP. 
slipped on. വേവുന്ന പുരെക്ക ഉരരുന്ന കഴു 
ക്കോല്‍ ആദായം 207. 3. (- ഉര, ഉരി) to strip 
off, flay, polish, വള. ഉരരി എടുക്ക, വടി ഉരരുന്ന 
ചിപ്പളി (5 ഉഴിയുക). മരം പറിക്ഛിലയൂരി ആ 
യുധമാക്കി Bhr. 
VN, ഉരല്‍ — also friction (= ഉര), 
ഉരച്ചമരം B. Palg. ൭ sortof rake drawn by 
oxen. ഉച്ച പിടിക്ക to level the ricefield. 
ഉരച്ഛപ്പലക a similar implement, 


Q0ുംവഴി narrow path through jungle. 


Qo tril (prh. fr. ഉദരം) A med, leaf 


ഉരരൂല്‍ മുറിചു തടടിട്ടുള്ളാത്തന്മാക്ക ഗുണം 6161. 
(r= ഉരരുകില്‍. if rubbed?) 





ലിഭാോഗ്രാമം (12. കണ്ണൂർ, ചിററൂര്‍ 69.) 
2. pariah (= തറ) ഉരരും ഗ്രാമധും state & church. 
ഉരരതു മുട്ടുക (in title-deeds) of the parish M. 


ഉര്‍ അറിഞ്ഞവനേ ഓല വായിക്കാവു prov. 


ഉരരാള൪ patrons or founders of temples (ത 
ന്ത്രി, proprietors or managers of fanes (4 — 
8), representatives of village ദേവസ്വം 
രരാള൯ MR. ഉദരാധ വീടു മുക്കാല്‍ വട്ടത്തു 
prov. ഉരരാള ൪ ദേവസ്വം a temple belonging 
to a village (Coch.) 


ഉരരാണ്മ, ഉ0രാw their office, മതിലകത്തു ഉ. 
പറഞ്ഞു കൊഠവാ൯ TR. duty of s Brahman 
നന്മ, ദേവസ്വത്തിലേക്ക്‌ ഉരരായ്ക്ക്കാരര്‍ 
൮ നമ്പൂതിരിമാർ ആകുന്നു 18. പള്ളിയുടെ 
ഉരരായ്ക Vi. ownership of a church, 

മരരാളി, f, ഉാരാളിച്ചി TP. 1. lower Sidra caste 
(ഏരുമാന, കല്ലേരിനായ൪ No.) their work 
മണ്ണണി, കപ്രണി, ഉരരോളിക്കു വഴിതിരിച്ച 

2, a forest tribe W. 

3, ടട തരരടി predial slaves W. 


തു പോലെ prov. 


ഉരരിലേ പരിഷ lower class of Brahmans in 
രാധവണനാടു, who serve Subrahmanya KU. 
(ടട മുസ്തു). . 

ഉരക്കരികില്‍ sparrow. 

ഉരപ്പന്നി tame pig. 

ഉരപ്പുള്ളി privileged building for the hunters 
of 8 parish (ഉരിയില്‍ പന്നിവെട്ടുന്നു MR.) 
to divide their game, ഈ തറവാട്ടില്‍ ഉര. 
സ്ഥാനാവകാശം ഉണ്ടു hereditary guardian- 
ship of the same. നിങ്ങളെ മഉരര്‍പള്ളിപ്പന്നി 
വീണാല്‍ കൊന്നുള്ള നായക്കു മയ്യാട എന്താ൯ 
TP. in your hunting district, 


ഈങ്ചൂക്ടിതം Tjian 8. (208 =G. ’orgad) 


Vigoroധട ഉരജുള്ിതരൂപ൯ 66. 


ഉണ്ണും tram 8. (ab) Wool. 


ഉരണ്ണനാഭം ടം ഉരണ്ണനാഭി Bhg. epider. 


ഉദ്ധ്വം trdhvam 8. (yd) 1. High, tending 


upwards, ഒട ഉരഭധവഗതി; ഉരദ്ധവസങ്കടം Nal. 
മനോരഥം ഉയ്‌മാക്കിച്ചമെക്കു 811. too high 
(പൊക്കം) 2. met. beyond reach, sucoess- 


പ്പു _ ഈറുക 


1688 ഉരഭ്ഥവമായി മണ്ടിപ്പോരും PT. ഉരഭ്ധ്വമാ 
യിപ്പോയി 8൦.5 വെറുതേ. [head BrhmP. 
ഉരദ്ധപപ്രണ്ഡും perpendicular mark on fore- 
ഉരദ്ധവവായു, _ശ്വാസം1൭8 breath, f.i, ഉരഭ്ധഥ്വ 
ശ്വാ. വിആുട൯ ഉരദ്ധ്വലോകം ഗമിക്ക KR, 
also ഉരഭ്ധ്വം വലിക്കു PT. to expire. gn 
ഭ്ധനം (81൦) വന്നു വിക്കും നേരം Stati. 


ഉരദ്ധ്വലോകം heaven. ഉര'ക പ്രാപ്യ ete. going 
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ഉനററം- ഉഷ്കാവ 


boiled, മാംസം പുഴുങ്ങി ഉരററിട്ട്‌ എടുക്കുന്ന 
നൈവസഴ Nid. 


ഈററം tittam T.M. (ഉഠ൯൨൮--ഉരനു) 1. Strength, 


per കാററിനെറ ഉര. V2. gust of wind ഉര്‌ 
മായ ഫോം KR. 1000, -- പിണക്കം hard 
സള, നൊമ്പലം 86., - ശീതം KR. ഉരാറ 
രോഗം 4൯൬. ഉര്മുള്ളൊരു പെരിങ്കാററു KR. 
ഉരററമായി പിശകി "01. ഉര്‌ത്തില്‍ ശബ്ദിച്ച; 


to heaven. ചടം ഒന, ഉരററം വെയിക്ക Anj. to eat plenty. 


ഉപ്പു ഴു (൭൪5 മ്പ, ഫ്ലൂ) Claim, right ഉരററം പിടിച്ചും കടിച്ചും Bh. ഉരററത്തിലുള്ളൊ 
ഉര. കൊട്ടുക്കേണ്ടവന൯ു the chief person at a രു യുഭ്ധകോലാഹലം 811൮. ഉരററം പറക 10 


marriage, hunt, boast, threaten. കുറയ അടിയ്യുററം ഉണ്ടു TR. 


ഉമ്മി നി 8. (ab (ഥി) Wave നിർ മേലേ they feel themselves stronger, firmer. ഈററം 


മേന്മേലുളൂമ്മികളില്‍ പാഞ്ഞു 06. പെരുത്ത, ഉര. പെററ, ഉര്‌മെഴ്ഴം RC. mighty. 


ഉരമ്മിക fingerring. Hence: ഉരററനാം ഹന്ദമാ൯ KR5. mighty. 


ഉനറുക, ഠി Tuya 1. ൩.൮. ©. Te. ഉറവു, To ഉരററക്കാര൯ 18. ഉരററക്കാരാം ഭീഷ്ടാദിക്ഠ്ര Cr. 


spring, 00ze വായ്‌ ഉരറുക the mouth to water Arj. g00റക്കു% PT. the noble & wise, ഉയ 


ററക്കാരത്തി a clever lady. 


ഉറക്ക. 2. (C. Te, Tu. goody) to sink into, 


penetrate മാലേയച്ചാമൂറും മാറു, പാടിരച്ചാറൂറും ഉരററത്വം (10൦. ഉരററാണം) great power, speci- 
3.(Y gq) tosink to the bottom, 


subside, settle ചുവട്ടില്‍ ഉരറി കിടക്കുന്നു, വെ 


കൊങ്ക 66. fic attribute of a Paradevata. 


ഉനവല്‍ 81 & ഈഴരു ഇടുക To whistle (loe.) 
ഉശസ 1332 (prh. മചിടസ്മൂചി) 1, One who 


has a sparing beard. 


ള്ളം ഉരറി ഇരിക്കട്ടേ Vi. let it settle. 


ഉറ tanning matter ഉരറെക്കിടുക (൦. കൂറെ 9. simpleton. 





ക്കിടുക്‌ & ഉറ ഇ. to tan. 
ടുക) & ഉറ ഇ മരശയാക്കിക്കളക 80, -നിസ്റ്റാരനാക്ക, നാണി 


ഉരറല്‍ sediment, lees, dregs, precipitate പത്തു പ്പിക്കു. 


10 consecutive starches, as of പാല്‍ ക 

റല്‍ 10 മേ ? ഉരശാന്താടി short beard, as കോലാടിന്നു MC. 
tc. d. 

മുതക്കു 0. സഃ ഉരശാന്താടി ക്കാര്‍ 10c. the French, 
രറല്ധാടി, ഉരറക്കാടി 1. 30. അരി കഴുകിയ വെ _ 
ഉരറല്ലാടിം ഴ്‌ ഉനഷം സ്ന, ഉരം 8. (ഉഷ) Saline soil 


റിലേ ഉരറല്‍ കാടി 1. 9.൬. (കാച്ചി കിഴ . 
ള്ളത്ത ലേ 3.൬. (കാച്ച ഉരഷരസേചനേ വാപിക്ക &മ്യ.-ഉവന്നിലത്തു 


ജാതിക്കാര്‍ കുടിക്കും). 2, 90. -- കോട 80.) 


വീതെക്ക a foolish attempt. 
ചുക്ക Paിള., ചുക്കാനം No. 


൨, 2000 sediment oto ഉരഷരക്കേത്രം VilvP, a kind of temples to 
ഉറു, ° 


which higher efficacy is ascribed than to 


ഉറാമ്പുലി tarantula B. [tressed, 


ബിജുക്ഷേത്രം. 
ഉരറു കെട്ടു പോയി he is unsettled, dis- ത്രം 


ഉനഷത്വം 866 ഉനഴന്‍. 
ഉഷ്കാവ യ്മ & ഉഷ്ട 8,(ഉഷ്‌) 1. Heat 
ഉരക്ടെക്ക നിക്കം വരുത്തൊല്ലാ Bhg. 2. ര 


ഉരററുവെള്ളം - കാടിവെള്ളം. 
൬, 8. gooQക to pour out carefully, strain, 


filter. Gag. to take the water from the 
[ ്ലാക്കഠ the sibilants (gram.) ശ, ബു, സ, ഹ. 
cooked rice. 


ഉരററി ഉണ്ടാക്കു to make starch,arrowroot, ete.; ence: ഭീമന്‍റ ചിത്തം ഉഷ്ടമായ്ക്കുന്നു 06. 


ഉരററി എടുക്ക to take butter out of buttermilk, ഉഷ്ടൃതകൊണ്ടു C6, 


oil from the water in which oilseeds were ഉരഷ്ടല൯ ardent നള൯ ഈ. Nal, 


ഉനഹം_ഭൂണം 


ഉഈഹം tiham 8. (1. to push. 2. to observe) 
Guess, conjecture. ഒര്‍ ഉ. പോലെ പറയുന്നു 
MR. 7 merely suggest. 
ഈഹന തോന്നുക Vi. to suspect. 
denv. ഉഹിക്ക to guess, infer. [able. 
ഉരഫിതം part. guessed; ഹയം Mud. guess- 
൦. അതുകൊണ്ട - എന്തുഹിപ്പിച്ഛാഠ VetC. by 
that sign she indicated, led to infer. 
O° ila 1. ൩.20. 0. (ag), aja) To howl gg 
യിടുക. 9, T. 80. rottenness, mucus, 3. bristle 
ടഉരശ൯. [wind. 
ഉളന്‍ T. 80, jackal, gogsoQ cold blowing 
?യോനി മേല്പട ഉഠളെക്കും Nid 43. to bend? 
ഉരി എടുക്ക Vi.= ഓളി howl of dog, jack- 
al, chatter of monkey. കഴുത്തുളി എടുത്തു 
വെച്ചു മൂന്നു വിളിക്ക.) - പുഴയില്‍ ആ 
ണ്‌ ഉരളിയിട്ടു V1. No. swam under water 
(ടകൂളി ; നീക്കോലി പോകു, മുക്കള ഇടുക). 
ഉനഴ്‌ il (T.=pypar destiny, old usage; C. Tu. 
Te.service)po ക്കാരന്‍ Undertaker of a lottery. 
_ ഉരഗ പറമ്പായി കിടക്കുന്നു MR. (= തരിശു). 
ഉരഴം 1, eri ഈ പണിക്ക്‌ അവന ഉരഗം 
ഉണ്ടു V1. 2. turn of duty, ഉരഴമിട്ടു വരാം PT. 
by turne. 3. term, ശശത്തിന്മഥം വന്നു PT. 
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ഭൂതം 


his turn ame. കുഠിഖെപ്പിക്കുന്ന ഉരഴം. ഉരഗം 
മാറുക! change turns, ഈ ഉരഴത്തില്‍ നാ 
ണിഭം പിരിഞ്ഞു വരുന്നില്ല. (--ഗഡു). ഒ 
രൂഴത്തില്‍ കൊല്ലാം Mud. once. എത്ര ഉരഥം 
how often, രണ്ടൂഗം V1. (വട്ടം, കറി). 
ഉരഗം കുത്തുക, ഉര്ഴത്തര No. 5൦൦ ക്രഗം. 
gow in 80. M. chiefly servant of kings 
(doomed slave? fool?) ഉരഗരായി ചെന്നു മാ 
താധി൯ ഗഭത്തിത, നൂഴൊല്ലാ നാം 66. 
തുരഷത്വം (-- ഉഗത്വം) folly, shame. നിധിയെ 
തന്നെയും ഉര. ആകാതെ താങ്ങി 66. 
ഉരഗത V1. dirt as of a plate (7. filth). 
തുജലിടുക -- ഉരവര്‍ $0 whistle. 
ഉഴ (൩. lifetime; ഉഴി place) T. M. 1. earth 
ആഴിചൃഴും ഉരഴിയിങ്കല്‍ KU. മണ്ണിന്നായ്ൂഴി 
കഴിച്ച നേരം നിധി ലഭിച്ചു AR. ഉരഴിക്ലു 
ങ്ങി ആഴി കലങ്ങി Bh. ഉരഴിശശാദ്ക 8i Pu 3. 
0 thou moonlike man!=ഭൂമിക്ക ചന്ദ്രപ്രാ 
യന്‍. 
8.ടഉധി 9 rafters of മുള & കഴങ്ങ്‌ placed 


2, world ഉരഴി ഏഴിലും നിറെന്ത RC. 


between the stronger ones (10¢.) ഉരഴിയ്യം 
വാരിയും പിടിച്ചു. 

ഉരഴിയം T. So M. Tu. C.(Te. ഉരഡിയം) service. 
ഉരഴിയക്കാര൯ T. 8൦ M. Palg. വേലക്കാരന്‍. 





> 


eg In 8. Tdbh. replaced by ഇരു, ഇരി ഒട വിരു 
ത്തി, കിരിയം (വൃത്തി, ഗൃഹം); or dropped ഇട 
പം, ചങ്ങല (ജൂഷഭം, ശൃംഖല). In M. മതൃത്തു, 
നൃത്തി 0൧ മധുരിത്തു, നിറുത്തി; അമറേത്തു-- 
അമൂതു; കുളുത്ത 66. കുളുത്ത. 

മുക്കു rkky, മച്‌ 8. Verse ഗ്‌ അച്‌.) 
ജശഗ്വേദം the lst Veda. 

wan rkiam 8. (G. hrktos) 1. Bear, Ursa 
minor. 2, constellation in general ജന്മക്ഷഭി 

നം Bhg. 


SR Tju 8. Straight, whence ആജ്ുവം; ജൂത 
ദേഹം Bh. ഗുരുശുശ്രൂഷയും ജൂജ്കുത്വം എന്നി 


a KR. uprightness. [ജുണം ചൂടാ prov. 


ണം ഇമ്മ 8. ൩.) Debt പിണം ചുട്ടാലും 


R 


ജണടദാതാa creditor. 
ജണമോചനം payment of debts. 

23 Tv Tham 8. (L. ratus) Right, truth. ചെയ്യേ 
ണം മുറിചാങ്ങി വെച്ചവന്‍ ജതം Vy .- സത്യം 
to swear. 
ജതു 8. 

ജന്‍ spring, സവ്ൃവത്തു in all seasons AR, 


1. season, esp. of 2 months ജൂതു രാ 


2, menstruation. ജൂതുഖായ ചെണ്ടു ക girl of 
ട്ട, അവഠ്ം ജതുൃധമ്മം പ്രാപിച്ചു Bhr. 
ജതുപകച്ച influence of the different seasons 
on one’s health. 
gേbesides, except. തമൂതേ Bhg. without him. 
ജത്വിക ഗ്‌ ഇജു) മ. hon. ജത്ിക്കാം KR, & 
ജുത്വിക്കുകാം Bhg. family-priest, 


920 


ഭേങ്ധി- എക്കുക 


ദ്ധി rddhi 8. (അധ) Prosperity, wealth. 
ജള Tbhu 8. (clever) 3 deified artists. 
ഉം rabham 9. =qyaso 1. Bull, Taurus. 
2, med. root ജിവകുക്ഷഭങ്ങാം GP. (= ഇടവകം). 
ഭൂൃഷി ri ഒ. (ടച്‌?) Singer, sage. In 4 classes 
ദേവകി as Narada, ബ്രഹ്മഷി, രാജക്കി, മഹകി. 


154 


എക്കളി_ എങ്ങു 


Urs അല്യ്നiട സപൃരിഷികാം Bh 7. കാശ്യപ൯ 
അത്രിവസിഷ്ടന്‍ വിശ്വാമിത്രന്‍ ഗൌതമന്‍ ജമ 
ദഗ്നി ഭരദ്വാജനും ഇവര്‍ സപൃരിഷികളാകുന്ന 
തു Bhgs. 

ജഷിപ്രോക്തം an old saying. 

ജഷ്യ്യാത്രമം AR. hermitage, 





@ RB, 
are no Mal. letters. In alphabetical songs: 


ജുഭോഷന HNK. contemptible fool. 


രെ 1 ൽ ആ വ്‌ 


ഞസ്താഭി HNK. mantras such as lisma. 


ഇകാരം HNK. a mantran. 


I SAA 


൨൫ 


Is found in Tdbh’s for യ (എമ൯), changes with 
initial! ഇ & ഉ (എറുമ്പു, ഇരുമ്പു, ഉറുമ്പു); rarely 
ജി അ (എന, അനേ). 

എ 6 5. Interr. pron. എക്കാലം Vi. When? എ 
പരടി ow? എപ്പേരും, എവ്വണ്ണം 61. 

എകരം Jeyaram -- ഉയരം Height (ന) C. Te. 

എകീറു yeyiiu T.M. (എയിറു). 1. Tooth, 
സബ കൊടുപല്ലെകിറു RC. ക്രത്തു മൂത്തേററം 
വെളുത്തു വളഞ്ഞുള്ളൊരെകിറുകഠം, പട്ടത്താന 
യെകിറുനാലു KR. വമ്പിച്ചുനിന്നു വളഞ്ഞെകിറു 
CG. hence വച്ചിരലെകിറന്‍൯ RC. 2, B. wing. 

ഏക്കം ekkam T. Te. (to ascend) 1. Best time 
for buying, hitting =തക്കം; എണ്ണ വിലനാട്ടില്‍ 
എക്കം പോലെ 11%. ഏക്കുപ്രകാരം ട അന്നന്നു 
ള്ള വിലപ്രകാരം. എക്കത്തില്‍ വാങ്ങുക in the 
very nick of time. എ. നോക്കി വെടിവെച്ച; 
എ. വെച്ചു V1. last stage of disease. 2. turning 
for fight. ഏക്കം ഇടുക to turn to charge again, 
as cocks V1. 

എക്കിട്ടം എക്കിര്‍ം see 1011. 

എക്കുക, ക്കി ekruys 1. T. So. To come up, 
stand ontiptoe. 9. T.M. tocontract the stomach. 
വയറും എക്കി കാട്ടി TP. showed an empty sto- 
mach. പശു എക്കികളഞ്ഞു will not give milk. 
3. M. C. Te. 7. to card cotton പരുത്തി ഏക്കു 
ന്ന വില്ല bow for cleaning cotton, als0 ഏക്കു 


E (YE) 
ag MR. 4. (0. Te. എഗ്ല) ഇറച്ചി, ദീന്‍ എ 
ക്കിപോയി begin to smell. 
VN. എക്കല്‍ (sand cast ashore by rivers W. 1.) 
ae irregularly globular; sand Vi.= 
എക്കല്‍. [doubt. 
എക്കച്രക്കം &-ക്കു T. M. confusion, 
എക്കളിക്ക To hiccough. 
ഏക്കിഠം, ഏക്കിട്ട 1. hiccough (M. Te. ഹിക്ക 
8.) ഏങ്ങുകയും മോഹിക്കയും എക്കിട്ട എടുക്ക 
യും MM. എക്കിട്ട ഇട്ടു കരഞ്ഞാലും 4... 
sobbing. 2.=agaso last breath വായും 
മുട്ടും തല്ലപ്പണം എക്കിട്ടയും VCh. 
എങ്കില്‍ engil Cond. of എ൯. 
എങ്ങര്‍ം ദമ] ൩.1... ഞങ്ങ, Our, ve, Chiefly 
in 001. കടട എന്നെങ്ങഗാക്കു തോന്നുന്നു AR. ൭ 
നിവാണ്ടെങ്ങാ്ം സങ്കടം തിക്ക CG.; also Nom. 
എങ്ങ ഇന്നെങ്ങനെ സങ്കടം തിക്കുന്നു 08. 
എങ്ങു ങ്ങു T. M. (V og ജി. ഇങ്ങു, അ 
ag) Where? 
എങ്ങും anywhere, everywhere, അന്നാളില്‍ 
എങ്ങും നി വന്നില്ല TP. on none of those days. 


എങ്ങാനും anywhere തറയില്‍ എങ്ങാനും ഒരു 
സ്ഥലം ഒഴിപ്പിക്ക TR. നാട്ടില്‍ ഏങ്ങാനും 
ഒരു ദേശം Mud. നാടു കടന്ന്‌ എങ്ങാ൯ പോ 
കുനു TP.— mod. adj. എങ്ങാണ്ടൊരു വിട്ടു. 
എങ്ങനേ (അനേ) how? also re]. എങ്ങന ഞാന്‍ 
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എഴുതി അയക്കുന്നു അപ്രകാരം നടന്നാല്‍ 
TR. if you do as I advise. എങ്ങനേയും 
however, at all events. 

എങ്ങുനിന്നു, എങ്ങുന്നു whence? 

എങ്ങുപട്ടു, എങ്ങോട്ടു whither ? 

എങ്ങേനും മണ്ടിനാ൯ 66. - എങ്ങാന്ദം. 

ക്ലേങ്ങോ൯-- എങ്ങേയവന്‍ [, 4. അവര്‍ എങ്ങോര്‍ 
Bhr. where at home? 


എച്ചം 606൩ (T. remainder, '/ എഞ്ചു?8ം, Ex- 
cremonts of lizards, flies. എച്ചത്തിലേപ്പുഴു V2. 
എച്ചവവായ്‌ anus Vi. 





എച്ചില്‍ 1. 2. (0. എഞ്ജല്‍ 19. എംഗില്‍) re- 
mains & refuse of victuals. എ. എടുത്തു ത 
ളിക്ക to restore purity after meals. എ. എടു 
പ്പിച്ചടിച്ചു ശുദ്ധി വരുത്തി Bh. എച്ചിലാക്കുക 
to pollute by contact with the mouth, as hand 
ote. എച്ചില്‍ ചോറു വാങ്ങുക KU. duty of 
ഇ. തേ൯ ദ്ദകന്നെച്ചിലായുള്ള പുഷ്ണും 06. 
the refuse of bees serves for idol worship. 
എച്ചിലും കപ്പയും pS TR, gave tho meanest 
food. എന്റെറ വിട്ടില്‍ എംകുപ്പയുമായി ഴം are 
reduced to greatest poverty. 
എച്ചിലത്തളിക്കുന്ന പശു TP. thecow with whose 
dung I daub the floor after meals. 
എഷില്‍ക്കരുന്നു a med. plant, എ. ഇരിപിടി¥M. 
എച്ചിതനക്കി eater of refuse (abuse). 
എച്ചില്‍പാട്ടു & song after meals, 
. എച്ചില്‍പാററുക ട തളിക്ക. 
എച്ച 686൨ (0. ഹെച്ചുട പേത്തു) മ ഏച്ചക്രലി 
ao V1. Inoreased pay. 
എജമാന൯ yejaminad Tabh. യ --ചവീട്ടെ 
ജമാന൯ Houselord. 
എട, എടം, എടവം, (൭. 1൨. Te.)— see ഇ. 
എടാ 648 (0. എലാ, 7. അടാ & ഏടാ friend!) 
Hey! addressing male inferiors (als0 എടൈ) 
contr, വാടാ come, fellow! f, എടി, എടി, vu. 
വാടി, പോടി, - എടേ? hon. for both genders 
വരികെടടൊ ൬0. എന്‍െറടേ TP. my friend! 
also for pl. കണ്ടുകെൊഠംകെടൊ നിങ്ങംം Nal. 
എടുക്ക, ത edukrka 7.20. (0,൯൩൦. എര) 1. To 
raise, lift, take ഡാ. വെള്ളം എടുത്തു കുവിളിത്തു 
പ്പി പാലും എടുത്തു കുടിച്ച TP. to tae. ആയു 


എടുക്ക 


ധാം എടാതേ KU. not taking arms. എടുത്ത 
പേററിയെ മറക്കൊല്ലാ prov. the midwife, വാ 
യില്‍നിന്നു വിണാല്‍ എടുത്തുടാ cannot be re- 
tracted. വായില്‍ എ. 20 mention; vomit, നാലെ 
gan to speak. Often to raise, build a house. 
വിടെടുത്തു TR. in pittoresk phrases nearly 
superfuous എടുത്തിടുകു to put down. സപ്പ്യമ 
ങ്ങെടുത്തിട്ടേ൯ Bhr. എടുത്തു ഖെച്ചകാല്‍ മടക്കി 

വാങ്ങാതെ KR. not stepping back an inch. എ 

ടുത്തു കൊടുക്ക KU. to hand over arms with a 

blessing (work of വാഠം കൊല്ലന്‍). പത്തു പണം 

എടുക്കക്കൊടുക്ക 210൦. കൈയും കാലും എടുത്തു 
നശിക്ക to work with hands & feet. 

2. to assume, undertake, bear. ത൭ണ്ടടുക്ക, ചൂമ 
ടു 680. പണി എ, 1൦ 4൦ wrk. പാഷണ്ഡി 
മതം എടുത്തിടിനേ൯ VCh. held heretical 
യഃ, രക്ഷിക്ക നിങ്ങ ക്ഷാത്രധമ്മത്തെ എ 
ടുത്തു KR. according to Cshatria fashion, 

8. to take out, choose, buy. പറമ്പ്‌ എ. 40 a൦ 
quire a garde. പറമ്പു പററി എടുത്തോളു 
കയും ചെയ്യു TR. resumed. നികിതി എടു 
ത്തോണ്ടു (കൊണ്ടു) പോന്നു 0 collect taxes. 
മുതല്‍ സംസ്ഥാനത്തേക്ക്‌ ഏട TR. con- 
fiscated. 

4, v.n, to become raised, visible, prominent; 
often imperട. ശരീരത്തിന്ദേല്‍ എല്ല്‌ എ. 10018 
യ്യ. നാടിനരമ്പും എടുക്കവേ KR. മേഘം 
എടുക്കുന്നു (- കാര വെക്കുന്നു). തല എടുക്കുന്നു 
to come to a head. വേമ്പല്‍ എ. itis very hot. 
ചെളുക്ക എ. to become like gills, burst, etc. 
അപസ്മാരം, കുത്തല്‍, വുകച്ചല്‍, ചൂടുപ്പാച്ചല്‍ 
എ. to suffer from. 

YN. I. old. എടു in എടുപെടുകു to be taken, 

11. എടുപ്പു 1. raising, taking up. ഏടുപ്പിനുഠം നി 
ന്നിറങ്ങി RC. litter. അവന്‍െറ എ. എടുത്തു 
പോയി all that is portable of him =he is 
dead. 2. harvest, produce, സക്കാരിലേക്ക്‌ 
എടുക്കേണ്ടുന്ന മുതലെടുപ്പു TR. revenue. ഉര 
ഗ്ലാര൯െറ എ. gin. 3. time, turn ഇനി 
യും ഒ൪ എ. നി അവനെ ആശമിപ്പിക്കേ 
ണം PT. once more. 

CV. എടുപ്പിക്കു 1. to get to take up. ഏടുപ്പിച്ച 

90% 


എടുത്തു എട്ടു 


യച്ചാല്‍ MR. if you send me by palankin, 
എ'ച്ചിട്ടെങ്കിലും വരും TR. even if not able 
to walk. പതുക്കേ ഏച്ചു കൊണ്ടു പോകെ 
ണം let yourself be borne slowly. വാരു എ. 
ടഗുരുകൈയില്‍നിന്നു ആയുധം ഭേടിക്ക. 
2, to make to finish, get built, set to work. 
നമ്മളെ കൊണ്ടു തച്ചെടുപ്പിക്കയില്ല. തോര 
ണം ഏച്ചു Mud, got up decorations. 3.00 
collect revenue, as Govt. പണം എ. TR. 8൮ 
ങ്ങാം കെട്ടി എ'ക്കയും ചിലര്‍ VCh. princes. 


എടുത്തനമ്പടി ബ. Nayer-house, see ഇടം, ഏടം. 


എട്ടിയാ൯ ettiyah= ചെട്ടിയാ൯; മൂത്തെട്ടിയാ 
൯ TR. 


എട്ടു 6൬ 7.2. (0. എന്ടു from qm =5) Eight. 


എട്ടാലൊന്നു 3 തട്ടാ൯ തൊട്ടാല്‍ എ. prov. 

എട്ടടിമാ൯ a fabulous animal of the Himalays 
(എട്ടടിളൃഗങ്ങറ്ം ജല്‍.) എ, എല്ലാം വട്ടത്തില്‍ 
നിന്നുഴന്നു 06. 

എട്ടാം, എട്ടാമൻ eighth. എട്ടാംഎഴത്തെ ജപി 
ക്ക 4, (ഓം നമോ നാരായണായ), 

എടില്‍പെററ പൊട്ടന്‍ born in the 7th month, 
supposed to be perfect in body (എട്ടിലേ 
തികുഞ്ഞീടും VCh.), but deficient in mind. 

എട്ടുകാല൯ 8100. എ'നെറ മട, വല 79. മിട 
എട്ടുകാലി. 

എട്ടുക്കൊന്നു മുപ്പുറ rate of tax levied in Travan- 
core (3 in 10 out of riceland & 1 in 8upon 
produce of gardenland) W. 

എട്ടുടിക്ക -- അഷ്ടിക്കു. [കൊടുത്തു KU. 

എട്ടുപതിനാറും offerings to Gods ദേവക്ക എ. 

എണ്‍കയില്‍ 8 spoonsful, a med. 

എടേങ്കോണ്‍ cctangular. 

എണ്ഡിശ (A) the 8 points, Bhg. എണ്ടിച 
യും നോക്കി RC. looked everywhere for 
help. 

എണ്ണാം 8% 4. എണ്ടുന്നു 84 3. 

എണ്ണായിരം 8000. 

എണ്ണാഴി 8 Nali. എണ്ണൂറു 800. 

എണ്ണിരണ്ടായിരം 16000 (Anj.) 

എണ്ണുതു ലളി എണ്ണുത്തിരിക്കോല്‍ പുര 200. 


എണ്ണുലം 8 palam (a med.) 
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എണ എത 


എണ്ഃ൪ 8 persons. എണ്മ൪ര്‍യോഗം the Royal 


council inColanadu, 7 persons with the Raja. 


എണണ്‍ on 1, T. Number; thought. എണ്ണേരു 


വൊരു പരമാനന്ദം RS. very high. 


gn enna T. 20.0. Ta. എംം, നെയ്‌) 1. 


ഉംദ 011, ഉമ. നല്ലെണ്ണ; എള്ളിലുള്ള എണ്ണ ക 
ണക്കേ ദേഹങ്ങടെ ഉള്ളിലുള്ളിശവര൯ Ani. 
2, 01. എ. കാച്ചുക, തേക്കുക. 

എണ്ണക്കര N. pr. a tree. (No.) 

എണ്ണക്രൂടി a cake V1. 

എണ്ണകടി frying pan. 

എണ്ണപ്പാത്തി vessel for anointing the sick. 
എണ്ണപ്പായില്‍ (പാശി) Rotala verticillaris, Rh. 


എണ്ണും onnamn VN, of foll. 1. Number, coun- 


ഇ. എ. നോക്കുക $0 00%, എ. ഒപ്പിക്ക ൭ 
settle an account. എ.ഇല്പാമതോള.ം, എ.അററ CG. 
innumerable, പിടി എ. പോകയില്ല stunted 
fruits are not counted, 2. number, piece, 
article, even of ൫90790൩8. ഇരിപത്തുരണ്ടെണ്ണം 
നായന്മാര്‍ TP. ഭൂറായിട്ടുള്ള എ. പറഞ്ഞുണ്ടാക്കി 
TR. proffered ലിയേ. നീരസം ഉണ്ടാവാന്‍ 
തക്കവണ്ണം ഒര്‍ എണ്ണുങ്ങഠം ഞാ൯ നടന്നു പോ 
യെന്നു TR. as if 1 had committed any thing 
to displease ou. ചെയ്യേണ്ട എണ്ണുങ്ങഗ duty. 
എണ്ണവണ്ണം particular account, 


എണ്ണുക ennuya 5. (Te, എന്നു ഗ്‌ എണ്‍) 1.10 


count, number എണ്ണിഎണ്ണി കുറുകുന്നിതായുസ്സും 
GnP, 2. to esteem. എണ്ണപ്പെട്ടവര്‍ influential 
persons. എണ്ണപ്പെട ആ$ക്ഠ്ം TR, (opp. സാധു 
൭൭൧). എണ്ണൂല൪ enemies (po.) 3.1 recount, 
relate എണ്ണിപറക to speak diffusely. എണ്ണുന്നി 
തു ചപലം ഇന്നു കേട്ടാല്‍ CCh. this sad tale. 
എണ്ണിക്ക 1. CV. to get counted, 2. VN. ൫ 
ണ്ണിക്കകൊടുക്ക $ account for, എ. നോക്കു 
@ to take a list V1.(T, C.) 


എണ്മണി സ്തു എ൪ര്‍ംമണി. 
എണ്മ൪, എണ്ടുന്നു ടേ എട്ടും 
എത 68 (0. Te. എട്ട to lie over against, ready 


for) 1. Boundary, 1imit എതെക്കകത്തു, നടുഎതം 
വടക്ക്‌ എതയോള.വും MR. 9. end, crisis എ 


തെക്കു ചേക്ക -- കുത; വെയിലതേേ എതയും ൯. 
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എതം adam No. & ഒം. - ഏല്‍. 9. 8, ആക്കം 2, 3. 


എതക്ൻകേടു ൦ ഏല്യകേടു. 
എതിര്‍ 6812 (എടു see എത) 1. Opposite, 
adverse. 2. match, comparable എനിക്കാ 
എതിര്‍ എന്നു ചോദിച്ച KR. ഉടല്‍ മേരുവിന്നെ 
തൃ൪ മുഴുത്തു RC. like Meru. കായാവി൯ മലര്‍ 
നിരയോടെതിര്‍ പേശുംകായം Bhg. to vie with. 
Hence: എതിരാമി opponent, rival; als എതിരി. 
എതിരിട equivalent, copy. 
എതിരിടുക to oppose, resist, 
എതിരേറുക 14. കരുതലരോട്‌ എതിരേറും RC. 
ഏതിരേല്ല to advance to meet, oppose. 
എതിക്കോല്‍ spike B. 
എതിക്ൊട്ടു to come ഒക്ട അമ്പു തനിക്കെ 
തൃകൊണ്ടൊരു നേരം RE. 
എതിത്തല enemy. 
എതിര്‍ തരിക $0 meet in battle എതിര്‍ തര 
വേണ്ടും, എതൃതാവെ൯ മുഷ്ടിക്കു, എതിര്‍താ 
പോക്കെതൃതാവെന്നു RC. [Vi. 
എതിര്‍പ്പെടുക to meet, oppose; to be opposed 
എതിര്‍പൊരുക $1൦ 881 അവനോട്‌ എതിര്‍ 
. പൊരുതു Bhr. 
എതിര്‍മുഖം - എതിത്ത പുറം V1. 
എതിര്‍മുള്ളു breastbone. 
എതി൪മൊഴി - എതിര്‍പറക “൩. 
എതിര്‍വാക്കുപറകൊല്ല, എതിര്‍ പേശൊല്ല 4൧. 
എതിരുക, ന്നു (൭18) പോരാനിണക്കെതി 
രുന്നിവ൯ എന്നറി KR. — Inf. എതിരവേ, എ 
തിരേ 1. Aint. അതിനെതിരേ വരുവന്‍ അ 
ടൂത്ത ടിനം Bhr. (= നേരേ) 2. early എതിരേ 
യും അന്തിക്കും എഴുതുക, എതിരചേ സേവിക്ക 
a med. every morning (ടപുലരകാലേ V1.) 
എതിക്ക, ത്തു 1. $0 ഒറ എതിത്തു ഞാനും 
ചെന്നു KR. എത്തിയെതൃത്തുട൯ Mud, 9. to 
fa, 76818 എതിത്തുനോക്കിക്രടാ. - ഒഴ. എ 
തിത്തേ straight, entirelഴ. എതിത്തേ പച്ച 
നിറം Ti. quite green, 
VN. എതിപ്പൂ opposition; what crosses one’s 
way, phantom, bad omen V1. 
എതു 88൩ (ടട എത) Limit? or end? ആ വഴി 
ക്കെ വാങ്ങി എതു തീരായ്തകൊണ്ടു വിണ്ട (jധര്‍.) 
being too exhausted to reach home. 


എത്തുക എത്ര 


എത്തുക ദ്യ (1. അത്തു, 0. 7. എട്ടു, Te. 


ഏതു, ഗ്‌ എതു) 1. To stretch as far as, reach, 
ന്ന പിടികെക്ക്‌ എത്തി, with Dat. അടിയി 
ലേക്ക ൦ അടിക്ക്‌ എത്തി MR, dived to the 
bottom. മതിലിന്മേല്‍നിന്ന്‌ എത്തിനോക്കി TR. 
peeped over, എത്താത്ത മരുന്നു prov. not to be 
found. ഇവരെ വിചാരം മുഴുവന്‍ എത്തുകയില്ല 
TR. will not beaccomplished. അതിന്ന്‌ എത്താ 
wi) Bhr. if I fail to fulfil the ഈയ. ഭരിപ്പാ൯ 
എത്തുമോ സൂകൃതിക്കല്ലാതേ KR. only a virtuous 
man can rule such മ land (= ക്രടുക). ഏത്തക 
ഇല്ലെന്നുറച്ചാ൪ Bhg. we shallnot conquer. എ 
നിക്ക്‌ അവനെ കൊണ്ട്‌ എത്തുകയില്ല no profit. 
ഇങ്ങനേയുള്ള പുത്രര്‍ ആക്കുമേ എത്തിക്കടാ 0. 
(5 കിട്ടുക). എത്തീടാ ബാലമരണം 86. ( വരി 
ക). 2. ൦.8. to reach, obtain, അവളെ എത്തി 
യില്ല യയാതിക്കും Bhri. could not come up 
with her. നിന്നെ ഇങ്ങെത്തിയതിശ്വരാനുഗ്ര 
ഹം Bhg. providentially I met thee. സ്ത്രീകളെ 
എത്തി പിടിപെട്ടു Mud. (generally with Soc.) 
എന്നോട്‌ എത്തുകയില്ല Bhr. shall not overtake 
me. 

VN. I. എത്തും reach, length. 

11, എത്തല്‍, എര 1. reaching. എത്തുപെടുമ്പോ 
OoSah. when within reach. എത്തുതീരായ്തു 
കൊണ്ടു വീണു jud. fell before T could reach, 
ഒരു എത്തുപാടും ഇല്ല $0. there is no getting 
at him. 2. halting. 

CY. I. എത്തിക്ക 1.to make to reach. ആളെ കി 
ടിയാല്‍ സന്നിധാനത്തിങ്കൽ എത്തിക്കും TR. 
shall send ൭. അറിഞ്ഞു വന്നാല്‍ എത്തിക്കാം 
report, പട എ. to gather a host. നമസ്താരം 
നേച്ച എ. to perform, പണം og. to spend. 
8, 7:99. കാല്‍ എതിക്ക to. walk with diffi- 
culty, halt, എത്തിച്ചു നടക്ക, എത്തിക്കല്‍ 
(൦ ഏന്തതും 

1. ഏത്തിപ്പിക്ക 14. എ'ക്കേണ്ടേടത്ത എകക്കാം 
TR. ചരക്കു നശരങ്ങളില്‍ എ. to transport to. 


എത്ര ഞ്ജ, 4 എത്തിര (എതിരു) What 


quantity? how much, how many? എത്രച്ച, എ 
ത്തെത്ര (distributive) how much to each? ഏത്ര 
ശൂ പോരും what measure? ഏത്രേക്കു for how 


എന എന്നി 


much? എത്രോടം, എത്രത്തോളം how far? എ 

ത്രോട്ടു വരുന്നു MR. how far do you venture! 

(=stop!) 

എത്രയും how muchsoever, very much എത്രയും 
ഏററം കൊതിച്ചൊരു പുത്രന്‍ 06. long de- 
sired. എത്രയൊ സങ്കടത്തോടെ കരഞ്ഞാലും 
(pathetically), 


എന ടം 1. എന്നു. 


എന്നി often= ഇനി. 

എന്‍ 6൨൩. M. Tu. aC. (-യ൯) Obl. case of 
യാ൯, ഞാ൯ T. എന്നാണ I swear by myself 
(൫൭. എനിക്ക & എനക്കു. 

എ൯വുരാ൯ 1. my Lord. ?. എസ്്രാന്‍ ഒ 01൭58 
of sacrificing Brahmans at Nileswaram ete. 
എമ്ത്രാന്‍െറ വിളക്കത്തു വാരിയനെറ അത്താ 
ഗം 7-0. മങ്ങലത്ത എയ്യാന്തിരി TR. 


എന്‍ പെരുമാ൯ B. a low Brahman class. 


JCB endu T. M. Te. 0. (എം--തു) What? 
ചിട എന്തിന്നു ഴി? എന്തെടോ താന്‍ ഇങ്ങ 


നേ പാക്കുന്നു PT. എന്തെന്നു, എന്തിട്ടു why? 
ഒചെയ്യാസ്റ്റാൻ എന്തേ Bhr. why not do? എന്താ 
യി വന്നു TP. why did you come? അതെന്നെ 
what for? ൩, നിന്ദിച്ചാല്‍ എന്തേ ഫലം Bhr, 
അപ്പോ൪ എന്തിന്നു പറയുന്നു better leave it 
undescribed. — 
എന്തുവാ൯ ഇതങ്ങൊരു ജന്തു PT. 
എന്തിരം, എന്തറം, എന്തനം, എന്നണം; എന്തി 
രം & എന്തനം മാച്ഛി ഴധ. No. എന്തപ്പുനാണ്ടി 
Cott, — used for tho name of something 
unknown, unremembered ete. ആ എന്തിരം 
കൊണ്ടു വാ that “thing” there — എന്തിര 
ത്താണ്‌ 100. = what have you come for? 
എന്നി ബജ്‌, എന്നിയേ, എസ്സേ ൩. 
അന്വേ, ൧ ഇന്നി) 1. Without. ചിന്തയെ 
ന്ന KR. (൦ ഇല്ലാതേ). ഭജിപ്പതിന്നാം സക്തി 
എന്നി Bhg. ടൂ ഃഖമെന്നിയേ Bhr. 2. exeept 
ടഅ്അല്ലാതേ) ഒരുവര്‍ നാവെന്നി വേണ്ടാ HNK. 
nothing required but one’s tongue. ക്ഷത്രി 
യരില്‍ എന്നി മററുള്ളവരില്‍ ഇല്ല Bhr. —~ As 
conjunction with Inf, ഞങ്ങ എന്തറിഞ്ഞു നി 
ങ്ങാം ചൊന്നതു കേശക്കയെന്നി Bhr. or with 
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finite Werb. ഒന്നിച്ചിരിക്കുന്നെന്നിയേ ഇരിക്ക 
യില്ല ഞാന്‍ KR. അവരെ വധിച്ചെന്നിയേ എ 
നാം സുഖമില്ല KR. Absolute: എന്നിയേ ബൌ 
ഭ്ധന്മാര്‍ തോററാല്‍ KU. on the other hand, if 
- അവിടത്തേ അച്ഛന്മാരോടും എന്നിയേ ഉള്ള 
രാജാക്കന്മാരോടും TR. (= ശേഷമുള്ള). 

എന്നിയോ എന്നു ചോടിച്ചു any thing besides? 


എന്നു ഒ (0. ൩. ഏന്‍റു V എ) What 

day? when? ഞാ൯ ഒളിച്ചവാറ്‌ എന്നു കുണ്ടു AR. 

എന്നിനി കാണുന്നു 810. എന്നു പോൽ യൌവനം 

ആഴടന്നുതു 06. 

എന്നും, എന്നെക്കും കിഴ. എന്നെന്നും വരിക 
യില്ല, വിശ്വാസമായി നില്ലുന്നത എന്നെ 
ന്നേക്കം നന്നു TR. for ever and ever. 

എന്നു 7. M. C. (C. Te. Tu. അനു, ടല അ 

നേ) past tense of def.V. എന്ദ 1. To sound, 

say, think. ചതി എന്നാ൪ they called it a cheat. 

പോ എന്നാഠ ete. the present obsolete; fut. 

എന്റ. 2, auxV.= ആകു to sound thus, appear 

thus, be such. 

adv. part, എന്നു 1.=ഇതി, ഇത്ഥം, ഏവം 8,-പേ 
ആം നീനീനി എന്നു നിന്ദിച്ചു Bhr. abused 
him, saying : thou; 80: എന്നു പറഞ്ഞു, കേട്ടു, 
ഓത്തു, തോന്നുന്നു & other Verbs of speaking, 
showing (താ എന്നു ചുണ്ടി Mud.) or percep- 
tion & resolution, — also before Nouns: 
ഗിരിക എന്നു തന്നേ പേര്‍ അധശക്കു Bhr. 
സീത എന്നെന്നുടെ നാമം KR. നല്ലതു വരും 
എന്നു നിണ്ണയം, എന്നു സിദ്ധം, സമ്മതം, എ. 
എന്‍െറ മതം, പക്ഷം ete, ചത്തു പോം എ 
ന്നു സങ്കടം 86. ഇരിക്ക എന്നു രാമനെറ 
ചൊല്ലിനാല്‍ ഇരുന്നു KR. 
Often with ഇങ്ങനേ, 600. എന്നിങ്ങനേ, എ 
ന്നേവം, എന്നി ത്ഥം. 410 യുദ്ധത്തില്‍ മരിക്ക 
എന്നു താ൯ ശത്രുക്കളെ ഒടുക്ക എന്നു താന്‍ 
പക്ഷം ഈ രണ്ടും ഒഴിഞ്ഞൊരു ധമ്മം ഇല്ല 
Bhr. 

2. ട എന്നാല്‍ ൦ f.i, വിളിച്ചാല്‍ എന്നു സംസാ 
രിച്ചാല്‍ കേയക്കുന്നത്ര ഭൂരം ju. 

Comp. with Verbs അല്ല f.i. എന്നു തന്നെ അല്ല 

moreover; ആക 3.1. ഇല്ല പൊറുതി എന്നാക 
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യാല്‍ there being no hope of pardon. നിലം 
അവന്‍െറ കൈവശമെന്നാക്കി MR. declared 
it to be his, എന്നെ ശത്രവെന്നാക്കി PT. അവ്വ 
ണ്ണമലെന്നാക്കുവാന്‍ ആലാര്‍ AR. who can alter 
i$? ലോകങ്ങ ഉണ്ടെന്നും ഇല്ലെന്നും ആക്കുന്ന 
തും ഭവാന്‍ 80൨. thou makest worlds & des- 
troyest them. 

- ഇടുക f.i. എന്നിട്ടു considering that, in 
consequence thereof കായ്യമല്ലെന്നിട്ടുപേക്ഷിച്ച 
Nal. seeing its uselessaness, he dropped it. എ 


ന്നിട്ടും nevertheless. 


- ഇരിക്ക !.1. എത്ര എന്നിരിക്കിലും in whatever 
measure, എന്നിരിക്കുമ്പോഠം when it happens, 
that — ; a0: എന്നിരിക്കുന്നൊരു ദിക്കില്‍, എ 
ന്നിരിക്കേ under such circumatances. 


-- ഇല്ല, ഉണ്ടു f.i. അരുതെന്നില്ല Bhr. I can- 
not aay: no. വരുന്നെന്നുണ്ടോ, വേണം എന്നില്ല. 
ഇന്ന ജാതി എന്നില്ല ശംഭസേവനം ചെയ്യാല്‍ 
SiPu. it matters not of what caste you are. 
ഇന്നതു ചെയ്യിടാവു എന്നില്ലാത്തവ൯ 8iPu. 
unconcerned about any law. 

വരിക 2.1. കുരങ്ങിനെ അയക്കകൊണ്ട്‌ അ 
വര്‍ അപ്പന്മാര്‍ എനു വന്നു KR. their sending 
8 monkey proves that — സുബുദ്ധി ഇല്ല എന്നു 
വരും, എന്‍െറ പ്രയത്നം നിക്ലൂലം എന്നു വരരു 
@ it must not turn out vain labour. ധൈധയ്യ 
വാന്‍ എന്നു വരുത്തീടുവാന്‍ ഇതോ നല്ല Nal. 
is this the way to prove your courage? വെ 
രുന്നിലത്തു കിടക്കെന്നു വരുത്തി ദൈവം Bhr. 
God brought it about, that we must. 


വെക്ക 1.1. ദുഷ്ട൯ എന്നു ചെച്ച കൊന്നു (- 
എന്നിട്ടു), നമ്പ്യാർ എന്നു ഞാനോ വെക്കയില്ല 
TP. I shall no more dub you N. നമ്പ്യാർ എന്നു 
വെച്ചാല്‍ നമ്മുടെ ഒരു പ്രവ്ൃത്തിക്കാരനാകുന്നു 
TR. as for theN. he is but my servant (--ഏ 
ന്നാല്‍). സായ്ക്കുവകളെ കല്പന എന്നു വെച്ചാല്‍ 
നാം വരികയും ചെയ്യാം TR, Often with rela- 
വിന കല്പന ഏതു പ്രകാരം വരുന്നു എന്നു വെ 
ല്‍ അതിന്‍വണ്ണം കേട്ടു നടക്കാം TR. 


- വേണം .3, ഹേതുവെന്തെന്നു വേണമല്ലൊ 
KU. you wish to hear, why. 
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- വേണ്ടു 7.3. മരിച്ചാ൯ എന്നേ വേണ്ടു Bhr. 
it must be said at last : he died. ടൂക്ക൯ എന്നെ 
വേണ്ട truly a badman! എന്നു ചേണ്ടാ “in 
short”, 

With Nouns: എന്നേ വിശേഷമേ നന്നിതെടോ 

സഖേ Bhr. indeed well done! എന്നേ സുഖ 

മെ, എന്നേ കഷ്ഷമേ ete. that’sa joy! what 

a grie*! എന്നേ ഗുണം വരൂ Mad. thus only can 

you be saved. എന്നേ തൃപ്ി ഉള്ള PT. 

Cond. എങ്കില്‍, എന്നാല്‍ 1. if 90, 119 -ത്ആ 

യാല്‍, ആകില്‍ £.1. നില്ലൂനില്ലെങ്കില്‍ ഞാന്‍ കൊ 

ലൂന്നതുണ്ടു KR, if you are for fighting. ദേശം 
ഇല്ല എങ്കില്‍ ഗ്ൃഹമേ പോരും Bhr. എങ്കില്‍ 

വരിക wel! then come! എന്നാല്‍ അവനെ വ 

രുത്തുകഴല്‍!C, - ചോദിച്ചു എങ്കിലോ what if you 

did ask? perhaps you should ask. — Amplified 

തിരുവുള്ളം ഇല്ലെന്നാകില്‍, എന്നു വരുന്നാകില്‍ 

Bhr. ഭക്തി ഉണ്ടെന്നായിടില്‍ AR. എന്നു വന്നു 

പോയാൽ Mud. if unfortunately. — 2. എന്നാല്‍ 

& ഏങ്കില്‍, stand often in the beginning of 

treats എങ്കില്‍കേട്ടുകൊള്ളുക, എങ്കിലോ കേ 

ട്ടാലും Bhr. hear then? രാജാവവകട്ക്കേ സ 

ലാം എന്നാല്‍ TR. what 1 have to say is as 

follows (heading of letters). Also at the close 

before the date എന്നാല്‍ കൊല്ലം ൯൭0 66. 

“a0 done in the year etc.” 3. എന്നാല്‍ 18 often 

connected with Interrog. pronouns ആയ്യ ഏന്തു 

കൊടണ്ടുന്നാല്‍ MR. the reason for this is as 

901108. എത്ര മണിക്കുവരാ൯ കല്പന എന്നാല്‍ 

വരാം TR. at the hour you wish. 4. inthat 

ദേ, but. സൃക്കിസ്ഥിതിയംഹാരാദികഠര ചൊ 
ല്ലി സ്ക്ൃതിക്കാം എന്നാല്‍ അതു സ്കൃതിയായ്ക്കുന്നു കൂടം 

VilvP.I might attempt to praise, but it could 

hardly be called praising. 5. viz. that is 

to say or തിട്ട ഏന്നാല്‍ തിണമേല്‍, നാം അവ 
ക്കു എ. പട്ടക്കു കൊടുക്കാം, കുത്തുലെയ്ത, തട്ടിയതു 

എ. കൊള്ളുന്നതു ഞാന്‍ കണ്ടു, വരുത്തി ഏന്നാല്‍ 

വിളിച്ചു 4൪. No. 

Concessionals : എന്നാലും, ഏങ്കിലും even if 50, 
although. കണ്ടു എന്നാലും കട്ടുകൊണ്ടു പോ 
കയില്ല PT. though I should find something. 
എവിടെ എയ്യിലും wheresoeഴer. ഇന്നെങ്കിലും 
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this time at least. അല്ലില്‍ എന്നാലും കിട്ടും 
KeiN. even at night. വേണം എങ്കിലും 
വരാതു however much wanted. Amplified 
എന്നാകിലും, എന്നു വന്നാലും ete. double: ആ 
ണുങ്ങാര എങ്കിലും പെണ്ണുങ്ങഠര എങ്കിലും ആ 
രെയും സമ്മതിച്ചിടൊല്ലാ കാണുവാ൯ KR. 
permit neither men nor women, എന്നെ എ 
ന്നാകിലും എന്നുടെ സോദര൯ തന്നെ എന്നാ 
കിലും ഒത്തു ഭജിക്ക നി DN. eat either me or 
my brother. 


adj. part. എന്നു, എന്നുള്ള (fat. എല്‍) such, that 
ഞാന്‍ എന്ന ഭാവം the thought of I, of self. 
വെല്ലാം എന്മൊരു ചമയത്തോടെതുത്തു RC. 
പുത്രൻ ഉണ്ടായെന്നുള്ള സന്തോഷത്താല്‍ KR. 
the joy of having a son. എന്നപോലെ in 
like manner as, എന്ന നേരം, എന്നപ്പോഠ 
എന്നവാറെ whereupon. എന്നേടം, എന്നുമെ 
so RC. when he said, എന്മോളം ധീര൯ C6. 
80 bold as to say. 

part. Nouns ഒ., രുരു എന്നവന്‍ Bhr.= തരു 
നാമാവ്‌ the person called Ruru. അതു എ 
ന്നതു പരന Tatw. the word “it” signifies 
608. വന്നിരകുന്നവര്‍ എന്നവരെയും കൊല്ലു 
മോ. does one also kill suppliants? കൊ 
ല്ലന്ന ജന്തുക്കളെ കൊല്ലുകെന്നതേ വരൂ Bhr. 
dangerous beasts are of course killed. 0., എ 
ന്നതു = ആയതു. എന്നതുകൊണ്ടു കടിച്ച ഞാ 
© Nal. consequently I drank. എന്നതു പോ 
രാ VCh. and what is more. എന്നതിന്‍െറ 
ശേഷം after that etc. 

adv. part. fut. എന്മാ൯ (rare) അരുത്‌ , എന്മാ 
നര ചെയ്യു Bhr. (= എന്നു). കൊല്ലും എന്മാ 
നും ഇല്ല KR. nor does it follow that. ആ 
ചാരമല്ലെന്മാ൯ എന്തുമൂലം C6. രണ്ടു ക്ഷേ 
ത്രങ്ങളു.ം തുല്യാകാരങ്ങഠര എന്മാ൯ൻ ഹേതുവാ 
amg Gan. the reason why both figures 
are equal. 

Inf. എന = അനേ 1. forms many Adverbs ചി 
ക്കെന, വട്ടന, ചെറുങ്ങെന €൦. 2. it 
serves for hypothetical affirmation, അവ൯ 
ഇപ്പോ ഉണ്ടെങ്കില്‍ തലപോയേനേ it 


would have cost him his head. (vu. പറ 
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എപ്പറം- എരി 


ഞ്ഞിനായിതുന്നു ഭട പറഞ്ഞേനേ - ആം) 3. 
with past part. a kind of Imper. വാതില്‍ 
തുറന്നെന TP. open! 
എപ്പുറം epputam What side? (എ) V1. 
എപ്പേരും eppsrum (എ) Every one, എപ്പേപ്പെ 
ടും, എപ്പേരില്‍ പെട്ടതും of whatever descrip- 
tion, all included (doc.) ചന്ദനദാസന്ള്ളത്ഥമെ 
പ്പേരുമേ Mud. 


എപ്രോര്‍ം 908] (പോഴ്‌) What time, when? 
ചിട എപ്പോഴേക്കു, എപ്പോഴുതു ; with ഉം always. 

എമ൯ emai 1221. യമന്‍ f. i. ഭയങ്കരനായൊ 
രെമനെപ്പോലെ KR. 


എമ്പ്രാ൯ 610282 ടം എ൯വുരാന്‍. [po. 

എനമ്ത്രാദോര്‍ Port, Emperador, emperor. Nazr. 

എമ്മ൯കിടാവു (എമ്മാം നമ്മ) N. pr. Mi- 
nister of Colattiri, 


എയ്കൃക, യ്യ) eyduya T. a M- To get, obtain 
(൦ എത്തുക 2.) എയുലാം ഇലങ്കമാനശരം, എ 
യ്യിനാര അമര൪ ആലയങ്ങാം, അഴകാന്തപൂജ 
കളും എയ്യി (performed) RC. 

എയ്യക; യ്ക eyyuya T.M. (C. Te. ൦൫, എച്ച, 
എ.) To shoot an arrow, ബാണംകൊണ്ട്‌ 
അവനെ എയ്യു, കഴുത്തില്‍ എയ്യാ൯ Brhm.; also 
with double Ace. ആറായിരം ശരം എയ്യാ൯കൃ 
താന്തനെ UR. fig. കണ്ടുനത്തെല്ലുകൊണ്ട്‌ എയ്യ 
നിന്നാ? 8122. — 
൦. എയിക്ക, [to practise archery V1. 
VN. യയ shooting, also എയ പയററുക 
എയ്യ൯ (C. Te. ഏട്ട) porcupine, hedgehog MC. 

എയ്യമ്പന്നി --i1ഭ സ്വഭ എയ്യനുള്ള. 

എയ്യന്പയല്ലു ടേ ഏരകും. 

എരിക്കു eriklry ൩. M. (Tabh. അക്കം, 7 ഏരി 
1011.) Calotropis gigantea, വെള്ളെരിക്കു white 
flowered swallow wort, Siva’s flower, Anj. ഏരി 
ക്കില ൭൩൭0. എരിക്കി൯പൂ 62. എരിക്കുമാല 
wreath of Siva. 

എരി & ഞെരി T. M. Te. (C. Tu. ഉരി) Heat, 
burning, pungene്. പൂരം എരിചെയ്തുതിന്നു 
Bh. എരി ചിതറിനമഴി RC. 
എരിക്കിഗങ്ങു 759 നള ഇഞ്ചി, 
എരിക്കൊള്ള) firebrand. 


എരിയു _- എരുതു 


എരി). burning flame. 

എരിപുളി hot curry with buttermilk. 

എ൪ിപെ:2:0 extreme heat of body എ. ഛൃടുണ്ടാം 

Nid. എ. സഞ്ചാരം പിടിക്ക med, 
എരിമരം - എരിക്കൊള്ളി, also wood which 
ignites easily. 

എരിമീ൯ ക fish ൨. 

എരിയുക ൭.൭. Tം burn എരിയുമഗി KR. 
മുരതിയാല്‍ എരിയുമോ PT. എരിഞ്ഞപോയി if 
is consumed; too pungent. fig. സുതധിരഹ 
ത്താല്‍ എരിയുന്നു മനം KR, 

VN. 1. എരിവു (എരു vu.) 1. pungencയ. മുളക്‌ 

ന്ന്‌ എ. വെച്ച ripe for pickles. 2.zeal, എ 
രിവുകാര൯ vehement, zealous V1. 

1. ഏരിച്ചല്‍ id, of eyes, mouth burning from 
pepper. ഏരിച്ചകറി (സ. എരിശ്ശേരി) ഒ very 
hot curry. 

എരിക്ക v, a. 1. To kindle fire, assmith; 
ignite iron. 2. to burn മുപ്പുരം എരിച്ചവ൯ 
8. നാക്കു കണ്ടിച്ചു തീയില്‍ ഏരിച്ചേ മതി 
യാവു PT. 3. to hiss as rocket, snake. എരിച്ചു 
കത്തുക to go off like wet gunpowder. 
VN. എരിപ്പു Vi. flame; torch. 
൦. ഏരിപ്പിക്ക V1. 
എരുമണം (എരിവു) smell as of pepper, ob- 
servod in some soils, unfavourable to cocoa- 
nut planting. 
എരരളി (എരിവു, പുളി) എരിപുളി, 
എരിമ «rim എതമ T. M. C. Te. (൩൨. എരു 
അ. എമ്മ fem.) Buffalo, chiefly the കാലി 
(൩. പോത്തു). എരുമപ്പാല്‍ അതിഗൃരുശീതളം 
താനും ഏററവും 67. 
മലയെരിa 1. jungle buffalo. 2. med. moon- 
plant on Himalaya (പടൂുവതി 8.) 
എരുമക്കള്ളി a milkplant Ericyne Vi. also ഏ 
രുമത്മാളി Rh. 
എരുമക്കാര൯ buffalo driver or keeper. 
എതരുമാ൯ (prh. എരു bullock?) N. pr. a caste 
of masons (2988 in the Taliparambu Taluk 
മണ്‍ചുവര്‍ ചെക്കുന്നവ൪) = കോലയാന്‍. 
എരുതു യു T. M. C. Te. (Tu. ഏരു like prec.) 
1. Bullock, 0x=നല്ലകാള, മൂരി, chiefly as 
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എതന്തൂ - എററു 


beast of burden സാമാനം ഏരുതിനെറ പൂറ 
തു കയററി 11%. വെള്ളെരുതി൯ മുതുകേറി AR. 
fg. എരുതു ഭാരങ്ങാം ചുമന്നിട്ടം പിന്നേ കരുണ 
കൂടാതെ അടിക്കുന്നെന്തിനു 11%. എരുതാക്ക 10 
geld; to ൩൩൬൭൩. 80. 5. 7? (൭7. Te. ഏരു-- 
എരി) എരുതേ 80. early in the morning. 
എരുതുക്കാര൯ bullock driver. 

ഏരുത്തിര bullock house (from obl. or compos. 


കേട എരുത്തു). 


എരുന്തു erundy ൩. M. & എരിന്തു Shellfish in 


rivers എ. തപ്പുമ്പോഠ നില തെറഠ MR. 


എരോച്ചു Port, Burope in N. pr. of plants q’ 


കൈത, എ'തതുമ്പം എല്്യൂളഃ ൭180 എ. ചൂരല്‍ 
weaver’s reed TR. 


എറ 866 ഇറ. 
എറി ഒ T.M. A throw=റു 1.1. എറിയിടുക; 


എറിക്കണ്ണ൯ frowning, coquetting. 

എറിയുക $൦ thrംഴ, 832 അരി എറിഞ്ഞാല്‍ 
൧൧00 കാക്ക 270൬. വാഠ കൊണ്ട്‌ ഒന്നെറി 
ഞു Bhr. with Ace. of the person hit പാറ 
കൊണ്ട്‌ എ. നിരിലേ തിങ്ക തന്നേ 08. ന 
ക്കെ എറിഞ്ഞുകളഞ്ഞു, മാട്ടില്‍ എറിങ്ങേച്ഛച 
CG. abandon. എറിഞ്ഞുപറക V1. to talk as 
if throwing stones at once. ഒട്ടക്കണ്ണ്ണെറിഞ്ഞൂ 
നോക്കി Bhg. an angry Raxasa, — 

VN. @0 4. v. [hawk. 

എറിയല്‍, ₹9. എറിവെള്ളാട൯ട ഇറവുള്ളാളന്‍ 

൬. എറിയിക്ക, ഒട ചിന്തിചെറിയിച്ചാ൯ Mud. 


എറിക്ക eiikka ൩. M. 1. (No.) To protrude. 


2. B. to shine as sun (= ഏരി3). 3. to remove 
the bark from timber, rough hew for sawing 


൬൩൮. മുറിക്കുന്നു മരം ഏറിക്കുന്നു ചിലര KR. 


എറുമ്പു erumbu T, M. (C. ഇധും ദ ഇ--&:ഉ 


—) Ant. 
എവുമ്പൊഴ്ചക്കല്‍ line of hair on the belly 0൦൦.) 


! എററ tty T.M. (from എറി, ഏറു; C. Te. ഏടു) 


1. A blow, chiefly beating clothes = അലക്കു. 
2, sprinkling of water (വെള്ളം തളിക്ക) a 626. 
mony performed by വണ്ണാന്‍ Srd day after birth, 
‘th day after death; & followed by change of 
raiment ഏറവും മാററും KU. 3. trap, snare 
എററുവെക്കു 79, (ഭം ഏററു 4). 
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എററുക- എല്ല 162 എല്ലേോ--എര്‍ം 
എററദ 4 1. Tം throw, as with sling, fillip, 


propel, apirt (= കടയുക) ഗദ കൈകൊണ്ട്‌ എ ; 


എല്ലിരും 1. aM. you all (Pay.) [എഴുതി TR. 
എല്ലോ 6110 - അല്ലോ 18 it not? എന്നും എല്ലോ 
എവംഗലിയോ൯ Syr. Gospel V1. 
- എവിടത്തു, എവിടേ ഒട എ Where? 
'' Dat. എവിടേക്കു, - ടത്തേക്കു whither? 


ററിനാൻ Bh. കല്ലെടുത്തെററിയും തല്ലിയും 4൮൮. 
(രാമന്‍) എയ്യുന്നതും വലി തോളില്‍ എററുന്നതും 


കണ്ടുക്രടാ KR. 2, to beat hard 13. 


എലാഞ്ചു ക elahjuya To be agitated as water | 
in a halffilled vessel (ആഞ്മു ൭.), ലട ഓളാഞ്ചുക. 

എലി eli 5. (C. ഇലി) Rat, mou; കാട്ടെലി -- 
പെരിച്ചാഴി, ചുണ്ടെലി small mouse. 


എവിടേയും anywhere. [Bhr. 


എവിടത്തോന്‍ (സ. എവിടുത്തോ൯) - എങ്ങോ൯ 





എറ്റിടം what place, passage? രാമായണത്തില്‍ 
എപ്പിടം കഥ നല്ല KU. 

എവ്വണ്ണും how? * 

എവ്വഴി CG. whither? 


എലിക്കത്തിരി, എലിക്കണി rat-trap (of iron). 

എലികരഷ്യ gnawing of mouse. [ശോടയും C6. 

എശോദ 6866൭ ൩൩. യശോദ 7. താന്ദമെ 
എന്ത lands, എളുന്ത A plank V1. 

1. എളി 6]! ഒം. Loins ഒടി; ഉടുപ്പ്‌ എളിയില്‍ തി 
രുകുക 80.-ളടുക്ക; എള) ഒടിക break the 
back Vi. (=thin part), 

10. ൨9) T. M. (comp. ഇള) To be light, slight. 
44. എളിയവന്‍ in prov. opp. to വലിയവ൯; 


എലിക്കാട്ടം (കാഷ്ടം) used med. MM. 
എലിച്ചുവടു ഒ perfume, വ്യാ്രനഖം. 
എലിച്ചെവി (-മൂഷിക്പണ്ണി) Evolvulus emar- 
ginatus or Salvinia cucullaris Rh. 
എലിത്തടി Pothos pertusa Rh. (roof. 
എലിനടക്ഠ്ര, “എലി ക്കോ, എലിചാട parts of 
എലിപ്പച്ച Tantr. a plant. (arsenic. 


എലിപ്പാക്ഷകാണം, - മരുന്നു, - വിഷം ratsbane, നാട്ടില്‍ എളിയോരും വലിയോരും വന്നെനക്കു 


എലിമഞ്ച, എലിപ്പത്തായം rat-trap (of wood). 
എലിമട rat-hole, als0 എലിപ്പാതാളം. 
എലിമുള്ളൂ Spinifex squamosus Rh. 


TP, high & low came to woo me, വേണ്ടകില്‍ 
എളിയതും ചെയ്യാം prov. what is mean; എളിയ 
മോഹമല്ലെനിക്കു KR. not a small desire. 


എലിവി൯പശ ടട ഇലധി൯പശ med. 

എലുമിച്ച elumitta T, Palg.Lemon tree,med. 

എലു നു elumby T. M. C. (C. Te. എമുക) Bone. 
എല്ലും എലുമ്പും പുറപ്പെടിരിക്കുന്നു very lean, 
നട്ടലെലിമ്പു spine. 


Neuter എടുതു 1. mean, slight താന്‍ ഒട്ലെളുതാ 
യാല്‍ 120൦, അവന്‍െറ സുകൂതം എളു.തല്ല Nal. 
no small luck. അത്തല്‍, മോദം എ. KR. 
2, easy പാലിപ്ഛതിന്നു, നന്നാക്കുവാന്‍ ഒട്ടുമേ 
എള തല്ല, അതിന്ന്‌ എടുതു നിരൂപിച്ചാൽ Mu. 


ഏലുമ്പല്‍ small bone, So often with Dat. ഭക്തികൊണ്ടൊഴിഞ്ഞ 


[വേണം Bhr, 
എല്ലു Tu. M. bon നിന്‍െറ എല്ലെല്ലാം നുറുക്കുക എരുതല്ല മോക്ഷത്തിന്നു. 


എല്ലുകാമ്പു, - കഴമ്പു സമയ -അസ്ഥിസാരം. VN. എളിമ lowliness, 


[കാന്തക്രറ RC. 
എപ്പെടുക to humble oneself V1. എ$ മപ്പെട്ടഴ 


എല്ലക്രടം skeleton V2, . (whites. 
എല്ലുരുക്കം, എല്ലുരുക്കിവാച്ച gonorrhea, the 
എല്ല olla (8൦. gg.) T. M. 0. Te. Limit=ogo. 

എല്ലെക്കുപ്പെടുത്തുക to circumscribe (dict.) 
എല്ലാം, എല്ലാവും (neg. f എല്ലു) unbounded, all. 
adj. noun, adഴ. എല്ലാററു 001. ഒട എല്ലാ 


എളിമക്കാര൯ humble. 

VN. എളുപ്പം (ടം ഏളിവു ൩.) 1. facility, 
brevity; eaഴഴ. എളുപ്പത്തില്‍ തരാം 68811. 
എന്ന്‌ അറിവാനുണ്ടു ചില എളുപ്പം ദേ. കീ 


ഴ്ലെട്ട പതിപ്പാനും എത്രയും എടുപ്പമാം PT. 


യിലും ഇള യ TP:younള്eട - എല്ലാററിലും. - 2. കിട --എളിമ 1.1. കുട്ടിക കേളവിന്‌ 


ആര്‍ എല്ലാം ഴം ലി]? എന്തെല്ലാം കാഴ്സവെ എളുപ്പം വിളിച്ചു TP. joked at K. 
| എം 6] 5. (what isslight) Sosa, എള്ളം പയ 


റും എറിക $0 ടാഴ, വെട്ടുക $0 ഴു, പറമ്പില്‍ 


ചൂ KU. എല്ലാംകൊണ്ടും anyhow. 
pers. ൩. എല്ലാവനും, - രും, 
എല്ലാ (വി)ടവും everywhere. 


Idaily. എള്ളുണ്ടാക്കി MR. എറംപൂവിന്നഗല്‍. ണ്ടു നാസി 


എല്ലായ്യോഴും (൮൪ എല്ലാപ്പോഴുറ Vi.) always, ; 


കെക്ക്‌ ഒപ്പം വരായ്ത്രയാല്‍ Prahl, 


എഴ എഴുക 


എള്ളോaം ഇല്ല not a bit. എര is prov. for | 
every thing slight കള്ള ചോരുന്നതു, എ 
ള്ളോളം തിന്നാല്‍, എള്ളും തുള്ളും prov. 

എണ്മണിപ്രായം (5-4. ൦ നെന്മണി) smallest 
സ്ഥം ശരങ്ങളാല്‍ അവറെറ എ/മാക്കി 
AR.=ശറുക്കി (8180 എഠാപ്രമാണം). 

എള്ളിടുക offering of Sesam to the dead. 

എള്ളെണ്ണ ൦ നല്ലെണ്ണ ടമ്മ 011. 

Kinds: ചിറെറഠ, the oil used for the body. 
കാരെന for common oil, 
ബൊനമ്പായെളു white variety. 
കാട്ലെള്ളൂ wild Sesam. 
മയിലെഠ മ tree yielding no oi], 

1. എഴു elu (VN. of foll.) 7. M. 1. Height 
ആഴിയില്‍ എഴ്ചതിര പോര RC, rising wave. 
2, prominence മൂക്കിന്നു നല്ല എഴുവുണ്ടു V1. 
right size. എഴവുകാര൯ weil made, 3. by- 
gains V1. prodnce 8. 4.=എഴക രിയി വൃത്രൻ 
ഇരിപ്പെഴുമങ്ങെടുത്തു Bh. കുന്തം ഇരിപ്പെഴുകി 
വററാല്‍ പട RC. 
I. എശ്ൃ൦എശ്ച 8x. എഴുവര്‍ 7 persons. എഴു 
രണ്ടു 732 ഭം അവനി. എഴു മൂന്നു 73. എഴു 
പത 70. ഇല്ലത്തേക്ക്‌ എഴ്ഴപത്തഞ്ചും കെട്ടും prov. 
എഴനിലമാടം house of 7 stories. 
എഴന്ുററന്മാര Rom. Catholics from Nayer 
castes, Coch. 
| 
| 


എഴ്ചക, ൬൯ ദിധൃദ T. M. 0. ത്വ. എര, ലക്കു 
Te. എക്കു, ലെ) 1. ൩൦ നട താണ കണ്ടത്തില്‍ 
എഴുന്ന വിള, എഴുന്ന മരകിന്നു തുള്ളിയാല്‍ prov. 
ആനന്ദവാരിയില്‍നിന്നു മെല്ലെന്നെഴുന്നു നിക 
ന്നു 06. മന്നവന്‍ പോരില്‍ എഴുന്നു വരികില്‍ 
Bhr. പൊടി എഴുന്നിരിക്കും a med. (in leprosy). 
Inf, പൂമേനിതാനേ എഴത്തുടങ്ങി 66. തെളി 
വെഴവിനവി RC. asked olearly. 2. to come. 
എഴുന്തി forest fire, spontaneous. വാതത്താല്‍ 
എഴുന്ന നോവു കബര്‍. (ഉമി ച). പള്ളിക്കു പണം 
എഴവാ൯ ഉണ്ടു V1. (hon.) 8. to be high എഴ 
ഞ്ചെഴും പറവ പോലെ RC. tall big bird. As 
hon, ഡാലി. in ഒചൊല്ലെഴും celebrated വാണെഴ്ചം, | 
ഏററം എഴുന്ന പീഡ 06. ചേദപ്പൊരുളായി 
എഴ്ുന്നുള്ളവ൯ "നി. ടിനത ഒഴിഞ്ഞെഴും നാരായ | 


ണ൯ (ലൂ) ഉള്ള: 
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എഴുക_ എഴുതു 


എഴുമ്പുല്‍ (3) large grass 8, എഴുന്പുല്ലില്‍ ഒളി 
ചൃ 80. 

YN. (7. എഴുച്ഛി) പതിപ്പോളം നേരം എഴിച്ച 
മെല്ലേട്ടു KR.=rising. also aqyo RC. 


എഴ്ചകു ഒ] ൦ എഴു 4. 4. ഴ. 
എഴുതുക eluduya 7. 20. (fr. preo.= ചായം 


കയററുക) 1. To paint ചിത്രങ്ങ എഴുതിയ 
ഭിത്തി "0൩. മുളകെഴുതുക ദ torture, കുഴമ്പാക്കി 
കണ്ണില്‍ എ. MM. കളികയാക്കി മുലപ്പാലില്‍ എ. 
a med. (into the eyes). 
2. to write; a native book is to be written 
according to the rule എള്ളിട, നെല്ലിട, വെല്ലം, 
നെല്ലി leaving a sesam width between the 
letters, a rice grain’s distance between the 
lines, making the left hole of the leaves square, 
the right round. With Dat. പോയ വത്തമാന 
ത്തിന്ന്‌ ഏഴുതി wrote to me about his having 
gone. Double Dat. ആ അവസ്സഥെക്കു നോംക 
എഴുതി TR. wrote to me about it, നൊമ്മെ 
കൊണ്ട്‌ ഇല്ലാത്ത അവസ്ഥകഠ്ം സംസ്ഥാനത്തി 
ലേക്ക്‌ എഴുതി അയച്ചു reported falsely about 
me, ആ കായ്യം തൊട്ട്‌ എ. 
എഴുതി അയക്ക, വടക to write to one. ശേ 
ഷം അവസ്ഥ എഴുതിയൂട്ടതില്‍ ആകുന്നു 
TR. in the letter sent. 
എഴുതിക്കത്തിയതു ഃ തലയെഴ്ുത്തു. 
എഴുതിംക്കൊള an to give on lower tenures TR. 
ട്വ്യത്തിന്നു എത്തു TR. obtained money 
by mortgaging, 80 നടപ്പിന്ന്‌ എ. 
എഴുതി വാങ്ങുക (-- എഴുതിക്ക) to take land on 
lower tenures കഴിക്കാണത്തിന്ന്‌ എങ്ങി 
MR. but also എന്നോടു എഴുതി വാങ്ങിട്ധര്‍. 
took down my deposition. 
എഴുതിചരിക to be written. എന്നിങ്ങോട്ട എ? 
ന്നു TR. they wrote to me that. അവിടുന്ന 
ഏന്ന പ്രകാരം as 1 hear from thence. 
എഴുതിവെക്ക to write deliberately, sign അ 
തിന്നു നമുടെ കയ്യൊപ്പു താഴേ ഏക TR. 
8. to an. എഴുതിക്കയറി വന്നാല്‍ coming home 
from school. 
CV. എഴുതിക്ക 1. tocause to paint or write, teach 


അരിയില്‍ എ. first lesson, 9, toobtain a 


21* 


എഴുനീ 


document. ഒററിയാക എ'ച്ചു കൊണ്ടാ൯ TR. 
purchased the house on Ofti tenure, വലെ 
ക നിലം എ. tortured him till he gave up 
the field. അമ്മാവനെ കൊണ്ട്‌ ഉഭയങ്ങളും 
പറമ്പുകളും എന്‍െറ സ്ഥാനങ്ങളും ചെമ്പോ 
ലയില്‍ എ'ചു TR. made him to sign away 
my property ete. എഴുതിക്കൊടുത്ത മെയ്തും 
എഴുതിച്ച കൊണ്ട മെയ്തും അറിയും സാക്ഷി 
(doc.) 

gym 1. picture, painting. കണ്ണെഴുത്തു ഇം. 
9, writ, letter. (= അക്ഷരം, ലേഖനം) എഴു 
ത്തും കുത്തും കൊടുത്തയക്ക 270൭. വൃറത്തെഴു 
ത്ത the address. 
എഴുത്തിന്നു കൂട്ടുക 0 $e ഒട യയാ. എഴുത്തും 
ശാസ്ത്രവും പഠിക്കു (prov.) 


8. learning, കുഞ്ഞനെ 


Hence: എഴ്ത്തച്ച൯ schoolmaster, teacher = എ 





ഴൃതിക്കന്നവന്‍. 
എഴുത്തന്‍ 1. writer ൦ എഴുത്തുകാര൯, ഓല കള 
ഞ്ഞോന്‍ എഴത്ത൯ prov. 9, adj, painted, 
പൊന്നെഴത്ത൯ചേല, കൈയെ. 6൦. 06. 
എഴുത്താണി style, iron pen. എ. കൊടുക്ക $0 
raise to the dignity of Menon. 
എ'മൂഖ൯ poisonous snakein houses, with 
white rings (= ചെള്ളിക്കെട്ടി). 
എ'വാല൯ the ചേര snake (huntg.) 
തേഴെ. ൭൩ ornamental style. 
എഴ്ചത്തുകുറി, എ. മുറി letter =: ചീട്ടു. 
എഴുത്തുപള്ളി, ബ. എഴൃത്വള്ളി school. 
എഴുത്തുപിഴ, എ? A writing fault, 
എഴ്ുനില്ല silk (00) എഴുന്നില്ല, 
prob. -- എഴന്നുനില്ല,,, past എഴുനിററു (RC. എ | 
ഴൃനിന്നു) എഴുനേററു Mud. & 80.; സബ. ഏണിട്ടു, 
ഏണിച്ചസമയം MR. To stand up, rise. ഉണ 
ന്നെഴുന്നിററു Bhr. return to life. — ഉയിത്തെഴു 
നില്ല to rise from the dead — Christ. 
VN, എഴുനിച്ല. rising. ഉയിത്തെഴുനീല്ല resur- 
Tection — Christ, 
CV. എുഴനില്ലിക്ക to raise; also with short ഇ; | 
പിടിചെഴുനിപ്പിച്ചിരുത്തിനാല്‍ER. മരിച്ചവ | 
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എഴുന്ന എഴുമ്പു 


രില്‍നിന്ന്‌ ൪.10 raise up from the dead — 
Christ. 


എഴുന്നതുളുക elunnamluys T. M. (എഴുക) 


gen. എyന്െggുക (already RC.)'To go or come, 
proceed (hon. of Gods & kings), എഴുന്നള്ളി 
നാഥ CG. in Bhr. പള്ളിവേട്ടെക്ക്‌ എഴുന്നെള്ളി 


നാ൯ & എഴുന്നരുളി (എഴുന്നൊംവാ൯ KR.) എ 
ഴന്നെള്ളിയ മുമ്പാകെ ചെന്നു 11, came before 


the king. 

എഴുങ്െള്ളിയേടം the presence of the king, the 
king, His Majestയ = തിരുമുമ്പു. എ'ത്തേവേക 
TR. property of your Majesty. എത്ത ഉണ 
ത്തിക്കേണ്ടും അ letter to HM. എ'ത്തേ 
കു കൊടുത്തു. The Abl. is hon. used as Nom. 
എ'ത്തുനിന്നു കല്ലിച്ചു (40¢.) the king com- 
manded. എ'ത്തുന്നുമായുള്ള കായ്യങ്ങഠം our 
concerns with the Raja. തീപ്പെട്ടു പോയ 
എത്തിന്നു ഇരിക്ുമ്പോം TR. in the time 
of the late Raja! Other forms എഴന്നരുളി 
ടന്നേടത്തുനിന്നു, എഴുന്നെള്ളിയിരുന്നരുളിട്ു 
ന്നേടത്തുനി TR. (hon. amplified), 

എഴ്ചന്നെള്ളിയേടത്തന്മാര, ബ. ഏളിയേടത്ത 
ന്മാര്‍ Brahman class at Talipatrambu. 

എഴുന്നരുളത്തു, എഴുന്നെള്ളത്തു 1. procession. 
പുരവാസിജനം എ. കേട്ടു Bhr. എങ്ങെഴ 
ന്നെള്ളതൂ UR. whither do you go? 2. 
നള. കിഴക്കേടത്തെഴുന്നെള്ളത്തും നാട്ടുകാ 
രും കൂടി 10. എഴുന്നെള്ളത്ത്‌ ഒപ്പരം കിഴി 
ഞ്ഞോളി൯ TP. come with me. എ'ത്തോട്ട 
കടെ TR. with the king. എ. പുറപ്ലെടുന്നി 
ല്ല TR. the Raja will not set out. 

CY. എഴുന്നള്ളിക്ക, --ന്നെള്ളിക്eക to carry in 
procession, as an idol തിടമ്പു, അംബയെ, 
& ജ020. ഉറുമി എ'ച്ുംകൊണ്ടു പോരുന്നു TP. 
ആനപ്പുറത്ത്‌ എ. also on car or Brahman’s 


shoulder. [ണില്‍ എ'യുംഉടയവല്‍RC. 


എഴ്ുമ eluma ൩.൭. (VN. of gga) Height al 
എഴു ക elimbuya ന. SM.= എഴുക only in 


KR. പരിമളം പാടേ അങ്ങെഴുമ്പവേ. 





ഏകം 6Yam S. One; single, unic, united. ഏ 
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ര 


I എ 85. A particle, which 1. forms local adverbs 


മേലേ, പിന്നേ; അന്ൃഭാഗമമച്ചെന്നു Nal.— 
temporal adv, മുമ്പേ eto. others ക്ge2, ന 
ന്നേ, നേരേ truly, സുഖമേ. 2. serves for 


composition mise പവ്വം first chapter, മേ 


ലിലേ വിശേഷങ്ങന Bhr.; hence the Gen, എ 
൩൯0൦൦. 3. emphatic. ആരാലുമേ വരാ Bhg. 
by none whatever. എപ്പേരുമേ ud. ബാല | 
ന്മാര്‍ ഒക്കയുമേ 86. ൧൪ ഒക്കവേയും KR. കൊ 
ലൂ ഇവന്‍ Bhr. Inter. പുടവകാഠം നല്ലയവതാ 


രേ നാഥ Bhr. കുളിക്ക എന്തായേ MR. 4. res- 





tനi$്ഴ പാപമേ കാരണം CG. sin is the only 
മേടം, ഇത്രവേ ചൊല്ലാം KR. but so much. ചെ 
റുപ്പത്തിലേ already in infancy. കല്പന ഉണ്ടെ 
ങ്കിലേ വരും TR. Esp. with 2nd futures രണ്ടേ 
ഉള്ളു, ചെയ്യേ കഴിയ പുരതുറപ്പിച്ചേ ഇരിക്കാ 
വു യ. മുടിക്കിലേ കോപം തീരൂ CG. 5. com- 
ത ചെയ്യേണമേ (ധിദം prക്ൃല) ചെയ്യരു 
തേ, ചെയ്യല്ലേ, ആദരിച്ചിടൊല്ലായേ Nal. 6. 
interrogative after Neg. അല്ലേ is it not? വ 
നു ക്രടേ കേമാ? നിണക്കു നാണം ഇല്ലേ Bhr. 


2. ഏ 5. interrog. pron. (= aq) What? ഏവ | 
ണ്ണം TP. how? (= എപ്പണ്ണം) ഏതു 4. ഴ. 


കമാദി എപ്പേര്‍പ്പെട്ടതും (d൦¢.) all & each pro- 
perty, @ »erw\jointly; singly. — fom. a@ 3 f.i, 
ഏകെക്കപെരിക്കാലും, (8150 ഏകിക്ക പെരു 
ന്തല) KR. 
ഏക ചിൻ thinking only one thing; un- 
ഏക.ഛത്രം ൭1൦. ടം ഛത്രം. ete. 

ഏകത, ഏകത്വം oneneടട - ഐക്യ. 


[animous. 


ഏക്താനന്‍, ഏകനികഷ്ടന having the mind 
flxed on one object. 


ഏകത്ര in one place, ഏക്ദാ ൦. 





ഏകദേശം 0ne side of a thing; about, almost. 
ക്രററ്‌ ഏ'മായി കേട്ടു indistinct. ഏ'സൂക്ക 
രായിട്ടു TR. sufficiently acourate. ഏ'വും 
കൊടുത്തു near!yയ ലി. സേനൈകടേശം കൊ 


E 


ന്നു 1%. നിചെയു ബന്ധുത്വത്തിന്ന ഏ'ത്തെ 
ചെയ്ത്ാ൯ Mud. dosomething corresponding 
to the friendship shown. [in bazar (me.) 
ഏകനായക൯ monarch. ഏ'ം medic. root sold 
ഏക്പത്തി only one wife; faithfal wife. എന്നു 
ടെ ധമ്മം ഏകപത്നിത്വം, ഏകവത്തിവ്രതം 
എനിക്കുള്ളതഴിപ്പാ൯ തുടങ്ങുമോ KR. 
ഏകഭാവം one-mindedness എ. ഭവിച്ചിടുക ഏ 
ന്നോടു AR. ഏ. ayy SiPu. 
ഏകമനണ്സ്‌ = ഏകഛിത്ത൯, ഏകഭാവം. ഏക 
[വേന Nal. 
ഏകരാത്രം 0൩൦ ഒഴ ഹ. കൊണ്ടു കൊണ്ടുപോ 


മാനസരായി Bhr. 


ഏകവചനം the singular (gram.) 

ഏകവണ്ണം of one colour or cast — എ'ണ്ണിച്ചി 
രിക്ക den, 

ഏകവസ്ത്രം having only one cloth, ഏകവ്സ്ത്ര 
വാന്‍ said of Nala, his wife ഏകവസ്ധ്രയാ 
യി Nals. [കാധിപതി. 

ഏകശാസന ole rule, monarchy as of & ag 

ഏകാം a certain confectionary from foreign 
materials കു. വിരങ്ങുക V1. 

ഏകാകി alone, hermit ഏല്ലാം വെടിഞ്ഞു സ 
നൃസിച്ചേകാകിയായല്ലാതെ മക്തിവന്നിടുക 
യില്ല എന്നു ചിലര്‍ KeiN. — fem. ഏക്കാഴി 
യും വ്ൃദ്ധയുമായ MR. inp. ഏകാകിനി UR. 

ഏകാഗ്രം simiog at one point, exolusively de- 
voted; simplicity, singlevess of heart ചി 
ത്തം ഏ മാക്കി 1314. - ഏകാഗ്രഭക്തി 61. 

ഏകാങ്ങ satin, silk ¥1. (8. ഏകാംഗം one 
member?) esp. by women. 

ഏകാദശ) 11th lunar day, ഏ'നോസനു observed 

ഏകാന്തം 1. solitude. 2. exolusiveness ഏകാ 
ന്തഭക്തി (-- ഏകാഗ്ര-). നി എന്‍െറ വളി 
ന്ന്‌ ഏകാന്തഭോജനമായ്ക്രും AR. sole sim. 
8. independent position ഏഠാന്തപാട V1. 

ഏകായനം direction towards one. 
ഏകായനശത൯ = ഏകചിത്തന്‍, 

ഏകാഗ്ശളം ദേ നവദോഷം, 


ഏകണി -. ഏക്കം 


ഏകികരിക്ക 40 ഡ്ഥ്$. തമ്മില്‍ @’ ay became 
reunited. 
ഏകീഭവിക്ക $ം become one. ഏ'ച്ച സമൂഹം $0 
be absorbed നാരായണനില്‍ ഏ'ച ആത്മാ 
Bhr.— CY. ദേഖദേവ൯ തന്നെയും വന്ദിച്ച്‌ 
ഏകിഭലിപ്പി കു Bhr. 
ഏകൈകം (ഏക, ഏകം) 6801 ട്നളിഴു = ഓരോ 
രോ £.i. ഏകൈകരമൂറായിരം AR. a 100000 
in each direction, വേദങ്ങളെ ഏ'മാക്കി പ 
കുത്തു Bhr. (-=വകവകതിരിച്ചു). 
ഏകോടങ്ങവിച്ച 12൭. - ഏകിഭവിച്ചു, ഒന്നിച്ച. 
ഏടകാദകം (866 ഉദക.൦) 1. giving the water 
only once, not thrice (a form of tenure 
below ജന്മനി൪), 2. freehold granted to a 
ബ്ബ. കേരളം 138 ഏ. of the 64 Gra- 
mams KU. indivisible property. 
എകോപിക്ക T. M. to be united, agree. 
ഏകോപം a compromise. 
ഏകണി Gyani Pleasing but deceitful words, 
ഏ.പറക, ഏകണിപ്പ V1. (fr. ഏകുക, ഏഷണി). 
ഏകക, കീ ദുര (T.C.Te. to go, accomplish) 
1. To give, best ഭക്ഷണം ഏകീട്നു PT. 
yields food. അ൯പേണം എന്‍ മനസി HNK. 
(-ഏകേണം?) 2. (T. 80} command) to 
say, command വമ്പട നടക്കുമാറു മുതൃന്നേകി RC. 
രണ്ടു വാക്കേകവാ൯ ബന്ധം പറ "വി. അമാത്യ 
നോടേകി Mud. തിക്ക്‌ ഏകിലിളിക്ക ൪ ell 
out, 80 as to show the position of each hunter 
3, (C.) to get ക 
രുവനോട്‌ ഒരുവന്‍ ജന്മം ഏകം ദശായാം VyM. 


(huntg.) — to reprove V1. 


when one buys a freehold. 

VN, ഏകല്‍ 1. command അതു വാരുചാന്‍ ഏ. 
ഇല്ലേതും 2 sae 06. no permission. 
൭, യിeടട്നള. അള്ള൯െറയും നെവിന്‍െറയും 
മുതലിനെറയും (മുതലി) ഏ. കൊണ്ടു TR. — 
hence destiny, luck. എന്നുടെ കയ്യാലേ ചാക 
എന്നിങ്ങനെ മുന്നമേ ഉണ്ടിവനേകല്‍ 66. 
ഏം ഇല്ലായ്യാല്‍ ഏശിയില്ല prov. (- ഭാ 
ശ്യം, വിധി. 

ഏക്കം ekkam 7. M. (compare gnc) Hard 
breathing, asthma, dyspnoe; ഏ. കൊടുത്തിട്ട്‌ 
ഉമ്മട്ടം വാങ്ങുക prov. 
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ഏക്കു -- ഏടം 


Also ക്കല്‍ 7.1. ഏക്കലേശ്വാസത്തിന്നു നന്നു. 
a med. ഏക്കററം 32 ഏക്കററത്തിന്നു നാക്ക 
eg prov. — VN. of: 

ഏങ്ങുക to breathe with difficulty, breathe 
audibly (as tiger); sigh, growl മുത്തികുര 
ഇരുന്നേങ്ങി കരെച്ചന്വഹം 4:൯൬. എന്നാല്‍ 


ഏങ്ങുന്നതും ചുമെക്കുന്നതും ഇളെക്കും a med. 
ഏങ്ങുന്ന അമ്മ prov. 


YN. ഏങ്ങല്‍ - ഏ'ലും ചുമയും Nid. a med. 
ഏങ്ങ൯ asthmatic V2. 
എക്കെ ടിനു 1. ഏകക 2.) Sharp words V1. —2. 
(എക്കുക 3.) carding cotton ഏക്കുവില്ലു MR. 
ഏക്കുക; ച്ചു ekkൃa (1. ഏസ്റ്റുക, 86% ഏശു) 
1. To join so as to fit, to patch. 2. B. to 
deceive T. 


VN. ഏപ്പു 8 joint, juncture, patch. കൈ ഏപ്പു 


joined. hands എല്ലിനെ ഏപ്പിലാക്കി "7൦2. 8% 
a bone. 


CY. ഏപ്പിക്ക to get fitted together. — 
ഏമക്കോണിക്ക sigonikka (എണ, കോണ്‍) 
2. ഏ'ച്ചുവെക്ക 10 place different articles so 
as to offer many angles. ഏ'ചചുകിടക്ക to lie 
with hands and feetdrawn in. മൂരികഠം ഏച്ചി 
രിക്ക ൩. not to pull together. വിടു ete. ഏച്ചു 


പ്പോയി 5 മട്ടം തെററിച്ചു angles, walls being 
bevel. 


എണങ്ങുക ടം ഏക്കം. 
എചുക ല്യ്ധുഭ 4.൦ ഏശുക. 
VN. ഏച്ചു 1. Tie, connection. ഏചു ക്രടുക 10 
6821൦. ഏച്ചംപേച്ചും ഇല്ലാത്തവന്‍ V1. non- 


sensical. 2, bail. ഏ. കഴിക, വിടുക, തീക്ക 
to terminate the bail. 
ഏചഛ്ില്‍ (ഏക്കുക) a med. leaf rubbed on the 
cut spatha of palms to prevent the wound 
from closing (also കുരുന്നു. 
൨൫S 68൭ Stunted or maimed (ഏഡന്‍?) ഏടെ 
ക്കും മോഗെക്കും ചുങ്കം ഇല്ല prov 
ഏടം slam =gpso 1. Place ഒരേടത്തും any- 
where. ഒട്ടേടം Bhr, some part. കടച്ചിയെ കെ 
ട്ടിയേടം വശു ചെല്ലും prov. wherever, രണ്ടേ 
ടവും ചെന്നു CC. 2. തം ഇരിക്കുന്നേടആ 
ദ്ധി. നിനേറടം അവിടെ കഴിക്ക KU. thy 
lifetime; also measure എന്മേടം ചൊല്ലിനാൻ 
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RC. he said so much. 3. breadth ഏടത്താ൪ 
മാനിനി Laxmi CG. 4. mansion, palace ന 
മ്ത്യാരെ ഏ. ഉള്ള പാമ്പു, ഏടത്തു ചെലവു നി 
woo TR. fixed palace-expenditure, ഏഴാം ഒ. 
തന്നേ പൂരിപ്പാ൯ 16000 കന്യകമാരെ കരോറി 
CG. 70 story, Harem (= എഴനിലമാടം) or 
rather astrologically 7th sign (see ഏഴാം). 
5. 1൩ എഴുന്നെള്ളിയേടം, 180 പഥച്ഛിയിന്നു 
പെരിയയില്‍ വന്നു പാർത്തടത്തേക്ക ഒന്ന്‌ എ 
ഴുതി TR. wrote to the Raja of Pychi, then at 
Peria, മൂത്തേടം ഒഴിച്ചു ഇളയേടത്തെ അരിയിട്ടു 
വാഴിച്ചു KU. (=Rajs). 

എടാക്ടടം &dayidam M. 7. (0. ൩൦. ഏടാമകോ 





s)Opposition, perverseness അറുപതില്‍ അത്തും 
വിത്തും എഴുപതില്‍ ഏടാകോടം 2107. ൫. ക്ര 
ge to raise a mutiny. ഏ. കാട്ടുവാന്‍ ഭാവിച്ച 
showed a rebellious spirit, രാജ്യത്തു ചില ഏ” 


ങ്ങ നടത്തുവാൻ TR. to organize resistance 
to Government, 


ഏടാക്രടക്കാര൯ promoter of strife, rebel. 
ഏട്ട 60% ൩. M.(C. എട plantain leaf) 1. Palm- 
1൦ എഴുതാത്ത ഏടു. 2. leaf of books, book 
ഏട്ടില്‍ കണ്ടാല്‍ പോരാ കാട്ടി കാണേണം prov. 
add practice to theory. ഏടു മറിച്ചു നോക്ക turn 
the leaves. 3. flowerleaf ഏടലര്‍ശരന്‍ 81. 
Kama. [to strengthen (=ംഏക്കക?). 
ഏടുകു, Sladwya V1. Tojoin by sewing in order 
ഏട്ട 66 1. Tdbh, cag Goddess of distress, | 
ഏട്ടൻ ജ്യേഷ്ടന്‍. 2. (ഏണു) a kind of sheat 
fish, with dangerous spines, ചുള്ളിയേട്ട. | 
എഡാകം 6ര്‍ലൃദ്ന 8, (Tu. ഏടു- ആടു) Ram. ൂ 
ഏഡസ൯സ blah 8. (see preo. & 0. Te, എപ്ഡുblംck- 
head) Deaf, 
ഏനെം 6nam S. 1. Deer, fawn. ഏണി f. hind. 
ഏണനേര്‍മിഴിയാഠം YC. ഏണംക്ഷി, ഏണ 
ലോചന, ഏണീട്ൃകട മാ൯കണ്ണി.— 


ഏണാങ്ക൯ moon. 4൯). ഏണാങ്കബിംബമുഖി 
മാര്‍ CC. 
2.aM. T. steadfastness ഏണം ഇന്നി വരുന്നതെ 


നിക്കില്ലുRC. 8, beauty, Palg. 80. see ഏനം. 
എണി ബു 5. ന. ശ്രേണി?) 1. Ladder, 
bamboo used as ladder. ഏ. വെച്ച കയറി, ഏ. 
കാരി കടന്നു MR. കുരങ്ങിന്ന്‌ ഏ. ചാരൊല്ല 


ഏനു _ എത്താക്ക 


prov. 2, (1. boundary) ചഴിക്കലേക്ക ഒര്‍ ഏ. 
ഇരിക്കട്ടേ may he meet with opposition. 


ഏനെ Gny (T. firmness) C. M. Edge, chiefly 


the 3 edges of the cocoanut (T. ചേണി). ഛി 
രട്ടയുടെ ഏണും ചെകരിയും ചുവന്നു കണ്ടാല്‍ 


ഏണു പഴുത്ത തേങ്ങ a cocoanut of 8 months’ 
growth. 


ഏത 68! 8. (neuter of @ a) This. ഏതല്ലാലേ 


൩0%, DHE a meanwhile, ഏതംഥി now(po.) 


ഏതി ൪ 6811 a T. Neighbourhood (എത); hence 


ഏതലര്‍ (1, ഏതിലാര്‍) ബബ്ചിംഭ ഏതലരെ വാഴം 
ക്കിരയാക്കി RC. 


. ഏതു 13. --ഹേതു. 
II. 


ഏതു 6൬7. M. C. (TI ag.) What, which? 
ഏതുവരേ ഇരുന്നു how 10൩g? ഏതേതു നല്ലതു 
Bhr. എന്തേതുവാന്‍ എന്നു ശങ്കിച്ചു 8112൨. ഏതെ 
ന്തെടോ ആഗ്രഹം 0. - ൭൪3൮). ഏതു പട്ടണം 
what tn? ഏതേതു തറെക്ക്‌ ആകുന്നു ബോ 
ധിയാതതു TR. name the several parishes that 
are discontented. — also for ഏവ൯ f.i. ജയി 
യോടു യോജിച്ചു വരുന്ന കുടിയാന്‍ ഏതാകുന്നു 
MR. which of the parties. —ംഏതിററാല്‍ in 
what proportion. 
ഏതാനും 80൩9, മഴ ഏതാനും ഉണ്ടെങ്കില്‍, ആ 
രാനും ഉണ്ടു ഇഴ. ഏതാനും ചിലര്‍ some 
൦. കുടിയാന്മാര്‍ ഏതാനും, ഏതാ൯ പാളയം 
TR. some troops. അരസന്ദം ഏതാ൯ ആയു 
ധക്കാരും 60, -- mod. മദ. ഏതാണ്ടു; അന്യാ 
യക്കാര൯ ഏതാവണ്ട൯ (10¢.) what sort of 
person? 
ag any. ഏതിലേയും പായും prov. anywhere. 


ഏടതനും 80൩൦, any ഏ. ഉണ്ടിന്നു ചൊല്ലിവാ൯ 
ഭാവിക്കുന്നു 69. 


ഏത്തം 6ttam M. Te, (- ഏററം) 1. A machine 


to draw water ഏ. തള്ളുക, — വലിച്ചുകളുക MR. 
in order to prevent irrigation. ഏത്തക്കൊട്ട 
wooden bucket of the same. = തൂലാകൊട്ട 
2, painful mode of getting up & down, a school- 


punishment റു നൂറേത്തം ഇടിയിപ്പോർ എ 
ന്നെ 4:൪൮. 
ഏത്തവാഴ B. നേന്ത്രവാഴ. 


ഏത്താക്കാം 6ttakkal (from T. ഏതു VN. of 


ഏത്ത to praise, worship & T. നിധ. of = 
ആട്‌ കഠം, vu. M. a 2°02) Praisers, singers B, 


ഏത്താപ്പു- ഏരി 


ഏത്താപ്പു 628) (8o.)Breast-cloth of women. | 
ഏധിതം edhidam 9.(ഏഡ്‌ ) Grown, thriving. 
ഏനം énam SoM. Readiness, fitness (ല്‍) 
൫. ആമ to be neat, fit; ഏ. ആക്ക to prepare B. ; 
ഏനസ്റസ്‌ ബദഭ 8. (ഇന്‍  ) 81 രം) 
1. ൫൯ ജേ യാ൯, ഞാന്‍ T.M. C. in അടി 
യേന്‍, കൊട്ടുക്കുന്നേ൯. 60. 
1. ൃ൯എനി൯ & Cond. of എന്‍ 7.4. ഏതേ ! 
നും, എങ്ങേനും (-ആന്‍). [യ്്ു൯ ഇനി Pay. | 
UI. ഏ൯ ൩.൭. 0. What? (എന്തു) ഏ൯ ചെ 


ഏന്തു dys 7. M. (0. ആത) 1. To take 
up, wield. കലം ഏന്തികൊണ്ടു took from fire. 





ചമ്മട്ടി കൈയില്‍ ഏ. KR. കുന്തങ്ങറ്‌ം ഏന്തി 
പിടിച്ചു Wud. വെണ്ടഴുചേന്തിയ രാമ൯ Parasu 
Rams, also called തൃയ്യമഴുചേന്തു മുനി RC. കരം 
ഏന്തിന വീണ RC. 2. to riട തൂവിയപ്പേന്തി 
നൊരാനനം CG, sweetly perspiring. ഏന്തി 
യെഴുന്നൊരാമോടം, ഏന്തിന വീചികാം 06. 
കോപാഗ്നി ഏന്തി ജ്വലിക്ക 6൩൩. -- ഏറുന്ന. 
3, (എത്തുക) to reach, stretch arms or legs 
ഏന്തി എടുത്തു took with difficulty, ഏന്തി ഏ 
ന്തിക്കൊണ്ടു നടക്ക with evident pain. 
YN. ഏന്തല്‍, കാല്ല്യൊര്‍ ഏന്തു lameness. 
gC éentram Tdbh. യന്ത്രം 1. Machine വര 
മായാരേന്ത്ര നിചയം KR. ഏന്ത്രപ്പാലം draw- 
bridge. 9. gS bulwarks KR. 3. de- 
614. ഏന്ത്രപ്പണിക്കാര൯ cunning. 
ഏന്തരം, ഏന്തരക്കഴല്‍ M. necklace, amulet, 
ഏപ്പു sppy, see എക്കുക. 
എഏമാടി mali coll. T., So. Palg. (prh. of T,a@ 
മാറ to be puzzled, bewildered) Beggar, silly 
man, 
എമ്പല്‍ ബീ! (൩. ഏപ്പം) Belch. ഏ. ഇടുക 
8150 ഏമ്പലം ഇടുക a med. (symptom in നാഭി 
' ശ്രല) 5൦14. ഏമ്പക്കം ഇടുക V1.2. Nid. eruct- 
ation. 
ഏരകം 6rayam 8. A grass of the seashore 
used for arrows (എയ്യനുല്ല)ം said to be grown 
out of iron dust. ഏരകതൃണം Bhr. ഏരകപ്പുല്ല 
CC. CG. [ 
എരണ്ഡംം 6randam 8. Ricinuse. ആവണക്കു. 
ഏരി Sri ൫. tank. 0. bank of tank) 1. Stakes 





ഏര്‍-- ഏറുക 


to support banking work; bank. 2. gums 
B. 3. No. a kind of fish. 
പുല്ലേരി. 

ഏര്‍ 68 ൨.20. 0. നം. (൩൨. ഏരു -- എരുതു, എരുമ) 

2. plough with draught 


4. No. -- ഐരി മ 


1. A yoke of oxen. 
oxen, ഏരില്‍ പൂട്ടുക (80. ഏമ്മ പ്ല.) 0 yoke to 
the plouള്ു. വണ്ടിയുടെ ഏര്‍ കാല്‍ pole of cart. 
൧൧൧ ഏ൪കാലി കെട്ടി പൂട്ടി TP. ploughed with. 
ഒ൪ ഏറ്‌ മൂരിയും കെട്ടി 15. പൂട്ടേർ ഖെട്ടിഅ 
റുത്തു, ഏറ്‌ കാലി കൊത്തി അറുത്തു MR. TP, 
cut off the team to prevent ploughing. ഏക്ക 
രു ploughing apparatus. 
1. ഏറു 6൩ -ഏര്‍ 7. Ta. Bullock; hence: 
ഏറാട്ു, ഏറനാട്ട the province of Calicut, with 
the original chief place നെടിയിരിപ്പു (Tew. 
Syr. 800൦.) ഏറാട്ടു കരേ, ഏാനാട്ടുകരക്കാ൪, ഏ 
റനാട്ടുകരേയുള്ള മാപ്പിള്ളമാര്‍ 11. ഏറനാടും 
പെരിമ്പടപ്പും പണ്ടു തമ്മില്‍ പടയുണ്ടെല്ലോ 
KU. 
ഏറാടി മാര്‍ (in 8. Ker. Mah. called ഗോപാലര്‍ 
cowberdsa) the family of the Calicut rulers, 
their palace called ആയമ്പാടി KU. the 
Sth & 6th prince of the dynasty are called 
മൂ, ഇളയ ഏാടിതിരുമുല്‍പാടു. 
ഏറാട്ടുമേനോ൯ Samiiri’s secretary with 5000 
Nayers KU. 
ഏരാള൯ (T. hero) in ഏ. കത്തി ഒ war knife, 
മടം ഏറാട൯ കത്തി & ഏറാട്ടരക്കത്തി( ടം 
ആയുധം) inhabitant of te ഏറാളനാടു ; ഏ 
റാഠാപ്പുടു രാജാവ്‌ TR. one of $amtiri’s family 
(ഏറാധ മുപ്പാടു the junior Raja V2.) 
I. ഏറു T. M. (VN. ഏഠിയുക) A throw, cast, 
തൊണ്ടുകൊണ്ട്‌ ഏറുകൊടുത്തു (mark of con- 
൬91), ഏറും മുഖവും ഒന്നൊത്തു വനു prov. 
hit most inopportunely. കണ്ണേറു രടള്ടിപോയി 
superst. (=ദൃഷ്കികോഷം). തേര്‍ങ്ങറു cocoanut- 
day. തോലേറു rustling of leaves (huntg.) തോ 
ലേറു കോക്ക, കാഞ്ച, 
ഏഠിടുക 13. to cast up. 
ഏറുക, റി യു T. M.C. (C. also ഏട. from 
gy) 1. To rise, increase, be much. നികിതി 
ഏറിവന്നു, ചാത്തു ഏറിപ്പോയതു TR. too high, 
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കുടിയാന്മാരില്‍ മാപ്പിള്ളമാർ ഏറിവന്നു TR. — 
ദൂക്കരെ സൃഷ്ടിച്ചത്‌ ഒട്ടേറി പോകുന്നു 66. മദം 
ഏറും മൂഡന്‍ 21. ആശയേറും ദോശകമ VeiC, 
ഉരര്‍ക്കേറും കാള 64൦. തേരാളികുഠം ഏതുക്രട്ടത്തില്‍ 
ഏറും Bhr. which party has more charioteers? 
9,400 ഒന്ഭഉദിക്ക chiefly in the hon. expressions 
തിരുധുള്ളത്തില്‍,കുറുപ്പില്‍ ഏറുന്നു to know,learn. 
3. to ascend (mod. കരേറുക, കയറുക) യാനം 
ഏറി 06. സിംഹാസനം Bhr. തോണി KR.; 
chiefly to mount cocoanut trees. കൂറുന്ന വർ 


പ്പടതെങ്ങ്‌ ഏറുന്ന പറമ്പു, ഏറുന്ന സാമാനം 
(കൊണ്ടയും കത്തിയും). 


Inf. ഏറ, ഏറേ 1. much, more, too much. ഏ 
റേക്കാലമായി for a long time. ഒന്നേ ചെ 
wy CG. to doitonce more. ര.ദീവസം ഏറ 
വേണ്ടി വന്നു പോയി TR. 2 days more. ഏ 
റ വലിച്ചാല്‍, ഏറ കിഗക്കോട്ട പോയാല്‍ 


prov. too far- 
റ വലിത്തു RC. 


2, 0910൩൪ ബാണം കാതേ 


ഏറക്ുറ 1. difference, more or less. ഒന്നിന്നും 
ഏറയും കുറയും വരാതെ നടത്തിച്ചു TR. 50 
that all got their due. ഏറക്കുറയ കണ്ട 
Ea many people. ഏറക്കുറ കണ്ട മുത 
ല്‍കൊണ്ടു പോയി took nearly all the pro- 
0601. തന്ന വാക്കിന്‌ ഏറക്കറ വരുത്തുക ഇ 
ല്ല 158. (ജവൃത്യാസം). ഡിപ്പുവിനെറ ആര്‍. 
മായിട്ടു ഏറക്കുറ യുദ്ധം ചെയ്തു ലില്ലി 
times with T's. troops. 2.assault. ആമോ 
ട്‌ ഏച്ചെയ്യൂ 118. (- അതിക്രമിച്ച) പട്ടാളം 
വന്നു തമ്പുരാന്‍ ഏ. ചെയ്യും will attack 


the Raja; also with Aco. പെണ്‍പിള്ളമാ 
രെ ഏ. ചെയ്യു ill-treated. 


ഏറക്കുറവു 39. 1. ഇതിന്നൊരു ഏ. വന്നാല്‍ in - 


failure thereof. ചെയ്യുന്നതിന്ന്‌ ഒരു ഏ. കാ 
ണുകയും ഇല്ല nothing shall be wanting. 
ഇതില്‍ ഏവില്ല ഇതത്രേ പരമാത്ഥം TR. no 


2, വല്ല ഏറ 
ക്കുറവു ചെയ്യാല്‍ TR. assault, വാട്ടാളക്കാരോ 


exaggerations or evasions. 


ട്‌ ഒരു ഏ. കാണിക്ക to offer resistance. 


ഏറക്കുറേ 80., ഏറക്കുറയ No. 34. ഏ. ൧0 ആറ 
about 10 men. [യി ete, 


ഏറിയ adj. part. much, ജന. ഏ. ഭിവസമാ 
VN. ഏററം 1.rise, increase ; adv, much. ററ 


ഏറുക 

വും അടിച്ചു (02. കുറവു). 2. rising, ascent. 
വേലിയേററം high water (opp. ഇറക്കം), 
ഏ. കെട്ടുക 20 fasten a string to creepers. 
3.--ഏററു climbing palm trees. There are 2 
ways of drawing the 1006: നനെച്ചേററം 
(&— ററ) from Kiidakkadava northwards 
& from Chavakkadu southwards — the കുല 
being washed, വടിച്ചേററം (& -—റ൫) bet- 
ween Kiidakkadavu & Chavakkadu, the 
ae being scraped. 4. pulling up=a@ തം 
8.1. ഏററക്കൊട്ട. അമ്പിനെ തൊടുപ്പാ൯ ആ 
വോളം ഏ. ചെയ്യു KR. 5. കറുപ്പില്‍ ഏ'മു 
്ളവന, ഏററം ഉണ്ടാക്ക to be intimate with 
a prince (ഏറുക 2). 
ഏററമായി you did too much. വാടക്കററം 


6. what is too much. 


excess in words. വാക്കിലേററം VM. abusive 
language. — 7.assau!t ഏഏ'ങ്ങഠം കാണിച്ചാല്‍ 
അ. ആളോട്‌ , നാട്ടില്‍ ഏ. ചെയ്യൂ devastated 
the countrയ. ഏററകുററം MR. കൈയേററം 
Yഴ.-അതിക്രമം : ഏ. ചെയ്യുന്ന ആയുധം 
offensive weapon V1. ടീപ്പുവോട്‌ ഏങ്ങ്ര (പ്ര 
പൃത്തിക്ക TR. toact on the offensive againat 
1. ഏ. കൊള്ളുക 0 be offended, attacked. 
8. embarkation=ക൫രററം f-i, ഏററമതി V1. 
dues for embarking (80. ഏാറുമതി). 
ഏററു l.=@ooറം8. mounting palm trees. ഏററു 
കാല്‍ those who climb ധp.ഛഏറരുകത്തി (80. 
ററുകത്തി; മിദം കുലക്കത്തി, തരക്കത്തി?) teddy 
drawer’s knife. ഏററുതെമ്ന tree tapped 
several times, 9. (=ംഏററം 9.) ഏററിറ 
ക്കം ebb & flow of tide; up & down spot. 
9. (൦ ഏററം 8) ഏററിറക്ക്‌ ചുങ്കം വാങ്ങി 11. 
4.-- ഏററു4. ടനം ഏററുവാതില്‍ Ve. trap- 
door. 5. adv. part, of ഏല്ലകം. 


ഏററുക ൭. ൦, ൩. M. 1. to മിട പാട്ടം ഏററിയും 

കുറെച്ചം 10 increase & lower. 2. to put 
0൩, കുന്തം ഏ. to fix the blade into thespear. 
അവനെ രഥത്തിന്മേല്‍ ഏററിക്കൊട്ട KR. 
8. ഉണവ്വ ഏ. തിരുവുള്ളത്തില്‍, കറുപ്പില്‍ ഏ. 
b. to talk, speak 


(hon.) 4. to embark മുളക്‌ ഛാറുവാ൯ മ 


a. to inform, suggest. 


ഞ്ഞി, ചരക്ക്‌ ഏററുകയും ഇറക്കയും TR. 


22 


ഏലം ഏലുക 


5. to അധി പെറുവാളെ പിള്ളയില്‍ ഏററി 
തള്ളയാല്‍ കിഴിക്ക ൦9. rule of three. കാലവും 
മുതലും തമില്‍ ഏററിയാല്‍ മുതല്‍ പത്തില്‍ 
കരേററിയാല്‍ "൬1. 


1, ഏലം Slam 5. 8. Cardamomട ആ മലയില്‍ 
വിളയുന്ന ഏ. തൂലാം ഒന്നു (൩൭.) ചുരത്തിഡി 
ത്തല്‍ ഏലമലെക്കു പോയി കന്നിയും മകരവും 
ഉള്ള ഏ. താക്ക ൬, ചിറേറലം a med. 
ഏലച്ഛരക്കു the produce മലകളില്‍നിന്നു കിട്ടുന്ന 

. TR. 
ഏലച്ചുരം കിഗിച്ച 11%. --- ഏലമല. [taria). 
ഏലത്തരി Card. seed (hence the name Elet- 
ഏലപ്പിട്ടല്‍, - പട്ടില്‍ Card, pods. 
ഏലധാലു 8. bark of Feronia, med. 
ഏലാവത്രം ഒ Naga ഏ. തൊഴ Bhr. 

I, ഏലം ലേലം Port. Leilam; auction. 

എല 613, ഏലത്തു (ടതാഴ്‌) A waist 
ornament, containing silver coins (ഉരുക്കു) പടാ 
ലേലസ്റ്റ !.1. വെള്ളിത്തുറപ്പ൯ ഏ.-ഏലസ്റ്റക്കു, ക 
ത്തില്‍ കെട്ടുന്ന ഏ. ൫൬1.) വെള്ളിതുതുടരിന്മേല്‍ 
൪: ഏ, MR. Kinds: തുടരേലസ്സി, ചെണ്ടേലസ്സു . 

ഏലാ 61% 5. (= എടാ?) Cry to encourage one 
another in hard work. 

ഏത 6൬.2൭. 1. Possibility, reach ഏലുണ്ടെങ്കില്‍ 
വെടി വെക്കടപാങ്ങ്‌. 3. preparation, re- 

sponsibility. ഏലായി nicely done, ഏലും വാടും 

വളരെ പെട്ടു അവനെ വളത്തി ഴ്മ. 3. comfort 
എനിക്കു നല്ല ഏലില്ല, ഏലോടെ അല്ലാതെ. 
ഏലു കെട്ടിരിക്ക to be uncomfortable. 
ഏല്ലെടു൭ (F. C. Te. Tu. SoM. ഏപ്പെടുക) മേ- 
gage in, be responsible for. VN, ഏലപ്പാട്ട, 
ഏടല്െടുക്ക, ഏല്ലെടുത്തുക൦ ഏല്പിക. 
ഏലുയക, ൯൩.2. 1. To suit, fit ക്രരിരി 

ട്ടേലും ഇപ്പാതാള്‍.ം 06. ലോക്ക്‌ ഏലുന്ന ആ 

പത്തു, ലോകക്കു ഏലും മാല്‍ ൦6. (പററുകു, 

2. 0. -- ഉണ്ടാക 1൦ 2൭൬൯൦ അനന്തബലം ഏലും 

ശ്രുര൯ RC. മാനേലും കണ്ണി, - മിഴിമാര്‍; ചാ 

ന്തേലും മു., ചെപ്പേലും മു, കച്ചേലും & കച്ചേല്‍ 
മുലയാറഠം 1327. ete. 

ഏലും old. Concess. (= ഏലിലും) കൈപ്പിടിപ്പം 
നായാദരലും ഒ ചല്ലുന്ലോ CG. any one= 


ആരേനും. 
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ഏല്യ - ഏവ൯ 


എല്ലും ററു 1. To hit, take effect. മരുന്ന്‌ 
OQ has worked, Neg. ഏലാ പലക്കും ഇതു Bhr. 
(ഫലിക്കാതു; വേല്‍ ജിഷ്തുവിന്ന ഏലാതെ 
ud. — മുറികര, കണ്ടു, ശാപം ഏററു എനിക്കു 
Bhr. അടിവെട്ടുകഠം ഏല്ലൂലും Nid. ദീപം കാ 
റേറററു പോയി 66. മഴയും മഞ്ഞും കാററും വെ 
യിലും ഏറവു Bhr. നമ്മദാവാതങ്ങഠം ഏ. Brhm. 
2, to meet in battle. തമ്മില്‍ ഏററു fell out. 
മുമ്പില്‍ പോയി ഏഎല്ലംല്ല പിന്നേ പാഴില്‍ തോ 
ag to engage, attack. ഇവരോട്‌ ഏററു തോ 
ററു KR. രായരോടു പട ഏററു, അവങ്കല്‍ ഏല്ലം 
മാററാനില്ല KU. ഏററു മരിക്ക, ഏലാതെ നിന്നു 
കൊട്ട Mud. 3. to receive, take in charge 
സമുദായം ഏററു വാങ്ങുക, 680. കൈ ഏല്ല, ൭.൦. 
എന്‍സച്ല്ാരം ഏപ്പാ൯ accept my services. ആ 
നികിതി വത്തക൯ ഏററു TR. undertook to 
advance it, ഏററുവാണിഭം selling for another, 
petty merchandise. ഏററുപാടുക to sing with 
or after, 4. to admit, confess. ദോക്കം ഏററു 
പറക to acknowledge the fault. ഏററ ഉത്തരം 
മനേ, സാക്ഷി ഏ. to attest, 5. to multiply 
പെറുവാളാല്‍ പിള്ളയെ ഏററു 08. multiplying 
the second term with the first (= പെരുക്ക). 


VN. ഏല്ല fi. ചികിത്തെക്കു ഏ. ഉണ്ടു effect 
(= ഫലം) -- ഏല്ലുവെടി a volley V1.2. 


CY. ഏല്ലിക്ക in all significations 1. മുറി ഏ. 

0 യായി. ബാണം വായുപുത്രനെ ഏ' ചു AR. 

2, നായിനെ ഏല്പിച്ച വിളിക്കു t make മ 

dog to attack or seize. 3. മലനാടു ദേ 
വചേന്ദറ്രനെ ഏച്ച KU, committed to Indra. 
സ്ഥലം വേറെ ആളെ. ഏ'ച്ചു നടത്തിപ്പാന്‍ 
MR. 8൦ 69. ഭരമേപ്പിക്ക, കൈ ഏ. to make 
over to, entrust with. 4.കഥഏ. totella 
story, deliver a speech, 5, എറിഞ്ഞേല്ലിക്ക 
മ. കുന്തം കൊടുത്തു കത്തിക്കു prov. to come 
to grief thro’ one’s own fault, carelessness, 


680. 1, -താ൯ കഴിച്ചതില്‍ താ൯താന൯ prov, 


ഏവ 6va S. Thus; indeed. 
ഏവം thus (po.) എന്നു. 

ഏവന്‍ ല്‍ ൩.൭. (ഏ 1.) 6. ഏവാം, ൮. 
ഏവര്‍, ഏവ Who? സത്യമായുള്ളൊരു ഞാ 
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നായത്‌ ഏവൻ CG. which of these two is my 
real self? പട്ടാങ്ങായുള്ളവര്‍ ഏവര്‍ 66, — 
ഏവനും every one, ഏവരും all. 

എവു ണു better എയ്തു Shooting. 

ഏശ 688 (Ar. 249) First nightwatch, prayer 
after twilight, 

ഏശുക 68൩൭ (൦18 ഏചുക 4.൬. ൩. ഏയ്ക്ക) 10 
unite, flt, meet, take effect (-- പററുക, ഏല്ല, 
ക) പാശങ്ങം ഈ മേനിയോട്‌ ഏശുസന്വോഴ്ം 66. 
come in contact, അവ൯ മേനിയോടേശിനാ൯ 
പാവകൾ മാരുവോടെന്ന പോലെ 86. തങ്ങ 





ളില്‍ ഏശൊല്ല no intercourse, ക്ലേശങ്ങഠ്‌ര ഏ 
ശുന്ന പാശങ്ങ്ര ഏശാസ്റ്റന്‍ 06. ഏശിയില്ല 
107. അതിന്നോട്ടും ഏശ? helps nothing. ബു 
ഭ്ധിയില്‍ ഏശാത്ത inconceivable, ഏശാജയം 





നിണക്കിതില്‍ KR. (വരാ). 

VN, ഏച്ച 4. ഴ. ലട ഏശു 1൩ രാജാക്കന്മാരോട്‌ 
ഏശുപെട്ട കൊള്ളുക KU. to meet io war, 
attack, തിരുനാവായില്‍ വൈലാല്‍ ഏശു 
വരുത്തി KU. (“വയലില്‍ - ഏതിത്തു ൦ഫ 
ലം വരുത്തി?) 





ഏഷ 6888. (ആ. 07 ഏതല്‍) അiടഠനട ഏഷഞാന്‍൯ 0. 
ഏഷ്ഖണംം Giaqam 8. ഗ്‌ ഇഷ്‌ Seeking, wish- 
122. ഏഷണ പാശങ്ങംം ഒക്കവേ ഖണ്ഡിച്ചു. 
മൂുവേഷണം KeiN. ഏഷണത്രയങ്ങളു.ം 2148. അ 
വില്യാവശത്തില്‍ വത്തിക്കം ജീവന്‍ ചെയ്യും പ്ര 
വൃത്തി മൂന്നു വിധം (ഏഷണം, മമത, പ്രുവൃഭ്ധാ 
ഹഞ്കാരം) KeiN. 

ഏഷണി ജല (൩. ഏഴണി, ഏകണി; 7. 
ഏചു rail, Te. ഏക defame, 0. Tu. ഏസിക 
disgust) Backbiting, talebearing ഏ. കൂടുക, 


പ്രയോഗിക PT. ഏ, കേട്ടു Nal. heard his | 





exaggerating tale. ഏ'ക്ക്‌ ഒരുന്പെട്ട ടുമ്മുഖന്മാര്‍ 


Nal. — [as Narada. - 


ഏഷാണിക്കാര൯ oalumniator ; set on mischief, ! 


den V. ഏ'ഷണിക്ക V2. to breed discord. 
ഏഹി ഒ 8. (+p imp.) Come. ഏഹിമേ 
Bhg. come to me. 
ഏളിതം 6138൩ T. SoM. (Tabh. ഹേല, ഖേ 
ല) Contempt, mockery; 8180 ഏളത്വം പറക 
to aneer.(Calic.) 
ഏകക, മലി ടിയ ൦. M. (എഴകു) To rise, used 
hon. of Raja’s moving = എഴന്നെള്ളക, but 
applied to lower dignities. എതിരേളക 10 
meet V1, 2. 
ഏളിയേടത്തന്മാ൪ മ class 0 Brahmans at Tali- 
pareതbയ ; ഏളേടത്തു കോയിലകം, ആല 
ങ്ങാട്ടുന്നു തീപ്പെട ഏഭോ തമ്പുരാ൯ TR. (ഏ 
a= gga) N.pr. of Cotteayattu rulers. 
തിരുമുമ്പിന്‌ ഏളിയത്തോളം & എളിയേട 
ത്തോളവും KU. 
ഏള 1൨ കാരേള 4. ഴ. 
ടിക V2. to walk with arms akimbo, 
ഏഴ 6]. (ഏഴു) Fine, penalty, exacting presents, 
ഏഴയും കോഴയും KU. V1. 
ഏഴി oli (ഏഴ) N. pr. Mount 6]i (Heili of Marco 
polo, 61111) സപൃശൈലം in KM. rather “the 
high.” 
എഴിപ്പെരുമാമ N. pr. a Colattiri king KU. 
ഏണ് sly T. M. (C. Tu. agg Te. ഏഡു; VN. of 
ye height, growth) Seven; the 7th day 
after death (ഏഴിനാ പോക s ceremony) ഏഴ 
വയസ്സവരക്കു TP. entoring her teens. 
ഏഴാം 7, ഏ. മാളിക V1.൦ എഴുനിലമളിക 
a tower, fort, a. ഏടം the 7th sign of the 
Zodiac from that of one’s nativity; one’s 
wife (astrol,) 
ഏഴിലമ്പാല the 7 leaved milkplant Echites 
scholaris, & Jatropha manihot KR. ഏ' 
ത്തോൽ MM. 
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ഐ changes often നി അയി .1. ഇത്രയിലോകം 
18. -- ത്രൈ. തൈര്‍ 606. & തയിര,കൈ& ക 
യി; passes into എ മട തലയ്ക്കു, തലെക്കു (from 
1. termination in ഐ, in M. palatinal അ), 
or into അട, ഐമ്വതു - അമ്പതു; ആയമ്പാടിം 
ഹമ്പാടി - അമ്പാടി. 
1. 6ഐ el, ai 8. ete. interj. Aye, hey! 
11. ഐ 5.൦ അഞ്ചു (1. ഐന്തു Tu. ഐനു ൦. Te, 
ഐദ്ു) ൩ ഐവര്‍, ലട ഐം in അഞ്ഞൂറു 500 etc. 
ആയിരത്തൈയാം 1005th (doc.) 


ഐങ്കാതം district of 5 Coട.& ഐക്കാതം മുക്കാ 
തം എന്നു ഖണ്ഡിച്ചു KU. 


ഐങ്കടി the 5 tribes of Cammalar, also called 
ഐങ്കൊല്ലന്മാ൪ 10൦. 


ഐങ്കോണ്‍ 5 cornered. 

ഐനാങ്ക 5X4. 

ഐന്തല നാഗം VCh. 5 headed serpent ആരി 
ഹ ഐ'ത്മോടു കളിക്കുന്നു prov. KR. 


ഹഐന്പതു 50 (- അമ്പതു) ഐമ്പതും ഒന്നും പഠി 
ക്ക Anj. learn the letters. 

ഐന്പൊന 5 chief metals. [as also മുമജുല). 
ഐമ്മുല cow with 5 teats (claimed by Rajas, 
ഐയടി 5 feet. ഉച്ച തിരിഞ്ഞ്‌ ഐ. സമയം 

about 3 P.M. 

ഐയാണ്ടു, അയ്യാണ്ടു 5 years. 
ഐയായിരം, അയ്യായിരം 5000. 
ഐയിരണ്ടാനന൯=ഭശമുഖ൯ Ram. 
ഐവമീരൽ Ricinus ¢.=പഞ്ചാംഗുലം. 

?ഐകാല്‍ൽ iil An ant that makes a nest 
v1. (ഐകങ്കാല്‍?) 

ഐകമത്യം evyamatyam 8. (ഏകമതി) Una- 
നിബി, (സ. ഐമോസ്ത്രം V1.) ഐ. മറന്നിടൊ 
ല്ല Nal. our friendship. 
ഐകമത്യപ്പെട്ട KU. of one accord, 
ഐകാഗ്രം 8, -- ഏകാഗ്രത. 

ഐക്കല éikkala 7 അയിക്കല ൫൦.൭) 
Nave of church ൩. 

ഐക്യം eikyam 8. (ഏകം) Unity, union. ഈ 
രണ്ടു പേര്‍ അന്വ്യോന്യം ഐ. കൊണ്ടാർ KR. 


El (൧1) 
felt particularly drawn together. ഐക്യം ഒന്നി 
ലും ഇല്ലാതിരിക്കും ആത്മാവ്‌ ChR. the disen- 
gaged spirit. 
ഐക്യത 16. തമ്മില്‍ ഐ. ഇല്ല no harmony. 
ആത്മാവിന്ന്‌ ഒന്നിനോടും ഐ. ഇല്ല ചെ 
ററും ChR. remains perfectly uninfluenced. 
ഐതിഹ്ൂൃം eibihyam S, (ഇതിഹ) Traditional 
or Purana lore. 
ഐന്താബുനാരി Sk. Siva, see താര്‍. 
ഐത്നോഉം eindolam Tdbh. അന്തോം Mar- 
riage litter ഐ. ഏറിനാഠം Nal, 
ഐന്ദ്രം aindram 8. Belonging to Indra ഐ 
ന്ദരമായുള്ള നല്ല ഹവിസ്റ്റ 1൩. ഐന്ദ്രപദവി 
Indra’s place & dignity. [അരൂപം KeiN. 
ഐന്ത്രജാലികന്‍ ളളി. ഐ.” നുടെ വില്ൃയകം 
ഐസമ്പാടിട ആയവ്പാടി 00. 66. 
ഐമ്പെതുമ?0ം sim-perumil (2-9. 7. 0. Tu. 


-:അജ lord) in old dict. = ദേവലന Husband's 
brother. 


ഐയം eyyan (ഐ. I. crying out)=അയ്യം 
1. Alms ഐ. ഇരന്നവ൪ Anj, 2. doubt, grief 
ഐയമററവ൯ 608 (2൯.) ഐ. അകററി അ 
സഗ്രഹം നല്ലം 4൯). 

ഐയ൯ ഴി - അയ്യൻ 604. ഐ. ഒരുത്ത൯ 
Brahma (8i4D.) ഐ. എന്നുള്ള പദത്തിന്‍െറ 
അത്ഥങ്ങ്ം വൈയകത്താരും തിരിപ്പോരില്ലേ 
Anj. 
ഐയപ്പ൯ =അയ്യപ്പ൯, നായാട്ടു പരദേവത KU. 
ഐwo T. M. Gods, Brahmans. 

ഐരം 679൩ -മൈരം (100.) Noise. 

ഐരാണി ഒബി (൩. 0. Tu. fron 8. ഐരാ 
വണിട ഇന്്രാണി) A plant, കതളി; ലി - കാ 
Sam Trichilis spinosa; alsചകാട്ടപിണ്ണാക്ക. 
ഐരാണിക്കൂട്ു,-ക്കുട,-ക്കോടു N. pr.agramam 

once representing one of the 4 Brahmanical 
divisions (see കഴകം) KU, 

ഐരാവതം eirivadam 8. (ഇരാവല്‍ refresh- 
ing) Indra’s elephant. 
ഐരാവതി N. pr. of river, lightning (po.) 


ഐരി_ഒക്കുക 


ഐതരി iri Hayrick, പുടെല്ലരി No. (തുരുമ്പു 
80.) straw stack, 

ഐര്‍ Gir -അയിര്‍ Iron ore. 

ഐല ദമ അയില A fish. 

ഐവ eivar T. M. C. Tu. ൩. g) Five per- 
80൩8 ഐവര്‍ പരദേവത KU. എനെറ അകത്തു 
ണ്ടിത്‌ ഐവര്‍ Anj. (5 sins). 

ഐശം 6183൩ 8. (oരംശ) Lordly, belonging 
to 84. ഐശമാം തേജന്റ്റ്‌ Bhg. 
ഐശാനം (ംരംശാനം) adj. N. eastern. 


ഐശ്വയ്യം 1. - ംരംശ്വരത്വം. 2. glory, super- 


natural power, എട്ടൈശ്വയ്യവും (അണിമ, | 
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ഐശിീകം _- ഐവി 


മഹിമ, ശരിമ, ലിമ, ംരംശിത്വം, വശിത്വം 


പ്രാപ്യ, പ്രാകാമ്യം 07 പ്രാകാശ്യം KR. അ 
ണിമാഭ്യഷ്ടൈശയ്യ സിദ്ധി KeiN. 3. gran- 
deur, wealth. 
ഐശ്വയുവാ൯ chiefly wealthy. 
ഐശീകം eiiyam 8, (ഇകീക) ഐ. അസ്ത്രം 
Reed-arrow AR, Bhr. 
ഐഹികം eihiyam 8. (ഇഹ) Of this world, 
of this life (200. പാരത്രികം) ഐ. മോഹിച്ചു 
YCh. ഐ. തന്നില്‍ സുഖിച്ചു 42. 
ഐടളവിടളൂി ദിനി! 8. (ഇള) (ധേ ഐമാ 
ത്ഥം നിമ്മിതമായപുരം ഐളിചിള്യത്ഥം (84..) 
Bhr1. 


ബക പകാ ര കര കാരക 


ഒ 


@ is sometimes changed into ഉ (ഒട തൊടും തുടങ്ങു, 
തുടരുക) and vice versa ; now & then =a, as 
ല്ലാ, വല്ലം. 

ഒ 0 interj. Oh! 

ഒക്ക okkry B. Palg. Hip, loins; = ഉക്കം. 

ക്കുക, ത്ത okkuya 5. (whence ഒന്നു, ഒരു) 
1. To be the same, one; be like, tally. ജന്തു 
ക്കര എല്ലാം ഒക്കും ഒന്നും കൊല്ലരുതു Bhr. സം 
ഗതിക്കൊത്തതു പോലെ പറക Nal. in keeping 
with the circumstances. 2. to be together. 

അവര്‍ ഒന്നൊത്തു ക്രടി 06. നാം ഒത്തു നില്ലേ 
ണം ready for help. ഒത്തു സന്തോഷിച്ചു Mud. 

3, to please നിണക്കൊത്തേടത്ത Bhg. where 

you like, പറഞ്ഞത എനിക്ക്‌ ഒത്തില്ല did not 

seem acceptable. 4, to agree. തങ്ങളില്‍ പ 

റഞ്ഞൊത്ത came to an agreement, covenanted, 

5. to 

be fulfilled. ശാപം ഒട്ടൊത്തു വന്നു Bhr. ചൊ 


മന്ത്രിയും പതിയുമായി ഉള്ളൊത്തു Mud. 


ന്നത്‌ ഒക്കയും എനിക്ക്‌ ഒത്തു KR. came to pass. 
6. v.a. to compare, promise വെണ്ണുയെന്നൊത്തി 
ടു കുന്നിനെ വായിലാക്കൊല്ല CG. mistaking it 
for butter,-തതുവാ൯മുടിച്ചതും ഒത്തേ൯ Pay. 1 
grant it at last. ഒതുതുകൊള്ളുക $0 admit, പ 
ണം ഒത്തു promised money. പെണ്‍ ഒക്ക $0 
dispose of a daughter in marriage Vi. 


VN. ഒക്കല്‍, espousals V2. 


0 


Inf, ഒക്ക (Te. one) 1. together ; എനെറ ഒക്കേ 
ഉള്ളവര്‍, എന്‍െറ ഒക്കയുള്ളതിററാല്‍ often 
ഒക്കക്രുടേ, ഒക്കപ്പാടേ, ഒക്കത്തക്ക ഒരുത്ത 
൯ TR. one of my people. മടിശ്ശിലയുടെ ഒ 
ക്ക കൊടുത്തു വിട്ടകത്തു. 
ഒക്കവേ, ഒക്കവേയും the whole. ആര്‍ ഒക്ക 
ഉണ്ടായിരുന്നു MR. ഓരോന്നെക്കേയും ചെയ്യു 


2. ചി, ഒക്കയും, 


applied every imaginable means. — Often 
ദര്‍ഗ. ഒക്കയും ഗുണമായിട്ടു ശ്രമിക്കാം he 
would do all for me. ഇനി ഒക്കയും TR. 
moreover in every thing eto. — Sometimes 
rather meaningless. ae വസ്ത്കക്കം ഒക്ക 
TR. certain 71006714. ചിലത്‌ ഒക്കയും (= 
അല്പം ഒരു). 
ഒക്കറായ്ക്ു,-- യ്ക No.= ഒപ്പായ്ക് discord. 
ഒക്കാണം V1. promised gift, aിsം ഒക്കാള.ം, ഒ 
[right. 
ഒത്ത adj. part. equal, consistent, agreeable, 


ക്കാളിക്ക (൪19). 


ഒത്തകണക്കു ഒ closed, correct account, 

ഒത്തകൈ a practised hand for measuring 
correctly. 

ഒത്തപകുതി equal share. 

ഒത്തപറ common measure (doe-) 

ഒത്തപ്പോലെ, ഒത്തവണ്ണം according 10. എല്ലാം 

u . 

നിണക്ക്‌ ഒത്തവണ്ണം വരാ Mud, according 


to your wish. 


ഒച്ചും 


ഒത്തശീട്ടു a corresponding paper, receipt, writ 
of compliance. | 

ഒത്താശ C.T. help Vi. 

ഒത്തിരിക്ക to be in one line, consistent, correct. 

ഒത്തുനോക്കുക to compare, examine, contrast, 
correct, ! 

ഒത്തൊരുമ union. 

fut. part. ഒപ്പവര്‍, ഒപ്പ൪ equals V1. ഒപ്പൊരു 
കൈകൊണ്ടു ചാല മുളം വെച്ചു മുപ്പതു വേ 
ണം CG. (8൦൦ ഒത്തകൈ). 


ഒപ്പം VN. 1. Equality, harmony ഒപ്പം വരായ്ക് 
Prahl. to remain behind, unlike ഒ, ഇടുക, ആ 
ക്കുക $0 ടസ്പഭli2ര, ൩0011. മണി സ്വണ്ണങ്ങളില്‍ 
പിച്ചളക്കോപ്പു കൊണ്ടു ഒ. വരുത്തുന്നോ Nal. — 
adv. alike ഉണന്നവനോട്‌ ഒപ്പം ഗ്രഹിക്ക, അ 
വരോട്‌ ഒപ്പം ഇരിക്കുന്നതു യോഗ്യമല്ല Bhr. 
ഒന്നിന്നൊന്ന്‌ ഒ. എയ്യാ൯ AR. met each arrow 
with one. ഒം പറഞ്ഞാല്‍ പിടിച്ചു ബന്ധിച്ചു 
പോം 811൨. if you speak again thus, — 
double ഒപ്പം ഒപ്പം കൊടുത്തു സുമിത്രെക്കു AR. 
ഒപ്പെപ്പം distributing alike എല്ലാവക്കും ഒപ്പ 
ല്പം ൫൦.) ശരിയിട്ടു MR. 2. being together 
ഒപ്പം എത്തുന്നു MC. to overtake, keep up with — 
ഭത്താവോട്‌ ഒപ്പം ഞാന്‍ ക്രടി പോരും Bhr. ത 
മ്പിമാക്കും തനിക്കും തറവാട്‌ ഒപ്പം (doc.) — adv. 
അവന്‍െറ ഒപ്പം ഉള്ള ആഴകം, കത്തോട്‌ ഒ. 
വെച്ചു TR. 
ഒപ്പരം id. 1. മനസ്റ്റൊപ്രരം ഇല്ലാത്ത ജാതി 4ഭ- 
united, 9. എന്റെറ ഒപ്പരം അയച്ചു TR. 
with me, — Even with Instr. ഞങ്ങളാല്‍ ഒ. 
കാട്ടില്‍ എഴുന്നെള്ളി TR. 
ഒപ്പാരി comparison. ഒ. 0a to flatter, defend, 
praise and lament the dead Vi. 
VN. ഒപ്പു 


federacy V1. ഒപ്പില്ലാത്ത incomparable, ഒ 


(5.) 1. conformity, ഒപ്പാചാരം con- 


ga) waecinadvertance (ട പ്രമാദം). 2. signa- 
ture, agreement, ഒ. കത്തുക, ഇടുക to sign. 
ഓലയില്‍ തന്നെ കൊണ്ട്‌ ഒപ്പിടുവിച്ചു MR. 
made to sign. 

ഒപ്പുകാണം fee given to Janmi on signature 


of documents (4 fanam), 
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ഒപ്പമുറി agreement, ഒപ്പെടു grant V1. നമ്മ 


ഒക്കുക_ ഒച്ച 


ടെ കൈയൊപ്പിടാത്തതു പുലസംബന്ധമള്ള 
തു കാരണം TR. the Raja does not sign 
in mourning time. 

൬. ഒപ്പിക്ക 1. 40 ദമ, എല്ലാ ദിക്കിലും ഒരു 
പോലെ ഒപ്പിച്ച ചാത്തുക TR. to assess 
ധിം കണ്ടത്‌ ഒ, V2. to mimick — also to 
compare. 2. to adjust കല്ലു മ്ൂലിനൊപ്പിക്ക 
(in building). കമ്പു ചെത്തി കോടാലിക്ക്‌ ഒ 
പ്പിചിട്ടു Arb. fitted the handle to the axe. 
കാലും കരങ്ങളും ഒപ്പിച്ചു കെട്ടി Bhr. 3. to 
please, persuade മനസ്സു ഒ. to satisfy V1. 
മുഡാത്മാക്കളെ ഒപ്പിപ്പാനായി AR, to deceive 
simpletons. 4. to ൬170 എന്ന ലക്ഷണം 
കാട്ടി ഒം, കാമശാസ്ത്രങ്ങളെ. കാട്ടി ഒപ്പിപ്പ 
a൯ Nal. to prove by praxis. ശാസ്ത്രം കാ 
ട്ടി ഒ. to demonstrate from the Shastras. 
5. to ടിം ഒപ്പിച്ചു തീപ്പാ൯ കഴിഞ്ഞില്ല MR. 
come toa settled agreement, ഒപ്പിച്ചാ൯ 
അഖിലം അഹോ കഴിഞ്ഞ സൌഖ്യം 00. 
closed the sum of past joys. കണക്കൊപ്പി 
ചൂതരും KU. deliver over. ഭണ്ഡാരം എണ്ണം 
ഒപ്പിച്ചുകൊടുത്തു Mud.gave over the treasure 
exactly. ൧൨000 പണം ഒ. KU. to pay a 
tribute of. കരം, കല്ലും, നേച ഒ. to pay in 
fall, ധി ഒപ്പിച്ചുചരേണ്ടുന്ന നികിതി TR. 

Neg. V. aa 1, is not like. ആ പോര്‍ ബാ 
ലീസൂഗ്രീവയുദ്ധത്തിന്ന്‌ ഒവ്വാ AR. ഒന്തങ്ങം 
പന്തിയില്‍ ഒവ്വാതേ വന്നു കൂടും 06. 2. can- 
൩0%, ഒച്ചാത്ത- ചേരാത്ത. 

ഒപ്പായ്ക്ക discord. 


11. ഒക്കക, ക്കി okkuya (Tu. to dig, C, to tread 
out) To indent നായി കടിച്ച ഒക്കിക്കളഞ്ഞു, 
രംയം കടിച്ചൊക്കി. 

ഒച്ച 0662 --- ഓശ 1. Sound, noise, voice എന്നു 
ടെ ഒച്ചയെ പോലെ വിളിച്ചവ൯ KR. ഒച്ചപ്പെ 
$a to be loud, audible ഒച്ചപ്പെടാതേ പറഞ്ഞു 
നിന്നു 6. മുറിച്‌ ഒച്ചപ്പെടുകയും MM. a breast- 
wound. ഉച്ചത്തില്‍ എല്ലാരും ഒച്ഛക്കൊള്ളുംവണ്ണം 
കേണു, കാലീക്കഴുത്തിലേ നന്മണിയൊച്ചയും 
കേഴക്കായി 06. ഒച്ച കെട്ടുക (huntg.) to tie 
മ el! (ചിലമ്പു) to dog'» neck. ഒച്ചയടെപ്പു 
hoarseness, ഒച്ചയടക്കം MM. from wound in 


ഒടി ഒടിക്ക 


throat, ഒച്ഛയിടുക to make noise. പേടിവരുമാ 
റു ഒച്ചകാട്ടി Genov. (in hung.) ഒക്ുകൊള്ളി 
ച RS, made a fine noise. 2, name, fame വ 
ത്വിമാരുപകന്‍ എന്നൊച്ച പൂണ്ടൊരു നൃപന്‍ 
Bhr. ച്ചപ്പെടവ൯ famous 1൨. ഒച്ചപ്പെടുത്തി 
published. 


ഒടി 041 (-- ഉട 11. C. Te.) 1. Groin വയററിനൊ 
ഒടി ട വലി the 3 lines or folds on the abdo- 
൬62൨. തടമുലകാം ഒടിനടുവും അടിമലരും Nal. 
2. ജീ എനെറ ഒടി, അയലൊടി ദ. ഴ., തമ്പുരാ 
നെറാടിത്തന്നെ ഖാ, TP. to be favourite. 
Chiefly piece of ground, = ഉഴവു; കണ്ടങ്ങളും 
പറമ്പുകളും കാട്ടൊടികളു.ം TR. division or 

range of ricefields, പടിഞ്ഞാറേ ഒടിയില്‍ മേ 

ലേ കണ്ടം MR. (= പാടം) — what 18 ഒടിക്കുറ 

ആന്തരിച്ച KU. (lifetime?), 3. sorcery, to 

break the enemy (in Madagascar “odi” witch- 

craft) ഒടിവെക്ക 10 വടം & ഒടിതിക്ക to counter- 

act enchantment, 4. a hunter's hut (also as) 

ഒ. കെട്ടുക, ചമെക്ക, 

ഒടിക്കാര൯ (?) the comrade അയലൊടിക്കാ 
രൻ & വില്ലൊടിക്കാര൯ (huntg.). 

ഒടിക്കരു, -- ക്ലേശം (1) bubo, rupture. 

ഒടിക്കഴി B, (4) draught of privy. 

ഒടിപ്പൂര (4) privy; (8) charms buried to maim 
him that passes over them V1. 

ഒടിമാടം (4) hut, 

ഒടിയന്‍ (3) sorcerer, esp. of low castes as Na- 
yadi, Patayan, — കാലൊടിയ൯ lame (10) 

ഒടിലില്ല (3) witchcraft. 

ഒടിയുക ൩.20. C. (= ഉടയുക) To break. ആ 
ലി൯കൊമ്പ! ഒടിഞ്ജൂഴിയില്‍ വീണു KR. ഒ 
ട്രിഞആനടു broken back. തുള്ളകില്‍ കാലൊടി 
ഞുപോം MM. കാലു രണ്ടും ഒടിഞ്ഞ കണ 
ക്കേ ആം a med. 

ഒടിയാത്തതു ഒ bracelet of one piece. 

VN, ഒടിച്‌. a breach, brake, 

ഒടിക്കഴ.ഒ. 1.To break, as oar,shaft വില്ലിനെ 
കാർ, കൊണ്ട്‌ ഒടിച്ചാ൯ KR. ംരംക്കില്‍ നുള്ളി 
ഒം, നടു ഒ. V1. വയറ്‌ ഒ. beggars to exhibit 
an empty stomach. വിതെച്ച്‌ ഒ. to plough 
after sowing. 2, to use witchoraft KU. — 


175 





ഒടു ഒട്ടം 


൬. ഒടിപ്പിക്ക to cause 1. & 2. v. 8. 

ag odu 7. 0. Tu. po. M.(=as 2. side) 1. With 
വീരവിനൊടു, ടന ൦ - ഉടന, ഓടു. 9, place 
അങ്ങൊടിങ്ങൊടുഗന്നു Bhr. AR, 

ഒട്ടക 09 (ദ. of ഒടി, ഒടുങ്ങു) Tം come 
toanend. VN. aടവു end. ഒടുകു Y1.=ഒടി 
1. groin, 9. a timber tree; ഒടുകിത്തുപ്പു. 


age 4 oduhhuya 7. M. Te. Tu. (see prec.) 
1. To come to an end ബാണം ഒടുങ്ങാത്ത പൂണി 
അ. അമ്പ്‌ കാത്ത ആവനാഴിക KR. പറ 
ഞ്ഞാല്‍ ഒടുങ്ങമോ Bhr. too long to relate. 
ചോറ്‌ ഒടുങുമുമ്പെ Mud. ൧൨ സംവത്സരം 
കൊണ്ട്‌ ഒടുങ്ങുന്ന യാഗം Bhr. ഭാരതം ഒടുങ്ങാ 
തൊന്നാകിയ കഥ interminable. 2. to die, 

esp. of smallpox. 

VN. ഒടുക്കം 1. 6 -ഒടുധു; അല്ലല്‍ അകന്നു 

2, adv. 
8൩811 മല്‍പാലത്തോട്ട ചേരാം ഒടുക്കം നിണ 
ക്കെടോ Prahl, 

ഒ. ൭. ഒടുക്കുക, ക്കി 1. നം finish, destroy. അ 
ത്ഥം ഒ. Anj. to spend. കൊന്നൊടുക്കി, അ 


വാണിടാം a’ Prahl. at last. 


സുരമദത്തെ അടക്കി ഒടുക്കി ©, ഒക്കയും 


കൊത്തി ഒം TP. 2, B. to pay taxes. 
ഒട്ടകം oftayam T. M.(C. Te. Tu. ഒണ്ടെ Camel 
മുള്ളുള്ള വൃക്ഷങ്ങ്ം ഒത്തിന്നിക്ടും Nal. 
ഒട്ടകപ്പക്ഷി ostrich. 
ഒട്ടകപ്പള്ളിമാ൯ giraffe MC. 
ഒട്ട൪ ofttar, ഒട്ടിയ൪ 5. Orissa people, ഉഡി 
യം, ഒഡിയം, chiefly of the tank-digger’s caste. 
ഒട്ടം ottam T.M. 1. What holds together (as 
pioture-frame V1.), stops a leak. 2. wager, 
stake at play. ഒ. കെട്ടുക, വെക്ക, പറക 10 bet. 
ഒട്ടത്തോളം എത്തുകയില്ല he will not reach 
the lists, the natural term of life. 
asa 1. 24. 1൨.0. 1. to adhere, stick. 
ഒട്ടല്‍ adhesion. 
ഒട്ടലാര്‍ (1. ഒട്ടാര) enemies RC. — 
CY. ഒട്ടിക്ക 20 paste, gue പശപപിരട്ടി ഒ. 
2. to give in, be lean (ഒട്ടി 0. സ്ൂലിച്ച MC.) 
ഒട്ടിയ വിഗ്രഹം പുഷ്ടിയും കൈക്കൊണ്ട PT. 
ഗണ്ഡങ്ങഠം ഒടിക്കുടി VetC. my cheeks have 
become bol ; 80 കുവിഠാമുഖം, ചെമ്പു (86൭ 


ഒട്ടിഞാ- ഒതുക്കം 


ഒക്കുക II.); to be wrinkled (like ഒടി) കാ 
യി, മുല ഒട്ടി തൂങ്ങുക. 
ഒട്ടല്‍ flaw in wood Vi. 
ഒടലാമ്പല്‍ Ottalia or Damasonium Ind. Rh. 
ഒട്ടി മ kind of cake. 
2. bruise, impress അതില്‍ 
3. C. T, Te. union, 


ഒട്ടു 1. glue Vi. 
ഒര്‍ ഒ. കുടുങ്ങി പററി. 
the whole (ഒററ) ഒട്ടാക്കു, ഒട്ടക്കാക്ക, ഒട്ടി 
ടുക to sum up. ഒട്ടുക്കു in ലി] ഞങ്ങളും ആയ 
വരും ക്രടി ഒട്ടുക്കു ൨.൭ ആളുകളും (4.), മാ 
ഒട്ടുക്കും. --- ഒട്ടാകേ, ഒട്ടുത്തുക ഒത total. 

4. Neg. ഒട്ടും gpegynotat all, not the least, not 
for a moment; hence pos. ഒട്ടു ഒ little, some 
ഒട്ടു ൂരേ- ഒട്ടു നേരം, ഒട്ടുനാഠം കഴിഞ്ഞ 
പ്പോഠം 08. ഒട്ടേടം മ little wa. ഒടടുാടു 
നടക്കാറായാല്‍ TR. as soon as I can walk 
a little. ശരം ഒട്ടു സൂക്ക്ണമാം ൭൧. the versed 
sine will be pretty accurate (math.) ഒടുടുക്കം 
V2. about so much. ഒട്ടുമടങ്ങി, ഒട്ടേറപ്പേം 
ന്നു പിറക്കയാല്‍ 06. ഒട്ടുഹിലർ പോയാ൪ 
ഒട്ടു ചിലര്‍ ഒടിച്ചിടിനം൪ Mud. 4. No. clamp 
of a door ete. വാതിലിന്നു ഒട്‌ തറെക്ക. 
ഒട്ടിഞാണഛണ, ഒട്ടിയാണെ ആ (Tu. C. Te. 
from ഉടഞ്ഞാണ) Cutaneous eruption on the 
loins, ഒ. ഒഴിയും med. 
ഒണ്ട onda ൦. -ചുരക്കുടുക്ക Filled with water 
fo നനെച്ചേററം --- ഒണ്ടയും കുററിയും എടുത്തു 
അരിയുവാ൯ പോകുന്നു (10൦.). ഭട കൊണ്ട. 
ഒണ്മ 02൩ 7. aM. (VN. of ഓം) Beauty, 
splendour ഒണ്‍കടല്‍, ഒണ്‍ചരം, ഒഞ്ങിരണ 
ങ്ക, ഒണ്മാമരം, ഒണ്‍പുനത ചൊരിന്താര്‍ RC. 
ഒതി 081--ഉതി Odina. 
ഒതുങ്ങുക oduihuya T. M. (Te. 0. ഒത്തു--ഒ 
oQa) 1. To give way, step aside, shrink, yield. 
അരികില്‍ ഒതുങ്ങി നിന്നു KR. stood humbly 
before his father. ഒരു കോണില്‍ ഒ. കൊണ്ടു 
PT. hid himself. ഉലെന്ത മെയ്യോട്‌ ഒ. RC. 
9. to be contained, adjusted. അവന്‍െറ വസ്തു 
വക തനിക്ക്‌ ഒതുങ്ങേണ്ടതു he ought to succeed 
to the deceased’s property (jud.) 
VN. ഒതുക്കം 1. Being settled & compressed. 
എല്ലാററിന്നും കുറയ ഒ. കണ്ടുതുടങ്ങി matters 
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ഒതുക്കു- ഒന്നു 


are somewhat smoothed don. കല്ലിന്ന്‌ ഒ. 
ഇല്ല no elasticity, yielding quality, soft touch 
(മിനുസം, പതം). 
൬൩.- അടക്കും). 
ഒതുക്കു shelter; stairs Vi. 

ം.ഴ. ഒതുക്കുക, as To compress, restrain 
(ആനയെ), ഭധര്‍ധ (- അടക്കുക Y2.). മനസ്സ്‌ 


2, subjection, contents 


ഒ. to humbleY1. കയ്യില്‍ ഒ. to enclose. വാക തേ 
ചെയ്യ ഒതുക്കി TP. tosoften by bathing. രാജ്യം 
ഒതുക്കി കുപ്പം തരാം TR. give up the land to 
Tippധu. കായ്യം എല്ലാം ഒ. Arb. to settle. 

ഒത്ത adj. part. of ഒക്ക I. q. v. 

ഒത്തുക ottuya To jump, skip, dance ഒത്തുന്ന 
ദൂരം HNK. frog, ഒത്തിനടക്കു MC. snakes. 
ഭൂമി കുലുങ്ങുമാറ്‌ ഒത്തി വിഴ്ചകയും Bhr. fencers. 
തൂണിന്നു മെല്ലേ ഒത്തി ഒന്നു ചവിട്ടി Bhr. താള. 
ത്തില്‍ ഒ., ചില്ലികളെ കൊണ്ടു മെല്ലവേ തള 
മായൊത്തി ഒത്തി CG. whilst playing on the 
flute indicate the tact by moving the eyebrows. 
ഒത്തായം, ഒത്തായ്ക ഒ play with cudgels, wrest- 

ling. ഒ. പഠിക്ക, പിടിക്ക, പയററുക 1. 

ഒത്താ൯ 602, ഒസ്റ്റാ൯ (Ar. hajjam?) A 

Mappilla barber (& വിന്നു) കാളി താടി 


യും തലനാരും കളയേണ്ടതിന്ന്‌ ഒ'നോടു വില 
ക്കി TR. 
ഒന്നു സ്ര (T. ata 0. Te. Tu. ഒ) 1.0One, 
neutr, of ഒരു, also for mas. കുടിയാന്മാരെ ഒ 
ന്നും കാണുന്നില്ല, ങങ്ങാം ഒന്നുള്ളന്നും TR. as 
long as one of us is alive. 2. adv. ഒന്നുഴന്നു, 
ഒന്നടിച്ചു, എന്നെ ഒന്നു നോക്കേണമേ ete, once. 
3. something (emph.) അവനെ പിടിച്ചു കൊണ്ടു 
വരാം അല്ലെങ്കില്‍ ഒ. അനുഭലിച്ച വരാം TR. 
tho’ it may cost us something (our lives). ഇനു 
നീയും താതനും ലങ്കയും ഒന്നുമില്ലാതെ വരും KR. 
willbe destroyed, Emphatically repeated. ഒന്നേ 
ഒരു നായരെ കണ്ടു, ഒന്നേഒരു വാക്കു പറഞ്ഞേ 
ക്കണം TP. 4.a part, നാലൊന്നു ഒ quarter. 
ഒന്നു forms also participial nouns f.i. നടപല്പെ 
നുടനടപ്പതു, ഒട എന്തൊന്നു - എന്തൊരു കായ്യം. 


ഒന്നരവാട൯, ഒന്നരാടം every other day. a൯ 
പനി tertian fever. 


ഒന്നാക to be united, joined, ഒന്നാകേ 8100- 
gether, ഒന്നാം first, ഒന്നാമന്‍ അ. - മാളിക 
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ഒന്നായി തുള്ളുന്നു TP. jumped down at once. 
ഒന്നായി വിഴുങ്ങുന്നു HC. ഒന്നും ഒന്നായിട്ട്‌ 
അരുളിചച്ചെയ്യു കേഴ്ക്കാസ്്റകൊണ്ട TR. as 
they got no decisive answer from the king. 


ഒന്നിടയിട്ടു സുന്ദരിമാരോടു കളിച്ചു Anj. quite 
one with them. 

ഒന്നിന്ന്‌ ഒന്നായി പറക to leave no point un- 
answered, ഒന്നിന്നൊന്നില്ല തമ്മില്‍ 4മ്യ്‌. ഒ 
ന്നിന്ന്‌ ഒന്നില്ലാത്ത ദേശം discordant. ഒന്നി 
ന്ന്‌ ഒന്നാക്കുക to make more weight (by 
taking from one & adding to the other.) 

ഒന്നിന്നു പൊക to make water (opp. രണ്ടിന്നു.) 

ഒന്നില്‍ in 00൦ ടം. ഒ, - അല്ലയായ്റ്റിൽ RC. ഒ 
ന്നിലോ -- അതല്ല എങ്കില്‍ TR. — മിട ഒന്നി 
രിക്കില്‍ പണം കൊടുക്കാം അതല്ല എന്നു വ 
രികില്‍ പറമ്പു സമ്മതിച്ചു കൊടുക്കാം TR. 
mod, cond, ഒന്നുകില്‍ യുദ്ധം തുടങ്ങുക പോ 
ക്കരുതെങ്കിലോ നന്നായ്ക്കുണങ്ങുക UR, als; 

ഒന്നിക്കില്‍ - അല്ലെങ്കില്‍ TP. 

ഒന്നു കൊണ്ടും (പോകയില്ല) on no account. 

ഒന്നേകാല്‍ i, [വ്യാധിയും) Ch. 

ഒന്നൊത്തുവരിക tം come together (a8 ആധിയും 

den. ഒന്നിക്ക 0 join, unite, ദളം ഒന്നിപ്പാ൯ 
അനുഗ്രഹാല്‍ 1314, എന്നുടെ കണ്ണവും അങ്ങു 


വാളുമായി ഒന്നിച്ച വന്നാല്‍ Mud. come 
in contact, — 


adv. part, amg together (5 ഒരുമിച്ചു) 7.1. 
ഒന്നിച്ചിട്ട്‌ ഒപ്പരം പോരിക TP. with 80. 
& 66. അതിന്‍െറ ഒ. ഒരു കത്ത്‌ അയക്ക, 
തമ്പാനെറ ഒ. പോയി 118. ഉണ്ടിക ഈക 
പ്രന ഒ. അയച്ചു MR. along with, 

07. ഒന്നിപ്പിക്കട ഒരുമിപ്പിക്ക V1. 

ഒമ്പതു ohbady T. M. C. Tu. (൩൦. തൊം f.തൊഠ്ം) 

Nine, one before ten. ഒന്നിന്ന്‌ ഒ. പറഞ്ഞും ഒന്ന 

gH ഒ. ചെയ്തു TP. not one offence only but many. 

ഒപ്പന 0006൩൭ Mpl. (7. ഒപ്പനൈ adorning) 

ഒപ്പന മുട്ടുക, പാടുക 1 ഒപ്പനപ്പാട്ടു, sung by 

Maplichis at തിരട്ടുകല്യാണം eto, 

ഒപ്പം, ഒപ്പു ടം ഒക്ക, 

ഒപ്പുക oppu'ys To touoh softly V1., sponge, wipe 

(as wound); clean rice by taking up the grains 


ഡി ഒ കിഴി 60. ഒപ്പുംകടലാസ്സ്‌ & ഉപ്പുക്ക. 
blotting-paper (mod.) 


ഒപ്രുശ്ര-- ഒരു 


VN. aay. sponging. 


ഒപ്രുശൂമ opruiums, Sg }Q 480 Vi. അ) 


Blessing. മുന്ധിലഃത്ത ഒ. confirmation; ഒടുക്ക 


ത്തേ a. oxtreme unction. Nasr. Rom. Cat. 


ഒരു oru 5. (V a) 1. One, the sane ഒരു അമ്മ 


പെററവര്‍. 2. No. Indef. Num. = കുറെ some 

ഒരു മുളകു പഠിക്കാനുണ്ടു vu. 8.Indef, Article. 

പണ്ട്‌ ഒര്‍ ആറഠരപറഞ്ഞപോലെ prov. 4.(in po.) 

Def. Art. അങ്ങനെ ഇരിപ്പൊരു ശങ്കരാചായ്യ൯ 

KU. ബോധമില്ലാത്താരെന്നേ Vil.-Even with 

21. മറെറാരു പരിഷകം Bhr. [മ. ഒന്നു, 

അ. ഒരുവന്‍. ഒരുത്തന്‍, f. ഒരുത്തി, ഒരുവ, 

ഒരുക്കാല്‍, ബബ. ഒരിക്കല്‍ ne. [rim). 

ഒരുച്ചെന്നിക്കുത്തു headache on one side (meg- 
ഒരുച്ചെധിയന്‍ a med. plant, 

ഒരുത്തി 1. f. one woman, 9,00൦ & thesame 

ഇം ഞാന്ദം അവനും ഒ'യില്‍ അല്ല പാക്കു 

ന്നതു MR. 3.any place കല്പന. ഒ'യില്‍ ത 
റെച്ച, മറെറാരുത്തിയില്‍ സങ്കടം പറവാന്ദം 
ഇല്ല. കുള്ളന്മാക്ക്‌ ഒരുത്തിന്നും (പ1.)കുഞ്ഞി 
ഖെള്ളം വെച്ചു കൊടുത്തു -- മിദം ഒരുത്തയി 
ലും കാണുന്നില്ല P. അകത്തൊരുത്തയില്‍ നി 
ന്നു പോയി KU. 

ഒരു നാളം ഇല്ല never. 

ഒരു നില, ഒരു കൈ. 

ഒരുപോലെ 1. alike (൫൦. ഒന്നുപോലെ) സന്നി 
ധാനത്തിങ്കലേക്കു പ്രജക്ഠ്ര എല്ലാം ഒരുപോ 
ലെ ആകുന്നു MR. 9. as sure as possible 
ഒമ്പതു കൊള്ളും എനിക്ക്‌ ഒ. മ്‌, 

ഒരുമനമായിരിക്ക 1. to be of onemind. 8, to 
be determined, fully resolved. 

VN. ഒരുമ 1. 102 അവനോട്‌ ഒ'യോടു വാ 
എന്നു Mud. 2. harmനനയ ഒരുമ ഉണ്ടെങ്കില്‍ 
ഇഴ, അതില്‍ ഒ'യോടു കണ്ടു Mud. saw ittally 
with, ഒ. കലന്ന ഉടല്‍ Anj. well proportioned. 

ഒരുമപ്പാടു 1.- ഒരുമ്പാടു 1.3. പോവാന്‍ പുറപ്പാ 
ട a.TP.gotready for starting. 2.agreeing. 

den. ഒരുമിക്കന. M-Te. 1. to join ഒക്ക വന്ന്‌ 
ഒരുമിച്ചാ൪ AR. ശ്രുതിയിങ്കല്‍ ഒരുമിക്കുന്ന 
പോലെ HNK. 

— adv. part, ഒരുമിച്ച ഒന്നിച്ചു $ള$ല ചി 

തറി പോയതങ്ങൊരുമിച്ചു കൂട്ടി KR. with 
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69. തമ്പുരാനെറ ഒ, പോയി TR, 
2, to be reconciled അസുരകളോട്‌ ഒരുമിക്ക 
മവ. നിരക്കു മന്ത്രി രാജാചോട്‌ ഒരുമിച്ചീടു 
വാന്‍ അവസരം പാകുന്നു Mud, 3. to be re- 


solved, prepared ഒരു കായ്യത്തിന്നായി ഒ'ച്ചവന്‍ 
KR. പോക്ക്‌ ഒ. Bhr. 


CY. ഉവ്യിയും ആകാശവും ഒരുമിപ്പിച്ചു Bhr. 
mixed earth and sky. അവരെ പോക്ക്‌ ഒ” 
a) ao Bhr. persuaded to join. പന്തിയില്‍ 
ഒപ്പിച്ചുന്തിയങ്ങുയത്തിയാ൯ Bhg. Vishnu as 
tortoise lifted it altogether. 

ഒരുമ്പെടുക 1, to join, agree, be confederate, 
2, to resolve, prepare. പെണ ഒ'ട്ാല്‍ ബ്രഹ്മ 


നരം തടുത്തു കൂട 270൦. ഉത്സവത്തിന്ന്‌ ഒ, Mud, 
വേട്ടേക്കVilv. to go hunting, 


CY. ഒരുദ്വെടുക്ക ൩. -ടൂതുതുക 40 get ready. 

VN. ഒരുമ്പാട 1. concord, ഒ'ടാക്ക to appense. 
2. preparation, starting സേന ഒ. ക്ൂട്ടി പു 
പ്പെട്ടു %%. (= സന്നാഹം), തളന്ന സേന 
യെ പറഞ്ഞനുസരിച്ച്‌ ങ'ടുണ്ടാക്കി കൊടുത്തു 
ധൈധയ്യവും KR. gave a fresh impulse. 


ഒരു വകയായി ക to be something indescrib- 
able. 


ഒരുവൻ, — ൦൦, — ൪ (hon.) one person. 
ഒരേടധ്യം, — qo anywhere. 

ഒരുങ്ങുക ortiiuya T. M. (Te. 0. മഗ) 1. To 
be ready: പണം ഒരുങ്ങിയില്ല 60. 9, 10 
yield, be settled (=ഒടുങ്ളുക) കായ്യം ഒരുങ്ങും 
will right itself, get ordered. 

a. ന. ഒതുക്കുക 1. To prepare, get ready. 
ഭോജനം വെല്പാ൯ ഒ'വി൯ Nal. കോപ്പുകഠം 
2. to settle. 


ഒക്കയും കൊത്തി ഒരുക്കി TP. finished them 
08 (ഒടുക്കി), 


ഒ, 118. യൃദ്ധത്തിന്നു, തീ൯ ഒ, 


VN. ഒരുക്കം 1. preparation; നീരാട്ടപള്ളിക്ക്‌ 
ഒ. കൂട്ടി TP, prepared the bath, പണം 
ഒ'ല്ലായ്തുയാൽ MR. cash not being ready. 
2, order. അതും ഒരിക്കമല്ല അറവുമല്ല RC. 
it is not right. ആ നിനവുനിനെന്തിരിപ്പ 
ത്‌ ഒരുക്കമോ RC. പടിഞ്ഞാററയില്‍ ഒ. ഒ 
രുക്കി TP. arrange the room. 


ഒരുക്കു 30. ഒരിക്കു കേട മുഴുത്തു RC. dissension? 
ഒരുക്കുമാനം B. articles. 








ഒലോജി_ ഒററുക 


ഒരുപ്പ (ഒരുമ, ഒരുക്കം) 1. സായ്ക്കുവകളാല്‍ 
ചേണ്ടുന്ന ഒ. ഒക്കയും വരേണം TR. ordering. 
ഒ, ഒ, വരുത്തി reconciled (= നിരപ്പു. 


ഒലോജിക Port, relogio. Watch, clock. 
ഒററ otta 7. M. (ഒന്നു, ഒ൯൨൮) 1. One, single. 


ക്പ്പണം ൭ single fanam. രണ്ട്‌ റയെ കു 
ണ്ടാത (huntg.) two boars. 2, Tu. M. a certain 
ലര ഒറെറക്ക ഉലക്ക കാക്കാ൯ പോയോന്‍ 
prov, 3. 080. ഒററയിരട്ടയും കളിക്ക with dice, 
ഒററപ്പെട്ടുള്ളദിനം പുരുഷപ്രജയാകും 01. (= 
ഓജരാശി ൦. യുശരാശി). 4. fencing posture 
പതിനെട്ടും ഒററയും പയറഠിയവ൯ 929. ഒറെറ 
ക്കും കരു മനെക്കും നടന്നോടും KU. ടം കരുമന, 
ഓററക്കണ്ണ൯ one-eyed. 
ഓറക്കാലില്‍ നില്ല, ഒ ലു, (year. 
ഒററക്കായ്ക്തു മ cocoa-palm in its 8th — 10th 
ഒററക്കൈയില്‍ ഇടുമ്പോഴം മറേറക്കൈ കണ്ടി 
ട്ടു കേഴും CG. [of boar, cattle, 
ഒററക്കൊമ്പന൯ (ആന) MR. single tusked ; also 
ഒററപ്പുടവ൯ one-hooded snake, 
ഒററപ്പോക്ക൯ last scion of a family. 
ഒററമരത്തില്‍ കുരങ്ങു prov. 
ഒറവമുണ്ടും ഉടുത്തു KR. for battle. 
ഒററമുലച്ചി (song) said of a Paradovata, 


ഒററരു offal 1. Net of pack-thread, basket for 


holding pots; weel. 2. fishing with weels 
(൩. ഒല്ലുക braid net). 
aററ൯ V1. spy; PP. traitor. From: 
ഒററു Private intelligence; treachery, secret 
information, ചാളയില്‍ പുകയില ഉണ്ടെന്ന 
ഒ, ഉണ്ടായി ദരധ൪.) ഒ, അറിക 0 spy out, ഒ. 
കേഗാക്കത to overhear. അവര്‍ മേല്‍ ഒ. new 
proofs against them, 
(ഒററാധ) ഒററുകാര൯ spy, secret emissary. 
കള്ളചന്ദനം പിടിപ്പാന്‍ ഒ. MR. 
ഒററുക (to be single?) 1. to stop aside, 
retire, cringe. 
ഒററിക്കുറു a hide-&-seok play. 
ഒററിപ്പൂക്കളിക്ക No. to act the spy. 
ഒററി വഴങ്ങുക V1. to conspire. 
ഒററി വഴങ്ങി ക T1. to draw into conspiracy. 


ഒഴ 8. എന്നെ ഒററിയ ug PP. my 
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betrager. 2. to make room for another. ഒ 
റരിവെക്ക to mortgage T. M. (C. Tu. 
ഒത്ത, Te. ഒട്ട). 
ഒററി T. M. a pawn. 
ഒററിക്കാണം a tenure in which the Janmi 
yields to the tenant all the produce of the 
field in lieu of interest for his advances 


(ഒററിയോലക്കരണം, ഒററിയാക എഴുതി 
ക്കൊടുത്താ൯ 406.) 


ഒററികൊണ്ടവ൯ a mortgagee. 
കൈധിടും ഒറി a higher tenure which leaves 
to the Janmi merely nominal rights. 
ഒററിക്കും പുറമേയുള്ള കാണം 8 still higher 
tenure by which the കുടിയാന്‍ acquires even 
3 of the Janmi rights,asം ഒററിക്കുമ്പരം. 
ഒററിക്കുഴിക്കാണം & mortgage in which either 
the occupant has to relinguish or the owner 
to retain the estate W. [mortgage W. 
ഒററി @ayo money advanced on usufructuary 
(. ഓാറിക്ക to cause to spy Vi. [8o. 
ഓറിയാ൯ single elephent, leader of the herd 
Se olanda, ലന്ത Holland, Duteh. KU. Vi. 
ഒലമാരി olamAri (Port. almadia) A kind of 
ടര ഒ. കപ്പല്‍ വെപ്പിച്ചണയും KU, 
ഒലവിതംഒല്ലിയല്‍ ൭.൬, i, തമ്പുരാന്‍ ഒ. 
അലക്കുന്ന വണ്ണത്താ൯ TP. 
ഒലി oli T. M. (C. Tu. ഉലി) Sound. ഒലിയെഴ 
അലറി RC. കാല്‍ ഛിലമ്പൊലിപൊങ്ങാുവ 001. 


ഉരുളൊലികാം KR, noise of wheels, ഞാണൊ 
ജി, മാറെറാലി 6, 


denV. ഒലിക്ക 1. to sound, as running water, 
—ring bell V1. 2. (Te, ഒലുകട ഒഴുകു) 
to flow, run as water, blood of wounds ക 
്ണുനീര ഒലിക്കവേ ൦ ഒഴ്നകുവേ KR. ഗെഴ് 
മ രച്ചു പുറത്തു പോയി Mud. പൊട്ടി ഒലി 
ഷു മധു 32%. വായില്‍ കൂടി നീര്‍ ഒ. 8. 10 
806, അശ്വങ്ങമ ചത്ത രക്തനദികളില്‍ ഒ 
ക്ക ഒലിക്കുന്നു AR. [looseness of bowels. 

ഒലിപ്പു യന ഒലിപ്പില്‍ കുത്തിയ തറി prov.; 

ഒലിയുക 14. അവന്‍ ചോര ഒലിഞ്ഞുകൊണ്ടു 
പായുന്നു, മേല്‍ ഒക്കയും ചോര ഒലിയുന്നു 
(jad) — 

YN, ഒലിവുള്ള വെള്ളം running water; fountain 


1. ഒലിവുള്ള നീറഠിന്ന്‌ അശുദ്ധി ഇല്ല 
Anach. 
6. ഒലിപ്പിക്ക ഒട രക്തം ഒ. B. to bleed. പെണ്ണു 


ങ്ങ കണ്ണൂനീര്‍ ഒലിപ്പിച്ചു പാരം 86. PT. 
KR. shed tears. 
ഒലുമ്പ്യ olumby (Port. plumbo) Plummet. 
ഒലുസൃ 4 olumbuya (T. ag, 0. olyadu, see 
ഉലയുക) 1൦ move from side to side. വ്രസ്ധരൂങ്ങ 
ളെ. ഒ, to wash clothes by shaking them in 
the water. ഒലുമ്പിക്കളക to rub, shake off, as 
rice sticking to the hand. താളി തേച്ചുതല ഒ 
ലുമ്പി TP. cleansed the head. 
ഒല്ലു ക olluya T,M.C. Te, To consent, love — 
to be fit, possible. — Only in Neg. ഒല്ലാ-വല്ലാ 
must not, ought not (in prayers, rules, prov.) 
ചെയ്യൊല്ലാ & ഇച്ചെയ്യന്നതൊല്ലാ, 06. സാഹ 
സം ചെയ്യൊല്ല, പോകൊല്ല പട്ടിയേ Bhr.— 
ഇട ചേറിട്ട പോകൊലല്ലാഞ്ഞു CG. ought not 
to have separatgd. — adj. part. ഒല്ലാത്ത un- 
becoming. തനിക്ക ഒ'തിന്ന്‌ ഏറ ശ്രമിക്കൊല്ല 
Anj.indecent, bad. ഒല്ലാത കമ്മങ്ങംം UR. ഒല്ലാ 
തതിങ്ങനെ ചൊല്ലാതെ നില) CG, — {(mantr.) 
YN. ഒല്ലായ്ക്ക൦ അരുതായ്കു, ല180 ഒല്ലായ്ു കിട്ടും 
ഒല്ലി Te. C. Tu. M. sheet, cover 5 yds. by 8,=a} 
തപ്പു £1, ഒല്ലിയില്‍ തോററതു കോണിയില്‍ 
എടുക്ക 070. ഞാ൯ പുതെച്ചിട്ടുള്ള ഒ. കൊ 
ണ്ടു എന്നെ കെട്ടി അ. ഒല്ലി എന്ന പൂവള്ളി 
വസ്ത്രം (ധം) നായി ഒല്ലുന്നു (ഒല്ലിയില്‍നിന്നു) 
മാല കടിച്ചെടുത്തു TP. 
ഒല്ലിയൽ Royal cloth, = ഉടയാട V1. പട്ടൊല്ലി 
യല്‍ silk gown. ഒ. വെക്ക Rajasto marry 
Sidra women, take concubines ; കോഴിക്കോ 
ട്ടു ഭൂലകത്ത്‌ ഒ. വെക്കേണം KU. (സ്വ. ഒല 
വില്‍). 
ഒവാത്ത്‌ Ar. awat, Sorrow,= gag (Mpl.) 
ഒവ്വാ സ്നേ 1. Neg. of ഒക്കക, 4. v. 2.=90 V1. 
ഒശീനം 08൩൩ Tabh. ഉഹട്ടിവവനം ൭.൬. 


ഒശീനക്കോല്‍ iron crow-bar, പാര, in മിലി 
slang. 
denY. ഒശീനിക്ക to live on, eat, 


ഒശീര്‍ Ar. vAsir, Vizier. 
ഒസൃത്ത്‌ Ar. VASIYAt, Testament, മുതപത്രിക. 
ഒഡ്ഡാന്മാര്‍ 0886. see ത്താൻ (Mpl.) 


ഉൽ 


ഒക _ ഒളി 


ഒ} കു Vi. see ഉളക Back stroke (fencing). 
I. af\oliT. M. (0. Tu. Te. ഒഠം--ഉദ) 1. Conceal- 


ment; secret dealings. 2. ambush, hunter's 
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ഒഴക്കു _ ഒഴിയു 


shining bright. കതിരവനൊളമിവു ചേരും 
അകമ്പനാ൯ RC. ഒളിമവോടു ക്രടെ നടന്നു 


Bhr. 2, ambush (ag) I.) 


hut, ഒ. കെട്ടുക, ഭിം ഒളിപ്പള്ളി, -- മറ, -ക്ക , ഒഴക്കു ഠൂല്ധിറു -- ഉഴക്ക (ഒ. ചൊര്‍കൊണ്ട്‌ ഒരു 


ടില്‍; ഒളിപ്പള്ളി രാവുനായാട്ടുകാക്കു (huntg.) 
Hence: ഒളിക്കുയില്‍ എന്നപോലെ വെച്ചു പോ 
oo KU. (Col.) like ൭ bird in a cage. 
ഒളിപെടുക to hide itself. മരതകക്കല്ലി൯ ഒ 
ളിച്‌ ഒളിപെടും തിരുമൈശോഭ Bhr.=con- 
cede superiority. [mour. 
ഒളിപുരുഷ൯ No. (ഒളിപൂയ൯ ന്ധ.) ഒ para- 
ഒളിബഭ്ധം ൭7. ഒടിബാന്ധവക്കാര൯ക para- 
mour, 
ഒളിയതമ്പു arrow-shot from ambush. ഒ്‌മ്പെയ്യൂ 
കൊന്നത്‌ ഒരാണ്ുയോ KR. 
ഒളിയഖ൯ N.pr. a Paradévata. 


ഒളിശയനം forbidden coitus, aടം ഒളിസേവ 
adultery etc. 

ഒളിക T.M. to be hidden ൩. മരുന്നുകൊണ്ട്‌ 
ഒളിഞ്ഞു പോരും TP. come off unscathed 
from ordeal (= ഒഴിഞ്ഞു ?). 

YN. ഒളിവു 1. ambush Vi. 
രുതുവില്യയിൽ 8iPu. 


2, hiding. ഒളി 


ഒളിക്ക (0. ഒയ്യു 1൦. ഒലം) 1. ൬.൩. to hide one- 
self, പായിന്ത്‌ ഒളിത്തിതു ടിശപത്തിലും RC. 
നട. ഞാ൯ ഒളിച്ചു പോകുന്നവനല്ല TR. 
abscond, ഒളിച്ചു ചാടിപോയി escape, ഒ” 
ചിരിക്കു, കൊള്ളുക. ഒളിച്ച വയററില്‍ ഉണ്ടാ 
കും വെളിച്ചത്തു പെറും 0, ഒളിച്ചു ശിശു 
ത്വം 811൨. disappeared. അംഗങ്ങസ അംഗ 
ങ്ങളില്‍ ഒളിക്കുന്നതു പോലെ ടു ഖിച്ചു പ്രലാ 
പിച്ചാ KR. 


conceal, suppress. 


2. v. 8. ഒളിച്ചവെക്ക to 


CY. ഒളിപ്പിക്ക to conceal. തലമുടിയില്‍ ഒച്ച 
TP. covered him with her hair, 

I. ഒളി (a= ഒണ T.C. beautiful, good. Te. 
ഒലിവു = ചെം») Splendid, bright ; the light. ധി 
ളക്കിന്നൊളി പോലെ സാത്വികം KeiN. 
ഒളിമങ്കമാര്‍ beauties (Mpl.) 
ഒളിമരം (10൦,)- എരിമരം. 
ഒളി മിന്നല്‍ ൩൪ മിന്നലൊളി 1. 

VN. ഒളിവു 1. brightness, also ഒളിമ.- ഒഴി 
ചേറിനകന്നികഠം (2721.) കിളരൊളിവെഴ 





വാസരാന്തം കഴിക്കും അഞ്ചാറു ജനങ്ങ 00.) 


ഒഴിയുക oliyuya 1. (ഒഴുകു) To runoffas 


൬2607. പകരാതെ നിറെച്ചാല്‍ കോരാതെ ഒഴി 
യം prov. 8.7. 20. (0. Te, ഉളി, Tu. ഒരി) to be 
off, leave off, be free from, ൩01. സ്ഥാനം ഒഴി 
ഞ്ഞിരിക്കുന്നു vaeant, unoccupied. അതുകൊണ്ടു 
പുണ്ണ്‌ ഒഴിയും MM. will heal, കണ്‍വ്യാധി ഒ 
ഗ്ലിയും a med. 
1. ഒഗികേ ജല. ഞാ൯ ഒഗിക (൧൦,) ഉരരാ 
യ്മക്കാരില്‍ മരിച്ചവര്‍ ഒഥിക ശേഷിച്ചുള്ളവ൪ 
വസ്റ്റവക അടക്കും TR. as they die off, the 


others. — With Ac. മതൃരെ ഒഴിയവേ മററു 
ള്ള ഭൂതങ്ങസ KR. — 
ady. part. besides, except. നി ഒഥിഞ്ഞാശ്രയം ഇ 
ല്ലി. നേര്‍ ഒധിഞ്ഞേതും 2 ലJ Mud. nothing 
but truth. മതൃറ്മാക്ക്‌ ഒഴിഞ്ഞരുതു VOh. to 
none but men. — With Ace, മോക്ഷത്തെ ഒ 
ധിഞ്ളുള്ളത്‌ എല്ലാംHV. all gifts short of, — 
With Inf. പട്ടം കെട്ടുക ഒ, ശിരസി വേദന 
ശമിക്കയില്ല Mud. adv. part. ഭോജനം ക 
ഴിഞ്ഞ്‌ ഒ. പോകരുതു Bhr. 3. v.a.to give 
൮൮൧. താന്താ൯ ഒട്ടൊഴിഞ്ഞിട്ടും ബന്ധുക്കളെ 
സന്തോകിപ്പിക്ക കായും ആകുന്നതു Mud. 
with some sacrifices; hence ഒടട്ടാഴിയാതെ 
without any exception, altogether. aw’ 
ഒഴിഞ്ഞു കൊടുക്കും TR. evacuate & cede M. 
to the French. ഞങ്ങക്ക്‌ ഒട്ടും ഒഴിഞ്ഞ ത 
രാതെ TR. making no allowance or de- 


duction. നിലം ജന്മിക്ക്‌ ഒഴിഞ്ഞ ഒഴിമുറി 
കൊടുത്തു MR. 


VN. I. ഒഥിച്ചുത vacancy, freedom, means, ex- 


ധേ. തനിക്ക ഒ. ഉള്ളപ്പോഠം Arb. when dis- 
engaged, in leisure hours. 


IL. Wo} 1. water-courseപലം മുറിഞ്ഞാല്‍ ഒഴി 
ലിലേ 207. 2, ഒഴിച്ചല്‍. ടൂ ഃഖത്തിന്ന്‌ ഒഴി 
വുകുമ ചെററുമേ കാണായ്ക്ക KR. no escapes. 


ഒ. പറക subterfage. 3. (from ഒഴി 3.) 
ള്ള യ. കുടിയാന്‍ ജന്ദാരിക്കു ഒഴിവു 
എതു TR. 


ഒഴിക്ക_ഓ 


ഒഴിപുമുറിട ഒഴിമുറി HR. 

ഒഴിക്ക 1. 20 ഇഡ. കണ്ണില്‍ മരുന്ന്‌ ഒ; 0 
void, ഒട മൂത്രം ഒ. 2. to give up. വഴി ഞാന്‍ 
ഒഴിച്ച നല്ലി KR. let him pass. അവളെ ഒ. 
dismissed, forsook. ഒഴിച്ചുപോക, കിട്ടുക, കൊ 
ges to return grounds held under കാണം; 
ക്രലോം ഒഴിച്ചു തരാം TR. to vacate. 3. to 
quit, രാജ്യം ഒം 0 migrate, എല്ലാവരും രാജ്യം 
ഒഴിച്ചുപോയി, പുരയും കുടിയും ഒ. പോയി, ഒ. 
ധാങ്ങിപാത്തു TR. in war. 4, to escape, അ 
വരെ ഒ്‌'ച്ചുപോന്നു TR. got away from them. തി 
രിഞ്ഞും മറിഞ്ഞും ഒഴിച്ചാ൯ KR. avoided arrows. 
വരേണ്ടത ഒഴിക്കാമേം Bhr. ഒട്‌; ഒ.to parry 
ലയി. എന്നെ ഒഴിച്ചുകെ2%ംAR, defend thyself, 
5. to ഴ്ക ദേവകല്ലിതം ഒ, Bhr. നഷ്ടമായി 
6. to make 


to cease, drive ഴ്ക. വാക്കാല്‍ രോഗം ഒ. PP. 


ചോവേത്‌ ഒ. Bhr. to prevent ruin, 


പെളിയും മുന്നേ മുഴ ഒ, ഭത്ം4. കടം ഒ, 08. 
to pay debts. 7. to free അവനെ അഗ്നിപ്രവേ 
ശത്തിങ്കന്ന്‌ ഒം Mud. prevented his suicide, ശ 
പിപ്പതൊഴിച്ചതുളക Bhr, to prevent, 8.v. 0. 
to give way (from 8.) അവര്‍ ഒഴിച്ച വാങ്ങി, അ 
രിവാഫിനി ഒ. Bhr. to retreat. ശത്രുക്കാം പേ 
ടിക്‌ ഒഴിച്ച 8iPu. പട ഒഴിച്ചു പോന്നു KU. 
തട്ടുകേടുണ്ടാകകൊണ്ട്‌ ഒട്ടൊഴിക്കയും Mud. 
00%. ഒഴിപ്പിക്ക 1. chiefly to dispossess പൊറ 
തിരിയെ ഒഴിപ്പിപ്പാ൯ KU. ഇതൊഴിപ്പി 
ക്കേണ്ട TR. must not be vacated. 2, to 
make to retire. പാളയം ഒഴിപ്പിച്ചു. drove 
baw. സപ്പാധികാരം ഒഴിപ്പിച്ചു & അവനെ 
അധികാരത്തിങ്കന്ന ഒ. Mud, (even merely 


~~ 


ഓ 


ഓ 6 1.2... Te. Chiefy interrogative particle 
1.12 simple ദേവ, ഞാന്‍ അവനേ? am 1 he? 
Often with negative power അതങ്ങനേ വരുന്ന 
തോ PT. that is impossible. Imperative എടു 
ത്തുവോ take it at once, 
ദ്ദ ഭക്തികൊണ്ടോ കമ്മംകൊണ്ടോ സല്ലു 


2. in diajunctive 


തി വരും HNK. അതോ നല്ലതു, ഇതോ നല്ലതു, 
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ഒഴുകു 

ഒഴിച്ച) diamissed the minister. 3. to get 
back ഭൂമിയെ ഒച്ച കിട്ടുവാ൯ MR. 

VN. ഒഴിപ്പ discharge ete. [remedy. 

Hence: ഒഗികഥിധു expedient, escape, excuse, 

ഒഴികൂറി deed of giving back നിലങ്ങ കുടി 

യാന്മാരെകൊണ്ട്‌ ഒച്ച മയ്യാഭപ്രകാരം ഒ. 


വാങ്ങി MR. [ഉണ്ടാക്ക TR. 
ഒഴിസ്ഥലം unoccupied land ങ'ത്ത്‌ ഉഭയങ്ങറ്ര 


ഒഴുകുക, കി olwywys T. M. 0. (Te. ഒലു to flow, 


C. Te. ഉറിയു to leak) To fow, run down or off 

(ടഒലിക്ക) of blood, water തേ൯ ഒന്ന വാക്ക; 

of ടട ഒഴകന്ന തോണിക്ക്‌ ഒര്‍ ഉന്തു prov. 

വക്കസ്റ്റ ഒഴുകികൊണ്ടു വരുന്നു TR. drives by 

stress of weather. കീഴ്കെട്ടൊഴുകി ചെല്ലും, 

apa VN. flowing, being adrift. 

ഒഴുകു 80. side of wall, boundary. 

ഒഴ്നവാരം 80. side-room, 

ays 1. current, stream. കടലോളം ആററി 
നെറ ഒ. ഉള്ളു; ഒ'വെള്ളം running water, to 
be drunk by all castes. 2.(T. aya order) 
natural, smooth, plain ഒഴുക്കന്‍ പണി, ഒഴു 
ക്കന്‍ വള ൦൦. ഒ'നായ്യിക്ക. 

aya്eo 1. running, foatinള. ഓാട്ടവും ഒഴുക്കവും 
കല്പിച്ചു KU. regulated all about shipping 

2. plainness (ഒഴുക്കു 2). 

aypapa T.to keep within bounds. ഒഴുങ്ങാത്ത 


& timber floating. 


ഭവം unbounded wealth (or ഒടുങ്ങാത്ത 7). 
ഒ, ഴ. ഒഴുക്കുക 1. $0 ഇന കണ്ണില്‍ ൨.൭ വട്ടം ഒ, 
MM. 8, to set afloat, float 
പെട്ടിയെ പുഴയില്‍ ഒഴുക്കിയ്കൂടുന്നു 11. ഒരു 


2, to inundate. 


തോണിയില്‍ വെച്ചൊഴുക്കിനാ൯ Bhg. 





0 


കറുത്തോ വെടുത്തോ സ്വരൂപനോ Nal. 3. 1൨ 
disj. affirmation ഒന്നോ രണ്ടോ one or two. ക 
ളത്തിലോ കിണററിലോ വീണു ചാകും; with 
Condit, യൂദ്ധം തുടങ്ങായ്്കിലോ മൃത്യു നിശ്ചയം യു 
ദ്ധം തരനിഞ്ഞാകിലോ ൂത്യസംശയം PT. 4.with 
adversative power മഹാമേരു -- അതിന്‍െറ ഉയ 
രമോയോജന റായിരം Bhg. as for its height. 


ഓം ഓങ്ങുക 


കേരക്കാം എന്നിരിക്കിലോ ചൊല്ലാം KR. but if. 

എന്നാലോ ഞാനോ കൊല്ലാം Bhr, ഹേതുചോ 

ഞാ൯ പറയേണം എന്നില്ലെല്ലോ AR. 5. em- 
phatiea! മാരുന്നുതില്ല കണ്ണുനി3രാCG.; often with 
interrog. പുണ്യം എഴന്താന്നോ ഭാഗ്യം ഏതോ 
KeiN. what a wonderful luck! Quite interj. 
32 അതോ, അച്ചോ, എതൃഭയാ 60. 

ഓം ജേ 8. (-ആം) 1. ഓം എന്നാ അവകളു.ം KR. 
Yes! hence ഓങ്കാരം the syllable om, greeting 
& concluding Amen! 2.ടഓ്‌.1. എന്തുവോം 
എന്നിട്ടു (po) whatever it be, yet. 

ഓക ദേ, ഓക്ക (0. ഗഡു, ഗ്രഗു) Awn, beard 


of some grains =o. 


ഓകഴ്സു ൮൮38 9. (V ga) Home, house (po.) 
ഓക റു, ഓവ) ൩.൭൦, ഉ. from ag) 1. Flood- 
gate, sluice, drain PT, 2.=ഒ൭ുക f.i, ഓകി 
ല്ലാത്ത നെല്ല്‌, ഓകള്ള നെല്ലു 08. 
ഓക്കാനം ckkanam ന. M. 0. Te. Beng. (ഓങ്ങു 
ക) Retching, nausea, qualm. ഓവം ഛദ്ദിയും 
med. ഓ, പാമ്പന്‍ തന്നെ amed. —fig. ഓക്കാ 
നം ഉണ്ടെങ്കില്‍ പാക്കവേണം CG. if indifferent 
or squeamish about it. 
60%. ഓക്കാനിക്ക 1.to retch, feel nausea കാ'ചു 
ചത്തു; ഓക്കാനിച്ച്‌ എല്ലാരും ഓടിത്തുടങ്ങി 
നാ൪ 6. 
ഓവലം 6012൩ 8. (വഖഫ്‌) Flood; mass സ്വ്ലെ്ു 
ഫും ete, CG. 


9, 0 നമ്മ ഓ'ക്കുമ്പോലെ Sil. 


ഓങ്കാരം ohgaram 8. (ഓം q. v.) The syllable 
ഓം - V1. ഓങ്ങാരം songs or cries to drive out 
demons (prh. from foll.) 
ഓങ്ങുക onttya T. M. gos high) 1. To 
lift up, as hand, വടി, ഖണ്ഡിപ്പതിന്നു ൨2Bhg. 
കൊള്ളി ധരിത്തോങ്ങി RC. വാക്കില്‍ കയത്തു 
കൈ ഓങ്ങി പോകില്‍ 4൩. 2. to threaten 
with finger, prepare to strike, aim at, എന്നെ 
ഓങ്ങി തള്ളിട്ടില്ല; കൊല്ലുവാന്‍ ഒഓങ്ങുന്നേരം 
Bhr. to attack. ശ്രുലവും കൈയിലായി കാല്യണ്ണ 
നെ ഓങ്ങി CG. — toappear resolved to അവനെ 
വിളിപ്പാ൯ ഓ., കേഴുവാന്‍ ഓങ്ങുമ്പോഠ്ം 06. 
being about to wee. മസ്മഭകേ ഓങ്ങി പാദത്തില്‍ 
അടഴിക്കയ്ും 81. aimed at. 
VN. ഓങ്ങല്‍ threat ete. 
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ഓച_ ഓടായി 


ഓ.ച റ്j്ജ താര്‍. ഓശ V2. RC. 

ഓച്ചര്‍ ottar (൩. a Kali worshipper C. Tu.= 
ഒത്ത൯ Beng. ഒര്ഡ snake-catcher) A class of 
Maran Siidras, who beat the drum in temples 
(മുളം കൊട്ടല്‍, കുഴല്‍ വിളിക്ക) fr. ഓച 7. 
ഓച്ചല്‍ to drive away. 

ഓച്ചാനം 06625൩ (No.) Reverence; the 
humble answer ഓ given to Guru with the 
proper gestures. 
ബ്‌. ഓച്ചാനിച്ചു നില്ല. Palg. to stand or rise 

befor® seniors & superiors. 

ഓജം 09൩ ഒ. Unequal, odd അതുല്യസ്ഥാനങ്ങാം 
ന ഓമുസ്ഥാനം San. ഒററപ്പെട്ടതിന്ന്‌ ഓ. എ 
ന്നു പേര്‍ (൬. യുഗ്മം) മൂന്നാ തുടങ്ങിയുള്ള ഓജ 
സംഖ്യക്ഠര Gan. 

Vv 

ഓജഗ്സ്‌ 94 8. (വജ) ന്യ, സലി തേജ 
ണും ഓജസ്സുമായി Nal. (Vi. 

ഓജീവിക്ക, ജെ ഓയീക്ക- ഉപജീവിക്ക 

ഓട oda 1.T.aM. Water-course (ഓടുക) V1. 
2, a large reed അതു കണ്ടാല്‍ ഓടമുള പൊട്ടി 
വെള്ളം വരും TP. even a bamboo would be 
touched to tears, 3. ടee ഓടക്കുഥല്‍ 2. 

ഓടക്കുഴൽ 1. flute of cowherds ഓ. വിളിക്ക 

CC, 2, pipe of goldsmiths ഓടെക്കുവെക്ക 

to 1൨30. എന്തിനാല്‍ ഇരുന്നലെ ഓടെക്കു 

വെച്ചിടുന്നു, ഓ. വെക്കുന്തോറും മാററുക്ഠ്ര 

ഏറിക്കാണും Nasr. po. [ഴുന്നെള്ളി KE. 
ഓടനാടു -- ഓടുനാടു 1.1. ഓടനാട്ടുകമെക്ക്‌ എ 

ഓടം dam 5. (ഓടുക) 1. Boat, ferryboat ഓട 
ത്തില്‍ എങ്കിലും കപ്പലില്‍ എങ്കിലും 11%. ഓ-മാ 
ടായ്ത് പോകുമ്പോ 70. പള്ളിയോടം 1. - 
weaver’s shuttle ചാഥിയനെറ ഓ. പോലെ 
prov. ഓ. ചാടുക to weave. 2.=@ാgം term, 
ഇത്രോടം, ഇത്രത്തോടംട൦ far. 3. (Port. horto? 
gardനേ ഓടത്തില്‍ TR. മിട വയലുകളും ഓട്ട 
കളം TR. vegetable gardens. 

ഓടത 081 (ടം. ഓട) Med. root (=popa Termi- 
nalia cat.) ഓാടലെണ്ണു കുറഞ്ഞൊന്നു കച്ച 61. 

ഓടാമ്പത Gdambal (ഓടുക) Bolt, bar Vi. No. 

ഓടായി Gdayi (T. aM.—at) A kind of 
carpenters, ship builders (ഓടം) ഓടായിനെ 
കരട്ടി പണി തുടങ്ങി TP. 


ഓടി. ഓട്ടക 183 ഓട്ട-_ ഓണം 


ഓടി di 1. (aga) A large seaboat, long & 
narrow chiefly from the Laccadives മീപിന്ന 
ഒ൪ ഓടിയില്‍, ചരക്കുകഠ്‌ം ഓടിയില്‍ കയററി 

ന. ഓടിയും തോണിയും 8iPu. 
ആനയോടി the largest kind, brig (Cann.) 

9,൭ ഓടും കൂടി 2.1. ഞാളോടി ഒപ്പരം, തമ്പുരാ 
നേറാടിപാത്തു, പോന്നു TP. 

ഓട്ട 692 1. (ഒടിയുക) Potsherd, tile, കൊക്കോടു 
ഇലി flat tile. ചിപ്പോടു id, without ഒ point; 
മാടോടു, പാത്തിയോടു hollow tile. തലയോട്ട 
ട്വ], ഓട്‌ ഇടുക, മെയുക$ം $i, ഓടുകഴിക്ക No. 
തേങ്ങ ഛിരട്ടയില്‍നിന്നു അടത്തുക. 2. shell 
ആമയോടു ; rind of fruits പുഴുങ്ങി ഓടു കഴിച്ച 
കളക a med. 3. M. belimetal (24 parts zinc, 

10 copper) ഓട്ടുവാക്ക 620. വെള്ളോടു, കാരോടു. 

ഓടുരുക്കിയമൂശാരിയെ പോലെ prov. 4.T.M. 

(ഒടു) being alongside, with തുണോടു കെട്ടി 

21. --ഉരടെ f.i. ഉഭയ മാഗ്ഗൃത്തോടേ അയച്ചു 

TR. through the 21686105. കടലോടു പോയി; 

in fixing boundaries: X ഓടു Y ഓടു Z ഓട്‌ 

ഇടയിലുള്ള നാടു KU.; 12 07. എന്തവരോടു 
. നിങ്ങ? കടലോട്‌ ഒരു ക്രപം po, —a 1:00. 
നായരോടത്ത്‌ ആളെ അയച്ചു to the N. ആളോ 
ടത്തും അന്യായ സങ്കടം എഴുതിവെച്ചു TR, — 
മദി. രുടേട സുഖമോടേ, - ത്തോടേ happily. 
$e: ഓടുനാടു, ഓടനാടു N. pr. the 9th or 
16th നാടു, No, of വേണാടും, with the capital 
കായങ്കുളം, allotted to the ചേറായി സ്വരൂ 

പം Byr. doo. KU. 

ഓട്ടട, ഓാടു്രേം (1) pancake. 

ഓട്ടുകലം, - പാത്രം (8) vessel of bellmetal, 

ഓട്ടുപണിക്കാര൯ ൫)- മൂശാരി. 

ഓട്ടുപുര (1) tiled roof (opp. ഓലപ്പുര). 

ഒട്ടക, ടി Guys 5. (Beng. to fly) 1. Torun 
as men, animals, roots, etc.; ships to sail. 

ഉ. to flow easily, meet with no impediment 

എന്‍െറ വാക്ക്‌ അവന്ന്‌ ഓടുന്നില്ല. 

CY. മാടിക്ക 1. to drive, chase ഓടിയതാര്‍ എ 
ന്നും ഓടിച്ചതാ൪ ഏന്നും Bhr. who fled, who 
pursued, - കുതിരപ്പുറത്തു കേറി ഓടിക്കില്‍ 
119. പിന്നോക്കം വലിച്ചുകൊണ്ട ഓടിപ്പാ൯ 
Nal. 2. to steer, norigate കപ്പല്‍ ഓ. 


24 CY. ഓടിപ്പിക്ക 3. ഗോക്കളെ നേരേകൊ 
ണ്ട്‌ ഒടിപ്പിച്ചു Anj. against us, ഡീപ്പുവിനെ 


ഓടിപ്പിക്കയും ചെയ്യും TR, we shall beat 
Tippu. 


CY. ഓട്ടുക rare. ശത്രുക്കളെ. ഓട്ടിക്കളഞ്ഞും രാ 
ജാളിപക്ഷി പ്രാവിനെ ഓട്ടിക്കൊണ്ടു Arb. 
chased. നാട്ടുന്നു ഓട്ടിക്കളഞതു KR. 

YN. ഓട്ടം T. M. C. Tu. 1. a course, run, കുതി 
രയോട്ടം 7a, കപ്പലോട്ടം navigation; പ 
ണിക്ക്‌ ഓ. ചേണം "൨. haste. 2. quick 
apprehension ബുദ്ധിക്ക ഓ. ഉണ്ടു 4൩). 


ഓട്ടക്കാരന്‍ ട്രiഇംഴ൩er ഒന്ന്‌ പാട്ടം ചേരുക 
യില്ല prov. 


ഓട്ടത്തുമ്ളക്കളി a kind of ballet. 
ഓട്ടാള൯ runner, messenger, spy; certain 
huntsmen ഓട്ടാളക്കേ കുത്തിക്രകൂടു (huntg.) 

ഓട്ടു, ഓഠ 661൩. M. C. Tu. (Te, to split, 

ഒടിയുക) 1. Crack, leak, hole. 2. 18. dullness. 

ഓട്ടക്കലം leaky vessels, prov. 

ഒടുക്കുഴായ൯ (2.) half witted, 

ഓാട്ടക്കൈ empty handed, squandering. 


ഓട്ടത്തോണിയില്‍ ഒഴുക്കുക totry & get rid 
ofone. 


ഓട്ടപ്പെടുക $0 be perforated എല്ലെല്ലാം ഓട്ട 
പ്പെടുക 2. അടി. ഏറചിത്രം ഒഠ്‌ടും prov. — 
കുത്തി ഒട്ടപ്പെടുത്തി ഒ. ഴ. 
ഓട്ടരൂമി porous soil; Malayalam country. 
ഓട്ടി 61 (ഓടം, ഓട്ടുക) Ship's captain V1. 
ഓട്ടിക്ക രിം (ഓടു. 2.) Shell. 


ഓട്ടിച്ചുപോക to feel empty, nauseous, Con- 
ceive aversion. 


ഓട്ടെരിമ Gtterims (ഏരുമ) A kind of bug. 
ഓണം Taam 7. M. (Tdbh. ശ്രാവണം) 1. The 
22nd constellation, Aquila, ടe ആവണി, 2. 
the national feast on new moon of Sept. 
lasting 10 days, when Parasurama is still 
said to visit Kerala. ഓണമടുത്ത ചാലിയന്‍, 
കാണം വിറഠും ഓ. ഉണ്ണേണം prov. 
ഓണക്കാഗ്ഗ V1. some old fees and taxes ജന്മ 
ക്കാരോട്‌ ഓണം വികുകാഴ്ത ചോദിക്കയില്ല; 
ഓാണത്തിന്നും വിഷകുവിന്നും നന്നാലു പണം 
കണ്ട്‌ എടുപ്പിച്ച; ഓണത്തിന്നും വികുവിന്നും 
അരി തരേണം എന്നു ജന്മാരികംം മുട്ടിച്ച TR. 
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ഓദനം -- ഓമായം 


ഓണത്തല്ലൂ 5 കയ്യാങ്കളി. മ rustio game of | ഓദനം 604൩൩ 8. (ge) Pap, food ഓ. വിള 


Toddy-drawers, 


മ്പിനാര 06. 


ഓണപ്പാട്ടു & ടേള. [bridegrooms. | ഓനായി 7 ൩. SoM. Wolf Vi. MC. 
ഓാണപ്പൂടവ feast-cloth, given to inferiors, to ഓന്തു ondy (T. ൦. am) 1. Chameleon. 2. the 


ഓണപ്പൂ Impatiens വലീയ —I. latifolia, ചെ 
Olw—I. Rheedii, തില —I. Balsamina. 
ഓാണചില്ലു 2.1. ഓതും പിള്ളെക്ക ഒര്‍ ഓ. (Pay.) 
ഓണാൊട്ട ൩802 ൩. M. & ഓണനാടു --: ഓടു 
നാടു 9.൬൩. [തമ്പുരാ൯. 


bloodsucker, lacerta cristata MC. ഓാന്തറുത്തും 
ചോര വീഴരുതു ൩. (durin ആറാട്ട). ഓ. ക 
ണ്ടാല്‍ ചോര കുടിക്കും ടuperst. - പാറോന്തു -- 
കീരാങ്കിരി (dict) — [hawk. 
ഓന്തൊററി, ഓന്തുകൊത്തി = പ്രാപ്പിടിയന്‍ ഒ 


ഓണത്തുപെരുമാഠം & $n - കായങ്കളത്ത ഓപീ obi, ഓവിട ഉപവി (ടം ഉവക്കു Love V1. 
ഓതം Gam T. M. Beug. 1. Dampnoss in rainy ഓപ്പും oppam, ഓപ്പ M. C. യ. (ഓമ്പുക) 


8൭80൩ ഓതമുള്ള സ്ഥലം MC. 2. 8. hernia (T.) 
ഓതി 681 Share, part (1oc.)= വകയി? 


ഓതിരം Gdiram (Tabh. of ഉപദ്രവം) 1. Prime 
(pass in fencing — 8. ദീഘംു ഭട ആയുധാഭ്യാസം 





18) plain cut, ഓ. വെട്ടിയാറെ ഉളകുവെട്ട prov. 
വ. ഓ. കെട്ടിമറിക TP. (in കളരി). 2. B.play 
at summerset. 3. ഓത്രടേഉപദ്രവം ൩ ക്രടോത്രം. 
ഓതു 001 8. (അധ?) Cat. (po-) 
ഓതുക യക 7.20. 0. Tu. 1. To recite, read 
ഒ8 വേദം, മവുലുദ ഓതിക്കൊണ്ടു Mpl., whisper 
as Mantrams, ശവം ഓതി ദഹിപ്പിച്ചു 11. പോ 
ത്തോടു വേദം ഓതിയാല്‍ 22൦. ഓതിപ്പഠിച്ച 
കൊരക ൧, 0 learn. ഓതിഇറക്കു 10 expel 
poison by formulas, ഓതിതളിക്ക 9൦. അതി 
ചനങ്ങാം ഓതിനിന്നാര്‍ 00൨. 3. to say (po.) 
ഭ0്ഥോര്‍ കാഹളം ഓതിനാര്‍ 66. 
CY. ഓതിക്ക $0 tac, = അദ്ധ്യാപനം നന്ദുനി 
മാരെയും ഓതിച്ചുപോരുന്ന നാന്മുഖ൯ 06. 


ആള്ായം ഓ. 
-- part. fut, ഓതിക്കോ൯ teacher, chiefly of 


Nambitiris ഓട്ടം തുടങ്ങുന്നോ൯ ഓ.മിക്കോ 
നല്ലല്ലി CG. 

സ്‌, ഓത്തു 1. reading, chiefly of Scriptures, ഓ 
ത്ത മുടിഞ്ഞതു 66. മുല്ലയുടെ കുടിയില്‍ ഓത്തു 
പറപ്രാ൯% MR. (Mpl.) ?. using formulas 
ഓത്തനിര്‍ consecrated water (ജപിച്ചു കൊ 
ടൃത്തതു). 86൦ ലിടഠ ഛിറേറാത്തു ഗുരിക്കര. 


ഓാത്തന്മാര്‍ 1. Veda Brahmans, the instructors 


$moothinള്. ഓപ്പക്കല്ല്‌ = ഉരക്കല്ല്‌ 8. പുഞ്ചിരി 
ത്തുമത്ത൯ ഓപ്പക്കല്ലായൊരു ചോരിചം 06. 


ഓാപ്പീടു a to polish. — 


ഓമ oma B. Base of pillar. 
ഓമം mam 5. (- ഹോമം) 8180൩ അയമോതകം, 


ഓാമത്അണ്ണി vu. Omum-water, 


ഓമന onana (ഉവക്കഠണ ഓമ്പകു) 1. Fondness, 


tenderness with children; darling. ഓ'"യായൊ 

രിഭമ്പൈതല്‍ Stuti; often ഓമന്ന CG. 2, nicety, 

beaut! ഓമനയായ കരങ്ങറം DN. Hence: 

ഓാമനക്കാര൯ playful with children. 

ഓമനക്കൊടിയ൯ hunting name of civet cat 
(nice-tailed). 

ഓമനത്തുമുഖം, ഓമനപ്പൈതല്‍, മാമന്നപ്പൂമൈ, 
ഓമനവാത്തകഠ ഓതി 06. [palace KU. 

ഓമന പുതിയകോയിലകം N.pr. Travancore 

ഓാമനപ്പെണ്ടു (പണിക്കാക) prov. 

87. ഓമനിക്ക (൫. ഉപമനിക്കട ലാളിക്ക) 
to fondle, cares കോമളനെ കാണുമ്പോ 
ഓമനിച്ചിടുവാ൯ തോന്നുമത്രേ 6. 

ഓമ 1. Fondness=@aാaന, darling ഓമലാ 

യ്യേവും അപ്പൈതല്‍ CG. 2. neatness. 3. adv. 

nicely, gently (whence ആര്‍രാമല്‍) ഓമലേ വ 

രിക, കഥയ ഓമലേ Bhr. 

ഓമല്‍, ഒടിയന്‍ hunting name of കേഴ (huntg.) 

ഓമല്ലഗി a dimple in tho loins ഒക്ക മീതേ 
ശ്രോണിതങ്ങളുടെ അടുത്തു MM. 


of their caste. 2. students at Tirunavai, ഓമിക്ക omikka വ. 5 ഉപമിക്ക, 


Triivaperir, ete. 
ഓത്തി ൫൪ (see ഓക) Open gutter, dram ഓ 
ത്തിയില്‍ വീണു (124.) ഓത്തിചെക്y PT. 





ഓമായം Fine speeches അകത്തു വളരെ ഓ 
മായം ചേത്തു കന്നം കെട്ടി പറഞ്ഞു Ti. tried 


to explain most plausibly, 


ഓമ്പുക_ ഓക്ക 


ഓമ്പുക ombuya T. M.(Te. ഒരും C. vu, 5pu) 
1. To stroke,asin embracing, blessing കുഞ്ഞ 
നെ ഓാമ്പിത്തടവി, ചൊക്കനെ ഓമ്പിപിടിച്ച 
Tp, താടി.ഓ. to 82958, തലമുടി ഓമ്പികെട്ട ക. 
to smoothen, 2. to cherish, take care of. 
ഓര ra B. A tree in marshes (I. ഓര്‍). 
ഓരം ram 7.1. 0. Te. Beng. Margin, brim, side 
ടയക്ു 1.4. നൃറോരമായുള്ളൊരു തൂണ്‍ ൦&. നില 
ത്തില്‍ ഓരമിട്ടഴുതു V7. ഓരം തക്ഷില്‍ കൊഠം 
ക, ഓ, പായ്ക്കു to run against each other as 
men, ൪098. ഓരം കൊത്തുക - ഓരായം 2. 
ഓരായം. 1.= ഓരം (100.) 5. imperceptible 
joining of 2 boards, stones, eto. ഓരായച്ചെ 
ത്ത്‌ -ക്കെട്ടു,-പ്രണി . (commissure, rabbet.) 
ഓരി ബ്‌ (Te.=aാw) 1.T. Howler, jackal. നാ 
രി ചത്തുടൻ ഓരിയായ്കോകനു GaP. (in V2. 
2, howl, 


611 (ഓരി ഇടുക). ഓരിയിട്ടാല്‍ മരണം superst. 


ഒവരി, Y1.ഒലി ക്രക്കുന്നു, കരയുന്നു) 


ഓരിക്ക s small bivalve shell. 
1. ഓര്‍ or Saltness(=ഉവര്‍ ൭.൦.) ഓരുള്ള നില 
ങ്ങളില്‍ മാരി പെയ്യുന്ന പോലെ PT. 
ഓര്‍ കാലി ഉവര്‍ കാലി. 
ഓര്‍കുട്ടാട൯, ഓരത്തടിയന്‍ ete, loc. kinds of 
paddy grown in brackish soil. [രായിരം. 
I. ഓര്‍ T.M.C.= ഒരു, bef. Vowels ഓരാണ്ടു, ഓ 
ഓരാണ്ടിക the first anniversary of a death, 
Nasr. Vi. 
ഓരില (8. പൂഥക്പണ്ണി) Hemionites cordifolia. 


ഓരിലത്താമര Viola suffruticosa, med. root 
൫2. 


ഓരില മുതക്കു Convolvulus palmats Rh, 
ഓരേ, ഓംരോദരാ each ലേ, ഓരൊന്നു, ഓരോ 
രുത്ത൯ 6൦. ഓരോരിക്കല്‍ ഓരോരോ വിധം 


എഴുതി TR. അവരെ കയ്യില്‍ ഓരേ വടി ഉ 
ണ്ടു MR. (= ഓരോ), 


II, ഓര്‍ T. M. = അവര്‍; alsoa title, Lord (100.) 
ഓക്ക, ത്തു 4921: (0.7. aoa) To think, remem- 
ber, expect ഏതും ഓത്തല്ല കളിയത്രേ Bhr. not 
intentiowaിy. വെന്ത്ുപോം ഏന്നോത്തൊരുഭീതി 
മ. ഓരായ്ക്കുതിന്നു നി 30% 1009. ഉറക്കം ഓ 
ത്തോത്തോരോതരം ഇല്ലിനിക്കൊട്ടുമേ ud, പ 
ണ്ടില്ലയാത വേലയെ ചെയ്യൂുമ്പോഠം അവനും ഓ 
വേണം CG. let him ponder. ഓത്താല്‍ (po. 
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ഓററുക_ ഓല 


explet.) well considered! ഓരാതേതോന്നും അ 

തിന്നത്ഥം Anj. will explain itself. 

VN. I. ഓച്ച rere; ab a0 poo a Bhg. one 
thought. ഇനി ഒ൪ ഓല ഉണ്ടു 1:0൦. നിങ്ങ 
എന്നുള്ളതും എന്നുള്ളത്തില്‍ ഉണ്ടോ ച 06. re-. 
gard for you. 

IL. ഓമ്മ 1. thought. 2. recollection, memory എ 
നിക്ക ഓമ്മ തോന്നുന്നില്ല MR. I don't re- 
member. കേട്ടല്‍ ഓമ്മയില്ലയോ? ആ സംഗ 
തിഎനിക്ക്‌ ഓാഗ്മ ഉണ്ടു. 3, interj. attention, 
take care! 

ഓമ്മക്കേടു inattention, forgetfulness. എന്നു പ 
റഞ്ഞത്‌ ഓ'ടാകുന്നാ MR. slip of the tongue. 

ഓമ്മപ്പെടുത്തുക to put in mind. 

ഓമ്മ വിട്ടുപോയി forgot. 

den. ഓമ്മിക്ക to remember ആയതു ഞാന്‍ 
പിന്നെ ഓമ്മിച്ചു TR. 


ഓററുക ftuys The act of the civet cat in 


yielding വഴ മെരു ഓററുന്നു. 


. ഓല 81൭--ഒല്ലാ, തൃടങ്ങോല 00. etc. 
IU. ഓല T. M.C, Tu. (Port.olla) 1. A leaf of palms 


൦ ഉടെ മാലത്തുച്ഛചവും കുടമ്പും, നെല്ലിനെറ 
ഓ. V1. ഓലധെട്ടി MR. from trees, Stages of 
ളായ: കിളിയോല, കുരുത്തോല, പച്ചോല, പ 
ഗൃത്തോല. -- പൃത്ത൯ഓാല വരുത്തികെട്ടിച്ചു TR. 
for thatching. 
written), rit, മാര്‍ ഓല എടുത്താല്‍, ഓലകളയാ 


ഉ. writing leaf (വെള്ളോല un- 


ത്തോ൯ നാട്ട കളയും 210൦. നമ്പിയാരെ കയ്യാല്‍ 

ഓല TR. heading of letters. ചെമ്പോല, പ 

ട്രോല ete. 3. steel sprinള, പൊന്നാല 9010 
leaf as earornament eto. 

Hence: ഓലക്കണ്ണ്ി single palm leaf. 
ഓലകണ്ണിപ്പാമ്പു (കൊണ്ടു പേടിപ്പിക്ക) pr൦ഴ. 
ഓലക്കരണം a document. 
aang thatch to cover boats (prov.) 


ഓലക്ൺകേടു തീക്ക partial reparation of thatch 
(ടഇടയോല വലിക്കുക). 

ഓലച്ചെധിയന്‍ huntg. name of hare. 

ഓലപ്പുര thatched house. ഓ'ക്കും ഓട്ടുപുരെക്കും 
സ്ഥാനം ഒന്നു prov. [sideways B. 

ഓലപ്പുറം മറിയുക to tumble heels over head 

ഓലപ്പെട്ടി bor to keep 000൩18 ഓ. പാ 


തരങ്ങളും Mud. 
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ഓലം -- ഓശാരം 


ഓലമടല്‍ palm branch, 
ഓലമത്ധ്യം swordfish MC. —- മാലമീ൯ V1. 
ഓലമാടി - കാരേള weaver-bird. (Coch.) 
ഓലമൂറിയ൯ a bird, kind of ചാത്ത൯. 
ഓലടയെയത്ത൯ V1. secretary. 

ഓലം Golam 1. aT. aM. (ഒലി) Cry for help. തെ 
$.തെള ഓലമിടുന്നതു കേട്ടു 80. 2. (ഓലുക) ഒ 

kind of seasoning broth; ഓലന്‍ ഉപ്പേരി (ഓ 

ലോല൯ B. No.) curry strongly salted. 3.= 
ലോലം, അപ്പം (10൦.) 

ഓലചക്കം dlakkam (T.C. Te, Tu.durbar, assem- 
bly of kings & states, a 6. to meet. comp. 
acs) Splendour, സദ്യുട*ഴ. ഓ. കാണട്ടേ നാരാ 
യണ 8൮. ഓ. ആണ്ടുള്ള പിള്ളരുമായി, - ബാ 
ലന്മാ൪; ചാലധിളങ്ങിന ഓ. ആണ്ടുള്ള കവേ 
ണിമാര്‍ CG. Anj. 

ഓലങ്കം tlahgam (aാe)ക)Oilmeasure in shape 
of a spoon made of തേങ്ങത്തൊണ്ടു, holding 
frm 1—3 കറി. 

ഓലമാരി see olamiri, 

ഓലു കുലി ദിയ്ജ (-ഒലിക്ക) നം fow, 0026. ച 
ലം ഓ. Nid. നിരോലും ക്രുന്തല്‍ C6. (after ba- 
thing). ഓാലുന്ന കണ്ജുനീ൪ Bhr. Esp. തേ൯ഓാ 
ലും, പാലോലും, മട്ടോലും മൊഴിയാd 117. വ 
ബ്പോലും വാണി മാര്‍ C6, -- 
Inf. ഓല in 02008 ഓലോല വീഴുന്ന കണ്ളുനിര്‍. 


ഓലി 1. collection of oozing water, temporary 
well, 2. ടം ഓരി, 

ഓലേരി lari Place for flying a kite? KU. ഓ 
ലേരിപ്പാച്ചത races of Nayers KU. 

ഖംലോക്തം 0lokkam (ഉല) Blacksmith’s forge 
ഓ, മറയും ചവിട്ടി പൊളിച്ച 118. 

ഓൽ 0 -അവര്‍, ഓര്‍, മ വാഴ്ചന്നോല്‍, മൂത്തോല്‍. 

ഓവാ 08 (ഓം?) ire! ഓചാ പിറവു എന്‍െറ 
തമ്പുരാനേ TP. 

ഓശ 488 T.M. (T. ചിടം ഓത, ഓത്‌; 1൦. ഒരി) 
Sound, ൩018൦, --ഒച്ചം, hence ആര്‍രോശ (ആര്‍ III.) 
കിണ്ണംവീണു ഓശയും കെട്ടു 2207, ഓാശയില്ലാത്ത 
നാണിയം counterfeit coin. 
ഓശക്കാര൯, - പ്പെട്ടവന്‍ famous V1. 
ഓാശക്കുഗല്‍ large pipe "൩. [coronation, 

ഓശധെടിയും വെപ്പിച്ചു KU. guns fired at a 


ഓശാരം 6822൩ Tabh, ഉപചാരം of atten- 
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ഓഷ്ഷധി__ ഓളം 


tion, complimentary gift, ആനകെട്ടി ഓ. (opp. 
കായ്യം ൦ കണക്കു. ഉണ്ണുമ്പോഗം ഓ. ഇല്ല (മുറ 
ക്കത്ത ആചാരം ഇല്ല), ഇല്ലാഞ്ഞാൽ ഓ. ഇല്ല 
050൦. ആചാരവും ഓശാരധും KU. [Matay. 

ഓഷ്ഷധി ഒര്‌ S. Annual plant, med, herb. 
ഓഷധീശ൯ moon. 

ഓഷ്ടം ditham S. Lip (upper — അധസ്ഥം opp. 
അധരം) ഓഷ്ടങ്ങഠ മറച്ചു നിന്നിടും ഒന്തങ്ങം 
ദ. ഓ'വും കരങ്ങളും മുറിഞ്ഞു വിണ്ട 8412. (from 
leprosy). ഓഷ്ടസ്റ്റുടനിസ്റ്റതം, ഓഷ്ടസംസ്സ്സുട 
ത്തോടു Bhr. lips opening. 
ഓഷ്ട്യം labial. (gram.) 

ഓഹരി chari (P. bahri, V2. has ഉപകരി, ൩. 
ഓകരി) Share, part, portion. മുതലിനെറ ഓ 
ഹരിക വെച്ചു (robbers dividing the spoil). 
പറമ്പില്‍ കിഗകേ ഓ. MR, എന്നുടെ ഓ., നാല്‍ 
ഓ'യായി വിളമ്പി Bhr, — 
ഓഹരിക്കാര൯ partner. 

ഓഹോ 929 interj. Oh! 

ഓളം 012൩ (aC. ഒര ayക)1. Wave, surf, ഓ 
ളങ്ങാം തള്ളിപുലിനത്തില്‍ 00. നല്ലോളമാളും 
കാളിന്ദി 06. - ഓ. പൊങ്ങുന്നു, എടുക്കുന്നു, ഓ. 
അടെച്ചു പോയി rough, boisterous sea. മഴക്കു 
റുകൊണ്‌ ഓളങ്ങം പൊങ്ങി 812൨. ഓളം ഏറി 
ട്ട പ്രളയാംബുധി Matsy. — fig. അതു കാണു 
മ്പോഠ്ം ഓ. എടുക്കുന്നത്‌ എന്നുള്ളില്‍, ഓ. തു$ 
മ്പുനനു മാനസത്തില്‍ 06. 
9.55 ഓടം the term until (alളം ഓളത്തിന്നു, ഓ 
ളതേക്കു) ഒ., with Nouns വട്ടണത്തോളം as far 
ഒട. ബ്രാഹ്മണരോളം മഹത്വം ഇല്ലാക്കുമേ Bhr. 
as great as they. എന്നാളും ധസ്പ്യരില്ല Ca. 
പശുരോമങ്ങളോളം വഷസഹസ്രങ്ങ്ര; നൂറു ൭ 
റുപ്പികയോളം ചേണ്ടിചരും TR. as much 88. 
എണ്ണയോളം പാലും കൊരക 3 med. രണ്ടു മാ 
സത്തോള മായി MR. — with Loc. എഴപത്തൊ 
ന്നാമതിലോളം ബോധിപ്പിച്ചു TR. paid up to 
the 971st യക. വയനാട്ടില്‍ ഓളം പോയി, -- 
b., with adj. part. കണ്ടോളം as far as visible; 
the more one looks. അവന്‍ ഓാത്തോളം എത 
യും മൂഡ൯, സേവിച്ചോളം വദ്ധിച്ച വരും കാ 
മം Bhr. കേട്ടോളം കേഗപാ൯ തോന്നും Bhg. 
ഉപജീവിപ്പോഭം നോം a med. at every meal. 


ഓളാങ്കം- ഓരസ 


ആദവാളം, വരുവോളം 60. (ഭണ്ഡിച്ചതിനോ 
ഉം ക്രലി കിട്ടും V1.) — with the addition of നേ 
രം 7.1, ഫലിപ്പോളം നേരം പ്രയത്നം ചെയ്യും 
KR. ൧000 വത്സരം തികഖോള.ം കാലം Bhr. 
8. ഓളം കളിക്ക, ഓളം ഇടുക to live in plea- 
sure or grand style (see ഓലക്കം, ഓളാങ്കം). 

ഓള്ായം langanm 38. (ഓളം 3., ഓാലക്കം) Vo- 
luptuousness, haughtiness. 8o. 

ഓളി 6 1.൦ ഓരി, ഓലി, രള 10. ഓളിയി 


ടുക". 2. No. of Payyanadu term of respect, 
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ഓം ഖഷ്ണ്്ം 


at the end of conversation with princes, a8 

ഓവ at the begiതninള. കാളി തമ്പുരാനേ TP. 

അല്ലോളി ഞാന്‍ പോകുന്നു. 8. 80., vu.T.= 
സ്ധ്രീദോഗ) salacious man. 

ഓം, ഓള 9] = അവഠം 81൦, if. അവന്‍െറ 
ഓള, ഒരുത്തനെറ കെട്ടിയ ഓള TR. ഇവ൯ ഓ 
ളെ എടുത്തിട്ടില്ല vu. he is still unmarried. 

ഓഴ്ക ദിയുദ (ഓലു, ഒഴുകുക) 1൦ 80൬. നീരോഴ്ചം 
തറ പുക്കുട൯ ൧൯). ഓഴും ചോരി RC, 
ഓഴുവ൯ V2. foot of a mountain, 





൭ 


ക്ഷകം aukfayam 8, (ഉക്ഷ൯) Herd ofoxen. 
ഒചിത്ൃം aufityam 8. (ഉചിത) Propriety, 84. 
1988, ഒര്‌ മാണ്ടൂള്ള ചേലക്ഠ്‌ം 66. ഒര'മായതേ 
ചെയ്യൂ കൂടു Mud. [ഐശ്വയ്യം ഒര. KR, 
ഒജ്വല്യം aujvalyam 8. (gee) Splendour 
ഒത്സുകൃം aulsukyam S.(gmye)Zeal, anxi- 
62. ജീചിപ്പതിന്ന്‌ Nal. ജ്ഞാനത്തില്‍ ഒത്തു 
കൃഭാവം വന്നു KeiN. 
ഒദകം മ്ധി'ഴൃലന 8. (ഉദകം) ഒര'മായൊരു പി 
ണ്ഡവും കമ്മവും 06. (liberality. 
ഒരദായ്യം audaryam 8, (ഉദാര) Munificence, 
ഒദാര൯ liberal. 
ഒനദുംബരം HNE. = ഉദുംബരം. 
ane auddhatyam 8, (ഉദധത) Arrogance. 
ഒന്നതൃം aunnatyam 8. (ഉന്നത) Height. 
ഒസ്ത്രം aunyam 6. (gomo) Disaster V1, 
ഓപുമ്യം aubamyam 8. (ഉപമ) Equality. അ 
വഠക്കുണ്ടോ ജഗത്തിങ്കല്‍ ഒര, KR, 
ഓപായികം aubiyiyam 8. (pow) Fit, just. 
ഒരസന ധേല 8. (൭രണ്സ്‌) Legitimate 
child, lawfully begotten ഒര'ന്മാരാം പുത്രന്മാ 
രെ എന്നതു പോലെ DM. 





AU 


ഒരലോതു ൭10 (അധില്‍) A kind of rice- 
flour. 
ഒഓലോത്തുണ്ട ഒ ake V1. 
ഓവു മയനു ൭. 8wellinള? സൂയ്യ൯ അധിക 
തരം കറൃതമന൯ ആഴിയൊപ്സിളകി RC, 
ഓവ swelling of the stomach, disease of jungle- 
dwellers (10c.)=വയററിലേ നീര്‍ക്കടി. 
ഒരവണ്ണം ഭയ, ഒവനം, ഒനവഴി 
etc,.= way —in alphabetical songs. 
ഓവനിക്കട auvanikkada N.pr. Brahman 
family KR. 
ഒനശനസും autanasam 8. (ഉശനസ്‌ ) Belong- 
ing to Sukrs. ഒഠ'മായുള്ള ധനം KR. 
ഓശീരം ബ78൩ 8. (ഉശീര) രാമച്ചം 610. 
ഓഈഷ്ഷണം auianam 8. (ഉഷണ pepper) Pun- 
gency. 
ഓഷാഡം aufadham 8. (ഓഷധി) അ. അവി 
ഷതാ, അവിഗതം 14691040൦, drug ഓഷധമ 
ത്രങ്ങളാല്‍ രക്ഷകഠം ചെയ്യൂ Bhr. 
ഒരഷാധി 14. ഇര ചൊന്ന അവിഴതി സേധിച്ച 
ചികില്‍ത്തിക്ക ഒ med. 


ഒരണ്ണം ausgyam 8. (മക്ക) Heat. 





ഇം AM 


follows in alph. songs on Sanscrit models, f.i, അംഭോജ — HNK. 








24. 
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ത്തം 
റ 
In alph. songs after Sanscrit fashion as well as 


ja those, which follow Tamil precedents; the 


18th vowel, an aspiration represented by double 


൫.) AH 


consonants, f.i. അക്കതിരവ൯, അക്കഴത; ഇ 


പ്രാര്‍ etc. 





ക 


ക Ka represents in 10010. the other gutturals 
(ചഛങ്ക fന, ശംഖം, കിരിയം 15. ഗൃഹം, കനം fr. 
ഘനം; കേമം, പക്കം 15, ക്ഷേമം, പക്ഷറ; വ 
രാക൯ aM. fr. വരാഹന്‍൯). ക in the middle of 
‘words slides into യ (അരികത്തു, അരിയത്തു), 
വ (അക, അധ), ഹ (ആഹ, വഹ TR.) or dis- 
pears (പുരുഷകാരം - പുരുഷാരം, ആകും - 
ആം, എടുത്തകൊള്ളു എടുത്തോളു, ഏറനാട്ടു 
കര-ടുര, ചെരിപ്പുകുത്തി - പ്പൂത്തി,). 

കം Kam 8. Well, wonderfully. — water (po.) 

കംസം kamsam S.(C. Te. Tu. aem)) Bellmetal, 
ഓടു. - കംസ൯ N. pr. Crshna’s uncle & mortal 
enemy; prov. tyrant, Herod. also കഞ്ച൯ CG. 

3 kas 8. (quis) Who? in കത്തില്‍ ൭0. 

കകുത, കകുദം kayudam 8. (L.culmen) Bull’s 
hump, പൂഞ്ഞ്‌ . [Terminalia, 


കകുഭം മേല, 1010 -- ദിക്കു. കകഭദൂമം 00൨. 


കക്ക kakka (കല്ലായ്‌ 1൨. കചക്ക) Shell, coc- 
1൦: ഇത്തി. കക്ക വാരി വീററു 4൬. - 
കക്കവള്ളി (86൦ കാക്ക). 

കക്കും kakkam = ago T. M. Sediment of oil 
ഇവനെയ്തു തക്കവണ്ണം കക്കമായിക്കൊഠക MM. 

കക്കട kakkada (loc.) A dagger കക്കട കുന്ത 
ങ്ങളും po. 

കക്കാട്ടു കാരണല്ലാടു (കല്‍ -ക്കാട്ടു) N.pr. The 
Punatir Raja, of Nambidi caste, by whom 
Chavakadu was ceded to the Tamtiiri. 

കക്ക kakky 1. Gizzard, കുക്കും കായ്കളും ഗഡ. 

8. the fruit of 

കക്കവള്ളി, seed used in med. and for play. 


2.=കരിക്ക what is young. 


4, see കക്കുക T, vomit; stammer. No. 


കക്കരി൬, ടം. കക്കിരി No. (8. കക്കടി) Cucumis 





K 


sativa മുള്ള൯ധെള്ളരി Rh.; the fruit കക്ക 
രിക്കാ GP. 


1. കക്കുക. ക്കി kakruys 5. 1. To vomit, esp. 


imal ഫണി കക്കിന വിഷം KR. also of 
നബ രക്തവും കക്കിനാ൯ KR. ഇരിന്ദു കുടിച്ച 
2, No. 
കക്കി പറക: ആഞ്ചിപറക. 
കക്ക൯ stammerer. 

കക്കുവായി cackling mouth. 
കക്കിക്ക 1. ഴ. മ. ഴ്ച. 2.=കൊഞ്ഞിക്ക. 
5. CV. to make to regorge. 


വെള്ളം കക്കുമോ prov. to stammer 


freq. 
1. കക്കുക, കഠംക്കുക ട്ടു ന. C.Tu. To steal 
(fr. കഠം) fut. കപ്പാ൯ & കക്കുവാ൯. കുട്ടവനോടു 
കട്ടുല്‍, കക്കുവാ൯ പഠിച്ചാല്‍ 7൦൭, എരുതു കുട്ടു 
പോയി നമ 81010൨. അന്നു കട്ട കളവിന്‍െറ 
അവസ്ഥ TR. theft committed. adn, Bhg. 
refraining from theft. കക്കാത്ത തിയ൯ prov. 
കട്ടുനോക്കും 69. look stealthily, wistfully. — 
84. എന്നുടെ കാന്തിയെ കുക്കും CG, deprive of= 
surpass. (KR. 
(. കപ്പിക്ക; മക്കടത്തിനെ കൊണ്ടു കുപ്പിച്ചാ൯ 
കക്രസ്‌ Dutch kakhuis. A privy. 
കക്കോലകം kakkolayam 8. A perfame=ത 
ക്കോലം. flank. 
ക kakfam 9. Hiding place, armpit; side, 
കുക്ഷി M. 1. opposite side or party. 2. peril 


ക. പിണഞ്ഞു was endangered ക, ആയ്തേഃ 
യി = അബദ്ധം. 
കുക്ഷി ക്കാരന്‍ 1. ഇa$ഴ --- ഉടമ്പടി ചെയ്യ കക്ഷി 


ക്കാര്‍റ്റ്ധര്‍.).ഇരുകക്ഷിക്കാരുംMR. എതിര്‍ ക. 
the opponent, 2. a cunning, dangerous man. 


കക്ഷ 1. girdle, enclosure. 2.=കക്ഷൃ൦— 
പ്രഥമ കക്ഷ്യയില്‍ കടന്നു KR. 


കങ്കം കച്ച 
കക്ഷ്യം8. wall & the court enclosed നൃപഗ്ൃഹ 
ത്തിന്‍െറ ദ്പിതീയ കത്തില്‍ KR. മദ്ധ്യ കു. 
പ്രവേശിച്ചു AR. [തുവല്‍, arrow. 
ക്കം kahngam 8. Heron, കങ്കപത്രം-: കഴുകി൯ 
കങ്കണം Kaigaqam 8. Ring, bracelet കങ്കണാ 
ഭാഭരണങ്ങാം Mud. കരസീമനികങ്കണങ്ങാര 
ചേത്തു അരയില്‍ കിങ്കിണിയും ചാത്തു CCh. 
കങ്കുതം kangatam 8. Comb ചികരം നന്നാക്കും 


ചിതമാം ക. KR. [രൂപി Pay. കങ്കാൽ൯ 845. 


ക്കാളും kangalam 8. Skeleton കങ്കുളുവേഷം, 

കങ്കൊട്ടും കൈക്കോട്ടു Hoe, 

കമ്കൊത്തിടകല്‍കൊത്തി Stonecutter, 

കംഗു kahgu 8. Panicum, തിന. 

കങ്ങാണി 1 (കണ്‍, കാണി) 4. present, 
firat fruits of the harvest given to fanes കൊല്ലം 
തോറും ക. എന്ന പണം കൂഷിക്കാര്‍ ഖെപ്പാ൯ 
doc. [quarrel B. 

2, to 

കങ്ദു 4 kaihwya To be singed, burn in cooking; 
to be overdone ഈ കൂട്ടുവാന്‍ കങ്ങിപോയി. 


VN. I. asad 1. being burned. 2. darkness V1. 
8, casting net Vi. 


കങ്ങാണിക്ക 1. to entrust= കഞ്ച. Vi, 


[vessel Vi. 
1. കങ്ങം പിടിക്ക rice to adhere to the cooking 


കങ്ങാനം V1. cooking pan. [നം 06. 


കച്ചം lajam S.Hair of the head തവകചകാന 
കച്ച kata Tabh. കക്ഷ്യ (0. Te. ൩. കച്ഛുക$ം 
bind) 1. Hom of the garment tucked into the 
waist-band കോത്തുകെട്ടേണം ക. 79. - കോ 
തു വലിച്ച ക. unwillingness to give — കച്ച 
വാല്‍ പിടിച്ചു RS. 2, girdle, waist-belt. കച്ചയും 
തലയില്‍ കെട്ടും SIKU. got ready for fight- 
നള-പടക്കച്ചകഠ്ം Nal. ക, ചുററുക 79. 3. long 
cloth, coarse cloth — വെള്ള ക. the finer sort— 
കവിണി ക, ലിഭാ മഞ്ഞക്കച്ച of Maplichis, തെ 
ക്കന്‍ ക. (നാ മണപ്പാടു). 4.-= കോണം 100. 
ശവത്തിന്നു ക, ഉടുപ്പിക്കം 44. 

Hence: കച്ചക്കണക്കു bill of sale of cloth (8). 
കച്ചക്കയറു girth of elephant (2)= കക്ഷം 
കച്ഛകെട്ടു കഴിക്കു to begin the art of fencing in 

കളരി. നാലരെ കച്ച കെട്ടിക്കുനം V1. (the 


king) orders 4 Nayers to devote themselves 
to death (old); to teach the use of weapons 
(mod.) 
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കച്ച രം കച്ചേ ) 


കച്ചപ്പുറം (2) royal girdle or zone. 
കച്ചവടം (8) commerce in clothes T., trade in 
ള്ലnerമ! കച്ചോടം ചെയ്തു; കച്ചവടക്കാരൻ 


merchant; കച്ചവടപ്പാടു commercial con- 
cern. 


കച്ചില അഥര്‍ തമ്മില്‍ ധെട്ടിക്കൊല്ലിപ്പാന്‍ 
ക. കെട്ടി KU. കുളരിക്കുന്നു ക. ചുററി പൊ 
യ്യ, പാലൊയം ക. TP. (ദം കച്ച). 
കച്ചുരം kattaram 8. (കട്‌ - ചരം) Dirt. ചണ്ടി 
യ്യും കച്ചറയും prov. No. sweepings, offal. 


 കച്ചുരടു-- കൈച്ചരട്ട KR. 


കച്ച OW MR. 52. A row of shops (0.3. ഇ 
ടത്തേ, കിഴക്കേ ക.; ഇത്ര കച്ചറ പീടിക. 
കച്ചാ൯ 14852. ക. കാറു (T, the SW. wind) 

The long-shore wind blowing in Jan. & Febr. 
from NNW. (V1. കാച്ചാന്‍ the hot N. wind). 
കച്ചി kati (C. നം. കസ, ഗഡി.) 1. S:raw, 
stubble, rubbish. കുച്ചിയും തൃണങ്ങളും PT. for 
kindling fire (aിട കച്ചിലില്‍ കൊള്ളി വെച്ചു 


PT,) 2. preserved mango-juice (better of ക. 
bitter q. v-) 


കച്ചിക്കുഴല്‍ ഒ neck-ornament. 
I. കച്ച്ിത kattil 8. (ad - ചില്‍) Interrogative 
particle (L. num). 
11. കച്ചിലേക്കിഴങ്ങു ൭ അര്‍. കച്ചോലം. 
കച്ചിൽ പട്ടണം N. pr. former emporium to the 
N. of ഏഴിമല; കീത്തിമികെച്ചെഴും കച്ചിൽ 
പട്ടില്‍ Pay. (Cavay?) 
കച്ചീട്ട-- കൈച്ചിട്ട 
കച്ചു 146 po. M. 1. Tape, bodice to confine 
the breast. കച്ചണികൊങ്ക, മുലക്കച്ചുകാചല്‍ അ 
ഗിക്ക 09. - കച്ചേലും മുലയാഠ Bhr. കച്ചേല്‍ മുല 
ത്തൈയല്‍ 119, woman with well girded breast. 
9, a., past tense of കൈക്ക to be bitter.; b., 
in മാഞ്ജക്കച്ച്‌ sun-dried mango-juice; കച്ച്‌ 
കെട്ടിയവന്‍ ഒ ദിഴലേ -: ചേറുകെട്ടിയവ൯. 
കച്ചേ O katahri H. A public office — ക. നമ്പി 
a class of palace-officers in Calicut, the lowest 
dignity in Curumbanadu TR. 
ക. നായര്‍ 0il-merchants, വാണിയര്‍. 
കച്ചേ? 1൨460 (or ag?) The figs of Arayal? 


കച്ചോ നഞ്ഞെന്നാകിലും ളജിക്കം ഒരു പക്ഷി 
KeiN, 


കച്ചോരം- കഞ്ഞി 190 കഞ്ഞുളൂന്റി- കടം 


കച്ചവോരം 2060725൩ GP. (8. ക്രൂരം) and ക 
ച്ചോലം Curcuma zerumbet or Kempferi8 
galanga. കച്ചൂരക്കിഥങ്ങു കഥഗഞ്ഞു amed various 
kinds: കാട്ടുക., ചെറുക., പച്ചക്ക., വെങ്ക. 

കരം katham 89, Shore, — കഛപം turtle PT. 

കുഛ്യ kathii 9. Itch, scab. 

Sapo kajjalam S. Lamp-black, used as colly- 
ന്ധ. ക. ആണ്ടൊരു കണ്ജുനീ൪. 06. 

കഞ്ച൯ kanjat = കംസന്‍, ചിട കഞ്ചത്താ൯ 
CG.— [rambu, 
കഞ്ചാര൯ A class of silversmiths, at Talipa- 

കഞ്ചാവു) kabjavy T. M. (8. ഗഞ്ജിക) Hemp 
Cannabis sativa; the bang prepared from it—ക, 
ബുദ്ധിക്കു നനു GP. ക, വലി ക്e to smoke hemp. 
കഞ്ചാക്കേോര a med. Ocimum, Rh. 

കഞ്ഞു കം kahjuyam 8. Armour, tight garment, 
ടി. കഞ്ചുകങ്ങളം കുന്തവും, ഇ. രോമാഞ്ച 
മായൊരു കു. C6. 
കഞ്ുക attendant on women, eunuch. po. 

കണ്ടും kanjam S. Lotus (waterborn). 
കഞ്ജലലാക്ഷി, കഞ്ജനേര്‍ മുഖി AR. 
കഞ്ഞകം, കഞുകം an Ocimum (തൃത്താവ്‌); 

വെണ്‍ ക. and മണി ക. kinds. 
കത്തെരു 1൨4241 (loc.)Badly cooked rice, from 
1011. (07 കങ്ങൽ?) 

കഞ്ഞി ഷ്മ (൭. Te. Tu. Dakh. ganji) 1, Canji, 
rice-gruel ക, കടുമയില്‍ ആകും 11. ക. വെ 
ക്ക prepare it, a. കുടിക്ക to breakfast, ക്‌യും 
ചോറും പറമ്പത്തുന്നു TP. his meals, ക. കഴി 
ap having eaten, കഞ്ഞിക്ക്‌ ഇല്ലാതെ പട്ടിണി 
കിടക്കുന്ന TR. are starving, — വാത്ത കഞ്ഞി, 
കായക്ക., കക്ഷായക്ക. 612, പഴങ്ക., തവിട്‌ ക, 
etc. Yi. കാടിക്കഞ്ഞി 02 പിരക്ക. half fer- 
mented rice-water, food in scarcity, 

2, ടന. ക. ഇട്ടവസ്ത്രം, ക. പിഴിയുക «te. 

Hence: കഞ്ഞാര്‍) a sort of brass dish on which 

Mappillas put their plates. 

കഞ്ഞിക്കലം 1. pot to keep canji. 2. a girl at 
her first menstruation (കനൃ?); ക. ഇരിക്ക ൦ 
serve her during that time, 

കഞ്ഞിക്രൂക്കില്‍ sage, Salvia, 

കഞ്ഞിപ്പശ glue from starch. 





കഞ്ഞിപ്പോത്തു polype (of gelatine consistency) 


or കാഞ്ഞു. ദു. Y. [൦ മലയിഞ്ചി. 
കുഞ്ഞിമുട്ടു (and ag) ഒ Scitamineum, sort 


കഞ്ഞിവെള്ളം കൊടുക്ക TR. to give food. 


കഞ്ഞുണ്ണി, കഞ്ഞെണ്ണ, 26040 കഞ്ഞന്നി, ക 


യ്യന്നി (1. കരച്ചലകന്നി) Eclipta prostrate 
(൫ med. കൈക൯റി, കൈയെന്നി), 


കട kada 5. (ag) 1. What is ultimate, കരി 


മ്പി൯ കടയും തലയും ക്രടെ ആട്ടുമ്പോ 67. 
(ടേമുരടു foot of tree f.i, തെങ്ങിനെറ ക. തുറക്ക). 
ഇടക്കട പറക, കുടിക്ക ദില്ലി, continually. 
9, അഴ അച്ഛിതുള്ളിയ കട കുട്ടിയും തുള്ളും prov. — 
മേല്ലട, കീഴട transactions of this year and 
the last. 3.T. market, കടല്വരവിന്നും മലവര 
യിന്നും കടക വെപ്പിക്ക KR. — SoM. shop, 


arrack shop. ചന്തകഠം sag KR. 4. see 
കടയുക, 


Hence: കടകണ്ടു 5.൭. outer corner of the oye. 
കടക്കങ്കോണിലോ മൂക്കിന്നരികത്തുള്ള കോ 
ണിലേം Nid. കടക്കണ്ളു ചുഴററി 1. തൃക്കടക്ക 
ണ്ജു ചെററുച്ചവന്നു Bhr. (in anger). b,, friendly 
ളമ കടാക്ഷം. 
കടക്കണ്ണി (കണ്ണി 8) last fruit-stalk of clusters, 
കടകുുണ്ടം=- ഇg തല thinner end. 
കടക്കാരൻ 80. shop-man. 
കടക്കാല്‍, കടങ്കാല്‍ ന്മൂഴ്രക (ഠbട൦.)-കണങ്കാല്‍ 2. 


as (opp. മു൯-) the chicken which last 
chips the shell. 
കടകെടുവ൯ B. (2) worthless (or കിട). 


കടചിപ്പു, കടച്ചില്‍ last comb of a plantain 
bunch (opp. മു൯ചീപ്പ). [Tantr. 
കടതല beginning and end. കം മാറിപ്പിടിച്ചു 


കടപ്പാര T. (Palg. to Cal.) crowbar = ഇരിമ്പു 
പാര No. 
കടവയറു lower stomach (opp. മേല്‍ വ. V2.) 


കടവഴി പ കടായി 4,൬. 
കടവള്ളം a boat’s partition at tho stern. 
കുടുവായി corner of the mouth നാക്കുകൊണ്ടു കട 


വായില്‍ തൊടുക VyM. mark of perplexity. 


. കടം kadam 8. Elephants temples. 
U. കടം 5. (കടക്ക) 1. Debt, obligation; als കട൯ 


TR. ക. ചെയ്തു to make debts, ക. കൊട്ട to 
borroഴ, കൊടുക്ക to lend, ഇളെക്ക, പൊറുക്ക 
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to remit, ഒഗിക്ക, വീട്ടക to pay debt 08. ക. 
വീട്ടിയാല്‍ ധനം 2507, 9, കടം പറക 40 tell 
riddles, വിടുക to solve them. 
Hence: കടക്കാരൻ 1. debtor ൧ പണത്തിന്‍െറ 
കടക്കാരനായി. 2, creditor, als കടക്കാരി; 
. കടക്കാര്‍ വന്നുപദ്രവിക്ക 0 dun. 
കടതല ന്നേ! ക. ഇരട്ടിക്കും VyM. 
കടം ഏല്ല, V2. to bind oneself. 
കടമ്പെടുക to fallinto debt, ക്പ്പെടിരിക്ക (നി 
ങ്ങരക്കു ഇത്രെക്കു) $0 owe. 
കടംമേടിക്ക 1൦ bo, അവനോടു ഏറിയപ 
ണം ക. മേടിച്ചു 11, ടം കടം വാങ്ങി ഇടം 
ചെയ്യല്ല prov. 
കടംവായ്ത് borrംഴ്ing. കു. ആധാരം bond for 
loan given beyond the amount advanced for 
obtaining a lease ക, വാങ്ങിയ പണം MR. 
കടകം kadayam 8. 1, Bracelet, ring ക. വള vu; 
brow of hill, encampmeat ക. അതില്‍നിന്നു ഗ 
മിപ്രാ൯ Mud. to leave the പന, ക. കാത്തു കൊ 


മ്മ todefend it. 2. feint in fencing (striking be- 


കടക്കോ- കട൯ 


ഭമതോയകരത്തെ ക. Bhg. സ്ത്രീകളെ രാ 
ജൃത്തിങ്കന്നു, വസ്റ്റവകക്‌ം ഓരോ ദിക്കില്‍ 
കടത്തി TR. transported, removed ; നാടു ക, 


tobanish; കടത്തി പറക 40 insult, 2, toin- 
sert, introduce. 


2nd CY. കടത്തിക്ക 7.3. അരിമൂട കടത്തിച്ചു വ 


രുന്നു TR.to get transported — പിടികക്കല്‍ 
കടത്തിച്ചു തന്നേക്ക MR. 


നത. 7. കടത്തു transporting, conveying. കടത്തു 
കാര൯ 105൩൩, കടത്തുക്രലി freight (ക 
ടവ). 

11. കടപ്പ 1. ഇമ്മ. അങ്ങുമിങ്ങും കടപ്പില്ലാഞ്ഞു 
Sk. no passage or opening in the opposed 
army. 2. passing the bounds of propriety, 
transgress് ചാണക്യൃന്‍െറ കടപ്പുകമ ഒ 
ട്ടും പൊറുക്കുമോ Mud, — കടപ്പു കാട്ടൊല്ല ക 
ഗിലുണ്ടാക്കവ൯ Bhr. don't despair. ക.വാ - 


as harsh, insulting words. 3. കടപ്പുകാര൯ 
V1. debtor (കടം). 


111. കടത്തല്‍ - അതിക്രമം 7.4. വിഷ്ണുമായയെ ക. 
നീക്കി Bhg. encroachment. 


low the waist?) ഓതിരം കടകവും അങ്ങോട്ടും ഇ | കടക്കോടി kadalkodi B. Fishermen ൩. കട 


ങ്ങോട്ടും ഏററു വെള്ടിനാർ 8: Pu. വൂഴിക്കടകം മ 
റിഞ്ഞ പന്നിയെ വെട്ടിക്കൊന്നു 11. ഉണ്ടോ ശ 


യ൯ lowest class, or കല്ല; ഓടി). 
കുടക്കോടി മയ്യാട No. custom of fishers (Law). 


െക്ക ക, 81; ലിഭം കടക൯ അടിക്ക 7. മലമ | കടങ്ങാനൊി kadanhini (കട2.4- കാണി). A 


02 0888, 8.-- കുംഭം കട. കടക രാശിയില്‍ ER. 


കടക്ക, ന്നു kadaltka 5. (Te. ഗഡ) 1.To pass 


large-meshed rope-net set between 2 boats to 


drive fish into a twine-net attached to it, 


ഗല തോടും പുഴകളും ചാടി ക. Nal. മതില്‍ | കടച്ചല്‍ 14540661 YN. of കടയുക. 
കടന്തു ചെനാ൪ RC. മറുകുന്നിന്നു കടന്നാല്‍ കടച്ചി kadatti (f. of കടാ) Heifer, young cow, 


(huntg.)of game. തലക്കടന്നിരന RC. begged 
with outstretched head. 9. to enter രാക്കുററില്‍ 
കുടികളില്‍ കടന്നു കവന TR. broke into — 


ലി, ക. മൂരിയെ ഒക്കയും അറുത്തു 118. കടച്ചി 
യെ കെട്ടിയേടം പശു ചെല്ലും, കു.ച്ചാണകം 
൬507, -- ക. നാർ 8. -= കൈത ഓലയുടെ നാർ. 


ബാലത്വം കടന്നപ്പോഠ KR. 3.to pass 0 നാ | കടത്തനാട്ട, കടത്താടു 04. കടത്തുവ, കടത്തു 


ടു കടന്നു പോയി, മിട 81൬01 കുടികഠം ഏറക്കട 
ന്നു പോയി TR. desorted the country. as 
ക്കൊല്ല എന്‍െറ വചനം Bhr. വിതൃവാക്യത്തെ 
കടക്കയില്ല KR. transgress — 8. ഞാനായിട്ടു 
കടക്കയും നിരൂപിക്കയും ചെയുന്നതു TR. aot 
or devise any thing by myself, 4. tosurpass 
കാററിനെ വേഗംകൊണ്ടു കടപ്പവൻ RC. എല്ലം 
മധുരത്തെയും കടക്കും 600. 


വഴി നാടു TP, The district of the വാഴ്ചന്നോ൪ 
from Mahe to Wadagara, given by Colattiri 
to tും പൊറളാതിരി of the Adiyodi caste, or 
taken from him by the latter A. D, 1564 (3 
Cadam, 3000 Nayer, capital കററിപ്പുറം) KU. 
കിട്ടില്‍ ചാഠഠ നായരും ര: കോയിലക.ത്തുള്ള 
നായന്മാരും ര: നശരത്തുള്ള കച്ചോടക്കാരരും ത 
റവാട്ടുകാരരും കുടിയാന്മാര്‍ എല്ലാവരും TR. 


CV. കടത്തുക 1. M. 1. to make to pass തോണി | കട൯ 1 കുടം 4. ഴ. കും പുല്ല്‌ B. Scleria 


കടത്തുന്ന കൈവത്ത൯ Bhr. സംസാരധി 


lithospermia. 


കടന്ത_ കടത 


കടന്ത kadanda (as) Thorny branch as of 
Strychnus. 

കടന്നല്‍ kadannal C. M. 9൦. കടുന്നല്‍ Wasp, 
hornet, ക. ക്രടൂടിന്നു കല്ലെടുത്ത്‌ എറിക. prov. 
a wasp's nest. [loom. 

കടപ്പണ kadappana (asg) Post of weaver’s 

കടമാ൯ kadamah M.C.Te.T.(as-oot) Blk, 
fallow deer MC. Sambre, Rusa aristotelis? 

കടമ്പ kadambഒ (കടമ്പായി80.-കടവഴി) Stile, 
ലേ ba തമ്പാന്‍ കടമ്പെ എത്തിയിരിക്കുന്നു TR. 
കടമ്തെക്കു നാശം prov. 

കടമ്പ൯ kadambah (asa) Unruly T. Vi. 

കടമ്പ) radanby 1.=8. കദംബം, Naucles 
Cambs, നിക്കടമ്പു 06, അധിരുഹ്യ കടമ്പ 
തന്മേല്‍ ൩. 
ഇടിച്ചു പിഴിഞ്ഞ നീര്‍ ഭര്‍. തൃക്കടമ്പു കടമ്പ 


2, Eugenia racemosa തൃക്കടമ്പു 


കഠം KR. Mean. Phyllanthus Maderasp. വെ 
mw, a variety. 3. (= കട) ends and bits of las 
cut for writing, of pounded rice etc.(see മാല1.) 
കടയുക kadaywya T. M. Tu. C. 1. To churn 
നെയി, തയിര്‍ ക.; വഹ്നികടഞ്ഞെടുത്തു 81%. 
produced fire for sacrifice. 2, to turn, latbe, 
ഇവിട. ആയുധം കടഞ്ഞു വെളുപ്പീക്ക RU. ഉറു 
മ്മിക. TP. to whet; കടച്ചു ചാണ MR, (taxed) -- 
to masturbate V2. 3. acute pain. കടിക. $0 
at. കഴുത്തു കടഞ്ഞ വിങ്ങി MM. കടഞ്ഞു വി 
ങ്ജുന്നതു ഒ വടക ; കാൽ കടഞ്ഞു from walking. 
CY. കട്ടാരം കടയിച്ച TP. 
VN. 7. കട churning in കടക്കോല്‍ churning 
stick CCh. and കടകയര KR. [ചല്‍ 2. 
1. കടച്ച (0.1. മേൽ കടക്ചെക്കു a med.) കട 
TI. കടച്ചല്‍ 1 turning. കടച്ചലുളി turning chisel; 
കടച്ചല്ാര൯ 112. കടചല്ലറപ്പ൯ "ന, കടച്ച 
ക്കുരിക്കാം, കടച്ചക്കൊല്ല൯ KU. furbisher, who 
has to give the arms with his blessing (ആയു 
ധം എടുത്തു കൊടുക്ക). - കടച്ചല്‍പ്പണി tarner’s 
work. 2. pains, as ശീതഖാതക്ക. rheumatism, 
കാല്ലം, 61. 
കടത kadal 5. (കടക്ക) 1. Sea — cag. outer 
868. നല്ല്രടലോടു പോയാര്‍ Pay. by sea. 2. in 
comp. what comes from foreign parts. 3. what 


is spread out, reaches far. കടല്‍ത്തൈ, കട 
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കടലാ കടവ്വാ 


ല്‍ഖെച്ചതു stage in the growth of jack trees 
and palms. [ഒരു പിടി കടല Arb. 
Hence: കടല M.T, Bengal gram, Cicer arietinum. 
കടലാടുക to bathe in the sea (prov.) 
കടലാടി Achyranthes aspera, med. root, GP, 
വലിയ ക. യും ചെറിയ ക. യും as med, MM. 
(the latter Ach. prostrata Rh,) കട്ടക. ഹോ 
മിക്ക a ceremony to counteract charms (in 
ബലികളയല്‍). 
കടലാമ, കടലാവണക്കു ട ആ - 
കടലിവേഗം B. Aristolochia Indica. 
കടലുപ്പു sea salt GP. 
കടലെടുപ്പ boisterous ടേ വെരിങ്കടത്‌, 
കടലേടി Map!. = കടല്പന്നി. 
കടലോട്ടം navigation. 
കുടല്ലന്നി 06. [ഒഞ്ത്, ആഴിമാതു. 
കടല്ലകൃര seashore, = കടല്ലറം, കടലോരം. 
കടല്ല്യാക്ക ടക-gധll, 
കുടല്ല്രാററു, കുടക്കാററു sea breeze. 
as, sturgeon, MO. Silurus. 
കടല്‍ക്കോടി - കടക്കോടി 4. ന. 
കടല്യരക്കു goods imported by sea. 
കട(ല്‍)ത്തവള polype (10.) [ ക്കില്‍) 10001088, 
കട(ല്‍)ത്തേങ്ങാ the Seychelles cocoanut (അ 
കുടുല്യാക്കു 62. കടുച്ഛാരു ൬൩൭൪. കടല്‍ന്രര ut 


fishbone, os sepiae (8. അബ്ലികഫം). 
കടല്ലായി seal MC. 


കടപ്പന്നി porpoise, Platanista gangetica (കുട 
ലാന, കുടല്ലൃതിര ete. whales, etc.) 
കട(തുപ്പാമ്പു ൭ sea-snake, — serpent. 
കടപ്പാശി, - പായല്‍ sea weed. 
കടല്ലറം റക! കടപ്രംവീതി താലൂക്കുകഠം MR. 
along the coast. 
കട(ആപ്പുച No. a small fish. 
കടല്ലൂച്ചൂടി MC. cod, 
കടല്‍മക്ം sea-maid or Larmi കു. വൂല്ലും 2 
ണിവണ്ണനംഥ Bhr 16. 
കടരല്‍ധണ്ണന്‍ Crshns CG. 
കടലി by sea. 
കടലാസ്സ്‌ kadalis (൬൯. കടുതാചി 7. Ar.kartas, 
L. charta) Paper, letter. 
കടവാതില്‍ 149490] (കടല്‍?) A bat, 
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1. കടവു 1൨4൬ VN. (കടക്ക) 1. Beach, land- | 
ing place, wharf (= കട, 8. ഘട). തോണി ക 
ടവത്തു കെട്ടി 12. - തോണിയില്‍ കു. കടത്തി 
വരുന്ന MR. to ferry over — ag Sa) TP. steps 
descending to a tank or river, hence കടാധിരി 


ക്ക, കടവിറങ്ങല്‍ to go to stool and wash after it, 





ഉ. resort, track of wild beasts. ഇഭമാ൯ കട 
വറിയാ ഇസം. തിക്കും കടയും ഏകി വിളിക്ക, ക. 
ഉറച്ചോ (huntള.) - തോക്കകാര്‍ കടവിരുന്നു മൂ 
ഗം കടവില്‍ പെട്ടാല്‍ വെടി വെക്കും MC. ഉ 
രും കുടവും തിരികയില്ല TP. I don’t know the 


place and ita ways. 


Hence: കടവുകാര൯ fലഴ-അമമ. കടവുതോണി | 


0൦07-00. കടവത്തു കുത്തക MR. 

കടവാരം ദല ക? ങ്ങളില്‍ മരം കയറുക MC. 
IU. ASA} fut. of defeotive Verb: T. ൭4. മുക്കാല്‍ 

വട്ടങ്ങളെ സൂക്ഷിക്കക്കകവര്‍ TR. (inscription, 

Collam 480) ഒകാടുക്കവും കൊള്ളവും ASD6MR. 


(doc.) may they! | 


കടശാരം kadatiram (V1. കട ചാരം) Impedi- 
ment, troublesome business. ക. ഒക്ക നിക്കി, 
കടാ 1൨95 7. (കടുവ൯ ട കുണ്ടന്‍) ടട കിടാ. 
കടാകടാ എന്നു KR. Sound of bazars. 
കടാക്wം kadaksam 8. (ടകടക്കുണ്ണൂ 1. 8ide- 
look. കളിച്ച ക്‌ങ്ങധ 8iPu. of a growing girl; 
eying with kindness. കടാക്ഷവിക്ഷണം കൊ 
ണ്ട്‌ അവരെ അനുരഞ്ചിപ്പിച്ചു KR, 2. favor, 
protection, often ഒയാകടാക്ഷം (40൦.) 
der. Y. കടാക്ഷിക്ക 1. to look kind}. കണ്ണാടി 
നോക്കി ക. Nal. coquettishly. 2. to favor 
കായ്യത്തിന്നു ക, ക'ച്ചുതരിക; കന്പഞ്ഞിയിന്നു 
കിച്ചു ഇപ്രകാരം ആക്കി വെക്കുന്നതു TR. 


Government being pleased to place me in 





this 08110൩. കേേപാ൯ കടാക്ഷിക്കേണം 
PatR. grant that I may hear. 
കടായി 1ദ4ദ്യ (കടവഴി) -- കടമ്പ ൭.൦. Style, 
entrance of rice fields, inaccessible to cattle. 
കയ്യന്‍െറ കയ്യില്‍ കുത്തി ഇരുന്നാല്‍ കടായ്്ുററി 
ഒര നാശം prov. [ocoupation. 
കടാരം kadaram = കടശാരം, കട്ടംരം Excessive 
കടാര൯ 8൦. libidinous, No.= കിടാര൯. 


കുടാവു ക kadiraye T. a M. C.= കിടാവുക- 


നിന്നോടു പോര്‍ കടാധി വന്നു, നില്ലൂനില്ലെന്നു 
രെപ്പോര്‍ ചിലരോടു പുറം കടായി RC. Pursuing. 


കടാവനെ Kadavana (C. Tu. w — pomp) 


Wholesale account of Rajas, mod. ഘൊഷാവാ 


റ്‌ (fr. കട 2.) 


കടാഹം kadaham 8. Large boiler or pan, മി 


ടാമ്‌, കിടാരം. -- അന്ധകടാഹം നടുങ്ങി Bhg. 
the shell of the mundane egg. 


1. കടി adi 8. (1. കടം) Loins. കടിപ്രദേശം, 


കടിതടം (p0.)— 


കടിസൂത്രം മര്‍ കടിസൂത്രം Nal. girdle. 


I, കടി ൩. M. ൦. നം. (ag) Extreme, sharp. 


കടി കടി എന്നു പറക to speak harshly. 

കടിയ adj, hard, severe, big. കടിയ പോതി 
a mighty Bhagavati. 

കടിയ൯ അ., കുടിച്ചി f, 8൦. M. a certain caste. 


11. കടി T. M. C. Te. (Tu, blow) A bite, biting; 


(loc.) a cheat. മംഗലലത്തിന്നു കടിയും കുടിയുമാ 
യി ഒ ഴം feed, ഒരു കടി പുല്ലു mouthful. 
Hence: കടിക്കായി fruit picked by birds. 
കടിക്ൂട്ടുക 10 140൭. കാട്ടു പാമ്പിനെ നമസ്തതി 
ചെയ്യാല്‍ ക്രട്ൂമേ കടിയും ChVr. 
കടിഞ്ചാണ്‍ bit, bridle. ക. ഇല്ലാത്ത കുതിര prov. 
ലിടം കടിയാണം, കടിയാണി V1.2. 
കടിപെടുക 1. teeth to be set. പല്ല കണ്ടായോ 
കുടിപെട്ടു പോയി VCh. (in death). 9. ജന്തു 
വിനാല്‍ കുടിപെട്ടതു GP. sugarcane touched 
by animals, bitten. 
കടിപെടുക്ക Bhr. to bite. 
കുടിയന്‍ a dog, that bites. (see under കടി II.) 
കടിചാങ്ങി കൊട്ടുക്ക 10 set the dog at, 
കുടിവായി place of s bite. 
കടിചാളം Dit, ബബ. കടുചാളം. 
കടിക്ക്‌ ൩. (Te. കുറചു €. Tu. കച്ച.) v. 8. 
1. to bite, ch. കടിച്ചെത്തുക to be mor- 
dacious (dogs or fig. men).കടിപ്പാന്‍ എന്തുണ്ടു $0 
൭൦8. കുടിക്കയും കുടിക്കയും ചെയ്യേണ്ട ആം 
‘a glutton. 2. to smart, pain, cheat. 
6. കടിപ്പിക്ക $.1. ചാപ്പ, ചിരട്ട ചെവിക്കു ക. 
torture by pinching theear. 24൦. ഇറുക്കപ്പിക്ക. 


കടിക kadiys (൩. bolt) Peg tied to the well- 


rope to prevent its slipping from the bucket. 
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കടി 


കടിഞ്ഞു-- കട്ട 


ത്ര൯; കടിഞ്ഞ ശഭം പെറേണ്ട prov. 


കടിയുക kadiyuya 1. T. v. n. To be pained, 


1. ക 


broken. കടിഞ്ഞ പോയി was wearied. കടി 


ഞ്ഞു കഴിച്ചു. got through with difficulty. 


2.v.a. B. to clear bamboos from thorns (പരുവ | 


ക, Palg.), to separate the good from the bad. 


കട്ട kadu ൭. Extreme, excessive (hence കട), 
fierce, impetuous. — Inf, കടുകട ചൊന്നാ൯ (കു 


ടുത്തവാക്യം)1൨. — ഒ). കടിയ (കടി IL), neutr. [ 


കടിയതും കുടുതു, കുടുതായ സത്ൃമരുളി 0. 
Bhr. swore s fearful oath. ഇത്ര കടുതോ ഈ 
cag TP. formidable (ഇത്ര കടുതായടകടുപ്പുള്ള), 
കുടുതായ്ക്കുവന്ന VCh, painfully red. 

കട്ട 8. pungent ത്രികടു, മക്കടുതിപ്പലി മളക, 
ചുക്കു GP. 


കടുകം 8. id, തിപ്പദിഷ്ാണം കടുകമായി KR. 
കടടകവാകും harsh KR. 


കടക mustard, also കടു ചോരുന്നതും കാണും, 
കടുകീറി കായ്യം 50൦, കടുകിന്മണി മാത്രമു 
്ളൊരുലോഷം Bhr. കടുകെണ്ണ കഫാപഹം 
GP, — Kinds: കരിങ്കടടകു Sinapis nigra. ചെ 
റുക.MM., ചെങ്കങ. 

കടുകരോഹണി MM. കുട്ടരോഹീണി 8. (വ. 
കടുക്ിരമണി) Helieborus niger. 


കടടകുകു കി 1. M. v. n. to hasten, - Inf. agക 
quick ക. പ്പോയ്തെെൊക Bhr. 


agar a large shellfish in the sea. 

ase, mp v.n. to growhard,sharp, worse (as 
pain). — Inf. കടുക്ക മുറിക്കും മതില്‍ AR. 
sharply, quicklഴ. കടുക്കനേ പോയി06. കുട്ട 
ന്നനേ ഉണ്ടാം Nid. — കടുത്ത strong, tight as 
cloth, paper. കടുത്തൊരുത്തരം£.. sharp. കു 
ടൂത്ത വൃത്തികാം കാട്ടുക to lead an awful life, 

കടുക്കന്‍ ear-ring of men. 

കുടുക്കായി, കടുക്ക the inknut, Terminalia Che- 
pla; കുടുക്കച്ഛായം its die. Kinds കരുവില്ലാ 
ക്ക. 07 മക്കിക്ക.  പാ(ല്‍)ക്ക. & ക. 

കടുകനല്‍ പോലെ ചുവന്ന കണ്ണൂ KR. 

കട്ടങ്കേോോപം great anger, and കടുകോപം, കടു 
കോചി Chvr. [ay ChVr. 

കടുഞ്ചോര കുടിക്ക PT. much blood ക. ഛ 


ല്‍ kadinntl (കടി I+ yt) First- | 
born of man and beasts, (see കടുമ്പിള്ള) ക. പു 
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കടു 


കുടുതി (1൦൦.) ൪48൦ ച വരുത്തം. 

കടുതിടുകടുതിടിന Pay. with awfal noise 
(ടല തിട്ട). 

കടുത്തല 7. ൬൦൭, കടുത്തില (mod.) sword with 
winding ഒര്‍ വളഞ്ഞു വന്നാല്‍ ക. prov. 
(൦20. ചുരിക), ക. യും പലിശയും KU. 

കടുന്തിരി ദ്ധ  കടുക്കനേ. 
ക. ക്കാരൻ a speedy person Vi. 

കുടുത്തുടി ൭ kind of drum, attribute of Siva, 811, 

agwro precipice; steep. 

കട്ടന്നല്‍ MC. = കടന്നല്‍ wasp. 

കടുപ്പം pungency, harshness, bravery, strength 
of toddy,. vinegar, etc. ക" മോടേ . പറഞ്ഞ 
Bhr, 


steel. 


resolute. കി മുള്ള ആയുധം fine 
ക. കാട്ടിയതിതാക്ക വേണ്ടി നി KR. 
cruelty. ക. gga to become excited — കു 
പറയായു, KumK. don’t scold. ക. പൊറുക്ക 
Mud. to brook. 
കടുപ്പു id, കുടുകടുപ്പു austerity. 
കുടുപ്പുട൪ a caste of embalers and carriers (= 


കുടുന്൪ർ), beluw Vaniyar; also school- 
masters (loc.) 


കുടുമ (- കടുപ്പം) ചാണക്യനെറ ക. tyranny. 

വചനം അതികുടുമയോടേ Mud. cruel, കം 
കയില്‍ 
കൊടുത്തയക്കു TR. to send sharp, quickly. 


ഇല്ലാത്ത കുയിര VyM. spiritless, 


കടുമക്കാര൯ resolute, severe. 
aso a kind of deer. 
കടുമ്പകയാള്‍ 13. decided enemy, 
കടടമ്പകല്‍ broad-day. 
കടുമ്പിരികയര്‍ (അറുക്കും) prov. 
കടുമ്പിള്ള the strongest child, firstborn. 
കുടുമ്പ) (100) stump of a broom, 
കട്ടുവ൯ Vi. male of cats, pigs, etc. 
കടുവവു 
smells). 


B. perfuming (to take away bad 


കട്ടവാക്യം insolent, cruel word. 


കടുവായി “fierce mouth” tiger കാടതു വൃക്ക 
ക" യില്‍ ചാവേന്‍ 4൩. 


കടുംവെയില്‍ powerful sun. 

കട്ടൂരം Vi.= ക്രൂരം. 

ag (bef, Vowels) as കട്ടെറുമ്പു black ant കു. 
പിടിച്ച്‌ ആസനത്തിങ്കിഴീല്‍ വെക്ക prov. 


കുട്ട katta T. M. (C.. Te. wg} fr. ഗഡു stout, 
thick). 1, Lump, mass, ചോരക്കട്ട coagulated 
blood. കടുവെക്ക, പിടിക്ക! oncrete ഭട തയിൽ 
ഒ. തിക്കട്ടകഴുക്കിയാല്‍ കരികുട്ട prov. 2.=2 
ഞ്ഞട്ട 0100, 800. ഉരുട്ടു ക., പെട്ടിക്കു. (for build- 
ing). 8. clog, കടുചെരിപ്പു ലി. മെതിയടി. 
Hence: കട്ടക്കാര ഒ thorny plant. 
1, the right of breaking the 


ground - തശിക്കാണം, കൊഴ അവകാശം. 


കടുക്കാണം 


2, a tenure of ricefields unfavorable to the 
cultivator, hence called കഷ്ഷക്കാണം. 
കുട്ടക്കിടാവു newborn infant ത൯ ക, മായി തൃഷ്ണ 
യായ്ക്ിന്നാഠം 06. അരയന്നക്ക. പോലെ RS, 
. (ഭേ  ചാരക്കുഞ്ഞു). 
കട്ടക്കോല്‍ instrument for breaking the clods 
after sowing, consisting of the handle, വ 
ടി, snd the block, കട്ടക്ുട്ടി, കട്ടോടം. 
കുടുങ്ങം $0. tie on the neck of oxen. 
കട്ടപ്പാര a wooden spade, 
കട്ടറ (കുട്ടുകറ) സട$, ക. പിടിക്ക 90 rast. 
കട്ടാക്കി kattalrutti (കട്ടു = കെട്ടു Neg.) 1 . Loose 
things, moveables, chattels, household-stuff. 


V1. ഗൃഹസംഭാരം. 2. love intrigഥ തങ്ങളില്‍ 
ക. ഉണ്ടായി TR. 


aso V1. mode of proceeding. 
കട്ടാരം, കട്ടാരി. katir Daളളകന കു. ഉരരി 
കുത്തുവാ൯ ഓങ്ങി TR. 
കട്ടില T, M.(C. Te. Ta. w.and a.) 1, What 
is condensed, solid, ingot =ai0go. 2. syrup, 
ബളല ചക്കരക്കട്ടി ; ക. ക്രട്ടിയാല്‍ കമ്പയും ചെ 
go prov. 8, lump used as weight, ഇടക്ുട്ടി. 
4. solid aoquirements. അവന്‍ കടിക്കാര൯. 
കട്ടു 1, കുട്ട. 2, past കക്ക (കറ്റ). 3. T. Te. 
C. Tu. കെട്ടു Tie, bundle; sediment, dregs 
(80.) — Inf. aga Vi. to bind tight, 
കളില്‍ (കുടു, ജല്‍) 106881൭9, 00%. കുട്ടിന്മേര 
കിടക്ക Nid. ക. ചെറുതെങ്കിലും കാല്‍ രഃ 
വേണ. - കട്ടിൽസ്ഥാനം 80. property 
given by a Nayer to wife and children. 
കട്ടില (formed like കച്ചില, കാതില), 80. കട്ടിള 
(V1. കട്ടള T.) door-frame.  ചരമാ൯ കുട്ടി 
© KU. a gate in the Valarpatnam fort, ക 
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കഠാരം - കണ 


ട്ടിലക്കാല്‍ 8ide-pാട$ 0 ൫00. കട്ടിലസഞ്ചി 
the bag worn by Lemmanis on the shoulder. 
കട്ടുമുളളൂ 80. heel of cock. 
കട്ടെമന 0. public office കച്ചേരിയില്‍ കുട്ടെ 
മന നിശ്ചയിച്ച പണി എടുത്തു, കുട്ടെമന 
ആദായം, ചെലവു TR. 
കട്േപ്പു ൦ കുട്ടചെപ്പു, 1. coagalation, 2. seed- 
ing as bamboo. 
കട്ടോടം 1. ടം കട്ടക്കോല്‍. 2. 12091 ക. മര 
കൊട്ട തോണിയും Bhr. - കട്ടോടം ചാത്ത 
൯, ടട കട്ട ഉടല്പാ൯ ൭ bird (Cuoulus?) 
കഠാ൪ം katharam ടee കട്ടാരം, കട്ടാരി Dagger. 
കഠിനം kathinam 8. (കടിന - കടിയ; മ കുട്ടി) 
Hard, solid, severe, difficult, കഠിന വില high 
rice. എ൭൯റ നേരെ ക” മായി നോക്കുന്നു keeps 
me at a distance. — കഠിന ഹൃടയം,-സ്വഭാവം 
hardheartedness.—abstr.N, കഠിനത, കാഠിന്യം 
കഠോരം hathoram 8. 1.=കറിനം, കട്ടൂരം. 

ഉ, ടട കുടുംവെയില്‍ ദലം, - യുദ്ധകഠോരത്വം 

038. കള്ളക്കഥോരത്വം 11.(൦20. പുറത്തുമാധുയ). 

കനെ kane 7. M. 0. Tu. (an 7. C. Te. 

knot, joint) 1. M. Tu. Small bamboo branch; 
bamboo; കരിങ്കണ an almost solid bamboo; 
ചെങ്കണ (ചെങ്ങണു), ഞാങ്ങണ different reeds 

2,(C. Te, w — ) small stick (f.i. വാഴക്കണ 86 

വാഴ), shaft, hilt, handle (വാഠ്ണ) കണമുറി 

ആ കയില്‍ ഇുാഴ. കണയും മുനയും KU. old 

institutions, perhaps ക. the redhot iron of 

ordeals. 3. M. T. C. പായ മാരനെ വങ്ക 

ണ മാറില്‍ തറച്ച 06. കണക പൊഴിന്തന, 

കൊണ്ടുടലില്‍ കൊടുങ്കണ RC. 4. roller of 

mills, the oylindrical wood of an oilpress ച്ച 
ക്കുകണ V1. 5. (ട കണ്ടു knuckle) in കണ 
യാഴി ete. 

Hence: കണക്കാല്‍ 80. ദn4 കണങ്കാല്‍ 1. ഠിം, 
160001: (T. കണുക്ഷാല്‍) 2. calf of log, shin- 
bone (T. കണൈക്കാല്‍). 

കണങ്കഴല്‍ Nid. കുണങ്ങഴല്‍ C6. i4. മന്മഥ൯ 
തൂണി compared 40 കണ്ണൻ കണങ്ങഴല്‍ 0. 

കണങ്കത്തു (80. കണക്കത്തു) the end of the 
cloth tucked in so, as to hold the whole 
together (--നീവി 8.) കാഞ്ചി മുറിഞ്ഞു ക. 
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കണ _ കണക്കു 


മെല്പധേ കാന്ദേലേ താണു, ക. താണതു പൊ 
ങ്ങിപ്പാ൯ നിന്നു 06. 

കണമ്മൈ 1. wriat(T, കണ്ടക്കൈ. 2. fore-arm 
(1. കണൈക്കൈ) കണങ്ങെക്കു കീഗേടം 
കറുച്ചമെന്നിനൊരു മമ്മം ഉണ്ടു MM. 

കണപ്പുല്‍ (loc.) mushroom, 

കണമരം (10൦) ട ഈന്തു. 


196 


കനെപ്പം -- കണി 
നിന്നെക്കണക്കേ Bhr. മരിചനെ കണക്കേ 
AR. like M. — ad. part. എന്ന കണക്കേ 2). 
as. 8. right അ. കണക്കില്‍ പ്രയത്നം ചെ 
pot TR. to make the proper exertions. ക 
ണക്കില്‍ ഏറ പൊക്കിട്ടോ തഴ്കിയിട്ടോ Nid. 
ധനി. കണക്കായി പോക, -- ക്കിലാക$ം be 


settled, cleared; to die അവനെ കണക്കിലാക്കി 


കണയന്‍൯ ഒ kind of millet, Arb. 1011൭9. കായ്യം കണക്കിലാക്കി achieved, 


കണയാഴി ഒ f00$ ornament തരിവള കളും അക്ക്‌ ordered. നില്ലിലും കണക്കിനി പോകിലും ക 


കളും YC. പൊല്‍ചിലമ്പണി നല്ല മിഞ്ചു ണക്കിനി Bhr. both the same to me. നാരി 


മക്കണയാഴി ER. മാക്ക കണക്കല്ല 06. does not please them. 


11. A S$. Long pepper കണയെണ്ണ കൂമിഘ്ുംഒP. കണ്ടതു കണക്കല്ല PT. don’t go by mere sight. 


കണം kanam 8. 1. Grain കണല്വയം GP.— എനിക്ക്‌ എല്ലാം ക. Bhr. content with all. 


തിപ്പലി & കാട്ടു തിപ്പലി (ഭട കണ; ഭ$്. Hence: കണക്കധികാരം work on Arithmetic, . 


കണക്കധികാരി accountant, 


വാഠരക്കണം point of sword "൨. ജലകണം 


aro, ഭൃദ്ലികളില്‍നിന്നഗ്നികണങ്ങ്ം തെറി കണക്കനേ, കണക്കിനേ (2) like, ഒട. മിത്രം ക 


ചൂ KR. anything minute (comp. കനീയസ്സ്‌ ). ണക്കനേ തോന്നിക്കും, എന്നെ കണക്കനേ, 
ഒ, T, Tdbh.= ഗണം a body of persons, ass- വന്ന ക. KR. ചന്ദ്രം ഉദിക്കും ക. Bhg. 


embly, circle; ഒ ക്ഷണം 2. ക, ഇരിക്ക കണക്കന്‍ 1. റോയോ കണക്കപ്പിള്ള, കണ 


the armed Brahmans to assemble in a Brahma- കുപ്പിള്ളച്ച൯ 11. നാട്ടധികാരി കണക്ക 


nica} temple with worship of Ganapati to con- പ്രിള്ള KU. Pudushéry Nambi in Kolanadu. 


sult on Govt. affairs ഒരു സംഘം കണമിരിക്ക, — an East-Indian(mod.)2. a class of slaves 


കുണത്തിന്നധികാരികഠംം KU. കുണപ്പുറം the കണക്കന്‍െറ കഞ്ഞി കുടിക്കാതെ 9207. കണ 


place of sitting for such purpose KU, നറ ഭോഷൻ; ടം കണക്കച്ചെറുമ൯. 


കണക്ക ൩൦.5 കനക്ക (രാക്കണ്ളു കണത്ത കണക്കും കായ്യവും (നടക്കയില്ല TR.) despatch 


തിന്നു മരുന്നു). of public business, as അവന്‍െറ കയ്യും 


കണക്കു kaqakky ൬. 26. (ശണം, ശണിതം) കണക്കും കണ്ടാറെ on inspecting his office. 
1. Computation, account. ക. അടെക്ക, ഒപ്പിച്ചു കണക്കുസാരം a mathematical treatise of 
| 


കേരരപിക്ക Nasr. ഇം. ക. ഒക്ക ഇന്നു തിക്കണം Nilacantha. 


1ക്‌കാരന്‍ MR. 
കണക്കെഴുത്തു office of accountant. അംശം 


കണക്കോല accounts, 
കണപം kanabam 8. Spear, Bhr 16. 


റ ഉയന്മമതില്‍ RC. unmeasurably high. കണ | കനെപ്പ kanappy So. Right angle, കണപ്പുമ 
9. 68. ട്ടം square (കണക്കു). 


TP. to settle accounts. ക. പറക, ബോധിപ്പി 
as TR. to giveaccount. ക, ആക്കി കൊടുക്ക, ക. 
ക്ൂട്ടുക 40 മ ൮). കിണ ണക്കു 270405. കണക്ക 


ക്കില്‍ ഇട്ടക to charge an account. 

timation, manner, കഴ, അറംനന്നെന്നു കണക്കു | കണന്പു kanamby A fish, mullet Vi. 

കണവ൯ kanavah T.M. Husband. (കണം, 
കണ്ടന്‍) ക്‌ന്മാരുടെ മൂടിവു RC. എ൯ a. Nal. 

കണവ) രം kanaviram T. M. 0.൩൦. (8. കര 
വിരം) Nerium odorum. 

കണി) kani (കണ്‍) 1. Sight, spectacle. അവ 
ക്ക നല്ലൃണിയാധിന്നു CG. Esp. ominous sight, 


കണ്ടിരിപ്പതു RC. വല്ല കണക്കിലും ന any ac- 
count, an. അക്കണക്കു ൧. നല്ല കണ 


ക്കില്‍ അടിച്ചു ൧൩). ഭേ. - കണക്കില്‍ പറ 
കു 1. to speak exhaustingly on. 2.toabuse. — 


ഒരു കണക്കില്‍, -- ക്കിനേ perhaps. അംഭ 


| 


ണ്ണില്‍ ആകാശതലം കണക്കേ ഈ പ്രപഞ്ചം | 
CC. like the sky ദേ in water, — With Ace. | 





what is seen at the birth of a child (signs in 


കണിശം കനെ 


heaven 6൭.) or 828 sight on peculiar days 
(വികുക്കണി); 0: ടiളificative presents, കണി 
ചൊ, 40. explain such. 2.(T. 0. Tu, കണ്ണി) 
string in form of an eye, snare, g്ന, വേടൻ 
കണിവെച്ച ഛമ്മപാശം PT. 3.- കണിയാന്‍. 
Hence: കണി കാണുക auspicious sights to appear, 
to seesuch. തമ്പുരാന്‍ നിചല്‍ ക'ണും പശു TP. 
കണിക്കഴ, ഒ. 1.$0 lay ഒ snare. എലിമഞ്ചികക്ക. 


Vi. 2. to make the framework of an 
umbrella. 


YN, കണിപ്പു (കണ 5) articulation of limbs. 


ക, തിറമ്പുക, ഞെട്ടുക, ഇളകക 1൨. $0 
be disjointed, 


കണി ചം V1, account taken at a guess. 


കണിപുര (8) astrologers house, കണിപ്പര 
(1) theatre erected on Vishu (വിക). 
കണിയട്ട (2) a kind of leech. 


കണിയാ൯ (T, actor) 1. low tribe of astrolo- 
gers & umbrella makers, banished to 24 
steps distance from Brahmans. ക. ഓല 
നോക്കീട്ടു വേണം പറവാ൯ KU. — als ക 
ണികഠം (hംn.) ഒട വായ്മൂര്‍ കണികാ N.pr. 
of a low caste sage. — No. കണിശ൯, f. — 
ശത്തി, - യാട്ടി, - യാടിച്ചി. 
കണിയാരകറുപ്പു or പണിക്കര്‍ മ rank among 
Kaniyar, their barber, eto. 
കണിവെക്ക (2) വസ്ത്രമഴിച്ചു കണിയും വെച്ച 
og Nal. laid the oloth as snare. 
കണിശം kanitam 8, Far of corm ( ൭.ണം), തൃ 
ണകുണിശം Bhr. 
കണ്‍, kan T.M.C.Tu.(Te. ae; Chin. | 
kuaq) 1. The eye കണ്ണാലേ കുണ്ടു TP. അവ 
രെ കണ്ണില്‍ കാണ്മാനും ഇല TR. not to be found. 
എൻറ കണ്ണും ചെവിടും കട്ജു 1 take no part 
in i$, കണ്ടാല്‍ കണ്‍ കഴുകേണം Bhr. supersti- 
tion in case of bad omens. കണ്ണില്‍ ചോരയി 
ല്ലാത്ത കല്ല൯ TP. pit. കണ്ണും ബുദ്ധിയും 
prov. 23. what 18 eyelike, nipple of breast, 
holeof cocoanut, star in peacook’s tail, head of 
boi! (അബുടത്തിനു കണ്‍ ഉണ്ടാകാ s med.) 
embryo of seed, bud (അരിയുടെ കണ്‍, hence 
കണം); mesh of net (huntg. name for net); 


joint or knot in cane (കണും കണ്ണു ), aroh of 
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കണ്ണി 
bridge, opening of culvert. 3. rank in state. 
അവക്ക്‌ ഓരോരോ കണ്ടും കൈയും കല്പനയും 
കൊടുത്തു KU. different offices similar to the 
members of the body. [ബാണം 66. 
Hence: കുഞ്ചളി തരള ക'യായൊരു പൂവായ 
കങ്ഞാട്ടുക to nod, beckon. കങ്കൊണിക്കു 1. $0 
superintend (see കങ്ങാണിക്ക). 
atmos eyesight. 
കഞ്ജരു boil on eyelid, കങ്ങഴ) socket 69. (കു 
വൃത്ത) കഞ്ങധിയ൯, a bad sort of small-pox. 
കണ്‍ക്രലി V1. reward for finding. 
കഞ്ഞെടു blindfolding, hoodwinking. ക. ൫ 
ന്നേ വരും prov. ക്ലില്യ legerdemain. 
കങ്േട്ട ൨. bad sight, 


കഞ്ഞൊടുക്കു $ 100 0൮. ബാന്ധവന്മാരിലും ക” 
ടാതെ നാണിച്ചു 06. 


കഞ്ങൊത്തി green whipanake- 

കങ്ങോച് ൭ 13. to dazzle, grow dim. 

കണ്‍ ചാട്ടം intense look. 

കണ്ണട spectacles. കിപ്പുള്ളി a mark in cattle. 

കണ്ണന്‍ 1. distinguished by eyes. നാലു കണ്ണൻ 
a dog with 2 excrescences above the oye. 
2, Crshna, N.pr. ൩. കണ്ണനെറ കണ്ണില്‍ ക 
ണ്ടതെല്ലാം കാണാതെ പോം തമൃച്ചണം 60. 


8. ഒട. ക'നും കരിമീനും PT. (വരാല്‍). 
ക'വാഗ ഒ kind of plantain. 


കണ്ണഞ്ിറാധു hammer-beaded shark. 
കണ്ണനൂ൪ N. pr. also കഞ്ണൂക്കു കണ്ണൂരോളം TR. 
ക൨ സംവത്സരം ഈ രാജ്യം കണ്ണൂക്കാരന്‍ 
അടക്കി the adi Raja or Bibi of Arakkal, 
ക്‌കോട്ട പറങ്കിക്കുള്ള prov. [& red. 
കണ്ണപ്പ൯മൂരി കണ്ണട — cattle speokled white 
കണ്ണാടി C. Tu. M.T. mirror, ളി. ക. വെ 
ന്ന കുവിധത്തടം ൦6. ക'ത്തടം 80. the 
hipbone, ക്പ്പൂറം Palg. buttock of cattle. 
കണ്ണാമ്പോത്തുകളി blind-man’sebuff, ഒ play. 
കണ്ണായം thinness. ക്‌മായുള്ളതു V2. very fine 
cloth. [Vi. 
കണ്ണാരം മ certain snake (called blind by Port.) 
കണ്ണാരു B. (നാര?) stork. 
കണ്ണാളി coquetting, lecher. 
കണ്ണി 1. having fine eyes as agp) cto. 
കണ്ണിയയില. 2, link of chain, mesh of net 
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(കണി). ക. കഴിക chain to break, to die; lines | 


of the hand marking the joints (കണു) വീര 
ല്ണ്ണി. 
തു, കണ്ണി പററിയതു stages in the growth of 


betel, മ180 ക. കുത്തിയതു $0. -- also palm leaves. 


8. shootof betel vines. കണ്ണ്ിക്കുടുത്ത 


ഓലക്കണ്ണി ളി 1൦൭, ഓലയുടെ കു. വേറി 
ട്ടാല്‍ കിളിയോല പാറി; കണ്ണിനാ൪1$ട കര, തേ 
ങ്ങാകുകണ്ണി fruit-stalk ; മുങ്കണ്ണിം കടക്കണ്ണി fst 
& last fruit-stalks on a bunoh of cocoanuts. ൭ 
gov young mango. 4. salt pan=കള്ളി, 
plot of land for salt manufacture, about 10! by 
6! Ww. 
കണ്ണിണ both eyes. . 
കണ്ണിമ 696148. ക. കൂട്ടിയില്ല could not sleep. 
എന്നുടെ ക. തങ്ങളില്‍ ക്രടിതോ 06. 
showed sleepiness ? 
കണ്ണീര്‍ മട. ക. ഒഴുകി KR. കടം തൂകുക, 
ഒലിക്ക, പൊഴിക, വാത്തു UR. — often കണ്ടു 
നീര്‍ ചൊരിഞ്ഞു 1൯. തുടച്ചു Bh. ക'രാലേ ചൊ 
ന്നാന്‍ KR. with tears, കണ്ണീര്‍ക്കാരായടുത്തുള്ള 
വന്‍ Anj. near death-beds, [envious. 
കണ്ജുകടിക്ക 1.-ചൊറിച്ചല്‍ എടുക്ക. 2. to be 
കണ്ഞുകെടു (കെടുക) not to be taken in by 
the 69. ക. നെല്ലു അറയില്‍ ഉണ്ടു TP. 
കഞ്ഞുണ്ണി pupil of eye. 
കണ്ണുതട്ടുക ാജനള,- കണ്ണേറു, ദം കണ്ജുകൊ 
ക (പ്രായം ഏറിയവ്വനെറ ക. കൊള്ളും 
superst.) [pleasure. 
കുണ്ണൂരുട്ടുക KU. to roll the eyes, manifest dis- 
കണ്ണൂവെക്കു TR. to covet, 
കണ്ളുവൈക്യ൯, - ഛികിീത്സക൯ oculist. 
കണ്ടെത്തുക the eye to take in. കണ്ണെത്താക്ക 
go prov. unbounded lake, കണ്ണണെത്താത നാ 
sg prov. far away. 
കണ്ണണഴുത്തു. SiPu. anointing the eyes with 
collyrium. [യയകു കണ്ണേറു. 
കണ്ണണേല്ലം- ദൃഷ്ട്ിടോഷം evil eye. 80. കണ്ണെറി 
കണ്ണോക്കം, - ടും glance, gazing at. 
കണ്ണോക്കു first visit to a mourning house, Palg. 
v1. ക. കാണുക. ഒട കണ്ണുക്ക കെട്ടുക 1൦ 
bring presents to the survivors ({.i. 1000 


plantains, 500 cocoanuts, etc.) 





കണ്ട _ കണ്ടം 


കണ്ണിഴവരിക V2. to be blinded. 

കണ്ണി 11൨൧൨൩ of the eye. 

കണ്ണൊലിഞ്ഞാ൯ 06. fell asleep. 

കണ്ണോള ട കണ്ണിമ. 

കണ്മണി (കണിഴി) eyeball. fg. നരപതിക്കു 
ക, രഘുപതി. KR. Tan V3. 

കണ്മതി valuation from ഉട. കയായി തിരി 


കണ്ദയം f. 4. ക'മായരാമ൯ KR. as dear to me 
as the eye. 
കണ്ടായക്കും drowsiness. [through passion. 
കണ്ടറിച്ചല്‍ rolling of the eyesin a swoon, or 
കണ്മഥായം juggling, fascination. ക. കൂടാ ന 
മ്മോട്ട AR, ക്‌മുള്ളോനേ CG. fascinating, 
കണ്ജായവിട്യ 80 (= ഇന്്രജാലം). 
കണ്ടുന-- കടക്കുണ്ണൂ outer corner of the eye & 
its 1001 അവര്‍ ക്‌'യായ ബാണങ്ങഠ ഏറവൃ 
മെയ്യില്‍ ചാടി 06. കണ്ുനത്തെല്ലു (കടാ 


ക്ഷം). [യും a med. 
കണ്‍വ്യ്യാധി ഒ൦൭-438ംമദ൦ ൭ഠ ജാതിയുള്ള ക. ഒഴി 


as Kanda M. Tu. (C. way. 8. കം) 1. Bulbous 


root as of lotus, plantain, ക്രവ, ചേന്ദു; കണ്ട 
യും വിത്തും ഇഴാഴ. (കണ്ടയില്‍നിന്നു ക്രമ്പും വി 
ത്തും ഉണ്ടാകും), 2. the point where branches 
& bunches grow out of the stem of a palm= 
കുരഠര, - ക. കനം കുറഞ്ഞതു, ക. ഉരക്കുണ്ടു, met. 
കണ്ടകാഞ്ഞവന്‍ steady, Stubborn, perverse; 
നിന്‍െറ കുണ്ടതാററിക്കളയും I shall break 


your neck, (bulb. 
കണ്ടയച്ചാറ്‌ , കുണ്ടപ്പിരക്കു atear of plantain- 


കണ്ടം tandam 1321. ഖണ്ഡം1. Piece, fragment 


കണ്ടവും തൂണ്ടയും prov. ൧0 ക.ഇലകഠ plantain 
leaves for plates (= ഇലച്ചിന്തു). കുറിക്കു പോ 
രാത്തതു ക. നുറുക്കല്ല prov. cut up. 2. piece 
of cloth ഏറിയ വില കച്ചക്കുണ്ടം TR. a dearer 
piece of fine cloth. കണ്ടത്തെ ആണ്ടവന്‍ പി 
ണ്ഡത്തിനും CG. the piece taken by the heir 
from the wrappings of a corpse. 3. piece of 
land, the 4 divisions of ancient Kerala KU.; — 
esp. ricefield (= വയല്‍), കൈക്ക. (wer), ക 
രക്ക. (higher), പുഞ്ചക്ക., മകരക., കന്നിക. 616, 
ഇക്കണ്ടം കൊത്തി (൪0൦), ക. ഉഴവു ഛാലാക്ക; ക 
ണ്ടവും കൃഷിയും, - 34%. ടം ഴ്ക. 4. Tdbh. ക 


ണം സ, കണ്ടടിനമായി TR, 
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Hence: കണ്ടങ്കല്ും കല്ലൊടിയും broken stones. 

കണ്ടംനിലം നില കു്‌ങ്ങമില്‍ വാരനെല്ല 
etc. TR. 

കണ്ടുപ്പാട്ട distance ofa ricefield ൨൭. ദൂരേ 
പോയി വീണു മരിച്ച TR. [Calicut. 

കണ്ടത്തില്‍ നായര്‍ KU. a renowned officer in 

കണ്ടൊമുണ്ടെ cloth to sleep on ക. വിരിച്ച TP, 

കണ്ടശക്കര raw sugar in lumps (866 കണ്ടി). 

കണ്ടിക്ക (= ഖണ്ഡിക്ക) ൬.3.1. to divide, cut in 
pie കണ്ടിച്ചടക്ക എടുത്തു 11. ക്‌'ച്ചു മണ്ടി 
a CG. defeated. 2. to hate V1. 


കണ്ടെകം kandayam 8. 1. A thorn. ഏററക. 
ഒഴിക്കേണം എങ്കില്‍ മററു ക്‌മേ മതിയാവു 
ChvVr. 9, dangerous. ലോകത്രയകണ്ടകന്‍ UR. 
Ravana also called anകണ്ടക൯ AR. the 
scourge of the Gods. കണ്ടകകലേം RC. the Raxa- 
sas, 8, a most inauspicious time ക്‌ത്തിന്നു 
കാട്ടില്‍ പോകേണം (80 കണ്ടകശനി (കടാം 
ശൂ); നാലാമേടം, ഏഴാമേടം, പത്താമേടം). 
കണ്ടകസ്ലാനം (8) washing in such seasons. 
കണ്ടകാരിചുണ്ട 02 ക. വഴുതിന Solanum Jac- 

quini, one of the ചെറുപഞ്ചമൂലം 61, ൭. 
വാഴടടുസ്സുശ did. 

കണ്ടുങ്കാര 8൦. the thorny Webera tetrandra. 
കുണ്ടകിഫലം the jackfruit tree --പിലാധ്‌ . 

കണ്ടകികറു പ്പുക്ഷ്‌ം Nal. A kind of cloth, 
prh. കുണ്ടങ്കി (1. കണ്ടാജി) chequered clothes, 
896 കണ്ടിക്ക൯. 

കണ്ട൯ kandah T. M. Tu. (C, ഗണ്ടന, see ൭. 
ണവ) The malo, 680. of cat കണ്ടമ്പൂച്ചം ക 
ണ്ടപ്പസു N. pr. of men. 

കണെടലം kandalam aM. (കണ്‍, തലം) Orb of 
the 990 കണ്ടലങ്ങളാല്‍ നിറഞ്ഞ ശോകമോടെ, 
ശോണിതം ഏലും ക'മുള്ളോ൯ RC. pitying. 

കണ്ടെത Kandal 1. (കണ്ടു What is bulb-like, 
half ripe jackfruit & other green fruits ക്‌ലും 
കരിക്കും പറിച്ചു TP. young fruit. —2, Rhizo- 
phors candel = ചെറുകണ്ടല്‍, Rh. Kinds: ആയി 
രങ്കാല്‍ a.,. കരക്ക. Rh. Laurus glaucescens?, 
കരിക്ക. (Rhiz. cylindrica), ചിനക്ക. Jatropha 
Manihot, പൂക്ക. Rhizoph. mangle or Aegiceras 
majus, num. Rhis. candelaria, വേഴം ൭.൦ 


കണ്ടാക -- കണ്ടോഷ്ട ൭ 


ചേഴമ്പുല്‍. General നാട്ടുകണ്ടല്‍ (ഒട കമ്മട്ടി) 
& പുഴ കണ്ടല്‍. 


കണ്ടാകണ്ു൯ see വല —. 
കണ്ടി kandi 1.C. Tu. M.(C. Te. മിട ഗണ്ടി from 


കണ്ടം) Gap in a hedge or fence, breach in a 
അഭി. കുതിര കണ്ടിയും മതിലും തുഭ്ളിപാഞ്ഞു over 
ditch & ഴall. കണ്ടി ഇരിക്കേ മതില്‍ തുള്ളരുതു 
2707. സേവ മൃഴുത്തിട്ടേ ക. ഇറങ്ങിക്രൂടാ. - ക 
ണ്ടി കുടുക്കുക open a way for the water into 
ricefields, ക. മുഖത്തു മിനടുത്തു prov. — a piece 
of high ground ൧൨ കണ്ടിപ്പറമ്പും TR.—s 
mountain ഭട കണ്ടിക്കു മീത്തല്‍ വയനാടു TP. 
ഉ, a lump, concretion; കല്ലണ്ടി Bugarcandy. 
3. as weight of 500 lbs. (560 at Bombay) Candy 
(Port, Candi! കണ്ളില്‍ Vi.)=20— 28 Tulam. 
സ്വണ്ണങ്ങഠം കണ്ടിക്കണക്കില്‍ നിമ്മിച്ച Mud. in 
immense masses. 4.a stick of 4 yards length, 
measure of ground; also cubic measure of 1 
061 നീളം, 1 001 ഇടം, 1 061 കനം; ംരംന്ന മ 
രത്തിനെറ കണ്ടിവരുത്തു ൭ 08. to find the cubic 
measure of timber (2! 4 square, W.). 5. one 
or more plants, കുണ്ടിേര്‍ is one of the മല 
യനഭവങ്Bd, — In po.= ചണ്ടി Vallisneria, 
the green covering of standing waters, often 
കരിങ്കണ്ടിക്കഴലി Bhള. കരിങ്കണ്ടിസമകചഭാ 
രം KR. നീലക്കരിങ്കണ്ടിയായൊരു ക്രന്തല്‍ 06. 
of fine dark hair, കണ്ടി എന്നു കൊണ്ടാടി 06. 
ടം കണ്ടിക്കൊണ്ടല്‍ RS. black cloud. 
Hence: കണ്ടിക്കാ൪ക്ധല്‍, കണ്ടിചാര്‍കഴലികഠ്ം 
Bhr. Mud. (5) സുകേശിനി. 
കണ്ടികിഴങ്ങു (5) a long yam, Dioscores. 
കണ്ടിവാതില്‍ (1) a pass, 18 in Kerala KU. ചു 
രത്തി൯ ക്‌തുക്കല്‍ ൩൦ ആടെ കാാല്‍ നി 
ലിച്ചു 5. 9. 
കണ്ടിവെണ്ണ (2) myrrh GP. (8. മിശ്രയ from 
കണ്ടിവാര്‍കരമ (5) long braided hair. 


കണടിക്ക൯ kandikkah (കി 5) Cloth of 


a darkgreen eoിu. കണ്ടിക്കന്‍ചേല ഉടുത്തു, 
കസ്ത്രരിക്കണ്ടിക്കന്‍ ൦6. 


കണ്ടു kandy 1. past of കാണുക, 4. v.-2. 


Kandu N. pr. of men. 


കണ്ടോഷും (or a?) Harelip. Nid 34. 
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കണ്ടും kantham 8. Neck, throat ക. ചിരിച്ചു 
കഴിച്ചാ൯ CG. killing a child. കുണ്ണങ്ങര ഖ 
ണ്ഡിക്ക 60. 
കണ്ണേഛേദം Nal. cutting the throat. 
കണ്ണധ്വനം (ഭൂററന്‍െറ) PT. മുക്കിറ, അലച്ച. 
കണ്ണനാള.ം 2706 കഴുത്തില്‍ കണ്ടനാളത്തിനെറ 

രണ്ടുപുറത്തും MM. ക'ളാവധി പുതപ്പു) ക 8iPu. 
കണാമാല 1. necklace. 2. scrofula round the 
neck; common curse & abuse. 
aspmyo the nuptial necklace (Tali), 
കണുസ്താനം & കണ്ടസ്ത-- bathing without im- 
mersing the head. 

കണ്ാാദരണ SiPu. women’s neck-ornament, 
കണ്ണിരവം PT. lion (രവം sound). 
കണ്ണ o guttural (gram.) 

കണഡു kandi 8. Itching = ചൊറി. 

കണ്ടി, ക ടട കനെ. 

DEAE SN 8. N.pr. s Rishi, foster- 
father of Sakuntala (Bhr.) 

കതം kadam 7. aM. (Tdbh. ഗതം what ceases 
800൩) Wrath ക. കൊടിയവ൯ RC. 

കതകം &ല്‍ജൃa 8. = തേററാമ്പരല്‍ me. 


കതകു kadayy T. M. C. & കതവ്യ (perh.= 
as) Door, doorleaves, corner of a door ത 


വില്‍ ഒളിക്ക, കുതവും അടെച്ചിടും VCh. 
കുതവായി (8൦, കടവായി) corner of the mouth. 
ചോര ചൊരിഞ്ഞു ക. ഒലിക്കയും KR. from 
a Raxasa’s mouth, ക. കുഞ്ഞി saliva flowing 
during night out of an infant's mouth, 
കം, നക്കുക VyM. 
കതറുക, റി kadatuys T. a M. To roar, lament 
കലങ്കിന കണ്ണോടവകളെക്കതറിയാട്ടി RC. 
കതളി kadai 1. Tabh. കളി. 2,.=ഐരാ 
ണി ൦ അടമ്പു (106.) 3. Melastoma Malaba- 
tr്്സേ, കാട്ടുക. Mel. asperum, ചെറുക. 08. 
beckia virgata. 
കതി tai s. (a8) 1,. quot; How many? ക 
തമഃ L. quotus; who, SDs which of two? 
കുതി ചിതം, കതിപയം some (po.) 
കതിന 1828 (Vi. തന) A kind of gun 
used in temples. ക. വെടി. | 


കതിര്‍ kabir T. M. C. Tu. (കട്‌ C. Tu. to shake) 


| 
| 


| 





1, An ear, spike of corn കതിരായ്ക്കിളയുന്നവഃ- 

ശ്രുകധാന്ത്ൃം; കതിവാല്‍. awn, beard of cornV1. 

2, ഴു ഒങ്ങതിക്രു ആയിരം ഇണങ്ങും കുതി 

രോ൯ RC. 3. spindle (5). 

Hence: കതിരം 1. beauty, radiance ക. കത്തിതി 
ളങ്ങി ൩൭. അക്കതിരങ്ങ്ം തൃക്കഴലോടു ചെ 
ന്നുചെന്നിട്ടൂവാൻ Auj. prayers? verses? 
souls? 3. കതിരമാക്കി ഉണക്കുക 0 cut 
meat open for salting. 

കതിരവൻ 6൩. കന്ദ സളൂശൻ 181. കതിരോ 
നെക്കണ്ടു കൈക്കൂപ്പൂമ്പോഠം TP. (king at 
sunrise). - 

കതിര്‍ചിന്ത അസ്ത്രം തൊടുത്തു RC. 80 as to 
glitter; hence കുതിര്‍വില്ലൂ RC. 

കുതിപ്പൂളി ൩. കതുപ്പഭി) iron instrament to 
burn the breast of atrophic children. med. 
(aിടം ചൂടുകോത്‌. 

കതിക്ക 1. to shoot into ears (vu. കതിരി 
ചൂപോക). കുതിത്തു നില്ലുന്നൊരു നെല്ലു തീററി 

CCh. 2. to shoot rays or looks, to be radiant 

കുതിത്ത അംബുധരം "70൩. മുന്നേതില്‍ ഏററം 

കുതിത്തു CG. looked more fierce. 3. വാരിധി 
കതൃക്കും Bhr. -അതിക്രമിക്കും ഒക. കള്ളനെ 

കണ്ടു കതൃത്തു പിടിച്ചു കൊണ്ടുപോരുവിന്‍ 66. 

to fight. കാമ൯ വന്നു കുതൃത്തുതുടങ്ങിനാ൯ കാ 

മിനിയോടു 06. 

ന്ന. 1. കതിമ്മ ടര കടുവാ വങ്കതിമ്മ പോ 
ലെ ൫൬. song); beaming. 

I. കതിപ്പു 1. resistance, fight Vi. 2. B. part 
of the blossom of palm trees. 

&Anmwത 4s kadekka Vi. To be weary. 

കത്ത katta Vi. Drinking ധോ. കുത്തക്കാര൯ 
cupbearer. 

കത്ത൯ atta Tah. കത്താ. 1. ശ്രീരംഗപ 
ടുണത്ത കത്ത൪ ഇരിക്കുന്ന അരമന TR. Lord. 

2. കത്തനാര്‍ ൪൧൩.) headman of Maplas ; Syrian 

priest, also*Cassanar™; the pl. കത്തങ്ങdo Nasr. 


(their wives were called കത്താത്തിയാര്‍ L8 
Croze & കത്താത്തിയാര്‍ Nasr.) 


കത്തി atti 5. (8. കത്തനം) 1. Knife; kinds 
ഉറുമി -, ചെത്തു (ഏററു --, പിച്ചാം--, വെ 
g—; razor, ഭഴord മതിലകത്തുനിന്നു ക. കൊ 
ടുപ്പിക്ക12. (for ംരംശ്വരസേധ)., ആയിരക്കൈ 
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ക്കുത്തി കഠം ഉണ്ടാക്കിച്ച TR. a Raja for presents 
to his followers. 2. what is like a knife, 
pod of legumes (No. വാഗ), painting of face. 


Hence: കത്തിക്കാര൯ 1. toddy-drawer (of 2 kinds 


ചക്കരക്ക. & കൈപ്പുക?). 2. (hunting) he, that 


cuts the game up with prayer etc. 
കത്തിപ്പണം taxon toddy knives (കു. നികിതി : 
കൈപ്പുകത്തി 9 fan. for toddy-drawiug, 
ചക്കരക്കത്തി 6 fan. for sugar-making. 
കതമിപ്പിട്ടൽ (കത്തിക്കു 80.) the case, which 
holds the toddy knife, [കീറി Nal. 
കത്തിയമ്പയ double-edged sword ക. കൊണ്ടു 
കത്തിയെഴ്ുത്താണി knife with iron pen. 
കുത്തിധാഠം സലില ക'ളോടു ചോടിചിട്ടോ 
കാടു വയക്കുക ഇഴാഴ. കുത്തിയാശ കൊണ്ടു കു 
ത്തി, തേങ്ങാ ഉരിച്ചു MR. bill-hook. 
കത്ിശട്ടിവക MR. tax on artificers’ imple- 
ments. - കത്തിശട്ടിക്കാർ persons subject 
to it, [Scissors, shears. 
കത്തിരി 14, കത്രിക 5. (8. കുത്തരി) 
ക്പ്പൂടു sticks tiedin form of shears. കത്തിരി 
യപ്പൂട്ടററം പൊന്തി TP. jumped to the cross- 
beams of the roof. [ക്കം 
ബ്‌. കത്രിക്ക $0 ഭലേ, 110 - ക. കൊണ്ടു ന 
കത്തു 27.2൪ A letter, order ക. പൊളിച്ചു. 
opened, 3. loo, No. cards, കത്തുകളി playing 
at cards. 


ard kattuya M. C. (0. Te. Tu. കന്ദ fr. | 


കനല്‍) To kindle, വധ, കത്തിയെരിഞ്ഞ ഗൃഹം 
KR, മരങ്ങാം കത്തിക്കാഞ്ഞു scorched by the 
suu, —to be pungent, കത്തീടും മണിമയഭൂഷ 
ണം KR.; 8. കാമത്തി കത്തിത്തുടങ്ങി 66. 
VN. കത്തല്‍ burning, beat, appetite ക. അട 
ae to breakfast -- പ്രാതല്‍. 
CY. കത്തിക്കു to set on fire, burn. 
ഴ്‌. തീക്കത്തിക്കല്‍. 


കത്രാണം katrinam (Ar. qatran Port.) Tar. | 


കത്രിക tat്്ജ പ കത്തിരി 7.1. കത്രിക ചവിണ 
a Nal. 

കഥം katham 9. (കഃ) How? കഥഞ്ചില്‍, കഥ 
wm anyhow, with diffioulty. 
denY. ക്ഥിക്കു to tell the how, to narrate. 


ALO Story, relation. കഥാജല്ല Bhr. reality. 
ഇതിങ്ങനേ കഥ CCh. that’s my story ; talk. 
വി ചിതൃകഥ൯ Bhr. telling fine stories. അവ 
നെറ കഥ കഴിച്ചു 1൨1൦ വim. ഇക്കഥ നില്ല,ട്േ 
KR. enough of this! കഥകമ ഇതൊന്നുമേചേ 
രുവോന്നല്ല ChVr. these doings. 
കഥകളി 075൩2; കഥകളി ക്കാര്‍ actors. 
കഥനിയം worthy of relating. 
കഥയ കഥയ imp. oh teli! 
കഥാന്തരം Vi. stories; course of talk. 
കഥാപ്രസംഗം topic of conversation, its tenor 

& accidental allusions. 
agmം Bhr. pleasant story. 
കാ3ശഷം 1 surviving only in story വൈരി 
പ്രപഞ്ചം ക'മാക്കുവാ൯ ChVr. to destroy. 
2, the remainder of the story. Bhr. 
കഥാസാരം a choice story; gist or purport. 
കഥിതം (part.) told; കഥ്യം fit to be told, 
Ws kad 8. (as L. quid?)=a, in കടയ്യം Miserly; 
കല്വദ൯ speaking ill. 
കദംബം 8.൦ കടന്പു. 10. of Causalya, 
കദരി kad'ari 8. ക ദ (ഭര കദ്‌). ഞാന്‍ കു. യായി 
കദത്തൃ kadarty C. NoM. Shaking (se കതി൪) 
ഒരു ക. ഇല്ല not easily frightened. 
ag kad'aliS. Musa sapientun ക. വാഴമേലേ 
ay GP. കരിങ്കഒളിചാഴക്കാപ്പഴം 61. കളി 
mE compared to gs, Anj. kinds ചെം, 
രസക. 69. 


; കദാ 108 9. When? (L. quando) കദാചന, ക 


ഭാചില്‍ sometimes, perhaps. [(Mpl.) 
കദാത്തീന്നു പോക Ar. റു, To go to stool 
കൂ kadru 8, Tawny. 


കനം kanam Tdbh. ഘനാ 1. Compact, hard, 





നില. വങ്കനാ പൂണുമക്കല്ലു CG. ഇക്കനം പൂ 

ണ്ട വിശ്വം Anj. this whole world. 2. strength, 

80142 കനം തളരും വണ്ണം കനം വിനan RC. 

ഭി. ഉറക്കം Bhr. മനകനം അഴിപ്പ൯ 

RC. shall humble him. 

denV. കനക്e, ത to become solid, hard, heavy, 
feel hea. തല കനക്കന്നതിളെക്കും ഒ med. 
കനത്തു തുടങ്ങി 08. grew heavier. കെട്ടു ക 
നക്കുന്നു ഇനിക്കു becomes cumbrous, കനത്ത 
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കനകം _ കനല്‍ 


മെത്ത 7. കനത്ത മദമാത്സയം Bhള. വയറു 
കനത്തു നോക ൭൬൦൪. കനത്ത മുലമാര്‍ with 
solid breasts, അത്ഥം കനത്തീടുവാ൯ Mud. 
grow rich. —Inf, കനക്ക much, very. ക, 
രാവിലേ നല ദി. ക. കോപിച്ചു TR. ക. 
വീങ്ങും ൭൩൭0. ക. സ്റ്ൂതിച്ചു AR. 1091. അ 


പ്പം ക, തരും Anj. richly. നിനക്കു കനക്ക | 


ചെറുപ്പം നാളില്‍ TP. when you were very 
ാധുള. കനക്കവേ നിറഞ്ഞു KR, densely. 
ക്നക്കന്‍മുളക V2. full pepper grain, also ക 
നാന്‍. [ChVr. 
കനക്കേടു ദളമര്‍ിമi $11., നിണക്കു ക. തട്ടും 
കനക്ുറവു lightness, want of solidity = ea} 
ത്വം. 
VN. f.i. തലകനപ്പ V2. heaviness of the head. 
൦0൦. കനപ്പിക്ക"വ. മമത്വം മനസ്സില്‍ കനപ്പിച്ചു 
വാണാര SiPu. nourished. 
കനകം kanayam S. Gold; several plante, 
കനകുക്കല്ലൂരി B. a kind of small-pox. 
കനകകുണ്ണം, - പ്പൊടി gold dust KU. also ക 
നകനീര൪സ്ഥാപിച്ചു KU. (in Kérala). 
കനകപ്പാല Raphanus sativus. 
കനകമലയാശ്രുമം N.pr. of a sanctuary above 
the Ghats TR. 
കനകമുടി golden diadem. 
കനകഖവാഴ (പഠിച്ചെഠിഞ്ഞാ൯) a plant KR. 
കനകാഭിഷേകം &ഠ pour gold on a person, as 
kings do to persons, whom they wish to 
honor V1. [instruments ? 
കനകരുപ്പുക്കം KR. (with agao ക.) Musical 
കനത kanal T. 20. (കത്തുക, അനല്‍) 1. Live 
ചിട, fir; തീക്കനല്‍ തിരഞ്ഞു V0, കനല്‍ 
മിന്നും മിഴി Bh. ചെങ്കനല്‍ ഉമിണ്ണ മിഴി RC. 
2,= Mars ചൊവ്വ; കനല്‍ വാടി വീണതു said പ 
cocoanuts hurt by the fall; കനല്‍ പറന്ദു V1. 
waste land (prh. കാനല്‍?). 8. (astr.)=ളച്ച, 
standing in the zenith തൃക്കേട്ട കനല്‍ തിരിയ്യ 
ന്നേരം. (astr.) 
കനല്ലട്ട (ഭൂതിയില്‍) Bhr, live coals കൃക്ടിയില്‍ 
നിന്നു ക"കുഠം വീഴും വണ്ണം AR . മിഴികളില്‍ 
നിന്നു ക. ചാടും വണ്ണം Bhg. 
കനല്‍കണ്ടല്‍പ കരിക്കുണ്ടല്‍ (ടം കണ്ടല്‍). 
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കനാം _ കന്നം 


കനല്ലഴ lava stream? കാമാസ്ധ്രമാകിന ൭. CCh. 
കനാം kanam V1. Bamboo fastened to a bucket 
for drawing water. 
കനി Kani T.M. 1. Ripe fruit ചുവന്ത വങ്കനി 
കളും RC. കനിമരം fruit-tree. 2. a rarity 


മാങ്ങക്കനി extrsordinary ൩൭൦൭0. കനിമക്ക്ര 
(Mpl. song) darlings. 


denV. കുനിയുക T. M. 1. to glow, be ripe. 2. to 
become mellow, liquid, compassionate, കണ്ടു 
നീര്‍ വാത്തു കനിഞ്ഞു Nal. melted in tears; 
കനിഞ്ഞു പറഞ്ഞു ബീ. 3. എണ്ണ കനിഞ്ഞു 
പോയി 00204 through. 
VN. 1. കനിച്ചല്‍ oozing, porosity. 
1 കനിവു 1. sweetness, tenderness ചുഒയ്യം ക 
2, T. M. (T. Te. a 
നുവു, 0. Tu. കനിക) pity, kindness കനി 
വിൽ, കനിവോടേ po. 
കനീയസ്സ്‌ kaniyasS. (൩. കനിയാ൯ younger), 
കണിക്ടും superl. 0 കണം, 1681. 


രുവും, കനിയും KU. 


കനിഷ്ട little finger, youngest sister. 
കനെക്ക ranekka So. 1. T, To sound, low as 
oxen V1. 2. to burn as charcoal (കനല്‍) B. 
3. rancidity (C. Te.) 4. വില്ലു കനെക്കടകുലെ 
ക്ക V1. 
VN. കനെപ്പു lowing Vi.= മുക്കിറ. 
കന്തു kandy Vi. Membrum muliebre (obse.) 
Se kantha 8. (T. a rags) 1. Patched 
6011൨ പൊക്കണം. 2. privy. [ന്നു Bhg. 
കദം 1൨209൩ 5. Bulb (കണ്ട) കുന്ദമൂലങ്ങഠ്ര തി 
കന്മരം kandaram 9. Glen, ae. മാറെറാലി 
ക്കൊണ്ടു കന്ദരവാകരഞ്ഞ C6. 
കന്മപ്പൂ൯ kandarpah 9. Cama, 
കന്മായം kandayam 5. (--ഗഡു) A space of 
4 months, term for paying taxes. മുങ്കന്തായ 
ത്തിന്നു എന്‍െറ കയ്യാക്കി കൊടുപ്പാ൯ TR, 
a cg Kanda 9. Pan, — കന്ദുകം ball.. 
കന്ധര Kandhara 8. Neok (കണ്ണം). 
കന്നം Kannam 1. Tabh. agp Ear. 9, 0.79. 
M. perforation of a wall by thieves, ക, വെക്ക. 
3. T.M. (C. കടമ്പ, 76. കടു) cheek, ഒഴ, ക. 
കെട്ടി പറഞ്ഞു Ti. spoke plausibly. 4. prh.= 
കന്നല്‍ 11 ക. പൊരും ഒങ്കണ്‍ RC. കുന്നം വ 


ണങ്ങും മിഴിയാ%ം (or eye compared to ear?) 


കന്നം -_ കന്നു 


കന്ന൯ 8. a barbarian (high cheeked?) 
കന്നക്കാര൯ (3) deceitful (Mpl.) 
കന്നക്കോല്‍ (2) iron-crow of thieves. 
കന്നത്തരം, കന്നമോടി ക്കാര൯ }o.clumsy, rude, 
കുന്നത്താ൪ മിഴിയാം 127. കന്നനെടുങ്കണ്ണി RC. 
of large eyes (4.1). 
കന്നപ്പുവു 8൦. (8. കണ്ണപുക്ലും) ear-ornament. 
കുന്നവാക്ക 80. barbarous language. 
കുന്നടം tannadam 10൪. കണ്ണാടകം, - കന്നട 
കടലാസ്റ്റുകഠ്ം, കന്നടന്മാരേഉ൭ പദ വംTR. Cana- 
2988, കന്നടിയായി പറഞ്ഞു in Canarese TR, 
കന്നട്ടം Kannattam B. Place for drying fruit 
(കളം), 
Arm kannal T.M. Te. (കണ്ട) 1. Sugarcane 


കരിമ്പു. 2. ജള. ഇം. കുന്നല്‍ കണ്ണിമാർ AR. ക 


ന്നല്‍നേര്‍മിഥിയാഠ Bhr. 


കന്നല്‍ക്രത്തു, - പാട്ടു a play performed by | 


Pulluva women,esp. in case of pregnancy. ¢ 


കുന്നലും കഴിഞ്ഞു 86. കുന്നല്‍ ക്രത്താടിപ്പ൯ 


Pay. നമ. കംസം). 


കന്നാ൯ kannih T. SoM. Brazier, f, ~ ത്തി 
കന്നാരം kanniram ൩. 0.൩. കല്‍നാര്‍ stone- . 
thread) Asbestus, med. in fluxes, വെള്ളക്ക.1712. ' 


കന്നി kanni Tabh. കന്യാ 1. Viജള്ന കന്നിയാ 
0൦ 86. കന്നിമാ൪ AR. 
ന്നിരാശി. 


2. the sign Virgo, ക 

8, the month September, കന്നിമാ ' 

സം,കുന്നിഞാറു (കന്നിഞാററിലേ പട്ടിപോലെ). 

കുന്നികാസ്തു 80. to bear fruit the frat time. 

കന്നികാച്ചല്‍ a hot September. 

കന്നിക്കുണ്ടം & കന്നിഞാഠ൯ കണ്ടം fields which 
annually yield one crop, in 96106. (കന്നിചിള 
12.) കരക്കണ്ടം- 

കന്നിക്കാള പോലെ പുളെക്ക thrive like cattle 
in Sept., to be overfed. 

കുന്നിപ്പയ൪ മ നല! വെള്ളപ്പയര്‍. 

കന്നിപ്പേറു So. the first calf, 

കന്നിമൂല NW. നാട്ടിന്‍െറ കന്നിമേലേ TP. 
(others: SW.) [orop of Sept. 

കന്ന്ാറന്‍ ഏലം TR. (ക. ഞാറൻ) cardamom 


കന്നു kabhu M. Te. Tu. (1. ക൯റു൦. കന്ദ കു; 


i 
@ു fr. C.Te. am to bring forth, see കുററു) 


1, The young of cattle, So, esp, buffalo-calf. 
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കന്നെററി_ കപടം 


കുന്നുക്ൂട്ടുക $0 0 to plough, also ക. പൂട്ടി വീ 
തെച്ചുഴൺ. ആനക്കന്നിന്മേല്‍ RC. ആനക്കന്നി 
നെ പോല നടന്നു KR. കന്നേററപശു 10. a 
cow with calf. 2, young plantain trees around 
the mother plant, വാഥക്കന്നു. 

Hence: ഭന്നടിപ്പ 80. tending cattle. [2 TR, 
കന്നുകാലി, കന്നാലി ലേ. കന്നും കാലിയും ആ 
കുന്നുകിടാക്കം നിറഞ്ഞു CG. cattle multiplied. 
കന്നുപാ% V1. buffaloe’s milk. 

കന്നെററി kannetti (കൈനെററി) N. pr. of 
town & river, No. of കൊല്ലും, the southern 
boundary of middle Kerala. കന്നെററിക്കടധു 

ഈ. കന്നെററി പുതുപട്ടണം മുതല്‍, Anach. 

| കന്മതില്‍ kahmatil T.M. Stone wall. കാലി 

! ൯ കന്മതില്‍മേല്‍ 15. (കല്‍, ഭട 1൨ കന്നാരം), 





കന്മദം “stone juice" Bitumen, or granulated 
gypsum from Arabia (--ശിലാജതു 8). 
തൊല്ലന്മതം 8tyrax 8ഗമാമ (അശ്ലപൃക്കൂം8.). 
കന്മാടം stone building. 
കന്മഷ്ഷം Kanmaian (8. aay wo) Dirt, foulness, 
dross; sin. കന്മഷക്കായ്തഠര, വിണ്മയമായൊരു 


വിള 06. - ദ്യ. കന്മഷയായ വേശ്യ GP. 
den. ലോകം എല്ലാം കുന്മഷിച്ചിടും ഇപ്പോഠം 
Bhg. be corrupted. 
' കന) kanya കസ്്രക 8. (കനീയസ്സ്‌, ടട ക 
ന്നു) 1. Virgin, girl; pl. കമ്തൃമാര്‍, കന്യാക്കന്മാര്‍. 
കന്ത്യാക്കഠ്ര ഒ1ട0 = കഞ്ഞിക്കലം girl at her first 
menstruation. — Tbh. amq.v. 2.8 Vene- 
tian gold coin W. [Durga temple KU. 
കന്യാകുമാരി Cape Comorin, named from a 
കസ്ത്യാകബ്ല 9 N. pr. Canoje. Bhr. 
കന്്ാത്വം, കന്യാഭാവം virginity, ഭിം കസ്ൃക 
യത്തോടു ക്രടി ശവസംസ്കാരമരുതു Anech. 
കന്യാദാനം, കന്യകാ - giving s daughter in 
marriage, chiefly without the customary 
return, 


കന്ത്യാപുരം മിട" 70൩. കത്തില്‍ ഒരു ജാര൯ 
അകത്തു പുക്കാ൯ 001. 


കന്യാത്ഥിയായ്ക്കുന്ന Brhmd. as wooer, 

കപടം kabadam 8. (കപ്പു Te. T. to cover) De- 
cit, trick, sham. ഇത്ര വലുതായിട്ട ക. എഴുതി 
യയച്ചതു TR. lie. — 
Tdbh. Sarg as കപടൊട്ടുമ കാട്ടാതേ VCh. 
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കപലാ_ കപ്പല്‍ 


കപടക്കാര൯ deceiver, rogue (100. കപടന്‍, ക 
പടി) കപടവാക്കു 9൦, 
കപടമുദ = കമ്ളമുദ് counterfeit, 
കപടയോഗിശന്‍, കപടചേഷനായി സഞ്ചരി 
ചു Mud. travelled in disguise. 
കപലാരിക്ക kabalarikka (No.) To chunam 
the floor, a flat roof = രെഞ്ചിടു ക. 
കപാലം kabalam 8. Shell, dish ; skull, as with 
holy Deള്ളകട ഐയം കത്തില്‍ ഏാറും കൊ 
ള്ളാം Pay. [ലം a med. 
കപാലകഷ്ടം V2. scurf തലപ്പുഴ കപാലനുമ്പ 


കപാലി wearing skulls; Siva; a dissolute fellow, 
vagabond. (ന്ധ) 
കപി kabi S. Monkey. 
കപി തഥ൦5: വിളാമമരം. 
കപിലം (& കപിശം) monkey-coloured, tawny 
തവിട്ടുനിറം GP. (philosophy. 
കപിലന്‍ N. pr. the founder of the Sankhys 
കപീനം ടട കൌപീനം. [SiPu, AR. 
കപോതം kabidam S. Dove, pigeon; f.—തി 
കപോലം kabolam 8. (കവി) Cheek അഴകാ൪ 
ക്‌ ങ്ങാ RC. 
കപ്പും kappam T, M. C. Te, (also കല്പം, whence 
Tdbh.) 1. Tribute in token of vassalage, ക. 
കാട്ടുക 10 declare oneself vassal V1. ക. കെട്ട 
ക$ം ഉന tribute. കമ്പനി സക്കാക്ക നാം ബോ 
ധിപ്പിക്കേണ്ടും കുപ്പംപണത്തിന്‍െറ അവസ്ഥ 
TR. (Raja of Coorg 24,000 Rs. per annum). 
2, മട ക. പിരിപ്പാ൯ TR. to collect taxes. 
3. ക. വെക്ക to bribe. 
കപ്പട, കപ്പണ kappana (am) Place for 
cutting stones. 100. -കക്കഴി. 
കച്വല്‍ kappal T,M.(Malay: kapal; fr. കപ്പു?) 
1.Ship ക,വെപ്പിക്കണT. to build & start vessels, 
ക. പണി തിന TP. built, ഏറുക to embark, 
wy oa്eto launch, നിക്കുക to start, ഓട്ടുക to sail. 
2, what is imported, American (= കടല്‍, പറ 
ങ്കി) As: 
കപ്പലണ്ടി cashew-nut. 
കപ്പലോട്ടം navigation. 
കപ്പല്ല്ഛാരന്‍ shipowner; sailor. 
കല്പ (ല്‍) ക്കിഗങ്ങു (2) sweet potato, Convolvulus 


batatas Rh. കാട്ടു ക, Sanseviera lanuginosa. 
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കപ്പായി_ കബന്ധം 


കപ്പ(ല്‍) ക്കോഴി- ജാതിക്കോഴി. 
ക്പ്വ(ല്‍)ച്ചക്ക കഥ - കൈതച്ചക്ക. 
കപ്പൽ ചരക്കു cargo, imported goods. 
കപ്പ(ര) ച്ചാല്‍ track of ടരp ക്‌ലൂടെ ചെന്നു 
Matsy. — channel. 
കുപ്വല്‍ചേതം shipwreck. 
കപ്പുരപ്പുട V3. battle at sea, 
കപ്പ (ല്‍) പ്പായി ട്ട ഭി. 
കപ്പ(ല്‍)മാവു Rh. & പൊത്തുക്കിമാവ്‌ Ansear 
dium occidentale. 
കപ്പ(ത) മുളകു chilly, Capsicum annuum. 
കപ്പുള.ം (10¢.)papaw Carica pappays, കമ്മോസ്‌. 
കപ്പായി kappiyi (കൈ) Rude glove, to rub 
down horses & cattle, 
കപ്പാരിക്ക kapparikka (Port. capar) To geld; 
ചിട കുപ്പാത്ത്‌ എടുക്കു, കപ്പാതിടുമ V2. (pad, 
gelded). 
കപ്പി EappiT.M. 1. (Ar. qabb) Paley. ക. വ 
ലിക്ക to draw water, 2.coarse part of rice V1, 
കപ്പിക്ക ൬, 0, കുക്കു. 
കപ്പിത്താ൯ Port. Capita; Captain. [grave. 
കപ്പിയാര്‍ kappiyar Sexton V2. fr. Syr. aad 
കപ്പു kappy 1. കൈപ്പു Bitterness, bile of ani- 
mals, 2. a die used to blacken grey hairs 
Vi. 3. T.M.(= 226) bifurcated branch V1. 


കല്പക kappuya 1. T. Te, 0. To overspread, 
cover (മിട കമ്മുക). 2. (7. കവ്പുക, C. Tu. ശ്വ 
to gulp) to snap at, eat as a dog or mad man. 
കുപ്പിയംപറക V1. tole, കപ്പിയക്കാര൯ liar V1. 

കപ്പോട്ട്‌ Engl. Cupboard, 

ക്ര Kapra T. കപ്പര Beggar's porringer V1. 

കഥഥം kapham 89. Phlegm (2? നാഴി in the bu- 
man body. Tatw.) ക. കുടുക്കി വലിക്കു to have 
asore throat. ൭. കെട്ടുക phlegm to accumulate. 
കഫി, കഫരോഗി subject to colds, ete. 
കഫവ്യയധി pulmonary disease. 

കഫോണി kaphini S. Elbow. 

കബന്ധം kabandham 8. Headless trunk, 
said to dance on battle-fields ക. തുള്ളുക, കബ 
ന്ധനൃത്രം Bh. കബന്ധക്രത്തു 28. 


കബന്ധ൯ AR. a Raxass, whose arms are 
lopped off, 


കബവരി_ കമുകു 


കബര്‍) kabari better കവരി 8. Braid of 
ai കംവരീഭരം പിടിക്ചിഴെച്ച ChvVr. 

കഞങ്ചളം kabalam 8. 1. Mouthful, morsel (= 2 
രുളു)ക്തിരകും തിന്നും കബള 2 കം KR.physic 


balls. 2. -കബളി 7. i. കബളമരുതൊരുവ 
രോടും SiPu. deceit, fraud. 


കബളികൃത 06. (Oh Cyshna,) rendered eatable. 
കബളിടക്ക (part, — ജിതം) to make into balls, 
gulp; deceive. കബളിപറക to hint slyly, 
while the real meaning is suppressed; കു 
ബളിച്ചു കളകടകൊട്ുിക്ക. [൯8൦, 
ര. ചിട അറിയില്ലാത്തവരെ കബളിപ്പിപ്പാ 
കിലേസ്സ്സ്‌ ) കവിലിയസ്സ്‌ A gun for 
അഭ, ക. ഇട്ടു വെടിവെപ്പാ൯ TR. 
കമഠം kamatham 8. Turtle (കം). 
കമണ്ഡലു 8. water-pot of devotees (= കിണ്ടി) 
വെക്ക നീ ക. KR. 
കമനം kamanam 8. (കമ്‌ =L.amo) Lustfal 
(. കമിനി 28. കമനികഠം 0), desirable, കമ 
നീയം. കമരം lustful. (po.) 
കമക്ക, I kamarka SoM. (C. Te. കb=ക 
നര, കനെക്ക) v.n. To have astringent taste, 
കമലം kamalam 8. (= കമരം) 1, -- ചെങ്കം 
ടെ ചെന്താമര. -- കമല Laxmi. 
കമാ൯ 2. kamin നായ) ചടം കമാനം Arch, 
vault, ക. വളെക്കട വളവുകെട്ടുക to vault, — 
കമാനപ്പിടി guard of sword’s hilt. [apread. 
കമിയു ക Famniyuya ടട കവിയുക v. n- Toover- 
കമിക്കടകമിക്ക, കവിക ൬, a. To upset, 
പുതുക്കലം കമിക്കജ m4. കപാലം കമിച്ചെറി 


വേ൯ അതിനാല്‍ നാശം വരും അനേകം Pay. 
words of a holy beggar. 


കമുത്തുകi4, തോണി കമുത്തിയ പോലവേ? 
better കടം കമിശ്തി വെള്ളം വകന്നു prov. 
(800 കവിഴ്‌). [കിഴ RC. 
കമിഴൃക, ണ്ടൂടു കിഴ, ന. n. 40 be upset ഉടല്‍ 
കമീസ്‌ ? കമ്മീസ്‌ Port. Camiso, Ar. qamis, 
Shirt, — മിട കഥീസ -- 
കമുകു Kamuyy T. M. കമുങ്ട KR. കവുങ്ങും ക 
ങ്ങു (1൨. കഞ്ങു) 8. ക്രമുകം. The betelnut-tree, 
Areca Catechu, one of the 4 ഉഭയം. നീള 
ഒ കമുകകം KR. — Kinds: ചെറുകമുങ്ങു- സ്കൂ 


൨ Morus Indica? മലങ്ക. Symploc. racemosa, 
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കമ്പ - കമ്പി 


കമ്പ kamba (T. what holds together) 1. No. 
Cable, strong rope; (80. കമ്പാവു, 1. കമ്പാകം) 

2. So. 1. 
the wooden peg, which goes through a native 
book; the boards which hold it (No. കമ്പു V1. 
o.. ge to finish reading s book. 

1. കമ്പം kambam 8. 1. Trembling, tremulous 
motion of the head, ചില്ലി, mind. കമ്പമില്ലാതത 


കട്ടിക്ൂട്ടിയാല്‍ കമ്പയും ചെല്ലം prov. 


ഓത്താല്‍. 8iPu. his intrepidit്. ഭൂകമ്പം, ശിരഃ 
ക. 6൦. എന്‍ പാപത്തിന്നു ക. ഏകക 4൮. 
shake the dominion of sin. കമ്പമായി ഹൃദയം 
ChVr. trembles. 
കമ്പനം 19. _ 60. കമ്പിക്ക (൭5. കമ്പിതം; 


2, യ. ക. കളക ൬൦. 


കമ്പിത ശരീരയായി Mud. s woman)f.i, മോ 
ഒത്താല്‍ തൊണ്ടയും കമ്പിച്ച 06. 

11. കമ്പം T. M. (C. കുംഭം Tdbh. of സുംഭം?) 
1. A pillar, mast, ost കമ്പത്തിന്നുള്ളിലേ കുട്ടി 
CG. the child, seeing its image in a polished 
pillar. The പൊങ്കമ്പം in Cama’s house is 
compared to thighs CG. 2. pole used by 

tumblers മന്നില്‍ കുഴിച്ചിട്ട നിടുങ്ക. കുത്തിക്കുത്തി 

ഉറപ്പിക്ക 143. കമ്പത്തിൽ കയറി ൧000 വീല്യ 

കാണിച്ചാലും prov. 3. 


(7. കമ്പു. 
Hence: ക. കെട്ടുക V1. to make 9 fire-tree. ക, 


ഒ ഇല്മ ചെന്തിന 


കെട്ടു constructing fireworks; wrestling, jump- 
ing of a dog. ചിരിച്ചു ക, കെട്ടിയും ചരണങ്ങറം 
തരിച്ചു Bhr. [നല്‍ കളി. 
കമ്പക്കളി rope dancing, different from ഞാണി 
കമ്പക്കളിക്കാ Arb. tumblers Ve. 

കമ്പക്കാല്‍ നാട്ടിക്കെട്ടി Arb. fixed their pole. 


കമ്പവെടി KU. costly fireworks on a high 
pole (called കമ്പക്കാല്‍). 
കമ്പാവ്യ kambivy 8൦. = കമ്പ 1. 
കമ്പി kambi 5. (fr. കമ്പിക D 1. Wireof lute 
കു, പിണങ്ങി got ont of tune. 9. 80.1. bar of 
iron. 3. stripe in the border of a cloth മുക്ക 
മ്പിപ്പടവ ete. three-striped. 4. infatuation കാ 
യ്യും ക. ആയി അബദ്ധം. [decsived. 
Hence: കമ്പികളിക്ക, പിണയുക to be ensnared, 
കമ്പിത്തായം 80. playing at dice പകിട. 
കമ്പിപ്പാല med. plant, Cassia esculenta. 


കമ്പിയച്ചു plate for drawing wire, cloth stamp. 


കമ്പിക്ക_ കമ്മു 


കമ്പിക്ക kambikka 1.see കപ്പം. 2.(കമ്പം I. 
0 കമ്പ്യ)ടം സ്മംഭിക്ക To be inflated, as the 
abdomen from indigestion വയറു കമ്പിച്ചപോ 
കടവീത്തു ഇരമന്പുക; ആനാഹം Y2. 8. 80. 


to remain on hand from want of sale. 


കമ്പിളി kambili T. M. C. Tu. (8. കംബളം | 


കരിമ്പടം) Woollen cloth, blanket, Port. Cam- 
bolim. കമ്പിളിക്കണ്ടോ കറ prov. 
കമ്പിളിക്കെട്ടു, - മാറാപ്പു traveller’s bundle. 
കമ്പിളിപ്പഗം (loc.) mulberry. 

കമ്പിളിപ്പുഴു So, caterpillar, (T, കമ്പളിപ്പൂചി). 


കമ്പു kamby T.M. 1. (= കണ്ണു മോ. കണ്ട) | 


Knot, joint of reeds, bamboം കമ്പില്ലാത കായല്‍ 
Vy. കരിമ്പിന്നു ക. ദോഷം 270ഴ. ക, തട്ടിക്ക 
ഒക to plane the outside of a bamboo or 
perforate its cells. ക. പൊട്ടും ഇളമുര്‍യെപ്പോ 
ലെ KumK. 2. (T. കപ്പി, കണ്ടു?) grain half 
ground, residue of pounded rice, അച്ഛ, നുറു 
ക്കരി. 8. rod, stick = കമ്പ 2. 

Hence: കമ്പരി Holcus spicatus. 

കമ്പുകലുക്കി - കുപ്പമേനി. 
കമ്പു കം kambuyam (loc.) Breastplate (കു 


ക 2 കംബു). [ന്യകള.ം) Bazar. (8o.) 


കമ്പോളം krambilam (Y1. കമ്പകുളം, V2. ക 

കംബളം ramnbalam 8. (se കമ്പിളി.) ഒരു ക? 
ത്തില്‍ വെച്ചു കെട്ടി ud. ചിത്രക. കൊണ്ടു ഗാ 
ത്രം മൂടി27. 

കം൦ബ)ു 1൩1൩ 8. Conch =ശാഖ്യ f.i. കാബ 
പാത്രേ ജലം കൊണ്ടഭിഷേകം 8812, കംബു 
നാദം 60. 
കംബുകണ്ണി Bhr. കംബുഗ്രീവ൯ one whoseneck 


is marked with spiral lines, like a shell 


കണത്തോടേററിട്ട തോററുപോയിതേ കുംബു | 


ക്കര എല്ലാം 6. 
കമ്മു kammy 1. S.= ao. 9. 1001. = ഖമ RC. 
8. T.Tdbh. = കമ്മം; hence: 
കമ്മട്ടം No. കമ്മിട്ടം 8. (1. കമ്പട്ടം) coinage, 
ബ്ന ക. അടിക്ക 9. കള്ളക്ക, അടിക്കു VyM. 
കമ്മട്ടി (ഭം കമ്മാള്‍൪) a tree growing near 
the waterside, med. for procuring abortion, 


Excecaria camettia, Rh. ചെറു ക. Ptero- 
carpus relig. 


കമ്മട്ടിവള്ളി Echites caryophyll. 
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കമ്മത്ത്‌ _ കയം 


കമ്മത്ത്‌ kanmat (൩. കന്ത ) Leakage, c0zing 
place in digging a well. ക. എടുക്കുന്നു & stream 
of water bursts forth. കമ്മത്തു കളഞ്ഞ വരട്ടേ 
Vi. bowl out the water. Prob. from Port. 
Gamote, wooden bowl in boats, leakage. 

കമ്മത്തി, കമ്മിത്തി Te. 0. A caste of far- 
ers? കുന്താപ്പുരം മാധവക്കമ്മത്തി TR. — (or 

കമ്മത്തി?) 


| കമ്മ൯ kammal 1. (am 3.) Worker, warrior 


കമ്മരുടെ മാ്യിടത്തില്‍ തച്ചു RS. (in battle), 
അക്കമ്മനെറ ജീവനും പോയിതു 00. said ൦! 
an ൧.7൭, ആനക്കമ്മന്മാരേ രാക്ഷസരേ RS. 
(callof Hanuman) you men of elephant strength! 
2. 100, -- ചെമ്വ൯ a reddish. poor soil found 


here & there under the sand of the coast. 


കമ്മഠം, കമ്മന്മാര്‍ kamma] (80. ക്കാം) 1. 
Strong, heroic persons (= കമ്മി). 2. Sidra 
Lords, as of Pulaway, Neriottu ഇല്ലത്തു മൂത്ത 
ക്രാറില്‍ കമ്മഴസ്ഥാനം TR. 3. call of low 
castes to Nayers, applyivg a., to all (Kurum- 
branadu) b., to lower Nayer-castes only (Ka- 
duttanadu). 

azoാph kammalar T. M. The artificers ഐ 
കുടിക. goldsmiths, braziers, carpenters, black- 
smiths (in Te, 0. Tu. കമ്മാരട കമ്മകാര 8.) 
& especially coppersmiths No. (or masons), 
(അ. ആശാരി, മൂശാരി, തട്ടാന്‍, പെരിങ്കൊല്ല൯, 
ചെന്പോട്ടി) . കമ്മാട്ടി. 
കമ്മാരൻ (8. കമ്മാരന്‍ smith) N. pr. 
കമ്മാരി sailors of the lowest caste T, Vi. 

കമ്മി P. H. kami Deficiency (opp. ജാസ്മി) ജ 
മയില്‍ ഏതാനും കമ്മിചെയ്യു, അന്ന്‌ ഇത്രക 
മ്മിജാസ്റി ഉണ്ടായി MR. 

കമ്മിട്ട, കമ്മിററ്‌ E. To commit MR. 

കമ്മുക kammuya T. 1. കപ്പുക To cover. 2. 
to be hoarse Vi. 
കമ്മുക്കം ostentation Vi. 

ക്രമം kamram 8.=കമനം Lovelയ. കരുമാം നാ 
സിക Bhr. ക്രമാനന൯ ete. [Nal. 
കൌതുകംകൊണ്ടു ക്രൂത്വം നാഥെക്കകപ്പെടാ 

കയം kayam 7. M. Tu. (Te. paddyfield). 1. 
Depth പുഴയില്‍ ആഴമുള്ള ഒരു ക. Arb, deep 


കയക്ക_ കയറു 


hole. ക. തെളിയാതെ fathomless (ടക കഥാ). 
2. T. low condition, hence കയര്‍, 
തപ്പുക to spit much, discharge matterV1. 


കയക്കു, ച്ചു kayakka 1. No.=20g,To thrive, 
ring fruit. അതിന്‍െറ മുകഠം കയച്ചതു അതി 


| 
| 
9. ക. ! 
| 
| 


നെറ കീഴ്വീഴ്നം നാഗ. മററകഴച്ചാല്‍ (40൦) 
when the trees pear the first time. 2.80. to 
quarrel, abuse (see കയക്ക). 

YN, കയച്ചല്‍ Y1., കയമ്പം B. contention. 
കയമ 1.൦ കഴമ ൭.൬. 
കയക്ക kayarka (Te. amd anger, 0. unripe 

ടാകൈക്ക $. കഷ), 1. To start up in anger, 


2, Ar, xaima, Tent. 


revolt, quarrel. അമ്മാമുഖം നോക്കി വാക്കില്‍ 

കയത്തു കൈ ഓങ്ങിപ്പോകില്‍ 4൯), വാക്കില്‍ 

ഏറ കയക്കേണ്ടാ നമ്മില്‍ why talk, better fight! 

കയത്തഭാവം ൦. 2.(- കയറുക) to grow high. 
കയത്ത തെങ്ങൊഴികേ KU. 8. v.a. to reprove, 
ഇസ്സ എന്മക൯ തന്നെ കയത്തു നിന്നിട്ടു ഞാന്‍ 
എങ്ങനെ, മകനെ കയക്കുന്നേനലു ഞാന്‍ എന്നു 
CG, 

കയറു kayary T. Tu, M. (1൩൦. ചേറു) Coir, rope, 
cord, In po. കയര്‍, കയറരയിലിട്ടു' Mud. bound | 
a malefactor. രണ്ടാളെ പിടിച്ച്‌ ഒരു കയററി ; 
ന്മേല്‍ കെട്ടി 12. ക. പിരിക്ക, കൂട്ടുക V1. കാ 
യ്യം കുയറായി 69198 (-- ബന്ധിച്ച, ചേന്നു). ആ 
നയെ വിലയാക്കി വിററാല്‍ കയറിനെന്തിനു 
പിശകുന്നു KR. prov. 


കയററുകൊടി betel plant, trained on ൭ rope. 





കയററുവല, കയറവുപായി rope-net,-mat, 

കയററുവാണിഭം KU. prh.- കററുവാണിഭ-. 
കയറു കുറി!ദൃഭ്സുജ - ഏറുക, കരയേവുക ൦.2. 

1, To increase, ris. സ്ഥാനത്തു കയറിനിന്നു TR. 

raised himself to royal rank. എഴുതി കയി TP. 

having done with writing. വണ്ടി കയറുക 

to rise from labour. 3.10 ascend, climb up, 
embark. കുളിച്ചക., ആടു കാടു കയറുടമ്പാലെ 
2707. വിട്ടില്‍ കയറി (= കടന, 0. കിഴിഞ്ഞു, 
കയറിയതിന്ദേ൪നിന്നു കിഴിയുക ഇഴ in), പ 
റമ്പത്തു കയറി കെട്ടി അടക്കി. took pos- 
session. (also ഭൂതം കയറി of demoniacal pos- 
89881010), കഞ്ഞിക്കു കയറിഒക്കൊഴംക 10 go home. 
കയറ൯ N. pr. ൭ Paradevata, 
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കയൽ_ കര 


കയററം increase, stecp ascent; attack, assault. 
മരംകയററം KU. climbing palm trees. 

കയററു -- ഏാറു .3. കേററുതോണി loaded boat, 

കയററുക ൬.൭. 1. to increase, raise. റ്ൂററിന്നു 
൩. പണം കണ്ടു നിടിതിയില്‍ കയററി, പ 
ത്തിന്നു ൨ കയററി അധികം എടുപ്പിച്ച. 2. $ 
put up, put on, ship, മുളകും നെല്ലും കയ 
ററി അയപ്പാ൯ TR. to send by boat. ആനപ്പു 
റത്തു കയററി ൬. തെങ്ങിന്മേല്‍ തിയനെ ക. 
10. അതില്‍ ഒരുപുരകയററി MR. erected. 
— to fold up sleeves, a woman to marry or 
admit a lover, ete. ചായം, വാസന 6൦. കേ 
ററുക VyM. to impart. 

കയത kayal 1. T. M. String, as of കയല്‍മു 

ണ്ടു, കയ്തുണ്ടു (കൌപീനം); umbilical cord, 

intestines = കയറു. 2, shoot or branch growing 

from the root. 3. a fish, Cyprinus; hence: 

കയല്ല, ങ്‌) Bhr. കയലി RC. fine-eyed woman, 
കയല്ല,ണ്ണാർ മുറ തുടങ്ങി RC. 

wwe what remains unbroken, clumsy, f.i, in 
powdering (= കരള). 

കൈയ്ക്തീത്ത്‌ see കൈപ്പിയത്ത്‌ . 


} കയ്യ തക്കുരു GPs. A medic. seed, 


൮ 
കയ്യി കൈ Hand 4. ന. ഭട കയ്താണം, കയ്ക്കിടി, 


കയ്യടി ലച കൈക്ക,, കൈപ്പ 6. 
കയ്യന്നി ടം കുഞ്ഞുന്നി (264. കയന്നൃ൦ 8. 
കയ്യണ്ണി 1. കൈയാന്തകര) Eclipta 0170681751; 
പൊന്നിറം ക. മിട0 പേയ. the gold coloured 
Verbesina calendularia. 
കയ്യില്‍ M. Tu. “Handfal’s space” ladle, 
82002൨ ഏഴുക. നീരും ഒ ൩൦4. കയ്യിലിന്നു തക്ക 
കണ prov. 
കര kara 5. (കരു T.Te.C. irregular surface, 
hillock) 1. Shoro, riverside (in വടകര, മങ്ക 
ര 689.) അക്ക., ഇക്ക., മറുകര കാണാഞ്ഞു KR. 
(also metaph. of ടു $ഖസാഗരം etc.) any margin 
ഇരുകരസോപാനം ഇറങ്ങുവാന്‍ KR. കുഞ്ഞനെ 
കരമേല്‍ കയററുന്നു TP. out of a well. കഴിയു 
ടെ കര MR. കരെക്കണയുക ൬10൦. ഉരു കരെ 
ക്കു കിടക്കുന്നു TR. ships lying unused. 9, land 
(opp. sea), east, lee (opp. പുറം) വടകര NE., 


also ചാമക്കര in fisher language; തെങ്ങരക്കാ 


കര 


റു ൦ വാടക്കര SE. 3. a parish ( Trav.), section 
൦! പ്രവൃത്തി (മുറി). കരയിടുക V1. to divide 
lands.  4.coloured border of a cloth ചുകന്ന 
കരയുള്ള പിതാംബരം KR.; the skin of a jack- 
fruit kernel (loc.) ete. 5. general term for 
place, side, hence form of Locative തൃക്കാല്‍ 
ക്കരയിന്നു വന്നു, തൃക്കാല്‍ കരെക്കു ചെന്നു Oമല്ു. 


6. 596 എണ്ണക്കര -= കരയം No. 


[രഗഥ൯. 
Hence : കരകുനണ്ടവന (1) thoroughly versed = 
കരക്കാര്‍ (8) headmen of parish. [Nid. 


കരക്കാററു (2) landwind, eastwind. ക. ഏല്ല, 

കരകുത്തുക (4) to embroider. കരക്കുത്ത ഓടുക 
(1 to sail or row to the shore. 

കരക്കെട്ടു (4) tassel V1. 

കരക്കൊത്ത്‌ ടപുനങ്കഷി. 

കരച്ചങ്കം (2) land-customs. 

കരവട്ടു, കരയോട്ട towards the land, upwards. 
ക. കളിക്ക, ക. വിണു 60. 

കരപററുക, ബന്ധിക്ക to land Vi. 

കരപ്പറമ്പു (1) low fruitful garden. ൧൪: കണ്ടി 
ക. 11. ൧000 കണ്ടിക്കരപ്പാട്ടം prov. 

കരപ്പാടു olan, കരപ്പാട്ടില്‍ in the interior. 

കരപിടിക്ക 1. ക്ച്ചോടുക 10 sail close to the 
shore. 2. So, soil to form on shore. 

കരയത്തിണ sa bank at the western side of 
the house for secluded females. 

കരയന്‍ striped cloth (4). 

കരയേറുക-- കയറും . 1. സങ്കടവങ്കടല്‍ത൯ ക 
രേയേറുവാ൯ Bhള. കഴിയില്‍നിന്നു കരയ 
റുവാൻ 06. 

കരയേോററം - കയാറം V1. 

കരയേററു൭ -- കയററുക 7.1. എന്നെ പുറത്തു കര 
യോറിട്ടു KR. ടൂരിതാബ്ലിയില്‍ നിന്നു കരയേ 
റഠുവാ൯ വഴ. ആനപ്പുറത്തു വീരനെ കര 
യോറി Mud. [യീച്ചുവല. 

anne a casting-net, for fishing on shore= 

കരവലിച്ചു ചെല) 4 TR. brought the ship on 
shore. 

കരവഴി by 1൧൪ ക. പൊരുതു ജയിച്ചു. 

കരവെപ്പു plantation on high ground V. (opp. 
ആററുവെപ്പു. 

കരസ്ഥാനം (35) the diള്nity 0 കരക്കാര്‍. 
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കരം --- കരടട 
കരം karam 9. 1. (doing) The hand; elephant’s 
trunk. 2. (pouring, see കിരണം) ray; taxes, 
tribute ക.നാല്ലി; കല്പിച്ച കരത്തെ ഒപ്പിപ്പാ൯൦6. 
Hence: കരകൌശലം skill in handicraft, 
കരതരം household-stuff V1. 


കരതലം palm of the hand തവജയം കരതല 
ഗതം Mud. കരസ്ഥം. [ത്തു Pat R. 
കരതളിര്‍, - താര്‍ 14. അവനെ കരതാരില്‍ എടു 
ag<po practically known. 
കരപുടം the hands joined for saluting. 
കരം ഒഴിവു 8൦. freedom from taxes, 
കരവളഭം language by signs. 
കരശാഖ finger. 
കരസ്ഥം in hand, secured; possession ജയം ക. 
ആക്കി ete, gained, took MR. 
കരാപ്പണം V1. giving of hands to completes 
transaction. 
കരകം karayam 8. 1. ഇളി കിണ്ടി 7.3. ഇ 
രുനാലുപൊന്നി ൯% ക. KR. 2. pomegranate 
ക്ത്തിന്തൊലി ഇടിച്ചനീര്‍ MM. (or = ഒള്ള). 
1. കരക്കുക, ന്നു karakkuya 5.(2@)To melt, 
dissolve. ഉള്ളില്‍ക്കരന്തമാല്‍, ഉഠ്രക്കരന്തകോപം 


RC. spread. നിശാ ചരബലത്തെക്കണ്ടു കരന്തു 
വാനരര്‍ RC. 

1. കരക്ഷക No. = ang To mine, bore as 
mice; make incisions, as in meat for salting 
മീന്‍ കരന്ന്‌ ഉപ്പു തേക്കു. 

കരടും karajam 8. (finger മല്പി)-- പുങ്ങും als0ക 
രഞ്ജം. 

കരടക൯ karadayad 8. (കരടം elephants 
cheek) Name of a sly fox (PT.), proverbial for 
cunning, 

കരടി karadi T. M. 0. Tu. Bear, also കരിടിക്ക 
രങ്ു8.; പന്നിക്കരടി D. Melursus lybicus. 
കരടിപ്പുററുഴitം ants’ hill,standing likea bear. 

കരട്ട karady T. M. 0.7൦. (കരു) 1.Whatis rough, 
uneven, hard knot in wood (= കരളു). നെഞ്ഞു 
മഹാ കരടലേ (po.) hardhearted. 2. impure, 

impertinent matter, mote അന്യനെറ കണ്ണിലേ 

ക, നോക്കരുതു ഉഴ. കല്ലും കരടും good & bad 

stones (doc.) 3. the original of a copy. 4. what 

cannot be got over, grudge. 


കരട൯ പൊടി a mote. 


കരണ --- കരഭം 


കരടററ thoroughly pleasing ഇങ്ങനെ ക.വാ 
ക്കുക കേട്ടു സീതാ തിങ്ങിന മോദമ്മതോടേ 
നോക്കിനാഠം ഹനുമാനെ KR. 
കരടും മുരടും rough surface. 
കരനെ മല ൩. ഒം M. Knot of sugarcane V1. 
കരണം karanam 8. (ക൪) 1. Acting. 2, organ, 
instrumeat (also the instrum, case). അന്തഃകര 
mB? the 4 faculties of the mind മനസ്സു 
ബുദ്ധി, ചിത്തം, അഹങ്കാരം, nd 20 ബഹിഷ്ണ 
രണം (1.). കരണങ്ങള്‍ തളന്നു Bhg. 3. the 
11, constellations of the lunar fortnight as, a} 
ഴൂ. പന്നി -, ആനക്കരണം 7.1. തിഥിയും 
4, deed, 
document കരണത്തിന്തു ചേന്നതു കൈമുറി prov. 


തൃതിയക്ഠം വാരണകരണവും Bhr. 


അതിന്നു ക, ചെയ്യു തരേണം, ഒരു കരണപ്പെടി 
TR, chiefly referring to the 6 tenures: കഴി 
ക്കാണം (07 4 ബലം), കാണം (1 ബലം), ഒററി 
(4 ബലം), ഒററിക്കുമ്പുറം (ദ. ബലം), ജന്ദപ്പ 
ണയം (), ജന്മം. 
Hence: കരണത്രാണം head (po.) 
കരണപ്പിഴ fine on unstamped deeds. 
കരണം മറിയുക, age to turn heels over 
head,=ഹിസ്ുമറിയുക "൩. 
കരണിയം proper to 0൦ done. എന്നാല്‍ ക. എ 
ന്തു KR. what must I do? 
കരണ്ടെകം karaqdayam T. M. Chunam box of 
betel chewers ഒവള്ളിക്ക. തച്ചുടച്ചു Nal. 
കരണ്ടട കായാവു Carissa carandas, an acid 
jungle fruit V1. (Y1.9.= കുഷണ്ടി. 
കരണ്ടി T, 80M. Te. ൭ 8000൩, കരണ്ടിത്തലയ൯ 
കരണ്ടുക, കരണ്ടി എഴ a No. to scrape the inside 
of metal-vessels (with a grating noise). — 
കരണ്ഡം 8, basket. [(കരളുക 4.൬.) 
കരപത്രം Earabatram 8. (കരം) A saw. 
കരപാലം ഒ sword (po.) 
കരപ്പു൯ karappah T.M. (ann) Eruptions, 
sourf esp, on children’s head; തീക്കരപ്പ൯ er- 
81069198 ചെങ്ചരപ്പു൯ inflamed ജ്ധനട; ഉമിക്കര 
പ്ര൯, കൊള്ളിക്കരപ്പ൯ B. different kinds. 
കരപ്പോക്കു karapokkqy B. A kind of coloured 
81898. 
കരഭം karabham S, The middle of the hand. 
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കരയം കരും 


കരയംkarayam NoM. A tree, = A06.-kinds എ 
ണ്ണക്കരയം, കോരക്കരയം. 
കരയാമ്പു, karayambti 80. = കായാമ്പൂ. 
കരയുക karaywya (T.C. to call, Tu. to lament) 
1, To cry, lament. എന്നോടു കരഞ്ഞു പോയി 1 
could not help weeping. 2. noises of animals, 
toneigh, caw, cater-waul, കാള കരഞ്ഞുള്ള ഘോര 
നിനാദം Mud. കരിയുടെ ചുഴലവും നിന്നു കര 
യുന്ന പിടിയാനകം KER. 
YN, കരച്ചല്‍ 1, 1. കുഞ്ഞന്‍ കരയും കരച്ചല്‍ ക 
ണ്ടു 112, വാതിലിന്‍െറ ക. creaking of a door. 
cv. കരയിക്ക 3.3. മൈതിലിയെ പെരിക കര 
യിതത RC. ചൊല്ലി കരയിച്ചു KR. 
കരയ്യേറുക 8൦6 കര, 
കരരു karal = കര 4. (Port, cairel) Border തൊ 
പ്പിയുടെ കരല്‍ V2. 
കരവാളം raravaam 8. (കരപാലം) ടം കര 
വാഴം Sword RC. കുന്തവും കരവാളും 701. കര 
വാളുമായി, ഇക്കരവാളാണ Mud, 
കരവിരം 8,= കണധിരം Nerium odorum. 
കരസ്ഥം 8. ടം കരം. 
കരള karala= കരടു, കയല 1. Knotty pieces 
കരളക്കുമ്മായം (029. നേരിയ) 7088. 2. dried 
fruit V1. 
കരക, ണ്ടു karaluys(Il. കരക്കു) 1. To gnaw 
pick, nibble, bore മൂഷിക൯ കരണ്ടു മടിക്കുന്നു 
Bhr, കരണ്ടാകമേ തുളെക്കുന്നു ?7. കരണ്ടുവെച്ച 
bit half through. 2. So. to mumble. 
VN. ancy, gnawing, mumbling. 
കരം 1:൮7] (കരു, കരുതുക) 1. Lungs and 
heart, liver (C. Tu. 009618) കരളിടയില്‍ ഒരു 
വ്യാധി PT. also bowels കരാ പുറത്തു വന്നു 
jud.= കടല്‍. 2. heart, mind കരളില്‍ കരുതാ 
തെ Bhr. ഉറരക്കരളില്‍ ഏറി കരുണ. എന്നു 
കരളില്‍ നിശ്ചയം ഉണ്ടു KE. [ംരംശ്വരമുല്ു. 
കരഭേകം, കരമുധേകം Aristolochia Indica = 
കരാര്‍ Ar. qarar, Agreement, engagement ക 
രാറെഴുതി MR. കരാറാധാരം ete. 
കരാന്നാമം P. written agreement കത്തില്‍ ഉള്ള 
പ്രകാരം, ഡീപ്പുധിനൊ ക, TR. terms of 


poace. [formidable. 
കരാളം Karalam 9. Gaping, as a Raxasa’s mouth; 


Fl 


കരി_ കരിങ്ക 


1. കരി kari 8. (കരം) Elephant. കരിമുഖമായി 
പിറന്ന Ganapati. — pl, hon. കരിയാര്‍, 7. കരി 
ണി, കരേണു .3. കരിവര൯ കരിണീസഹി 
തന CartV.A. 

കരി, കരിപി, ൦14 കരുവി ൩. M. (Te. 
1. Tool, 1011൩൨ വൌന്നി൯ 


11. 
കറു ploughshare) 
കരിവികൊണ്ടുഴ്യതു CG. 9. tenure of ricefields 

(കൊഴു) വെറുങ്കരി rent of such, payable in 

kind. ഇടക്കരി പിടിക്ക $ ഭി. കരി ഇറ 

age to enter on ricefields. 3. waste land, 

long grass in ricefields (80. T. കരുനിലം 

barren soil). 4. ചാല്‍ cleft or rivulet in the 

ഉമ൩൦ ; മലങ്കരു, മഴങ്കരു MC. 5. a weapon 
(കരു) ഞേങ്ങോല്‍കരിയും എടുത്തു പിടിച്ചു കര 
ത്തില്‍ CrArj. 

12. കരിടകതു, കാര്‍ 5. (8. കാള, Turk. kara) 
1, Black, dark, 2. charcoal, also കരിക്കട്ട 
.i. ക. വെച്ചേക്കഒമൊ prov.; soot. 

Hence: കണ്ടാലും കരിയായി KR. she is burnt, 

കരികലാഞ്ചി kariyalinji B. A bird (Vi. 2 
രികില്‍ a black bird). 

കര൪ികേോഘലം karikolam (1. ) Treasure of Travan- 
core Raja (alsട൦ കരുവേലം 4. ൦.) 

കരിക്ക karikka (HL) To scorch, singe ഥിശ 
ചുട്ടുകരിചചു (torture) — 40 bu വരെച്ചതു കരിച്ചു 
079൦. കരിച്ചതും വരെച്ചതും പണയം വെച്ചു! 
jungle lands & all ploughing ground. 
കരിക്കെന്ന hurried ഗ്രഹിച്ചിടും കരിക്കെന്ന 

വ൯ AR. [തൊടുക KU. (II, 1. 5.) 
കരിക്കലം karikkalamഛ തൊടുവാന്‍ ഒ M. വാം 

കരിക്കല്‍ harikkal (7. കരുക്കല്‍) Dus. ക. സ 
മയം twiiight. [ക്കാര൯. 

കരിക്കാര൯ karikkarah ൩, 2) 9൦. --കാണ 

കരിക്കു karikkയ 1. (കരക്കു, 7൨. കരക്കു 019) 
Anunripe cocoanut. a. p90 the nut begins 
to form. വെളിച്ചിങ്ങ കരിക്കായി, പറമ്പത്തിന്നു 
ക. പറിച്ചു 18. പനങ്ക.,ചെന്തെങ്ങിങ്കു. & med. 
ofother palm fruits. 2. (= കരുക്കു) edge of teeth, 
കരിക്കാടു mastication, കരിക്കാടി. . ate (hon.) 

കരിക്കോത karikkol (II, 1.)=00075. 

കരിങ്കണെ (1, കണ.) ൦.-- കരിങ്ങാലി. 

കരിങ്ക്ണ്മൂ karingagny (117) ഫേം serena a. 
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കരികക._ കരിന്ത 


ചോരമറിഞ്ഞു TP. (in the excitement of battle). 
കരിങ്കണ്ണു൯ one with an evil eye. 
കരങ്കലം 1.) മണ്ടലം ൦. വെങ്കലം, 
കരിങ്ക karingally 11.) Granite കരിങ്കല് 
ണി) built of granite, കരിങ്കശില (സ) stone idol. 
കരിങ്കാലി സ്ഥ) കരിഞ്ചാത്ത൯, കരിയം 
ത്ത൯ N. pr. A Paradevata, വേടരൂപം of 


Siva. (ടട കരുമകന്‍). 


കരിഞ്കാു൯ karingilah ൩) curry. 
കരിങ്കരികിര karinguriyil ൩) Wagtail. 
കരിക്കോഴി karingli (1II.) Black fowl, highly 
prized. [Centipede. 
കരിങ്ങാണി karinhini M.— ജൂനി ടം, 
കരിങ്ങാലി ഷ്മ! T.M. 0. (2) 1. Black- 
wood, Mimosa catechu GP. ഖദിരം; 10൩08 : ചെ 
അം വെങ്കെ Mimosa alba. 
കരിങ്ങാലിമുള a kind of bamboo V1. Palg. (with 
black root)= കരിങ്കണ. 
കരിങ്ങോട്ട 8. &_ ഞൈ 5o._ karihotta 
Atree with medic. oil fruit, Samadera Indica. 
കരിച്ച ല്‍ karittal (IL) Ploughed furrow. 
ad, js Karihjappatta (III) Confuent 
small-pox B. 
കരിഞ്ചി N. pr. of Tiyattis ete. 
കരിഞ്ചീരകം (111) ടം ജീരകം. 
കരിഞ്ച്യര karihjura ൩.) A kind of rice V1. 
കരിഞ്ചുല്‍, കരിഞ്ഞിൽ karinjil (11) V1. 
Bastard കരിഞ്ജൂവടമുള (sic.) bastard’s son, 
കരിണി karini 8. (കരി 1.) Female elephant. 
കരിത്തലച്ചിപ ചെറു തേക്കു, അംഗാരവള്ളി. 
കരിനാക്ക൯ karinakkah (IIT ) One, who has 
an evil tongue, (similar കരിങ്കണ്ണന്‍). 
കരിനാഗം larinigam (൩)-കരിങ്കറിഞ്ഞി മൂ 
ഖ൯ A hooded mountain-snake 12 - 14 long. 
കരിനാട്ടി karinatti (III.)in ക. വീഴുക Trans- 
planted paddy taking root, as it assumes a dark 
green colour, --- ൩0, കരിമഖാടു. 
കരിനാരക്കുത (IIL) A kind of heron (നാര). 
കരിനൂല്‍ kariniil 0) Carpenter's line V1. 
കരിന്തകാളി karindayali ൩൬.) Solanum or 
Psychotria herbacea (a med. കു. കഴഞ്ചു), 


കരിത്തൂ- കരിമ്പ 


കരിന്തൂട rarinbuda (.)ക. രണ്ടും വിറെച്ച 
TP. In battle. , (plantains. 
കരിത്തോര ലി (III.)The skin of unripe 
കരിപണയം karipaqayam (1, 2) നിലത്തി 
സ്മേല്‍ ആക്യം കവും പിന്നേ പുറങ്കടവും ൩ ആ 
മത ഒററിയും അവകാശങ്ങളായി MR. 
കരിപ്പട്ടി Farippatti ൩. കരുപ്പുകളി 2. കരി 


നു) 009826 palmyra-sugar. 


കരിപ്പ ആൃകോവിലകം KM. A palace of 
(രിദ്‌ (കരിമ്പു വീടു ദു. ന.) near Payanir, also 
തൃക്കരിപ്പൂർ. 

കരിപ്പാട്ടം kaippattam (2) Rent of ricefields. 

കരിപ്പിടി karippidi MC. A carp. 

കരിപ്പു karippy (VN. കരിക്ക) 1. Tungle culti- 
vation (see പനം) by burning, 9. dusk (= 
കരിക്കല്‍) അന്തികരിപ്പിന്നു വന്നു V1. 8. the 
4th sortof sandal-wood, knotty pieces used for 
powder. 

കരിമ karime (III.) Blackness Vi, 

കരിമടത Karimadal (IIT, or am?) Rind of jack- 
fruits, with കുരിമ്യാം. 7. ഴ. 

കരിമരം (11) ൦൦൦ മരുതു. 

കരിമാ൯ harimid ൩) Black deer. 

കരിമീന്‍ ഷ്മ (11. കരിപ്പിടി?) A fish, the 
Sole PT. ക. എന്ന പോലെ മിഴികളും, കരുമീ 
ന്ിഴിയാ“ം KR. 

കരിമുട്ടി rarimutti ൬൬.) Half burned stiok; 
abuse: blackguard; £, കരിമുടിച്ചി. 

കരിമു Do karimu] 1. Hard thom (2m). 2. pro- 
Jeoting parts of the skin of custard-apples, 
jack-fruite, eto, (ചക്കയുടെ കരൂഠം സോ.) 

കരിമ്പച്ച karimbatta (III.) Dark green; ക. 
കായി an unripe fruit. 

കരിമ്പടം karimbadam (II.)= amg), Dark 
blanket, also കരിമ്പടെക്ു, - നുടെകു 100. ; 

[black ox. 

കരിമ്ഥ൯ Hharimbah Mildew; grey coloured ; 

കരിമ്പന (III. Borassus flabelliformis. (പന). 

കരിമ്പാറ karimbata (III) Black rook. 

കരിമ്പാള karimbala (൩) The green Spaths 
of the Areoa-palm steeped in salt water & used 
to fatten cattle, 100. No. 


carpets of kings. 
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കരിമ്പാ-_ കരീഷം 


കരിന്പാലര്‍ N.pr. Caste of jungle dwellers & 
slaves (1112 in Taliparambu) KU, 
കരിമ്പു karimby 5.1. Dark colour, grey, colour 
of 7109൨൦88. നെല്ലു കരിബായി 18 സും, കരിമ്ചഴ്ച 
ക്ക not quite ripe. 2. sugarcane, Saccharum 
officinarum Kinds: oരംഴക്ക,, കാട്ടുക. നീലക്ക., 
നാമക്ക.., നായ്തു., പുണ്ഡരികുക്ക., പേക്ക. 88൦- 
char. spontan., മുഭക്കം., മഞ്ഞരക്ക., വെള്ളക്ക. 
GP. ൭൬൦൪. ഒ. നായ്തു. ഇടിച്ചു പിഴിഞ്ഞ നിര്‍ 
൫൬൪. കരിബിന്‍ വേര്‍ 1614. നിലക്കരിമ്പിന്‍െറ 
ചാറു Bhr. Mud, -- പുത്ത൯ കരിമ്പുവില്‍ 66. 
(അട്ട bow. ൭. ആട്ടുക to express the juice. 
കരിമ്പുമാലി 80, ground on which sugarcane 
is planted. 
കരിമ്പുധിടു KM. the palace of Colatiri’s queen 
at Taliparambu. 896 കരിപ്പത്തു. [കുന്നും 
കരിമ്പു റം karimbutam (൩) Buffalo; also കരി 
കരിന്തപെടക്കോഴി 12. കരിങ്കോഴി. 
കരിസ്പോള Bo. Caladium ovatum. 
കരിയാത്ത൯ ണാ. -കരുമകന്‍, 
കരിയില ariyila ദം. Dry leaf (fallen), 
കരിയോല kariyila ൩.) 01 sooty writ. 
കരിയു ക്യ v.u. To be scorched, singed, 
ചിറക കരിഞ്ഞുപോയി, കരിഞ ചോറു; മണ്ടി 
നർ കരിന്തവുടലോടു 10. --2%. അവനു ചി 
അം, ഭാവം കരിഞ്ഞു Bhr. 
YN. കരിധു also drying, as of wound കൃഷിക 
രക്കു കരിവു ചേതം വന്നു VyM. 
കരിവാട്ട karivady ക. qe, a Transplanted 
paddy to be past drying up (നട്ിട്ട തെളികു). 
Cംസൃ. കുരിനാട്ടി. 
കരിവിലാന്തി ഒം. Smilex aspera. 
കരിവീിവള്ളി (1) or കിഴങ്ങു Bryonia um- 
bellata; the fruit is called ചക്ക (ക, ക്കിഴങ്ങ 
രച്ചു എണ്ണയില്‍; കുടിക്ക med.) 
കാട്ടുകരിവി a Justicia, Rh. 
കരിവെക്ക ൩, 2.) & കരി ഇറക്കുക ടം. നം 
put a mortgagee in possession of ricefields- 
കരിശനം karitanam 1.= acem൦. 2. Ardour, 
[പേ൯ RC. 
കരീം കരും Heart കരിം അരിന്തുയിര്‍ കള 
കരികം karifam 9. Dried cowdung. ക. കൊണ്ടു 
തീക്കൊരുത്തി PT. 


efficacy of medicines, words. 


97% 


കരു-- കരുതു 

1. കത karu=ad) III. 1. Black. 2, stout, 
hard= കട്ട. 

1, കത. Figure, mould a. പിടിക്ക to be formed. 
വാഴഗെക്ക ക. നീക്കുക to mark the places for 
planting plantains. തരംഗകരുക്rdochessmen. 
2, embryo, yolk (see കുന്നു) ക, ഇട്ട നാഠ ലn- 
66102. ക. വീഴ്ച, കരുവഴിവു ലേ. പെ 
ററില്ല ആഞ്രുവൊന്നും മു. ക. എടുക്ക, നി 

3. the 

best, inmost (hence കര) കരുവായിട്ടുള്ളത്‌ 


ക്കുക to geld, take out the ovaries. 


ഏതു - നി൯ മഹിമ കരുചായി HNK. 4.-കരു 
വീ $01 (കരി 11.) പോര്‍ പെരും കരുവെല്ലാമും 
അറവെനത്തു RC. weapon, തുണിക്കരു V1. gun- 
worm (to unload), 

കരുകരുക്ക, അ karuyarukka (1, 2.) To be 
harsh, sharp, rough, irritating വ. കരികിക്ക. 
— of grating sensation in the eyes മണല്‍ വീ 
ണതു പോലെ കരുകരുത്തിടും Nid. 

കരുക്കത karukkal 1. 44. കണ്ണിന്നു കരിക്കല്‍ 
ഉ.ട കരിക്കല്‍ ടി: 80. (7:0൩ കരുകക). 


കരക്കു karnkky ന. M. 0. Te. Irregular surface, 
teeth ofa saw or file, thorns ofa palmyra branch, 
കരുക്കപണി embossed work V2. 
കതുണ 19 8. (കരക്ക?) Tenderness, pity, 
നല കരുണാദ്രാത്മാക്കര Bhr, 
ഒഴ. അതി കരുണം പറയും, കരുണം വില 
പിച്ചു. piteousിഴു, അപകരുണം പിടിച്ച 
തള്ളി Mud. mercilessly. 


ല്‌. & pers. N. കാരുണിക൯, കരുണാകര൯ | 


(also N.ഇr., കണാരന്‍ അധ) കരുണാശാലി 
Bh. കരുണാനിധി, കരുണാംബുധി 61. 
most merciful. 
കരുണാപ്പള്ളി N. pr. town in Travancore. 
കരണി karuni T. ച. - കരിണി Female ele- 
219 മടവാരണങ്ങളും ഇളങ്കരുണിമാരും RC. 
കരുണിക 7. ൭16. gm വരും വിമലപങ്കജ 
കരുണികെക്കാകുലം RC. [ക്കരുതു). 
കരുതു karudy V1.= കതിര്‍ Eared corn (പലക 
കരുതുക karuduya T. M. (കരു II, 3) 1.To 
conceive, think, meditate പത്മനാഭനെറ കാല്‍ 
കരുതിടേണം 701. ട്രോണാചായ്യനെ കരുതിട്ട 


SG. oftn കരളില്‍ കരുതി. 2, toaimat, ലാ 
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കതന്ത _ കര്മ 


ക്ക ക. എന്നു കരുതിയെയ്യു RC. ഞാന്‍ കരുതു 

ന്നതു TR. my sim. ചതി a. planning. Mud. 

3. to attend to. കരുതി വെക്ക to keep in mind, 

കരുതിക്കെ be on your guard! ശത്രുക്കളെ കരു 

തി കൈക to guard against, 4. to provide 

for, prepare കോപ്പുകം കരുതുകേ ഉള്ള TR. പ 

ണം ക.-കൈക്കലാക്ക ബ. കുല കരുതി Mud. 

prepared for execution; ൧൮ പാണി കരുതും 
ആയുധം VCh. holding. അടല്‍ കരുതി Bhr. 
warred. 
കരുതലര്‍ not honoring, enemies (po.) 
CY. കരുതിക്ക to animate Vi. 
YN. I. കരുതല്‍ care, regard, providing. 
1. കരുത്തു T. M. 1.- കരുതല്‍. 2. highminded- 
ness, courage. ക. കെട്ടു കരഞ്ഞു KR. soldiers 
wept like childreo. കരുത്തേs actively, 
diligent, കരുത്തെഴും രാക്ഷസി 602. കരു 
ത്തായുള്ള രാജാകുഠം KR. bold. 3. കരുത്തു 
ള്ള നിലം (കരു II, 3?) fat soil. 

കരുത്തന്‍ (11, 2) resolute, = ശ്രൂര൯; കരുത്ത 
നാം കേസരി PT. ഒരുത്തനും കരുത്തനും 
കൃഷി അരുതു, കരുത്തനെ പിടിക്കേണം (for 
support) prov. 

കുതത്തല krarundala (കരു 1. 2) Generation 
(Y2. കരിന്തല 662) നാലാം ക. നഷ്ടം prov, 
തറവാടു ൩ ക'യോളം ക്ഷയിക്കാതു. — Mappillas 
say of converts ഏഥാം ക, വന്തലയായി. 

കരുമ karuma T. M. 0. കരു) 1. Blackness V1. 
2, hardness, sharpness of sword, strength ofa 
സനമുകടുമ; നീ ചെയു കരുമകറം Bhr. exploits. 

കരുമക൯ karumayah KU. വേട്ടെക്കരുമക൯ 
A hunting Paradevata with blue beard, peacock- 
feather and bow. (see കരിങ്കാലി). 

BAT karumana1.=aBm Valour, courage 
ഓണത്തിന്നു കീഴ്‌ ഇരാപ്പകലായി ഒറെറക്കും 
കരുമനെക്കും നടന്നോടും KU. ശിവ൯ ക. പെ 
രുകിന കളികുഠ ആടി നടക്കും ന. A. നീ 
ചെയ്യു കരുമന എല്ലാം Bhr. ഇവനടയ ക"കഠം 

2. കരുമനക്കം 
3, 8o. ca- 


അത്ഭുതം Nal. (= കരുമ 5.) 
കാട്ടുക overbearing manners, 
lamity, peril. [Diospyros. 


കരുമരം (കരു 1.) Shorea robusta, also ebony, 


കരമാ -- കരോട്ട 
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കക്കടം— കണ്ണാടം 


കതമാ൯ Lലഥന്ര്‍ 1.൦ കരിമാ൯. 2.(80. ക | കക്കടം karkaധn, കക്കടകം (& കക്കിടകം 


രുവാന്‍) 1. -- കമ്മകാര൯, കമ്മാരന്‍ Black- 

smith of low caste; f, -ാത്തി; his house കരു 

മാപ്പൂര Vi. [Gramams KU. 
൭രുമാനyw southern boundary of the 27% 10 

കരുമാലി ഉം.൦=കരുമന. 

കരുമിഴി karumili (കരു 1) Eyeball കോമളക്ക 
രുമിഴിക്കാവ്വുള്ങ൯ VCh. Vishnu. 

കരുമു കിത കാമുകിത !.i. ക. ഒത്ത ചിക 
രഭാരം Bhr. 

കതമു രേ കരിമു do; (കുരുമുഖ൯ person pitted 
with smallpox ¥1.) കരുവ൯ (loc,) Measles. 

കതവഴല karuvalela A large jungle-snake 
withred eyes, black comb (1. king of serpents). 

Sag \karuvalli No.The beat kind of pepper- 
ne (വള്ളി), [ Port, Va. 

കരുവാട്ട karuvadu 7. SoM. Salt-fish, cravado 

കരുവാ൯ ടിഭം ന. - കരുമാ൯ 2. 

കതവാര വസ ലിം കരുവാററു 010൭) 
Wart, dark raised spots on the body. 

കരുവാളിക്ക karuvalikka To be black, as 
from sun, fre, blood vessels from pressure; to be 
heated with passion. കണ്ണൂുക'ച്ചിരിക്ക Asht, = 
ശ്യചേനേത്രതം മേല്‍ എല്ലാം ക'ച്ചിരിക്കും ഒ med. 
മുഖം ക, MM. (from രക്തപിത്തം), 
VN, കരുവാളിപ്പു turnipg black. 

കതുവി karavi (കരി II.) Tu. C. ക.ബു iron. 
(fr. കരു I, 2.) Tool, plough. 

കതവേലം (കരു L.) 1. Acacia arabica = കൃങ്ണുഖ 
ടിരം KR. കരുവേലല്പടു അദര്‍. 2.൦ കരികോ 
ലം f.i, കരുചേലപ്പുര, കരുവേലത്തു നായന്മാ 
൪ (Trav,) 

കതം = കരം, കരീര്‍ം 1.1. കരും നുകന്തു 
RC. കരുളില്‍ വൈരം പൂണ്ട DN. ഉറാക്കരു്ം 
Mud. 

കരേട്ട karidu 8. Crane. 

കരേണു 8.- കരിണി. 

കരേറു കം കരയറുക ദു.ഴ. ആപത്തു വന്ന 
തലയില്‍ കരേറിയാല്‍ Mud. 
YN. കമേററം 1.3. ദിനം കമായി ഉട ൭076൭. 
കരേററുക ൦. ഒ. to raise, 82 -- കയററുക 2. 

കരേട്ടും- കരയോട്ടു (കരു Upwards. 


AR.) 8. (കരു 1,2). 1.0rab. ?. ക. രാശി 


Cancor. 3. the 4th month, prov. as the worst 
season through famine, disease & demoniac 
influences കക്കടഞ്ഞാററില്‍ പട്ടിണികിടന്നതു 
pro. കക്കടകകള്ളന്‍ പൊന്തുക sudden swell 
of waters in July. [കരുകല്‍). 
കക്കരം karkaram 8. Hard; limestone (see 
കക്കശം 8. rough, hard, harsh (കരു 1. 2). ക 
ക്കശക്ഷമാതലേ, അത്യന്തക. വീരനെ മാ 
റിടം Nal. ക'മായ വാല്യം KR. 
കുക്കശന്മാർ 06-- കടുപ്പക്കാർ. 
കക്കശക്കാര൯ V1. avaricious. 
കക്കശനാഡിക൯ V1. big nosed, 
കച്ച Ar. xar], P. xart, Expense =൭ ചല. 
കളം karam 8.1. Ear f.i, ofan elephant കണ്ണ 
ങ്ങ ചെന്നു കവിധത്തടം തന്നിലേ തിണ്ണമടി 
ചു 06. ഭവാനോടു കണ്ണേ പറക UR. 2. rudder. 
8, diagonal line. ഒരു കണ്ണുരേഖ വരെപ്പു Gan. 
also hypotennse,സമകണ്ണമായ ക്ഷേത്രംഭsquare. 
Hence: കണ്ണുജപന൯ whisperer, calumniator & 
agp Nn ChVr. whisperer, sycophants. ക” 
ന്മാക്കു ഛിത്തം കൊടുക്കോല 84129. ക്‌ന്മാ൪ളരെ 
ക്കുന്ന വാക്കിന്നു കണ്ണും കൊടുക്കയില്ല Nal. 
കണ്ണധാര൯ (2) helmsman. 
കണ്ണ൯ N.pr. prince of Anga, half-brother 
of the Pandavas, proverbial for munificence 
& loveof praise ക. പെട്ടാല്‍ പടയില്ല prov. 
കണ്ണമലം - ചെികാഷ്ടും ചേ, 
കണ്ണമോടിട ചാമുണ്ഡി N. pr. 
കണ്ണുതോഗം Nid. ear-disease. 
കണ്ണവള്ളി Nid. - സ്രോയസ്സ്‌ cochlea. 
കണ്ണവേധം perforation of the ears, one of tho 
sufferings of childhood VCh. 
കുണ്ണശ്രൂല 1. ഖലം കണ്ണശ്രുലാഭം ഗുരുവചനം 
കേട്ടു AR. 2. pain at hearing bad news, etc. 
കുണ്ണാളൂതം a feast to the ears. 
കണ്ണ്ാടം karnadam കണ്്ാടകം 8, (കത+ 
നാടു black soil) The table-land of the Canarese. 
ക. ഠഠഠ0 കാതം വാഴന്ന രായര്‍ KU. (- കുന്നടം), 
കുണ്ണാട്ടി 0൧൧൧6൦. ഒര്‍ ആയിരം ക, യും TR. 
Canarese troops. 


കണ്ണ്ിക — കപ്പൂരം 


കണ്ണിക karniya 8. (കണ്ണ) 1. Ear-ring. 
2, pericarp of the lotus (= ബീജകോശം) ക 
ണ്ലികാതന്‍ ചൂഴും വിളങ്ങും ദലങ്ങാം 06. കമ 
ലത്തില്‍ ക, മഹാമേരു Bhg. 
കണ്ണികാരം Pterospermum acerifolium; കണ്ണി 
കരപ്പൂട പാട്ട ൫൭ 


കണ്ലേ്റഭപ൯ = കണ്ണൂജപന്‍. 


കത്തനം kartanam S. 1. Cutting. 2. spin- 
കുത്തരി scissors, knife (= കത്തിരി), 


[ning. 


കത്തവ്യം kartavyam 8. (2%, ൭) 1. What 
can or ought to be done = കായ്യം. കു, എന്തു 
മോക്ഷത്തിന്നു Bhr. അവര്‍ ജിവിച്ചു കൊറവാ 
൯ നിന്നാല്‍ ഒരു ക. ആയുണ്ടു KR. 9. strength, 
ability, authority = കത്തവൃത 4.1, അതിന്നു ന 
മ്മാല്‍ (നമുക്കു) ക. ഇല്ല. 

കത്താവ്‌ kartivy 8. 1. Agent; Nominative, 
subject (gram.); author. f, കത്തി. - അപരാധ 
കത്താവായി ഞാ൯ "71. ആഭ്യം കലശല്ല, കത്താ 
amd MR. began the quarrel, 9. owner, 

lord, possessor. കധിക്കാണകത്താവ്‌ MR. ete. 

കത്തുകത്താവ്‌ Lord of lords. 3. (also കത്തന്‍, 
കത്തനാര്‍) a rank, chiefly of ഇടപ്രഭ. 

കത്തു ത്വം kartytvam 8. The state of aa 
ത്താവ്‌, rule, authority, lordship. ജഗത്തുയ 
കത്തുത്വം 2. അന്തജ്ജുനത്തിന്‍െറ - മുതലിന്നു 
നന്മൂതിരിക്ക പ്രമാണമായ ക. ഉണ്ടു, കൈകാ 
യ്യക. ഇല്ലാത്ത സ്ീകഠ്‌ം MR. unfit to manage 
property. നികിതിക്ക്‌ ഒരുക. ഇല്ലാ MR. who 
have nothing to do with the payment of taxes. 

കത്തും karlsnyam 8. (gq) The whole ദേ 
ഹാജി ക, പിണഞ്ഞു വലഞ്ഞു PT. 

കമം rardamam 8. Mire ക, അണിഞ്ഞുള്ള പോ 
തതകഠ Nal. 

കപ്പുടം karpadam 8. (കരു-ു-പടം) Rags, 

Ago karparam 8. Skull, shield of turtle. 

കപ്പുരം karpiiram S. (കറപ്പ -- ഉഠറല്‍) Camphor 
from Laurus camphora പ്രകൃതി പുമാന്മാരും ക 
പ്പുരഭീപം പോലെ Bhg. പച്ച ൭. crude C. GP. 
കൂട൯ക. camphor from cinnamom, 
കപ്പൂരതുളസി a Salvia? [കനക Si Pu. 

കപ്പൂരവള്ളി Lavandula carnosa ക'ക്കുതുല്യയാം 


214 











കബുരം— കമ്മം 


കല്പൂരവാണി fine speaking woman ക. യും ക 
സ്റരിവേണിയും 06. 
കബു രം karburam 8. (കറ) Variegated, 
speckled. കബ്ദരാടികാം, Bhr. കബുരേന്ദ്രന്മാർ 
AR. Raxasas. 
കമ്മം karmam 8. (൭൪, whence, L. carmen) 
1.Act, action. The -Aceusative; കമ്മത്തില്‍ ക്രിയ 
the passive construction (gനങ്ത.). അവന്‍െറ 
ക. അററുപോയി V. be is dead. 2. moral & re- 
ligious act. നിതൃക., daily services. 8. നമ്മെ 
ഒക്കയും ബന്ധിച്ച സാധനം കമ്മം GP. actions 
of this & former lives (of 3 kinds വുണ്ണക., 
പാപക,, മിശ്രക.); chiefly bad actions & their 
consequences. 4. fate, destiny എന്‍ കമ്മംഎ 
ന്നു 06. (exclamation). ക, ഇല്ലാത്ത unlucky. ത 
നിക്ക ഭാഗ്യം അനുഭവിക്കുന്നതിന്നു ക. പോരാ 
Arb. his luck (as determined by the actions of 


past lives). ഇങ്ങനെ കു. നമുക്കെടോ 8iPu. 


Hence: കമ്മകത്താവ്‌ 1. agent & at the same time 
object of the action (as one who kills him- 
514) ൩. - ആടിതൃ൯ഉടിക്കുമ്പോഠലോകരാ 
ലുള്ള കമ്മാനുഷ്ഠാനങ്ങ എവിടെ ആടിത്യന്‍അ 
വിടേക്കു കമ്മകത്താവും എല്ലാം 8137. 
കമ്മകാണ്ഡം (2) system of established cere- 
monies. 

കമ്മകുശലന practical person. 

കമ്മക്ഷേത്രം (3); ഭാരതം ക. Bhg5. GnP. the 
land of the migration of the soul. 

കമ്മശതി (8); തേടുന്ന ക'ക്കൊത്തവണ്ണം Bhr. 
according to their deserts or fates, 

കമ്മലോഷം sin & its fruit, ക'ത്താല്‍ unlackily; 
80 കമ്മഫലം, - ഭോഗം; കമ്മപ്പിഗ എന്നു ക 
ബീര്‍ ഒലിക്ക Bhr. to repent or lament one's 
a. കമ്മനാശം വരുത്തുക GaP. to secure 
final emancipation. 

കമ്മപശം the chain of actions & consequences 
കത്തെ ലംഘിപ്പാ൯ ബ്രഹ്മക്കും എ$തല്ല?. 
കമ്മബദ്ധന്മാര്‍ ൦൬. 10 ഞ്ഞാനത്തിന്നധിക്ക 
രി ജനം GP. 

കുമ്മബിജം മുളെക്ക- വറളിക്കള ക GnP. 

കമ്മഭൂമി KU. Malayalam (opp. to ഭോശ്ഭൂമി 


as well as ഞ്ഞാന്ഭൂമി) where ceremonies 
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& caste distinctions are to be observed rigid- 
ly (see കമ്മക്ഷേത്രം). 
കമ്മവാസന (3) consequences of sin, ക. നീ 
mo KumK. retribution. [diseases. 
കമ്മധിപാകം (8) a treatise on the causes of 
കമ്മവൈകല്യം, — വിഷമം whatever hinders or 
impairs the merita of a sacrifice KR. 
കമ്മശീല൯ practical; laborious, addicted to 
sacrifices, 610. [(holy) acts. 
കമ്മസിദ്ഥി, കമ്മന്ദേഷ്മാനം performance of 
കമ്മാന്തം business; കമ്മാന്തികന്‍ labourer കോ 
പ്പ ക'൪ ഒക്കവേ കൂട്ടി KR, 
കമ്മായയ doer; in comp. ക്രൂരകമ്മാവു KR. etc. 
കമ്മി 1. working നിഷ്ട്യാമകമ്മി Bhr. 2.8 
Sakti worshipper. 3. (10൦.) --: കമ്മഠാ. i. in 
Cutumbranadധ പതിനെട്ടർ കമ്മികംം KU. 
കമിക്ക (1. 3) to act, deserve. കമ്മിച്ചവണ്ണം വ 
രും, കമ്മിച്ചതെല്ലാം വരും Bhr. (=according 
to fate), [voice, genitals, anus, 
കമ്മേ്രിയം the 5 organs of action, hand, foot, 
കമ്മൈകസാക്കിഭൂത൯ the Omniscient, Bhr. 
കമ്മോസ്‌ Ar. അമ (P. xarbuza melon)= 
പപ്പായം, Carica papaya. 
കശനം Farkanam 1. 8. (കൂശ്‌) What makes 
lean, 9.2. (5 കരിശനംദു.ഴ., കരുട കുടു) wt 
is violent, harsh; മണ്ണ അക്കലും .കശനയധും 
ഒരിട്ട സൃഷ്യാ൯ 7. മുളകിന്നു കില്ല has lost 
its pungency. 2’4gg agg strong toddy=കടുപ്പും. 
60%. കശിക്ക 1.10 ഇയ ജേ, കശിതാംഗന്‍ മ 
slender body (൫0.൨ 2, to be impetuous, 
unfeeling. V1. 
കക്ഷണം karfaqam 9. 1. Pulling, dragging. 
denV. കകിക്ക to draw, attract, influence. 
2, pിuള്hinള (കൃഷി). 
കഷം 1. ഒ weight of goldor silver, മുക്കഴഞ്ചു 
EL; 1 പലം CS. (180—280 grains troy). 
2, ലി pulling കഷസന്താപം PT. 93. ക. 
മുഴുത്തുകരളില്‍ Ch. anger? 
കക്കക൯ 100൩൦ ക്‌ന്മാർ വകത്തില്‍ ഹ 
ക്കം പൂണ്ടു 06. 
കറി 8,(ക3) When; കഷി ചില്‍ sometimes, 
കറി, 1൮%, (കു) 1. Blackness. 2.spot, 


blot, rst. കറപററുക, പിടിക്കപ്പെടുക to be 
stained, അവരെ ഒക്കയും കലത്തോടേ കറ പ 
റയുന്ന്‌ എന്തിന്നു KR. why call the whole sex 
a stain (rather let her be a stain on her sex, 
മ കലക്കറ). 8. blood, esp. menstrual കറ വീ 
ഗാതേയും വരും Nid. 4, sap issuing from 


trees, ത്ത. 5. കറ കൊട്ടിക്കളിക്ക ൩. a play 
of bowls. 


കറക്കണ്ട൯ (കണം) Siva with the throat 


blakened by poison, കറക്കണ്ടര്‍ & കറക്കര 
ല്വ൯ RC. 
കറത്തുണി defiled cloth. 


കറയില്ലാതവംം RC. spotless, als കറയറു പൊ 
yg RC.= ശുഭം. (മീധയ, രക്തസ്രാവം. 
കുറവാ (4) exudation from trees, (8) bloody 
കറക്ക, ന്നു പിറ: (a0 4) T. M. 1. Milk 
to flow out, 2. to milk, give milk എരുമയെ 
കറക്കരുതു (1൭൭). ആട്ടിന്‍െറ പാര്‍ കറന്നു 811. 
പുലികെട്ടി കറന്നു (൧൭൧൧൭൩). നാനാഴി കറ 
ക്കുന്ന കുമ്പച്ചി TP. a cow giving 4 Nali milk. 
ആലയില്‍ ഉള്ള കറക്കുന്ന പശു രണ്ടും കൊത്തി 
൬&. ര ഇടങ്ങാഴി ക്ഷീരം ൨ നേരവും കുറന്നി 
ടുന്ന ഗോക്കഠ്ം 12. കറന്ന ചൂടോടേ കുടിക്ക 
fresh from the cow. — With Acc, of object സ 
യ്യരും തങ്ങഗക്കു ചേണ്ടുന്നതു കറന്നു Bhg. (from 


Kamadhenu). 3. to blow the nose മുക്കു കറ 
ന്നുകളുക. 


Cv. കറപ്പിക്ക said of men & of os ക. ഇ 
ല്ല എന്നുവന്നാല്‍ PT. ifit will not be milked. 
VN, കറധു milking, കന്നും കുറവും 10%. കുറവുള്ള 
പശു". കറവുള്ളതു പുലി പററി തിനു TP. 
കറധും ശഭചിഫ്നവും ഇല്ലാത പശു PT. കറ 
വുകാണം interest of pawned milch cows. 
കറങ്ങുക katahhuys T. SoM. (C. Te. Ta. 
ഗര) To turn round, whirl. 
കഠണിക്ക katanikka (07. ൦? കരണ, ക 
രടു?) കായ്യം പറഞ്ഞു ക്‌'ച്ചുപോയി V1. The trans- 
action ended in a dispute. 
കറണ്ടു 1a - കരണ്ടു (കരടു) PT. 
കറപ്പ ജaല്യഇധ & കറുപ്പു (കറ 4) യക 
ഞ്ചാവും ക്‌ം തിന്നും 
കറപ്പ, കറു പ, കറുവ (മാ. qarfah, Hero- 
dot’s karphea, whence കപ്പൂരം, fr, കറ 4?) 
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Laurus Cinnamomum. ലവങ്കത്തോത, 80. കറു | 4A} ൭T0 katuyaté 1. (കറു II.) Fiercely, in- 


വാപ്പുട്ട. - കാപ്പത്തൈലം oil of Cinnamon. 
കുറയാന്പു, കുറാമ്പ്യ (80. കര -) cloves, Euge- 
nia caryophyllata; കാട്ടു ക. വിധി villosa; 
നീര്‍ക. Jussisa repens, Rh. (ഞാവല്‍). 
കറവു katavy 1. T. M. see കറക്ക. 2. aM. (T. 
കറുവു from കറു 11.) Rage ഉ ശ്ലൂരന്ത കാചോട്‌ 
എഴുന്നു, കറവുററു നടന്നു, മുറുകിന കുറലോടു 
ചാടും വേല്‍ RC. [കറുകാടി, 
കറാടി katadi So. A class of Brahmans, prh.= 
കറാമത്ത്‌ Ar. karimat, Generosity. 
കറി kati T. M. 0. (കറ 1.) Hot condiments; 
meats, vegetables. Kinds chiefy 4: എരിച്ചക.., 
ഉപ്പുക., പളിങ്ക., മധുരക്കറി; 1൭൩ പച്ചക. ൦? 
vegetables, പയററുക. pulse-curry. — അരിക്കും 
കറിക്കും കൊടു ത്താല്‍ KU. to Brahmans; ക. വേ 
വിക്കു to cook it, ga to eat it (with rice). 
കറിക്കലം കഴുകീട്ടുള്ള ചോറു 841൨. 
കഠിക്കായി plantains for cati. [tray ൩. 
കറിക്കാല്‍ brass support for plates to eat from, 
കറിക്കോപ്പു ingredients = കറിസാധനം, 89, 
കൈക്കറി. 
കറിത്തേങ്ങ,-- മുളകു, — ചക്ക annual contri- 


butions from the tenant to the Janmi’s 
table. 
കറിധേപ്പു a tree with aromatic leaves (ക്‌പ്പില) 


used for cati, as of കറിക്കൊടി 6൦. _ 
കറിശ്രല ഭ ര്‍ടടം കീഴ്ശയററില്‍ വാഴക്കാ പോ 
ലെ ഉണ്ടാം a med. 

1. AY katu T. M.=കരു 1. Black കാക്കു വിഠ 
ത്തിയRC. cloud-black കറുകഠോ കറുക്ക (ടു) 
turning pitch-black. Lhard, 

1. കറു T. M. Te. C.=I. കരു. & കടു, Rough, 

കറുക ശ്യ 4. 0. ൪. അറുക) കവുകപുല്ല 
Agrostis linearis 8. gay, a grass used for the 
funeral ceremonies & വെലി of Stidras ക. വ 
റിപ്പാ൯ ഉണ്ടു TP. (for പിണ്ഡം). 

ചെങ്ങറുക (ശ്വേതളൂവ്വ) ൨ ൭ കിഴങ്ങു. 
കറുകനമ്തിടി lower Brahmans, who eat a 
Siidra’s Sraddham KU. KM. 
കറുകപുഗ a river betveen കാറിപ്പുറം & പട്ടാ 
മ്പി, കല്ലടിക്കോടന്‍ കറുത്താല്‍ കുറുക പുഴ 
നിറഞ്ഞു (prov.) 


tensely; imit. of gnashing & biting noises 

ക, മുറിക്കുന്നതു കേട്ടു, കറുമുറെ കടിച്ച മുറിച്ച 

etc. (2. ക്റു I. q.v. very black). 

denY. കറുകറുക്ക, ആ to rage, be besides one- 
self ക. തള ച്യും Nid. restlessness. കറുക 
രുക്കെന്നു കൈപണിത്തുരെത്താ൯ RC, 

൬, കറുകറുപ്പ്‌ ഏതാ൯ കുളിച്ചെങ്കില്‍ TP. if 


you do not moderate yourself. 


കറു ക്ക, ത്ത karukka 1. (a0 I.) To grow or 
to be black. യടൂപതി മുഖം ഒന്നു കറുത്തീടുന്നു 
CrArj. from anger; മുല CG. in pregnancy. 
കോപം മഴത്തു മുഖവും കറുത്തു DM. കോലംമെ 
ലിഞ്ഞ കറുത്തു Som. from ഉം. കറുത്ത പക്ഷം 
dark lunar fortnight, 8. (കറു 17.) to rage കറു 

തു ചൊന്നാ൯ 0. കറുത്തഭാവമോടടല്‍ ചെ 

യ കറുത്ത ഭാവത്തോടെതിക്കും താന്തന്നേ ജൽ, 

CY. കറുപ്പിക്ക to blacken, lie grossly. 

VN. കറുപ്പു (ര. Te. കപ്പു) 1. blackness; dark 
൬00൪ ഉള്ളില്‍ ക. കളവാന്‍, ക. മാനസേ വ 
രുവാ% എന്തു KR. 9.-കറ defilement. 

8.-കറപ്പു opium. 5. (കറു II.) roughness 

പാാകത്തില പോലെ ക. Nid, 5. the climb- 
ing perch (ടപനയേറി), 
കറുക്കഭന, കറുന്നനേ adv. very black. 
കവുക്ക൯ധെള്ളി grey, inferior silver. 
കറുക്കമ്പുളി an acid fruit (Garcinia, 17. കൊറു 
ക്കായി), 

കറുപ്പ൯ ലസി, കറുമ്പന്‍ 4 black 
man, person, animal, f. കറുമ്പി. 

കറു സൃ 4 katumbuys B. To eat as cows with 
the low teeth. 

കുറുവാ ഷ്യ 8൦. - കറപ്പ. 

1. കറഠ katta (a0 I.) Black, in കററക്കഴല്‍ 
മണിയാറ്ര, കററവാ൪%കഴലി woman with rich 
black hair (or =sheaf?). കററച്ചിടയോര്‍ ത൯ 
വാദത്താണ CG. by Siva. 

1. കററ (ടുട്ടു 3.) 1. Bundle as of grass, straw 
ഒരു ക. കഞ്ചാവ്‌ a handful. 2. sheaf of corn 
കതിര്‍കററ; കാലിലുള്ള ക. TR. the sheaves 
in threshing. 3. (= കടുക്കിടാവ്‌ ) ഭ boy, calf 


കററക്കിടാവു ടട കററു. 


കററ൯- കല 917 കലം. കലമ്പു 


കററക്കളം a floor, where sheaves are laid by | കലം kalam T. M. നം. (Tu. കര) 1. A pot, 


reapers. [leopard. ഴി, (മണ്‍, പൊൻ, ചെമ്പു-) മല 
കററന്‍പുലി kattahpuli (കററ) A small യോടു കൊണ്ട ക. എറിയല്ലേ 2707, പാത്രവും 
കററരി B. rice not sufficiently boiled. കലവും, ചട്ടിയും ക., ക, കുട്ടുക്കയും 6. 2. ship 
കററാണി B. ൭ wedge. മരക്കലം Pay. 3.a measure (in 1. 12 maracal) 
കററു atu 1. Obl. case of am T.M.q.v. ൭ഠഠഠ കലം സ്റ്റു KU. 
കറവുകിടാക്കഠ CC. calves. [ണു Bhr. | Hence: കലത്തപ്പം pancake. 


കറവുകളനമ്പു!ര്‍. ക്‌ന്വിലേ വെള്ളം അതില്‍ വി കലപ്പട്ടു 80. -ഉറി. 
കററുക്രലി 8൦. ploughing hire. 
കററുവാണിഭം trade in cattle, 
2, കററ, past of കല്ല, T. C. Tu, to learn (Te. 
കറ $൦ teach), ഒന്നൊന്നായിക്കുററു മുറവും കരു 
തുക നിനവില്‍ ദയ. കററുപറക, കററുപഠിക്ക 


to invent a story, study a part, make out 


[൧000 ക. നിലം TR. 

കലപ്പാടു measure of ricefielda ൧൨. ക, ഉഭയം, 

കലമ്പൊളിയ൯ disorderly person പെങ്ങളെ. 
തച്ചകലമ്പോളിയ (bus). 


കലങ്ദുക kalaniwya T. M. 0. Te. ( കല്‍) 
To be mixed, agitated, turbid as water, em- 


without a teacher. കറൊറടുത്ത വികൃശോഭിക്ക barrassed. ഗഭം ക. abortion, നിര്‍ ക. euph. to 


യില്ല. Hence: നട, ബുദ്ധിക. മ്വ്ധിമ, കണ്ണു രണ്ടും കല 


[ക്കെട്ട്‌ . 
കുററുകെട്ട്‌ No. an invented story, = കവിത 


കററടവു, കററുനട, കററുലില്യ. 80. deci, 


ങ്ങി Bhr. from fear, anger. തെളിഞ്ഞ കണ്ണുകഠ്്‌ം 
കന്നെന്തിന്നു KR. കലങ്ങി തെളിയുന്നതു നല്ല 
prov. ൭ good fight makes better friends. 


treachery. 
കററവര്‍ the learned നയങ്ങളും പോര്‍ ക vN. കലങ്ങല്‍ turbiditഴ ; നിക കലങ്ങംം. (യ%1.) 
റേറാര്‍ എന്‍മന്ത്രികളും RC. കലക്കുക, aela.v.To mix,esp. with water 


ടിററി . . ടി 
കററവാഴ kattavla & കററൂര്‍വാഴ 62. നിററില്‍ വളം ക. KU. പെരികച്ചാണകം ക 


കി KR. കലക്കി 
(1. കററാഗട കല്‍താഴ) Aloe Vera വെണ്ണയും ലക്ക വെള്ളം അവര ഉദരം കലക്ക 


Bhr. d abortion. വാല്‍ക. Vi.= 
കററവാഴനീരും ക്രടെ ഒ യദ. നാസ Bhr. procured abortion. പാല്‍ക. Vi 


കടയുക; അവനെ കലക്കികളഞ് confounded 
1. കല kala (VY a to mix) 1. C. Tu. M.A യത; ഞ്ഞു 


mark as of small-pox ; sar വെന്തകല; mole him. 
പൊടികുളാല്‍ മറച്ചിടുന്ന കലകളും 014). കല VN. കലക്കം turbidness, confusion, quarrel അ 
കെട്ടിയിരിക്ക € wear scars of wounds. കലമാ ടെക്ക ക. നല്ലിഷ്യൂം prov. 
യുക scars to disappear. 2. T, M. stag, buck കലക്കു muddy water. [ലക്കിച്ചു കളഞു 18. 
(രിം: പേടമാന്‍) കലകളും പുലികളും ഒളിച്ചു . അവളെ കുഞ്ഞികുട്ടിക്ം തന്നെ (ഗഭം) ക 
൧൦). കലയും പുലിമാനും KR. കലചുക kalajuya a M. To be disturbed Vi. 
കലങ്കൊമ്പു മയി യാഗേ കമ്പും ഏന്തി KR. | കലതി kala! (൩. confusion=@3a27) Core- 
കലധിഴ്ചക (1) to formina scab; the cheeks of mony on the 4th day after marriage. 
old people turning black ; (met.) to lose one’s കലച്ച kalappa T, Te. SoM. (കലം) Plough 
good name. & what belongs to it, see കരിക്കലം, കരുവി. 
1. കല 8. 1. A particle (=1. കല 1.?), sp ~ കലപ്പു kalappy (T. mixture or കലം 3) The 
of the moon's diameter മതികലകഠ്ം പത്തി whole, 52൩. കലപ്പില്‍ എടുക്കു to take without 
നോടവതരിത്തതു RC. —a division of time =8 distinction. — കലമേനി id. 
seeds, 80 തുടി, ദ താക Bhg. 2.( കല്ല) | കലമ്പയക kalambwys (( കല്‍) 1. To get 
ഒ$, ട്രം നാനാകലകറം ഗ്രഹിച്ചു Bhr. കല confased, കമ്പം കലമ്പി ഉടനുടന്‍ അന്മുന്ന ച 
കരം പലവറിഞ്ഞ ഗുരു KeiN. ep. 64. അറിധ൯ പകാ കോലുന്ന ലീലകം 06. of forked light- 
ഒക്കയും നരലും കലാവില്ൃകും KR. ning. 2. quarrel കലമ്പാന്‍ ഭാവം ഉണ്ടു, ചെന്നു 
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പിടിച്ചു കലമ്വിയാറ ൯. തമ്മില്‍ കലമ്പിപോ 

യില്‍. 3. മേല്‍ കലന്ുക (7. കലപ്പു mixture 

of perfumes) to anoint the body with perfames 

V1. ടം കളഭം. 4. കലമ്പുക കലമ്പന്‍ മാലയും 

KU. two old taxes (from ക. 2. or 3). 

VN. I. കലമ്പല്‍ uproar, quarrel തമ്മില്‍ വെടി 
യും ക്‌ലുമായി, ക. ഉണ്ടാക്കി TR. created a 
disturbance. ക. കാണിക്കും look refract- 
ഴു. നാടു ക. വന്നു പോകകൈൊടട TR. thro" 
the confusion of war-times. 

11, കലമ്പു 38. തമ്മില്‍ കലമ്പും പിടിയുമായി; 
രാജ്യത്തുള്ള കലമ്പുകഠം TR. revolts. 


കലശ_ കലാപം 


ടുക Earinga pinnata, ചെ B. വെങ്ഞ Bursera 

serrata. ' [വന്നു Mud, 

കലശ large ന88ല്‍ അന്നക്കലശയില്‍ കൊണ്ടു 

Hence: കലശക്കുടം waterpot in temples. 

കലശപ്പ്ാനി a pitcher. 

കലശമാടുക to anoint, with Ace. ഇന്നെ 
ക'ടീടിനര്‍ KR. at coronation: തിരുമുടിയി 
ലേ ക്‌ടിയ മധുദധിഏതം ഇവ തിരുമെയ്യില്‍ 
അണിഞ്ഞു KR 

കലശാടികാഠം ജപിച്ചാന്‍ Bhr, in blessing a 
fosterchild (see preced.). 

കലശാണബ്ലി, കലശോദധി ocean (po.) 


297. കലസ്ധിക്ക; കല്പിച്ചു പറക 649. കലശരത kalatal 25. C. (൭.ലചുക) 1. Confusion. 


കലയു 4 kalayuya 7. aM. ൩.൩. To disperse 
as a mob V1. 





കലയിക്കു to drive away birds. 


കലരുക, ന്നു kalaruya (0. 7൨. കലെ, Te. 
കലി റ. കഒര്‍) 1.v.n, To be mixed, united നന്മ 
കലന്നു വസിക്ക, വേന, മോദം, ആക്കം, കമ്പം 
6. കം, പൂണ്ടു, ചേന്നു; അവന്‍ അഗ്രജനോടു 
കലന്ന 06.൭ കരടി; വനേ വസിപ്പാ൯ മനം ക 
ലന്നിടും 1. -- ഉണ്ടാകും; പലതരമത്ഥം കല 
ന്ന വാക്കുക KR.=pgg. 2. v. a. to mix, 
mingle, esp. what is dry (for fluids കലക്കുക), 
ഇടകലരുക to blend (see ഇട). 
കലക്കുക, ത്തു "൨. & കലത്തുക, ത്തി id. 
VN. കലച്ച mixture; also കലപ്പ ചേക്ക 10 

adulterate. 

കലലം talalam 8. (7. കച 1.) Embryo ഗഭധും 
കലലമാം YC. (രക്തശുക്ത്തിന്‍െറ ചേച്ച). 

കലവറ halavaa (കലം, അറ) Storehouse, 
pantry. 
കലവറക്കാര൯ storekeeper, butler, treasurer. 


2, quarrel കലശല്ല, ഭാവിച്ചു MR, ക. കരടി, ആ 
യി quarrelled. സും്ലയാനായിട്ടും കുമ്പഞ്ഞിയായി 
ട്ടും ക. ഉണ്ടു 1൯. യന. പഴശ്ശിതമ്മുരാന്ും കുമ്പ 
ഞ്ഞിയുമായിട്‌ അസാരം കലസ ഉണ്ടായി, രാ 
ജൃത്തു ക. ആകകൊണ്ടു TR. disturbance, war. 
ീപ്പുവിന്‍െറ പാളയം വന്നു രാജ്യം ക്ലാക്കി TR. 
disturbed, alarmed the whole country. 3. ex- 
cessiveness, danger സപ്പുങ്ങറര കേരളത്തില്‍ 
ഏറ കലശല്‍പെട്ടു KU. ദീനം ക്ലായ്തയോയി 


grew alarming, critical, 


കലസുക ഫിദ, കലസ 36. കലസി 


പോയി Quarrelled, etc, 


കലഹം kalaham 8.- (൫൦൦ കലക്കം & കലശല്‍) 


Uproar, quarrel. കലകും മുഴുത്തു കണ്ണു ചുവന്നു 

TP. in fight. 

കലഹക്കാരന turbulent person. 

കലഹപ്രിയ൯ Narada, ലട കലഹരസിക൯ 
മുനിഖരന്‍൯ ചിരിച്ചീടുനു CrArj, (on the 
battle-field). 

denv. കുലഹിക്ക to make a disturbance, fight. 


Cv. കലഹിപ്പിക്ക to spur to. [ladder. 


കലവിക്കം kalaviigam 8. Spaനാഴ കലപിങ | കലാഞ്ചി ദില്‍, കലാഞ്ഞി ൩. Ship's 
ശരീരനായി (8€.) AR 5. കലാനിധി kalinidhi (കല 1.) Mon, also 


കലശം kalatam 8. (കലം) 1. Pot, censer ചാ 


കലാവതി, 


മുണ്ടിക്കു ക. വെക്ക to sacrifice for injuring | കലാപം kalibam 8. (കല.--ആപ) 1. Bund- 


enemies, ൭. awe KU. to purify temples, 
പുണ്ണക., ശുഭ്ധിക്കു. purification by pouring 
water. 2. cover of breast കുഛകലശമതില്‍ 


ഇഴyകുംNal. 8, --ഉതി Odins pinnata, Rh, കാ 


le; zone; peacock’s tail, quiver. 2. assemblage, 
total സകലമായുള്ള കലാകലാപവും- അറി 
ഞു KR. കത്തില്‍ അകപ്പെട were subdued. 
3, 2. -- കലഹം quarrel, confusion അവുപത്തു 


കലായീ_ കലിക്ക 


നാലാമതില്‍ പടക്ക. വന്നു, Tippu's conquest 
of 1788. 
സകലകലാപി (vu) nearly omniscient. 
കലായി Ar. quala i, Port. Calaim, tinning of 
vessels, als കല്ലായ്ത്ിടുക. 
കലാസ്ത്രാര൯ tin-man, [Trp. 
കലാരു 18. Kalal Arrack farm കലാല്‍ സമ്പ്രതി 
കലാശം kalitam (കലപ്പ, Ar. xalass) Conclu- 
sion, esp. in musi താളത്തിനെറ തീപ്പ. ക, 
വരുത്തുക, കലാശിക്കു to bring to conclusion,=: 
സമാപിക്ക; ദി കലാസ്റ്റായി പോയി 18 1081, 
gone, 
കലാശി, കലാഗസു 4. 9. ദി. ടലി. കടി 
യില്‍ വന്ന തണ്ടേലെയും .കലാസിനെയും TR. 
ലേയ. കൊററും കലാണ്സും pense of a vessel. 
കലാസ്സക്കാര൯ ഒ ]ഒഭല്േ. 
കലി kali 8. 1. (ae 1, 1.) A die, personified 
ഷോരനാം കലി Nal, 2, the 4th or iron age 
കലികാലം; its character കലിധമ്മം; യുഗം 
നാലിലും നല്ലുകലിയുശം 21, ഈ കലിമലം 
ഉള്ളില്‍ പററായ്ക്കാ൯ Bhr. 3. the spirit of thie 
age, strife(= കലഹം). ദ, 3 year of the Cali- 
yuga, which began on the 18th February 1302 
bef. Christ; a date. 
കലികയറുക, ഉറയുക to be possessed.. 
കലിഇറക്കുകട ദൈധതോപദ്രചം നീക്കുക. 
കലിദ്മം-: താന്നി Terminalia, 
കലിപണം (Trav.) + Rupee, 7-4 Chacram. 
കലിപൃയരുഷ൯ demon; quarreller. 
കലിയ൯ 1. something monstrous, as high 
ഴം. ഉ.ടാകലിപണം. 8. ഴി ദേ ക, 
സ്രാനി the 18% day of Cancer month, 
കലിച്ചിസര്ര om) the lst of the following 
month (astrol.) 
കലിക kaliya S.= കല, 1; Flowerbud=aasg. 
കലക്ക kalikka 1. 8, To drive, hold കലിതം-- 
കലന്ന, ഒട കലിതമുദം Mud. joyfally. — observe 
2, (C. Te. to 


mix) M. to have s distaste, heart-burn ഒനഞ്ഞ 


ഇതികലയരാജ൯ ChVr. (Imp.) 


കലിക്കടഹൃല്ലാസം Asht. to be rancid, stale 
അപ്പം,നെയി കല്ലിച്ച പോയി. (ടകനെക്ക3) 
8.= കനിയുക 8. 0 0029 through, 
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കലീംഗം-കല്വം 


vN. 1. കലിച്ചല്‍, കലിപ്പു porosity. 
HI. കലിപ്പു distaste, coppertaste. 

കലിംഗം kalihfam 8. Telinga, Telugu country 
(Calinge proximi mari, Plin.) 

കലിതം kalidam, partic. of കലക്ക 1. 

കലിവു, കലുവു Ar.qalb, Mind കല്പന ത 
ന്നേ പോരാ കലിചില്‍ നിനവും ചേണം p10v.; 
also merey = കനിവു (Mpl.) 

കലീപ്പന്മാർ Ar, x8llf, Caliphs; a class of 
Mappilla jugglers. 

കലൂുഷം kalufam 8. Turbidness( a.eiesg), im- 
purity, ടമ അവന്‍െറ ക, ഒക്കയും ഇഹത്തിങ്കല്‍ 
അനുഭധിക്ക KR. {sin on thee. 
നിങ്കലും കലുഷത ചേപ്പ്യാ൯ SiPu. to bring 

കലോറട കലവറ, 

കത kal 1. of കലങ്ങു, കലചു, കുലമ്പു, കല 
രു, കലഹം 680, 2, 89൦ കല്ലു. 3, ട കാല്‍ in 
Loe. ഒരിക്കല്‍, ഭഗവാങ്കല്‍. 

കല്ല കറു kalka പസ്‌, To learn (see ക 
ററ 2.) കല 1, 2. 

കല്ലം kalkam 5. 1. (= കലക്കം, കളങ്കം) 8൭4. 
ment, dregs; medicinal paste ഏലത്തരി കഴഞ്ചു 
൭10. ഇവ കല്ലിട്ടു എണ്ണവെന്തു MM. 
ലുഷം sin. 3, turkey MC. (formerly called 
Calicut fowl) ag, D. 
കല്ലി the 10th Avatara of Vishnu, expeoted to 

put an ond to Cali. 


9, ടാക 


കല്പം kalpam 8. 1. Proper; order, rite, precept, 
ഭേസ്റ്ക.ഒഴിക്കാമോ മനുഷ്യനാല്‍. preserip- 
tion, panaces as of 7 ലഭ യോഗത്തിന്നു ക.സേ 
ae. 9. a day of Brahma, period of 4 (or 
even 100) Yugas, = 420,000,000 years (astr.) ച 
തുയുശം ക്രടിയതു ബ്രഹ്മന്‍െറ ഒരു പകല്‍ അതി 
ന്നു കല്പം എന്നു പേര ഉണ്ടു 08. അല്പമാം രാജ്യ 
ങ്ങളെക്കല്ലം എന്നോത്തു വൃഥാ "701, 83.8 very 
high number, =10 millions of millions 08. ആ 
യിരം കല്പങ്ങ AR. മാക്ല്പം 100 millions of 
millions C$. 4. aM. vigour (ടകെല്ലാ കല്പ 
മിടുക്കു, ഇ. കപ്പക്േടു, - ക്ഷയം V1. 
ence: കല്പകം, കപ്രതരു, ഒല്പവ്വക്ഷം (1)s heaven- 
ly tree, that yields every wish. അവ൯ എനി 
ക്കു കല്പവ്ൃക്ഷമല്ലേ; കപ്രകപൂമണം ധെന്നൊരു 
തെന്നല്‍ CG. 
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കല്പന _ കല്ലനം 


കല്പാന്ത്ം (2) end of the world, പ്രടയം; കകാ 
ലത്തിങ്കല്‍ പെയ്യുന്ന മഗപോലെ Bhr. ക'മേ 
ഫഘങ്ങ വന്നുകൂടി 06. കല്പാന്താനലതുല്യം ശ 
രം Brhm.— കല്പുാന്തരം(2)a Calpa period, 
AED kalpans 8. 1. Plan, fabrication. 2.M. 
command, order ചില കല്പനകളും കായ്യങ്ങളും 
നാടില്‍ നട്ത്തി TR. introduced a new order 
of things. എന്റെറ ക. my fate! ൩. — കുമ്പഞ്ഞി 
ക. ക്കിഴില്‍ നില്കുന്ന കുടിയാന്മാര്‍ TR. faith- 
ful subjects. — കപ്പനെക്കു according to order. 
കായ്യക്കാര൯ കക്ക by order of the minister, 
കമ്പഞ്ഞി കക്ക തന്നെയല്ലോ നാം രാജ്യം വി 
' ചാരിക്കുന്നതാകുന്നു TR. I govern under the 
നു. തങ്കല്‍ ഒരു കയും ഉണ്ടവന്ു പണ്ടേ 
ChVr. he has always been a self-willed boy. 
3. 199൭൦. നയിടി ഒരു മാസത്തേ ക. വേണം; 
4, Govern- 
സന$ചക്കോയ്ക് f.i. ഒരു നാട്ടില്‍ മൂന്നു നാലുക. 
ആയാല്‍; രാജ്യത്തു കുമ്പഞ്ഞി ക, ഒരു ക.യാ 
യിട്ടു നടപ്രാ൯ TR. sole Government, 


ക. കഥിഞ്ഞു leave has expired. 


Hence: aHനക൫m letter of a superior, also 
കല്പനയായി വന്ന കത്തു TR. 
കല്പനകായ്യം ദ്ധ നമുകുള്ള കത്തിനു TR. 
കല്പന നടക്ക TR. to be obeyed, 
കല്പനപ്പണം ൭൩ 014. ta. N. വീട്ടില്‍ കോയില 
കത്തു കൊടുക്കേണ്ടും ക, രണ്ടും (40൦). രാജാ 
വിന്നു പറമ്പത്തൃനിന്നു കൊടുത്തു കൊണ്ടുവ 
ന്ന ക്‌ത്തിന്‍െറ തരകുക്ം TR. 
കല്പനയാക 40 be granted, sent കയ മരുന്നു 
12. വേണ്ടുന്നതിന്നു കയാല്‍ if an allowance 
be made. മലയാളത്തേക്കു പാളയം ക്യ്കുരേ 
ണം; ഒരു കുല്പണിബലം ക്രടി ക'കാതേ ക 
ണ്ടു TR. if troops be not sent, 
കല്പനയാക്ക $0 12൩, മരുന്നു കല്പനയാക്കി ത 
രിക TR. to give gunpowder. 
കല്ലനയില്ലാത്ത unauthorized, unlawful വല്ല 
ക. കായ്യം ചെയ്യാല്‍ TR. 
കല്പനം kalpanam 68. The ordering; also= 
prec. സായ്്ുവകളുടെ ക'ത്താൽ TR. 
കല്ിക്ക 1, 8. To get inorder, fix, make, 
ദ അന്ധ്യ൯ എന്ന്‌ എന്നെ ക 2) Bhr. suppos- 
4. പവ്വതഭ്രാതാവിനെ ചന്ദ്രഗപ്യനെന്നു കല്ലി 
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കല്യം — കല്ലു 


ചീടിനാര്‍ Mud. took for, 2, M.to command, bid, 
instruct, superiors to say or determine m@0000 
നായരെ കിച്ച കൊടുത്തു £0. ഉത്തരം ക്‌ച്ചെഴച 
തി deigned to write. ഇങ്ങോട്ടു കച്ചയച്ചു TR. 
sent here. — With Dat. of the object അതിന്നു 
സന്നിധാനത്തില്‍നിന്നു ക'ച്ചാല്‍. TR. order 
concerning it. a ge to fix on a course 
to be pursued. കിച്ചു കൂട്ടിക്കൊണ്ടു ചെയ്ത $0 40 
3. (math.) to 
ധം സ കേന്ദ്രത്തിങ്കന്നു രഃ വ്യാസാദ്ധങ്ങം 


intentionally or in spite of one. 


കപ്പിപ്പു Gan, & let there be 4 radii from the 

centre. 

കല്ലിതം (part,) devised; command, ദേവകല്ലി 
തം 968; ക. എനിക്കിദം RS. it is my fate 
(ദൈവം, പാപം).സൃഷ്ടികല്പിതം Mud. eto. 


കല്ലയം kalyam 8. Healthy, ready രാദ്ഷസവധ 


കല്യം KR. ability to kill. 

കല്യത health, readiness, ഇല്ലുയ്ക ചെയ്ത്റാന്‍ക. 
കോലുന്നു 06. യുദ്ധത്തിങ്കല്‍ ക. ഉണ്ടായില്ല 
KR. power. 

കല്യാണം 1. fine, lucky. 2. happiness, ഇതു 
കേട്ടാല്‍ ക. വരും, കല്യാണപ്രടം giving 
prosperity Bhr. 3. marriage; ceremony 
before engagements, when a Brahman ties 
the nuptial string to Sidra girls. ക. കഴിക്ക. 

കല്യാണപ്പെണ്‍ bride. 

കല്യാണരൂ ൯ handsome. 

കല്യാണശീലന്‍ goodnatured. 

കല്യാണി excellent; fem. കല്യാണിനിക്കു ഒമ 
യന്തി എന്നു പേര്‍ Nal. 


കല്ലു rally, കല്‍ T. M. C. Tu, 1, Stone, rock 


കല്ലില്‍ ഇട്ട കാല്‍ prov. disappointment. കാലി 
ന്ന്‌ ഒക്ക കല്ലും മുള്ളും തറെച്ചു സ. തലയില്‍ കല്ലി 
ഉ.കിയോ is he crazy? കല്ലുവെക്ക to become 
൭0. അവനെ കല്ലുവെച്ച പോകംടെ>Pം buried. 
2. precious stone; യeiള്ുts തലശ്ശേരികല്ലിന്നു 
൩. തുലാം TR. കലമൌലിനായകക്കല്ലേ Mud. 
gem of! 

Hence: കക്കി, കക്കെള്‌ , കന്നാരം, കന്മതില്‍ 610, 
കല്ലണ്ടി sugarcandy, കല്ല്യണ്ടം GP. 
കല്ലെൊത്തി, കമങ്കൊത്തി stone-outter. 
കലുള.ം, കത്തള.ം stone pavement, 


കല്ലു 
കച്യാമര ഓരിലത്താമര, 
കക്ല്ലൊട്ടി ഒ stone-trough. 


കപ്പട, കുപ്പട flight of stone-steps in tanks, 


9. 
കല്പണിക്കാര൯ ആടോ, ഭിഭാ കല്ലന്‍, കല്യ ൯ 


കപ്പടി കെട്ടിയ കിണറു VyM. 


കപ്രലക ഒ ഭlate. 
കല്പേനി N. pr. chief island of the Laccadives, 
. കുതമട, കല്‍പണ (8൦ കപ്പണ) quarry. 
കല്ൂദം 80% കന്മദം, 
കല്ല 1. glass beads കല്പക്കുരു, counterfeit gems. 
2. തെങ്ങിന്‍റെ മട്ടല്‍ ഇടിഞ്ഞ അടയാളം 
(10൦.) 8.ചനായ്തല്ല. 
കല്ലുടപ്പ gravel അശ്മരി. 
കല്ലടിക്കോടന്‍ a peal: of tho Western Ghauts 
near Munduir, see കറുകവുഴ. 
കല്ല൯ 1. mason. 8, hard- 
hearted കല്ല൯ധാഴ്ഴ 152, -- കല്ലന്‍മുള ഒ 


2. strong man. 


strong bamboo, 


കല്ലരി 00 സ മുന്നാഴിക.ച്ചഛോറേ ചേട്ട TP. 
കല്ലറ cave hewn in a rook, tomb ക. യിന്നു ആ 
യുധക്കോപ്പു TP. vault, magazine. 
തല്ല stone-wall ക, വോളം MR. (500 അഴു). 
കല്ലാംരം 1. M. Damasonium. 
കല്ലാൽ (ആല്‍) ട പൂവരചു. 
കല്ലാശാരി an. 
denV. കല്ലിക്കു to become like stone. 
VN, കല്ലിപ്പു (med.)an induration as in ulous; 


[ള്ള൯. 
കല്ലിടക്കൊററ൯ (ഒററ൯ ?) huntg. name of g 


also in bread (opp. പതം), 


കല്ലിടാവ്‌ V1. (8. കല്ലിടാന്തി) ന്നു. 
കല്ലിന്മേ(തു)ക്കായി ഭട (സ. കല്ലുമ്മക്കായി.) 
കല്ലിരിമ്പു 2190൩ ക'മ്പിനാലുള്ള പെട്ടകം KR. 
കല്ലുപുളപ്പ (mga) Buchners Asiatica. 
കല്ലപ്പു salt in lumps; also rocksalt = ഇന്തുപ്പ. 
കല്ലുവാധ(W ayanaല്‍ധ)-മലവാഴ awild plantain. 
കല്ലടി stone-outter’s chisel. 
കല്ലൂരി N. pr. a river ക.ക്കടവു 11. 
കല്ലൂ൪വഞ്ഞി a reed, med, against gravel, ശി 
ലാഭിത്ത (കുഞ്ചി GP.) 
കല്ലെരിനായർ KU. N. pr. of a prince. 
കല്ലേറു stone's thrഴ, കല്ലേര്‍ ഭൂരം. 
തല്ലെടമുട്ടി, കല്ലോട്ടി B. river-flshes. 
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കല്ല യി കവരം 


കല്ല യി പില Tinker, inning; ൦൦ കലായി. 
കല്ല്യോലം kallilam 8. (കട+ ലോലം) Wave. 
ചില്ലികളായുള്ള ക. തങ്കിഗേ കളിക്കയാല്‍ കണ്ണി 

ണ മീനങ്ങറ്ം എന്നു 06. 

dn. കല്ലോലിതങ്ങളാം തല്‍ലോ ചനങ്ങംം Nal. 

കല്യ 80൦ കലിവു. 
കവ kava (൦. Te. couple) 7. 801, Tu, Forked 
branch, space between the legs. 

കവകാല൯ bandy-legged. 80. 

60. കവെക്ക to stand astride. കവച്ചു കടന്നു 
പോയി as over ഒ child lying on the ground, 
കാലും കവച്ഛചനിന്നു കഴുത്തില്‍ കരേറുവാന്‍ 
CG, 

കവച്ചം kavajam 8. (കപ്പു?) 1, Armour, 
mail, given at king's coronation കു. പൂണ്ടു 

Bh. കെട്ടിയ ക. ഞാ൯ അധികുന്നില്ല Bhr. ഇ 

ന്ദരൻ നാരായണക്‌്ത്തിനാല്‍ രക്കിതനായാ൯ 

Bhg. — met. ശിഖവക്വചം 8122, putting on 

Siva. q. v. 2. fig. an amulet, mantram 

നാരായണക്‌ത്തെ മപദേശിച്ചു Bhg. 

കവടി kavadi ന. 2൧. C. Tu. കവിടി No. 1. A 
cowry, small shell uaed for counting & for 
coin, Cyprea moneta (Beng. കഴി) അത്ഥദണ്ഡം 

ക, മുതല്‍ സവ്വസ ഹരണം വരേ". 2. jump- 

ing play of children ക. പാടുക, ക. പായുക, 

B. 3, pitch-fork (= കവരം) Vi. 

കവിടിക്കണക് calculation with cowries on 
the decimal system. 

കവിടിപ്പരത MM. cowries. 

കവണ kavans 7. 0. 4. & കവീണ (കവ) 
Sling; bow to throw stones കലം കവിണയും 
Bhr. KR. കവണസ്ഥം പാഷാണം BrhmP. 

കവണി kavani ൩. ടഴ., കവിണി NoM., 
കൌണ്ടി V1.2. Muslin, fine cloth to cover 
the head. ആറ ഏഴു മുണ്ടിപ്പാവു കച്ചകഠം കവി 
ണികാഠം Nal. നീലക്കവിണിയും ചിററാടയും 

Onap. [Mpl. song. 

കവനം kavanam T. M. Care ക. ഇല്ലവക്ക 

കവനിക്ക to be diligent V1. (= കവര്‍ 4.) 

കവരം kavaram 8. 1. Hairplait, കുവരി. 2. aci- 
dity (= ചവര്‍). 3. M. (7. കവര്‍, 866 കവ) 
bifurcated branch or shoot കൊമ്പിന്‍െറ കമ 


രം MC. prong of a pitch-fork V1. 


കവ൪_—_ കവും 


കവരസ്ധ്രീ woman in her first pregnancy. 
കവരപ്പല്ലു So. a grass. 
കവര്‍) 8. woman with fine hair. 

കവര്‍ kavar 1.-കവരം 5. 2, 80. (©, Te. Ta, 
കുവടു, ഗാു) Offensive smell of the body, also 
കൌര്‍. 3, Ar.qabr,Syr. കുവുറം grave, tomb, 
4, Ar. abr -— attention, recollection ഇത്‌ എങ്ങ 
നേ വന്നു എന്നെനിക്കു ക. ഇല്ല TR. (ധാര 
ണു. തടിക്ക്‌ ഒരു ക. ഇല്ലാതെ പോയി 88000 
6498. കായി മനസ്സില്ലായി. 

കവതക kavaruya ൩. 2. (0. കബര്‍ to pounce 
upon, overwhelm, see കവിയുക) To plunder, 
rob (കട്ടും കവന്നും), esp.in war വസ്തു മുതലു 
ഒക്കയും ക്വന്നുകൊണ്ടു പോക 1. അവരുടെ 
നെഞ്ചകം തന്നെ കണ്ണുകൊണ്ടു കന്നു CG. In 
comparisons വിദൂമപ്രഭാ കവരുന്ന അധരം KR. 
പേടമാ൯മിഴിയെക്കവന്നു RC, carried Sita off. 
VN. aang robbery, plunder പുരയില്‍ ക, (jud.) 

ക. ഉണ്ടാക്ക, ചെയ്ത, നടത്തിക്കു. 
൦, കവരിക്ക 1.1, അത്ഥം കത്തിക്കവരിച്ചുകൊ 
ണ്ടപോന്നു Mud. 

കവറ kavata 1. M. (0. ശവരിശ) A tribe 
trading with glass bracelets, baskets, ete. 

കവറു kavary T. SM. 1. 2൦ കവററുകുതു, 
കവററു കണ്ണു V3. 2. spindle of weaver’s wheel, 


കവല kavala T.C. M. 1, (aa) Place where 
two roads meet നാല്കൃവല വഴി; ലീ മുക്കോ 
ലപ്പെരുവഴി, നാല്ല്ലോലപ്പെരുവഴി KR. also 
കമല. 2. ൫917൦ കവല പാഞ്ഞു പോയി 
stunned as before a serpent. എഴുത്തു കമലയാ 
യിട്ടു തോനി looked all confused, perplexing. 
കവ്വഉം kavalaഛ 1.= കബളും (ടം ക്വി) ക 
ag Nid 34. 
boiled rice (ഉണങ്ങലരി) given by the Yogini 


2, in Sakti worship, s ball of 


to each worshipper; ക. ഗ്രഹിക്ക to eat it, 

കവളുക, ളി $൦ ള്ളില്‍, ഭഴ്ിഴ. കവളി തുപ്പുക 
to rinse the mouth, എണ്ണ വെന്തു കവുളൂുക 
a med. gargarism, 
കവളി പറക ടം കബളി. 

8, കവളിക്ക ഭട കബളിക്ക. 

കുവളങ്കാള്‍) MC. ഒ starling, 

കവളപ്പാറ N.pr. a petty principality, once 
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കവളി_ കവീയു 


famous for learned men. -- ക. നായര്‍ the 
Baron of K. (near Waniyankulam), 
കവളി kavali NoM. =കവരം 3. (comp. കവല 1.) 
കവാടം kavadam 8. (alട0 കഡാടം; or from 
കവ?) Folding door, 
കവാത്തു Ar. qava’id Drill, military exercise, 
ക. പിടിക്ക to drill, 
കവി kavi 9. 1. Wise; a poet കരിവര൯ Bhr. 
excellent sage or poet, 2. M. T. poem കവി 
കഠം ഒക്ക നോക്കി; മുങ്കവി ചൊല്ലുവ൯ Pay. 
an old stoഴ. 3. കവി അരസു 7 മുള്ളര്‍ the 
Tutu king of Calyanapuram. 
Hence: കവിജനനി Nal. Saraswati, 
കവിത 1. poetry -- കാവ്യം. കവിതകളില്‍ അതി 
വിരുതന്‍ Nal. ഒരുക. രഃ പാദം ൮ ശ്ലോകം 
prov. V1. 2. fiction ക. പറക; ക, ക്കെട്ടു 
poetical composition, fabrication, 
കവിത്വം 06൦ ഇവന്ദ ൭. ഉണ്ടെ V1. 
കവിയടക്കം tradition ഇങ്ങനേ ക. KY. പതി 
നെട്ടു ക്‌വും വിലയും KN. 
കയിവകച്ചല്‍ Vi. poetical composition. 
കവിസിംഹരേറു N. pr. a Tulu king to whom 
CheramanPerunal gave the country between 
Gocarns & Perumpula, & the മേല്‍ക്കോയ്മ 
സ്ഥാനം over the  പ്രുഭൂക്കഠം of Tulu: 1.വ 
കര്‍ ഠഴ പരന്ധ൪ (Nandavara), 2. അജില൪ 
പീഠ, 3. mag (Midabidri), സാമന്ത 
൪, ചാമന്തര്‍ (1011൭), 5 Cavi(see ക്വി 3) 


കവിഞ്ഞ kavihji SoM. A whip. 

കവിടി, കവിണ, കവീണി ടം കവ. 

കവിയ൯ kaviyah SoM. (കവിയുക) A wrap- 
per, pillowcase. 
കുവിയിടുക 80. to wrap, cover with leaves 

പൊതിയുക. 

കവിയുക kaviyuya T.M.C.Te. (from കുമ്മക 
gto ഴി കമിയുക No.1. ൦.൩. To be over- 
899൩. മിട്ടാല്‍ കവിഞ്ഞു പോയി. 2. ഴ, a. toover- 
809. പാത്രം ക. to run ഴെ. അംഭോധിനാലും 
കവിഞ്ഞ വരുന്നിതോ Nal. അണ്ണവതോയവും 
ട്ടാല്‍ കമിഞ്ഞിതു Sk. (കമി sic.) inundated — fig. 
മൂന്നുലകെങ്ങും നിറഞ്ഞു കവിഞ്ഞു KeiN. 3. to 
surpass, exceed, usurp. ൨൫ കവിഞ്ഞാല്‍ ൩9 


കവിരം_ കശ 


TR. 25 or at the utmost 30. അതിരില്‍ ക. 00 
encroach. [ment,-അതിക്രമം. - 
YN. കുവിച്ചല്‍, ചല്‍ inundation, encroach- 
കവിം kavil Cheek (8. കബളം? or 7. കവ 
ടൂുകട ചവെക്ക 5. കവ). വിരല്‍ ചുട്ടു ക. തുളെ 
കരുതു 20൬. കവിളത്തടി V2. buffet. അബു 
ഭം കയിളു ടെ നടുവേ തുളഞ്ഞു തള ഞ്ഞുണ്ടാം ഭ med. 
കവിളിണ ച്ച്‌, 
enc: കധിളണ്ണി ഇം of fh (= ചേള). 
കവിള൯ V1. blubber-cheeked. 
കവിളരചി (8, അലജി) ൦൩06 -- ശണ്ഡാബുടം. 
കവിളുക, കധിഗകൊള്ളുക - കവളുക, ചുളൂകം. 
കധിഠംചോളം maize. 
കവിക്രത്തടം (& കിഴ) മേട. കണ്ണാടി 
വെന്ന ക. തന്നിലേ തിണ്ണം ധിയപ്പുകാം പൊ 
ങ്ങും 06. ക. പൊട്ടുമാറടിച്ച 8. 
കവിഠംവാപ്പു Nid, ൭ ചോരവാപ്പ cancer. 


കവിഴുക, ഭൂ 'ജസ്ിസുഭ ൩. 20. & കമിഴുക 

(ടര കവിയുക) To be overturned, upset, 

whelmed. കവിണ്ഴൂ വിണു fell on the face; ക. 

കിടക്ക to lie with the face to the ground, ഭൂത 

ലം തന്നില്‍ കമിണ്ണു തുടങ്ങിനാർ CG. (infants). 
കിഗ്ു So. tho projecting stones on the top 
of a wall, 

Cv. കവിക & കമിശ്തക (ഭട കമിക്ക) 40 
upset, overthrow, lay flat (opp. മലത്തുക) 
കുടം കമിഷ്ല വെള്ളം പകുന്നു prov കിണ്ണ 
ത്തില്‍ എതി൪ കമിക്തി KU. 


കവുങ്ടു ടട കമുങ്ങു. 

An) kavul Ar.qabiil Engagement, “ow.” 
കുവിലായ്ക്കുന്നിരിക്കുന്നു TR. accepted terms, 
surrendered. [port eto, (mod. കൌ), 
കവുല്ലച്ഛാകിതം, കവുല്ലത്തു TR. a charter, pass- 

കവെക്ക ടട കവ. 

കവോഷ്ണ്ണം kaviiqam 8. (കവ=ക) Slight 
warmth, lukewarm. 

കവ Kavva So. (T. കവ) Concern, needful. 

കവ്വായി kavvai (also ക്കായി, കൌവായി) 
N, pr, of a village with an English factory 1749, 
French fort 1750. TR. 


കശ Kala 9. 1. Whip, താഡനകശ 9. 2. No. 
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കശകശ കഷ്ട ° 


apartofa fowl (000൬, പിലിക്കുരന്നു. 3. 89. 


quarrel. കശക്രടുക. 


കശകശ kafakaia 1. (0. Tu. കസകസ P. 
ടാ) Poppy, Papaver somniferum. 2, imita- 
tive sound of sour astringent tastes, elastic 
feeling (= പി.ഛ്ശ്ിലം). 
കശക്ക, ക്കി 1. T. 80M. to crumble, squeeze 


in hand. 9.--: കൈക്ക. 


[Arb. 

കശാപ്പുകാരന്‍ 4-. qb Butcher കഡ്സായി 
ഖശാപ്പകാര൯ butcher-bird MC. 

കശീശ Syr. 9419 pl. — ശന്മാര്‍, Presbyter. 

കശുൂകശൂ katuyuiu (കുശു) Imitativesound, 
ക. എന്നു പാക to whisper, 

കശുമാവയ kainmavy (Port. & Brazil. Caju) 
Cassuvium or Anacardium occidentale. 
കശുമാങ്ങ cashew-nut. 


കശുറാക്ക an arrack made from it, 
കശ്ചന ain, കശ്ചില്‍ 8. (കഃ) Someone. 

കശ്മലം 8, foulness, wickedness, 

കശ്ശൂല൯ nasty, villain. 


കശ്മീരം N. pr. Cashmere (see കാഗ്ലിരം.) 
ക'നായുള്ള പുഴ്ണ്ൃരാക്ഷ൯ Mud. [- കശാഹന്‍. 
കശ്ര്യം ഥി 8, (കശ Deserving to be whipped 


കക്ഷണം kaianam 1.8. Rubbing (കഷം touch- 
stone), 2.M. a bit, piece, fragment (80. also 
കഷ്യം). [to toil കഷ്ടിക്ക. 
2. 8o. 
കഷണ്ടി (കഴണ്ടി 9.) baldneട. ക'ക്കാരന്‍, 
ക'ത്തലയ൯ bald. 
കഷായം lafiyam 9. 1. Astringent juice. 


2. decoction, infusion, extract; chiefly of 5 


den¥. കഷണ ക 1. to cut in pieoes. 


kinds: 1. രസക.=ഇടിച്ച പിഴിഞ്ങുള്ളനീർ, 
8.ശൃതക. 


4. ശിതക.ടഇ 


9. കല്ലക.= അരച്ചു കലക്കിയനീര്‍, 
ട.തിമേല്‍ വെച്ച കുറക്കിയതു, 
ടിച്ചു പൊതിത്തുണ്ടാക്കിയതു, 5. ഭാണ്ഡക.ട വ 
മുത്തിടിച്ചു വെള്ളത്തില്‍ കലക്കിയതു med, 
കഷായക്കല്ലു red orpiment, പൂങ്കാവി. 
കുഷ്മായവസ്ത്രും ഒ Sanyasi’s cloth, dyed reddish 
[00. 
കഷായിതം reddened രോഷകഷായിതാക്ഷ൯ 


കഷ്ടം kaitam 8. 1. Hard, bad, painful, 2.hard- 


yellow. 


കസ കസ്തൂരി 


ship, trouble, toil, ചെയുതു കക്കൃമത്രേ Anj. it’s 
ഒ shame; often interj. ക. ക, GnP. what a 
pity! wage. Anj. alas! fie! woe! എന്തൊ 
രു ക. Bhr. ക, വെക്കം. to lay the fore- 
finger upon the nose in expression of surprise 


or sorrow. 


Hence: കഷ്ടകാലം misfortune. എനെറ ക, തി 
രുന്ന സമയം വരുന്നു TR. a better time is 
dawning. 
dag labour, trouble, calamity. വളരെ ക. ഉ 


ണ്ടായി TR. was very miserable. 


Spt dangerous, troublesome. കഷ്ടനായു 
ഭ്ളൊരു പാ്ശൂരങ്ങല്ലോ ഞാന്‍ 06. ക” രായ്കക 
ടക്ക ൨. കഷ്ടങ്ങളായ ജന്തുക്ക KR. ക 
മ്ജരായ മഹീപാലര്‍ KumK. 

കക്ടുപ്രെഃക 1. to suffer. 2, to toil, 

൦. കഷ്ടപ്പെടുക്കന്നത എല്ലാം പൊറുക്ക 4. 
all his severity, — mod, കക്കപ്പെടുത്തുക, 

YN. കഷ്ടപ്പാടും 

കഷ്ടുവാക്ു improper language. 

denV. കഷ്ട്രിക്ക 1. to be straitened, scanty 
burdened. കഷ്ടിച്ചു കഴിക്ക (ഇം സഖേന 
കഴിക്കു) tohave a hard life, കഷ്ടിച്ചു കൃത്യം 
കഴിയുന്നവന്‍ CC. hardly, with difficulty. 
കുട്ടിച്ചു വന്നാല്‍ at the utmost, vu. 2. to 

toil hard. 
കക്ടിപിക്ടി 8. ടല, - കഷ്ടിച്ചു. 

കസ Ar. qisa? = tern A tale (Mpl,) 

കസർ Ar. qasar Defect, customary detraction 
in delivering certain measures (as of toddy). 

കന്ധബ Ar. q8%aba Metropolis, town, 

കസവു (Syr. kasaf? silver) Silver thread; 
silver & gold lace, as in the border of native 
cloths. കസവുകര, - കറി, കസവുപണി അബ 
bride. - കസുവീിടുക Y2. $0 la, പൊ൯ക 

[Chair. 

കസേര ടം., കസേല No. Port. cadeira: 


way (sic.) Vi. gold-thread. 


കസ്ത്തൂ രീ ൫. castor?) 8, Musk, GP, proverb, as 
the most costly drug ക. ആടിയായി 6൦. also 


കസ്ത്രരിക 8. 
ക്സ്ത്രരിപ്രിള്ള, — മൃഗം muskdeer; also civetcat, 
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കസ്മാൽ --- കളഞ്ജും 


കസ്ത്രരിമഞ്dഠം Curcuma zedoaria, കാട്ടുക. 
Hibiscus Abelmoschus, Rh. [why? 
കസ്ടാത Kasmal 8, (abl. of a8, കിം) Whence, 

കസ്സായി Ar. വൃദ്ധ Butcher കശാപ്പു 4. v. 

കവഹ്വം kahvam 8. Crane=കൊക്കും 

Ap kala T.M. C. Te. Tares, weed. കളപറിക്ക, 
പറെക്ക to weed. [sowing. 
കുളുമാററം 80. ploughing the 3200 day after 
അക്കളയ്തര്‍ മരുവുന്ന നാഥ൯ Anj, N.pr.of a 

Siva temple. 

കളകള kalayala 8. (കല) Confused noise, buzz, 
din, കളകളഘോഷം ഫണ ഫണ ഫോഷവും 
KR. അങ്ങൊരു ക, സംഗതമായ PT. (of ചില 
മ്പ RS.) കളകള ഭയങ്കരം മുങ്ങിയും പൊങ്ങിയും 
Ch Vr, 

1, കും kalam S. (hoarse, sobbing) Pleasing 
low sound, കളഭ്ധ്വനി, കളരവം 1.1. of dove. 
കളവേണുന്പ്വനം €C. 
കളമൊഴി, കളവാണ്‌) woman with soft speech, 

മടം കളമേ൯ചൊല്ലാഠം RC. (fe, മേല്‍), ക 
ഭൃവചനയെങ്ങോംഗ്ം RS. 

1, കളും 7.2. 0.1൦. Beng. Hind. 1. Threshing 
floor, place levelled to spread grains, ete, for 
drying; barn (in നടുക്കം, തൊടിക്കളം, വെ 
ങ്ങളും, ല൦.). കളം ചെത്തുക ൬70൭. കററ എടുത്തു 
കളത്തില്‍ വെപ്പാ൯ 11%. കളത്തിലാക്ക 10 reap 
2. കളത്തിന്നു പൂട്ടു പൂട്ടി MR. കളത്തിന്‍െറ 
കോലായി TR. (of a barn). 2. battle-field 

പോക്കളം, 80 കുരുക്കളം-: കുരുക്ഷേത്രം 00. 
3. painting a human figure with പഞ്ചവണ്ണം 
for മന്ത്രവാടം, 80 ക. എഴുതുക, ഇടുക, മനിയു 
ക, കുറിക്ക. 

Hence: കുളപ്പാടു 1. No.=വിളഭൂമി. 5. കുള 
പ്ര granary; a kind of dwelling house. 
കളമ്പൊലി (10¢,) dismissing reapers. 

കളങ്കം kralangam 8. Spot, ഖം മറു Bhr.; 
pli അത്തറവാട്ടിങ്കല്‍ ക. ഇല്ല എന്നു ബോ 
ധം വരുത്തി KU. ചേരുധോന്നല്ല നി൯ കലിക 
ലങ്കങ്ങറം Nal. ക. ഇല്ലാത്ത innocent, മനക്ക. 
insincerity. 

കളഞ്ജും kalanjam 8. Tobacco GP. മൃഗുണം 
ക്‌ത്തിന്നുമായ്ക്കരും. 


കുളത്തി- കുളരി 225 കളവു -- കളി 


കുത്തി kalatti Aplont, ചെ, 8. 
കളത്രം kalatram 8. (കലം) Wife. കളത്രപ്രാപ്പി 


നാല്പത്തിരടിസ്ഥാനം, 108 in Kerala KU. ഭട 
ന്മാര്‍ ആയുധാഭ്യാസം ചെയ്യുന്ന കളരി KR. they 


Bhr, marrying — കളത്രവാന്‍ husband. 

കളത്രധിടു house of a Nayer’s mistress ക. ത 
നിക്ക്‌ ഒത്തു 2507. ഭിടാഘപൂടമുറികല്യാ 

| ണം Anach. 

wpe kalabham 8. 1. Young elephant. a. 
പോലൊത്തു നടന്നു KR. കുളഭഗാമിനി Chr. 
9. (കലമ്പുക 3.) mixture of perfumes, a8 ചാട 
നം കര; the mud of holy waters for marking 
the forehead ദേവന്മാക്ു ക. ആടുക KU. ക. മാ 
ല്യങ്ങളാല്‍ അണിഞ്ഞു, മാല്യങ്ങളും കരു. തൂകി 
നാർ AR. ചടം നല്ല കളഭനും കസ്ത്രരിയും TP. 
കളഭക്കുട്ടുഃട കളഭം 2. 
കളഭാദിചകറിക്രട്ടക. 

കമം kalamam 8. A kind of rice growing in 
deep water = കഴമ. 
കളമപ്പുഴ Godavari (po.) 

കളംബം kalambam 8. Stalk (കഥമ്പു), arrow 
ക്‌ങ്ങളെ കൊണ്ടു കൊന്നു KR. 

കളയുക ralayuya 1.20. 0. Tu, (കള to weed 
T.) 1. To put off, lose, get rid of, abolish ന 
ജുടെ വസ്ത്രം കളഞ്ഞു പോയി vy. n. Nal. ബിഭ 
ത്സവേഷം ക. Nal. തലനാര്‍ ക. 40 shave. നേ 
രം കളയാതേ losing no tine, കാലം കളുയരു 
തു 81൦. കോട്ട ക. KU. (ഒഴിപ്പിക്ക) $0 take ഒ 
fort, കാടു കയറാം എന്നുള്ള ബുദ്ധി അവക്കു ക 
ഉഞ്ഞു നൃത്താഞ്ഞാല്‍ TR. if that idea be not 
effectually driven out of their heads. 2, to 
subtract C8. 


a 9. to commit suicide; conveying the sense 


3, കഥ. കൊന്നു കളക, മരി 


of entirely, forcibly, away, off, വൊട്ടിക്ക. ut 

0൦40, തലെക്‌ ഒരു തല്ലു കൊണ്ടും കളഞ്ഞു Bhr. 

getting, of course, knocked on the head. — 

contracted ഏറിഞ്ഞള KR. 

. കളയിക്ക [£.1, അവരെ പ്രാണൻ നീക്കി 
കിച്ചു TR. had them exéouted, വലിച്ചു നീ 
ക്കി കളയിച്ചു KU. 

. 94 0. വിശപ്പു ഓഹം കളയിപ്പിച്ചു RS. 
കുരി kalari ൩. M. ൩. ൩൦. 0. ഗരഡി) 1.--ക 
ളം 4.1. അരിയ പോക്കളരി പുക്കാ൯ RC. ടം അ 


sg,ad RC. 9, fencing school of 42! length 


are presided hഴ a കുളരിപ്പരദേവത, worship- 
ped in the NW. corner. — fig. കാമനെറ കുള. 
രിയായി നിലാമുററം KR. ക. യാണ TP. oath 
of Panikkar, 


9൨) kalavy VN. of ക്ക, കക്കുക. 1. Theft 


ഒക്കയും കളവു പോയി TR. was stolen, ക. 
പോയ മുതല്‍ MR. ഉപ്പു a. ag jud. smuggled. 
2, lie, cheat. ക. കാട്ടുക V1, of idle labourers. 
കണ്ണൂനീര്‍ കാട്ടിന നിന്‍ കളവു CG. thy hypo- 
crisy in weeping. 

-കളവന്‍ (1) ബം ക'നില്‍ അഭിരുഃഹി VetC. 


കാവു kralivy T. M. (& കളായംടകായാവു) 


പെരിജം Carissa carandas. 


. കളി kali T.M.(see കലി& കളു Play, games 


68% (കളിയും ചിരിയും) - നമ്പ്യാർ ഒരു കുളി ഉ 

ണ്ടാക്കി തീത്തു ഓ3രാരോ ഹോബിളിയിന്നു കളി 

പ്പിക്കുന്നു 18. a daa. കളിയോ കാരിയോ പ 

റയുന്നതു TP. (--കായ്യം) jolte or seriously meant? 

കളിയാക്കുക to ridicule. Hence: 

കളിക്കാരൻ player, idler. [ഭിം 

കളിക്ട്ടം KU. an old privilege of Raxapuru- 

കളിക്കൊടുഭൃസിക്ക KU. beating music, 

കളിക്കൊട്ടില്‍ 8iPu. ൭ booth for playing. 

കളിക്കോപ്പു playthings, stage-dresses, eto. 

കളിഅ്ടു SiPu. stage, ag \qpoid.near temples. 

കളിപ്പൂജ SiPu. children’s imitation of holy 
ceremonies. 

കളിയച്ച൯ playmaster V2. 

കളിയാട്ടം religious play, കളിയാട്ട 2.1. ശിവ 
രാത്രിടിചസമുള്ള കുളിയാട്ടടിയന്തരം MR. 
ഇക്കളിയാടി മേവും 00. 

കളിയിണക്കുക to rehearse a play Vi. 

കളിവരെക്ക to make certain figures with rice 
eto. Vi. 

കളിവാക്കു joke. 

ര്‍സേഴ. കളിക്ക 1. $0 play, sport (കളികളിച്ചു). 
Mud, കുളി ച്ചു പറഞ്ഞു Vi. jostingly. ഇമൂന്ന്‌ 
ഒന്നായ്ക്കളിക്കുമ്പോശ Mud. where these 3 
qualities are equally developping themselves 
(ജവിലാസം). ആന ക, ചൂതു ക. 4, 06. 
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കളി__ കം 


2, easy action, as of Gods സവ്വലോകവും സ 
വ്ൃധാസ്തജിച്ച കാത്തഴിച്ച കളിപ്പവ൯ Bhg. 
കൃജ്ണു൯ മനസ്സില്‍ കളിക്കും GnP.fllsthe mind. 
YN. കളിപ്പു £.1, മലയും കളിപ്പോടു പിടിത്തെ 


sep RC. 

. എന്നെ കളിപ്പിക്കേണം എന്നു - ഒളിച്ചി 
തോ KR. to amuse herself by my search 
after her. 


2. Ag T. M. C. Tu. (Te. Beng. കലി from കല) 
1. Thick pap or paste, water in which Arecas 
have been boiled, water boiled with lime & 
(നത്‌ അണിയും മാലെയക്കളിപ്പൂണ്ടു RC. 
2. a lasting cement when ഖെഞ്ങുളിമാടം. 
കളിക്കുമ്മായം fine chunam. 
കളിനിറം dark colour Vi. 


കളിപ്പാക്കു, കളിയടക്ക boiled Areeas കളിയട 
ക്കയും വറുത്തു a med. 
കളിമണ്ണു potter's clay red earth. 
കളിച്ചല്‍ 1൮146] (കളിക്ക) 80. A line tied 
across a Tiver to which are suspended bits 
of plantain-stalk to entice fish. 
കളിനു kalimby ന. SoM. (II, കളി) Verdigris. 
കളിറു kalitu aT. aM. Male of the elephant മ 
ഭകംളിറതിര്‌., മതക്കളിറീവറിനത്തി൯ മുമ്പില്‍ 
വാരിളഞ്ചിങ്കം പോലെ RC. 
കളകള kaluyala mit, sound (-- കളക) മുലയും 
മൂക്കും കള.കുള.യരിന്തു RC. cut off rashly, entirely. 
കഭൂക്കനേ katukkahs see prec., Descriptive 
of bursting ക. പൊട്ടും. 
കളുക്കുക, ക്കി kalukkതൃട ടം.=മളക്ക ൩൦ 
sprain, [ഒങ്കംം 
കഭുങ്കം kaluhgam (1൦൦.) Turbid, see ക്ല, ക 
കേഖബെരം kalsbaram S. (കലം) Body. 
ക്‌ംഫലം alphalam $.=കമിഴ, കുമ്പി. 
കഠം ദ] & കള്ള ൬.1. 0. (൩൨. കള്ളി, 1. കല്ലു 
V asm?) — Palm-wine, toddy കള്ളു കണ്ട 
രോച്ഛ ൬007. കള്ളും വെള്ളവും കുടിക്ക (merely 
double sound) — different kinds: ഇള്‍യ--, മ 
ധൂര-- (0 ചക്കരക്ക.), കൈപ്പു. മൂത്ത ക. 
കഠ്ക്കുടിയ൯ 1.൭ drunkard, rascal മുരംകകു 
ടിയന്‍ സ. കള്ളുകുടിയന്‍ ഒരു നായര്‍ TP. 
a rogue of Nayer. 9. കള്ളുകുടിയന്‍, കള്ളുതി 
ന) polecat. 
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കള്ളം 


കു(ുപ്പാള vessel to take down 90607, കപ്പാള 
ത്തീയനു മുപ്പാള അണ്ണീ൪ pry. 

കള്ളും V2. bread of riceflour & toddy. 

കള്ളാടി a class of mountaineers & slaves, 
conjurors & low caste priests (who perform 
കെളിയാട്ടം KU.); കള്ളാടിമുത്ത൯ ഒ പ്രേതം 
conjured for ഒടി q.v.—N.pr. of fisher- 
men, ete. 


കള്ളം kallam ൩. M. C. Tu. (Te. കല്ല) 1. Theft 
കളവു; 
ഞ്ഞ CG. without coquetry. 
മ്മി. കള്ളങ്ങളായുള്ള മാജ്്ലാരക്രുടുവും 06. 
8. (= കള്ള൯ 2?) brawn of the 


untruth ക. പറക $1ം li. ക. കള 


9, false, forged, 


thievish cats. 
കമ മുഗഞ്ങൈക്കു മേലേടം Ya. 
Hence: കള്ളക്കച്ചോടം smuggling. 
കള്ളക്കരണം forged document. 
കള്ളക്കവി 6001൩: ചെവിയില്‍ ഉപദേശിപ്പ 
തിനു ക്‌ക്ഠ അസംഖ്യം ChVr. 


കള്ളക്കാട്ട impracticable jungle ക. പരന്നു PP. 
roguishness V1. 


ഉ, bad debts. 
കള്ളക്കുഥി a hole covered up slightly. 


കള്ളക്കററി 1. ക falടം കുററി. 


കള്ളക്കേടു (കള്ള൪) plague of thieves, ക, ഇല്ല 
Onap. 


കള്ളക്കോല്‍ false balances ൭. കള്ളപ്പെരുനാ 
ഴിയും കള്ളനാഴി കള്ളച്ചോതന ഇവയില്ല 
ചന്തകളിലും Bhr. DN. 

കള്ളച്ചരക്കു contraband, 


കള്ളത്തരം deeit, ൭24൦൦ കു. കൊണ്ടു ചത്ത 
തും ഭാവിച്ച PT. feigned to be dead. 


കള്ളത്താലി string tied by certain castes on 
the neck of a female relative, to prevent 
her being married without consent. 
കള്ളത്തി f. 07 കുള്ളന്‍ [.i. കള്ളതതിപ്പശു pr0v. 
കള്ളത്തൊഴില്‍ false, cunning business. 
കള്ളനാണിഭം counterfeit coin (= -- പ്പണം). 
കള്ളന്‍ (£. കള്ളത്തി & ഇഠ. കള്ളി) 1. thief, liar, 
1ഠ0ളധ. കള്ളക്കായിരം 1000 for thieves. prov. 
കന്യകാ തന്നുടെ കുള്ള൯ 06. who ran away 
with ber. അവനെ ക. ആക്കിടുവന്‍ Mud. 
shall represent him as 70909. കള്ളന്‍ പൂല 
യാടി ഴ്മ. കള്ളരകത്തു പുക്കേടം KU, & 
former source of revenue. കള്ളനെ കളവുള്ള 


കള്ളി 997 കള്ള _ കഴച്ചി 


തറിയാവു KumK. 9. triളഴ്രr കള്ളനില്ലാത്ത 
തോക്കു matchlock, കള്ളനോടു കൈക്രുടല്ലേ 
(waming). കള്ള൯ പറിച്ചേക്കണം TP. cook 
the gun. ~ trap-board, slider പലകമേല്‍ 
ക. നിപ്പിക്കുന്നു 12. ക. തെററിപ്പോയി TP. 
snapped, fell. — latch of lock പൂടിനെറ അ 
കത്തു കു. 3.-കള്ളം 1.1. പണത്തില്‍ ക 
ളന ഇല്ലെന്നു 207, ആക്രണം മു. എന്നു 
കേ VyM. 

കള്ളന്ത്രാണം (& ---- ത്തു --) കാട്ടുക to dissimu- 
late, use tricks, play the truant. 

മള്ളപ്പട Vi. war by stratagems. 

കള്ളപ്പടക, - വഞ്ചി V1. piratical vessel. 

കള്ളപ്പണം counterfeit money(= — നാണിഭം), 

കള്ളപ്പണി indolent work; knavish work, 
കള്ളപ്പണിക്കാര൯ an idle man; a cheat. 

കുള്ളപ്പല്ല 1. M. C. artificial teeth. 2.swelling 
of gums in teething. No. 

കള്ളപപൂടടു secret lock, 

കള്ളറ, കള്ളയറ secret drawer. [one’s self, 

കള്ളസ്സുത്യം perjury, ക, ചെയ്തു. to perjure 

കള്ളസ്സാക്ഷി false witness. 

കള്ളൊപ്പു forged signature. 

കള്ളി kalli 1. /. ൦! കള്ളന്‍, കള്ളിപ്പേനിനെ PT. 

9.ടകളം Square space, square holes for plant- 

ing, garden bed. ൭. ഉള്ള പെട്ടകം Va, box with 

partitions. ഒരു ക, a MR. opened a column 

for separate entries, ക, കൊത്തി നികത്തുക 

squares of chessboard. a, മുട്ടി to have no more 

a plac to stand on, to be beaten. ഏറ ക 

ള്ലിയി% on my side or party. — (1oc,) a stable; 


Spaco between the ribs of a boat. 3.T,M.C. 
Te. (2%) milkhedge plant. 


Kinds: ഇലക്ക. Euphorbia neriefol., എരിമക്ക, 
4. ഴ., കോ ., ചുരക്ക. Buph. antiquorum, 
തിരു(ക)ക്ക. Euph. tortilis Tirucalli, പലക) 
dn, Cactus ficus Ind., മലക്ക. Cotyledon umbilic. 
കള്ളികഴുത്തു കൊത്തി അതിന്മേല്‍ ചെണ്ണ തേച്ചു 

ഗുദത്തില്‍ നടത്തുക. കള്ളിത്തണ്ടു വാട്ടി 
പിഴിഞ്ഞ നീര്‍ ഭസ്മ. കള്ളിപ്പാല്‍ കൊണ്ടന്നു 
കണ്ണില്‍ ഒഴുക്കും CG. (in hell). 
കള്ളിമുള്ള൯ 80. a kind of hedgehog, worst 
Kind of small-pox. 





കള്ളിപ്പാലNo. ൭ shrub, when cut, the face & 
even the body ofsome persons will swell (lasting 
for 1-2 days). 
കള്ള ടര കരം; കള്ളൊപ്പു ടം കള്ളം, 
കഴ kala T. SoM. 1. Bamboo, pole for carrying 
burthens. (see കഥായി, stil V1.) 2. shak- 
ing, ഒന. കാലഭടന്മാര്‍ കഴയിട്ടു ഞെക്കി 
wo UR. description of hell-torment, see ക 
ഴെക്ക. 
കഴം Kalam (& കയം) 1. Depth പത്താഠം പുറം ക. 
ഉണ്ടുഴ്ധ. എത്രയും കഴമുള്ള ക്രപംPT. 2. body 
of water, tank മീ൯ കൂടും ക. 40൦. ഇക്ക, തന്നില്‍ 
നിന്നു PT. നടുങ്കഥം deep spot in a river. 
കഴനായി = കഴുനായി otter. 
കഴകം kalayan (T.=ag®) 1. A templo, 
chiefly ‘considered in its political bearings a” 
ങ്ങളിലുള്ള ബ്രാഹ്മണരും തറവാട്ടുകാരും TR. ക 
ഗകത്തധിവു KU. expense of a temple-ceremony, 
ordeal, ete, 2. a temple service. അവിടെ 
ക. കഴിഞ്ഞു MR. offering of flowers ete, 8. 
title of 4 chief temples of the ancient aristo- 
cracy, Parapptir, Perinchelitir, Panniir, Chen- 
ganyir, which afterwards had the right of 
electing the king KU. 4. administration, au- 
thor. എനിക്കു N. ക്ഷേത്രത്തില്‍ ക്‌മാക 
കൊണ്ടു MR. — 80. 02080076 ; കഗകത്താക ൭ 
succeed, * 
കഗകക്കായ്യം-- കഗകം 4. administration of tem- 
ple property, generally confided to 4 ഉൌരാ 
ഉ൪ ൦ കഴകക്കാര്‍ 7.1, ക്ഷേത്രത്തിലേ കഴ 
കക്കാര൯ വാരിയർ MR. — als കഴമ. 
കഥകി (huntg.) N. pr. ഒ Bhagavati, 
കഴച്ച്ി 1146 NoM. better avo Rh. (T. 
കഴല്‍ 6. ഗജഗ) Guilandins bonducella കഴ 
ചില്‍ക്കുരുന്നു മോരില്‍ പുഴുങ്ങി ഭ med. - വങ്കഴ 
ററി Rh. Guilandina axillaris. 
കഴഞ്ചി 80. ട കഴച്ചി 1. കഴഞ്ചിക്കരുപ്രമാണ 
ത്തിൽMC. ക. യുടെ കരുന്നു 65, - കഴഞ്ചി 
ക്കോത 8966 101. 
കഴഞ്ചു T. M. a drachm, weight of 12 പൊ൯ 
പണം or 9 silver fanam (=10 gold fanam 
C3. = } ലം V1. ; as Apothecaries’ weight 
99% 


കഴണ്ടി _ കഴല്‍ 


= 123 പണം €8.). 2 രൂപ്പിക൦ ൧ കഴഞ്ചു. 
സ. കഴഞ്ചുകോല്‍ ടദേlടട. 

കഴണ്ടി- കഷണ്ടി വ. 

കഴനി kalani T.M. Te, (കഥം) mire 7. - Good 
ricef്കി നല്ല കു. വിളകയില്ലെങ്ങുമേ 8ല്॥. വി 
തയും കഴനിപോര്‍ Bhg. ക, തോറും RC. figu- 
ന്നി: അംബരമായ ക. യില്‍ RC. 

കഴപ്പു kalappy 1. VN. of കഴെക്ക, 8ഉഖ ക 
ഗ്പ്പരുന്ന ദിക്കില്‍ Nid. 2, = സസു limb, joint 
കണക്കാല്‍ മേല്‍ തുടങ്ങിട്ടു മേപ്പട്ടുള്ള കഴപ്പുകം 
ഉരുണ്ടുരുണ്ടു കേറിടും Nid. in cholera = മീ൯ 
പാച്ചൽ; കഴപ്പു സന്ധുകഠ്ം തളരും Nid. 

കഴമ kalama 1, (8. കളമം) An excellent rice 
reaped in Canni after 6 months’ growth കഴമ 
കററ YyM. 2. = കഴകക്കായ്യം, 

കഴമ്പു kaamിയ 8. കളംബം, No. കാമ്പു 1. 
Stalk of vegetables, potherbs in ഇലക്കറി. 
2, So. pulp of fruit, pith, essence V1. മാത. 
നാരങ്ങയുടെ ക. മധുരം 672. ക. എടുത്താല്‍ തൊ 
ണ്ടു, 3. B. importance (--കഥമ, കഴകം 4,), 


awd kalal T. M. 1. Foot ത൯ ക, നിനെച്ച, 
തൃക്ക. തൊഴുതു (൫൦.) ക. ക്രപ്പുക Vi. to reverence 
10൩8) കഥല്‍പങ്കജം, കഗല്‍ത്താരില്‍ അണയു 
ചോര Anj. of the presence of Gods. കല്ല, 
കമ്പിട്ടു 00. 2. തേക്കഴല്‍ പന്തിയില്‍ കെട്ടുക 
Nal. shaft, pole. വണ്ടിയുടെ ക. മായി. പഞ്ജര 
ത്തി൯െറ കുഴലിടകളുടെ Mud. between the 
sticks of the cage. 3. So. = Av, also sliding 
door of cow-house, piece of sugarcane, അധി 
ക്കഗല്‍ V1. steps of a stile. 
കഴലുക, അ 1. T. 80. to slip. 2. കഴന്നുപോ 
@ to swell, get stout, No. 

കഴററുക ൭. v. 1. to slip off, put off, തൂണിക 
ളും കഗല്‍ ചെയ്യു RC133. (asinT.) took. off, 
2, to protrude? ചാലയെകിറു കഴററി, എകിറു 
കഴററീട്ട രാക്ഷസമുഖം KR. 

കഴല 1. T. M. a swelling, chiefiy in the groin. 
കുഴലപ്പനി വ. erysipelas. 2. (C. Te, ഗ്ല) 
0൨ കഴലക്കല്‍, കഥലപ്പാട്ടില്‍ നോക Nid. 
കഴലസ്ഥാനം വിങ്ങി, കഴലക്കരു ചാഞ്ഞു 
പോകും മ ത. കഴല തടിക്ക ക rupture, ക 


ലയിക്കും ൩. 3. aM. selection, കഴല 
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കഴായി_ കഴിയു 


പ്പെടുക to: be chosen; കഥലപ്പാടു election; 

ക. പ്പെടുത്തുക വരിക്ക "൨. 8. 
കഴായി ലമ കഴവായി v1. (കഴ) Gap or 
breach in fences, banks or mud-walls; opening 
in embankments of fields to drain off the water 
(കോട്ടുക. channel cut in the corner of id,); 
[a MM. 
കഴായം ദത. -കക്ഷായം; അമര്‍തു ക.ചെ 
കഴി kali T, M. 1. Sea-arm, ebbing brook. കഴി 
ക്കണ്ടം, കൈക്കണ്ടം paddyfields in salt marshes. 


stile, gateway = കടമ്പ. 


കഴിക്കുഴി ൬. muddy hole. കഥിനായി B.= ക 

ഗൃനായി. 2. T. So. staff of hoe, pin of yoke 

അ. രകക്കൈ), bഭ്boം രക, കഥിബാണം V1. 

rocket with a stick, 3.= കഴിവു - നിവ്വാണ 
ലാഭം കഴിവരാ Nal. ഒരിക്കലും കഴിവരാ KR. 
(ട കൈവരാ) - അനുഗ്രഹം കൊണ്ടേ ക്ഴിവ 
രൂ Vil. 

കഴിയുക kaliyuya T. M. 1. (0. Tu, കളി) To 

2. (0. കളി 


സ. കരിം 19. കലു, ഗഡു) to pes, be spent, 


become loose, undone = കഴലു. 


be over. ചെയി കഴിയവേ വലിച്ചു Bhr. drew 
the bowstring beyond the ear (ല്‍ ആകണ്ണാ 
ന്താല്‍); കഴിഞ്ഞുപോയി is past; died, fell in 
battle TR, കഴിഞ്ഞ കാലം past tense. കഴിഞ്ഞാ 
ug TR. last year. എട്ടു കാലം കഴിഞ്ഞാല്‍ TR. 
after 8 ലേ. കാലം അനേകം കഴിഞ്ഞ കുണ്ട 
ബാലകന്മാരെ തക്കിനാ൯ AR, last seen so 
1ong കള. കോപ്പൊക്ക കഴിഞ്ഞുക്രടി squander- 
ed (൬) 3. (6. കൈലാഗു 12. കൈ, 1൦. കെലു) 
to be possible, able ഒന്നും കഴിയായ്തകൊണ്ടി 
sey TP. not as if they were too poor. ചെ 
യാന്‍ എനിക്കു, എന്നെ കൊണ്ടു, എന്നാല്‍ കഴി 
കയില്ല; നമ്മാല്‍ ബോധിപ്പിച്ചു കഴിയും, ന 
മ്മാല്‍ ഒന്നും നടത്തി കഴികയില്ല; തീത്തു തരിക 
കഴിയും എങ്കില്‍ 11%. സാക്കികളാല്‍ പറവാന്‍ 
കഴിഞ്ഞിട്ടില്ല, കിട്ടി കഴിയായ്ക MR. ആയ്യു കഴി 
യാവ those, who cannot doit, — frequently 
also = must (with ഏ 02 ഇല്ല) അരി തന്നേ ക 
ധിയും TR. must give ric. അനുസരിക്കാതെ 
കണ്ടു കഴികയില്ല must be complied with, വ 
രാഞ്ഞാല്‍ കഴികയില്ല TR. he must come. 4. 
to 1ivക നാട്ടില്‍ ഇരുന്നു കഴിയേണ്ടതിന്നു TR. 


കഴിക്ക 


ഞങ്ങ കഴിയും വക ഇതു TP. from what we 

1499, കഴിഞ്ഞ കഴികയും ഇല്ല cannot subsist. 

ക്രടക്രടെ പട്ടിണിയായിട്ടു കഴിയുന്നു 118. 

VN. കഴിവു 1. escape, remedy. മറെറാരു ക. 
ഇല്ല no other യ. കുമ്പഞ്ഞിനാ തന്നെ ധി 
ചാരിച്ചല്ലോ അതിന്ന്‌ ഒരു ക. ഉണ്ടാകും TR. 
Govt, must devise a remed്. കഗിവു പറക 
Vi. to excuse oneself, ശത്രു കഴിവൊഴിലു 
VyM. a. ചെയ്യ -- കൈക്കാട്ടുമ V1. to pay 
2 fine, 2. possibility, abilit്, കഴിചരി 

ക. 3. 28. കഴിവു പണം depreciated 
base coin TR, 

കഴിക്ക ഒ. ഴ. 1. C, Tu. to unloose, untie = 

അഴിക്ക 4.1. കുപ്പായം ക. MR. താഴ്ക, 0 
open a lock Vi. 
കള -- കള യ്യുക), ഉപ്പും പുളിയും ക. ഒ ൬൭൪. 
avoid in diet. കൊമ്പു കഴിച്ച മരം പോലേ 
KR. with the branches lopped off — കണ 
ക്കില്‍ കഴിച്ച തരിക 40 remit, abate, വിററ 
തുകഴിച്ചു MR. deducting what is sold. ഇവ 
നെ കഴിച്ചേ ആളുള്ള. കഴിച്ച (ച) (4 
deductions, 8, tomaketo pas വീല്ലു വലിച്ചു 
കഴിച്ചു KR. (beyond the ear)-—to bring 
to pass, perform, ഒട യാഗം; കെട്ടു, അടിയ 
ന്തരം, ക്രിയ, കിള, കൊത്തും കിളയും, ഉപ 
ദേശം, അന്വേഷണം. ൭൦. കുഞ്ഞിയും ചോ 
റും കഴിപ്പാന്‍ ഞെരുകും. MR. (from ലിയ. 
ness), ഉരതി കഴിച്ച തങ്കം purified. 4. $0 
pass time, 1106 ഇത്തരം വചിച്ച രാത്രിയും 
കഴിച്ചനന്തരം KR. ദിവസം കു, 10 sup- 
port life, -- നിങ്ങളെ കൃപകൊണ്ടു ഇങ്ങനേ 
കഴിച്ചു കൂട്ടുന്നു നള $0 subsist, ഒരു പ്ര 
കാരത്തില്‍ കഴിച്ചു കൂട്ടിക്കൊണ്ടു പോരുന്നു 
ന്ന, കഴിച്ചോളുവാന്‍ പിന്നേ ഒരു വഴിയില്ല 
ete, 5. todie ഇപ്പോഴേ കഴിപ്ര൯ Bhr. — 
to kill ബാലന്മാരെ പാറമേല്‍ തല്ലിക്കഴിച്ച, 
കണം പിരിച്ചു കഴിക്കാം 06. 

VN. I. കഴിച്ചര(4) livelihood കുഞ്ഞി കുട്ടികഠംകു 
കിലിന്നു ഇല്ലായ്ത്രയാല്‍, ക്ലിന്ന്‌ ഒന്ന്‌ എടു 
ത്തു കൊഠരവാനും ഇല്ല TR. 

I. കഴിപ്പു (2) what is subtracted, rejected. തെ 
ങ്ങി ഏതും ക. ഇല്ല Do useless part, അത 
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2, to remove (C. കളി, Tu. 


കഴ ക്യുങ്ങു 


തു ഫലത്തിന്‍െറ ക. നീക്കി ജറ്മാരി പാട്ടം 
കണ്ടെ TR. the usual deductions from each 
crop. 

0൦. കുഴിപ്പിക്ക (80, ൦! 3.) രാമനെറ അഭികേ 
കത്തെ കഴിപ്പിച്ചീടുവ൯ KR. വേണ്ടുംവണ്ണം 


കഴിപ്പിച്ചു കൊള്ലേണം TR. help to celebrate 
the feast. 


dy kalu 1. Eagle, vulture ഹേ ayers KU. 


പശു ചത്തേടത്തു കഴു എത്തും, പിണം കുണ്ട 

ay prov. 2. stake for empaling malefactors 
കഴ്വി൯ മൂകം ഏററി V൬. കള്ളന്മാരെ കൊ 
ത്തിക്കൊല്ലിച്ചു കഴുമേല്‍ ഏററുകയും ചെയ്യു TR. 
കഴുമേല്‍ തട്ടക TP. 

Hence: കഴുകു 1.൦ കഴു 1. പടാ കഴുകന്‍; 2.5 
കഴു 2. കഴുകിന്മേൽ ഏററുധി൯ Mud. (the stake 


seems to have been named from the likeness 
of an eagle). 


കഴുക്കോൽ rafter of roof (ക, താഴ്തി ഓല കെ 
ട്ടി ete, kinds: മൂലക്ക. 05 കോടിക്ക., കുട്ടി 
ക്ക.  പററുക., നേക്ക. കഴുക്കോല്‍ താടി.) 
stick or plank resting on 2 pillars; long 
pole of boatmen, (hence: measure of about 
8 fathoms). [in the lock. 

കഴ്നതാക്കോല്‍ കേറുക 80. key to become fast 

കഴുനായി, കുടല്ലായി otter MC. V1. (& കഴി). 

കഴുനെററി bald head Vi. 

കഴുപ്പിശാച്‌ (ധര കഴുവേറി). 

കഴുമുഴം 1. M. & കൌമുറ്ം (0. കൌലു a tree, 


whose fibres serve as strings കഴുമുള്ളിന്‍െറ 
നാർ. 

കഴവിരൽ middle finger. 

കഴുചേറി (& കഴുകേറി) one, who deserves 
empaling or is empaled കാണ്മാന്‍ വന്നവ൯ 
ക. prov. [ലോ കഴുവേറി. 

കഴവേററുക to empale Mud.; to abuse by 


കഴുകുക, കി ൻലയ്യസ്ഭ ൩. 20. (നം. കഡുഗു) 


1, To wash, cleanse as കൈ, മുഖം; rarely of 
clothes ഉടുക്കുന്ന വസനം കഴുകയാൽ Nal. 2.10 
wash off ചോര കഴുകി കളഞ്ഞു TR. AR. 

CY. വിപ്രരെ കാല്‍ കഴുകിച്ചു ഭജിപ്പിച്ച SiPu. 


കഴുങ്ങുകവുങ്ങു, കമുങ്ങു; കുങ്ങ൯ 4 


boa of the thickness of an Areos tree, yielding 


an inferior fat, 
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കഴുത kaluda 7. M. 0. Tu. (Te. ഗാഡിത) 488 
കഴുതപ്പുറത്തു കയററി രാജ്യത്തിന്നു പുറത്തു ക 
aa VyM. (a wicked Brahman). ക. കരയുക 
to bray. കഴുതപ്പുലി MC. hyena. കുഴുതപ്പല്ലൂ MM. 
medicinal. കാട്ടു കഴുത wild ass, word of abuse. 
കഴുതക്കാലും പിടിക്ക ൬൭൦൦. 

കത്തു kalutty T. 20. (0. കത്തു) Neck of men, 
animals (ആനക്കഴത്തില്‍ വരുന്നു AR.), plants 
(ടര കള്ളി), vessels et, —£്ള. കഴുത്തിലാമാറ 
aS Bhg. in extreme peril. 
കഴുത്താരം or -- ത്തേരം occiput V1. also collar, 

necklace V2. 

Syme neck-ornament; explained by forms 
lie കുഞ്ഞു കുട്ടികളുടെ കാതിലേ കഴുത്തിലേ 
തു പഠിച്ചു വിദു TR. 

കഴുതതെടുപ്പ്‌ 1.a long neck. 2. determination; 
proud bearing. 

ay (T. extremity of pestle) in വില്ലൃഴുന്നു 
Bhg. notched extremity of a bow=wc 
ഷ്ടി ന. 

കഴെക്ക kalekka 1. No,.=കയക്കദു. ഴ. 2. 80. 
(aw) to shake, shiver V1.2; to ache, pain 
മേല്‍ ഒക്ക ക. V1. pain all over. കാല്‍ കഗെ 
ഷന. കഗച്ചുരുണ്ടു കയറുക, മുതുകില്‍ ഒക്ക 
കഴെക്കയ്യം Nid. of spasms (see കഴപ്പു. 

കാ! 1.ടകായ്‌ഗഴ. 2, കാവു ൩ കാകണ്ടം 
കാവടി. 8. 8. (കടട ഏവം. 

കാപി some woman CC. 

കാക൯ യ്യ S. Crow (em. കാകി & കാക 
പ്പെണ്ണൂ 7.) കാകന്‍െറ കഴുത്തില്‍ മണി കെട്ടി 
prov. 
കാക്പക്ഷം the sidelocks suffered to grow in 

Cshatriya children ഒെറുകുടുമ. 
കാകാക്കിന്യായം singleness of purpose, the 
crow being supposed tosee only with one eye. 
കാകുത്ഥ൯ 8. കാകുത്ത൯ T. Descendant 
of Kakutstha, = Rams RC. 

കാകോളഉം Eiyolam S. (raven) A black poison, 
ചുട്ടെരിഞ്ഞീടുന്ന കാ. ആം തീയില്‍ ഇട്ടു വറുത്തു 
കറുത്തു ഞാന്‍ Nal, 


1, കാക്ക kakka 7. 27. Crow, Corvus splendens | 


ടേ കാകന്‍, 1. കാക്കച്ചി. kinds: നീക്കാക്ക & ക 
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Sg oan Cormoran, ഭീ (നിക്കാക൯), കാട്ടു കാ. 

blue jay, Coracias. മലങ്കാക്ക കരഞ്ഞാല്‍ വിരുന്നു 

വരും prov. അന്തങ്കാക്ക Corvus culminatus, D. 

കാക്കക്കള്ണ seeing with one eye; B.squinting. 

കാക്കക്കറവ൯ (f,-- റത്തി) a low caste eating 
00൭99. ഏങ്കളടെ ജന്മമതു കാക്കയാർ കല 
ത്തിൽ (Cur. pattu). 

കാക്കക്കൊടി (വെളുത്ത) Echites maorophylla, 
Rh.; വടുകാക്കക്കൊടി Asclepias volubilis. 

കാക്കത്തമ്പുരാ൯ ൩. കുട്ടി 8. the king crow, 
Dicrurus, called also the Cutwal of the crows. 

കാക്കത്തിന്നിപ്പനിച്ചി & കാക്കപ്പനിച്ചി Dios- 
Pyros tomentosa. 

കാക്കത്തുടരി Scopolia aculeata. 

കാക്കത്തുവല്‍ (കൊണ്ട്‌ അമ്പുകെട്ടിയാല്‍ prov.) 
crow’s feather. 

കാക്കപ്പൂ Torenia asiatica. 

കാക്കപ്പൊന്നു talk, gold leaf. =അഭകം. 

കാക്കമുല്പ Pedalium murex, Rh. [Rh, 

കാക്ക Casalpinia or Guilandina paniculata, 

കാക്കവള്ളി (& കക്ക) Negretia gigantea. പെ 
രും — Entada scandens, Rh, 

കാക്കധിളകക്കു an iron lamp. 

11. കാക്ക, കാക്കാസ ൫. kaka paternal uncle, 
kako mat, uncle) Mother’s brother കാരണ 
വൻ (Mp1) എന്‍െറ കാക്ക 1%. കാക്കമാരോടു 
ചെന്നു സങ്കടം പറഞ്ഞു TR, complained to the 
chief Mappillas. 

കാക്കരിക്ക kakkarikka 1. To cluck, gaggle 
യ, മടകാക്കരിക്ക. 

കാക്കാല൯ വിഎ (f.—%mm)) A certain 
gipsy caste V2.; jugglers D, 

കാക്കുക kikkuya 5.1.To keep, defend, watch. 
നെല്ലു കാക്കുന്ന ആംം TR. ഉന്നിഭ്രന്മാരായിട്ട കാ 
ത്തനില്ത MR. preserve. കാത്തു കൊഠ്ംകെന്നെ 
hr. ആരിന്നിപ്പൈതലെ കാപ്പോരയ്യോ 66. 
(രക്ഷിക്കു). കളത്രത്തെ കൊണ്ടു തടുത്തു പ്രാ 
ണനെ കാത്തു കൊണ്ടു Wud. പ്രമാണം കാപ്പാ 
Nasr. po. observe the law, ശോവപുരവാതില്‍ കാ 
ത്തിടും നിശം.ചര൪ PatR. guarding. 2,to wait, 
200, കാത്തിരിക്ക, കാത്തുനില്ല. -- 
കാത്തുകളി (10൦,) a certain play. 


കാദ്മി__ കാച്ചുക 


VN, കാപ്പു keeping. 1. enclosure. garden. agg} 
റിപ്പാ൯ കാപ്പിലകം പുക്കു, വാനവർ കോന്ദ 
ടെ കാപ്പായിക്കാനനം 66. (കാവു. 2. No. 
reservoir for catching fish. മീ൯കാപ്പു, കാ. 
പിടിക്ക, കാപ്പിടിയാട്ടം; കാപ്പു കലക്കി മീ൯ 
പിടിക്ക റഖ. കെട്ടിയ പുഴ; the best fish 
caught is presented to the Janmi as കാപ്പു 
a൯; hence കാപ്പു the right of fishing in 
tanks ete. 3, amulet, charm, esp. of bride 

or bridegroom. കനyൃക നീരാടിക്കാപ്പു കെട്ടി 
in marriage. കാതുകാപ്പു Pay. (an ornament). 
Palg. കൈക്കാപ്പു, കാല്‍കാപ്പു silver bangles, 
കാപ്പുപറിക്ക to gather herbs with prayers 
or blessings. 
കാപ്പുട 80, 1. to give a calfinto one’s keeping 
to be paid for by the first produce. 
(. കാപ്പിക്ക to cause to watch, protect, etc. 
കാങ്കി Kihgi (T. aoa) Blue or dark cloth as 
of flsherwomen & 1}awatti കറുത്ത കാ. MC. 
കാ, യായുള്ളൊരു ചേലയെ ചാത്തി ൦6. 
കാംക്ഷ്മ kaikia 8. (desid, of ad ) Desire, നില. 
den. കാംക്ഷിക്ക $0 desire (൭൧%. കാംക്ഷിതം 
£.1, എന്തു കാംക്ഷിതം എ Bhr. what is your 
wiു?);ജുയകാംക്ഷു 4 KR. wishing for victory. 


കാചനം lijanam 8. Enclosure, string to tie 
papers. കാ, മാറത്‌ ഏഎഴുതുമമുമ്പേ 0G. painting 
the ring round the other eye. 
കാചതല്‍്‌ perhaps the same? tie, string, മുലക്ക 
ഷു കാചല്‍ അഴിക്കും 06. (8൦൦ കച്ച). 
കാചം Kijam 9.1. Glass, crystal. 2, eye-dis- 
ease, Gutta serena, of 6 or 12 kinds. Nid, 
കാചക്ഷ്്ടി & കാശി — retort or other glass- 
vessel used in chemistry (7. കായുക്പ്പി). 
കാചാവു ൩. ടം കായാവു. 
കാച്ചിത൪ം ടട ചിത്തം. 
കാചിത ഷ്യ 8. fem, of കുത്തില്‍ Some one. 
കാച്ചുക kattuya (T. കായ്കക Te. 0. കാസു from 
കായി). 1. To warm, boil, വെള്ളം കാച്ചാ൯ 
18. കാച്ചിയ നീരില്‍ സേവിക്ക ഒ്ങം4. കാച്ചിന 
ജലംകൊണ്ടു കുളിച്ച YC. കഠരകാ. ര 6188. എ 
ണ്ണുകാച്ചി എടുക്ക $൦, അതിന്നു നെയി കാച്ചുവാ൯ 
മരുന്നു MM. കാച്ഛികത്തുക (ടട കിഴി). - കാ 
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ച്ചിയോ പതേ? ripening or ripe?(80. കാച്ചി 
green paddy B.) 2. to cauterize. കേടിന്നു 
തക്കവാറു കാ. (in cancer). വെള്ളിക്കോൽ കൊണ്ടു 
കാ.ഭ്ങര്‍. ഇരിമ്പകൊഴണ്ടു കാച്ചി (൭ anake-bite), 
—(loe,) to flog. 
11%, കാച്ചല്‍ 1. heat. കാ. കൊണ്ട ഏറിയ വള്ളി 
ഉണങ്ങി TR. draught. 2. a still, കാച്ചു, 
കാച്ഛുരുളി. 
കാച്ചില്‍ kattil A small yam, Dioscorea alata. 
— kinds: കാട്ടുകാ. Diosc. bulbifera, പന്നിക്കാ. 
a large yam, gg. a large kind, വാഴക്കാ., 
വെള്ളക്കാ. 
കാച്ചു 146 1.= കാച്ഛല്‍2. 
80, 3. T.C,= കാതു Catechu. 4. മഴേ. part, of 
കായ്ക്കും 


കാച്ചാങകണ്ണു B. a certain sore on legs. 


2. Dyeing, beating 


കാച്ചപുടവ, കാ. മുണ്ടെ painted cloth. 
കാജി 2. റുടമി & കാദി സ്യം, കാജിയാര്‍ TR. 
കാഞ്ചനം kahjanam 8. Gold (& yellow flowers) 
കാഞ്ചനമാല Mud. 
കാഞ്ചനപ്പ Bauhinia tomentosa. 
കാഞ്ചി രു 8. 1. Women’s girdle. മുലക്കച്ച 
പൊട്ടിപ്പൂളന്നു കാഞ്ചി മുറിഞ്ഞ 06. ക്ൂന്തലും കാ. 
യൂം മുറുക്കി 06. 2. കാഞ്ചിപുരം, N. pr. the 
capital of the Choliyan, one of the T holy cities. 

8.80. trigger=agaw. 4, Trewia nudiflora Rh. 

കാഞ്ചിക f.i. a minister's gold chain. കനക 
കൃതവിമലതരകാ. Mud. 

കാഞ്ചൊറി Ranjoti Vi. A nettle. 
കാഞ്ജികം kinjiyam (കഞ്ഞി) Sour gruel. 
കാഞ്ഞിരം kanniram (7. കാഞ്ിരം, 6. കാസി 

ര) Strychnos nux vomica, 8. കാരസ്തുരം, pro- 

verbial for bitterness; the fruit — കൃത, ക്കാ 

യി me. 

GP.kinds: ചെറുകാ. Cocculus radiatus, ചെറു 
വള്തിക്കാ. Daphne monostachys, കാട്ടുവള്ളി 
ക്കാ. 05 മോതിരക്കാ. 8trychnos colubrina, 
പിനാറിക്കാ. 9 മി൯നാറിക്കാ. a Sterculia? 

കാഞ്ഞിരങ്കോടു, കാഞ്ഞിരോടു N. pr. Casiragudi. 
കാഞ്ഞിരോട്ടപ്പ൯ Shiva, — ട്രഴി the river 
Payasvini, northern boundary of Colanadu 


KU. കാഞ്ഞിരോട്ടുകടവും 


കാഞ്ഞിപ്പോ.-. കാട്ട 2852 


കാത്തിപ്പോത്തു 182202 & കാഞ്ഞു — 
MC. Jelly fish, polyp. 

കാട kada T.M. Quail, Tetras Coturnix. 8. വ 
ത്തിക, ലട കാടടിയാന്‍പക്കി. 
കാടത്തുണി a coarse cloth. 

കാടതു 8. gud ൨ കാടദശിപ്പായി TR. 

കാടി adi 1.T.M. ൦. (Te. കലി fr. ag) Water 
in which rice has been washed, kept till it 
ferments, — sour gruel, vinegar (loc.) 8. ധാ 
സ്യാമ. മട്ടിണം ഉണ്ടാ ക്കില്‍, കാംവീക്തിക്കൊ 
ക്ക MM. കാടിനീരില്‍ അരെച്ചു ഭ അഭ. ശേ 
കിച്ച പഴങ്കഞ്ഞി കാടിയും 8iPധ, കാടിക്കഞ്ഞി 
യും മൂടി കുടിക്ക നൃനാഴ. കാടിയും പിരയും തിന്നു 
ക, പെണ്ണുങ്ങളോടു ക്രറു പറഞ്ഞു കാടി കുടിച്ച 
കയ്യു൯ 20, - ഉറക്കാടി, - ള്‍ള. കാടിഭവാ൯ - 
മമ കാന്തനമുതമാം KR. 2. (No.) -പാവട്ട. 

കാട്ട Kady T. M.C. Tu. (Te. കാവു VN. of ag 
1. Wilderness, wood, jungle (in പാലക്കാടു, 
കോങ്ങാടു ൭൦. - 020. നാടു) -- കാടുംപടലും; കാ 
ടായിട്ടുള്ള രാജ്യം കാടു കളഞ്ഞു നാടാക്കി TR. 
(after wars). കാടായ്ത്ിടക്ക to lie waste — fig. 
കാട്ടം മലയും കയറുക to work hard. -- കാടു ക 
യറുക to retire into the jungle, flee from ene- 
mies, betake oneself to austerities or to re- 
bellion & robber കാ, കയറുക എന്നു നിരൂപി 
കഃ പ്രജകഠ— കുഞ്ഞികുട്ടി കാ. കയറി പോയി; 
80 മിട വഴിയില്ലാതെ കാ. ചേന്നു പിടിച്ച പറി 
ചൂ ദിവസം കഴിക്ക, നിവ്യാഹം ഇല്ലായ് കൊണ്ടു 
കാ. വിശ്വസിക്ക 2. നീ കാട്ടില്‍ ആയിടും 
VetC, will be dethroned (80 നിണക്കു വനാ തു 
ണ). കാട്ടിലാക്ക to expatriate, banish. 2, waste 
ground for burning corpses = ചുടലക്കാടു f.i. 
കാട്ടു വാവാ വിട്ട പോ പോ എന്നു പറയുന്ന 
കാലം death time. 3.number of faults കാടു ക്ര 
ടാതെ വശമാക്കി 4, ഈ ഗ്രന്ഥത്തില്‍ വളരെ 
കാ., ആനെക്ക നില്പാൻ കാം, മുയലിന്നുള്ള കാ. 
സ. ഏതേന്ദം കാടായി ചൊല്ലുവ൯ CG. relate 
somewhat confusedly. — sin is called കൊടുങ്കാ 
ടു; കള്ളക്കാട്‌ എന്നു നിരൂപിച്ചു Bhr. 0 what 
ഒ സ്നേ! രാക്ഷസര്‍ കാട്ടില്‍ പിടിപ്പെട്ട കത്തു 
ന്ന രാമാഗ്നി RS. 4. N.pr. of men; a way 
of calling dogs. 





കാട്ട 


Hence: കാടന്‍ 1. jungle dweller (opp. നാടന്‍) 
N. pr. of a junള്e-കs കാടരും വല കെട്ടും 
ടൺ. കാടര്‍ കുറിച്ചിയ൪ TP. 2. wild hog; കാ. 
നായി blaലല ദള; കാ. പൂച്ച കലങ്ങറ്‌ം ഉടെച്ചു 
Anj. tom-cat; male tiger Vi. (=കണ്ട൯), 
കാട൯പുല്ലൂ Scleria Lithospermia 


കാടുവാരം a tax on lands bordering on waste 


in lieu of any assessment on tracts that may  . . 


be cultivated within it W. 


കാടോടി jungle-roamer, savage, also കാട്ട, 


£. കാട്ടാത്തി 8. കാട്ടരും വല കെട്ടി SiPu 


കാട്ടതമി M. an അത്തി (൩ Winsl.= Bauhinia 
tomentosa; B. Bauh. parviflora). 

കാട്ടപ്പ 1. Ceanothus ceruleus, 2.=0sgy0യw0. 

കാട്ടാടു ടല ആടു; - കാട്ടാന wild elephant. 

കാട്ടാള൯ forester = കാടന്‍, മടം കാട്ടവന. in 
14 castes, of whom പണിയര്‍ are called 
the highest, to which a2 is ascribed. 
- കാട്ടാളന്‍ വഴി (huntg.) killing game 
from ഒസ്ബായദ കുടില്‍ പന്നി കൊല്ലുക. . 
കാട്ടാളത്തി. 

കാട്ടി (7. കാട്ട jungle-cow) Bos cavifrons, 
180൩. കാടികാം കരടികം VCh.; also (100.) 
കാട്ടുകന്നു, കാട്െരുമ. [ടദേവജഗ്ധാം). 

കാട്ടിക്കണ്ട & — അണ്ട a fragrant grass (8. 

കാട്ടുകോഴിക്കുണ്ടോ ശനിയും സങ്ത്രാന്തിയും 
Prov. 

കാട്ടൂ ചക്കു 21. - കടമ്പ. 

കാട്ടുജന്തു ബിര്‍ മം! (കാട്ടുജാതി B. wild pig). 

കാട്ടുതീ forest fre പറമ്പുകളില്‍ കാ. വീണിട്ടു 
കത്തിപ്പോയി TR. [കൊണ്ടു TR. 

കാട്ടുിക്കു ളം 1220, പുഗവായി കമ'ക്കാക 

കാട്ടുനാwര്‍ a rebel TR, 

ag Mow Canne Indica. 

കാട്ടുള്ളി Erythroniam Indicum = കാന്തങ്ങ med. 
against hemorrhoids കാ. പോള 
zeylanicam, 

കാട്ടെരുമ 1. -- കാട്ടി. 2. Euphorbia, തിരുക്ക 
ള്ളി, the milk of which is compared to wild 
buffalo milk. 

കാട്ടമാടത്തു നമ്മൂരിപ്പാട്ടു (8. വനപ്രാസാഞ്ചാ 
ഫുണ൯)N. pr. the family of the first 


കാട്ടം... കാണം 


magician of No. Kerala, who by Ganapati- 
homam has to defend the country against 
ghosts KM. Lbeak. 
കാട്ടൊഴൻ & കാത്ത൯ Vi. a bird with double 
കാട്ടം 14൩ 1.൦ കാഠം, കാഷ്ടം. 
Demand for നാസ്ത്രാകൃത്തിന്നു മേല്ലലാട്ടം ഉണ്ടെ 


2, (കാട്ടുക) 


ങ്കില്‍ prov. (അലിയം - കാണം). 
കാട്ടുക 7.25. (“കാണ്‍ത്തുക) ഴ.. 1.To 
make to see, show, point out; with double Ace. 
ഞങ്ങളെ പെരുവഴി കാട്ടേണം AR. also Dat. of 
pers.; കാട്ടിക്കൊട്ടക്ക to show how to do a thing, 
betray, വെള്ളം കാ. to water cattle, ധൂപം കാ. 
to burn incense, വൃക കാ. to 8൩010 fruits to 
ripen them. 2, to exhibit, commit, perform കു 
റഞ്ഞോരധിവേകം കാട്ടി AR. was guilty of 
some folly. കപടം കാ. Mud. played false. മയ്യാ 
ദയല്ലാത്ത കായ്യം കാ, TR. acted openly against 
the 18൬, ഇങ്ങനേ കുട്ടി എങ്കില്‍, KU. behave. 
വെടി കാണിക്കയും വമ്പു പറകയും കാട്ടുന്നു 
TR. ചെയ്യുന്നും 
കാട്ടില്‍, കാട്ടിലും Cond. (= കാ0%) T. M. even if 
you show, = compared with, rather than ദാ 
സഭാവതെുക്കാട്ടില്‍ നല്ലതു മൃതി Nal. 
കാട്ടി 1. showing; a bird കാ. ആളൂറിയും prov. 
ആശക്കാടി! Lobivanellus goensisJ. 2. see 
under കാടു. ' 
CV, കാട്ടിക്ക to make to show. 
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കാനെ൯__ കാണി 


ആ നിലം കാണമോ ഏടുപ്പിക്കരുതു 6൩. കാ 
ണം ആധാരം a kind of deed: the tenant pays 
a certain rent (പാടം) after deducting the in- 
terest on the advance. ആ പറമ്പത്ത്‌ എനിക്കു 
൧000 പണം കാണമും ഇട്ടു ഒററിയാക എഴുതി 
തന്നു 1%. കാണം ഒഴിഞ്ഞു പോകും the lease 
will be taken from him. കീ ഗ്ചാണം submort- 
gage. 
ണം 68, കല്പൂരം ഒരു കാണം a med. 


8. the weight of 3 കഴഞ്ചു 05-14 പ 
4, 80. 
T. horsegram. പെരുങ്കാണം Glycinedebilis or 
Gomphres globosa. 
Hence: കാണക്കാര൯ the mortgagee. 
കാണക്കൊട 80, mortgage tenure, amount of 
mortgage money = No. പാട്ടം. 
കാണജന്മമയ്യാട അറിയുന്നവര്‍ umpires, as- 
sessors of rent, 


കാണല്ലാട്ടം 
കാണം കൊണ്ടവന്‍ tenant. 


[പ്പലിശ. 
കാണ 


31, കാണഴടക്കാട; 

കാണം പണയ്പ്പാട്ടം deed of mortgage. 

കാണംഖാടടം leaschold tenure on payment 
of a rent equal to 3 of the produce. 

കാണാവകാശം (്u4.) & കാണവകാശം MR. 
a mortgage claim ആ വറമ്പിന്മേല്‍ ചേലു 
വിന്നു കാ. ഉണ്ടു, കാ'മായി എഴുതി വാങ്ങി 
കാണാധാരം MR. 

കാണാരിട കാണക്കാര൯ TR. MR. 


കാണ്മു 8.(--കോണാ?) One-eyed, blind. 
കാണി kini ൨. M. 1. Spectator, eyewitness, 
guest at a feast കാണിക്ഠ്ം പറയുന്നു, കാ. കഠം 


session, ഉര്‍ കു, കൊതിക്ക, കാ. ഉള്ളവ൯ rich, 
പ്രാണങ്ങാം നല്കൂവ൯ കാണങ്ങാം പിന്നേയോ 
08. കാണങ്ങാം വിണു പോയോര്‍ CG. bank- 
യാര. കാണം ഇടുക(ഠ take possession of. അ 
തിന്നു പിടിപ്പതു കാണം കൊടുത്തു പറയ്പുകഠം 
വാങ്ങി TR, purohssing a Janmam; so പൊ൯ 
കാണം കൊട@ paid the price, തിത്ത കാണം 
V1. the real value of some piece of workman- 
ship. 3. mortgage, loan of money as equi- 
valent for a mortgage, valuable consideration; 
used of various tenures & fees, ഒ8 ഓറി ജന്മം, 
നീക, 


സിയോടു കാം ചാത്തി വാങ്ങിയ ആധാരം MR. 


-, കഴി --, നടുക്കാണം 6൦. ജു 


(severity. 
കാഠിസ്ത്രം kathinyam 8. -:കഠിനത Hardness, 
കാണും Kiqam T,M.C. (കാണുക 9.) 1. Pos- 

ll 


എല്ലാവക്കും അഅതം KR. 9. something to 
be seen, gift (കാണിക്ക) കാണി വെച്ചാല്‍ 
ക്ഷണിക്കാം VyM. — mark as on gun’s barrel; 
back stitch കാണിക്കത്തു; water-mark ;=land- 
mark in നാടുകാണി near Malapuram, 3. a 
fraction of time or space gg C8., a Tu.C.), 3 
(Nം.); കി a ണി; കീഴ്ലാമു ടട 8 - 
കാണിക്ഷണം, കാണിനേരം നിന്നാല്‍; കാമി 

ച്ഛതെല്ലാമേ കാണി കുറയാതെ നല്ലി 06. കാ 

ണിപോല്‍ വഴതാതേ KR. കാ. യോളം ഇള. 

കാതെ Mpl. 4. aM. പ of an estate; കാ 
ണിയാളന്‍, കാണിക്കാര൯ Vi. one who has 
some claim on an estate. 
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കാണുക 


കാണുക, കണ്ടു anna 5. (കണ്‍) 1. ഴ. ഒ. To 
ഉ കുണ്ണാലേ കണ്ടു. കാണ്ടമോമം till you see, 
കാഞ്ഞതിന്നില cannot be found. നിങ്ങഠക്കു 
ഞാ൯ ഒരുപായം കണ്ടിതു KR. found a way for 
൬0൮. ഒദരടത്തു കണ്ടതും കേട്ടതും (vu.) stories. 
വിസ്മരിച്രേട@@ കണ്ടതു TR. the result of the 
investigation.— to meet (നിങ്ങളുമായി കാണ്മാന്‍, 
ചെന്നു കണ്ടു പോരുവാ൯ to visit TR, ) tolook, 
കേഠംക്കയില്ല എന്നാല്‍ നി കണ്ടൊ if you do 
not obey, look to yourself. — മരിച്ചു പോകുന്ന 
തും കണ്ടു കണ്ടു Mud, (repeatedly). 2, v. n. 
ഒം, to be seen, seem, appear കറുത്തു കണ്ടു 
looked black. കണ്ണന്നു കണ്ടത്‌ ഒക്കയും, കന്ത 
കെക്ക കിനാവുകഠം കാണും DN. എങ്ങിവ൯ 
പോയിപോല്‍ എങ്ങിവ൯ കാ3ണണം 66. സ്വാ 
ദുഭക്ഷ്യത്തെ കണ്ണില്‍ കാണചേ കാട്ടി KeiN. ക 
ണ്ടിട്ടില്ല എന്ന ഭാവം കാണുന്നു നിണക്കിപ്പോഠം 
Bhr. you look, as if you had never seen me.—~ 
Neg. പ്രജകഠംക്കു കാണാതേ ആയ്തുന്നു നമ്മില്‍ 
അന്ദരാഗം Mud. disappeared. കാണരുതാത കുല 
സ്്രീ--കണ്ടെതടാതേ 3/൮. --1., to appear the 
very thing, be sufficient കാണും മത്ധ്ൃങ്ങഗ 
കിട്ടും Pp. enough. ആ വെട്ടി ഏകദേശം രഃ 
തുലാം കാണും TR. may amount 10. അഞ്ചു മാരി 
നെറ മേല്‍ കാണും പീടികെക്കം മരത്തിന്നും 
(jud.) the distance may be. മനസ്സടക്കുവാ൯ ക 
ഗ്ിപു കാണാഞ്ഞു 1. (-- പോരാഞ്ഞു). 3. ഒ. 
ഴ്‌. എന്നതും ഓത്തു കാണ്‍ നി CG. consider, 
ലിം അങ്ങനെ ചെയ്യു കാണേണം KU.dostated- 
ly, regulary. സേവിച്ചു കാണ്മാന്‍ തക്കവണ്ണം ക 
പ്പിച്ചു". പറഞ്ങവണ്ണം ഒന്നും നടന്നു കണ്ടതും 
DegJTR. noue of the promises have been kept. 


Hence: കണ്ട adj. part. (2) ഒന കണ്ട ജനങ്ങ 
ടവല്ലുവ൪; കണ്ടവര്‍: 1.--കാണികമ eyഴit- 
൬68868, കണ്ടവര്‍ കണ്ടവര്‍ ധിസ്കയം കൈക്കൊ 
ണ്ടു VetC. as many as saw it. 2, കണ്ടാക്കു 

കൊടുക്ക Mud. to give to tho next best, — കണ്ട 

ടിക്കി ചെന്നു ഭിക്ഷ മേടിക്ക SiPu.= കണ്ടേ 
ടും anywhere. കണ്ട ഭക്ഷ്യങ്ങ whatever 
of victuals can be ഉot. കണ്ട കാടന്മാര പോലെ 

KR. കണ്ടമി൯ കറിക്കാകാ prov. not every. ക 


ണ്ട മുതല്‍ TR. all the property. 


9 


കിഷ്‌ 
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കണ്ടു 


കണ്ടു adv. part. (2) 1. At the rateof. a 
ററിന്നു ൩ പണം കണ്ടു നികിതിയില്‍ കയററി 
TR. raised the taxes by 3 pct. വത്തിന്ന ആ 
റു കണ്ടു തരേണം ഭജ in ten. ഒന്നിന്നു നാലു 
കണ്ടു മുളകു തന്നോളേ ണം TR. 4 times as much 
pepper (=ഒന്നുക്ക നാലിരട്ടിച്ചു തന്നു). ഏതാനും 
ഏറ കണ്ടു .ചാത്തി assessed somewhat higher. 
അസാരം ക, കലശല്‍ ഉണ്ടായി, വളരേക്കണ്ടു 
ള്ള വായിക്യാനം, ഇല്ലത്തുള്ള വസ്ക്വകയും നേര്‍ 
പാതി ക. പകുത്തു 7%., ഇവ അര അരപ്പലം ക. 
അരെച്ചു, ഇവ കഴഞ്ച്‌ ംരംരണ്ടു ക. കരട്ടി ൭ med. 
2, so as, esp. with neg. adv. ഒട്ടും വൈകാതേ 
കണ്ടെ KR, ആത്ത ഒരിക്കലും ലംഫിയാദത കണ്ടെ 
234. കാണാതേ കണ്ടു, ചെയ്യാതേ കണ്ടു ഴ്വ 
ചെയ്യാണ്ടു, ഇല്ലാണ്ടുവന്നാൽ TR. if that be not 
the case (also Mud. കുത്തു കൊള്ളക്കണ്ട്‌ ഒഴി 
ഞൂടകൊള്ളാതേ കണ്ടു. നീ എനിയേ കണ്ടു 
ആരും ഗ്രഹിക്കേണ്ടാ $i Pu, 


[known, 


കണ്ടുകണ്ടില്ലെന്നിരിക്കന്നവ൯ one hardly 


കണ്ടൂകാഴ്സു മ present to superiors, 

കണ്ടു കായ്യം heading of letters, orders, title- 
deeds, f.i. മായന്‍ ക. കാം എന്നാല്‍ (02: ആ 
og) M.,at seeing this, isrequired to do as 


follows TR. അ. 


കണ്ടുകിട്ടുക to be found, 50 കണ്ടകപ്പെട്ട സീത 


amg gas Government agriculture, W. 


കണ്ടുക്ൂടായ്ക (കുണ്ടുടാY) 1. dimness of eyes. 
2, = കാണരായ്ക്കു. 

കണ്ടുകെട്ടു sequestration. W, 

കണ്ടുകെട്ടുക to survey, make a list കിട്ടിയ 
പാട്ടം TR. the produce surveyed. ഉണ്ട ധി 
ട്ടില്‍ asp prov. = confiscate, sequester, 
(ജവ). 

കണ്ടുകൊട്ടു to observe a rule throughout. ഇ 
ങ്ങനേ ക. always at this rate, Gan. ഇത്‌ 
എല്ലാ മരത്തിന്നും ക. 08. the same holds 


good of all timber accounts, 


കണ്ടുപഠിത്വം V1. imitation, example. 
കണ്ടുവറക 10 accost, address. 

കണ്ടെപിടിക്ക to discover; seize. 
കണ്ടുഭാധിക്ക to imitate V2., മ കണ്ടു ചെയ്യു. 


കണ്ടു 235 കാണ്ടാമു _ കാത്ത 


കണ്ടെത്തുക to meet, fall in with സല്ലരുക 
ന്മാരെ ക്വാ൯ പണി UR. 

കരണ്ടഴുതുകട കണ്ടു കെട്ടുക. 

കാണപ്പെടുക to be seen, visible ദേവകുളാലും 
കാണപ്പെടാ Tantr. 

കാണരായ്തു (അരു ട അരുതു not enduring one’s 
sight, malice പൊയി പറയും ചിലര്‍ കാ, 
യാല്‍ Mud, 

കാണാക 40 be seen, appear. അവനെ കണ്ടിട്ടു 
കാ'കുമ്പോഗ TP. having seen & recognized 
him, കാണായ എല്ലാമേ every thing visible; 
& with Aco, ബാലകനെ കാണായ്ക്ന്നു 6. 
saw the child. കണ്ണാടിയില്‍ കാണായി തി 
കം CG, 

കാണാക്കോല്‍ 80. deceit. 

കാണാപ്പാഠം learning by rote (കാണാതെ ചൊ 
gy to repeat from memory). 

കാണ 1. & കാഞ്ച behold! വെണ്ണ കാണ്‍ 
ഉണ്ണി നിണക്കു 06. ചെയുതു നന്ന്‌ ഓത്തു 
കാണ്‍ AR. (= ഓത്താലും). 

‘ame 1. T. M. C. Te. Tu, an offering, 
present = കാഴ്സു f.i. കാണിക്ക വെച്ചേ൯ സ 
കല ധനങഞ്ങളം KR, PP, 9. CY,=കാട്ടുക 
to show, make to appear, display. ഉപേക്ഷ 

. കാം TR. to വി. ഞങ്ങഠക്കു കാണിച്ചു & 
400, സാസ്ത്മാരര കാണിക്കാതെ TR. without 
introducing him=e കന്നു കാണുമാറാക്കാതേ. 
കാണിച്ചുകൊടുക്ക (4.0) to betray; (Dat,) 
to take revenge (vu.) 

കാര (Cഠn4,- കാണില്‍) & കാട്ടം, ദിടം കാട്ടില്‍ 
‘in comparison with” തന്നേക്കാഠ മുമ്പിലേ 
പോക CG. to go even sooner. With Loc. അ 
തില്ലു.ം മുഖ്യം AR. ശിക്ഷാരക്ഷ മുന്നിലേ 
ക്കാളും നടക്കേണം VetC,. better than 
hitherto —alsഠ കാളില്‍: ബലം ഭവാന്നേറും 
രിപുവിനെക്കാളില്‍ Mud., & ൯2 കായില്‍ 
Mud. —In Mpl. usage the Inf, കാണേ, 
നീ എന്നെക്കാണേ പഴമ അല്ല Ti. 

VN. 2. കാഴ്ച (T. കാട്ടി) 1. eyesight, percep- 
tion, penetration, 2, offering കാ, വെക്ക 40 
present a gift (തിരുമുധക്കാശ്ശ) $0 Gods & 
kings; also mereിഴ വെച്ചു കണ്ടു KU. വെ 


ചുൂകണ്ടേ തൊഴഗാലയ; to a new king നാടുവാ 
ഗികളും മുഖ്യസ്ഥന്മാരും കാഴ്ച കഴിക്ക TR. 
3. show, spectacle. കാഴ്ചച്ചന്ത industrial 
exhibition; spas sham fight, കിണ 
പിടിച്ചുള്ള കാപ്പടകളും Bhr.;കാ .വേല ടന 
exhibition, കാ, കാഞ്ച ലാ of visions. 
2. കാഴ്ച ൩.൦ കാഴ; — കാ്മാ൯ -- കാണ്മാന്‍. 
കാണ്ടൊമു ഗം randamrgam Hind.; Beng. 
ണ്ഡാരം, Rhinoceros MC. V2. 
കാണ്ടാമരം timber found under water. 
കുണ്ഡം kindam 6. (= കാമ്പു) 1. Stem, stalk 
ഉരരുകാ'ങ്ങം CG. 2, knot, joint; chapter, 
book, f.i.3 in Amara Simhs, 6 in Ramaya- 
ലെ ഉത്തരത്തോടു കൂടി ൭ കാ'മായതു KR.; all 
science je divided into ജ്ഞാനകാ, &കമ്മകാ.$he- 


oretical & practical knowledge. Tatw. 


കാണു se കാമ്പു 2. 

കാതം kadam (C. Te. Tu. ഗാവദം) A Coss,=4 
നാഴിക or 4 ക്രധിടു C8. sbout 5 English miles, 
Some take it to bo=Gwomm, 08. others = 4 
യോജന. The distance from Gocarns to Kanya- 
17 നൂറററുപതു കാതം നാടു KU. കാതം 
നടന്നു മെയി തളന്നു TP. having walked & 
8008 bit. ആയിരക്കാതം താഴത്തു കാണായി 
KumK, 

കാതരം kadaram 8. (കതരം) Not knowing 
which of two, perplexed കാതരബുഭ്ധി-: ച 
പല, പരവശ. 
കാതര൯ എന്നാകിലും VCh. coward, 
ലേ. കാതരിച്രിടിനാ൯ PT. was troubled. 
abstr 2, കാതയ്യം കൈവിട്ടു 06. നേത്രകാതയ്യം 

കണ്ടൂ Bhr. 

കാതല്‍ 1ല്‍പ (fr. കഴല്‍, ₹. കാഴ്‌, 0. 7. കാനു 
indurated) 1. Core, heart of tree, opp. ള്ളു. — 
In palms the കാ. is the outer part, in exogens 
the 100൦ part. ഉലക്കയോളം കാ. കിട്ടും prov. 
2, essence, pith, substance മുത്തേടത്തോളമേ 
കാ. ഉണ്ടാകും 2107. അവനു കാ. ഇല്ലടനിസ്സാ 
രന്‍. ആഗമകാതല്‍ Bhr.-വേഭസാരം. കാരു 
ണ്വക്കാതലേ 06. 0 gracious God! ടൂന്നയക്കാ 
തലായ്യള്ളോ3വ Bhr. കാതലായുള്ളൊരു കൈത 
വം CG. a happy trick, 


30% 


കാതു _ കാനങ്കാ 


കാതു kady (കതകു) 1. The ear, more as member, 
than as organ of hearing (ചെയി). മേല്ല്യാതു, 
കീശ്രാതു; മേല്ലലാതു മോതിരം upper earring. 
കുഞ്ഞികട്ടിയരേ കാതും കഴുത്തും കഴിച്ചു വിററു 
1൩. കാതും കഴുത്തും പറിച്ചു കൊണ്ടു പോന്നു, 
മടം കാതും കഴുത്തുന്നം പഠിക്ക TR. (robbers), 
കാതിലേ പൊന്നും കഴിച്ചു കൊടുത്തേന്‍ 4൬). 
spent the last penny for it, കാതററ പന്നി 
0709. -- ആയിരം ഉപദേശം കാതിലേ ചൊന്നാ 
ലും KR. 
പടുത്തിരിക്കെക്കു ൨ കാ.; eye of needle, കാതററ 


2, handle of vessel ഭരണിയുടെ കാം; 


സ്മൂചിയും കരടി വരാതു (in death). 
കാതില “what is worn in the ear”, women’s 
earring (ഭ്സില കഴത്തില) തളവള കാതില 
പലവിധം Nal. മണിക്കാതില ഇടുക V1. 
അനന്തോടി കാതില. [tuted for earring. 
കാതില്‍ ഓല, കാതോല a cadjan leaf substi- 
കാതൃകത്തു boring the ears, in Kerala only 
Ayo. in the 5-7th year; Gag. custom 
of other countries, also of Mappillas (hence 
കാത൯ a convert to Islam), കാതുകുത്തുക 
ല്യാണം അടിയന്തരം MR. 
കാത്തു 1൪ 1.2൦. കാററു, കാച്ചു, ₹. കാച്ച 
The dried Areca juice, Catechu (= കാതല്‍, 
സാരം?). 2.= കാക്ക yam bulbs, growing 
above ground, alട0കകാവത്ത്‌ (= കണ്ടിക്കിഴങ്ങി 
നെറ കായി). -- ഉ 07 കാക്ക 4.v. 
കാത്ത൯ V1. doubled beaked bird = കാട്ടൊഴ൯ഃ 
കാമം kadalam 8. (കടളി) Plantain കാ. മോ 
ഒകം CG. (Spirits. 
കാദംഖെരി  kadambari 8. (കദംബം) മദ്യം, 
കാദര്‍ Ar. qadir, The Almighty. 
കാദി 2൧൦. ദല കാജി, കാതിയാര്‍ യം 
judge, കാ'രേ പള്ളി a mosk under a Cazy TR. 
കാനകം kinayam $. (കനക) 1. Golden. 
കാനം, കാനകനാറി R8.=കൈതപ്പ 07 


രാവപ്പ (കാ, മണത്തതോറം C6.). 
ഫ്‌ 


കാനം 1൩൭൩൬ (= കാനനം) 1. aT. aM.Tungle, 
കാടു. 2. 1000 millions of millions CS, 
മാകാനം 10000 millions of millions CS. 

കാനങ്കാട്ട N.pr. Near Palacadu രായര്‍ ആന 


മല കയറി കാനത്തില്‍ കിഴിഞ്ഞു KU. 
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കാനത്ത്‌ _ കാന്തി 


കാനത്ത്‌ kinat (Ar. nikah?) Marriage നി 
സ്റ്റാരം സക്കാത്ത്‌ നോമ്പയ ഹജ് കാന്നൂത്ത (6) 
മുതലായ കമ്മങ്ങംം TR. 

കാനനം kinanam 8. Jungle (=കാനം, prh. 
കാ൯ hard, ടം കാതല്‍). 
കാനനപൂകികഠം exiles. Bhr. 

കാനംഗോവി & കാനഗോവി ഇ. qanin- 
2-4 (കാന്ൂ൯) A Canongo, administrative offi- 
cer, formerly = Tahsildar TR. 

കാനല്‍ kanal ൩. M. 1. Heat, gare വിളക്കി 
നൊ കാനലുടെ കൊണ്ടുവന്നു TP. 2. mirage, 
ലിം കാനജലം, മൃഗതൃഷ്ണ; also sandy barren 
land കാനല്ല്ലാട്ട Vi. very dry jungle, കാനല്പ 
റമ്പ്യ V2. desert. 3.-കാനം a. കൊടുങ്കാ 
നലില്‍ മരനിര മുഹിഞ്ുടന്നു RO. 

കാനീ൪ പ കായ്കീ൪ (കായു2). 

കാനൂ൯ Ar. qiniin, G. kann, & കാനല്‍ 
Canon, regulation കാന്ദുല്‍ കല്പനക്ംം MR. 

കാനെഷ്യമാരി & ഖാ — P. khina-fumari, 
Computation of inhabitants, census ഇ അം 
ശങ്ങളില്‍ കാ. പ്രകാരം ൧൮൦00 ഹിന്തുവും ൮ഠഠ 
മസല്വാന്ദം ഉണ്ടു 11. കുടി ഒന്നിന്നു കാ. കളിച്ചു 
ണം കരടി ൫ പണവും കൊടുത്തു TR. list of 
population; മീം - മാതിരി MR. 

കാന്തം Kindam S. part. (കഥ) Desired, at- 
tracted ; = അയസ്ത്ാന്തം loadstone f.i. കാന്താ 
ക്രിമു അയഃഖണ്ഡങ്ങളെ പ്പോലെ KeiN. 
കാനന്‍ husband, bridegroom എന്നുടെ കാ. Nal. 
കാന്ത wife, mistress. 

കാന്തം kandal 7. M. Gloriosa superba 40° 
ഭും എങ്ങും നിറഞ്ഞതായി 06. in the rains 
(നഴ മേടത്തോന്നി), 
കാന്തങ്ങ -- കാട്ടുള്ളി, Lily. [Tamiri. 
കാന്തപറമ്പു, കാന്താറമ്പു KU. a residence of 

കാന്താരം Kindaram 8. Thick forest = കാന 
നം, കാനം. fgent chilly. 

കാന്താരിമു കു, & കാന്തകാരീ A small pun- 

കാന്തുക kanduya 7. So. To be hot, pungent = 
കത്തുക. 
VN, കാന്തല്‍. heat, pungency. 

കാന്തി kandi (കാന്തം) Loveliness, beauty കാ 
മുകന്മാരുടെ കാ.യെ കാണുവോ C6. 


കാപ്പൂട്ടം കാമം 


കാപ്പൂട്ടം kibatyam 8, (കപടം) Deceitfulness 
കലിയുടെ കാ. Nal. കാ, ഇല്ല PT. 

കാപഥം kabatham 8. (22) Bad road കാ'ത്തി 
ന്നു നിന്നെ വീലക്കാത്തു KR. 
കാപൃരുഷ൯ wretch, coward (po.) 
പേയം tabiyam 8. (കപി) ഭട കാപേയ 
ഭാവം കളഞ്ഞു AR, Monkey nature. 

കാച്ച Kippa Syr. Outward vestment of a Nas- 
rani priest. 

കാപ്പി & കപ്പി Ar. qahveh, Coffee ബുന്നു. 

കാല കാപ്പിക്ക ടം കാക്കുക. 

കാപ്പ 0) Ar. kifir Negro; also കാഫിര്‍ infidel, 
hence: 
Bo. a0, heathen (Nasr.) 

കാപ്പ്യഭാവം 1. 8. ടകാപേയം. 
കരം Confession; കാപ്യകാര൯ penitent (Nasr.) 

കാമം kimam 8, (കള്‍) Desire, കിട്ടാത്തതില്‍ 
കാ, ആധിക്ക മൂലം ChVr. love; personified; 


9. 8൦, കാവ്യ 


കാമ൯ ൧൯൦07, 077 കാമദേവന്‍, പകല്‍ കരടി കാ 

മം അനുഭവിക KR, to spend even the day in 

pleasure. 1൩ 00m. ഗ്രാമകാമ൯, വനകാമ൯ 610. 

Bhr.liking to stay at home, torove in the forest, 

Hence: കാമകുരു (100.) 0൩൦60൩68, 

കാമഗം going where one likes കാ"മായരഥം KR. 

കാമചാരം walking according to one’s own 
ഴു. കാമചാരിണി കം f. pl. Bhr. from 
കാമചാരി. 

കാമയജം arising from lust, 

കാമടം granting what is desired. 

കാമധുക്‌, കാമധേനു ഒ cw from which all 
wishes can be milked. 

കാമനാശന൯ AR, Siva. 

കാമപാപ്പശൂപാല൯ CC. Crshna. 

കാമരൂപം yg AR, in any shape he chooses. 
കാമരൂപി 1. handsome. 2. assuming any form 

at pleasure കാ"കുളാം വാനരന്മാർ KR. 

കാമല jaundice, ഒിടം കാമില, 

കാമലാഭം obtaining the നട. കാ'ഭേന ചെന്നു 
AR. went gratified. 

കാമശാസ്ത്രം പഠിച്ചിടോലാ 8iPu. ars amandi, 

കാമസിദ്ധി 10, കാമസിദ്യൃത്ഥം AR. that his 
desire be fulfilled. 


237 


കാമത്ത്‌ _ കായം 


കാമാന്തം as far as wished കാ, ഓാനങ്ങഠം ചെ 
WAR. [eivious. 

കാമി, 7.-നി 10ഴല മോക്ഷകാമികഠ്‌ം AR.; las- 

denY. കാമിക്ക 10 നില, 10൬6. കുലം കാമിച്ചു Bhr. 
desiring 10൦൩. ഉത്സവം തൂടങ്ങുവാ൯ കാ 
മിച്ചു ud. ൦ കാംക്ഷിക്ക. 

കാമില Tdbh. കാമല 1. jaundice പീത്തകാ., 
കുംഭകാ., മഞുക്കാ.Nid. 2, No. purblindness, 
white film over the eye. (vious. 
കാമുകന്‍ 10൦൦7. (ഗംശാകാ. 847) .-കി lasci- 
കാളം desirable, 10997 കാ'മായുള്ള ഈ മുഖം 

Ca. [leader. 
കാമന്ത്‌ ) കാമന്തി (൫൯. command?) Master, 
കാമരം Kimaram (കാരമ.) Frame for sawing 

ദി ആയതമ്മഹാമരം കാ. വെച്ചു PT. കാ. 
കയററുക MC. als തെണ്ടിക, തട. 

കാമാട്ടി kamatti 0. നം. Bricklayer, pioneer വ 
ഴി നന്നാക്കുവാന്‍ ൧00 കാ. TR. (in Maisur). 

കാമില്‍ Ar. Kamil’ Perfection കാ'ലായശാഹിത 
Ti, a real martyr. 

? കുമ്പലവകാശം MR. p. 19? what.? 
മ്പ kimby 1. 7. M. (80. കുമ്പ) 1൦. കാമു 
C. Tu. കാവു Stem, stalk ; stick of umbrella V1. 
(൫൫൪. കാ൯പു 77. കാത, കഴല്‍). ആനക്കൊ 
മ്പും വാഴക്കാമ്പും ശരിയോ 2105. 2. കാണ്ണു 
ന, കാഴ്‌ പ്പം ടോ കാതല്‍) pith, pulp, inner sub- 
stance (opp. പോള) കാമ്പൂററമുള്ള തേങ്ങാ, ഇള 
നീരിലേ കാ. മൂത്താല്‍; പടുവാഴയുടെ ഉണ്ണിക്കാ. 
eatable part; അരിക്കാ. well cleaned rice grain; 
നെല്ലിന്‍െറ കാ. ഉണങ്ങിട്ടില്ല rice not yet quite 
10൦. മനര്‍ക്കാണ ,അകക്കാ., ഷിത്തകാ. inmost 
mind. മുക്കണ്ണർ പാടങ്ങാം ഉഠക്കാണ്ണില്‍ ആക്കി 
ക്കൊഠ CG. meditation. 3. E. camp. ഡീപ്പു 
വിനെറ കാ. TR. 

കാംപോജം rimbijam 8. A land & people 
in the NW., its language and produce. 

1, കായം kiyan 8. (കി) 3൦0൬7 കായേന 
വാചാ മനസാ ഭജിക്ക AR. — what concerns 
the royal person (—ഉടല്‍). 
കായക്കുഞ്ഞി അമറേത്തു കഴിഞു KU. king's 

തടി (ഭട കായല്ലഞ്ഞി). {[Travancore. 
കായാഭിന്നരാജാവു KM. the second Rajah of 
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കായസ്ഥ൯ of the writer castoin Bengal. Mud. 

1. കായം T. 1. (aya) 1. What is pungent, 
chiefly asuafetida, പെരുങ്കായം, the better 
80% നല്ലകായം, ഭട കറിക്കായം ഒ. വെ 
കായം 4. ഴ., സോമനാടികായം, 80. - ശൈത്താ 
നെറടയില്‍ കാ. ചേരുകയില്ല, കടലില്‍ കാ. കല 
ക്ക prov. [etc. 
കായപ്പൂളി a condiment of assafetida, pepper, 


കുയ്-കാര 


കാഞ്ഞ ഓാട്ടില്‍ വെള്ളം പകുന്നു prov. 9. to shine. 
നിലാവു കായയമ്പോഠം Arb. 3. to grow dry 
മരം കാഞ്ഞുപോയി. $0 be stunted ഇപ്പോഴത്തേ 
മനുഷ്യര്‍ എല്ല കാഞ്ഞപോയി; കാഞ്ഞുവളരുക 
to grow up under want & hardship. 4.തീക്കാ 
wa to warm oneself. 

യ. കായല്‍ & കായ്ക്കു heat, dryness — (Caus, കാ 
ചത, ൮. ൬, & കായ്ക്ക്‌. 


11. കായം 1. Tdbh, കാശം (പി. aT.= ആകായം) കായ്‌ Kay 5. (often shortened as തെങ്കായി, തേ 


$y. കായത്തിടിയോടു കടല്‍ പൊടിയ Pay. 
2, 1601. കാചം 1.1, പൂവും വെള്ളിയും കായവും 
പോം amed. 3.T, SoM. a wound, (C. Te, 
൬, കായം), ഇതു പുണ്ണിന്നും കായത്തിന്നും നന്നു 
MM. Vi. 

കായങ്കുളം 029216൬൩ കായങ്കളത്തു കണ്ണ൯ ത 
ന്പുരാ൯ TP. (൭180 കായങ്കൊല്ലം), 

കായല്‍ kayal ൩. M.C.(VN.of കായുകു) 1. What 
38 കസ. കായല്ലഞ്ഞി ന്ന മയ. കായലായ്ക്ി 
ടക്ക to have fever,= കാച്ചല്‍. 2. (കയം) T. 
SoM. backwater, 1400൩, കണ്ടുള്ള കായലും തോ 


ങ്ങ) pl. Sow 1. Unripe or ripening fruit, 
chiedy plantain. കായോടു പഴങ്ങളെ കൊണ്ടു 
വന്നു Bhr. 2. whatis fruitlike, calosity, 
certain entrail (reins?) കുക്കും കായ്തൂൂം ്ധ. 
3, a piece, Nro. = മേനി; piece of chess. മുന്വേ 
നോക്കിയതില്‍ ചാ കായി എങ്കിലും ഏറക്കുറവാ 
യിട്ടു പറഞ്ഞു കേട്ടു TR. ten more or less. 
കായ്ക്ന) fruit, rare fruit, വാനരജാതിപോലെ 
കാ. തിന്നു കാട്ടില്‍ KR. 
കായ്കറി ഴി, തന്നുടെ കായ്കറി വെച്ച 
കൊണ്ടാര C6. 


ടും അന്വേഷിച്ചു മത്സ്യം PT. - കായക്കിഴങ്ങു | കായ്ക്ം 2 kaykka T. M. 0. (കായുക) 1, To 


bulbous root of water-soldier ; കായല്ൃരക്കു 
petty merchandise; കായല്പാടം wet land. B. 
9. bamboo; wg rs stalk & roots of bamboo 
remaining in the ground. കായല്ലയട്ം cluster 
of bamboos, കായലരി bamboo seed (med. in a 
റിപ്പൻ) - ഓടക്കായല്‍ = ഓടുക്രുടും, ഓടക്കാടു. 

കായാവു kiyivy (T. കാചാ൨)) The blue flower- 
ed Memecylon tinctorium (൫180 കളാരു, കാശം, 
& കാശാവു), വെള്ള കാ. med, in ophthalmia, കരി 
കായാഠു another kind. കായാന്മൂുനിറമൊത്ത 
മമ. കായാവി൯ പൂവൊത്ത കാര്‍ഖണ്ണന്‍ 66. 

. കായാന്മവണ്ണ൯ CC. Crshna. 

കായികം Hayiyam 8. (കായം 1.) Bodily. കായി 
കസാഒവും മാനസടഃഖദവും Bhr. 

കായീതം 2. H. kaghaz, Paper,als0 കാകിത്ത്‌ ; 
(mod, കത്തു) എഴുതിക്കൊടുത്ത കൈക്കായിതം 
letter, ൧000 പണത്തിന്‌ എന്നേക്കൊണ്ടു കൈ 


bear fruit, rip. കാച്ചമരം 00. കായ്ത്രാത്തേതു 
barren. വേണ്ടുകില്‍ ചക്ക വേരിയേലും കായ്ക്കും 
20, കായ്ക്കുന്ന പിലായ്യ 11%. കാച്ചതു a jack tree 
19 years 018, കാച്ചക്കായി ripe fruit, നാരകം 
കാച്ചും പൂത്തും ഇരിക്ക KU. തന്മേല്‍ കാച്ചതു 
മുരട്ടില്‍ വീഴം prov. — 180 അ. മാതാവി൯ മു 
ല എന്നൊരാശയാം വിത്തു വീണു ചേതസി മു 
മെച്ച പോയി ജാഗ്രമാം പ്രപഞ്ചത്തില്‍ പൂത്തു 
കാച്ചീടും കമ്മഫലം Sid D. 2. a. കാച്ചുക 
f.i. വാല്‍ കാച്ചു വെച്ചേ൯ 00. കാച്ച പാല്‍ 
CG. 8. to be callous (den, from കായ). 
കാ(്യി)നിര൪ hot water, med. 
VN. കാഷ്ക്കു bearing fruit (So. inferior iron), 
6. കായ്ക്്ീക്കു to bring to maturity. വിണ്മയമാ 
യ വിള തൂകി കന്മുഷക്കായ്തുളെ കായ്ക്കിപ്പാനാ 
യി, ആശയായുള്ളൊരു വള്ളിയെ കായ്കിച്ഛാഠ്‌ം 
CG. (= she succeeded). 


ക്കാ. എഴുതി വാങ്ങി TR. writ, [കാളും. | കായ്്രണം kaypapam (ടം കാവ൯) Money 


കായിൽ Mud., No., കായിലും MR.= കാഠം, 
കായുക kayuys T, M. C. Te. Tu. v.n.1.To be 


settled by a Mappilla on his daughter at 


marriage. 


hot, heated, ripe, feverish; വെള്ളം കാഞ്ഞുചവോ, | കാര Kira T.M. (C. Te. ഗാര from കാ3.) 1. A 
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thorny prickly shrub. കാരമുരട്ടു ചീര മുളെക്ക 
യില്ല 0൦. കാരക്കോലില്‍ ചിതാ പിടിച്ച പോ 
eലrproy.(e0 lean). Kinds: കണ്ട൯ കാ. Canthinm 
parviforum, ചെറുകാ. Rh. Canth. amarum, കു 
gam. with long thorns, കരിങ്കാര Calophyllum 
flavescens (emet.), തളിക്കാ. Rh., തൊടുക്കാ. 7 തു 
ടരിക്കാ. Uഴലനiക?, മനില്‍കാ- & മണിലകാ. 
Mimusops dissecta (from Manilla), മലങ്കാ. Van- 
ഉഡി spinosa, വെഞ്കാ. Griffithia fragrans, 
വറക്കാര 4. v. 2. a sharp eruption on the skin 
(൪. ഗാര) -:- ആണി. 3.a fish Vi. 4.adish 
for making bread, as കാരിക, കാരോല്‍. കാ 
രയിൽ ചുട്ട അപ്പം സ. 

Hence: കാരക്ക a dried date fruit, കാ. വേണ്ടു 
കില്‍ താരം കൊണ്ടാ ൦6. കാരക്കായുടെ അക 
ത്തേക്കരു ഒ md. (0. കാരിക്ക), 
കാരക്കാടു a thorny jungle; N. pr. of a place കാ 


രക്കാട്ടമ്മ, കാരക്കല്‍മൊ മ certain low- 
caste poetess. 


കാരകൊട്ടു ഒ kind of cricket, played with a 
കാരവടി a crooked staff, ലി കാരമണി 
ക്കൊട്ടു 9, (ഭം വെണ്ണി). 

കാരമു thorn. 

കാരലെല്ലും B. Momordica വാവല്‍, 

1. കാരം kiram 8, ( ad) Making, ലട അകാ 

രം what sounds മു ഓങ്കാരം 60. 

1. കാരം 17. ക്ഷാരം, ഖാരം Caustic ; different 
salts; pungenoy, as ofpepper (= എരിവു), 
കാരകം kirayam 8. (= കാരം 1) Doing, agent, 
action; സിംഹകാരകം making one a lion. 
കാരണം Kiraqam 8. (caus. of കര) Cause, 
motive, iin. എന്തൊരു കാ, വരരായ്ക്കാ൯ Bhr. 
അതിന്‍െറ കാരണം KU. the reason whereof 
is as follows, for. Vishnu is called കാരണ 

മാനുഷ൯, - പുരുഷൻ AR. 06. 

കാരണത, കാരണത്വം causali:y. 

കാരണ൯ 1. author, originator, Vishnu CG. 


പ്രകൃതിതൻ കാരണ൯ AR.; . നാശകാര 
ണി AR. 2. man of authority, titlo of 


barons. കാരണരായുള്ളൊരാരണര്‍ എല്ലാരും 
CG.-കാരണഗുതു . a disinterested teach- 
er. opp. കായ്യഗുരു an interested 029, --- 
Generally കാരണവന്‍ 1. head of family, 








hereditary predecessor. കാരണോന്മാര്‍ നാ 
ളില്‍ തുടങ്ങി TR. since the time of my ances- 
tors. 2. the maternal uncle. അമ്മാവന്‍. 
8. ഒ 10൦ കാരണവസ്ഥാനം 1,1. 390 കാര 
ണവര്‍ RKU., in Cutrumbranadu: ൬ ഇടവ 
കയില്‍ ൧൨ കാരണവര്‍ KU. പുഴനാട്ടുകാ 
രണോന്മാരെ അനന്തിരവ൪ TR, the next 


in dignity after the chief administrators 
of a temple. 


കാരണികന്‍ V1. investigating closely. 


കാരണിഭൂത൯ who is the cause ( -- കാരണ 
പുരുഷന്‍). 


കാരണോപാധി KeiN. ൦൦ ഉപാധി. 
കാര൯ karah 8. (കാരം I.) Doer, who has to 
do with, കട തോട്ടക്കാരന്‍, ആനക്കാരന്‍, നാട്ടു 
കാരന്‍. -- fem. - കാരത്തി & - കാരി. 
കാരസ്തുരം laraskaram 8. 8trychnos (കാഞ്ഞി 
രം) കാ'ത്തി൯കുരു പാലിലിട്ടാല്‍ കാലാന്തരേ 
കൈപ്പു ശമിപ്പതുണ്ടോ CC, 
കാരാ Kira 8. Prison കിടക്ക വേണം കാരാഗ്ഗ 
ഹത്തില്‍ തന്നേ ഇവ൯ Bhr. അവനെ കാരാഗ്ഗ 
ഹത്തില്‍ പിടിച്ചു കെട്ടിനാ% 8422. 
കാരാപ്പെട്ടി cartridge box (loc.) (KU. 
കാരാ3കോറെ N. pr. Nayer in Curumbranadu 
കാരാഉ൪ Karilar (T. ploughmen. കാ൪= കായ്യം) 
Workers, agents. 1. temple-servants, gener- 
ally 4, placed by Uralar managers of temple- 
lands for the endower ദേധസ്വത്തില്‍ കാരാളു 
നായ പൊതുവാളെ ഉരരാളന്‍ എന്ന്‌ എഴുതി MR. 
2, tenants, who hold the land for a long seri- 


es of years W. 3. Bo. possessors of a free- 
hold, Syr. doc. 


കാരായ, കാരാഴ്ലൂ. 1, the office ofa കാരാളന്‍. 


. 


2, freehold "൨. കാരായ്കതേട്ടം ( നേടും) 
So. purchased private property. കാരായ്യ 
കൊണ്ടു കിടക്കുന്നു he has the title to the 
estate. 3. verbal agreement between Jan- 
mi & Cudiyan about their respective rights 
to inhabit mortgaged grounds. കാരായ്ക്കയാ 
യിരിക്കുന്ന ംരം ശരീരം അനിത്യം KU. (opp. 


ആത്മാവ which is compared to ഉരരായ്ക 
sacred & full property), 


കാരായ്കുകുരി a lease under which the tenant 


കാരി കാര്‍ 240 


is not to be dispossessed as long as he 
pays the rent (loc.) 
കാരി 152 1. $. (കാരന്‍) Doing, as വാപകാരി. 
2, ൮. കാരത്തി . ൦! കാര൯. 3. ഒ ബാര്‍- 
pecker (No, കാരാട൯ ചാത്തന്‍). 4. ഒ fish 
Silurus D. 5. (T.=aw)) brackish ground. 
6. T.M. (കരു, കാര്‍) മലകാ. 2 hunting deity; 
വയത്തൂര്‍ കാരിയാ൪ €te. Sivamirtis, കാരിയ്ൂ൪. 
കാരിഷം 1൭78 (കാരിയം) Office of heredi- 
tary magistrate in Colanadu. Col.KU. 
കാരു Haru S. Artificer, poet (po.) 
കാരുക, ന്നതു 1. 1.20.0.൩൦. To hawk, 
spit out as chewed betel, force up phlegm, 
vomit, - 7൭൮. കാക്കിക്ക Nം., കാക്കരിക്ക, കാക്ക 
ലിക്ക, കാഛ1ക്v V2. (Port, carcaregar). കാക്കി 


ഷ്ട തുപ്പലും prov. — 
2, to gnaw, bite by degrees അസ്ഥി കുടിച്ചു 





കാന PT. (hence കാരി 3.) — met. to fasci- 
ate മനസ്സിനെ കാ. 
കാതണ്ണും karunyam 8. --കരുണ. Com- 
ടി, 21: കാരുണ്ബവാന്മാര്‍ വിധിച്ചോരനു 
ഗ്രഹാത Nal. 
കാര്‍ kar T.M.C. Te. (aC. ടം കാഴ: കാളം) 
VN. of കരു 1. Darkness, black. 9, cloud= 
കാറു. 8. നള കരു, കുടു. 
Hence: കാരകില്‍ black Agallochum, 
കാരടി club, stick (൦2 -- കാരവടി). 
കാരാടന്‍ ചാത്തന്‍ 1.-കാരി 3. (prh. from 
കാരുക2). 2.മയ്ി!ച്൩ കാ. നടു പറഞ്ഞു prov. 
കാരാമ land tortoise MC. 
കാരാമ്പശു B. black cow. 
കാരിരിമ്പു (3) steel, or simply iron. Bhg. 
കാരില്‍ Rh. Vitex leucoxylon, 
കാരിയം lead. 


കാരുപ്പു black salt GP 73. 


കാക്കിക്ക__ കാപ്പ 


കാക്കാലം (2) the rainy season CG. 

കാക്കുഴല്‍, - ക്രൂന്തല്‍ black hair, 

കാക്കോലരി Serratula anthelmintica (കാമേ 
ഷി 8.) ഭട കാ൪കോകില്‍ 61244. കാര്‍പൂ 
വിലരി, കാ൪പോകില്‍ (കാര്‍പൃകാവരിശി 
കാപ്പോകരിശി T. Psoralea corylifolia) even 
കാരപ്പോക്കലരി MM. 

കാത്തുവട്ടി medio, Sida. 

കാര്‍മുകില്‍, കാര്‍മേഘം black cloud, 

കാവണ്ടു black beetle CG, 


കാവ്ള്൯ Crshna, alടം കാമരാളിചണ്ണ൯ 4. 
മഴക്കാര്‍മുകില്‍ചഛള്ങ ൯ Bhg. etc. 


കാവേണി black hair. 


കാക്കിക്ക ടട കാരുക. 
കാക്കശ്യം karkafyam 9, Harshness, = കക്കശ 


ത, കാഠിന്ൃ൦. - 


കാക്കോടക൯ karkodayah (S. from കക്കാടം) 


1, A serpent, vu.=¢a0. 2. a villain, rascal; 


ചടം കാരചോടന്‍, കാറോടൻ ച കാരാടന്‍. 


കാത്തവീയ്യ൯ 8. (കൃതവീഷ്൯) N. pr. Prince 


of Mahishmati, son of Crtavirya, who fought 
against the Brahmans & was slain by Para- 
മമത, കാത്തവിയ്യാജുടുന൯ KM. Brhm. 


കാത്തസ്വരം (fine sounding) 601 കാത്തസ്വ 
പേ Nal. 


കാത്തിക kartiya 8. (q 52) The 3d constel- 


lation, the Pleiades; the 3rd day of the lunar 
month, 


കാത്തികം - വൃശ്മികം 00%. — Nv. കാത്തികക 
ഗിഞ്ഞാല്‍ മഴയില്ല prov. 

കാത്തികപ്പള്ളി N. pr. of a town KU. 

കാത്തികേയ൯ Subramanya KR. so called be- 
cause nursed by the 6 oma, or because 
wars begin in the above month. 

കാത്ത്യായിനി ജali കാ. നിന്നെ കൈഞ്തൊഴ്ത 
ന്നേന്‍ 06. 


കാരെള്ളു Sesamum Indicum. കാത്സ്യം karlsnyam (mo) Entireness. 
കാരേള Ploceus baya, the weaver-bird which കാപ്പണ്ചും karpanyam (കൂപണ) Niggardli- 


hangs its nest on cocoanut branches (സാ 


ness, one of the 7 ശ്ര AR. 


രസം). കാപ്പാസം 1൪൬ 8. = ക്യാം Cotton. 
കാരോല common Ola. കാപ്പ്രിക്ക kirpikka 1.= കാപ്പിക്ക "വ. 9.55 


കാരോരി earthen pot or 0181 -- കാര 3. 





കാരുക 2.1. കാപ്പിച്ചു തുപ്പുക. 


കാക്കാണി place of much trade or intercourse. കാപ്പു kArpy (1. sharpness) Fork (100.). 
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കായ്യപുരുഷ൯ minister കാ"നെ ഉണ്ടോ വരുത്തു 
ന്നു Mud. =മത്ത്രി. 


കാമ്മണം kirmaqam 8. (കമ്മ൯) Magic; | 
കാമ്മ കം ഴirmuyam 8. (കമുകം) Bow. 


കായ്യം 1൪൬൩ 8. (ക൪)ഖഭം കാരീയം 1. What കായ്യബാധം discernment, cleverness in 


is to be done = കൃത്യം, expedient, right. way 
നാല്‍ നിണക്ക്‌ ഏതുമേ കാ. ഇല്ല AR. thou 
hast nothing more to do with him. കരഞ്ഞ്‌ 
എന്തിനി കായ്യം Mud. what is the use of tears, 
പറഞ്ഞെന്തു കാ. 9? further talk. കായ്യമായുള്ളതു 
ചൊല്ലി 06. (000 ഒഴ, കാ, എന്ന്‌ ഓത്തു PT. 
thought it reasonable. കാ, തന്നേ it is a fact, 
something momentous, കാ'മായുന്നേ വരുന്നിതാ 
ദൈവമേ Mud, will it tarnout real? (= ഫലം) 
പറഞ്ഞാല്‍ കായ്യമായും വരാ Bh. കാഷ്ചമല്ലെന്നി 
ട്ടപേദ്മിച്ച Nal. as useless. കാത്തു ന്നിന്നിടി 
ലും കാ. ഇല്ലേതും CG. no use to watch, ഇപ 
ത്വംകൊണ്ടു കാ. ഇല്ലെനിക്കേതും UR. 1 don't 
care for a crown, 2. business, work, duty 
കാ, അറിഞ്ഞവര്‍ ചൊല്ലിക്കൊടുക്കേണം Mud. 
കാ.തന്നേപറഞ്ഞര്‍ത ggg only business, matters 
of fact. കാ. നടക്ക TR. business to be done. — 
0180൦, chiefly secular (the തന്ത്രം in temples 
belongs to Brahmans, tho ago to armed 
Brahmans KM.) ൬ കാരണോന്മാ൪ ക്ഷേത്രകാ 
യ്യത്മിന്നും നാട്ടുകായ്യത്തിന്നും കൂടി നടപ്പാഠാ 
കുന്നു TR. havo the administration of the temple 
property & the civil Goveroment of the country. 
8. matter. കൂലിയുടെ ക്ഷയ്യത്തിന്നു കല്പിക്ക TR. 
to give orders about, മിത്ര കായ്യത്താല്‍ മരിക്ക 
Mud. to die on account of a friend. — ഒരു കു 
ല കായ്യത്തിര, MR. murder case. 
കായ്യക്കാടട N. pr. the place (in Chola?) from 
which Vollalar officers were introduced KU. 
കായ്യകാരണടേaം KumK. distinction between 


creator & creatures. 


കായ്യക്കാര൯ agent, officer, minister; of such 


Cheraman P. had 12, Perimpadappu 72, 
Tami 4 (അഛൂ൯, ഇഭയതു, പണിക്കര്‍, 
പാറനമ്പി). 

കായ്യക്കേടു, കായ്യക്കുറലു fault, disappointment. 
ാരിയക്കേടുക്കര ചൊന്നതു OG. recital of 
1088 --- കായ്യക്കുറവുള്ള 1൯ VyM. who has 
a bad case. 


കാഞ്തയം kartnyam 8. (ag) Blackness, കാക്ക 


settling affair കാ. ഇല്ലാത്ത ജന്മക്കാരത്തി 
MR., ട0 കായ്യശീലം ഇല്ലാത്ത സ്ത്രീ MR. 
കായ്്മാക്കുക $0 ധേ അവന്‍ ചൊന്നതു ഞാ൯ 
കാ'ക്കേണംCദ.അതിനെ ക' ക്കി Ve.ratified. 
കായ്യംപറയുന്നവന്‍ ദള, കുറുങ്ങോട്ടു കാര്‍ 
TR. Curungottu’s guardian. 
കായ്യസാഭ്ധ്യം, - സിഭ്ധി success, There are 3 
കായ്യസിദ്ധി കരങ്ങം, ഴ്മ, ദാക്ഷിണ്യം, മന 
സ്സി൯ പരാജയം, അനിവ്പേദം KR. 4. കായ 
സിദ്ധി ഉണ്ടു YyM. he has gained the case. 


കായ്യസ്ഥ൯ officer, employer; attorney, advo- 
cate. 


കായ്യാകായ്യം fact & fiction; good & bad. 

കായ്യാഭി ധോംഭ അമ്പലത്തിലേ കായ്യാമികളെ 
നോക്കി വരുന്ന കായ്യസ്ഥ൯ MR. സംസ്ഥാ 
നത്തില്‍ പല കായ്യാടികളം വി ചാരിക്ക TR. 

കായ്യാത്ഥം adv. ‘for business’ sake, 

കായ്യാത്ഥിയായിവന്ന നര൯ VyM. petitioner. 
OT 

കായ്യാവ 80. prop, support, butt. 


കാശ്യം karkyam S.= ശത, Leamess കാ. ൮ 


ന്നു KR. [സ്വരൂപ Nal. 


ലയ 


കാറ kata ൩.2. Collar of gold or silver worn by 


Maplichis & fisher women; in Palg. a kind of 
silver or gold neck-ring worn by boys of higher 


023468. കാഠകമ്പി, കാറകാലുണി Pa. കൈ 
ക്കാറ bracelet V2. 


കാറു kiiy Te. C. M.=aാ% 1. Darkness കാ 


റോടു വേറാം മണികുറം പോലെ 66. lose their 
splendour like gems, taken out of darkness. 
8, cloud കാ. കൊട്ടു, എടുക്ക, മഴക്കാര്‍ വെക്കു 6൦. 
മിന്നലും മഴക്കാറും Nal. കാറും കുറുപ്പം, കാറുമ്ു 
റത്തേവെയില്‍ 70൬. കാറൊത്തവണ്ണ൯ C,ishas 


00. മുഖം കാ. കെട്ടിപിടിച്ച പന്തിയില്‍ dud 
on the face. 


കാറുകാല്‍ V1. s certain bird, a൦ കാറുവാ൯, 


കാറാ൯ MC 49. Aedolius malabaricus, Jerd. 
വെള്ളക്കാ. pagoda sterling. D. 


കാമറാട്ടുക (1o¢.) to bandy. 
കാറോട൯ട കാക്കോടക൯ 2. 
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കാറുക_ കാലം 


കാറുക, റി katuya 1.20. 1. To grow stale, 
rancid (= കര്‍, കന) കാറുന്നതു ചെന്നാല്‍ നെ 
ഞ്ഞ കലിക്കും; നെയ്യുടെ കാറല്‍ (YN.) കഴിക്ക. 
തല കാറുക ഒ kind 01 പുകച്ചല്‍. 2. to have 
a distaste, to retch, spit.=കാരുക. കാറി തൂ 
ലട VyM. to hawk phlegm, to spit at one. 
തൊണ്ട കാ, asthmatic respiration. 
കാറു വാറു H. P. karbiir (= കായ്യഭരം) Business, 
എനിക്ക എന്തു കാ. how much trouble! also 
കാവ്വാറു Ti. [27 കാറുക. 
കാറെക്ക Kateka So. Unripe fruit, = കരിക്കു 
കാററു kattu ൩. 20. (ക്ല from കാല്‍. Te. 
C. wind) 1. Air, wind കാ. കൊണ്ടു നടക്ക, 
കാ. ഏല്ല, to take an ലിന്നഇ. വാതരോശി കാ, 
ഏല്ലാതിരിക്ക med. കാ. അടിക്ക, വീശുക (യൂ 
gക V1.) wind to blow, ശമിക്ക, തളരുക, അട 
ങ്ങുക $0 abate, കാററത്തിടുക $0 air, winnow 
(ടതൂറരുക). കാററും മഴയും bad weather, കാററും 
ഓളധും a heavy sea. - met, ഉള്ളിലേ തിക്കു 
ററ CG.inflamed still more her grief. — 
favorable time കാ, നന്നെങ്കില്‍ കല്ലും പറക്കും 
prov. 2, breath, life കാറേറയും ക്രട കടിച്ചു 
CG. out of Piitana’s breast. —a spirit അധ 
നില്‍ കാ. ക്രടി iട 0088655668. അവനു കാ. ഉണ്ടു 
is crazy. 3. -- കാത്തു, കാച്ചു Catechu. (kite. 
Hence: കാഠാറാടി what moves in the wind, paper- 

കാററി>ക൯ Bhr. Bhimaséna, 

കാററുതക്കം fair wind, 

കാററുവായ്‌, കാറെറാധിവു current of wind. 

കാറേറാല 1. fire-fan, winnowing fan, 2. co- 
coanut branches laid over a grass roof to 
secure it agaist the wind. 


കാല Kala Vi. Heckle for dressing flax. 


കാലം kalam S. (1. കാല്‍. 4.) 1. Time, season . 


(വഷകാലം 020. വേനില്‍കാലം) - കാലത്താലേ 
നാശം prov. in process of time. കാലത്തു ദെ. 
കാ. തോണി കടവത്ത്‌ എത്തും, കാദലതുഴഞ്ഞാല്‍ 
70%. കാലത്തു ചെടി പൊട്ടുമ്പോഠം പോകാം 
TR. morning ഉ. കാലത്തു വാരായ്്കകൊണ്ടു 
ലകിക്കാഞ്ഞു Nal. not in time. ഗോക്കളം ന രി 
കുടും കാലത്തു പെരും Bhr. at the right time. 
—adഴ. ആ കാലം thn. അതു കാലം, ഇതുകാ 
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കാലം 


ലം: അപ്പോം, ഇപ്പോ ൪൮൪. ആ നിലം എ 
നെറ കാരണോന്മാ൪കാലം ജന്മം TR. ആവും 
കാലേ ചെയ്യതു ചാവും കാലം കാണാം prov. 
2, ചു. ഒരു കാലത്തേഅനുഭവം yearly re- 
venue, മുക്കാലം, രണ്ടു മൂന്നു കാലമായി പാത്തി 
രുന്നു 4൦൦. കാ. തോറും ഉള്ള അടിയന്തരദിവസം 
21. കാലത്താല്‍ yearly. 3. tense, as ഭൂതകാ 
ലം, വത്തമാന., ഭാവി. 4.5 കാലന്‍ time, per- 


sonified as fate & death. 


Hence: eB unseasonableness, misfortune. 
കാ. വന്ന സമയം TR. ഗ്രഹപ്പിഴ (superst.) 
കാലക്രമം course of time (പ്ടഠ കാലഗതി) കാ 

ലക്രമേണ മരണം prov. 
കാലക്ഷയം waste of time V1. 
കാലക്ഷേപം spending time, delay. ഇവിടെ 
എന്റെറ കാ. നടക്കും shall stay here. സച്ല്ലാ 
eso being well occupied — കാ, എ 
ങ്ങനെ കഴിക്കു ധര്‍. livelihood. (also വാ 
ണിഭം ചെയ്യു കാലം കഴിച്ചു Mud.) 
കാലഗതി :കാ. കൊണ്ടു ദേവകര പോലും നശി 
aso Bhg. course of time. 
കാലദാനം offering to ward off death. 
കാലദോഷം misfortune, നമ്മുടെ കാ. കൊണ്ടോ 
TR. എന്നുടെ കാ. Nal. (exclamation) fate. 
കാലധമ്മം പ്രാപിക്ക Bhr. to die. 
കാലൻ 1. death personified, Yama described 
ഒട മുണ്ഡനായി കരാകവികടനായി പിംഗ 
ലകൂ്തനായി AR. കാമം കാലന്‍ ൦. കാ 
ലന്റൂ൪ ഗമിച്ചു KR. കാലമ്പുരി പുക്കു Mud. 
died. കാലനു നല്ലി CG. killed. 2. destroyer 
ക്രടലര൪ കാലരായുള്ളൊരു നിങ്ങാം KR. എ 
നെറ കാലൻ? deadly enemy. ആര്‍ ഇവനെറ 
കാ. CG. who-killed him? (a 1൦൩). പററല൪ 
കാലന്മാര്‍, ദുജ്ചുനകാല൯ Bhr. 
കാലപാശം the noose of death; കാലപാശാനര 
ഗത൯ dead. [പ്പൊലു 6൦. 
കാലപ്പലിശ VyM. yearly interest; 10 കാല 
കാലപ്പഴക്കം lapse of time, antiquity. 
കാലഭേദം change of seasons, favorable or unf. 
ടട. കാ. കൊണ്ടു വിളച്ചേതം വന്നു TR. 
കാലമാകം 0 be readഴ്, ൭180 കാലായി - കാല 


മാക്ക to prepare, alട0 കാലാക്കി. 


കാലായം _ കാമുക 243 കാലു ക്കം _ കാരു 


കാലംകണ്ടെവ൯ experienced Vi. 

കാലംകഥിക $0. ഇരിചരും കു'ഞ്ഞാൽ VyM. 
അവരവരേക?'ഞു TR. when both had died. 

കാലംചെയ്ക്ക to die (f.i. bishops V1.) 


കാലവശനാക 40 die. Brhm. കാല്വശഗ്ത൯ 
Bhr. dead. 


കാലി ചാരം കഴിക്ക arbitration among Brah- 
mans in case of adultery etc. 


കാലസംഖ്യ 6/൦. കാ. വെക്കാതെ MR. 

' കാലഹരണം വരുത്തി MR. = താമസം. 
കാലാകാലങ്ങറാ 000 & bad times. 
കാലാനല്രകം KR. blazing like Kata’s (4) fire, 


കാലാന്തക൯=കാല൯ 1. കാലാന്തകോപമ൯ 
Mud. inexorable. 


കാലാന്തരം lapse of a period, another time. 

കാലാവധി term, instalment എഴുതി തന്ന കാ. 
കഴിയുന്നതിന്‍െറ മുവ്വേ TR. 

കാലേ (Lo¢.), കാല32 in time, earിy (കാല 


ത്തു) കാലേ വിചാരിക്കില്‍ VetC. if one 
consider betimes. 


കാല്യം daybreak,= മഷസ്റ്റ po. 
കാലായം kiliyam (കാല്‍) 1.8wiftness of foot, 
കാ. ഏറുന്ന കാലാഠപ്പുടകളും Bhr. ?. exact 


measure of height or depth. കാ. കണ്ടവന്‍ an 
൭0024൦, subtle observer. 


കാലായി 1. place of stubbles. കാ"യിലാമ്മാറു 
ചെന്നു വെറുക്കിയ നെല്ൃണി Bhr. കാലാ 
യില്‍ പറിക്ക 40 glean after reaping or 
നോ, കാലായ്തെറുക്ക്‌ (80. ഭിടം പിടി 
ത്താം പെറുക്ക) gleaning after reaping. — 
വാഴക്കാ, place where plantains stood, 2.se- 
cond cultivation of a rice-field, കാലായ്ക്കുറം, 
കാ'യ്്ിലം ഇ. അരിരിനിലം Arb. 

1, കാലി kali ൩.0. (൭. കാല. കാല്‍) 1. Cow, 
മിട, കന്നുകാലി - പലകാലികഠം മേച്ചു 00. 
കാ. കെട്ടി കറന്നു Brhm. കാലിംൃട്ടി MR.plough- 
68. മാമറയൊരും ഉലച്ചല്‍പെട്ടു കാലികളും RC. 
9, 8-ോഥ്ലിം കാലിത്തയി൪, - നെയി, - യാ 
ല 690, (896 ഉവര്‍.) [vacant, as office, 

11. കാലി Ar. khali Empty; without employ; 

കാലു ക) ന alwys T. SoM. To vomit (--കാ 
രുക, മാറുക) വിഴുങ്ങുകയും കാലുകയും MC. — 
VN. ag, vomiting, also ooxing out. 





കാലുഷ്യം kaluiyam 8. Turbidness = കലുഷ 
ഭാവം, 680. irrita$്൩, കായ്യം പറയുമ്പോഠര കാ. 
പറയല്ലേ 20%. കാമുള്ളൊരുള്ളവുമായിട്ട തല 
ചൊറിഞ്ഞു നിന്നാ൯ 06. 

കാല്‍ kal 5. (കഴല്‍) 1. Foot, 19%. കാലു രണ്ടാ 
യൂള്ളോര Bhr. bipeds. കാലാലേ വന്നവ൯ കാ 
രണവന്‍ prov. on foot, മുന്നിലേ കാല്ല,8.ം പി 
ന്നിലേ കാല്ല,$൦ Nal. (of a horse). മന്നവന്മാരെ 
തന്നുടെ കാക്കലാക്കി Bhr. subjected. നിങ്ങളെ 
കാല്ലൃല്‍ വരാഞ്ഞതു TR. wait on 09. കാലററം 
നടക്ക ₹9. 0൩ 1000൦. കാലും മുഖവും കഴുക 
euphemist. = ശൌചം. 2. stm (കാനു) pillar, 
ആയിരക്കാല്‍ മണിമയമണ്ഡപം KumK. 2000 
കാല്ല്ൂവള്ളിയിട്ടു (in planting pepper) prop— 
cause. — cross-beams, ribs of ship — water- 
channel വായ്ക്ാല്‍. തോക്കിന്‍െറ കീശഗ്ലാല്‍ കൊ 
ണ്ടു കുത്തി TR. buttend. 8, quarter, hence 





മുക്കാല്‍ 4, അരക്കാല്‍ ചൂ; കിഗ്ഗ ല്‍, ക ജി 68. — 
place in general, hence Loo. അതിങ്കല്‍, അവ 
ങ്കല്‍, _ 680, ട്രം ഒഴിഞ്ഞ സ്ഥലം കാല്‍ തന്നേ 
No. കാലും കളവും വെടിപ്പാക്കി in harvest, കാ 
ലും തോലും KU. two old Royal prerogatives 
(കാത a temple-tax?). 4. time (കാലം) 68. 
ഒരുക്കാല്‍, ഒരിക്കല്‍ ൦൩; യാതൊരിക്കാല്‍ AR. 
wherever; ഒരുക്കാലും ഇല്ല Bhr. never. 


Hence: കാലടി 801൦ of foot (ഉള്ളങ്കാല്‍), footatep 
നാലഞ്ചു കാ. വെച്ചു ചെന്നണഞ്ഞു 08. ൫ കാ. 
മുമ്പോട്ടു ചെന്നു 81120. 
കാലറുക്ക 40 srt, - കാല്‍ കെട്ടുക. 
കാലാണി ankle; corn on a toe. 
കാലാം? foot soldier (ടൻ കാലാ൯, കാലാളി വ.) 

കാലാധംപത്തി Bhr. infantry, കാ'പ്പട Mud. 
കാലിണ both feet. 
കാലൂന്നി the demarcation of a parambu, inolud- 
ing beyond its limits half of the surround- 
ing paths or lanes പളളിപ്പറമ്പത്തേ കാല 
ന്നിയോളം TR. doc. 
കാല്ലപ്പായം, കാല്‍ച്ചട്ട trousers. 
കാല്ലത്തല്‍ കിടക്to lie with the feet drawn up, 
കാല്‍കെട്ടി ധിഴിക്കു 0 trip one യൂ. കാല്‍കെടി 
യ മൂരി Vs. gelded (No. contr. കാക്കെട്ടിയ). 
കാല്ച്പണം the fraction of a moment KR. 
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കാല്ല്തിലമ്പോശ 06. tinkling of foot-trinkets. 
കാ(ല്‍)ച്ഛാടു 00860 കൂ്ണണനെറ കാ. ആരാഞ്ഞു 
CG. 
കാല്‍ച്ചെററ webfoot; cere MC. 
കാള. foot-fetter or ornament. 
കാലുളി൪, കാല്യാര്‍ foot (hon.) 
കാല്ലട 1. കാ. യായി ളമ 02 1004. കാ. പൂണ്ടു 
നടക്ക 06. യുദ്ധം ചെയ്യുന്ന പടി കാ. യായു 
ള്aുതും KR. 2. ഇത്ത കാല്ലട 80 much cattle 
(hen കാലി). .8. ര്‍റ - അതിസാ 
രം V2. 
കാല്‍പന്ത്ി the step of a climber (as in wells), 
കാല്‍പ്പിടിക്കു a client to prostrate himself at 
a superiors feet, കായ്യത്തിന്നു കഴുതക്കാല്‍ 
പി.ഇനാഴ. ആരുടെ കാ'ക്കേണ്ടു ഓാരാത്ഥമായി 
SiPu. എന്റെ കാ'ക്കേണം TR. beg pardon. 
എന്നാല്‍ തങ്ങളെ കാലും പിടിച്ചു സലാം 
humble greeting to ഴou (= കാല്ലല്‍ വീഴ്ക). 
കാല്‍പെരുമാററം walkin കാ. കേട്ടു. 
കാല്‍മടക്കം 20 ease nature, = ബാഹ്യ. 
കാല്‍വിരല്‍ 10. 
കാവട്ട kavatta T.M. A fragrant grass, Andro- 
pogon Schoenanthus, ജി ക്കാവീളപ്പല്‍ V1. 
കാവതി see കാവിതി under കാവു. 
കാവത്തു (൫൪൧) കാത്തു 2. a large 2൩. ആ 
പത്തും കാവത്തും കുറെശ്ശേ മതി prov. 
കാവ൯ 2, kabin; Marriage settlement,(regis- 
tration of a Mappilla mariage കാവന്‍ എ 
ത്തു 
കാവര്‍ Ar. qifir, see കാപ്പിരി Infidel. 
കാവല്‍laval 5. (VN. of കാക്കുക) Custody, 
guard, prison കാവലില്‍ ആക്കി (or നില്ിച്ച) വി 
oye TR. criminals - അവര്‍ കാവലായി TP. 
watched. ദാസരെ കാവലുമാക്കി 06. set to 
ഷമി. വിരരെ കട. ചെച്ച, അവര്‍ കാ. ഉള്ളതു 
KR. ചിറക്കല്‍ കാ. കിടന്നു MR. guarded the 
tank, ടം കാ. നില്ല സ. കാവല്ല, നാലു പുറത്തും 
ആടാക്കുക Mud. [man. 
കാവലാളി, കാവല്ല്ലാര൯ guard, village watch- 
കാധല്പാടട temple of Kali, Ayappan, ete, (== 
കാവു 2.) 
കാമച്ഛര watch-house, കാവല prov. 


കാവളം - കാവു 


കാവല്ലം 1. remuneration for protection of 
land, claimed by the chief inhabitants, 
2.share of watchman (in grain). 


കാവല്‍മാളിക watch-tower V2. 


കാവും kivalam Sterculia Balangnas Rh. 
കാവി 12ന്‌ 5. (കാവു 3.) Red ochre, also കാ 


ലിമഞ്ണൂ 62. മഞ്കംവി Indian reddle.=കാഷ്ായം. 

കാധിക്കല്ലൂ Armenian bolus ചന്ദനം കാലം MM. 
also വൂങ്കാവി. 

aaa s mendicant’s red dyed cloth. 


കാവ്യ kavy (T. കം. fr, കാക്ുക) 1. Inclosure, 


garden. വൂങ്കാവു, ളനം പൃമരക്കാവു 4.1. കണ്ട 
കാവുകഠം തോറും Bhr. 2. inferior fane, holy 
enclosure അയ്യപ്പന്‍ പല കാവുകളില്‍ അധിവ 
സിച്ചു (ന്‍ധn$ള.), അടിയാരെ ക്രട്ടി ഇളന്നീര്‍ കാ 
വു കെട്ടിക്ക TP. temporary fan. കാറൂട്ടു കാ 
ണ്മാ൯ പോയി 12. കാനത്തൂര്‍ കാവില്‍ ഉരരാ 
sd TR. 3.T. 0. black spot on forehead 
(‘what preserves”) ഒമകാവുംമിഴിയാംം RC. 
4. a Brahman girl of 8 years B. 5. split 
bamboo with ropes suspended from each end 
for carrying burthens, പത്തുക്കാധ 10 burdens, 


as measure. 


Hence: കാവടി 2. (൩. ഭിം കാധുത്തടി)-കാഠു 5., 
esp. & more or less adorned pole ofa peculiar 
description with offerings dedicated to Subrah- 
അണു 7.3. കോശി, പാല്‍, മീ൯കാവടി; 
also religious mendicant’s pole taken from 
house to house. 
കാചടിക്കുര൯ Cowri cooly; men that bring 
contributions to temple feasts (80. കാവ 
ണ്ടും 106.) 

കുവുക, വി T. M. to, carryona pole, also കാ 
വിക്ക, കാമിച്ച കൊണ്ടുപോക; hence കാ 
യുന്ന ക്രട്ട ഭട കാവടിക്കാര. 

കാമിതി (1. ടല വിധി കാക്കന്നവ൯) ലാ 
കാവതി, കാവുതിയ൯ barber, esp. of Tiyar. 
1. കാവതിച്ചി അജ.-ശ്രുദ്കാവരുതി higher class 
(40 in Taliparambu), വടളിഞ്ചിയ൯ (275 in 
൬aliഇ.), തിയക്കാവതി (121 in Talip.), തച്ച 
ക്കാവുതി (13 in Talip.), നാധുതിയന്‍ (500 in 
Talip.).. 
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കാവതികാക്ക carrion crow MC. 
കാവേരി kavtri 8. (൩. ച്ദം കാവിരി, from 
preo. & ഏരി or ഇര) N.pr. a river. 
തലക്കാചേരി (& തലക്കാധിരി) its sacred source 
കുടക മഹാക്ഷേത്രം ത. കാശിക്കസമം TR. 
കാവേരിപ്പട്ടണം N.pr. an old emporium at 
the river’s mouth. Pay. 
കാവ്യം kivyam 8. (കഷി) 1. Poetry; മ shorter 
009. ദി വ്യ കാ"ത്തെ പറഞ്ഞിടേണം PT. utter 
an oracle. 2, 80. heathonism; ലിടം-കാവ്യത്ത; 
കാധ്യ൪ (f. കാവ്ൃത്തി) the heathen = കവര്‍. 
കാശം 148 (7. കാചാട കായാവു ൭9.൬) കാ 
ശപ്പൂ എന്ന പോലെ നരച്ചു വെടുത്തുപോം KR. 
കാശത്തോട്‌ ഏശീട്ടു പേശുവാ൯ പോരും ഇ 
ക്കേശം C6. 
കാശി 1൭ 8. (കാള്‍ to shine) N. pr. of a tribe 
and of its city, Beneares കാശിരാമേശ്വരപയ്യ 
ന്തം രാജ്യം കുമ്ചഞ്ഞിഭാട്ടക്കല്ലോ ആകുന്നു TR. 
കാശില്ലാത്തവ൯ കാശിക്കു പോകേണ്ട prov. 
കാശികുപ്പി ്ധ.ഭ കാചക്പ്പി. 
കാര 14൩ T. M. (൩൦. 0. കാസ്‌) 1. ദധി (കാ 
ഞ്ചു ₹. to ഭം -: കാള്‍ 8.) ആധക്കോശു 897. 
doc, a coin, Venetian 1൨. 9. വില്ലാശു വില്ലി 
sew & ducat Vz. 2. the emallest copper 
ന ചെന്ുകാശു, ഭ!ട ംരംയക്കാശു V1, ഒരു 
കാ, കിട്ടാ 00. ഒരു കാശുയിശധും കൊടുക്കാതെ 
not a single cash. പണം കാശു പിരിക്കുന്നതും 
ഉണ്ടു TR. money is collected by driblets. കാ 
ശരക്കാശു നല്ല, SiPu. 
കാശുകാമ്പില്‍ (ടട കാവന്‍, കാസ്റ്യണം) money 
settled by a Mappilla on his wife. 
കുശുതാലി necklace, esp. of Brahm. women 
മാലയും ന്ൂലുകാശാലിയും 811൨. 
കാശുമാല necklace of gold coins. 
കാശ്യല്ലം kalmalyam 8. 010൪൪0൨൦55. ഭവാനു 
ടെ കാശ്മൂല്യകാലം കഴിഞ Nal. misfortune. 
കാശ്മീരം Ci&miram 8. (കശ്ലീരം) N. pr. The 
country of ss; കാശ്ീരനാഥ൯ Mud. 
കാശ്യപ (atysbah 8, N.pr. One of the 
7 Rishis. BrhmP. 
കാശ്യപി earth, Bhg. 
കാഷ്കായം tjayam 8. (കഷായം) A Sanyssi’s 
601060 0101. കാ. ധരിച്ചു PT.-കാവി, 


TT 
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ക}. kaftha 8. Orbit, station. measure of time 


(മുപ്പതു തുടിക്കൊരു കാഷ്ടയും Bhg1.); region 
(= ടിക്ക). 


കാഷ്ടം kastham 8. 1. Wood, stick (= കട്ട). 


കാക്കവാദം obstinacy ൨. 2. M. also കാഠം 

dung, excrements; കാഷ്ടവും ചണ്ടിയും prov. 

sweepings, see കാട്ടം, hence: 

den. കാക്കിക്ക $0 0 $0 8:00 നായ്ത് കാക്കി 
പ്പാ൯ മുട്ടും prov. 


കാസം isan 8. റളി. കാസം അന്ന്യ ചൊ 


ന്നാ൯ VetC. without hesitation. [a cough. 
കാസഷ്ടം & കാസനാശനം GP. what removes 


കാന്സാ൪ം kisiram 8. Pond കാസാരവെള്ളം RS. 
കാസീസം kisisam 8. Sulphate of iron കാ 


സിസകാഞ്ചനരൂപൃതാളക്കും AR, (prh.= 
സീസം). 


കാം kahalam 8. Trumpet കാ. ഓാതിനാര്‍. 


__ എ, കാളം 1011. (മത കോകിലനാദമാം 
കാളം വിളിപ്പിച്ച 06. 08 അഭ'ഭ ഖെള്ളിക്കാലം 
ഉമ്മത്തം, ആടിത്യകളത്മി൯ നാദദമ്പോലെ 06. 
(രാഠിറ്ട 70). കൊട്ടും നടത്തും കുഴല്ലിളികാളധും 
vilyp. — met. അതിന്നു കാ. വെച്ചിരിക്കുന്നു he is 


quite prepared for, bent upon. 


കാള kala T. M. (aga 2) Bull, bullock കാ. 


കൂട്ടുക to ഡേ. കാള ഉണ്ടെങ്ങാനും പെററു 

CG. ചില കാളപ്പുറത്തു സാമാനങ്ങാംകൊണ്ടു 

പോയി TR. 

കാളക്കളഭം ഡി! മേ കാ"ങ്ങാം ഉണ്ടാം PT. 

കാളക്കളി 1. bullfight ¥1. 2. (കാള കളിപ്പിക്ക) 
9, idling abot കാളകളിക്കാരന്‍ B. 

കാളക്കിടാവു bull calf. 

കാള ങ്കൊമ്പുകൊണ്ടുള്ള കലശം KR. bull's horn. 

കാളപ്പശു (ഇലrhകpട കാളം 4. ഴ.) കൊള്ളുന്നതു 
ണ്ടൊരു കാളപ്പശുവിനെ PT. cow. 

കാളം kalam 8, Black (= കാര്‍, 0. കാഴ്‌) കാ 

മേഘം, hence: 

കാളകണണ൯ the black-necked Siva. 

കാളന്‍ 1. ഒ 6740൩ മഹാകാള൯. 3. a kind 
of നയ (കാളുക 1.), മോക്കാ. 

കാള ന്തോക്ു heavy gun KU., mortar Vi. 

കാളക്രടം 01802 ചോററില്‍ കാ. കൊടുത്തു Vil. 

കാളരാത്രി last night, the end of time. 


1. 


കാഉടി ൫൪൧൦0.) soup, broth as of fowls. 


കാളാഞ്ചി kalanji 1. T.M. C. Te. (കാളം trum- 


കാളാമു ണ്ടും kalamundam B. Plantain stem. | 
കാളിന്ദി kalindi S. Yamuna, springing from 


കാളകളി 1. (1. കാഴ, Te. കാലു to be 


കാഠം kal 1. (fr. prec.) കാഠം എന്നു ക്രട്ടിനാര്‍ 


കാഉം_ കീം 946 കിക്കട്ടു- കീട 


കാളവായി T. So. stove, furnace; (loc,) brick- | 
& lime-kiln, arch of bridge. 
കാളാഗ്ുരു ടഃ കാരകില്‍. 
കാളി ഒ form of Durga കാളി ചിരിച്ചു കാണാ | 
കുനാ AR. bad omen. — pl, പിശാചാദികാളി 
കഠം ക്രളിഗണം Brhm8. — കാളിയും ക്രളി 
യും ചോരയില്‍ കേളിയാടി 0൨൦൩. കാളിപ്പല്ലു 
tusk, formidable tooth V2. [ണ്ടു CG. | 
കാളിമ ന്‍lacനടടട മേളം കലന്നൊരു കാ. വ | 
കാളിയ൯ black serpent 00. 
കാളം 1. ടര കാഹളം. 2, fishing hook to 
catch alligators V2. & NoM. കാ. വെക്ക to lay 


baits for alligators. 


pet) A large spittoon, പിടിച്ചു കാ, KR. കാ. 
ഏന്തുക 81%. കാമനു പൊന്മയമായുള്ള കാ. നീള 
പിടിച്ച പോലെ 06. (comp. to പാടലം flower) 
പൊന്‍കാ., വെള്ളിക്കാ. KU, 2. gold or silver 


tassel in trumpct form, 


Calinda mountain. 


sharp) To burn, fame കാകംവ്വനി 00. കത്തി 
ക്കാളന്ന കാട്ടും KamK. വയററിന്നു കാളുന്നു ൦! 


hunger. കാളുന്ന ഓഫപരിതനായി PT. 2, No. 


to ഒഴി, cry -- ആള്‍ക. A Mantram is prescribed 

അലറിക്കാളുന്നതിന്ന്‌ എഴ്ചതിക്കെടുക (mantr.) 

VN. കാളല്‍ 1. high flame, love-fever. 2. bawling 
കമലും വിളിയും കഴിച്ചു. വെടിയും കാലും 
കേട്ടു NR. (= വൈരം), 

0. തീപ്പിടികച്ചൊക്കചേ കാളിച്ചു 28. 
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ഉ കാണ. 


കാഴ്‌ രി ൩. ടംം കാതത്‌., കാമ്പു. 
കാഴ്ച, കാഴ്ചാസ ടട കാണുക, 


കീം kim 5. (neutr. of as) What? 73. കിം കരോ | 


മൃം AR. what shall I do. 
കിങ്കര൯ (doing any thing) servant, 


കിമൃണന്‍, കിംക്ഷണ൯, കിങ്കണ൯, കിന്ദേവ൯ 
AR. people, who make light of debts, mo- 
ments, small things, God. കിംക്ഷണന്മാക്കു 
വില്യ ഉണ്ടാകയില്ല AR. 
കിംവദന്തി “ what do they say?” a rumour 
ശ്രൂതി 1.1. ഞാ൯ ഇന്നൊരു കിംവഭന്തിയും 
കേട്ടേ Bhr, 
കിംശുകം-പലാശ (കിംശുകനിറം KR. red), 
കിക്കട്ടു kikkatty (a0. കിഴ്ൂട്ട 7. കീര്‍ടചെരു, 
കട്ടു) N. pr. district south of Codagu TR. 
കിക്കിളി kikkili Tickling, titillation, കി. കൂടു 
കം, കുത്തുക, ലിം en Y. കിക്കിളിക്ക to tickle, 
കിക്രരന kiigarah 8. (see കിം) Servant, 
കീങ്കിണി 124 ട. & കിങ്ങിണി (7.കി 
ഞ്ങിണി from കിണുങ്ങു Little bells, ornaments 
made of such, കനക കിങ്ങിണി വളകാരു 4. 
അരയില്‍ കി. യും നിറെച്ചു ചാത്തി 60. പൊ 
ന്മണി കി. 86. കി. തന്നൊലി പൊങ്ങ 06. 
from infants playing. കി. കിലുങ്ങുന്നു V1. 
കിം kihgy (onomatop.) Infants’ babble, inter- 
preted as demand for Canji; a pap, mixture 
of rice & sugar. 
കിച്ചു കിച്ചു 10046 ൩. Beng. M. Chirp 
(C. Tu, ൩. fire). 
കിച്ചടി a kind of curry (Beng. aaa). 
കിഞ്ചുക €. Te. M. tosqueak, beg (see കെഞ്ചുക). 
കീഞ്ച kinja S. (കിംു- a) Moreover. 
കിഞ്ചന, കിഞ്ചില്‍ somewhat (po.) 7.1. കീ 
ഞ്ചില്‍ ഞ്ഞത്വം 00. സയ്യജ്ഞത്പം; കിഞ്ചില്‍ 
കിഞ്ചല്‍ by little & little. Brhmd. 
കീഞ്ജല്ലൃം kinjalkam 8. Filaments of lotus 
(അല്ലി) പത്മകിഞ്ജല്ല,സമം AR. 
കീട kida T. M. 1. (കിടു -- കിട്ടു) Approach, 
match, equality; kind, class. അവളോട്‌ ഇ 
വഠ്ം കിടയാക്യില്ല; ആ കിടയില്‍ ആരും കാ 
ണുകെയിള്y none like him, ചെറുകിടയില്‍ഭ്തമള്‍ 
the youn്. ചെറുകിട കച്ചോടം petty merchan- 
dise. 2, (T. couch) layer, bank, mound, വൂഗ 
യില്‍ കിടക്കെട്ടി Palg. a temporary dam across 
a river during tho hot months. Also what 
lies, remains. കി wsthe balance of the last & 
കി കിടപ്പു ൩. 
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കിടക്ക, അ ൩.2. 1. To lie, rest, dwell മ 
രിപ്പാ൯ കിടക്കുന്നവന്‍, ചതുതുകിടക്കിലേ ഒത്തു 
കിടക്കും 0. വെള്ളത്തില്‍ കിടക്കുന്നവര്‍ Bhg. 
8812. കഴുത്തില്‍ കിടന്ന പൊന്മാല Mud. കര 
ത്തില്‍ കി. കങ്കണം 81122. worn. കിടക്കട്ടേ let 
it be, never mind, വടസമയത്തു ചില കണ്ടം 
കരിടന്നുപോയതു TR. were left uncultivated. ടി 
നത്തില്‍ കിടക്കു MR. 2. auxV. to be sure, 
tobeleft എഴുതിക്കിടക്കന്നു ഃtands written. അതി 
ന്ന്‌ എങ്ങളെ. ആക്കി കിടക്കുന്നു Bhr. we are 
charged to. തനാ കി. 18 given over. ഈ ഉപ 
ഭ്രങ്ങ്ര അനുഭവിച്ച കിടന്നുപോയാല്‍ TR. if 
such excesses be left uuredressed. മുട്ടിക്കിട 
ന്നോരു യാഗത്തെ രക്ഷിപ്പാ൯ AR. interrupted; 
ഇലി. ഇരിക്കുന്നു .1. പോയ്ക്കിടക്കുന്നു £0. 
കിടക്ക bed, bedding കി. യില്‍ ഇരുത്തി TP. 
കിടക്കപ്പായി, - പ്പൂര; കിടക്കപ്പുരെക്കള്ളിലേ 
ക്കോപ്പ $iPu. 

CY. I, കിടത്തുക to lay down, put to sleep, മു 
ടിയു കിടത്തി ഉരഴിതന്ഷേല്‍ RC. laid pros- 
trate. നിലം കിടത്തിക്കളഞ്ഞ TR, forbid 
വിഗത, അതിര്‍ തൊട്ടു പിശകി നിലത്തെ 
കിടത്തി VyM. 

1, കിടത്തിക്ക /.. പിടികെക്കു കൊണ്ടുവന്നു കി 
ടത്തിച്ചുററിധി..) had the wounded person laid 
൪0൩. പാത്തിയില്‍ കി. TP. 

VN.I1. കിടത്തം place & time of lying ക്ഷോ 

ണിയില്‍ കി. KR. 

കിടപ്പു 1. lying, situation. കിടപ്പായി േ- 

fined to bed. വായുവി൯െറ ദിനത്തില്‍ കീട 

പ്പിലായി MR, മരത്തിന്‍െറ താഴേ കൊഴി 
ഞ്ഞ കിടപ്പുള്ള മയില്‍പിലികം Arb. 2. re- 
mainder, on hand, അസാരം പണം ചില്ലറ 

കററിയില്‍ കിടപ്പുണ്ടു TR. is atill due. 2000 

നെല്ലിനെറ കിടപ്പു കണ്ടം the remaining 

ricefields. (or foll,), 3. left uncultivated 
നിലം നടപ്പോ കിടപ്പോ MR. കുണ്ടംകിടപ്പു 
തരിശാസ്ക്രുവാ൯ സംശയം 1. പടന്നകം 
കിടപ്പായി TR. disused, neglected. 
കിടങ്ങു kidahhy ൩.28. 1. Trench, ditoh കോ 
ടുയുടെ കിടങ്ങു തുത്തു 8itVij., Bhr. കി. കനി 
രത്മി Brhm. — rampart, stonewall; court( = 


11. 


pe 


പ്രാകാരം), ശാക്കിടങ്ങു burial ground. 2.(C. 
Te. ഗിഡ്ഡുംഗി) prison, outhouse, “Godown” 
(Port. gudam). 3. Coronilla aculeata Rh. 
കടയുക kidayuya T. M. (കിട) 1. To knock 
against, quarrel (C. ഥെടിസു; to be found 
or obtained അടല്‍ കീടെന്തരക്കവിരൻ RC. 
2, sound of water, falling into a dying man’s 
throat, No. 
VN. കിടച്ചല്‍ meeting, quarrelling. 
കിടെക്കു T. 80 M. to be obtained; engage in 
അടല്‍ കിടെത്താ൯ അനുമാ൯ ചെമ്പമാലി 
യോടു RC.— എനിക്ക കിടെച്ചു ?ഒിള.-കി 
ട്ടി-(ിം൦.) കിടയിക്ക 10 gt. 
കിടാരം kidaram (൬. കടാരം, 8. കടാഹം) Ca!- 
dron, boiler ചെമ്പുകിടാരങ്ങളില്‍ കിടത്തിട്ടു 
തീതട്ടി നിന്നോ 06. (in hel). കിടാരത്തില്‍ 
ഇട്ടു വരുക്കും Stuti. 
കീടാര൯ kidarah NoM. Workmanin leather 
(64 in Talip.) = തോട്ല്ാല്ല൯. 
കിടാവു Hidavy 7. 20. (better കടാ T. C. fr, 
ag) 1. Male of cattle, young ദ: vigorous (fem. 
കടച്ചി) ആടിങ്കിടാങ്ങളും കാളക്കിടാങ്ങളും PT. 
— an unborn gaze! ഗഭസ്ഥനായ കിടാവു Bhg. 
2, child, young person. pl, കിടാക്കഠു & — ങ്ങാ. 
£. കിടാ.മ്മി, hon. ൩൭൭൦. കിടാത്ത൯. ആറുകിടാ 
ങ്ങളെ കൊന്നു 06. പെങ്ങിടാവു Bhr. Baad 
കിടാങ്ങളാക കൊണ്ടു TR. minors of Brahman 
caste. 3. (hon.) title of families & castes, con- 
sidered as children of the king. കിടാങ്ങാം-- 
അടിയങ്ങാം we, your children. 
കിടാത്വം boyhood. കി'ത്തില്‍ പഠിക്കേണം. 
കീടാവുക €_ കുക kidavwys ൩. 0. കടു, 
Tu, ഗിയ്യാ) 3. To drive in, as a nail, 2, to 
drive on, asa carriage തേര്‍ കിടാകുന്നവ൯ തേര്‍ 
തെളിച്ചിടിനം൯ KR. തേര്‍കിടാധികൊണ്ടു Bhr. 
(ടം കടാധു). 
കിടി 1993 ൭ കീരി ദ. ബാ മം (കിടാ?) കി 
ടിക പിടികളെ പിടിച്ചു പല്ലി Bhr. 
കീടിക്കി ഭട കുടുക്കി. 
കിടിലം idilam (= കിടുക്കം) Tremor കി. പു 
ക്കിരിക്ക, കി. അവനെ തട്ടി (൧൦. 
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കിടില്‍ ല്ല! ഴം.,കിട്ടകു ടം, Ta.Cocoanut leaves 
carefully matted for screens, fans, thatches 
കി. മടഞ്ഞു TP. 
കിടിഞ്ഞ൯ 80. (ക — ?) deep basket, 
കീട്ടുകീട kiduyida (onomatop.) Shivering കി. 
വിറെച്ചു Arb., SiPu. 
കിടുകിടുക്ക T. M. to shiver, tremble പേടിച്ച 
- പാരം ചുരുങ്ങി കിടുകിടുത്തു Bhg. (in agony). 
കണ്ടുനിർ ഒലിക്കയും വണങ്ങി വീശ്ശയും കൂ 
ള്ളില്‍ കി'ക്കയും Bhr. 
കിടടങ്ങുക, കിടുക്കുക 1. 13. 2. sound of vessels 
knocking against each other. 
കിടുക്കനേ MC. suddenly. 
കിടുക (ടട കിടില്‍) foodgate Vi. 
കിടുകിണിപ്പാല Asclepias rosea (& കിറു --). 
കീടുപിടി kidubidi 1. 4. (0.൩൦. ശിഡിബിഡി) 
Tabor; see കിടയുക. 
കിടുമ്പുകട കിടുങ്ങുക 2. പല്ലു കിടുമ്പി Nid 22. 
കിട്ടമ്മ൯ 80. ഒ 2014, - കിടേശു 80. മ cork. 
കിടെക്ക ടട കിടയുക. 
asso kittam ന. M. 0. (& കിത്തടം from ay?) 
8, 1. Dross, scoria ലോഹകിട്ടം --: കീടം; ഇരി 
മ്പുകിട്ടം med. ൭180 പുരാണകിട്ടം. 2. excre- 
ments, കിട്ടാംശം Nid. the part of food, which 
is secreted (മലമ്ൂത്രമായി പോകുന്നതു) 00. സാ 
രാംശം chyle. 3. met. കിട്ടമറവുള്ള ബാണം 
KR. (of CAma)=6കേടററ. 
കിട്ടുക kittuya 2.20. Te. 0. (Ag 1. To come 
to hand, be obtained, reach v. n. & act. എ 
നിക്കു കിട്ടി & അവനെ കിട്ടിയാൽ TR. if we 
can catch him; even impers, നിനക്കെന്നെ കി 
ട്ടുകയില്ല AR. കാണ്മാന്‍ കിട്ടിയില്ല 00. was not 
to be see. ദീനം കിട്ടി MC. (= പിടിച്ചു). ചെ 
വി അറിയാതേ കിട്ടും 07. അവന്‍െറ മന 
കിട്ടി found him out. കിട്ടുക്കററിയിലാക്ക $൦ 
bestow money, from whence it will not return. 
വഴിക്കു കിട്ടിയ ആം jud. met on the way. 
2, ഒഴ. വെടിവെച്ച കിട്ടിയ പന്നി MR. ആ 
ന കുഴിയില്‍ വീണു കിട്ടും, മൂന്നു വഷം വിട്ടു 
കിട്ടി (jud.) are remitted. കണ്ടു കിട്ടില്ല എന്നി 
രിക്കുന്ന മത്യ൯ Nal. a man you never Baw. 


YN. കിട്ടത 7.1. പണം കി. ഉണ്ടു to have a great 
income. 
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കിട്ടി T. 0. SoM. torture by pressing the 
hand between 2 sticks, കി"ക്കോല്‍. 
കിട്ടു 1608, 01838 (- കിട) ഒരുകിട്ടാമ, തമ്മില്‍ 
ഒരു കിടുയ്ക്കുടക one minded. 
കിണെം Fipam 8. Sear (= കല) വ്രണശ്രേണി 
കിണപ്രകാരം 00. 
കിനെയുക tinaywya 80. (൫൦. കിണക്ക 6. 
Te. കിനി anger) To quarrel =കീടയുക. 
കിണെറു inary T. M. Well (see കേണി) സ. 
കെരടു 112. കിണറും കുളവും; കിണററി൯ കര. 
കല്ല്ിണറു V1. കി, കുത്തുക, കഴിക്ക 1൦ ദള, 
കെട്ടുക TR. to build it, കിണററില്‍ വിണു മരി 
പ്ലാന്‍ പോയി, നിന്നെ കൊത്തിയിട്ടു കി"ററില്‍ 
ചാടും 11. കിണാഠില്‍ പന്നി KU. (belongs 
to Raja). 
കിണററുപുര house or shed near a well. 
കിനെകിനെ kinuyina Tinkling T. M. (see 
കിങ്ങിണി), കിലു; hn കിണുങ്ങുക & കിണ 
ക്കുക, ക്കി 1൦ tinkle, 
കി ക്ക, ആ kiqukka SoM. To become stout, 
thick, stiff. [corputence. 
ന. കിണുക്കം & കിണുപ്പ; ലീം കിണിട്ടം V1. 
കിണ്ടുക Kinduys ന. SoM. To stir ഒ pap, to 
di (കിള). [കിണ്ണാണം 80. 
കണ്ടല്‍, pumping & person, als0 കിണ്ടാടും, 
കിണ്ട൯ T. M. (0. ഗിണ്ടു) stout cloth, doable 
threaded stuff, [compressed). 
കിണ്ടപ്പ൯ 8൦. stout, robust (0. Te. Tu. ഗിട്ടം 
കിണ്ടം M. mischief, mistake, disappointment. 
കി. പിണയുക to beinvolved in trouble. കി" 
ത്തിലാക്കി brought me into a fine mess. സ്രീ 
' കളുടെ കിണ്ടുങ്ങd the arts of women. 
കിണ്ടി 199 ൩. ക്തി, €. നം. ശിണ്ടി, 8. ക 
ണ്ഡിക) 1. Goblet, water-vesso! with a snout, 
used also to collect money on feast-days അങ്ങാ 
ടികൊള്ളുന്ന കി, കൊടുത്തേന്‍ 4൩. 2. sword- 
blade V1. (T. cover of sword-hilt). 
കിണ്ണം T, M. (So. കിണ്ണന്‍) 1. metal plate 
പൊന്നിന്‍ കിണ്ണത്തിലിട്ടു 4൮0. പുരെക്കക 
ത്തുള്ള കി'യും തളികയും ആമ കവന്നു TR. 
all the household stuff, also കിണ്ണം തളിക 
കൈക്കൊട്ടു പടന്ന ആദിയായിട്‌ ഒക്കയും, 
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അം ഉണ്ണും കിണ്ണം. ഇരിമ്പുകി'ത്തില്‍ വിത്തു 
കമനി, 2. ളള, കി, മുട്ടുക to proclaim. 
ലിപ്പാ൯ കി. മുട്ടിയതു കേട്ടു TR. 
കിണ്ണാണം , പ കിണ്ടാട്ടം. 
കിതവ൯ kidavah 8. Gambler, rogue കിത 
വമതിക്ഠ് AR. 
4ുിതെ ക kidekka No. (better Sowa) To pant, 
സ. കിതയല്‍, കിതെപ്പു pantinge 
കിത്താ൯ Ar. Katan(Heb. keton) Linen, canvas 
60.4 കിത്താനത്തുണി 61൦. കിത്താനപ്പായി ഭലി. 
കിത്താബ്‌ Ar. Kitab, Book, Coran. 
കിത്തുക kittuya No. (7. കിത്ുക) 1.കി 
ത്തിക്കിത്തി നടക്ക To stand or walk on the 
tip-toes. 2, to hop about on one leg, 88 
boys in play, also കിത്തിച്ചു നടക്ക. 8.-തു 
aa Mp1. [lobster, 
കിത്തിക്കൊഞ്ച൯ Nം.; ന. കിത്താക്കൊഞ്ചന്‍ ഒ 
കിനാവു മിനു (7. കനം, 0. കനസു,7ല. കണ, 
1. കല fr, കണ്‍? കനം?) Dream മാളികക്കി 
നാക്കാണും, മാടം കിനാക്കാണും prov. dream 
of 612098. പോകുന്നതു കിനാധിങ്കരു കണ്ടേന്‍ 
KR, കപടം ഇല്ല കിനാവിലും PT. [കിം 
കിന്തു kindu 8. (കിം) But. — കിന്ദേവ൯ 860 
കിന്നര൯ (കിംനര൯) ഒ demigod, heavenly 
ഇദി, f, കിന്നരികളെ പോലെ ഗാനം 
ചെയ്യു Nal, കിന്നരന്മാരോടു സമമായി പാ 
ടാ Tantr, Hence: 
കിന്നരം 1.16. Te, a lute or fiddle. കിന്നരപ്പെ 
, ളി ‘music box, piano, eto, കിന്നരി നാരിപോ 
ലെ കിന്നരമണെച്ചു KR, കി, തെറിക്ക V1. 
to play it, പോത്തിന്‍െറ ചെവിട്ടിൽ കി. 
വായിക്ക prov, (Heb. kinnsr), 
കിന്നരി 0, H. M. a lute made from gourds Vi. 
കിമപി timabi 8. (കിം)-കിഞ്ചില്‍ 2. കി, 
നഹിഭയം AR, No .fear whatever. Also കിമു 
പറയുന്നു what shall I say? 
' കിബുരുഷ൯ 8. കിന്നരന്‍.. 
കിയ്രകാരം how? കിംഭൂതം being what? 
ടിംഫലം fഡ്രിട ചോല്യം കി. ആയി ഒഴി 
ഞ്ഞാൽ VyM. 
കിംവാ ൦? or. 
കിംശുകം (parrotlite)—red flowered Butea 
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270൩0088. വുശ്ക്കിതകിംശുകതുല്ൃശരീരനായി 
UR.wounded all over. കിഞ്കം പൂത്തഖിലം 
നിറയും RC. 
കിയത്‌ , കിയല്‍ how much? L, quot? 
കിയന്മാത്രം very little. 
കീരണം Kiranam 8. (g) to scatter) Ray. 
കീരണമാലി ദ. സഹസ്രകിരണന്മാര്‍ AR. 
(TR. 
കീരസ്ത ന്മാര്‍നം::. Ohristad, Roman Catholics 
കിരാത൯ Eiribah N. pr. Tribe of mountain- 
ലട. ശകകിരാതന്മാര്‍ Bhr. 
കീരാത Port. grade; Lattice, barrow. 
കിരാത 198] (7, കരാല്‍ 4. ഴ.) Brown, കി. നി 
റം, കി, പശു & കിരാലി -- (ബ(൫). കിരാലിപ്പ 


BUDS. 


യ്യിനെ കെട്ടി 15. 
കീരിയം Firiyam (Tabh. ഗൃഹം) 1. House, prog- 
ജ്യ. 9. കിരിയത്തില്‍ നായര്‍ the higher class 
‘of 832. നാലു കിരിയക്കാര്‍ ഒ! Cli ചര കാ 
യ്യക്കാ൪.- പതിനൊന്നു കിരിയം KU. 11 families 
of Nayers below the തറവാട്ടുകാര്‍, 
കീരിയാത്തു Oriyit T.M. Justicia paniculata. 
കീരിശൂം കുരി.പി Malay. Kris, Creese, dagger. 
സ്പ. കൃഷി Mp1.) 
കിരീടം kiridam 8. Crown, diadem. രുരു കി, 
വെച്ചു വാണോ§ക KU, rule for 100 gener- 
ation (-കൊലം). മണിക മിന്നീടും മണി 
ക്കിരീടം Bhr. 
കിരിടപതി independent prince. 
കിരീടി crowned (Indra) ഇക്കനായി മരുധിടും 
കി. (KumK.) 
കിരുകീിര kirukira (Onomatop.) 1. Rustling, 
rattling noise, 2. കിരുകിര മുറി sensation 
of parched throat. 
6൦7. കിരുകിരുക്ക, ത്തു. to rustle, rattle, 
കീറണി, കിരേണി a me.= ഗ്രഹണി. 
കിരേണിപോക്ക. ബം 
ക്ിിറയുക kifayuys (Tu. to gnash the teeth) To 
creak as a door Vi. 2. to insist on, resist. കിറ 
ഞ്ഞു വാങ്ങുക to force it from one. [ing. 
യു. കിറച്ചല്‍ also കിറവു coveting, importun- 
കീറി 131 Corner of the mouth V1. (also obsc.) 
കിരിണി 8, tickling. 
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കീറുകി- കീസ്ടമ്‌ 
കിറുകിണ്ണിപ്പാല & കിഭൃതിന്നിപ്പാല 


ടട കീട്ടുകി—. 

1. കിറുക്ക, ത്ത Kitukka T.M. Tobeinsolent, 
(കിറു generally കെറുക്ക; ഇത്തിര കിരു TP. 
കീറുതു 80. കിറുവു No. insolence. 

I. കിറുക്ക, ക്കി T.C. Tu.M. (hence aq) To 
erase, strike out. 
കിറുകിറുക്ക 1. cresking, noise of writing on 

Olas. കിറുകിറി എന്നു ചോര വന്നു (ഴം) 
2, to become embroiled. 

കില്‍ kila S., L. quidem; probably = പോല്‍. 

കിലാസം kilisam 8. Scab, leprosy. 

കിലു കിലിദവിയുലില 5. (also 8.) Tinkling, ratt- 
Ting, loud laughter, monkey's babble. പരവ 
ശാല്‍ കി. ശബ്ദം ചെയ്യ AR, (in despair). 
കിലുകിലുക്ക, ത്തു to rattle, ന്യ. ക്രട്ടമായി കി” 

തിടിനാ൪ KR. (monkeys) — 
കപികളുടെ കിലുകിലിതം കേട 811. 
കിലുകിലുവ ഒ ടയ --തന്തലതല്ലി V1. 
കിലുക്കു ഒ 22111൦. കിലുക്കാമ്പുട്ടിത T.M. Crota- 

laria laburnifolia, with rattling pod. 
കിലുക്കുക, ക്കി to wear foot-trinkets (--കിണ്ട). 
കിലുങ്ങുക ringing of bells. 

aw kil (Loc. of YN. എഴില്‍, അല്ലായ്ക്കില്‍) 
transferred to one Noun: ഒന്നുകില്‍ 4. ഴ. 

കീല്ലിഷം kilbitam 8. Guilt, sin. കീല്ിഷാം 
ഗാരേ പതിക്കയില്ല Nal. 

കില്ല Ar. qilh H. Fort. കില്ലദാ൪, P. കില്യഭാർ 
൬i,, കിലെദാറന്‍ TR. commandant of a fort, 

കീല്ലു ലിനു (൩.0. ഗിലി -- കിടിലം) Doubt. കി 
ജില്ല കൊല്ലും PT. doubtless. കില്ലതിന്നില്ല തെ 
ലും Bh. കില്ലററു കേട്ടിടിലാം TR. hear & learn 
for sure. കൊല്ലുവാന്‍ കില്ലില്ലാത്തവ൯ 81൨. 

കിശോര൯ kisorah 9. Colt; lad, minor —8 
cocoanut tree with 10 branches, 2 years old. 

കീഴ്ടിസ്ധ kifkindha 8. Bali's residence in 
Orissa KR. 

കീഷ്ട kitku 8. Forearm, cubit. 

കീസലയം kisalayam 8. Sprout, shooting 
1eaf. കിസലയചയനിലീനനായി AR. 

കീസ്മ്‌ Ar, gist Instalment, term. മൂന്നാം കി 
സ്മിനെറ പണം പിരിപ്പിച്ചു TR. (5 ഗഡു) - 
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കിസൂത്ത്‌ _കിളക്ക 


ര മാസത്തേ കിസ്റ ന്തിക്കണക്കു TR, the settle- 
ment of one term of revenue (kistbandi). 
കീസ്മ ത്ത്‌ Ar. khidmat, Service. 
കിള kila 1. (T.= ey) Digging, digged place, 
അധമ]. മതില്‍ കിളകഴിച്ച MR. പന്നിയുടെ കി 
ഉള കണ്ടൂ (ofa hog). 2. (see കളു bud, sprout V1. 
denV. കിളെക്ക dig up, work with spade, 
raise mud or earth. പടന്നകഠ കിളെച്ച ന 
ന്നാക്കി 11. പറമ്പു കി. 1൦ fence in. കിഴങ്ങു 
കി. 90 03 ut. കഴിച്ചചെച്ചതു കിളെച്ചെടു 


തു (treasure buried), കുന്നു കിളെച്ചുറപ്പിച്ച 
TR. fortified it. 

. കിളപ്പിക്ക £.1, അന്നിലം കിളപ്പിച്ച നോ 
av Mud. had it dug about. പറമ്പുകി. TR. 
have the mudwall repaired (also പൃറങ്കിള 
കി). [bear a grudge V1. 

കീഉമ്പുക kilambuya ന. M. (കിടു) To rise; 
കിള. T. splendour. കിള൪നാടു RC. 

കിളരുക T. M. (a0. കെളുരു Te. 0. കെരള) ന, 
n, 1.to rise, grow high, കടല്‍ കിളന്തലറും 
പോലെ RO, കിളന്നു പൊങ്ങിടിന a Bhr, 
ഒളികിള ന്തവള൪ ചൃലം RC. കിളന്നു വൈ 
രം ഹൃദി കംസന്നേററം €0. ഉരക്കിള രുന്ന 
രിചം കൊണ്ടെ RC. 2. to burst, as 

a floor not ameared with cowdung. 

VN. കിള ചു rising, as of പൊടി. 


കിളത്തുക ന. ഒ. to raise, make high കണ്ടം കി, 
to break up by first ploughing. 


കീളറുക, റി v. ൩. to rise as dust (T, to stir) ഉദ 

ക്കരളില്‍ കിളറുന്നൊരു കോപേന Mud. 
കീളക്ക, ത്ത kilarka 1. To be corroded (0. Tu. 

കിലുമ്പു). 2. T. to shine (see കിളർ), 

കിള്പു, കിളാവു verdigris. 

den. കിളാധിക്കു കിളപ്പൂ നാറുന്നു V1. 

കിളാച്ചല്‍ Vi. corrosion, absorption വളക്കി 
ളാച്ചലുള്ള നിലം V2. 

കിളാപ്പു No. slight appearance, faint colour- 
ing. ചോരക്കിളാല്പു marks of blood, in 
hunting, in spitting (med.) No, കി, ചുഴ 
ക്കന്‍ കിളപ്പു. 

കിളാഠുഴിം. കി. നോക്കി വലിക്കു to pulla boat 
over long waves or a long sea. വരവും കി 


ളായും short & long ses (fisher-language). 


കിളി. കിഴക്കു 


കിളി ili ൩.2. (C. സ്വ. നം. ഗിളി, ശിണി,) 
‘ohirping” 0, 1. Parrot, Palsorpis. കിളി പ 
റയുംവണ്ണം 50. കിളിമാംന്നം ത്രിഭോഷഷ്കം GP. 
പഞ്ചാണ്ണക്കിളി- ശാരിക. 2. other birds തൊ 
പ്പിക്കിളി Y2.; വെട്ടുക്കിളി 1൦s. 


Hence: കിളിക്കത്തി scissors to cut betelnut V1,, 
Palg. ട അടക്കാകത്തി No. 


കിളിക്രുടു ഒ ge 810൮. 
കിളിപ്പാട്ടു a song as told by a parrot, 


കിളിമൂക്കു parrot’s beak, Roman nose, an Ola 
book mark. 


കിളിവാതില്‍ മ window. 

ക്രിളിയോലത്തൈ 2 കിളി ഇട്ടതു, പിരിഞഞതു 
2nd stage of the cocoanut-palm, spreading 
its branches like wings, als കിള്ളിയോല 
പാറിയതായി ൩ തൈ MR. കിളിയോല മു 
തിന്നതു 8rd stage, when the branches rise 
above the pit (see കിഴി), 

കിളിച്ചല്‍ kilittal So. A bud, fr. കിള. 
കിളിഞ്ചി (൬. - ഞ്ചില്‍) a shellfish. Arb. 
കിളിഞ്ങില്‍ $൦, ൭ tree (ടം ഇളിഞ്ഞില്‍). 

കീളക്ക, ത്ത kiukka So. (hence കിള൪) To 
grow up, വിതകാം കിള രു TyM.; to sprout, — 

കിടൂന്നു(൬. കിള) കിളൂന്നായ ചിരട്ട 6169. 

കിളുക്ക, തു to shoot, bud again V1. ഉത്തമം 
(വിത്തു) കി.കുമ്പോഠം, കാനന കിളൂക്കുന്ന 
വുല്ലും PT. 

CV. കിടുപ്പിക്ക to make to sprout, help a tree 
to shoot by laying open its roots (= 
ള്ളി നന്നാക്കുക), കിളുപ്പിച്ചു നനെച്ചു വളത്താ 
ലും PT. 

കിള്ള ക ലിയു ൩.20. (0.൩൦. ഗില്ല; രേ, ചി 
aga) To nip, pinch, pluok കിള്ളിക്കൊടുക്ക 
give by little & little. ഒരു കിള്ളൂ, കിള്ളല്‍ ഒട 

much as is taken up between 9 fingers, a 

pinch (= egg). [temple. 

കിള്ിക്കറിച്ചിമഹംലേവ 88. N. pr. of a Siva 
കിഴക്കു kilakty T. M. (0. seg below fr, 
ay) The lowland of the Tamil country, east 

(opp. മേല്‍); front, face (= മുമ്പു) കി. വെളുക്കു 

ന്നു i$ മേട Y1.; കിഗക്കടിച്ഛചയരുക AR. 

കിഴക്കന്‍ 1. a man from the east കിഗക്കര്‍ 
തെക്കരും KR. 2. in comp. eastern aw 
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കിഴങ്ങു _ കീഴിയു 


ക്കജ്കററിലേ രാജാവ്‌ V1. the king of Anga- 
അമി! കിഥക്കന്‍ ചരക്കുകം TR. (fi. കി 
ഴക്കന്‍ പുതപ്പു MR.) wares from Tamil or 
Mystir country, കി. കാററു ete. 

കിഴക്കിന (-ക്കിനി 80.) ഭട! യില; of ഒ 
building. 

കിഴക്കേ, കിഗക്കോട്ടു eastward. 

കിഴങ്ങു kilahiq (V ay) T. M. (Tu. കെരംഗു 

C. Te. ഗഡ്ഡെ 1. Bulb as കപ്പല്ലിഥങ്ങു otc. 

2, Yam Dioscorea aculeata; കണ്ടിക്കി. a 1108൦. 

that climbs up Jack trees; മു(0൦)ക്കി. Diose. 

sativa; ang, 1080. bulbifera, also Convol- 

vulus Malab.; നീഞ്ടിക്കി. one deeply rooted, 

taken up in the 3rd year; നിരക്കി. 8cirpus 

1൬800; ചിനക്കി, & മരക്കി, Convolvulus Bat- 

ഒട; ഒചെറുകി. ൭6. 

കിഴങ്ങുകാര൯ 1. ഭ രജന, കാന്ദവിക8. 9. ഴം 
hides a matter within his heart = കിഴങ്ങന്‍. 


കീഴമ kilama ൬. (കിഴ്-ആഴ്ച Day of the week. 
കിഴവ൯ “going down” old men, സ്൨. കിളവന്‍. 
£. കിഴവി &-ത്തി Arb. 
കീഴയം ദ. 1. ക്ഷയം. 
കിഴി Kili M. T. (T. soratcb, torn piece) 1. A 
piece of cloth, containing a prize or present 
കീഴിശ്ശീല, കിഴിക്കെട a, Often = sealed money 
V1. ൧൮ കിഴിയായി പകുത്തു KU. different pre- 
sents to Brahmans in cloth knots, കിഴിക്കാ 
ര൯ Vi. cashkeeper. കിിഗിവെക്ക present of 
rice & mone, കിഴിയും വെച്ചു നമസ്തുരിക്ക ChVr. 
2. a poultice wherewith diseased members 
are gently beaten കിഴികാച്ഛി വെക്ക, കുത്തുക, 
തിരുമ്പുക. Hence 11. കഴിക്ക, 
കീഴിയുക Hiliyuys (T. 20. ഇഴി fr. Ay) 1.To 
descend, കി vu. come down!; to leave house or 
ട്ര പുറത്തു കീഴിയുന്നതിന്നു പേടിച്ചു. പുര 
റത്തുനിന്നു കിഴിഞ്ഞു പോയി from roof. ഇവി 
ടുന്നു കിഴികയില്ല shall not leave (= ഒഴിക്ക); 
നീലേശ്വരത്തുന്നു കിഴിഞ്ഞു നടന്നാല്‍ 423. 
setting out, starting ; also to risk oneself നാനാ 
വിധത്തി കിഴിഞ്ഞു TR. joined the insurrec- 
tion. 2, to be subtracted, low, degraded. വാരി 
യര്‍ ബ്രഃംഹ്മണരിർനിന്നു കിഴിഞ്ഞവര്‍ ശ്രൂദരില്‍ 
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കിഴിക്ക_ കീചകം 


നിന്നു കരേറിയവര്‍ KU. എന്നു കിഗിഞ്ഞുപറഞ്ഞു 

Mud. humblൃ.,കിശിഞു വാക്കകഠം ഓതുക. 

to sue for peace. 3. B. (=a) a sore to 

form into a hole. 

I-a.v. കഴിക്ക 1. To make to descend, take 
ദയ ഒ൪ ഏര്‍ മൂരി കിഴിച്ചു കൊണ്ടുപോയി 
11%. പാറാധില്‍നിന്നു കിഴിച്ചു റബ്ബര്‍. കി 
ഗിക്കുന്നയും കേററുന്നയും ചരക്കക്‌ം TR. 
being landed. തോല്‍ കിഴിച്ച കളഞ്ഞു (൭. 
snake), 2. to divide ൧൨.൫നെ തള്ളയാകുന്ന 
എട്ടില്‍ കിഴിച്ചാല്‍. 15% 08. so in Arithm.; 

. in common use to subtract ൧000 തേങ്ങ 
കണ്ടാല്‍ അതില്‍ മൂന്നൊന്നു കിഴിച്ചു TR. (= 
കഴിച്ചു). 8. to humble ടൂര്‍ഖിതനെ കിഴിച്ചു 
പറക Anj. to jeer. 

YN. കിഴിപ്പു 
ണക്കില്‍ കി. discount V2. 


refuse, leavings, subtraction കു 

[rend. 

1. കിഴിക്ക (കിഴി- AY) T. SOM. To lacerate, 

കീഴന 11൩ കീഴ്‌ (0.൩. ന, കിന്ത) Bലിഴ, കിഴ 
aS MR.=2Y ans. Chiefly Dat. Sys down- 
wards, in കിഴൃക്കാത്തുക്കം precipice, കിഗക്കാ 
ബാടു 2൦310. - കിഴ്നകാനെല്ലി & കീഴാനെല്ലി 
Phyllanthus niriri (6 a0. Ph. urinaria) — 
കിഴ്യക്കില leaf put under others when used as 
plates (for Rajas, ete.) 

കിഴുക്കുക, ക്കി kilukkuya So.=caga No. (0. 
Dg to humble) To knock on the head -— 
കിഴുക്കു ഫേ. 

Apo kilutty So. (കിഴിക്ക 21.) A hole, leak, 

കിഴെക്ക kilekka (കിഗ old age?) To pant പോ 
രില്‍ നടുക്കമൊട്‌ ഓാടിക്കിഴക്കയും, കരുത്ത൪ 
കിഴച്ചിരിക്കുന്നു Bhr. (സ. കിതെക്ക No.) also 
കിഗയുക.4. കേണു കിഗഞഥഞ്ഞു Bhr. women 
wailing. 
VN. കിഴെപ്പു panting, palpitation, 
കിഗഴെക്കായി (കിഴ) yam growing on the stem 

of another B. 

കീകസം Kiyasam S. (ribs) Bone. 

കീചകം Kijsyam 8. Hollow bamboo whistling 
in the wind. 
തടിച്ച കീചകന്‍ ൩൩.൪. pr. of a prince, the 

son of Kekaya. 
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കീടം കീത്തനം 


ഒീചമ്മ NoM. (1. കിചറൊ 0൩0. 07 കീചക 
൯മുറൈ Wins!. fr, കീചകന്‍ 8.) കി, കാണി 
ക്ക to behave or act shameless!യ. എന്നെ 
കീച്ചമ്മക്കാര൯ ആക്കിക്കുളഞ്ഞു -താഴ്ചിക്ക 
ളഞ്ഞു. 
കീടം kidam 8. 1. Worm. നി൯ കടാക്ഷം ഇല്ലെ 
ജില്‍ വാനരകീടമായ്ക്ുന്നുക്രടുമഹം PatR. a worm 
of a monkey (as മതൃപ്പൂഴ), words of Hanuman, 
കിടവട്ടേഹം AR. wormlike, 9, കിട്ടം sedi- 
ments of oil, dross of iron, tartar of teeth, 
ചടം കീട൯ 80. 


കിടോ൯ B. a kind of yam. 

കീദുക 1൨0 & കിദൃശം 8. (കീട കിം) What 
like? കീഭൃശം,മിന്തിതും Mud. 
കിനംശ൯ poor; ploughman. 

കീമ. kimiyi, Alchymy (Gr, chémia) കീമപ്പ 
ണി The art of making gold. 

കരം Kiram 8. Parrot=കിളി. 
കിരന്‍ 1. id. കിരന്മൊഴിയാം ഇവ Vet. ഒ girl 


of pleasant speech. കിരഞ്ചുള. (100.)- കുരുവി 
ല്ലാത്ത ചുള. 2. a small fish. 


കീരാങ്കിരി സ ചിരി, 

കീരി Kiri T.M. Mungoose, Viverra or Herpes- 
tes Ind, (0. കിരു to squeak) പാമ്പിനെ കീരി മു 
റിക്കുമ്പോലെ 12. കീരിയെ കണ്ട പാമ്പുപോ 
ലെ, കീരിയും മൂഖന്ും പോലെ സ്നേഹം prov. — 
Kinds ചെങ്കീരി (ടം കിരിക്കണ്‍) which is also 
applied to ചെമ്പോത്തു, മലങ്കിരി larger. 
കീരിക്കണ്‍ the red eye of the mungoose കീ, 


എന്ന പോലെ ചുവന്നു Nid. ചെങ്കിരിക്കണ്ടു 
eyes as 0 an opium smoker. 


കിരിക്കിഗങ്ങു the ichneumon plant, perh, Ophi- 
orrhiza Mഉൃ്ധടക നകലേകഷ്ട 8. 
കീരിപ്പല്ലു a small tooth (loc,) 
കിരിപ്രാങ്പു 8. worm bred in the body. 
കീഗ്ണും 1൬൩ 8. (കിരണം) Strewn, spilt ഭൂ 
രേണു കീണ്ണമാം ധമ്മില്ലഭാരം 8iPu. 
കീത്തനം kirtanam 8. (Ved. 2d) Announ- 


cing, praiടം ശവപുരാണങ്തെ കീ. ചെയ്യിട്ട 
വാ൯ SiPu. 


കീത്തി 8, praise, renwn. കീ, ചേ്ധിട്ടിരിക്ക 
യില്‍ നല്ലതു മരിക്ക KumK.; കി, പൊങ്ങിച്ചു 
AR., പരത്തി Bhr. spread his fame, — 


കീറു _ കീഴ്‌ 


കീത്തിക്കേടുണ്ടാം Bhr. ignominy "യ. കിരി 
ച്വിക്കേടു TP. dishonour, shame, 
കീത്തിമാന്‍ celebrated (= കിത്തിപ്പെട്ട) പരാജി 
ത൯ കീത്തിഹീനനുമായ Bhr. 
denY. കീത്തിക്ക $0 ലിം ഭൂഹാലനെ കീത്തി 
കവി 281. കീഴില്‍ ഉണ്ടായതു കീ'ച്ച പാ 
ടിനാ൪ C6, (൭5%. കീത്തിതം) — 
൦൦7. ഇതു കീത്തിക്ക കീത്തിപ്പിക്ക KR. 
കീറു 1൬ ൩.2. (0. Te, Tu, ശീ”. കി A 
rag, Stripe, shred, 
കീറുക 1. to scratch, draw lines (0, നം. ഗീച്ച) 
പുറം മുള്ള൭കൊണ്ടു കീറി ബ. കളമ്പുകൊണ്ടു 
നിലത്തു കീറുക TrP. 2. v.n. to beslit,torn 
ഉഴതാല്‍ നിലം കീറുംKണ. കീറി മുഠിഞ്ങിതു 
ദേഹവും Bhr. (നന. കിഴി); കാല്‍ കീ. 3. 
v. a, tot ear, rend, മിററത്തു കീറിയിട്ട വിറക 
TR. split, വയറു കീറുക to dissect, 
൦07. വയറതു കിഠിപ്പിച്ചു PT. 
YN. കീറല്‍ 21907 കീ'ലിന്നു ഇഗ ഓട്ടുക to darn 
it, കീറത്തുണി, -പ്പായി torn olothes, mat. 
കീറാമുട്ടി wood, which will not split;a hard job. 
oq T.M. (0, Te, Wg) fragment, piece. കീ 
റെറടുത്തു (huntg.) of 10%, രണ്കീററിന്നും 
നടുവില്‍ PT. of a half cloven tree, 
കിററിലട മുതുവില (022, നാക്കില). 
കീററുകഷണം, - കണ്ടം -- തുണ്ടു. 
കീററുനാമം (Brhm.)- മഭ്ധവപുണ്ധും. 
കീറേറാല one half of an Ola, als0 ഓാലക്കിററു 
(൫0 80, മാങ്ങക്കിററു, തേങ്ങക്കീറവ. 
കലം kilam 8, Wedge, bolt, nail (= പൂം PT.) 
കീലിതം fastened, pallisaded. കോലനെ ശ്ര 
ലേന കീലനംചെയ്യു SiPu, transfixed. 
കീത 5. H. (Ar. qir) 1. Pitch. കീല്‍മരം fr 
trees. 2. മൂക്കില്‍നിന്നു കീല്‍ പുറപ്പെട്ടു (106.) 
polyp. =aw, മുള, 
കീലാലം kililam 8. Sweet fluid, water കിലും 
ല്ധി ടം (൬ഠ.) _ 
കീശ, കീസ 18. 19%, A pocket, 
കീഴ്‌ യു കീര്‍ം ൩.൧. C. Tu. അ. കപകിഴ്ു 
1. Place below. ചളിയില്‍ തല കീഴായി മുക്കി 
(in hell); പാറമേല്‍ തല കീഴായി വീഴം Bhg. 
പരിക്കു നീ തലകീഴായി KR. കിഴ്‌ ത്തലയാമാറു 
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കീഴ്‌ 


തൂങ്ങിനോ൪06. തലകീഴ്ചാമ്പാടായി headlon 
(Dat.) 
യും ഇവൻ കീഴിൽ KR. subject to me. ഭരത 


9. കിണ. under, beneath, down. പൃത്ഥ്വി 


നെറ കീഴില്‍ ഇരിക്കയില്ലാരും KR. none likes 

to be under Bh. ഗൃപന്മാഒര നിന്നുടെ കീഴാ 

ക്കി വെച്ചു Mud.subdued. അശ്വത്തിന്മേല്‍നി 

ന്നു കീഴിറങ്ങിനാ൯ Brhm. 3. what is old, 

past, former (കിഗവ൯). കീഴ്ചള്ളവര്‍ "9. 5: പൂ 

വ്യന്മാര്‍, കീഴില്‍ എടുത്ത മുതൽ TR. former 

collections. കീഴില്‍ കഴിഞ്ഞതും മേലില്‍ വരു 

ന്നതും സ്വ. ഇതില്‍ കീഴില്‍ AR. heretofore, — 

നാള എന്നിങ്ങനെ ചൊന്നതി൯ കീഴ്നള്ള നാഴി 

ക എണ്ണി CG. counted the hours .until the 

promised tomorrow. 

Hence: കീഴടങ്ങുക $0 ഭവസi$, കീഴടക്കുക, കീ 

ഗാക്കുക 0 subdue. 

കീഥമ inferiority Vi. 

കീഴറുക്ക $0 വ൩ര്‍ലin. വൃക്കളെ. കാമിച്ചു പി 
ന്നെയും കീഴററു ചെല്യയില്ല CG. (of bees). 

കിഴാണ്ടു (8) last year. 

കീഴാധാരങ്ങം MR. former documents. 

കീഴാനെല്ലി & കിഗാ൪നെല്ലി Phyllanthus (see 
കിഴ). TP. 

കീഴായി or കിഴഗി a name of Kadattawanadu 

കീഥാഠം മ subordinate, 

കീഴായ്ക്ര the 84 part of the rent under കഴി 
ക്കാംണ ൦ ,the tenant's share; whilst the Janmi 
has 3 ൦ മേലായ്ക്രറു. 

ക്ിഴംയിജയം the right to the lower kinds of 
parambu produce, when the higher (രമ 
ഭയം) belong to another (100.). 

കീഴിട്ടു ൦10. കീഴിട്ടിരിക്ക 40 sit on the ground. 

Spd N. pr. of the temple near the ford of തുറ 
ശ്ശേരി; കീഴ്൪പുഴ old boundary of N. &8, 
Malabar 1, Putupatna river; 2, Chandragiri 
river KU. Anach. 

കിഴേ under, below. കിധേതു Gan. the lower. 

കീട ൦ 01൪ മയ; കീട നടപ്പിന്നു വിരോ 
ധമായി നടക്ക (d400.) to manage differently 
from old custom. —rest of old accounts. 
കീശ്ലൂടയുള്ള മുതലുകഠ്‌ം തരാം ME. arrears. 
കീ ഉട ൬൯ ആമതിലേ വകയില്‍ കൊടുക്കേ 


bed 


കീഴ 


ണ്ടും ഉറുപ്പിക ‘TR. the sum still due on 

account of the 969th year. - കീട പ്ര 

കാരം, കിശ്ൂട കഴിഞ്ഞ അവസ്ഥകാം TR. 
former transactions — കീ്രൂടക്കണക്കു last 
year’s account, 

' കീഷ്ശ്രണക്ക fractions (= ചില്ലയണക്കു), ഒന്നി 
ന്‍െറ കീഴ്ചള്ള സംഖ്യകംം കീ, 08. കീ'ക്കിൽ 
അറാത്തതു balance in fractions which cannot 
be resolved CS. 

കീഷ്ത്രരഴം soft heart, കീ #,0 tender voice V1. 

കീഴ്ണാണം a submortgage title- {ofa gun. 

കീശ്ലാല്‍ റ 5; തോക്കിന്‍െറ കീ. butt end 
കീ ഴിടപ്പതു V1. balance. 

കീശ്ററി 1൪. ൧000 ഉറുപ്പിക നമ്മുടെ പക്കല്‍ 
കി. ഉണ്ടു TR. a balance of 1000 Rs. is still 
due from me. 

കീ (ടം an under-office, held by കീഥാഠര. 

കീ, Se lower Raja കീ കര്‍ വാഴുന്ന കോയി 
മ്മാ൪ KU. 

കീഴ്‌ ജാതി 10002 ലേ. കീ, ഒരു പെണ്ണിനെ 
വെച്ചു TR. lived with a woman 11.൦. 

കീഴ്‌ ത്തരം inferior sort, 

കീഴ ളില്‍ in time past, കി. കഴിക്കുമ്പോലെ, 
കീ. കല്ലിച്ചു നടത്തിയ പ്രകാരം TR. 

കീഴില ൩ 0 2൦ 6 ആധാരം 1.1. കീ, തന്നി 
ല്‍ചെനാ മേലേതില്‍ പോരും പിന്നെ. 

കീഴ്‌ തലായി നിച്ലൂന്നിതു ജീവാത്മാവു 8൬, (കീ 
Pye See under 1.) [Vie 
കീഴ്‌ പടി 106612, കീഴ്‌ പടിക്കാര൯ a factor 
കീഴ്‌ പുറം എന്ന്‌ ഒരു മമ്മം (ചുണ്ടുന്നിയോടും 
പെരുധിരലോട്ടം നടുവരയില്‍) MM. 
കീഴ്ലൊട്ടു (& കീദാട്ടു). downwards, അരണ്ുദേ 

'ശേകി, ഇറങ്ങി ദേവി 18. കീഴ്ലെട്ടു പോ 
യോരു നാരി മേല്ലെട്ടു പൊങ്ങി 06. deട- 
cription of a humpbacked. 2. ady- p, of 
കീദശ്ഗെടടക to submit, 

കീഴ്‌ മതിയം Palള.-8ചേററുപടി, a wood fasten- 
ed to the door-sill to receive the pivots of 
doors. 

കീഴ്മയ്യാഭ former custom. 

കീഴ്ലാടമ്പി a title of lords. 

കീഴ്ഗേല്‍ 1. upside down. കീ. ഇടുക $0 upset, 
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കു കുങ്കുമം 


കി. മറിഞ്ഞു വരുന്ന തിരകം 8112. billows. 
9, കി, എങ്ങും നിറഞ്ഞു 4൩). everywhere. 


3. കീഴ്മേൽ നിനെക്ക KR. what is past 
& future. 


കീഴ്‌ ലോകം hell, പാതാളം. 
കിഴ വയര്‍ ഒbര്‍നല കീ'ററില്‍ ഉണ്ടാം a med. 
കീഴ്‌ ശാന്തി office of lower Brahmans, cooking 
ete. (000. മേല്‍ശാന്തി). 
1. കു ku 9. (കട, കിം) 1.interrog. What? a 


തഃ whence? 9. earth (in കജം etc.) 
ano what a shape! ugly. 
കുസചിവന്‍ roguish minister, Mud. 
കുലക്ഷണം PT.=ദമ്ക്കണം. 
കുപ്രകൃതി ൩൩. illnatured, 

Il. ശു 5. termination of Dative (H. Beng. കൊ) 
signifying direction towards, as in ഇങ്ങു, അ 
ങ്ങു, വടക്കു. (0 ൮, 7.1. തലെക്ക). 

കുക്ഛനെം kuyiinam 8. An eye-disease, Nid 25. 

കുക്കക, ക്കി kukkuya To be hot, (low) കുക്കു 


ന്ന വെള്ളം. 
VN. കപ്പു heat, 


CY. വെള്ളം കല്പിക്ക. 
കുക്കടം kukkuadam 8. Cock (L, cucurire) a. 
കരഞ്ഞു 60. - കുക്കടപുരി- കോഴിക്കോടു KM. 
കുക്കരം rukkuram 8. Dog, ൦18 കക്കരം. 
കുക്ഷി 1സി 8. (കോശം) Belly. കു. പൂരിക്ക 
Sah. to 21194. കുക്ഷിംഭരി ഒ ളlധtton, കുക്കിര 
ക്ഷണം ചെയ്തു Nal. to support oneself, 
Ago kufgmalam 8. (better കുട്ടം) An open- 
ing flowerbud. കു. കണ്ടുള്ള വണ്ടപോലെ 66. 
കുട്ടക kuhguya T. To sink low, കുങ്ങുക 2. 
to be elated with joy, lust, sport, 
കുങ്കന്‍ 1. N.pr. 07൩൦, ക്കി & കങ്കമ്മം! 
women. 2. (comp.) unmanageable, 
കങ്ക൯ന്‍പന്നി a mythical wild hog, കുന്നുള്ളന്നു 
ള്ളൊരു കു. TP. 
കങ്ക൯പയണ്ണ an almost incurable ulcer ഒരു 
കാലിന്ന്‌ ൯ ക. 11. നിണക്കു കണ്ടും ചെ 
കന്‍ കണ്ണും കിട്ടും curse. 
കുദ്ംമം kuhgumam 8, 1. Saffron, Crocus sativus 
GP? 78. കഴുത അറിയുമോ കു. 2170. കു, ചുമക്കും 
wags GaP. It is used by women for smearing 


in winter, ചന്ദനം in summer CG. കൊങ്കയില്‍ 
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ഇഴകിgം കു. Bhr. 2. a crimson composition 
for marking tho forehead, 
കങ്കമച്ഛാര്‍കൊണ്ടു മുററം തളിക്ക Nal. കുരുതി 
ക്കളിയായിന കുങ്കമതിങ്കളില്‍ ചാറണിയ്ും 
തിരുമേനി RC. 
കങ്കമപ്പു,- പ്പൊടി, — പ്രട parts of the plant. 
കങ്കമപ്പൊതി KU. an old tax 
കുട്ടംലിയം kuiguliyam T. 8M. Palg.=a 
ക്കിലം, ചെഞ്ചല്യം Dammar resin, 
കച്ചം kujam 8. (കുഛ്‌ to contract) Female breast 
മുല. In 00. കുചകുംഭം 00. കുചകലശമതില്‍ 
ഇഴൃകം കുങ്കുമം ദി, പൊല്‍കയങ്ങഗ RC. 
കചാഗ്രം nipple. 
കുചുകു.ചു 5. Whisper, see കുശുകശു. 
കുചചേദ്ദും kujodyam 8. (ക I.) 1. Derision, 
fraud. 2. M. improper question. 
കച്ച katy T, 0. Tu. (കറു, ക്രകു), hence 
1. 1, M. A tassel, chip, strip, piece of straw. 
വക്കുക്കുച്ച chaff of flax. 2. Tu. 20. brush, 
asp. of toddy-drawers, തേങ്ങാക്കച്ച the promi- 
nent web of a cocoanut, 
കച്ചകം but. ക, തന്നില്‍ ചെന്നു 06. ക്‌ഭായിട്ട 
കാണരുതായ്യുയാല്‍ CG. dark room. 
കച്ചി (൭080) penis, 
കച്ഛിക്കാടു (കച്ച 9)-- കുററിക്കാടു ഉമ [ലിം 
brushwood, jud. 
കുരും യു S.(a I.) Earthborn; tree; Mars 
കുജവാരേ Mud. on Tuesday. 
കുഞ്ചം ruhjam T. SM.= ag) Tassel, brush. 
വന്നി, bristles of swine. 
കുഞ്ചി 1.=preo, കുതിരകഞ്ി horse hair V1. 
.പന്നിക്കുഞ്ചി bristles (loc, & T.) 9. 7.24. (0. 
കുങ്കെ) nape of neck എടത്തേകൈക്കു ക 
ഞ്ചിക്ക താഴ കൊത്തി ധി. കുഞ്ചിക്കഴി 
hollow above it. 8.൦ കുഞ്ചു ൬0 നാവ 
രുതുു പോടുവന്‍ ഞാൻ കുഞ്ചിക്കഴുത്താണ 
Coratti P, കഞ്ചിരാമനായാട്ടന GaP. fancy 
themselves young Ramas, go wooing. 
ACT kunjaratty & ഗുജരത്തു Guzerat 
KU. (Tdbh, of ഗ്ുജ്യയരം). 
മുഞ്ചാമ്പു kunjambu Fine chunam (100.) =a 
മായം, ചുണ്ണാമ്പു. കഞ്ചാമ്പെ തേച്ചുള്ള മാളിക. 


കുഞ്ചികം ലസ കു. എന്നൊരു മമ്മം കീഴ 
റത്തിന്ന്‌ അരവിരല്‍ മേലെ MM. 

കുഞ്ചിതം kunjidam 8.(ക ചി) Crooked, കുഞ്ചി 

തഗ്രീവന്‍ Bhr. snake. കുഞ്ചിതനിലാള കം VCh. 


കുഞ്ഞു ക kuhjuya So. (7. Te. 0. കംഗു) To stoop, 
bow. (ഭേ കുനി, കുറു 6൦.) 
കുഞ്ു 1. & കുഞ്ഞു M. (C. ക്രസു) young, small 
കുടം bodyguard in Traഴ. ഒട്ടേറ കുഞ്ചു 
ഭുക്കാരെ ചേത്തു Arb. soldiers. ചെറിയ കു 
ഞൂട്ുക്കാർ Trav. policemen, 
കുഞ്ും kruhjam 8. Bower. 
കഞ്ജരം 8. 1. 6601൩, കുഞ്ചിരനിരകുര RC. 
പുരുഷകുഞ്ജര൯, കപി കുഞ്ജര൯ AR.= most 
eminent of men, monkeys, etc. 2. N.pr. 
കുഞ്ജരഭൂപരും കൊങ്കണമന്നരും Bhr.=a 
ഞ്ചരത്തു. 
കുത്തു 1സ്ഥേയു (= കുഞ്ചു; 0. Te. ഇന short, 
young) pl. കുഞ്ഞങ്ങറം A young, infant ആഞ്ചങം 
ഞ്ഞും പെങ്ങഞ്ഞും Arb. (of birds). [war). 
കുഞ്ഞച്ചന്‍ elder brother or uncle (Tiar, Mucku- 
കുഞ്ഞമ്പു Vi. short dart, {Muckuwar). 
കുഞ്ഞമ്മ matron, lady B.-; elder sister (Tiar, 
കുഞ്ഞന്‍ boy; also endearingly of girls TP. 
Often വളരെ കുഞ്ഞനും കുട്ടിയും ഉണ്ടു num- 
erous family. കുഞ്ഞനും കുട്ടിയോടും ക്ര, ക 
ഞനും. കുട്ടിയെ രക്ഷിച്ച, കുഞ്ഞനും കുട്ടിയി 
നെറയും ചെലവു TR. - നമ്മുടെ കുങഞ്ങങ്ങ്ം 
(of 246.) -- തമ്പാന്മാര്‍ —(in N. pr. f.i. a 
ഞമ്പു ൩., കുഞ്ഞാച്ച .) 
കഞ്ഞാകുഞ്ഞിരിട്ടു better  — 4. ഴ. 
കുഞ്ഞാടു 12൩. കുഞ്ഞാടു ൭ $0 jump aരഠധ$, കുഞ്ഞാ 
so friskiness, as of calves V2, 
കുഞ്ഞി 1.- കുഞ്ഞു, കുഞ്ഞ൯ .. തറവാട്ടിലുള്ള 
കുഞ്ഞികട്ടികളെ രക്ങിപ്പാൻ 1. കഞ്ഞിയില്‍ 
പഠിച്ചത്‌ ഒഴിക്കയില്ല prov. in childhood. 
9, gil (1.6 2.in N.pr. f.i. കഞ്ഞിക്കോ 
രന്‍, അ., കുഞ്ഞിമാത.) 
കഞ്ഞിക്കലത്തപ്പം ഭ ദം (2). 
കുഞ്ഞുകട്ടികഠം, കുഞ്ജൂട്ടിക൦ം 762. 
കുഞ്ഞവാതില്‍ small door Vi. 
കുട ada ൩. M. C. Tu. (1൦. ഗൊഡുഗ fr. കുടു) 
1, Umbrella; kinda: ഓല - ,രാട്ട - ചീന, 
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തആൂക്കുട (014 കണ്ണിക്കട), the last used by kings; | 
ഉല തലക്കുട (൦ തൊപ്പിക്കുട) & കല്ലട. 
Kings give നെടിയ കുട as emblem of rank. 
കാരക്ക നല്ല,ട സ. പടയില്‍ ഉണ്ടോ കുട, കുട 
പിട്ടിപ്പിക്ക ൧0൦, പെരുവഴി നടക്കുന്ന ആടുക 
ളോടു കടപിടിക്ക TR. to illtreat travellers; else 
കുട പിടിക്ക $0 bear an umbr. കുട കെട്ടുക $൦ 
make an umbr. കുടയും വടിയും എടുത്തു നടക്ക $0 
90. കടയും വളയും ഖെപ്പിച്ചു TR. punisheda 
Brahmani with loss of caste. 2. top of nail, 
screw, etc. 3. met, protection കുടക്കിഴ്‌ ചേല 


യാക്കി KU, Raja appointed, enlisted. 





കുടക്കാല്‍ umbrella’s handle; കുടക്കാതതൈ 
jacktree of similar size. 

കുടുക്കൂലി B. rent of house (കടി?) 

കുടച്ചെധിയ൯ elephant (huntg.) 

കുടപ്പന Corypha umbraculifera. 

കുടയാണി nail with flat head. 

കടം kudam 8, (see age ete.) 1. Waterpot 

അരക്കുടം തുളുമ്പും (200. നിറക്കുടം), പടിക്കല്‍ 

കു. ഇട്ടുടെക്ക 507. കുടങ്ങളും കെട്ടി കടന്നിതു 

ചിലര്‍ KR, crossed by swimming with pots. 

2, (1oc.) testicles. 

കുടം പിരിഞ്ഞതു (മടം പുടംപി. ൦7 വെള്ളം മാ 
Slug) 4th stage of a palm-tree’s growth. 

കുടം തുഭപ്പ൯ V2. a certain fish. 

കുടംപൂശ V2. ൭ play. 

കടനി൪ water standing in pots കുളിരും ക. 
(൭൬0. കളനി൪) KeiN. 

കുടവയറന്‍ potbellied, Ganapati. 


കുടകു kudayy T. M. (0. Tu. കൊഡഗു prh. 


from കൊടു steep. T. ASA = west & identical 
with കൊങ്ങു) N. pr. of Codagu or Coorg coun- 
ഴു കൊടകിലേ പാലേരിചിരരാജേന്ദ്രരടയോ൪ 
TR, letter of Coorg Raja; often കൊടുമലെക്കു 
ചെല്ലുക TR. 
കുടുക൯ 1. a Coorg man —f. കൊടവത്തി TP. 
(a Coorg f.) 2. the Coorg Raja. 8.= കുടക 
പ്പാല 2.1. കുടകന്‍ നന്നു ബുദ്ധിക്കു 6. 
കടകം 1.- കടക; കടകാചലത്തില്‍ കാട്ടുതീ 
പിടിപ്പെട്ടു Bhg. 
Rh. (8൦. കുടങ്ങല്‍ 8.) 


2. Hydrocotyle Asiatioa 


കുടന്ന- കുടി 


കുടകപ്പാല 8. കുടജം Echites pubescens; the 
sടee4 കടകുപ്പാലയരി MM. 

കുടപ്പായല്‍ Pistia stratiodes. 

കുടമുല്ല Jasminum roseum (on mountains). 


കുടമ്പുളി Gambogia garcinia, 


കുടന്ന 1൩3൩൩൭ ടം൦ കൊടന്ന. 
കുടപ്പ൯ kudappat in വാഗക്കുടപ്പ൯ MC. 


Plantain flower. 


കുടയുക kudaywya M. Tu. C, To throw out, 


fling away, shake extremities, കൈ കടഞ്ഞു 
TP. after eating. കുടഞ്ഞു പൊങ്ങിനാന്‍ Bhr. 
out of ന്ന. നായി കടഞ്ഞാല്‍ സത്യം (super- 
stition), കണ്ണുകളെ എടുത്തു കടഞ്ഞിട്ടം Bhg. 
നിര്‍, ചാണകം ക. to sprinkle. കൈക്കാല്‍ ക. 
PT. a playful infant. 

VN. കുടച്ഛല്‍ shaking off. 


asd kudar, & കുടല്‍ T. M. 1. Bowels a. 


കുടവ൯ tudavah 1. Y2.=കടകന്‍, 


ഇരമ്പുക, ഇരെക്ക, മറിയുക 680. കുടല്‍ വലി 

യോന്നു ചക്ക prov. Often കുടല്‍മാല f.i. കുട൪ 

മാല തുറിക്കയും Bhr. of wounded. ചിത്ത കുടല്ലാ 

ലകഠം എടുത്തണിഞ്ഞു RS. inbattle. 2.Placen- 

ta, prolapsus ani etc. [വശ ക്ലി ബ. 

കുടല൯ ൩. -- ലി fem. =വയറ൯ potbellied; അ 

കുടലേററം spasms in the bowels. 

കുടല്‍: ചുരുക്കി ൭ med. plant, 

കുടല്‍തിര പ കുടല്‍മാല [.i, കുടല്‍തിരകളുടെ കു 
ണ്ടുത്തില്‍ a Marmam MM. 

കുട൪വാതം V2. colic. 

2, Predi- 

a! ടിദഴം കുടമ൯ ജ്‌. 


കുടാക്കു kudakയ് (7. ക്രടാക്കു, H. ഗുഡാക്കം 8. 


Li 


ഗുഡം) Tobacco ball smoked in a hooka. 


as kudi ന. M. 0. (also 8.) ag 1. House, 
hut, dwelling. 2. inmates, family (പുരെക്കുംക 
ടടിക്കും തക്കവഠം സ്മ); ചടം കടിക്കാർ; കടികമ-: 
പ്രജകഠം subjects. 3. wife (1൦൦.) മുതല്ലയടി 
first wife V1. (No. കി മൂത്ത ക. ഇളയ ക. 
younger, or രണ്ടാം ക. second wife), 4. tribe, 
൩atiറn നിശാചരര്‍ ത൯ കുടിക്കറയെ RC. കല 
ക്കറ; കുടിക്കു ചേന്നവ& ൭. ധോസ്പ്ട; നാല൪ 
കുടിക്കു ചേന്നോരെ കൊണ്ടാ Pay. Jews, Syri- 


ans, Manicheans, etc. 
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കൂടി ഇരിക്ക 1൦ 86141൦, ഴി! മലയാളത്തില്‍ വ 
ന്നു കുടിയിരുന്ന TR. 


കടിയിരിപ്പ 
purchased to live in, നായരെ ക്പ്പില്‍ ഇ 


1. ജേ ക്‌പ്പിന്നു കൊണ്ടു 


രുന്നുകൊണ്ടു TR. lodged in the N.’s manor. 
ഉ, fees paid by the tenant for his house on 
Onam & Vishu, 
building. 


8, lease of ground for 
ക. a tenure: 2 fanams given by 


the tenant to the proprietor of the land, on 
which his house is built, 

കൂടിയിരുതുതുക to make to inhabit 1. cause 
to settle, colonize ഒഴിച്ചു പോയേടം ക. KR. 
ദൈവത്തെ ക. by study or devotion. 2.to 
retain in a place. ഞങ്ങളെ നാട്ടില്‍ കത്തി 
രക്ഷിപ്പാ൯ കല്പനയാകേണം treat us 80, ഒ8 
not to drive us out of the land, ഞങ്ങളെ 
ക്ത്താതേ പണത്തിന്നു മാത്രം മുട്ടിച്ചാല്‍ TR. 
failing to secure peace. 8, to restore a patri- 
mony, to re-admit a dishonored vassal to 
his former honors by a ceremony V1. കുടി 
യിരുത്തുവാ൯ പുറപ്പെട്ടു TR. 

കുടി ഏറുക -- കടിയിരിക്ക. 

കൂടി ഒഴിക്കു to abandon an abode, IMR. 

കുടിക്കടം family 66%, നിലത്തില്‍ കു. ഉണ്ടു 

കുടിക്കാര൯ MR. owner of a house, 


കുടിക്ൂടുക 10 891416 തൃക്കഴലോടു കടി 2. ത 
നെറ മനസ്സു കുടി ക്ര. resolves TP. 
കുടിക്രട്ടുക 1. to cause the manes of ancestors 
to live in the house. 2. slaves to marry. 
So. 8. മനസ്സില്‍ കിട്ടുന്നു TP. determines. 
കൂടി കെടുക്ക to destroy a house or nation, a’ 
ക്കജുന്നം RC. (Ravanan). [to marry. 
കുടികെട്ടുക 1, to build a house. 2. slaves 


കടികൊട്ട to dwell, കടികൊഠം എങ്ങ ത൯ 
രനക്കാണ്ണില്‍ വന്നു CG. (prayer), 


കൂടിച്ചില്ലറ tax on houses & 81008 കുടി നികി 
തി, കുടി വിവരമായി കടി ഒന്നിന്ന്‌ ഇത്രപ്പ 
ണംനികിതി, TR. 

കുടികേക൯ an ascetic, half a Sanyasi. KeiNa. 

കടി ട്രോഹ)housebreaker; oppressor of subjeots, 

കടിനില്ല,കടിയിരി ക്ക to submit to taxation 
60, ഞങ്ങ ക്ല്ലുന്നതും ഇല്ല 11%. പ്രജകളെ. 
കൂടിനിവുത്തി replaced the people(after war), 


കുടി 


കടിപതി (1. - കും,--യാ൪) inhabitants, free- 
അ. അടിയാനെയും ക'യെയും രക്ഷി KU. 
കു. കഠം നമുക്ക എഴുതിയ ഓല. chief 
inhabitants. [ലങ്ങളും ഇല്ല MR. 

കുടിപാടു ദാദ ര: നാഴിക സമീപം ക്‌ടും നി 

കുടിപാക്കകുടിയിരിക്ക. 

കുടിപുറപ്പെടുക= ഒഴിക്ക. 

കൂടിപൂകല്‍ ceremony on entering new houses= 
ഗൃഹപ്രചേശം; fm കുടിപുകുക 7.1. ഉള്ളില്‍ 
വന്തു കടിപ്പുക്കകൊണ്ടിതൊരു വൈരം RC. 
നാവില്‍ കുടിപുക്കു വസിക്ക 4. 

കുടിപൂജ id. 596 കുടിയല്‍. 

asa hereditary enmity, ക. വെക്ക, (rendet- 
ta). പാമ്പി ക. the serpent is said to 
revenge itself on the relations of an offender. 
൩൩ കടുപ്പ ഏനക്കു TP. feuds. കു. ഇണങ്ങു 
@ TP. to make friends again. — കുടിപ്പക 
യൻ 1൨. നമ്മളെ കുടുപ്പക്കാര൯ TP, 

കുടിപ്പോകല്‍ -: കുടിപൂകല്‍ (10€.) 

കടിമ 1. the body of landholders. 2. tenant- 


ന അടിമയും കു. യും രക്ഷിക്ക KU. കടിമ 
നീര്‍ 6൦൦ കുടുമ. 


കുടിയന്‍ slaves f.i. 12 Coorg. 

കുടിയപ്പ൯ (രണ്ടാം ക.) step-father V2. 

കൂടിയല്‍ -- കുടിപൂകല്‍, ലാ കുടിയോല്‍ (= കുടി 
പോകല്‍) -- കടിയോല്‍മുഫ്രുത്തം 22. കുടി 


യല്‍ ക്രടുക, the ceremony of പാതുകാച്ചി 
കടിക്രടുക No. 


കുടിയാന്‍ inhabitant, subject, tenant (opp. ജ 
ന്മി അടിയാന്‍), കുടിയാങ്കറു the right of 
a tenant to enjoy for a time the produce 
of the trees ho planted; cultivator’s share 
of 000. കുടിയായ്ക് 80, residence. 


കടിയിരിപ്പാടു house & compound inhabited 
by owner or tenant. 


കടിയിരുമപ്പാടു a deed by which the proprie- 


tor transfers any payments made by the 
tenant to s third party, W. 


കുടിചക ഒ house -- കടിപാടു. 

കുടിവാങ്ങുകട ക. ഒഴിക്ക !.3. ചിലര്‍ ക്ങ്ങിപ്പോ 
യി left their homes TR, 

കുടിചാരം cultivator’e share. കു. നിക്കി TR. 
deducting it (in pepper eto.) 


I, 
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കടിപില 1.80. Government price paid for mono- 


poly articles. 2. common country price. 


കടിവെക്ക 1.90 ടര$tി.- കടി ഇരുത്തുക 2.10 
take a wife, chiefly so as to leave the bridein 
her house, പെണ്ണിനെ കെട്ടി കക്കുക മരു 
മക്കത്തായക്കാക്കു മയ്യാദ 4൯൭0. അവളെ കു” 
ഷ്ട കൊട്ട PT. 3. to place & consecrate 
൩160. പ്രതിഷ്ട. 

കുടിശോധന search of house. 

കുടിശ്ശിക 80. arrears, amount due. 

കുടി kudi T,M. Drinking, water drunk after 

meals (fr. കുടുകുടു); soaking. 

കുടിക്ക 1.T.M.C.Te. (& Te. ക്രൊലു) to drink; 
different modes of drinking: അണ്ണാന്നു, ഇറ 
മ്പി, മോനിക്ക. - കുടിച്ചു ചത്തു, വെള്ളം കുടി 
ചു മരിച്ചു be drowned. 9. (0. ൩൦. ഗുടുക) ൧0 
ജല, അന്നവും വെള്ളവും കുടിക്കു സ. 

൦. കുടിപ്പിക്ക $0 ജ്ഴം 40 drink, മട കഷായം; 
to ടറ തുണി മുക്കി കടിപ്പിച്ചാററുക a med, 
പശുകന്നില് Bhr. not allow thecalfto drink. 

കടിനീര്‍ ദധ്ധി൩ (കഷായം), 

കുടിന്ദൂല്‍ soaked thread, for fumigation ete. 

കടിമദം intoxication "൨. കടിമത്തു പറക 40 
talk like a drunken man. 

കുടിമാറിയതു അദ്ധര്‍. - കുടിമാററുക to wean. 

കുടിയൻ drunkard. 

കുടിവററുക 80. - പാല്‍വ. (0 008). 


കുടിഞ്ഞിരു kuadinnil (0. സ്യ. കടിസില്‍, T. Te. 


aw) Hut, thatch; So, asm place where 
young calves are tied. ക്രറക്കുടിഞ്ഞില്‍ tent. 
ക്ര. കുത്തിമരുവി ധര്‍. വള്ളിക്കുടിഞ്ഞില്‍ natu- 
ral bower formed by creepers, jungle-hut. 
കുടില്‍. 7.14. (കുട്ട - ഇല്‍) hut, out-house near 
palaces for menials, വള്ളിക്കുടിലകം Nal.= 
കടിഞ്ഞില്‍. ഇപതിമരുധിന ക. Mud. Royal 
tent in war. കുടില്‍ ഖെക്കു V2. to quarter 


soldiers. 


കുടിലം kndilam 8. (-കുഞ്ചിതം) Crooked, tortu- 


ous. കുടിലക്കണ്ണാഠം RC., നയനം ഭൂകടികളെ 
കൊണ്ടു കുടിലമായി ക്ൃദ്ധിച്ച Y0h., കടിലമിഴി 
SitVij, girl with rolling es. കുടില ചിത്തന്മാ 
രോടു പറയാനായി കൊൌടില്യം KR. 


കുടില൯ deceitful, talebearer, അഭ്യാസി കുടി 
ലൻ എന്നു prov. 
കുടിരം kadiram 9. (കുടില്‍) Hut. മല്‍ക്‌ത്തി 
കലക്ക എഴുന്നെള്ളേണം Mud. 
1. കുട്ട kudu 0. Te. Small, narrow, enclosed. 
1. കുട്ടകുട 5. (D3) Onomatop. descriptive of 
guggling, rumbling noise. കു. ഒലിക്കും ചോര 
ന. ചോരി കു. ക്കടിത്തരക്കര്‍ RC. കുടുകുടേ 
കുടിച്ചു Bhr. ചോര അത്രയും കുടുകടുക്കനേ ക 
ടിച്ചു ന. കുടുകട നിലവിളിച്ചു കാലാഗം 817. 
— noise in smoking a hooka, emptying a bottle; 
rattling noise. കുടുകടിന ചാത്ര Pay. -കുടുക 
sam) MC. rattlesnake, 
കുടുക, കടുവ 7. NoM. small vessel. 
കുടുക്ക 1.27. 1. shells, as of ചുരങ്ങ used ഒട 
vessels, — ജവാതുക്കു. KU. civet bag. —തീ 
as. V2. bombshell. 2. small cooking vessel, 
with narrow mouth നെയ്തുടുക്ക. ¥2, 
കുടുക്കം 1. fitting, as of a ring in the finger. 
2, entanglement. കു. പററി MC. was en- 
dangered. 
കുടുക്കു 1. narrowness, tightness, also കുടുസ്സു 2.1. 
a. Dato release out of danger. 2. loop, 
noose, trap; button. തെങ്ങി൯കല കെട്ടുന്ന 
തിന്ന്‌ ഓലകംം കു. കളാക്കി അരെക്കു കെട്ടി 
യതു 04. കുടുക്കിലാക്കി entrapped. 
കുടുക്കി (106,) ഭ യ, ക, വാതില്‍ shmtter. 
൬. ഒ. കുടുക്കുക, ക്കി 1. to entangle, entrap, fix. മൂ 
രിയെകുടുക്കി കെട്ടി tied fഒട$. കടച്ചി പണ്ടാര 
ത്തില്‍ കുടുക്കികൊണ്ടു പോയി TR. കുടുക്കി 
ലിച്ചു തീരത്തു കൊഠരവാ൯ CG. to get one out 
of the well. srg) a. to stop the entrance 
of water. 2, to embarrass, endanger, en- 
9൦൦ എന്നെ ഏതുവിധത്തിലും കുടുക്കേണം MR. 
v.n, കുടുങ്ങുക 1. to be entangled, hooked in, 
ളം! 10. ചളിയില്‍ കുടുങ്ങിപ്പോയി stuck fast. 
കൈക്കോട്ടില്‍ ഒ൪ എല്ലു കുടുങ്ങി കിട്ടി the 
hoe brought up a bone. വലയില്‍ ക. (huntg.) 
2, to shake, make noise (10¢.)= കലുങ്ങു. 
കുടുതി kudubi Vi. Pieces of wood to fill up 


crevices in boats. 


| കുടുപ്പ kuduppa No, see കുടിപ്പക (കുടി 2. 
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ago kudnma & കുട്ടമ്മ (T.— മി) 1. Narrow 
point, bird’s crest, pivot of door used as hinge 
(മേല്ല, - കീഴ), tendon let into a mortise (കു 
gaa mortise); വില്ലി൯ കു. Bhr,; helmet’s 
crest ഉച്ചിക്കടുമ്മ; ഉച്ചയില്‍ കുടുമയും കൈക്കു 
നല്ലടുമ്പി൯തോലും ഇട്ടുകെട്ടി 1൩. 2.thelock 
of hair worn as caste distinction മുമ്പില്‍ 
കും യായിരിക്കുന്നവ൪ TR. as Nays, വെച്ചാ 
ല്‍ ക. 920, ൫ ക, വെച്ചു ചിരച്ചു MC. punish- 
ment of നoള്ധ, മുടി ഒക്ക ചിരെച്ച്‌ ൫കു. ഖെ 
ച്യക്ക മ. കുടുമ ചുറഠിപ്പിടിച്ചു തല്ലി Mud. 
861298. by the lock. കടുമെക്കു മീതേ മമ്മം ഇല്ല 
prov, — Kinds, chiefly മുങ്ക., പിങ്കടുമ, 
കുടുമനീര്‍ (& കുടിമ--) മ tenure almost equal 
to a freehold, by which all the body of 
property rights (7/8) is gained without the 
crowning dignity (the right of transferring 
the property to another); a payment not 
exceeding 2 fanams is annually made to the 
possessor of the title, who can no more 
redeem the land. ദേവസ്വം ജന്മം ആവ 
റമ്പു കടിമനീര്‍ വില്ല, TR. 
കുടിമജന്മം W. holding land on a quitrent. 
കടുമി (൬.൦ കുടുമ) കുടുമിച്ചെട്ടി ൭ caste, which 
prepares കുടുമിയവില്‍ rice beaten very thin, 
കുടുമ്പി (100,) the top of a handlo above the 
iron of axe, hoe, eto, 
കുടുമ്മച്ചാത്ത൯ crested bird of prey. 
കുട്ടമ്പ൪ N.pr. Embalers & carriers of loads 
(൦ കടുപ്പട്ര്‍). 
കുടു) 4 സവ. kudumbuya (comp. കശുമ്പിച്ച 
പോകു, കെടുന്പു ക) Torot, putrify,f.i.പള്റി?െറ 
ഉര൯, ചക്കപ്പഴാമികഠം കെട്ടു കുടുമ്ിപ്പോയി. 
കുടുംബം tufumbam 8. = കഡുംബം, 
കുടുസ്സു 1ബ39ണു (l00.)= കുടുക്ക Closeness. 
കുട്ട tutta ൩. short, thickset, fr. ag) 1. No. 
A knotty log = കരണ; heavy task. 2, 8o, 
jackal (കുറുക്കന്‍) ; ഒ ട0ഴ. 
asനg N. pr. the lowland of Ambslapula. 
കുട്ടാട൯നെല്ലു (കുട്ടനാടന്‍) ഒ rie growing 
in salimarshes, planted in April, reaped 


in January; (kinds ഓര്‍ -- , ചേറു --). 


കട്ട൯ 1. a boy, lamb, calf. മൂരികുട്ടന്മാരേ ഉള്ള 
TR, bulls ready for the yoke. 2. B. jack- 
al=ag. 8. a kind of fish. 
കട്ടപ്പ൯ No. fr. prec, =കിണ്ടപ്പ൯ 80. 4. ¥. 
കുട്ടകം kuttayam (& age) Caldron, large 
vessel (narrow ൩02൯), esp. for treasure. കു. 
ഉരുട്ടികൊണ്ടു ചെന്നു PT. കുട്ടകങ്ങാം Nal. 
കട്ടനം 8. hammering, pounding (from കുട്ടുക). 
കുട്ടി 1൩ (൭൦൦ കുടു, കുട്ടൻ) = കുഞ്ഞു 1. The young 
ofany anima! ; child, chiefly girl; a Pattar boy. 
(in comp. N.pr. ചെക്രട്ടി, ാപ്പുടി, രാമോട്ടി 
ടം രാമകുട്ടി), 2. small & moveable, as pupil 
0 676, അമ്മികുട്ടി, കുട്ടാക്കുട്ടി 64൦. (head. 
കുട്ടിക്കരണം കുത്തുക 8൦. to tumble heels over 
കുട്ടിക്കഴ്ുക്കോൽ jack-rafter, 
കുട്ടിച്ചാത്തന്‍ N. pr. a jungle Deity. 
കട്ടിച്ചുവ൪ B. wall in ruins, 
asap (Rom.) baptism, 
കട്ടിയിടുക 1. to bring forth young. 2. to cork, 
stop a leak. 
കട്ടിയ്മണ്‍ൺ & കുഞ്ഞന്ദുണ്‍ first meal of a child 
in the 6th month. [ mo, 
കടിയാങ്ക (കുട്ടിത്രാവു MC.) a sloth. see തേവാ 
കുട്ടിശ്വരം (൦ കട്ടിച്ചവര്‍) 13. ruins. 
കുട്ടിനി Futtini 9. (& കുട്ടനി) ൧ bawd. f. 
കുട്ടിമം kuttimam 8. A pavement (from കുട്ടനം) 
= തിണ്ണ. 
കുട്ടുക kutfrya C. Te. Tu. To pound, T. So M. 
to cuff =No, കത്തുക (8. കുട്ടനം). 
കുട്ടുപാള 80. 5 കുത്തുപാള. 
കുഠാരം kuthiram So. Axe = മഴ, 
കുഡുംബം ludumbam (8. കടുംബം-1. കുടി) 
1. Family, household ക, ഇല്ലാത്ത അന്തജു 
നം ദോഷപ്പെട്ടതു TR. unmarried. 2. kindred 
9, the 4th of an Idangali (നാഴി). 
കുഡുംബക്കാര൯ 1. householder. 2.a kinsman. 
കഡുംബപ്രതിക്ക 1. -കുടിക്ൂട്ടുകം 2. 80. 10 
found a family. 
കുഡുംബി s householder, ഗൃഹസ്ഥൻ; ധന്ൃരാം 
കു. കഠാക്കു ഭാരങ്ങളല്ലാതെ ഷധം ഇല്ല Nal. 
കഡുംബിനി 1. wife. 2. heiress according to 
caste rule, inheriting sister. 
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കുഡ്ഡയം- കുണ്ടു 


കുഡ്യ്യം kudyam 8. Wall. po. 
കുനെപം Kunabam A corpse ക്‌മായ്ത്കിടക്കുന്ന 
തു കണ്ടു Mud. 
കുരെക്കു kunukky M.T. 1.8wagger. ആനക്കു 
ണക്കാട്ടം ഇട്ടുള്ളയാനം VetC. a woman’s strut. 
2, T. a lotus-like earring ; nosering. 3. കണുക്കു 
നാറുക, കുണുക്കുമണം No. loc. sweaty smell, 
smell of one perspiring or of soiled linen 
steeped in water. തിയക്കണ്ുക്കു, 07 തീയർ. 
കണക്കം Y1.- കുലുക്കം. 
കണുങ്ങക M. C. Tu. to wag, swagger. കണ 
ങ്ങി നടക്ക MC, മാരന്‍ കണുങ്ങും നടക 
Bhr4. 
കുണ്ടു 100൩ T.M. (Te. ഗുണ്ട, 6. കണ, Tu. 
as) 1. What is hollow & deep, 10w. കുണ്ടു 
ag V2. sunk eyes. ക, ട്ടി വ. porringer. 
എത്രയും കണ്ടുള്ള ഒരു ക്രപം PT. കുണ്ടുനിളവും 
2, hole, 
20. കുണ്ടും കുഴിയും. - തൈക്കുണ്ടു of 3 kinds 


CS. depth & diameter of an Idangali. 


ചതുരക്കു. ഭദ്രം, വട്ടക്കു. round, അമ്മിക്കു. 
0010൩ ഉ. പന്നിക്കുണ്ടാക്കി the weaver put his feet 
into the കാല്ലീഴ്‌ ക്കുണ്ടു. - കുണ്ടില്‍വിണു 00. 
കുണ്ട 1. No. the connected roots & stems of 
plantains planted in one pit, വാഴക്കുണ്ട, 
കായ്ത്രുണ്ട. £.1, ൫ കുണ്ട വാഴ വെച്ഛ MR. ആ 
2, 80. 
stack of straw, ഒരു കുണ്ടപ്പല്ല, പുല്ലു. hay- 


കുണ്ടയില്‍ വാഴ കുലെക്ക ഇല്ല prov. 


rick. 
basket B. 
കണ്ടകരണ്ടം Nal. ഒ certain flowerbush- 


8, slave V1.2., dirty woman; fish- 


കുണ്ടക്കം മുണ്ടക്കം നടുക്കം 80. to trudge along. 

കുണ്ടണി, കുണ്ടാമണ്ടി 80. backbiting കുണ്ട 
ണ്ടധികന (6൦.) നാരദന്‍ 8iPa. 

കുണ്ട൯ 1൨.0. Te. M. 1. cripple (8. കുണ്ണ൯) 
മിണ്ടുവാനേരുതാതെ കുണ്ടനായി വശംകെടും 
VCh. 


workman, 


invalid. 2. a young, weak, bad 
8, (comp.) deep. — also N. pr. 
കുണ്ടനാടിക്കു to cripple? or to enslave? outvie. 
തൊണ്ടിയെ കിച്ച നിന്‍വായി 81൮. എച്ചി 
ല്ല, കണ്ടാടിനില്ലും ഒശാസ്യ൯ RS, 
കുണ്ടപ്പണി low, mean work. 


കുണ്ടപ്പുല്‍ Choloris barbata. 
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കുണ്ടും കുന്മണി 


കൂണ്ടം -- കുണ്ടു, കുണ്ഡം ടന! it. അതിക്കക 
ആള്ള കു. അടമാറിയോടു ക്രടി MR. കുടല്‍ 
തിരകളുടെ കുണ്ടത്തില്‍ MM. pit of stomach. 
തിക്കു. V1. കുണ്ഡം. 


കുണ്ടറ ലോപ, ൩5960൩. അന്ധതമിസ്രസമാന 
മാം കു. തന്നില്‍ ഇട്ടിടടുക Mud. 

കുണ്ടലി Palg. 7. --- മിടാവ . 

കുണ്ടാടുക ടട കുണ്ടനാടിക്ക. 


കുണ്ടി T.M.C. Tu. 1, posteriors, anus; bottom 
of 2. ese. പന്നിയുടെ കുണ്ടിയും കുടലും പ 
ട്ടിൽ പൊതിഞ്ഞ തിരുമുല്ലാഴ്ച വെച്ച TP. 
penis, -- കുണ്ടികുണ്ടു (obse.) Sodomy. — ക 
ണ്ടിയിടുക to break, tearin the middle (as 
clothes, vessels). — കുണ്ടിയാട്ടി 10, ഉരര 
യാടിപക്ഷി, 2. കുണ്ടിക്കായി Cashew fruit 
without the nut & other analogies(kidneys). 
തേങ്ങയുടെ കുണ്ടി 00. മൊത്തി. 
കണും kuntham 8. (--കുണ്ടസ൯) Lame, dejected, 
blunt. കുണ്ണരോധിയാം കണ്ണൂനീര്‍ Nal. കുണ്ണബു 
ഭ്ധിയെ കളഞ്ഞു 0൨. torouse 0൩6861. -- കുണ്ണ 
ത്വം വെടിഞ്ഞ Bhg. indolence. 
കുണ്ണിതം (part.) backwardness; sadness. ഉ 


ള്ളില്‍ കു. ഉണ്ടു 00. I grieve. 
കുണ്ഡെം kundam 8. 1. Pot=aso. 


round basin, esp. cavity onan altar, അഗ്നി കും, 


2. pit, 


തിക്കുണ്ടം V1. (കുണ്ടു), 
കുണ്ഡൻ 8. son of anadultress. ക്‌ന്മാരത്രെപാ 
ണ്ഡവന്മാ൪ Bhr. idle fellows V1. 
കുണ്ഡോലം tundalam $,(കണ്ഡം൦ കണക്കു?,) 
1. Man's earring ക. ഇല്ലാത്തവര്‍ എങ്ങുമില്ലവൻ 
നാട്ടില്‍ KR. prov. 9.൭ stop in native books 
( or mp) “finis” CG. ete, 


കുണ്ഡലി 8. serpent, [Pay 


കുണ്ഡിക kundiയക $.- കിണ്ടി, also Basin. 

കുസ്ധിനം kundinam 8. N.pr. Capital of 
Vibha കണ്ഡിനപാലകനായ വീര൯ 06. 

കഴു kunna (& മയിരങ്കണ്) Membrum virile 
(obsc.) 

കണ്മണി) തുസ്‌ (കന്നി, കഠം, കഴ്‌?) A 
small grain, very little കു. പോലും കുറഞ്ഞില്ല 
ഭിമനും Bhr 7, 
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കുത kuda T.M. (C. Te, fetter, tight) 1. Loop, 
as of bowstring, കത വന്നില്ല not quite satisfied 
2, notch of bow or arrow, steps of well or 
ladder, notch or step in a log of wood or rough 
ladder used for climbing (= വട), താണക്ത 
സുഖമുള്ള ക്ത prov.; incision to join beams. 
കുതെക്ക to make 2 notch പകരം കു. 7 കതെച്ചു 
കുത്തുക. 4൧180 കല്‍ ക. V1. to mould stones. 


കുതം 1.80. 1681 -- കുതി, 2. No. notch, tight- 
ness, elasticitയ കു. കൊണ്ടു ചാടും കുതിര 
Bhr8, ഹന്ദമാ൯ ഉരത്ത കു. കൊണ്ടു ചാടി 
നാന്‍ KR. പക്ഷപുടങ്ങഠ കുലുക്കി കു. കൊ 
ണ്ടെ Bhr. (bird). തോണിക്ു കു. ഉണ്ടു 
ന, strong, tight; ജനബന്ധനവും കുതമായി 
വരും ChYr. കായത്തിന്നു ക. ഉണ്ടു that can be 
helped. കായ്യങ്ങ്ം ഒന്നും നല്ല കു. അല്ല TR. 
things are out of joint, പന്നിയോട്‌ ഒട്ടുംക, 
ഇല്ല 12. കു. ഇല്ല ഇവരോടു പൊരുതീടുകില്‍ 
(Mpl. song) no joke, no possibility. തമ്മില്‍ 
കെട്ടുവാ൯ ക. ഉണ്ട V1, they suit each other, 
കുതനം kudanam Te, കൊട Remainder; grated 
cocoanut from whioh the milk is expressed, 
പീര, പിണ്ടി (100.) refuse, 
കുതപം kudabam 8. (a) Noon time, 
കുതതക lutarwya aM. (0. Tu. കൊരടു bore) 
കത്തുക 10 ഭട, pieroം ഒൂട്ടലരെക്കുതനിട്ടു, 
പാപങ്ങറ്ം തമ്മെ കുത ത്തു, കരിക്രുട്ടം വാനരക 
ലത്തെ കു. RC, അസ്ത്രുത്താല്‍ കു, കാലികം ക 
തിക്കതന്നില്ലല്ലി 06. [ലെ 00. 
കതക്ക 1, കംഭംകുത്തിക്കതക്കും കടക്കോലിനാ 
കുതറുക kubatwys 0.൩. 1.൩൦ shake off (-- കുട 
ഞ്ഞുകളക); കുതറിക്കിടക്ക ൩. to lio restless in 
bed. 2. to resist, quarrel എല്ലാരോടും കുത 
ENE. 
കുതത 1ല്‍ല Vi, Moisture, ടe കതിരുക. _. 
കുതി kuti (C.Tu. boiling up, bubbling) 1. Leap, 
ജിഇ. കുതികൊണ്ടാ൯= കരിത്തെഴ്ുനം RC. 
8. 8൦. 1, (0. Te. a) heel, ഭിടഠ കുതികാല്‍, - 
8, കുതികാരധെട്ടി deceiver, traitor. 
കതിക്ക 1. to boil, bubble up. V2. 2. tojump, 
“ദ്യ. കൊക്കിരുനിന്നു കുതിച്ച ചാടി PT, leapt 
ദയ, കേചന കുതിച്ചോടിവന്നു KR. 


കുതിര്‍_ കുതിരു 


കുതി ചി. ഒ little bird ഗരുഡനെറ ധേഗം ക്തി 
ഛിക്കുണ്ടാമോ KR. 


കതിര്‍ ൩7 NoM. (൦൦ കുതിരുക) Small mounds 


of earth in ricefields,. on which the rice is 
sown and after it is grown sufficiently, is 


transplanted with a hoe. 


കുതിര kudira T.M.C, Tu, (Te. ഗൊറം, 8. ഫോ 


ടം, Malay. kuda) 1. Horse, from കുതി.-കുതി 
കുതിച്ച മണ്ടുന്ന കുതിരകാം KR. കുതിത്തെഴും ക 
തിര RC. കുതിരെക്കു കൊമ്പുകൊടുത്താല്‍ prov. 
9, ദിന കുതിരയും പാ8യവും TR. cavalry & 
infantry (in 8. അശ്വം), also the knight in 
the chess. (൩൦01. — 
കുതിരകഴുത്തന്‍ (കട്ടില്‍) waved like a horse's 
കുതിരക്കാണം 8൦. ളമ, മുതിര. 
കുതിരക്കാര൯ 1. horsekeeper, als കുതിരച്ചാ 
ണി 8. 
ക്രരും KR. 


2. trooper, rider. രഥികളം നല്ല 


കുതിരക്കോപ്പു, — ചമയം horsefrappings. 
കുതിരച്ചേകവ൯ 420000, ക'രെ ഒടുക്കി Bhr. 
കുതിരപ്പട= കുതിര 9. മേമി. പായും കു. കഠം 
Mud. [കുതിരലായം 80, 
കുതിരപ്പന്തി 1. line of horses, 2. stable, also 
കുതിരപ്പുറത്തു on horseback. കതിരപ്പുറം മറി 
യുക to tumble heels over head. 
കുതിരമുഖം B. shinbone, a, വെക്ക TP. a kind 
0 ആയുധാഭ്യാസം. 
കുതിരമുടി mane. (KR. 
കുതിരയേററം മി, കത്തില്‍ അതിചതുര൯ 
കുതിരലക്ഷണം അറിക" 01. to be expert about 
horses. [Nayar under Tamiri. 
കതിരവട്ടത്തുനായ൪ N. pr. & baron over 5000 
കുതിരവല? spasms; pulling like a horse, ക. 
കാട്ടുക Vi. to beina hurry. [ല൯. 
കതിരധാലിപ്പൂല്‍ 8, ൭ panicum, No. കതിരവാ 
കുതിരാന൯ a portion of Tenmala between Tri- 


chir & Wadackanchery. 


കുതിതക lubirnys So. 1. To grow damp, be 


soaked V1. ക്തിരയിടുക $0 ടാ. 2.ടകുതരു 
ക 1.1. കുതുന്നുടല്‍ ഞെകിപ്പിടിച്ച Bhള 4. മാരു 
തവുത്ര൯ കുതുന്നുപോന്നു KR 6,77. (prh.=a 


തൂക്കു. 
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- കുതിക്ക 10 ടാ: V2. -- പൊതിക്ക. 

യ. കുതിച്ച, കുതിമ്മ (No. പതമ്മ) also (100.) 
കുതുമ്മ cocoanut oil. 

കുതുകം kuduyam 8. Eagerness, ദേ കുതൂഹലം. 

മനസി കു. ഇല്പിയിടേ വാഴ്നാ൯ Bh. കതുകേന 

Mud, -- കലഹകുതുകി 00, Narada. 

കുതു കുത kuduyuda (കുതി) Onomatop., a rum- 

bling noise, mark of haste. 

കുതുക്കുക 1. to take a spring in order to leap 
ഒന്നു കുതുക്കി മറുകരേ ചാടുവ൯ R810. prh. 
കത്തുക 1൦. ദിക്കുകഠ്ം നാലിലും തിക്കിക്കു 
തുക്കിക്കഴിച്ചിതര കുന്ധദ്ങം Sk. dig? 

കുതുക്കലുക്കിപ്പക്കി the lapwing. [hurry. 

(പടഇടയില്‍) കുതുകലുമ്പും Mpl. of boisterous 

am, 1൩0 8. Leathern oil-bottle, തുരുത്തി. 

കുതൂഹലം kudihalam 8. (കുതഃ) Curiosity, 

eagerness. 

കുത്തക kuttaya T. M. (C. Tu. Te. 1. ഗുത്ത) 

Farm, contract, as for liquor, honey, wax; 

monopoly (മി കുത്തമതി 4. ഴ.). ചാരായക്കു. still 

& arrack shop. മരകുത്തകക്കണക്കു TR. timber 

contract, കടവു കീശ്ത്തക ഏററു നടക്കുന്നു MR. 

an under-farmer (opp. മേല്ലൃത്തകക്കാര൯ the 


contractor). 


കള്‍ kuttuya 1. T.M. Tu.aC. (Beng. ഗത) 
To pierce, stab, sting, കാതു കത്തിട്ടു മൂക്കില്‍ 
രണ്ടു ഭാഗം കുത്തിയും (14.)ഠore. ചിത്രപ്പണി കു. 
to embroider V2. കികു. $0 dig. പന്നി വാഴ 
യെ കുത്തിക്കളഞ്ഞു 7oം$4 ഡു. കുത്തുവാന്‍ വരു 
ന്ന പോത്തു 0707. ഞാന്‍ മാറത്തു കുന്തം കുത്തി 
Mud. ശ്രുലേന വക്ഷസി ക. DM. (Ace, or Instr, 
of weapon). തോണി! ക. to push a boat with 
poles. പിലാധില കു. etc. to stitch a leaf into 
a spoon. ക്രറക്കൊടികളും കുത്തി Mud, planted 
the standards. ge a. to stamp paper, letters, 
eto. — v. n, Of piercing pain തല, പല്ലു കു. - Inf, 
കത്തച്ചാടുക്‌൩. (0 straight as an arrow, spirt 
out. ചായിച്ചിട്ടോ കുത്തേ തന്നെയോ slanting or 
perpendicular? കുത്തിയേ സരസം വണങ്ങി 
ന, 2. (T. C.Te. Tu. ag, Te. കൊട്ടു, €. 
Tu. ഗുട്ട) to cuff, beat in a mortar (അരികു.), ഇ 


രക ത്തല്‍ is half work, മൂന്നു കുത്തല്‍ വേണം വ. 





കുത്തക 


കുത്തിവെച്ച വെളുത്ത ചോറു തരുന്നു CC. ChVr. 
3, to prick in an Ola, write, make a dot, sign. 
കണക്കു കു. V2. to cast an account, കുത്തിക്കളക 
to erase. 4, (൦. Tu. Te. 1. am, കഴ്കൂ) കുത്തിഇ 
രിക്ക to squat, sit on one’s heels; തല കുത്തി 
പ്പോക head to sink; കൈ കുത്തി നടക്ക t walk 


on all fours. [seeds. 


കുത്തി ഇടുക 10 pluck fruits with poles, plant 

കുത്തി ഉടുക്ക $0. -: തററുടുക്ക. 

കുത്തി എടുക്ക 1൦ tak ധം കൈലാസത്തെ കിത്തു 
കരങ്ങളിലാക്കി CartV. A. 

കുത്തി ഒലിക്ക water to rush down. 


കത്തിക്കവരുക housebreaking. Mud. ഉച്ചെക്കു 
കുന്ന ദിക്കു 00. കുടികളില്‍നിന്നു ക്‌ന്നോണ്ടു 
പോക, വീടു കു. TR. (also merely മണ്ണും 
വാതിലും കുത്തി). 

കുത്തിക്കാതു bored ear കു, ഒരുവരക്കു KR. 

കുത്തിക്കല ദടദമടട്നa$ഠ൩ - കുത്തിക്കൊല്ലി ത 
derer — കത്തിച്ചാക ബിവി. 

കുത്തിക്കെട്ടുക, കുത്തി അടെക്ക 1 stop up a 


breach, sew up ൭ wound. 


കുത്തിക്കൊടുക്ക to calumniate (atab in secret, 
നുണയന കു) 

കത്തിച്ചതെക്ക to beat up, as gold ornaments, 

കുത്തിത്തിരുത്തുക to correct, as a writing. VyM. 

കുത്തി നിറെക്ക to ram, cram in. (taunt. 

കുത്തിപ്പറക (മുഖത്തു) to speak pointedly, to 

കത്തിപ്പിടിക്ക to press down, hold fast, 

കത്തിപ്പൊട്ടിക്കു to open boils, to gouge eyes. 

കുത്തിപ്പൊളിക്ക (വാതില്‍) to force open a door, 
ajo — to break into a house TR, 

കുത്തി മറെക്കു to shelter. 

കുത്തിവെക്ക to vaccinate (see also 2). 

With Nouns മുഖം കുത്തി വി fell on his face, 
മുട്ടു കുത്തുക 10 kneel, ete, 

Cv. കുത്തിക്ക !.3. കുപ്പായം ക. to get made by & 
tar. കുന്തം കൊടുത്തു കുത്തിക്കൊല്ല prov. 
കിണറു കുത്തിക്ക MR. രാമ൭ന്‍റ കൈപിടി 
ചു ഓലയുടെ തലക്കല്‍ കത്തിച്ചു TR. made 
£0 ടത. ആനകൊണ്ടു കുത്തിച്ചു കൊല്ലിക്ക 
Mud. a mode of execution. 
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VN. (pers.) in ക്രലിക്കു കുത്തികം N.pr. the 

caste of Uralar in Calicut. KU. (diggers). 
VN. കുത്തു 1, A stab, prick, കത്തും കുടുപ്പയും 
ഇസം. കുത്തും കൊത്തുംകൊണ്ടു TR. got stabbed 
& slashed; gore, thrust നിനെറ കുത്തുമുതുകാ 
ഉ Anj, 2,stroke, dot, stop. തമിക്ര്രത്തും- 
randum, literal translation. 38. pain തലക്കു 
ത്തു. 4. ഒ blow, 062 കും തല്ലും ചെ 
ama prov. കുത്തുക്രലി pounding hire. 5. piece 
of cloth, length of 4 മുറി f.i. ൫ കു. പട്ടു TR. 
(ടര ലന്തക്കോട്ട). ഒരു കു. തുണിക്ക ൬ പണം 
വില ഉണ്ടു TR. 

Hence: att moth-eaten (8. Job 18, 28.) 
കുത്തഴിക്ക to unsew Vi. [യി Mpl. landed. 
കുത്താക $0 $൦ ട*ജ്്ള്$ 3൨ തോണി കുത്താമസ്്വാ 
ame plantain leaf stitched so as to form a 

അഅ88ടി; ട0 കുത്തിയ പിലാവില serving ഒ3 ഒ 
810002, [man, etc. 
കുത്തുകാര൯ goring ox, boatman, tailor, spear- 
കത്തുകാൽ (80. കുന്തക്കാല്‍) a small post or 
supporter, kingpost No,; a farce B. 
കത്തുകൊരശ്ത, 1. to be pierced (1). 2. to be 
cuffed (4) കുത്തു കൊള്ളും പുറം ക'ള്ളാഞ്ഞാല്‍ 
Prov. [silver thread, 
കത്ുതുപണി needlework, chiefly with gold & 
കുത്തുപാള (8൦. 2180 കിട്ടു — ) vessel made of the 
film of Areca trees. 
കുത്തുമതി -- കുത്തക !ംബേട to sell any particular 
article Vi. കത്തുമ10., കു. ക്കാരന്‍ licensed 
dealer V2. കടവത്തേ കു, കൊടുപ്പാൻ TR. 
contract, 

കുത്തുമുറികായം MR. & case of wounding. 

കുത്തരുലയും കുറുങ്കാലും കണ്ടിട്ടു വള്ളവനാര്‍ എ 

ന്നെ ചെച്ലിയ്ൂ്ു (song) full breasts. — കുത്തു 
മുലച്ചി woman with fall breasts (opp, തൊ 
പ). 

കുത്കുമൊഴി cutting language. 

കത്തും ചവിട്ടും resistance (as of cattle), 

കത്തു വിളകു lamp with long handle, Brahma- 

nical KU. 

കയ്തള്ള കാലം (3) leap year V1.2. 

കത്തെനേ perpendicularly (see Inf. കുത്ത 1.) 


ക്ര്ര lutra 8. (ക) Where? കതൃചില്‍ 4൮. --ഓ 
രേടത്തു. 
കുത്സനം lulsanam 8. (കുതഃ asking: whence?) 
Abuse, reviling. കുത്സനവാകും Bhr. കുത്സിതം 
reviled, contemptible സതൃമാനുഷനല്ല മത്യ 
കുത്സിതനത്രേ Bhr. കുത്സിതാമാത്യ൯ Mud. 
ണേ. ഭത്സിച്ച കുത്സിച്ച്‌ ഏററം Bhr. 
കഥം kutham 8. Variegated cloth, as for eleph- 
ant’s housings കഥങ്ങളും രത്നകംബളവും KR. 
കഥംതന്മേല്‍ on the carpet. [prayed. 
കുദാ P. khud God. കദാവിനോടു തേടി Mp1. 
കുദ്മാലം kruddalam 8. Hoe. (കുത്തുക). 
രരം kudhram 8, Earthholdor, mountain. 
കുനി kuhi ന. 24. (കുഞ്മുക) 1. Semicircle, curve 
കനിച്ചില്ലിയാമ 0. തേരേല്‍ കുനി. 2.small 
garden in the midst of ricefields കുനിപ്പറമ്പു, 
കണ്ടം കുനിയാക്കി MR. കുനിയില്‍ ചാള ധ്‌ 
slaves. 
കുനിച്ചുഴുവ the blue jay. 
കനിശ്ശേരി N. pr. an asylum for adulterers & 
thieves in Vellappanada ക. കൈനിലെക്ക 
കത്തുസങ്കേതം Anach. 
കനിയുക T, M. 0. Te. to bow, stoop, bend 
മുട്ടുകഠം കുത്തിക്കുനിഞ്ഞു 11. ഒ 60%. കണ്ണുനീർ 
വാത്തു കുനിഞ്ഞിരുന്നു Nal. കൊണ്ടു കുനിഞ്ഞ 
പോലെ പാഞ്ഞതു (jud.)s wounded person. 
കനിക്ക 1. to makea curve (കനിപ്പു in writing 
ദമ രു, ക; കനിച്ചു ഖലിക്ക ധം ൩ രൂ ജു). 
കുനിച്ച നിത്തുക to cause to stand stooping, 
ഒ torture (& ചുനിക്കു. 2. നൃത്തം കു $0 
dance. ചിലർ നടം കുനിപ്പോര്‍, നാടകം കു 
നിത്താ൯ RC.; പദാ ഞാന്‍ ഇക്കിണ 
ററില്‍ കുനിച്ച മരിക്കും TP. 
കനിക്കന്‍പുററു earth thrown up by wotms 
80. (8 കരിക്കു. [൦07 ഒ1ട0 കു, ഉറുമ്പു. 
കുനിയ൯ 190൦ ഒ കു. മടിച്ചാലും മുട്ടോളം 
കുനനിയാള ൯ a class of predial slaves W. 
കുനിക്ൃം kuniftam (C. Te. deformed, impedi- 
ment, T. V1. ama sauciness) Dislike, male- 
volence. കനിക്ട പറക (8. കനിക്ക?) to speak 
censoriously, to find fault with. 


കുനിക്ക്കാര൯ V1. litigious. 


കുനുക_ കുന്തുരു 


കുനുകുനേമ്മധുന്ധ്‌ (0. ൩൦. ഗുന്നട കറു) Very 

small, little, — prh. waving, curling (= കറ) 

കുനൂകനച്ചിന്നും കരുഗാനിര Bh. കുടിലമായുള്ള 

കനൂചില്ലികഠം KR, 

കുന്തം kundam 89. (L. contus, also 1. Tu. 0. 

Te. കുന -- മുന point, ama) Lance, spear 

ചാട്ടുക, 1൬൦14൩. തോക്കിന്മേല്‍കു. bayonet, ക 

ന്തവും ഏന്തിപിടിച്ചുവന്നു Mud, 

കുന്തക്കാര spearmen. 

കൂന്തക്കാത prop, kingpost in a roof V1. Palg. 
(= കുത്തുകാല്‍). 

കുന്തക്കാല്‍, _ ക്കൈ, — വടി parts of a spear. 

കുന്തപ്പുയററു spear exercise. 

കുന്തപ്പുട്ടു മ ടന ഒ! marriages (loc.) als0=ത 
ച്ചോളിപ്പാട്ടു. 

കുന്താണ 1. 7.9൦, 0. mortar for beating paddy. 
2, handepike, lever V2. 

കൂന്താലി (൬. കുന്താമി, Palg. കന്തളം) pickaxe 
VyM. or = കുട്ടാലം. 

കുന്തേറു thrust of spear, play with spears V2. 


arg kundalam 8. (5 ക്രന്തല്‍) Hair of the 
head കു. ആണ്ടൊരു മുഖം 6. ചലല്‍ കു. 60. - 
കുന്തലമി൯ a fish V1. 
am kundi 8. N.pr. ofa tribe, — the mother 
of the Pandavas. Bhr, —M. 1൨ ചാണക കു 
ന്തി ലി, ആനകുന്തി (6. -- ഗദ) N. pr. resi- 
dence of Rayar KU. 
amd kunduya T. So. To be lifted up (C. 
Te. Tu. to shrivel up); to walk on tiptoe. 
കുന്തിക്ക 1799. 1. 49. ബ്രാഹ്മണ്യം കൊണ്ടു കു 
ന്തിച്ച കുന്തിച്ചു ബ്രഹ്മാവും ഇചിദൂയ്യ എന്നു 
ചിലര്‍ 67, 2. to prance, stumble, trip V2. 
VN. കുന്തിപ്പു gallop V2. 
കുത്തുകാല്‍ tiptoe. കുന്തത VN. 
കുന്തുകണ്ണു V1. the eye starting out of the socket 
(കീടം കുന്നു -). 
കുന്നൂരുക്കം kundarukkam (8. കുനു, കുന്ദുരുകം) 
കുന്തിരിക്കം MM. Frankincense, resin of Bos- 
wellia thurifera. 
കുന്ദം $. Jasminum multifloruത (കരുണപ്പ) കു 
ന്ദനിര വന്നു കുമ്പിടും മന്ദസ്തിതം, കുന്ദത്തിന്‍ 


പൂവെയും നിന്ദിച്ച മന്ദഹാസം 06. 
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കുന്നി കുന്നു 


കുന്ദ൯ N.pr. a Perumal Col. KU., so called 
from his residence at കുന്നിവാകക്കോയില 

കം near Cannetti. (better കന്ന൯). 
കുന്നി kuhhi T. M. (8. ഗുഞ്ജ) 1. Abrus preca- 
torius; the speckled seed കുന്നിക്കുരു is wed 
ഒട്‌ കുന്നിത്തുക്കാ, - പ്രമാണം, - യിട, = 
iq grains or=4 നെല്ലു, 4 മഞ്ചാടി, കുന്നി 
ക്രു കുല്പയില്‍ ഇട്ടാലും മിന്നും 707, കുന്നിയാ 
ലേപ്പട്ടു TP. of Abrus pattern. കുന്നിയോളം 
സ്ഥാനം കിട്ടു (000. കുന്നോളം പൊന്നു). Kinds 
ഇരിമ്പുകുന്നി ഒ 12൦൦, ചെങ്കന്നി 8., ധെഞ്ചുന്നി 
2.the 
upper part of the ear (hill-like) കുന്നിയുടെ 


a glycyrrhizs വെങ്ചന്നിധേരും s med. 


വേര്‍ ഇളക്ക a school punishment. കുന്നിക്ക 
ചിരട്ട കടിപ്പിക്ക TP. to make a dog to howl. 
3. cartilage of ear. 
കുന്നിപ്പശ a paste of goldsmiths. 
കുന്നിവാക N. pr. (se കുന്ദന്‍). 
കുന്നു അസ്സു (7. ക൯റു, കുറു, 17൦. കൊണ്ടു, 0. Te. 
Tu. ഗുടു from കന, ടക കുന്തം. 1. Hill, moun- 
tain (in പള്ളിക്കുന്നു, മൈലങ്കന്നു), കന്നഠിയിക്കു 
ന്ന വിളി huntള. പന്നി കുന്നണയും, കുന്നു ക 
യറും prov. goes to his lair, കുന്നു കിളെക്ക hog 
to root up, 93൬൬. കുന്നി൯പുറം brow of hill. 
കുന്നോളം പൊന്നു കൊടുക്ക prov. 2. conical 
heap. 3. fort, hillfort ൬ കുന്നുകര കിളെച്ചുറ 
പ്പിച്ചഃ കു. കിളെച്ചു മാടവും കൊന്തളവും തിത്തു 
നില്ലുന്നു TR. fortifies his position, 
Hence: കുന്നടിക്ക to cultivate hiil- or jungle- 
ground. 
കുന്ന൯ 1. mountaineer; ignorant. 2. walking 
on tiptoe (/ കുത്തുക) 8. a kind of plantain 
ക. വാഴ V1. 
കുന്നമുക്കി “pressing hills down” a med, leaf. 
കുന്നം a M. (a T. കു൯റം) mountain മേരകുന്ന 
ത്തക്മ, ചെറുകുന്നം പ്രവ്യത്തി 12. കു൯റപ്പെ? 
ww mountain splitter, a title, Jew. 200. 
കുന്നലക്കോ൯ (അല) Lord over hills & waves, 
Tamt്ri; പിട കുന്നിനു കോനാതിരി KU. 
കുന്നിക്ക 1. to pile up, heap up. അരി കുന്നിച്ച 
കിടക്കുന്നു ൮. വെള്ളിയും കുന്നി കൂട്ടി VC. 
2, കുന്നിച്ഛനടക്കടകുന്തിക്ക "വ. 


കുന്മം- കപ്പി 


കന്നില്‍മാനിനി 84170. = മലമാതു Parvati, കു 
ന്നിനുകഠ്കണവ൯ 844. . 

കുന്നുവാഴി കം mountaineer tribes, as പൂളിയ൯ 
റ, കാട്ടാളര്‍. [hunters, 
കന്നാക്രവുവാഗ്ഗ huntg. custom or usage of 

കനും kuhmam Tdbh. ഗുന്മം, മിദം കുന്ദന്‍. 

കുപിത൯ kubibah 9, Provoked, angry (see 
കോപം). 

കുപ്പ kuppa T. M. 0. Te. (കമ്മ C. ൩൦., കവി 
T. Te., ym) T. C. Te. Tu, heap) Heap of dirt, 


sweepings, refuse അടിച്ച കു., എച്ചിലും കപ്പയും 


onthe N. side of the house കപ്പക്കുന്നു, കപ്പക്കുഴി. 


1൩ ൬507, കപ്പയില്‍ കിടന്നു മാളിക കിനാക്കാ 
ണും, അടിമെക്കു കു. 61൦. കുപ്പയില്‍ ആക്കുവാന്‍ എ 
ന്നേ തോന്നും 81, food only fit for manure, 
കുപ്പകഠം കിളെക്ക & 10ഴ ദി, എന്നെക്കൊ 
ണ്ടു കുപ്പ കിളപ്പിക്കേണ്ടാ met, vu. don’t pro- 
voke me, 
കപ്പക്കുണ്ടിക്കിഗങ്ങു a large yam. 
കപ്പച്ചിര Amarantus polystachys. 
രപ്പമാടം depreciating name of one's home, in 
- speaking to kings V1. = കുപ്പപ്പാട്‌ No. 
കുപ്പമേനി) Acalypha Indica, 
കപ്പവേലി, - വേള Vinca parviflora, 
കുപ്പായം kuppiyam T, 20. Tu. (0. Te. കുപ്പ 
സ, 8, കപ്പാസം) Jacket, gown, robe. പിടിച്ച 
വലിച്ചു കു, ഇട്ടാല്‍ 707, കത്തില്‍ ഇട്ടു തുണി PT. 
കപ്പായക്കുടുക്കു 2210൨: കറുത്ത കുപ്പായക്കാര്‍ 7. 
tillerists, 
Kinds അടിക്കു. or മുറിക്കു. an under-jacket, 
കാല്‍ക്ക, trowsers. —~ പെണ്‍ a, Mp1. jacket, 
' നീരാമുക്കപ്രായം raw, state-robe, se നീരാളം, 
കപ്പായപ്പരന്തു 2൦. - ഗരുഡന്‍ --- 
കുപ്പാതവള്ളി B. Echites caryophyllata. 
കപ്പി 1൩) T. M. C. H. (8. aga?) 1. Vial, 
bottle, chiefly of crystal. കുപ്പികഠം Nal. ക്വി 
യില്‍ നിന്നൊരു നല്‍ധിളക്കെങ്ങനെ കുപ്പിയെ 
ചാല വിളക്കി CG. (chandelier ?). കൂപ്പിയോടും 
പോര്‍ ജയിക്കുന്ന കണ്ണം Stuti, 9, the brass 
Knob worn on the tips of bullooks’ horns. Palg. 
കുപ്പിക്കല്‍ amethyst, 
കപ്പിപ്പാബേ൯ ചേറ൯ MC. salmon. 
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കുപ്പിണി _ കുമിഴ്‌ 


കപ്പിപ്പു Webera corymbosa Rh. 
കുപ്പിഭരണി (-പ്പരണ്) glazed jar. 
കുപ്പിണി E, Company esp. of soldiers (see 
കമ്പഞ്ഞി) ഒരു കു. ആളെയും അയച്ച 1. പുക 
യില കു. peons to prevent tobacco smuggling. 
കുപ്പു യന Heat; കുപ്പിക്ക ടട കുക്കുക. 
കപ്പം kKupyam 9. 1. Irascendum. 9. any base 
metal (po.) 
കുബേരന്‍ kulerah S. The God of riches, 
വൈശ്രവണ൯. [£. കുഞ്ജു 00. ക്രനി. 
കുഖ്ല൯ kabjah 8, ( മമ്ല്‌) Hump backed, 
കുമ uma 1.T.M.(C. ഗു-) Bruising, beating 
കമകൊറക $0 get trips. കുമ ഉരട്ടിടുന്നു ചില 
രെ നീ 06. fog some. കുമപ്രാവ 8iPu.=wq™ 
പ്രാവ, playing-puppets? 
കുപ്പ) heaping up. 
കമെക്ക 1. v. a. to beat, bruise, ഒണ്ഡുകൊണ്ടു 


2, So. (1. കലൈ, 


കുമെച്ച 8. ഓരോ ജനങ്ങ അവരെ കു 
മെക്കയും Mud. അന്നിരില്‍ ചാരിച്ച കു. MM. 
2. to heap up. [തി, ടൂമ്മതി. 
കുമതി kumati 8. (a) Itl-disposed, see സുമ 
കുമത kumady A timber tree (No.) 
കുമള kamal & കുമിള Bubble. ക. പോലെ 
പൊങ്ങും Nid. — പോള്‍; കിട കവർ V2. 
കുമളെക്ക to bubble up. 8൦. 
കുമാരന്‍ kamirat S. (easily dying, infant, Ved.; 
G. kouros) Boy, son, youth; heir apparent. 
Subrahmanya (in cpd. N. pr.)—als0 കുമാര 
കന്മാ൪ CG. 
കമാരാഫരണകഥ the story of the recovery 
of 10 dead children (KumK,=സന്താന 
ഗോപാലം), [Comorin, T. also കുമരി. 
കുമാരി) 8. daughter, virgin; Darga, as at Cape 
കുമാരിക 8. 1. -: ബാലിക 06. 00. 
കുമി kumi ൩.2൧. 0. നം. (see കമ്‌. കവി) Heap, 
as of rice, stack, pile V1.2. 
കുമിയുക 80, v. ൩. to be heaped together. 
കുമിക്ക 80. ൦, ഒ. $o heap ൮൮ -- കുന്നിക്ക £. i, ൧000 
വരാഹം കുമിച്ചിട്ട Arb. 
കുമിറുക ടട കുമു _ 
കുമിഴ്‌, കുമിഠം rami T. M. 1. So. Anything 
globular, knob, pommél, കക്കഠകൊണ്ടു കു, 


4 


കുമുദം- കുമ്പഴ 


പതിക്ക 80. to inlay. 9.30. (-- ക്ര൯ 90.) mush- 
room (C. ag), said to spring up, where light- 
ning enters intodamp ground. Kinde: അരിക്കു. 
eatable, നല്ല കും, പടുക്കു., പന്നിക്ക., ഭാന്ത൯ക. 
poisonous, മരക്കു etc. different fungi; alsട0 വെല്ല 
ത്ത കുമുമ ഇടിച്ചു ൭൩00. 3. a tree, Gmelina 
Asiatica, also കുമ്പി. Kinds: ചെങ്കഥിധ്‌ Rh. 
Aeginetia Ind, നിലക്കമിഴ്‌ ചേര്‍ V2. raiz de 
madrede 0൦06.പെരുങ്കമി്‌ Gmelina tomentosa. 
കുഥിഗ 80. the round stone at the end of the 
watering machine. 
കുമിള No. (7. കുമിളി) ൭ golden eye or ogg, 
ഒട നെററിപ്പടത്തിലേ പൊ൯കമിഭ 01, 
കുമുദം kumudam (how cheering!) Nymphes 
esculenta = ആമ്പല്‍. 
ക'ബാന്ധവന്‍ Mud. the moon, 
കുമു റുക kumuiuya 1. Tobe hot, close(T. കമ 
യുക). 2. T.aM. thundering sound. പടക 
ങ്ങാം കമിറി RC. കുഥിറകുമിറ കുടുകുടിന Pay. 
കമുറല്‍ 100,-: വെമ്പല്‍ oppressive heat. 
കുമ്പ rumba Tdbh., കുംഭം 1. Belly (low), ചോ 
നക൯ കമ്പ കുലുക്കിച്ചിരുന്നു 11. കമ്പ കെട്ടിഭ 
drunkard, glutton. amg} TP, name of a cow. 
കമ്പയന൯ potbellied, 2. N. pr. f. TP, 
കുമ്പഞ്ഞി E. Company, chiefly ബഹുമാനപ്പെ 
ട്ട കു. TR, The Honorable Company. കു. വണ്ടു 
Qothe Comp’s Government (TrP. has കമ്പിനി), 


കുമ്പരു kumbal (കുപ്പു, കുറുക) Inward heat, 

കുമ്പസാരിക്ക, - സാരം see കൊമ്പസാ, 

കുമ്പളം rumbalam 7.1. 0. (Tu. ams, Beng. 
കുമഡ fr. 8. ക്രശ്ശാണ്ഡം) Cucurbita pepo. — കു 
മ്പളങ്ങ pumpkin. കുട്ടിയുടെ കഴുത്തില്‍ കു. കോ 
അ കെട്ടി TR. (to shame the thief). ഇളവന്‍ 
കുമ്പളങ്ങ a gourd used against poison. — കു 
ബ്വീളത്തണ്ടു, - me med, GP. kinds: നരവന്‍ 
കം, ഛൂരിക്കു. 25 നൈകു. 
കുമ്പള താലി ഒ neck-ornament, 

കുമ്പഴ Cimbala, & കുമ്പ 1. N.pr.ofa 
Tulu Raja’sresidence. കുമ്പഴ അരേറു(അരചര്‍൪), 
കുമ്പമേ അമ്മരാജാവ്‌ , കമ്പളെയും വീട്ടലവും 
71, കമ്പളേ രാമന്തറസുരാജാവ്‌ (4൦) 2. കു 

mg Rh. a plant (Benincasa ?) 
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കുമ്പി കമ്മട്ടി 


കുമ്പി kumbi 1. (T. heat = amd) Mirage, also 
കുമ്പിരി, 80. കാനല്‍. 2. No. penis (obsc.) 
കുമ്പി ൪൦ kumbil (കമ്പു) 1. Temporary vessel 
made of a stitched plantain leaf (80. ഒദൊന്നു), 
൬൮, കോരനു കുമ്പിളില്‍ കുഞ്ഞി 2707. തൂവിയ 
അരികുമ്പീളും കുത്തിവാരുക TP. as in a paper 
pag. 2.= കുമിഠം. 3. കമ്പുഠരവേക്ക കൈപ്പു 62. 
(one 0 പഞ്ചമൂലം) കുമ്പിളൂം ചിമ്പാകവും Nal 8. 
4m) kumby 7. Closing, contraction. 
കുമ്പിട്ടുക T. M. 0. Tu, (& കമ്മിടുക)മ. v. To bow 
down, prostrate oneself, worship. കുമ്മിട്ട വി 
ya to fall on the face. അത്താഴം ഉണ്ടാല്‍ 
കുടിച്ച കുമ്പിട്ടു കിടക്ക ഭക, ആനനം ക 
മ്ിട്ടുപിത്തു വശം കെg Bhr. bowed the head. 
ഒ,൩. കമ്പിടുക്ക £.1, വക്രരങ്ങളും ക്വി Bhg 6. 
were ashamed. കൈകുമ്പീടുത്തു വാരുക in 
order to take a handful. 
a. v. കമ്പിടുതുുകട കിഴ: 1. പാത്രം ക 
മ്പീടുത്തി വെച്ച. 
കുംഭം kumbham 8. 1. Jar, pitcher. കാഭത്തി 
നെറ പുറമേ പകന്നൊരു അംഭസ്സു പോലെ 
KumK. (vain promises). Often compar. of 
breasts കുചകുംഭങ്ങdം ete. A decoration of 
ര്‍ഴലനട ഗോവൃരാഗ്രഭാഗത്തേ കുംഭങ്ങ കാണാ 
യുന്നു Nal. പൊന്മണിക്കു. ete, 9. Aquarius, 
കുംഭരാശി. 8. the 11th mnt കമ്പമാസം 
ലട കുംഭഞ്ഞാററില്‍ (4൦൦, കുമ്പഞ്ഞാററിക്കും 
വെയിലും കൊണ്ടു 11. (കുമ്പവെയില്‍ is con- 
sidered as peculiarly dangerous), 4. frontal 
globe of an elephant. 5, other protrusions, 
swellings, pregnancy. 
Hence: കുംഭകണ്ണ൯ N. pr. brother of Ravana KR. 
കുംഭകാമില (8. - കാമല) a kind of jaundice 
or dropsy Nid 16., high degree of പിത്തകാ 
മില, (8൦. കമ്പാല). കുംഭകാമിലകളു.ം VCh. 
കുംഭകാരന൯ potter. 
കഭി (4) elephant. [hell. Bhg. 
കംഭിപാകം (contents of a jar) N. pr. a certain 
കുമ്മക്കു P. kumak, Assistance. ഇങ്കിരിസ്റ്റിനെ 
കുമ്മക്കായി വരുത്തി, പാളയം കുമ്മക്ക ക്ൂട്ടി Ti. 
ക. ചെയ്തു 20 ally. 


കുമ്മാട്ടി kummatti (T. കൊമ്മട്ടി ന. കൊമ്മലി, 


കുമ്മണ്ടെ_ കുയീല്‍ 


melon) Cucumis colocynthus, 8180 പെയ്യുമ്മടി, 
bitter apple 6170. — ചെങ്കമ്മടി Cucumis 
Maderaspat. 

കുമ്മണ്ട൪ £. 00൩൬൩097, കരെ സ്ഥാനം 
given by Tippu to the circumcised Codagu 
king. 1. ഒരു കമ്മന്താനും ക്രേടി TR. a com- 
mandant, [ness, 

കുമ്മല്‍ kummal No. =a 8ultriness, musti- 

കുമ്മാട്ടി നനന (൫ (കൊമ്മ, കൊമ്മാട്ടം 4. 7) 
Feast of Bhadrakali, Palg, (= T, പൊങ്ങല്‍) 
cfr, കുമ 2. 

കുമ്മാട്ട kunmattq 80. ക. പതിക്ക To insert 
the amount ofa bond in figures, when signing 
it, 8, 

കുമ്മായം rummiyam T.M. Tu, (ag) Lime, 
chunam, chiefly for building. (kinda: കള്ളിക്കു, 
കരളും, വെള്ുക്ക., കതക്കു.) ക(ല്‍)ക്. cement 
of sand & mud. കു, ഇടുക, തേക്ക to plaster, 
whitewash, കുമ്മായം “ഇട്ട അറയില്‍ പാപ്പിച്ചു 
TR, a torture, 
കുമ്മായക്കത്തി ഒ trowel. 
കമ്മായക്കല്ല്‌ 1. Palg. limestone, 2, No, brickle 

ന്ഥ (കുമ്മായപ്പാറ.) 

കുമ്മി rummi ൩. SoM. (a) Clapping hands, 
a play of women, [മമിണി) Very little. 

കുമ്മിണി kummini 80. (കണ്മണി, 86 ഉ 

കമ്മു kummy 1. O. Te. T. To beatin a mortar, 
or gent, 2. കുവ്വല്‍, കമ്മല്‍ descriptive of 
heat, കുമ്മെന്നുള്ള കനരിചൊരിയും നേര്‍ RC, 
eyes like live coals, 

കയവ൯ ടം കുശവന്‍. 

കയില്‍ 1൩0 7. . (൪. കുടില്‍ 8. കോകിലം 
fr. A=) 1. The Indian cuckoo, Cuculus or 
Eudynamys orientalis കാക്കയും കുയിലും ഭേദം 
ptov, രാജകയില്‍, MC. blackbird. ഇങ്കയിലൊ 
a CC., said to consist in പഞ്ചമരാഗം CG. 
9, ഒ fish, a small crab. 83. the steel of the 

musket-look V1, 

കയില No. ഒ very black person. 

കയിലാററന്‍ Cuculus melanoleucus (1oo,) 

തയില്‍മേന്മൊഴിയാ%ം woman of pleasant voice, 
Sita; RC. 
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കുയുമ്പ - കരണ 


കുയു പ luyumba-pt (8. കസുംഭം) Cartha- 
mus tinctorius, safflower. 
കുയുമ്പു സ്യവതര്‍ധ, കയിമ്പു -കശ്ൃമ്പു. 
കുയ്യയത ruyyal കയ്യില്‍ (prh. കഴിയല്‍) Spoon, 
small spoon, Tu. കുലര, 
കുര kura T. M. (C. കൊരു Disagreeable sound, 
േധള്, ര്‍കല്തള. അവന്‍െറ കര പൊദുപ്പിക്േ 
ണം (vu.) silence the dog! kill him. വാതത്താല്‍ 
ഉള്ള കരടവാതച്ഛമ ഒ med, ക്ൊ(ക്ക)ക്കുര 
hooping cough. 
കരെക്ക 1. M. to cough, bark, hem. ന൭രച്ചു 
കരെച്ച Bhr. grew old & asthmatic, കരെ 
കീടുന്ന പട്ടി ഒരുനാളും കടിക്കയില്ല KumK. 
കുരംഗം kurahgam 8. Deer. 
കുരങദു ruraniiy T. M. C. ൩൦. Monkey, chiefly 
Macaco (prob, from കര) hon, കരങ്ങൾ f.i. 
കുരങ്ങന്മാര്‍ RC. KR. കള്ളക്കരങ്ങന്മാര്‍ മുന്നില 
ല്ല Bhg. you stand not before vile monkeys. 
4180 കുരങ്ങച്ചന്‍, കുരക്കരചര്‍ Bhr. കരക്കു 
വീരര്‍ RC. Kinds: കരിങ്കരങ്ടു, ചിങ്ങളക്കു. 
eto, ete, — wordof abuse: കള്ളകുരങ്ങിനെത 
ല്ലി ഇഴെച്ചുടന്‍ തള്ളിപ്പുറത്തു കളുവതിന്നാരും 
ഇല്ലയോ Mud. [being full grown, 
കുരച്ചത kurattal So. Fruit ripening before 
കരഞ്ഞി (T, ഒ tune) mire, mud, fine clay. Aw 
ക്കിരഞ്ഞിയും കുരഞ്ഞിയും (what ought to be 
in front of houses). 
കുരടാവു 1. 35. ടട ഒകാറടാവു. 
കുര്‍ട്ട kurady (T. ang firm piece, C. Te.Tu. log) 
1. Piece of wood ഒരു ചന്ദനക്കുരടു 1g. 2. round 
wood worn in the ears to widen them, also കു 
രണ്ടു. 
വായില്‍ കുരട്ടണയില്‍ ഇട്ടാല്‍ Tantr.; also jaw- 


8. inside of cheek കുരട്ടത്തു വെററില. 

bone, gums V2. ‘+. a measure (കുറടു?) ഒരു 
ക. ധനം കിട്ടിടകോടി? 

കുരട്ടു ടം കുട്ടു. | 

കു൪ട്ടുക urattസുട = ചവിട്ടി താറുമാറാക്ക 
കോരനെ കുപ്പ കുരട്ടുകയും TP. Did mischief. 
കുരട്ടിക്കളുഞ്ഞു No. -കഴക്കിവെച്ച put in dis- 
order. മൂരി പുല്ലൂ ക. trodden under feet & spoiled, 

കുരണ hrana (കരടു) Log, stump, gnarled 
ഴാ, കോപിക്കു കു. prov. 


34? 


കുരണ്ടെ _ കുരാരു 


കുരട്ടെ kuranda A sour jungle fruit (8. കര 
ണ്ഡം?) . . 

കുരണ്ടി rurandi (Tu. stone of fruits) 1.-:കു 
രട്ട Board used as seat, stump. 
plant, Rh. 
4. Palg. stone of palm-fruit, see 1011. 

കുരണ്ടു kurandy M.C.(= കരടു) Log; ear-orna- 
ment of women കൊണ്ടാടിയാല്‍ കരണ്ടും ദൈ 


2, a med. 


9. 80. palmyra fruit (see കറട്ട) 


വം prov. (al. കുരങ്ങും, - ണ്ടിയും) -- ചാണയും 
കരണ്ടും കഴുകി, മോറി TP.—see preo, 
കുരണ്ഡകം & കുരണ്ടെം kurandam 8. Yellow 
amaranth, കുന്ദം കുരണ്ഡം Nal. 
കുരപ്പം karappam 5. (H. kharars) Curryeomb, 
ചിട -പ്ന്‍, പപ്പു കരപ്പമിടുക to curry. 
കുരമ്പു lruramby (T. dam, 0. to dig) & കരമ്പ 
‘Nest made by a sow before littering. 
കുരരം kuraram 8. & -- രി, Osprമക ഇണ വിട്ട 


കരരിയെപ്പോലചേ KR. കുരരിപോലെ കരയു 
ന്ന സീത RS. 
കുരല്‍ tural ൩. 80. & കരം 0. 1. (കര) 
1. Sound, voice മുകില്‍ക്കുരല്‍ പഴിക്കും മൊഴി 
RC. louder than thunder. മോഷക്കുരത ഒത്ത 
ചെറു ഞാണൊലി RC. കരളില്‍ ഗുണം പോരാ 
സംഗീതത്തിനു KeiN. 2. throat കരല്‍ കടി 
ചു മുറിച്ചു ചൊക്ക൯ 12. കു. അടെക്കു to choke. 
 കരിതുരഗത്മി൯കരലൊലികഠം KR. തൊണ്ട 
ക്കരലിലുണ്ടാം ഒ med. a disease, als കരല്‍നാ 
ഗി windpipe. 3. top of tree, neck of palm tree 
കുരഠ്ം എത്തും മുന്പേ തളപ്പററു prov. കുരളുക്ക. 
അഴിഹിക്കരംം exact river-mouth, പുതു പട്ടണ 
അഗഴിവിക്കരലോടും KU. 
കറക്കുരല്വ൯ RC. black throated, Siva. 
കുരവ kurava T. So. Shouting, esp. of women, 
കുരവ ഇടുക. 
കുരവകം turavayam' 8. (= കുറിഞ്ഞി?) Red 
amaranth (1. Lawso൩ia), കരവകവും ഒരു വക 
യില്‍ മരുവക തരുക്കളം Nal. 
A0g kurala (T. കാള) Talebearing, slander, 
sowing dissentions. 
കുരളക്കാ൪ ചൊന്ന ചൊല്ക Bhr. backbiters. 
കരം ടട കുരല്‍. . 
കൂരാ വേലി 7.20. (ബസ. കി --)൭.൦. കു. മാ൯ 4 
kind of deer. കു. നിറം 170൩. 
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കുരാശാ- കുരു 


കുരാലിക്കു 80. to have the eye irritated by 

dust eto. [Henbane, Hyoscyamus, 

കുരാശാണി Kura$ini ൬.80,(കതുസാണി No,) 

കുരി uri What is small (8. a kind of grain) 
ശരങ്ങഠ എല്ലാം കരിങ്കരി മൂചയായി RC. 

കുരികിത kuriyil{am2) 1. Small bird, sparrow 
കു, മാംസം സ്തറിശ്ധം 62.പൃരയിത കൂടു വെക്കുന്ന 
കുഘടക്രരിയാററ GP. മലങ്കു. falcochecla, kite, 
ഉ, 1, M. കരികില്‍താളി Connarus monoculus, 
പെരുങ്ക. Omphalobiumpinnatum, ഭ്രാന്തന്‍ ക. 
a poisonous kind, 

a0 kurikka (aa) Breaking out like 
efflorescence. കരിക്കപ്പൂഴി, കുരിക്ക കുത്തുക 80. 
to throw up earth as worms. 

കരിക്കു kurikky Young fruit (കുരുക്കു). 

കരിട്ടുകല്ലു Glass; gravel, see കുരുട്ടു. 

കുരിപ്പു ടം കുരുപ്പു. 

കുരിയന്‍ kuriyah (No. കരു 7. കരി) A heron, 
paddy-bird, കോണാങ്കരു. 
കരിയല്‍, കരിച്ചല്‍ (Tu. കു) ൭ matbag, light 

basket of pandanus leaves; also ഒവററില 
പ്പി. 
കുരിയാട്ട N. pr. district in Cadattuvanadu, 
കുരിശു, കുരുസു Port. സ്ഥ, Cross. 

1. കുത kuru 8. N.pr. of people, country, king 
(Cyrus). കുരുക്ക്‌ Bhr, = കൌരവര്‍ the party 
of the Curu princes. ഉത്തരകരുക്കുഠം Bhg. 
(Ottorokoro, Ptol.) a country in the North, pro- 
verbial as paradise. 
കുരുകലം Bhr. കൌരവര്‍. 
കുരുക്ഷേത്രം the battlefield of tho Curus & 

Pandavas, near Paniput. Bhr. 

Il. കുരു Tabh., pm; hon. pl. കുരുക്കഠം & കുരി 
col, Teacher. കളി പഠിപ്പിച്ച കു. 10. ചൊ 
ല്ലേറും കുരിക്കന്മാ൪ ചൊല്ലിനെ കേശക്ക KR. 
2, a class of Nayer,=Gwow), in sing. als0 
കരിക്കന്‍. 

UAB 5. (കുറു what is young, tender) 
1, Pustule, boil, smallpox. കരുവിന്‍െറ ദിനം 
TR. sores. 2. kernel, mut, esp. of jackfruit 

കുരുവറുത്ത ഓടല്ല ചക്ക പുഴുങ്ങിയ കലം 220) 

als: fruit of പേരാല്‍ 60, അരിയാല്‍ ഒരു 


കുതക്ക- കരുണ 
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കുരുതി __ കുറ 


കുരു കിട്ടിട്ടില്ല 15... ഒട്ടുമില്ല. 8. No. horon,=ക | കുരുതി 1൩ ൩. M. 1. Blood. കരുതിപ്പനല്‍ 


രിയന്‍. 

കുരുക്ക, ത്തു 1. to sprout, shoot; hence കുരിക്ക 
കുത്തുക 4.ഴ.; മുഖം കുരുക്കു V2. commence to 
have a beard കരുത്ത സന്താപത്തോടെ 
RC, 
വനു കുരുത്ത പോട്ടേ (യേ). കുളിക്കണം 


2. to break oat, chiefly smallpox അ 


ജപിക്കണം കുരുക്കെണം മരിക്കണം 
prayer for sudden death. 

VN, തരുപ്പു 1, sprouting, a. വിത്തു paddy 
sprouted for sowing B., -ക, കാൽ a stake 
growing when fixed in the ground (= കാട്ടു 
പരുത്തി). 2. No. smallpox. കുരുപ്പു കീ 
വെക്ക. vaccinate. മാരിക്കരുപ്പു, കുണ്ടമാല 
ക്കരുപ്പു കിട്ടിപോട്ടേ (curse). 

കരുപ്പമൂലി or —agg) Sideroxylon spinosum. 

കരുനി൪ 1. matter of a boil. 2. first ex- 

tracted palm-wine (കുരുമ്പ).. 
കുരുപ്പരുത്തി (കുരു 2.) the real cotton plant, 
കുതരുമിഴി prominent eye, ചാരുക. ലോചനം 
R910. 
amg real pepper (opp. Capsicum). 
കുതക്കു kurukky (കരു 11.) 1. Young fruit കു 
തുക്കുത്തിമുല്ല (1. കുരുക & കുരുക്കത്തി) ജേ ൩276 
ra, കുന്ദം 8, 9, (ടകടുക്കു) entangle- 
meut, ropeknot B., hence കുരുങ്ങുക -- കുടുങ്ങുക. 
ag kurudy T. M. 0. സ. (നം. ഗുഡ്ഡി) 1. The 
smallest fruit of a bunch (കാച്ചു, imperfect 
fruit (ames), a certain yam. 2. blindness. 
കു. അകപ്പെടുക V2. grow blind. കുരുട്ടുകണ്‍ 
blind eye; കുരുട്ടുവഴി walking like the blind, 
not straight, 
കുരുടന്‍ 1. blind man, കരുട്ടുകണ്ണ൯$. കുരുടി, 
കുരുടിച്ചി(കുരുടിയായി 8iPധ.).പിറലിക്കരു 
st Ya. blindborn. 2.slow worm,also കുരു 
ടിപ്പാന്പു MC, 
കുരുടാടും V1. blindness, 
കുരുട്ടുക്കല്ല No. gravel., 80. ളം 

കുരുട്ടുക i$ (1. കരുമിക്ക, ടം കുറു) 

To purr, 00, rattle in the throat പോണ കുരുട്ടു 


ന്നു 610. (mow. cowhage. 


കുതുണ സ്യു. 80. Jasminum maltifloram, 


82, ചേരപ്പുഴഃ കുരുതിയൊത്ത മിഴി RC. ക. 
കുറുക്കികൊല്ലുക & ക. മറിക്ക TP. to diminish 
or bring back the blood by charms. 2. also 
കുരുസി, mixture of red turmerio & chunam, 
representing blood in demon worship കു. കഴി 
ക്ക 60. മദാ നിണം. 
കുതത്തി ബല്‍ (--കരിയല്‍) Basket for catoh- 
ing fish (made of രോംച്ലിപ്പല്‌ കൈതോല.) 
കുരുത്ത 1൩൩൩7. 2. Sprout കരുത്തിട്ട തേങ്ങാ 
62.-:മുളെച്ച തേങ്ങാ. The spongy substance 
inside a horn is called കൊമ്പു കുരുത്തു V2. 
കുരുത്തോല - ഇളയോല. 
കുരുന്നു 7.14, 1, sprout, shoot, f.i, ചെക്കിക്കുരു 
ന്നു MM. gta the mind. 2. Trichilia 
spinosa, which is rubbed on the cut spatha 
of a palm, when tapped for palm-sugar & 
രുന്നുരെക്കും [Corundum). 
കരുന്നകല്ല B. pipeclay (perhaps 7. കുരുന്തം 
കുതന്നേരി Karunntri B. Hastiness, precipit- 
ancy (perhaps കുരുസേദി). 
കുരുമ്പ kurumba T.80. 1. Tender, young cocoa- 
nut (കുരുക്കു). 2. 76% 40067 (കുരുനീര്‍). 
9. Sanseviera Zeylanica, the fibres of which 
are made into bowstrings. പെരുങ്കരുമ്പവേര 
MM. amed, 4. N.pr. f,, see ചീറുമ്പ. 
കുരവകം kuruvayan 8. (or am + അകം) 
കരവകം f.i. CC. 
കുരുവി (-കരികിൽ) T. C. Tu. Sparrow 
ചൊല്ലുന്നു ബാലകരുവിക്ഴം നല്ലതു KR 3. good 
auspices, Also കുരുവില്‍പക്ഷി (10േ- ചടകം. 
കുതdം rar] & കുറും T. M. C. Te. Curls. 
നെററിമേല്‍ താണ കുരുരനിരയും ഉണ്ടു 06. 
കുതസേരി & ഗുരുസേരി Trouble, preci- 
pitaney (866 കരുന്നേരി) = ബഭ്ധപ്പാടു 68൦. ശി 
രസഭാര വീട്ടില്‍ ഒരു കുരുസേരി ഉണ്ടു TR. 
പം karibam 8. (a) Ugliness. 
കുരെക്ക ടം കുര-— hence കുകരം 8. Dog. 
കുക്കിലം lhurkilam = കങ്കലിയം (8. ഗൃശൂജ and 
ഗുല) The bdellium tree, in MM. കറുക്കലു. 
കുറ kara T.M.(C.Te. Tu. കൊ) കരും Want, 
defeot, blemish; disgrace നികതിയുടെ ഏറയും 


കുറയുക 


കുറയും അറിയാം TR, rising or falling off (seo 
ഏറക്കുറ). കുറകഠര തിക്ക$ം mend, complete, 

കുറക്കൊള്ളി a threatening meteor, comet (?) 
ആകാശത്തില്‍ നിന്നുടന്‍ കു. Sk, 

കുറത്അലപ്പിണട്ങ“ം RC. headless trunks, 
കുറനാഴി false measure. 

കാവടി, കാമാനം deficiency, abatement മുറി 
ക്കുന്നതിന്ന്‌ ഒരു കുറവടി വന്നില്ല TR. they 
are still cutting at the same rate, 

n, v. കുറയുക 1. To abate, dwindle, sink in 
ഉനിലേ ഞാ൯ എന്തിന്നു കുറയുന്നു why humble 
സyട!? കാഞ്ഞഃപോയി (£.i. മുഖപ്രസാദം 
Mud.) became less. 2. to be deficient, short, 
little. aoa what is deficient. കുറഞ്ഞൊരു 
ദിനം TR. With Dat, അരനോട്ട പോലും 
അടല്ല, കുറയാൻ RC. he is not backward 
to fight even Siva. കുറഞ്ഞോന്നു a bit, a mo- 
ment ഏറിയതും കുറഞ്ഞതും ആകാ prov. (00 
little), 

VN. I. കുറച്ചല്‍ want, scarcity വെള്ളക്കുറച്ചല്‍ (൨ 
ഷക); നികുതിക്കു കുറച്ചല്‍ കാണുന്നു TR. 
falling off (opp. ലാഭ). 

Il. കുറവു 1. deficiency. കുറവറുക്ക to perfect, കുറ 
വറുത്തതു "൨. ൦സമാപൃം, തികഞ്ഞതു). കുറ 
വറുത്തുവാസവിക്കു Bhr. helped. Absence: 
ബൃദ്ധിക്കുറവു( കേടു, ഹീനത) 3. disgrace 
പടവെട്ടുന്നതിനാല്‍ കുറധില്ല Anach. no 
degradation (to Brahmans). അതിന്നു കുറവി 
പ്പ Mud. 3.=കുറക ദ. ഴ. 

Inf. കുറയ, കുറേ little, less, minus പത്തുകായ 
നാനൂറു KU 390, ഒന്നുകുറയ ൧ഠഠ0 ചാക്കു 
TR 999. കുറയക്കൊള്ളുക Mud. to count for 
little, to despise. 

കുറയശൂ, കുറെ very litte എല്ലാവരും കുറയ 
ശൂ കുറയശ്ശു കൊടുത്തു TR. gave each ഒ trifle. 

a. v. കുറെക്ക 1. To diminish, abate, lower, 

disgrace. കുറെച്ചവെച്ചു brought down. ഗാത്രം 

കനം കു. Nal. to make lighter, 2. to cut off, 
as the splint of trees പന്നി കാച്ചിട്ടു ചത്തു 
died through the hog. ആശാരിക്കു മരം കു. KU. 

3. അങ്കം ക. to fight a duel, as ordeal or in 


honor of a God, as at Tirunaഴai ഒരു നാല്പത്തി 
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കുറകു-കുറി 


രടിയില്‍കൊണ്ടു കൂട്ടി അന്യോന്യം കുറെച്ചു ജ 
യിച്ചു കൊഴ്ക Cം1.KU. അവനെ, മരത്തെ ഇ 
ടികറെച്ചു lightning struck. അസ്ഥി കുറെച്ചു 
കൊടുക്കു to tale up the bones of a burnt corpse 
(അന്ഥിക്കറച്ചി). [47 chapters. 
കുറെച്ച 2.1, മൂന്നു കുറെച്ചമ്പതഭ്ധ്യായം Bhg.= 
യ. കുറെച്ചുംന്ധ. - കുറവ്‌ . ക'മാക്ക to dishonour. 
ക്മേ നടപ്പു rarely used, 
CY. കുടറല്ചീക്ക. 
കുറകു kutayy ൩. aaa) 1. Quarter of ani- 
mals Vi. 2. (ലല) ham, thigh, loins, 
(കോഴിക്ക,, ആട്ടുക). 
കുട്ട kuiady T. = കരടു q.v. Pieceof wood, as 
for shoes, പാതകാട്ട -- മെതിയടി. 
aos 1.nut, kernel അണ്ടി, 2, knuckle of 
hand or foot, 
കുറ൯ tua in കററിയാടിക്കറ൯ N. pr. of a 
summit No, of 0൨9. 
കുറവ൯ hufavah T.M. 0.൩൨. (കരുടകനു),!. 
കുറത്തി. 1. Wandering tribe of basket-makers, 
snake-catchers & Gipsies, hereditary enemies 
of Brahmans. കരങ്ങു ചത്ത കറവ൯ prov. one, 
who has lost his livelihood. ചപ്പിടിക്കളികറവ 
cw KU. Classes: കാക്കക്കറവന്‍, കുലങ്കാവര്‍ low 
Pijaris, elon chiromantics, ഉപ്പുക്കുറ 
വ൯ 34.൬. 61൦. കുറത്തിക്കു കൈകാട്ടുക; കുറത്തി 
gg a Tamil poem, which they sing. 2. N. 
pr. of men & women. 
കറം kural ൩. aM. (കറു) 1. Shortness പന്ന 
ഗശായി ചെറുക്കുറളായിപ്പണ്ടുലകേഴും അജന്ത 
പുരാ൯, ചൊല്ലെഴും കുറളായി RC. dwarf. 2.= 
കരം .1. എന്‍െറ കരളെ പിടിച്ചു MR. throat. 
കുറഠമാ൯ B. a certain deer (perhaps കരാല്‍ 
മാ൯). [ഭരതമാതാ ER. 
ag 1. പ. -- കരള backbiting കു. ചൊല്ലുന്ന 
കുറള൯ ഞ്ആ്യ്‌. -- കള്ളന്‍. 
കുറി kui ൩. M. 0. (0 Te. 0. Tu.) y കരു. 
1. What is short, a mark, sign, esp. on fore- 
head, നായര്‍ കുറി അഞ്ചും വേറേ തൊട്ടു തീയ 
ക്കുറി മൂന്നും വേറേ തൊട്ടു 112. ഭംഗിയില്‍ കുറി 
യിട്ടു Bhr. (women). നേരിയ പുടവയും കുറിയും 
കോപ്പും എല്ലാം Bhr. all your dress & finery. 
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(kinds: ചന്ദന - , ഭസ്മ, കളഭ-). 2.aim, 
809, കുറിക്കു വെച്ചാല്‍ മതില്ലെങ്കിലും കൊള്ളെ 
ണം തഴ. കുറി നോക്കുക $0 ലന. 


letter ; മറുകറിഎഴതി replied. 


8. note, 
4, lot, share; 
esp. 6 loitery kept up by a number of equal 
contributors, repeated for ൭ number of times 
equal to the number of subscribers, the ad- 
-vantage consisting in gaining tho prize early 
by a loan free of intereat, repayable by instal- 
ments, also പരിഷകുറി. There are 3 kinds ഒന 
ല്ലി, പണക്കറി, അരിക്കുറി. 5. ഒ club (see 
4.), also quarrel, കുറിയും കൂട്ടവും u. 6. ഒ 
term, പറഞ്ഞ കുറിക്കു പണം എത്തിയിട്ടില്ല TR. 
invitation, appointment. 7. time, turn; എ 
തൂകി howoften? രണടുകുറി $i, ഈ കുറി MR, 
this time, ഇതിനു നുമ്പെ പലകുറിയും TR. — 
inquest, trial തട്ടാനെ കൊന്ന കുറി കാധി൯ പ 
ടിക്കന്ന്‌ ആകുന്നു TP. 
ence: കുറികല്യാണം (100.) 5: ചങ്ങാതിക്കുറി. 
കുറിക്കാര൯ (5)member of a club, quarrelsome, 
litigious person. 
കറിക്രടക to form a club, to quarrel, 
കറിക്കട്ടു (1) a cosmetic, used for: 
കറിക്രുട്ടുക marking the body (forehead). 
കറിക്കൊടംക (2) $ം note, notice, attend to നി 
ന്നെ കണ്ടു നിത്യം തൊഴുന്നേന്‍ 06. എന്ന 
നിയോഗം കണ്ടു Nal. നന്നായി കണ്ടു കേട്ടു 
കൊമക "നിനി. കണ്ടിടലേ don’t mind, — 
(൪) to agree to a term of payment. 
കറിചെയ്ത (8) $0 invitര, എന്നോടു ag Pay. 
കറിച്ചെടുക്ക $0 ഴു. 
കറിച്ചൊല്ലു announcing ഒ കറി. 
കറിതൊടുകം ക. കൂടുക. [es RC. 
- കറിനിലം (6) & rദndeമനട, ക്മാം നികമ്പി 
കുറിപറക$ം appointa time ;to insinuate, prog- 
nosticate; to quarrel, 
കുറിപ്പടി memorandum, note, 
കറിപ്പണം (5)-പരിഷപ്പണം. 
കുറിമാനം (3) note, chit; (2) aim ക, ചേത്തു 
ധെടിഖെച്ചു TP, 
കുറിയിടുക (1) to mark the forehead, esp.=s 
സ്തം ജപ്പിച്ചിടുക (2 പുംസവനം); (4) $0 ദേ! 


കുറിക്ക_ കുറിഞ്ഞി 


1018, മിദം കുറി തീക്ക; $0 ഫോം, ടദ!tിം കുറി 
യിട്ടു പോയി 1൭012 68% ale. 

കുറിയോല (3) ൭ memorandum, letter കു. ചേ 
ണ്ടതു TR. an order. 

കുറിവെക് (1) to mark, (5) to form a club, (6) 
to appoint a term. 


കുറിക്ക kuiikka ന. M. C. (കറി) 1. To mark, 


note, attend to (-- കുറിക്കൊഗക) അഹം നിങ്ങ 
ളെ. കുറിച്ചു Bhr. I have heard your prayer. 
2, to rite ഭീമനായക്കു N. നായര്‍ കുറിചു TR. 
letter from N. to Bh. ഥരുന്നു കു. to prescribe. 
8. to appoint, asada. ക്ൂടും കുറിക്ക to invite, 
ഇന്നു മതിലകത്തേക്ക്‌ ആകുന്നു കുറിച്ചതു TR. 
കുറിച്ചു നായാട്ടു മ mode of hunting, when war 
is solemnly declared to the game. 4. to point 
at, refer to, മരിച്ചവനെകുറിച്ച ഭക്തി Mud. love 
for the dead, സന്യാസിമാരെ കുറിച്ച മേവീടി 
നാന്‍PT. expected, Hence കുറിച്ചു v.P. 1. to- 
അര്‍ ഗ്രാമത്തെ കുറിച്ച ശമിച്ചു 00. എന്നെ ക. 
കാരുണ്യം, തിരുവുള്ളം ഉണ്ടു Mad. അവനെ കു. 
തപസ്സു തുടങ്ങി Bhg. the mind directed on him 
(പ്രതി). 
രക്ഷിച്ചു കൊള, TR. for God's sake; നിന്നെ 
ക. മരിപ്പാൻ AR. 
YN. 1. കുറിക്കല്‍ (3) appointment, 


2, for the sake of ഉടയവനെ കു. 
3. ചൊല്ലി. 


IL കറിപ്പു memorandum, abstract, list, 


കുറിച്ചി യി T.M. 1. (കറുടകുന്നു) Hill- 
ക 


country (in കുട്ടുകറിശ്ശി, തേങ്കറിശ്ശി, ചെരി 
ങ്ങോട്ടുകുറിശ്ശി 640.) 2. s kind of fish with 
many & sharp bones. കുറിച്ചി വളന്നാല്‍ ആ 
വോലിയേോളം prov. Silurus Bagre. 8. (T. 
കറി) pudendum muliebre. 
കുറിച്ചിവള്ളി ൦ കൊടി Rh. Echites laevigata. 
കറിച്ചിയര്‍ (0. കെടര.ഛര്‍) s hill-tribe പുനധാ 
രം തന്ന കുറിഛിയർ TE. (in Wayanady), 
ചിട കാടര്‍ കറിക്ഛിയപ്പണിക്കന്മാര്‍ TP. 


verre 


കുറിഞ്ഞി kuinhi ൩.20. (കുടിച്ചി) 1. A jungle 


snake, said to kill byits breath (see കരിനാഗം). 
2,80, she-cat V2., flash-panof a guna. കുറി 
ഞ്ഞിത്തുള touch-hole. 3.Barleria, of many kinds 
കരിങ്കുറിഞ്ഞി Justicia Ecboliam. a med,, കരി 
ത്തം gl P66, aa. 1 £., ചെറു a. Periploca 


I. 


ങ്റു 


silv., നിലക്കു. Barleria cristata or caerulea Rh., 
പൊ൯ന്‍കു. yellow B., മഞ്ഞക്കു. Justicia infandi- 
biliformis, വെഞ്ചും. Just. betonica; വാടാപ്പു ജം 
Gomphrana globosa GP 67., ചെങ്ങുാിഞ്ഞിയും 
വാടാക്കുറിഞ്ഞിയും KR. 
കുറു kuru (1. ക൯ദു, C. Te, കുഡു steep) Hill. 
കൂ T.M. C. Te. (Tu. ag) Short, little, brief. 
കുറിയ ആറക്ക വലിയ ബുഭ്ഥി never trust 
dwarfs. കറ്ടിയൊരു മത്യ൯ ഉത്ഭവിച്ചു Bhg 4. 
കുഠിയവ൯ m., — of. a dwarfish person. 
Neutr. കുറിയതു & കറുതു 1. What is short. 
2, small cloth (-- കുറുമുണ്ടു. 3. cross beam 
of door frame, 600. അറിഞ്ഞവക്കു കറുതു prov. 
the knowing need no explanation. കുറുതാ 
cea to abbreviate (V2. has പാര കുറുതി 
ക്കകറുക്കുക). [sheep.) 
Hence: കുറിയാടു small sheep (0, Te. Tu. കുറി 
കുറുങ്കട്ടിൽ small bedstead, 
കുറുങ്‌ഴyത്ത൯ short-necked. 
കുറുങ്കാടു underwood, 
കുറുങ്കാല്‍ 00111൨, ടട കുത്തുമുല. 
കുറുനരി & കുറുക്ക൯ ദി (൫൪. കുടുക്ക) കുറു 
നരികളും കരഞ്ഞിതു പാരം Bhr. a bad omen, 
കുറുനാക്കു disease in the tongue, called the frog. 
൩.5 അണ്ണാക്കിന്‍െറ ആണി. 
കുറുനാഠ day after tomorrow 13. 
കറുന്തടിക്കാര൯ short, stout man. 
കറുന്തല 1. mullet MC, 2. പൂവ൯ കു. GP 65. 
a medic, plant, കറുന്തലക്കായി ഒ med, വ്യൂ 
വാങക. പിഴിഞ്ഞ Vernonia cinerea. 
കുറുന്തിരിപ്പാട്ടു മ song at feasts, 
കുറുന്തുവട്ടി 8132 ഥമ കുറുന്തോട്ടി &P. ; a kind: 
ആനക്കം. 4. v. 
കുറുന്തുവര a Dolichos. [stalk of grain, 
കുറുന്രുവ% small feather (No.); a bush B., a 
കുറുമുള്ളി Flacourtia sepiaria Rh, or = 
കുറുമുഴി Jasminum auricuിatത ഞഞ്ചാരുനാ്ര 
ണംപോകാക്കുറുമൊഴി DN., ഛു Rh. 
കുറുമൊഴി 1. see prec. 2. aM, the Pracrit 
dialect of Magadha etc. ടി). 
കുറുമ്പടി threshold, sill & lintel (opp. നെടുമ്പ 
കുറുമ്പാട small fish, also കുറുവായി, 
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കുറുമ്പിടി too short a handle, [rice, 
കുറുന്പുപ്പു B. cultivation of any grain, except 
കറുന്പ്യാവു, കുറുപ്രാവു- അരിപ്രാവു. 
കുറും ബുദ്ധിക്കാര൯ a shortsighted mortal, 
കുറുവടി 24461 (കടം കുറുന്തടി V1.) മുട്ട ഉടെ 

ക്കാ൯ കു. വേണ്ട prov. 
കുറുവടി a square basket. [ഭൂതര്‍ KR. 
കുറുവഴി shortest ഴു. ക, തന്നില്‍ നടക്കട്ടേ 
കുറുവാ short sword, കു, ചുരിക, Pay. 


. കുറുക, കി luwya T. M. (0, Te. ക 6, 


Tu. amg) To grow short, diminish, to be ab- 
ridged (as ആയുസ്സു, to thicken by boiling. 
Inf. കുറുക shortly. കുറക്പ്പറഞ്ഞു mentioned 
brief. കുറുകക്കാച്ചുത to boil the water away. 
കുറുക്കു 1, what is short; bye-path, lane, കുറു 
ക്കുവഴി) short cut, — കുറുക്കുപാല്‍ Mud. milk 
boiled down. 2. what is athwart, across, 
backbone. കുറുക്കിടുക to stop the passage 
൮൨. കുറുക്കു പറ to raise obstacles. 
Hence: കുറുക്ക൯-- കുറുനരി പുലിഷി, കറുക്കന്ന്‌ 
ആമ കിട്ടിയപോലെ prov. 
കുറുക്കക, ക്കി 1. To shorten, diminish, 
boil down (ഒ കുറുക്കു മരുന്നു, വെള്ളം). കുറുക്കിയ 
പഞ്ചസാര V2. refined sugar. ഇതുനാഴി പാല്‍ 
കുറുക്കി നാഴി പോയാല്‍ ഒ med. കുറുക്കിച്ചൊല്ലാം 
KR. briefly. 2. to contract, pull in (opp. നി 


ടുക) കൈക്ഷ ഗേ ഞെണ്ടിറുക്കിക്കുറുക്കി PT. 


1.കുറു കുക കീ& കുറുങ്ങു 4 v1. 2. To purr, 


6000, 25 ഒ 4ഠഴ, കുറുകും പ്രാധിനെ പോലെ Nid, 

വൃഷ്വയുടെ കുറുങ്ങല്‍ MC. (കരുട്ടുക). കുറുകറു 

എന്നിടുക. 

കറുകറുക്ക, തു to breathe with difficulty, the 
sound in the throat of a dying person, തൊ 
ണ്ടയിന്നു കുറുകറുക്ക ൭2൭0. (12 ശ്രേക്ടശ്രൂല). 


Hence: (és snore, [5 നൂറുക്കരി. 


കുറു ക്കിലം kuiukkilam 1.--കക്കിലം. 2, (100) 
കുറു ചു kututty A certain marmam, see under 


കുറുഞ്ഞി Kutuhhi She-cat, കുറിഞ്ഞി, (¥ 1. 
കുറുട്ടുക യ്സ{$സുമ (കരുട്ടുക ൦ കവുമ്മുക) 70 


ബസ. പന്നികഠം കുന്നിലേ ചാടി കുറുട്ടിനി 
ന്നു CG. 


കുറുതി_ കുറമ്പു 


കുറുതി kunt Vi. Wooden peg. 
കുറുപ്പം kuiuppam VN. of an, 1.8hortness, 
കറുപ്പവഴി "൩. കുറുക്കു. 2, (കറുപ്പു?) pomp 
V2.; also ammunition, stores, 
കറുപ്പ kutuppy M.(T. amy mischief, battle, 
fort I.aq) 1. A chief, His Excellence, prh. 
originally fort, manor = ഇടം, ഇടവക. കുറു 
പ്പിൽ ഏററുക പ ഉണത്തിക്ക to speak to a su- 
perior, പ്രഭവിന്‍െറ കുറുഹ്പില്‍ ഏററി KU. നാ 
യരെ കല്‍ ഏറേോറണ്ടും അവസ്ഥ TR. tho N. 
is to be informed of what follows. കറുപ്പുകേടു 
displeasure V2. (lower than തിരുവുള്ളക്കേട്ട). 
പള്ളിക്കറുപ്പു കൊണ്ടിടുക to sleep (hon.), പള്ളി 
ക്കറുപ്പുണരുക Bhr. 2.title of different castes. 
കോഴിക്കോട്ടു കുറുപ്പന്മാ% Calicut Nayers. 
Esp. fencingmasters കുറുപ്പിന്‍െറ നെഞ്ഞത്തു 
prov, (:-കരിക്കളെ), ടwordemithട (അമ്പുകൊ 
ല്ല൯); Cammala sts ഴ്tര ആയുധാഭ്യാസം, 
മട കൊല്ലക്കു., കടച്ചക്കൊല്ല൯, പരക്ക., വടി 
ക്കു., പലിശക്ക., കാടുക., ചവേലക്ക.KN. 3.8 
class of Pjaris, enchanters, barbers of Chegon 
D. (also painters B.) 
കുറുബാ൯ Syr. 110 Sacrifice, mass. 
കുറുമ്പത kuiumbal (11.ക൮ൃ 80. കറുമ്മ൯, - 
നു Sweopings, mote, sediment, coagulated 
൬16688 തലയില്‍നിന്നു താളിയുടെ കു. പോയി 
ലല vu. 
കുഠറമ്പു 1സ്ന്നീു 1, (see 0790) An infant, ഒ 
രു കുറുമ്പുകട്ടിയെ ഉള്ളു 0൩ ടഠiഠn.-ശരരുസ്പും 
2. (=: കറുപ്പു?) So, Palgs T. haughtiness, inso- 
lence, prob. from കറു I, 
കറുമ്പന്‍ 1. 1. M. insolent, stubborn, also N. pr. 
(൭. കറുമ്പി, കറുമ്പാത്തി), 2. T. Tu. C. 
shepherd (കറി C. Te. Tu. sheep), 3, caste 
of mountaineers (കറിച്ചിയര്‍, കുറവര്‍ 61൦.) 
Qega. in Wayanadu. 4.5 കറുമ്പല്‍ 1.1. 
താളിപിഴിഞ്ഞു കറുമ്പരിച്ചു TP. 
കുറുമ്പ & ശ്രികറുമ്പ (ചിറുമ്പ) N. pr. Parvati, 
the hill-goddess of Codungaliir, 
കറുമ്പറനാടു (1. കുറുമ്പൊറൈ hill country). 
N. pr, district east of Calicut, originally 
under the കറുമ്പറാതിരി ഴേ കറുമ്പിയാതിരി 
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of a Cshatriya family, called ബന്ധുസ്വരൂ 
പം of Tamiiri, whom he helped to expel 
the Portuguese. Under him 30000 Nayers of 
divine origin (ദേവജന്മം) in 1200 തറ or 
നായര്വാഴ്ച, in 4X8—32 കറുപ്പു and 4 ഇട 
വക, each with csp authority; extent 
36 കാതം, ദമ വാലുശേരി 172. വാലശ്ശേ 
രി ഴേ ബാല്യ ശേരിeകs KU. After the ex- 
tinction of the dynasty in 1779 it passed 
under the rule of the Cottayayattu Raja. 
കോട്ടേത്തു കറുമ്പനാട്ടുധിരവമ്മരാജാവവക 
T&R, കറുമ്പിരിയാസ്വരൂപത്തിങ്കല്‍തുയ്യാ 
ടു -- മേക്കളശ്ശേരി രണ്ടു ക്രററില്‍ (മ താവഴി 
യില്‍) 4 കോവിലകം TR. 
കുറുന്ത്രാക്ക ( - മ്വറനാക്കു?) a staff, from which 
the woof runs on tothe നേകുററി (weaver). 
കുറുമ്മുക kuummuya 1. To റംഘകറുങ്ുുക 
Vi. 2. (C. Te. uy) to eat greedily, cram in. 
കുറുവ tuiuya 1.- കറുവായി see above, 2. ക 
രിങ്കറുവ A sort of lack paddy. 
കുറുവാന ടട കുറു ബാ൯ കു. കാഞ്ഞ 
പോക 7൦ ളാ $0 അട. കമ്പസാരിച്ച കു. കൊ 
gg to take the sacrament, So 14. Rom. Cath. 
കുറുവാ൯ Ar, Quran The Coran. 
കുറുസാണി ടട കുരാശാണി. 
ങു സി Ar, 1൩8, Chair, throne, 
കുറും kuru (& ago) M. Te. C. Ringlet, 
ധോ, കുറുരനിര, മിദം കുറുനിര. 
കുറേ, കുറെക്ക ടം കുറ. 
കുററടി kuftadi So. (കറു) Sarcasm, taunt, 
കുററം kuttam T,M. (= aay) 1. Defect ക. 
ഒഴിഞ്ഞു സംഭരിച്ചു AR. കുററം എന്നിയേ PT. 
perfectly. വേണ്ടതു മുററും വരുത്തുവാൻ കുററം 
ഇല്ലേതുമേ Bhg. nothing is wanting to. ഞാ൯ 
നി൯ ഭത്താധായ്ക്കരാ൯ കുററം ഇല്ല Nal3. 20 
objection. 2. fault, crime, guilt as കു. മറെ 
ച്കവെക്ക, സമ്മതിക്ക, ക്ഷമിക്കു 6൦. നിന്നുടെ 
കു. അല്ല Nal. not thy fault. 
Hence: കാറക്കാര൯ guilty, criminal. 
കുററനാഴി fraadulent measure W. 


കുററപ്പാടു 896 കൈക്കററപ്പാടു. 


കുറഠി 


കുററം ആക്കുക $0 blame. ഞങ്ങളെ മേല്‍ കു. ആ 
ക്കിവെച്ച declared us guilt. എന്റെറ മേ 
ലില്‍ ഇല്ലാത്ത കുററങ്ങഥ ആക്കി TR. 

കുററം ഏകക 10 condemn മുത്തിന്നു ക്‌'കീട്ടന്ന 
ദന്തം Stuti (= to excel). 

കുററം ഏല, to acknowledge guilt; als സമ്മ 
തിക്ക MR. to confess the crime. 

കുററാകാട്ടുക to misbehave. അവന്‍ കു, കാള്ടിട്ടു 
ണ്ടോ TR. any misdemeanor ? 

കുററം കാഞ്ഞ 10 find ഇയ, അവന്‍െറ പക്കല്‍ 
കണ്ടു; ആര്ക്ക്‌ ഒരു കുററം കണ്ടാല്‍ TR. 
if convicted. 

കുററംചുമത്തുക 1. to accuse. 2. to convict. 

കുററം ചൊല്ല $0 accuse, condemn, കുററമേചൊ 
ല്ലവായ്ക്രീയുമപ്പോഠ 06. മതിതെല്ലിനെ ക്ല്ലും 
കുററമററുള്ള പെണ്ണു VCh. eclipsing. 

കുററംതിരുക $0 be repaired, got into trim. 
a’ TR. when the property is cultivated 
(doc.) — കു. തീക്ക to restore, repair, to free 
from blame. 

കുററം നിക്കുക to acquit. 

കുററം പറക to censure. 

കുററം ഫിഴെക്ക to die (subjects or inferiors, 
represented as deserters from their duty) 
ക്‌പ്പാ൯ തുടങ്ങുന്ന നേരം PT. when dying. 

കുററംവിധിക്ക 40 condemn. കുററം ഇവന 
പക്കല്‍ വിധിച്ചു TR. declared him to be 
in the fault. [നോക്കിം 

കററസ്ഥലം the scene of the crime, MR. ക: 


കുററി kutti ന. M. Tu. (a0) 1. Anything 
short & stiff; stake, peg, oarpin, stamp ag} 
പൊട്ടി കുററിയായി MR. കുററിച്ചെധി MC. as 
ക. വാതിലിനെറ കുററിയും ചങ്ങലയും MR. 
അഴിയും കുററിയും rails. 9. stake to mark 
1mitട, (കുററിയിടുക, കു. തറെക്ക RS.); hence 
poundary കുമ്പഞ്ഞി കുററിക്കകം ₹ജ,, മയ്യഴിയില്‍ 
വെട്ടിക്കൊന്നു കുററിക്കു പുറം കൊണ്ട്‌ ഇടുകയും 
ചെയ്യു TR.; any mark or proof, clue, ലോ 
എന്ന്‌ എനിക്‌ ഒന്നും കു. ഇല്ല MR. don’t know. 
ക. കിട്ടി, ക. ഉണ്ടായിരുന്നില്ല (ininvestigations). 
8. stump, hence remainder, balance മുതല്‍ കു 


ററി നില്ലായ്ക്കുന്നു ൬&. ഇനി കു. തരുധാറുണ്ടു till 
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due. പിരിയാത കു. പിരിപ്പിക്ക TP. to collect 
rent, ഛില്ലറക്കററി, വലിയ കുററിയായിട്ട്‌ ഒരു 
കുടിയാൻ (rev.) behind hand, in arrears, —a1 
ണം കുററിയിലാ്ക്ോയി is outstanding. — the 
last stump, proള്നേഴയ ൩. വിടും കുററിഅറുതി വ 
ന്നു TR. are extinct. — basis, അവന കുററി f.i, 
manager of the club (a5). 4. log, piece, 
number പത്തു കുററി ധെടിക്കാർ TR, 10 mus- 
keteers. — ready money ൧000 ഉറുപ്പിക ചര 
ക്കായിട്ടും കുററിയായിട്ടും തരാം TR. 5. a cruse, 
oil-vessel, measure കള്ളി൯കുററി ചുരങ്ങ; എ 
ണ്ക്കുററി 4 —5 Na}, or 16 palam. 
once: കുറഠിക്കണക്കോല (3) rent-roll, register 
of proprietors’ deeds, tenants’ rents W. 
കുറഠിക്കഷായം ൭ med, prepared from many 
[bushes. 
കുററിക്കാടു (1.) low bush, thicket of hog-berry 


med. roots, 


കുററിക്കാണം 1. (4) price of timber. 2, fee 
claimable by the owner for every tree cut 
down by the renter (1 or 4 Rup.), മരവും മുള 
യും കു. തരാതെ ഒളിച്ചു മുറിച്ചു, മരത്തിന്‍െറ 
കു. വാങുക ₹ജ., ശരിയായിട്ടുള്ള ക. കിട്ടാതെ 
ന. 3. --കുഴിക്കാണം V1. 

കുററിക്കാര൯ (8) who owes a balance TP, 

കുററിക്കാൽ post, rafter, 

കുറഠിക്കോട്ട small (mud-) fort. 

കാറിച്ചല്‍ broom, much worn 13, 

കുററിനാg a (2) to mark out a holy ground for 
കല്യാണം, cbsequies (കഠറിനാട്ടി ബലി B). 

കുറഠിനില്ല (3) balance, arrears ൭൭ആമതിലേ 
ക. മുളകു ക്‌പ്പാക്കിവെച്ചു 11. 

കുററിനെല്ല allowance in grain to tenants for 
keeping up the fences of an estate W. 

കുററിമാച്ചില്‍ - കടന) stump of a broom, No. 

കുററിപിടി 8൦. petty merchandize; കുററിപി 
ടിക്കാര൯ petty dealer. 

കുറഠിപ്പുറം N.pr. residence in Cadattavainadu 
കു. വാണ തമ്പുരാ൯11., കുററിപ്പറത്തു കോ 
വിലകം TR. 

കൂററിപൂജ (2) ceremony performed by the 
carpenter on finishing a new house (= 


സ്റ്ബലീ), 
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കുറഠിപ്പേട = peahen. 

കററിയ൯ = പിലിയന്‍ (hunting), 

കററിയറുക (3) a family to be without offapring, 
കുററിയററ ദേോധസ്വം1.., കഡുംബം കു'ററു 
പോയി, കു'ററം വന്നുപോയി (മുടി). 

കററിയാടി N. ഉr., കു. കോയില്‍ വാണ തമ്പുരാന്‍ 
TP. (pass to Wayanadu). 

കുററിയാരം (0: കുററിയെകരം) running in with 
a wall (തറ) or foundation after the 5th 
row of stones; ക്ത്തിന്മേല്‍നിന്നു മേല്പെട്ട 
ള്ളത ചുവര്‍. 

കുററിയിടുക (2) $0 fx limit, സ്ഥലം കു, യിട്ടു 
കൊടുത്തു, അതിരില്‍ പുത്തനായിട്ടു കട്ട്‌ അ 
ഉന്നു കൊടുപ്പാന്‍ നിശ്ചയിച്ചു TR. 

കുററിവാശ) (3) balance of revenue, due bs 
individuals, 

കുററു യു ad II. before vowels, ഒ കുററടി. 
aoSeThe last plantain-leaf, വാഴ ക. കൊ 

ള്ളുന്ന V1. [നലം murder, 

1. കുല hula (C. T. കൊല, അ കൊല്ല) Kill- 

Hence: കലക്കളം battlefield, place of execution. 

കല കെയ to kill, murder, 

aso last food given before the execution, 

കലത്തീപ്പു B. sentence of death, 

കലനിലം Mud. place of execution, als0 കല 
ഭൂമിയില്‍ കൊണ്ടുപോയി Mud. 

കലപാതകം murder, aട൦ കണാരനെ കലപാ 
തം൭ ചയ്യൂ11%.--കലപതേക൯ ൩22067൦൦,6180 
കലപാതകക്കാര൪ TR. [ഗി RS. 

കലപ്പെടുക $0 be killed, ബാലി ക്‌ട്ടുപോയ വ 

കലപ്പെടുക്ക, ത്തു to murder. നന്ദനന്മാരെ ക്‌്‌ 
ത്തു നീ 06. രാവണനെ കൊലപ്പെടുത്തു വി 
ഭിഷണനെ വാഴിച്ചു KU. Modern: കലപ്പെ 
ടൂത്തുക, ഒട ഏതുപ്രകാരം ക്‌ത്തിയതു MR. 

കുലയാന mad elephant, ക. തലവന്‍ ഇരിക്കവേ 
ക്ധിയാന മടിക്കും കനക്കവേ 86. how proud 
sa worm under an irresistible leader! 

2. കുച T. M. (Te, Tu, 0. ഗാല, ശൊന ഴ്‌ ക 
ലു, what shakes, 1, Bunch, esp. of oocoanuts 
(ഒരു കലത്തേങ്ങ മുറിച്ചു ൬൬, തേങ്ങാക്കുല, അട 
ക്കക്കല TR.) & plantains (കലകൊത്തുക വാഴ 
തറിക്ക1മ ഴല TR. കലഹഴ്യക്കുമ്പോടര സ്രശ്കാന്തി 


prov.); also of flowers, spaths (പൂക്കുല, കുല 
യല്ലി) കുല പൊട്ടുക spaths to burst ; string of 
ചീ മുത്തുക്കലകഠം Bhr. ete. 2. noose of 
bowatring, end of bow or arrow (=കത). ക 
ലയും കുരേററി CC. drew the bow, = കുലെക്ക 3; 
മ180 ചാപം കുലക്രട്ടാഞ്ഞ൭ ന. 
Hence: കുലക്കത്തി palm-cultivator’s knife (= a@ 
ററുകത്തി). 
കുലത്തേങ്ങാ, കലമാങ്ങ, കുലവാഴ ¢te, fruit- 
clusters suspended in streets for the re- 
ception of Rajas eto, 
കലെക്കടുത്തതു 3 cocoanut treo in its 8th year, 
promising first-fruits, [clusters. 
കലമറിയ൯പയറു B. a kind of beans, in 
കലയല്ല palm-blossoms. 
കുലര്‍യററുക to latch the bowstring, ചാപവും 
ക്‌ററി8॥.വില്ലിനെ കു.ഉന്നതമാംവണ്ണംER. 
കുലവില്ലു 20% മേ, ക്‌ല്ലോടു പട തല്ലും ഭൂലത 
Anj. 
കലാഞ്ഞില്‍ 86.5: കലഹ്രില്‍ 4.൬. 
കുലയുകഴ.൩. To jolt, shake, to be agitated 
asa branch under a monkey (see കുലുങ്ങുക & ഉ 
ലയു മ), ഉടലം കലയ അടിത്താ൯ RC. വില്ല്‌ ഒന്നു 
കുലഞ്ഞു CC., മനം കുലഞ്ഞിടും 06. (to tropidate). 
VN. കലവു hesitation, സൂതിഛ്ചിരിപ്പാ൯ കലവി 
ല്ലയാത്ത നെഞ്ചായേന്‍ 4. 
കുലെക്ക v. ഒ. 1. To bear fruit (see കുല), 
വാഴ കുലെച്ചു, ഉരന്നു കുലെക്കുമോ ഇഴ. കല 
ചതു the 8th stage in the growth of a palm- 
tree, in full bearing. 2. to shake, bend what 
is elastic ഉറുമ്മി മുട്ടിന്മേല്‍ വെച്ചു കലെച്ചു TP. 
tried the sword’s temper. വാനേക്കുലെക്കും 
മഹോദര൯ RC., പടെക്കു കലച്ചല്‍ വന്നു RC., 
ചിത്തം കുലെച്ചു മയക്കും 06. 8. to draw the 
bow വില്ലു കുലെക്കായില്ല Bhr, could not latch 
tho bowstring.= കലയേററുകം 
കുലച്ചിത kulati! (8൦. കലാഞ്ഞില്‍)=തണ്ടും 
ചില്ലിയും. A cocoanut bunch without or 
stripped of the nuts, also called നാഗതാളി 
(ae 1, 1.) 
കലപ്പല്ല kulappally (കലം 02 ae?) Eye-tooth. 
കുലപ്പാമ്പു kulapamby, Intestinal worms. 
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കുലപ്പി-- കുലം 


കലപ്പിയം kulapyam Name of a marmam 
കാലുടെ മണിക്കെട്ടില്‍ കു. എന്നത്‌ ഒരു മമ്മം 
ഉണ്ടു amed, 
കുലം tulam 8. ( കിരണം?) 1. Flock, as ൭ 
പികലം. 2. family, race, tribe; in Mal. എ 
ഗൃപത്തിരി ക, KU. 72 castes, tribes; ആര്‍ കലം 
എന്ന പറയാഞ്ഞാര്‍ Pay. പണം കുട്ടിന്ദേല്‍ കു. 
കുപ്പയില്‍, കു. എടിയവനു മനം എടുതു, കുലമ 
ല്ലാത്തോ൯ (person of no particular tribe, 
mean) ഇംഗ. ഇല്ലവും കുലവും പറഞ്ഞു TP. 
alluded to our respective families, the most 
ticklish point (came to bitter words). 3. what 
is noble (= ജാതി). {family KR. 
Hence: കലഷഘ്ക൯ തല്ലി {. destroyer of the 
aes 1. unfaithful wife, loose woman, 5,പാ 
മ്പീ൯ കലടക്ം കെട്ടി Mud. baskets (?) 
കുലതന്തു KR. continuer of family == വംശകത്താ 
വാം പുത്രന്‍. A 
കലതുള സി best ocimum. കു. മാല An. 


കുലദൈവം chief god, or family-god, എന്‍ ക. 

വസിഷ്ടന്‍ KR. [caste. 
കുലധമ്മം the peculiar law & duty of each 
കലപവ്വൃതങ്ങംം Bhg5. the 7 chief mountain 
chains, also inverted മഹാശൈലക്ലങ്ങനു 


ഏഴ്ചം 00. 
കലപിഴ്ചകി (സ്വ. കുലപിശി) outeast. 


കലമന്ത്രി Mud. minister of a dynasty,or prime- 
minister, | 

കുലമലകഠം കലുങ്ങി Bhr. (ടം കലപവ്വതം). 

കുലാക്രടുക 40 join a caste, ശ്രുദ്രധിട്ടില്‍ കിടി 
SiPu. to marry. 

anag VCh. knowledge or art hereditary in 
thefamily, ഒ. ഒഴിഞ്ഞ ഒന്നും പഠിക്കൊല്ല Aj. 

കലശില = കുലമല, or marble? arch? (കല II.) 
32 കുലശിലയോടുംപൊരും ചില്ലി KR. 

കുലശേഖരന്‍ N.pr. 1. a Perumal, famous as 


founder of the aristocracy KU. 2. title of 
the Travancore Raja & ofthe 2nd Colattiri 
etc. KM, [family. 


ane? the best of tho family, of good 

any chaste woman, legitimate wife (opp. 
പരസ്ത്രീ), ക. മാഗ്ത്തില്‍ മക്കത്തായം ഉണ്ടു 
Anach., കലസ്ധ്്ിത്പം 841. 
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കുലമ്പു -കുലുക്കു 


കുലഫീന൯ lowcaste, outcast, Anach. 
കുലാചാരം family customs, directed by tho a 
ലാചായ്യ൯, കുലഗുരു. 
കലാന്തക൯ട കലകാലന്‍ 4.3. വെടിന്തവര്‍ ക. 
RC. destroyer of the tribe of enemies, 
കുലമ്പു ക kulambuya To be intent? (see കലാ 
യുക) കുലമ്പിടും അക്കാല്‍ ചിലമ്പു 8iPu. 
൦൦7. പശുക്ക കണ്ണങ്ങഠ തിണ്ണം കുലമ്പിച്ചു ൦6. 
to priok the ലട -ചെയി. ക്രല്ിക്ക. 
കുലവന്‍ വിജ്‌ (കലം?) A hill deity മുണ്ടി 
യനന്‍െറ ദൂതന്‍, 71. കുളുവ൯. [കുരെക്ക, 

കുലാക്കലാ ulikuli Imit. of barking, ൭. 

കുലായം luliyam 8. Nest. po. 

കുലാല൯ ulalat S. Potter (കശവ൯); കുലാല 
ചക്രത്തോടു ക്രടി തിരിയുന്നു said of the world 
Bhg. 
കലാല്‍ (1. മി, കലാവല്‍ 617016) 1൩ കലാല്‍ 

വണ്ടി 8൦, T. a native carriage, 

കുലാവു 4 kulivwyas T. aM. To be bent on, con- 
ഴേ അ. പിഴ കലാവിനതു കണ്ടു, നെറി കലാ 
വിന നിശിഛര൯ RC. 

കുലിശം ulitam 8. Thunderbolt, Indra’s 
അമേ: വര്്രായുധം 2. i. വകെന്തു കലിശ 
ത്താല്‍ RC., കലിശത്തേക്കാളം കഠിനമായ ഇരി 
നു 819. കലിശധരരിപു AR. Tadra’s foe, 

കുലീനം kulinam 8. (കലം) Of noble races 
noble, - കുലീന f., opp. കുലട Bhr1. 
കുലീരം kuliram 8. Crab. 

കുലു ങ്ങു ക kuluhiuya T.M. C. (Tu. കക) v.n. 
To shake, quake, to be agitated, as പാരിടം 
ഗിരികുളം Bhr. (from sounds). — ചിത്തം കുലു 
ങ്ങാതേ Nal. [mats or twigs, 

കലുക്ക 7. So. receptacle of rice, made of bamboo- 

YN. 1. കുലുക്കം 2. shock, as പടകുലുക്കം "1. ഏ 
തുമേ കു. ഉണ്ടായില്ല Bhg. undaunted, 

1. കലുക്ക ഒ ദീദ്ല്മള, കു. ഉഴിയുക 10 gargle, 
rinse the mouth, spirt out betel, also കുലു 
ക്കഴിഞ്ഞ (loc.) 

കലക്കും ഒ rattle for playing (filled with ത 
റി) - കലുക്കുത്തി B.a plant, 

കുലുക്കുക, ക്കി v. a. To shake, agitate. 
കുറി കുലുക്കുവാ൯ PT. to take out a wedge. 


കുലേ൪_ കുശലം 


താലഫലം കുലുക്കി വീഴിച്ച 00. മല്ലന്‍ എന്നെ കു 
ലുക്കാന്‍നിനെക്കേണ്ടാഴ!.; സഭയില്‍ എല്ലാരും 
സബഫഹുമാനമായി തലാകുലുക്കി KR. assented, 
കുലുക്കിപ്പനി intermittent fever. 
൦൩, ടിക്കുകഠം കുലുക്കി. ച CG. by his voice. 
കുലേര്‍ kulér Port, Colhér, trowel MC. (Tu. 
small spoon), 
കല്യം kulyam 8. (കുലം) Domestic, noble. 
കല്യ 8. ദേ, കൈത്തോടു. -- 


കല്യാ 7. kulih, Cap, bonnet കല്ലാത്തൊപ്പി. 
കുവ kuva (൩. heap a2) Crucible 8, 
കുവം kuvam, Abuse B. (കവചനം?). 
കുവട്ട kuvady ൩. a M, Hill, mountain-top (= 
കോട്ടു, കവടെടുത്തുടൻ എറിന്താ൯ RC. 
കുവണിക ന്‍ധഴമ്റ്ുമ- കോവണി? in കു. ഏ 
Qo Pay. S$hip’s ladder? 
കുവലയം Fuvalayam 8, Waterlily, chiefly 
ആമ്പല്‍ [.i. കുവലയധിലോചനി Bhg. 
൭൮൨൪൭. T.aM. Tdbh. the samo, മഥയോടുള്ള കു 
വളകഠം പോലേ മനി ചക്ഠ്ം വാണാംം RC. 
കുവിക kuviya ൩. So, (0. kub, kup; Te. kuv.) 
To be assembled, contracted. — 
൦7, കുവിക്ക ₹. 80. $o heap ധ ഇന്ധനം കുന്നു 
യിക്കുവിച്ചതില്‍ 8k, 
കുശം kufam 8. Sacrificial grass, Poacynosur- 
oides ae, proverbial for sharpness; also കശ 
കഠം വിരിച്ച ശയിച്ചു KR. 
കശല്പിപു 8. one of the 7 great continents. Bhg 5. 
കശപാണികമുയ്ക്കില്ല, AR, in sacrificing. 
കുശാഗ്രബൂദ്ധി person of great acumen. 
കശലവനമാര്‍ KR., N. pr. Cuia & Lava, Rama's 
802൩8 (കട കശിലവന്മാർ); കശലനാടകം ഒ 
poem concerning them. 
കുശലം kufalam 9. Welfare, ability. കമാര 
നന്‍െറകു, കോടിക KR, to ask how he is. അന്നോ 
൬൦ കു. ചോടിച്ചാര്‍. saluted each other, 
(൫180 ക. കേട്ടാ൪) with questions like അവക്കു 
ക്മോക്‌മല്ലെന്നേോDM. അദന്യാന്യം ““കശലം” 
എന്നോതിനാര്‍ ഇരിവരും KR. both answered 
“well”, കശലവപ്രശു ുികം 1807. customary 
salutations. 


കശല൯ clever; — N, abstr, കുശലത. 
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കശലി 1708067013, കു. യായിരിക്കുന്നൊരു രാ 
മന്‍ KR. 

കുശല്‍ 1. artifice, trick (7. a M.) ഒന്നായിരമ 
ല്ല കുചല്‍ കണ്ടോ RC. - കശല്ക്ാരന്‍ V2. 
ഉപായി. - കുശല്പണി V2. artifice. 2, back- 
biting, ടേ കുശുമ്പു. 3. fine words കുശലു 
കഠ്ഠകൊണ്ടു നാരിമാരെ രക്ഷിക്കാവു; കുശല്‍ 
പറക 10 teach an elephant. 

den. കശലിക്ക 1. 0 66 016൦6519 സാരഥിയാ 
യി കശലിച്ചൊരു മുകില്‍വണ്ണ൯ 4൯). 9.40 

whisper, mumble 79, (കശു.) 

കുശവന്‍ hufavah T. M. Potter, & കയവ൯; 
fem. കശവി, കയവി V1., ല്ടം കാണാതെ കണ്ട 
കശത്തി താഠം എല്ലാം വാരി 2207. [ശമണ്ടു. 
കുശക്കലം potter's 798861, — കുഥി loam; ദി കു 
awa potter's dwelling or workshop. 

കുശാൽ, kutal H. (as if from കശലം) P. xish- 
hal,In pleasant circumstances; happy. കശാ 


ലാക്ക to cheer. 


കുശീല൯ kutilad 8. (ക) Of bad character 
ഉണ്ണി മഹാകശീല൯ CC. rogue. 

കുശുകുശൂക്ക, ത്ത 1യ്സിസിയിനം 7. M.(Te. 
C. Tu, yg) To whisper; hence കശല്‍ 2., കു 
ശലിക്ക. 
കുശുമ്പുപറക Y1. (& കുശാണ്ടം) talebearing. 
കൃശുമ്പ൯ 80. envious, 2 cheat V1. 

കൃശൂമ്പല്‍ 1വിയ്മി] & കുയു ൩) Mustiness, 
damp smell, decay. — കശുമ്പിച്ച പോക $0 rot 
(loo, 8 കുടുമ്പുകു). 

കുഷ്ട്റം kuitham 8. (& കുഷ്ടം, കുട്ടം) Leprosy 
& other outaneous diseases, കു. ൧൮) ജാതി ഒ 
med., (of 7 kinds, Nid.) തോലിന്മേല്‍ പൊടി 
എഴുന്നത്‌ ഒന്നു, സമൂലാരി പല പുണ്ണിനോടു 
ക്ൂടയിരിക്കും, പ്രപുണ്ഡരീയം, ഗജചമ്മം, മാ൯റ 
ലക്കക്കം, കപാലക., കരിങ്ക., ഏകകം, ഉടും 
ബരക., രക്തക., ശ്വേതക. (പാണ്ഡു കണ 
ക്കേ, ചോരിക്കു., ജിഹ്രമാകിന്‍റ കു., പാദക 
രിയാകുന്ന കു., ചുണങ്ങു, കടിപത്തിക്ക. (കടി 
വക്ക.), തഴതണം (ചൊദിക്കു,), പിത്തക്കു. 
കക്കി, കുഷ്ടുരോഗി a leper. 

കുസുമം kusumam 8. Flower, =വുള്കും വൈര 
തരു പൂത്തു ക്‌ങ്ങം ഉതിരുന്നു ChVr. 


കുസൂലം_ കുളമ്പു 9 


കുസുമിതം 110880 (a വനം Bhg.) 
കുസുംഭം ഖദാ, also കുയുമ്പപ്പൂ. [ay PT. 
കുസൂലം tusilam 8. Grana. ക്ത്തില്‍ ഒളി 
കുസൃതി kusrti 8. (a) Bad procedure, trick 
ഇക്കുസ്ൃതിക്കു പുനർ ഒന്നു ചെയ്ത്൯ Mud. കു. ഭശ 
മുഖന്ു പെരുതു AR, sorceries. 
കുസ്തിക്കാരന്‍ s juggler, rogue. 
éഡകം kuhayam S. Juggling (കഹ where?) 
കുഹക൯ന്‍ a rogne — കുഹന hypocrisy. 
കുഹരം kuharam 8. (ഗഹ്വരം, ഗുഹ) Cavity 
മുഖ - 07 വഭനകഹരം AR. open mouth. 
ag 8. new moon (Y ഗുഹ). 
കുളം kulam T. M. (0. Te, deep; 0. നം. കൊ 
ണം, Tu. കുളങ്ജി ricefield). ~- Tank ക. കുഴി 
പ്പിച്ചര്‍ന.., കളിച്ച കു. മറക്കരുതു, കുളത്തുനിന്നു 
പോയാല്‍, വലയില്‍ prov. 
Hence: കളക്കട൨! 866 കടവു. 
കുകക്കോഴി water-fowl, moor-hen MC.=ടീട്ടി 
ഭം. കു. എന്നറിയേണം PT. (-കോയഷ്ടി), 
കുളങ്ങര (കര) margin of tank (in കുന്നങ്ക., വാ 
ണിയങ്ക.); ക്രേ പോക to ease nature. 
കുളച്ചിര water-cresses. 
കുളന്തോരി), -— ണ്ടി tankdigger V2. 
കുളപ്പുര a bathing house near a tank, gum. 


കളറു - കുളിരു 


കുറുക kularuya 7൩.8൦. To stammer, കഭര്‍നുാ 


ക്കു ൦1൦. 


കുളവ൯ lulavad see under കുളം, 


കുളധി T.So. wasp, hornet, കടന്നല്‍. 


കുട്ടി Kuli T. M. (കടം) Bathing, ablation, as തീ 


ണ്ടികുളി, തൊട്ടുകളി, നാലാംകുളി 61൦. തളിച്ചു 
കു. 0 കുടഞ്ഞു ക.-- കുളിപ്പുര bathing room. കുളി 
നിയമം അവനു നാസ്യി 847൨. കുളിയും ഭക്ഷണ 
വും regular meal of high castes, കളിയും ഭക്ഷ 
ണത്തിന്നു ഭാധിക്ുമ്പോര TR. 


കുളിക്ക T. M. v.a. To wash, bathe, plunge 
into യല; കണ്ജുനീര്‍ കൊണ്ടു കുളിച്ചു 06. അഭ 
bathed in tears. കടിപ്രാ൯ കഴിച്ചതില്‍ കുളി 
പ്രാ൯ ചെല്ലുമ്പോഠം താന്താ൯ കഴിച്ചതില്‍ താ 
ന്താ൯ 10൦, - നാലു കു. ൮.൬. ഏഴു, 15, 98, 20 കു. 
as women after confinement, കളിച്ചു കുറി ഇടുക 
the Vritam of those, who go to worship the 
Kodungaltir Bhagavati. (100) 
൦. ബാലനെ കുളിപ്പിച്ചു 27. വൃദ്ധമാരെകൊ 
ണ്ട്‌ അവളെ കളിപ്പിച്ചു ചമയിച്ചു തണ്ടില്‍ 
എടുപ്പിച്ചു 41., വെള്ളം കാച്ഛി കുളൂപ്പിച്ചു 81. 


കുളിക 1൮11൭ സ. ഗുളിക Pill. 
കുളിയന്‍] കുളിയക്കാല്‍ (ഗുളിക) Small lathe- 


turned bar, foot or leg of furnitures, 


a8.oo} a tree, whose bark furnishes a strong കുളിര്‍ kulir & കുളൂര്‍ T.M. aC, Coldness; cool, 


കുളമാഗ്ഗം Sakti worship. 
കുളവക്കട കുളങ്ങര. 
കളവ൯ 1. ഒ 8൭, നരിമീ൯, 12 കൊഞ്ച൯ 
കോത്തു കുളവ൯ വററു prov. 9. ൭6. des- 
troyer (1. കുളക൯ Subrahmanya), പരുന്നും 
നായും പേയും പങ്കിക്കും വണ്ണമായിക്കളവ൯ 
ഞാനേ RC 42, 
കുളകം kulayam 8. (aലകം) Connexion of 
several stanzas (po.), 866 കൊള കം. — 
കുളമ്പു kulamby T. M. C. Tu. (0. നം. ശൊരി 
സ, 8. ഖുരം) 1.800! കൊമ്പും കളമ്പും സുവണ്ണേ 
ന ബന്ധിച്ച ൫0 ലക്ഷം പശുക്കളെ Nal 4. --- 
കaa™)ga V1. to lose the hoof, 2. gathering 
പ്‌ 4൦7, കളമ്പിലോട കിണററിലും കുളത്തിലും 
(in hunting). 3. N.pr. Colombo. 
കൊമ്പുകുളവ൯--പശു; ചെറു കുളമ്പ൯ടക്ര 
രന്‍ (hunting). 


refreshing (So. horripilation), മട കളി൪ കാലം 
cold 8൦830൩, കുളര്‍ക്കാററു വിശി KR. കുളൂര്‍ക്കൊ 
ക്കു 07 പുത്ത൯കളിമ്മുല Bhr. കളിര കായുക 10 
warm oneself. [a a, KR. 
കുളുക്കല്ലു 0990൩, ചന്ത്രകാന്തങ്ങരകൊണ്ടു ചമ 
കുടു൪മതി 1.൩൦ mo, കു. ഉദിച്ചു Nal4. 9.ക 
ളുമതികം Nal 9. women. 8. self-possess- 

ed, quiet or firm persons. 

കുളിക്മാവ്‌ ട ഇളിഞ്ഞില്‍ 4. 
കളിരകുന്നു to be chilly, refreshed aga 
യം കടന്നു Arb. was comforted. ഉള്ളം കുളിരും 
ന. രൂക്കവായുക്കളാല്‍ ഏററംകളിരുmg KR3. 
VN. as 22 freshness; the നമ, ശീതപിത്തം. 
കടുക്ക. a8. cold rice kept from the prece- 
ding eഴനനinള. കുളുത്താററം ന്ധം കു. മാററുക 
to observe tho fast of those, who take pre- 


sents to the Kilakan Peruma] (ഇളന്നിക്കാര്‍). 
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കളുമ്മതി കണ്ടാല്‍ കുടുക്കുന്നു Kജ., കണ്ടും കേ 
ടും കണ്ണും ചെവിയും കത്തും KU., ചെധി 
രണ്ടും കളുക്കുംവണ്ണം Cd., കണ്ണുക കളുക്കചേ 
VetC, to the delight of his 9998. ബാലക 
ന്മാരെ കളുക്ക നോക്കി 08. ചിന്തയില്‍ കുട 
en Bhr. reassured, നെഞ്ചകം കടുത്തു 
Mud, appeased. ഉള്ളം ചാല കളുത്തതു CG. 
pleased, AoA\ണ KR. refreshing lyre(?) 

YN, കളിപ്പ, കളുപ്പം chilliness. _ 

CY. aga am to chill, quiet, refresh, comfort 
ചിത്തം കു. 00. മതിക്‌ക്കും മനോജ്ഞ ഹാ 
സം KR. 

$48. imitative sound for intense cold. 
der.ഴ. കഞ്ഞി കുടുകുടുക്കുന്നു. 18 ഒട cold as ice. 

agg ൯ 1൮] 7. M. 0. (കറ) A short man, 
dwarf. agg) f.a short woman, female dwarf. 

കുഴ ula 1.2. (0. കണിക) 1. What is hollow 

പാല്‍ക്ുഴ CG, milkpail, പൃക്കഗ V1. a firework. 
നരിനഖവും പല്ലും ഏററ കുഴക്ഠര, പാമ്പു കടി 
ച കുഴ MC. wounds. താഴ്‌ കുഴയിടുക V2. 10 
bar a door, 2, loophole, eye of a needle, rings 
of ashield, aperture in the head of an axe, hoe, 
eto, 8, bone in the fore-arm, fore-leg കാമിനെറ 
കഴ വിങ്ങി Ni4. കൈ കഴയില്‍ നിന്ന്‌ ഇളക്കി 
പ്പോയി V1. dislocated, 4. T.aM. ear & ear- 
ന്മ അണിക്കഥയിണ, മകരമണിക്കഥ ചേന്തര 
ചന, കഴകളും മൂക്കും അരിന്തു RC. 
¥ slimy, soft, 


$. കഴക 


Hence: കുഗക്കട്ട ഒ round cake, 
കഴക്ുതു bored ദ ക'തതില്‍ മിന്നുന്ന കുണ്ഡലം 
മകരോപര്‍മം 110. 
കഴമറിയുക (കുഴെക്ക) to be topsy-turvy. 
കുഴയുക ൬൩. ൩.2. (Te. 0. കഠം, 7൨. കരി) 
1, To be macerated, kneaded, mixed as pap. 
വേണി അഴിഞ്ഞു കുഴഞ്ഞു CG. disordered hair. 
മാലകഠം കുഴഞ്ഞു KR.; ചിത്തം അഴിഞ്ഞു കുഴഞ്ഞ 
CG. disturbed. 9. to be fatigued, perplexed 
കൈകാലും കുഴഞ്ഞു PT.; പാടിക്കഴ്ഞുതന്‍ വീ 
ടു വുക്കാ൯ CG. tired of sinഴ്inളg. നാവു കഴ 
ഞ്ടീടും, കഴഞ്ഞൊരു കണണവുമായി ക്രകി (ഇമ 
cocks) CG. [decrepitude. 
VN, കഴച്ഛര chiefly bodily impediment, palsy, 


കുഴെക്ക- കുഴത 


കുഴെക്ക v. a. T.M. (C. Te. കുക്കു) 1. To mix, 
macerate, knead അവില്‍പൊരി പാലില്‍ 
കു. ud., പഞ്ചസാരയും തേനും ചേത്തു കു. 
vch., കഴച്ചരുളി തിന്നു, ക്രട്ടിക്കഴച്ചു വാരീ 
ടൂണ്ടുക (rice) TP. രക്തത്തില്‍ ചോറു കുഴച്ച കാ 
ളിക്കു നിധേടിക്ക Ar. ഇവ പൊടിച്ച തേനില്‍ 
ക. ഒ ജം, കൊടികട പൊടിച്ച കഴെച്ചിതു ചോ 
രയി (in battle) Bhr. 
plex by meddling ; also v. n. ക്കായ്യം കഴച്ചപോ 


2, to confuse, per- 


യി V1. was embroiled, came to nothing. 


കുഴക്കു kulakkry (കഴ) 1. Intricacy as of thread 


നുലിന്‍െറ കു. confusion, impediment. കായ്യം 
നടക്കുന്നതിന്നു കു. വരികയില്ല TR. will pro- 
ceed unhindered. രാജ്യത്തെ കുഥക്കുകഠം, താമര 
ശ്ശേരിക്കും കുറുമ്വനാട്ടെക്കം ക. വിസ്മരിച്ച തി 
തുത TR. troubles (= മിശ്രം). 

കുഴങ്ങു 4 v. n. To be troubled, പണം എ 
ടൂപ്പാന്‍ കുഴങ്ങിപ്പോയി TR. had difficulty to 
collect the taxes. ദിനം പിടിച്ചു കഴങ്ങികിട 
ക്ക to lie disabled. ഇവിടെ കുഴങ്ങി പാത്തിരി 
ക്കുന്നു TR. I am sorry to be detained. ചൂടി, 
നൂല്‍ കു. to be entangled. 

കുഴക്കുക, ക്കി ഴ. a. To disable, trouble, 
perplex. വിസ്താരത്തില്‍ ക. worried, 


dawg kulappam T.M. 0. Intricacy, danger, 


misery (fr. ക൭ഴകു), ക. പാരമായി കരഞ്ഞു 
പെണ്ണൂങ്ങാം, ഉണ്ടായക്‌ങ്ങഠം ഞാ൯ എന്തു ചൊ 
al Bur. 1൬. പിടയുക. 


കഴപ്പുക.80. 1.ടാകഴെക്ക. 2. to be hurried 


കുഴമ്പു ulamby T.M. (1൨. കമ്പു & ഗുഞ്ജ, 0. 


ഗൊ 8, കരംഭം) Thickened fluid, electuary, 

ointment, liniment തലെകെണ്ണ മേലേക്കു കുഴ 

മ്പു vu. 

denY. കുഗമ്പിക്ക to grow thick, ക'ച്യവാങ്ങുക 
9൪. 5 കഴമ്പായി വാങ്ങിക്കൊണ്ടു; വറുത്തു 
ചുവന്നു കുഴമ്പിച്ചാല്‍, ക്‌ക്കമ്പോഠം പാല്‍ 
വീഴ്തി etc. 


കുഴത lulal T. 2. (0. Ta. കൊളല്‍) 7൦. കഴ 


1. Tube, flute, നല്ലഗലൃതി ൦6. ചിനക്കുഴല്‍ധി 
ളിക്ക Y1., ഒരു തിരുവാക്കഴല്‍ അങ്ങോട്ടു കൊ 
ടൂത്തയകു TR. (for a ജട); കുറുങ്കുഴല്‍, പുല്ലാങ്ക. 
musical instruments ; throat, migwe gullet; 
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gun barrel, telescope; തേങ്കുഗല്‍ Sweet cane. 
2, women’s hair tied in a knot ചിന്നിപ്പിരി 
ഞ്ഞൊരു കാര്‍ക്കഴല്‍ ബന്ധിപ്പാ൯ 06. 


Hence: കുഴലാട്ട long-necked goat. 
കുഴലാഗം-: കഴലി, 1൨ ഇരി കഴലാളുടെ കുളിര്‍ 
ക്രന്തത RC. 
കഴലി 1. (8) നിലക്കാര്‍ കു. Mud., വണ്ടാര്‍ ക.., 
മല്ലവാ൪ കു. VCh. woman with fine hair, 
2, (കുഗല്‍ 1൦009) ഇരുതലക്കഴലി V2. two- 
hooded snake, [er 
. കഗലൂത്തു the work of കഥല്ലാര൯, fifer, trumpet- 
കല്ല നം bayonet. 
കുഗല്പാമ്പയ V1. hooded. snake. 
കുഗൽ വിളിക്കു to pipe; to proclaim (prov.) 
കുഴവി kulavi T. M. (child, fe. aw tender) 
Small rolling stone to grind with, അമ്മിക്ുടി, 
അമ്മിക്കഴലി. 
കുഴി uli ൩. M.aC. Tu. (0. കണി, ൩൦. ശൊയ്യി) 
1, A hollow, hole, excavation. പുഗവക്കത്ത ഒരു 
കഴി കുത്തിനു. വെട്ടി, കഴിച്ചും. 2. pit, grave, 
കാട്ടാനയെ പിടിക്കുന്ന കുഴിക്ഠ്ഠ ൫9൭.) -- 
after burying കുഴിനികത്തി Anach. 3. measure 
of one square foot for planting trees, കഴിക്ക 
ണക്കു. 
Hence: കഗികണ്ണൂ൯ having sunken eyes. 
കുഴികലം deep basin. 
കഴികല്ലു Nം.- കുഴവി; 8൦. privy. 
കുധിക്കാണം 1. deed of mortgage for the im- 
provement of cultivated lands. ക്‌ത്തിന്ന്‌ 
എഴുതികൊടുത്തു MR. (--കു'ണാധാരം; ക 
ണമറുപാടും ൭ deed acknowledging the 
rights of tho Janmi, given by his mortgagee), 
സ്ഥലത്തു കു. വെക്കുക, ഉണ്ടാക്കുക, വെച്ച 
ണ്ടാക്കുക MR. to cultivate a parambu on 
this tenure, കു. കെടുന്ന മയ്യാ TR. അഴി 
വു കു. mortgage of jungle for bringing it 
into cultivation, കുഴിക്കാണക്കടം വായ്ക്കു ഓ 
ലക്കരണം (40¢.) tenure of Kulikanam with 
a loan of money. 2. money paid to thetenant 
on relinquishing his lease for improvements 
made. W. 3. hire of a grave-digger. 80, 
ക്ഴിക്കാരായ്ക 10. B. 


കഴിയു 


കഴിക്രുറു 14. ഏതാനും ക്ഴിക്കാണം ഉള്ള പറ 
മ്പില്‍ പിന്നേയും കഴിക്രറു ലചെക്കേണം എ 
കില്‍, ഏറിയ കഴിക്കറു ചമയങ്ങാം വെച്ച 
ണ്ടാക്കി MR. tenure under which com- 
pensation for improvements & dilapidations_ 
is stipulated. 

കഴിച്ചില Yഥ-=കൈമുണ്ടു, 

കുഴിതാളം a musical instrument, കണം കിളന്ന 
വിണ കു. RC. - കുഴിതാളക്കാര൯ Y1.-കു 
ഴിതാളച്ചണ്ടി a Vallisneria. 

കുഴിത്തറ ഒ $b (80. കുഥിമാടാ). (cattle, 

കഴിത്താളി Palg. alarge earthen vessel to water 

കഴിതേങ്ങാട കഴിത്തൈ, തൈത്തെങ്ങു frst 
stage of a cocoanut troe’s growth. 

കുഴിനഖം V1. wിitിഴ ഭവിരല്‍ചുററു; ക, ക 
ത്തുക V2. to open it, 

കുഴിനരി a for. 

കുഴിനാടു 1. lowland surrounded by high 
grounds; (= തളം) former crater ; മേളത്തില്‍ 
ക്‌ടുണ്ടയരം മറേറതെല്ലോ Bhg 5. 2. depth 
dug to fix a post. 

കഴിബലി, കുഴിഹോമം a dangerous ceremony 
in മന്ത്രവാദം, when a man 18 interred ina 
pit & covered with mats & earth, until some 
solemnities be performed. 

കുഴിമടി B. great laziness. 

കുഴിമാടം V1. sepulchre, also കഴിപ്പുത്മ. 

കുഴിയടി the gutter or channel formed by 2 
inclined sides of a roof (= valley, Arch.) 

കുഴിയാന a small insect (see proverb under 
കലയാന, കല 1.) കുഴിയാനയുടെ ചേല്‍ പ 
റയുന്തോറും വഴിയോട്ട prov. 

awws hole dug for a foundation. കു. കീറി 
foundation of stone. ഇളന്തുല കു. യാക്കുക 
prov. to plant a tree inverted. 

കുഴിയിച്ച eyefly MC. (=ക്രവീച്ച). 

കുഴിധള്ളി pepper vine, as planted in holes, 

കുഴിധില price of stones in the quarry; value 
of planted trees allowod for to a tenant, 


on his giving up the lease W, 


കുഴിയുക kuliywys T. M. (C. Te. Tu. കസ) To 


become hollow, deepened=കഴിയാക!.ട, കഴിഞ്ഞ 
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പൊട്ടക്കിണറിന്നകത്തു ചതിച്ച 00, വെള്ളം 
കല്ലിനെ കഴിയ ചെല്ലും 2707, കുഴിഞ്ഞ വ്രണം 
93. കുഴിഞ്ഞ പല്‍ V2. rotten tooth, വില്ലും 
കഴിയ കലെച്ചു Bhr, —to be deep f.i, കഴിഞ്ഞു 
പരന്ന കിടങ്ങു 8k, 
ക്ധിയല്‍ (കയ്യല്‍) 1. cil-ladle, oil-measure. 
2, 0002 -- കഴിതവി 8൦. 
കുഴിക്ക ൩൭. T,M. aC. Todig a hole, dig 
ut, കൂപത്തെ കഴിച്ച ഹി൯ Kei N. -- ചുമല്‍ കഴി 
KR. (in bending the bow) drew the shoulder 
in or back, — metaph. to undermine, to attack 
60009241. എന്നെ കഴിക്കുമോ ബ. കണ്ണ൯ വന്നെ 
ന്നെ കഴിക്കുന്നതുണ്ടു 06. (fear of Camsa) 
കഴിച്ചിടുക 1. 40 യു ചത്തവനെ കിട്ടുകളക 
യും TR, 2, to plant pepper, 00009൩45, ete. 
തെങ്ങും കഴുങ്ങും പിലാവും വള്ളിയും കിട്ടു 
TR, (൫2 കഗിക്കാണം). 
കഴിച്ചുവെക്ക 1. $0 വധു. മുമ്പേ കഴിച്ചു വെച്ച 
ദപ്യങ്ങം കുഴിച്ചെടുത്തു TR. 2. to plant, 
ഒററിയാക കുഴിച്ചചെപ്പിന്നും കടിയിരിപ്പി 
ന്നും എഴുതിച്ചുകൊണ്ടാന്‍ TR. 
ക്ധിപ്പ൯ ൨. ഒ ലട ൧൧ -- ഉരുളി, 

001, കഴിപ്പിക്ക £.i. കിണറു ക. 101. ; ആഴക്ക 
ഗിപ്പിച്ചു Mud, made them dig deeply. 
ക്ഴില്‍ 1൨]! 11=കയില്‍ 4. 7. 2. പൂങ്കഴില്‍ക്ര 

ടും പൂങ്കരല്‍തോറും നടന്നു 817൨. bees? butter- 
flies? 
121. ap=q@gso; hence perhaps: 
കഴുമ, പെരിങ്കഴുമ ഒ നില! ട മധുപണ്ണിക 8. 
കുഴെക്ക ടട കൂഴ, [66. 
ക്ല 1 പേ പറഞ്ജീടിനാഠം ക്ര പറഞ്ഞിടിനാഠം 
ഏകക, ക്ലവുക T.C. Te. 24. To cry aloud, 
ലായ, ലീ, കേകികഴം ക്രകമ്പോഴം ക്രകത്തുടങ്ങി 
നാ൪ C6. 
YN, കൂമല്‍, ക്രവല്‍, ക്രു £.1. ചാവാൻ ക്രു 
കേട്ടിരിക്കുന്നു TP. 1 am prepared for death. 
കൂവിടുക ധേ റോം! - കൂവിടും വഴി ഴേ ക്രവീ 
ടും distance to which it is heard, 2000 
മൂഴക്കോത or 1 naliya (6666 yards W.) 
കക്കുക, ക്കി Tocry, baw], esp, of men. കാ 
വല്ലലാരന്‍ ഒന്നു രണ്ടു ക്രക്കി 2൩. നായാട്ടു കൂക്കി 
ക്കൊടുത്തുടുവി൯ 12, ; ഭം ക്രക്കിവിളിക്ക 630. 


കൂചുക-കൂഞ്ഞു 


VN. qs MR, ക്രക്കുഹിളി & ധിളിക്കുക്കു 
കഠം Vil, ലിടാ ക്രക്കലും വീളിയും, 

ക്രക്കി ഭ ഒഴില, നീ ഒരുക്രക്കിയും വിളിയും ത 
ന്നെ vu. 80 noisy ! 

കൂക്കിരി bawler, coward, കൂട്ടത്തില്‍ ക്രടിയാല്‍ 
ക്ര. യും വമ്പന്‍ prov. foutery. 

aക്enല്‍ Palg. T. (a+ കുരത 9.൦.) whooping, 

കൂവാച്ചി 00൦.)-- വേഴാമ്പല്‍, 

ഭൂവിച 72 -- കഴിയിച്ച. 


കു ക യ്യു. 20. ചടം - ശു --, സു-- ക 


ഞു?) 1. To stoop, bend, contract (പര teeth 
2, to be shy, bashful, to 
dread, കാമിച്ച നാണിച്ചു ക്രധിതുുടങ്ങിനാര്‍ 06. 


to be set on edge), 


(girls). ക്രശാതേ നിന്നു. dauntless, ക്രശാമതേ 

പാതാളത്തില്‍ ഇറങ്ങി KR. 

I. VN. 1. കൂശല്‍ timidity, shyness, doubt അവ 
ന്ന്‌ ഒരു ക്ര. അശേഷം കാണുകയില്ല Cr Arj. 
ക്ര. എന്നിയേ confidently. 2. ലീടാ ക്രഷല്‍ 

ഇല്ലാതേ; ക്രച്ചം 80.=fear; but generally 

qa crampin the extromities)=ാച്ല്‍. 


HU. ക്ലച്ചു 1, Bending as of arm or leg, 2wd 

ക്ര. horripilation, 9. close tie, pressure of 

weight. ക്രച്ചുധിലങ്ങു elephants fetter. കൂര 

ച്ചൊക്കും, തമ്മില്‍ ഒരു ക്ര. they are of equal 

weight, are a match to each other. aക്e രര 

ച്ചായിരുന്നു Ti. the army was drawn up for 

battle. 

ക്രച്ചക 1.൬. ഒ. ഭൂച്ചികെട്ടുക to tie close. 2.v.n. 
ക്രച്ചിപ്പോഥ muscles to be contracted, ഒട ആ 
രന f.i. of ൭ wounded hand, spasms. 

൫൬൫, കങ്ങാഴ്ച ക്രച്രിക്ക 80. to blear the sight. 


AR 2. kisah, also qu Gogglet. 
ക്ലൂജനം Kijanam S. (കൂര also 8.) Hum, buzz, 


60. പക്കിക്രജിതങ്ങംം Bhg. 


കടഞ്ഞു Hiiihy (@ 2), qt) 1.The humpons 


bull’s shoulders. 9. centre of a fruit, stalk 
in the midst of a jackfruit (T. രചി, M. also 
ക്രഞ്ഞി, ക്രഞല്‍), ക്രഞ്ഞോളം ചെത്തിയാല്‍ ചുള. 
ഒന്നും ഇല്ല prov. 

ക്രഞ്ഞിരിക്കു 8൦. - ആനച്ചുവടി. 
ക്രഞ്ഞാകുഞ്ഞിരിട്ടു concentrated darkness, 
കരഞ്ഞാല്‍, ക്രഞ്ചെല്‌ -ഉരഞ്ചല്‍.. 
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കൂട 1൯% T.M.C. Te, (gw) V കൂട 1. Basket, 
as for fishing. 2. hut f. i. for stores, തേങ്ങ 
യിട്ട കൂടയില്‍ വന്നു 12. തേങ്ങാക്കുട; also for 
beating rice, ete, 

കൂടം kidam 9. 1. Horn, peak, roof ശരക്രടത്തെ 
ചെയ്യ Bhr. shot arrows enough to serve as 
2007. അവന്‍െറ മാടവും ക്രടവും vu. stately 
dwelling. ക്രടംവീണ്രപോദയടംKU. (= മാടം, 
royal income from permitting repairs of man- 
sions). 2. heavy hammer ക്രടങ്ങളും ഏന്തി 
RC. (or mountain tops?) കൊല്ല൯ക്രടം MR. (is 
taxed), ക്രടവും മുട്ടിയും എടുത്തു TR. 3. trap, 
cheat, illusion = മായ (phil.),. 4. cause ക്രടം 


എന്നിയേ KR.; root കൂ. പറിച്ചു eradicated. 


Hence: ക്രടയന്ത്രം 2 trap. 
ക്രടസാക്ഷി - കള്ളസ്സാക്ഷി, 
ക്രടസ്ഥ൯ 1. standing on the top, God. 2. 
(phil.) inhabiting മായ; the soul of the 
world, 
ക്രടോപദ്രവം, സ. ക്രടോത്രം V1.2. sorcery. 
ക്ര. ചെയ്തു to bewitch, ഒഴിക്കു to counteract 
charms. 
ക്രടാരം kidaram T. M. (C. Te. Tu. p—) 1. Tent 
കുടില്‍ 2.3. ക്ര. അടിക്ക, കുത്തുക, കെട്ടുക 40 
pitch it. ക്രൂടാരമഞ്ചി V2. boat with awning. 
2, ജനോ പടക്കൊട്ടിലും ക്രടാരവും KR. ആ 
ഇടത്തിരിക്കുന്ന തനെറ ക്രൂ. നീക്കി N. എന്ന ഇ 
ടത്തു ആക്കി TR. Tippu moved his camp to N. — 
ക്രടാരചചട്ടി (കൂടം 2.) anvil. 
കൂട്ട Kidy T. M. (C. നം. ഗ്രഡു) 1. Receptacle, 
nest, കാക്കകഠം ക്രടുക്ൂട്ടി Arb.; മേള, ഒട പന്നി 
ക്രൂ ടഴine-c$, ഒരു കൂട്ടിൽ ൨ നരി വി TP. 
(ആല); ൯൦൫ ഇച്ീവന്‍ ഇക്രൂട്ടില്‍ ഉള്ള നാ 
ളില്‍ TP. 
ടുന്ന ക്രട MR.; മേല്ലടു, നിലക്കു 68. 
കൂടടക യ്യ 5. (Beng. കുഡു, കുടു) 1. To 
come together, meet എന്തിന്നു കൊല്ലുവാന്‍ ക്ര 


9, 5 ക്രട 2. storehouse, തേങ്ങാ ഇ 


sm CG. why do you come 3011? -- രണ്ടേട 
ത്തും പുരുഷാരം ക്രടാ൯ക്രടുന്നു TR. in battle. 
൭, 30 40൨, അവനെറക്രട ക്രടുകയും TR. join his 
party. — With Ace. അവ൯ മാന്മിഴിയാളെ കരടും 


KR. marry her. 3, to befall ദിനം നന്നേ 


കൂടടക 


ക്ടിട്ടു, കടക്കാരേ മുട്ടു വളരെ കരടി 21%. 4.40 
belong to, ദേധസ്വത്തില്‍ ക്രടിയ നിലങ്ങള്‍ TR. 
5. to be added ദോഷങ്ങാം കുറഞ്ഞും ക്രടിയും 
വരുന്നതാകുന്നു TrP. less or more. — അവനു 
വളരേ ധനം, കോപ്പു, സന്തതി മുതലായത്‌ ക്രടി 
പ്പോയി he has grown wealthy, etc, — goല്‍ 
So. addition. 6, to come to ൭88, ഒരു മാസം 

ക്രടിയാല്‍, ചാത്തു ക്രടിയാല്‍ - കഴിഞ്ഞാല്‍ 11. 

action in general അടിക്രടി-: അടിച്ചു, കടിക്രടി, 

പിടി ക്ര. et. —tം be possible ക്രടുമ്പോലേ, 
എന്നാല്‍ ക്രടുന്നേടത്തോള ൦; ടു. Neg. നോക്കാന്‍ 
കൂടിയില്ല MR. തരുവാന്‍ എനക്കു ക്രടുകയില്ല, 
സങ്കടം ബോധിപ്പിച്ചു ക്രടായ്ക്കയും വന്നു TR.— 
ഓടുവാ൯ ക്രടാഞ്ഞു, നിന്നുടായ്കു, വന്നൂടാ, എറി 
ഞ്ഞൂടാ, — with Inf, കമ്പിക്ക കൂടിയില്ല KR. could 
not even tremble — എന്നെ കൊണ്ടു നിശ്ചയം 
പറഞ്ഞൂടാ (jud.)= എന്നാല്‍. 1. ഡാസ്‌. പാലും 
വിഷം തന്നേ ആയ്ത്കുടം CG. will become; പി 
ടിച്ചു കൂടുമ്പോ, കല്പന ഏത്തിക്രുടുമ്പോഠം, 
ആയ്യു കഴിഞ്ഞുക്രടുമ്പോഠ TR. when that is— 
haply—over — രാജധമ്മം കേട്ടു ക്രടിയാറെ Bhr. 
heard full. ഒടുങ്ങി ക്രട്ടവോളം Bhr. തിന്നുക്ൂടി 

AR. In po. chief വന്നുകൂടും; അതു ചെയ്തെ 

ന്നു വന്നുക്രടി PT. became inevitable. 

Inf, qs, ക്രടവേ, ക്രടേ 1.along with, together, 
അവരെ ക്ട TR. with them, വേറേയും ക്രടേ 
യും പറഞ്ഞു KU. singly & with all together. 

— With Soc. അവനോടു & 6൦, അവ 
നെറ ക്രടേ (സബ. അവനേറാടേ, അമ്മനേറാ 
ടേ&--ടി). 9, മിദം again, സ നില്ലാ൯ 
കൂടേ പ്രയാസമായി ഉം. 

ക്രടക്കുടേ repeatedly, often. 

ക്ൂരടപ്പിറപ്പു brother or sister ഉൂടപ്പിറപ്പു. 

Neg. part. ക്രടലര്‍൪ enemies, ക്രടലര്‍ കാല 616, 
O destroyer of foes ! 

n. V. P. 1. ക്രടാദതട ഇല്ലാതേ അയ, അരി 
യുംതീയും വിറകും ക്രടാതവ൯ ചോറുണ്ടാക്കം 
Bhr. —like ധിനാ with Ace, എന്നെക്ൻകൃടാതേ 
ചെയ്തയില്ല KR. 2.- അല്ലാതേ bes അ 

തുക്രടാതേ 6. 3. but പന്നി എന്നെ കൊ 

ലൂ൭ ഇല്ല ക്രടാതേ പ. എ. കൊന്നെങ്കില്‍ എ 

നെറ വിധിയല്ലേ TP. 
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V.P. ക്രടി 1. slong with, with Soc, 2. by 
ഴു 01 വായില്‍ ക്രടി, പടിക്കലേ കരടി 
പോരു TP. to pass before tho entrance 
(മുര); പുഴയില്‍ കരടി കൊണ്ടുപോക $0 
float down the river, തോണി മൂന്നിലും ക്ര 
ടി വന്ന അരി ചാക്കു TR, by 3 boats ക്രൂടി 
യല്ല ജനിക്കുന്നതാരുമേ Bhg. 

@S avg interview, മേഛ്മന്‍െറയും രാക്ഷസാ 
മാത്യന്‍െറയും ക്ര. Mud. 

ക്ൂടിപ്പുലയാട്ട V1, coitus of dogs ate, 

ക്ൂടിയാടു ക 80. to dance together, speak face 
to face, കൂടിയാട്ടം (വാനരം കോഴിയും തോ 
ഥിമാരും തങ്ങളില്‍ ക്രടിയാടും 8412.) 

കൂടിവിചാരം 081൫8402. ക്ര'ത്തിന്നായുള്ള ശാ 
ല 8k. 

കൂട്ടം kittam 5. VN. of qga. 1. Junction, as- 

sembly, flock, heap ആട്ടുകൂട്ടം 6൭. മരക്കൂട്ടം. 

ആധാരം പുര വെത്തുപോയ ക്രൂട്ടത്തില്‍ വെന്തു 
പോയി MR. along with tho rest. ക്രട്ടങ്ങാം V2. 
ഒഴ ലല: സംഭാരങ്ങഠ്ര. 2. മേട, കൂട്ടത്തില്‍ 

നിന്നു നിക്കി TR. 9802, മൂടാടി കൂട്ടത്തില്‍ ൧൩. 

തറ, തച്ചോളിക്രട്ടം ete, class of Nayers, party ; 

090165 വദ്പുവന്മാർ എന്നൊരു കൂട്ടം ജാതി KR. 

രാജ്യങ്ങളുടെ ക്രട്ടത്തില്‍ അല്ലാതെ ആയി has 

ceased to be a kingdom. പലക്രട്ടം കായ്യം TR, 
all sorts of concerns. ഒരു കൂട്ടം വിളിച്ചാല്‍ 
കേരരക്കയില്ല in മ certain manner. രണ്ടു ക്രട്ടം 
വിചാരം two kinds of thoughts. 3, assembly, 
court, 4 or 5 നിഴല്ലം., പട്ട. നായാട്ടക്ര., 
യോഗശക്കൂ.ം നടുക്കുടുംം 
മ്പി൯ൈറ ക്ര. TR, contention about; നിങ്ങുടെ 

വാക്കും കൂട്ടവും, കൂട്ടവും കുറിയും റൂഡി, എ 

നിക്കൊരു കൂട്ടവും കുറിയും ഇല്ല TP. quarrel. 

5. adv, entirely, altogether ക്രട്ടം മുടിപ്പാ൯ ഒ 


4, quarrel ഒരു പറ 


രുസ്പെട്ടു ഞങ്ങു.ം 82൨. With ഏ: ക്രട്ടമേ കൊ 
ല്ലികും Bh., കന്നുകിടാക്കളെ കൂട്ടമേ മടക്കികൊ 
വ൯ 06. (ട കൂട്ടത്തോടെ), 

Hence: ക്രട്ടക്കാര൯ 1. one ofa party, belonging 
to അമാത്യന്‍െറ ക്ൂടുക്കാരരെക്ടുടേ PT., രണ്ടു 
ക്ടുക്കാരും both parties TR. 2. pleader. 
കൂട്ടുകെട്ടു alliance, confederacy, complot. 
ക്ൂട്ടക്കൊട്ടു charge, sounded in battle B, 


കൂട്ടു 


qsനoയé headman of a section, his office 
കൂട്ടനായ്ക്ക V1. 

കൂടപ്പട tumult, battle. 

കൂട്ടം ഇടുക 0 join for a purpose. ക്രട്ടമിട്ടാത്തു 
വിളിച്ചടുക്കുന്നു AR.; also in sng. രാക്ഷസൻ 
ക്ര'ട്ടാത്തുതേ KR. - അവര്‍ ക്രട്ടുപൊങ്ങി PT. 
arose all at once. 

ക്ൂട്ടംകലമ്പി a disturber B. 

കൂടംക്രടുക to congregate, conspire (in Palg.= 
to speak), കാവിൽ ക്ര'ടി TR. deliberated in 
solemn assembly. [ly TP. 

മൂടംപറക 1, to quarrel. 2. to speak coherent- 

ക്രട്ട൪ (2) companious; of the same class, ക്ര. 
എന്നോത്തു CG. thinking they are the same’ 
as we. ആ ക്രട്ടര്‍ those people. 

കടവില്‍ shout of & multitude, 


കൂട്ട kiitfu VN. of gga. 1. Joining, fellowship 


ഞാന്‍ അതിന്നു കൂട്ടു partner. ക്ൂട്ടണ്ടു ഞാൻ Bhr. 
(തുണ). ആ കായത്തിന്നു നായര്‍ ക്രടല്പ TR. 
പൂഴി പിരട്ടുവാ൯ ക്രട്ടല്ല ഞാ൯ CG. 1 will not 
on in. കത്തികളിലും ചട്ടികളിലും ചിലര്‍ ക്രട്ടാ 
യും ഉണ്ടു MR. pursue their trade with part- 
ners. 2, mixture, additions, ga condi- 
ment. ക്രട്ടില്ലാത്തതു simple, genuine. കൂട്ടുക 
ക്കക്രടിക്രേക്e VyM. 8. sort, manner (= 
ട്ടം 2) ചലിയന്റെറ കൂട്ടു prov. 4. connexion, 
sympathy, agreement കേട്ടാല്‍ നിണക്കൊരു 
ക്രട്ടും അതില്ലല്ലേ 86. you do not mind it, 


Hence: ക്രട്ടക്ഷരം combined letters. 


ക്രട്ടാക്കുക (4) to regard, attend to; ആ വീരോ 
ധാം ക്രട്ടാക്കാതേ കണ്ടു TR. not minding the 
interdict, ധിക്കരിക്കയാല്‍ അത്രേ ക്ൂട്ടാക്കി 
ടരയ്ക്കുതിന്നു Bhg. 

കടയ (fr. ക്രട്ടാള൯) 1. companionship, band; 
ക്ര. ചെയ്യ clubbed together, gathered for 
an enterprise. ക്ര. യും കരട്ടി robbers, അമ്പ 
വിന്‍െറ ക്ര.യും ആടും ചെന്നു TR. Ambu’s 
adherents. 2. subdivision (= കൂട്ടും), അവ 
ക്ക്‌ ഓരോരോവഴിയിൽ ക്ര'കളും കല്പിച്ചു. 
യ്മ. ക്രറു & സംഘം of Brahmans. 

ക്രട്ടാല place to keep temple property; chap- 
ter-house W, 
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കൂട്ടുക 


ക്രട്ടാള൯ associate, one of a crowd, also കൂടാളി. 
' ക്ൂട്ടഴി B. voluntary temple contributions. 
ക്ൂട്ടിരിക്ക 1. to remain with, ക്രട്ടിരിപ്പാനായി 
സമ്മതിക്കയില്ല KR. 2, to be husband to a 
princess. [mask (2). 
ക്രട്ടിലാക്കry KU. an old taxon genuine 
കൂട്ടുകച്ചവടം joint-trade, 80 കൂട്ടുകൃഷി VyM. 
ക്രട്ടുകാര൯ associate, partner, ക്രടുകാരുടെ എ 
ണ്ണം MR. 
ക്ൂട്ടുക്രടുക to be associated, mixed. 
ക്ൂടുകെട്ടു intima, അവന്‍െറ ക്ര്‌ട്ടും ഛങ്ങായ്കക 
വും ആകാ; als കരൂട്ടുകെട്ടുക intermarriage. 
ക്രട്ടുപടി & കൂട്ടുകറി condiment. 
ക്രടുപാത Palg. where cross-ways meet, 
ക്ൂട്ടുപോക to accompany. 
ക്ൂടടുബാധ (ക്രഴക 3.) demoniac possession. കൂ. 
തിരിക്ക as Caniyan KU., ക്ര. കഠം തീപ്പതി 
ന്നു 86. 
ക്രടുവിത്തു (2) mixed seed. 
കൂട്ടുക വമ v.a. of ga 1. To bring to- 
gether, join, heap ൮൮ ഉരലോടു ക്ൂടടി ബന്ധിച്ച 
CC. tied to the mortar. ക്രട്ടുക നജുടെ തേര്‍ 
Bhr. get ready the chariot. പാള്‍.യക്കാരെ ക്ര 
ട്ടിപെരുവഴി കാണിച്ചുകൊടുത്തു TR.=through 
soldiers. 2. to add (opp. കളക tosubtract) ആ 
രാശിയില്‍ ക്രട്ടിയാല്‍ Gan. — toinvent, fabricate 
ഇല്ലാത്ത ഉറുപ്യ എഴുതിക്രട്ടുക TR. to invent a 
debt & add it. 3. to combine, to eat with rice 
താ൯ ചത്തു മീന്‍ പിടിച്ചാല്‍ ആക്കു ക്രട്ടാ൯ ആ 
കനു prov. 4. to receive, acknowledge as 
belonging to the caste or family ആരും എ 
ന്നെ ജാതിയില്‍ ക്രട്ടിയതും ഇല്ല 11., അടിയന്ത 
രങ്ങാരക്ക്‌ അവനെ ക്ൂട്ടിനടക്കാറില്ല MR, ഓരോ 
രുത്തരെ ഓരോരു വിധേന ക്രട്ടുകയും (Mp1). 
5, to inflict മുറിക്രട്ടുക. 6. to set up, get up, 
60 താഡനം ക്രട്ടുക PT., താനും നിലവിളിക്രട്ടി 
Cr Ar., അയ്യോ എന്നിങ്ങന ക്രട്ടും 06. മുന്പില്‍ 
കൂട്ടി beforehand; വലിക്രട്ടി Bhr. 0. auxV. 
to maketopasടട ദിവസം കഴിച്ച FT contrives 


to support himself. [a fray. 


Hence: ക്രട്ടി അടിക്ക to be induced to join in 
ക്രട്ടി എറിക to throw a handful to some one. 
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ക്ലണു-കൃത്തു 


ക്രടടിക്കടിപ്പിക്ക to set (dogs) to fight, set against 
each other; to join fitly (as a carpenter the 
door). 
ക്രട്ടിക്കലച്ച mixture, confusion. 
ക്രട്ടിക്കെട്ടു tying together, marriage, fiction. 
ക്രട്ടിക്കൊടുക്ക $o couple (as bawds), to provide, 
give more. 
കൂട്ടിക്കൊണ്ടു പോക 10 take along, lead, 
ക്ൂടടിച്ചേത്തു വില TM. to adulterate drugsete, 
ക്ൂട്ിച്ചൊല്ല, to put letters or sentences together, 
to reconcile. 
ക്രടിപ്പറക 40 add, exaggerate, lie എന്നെയും 
ക്രടടിപ്പറയും Anj, reports also me (falsely). 
ക്ൂട്ടിയയക്ക to send along TR. 
കൂട്ടിവായിക്ക to compare copies; to spell & read. 
കൂട്ടുവാന്‍, adv. part, treated as noun (3), Curry, 
ക്ൂടുവാനില്‍ ഒഴിച്ച, കൂട്ടാന്‍െറ വെള്ളം. 
൦൬. ക്ൂടിക്ക 7.1. ക്ൂട്ടിക്ച കൊണ്ടുവന്നു, ക്ര. കൊ 
ണ്ടു ചെന്നു PT. bring, take along, പെട്ടിയെ 
ക്രട്ടിക്കുന്നു TP. had a box made by the joiner; 
ചൊല്ലി ക്രട്ടിച്ചു said of joiner’s work, 
ക്ലരെ ബു So. Mushroom, see ക്ര൯. 
കൃതി 101 (0. കുതു--കുത്തു sit) 1. Posteriors, 
കൂതിക്ക രണ്ടു തട്ടു ഇഴാഴ, 2. membrum mul. 
(obsc.). ക്രതികലുക്കി V1. wagtail; magpie MC 
ക്രത്തല്‍ 1൪ കാല്ല്ൃത്തല്‍ കിടക്ക 707. 
കത്ത kitty ൩. . (8. ക്രദ്ദനം) 1. Dance, amuse- 
ment. 9. 07൩൭. comed്, പൊത്ക്രുത്തു നേ 
ന്നു Pay. 
Hence: gm (dancer) a water-insect. 1. 
കൂത്തമ്പലം 8iPu. playhouse — ക്രത്തരങ്ങു thea- 
tre. 
ക്രത്താജ്രി ഒ bird (10c.), 
ക്രത്താഃക to dance, play; also of sexual con- 
൩0൩, കാമക്കുത്താടും C6, 
ക്രത്താടി m. & f, dancer & dancing girl (കൂ 
ത്താടിച്ചി f. dancing girl, harlot). 
ക്രത്താട്ടം V2. dancing, play. 
ക്രത്താട്ടു 18. മായക്രുത്താട്ട മുതിക്കുന്നാഠം Pay. 
൦. ക്രത്താടിക്ക 4.3. ഐയപ്പ൯ കോയില്ല,ല്‍ 
കൂത്താടിച്ചേന്‍ Pay. in fulfilment of 8 


vOW, 
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ql 1. concubine V1., harlot മന്മഥന്‍ ഇന്നെ 


ന്നെ ക്രത്തികമ ആക്കന്നോ൯ CG. (hon. pl.) 
2, bitoh (loc.) 


കൂതിച്ചി harlot. കൂ. കണ്ണാടി വിററ prov. ക 
അിത്തെരു harlot-street, 

കൂദാശ kidata, Syr, (Heb. qodses) One of the 
T sacraments of the Rom, Cath, Church (ഏഴ 
ക്രദാശകഠ) ; 0൨8൦7൩. ശവപ്പറമ്പ്യ 61. ക്ര. 
ചെയ്തു to consecrate — Nasr.; Rom. Cath. 

ക്നുക, നി മുര M. C. (Ta. ge, Va 
നി) To stoop, to be crook-backed. കുട്ടിക്കു ക്ര 
നല്‍ ഉണ്ടാസ്്രും 86. (if the mother bows in 


childbirth, കുന്ീട്ടിരുന്നാല്‍). 
ക്രനാച്ഛൂര B. hut. 


at 1.=(T. ah?) mushroom V2. Palg.= 
ക്രണു, കമി. 2.T, M. 0. (൩൦, gt) shump- 
back ക്ൂനില്‍ കുരു എന്ന പോലെ Mud. grief 
upon grief. മാ൯കണ്ണീ തന്നുടെ ക്ര൯ കളഞ്ഞ 
06. ക്ര൯ നീത്തിതു ൦0.; ക്രന്ദം വളവും തീക്ക 
ട്‌ ചൊപ്യാക്ക. 
ക്രന൯ ജ.., ക്രനി (ക്രനിച്ചി) 7. hump-backed പ 
രമദുഷ്ടയാം പെരിയ ക്രനിയും KR. 
VN. ക്രനല്‍ (of നെല്ലു 680.) No, -ക്രമ്പല്‍. 
ക്രനെല്ലൂ bent pine, ക്രനെല്ലും പുറപ്പെടു VetC. 
of an old woman. [see foll. 
കന്തങ്ങാ 1൩04൭ 80.൦ ആമ്പല്‍ കിഴങ്ങു 
sr Kindal ന. M. ൨. (കരം 0. Te.=്ര൪ 
pointed) 1. Woman's hair, കന്തഭം, Often comp. 
൭8 പിീലിക്കാക്രുന്തല്‍ മുറുക്കി, പുരിക്രുന്തലു പി 
ലിക്കൊത്തു 00., കൂന്തല്‍ കെട്ടി നടന്നു Bhr. 


9, കൂന്തൽ ഖെക്ക a kind of ആയുധാഭ്യാസം TP. | 


8, കൂന്തല്‍മി൯ 2. acuttlefish. 4.=ക്ര൯ bend- 
ing =agoു V2. 
ക്റന്താണി) 10008൮. ൩. M. (ക്രന്ത see 0760.) 
1. Large paddy mortar 8. 2.=foll. 
കൂന്താലി 12081 മും പെരിയ ക്ര. മരവി 
രികളും തരികില്‍ കൊള്ളാം KR. (for a hermit’s 
119). മുനിമഴ്ുയുകഠ ക്ര. ധരണിയില്‍ വെച്ച KR, 
പം kibam 8. (a+enej) Pit, well; രോമ 
രൂപം root of hair. 
ഭൂപരാജ ൦ prob.= amwം, the 2nd part of the 
Malabar Coast; other MSS. exchange it 
for qa, the most southern quarter KU. 


കൂപ്പുക kippuys ൩.20. (കൂമ്പയ)- കൂമ്പിക്ക 1. To 

close, as flower ക്രപ്പി (al. ക്രമ്പി)ത്തുടങ്ങുന്ന പ 

ത്മാകരംപോലെ Nal. 2. to salute by joining 

both hands ക്രപ്പിനില്ല,, തൊഴുക; to worship 

വിപ്രനെ, ചാണക്യനെ ക്രപ്പി 3. അംബിക 
തന്നെ ക്രപ്പി 06. നിന്നുടെ ചേധടിത്തെല്ലിനെ 

ക്രപ്പുഡാ൯ 06. തങ്കഗല്‍ ക്രപ്പിത്തൊഴ്ചതു Mud. 

കൈക ക്രപ്പിക്കൊണ്ടു പറക ന്ധ. 

6. അവരെ നിങ്കല്‍ ഭക്രപ്പിച്ച ഞാൻ Mud. 

I. VN. ay: അടിമല൪ ക്രപ്പലാം തിരു 
ധുള്ളം RC. 

I. കപ്പു 1. closing; in ക്പ്പുകടവു paved place 
for leaping into a tank B. കൂപ്പുകൈ saluta- 
tion. ഭൂപനും അതിന്നായി കപ്പ കൈയ്യായി 
നിന്നു KR. thanking. 9.-ടക്രക്കു V1.8 (T.) 
ഗയ, ക്പ്പിടുക. 

കലബരം kiibaram 8. Pole of a carriage. 
കൂമ൯ kimah (C. Ta. Te. ഗ്രബ) 0ഴ = മരമ൯, 

ഈ ക്രമപ്പക്ഷികാം Arb. 

കൃന്പാ൪ം kimbiram = കു Heap, 

ക്രമ്വാൽ kimbala (പാള) The tender film of 
an areca palm, used as കൈമുന്റേ for children. 

കമ്പു imby ൩.12. (0. ക്രമ) ഭര ക്രം 12 കൂന്തല്‍. 

1, Bud, peak, pointed heap. 2. mast of ship 

ക്രമ്പുനാട്ടി, കാട്ടില്‍ മരക്കുമ്പു വെട്ടിവന്നു Pay. 

8. cabbage of palm tree, spiral end of plantain 

bunch, Cyeas fruit തെങ്ങിന്‍െറ ഇളമ്പ MC., 

കായല്‍ -, കരിമ്പന, കഴുങ്ങിന്‍ക്രമ്പു. 

ക്രന്വം pointed heap of rice above the measure: 
പറവടിക്കുന്നു, ഇടങ്ങഴി ക്രമ്പമായി കൊടു 
ക്കുന്നു. 

കൂന്പ൯തൊപ്പി hat with a peak. 

YN. ക്രമ്പല്‍ hap വരാഹ൯ ക്രുമ്പല്‍ കടന്നു 
Arb.; ദം കൂമ്പാരം No. 

കുമ്പക നസ.ന., T,M. 1. To close as flowers 
ആമ്പല്‍ക്രമ്പി morning ദ്ദഴnട. ലോകക്കു കണ്ണ 
ല്ലാം ക്രമ്ി തുടങ്ങി, രാവെല്ലാം ക്രമ്പാതേ കൊള്ളു 
വാന്‍ ക്രമ്പിക്കഴഞ്ഞെരു കണ്ണിണ06. 2. കൈ 
ക്ര്പുക- ഭൂപ്പുക. 

00%, കരമ്പിക്ക 1.൬. ൭. 9 heap നെല്ലു ചൊറി 
ഞ്ഞാവോളം ക്രമ്പിച്ചു കൂടിയാല്‍ 08. ക്രദ്ധി 
ക്ല കൂട്ടുക 40 ാനമ്മയിലം, കൈകളെ ക്രമ്പിച്ചു 


ക്ൃയി-കൂക്ക 
66.ടക്ൂപ്പി. 2. v. intens. to come toa 
point, കുലക്രമ്പിച്ച (of plantains), 
ക്ലയി 1 (ക്ര), അയ്യോ ക്രയിക്രയി (hunting cry). 
ah kira T. M. (ക്ര൪) A hut, thatch; a kind 
of rice, 
കൃര൯ kiirah (൩. dog) Hog-deer. (dwarf B,) 
കൂര്‍ kir ൩.2. 0. (0. qm, Tu. ക്രട, Te. കൂകി) 
Sharpness; point as of arrow (1 കുരു), 
Hence: ക്രരമ്പയ 1. sharp arrow, ക്ര. പേമഗ പോലെ 
ചൊരികയും Mud., മദനന്‍ ക്രരന്െയ Bhr. — 
കരൂരഗ്പ൯ ൭൦൩൭0. with sharp arr, താരമ്പ൯ 
ക്രനല്ലന CG. 2. a plank between the top 
of the door and the roof. B. 
ക്രരാന്‍ 3൩ കരിൂരാ൯ king of crows. 8. 


ക്രരാപ്പു perfect darkness, (mist B.); 1൨01൦ ൩2. 
wall V2. 


ക്രരാമ്പല്‍ javeliv. 
ക്രരായണ !, abusive name (000. നാരായണ), 
പാലം കടന്നാല്‍ പിന്നെ ക്ര. prov. (Voo.) 
ക്രരിരുഠ, ക്രരിരിട്ടു intense darkness, സ്മൂയ്യനെ 
ഭയപ്പെട്ട ക്രട്ടുകഠം പോയി Nal3. 
കൂരി kiiri 1. A smell sparroയ (കരിക്കില്‍). 9.൭ 
med, plant, whose leaves serve as താടി. 


8, ungrown fruit (കരിക്കു), വഴ ക്രരിത്തേങ്ങ; 
a fish, ete, ക്രിക്ക. 


ചെറുക്രരിക fork-tailed shrike, 
ക്ൂരിയാററ, ഉരര്‍ക്രരിക weaver bird MC, 
കട്ല്ലരി MC. sturgeon, 

കൃരുക, ന്നു 1൯൩൭ (൭൧൦) To be sharp (ad); v. 
intons. ക്രിക്ക $0 be ടല, നെഞ്ഞു ക്രരിച്ചുക 
ണ്ടു (by sickness), 


1. കലക്ക, ത്തു 1ദ., ക്രത്തമൂത്ത ശരം, ക്രതു 
മൂത്തൊരു വേല്‍ Bhr. - മുഖം ക്രത്തിരിക്ക പ്‌ ഒ 
monkey’s face. 


CV. gga tosharpen, asമുന V2., രാക്കില്‍ 
രച ംരംച്ച കഴുവേററി Bhr.; കണ്ണങ്ങാ ക്ര. 
Nal. (of horses കലമ്പിക്ക). 

VN. I കപ്പു sharpness, as കന്തത്തി൯ക്ര. 

1. ക്രമ്മ 1.id., കൂ. വരുത്തുക കരപ്പ്ിക്ക. 2. ഒക 


of sword, 


ക്രമ്മത. 


I. ado kiika & കൃക്കില്‍ A smell kind of 
ദ. അയമോതകുക്കൂ., കഞ്ഞി Indian 88409. ക 


9, keenness, wit ക്രത്മബുദ്ധി, 
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കൂക്ക കൂറു 


ല്‍ക്ര., കാട്ടു കരം Lavendula carnosa, പന്നിക്രമ 
ക്ക- ൦ പനിക്രൂക്കക്കിഴങ്ങു, പാറ്കക്കും a Thymus. 
10. കക്ക, കൃക്കം, കലക്ക M. 0. Te. (Tu. ഗുരു 
as) 1. Snore, snoring (=ക്ൂക്ക, 11. കറുകുറുക) 
ക്ര. വലിക്ക, ഇടുക to snore. 2. war-ory (= 
ക്രററു) നദ, കൂക്കുവിളി ൬൫. 
കൃജ്ംക്കോടു ൪൦൦.) കൂറ൯കൈക്കോട്ടു. 
കച്ചം 1൩62൩ 8. 1. Bundle of grass. 2. the 
part between the eyebrows. 3. a മമ്മം, ക്ര. 
എന്നൊരു മമ്മം half an inch above ക്ഷിപ്രം 
MM. 
ക്രച൯പല്ല 8. long tooth, eyetooth. 
കൂദ്ടനം kirdanam S.(= ക്രത്തു ബബ play. 
കൂപ്പരം Kirparam 8. Elbow, കൈമുട്ടു. 
കൂപ്പാസം kiirpasam 8, Breastplate, jacket, 
കൂപ്പം- കുറുപ്പം V2. [കോമ്മ. 
കൂപ്പു, ക്ൃമ്മ ടട കലരുക; ക്ൃമ്മ also (10.)= 
ക്ൃമ്മം kiirmam 8, Tortoise, one of Vishnu’s 
incarnations. ക്രമ്മാസനം ൦ ആമപ്പലക 62% 


4. M.= a sharpness, 


the sacrificing Nambidi, Anach. 
ക്ര'മാംര1്രം Genov. a niche over the door, 

1. കറ Kia M.C. Tu. 1. An insect, moth, cock- 
20൧010. ക്രറ കപ്പലില്‍ പോയപോലെ 920) ഭൂ 
റപ്പേൻ wood-louse V1., body-louse B.; കോക്കൂറ 
ete, 2. T. 80 ൨ cloths, thick cloth ക്ര. അര 
യില്‍നിന്നു വേറായില്ല Bhr. of Pantali, ash 
പിഴിഞ്ഞൊരു ക്രറയെ പൂണ്ടു 06. generally, 
a white sheet, ക്രറനിറം എഴും അന്ദമമന്‍ RC. the 
white Hanuman. ക്രറക്കടിഞ്ഞില്‍ കുത്തിമരുധി 
Mud 7. tent. കൊടിക്രുറ ചു. ക്രറയിടുക to hang 
up clothes in temples. B. 
മാറാപ്പു. 

I. കൂറ Port, curtir couro, To curry, tan, in @ 
റയിടുക Y2., ക്രറെക്കിടുക mod.; also to dye, 
to ateep fruits in water etc, 

കൂറ൯കൈക്കോട്ടു A narrow hoe, different 
from പടന്ന TR. 

കൂറാ൯ 11൭ 200. = qo I, 1. 

കൂറു നു & ൪ T. M. C. Te. (ad) 1. Part, 
share; class, as of ground പശിമക്കു - രാശി 


8, bundle, purse= 


qs —; portion of ingredients ര ക്രരു മുളകു, ൫ 
ക്രു ചുക്ക, ഇരിക്രൂറു തിപ്പലി ഭ med.; section of 
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162, 98 പഴയ ക്രറു, പുത്തൻ ക്രറു (ബ്ദ); 
ചോധഖര - 67 ചഛരവക്കു. & പന്നിയ്കര്‍ ക്ര. the dis- 
tinction between adherents of Siva & Vishnu, 
according to which all classes are divided into a 
fighting & a laboring race with different usages 
KU., Anach., W.; branch of family കി കൂര്‍ 
എന്ന കോയിമ്മാരും മേല്ലൂ൪വാഴനന്ന കോ. KU 
ആകൂററില്‍ പുരുഷന്മാര്‍ ഇല TR. 2. division 
of time ; (astrol.) 24 ല്ലേ, രണ്ടേകാല്‍ നക്ഷത്രം 
ഒരു കൂര; രാശി 7.3. സൂയ്യസ്രത്ക മവശാല്‍ 
മേഷാദി ക്രററുഫലം 172, -- മണിക്കുരു, രാക്കു 
ററില്‍ 660, 
attachment എന്റെറ ക്രററില്‍ ഉള്ളവന്‍ s man 
of my party, to my mind. ക്രറുള്ള ബന്ുുക്കഠ്, 
നൃപതിയെക്രുറുള്ളവര്‍ Mud, യടുക്കാം അാക്കു 
ര്രറായ്ക്ുന്നു CrArj. allies. ക്രററുപ്രതിയായ്കോക 


3, side, party ; love (= പക്ഷം), 


V1. biassed in favor of, ക്രറുള്ള മാതാവു PT. അവ 
ളില്‍ കൂറുണ്ടാക VetC, to fall in love (8 കാടി) ; 
എനിക്കു തീയത്തിയോടും മക്കളോടും നല്ല ക്രറാ 
യിരുന്നു 11., വക്കു മന്ത്രിയെ ക്രറുണ്ട Mud.; 
ക്രറോടെ പാത്തു liked to dwell. 4. partner- 
ഭയ അവനെ ക്രറിന്നു കൂട്ടി (കൂറായി കൂടി) നി 
ലം നടന്നു, രണ്ടാളും ക്രറായി നടക്ക, എന്‍െറ 
ക്രററില്‍ പകുതി ഞാ൯ രാമനു കൂറു കൊടുത്തു 
shared the lease with him. MR, 
perty, energy (= സാരം), 


5, chief pro- 


Hence: ക്രറിടുക 1. to divide, portion out=q 
റുവെക്ക, ആയിരം ക്രറിടുമാറു RC. so as to beat 
to powder. 2. to detail, relate ക്രറിടുവാ൯ 

പണി, കരറിടുവ൯ ചുരുക്കി ഞാ൯ Bhr. 3. to 

൪8010൦ കുററങ്ങാര കുറവതും ഏവനന്‍ എന്ത ക്ര 

റിടുചോളം till it be found out, who is the 

least blameable. 

ക്രറാക്കുക 1. $0 be fulfilled ആശവന്നുക്ര'ത്തു 

ചമഞ്ഞിതു, ആശ ക്ര qa Bhr. his hope 

was realized, 2, tobe equal on both sides 
കൂറൊത്തു മണ്ടുന്ന കുതിരകഠം KR. drawing 
well together. ക്ര'ത്തീരിക്കുന്ന കാലത്തു Mud, 
in time of peace. ഭൂ'൬൭ത ബലഭ്ദര്‍ Bhr. 
equally befriended with both parties, con- 
demned to neutrality. — ക്രറൊപ്പം V1. hars 
mony, proportion. 


കറുക 


ക്രറുകൊഴംക ഒ എ. 2൦ 10 ധമ്മത്തെ ക്ര'ണ്ടിതു 
നീ ചെറിയന്നേ RC. 

കര൮പറക to speak for one, to take his party V1.; 
No. (see under കാടി.) to court women. 

ക്രരുവാടു (൦ പാടു), ക്രധാടു 1. province വടക്കന്‍ 
ക്ര. ഗിത്തല്‍ ക്ര. KU.; the തെക്കജ്കറു ൦ Cola- 
ttiri contains 10000 Nayer. In Wayanadu 
മൂത്ത ക്ര, ഇളയ a. TR. 2. stratagem (=p 
പായം) ക്ര. വിചാരിച്ച 1. ക്രവാടും പറഞ്ഞു 
4൩). 

ക്രവാഴ്ഗ, രണ്ടാം, മൂന്നാം ete. the rank of the2nd 
or 8rd princein s Malabar dynasty, als0 a0 
വാഴ്ക KU. ക്രവാഗ്ഗുക്കാര all the heirs ap- 
parent of the 1st prince. 

കൂററന്‍ 1, enemy, destroyer (5), മാററാ൪ക്രററ൯ 
RC. 2, bull at libert൬ പോററി തന്‍ക്ര. 
SiPu. = Nandi. ക്ര'നില്‍ ക്രറുണ്ടായി PT. the 
lion loved the bull. ൬1. ക്ൂററങ്ങളായുള്ള കാ 
ഉകാഠം CG., ക്രററന്മാര PT. (oxen drawing 
a car), 3. boar, born without brothers 

ക്ര. പോൽ കൊടിയനാകി RC. enraged. ക്ര 

ററ൯ കുത്തുക 8൦. to be proud. 3. strong 
man ഇക്രററ൯ PT. 

ക്ൂററരി B. portion of rice. 

ക്രറററുപ്പു B. dissolving a friendship, arrogance, 

കൂരററാന (5) powerful elephant, in ക്ര. പോലെ 
ബലമുണ്ടവക്കു Anj. (or Aco. of foll.) 

ക്രററാ൯ 1.5 ക്രററ൯ 9. 8. മ ഓടുന്ന കൂററാന്‍െറ 
മുമ്പിലും നില്ലന്‍ 4, 2. (3) friend, lover 
(opp. മാററാ൯), protector; (4) partner; hence 
ക്ൂററായ്കട കൂട്ടായ്മ. 

ക്രററുകാര൯ 1. of the same party or division 
യജമാനനെറ ക്ര., ഭകര'ന്‍െറ പിഴ സ്വാമി 
കം സഫഹിച്ചിടും PT. 
എനിക്കില്ല 8iPu. 


2. friend. ക്രററുകാര 
8. partner. ക്രലിക്കുപോം 
ലേ ക്ൂട്ടിയിരിക്കുന്ന ഭ്രറുകാര൯ (ഭ൦.) MR. 
ക്രററുവാണിഭം (4) joint commerce-ക്രടുകക് 
വടം; 80 ക്ൂററുകൃഷി. - കൂററുവാണിഭക്കാ 

0൯ partner. 


റു ക1യ്ധുദ T.M. (ക്ര, aga?) 1. To speak; 


proclaim. (So. T. to call out for sale) ആശിക്രറി 
RC, blessed. ധിരധാടം ക്രറി KR. called out. 


കൂറാനാ-ക്ൃവ 


നിശാചരര്‍ ഒക്കയും ക്രറിക്കഹിതരായി ചെന്നു 
KR., Daa ന. 2, to happen? വാശിക്ര 
റാതേ KR. without fail, 
(൨ 8.) 


ക്രററു call, ery of men, ൩oiseം കാക്കക്രൂററും കട 


8, No, to love, mind 


(@yoQം prov. രുദ്രനെറ ക്ര. ഒനാണന്നിതോ 
a1. അന്തകന്‍ പോത്തിന്‍െറ നലുൂണിക്രകു 
ററിതു 66. ringing of the bell of Yama’'s 
buffalo. 
ക്രററം 1. cry, as for help ആക്ര. കേട്ടു. (juര്‍.). 
2.ചക്രററന്‍ ദ. കൊടുമചേര്‍ ക്രററം, മരു 
വലാര്‍ ക്രററമേ വെററികൊള്ളും വിജയ൯ 
wild boar RC, 
കൃററന്നാട hittanadu(ക്രററം 7 ക്രററ൯) N. pr. 
A district behind Ponnani, which is now its 
capital. 
ക്ലററാരം hittiram = oa Cry, noise. 
കലം kiilam 8. Declivity, shore, കരലദേശം AR. 
ക്രലാന്തഭാഗേ തിര വന്നടിക്കും 00. 
കൂലകം kilsyam 1. 8.-- ക്രലം. 
ലകം ഉലകം, ക്രലകം തിപ്പിച്ചു, ഉഭയമംഗലത്തു 


9. M-കോയി 


ക്രലോത്തു TR. 
കൂലി 1൯1 5. (ga?) Hire, wages, esp. daily. 
ക്രലിക്ക വാങ്ങുക to hire; (കൈക്കുലി bribe). 
കൂലിക്കാരന്‍, ക്രലിയാഠം a labourer, Cooly, who 
performs കൂലിപ്പണി, ക്രലിചേല. 
ക്രലിച്ചേകം, ക്ര ചും 1. the honorable service 
of Nayers,esp. their war-duty. ക്രലിച്ചം ഏല്ലം, 
to enlist V2. 2. pay of soldiers, land granted 
rent-free on condition of ടി നായന്മാക്കു 
അച്ചം അരിയും ക്രലിച്ചേകവും കൊടുത്തു KU. 
(ഒട ക്രലിച്ചേഷം, & ക്രലിച്ചെട്ടിപഗമയും പാ 
രമ്പയ്യവും KU.) - ക്രലിച്ചുക്കാര൯ one, who 
holds such lands (--വിരുത്തി) W. 
കലലുക lilwys (കൻ) To crouch, bend കഴുത്തു 
ക്രന്നുുപോോക Nid 46. 
ക്ൃലോം 1൮7 = ക്രലകം 2.; ക്ര കോയില്‍ ഒട 
ക്രല്‍ കുററിയററുപോയ) KU. [ദേശം AR, 
കൂല്യം kiilyam S. Belonging to the shore, ey 
കലവ (ക്ര) 1. An interjection: ho! yes! well 
എപ്പ്യോഠം പുറപ്പെട്ടു താനെടോ കൂവ. 2. (Tg 
കൈ) East-Iindian arrowroot, Curcuma su- 
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ക്ലവം-കൃഴ്‌ 


gustifolia, പഗങ്കവപ്പൊടി ഭ med.; ക്രവന്ൂറു 448 
starch GP 71. Kinds: ആനക്കു.., ചണ്ണക്കു- Costus 
008, ഞെട്ടിക്കു. (ധ., മഞ്ഞക്കരു. & മലജ്ു. 
Kempferia, മഞ്ഞധക്ക്വ Cure. longa. 
ക്ലവം kiivam =qഴwo 4. v. 
കൂവം kiivalam (7. ക്രവിള)=-8. വില്വം, ൾട്ി 
marmelos or Crateva religioss, famous for 
cooling leaves; കൂവളത്തില holy to Siva, SiR; 
ക്രീത്തിന്‍ വേര്‍ a med. GP. 
കരിജ്വളം (കുവലയം 8.) Pontedera vagi- 
ലഭ, നല്ലൊരു കരിളളുധളപ്പ KR4. 
ക്ൃവുകക്ലവിടുക, കൃവീടു ടട കൃകുക. 
കൃശൂക 866 ക്കുക. 
ക്രശന്താടി a thin, spare beard (see ഉരശ൯). 
കൃഷ്യാസ്വഡം 1൪൩5200൩ (&—cg—) 8. 1. 
Pumpkin കുമ്പളങ്ങ; വള്ളിമേല്‍ കാച്ചതില്‍ ത്രേ 
കടം ക്ര. 270. ക്രഷ്മാണ്ഡലേഹം ക്ഷയത്തിന്നു, 
ക്രഷ്കാണ്ഡരസായണം ഒ valuable eleotuary 
a.med. 2. ക്രഷ്മാണ്ഡാടികാം Bhg. s set of 
demons. 
ക്ട Eiisy, also ga (ga), or Ar. qurit) 
Rupture, hernia; hence ൯. 
കളം kilam Te. T. 6൦. (കരം 0. Te.= കീഴ്‌ ) Chaff 
of corn, etc. 
a൯ young, short, stunted (കളള൯); ഒ young 
male buffalo; a locust. 
കൂളി M. Tu. 1. (-ക്രടം, കാള) 1. a demon, 
mischievous spirit, which must be propiti- 
ated, ghost (ചൂടുക്കുളി 3ബ്ബ്ഭ വദ). ക്രട്ടരാ 
യുള്ളതോ ക്രജികഠം 06., കാളിക്രളികളോടും. 
ഭൂതാണ്ണങ്ങളോടും Bhg.; ക്രടികഠം കാളിയു 
മായി പോക Bhr. (a curse). 
female buffalo So. (0. fi), sacred bull). 


2, a young 


8, diving (ടട ഉരളി frm കുളി?) ക്രളിയിടുക, 
പായുക. Tn SiPu. gach are said to sport 
in streams of blood, ക്രളിയിട്ടങ്ങനെ മുങ്ങി 
യും പൊങ്ങിയും 8i Pu 2. 

ക്രളിയാമ a water-animal. 

കഴ്‌, കഠം 1] T.w.Tu.C. (Te. കൂടു) 'ക്ഴ; 
What is paplike, rotten, boiled rice. 
കൂഴ rottenness, in ക്രഗച്ചക്ക inferior jackfruit; 


ക്രഴപ്പാകയം wseless camp-followers. 


കൃകം- കൃതം 


wo 1. rice, as eaten in temples ഉണങ്ങലരി. 
2, regular offering of such, ക്രഗം കൊടുത്ത 
അരി മാനന്തരിക്കു കെട്ടിക്കണം TR. 
3, charge upon the produce of certain lands 
for a pagoda. 
ക്രൃഴുര) 8൦, common sort of rige, cleaned 
slovenly; 866 ളഗം, rice pounded for kings, 
No. 
ക്ൂരഴംകുത്തുക to live by beating temple rice (as 
the women called ക്രവങ്കത്തുകാര്‍) --- ഭക്രഴങ്ക 
ത്തിക Brahmipis, — (see ഉരഴം). 
കൃകം kryam 8. Larynx. 10. 
കൃക്ലം & കൃകലാസം 8. chamelion =a Bhg., 
കൃകവാകു ck. 
കഷ്ശം kythram 8. (കഷ്ടം, ഗ്‌ കെ?) 1, Diff 
culty, hardship, gages} hard earned. ൭ 
ശ്രസാഭ്ധ്യം Nid. next to incurable. കൃശ്ശൂമാ 
യുള്ളകുട്ടി a child of much care & many tears 
(10) 2. മ penance. Bhg. 
ക്കും Tibh., by little & little. 
denY. കര്രിച്ചുചെയ്യു accomplished it as far 
as the circumstances permitted, 
കൃതം kytam 8.(part, കല, കരിക്കു) 1. Done, made 
കൃത്രപ്രയാസരായി their work being done, കൃത 
യിഖംഹനായി KR, married, കൃതസമയാന്തേ 
KR. st the end of that time. 
കൃതം എന്നു KR. well, 1 thank. 
Cpda. കൃതകൃത്ൃന്‍ who has done what was to be 
മേം. ഇപ്പോ കൃത കൃത്ൃനായേ൯ AR, my work 


is now done, 1 am content, 80 കൂൃതകായ്യന്‍. 


2, well done, 


കൃതള൯ ungrateful; കൂതപ്രത്യപക്ാരമില്ലം 
തൊരു കൃതഘ്ടൻ KR. - അതില്‍ കൃതഘ്ടത 
ഫലം Mud. ingratitude. 
കൃതങ്ങ൯ ജലധി. - കൃ തഞ്ഞതചേണംY0ല. 
കൃതബുദ്ധി, കൃതമതി resolved for, പാപത്തിങ്കല്‍ 
കൂൃതമതിയായി KR. [ത്ൃയുഗം Bhg. 
കൃതയുഗം (2) the frat age of tho world, സ 
കൃതാഞ്ജലി having tho hands humbly joined. 
Bhr. (കൂപ്പി). 
കൃതാത്മഃവ of a purified mind. (destiny. 
കൃതാന൯ who makes an end of all, Yams, 
കൃതാത്ഥന്‍ ഭധാധ[ലി, (4൩. കൃതാത്ഥ AR.); പൂ 
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കൃത്തം — കൂന്തനം 
' "തമാം കൂതാത്ഥത്വം ആനനട്ദപ്രാപ്രിയല്ലോ 
KeiN. 

YN. കൂതി 1. മോ, നാവി; കാളിദാസകൃതി, പാ 
ണിനികൂതി composition — merits കൃതി തതി 
ഗമിക്കും ChVr. (സുകൃതി). 8, experi- 

enced, successful. 
denY. ശ്ലോകം കൂതിക്കുക 0 compose. 
കൃത, കൃത്ത്‌ doing, as ധമ്മകൂൃല്‍, പാപകൃല്‍. 
കൃത്തം kyttam 8. (കത്ത) Cut, cleft ക'മാം വൃ 
ക്ഷം പതിക്കും KR. [സാധു Sivas SiPu. 
കൂത്തി skin, hide (esp. of antilope); കൃത്തിവാ 
കൂത്തിക the 6 Pleiades ആരു കൃ. മാരും മുല 
നല്ലി KR. (to the six-faced god of war). 
കൃത്തിക്ക Port, criticar V1. To search minutely. 
കൃത്യം krtyam 8. (ക) 1. What is to be done, 
കൃത്യങ്ങളായുള്ള കമ്മങ്ങും ചെയ്യൂ BrhmP. ഏ 
ന്തു കൃത്യം 60. (൦ എന്തുചെയ്യാം). കഷ്ടിച്ചു കൂ. 
കഴിയുന്നവന്‍ CC. living poorly. 9. duty ത 
ന്നുടെ കൃത്ൃങ്ങാം നിത്യവും ചെയ്തു Na! 4., അന്വ 
കൃത്യങ്ങളില്‍ ശ്രദ്ധയില്ല Na! 1., നിത്യ കൃത്യങ്ങഠര 
നിയമം; ഒരു കൂത്യൃം മണ്ടെന്നരുഗം ചെയ്യു ഗു 
രു KR.a work for thee. അകൂൃത്യത്തില്‍ ഭയം 
കൃത്യേഷു നിയതി KR. (80 കൂത്യഃകൂത്യങ്ങാം). 
3, right, കൃത്യമായ പട്ടിക MR. correct list. വാ 
ക്കിന്നു കൂ. വന്നിലy V1. he does not express him- 
elf well, കൃത്യം തന്നേ well spoken. 
കൃത്യ 1.anaction. 2. sorcery, a wicked fairy; 
കരാളയാം കൃത്യ ലഭിച്ചു, കൃത്യയെ ഒഫിച്ചൂ 00. 
ഒരു കൃത്യ വരുന്നതു Bhg. a fairy. 
കൃത്രിമം kytrimam 8. (കൂ) 1. Factitious, arti- 
ficial, fraudulent; കൃത്രിമരേഖ, കൂ*മാധാരം ഉ 
ണ്ടാക്കി, കൂ'മായി അന്യായം ചെയ്യൂ MR, (forged 
documents, etc.) കൃത്രിമസ്ത്രീവേക്ധാരിയാം 
പൂരുക൯, പുത്രനെ കൂത്രിമസ്ധ്രീവഷമാക്കിച 
മെക്ക SiPu. to disguise as a woman. 2. N.—നm 
മ്മോടു യാതൊരു ക്ല'ധും ചെയ്യിട്ടില്ല Arb, deceit. 
കൃത്രിമക്കാര൯ ൦ ഏടാക്രടക്കാരന്‍ ൭. ൬. 
൭M: krtvas 8. Time, തരിസംൃകൂത്വാ BrhmP. 
21 times. 
കൃത്നം kylsnam 8. Whole, entire. 
കൃന്തനം krndanam 8. (കത്ത) Cutting, കേശ 
കൂ. വേണ്ടാ VCh. 
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കൃപ-കൃഷി 


൭ krba 8, കൂപ to mourn) 1. Compas- 
sion, 2, grace, favour. കൂപ വെച്ച്‌ എഴുതി TR. 
pleased to write, നിങ്ങളെ ക്രറും കീപയും ഉ 
ണ്ടായിരിക്ക (Mpl. TR.)— കൃപയാ Instr., gra- 
ciously. 
കുപ 1. miserable, wretched, ക്‌നുകൊടു 

ക്കാത്ത ChVr. 2. commiserating, — 
കൃപണം dolefully. 

കൃപാകടാകaങം kindest consideration ; കൃ. ഉണ്ടാ 
യിട്ടു രക്ഷിക്കേണം TR. MR, may you be 
pleased to protect us ete. [mercy. 
കൂപാനിധി, -- സിസു a sea of grace; fall of 
കൃവാപാത്രം an object of pity. 
കൃപാവാ൯, പാലു pitying, kind. 

കൃപാണം krbinam 8, Sword, [Agni KR; 

കൃപീടം kyrbidam 8. water; കൃപീടയോനി 
കൃമി kymi & ക്രിമി 8. (കൂര) Worm; insect, 
met, സ്നേഹത്തില്‍ യാതൊരു കൃമി പററരുതു. 
denvV. കൂജിക്ക to grow wormy, putrid; ഒക്ക ദ 
ഷിച്ചും കൃമിച്ചം കാണുന corrupt. 
കൂമികോശം silk-cocoon. 
കൃമിഷ്ടും anthelmintic, chief വിഥാലരി 67. 
കൂമിജ (kermes, crimson) = അരക്കും 

കൃശം റൂമ 8. (കശ) Meager, thin, little, 

കൃശ൯ ഒ spare man, ബ. കൃച്ഛ൯. ആരും കൃശ 
ന്മാരെ നിയാ Bhr 1. (the poor & weak), 
കൃശത emaciation, etc, [SiPu. 
കൃശോദരി slender shaped, കടം ഇളജ്കു ശാംഗി 
കൃശാനു kyianu S. (aiming well?) Fire. Bhg. 
കൃഷ്മകം kyiayam 8. Ploughshare, from: 
കൃഷി 8, (കഷ) Ploughing, agricultare ക്ര 
ചെയ്ത; കൂ. നടത്തി (king) encouraged agricul- 
ture. കൃഷിക്ഠ്ം നടത്തിക്കരുതു, കൂഷികമ ഒന്നും 
നോക്കരുതു TR. (rebels) to give up & forbid all 
cultivation. കു. ഉണ്ടാക്ക TR. to break up 
grounds. നിലത്തേ കൃഷിഇടാതേ VyM. 
കൂഷിക്കാര൯ husbandman, (8, കൂഷക൯). 
കൃഷിപ്പണിക്കാരന്‍ 1abംurല ; (കൃഷിപ്പണിടകൃ 
ഷികുമാം). 
കൂക്കിതല = കണ്ടം ricefield. [the crops. 
കൂഷധിരക്ഷെക്കായി ആലകെട്ടി MR. to protect 


Spo drawn; ploughed, 
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കൃന്ണും കെട്ട 


കൃഴ്ണും kriqam 8. (കരു, കുർ) Black, darkblue. 
കൂത്ണൂ൯ Devaki’s son, Vishnu’s 9th incarnation 
(കൂഷ്കാലതാരം) Bhr. C0.; ശ്രികൂജ്ുജയം TR, 


defying formula at the close of Ra jas’ letters. 


കൂട്ടുപക്ഷം the fortnight of the moon's de- 
026286, -- കറുത്ത പക്ഷം. 
Spa MC. brahminy kite, Haliastur ind, 
കൃജ്കുമിഴി eyeball. 
കൂജ്ത്ുമൃശം black മിട. കൃ'ത്തിന്‍െറ തോല്‍ 
ധരിച്ചു Anach. (Brahman boys), also Hg 
സാരം (dark spotted) SiPu, 
കൃജ്കസല്പം Coluber Naga. 
കൂജ്കുസ്വാമി ലിടം പ കൃഷ്ണപ്പരുന്തു. 
കൃജ്ജാനദി, കൂട്ണ്റാഗംഗഥ the river Kistna. 
കൃസരം kysaram S. A dish of rice & sesam, 
തണ്ഡുലം തിലവും ഉണ്ടു ക്ല. ഉണ്ടാക്കിടാം PT. 
ക IF=g Mark of contempt, എന്നെ ക്ല എന്നാ 
ക്കിക്കളഞ്ഞു. (ഴധ.) 
Bano klptam 8. (കല്പ) Ordered, prepared. 
Qa) ketta T. M. (0. Ta. aug) Little 
tinkling bells worn by dancing girls, hunting 
805 കെച്ചയും മണിയും. 
കെച്ച കെട്ടുക, കെച്ചപ്പ്യദം കൊഠ്രക to dance. 
കെച്ചച്ചിലന്തി an eruption on the foot. 
കെഞ്ചുക (& കി.) T. 8൦. to squeak; to beg, 
supplicate, — fig.to emulate in vain പഞ്ച 
മ്പ൯ മണിപ്പിഠം കെഞ്മുന്നജഘനാ KR. 
കെഞ്ചു (P. ganch, granary ; H. gach, cement) 
Cement (കുമ്മായക്കുട്ടു) 4൨ കെഞ്ചി ക to plaster, 
to make fire-proof, bomb-proof, 
കെട keda A monkey with beard & short tail V2. 
1. കെട്ടു kedu T. M.=wu Term, instalment. 
1. കെട്ടു Ruin; 5. (Te. ചെടു). Compounds: 
കെടുകാണം W. foreclosure of a mortgage. 
കെടുകായ്യം a losing concern, a ruinous Con- 
trivance, എന്തു കെ. ചെയ്യിട്ടം ഒപ്പിച്ചു നട 
ക്കേണം the promise must anyhow be kept. 
പല കെങ്ങാം ചെയ്യിട്ടും ഞങ്ങളെ സങ്കടം 
തീന്നിട്ടില്ല TR. 
കെടുകായ്യസ്ഥ൯ one, who defrauds the 
family property & thereby forfeits his 


rights to it; a dishonest steward, etc. 


കെടുക കെട്ട 


കെടുമതി 1. damage, loss, 2. wrong headed,= 
കഷ്ടബുദ്ധി, 

കെടുവളം B. bad soil. 

കെട്ടുക keduys 5. (Te. ചെടു) 1. To go out, 

to be extinguished, a തീ 68. നിലാവു കെട്ടു V1. 
has set, പോണ്ക്െടും യജ്ഞങ്ങഠ്ം 06. cease. 
ഭാഹം കെടുമാറിളന്നിരും Bal Ram. പേടികെ 
ടൂമാറു ചോദിച്ച Bh. താപം കെടുംപടി Mud. 
2, to be ruined, spoilt, damaged അതില്‍ ച 
ത്തുകെട്ടുപോയതു TN. the killed & missing. 
വമ്പട കേട്ട മണ്ടുന്നു Bhr. worsted. കെട്ടുതിരി 
ഷിതു, കെട്ടുപോയി deft. ഇരിമ്പും തൊഴി 
ലും ഇരിക്കേ കെടും, നടന്നു കെട്ട വൈല്നും 
ഇരുന്നു കെടു വേശ്യയും ഇല്ല prov. 

VN. 1. കെടുതി 1. ruin, danger (അതിന്നും ഒരു 
കെ, അന്നില്ല.) 2, weakness, misery 
(കേടു 4.൬.) 

HU. കെടുമ്പു 1. depravity. 2. rottenness, കെ. 
പിടിക്ക. 3, ഒ wat (100) -- 
denY. കെടുമ്പിക്ക to be spoiled by drying 

1 5 വെള്ളം വററി കെടുക (80., partly 
No., സ്സ. കുടുമ്പുകും 

adj. part, കെട്ട 1.1൦8%, ഒട ബുട്ധികെട്ടവ൯ 
fool (= ഇല്ലാത്ത) 2. ൯൭൪ (ട ആകാത്ത, കെ 
ട്ടകായ്യം. 

7. ൭. ക്കടുക്ഷ 1. to quench, to do away with അ 
ഗ്നിയെ കെ'രുതു Ch. (superstition), തണ്ണീര്‍ 
കൊടുത്തു തമ ച കെടുക്കിലേ Bhr.-—fg.: വ 
ണ്ടിന്‍െറ നിറം കെടുക്കുന്നൊരളകഭംഗി KR. 
ertinguish=surpass, പൈ കെടുത്തു; ഭക്തി 
യും കൊടുത്തീടും ആപത്തും കെടുങ്തീടും 
VilvP, 


ടടത്തൊന്നും പറയൊല്ല Anj. abuse, 


2, to damage, ruin അരചനെ കെ 


൦. കെടുപ്പിക്ക 7.1. വേപ്പെണ്ണ ധാതുക്കളെ കെ 
ടൂപ്പിക്കും GP, 
കെട്ടു (നു. (= കട്ടു 8..ഴ.) 1. A tie, band, 
(നടു —, തല — ); clamp, fetters, knot (ആഞ്ചൈ 
ട്ടു ommon, arg, weavers’ knot), 2. con- 
nection, as of marriage (പെഞ്ഞെട്ടു); confeder- 
ജയ, 680. ഒരു കെട്ടായിരിക്ക to plot together. 
8. bundle, parcel, കെട്ടും പേറും prv.; കുഞ്ഞി 
കട്ടികഠം കെട്ടും കെളി പുറപ്പെട്ടു പോവാ൯ ഭാ 
വിച്ചു prepared for fight, കടികാം കെട്ടു കെട്ടി 


291 


കെട്ടു 


വാങ്ങിച്ചു പോരുന്നു inhabitants retire, കുഞ്ഞി 
കുട്ടികളെ കെട്ട കെട്ടിച്ച കുടി ഒഴിപ്പിച്ച TR. 
(officers to attach a house). — കെട്ടും കിഴിയും 
ഒപ്പിച്ചേച്ചു KU. customary presents (smaller 
& larger) offered to a Rsj്. കെട്ടും കാരായ്ക്കയും 
prov. 4. restraint, prevention (as by charms); 
bank, dam കെട്ടുവരമ്പ. 5. 8 construction, 
building ; നാലുകെട്ടു with 4 wing, മുങ്കെട്ടു, പി 
കെട്ടു; മൂന്നാം കെട്ടില്‍ കടന്നു KR. (കക്ഷ്യ in 
palace). 6. മ 0mഞഞ്മ്$യ ഇടച്ചേരി കെട്ടു കാ 
an TP. to defend the territory of 7. അറധികെ 
ട്ടം ഹിന്തുകെെട്ടു Ti. nation, land (Mpl. usage). 
Hence: കെട്ടകം 0) house; ഒക. പുക്കു VCh. 
chamber; കെ.തന്നില്‍നീിന്നു പെട്ടന്നുപോന്നു ൦6. 
കെട്ടരപ്പു separating ties, joined hands, pull- 
ing the link 07 മ finger; (2) chastity in 
marriage & widowhood ; So, = കലസ്ത്രീമാ 
ശം, മക്കത്തായം. 
കെട്ടഴിക്ക to untie, unloose, 8180 എരുതിനെ 
കെട്ടു കഴിച്ച TR. [Raje, ete. 
കെട്ടിലമ്മ (2)merried lady, wife of a Brahman, 
കെട്ടുകഥ (5) fiction, storയ = കററുകെട്ട്‌ . 
കെട്ടുകാര൯ (8) bearer. കെ. അത്താണിയെ 
നോക്കുമ്പോലെ prov. 
കെട്ടുകുററി post for tying cattle or boats. 
കെട്ടുകെട്ടു 8൦. (8) office of storekeeper. കെട്ട 
കെട്ടുക to bundle, see under 3. 
കെട്ടുകെട്ടുകാരന്‍ B. a steward. 
കെട്ടതാലി വെക്ക (2) ജ്ഴ്മഴ 12൦ താലി for 
marriages, ഒ ഒചറുജന്മം 0 തട്ടാൻ MR. 
കെട്ടുതോണി (5) ക large boat B. 
കെട്ടുപണി (5) & structure. 
കെട്ടുപാട (4) entanglement, trouble, കെടിന്നു 
കൊടുത്താല്‍ മുട്ടിന്നു കിട്ടും prov. — costive- 
ness—(2) league, alliance. — (100.) a Sidra’s 
wife, 
കെട്ടുപെടുക pഇടടട. ഴ, to be tied ;ക്‌ളീടിന ഒ 
മ്പതിമാരെ അഴിച്ചു CG. released the pair 
from their bonds. (2) to combine, (4) to be 
entangled, stopped, as മലമ്മൂത്രാടികഠം a med. 
കെട്ടുമരം raft. 
കെട്ടുവഞ്ചി ഒ boat with sewed planks. 
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കെട്ടി- കെട്ടുക 999 


കെട്ടുവരമ്പു bank of paddyfields, 

കൊട്ടോല a native book, കിരന്തക്കെട്ടോല TP. 
കെട്ടി Ketti=കുട്ടി 1. What is tied, മേല്ലെി 
൭, 30118, കെടിക്കാര൯-കുട്ടിക്കാര൯. 
3. adv. Part. of Toll. 

കെട്ടുക Kettaya M. ൩.0. Ta, Te. ag, C. Te. 
കച്ച) 1. To tie, bind; to clasp; to affix, yoke. 


awning. 


Chiefly todress, തലയില്‍ കെട്ടുക to wear a tur- 
ban. അകമ്പടിജ്യുനം കെട്ടിചുററിച്ചേകിച്ചുന്‌. 
2, to marry, to tie the ചരടും hence കെട്ടിയവ 
൯, — do husband & wife ; often treated as nouns 
ഉമ്മയുടെ കെട്ടിയവൻ (& ഉമ്മയെ), എനിക്കു 
രണ്ടു കെട്ടിയധഠം ഉണ്ടു MR. നമ്പ്യാരും കെട്ടി 
യോം TR. 3. to make into a bundle, to pack 
up, collect; അത്ഥിക്ഠ്ം അത്ഥം കെട്ടിപ്പേറി Nal., 
പണം കെട്ടുവാന്‍ മാരാ൯ 1707... പാട്ടം കെട്ടി 
യ ഉറുല്പികനൽ. ആവകെക്ക മുളക കെട്ടിപ്പോ 
am (for that sam). ടിപ്പു പാളയം ര ദിക്കിനു 
വിളിപ്പിച്ച കെട്ടുന്നതും ഉണ്ടു TR, collects, con- 
centrates. പറമ്പ്‌ അടക്കിക്കെളി possessed him- 
self of the garden. — Also to remit, pay off 
രാജാവിന്നു കപ്പം കെട്ടുന്ന പാളയക്കാര്‍ tributa- 
ries, 4, to stop, restrain (by charms as ൭ 


ണ്‍-_, കാല്‍ -- ); to fix, 800൦൭ price. 5. to 


construct, build (പര), make (കടയും മുറവും; ' 


as Parayan). 6. v.n. to become entangled, 
stagnant, firm, to clot എല്ലാടവും ചോര കെട്ടിയി 
രിക്കും ൭ med, റോളി, അവിടെ രക്തവും 
നീരും കെട്ടി ൧. നിര നിന്നേടത്തോളം ചേറു 
കെട്ടും prov. collect. കെട്ടി നില്ല്യന്ന വെള്ളം 
stagnant. ചിങ്ങാവള്ളി കെട്ടിയകാട്ട thicket of 
നട, ഞാന്‍ ൧0 ടിവസം അവിടെ കെട്ടി 
പ്രാതുതു T was detained. 
Hence: കെട്ടിക്കിടക്ക (6) Mud. മുഷിഞ്ഞു പാത്തു 
sunoyingly detained: [entering the house. 
കെട്ടിക്കേറുക (2) to consummate marriage by 
കെട്ടിക്കൊടുക്ക (2) to give in marriage, (3) to 
deliver a parcel, pay in cash or rice. aa 
ലവു ഉടയവനെക്കൊണ്ടു കെട്ടിക്കൊടുപ്പിക്കേ 
ണം VyM. 
കെട്ടിക്കൊരക (2) to marry, 
കെട്ടി ഞാലുക to hang one's self; കെട്ടി ഞേലു 


കെട്ടിക്ക 


വാന്‍ കഴികയില്ല the suspense would be 
intolerable, കെട്ടി ഞാന്നു Mud, 
കെട്ടിത്തുങ്ങുക to hang, by suicide or execution, 
കെക്കുക v. ഒ. to hang, to suspend. 
കെട്ടിപ്പുറക $0 മേ ; കററുപറക 9.൬. 
കെട്ടിപ്പാച്ചല്‍ (1) dance of Malayar, 7 
ete. in the dress of Gods KU. 
കെട്ടിപ്പിടിക്ക $0 seize & bind, to embrace. 
കെട്ടിപ്പിണയുക (6) to be entwined, entangled. 
കെട്ടിപ്പൂലച living in wedlock. കെ, മയ്യാഭക്കാ 
൪ Anach. regularly married, as princes 
out of Kerala. 
കെടിപ്പെറുക്കുക 80.൦ കെട്ടിയൊഴിക്ക. 
കെട്ടിമറിച്ചല്‍ (6) entanglement, 
കെട്ടിമാടുക (4) to construct a dam. 
കെട്ടിമേടിക്ക (3) to receive what is due. 
കെട്ടിമേയുക (5) to thatch. 
കെട്ടിയടക്കം (8) seizure of mortgaged grounds 
to indemnify for unpaid rents or on failure 
of payment of interest; possession നിലം 
തന്‍െറ തറവാട്ടു ജന്മവും രാമനു കവും കാ 
ണവും കന MR. temporary possession. 
കെട്ടിയടക്കുക (3) to take possession of (on 
പാട്ടും 610). 
കെട്ടിയടിക to tie up & flog. 
കെട്ടിയാട്ടം= കെളിപ്പാചല്‍. 
കെട്ടിയിടുക $0 ൦ യു, കെട്ടിയിട്ട നായി 2707. 
to lay up, (3. stores etc.). 
കെട്ടിയിരിപ്പ (3) property in store, 
കെളിയൊഴിക് (3) to leave a house with one’s 
baggage, 866 കെട്ടു കെട്ടുക. 
കെടിചരധു (3) receipt in cash. [money,ete, 
കെട്ടിവെക്ക to lay up in store, pay down 
CY. കെട്ടിക്ക 1. To cause to tie, make to 
wear, - 2, to.give in നലം കെട്ടിപ്പാറോയ 
പെണ്‍ V2. marriageable, അവളെ അധളള്ള 
യിലേക്കൊണ്ടു കെട്ടിക്കേണം സൽ. 3. പണം, 
മുളകു കെട്ടിക്കു 6൭. പണവും നെല്ലും നിങ്ങളെ 
പൂങ്കാവില്‍ കെടളിക്കുവ൯ TP. pay thro’ others. 
4, മരം കെ. 10 secure trees by wrapping 
cadjans & thorns around them with ൭ charm 


(പൊത്തല്‍), പറമ്പു കെട്ടിച്ചു ന, 021 wall 


കെണി_ കേക 298 കേട_കേതം 


& hedge, 8. കച്ചേരി കെട്ടിച്ചു തരുവ൯ TR. 
get built, 


nd 07. കെട്ടിപ്പിക്ക 7.1. ഭ്രതാവിനെ പട്ടം 
കെട്ടിപ്പിച്ചു Mud. got him crowned. 
കെണി %ലni (--കണി 2) No. 1. Snare, trap 
പക്ഷികളെ കെണിവെച്ച പിടിക്കയും Bhg 6. 
കെണിയില്‍ എലി പെടും (Mpl.song) .2. stra- 


ളേ; കെണിയും പണിയും അറിഞ്ഞവന്‍ ധി! 
of ways & means. 


667. കെണിക്ക (ഭട കണിക്ക) to entrap. 
VN, കെണിപ്പു (C. ea) joint, articulation, 
മമ്മസ്ഥലം (fe. കണ്ട). 
കെന്ടെ kenda T. M. 1. A carp, Cyprinus= 
പാഠീനം, 2.80. Palg. T.a hypochondriacal 
disease(C. Tu. inflammation from ഒകാ=൭ചെം). 
8, (8, ഗണ്ധം 0, Tu. കെന്നെട കന്നം) cheek. 8. 
കെതപ്പു ഭട കിതംകിഴെക്ക. 
കെന്നി യി Tu. 20. 27൦. -- ചെന്നി, കെണ്ട. 
6am kenduys (Tdbh., ഗന്ധ) To stink, 
കമ്പു Ado kembuya} (C.red = ചെം) Rubies, 
ക്തെടവേകം മ med, = ഗതസധവേഗം. 
കെറാപ്പിയ ഭ ജട. ഗ്രഹപ്പിഴ. 
കെറുവു 1യനു കെറു (& കിയ, 0. കെച്ച, 
8. ഗവ്യം?) Pride. കെറു കെട്ടിരിക്കുന്ന രാവണൻ 
സീതയെ കട്ടു KR5. the mean R, — മൂക്കിന്േല്‍ 
കെറുവു്ളവ൯ impudent, 
കെറുക്ക, ത്തു (കി-, ചെ--) tം be proud, 
opposed, to defy. 
കെല്ല kelpy 7. കെറപു (0. Tu. നം, ഗെല്ലൂട 
വെല്ലു) Strength, power; കെല്ലേറും ആയ്യധം 
Bh, കെപ്പിയന്നു, ചൊല്ലുവാന്‍ കെല്ലള്ളവ൪ 08. 
ജക, കെപ്പാന്നു നിന്നുള്ള ഉപ്പാതം 06. mighty 
prodigies, കെപ്രേറയുള്ള വിര൯ AR, കെല്ലോ 
ടു കുടിച്ചു PT. [വന്നതു ചൊല്ലുക KR. 
മെല്ലകേട്ട inflrmity, 918൩ദ്യ, കെ. എന്തൊന്നു 
കെല്ലര്‍ the mighty (opp. അപ്പ൪) KR. 
കെല്ല 50) kellari So. Thin, lean 00250൨ B. 


കെല്ലി PTS. « word of abuse (to ൭. serpent), 
perhaps “lean one?” 


കെടുവ൯ ഷേ കിളവന്‍. 

കേ 8, (കഃ!) വം? കേചന, കേചില്‍. some; 
കേന സ്രലേിഴ്? [Pencock's ory. 

കേക 1 8. (0. കേഗു to ry as peacock, 1.) 


കേമി 06800, കേകികഠം ക്രകുമ്പോഠം 06. 
കേകയ൯ N. pr. of the king of the Késkaya’s, 
father of കൈകെയി Bhr. KR. 

കേട 1888 An old woman (Cal.) 

കേടകം kesdayam Tabh., ca —, Shield. 

കേട്ട 1൪9൨ 4 (Te. ag) VN. of കെടുക 1.Des- 
42910. കേടു വരുന്നതിന്‍ കാരണം നീ 06. 
God also the destroyer. 2. loss, damage. 
കേടു കഴിച്ച പാളം കെട്ടുക TR. (in assessment) 
allowing for barren trees. ആയുസ്സിന്നു കേടു 
270ന, കേടുള്ള തോണി MR. കേടുള്ൂതു കൊടു 
ക്ത Anj. In Comൃ.ചക്ഷയം f.i. ഇഷ്ടക്കേടു, ത 
ടുകേടു, ബുദ്ഥികേടു 6൦. (സ. ന ടൂഷ്യക്കേടും 
ഉപദ്രവക്കേടു ete.) 8. hurt, 8൭൭ in stones 
കണ്ണിന്നൊരു ¢agGnP.something wrong about 
the eye. കേടുക്ഠ പലതുണ്ടു 912൨. sins. കേട്ടു 
കുരുതി കേടില്ലേ TP. what a pity! 

Hence; കേടന്‍ മ സാധം, മഹാകേടന്‍ ഓരേ. 


കേടുററ immaculate, നിടുററവ൯ തന്‍െറ കേ. 
പാദം C6. 


കേടുകുററി dead stump of a tree. മുതലില്ലാതേ 
കണ്ടു കേയോയി കിടക്കുന്നു TR, hopeless. 
കേടുതീക്ക to repair, mend. കേടുതീത്തു ചൊ 


ല്വ൯ CG. to speak better, or well. a’ 
പറഞ്ഞു Mud. excused, 


കേടുപാടു 1088, ജേ, കേ. നോകുക Y1. 10 
see if all is in order. 


കേടു പോക്കുക to mend, heal PP. 

കേടു വരിക 40 be lost, destroyed. അമ്പതോളം 
വാഴ കേ'ന്നു MR. - കേടു വരുത്തുക ൦.൭. $0 
ruin, 8011, വസ്റ്റൂമുതല്‍ കോത്തിക്കളഞ്ഞു TR. 


കേട്ടുചോര bad blood; കേ. പോക്കുക, കളക 
to bleed. 


കേട്ട ॥tta തൃക്കേട്ട T. M. നോ. ജ്യേകു; ചേ 
s Pandora) The 18th lunar asterism in Scorpion. 

കേട്ടു Kéttq 1. see under കേട്ട. 2. under III, കേളി. 

കേണ്ടി kéni T.M. 0.1. (കിണറു Temporary 
well or tank, hole dug in a river's bed. തോട 
രുധികേണികുഠം ഇലെല്ലാം, കേണികടാകും മ 
ററുംൽC. - നെടുങ്കേണി - സരസ്സ്‌. 9. (72.ക 

'ണി, €. Te. w—) s mine. 

കേതം 18൭൩ (vu.) Care =Guao, even പടെ 

ചവന്‍െറ കിരുപയും കേതും ഉള്ള (Mpl.). 


കേതകി_ കേരം 994 


കേതകി 18 ഷു S. Pandanusഐകതമരം f. i, 
കേതകീലാടം Bhg. [2. banner, escutcheon. 
കേതനം kédanam 8. 1. Invitation, home. 
കേതമീ൯ 1886-൩൯ Vi. A certain fish. 
കേതു Kédy 8. (apparition of light) 1. Sign, 
banner കേതുലെ നോക്കി നിന്നാര്‍, നിന്നുടെ 





കേ. മുറിഞ്ഞു വീഴും0&. കേതു ഖണ്ഡിച്ചു വീക്തി 
AR, 2. the dragon's tailor 9th planet, pro- 
perly the descending node. 

കേദാരം kédaram 8. (0. ഗേദാഡു to plough) 
Ricefeld. കേദാരപങ്ങികഠം VCh. 
കേലാരനാഥ൯ Siva, ss worshipped in Kedara 

(Himalaya). 
കേന്ദ്രം kéndram 9. (G. kentron) 1. Centre 


കേറുക_ കേസരം 


Gikarana & Cumari, കെ. ബ്രാഹ്മണക്ക സ്വ 
ഗം ശേഷം ജാതികഠ്ക്കു നരകം 2707. കേ 
രളഭൂമിയില്‍ നടന്നു വരുന്ന 2a MR. 2.the 
middle part of it from വുതുപ്പുടടണം $0 കു 
ന്നെററി 1൬. 

കേരള൯ (50. കേരുള൯ TrP., often contracted 
കേളന്‍, കേള. already in Celebothras, 2130. 
േരളപുത്ര൯) N. 7. കേരളാധിപതി, -ള 
വമ്മ൯, - ള ശേഖരൻ ete. KM. Royalnames. 

കേരളമാഹാത്മ്യം, കേരഭോപ്പി, - പരത്തി histo- 
ry of Malabar. 

കേരള കം Anach., Korala Brahmans. 

കേരളിയൻ ഒ ലി, തമിധറിയാത കേരളി 


യന്മാ൪ KeiN. 


വ്ൃത്തകേ. 662. ഇവിടെ ചതുരശ്രമദ്ധ്യം കേ । കേറുക ടം കയറുക, കരരറുക. 
ന്ദ്രമായിട്ടെനി ഉണ്ടാക്കുന്ന വൃത്തം ഉള്ളു Gan. | കേല Kala (vu. No.)Slaver, saliva. കേലഒലിക്കു 


9, the lst, 4tb, th & 10th signs in astrol. 


to slabber, drivel (children, but esp. dogs). 


denV. eae facing, being opposed (astro. | കേവലം kovalam 8, 1. Exclusive, absolute. 


ലഗ്നത്തെ ബുധനും ശനിയും കേന്ത്രിക്കിലും 
Hor. 
കേമ്രൃമം Ksmadrumam (6. chrématismos) 
A bad constellation, തആകാത്ത3യാഥം. 





wat കേമദ്രു മി heis destined for poverty. 
കേമം Kimam Tdbh., ക്ഷേമം 1.Health. 2, 
strength, solidity. കേമത്തിന്നു കേടില്ല prov. 
അത്ര കേമത്തോ3ട to such a dളr. കോടുകേ 
മമായി എടുത്തു Ti, fortified well, പലക ഒന്നി 
ന്നുന്നവിരല്‍ കേമം TR. is thick, കേമം(=കനം) 


കേധലാത്മാവ CC. whose essence is one, 
കേവലങ്ഞാനം absolute knowledge. 2, adv. 
entire. ദേവകര ആകുന്ന വൈരികമ എന്നി 
യേ കേവലം ഇല്ല മറെറന്നുവന്നു 6. no ene- 
my left except the Gods. അതിന്നു കേ, വിരോ 
ധമായി MR. directly contrary. കേവലം ഒന്നു 
merely one. കേ. മനുഷ്യരല്ലിലർ KR. evi- 
dently, decidedly. 

കേവലന്‍ the absolute being. ദേവ മീഗശഭകനാ 

യൊരു കേ, 06. Crshna (= ഗഭഗ൯). 


anoae to chip or shave off. [കേമന്‍ MC. കേവു ബേം. (T. കേസ) & കേളി 1. Freight. 


കേമന്‍, അ. കേമി, f.stout, robust. കഴുകന്മാരില്‍ 
denY. കേമിക്ക to be strong. കേമിച്ച ഭേദത്തി 
നാല്‍ ഐക്യം ഇല്ല 1610. കേമിച്ചവ൯ ഗു 

ണം PT. 
കേമ്പിരിത്തട്ടം 8. Cambric (fr. Cambray). 


8. ട കേധുക്രൂലി passage money, freight (prob. 
aT. കെഴ be full). 

കേവുകുപ്പല്‍ freighted ship. 

കേവു തോണി passage boat. 


കേവി സ. (കേവുകാര൯) freighter, shipper. 


കേയപ്പെരുമാ൪ം 1൩. കേരളന്‍. കേശം ksfam 9. Hair of the head, also കേശ 


കേയുരം kéytiram 5.(ക + ഉരരു a) Bracelet 
worn on the upper arm. 
കേരം 17൩ (C. pronunciation of ചേരം) 


Chera= Malabar; its tree, the cocoanut palm 


കേരവും ക്രമുകവും PT1. [cocoanuts, ete. 
കേരകപ്പം 018 institutions about the 4 ഉഭയം, 


ഭാരം, കേശവാശഠ. 

കേശപാശിട കുടുമ hairlock, 

കേശവന്‍ long-haired; Vishnu CC. 

കേശാമിപാദം from head to foot; താവകം കേ. 
SiPu. thy whole body, comp. ആപാദ. — 


കേശി, അ. -ശിനനി, f. with fine hair or mane. 


കേരളം = ചേരം 1. the country between | കേസരം Késaram 8. (& കേശരം, see prec.) 


കേളന്‍, ഭി, കേള, കേളപ്പ൯ 


1, 


കേള൯- കേ, 


1. (L. മേദലി8) Mane; കേസരകേശം 0. കേ 
സരമുള്ളശ്പങ്ങാം KR. 2. filament, as of lotus, 
അല്ലി, 

കേസരി (1) a lion PT, [(കേരമ൯), 
24. pr. 
കേളി 1411 8. (ടകളി) Play, sport കേളിക്കു 
വിരുതനാം Nal; ടിടം കേളികുതുഹലം, കേളി 
വിലാസം. Kinds: മാരകേളി പഠിക്കലാം1൯., ന 
ദീജലേകേളിയാടി 8! 2൨., വനകേളിയാടി 0. 


40. കേളിക്ക--കേളിയാടുക, കോലുക. 


1. കേളി (ച) --കേഖു Freight; (100.)- കുളി 


plantain, 
denV. കേളിക്ക to freight. 


17. കേളി കേട്ടി. ൩൩.2. Hearing. കേളിയേ 


' എനികുള്ളു have it on hearsay; report, fame. 

കേട്ടൊരു കേളിക്ക പോക ചേട്ടേTP. command 

to be obeyed at once. 

കേട്ടുകേളി 1. rumour, report (180 കേളിയും 
കീത്തിയും). കേ.യെഉള്ളു കണ്ടിട്ടലു Bhr. With 
റ. മോഷ്ടിച്ചങ്ളു നടന്നൊരു നിന്നെ ക്കേ. 
വഴിപോലെ ഇല്ലേ 86. about thee, Crshna. 
മുതല്‍ കായ്യം ഈ സ്വരൂപത്തിങ്കല്‍ പകുതി 
കഴിച്ചിട്ടു ഞങ്ങള്‍ക്കു കേ. ഇല്ല TR. we never 
1൩9 of a case of division of property in this 
dynasty, 2. investigation, research നനു 
നി൯ കേ. Bh. കയും ചോല്യവും prov. 

കേളിതം & 802, ഞാ൯ ഒരു കേ. കേട്ടു TP. 

കേളിപ്പെട്ട celebrated. 


കേട kélka T, M. (0. Tu. കേണു) 1. To hear, 


മുനിയോടു മന്ത്രം കേട്ടു AR. (from the Rishi); 
the Object often in adv, part. പറഞ്ഞു, വായി 
ഷ്ടം പ്പിച്ചു, അരുളിച്ചെയ്തു കോക്ക 2%. കേ 2 
പറക V1. to speak loudly (so as to be heard), 
Rarely with ൭ kind of adv. Part, pres. ഭക്ത്യാ 
പുക്ഴ്ന്ന കേശക്കയാല്‍ Bhg. 
680. $0 mel! ശ്രാണം കേ., മനുഷ്യമണം കേക്ലൂ 


2, to perceive, 


ന്നു Bhr. Iemell men. കുങ്കമച്ചാറു തൻ നന്മണം 
കേട്ടു 06, 8. to listen to, to 0126 ഞാന്‍ ചൊ 
ലൂന്നതു കേട്ടു വാഴുക Bhr. if they attend to 
my directions. ഞാ൯ പറഞ്ഞപോലെ കേശക്കു 
മോ, പറഞ്ഞ പ്രകാരം കേട്ടോളാം, അപ്രകാരം 
ഞങ്ടം കേമക്കയില്ല 11. 84. കറുത്തനിറം 
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കേ. കൈ 


കേഴ്ംക്കേണ്ട, മുതിര നല്ലതു vu. don't mind. 

4. SoM. Palg. T. to ask പാരിടം ഭരതനു കേ 

ഭാ, ഇവ൯ കേട്ടതൊക്കയും കൊടുത്തില്ല എ 

ങ്കില്‍ KR. ചെന്നു കേട്ടാം എന്തിന്നു ടൂഃഖിക്കു 

ന്നു Bh. കുണ്ടിതോ എന്നങ്ങ കേട്ട KR. 

CV. cage to cause to hear (Aco. & Dat. 
of 0080൩) എന്നെ ക്ര്ടിച്ചാല്‍, ന. തനിക്ക 
കേ'ക്കരുതായ്തുയില CC. 4൦ report, communi- 
മേല; കേറ്റ്റിച്ചാഠം പതിയോടു KR. informed 
the husband (80c.); പൊരുളെ ഗുരുനാഥൻ 
കേട്ടി) Tattw. to explain, teach; ലോഭ . 
വാ൯ എന്നു കേ. ക്കോല 8iPu. acquire s name. 

കേമ്ൃതല്‍ VyM. the original price, 

VN. കേട്ടി hearing; obeying; report (gen. 
കേളി 9.൬). 


കേഴ kiéla (T. aw colour) A reddish deer, 


കേഴമാ൯ 61 58., 8. രോഹിത, in hunting 
also ounce V1. കേഴ 
SiPu 4. 


ലീം ഓമല ഒടിയന്‍; 
കര തരക്ഷുക്കം DM., Nal., 


കേഴ്ചക 1ര1ധൃദ (റ. കീട, 1. കേധു) Tം weep, 


to weep without crying 79. (കിഴെക്ക?), കേഷ്‌ 
ന്താഴം RC. കേണു തുടങ്ങി, കേണപേക്ഷിച്ചു 
begged with tears. കേഥൊല്ലു CG. (mother to 
child). ഭഡിതട്ടിക്കേഴ്ം VCh. crying & stamp- 
നള. കേഴ്ണന്നൊരേണം പോലെ CG. a deer in 
the 110൨8 mouth, 
കേഴി YN. sceremony of pouring 011 on the head 
of a dead relation V1. ~ Garg VN, (mod.) 
Cv. ക്രിക്ക to annoy, vex to tears ഇത്തിരി 
കേഴിച്ചവനെയും ഒടിച്ചു Bhr.; overpowered 
കേതകിപൂവിലേ നന്മണം പാന്ഥരെ കേഴി 
ചൂ 06. made ashamed, surpassed വണ്ടിനം 
രോമാളിയെ ക്ഷിച്ചു 06. 


കൈ 18 & കയ്യി 5. (Te also ചെയ്‌ from 


ചെയ്തു 0. ഥൈ) 1. Hand, arm; ഇടങ്ങെ, വല 
ദ right, left hand. അകങ്മൈ, ഉള്ളജൈ 
palm of hand. കയ്യായിട്ടു with one’sown hands. 
അമ്പുകയ്യായി തുക്കിച്ചു TR. had it weighed by 
2, what 
issimilar toa hand : trunk,(തുമ്വിക്കൈ, ഭിം, 


4. കൈകളെ കൊയ്തു AR, cut off. 


handle, stem of plantain, rib of a leaf, wing 


of an army, branch, party, canal (പുഴയുടെ). 


കൈ 996 


3, hand, as instrument for seizing. 4. for 
holding & possession, ത൭൯റ കൈ വിട്ടുപോ 
യിരിക്കുന്നു MR. he has no more to say to it. 
കൈക്കല്‍ in one’s possession. 5. for power 
ഞങ്ങടെ ദേശത്തറകളില്‍നിന്മ ഞങ്ങള കൈ 
gag TR. deprived us of the power of col- 
lecting the revenue from our own parishes. 
കമ്പഞ്ഞിനെറ കൈത്താഴേ മലയാളം സ്വാധി 
നമായി TR. devolved to. അവനെറ കൈക്കു 
നടപ്പാന്‍ MR. by his authority. ജന്മത്തിന്നു 
കൈയില്ല KU. കയ്യും കണ്ണുമായി formula of 
installing governors. 6. for giving & taking 
കൈ നിറയ handful. കയ്യാല്‍ ക്ൂടുന്ന പ്രകാരം 
according to one's means, നായന്മാരേലോല 
കൊടുതുു 112. -- കൈയില്‍ a letter sent through 
a Nayer. 7, for acting കൈ സ്വാധീനത്തില്‍ 
ആയാല്‍ if he has the fall use of his h, & 
knows to use it, - അവന്‍െറ കയ്യും പണിയും 
നന്നായാല്‍ 10., കയ്യും കാലും എടുത്തു നശിപ്പാ൯ 
ശേഷി ഉണ്ടു; കയ്ക്കും കാലും പൊളിഞ്ഞിട്ടില്ലല്ലോ 
you can work. കളവും കയ്യമായകപ്പെട്ടവ൯ ER. 
seized in the നന്നേ act, കയ്യും കുളവുമായി പിടി 
an TR. 


ഒരു കയ്യായിവും TR. the Dutch & the French 


8. for agreeing ലന്തയും പരിന്ത്രിസ്സും 


will form an alliance. കൈ കൊടുത്തു promised. 
9. for signing കൊല്ലം പകന്നു അവന്‍െറ കയ്ക്കും 
കണക്കും കണ്ടാറെ TR. on inspecting his annual 
account, 10. for worshipping കൈക്രപ്പുക, 
തൊഴ്ക, വണങ്ങുക. 11. for temporary use, 
suitableness, handiness തങ്ങളെ, കായ്യ കൊണ്ടു 
ഒന്നു രണ്ടു കൈ എന്നോടു കപ്പിച്ചു TR. twice, 
കൊടിയ കൈച്ചിലയേന്തും വന RC. stones 
for throwing. 12. for what is small, low, 
൬622; കൈവാക്കു 1 നികൃഷ്ടം. 
Hence: കയ്യമ്ലം 80, distance, (6) liberality. 
കയ്യക്ഷരം (9) handwriting. 
കയ്യടക്കം (4) possession, (6) sleight of hand. 
കയ്യടി palm of hand, പിട കയ്യടിക്ക (8) $0 
strike a bargain, to give security. 
കയ്യ൯ (12) 1w ലേ, ടിമഴല, കയ്യനെറ കയ്യില്‍ 
കത്തി കൊടുത്താല്‍. ംരംഗടെക്കയര്‍ 8yr. 


do. വടുവക്ക്്കു Toe, Mpl, abuse (see കാടി), 


കൈ 


2, good for nothing, rascal കൈയനെ കൊ 
3, friend 
(loc.), fellow. 4. a river fish(= കൈച്ചല്‍!?). 


ല്ലേണം Bh. ശപ്പക്കൈയ൯. 

കയ്യബദ്ധം(7) ിടധി, കു. കൊണ്ടു തീ പിടിച്ചു. 

am) missile, arrow, dart, 

കയ്യുയക്ക (4) to let go, forsake. 

കയ്യററുപോക (5) to be destitute of protectors. 

കയ്യാക്കം (7) strength of hand (B. length of 
arms). 

കയ്യാക to be the means (1) അമ്പുധിന്‍െറ ക 
യ്യായി ബോധിപ്പപ്രം൯ TR, to give over to 
A.-ഇവിടത്തേ കയ്യായിട്ടു കുമ്പഞ്ഞിക്ക ബോ 
Wa) an TR. to pay taxes through me (the 
മൂല്യ), നിലം മൂന്നാം കയ്യായി ഞാന്‍ വാങ്ങി 
through a 3rd persou, മുഖ്യസ്ഥന്മാക്ക്‌ അ 
ധികാരി കയ്യായി കൈക്കൂലി കൊടുത്തു MR. 


കയ്യാക്കുക (1) to make the means. അതിന്നു രഃ 
വത്തകന്മാരെ കയ്യാക്കി കൊടുക്കാം TR. have 
it paid through 4 merchants. മൂങ്കന്തായ 
ത്തിന്ന്‌ എന്‍െറ കയ്യാക്കി തന്നെ പണം കൊ 
ടുപ്പ൯ TR. take it on me to pay; (7) to 
accomplish. [prov, 

കയ്യാടുക (7) 0 1abംur, ക'ടി എങ്കിലേ വായാടും 

കയ്യാങ്കളി %0.-: ഓാണത്തല്ലു (f. കൈയാഠ?), 

കയ്യായം length of arm. (B. dexterity). 

കയ്യാറു (12. 2) channel, watercourse. 

കയ്യാല ഒ., (12) covoring of a mudwall, consist- 
ing of cadjans, thorns. കയ്യാലക്കുണ്ടി earth- 
wall thus covered, b., an out-house വുര 
യോടു ചേന ക. ഒനു (jud.) അ്ധഞ്ചി 
പള്ളിയുടെ വളപ്പിന്‍െറ ക. കടന്നു മടത്തില്‍ 
പോയി, കയ്യാലമറഞ്ഞ വാതില്‍ തുറന്നു (124.) 
d., So, threshing floor. B.; roof, thatch 
Trp. (= ഗൃഹപടലം). 

കയ്യാള്‍.ക to rule unrestrained]. കയ്യാണ്ടവര്‍, 
masters (Nayer called by Chegon) B.— 
കയ്യാളിക്ക "൩. to entrust. 

ക്യാ servant, assistant (also C. Tu.) 

കയ്യിട കുയ്യിട തിന്നുക to eat between the Work, 
by bits, 

കയ്യിണ both hands. 

ക്ക്ിരിപ്പു (4) treasure or balance in hand. 


കൈ 
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കൈകയി _കൈക്ക 


(കൈ) : കയ്ില്‍1ദദിം, 000൩ എഞ്ഞങൈയില്‍ ame. (കൈ): പുലസംബന്ധം ഉള്ളതു കാരണം TR. ഒ 


8 spoonfuls. (Kinds: അരിപ്പ-, കഞ്ഞി, 

കറിക്കയില്‍). 

കയുപ്പു (11) salt used in eating. 

കയ്യുറ ല്ലി. 

തയ്യുക്ക, കയ്തൂററം strength of arm, ability; കയ്യു 
ക്കള്ളവ൯ കായ്യക്കാരന്‍ prov. 

കയ്യൂരി the bucket pole in an irrigating mach- 
ine; B. railing of a staircase (‘slipping 
through the hand”). 

കയ്യെടുക്ക (10) ൪ ഞി, നിങ്ങ ഇങ്ങോ 
ക്കി ക്കേണ്ട KU, toprമയ. പടെച്ചവനോടു 
കത്തു. 

കയ്യെഴുരുതു hand-writing ; (9) signature; paint- 
നള; ക്‌'ത്ത൯ചേല CG. prints (?). 

കയ്യേറുക (= കൈകടക്ക) to come to blows. തി 
രുമേനികും ക്‌റും ടദഭലധി$, എന്നുടെ മേല്‍ 
ക്കയൊട്ടേറരുതേ TP. don't attack me. ഒരു 
ത്തനെ കയ്യേറ പ്രവ്ൃത്തിക്e TR. to commit 
an act of violence. രാമ൯ കറിയ കണ്ടുങ്ങാ, 
൫ ആഗ ബലമായി ക്‌റിയ പറമ്പു MR. acts 
of usurpation, — CY. പ്രതിയെക്കൊണ്ടെ ക” 
.റിച വസ്റ്റ MR, made to encroach. 

യ, കയയ്യേററം 88% കത്തിനു ചെന്നു പോക 
രുതു MR. കമ്പഞ്ഞിയോടു ക. ചെയ്യു rebelled 
ഇങ്ിഴ. കോല്ല്ാരോടു കു. കാണിക്ക, മാപ്പി 
ള്ളമാരെ ക'ങ്ങഗ TR. outrages. 

കയ്യേലുക 10 suit the hands കയ്യേല്‍ മുലയാഠ്ം 
Bhr2. tempting? — 

കയ്യേല്ല, (6) to receive, take charge of, ഈ നാടു 
കയ്യേല്ലം അറ കറു KU. of district, maga- 
81൩698. പരശുരാമനെറ ദോഷം കു. became 
responsible for; കുട്ടിയെ ക. to receive the 
newborn babe from the midwife (superst.) 
(8) to- become security for one, ഞങ്ങ അ 
വരെ ക്‌ററു; അവനെ കൊണ്ടത്തരാം എന്നു 
N. a’ TR, pledged himself to deliver 
up. പറഞ്ഞു കററ promised, undertook. 

(, കയ്യേപ്രിക്ു to entrust, give over. അ 
വരെ കൊണ്ടു ഞുങ്ങരള ൭/4 TR. gave us 
into their charge. 


കയ്യൊപ്പു (9) ജഡം, നമമുടെ ക്പ്പീടാത്തതു 


Raja does not sign in mourning time. 

കയ്യൊഴിക (4) to abandon; (7) to be at leisure. 

കഞയ്യൊശിച്ചല്‍, - ഗിവു 164൦ (അവസരം). 

കൈയ്യോങ്ങക്കളി Palg.- കയ്യാങ്കളി No.=ഒങാ 
ണര്അല്ലു. 

കയ്യോല (9) letter, in headings: N. കുടിയാ 


ന്മാർ എല്ലാവരും കൂടി കയ്യോല TR.; also 
കയ്യാലോല. 


കൈകടക്കടകയ്യേറുക 7.1. കൈകടന്നീടും മു 
മ്വേ Bhr.— കൈകടപ്പു assault, 

കൈകളിക്ക (6) 10 steal. 

കൈകാഞ് (7) $0 be practised, expert (കൈ 
കണ്ടില്ല ട കരഭൃഷ്ടം). 

കൈകാട്ടുക (7) 10 hint; (6) to give. 

കൈകായ്യം (11) use, using; (9) signing papers. 
പെങ്ങളുമായി കൈ. പറഞു MR. to have 
transactions. 

കൈക്രടുക (11) to be succeasfal, accomplished. 
- ചോററുപാത്രത്തിന്നു കൈക്ൂട്ടുക $0 01085 
ഒ അം. കൈട്ടി തൊഴുതു TP. 

കൈട്പ്പു (seo കപ്പു; also theo measure to 
which a man reaches with the arms lifted 
above the head B. [ടം കേകയ൯ KR. 

കൈകയി ചൃ & കൈകെയി N.pr., 
കൈക്ക ലി: T. Tu. M. (C.T.കഛ, കസ; 

Te, ചെ) To be bitter, കച്ചിട്ടിറക്കിക്കൂടാ 2507. 

വായിന്നു കച്ചൊരു നീര്‍ വരും ഒ med. in പിത്ത 

ശ്രുല; fig. to be disliked മച്ചകം കച്ച തുടങ്ങി 12 

the hot season, കച്ചു കിടക്കുന്ന മച്ചകം ഓരോ 

ന്നില്‍ ഇഛ തുടങ്ങി പലകും CG. (in rains). 

CY. കൈപ്പിക്ക ടട മനസ്സിനെ. to imbitter. 


vN. കൈപ്പു bitterness, grudge; disrelish, dis- 
agreeable, sourish. [dobt. 


(കൈ): Compounds: കൈക്കടം (11) temporary 

കൈക്കണക്ു (9. 11) written account of goods 
received, taxes paid. നമ്പൂതിരിക്കു ചെല്ലേ 
ണ്ടുംകൈകണക്കു (8i¢.) കഴിച TR. detract- 
ing what was due to N, -- കൈക്കു. ഗ്രഹി 
പ്പിച്ചു SiPa. arithmetic. 

കൈക്കണ്ടം (12, or ഴി?) brackish soil. 

കൈക്കലാക്കു (4) to possess oneself of, to em- 
bezale, 
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കൈക്ക 


(കൈ): കൈക്കാണം (11) personal property, 
cash in hand ഇച്ചിരി കൈ. Pay. — (6) bribe 
കൈ. മേടിപ്പാ൯ 71. - കൈക്കാണക്കാര൯ 
tenant on an improving lease, W. 
കൈമക്കാണംപാട്ടം tenure by labour for a sti- 
pulated period, W. 

കൈക്കാരന്‍ (7) attendant, കൈ'രെ ക്രട്ടി TP. 
പണ്ടാരപ്പണിക്ക കൈക്കാർ വേണം TR. 
(coolies in war); agent, elder (Syr.); person 
of property, cheat. B.; handicraftsman, W. 

കൈക്കിതം (ഹിതം) fitting the hand, (11) 
obtainable, practicable കൈ”മാം പടി തല്ലി 
തകക്കയും, കൈ'മെഴ്ഴം പരിചടിക്ക Bhr. 

കൈക്കിര what may be taken up. 

കൈക്കില leaves etc. with which to take a 
pot from the fire, 

കൈക്കിഴ്‌ (5, ചടം കൈത്താഴേ) subject to. 

കൈക്കു തിക്ക 0 ദക thing at once, off-hand. 

കൈക്കുത്തു a blow, box. 

കൈക്കുററപ്പാടു B. humble term of artificers 
for their work (െകക്കററം= കയ്രേററം). 

ക്ൈക്രൂടു armpit, [its renewal, W. 

കൈക്രൂലി (6) bribe; (11) fine upon a lease & 
കൈകെട്ടു (10) folding the arms across; an 

ornament on arms 8. - കൈകെട്ടുക $0 

reverence, honor, regard; എ൭ന്‍റ വാക്ക 

കൈട്ടില്ല did not mind. 

കൈക്കൊട്ടു clapping of hands, in play or to 
expel a person from the caste, മൈ. കഴിച്ചു 
ക്രടാ 11%. കൈക്കൊട്ടികളഞ്ഞു excommuni- 
cated (Brahmans); മിട കൈമുട്ടു. 

കൈക്കൊമക (6) കയ്യേല്ല,; also to obtain, 
acknowledge ; (4) to assume, possess ; (8. 10) 
to agree to, to mind. ചൊന്നതു കൈണ്ടില്ല 
ന. -ഭക്തി കൈക്കൊണ്ടു Mud, -- ഭക്തി 
യോടു. (൦ഇഇ. കിട്ടു. 

കൈക്കോട്ടു (11) hoe, of 2 kinds ക്രറന്‍ 9.൦. & 
tho broader വാധി കൈ. 07 പടന്ന; കൈ 
ക്കോട്ടുകാ൪ TR. laboring with a hoe. 

കൈക്കോന്മാ൪ 0൩. - നായന്മാര്‍ TP. ഴു) 

കൈക്കോത staf; pole of boatmen (prh. ൭ 

കൈക്കോള൯ Palg. (2. -ക്കിളവ൯) weaver 


298 


കൈങ്കയ്യം- കൈതവം 


(കൈ): of coarse cloth, (a Tamil caste) - കൈ. 
ചേലപുറക്കിളിയും Onap. 

കൈക്കോഴ VyM. bribe െക്കുലി. 
so kaihgaryam 8. (am) Servitude. 
(കൈ): കൈങ്ങൊട്ടു B. carrying on the arms. 

കൈച്ചരടു handstring ; to a bയ കൈച്ച, നന്നാ 

യി മുറുക്കി 66. കൈച്ചരടുക്ഠ്ം വില്ലും നല്‍ശ 
രം തുണികളും KR. 

കൈച്ചാത്തു (9) signed invoice, receipt. 

കൈ ു൭ം fine work, painting. 

കൈച്ഛിട്ടു (9) note, memorandum; rough s0- 

count of money received ; ola stamped with 
the Collector's acknowledgment of in- 
stalments received, W. 
കൈച്ചേതം (7) loss, damage; പടാ കൈച്ചോ 
ട്ടം (ആധാരം പ്രമാദം കൊണ്ടു കൈച്ചോല്യം 
വന്നാല്‍ VyM). [രമ്പു med. 
കൈടയ്യം kaidaryam 8... കരുഖേപ്പിന്‍െറഞ 
കൈത aida 7.20. (0.൦. ഗേദഗി, 9. കേതകി) 

Pandanus odoratissimus, കൈതപ്പൂ, കൈ 

തച്ചക്ക 7ധ%; കൈതമുല -- വിടു its roots des- 

cending from the branches (൩൭൪). 

Kinds: എരോപ്പുക്കൈത American aloe (for 
hedges). കാട്ടുകൈത & കാനക്കൈത Limo- 
dorum carinat. കൈതത്തടി൩. sylvestris, 
പേരക്കൈത Tunga diandra. കടക്കൈത 
used for the ceremony of summoning by 
planting the shrub before the housedoor, 
കൈത കൊത്തികൊണ്ടുവന്നു നടവാതുക്കല്‍ 
കുഴിച്ചുവെക്കു Traഴ. [നാസ്‌ - 

കൈതച്ചക്ക pineapple; ടൽ അനാസി & അന 

കൈതത്താളി a palm-tree with small cocoa- 
nuts (ചെന്തേങ്ങാ). 

കൈതപ്പൂലി leopard, 

കൈതോലപ്പായി pandanas mat, 

കൈതോലച്പാമ്പു ME. - ക്കുറിഞ്ഞി,-മൂഖ൯ 
a small dangerous snake. 
കൈതവം 8. kaidavam 9. (കിതവ) G്ജ- 
bling; deceit, കൈ. പ്രയോഗിക്ക Bhr. കൈത 
വമൂത്തി ക്കന്‍ Bhr. [തണ്ട. 
(കൈ): കൈത്തണ്ട forearm; upper arm, 560 
കൈത്തലം, - ത്മളി൪_ ത്താമ (po) hand. 


കൈദി 


(കൈ): കൈത്താളം 1. a cymbal; snapping the 
fingers, 2, കൈത്താ. പൂട്ടുക crossing tho 

arms, for reverenco or when shivering, 

കൈത്താളിക്ക & കൈതാളിക്ക No. (80. മൈം 
കെട്ട) തിരുമുമ്പില്‍ നായന്മാർ കൈതാളിച്ചു, 
11൨ Ace, തമ്പുരാനെ കൈതാം; ൧00 നായ 
രെ പക്കലും കൈതാ. KU. to reverence. 

കൈത്താളി ട കൈതത്താളി. 

കൈത്തുഥയിടടക to row with the hands, 

കൈത്തുക്കു (ഒരു) what one hand can lift. 

കൈത്തോക്കു (12) pistol. 

കൈത്തോടു (12) small watercourse, 

കൈത്തോല്‍  leathern fence on the left arm 
of archers B, 


കൈത്തോള.ം handouffe (= കയ്യാമം). 


കൈദി 4. qaidi, Prisoner. 

(കൈ): കൈനന (8)-പെണ്ണറഞ്ഞു കഞ്ഞി കുടി 
ക്ക Palg.—a local custom, to ask for a girl 
in marriage. 
കൈനടപ്പു (T) expertness (in any thing). 
കൈനാറി a fragrant shrub. 
കൈനിദാനം judging of weight by the hand. 
കൈനില (11) lines for soldiers; the camp of 

the Pandavas (പടക്കുടി) കൈ. യകമ്മുക്കാര്‍ 
Bhr, — cottage of lower classes B. 
കൈനീട്ടക (8) 10 ഇഴ. 
കൈനിട്ടം handsel, presenton Onam or Vishu; 
first gift or sale of a day. 
കൈനിളം (5) show of power. ശത്രുക്കാം നിങ്ങ 
ടെ മേല്‍ വളരെ കൈ. കാട്ടുക ഇല്ല TR. set 
you at defiance. 
കൈനോക്കു, - നോട്ടം chiromancy — കൈ 
നോട്ടക്കാര൯ സാമുട്രിക൯, chiromancer. 
കൈവപാകം (7) skilfulness, esp. in cooking. 
കൈപിടി handle, rails, 

കൈപിടിക്ക (8) to talke by the hand ; tostrike 
an agreement; to be reconciled, ഒരുമിച്ചു 
കൈകച്ചുകിടക്കുന്നു,അമസ്യാന്യംകൈ ച്ഛ KU, 
swore to each other, as king and feudal 
lords. അന്തൃ കൈപിടിച്ചു 0 മ്മി 00൨- 

[VyM. 

Cy, തമ്മില്‍ ചേത്തു കൈപ്പ) .4) reconciled them 


nexion, 
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കൈപ്പ കൈമര്‍ം 


(കൈ): കൈപിരിക (4) ൦ ഉം 00 കലികാലത്തു 
കമ്മം കൈ'കയില്ല HNK. 

കൈപ്പ kaippa (കൈക്ക) A bitter gourd ; also 
കൈപ്ര.ചൃര Momordica, its fruit കൈപ്പക്ക; 
kind കാട്ടു കൈപ്പ (കാ. പ്രനീ൪ നാഴി ഭ അര്‍.) 

[Aght. 

(കൈ): കൈപ്പടതക്കുക (12) to have a sham- 
കൈപ്പടം 1. flat hand; back of the hand (ചു 


ക്രൈപ്പച്ചീര Mollugo spergula Rh. 


റം), 2. gauntlet Vi. 
ക്രൈപ്പണം, (11) കൈറൊക്കും ready money;(6) 
portion brought by a wife. 
കൈപ്പററു (4) possession. 
കൈപ്പല (ക) (1) shoulder-blade, 
ക്രൈപ്പഴക്കം (7) expertness, practice. 
കൈപ്പാടു (9) hand-writing, കൈ. കൂട്ടി നോ 
ക്കെണം VyM.; (7) handiwork; (4,5) pos- 
session, subjection; (കുഴി?) wet soil, 
കൈപ്പാണി B. wooden float to smooth mortar, 
കൈപ്പിടി ക ha്adfധി, കൈനിറയ. 
കൈപ്പിഴ മ. hand-mistake. 
കൈപ്പത്ത്‌ Ar. kaifiyat, Statement, report. 
കയ്ത്രീത്ത്‌ വാങ്ങുക MR. to take a deposition. 
(കൈ): കൈപ്പുണ് cleanliness, asin cooking 
കൈ. തെല്ലും നിനക്കില്ല 8110. 
[cess. 
കൈപ്പൊരുത്തം (11) lucky constellation, suc- 


കൈപ്പൂണി a plant, 


കൈഫലെം (11) luck ina physician, great 
resulta of poor means used. 
കൈബലന്‍ 8iPu. violent. 
കൈമ (5) power, authority. — Ar.=awatent. 
കൈമടക്കം (4) empty hand, poverty; also 
giving witha clenched fist. കൈമടക്കുവാ൯ 
po De have nothing to give. 
കൈമതില്‍ (12) ഒ1൦w wall. [chief, 
കൈമംം kaima] ഒം., കമ്മഠം No.q. v. Nayer 
(കൈ): കൈമാററം (8) exchanging hands, 
to become security, responsible for another 
(ചടം കൈമറിച്ചല്‍). [കൈക്കൊട്ടു. 
കൈമുട്ടു പഴു (#)urgentneed; clapping hands 
കൈമുതല്‍ (4) personal property. എനെറ ഉഭ 
യങ്ങുും കൈമ തലും TR. money, valuables. 
gp handkiss (Nasr.) 
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കൈരവം കൈവല്യം 
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കൈശോരം - കൊക്കര 


(കൈ): കൈമുറി (3) മ. രണ്ടു കൈ, എഴ്തി TP. (കൈ): വനെറ കൈ. നടപ്പുള്ള വഹക്ഠ്‌; കൈ' 


കൈമെത്ത (12) pillow. 
കൈമോശം hand-mistake, loss. 
കൈയ൯ 61൦. ടം കയ്യ൯, ല്‌: കൈ, 
കൈയും മൈയും (1); എനെറ കയ്യും മയ്യും തൊ 
ടരുതു ചടം കയ്യും മൈ TP. (a female). 
കൈരവം kairavam 8. Nymphaea, വെളുത്ത 
ആമ്പല്‍, which opens at night, കൈര. ഉറ 
ങ്ങി KR. at sunrise. കരവഗ്രാമനിലയാം ഭാ 
രതി Sarasvati. 
കൈലാസം hailisam 9. Siva’s & Kuvéra’s 
Tdbh. 
കയില നോക്കി, കൈലമലെക്കു പോനവിമാ 


നം RC. [രിയര്‍. 
കൈലാസവാസി a caste of Ambalavasis, വാ 


residence in the Himalaya, paradise. 


(കൈ: കൈലെഞ്ചി (6) Palg. ൩. കൈലഞ്ചം= 
കൈ --₹ം. ലഞ്ചം, bribe) = കൈക്കുലി. 
കൈവടി ടല V2. 
കൈവണങ്ങുക (10) $0 wor, തൊഴുക; ദേ 
വനെ കൈങ്ങി CC., Bhr. 

ക്ൈവരച്ചല്‍ (7) prohibition from domestic 
work, menstruation, കൈവ'ല്‍ അടങ്ങി she 
is beyond childbearing, കൈവരയില്ലാത്തൊ 
രു ദോഷം (Nasr.) 

കൈവരിക (4) to be obtained ; മോഷ്ഷം കൈ 
വന്നുക്രടും Bhr., ഉപായം കൈവരാ Anj. — 
ഒ. ഴ. മുക്തികൈവരുത്തീടുന്നു KumK, to ob- 
tain, ലഭ അതു കൈവരുത്തേണം Bhg. make 
to attain, grant. [sure luck, 

കൈവക്കല്‍്‌ (11) blessing, Mpl.; gift to in- 

കൈവത്ത൯ haivartah 8. (കിംവത്ത?) 

Fisherman, മുക്കുവന്‍ PT. 

(കൈ): കൈവലച്ചല്‍ (4) poverty. 

കൈവല്യം kaivalyam 8. (കേവല) Perfect 
abstraction, final emancipation; ഒകെ. ഒന്നേ 
നമുക്കാശയുള്ള ൪൩. കൈ. പ്രാപിപ്പ൯ AR6. 
1 shall die. കൈവല്യദം ചരിതം Bhr.=G2 
ക്ഷദം. 
കൈവല്യനവനീതം N. pr.,8 Vedantic treatise. 

(കൈ): കൈവശം (4) actual possession. അവ 
നെറ കൈ, ഇരിക്കുന്ന മുതല്‍, ക്ഷേത്രം അവരു 
ടെ കൈവ,; നിലം തനൊ കൈ. വന്നതു; അ 





മേ ഉണ്ടായി കാണുമാറുള്ള MR. (= അനുഭവം). 
- (7) expertness. 
കൈവള bracelet. 
കൈവഴി (12) canal, river-am. നാലു കൈ. 


ലം a plant, B, 


യായി ഒഴുകുന്നു Bh 5. നൂറു കൈയായാ്ം 
Bhr. the Satadru or Sutledge. — (5) means, 
കൈവഴിക.്രെല_ം the private treasury of 
the Travancore Raja. [tunity. 
കൈവാക്കു (12) low words. — 80. (11) oppor- 
കൈഖവാg (11) borrowing for the moment, 
കൈവാശ (4) overplus; (11) luckiness, 
കൈവാഭസ്സുഞ്ഞി B. a purse with strings. 


കൈവാര handsaw. 
കൈവലവാഴു (5) jurisdiction. 


കൈവിടുക (4) abandon. ചഞ്ചലം കൈ. Mud. 
കൈവിടൊല്ല Bhr. don’t forsake me, ഉറ 
ക്കം കൈിg Bhr. left. തന്‍െറ കൈവിട്ട 
പോയിരിക്കുന്നു. he has no more to say to 
it, - കൈവിടുക കാറി unredeemable morte 
ള്ളം (കിട കൈവിട്ടം ഒ.) ; കൈവിടും ഒറി 
ക്കുപുറം നിര്‍മുതല്‍ a still higher tenure, 

കൈവിരല്‍ finger. 

കൈധീല (4) purchasing for ready money. 

കൈവിഷം (6)-കൈ, കൊടുക്കയും. poison 
given or taken in meals (opp. venom). 

കൈവിച്ചു motion of the hands in walking. 


കൈവെക്ക 10 01685 അവളില്‍ കൈവെച്ചാശി 
വ്വാവും ചൊല്ലി VilvP. 
കൈവെടിയുക കൈവിടുക. 


കൈശമ്പള.ം B. private wages (als0 — a —). 

കൈശ്ോരം kaitoram 8. (കിശോര) Youth, 
age of 10-15 years, 

കൈശ്ം kaifyam 8. (കേശം) A head of hair. 

കൊം kom Bent (see ഒക്ാാക്ക 11, കൊങ്ക ല്‍.) 

കൊക്ക kokka C, Tu. M. (ഒകാക്കി T. 80, ൩). A 
clasp, hook, crook, as for plucking fruits, neok- 
മദാ. കൊക്കയും കൊളുത്തും ഇടുക to a door. 

കൊക്ക൯ ടട കൊക്കു 1. 

കൊക്കര kokkara T. M. 0, Crooked, bent 
backwards. വായി ചക്കര കൈ കൊ, (pr0ഴ.) & 
refusing hand, offensive gesture. 


൪7. കൈ, കാല്‍ കൊക്കരിച്ചപോയി.ടകോ 
ക്വിപ്പോയി. 


കൊക്കിലി-_ കൊങ്ങാ 
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കൊങ്ങു _ കൊച്ചു 


കൊക്കിലി kokkili, In the pro. നൂറു ബുദ്ധി | കൊങുദു 108 (C. bent) T. M. 1. prob, Momnt- 


ക്ക ഈക്കിലും കൊക്കിലി. (ടം ആയിരം). 

1. കൊക്കു kokky 5. Cackling, chucking. 

കൊക്കക, av) T. M. to cackle as a hen, to chuck, 
Cluck, pipe, to cry asa deer, [ച eto. 

കൊക്കിക്ക 17൮.൦ 2760, എലി, കോഴി കൊക്കി 

കൊക്കിക്കുര, കൊക്കര hooping cough. 

1. കൊക്കു M. C. Te. Tu. 1. Long beak, bill 
(കൊത്തുക). കൊക്ുള്ള കത്തി pointed knife, 
2, paddy bird MC. heron, Ardeola leucoptera, 
. കൊക്കി PT, (= കൊച്ച). 
tuft of fowl V1, ete, 

nce: കൊക്കന്‍ 1.= കൊക്കു 2. 


8. arquebuse V2,, 


crane PT, 
2, what is pointed. കൊക്കന്‍ അമ്പു barbed 
arrow. [(prു. കോക്കും ഛീ) 
കൊക്കും ഛിറക൯ (hunt.) name of peacock 


കൊക്കുവടി a crook V2. 
കൊക്കു pointed tile, as on temple roofs —() 


കൊക്കോകം kokrkiyan (കോകം) 02 കൊ 
ക്കോകശാസ്ത്രം A treatise on women, written 
by a pandita Koka. 

കൊട ohga T. M. (C. Te, curved, arched) 
Women’s breast. ഒകാങ്കകഠരക്കാനനം ചാലക്ക 
റുത്തു CG. പന്ന. കൊങ്ക പിടിച്ചു ബാ 


ല൯ CC, (മുല). കൊങ്കായുഗളം (&6,), നല്ല പ 
ന്തൊക്കും കൊങ്കുകര 9൦. 
കൊങ്കച്ി, കൊങ്കിച്ചി woman with fall breasts 
൫൬൦. കൊങ്ക നല്ലാ 61൦.) [ഖാഠ No. 
കൊഴജി 80. (806 8180 കൊം) ഒ ലിം - അരി 
കൊങ്കനെം Kohiganam 8. 1. 0൦൩08൨ Cir, 
കൊങ്കടംകൊങ്ങു-അണ), സപൃകൊ. the west- 
en coast (കാരാടഞ്ച വീരാടഞ്ച മാരാടം കൊ 
അണം തഥാ ഹവ്യഗം തൌളവഞ്ചെവ കേരളം 
ചേതി സപ്തം). 2. a kind of grass or reed, 
കൊങ്ങണം വള ഞതെന്തു പറ prov. 
കൊങ്കണി, ന്ധ, കൊങ്ങിണി N. pr. the Concani 
merchant caste (64 in Taliparamby), pl. 
കൊങ്കണിമാ൪, - ണികഠം, കൊങ്ങിണിയ൪ 
T&,, ചിട കൊങ്ജിണിച്ചെടി TR. 
കൊങ്ങാ 1289൦. (200. - കൊങ്ങുനാഴി, കൊ 
ങ്ങായി the measure of the Cohgu distriot= 
ചെറിയ നാഴി) Throat. 


ain declivity, N. pr. of the Chers or Kerala 
country, esp. the country about Coimbatoor 
(similar asa). 2. Bauhinia variegata. 
nce: കൊങ്ങ൯- ചേര൯ aM. 
കൊങ്ങൻ കോഴി -ജാതിക്കോഴി. [നെല്ലു. 
കൊങ്ങാഴി (896 കൊങ്ങാ), s measure of 22 


കൊങ്ങുചക്കു AR, a peculiar oil-mill (as about 
Coimbatoor), 
കൊങ്ങിയ൯ N. pr. ഒ caste (86 in Taliparamby). 
കൊങ്ങു ക koihuys (loc.) To sport, coquet; 
ടം കൊഞ്ഞുക. 
കൊച്ച] kotta 1. (prh. കോച്ച q. v.) Husk of 
legumen, sesam, eto. V2. (softer than തൊ 
ണ്ടു). -രധ 80. 7.3. പയററു കൊച്‌; ന്തേ. 
foll, — 2. paddy bird --കൊക്കു PT. 3. 8൦.5: 
കൊഞ്ഞു stutter, 
കൊച്ചക്കാല൯ (2)a man with long legs; hinder 
legs being longer than the forelegs. 
കൊച്ചു 1066 M. (T. C. നം. കൊഞ്ചം, 866 കു 
ഞ്ചു) C. Te. ഗജ. 1. Short, small, young, mean 
മൂഷിക൯ തന്‍െറ കൊച്ചു കൈ PT. 2. (ഭാ 
കൊച്ചന്‍} little boy, stunted fruit, 

Hence: കൊച്ചമ്മ 80.= ഇളയമ്മ; Trav. 100, a 
ഉന. priest's wife — hon. for മസ്ത്ാമ്മ Syr. 
കൊച്ചമ്മാമന്‍ younger maternal uncle, 
കൊച്ഛാങ്ങ8. a sister's younger brother. 
കൊച്ചാന young elephant, 80. 
കൊച്ചി 1. girl. 9, N. pr. Cochin,= ബാലാ 


പുരി KM. (see പെരിന്ചടപ്പ). _ കൊച്ചിക്കാ 
ല൯ V1. a leper. 


കൊച്ചില്‍ small fruit, bry, ഞാവല്‍ കൊ. 6൦. 

കൊകച്ിളഞ്ചിപ്പലു Xyris Indica Rh, (കൊച്ചി 
ലത്രി. B.) 

കൊച്ചകിടാവു ൦14 കൊങ്ങഠം ഒരഞ്ചുണ്ടെങ്കില്‍ 
അച്ചന്മാര്‍ ഒരു പതിനഞ്ചുണ്ടേ po, 

കൊച്ചുതമ്പുരാ൯ TR. younger prince; കൊച്ചു 
കോയിത്തമ്പുരാന്‍ youngest prince TrP. 


കൊച്ചുപാന്പു young or small snake, കൊ. കടി 
ച്ചാലും വിഷം prov. 
കൊച്ചവാക്ക 


1. infant's prattle, 2. low ex- 


pression, corrupt or barbarous language 
(കൊഞ്ചുക). 


കൊഞ്ച൯ _ കൊടി 30 


കൊഞ്ച൯ kohjah Prawn, lobster, കൊ. തള്ളി 
യാല്‍ മുട്ടോളം prov. Kinds: കിത്താക്കോഞ്ച൯ 
(ടം കിത്തുക) 27 ചിററാക്കൊ., പൂക്കൊ. black, 
yellow & red spotted, വെള്ളക്കൊ. white craw- 
261൨. പൊയ്യ കൊഞ്ച൯ a fine blue crawfish, 
(൦ കൊഞ്ചു). 

കൊഞ്ചം konjam T. C. Te. A little അറിഞ്ഞ 
വ കൊഞ്ചമായി പറയുദന്ന൯ "01. ( ചുരുക്ക. 
കഞ്ചിശോറു കൊഞ്ചം എങ്കില്‍ കാശു കൊടെന്‍റ 
മ്മൈ Kotattipattu. 

കൊഞ്ചു konjy 1. $0.-കൊഞ്ച൯. 2. Mane 
of animals 12, --90. കുഞ്ചിമുടി, ടര കുഞ്ചി, 

കൊഞ്ച്‌ 4 Honjuya T. M. To prattle, fondle, 
caress as a child = eg a, to firt, coquet കുചം 
കൊഞ്ചി കൊടുത്തു 00. ; കൊഞ്ചി തുടങ്ങിനാന്‍, 


ചൊല്ലിനാ൯ കൊഞ്ചിപ്പിന്നേ 06. കോകിലം 
പഞ്ചമരാഗത്തെ കൊഞ്ചിആടങ്ങി 09. 


കൊഞ്ചും മൊഴി 1.pleasing words. 2.coquettish 


ജ്നികൊ'ഴിയായ പാഞ്ചാലി Bhr. fascinating. 


YN. കൊഞ്ചല്‍ കൊഞ്ഞ 2. ; fondling; coquet- 
൬. കൊ. തുടങ്ങി ൦6. പുഞ്ചിരികൊഞ്ചലും 
(song). 

കൊതഞ്ഞെ 1022൭ 1. A med, plant, one of ദശ 
മൂലം .1. ചമ്പകം കൊഞ്ഞകഠം വിളങ്ങിക്കണ്ടതു 

114. 9. കൊഞ്ചല്‍ prattle, inarticulate 

speech. 

കൊത്തുക kon കൊഞ്ുക; hence കൊ 
ഞ്ഞിപ്പറക, കൊഞ്ഞിച്ചപറക,₹ം stammer, hesi- 
tate in speaking. — കൊഞ്ഞിക്കട കക്കിക്ക. 
കൊഞ്ഞ൯ stammerer, als കൊഞ്ുക്കാര൯, -- 
വിക്ക൯. ഉരമരില്‍ കൊഞ്ഞൻ സവ്യങ്ഞന്‍൯ 


prov. [ന്നോര CG.) 
കൊഞ്ഞം- കൊഞ്ഞനം (ഒട കൊഞ്ങങ്ങറ്ര കാട്ടു 


കൊഞ്ഞനം കാട്ടുക to mock, to mimic as mon- 
keys, to make wry faces. 

കൊഞ്ഞു  kohiy = കൊച്ചു 9. A young stunted 
cocoanut = പിടി. 

കൊടം 1064൩ -- കടം (കോഷം?) Testicle. 

കൊടകു 1049, 869 കുടകു. 

കൊടമ്പ്ാര്‍്മ്വമ (കൊടുക്ക?) = പൊടന്ന Both 
hands-fu]. മുല്ലപ്പൂ വെല്ലാം പറിച്ചു കുടന്നയിൽ 
(൫൦൦) മെല്ലവേ കാട്ടി 06. 

കൊടി kodi 5. (V കൊട്ടു) 1. Top, extremity. 


ക്ട്‌ 


കൊടി 


പെങ്ങൊടുി a choice woman; ഓമല്‍ ഇള കൊടി 
പെണ്‍ധിലാസി Pay. — tip of finger, tongue, 
nose — end of cow’s tail, and tawny colour of 
the same; penis of cattle, ete, 2. flag, ensign 
പടക്കൊടി V1. bamer. ഗരുഡന൯ കൊടിക്ക്‌ 
അങ്കമായി 13127. device of arms. കമ്പഞ്ഞിനെറ 
കൊടിക്കിഴില്‍ TR. under the protection of 
the H.C. 3. sprout, creeper; betel vine=aa 
ററിലക്കൊടി (as pepper is called വള്ളി). കുഴി 
ക്കൊടി the young betel vine, as planted in 
rows. മരക്കൊടി the same as planted near 
trees (to plant ഇടുക No. മരം നോക്കി കൊടി 
ഇടേണം 270, കുത്തുക വ.) കൊടി പറിക്കയും 
തറിക്കയും TR. to destroy the vines. Different 
kinds: നാഠിക്കൊടി ane sort. നാട൯ കൊടി 
മ്മന്നു വെററില ന്ദള്ളി TP. ete. 4. what is 
thin & long, umbilical cord, etc. തലനാര്‍ക്കൊ 


ടി TP. a very long hair (as of woman). 


Hence: കൊടിക്കപ്പല്‍ (2) galley V1. 

കൊടിക്കല്‍ പാട്ടു മ song recited at the Maha- 
makha festival, where the Raxapurusha 
തട്ടുകയറി കൊടി നാട്ടി കൊടിക്കല്‍ പാട്ടു 
പാടി KU. 

കൊടിക്കഴല്‍ a med. plant (9, പൃഷ്ടവ്ൃക്ഷം). 

കൊടി കുത്തുക (& നാട്ടുക) 10 fix ഒ fag, f.i. 
കൊടി കത്തി കൊട്ടുക്കുന്നതിനെറ ഇടയില്‍ 
TR. (in harbours) during the fair season. 

കൊടിക്രൂറ fying fag or banner. കൊ'കുറം 
തുക്കിടേണം Mud. കൊടിക്കൂറ വാനിലെഴ 
RC. കൊടിക്കൂറകം കൊടിക്കു ചെയ്ത AR. 
to prepare flags for a feast, 

കൊടിക്കൊഴിഞ്ഞിൽ Bignonia suaveolens, 

കൊടിച്ചി (£. ൦! കൊടിയ൯), bitch Vr. 2. harlot, 

കൊടിഞ്മാലി (3) the pending ends of a vine, 
പപ്പുടകം കൊ, യും a med, 

കൊടിത്തുവ Tragia involucra, a med. kind 
of nettle GP 61. വള്ളിക്കൊടുത്തുവയും MM. 

കൊടിന (4) slender loins. 

കൊടിപ്പാല Asclepias volubilis, 

കൊടിമരം flagstaff, fag on chariots കൊ. 
എയ്യൂട൯ Bhr. കൊടിക്കിണ്ടല്‍ ചെയ്തു - ൭ 
ടിയ കൊ. പാരില്‍ ഇട്ടാ൯ RC. 
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കൊടിയന്‍ (1) 6൦%, 7. കൊടിച്ചി, 

കൊടിയാട -- കൊടിക്കൂറ 7.1. തെരുവീഥിതോ 
റും കൊ. യും തുക്കി KR. 

.കൊടിയിട - കൊടിനടു 7.3. നല്‍ക്കൊടിയിട 
യാര RC. slender shaped. 

കൊടിയിറക്ക to take down the flag. 

കൊടിയേററു hoisting s flag, festival in Tra- 
vancore, 

കൊടിഞ്ഞ kodinia (1. കൊടിചു cheek) 1. 
Temples ഒകൊടിഞ്ഞയില്‍ കുത്തുക V1.2. psinin 
the temples. ഇന്തിര൯ കൊ. s med. tic doulou- 
reux. Other kinds are സ്യ, സോമക്കൊ 
ടിഞ്ഞി ൦.) 

കൊടിൽ 10411 (കടുക്ക) 10൩8. കൊ. കൊണ്ടി 
റുക്കി ൩, കൊ. കൊണ്ടു മാംസം പഠിക്ക TR. 
a torture. — പല്ലു കുടിൽ Ya. pincers, tooth- 
drawer, — കൊടിലിന്നു കെട prov, (to receive 
& redhot iron in a basket), 

1. കൊട്ട kodu T. M. (0. Te, au steep, Te, 
ക്രൊം new) nearly synonym with ag. 1. Ex- 
treme, steep. 2. severe, intense, cruel. 

മ), 020, കൊടിയ ശിക്ഷ, ദിനം, വേദന, വൈ 
രം; കൊടിയ ചേട൯ KR. rough. കൊ. സ 
ഗരന്മാ൪ KR, daring. കൊടിയായുധങ്ങം 
RC. flerce. — neuter കൊടുതു, ടട അന്തകന്‍ 
കൊടുതായി grew fierce Bhr. കൊടുതായിരി 
പ്പൊരു നോവുണ്ടാം MM. കൊടുതായി നോ 
an to look fiercely; to have a weak sight. 

Hence: കൊടുകരരം(കൊടുകൂരവാക്കു Kum K.), 
കൊടൂരം awful intensity (= കഠോരം). കൊടു 
കരപ്പെടുക (810) V1, to be enraged (in RS, 
കൊടുംക്രരൂരേ Voc, fem.) 
കൊടുക്കായ്ത്ളി ജകടുമ്പുള്ടി, 
കൊട്ടു്കാടു thiok jungle. 
കൊടുങ്കാററു hurricane. 
കൊടൈ 1. bent arm. 2. oppression; hence 
കൊടുങ്ങ V1. the part of the arm opposite 
the elbow; skirt, train "൨. sloping ceil- 

ing beam 18, 

കൊടു്ചോപം 7൦, നിറഞ്ഞു കൊ. RE. 

കൊടുങ്ങല്ലൂര്‍ (82. 600. കൊടു്കലൂ൪ം 8. ശ്രീ 
കോടരപുരി, ടമ മഹാദേവര്‍പട്ടണം) N.pr. 
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Cranganore, former residence of Peramals, 
famous for the Bharani feast in Cumbha 
ഭാഷെക്കങ്ങഴകേറയുള്ളതു കൊ. (80൩). 

YN, കൊടുപ്പം severity, 122514 യുദ്ധം തന്നു 
ടെ കൊ. Bhr. കുരുധിനെറ കൊ. അദര്‍. -: 
കടുപ്പം. 

കൊടുന്തി violent fre, കൊ'യില്‍ ഏരിക്ക ChVr. 

കൊടുപ്പിടിയാക്ക exceeding hasteബദഭ്ധപ്പുടു. 

YN. കൊടുമ (= കുടുമ), പോര്‍ക്കൊട്ടമത൯ വഴി 
ഉരപ്പതിന്നു RC, 

കൊടുമുടി (1) peak, pinnacle; കുന്നി൯ കൊ. 
അടത്തു AR 6.; കൊ. കളെയും ഏന്തി RC. 

കൊടുമ്പിരി ഞമ $ഴi, കൊ. കൊള്ളുക; ൫180 
ടകടുമ്പിരി, 

കൊടുംവെയ്യില്‍ -- കട്ടംലെയ്യില്‍. 

കൊടുഖാധ (Te. C. sickle) hatchet, large split- 
ting knife = കത്തിധാഠ. (In prov. opp. നി 


ടുവാ൦ം). [പ കൊടെയ്കു RC. 


1. കൊട്ടു ൭. കൊട്ട, for metre's sake. അ 
21. കൊട്ടകൊട Sound as of bones knocking 


against each other, നടക്കമ്പോഠം കൊടുകൊട 
തമ്മില്‍ ഇടയും കൊട്ടുകാൽ KR. 

കൊട്ടക്ക krodukka 7. M. C. (aM. കുടു, Tu. 
കൊറു; prh. Caus.of കൊ) 1. To give, bestow. 
ഒര്‍ ആയുക്കു 
കൊടുത്തതും തിന്നതും പറയുന്നത്‌ എനിക്ക ശീ 


കൊടുക്കുന്ന വില lowest price. 


ലമല്ല don’t like to stir up old accounts ; also 
with Loc. (hon.) കമ്പഞ്ഞിയില്‍ കൊടുക്ക, പ 
ണ്ടാരത്തില്‍ കെട om TR. It differs from തരു 
വാന്‍ .1. കാരണവന്ദ കൊടുപ്പാ൯ നിന്‍െറ പ 
ക്കല്‍ ഒന്നു തരുവാ൯ ഉണ്ടു 1. -- കൊടുത്തയക്ക 
to send, കൊടുത്തുടുക V1. to give through a 
third person. കൊടുക്കലും വാങ്ങലും intercourse, 
trading, കിട കൊടുക്കവാങ്ങല്‍ mutual deal- 
inള്ട. കൊടുത്ത മെയ്തും കൊണ്ട മെയ്തും (4൦൦.) 
2. like: to give him well, to flog, throw, തൊണ്ടു 
കൊണ്ടു, വടി കൊണ്ടു കൊ.; ബാണം കൊണ്ടു 
കൊട്ടുക്കുരസി 18. ഉന്ത്‌, തല്ല്‌ 6൦. കൊടുക്ക. 
9. suxV. with act, V. do for ൭൩൧0൨൦18 benefit 
ചൊല്ലിക്കൊടുക്ക; തല്ലിക്കൊടു (prov.) punish! 
കല്പിച്ചു കൊടുത്തു ഇ. കോട്ട പിടിച്ചു 
കെടുത്തു ൭0 tho fort for his friend. — With 


കൊടുക്ക __ കൊട്ട 


neuter V. to give in, വിണുകൊടുത്തു fell (help- 
16531൬); പുലിമടയിൽ ചെന്നു കിടന്നു കൊടുപ്പ൯ 
Anj. (in deepair); but അവര സഹായമായി 


നിന്നു കൊടുപ്പി൯ UR. aid him! 


CY. കൊടുപ്പിക്ക 1, 0 ദേ 90 ളന. കൈത 
വ൯ നളന൯ തന്‍െറ രാജ്യവും കൊടുപ്പിക്കാം 
Na13. അവനെക്കൊണ്ടു പുക്ക ശീട്ടു കൊടു 
പ്പിച്ച TR. 2.to assistata transfer as wit- 
നട, സല ഞാന്‍ സാക്ഷിയായിട്ടു കൊടു 
പ്പിചു; കരണം എഴുതി പറമ്പുകഠം നീര്‍ 


കൊടുപ്പിച്ചു TR. [sting. 


11. കൊട്ടക്ക ൩. കൊടുക്കു fr. കൊട്ട) Scorpion’s 

കൊട്ടതം Port. cordad (lace), Epaulets. വെള്ളി 
ക്കൊടുദം 11%. കൊ.പറിച്ച കളക to degrade. 

കൊടുവേലി kod & കൊട്ടവേരി ൫. 
കൊടിധേഥി) Plumbago Ceylaniea. കൊ. യുടെ 
വീയ്യം തിയോടു സന്നിഭം GP., hence it bears 
in 9. all the names of fire, Kinds: ചെങ്കൊ. 
(ചെക്കിക്കൊ.) 1. 706൦2, തുമ്പക്കൊ., നിലക്കൊ. 
Lodensis Capensis, വെള്ളക്കൊ. ete. 

കൊട്ടരം ടം കൊട്ട-ക്ലരം. 

കൊട്ട kotta 1. T. M. C, (Tu. awog) Kernel of 
fruit, chiefly of cocoanut, castor-oil seed.-൭കകാ 
ട്ടെണ്ണു castor-oil for burning (100.)--കൊട്ടുത്തേ 
ങ്ങ a dried cocoanut GP 69. കെൌങ്ങ തച്ചുപൊ 
ളിച്ചു 11. ചിഭാ പച്ചെക്കോ കൊട്ടെക്കോ for ഒ 


fresh or dried cocoanut? 


കൊട്ടക്കാ V1. & കൊട്ടടക്ക entire, unboiled 
Areca-nut, രണ്ടു കൊടുടക്ക വെച്ചു KU. (as 
tribute). 

കൊട്ടയാട്ടുക to shake as a dry cocoanut (80. 
to be tormented. കൊട്ടയാട്ടുക to torment B.) 

9, (കൂട) bask, അവര്‍ കൊട്ടയിലും പാള 
യിലും ആയി children in cradles, ete. kinds : 
അടിക്കൊട്ട for sweepings, building with 
mud, കിളി, ചാലി -, പടു — all these 
of palm leaves, മരക്കൊട്ട bucket in a boat, 
ചൂരല്‍ - , പൂഴി, വട്ട 60. നെയ്തു, മെട 
A V1. to make baskets. 

Hence: കൊട്ടക്കോരിക 13. bucket. 
കൊട്ടത്തടം stone floor of a bath, place to hold 
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water, to wash rice, ete. ആട്ടം മുട്ടിയാല്‍ 
കെ'ത്തില്‍൬707.കൊ'ത്തില്‍ഒരു മുല്പമരം. 
കൊട്ടുത്തളം the same. 
കൊട്ടപ്പാടു 1. a basket fall of earth. 2, B. 
ground between a road and wall. 
കൊട്ടമണ്ണൂ കേrrying sand as punishment, 
കൊട്ടയാടുക see under 1. 
കൊട്ടുണം kottaqam M. 0. (കൊട്ടു) Beating 
the husk from paddy in a slovenly manner, കൊ 
ടടണത്തരി. 
കൊട്ടം kottam 8. കഷ്ടം 1. Costus speciosus 
GP. aിട0 കൊട്ടകം, the fruit കൊടുക്ക (8൦ 


also under കൊട്ട 1.) 2. Ocymum petiolare Rh, 


കൊട്ടവ൯ ആല 5. - ചെമ്പു കൊട്ടി. 

കൊട്ടാരം kottaram & കൊട്ടകാരം KU. 1. T. 
C. Stable, outhouse (Te. കൊട്ടു storehouse) 
prh. fr. ഗോഷ്ടം. 2. M. place where temple- 

affairs are managed, ചാലയില്‍ കൊട്ടാരത്തില്‍ 

൨൨ സ്ഥാനമാകുന്നതു TR. 3. royal residence, 
palace, KU. കൊട്ടാരത്തില്‍ ചെന്നു TR. (at 
Valarpatnam); also sub-division of a കോയില 
കം, section of a Raja’s family W. 

കൊട്ടി kotti (കൊട്ടുക) 1. Mallet ക്രടം കൊണ്ട്‌ 
ഒന്നെങ്കില്‍ കൊട്ടികൊണ്ടു രണ്ടു prov.; a kind of 
rattle tied to the neck of cattle; ൭ beater,in 
ചെമ്പുകൊട്ടി. 2. T. M. Aponogeton monost- 
൭0102 ഒകാട്ടിക്കിഴങ്ങു, 
കൊട്ടിക്കൊല്ലം N.pr. formerly northernmost 

town of Malabar (near Chandragiri). 

കൊട്ടിയം Kottiyam T. Bullock, in കൊട്ടിയ 
മ്പടി small entrance, as in a hedge (Cal.) 

കൊട്ടില്‍ 1011൩. Cowhouse (comp. കൊട്ടാരം) 
1, shed, barn, workshop (chief of കൊല്ലന്‍, 
ചടം 0 ഒസ്സാ൯). കൊട്ടിലില്‍ കുട്ടിലിട്ടാല്‍ കയ്യ 
നും കളിലേറും 50൦. പന്തലും കൊട്ടിലും കെട്ടി 
ച്ചമെക്ക Nal. temporary shelter. പടക്കൊട്ടില്‍ 
KR. barracks, 9. house (hon,), കൊളിലകത്തു 
in the innermost room, where the evening 
light is first placed for the ancestors, Palg- 
ലിടേ പാണ്ടിശാല. 

കൊട്ടു Kofty Te. 2. M. 1. Beating a drum, clap- 
ping hands, കളിക്കൊട്ടു; ഭട അവട: കൊട്ടും 
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നടത്തും കഴല്‍വിളിക്കാളവും Nal. കൂട്ടം കൊട്ട 
ടേ ആഡംബരം. 2. buffet, knocking of knees 
against each other. കൊട്ടു കൊണ്ടിടുന്ന രുശി 
3. No. head of a bone, 


large bone. മെലിഞ്ഞു കൊട്ടായിപ്പോയി 18 re- 
duced to skin & bone. 


CG. geiting knocks. 


Hence: കൊട്ടാടുക (1) to proclaim, celebrate. 
കൊട്ടുകാരന്‍ drummer. 
കൊട്ടുകാലന്‍ boഴ-1ളള്ര്‍ (2), 50 കൊട്ടുകകല്‍. 
കൊട്ടു തടി) block to beat the floor, clothes, ete. 
കൊട്ടുപണി beating metals. 
കൊട്ടുമാരയാ൯ caste of drummers. 
കൊട്ടുവടി a beater, mallet, 


കൊട്ടുവെള്ളും No. = ചൊട്ടുവെള്ളം, rain-water 
dropping from trees. 


കൊട്ടോടു white metal. 

കൊട്ടുക kottuya Te. T. M. (Tu, കൊടും) 1. To 
beat so as to produce a sound, as drum, 
metals, ring-belle. കൊട്ടിയറിയിക്ക to tomtom, 
publish, കൂട്ടും കൊട്ടി കിച്ചു KU. invited 
publicly. - ഗദകൊണ്ടു കൊട്ടിനാ൯ തലമേൽ 
Bhr. 9, to olap hands, കയിണ കൊട്ടിച്ചിരിച്ചു 
AR6. laughed to som, ചേലാവായ ആളെ. 
കൈകൊട്ടിചസ്റ്റസംബന്ധമില്ലാണ്ടാക്കി ചെക്കേ 
ണംTR- cast out, കൊട്ടിപ്പാട്ടു playing & sing- 
വള. അപഹാസത്തോടെ തുടമേല്‍ കൊട്ടിയാ 


ത്ത. 
ച്ചൊരിയുകു & other concussions, as sting of 


8, to shoot out, empty a sack കൊട്ടി 


scorpion, coitus, കൊട്ടിത്തരിപ്പ horripilation, 


കൊട്ടിനോക്ക- കൊട്ടി നോക്ക to examine by 
knocking, 


00, കൊട്ടിക്ക 0. ! 1&2. കൊട്ടിച്ചു വാദ്യ 
ഘോഷം 1220, ചെണ്ട ങൊട്ടിക്ക PT5. (see 
ചെണ്ടു -- കൊട്ടിച്ചു നില്ല പ്രാഭവം RS. 
defying, provoking. 

കൊണ്ടെ konda 1. T. M.(C. Tu. ഗൊണ്ട) Tuft 


of hair, hair-tressos. കൊണ്ടകെട്ടു ക 40 tie the 
hair in a tuft. 


കൊണ്ടെട) N. pr. Condotti SE, of Caliout, 
കൊണ്ട൯കോഴി പ ജാതിക്കോഴി (106,) 

2, (fനഠ൩ കൊ) മിടം ഒണ്ടു ദ. ഴ.(106.), the ചു 
രങ്ങ of Tiyar, into whiob they gather their 
44; അരെക്കുള്ള കൊണ്ടയുടെ വെള്ളം 


കൊണ്ടല്‍ കൊണ്ടു 
എനിക്ക തട്ടി (്വ4.) 3.--കൊള്ളേ near, 
towards കൊണ്ടക്കൊടുത്തു VetC. handed 
ഗല. കൊണ്ടത്താ 06, കൊഴണ്ടക്കാട്ടി pro- 
duced. മലയോടു കൊണ്ടക്കലം ഏറിയല്ല prov. 
against, കൊണ്ടച്ചാരlയത leaning on it. 
തമ്പിയെ കൊണ്ടയാക്കി PatR. മുന്നം ഇരുന്ന 
വിടേ കൊണ്ടയാക്കി AR, replaced it. കണ 
ക്കില്‍ ഏററം കൊണ്ടേ കയറി TR. added to 
it overmuch. എന്നെ മുതലകൊളണ്ടത്തിന്നും 
കോട്ടെ. , with Genitiഴ കുഞ്ഞനെറ കൌ 
ണ്ടക്കൊടുത്തു 12. (-- കുഞ്ഞനേറയില്‍,, കൈ 
യില്‍). വളപ്പില്‍ കൊണ്ടേ കുഴിച്ചിട്ടു MR. 


കൊണ്ടല്‍ Kkondal 71.15. 1, Cloud. കൊണ്ടല്‍ 


മദ്ധ്യ മിന്നുന്ന മിന്നല്‍ Bhr.; also ഴു. കൊ. 
നടുങ്ങൊന്നലറിനാ൯ RC. 2. the sowing of 
October, കൊ. വിതെക്ക, പിഴെച്ചുപോക V1. 
കൊണ്ടല്‍നിറം 11൭01: കൊ. പൃണ്ട നീലാചലം 
പോലെ Bhg. 102. 
കൊണ്ടതനേരവണ്ണസ, കൊണ്ടല്‍ധണ്ണ൯ Crshna 
കൊണ്ടല്‍,വേണി woman with fine black hair 


ക്ൌൊ'യാംം Nal. 


കൊണ്ടെ honda, « കൊണ്ടു kondy adj. & 


adv. part, of ഒകൊഠാക in: [play V2. 


കൊണ്ടെറി mark made on the ground, in some 

കൊണ്ടവാറു, കൊണ്ടാറു “68 having received”, 
receipt, bond നിബ്ുന്ധിച്ച ൫ ഉറുപ്പികയും 
കൊണ്ടാറു എഴുതി. TR. 

കൊണ്ടാടുക 5. $0 bo interested in, occupied 
യ ദേധസ്വം കൊണ്ടാടി രക്ഷിക്ക (= ആ 
രിച്ചു); to celebrate, ലഭ കാണിക്ഠം 
അവരെ കൊണ്ടാടി 1൯. തണ്ടായവും നല്ല 
പാട്ടും കഥകളും കൊണ്ടാടി ഓടി 8iPu. ത 
ന്നെത്താ൯ കൊ. V1. to boast. (in കാററു 
കൊണ്ടാട്ടം തല CG. the top of the tree 
swings in the wind). 

YN. കൊണ്ടാട്ടം 1. praise, congratulation 
ബഹുമാനക്കൊണ്ടാട്ട സ്റ്രൂതികൊടുക്ക Nasr. 
2, vegetables dried & salted as condiment, 
മകണി കൊണ്ടു കൊ. ഉണ്ടാക്ക. 

കൊണ്ടി (൪. Tu. what holds, catches) 1. en- 
chantment to make cows hold their milk, 
കൊണ്ടിയിടുക 80. 2. a stray Cow, unruly 
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കൊണ്ടാര — കൊതുകൊ 
woman T. So. 3. aM. 7. plunder=കൊ 
ള്ള £.i, കൊണ്ടിമാ൯ എടുത്തു RC 70. 
കൊണ്ടിലാന്‍ s little bird V1. 
കൊണ്ടിളെ ക B. to ran through. 
കൊണ്ടോടി B. a needle, “running through”. 
കൊണ്ടാരണ്ണും kondaranyam N.pr. A jungle 
in the North, prob. the land of the Gonds. 
കൊത ടം കുത. (കൊത കൊത്തുക V2. to wound 
slightly). 
കൊതനം ടം കു. [കൊതുമ്പു. 
കൊത kodamba Fibres used as string. see 
കൊതി 1൪8 (T. Tu. bubbling = ക്തി; Te. ഗൊ 
ഒ hunger) Eagerness, greediness; with Loc. 
ഭ്വൃത്തില്‍, കൊതി ഉണ്ടു കാഞ്ചയില്‍ Bhg. I 
long to see. വെണ്ണയും പാലും തൊട്ടുള്ള വങ്കൊ 
തി 06. മാലയിട്ടു കൊതികെട്ടോ നിനക്കു TP. 
have you lost the liking for ornaments? കാ 
ണി കൊതിയില്പവഠക്കു നിന്നെ RS. 
കൊതിക്രടുക, ഏല്ല,ം വററുക to be bewitched 
by an evil eye, to have the appetite injured 
by ഒ bystander. (കൊതിക്കു ഉരതുക, ഠ കൊ 
തിമന്ത്രം superst.) 
കൊതികൊഠുക 0 feel a strong desire, 2A 


നയനങ്ങം കൊള്ളുന്ന മേനി, വങ്കൊതി 
കൊമ്മുന്നുതെങ്ങംം ഉള്ളില്‍ 00. 


കൊതിത്തരം 80. voraciousness. 

കൊതിപ്പുല്ല a grass. 

കൊതിപ്പേടു, -- മണം B. indigestion. 

കൊതിക്ക 1. to be greedy, envious. 2. to covet 
കാമിനിയെ കൊതിച്ചാല്‍, ധനം, ദേവത്വം 
കൊതിച്ചു Bh. അരചനെ കൊരതിച്ചവഠം, 
കൊതിച്ചതു വരാ വിധിച്ചതേ വരൂ prov. 

൦൦. കൊതിപ്പിക്കു 0 allure. 


കൊതിയന്‍ 1. glutton. 
നും കള്ളും മതി ആ. 
കൊതു 00, കൊതുകു 7. (& കൊചുക 7.) 
Muskito, അ. കൊതു കടിക്ക്വ. കൊതു പോക 


2, a certain fish, കൊ? 


നതറിയും ആന പോകുന്നതറിയാഇനാഴ.-കൊതു 

തൈ a cocoanut tree tapped for the first time V1. 
കൊതുക? തലനാര്‍ കൊതു കി Mantr. 
കൊതുകൊതുക്ക, ക്കി kodukodbukka To 


gnash the teeth V1., the teeth to be set on | 


an edge V2. 
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കൊതുമ്പു - കൊത്തു 


ന, കൊതുകൊതുപ്പിക്കു, 

കൊതുമ്പു മ്മിറു കൊതുമ്പിത 1. Hus 
of corn before the ears burst, covering of 
cocoanut-blossoms. 2, the strong fibrous fruit 
stalk of cocoanut, used for strings = കൊതമ്പം 
തേങ്ങാക്കണ്ണി. (കൊതുമ്പിന്‍ കുട & kind of 
torch). ആഭമിതൃരശ്ശമി കയറോ കൊതുമ്പോ കാ 
ണുന്നു എന്നു തോന്നും Nid 28. 

കൊത്ത 06 :. Dust, dirt as on the clothes 
of a traveller; കായലുകളിലേ കൊത്തച്ഛണ്ടി 
ദ്ദേല്‍ MC, കൊത്തേത്തൊട്ടി tub for offscour- 
ings. 
jack-fruit. B, 

കൊത്ത൯ Hotta An insect destructive to 


granaries. 


9. (Te. new), കൊത്തച്ചക്ക young, tender 


[ed up. 
കൊത്തജലാ$ക play of catching pebbles toss- 

കൊത്ത മല്ലി kottamalli (T. coriander) A 
Goddess; കൊ -- യമ്മ chickenpox. 
കൊത്തമ്പാലരി €. Te. Tu. (8. കസ്റ്റംബുരു) Cori- 

andrum sativum, prh, from കൊത്തു 11. 

കൊത്തവര Kottavara (കൊത്തു II.) A kind 
of bean, 

കൊത്തളം kottalam 5. (കൊതം?) 1. 
Bulwark, bastion, comm. കൊന്തളം. 2. trough, 


stone pavement (= ഒകൌാട്ടത്തളം). 


കൊത്തി kotti (picker) 1. Cock of a ഉമ്മ; ആ 
വ൯ കൊത്തി പറിച്ചു ചേത്തതു 12%. കൊ. പറി 
ചു നിന്നു-ഇടക്കൊത്തിക്കു വെച്ചിട്ടുള്ള വെടിക്കു 
പഠിച്ചിട്ടില്ല he only half-cocked the gun. 
9, pickaxe=oy ൩. 3. കല്ലത്തി stone- 
digger, ലേ, കൊത്തുപണിക്കാരന്‍. 
കൊത്തില്‍ ൩. കൊത്തി 8. a bird, 

1. കൊത്തു kottu 1. Stinging, digging. കൊ. 
കളിക്ക children’s play on lines drawn in tho 
sand. 9, pecking, picking up, as birds catch- 

ing fish PT. നല്ല കൊത്തു വരവു. 83. 8 piece 

രോക്കില്‍കൊത്തു വിഴുങ്ങി. 4.-- ആണികൊ 
തുതു mark of the 2200 on the gold samples of 
shroffs; ൧0 മാററിന്നു കൊത്തില്ല 8. 

1. കൊത്തു M. Te. T. (C. Tu. ഗുചും ഒഗൊഞ്ചല്‍) 

Bunch of leaves or flowers, cluster = തൊത്തു, 


compound pedicle, 


കൊത്തുക_ കൊന്ത൯ 


കൊത്തോല end of ഒ cocoanut branch, 
കൊത്തുക 1.T. M. (Te. ഗ്രൊച്ചു Todig, 
ദോ (മരം കൊ., രൂപം കൊ.). പച്ചുക്കല്‍ കൊ 
ണ്ടുവിഷ്ണുസപരൂപത്തെ കൊത്തി KumK. കണ്ടം 
കൊ., കൊത്തി നിരത്തുക, കണ്ടവും പറമ്പും 
കൊത്തി അടക്കി TR. cultivated grounds. ഇട 
കൊ. 10 dig about plants, നിലം കൊത്തി അനു 
ഭവിച്രോണ്ടു പോന്നു TR. lived upon it, 9. 7. M. 
(T. Tu, കൊട്ടു) to peck, pick up, bite as snakes, 
flght as cocks. കൊത്തിക്കൊണ്ടു പറക്ക prov. 
(bird), കൊത്തി വിഴുങ്ങും AR. തൊണ്ടിത൯ക 
നി കൊത്തുവാ൯ പൈങ്കിളി 06. ഇണ കൊ 
തുകടപിണങ്ങുക. കൊത്തി വിലക്ക a hen her 
Chickens, Qs കൊ. V2. chicken to come out. 
3, (C. Tu, 
കൊച്ച) to strike, ut വാഗ കൊണ്ടു കൊ., കൊ 


ചോര കൊത്തുക Vi. to bleed. 


ത്തി കൊ TR. to murder, അവനെ കൊ 

ത്തി പുഴയില്‍ ഇട്ടു, കാലി കൊത്തി അറുത്തു MR. 

ആരാനെറ കുത്തി എന്നെ ഒന്നു കൊത്തി, കാടു 

കളഞുവന്‍െറ കൈ കൊത്തുമാറുണ്ടോ prov. ത 

ല കൊത്തി beheaded. കുല, മരം to cut down. 

കൈ കൊത്തുമ to take blood from the arm 

for libations. (Mantr.) 

CY, കൊത്തിക്ക 7.4. ചന്ദനം കൌത്തിക്കാ൯ TP. 
to fell. കൊത്തിച്ച കത്തി TP. carved, orna- 
mental knife, വെടിവെപ്പാ൯ ചേത്തതല്ലാ 
തെ വെടിക്കു കൊത്തിച്ചിട്ടും ഇല്ല TR. to fire 
(ടം കൊത്തി 1). 

കൊത്തുവാ Ar, khutbab,The Friday sermon 
& blessing. (കൊ, ഓതുക. 

കൊത്തുവാത ദം, - So No. 2.൭൩. kutwal, 
kitwal Police officer. 

കെ. ചാവടി police office TR, 

കൊന്ത Port. conta, Bead. കൊന്തമണി. കൊ 
ന്ത നമസ്സാരം 10 say over one's beads. കൊന്ത 
ഇട്ടു പോയി, കൊന്തയില്‍ ക്രേടി he has em- 
braced Roman Catholicism. (So.) 


കൊന്ത൯ 1൬൩95 1. (കന്തം?) കെട. പുല്ലു 1൩- 
patiens oppositifolia, 9, (C. Te. കൊത്തു on- 

fusion) കൊ. പല്ലു, കൊന്ത്രമ്പല്ലൂ irregular tooth. 

കൊതുരക്കല്ല്‌ (loo.) irregular, sharp edged 
stone, 
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കൊത്തളം _ കൊമ്പു 


കൊന്തമും kondalam= കൊത്തളം 1. മാടവും 
കൊ'യും തീക്ക To raise fortifications. തുമൂവരാ 
ജയത്തില്‍ കോട്ട കൊന്തളം അതിരുകളിലേ പാ 
റായും ബന്തുവസ്മാക്കി, തലശ്ശേരികോട്ടയുടെ 
കിഴക്കേ കൊ'ത്തിനെറ സമീപം TR. 
കൊന്ന Ionna (7. — ho) Cassia fistula 6789. 
കൊന്നത്തോല്‍ its bark. 014: കൊ൯റപ്പഗം കഴ 
ഞു amed. a kind തിരിക്കൊന്ന KR. 
കൊന്ന ചൂടുംപുരാന്‍, കൊന്ന അണിന്ത ചെടയ 
gn RC. Siva, wearing a Cassia wreath. 
കൊന്നത്തെങ്ങ 80. a palm-tree past boaring. 
കൊന്നി konni (കൊ) 80. Cheek, കുതിരെക്കു 
കൊന്നിയില്‍ ഓര്‍ ഇടം ഉണ്ടു MC. (-കെന്നി?). 
കൊപ്പം Koppam T, So. Pitfall for catching ele- 
phants; കൊപ്പുത്തിരു പിടിക്കുന്ന ഉപായം MC. 
പെരുത്ത കൊ'ല്‍ പതിച്ചള്ളാന KR., Vi. 
കൊപ്പര oppara 1. T.C. Tu. A boiler, chiefly 
9, Tu. M. ൩. (0. Te. കൊബ്ബുരിം 
C. Tu. ഖെ — ,H. khopra) dried kernel of 
cocoanuts, the copra of trade. 
കൊപ്പു koppy (= കൊമ്പു 2. 0. Tu. 1. Upper 
earring of women, conical at each end. 
കൊപ്പം 10] 1. -- പൊക്കും (ടകം കൊമ്മ) 
Bubble. കൊളം കുരുവും ഉണ്ടാം Nid. pustule. 
കൊപ്പൂളിക്കട: കവളക fo gargle, rinse the 


mouth. 


of “copper.” 


[ക്കടിക്കടകുമ. 
കൊമ roma (കൊന്നി 80.) No. Cheek, കൊമെ 
കൊമ്പസാര്‍ക്ക, Port, 00168887, To con- 
fess. Nasr. കുമ്പസാരം auricular confession, esp. 
ആന്ടുകു., during Lent. Rom. Cath. 
കൊമ്പയ komby T. M. C. Tu. (Te. കൌ) 
കൊം. 1. Horn, tusk, ivorഴയ. കൊന്മുെക്ക Nid. 
for drawing blood; met. for poഴer കൊമ്പോ 
ചെധിയോ 9207, കൊമ്പു മുമെച്ചു grew arro- 
gant. 2, musical horn. (തുക) തവിടു തിന്നു 
മ്പോഠ കൊമ്പു വിളിക്കരുതു ഇഴ. ഒരു കൊ 
മ്പുസന്നെ ദൂരം ദ്ധ. Becal) distance of a horn’s 
sound. 8. pole of palankin, bowsprit, mast 
രണ്ടു കൊമ്പുള്ള കപ്പല്‍ TR.; spear (huntg.) 
4. (0. കൊങ്ക, ©. 1൩. ഗൊമ്പ) branch of free. 
ആലി൯കൊനമ്പത്തിരുന്നു 4൯). കൊമ്പു കഴിക്ക 
to prune, — also branch of a river Vi. 


39% 


കൊമ്മ- കൊയ്ത 


കൊമ്പന്‍ 1. horned, male of cattle. നാല്‍ കൊ 
മ്പന്‍ AR. (൯) കൊമ്പനാനയെ വധിക്കു 
മോ ശശം 00. കൊമ്പനെറ മുമ്പാകേ prov. 
കൊമ്പൻ പിടിക male & fem. elephants. 
- കൊമ്പന്‍ പോയതു മോഥെക്കും വഴി prov. 
കൊമ്പന്‍ നൈ B. buffalo ghee. — a sword- 
851 കൊമ്പ൯ചിറാക Mats. വമ്പനാം കൊ 
ma PT. — an insect that bores thro’ 
books & clothes ൨. കൊമ്പന്‍വണ്ടു വൃ 
ശ്വികം- കൊമ്പന്‍ തേഠ ഒ 802042 - കൊ 
മബ്വ൯ മരധി an oblong wooden vessel. 2, what 
is hornlike, projecting, കൊമ്പന്‍ ചെരിപ്പു 
ടാപാപ്പാസ്‌ ൭ bank in water കപ്പല്‍കൊ 
മ്പന്‍പിടിക്ച:. grounded.—a valiant, arro- 


gant person; a= നിരകൊമ്പന bilious 
diarrhea. 
കൊയ്ചി, കൊനമ്പിച്ചി, 3.൭ യ; ഇട്ടിക്കൊന്പിച്ചി 


with short horns bent inwards. 

7. കൊയ്പിക്ക $0 grow arrogant, angry 
ക്ളുത്തോടു കൊ്ിച്ചിട്ടു prov. (& കോപി 
ക്വിട്ട). കൊമ്പിച്ചുപോയി grew dangerous. 

കൊന്പുകണ MR. roller of a mill (ചക്കു, taxed. 

കൊന്പുകകാര൯ (2) blower of horn, 
കൊമ്പുകുളമ്പന്‍ (huntg.) cow. 

കൊമ്വേറിമൂഖ൯ 80. a bad. snake on trees, D. 

കൊമ്മ komma (7. circle, = കൊങ്ക,  കൊം) 

A little bag of straw or cloth, purse — കൊമ്മ 

പോലെ നിവിരുന TP. out of water, 

കൊമ്മുള, കൊമ്മാട്ടം V1. tricks. 
കൊമ്മിഞ്ഞി 1൦൦. - കമ്പിഞ്ഞി, Company ഓമ 
നക്കൊ. TP. 
കൊയിരു 101 1. ൪൦. -- കോയില്‍) The call 
of slaves to their masters, മാപ്പിള്ളക്കൊയില്‍, 
പണിക്കര്‍ കൊ., പടക്കൊയില്‍ Nayer, പര 
2, (Cal.) the hire of a 
fruit gatherer, ചരക്കകളില്‍ കൊത്തും കൊയി 


ക്കൊയില്‍ Paravan. 


ലും കുഴിച്ചു TR. (say 20 cocoanuts for mounting 
100 trees, also called ഒകൊയ്യത്തേങ്ങാ). 


കൊയിലേററക്കാര൯ the person entrusted with 
the plucking of fruits, 


കമൊയിൽനി W. the number or succession 
of crops or cuttings. 


കൊയ്യു മ, കൊയ്യുക T. M. C. Te. To 
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cut; to reap, crop, mow (No. മുരുകു. കണ്ടത്തിലു 

ള്ള നെല്ലു കൊ. TE. മകരവിള കൊയ്യുകൊണ്ടു, 

വിള കുടിയില്‍ കൊയ്യിട്ടു വരിക MR. 

VN. I. കൊയ്യല്‍ Palg. 80. reaping. (തേങ്ങ -; 
കക്ക, നെല്ലുകൊയല്‍); ഇടക്കൊയ്യല്‍ട 
അകാലമായതു (൩p. കൊയില്‍ 2.). 

TI. കൊയ്ത reaping ; - കാരന്‍, കൊയ്ത 
reaper; - കാലം harvest; കൌയ്യ രുവാഗ 


രിത 
sickle, -ഒകൊയ പിടിക്ക, ൫9൭ harvest 
to begin, to be over. [പോയി MR. 


. കൊയ്യിക്ക!ം gereകpeര്‍, വിള കൊയ്യിപ്പാ൯ 
കൊയ്യാട്ടക 10൬728 (കൊഴി?) To be un- 
able to keep up the head, തലകൊയ്യാടിപ്പോക; 
പിലാവു കൊ. 40 yield the last fruit, 
കൊയ്യാമരം koyyai-maram Palg. (T. കൊയ) 
The guava tree പേരമരം; കൊയ്യുക്കോയി ബ്ദ. 
കൊരണ്ടി ടം കു. 
കൊരടിക്ക korudikka (ang?) Palm trees to 
look like drying up. No. 
കൊവസല്‍ ടട കുറുമ്പല്‍ & കോമ്പല്‍. 
കൊറടാ Port. corda, 5. Cord, rope; whip, 
scourge (ഒമടയുക). [sheep, കുറിയാടു. 
1. കൊറി koi T. (6. കുരി) A small kind of 
1. കൊറി Y. N. of കൊഠിക്കന. എ. C. (Te. 
കൊറുക to gnaw) 1. To nibble, as ൭ ൬0156. 
2, to eat grains, nipping off the husk, നെല്‍ 
കൊടിക്ക ന്ധ. വറുത്താല്‍ കൊറിച്ചു പോകും 06. 
കൊറിയന്‍ nibbler, in നെല്ലൊറിയ൯ prov. 
കൊറുക്കു kotukky 1. Tongs of a crab, mand- 
ibles (=കുടുക്ക, കറു). പിറുക്കും കൊറുക്കും ഒന്നു 
prov, — hard words; കൊ. പറക to distort 
one’s words; aso കൊറുങ്ങു. - കൊറുക്കുകാര൯ 
സ,, - കാരത്ത f, No. a word-catcher, quibbler 
ടദയ്യക്തിക്കാര൯. 2, ൫. snore ടക്രക്കു) 8 
deadly kind of അപസ്താരം 02 fit, -- പന്നിക്കൊ 
Qs epilepsy or caialepsy. 
കൊറുമ്പു kotumbu V1. A bunch of things, 
assemblage, മാല, മീ൯കൊം, fry, spawn, (800 
കോമ്പല്‍). 
കൊററ kotta Progress?, നേരം നന്ന കൊററ 
യായി TP. it is getting late. 


കൊററംkottam (y കൊലു T. Victory, royalty, 
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power in ഒവ/ഒഞ്കൊുാററകas KU. a royal um- 
brea. വെണ്ഞഞിയൊത്ത കൊററക്കടനിവിര 
പ്ലീടിത്തനര്‍ RC 142. 
കൊററന്‍ (T. conqueror) 1. So. ram, boar. — 
tomcat V2. 2. No. an old man; also a low 
caste (9 in Taliparambu). 
കൊററവന്‍ T. a M. king, head-man കെൌ'നായ 
നൃപ൯ Bhr2.7. മററുള്ള കൊ'ന്മാര്‍ കോട്ട 
പിടിക്ക KU. 
കൊററി (T. the goddess Durga) 1.൭ young one,— 
a ewe; a stork, 80, MC. — അക്കരക്കൊററി 
“child of yonder shore”, echo. — ൨y8 വൃക്ഷ 
ത്തിന്മേല്‍ ഒരു കൊററി 4ന. (ഹംസം) 
2, female cat V2, -- ലിടാ bandicoot ചത്ത 
കൊററിയെ പൂവ്യധനമായി വെച്ചുകൊണ്ട്‌ 
ഐശ്വയ്യം സമ്പാദിക്കാം Arb, 8. morning- 
ദ, കൊററി ഉദിച്ചു No. 
കൊററു 1ംttയ (( കൊല, ചോവു?, 7. കറക 
food) Food, victuals, ice, വളഞ്ഞ കോട്ടയില്‍ 
കററ മുട്ടി KR, provisions grew scarce. കൊ. 
മുട്ടിച്ചു deprived of livin. ഭടന്മാക്കു കൊ. നി 
റെച്ചു കൊട്ടയില്‍ KR. അററമില്ലാതോളം കൊ 
ററുണ്ടാക്കി Bh. കൊററിന്നു കഴിവില്ല 8iPu. 
കൊററിന്നു മറെറാരു വകയില്ല PT. കൊററും 
കലാസ്സും provender & other expenses of naviga- 
tion, 
കൊററുകാര൯ V1. a rich man. [ witness, 
കൊററുസാക്ഷി No. (കൊച്ചാക്കി ഴധ.) false 
കൊററുള്ളവ൯ V1. a rich man. 
കൊലു 101൨ (Te. to measure, hence കോല്‍) 
T.aM.Te. 1, Service; king's presence. 9. 80, 
magnificence, prosperity. 
കൊല്ല © kollah ൩.൮. (കൊല്‍ 7. mea, കൊ 
aac. Te, forge) 1. Blacksmith, 2.artificer, 
ourrier, oto, പെരി്കൊ., കരിങ്കൊ. ട്ര, കട 
ച(ല്‍)ക്കൊ. യോ, തോല്ലെറെ. 600. 
കൊല്ലക്കറുപ്പു head-man of smiths. 
കൊല്ലത്തി 7. 0 കൊല്ലന്‍. 
കൊല്ലപ്പുര TP. സി. (കൊല്ലക്കുടി 8൦.) 
കൊല്ലം kollamn 1൩. 24. (കൊലു 05 കൊല്ല 7. 
high ground) 1. Quilon, former emporium of 
trade, Also other residences of kings were 


formerly called കൊല്ലം, as Codungaliir etc, 

കൊയില്ലണ്ടിക്കൊല്ലം, സലം കൊല്ലത്തുരാജാ 

KU. (Coulete of Port.) with 3 Kadam land 

under Cutrumbiyadiri, 2. the date of its found- 

ation, or of a newly built Siva temple A.D. 

84/5, an era, called the 3rd thousand of 

Parashurama’s cycle. കൊല്ലത്തില്‍ തരളംഗ 

ത്തെ ക്ൂട്ടുമ്പോഗം കലിചത്സരം (തരളംഗ 8926) 

Gan. 3.a year, പത്തു കൊല്ലം 10 years, കൊ. 

പഴന്നു1%. about new ear. കൊല്ലവും തിങ്ക 

മും, Tho word is often left out in dates, f.i. 

തൊള്ളായിരത്തില്‍ പതിനൊന്നില്‍ in Collam 

911. അറുപതാമതില്‍ TR. =964. 

കൊല്ലുക്കാര൯ ൭. class of Rom. Cath. fishermen. 

കൊല്ലത്തേ വെററില 80. Barleria prionitis. 

കൊല്ലപ്പെരുവഴി road to the capital in കൊ. 
തള്ളക്കു സ്റ്രിധനമോ prov. 

കൊല്ലമുളക 80.-- കപ്പുല്‍മുള.കു. 

കൊല്ല യി 1011ല്‍ ഒം. Breach in a bank. 

കൊല്ലായ്ക kollayys M.Tu. Anchor = നങ്കൂരം. 

കൊല്ലി kolli (C.crooked;C.Te. കൊലിക ഠം 
corner of the eye) 1. A valley, corner, quarter = 

മൂല. (മലയുടെ -, ഭവനത്തി൯െറ — No.) 2.4 

spade much worn B. (കൊല്ലിത്തുമ്പ) - 8 fish 

Vi. 3. T.M. killing, ടെ ംരംരങ്കൊല്ലി, ആള 

ക്കൊല്ലി, വണ്ടുകൊല്ലി, വാതങ്കൊല്ലി 61, 

കൊല്ലുക, ന്നു kolluya 1.2. 0. ന്ധ. കെരെ 

1. To kill, murder (കത്തി, ചിട്ടി. തച്ചു ഒ! 

കൊ) കൊല്ലുന്ന രാജാവിന്നു തിന്നുന്ന മന്ത്രി, 

കൊന്നാല്‍ പാപം തിന്നാല്‍ തീരും ഇഴ. കൊ 
ല്ലാതേ അയക്കുന്നില്ല give no quarter. എസ്ക്കു മു 
റിച്ചു കൊല്ലാതെ കൊന്നയച്ചാ൯ AR 6. കൊല്ലാ 

ക്കല ചെയ്യയച്ച Bh. കൊല്ലാക്കല കൊല്ല, 18. 

half killed — കൊല്ലും കുലയും murder, പെരു 

മ്വടപ്പിനു കൊ'യും ഇല്ല capital punishment, 

(കല YN.=കൊല). 9. (0. to thrash) to mend 

an old mat. B. 

CY. കൊല്ലിക്ക to make to kill, മിട കൊല്ലി 
ge Mud. Genov. to procure one’s death 
by a third person. [ചി 

കൊപവിട്ടു kovidy (0൦൦) Cheek =കൊന്നി, ക 
കൊവ്രംപറ ക്ക No. Children to jump on one leg, 
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കൊ ശ) koi, (P. khiish) Pleasure, relish(=ഒക 

തി?) 
. കൊ 8, pleasure, contentment (= കുത). 

കൊസ്രാക്കൊള്ളി P. kaj-ran, Of perverse 
mind, an ill-tempered fellow. (Mpl.) 

കൊഴൃകം kolayദന (7. കളകം, 0010. കൊ 
അകം) A measure of50 Idangalisin Wayanadu. 
കൊളമക്ക൯ കോല്‍ apothecary weight, 1 പ 

ലം-:5 Rup. weight, 

കൊളുത്തു Koluity ൩. M. (കൊ) 1. What 
holds; hook, link, stitch, 1ateh കൊക്കയും കൊ. 
(ടം കയം എണ്ണഭരണി കൊളുത്തഴിച്ചു 12.) കൊ 
ഭൃത്താണി V2. tenter-hook. കൊള. ത്തു പറക 1൦ 


കൊള്ളി -_ കൊട്ട, 


കൊള്ളാം എന്നോത്തു PT. that will do. ആ 
ങ്ങനെ കൊള്ളാ right!; in rules for diet 
കൊള്ളാം opp. Bg) (permitted, forbidden) 
amed, ¢., aagg 80 as to catch, against, 
4, കള്ളന്മാരെക്കൊള്ള വെടിവെച്ചു fired at. 
സൂഷ്ത്ാനെ കൊള്ള ചെന്നു marched against, 
തമ്പുരാനെക്കൊള്ളേ ആളെ കപ്പിച്ചയക്ക TR. 
മദ്രാസിക്കൊള്ളയും അടുത്തു, ആ രാജ്യംകൊ 
ഭ്ളേ പടെക്ക പോക 7. എനിക്‌ ഇടത്തു 
ഭാഗം കൊള്ള കിടന്നു ക്രടാ 1 2േ- നിന്ന 
നിലം കൊള്ളേ വിണു TE. fell to. ഭഗവാ 
നെ കൊ. വാടിച്ചു KU. about; also swear 
by. d., കൊള്ള വരാം quickly (& near), 


speak so, as to embroil the matter V1. 2.small- | കൊള്ളി kolli 4 ൩. കൊറി) 1. Firebrand, 


est branches of a tree ete. =- ഇല്ലി, 
കൊള രുക T. M. Te. (y. ൦. of കൊഠക) 1.10 
make to hold (അട്ട ഒ med.), to hook, clasp, 
to fastena rope to a load, to fetter as an 
elephant, കൊടിവടിമേല്‍ കൊ. ഒ. തമ്മില്‍ 
കൊടുത്തി പിണെക്ക. 9. toset on fire, to 
light, kindle വിളക്കു, അഗ്നി, തി കൊളുത്തും 
പുരോജന൯ (ഭി. ച) Bhr., ഗന്ധം, to fumi- 
gate. — met. ഒന്നു കൊളുത്തി laid a mine, 
set about to execute a deep plan, 8. v.n. 
കാല്‍ കൊടുത്തി Vi. the foot sleeps. 
ഴ്‌. കൊളുത്തല്‍ (1) ളന, ക്രചലും കൊലും, 
൦.൯. ഇളെ ച്ച കൊളുത്തിക്കേണ്ടം (weavers). 
കൊമ്പു 7, കൊഴ} N. pr. Columbo. കൊ. 
അവര്‍ കയ്യിലായി TR. 
കൊള്ള kolla ൩. M. C. (Te. കൊല്ല) 1. VN, 
Plunder, 80031. കൊള്ള കൊടുക്ക 80, to be robb- 
60, കൊള്ളയിടുക 10 pillage. 


firewood, fr, കൊ$ത്തുഭ 2. - തറവാടു കൊ.വെ 
ചു ചുട്ടു 11%, ഗൃഹങ്ങളില്‍ കെ? കുര വെക്ക AR, 
കൊ. വെച്ചിട്ടു മുടിച്ചു കളക Bhr. പുകയുന്ന 
കൊള്ളി പുറം പോകട്ടെ met, (abuse.)— ഏരി 
ക്കൊള്ളി 1000. കൊ'യും മിന്നി നടന്നാര്‍ KR. 
walked with a torch, 2. stick. കൊള്ളിമുറി 
an to vow lasting enmity, by breaking a stick 
& swearing hatred until the fragments reunite. 
കൊള്ളിക്കണ്ടം കൊണ്ടു കഴിച്ചു MR. 

Hence; കൊള്ളിക്കിഴങ്ങു - മരക്കിഴങ്ു. 
കൊള്ളിമിന്നല്‍ lightning. 
കൊള്ളിമീന്‍ വിക meteor. 
കൊ്ളിയ൯ a demon with a torch, ignis fatuus. 
കൊള്ളിയാന്‍ 1ബ്ഖസ്ന കൊ, മിന്നിയാലും Tr. 
കൊള്ളിയുത്തു 8൦. cookery. 
കൊകള്ളിയ്കൂട്ടു 80. festival after death. 
കൊ്ളിവാദ് fiery words, taunt, sarcasm; കൊ” 

ക്കല്ലാതെ ചൊല്ലുയില്ല 811. 


2, Inf. a., കുള്ളക്കൊടുക്കു buying & selling, | കൊട്ട, kolya ൩. M. 0. ൩൦. കൊ, 2൨. കൊ 


lending & borrowing; traffic. അവനു ക 
റെകച്ചോടവുംകൊള്ളക്കൊടുക്കലും ഉ ടട MR. 
കൊള്ളക്കൊടുക്കുകമ 2. transactions. m0 
കൊല്ലംകൊണ്ടു സൂപ്പിയോടു ആവശ്യം പോ 
ലെ ക, സമ ഉറുപ്പിക വാങ്ങി അങ്ങനെ മ 
ടങ്ങി കൊടുത്തു ഇപ്രകാരം കൊ. നടന്നു വ 
രു Gud.) borrowing & repaying. — inter- 
marriage, eto. 2..൭കാള്ളാക to fit, be proper, 


ല്‌ി, കൊള്ളരുതാത്ത (ഒന്നിന്നും) യടദില്േട. 


ണു ഒണു; as in Mal. വാണോളുകട വാണ 
കൊട്ട) 1. v.a. To hold (as a vessel). ആമോദം 
തന്നിലേ കൊള്ളാഞ്ഞു തൂകി CG. contain, have; 
കൊണ്ടിരിക്ക to hold; കൊണ്ടുനടക്ക 40 walk 
with, to pilfer. ഒകാണ്ടുപിടിത്തം strenuous 
effort. കൊണ്ടുവരിക! come with=bring, കൊ 
ണ്ടുപോ takeaway. 2. to receive, acquire @ 
ത്തവ൪ മരിച്ചിട്ടു മൂപ്പു കൊരള്ളണം 1702. 4൭ 
put 0൩ ദേഹികമം പുതു ദേഹങ്ങഗ കെ. Bhr.; 


കൊഴ 811 


10 ൯൬൬ കണ്ടതെല്ലാം കൊണ്ടാല്‍ കൊണ്ടതെല്ലാം 
കടം prov.; to take a wife ബ്രഹ്മക്ഷത്രം തങ്ങ 
ളില്‍ കൊള്ളാം Bhr1. Brahm. & Cshatr. may 
inter-marry. — also action in general: നടകൊ 
ക to walk. 8. v.n. to hit, take effect, 
come in contact, തുടെക്ക വെടി കൊണ്ടു TP., 
കുത്ത്‌ അനുജനു കൊണ്ടു ₹&., എന്‍െറ അമ്പു 
കൊണ്ടതു huntള., ഉരസ്റ്റില്‍ കൊണ്ടുള്ള ശരം പ 
ഠിക്കU., കല്‍ കാലിന്മേല്‍, മേനിയില്‍ കൊ 
ണ്ടില്ല CG. a falling roe. കണ്ടറിയാഞ്ഞാല്‍ കൊ 
ണുറി\യും prov. by punishment. കാററു വെയില്‍ 
കൊള്ളരുതു ഉപ്പും പുട്ടിയും തട്ടരുതു m4. നല്ലൊ 
ഗൃതാണ്ടൊരു രാശി കൊണ്ട നേരം CG. when 
there came. മഞ്ഞ, മഴ, പുക, അടി, ചവിട്ട്‌ ,ഏ 
റു തപ്പു കൊ. 61. 
കൊള്ള 9, 2.). കൊള്ളാത്ത ധ്ച&$, എല്ലാവക്കും അ 
റിഞ്ഞ കൊള്ളാ it will not do to let all know 
1$— കൊള്ളാ 1. No. impropriety. 2. So. (as 
if from കൊള്ളാം) propriety. 


4.v.n. to suit, fit (see Inf. 


b. മധ്‌, often contracted as തിത്തോളാം, 
വെച്ചോണ്ടു 600. നിന്‍െറ അംശം നി എടു 
ത്തോ (-ആൂകൊറ്‌ം), പെടയ്ണോ. 
the performance of the act in one’s own 
hans പൈതലെ വിണ്ടുകൊഠ നീ 66. പു 


ത്രനും ഞാനും നിന്നോടു ക്രടവേ ചത്തു കൊ 


ഒ. taking 


gg RR. we kill ourselyes. എന്നോടു കരടി 
പ്പോന്നു കൊഠംകു നി Nal. — With Neg. V. ചാ 
കാതെ കൊണ്ടതോ നാമല 06. we could not 


keep him alive. അവനെ കൊല്ലാതെ കൊ 


ള്ളാഞ്ഞത എന്തു Bhr. not preserve from being | 


൮1൦0. കണ്ണനെ കൊല്ലാതെ കൊ. ൦ കൊ 
ണ്ടോദുക TP. keep alive, heal a mortal 
wound. —b., acting for one’s own benefit, 
എടുത്തോടു. take for thyself, പേരു നി മാററി 
ട്ടു കൊള്ളേണം Bhr. change thy name. അ 
സത്യവാടി എന്നപവാടത്തെ നീ വരുത്തിക്കൊ 
ആളാതെ KR. don’t bring on yourself the 
name of a liar. എഴുതിക്കൊണ്ട for my own 
use, — 0,, holding an action, continuance. അ 
പ്രകാരം ചെയ്യു കൊള്ളണം in every case, 
regular, നടന്നോട്ടക to behave. വളത്തി 
ക്കൊജൊധ 06, അറിയാതെ കൊണ്ടിരുന്നു, 


കൊള്ള 


adv. part. കൊണ്ടു 1. through, with Cans. V. 
അവളെ കൊണ്ടു ചൊല്ലിച്ച made her to 
ടക AR. പാമ്പിനെക്കൊണ്ടെ കുടിപ്പക Bhr. 
it മ. ഴ. അമ്പുകൊഞ്ടെയ്യുൾ, കോടി കൊ 
ണ്ടൂടുത്തു Nal., often like Ace, മലയാളംകൊ 
ണ്ടു രഃ ഖണ്ഡമാക്കി KU. With n.y. “taking in, 
holding” മലയാളം ൧൬ കാതം കൊണ്ടു ൧൭ 
നാടുണ്ടു 17. രര: പദ്യം കൊണ്ടാല്യാഭ്ധ്യായം 
Cs. With 7. ഴ. ടൂരാഗ്രഹംകൊണ്ടു ബഭ്ധ൯ 
Nal. —D.,ഴ്th സ്വണ്ണം കൊണ്ടു നിറഞ്ുഗേ 
ഹം 06. നാടു പൊടികൊണ്ടു മൂടി 8iPu. — 
€., 88 concerns ബൃദ്ധികൊണ്ട അവര്‍ ഒക്കും -- 
മbംu വേദശാസ്ത്രാദടികളെ കൊണ്ടെ അവനോ 
s ഏല്ല,ം KU. dispute about — ഏന്നെ കൊ 
ണ്ടു ചിരി KR. — d,, within a time ഒരു നാ 
ഗികകൊണ്ട്‌ ഒടുക്കി Bh. പകല്‍ കൊണ്ട്‌ 
ഓടി et. 

1.CY. കൊള്ളിക്ക 1. to make to hold or receive. 
അവളെ പിന്നേ ഇങ്ങോട്ടു കൊള്ളിക്കരുതു 
Anach. no female to be readmitted that 
has passed the frontiers. അവ൯ അവളെ ഇ 
വന്നു കൊള്ളിക്കും get him to marry her, — 
പിന്നെ കൊള്ളിക്കയും VyM. to reappoint. 
2, to hit ലാക്കിന്നു കൊള്ളിച്ചു V1. എയ്യു ക 
റിക്ക കൊള്ളിച്ചു 12%. ചന്തി കൊള്ളിചചിരു 
ന്നു ക്രടാ in consequence of a boil. 8. to 
make fit, touse. അതിനാ മാത്രമേ കൊള്ളി 
on) PT. can only be used for that. അങ്ങ 
നെ കൊള്ളിക്കാം may be used in that sense 
(അമ.). യാതൊരു പ്രകാരം എങ്കിലും നമു 
ക്ക കുഴക്ക ക്രടാതെ കണ്ടു സ്വാമി കൊള്ളി 
്രോ8കa TR. arrange it so for me, that. സാ 
ക്ഷിക്കു കൊള്ളിക്കരുതാത്തവര്‍ VyM. not fit 
to give evidence. 

11. ൦൦, ഞാന്‍ ഗുരിക്കളോടു പറഞ്ഞു നിണക്ക്‌ 
അടി കൊള്ളിപ്പിക്കും V1. 


കൊള്ള kolly 1. So. Corner, nook, = കൊല്ലി. 


ഉ, a kind of mud-wall (വരമ്പും ഇട്ടല്‍). പട്ടര്‍ 
പറമ്പിന്‍െറ പടിഞ്ഞാറെ കൊള്ളിന്മേല്‍ ഇരു 
ന്നു വിരോധിച്ച 18. കൊള്ളുമ്മേല്‍ നിന്നു MR. 
8. T, M. (H. kulthi) borsegram, Glycine tom- 
ബഃഃഭ, മുതിര. - കൊള്ളും പയർ 8k. 4, VN. of 


കൊഴി കൊഴ 


കൊഠാക 1൩ കൊള്ളുകാണം W. fine on renew- 

al of a lease. 

കൊഴി 1൨]! 1. What is light, worthless, as 

empty pepper ഭവ്‌. വള്ളിക്ക മുളകു കുണ്ടു 

കൊഴിയെ കുഴിച്ചു കെട്ടുക 212. (പടം കൊഴി 
യില്‍ കഴിച്ചു, ഇഴ. കൊഴിയല്‍), ദേ കൊയ്യാ 
ടുക, കൊഴിക്ക2. 2.80. small stick. 
കൊഴിയിടുക to prepare strings for twisting 
ropes. [sword in play. 
കൊഴിവാഠ എറി 4 fencers to throw up a short 
കൊഴിയു ക 111൭ (& തൊഴി - , C.Tം. ക്രലു, 
Te. സൊരുഗു).7 fall out, drop as fruits, leaves, 
ചിന. കായ്ക്നി കൊ. PT. രോമം ചോററില്‍ കൊ 
ഴിഞ് Bhr. see കിടപ്പു, Arb. 
യ. കൊഴിച്ചല്‍ 1. falling. 5.5 കൊഴിഞ്ഞില്‍. 
കൊഴിക്ക ൭.൦. 1.20. (0. Te. കൊഡിസു, 
€. കൊച്ച) 1. To cause to fall, ടന്തങ്ങഥ എ 
ല്ലാം അടിച്ചു കൊഴിച്ചു 8h. പല്പു കൊ. [്ലര്‍. 
ഉ, to sift, winnow, separate by fanning what 
is worthless ശേരുക്കം നെടിയതും ചേത്തിരിക്ക. 
കൊഴിഞ്ഞില്‍ Galega Colonila (T. കൊഴുഞ്ചി). 
കാട്ടു കൊഴിഞ്ഞ) Gleditschia purpurea. 

. കൊഴ kolu T. M. Tu. (a0. കഴവു, 0. കഴു) 
1. Ploughshare (ഥ്‌ കഴി). കൊഴുകൊണ്ടു കീ 
റിന ചാല്‍ 1൯. കൊഴു പോലെ നാവും RS. — 
agriculture,= കുരി. 8. a tenure of rice- 

grounds for 5 years, ete. കൊഴ അവകാശം, 
കൊഴുകെഴുതി MR. നിലം രഃ കൊല്ലത്തേക്കു 
വെറും കൊഴ്ുവിന്നു വാങ്ങി simplest tenure, N. 
കണ്ടം നാലോരാണ്ടേക്കു 0,ന്നു കൊഴനവിന്നു കൊ 
ടൂത്തിരിക്കന്നു MR. കൊഴു കൊടുക്ക V2. to give 
possession of a field. 

Hence: കൊഴ്ചക്കാണം 10. ൧൫൦ പണം കൊ. 
കൊടുത്തു MR. [ഴനടപ്പകാര൯ MR. 
കൊഴുക്കാരന്‍, കൊഴ്നവന്‍ 80., tenant; കദം കൊ 
കൊഴുനിലം- കൊഴുഅവകാശം ഉള്ള നിലം. 
കൊഴ്ചപ്പണം s fee, which the tenant gives for 

the right of ploughing or reaping (2 fanams 
annually), രു നെല്ലിന്ന ഒരു പണം കണ്ടു 
കൊ. TR. arbitrary tax. 
കൊഴ്ുമൂതലായ് 80. മഴ of agriculture. 
ഒകൊഴുലാഭം cultivator’s profit of produce after 
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കൊഴു കൊഴുപ്പ 


dedacting the exponses of cultivation and 
the taxes. ൧00 നെല്ലു വാരത്തിന്നു രര പണം 
കൊഴ്ചലാഭം എന്നു വെച്ച 11. ക്രടി കൃഷി 
നടന്നു കൊ. പപ്പാതി അന്ുഭധിച്ചു MR. 

കൊഴ്ുവിറക്കം പണയം W. lease on mortgage. 
tenure (ഒകൊഴുവിറങ്ങുക to cultivate), ൫ ക 
ണ്ടം കൊ'യമായിട്ടു മുദ്രോലയില്‍ ആധാരം 
ചെയ്യു കൊടുത MR. (in Vettattunadu), 

കൊഴുവെക 10 resign a farm, by sticking ഒ 
knife into it (014), കൊഴ വെച്ച്‌ ഒഴിമുറിയും 
കൊടുത്തു MR. 


1. കൊഴ. M. C. Tu. (aw) Fat, thick, solid, 


കൊഴുകൊഴയരിന്തരിന്തെ യു RC. in quick suc- 
cession? dense ?-- കൊഴ്യകൊഴ്ചക്കു -- കഴമ്പാക. 


Hence: കൊഴ്ചക്കട്ട Vi. ഒ sweetmeat. 
കൊഴും കുരുതി (പായ) RC, thick blood. 
കൊഴ്യേഥി൯ porpoise, 
കൊഴ്യമോര്‍ No. buttermilk, in which a redhot 
iron has been quenched; So. in which medi- 
cines are infused. 
കൊഴുവായി a fish. 
കൊക്ക T. M. 1, To grow thick, solid, stiff 
by boiling (=മഴൃക്ക, 20. അഴെക്ക). കുറുക്കി 
ക്കൊഴുത്ത പാല്‍ Bhr. കൊഴുത്ത മദ്യം punch. 
ജലത്തില്‍ കൊഴുക്കനേ കലക്കി 62. --- കേഴ 
മയി൪ കൊഴുക്ക ം.-കൊടല്ടം 2, 80, 20 grow 
fat, stout, arrogant കൊഴുത്ത ദേഹം ഇളെച്ച 
പോം KR. 
VN, കൊഴ്ചപ്പു 5. (C. kobbu, Te. kovvu, Tu. 
komma) Solidity, as of broth or curry; fat- 
ness, stoutness; pride, 


CY. കൊഴ്ലപ്പിക്കു to condensate. 


കൊഴ kolunny & കൊ T. M. 1. Tender 


അള. ഇളങ്കൊഴുന്തുകഠം ഒടിച്ചിടുധി൯ തണുപ്പാ 
യി കുത്തിരിക്കട്ടേ Arb, — young shoots (med.) 
അരക്ക൪ ത൯കലക്കൊഴ്യെന്തേ RC. sprig. 2.40. 
new grown hair, top of the hair. 3. Trichilia 


spinosa; V1. has a tree മരുക്കൊഴുന്നു, 


കൊഴുപ്പ koluppa Achyranthes triandraGP65- 


ചിട കറിക്കൊഴുപ്പ - കൊഴുപ്പനീരും പാലും ഭൂ 
ട്ടി താരയിടുക, കൊഴ്ചപ്പയില ഭ med. 
ആനക്കൊഴ്ുപ്പ Zanonis nudiflora. 


കോ. കോക്ക 


1. കോ 1% imp. 0! കൊമക -കൊഠ ൭.൭. 

1, കോഴ കോ൯ ൬. M. King (comp. കൊലു) 
12 കോയില്‍, കോവില്‍, കോവചേറുകഴുത. 

കോകം തൃ 8. Wolf, Vi. ruddy goose, ചക്ര 
വാകം. (കോകങ്ങ്ം എല്ലാം പുലന്നു തുടങ്ങി 06.) 
കോകനദം (20.) -- ചെന്താമര. 
കോകശാസ്ത്രം ഭട കൊക്കോകം, 

കോകിലം koyilam 8. Black cuckoo, കുയില്‍, 
കോകിലപ്രലാപിനി Nal. lamenting in cuc- 
1൧0 42൩98. കോകിലനാരി പോലെ നീ പര 
ഭൂത 18122. കോകിലമൊഴിയാഠ KR. 

കോക്ക Kokka ൩. 25. 0. (So. കോക്ക) To string 
together as a garland, pearls, beads, to thread 
aneedle, മാല കോത്തുതരുന്നു Nal. ഏടുകഠകോ 
തു കെട്ടി MR. (accounts), ഒന്തികളെ തനെറ ഒ 
ന്തമാം കുന്തങ്ങളില്‍ കോത്തിട്ടു നടക്കയും 8iPu 4. 
(of a Raxasa), ~~ അവര്‍ അസ്റ്ോന്യം കൈകോ 
ത്തു തമ്മില്‍ മെല്ലേ പിടിച്ച നടനു 114. (1൩ a 
cave, walking hand in hand), സഞ്ചിക്ക ഇരു 
പുറവും നൂല്‍ കോത്തിരിക്കുന്നു ധി. 
കോക്കുട്ടില്‍ മ couch strung with ropes, used 

for shampooing. [ശങ്ങഠം CG. 

677, ഗോപിക കണത്തില്‍ കോപ്പിച്ചുള്ള പാ 
ന്റ്‌, കോച്ചില്‍, കോപ്പ, കോവ 4.൬. 

കോക്കരനി tkkarani (കോ, കോം?) An 
oblong tank, large well with steps V1. കോ 
യില്‍ ഇട്ടാര MP. (No. & 80. കൊക്കരണി). 

കോക്കു൯ kokkih (fr, Cooh. to Cal. & Palg.) 
A oat escaped into the jungle & living on 
depredation, പൂച മൂത്ത കോ. (prov-); jungle- 
cat MC,; പിദാ-- പോക്കാന്‍ Palg. 

കോക്കിഠി kikkiti So. (കൊക്കര!) Pouting at 
one, mimi ; കോം കാട്ടുക. to pout. 

കോക്രക്രറു kikkiiry (കോ?) Lot, lottery V1.2. 
കോക്കുറിടുക, ഴ്ധ — ദിക്കു Vt. to cast lots. 
കോക്കുറ No, s dangerous insect, 

കോക്കൊട്ടു kokkotty (കോരല്‍) 1. Short stick, 
used for planting, 2. B. crowbar. 

കോജ്കണം 8. ടര കൊങ്കണം. 

കോളു. kihgaqgy Squint eye (fe. കോണ); 
കോങ്കണ്ണന്‍സ്മ.,- ണ്ണി £. 04-09. ചീങ്കണ്ണനു 
കോങ്കണ്ണി prov. 
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കോച്ച - കോടാലി 


കോങ്കാല്‍ (കോണ്‍) pillar of a corner. 
കോച്ചു 1966 ൩. 1. കോച്ചില്‍. 2.=പള. 
കോച്ചാട 1൪684൭ So., Palg., No. partly. The 
web of cocoanut branches; (even കൊച്ചാട്‌ 
൮.9.) കോഞ്ഞാട്ട (see below) & അരുപ്പാരം 
used for straining; see കൊച്ചു, കൊഞ്ചു. 
കോച്ചിൽ kottil (കോക്ക) What appears like 
a string, amenta of pepper (കൊഴി), pod or 
legume (കോത). - കോച്ചിലില്‍ വിളയുന്ന 
leguminous grains (opp. the gramineous) കോ 
ച്ചിലില്‍ അടങ്ങി കിടക്കുന്ന എള്ളിന്മണി 68. 
sesam husk. 
കോച്ചുക kottuya (C. കോശ crooked) To be 
contracted; 80. to shudder. കോച്ചിനോഖുഃ., 
കോച്ചി വലിക്ക of ദയാന, 899 ക്ഷ. 
VN. 2. കോച്ചു (51. കോച്ചര 1.). കോ'ം കൊ 
മുത്തു NoM. 
11, കോച്ചല്‍ 1, contraction, cramp. 2. side, 
direction തെക്കേക്കോച്ചല്‍ ete, 3. western 
side of a compound. 
കോഞ്ഞാട്ട 19%, 8. കോഞ്ഞാട്ട 9൦. 
the same as കോച്ചാട 4. ഴ. (0൦൬൧. കോച്ചു 2.) 
കോജ, 2. thwajah, 1. A man of distinction, 
a rich merchant. കോഴിക്കോട്ടു കോജ നേ കോയ 
a rich settler at Calicut, who created the naval 
power of the Samorin, & helped him to conquer 
Cochin; a feudal prince KU. 2. title of teachers, 
ete, കോജയായ തമ്പുരാനേ (Mp).) invocation 
of Mohammed. 
കോട koda T. M.(a5a?) West wind, cool wind ; 
യി കോടക്കാററു (¥2.൦ മേല്ല്മാററു), - പ്പുറം, 
— av eto. [soon-clouds, 
.കോടക്കാ൪ ക്രന്തുലാ%ം RS. with hair-like mon- 
കോടങ്കി kodahgi 0. Te. ൩. Buffoon, harle- 
quin. — 
കോടഞ്ചി a class of Panar. [ത്തു PT. 
കോടരം kodaram S. Hollow of a tree, മരപ്പൊ 
കോടാകോടി ടല യേ കോടി 4. 
കോടാലി Kodali T.M. C. Te. (ഗൊഡലി) Axe, 
hatchet വൃക്ഷം കണ്ടിപ്പാ൯ കോടാലി PT. No. 
ദിട0—ളി £1. വാളും പലിശയും കോടാളിയും 
എടുത്തു TR. 
40 


കോടാശാരി- കോട്ടക 


കോടാശാരി 1488ല്‍ (& ചാരി) Med. plant, 
prob. 1, കൊടകചാല Justitia procumbens. 

കോടി kodi s.(y കെg) 1. Corner, M. Te. T. 
.1. നാലു കോടി കോട്ട റു. ന, കോടിയില്‍ നേ 
രേ പോയി നീര്‍ എല്ലാം ഏല്ല്ം മെയ്യില്‍ 06. 
(in rain), —a cape, promontory, neck of land 
(ന തൃക്കോടി). 9. 9. utmost point, കോടിയില്‍ 
സ്ുശിക്കും കണ്ണരേഖ Gan. the Giagonal ending 
3. M.T.(0. 


Te. കോര) new; unbleached cloth, shroud for 


in that point; ധനുഷ്കോടി KR. 


burying കോ. ഉടുത്ത, കോടിയും കീറും prov. 
കോടിയും പഴയതും (123.). മന്ത്രക്കോടി mar- 
riage cloth, 4.8, a crore, 10 millions; മഹാ 
കോടി 100 millions 08. ആയിരംകോടി മഹാ 
കോടികളോടും AR. കോടാകോടി വിദ്വാന്മാര്‍ 
innumerable. 5. the number of twenty, a 
score (Port, corja) ഒരു കോടിപ്പുടവ Vi, 


Hence: കോടികായ്കു (3) to bear the first fruit= 
ഒററകായ്ക്കു. 
കോടിക്കല്ലു (1) corner-stone. [ക്കോല്‍. 
കോടിക്കഴുക്കോൽ (1) corner-rafter = മലക്കു 
 കോടിക്കൊല്ലം 0൦1. KU. N. pr. ഒ town ascribed 
to Codi Perumal, prh. കോടിശ്വരം the resi- 
dence of the Tulu king. [clothes V1. 
കോടിപ്പുടവ (3) new cloth of females; (5) 20 
കോടിമുണ്ടു new cloth of a man. 
കോടീശ്വരന്‍ (4) a millionaire. 
കോടീരം kidiram 8. (കോടി 2,)- ജടാഭാരം. 
കോട്ട kidu (VN. of കൊടു; C. Tu. Te. T. peak, 
horn) 1. End, corner. 2. 'T. fort, in കോഴി 
ക്കോടു, പുളിക്കോട്ട 6൦. 3. cheek -കൊവീട്ു 
(0100) [med. 
. കോടാണി ഒഇലള; കഴുത്തില്‍ ഒരു കോ. പോലെ 
കോട്ടക koduya 1. M. 1. (കോണ്‍) To be 
‘crooked, twisted, awry; wood to warp; of 
hemiplegia (med.)താടി കോടി ചെരിഞ്ഞു പോം 
Nid. കോടി കൊടുക്ക to give unwillingly, 
കോടാദത ഒരു കാണി കൊടുത്താല്‍ കോടി 
കൊടുത്ത ഫലം prov. — YN. കോടത, കോട്ടം, 
2, MC. to feel very cold, see കോട, 
മ... കോട്ടുക 1. M. 0 bend, f.i, ഓല, പാള 
tomake up into a veasel, വായി, മുഖം കോ. 
to make a wry face. 
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കോട്ട കോട്ടം 


കോട്ട Kotta T. M. C, Tu. (Te. കോയ), Beng. 


8. 1. (കോട്ട 2.) Fort, residence, 18 in Mal. 
KU. കോട്ടയില്‍ ഉപദേശം അങ്ങാടിയില്‍ പാട്ടു 
ഇഴ. കോട്ടകളെ. കെട്ടിച്ച ബലമാക്കിക്കൊള്ള 
m TR. to erect & strengthen fortifications, കോ 
ട്ടമൂപ്പ൯ TR. commandant, the chief at Telli- 
cherry, etc. aJO¢ans V1. the out-works, കോ 
ട്ടയെ വളയുക $0 2൦8166. ഏററു തോറു കോട്ട 
യും ഒഴിച്ചു KR. gave up tho fort. 2. a great 
measure (-- കോടി 4. 5.) വാക്കകൊണ്ടു കോട്ട 
കെട്ടുക 10 talk much. നെല്‍കോട്ട, മീ൯-, 
വാഴയുടെ കോട്ട plenty of rice, impervious 
plantation, — imitation of a fort in fireworks, 
8. number, of time നാളുകളുടെ കോട്ട, കലി 
ക്കോട്ട V1. number of days since Cali. 


Hence: കോട്ടുക്കല്‍ 2, pr. fort of pirates, So, of 


L 


നീലിമല. കോ. കുഞ്ഞാലിമരക്കാര്‍ TP, the 
famous pirate ¢ 1600 A.D. 


കോട്ടനാഠ്ര (3) (സ. കോട്ടാ & കോട്ടാളം) 
number of days since Cali, നി പിറന്ന നേ 
രത്തു കോ. ഉണ്ടോ V1. have you a memo- 
randum of your birthday (f.i. ഗമനകാലം 
31053 days since the beginning of Cali), 
കോ. അന്നു മുടിഞ്ഞുപോയി 00. his lifetime 
closed. ജീവങ്ങഠാക്ക്‌ എല്ലാമേ കോ. അന്നു 
മുടിഞ്ഞു കരടി 08. 

2, fort കോ,കമ 
8. കേരളത്തില്‍ 


കോട്ടപ്പടി 1. fort-gate, 
പിടിചചടക്കിടിനാര്‍ 8iPu. 
൧൮) കേ. KU. 3. imported firearms B. 

കോട്ടപ്പണി fortifications, കോ. തുടങ്ങി TR, 

കോട്ടപ്പുഴ N.pr., the Pudupatpam river (or 


തുറശ്ശേരി), boundary of caste-rules കോ'ഴെ 
ക്കു വടക്കേ ഉള്ള മയ്യാദ TR. 

കോട്ടയകത്തു രാജാവു, -കോട്ടയകം രാജ്യം TR, 
Cotiote (= പുറനാട്ടുകര). 


. കോട്ടം Kottam 1. T, M. (കോട്ടുക) Crooked- 


ness, distortion കോട്ടം പെരുകി വീണു 60. 
writhed & fell (wounded gladiator). കോട്ടങ്ങ 
തിക്ക to remove doubts, inequalities of temper. 
വാക്കിന്നു കോ. ഇ ല്ലാ deviation — met, (writh- 
ing) കേട്ടാല്‍ മനതാരില്‍ കോട്ടങ്ങാം ഉണ്ടാകും 
Genov. strong emotions. 2. MC. coldness, 


stiffness (of ശവം), — boiled stiff (൫ പാകാ), 


കോട്ടം കോണം 


1. കോട്ടം--ഗോക്ടും 1. A fane, esp. of low- 
ദേട്ല,3കാ. പൊളിഞ്ഞാല്‍ ഇrംഴ. ഭഗവതിക്കോ.., 
നാത്താ൯ (നാഗത്താന്‍) കോ., തേവത്താ൯ കോ. 
TR. 


രുതു KU. 
ഴന്നിട്ടു ശോഷ്ടിയായുള്ളൊരു വന്മുഖധും C6. (in 


9, ഒ നിമയം, മോേകോട്ടം വേശിയാട്ടം അ 
8. ? what is കോട്ടം തേരമ്പുകര എ 


T.8. epg assemblage). 

കോട്ടല്‍ kittal (കോടുടക) 1. What is crooked 
കോട്ടല്‍ വെള്ളെകിറു RC 24. 2. turn, way of 

8 കോ. എനിക്കിനി ഏതും ഇല്ലേ RC47.= 

കഴിവു, 3. stick used as harrow (കോ, ഇ 
wa) or for creepers to climb up. 

കോട്ടവി Kittari 8. A naked woman CC. 

കോട്ടി Kitti 1. T.M. A stick for play (= ചുള്ളി) 
8 കോട്ടല്‍ 8. 9. --ഗോഷ്ട്ി grimsces V1. (കാ 
ട്ടുക etc.) 

കോട്ടിയ 10072 A seaboat (Ceylon). 

കോട്ടു kotfa 1. Obl. case of കോടു 2.4. കോട്ടില്‍ 
നില്ല, to stand in a corner, 2.an empty place 


B. 8. (കൊട്ടുക) what serves to dig കൈ 
ക്കോട്ടു, കോക്കോട്ടു. 


Hence: കോട്ടാവി T.M. yawning, gaping. കോ. 
nga to yawn (a.med., a symptom of ഉഗ്രശ്രു 
ലഒ$0,) ടട ആവി. 
കോട്ടില്‍ place for meeting (കൊട്ടില്‍). കോ. 

കൂഠിക്ക to summon an ലബ്ബ, കോട്ടിലു 
swan president KU. Six സര്‍ക; കൂകാക്കോ 
ട്ടില്‍ of Perumal, ഇടക്കോ. of barons, അ 
A, വുറ--, പട — for parade, ധിധി- 
judgment-hall.കാരിയ്തര്‍തൃക്കോട്ടിൽ court of 
the Brahman Raxapurusha at Kariir KU. 
കോട്ടുവായി Y1., 8. കോട്ടാവി, 
കോടട്ടരുമ 80. a woodlouse. 
കോട്ടുക ഭേ കോട്ടുക. 
കോഠം 16൩ 8. (കഷ്ടം 07 കോട്ടും) Round 
marks of 160108, തതണം; £.i, രക്തകോഠം 
VetC, red spots. 
കോണം അ 5. (കോണക) 
കൊണ്‍, -- താന്‍ ആകാഞ്ഞാല്‍ കോണത്തിരി 


1. Corner = 


ക്കാ. -- ത്രികോണം & മുക്കോണം triangle. 
2, bow of a lute. po. 9, M. cloth worn over the 


pri, കോ. കൊടുത്തു പുതപ്പു വാങ്ങി prov. 
(= കൌപിനം)ം . 
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കോണി _ കോതന്തി 


കോണകം -- കോണം 8. യ. കോണോം കെട്ടു 
ക, ഉടുക്ക 118. കോണോക്കുണ്ടന്‍ പിഴച്ചാല്‍ 

prov, 
കോണന്‍൯ (the crooked, or G, kronos)= ശനി. 
കോണി 1 1. Corner of a piazza (കോണ്‍), 
പാഞ്ഞു കോണിക്കല്‍ വരുമ്പോ. 2. ladder, 
ട്ടം കോവണി, കുവണിക 7.1. കോണിക്കല്‍ 
നിന്നു കരയുന്ന കിടാക്കമ; കോണിയും പാല 
Qുo prov. 
bag. 4. (ഇനു. - കവണി) കോണിക്കല്‍ seems 


8. T.M.C. Te, Ta. = ഗോണി gunny 


to be (loc.) a customary gift in marriage. വി 
ടാരത്തിനെറ കോണിക്കല്‍ തന്നെ നല്ലേണം 
നല്ല വയല്‍, കോ. തന്നേ വന്ന നിലം 621. 
കോണക Kiquya T.aM.=Gorga To bend 
കോണാതേ പട ഏററു (po.) without shrinking. 
കോണല്‍കൊടുക്ക to offer sacrifices to ances- 
tors in a corner of the compass. 
കോണ്‍ 8 5. (കോണം) Corner, angle & 
വനത്തിനൊ വടക്കു ഭാഗം കോണിന്‍െറ അക 
യ MR, — വലത്തു കോണില്‍ wing of an army 
അവനെ കോണിലാക്കി Anj. surpassed, 
കോണോടു കോണ്‍ from corner to corner, — 


Hence: കോണാക്ക 10 slope. 
കോണിറയം 80. the corner piazza, 
കോഞ്ജണ്ടു squinting, see കോങ്കണ്ണു. 
കോഞ്ചത്തി - വളഞ്ഞകത്തി. 1. No.a knife of 
umbrelia-makers (ക്രങ്കത്തി 100.) 2, 80. 680. 
sickle. (Traഴ. കൊങ്കി.) 
കോത്തേല്ലു - കോടിക്കല്ലു. 
കോണ്ണൂര corner-room. 
കോന്തല corner of cloth, serving for a purse, 
നാന്തല ഇല്ല കോന്തല ഇല്ല 7൦. ഉടുപുട 
കോം. ചുരുട്ടി, പട്ടിനെറ കോം. പിടിച്ചു, പി 
ടിച്ചേടം കോ. മുറിച്ചു 15. -- കോന്തല മുറി 
യന്‍ a cat-purse, [house. 
കോന്തളം open space left at the corner of a 
കോത lida (T. women’s hair, Gang) N. pr. 
of men & women, prob. fr. ഗോദ (giving cows). 
കോതവമ്മ൯ & ഗോദവമ്മന്‍. 
കോതടി H. giidari, Quilt, ന. & കോസടി. 
കോതന്തി kidandi T.M. (Tabh. of ഗോടന്തി, 
in 7, ദ). ചെറിയ കോതന്തിക്കും മരുന്നു, 


40% 


കോതമ്പു _ കോപം 


വലിയ കോതന്തി ഗുമികീ. (ingredients, cow- 
teeth, elephant-teeth, etc.) 
കോതമ്പു 18 ബ്ബ്മു (1. കോതുമ്പ, 8. ഗോധ്മൂ 
മം) Wheat, al80 - സം, കോതമ്പവേററം തണു 
. ആള്ടു ബ്‌. - കോതമ്പപ്പം white bread. 
കോതാണ്ടെം kodandam 5. A rope for punish- 
ment, suspended in schools, കോത്തിൽ ഇടുക 
to suspend one on it, 
കോതി ടട ഗോധി. 
കോത Kody T. M. 1. Dressing hair, cutting ഒ 
2. (T. 
കോതുകാത B. a 


fence, also കോന്തല്‍. $0. ട ചിന്ത. No. 
strings) leaf-stalk of betel; 
step in dancing. 
കോതുക 1. to dress hair, feathers, trees. 2, to 
cut planks, 80 as to fit into each other (കുത). 
ഒരു വിരല്ല, കൊതി ഇരിക്ക No. 
കോദണധം kidandam 8. (a8) A bow. 
കോട്രവം kodravam 9. Paspalum frument- 
aceuw, a grain of the poor. വരകു. [ണ്‍. 
കോന്തല്‍ ഭം കോതു 1. -- കോന്തല ടടകോ 
കോത്തരാഭും B 
കോ൯ 1ല്‍. ന. M. (കോ) King, lord, ഉബർ 
കോന്‍, ഏന്തുറക്കോ൯ 6. 


. = കോതാണ്ടം. 


കോനാതിരി (തിരി ശ്രീ) His Highness. 
കോനായി (& കോലായി) veranda. 
കേയ, mod. Garp. 1. Royal authority, 
Government, അവനെറ മേല്‍ എനിക്ക കോ 
ന്മയില്ല V1. രാജ്യത്തു രണ്ടു മൂന്നു കോയ്ക് ആ 
യാത്‌ TR. കോയ്ക്കയില്‍ ചെല്ലും, കേഷപിക്കും, 
പറകേയുള്ളു 1 shall complain, report. പാ 
തിക്കോയ്ക baronial power. 2. care of temple 
interests (No.)—the principal of a temple W, 
ക്കോയ്ത കരയേറുക V2. to confiscate, 


കോയ്യക്കായ്യം നടത്തിക്ക TR. to administer 
government, 


കോയ്തസ്ഥാനം ഭട കുമ്പഞ്ഞിക്കല്ലോ 

കോ. ആകുന്നു 1%. കോ. കൊണ്ടു നടക്കുന്ന 

വര്‍ അമച്ച വരുത്തും, കോ. അറിഞ്ഞാല്‍ if 

Govt. be cognizant. കോ. കാട്ടി TR. assum- 

ed high airs. മേതകോ. നടത്തുക KU. fall 

sovereignty (opp. നാട്ടുവാഴ്ണു, as laimed by 
Samorin, Colattiri, ete. 

കോപം ban 8. (കപ്‌) 1. Anger കോപത്തി 
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കോച്ചു കോപ്പു 


ന്നു കണ്ണില്ല ഇഴ. എന്നോടു കോ. ഉണ്ടാകാതെ 
hr. ഒരു കോ. കൊണ്ടങ്ങോട്ടു ചാടിയാല്‍ ഇ 
രുകോ. കൊണ്ടിങ്ങോട്ടു പോരാമോ KumK. 
2, rage of the sea, inflammation, excitement of 
humours, ete, പുണ്ണിന്നും രക്തകോപത്തിന്നും ന 
ന്നു, എന്നാല്‍ വായുകോപം അടങ്ങും a med. 
കോപന൯, കോപവാ൯ന്‍ ൦൦. കോപശീലന്‍ 
an angry person. 
കോപാലയം മേധിനാഠര AR. wasallin anger, 
കോപി, (ഒലി. കോപിഷ്യന്‍) angry. 
കോപിക്കു കരണ prov. 
862. കോപിക്ക ൫൭5. കപിത൯) 1. tobe angry 
അവ൯ കോപിച്ച കോപം തണുത്തു KR. 
2, humours to be excited ത്രികോേഷങ്ങഠര കോ 
പിച്ചാല്‍ Nid. 
CY. കോപിപ്പിക്ക to provoke, irritate, 
കോപ്പ Port, 0002, Cup, V2. 
കോപ്പാ koppals B. A vessel made of പാ. 
കോപ്പ koppy T.M. Te.(VN. of കോക്ക) 1. Ar- 
rangement, nice order. നീ പോകുന്ന കോപ്പു ക 
ണ്ടു 01%. ഒരുങ്ങിയ കോപ്പു പഴയതില്‍ പോകാതെ 
ഭരതനു കൊള്ളാം KR. the preparation for thy 
coronation may do for Bharata, — readiness. 
2, (ain കോപ്പോടു ക്രട നടക്ക pompously, — 
all the articles used യാത്രക്ക ധേണുന്ന കോപ്പെ 
ല്ലാം ഗാത്രത്തില്‍ ചേത്തു CG. decorations, orna- 
ments: — പണിക്കോപ്പു $0018; പടക്കോപ്പു പോ 
ക്കോപ്പു RC. ammunition, baggage, supplies, 
etc. 3.means, as property, strength, friends 
ക്ൂടടേണ്ടകോപ്ൊക്കക്രുട്ടിക്കൊണ്ടു (song) exert- 
ed themselves, as well as possible. കോപ്പുട്ള 
വ൯--പ്രാപ്യിയുള്ളവന്‍. 
കോപ്പിന്നു പോയിട്ടില്ല MR. കോപ്പള്ള ഭോജനം 
5. fine, 
പ്പങ്ങം മേനിയില്‍ നില്പതു കോപ്പെന്നോ 4. 


4. ൦8 ആ വിട്ടിന്നു 


ന. ന banquet, well arranged സ 
കോപ്പേല്‍ മിഴിപ്രുസ്ഥ Bhg. with splendid eyes. 
Hence: കോപ്പായം 1088. കാത്തുകൊള്ളായ്ക്കിലോ 
കോപ്പായമായിപ്പോം വെണ്ണ എല്ലാം 06. 
കോപ്പിടുക 1. to make the necessary provision. 
2, to prepare, purpose, to be about to do 
വെട്ടുവാ൯ കോപ്പിട്ടു Bhr. With Ace. സ്വയം 
വരം കോപ്പിട്ടു Brhm 6. 
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കോപ്പക്ൂട്ടുക id. (see കോപ്പു 8.) ആയോധന 
ക്കോപ്പു കൂട്ടി പുറപ്പെട്ടു Nal. നല്ലവാ൯ കോ 
പ്പ കൂടുന്നു CC, are about to give me in 
merriage. പടക്കോപ്പു കൂട്ടുക മടിയാതേ Bhr. 
prepare for war. 
കോപ്പരട്ടി ജയല, കോപ്രാട്ടി Lowjest- 
ing, buffoonery (T. കോപ്പു jest?) കോ. കാണി 
ക്കം 2. clonic spasms in epileptic or dying 
26280285, [a shield Vi. 
കോപ്പുറം kipputam aM. (കോ) Border of 
കോട്ടി) komatti 5. A tribe of Lingaite mer 
chants, f.i, in Wayanadu (they are said to 
avoid throughout pronouncing the word ഇല്ല) 
. ചെട്ടികുര കോമട്ടിക്ഠ്‌ം Nal3. ചെട്ടി കോമുട്ടി 
കമ (8) വന്നു VetC, 
കോമ൯ 14൩൪ (T. haughty, Vea) N. pr. 
of Nager, Mucwar, eto, — [prov. 
കോമച്ഛ൯, കോമപ്പ൯ 14. ചവിട്ടല്ല കോമച്ച 
കോമ൯പായുക ഒ ഭം 0! ദേ&tിം (1. കോമാ 
രി, ന. ഗോ), 
കോപ്പു 06. a kind of silk. 
കോമരം (1, കേോകാൻ priest, head-man) the 
oracleof a God; possessed devil-dancer വാ 
മെടുത്തു കോ, തുള്ളിനടനു Bhg. ടഷ്ണനാം 
കലിയുടെ കേ?'മായി തിന്നു Nals. Thus കാ 
മ൯ അവരെ ത൯ കോ'മാക്കി C6. possess- 
ed them fully. — met, ആനദദംതനുടെ കേ? 
മായിനിന്നു; കാരുണ്യം തന്നുടെ കേ?മായി 
CG. like an incarnation of mercy, delight, 
eto, — also merely കാമുകന്മാർ ഏല്ലാം കോ 
മരമായി CG. were beside themselves. — 
കോമരക്കാര൯ devil's-dancer. 
കോമരു kimal (7. കോമ്പല്‍ മളം -- കോപം) 
Tncrease of trouble, f.i. in disease കോമല്‍. ക 
യറി പോയി No. 
കോമളം komalam 8, (ക$-+ മലം or മാ) Tender, 
1. -- കോമളയായൊരു രുമിണ C6. In Mal. 


thiefly of male beauty, — abstr, N, കോമളത്വം 
Nal, 


കോമാ൯ ത്ന (കോപ മാ൯ 0 8, ഗോമാ൯) 
1.214. King അരക്കര്‍ കോമാനു ചൊന്നാൻ RC. 

കോമാഉം kimilam T. aM. Josting Vi, (see 
കൊമ്മള ?), 


കോമ്പത_ കോരിക 


കോമാളി മ jester, also N. pr. 


കോമ്പരു 8൦ം.- കോമ്വത. 


കോമ്പു No. (കോണ്‍?) a very small stunted 
cocoanut, കക്കടകക്കോനമ്പും 


കോമ്പുര -- കോണ്‍പുര. 


കോമ്പി 1ബി4 (- കോമന്‍ q. v.) Palg., 1. pr. 


of ത -80., കോന്തി, 


കോമ്പിയച്ച൯, കോമ്പിച്ച൯ (8൭൦ ഇട്ടി) TR. the 
Raja of Palghat. 


കോയ [ya =കോജ (0) -- കോയമുത്തുര്‍ N. 


pr. Coimbatoor. TR. [like legs. 


കോയഷ്ടി koyaiti 8. (28) Lapwing, from stilt- 
കോയി 17. കോ, കോന്‍ 4. കോയ്മ. 


കോയില്‍ 1. king's house, palace, als കോ 
വില്‍; 1,0൦0, കോയി(ല്‍)ക്കല്‍ & കോധുക്കല്‍ 
1. അന്തകന്‍ കോയിക്കല്‍ ആക്കി 06. killed 
(കാല൯ തന്‍ കോയില്‍ പൂം). 2. 80. T. Te. 
a Hindu temple. ശ്രീകോയില്‍ the most holy 
place. 3. king, Kehatri്ഭ വവാഴനന്ന കോയി 


മ്മാർ KU. കോയില്ലാക്കു (hon.) to the king. 
Hence : 


കോയിക്കല്‍ Loo. used as Nominative: palace. 
കോയില്ല്ാരന്‍ V1. courtier. 
കോയിത്തമ്പുരാന്‍ TrP. younger prince. 
കോയിലകം (ജം, ക്രൂ - ) ഇദി. ആ തറവാടു 
കോയിലകമാക്കി TR. the Raja annexed the 


estate. അകമക്കായിലകത്തു പുക്കാ൯ RC. 
harem, 


കോയിലധി കാരി Major domus, firat minister, 

ടട കോ'രികളായ മങ്ങാട്ടച൯ KU. 
കോയിധിള No. rice sown in jungle cultivation, 
VN. കോയ്മ mod. fr, കോന്ദ 4. ഴ. 


കോര Hora T. M. 1. Cyperus juncifolius, കോ 


രപ്പലു Job. 8, 11. — s kind മഞ്ഞ. 2. a valusble 
൫81, ൬, കോലാ, ഭട കഴുതക്കോര V1. - ചേള. 
ക്കോര-- നരിമീ൯. 3. 8൦. ഒ shell. 
കോരപ്പുഴ the Coilandi river. 


കോരകം Korayam 8. Flowerbud, മൊട്ടു ൩൦%, 


പാണികമ കോരകീഭൂതങ്ങളായി Nal4. (= 
കപ്പ). 


കോര൯ Korah (Tabh., ഘോര 8iva?), കോര 


പ്ര൯, കോരു N. pr. of men. 


കോരിക kiriys ൩. M. C. Te, (കോരുക) 1.An 
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iron ladle കോ. കൊണ്ടു വിളമ്പി Anj. (ടയ | L 


വം), 2, തലമക്കാരിക V1. 2. helmet. 
കോരുക kiruya (C. Te. Tu, ഗോരു) 1. To 
draw ater കോരിക്കളിക്ക; പുമ്ളുത്തിന്നു വെ 
ള്ളം കോരി; കോരിക്കണ്ട വാഗ ആകാ, ഏറി 
പോയാല്‍ കോരി കുടാ prov. — met, to create 
കോട്ടയെ കോരിനാര്‍ എനുവന്ു 66. built 
suddenly on the site of a hut. 2. to gather 
യാ നെല്ല; കാക്ക്ിച്ചതു കോരിക്കള; 4 ladle 
out, to take into a leaf or 8000 കഞ്ഞി കോരിക്കു 





ടിച്ച PT.; to take in heaps ക്രരസ്ൃ കോരിച്ചൊരി 
ഞ്ഞു. കോരിച്ചൊരിഞ്ഞ മാരി CG. beavy rain. 
ചോരി കോരിന വേവോടു ൽ. കോരിക്കൊ 
gem SiPu, liberal. 3. to eat greedily 
(൩. to ഷ്ട) എ൯ നയനങ്ങംകൊണ്ടു വിരെന്തു 
കോരി നുകന്നു 0. കണ്‍കൊണ്ടു കോരിക്കുടി 
ചൂ CG. 

Hence: VN. G00; also a fishing basket, 
കോരിക്കൊട്ട V1. a basket for measuring & re- 
moving rice. 
കോരുവല മ fishing net, 

൬. കോരിക്ക 1.1. കോരിക്കാതേ വാക്ക 10 forbid 
to draw water. 
കോക്ക kirka Sow. T.-കോക്കദുഴ.; 4. പിലി 
കോത്തു കെട്ടി 0. മല്ലനേ കോക്കും ചവളമുന 
കൊണ്ടു 8172. 
കോമ്പല്‍, കോമു V1. a string of pearls, bunch 
of things. [ഉമി. 
കേോ72 (Cal.) bran of some lentils, ഉഴന്നി൯ 


കോച്ചു Port, 0021൭ (കോട! 5). A garce of rice, 
salt, [അകാ A diver Vi. 

കോവ്വ ഴ്ക Y1.-കോവ; കോവ്യക്കാര൯ (കോ 

കോറുക, റി ത്യ T. C. Te. 1. (കോരു 
ക 3.) To wish, hope. — (Mp).)to think, purpose. 
2, to tear ൩൦ flosh by thorns V1. 2. 


കോലം കോലാഹ 


കോലം kilam 9. 1. Hog (ക്രോഡം). 2. raft 
(൦ കോല്‍). 8. Tujuba=»Dem Bhg. 


1, കോലം T. M. 1. Form, figure, chiefly of 


masks, dresses, etc.; idol, മാല മാലത്തിന്മേല്‍ 
ചാത്തവ൯ 11. പൌരുഷംകൊണ്ടു ചര: ലോക 
വും പാലിച്ച കോലത്തെ കാണാകേണം 4], 
Crshna, 50 ചാമുണ്ഡി -, രുദ്ര കോ. കെട്ടുക. 
KU. ആണ്‍ കോ. male figure. With കോലം 
എടുക്ക, - മാറുക, പകക്ക ൨. 8.10 അവര 
കോ. മെലിഞ്ഞു തുടങ്ങി 08. നൂറു കോലം വാഴ്ച 
വാണുകൊട്ട KU. thro’100 successions, gener- 
ations. 3. beauty. 4. North Malabar കോല 
ത്തനാടു, subject to Kolattiri or Kolaswart- 
pam, a branch of which, (ചിറക്കല്‍) conquered 
the whole, extending originally from the Tura- 
sori river to Chandragiri, later from Telli- 
cherry to Nileshvaram ശേഷം നാട്‌ ഒക്കയും 
കോലത്തിന്ന്‌ അവയവങ്ങ്ം എന്നു കപ്പിചചു KU. 
ആണുങ്ങാാക്ക അഴകേറയുള്ളതു കോലത്തു നാ 
ട്ടില്‍ (ടക). [ധരിച്ചു 00. 
Hence: കോലക്കുഴല്‍ (3) Crehna’s flute, കോലും 
കോലത്തിരി (4) Colastri, the prince of North 
Malabar കോ. രാജാവവകഠം1%. (the 2nd 
is called ചിറക്കല്‍ കോ. രവിവമ്മരാജാവവ 
കഠം €$൦.). ഉദയമങ്ങലത്തു ക്രലോത്തേക്കും പ 
ഒളിശ്രലോത്തേക്കും ക്രടിപാതി പാതി ആക 
ന്നു കോലത്തുനാടു TR. the 2 branches of the 
family. [പും (൪19). 
കോലനാടു (54); കോ. ക്വ കൊമ്പും ൧൮ ദ്വി 
കോലം കെട്ടും toassume a mask, നാണം കെ 
ടവനെ കേട്ട്ടിക്രൂടും 70ഴ. കേട്ടി പുറപ്പെ 
ട്ടു ete. to act, play. 
കോലം തൃള്ളല്‍ 2 devil’s dance. 
കേലേസാരി VL. a clever actor, 
കോലാചാരി V1. & sculptor. [ത്തിരി, 
കോലാധിനാഥ൯ ഉദയാവമ്മ൯ ൦6. = കോല 


കോറ 90. 1. dried betelnut. 2. Cynosurus കോലയാ൯ kolayad = കോലാ൯ 9, 
മറമയ ചകൃത്താറി. Palg. കോലായി 61 & കോലാപ്പുറം- കോനാ 


കോറു (൦. Te. sharp) 1. cutting, tearing in: 
കോറുവായി - കടവായി ദ്വ ലോറുവായി 
പറക $o. to speak sarcastically. 9.(കോ 


റക 1.)ഴ്ടh, 3. കോറാക്കി 201. = സമ്മത 


യി Veranda (50. കോലിറയം). പടിഞ്ഞാറേ മോ 
ലായില്‍, കുളത്തിനെറ കോലാകമ്മല്‍ ആയി, -- 


യ്കമല്‍ കയറി, - ലോ അകത്തോ 1%. - കോലാ 
പ്പുറത്തു കിടന്നു PT. 


മാക്കി. കോലാഹലം kdlihalam S. 1. Confused sound, 
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bustle, uproar, din of ഴar. ജനകോ, ശ്രി 
പ്പാനില്ല KR., യൂദ്ധകോ. Bhr., പടക്കോ. V1.; 
കോം, ഒത്തീടും അദയാദ്ധ്യയില്‍ പ്രചേശം ചെ 
യൽ, കാലാഗ്നി കോ. Na!., ചത്തുകരയുംകോ. 
Anj. 2.M. pomp, നിധ കേോ'ത്തോടെഴുന്നെ 
ള്ളി,- ത്തോടും കൂടി പോക KU. in procession. 
കോലാഹലേന ചേദം ഓതി Bhr. pompously 
കോ. ചെയ്തു V1. to boast. 
8൦ന്‌, കോലാഹലിക്ക to roar, brawl, 
കോലാ൯ 1818. 1. (കോല്‍) The needle-fish, 
ലിടം കോലാമി൯V3., T, 2. mason, builder, ഉരരാ 
ളി; കോലയാന (3571 in Taliparambu Taluk). 
കോലി 1 1. -: കോലാ൯ 1. 2. നീകക്കോലി 
(— കലി.) A wateranake (ജലച്യാം, തേ 
വിയാ൯), not poisonous, 
കോലുക, ലി kolwya (T. to enclose) To have 
40 00 അ കളി, ലീലകഠ്ം, പാട്ടു, കേളിക്ഠ്ം 
കോലുമ്പോഠ 13112, കോലും പ്രവൃത്തികഠം, അ 
ടൽ കോലുന്നോര്‍ ഇല്ല നമ്മോടു RC. രാജാവു 
ചാരുന്ന ചേലകഠം കോലും ൦6. $0 3൦. ഭക്തി 
കോം. 40 be ര്‍ംഴംധt, വിസ്മയം കോലും, കല്യത 
കോലുന്ന Bh. ആശ കോലേണ്ട 66. don’t 
nourish the hope. — With Dat. & Ace. ആന 
കരക്കു കോലുന്ന വട്ടം തന്നേയോ jud, is this 
the wise to care for elephants? With 2nd adv, 
എഏറിവാ൯ കോലുന്ന കാലം RC. to begin to. — 
കോല്‍ 19 5.  കൊലു, കൊല്ലു) 1. 84ല&്‌, rod, 
stick age — CC. of shepherds, നെയ്യും - 
weaver’s ship, മാത്രക്കോല്‍ for beating time. 
8, യ വില്ലും കോലും ഏടുക്കാകുന്ന ലോ. 
KU. അമ്പു നട്ടാല്‍ കോല്‍ എന്നു (huntg,) cry: 
the game is wounded! ഉടമ്ധില്‍ വിളയാടും 
കോല്‍നികരം RC. 
രിക്കോല്ല കാ യിരല്‍ MR.; measure of 3 അടി 
594 വിരൽ (28 inches), ആനക്കോല്‍ - 3 കോല്‍ 
68, (ഒം നിടിയ മുഴക്കോല്‍). 4. balances 
താരണക്കോല്‍, വെള്ളി - ,തുക്ക- .ഒരുപലമാ 
യുള്ള കോല്‍കൊണ്ടു തൂക്കിയാല്‍ 08. 5.sceptre, 
Government (ചെങ്കോല്‍), ഒരു കോല്ലടക്കി ന 
ടതുതുക KU. to rule with equal sceptre. 


3, measuring rod ആശാ 


Hence; കോലടിക്കളി play with small stioks, ത 
രുണിമാ൪ കോളിക്കുന്ന നാടശാല KR. 


കോവ_. കോവനെം 


കോലമ്പ്‌ ഏഴ കോലമ്പും ഏടുത്തു TP. arrows. 

കോലരക്കു sealing-wax. 

കോലരത്തം a med. 

കോലമവു (3) നേ സന്നതില്‍ എഴുതിയ 
കോലള.വു MR, (of land). 

ദോലാടു ഒ ga. . 

കോലാരര്‍വണ്ടി 80. Palg. a cart with wheels of 
6 kol circumference ; opp. ചെട്ടിഖണ്ടി, 

den V. കോലിക്ക!ം become thin like a stick Vi. 

കോലിട്ടുക 1. to begin to beat time, to commence 
a feast by drumming. 2. to challenge, 
to begin a fight or dispute. 

കോലിറയം 80. =കോലായി. 

കോലുഴിഞ്ഞ -- ഉഴിഞ്ഞ. [masoury. 

കോല്ല,നംC8. cubic measure of one foot for 

ചോല്ലളി- കോലടിക്കളി. 

കോടല്ല്ാര൯ 0. Tu. M. 1. a peo. 2. (fr. 5) 
dependents in general എന്‍െറ കോ'രെ ഒ 
ന്നും താടിയും തലനാരും കളയരുത TR, 

കോല്ലുറുപ്പു 8ം.-വടിക്കറുപ്പു (archer, tanner), 

കോഴ (5) authority. 

കോല്‍ചൂടു ൩ iron spit, കോഴട്ടിറച്ചി rosst meat. 

കോല @ (5) fetters of a condemned criminal 1. 

കോല large hall, 

കേല്ലുാഴ്‌ a kind of look. 

കോല്ലൂല്‍ a grass. 

കോല്‍മുതല V1. a certain lizard. 

കോതവിളക്കു a lamp with ഒ long handle. 


കോവ Kiva ൩.2. 1. VN. of കോക്ക. What is 


strung together = കോത്തമാല, necklace of 16 
great or 21 amall gold pieces (കോവപ്പൊന്നു); 
കിങ്ങിണിക്കോവ [foot-trinket Vi. —also 2. 
string of fishes. 2.=&ശോവ 602 - കോവാതല 
കെട്ടി Pay. 3. (T, കെ) Bryonis grandis 
with red fruit, required 907 ശ്രാദ്ധം KM. in 
8൦. കോവല്‍ 7.1. കേോഖത്തഞ്ടു ഇടിച്ചു പിഴി 
ഞു നീര്‍, കോവെടെ ചേര്‍, കോവപ്പഴം, കോ 
വയില ഭസ്മ, - കാട്ടുകോവ given in mania 
(med.) - കോവയ്ത്ാ &P 70. 

കോധക്കിഴങ്ങു Momordica monadelpha. 


കോവ്വണെം kovapam ¥1.=8കോണം8. 2, തോ 


രും കോ'വും ചൊല്ലൂ 18. - ഗോചരം. 


കോവണി _ കോളം 


കോവണി  kivani 1. Ladder (കോണി 8.) 
2, pillow, bolster V2. = തലയണ. 

കോവരകഴത koraraka]uര്‍മ (൩. മോവേരു-) 
Mule, as mounted by kings (കോ) MC. (V2. 
has കോവുറു- ). 

കോവൽ കോധഖ 3. - കോവല്‍ധേര്‍ GP. 

കോവിദ൯ kovidah 9. (കഃ, ald ) Experi- 
enced, wise, 

കോവിദാരം kovidiram (2d — easily cleft) 
Bauhinia variegata = മന്താരം 1.4. കൊ'മാം 


കൊടി KR. Bharata’s flag. 


കോലിത kovil, the older form of കോയില്‍ ദു. 
No. ഭൂവില്‍. 1൦൦. കോവുക്കത്ചെന്നു പുക്കു PT. 
(=വാതുക്കൽ) Palace. 9, T. Palg. temple പി 

ള്ളയാര്‍ കോവില്‍, MR. 9. Kshatriya കോയില്‍ 
രാജാക്കന്മാർ ൫ വകയില്‍ KU. 5 Kshatriya fami- 
lies besides 8 Samantar in Kerala, അന്നാടു വാ 
ഗം കോവില്‍ മുമ്പാകേ (in title-deeds) in the 
presence of the king KU. 

Hence: കോധില്ലണ്ടി N. pr., Coilandy, 
കോവില്ല,ാരുന്‍ V1. manager of palace. 
കോവില്‍പണ്ടാല, - പാടു 80, the Kshatriya 

class. 

കോശപകോജ, കോയ. 

കോശം kifam S. 1. Cask, chest, receptacle, 
treasure, treasury കോശശാലകഠം KR. ?.scro- 
tum, seed-vessel. 3. 010൦൩൭൬൦ അമരകോശം. 
4, കോശം അഭിഷേകതീത്ഥം VyM. an ordeal. 
കോശാതകി 8. trade. 

കോഷ്ടും koftham S. 1. Bowes. കോത്തിൽ 
ശ്ലേഷ്ടം ക്രടം Nid. 
കോഷ്ടുബന്ധം, ഠാട$iഴnടട- കോഷ്ടശുഭ്ധി ഴേഭ- 


2, granary. 
cuation. [varm. 
കോഴ്സും kifqam S. (agg) = മന്ദോ്ും Luke- 
കോസടിചകോതടി H. Quilt പട്ടുകോസടിക 
മൂം Nal3. {Ayodhya. Bhr., KR. 
കോസലം kosalam S., N. pr. The country of 
കോസ്‌ kos Tdbh., ക്രോശം, Port. Cosse, 2500 
paces, Gos 25000 feet. E. a Coss, 2 Indian 
miles (2000 fathoms). 
കോളം kilan 8. -- കോലം 1, 3. 
കോളുമജ്യൂുട ലന്തക്കുരു. 
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കോളി കോം 


കോളി 128 ന. M. (aw, 6. Tധ, ഗേളി) 1. 
“Grasper,” an epidendron, parasitical plant 
കോളിചുററിയ പന്തിയില്‍ prov. =never re- 
laxing, till you die under the grasp. 2.8.= 
കോളം, ഇലന്ത. 

കോം Ki] T.M.C.Te. (VN. of കൊമംക) 1. Hold- 
ing, taking. 2. purchase, bargain, expense 

തടവുകാരനെറ കോളില്‍നിന്നു മവുലുദ്‌ ഉണ്ടാ 

യി (jud.) the chanting at the burial was paid 
for by the prisoner. മലയക്കു കോഴ കൊടുത്തു 
fee (for തിറ €tല.).നാളും കോളും തീത്തു KU. the- 
minister settled his accounts, The pay for ei 
ച്ചേകം on particular days (as വെട്ടത്തെക്കോശ, 

മഹാമഖക്കോശ KU.) 3. side, direction അ 

ക്കോളില്‍ വന്നു; നിന്‍െറ കോഠം thy side, ways 

& അമേട.--ക്രത്താളിക്കോളില്‍ TR. in the district 

1യൃപ്ര. കൂത്താളിയെക്കോളുക്കള്ള ആഴകം, എ 

നെറ കോരാക്കുള്ള തറകഠം TR. 4, juncture, 

fitting; 


മ്മില്‍ കോളല്ലാതേ വരുംകാലം KU. when they 


seed-time, friendship ബ്രാഹ്മണര്‍ ത 


disagree. ഇവിടേ കോളല്ല intolerable; I can’t 
8100. കോമള ട കൊള്ളാം well! മോഗ കുത്തുക 
to contradict. 5. hitting, wound ; damage ഉണ്ട 
യുടെ കോറം വെടി V2. 6. rough; taking on, 
of weather (മഗക്കാര) ൨ ഭോ ഓള.ം; കോളാ 
യി, കോട്‌ എടുക്കുന്നു it is squally, stormy — 
met. കറധയ കോകോടു തറെചചു RC. with a storm 
of നമള. കോഠം കൊള്ളിക്കുന്ന നാരദ ടാഴing 
dissension (= കരള). 7. (10c.) മന - കൊള്ളു. 
Hence: കോക്രി T. aM. 14, കോളരിത്തൊലി 
Pa. ചെറു കോ. മുന ക്ളിറെനധേ RC. like 
gn elephant before a lion. വിരര കോ. RC.= 
ലീരസിംഹം. 
കോളാമ്പി spitting 00% വെള്ളിക്കോ. 11%. കോ. 
ക്കു തൂക്കിയ ഓട്ട prov. for dishonoured, 
കോളാള൯ (2) Vi. purchaser. 
2, (3. 4.) protector, 


3, (6) a sailor, a class 


കോളാ 1. purchaser B. 
intercessor, bail. No, 
of lascars. 

കോളുകാര൯ (2) purchaser. 

കോളേ wll! (4) എന്നെ തല്ലൂലും കോ. Anj. 
no objection. കോ, കഴിധുണ്ടു Bhr, well, 


കോഴ_ കോഴി 


1 can help myself. കോ. വിവാദം ഒഴിഞ്ഞി 
ന്നടങ്ങുക Bhr, let it rest for to-day! 
കോമോടം (1. 6) fishing boat, 
കോഗാകൂഷി 100. = കോഠാപുഞ്ച. 
കോറക്കറു & കോക്കുറു ൭.൬. 10% (2). 


കോഠ്ത്തല (8. ഗ്രാഹം) alligator. (sold. 


കോഠ്ംപണി (10¢,) working the ചക്രം in rice- 
കോധഗമുഞ്ച cultivating lagoon-fields, 
കോഠമയിര്‍ (5) horripilatton (= രോമാഞ്ചം). 
മെയ്യില്‍ കോ. കൊഠ്ാക 2418. കോ, കൊള്ളും 
വണ്ണം പ്രേമം ഉറാക്കൊണ്ടു Bh. കോ. കൊ 
ള്ളുന്നു മെയ്യില്‍ എങ്ങും, കേോ, തിണ്ണം എഴുന്നു 
മേദ്മേല്‍ 06. കോ. കൊണ്ടു ചെററു വിറെച്ച 
Bhr. കോ. കൊണ്ടിതു കണ്ടവര്‍ KR. 
കോഗാമാസം (കോണ — ) unlucky month (5.6). 
കോഠമുതല്‍ & കോഠ്രധില pri (2). 
കോഠ്മൃതല ൦  മാഠാത്തല മമ, പൈതലാ 
യുള്ളൊരു കോഠാമുതല 06. 
മേോഠചായി (5) the wounded place. 
കോഴ ila T. M. 1. (C. Te, കോറ) T. Violence; 
fe. കൊടു കൊഴ, കോഴപ്പന്‍ ചാലപ്പറക ചേ 
ണ്ടാ Pay. let father not frighten me (prh. 
മോഴ )ം 9. M. forced contribution, tribute 
(0. കള (x). കുംസന്നഥ കോഴ നല്ലി പോരുന്ന 
നേരം 00. taxes. — extortion അവനോടു രാ 
ജാ ൩൦00 വരാഹൻ കോഴ കൊടുക്കേണം എന്നു 
മുട്ടിച്ചു, അടിച്ചു കോഴ വാങ്ങി, ൧ പണം കോ 
ഴ മേടിച്ചു TR, extorted fines, eto, Often ഏഗ 
യും കോഴയും KU. —also bribe (80.) കോഴ 
കൊടുത്തു V2. കനി. കോഴ പൂണുക B. to bribe. 
9, 1, bashfulness (=കൂഛു) ഞം. അധ മേ 
നിയില്‍ കോഥകഠം കാണായ്ക്ുന്നു 06. shame. 
കോഴ കളഞ്ഞു പൊരുതു Bhr. കോഴ കൈവി 
ടറിക 8, ധോ, കോഴ പൂണ്ടേററവും കേഴും 
06. കേഴിച്ചു കോഴ കൊള്ളുന്നു അ Aco, 40 
makeashnmed & grieved,=to surpass. 5. prh, = 
കൊള്ളി 1൭ എരിച്ചൊരു കോഴ പറിച്ചുന്നാക്ക 
രുതു prov. 
കോഴി 1൪) ൩.൭. (൪. ളി, സ. _ രി,നം._ഡി) 
Fowl, Jan — cock, ഡെs — hen; with qa 
൭, കൊക്കുക $ം ധി. കോഴിയുടെ ഉറക്കുറങ്ങി 
prov. light slumber. 
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കൌ_ക്തെപീനം 


Kinds: കരിങ്കോഴി with black bones (med.); 
കാട്ടൂര്‍ കാഥി jungle-fowl, Gallus sonneratii, 
7. (കാട്ടിലേ കോഴിക്കു ഞായമില്ലേതുമേ വീട്ടി 
ലേ കോഴിക്കേ ഞായമുള്മു CG. crowing at 
stated hours); കുളക്കോഴി Gracula. J. നാ 
ടടുകോഴി (& വീട്ടു) domesticated; പണ്ടാ 
രകോഴി pheasant; മാ൯കോഴി (വാന്‍ - ,ക൭ 
ല്ലാ) turkey. 

Hence: കോഴിക്കൂടു hen-coop. 
കോഴികൊത്തിക്ക 0 get up a cock-fight. 
കോഴിക്കോടു (8, കുക്കുടപുരി, ഗോപക്രടപുരി, 

KM.) Calicut, said to be given to the Samorin 
(ഏറനാടു) with the word ഇനി കോഴിക്ര 
കുന്ന ദേശം ഉണ്ടു land to the extent, to 
which a cock is heard KU.— 
മദ. കോഴിക്കോടന്‍ സോമന്‍ Onap. ete, 
കോഴിപ്പോ൪, കോഴിയങ്കം MC. cock-fight. 
കോഴിലിള ടം കോയി - quickly growing hill- 
Tice, 
കൌ kau പ കഴ്ച, 
6കെm 49 kaukka A large shell-fieh. 
കെക്കുടിക൯ kankkadiyahs(a as) Hypo- 
crite, 
ക്കൌെങ്ദു - കമുങ്ങു. (കൌങ്ങിന്‍ രോല്‍ മ med.) 
കൌടില്യം raudilyam 8. (കുടില) Crookedness, 
നല കൊടിയ കൌ, അറിഞ്ഞു KR. അമി 
ണക്കൌടില്യവാനായ്യമഞ്ഞു VetC. he has be- 
come a thorough rogue. 
കൌഡി 1406 കവിടി, Cowry. 
കൌണപ൯ kaupabat 8.(കണപ്പ)) Corpse- 
eater, a Raxasa AR. 
കൌണി v1. - കവണി. 
കൌതുകം kanduyam 8. (age) Eagerness. 
മേവയാനിയില്‍ എൻ കെ. പോയില Bhr. my 
love for - ചൊല്ലി ഉള്ളത്തില്‍ കൌ. പൊങ്ങി 
a) CG. joy, ബോടി. ഭൂമിയില്‍ കാണാത്ത കൌ. 
ജാതമായി Nal. unprecedented case, wonder. 
കെരരുഹലം 8. the same. [ന്തക്കാരന്‍. 
കൌന്തിക൯ kaundiyab 9. A spearman, ക 
കൌപീനം kaubinam 8. (കൂപം) 1. Privi- 
ties. 9, cloth over the privities KU, കോരണം. 
൩, ഒകര മാസ്റ്റുന്നു വാലുമപ്പോഠം CG. a frighten- 
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കൌമ. ക്രക്ചം 


. 60, ashamed elephant to pullin the tail thus; 
കൌപിനമാകടമുടക്കുക, [ഷ്ാംഗം. 
കൌമ kauma Syr. (qaumat, stature)=സാ 
ക്ൌൌമാരം kaumiram 8. (കുമാര) Youth, vir- 
ള്തi്$ഴ സംഗമ പുനരപി കൌ. ഭവിക്കേണം 
Bhr, 
കെര്മു ദി kaumudi 8. (aga) Moonshine, full- 
00 കലകുഠം തിക്കു കാന്തി കിളന്തകൌമു 
തി RC. 
കൌമോദകി kaumod'ayi 8. (കമോടകു) Vish- 
. മധ വീധ കൌ. എടുത്തു Sk, tants, Bhr. 
കൌരവര്‍ kauravar S. (കരു) Curu’s descend- 
കൌലടേയ൯ kauladyah 8. (ans) A bas- 
tard. Bhg. 
കൌലിനം Kaulinam 8. (കല) Rumour. 
കെൌലൂത൯ S,, N. pr. King of the Culitas, 
കൌജദൃതരാജനാം -ചിത്രവമ്മാവു Mud, 
കൌത-കവുത Engagement, കൌല്‍ എഴൃതി 
അയച്ച, അവക്കു കൌല്‍കുറാ൪ നിശ്ചയിച്ചു കൊ 
ടുത്തു TR. (se കൌഠ൭). 
കൌശലം kanfalam 8. (awe) 1. Welfara 
കൌശലവ്രശ ൦ ചെയ്യൂ KR. 2. cleverness, 
81%, പണികൌശലങ്ങ“ ornamented works, 
clever contrivances, ബൃദ്ധികൌശലം കൊണ്ടു 
സാധിക്കാം സമസ്മുധും Nal. with cunning. 
കൌശലക്കാര൯ 1.a clover & expert workman. 
കമ്പഞ്ഞിയവകഴക്കു പ്രവൃത്തിക്കുന്ന കൌശല 
ക്കാരന്മാര്‍ TR. artists & artisans, 2, in- 
ventor, contriver; schemer. 
കൌശല്യം 8. - കൌശലം 4.1. തേരാളികളുടെ 
യുട്ധകൌ. AR, 
കൌശിക൯ Kaukiyah 8, 1. Kusika’s son 
2, owl PT. [mother KR, 
കൌസല്യ Kausalya 8. (കോസല) Rama’s 
കൌനു ഭം kaustubham 8. A famous jewel 
. Bh, 90. ഒകൌസ്റ്ുഭരത്നം, 
കെനറംടകൌല്‍ 4. v-; mod. chiefly: A written 
assent of Government തരിശു നിലം കൃഷി കെ 
യ്യേണ്ടതിന്നു കൌ വന്നു ദ, കെരഥം കൊടുത്ത 
നിലം, പറമ്പിന്നു കിട്ടിയ കൌ MR, 
കൌളികന്‍൯ kau} 8. (കല) ശാക്തേയന്‍. 
ക്രക്ചം krayajam 8. (Onomatop.) A saw. 


Visvamitra. 
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ക്രതു-ക്രീഷ 


ക്രതു radu 8. (ക൪ട കിത്തു) Sacrifice (Ved, in- 
sight) Bhg. . 
ക്രന്മനം Erandanam 8. Cry, lament, 
ക്രമം Eramam 8. 1. Step, 12700653, കാലക്രമേ 
mete, 2, order, regularity; succession, 
മമായ അഫില്‍ MR. regular appeal. ക്രമധി 
രോധമായി unauthorized, ക്രമമായി വൃവഹരി 
on VyM. point after point (opp. ഒന്നിച്ചു വ്യ. 
bung!ing). ക്രമപ്രകാരം നടക്കാത്ത പധ. 3മ- 
moral. 
Hence: ക്രമക്കേടു disorder. 
ക്രമണം stepping. 
ക്രമപ്പെട്ടകു to be regulated. 
Jaw? successively. 
ക്രമാൽ (Abl.),) ക്രമേണ (fnstr,)by degrees, in 
order. ക്രമേ ക്രമേ (loc.) gradually. 

ക്രമു കം kramuyam 8. കമുക, കമുങ്ങ്‌ . The Areca- 

palm. 

ക്രമേകകം kramslayam 8. Camel (prh. Greek). 

കരയം krayam 8. (ക്രീ) 1. Purchase, 2.price, 

'ക്രയക്രിതം bought with a price, 

2. trade 
സാമാനങ്ങധ ക്രയവിക്രയം ചെയ്ത ചെയ്യിട്ടി 
ല്ല MR. did not trade with them, 

Jw purchasable. = ക്രേയം 4, Y. 
ക്രവ്യം kravyam 8. Raw flesh, (6, kreas.) 
ക്രവ്യാത്ത്‌ flesheater, a Raxasa, a1ട0 ക്രവ്യാഭവം 
ശം AR. . 
ക്രാതി,ക്രാസി Port. grade, Trellis work, 
ക്രിമി krimi, see കൃമി Worm, 
ക്രീയ luiys S. (a) 1. Act, action, 2, rer 
ligious act, ബാസു ഒരു ക്രിയ കഴിപ്പാനുണ്ടു; 
also of Map]. മരിച്ചാല്‍ കഴിക്കേണ്ട ക്രിയക്ക്‌ 
൬&, കേരളത്തില്‍ ബ്രാഹ്മണന്‍ ക്രടാതെ ശ്രദ 
ര ഒരു ക്രിയ ഇല്ല ശ്രുദ്നെ ക്രടാമതെ ബ്രമന്നു 
ഒരു ക്രിയയില്ല Anach. 
ക്രിയാപദം, ക്രിയാശബ്ദും the verb (gram.) 
ക്രിയാവിശേഷണം adverb (gram. ) 
ക്രീസ്മവന്‍, ക്രിസ്ത്രാ൯ A Christian. 
ക krida 8. Sport, play. 
ക്രീഡനം, ക്രീഡിക്കു 01. അവളോടു ക്ൂടിക്രീ' 
ചൂ Bh, കാള ക്രി"ച്ചുണ്ടാക്കിയ സന്തതി 118. 


ക്രയവിക്രയം 1. buying & selling, 


ക്ര്തം കേശം 


ക്രീതം kridam 8, Bought (part, of ക്രി, ടട ക്രയം). 
ക്രഭ്ധ൯ 1൬901൭ 8. Angry. 

൪07. ക്രഭ്ഥിക്ക & ക്രോധിക്ക ടഃ ക്രഭ്ധിച്ചു ചൊ 
ല്ലിനാ 8124. അവനോടു ക്രദ്ധിയാഴ്ു ChVr, 
ക്രരം kriram 8. 1, (=) Raw as a wound. 

2, cruel, terrible, harsh =കടു, കൊട്ട. 

ക്രൂരത cruelty. [chaser. 
ക്രേയം luiyam 8.=ക്രയയം ൭. 7. — ക്രേതാ Pur- 
ക്രോഡം lrodam 8. 1. Chest, bosom. ഭൂജാ 

ന്തരം. 
ക്രോധം kridham 8. (gu) Anger. ക്രോധാ 

ശാരം പ്രവിശ്യ Ar. -- കോപാലയം. 


2.'a hog. 


ക്രോധന൯, ക്രോധി psssionste (890 ക്രദ്ധ൯). 
ക്രോധീകരിക്ക ChVr. to rage. 
ക്രോശം krofam (ക്രൂശ്‌ to ഗേ --ക്രവിടു) A 003 
or Naliya (൩൨. a quarter of a league), ക്രോശ 
യുഗം അരക്കാതം. 
ക്രോശിക്ക to ory, call, 
ക്രേക്രാ (rier) jackal. 
ക്രൌഞ്ചം kraunjam 8. A kind of snipe; N. pr. 
& mountain in Himalaya, Bhg.-—a kind of 
battle ലമ” ക്രൌ'മാം വ്യൂഹം ചമെച്ചു Bhr. 
ക്രൌയ്യം krauryam 8, = കൂരത- ക്രൌയ്യവും ഉ 
പേക്ഷിക്ക 8112. 
കൂപിതം 1000 8, in മാത്താണ്ഡ ക്ലവിത 
വനാ 00. (said to be = Majo; rather prh. 
കീശിതം?) [ളില്‍ കൃമശ്രമം VCh. 
മം Klamam S.==ശ്മം Fatigue, വാഹനങ്ങ 
part, ക്ലാന്തന്‍ tired f.i, ത്രമക്ലാന്ത൯ Bhg. 
ക്ലരീന്നം Hlinnam 8. (part, of gd) Wet, 
ക്രിശിതം klitidam 8. & രിക o. (part, 0f കി 
ശു) Plagued. ക്ിഷ്ടുമാനസനമാര്‍ Bhr. 
കീഷ്ടി ടേ ക്ലേശം f.1, ക്ലിക്ടിയില്ലവക്കിതില്‍ KR. 
it gives them no trouble. 
കീബം klibam 8, Neuter. [abuse. 
ക്ലീബ൯ eunuch. ക്രീബനാം നിന്നുടെ Bhg. 
ക്രേദം klsdam 8. ര്ലിട്‌ ) Moisture. 
ക്ലേശം klskam 8. (കശ) 1. Pain, esp, disease 
എന്നാല്‍ എല്ലാ കിളേചവും പൊറുക്കും ഒ med. 
(ofa wound),--൫കേശക്കാര൯ sick, esp. of small- 
pox. — ക്ലേശപ്പള്ളി V1. hospital. 
trouble പരശശേശവിചേകമുള്ള CC. he feels for 


2. distress, 
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ക്വ ക്ഷത്രം 


others. — പഞ്ച ക്ലേശങ്ങം : അധില്ലം അസ്തിത, 
രാഗം, ദ്വേഷം, അഭിനിചേശം (8ankhy.) 
6600. ക്ലേശിക്കു to suffer, to be troubled ഏതും 

ക്ലേശിക്കേണ്ടാ KU. don’t despair. 

part. വളരെ ക്ലേശിതനായി രാജാവു 1. ക്ലേ 

ശിതരായ നാം 66. പ്പിച്ചു Bhgs. 

൦൦. ക്ലേശിപ്പിക്കു 40 81൦ കാലഭൂതന്മാര്‍ ക്ലേശി 
ക്വ kva 8.(a) Where? ക്വചില്‍ somewhere, 

നക്വചില്‍ in no case, — ക്വാപി anywhere. 
{ete. 
ക്വണെം ന 8. The sound of a bell, വീണ 
കഥനം Rvathanam 8. Boiling. 

ക്വാഥം = കഷ്ഷായം med. decoction. 
ക്ഷണം kianam 9. (fr. ംരംക്ഷണം) 1. Mo- 

ment. കാല്ലപ്രണം കളയാതെ 701. ക്ഷണാല്‍ 


ക്വാപി കണ്ടില്ല Nal. 


(abl.) at once, immediately. — also =4 minutes 
(10 വിനാഴിക), ഷഠംക്ഷണകാലം നാഴിക ഷേ. 
9, opportunity, feast, 80. സംഘക്ഷണം—Tdbh. 
കണം 2. [mind, 
ക്ഷണികം അാസംntaഴ. ക്ഷണി കബുദ്ഥി a fhe 
den. ക്ഷണിക്ക (3) 1. to invite to a feast, 
dinner. മുന്നമേ നീ വന്നു ക്ഷണിക്കാഞ്ഞത്‌അ 
ന്യായം Nal. ഭൂമിസുരന്മാരെ ക്ഷണിച്ചു 8iPu. 
ക്ഷണിച്ചേച്ചു പോന്നു PT, I have just invited, 
2. to beckon with the eye. — 
ക്ഷണിതം 80. invitation. 
കതം 1400൭൩ 8. (amt) 1. partio, Hurt, 2. 
N. s wound. a am. ete. യോനിതന്‍ ക്ഷ. 
പോയി Bhr. virginity restored. ക്ഷതക്ഷാരം 
പോലെ പറയുന്നെ) ന KR. like acid poured 
into a wound. 
ക്ഷതാന്വിത൯ wounded. 
ക്ഷതി a hurt, damage V1. 
ക്ഷത്താ kiatti S. (awd to out) Cutter of 
meat; charioteer. 13115. ക്കത്താവുതന്‍വിടള്ടില്‍ 
അത്താഴം ഉണ്ടു ChVr, 
ക്ഷത്രം kiatram 8. (a to inhabit, rule) 
1. Government. 2, the governing class ബ്രഹ്മ 
ക്ഷത്രങ്ങാം തമ്മില്‍ ഏതുമേ ഭേദമില്ല Bhr. the 
spiritual & secular power, Brahmans & Ksha- 
ഴ്ക. ബ്രഹ്മക്ഷത്രങ്ങാം കീഴില്‍ വൈശ്യന്‍ KE. 
ക്ഷത്രിയ൯ ruler; the ?nd caste, കേരളത്തില്‍ 
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അഞ്ചുവഴി ക്ഷത്രിയര്‍ KU. (൦൦ കോവില്‍ 8.) 
മുടിക്ഷത്രിയര്‍, മൂഷികക്ഷത്രിയര്‍ യാ class 
of Kshatriyas (Brhm.) 
ക്ഷത്രകലാന്തക൯ Bhr7. Parasurama, the 
destroyer of the Kshatriyas. 
ക്ഷന്തപ്പയം 1൮9 8. (amd) What is 
to be borne or pardoned. 
ക്ഷപണ൯ kSabanah S. (ama to abstain) 
Buddhistie monk or beggar, പെരിക കോപി 
ക്കം ക്കപണജാതികഠ്‌ം വരും ഇനിയും Mud. 
ബ്രാഹ്മണരും ക്ഷപണന്മാരും Mud, Brahmans 
and Buddhists. 
ക്ഷപണക൯ a naked Buddhistic beggar, ഇ 
ത്ഥം ക്ഷ. ചൊന്നതു Mud. [The moon, 
ക്ഷപാകര൯ kkabayarah 8. (aman night) 
Ano kiama 8. 1. Forbearance, patience, for- 
മീനേ നല്ലതു ക്ഷമയല്ലോ നല്ലവക്കു, കോപ 
കാമാഭികളെ ക്ഷമയാ ജയിപ്പുവ൯ താവസശ്രേ 
ep Bhr. 2, the earth, G. chamai; ക്ഷമാതലേ 
Nal.on the ground, 
ക്ഷം 1, enduring (as &gശക്ഷമ൯ Bhg.) 2. fit, 
capable. — ക്ഷമത ability. [indulging. 
ക്കമാപര൯ Bhr. ക്ഷമാവാ൯, ക്ഷമി patient, 
4൩. ക്ഷമിക്ക 1. to endure. 2. to bear with, 
to pardon (~പൌൊറുക്ക)ം With Ace. സവ്വാ 
പരാധം ക്ഷമിച്ച Bh 4. നമുക്കൊക്കയും ക്ഷ 
മിപ്പതു ഭൂഷണം Bhr. With Dat. അതിന്നു 
നീ ക്ഷമിക്ക വേണം ER. ഭവതിയെ രാക്ഷ 
സ൯ ക്ഷമിക്കുമോ KR. can Ravana have 
abstained from thee? 
ക്ഷമിക്കരുതായ്്ക "൩. impatience. 
൦൦. അവനെ കണ്ടു ക്ഷമിപ്പിക്ക KR. to ask 
pardon, to propitiate, 
ക്ഡയം Kiayam 8. (ക്ഷി) 1. Decaയ, കലക്ഷയം 
ete, waste; 1088 (= കേടു f.1. ബുദ്ധിക്കയം, ശു 
ഭ്ഥിക്ഷ. 90.) 9. 0082൬100, phthisis. പതി 
നാറു ജാതി രാജക്ഷയം ൭൬90. ; 0൨ ക്ഷയകാ 
സം, ക്ഷയരോഗം. 8. (po.) dwelling house, 
Hence: ക്ഷയപ്പെടുക to be weakened V1. 
40". ക്ഷയിക്ക to decay, wane, to be consumed. 
തറവാട്ടു മുതല്‍ ക്ഷയിചചിരിക്കുന്ു MR. dilapi- 
dated. ക്ഷയിച്ചു പോയാല്‍ ആ വസ്റ്റ ഇങ്ങ്‌ 
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അടക്കും ചെയ്യാറാകുന്നു TR. when the family 
dies out. ക്ഷയിച്ച പോയി, also: died, 
൦൦. ക്ഷയിപ്പിക്ക 40 consume, destroy, വിഷ 
ത്തെ ക്ഷയിപ്പിപ്പാ൯ മാനുഷ മൂത്രം ഉത്തമം 
62. രക്ഷോഗണങ്തെ ക്ഷ, RS, 
ക്ഷരണം kfaraqam 8. A flux. 
ക്ഷരം perishing (000. അക്ഷരം), 
amo kiavamS.Sneezivg. — ക്ഷവഥു catarrh, 
കുാത്രം kiatram 8. (ക്ഷത്രം) Belonging to the 
raling class, ക്ഷാത്രവൃത്തി ശ്രുദ്ന്മ VCh. 
കാന്തി 14൩01 S.= ama Forbearance, ക്ഷാ, 
യൂം നല്ല സന്തോഷഭാവവും VCh. 
ക്ഷ്മാമം 14൩൩ 8. (ക്ഷാ to singe) 1. Drought. 
2, slender. 3. ക്ഷാമകാലം famine. 
കാരം kiaram 8. (ക്ഷാ) 1. Corrosive, nitre, 
potash (Tabh. കാരം & ചാരം). 8, salt. അട്ട 
യെകൊല്ലുവാന്‍ പോലും ക്ഷാ, ഇല്ല 21:09. 80 poor 
as to have not a grain of salt. 
ക്ഷാരളൃത്തിക saline soil. 
ക്ധാഉനം Késilanam 8. (caus, of amd) Wash- 
നള. ക്ഷാളനജലം Vi, washing water, കണ്ണൂ 
നിര്‍കൊണ്ടു മുഖക്ഷാ. ചെയ്യു 8iPu. bathed in 
tears. 
do. ക്ഷാളിക്ക 00 "ലട, പാദത്തെ ക്കാ, യും 
yal 3. -- ബ്രഹ്മാവി൯ കരങ്ങളാല്‍ ക്ഷാളിതം 
AR. (part.) 
ക്ഷിതി 18% 8. ൨. (y as to inhabit) Dwell- 
ing, earth, 9. (ക്ഷി $൦ ദമ): ക്ഷയം. 
ക്ഷിതിക൯ -- അസ്ഥികുറച്ചി KU. 
ക്ഷിതിധര൯ mountain. Bhg. 
ക്കിതിപാല൯, ക്കിതിശ൯ ete, king. 
ക്ഷി kiiptam 9. (part. of ക്ഷിപ) Thrown. 
ക്ഷിഫ്യാധികാരികുഠം Mud. dismissed officers. 
ക്ഷിപ്രം 1. filliping; name of a Marmam be- 
tween the thamb & forefinger ക്ഷി. എന്നതൊ 
രുമമ്മം MM. 2. മധ്യ! ക്ഷിപ്രം മറഞ്ഞു Bhg- 
ക്ഷീനെം നബ 8. (part, ക്ഷി) 1. Wasted, 
exhausted; weak, thin ക്കിണഭാവം AR. de- 
36096. ക്കിണഭാചേന നിന്നു PatR. tired. ക്ഷി 
ണശരീര൯ emaciated. ശരീരം ക്ഷീണമയിട്ടു 
ള്ളവനോ 4. 162൩ (000. വുഷ്ടം). ക്ഷിണഭാഗ്യ 
യാം ഞാ൯ Nal. lyckless. - ക്കിണരാശ൯ 81b- 


ക്ഷീരം. ക്ഷുല്ലകം 


dued, chaste, 
പനികൊണ്ടു ശരീരത്തിന്നു ക്ഷി, ഉണ്ടു MR. ക്ഷി 


2, exhaustion, decay, leanness 


ണങ്ങാംഞങ്ങാരക്ക വന്നതു CG. disappointments. 
ക്ഷീണത 10. ക്ഷി. തിക്ക Bhr. to rest oneself, 
ആ വിചാരത്തിന്നു പററുന്ന ക്ഷി. യുടെ നി 
വൃത്തിക്കായി MR. to remedy the weakness 
of the plea. 
denv. ammo to beexhausted, lean, depress- 
88 ബലം വളരേ ക്ഷീണിച്ചപോയി. 
67. ബാണങ്ങാരകൊണ്ടു കൃജ്ണ൯ ക്ഷിണിപ്പിച്ചി 
രികുന്നു CrArj, 
കുഴീരം kiiram 8. (amd) Milk. 
ക്കീരസാഗരം, ക്ഷിരാബ്ലി Bh. പാലാഴി, 
ക്ഷിരോടകം union, as of milk & water. 
ക്ഷുണ്ണും kiunqam 8. (part, of ക്ഷുട്‌ ) Pounded. 
ക്ക്ൃതം kiudam 8, (part, of ക്ഷുട ക്ഷ) 8nee2- 
ing. 
as Go kiudram 8. (amd to pound) 1. Minute, 
ക്ുദ്രദവ്യം VyM. small; mean പേടിപ്പയിന്നു 
2. M. 
triokery, sorcery. നജുടെമേല്‍ ക്ഷു. ആക്കി, ചി 
ലക്ഷും, ഉണ്ടാക്കി TR, played me some tricks, 
calumniated me. ക്കു. ചെയ്ത to bewitch. ക്കു. 
വെച്ച കൊല്ലുക VyM. 
ക്ഷുദ്ക്കാര൯ scrcerer. 


ക്ുദ്രന്മാരല്ല Bhr. not 8 poor as to fear. 


ക്കുട്ദോ.ഷം enchantment, അവക്കു ക്കു. ചെ 
ow (mantr.) [same (=ങടി), 
ക്ഷുട്പ്രയോഗം, ക്ഷുട്രവില്യ, ക്ഷുടബാധ the 
ക്കുദ്ശ്രതു mean, cruel enemy (= മഹാശത്രി. 
ക്ഷൃധ kinudha & AS ത്തു kiatty 8. Hunger 
ക്കുധയെ ശമിപ്പിപ്പാ൯ KeiN 2. ക്ഷുത്തുള്ണാടി 
കഠം, ക്ഷുല്‍പിപാസകംം, ക്ഷൃത്തുഡാടി po. 
hunger & thirst, ക്ഷുല്‍പിഡാദികളെ തീപ്പാ 
നി 
നായി KU. ൂ [ry. 
ക്കുധാനപിത൯, ക്കുധാത്ത൯, ക്ഷുധിത൯ hung- 
ക്മുനിവ്ൃത്തി appeasing of hunger. 
dix 0 kiuram 8. (G. xyron) Razor, see ചി 
രെക്ക. 
ക്മൂരക൯ PT. (f.-— കി) & ക്ഷൌരിക൯ barber 
_സ്ക്രീക്കംക്കു ക്കുരകസ്ത്രികാം ക്ഷെരകല്യം 
ണം ചെയ്യേണം Anach. [fing. 
കഷ്യല്പ കം Hiullayam 8. (ക്ും) Minute, tri- 
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ക്ഷേത്രം ക്ഷേമം 


ക്ഷേത്രം kiitram 8. (ക്ഷിതി) 1. Ground, field. 


Kérala is the ക്ഷ. of Gods & Brahmans KU.— 
place in general ശത്രൂഗ്രഹത്തിന്‍െറ ക്ഷേത്ര 
2. holy 


ground, temple, of 9 kins ഈഷരദലേ, & 


ത്തില്‍ സ്ഥിതി TrP. (aster. = രാശി). 


ബീജ. the one for penance, the other 
for worship. VilvP. ക്ഷേ. ഇല്ലാതുള്ള ദേശേ വ 
സിക്കൊല്ല SiPu. 3. substratum, matter; in 
law the wifeis the ക്ഷേ. of the husband.VyM. In 
phil.body ക്ഷേത്രക്ഷേത്രജ്തര്‍വടി Bhr.knowing 
both matter & spirit, 4. (math.) plain figare, 
square, oblong സമതലമായിരിപ്പോന്നു ക്ഷേ. 
കേ. ക്ഷേത്തിന്‍െറ നീളവും ഇടവും തങ്ങളില്‍ 
ഗുണിക്ട Gan. [soul. 
Hence: ക്ഷേത്രജ്ഞന്‍, ക്ഷേത്രധിത്ത്‌ Bhg. the 
ക്ഷേത്രതന്ത്രം (2) eccleslastical administration 
of a temple (ക്ഷേത്രകായ്യം & ക്ഷേത്രരക്ഷ = 
secular oversight) KM. 
ക്ഷേത്രപാലന്‍ guard of field or temple; Bhal- 
rave, a Paradévata, Siva’s son born with 
shield & sword to defend fancs against 
demons KM. സ്വപ്പപരദേവതയായ ക്ഷേ. 
KU. ക്ഷേ/നു പാത്രത്തോടേ prov. 


ക്ഷേത്രസംബന്ധി having rights in a temple. 


ക്ഷേപം 1532, ക്മ്േപണെം 8. (ക്ഷിപ ) 


Throwing, giving up; spending as കാലക്ഷേ. 
ക്ഷേപാത്ഥം Vi. rebuke, 
ക്ഷേപണി ദ, ക്ഷേപണീയുതം ക്രലദേശം AR. 


൪60. ക്ഷേപിക്ക 40 thrഴ. ക്ഷേപിച്ചു കൊല്ല, 
Bhr. to 60016. 


| ക്ഷേമം imam 8. (ക്ഷി) 1 Dwelling comfort- 


2. M. health (Tdbh. 
കേമം), നാം ക്ഷേമത്തില്‍ ഇരിക്കുന്ന TR. 


ably; security, comfort. 


ക്ഷേമാടിക news about one’s welfare, തങ്ങ 
ളൂടെ ക്ഷേഠോേക്ക്‌ എഴുതി അയക്ക TR, -- so 
ടം നിങ്ങുടെ ക്ഷേമസന്തോ.ഷവത്തമാ 
നം, ക്ഷേമസന്തോഷാതിശയങ്ങാഠക്ക്‌ എഴുതു 
ക TR. (complimentary style). 

ക്ഷേമഹിനം inauspicious (000. ക്ഷേമകരം). 
ക്ഷേങ്ങളായ നി മിത്തങ്ങാ Brhmd, 2. 

Gama a happy man. 

denV. ക്ഷേഥിക്ക Vi. to be in lasting, strong 
condition (കേമിക്കു. 


ക്ഷോണി ഖയ്മും 


ക്ഷോണി Kini 8. (G. chthon) Earth. 
ക്ഷേോദം 1400൩ 8. (ams) Powder. ക്ഷോ 
ഭരിതം pulverized (part.) 
ക്ഷോഭം kiobham 8. (ame ) Agitation, excite- 
nt, വാതപിത്തകഫക്കഷോ. Nid. = കോപം 2. 
കലിക്ഷോഭാല്‍ ഉത്തരം പറഞ്ഞില്ല, ഉസ്റ്റാന്വില്‍ 
കലിമലക്ഷോഭവും ശമിക്കും Nal. ചോരന്മാരാല്‍ 
പ്രജകട്ു ക്ഷോഭം വന്നു VyM. trouble, 
ഛിത്തക്ഷോഭം as Of an ascetic disturbed in 
meditation. Bhg, 
denY. ക്ഷോഭിക്കഴ, n. to be agitated, as the sea 
അബ്ലിക്ഷോഭിച്ച 46. ക്ഷോഭിച്ച ലോകം എ 
ല്ലാം VilvP. shook; ഭോഗംചെയ്യു ക്ഷോഭിച്ച 
KR. — ക്ഷോടിതം part, & ക്കുടിതം. 
ക്ഷോഥമം Woman & ക്ഷേമം 8. Wove 
silk; linen, [honey GP. 
ക്ഷൌരം kiaudram 9, (ane) Honey; a dark 
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ക്ഷൌരം - ഖന്ധോം 


ക്ഷൌരം Riauram 8. (ക്കുരം) Shaving. ക്ഷൌ 
രകല്യണം Anach. monthly shaving of Kérala 


൦0൩0൨൩. ബ്രാഹ്മണനു അഭ്ധക്ഷെൌരം shaving 
of face & ohest (000. സ്വവ്യാംഗക്ഷെരരം). 
ക്ഷെൌരകന്‍ & - രിക൯ barber - ക്ഷുരകന്‍. 
ക്ഷെരരക്കത്തി (നമമാ2.) സഞ്ജി PT. (alsടം ക്ഷെ 
രക൯ കത്തി) a barber's wallet or pouch. 
കൃതം kinudam 8. ൭൧൧) Whetted. 
ക്ഷ്യാ 3൪൬ 8.-ക്ഷമാ Earth. ക്്ാവതി, നൈ 
ഷധക്ക്കാപാല൯ Nal. king. 
ക്ഷ്വേളം kéve]am$.(ക്ഷഥിഡ്‌ -:സ്വിട്‌ ) Venom 
ക്ഷ്വേ. നിറഞ്ഞൊരു വ്യാളം CG. poison. ക്ഷ്വേ. 
കൊടുത്തു ൦ കൈവിഷം - ക്ഷ്വേളാഗി Bhr. 2, 
(fr. toll.) ക്ഷേേള നാദം ചെയ്യു Sk. roared. 
ക്ഷ്വേളിതം kivelidam 9. (part. of ക്ഷ്വിഡ്‌ 
inarticulate sounds) 1. Buzz, roar. 2. play (= 
ഖേല). ക്ഷ്വേ, ആടുന്ന ബാലികമാര്‍ കേളികഠം 
ആചരിച്ചാര്‍ CG. (girls bathing). 





ഖെ 


KHA 


(in S., Ar. & H. words) 


ഖം kham 8. (opening V aut) 1. Hole, pore, 
organ, ഖമ്മുകഠ (med.) 2, sky, air, 
ഖഗം, ഖചരം flying; bird. 
ഖചിതം thajidam 8. (ഖച്‌ to protrade?) In- 
aid, മണിഖ ചിതമായ മോതിരം mud, 
ഖജാക Ehajiya 8. (ak to stir) Ladle. 
ഖജാന Ar. khazina 1. Treasury, ഖ'നെക്ക, 
ഖ"നയില്‍ പുക്കു ഖ്‌ക്ക ബോധിപ്പിച്ചു TR., Ti, 
തുക്കിടില്‌ക്കു തിരിച്ചു കൊടുത്തു ൦. ഹ്രജൂര്‍ ഖ 
ജാനാവില്‍ Trp. 2, treasuro അസാരം ഖ. 
കിട്ടി നൽ. ഒ൪ഖജാ൯ (100.) one lackh. 
ഖഞ്ഞും khanjam 3. Limping, lame. 
ഖഞ്ജനം വാലാട്ടി അണലി. 
ഖട്ടി khatti 8. (കട്ടി) Bier. 
ഖദ്വ couch. ( കട്ടു) doctor’s chair V1. 
ഖട്വാംഗം club like a 08 foot, -- ഖട്വാംഗ൯ 
എന്ന ധരണിശന്‍ HNK. 
ഖഡ്മും rhadgam s. & ൭ 
വാങ്ങി അങ്ങോങ്ങി നിന്നു 06. ഖ. അരതന്നില്‍ 
ചേത്തു AR. 
ഖഡ്പ്പാതം കഴിക്ക Bhr. to strike. 


യും Sword, ഖ'വും 


ഖഡ്യ്റി rhinoceros, വാഠംപുലി, 

ഖന്ധോേം khandam 8. (a) 1. Piece ചാടു 
കാഠഠഖ'മായി വീണു OC; part, section ofa book, 
Tdbh. കണ്ടം, 
ഖ്‌ങ്ങഠ്രനാല്പത്താറും രക്ഷിച്ചു Brhmd. countries, 


2, division of land ; continent 


ഖ'ങ്ങറം ഒമ്പതിലും ഉത്തമംഭാരതമാം Brhmd. the 

province of Kerala (3; ഉത്തര --, മദ്യമ-,ഒ 

ക്ഷിണ --; 4: വിയ, Kips; Ksrala, Miishike, 

KM., KU.); shire ഓരോ നാടു ൧൮ ഖ. ആദി 

KU, (each of ഐങ്കാതം നാടു). 

ഖണ്ഡനം dividing. 

ഖണ്ഡശക്കര sugarcandy, കല്ലണ്ടി; 

don. ഖണ്ഡിക്ക 1. to cut up, ദ്ഴ്ദ് ഗശഭനാളം 
ചക്രം എറിഞ്ഞ ഖ്ച്ചു UR. 2, to deoide, 
stl ഖണ്ഡിച്ചുരരക്കാതെ Nal, without stat- 
ing distinct. ഖണ്ഡിച്ചു പറക 10 80% 
decisively, distinctly, severely. 3. to thwart, 
refute, ഖണ്ഡിച്ചു പറഞ്ഞു ക്രടായ്തയാല്‍ PT. 
could not refuse, — [ete. 

VN, ഖണ്ഡിപ്പള്ള വാകു Vi. concise language; 


, ഖത്ത -- ഖമൂരി 
ഖണ്ഡിതം (part.) 1. broken, 2, ടം ഖണ്ഡില്ലു 
decision, strictness, accuracയ. ഒനാം ഖമാ 
യിപറയാതെ MR. giving no decided answer. 
(y. ഖണ്ഡിപ്പിക്ക to get divided, etc. 
ഖത്തു Ar. khat=aqp Letter. 
ഖദിരം Khadiram 8. Mimosa Catechu, കരിങ്ങാ 
ലി 2. ഖ'ത്താല്‍ ൬ യൂപം KR. 
ഖദ്ദോതം khadyodam 8. (ഖം) Firedy ലല്ലോ 
തസഞ്ചയം PT.; the aun. - ഖല്ല്യോതാന്വയം 
. കജ,ചസയ്യവവാശം. 
ഖനനം thananam 9. Digging. 
ഖനക൯ digger, miner; ഖനകോത്തമ൯ Bhr. 
tunnel-maker -പൂഴിത്തച്ചന്‍. 
ഖനി അ, രത്തോല്പത്തിസ്ഥാനം, 
- ഖനിത്രം spade, 106, 
ഖപുരം khaburam 8, Betelnut-tree, കമുക. 
ഖരം 11.7 8. 1. Hard,sharp, rough കടു, കറു. 
ഖര൯ merciless, 9, മ (കഴ്ണത). ഗോക്കളില്‍ 
നിന്നു ഖരങ്ങാം ജനിക്കുന്നു AR, a bad omen. 
ലരകിരണന്‍ sharp-rayed, the sun. Mud. 
ഖരഡിംഭ൯ PT. fool of an ass. (Mars. 
ഖരഭിനം (astr.) a hotday, as those of Sun & 
ഖരദ്ധനി, ഖരധാക്കു asses braying. 
ഖമമു മനസു ഖം 9.൦, കമ്മും ഉഴിയും മറ 
ഞ്ചിതു RC. Sky. 
ഖച്ചു Ar,= കച്ച Expense, 
ug tharju 8. Itch, ചൊറി, 
ഖജ്്കൂരം Phoenix sylvestris. 
ഖവ്വം Kharvam 9.1.Short.-audjtadwarf.2. 
10000 millions (or=100000 മഹാപത്ജം KR.) 
100000 ഖ. = ഗഹാഖവ്വം KR. 


ഖറാവ്‌ Ar. kharib Ruined, a. ആക്ക to spoil. 
ഖലതി Khalati 8. (L, oalvus) Bald head Vi. 
ഖല} thalal 8, Knavish = കളളന്‍, 
ഖലമൂത്തി aun inveterate rogue. 
ഖലം = കളം threshing floor, 
ഖലീനം khalinam 8, (G. chalinos) Bit of 
a bride, കടിഞ്ഞാണ്‍. 
ഖലു 1൨൮൩ 9. Indeed =പോല്‍, ആകട്ടേ. എ 
ന്നാല്‍ അസാദ്ധ്യം ഖലു €, I, atleast, cannot. 
ഖലൂരിക khaliiriys 8. 0 ഖുരമി. 


327 





-—ലഖേദ 


ഖട്ടടം khalgam 8.൦ ഖഡ്ഗം, 88 ഖന്റ്റപാണി 
കഠം VCh. [a sword (&= കല്ലി), 
ഖണ്റ്ിയായ്യ ക്കവധം ചെയ്യിടുന്നാഥ UR. with 
ഖാസ്ധേവം khindavam 8. 1. Bweetmeat, 
2. N. pr. a forest ഖാ. വരണ്ഡവവനായി കൊടുത്തു 
CG. ഖാണ്ഡചലാഹം Bhr. its conflagration. 
ഖാണ്ഡവപ്രസ്ഥം ഇന്ദ്രപ്രസ്ഥം Bhr. 
ഖാതം Khitan 8. (part.) 1.Dug;a hole. — ദേ 
വഖാതം 8 natural cave. 2, മ pond. 
ഖാദനം khaidanam 8, 1. Chewing; eating = 
ഖാമിക്ക, 9. 200൪. ഖാള്യങ്ങഠം victuals, പേയ 
വും ഖാട്ു വും SiPu. catables. 
ഖാന H. khina Place, abode. 
ഖാരി khiri 8. A large measure of- rice, the 
same as കണ്ടി for timber (--3 Dronas) 1 കോല്‍ 
നിളം, 1 കോല്‍ ഇടവും, 1 കോല്‍ കുണ്ടുമുള്ള തീ 
ത്ഥപാത്രം, holding 256 Idangali 08, 
ഖാലി Ar. khali Empty, vacant, as office. 
ഖിന്നം thinnam 8. (part. of ഖയിദ) Oppress- 
ലി, 25% അ, കൈകഠ ആ മേനിയില്‍ എല്ല, 
മ്പോഠ്ം ഖിന്നങ്ങളായി CG, wearied from beating 
12 vain. 
ഖിന്ന൯ distressed, ഖിന്നമാനയാം ദേചി Nal. 
ഖിന്നത, ഖിന്നത്വം CC. dejection (= ഖേദം). 
ഖിലം thilam 8. Unploughed land,=aാgാത 
ദേശം. 
aj രം khuram 8. Hoof, കുളമ്പു 7.4. പാരം അല 
റിച്ഛുരമാന്തി ഖുരക്ഷേപണംചെയ്യൂ DM. kicked, 
ഖുരളി rhurali 9. (& ഖലൂരിക)--കളരി Fencing 
place പുരളിജനപടഖുരളിഭധികളിച്ചതമും ശി 
വന്‍ KR. 
ഖേചരം khijaram 8. (ഖചരം) Planet, ഖേ 
ചുരഗതി Bhg. [ഖേടവും DM. 
ഖേടകും khodayam 8. Shield, ലിടാ ഖഴന്റ്റവും 
ഖേദം khédam 8. (ഖിദ്‌) Distress, affliction, 
ടഠായ കേഠക്കാത്തവന്‍ ചത്താല്‍ ഖേദമില്ല 
07൦7, ഭവാ൭൯റ മാഗ്ുഖേലങ്ങളെ ശമിപ്പിക്ക Nal. 
denv. ഖേടിക്കു to grieve, mourn, ഖേ. വേണ്ടാ 
never mind! ഒന്നിന്നും ഖേടിക്കേണ്ടാ Bhg. 
ഒന്നിന്മും ചേമിയായ്തു എന്നേ ആവു 09, tae 
fresh courage. 
ഖേദിതന്‍ (part.) distressed. 


ഖേല__ ഗന്നെം 


Cv. to affit ലേടിപ്പിയായ്്ു മാം AR. 


ഖേല്‍ 1൮൦1൭ 8. (ചലനം swing) Play; also ഖേ 
ലീടകളി 71. കാമിനീരത്നം തന്നില്‍ ഖേലനം 


ചെയ്യിടേണം Nal. 


aaa 
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ഖ്യാതം- ഗണ്നധം 


ഖ്യാതം khyadam S. (part, of ayo to discern) 
Known, famed. 
ഖ്യാതി 1. (phil) discriminating power. 9. fame, 


1600൭൩, 





GA 


(in S., Ar., & H. words) 


ഗം gam 8. Going, in comp. 4s ഖഗം. 
ഗഗണം 8. (fall of moving hosts) sky ഗഗ 
ണേ ശമനം തുടങ്ങ്‌ 00, 
ഗംഗ (running) 8. river, Ganga (called in Bhg. 
ബാഹൃജിവനധാരഗംഗ), - ൧160 ആകാശ 
ഗംഗ the milky way. (സ്റ്ാനം et. 
ഗംഗാജലം, ഗംഗാപ്രാപ്യി, ഗംഗായാത്ര, ഗംഗാ 
ഗംഗാധര൯8iva. Bhg. 
ഗ്മ 9661൧. 9. (Imper, ഗം) Go! ഗ.ഛുഗഛ 
AR. ഗ്ലൂതി h ഉട. അവ൯ ഗ. ചെച്ഛടപോ 
യ്ലഭഞ്ു. 
ഗജം gajam 9. (prh. fr, Wyo) Elephant, 
ഗജചമജ്മം (യാനത്തോല്‍) a leprosy, a med. 
ഗജടന്തം ivory. 
ഗജപതി tho elephant princo ഗ. ചേണാടുടി 
കം KU. (020. അശ്വ, നര). 
Oem ഉമ S, Tavern. 
ഗഡിയാഠം H. ghadiyil (aS) A watch, 
00%; ഗഡിയാലം ₹TR, ഗഡിയാരം T. Te. 


ഗഡു gadu (0. Te. ൩൦.-കട) Term, instal- 


ment, മോ കെടു (മായ കിസ്റ ) 7.1. മുതല്‍ ഗഡു 
വിന്ന്‌ അടയേണ്ടും പണം (15 Dhanu), രണ്ടാം 
ഗഡുപണം (Médam 15), മുന്നാം ഗഡുവിന്‍െറ 
ഉറുപ്പിക ബോധിപ്പിച്ചു (Chingam 31) TR, 

ഗണം ganam 9. 1. A flock, troop, assemblage 
ഒട മുനി ശ., പശു ഗ. ete. 9. number; hence: ക 
ണക്ക. 3. Siva’s hosts of deities, attending 

him under the rule of his son, 

Hence: ഗശണക൯ (2) calculator, astrologer ഗ 
ണകുരെ ക്ൂടിയും പ്രശ്നം വെപ്പിച്ചു P'7. 
ഗ്രണഗ്രാമം 12 of the 64 ഗ്രാമം are ൧. KM. (see 

കണം). 


ഗണനം calculation, counting, 





‘ 
1 


ഗണപതി (3) Sivas son called ഗണനാഥന, 
ഗണനായകന്‍ 680. വേണ്ടും ഗണപതി പി 
ന്നേയും കിട്ടും Anj, an idol? or a remover 
of difficulties, 


ഗണപതിപൂജ ceremony on commencing 


[any new work. 


ഗണപതിഹോമം KM. ceremony to coun- 
teract enchantments. 


ഗണിക (1) a harlot, 


denVv. ഗണിക്ക to count, caloulate ; to regard 
(എണ്ണുക). ഒന്നുരണ്ടെന്നു ഗണിച്ചു Nal. 

ഗണിതം (part.) 1. counted, 2, arithmetic, 
ദേധിatio൩. ഗ്രഹശതിയിങ്കല്‍ ഉപയോഗമു 
ള്ള ഗണിതങ്ങാം, distinguished from സാമാ 
സൃഗണിതങ്ങഠം Gan. common operations, 
3. a division of time നാലു മാത്ര ഒരു ഗ. Bhg. 

ഗണിതക്കാര൯- ഗണക൯ an astrologer ഗ' 
രോടു നിരൂപിച്ചാലും നി Mud. 

ഗണിതശാസ്ത്രം arithmetic. 

ഗണിതസാരം 1d, —an astrological treatise, 

ശണേശ൯ട ഗണപതി. 

ശബ്ദം 1. numerable ഗ. അല്ല innumerable, 
2, deserving of regard ഗ, ആക്കാതേ Arb, 


not minding, despising. 


 ഗന്ധോം gandam 8. 1. Cheek (കുന്നം, കവി 


ത്തടം). കുണ്ഡലം മിന്നും ഗണ്ഡമണ്ഡലം Bhr. 
(KR. 


ഗണ്ഡകം rhinoceros, —- ഗസ്൨മി. 7. a river 


9 


a knot, 0011, goitre. 


ഗണ്ഡതലം (1) രല ഗ്‌ങ്ങളെ ചുംബിച്ചു നില്ല, 
മക്കുണ്ഡലങ്ങം 06. 

ഗണ്ഡമാല scrophulous swelling =കണ്ണമാലം 

ഗണ്ഡശൈലം rock, thrown down by & col- 


vulsion of nature. [തൃഭംഗങ്ങറ്ര SiPu. 





ഗന്ധസ്ഥലം(= 1.) വിളങ്ങി ശ., ശ്ങ്ങളില്‍ പ 
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ഗണ്ഡാന്തം (sstrol.) a perilous time; the first 
15 Naliya of the 3 Aaterisms, Ashvati, 
Maghs, Mila, & the last quarter of Ayil- 
yam, Trketta, Revati, [ട്ചുളുകം. 
ഗണ്ഡൂഷം pandiiiam 8. A handfal of water 
൪07. ഗണ്ധുഷീക്ക to rinse the mouth, 
ഗണ്ട്യം see under ഗനം. 
ഗതം gam 9. (part. of ഗം) 1. Gone, 2, reach- 
0, ഭട മനോഗതം, കരതലഗതം 64൭, 
ഗതകാലം കഴിഞ്ഞകാലം. 
ശതക്പടമായി AR. truly. 
ഗതലജ്പൂ൯ Vi. shameless. 
ശഗതാക്ഷ൯ blind. 
ഗതാഗതം 1. going & coming, തപ്പാല്‍ ഗ, ന 
ടക്ക, തപ്പാല്‍ ഗ, ചെയ്യേണ്ടതിന്നു മുടക്കമായി 
MR. 9. food passing undigested. 
ഗതി മജ 8. (ഗം) 1. -- ഗമനം Motion; സൂയ 
ഗം, ചന്രഗ. - അയനം; pace of a horse, ete, 
മതിയില്‍ ശതി ചെയ്യില്ല ChVr. did not enter. 
«2, what one reaches, state, condition, chiefly 
in the other world (സ്വഗ്ലതി), bliss (പദാ), 
happiness. നി എന്നു ചെല്ലും ശതി അമ്മെക്കു 
TP. thou art mother’s happiness. 38. way 
അസ്ത്ായത്തിലേ ഗതികഠം അറിക MR. religion 
ഭേവഗതിയെ സമാശ്രയിച്ചിടുക AR. to turn 
to the religion of the Gods. എനിക്ക്‌ എന്തു 
ഗതി KU. what is to be done? —means. ൯ 
തിയില്ല ൪൦804൦. ഗതിപോലെ പ്രായശ്തിത്തം 
ചെയ്യിക്ക VyM. to fine one according to his 
means, ഗതികെട്ടാല്‍ പുലി പുല്ലും തിന്നും prov. 
അഗതികളും ഞങ്ങഗക്കു സുഗതിയായതു ഭവാ൯ 
1൩. പിന്നേ രംശ്വരനേ ഗതി Nid, God only 
മേ 006, മാധവനേ ഗ, ഉള്ള നമുക്കൊരു ന 
go Bhr, 
ഗതിഭേദം (1) different motion, as of the sun ഉ 
ആരായണം, ദക്ഷിണായനം, വിഷുത്വം, 01 
planets മന്ദം, ശീലം, സമം 1314. വാക്കിനെറ 
ഗതിഭേരേദം VyM. quiok or slow speech, 
ഗദ മുറ 8, വിധ പൊന്തി, ചുരികക്കോൺ;; the 
10th ആയുധാഭ്യാസം 18 ലീല ഗദകൊണ്ടു പ 
ലിശ കുററുക KM. 
ഗദം gadam 8. 1. Speeoh. 2. sickness. 


ഗന്തവ്യം ഗമനം 


den. ഗദിക്ക $0 ടദദ; ശടിതം (part.) spoken. 
ഗദ്യം pros (-: പേച്ചനട). ഗ"വും പല്ൃവും; 
ഗട്യപദ്ൃ വിനോദം ChVr. literary pastime. 


ഗന്തവ്യം gandavyam 8. (ഗം) Accessible, ഗ 


ന്തവ്യയല്ല Bhg. access to ber is forbidden. 
ഗന്തുകാമ൯ one wishing to go, Bhr. 
ഗന്താവ്‌ ളാ. 


ഗന്ധം gandham 8. 1. Smell, odour. മൂക്കടെ 


ഷു ഗ. അറിയരുതാതേ ഇരിക്ക മ്പ. അധിടെ 
മുറിഞ്ഞാല്‍ കെ. അറിയരുതു MM. 2. smelling 
ഭഡ്രഃമn അക്ടൃഗന്ധങ്ങളെ കൊണ്ടു ധ്മൂപിക്കു 
Nal. ഗ. കൊളുത്തു 5, to season food. — In VCh. 
the scents are 9: ദൂഗ്ഗന്ധം, സുരഭി, കുടു, മധുരം, 
സ്തിഗ്ധം, സംഹതം, രൂക്ഷം, നിഹാരി, വിശദം. 
ഗന്ധകം brimstone GP. [on torches, 
ഗന്ധതൈലം sented ൦11, ങ്ങ വീശ്തി KR, 
ഗന്ധവഹൻന്‍, ഗന്ധവാഹ൯ wind. 
denY. ഗന്ധിക്ക ഴ. ഒ. & n. to smell ഗന്ധിച്ചു 
ഗന്ധിച്ചു വന്നു കടിപ്പതിന്നു hr. അതു ഗ 
ന്ധിച്ചതില്ല തൊട്ടില്ല Bhr. did not smell it, 
ഗന്ധോപജിവി KR. പരിമളുവസ്ത്വുണ്ടാക്കുന്ന 
ഗ്‌'കഠ്ം tc, 


ഗന്ധവ്വസ Gandharvah 8. In Vidas the 


genius of the moon & keeper of സോമം; later 
in pl. heavenly musicians, husbands of the 
Apearas. 

ഗന്ധവ്വന്‍പാട്ടു ൭ ഭധള 12 പുംസവനം. 
ഗന്ധവ്വം also s horse. po. [Nambis. KM. 
ഗന്ധവ്യസ്ത്രി myth. mother of some illustrious 


ഗഭസ്തി gabhasti 8. Ray, രശ്മി. 


ഗഭസ്മിമാ൯ the sun. ChVr, 


ഗഭീരം ടം ഗംഭീരം. 
ഗമനം gamanam 8. (ഗം) Going, motion. Ww 


മനായാസശമം വരുത്തി 00. rested, — 

൩, സമയം ഗഥയാംചകാര CC. spent the time. 

ഗമി fond of walking, ഗമനശിലന്‍, 

denV. wae 1. togo. 2. v.a, toreach ഉട 
ലോടെ സ്വ്വഗ്ലോകം ഗ. KR. സ്്രീയെ ഗ 
മിച്ചു Bhr. 

൦. ഗമിപ്പിക്ക 7.1. മിചത്തെ ഉടലോടേ ഗമി 
പ്പിക്കുന്ന യാഗം KR. to bring. മകനെ വനേ 


ഗമിപ്പിപ്പാ൯ KER. te let go, to send. 
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ഗംഭീരം _ ഗദം 


ഗംഭീരം gambhiram 8. (old wae fr. ഗൂ 
=% ) 1. Deep. 2. grave, solemn ഗ'മായുള്ള 
ശഞ്ജം Nal. of jungle fre. ഇടിമുഴക്കം തുടങ്ങി 
യ ഗംഭീരനാദങ്ങഠ MC, - ഗാഭിരവാക്കു 0. 
40 ലളിതം Bhg. 
ഗംഭീരാക്ഷരം the aspirates ഡം രഡ eto. 
ഗ്മും ganyan 8. (ഗം) -- ഗന്തവ്യം. 
ഗയ gays 8., N.pr. Gaya in Behar. ഗാലാശ്രാ 
ദ്ധം ള്ളൂ (ങ്ങ). 
ഗരം garam 8. Swallowing; poison, also: 
ഗരം garalam 8. f.i. ഗരളം കൂട്ടിയോരപൂപം 
പേലേവേപരിമോഹിക്കയില്ല KR. _ 
ഗരണ്ടര്‍കപ്പിണി TR, Grenadier Company. 
ഗരിമ garima 8. (yea) Weight, importance, 
ഗരിഷ്ടം 8ു൦ീ.,, ശരീയണ്സ്‌ Compr. of ഗുരു. 
ഗരീവ Ar. gharib, Poor, needy. 
ഗരുഡ൯ Gamdah 8. Vishnu’s bird KR. 
കെരുടമയങ്ങളായി ശരങ്ങംം RC. 
ഗരുഡപ്പച്ച ഒ plant, prh.=8. ഗരഡവേഗ; 
ലിടം ഗരുഡചേകും കിഴങ്ങു മ med. 
ഗജ്ജനം garjanam 8. Roaring (of lion, ele- 
phant, thunder, sea, warriors), 
denV. wma to roar, thunder, (part.) ഗ 
ജ്യ്യിതനാദം 81൧. വാനരന്മാരുടെ ഗജഷ്സിത 
ഘോഷം SitVij, 
ഗത്തം gartam 8. (൦18 കത്തും) Hole, pit. 
ഗഭൂഭം gardabham 8. Ass കഴുത. Hence per- 
haps: [വികൃതമായി കേട്ടു PT. 
ഗളൂനംര്‍്യ്nള. ഗദ്ടഭം ഗദ്ടനം ചെയ്യു, ശഭൂനം 
ഗഭം garbham (ഗ്‌ -ഗ്രഹ്‌) 1. Womb, uterus 
മാതൃഗഭത്തിത്നിന്നു പെററു PT. യമ൯ അവ 
ളെ കണ്ഡാലസ്ധ്രീഗഭത്തിൽ ആക്കി 8312, — 
met, ഗിരിഗൃഹാഗ്ൃഭത്തില്‍ വസിക്കും PT. 2, the 
foetus, embryo (൩. കപ്പും 91൦), പുണന്നു 
ലഭിച്ചിതു ഗ. Bhള. പത്നി പത്തു മാസം തിക 
ഞ്ഞൊരു ൧. വഹിച്ചു 84122, അവക്കു ഗ. തിക 
ആ PT, she 18 near delivery. ആ ൧. ആര്‍ ഉണ്ടാ 
ക്കി 11. ഗ. ഉണ്ടായതും കലക്കിയതും 4126 fact 
of pregnancy (also ഗ. ധരിക്കു) & miscarriage 
(ഗ.അലസിപ്പോക, അഥിയുക), ൬ മാസമായഗ. 
അലസിപ്പോയി Bh. ഈ ഗഭത്തിനെറ പ്രസ 


വച്ചെലവു കഴിച്ച 42൪. -- ഉത്തരാഗ. ആയാ൯ 
CC. he became U.’s child. 
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ഗവ്വം — ഗല്ല ദം 


Hence: ഗഭകന്‍ 1.4. ദേവകിയുടെ ഗ. ആഷ്ശേവി 
പിറന്നു CG. better ഗഭഗ൯, 
ഗഭഗ൯ (1) ഗോട്ടി, അഭകന്‍ ഇന്നു ഗ. ആ 
യി 81൦. ഗഭഗമളായുള്ളൊരു വൈഷ്ണവം ധാ 
മം CG. 
ഗഹം the inmost chamber; the most holy 
part, atm ശ'ഞിനന്‍െറ പൂട്ടക്ം പൊളിച്ചു 
(in a മടം jud.) 
ഗഭഛിദം ലാഠ2802, ഗഭം കലങ്ങുക. 
ഗഭധാനം impregnation, ഗ. ചെയ്തു Bhr. 
ഗഭധാരണം pregnancy. 
ഗഭനിക്ക V1. to conceive (10) 
ഗഭപാത്രം the womb, ത്തില്‍ പൂവാൻ Bhr, 
ത്തില്‍ തന്നെ രാജാന്നം ഭജിച്ചു KR. മാതാ 
വി൯ ശീത്തില്‍ വീണതു 62. the soul to be 
conceived. — ശഭപാത്രസ്ഥനായ ബാലന്‍, 
അഭക൯ Bhr. -- (സ. കെപ്പത്രം). 
ഗഭപിണ്ഡം foetus. 
ഗഭപ്പിള്ള ബേം, ഗ. അഴിക്ക ൩. 
ഗഭംകലക്കി KU. a howitzer, . 
ഗഭവതി pregnant ഗഭിണി. 
ഗഭയസ്രാവം abortion. 
ഗഭാധാനം impregnation ; a ceremony supposed 
to effect it, w. ചെയ്യു Bhr. [ററില്ലം, 
ഗഭാലയം place to lie in, ഗ. പുക്കു 00, -:ംരം 
ഗഭാശയം the ഴം, ഗത്തില്‍ ഉണ്ടാം a med, 
denV. ഗഭിക്കു to commence faint ഗഭിച്ചുണ്ടാ 
കുന്ന .ഛിദ്രം (war). ഗഭിക്ഛ പറക to speak 
with reserve (opp. തുറന്നു). [wifery. 
ഗഭിണി 16022: ഗഭിണ്യചേക്ഷണം ജid- 
ഗവ്വം garvam 8. & ഗല്യു, കെറുവു (൦. 
ഗുരു) Pride, baughtiness; അവരുടെ ഗീത്തെ 
പോക്കേണം CG. = kill them, ഗടവ്യാടട ചൊ 
ല്ലി Bhg. haughtily. ശൂ ChVr, 
den. ഗവ്യിക്ക, ശവ്വിചു പിന) ഗധ്യിതം part. f.. 
അതിഗവ്വിതന്മാര Bhr, Mad. ഗവ്യിതമാരാ 
യ മാതര്‍ 06. 
മദ്യ. ഗധ്യി, up. ഗച്വിക്ക൯. 
ഗഹ garha, ഗഫ്ഥണം 9. Reproach, blame. 
൪67. ഗംഗിക്ക, 1.4. ഗൃംറിച്ച പറഞ്ഞ AR, scolded, 
part, ഗഷ്മിതം blamed; Wcigo reprehensible, 


ഗല്ല് ദം galfadam 8.(ഗട്‌ redupl.)Stammering. 


ഗവയം_ ഗാഥ 


ഗല്ലദാക്ഷരമോടു യാത്ര ചൊല്ലി Bhr. stammer- 
ed a farewell. ബാശ്ുശ'വാക ൦ words drowned 
by tears. 
ഗവയം gavayam 8. (ഗോ) Bos gaveus. 
ഗവലം buffalo-horn. 
ഗവാക്wം window in form of a bull’s eye. 
ഗവേഷണം secking earnestly. 
ഗവ്യം consisting of cattle; produce of cows 
(പഞ്ച ഗ. milk, butter, buttermilk [or ghee] 
urine & exoremente, used for idols’ anoint- 
ing, purification, ete.) 
ഗഹനം gahanam 8. (ഗd്=ഗഭ) Deep; 
‘ thiokot, forest കകനം പൊരുന്തിനാ൯ RC. 
ഗഹ്വരം the same; also cave, deep valley. 
ഗും galam 8. (ഗ൧൪) 1. Throat, neck കുണ്ഡല 
യാല്‍ ഗ്രസിക്കപ്പെട്ട ശളസ്ഥമാം മണ്ുകം പോ 
ലേ ഭയം ദിന്‌. liko a frog in tho gullet of a 
ബിര. ത൯ കെളവും വേറാക്കി RC. 9, ina 
foundation the receding row of stones, 
ഗളതലം (1) അറുപ്പതിന്നു Mud. ഗളനാളം ഖ 
ണ്ഡിച്ഛ UR. ൫ ഗളം). 
denV. ഗളിക്ക to drop, melt, fall, (part, in w 
ളിതഫലം Bhg.) 


ഗാംഗേയം Gihgiyam S, (ഗംഗ) Rivergold, 


ഗാഞ്ജി 8. gahjha, Hemp കഞ്ചാവ്‌ ദ്വി, 


ഗാഡി 9. Gayl, Cart, carriage (8, ഗാന്ത്രി). 

ഗാഡിദി BE. guard, ഗാ. ശിപ്പായി TR. 

ഗാഡം gadham 8, (part, of ഗാഹ്‌) Deeply 
82൦0 ഗാഡനിഭ്, frm, 610869 ഗാഡാരറ്റദുഷം, 
ഗാഡാലിംഗനം; ഗാഡാന്ധകാരം - ഭൂരിരിട്ടു. 
—adഴ, ഗാഡ പുണന്നു Bhr. 


ഗാന്ധീവം gn{ivam 8. Arjuna’s bow. Bhr, 
ഗാത്രം gatram 8. (ഗാ-ഗം) Member; body 
നേത്തു നിന്നീടുന്ന ശാത്രങ്ങ 06. ഗാത്രശോ 
ഷമാം തപസ്സ്‌ 8iPu. 
ഗാത്രിക തന്നേ ചാത്തി അരയില്‍ 06. cloth = 
അജമി. - സവ്യഗാത്രികാഠം 1Pധ.൦-േഹികട്. 
ഗാഥ giitha 8. (ഗാ, to sing) Song, verso ഗാ. 
യായി ചൊല്ലുന്ന ഭാഷയായി 06. എന്ന ഗാ. നേര്‍ 
എന്നു വന്നു KR. the saying has been verified. 
ഗാഥക൯ singer. Bhg. (ന ഗായകന്‍). 
ഗാനം ഭ്നളമള; 8026 5:ഗീതം 7.1. വീണകംം 
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ഗാന്ധവ്വം- ഗീര്‍ 


കൊണ്ടുള്ള ഗാനവും മേജിച്ചാർ വേണക്ക്ം 
കൊണ്ടും 06. 
ഗാന്ധവ്വം Gindharvam 8. Gandharvio, as 
an extemporized marriage; music & dance. 
ഗന്ധവ്യന്മാർ ഗാ, കൊണ്ടു സേവിച്ച KR. 
ഗാന്ധാരം 8. Kandahar 
ഗാന്ധാര്‍ N. pr. of a queen, Bhr. 
ഗാമി ജസ്‌ 8. (ഗം) 6൦൦7, ഒട സ്വഗ്ഗാമി, 4, 
ഗാമിനി, മട ഹംസഗാമിന) walking like a 
20089 50 ന്തി, മത്തേഭഗാമിനി 61. 
ഗാംഭീയ്യം gimbhiryam 8. (ഗംഭീര) Depth, 
ഇഴ, എത്രയും ഗാ'ത്തോടുരചെയ്യു Bhr. 
loudly. ഗാ. നടിച്ചു Nal, looked grave, after 
smiling, 
ഗായക൯ ghiyayan 8. (ഗാ) Singer, പടുഗാ' 
ന്മാര്‍ KR. നൂതനമായ ഗീതവും പാടിനാ൪ ഗാ? 
ന്മാര്‍ CG. 
ഗായത്രി the sacred verso of tho RigVeda (ത 
ത്സവിതൃര്‍ വരേണ്യം 6t0.), the chief prayer 
of Brahmans, 
ഗാതഡം 8. Garudio; ഒ മന്ത്രം 0 വുരാണം. 
ഗാഹപത്ൃം girhabatyam S. The perpetual 
fire of മ ഗൃഹപതി, 
ഗാഫസ്ത്കം garhastyam 8. The state of a w 
ഹസ്൯ 1.1, ഗാ, ധമ്മം PT. ചിട നല്ല ശാഹ 
. സ്ഥം അനുഷ്ടിച്ചു മേവിനാ൯ Bhg. 
ഗാഫഹനം gihanam 8. Diving, bathing. 
ഗിരം giram 8. (ഗു to invoke) Word, ഗീര്‍. 
ഗിരി girl 8. (wa?) Mountain, hill, 
ഗിരിജ Durga, മലമകര, 
ശിരിശ൯ (Bhr.) & ഗിരിശ൯ Bhg. Siva, 
ഗീതം gidam 8. (part. of ഗാ) Sung; ഒ song. 
ഗീത teaching in ഴerടട ഗീതയില്‍ പറഞ്ഞേ൯ 
ബബ. esp. Bhagavadgita; സാരസസംഭവ 
നൊ ഗീതകം കേട്ടനേരം (A. ഓതുന്ന 
ഗിതകളില്‍ HNK. 
ഗീതി ടന്മള. മംഗലഗിതികളെ ചെന്നു പറഞ്ഞു 
11. ഗ്രീതിയില്‍ തോഞ്ഞൊരു നിതി 0. ഗീ 
തിചാതുയ്യം SIR. 
ഗീർ ഈ 8. (ഗിര്‍) നി. ഗീരുകഠം Sk. Speech, 
056 ഗല്ലഭദയായൊരു ശീരുകൊണ്ടു 06. 
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ഗും -- ഗുണം 392 


ധീവ്വാണ൯ (Ye. ഗിവ്യണസ്സ്‌ fond of being 
invoked) God. ഗീല്യാണവഗ്ഗംതൃജിച്ച Nal. 
ഗിധ്യാണം Sanscrit as language of the Gods. 
ഗിയ്യാണനാംഥ൯ learned in Sanscrit, 
ഗീതി Vrhaspati - വ്യാഴം. 
ഗുഹം guitham 8. (& ym) Cluster, bunch. 
ഗുഞ്ജ guhja 8. - am), Abrus precatorius, 
ഗുഡം gudam 8. 1. Ball. 9. balled sugar, 
വെല്ലം, ഗുളം. [lasses. 
ഗുഡാകു H. gudaku, tobacco mixed with mo- 
ഗുണം gunam 8. 1. Thread, bowstring ധനു 
ഗുണം KR. 2. in comp, — fold ദ്വിഗുണം $wo- 
fold, $ഴicക; ദശഗുണോത്തരസംങജ്ഞകറഠം 6aമ. 
the numbers 10, 100, 1000, eto, 3. ingredient, 
property, quality; chiefly ‘the three chief 
qualities (സത്വ - , രജൊ -- തമോ — reality, 
passion, darkness) — also 52 categories (ഗുണ 
ങ്ങശ ൫൨ Y04.). അവന്‍െറ ഗുണം കെടുത്തു 
കളഞ്ഞു deformed, disfigured him. 4, good 
quality; what is good, healthy, profitable ഗു. 
വരുത്തുക $0 benefit, ഗുണം രിച്ച മൂത്തി പി 
ടിച്ചു ഗുണം വരുത്തി TP, blessed. വേണ്ടുന്ന ഗു 
ണങ്ങമക്ക്‌ ഒക്കയും സായ്ുവകളെ വിശ്വസി 
ച്ചു TR. I place all my hopes in you. പണമേ 
ഗുണം ഇസാഴ. അവന്‍െറ നടപ്പു ഗുണമില്ലായ്ക 
കൊണ്ടെ TR. as he behaves ill. 
Hence : ഗുണകരം (4) 0൩% 11 അഗുണം ഗുണാ 
തിതംഗുണകരം ഗുണമക്ഷരം ഭജിക്കെടേ?VCh. 
ഗുണകാരം Gan. multiplicator (2). 
ഗുണക്കേടു (4) ഞി ഗുണകേടതു ചെയ്യുന്നവക്കേ 
അകപ്പെട്ട Bhr. തമ്മില്‍ ഉണ്ടായ ഗുണവും 
ഗു'ടും പറഞ്ഞു TR. 

ഹുണമോഷക്കാരന്‍ (see foll. 4,) 1. a lover, 
husband (as Brahmans in Sidra houses} 
2, So. adviser. 

ഗുണദോഷം 1. 8008 & ബി നിനക്കുണ്ടാകുന്ന 
ഗു'ങ്ങ എനിക്കും ഉണ്ടാം എന്നുറെക്ക KR. 
2. news, matters പല ഗു. കൊണ്ടു പറയാനു 
ണ്ടു, ഗു. പറയേണം 2 have a talk, ആ കാ 
യ്യത്തിന്‍െറ ഗുങ്ങം കൊണ്ടു സക്കാരില്‍ അ 
റിവുള്ളതല്ലോ ആകുന്നു TR. Govt. knows 
the particulars, the merits of the case. 


ഗണം 


ചില ഗുങ്ങളെ ഞങ്ങളോടു ക്ര്റ്യിച്ച TR.- 
reported. ആ കായ്യംകൊണ്ടുള്ള ഗ്ങ്ങം ഒ 
ന്നും കത്തില്‍ കാണാനില്ല TR. no details, 
ഗുത്തിന്‍വണ്ണം ആമെ അയച്ചു TR. spies for 
information’s sake. 3, subject of conversa- 
1102, താനുമായി കുണ്ടു ഛില ഗു. വിചാരി 
ക്കേണം to confer about, നിങ്ങളുടെ നല്ല മന 
സ്്ായിട്ടുള്ള ഗു'ഞ്ങഠം your friendly proposals, 
advices, suggestions. ഗ്ു'ങ്ങളായി പറഞ്ഞു 
advised. നല്ല ഗു. ചൊന്നതു KR. 4. con- 
ങി, അവരോടു ഗു'ത്തിന്നു പോകയില്ല 
TR. have nothing to do with; intimacy g. 
തുടങ്ങുക Anach. = ബാന്ധധിക്കു amour; 
marriage. — met. താടിയും മൂക്കുമായി ഒന്നി 
ഷൂ കൂടി ഗു'മായ്ക്ന്നു 88. (in an old man), , 
ഗുണനിധി AR, of transcendent worth, 
ഗുണ൯ in comp. സല്ല'ന്മാര്‍, ഉത്തമഗ്രണ KR. 
ഗുണപാഠം (8) a materia medica GP. 
ഗുണപ്രാപ്യി (4) attaining happiness ഗു. ഉണ്ടാ 
കയില്ല TR, 
ഗുണ2oാ4 to get better, to be cured. അസാരം 
ഒരു ഗു'യാൽ TR. when somewhat recover- 
68. -- അന്്യായക്കാക്കു ഗുണമായി ഒരു വാക്കു 
MR. in behalf of the plaintiffs. ആ sഭwy 
ണമായി കല്പന കൊടുപ്പാന്‍ MR, in favor of, 


ഗുണമാക്കുക 60 mend, ure പിതാധിന്നൊരു 
പിഴ വന്നു പോയാല്‍ അതു ഗു'ക്കിച്ചമെക്കേ 
ണംപുത്ര൯; അവൻ പറഞ്ഞതു ദേവി ഗ'ക്കി 
ച്ചൊന്നാഠര KR. corrected his words, Sup- 
plied the other side of the caso, പ്രജകശ 
ഗീക്കി തരിക TR. to render happy. കായ്യ 
ങ്ങറ്റ്‌ ഒക്കെക്കും ഗക്കി രക്ഷിക്ക 18. 40 


arrange all. [attributes, 


ഗുണവണ്ണനം (3. 4) praising the qualities or 

ഗുണവാന്‍, - ശാലി, - ശിലന്‍ ഒ virtuous, മം 
cellent man, 

ഗുണസമ്പന്ന൯ 32 സകല ഗു'൪ TR. the most 
perfect (complim, style). 

ഗുണസിഭ്ധി ടഗുണപ്രാപ്യി 1.4. വാത്തിലേക്ക 
ഗു. ഉള്ളതായി കാണുന്നില്ല MR. does hardly 
better the case. 


ഗുത്സം-ഗുമാസ്മ 


ഗുണാഗുണം all the quali സുന്ദരി തന്‍െറ 
ഗു. ചൊല്വാ൯ TP. 
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ഗുരു_ഗല്ലം 


Agent, writer in Government employ, also 


ഗുമസ്മ, ഗുമസ്മന്മാർ = എഴുത്തു കാരന്മാര്‍ അ. 


ഗുണാതിതം (8) surpassing all attributes, ഗു ഗുരു യ 8.൩. gravis) 1, Hey എൃരുമത്തൈര്‍ 


ണാതിതാഭക്തി Bhg 1. the highest devotion 
(ranksaboഴe താമസി, രാജസി, സാത്വകീ). 


ഗുണാധിക്യം (3. 4) possession of the best quali- 
ties, perfection, 


ഗുണാന്പിത൯ ട ഗുണഖാന്‍. 

ഗുണി ന്ന്ധബ്ം, ഗുണകം Bhr. 

൪90, ഗുണിക്ക (2) 1. to multiply, like പെ 
രുക്ക അ൪ Lo, ഇവറെറ പത്തില്‍ ഗു. Gan. 
2. to calculate, ഗ്രഹണം ഗു.ന്, തവ ഗുണ 
ങ്ങാ ഗുണിപ്പതിന്നാവതല്ല AR, cannot be 
multiplied or counted (= ശണിക്ക), 

ഗുണിതം (pree.) multiplied, തല്‍ത്രിഗുണിതം 
Bhr. this trippled; als = ഗുണനം multi- 
plication, 


ഗുണ (2) the multiplicand. Gan, 
ഗുത്സം gulsam 8.= ഗാ൫ു൦ം 9.൦, 
ഗുദം gudam 8. Anus, ഗുദപ്രദേശം med. കുത 
ത്തിന്നു മൂവിരല്‍ മേല്‍ ഒരു മമ്മം MM. 
ഗുലന്ദരം ഒ disകടം (tu?) ഗു'ത്തിന്നു ഗും 
വീങ്ങി നീളത്തില്‍ മൂവിരത നീളം ഉണ്ടാം 
അതിന്നു കീറി കളക ദ m4, 
ഗുടന്ധരം (എന്നു ൨ മമ്മം തണ്ടെല്ലിനെറ രണ്ടു 
പുറത്തും) a Marma, MM. 
ഗുദശില (യാകുന്നതു അപാനത്തിന്‍െറ ചുഴലധും 
. ഉളവാ). a med. a disease, [a med, 
ഗുടാങ്കരം piles, also ഗുളം fi, ഗുദ്യം ഇളെക്കം 
ഗുനും guimam 8. (wey) 1. A shrub, bush ഗു 
ന്റസമാച്ഛതം AR, (forest), — a body of troops, 
multitude. 2. enlargement of thespleen or in- 
duration of tho mesenterio glands, with other 
awollings in the abdomon; ഗുന്മം 8 പ്രകാര 
ത്തില്‍ Nid, കുന്ദം 5 തരവും a med. (also 6 kinds 
.വാത - , അന്ത്ര-, പിത്ത--, സോമ, ശോ 
ഫ -- രക്ത --) 012 porsonified, chiefly by 
women കുന്മ൯ ഇളകുന്നു (hysterical rising ofthe 
uterus), 
pay guptam 8, (fr. ഗോപ; part.) Hidden; 
protected, 
ഗുപ്ലി- ഗോപനം protection. (azn) PT.) 


ഗുമാസ്ത൯ P, gumishta (commissioned) 


അതിഗുരു 62. ഗുരുകോപമോടു 00. ഗുരുകായ്യം 
weighty matter. കായ്യങ്ങടുടെ ഗുരുലഷ്യത്വം 
VyM. 
ക്കന്മാ൪ (parents, അമ്മാമന്‍, ജ്യേഷ്ടന്‍, വില്യാ 


2, venerable, as father, eto. പഞ്ച ഗുരു 


ദാതാ). അഞ്ചുഗുരുക്കളെ പിടിവെച്ച അഭിവാദ്യം 
ചെയ്തൂ satrol. 8. the reverend, teacher. ഗുരു 
വില്ലാത്ത വിദ്യ ആക? 207. തന്‍െറ ഗുരുവിനെ 
വന്ദിക്കുന്നു. before fighting.~Tdbh. കരു. 
Often p1. ഗരരുക്കരക്കു ധേണ്ടി prov. (hon.) 
Hence: ഗുരുജനം (2) venerable pereon, teacher, 
ഗുരുതല്ലഗ൯ (3) defiling the bed of his teachor 
Bhg.; also iacest in general VyM, 
ഗുരുത്വം 1. ല്ദ ഗുരുത, ഗരിമ heaviness, 2.im- 
portance, മി (ഗൃരുത്പവും പൊരുത്തവും 
൬൭൩൩൨8) ഗൌരവം, hen ഗ്രരുത്വക്കേടു 
loss of influence; vu. കരുത്തക്കേടു ധ൩- 
mannerliness. കരുത്തിന്നുകാരം ഗുരുത്വം 
8. state of a toacher അസ്കല്‍ ഗു. 
ധരിച്ച കൊഠംക Nal. teach me. 


prov. 


ഗുരുനാഥ൯ (5) teacher, 

ഗുരുപിഠം teacher's chair V1. 

ഗുരുഭൂത൯ (3) tutor, teacher കരുപൂത൪ മാതു 
ലര്‍ RC. 

pug N-pr- the famous temple of Crshna 
(ഗ്ൃരുവായ്ൂരപ്പന്‍), ഭ വാതാലയം, much fre- 
quented by the sick. 

ഗുരുവാരം, ഗുരുനാഠം Thursള്‍മ (വൃഹസ്സുതി 
teacher of the Gods). [ചെയ്യ Bhr. 

ഗുരുശുശ്രൂഷ (3) service duo to the teacher, ഗു. 

ഗുവ്വനുഗ്രഹം (3) KeiN. toacher’s blessing. 

ഗുധ്യി & ഗുവ്യിണി f. a pregnant woman. 

ഗുരുസേരി & കരുസേരി ദു. ൦.൭2, അസാ 
രം ഒരു ഗു'യുള്ളതു ഞാൻ പറഞ്ഞല്ലോ TR. 


Dao Gurjaram 8. & ഗുജരത്ത്‌ Gujerat. 
ഗുലഹം gulaham (No.) Impations Balsamina, 
ഗുല്ലലു gulgulu & ഗുഗുലു 8. Bdellium (Tdbh, 


കക്കിലം) ഗുല്ലലുധ്മൂപങ്ങളു.ം SiPu. 


pa gulpham 8. Ancle (പുറവടി) മീതെഴും 


ഗരഷ്കമഹാതലം Bhr, 


ഗുഹ. ഗുഹം 


ഗഹ guha 8. A placeto hide in, cave, pit, — 
met, ഇക്കാണായ ഗുഹാതലത്തില്‍ Anj, this den 
of a world. , 
ഗുഹ്യം 1. to be concealed, mysterious രാമമാ 
ഹാത്മ്യം ഗുഹൃതമം 41%. ദേേഗഹ്ൃം കേട്ടാ 
ലും AR. the mystery. ദോഗഹൃൃങ്ങാം ഗോ 
പ്യമായിരിക്ക KR. 2. ഗുഹ്ൃദേശം pudങര്‍, 
also anus, 
ഗുഹൃക൯ one of Kubsra’sattendants, വിത്തേ 
ശന്റെറ ഭൂത്യന്മാരായ ഗുന്മാര്‍ 06. 
ഗുളം ബ്ര 8.--ഗുഡം 8൮. ഗുളത്തി൯ മദ്യം 
GP. rum. — ഗുളാട്ടകം pame of a കുഴമ്പു ൭൩൦. 
ഗുഭാവ്‌ P. gulib, Rosewater; rose. 
ഗുളിക ബ്രയ൭ 8. (ഗുടിക 7൦. ഗുഡം) Ball, pill, 
bolus ആ വണ്ണത്തില്‍ ഗു. കെട്ടുക ൭൬൭8. മഞ്ചാ 
ടിപ്രമാണം ഗു. ഉരുട്ടി 4. കുളികവാശി വാടാ 
തവ MR. (in doc. of coins, unclipped ?), 
ഗിക a demon, son of Saturn, ruler of the 
ഗുളികനാഴിക, fatal hours much dreaded 
in disease. 
ഗുളികപ്പഴ N. pr. parish 8൦. of Cutfiyadi, 
ഗുളഗുള gulignlii (Onomatop.) Sound of fruits 
falling into water ഉപ്പന്നമായി ഗു. ശബ്ദവും PT.; 
gen. DEV (also in PT.) 
ഗ്രഡ്ധം giidham 8. (part. of ഗുഹ്‌) 1. Conoeal- 
ed, secret, ഗ്രഡവപുരുഷരെ വരുത്തിനാഠം SiPu. 
paramours, ഗ്രഡമന്ത്രനാകേണം VCh. a king 
must keep his counsels. ഗ്രഡ്സ്ഥലേ Bhg. in 
a privato place. വ്യാജഗ്രഡാകാാര൯ Nal. dis- 
guised by a metamorphosis, ഗ്രഡ്പ്രയോഗാല്‍ 
ഉണ്ടായി ChVr, not in wedloak. 2. adv. ത 
ങ്ങളില്‍ ഗ്ര. പറഞ്ഞു Nal. privately. 
ഗ്രഥം giitham 8. ഗഗ, L. cacare) Feces. 
ഗ്രന്ത്‌ അ. ടം ഗോന്ത്‌. 
ഗ്രഹിക്ക gihikka 8. (-ഗുഹ്‌) To bide, 
ഗയ grdhnu 8. Greedy — wo id.; vulture. 
WE grhh ഒ. സം) Grip, hold; hence ഗദം, 
ഗ്രഹിക്ക. 
ഗൃഹം grham 8. (wad )1. House. 2, house- 
hold, family (Tabh. കീരിയം) രാജാവവകരു 
ഗൃഹത്തിലുള്ള കായ്യക്കാന൪ TR. 3. Nayer house 
(loc.), 
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ഗൃഹീതം- ഗോണി 


ഗൃഹകൃത്യം (also ഗൃഹകമ്മം) domestic duties, 
ഗൃഹകൂത്ൃവ്യഗമനസ്സു Bhg. distracted by 
thm. വീരിയാഗ്ഗ. ചെയ്തിലും KeiN. (wife), 
ഗൃഹഛിദ്രം family quarrel; division of a house- 


hold ജ്യേഷ്ടന്ും അനുജനുമായി ഗ്ല. തുടങ്ങി 
TR, 
ഗൃഹപതി the master of the house, 
ഗൃഹസ്ഥന്‍ id. s Brahman in the 2nd state of 
life, ഗൃഹസ്ഥാശ്രമം 01 ഗൃഹസ്ഥധമ്മം Bhr. 
ഗൃഹാശ്രമം Bh. ഗൃഹസ്ഥാശ്രമം. 
ഗൃഹി the father of the house, husband ഭായ്യ 
മാര്‍ ഗൃഹികംംക്ക ഒരു സമാശ്രയം Nal. — 
fem, ഗൃഹിണി housewife, 
ഗൃഫീതം grhidam S,(part, of wa0)) 1. Taken, 
held. ലോകഗൃഹീതവാക്യം Na! 3. (a1, - ഗി 
@ —) rashly believed rumours, a മൃകണം of 
princes. 2. comprehended, learned; attain- 


൩628 -- അഭ്യാസം. അവന്‍െറ ഗ്ല. കുറയും he 
knows little. 


ഗെടു ടം ഗഡു Term, instalment, 
ഗേയം giyamn 8. (ഗാ) Fit to be sung; a song. 
ഗേയാസയ്ത്ക്കകില്‍ പ്രേമം Nal. 
ഗേഹം gsham 5. ഗൃഹം, House. 
ഗോ ഇ 8. 1. Cow, bull; നി. ഗോക്കഠം; ഗോലു 
ത൯നാഥ൯ UR. 9. earth, 
ഗോകുണ്ണം (cow's car) N. pr. Siva’s temple, 
tho Northern boundary of Kérals & its 
chief sanctuary KU. ധാത്രീമണ്ഡലത്തില്‍ ഉ 


ഒം ray, 69, 


ത്തമം ഗോകണ്ണാഖ്യം ക്ഷേത്രം 812൨. 
ഗോകുലം herd of ലേധിം. -- ഗോകലസ്ഥാനം 
തന്നില്‍ ചെന്നു ഗോവിനെക്കുലചെയ്യാഠര 
SiPu4. [ധും (sic.)KR4. 
ഗോല്൯ നേഴംല്വില ; വീരഹന്താവും ഗോഷ്കു 
ഗോചരം 1. visited by cattle, accessible. 2. (2) 
perceptible, object of the senses = വിഷയം 
(phil.) 3. astronomy (10¢,) ഗോചരക്കാര്‍ 
ട കണിശന്മാര. 
ഗോട്ടി ഭം ഗോലി. 
ഗോണി ഉവ്വ്‌ 8. A guony-bag (ഒട കോണി), 
ഗ്രേ; ഗോത്രം (stable) 1. Family, tribe, lineage 
— esp, of Brahmans (അകഷ്ടഗോ?). 2. moun- 
$ഖ്n ഗോ'ങ്ങം ഒക്ക പാറകറ പോലെ KR. 


(viewed from ഒ summit), 


ഗോന്ത്‌ 


ഗോമാനം 1. gift of cows. 2, whiskers (ദിശ). 
ഗോദാവരി N. pr. s river KM. (giving cows), 
ഗോധ 1. loathern fence on the left arm of 
archers, 2, (and ഗോധി) Iguana, ഉടുമ്പു. 
ശോധാജിനംട- ഗോധ 1,-ശോ'ത്തെ കെട്ടി 
വാമഹസ്റേമണിബന്ധനേ &&. 


ഗോധ്മൂമം ആല, കോതമ്പം. 


ഗോന്ത്‌ 1, gind, Gum arabio, 

ഗോ: ഗോപൻ 1. cwherd, watchman, king, 
പടം ഗോപാലന്‍, 9, ഒ 0881 -- ഏറാടി 02 ഉന 

രാള൪.1, ഗോപവാഠനമ്പി KM. 

ശോപനം (donV. of prec.) keeping, preserving 
മന്ത്രഗോപനത്തോളം ആവശ്യമില്ല മറെറാ 
നും11, സത്യംചെയ്തു ഗോ. ചെയ്യിടൊല്ലാ 
Nal. hide not from me, 

ഗോപി 1. fem. 0? ഗോപന്‍, മിദം ഗോപിക 1, 
ഗോപിമാര്‍- ആക്കിമാര്‍ 06. 2. (keeping) 
yellow 001116 ആയുധങ്ങളില്‍ ഗോപികൊ 
്ടടയാളം ഇട്ടു KU. ഗോപിനാമക്കറിയിട്ട ൭ 
4൧൩൭൦൩. a mark made with it. 3, such a mark, 
denoting a cipher ആ കായ്യം ഗോപി (ഇ 
ല്ല); ഇരട്ടശോപി (0) ഭട്ടും ഇല്ല. 

ഗോപിക്ക(ശോപനം) to keep, preserve, hide. 
ഗോപിക്ച വെക്ക to keep secret, ഗോപിച്ചു 
കൊള്ളണം 06. 

ഗോപുരം 1. i$യ-ളജല മണിദധാരഗോ. 8:12. 
കോപുരവാതിലെ അവകര പിന്നിട്ടു RC. 
ഗോപുരവാതില്‍ തുറപ്പ൯ Pa. (ടം ഗോപ 
ണം). 2, tower, residence of a king, 
temple entrance. 

ഗോദ്യം to be kept or hidden, ടോഗൃഹ്യം 
ഗേ?മായിരിക്കേണം KR. ഗോ. ആക്കി kept 
secret, ഗോ'മായെടുത്തു Arb, = (nwo. 

ഗോമകമ (3) 81a, po. 

ഗോമയം 1. യാമം ഗോമൂത്രം കൊണ്ടു കുട്ടപ്പി 
ചൂ ശോധ്ൂളിയേല്ലിച്ച മെയ്യില്‍ ഏങ്ങും - ഗോ 
പുഛംകൊണ്ടുഴിഞ്ഞു - ഗോമയം കൊണ്ടുള്ള 
ലേപം പെണ്ണിനാ൪ ഗോശ്ുംഗത്തില്‍ മണ്ണ 
കൊണ്ടും - ഗോമയമായുള്ള രക്ഷയെ ചെ 
യ്യാ൪ 66. they exhausted all the bovine 


cures. 9. cowdung ദഗോമ, ചുട്ട ജ്റമേംഉ 


അമം 810൮. 
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ഗോലന്താ— ഗോഷ്ും 


ഗോമാംസം beef. 
ഗോമായു PT, (bellowing like an ox) a jackal. 
ഗോമുഖം (like a cow’s mouth)a trumpet, ഓ 


[GP. 
ഗോമൂത്രം േഴ'ട urine, ഗോ. പാപഹരംപരം 


രുണഗോമുഖാമിചഭദ്യങ്ങാം AR, 


ഗോമേദകം (cow’s fat) topaz. 
ഗോരക്ഷ tending cattle, 
ഗോരസം milk; buttermilk, 
ഗോരോചന &(ഴധ.) - നം 1. bezoar ദശൌന്ത 
ന്നാലുള്ള' കുറി 08. മാ൯ ഗോ. MC. കോരോ 
ചനക്കൂട്ടു pigment used for sectarian marka; 
name of an old tax KU, 
folia (med.) 
ഗോലന്താസ്സ്‌ P. gol-andis, Gunner. 
ഗോലി 2. ളി (8. ഗോലടഗോളറ 4. ൬.) 4 
marble. — ഗോ'ക്കളി NoM. game of marbles; 


ഉ, Torenia cordi- 


ചിട ഗോട്ടി, 
ഗോവ, 808, ഗോധേപ്പറങ്കി 18. (& കോവ). 
ഗോവണ്ണുദോര്‍ Port, Governador മഹാരാ 
ജശ്രി ഗോ. സായ്ത്യവര്‍കാം TR,(1796); now ൯ 


വണര്‍. (E. Governor). [Crshna, 


ഗോവിന്ദ൯ Gvindah 8. (gaining cows) 
ഗോവി, ഗോവീസ്സ്‌ E. cabbage. 
ഗോഷവാര്‍ P. g08h-vira, Abstract ofan ac- 
0൩4. അാശംഒട്ടായി ഒരു ഗോ. ഉണ്ടാക്കി, ഗോ. 
wean MR. wholesale account, giving the sam 
total (ട കടാവണ). 014 ഫോഷവാര്‍ £1, മുളകു 
ചാത്തിയ കണക്ക ഷോ'രെയും അയക്കാം, ഇതു 
പേപ്പിന്‍െറ ഗോഷവര്‍ TR. it amounts to this. 
ഗോഷ്ടം 268൧൩ 8. Cowpen, Tdbh, കോട്ടം. 
ഗോഷ്ടി 8, 1. assembly, conversation. 9. (T. 
കേട്ടി) scurrilities, pranks. സംറിച്ഛാ൯ അ 
വര്‍ ചെയു ഗോ?കമ എല്ലാം KR5. all the in- 
dignitios offered to a fallen foe.വല്ലാത്തശോ” 
കഠം ചെയ്താ൯ SiPu. ridiculous gestures, 
ഇന്നാ. ജകേഷ്ടുകനിക്ടാടി നാനാവിധമാ 
യ ഗേ'കാം ഓക്കിലോ നാണമാം Bhr. dis- 
torted notion, caricature. ഗോ. കഠരകാടി, 
കോലുന്നു 06. പല ഗോ. തുടങ്ങും, പടി കാട്ടു 
ന്നഗോ. PT. ഗോ. ക്രടാഒത യുദ്ധംതുടങ്ങി 86. 
no 61൩. ഗോ, യായുള്ളൊരു വന്ദുഖം 06. 
so the impression of s cow’s hoof, & 


ഗോസായി. ഗ്രഥിതം 


the water it holds; a puddle. വാരിധി 
ലംഘിച്ചവക്കു ഗോ. നേരേ കടപ്പാ൯ പ്രയാ 
സം ഉണ്ടാമോ KR, [ous beggar. 
ഗോസായി 69820 (9. ഗോസ്വാമി) Religi- 
ഗോസ്വാമി gisvami 8. Owner ofcows. Bhg, 
ഗോഹതു gohatya S. Cow-killing—% 00 
ക്കാര൯ a cow-killer, 
ഗോഴം glam 8. (ഗുമം) Ball, globe, as ഭൂഗോമും. 
ഗൌഡംം Gaudam S. (ഡം) Bengal No. of 
the Ganges. 
ഗൌതമന്‍ ല്‍ 8. & ഗോതമ൯ 
Buddha, = ശാക്യമുനി. (ഗി ഥു) 
ഗൌരം gauram 8. Whitish, fair (ഗഥെരരാം 
ശ്രെരി sa young girl; Durga. 
ഗൌരവം gauravam 5. (ഗര) 1. Weight= 
ഗുരുത്വം 1.1. വിയോശഗാഗ്നിഗൌരവാൽ Nal. ഭ 
വല്‍ പുണ്ൃഗൌരവാൽ 81. dignity. സഭയില്‍ 
ഓരോരോ ഗൌ. ഷോഷിക്കുന്നു നല. warn 
solemnly, പറഞ്ഞു സശ്ഥെരവം Nal. 27൩7. 2. 
what belongs to the Guru ഗെൌരവശാപം കൊ 
ണ്ടുടഗുരു ശപിക്കകൊണ്ടു KR. 
ഗൌളി gauliS, 1. Lizard, esp. Lacerta gecko. 
ഉത്തരം ചുമന്നിടുന്ന ഗെരളിയാല്‍ സാദ്ധ്യം എന്തു 
KumK. ഗെരളിശാസ്ത്രും augury of good or evil 
from the chirping of lizards (superst.). 2. 
ഉസംബന്ധമായ ഗൌളി എന്നുള്ളമദ്യം KR5. 
ഗ്രഥിതം grathibam S. Strang together. 
ഗ്രന്ഥനം stringing, arranging. 
ഗ്രന്ഥം (often ഗ്രന്ധം) 1. verse, the Ramaya- 
nam is said to contain ഇരിപത്തുനാലു സാ 
ഹസ്രം ഗ്രന്ഥം KR.; a treatise. 2. book (കി 
രന്തം, കെറന്തം) ഗ്ര. നോക്കി read, consult- 
ed his books, ശാസ്രൃഗ്ര. go KU, — a native 
book, or collection of palm leaves. ഗ്രന്ഥ 
@ register of agreements kept by the Janmi 
ഗ്രന്ഥയിസ്മാരത്തിന്നായിട്ടല്ലാതെ പ്രയോജ 
maeamg) Vy M.scrves only to make the book 
larger. 3. the Sanscrit alphabet, as used 
for literary purposes, whilst the mas al- 
phabet served for daily use. 
ഗ്രന്ഥി 1. a knot, joint; swelling (4%). 2.= 


ഗ്രന്ഥിക൯ an astrologer, കണിശന്‍, 
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ഗ്രസിക്ക. ഗ്രാമം 


ഗ്രസിക്ക grasikka 9. (ഗ്രസ്‌) 1. To swallow 
കുണ്ഡലിരുന്നാല്‍ ഗ്രസിക്കപ്പെട്ട മണ്ൂകം ൭7. 
ഉരഗം ബാലയെ ഗ്രസിച്ചിതു Nal. 2. to make 
to disappear. ബ്രഹ്മദണ്ഡത്തെ കൊണ്ടു ഗ്രസി 
ഷ്യാനാതൊക്കയും KR. (destroyed the darts mi- 


raculously). [myo eclipsed (astr.) 


part. (wmyoswallowed, as രാഹുഗ്രസ്മം. - ഗ്രസ്ഃ 
ഗ്രഹം graham 8. (൧5) 1. $eiz്nള പാണി 
ഗ്ര. 2. seizer, planet & demon. Generally നവ 
ഗ്രഹങ്ങാഠ, മടം 7 & 5. - ഗ്രഹനില അറിക KY 
ഗ്രഹചാരം ill-luck, ascribed to the course of 
the planets, 
ഗ്രഹപ്പിഴ 1d, ഗ്ര'യുള്ള നാ an untucky day V2. 
എന്‍െറ ഗ്ര. നന്നായി 1. (= കഷ്ടകാലം 
തിന്നു). ഗ്ര. യാര Arb. unfortunately. 


ഗ്രഹശാസ്ത്രം astrology. wry astrologer V1. 


ഗ്രഹണം grahaqam 8. (fe. prec.) 1, Seizing, 
2, learning. 3, an eclipse ഗ്ര. പററുക to be 
001590. ഗ്ര. മറിയുക Vi. to tarn completoly 


round. [ഞ്ഞു പോക Nid. 


ഗ്രഹണി dysentory, diarrhos മലം ഏറേ അഴ 

denV, we 1. to seize, 2, perceive, learn 
(part. ഗ്രഹിതം, better ഗൃഹിതം റു. v.) 

CY. ഗ്രഹിപ്പിക്ക to inform, teach. പഞ്ചാക്ഷരം 

എന്നെ നീ ഗ്ര. $iPധ. മമ്മം അവനെ ഗ്രച്ചു 
Nal. ഒട അവനെ കായ്യംകൊണ്ടു ഗ്ര. With 
Dat. തങ്ങശകു ഗ്രപ്രാ൯ 11%. വത്തമാനം 
സക്കാകു ഗ്ര. ബര്‍ കുമ്പഞ്ഞിയില്‍ ഗ്ര. TR.; 
double Dat, വത്തമാനത്തിന്നു സാസ്ത്രവകടം 
ക്ക ഗ്ര. TR. 8ocial: ഭവാനോടു ഞാ൯ഗ്ര'ചി 
ടാമോ Nal, 

ഗ്രാമം grimam 8. 1. നിദ ഗ്രാമ ഒററിചിട്ടു 

mortgage-deed of a village. W. 2. Brahmani- 

cal colony, 64 ഗ്രാമം KU. (whereof 82 No, of 

പെരുമ്പുഴ), 3. union, assemblage ഭ്രതഗ്രാമാ 

Bhg. collection; esp. scale in music ഗ്രാ"ങ്ങഗ 

കൊണ്ട ആനന്ദമാമാറുപാടി 66. 

ഗ്രാമണി 1. headman of a village, esp. 0f 8 

Brahmanical one, 9, barber. 

ഗ്രാമം rustic, tame; mean (അസഭ്യം V2.) 


ഗ്രാമ്യകാമം, ഗ്രാമൃധമ്മം coitus. 112, 


ഗ്രാവാവ്‌ __ ഘനെ 


ഗ്രാവാവ്‌ grav 8. Stone (po.) 
ഗ്രാസം grasam 8. (യസ) A monthful as of 
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. ഗ്രീവ-ഘാതം 


ed, as വാക്യം PT, 2, perceptible, easily 


comprehended, as അഭ്യാസം. 


ro ഉരുള f.1. നക്രം പുള്ളിമാങ്കണ്ണിയെ ഗ്രാം ആ ഗ്രീവ griva 8. Neck, nape. 


ക്കി 812൨. swallowed. 
അക്ടഗ്രാസി- സന്ത്യാസി Bhr. satisfied with 
8 mouthfuls, 


ഗ്രാഹം griham 8, (ഗ്രഹ) Seizing; alligator, 


ഗ്രീഷ്മം സ്ന 8. Summer ഗ്രീക്ടകാലം- 
വേനിതകാലം. In 66. ഒ ഗ്രീക്വണ്ണനം- - met. 


ഭീക്മര്‍ വൈരികഠകക്കു ഗ്രീ'മായ്ക്കിന്നു 06. too hot 


for them. 


ഗ്രഹി holding; constipating, of medicines ഗ്ൃഹിതം glabidam 8. (ഗ്ലാ) Exhausted. 


ഗ്രാ, ആകുന്നു GP 50. 
ഗ്രാഹ്യം 1. acceptable, worthy of being regard- 


ഗ്ലാനി languor, depression = വാട്ടം. 
ഗ്ലെൌ glan S. (wa) Ball; moon. po. 





ഘ്വ 


GHA 


(in S. words) 


ues, Shaan 8. Pot, jar (--കുടം) ഒരു ഷ. 
ago a bottle of arrack, ഡേടദീപംപോലെ 
prov. -- 9. body ഈ ഷം, ഒടിഞ്ഞു 18 ദര്‍. 
ഘടമുടയുമടവു, ഘടമുടയവടിലിനോട്ട Bhr, 
soas to kill with one stroke. [മുഴക്കി HNK, 

GeSAHS(Onomatop.) Rattling 20168, ഘ.ായിതം 

ഷഘടനം ജദ്ദ 8.& വലടിക്ക ൬൦ ഠേ, 
join; toAght V1. പൊന്മാലയോടു ഘടിച്ച രത്നം. 
ഏട്ടക൯ a uniter, matchmaker, 

07. പൊന്മാലയും നല്ല വൈഡുയ്യരത്തവും ത 
മ്മില്‍ ഘടിപ്പിച്ച വിധാതാവും Nal. 

ഘടി 15491 8. (pot) 1. 24 അത നാഴിക, 
9, H, clock, watoh, also ഛുടികാരം 868 ഗഡ്ഡി 
wn; Ghuree, gong, 
കളില്‍ Arb. 
ഹൂടിക 8,൦ നാഴിക. 

as ghattam 9. Ghat, landing place (== as 
ഖു), steps leading into tanks വാപി ഘ'ങ്ങാം 00. 

ഘട്ടനം ghattanam 8. The shook, contact, w 
ലാഘ. ChYr, ഗൃന്ധ ഘ. നിധത്തിതം KR. — 
(phil,) dispute. [ര൯൦ഠ1൦ഴല7 man, 

വട്ടി ലല ൭, Tu.= ag) q. v. Solid, ഷട്ടിക്കാ 

ട്ടം Shadyam T. കുട്ടിയം (prh. aS) beating 


the gong) ഴ്tര ചൊല്ലുക, ഭൂറുക 80. To pro- 
രില്മ  ഒകൊട്ടാടുക. 


8, ടക അതതു ഷടി 


[01 ഫ,ംഘോഷം KR. 
ഘണേ൦ (Onomatop.) Sound of ringing & 


ഫുണ്ടു 8, (ഘടി) 2൦11. ഘണ്ടാരവേണ പടിഞ്ഞു 
Bhr. ടി നട sucoumbing in battle, 


ഫണ്ടാകണ്ണന്‍ having bells in the ears; N, pr. 
a Paradevata, (ഴu. കണ്ടാ ). 
ഘണ്ടാഭയാ fear of death (the sound of Yama’s 
buffalo with its bel). ഘ. തീത്തു രക്ഷിക്ക DM. 
ലനം ghanam 8. (0% killing, club) 1.Com- 
pact, dense ഷന സമരം CC. astout fight. 9. M. 
heavy; ലിമ, മരത്തിന്നു കായി ഫനമമ? prov. 
എന്നുടെ ഗാത്രം കനം കാച്ചിടുവ൯ Nal. lighten. 
see Tdbh. കനം. 8. te ധോം ത്രിഘനം --33 5 
27, Gan. 
Bhr. 


4. ൭ യ ഫനഘനന്‌ ഭകളേ ബരം 


[to 820 tho cube root. 
ഹ്വനമൂലം (3) the cube root, ഘ'ലി ക്ക Gan., 08. 
ഹനിക്ക, നനാ 10 find the cube CS. 

റലമoം gharmam 8. (ഘര്‍ shine) G. thermos, 
Heat. 
ഹമ്മാതപം drought, 

ഫ്രി ക്ക Fhartikka 8. To rub, grind ഉരമ്മുക. 

ഘസനിക്ക ghasikka 8. To devour (ഗ്രസ്‌). 

വാതം ghadam 8. (0൯) 1. Stroke, killing as 
പക്ഷഘാതാജ ദ്രോഹം. 8. productof multipli- 
മേ ഘാ. എന്നും സംവഗ്ലം എന്നും ഗുണന 
ത്തിന്നു ചേര, രണ്ടും ഏഴും തങ്ങളിലുള്ള ഘാ. പ 
തിനാലു 682. 8. കാതം [.1. മുപ്പതു ഘാ. AR. 
ഘാതകൻ 1. 66512012: (വിശവാസഘാതകം 
treachery). 2. executioner, also ഘാത 
ന്മാര്‍ & ഘാതുകര്‍, 1.1. കഴുചേററുവാൻ ഘാ 
തുകന്മാര്‍ തുടങ്ങു Mud. 
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ഘ്ലൃസം - ഘോഷം 


ഘാതകി ലേ. നിന്നുടെ ഫാ, അല്ല ഞാ൯ 06. 
I am not to kill you. 


ഫാതനം the killing. [a med. 
ഘാതശ്വാസം ഒ bad േധള് അഞ്ചുജാതി ഘാ. 
വ്വാസംം ghasam S. (ഘസ്‌) Fodder; grass. 
ഷാസി (eater) the fire. po. (B. ഘോസുക 0 eat). 
00222 (Onomatop.) Noise of a multitade 
610. ഘു. രവം Nal. ഫു'മിതമുടയ ശംഖു 8iPu. 
ഷ്യം ghuffam 8. ൬൭൧.) Cried out. 
ഷുഷ്ട്യമാനന്മാര്‍ VCh. troubled by noise, 
ഘടം ghiirqam 8. Moving to & fro, as a 
ക്ഷുസ്സ്‌ (p൦.) 
ഫടൂണ്ണിതം rolling. 
വ്യ ണം ghyqam 8. (a6) Heat. 
കന 1. warm feeling for others = കൃപം 
2. contempt. 
ഏണി sunshine; ray. 
ഏൃതം ജള, നെയി; any fat 07 ൦11 എരിയുന്ന 
തീയില്‍ ചൊരിയാതെ ഏതം KR. — 
ഏതമാല N. pr.-നെയ്യാറു KM. 
ല്ലഷ്യം സന 8. --ഘകികുപ്പെടട. 
ഘ്ോടകം ghodayam 9. Horse ഘോടക വര 
ങ്ങഠ്ക്കും ആനതേര്‍ കാലാളിന്നും KR, 
ലേഘോണ ഇമ S. Nose, snout, 


ഘോണി ഒ വാള, ഘോണിയായി തേററമേല്‍ 
ക്ഷോണിയെ പൊങ്ങിച്ചു AR, 
ഘോരം ghiram 8. Terrific, frightful (202 
രം) മട ഫോരവനം KR. -—- also adഴ. വായ്തം 
നിനാദം ഷോരഘോരം കേട്ടു Bhr. 
ഫോം ghotam 8. (aw) 1, Noise, loud 
ടoധn4 വിക്രയസ്ഥലങ്ങളില്‍ എത്രയും മഹാ 
ഫോ. Nal, വാക - ങ്ങ ഘോഷിച്ചു നടന്നാ൪ 
KR. ചക്ര -, അസ്ത്ര-- a“ in battle. ചേദി 
യന്മാരുടെ വേദഷോഷങ്ങമ Nal. loud reci- 
tation. 2, rumoധഃ ഭൂപനോട്‌ ഏപ്പതിന്നെന്നൊ 
രു ഫോ. നടത്തിനാ൯ Mud. spread a report, 
as if he meant to attack. എല്ലാടവും ഒരു ഷോ. 
കൊണ്ടേ i$ was bruited everywhere. പല 


രോടും ഫോ. കൊഴണ്ടിട്ടകില്‍ Mud, 3. pomp, 
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ഘോസ്‌ _ ഘ്രാണം 


parade, ടിയ കാടു ദഹിക്കുന്ന ഘോഷും കാ 
ണായി Nal. കുറയ ഫോ. വേണം something 
extra (at dinner, feast). അവരുടെ കല്യാണം 
ഫോ?യിട്ട കഴിക Ti. 4.8, station of herdsmen 


= ആയമ്പാടി. [ഷണ, 


ഘോഷണം sounding; proclamation, also ഘോ 
ഘോഷവ്വാ൪ ടം ഗോ -- 


ഫോഷാക്ഷരം = ഗംഭീരാക്ഷരം. 


കോഷിതം(൧ഒ!.) ud (മട ഘോഷിതശബ്ദം¥1. 
hoarse); proclaimed, preached. 

൪67. ഫോഷിക്കു 1, to sound, v.n.; to produce 
a sound, to play, ഴ. a. അവര്‍ വാദ്യം ഫേോാന്നു 
പി. ശോഷിച്ചു തോയങ്ങം ഘോഷിച്ചു 06. 
(in consequence of rain). 9.00 proclaim, 

മ്മന്നടേ സ്വയംവരം ഫേംപ്പതിന്നു യത്നം 

തുടങ്ങു Nal. (by circular letters). ഷോ? 
ചു ഭയങ്കരം ചൊല്ലിനാൻ KR. ഘോഷിക്കാ 
ഞ്ഞതു ഭാഗ്യം എന്നതേ പറയാവു Mud, happi- 
ly it has not been made public, കേടച്ചു 
കൊഠംധിന്‍൯ എന്‍െറ പൌരുഷം, സ്വസ്ഥം 
നമുക്കെന്നു ഡോ?'ക്കയും ചിലര്‍ Nal. പുരാ 
ണങ്ങര അത്യുച്ചം ഫോം ക്കിലുംKeiN. recite. 
3. to celebrate with pomp ഉത്സവം, മഹാ 
ക്രതു ഫേം. Bhr. (but ഉത്സവം ഘോഷിച്ച ൭ 
ലു Wud. proclaimed). ഘോഷിച്ച സമ്മ 
very liberal feast. ഇങ്ങനേ ഘോഷിച്ചു യാത്ര 
പുറപ്പെട്ടു Nal. pompously (for ears & eyes). 
ഘോസ്‌ ജ്ടേചകോസ്‌, ക്രോശം. 
ഷും ghnam S. (aon) in comp. Killing, destroy- 
ng, ഒട കൂമിഷ്കും, വാതല്േം GP., സവ്യകായ്യല്ലം 
ദുഃഖം KR. 
ഗ്ര്രാണെം ghrinam 8. 1. Smell (obj.) ശവത്തി 


നെറ ഷ്രാ. തട്ടി. 2. അടി! (ഭയ) ഫ്രാണേന്്രി 
യം Bhg., KR. 


den. ഫ്രാണിക്ക (൫൭൧. ്രാണം & ഫ്രാതം) 1.10 

smell; to kiss (--മുകരുകു), സുതനൊ മൂദ്ധാ 
2, 0. അപ്പൊഴുതു 
്രാണിച്ചിടിനാ൯ പാപം പോവാൻ KR. 


വിങ്കല്‍ ശ്രാണിച്ചു Bhr. 


the priest offering ഗന്ധധ്മൂപം. 





ങ് 


NA 


ഞാനം കുണക്കെയുളവഞ്ചക്ഷരം HNK. (alphab. song) the 5 Nasals beginning with ഒ. 








Am 
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ച stands for ഛ (ചായം), ജ (ചലം), ത്ധ (ച 
ടിതി), ശ (ചാത്തം fr. ശ്രാം, ചാക്യാര്‍ 1. ഗ്ലാം), 
ഷക (ചടങ്ങു, സ (ചേകവ൯, നചിയം); ക്ഷ 
(ചാരം, തച്ചന്‍), നേ കൃ (ചൂതു) ബര്‍ യ (ചോ 
നക൯) & dialectically ര (രാ -- 12 TP.aാ—). 
Palatal vowels may change & dental into a 
(തെള്ള - ചെള്ളു; പരിതു- പരിചു, ഒട മ ഇമ്മ- 
mar കടിച്ചു from കടിത്തു), or lead to the dropp- 
ing of an initial ച (ചിറകു -- ഇറക; ചേട്ട 
ഏട്ടു). Old ച is also found lapsing into ശ(അ 
രചു - അരശു, പുതുച്ചേരി - ശ്ശേരി) മര്‍ സ (ഉ 
രുസുക, തുറസ്റ്റ്‌), For etymological researches 
this is perhaps the most difficult letter. (In C. 
& Tu. ക represents frequently initial ച, as 
ചെവി - കിവി; ചേരം - കേരളം. 

ച 6 S.(G. te, L, que), And, also (ചേല്‍, ചൈ 
വ 6/0) 

ചാകും tayam (Tdbh.; ശവം) Corpse. 

ചട്ട മൃ (Tdbh.; ശകടം)-ചാടു cart 1. The 
whole in 6 lump. Tdbh. സക്ൂടും average. 
ചകട്ടില്‍ വില്ല, 40 sell by bulk, 2, also ച 
വടു measure of a half ആഴക്കു. 

ചകതി tayadi Olay, mire (V1. ശക്തി) ഗംഗ 
യുടെ ച. വായ്തുകത്തു ചെല്ലം Trav. 

ഛകരി ർജന & ചേരി Cocoanut fibres, ഇ 
ഉഞ്ചകരിനിൽ 6269. ഛകിരിക്കയറു B. 
ചകിരിക്കണ്ണി 80, potter's wheel (ചക്രി?) 

ചകലാസ്സ്‌ & ശകലാത്തു Port. escarlata, 
Europe woollen oloth, chiefly scarlet, 

ചകീണി tayini B.= ചേണി. 

ചകീതം tayidam 8. Trembling, timorous. പ 
തഗപരിചകിതപന്നഗം Vet, 

കകനം ടട ശകുനം. 

ചാകാരം tayiram S. Perdix rafa, or Caccabis 
J. said todrink the rays of the moon & to pick 
out ഇടി" 998 (ചെമ്പോത്തു?) 
ചകോരാക്ഷി , pertridge-eyed. 

240 takka T.M.(Tdbh.; ചക്രം) 1.4 big round 


CA 
fruit as of Artocarpus (പിലാധു), Ananas (കൈ 
ത — ), bread-fruit (ദ്വിപുച. ഠഴ ബമ്പച.), wild 
Artocarpus (മലഞ്ച.); ആത്തി 4. ഴ. ച; ആയി 
നിച്ച.; കാട്ടച. 1.5 കടമ്പ; ചിരച്ച. ഒരുത്തരു 
ടെ ചക്കയും തേങ്ങയും കുട്ടിട്ടില്ല സ. ചക്കെക്കു 
തേങ്ങാ കൊണ്ടിട്ടും ക്രട്ടേണം prov. Stages of 
growth of the jack-fruit: പൂതത No. or ചാവല്‍. 
4.ഴ., ഇടിച്ചക്ക 62. ടം ഇടി, തറിച്ച. തറി 07 
കൊത്തഞ്ച. 80. (ചുടതിരിഞ്ഞത്‌), പുൃഴങ്ങാന്‍ 
മൂത്തത്‌, പുളിഞ്ചുളകൊണ്ടത്‌, പഴുത്ത ചക്ക. - 
Varieties: പഴഞ്ചക്ക 80ft & inferior, വരിക്ക 
മള ചക്കക്കരു GP. — Parts: 
കരഞ്ഞു, -- ച്ചേണി, - ചുള, - മടല്‍ മുള്ള; ഭ 
ജിക്കോല ചക്കക്കുരുക്കംം ൭. 


am superior, 


2, akin or rind 

of a fruit thrown away after pressing it out, 
Hence: ചക്ക കാട്ടുക motion of insult made with 

the hand B. [day of Mithunam. 
ചക്കച്ചങ്ര,ന്തി 015 കലിയഞ്ച തരാന്തി the last 
ചക്കപ്രഥമ൯ sa condiment with jaok-fruit. 
ചക്കമുള്ളൂ rough rind ofjack-fruit,=കരി 40% 4-v. 
ഛക്കമുള്ളന്‍ ൭ bracelet like it, 

ചക്ക൯ പിറ N. pr. of man (ചക്ര 05 ശക്ര). 

ചക്കര takkara (Tdbh.; ശക്കര) Taggory, palm- 
ളള. ചിക്ക്‌ അകവും പുറവും ഒക്കും, ആനെ 
ക്ക ച. പന ൧10", (ആനച്ചക്കര ഒ. oreeper eaten 
by elephants). 

Hence: ഛക്കരക്കത്തിക്കാര൯ ടട കത്തി. 
ചക്കരക്കള്ളു toddy for making sugar (called 
ചക്കരക്കട്ടി). 
ചക്കരക്കള്ള൯ ared ant. 
ചക്കരപ്പായു B. raw sugar, syrup; the in- 
spissated palmyra-juice. Palg. 

കക്കരപ്പൊട്ടിക്കട ഞെട്ടാഞെടുങ്ങ. 

ചക്കി talcki 1, N. pr. of woman ചക്കിക്കു ച 
കരന്‍ prov. 2. ൭ she-cat കപ്പു ചെക്കി. 
8. a sow V1. 

ചക്കില ൦: പക്കില Rh. Ficus infectoria. 

ചക്കിലിയ൯ T. M. (f. ലിച്ചി) A Tamil shoe- 
maker. (1. fr. 8. ശാഷ്ട്രുലി “fesh-eater,” Winel-) 


43% 


ചക്ക ചക്രം 


ചക്കു takky (Tdbh.; ചക്രം) 1. Oilpress, (ചക്കു 
കണ the roller of it, ചക്കുകൊക്കു a wood on the 
top of the pestle, ചക്കരല്‍ the mortar); sugar- 
mill ete. ചക്കിന്‍െറ മുരട്ടു കുട്ടന്‍െറ ചേല്‍ prov. 
ചക്കിലിട്ടമത്തിടും എള്ളുപോലെ Brhmd. ചക്കില 
കപ്പെട്ടൊരിക്കു പോലെ ഞെരിക്ക 06. Kinds : 
നാട്ടുചക്കു, കൊങ്ങ൯ചകു MR. 2. measure 
of oil-fruits ഒരു ചക്ക്‌ എള്ളു 60. 
Hence: ചക്കാട്ടുക to work an oilpress, 
VN. ചക്കാട്ടു,-- So the pressing of oil, ote. 
ചക്കാ൯ അ. - ത്തി f, oilpresser, 80. 
ചക്കാല the shed of an oilpress. ചക്കാലവാണി 
യ൯ & ചക്കോ൯ EN. the casteof oil-makers, 


മി ചക്കുകാര൯ MR. ചക്കില്ലാത്ത വാണി 
യന്‍ KN. an oil-seller, 


ചക്കുതോക്കു a mortar TR. — ചക്കുണ്ട a bomb, 
hence: ചക്കുവെടി bombarding. 


ചക്കുപാര an instrument for taking oileake out 
of the press. 
ചക്കുപുര- ചക്കാല, ഭട ചക്കിന്ദൂടു. 
ചക്കമുക്കു Turk. takmuk, Steel to strike 
fire with; ചക്കമുക്കിക്കല്ല a Rint, 
ച്ചക്കോനം (explained by ചക്ക ഉണ്ടാകുന്ന മാ 
സം, cmp. ചക്കച്ച ര്ത്രാന്തി) The Mithuna 
month. അടുത്ത ച'ഞുാറു TR. a0 ചക്കോണ 
ഞായര്‍. (ടi൦,) 
ചരം takram 8. 1. Wheel ചക്രഭൂമം പോലെ 
മാറിവരും Bhg. throwing disk of Vishnu & of 
Jogis Vi. 2. cirole; also of magical figures 
ച, വെട്ടുക, വായില്‍ ചക്രവും മന്ത്രവും എഴുതി 
MM. in caso of a chest wound. 3. sphere, 
dominion, realm; also crowd നക്രച്ക്രമകരെര 
ഫഃ ഭയങ്കരം വരുണാലയം AR. 4, a Travancore 
coin from 3lg to ETN Rup. 5.5 ചക്രവാകം. 
ഛക്രകുത്തിയാർ (4) money-coiners KN. 
ചക്രപാണി (1) Vishnu. 
കക്രം-ചവിട്ടുക to clear a ricefield of water 


preparatoryto ഭാഴing. അതിമോഹം ചട്ടം 
prov. 


ചക്രം തിരിക Bhr. to roll oneself, ധിത്തുച' 
ഞ്ഞ Bhg. (in sickness) ; to whirl ചഞ്ഞു ചെ 
mm Sk. went about. - ചക്രാതിരിക്കന. ഒര; 
~~ കക്രംതിരിപ്പു VN. 
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ചക്രവത്തി (3) whose chariot may be driven 
over the world, universal ruler. —- ചക്രവ 
ത്തിത്വം ലഭിച്ചു Bhg. sovereignty. 

ചക്രവാകം (5) Anas casarca, ruddy goose, 
praised for matrimonial faithfalness, ex- 
pressed by nighily moaning. 

ചക്രവാണം wheel-rocket. 

ചക്രവാളം ring; horizon, . surrounding the 
earth as with a chain of mountains CC, 

ചക്രശ്വാസം turning or rolling on the bed 
whilst panting after air; dying breath, ച. 
വലിക്കു. the death-rattle to be in the throat. 

ചക്രാകാരം the figure of a circle, ച'രേണ 
കുറിക്കു (2); ഒരുത്തനെ ഷ്രം തിരിപ്ലിക്ക 
(wheel-like) to vex. [Arj. 

ചക്രായുധ൯ Cn, ചിനുടെ പാടത്താണ 02, 

ചിക്രാശ്രയം reliance on magical figures (2), @ 

. ഡാന്മാക്കു ച. KeiN. 

ചക്രി 1. a potter. 2. an oilpresser ചക്കോന്‍, 
3, a snake, ക്രീം Bhr, 

ച്ക്രേശ്വര൯ 1. Vishnu. 9.-ചക്രവത്തി 7.1. 

i 149168 മഹാരാജേന്ത്രഷ, തിരുവടി 0൦0. 

KU. 


ചക്ഷുസ്സ്‌ takSus 8. (ചക്ഷ്‌ to appear) Tho 


oye, a0 ചക്കു 7.1. ചക്കുത൯ മീലിതകാലത്തു 
സൃഷ്ടിയും ചക്ഷുർ നിമീലനം കൊണ്ടു സംഹാ 
രവും AR. 


2153 622 (Tdbh.; woഖം) 1. Conch ച്ങ്കുവ 


വിഴം പളുങ്കു ഒ med. used as medicines, a} 
ളിഞ്ചങ്കി൯ ഇത്തി(ഠം)പ്പൊടി TP. for betel. 
2, throat. ച. കരയുക rattle in the throat, as 
of dying persons. ചങ്കും എടുത്തു സബ) prh. 
the heart & lungs of a hog (Vi. heart), 3.N, 
pr. of man (ചംഗം 8. clever). 

ചങ്കന്‍ 1. N. pr, 2.a casta of fshermen near 
8. 13, a fish, 

ചങ്കിടി (2) singing together, ച. പാടുക 1. & 


Collam. 


ഛങ്കിടിക്കാര൯ an assistant singer. 
ചങ്കിരി Yമ, - ശംഖുതിരി ഒ ടഗേദഴ. 


ചങ്ങച്ചേ രി N. pr. The former ruler of Collam, 


dispossessed in 1740 by Travancore, Fra Paolo; 


- also ചങ്ങനാടു Changarnate. Port. 


ചങ്ങല _ ചഞ്ങു 
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ചഞ്ചരീ_ ചടം 


ചങ്ങല tanhala (Tabh.; ശുംഖല) Chain. അ | ചഞ്ചരീകം ഷ്ണ 8. Be ച്‌ത്തിനുടെ 


വനെ ച്/യിലിട്ടു TR. had him hand-euffed, also 


തുണ്ഡം പോലെ KR, 


ച. യിട്ടു, ചി'ക്ിട്ടു, ച'ലെക്കാക്കി 1. മൂന്നു കൊ | ച്ഞ്ചചം tahjalam 8. (intens. of ചല്‍) 1. Un- 


ല്പം ച. വിധിച്ച, കൊടുത്ത imprisonment. — met, 
൩. കം തളെക്കുന്നു ജീവനെ 621. (൩ കമ്മ 
ങ്ങറം, gold-, iron-& mixed chain). 
ചങ്ങലപ്പുറത്തഴി N.pr. mouth of കന്നെററി 
river, boundary of Middle Kerala KU. 
ചങ്ങലംപരണ്ട (T, ~- പി — ) Cissus quadran- 
gularis GP 64. 
ചങ്ങലമരം 100. 5: .ഛഠിട്ടുമരം & ഉരച്ചമരം ൭.൭. 
ചങ്ങലവട്ടക brass 1൭൩. ചിട്ടയും കത്തിച്ചു TP, 
2180 വെള്ളിച്ചങ്ങലവിളക്ക TR. [ete. 
am V1. ഒ small chain to which to hang keys 
ചങ്ങാടം tahhadam (Tu. ജംഗാല, Port, Jan- 
gada), Ferryboat, junction of 2 boats, ച. മെ. 
ടുക; ച്‌ത്തില്‍ കേററി 12. തോണികഠം ച്‌ 
ങ്ങാ വഞ്ചികഠം പടവുകം Bhr. also rafts, 
ഛങ്ങാതംtannadam (Tdbh.; സംഘാതം) 1. Con- 
Toy, guard; responsible Nayar guide through 
foreign territories, ച. പോരുക to accompany 
as suc. ച. പോന്ന വാരിയര്‍, എന്നെ ച'വും 
കൂട്ടി അയച്ചു TR, 2, income of Rajas from 
granting such guides; grant of land to persons 
liable to such servioe ച. കൊടുക്ക. 8. com- 
pi പന്നിയും കാട്ടിയും ച'മായി CG, — met, 
കംസനെ കൊന്ന ഗോപാലനെ കംസന്ദ ഛ'മാ 
കുവാ൯CG, to send him along, to kill likewise. 
ചങ്ങാതി (0, Te. സ — ) companion, തുണക്കാ 
ര൯; ലര്‍ വീണാല്‍ ചിരിക്കാത്ത ച. ഇല്ല, 
ഛം നന്നെങ്കില്‍ കണ്ണാടി വേണ്ട prov. ച. 
യായുള്ളൂ പണ്ടു പണ്ടേ CC, —also fem. ച 
ങ്ങാതിമാരായുള്ള അംഗനമാര്‍ 06. സ. എ 
നെറ ചഞങ്ങായിച്ചിനന., (Voo,) 
ചങ്ങാതിക്കുറി an entertainment to receive con- 
tributions from friends, who repay them- 
selves by similar invitations, = വപയററു. 
ചങ്ങാതിത്വം, ചങ്ങായ്ക ൦ frindടി്p കലമല്ലം 
ത്തോനെറ ച. കെട്ടി 220൦. ചം പിടിക്ക $0 
separate & reconcile disputants. 
ചങ്ങാമന്‍ 171. & ചങ്ങാര V2. ഒ friend. 
A 8൦൦ under കൃങ്ങല. 


steady, fluctuating, 2. vacillation ഭക്തിക്കു 

ച,വരാസ്ത്തിന Bhg., doubt ച. ഏതും അതിന്നി 

ല്ല Bh. പോക്കവനില്ലൊരു ച. Bhr. abating. 

ചഞ്ചല ചിതം fickle mind. ച'മാം നാരിമാക്ക്‌ 
ഒക്കയും KR. 80 ചഞ്ചലബുദ്ധി V1. സ്ത്രീക 
ചഞ്ചലബുഭ്ധികഠ 1934. ചഞ്ചലമനസ്തുനാ 
യി UR. of a doubtful mind. 


ചഞ്ചലാക്ക (of rolling eyes) Nal., ചഞ്ചലമിഴി 
Mud. ട സുന്ദരി. 


ചെഞ്ചല്‍ vacillation ചെ. ഇല്ല Mpl.song. 
ചഞ്ചലിക്ക to fluctuate, to be in suspense, 
ചഞ്ചളികം 8. (& _ രീകം) ഒ bes 17510. 
ചഞ്ചു ദ്യ 8. Beak. 
ചട tada (Tdbh.; ജട) 1.Hairlock. ചടമുടിയുട 


wé RC. ascetics, 2. the similar bending of 
a nail or atick V1. 


ചടയന്‍ a certain grass V2. 

ചടകം tadayam 8. 1. A sparrow. ചടകല്പൂഫം 
aa Bhr. akind of battle array. 2.= വടക്കും. 
a firework (a cracker imported from China) ഓ 
ലച്ചടകം a triangular, country-made cracker, 
ചം പെട്ടിക്കു to let off a cracker. 

ചടക്ക൯ ലിപി & ചടക്കര൯ N.pr. of 
a foreign prince once at war with Calicut, KU. 

ചടക്കം tadakkam (ചടം) Obstruction, ob- 
stinaoy. 

ചടങ്ങു tadahhy (Tdbh.; ഷഡംഗം 4. v.) T.M. 
1. A religious ceremony; 8yr. 900. ഓമം .ഛടു 
രുന്ന ചടങ്കോടു ചെയ്യാന്‍ RC. a sacrifice on the 
battle-field ച. കുര ഓതിയുള്ളാരണന്മാ൪ര്‍ C6. 
incantations. 2. ൭ ceremony performed with ഒ 
girl of 7-10 years, to fit her for marriage ച. 
കഴിക്കട കല്യാണം 3. ചടങ്ങുകക്ഷായം (6 medi- 
cines) against fever. 

ച്ടചട tadajada 8. (Onomatop.) Crash, peal, 
descriptive of battle noises പടകളുടെ ച. നി 
നാദം Nal. പടഹ ച. നിനാദം 0244. ധ്വനി 
ചിടചടിതം കേട്ടു 00. 

ചടം 66482൩ = ജഡം, V1. A dead body; indolent, 
lazy; മിട ചട, ചടയാം 


ചടിതി.- ചട്ടം 8349 ചട്ടി- ചട്ടുകം 
ഛടന്തുക 90. T. to limp. — ചടന്ത൯ lame. തുര കൂടിയുള്ള ചട്ടത്തില്‍ കരേററി KR. on a 
ചടയന്‍ 1.5 ജഡയന്‍.: 2. a filthy person. frame-work. 9. inolosure, mould; the ven- 


ചടെക്ക (C. Te. Tu. sadilu, to become slack) 1.to 
2, to be ob- 
structed as മൂത്രം, but മൂത്രത്തിന്നു, തൂറാന്‍ 
ചിടെക്ക 40. = മുട്ടുക. 


grow thin, lean, weak V1. 


VN. 1. കടവു V1. 11.വാതവും ചടെച്ചലും ഇ 
ളെക്ും a med. — III. ചടപ്പ No. അസാരം 
ഒരു ചടപ്പായി പോയി TR. rather tired, 
ചടിതി 44 ൩൩. w — ) Suddenly. 
ചടുപിടേ out of breath, in greatest haste, 
ചട്ട tad 8. 1. Elegant (= aig) chiedy of 
speech. 2. hump, hunch V1. =്ര൯, 
ചഛടുലം 1. elegant ചടുലമൊഴി കം PT. 2, tre- 
സിറ ചടുലനീഥ്‌ മിഴിയിണ വളഞ്ഞിളകി 
RC. ചടുലവിലസിതം 131. ചടുലമിഗിമാർ 
ChYr. ചടുലത്തടങ്കണ്ണിയല്‍ ജാനകി RC. 8. 
the 3rd posture in ആയുധാഭ്യാസം. 4. ച 
ടൂല൯ "9, 5 കൂനന്‍. 


ചാടെക്ക see under A 50. 


ചട്ട ¢atta C. Te. T, M. 1. Garment adapted 
to the body, jacket, bodice വെണ്‍ ചുട്ടും V1. 
2. mailcoat, armour ചട്ടയും തൊപ്പിയും ഇട്ടു 
കൊട്ടിക്കൊണ്ടു Mud, മന്ത്രം എന്നതു ചട്ട PT. 
met, നിന്നെ നി നി൯ ചാരിത്രമാകുന്ന ധന്യമാം 
ചട്ടകൊണ്ടു രക്ഷിപ്പവഠം Nal, 
fitted to the stock of a gun; stock തോക്കിന്‍െറ 
തലയും ചട്ടയും കൊണ്ടു മുറിഞ്ഞു 12. - കാലിന്നു 
ag carved pedestal of a pillar. 4, ചട്ട, fem, 


3. metal-clasp 


aga) person with bent feet, lame (see ചട 

തുക), hence ചുട്ടു. 

ഷട്ടക്കാര൯ dressed in Europe fashion. 

കട്ടക്കാലൻ (4) lame, having ചട്ടക്കാല്‍. 

ചട്ടക്കൈ Vi. sleeve, 

age ൨. baldness (or ചട്ടി?) 

ഛടുതോോക്കു (3) matchlock. 

a൯ B. cripple. 

ചഛടപ്പാത്തിത്തോ്കു (3) musket with the barrel 
laid in wood, നാടന്‍ ച. MR, 

ചുട്ടമറിച്ച കെട്ടുക 8.൦ ചട്ടുവം. 

ചട്ടം Cattam 5. (Tdbh.; ago?) 1, Frame as 

of a door, window, cot; ledge ച, കൂട്ടുക, --- എട്ടു 


tricle of the civet-cat പുഴക്കു ച, ൩. മെരുകി൯ 
ചട്ടുകം V2. 8. plan, order, proportion ചട്ട 
ത്തിലാക്കിചക്രമത്തിൽ; കായും തീപ്പാ൯ ച, ക 
ണ്ടില്ല V1. ൩ഠwഒഴ. ച, കെട്ടുക, വെക്ക ൬. 
to arrange. 4. nature, disposition അവനെറ 
ചം കൊള്ളാം V1. അവരെ ച. കണ്ട പോ 
ലെ അല്ല ൩൪., അവന്‍െറ ചേലും ചട്ടവും No, 
5. regulation, rule, law. ചം വെക്ക, ഇടുക 
to lay down a rule, to legislate. — account 


of rents V1.; a copy to write by. B. 


Hence: ചട്ടക്കട്ടില്‍ cot with ൭ moveable frame. 
ചട്ടബുഭ്ധി TP. (8) sound reason, sound advice. 
ചട്ടമഗിക്ക B. to transgress (5). 
ചട്ടമാകം (3) v. n. to be ready. 
ചട്ടമാക്ക(5) ഴ. ജം $0 ലന നിഗ്കയായിട്ട്‌ എഴു 

തി ചിക്കി, ആ$കളെ ചക്കി അയച്ചു. 
68. ഇരിപ്പാ൯ ചക്കി TR. resolved to remain, 
൨00 ആളെ. ച്‌ക്കിക്കൊണ്ടു ചന TR, en- 
listed. 
ചട്ടാമറിക്കു TR. ചട്ടുവം. 
ചട്ടംവരുത്തുക(8) $0 ൦ളധിലം ആയ്യു ച്‌ത്തി 12. 
ചട്ടവട്ടം (8) arrangement ച. ക്രട്ടുക; ചിങ്ങ 
ഒന്നില്ല po preparations, (4) disposition, 
കട്ുു0ം ദ saw fixed in frame, 
ചട്ടി tatti 5. Pot, pan (ചട്ടം 2) വെക്കും ച. ന്ടേ- 
ഇo$, ചട്ടിയിലേ പന്നിക്കുനായാടേണ്ടാ prov.~ക 
റിച്ച. അപ്പച-, നൈച്ച. 02 എണ്ണച്ച. ധനേ eto. 
pots, pans; കല്‍ച്ചട്ടി, കച്ചട്ടി മര്‍ ൦! മാകുല്ല്‌. 
ചട്ടിക്കലം frying pan. 
ചട്ടിക്കുടു distillery. 
ചട്ടിത്തലയൻ big headed, 
ചട്ടിപ്പണം tax on distillation, B. 
ചട്ടിണി 2. tatni, Ground condiments, ന. 
സംബന്ധി, ചമ്മന്തി. 
ചട്ടുകം tattayam T, M. (0. Ta, w—) Ladle, 
metal 8000൩ ചീഞ്ഞ കഞ്ഞിക്കു ഒടിഞ്ഞ ച. 7707. 
ചം കൊണ്ട ഏന്തുക. 
ചട്ടുകപ്രായം easily moved or stirred. 
ചട്ടുവം shoulder-bone ച. മറിച്ചു കെട്ടിക്കൊണ്ടു 
പോന്നു TR, tied both arms behind (also 
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ചട്ടോം മറിക്ക 05 വന്നില്ലെങ്കില്‍ ചട്വം മറി 
ചെടി കൊഴഞ്ജേോരേണം TF.) 
ചട്ട tatty T. M. (0, Te. Tu. സഡിലു to become 
diminished, loose) 1. Fault ചട്ടറും വാനരര്‍ 
RS. ചട്ടവുന്ന faultless RC. ചട്ടററ കൈ ജിം 
hand. from 7011. 2, lameness (.ഛ്ടം) ചട്ടററ 
കാററും ഏററു 8110. 
ചട്ടുകാല൯ അ., -- ലി 7. lame. [elever. 
ചണം taqam 1. 8. Famoധഃ; അക്ഷരചണന്‍൯ 
2, 8, ചണക Tndian flax, Crotolaria 12൩068. 
ചണദ്മല്‍ (8. Linum), ചെറു ച. Linum usitatis- 
simum. 
8, 8, ചണകം chickpea, Cicer arietinum ചാ 
ണാര്‍ പയറു & ചണപ്പയറഠു, hen ചണക 
നിററില്‍ പുഴ്യങ്ങി ഒ ൩൭8. വട്ടച്ചണായി B. peas, 
വെണ്‍ക്ണായി ടേ ചെടുത്ത അമര, 
ചന്ടെ Ganda Tdbh. of ശണ (0, ശണ anger) 
Quarrel ചം പിണയുക, വ൯ച. V1. 
ചണ്ട൯ (ദു. [7.൦ ചണ്ഡ൯ 1 & 2, 
ചണ്ടി 4൭01 1. (൩. ചണ്ടു ദു, ഴം, 0. ചരടു 
leavings) Sediments, husk, pepper amenta, dry 
leaves. — ച'യും പൊടിയും prov. sweepings. 
9, ന്ധ. അ) നിര്‍ചണ്ടിഘകുണ്ടി 5. Vallisneria 
octandra; the green covering of tanks (also 
ചമ്മി), 9.0. ൩. M. (8. ചണ്ഡ) obstinate, 
sulky, stubborn; good for nothing. 
ചണ്ടിക്ുതിര an intractable horse. 
ചണ്ടിച്ചി ഒ bad wife, 
ചണ്ടിത്തരം പറക to show stubbornness. 
ചിണ്ടിപണ്ടാരങ്ങഠ ലം, camp-followers & 
other drawbacks of an army, 
ചണ്ടിവാക്കു 10% language. 
ചണ്ടു 1, T, So. chaff. 9. കപ്പലിന്‍െറ ച. 
head of ship Va. 8, No. vu.=@eg. 
ചം സലി (vu. agp) Violent, farious. 
ചണ്ഡ൯ 1. passionate. 2. Yama, 
ചണ്ഡപ്രതാപം ഒഴ്ധി ളി. ചണ്ഡമാരുതം 
hurricane (po.) 
ഛണ്ഡചേഗം very quickly. a, പുറപ്രെട KumK. 
ചണ്ഡാംശു AR, the sun. 
ചണ്ഡാലന്‍ അ,, — ലി f, യോ, lowoasto, ab 
ഇരിവ൪ Mud. executioners, ദചുതകാര്‍. In 


prov. ച. തീണ്ടിയ പിണ്ഡം. metaph. കമ്മ 
ചഛചണ്ഡാല൯ as mean as an outcast, — ച 
ണ്ഡാലപ്പുരിഷ 8൦. -- കമ്മാള൪. — fem. also 
ചണ്ഡാലിക 8iPu. ചണ്ഡാലജ തിട്ട ക PR. 
- abstr, N. ചണ്ഡാലത, -- ത്വം V1. 
ചണ്ഡാലയന്‍ full of rage (ചണ്ഡനാം ച. 811൨. 
said of a Chandala). [a bad wife. 
ചണ്ഡി 7. ൦! ചണ്ഡ൯, ടിടം ചണ്ഡിക മ റല; 
ചണ്ണു Ganna 1. Buttocks of animals, ham കു 
റക 4. കൊള്ളികൊണ്ടു ചണ്ണെക്ക എറിഞ്ഞു; 
ച. യലിച്ചിരിക്ക the nerve of the thigh is 
contracted. — കണ്ണപ്പൂടു No. the socket of the 
hip-bone. 2. (8. nsw) Andropogon acidu- 
latam. 8. ചണ്ണക്കിഗങ്ങു മ med, a Curcuma= 
അടധിക്കച്ചൂരം; also ചണ്ണക്കൂവ 8. (8൦9 നറുഞ്ച), 
4, ഏലചണ്ണ ഒ full grown Cardamom plant No. 
ഛണ്ണുക 80. to eat greedily. 
ചത 69 (0. ശെ, ജ്ജ) 4 bruise, ചതചെയ്ത് 
ട: ചതെക്ക 7.1. അക്മാമനെറ കഴുത്തറുത്തു ചത 
ചെയുന്നിര്‍ പിഴിഞ്ഞാടരാല്‍ Manj. 
ചതയുക ന. ൩. To be bruised, squashed കൈ 
കഠം മലയുടെ കീഴായി ഞെരിഞ്ഞു ചതഞ്ഞിതു 
UR. — ചതയപ്പെടുക Vi. to be humbled. 
൧A. v. a. To squash, crush, pound, bray 
(൭ ഇടിക്ക). ഇവ ചതെച്ചു എണ്ണയിലിട്ടു MM. 
VN, 1, ചതഠു ൭ bruise, IT. ചതെപ്പു Vi. bruising. 
ചതകുപ്പ ലയ & ചതുകുപ്പമം. Ane- 
thum graveolens (8. ശതവുള്ളി & ശതാഹ്വ). 
ചതയം tadayam (Tdbh.; wma) The 940 
lunar asterism, 3 stars in Pegasus. 
ചതവേരി amed, see ൪... 
ചതി 468 T.M. Ta, (C. ma fr. 8. ഛട്‌) De- 
60% നല്ല ച. എന്നറിഞ്ഞു Bhg. I am deceived. 
പോയാല്‍ ച. ഉണ്ടാകം TR. treachery. ചതിയാ 
w'Vi. we are betrayed. തമ്മില്‍ ചതിപ്പെട്ടു 
പോയാല്‍ (huntg.) disappointed. 
ചരിക്ക to cheat, circumvent, betray. ചാരത്തു 
ചെന്നു ചതിച്ചു വുക്കാഠ CG. introduced her- 
self by stealth, പോരില്‍. ച. അതു Bhr. നീ 
യും ചതിച്ചിതോ Bhr. didst die! ചതിച്ചു 
പോകുന്നേ KR. does he leave us? (said in 


love). 
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YN. കതിപ്പു & ചതിവു (എന്നെ ചതിവു ചെയ്യു 
MR.) 


ച്തിക്കാര൯ deceiver, traitor, 
ചതിക്കുഥി an elephant trap. 
ചതിപ്പട treacherous warfare. 
ഛ്തിപ്രമാണം TR. false documents. 
ചതിപ്രപ്പത്തി fraudulent action, അവരുടെ ച. 
ധെളിയിലാക്ക MR. 
ചതിമരണം Vi. sudden death. [veigle). 
ചതിമായം fraud (൭180 ചതിമാനം പറക 0 in- 
ചതിയന്‍ ദനം പന്നി എന്നെ ചതിച്ച ച്‌. 
ആകുന്നു TP. [തി൪). 
ചതി൪ 62 ൩. SoM. Cheap (൩. ചതി൪--അ 
ചതുങ്ദു ക taduhiwys Te. M. (ചത) To be 
crushed, compressed, beaten into another 
shape. 
കക്കുക ൬. ദ. (. അതുക്ക) 1. To bruise, 


macerate ഇഞ്ചി ചതുക്കി പിഴിഞ്ഞ med. 2. 80. 
to walk lame. 


VN, aga 1. മ bruise, chiefly artificial in 
ornaments ച, മുട്ടിയ വള TR.— ചതുക്കില 
ക്കടുക്കന്‍ V2. a plain earring, — ചതുക്ക വള 
bracelet with raised & depressed work. 
2, compressing; low border of a garden. 
ച. ചേലി V1. 2. neap tide, 3. 80. lameness. 

ഛതുൃരം taduram 9. 1. Square (ചതുര), 2, dex- 
terous, clever ശാസ്ത്രങ്ങളില്‍ ചര്‍ എന്നു തോ 

നുംKR. 3. 1071. ചതുരത്തുടയിണ 00. 

ഫത്ുരക്കട്ട a square piece of stone or timber, 

ചത്രരക്കള്ളി Euphorbia antiqaorum. 

ഛ്തുരത ജല വില്ലാളികളില്‍ ച. പെരുകി 
ന 074). വചന ച, & കവിതകളില്‍ ചതു 
രത്വം VetC. [Mecca. 1001. 

ഛതുരപ്പുറം a square building; the Kaaba of 
ചതുരപ്പുളി Garcinia purpurea, mangosteen. 

ചതുരമാടം square niche in a wall Vi, 

ഛതൃരായം (2) deceit, stratagem V1. 

ചതുര്‍ tadur (8. ചത്വ൪, L. quatuor) Four. 


ചതെക്ക_— ചത്വരം 


ഗപ്പോർ പൊരും Pay. The chess board ച! 
പ്രലക has the following figures (കരുക്കമ; 
രാജാ, മന്ത്രി,.ആന, കുതിര, തേര്‍, കാലാം, 
Terms: ഇഷ്ടരചും, വെച്ചരച, രാജാ നിന്നു(= 
check-mate), 

ഛത്രരണ C8. the lowest fraction = തലവര 
വ്‌ 

ചതുരശ്രം quadrangular. 

ഛതൃരാനന൯ AR. = ചതുമമുഖ൯ 4.൬. 

ചതുശ്ശൂണം fourfold; അതില്‍ ച. നന്നു 82. 


4 times better. 
ചതു ത്ഥം the fourth, ചതുത്ഥസ്താനം ചെയ്യാഠം 


Bhr. = നാലുകളിക്ക after menstruation. — 
ചതൂത്ഥന്മാര്‍ KR. Siidras. — nw aaa 
the 4 Vedas. [(gram.) 
ചതുത്ഥി the fourth lunar day; the Dative cast 
ചതുദ്ദശ 14. ച. ഭൂവനങ്ങാം കുലുങ്ങ KU. --ംരം 
രേഴലകും - ച. വൃത്തം, ൭ poem in 14 odes 
or praises of Vishnu. ChVr., 


niggw) the 14th lunar day, & fast, — al, 
മാഹാത്ശും ഒ treatise in 8110. 


ചതുഭാഗം the fourth part, as revenue ച, രാ 
ജകോഗം വാങ്ങിയാ൯ Bhr. 


ഛതുമ്മുഖന്‍ = നാന്മുഖ൯ Brahma. 

ചതുയൂഗം the 4 ages. 2000 ച. പോകിലേ ആ 
ജൂരും പകല്‍ 1250. ച, ൭൧ കഴിയുമ്ലോഠ 
ദേവേന്ദ്രനും മുടിഞ്ഞീടും VCh. 

ചതുവ്വഗ്ഗം the 4 objects of pursuit: virtue, love, 
wealth, beatitude. 

ചതുവ്യണ്ണം the 4 castes. 

ഛ്തൃശ്ശൂതം 400, [square (നാലുകെട്ടു), 

ape KR. a building, enclosing an open 

ചതുഷ്ണും, ചതുഷ്ടയം consisting of 4, ഒ യുഗച. 

ചതുഷ്ടോമം a fourfold Stoma KR. അശ്വമേധ 
ത്തി൯െറ മുമ്പിലേ ദിനം. 

ചത്തദ്ജുദം, - oq quadruped; but ച്തുക്കാ 
ഒങ്ങഠം ധമ്മത്തിന്നാകുന്നതു Bhg.=4, 

ഛതസ്റ്റരില്‍പതി the on ചിക്കകത്തകപ്പെട 
ഭൂമി KR. 


ചതുരാഗം 1. four membered; esp. ച്ഗല്പട | ഛതെക്ക ടം ചത. 
full army of infantry, cavalry, chariots & | ajo adj. P. Dead, ടം ചാക, 
elephants ച'ശവാഫിനി & ച്‌ഗിണിയായ | ചത്വരം tatraram 8. (ചത്വര്‍ 4) Courtyard 


സേന Bhr. 9. 610958, ച. വെക്ക, കളിക്ക, 
പൊരുക; ച, തോററ വാണിയൻ, ചതുരം 


വിസ്ത്തങ്ങളാം നല്ല .ചിങ്ങാം KR. ച്പര പ്ര? 
കണം Nal. 
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ചന്ദനം ചന്ദ്ര൯ 


ചത്വാരിംശല്‍ 40. ചനനം tandanam 8. (ചന്ദ്‌ to shine,? va, ച 


L ചന tana 8. (also not) in കദാചന ete, 

11. ചന tana 1.= am 9.൦. Pregnancy (C. 
sone, 29, തന്ന 5, ജന?) ചനുപ്പിടിക്കു എല്ല, 
oattle to conceive, (സ്റ്രിക്ക ചിനപ്പിടിച്ചു MC.). 


ചനകലങ്ങിപ്പോക 179. abortus of acow. 2,= 
ചുന, മാങ്ങനീര്‍. 


ചനെക്ക 1. animals to conceive Vi. 2. to 
branch out. 8. to be half ripe. 4്=ച്ച൭ന 
ക്ക GPes. — VN. ചനപ്പു (of 2 & 3), 
ചനച്ചം 80. smaller branch of a tree or antler, 
ച്ച, പൊട്ടി വീഴുന്ന കൊമ്പു 120. als ചിന 
ഷ്ലങ്ങ വെട്ടി. 
ചന്മചനേ 62മമി3ന = ചു. 896 കി. 
ചന്ത 6202 (Tdbh., സന്ധ) A fair, weekly or 
‘annual market ചന്തെക്കു വിററതു MR,, also ച 
ന്ക്കൂട്ടം, ചന്തസ്ഥലം. - ചന്ത കെട്ടുക 10 erect 
a shed for the fair. 
ചന്തക്കാര൯ മേട ഒ ഒ fi ഛ'നായ്ി നടക്ക "79. 
to give onegelf airs (ഉ. fr. 991). = ചന്തം 
എടുക്കുന്നു). 
എന്ത്രധില market-price. 
ചന്തം tandam T.M.C.Te.( ao C. Te.= ൭-൦, 


ന്നണം TP.) Sandal tree, Sandal powder GP 76. 
ച. മോഷ്ടിച്ചണ്ടാക്കു്ു PR. Sandalwood. ച, 
അരെക്കു, തഥെക്കു $9 prepare i; ചു. തേക്കും 
ഇടുക, ചാത്തുക to rub the paste. Kinds: രക്ത 


a, ചെഞ്ച. Pterocarpus santalinus, ജാതി ച., 
വെണ്‍ ചം. TP. [TR. 


Hence: ചന്ദനക്കിണ്ണം ഒ 8! 1൦ പ്പൊഞ്ച. 


ചുറടനക്കുന്മ a hill of Sandal trees; met, വാ 
ജമുലയായൊരു ച. 08. [of the same. 

ഛുന്ദനക്കുറടു ഒ log of Sandalwood; a measure 

ചന്ദനക്ൂട്ടു Sandal 02൨൩2. 

ചന്ദനച്ചാറു CG. as cooling 76൩007. 

ചന്മനതൈലം Sandal 041 & other perfumes. 

ചന്ദനപ്പടിയിളിരിക്ക $0 sit cross-legged (ച 
മണം, 

ചാടനല്ലൂല്ല a light yellow coloyr of cattle. 

ചന്ദനപ്പൂര a room for adorning oneself, 

ഏന്ദനമു്യി ഭ log of Sandal; a tax on the 
same KU. . 

ഛന്ദനാ.ചലം the Western Ghauts. 

ചന്ദനാലിക്കുഴന്പു ഒ famous prescription, തലെ 
ക്ക ച്മ്പിന്നു മരു MM. 


028. ചന്ദ) 1. Beauty, elegance അന്തം f.i. ചന്ദ്ര൯ dandrah 8. (shining) The moon. ഉയ 


ഘന്തത്തെ കോലുന്ന ഫാലം 06. ഭന്തച്ച'ന്തങ്ങം 
CC. fine teeth. ചന്തമോടു യി. പുറപ്പെട്ട 


ന്നു ചന്ദ്രന്ദം ചന്ദ്രികയും വന്നു പാരില്‍ പരന്നു 
തേ Bh. ജലച്‌ന്മാര വലവും ഉണ്ടു KeiNa. 


ച, നിനെച്ചാല്‍ Nl. ചന്തത്തില്‍ ഉണ്ണേണം 06. | Hence: ചന്ദ്രകം the eyein a peacock’s tail MC. 


61. ചിങ്ങം കാട്ടിത്തരുനാണ്ടു Bhg. I shall 
teach thee something, = punigh. 2, ക, വെ 
1. & ആയുധാഭ്യാസം. 
ചത്തൂക്കാര൯ 866 under ൬൬. 
4൯ Yi. handsome. 
ചന്തമരം, ചന്തമരി ൦ പൂവര.ചു. 
ചന്തം ചാര A V1, ഒ king to be shayed, f.i. the 
day preceding a feast. 
ചന്തി tandi (Tdvh.; സന്ധി) Buttocks, poster 
riors ചാക്യാരെ ചം prov. 
ചത്തു 62൨ 1. 7302. uy; Joint, cleft, 
8, 2.7, ചത്തുരിന്നില്ല ഗുരുത്വം ചാമുണ്ടിക്കും 
ഇല്ല ഗു. prov, ലിറ ചന്ത൯ (Tdbh, ചന്ദ്രന്‍). 
ചന്രം tantram (യന്ത്രം? or ago?) Office of a 


petty treanurer in Trav. ചന്ത്രക്കാരന്‍ പിള്ള, 
ചന്ദ്രപ്പൂര. 


ഛന്ത്രകാന്തം ഒ fabulous gem, composed of moon- 
rays & glittering only in moonlighte; spec- 
tacles. 

ചന്ദ്രകായി V1. red ochre; its colour. 

appt N.pr. the Sandracottus of the 
Greeks. Mud. 

ഛന്ദ്രത്ം൨y V1. ൭ flower (fl. of Cairo). 

ഛന്ദ്രനേമ്മുഖി, - ഖിയാം KR. of a beautiful 
woman; ചന്ദ്രമണ്ഡുലമുഖി SiPa, 

ഛന്ത്രം (po.) gold. 

ചന്ദ്രമണ്ണ്‌ (മാസ) the moon, Bhg. 

ചന്്രവല്‍ having moonlight ചിന്നിശകളില്‍ 
KR. [kings. 

ചന്ദ്രവംശം Brhmd. the race of moonborn 

ഛന്ദ്രശിലപ ചന്ദ്രകാന്തം 1.1. ഛന്റ്രികയേററു വി 
ളങ്ങിന ച. മണി ഏന്ന പോലെ 66. 


u 


ച്ന്വഥം — ചചപ്പരം 


ചന്ദ്രഹാസം (&_ ഭാസം) a sword, as of Ravana, 
Kali DM. ച'വും ശിരഃപാത്രധും ധരി. BR. 
ചന്്രാടിത്യന്മാ൪ sun & moon (do¢,) ച. ഉള്ള 


Bhr. 
ചന്്രാഭ്ധം the crescent ച - പ്രഭമാകും വ്യൂഹം 


നാഠ്ര ജിധിക്കാം Tantr. 


ചിക moonlight ച. പരന്നു 817, ച. ഏററു 
കിടന്നു CG. (in the hot season), 
ana wo moonrise ; an awning on feast days. 
ചന്നം tannam (C. സ--) A small piece of 
gold eto. ച. തൂമിക്കുന്നതിന്നു ക്രലി TR. (in 
coining), [fickle, inconstant., 
ചപപലം tabalam 8. (കമ്പി) Shaking, agile, 
ച്പല൯ lightminded, ചപല a wanton. 
ഛ്പലതക്ം ഉണ്ടാം ChVr. deviations from 
rectitude ച. കം ചൊല്ലി Bhg. 
ചപ്പ tappa So. Palg. (vu. T. what is flattened ; 
leanness, of 8. aciflat, Winsl.)= ച്പ്പട; ഒ 
ച 


ചപ്പത്തുണിete.,— മൂരി 80. Palg. inferior cloth, 
cattle, (prh. ചപ്പന്‍തുണി etc. ?), 
ചപ്പമൂക്ക 80. 1. -- ചപ്പിയ മൂക്കു 4.ഴ. 
ച്ച്പം see ചപ്പു. 
ചപ്പങ്ങം Cappanham 7. M. (ചപ്പു) Cesalpinia 
2, മു 
aa when the colour 


sappav, growing in 4 stages, 1. തൈ. 


ചെച്ചതു. 
commences to form, which of old served to dye 


8. ചുവപ്പു 
the bodies of warriors. 4. മുറ തൊഴിഞ്ഞതു, 
at the age of 10-12 years. 
ചപ്പുട appada Te. 0. H. Flat (8, ചപടം fat 
palm); Hence: 
ചപ്പടാച്ചി designing flattery, coaxing; invent- 
ing lies V1. ച. യായിനിലചികിച്ചി. cried 
outrageously for mere play (B. also threaten- 
ing). 
ngs 1. vapid, flat, insipid ച. ക്കായ്യം of an 


unsubstantial business, 2. bark of trees. 


ചപ്രം Capparam T, C. Te. M. (ചപ്പു? 1. A 
shed or thatch മണത്തണച്ചപ്പാരം (830.) വാതു 
ക്കല്‍ TP. ചപ്പാരം ക്ഷേത്രം where the Nayars 


eat. 2. litter of an idol, ശപ്രം Vi., & place 


where it is kept. 
ച്പ്രത്തലയ൯മ man, who wears his hair hang- 
ing down like a thatch. 
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ചപ്പീഞ്ഞ ചമത 


ച്പ്രുമഞ്ചം canopied chair or bedstead ചഛ'ത്തില്‍ 
ചാരി നിദ്ര ചെയ്യുന്നു KR5. In VyM. തപ്രുമ 
ഞ്ചകട്ടില്‍ ശയ്യ. 
ചപ്പ്ിഞ്ഞെ Port. chapinha, A little metal- 
plate: (Cann.) a female screw. 
ചപ്പിടി tappidi ൪. Te. to clap hands). 
ച. ക്കളി juggler’s legerdemain, see ചെപ്പു. 
ചപ്പ 6൮ (Tdbh.; ശത്ജും) 1. Leaf, esp, 
plantain leaf. ചിപ്പുടുക്ക in hunting 1.1. ചപ്പെടു 
തടുത്തു കെട്ടിയണെച്ച കുന്നടുക്കേ ചെല്ല. - 
something of little value; എങ്ങനെയും വല്ല 
ചപ്പും ചവറും കയററി ഓടെണം TR. get 
some cargo anyhow. 2. a branch with leaves 
serving for an interdict (= തോല്‍ വെക്ക) വി 
ടടെച്ചു ചപ്പും ഇടു & ചപ്പെടുക്ക TR. (= Govt, 
seal). 
ചപ്പ൯, ശപ്പക്കൈയ൯ & ചപ്പാണ്ടി ന. a worth- 


less person. =വുല്ല൯; fem. ചപ്പി, also 2, 
pr. fem, 
ചപ്പും aM. ചപ്പു 2. in official style വകമേല്‍ 
ചപ്പം ഇടുവിക്ക; കുടികളില്‍ കുമ്പഞ്ഞി കല്പ 
നെക്കു ച. ഇടുന്നു; കടവുകളില്‍ ഉള്ള തോ 
ണിക പിടിച്ചു കെട്ടി കുമ്പഞ്ഞി പേക്കു ച. 
ഇട്ടു N.ന്‍റ പക്കല്‍ കൊടുത്തു, and then 
പണ്ടാരച്ചപ്പം നീക്കി തോണി കൊണ്ടു പോ 
യി ത. പിടിക അടെച്ചൊക്കച്ച. വെച്ചു, ച. 
നിക്കി, പറിച്ചു TP, 
ച്പ്ില 1.any small leaf, ച. അനങ്ങി എങ്കില്‍ 
TP. if he hear the slightest rustling. 
2. N.pr. fem. [of the Ichneumon. 
ചപ്പെരി? മ ചപ്പെരിവാല൯ (huntg.) name 
ചപ്പുക tappuya 7. M. (0. Te. ചപ്പരി) 1. To 
smack the lips; to suck, sip മുലപ്പാല്‍ ചപ്പി 
കുടി ; (0 eat whilst working V1.; ചപ്പിപ്പിടി 
ക്ക No. to snatch (fish, cat, ete.) 9. (see a 
പ) - വസൂരി ചപ്പി പോയി has disappeared. 
ചപ്പിയ മൂക്കു a flat nose. Trav. = ചപ്പമൂക്ക 80. 
ച്രര്രം see ചപ്പ൪ം. 
ചമത tamada (Tabh.; സമില്‍) Fuel, chiefly 
from Butea frondoടക യാഗത്തിന്നു ച. യും കൊ 
ണ്ടു വന്നു Bhr16. ചമതാടി ദൂവ്യങ്ങാം Sk. 
ചഛിമതക്കോല്‍ KU. a stick of that wood (21805: 
അരണി മരം KM.) 
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ചമതപ്പു the flower used to dye clothes, 
ചമതം 81, the same വേറ്റികളില്‍ച്ചമതങ്ങം 
ചെയ്യ RC 111. 
ചമത്ത൯ tanattad (Tdbh, സമത്ഥ൯) and 
ച്ചമത്ത (മൂത്തു. Cunning, cleverness. Vi. 
ചമനം 6൩൩൩൭൩ 8. Sipping ശുഭ്ധച്‌'വും ചെ 
യൂ AR. ടാ ആചമനം to rinse the mouth. 


ചമയം tanayan (7. ചമൈ-:അമൈ, prh. 
10121, of സമയം) 1. Getting ready for a grand 
occasion, equipment, dress & ornaments ; trim, 
paraphernalia പടച്ച.-ഃ പടക്കോപ്പു 600, ച, അ 
Wav V2. to .take off ornaments. 2, prepa- 
ration, mien & manner ഖെല്ലാം എന്ദൊരു ച” 
ത്തോടെതൃത്തു RC. looking sure of victory, 
8, ntooking a ഉൃകന്സ കഴിക്രൂറു ചിത്തിന്നു ൬൦00 
പണം MR. expense for improvement, തെങ്ങു 
കൃങ്ങു പിലാവ്‌ ഇരമ്പന ബുന്നു കൊടിവാഴ ഈ 
വക ച്‌ങ്ങഠം വെച്ചണ്ടാക്ക, ൦൦ തീക്ക 40 plant 
trees. 
ചമയപ്പാടു getting ready. 
ചമയപ്പാട്ടം (8)ട കഥിക്കാണം 7.1. ഷഛ്ത്തിന്നു 
പറമ്പു വാങ്ങുക MR. ചമയപ്പാട്ടോലക്കരണം 
(doo.) 
ചമയപ്പൂര Va. a Nasrani vestry. 
n.¥, ചമയുക 1. to get ready, to dress well കുഞ്ഞ 
നു ചമയുവാ൯ മെയ്യാരപ്പൊന്നു കൊടുക്ക($ഭ 
bride), തന്‍െറ ചമയം ചമഞ്ഞു TP.(s youth). 
9. to assume a ടുക ഭഗവാന്‍ കരിവരവ 
ടിവു ചമഞ്ഞു CartV. -8. auxV. to be 
matured, to grow, become ദാഹം മുഴുത്ത ചമ 
ഞു, ദേഹം വളഞ്ഞു ചമഞ്ഞു (bഴ ഒട), മുഡ 
രെ പോലെ ചമയുന്നതെന്തു നി Bhr. അടല്‍ 
കാണുത്‌ എന്നു ചമെന്താര്‍ RC, got to wish 
for asight of the battle, വറണ്ടേ ചമയും RC. 
മനം ചെല്ലാതെ ചമഞ്ഞുപോയി VCh. could 
not bring myself to — അവസ്ഥക വല്ലാ 
തേ ചമഞ്ഞു Nal. grew worse. മെയ്യില്‍ ഒന്നും 
ഏലാതേ ച, Bhr. became invulnerable. — 
0 with Inf. പേചചമെന്തന൯ RC.(=പറ 
കയായി. 
8. 


ച, "1, ഇവ ഒക്കകൊണ്ടു പൊടിച്ച ഗുളി 


ന. ചമെക്കു 1, 7. M. to prepare, 0001 കുറി , 


ചമരം_ ചമ്പളം 


ക ചമെച്ചു MM. to make into; ഗ്രന്ഥം ച. to 
0൩089 ചുതുമരംകൊണ്ടു ചമെച്ച ഗൃഹം 
KR. built, 2. suxV. to produce an effect 
തീക്ക (നീ എന്നെ ഇങ്ങനെ ആക്കിച്ചമെ 
കിതോ Bhr.). വിത്തേശഭാവം വരുത്തി ച 
മെച്ച Nal. പ്രസന്നനാക്കി ചമെച്ച Bhg. 
ദുഷ്ടരെ നഷ്ടമായി ച. Bhr. മൂഷ്ടുനു ശക്തി 
യില്ലാതെ ചമെച്ച ഞാന്‍ Nal. made it im- 
possible for him. മന്നനെ അടലില്‍ അഴിനി 
ലയായി ചമെത്തന൯ RC. 

CV. I. ചമയിക്ക 1. to dress out, equip ബാല 
നെ കാമിനിവേഷം ചച്ച 81Pu. മൈഥിലി 
യെ ചമയിച്ചാർ AR, decorated. മെയ്യാരപ്പൊ 
ന്നു ചിക്കുന്നു 11. ഭാസിയെ നന്നായി ച. Bhr. 
2, to stock a garden. പറമ്പിനെ ച. $൦ plant 
trees. 


11. ചമയിപ്പിക്ക id. 


ചമരം tamaram 8. Bos grunniens. 7. ചമരിമ്ു 


ഗത്തി൯വാല്‍ 6൦20൦, - ചാമരം, ലട വെണ്‍ച 
മരീമൃഗല്ലന്ദം KR. വെണ്‍ചമരികുഠം Mud. 


ചമതകാരം tamalkiram 8, Surprise. 
ചമസ്ധം tamasan 8. (ചമനം) Cup. 
ചമ ക്ക tamukka ൦൦ ചവുക്കം 

AQ tami 8. (dish) Army. 


I. 


I. 


ചമ്പ (ബീം 8. 1. N. pr. of a town, Bha- 
gnlpir, 2. lightning (ശത), ചമ്പയായുള്ളൊരു 
ളീപവും സംഭാധിച്ചു 06, 8. a mode of beating 
time. Bhg. (see താളം). ചമ്പസമാംഗി Bhg. 
ചമ്പ 1. T. ചമ്പാ൯ (Chin. san-pan. 
“three planks”) A fishing boat, in ¥1. ചമ്പൊ 
ക്കു, V3. ചമ്പക്കു. Ar. P. Sanbiq. 2. a fish (മ 
ത്തി), boat-load of fishes. — So. saltfish ; akind 
of Cybium D. 


ചമ്പകം ര്‍േജിമുമത 8. ചെമ്പകം. 
ചമ്പടം tambadam (amy?) Very dirty cloth 


(C. ചമ്മ moisture). 


ചമ്പന്‍ tambat (ചമ്പ) An unripe betelnut, So. 
ചമ്പറം tambaran? in ച. കൂട്ടിയിരിക്ക ൫. 


ചമ്ത്രം പടിഞ്ഞിരിക്ക B. To sit oross-legged. 
(ടം ചെമ്പറം, ചമ്മണം, ചന്ദനപ്പടി & ചാമ്പ). 


ഛമ്പളം നോ, ടം ശ - (വടിലില്‍ ച.കൊ 


ടുക്കുന്നവര KR.) Salary, wages 80. Palg. 


44% 


ചമ്പാ --- ചരക്കു 


ചമ്പാ tamba T. M. in ചമ്പാനെല്ലു, ചമ്പാ൯ 
A superior kind of rice. 

ചമ്പു tambu (Tu. rotten, see ചമ്മി) Leavings, 
refuse ചപ്പ്‌; in So. also a carcass B. 
ചമ്പാട൯ N. pr. in ച. വഗക്കു prov. 

ചമ്മട്ടിര്‍ദ്മ്നമറ (Tdbh., ചദ്മയക്ടി) 1.Scourge, 
whip ച. പിടിച്ചു hr. ച. കൊണ്ടടിച്ചു Nal. 
2. (T. hammer) ച്മട്ടിക്രടം hammer for beat- 
ing metal into plates V1. 

ച്ചമ്മണം tammanam M.T. (also T. ചപ്പണം 
കൂട്ടുക: ചമ്പറം) Sitting cross-legged ചക്മണ 
പ്പടിയായിടിരിക്ക Nം., ചമ്മണം കുത്തിയിരി 
ക്ക Y2., മിട ചന്ദനപ്പടി -. 


ചമ്മന്തി- സംബസ്ധി A relish, ചട്ടിണി. 

A200 tammala M. (Tdbh,; ശമലം; T. ചമ 
ലം &--ലൈ filthiness. 8, സമല Winsl.)= 
അലന്പു, പ്രയാസം _ ചമ്മലയായി = Here is a 
mess ; എടാചമ്മലേ what a bother ! how annoy- 
ing! 

ചമ്മാത്ത tamnmatty (So. ചെ — insulting ges- 
ture) Blow? ചിലകു ച, ഛിലക്കു കൊഞ്ഞനം 
Anj. [plant. 

ചമ്മി tammi (0. wet, damp) = ചണ്ടി A water- 

ചയം tayam 8. (/ ചി) ൩൦ കസുമചയസു 
രഭി AR, 
ചയനം gathering. 

I. ചരം taram 9. (aid) Moveable. The quali- 
ties of the zodiacal signs are three ചരം, സ്ഥി 
രം, ഉഭയം (astrol.) 
ചരജന്തുക്കാ $k. living beings. 

I. ചരം (Tdbh., ശരം) Arrow വില്ലും ചരവും TR. 
ച. കുത്തുവാന്‍ നിലം കിട്ടിട്ടില്ല TP. to conquer, 
നല്‍ച. തൊടുത്തു K&R. ചെഞ്ചരം 610. 
ച്രക്തിര throwing rays like arrows Dram 

സീകടേ മദ്ധ്യേ ക്രൂരമാം ച്‌രായൊരു രാമ 
സൂയ൯ KR. 
ച്രപ്പാടു "൩. ടഅമ്പുപാടു distance of a shot, 
ചരകം tarayam S., N. pr. A medical treatise, 
ചരക്കു tarakky 5. (1 ചരം) 1. Merchandize, 
മേള, ച. കയററുക, ഇറക്കുക 07 കിഴിക്ക. ച 
രക്കിന്നു അഴിച്ച ഉണ്ടു goods sell readily. 


9, different moveables or valuable articles, as 
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ചരട്ട _ ചരതം 


തുണിച്ച. clothes, also = ചക്കര (in meals) & 
other drugs; =osg8@o ൭ boiler or caldron ച. 
ചെമ്പു; "യി ച. താ്യത്തുന്നതു നഇ., ച. പഠിക്ക 
MR. (cocoanuts, ete); also fruit-trees ച. വി 
വരവും ഫലവിവരവും TR. [for goods, 
ചരക്കുമേന V1. current coin; B. a large boat 


ചരടു 42150൮ (8. സരം, സരില്‍) T. M. String, 
esp. nuptial, ചരടററചറ്ര ഭ 00% (ചരടു വാ 
ങ്ങിയവഠ്ം Y1., ച്‌. പഠിച്ച സ്രീ 8.). വെണ്ണ 
ങ്ങഠ്ര കഴുത്തു കെട്ടുന്ന എണ്ണചരടു TR, — bow- 
string, ടം കൈച്ച., 2180 ച്വളം ചരട്ടകുന്ത 
ങ്ങളും SifVij. lances thrown & recovered by 
കടന്ന. യന്ത്രതോരണച്ച. Mud. a string which 
brings down the whole arch. — measuring line 
നീളത്തില്‍ ചില ച, പിടിച്ചും R$. (നൂല്‍). 
ചരടു തിരിക്ക to twist a cord; to lie. 
ചരട്ടു പമ്പരം a pegtop to play with MC. ച. 

പോലെ. 

ചരട്ടുരുള ഒ. clew of string. 
ചരട്ടുളി a harpoon. 

ചരനെം taranam S. (ab) 1. Moving; foot, 
ചരണതാര്‍ Bhg. (hon.). ചരണകരാളി V1. feet 
& arms. ചരണപ്പുമ്പൊടി 096. ചരണാന്തേ ശ 
രണം 81൩൪. = കാക്കല്‍. - ചരണ൯ 8.-കാ 
ലാഠ്ം Y1.; നതചരണനാം Mud. 2, Tdbh., ശ 
രണം refuge. 

ചരതം 69742൩ (C. Te. സരകു) 1. Care ച. 
ഇല്ലാത്തവ൯ prov. the negligent, ച'മോടു പൊ 
രുവതിന്നു Bhr. to fight well. ഛ'മായി കൊടു 
amg RC. to give honorably. ച്‌'മായറിക നീ 
0. ചരതം കണ്ടാ൯ ഒരു നികാധനെ PT, 
watched, observed a hunter. 2, laying up, 

parsimony V1.2. 

den¥. ചരതിക്ക (1. ചവതരിക്ക) 1. to collect, 
lay യ ഒട ദ്രവ്യം, വിറകു, മുതല്‍ ചരസിക്ക 
(sic.) V1. 2. to do carefully, accurately 

ശരണം എന്നു നണ്ണി ചരതിച്ചള്ളില്‍ കരുതി 

hr. ചരതിച്ച ചൊല്ലിനാൻ C6. ചച്ചു ചൊ 

ലൂവ൯ huntg. ചിച്ചു ക്രദിന൯ മുടിവെല്ലാം 

RC. ചച്ച പഠിച്ചാല്‍ Anj, learn diligently. 

അതിന്നു ചിച്ചോ beware of that! കണ്ണനെ 

നന്ന ച്‌ച്ചോളേ TP. tend, nurse! 


ചര൯_ ചരിയു 


ചരയിക്ക 16. താന്താനെ താന്താറു ചത്യിക്കേ 
ണം TP. let each look to himself. 

ചര൯ tarah 8. (ചരം) Runner; spy; Mud. 5: 
മാരന്‍. (866 ചരണ; 

ചരമം taramam 8, Last, lowest. ചരമവയസി 
Bhr. old; western ചരമഗിരി Bhr, 
ചരമവഴി -74 Naliya =1 Yamam. 

ചരയു ക taraywya So. v.n. 1. Toslacken, relax, 
abate 2. V1. to twine, wriggle, to be wrinkled, 
to curl (better ചുറയയക)- VN. ചരവു slackness; 
relaxation ; abatement. — v. 8. ചരെക്ക Vi. 

ANd taral (0. ag, 0. Te. ഗരസു) Gravel, 
ഴാ ചരക്കല്ല്‌ . അവക്ക രത്നം ചരക്കല്ലുപോലെ 

81Pu, ഛരക്കല്ലുകാം വകിക്കുന്നു Bhg. in a whirl- 
wind. — coarse sand ചരലില്‍ കിടന്ന R8. slept 
on the ground. 

ച്രല്‍വഴി gravel path. 

ചരവ്ര്ക്കറു tarava-ktirq N. pr. A Brahmani- 
681 890002, ലിം ചരവുക്രററിൽ KU. is it the 
same as ചോവരാ (certainly distinct from 
പന്നിയൂര്‍) Aoc. to some it is a Tdbh. of ശരഭം. 

Ago taralam 8. സരം, Pinus longifolia, & 
its med, resin GP 75. 

ക്വരാചരം tarajaram 8. (ചരം) Things move- 
able & immoveable ; the world. സവ്വചരാചരാ 
ചയയ്യ്യ൯ മമ ഗുരു Bhg. 

ചരാവം taravam Tdbh., w — Dish. 

1. ചരിക്ക tarikka 8. v.n.To move, walk, ധ 
മ്മമാഗ്ശേണ ചരിപ്പവര്‍ Bh. ബാണത്തെ നോ 
ക്കി നോക്കി ചരിച്ചു AR. tried to evade the 
arrows (or 11.) - to observe തപഞ്ചരിച്ചു, ബ്ര 
ഹ്മചയ്യവും ചരിച്ചിരിക്കുന്നു KR. (= ആചരി 
ക്ക) - കന്നിനെ കണ്ടാല്‍ ഗോധിന്നെങ്ങനെച 
രിക്കുന്നു KR, as a cow feels towards the calf, 

1. ചരിക്ക T. M. (C. Te. ൩൨. സരി, ജരുഗു) 
v.8, 1. To bend, to make to lean sidewards കാ 
ററു ചമ്പചരിക്കും സ. ചരിച്ചിട്ടും കടക്കുന്നില്ല; 
ചരിച്ചു നോക്കി ൬66263. 2. to lower a vessel, to 
ഇവ അസാരം ചരിക്കേണം give me to drink 
(ഖര ഛെ). 

൦07. ചരിപ്പിക്ക to cause to lean V1. 
ന.ഴ. ചരിയുക 1. To slide, slip, roll down 
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ച്രിഞ്ളപോയി; a house pulled down ഞെട്ടി 
ഞെരിഞ്ഞു തിരിഞ്ഞു ചരിഞ്ഞു ൦6. പുരം പുഴയി 
ലേക്കു ഒന്നു ച. Bhg. 2. Tu. M. to lean, bend 
മറിഞ്ഞു ചരിഞ്ഞുതിരിഞ്ഞെപ്പാടും RC. (frighten- 
ed enemies). മുഗമ്കൈ ഉനിച്ച. V1.to recline; 
വായി ചരിഞ്ഞവന്‍ Vi. wrymouthed. ചരി 
ഞ്ഞു കിടക്ക to lie down, elephants to die (also 
ചെ). 
YN. 1. ചരിച്ചല്‍. —s low shed, sideroom. 
17. ao inclination, slope, bending; ചരി 
വായി obliquely. 
ചരിതടം declivity, descent, 
ചരിനിലം lowland. 
ചരിവാരം Ve. valley. 
ചരികു മയ Vi. A little 2512; ചരിക്കമീന്‍ 
V1.2. bad fish. 
ചരിതം ദന 8. (ചരിക്ക 1.) 1. Walk, be- 
haviour. 2, രാമചരിതം അ. the history of 
Rams RC. [എല്ലാം വടിച്ചു KR. 
ചരിത്രം 8. conduct; history പണ്ടൂണ്ടായ ചം 
ചരില ബിം ? in ചരിലക്കോഴി Partridge Va. 
ചര tary 1. 8. Pot; meat-offering, 2.M.= a 
രിവു bending, ഒട തുലാസ്റ്റിഒറ ചരു the incli- 
nation of the beam ; ചരുപ്പാടു V2. slope, hill- 
8. = ചരിക ഒ fish. 
ചക്കുക ര്‍ഡ്രഴഡ്ൃഭ 80. (ചരിയുക) glide, slide 
ചക്കി ചക്കി നടക്ക Trav. 
ചച്ച tarda 8. Repeating; deliberation; lost 
in thoughts —denY. ചച്ിച്ചു ടഃഖിച്ചു ശ്രീരാം 
മ൯ RS. 
ചമ്മം tarmam 8. (G. derma) 1. Skin സപ്പുച. 
നന്നായി ഉണക്കി വെചു Bhg.; leather. 2.s 
shield വാളം നല്‍ചമ്മവും 06. 


ചമ്മകാര൯ a currier, shoemaker. 


side (൭180 ചെരു), 


ചമ്മപാടുക a shoe (ചമ്മപാടം Vi.) 
ചമ്മലന്ത med. shrub, ചമ്മകശ. 
ചയ്യം taryam 8. To be obferved (1. ചരിക്ക)ം 


ടിനചയ്യ, Spa the observance of a day, 
a season eto. 


ചവ്വണം tarvanam 8. 1. Chewing = ചവെ 
ക്ക 7.3. താംണുലച. AR. 2. in ‘Sskteys lan- 
guage = പുഗക്കു, including vegetables. 
part. ചവ്വി.മമായ താംബൂലം Bhg. chewed, 


ചറുച-ചല്ല 


ചചറുചറേ tarnjars Drizzlingly (ചാറല്‍). ച. 
പറക to babble. 

1, ചലം alam Tabh., ജലം. Pus. മുറിപുഴുത്തു 
ച. വന്നു MR. പുണ്ണിന്നും ചലത്തിന്നും നനു MM. 
den¥. ചലധിക്ക pus to for, അതല്ലായ്ക്കില്‍ ച” 

ചുമരിക്കും MM. -- ചിദാ കുരു പഴുത്തു ചലയി 


കു No. 
TU. ചലം 8. Moving, shaking, tremulous (ചല്‍ = 


ചര്‍) 1.3, ചലഹ്ൃദയ൯ Mud. — hence ചഞ്ചലം. 

ചലനം ഭള്$aള്‍്ഠ൩ ചിത്തി൯ ച. സമുദ്രത്തില്‍ 
ഉരമ്മിപോല്‍ വികാരമാം Bhg. 

denV. ചലിക്ക 1. to move, shake, totter ചലിക്കു 
ന്ന വെള്ളത്തില്‍ ഓളം പോലെ, ചിത്തം 
ചലിച്ചു 317. തെരുതെര ചലിക്കുന്നു തോം 
Bhr.a bad omen. വാമോരു ചലിച്ചു KR. a 
good omen. 2. Palg. T. (൫69 ചല്ലട) --അ 
രിക്ക 7.3, മണല്‍ ചച്ചെടുക്ക to sift sand. 
3. to become tired നടന്നു ച്‌'ച്ചു Palg. = 


തളന്നു. 
VN, ചലിപ്പു 1. shaking ച. വന്നതില്ല അരിവ 


om RC. 2. fatigue; a hint given by boat- 
men Vi. 
ചലിപ്പ൯ 8൦. a class of palankin-bearers. 
നന. ചലിപ്പിക്ക $0 അണ, പാദം പിന്നെ മറിച്ചു 
ചലിപ്പിയാതേ CG. without shifting his feet, 
he stood 7 days. Lbells. 
ചചച്ലാ talajala (Onomat.) The jingle of 
ചലം tallam (Tu. ജ--.) 1. Pole of boatmen- 
ഇല്ലവും ചും വല്ലവ്ലും വഭ്ധിക്കും 812൨. will be 
blessed. 


Tope, to pass mountain brooks, ച, കുത്തുക 10 


2. a ferry, or raft suspended by a 


steer it over. 3. No.=@ ago 2. q. v. — a small 
brass box containing money & betel, carried 
under the arm. ഛല്ലപ്പെടി. 
ച്ച്പട tallada 7. Palg. A large sieve (1. ച 
ടിക്ക also to sift). 
ചല്ലടം talladam T. Te. M. Short drawers, 
ചല്ലണം (0, Tu. =prec.) Horse-coer കുതിരച്ച 
ലുണകടുവാളഥിട്ടു KR. [ലൂരിപ്പറ ന. 
ചല്ലരി Gallari (Tdbh., Wg) A drum, ച 
ചള? alla ന. M. (C. Te. Tu. w—) Cloth 


without a border, as muslin. 


ചല്ല tally T. 20. (Te.C. ജ-) 1. What is 
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broken, trifiing, nonsensical. കീഴാച്ചല്ല Vi. 
dirt of earthen ware. 2. a rogue, ലീമാ ചല൯ 
(Tdbh., ഛല). ആ ചല്ലോടു പറയേണ്ട സബ. 

ചല്ലി T. 20. 1. നി. ശല്ലിയോടുകം VyM. 
2 ഒ 


kind of grass or reed, hence ചല്ലിപ്പായി ഭ 


potsherds. ച. ഇടുക ഇലി. to metal. 


mat, prized in summer. 3, copper cash B. 
4. a rogue or trifler. 
ചല്ലിക്കോഴി (2) a heron. 
ചല്ലിക്ക Gallikka 0൦൦.) v. a. To shake, as a 
Manjil by irregular steps (see ago & ചലിപ്പു. 
ചവ ava (Tabh., ചവ്യണം ; Te. ചവി, ©. Tu. 
സാ? taste, T. ചുവ) Chewing; the sound of 
16. ചവെക്കുനേരേ വെടിചെ ച (huntg.) or ചവ 
കേട്ടിട്ടു. 
den. ചധെക്ക 0 1 മാ൯ പല്ലവം കടിച്ച ച. 
യുംKണ. കരിവ്പെന്നും ചൊല്ലി വേരോളം ച 
വെക്കല്പ prov. masticate in order to taste. 
VN. ain chewing, [A corpse TP, 
ചവം 2702൩ T.M. (Tdbh., ശവം or from ചാമ) 
ചവക്കായി tavakiyi (C. Ta. സബ്ദു ടാക; 860 
ച്വ൪) The soapberry, Sapindus saponaria. 
ചവടി vai (8. ചേ, 8. ചൌഡിം--ളി) 
1. A peculiar neck-ornament T. M. V1, ചവടി 
കുകടടുക്ക൯ V1. a kind of earrings, 2. (loc.)= 
ചവിട്ടു. 
ചവട്ട tavadu (6. സ--40 close the hands, 
or nag?) A certain measure, = 4 pint or= 
360 നെന്മണി, 4 ആഴക്കു 08. 
ചവണ ഴും ൩.2. (& ചവീണ) 7. 
ചാവണം H. tinta. Pincers, nippers, snuffers 
ച. തട്ടി Nid. 
ചവണിപചകീണി, ചേണി. 
ചവതി അര്‍! 3. Consumption, 
ചവരി ¢avari 1. (അabh., ചമരി ഒട ചവരീമൃ 
ഗം 11%. വെണ്‍ ചവരികളാല്‍ വിചിനാ൯ RC. 
(ടകം ചമരം), 9, 1൨.5: ചകരി, ചേരി. 
ചവര്‍ tavar (൭. Tu. Te. ചവു saline; see ച 
൮) 1. Astringent=T. gad, f.i. as pome- 
granate, ഞള്ള ete, ചവര്‍ മുക്കുക to render nets 
durable by an infusion of bark, 2.= ചവറും 


ചവക്ക, ആ to have an astringent or unripe 
taste. 


ചവറു - ചവിട്ടു 


VN, ചപ്പ astringency. 
ഛവക്കായി betelnut (ചചദില--ഖെറഠില). 
ചവക്കാരം (8. യവക്ഷാരം) nitre GP 75. 

ചവറു tava (& aad 4q.v.) 1. Greenleaves 
& rubbish used as manure (തുല്യ). ചിപ്പും ച 
വറുംതിന്നു കഴി കയില്ല cannotlive upon nothing. 
(see under ചപ്പു). അടിച്ചവ൪ V2. sweepings. 
2, useless part, pus in a 0011 ചവര്‍ അടിയുന്ന 
@ in eye disease ; marrow of timber-trees, flaw. 
അതിനെറ ച, നിങ്ങി it is now faultless. 8. ച 
കരിയോടു പററിയിരിക്കുന്ന ഒരുവക പൊങ്ങു, 
ചവറന്‍ 80. a worthless fellow. 
ഛ്വറില betel-leaf (ചവര്‍ 1.) 
ചവററില dried leaves, B. 
ച്ചവല tavala 8൦, Empty corn (ചാധി); T. 8൦. 
hollowness, leanness. 
ചവചല്ല്ാരം 8. ടം ഛവക്കാരം. 
ചവളം tavalam 1. M. 7. (C. സബള, 8. സ 
qo) Lance, a bearded javelin കുന്തം ചിങ്ങം 
Mud. 
ചവള ക്കാര൯ 1. a lancer, fisherman. 


8, - ചോളം. 
2a 
low Nayar tribe B. 

ചവടുി tavali T. So. Any cloth C, ഒ (see 
ചോളി), 
ചവളിക്കച്ചവടം mercery. 

ചവളുക, ണ്ടു tavaluys 1. T. aM. Tobe 
flexible V1, 2, to be soiled as clothes B., also 

മുഖം ചവണ്ടിരിക്ക Vi. to look disfigured, 

pulled down. 


ചവിട്ടുക davittuya (T. saga v. a, of prec. 
to render flexible) 1. To kiok പശുക്കളെ കാ 
ലാല്‍ ചവിട്ടിയ ദോഷം ഭവിക്കട്രേ KR. a curse. 
കാല്‍മേല്‍ ചില്ല, ചവിട്ടിയാല്‍ കുടിക്കാത്ത പാ 


മ്പില്ല 70%, ചവിട്ടിക്കളക 190 out, ചിട്ടിത്തു - 


2. to 
tread. ചവിട്ടി ഉഴിയുക KU. milling, the fenc- 


ing-master to rab an ointment into the body 


Oa (low) —to recoil, reverberate. 


by treading it all over (= make flexible, aa 
മക). ചാപം ചവിട്ടി കലെപ്പാ൯ KR. ആധി 
ട്ടില്‍ ചധിട്ടിയില്ല put no foot into it, നിലം 
ചവിട്ടാതെ സേധിക്കു a med, very early, still 
in bed, 
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ചവിണ - ചളുങ്ങു 


CY. ഛവിട്ിക്ക 7.1. താമൂതിരിയെകൊണ്ടു കൊ 
കിക്കോട്ടയുടെ ഓടു ചിച്ചേക്കുന്നുണ്ടു KU. 
give it you to tread upon. 

YN. ചവിട്ടു 1. ഒ kick നാഭിക്കു ച. കൊടുത്തു 
TR. ചവിട്ടടി footstep. 2. treading clay. 

milling. 3. cock’s striking, copulation of 

cattle. 

ചധിട്ടുമരം 1. threshold. 2. a kind of harrow; 
8. a piece of wood for levelling rice-ground 
by treading on it; also ചിട്ടി B. so ഉച്ച 
മരം, ചങ്ങലമരം 610. 

ചധിട്ടുവല. മ bag-net on a hoop. 

ചവിണ ടട ചവണ. 

ചവ ക്ക tavuktka, H. tauki (fe. 8. ചതുഷ്ഠു) 
1, A square shed, guard-house, toll office. ച” 
ക്കില്‍ ഉ 
2. a square box, (0. linga box), mariner’s com- 
pass ; a80 ചുക്ക. [servant, 
ചധുക്കദാര H. taukidar, watch-man, police 


പ്പും പുകയിലയും വാങ്ങാ൯പോയി jud. 


ചവുക്കപ്പുര 1.1. ചുങ്കം ച. custom-house. 
ചുക്ക സ്IXതി TrP, accountant in a custom- 
house. 
ചവുക്കിളി (0. — ക്കളി, V1. earring set witb 4 
pearls) earring with a square piece of gold. 
ചാവു ക്കാം 806 ജമ. — 
ച്ചവുക്കു tavukky P, tabuk, Horse-whip; also 
ചവൊക്കു Port. chabico. 
ചവുക്ക & ചവൊക്കമരം - കാററാടി Casuarina, 
ചവെക്ക ടം ച൮. 
ചവ്വു Gavyy So. The omentum. 
ചഷ്ഷകം ദൃ 8. ദഠbി$ കാഞ്ചന ച്‌വും 
വെടിഞ്ഞ Bhr. left the glasses. 


ചളി ali (C. Te. T. cold =തണ്‍) 1. T.80. Mucus 


(also semen, 0280.) 2. mud, mire; ചളിപ്പതം 
of mud consistency. [= ചിക്ക. 
ചളിക്ക 1. V1. to grow mouldy, rotten. 2, (1oc.) 
vN. ചളിപ്പു കൈവിക്ടങ്ങെടുത്ത കൈകളാല്‍ 
Bhr. (= ചലിപ്പു മു, 
ചളുങ്ങുക taluihuya (0.1൦. Tu. ah to be- 
como loose, slack) 1. To shake, to be frighten- 
d= ചളിക്ക. 2. to be orushed, bulged (= a 


തുങ്ങുക, ഞടുങ്ങുക ൩) 


ചളുമ്പു - ചാക 3 


ഒ,ഴ. ചളക്കുക, ക്കി to bulge, crush V2. 

VN. agoo being bulged as metal vessels.— 
ചളക്കു മോതിരം ഒ beaten ring V1., see ചി 
തുക്കു, 

ചടുങ്ങ2രം a tree with acid fruit, of which 
the bark serves for ropes (ചമങ്ങള്൭യറു 
rope of hangman, pilgrims), 
ചടങ്ങ്‌ a kind of hemp rope. 

കചളമ്പു talumby No. (see prec. & 1011; comp. 
ചളു) 1. & 1209 ടേ ചളിപ്രുദേശം. 9. 
8. 106.- ചമ്പന്‍ 4. ¥. 

ചളുപിളേ talubils (Onomat.), Noise as of 
walking in mud f.i. ച. തിന്നും 


slush. 


igs (1. ചള്ളല്‍ mud, mire; prov. prop. അ 
ള്ളല്‍ W insl.)= ചളി bog, sludge f.i. കുന്നി 
സെറ ച. 

agg tally (0. mn —) 1. Unsubstantial; un- 
ripe, as also a8) (10൦. of betelnut). പയ 
ററി൯ ചം V2. green beans; also tender bam- 
boo shoots ക്രട്ടുവാ൯ കറിച്ചുള്ളം വെള്ളരിക്ക TP. 


2. So. bad, rude ചള്ളൂപിണയുകം ക്രടുക, പറ 
കു to quarrel. 


ചള്ളക്ക൯ ൩. a very passionate man. 
ചള്ളത്തം V1. meanness, 


ചള്ളക V1. to slacken (ദേ ചളുങ്ങുക). 

ച്വാ 68 H. Tea, ചാകുടിക്ക 6. 

ചാക ദൃ ചത്തുപോക To die T. M. (0. സാ, 
Te. aay, Tu. സൈ; more hon. are മരിക്ക, കാ 
ലം ചെയ്ത, കഴിക 60. ചാകെന്ന കാരിയം ഇ 
ല്ലെന്നോ തോന്നുന്നു hr. ചത്തുകരയും കോലാ 
ഹലം Anj. lamenting over a dead friend. ച 
ത്താല്‍ തിന്നുന്ന ആം the heir (also abuse), fig. 


ചത്തു മനസ്സു ദൃരിയോധനന്തനിക്കു, .ചിത്തവും 
ചത്തിതു കെരരവക്കു Bhr. 


Hence: 7.൩. ചാകാതവര്‍ the immortal, the sur- 
vivors, Bhr. AR. ചാകാതനാളല്ല ഞാന്‍ പിറന്നു 
Bhr. ചാ കാതവരം gift of immortality V1.= ചു 
കായ്ത, - ചാകാമതേ ചാകുന്നതത്രേ ദുഃഖം Genov, 
ചാകാതേ ചത്തൂഗന്നു Si Pu. almost dead. ചാകാ 


ത്തത്‌ എല്ലാം തിന്നാം all except poison. — ചാ 
കാതേ പോരുക KR. to escape. 


ചാകൊലി ദ്ധ നേ ചാ. പൊങ്ങപ്പോയി ന 
ടകൊണ്ടാ൯ RC. 


ചാക്കാലം V1. the moment of death. 


[wba | 
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ചാക്കു_ ചാക്കി 


YN. ചാക്കു 1. Death, ചാക്കു ഭയപ്പെടു, Mud. 
ചു, മുടക്കുക 0 preventit, ചാക്കിന്നു കോപ്പി 
g prepared to die, ചാക്കില്ലയാത നാ%ം Bhr. 
ചാക്കില്ലയാതവര്‍ ആരും ഇല്ല. 5. mortali- 
7 ഏറിയൊരു ചാ. ഉണ്ടായ; casualties are 
ലി ചാക്കുമമുറിയും (വെടി ഉണ്ടായി ചായും 
വന്നാല്‍, ഏറക്കുറയ ആള്‍കമധക്കു ചായും ഉ 
ണ്ടായി, ചാ'യുമായിട്ട്‌ ൨0 ആധ TR.) short- 
ബാര്‍ ചാക്കുമുറി പല ദിക്കും പരന്നിതു 84 Pu. 

ചാക്കുടി extinction of a family. 

ചാപ്പിള്ള a still-born child, 

൪. ച്ചാവു 1. Death; case of death ചാവു 
പൊരുളായിട്ടു കല്പിക്ക V1. a will, 2, mourn- 
ing feast ശവം ചൂട്ടവ൯ ചാവു കഴിക്കയില്ല 
prov, എത്ര വലിയ ആള കക്കും എത്ര ചെ 
റിയ ആഭ.കുരക്കും ചാധി൯ കല്യാണം എന്നു 
വെച്ചാല്‍ വലിയ കായ്യമാകുന്നു 11. ചാധും 
പുലയും കഴിഞ്ഞ TP, 

ചാധറം (- മരണധമ്മം) devoting oneself to 
death ൨. - ചാവറക്കാര-- സംശവൃയകന്മാര്‍ 
Amara 8. [ചാപ്പിള്ള 

ചാവാള ൯ a mortal -മത്യ൯. -_ ഛാവുകിടാവു= 

ചാവുപായി the dying-mat (used by low-castes 
after 40 days, when a person has died of 


[വ൯. 
ചാധുററവ൯ prepared to die, 2180 ചാവേററ 


any infectious disease). 


ചാധേറുക to rush into battle, disregarding 
all protection. 

YN. ചാവേററം; ചാധേററക്കാര൯ one, who 
runsamuckY1.— ചാടവേററുല്ലത്തി ലേ 
or lands granted to the families of those, 
that fell in battle, 

ചാകാരം മുദ്ധമ്നമ Tbh, ജാഗരണം. Watch- 
fulness ഇതിന്നൊട്ടു ചാ. വേണം Pay. 

ചാക്കി &akki p}. hon. ചാക്കിയാ൪, ചാക്യാർ 
N. pr. A caste of half-brahmans, who sing & 
play before Gods & Brahmans. (Tdbh,, കാല? 
൪10. rather സാക്ഷി or ശാക്യൃര്‍ Buddists), ചാ 
കാരുടെ ആസനം പോലെ, ആടാ ചാ. 620. 
prov. ചാക്യാർ ക്രത്തു ൧൩൭൧൨. — പൊഷ്കുത്താടു 
വാന്‍ പോലിന്‍ ശാക്കിമാരേ Pay. (pl. fem.) 
ചാക്കിമാര്‍ കാട്ടുന്ന ക്രത്തു പോലെ 06, 


ചാക്കിരി- ചാടുക 353 ചാട്ട- ചാണ 


ചാക്കിരി 2. takari, ഒം കുമ്പഞ്ഞി ചാ'യില്‍ 
ഹാജരായി TR. 

ചാക്ക (akrky 1.see under ചാക; ചാക്കില Ficus 
venosa. 2.Port, saco; Sack, bag, esp. made 


of a bark അരിച്ചാക്ക ൩൦, ഏലം തുണിച്ചാ 
ക്കില്‍ കെട്ടി TR. 


ചാക്ഷു ഷം tariuiam 8. (ചക്ഷുഃ) Ocular. 
ചാക്ഷുഷി എന്ന വില്യാഭാനം ചെയ്തു Bhr. the 
art of seeing all. 


“൦ ഛാച്ചല്‍ ടഃ ചായുക. 


ചാഞ്ചല്യം tahjalyam 8. (ചഞ്ചല) Movement 
ഏഴുമാസത്തി൯ മുമ്പേ ചാ. ഇല്ലെന്നാകില്‍ "70൨. 
(in the womb); fickleness വൃഥാ ചാ. തുടങ്ങേണ്ടാ 
PT,, ച, എന്നിയേ Bhr. surely. 

ചാഞ്ചാടുക tahjadwya (either ചാഞ്ഞു ആടു 
൭ 07 ചാണ -- ചാടുക) 1. To reel, totter, wag- 
ഉ മരങ്ങഗ ചാ. 12൭ ദ0ന്൩; അവനി ചട്ടം പ 
രിചൂ Br. കള്ളും കുടിച്ചു ചാ'ടി PT. 2. to dance, 
walk stately, ഴോ തൃക്കാല്ല,.ം ചാഞ്ചാടിക്ക 
ളിയും 42), ചാ'ടി ചെന്നാര്‍ Bhr., ചാ'ടിനിന്നു 
വിനോഭിക്ക ജa!., അവളുടെ ചാ'ടി നടകളും ക 


ണ്ടു DN. elastio step. ചാഞ്ചാടും വനവും KR. a 
playful mouth. — VN, ചാട്ടം (1) & uneasiness. 


ചാട 8882 ൩.25. (0. Te. ജാഡു unsubatantial = 
agg) Seedless, empty as husk; faint notice of 
something, a trace. ചാടയായി പോക to prove 
abortive, to be blasted, to disappoint. 

ചാട൯ tadah 8, A rogue (see 0160. & foll.), 

ച്ചാടി 6൫01 7.20. 0. (൩൨. a —) A jar, urn (Port. 
jarra?).-also = ശാടി a petticoat of Chettichis, 

1, കാട dady T. M.C.= ചട്ട Acovered car ചാ. 
വിണു തകുന്നു, ചാട്ടില്‍ കരേറീട്ടു ചാഞ്ഞാ൪ 06. 
ഷാ. തകതുതു Bhr. ചാ. ഉടെച്ച 4൩. 
ചാട്ടുകാര൯ V1. a carter. 

I. ചാട്ട 849൩9. (ag) Pleasing words ശാരിക 
പ്ലൈതങ്ങഠ്ം ചാടുക്കം ഓതി തുടങ്ങി 66, ശ്ര 
ഡത്തിലുള്ളൊരു ഛാടുകഠ്ം (810) ചൊല്ലലും PT., 
പറേകന്മാരുടെ ചാടുവാക്യങ്ങാം Nal. — 
ചാടുവാടി ൧ fatterer. 

ചാടുക taduys (T. to shake) 1.ന.൩. To leap, 
to throw oneself, ചോര, വെള്ളം ചാടി spirted 
0൮4. ചാടിനാര്‍ പേടിയോടെ 06. 860. ചാടി 
പോയി ദോ, വേലി ചാടി പോയി eടദped 


over the fence, ചാടിപ്പിടിക്കു to take a leap V1. 
ആക്കാനും ചേണ്ടി വന്നു ചാടിയാലും Mud. rush 
into troubles for others. വൃര്യിക്കു ചാടിപ്പുറ 
പ്പെട്ടു 8iPu. ventured into. നരകങ്ങളില്‍ ചെ 
ന്നു ചാടാസ്റ്തിന്നു Bh. അരിനിരനടുവില്‍ ചാ 
ടി ഞാന്‍ KR. ചാടങ്ങു ചാടുമ്പോറം CG. the car 
to rush. നിന്ദെയ്യില്‍ ചാടുന്ന കണ്ണൂ 06. എ 
നെറ ബുദ്ധി അതില്‍ ചാടിയില്ല സ. ചെന്നു 
ചാടുക PT. to be precipitate. 2. v. a. to throw 
൩. ൦.7൦. ജാഡിസു, ©. നല. സാട്ടു, Ben. ഛരാഡ) 
എടുത്തു ചാടിയ പൂച്ച ഇനാഴ. തേഞ്ചാടും അരവി 
aso CG. emitting, — (in 80. കാട്ടുക). 
CV. ചാടിക്ക to make to leap, ഒട കുതിര ചാ. 
to ra, കല്‍കീഴ്ശെട്ടേക്കു ചാടിപ്പാ൯ PT., 
ചാടിച്ചു കണ്ണി൪ RS. shed. 


VN, 1. ചാട്ടം ഒ 162) കുതിരചാട്ടം; ചഃ'ത്തില്‍ പി 
ഴെച്ച കരങ്ങുഇനാഴ. വങ്കടല്‍ ചാ. Anj. Hanu- 
man’s leap over the straits. ഒരു ചാ. ചാടി 
with one leap. — ഓാട്ടവും ചായും the regu- 
lated distance of fruit-trees ina garden, 
settled by the jumping of monkeys, squirrels, 
ete. - തൊഴില്‍ ചാ, Nid. professional jamp- 
ing. — met. മാനസം പോയി ചഃ. തുടങ്ങിതു 
നാളില്‍ നാളില്‍ CG. of a rising passion; 
rushing into, — ചാട്ടക്കോല്‍ a jumping pole. 

I. ചാട്ടു 1. jumping ചാട്ടുരത്തചുലിചനമ്പ൯¥p!. 
802, -- ചാട്ട മല്‍ a stone from which to 
leap into water. 2, a hurl ചാട്ടുകൊണ്ടാല്‍ 
(൭. വെടി കൊണ്ടാല്‍ hunt.) — ചാട്ടുകുന്ത 
Bo KR. 81121. javelins— ചാട്ടൂകോല്‍ V1. 
short dart, — ചാട്ടുളി V1. harpoon. 

ചാട്ടുമാട്ടു 80. (ചാട്ടു villainy B.) fraud. 

കാട്ടുക 80. to throw darts, to hurl V1. കുന്തം 
ചാട്ടി4൦. വേലെടുത്താച്ചി ചാട്ടിടിനാ൯ Bhr. 

൧S atta T, So, Whipcord, whip (C. Te. ¢ati); 

൭180 ചാട്ടവാര്‍. 

ചാണ tana (Tdbh.,w — ) 1. Whetstone, grind- 
ing stone ചാണകം വെച്ച കുടഞ്ഞു തെളിഞ്ഞു 
ള്ള ബാണം KR. ഉറുമികൊണ്ടച്ചാണെക്ക ചെ 

ച്രോളുന്നു ൬൯. ചാണെക്കിട്ടുക 10 grin. 2.8 

similar piece or lump: പിലാച്ചാ, of jackwood, 


പുളിഞ്ചാണ of tamarind fruit, ete, 


45 


ചാണകം _ ചാതന 


ചാണക്കല്ലു id, 8180 കടച്ചച്ചാണ. 
ചാണക്കാരന്‍൯ വ. ഒ polisher of stones, 
ചാണകൊല്ല൯ -- കടെച്ചക്കൊല്ല൯. 


ചാണപ്പരല്‍ Pay. a certain shell used also as 
ഴലiളസ$, ശാണം. 


ചാണപ്പല്ലൂ back-tooth, grinder =അണ്ണിപ്പലു. 
ചാണകം ജുലെ 7. 24. & കാണം (0. സ 
ഗണി, 8. .ഛശണം 7൦. ശകൂല്‍) Cowdung used 
for manure (വളം) & for തളി ( ചാണോക്കലം 
൬ ഇ.) ചാണക കന്തി സമ്മന്തി prov. als ആടി 


നെറ ചാ, Nid. ചാ. തേക്കു $0 േഷഡ്മള, തളിക്ക 
to sprinkle the floor. 


ചാണകവറളി, - വരടി dried cowdung. 

ചാണക്ൃം Canakyam 8. ചിട ചാണക്ൃസൂത്രം, 
The history & poems of Chanakya, Vishnu- 
gupta, Mud. 

ചാണാ൯ tansh 7. M. (old ചാ൯റാ൯ Syr. 
doc.) A caste of palmyra cultivators in Tra- 
vancore (=തീിയര്‍, ംരംഗവ൪). 

ചാണി 6&1 ൩.9൦. 1.-: ചാണകം. 2, (0. ജാണി 
ടേ ജ്ഞാനി knowing) One, who drills horses Vi. 

ച്വാണെ 682 T.M. (0.൩൦. ജാണ, ജേണ; 0. Tu. 
ഗേണ്‍) 1. A span; measure of 12 വിരല്‍, or 
6 അംഗുലം, ച മുഴം 10൧൦. - ഉടല്‍ ഒമ്പതു ചാ 
ണും ധിറെച്ചു Ti. trembled all over (the body 
9 802). ചാണ്‍ വെട്ടിയാല്‍ 8൦ നീളം prov. 
ചഛചാണേല്‍ നിടുതായ 66. ഉദരം ഒരു ചാ. നിറെ 
പ്രാ൯ മന. ഒരു ചാണ്‍ വയറു നിറെപ്പാ൯ ഏ 
തെല്ലാം കാടും മലയും കയറുന്നു സ. (8൦ ചൊട്ട 


ച്ചാണ്‍ 9൬. നെടുഞ്ചാ. which is=12 വിരല്‍). 
2, ൬. ശാണ്‍ ഒ fish. 


ചാണ്‍പടദം (& ചാമ്പ — )the measure of aspan 
ചാ. നീങ്ങാതെ, ചാ. പോലും നടന്നുതില്ലേ 06. 
ചാണ്ടു dandy (Te. സാഡു) Semen, 0080. 
ചാണ്ടി paramour Vi. 
ഛാണ്ടുക $0 ദി -- ചാടുക; കുന്നുകാലികറം 
ചാ. cattle to have spirting diarrhea. 
Palg. 
ചാതമകം ദൃ 8. Cuculus or Cocoystes mel- 
ദnoleaട- വേഴാമ്പല്‍. (ചാ"ങ്ങാം ദീനങ്ങളാ 
യി. in the hot season). ചാതകങ്ങളെ ഉണ്ടോ 


മേഫങ്ങഠം സേവിക്ക Bhg. [ing on Vi. 


ചാതന tadana T. 8൦. (Tdbh,, wow) Insist- 
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ച്വാതതി- ചാത്തിരം 


ചാതി 688 ന.., ജാതി, ടട മററച്ചാതി വരിക 
യില്ല TR, Otherwise. 
ചാതിക്കാര൯ friend of both parties, mediator 
കണ്ടിരിക്കുന്നു ചാ'ര൪ നിങ്ങളു. Bhr. 
ചാതിക്കാരം പിടിക്ക, ഏല, 0 adjust a quarrel; 
Seconds to part combatants, to prevent 
fighting. Bhr. 
ചാതിക്ക = ജൂ — mimeg, 
ചാതുമാസ്ത്യം ;durmisyam 8. (ചതുർ) 4 
months, ൭. season; a sacrifice at the beginning 
of each season. ചാ'ത്തില്‍ മുമ്പുള്ളവ൯ ശ്രേഷ്ടന്‍ 
Anach. peculiar austerities of Sanyasis. 
ചാതുയ്യം 8. (ചതുരം) ജില്ല നിന്നുടെ സാര 
ത്ഥൃചാ, Na!.; പൂതനാതന്മുല ഉണ്ടുയിര്‍ കൊ 
ണ്ടൊരു ചാ, കാണാകേണം 4൭൮. 
ചതുവ്ണ്ഠം 8. the 4 castes ചാ'ബ്ലാലയങ്ങ 
Brhmd. 


ചാത്തം tattam (Tdbh,, ശ്രാദ്ധം) 1. Funeral 
ceremony for deceased relations & ancestors 
(11 days, or 41 for people of distinction) = 
പിതൃകമ്മം. 2, anniversary of the same ആ 
ണ്ടു ചാ. - നാളൊത്ത തിങ്ങംം ചാ. ഒ monthly 
repetition in the first year (Nasr.). ചാത്തം ഉര 
ga, കഴിക്കു to perform the ceremony. ചാ, ഉ. 


ണ്ണുക to assist at it, 


ച്ചാത്തകും see under ചാത്തു. 

ചാത്തന്‍ iattah T. M. (Tabh., ശാസ്താ) 1. A 
demon കുട്ടിച്ചാത്തൻ, കരിയാത്ത൯ ൦. --ഭൈ 
രവ൯; .ചാത്തന്മാ൪ goblins (390 in all). 2. 
N.pr.men, 8. cock ദകോഴിച്ചാത്ത൯ MC., ഇരു 

വാല്‍ചാത്തന്‍, ഓലച്ചാത്ത൯, വാധിട്ടച്ചാത്ത൯ 


(= ചകോരം) different birds (prh, ചാതകും!), 


ചാത്തിര tattira (Tdbh., യാത്ര) Journey ചാ. 
മുട്ടിപ്പാ൯ 16. ചാ. പറഞ്ഞോണ്ടു പോയി TP. 
ചാത്തിരം ഭാ Tabh., ശാസ്ത്രം fi. ചത്രേ 
നീതിയുടെ വഴിപോകും Pay. — a peculiar per- 
formance of Brahmans (Shastra reading?) KU. 
ചാത്തിര൪ (ശാസ്ത്രൂ൪ 7 ക്ഷാത്രമ) KU. a peculiar 


section of Brahmans, armed Brahmans. 


ചാത്തിരനമ്പൃരി ൦ ചാത്രന-(ശാസ്ത്രന-ലഴ യാ 
(Om —?) Brahman actors, playing at the 


പ്പാത്തൃ--- ചാപല്യം 


termination of funeral obsequies (for Rajas 

ete.) te ചാത്രകളി, ഭം lle യാത്രകളി. 
ചാത്ത (tty (T. shutting) 1. prb. A harbour 
കോഴിക്കോട്ടു തുറയോടു വിയാനഗരിയോടു ൧൨ 
ചാത്തോടിടയിൽ KU. (or pass, place of re- 
sort?). 
ചത്തേകം N. pr.of s Nayar’s house, കററ്യാടി 


2. N.pr. of നബ ചാത്തന്‍, 


ച്ചാത്തോത്തു കൊണ്ടുപോയി; കാവിലേ ചാ 
ത്തോ3അ അഃ TP. Tacholi Otenan’s ബാ 
ന്ധധിടു. -- 
ചാന്തി ടട ശാന്തി 8. 
ചാന tindy T, M. (Te. bruise between fingers, 
T.= ചന്ദനം?) 1. (C. സാമു) Compound ointment 
of sandal, camphor, musk & saffron (=കുറി 
കൂട്ടി. ചാത്തം ചന്ദനവും ഒരു പോലെ prov. ചെ 
ഞ്ചാത്തു a turmeric mixture. wag white 
psintofricoഅരിയ൯ ചാന്ത്‌ . ചാന്തേലും കൊ 
CG. ചാന്തും മോത്തും prov. finery. 2. cement 
of fine lime ; also tar B, നിലച്ചാന്തെടുത്തു പൊട്ടു 
തൊടുക fn നിഴ. ചാന്തായി അരെക്കക 0 grind 
like flne mortar, 8. N,pr. of men. 
ചാന്താട്ടം 80, plastering with fine mortar. 
ചാത്തുകുറികാം, ചാന്തുചുടും 4. (1), 
ചാഗ്തരകോത an article of women’s toilette ചാ, 
എന്തിന്നു ചാടിക്കളഞ്ഞ 06. 
ചാത്തുഭരണി KU. an old tax on toilette. 
ചാന്ദ്രം dandram 8. (aig) Lunar, as ചാന്ദ്ര 
മാസം a lunar month. 
ഛാന്തറ്രായണം & religious obser vance of 30 days, 
increasing the food by one mouthfal every 
day during the light half & diminishing it 
during the dark half; a വ്രതം for getting 
children with ഗവ്യം. 
ചാന്നാ൯ Ghnnad = ചാണാ൯, f. ചാന്നാടി. 
ചാഹം ലന 5. (കമ്പ്‌) Bow. ചാപഖന്റ്രാലയം 
Nal. arsenal, [Bhr. 
ചാപി an archer ച'ക്ഠ്‌ം മു്വനാം ആചായ്യ൯ 
ചാപികരണം 6൭൩. & ചാപിക്ക (ഒടtrol.) com- 
putation of an aro. ഇന്ത്റായംകൊണ്ടു തന്നെ 
ജ്യാധിനെ ചാപിക്കാം Gan. find the aro for 
the sine, (ess സ്്രീചാ, PT. 
ാപേല്ലം tibalyam 8. (ചപല) Agility, fokle- 
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ചാപ്പ - ചാമ്പു 


Also ചാപലം f.i, ഉണ്ണിതന്‍ ചാപലം ഇന്നു കേ 
ട്ടാല്‍ CC. tricks. ചാ. കുട്ടൊല്ലാ പൈതങ്ങ 
മേ CG. keep quiet (in a car)! ചാ. പൂണ്ടു പു 
mm CG. embraced her child passionately. 

ചാപ്പ. ¢ap (Port. chapa, ഒ thin metal 

plate) 1. Tho cock of ഉത്ത, ചാപ്പയിടുക 10 

cock. 2.stamp, ചാപ്പിടുക "൩. to seal, 

11. ചാപ്പ ¢Appa (൩. ൦.5. mat for fcors) Hut, 

shedof leaves പാളയം പാല്പാ൯ ചാ.ഉന്ടാക്കി,കു 

ന്നിന്‍വുറത്തു ചാ"കഠ വെച്ചു കെട്ടി TR.8ipahi’s 
barracks (= ചാള). 

ചാപ്പ 60) 1. Stamp (I. ചാപ്പ9.) 2. E. shop. 
8, N. pr. ചാപ്പുമേനവന്‍ TR., ചാപ്പ൯ TP. 

ചാമ tama Tabh.; ശ്യാമ, Vi. ശാമ, Panicum 
miliaceum വുല്ലരി ; food of the poor ഗതി കെ 
ട്ടാല്‍ എന്തു ചെയ്യും ചാമ എങ്കിലും ചെമ്മൂയയ 0707, 

ചാമം 6൩൭൩ 1. ക്ഷാമം. 9, ടയാമം uight- 
൭012 ഒരു ചാ. കഴിഞ്ഞാല്‍ ഒ med. 
ചാമത്തല highwater, surf. 
ഛചാമ൯ടരാമന്‍ സ. ൦ ശ്യാമ; ടം ചാമി, pr. 
ചാമരം tamaram 8, (ചമരം) Tail of Bos grun- 
niens, used as whisk or fiybrush വെഞ്ചാമരം, 
൫180 ഒണ്‍ ചാമരകഠ്ം 8iPധu. ഛത്രവും ചാമര 
വും KR. royal insiളia, ച്മരീരോമംകൊണ്ടു 
ചാം ചമെകുന്നു 01. 

ചാമാത്തം 6൩7൩ (Td4bh., സമാവത്തം) 
Completion of studies. 

ചാമീകരം ¢amiyaram 8. Gold ചാമീകരപ്രഭ 
പൂണ്ട ശതകശ്ലിക്ഴ്ം AR. 

ചാമുണ്ഡി അര്‍! (8. ചാമുണ്ഡ 8K. fr. ച 
മമമൂണ്ഡ) A form of Kati. ചാക്കു കലശം വെക്ക 
sacrifice to destroy enemies, ചാമുണ്ടി കെട്ടുന്ന 
പാതിരാകു TP. at midnight when Ch. isabroad. 
ചാമുണ്ടിയും ഗുളികനും a play of Malayers, 
ചാ. ത്തിറ. ഒ feast of Chamundi, 

ചാമ്പല്‍ ടട ചാമ്പുക. 

2൧൩) tamby 1. (Thdh., ജാംബു) The Jambu 
യ്‌: മാമ്പഗം തിന്നേണം ചാമ്പൊഴിഞ്ഞാല്‍ C6. 
കാട്ട ചാ. ടദ്പ്പാത്തി. 2. Te, (0. ചാം) length, 

stretch; in ചാമ്പറ മുറിക്ക to sever by aslanting 

90%, ചാമ്പറ കുത്തിയിരിക്ക "9. $0 sit cross- 

legged (ചവ്പറം). 


45% 


ചാമ്പക_ ചായ്കു 


ചാമ്പുക tambuya 1.20. 1. To contract it- 
self, to close as flowers, to shut, blink as eyes 
കണ്ടുന ചാമ്പിച്ചാമ്പി Bhr. ചാമ്പി മയങ്ങുന്ന 
കണ്ടുന, ചാമ്പി മയങ്ങിക്കലങ്ങി തളന്നു 06. 
(her eye under a sense of shame). 2. v. a. to 
pound rice V1.; to beat, flog (ന്ധ) 
YN. ചാമ്പല്‍ 
൬. ൭3൩൦68 നല്ല തുമ്പയും ചാമ്പലും 4൯. 
ചായ 6൬൫ 1. So.= ചാ Tea. 
ചായം tayam (Tdbh., ഛായം) Colour, dye, 
paint. — ചാ. കയെററക to dye, paint, 


1, contracting, closing, 2.= 


2, ചായം 


ചാ. കാച്ചുക, മുക്കുക 40 6൦, & ചായത്തില്‍ മുക്കി. 
ചായക്കാരന്‍ ഒ dyer. 
ചായത്തൈലം & പച്ചച്ചാ. lemon grass-oil, 
ചായപ്പൂടവ dyed or coloured garment, 
ചായ3വ൪ ൩൦ Chayroot,Oldenlandia umbellata. 

ചായല്‍ taal T.M. 1. 8൦, -- ചായം. 2. (fr. 
ഛായ) Shape, figure; മുഖച്ചായല്‍ V1. resem- 
blance of countenance. നല്ല ചായല്‍ beauty. 
നറുമധുമലരണി ചായല്‍ RC. 81a. താരണി ചാ. 
താഥാ RC. 3. beauty, esp. woman's hair aj 
മലര്‍ തൂകുന്ന ചാ. 06., പാഞ്ചാലിയുടെ പൂഞ്ചാ 
യലും Bhr., വന്ടണിച്ചായലാധ DN., വണ്ടേലും 
ചായലാഠ €6..; 12 51. വാരാം ചായലാര്‍ C6. 
4, VN. of ചായയക. 

ചായില്യം tiyilyam (1. ജാതിലിംഗം, but 
hardly 1൨8. usage; moa) C. red from ജത). 
Vermilion, used for dyeing shields, painting 
malefactors, writing, etc. ചായില്യപരിച Vi, 
ചാ. തേക്ക സബ. അവനെ ശായില്യമിട്ടു കഴുകി 
ന്മേത ഏററുവി൯ Mud. 


ചായ്‌ thy 1. Beauty = ചായല്‍. 2.a portion 
of killed game (of the 18 ഉപ്പു 2 are called 
അകഞ്ചായും പുറഞ്ചായും, hung.) 3. ചാവി, 
ചാഴി. 

ചായ്യ സുമ & ചായുക T. M. (0. ചാചു $0 
bow, Te, to stretch, C, mow) to lie down & 
സായു= ചാക) 1. To incline, lean to one side. 
നെല്‍ചാഞ്ഞു 7611, bent. എവിടേക്കു ചാഞ്ഞിരി 
ക്കുന്നു where do you intend to go? ചാഞ്ഞ bent, 
ഇrone. താ൯ പറഞ്ഞപ്പോ ഞാ൯ ചാഞ്ഞു V1. 


1 gavein. 2. to rest or lie on ചാട്ടില്‍ കരേ 
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ചായക്കു, ചാര൯ 


റീട്ടു ചാഞ്ഞാര്‍ 06. ഇര നാട്ടിലേ ചങ്ങാതി പ 

ററില്ല നമ്മ അങ്ങോക്കി ചായ 1. --(ആശ്ര 

യിക്ക). 3, to settle down, disappear വിക്കും 
ചായും MM. ചെവിട്ടിൽ കുരുധിന്നു പുറമേ പൂ 
ശുക ചാഞ്ഞപോം ഒ med. 

ചായമാനം 80, prop. (& ചാരുമാനം). 

YN. ചായല്‍, ചാച്ചല്‍ 1. bending sidewise, 
as a falling tree, 2. side; also ചാഷ്ത്കു in- 
clination B, 

a. v. ചായ്യ 1. To lean against, bend, to put 

one on the other (ഓല, വിറകു). ചായിച്ചു കെട്ടു 
a jutting roof. തലമുടി ഉണ്ടെങ്കില്‍ ചായിച്ചും 07 
ചായ്ക്ം ചരിച്ചും കെട്ടാം prov. 2. to lower 
പാമ്പ തല ചാച്ചു V1.; to moderate സുഹൃല്‍ഭാവ 
ത്തെ ചാച്ഛിതു വൈരം Bhr. 3. to level the 
ground by beating തച്ചു ചായിച്ചു; കിളെച്ചിട്ടു 
ചാച്ചുവോ (vu.) 4. v.n. to lie down for sleep, 
ചാച്ചുപോയി 18 മിന (ഴധ.), 

VN. ചായക്കു & ചായിപ്പു 1. inclination ചായ്ക്കുള്ള 
നിലം sloping ground, steep Vi. 2, an 

enclosed veranda; ഇടച്ചായ്ക്കു, that behind 

the പടിഞ്ഞാററ room. — any sloping shed 
added to a house ചാസ്ത്റുകഠം ഭസ്മമായി KR. 
ചാ. തേക്കുക ote. 3, an instrument to 
beat floors നിലം ചായ്ക്കു. 4. a mark on the 
samples of gold (a ആണി, കൊത്തു, പുള്ള 
ടി) മാററ എട്ടേക്കാല്ലെ്ാരു ചായ്്കു 08. 
ചായ്ക്കുന്‍ ഒര്‍). bent, മട ചായ്ക്കുന്‍വാഠം V1. scimitar, 
ചചാര tara So. A kind of rie, കറുത്ത ചാരം 
ചെറു -. 

ചാരം 622൩ 1.-$. ക്ഷാരം Wood-ashes, — 
ചാരനിറം ash-grey MC. 
9. (ചര്‍) S. walk ശസ്ത്രാഗ്നി ചാരകമ്മം 1, സ 
മ്പൂനചാരം Nal. intercourse with. 

ചാരണ ദമ 1.20. Trianthema monogyns, 
(൯. Boerhavia diffusa) med. 

ചാരണനന്‍൯ Garanah 8. A wanderivg singer; 
heavenly singer സൂൃതന്മാ൪ മാഗധ൪ ചര്‍ കി 
ന്നര൪ നൂതനമായി പുകണ്ജു നിന്നാര്‍, ചാ'ന്മാർ 
എല്ലാം ചാടി നടന്നു C6. 

ചാത്ത ടട ചാരതക Inf, 


ച്ചാര൯ Gra 1. 8. (ചാരം 2) An emissary, 8 
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807; 8180 ഛാരകന്‍(.ചാരകന്ദാഒരര അയക്കേണം 
Nal.) 2. (Tdbh. സാര൯) N. pr. r= ചാര്‍ qv. 
ചാരായം tarayam 7.27. (൦. T. സാ from 8, 
സാരം) Distilled liquor (റാക്കു); wine, ചാ. ഇ 
റക്കുക $0 91681, -- ചാരായച്ചടി distillatory 
vessels. — ചാരായക്കുത്തക arrack contract. 
ചാരിത്രം taritram 8. (ചരിത്രം) Good, consist- 
ent behaviour തിക്കനല്‍ പോലെ നി൯ ചാരി 
ത്രം 17. -- ചാരിത്രശൂദ്ധി chastitഴ. — ചാരിത്ര 
സന്ദേഹമുള്ള നി KR. 
ചാരിത്രഭംഗം immorality സ്ത്്രികഠാക്കു ചാ, ഇല്ല 
Nal. കാമിച്ചു ചാ, വരുത്തി AR. dishonoured 
her, 
ചാരിയാവു മോനു B, Fine woollen cloth 
(P. tarkhana, chequered?). 
ചാത taru 8. (L. carus) Dear, 19 ചാത്ര 
പാമൃതം Nal, - ചാതുസ്മനങ്ങറ്ര Bhഴ. — ചാരു 
സ്റ്റിതം $0, - ചാരുഹാസം sprightliness. 


ചാരുത്വം, ചാരുത loveliness ചാ, കലന്നനി Bhr. 


ചാതക (ധര 7. M. (൭0, സാരു, Te. 0. ശേ 
രു: ചേരുക); past 4, 10. ചാന്നു, mod. ചാരി, 
1, v.n. Toleanagainst, (= ചരിയുക, ചായ). പീ 
ടികയുടെ നിരെക്ക ചാരിനിന്നു jud.; also with 
൧00, അശോകത്തെ ചാരിനിന്നു Bhr., ചന്ദനം 
ചാ; ചാരിയാല്‍ ചാരിയതു മണക്കും prov.; രൂ 
ണെ ചരിനില്ല, TP. 2. to rely upon, to be 
attached to; ചാരി എyതക to write in con- 
8. to be shut. വാതില്‍ ചാരി ഇരി 
ക്ക V1.൦ അടഞ്ഞു. 


fidence. 
¢. a.v. to place against 
വാര മൂലക്കല്‍ ചാരു, വാഠം ദൈവത്തിന്നു കൊ 
ടുച്ചാരിവെക്ക 12. കൊണ്ടച്ചാരിയതു നില്ലം, 
കരങ്ങിന്ന്‌ ഏണി ചാരൊല്ല 2707, ഏണി ചാരി 
കടക്ക 01%. നകം ചാരിയാല്‍. കുലയാത്തതു KU, 
8 tree strong enough to withstand the pres- 
sure ofa yoke ofoxen, 5.aM.to putonni 
താംബരം ഹരി ചാന്നതു നേരത്തു KR. 
Inf. ചാര 1. bending sidaയs=ചരിച്ചിട്ു 
(൬൬. കുത്തേ) ചാരത്തന്നെ; ചാരേ മുറിക്ക. 
8. വിള, 01086 ചാരചേ വന്നു, ചാരത്തു മേ 
വി, അവന്‍ ചാരത്തു ചെന്നു; ചാരത്തേ വീ 
ടു CG. the neighbour's house (opp. ഭൂരത്തേ 
വീട്ടു. 


ചാരുക 


VN. ചാരത {. leaning against, inclination, 
2, side, declivity of hill. 3. support. 


' ചംരഴി rails to lean against. 


.ഴ, ചാരിക്ക 1.-= ചാരുക 4. to lay against in 
order to support; to shut the door V1.; to em- 
brace. 2.tomix ingredients in a fluid കസ്്രൂരി 
യെ പനിനീരില്‍ ചരിച്ചു 06. എണ്ണയും തേ 
നും ക്ൂട്ടിചാരിച്ച ഭ med. (= ചാലിക്ക). 

ചാരുകാരന a third person, in whose name ൭. 
deedis executed at the desire of the person 
that advances the money. ചാരുകണക്കു MR. 
ജമ ചാരുകാര൯ പേരില്‍ തിരിപ്പാ൯ MR. 

ചാരുകസേല an easy-chair. 

ചാരുകാല്‍ support, prop; ഛിറകര്‍ക്ക ചാ, ചാ 
രുന്നതു MC, (of dams), 

ചാരുതലയണ, -- മെത്ത ete. a divan, sofa, etc. 

ചാരുപടി 1. a seat in a house to receive stran- 


gers. 2. a window, whose shutter may 
serve as sleeping place. 
ചാരുമാനം 80, prop; reliance; slope. 
ചാതുമുറി 1. s deed of relinquishment from a 
third person, whose name has been made 
use of, without his having any interest in 
the transaction, 2. relinquishment of the 


items of account, or acquittance for them 
(= ഇണക്കു. 

ചാരെഴ്ചത്തു confidential document. 

ചാര്‍ 1. (4.) mud worked upslantingly against a 
wall to strengthen it (=counter-fort, Aroh.). 
(1) the back ofa chair ക.സേലയുടെ ചാര്‍. 
2. confidant, trusted person; ചാരായിട്ടു നി 
കിതി കൊടുക്കുന്നവന്‍ a third person, (see 
ചാരുകാരന്‍൯, ചാരുമുറി). 3. honorific by- 

name (like cousin, friend) used by Nayars, 


ഒട ഗോവിന്ദച്ചാ൪ friend Govinda, കരങ്ങു 
കാര്‍ (in fable), 


VN, ചാച്ച relation, by blood (8ഛാരചച്ചയു 
ള്ഒവ൯ Y2.) കെട്ടിചാച്ച connexion by mar- 
riage (= ചേച്ച). കൊണ്ടും കൊടുത്തും നര 
ന്മാക്ക ചാ"കുഠം ഉണ്ടായ്ക്കരും Bhr. ചാ'യില്ല 
ചേച്ചയില്ല no friends of any kind. ചാ'യും 


ചേച്ചയും വേശ്ശയുമായി 06. with all con- 
nections & relations. 


ചാതക 


ചാച്ചക്കാരന്‍ kinsman. 
ചാച്ചപ്പെടുക V1. to be much attached. 
ചാത്തു 1. joining, an assemblage മേഫച്ചാത്തു 
€C., മേഷ്ത്തി൯ ചാ. പരന്നു 06. ഏറുമ്പി൯ 
ചാ, നിളേ കണ്ടു Mud.; അളിച്ചാ'വണ്ണ൯ 
CC. (black, like a swarm of bees). 2. dress- 
തള ൨൪: ചാത്തു ചാത്തു V1. 9. said of kings’ 
കൌപിനം. 8. s writ, document aq 
മുറി 7.1. കാണചാത്തും മുറിയും നേരായെ 
ജില്‍ MR. — register ചാത്തുപടി B. 4. as- 
sessment, മരച്ചാ. of trees. 
ചാത്തുകാര്‍ surveyors, assessors = നോക്കി 
ചാത്തുന്ന പാട്ടക്കാര്‍ TR, 
ചാത്തുക 1. to join, as wood 1൨. 2. ചാത്തിട്ടക 
to steel iron, No.; to put on, to dress, adorn 
(ം൩.) ഉടയാട ചാ. രാജാവു ചാത്തുന്ന ചേ 
ലയെ കോലുക €6.; വെളത്തേടന്‍ അലക്കി 
യ വസ്ത്രം ബിംബത്തെ ചത്തും Anach. 
(double Acc.). ംരംശന്ദ പൂച്ചാത്തും Aസ്|്‌., ച 
ന്തം ചാ. V1. 8. 101൮-0൬ ൩ അരിചാത്തു 
കുതിരുമുടി പഴയരി ചാത്തി KU. (Brahmans 
at king’s coronation). —to rub ashes, to 
me എണ്ണു-ച, ete, 4. to write, esp. a 
document ഓലയില്‍ ചാത്തുക, ചാത്തിക്കൊ 
gan to write for one, grant to him. ചാത്രി 
വാങ്ങി MR. - എഴുതിവാങ്ങി. 5. to survey, 
ഒടടടട നെല്ലും മു&കും നോക്കികണ്ടു ചാ.;നാ 
ടട കണ്ടു ചാത്തി നികിതിക്കെട്ടി 71%, അച്ചാ 
ആ പ്രമാണമല്ല എന്നു ങ്ങളെ വക ഒക്കയും 
രണ്ടാമതും ചാത്തി; അധികം ചാത്തിയാത 


TR. if you assess at too high a rate, 


CV. I. ചാത്തിക്കു 1. to adorn as an image 
with flowers, ete, 2. to dictate പറഞ്ഞു ചാ 

ത്തിച്ചതു (10) 83. to get assess നോട്ട 
ക്കാരരെ കൊണ്ടു ചാ. TR. 

11. ശൈശവമാം ബിംബത്തില്‍ മാലയെ ചാ 
ത്തിപ്പിച്ചു $i R. 

ചാന്നവര്‍ kinsmen. ചാന്നുചേന്നുള്ളവരും തെ 
ളിഞ്ഞാര UR. all rejoiced at the birth; — 
അകത്തു ചാന്നേവര്‍ lower Siidras, പുറത്തു 
ചാന്നവ൪ KM. real Nayar, fighting for the 


Brahmans, whom the others serve. — ചാ 
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ഛചാവംഗി- ചാലകം 


ന്നപരിഷകം KN. 1, the 4 Hinda castes, 
2. intermediate divisions of caste, counting 
themselves as appendices to the next higher 


class. [woman VeiC. 


ചാവംഗി tarvahgi 5. (ചാരു) A beautiful 
൧0 tata So. = ചാടി Jar (Port. jarra). 


smh 


ചാറുക caruya (Te. C. mq to slip, trip, 7. to 


I. 


sweep)V1. To runoff or out; todrizzle (fr. aQ), 
ചാറന്‍ 100, hankering after women (ജാര൯!), 
ചാറല്‍ (1. ചാരല്‍) drizzling rain; also മഴ 
ചാററല്‍, ചാററുമഴ (& പാററല്‍), 
കാറു 7. M. (C. സാ--. Te. ചേരു, 0. Te. എ 
സരു). 1. sap of a palm-tree eto.; ചാറു ഉര 
ററുക No. slavering of children. 2. broth, 
80. നല്ല ചാറും ചോറും കണ്ടില്ല (of pepper- 
water & curry eaten hot), 3. infusion, de- 
60001402. ഇഞ്ചിച്ചാ. g്nger-tea, പുളിഞ്ചാവ മു 
ഉഞ്ചാറു 05 മുളകു ചാറു 610. കങ്കുമപ്പൂ്ാാറില്‍ 
¥610., കങ്കമച്ചാറു ത൯ നന്മണം, മാലേയ 
ഷാറുറും 06. — ചാറെറണ്ണെക്ക മരുന്നു amed. 
ഛാുഡെsക Vi. juice to run out, — ചാര്‍ 
പ്പെടുക്ക to squoeze; met, to trouble one, 
ചാററുകു 1. to drizzle V1. (see ചാറല്‍). 2, $0 
speak loud (T.), to call on Gods & sing as 
astrologers B. 3, 1. Pag. കുററം ചാം 0 
declare guilty; to impute a fault to. 


ചാല tala Tdbh. of ശാല. Palace, in ചാല 
യില്‍ ഭഗവതി N. pr. the temple in Pulavai. 
ചലപ്പുറത്തമ്മ the queen of the Porlatiri, KU. 
കോട്ടയത്തു തമ്പുരാൻ വാലുശേരി ചാലയില്‍ എഴ 
agg) TR. came to the residence of Kutam- 
branadu. 

ചാല Inf, of ചാലു (T. C. Te. to be full, 
sufficient, Tu, & 0. also mea) 1. Richly, 
ധി; ചാലവരുത്തവന്‍ വാഞ്ഞിതം, ചാല ജവ 
ലച്ചു, ഞാ൯ ചാലപ്പറയുമ്പോഴം ആയുസ്സു പോ 
രാ Bhr.=a@0. 9, also softly, gently ബാലക 
നെ ചാല നല്ലി 06. = willingly; also straight 
on ൩. (as if from ചാല്‍), Often ചാലചേ, ചാ 


ലവും. 


ചാലകം 4651൩ (& ചാലവാതില്‍) 1. Tdbh. 


of ജാലം, Lattice, wind ചാ. പൂണ്ടുള്ള മാട 


ചാലിക്ക__ ചാല്‍ 


ങ്ങാം €6., പൊന്മയങ്ങളായുള്ള ചാലകവാതില്ല, 
ടും KR. — met, ബാലികാ തന്നുടെ മാനസം ഷാ” 
മായിച്ചമഞ്ഞു കൂടി 06. through Kama’s arrows 
cribbled like a lattice. 
ചാല്‍ + അകം. “oontaining furrows,” might 


2. Vi. water conduit; 


even be the origin of ചാ. for lattice, which 
in V1. sounds ഛാലെയകം. 


ചാലിക്ക talikka = ചാരിക്ക 1. To mix ingredi- 
ents in fui തേനില്‍ ചാലിച്ചു സേവിച്ചു. 2.10 
moisten grain for 8ച്റരുവിതം 

ചാലി (81 (Tdbh., ശാലി) A certain rice; also 
rice in general (as from ചാല്‍). 
ചാലിക്കൊട്ട (NO. ചാലിയ --) & basket of 

cocoanut-leaves, 

ചാലിയം 6൩ 1. -- ചായില്യം 1.1. ചാലി 
യപ്പുടവ Vi, Red cloth worn on shoulders. 
2, N.pr. the old fort 80, of Beypoor, taken 
from the Portuguese A.D. 1571 — ചാലിയപ്പട 
ഒ Mappilla poem, ചാലിയം മുതലായ തിരൂര 
ങ്ങാടി MR. Tirir, belonging of old to the Cha- 
liya Raja, 

ചാലിയ൯ ദ്ര ൩. M. (C. Te. സാ — from 
8. ജാലിക spider?) A weaver (ഇടങ്കര & വല 
കര്‍ ടം ഇടം & വലം), ഭിം ശാലിയര്‍ TR; f. ചാ 
ലിയത്തി PT.; ചാര്‍ തിരുമുല്ലാ്ഗു വെച്ചു, ചക്ക 
കണ്ട ചാ, ചാ'സെറ ഓടം prov. — 
ചാലിയമുണ്ടു MR. common cloth (opp. 132026 

article), 

ചാല്‍ tal T.M.Te, (C, സാലു line, moe} 0. Te, 
to flow gent) 1. A fuനാഴ കൊഴുകൊണ്ടു കി 
റിന ചാലി൯ പേര്‍ സിത KR. - ചാലിടുക 10 
1104, സ്ഥലം ഉഴ്ചതു ചാലാക്കി MR.; ചാല്‍ 
വിത്തു വിതെതക് 40 follow the plough sowing. 
2. ഒ സെല], ചാല്ലറം, ചാല്വഴി പ്‌ running 
water ; for irrigation നിച്ചാ., ആണിചാ, ; ഒട 
a dry trench or drain, മരങ്ങാം മലയില്‍നിന്നു 
ചാപ്പണി ചെയ്യുകൊണ്ടുപോരും MC, track for 
timber; താണ ചാല്‍ നോക്കി (huntg.) track. 
8. line, direction അച്ചാലൂടെ പോയി, ഇച്ചാ 
ലൊടിയെ; കുട്ടിയെ ഏഎഴുത്തുപള്ളി മുഴുവനും 
രണ്ടു മൂന്നു ചാല്‍ ഇഴെച്ചും 4. time രണ്ടു ചാല്‍ 
(കു $ഴ്ദേ; രണ്ടു മൂന്നു ചാല്‍ അരെക്കു, 
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ചാല്ലം-- ചാഴി 


ചാലുക (100) -- നാലാം ചാല്‍ ഉംുക the last 
ploughing. 

ചാല്യം talyam 1.= ചാലിയം 1. 2. 8. (ചലിക്കു) 

To be moved ചാല്യൃയന്മാരല്ലാതേ സാല്വന്മര്‍ 66. 


ചാവടി 1. 6 5. Choultry; public building, 
open on one side; 010൦൦ അവ൪ വാള മായിരുന്നു 
ചാവിടി നിറന്നെല്ലാടവും, പുറത്തുള്ള ചാവിടി 
തന്നിലുള്ള കെട്ടുകഠം KR. അഭാലത്തു ചാവടി 
യിലേ കണക്കപ്പിള്ള TR. [ചിക്കുന്നു TR. 
ച്വടിക്കാര്‍ 8ഠപിട ചാ. കുടികളില്‍. ഉപ 
ചാവട്ട ബ്ല So. Palankin pillow, divan. 
ചാവരു taval T. 80. Palg. =8ചവല്‍ Cock. 
പടച്ചാവല്‍ MC. pheasant, 2, Palg. the bud 
(see അവ 2) of the jack-fruit tree = aJmd No. 
Hence: fete. TR, 
ചാധക്കാടു (1) N. pr. Chowghaut. ചാധച്ചേരി 
ചാവി 68% ടം ചാഴി. 
a0) ണു 1. see under ചാക, 2,ടരാവു ഒട 
ചല്പന്നി 11. - രാപ്പന്നി. [come weak. 
ഛാ൨ു 4 മയ്യ (1൦൦.) The eye to fail, to be- 
ചാ tala 1. (Tdbh. of we, If, ചാല a thatched 
roof) A small hut.കിടക്കുന്നതു കാവല്‍ ചാള poഴ.; 
ചാ. കെട്ടി TR. temporary huts for soldiers. 
Esp. the dwellings of 4 lowcastes വുലച്ചാള, 
മല -- , മുക്കുവ -- , കരുവാ (or വേട്ടുവ-— മേ 
കണിശ — ) & therefore called ചാളക്കാര്‍ം 9, 
1, M. ചാള മത്തി, ചാളമി൯ sardine Vi. 
ചാളിക Glin ന. So. 0. ഓ -_ 4 money-bag. 
ചാക ലയ (5 ചട്ട), ചാളിപോക, ന 
ടക്ക, To stagger, to reel as a drunken man, 
ചാഴി 6841 (൩. ചാവി, 0. ജാള = ള്ള) 1. Empty 
grain, blighted corn. സ. ചായി: ചായിയും പു 
ഗൃവും.(8 kinds : കരിഞ്ചാ., പച്ചച്ചാ. & വെള്ളചാം) 
ഉ, cankerworm, palmerworm. — ചാധിധിലക്ക 
ceremony ‘& procession to insure tho growth of 
rice. ചാഴിക്കോല്‍ 80. ല stick daubed with a 
drug to ward off insects (ee പെരുച്ഛാഴീ). — 
എന്‍ കരിഞ്ചാധിക്രട്ടമേ Cherumar’s name, givon 
them by their കോമരക്കാുര൯ of Bhadrakali. 
3, (aC. ജാളെ moon’s ascending pode) ഇട 
ച്വാഗി, ക്രട്ടച്ചാഥി 2 very unlucky times, chiefly 


for sowing (astrol.), 


ചി_ ചിക്കുക 


നെൽ ചാഴിച്ചിരി ക ൩. blighted, 
ചി ൫ Fie! ചിച്ചീ ete.; a litte! (ടഇച്ചി) ചി 
പാക്കേണം Vi. wait a little. 
ചികന്നി tiyanni ൪൦൦.) ഓത്തു Chameleon. 
ചികയു AtiyayuyaSo.=aiaaക 2. To scratch, 
as fowls. 
ചികിത്സ 618൭ 8. ( ചില്‍ care) Medical treat- 
2024 ചിക്ില്‍ത്ത ചെയ്തു മ അര്‍. ചി, ചെയ്യോള്‍. 
ക 21, , ഏറിയ ചികിത്സകര തുടങ്ങി, എനക്കു 
ചി, ചെയ്യുന്ന വൈg ൪ TR. with Dat. 
ചികിത്സക്കാര൯ & 8. ഛികിത്സക൯ physician. 
den¥. ചികിത്സിക്കു 1. to treat medicinally, 
with 2Dat, സന്നിക്ക ചി ച്ചു ശമിപ്പിക്ക PT. 
ഉമ്മെക്ക ഒരു മാസം കൂടി ചിച്ചാല്‍ MR., ദി 
നത്തിന്നു വഴിപോലെ ചി'ച്ഛ വരുന്നു 11... 
കാമിലെക്കു ചി. Nid., ലൈൻ ചികിത്സി 


ക്കം ചികിത്സയില്‍ prov. 2. to cure Vi. 


ചികീകമ 218൭ 9. (desid. of ab) To desire 
to 40 പുണ്യ ചി. Bh. - കിം തവ ചികിഷിതം 
Mud. what is your intention? (part,) 
ചികുരം tiyuram S.Hair of thehead, ചുരുണ്ടു നീ 
ണ്ടുള്ള ചികുരഭംഗിയും KR. [aga in med), 
ചിക്കനെം tikkaqam S. Unctuous (a വാക 
ഛിക്കനേ 91൧5 (ടം ചിക്കെനു) Quickly. 
ചിക്കി) tikkini Young, small, said of girls 
(൫.൩൦. ഛിക്കട കിറു. 
ചിക്ക tikky T.M.Te.(C, സി — ,ഠ14 ശില്ല) Be- 
ing entangled, intricacy. 
ചിക്കറുക്കുക to disentangle, to comb out തലമു 
ടി കി'@ KN. 
ചിക്കറുക്കി 10൦.) a comb. 
ചിക്കുക tikkuya T.M.C.Te. 1. To be en- 
tangled. 2. to disentangle (ചക) ;to scratch 
as fowls (ഛിളളുക), കോഴി നെല്‍ ചിക്കി കൊ 
ത്തിതിന്നുന V1.; to dry & dress the hair after 
bathing തലമുടി .ചി.; ചിക്കിമുടിച്ച തല ഴ., കു 
ന്തളം ചിക്കി ഉലത്തുന്നു Bhr1.; to spread grain 
for dg വെയിലത്തു ചി,; എര മിററത്തുണ 
ക്കുവാ൯ ചിക്കി നിത്തും PT.; ഓല ചി. to wrench 
palm leaves from the മട്ടല്‍ (= ഇരിയുക). 
Cv. ചിക്കിക്ക to have grain spread for drying 
etc. Vi. 
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ചിക്കെന്നു - ചീത 


ചിക്കെന്നു ര്‍ikk-മസു & ചിക്കനേ ൩. എ. 
Imitation of sound (C, ചക്ക - , Te. ഒഛ്ച്ച-); 
resolutely, quickly. 

ചിങ്കളും etc. see ചിങ്ങ __ 

ചിങ്കാടി 62489 ൩. ൧. (0. സി. ,നം.7. സിം 
ഗാണി, fr. 8. ശൃംഗം) A Turkish bow V1. 

ചിദമ്കാരം tihgiram Tabh. of ശൃംഗാരം Orna- 
ment V1. — ചിപ്പുണി, ചി'വാക്കു No. 
ചിങ്കാരി ടട സുന്ദരി. 

ചിക്കി tihgi T. So. (f.of ചിങ്കന്‍ a forester =a 
റഖ൯) - ചിങ്കിക്കളി a play Vi. 
ചിങ്കൊത്തു Kuravas’ play with anakes, 
ഛിങ്കിനൈ 80. a poisonous mixture (of arse- 

nic T.). മറുതാശിങ്കി litharge B. (T. മൂതാര 
ചിങ്കി). [to grow lean) Chaff, 
ചി & ശി മുദം. ൩. ഛിങ്കുക, ന്ധ. ശിക്ക 
ചിങ്ങം 622൭൩, old, ചിങ്കം, 1001൦ സിംഹം. 
1, 140൩ വാരിളഞ്ചി. വളര്‍ ഇളഞ്ചി. പോക്കു 
ചെന്നു RC. ചിങ്ങത്താ൯ (hn.) 2, Leo ചിങ്ങ 
രാശി, ചിങ്ങക്കുറു. 3. the 5th month (August) 
ചിങ്ങമാസം. 
ചിങ്ങ൯ csp. a sort of plantains, med. ചിങ്ങ൯ 
പഴമോ തരുവന്‍ 4ന്യ്‌. & .ചിങ്ങപ്പഴം P67. 
fruit of ചിങ്ങ൯ -ഠ ചിങ്ങംവാഴ. 
ചിങ്ങംപുy a long big worm. 
ചിങ്ങളം and കിങ്കളം (T. 80.):=ശ— MC, 
സിംഹളം ൨ രംഗം Ceylon. ചികകള ക്കരങ്ങു 
So. a black monkey, Semnopithecus Silenus, 
ചിഞ്ച Ginja 9. Tamarind, പുളി. 

ചിട tida 70.൦ asin ചിടവക്കു Hemp(doe,), 
കററച്ചിടയോര്‍ ൦6. (8൦൦ ചെടു), 
ചിടയ൯ ചെടയന്‍. 

ചിട്ടി 8. titthi= ചീട്ടു A note, chit; document 
given by the Trav. Government; ചിട്ടിക്കുറി ഭ 
lot, — ചിട്ടിക്കാര൯ a member of a club B. 
ചിട്ടിപ്പതിയു 13. a receipt for tax, 

ചിണെക്കുക tiqarkuya (and തി --) To swell, 
to be inflated, to congeal (1, ചിണുക്ക= ചിക്ക). 

ചിണ്ട൯ ദ്ദ - ചിറിഷണ്ടന്‍ N. pr. m. also 
ചിണ്ടു TP, 

ചിത 84൭ 8. (ചി to heap up) Funeral pile= 
തടി, അ ക്രട്ടുക 8&., ചമെക്ക, ചിത തീത്തു 


ചിതം- ചില്‍ 


കൂട്ടേണം അഗിസംസ്ക്റാരത്തിന്നു 41. - ചിതാഭ 
സ്മംജശവഭന്ത്ം 8iPu. 
ചിതം tidam 1. 8. (ചി) Covered with. 2, Tdbh, 
of ഉചിതം proper, 8%. ചേതം വന്നാലും ചി. വേ 
ണം prov. neatness. ചിതമായിട്ടും ലെങ്കമായി 
ടും. ഇറച്ചി ചിതത്തേ വരദ്ടും ₹P., നിറന്നൊ 
രുഗംഗാ ചിതത്തോടു കണ്ടു KR. had a fine 
view of G, — suitableness ഓനഭേദാദി മൂന്നും 
എങ്ങുമേ ചിതം വരാPT. will not suit in every 
0889. കപ്പിച്ഛാല്‍ ചി. വരാ PT. won't do. 
ഛിതക്കേടു impropriety, disorder (also of body), 
disagreeableness; ചി, തോന്നി V2. was 


displeased. 


ചിതര്‍ 68൧ (Vag 0. burst) T.M. Dust; 
a drop as of ghee. നറു ഛി.നൈ V1. fine ghee. 
v.n, ചിതറുക 7.1. C. Te. to be scattered, apilt 
കനല്‍ ചിതറിന നയനങ്ങാം ണRC., തീക്കനല്‍ 
പൊട്ടിച്ചിതറുന്ന കണ്ണുക KR, രക്തം ഛി 
തറും മിഴികഠം Bhള., കനല്‍ ചിതറുമണി മി 
ഴിയോടു Bhr., കണ്ണുകളില്‍ കനല്‍ .ഛിതറുമാറു 
മിഴിച്ചു A&., ചോര ചിന്നിയും ഛിതറിയും 
വിണ PT. 
ചിതറനൈ Y1. = ചിതര്‍നൈ. 
ഴ.8, ചിതറിക്ക to spill, scatter Vi, 
ചിതല്‍ ൫8818൦. & ചിതല്‍ ൬. (ഒട രംഛചല്‍) 
White ants, termes MC. aemmല്‍ Vi.—ക 
ലിളൂടെ അകംപാകം ചിതല്‍പ്പുററു കണക്കേ മു 
ണ്ടാം ൭ med. (in cancer), like termite soil, a} 
ററിനാല്‍ മൂടി ഛി, അരിച്ചേററധും 150, 
ചിതം No. (Te. 0. ഥെ) 18. കാച്ചിതാം the 
larger, വെണ്ട്ിതാം the smaller kind. ചി. 
എടുക്ക, പിടിക്ക, പൊന്തുക white ants to 
make their wa. ഉരുട്ടുകട്ടയായാല്‍ ചി, പി 
ടിക്കയില്ല. [ചിതല. 
ചിതല്‍തിന്നി മ bird, eating termes. No., also 
ചിതകാരം tilkaram & ചി 8. (Onomat.) A 
80262൩, 
ചിത 418. 1. (to mind) Mind, intelligence, also 
ചിത്തു; sp. ia comp. ചി. ക്കി KeiN.-അചി 
ാരൂപത്തിലേ ചി.ഷ്്ായയല്ലോ ജീവന്‍ KeiN. 
hes only the appearance of mind, — നിനെറ 
ചിത്തകതാരിങ്കല്‍ KR., "701. -- ചിതഘനനാ 


361 


ചിത്തം — ചിത്രം 


യോനെ വാക്തി CG. who is solid mind, noth- 
ing bat mind= ചിന്മാതു൯; (നിത്യ്യാഭ്യാസ 
ത്താല്‍ ഏവം ചിന്മാത്രനായിചരും KeiN. mere 
spirit); 80 ഛീല്‍പുമാ൯, ചിന്മയന്‍, ഷില്‍സ്വ 
രൂപ൯ AR. of Vishyu, ഛില്കാതല്‍ 18. 

2.8, ചില്‌ (ച-ഇട്‌) ലട, ഴേ, i കിഞ്ചില്‍ 60. 


ചിത്തം tittam 8. (=pree.) 1. Thinking 28y 


പാനം കൊണ്ടു ചി. മറന്നു 8ah., mind, intelli- 
ഉമേടേ ഛിത്തകാമ്പു & ചിത്തതാര VetC. 2. will, 
heart എള്ളോളം അവ൯ ചി. കിട്ടിയിട്ടില്ല DN. 
made no impression on him. നായിചിത്തം തു 


ണി കീറും ഉന. ചി'ത്തിലഭ്ധമാം Genov. ഒട 


dear as self. [fections. 
ചിആനാഥ൯ Nal, ജീചനാഥന്‍, lord of af- 
ചിത്തവി മം derangement. [കമ CG. 


ചിത്തധിലോഭനം ധേ, ചി'മായ ഉക്തി 


ചിഅുംനാകും ita ത നാകം. 
ചിത്ര titra 8. (foll.) & am 1. The 14th 


lunarasterism(Spica virginis; mod. bright star 
in Bootes); the month ചൈത്രം or മേടം. 2. the 
Maina bird — മലചിത്ര Eulabes religiosa D. — 
ചിത്രക്കിളി the Maina parrot, 


ചിത്രം titram 8. (ചില്‍ drawing attention) 


1. Wonderful; often interj. ചിത്രം ചിത്രം what 
ഒ ദള! ചി. എഴുംപടി RO, nobly, 2. varie- 
gated. 3. a picture, ചി, വരരക്കഴ&., കുറി 
ക്ക 10 81:50, രൂപം ചി'മായെഴ്ുതി Bhr., ചാ 
രുവാം ചി. എഴുതുകയും വേണം Mud. 4. finely 
& minutely worked; മോല, ചി. കത്തുക, പ 


ണിയുക Y1. - ഏറേ ചി. ഓഠപ്പെടും prov. 
Hence: ചിത്രകടലാസ്സു (3)a plap, rough sketch 
സ്ഥലത്തിന്‍െറ സ്ഥിതിചിചരം ചി, ദധി.) 
ചിത്രക്രടം 1. N. pr. the mountain Kamta in Ban- 
déelakhanda KR. 
for holy serpents, Nilamali eto. ചി. പടുക്ക 


2. a temple or tower as 


to build such മെപ്പുചി. PR. ചി, ഉടെക്കു (ഭ 
sin) PR, 
ചിത്രക്കുടക്കല്ലു (2) Pഭിള. ൦ നാഗക്കല്ലു. 


8. a palace, as at Calicut KU, 


ഛിത്രക്കാര൯ മ painter, carver (also ചിത്രക 
രന്‍). 

ഛിത്രക്കെട്ടു ne building. ഭടന്മാര്‍ ഇരിപ്പാനാ 
യി ചി,കഠ KR. barracks, 


ചിലംബ_ ചിനക്കു 36 


ചിത്രഗുപ്യ൯ N.pr. Yama’s registrar; ചി. വ 
രെച്ച പത്രം Nal. the book of works. 

ഛിത്രത്തൂണ്‍ ഒ carved pillar. ചി. ചാരിന TP. 

ചിത്രപടം picture & — പ്പടം. 

ചിത്രപ്പണി painting, carved work, — ചി, ക്കാ 

[Bhg. 

ഛിത്രരൂപം 8. & picture ചിങ്ങ എഴുതിനാഠം 


ര൯ an artist. 


ചിത്രലേഖ 1. ഒ picture ഇളകാതു ചി. ക്ംപോ 
ലേ Bhg. 2. ൪.7. കാമിനി ചി. CC. 

ഛിത്രാചാരി V1. ഒ sculptor. 

ചിത്രാ (തം ൭ picture; painted ചി, പോല നി 
ന്നു (നിശ്ചലം) KR. like a statue. 

ചിത്രി .,- ണി f. wonderful, captivating 
ചി. യായിരുന്നവന്‍ KR. (Vishnu). 

denV. ചിത്രിക്ക 1. to be wonderful (as പണി 


v1.) 2. Tabh.—ഹിക്കിക്ക. 


ചിദംബരം tidambaram 8. (ചില്‍) Chilam- 


baram with Siva’s temple. ഘനം ചിി'ത്തെ പ്രാ 
പിച്ചു Sk. 


ചിളപം tidribam 8. (ചിര) Consisting of 


mind; ഛിടൂപ൯= ഛിന്മാത്ര൯ AR. 


ചിന tins T. M. (-ചന.--0. Te, ജീ) 


TI, 


1. Branching out, as an ear of corn. ചിനക്കൊ 
സുള്ള മാ൯ KE. ചിനക്കൊമ്പന്‍ (- കല) huntg. 
-ചിനപാത a branchline. 2. to be with young. 
ചി. പിടിക്ക (0ല.) ധ്‌ ടഃ, 61. ചി, വീശുക 
Palg. to miscarry. 3.5 ചുന, 
ഛിനെക്കു 1. to branch out, rice to sprout, ക 
ഴങ്ങി൯ പൂക്കല ഛിനെക്കുന്നു. 2. 06. മാ 
ങ്ങ ചിനെച്ചടചുനെച്ചു 4. ഴ. 
ചിനക്കുക, ക്കി tinakkuya(C. ജി൯ഗ, Te. 
സണഗ്ര) 1. To mutter, n€iള, തൊണ്ട ചിന 
ക്ക്‌ 119. ചിനക്കിയിട്ടുപോയി food ejected 
by the irritation of the wind-pipe. 2. to cry hot 
8. No. 


പുലയര്‍, നായര്‍ 6. ചഛിനെക്കട ഒച്ച കാട്ടുക 


as at certain feativals (2 സങ്കേതം). 


uttering a warning cry to avoid pollution 
(Pulayars crying ഏയാ Nം., ഹോആ 80. 
higher castes ഹു, ഫ്രഹാ, ഹോഫോ 61൦.) 
ചിനക്കുക (1. ഛിണുക്ക) നം scratch, stir 
കപ്പ ചിനക്കിയാല്‍ ഓട്ടുക്കലം prov. 

ഛിനക്കു ഒ bit; a scratch, 





ചീനം_ ചിന്ത 


2, to be 
touchy (1. ചിണുങ്ങുക to whine, whimper), 


ഛിനങ്ങക 1. to be scratched B. 


൩൦1൦, - പിതുക്ുകുകു; a child, that cries at 
the slightest touch is called തൊട്ടാല്‍ ചിന 
ങ്ങി. ചിനിങ്ങിക്കരക to whine, whimper. No, 
(ബോ. ചീനിക്ക). 3. (1. ചിണുങ്ങക to rain 
slightly, to drizzle). ചിങ്ങഞ്ഞറേറില്‍ ചിനി 
ങ്ങിച്ചിനങ്ങി prov. = രംറ൯ aw, it drizales 
017. ചിനിങ്ങിയ മഗ = ചനുചനേ. 

ചിനുങ്ങികഠ (2) No. touchy people = തൊട്ടാല്‍ 
വാടിക്ഠ. 


ചിനം tinam T.aM. Wrath (C. Te. കിനി) 


ചിനമൊടു പൊരുതു, ഏററം ചിനത്തോടു നി 
ന്നു Bhr, 

aM. ചി നിക്ക to be touchy. — ചിനിപ്പു anger, 
ചിനിപ്പിക്ക to irritate V2. (1. ഛിനക്ക, തു). 


ചീനമ്പു 6൩൭ബിു (ര ചിനക്കു & ചിന്ന) A 


little. - ഛിനമ്മിച്ച No. കുറശ്ശേ. 


ചിന്ത tinda 8. (ചില്‍) 1. Thought, care ചി 


ന്തയിനി എന്തിനു RS. why wait longer? ചി. 
യില്ലാത്തവനു ശീതം ഇല്ല ൫1൦. കമ്മത്തിന്‌ ഒരു 
ചി. ചെയ്യാതേ Mud.; with Ace, ആയ്യധത്തെ 
ചി. ചെയ്യു 81. രാഘവാധീനമാക്കി രാജ്യ 
ചിന്ത KR, committed the care of Govt, to R, --- 
ദുഷ്ണുമ്മം ചിന്ത ചെയ്യാതേ Bhr. not to think of. 
2. ണം 80270൬. ചിന്താ പുലമ്പിന കംസ൯ 
CG. care-worn. ചി. യും കൈധിട്ടു 4൧%. അന്ത 
മില്ലാതൊരു ചി. യും തേടി Mud. fell into a 
train of anxious thoughts. മാനസം വെന്തു തുട 
ങ്ങിതു ഛി. യാലേ 06. മുഴുത്ത ചി. യാ Bhr. 
ഛിന്താകലം (2) ഛി. ഉള്ളത്തില്‍ മുഴുത്തു 0, 
ചിന്താപര൯ മ prey to cares, AR. 
ചിന്താമണി s gem, that grants every wish 
SiPu. “inestimable,” N. pr. of men, books, 
Mantras, ete. ൭180 ചിന്താരത്നം 8iPu. 
denV. am 1. to consider, reflect, ചിന്തിച്ചു 
കാഞ്ച AR. ചിന്തിച്ചാലും only think! മന്ത്രി 
കളോടും ഛിന്തിക്കേണം VyM. consult, എ 
ന്നധികാരത്താല്‍ ചി'പ്പാനുള്ളതു MR. let the 
ഉ, to mind എങ്ങളെ. 
ചൊല്‍ C6. 
8. to imaginല്‍ നിന്‍ പൈതല്‍ 


authorities inquire. 
കാദ്യണ്ണൻ എങ്ങന ചിന്തിപ്പൂ 


remember. 


ചിന്തു ചിന്നുക 


തന്നെ ഞാന്‍ എ൯ എ൯ പൈതല്‍ എന്നതു 
ചിന്നു CG. 1 look upon it as mine. ചിന്തിച്ചു 
ക്രടാ ബ്രഹ്മബലത്തി൯ പ്രഭാവത്തെ KR. 
estimate. 

ചിന്തിതം (8. part.) intention. ചി, എന്തു Mud. 
ചി, സാധിക്കും KR. will obtain your wish, 

CY. ചിന്തിപ്പിക്ക V1. to make to reflect. 

ചിന്ത്യം 80 be considered എന്തു മനുഷ്യനാല്‍ 
ചി. Bhr 1. 
തമസ്ധ്രീകഴക്കു ചി'മായുള്ളൊരു ഭത്ൃസൌ 


what is he to think 0൩% ഉ 


ഖ്യം 8iPധ. യോശി.ിന്ത്യ൯ AR, he ia the 
best object of a Yogi’s meditation, 

ചിന്ത indy 1.20. (Tah., സിന്ധു) A poetical 
measure. ചി. പാടുക to hum a tune of a rustic 
ടന, ചിന്തും പാട്ടും കേട്ടു 8, ചിന്തുക്ഠ്ര പാടു 
ന്നതും ചന്തമായാടുന്നതും Bhr. പന്തടിച്ച ചിന്തു 
ഗീതങ്ങളും DN. ചി. പ്രകാരം അറിക (huntg.); 
ചിന്തുരാഗം also a song of R. Cath. oarsmen. 

ചിന്തുക tinduya T, M. Te. (als0 ചിഞ്ചു)-- 
ചിതറുക 1, To be spilt, scattered. തീ ചിന്തി 
വന്ന നയനം, ഉടല്‍ ചിന്തുമാറു, ആവിയും ചെ 
ന്തീ ചിന്തിന പോലെ, വെങ്കണ ചിന്തും വെ 
ഞ്ങിരണം 0. 2. ഒ. ഴ. ഞാറു പറിച്ചു ഉഭയ 
ത്തില്‍ ചിന്തി നഷ്ടം വരുത്തുക MR. to soatter. 
ടേ ചിന്തിക്കു V1. 

ന്തു രം tindtiram Tdbh., സിഷ്ടൂരം Red lead, 
— ചിയ്ത്കരിക്ക to prepare it, 

ചിന്തേര്‍ Port. sinsel, A burnishing chisel. ചി. 
ഇടുക to polish. B., to plane 71. ചിന്തേ൪ 4. ൦. 

ചിന്ന tinna T. C. Te. M. (aq) 1. Small. ചി 
ന്ന൯ a short man. 2, M.=കടല്‍മുഞ്. -- 
ചിന്ന രു കുക to boil yarn-nets in ഒ decootion of 
ചിന്ന! or to pour said decoction over them 
whenever required (fo render them durable), 

ചിന്നം മമ്മ 1. (Tdbh., ഛി or ചിന്ന) A 
piece, bit, ചിന്നം ഓല ചിന്തോല. 9, (Tadbh., 


ചിഹ്നം, മ 1.൦: കാഹളം) ചിന്നം പാടുക ഒ. 


sn elephant to roar, 


ചിന്നു Ar. Jinn, Genius, demon. ചി. കരയും 
പോലെ Mpl. 

ഷിന്നുക 6മ൩ു8.-- ചിന്തുക-- mod. To be scat- 
tered. ചിന്നിപ്പിരിഞ്ഞ കാർക്കഴല്‍ 06. ചിന്നി 
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ചിന്മയ ചിമ്പു 


ചമഞ്ജിതു സൈന്യം Bhr. ചിന്നിയും ചിതറി 
യും പോയി KR. 
ഒ. ചീന്നിക്ക 1. To scatter (ചിള്ളുക). 2.10 
cleave, lit വീറക ചി. (= ഛി). 
ചിന്മയന്‍൯ tiimaya 8. (see ചില്‍) The All- 
spirit AR, 50 ചിന്മാത൯. 

ചിന്മാനം ¢ihminam M.( afd) Pattering rain, 
ഛിക്മാനത്തിന്നൊത്ത ഉണ്ടുമഥ (896 ചിമാനി), 

ചിപിടം tibidam 8. Flattened rice, അവില്‍. 

ചിപ്പം tippam 1. Tdbh., ശില്പം Nice appear- 
ance, elegant ഛിപ്പം പെരുകുന്ന പൂവല്ലിപ്പന്ദ 
BRS. 2. T,M. (C. Tu. Te. ചെക്കു bundle, 
bale, chiefly of tobacco. 

ചിപ്പി tippi 7. M. നം. (0. ചിമ്പു, ചിപ്പു pots- 
herd;സിപ്പു shell, Yad). Oyster-shell, Port. 
6100. മുത്തിനല്ലാതേ ചിപ്പിക്കണ്ടോ വില prov. 
-- മുത്തുച്ചിപ്പി mother of pearl; perfame of a 
dried shell-fish (നഖം). — 
ചിപ്പിലി V1. oyster-shells for lime. 

ചിപ്പ tippu 0൦൦.) What is smooth, flat. ചിപ്പും 
ശിവന്‍ എന്നും ചൊല്ലിടുന്നു 4൬. -- ചിപ്പോടു 
flattile. — ചിപ്പളി (80. ചികളി)ഭ chisel, plane; 
ടം ചിധുക. 

ചിമ tims aM. (Tu. Wa)=pa Eyelash. ചി 
മ Zw Vi. totwinkle, to wink with the eyes; 
ഒട ചഛിമിഴിക്ക V1. 
aga (1. 0. Te. aM. to wink) 1. to threaten 

Vi. 

ചിമിട്ടു 1. 80. frightening; dexterity. 2. No. 


2, So, to be expeditious. 


young, little, -- ഛിമിട്ട൯ a child, 


ചിമിലി mili T.M. A certain വണ്ടു (T.= ad 
വീടു, ചില്‍വഴ്ടെ ഒ cricket; 6661. ചില 8.) 


ചിമിഴ്‌ dimil T, So. Palg. A small box. 


ചീമുക്കു timukky (No.) Strength, vigour (= 
ചിമിട്ടു), - 
ചിമുക്കുകം ക്കി 1. to beat with the fiat, to move, 
tospeak. B. 2. to fear "൨. -- 
ഛിമുക്കം dread V1. 
ഛിമ്പരാഗം Onap. A tune? (T. am to sound?) 
ചിമ്പാകം timbayam A tree? ചെമ്പകം ചി 
മ്പാകവും Nal. [Vi. 
ചിമ്പു timby 7, C. M. A splinter, bamboo chip 


46” 


ചിമ്പു ക ചിരട്ട 


ചിമ്പു ക timbuys (al) To twinkle with the 
൭8. കണ്ണുക തങ്ങളെ ഛി'ന്നിതു ചില൪ Bhr. — 
to close the eyes 1. നേത്രങ്ങറം ചിമ്മി തരസാ 
മിഴിച്ചാഠം 00. (ദ. ഛിമ്മിത്തരസാ). 
ചിമ്പുകണ്ണ൯ "വ. winking with the eyes. 
CY. ചിസ്ക്ക. V1. to cause it, 
ചിമുകയാര്‍. M.id, കണ്ജുഛിമ്മി ഇരുട്ടാക്കി prov. 


ഛിമ്മാനം ടട ചിന്മാനം. 
ചിയ്യാ൯ ൫൬൫൯ (1. ഛിഹിഷാ൯, 7. 8. ശിപി 
ക) One of a class of palankin bearers. 
ചിര tira (Te. ചിരു to be torn, 0. ഒകരടു to 
scratch, 1. ചിരായി splinter) 1. Shaving, prh. 
Tdbh., ക്ഷൃരം. 9.5: ചിരവ grater, scraper for 
0008൩218, ത. ചിരനാധു, .ഛിരവനാക്കു, ഛിരാ 
No., ചിരവപ്പല്‍ 8൦. fixed in the ചിരവത്തടി. 
കം 806 ചു --- 
ഛിരക്കത്തി ഒ razor, 
ഛിരയന്‍൯ Vi. a shaved person. 
ചിരാപ്പു & കീരവപ്പൂട പാലന്ൂ. 
ഛിരെക്ക 7. M. (Te. 0. Tu. ചെക്കു to plane) 
നം ഒ. 1. $0 ടല തലമുടിഛി, ട വടിക്ക, 
ഉ, Vi. to scrape. 
VN. ചിരെപ്പു shaving; scraping. 
ചിരപ്പക്കുററി ഭ ഇയര്‍ ൦! കാട്ടുചുര. 
vy. ബ്രാഹ്മണന്‍െറ തലയും ചിരിച്ചു VyM. 
I. ചിരം tiram T. aM. Tdbh., ശിരസ്സ. Head 
' പത്തു ചിരങ്ങറം, ഉരത്തിനാ൯ ചിരത്തിനാലും 
RC. [യം ചിരാല്‍ം, ഛിരേണ. 
1. ചിരം S. Long time, ചിരകാലം. ഒഴ. ചിരാ 
ഛിരക്രിയ൯ം ചിരകാര൯ a slow person. 
ചിരഞ്ജിയി 1. long lived; (used. in addressing 
, equals), 2. a crow PT. 
ശഛിരന്തനം014; ചിരരോഗം a chronic disease. 
ചിരാതിതം V1. past long ago. 
ചിരായുഷ്യ൯ 812൨. long lived, 
ചിരകുക, കീ ദൃ (& ചു) ഴ.ഭ. To 
grate, see ചിരം 
ചിരക്കുക, ക്കി (106.) $0 യത. ചിക്കുക. 
ചിരങ്ങു ബേ T. M. 0. ന്ധ. കിരുമ്പു), Itch, 
ദ്ര; വരട്ട ചി. dry itch. V2., No. 
ചിരട്ട tiratta T. M. (& ച. V1., 6. കരട) 
Cocoanut-shell, chiefly the lower half ആണ്മുറി, 
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ചിരണ്ടു _ ചിറ 


മൂക്കിന്ദുറി; used for fring ചിരട്ടത്തീയിട്ടു med. 
(ഛി'ത്തീക്കൊത്ത ചുടു intense heat; കാണി 
ക്ക met, to energize). ചിരട്ടക്കരി B:; for beg- 
0 അവന്‍ ൨. കൈയിലും നാലു ചി. പിടിച്ചു 
പോകും (curse); for drinking ചിരട്ടക്കള്ളെണ്ണി 
ക്കയറും 1. - മുട്ടി൯ഷിരട്ട the knee-pan. Va. 
as) No. the upper half of a coooanut-shell 
(പെണ്ടുറി, കുണ്ണ൯ചിരട). അവന്‍െറ ഉ 
പ്പകിരടി ആടിയായുള്ള വസ്ത്ക്ക൦ം ഒ! his 
property. 
ചിരണ്ടു കടപരണ്ടുക ജം ചുരണ്ടുക, 
ചിര ത്തക, ഛീരന്നല്‍ ടേ ക) 
ചിരമം ശ്രമം, 7811. ചി. കുറഞ്ഞു RC. 
ചിര tirambah N.pr. A Bhita, the God 
of barbers (ചിര). 
ചിരവ്വ tirava, A scraper; see ചിര 2. 
ചിരാല്‍, ചിരായ, ചിരേണ 8. ടം ചിരം. 
ചിരി tri ൩.൭. (0. ചിരിചു to titter, Te. കെരു) 
1.Laughter, നല്ല കളി ചിരിവേണം TP. mirth. 
പുഞ്ചിരി ഒ ഭിം, - എനിക്കതോത്തോളം ചി 
യക 817. seems more & more 5101021015. 
9, ശ്രീ ഒ blessing, gift മുന്നിഛിരി പിന്നെച്ചി 
രി തന്നു, ചി. ചാടികൊട്ടുക്ക TP. as kings. 
ചഛിരിക്കഴ.ന. 10 18.൮1. മുററും ഇതിന്നു ചിരിക്കേ 
വേണ്ടു CG. that can only make one smile, 
ഛിരിച്ചോളം ദു$ഖം pro. കുലുങ്ങി, പൊട്ടി, 
വിണുവീണു ഛി. to burst with laughter, No, 
Cv. ചിരിപ്പിക്ക to make to laugh, to entertain, 
ഹാസ്യങ്ങഠം ചൊല്ലി ചി. Bhg. 
ഛിരിയ൯ ഓല the marriage settlement of 
Mappillas (കായ്്യണം). 
ചിരുത എ tiruba 1. A form of blessing, Tdbh., 
ശ്രീതേ (health to thee!) or ശ്രീദോധി; the 
customary call on servants to remove the 86 
morin’s dinner ചിരുതധിളി (EU. answered by 
ഹേ). 2.N. pr. of women ചിരുതയി TR. & ചി 
രുത. [N. pr. of men. 
ഛിരികണ്ടന്‍, ചിറിയണ്ട൯ - ശ്രീകണ്ണ൯ 81; 
ചിരിയണ്ടപൂരം N. pr.of a place TR, 
ചീരെക്ക see ചിരം to shave. 
ചിറ tira T. M.(Te.൭ച -- ,C. Tu. കെ ശെ) 
fr, ചെറുക & ചെറുക്ക 7. v. 1. Enclosure, dam. 


ചിറക്‌ _ ചിഠി 


മണ്‍ഷിറ ചിറയല്ല7ഠന. ചിറകോരുക "൨. ദം 
മാടുക, മറിക്ക, തടുക്ക No. to dam a river; ചി. 
കെട്ടുക 000. ചി. വെട്ടിപൊളിക്ക MR., ചിറമു 
രിച്ചു വെള്ളം കൊണ്ടുപോക, -- 689. വഞ്ചിറ 
ബന്ധം Anj. the Satu of Ramésvaram. കെട്ടി 
നാ൯ ചിറ ൫ വാസരംകൊഴണ്ടു Bhr., സമുദ്രം 
തന്നില്‍ ഛി, കെട്ടിലങ്കയില്‍ ചെന്നു Vilv?., ലങ്ക 
യില്‍ കടപ്പാന്‍ ചി. കെട്ടും CorattiP., ചിറപ 
ആയോജന വഴി KR. 2. limit ആ കായ്യത്തി 
ന്നു ചിറ കല്പിച്ചു put a stop to.—T. & Mpl.a 
0480൩ ആളെ . ചിറപിടിച്ചു വിലങ്ങാക്കി T.made 
prisoners of war, 3, a tank, reservoir. ചി. 
ക്ഴിക്ക 40 dig a tank, ചി, മുറിക്കു, വിടുക MR. 

to empty it, ചിറയില്‍ aളി.4 TP.—(Palg.) also 

a low lying ricefield to store water for the 
use of the upper ones = ചിറക്കുണ്ടം, -പ്പടേം. 
ചിറക്കല്‍ N. pr. the present residence of 
Colattiri Ra ചി. രയിവമ്മരാജാവു TR. 
ചിറപ്പാടു the state of a 21068614 much under 

water, 

ചിറകു titayy T. M. (-ഇറക) 1. A wing ചി. 
പരത്തുക, വീശുക1£0. ചി. കുടഞ്ഞതട്ടിക്കകി (ഭ 
0009). മല ചിറകററു വീണതുപോലെ AR. allu- 
sionto tho myth of mountains having wings, 
till Indra out them off, 9, tho fin of a fish, 
ശ്രാവി൯ ചിറകshark-fins.— the feather of an 
arrow; 81606 of wood at the end of a canoe, etc. 
ചിറക൯ട മയില്‍, കൊക്ക (huntg.) 
ചിറകിന്നടി the root of a wing. [(ശ്?). 
ചിറക്ക, ന്നു titakka ന. aM. To be glorious 
ചിറപ്പു കഴിക്ക 8൦. a feast of 9൮൮042 or Durga. 


ചിറാക titayq (& ചുറാ) A shark, Squalus; also 
ശ്രാവു, തുറാവു; kind: കണ്ണഞ്ചി - ടം കണ്ണും 
കുമ്മന്‍ - , കുറും - ; കൊമ്പ൯ ചിറാകഴ1. കൊ. 
ശ്രാ൨ Mats. Zygena. പാരച്ചി. ൭ small kind, a 
ണല൯ - , മീന്‍ - , മൂക്കൻ - , ഖെള്ളിച്ചിറാക. 


InRC. ചിറാവു, [To neigh. Va. 


ചിറാലിക്ക 36 ടം. നം. ചിലി, €, ദ) 
ചിറി 931 ര ചിറ, ചിരി) തം 10. താഴചി., 
മീത്തലേചി, - ചിറി ഉലരും KU. (in court). — 


ചി. പിളരുക, വിള്ളുക, വിണ്ടു കീറുക lips to 
chap, 
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ചിറിയ_ ചില 


ചിറിയണ്ട൯ ൩902. (ശ്രീകണ്ഠന്‍) N. pr. 
ചിറുത സ്ര. ശ്രീതേ, ശ്രീദേധി) & ചഛിറുതൈ 


N. pr. fem. 


ചിറു യന. ൩൦. 0. (6. കിരു, ചിക്ക; ന്യ. കിനി) 


ഞ്ഞു 
[ച 


Il. 


TU. 


=കെറQ Small, in the form ചിറ: ചെററു 
(ഠmഉ.). മറെറാരു സാക്ഷി എനിക്കു -ചിററില്ല 
DN. [with small spots. 
ചിററു: ചിററടിപ്പൂലിത്തോല്‍ KR. A leopard 
ഛിററപ്പന്‍, - മമടഇളയച്ചന്‍, -- മ്മ father’s 
younger brother, mother’s younger sister; 
(loc. No. അളിയന്‍). ചത്തു പോയ ചിററ 
പ്ര൯ prov. 
aooggു Menispermum glabrum. മ med. 
ചിററാക്കൊഞ്ചന No. സ. -- കിത്തിക്കൊഞ്ചന്‍. 
ഛിററാട CG. child’s dress, esp. yellow ചി. 


യൂം ചെറു ചിലമ്പും ഒര്‍ ഓാണലില്ലും 00. 
ചിററാറു a brook. 


ചിററാണി a wooden peg. 

ചിററാഠ a boy labourer. — ചിററായ്ക്ക service 
തനിക്കു .ഛി, ചെയ്താന്‍, തന്‍െറ ചിക്ക നി 
ല്ലാ൯Y1. - വലിയ ഛിററായ്കക്കാര൯ ഭ ഭിഭ- 
vish observer of religious usages. 

ചിററി൯പം sensuality (opp. പേരി൯പാം), 

ചിവമൂ൪ N.pr. a town in Cochin, 

ഛിറേറനി a rice said to come from Chins 
(grows from Aug. to Dec.). 

ചിറേറാടു a reed, whioh supplies the weaver 
with his ഓടും, 

ചിറേറാത്തു കുഠിക്കാം N. pr. ഒ caste (11 in Tali- 
‘parambu) that worships the മൂല്പുമ൭ത്തവര്‍, 
& has the charge of ചുരിക കൊടുക്ക in 
palaces & പേര്‍ പകച്ച. 

ചിറെറരഷധം V1. & trifling remedy. 

ചിററു ടാ ചുററു 1. The metal ring at either 

extremity of a pestle, otc. 2.an ornament for the 

upper part of the ear. കാതിലിടുന്ന പൊ൯ ചി. 

വെള്ളി ചി. കഠം ഇട്ടു 41%. ചി, ചുറെക്ക ൭.൬. 

ചിററുകാതു the hole in which it is worn. 

ചില ils 1.8 M. T. Tabh., ശില Stone, 8. T. 

ഒ 00൬ ചിലയും ചഛരവും RC. ചിലയേന്തി 680, 

3, ചില T. sound = ചിലപ്പു. 

ചില 7. M. (C. കെല) Some, several. ചില 

തു;- ലവ & ചില 2.1. ചിലര്‍ (ഛിലകംം Sk.) 


ചിലന്നി-_ ചിലെക്ക 


-- ചിലപ്പോഠം (01:0൨ ചിലപ്പം 15.), -- ക്കല്‍ 
Y1., - സമയം, -- നേരം sometimes. It is re- 
peatedly joined with അനേകം & ഒക്കയും (as 
ഒന്നു ഴ്‌ അല്പം): അനേകം ചില സങ്കടങ്ങാര, 
ചില കുടികംം ഒക്കയും ൦, TR. ചിലര്‍ എല്ലാം 
Brhmd, ചിലധിടത്തും, ചിലേടത്തും somewhere. 
ചിലന്നി tilenni ൩.20. ©. ൨.2 spider (No. 
ചെലിന്നി & ചിലന്തി) മണ്ണാ൯¥1. - ചാട്ടച്ചി. 
hunting spider MC. പുലിമുഖച്ചിലന്തി another 


kind. 2. a kind of ulcer or bubo, വുണ്ണും ചി 
ലന്തിയും ശമനം Tantr. 


ചിലപ്പു 619൩ T.M. (0. Te. ശില, 7. ചിച, 


6. സെല sound) Ringing sound, as of an in- 
jured vessel. 


ചിലമ്പു 1. M. foot-trinket filled with pebbles 
for tinkling, worn by dancers കാല്‍ ചി; 
ചിട ചിലമ്പിട്ടലക്ക 11, - ഓമല്‍, ചിലമ്വി 
നെ തോഠ്വള യാക്കി 06. misappropri- 
ated. - കാലില്‍ കലന്ന ചിലമ്പൊലി പൊ 


ങ്ങവേ 06. ഛിലമ്വാണ്ടികഠ്‌ം ഒ caste of 
Tamil immigrants. 


ചിലമ്പം 1. 8൦. practice of harp; fencing. 
ചിലന്പി musician, fencer V1. 
ചിലമ്പുക. 0 tinkle, to be out of tune. 
ചിലവ; tilavy, better ചെലവു Expense. 
ചിലാന്തി ilindi, & ചീ. Beam across & 
houseto support the ceiling Vi. 2., 80. 
ചിലിമ്ി 3. tilam, The part of the Hukkah 
in which the fire is put. 
ചിലുകു tiluyu Te. 8, So. (C.= ae) Trouble. 
ഛിലുകന്‍ quarrelsome 8, 
ചിലുക്കു tilukku ന. So. A spike. — Vi. an 
iron barb, a javelin (aC.) 
കിലെ മിദം. A contracted form found .joined 


to Tnfinitives, കട നീല്ലൃഹ്ിലെ, ഇരിക്കച്ചിലെ 
“in his presence” (V ?). 


ചിലെക്ക 61൦10: T. M. (C.aav-, 0, നം.ഗി_) 
To rattle, tinkle, chatter, chirp, ഏതു പക്ഷി 
യും ചിലെച്ചാല്‍ അത്ഥം അറിയാം Arb.; to 
park. ചിലെക്കേണ്ടാ (abuse) മിണ്ടേണ്ടാ.- No. 
to have s cracked sound (ചിലെക്കുന്ന പാത്രം); 
to crash as falling fruits; to read with a sound. 


. ചിലു.കിലേ with tinkling sound, (fr. 1. ചില.) 
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ചിത __ ചില്ലി 


VN. ചിലെപ്പു & ചിലപ്പു (see above). 
(v. ചിലപ്പിക്ക V1. 
ചിത ടര ചിത്ത 8, & ചില്ല M. 
ചി 
ചില്ല൯ Gillan 8. Blear-eyed (= ചി), 
ചില്ലം 8. ഒ 1൦, മലങ്കരികില്‍. 
ചില്‍, ചില tilly T. M. (Te. trifle, see ചില, 
Beng..a@\av) A small round piece, as play piece, 


ടട ചില്ലി 2. 


draughts V1., small shot, a piece of glass as for 
spectacles, also glass pane; a flat stone for en- 
ഉഴ. ഇറച്ചില്ലു ൦1൦. ചില്ലതെറിക്ക 40 മിര. 
ചില്ലയണക്കു frദംtiനടം ചി. വേണം Pay. must 
know fractions. 
ചില്ലറ 5. small trifing matter ഇനിയും ചി. 
ഉള്ളതു എഴുതി അയക്കാം TR. less important, 
ചി, ക്കടം a trifling debt. ഛി.ക്കക്ചവടം retail 
trade. ചി. ag ൨) MR. . petty theft, larceny, 
അസാരം പണം.ചി. ക്കുററിയില്‍ കിടപ്പുണ്ടു 
TR.under the head of sundries. ൩ വരാഹ 
നും ചി. നികിതി ധി. ചി. വക MR. taxes on 
oilpress & other implements. ചി. വരി petty 
payments to inferior village servants W. 
ഛില്ലാജ്കരി 80. ൭ fish. 
ചില്വാനം, ചില്ലാനം 1. M. 1. odd, remaining 
fraction. ഏഴില്‍. ചി. പണത്തിന്നു വിര for 
somewhat above 7 10൩5, ഛാാഠത്തില്‍ 
ഛി. പണം (൭0, - ത്തിലകം) ചി, ഛില 
സൈസന്കവുമായി CrArj. with some troops. 
— (arithm.) fraction = ചില്ല്യണക്കു, 80 ചി 
ല്ലാനങ്ങക്കും പരികമ്മങ്ങഠു എട്ടും ഉണ്ടു 08. 
-_ ചി. കുട്ടികളേ വന്നിട്ടുള്ള No. not all, 
some only. 2. (ചില്ലറ) small articles 
of daily use as bought in the bazar. ആ 
ഭകഠ്രക്ക്‌ അരിയും ഛിലപനങ്ങളും കൊടുക്ക 
provisions. വട്ടാത്തില്‍ അരി ചില്ലാനം 
എഭത്തേണ്ടതിന്നു, സിപ്പായ്യഠംക്ക അരി ചി 
ല്വാനം യില്പിക്ക TR. supplies, 


ചില്ലി tilli T.M. C. Te. 1, Trifling, esp. a little 
hole ചില്ലിക്കുത്തു (&-ക്രര-). 2.2 മേ! branch; 
ടം ചില്ല വ. _ വൃദ്മത്തിന്‍െറ ചില്ലകമ തി 
ന്നും MC. will browse on bushes. 8. the two 


ഒ" കനിച്ചില്ലി 0. ചില്ലിക്കൊടിയിണ 


ചിവിങ്ങി - ചീ 


തല്ലു Bhr.(-വൂരികക്കൊടി). ചില്ലിചല്ിക്കൊ 
ടിയും ഇരിക്കും കൂടി Bhr. അവാം ചില്ലികഠ്ം 
കാമന്‍െറ വില്ലെ വെല്ലുവാ൯ വല്ലം ജല്‍. ചില്ലി 
വിലാസം play of 97602098, ഉല്ലസിച്ചിടുന്ന ചി. 
കളെ കൊണ്ടു താളമായൊത്തി 06. (ഭട 8. ചി 
ല്ലിലത), ഛി, കൊണ്ടിളക്കി നോക്കിനാ൯ 8K. 
greeted. 4, a diving bird, also called ചില്ലിരി 
ക്യൂ (8. പ്രവ). Crshna’s brows are compared 
10 കാളിന്ദി തന്നൂടെ നീന്തുന്ന ചില്ലികാം 06. 
കില്ലിക്ക (2) No. -- ചി'ഛിരിക്ക .1. മരം, കുര 
to grow up too slender; മദാ കാലും കൈ 
യും ചി'ച്ഛു പോയി. [ing leopard. 
ചിവിങ്ങി Givihii ന. 0.൩൦. (സിചംഗി) A hunt- 
ചിവൃകം tivuyam 8. The chin. 
ചിഹ്നം tinham 8. Sign, mark — മിയ ചിങ്ങ 
എല്ലാം ഇക്കാണാകിയ രൂപം 8102. പാഭചി. 
പിടിച്ചു ചെന്നു 11ഉ. footsteps. 
ചിഫ്ിതം അലന്‌, രാമലക്ട്രണനാമഛിഫ്മിത 
ശരങ്ങാം KR. (part.) 
കിടക്ക tilikke (0. Te. Tu. കിലി) 1. Tolaugh 
loud (ചിലെക്കു, നില്ലജ്യുരായി ചിലി ചു Bhg 6. 
2, the rind of a fruit to open from ripeness Vi. 
പഴം ചിളിച്ചിരിക്ക, ചിളിപ്പ Vi, 
ചിളിയുഥം (100.) an ulcer to open, പുണ്ടു ചിളി 
ഞ്ഞ No. 
ഛിര്‍ംവീട്ട tiiwidu ൩.൮. (ചി a sound as of 
bubbling water) & ചിവിടു, 8. ഛില്ല൯ A cricket 
൬, (ം, കിരാങ്കിരി). ഭട ചിമിലി, 
ചിള്ളിക്ക No. vu., see ചില്ലിക്ക. 
ചിള്ു ക tillaya (= ചിക്കുക 2) To scratch as 
യി, & ചെള്ളക; കോഴി ചിള്ളുമ്പോലെ ത 


ന്‍െറ മുമ്പില്‍ മാത്രം 050, 2180 കാക്ക 60. കൊ 


രടുകൊണ്ടു ചി, No. [amoeto, 


1, ചീ Tdbh., ശ്രി in N.pr. ചിയ്യാഴിം ചിര 

I. ചി 1. interj. 5. Fie! (also ശി). 8. (1. Te. 

കീഴ്‌, 0. കിം) putrid matter, secretion of 

eyelids. 

ചീകുണ്ണ & ചിങ്ക്ണു soreness of the eyes (ചി 
ജന്‍). ചീ ണ്ണെ൯ & ചി. യി കണ്ണു 
ചീഞ്ഞവ൯ 1.1. ചീങ്കണ്ണന്ന കോങ്കണ്ണി 250൦0. 

ചീങ്കണ്ണി, ചീയണ്ണി (സ. ചീകണ്ണി) മെ ലിമ; 
crocodile MC. — ചിങ്കണ്ണിപ്പാറ B. red rock. 


367 


11. 


ചീക_ ചീട്ടു 


ചിങ്കല്‍ soft stone. 

ചിമ്വാല്‍ the 808 milk of a cow V1. 

ചീക സൃ, ചിത്തു M. Te. ൩. തീയ്യ, €. 

ക്വ) 1. To yield to pressure, to be over- 

ripe, to be overboiled as rice; to bend as iron 

(ചീയുന്നതു malleable); a corner to be rubbed 

down, blunted. 2. to rot, to be spoiled മി൯, ക 

ഞ്ഞി, ചീഞ്ഞ ചോററിന്നു 70%. ചിഞ്ഞ ശവം MC. 

ചീഞ്ഞ പുള a med. (in the ee). ചീഞ്ഞ നാററം 

(see foll.) 

VN. I. ചിക്കു bad, rotten — ചികുനാററം bad, 
oily smell Vi. — ചിക്ക B. itch. 

11. ചിച്ചല്‍ rottenness, caries; & ചീയല്‍ Vi. 
കണ്ണിനെ ചിച്ചല്‍--പിള rheum. 

ഒ.ഴ. ചിക്ക, ചു (0. ശിവുച്ചു) 1. 10 ഭദുധമം ക 
ല്ലിന്റേല്‍ ചെച്ചു കുത്തിചിച്ചാലും -ചാകയില്ല 
prov. — to make cowdung cakes Vi. 2. (80. 
ചീയിക്ക) 0 steep, spoil. ചിച്ചുകളുക $൦ 
render useless, to dishonour. 

ചിക, കി 8൦. ( ഛിക്കുക2., 7. ചീചു) 1.1൦ 

ര. ചികി മിന്മക്കി, തലമുടി ഭംഗിയായി ചീ 

കി കെട്ടി Trav. 2. to scratch, scrape, smooth, 

polish. 

ചിക 80. a fish. 

ഛികുളി 8൦. (1. ഛിവുളി, ന്ധ. കിസുളി)ഒ buroish- 
ing chisel, No. ചിപ്പൂളി (comp. ചിപ്പി. 


ചീക്കക്കായി ലല & ചിയക്കായി ൩. 


M. (0.൩൦. ധി---, Tu. W--,) Mimosa ab- 
stergens; പളിഞ്ചിക്ക Vi. the fruit serves for 
cleansing the hair after bathing (8. ചീനി 


ക്കായി), 8൦ ചിങ്ങ. 


ചീക്കത്തിിഷ (1. ചിക) & ചീയങ്കത്തി, 


കിയാ. Scraping iron of weavers. 


ചീച്ചല്‍ ടട ചീക 1. 

ചിങ്ങ ടട ഈങ്ങ (ചിങ്ങു്പഴവും ഒ med.) 
ചിട 6885 T. So. A round cake or omelet Vi. 
ചീടു ടം ചീവിട്ടു. 

ചീട്ടു 6 5.(ഭിടഠശീി തീ - fe. ചിണ്ടുകു) 1.4 


note, bill, bond, ohiefiy of Brahm. writs, പട്ട 
തിരി എഴുതിക്കൊടുത്ത കൈച്ചിട്ടാവതു TR. de- 
claration (ഭേ കൈച്ചി). മുളകു പൈമാശിന്നെ 
ടൂക്കുന്നേടത്തു കടിയാന്മാക്ക ചി, കൊടുക്ക TR. 


ചീണ്ടുക-- ചീനി 


ചീട്ടും മുറിയും prov, allege a deed pledging 
title-deeds for any loan (lo0.=ഇടനിതി) 2.ഒ 
105: നറുക്കു. 3. ചീട്ടു = foll. (H.). 
കട T.C. Te. 1. chintz (H. thit, hint). 8.8. 
sheet. ചിട്ടിത്തുണി B. sheeting cluth. 3. M. 
(ചീിണ്ടുക) secret understanding. തമ്മില്‍ ഒ 
രു ചീ. ഇല്ല no unity of purpose. 
ചിണ്ടുക tinduya 1. T. To give a secret sign. 
9. (൩. ചിമിണ്ടു, 0. ശിടു to rub, shuffle) child- 
ren to nettle, prick, pull one another തമ്മില്‍ 
(൬0) ഛിണ്ടല്‍ വളരേ ഉണ്ടു സ. 
ചിതു ൮൮ 1. oft -ചെയ്യു, ഭട അവരെ വിട 
ക്കുവാക്കം ചിതുപോയി KU. 2.-ംരാതു,മടആ 
ക്ലു ൯ ചിതു ഉറപ്പും ആണ്ട്‌ ഒന്നുക്ക്‌ ആറായിരം 
ചിത ഉ 0g), TR. (fr. പിതം) so much to each. 
മാമകത്തിന്നു പന്തിരായും ചിതു പണം KU. 
ചിത്ത titta T.M. Lowness, badness, ചി. പ 
റക $0 ലീധ36. അവന്‍, അധര ചി. is bad, 
നിം. - ചീത്തതരം villany. 
ചിത്തം ¢ittam Tdbh., Bm -oStrength, abili- 
1൬൦ അവൻ ചി. കെട്ടവ൯ B. 
ചീത്തത 6208] ൩. ചിക്ക ടഴeടpinളട, 806 ചി 
പ്പു) Comb of pepper perries (കോച്ചിലോടുള്ള 
മുളകു). 
൨1 No. A large river-boat = വള്ളം 866 ചിന്ന. 
ചിനം 6൩൩ (8. മഹാചിനം) Chins, in names 
of articles as ചീനക്കടലാസ്ു, ചിനക്കുട, -പ്പ 
ട്ട, പ്പരണി, - പ്രണി, - ശക്കര, ചിനത്തെ മു 
ണ്ടും Onap. 
ചിനക്കാര൯ a Chinese, 
ഛിനക്കാരം V1. ലീധ൩ (- ചാരം soap V1). 
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ചീനു__ ചീമ൯ 


ചടം 0, ശീടതി ഭഴടം$) ചീനിക്കിഴങ്ങുട ചീന 
ക്കി., മരക്കിഴങ്g Convolvulus batatas. പെരു 
ഞ്ചിനി B. the name of a tree or plant. ചീനി 
ക്കായ B.ട ചിക്കക്കായ്‌ 4.൬. 9.൭ fീധല ചിന 
ക്കുഥല്‍., .ഛിങ്കഴല്‍ (കടം A. 21൩). ചിനിക്കാര൯ ഒ 
musician. 3. an anchor, grapnel ചി, ഇടുക, 
താഷ്തക, 90. എടുക്ക V1. — ചീനിക്കയറു ഒ 
vl. - ചിനിക്കാണം V2. anchorage. 
ചീനു ബു ൩. ചീനി 8.?) A larger boat.൨തോ 
ണി എങ്കിലും വലുതായ ഒരു ചിനെങ്കിലും MR. 
ANd tinduya T.M. Te. (0. wg) 1. To 
blow the nose (also ചിററു). 2. to tear, as 
paper, leaves (ഓല വായിച്ചു മനസ്സിലാക്കി ചി 
ന്തിക്കുയേണം1%.), ഇല strip a plantain leaf, 
ആന പന ചിന്തുന്ന പോലെ കാല്‍ പിടിച്ച ചി 
ന്തിനാന്‍ Bhr. 
ന്തമാര്‍ ഉള്ളിലേ ചിന്തുംനേരം CG. hearts rent 


2, ൬.൯. ചിന്തിപ്പോകം അ. കാ 


with grief, — or : toemit sparks (= ചിന്തുക) ചീ 

ത്തുന്ന ചൂടു 6. ചിന്തുന്ന കനല്‍ പോലെ കണ്ണു 

കം ചുവന്നു KR. 8. to comb the hair with the 

899 കാക്രൂന്തല്‍ തന്നെയും ചിന്തിച്ചിന്തി, വാ 

ക്രന്തല്‍ ചിന്തുന്നോളല്ലചെക്ഷേ CG. neglects her 

hair, കചഭാരം നഖങ്ങളാല്‍ ചിന്തിചിക്കി Bhg. 

൬൫൬. ചിന്തിക്ക ഒട ആനയെക്കൊണ്ടു ചീന്തിച്ചെ 
റിയിച്ചാ൯ Mud. had him torn to pieoes by 
an elephant, നാലാക്കി ചി'ച്ചു കൊന്നു 6001. 
to quarter. 

VN, ചിന്തു a shred, strip, streak ഓലച്ചിന്തിലും 
പായിലും ഇരുന്നു MR. ഒരു ചി. വെററില 
തന്നില്ല TP, ചിന്തേരിടുക to plane V2. 80. 
(ടേ ഛീ.) 


ഛിനച്ചട്ടി 1. ൭ metal composition, 8. cast- ചീ പ്പ ¢ipu T, M.(see ചഛീക॥, ചീപ്പു) 1. A comb 


iron B. Palg. [TP, 2. a flute. V1. 
ചിനക്കുഥല്‍ 1. ഒ 461൦8006. ചീ. വെച്ചു നോക്കി 
ഛിനച്ചരക്കു China wares, 
ചിനുപ്പാ൨) China root B. [ലപ്പൊടി). 
ചിനപ്പൊടി med, any very fine powder (--ശി 
ചിനമുളക Cube, വാല്‍മുളകു. 
ചിനവെടി blue lights. 8. 


ഛീനവേലി rails, stockade. [MM. 


ചി. കൊണ്ട ഇരരിക്ക V2. ചീപ്പിടുക (in V1. 
also ചപ്പുക) to comb, 2. a cluster or comb 
of a plantain bunch ; മു൯ ചി. the best, കടചി, 
(്രടലം, പള്ള). 3.a bolt pushed from below 
(ടതഴ്തു) വാതിലടെച്ച്‌ ആപ്പും ചീപ്പും ഇട്ടു TP. 
ആപ്പും ചീപ്പും കൊക്കയും കൊള്ള ത്തും ഇടുക ന്ധ. 
ചീപ്പാണി (3) No. ക linch-pin. 

ചിപ്പോടു -: ചിപ്പോടു. 


ചീനര്‍നെയി? ഇവ ചീ"യില്‍ ചരിച്ചു തേക്ക | ഛീമ൯ 6൩൭ (Tabh,, Hat) TP. 


ചീനി ¢ini (prob. Chinese?) 1. (T. sugar, but 


ചിമത്തു vu. bodily strength (ശ്രീമത്തു?) 


ചീമാന്നി - ചീരകം 


ചീമാനി ര്‍്സ്ഛi (ചില്‍; 6. സീർ spray) Storm 
of wind & rain (see ചിന്മാനം), 

ചിമ്പ (ബദ (ച); ചീമ്പക്കണ്ണ൯ 8. Sore-eyed, 
ചീമ്പ൯ N. pr. അ. of Muckuwas. 

ചീമ്പുക ര്‍്ിസുമ 1.൦ ഛിസ്മുക 2.4, കണ്ണൂ ര 
ണ്ടു ചീമ്പിയും MR. — VN. amd 1. The 
twinkling of the eyes. 2. (ail) the eye to be 
sore. — ചീയ്രക്കണ്ണു a small eye, 


ചീയക്കായി & ചീയങ്ങ ടട ചിക്കക്കാ 
യി, ചീനിക്കായി. 

ചീയാ൯ ടെ ശ്രിപ്്യാ൯. 

ചീയാഴി N. pr. Sheally. Sk. 

ചീയുക 896 ചീക 1 

ചിയ്യ്യൈ N. pr. fem. (ശ്രീദേധി). 

ചിര tire (. C. Tu. കീ-_, ൩൦. ക്ര —) Greens, 
eatable leaves, esp. Chenopodium album. ചിര 
മുരട്ടു കാര മുളെക്കയില്ല 07. ഒരു ചീര വഴുതി 
നയും വെച്ചുണ്ടാക്കാത്ത MR, who never planted 
even a potherb. Kinds: കുമ്മടിച്ചിര a kind, 
മൈപ്പ — cresses (or Mollugo spergula Rh.), 
ചാണക — Amaranthus polystaohyus, ചുവന്ന 
~an Amaranth, also ചെഞ്ചീര V2. (ചെഞ്ചി 
രത്തണ്ടിഷേലേത്തൊലി a med.), ചെറു — GP. 
Amar,campestris, Wa —Oldenlandiadepressa, 
നിര്‍ Pistia stratiotes, പരിപ്പ ചീ. Cheno- 
podium album, വാസ്റ്റ-, പെരുഞ്ചി - (ഇലനേ 
അപെരുഞ്ജി, GP,), 2am — purslainVg., മര 
ചിര, മൂള്ള൯ — Amar. spinosus, വെളുത്ത or 
വെള്ള — Amar. polygamus. 
ചീരക്കുഥി ഒ garden bed, irrigated അണ്ണവം രാ 

ഘവ൯ ചി, ഭവാ൯ KR. -ട0 ചിരത്തടം. 

ചിരം tiram 8. (= ചി൪) A strip, rag. 
ചിരധസ്ത്രും Devotee’s cloth of rags or മരധിരി. 

ചീരകം Girayam T, M. Cumin, Cuminun, 8. 
ജീ, (ചി൪). 

Kinds: കരിഞ്ചി black Cumin, Nigella sativa 
GP., കുട്ടു — Vernonia enthelmintica, my — 
white Cumin V1,, പെരിഞ്ചി — sweet fennel, 
Anethum foenioulum, വലിയ ചി, ete, 
ചീരകച്ചമ്പാവു മ ഡോ ric; ലഭ ചീരച്ച 

മ്പാ൯ 4. (സ. ചിരോച്ച ---1%0,, ചിരോത്തരി 
ite rice), 
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ചീരങ്ക- ചീറുക 


ചീരങ്കപട്ടണം ൬, ശ്രീരംഗപട്ടണം 

Ti, TR, 

ചീരാപ്പു Cirappy So. Palg. Mucus of the nose; 
a catarrh ചീരാപ്പുണ്ടായി vu. I had a cold. 


ചിരി Giri 8. (ചള) A cricket. 

236 tir 1.(C.Te. ചീരു scratch = AQ, C. Te. 
ജീര്‍, ശീര്‍ line) A 130൦. ഒരു ചീ൪ പാടുക Palg. 
to chant a line. — ചിര്‍ചാല൯ a striped royal 
tiger. 2. T, Tdbh,, ശ്രി good condition, stout- 
ness, increase. ചിരൊത്തമുലകഠം Bhr., ചിര്‍ 
മികും 10. well favored. ചിര്‍ അഴിഞ്ഞ പോയി 
Palg. he looks disfigured. 

ചിക്ക, ത്ത 1, To swell, bloat, to become 
8402, കൊങ്കുകഠം ചിതതു 6.; ചിത്ത വേദന 
Bhr.; ഉഗ്രവാതം മേലെല്ലാം ചിത്തിരിക്കുംഭ med.; 
ചിത്തൊരു നിദ്രയെ പൂണ്ടാ൪ 06. ചിത്ത തപം 
Bhg. 2.=ചിറദുക 7.1. ഉമ്പര്‍ ആത്തനര്‍ അ 
രക്കര്‍ ചിത്തന൪RC. [പൊടിക്കിഴങ്ങ്‌. 
ചിപ്പന്‍ 80 in ചിപ്പ൯കിഴങ്ങ്‌ No. - തടിച്ച 
CV. ചിപ്ിക്കു to increase. 
YN, ഛിമമ aM. (7. splendour, gracefulness; 
60072൩) ചിക്ക ഉള്ളവൻ, ചി. ചേര്‍ കര 
ങ്ങഥം RC. (see ചീര 2.) 

ചിപ്പ tirpy No.= ചിപ്പ 1. Acomb, 2. a bolt, 
bar. വാതിലിനെറ ചി. പുറത്തുനിന്നു കുത്തി തു 
om MR. 


sluice, gutter. 


9. the door of a floodgate, also ഒ 


ചിറു 62൭-. ചീര 2. (ശ്രീ) Food candition, lack 
നലമീടും ചിഠാരുളുംവിര൯ RC. — also 2, pr. 
fem. 
ചിറുമ്പശ്രികുറു N. pr. the Kali of Kodunga- 
Iir, mother of small-pox, ചിറുമ്പയാണ 
etc. 
ചീറുക ഒ്യൃദ ൩.2. (0. ശീ-, 7. ചിനം, Te. 
ചിറ, 0. സിട്ടു മള) 1. To hiss, puff as asuake, 
to foam, — allow MC. growl, as of an angry 
cat. 2, to rage ചീറി നിന്നിടുന്ന കംസന്‍, 
പോരായ്ക ചിന്തിച്ചു ചിറോല C6. മനസ്സ്‌ ഇരി 
വക്കും ചീറി Bhr. became excited, enraged. ചി 
റാദത നിന്നു പൊറുക്കേണം 68. hear patiently. 
ചീറിപ്പോക 40 ദധി, അതിന്നു ഞങ്ങളില്‍ 
ചെറുതു ചിറുമ്പോഠ അപജയം വരും Bhr. 
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ചീല ചീര്‍ം 


CV. ailSia to make a snake hiss; to enrage 
മാനസം ചീറിപ്പാനായി പാരം ചിട്ടി 06. 
YN. 1. ചിററം മളക, ചി, ആണ്ടു RC. ചി, തി 
രണ്ടുകരഞ്ഞ 06. 
II. ചിറ 1. a hiss V2., puffing. 2. blowing 
the nose. 3. ചീററു Ny a worthless thing V1. 
ചീററുക 80. 1. to hiss, rage, to rail at one. 
2, (= ചിന്തുക) $o blow the nose, മൂക്കു ചീ, 
നു. തിരി ചി, V2. to snuff a candle. 
ചീല tila 5. (C. Te. ചിലു split) Cloth, esp. 
ba (ശീല). തുണി ചുറച്ചു ചിീലമണ്‍ചെയ്യു, മൂ 
ന്നു താ൯ അഞ്ചു താ൯ ചീല ചെയ്തു മ me4.= 
൨5൦s way of preparing medicines. (Old; നേ 
രിയ ചില 6. പരുത്ത, ഉരത്തഭ പുടവ V1.) 
also the maw of animals V2. [8 


9 


ഴ്ക 


ചീലാന്തി “andi (ഛി) ചി. കരേററുക. 

ചീലായ്യ ടം ചൊവ്വില്ലായു ൩. 

ചിവക്കിഴങ്ങു റിമ (8. ജീവനി?or 
ചിവുക 17. to lean) A much esteemed yam, 


Dioscorea. [cloth Vi. 


ചിവത ജി ശി (ചിക IL) Thinness of 

ചീവത tivada Trav. (Tabh. of ശിചികു ടേ 
ചിയാന്‍, ചിയ്യാ൯) A litter carried by 2menon 
their shoulders to parade idols, which ought not 
to be carried on elephants; also ചീിവതത്തണ്ട്‌ . 

ചിീവാട ¢ivida & (So. 5) A sort of “seaboat,” 
ഒടനall ട്ധ്റ.ശീധാടയില്‍ കൊണ്ടുപോയ അരിമു 
ട, ഗോചെ പറങ്കി ശീചാടക്കാര൯ TR, (Mahr.?) 

ചിപിടു tividy= ചികധീടു Cricket; in MC 13. 
called ചിട. 

ചീവുക tivuya T.aM. (C. Te. ചിച്ചു--12. 
ചിക To scrape, peel, polish. V1. — 
aD) thinness (of cloth), — 
ഛിവുത്രം- കൊമ്പരം, a steel file, rasper Vi. 

ചീവൂരി tiviri (Sa?) Breath, vu. af. ൭ 
ിച്ചില്ല gave no sign of life; had his mouth 
stopped. 

ചം 6] (C. ൩൦.ശീ —) 1. A splinter, piece of 

2, ഒ und ചിര (0. ശിര, 

T, ചിഴ്‌ whistle) — ചിളെന്നു instantly. ചിളെ. 


wood, wedge. 


ന്നു പാഞ്ഞു Mud. fled at once. ഭീത്യാ വീണ്ട ചി, 
നമസ്കരിച്ചു Bhg., ചീ. വന്നു CC. 
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ചുകല്പ- ചുങ്കം 


ചിള 80. 2648. - ചിളി 80, venetians. 
ചുകപ്പു see കുവപ്പു. 
ചൃയകറുക tuysrwys To rab oneself with the 
nail in order to give a hint. 
ചുകറി, ചൊകറി such a hint V1. 
ചുക്ക്‌ tukka 3. Vinegar (=ചുറുക്ക); 9൦98, 
lees of wineor arrack, V1. (= ag). Tdbh. of ചു 
ക്രം ഭയേ? --1%ഠ. ചുക്കനംടറാക്ക ഇറക്കിയ 
തിന്‍െറ മിഞ്ചല്‍; Pals. ചുക്കള്ളു (8൦. കോട), 
ചുക്കാ൯ Ar. sukkin Helm, rudder; paddle, 
ചു. പിടിക്ക to steer V1.; ച്്‌ങ്കാര൯ steersman, 
ചുക്കിണി ഖി 8. A 9൦ 3൩ backgammon, 
ചുക്കിരി tukkiri A drinking vessel in toddy- 
& arrack-shops (a small ചിരടു). എന്‍െറ ചു 
ക്കിരി തരണേ (the customary gratis-drink to 
drunkards). 
ചുക്കിലി ബിന്‌! So. A spider, cobweb, 
ചുക്കു tukky T, M. C. Te. (shrivel = ചുരുക്ക, 
or Tdbh. Wego) Dry, ഒട ചുക്കടക്ക, കുക്കങ്കായി 
of plantains. കറുക്കല നെയ്യില്‍ വറുത്തു ചുക്കാ 
മ്പോമ വാങ്ങി MM. ചുക്കാക വെന്തു am, 
2.dried ginger. ചുക്കുവെള്ളം കുടിച്ചു med, prov. 
ഭാരം ചക്കെക്കു പലം ചുക്കു prov. (in praise of 
dry ginger). 3. what is worthless, 
Hence: ചുക്കുക, ക്കി to grow dry, shrivel (als0 
ചുങ്ങുക). 
൨) കം tultram 9. Sour; sorrel പുളിയാരല്‍. 
23% H.Decean. ൭ (sucking) A smoking 
pipe, Hooka, ചു. വലി. to smoke it. 
കം tuhgam Tdbh., dao 1. Toll, custom; 
ചുമട്‌ ഒഴിച്ചാല്‍ ചും വീട്ടേണ്ടു 21705. ചെറുചു 
തത്തിന്ന്‌ ആററു പണം KU. വിലയില്‍ ഇരുപ 
തില്‍ ഒന്നു.ചു. വാങ്ങുക Ty. 9. a custom-house 
ചൃങ്കം എടുക്കുന്ന ഏടം, ൭180 ചുങ്കസ്ഥലം, V1. 
തിരുധൃ൪ ചുജ്ത്തറക്കല്‍ KU, 
ഛുജ്ക്കാര൯ a custom-house officer. ചു, നോ 
ക്കി ശോധന തിക്ക TR. 
ചൂങ്കത്താ൯ a fisher-caste (101 in Taliparambu), 
ചുങ്കം എടുക്ക to collect duties, തിക്ക, കൊടുക്ക, 
വീട്ടുക $0 മയ thm. രാജാവു മരത്തിന്നു ചു 
ങ്ങാ എടുപ്പിക്കുനാ TR. 


ചുങ്കമുതത TR. revenue from customs, 


ചുങ്ങുക_ ചുടുക 871 


denV. ചു്കിക്ക to defraud. — ചുങ്കിപ്പു pilfering. 

കുങ്ങുക tuhirys So. To grow dry or lean, 

to be reduced (= ചുക്കുക, ചുരുങ്ങുക). 
കുഞ്ച്യ ൩ 8. Famous for. മുരണചുഞ്ചുക്ക 

ളായി വിളങ്ങിയുള്ളാരണ൯ 06. 

ചു ടര്‍ ബില T.M.(VCajg) Fire, brightness ച 

ട്രരിലകും വിമാനം, മണി RC. വെയിലിന്‍െറ ച്ച. 

glare.— of fiery spirits (arrack)—& of the mind 
അകഞ്ചുട൪ രണ്ടതാകി Pay. (broken spirit), 

കൃയടല tudala ൩. M. (ays) 1. The burning 
ground in the Southern corner of the com- 

20200. അവരവരുടെ കുടിയിരിപ്പില്‍ ചു. കഠം 

ഉണ്ടു Anach, 2. also burning or burying place 

തൊട്ടിലിലേ ശീലം ചുടലെക്കിഴേോള ൦ prov. — 80 

ചുടലക്കളം, ചും ക്കാ, ചു, ക്കൊള്ളി, ചുടലക്കരി 

യും കൂട്ടി Tantr, 

ചുടല കാക്ക to keep watch on such, 40 days 

after a death in Rajas’ families, Anach. 
ചുടലക്രിയ burning & corpse, eto. ചു. കഴിക്കാ 
meg TP, 

ചൂട്ടക tuduya T. M. Te. (0. Tu, സുഡു) 1. v.n, 

To burn, to be hot, to feel hot മിത്രാശു തണു 

ക്കിലും ചന്റ്രാംശു ചുടുകിലും KeiN. — With Dat. 

പവനജനു ഒഹനന്‍ ചൂട്ടുതില്ലേതുമേ AR. ചുട്ട പു 

Som to porapire, — Impers. തനിക്കു ചൂട്ടു, 

മ്പോ കുട്ടി അടിയില്‍ 120, പെതങ്കരുമ്പചേര്‍ 

അരെച്ചു പുണ്ണില്‍ ഇട്ടാല്‍ ചുടുകില്‍ വിഷമില്ല. 

&med. — met. ചൂടുന്ന ചിത്തത്തോടെ നടന്നു 

Bhr. —VN. ചുടും. 2. v. a. to burn തീയിട്ടും 
ചുട്ടുകളഞ്ഞു, ഇല്ലങ്ങഠ അടെച്ചു കെട്ടി ചുട്ടു TR- 
burnt the houses with their inmates. പാളയം 
കടന്നു ചുട്ട കൊള്ളയിട്ടു TR. ravaged. — ചുട്ടു 
പൊടിക്ക V1. to burn to ashes. to make 
hot കൊല്ലന്‍ കൂട്ടു തല്ലുമ്വോഠം prov. — to toast, 
roast, bake, boil, etc. ഫലമൂലം അശേഷം ചുട്ടു 
തിന്നു തടിയ൯ ChVr.—met, കഷ്ടം നിരൂപണം 
ക്രടാതേ ചുട്ടുതിന്നുനം ജന്മം പഴുതേ നാം 6nP. 
consume without forethought. 

Hence: വ്‌. ചുടുചുട 201. ചു. ത്തിളച്ച രുധിരം 
Bhr.; ചു. കണ്ണീര്‍ ഒഴുക്കി ൩. ; ബോധം ലഭി 
ഷൂുടന്‍ ചു. നോക്കി KR.; ചു. കുടിക്കു while hot; 
വെയില്‍ ചു. കൊഴ്ടിട്ടു TP. 


ചുട്ടി-ചുണ്ട 


ചുടുമണല്‍ hot sand ചു'ലില്‍ ഇട്ടിഥെക്ക VilvP. 
(in hell), 

ചുടുയാക്കു fery language (8൦. മിദം ചുടുകൊള്ളി). 

ചുടടുവാതം sore foot from internal heat. 

CV. ചുടുവിക്കു to get one to burn ആടെ പറ 
ഞ്ഞയച്ച കച്ചേരി ചുടിക്കേണം 18. ചന്ദനം 
കൊണ്ടു ച്ചുക്കുന്നു TP. (a corpse). 


ചുട്ടി atti T. M. (ay) 1. Mark or jewel on 


the forehead. ചു. കുത്തുക to paint the face, 80. 

rather ഒചൊട്ടി. 2. (C, Tu. സുട്ടി) smartness, 

quickness വാക്കിന്നു നല്ല ചുട്ടി ഉണ്ടു. 

ag T. aM. pointing out= ചൂണ്ടുക; natural 
mark on the skin f.i, of cows, children 


പാണ്ടുകഠ്ര ചട്ടുകം 11:10. 


കുണ tunes T. M. ഒം. The down on a fruit; 


sensitiveness; activitഴ. - ചൂുണകെളുവ൯ one 

past shame. -ചുങയ൯ touchy, distrustful V1. 

ചുണെക്ക 8൦. to have the skin irritated, to 
be touchy (= വെറുക Y2.) 


കൃയനെങ്ങു tunanhy T.M.(C. Te. ചുക്കി speck, 


fr, ചുണ) 1, Variegated surface, soft down 
as on young palm leaves; scales of fish. No.; a 
kind of cloth Vi. 


the skin, yellow or dark (considered as a beauty 


8, blotch, scab, spots on 


ചുണങ്ങണിമുല RC.) പാല്‍ക്ഛ., പൊരിച്ചു. 

yellow eruption — also scurf. 

ഛുണങ്ങുക No. to'peel (അടക്ക ചും), 40 scrape 
off the surface. 


ചുണങ്കി ബദ്‌ ൩. & C. Tabh., ശൂനക) ചും 


നായി Greyhound. (൩. ചുണങ്ങുക to wheedle). 


കുറെ tunda 1. M. (C, സു — from ചുണ) 8൦lഒ- 


num pubescens (8. az22കശ skin-injurer) the 
fruits used as pickle GP. — ചുണ്ടങ്ങ opp. ay 
തിനിട്s(prov.); it is considered of little value : 
ഒരു പച്ചച്ചു. 7 - ച്ചു'ങ്ങയുടെ മുതല്‍ കണ്ടറിച്ചെ 
ടടക്കുന്നവനല്ല prov. did not 210൨ even; eto. 
Kinds: കിച്ചു. (വഴുതിന), കാട്ടു ചു. ഒ thorny 
Solanum, ചെറുചു. Solanum Indicum (ചെ 
റു ചുണ്ടങ്ങാ GP 70), നിലച്ചു. Solan. rubrum, 
പടർച്ചണ്ട ചേ൪GP61., പറച്ചു. Lycopodium 
imbriatum (med. against dysentery), പാ 
കൂ. ഭലം ടവ, പാണ്ടിച്ചു. (ഴ മയിസൂര്‍ച്ചു. 
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ചുണ്ടു _ ചുന 


edible §o1.), പുത്തരിച്ചു. Gentiana chirayta. 
med., വററല്‍ചു. B., വെളുത്ത ചു. amed. 
(ടപുണ്യഹേച്ചുട്ടെ 80., 8. നമസ്കാര). 

ചുണ്ടപ്പുല്‍ a fragrant grass (Cyperus odorat. 8. 
പെരരം). 
a} FF tunda T. M. ൩. ചുട്ടു = ചുണ്ടു What 
points (C. Te. ചുഞ്ചു) 1. A short beak or bill 
(the long bill is: കൊക്കു, പൈങ്കിളിച്ചുണ്ടോടു 
സംഗത്തെ കോലുന്ന നാസിക ൦6. മരാമരം ചു 
ണ്ടും കടിച്ച പൊരിച്ചാ൯ KR. 2. lips (=. 
റീ) ചുണ്ടിന്മേല്‍ വാളുന്നി നിന്നുകൊഠം 11. കോ 
മടച്ചണ്ടു പീളുക്കം CG. (in asking the mother 
for food). ചുണ്ടത്തു പറക 4൦ lisp, mutter — 
snout 1. വഞ്ചിയുടെ ചു. the peak of a boat V1, 
tho point of a sickle, ete, 
ചുണ്ടന്‍ 1. pointed; pickaxe. 2. blubber-lipped 
ന). 4൩. ചുണ്ടത്തി. 

ചുണ്ടന്‍ വിരല്‍, ചുണ്ടോന്നി (മ med, ചുണ്ടുന്നി) 
the forefinger (T. ചുട്ുവിരല്‍), ചുണ്ടോനന്‍െറ 
വിരല്‍ VL. 

ചുണ്ടി 1. asmall bird. 2,= wep dry ginger, 
ചും വറക to quarrel. So. 

ചുണ്ടുയില്ല Vi.(& ചൂ -) s crossbow. 

ചുണ്ടെലി a mouse (C. Te, ചുഞ്ചു); muskrat, D. 
ചത്തവനെ ജീചിപ്പിപ്ലാ൯ ചു.യി൯ മീതേ 
ഒ൪ ഓരഷധവും ഇല്ല Tantr. 

ചുണ Gunna (see prec. & 8, ശുണ്ഡ) An ele- 
phant’s trunk. 

ചുണ്ണി (obsc.) penis T, M. V2. 

കുളു Gunnam Tabh., കൂണ്ണ. Powdered അ 
രക്കരെ ചു'മായിക്കളഞ്ഞു RC. 
ചുണ്ണാമ്പു T. 0. To. M. 1. chunam, lime chiefly 

as chewed with betel (= കുമ്മായം, നൂറും) 
ചു. നിററുക V1. to slake lime. 9. (obsc,) 
coitus. 

കുണ്ണാമ്പരള്ളി Cissus glauca. Rh. 

കുത്തിക tutiy 1. തൃത്തിക Oil-vessel. T. 
M. (C. Te. സിട്ടിശെ). 2. and ചുത്തി hammer 
(T. Te. C. ൩. സു- 
(taxed) fr. ചുററു. 


മുട്ടി) തട്ടാ൯ ചുത്തി MR. 


2a) ബേ M. Tu. C. (സൊന, in Te. 1. cas- 
cade, fr. ചുരക്ക) Jui, as of a mango stalk 
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ചുനിക്ക- ചുംബനം 


after the fruit is broken off. ചുന കണ്ണില്‍ തെ 

റിച്ച സ. നാരങ്ങച്ചുന ഒ med. 

ചുനെക്ക to 0026 out; to be acrid. ചുനെച്ചതു 
Gp 6.; മാങ്ങചുനെച്ച ടമൂത്തപോയി. 

ചയ നിക്കetumikka= കനിക്ക(ട ചുറു?) To make 
a curve (as in writing ന). പിന്നേ രണ്ടു ചുനി 
ക്കേണം Akshara 5101, — 
ചുനിപ്പ an arch, 

1. ajo tuma (Tu. 0. കെയ, 7. ചെരുമ) Cough, 
hm ഏക്കവും ചുമയും പെരുതായി മരിക്കും MM. 
വാതച്ചുമെക്കു പുകെപ്പാ൯ മരുന്നു a med. 
den. ചുമെക്ക $0 ളു, നെഞ്ഞ നോം ചുമെ 

ക്കും a med. 

11. കയമ T,M. Aload, burden (കെട്ടു), ചുമക്കാര്‍ 
TR carriers, porters. 
ചുമടു 1. 10. തലച്ചുമടു a headload. ചു. എടുക്ക, 

ഇറക്കു കയററിക്കൊടുക്ക 6. മൂട ചുമടായി 
കെട്ടുക, പൊന്ന്‌ ഒക്കച്ചോടാക്കി കെട്ടിക്കു 


ന്നു TP. made into Cooly-loads, -— ചുമടു താ 
ങ്ങി a porter’s rest 8. അത്താണി. 2.ജചു 


വടു TP. 
കുമട്ടാറ്ര, ചുമട്ടുകാരന്‍ ഒ മേം (8ചഛോട്ടുളരെ 
കൂട്ടിക്കൊണ്ടു TP.); ചുമട്ടുക്രലി his hire. 
ചുമതല responsibility, charge, obligation നമ്മു 
ടെ കൈക്ക ചു. ആയി TR. I have to answer 
for it. ചു. e0Baccountable person(mana- 
ജല ചുമതലായിട്ട വിചാരിക്കുന്നവ൯ Vy.) 
ചുമനില 14. നമുക്ക പിന്നേ ചു. ഇല്ല TR. no 
responsibility; no balance against me, 
ചുമക്കം നനു T,M. (Te. motu) to carry a burden, 
കനത്തു ചുമപ്പൂലും Nid. to bear (5 എടു 
ക്ക); to endure. — VN. ചുമപ്പു load V1- 
CV. I. ചുമത്തുക 1. to lay a burden on, to load. 
2. to charge, impute (with കററം൦ലോകാ 
രോപണം to condemn). 
11. ചുമപ്പിക്ക V1. to make to carry, 
ചൃമല്‍ T.M. Theshoulder പാരം വലിച്ചു ചു. 
കഴിച്ചു നേരെ അയച്ച ബാണം ER. ചുമലില്‍ 
ഇരുന്നു ചെവി തിന്നരുതു prov. 
ചൃമട്ട 1.ടചുമദു.ഴ. 5.5 ചുവടു (കാതചുമടു 06.) 
കു മര്‍--ചു വര്‍. 
ചുംബനം tambanam 8. A kiss, 


ചുമ്മ ചുരം 


den. ചുംണിക്ക $൦ 1088 മുഖം തന്നിലേ ഒന്നു 
ചു'ചൂ 06. ചുംബിച്ചു നെറുകയിൽ UR.— 
et, ഗണ്ധതലങ്ങളെച്ചു'ചു നില്ലമക്കുണ്ഡല 
കോണ്ഡം 06. 

part. ചുംബിതം kissed, 

കമ്മ tumma 7. 8o.Palg.(C.സ — , Te. ജുവ്വ) 
Without cause or emotion, gratis, quietly 
(വെറുതേ). 

2226 tummuyas 80. To bear = ചുമക്കു. 
ഛുമ്മല്‍ load, [(=തെരികു. 
ചുമ്മാടു ൭ pad for a porter’s head, 8 wisp Vi. 

ചയ ടട ചുവ. 

ചുയ്യല്‍ ടട ചുരിയല്‍. 

ചുര ബല T. M. (C. awo—, fr. ചുരു round) 
1. Pumpkin, water-gourd ചുരഖള്ളി, ചുരത്ത 
ണ്ടു med, MM. GP.; ചുരക്കായി V1., ചുരങ്ങ the 
fruit, used as vessel by toddy-drawers (also 
ചുരത്തൊണ്ട്‌ N,, ചുരപ്പാത്രം, ചുരക്കുടുക്ക1.).- 
ചുരപത്രം GP 65. the leaf, alsഠ ചുരങ്ങയില. -- 
Kinde: കാട്ടു — also കൈപ്പച്ചുര, from the gourd 
of which the ചിരപ്പക്കുററി 15 അമര്‍ -- കാട്ടു 
രങ്ങ തിത്ഥത്തില്‍ മുക്കിയവ൯ N. pr., a low caste 
sage. നാട്ട — Cucurbita lagenaria, the gourd 
serves as drinking ൦8861 (ചൂരങ്ങാത്തൊണ്ടു); 
പല്‍ച്ചുരങ്ങ (കുത്തി ഉണക്കി ക അട); പേച്ചുര 
a bitter gourd (8.കടുതും6n1)).”2. a female screw ; 
the part of an instrument which receives the 

8. (T. cow's udder) 

giving milk, ചു, കെട്ടുക to prevent the milk 


handle, 80. (896 ചൂറ). 


from flowing (by charms). ചു. വലിക്ക to with- 
hold it. 
ചുരം turam ൩. M. Difficult road, pass, Ghaut 

കേരളത്തില്‍ ൧൮ ചു. KU. രാജാവ്‌ ചുരം കി 

ഴിയും, പാളയം ചു. കയറി (൭0%, ചുരം കയററി 

the generat), ചുരത്തിന്ദീത്തലേക്ക പോയി, ചു 

രത്തിയിത്തല്‍ ഏലമല 18. 

കുരക്കണ്ടി (866 ചുരത്തി൯ കണ്ടിവാതില്‍ under 
കണ്ടി) മ mountain-pass. നല്‍തെരുവിന്നും 
ആനല്‍ച്ചുരക്കണ്ടിക്കും അത്തല്‍ പിണയാ 
യ്ലില്‍ CG, (the steep ascent to the village?) 

കുരങ്കഴുങ്ങു No. 100. - മലക്കഴുങ്ു. 

മുരത്തി൯വാതില്‍ ഒ ഇടടട കിഴക്ക ൧൮ ചു. KU. 
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ചുരക_ ചുരങ്ങ 


കൂരകുക ര്‍േദൃസ്ഭ (൫൦൦ ചിര 9.) To grate, 
തേങ്ങ ചുരകീട്ടു പിഴിയുക med. 

കുരക്ക, ന്നു turakka 7. M. (ചുര 3.07 ചൊ 
രി) 1. Milk to form or collect 1൩ the breast 
(ടപാതനിറയുകം തിങ്ങിവരിക); milk to flow 
നലിയ നന്മുലതിണ്ണം ചുരന്നു, എന്ദുലകാങ്കെ ചൂര 
ന്നതു ©, ഉഠഡമോദം മലചുരനു AR. (of a 
mother in joy, longing, ete.)als0 മുലയില്‍ പാല്‍ 
ചുരന്നീടും Nid. 2. to spring forth, to gush 
02% തേന്‍ ചുരന്നിടുന്ന ചോരിവാ 66. — met. 
ഉള്ളില്‍ച്ചുരന്ത കനിവോടേ, ചുരന്ത കോപത്തി 
നാലേ RC. 

CY. ചുരത്തുക to give milk richly വാല്‍ചുര 
ത്തി വത്സത്തെ നക്കി Bhg. 
ചുരന്നല്‍ No. cow's udder (& ൭ച്—). 

a) 06ers 4 turanduya 7.2. (& ചി--,0.കെ 
രണ്ടു) To scratch, sorape. — VN. ചുരനണ്ടല്‍ Vi. 
ചുരമാന്തുക to scrape the ground as ഒ bullin 

age, 10 0൭൭-- ഖുരക്ഷേപണം (866 ഖുരം); ഭൂ 
ററ൯ ചുന്തി നില്ല അ 817. 
ചുരവു ഒ ഭലാ? -- ചിരവ, 

ചുരി ബേ T.M. 1. Round hole pierced through 

Olas to thread them V1., 80. 


യം the instrument whioh makes the hole. 


മട ചുരിനാരാ 


ചുരിപണയം a pledge, the possession of which 

is not given to the creditor (see കുണ്ടി). 
ചുരിക ബു M. T. 0. ൩൦. സു- (രിക 
8,, fr. preceding?) A dagger, small sword നേ 
രേ വന്നാല്‍ ചു. prov. (0010. കടുത്തില). തുള്ളും 
[തമ്ളക. 


ചുരികുക്കോല്‍ a fencing stick, used in വേല 


മുനയോടിളകം ചുരികകം Bhr. 


ചുരിയത  turiyal(T. ചുരി) A round 
rattan basket, holding 500-1000 Idangalis of 
rice. [൯). 

ചുരീകരിക്ക Guriyarikka 8.നം steal (ചോര 

ചുരുകു ടട ചൊരുക. 

കുതങ്ങക turmihnuys T. M. (0. Te. സുരഗു 
& സൊ, സുങ്കം കങ്ക. ൩. ശിക്കു) ഴ. ൧. 1.1 
shrivel, shrink, to be contracted, wrinkled. മ 
ഭ്ധൃം ചുരുങ്ങി പരന്നു നിതംബവും 8iPu. (growth 
of a girl). 2. to decrease സങ്കടം ചുങ്ങിമേ 

Nal.; to be little കുനി എത്രയും ചങ്ങിയ സ്ഥലം 


ചുതട്ടു.-- ചുരം 374 ചുരെക്ക- ചു ററം 


MR.; aw ക്ഷേത്രം temple with a smallincome; 

ചുരുങ്ങിട്ടനാ താമസം വന്നാല്‍ TR. delay of 

ചേ ദേ; അസാരം ചുങ്ങിപ്പോയി TR, rather 
too little, 

ചുരുങ്ങിടമാർ RC.= നണ്ണിട, സുമഭ്ധയമ. 

VN. I. ചുരുക്കം 1. contraction, as ചുരുക്കം മ 
<a SiPu. graceful slenderness; abbrevi- 
0൩ വചസ്സിന്നു പാരം ചു'വും ഇല്ല പാരം 
പരപ്പും ഇല്ല KR. 2. shortness, little പ 
ണിക്കു ചു. കുമ്മായം; ചു. കുണ്ടത്തിന്നു TR. to 
a few ricefields. 

11, ചുരുകു a sliding string (ചു. കാല്‍ of a net. 
ചുരുക്കുവടി 02 സഞ്ചി bag which draws 
tight); a trap, So. 

ഒ.ഴ. ചുതക്കുക 1. To contract; to furl 
sails, to wrap, fold. ക്രറ ഉടുത്തു ക്രലച്ചരു 
ക്കി CG. (in order to mount); to restrain, 
ടൂഃഖം ഒട്ടു ചുരുക്കി Bhr. 2, to reduce, shorten. 
ചുരുക്കിച്ചൊല്ല, Bhr. to tell briefy, ഒന്നുണ്ടെ 
നിക്കു ചുരുക്കി പറയേണ്ടതു Mud. 
ചുതട്ടു turuttu T. M. (C. Te. H. ചൂടി, fr. ചു 
രുശതു 1. A roll; as of tobacco, “cheroot,” 
2, a sheaf gr a. sheaves given to temples 
in lieu of payment. —(1 ചുരുട്ടുട3 കൈപ്പിടി). 
ചുരുട്ടത്തല 8൦. curled hair. 
ചുരുട്ടപ്പാമ്പു a small venomous snake coiled up 

in dry spray (= Gag). 

കുരുട്ടപ്പം biscuit. 

ചുരുട്ടുക v. ഒ. to rollup; മുഷ്ടി ചു. Bhr. balled 
the fis; വെററില ചുട്ടി കൊടുത്തു TP. 
banded betel. 

ചുരുണ T. 8൦. Palg. a roll of thread, coil of 
rope, bundle=കൈപ്പീടിച്ചുടി — 

ചുരുതി ബ്ബ Tah. ശ്രൂതി ¥മmം ചുരുതി പെ 

ററവന്‍ RC. (see example under കേട 3.), 

ചു തും tural T. M. (C.Te.Tu, my —) 1.8eroll, 

roll. 2, a rolled up Ola. 3, convoluted betel- 
leaves, ചുരം കിഴിയും presents to Brahmans. 

4, aroll of cloth (കച്ച) 6൦. മൊത്തെങ്ങന ചുരു 
ക്കുരു MM. 
ചുരുള No. as above. 
കുരുളുക൩, v. 1.to be rolled യ, പിടിച്ചുരുണ്ട 





കൈ Y?2. fist. 2. to be curled നീണ്ടുരുണ്ട 
ഗ്രം ചുരുണ്ട തലമുടി 841൨. നിണ്ടിരുണ്ടഗ്രം 
ചുരുണ്ട കേശം "7680. -2. ന, ചുരുട്ടുക 4.ഴ. 
ചുരെക്ക ടം ചിരെക്ക (8. ക്ഷു൪). 
ചുറ ബ്ദ (Y ചുറു ചുരു) 1. A circle, coil ഇ 
രിമ്പു ചുറക്പ്പല്‍ an ironclad. പൊഞ്ചുറ കട്ടിൽ 
Tp, 2. once round ഏഴ ചുറയിട്ടു കെട്ടിയചൊ 
ക്ക൯, ഏഴു ചുറ പൊട്ടിക്കും TP. 3. the blunt 
end of an arrow, etc. (ചൂര 2.) 
കുറയുക v. a. to turn round, to wriggle. തൊ 
ണ്ടയില്‍ തലനാര്‍ ചുറഞ്ഞ കിട്ടി. ചെക്കി 
വോടു ശൈത്താ൯ ചുറഞ്ഞ പോലെ prov. 
ചുററത്തില്‍ വന്നു ചുറഞ്ഞു നിന്നീടിനാ൯ 
സാരമേയ൯ CG. (ക 30). 
ചുറഞ്ഞവന്‍ a tortuous mind, see ചുറപ്പു. 
ചുറെക്ക ഴ.ഒ- 1. To roll up, wind up. ഇ 
ഗകിണ്ടിയുടെ വാലിന്മേല്‍ ചുറെച്ചു 11. തുണി 
ചുറെച്ച ൭൩൭. (൩ പുടം). നാ൪ചുറെച്ചു മുരണ്ടി 
ക്കളക No. to twist into a knot. In writing 2)’ 
വീശുക, - വീച്ചല്‍ദച്ുച്ച വള്ളി to write ടു 
ക്യച്ചവുള്ളി- 2. to tie round ചിററു ചു. 10 
place the upper earrings of a bride (work of 
തട്ടാന്‍). 
VN. ചുറപ്പൂടവ്യാപ്യി tortuousity. 
ചുറപ്പ൯ No. -ഉരുട്ടും പിരട്ടും പറയുന്നവന്‍. 
ചുറാ tuts 7. M. (Te. സൊറ) Ashark, see ചി -- 


(prh. from ചൂറുക്കു). [തെറുക്ക. 


ചറുക്കു P. sirka (fr. 8. സുര) Vinegar; also 
2) 8 ബ്യ്ഠിനു 5. (0. ചുരുചുരു, സു -— vehe- 
mently) Sharpness, quickness, zeal. ചൊറുകു 
ള്ള അമ്മ an active, careful mother. 
ചുറുക്ക൯ a keen fellow. 
ചുറുചുറുപ്പു M. (T. hurrying; activity) alacrity 
& dispatch = തെരുതെരുപ്പൂ. q. V. 
ചുറോണ്ി 10. ശ്രോണി The hip. 
ചുഠറം tuttam T. M. (Te.—go) 1. What is 
round about, ചുററത്തില്‍ വന്നിട്ടു ചൂഴും നിന്നി 
ടുന്ന മററുള്ളോൾള്‍ CG. 2. friendship, love ഉ 
റേറാരും ചു'മാണ്ടോരും 06. ചു. പിടിക്ക V1. 
to form an impure connexion. ച്ചിമള്ളവ൯ 
who lives in concubinage പ. കു. ക്രടുക to be 
friendly 18. ചു. കലന്നു വഡ്ധിക്ക 8412. 
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ചുററിന്നകം No. (55 ചുറു) - അമ്പലത്തിന്‍ പുറ 
മമതിലകത്തു. 
ചുററിക (& ചുത്തിക) a hammer T. 80. 
ചുററു T. M. (Te. — g, 0. Tu. സുത്തു) 1. what is 
circular, circumference ഒചാരിനെല്ലിന്‍െറ 
ചുററളന്നാല്‍ 08. ചുവടുചുററു Bhg. (ofa 
tree), ചു. പിടിച്ചും Bhr. embrace. 2.8 
ന്ന ഐയഞ്ചു ചുററുള്ള മധു Bhg. — കല്‍ 
ചു, a bottom of thread V1, (ee ചിറ). 
കുററടഠു deceit, trick B. 
ചുററമ്പലം buildings of the templecourt, 
dining hall. 
ചുററു തടം terrace of a houseyard Vi. 
ചുററുത്തരം the wall-plank of a roof. 
ചുററുപാടു ഖി abut (നാലുപുറഠും). 
ചുററുമുണ്ടെ cloth girded on for bathing Vi. 
ചുററും, ചുററിലും around, round about പട്ടണ 
ത്തു ചുററുമുള്ള കാചേരിനകി TR. 
ചുററുമ്മരക്കുടി buildings around a yard ae 
ചു, യിലും ChVr. [against rain. 
ചുറേറാല covering of the walls of a house 
കൃററുക 1. v.n. To be about ചുററി പ 
ററീടും വല്ലികാം Bhr.; to be surrounded തരാം 
ബൃലലതകളാല്‍ ചുററിന കമുങ്ങുകം KR.; to 
0 abu ചുററി നടക്ക, തിരിയുക $0 rove; 
എനെറ നേരെ ചുററിക്കുടി ho courted, im- 
portuned me, also ചുററിപ്പററിനില്ല, — to be 
8169 തല ചുററുന്നു; $൦ ള്ളില്‍ തങ്ങളില്‍ ചു 
ററി ഞെളിഞ്ഞു Bhr, (snakes in fre); ചുററി 
ക്കെട്ടിപ്പറക to speak round about. 2. v.a. to 
roll round, to put on (മുണ്ടു, 180 ചുരിക കെട്ടി 
ചുററി) to wrap; —to surround. വണ്ണം ചുററി 
പിടിക്ക: ചുററിയളക്ക 68. to measure timber. 
തക്ഷക൯ ഉടല്‍ ഒക്കയും ചുററിനാ൯ Bhr. en- 
compassed. മുടി ചുററി പിടിച്ചു Bhr, seized by 
tho hair (കുടുമ 6.). അവനെ ചുററി KR. ചു 
ററി വളയുക $0 168469 ചുററി പിടിക്ക ഭട 
to embrace. [Bhg. 
60. ചുററിക്ക ഒ പടയോടു ക്രടി വന്നു ചുററിച്ച 
ചുലേണ്ണും Tabh., ശ്രേഷ്ടം amed. 
A) 22 Ar. ulm Oppression, tyranny. Mpl. 
ചല dallu ൩. -5ച്യൂല്‍ ൭.൬. 


ചുവ_ ചുവടു 


ചുവ furs T. M. 1. Taste, flavour ചുവ തരും 


ചൊല്ലേ RC. (Voc. of fem.). ഇകലില്‍ ചുവ പി 
റത്തു, ഇകലില്‍ ചുവ ഉണ്ടാം, ഇകുല്‍ കിടക്കില്‍ 
ചുവ ചുരുക്കം 0. 2. unpleasant taste, as in 
fever; slight after-effects of former troubles, 
അല്പം ഒരു ചുവ ശേകിപ്പുണ്ടു; അവസ്ഥകളുടെ 
ഓരോ ചുഴ കൊണ്ടു TR. [ണ്ടു ete.) 
ചുവക്കേടു V1. bad taste (വെള്ളത്തിന്നു ചു. ഉ 

ചുവെക്ക 1. 1൦ ൭9% -രസമറിക Nid. 
2, to produce a taste പച്ചവെള്ളം ചുവെക്ക 
Nid. to taste like water. 38. to remain as 
after-taste. 4. ചുവക്കവ. (ചവര്‍ & തുവര്‍). 


YN. ചുവപ്പു, സ. ചുഴപ്പു- ചപ്പ. 


കുവക്ക, ന്നു എ tuvakka (൩. ചി--7. ചെം. 


ചെ) Tം be red, ചുവന്ന red, high coloured. 

(80. മിട ചുവത്ര). ചൃവക്ക വറുത്തു a med. 

CV. ay ue a to make red (only po. of the eye) 
കണ്‍ ചു.,കണുന ചാലച്ചു വത്തി 06. കണ്ണും 
ചുവത്തി വിറെച്ചു Bhr. ഗാത്രം വിറെച്ചു ക 
ണ്ണം ചുവത്തി കൊണ്ടു Mud. 

VN. ചുവപ്പു 1.red; the red colour ചു. വലം 
ong TR. (of weavers). 2. a ruby. 3. ചു 
കപ്പിനെറ ഭീനം- അംഗവളപ്പ൯. 

CY. ചുവപ്പിക്ക to make red, to dye red. 


കുവടു tuvady T.M. 1. Footmark, vestige (= 


അടി). ചു. നോക്കി (മ പിടിച്ച) നടന്നു followed 
the trace. തന്നുടെ കാല്‍ച്ചു, കാണായ്ക്കന്നു 6. 
2, foot, base. ചുവടുറപ്പു foundation, firmness. ചു 
വട്ടടി sole of the foot, അടി രണ്ടും വാരി ചുവട്ടി 
ലാക്കി Bhr. felled him. വൃക്കുത്തിന്‍െറ ചുവട്ടില്‍ 
മരുവും AR. under the tree. കാലീ൯ ചുവട്ടില്‍ 
ആക്കി Mud. under. ചോടേയും മേഭലയുംവിണു 
ന, (-കീമഴ്ശല്‍), തണ്ടെല്ലിന്‍െറ ചുവട്ടിൽ MM. 
ചു. പിടിക്കു to take root, grow rich. 3. step വ 
ന്നിച്ചു. പഠിക്ക, കള്ളച്ചു. വെച്ചു TP.; measure of 
d്േcers മൂന്നാം ചുവട്ടില്‍ കുളിക്ക മ sham fight 
of warriors. (see ചേട്ട). 
ചുവട്ടുക V1. to traok, search after. 
ചുവട്ടേത്തരം No. (സ്വ. ചോട്ടുതരം) കിളെക്ക $0 
give the mud-wall ofa garden ഒ finish by 
covering it with 1" of fine earth & beat- 


ing it well to make a smooth surface. 


കുവ൪-ചുള്ളത 


ചുവര്‍ tuvar T.M.A wall ചു. ഉണ്ടെങ്കിലേ ചി 
ത്രം എഴുതിക്രടട prov. ചുമ൪തുരന്നു MR. (a thief). 
ചും വെക്കു to erect a wall, 
ഛുവരുത്തരം a wallplate, 

കു൭ tla T.M. 1. Pulp of jackfruit ചുളയില്ല 
ത്ത ചഛക്കprov. (കിരഞ്ഞുള pulp without kernel). 
2, ഒ മോ, മട വെള്ളുള്ളിച്ചള V1. 

ചുളിയുക duliyuya (T, to be disgusted) To 
be wrinkled, ഗണ്ഡം താണു ചുളിഞ്ഞ 6enov. 
hollow cheeked; ചുളിഞ്ഞുനോക്ക 20.5 ഉളിയു 


൭൭. ൦. — skin to change colour, toappear dry. 


VN, ചുടിവു Vi. a wrinkle (see -ചുളക്ക). 
ചുളിക്ക So. to be wrinkled, to frown.- 
VN. ചുളിപ്പു a frown, displeasure. 
ചു കം tulwyam 8. 1. A mouthful of water. 
2, the hand hollowed to hold water. Agastya 
held the sea ഒരു ചു'മതില്‍ Bhg. 
കുക്കു tulukky T.M. 0.൩൦. (കി--& ചി, 
സു---) 1. Sprain, wrench, cramp. 2. frown, 
impatience V1.; പദാ ചുളു.ക്കം 80., ചുളക്ക൯ V1. 
hasty. 
ചുടങ്ങുക to shrink, wrinkle, to be distorted 
മുഖം ചു. "൬1. ആപത്തില്‍ ചു. ഇല്ല ൩- 
daunted, So. 
ഛുളുക്കുക, ക്കി 1൦ distort, wrench. 
ചുടചുളേ tulujuls (= ays) With sharp pain 
ചു. കുത്തുന്നു V1. 
ചുട.ചു$.ക്ക, ത to feel hot, irritated by the 
touch of nettles, leprosy; piercing pain. 
കുള tulla T. M. A potter's farnace (899 ചുള). 
കുള്ളത éullal Vo. A chip, fael-stick, 
ചുള്ളി 7. 27. (Tu. തു--) 1. dry spray, sprig, 
brush-wood കിടാക്കഠ്ം ചു. യും വടിയും ക 
Seo TP. 2. a thorny plant; കരച്ചു, Ran- 
dia dumetorum, വയല്‍ച്ചു. Tribulus lanngi- 
nosus or Barleria, നീര്‍ച്ചു. Ruellia obovata. 
ചുള്ളിക്കാടു N.pr. a portion of the original 
Calicut territory KU.; (2), 
ചുള്ളിക്കൊഴ ഒ. small ploughshare, 
ചുള്ളിക്കോല്‍,  bavin, 
കൃള്ള 80, what is little, trifling (൭. സു — lie, 


ജൊ — unsubstantial), 
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കുഴ ബില 1.--ചുവ൭.ഴ. 2.ടചുഴവു 80. 
ചൂഗക്കോല്‍ a smith’s poker. 
ചുഗനി൪ water thrown by goldsmiths around 
their fire Vi. 
ചുഴപ്പു, കുഴെക്ക (1) 5൦൦ ചുവ. 
ചുഴറു 4 tulawys So. To swear (1. ചൂ$.റുക). 
ചുഗച്ച ascertaining the truth by oath or 
ordeal B. 
ചുഴമുക tulaluya T. M.(=ചുറദുക) 1. To 
whirl, revolve, ആലവട്ുങ്ങറുക്ക ചാലച്ചഴന്നു 
നിന്നാലസ്യമായി CG. from continual fanning, 
ഗദ ചു. Bh. ആല മൂന്നു ചെന്നു ചൂഴന്നു പുലി 
TP, ran 3 times about the trap; often വട്ടം ചു. 
2, 10 be ജ്്ദര്‍ഴു മെലികയും ചു. യുംMM. 8. v.a. 
to surround അന്തണര്‍ ചുഴന്നൊരു തേരില്‍, അ 
വനെ ചാലച്ചഗന്നു പോരചെയ്യാ൪ Bhr. വമ്പട 
കൊണ്ടവ൯ കോട്ടയെ ചെന്നു ചുഴന്നു 66. be- 
sieged. . 4, B.=aye} 9, in the form ചുഗന്നെടുക്കം 
ave Inf. roundaboutരാജധാനിക്കു ചു.വും KR. 
പതിയുടെ ചു. വും Mud. അവക്കു ചു, വേ 610, 
VN. I. ave 1. whirling, വെള്ളത്തിന്‍െറ ചു. 
whirlpool. — ചു. ക്കാററു. cyclone. 2, ചു, ടീ 
നം, — ക്ലേശം epilepsy (ടമുയലി). 3.N.pr. 
Choyly, a fief of Colattiri, held by as Nambi 
(ചുഴന്നകമ്മഗ KU.) ചൂ. കേളപ്പന്‍നസ്ധ്യാർ 
TR., he writes to his Suzerain a8 കോവുക്ക 
ലിടത്തില്‍ കേളപ്പൻ നമ്പ്യാർ; his god ചു, 
ഭഗവതി TR. 
11. ave 1. revolving (as of a wheel) vortex. 
2, ഒഴ. ചു. എങ്ങും, 
[മം Asht.), 
2. giddiness (=@ 


ചു. ക്കാററു whirlwind. 
ചൃഗല്‍ എല്ലാടവും RC. 
111. ചുഴല്യ 1. rotation. 
117, ചുഴവു (൬. ചുഴലവു) in ചു. കോല്‍ 80. ഒ 20. 
bar of houso-breakers. 

a. v. ചുഴററു 4 1. To whirl round, brand- 
ish, swing, 142 മാമരം എടുത്തതു ചു. ററി RC. 
യവം ചുററി ഏറിഞ്ഞാ൯ Brhm P. തല്ലുവാ൯ 
പാരം ചുററി ഓങ്ങി 09. - പിഭം വട്ടം ചു. ൦ ൭ 
ടക്കണ്ണു ചുഗററി KR. 2. v.n. to feel giddy ത 
ല ചു'ന്നതിളെക്കും a med. 

YN. ചുഴററി (0. Te. സുരടി) ൭ fan PT. (see ചോ 
ററി) a twisting machine, fishing net Vi- 
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ചുഗററു s swinging; turn, time Vi. 

CY. ചുഴററിക്ക Vi. to cause to swing, 

ചുഴി ര്‍വli ൩. 30. (0. സുമി, 1.സുഡി) 1. 4 

യവന] -- നീര്‍ച്ചുഗി മ ഴം. ഘോരമാം ചുഴി 

കളും Bhg. 2. circle; മറുച്ചുഴി round hairy 

spots; a curl. 8.5 ചുഴിക്കുററി Vi. hinge or 

pivot of a door (see below), 

ചുഥിക "൩. the 4 principal beams, that rest 
on the corners of the house & support the 
roof (better ചു — ). 

ചുഴിക്കററി (8) ൦.5 ഉരക്കുററി a post with a 
cavity, buried io the ground, to receive 
the lower tendon of a door. 


n,¥. കുഴിയുക 1. To curl, whirl. 2. to 
crouch, as before the conqueror ദാനവരും എ 
കീഴ്‌ ചുഴിന്തു 0, 8. to revolve in mind ചു 
ഴിഞ്ങു നന്നായിക്കേട്ടു കൊണ്ടാലും Kei. ചുഴി 
ഞ്ഞു നോകുക attentively, jealously; 80 ചും 
ചോദിക്ക $0 investigate closely ; to ask endless 
questions; ചും തക്കിക്ക $0 dispute obstinately. 
YN. ചുഴിവു*.1. ചേലൊത്തുമാറുള്ള നീച്ചഴിവും 
CG. whirlpool, 
&,ന, ചുഴിക്ക 1. Twhirl കാമ൯ ബാണത്തെ 
തൊടുത്തു മാറത്തു തന്നെ ചുഴിച്ചു കൊടുത്താ൯ 
66. 2. ൦.൩. വെള്ളം ക്വഛില്‍ ചുഴിച്ചുകൊണ്ട 
തിശോഭിക്കുന്നു KR. (whirlpool), 
VN, ചുഴിപ്പു 
പ്പും പോയി 12. ചക്രം ചുഴിപ്പില്‍ പതിച്ച 
8129. whirlpool. 


1, സനി ഉരുളിയും കൊണ്ടെ ചുഴി 


2, wriggling, untruth 
ക്ഴിവൊഴിവും നേർ മൊഴിയും ചപ്പും പാ 
ക്കേണം VyM. (= തുട്ടു). - ചുഴിച്ചല്‍ 4. 8. 


കൂടി ചൂട്ട 


Hence: കൂട൯കപ്പൂരം a hot kind of camphor 


burnt before idols. [ ചൂടാന്തിരി. 

ചു.ടാന്തരംഎടുക്ക to feel inward heat, No. vu, 

കൃട്ടാല potter's oven (= .ചുള്ള), കശവ൯ ചൂ. 
MR, (taxed). 

കൂട്ടുകളും funeral pile ചു. കൂട്ടുന്നു TP. 

കൃട്ടുകോല്‍ branding iron. 


കൂടി 6991 (fr. foll.? H. jeandi? Jute?) Twine, 


string, chiefly of Coir രണ്ടു തലെക്കും ചൂടി വ 
രിഞ്ഞു TR. (മാട്ടുവച്ചു. ഒ ടമ, തെക്കന്‍ച്ു. ഥെ 
inferior kind) 80. comm. ചൂടിക്കയര്‍. 


കൃടടക ബദ T. M.(C. സൂ--) 1. To wearon 


the head ഗൂപതികഠം ചൂടും മകുടം Mud. കോ 

ഴിപ്പൂ കൃടുവാരുേോ prov. (crown, flowers). 

2, to wear over the head as an umbrella വെ 

ങ്കെട തന്നേ ചൂടി 06. വങ്കന്നു കൂടി Crshna 

used the mountain as an umbrella —; to seek 
shelter under Y2., പരമേശ്വരന്‍ അംഫ്രികമം 
കൃൂടുകിലാമത്രേ Bhr.— [umbrella. 

VN. ചൂടത putting on the head; carrying an 

CV. ചടിക്ക to make to wear (as), to crown, 

ചൃടുപാള. a head-cover in rain B,; similar ചൂടു 
പുട്ടില്‍ a mat over the head, 

ചൂടുപുടവ (-- കോടി 8) a new cloth (6 —8%X2 
Mulam) to cover Siidra corpses; the heir 
tares off a 810 from which he takes one 
thread daily for a 15 days’ ചെലി. 

CV. ചൂട്ടുക 1. to put on the head മുടിച്ചു. V1. 
to crown. 80. 2. to tie a bundle like a 
hairlook (ചുഡു), ഒട ഞാറുചു., to shut & 
palm-teaf letter. 

കൂട്ടു (T. C. Tu. ചുട്ട 1.൭ bundle, sheaf as of 


ഫൂ.) കം ttjwyam 8. The nipple of the breast 
in KR. of Rama’s മുലക്കണ്ണു 60. 


ചൂടു tidy TM. Te. (VN. ചുടു) 1. Heat ചൂടു 
പൊഴിഞ്ഞൊരു സ്ൂൂയ്യ൯ 06. ചൂടു പൊങ്ങുകY:. 


transplanted rice ചുട്ടധിഞ്ഞുപോയി. 2. torch 

80. = ചൂടും 

forehead of cattle ചൂട്ടും താടയും MC. 
കുട്ട യ M. ൩. (ചൂട്ടു) The top of a cocoa- 


8, a cock’s comb, mark on the 


the sun & day to get hotter. വെള്ളം കൂട്‌ പി 
ടിക്കുന്നു, എടുക്കുന്നു; മുട്ടകളെ. ചൂടു പിടിപ്പിക്ക 
to hatoh, -- met, മാരച്ഛുടു, ആറാതൊരുധ ചൂടു 
Bhr, of \ove-fever, zeal, grief, eto. മിദം മതൃത്തി 
സെറചൂടു strength. 2. burning ഒരു കൂട്ടില്‍ 
ഉണ്ടാക്കി (൭08462); ചൂടു വെക്ക to brand, 


nut branch used ഒട s torch. ചുട്ടകണ്ട മുയല്‍ 
pro. ചും കൊളുത്തി കുണ്ണിന്നും മേല്ല്യാ തി വെ 
2) TR. (robbers). a}. കാട്ടുക to show light by 
a torch; to smoke a granary for ripening 
plantains. (=-പുകെക്ക No.) 
കുടുക്ക) ignis fatuus. ന്‌ 
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കുട്ടന്‍ an ox with a mark on the forehead (ചൂടു | 


3). - ചൂട൯കുറി a sectarial mark. 
ഛൂഡാ 69൭ S.1. Hairlock, crest (fr. prec.?) ക 
ത്കൂ൯ പൂക്കാം പറിച്ചവഠ്‌ം കൃഡയില്‍ ചൂടിനാ൯ 
ca. 9. diadem. വാഴിച്ചു ചൂഡയെ കെട്ടുന്നു Mud. 
1 crown him. 
കൃഡാമണി, ചൃഡാരത്തം 1. a jewel worn in 
the hairlock; ടിച്യമാം ചുഡാരം. of Sita KR. 
2, the chief of its kind മൃബച്ൃഡാമണി ൬൩. 
ചഡാര്‍മണി amed. root used against snake- 
bites (Morea Chin. or Canna Indica?) 
ചൂണ്ടല്‍ 66൭] & ചൂണ്ട (൬, തുണ്ടില്‍) 1. 
Fishing hook ചൃണ്ടലേ മത്ധ്യം കണക്കേ ഗ്രഹി 
ക്കുന്നിവളെ നി KR., ചു, ഇട്ടു മത്സ്യത്തെ പിടി 
ക്ക 81. ചം കുത്തുക €$, - ചൂണ്ടല്‍കാരൻ V2. 
anangler.—ച്ൃണ്ടല്‍ക്കണ & ചു.ലുറ fishing rod; 
കുണ്ടല്‍പ്പനടആനപ്പന, whose branches serve 
for fishing rods, called കൃണ്ടക്കോേല്‍ & ചൂണ്ടു 
കോല്‍. 2. pointing ഠധ ഞാ൯ ചൂണ്ടും ചൃണ്ടെക്കു 
നേരേ ചെന്നാൽ TP. 
ചൂണ്ടുക Cinduya (fr. ചുണ്ടു & ചിണ്ടുക; Te. 
€. കൂടി aim, Te. aja} to see) 1. To point at, 
to ത എന്മുഖം തന്നിലേ ചൂണ്ടിച്ചുണ്ടി 06. അ 
മാത്യ൯ അതാ പോകുന്നു എന്നു ചുണ്ടി Mud. 
beckoned. ചൃണ്ടിക്കാട്ടിക്കൊടുത്താര Bhr. point- 
ed out. ചുണ്ടിച്ചുണ്ടിപ്പറഞ്ഞു alluded, hit with 
words. 2. to shoot with a cross-bow, to catch 
fish V1. (ചൂണ്ടല്‍), to trim a 1am വിളക്കു ചു. V2. 
CY. ചുണ്ടിക്ക V1. 
ഛൂണ്ടന്‍വിരല്‍ (899 ചുണ്ടു) ലട; 
ചൃണ്ടോന്നി V2. (ചൂണ്ടാണി B.) forefinger ay 
ണ്ടുന്നിയോടു പെരുധിരലോടു നടുചേ വര 
യില്‍ MM., ചൃണ്ടോന്തിധിരല്‍ Tantr. 
ചൃണ്ടിപ്പണയം indicated pledge, whichis liable 
for the debt; deed of mortgage without 
possession 0 the mortgaged property. 
കൂണ്ടുവില്ലു Vi. 8 oross-bow, 
ചുണ്ണി ¢inni W. A sum of hundred cowries 
(കുണ്ണംട തവ്‌. 
കൂതം tidam 8. Mango tree; in comparisons 
the mango fruit കൃതവാ൪മുലമാ൪ Bhr. ചത 
വാര്‍കൊങ്കകാര C6. 


| 








കൂതു-കൂലുക 


ചൂതു 6201. Tabh., ചൃതം 4. ഴ. ചൃതമ്പ൯ ചയ 
തബാണന൯ Kama KR. — ചൃതേലും മൂല Bhr., 


2, Tdbh. ദൂതം 
(൦. ജൂ-ാ gambling, playing with dice; with 


ചൂതൊത്ത കൊങ്കുകന KR. 


ആടുക, വെക്ക, കളിക്ക, പൊരുക CC,, Bhr.; 
പൊരുതു കുളിക്ക 11. ചുതു പൊരുതോരോ രാ 
ജ്ൃദ്വ്യങ്ങഠം കൈക്കലാക്കി Nal, കുള്ളച്ചുതിട്ടതു 
Bhr, — for chess കൃതിങ്കരു, ചൂതു ചതുരങ്കം 
പോർ avr TP. 3. prh.a cube (=die?); 
tho name of each tier (1 cubit high) in a wall 
builtup with wet clay or mud (= aus 80. Palg.) 
രണ്ടു ചുതു ഞ്ഞു വെച്ചു യി the mud wall to 
the height of 13 Kol. 4.a rush, in ചൃതുമാച്ചല്‍, 
ചൃതാളി മ gamester, cheat, 
ഛുതുകാര൯ a player; also juggler. 
ചൂതുപലക diceboard, draft or chess-board 
(ചിട ചൃതുപടം) ചൂതുമണിപ്പലക TP. 
A) Gitty (T. posteriors go) Testicles; 
penis (obsc.) 
ചൂരല്‍ tiral T. M. Rattan, a). വള്ളി, Calamus 
Totang. ay. ws TP. to apply the rod. 


കൃരക്കോല്‍ പൂണ്ടുള്ളൊരമ്മ 66. the mother with 
the stick, ഒചറുചൃരലുടെ വേര a med. 


കൃര(ആൃപ്ലെട്ടി, ചൃര(ല്‍)ക്കൊs ete. large rattan 
baskets. പൊഞ്ചുരക്കട്ടില്‍. TP. a fine couch. 
ചൂരി 622 (see ചുരിക, H. thiri) Dagger, knife 
in a walking stick. ശ്രൂരിമേല്‍ വാഴ വീണാലും 
07. മാരിയും കൃരിയും vu. land-plagues. 
ചൃരിവാഠ്ം a sword. 
ചര്‍ 6൩.0. 1. A fiend ഞാന്‍ ചുരാകുന്നുവോ 


a monster? 2, affliction. 3. disgust (Te. ജു 


രുഗു). 4. bad smell. ചൃരടിക്ക So, Palg, 
കൃരുക t.,=T. ay — ay. to pick cotton. 2.=@ 
രുക Y1. 


റും turqam 86. (Vad) 1. Powder ച 
മായരക്ക൯ വീരാന്‍ RC. 2, med, powder. Ge 
ഷ്യം Mud. a poison. 


de. ചൂണ്ണിക്ക, കൂണ്ണികരിക്ക to pulverize. 
part, ചുണ്ണിതം powdered, crumbled. 

ച്ചുല ബം Tdbh., ae Colic. 

കൃലുക ¢iluys 7. M. (aye?) 1. Of a deep 
& boring cut, as into melons & jackfruits, 


ഛയന്നുനോക്കക to taste such. 2, to pluck 


കൃല്‍-- ചുഴുക 


00% കണ്ണു കുന്നെടുത്തു Bh., ചൃഡാരത്നം കൃ. 
Bh., ശിരോരത്നം ചൂന്നെടുത്തു Bhr., കൂന്നു 
കെന്നുയി൪ എടുപ്പാ൯ RC. 
ചൂല്‍ til 1. T. M. C. Te. Tu. Pregnancy (in 
കടിഞ്ഞൂല്‍ firstborn). ചൃല്‍പിടിക്കYമ. of pigs 
to conceive (= ചിന) —- ചല V1. a pregnant 
9. നം, ഛികില്‍, 7. ചിക്ക ൦ 
sweep) a broom, besom ചലല്ല മൂലക്കല്‍ ചാരു 


cow, cat, etc. 


വാ൯ 15. ചൃ. കൊണ്ടടിക്ക 10 89660. വെള്ള 
ചൃശുന്ന ചൂല്‍ & coarse brush 1. ചൂലൃ൪ മല 
ക്കോട്ട TR. 3. word of abuse, 

ae a wretched man, 


ചുഷ്‌ 603 8. ൩൦ യാ: പേയവും ഖാല്യവും കൃഷ്യ 
വും 8412൨. what can be sucked. 

2% tila 1. 7. M. Briok-kiln = age, also അ 

. പ്പം ചുടുന്ന ചുള വ. ; its pit ചൂളക്കഴി. 2.T.M. 
(0.7. mya, 8. ശ്രുല) s harlot കൂളസ്്രീ, ചൂളി; 
കുള൯ a whoremonger. No. 8. (5 ചീ) ഒ 
whistle കൃ- ഇടുക, കുത്തുക, പാടുക, വിളിക്ക 
80. ചൂളംവിളി അഭ്യസിക്കഴC. hence: 
കൃള മരം (10¢.) Casuarina (tree) B. 
കൃളപ്രാവു ൭ green pigeon 10, [doubt. 

കുത (ബലി (൭7. ചുഴല്‍ചുളുങ്ങ) Shrinking; 
കൂ&.ക, ളി 1൦ shrink, contract, 

കൃൂട്ടാര്‍മണി 6017-൬൮ RC. see ചുഡാ--. 

കുടി 691 തുടി, Seales of fish, the skin of a 
jackfruit kernel, 

apd tilwys ൩. M. aC. (ay) To encompass, 
surround ആഴി apo ഉരധി KU. the sen-girt 
earth, — [വുംനിന്നു 08. 

Inf. ചുഴ, ചൂഗവേ round about, തന്നുടെ കുഴ 

ചൂഴി sarrounder, ocean. 

ചൂഴിക (൬, ചുഴി) 1. the wallplate that sup- 
ports the cross-beams of a roof (വിടും) — കു 
റുജ്. 80. the cross wallplate; നെടുഞ്ചു. the 
long wallplate. 9, നെല്ലിടുന്ന ചൂഴിക ഒ 
mat joined so as to stand like a oylinder 
for filling it with rice. , 

ചൂഴ്‌ surrounding പിള്ളരാല്‍ കൃഴുററ കാല്ണ്ണന്‍, 
വനവര്‍ ചൂഴുററു മേടിനിതാനുമഃയി! 06. 
surrounded by the Gods, -- വന്മികുഠം ചുഴ 
മായി നിന്നു (ചുററും), തന്നുടെ ചൂഴ്ണം 06. 
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ചെം ചെങ്കം 


ഒെം tem T,M. Te. (Te, Tu, 0. കെം, originally 
കെ, whence ചുവപ്പു) Red, royal, right, 
. excellent, 

ചെകതി ൦.-- ചേതി 4. ൬. 

ചെകം 66൩ 1301.., ജഗത്തു (ഇച്ചെകം ഉലെ 
ക്കം RC.) 

ചെകരി & ചഛകരി, ചേരി ഘം of cocoanut, 
ചെകരിച്ചവര്‍ ടദ ചവറു 3. 

ചെകിട്ട 460൮ & ചെവിട്ട നം er. ചെ. 
കുടയും ഒ സദര്‍. ചെകിടടയുമടവലറി Bhr. ദാ 
as to stun all ears. ചെകിടു പടയലറി Bhr. 
the same. കൈകൊണ്ടു ചെകിട്ടത്തു രന്ടടിച്ചു 
MR. slap in the face, on the cheek. ൭കഴടിട്ടി 
ലാക്ക 8൦. to whisper into one’s ears. 
ചെദിടന്‍ മ. (1, - ടി) ദ്‌, ടം ചെവിടന്‍. 
ചെകിടിപ്പു stupefaction. B. 

ചെകിള 8601 (൬. ചെധുംം, No. ച8) Gills 
of f്ടര. ചെ. യില്‍ ക്രടിശ്വാസം കഴിക്ക MC.; 
ടിടം തെകിള 100. 


ചെക്ക൯ 6610: 1. (ചെറുക്കന്‍) 4 1:0൬ ചെ 
egy protruding tooth V1. 2.(T. ചെക്കു 

ചക്കു) AM. oilmaker Vi. 

ചെക്കാലി a small venomous wasp. 

ചെക്കല്‍ 660: ഒം. (T. redness, ചെ); ചെക്കു 
ലേ: മയ്യലേ Very early, at dawn. — 

ചെക്കിടിമിന്നല്‍ lightning Vi. 

ഒ ചക്കിപ്പു (ലട ചെത്തി - & തെച്ചി--) rd 
flower used in Sakti worship, Ixora coccinea 
ചെക്കിമൊട്ടു്‌ MM., കാട്ടു ചെത്തി Artemisia. 
Rh., നെടുഞ്ചെത്തി Memeoylon grande, വെ 
ണ്‍ — Txora alba, [ക്ക൯ം 

ചെക്കു tekkn (T.= ചക്ക) N. pr. of mn=൭2 
ചെങ്കം engam (Tabh., ജം?) ചെങ്ചങ്ങാം 
ഏന്നു ൨ മമ്മം- നൊററിയുടെ അറുതിക്കു ചെ 
വിക്കു നേരേ അവിടേ മുറിഞ്ഞാല്‍ അപ്പോഴേ 

മരിക്കും MM. 

(ചെം): ചെങ്കണ്ു Sore eyes, ophthalmia, also 
കെങ്കങ്കണ്ണു (869 കങ്കമ്പുണ്ണൂി a met, 

ചെങ്കതിരോ൯ the sun. ചെ. മകന്‍ Karns, 827, 

ചെങ്കനകക്കൊടി Bhr 7. (s banner). 

ചെങ്കനല്‍ live 0! ചെ. ക്കൊള്ളി 4.1 6. ചെ. 
തന്നില്‍ വീഴ്തി CG. in hell-fire, ചെ. ക്ട 


48% 
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പോലേ കണ്‍ ചുവന്നു KR. ചെ. ക്കണ്ണ൯ 
Siva. SiPu. 
ചെങ്കരപ്പ൯ a reddish scurf in children=aു൭ 
പ്പിനെറ ദീനം. 
ചെങ്കല്ലു ൯0൦ (മുറിക്കു ചുടുക Palg.); laterite; 
red ochre (പൂ്കാവി). ശൈലങ്ങളില്‍നിന്നു 
ചെ. അലിഞ്ഞൊഴുകി Bhr. 
ചെങ്കള്ളു ട ചക്കരക്കള്ള. 
ചെങ്കാമ്പു? some peculiar mark, prh. in cattle, 
an old income of Rajas KU, 
ചെങ്കഴിനിര്‍ക്കിഗങ്ങു Nympheea cerulea ചെ. 
കൂ 6298. 
ചെങ്കാററു V2. violent eastewind. 
ചെങ്കീരി red-eyed munള്ഠഠടം ചെ. ക്രട്ടം പട 
വരുത്തി TP. 
ചെങ്കങ്കമം - ലിനി, Bhr. 
ചെങ്കുത്തു B. precipice. 
ചെങ്കരുയി = ടimpl. ചെ. പായ്ക്കു RC. 
ചെങ്കവളയംട ചെങ്കഴിനിര്‍, ചെങ്കമലം red 
Lotus 
ചെങ്കൊന്~ു ൭ victorious fighting-bull, kept by 
kings V1.; an old tax on them KU, 
ചെങ്കോല്‍ Royal sceptre ചെ. നടത്തുക 0 
rule (897. doc.) 
ചെങ്ങനാടു N. pr. the old principality of Quilon 
(and ചങ്ങ -). 
ചെങ്ങന്നൂര്‍, - ഞ്ജൂ൪ 24.7. a ഗ്രാമം of sovereign 
Brahmans, ono കഥകം, now said to be 
excluded from the 64 ഗ്രാമം KU. TrP. 
ചെങ്ങലം (കലം) ഒ ടമ Yവ., ചെ. കൊട്ടി Nal. 
ചെങ്ങുക = ചുവക്ക — Inf. ചെങ്ങ redy. ചെ 
ങ്ങും മിഴി AR. ചെങ്ങിയിളകുന്ന മിഴി RC, 
നയനങ്ങറം ചെങ്ങി മറിഞ്ഞു Bhr. ചങ്ങല പൂ 
ണ്ടു പാദങ്ങ എല്ലാമേ ചെങ്ങിയരഞ്ഞു 06. 
ചെങ്ങാലി V2. a turtledove, ചെ. കുറുങ്ങുന്നു 
¥1. - ചെങ്ങാലിക്ക twilight Vi. 
ചെങ്ങിക്ക frequentative 0 ചെങ്ങുക, 
ചെച് 6669 (T. red plant) 1. A kind of ruby. 
2.= ചെററ a house of leaves. [ay Anj. 
(ചെം): ചെഞ്ചരം Kama's ൧0൬, ചെ. പൊഴി 
ചെഞ്ചല്‍ ടം ചഞ്ചലം. 
(ചെം): ചെഞ്ചലിയം (1. കുങ്കിലിയം) Resin of 








Pinus Dammar. 
ചെഞ്ചാറു Lac. 
ചെഞ്ചെട tho matted hair as worn by as- 
cetics, projecting like a horn from the fore- 
head. വാനേറും ചെഞ്ചെടയോൻ Pay. Siva, 
ചെഞ്ചെയേ quite straight, exactly right, 
quite well. 
ചെഞ്ചോര്‍)(red blood) — the red gourd of Mom- 
ordica in ചെ. വായി red lips, Bhg. 
ചെട 668൭ Tdbh., ജട 3൩ ചെടവക്കു Hemp; ചെ 
swt wearing long clotted hair (ഒചഞ്ചെട). 
ചെടി edi ൩.൮. Te. (0. ധി) 1. Shrub, 
small tree. 2, dirty, as ground വ, dung B.; 
ചെടി എടുത്തു പോയി ricefields to burst from 
heatചവീട്ടു, കീറിപ്പോയി (൫൩. fr. the likeness 
to branchwork); 3, 7, 9, 11 തട്ടു of വൂത്താ No. 
ചെടിക്ക 668110 (0. ചെളി, സെഡെട ചട 
പ്പ) 1. To be tired, satisfied ; to 018001181൨. 2. to 
be dirty, apgry, to frown V1, — 


YN. ചെടിപ്പു loath, 


ചെടക്കന, — നേ Palg. Onomat. Suddenly. 
(T. ചടുക്കാ; fr. Hind., quickness, Winsl.; coll, 
൬, ചട്െടെ൯റു ടuര്‍ര്‍ലിയ)- തെരിക്കനേ. 

ചെട്ടി 6 5. (Tabh., ശ്രേക്കി) 1. One of the 
foreign merchant classes ഒചെട്ടിയാന്‍െറ കുപ്പ 
ലിന്നു ദൈവം തൂണ 210൦. അന്തജ്ുനത്തെ ചെ. 
ക്കു വിറ TR. 2. name of different castes 
പപ്പടച്ചെട്ടി, പൊന്‍വാണിഭച്െടി, പൊ൯ 
പണിക്കാരന്‍ ചെ., കൊങ്ങണിച്ചെ. ; ദ180 ഴം 
ver (1oc.); honorif. called ചെട്ടിയാര്‍. — fem. 
ചെട്ടിച്ചി. 
ചെട്ടിത്തെരു VetC. bazar. 
ചെട്ടിയാ൯കൊല്ലി No. a fish smaller than Maa. 
ചെട്ടു 1. aM. trade (Syr, doe. V1.) 

ചെണ്ട tenda 1. Alargedrum, kettle-drum 
ചെ. കൊട്ടക, മുട്ടുക $൦ beat i$. അടികൊള്ളു 
വാ൯ ചെ., പണം കെട്ടുവാ൯ മാരാ൯ prov. 
2, mischief (wep?) perbaps fr. ചെണ്ട പൊട്ടു 
ക, see below. 

Hence: ചെണ്ടക്കാര൯ 1.a drummer. 9, author 

of strife. 2.cheated person, fool. PT. 
ചെണ്ടുക്കുററി the tun of a drum, 
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ചെണ്ടക്കോൽ drumstick, 
ചെണ്ടത്വം (2) sudden mischief, fatal mistake 
(അബദ്ധം)ക്കുരകന്ു വഒന്നാരു ചെ. PT5. 
ചെണ്ടന്‍ V1. an idle rascal, 
ചെണ്ട പിണയുക to get into mischief, to be 
taken in, മൂഡ കരങ്ങച്ഛാക്ക ഒരു ചെ'ഞ്ഞു 
മരിച്ചപ്രകാരം (fable),.— 
ചെജുപ്പെടുത്തുക 10 lead into mischief. 
ചെന്ടപൊട്ടുക to be lost or disgraced (ചെ 
ണ്ട പൌടുമേ PT, മി. ചെണ്ടകൊട്ടുമേ--തോ 
ലു) - ചെണ്ടപൊട്ടിക്ക a. v. to deceive 
സജ്ചുനത്തേക്കൊന്ടു ചെണ്ട പൊട ക്ക PT,; 
also with Aco, ധേടനെ ചേ'ളിക്കേണം PT. 
mislead. 
ചെണ്ടു tendy C. Te. T. M. (Beng. ഗെണ്ഡു) 
A cofton-ball, tassel; the tassel of a woman's 
marriage-string (താലി) dangling down her 
back (80, പൊടിച്ചു; യാളി ന്ദ ഉമ്മയും ചെ. TP. 
fringe; esp. പ്യചെണ്ടു nosegay Vi; നീളചെ 
ണ്ടെഴും മന്നരകോൻ, ചെണ്ടാ൪വണ്ടിനം RC. 
ചെണ്ടുമല്ലിക aSonchus or Hieraciun, {eto. 
dV, ചെണ്ടിച്ചവാല്‍ the bushy tail of cattle, 
ചെത്രം 4688] (ഭട ചിതല്‍, ൦, 1൦. ചെടല്‍) 
White ant, വെഞ്ചെത്(ഠ്)ക്കൊഠാക of worms 


engendered in a box. [tenness. 


ച്ചെതുക്കു tedukky So. (T. mud, mire), Rot- 
denY. ചെത്ുക്കിക്ക to be rotten. 

ചെതുക്കുക ൪. $0 9൦1) മടം ചെതുക്കിയ ക 

ല്ല Trav, soulpture (൭: ചെത്തു ൭). 

ചെതുമ്പു ര്‍ധ്ഥിയു (7. ചെതിര) 8ംദിംഭ of 
fish, ടി ഒചതുമ്പല്‍MC. (ചെ അല്‍ & ചുണങ്ങു). 

ചെത്ത ടട ച്ചെററ. 

ചെത്തം Tdbh., ശബ്ബം 41. v. 

ചെത്തിപചെക്കി 4.൬. ഭിടം ചെവ്ൃന്തി. 

ചെത്തുക ൭662യൃഭ (1. ചെതുക്ക, 0.൩. കെത്തു, 
Te, ചെക്കു, 8. ഛിദ്‌) 1, To chip, cut off, pare 
വെണ്ടുരിക്കി൯ തൊലി ചെ. & അട. പന, തെ 
ങു ചെ, 0 ൭ (-- അരിയുക), to renew the 
cutting of the spadix of palms for drawing 
4006 മൂക്കു, ചെവിചെത്തു 2610. 9.10 plane, to 
clear ground, to dig slight. ൭ചത്തിമൂടുക 1 
cover with earth, മണ്ുഖെത്തിതേ.4ു smoothened 


ചെതര്രം- ചെന്നായി 


the wall. ചെത്തിതേപ്പുകഴിയാതേ MR, not 

finishing the plastering of the walt, വഴി ചെ 

ത്തുക to make a road. 

൦. കെത്തിക്ക, ചെത്തിപ്പിക്ക V1. 

YN, sam 1. chipping, planing,ete. 2. B. 
fish scales=൭ തുമ്പും 3. foulness of teeth 
യ. 4, ചെത്തില്‍ട രംച്ചമണി 688 of 
tho fleshfly Vi. 

ചെത്തു 1. ttn, രണ്ടു ചെത്തു കരിക്ക തരാത്ത 
വനെക്കൊണ്ടു തരുധിച്ചവനും (blessing of 
the priest in Payawir); plane. 2. parings 
ഒരു ചെ. ചക്ക; rind or peel, shavings Vi. 
8. anartificial road ചെത്തുവഴി. 

ചെത്തുകത്തി the knife of a toddy-drawer (ചെ 


[toddy. 
ചെത്തുപാട്ടം rent of palmtrees for extracting 


ആകാരന്‍), taxed. 


(ചെം): ചെന്തമിധ്‌ Poetical Tamil. 


ചെന്തളിര്‍ the frat red bud. ചെ. ഒത്ത കൈ 
അലം, ചെ'രിന്നൊത്ത ചരണം 4261. ചെ. 
പോലെ പതുത്തുള്ള നി൯പാദം ൦6. ചെ'ര 
ടിയിണ AR. [കെരേ Sk. 

ചെന്താപുരം N. pr. Trichentar എന്തിനാ൯ 

ചെന്താമര red Lotus (അരക്കാമ്പല്‍) - ചെന്താ 
മരക്കണ്ണസ 66. ചെന്താ. ഒളനയനന്‍ Aബ്. 
ചൊ'രാക്ഷേസന്‍ KR.=Crshna (താശ്രാക്ഷ൯). 

ചെന്താര്‍ ദ. ചെന്താരടി lovely foot, ചെ'രി൯ 
മങ്ക Bhr. Lakshmi (ഭട ചെ'൪മാനിനി), 
ചെ. ശര൯ Nal. Kaa, ചെ. ബാണാത്തി 
AR.= കാമാത്തി. 

ചെന്തിരിക്കു Vi. cover of writing leaves. 

ചെന്തി ളി 859, ചെ. പ്പൊരിഞ്ഞുള്ള മവ 
ഥമാല്‍ C6. 

ചെത്രരകം Carthamus tinctorius. 

ചെന്തെങ്ങു Vi. s palm called “red cocoanut 
tree”, ചറ കൈതത്താളി, the fruit ചെ 


ന്തേങ്ങ a med. (ment, 8. 


ചെം tendram ( ചനം) Golden neck-orna- 
ചെന്നചാട്ടണം dennapattanam 5. Madras. 
ചെന്നായി Wolf or rather Canis primevus. 


(ചെം) ഉടല്‍ന്ദറുക്കി ചെന്നാസ്ത്രരക്ക കൊടുത്ത 
Bhr. (=വ്ൃകം YyM.). ചെന്നായ്ക്കളെ. വിട്ടു കടി 
പ്രിക്കേണം VyM. (an adulteress), 


ചെന്നി ചെപ്പക 


ചെന്നി ബല്‍ (ന. head, Te. ചെമ്പ, 6. കെന്ന 
cheek); M. & Tu, (കെന്നി) Temples, ചെന്നി 
കഠം നോക Nid., ഒരു ചെ. നോം MM,, ചെ. 
വലിക്കയും നിര്‍ ദാഹം ഉണ്ടാകയും ഒ me4., ചെ 
ന്നിക്കുത്ുതു headache. 
80. ചെന്നം jaw, cheek (=C.) 
ചെന്നിനായകം Tdbh., സ —, Aloes, 
(ചെം): ചെന്ന്‌ (T. blood) 1. Pus. 2. the 
troubled water after the monsoon, destroying 
the fish along the coast, 
ചെന്നു tennu p. t. of ചെല്ല 4. ഴം ൩ ചെന്നറി 
വന്നറി കണ്ടറി കേട്ടി prov, 
(ചെം): ചെന്നെല്‍ A superior rice, ഉണ്ടു൩ പ്ര 
കാരത്തില്‍ ചെന്നെല്‍ 62. (രക്തശാലി). - 
ചെന്നെല്‍മരം & ചെന്നെല്ലിട പയ്യാന (10൦) 
ച്ചെപ്പം 6600൭൩ (fr. ചെപ്പു) Treasure (prh. 
ചെപ്പുകം). ചെപ്പക്കാര൯ മൂസ്സ TR. treasurer. 
ചെപ്പു 1. obl. case of ചെമ്പു ഒ8 ചെപ്പുകടം 
copper vessel for treasure etc. ചെപ്പുകടം 
വേണം Anach. a waterpot ൩ Sudra houses 
for Brahmans. ചെപ്പേടു ൭ copper plate(Syr, 
doc.) 2, a small round box of any material 
to hold ഴേ നിലക്കല്‍കൊണ്ടു നന്നായി 
നിമ്മിച്ച ചെപ്പു CG., പതിനാലു ചെപ്പു നേ 
ടി 12., ചെപ്പുകും തന്നില്‍ ഞാന്‍ വെച്ചതെ 
ല്ലാം CG. ള്‍ീയലട. രാജരത്നങ്ങഗ്ം വെക്കുന്ന 
ചെ.കം KR. 3. metal cover of the breasts 
ചെപ്പിനോട്‌ ഒപ്പതു കൊങ്ക &0. ചെപ്പേലും 
മുലയാഠ Bhr. 4. treasure, also met. ശ്ൃം 
ഗാരച്ചെപ്പുയ്യേള്ള VCh. 
ചെപ്പടിലില്വ, ഴ— ക്കളി (൩. ചെപ്പിടു) ൦ play 
with cups & balls, juggling ചെപ്പടിചിച്ച 
കാട്ടുക 1. ചെപ്പിടിക്കളിക്കതുള്ള കോപ്പു 
ഞ്ങെടുത്തു Coratti P.- ചെപ്പടിക്കാര൯ അമ്പ 
ലം വിഴ്ചങ്ങും prov. 
ചെപ്പി 66001 (ചെി) 1.8൦. The ear; cheek. 
9, കയമ ചെപ്പിക്കാക്ൃം; he ചെപ്പിത്തോ 
ണ്ടി ear-pick. 
ചെപ്പുക teppuys T. Te. aM. 1. To say ചെ 
പ്ലിന൪ തങ്ങ Mpl. song. ചെപ്പുവില്ല RC. 
2, (mod.) to growl whilst snatching at some- 


(നള, നായിചെപ്പും പോലേ. 
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ചെമ - ചെമ്പു 


ചെമത (൦) ചുമല്‍, ചുവര്‍. 

ചെമ്പകം $mbayan (7. ചെണ്‍പ-, 8. ച, 
fr, ചെമ്പു Michelia champaca with yellow 
flowers ചെമ്പകപ്പ 6269.; വെളുത്ത ചെ, Mesua 
speciosa, Rh., പനിനിരച്ചെ. rose or jasmine 
(loc.) 
ചെമ്പകച്ചേരി N. pr. a principality including 

001൩ & Ambalapula, capital അരിപ്പാടു 

(or പുറക്കാടട 2). 

ചെമ്പകരാമന്‍ title of its chieftain; now 
a title granted by Trav. 8. (ചെമ്പകരാമ 
പടം). 

(ചെം): ചെമ്പഞ്ഞി - ചെഞ്ചാറു Tac, 
ചെമ്പട a mode of beating time.Bhg. (see താളം). 
ചെമ്പന്‍ (ചെമ്പു) 1. of copper colour— ചെന്താ 

ടി red beard. 
3, a fish PT. 


ചെമ്പരത്തി 1. & ചെമ്പരുത്തി Hibiscus Rose 


2, a copper coloured person. 


4. No. inferior yellowish soil. 


sinensis, shoeflower compared with lips & 
ചോരിചായി 06. KR. ചെ. മാലയിട്ടു Bhg. 
a bad omen. 2. the lungs (butcher), also 
called പുg്ro. 3. N. pr. fem, TP. 
ചെമ്പറം (അറം ൦1 പുറം?) 1, reddish look. 
ചെ. കൊഠക to ripen. B. 


Vi. [med, 
ചെമ്പറവള്ളി ൦ ചെമ്പ്രാവള്ള) Vitis Indica, 


2.5 ച്വ്വറം 


ചെല്ല) 1. a fish, Salmon 8. -- ചെ. ക്കോര 
MC. a perch. 2. a reddish paddy. 
ചെയമ്പഗ്രക്കാ ripe betelnut, Onap,~ കെക്കകൊ 
ക to ripen. B. 
ചെമ്പാതി exactly half. (ings. 
ചെമ്പാലിപ്പടം(& — രി- B.) elephant’s hous- 


ചെmത്വg്g the soldier-fish, Holocentrus ruber. D. 


ചെമ്പ്യ temby T. M. (C. Te. Tu. redness) 1. 
Copper ഒചമ്പിദന്മല്‍ പൊടി a med. Verdigris. 
അവന്‍െറ കെ. പുറത്തായി his gilding has 
worn off, he is found out; ടഠ ചെ. തെളിയി 
ക്കം 2, copper vessel! ചെമ്പില്‍ അമ്പാഴങ്ങ 
പുഴുങ്ങി ഇഴ. ചെ'ല്‍ വെള്ളം കാച്ഛി TP. ഒരു 
ചെനമ്7ിലേ3 ചുറു KU. eating the same meal 
(ayars in war). ചെമ്പുകളില്‍ എണ്ണ നിറെച്ചു 
Bhg. 


ചെമ്പുരാ- ചെമ്മാ൯ 


8627. ചെന്ധിക്കു $ be red, ചെമ്പിച്ച കേശവും 
മീശയും 220, (of an 4൭072). -- ചെമ്പിച്ച 
വ൯ 26039181. -- ചെമ്പിച്ച ഓല ക sickly 
palm leaf. [ഴുതി TR. 
ചെമ്പേടുട ചെച്പേടു, ലീദം ഒചമ്പോലയില്‍ എ 
ചെമ്പോട്ടിട ചെമ്പു കൊട്ടി copperemith. 
ചെമ്പുരാപ്പിള്ള. 2.07. A Travancore chief- 
tain, perhaps the same 68 ചെമ്പകരാമന്‍? (or 
പുറായി?). prob. — der. fr. സപ്രമഞ്ചം? 
ചെയ്പാക്കൊടി 80. മ. ചെയ്യ്യാകൊട്ടി (ഭ്‌) വെ 
മൂ.ത്തിയംരസം ഉപ്പിച്ചുകച്ചതു GP 72. (perhaps 
ചെനസ്്രാവള്ളി here; 899 ഒചെമ്പറം), 

ചെമ്പുരായ്യല KU. the SW, corner of Kerala 
(rather പുറായി 4. v.) 

(ചെം): ചെമ്പൊന്നു 1൦ 8010 ചെന്നിന്‍ ഉടലു 
ള്ളരക്കൻ RC. ഒചെമ്പൊല്‍പ്പടദം ൪൦൭.) golden 
feet, ചെമ്പൊല്‍ത്താര്‍ബാണന്‍ CG. Kama. ചെ 
മ്പൊല്‍ത്താമരമൊട്ടു KR. 
ചെമ്പോത്തു the crow-pheaeant (ചകോരം). 

കചെത്തിറച്ഛി മധുരം 61. മയിലാടുംപോലെ 
ചെ'ത്തോ ഇംഗ. ചെ'ത്തി൯ തള്ള ചങ്ങല മു 
റിക്കും 1620, -- ചെ'ത്തി൯ കണ്‍ പോലെ 
. ആമ്പോശ ഒ med, a certain colour, ~ ൭൧൭” 
ത്തി൯ പഠ the sky-lark (= ഭരദ്വാജ), 
ചെനസ്്രാ -- 86 ചെമ്പറ - & ചെമ്പുരാ-. 
ചെമ്മ 1. (1. - ചെമ്മു), 
ചെ. തന്നില്ല. 


ഉ, (ചെറുമാ) little 
[Anj, 
ചെശണ്ണു നദി ലി, ചെ. കൊണ്ടു തറ പിടിച്ചു 
ചെക്മരം Alangium decapetalum. 
ചെമ്മരിയാട്ട MC, (& — റി —) & good kind of 
sheep. 

. ചെമ്മലശ്ശേരി, pr. a fief under Porlatiri KU. 
ചെമ്മാത്തു, B. an insulting gesture (--പൊത്തു. 
ചെമ്മാനം (വാനം) 1.red sky, sunset, 2.ഒചം 

വാനം mica (= അഭ്രം), A 
. ചെമ്മാ൯ red deer. , 
ചെക്മാ൯ ബജ ൩. 8൦, (ചമ്മാര൯ 0, Tu.) 
Worker in leather (ചമ്മകാര൯), 
(ചെം): ചെക്ഷി൯ GP, A shrimp (also =sprat), 
ചെയു (T, — മമത greatness), 1. straightness, 
ഒ ചെമമിഗ്ൃകക, — കി to daub with clay 
(different fr. ചെമ്മിഴിക്ക $0 eye fixedly V1.); 
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ചെയ്യ 


പാട്ടിനെ ചെമ്മല്ലാതേ ആക്കി CG, inter- 
rupted. 2. advance, prosperity ചെമുള്ള 
അക്കി, ചെ. കൈതപ്പൂ 06. noble, remark- 
ലവം, ചെമ കൊണ്ടാ൯ Bhg. has gained 
the mastery. ചെ. ലഭിച്ചു Anj. health. — 
Chiefy in: . 
ചെജുവരികtം be happy ചെ'രുന്ന നാദ. 
ഭവനി പാലകനു ചെ'കെന്നു 10. may it 
be well with him, may be succeed! — oon- 
tracted ചെക്ഷോരുക mn to be blessed as 
children by parentsV1. ചെമ്മോത്തു (ചെ. 
വരുത്തു) blessing, അ൯ ഒചാല്ല,, കൊടുക്ക 
(Nasr) - ചെമ്മോത്ക Yi. to bestow 
bless്nള, ചെമ്മു വരിക്ക $0 ask for it. 
ചെമ്മുയ്യ (ഭവ ചാമ) 0501.-- ചെമ്മു വരിക. 
ചെമ്മേ straightly, wel, ചെഞ്ചെമ്മേ. 
ചെമ്മൊഴി a med, plant, 


ചെയ്യു 66൮൦ 1. 4. (1൩. ചേ കൈ, 0. ശെയ്യു) 


1. 70 40 അറിയാതേ ചെയ്തു പോയതു Bhg. my 
mistakes. അവനെ എന്തു ചെയ്യു TR. what 
they did to him, how they punished him, 
2, action in general. രാജാധെ നീക്കും ചെയ്തും 
നാടടക്കം ചെയ്ത; KU. ചത ചെയ്തു ചതെക്കു; 
ഉത്സവം മുടക്കം ചെയ്യു & ഉത്സവത്മിന്‍൯െറ Mud.; 
so with many nouns, which generally stand in 
the Acc., whilst poetry allows of Gen. or Dat. 
അവനെ കല ചെയ്യു & ദേവകിത൯കല ചെയ്തു 
തിന്നു CG. 3.auxV., chiefly to obtain a finite 
൬620. കാണുക ചെയ്യുന്നു, ചെയ്തു, ചെയ്യും 896, 
saw, will see. Mostly with ഉം, ഒട. പോകയും 
ചെയ്യു, പോവൂതും ചെയ്യു, ഒിഭം വുരുഷാരത്തെ 
അടുപ്പിക്കുന്നതും ചെയ്യൂ KU. Often with ഓം, 
താന്‍ & ഏട: ചതിച്ചു വിപ്പിക്കയോ ചെയുതു 
Mud. വില്ല്യുകയോ വാങ്ങുകയോ ചെയ്യാല്‍ if 
he either sell or bയു. കൊല്ലയോ കൊണ്ടു 
പോയ്ത്ില്ലഛയോ വല്ലതും ചെയ്യും അവര്‍ സീതയെ 
KR. അപ്രിയം ചെയ്തു താ൯ ചൊല്ല, താ൯ ചെ 
സ്്രില്‍ Bh. കൊല്ലുക വെട്ടുക തല്ലുക താ൯ ഇഹ 
വല്ലതും ചെയ്യു കൊ &. പോകേ ചെയ്യു 6% 


Hence: ചെയി T. ricefield in പുഞ്ച. 
VN. ചെയര്‍ 1. aM. action ചെയല്‍.മിക്കടല്‍ 
a fight full of exploits, .ചെയലിടെ വമ്പു 


ചെയ്യിക_ ചെരിയു 


ഭ്ളോരില്‍ മുമ്പ൯ frst among the men of 
൭090൩) ചെയല്‍ പെരുകും കരന്‍ RC. well 
exercised (now ചേല്‍ 9.൬.) 

ചെയ്യി 7. 80. doings, ൩s ചെയ്യി ഇന്നമണ്ണം 
എന്നു KR. ചേതി കേട്ടു Mp1. ടന. എ൯ 
ചെയ്യി. അറിയുന്നില്ലയോ 81D. 

CY. 1. ചെയ്യിക്ക ൦ ദ്വേ $0 40൭. അഭിഷേകം 
ചെയിച്ചു AR, ete, — I[. ഒചഴ്യിപ്പിക്കi4. അ 
ഭിഷേകഡും ചെയ്യിപ്പിച്ചാ൯ 1൩൪. ഭോജനം 
ചെ ച്രാ൪% KR. (cooks). ഇപ്രകാരം ഒച്ച്ചു 
TR.; also as auxY. പാഭത്തെ ക്ഷാളിക്കയും 
ചെയ്യിപ്പിക്കുരുതു Nal. do not order me to. 

ചെയ്യികച്ച (എന്നെനിക്കു വേണ്ട) O॥aു.= ചേ 

യ? ചേയി? & കച്ച. 

ചെരട്ട ടം ചി__ (൫. ജരം hard?), 
ചെരന്നത teramal & ചെരുന്നത (൩. 
ചെരുത്തല്‍) Udder of beasts, see ചുരക്ക. 


ചെരിപ്പു Gerippu 2. M. (0. Te. Tu. ag}, 
കെ്പു)1.8ഒnര്‍കിട, loose shoes ( മെതിയടി). ചെ. 
കാലോടു ക്രടേ അകായില്‍ കടന്നു TR. in a 
temple. 2. foundation, ചെ. ഇടുക to lay it 
B.,gen. ചെരിപ്പടി; projection in a foundation. 
3,, (».a0lwa) reclining; a leveller for paddy 
fields, 
ചെരിപ്പടി 1. ടി ചെരിപ്പടിത്തോല്‍ വ. മുണ്ടു 
ചെ, ക്ക ഇട്ടു പഠിക്കുന്നു wears the cloth 
down to the heels, 
ചെരിപ്പകുത്തി shoemaker, vu. ചെരിപ്പൂത്തി, 
also ചെരിപ്പുകാര൯ V1. (which is also a 
phoe-wearer), 
ചെരിയുക ബ്ദ: ചരിയുക 2. Tം turn, 
ഠംഴ എടത്തെനക്കൊള്ളേ ചെരിഞ്ഞും കോളേ 
rp,; to be bent താടി കോടി ചെരിഞ്ഞ പോം 
Nid. distorted jaw; to recline, 
ചെരിക്കട ചരിക്ക 11.40 bend. അടക്ക ചെരിച്ചു 
chewing Arecanut has intoxicated him (see 
ചടം ചൊരുക്ക്‌). ചെരിച്ചു കെട്ടുക to build a 
veranda, to add a thatch to the house. 
YN, ചെരിവു = ചരിവു inclination കഴുക്കോല്‍ 
, ചെ., വളത്തുളയുടെ ചെ. Gan. (in geometry). 
ചെരിക്കത സ. ര്‍i2മ്നടടടതല തിരിക (880 
ചൊരുക്കു. 
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ചെത_ചെറുക്കു 


ചെരു 6൩ T. ച. (ഭം ചെറുക്ക) Battle ചെരു 
ക്കളം RC. 
ചെരുതുക ബേധുയദ (& ചൊരുക 7. 50.) സരി 
C. to force in, ram). To shove in, to put in= 
തിരുവുക 1.1. ഇറയുടെ മുകളില്‍ ചെതിയ വ 
ടി, പിശാങ്കത്തി അരയില്‍ ചെരുതി ധര്‍, കണ്ണ 
ചെരുതി പോയി is sleepy. 
ചെക്ക 2. sirkay Vinegar (see ചുറുക്ക) & ചെറു 
ക്കാ കുടിച്ചു PP. 
ചെറിയുക tetiyuya 7. aM. To be thronged, 
contracted (or to be lost?) കണ്ഡലം പൊട്ടി 
ച്ചെറിഞ്ഞൊരു ഭൂപതി Bhg 10. (ന എറിയുക?) 
ചെറു tetu (see a0) Small, little, mean, adj. 
ചെറിയ, ൩0%. ചെറുതു & ചെറിയതു. ചെറു 
പയര്‍ മണി ചെറുതു (80 ചെറുകയര്‍, ചെറു കി 
ണര്‍ 61൦.) 210൦, - ചെറിയന്നെടുത്തു പോററി 
TP. when he was young, from a baby, ചെറി 
യന്നേ Bhr. ചെറിയന്നാള ത്തേക്കളി Anj. plays 
of childhood = ചെറുതായി കളിക്കും നാം Bhg. 
ചെറുതു മിട ചെററു (ചെറുതു കാലം കൊണ്ടു 
KR.) 
Hence: ചെറിചക്കി B. a white faced monkey. 
ചെറിയ 1. with N.pr. of plants ete, (see 
simpl.). 9. N. pr. of females. 
ചെറുകച്ച cloth over the privities 
ചെറുകിട young, little. —- childhood, 
ചെറുകുക, കി ദ്യുയുമ ടം. (1. ചി-) Tം 
shrink, ലിംഗം ചെറുകം; കണ്‍ ചൊറിഞ്ഞു ധി 
ങ്ങി ചെറുകി Nid. — 
Inf, ചെറുകേ little, 
൦, ഒ. കണ്‍ ചെറുക്കുകില്‍ Nid. to contract, കണ്‍ 
ചെറുക്കി നോക്കക V1. to ogle; to nod, 
ചെറുക്കുക, ത്തു tetukkuya T. M. (0. ജെരു 
dense, stout) 1. To fill up, dam up (hence ചി 
റ), പുല്ലൂ കണ്ണങ്ങളില്‍ ഇട്ടു ചെറുക്കയാല്‍ PT. 
92, to enclose. പൂരത്തെ ചെറുത്തിടിനാ൯ Bhg. 
besieged. 3. to oppose, resist പന്നിയോടാ 
രും ചെറുപ്പോരില്ല 11. ആരും ഒരുത്തരും ചെ 
റുക്കുന്നോരില്ലയോ 06. ചെറുപ്പാ൯ ഉപായം എ 
ന്തു HY. ടൂജ്യുനം നിന്ദിച്ചാല്‍ സജ്ജനം വന്നു 
ചെ/മല്ലോ 06. will defend the poem. ചെറുത്ത 


മുടി hairs standing on end, 4, to prevent 


ചെറുക്കു 


തപസ്സുചെറുപ്പുവെങ്കില്‍ Cദ. രാജാവിന്‍ മരണം 
ചെറുപ്പാ൯ Bhr.—to forbid പോകരുതെന്നു 
ചെ. AR. പോകൊല്ലാ എന്നു ചെറുക്കുമ്പോലേ 
CG. 5. to level a gun തോക്കു പറിച്ചു ചെറു 
ആഃ; അവ൯ വെടിക്കു പറിച്ച ചെറുത്താറേ ആ 
കുന്നു ഞാന്‍ ചെടി ഖെച്ചതു 15. 
(ചെറു ): ചെറുകുളന്പന്‍ (huntg.) name of ക്രര൯. 
ചെറുക്കൻ (ചെക്കന്‍) a lad, servant; bride- 
groom Vi. കെ്‌നായ്തില്ലം to wait on one, — 
f. ചെറുക്കി ഒ girl. [വട്ടം 4. ൬). 
ചെറുക്കാല്‍വട്ടം 2 smaller fane (opp. മുക്കാല്‍ 
ചെറുങ്ങന (Inf., അനേ in little pieces മാം 
സം ചെ. തറിച്ച (ഇഉ. വലിങ്ങന). 
ചെറുചചടു gentle heat. 
രജ wം the hereditary rights & perquisites 
claimed in their parishes by tho following 
members of the community: കണിശന്‍ (for 
feasts), ആശാരി (for dedication of houses), 
തട്ടാന്‍ (for marriages), മചയ൯ (fo തിറ), 
പണ്ണാന്‍, വേലന്‍, വീളക്കത്തറവ൯ et. 
ചെറു ജന്മാവകാശത്തില്‍ കിട്ടാനുള്ളതു MR. 
ചെറുതേന്‍ V1. honey of ചെറുതേനിച്ച. 
ചെറുനായു. 1, uvuia, epiglottis. 2. a disease 
under the tongue, called frog, B. also കുറു 
നാവു". 8. കരിയുടെ ചെറുനാക്കു V2. ഒ 
part of the plough. 
ചെറുനി൪ un ചെ. വീക്കം പെടുക്ക V1., 
9. പടുക്ക -- കെററിന്നു പോക &t., കിട 
ക്ഷയില്‍ ചെ, ആകയും MM. ൩00൩076൦11. 
സ്ത. എല്ലായ്ക്യോഴചം ചെ. വിണു മരികും 
a med, 
ചെറുപ്പം childhood (ചെറുപ്പകാലം, - പ്രായം) 
നിനക്കു കനക്കച്ചെ. നാളില്‍ TP. when thou 
wast very ദുoസു. രാമ൯ ചെ'മാക കൊ 
ay TR. is still childish. ചെ. കാട്ടുക V1. 
to act childishly, to be naughty. — 
ചെറുപ്പക്കാര൯, — രി young people. (TR. 
ചെറുപ്പുള്ളശ്ശേരി N.pr. town in Nedunganadu 
ചെവുപ്രായങ്ങള്‍ ൽ Anach. early in life, 
ചെറുമ V1.=ഒ ചറുപ്പം, 
ചെറുമ൯മ child; slave, Pulayan (ഇറയച്ചെ 
റുമ൯ദു.ഴ. & പുലയച്ചെറുമ൯) ; 7. ചെറുമി 
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ചെററ- ചെല്ല 


1.a girl ചെറുമിച്ചൊല്ലുണ്ടോവിശ്വസിപ്പു 
Pay. 9. a slave girl, Palachi. 


ചെറുമപ്പാടു the distance a Cheruman has to 
keep off from high-castes. 


ചെറുമക൯ടിഒഴം, ചെറുമക്കളെ പിടിച്ചു കൊണ്ടു 
പോയി 1. - നാട്ടില്‍ ചെഠുമനിച്ച൯ 15. 


ചെവുവാതില്‍ ൭. 250005, required in Sidra 
houses. ൧൩൭൦1. 


ചെറുവിരല്‍ 14406804൦0 നൂറായിരം രാവണ 
ന്മാര്‍ ഒരുമിച്ചെതിത്തിടിലും നിയതം ഇതുമമ 


ചെല്ല, പോര ൧15. ചൊ'ല്ലേ, പൊന്മോതി 
രം TP. 


ചെറുശേരി 8. tho name of a book. 


ചെററ 66 (& ചത്ത T.) 1. V1. Little 


sticks or leaves for kindling fire or covering 
a hut. 
of wicker-work 8. 3. ahut, നമുടെ ചെ, യില്‍ 


2, what is made of it, screen or wicket 


Ben CG.; out-house, untaxed shed of Muk- 
ഷമ (ചച്ച). 4. കാല്‍ച്ചെററ web-foot; cere 
of birds കാ. കൊണ്ടു മൂടിയ പോലെ MC 43. 49. 


Hence: ചെററക്കുടി 1,=ചെററപ്പുര. 2. 10% 
person. 


ചെററത്തരം 80. worthless. 
ചെററപ്പാടു 20.5 ചെററ 8. ട കപ്പമാടം. 4. ഴ. 
ചെററപ്പുര (3) V2. shed, hut. 


ചെററു ര്‍ജtറ്യ- ഛിററു (ചെറു 14൦ നിങ്ങറം 


ചെ. ഇരിക്കേണം Bhr. wait a bit. ചെ. വാക്ക 
Bhg.; ചെ. വിറെച്ഛു, കഥ പറവ൯ ചെ, ഞാന്‍ 
(ച ചുരുക്കി), പത്തീചാക്യം ചെ. സത്യമാക്കിടു 
വാ൯ Bhr. വിലയ ഉണ്ടാകെന്നതു ചെററില്ല AR. 
With nouns ഒചറേറടം നടന്നു YCh., ചെററുകാ 
ലം ചെന്നപ്പോ KR. — of time ചെററുട൯ ന 
ao VCh. grew gray in n0 time. — With go 
& ൦. ചെററും പേടിക്കേണ്ട 6. 


ചെല ദ്ദ Palg., coll. 7. ൩. of 8. സിര) 


ചെ. വന്നു പോയി Cysts have formed under 


the tongue (ama to open them)=൭2aQ 
നാവു 2, 


ചെലുച്െല telujela With a frizaling tink- 


ling noise (ചില --). ചെ, യെന്നു കുലുങ്ങും കുഞ്ച 
ന ചിലമ്പിട്ട ഓടിവാ 4മയ.-ദിടം ചെലി ചെ 
ലി, മ ചെലുചെലുക്ക, തു. 


1. ചെച്ല, 61% T. M. 0. Te. (Te. ചനം, ചരം 
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ചെച്ല, 386 


C.Tu, സൽ) 1. To pass through രഥമേറി തെ 
രുവിഥിയ്യുടെ വിരഞ്ഞു ചെല്ലും KR. ഭാസ്റ്രരശ്ശി 
പോലും ചെല്ലാത വനം Bhr. penotrate,--to en- 
495 വെള്ളങ്ങ് സാഗരത്തില്‍ ചെല്ലുമ്പോലേ 
06. കണ്ണിണ ചെല്ലുന്ന നല്വഴി കണ്ടിട്ടു കൈ 
കളും ചെല്ലും, വെണ്ണയില്‍ കൈക്ഠ്ം പോയ്യെ 
ന്നു 06. ചിത്തം അധമ്മത്തില്‍ ചെ. യില്ല Bhr. 
അടിപ്പാ൯ ചെ. to be about to. — to come in, as 
സന അവന്‍െറ പററില്‍നിന്നു അസാരം ഒരു 
പണം എനിക്കു ചെല്ലേണ്ടതു, അവന്‍െറ കയ്യി 
ന്നു എനിക്കു ചെല്ലേണം TR. —to enter upon 
എങ്കിലേ വകമേല്‍ ചെന്നു കരടും TR. on this con- 
dition only can he be instated. പറമ്പി3ഡല്‍ 
ചെന്നു TR. retook it, —to be swallowed ചെ 
ല്ലൂമോ (൦ കടക്കുമോ, ഇറങ്ങുമോ), ചോറു നന്നാ 
യിചെല്ലുന്നു "വ. tastes well. 2. to pass on. 
ചെന്നതു തടുപ്പാ൯ to prevent that for which 
you came Mud.—to come, go to ആഗ ഏറ ചെ 
ല്ലൂലും താ൯ ഏറ ചെല്ല നല്ലൂ മന, ആ സ്ഥല 
തേക്കു രാമ൯ മുമ്പേ പോയി എന്നും വഴിയേ 
താനും ചെന്നു എന്നും MR. (80 ൨൯ ചെ. $0 fol- 
10%), രാജാവെ ചെന്നു കാങ്ക TR. to pay his 
respects,do homage. കൊണ്ടുചെന്നു brought.— 
esp. time to pass, advance കൊല്ലം ൭൧൨ ചെ 
ന്ന മേടഞ്ഞാററില്‍(4൦൦.), ൧00 സംവത്സരം വയ 
ജു ചെന്നു. അഞ്ചുനാഴിക രാചെന്നപ്പോഠം 
ഉ hours after sunset. നേരം ചെന്നു itis late. 
വയസ്സു ചെന്നവന്‍ aged. 3. to pass, be cur- 
rent, valid ചെല്ലാത്ത പണം bad money, ചെ 
ല്ലം ചെലവു current expenses. 4. to cost, be 
required അഴിവുപാരം ചെന്നു V1. the expense 
has been great, —als0o uff ഈ പണിക്ക 
എത്ര പണം ചെല്ലുന്നു (പോരും). 

VN, ചെലവു (vu. ചി, ശി) 1. income ആറ 
ക്കു ൧0 ഉറുപ്യ ചെ. കൊടുക്ക TR. salary. 
ചെലവിന്‍േറതു ഭാഷയാക്കി തരിക arrange 
about my pay- ആഠാചെലധു pay of troops. 
കല്പിച്ചതരുന്ന ചെ. വാങ്ങി lived upon their 
allowances TR. എനിക്കു നിന്‍െറ ചൊല്ലും 
ചെലവും അല്ലല്ലോ prov. -- മഠ, ഇവ൯ അ 
ന്യായക്കാരന്‍െറ ചെ. മാസപ്പടിയാല്‍ ഇരി 
cer MR. issalaried by the plaintiff, 2. ex- 





ചെല്ലു, 


ഇങുടക, ചെലവായി itis spent, ചെലചാക്ക, 
അറുക്ക $ospend, വരവില്‍ നാലൊമന്നാവര 
വില്‍ മുക്കാചോ വരവില്‍ പാതിയോ ചെലവ 
ത്രേ ഷെwയ KR. spent so much of his income. 
ചെലവിന്നു മുട്ടാകകൊണ്ടു TR. ഇന്നേത്തേ 
ചെലധിന്ദ ഒട്ടകം കൊള്ളാം PT. for our 
അഭ, അവകരക്കിവ൯ നിത്യവും ചെലധി 
നു കൊടുക്കുന്നു Mud. keeps them in his pay: 

Expenditure is of 2 kinds: നിയമം ചെ, 10- 

gular, fixed & അടിയന്തരം ചെ. ഠരദേടിn- 

al, extra charges TR. [person Vi. 

ചെചവ൯ m., -- വി f., spendthrift, expensive 

ചെല വഴിക്കു -- റുക്ക TyM. to spend; to waste; 
80 മടം ചെലവാക്കുക, 

ചെലവിടുക to spend, to lay out, കണ്ടത്തില്‍ 
ചെലവിടു 11%. അടിയന്തരങ്ങ കഴിപ്പിച്ചു 
ചെട്ടു പോരുക duty of Uralar. മുറിഞതി 
ന്നു ചെവൊന TR. to bear the costs of the 
76. എന്‍െറ കാരയ്യ കെട Bhg. 

ചെലവു കഴിക 10 live upon, കടം കൊണ്ടിട്ടും 
ഇരന്നിട്ടം ചെ'ഞ്ഞ പോന്നു, - 

ചെലവു കഴിക്ക to keep house കഡ്ഡുംബത്തിന്നു 
കെ ച്ചകൊണ്ടു പോരിക TR, 

CY. ചെലുത്തുക 1. to put in, to drive in gg 
കംകൊണ്ടു കുണ്ണങ്ങാം രണ്ടിലും ചെ. 06. ചു 
വട്ടിലേ തിച്ചെലുത്തുക ഭ md. _ $0 ക അതി 
യായി ചെലുത്തിടില്‍ അതിസാരം വരും GP. 
- അവന്‍െറ മനസ്സില്‍ ചെലുത്തിക്കൊധവ. 
remind him of, 2, to make to pass on; 
മനസ്സു ചെ. Vi. ഉ, to animate, stimulate; 
ജളത ക്രടാതേ മനം ചെ. KR. make up your 
mind. ബുദ്ദി ചെലുത്തി (കടത്തി) വിചാ 
രിച്ചു penetrated a matter.~to pay money, to 
perform a promise, So. 

ചെല്ലം (1. ചെല്വം, C. Te. handsome) 1. wealth 
ചെല്വം മികും മകരലോചനന്‍, കയ്യില്‍ ഏ 
ത്തും വില്ലൊലി ചെ. RC.; treasure ഇല്ലവും 
ചെല്ലവും വിററു 811. ചെ. കായ്യക്കാരര്‍ 15. 
Royal treasurer. — ചെല്ലപ്പിള്ള B. darling; 
So. also a spoilt child, 2, copper vessel, 

as for keeping or burying treasure Vi. 


ചെല്ലി (insinuating itself) 1. a grass in rice- 
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fields, Scirpus artioulatus B. 2.8 worm; 

beetle in Cocoanut-trees, 

ചെല്ലിയെഴുക (നം. സെലയ്യ) to g0 astray, 
as cattle without owner 8. 

0. ചെല്ലിക്ക (ജ ചെലുത്തുക) to make to pass 
ia or ൩; ചെന്നു ചെല്ലിക്ക (huntg,) — to 
put leeches V1. (old ചെലുക്ക, ആ). 

ചെല്ല൪(ചെല്‍ white ant 7.) N. pr. Perinchelliir 
Gramam. ഒെ'രില്‍ മരുവുന്ന പുരാനേ 86. 
ചൊെ'രമന്നെഴ്ഴം തമ്പുരാ൯ 8a॥. 


I, ചെല്ലുക (1൦00) 5: ചൊല്ലുക To say. 


6. ഞായം 600, ചെല്ലിക്കം ചൊല്ലിക്ക. 


ചെവക്ക ഠ9ിചേചൃവക്ക (ചെവ്‌ ഗു. 
ചെവി 611 ൩.൮. നം. (0. കീ-, ൩൦. കെല്ലി) 


prh,8, ശ്രാവിക്ക? ൦൦ ചെകിടു,ചെവിക്ക 1, Ear, 
tho outer ear (= കാതു). വായി അറിയാതേ പറ 
ഞ്ഞാല്‍ ചെ. അറിയാതേ കൊള്ളും 2707. ചെ. 
വിണവ൯, ചെ. മുരടന്‍ ൨. one with hanging 
or twisted ears. ചെയിക്കുണ്ടാണത്തിന്ന്‌ അടി 
ചൂ. a box on the ear. ചെധി കഴിയവേ 
വലിച്ചു Bhr, even beyond the ear. ഏ൯ കെ, 
കഠം ഒന്നിനുണ്ടുയരുന്നു Bhr, prick up the ears, 
(for hearing something). പശുക്കഠ ചെ. കഠം 
ഭൂപ്പിച്ചു Bhe. 9. the organ of hearing എന്‍ 
ചൊല്ലും പൂകേണം നിന്‍ ചെ. യില്‍ 06. ചെവി 
കടി itching of ar, ചെ. കുടിക്ക also to malign 
8.; ചെ. ഇരെക്ക, മൂടുക, ഉരതുക Nid. ears to 
tingle. ചെ. അടെക്ക the ear to shut. 
Hence: ഒചവിക്ക (ശ്രവിക്ക?) 4൦ hear നല്ല നിശാ 
ഛ്ര൪ നമ്മെ ചെവിച്ചിട്ടിങ്ങള്ളവര്‍ എങ്ങു പോ 
യി RS, my old good subjects, 
ചെഖിക്കല്ലു the drum of the ear, 
ചെയികുട upper parts of the ear. 
ചെയികുത്തു earache. 
ചെയിക്കുന്നി tympanum. 
ചെവികൊടുക്ക, $0 listen ; 80 എല്ലാവരും ചെ 
വിതന്നു കേട്ടിടുവിന്‍ Bh. നന്നായി ചെ, 
തന്നു കേരക്ക വേണം Bhg. 

ചെയികേശക്ക 14. ആരും കെളാതേ Mud. 

ചെവിക്കൊ%ംക to hearken. 

ചെവി ചേത്രിട്ടയക്ക Um. a punishment in 
caste offences. 


ചെവി ചൊഠിച്ചല്‍ itching in the ear, 

ചൊട്ട 1. ear, chiefly the inner part aia 
ട്ടില്‍ പോകാ 707., ചെവിടും ചെപ്പറയും 
(exp!.?) ഇല്ലാത്തവൻ ജം,- കേഠക്കാത്തവ൯ 
(said of old people); but see ചെകിട്ടു. ചെ 
വിട്ടത്ത്‌ അടിക്ക, ചെ. താത്തി നടപ്പാന്‍ പാ 
Say I can hardly venture out, so ashamed 
I am of what people say. 2. deafness. 
(ചെകിട്ട) ചെവിടൻ, £._ ട്ടി ചേചി 

കേളാത്തവന്‍. [ചെത്തു 86. 

ചെധവിപാക്കെ 0 1885 നൊന്തു വിളി കേംപാന്‍ 

ചെധിപ്പി മ:-ചെപ്പി, ചെവിട്ടപ്പി, ചെ 
വിക്കാഷ്ട. 

ചെവിയൻ harം; കൊമ്പന്‍ എന്നും ചൊല്ലി പി 
ടിക്കുമ്പോഴഴക്ക ചെ. prov., ടം ഓാലച്ചെ. 
(huntg.; കുടച്ചെ. = elephant), 

ചെധിയോമ്മ quickness of hearing. 


ചെവ്വ twa ൩.20. (ചെം, ചെ) ഴധ. ചൊവ്വ 
1, Correctness, ചെപ്വയില്‍ 1൩ right proportion. 
ചെച്ചന്തി & ചേമന്തി Chrysanthemum Ind. 
(Rb. calls it ചെത്തി & Memecylon grande 
നെടുംചെത്തി). 
ചെപ്വരി aM. red streaks in the oye ഒചെങ്ങി 
ചെ. പുരണ്ടിളകി വന്ന മിഴി RC. 
ചെപ്പള്ളിക്കൊടി Curcuma xanthorrhiza, yol- 
low fragrant wood (?). 
ചെല്വാ'വായി) the red faced, Mars ബ്ൃഹസ്സുതി 
ച്ചെപ്പാ ബുധനും KR.; & aap V1. Tuesday. 
ചെധ്യാരം a certain share in leasing land, one 
twentieth V1. 
aaj propriety, straightness ബാണത്തി൯ 
ചെപ്പെല്പാം മാനിച്ച നോക്കി 06. - മദ്യ. 
ചെറവ്വിന ചാരു മുഗങ്ങാലിണ CC, well pro- 
portioned. — 
adv, a.ചവ്രേ directly, nicely. — 
ചെല്പില്ലായ്ക്, ചെപ്പില്ലായ്്ം ദി, as of 
Rajas. ചെ. പാരം V1. the king is very ill. 
ചെളി teli So. Mud, mire= ചളി. 
ചെള്ളിക്ക Vi. 1.a wound or ulcer to discharge 
(ചളി, ചലയിക്കു. 2. ചെടിച്ച ചോര ക 
Sa ൭ med. to put leeches (see ചെല്ലിക്കു 
& ചെള്ള്‌. 


49% 


ചെളുക്ക - ച്ചെകുക 


ചെളുക്ക telukka (& ¢aa q.v., 1.7. കെ 
046%) No. Gills of fish. ചെളുക്കയില്‍ നാര്‍കൊ 
ണ്ടുവന്നു vu. 2. scales വ്‌ fish, torn mat, etc. 
ag എടുക്ക the skin to burst, as between 
the toes (fr. ചെള്ളുക), 

ചെ 6915 1. Cheek (-:-ചെന്തി). ചെ. 
യാതേ കൊള്ളും 06, വിരല്‍ അഞ്ചും ചെ. 


ആദി 

മേല്‍ 

പൊന്തി TP. from a box. 9. miro So. ചെ. 
കുത്തുക to be mudd. -- ഒചള്ളക്കുഴി. 18. 

ചെള്ളം tellam No. A kind of tree. 

ച്ചെള്ളു telly M.T. (& 7. തെ, 0. ao sharp 
as a nail) 1.Flea; tiok, 2, a large beetle on 
Cocoanut-trees (ചെല്ലി 9.) MC.; palm-worm, 
wood-worm Vi,.—9 ചള്ളരിപ്പു fleabite, gnawing 
of moth, beetle, ete. Vi. 3, leech V1. (see 
ഒചല്ലിക്ക, ചെളിക്ക 2.) 
ചെള്ളി 1.=ചെല്ലി 1. കണ്ടം ചെ. മുളെച്ചകി 

ടന്നു MR. 2. B, shrimps (ചെഷ്ഥീ൯), 

AA telu T. aM. Fine, stout. ഷെഴ്ും കുതിര, 
വ൯ചെഴംതുരഗം, മുഴക്കരമഴും ചെഴുന്തേര്‍, ചെ 
ഗൃംതടം കയ്കാൽ RC. ചെഴുംക്രടു Pay. 
ചെഴിക്ക T. to be fertilo—. 
VN. ചെഴിപ്പു Vi. Trav. fertility. 

ചേടേ (like af) Fie}! must not! 

ചേകം 66൮2൩ 7൩., സേവ, സേവകം (൭൭ if 
from ചെയ്തു 1. Service, chiefly about the Raja’s 
person, (കൂലിച്ചേകം) ചെ. വരിക, കൊഠക 
Vi, to enlist, serve. 2, to pay. 

ചേകവന്‍ (& ചേവക൯) 1. servant, militia- 
അയ മന്നവർ ചേന്മാരുമായി 06. ശജകഴു 
ത്തില്‍ കരയേറി ചിത്തം ഉറപ്പിക്കുന്ന ചേ. 
Mud. 


&, - കലത്തി (-കോത്തി) ലി ചേക൯Yy. 


2, one of the Ilavar caste ചേകോന്‍, 


ചേകിക്ക $0 do duty, also ചേഥിക്കു to serve. 
ചേകിച്ചവര്‍ ചുററി "701. ൪000 പ്രഭക്കന്മാ൪ 
ചേകിച്ച KU. കുതിരചേകിച്ചവ൯ 1൨. ഒ 
trooper.—old ചേകാരം 1. soldier's service. 
ചേകുക, കി ടയ T.M. (a0. കേ to lie) 
To get upon trees, to roost, also ചേക്കക, ക്കി V1. 
ഴ്‌. ചേകല്‍, ചേയല്‍ a roost. ചേയലിന്നു വ 
ന്ന കോഴി യോ $0 124 ളള; ചേയല്‍മരം 

(f.i, of peacocks). 
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ചേക്കൽ - ചേണിയ൯ 


ചേക്ക T. 80. resting place of animals (birds, 
buffaloes), with ഇരിക്ക, ഏറുക to roost, 
ചേക്ക 1. roosting & breeding place കാക്കെക്കു 
ചേക്കിടം കൊടുത്താല്‍ prov. 2. 80. gam- 
bling; ചേ, കളിക്ക, 0 gamble, 
ചേക്കൽ (skal (൬. =; or ചി?) 1. Spoil- 
നള, അടക്ക ചേക്കലായി പോയി is on the point 
of rotting 2.=൭.aക്e@ V1. (— Ge very early), 
ചേക്കു Ar. 86൦ Sheikh. 


ചേങ്ങില 8൦. ടം ചേര്‍മങ്ങലം. 
ച്ചേങ്ങോത മ്മി Pag. (ചെവ്‌ കോല്‍)--കോ 
രപ്പൂല്ലു. The grass from which Palghaut-mats 
are 0൭ (വെള്ളപ്പായും മന്ത്രിപ്പായും). 
ചേട൯ 660 8. (prh, fr, ചെധിടു or ചേട്ട 1.) 
Servant, also ചേടകന്മാരും൪ ചടിപ്പന്ദവും SiPu, 
ചേടി 1. ദാസി; താനും തന്‍ ചേടിമാരും 
Cദ. ചേടികാഗേഹങ്ങളും PT.; als0 ചേടി 
ചിട വെള്ളൊട്ടി V1. 
ചേടി tdi ൩. sag beauty, fr. ചെയ്‌.) M. 0. 
A glutinous earth, put on walls to keep off 
the rain, esp. red. ചേടിമണ്ണു; ചുകന്ന ചേടി 
ക്കല്ലം a med, 


ചേട്ട ടേ Tdbh., cg ag. 1. Bldor sister, gen. 
ചേട്ടത്തി. 9. --മൂദേധി the elder sister of 
Fortuna, goddess of poverty & mischief. ചേ. 
കളക a ceremony to drive Pandora away. 
9. a mischievous person, m. & £. ചേട്ടെക്കു 
പിണക്കം നല്ലിഷ്ടും prov. 4. all that is nasty; 
also a kind of snake 8. ചേട്ടവക. 
ചേട൯ elder brother, ചേട്ടത്തി elder sister. — 
ചേടുത്തിയാര്‍ elder sister-in-law. Vi. 
ചേണം ténam T. So. (C. Ga -—- blanket) Pil- 
lion used as saddle. 
ചേണി (ni T. M. (Tabh., ശ്രേണി) 1. Ladder, 
ഏണി. 2. (80. ചകിണി) the layers of fibres 
enclosing the flesh of the jackfruit. 
ചേണിച്ചേരി N. pr. the hereditary Karitam 
over the northern part of Kolanadu KU. 
ചേണിമാ൪ 8iPu. = ചേണിച്ചിക 808 01, 


ചേണിയന്‍ ദ്യ ൬. 4. നം. ജേബ്രു, 0. 
ജാഡ) 1. A tribe of weavers പതിയാ൯ പി 


ചേന്‍െ_ ചേതി 389 ചേതു ചേമ്പു 


ന്നെഷ%KN. 2. V1. an outrageous person 
(fr. 011.) 

en 66 1.T. M. Breadth, height, strength, 
ചേണിലകും ഒണ്‍പലം, RC. highly shining 
shield. - ചേണാന്ന സമ്പത്തു al. (ചേണേന്ന 
തിരുമുഖം 4൧). - 502, - ണാന്ന -).- ചെ 
ണററുനിന്നു തുണെപ്പതിനായി 0G. help power- 
ലിം അഴകു ചേണുറെറഴ്ചന്നു rose high. ചേ 
ണുററ വാല്യങ്ങം 09.--തന്ുടെ ചേണെഴ്ചം പാ 
ണി, ചേണേലും ഞാണ്‍ 06, 2. a net-work of 
bamboo or Cycas leaves for catching fish; 
rough sieve as of a gardener മണ്ണരിക്കുന്ന ചേ 
ണ്‍, ചേണ൯ (1) N.pr. male; fem. ചേണി. 


ചേതം 6586൩ Tdbh., ഛേദം. Loss, waste വ 
സ്റ്റചേ. വരുത്തുവാ൯ TR. to spoil or waste 
our propertയy. ഒങ്ങഗകു വന്ന ചേങ്ങറ; ന 
മുക്ക ഏറിയ മുതല്‍ ചേ. വന്നു പോകും TR. will 
be los, ആനചേ. നോക്കി MR. examined 
thedestruction, which the elephant had oaused. 
ഞങ്ങരക്ക ചേ. ഇല്ലൊന്നും ഓത്താല്‍ €6. 
ചേതകേടുകഠ any loss or injury. 
ചേതപാതം V1. 1088, 
ചേതന 4608൩8 8. (ചില്‍) Consciousness, life 
ചേതനയോട്ട പിരിഞ്ഞു 06. 4൦8. തല്ലി ചേ. 
പോക്കി killed; ചേ. പോക്കിന പൈതങ്ങധ 
ദ, ചേ. പോയാല്‍ കായം രഃ നാ കിടക്കില്‍ 
ഓരാവതും ഇല്ല VCh. 
ചേതന൯ 00280, ഭൂതങ്ങറ ഉള്ളത്തില്‍ ചേ. 
ആയോന CG. the soul of the world, 
ചേതവാൻ 136, താ൯ ഒരു ചേതവാനായി ഭവി 
ക്കുന്നു AR, (In 8. ചേതനാധാന്‍൯ന്‍ 605 ചെ 
തോമാ൯), 
ചേതസ്സ്‌ ൩4 സ്വഗ്നരകങ്ങരക്കു തന്‍െറ ചേ. 
ഉപാദാനമാകുന്നു ൧൭, 8. ചേതസാ with 
the mind (000. വാചാ, കമ്മണാ). ചേതോ 
വിക്ഷാഭം 760, eto, -- മനം, ഉഠം, In aM. 
ചേത; ഒട നിശാചരമുടിവിനു കരുതി ചേ 
തയില്‍, RC. 
ചേതി 4681 1.-ചെയ്യി News. 9. Tdbh., ജ 
ഗതി (ചക്തി) foundation ചേതിക്കല്ലു ഃ പുറ 
we തറക്കെട്ടു; No, a mud-verandah round 
ഒ house, about 1 C61 broad, 


ചേതിരിവു B. a short rafter at the corner of 
a roof, 
ചേതു ടസേതു, 2൭൩ ചേതാര്‍ കടല്‍വണ്ണന്‍ RC. 
ചേതോഗതിട. 668688(ചേയസ്സ്‌ ) Thought, 
wish. Brhmd. 
ചേതോഹരം ravishing the mind, delightful 
(മനോഹരം) ചേ. വാചകം Nal. കേ 
രാംഗി Bhr. - മകുളു൪ ചേതോഹാരിണിക 
ളായറുപത Bhr. 
ചേദി 60 8. A country in Bandélakhanda; 
ചേദിപ൯, ചേല്യ൯, ചൈഴ്യ൯ 06. its king. 
ചേന tens T. M. (C. ശേ — abundant, 8. സേ 
ന) A yam, Arum campanulatum GP. (അശോ 
ഘൃം 8.). -— Kinds: കാട്ടു - Arum gracile GP71., 
നട്ട - നിലച്ചേ — Arum minutum, മുള്ളന്‍ — 
Dracontium polyphy!llum, കൈപ്പെഞ്ചേനത്ത 
ണ്ടു പോലേ TP. ചേനപ്പു eatable ; — വറുപ്പു 
an ഉപ്പേരി. 
ചേനത്തണ്ട൯ ൫ venomous snake (similar to 
an Arum ste); — മണ്ഡലി 02 - വിരിയ൯ 
the larger kind, 
ചേനത്തലയന്‍ B. bald headed. 
ചേന്തണ tendana(lo0.) Ricefeld .—fr. ചെയ്‌? 
ചേന്തുക tanduys So. To cut slantingly (ചെ 
ആ, ചായി). 
ചേന്തി N.pr. of men. 
ചേപ്പുറ téppata Palg. No. (T. ചേപ്പു ൦ 5%. 
ചൊപ്പു & അറ?) 0൬. ai, Slovenliness. 8” 
റയായി നടക്ക; ചേ,പ്പണ work slovenly done, 


ചേമന്തി 6791 (0. ശാവ-- , 7. ചെവ്വ- 
൬, M.) Chrysanthemum Indicum. കാമന്നുള്ളില്‍ 
പ്രേമം തഴപ്പിക്കും ചേ. പ 06. -ലിടം ചേമ 
ന്തിക 4൮. ചേമന്തികേ നല്ല പൂമരങ്ങഗക്കു സീ 
മന്തം നി 66. Oh Crshna, thou art the chief of 
flower-trees ! — Kinds: കാട്ടുകേ. (Rh. has കു 
ടടൂചെത്തി) an Artemisia, Qgു. a Tagetes?, 
വെള്ള, മഞ്ഞ -, നിലച്ചേ. 61൦. 

ചേമ്പു ബോ & ചേമ്പ TM. (Te.8a0,C. 
ശാംൈ)Caladium esculentum, ചേമ്പെന്നും ചൊ 
ല്ലി വെളിക്കോ മണ്ണു കയററിയതു prov. — Kinds: 
രംഗ (big yam from Ceylon), കരിം, ക 


ലലടി — (inferior), നിരച്ചേ — Sagittaria obtu- 
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sifolia, നിലച്ചേ. ete,, മര — Arum viviparum, 
മലഞ്ചേ. wild yam with eatable stem, ചെളി 
ച്വേ-, വയല്‍ ചേമ്പു. [യും RC. 
ച്ചേയ Gaya T. aM. (ചെവി) Red ചെയ്യക്രറ 
ചേയ൯ 34൦. -- ചേവല്‍ (ചേ'നും പിടയും). 
ചേയ 66181 ടം ചേല്‍. 
ചേയിം-ശേക്കി T?. 
ചേയിപ്പു-ശേഷിപ്പ TP. 
ചേര 6 T.Tu.(GA0) The ratenake, Amphi- 
sbena or Coryphodon, not venomous, but 
said to cause leprosy by its touch; (seo അള). 
ചേര തിന്നുന്ന നാട്ടില്‍ prov. (8. ഡുണ്ഡുഭം). 
Kinds: മഞ്ഞച്ചേര prov. 
ചേരട്ട (0. 1൦. ജെരി, 2. ചെവ൮ടs red leech) 
centipede, millipede. കരിഞ്ചേ. (black), മല 
ച്ചേ. (8 — 411 thick), 
ചേരട്ടപാമ്പു V1. a kind of Cobra, (80. തേ 
os MC.) 





ചേരന്‍ tara ൩. 2. (൪൭൩. ചേരലന്‍ഘകേ 
രള൯ 9.8.) 1. The king of Kongu or ചേര 
നാടും. 2. a king of Kerala. 
ചേരകാററു V2. East-wind (as coming from 
the gap of ചേരനാട്ട). 
ചേരമാ൯ king of Cheram; ചേ. വട്ടം his 
crown; ചേ. പതിവു ancient grant; ചേ. 


നാട്ട Kérala (Syr. doc,), മദ ചേരമാന്ദലക 





Mpl. song. 
ചേരമാ൯പെരുമാര one of the former emper- 
ors of Malabar: traditionally the last, who 
is said to have become മ Buddhist (about 
A.D. 350) or a Muhammedan (Mpl. trad.), 
after distributing the country to his 18 
feudatories KU. [Fra Paol, 
ചേരായിസ്വരൂപം tho Raja of Kayankulam 
ചേരുക ബക T. M. Te. (Tu, C, ശേ — )1.To 
approach, come close. ആയുധം കാഞ്കില്‍ ഞാന്‍ 
ചേന്നു ചാവേ൯ Pay. close with. പിഞ്ചേന്നു 
ചെന്നാ Bhg. pursued. ഇവനോടിട ചേരു 
വാൻ Nal. to have commerce with. പരലോ 


കത്തു ചേരുവ൯ Bhr. I go to heaven, 2, to 





join (as മാഗ്ഗം a religion with Loc, & 80൦.) രാ 


ജയം കുമ്പഞ്ഞിക്കു ചേന്നു 12%, (5 ആയിവന്നു). 


ചേരി 


അവനു ചേന്നവ൪ TR. his adherents, 3. to 
belong 40 കുമ്പഞ്ഞിയില്‍ ചേന്ന ആം TR, a 
subject of the H.C, കുളം നിലത്തേക്കു ചേന്നതു 
MR, (= ഉഗപ്പെടടതു). ക്ഷേത്രത്തില്‍ നിലങ്ങള്‍ 
ചേന്നതു 11%. അതില്‍ ചേന്നവ൯ മേം of them, 
കാച്ചപാല്‍ ചേന്ന പാത്രം 06. included (=p 
ള്ള). വക ദേവസ്വത്തിലേക്ക ചേന്നു, പ്രമാണ 
വും അതിന്നു ചേന്ന എഴുത്തുകളും പുക്കവാറുക 
go TR. 4. tofit, ജuit ചേരുംവണ്ണം ഉള്ള ശി 
ക്ഷ, അതിന്നു ചേരുംവണ്ണം ശിക്ഷ ഉണ്ടു TR. 
adലസ്ധകt. നിങ്ങളില്‍ ചേരും ഏററം AR, you 
will suit each other marvellousty. തമ്മില്‍ 
ചേരും agreeing well together. ചേരുന്നതേ 
പറഞ്ഞാല്‍ നിരപ്പു Mud. speaking plausibly. 
പാല്‍ വെണ്ണ എന്നുമ്പോഠ ചേരുമത്രേ CG. it 
might be tolerated. ചേരാതൊരധസ്ഥ ചൊല്ലു 
ക Bhr. improper. ്രുന്നവണ്ണം സ്കൃതിച്ചു 9G, 
യി. അവര്‍ ചോഭിച്ചതു ചേരുചോന്നെങ്ങ 
ക്കു CG. unobjectionable. ചിന്തിച്ചു ഞാ൯ എ 
നിക്ക ഏതുമേ ചേന്നില്ല Nal. could not under- 
stand it. ചൊന്നതു ചേന്നതില്ലെതുമേ KR, is 
not the case. — പണം ചേരു 9. Vi. to become 
security for money. 
Inf, ചേര close, over against. ചേരേ വെട്ടുക 
to cut off close to the ground. 
Neg.N. ചേരായ്ത disunion, unsuitablenoss; also 
ചേരാത്തനാ V1. antipathy. — 

ചേരി (0. കേരി) 1, Assemblage, village 
street, moe} ചേരി Pay. 4 classes of foreign 
colonists (Jews, Christians, Manicheans, ete.). 
ആനാഷയച്ചേരി CG. a cowherd village. — divi- 
sion of an army. "൨. —N. pr. as തലശ്ശേരി eto, 
2, (-=-ചെകെരി) husk & fibres of cocoanuts, — 
false hair of women. V1. 

ചേരിക്കല്‍ (കാത, ശേരി Mahr. Government 
land exempt from assessment) pl. ചേരിക്ക 
ലൂക 1. land appropriated for the support 
of Rajas & temples താമൃതിരിപണ്ടാരം ചേ” 
ലൂവക; ദേവസ്വം ചേരിക്കല്‍ കരടി നികിതി 
പൊ൯ 4849 60. രാജാവിന്‍െറ ച്്ല്ലൂാ 
തറ; കോവിലകങ്ങളിലേക്ക ചേ. വന്ന നി 
കതി TR. taxes from domains, obtained by 
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purchase, lapses, escheats, ete. 9.80. 
farmyard attached to Government & temple 
lands. 8. place of refage V1. (= സങ്കേതം). 

൦7. ചേരിക്ക: പണം അസ്തനെക്കൊണ്ടു ചേരി 
a) TR. had it collected by. 

ചേരുമാനം 1. assemblage, as for a riot; party. 
9, office of collecting taxes, ചേരുമാനക്കാ 
രന Trav. 

ചേര്‍ 1. aM.= ചേരും in comp, തുമചേര്‍ പാ 
ല്ല) Bhr. വമ്പു ചേര്‍ മകോതര൯ RC. the 
great M. 9,5ചേറു ദു. v. 3. ചേരമരം 
T, M. (C. Gut, Te. ജിഡി) marking-nut- 
tree, Semicarpus orientalis (കാട്ടുേർ Holi- 
garna caustica Rh.)—3 abe amed. (ചേ 
രിങ്കരു, ചേക്കൊട്ട V1.), ചേര്‍ക്കരുത്തൊലി 
Gp70., ചേറുമരത്തിന്തോല്‍ അ. ചേരെണ്ണ 
കച്ചെരിച്ചേററം 62. 4, ചേര്‍മങ്ങലം & ചെ 
൭9-൮൩, 

ഒഴ, ച്ചേക്ക 1. To make to arrive or join. 

കളം തൂത്തു ഉഭയത്തി% ചേത്തു MR, annexed. 

തന്നുടെ ജീവനെ ബാലകായാന്തരേ ചേത്തു 

VetC, brought again to life. ചേന്തതതകാരകെ 

to receive into the community; not to reject 

from caste; to patronize. ചേത്തുക്രടാ irrepara- 
ble. അവനെ നഷ്ടത ചേപ്പാ൯ Bhr. to bring 
to destruction. 9. to collect, as men, money. 

3, to eval ഒ ഥേ (-=ചെറുക്ക5) വെടിക്കു പഠി 

a ചേത്തു TR. 4.(po.) action in general ടി 

ക്കകഠക്ക്‌ അത്തലേ ചേപ്പൊരു ഭശമുഖ൯ 06. 

troubling the world, ജഗത്തിന്നു ശിക്ഷാരക്ഷ 

കേക്കും തൃക്കൈ. (വരുത്തുക). തൃപ്യി ചേ. 

Brhmd, 

VN. I. ചേച്ച (of ചേരുക) 1. adherence, ഞാ൯ 
ഇങ്ങുള്ള ലോകരില്‍ ചേ. പുക്കു 06. conneot- 
ed myself with, — relation, ചേച്ചക്കാര്‍ next 
rലിമt്നനട, ചേച്ചയും ചാച്ചയും (ഭര ചാച്ച). 
9. യി, ചാച്ചയില്‍ ചേ. ഉണ്ടെങ്കില്‍ UmV. 
love, - harmony, fitness ഇതും അതും നിരൂ 
പിച്ചാല്‍ ചേ. യില്ല വികല്പം ഉണ്ടു Mud. the 
statements are irreconcilable. ചേ. ഇല്ലാ 
ത യുദ്ധം കാണുന്ന ജനങ്ങഠക്കു പാപം ഉ 
ണ്ട; Bhg. unequal. ഞാനായിട്ടു നിരൂപിക്ക 


ന്നതു നല്ല ചേ. പോര 18. it does not well 
become me. മനസ്സു ചേ. വിട്ടുവാടി Anj. the 
mind became disturbed. ചേ. യാകുംവണ്ണം 
nicely, discreetly; beseemiനളിഴ്. പത്തരീര 
ല്ലം; ൮ മോതിരം ചേ. നോക്കി ഇട്ടേ. 
TP, — ചേച്ചുക്കേടായി TR. ill-arranged; 
groundless, inexplicable; unworthy. — Ga. 
often adj. ചേച്ചപ്പല്ലൂരിക്കഴമാല TP. an 
elegant neck-ornament; (കാണുക) എന്ന 
തേ ഓചയില്‍ ചേച്ച നല്ലൂ 06. it is moro 
reasonable to judge by sight,than by opinion. 
മാലിന്യവും ചേ. ഇല്ലെടോ നിണക്കു Nal. 
nothing dirty can be about thee. 

I. ചപ്പു 1. joining, mortising.—@ agjauel 
ക joined, ചേപ്പകുന്നു പോയി V1. became 
disjointed. 2, assemblage, as മീ൯ചേ. 

സ. ചേപ്പിക്ക V1. ചേരിക്ക, ചേപ്പാറാക്കുക. 

VN. 111. ചേയ T. 8൦. mixture. IV. ചേധ്യൂ (7. 
7094) --ചേച്ചം /.1. ചേവ്വുള്ള കൊടി V1. 

ചേങ്ങലം പ ചേറുമങ്ങലം 7.1. ലിയൊരു ചേ. 

തുക്കിനാ൯ Bhg 10. 

ചേഠ 6619 N.pr. A tree ചേറമരം Codieum 
variegatum Rh, (or ചിറമരം?) hence prh.: 

ചേറഠനാട്ട N. pr. District SE, of Caliout, capital 
തിരൂരങ്ങാടി. (nada KU. 
ചേറായിസ്വരൂപം N. pr. tho dynasty of Ona- 

ചേറു iy T. M. (Tu. 6. കെസരു, ൩൦. ക്രച്ച) 

1, Mire, dirt, ചേററില്‍ അടിച്ചാല്‍, ചേറുകണ്ടേ 

ടം ഛ്വിള്ടിയാല്‍ prov. 2, wet 801. കണ്ടം ഉ 

yo ചേറാക്ക to work the surface of a field into 

a slush preparatory to transplanting rice, 

ചോറില്‍ കത്തിയ കൈ ചോററില്‍ കുത്താം (0 

field-labour).- ചേറാലേ കോരിക്കടിപ്പിക്കം എ 

ന്നെ Anj. with unwashed hands. ചേ. പിരള. 

ക feet to become dirty. ചേറും മുടയും prov. 

ചേറും പൊടിയും തുടെച്ചു Bhg. കഴിഞ്ഞു പോ 

യ ചേറിനെ അധികം പറഞ്ഞു കലക്കുവാ൯ 40 

stir up old quarrels. 3.=Gad 8. 

Hence: ചേപ്പടം Nal. dirty cloth. 

ചേരലാഭം cultivator’s share of profit (= കൊ 
ഗൃലാഭം). 

ചേറുകിന്‍ mullet. 
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ചേററുകണ്ടം, - പാടം (0൬. പൂഴിക്കുണ്ടം, - 
പാടം) field for wet cultivation. 

ചേററുകഴി slough. 

ചേറവുപടി threshold.= കിഴ്പതി. 

ചേറവുപാടു a miry soil. 

ഭചേററുവഴി Y1., ചേററുവായി N. pr. Chetwa ; 
also ചേററാ an artificial reservoir for 
irrigating lands. 

ചേററുവിത wet cultivation, 

ചേറു ക ബ്ബ M.Te. (0. കേ— ,Te. ചെരുഗു) 

To winnow, fan & clean pounded rice (തെ 

ള്ളക, കൊഴിക്ക, പാററുക). അരി കുത്തി തവി 

ടും പൊടിയും ചേറി, നെല്ലു പീടികയില്‍ കടത്തി 

ചേറി അളവു തന്നേക്ക (406,). ചേറിട്ടു നെല്ലി 

ന്മണിയെ പിടിക്കും 44, 

എ, ചേറല്‍ ദില, ഒട മുളകു ചേ. 

ചേറുമുറം winnowing basket, ചേററു൭ V1. id. 
CY. ചേററഠിക്ക ൩. 

ചേറുമങ്ങലം Gaiumanhalam gonerally ചേ 

മമ. (ഒ തപ്പും ചേമ്മ്വും ക്രടി KU.) Round 

metal-plate used as gong (8൦. ചേങ്ങില, T. 

ചേമക്കലം, 0. Tu. ജാംഗട, prob. fr. കലം & 

ചേരമാന്‍?) മിഭാ ചേങ്ങലം 4. ൦. 

ചവേറQ tatty 1, Obl. case of ചേറു, 9. -: ഏററു 

So. in ചേററുകത്തി knife of toddy-drawers 

(ചട ചെത്തുകത്തി), 

ചേല 6612 (8. ചേലം) 1. Cloth, esp. of women, 

4, നൂതനയായൊരു ചേല 66. പട്ടുനുല്‍ ചേ. ക 

വന്നു 69. പൂഞ്ചേല Bhr. (of a queen). 2. rough 

cloth = ചീല -— so ആനച്ചേല elephant’s cover- 

ing Vi. 3. No. boards joined to low-sided 

boats (ചേല കെട്ടുക). 

ചേലപ്പൂടവ Vi. a cloak, covering sheet. 

ചേലമരം Indian fig-tree, the bark of which 
serves as sackcloth (ചേല ചുററുക), 

ചേലാഞ്ചലംകൊണ്ടു മൂടി അണിമുഖം ER 3. 
veil, gaze. 

ചേലാ H. tela 3. cast) 1. One forced to 

become a Muhammedan. അവന്‍ ചേലാ he is 

of a. family circumcised in Tippu’s time. സു 

കാന്‍ വന്നു ജനങ്ങളെ ഒക്കയും ചേലാവാക്കി 

കല്പിച്ചു ൽ. ചേലാവായിരിക്കുന്ന ആഴം (൭ ഒ 





Brahman). 9, ciroumcision (ചേലാകമ്മം). നര 
ആമതില്‍ (4, D, 1788) ചേലാ വന്നു; നര'ആമ 
തില്‍ ചേലാവത്തില്‍ വേണാട്ടകരെക്കു വാങ്ങി 
TR. ചേലാധില്‍ ക്രടി he turued Muhammedan, 
ചേലാവുകാ൪ Muahammedans., 

ചേലാനി  talani No. (= ചല്പി 1.) Quick-grass, 
a thorn growing on the ridges of ricefields, 

ചേലേകം 6616൩ Tabh., ശൈലേയം. 1. സി 
ന്തരം. 2. Storax or Benzoin (med.) 

1. ചേത 66, VN. of ചെല്ലു (Te. 0. Tu. ചാല്‍), 
alss= saw 7. aM. 1. Waik, behaviour, 
ചേലും ചട്ടയും character. കുട്ടി അക്കൂന്‍െറ 
ചേല്‍ തന്നേ disposition, (takes after); മംലുറും 
ചേല്‍ ഉന്മത്ത൯ RC. the mischievous U. മുഖം 
നോക്കുമ്പോ ഒരു വല്ലാത്ത ചേലായി കാണു 
ന്നായിരുന്നു (jud.). 2. a fine level, neat or uni- 
form appearance ചേല്ലണ്ണിമാര്‍ AR., നല്‍ച്ചേ 
ലും കണ്ണിമാൽ 06., ചേല്ലണ്ണാര്‍ (& ചൊല്ലും 
gd) Bhr. fine-eyed women. ചേലോടു nicely, 


ചേലൊത്തു നിന്നുള്ള നിലത്തഴകഠ്ം 09, well 
arrayed, 


ചേലാക്കുക 90 get readഴ്, ഉറുപ്പിക കെട്ടി കേ' 
ക്കി കൊടുത്തയച്ചു? to prepare, level നില 
ത്തില്‍ വീത്തിടുവാ൯ ഉഴുതു ചേക്കി 11, പ 
ണി ചേലാക്കി gave it a finish, 
1. ചേര 8. (ച+ഇട്‌) 1, എങ്കില്‍, (കായ്യസാ 
ഭ്ധയം ന ചേല്‍ 0൩). 
ചേവ tava Tdbh., സേഖ hence ഭചവക൯ 
(-ചേകവ൯) Servant, ടഠിദ്ല സേവകന്മാരായ 
ലോകരും ചേവകന്മാരായ വീരരും 06. 
ചേവര്‍കം military service; bravery ചേ. കാട്ടി 
നാ൪; അന്നെങ്ളു പോയിതേ താവകം ചേ 
വകം CG. 
ചേവടി ജേ! (= ചെവ്വ-+ അടി) 7. M. Foot 
as object of ഗവ്യ ചെ. വണങ്ങുവാ൯ 44. 
പിടിക്ക 812., നി൯ ചേ. ത്താര്‍ RS. 
ചേവല്‍ val. T. 80. (0. കേവു coitus, see ചേ 
കുക 07 ചെ) Cock, male of birds (8a’eും 
പിടയും). 
ചേവല V1. child at the breast 0), 
ചേഷ്ട testa 8. 1. Moving the limbs, gesture. 
ഹസ്മപാടങ്ങളുടെ ചേ. VyM. ചേ. കാട്ടുന്നു V1. 
it atirs. 2, action, effort, also = goa V1. 


ചേമ_ ചൊകിച്ചി 


denY. ചേക്ടിക്ക to be busy, to endeavour. --- 


part, ചേഷ്കിതം മു ഒ. ഗ്രഷമല്ലേതും പ്രസി 
ഭ്ധം ഈ ചേ. Nal. . [enliven. 
൦. ആടിത്യ൯ ലോകങ്ങളെ ചേഷ്ടിപ്പിക്കും Bhg. 
ച്ചേ 668 Gills (80. ചെകിള, 10൦. കെടുക്ക). 
ചേളാക്കോര No. 2 681൨) 866 കോര. 
ചേളന്നൂര്‍ ൦ ചേഴന്തൃര്‍ N.pr. KU. 
ചേളാകം 669൩ (ചേല) A bag of wares hung 
on the shoulders, 
ചേളാട്ടി ഒ leather bag or basket, f.i, for 
weighing pepper, 
ചേഴിപ്പ 66100൩ ്ധംടചേകിപ്പു & ശേഷിപ്പു. 
ചൈതന്ത്രം taidanyam 8. (ചേതന) 1. Con- 
" 8008൩688. പഞ്ചമേ മാസി ചൈരന്യയധാനാ 
യി വരും AR. (fatus). 2, liveliness, vigour 
ഇന്ര്രിയങ്ങളുടെ ചെയുന്നിയം കിഴിക ഒ med. 
ചൈത്താ൯ ധം. faitan, Satan; devil, demon. 
ചൈത്രം taityam 8. 1. (ചിത) Tombstone, 
monument (altar, തറ) ചൈത്യപാലര്‍ ക്രടി; 
അവ൯ ചൈത്യസുംഭം പറിച്ച, ചൈയ്യപ്രാസാ 
ഒത്തെ തകത്ു KR. (in Lanka ചൈത്യ്യനികും 
ടില 6), 2, ചിത്തം ഭധി ചൈത്ൃ മോക്ഷം 
Bhg10. 
ചൈത്രം 6ല04൩ 8. (ചിത്ര) ഭ മേടമാസം. 
ചൊകച്ചൊക &ബ്ലല40%8 (ചെ, ചുവ) Lംok- 
ing 790. -- ചൊകല Palg. (of cattle, dog, 
sheep). . 
ചൊക്കം6011൩7. C. നം. Tu. Beauty (ചെയ്‌). 
Hence: ചൊക്കനാഥ൯ N. pr., Siva of Madura; 
the author of യുധിക്കിരവിജയവ്യാല്യാനംം 
ചൊക്ക൪ (the pure) & ചൊക്കമാരാന്മാ൪ ഒ 10% 
section of the Marat tribe, 
ചൊക്കട്ടാ൯കളി (൦. ചൊക്കട്ടു pleasant) back- 
gammon. T. So. VyM, 
ചൊക്കട്ടിം ചൊക്കുത്തി? Waikera serrata Rh, 
ചൊക്കന്‍ 4 (ചുണങ്ക൯ ചെയ്‌) 1.Dംള 
(തി ചുവന്നനായി), ചൊക്കനെ പടിക്കല്‍ കെ 
ളീട്ടണ്ടു TP, watch-dog. 2. monkey Vi. 
ചൊക്കി 1. bitoh V1. (No, ചുവന്നപട്ി; 80. ടര 
ചെക്കിച്ചു.) ഉ, 0% പെണ്‍പൂച്ച. 8. a plant 
ചീനച്ചൊക്കിടചെണ്ടുമല്ലികം 4.5 ചോക്കി. 
ചൊക്കിച്ചി ൦. (fr. ചൊക്കം) a female beauty. 
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ചൊക്കിച്ചു - ചൊട്ടി 


ചൊക്കി 
ക്കിപ്പട്ടി 80. m. & f. A half-starved cur, (ചൊ 
ങ്ക 2.) 

ചൊക്കുപൊടി tokku-podi 7. M. (ചുക്കു or 


ചെ?) A magic powder supposed to atupify 
one V1, 


പോയി 8൦.= ശുയ്ണിച്ചപോയി; ചൊ 


ച്ചൊടം 6020൩ 1. (0. സൊ.-=ക്ൊക്കം) 
Beauty, elegance. — ചൊങ്ക൯മ്ങ,, ചൊങ്കത്തി f. 

2. (=a) 
ങ്ങു withered ; ഒചൊങ്കുകയ്യ൯ & ചൊങ്ങയ്യ൯ Y1., 
ചൊങ്കന്‍ B., who has a withered hand. 

ചൊടി 6681 (0. 2൨. സിഡി, പ. ചെടിക്ക, 7. 
ചുളിക്ക?) 1. Outbreak of passion, ebullition ; 


beautiful (as men, elephants, etc.). 


briskness, fervenoയ. ചൊടിമാഠി his rage is 

over, 9.8൦. lip (ചിറി). 

ചൊടിക്ക $0 be ഒന, ട്ര കഞ്ഞനോട്‌ ഒട്ടും 
ചൊടിക്കേണ്ടാ TP. 

YN, ചൊടിപ്പു കാട്ടുക 6. 

0. ചൊടിപ്പിക്ക to provoke, enrage. 

കൊടിയന്‍ 1. passionate. 2. 80, mullet. 

ചൊട്ട 60 (Te. ൩൨. C. Te, distorted, deform- 
ed = കൊ, H. hota fr. ക്ഷുദ്രം small, petty) 
1. Dagger, als ചൊട്ടക, 80 ചുരികയും ചൊട്ട 
യും K&R. കനമിയല്‍ ചൊട്ട മുഠ്രക്കരപന്തി RC. 
ഉ, smallness, ചൊട്ടയിലേ ശീലം ചുടലയിലേ 
മാറുള്ള prov. infec. ചൊട്ടയില്‍ കയറിടലി 
കൃതിയായിപ്പോയി. 8.0.൦ ചൊട്ടി മ boss, knob 
or ornamental dot on knife-handles etc.; a knob 
into which the blade of a knife & a atyle are 


fixed, 4. a palm flower before bursting. B. 
5. N. pr. male. 


ചൊട്ടാഠ (2) a small man. 

ചൊട്ടക്കോല്‍(1) വാളും ചുരികയും ചെ?'ലും Pay. 

ചൊള്ളച്ചാണു 1. (൦. Tu. ag) span of the 
thumb & forefinger (-- പ്രാദേശം). 2.=14 


ഇട ഏനെറ ചൊ'ണ്‍ വയറു my little 
stomach. 
ചൊെട്ടപ്പട്ടു 8 padlock. 
ചൊട്ടുവാമ (1) s small sword. 
ചൊട്ടി Gotti 1. ചൊട്ടവാഠം 21, ചൊട്ടികമ 
ഇട്ടികാം KR., Bhr. 2. silver mark of about 2 
inches on native clothes; also of a painted 
face (80. ചുട്ടി) 70. ചൊട്ടുക. 8. play with 


50 


ചൊട്ട പ. ച്ചൊര 


9 ദ. ചൊട്ടിയും (ദള) കോലും 07 കണി 
യും (smaller); alട0 ചുള്ളിയും (02 ചീ) വടി 
യും No., പുള്ളടി Palg. ete, കാട്ടി 1. 
ചൊട്ടിത്തല bald head (loc.) 
ചൊട്ട 6011൩ T.M. 1. A slap on the head ചൊ. 
കൊണ്ടാലും prov. — met, തലെക്ക ഒരു ചൊ. 
disappointment ; ഒചൊട്ടു പിണഞ്ഞു, ഒരു ചൊ. 
കിഴിഞ്ഞു (superst.)a curse, disease, ete. has 
alighted on him. 2.=aaig mark on the fore- 
head with Sandal paste ete. ചൊട്ടുതൊടുക -- 
തൊട്ടുകുറി; 10൩8 ഇരുവയിനാട൯ ചൊ. TP. ete. 
Hence: ചൊട്ടു മത്തി Mp].-= ചെട്ടവാ. 
കൊട്ടുക (C.സൊണ, T. So, to drop, rain) 
1. To rap with the knuckles, knock with the 
finger, chiefly on the head; പിലാ ചൊട്ടി നോ 
ക്കഴിഠ.- കൊട്ടിനോക്കു. 2. to be disappointed. വ 
യറുചൊട്ടിപ്രോയി ദഠംrtധട. കായ്ക്ം ചൊ. proved 
abortive. തമ്മില്‍ ചൊ. they fell out, 
Cv, ചൊട്ടിക്ക 1. to beat (f.i, in chess), 2, to 
disappoint; to overreach, 
ചൊട്ടിപ്പു machinations. = കൃത്രിമം. 
ചൊട്ടുകായ്യം a poor affair. 
ചൊട്ടുചെള്ളം So.= കൊട്ടുവെള്ളം 4. ന. 
ചൊണ്ടി Gondi 0൪൦൦.) A gram or legume, 
ചൊണ്ണി tonni (magn?) 1. Vain of beauty, 
proud (f, - ക്രി; അമ്മ്കറുത്തും മോ വെളുത്തും 
മോദെ മോര ചൊണ്ണ്ിച്ചില്‍ം. ഒ ridd-വെള്ളി 
ലച്ചെടി). 2. N.pr. fem, 
ചൊത്ത 028 (T. So, worm-eaten, C. ജൊത്തു 
closc, thick = ചെറുത്തു) Mud, mire ചൊത്തയും 
ചളിയും prov.; മിദം കൊത്ത. 
ചൊത്തിടചൊങ്ക 9. (0, സൊത്തു defective, 
]ean, മട ചൊതുമിക്കൈ 80. a withered hand. 
ചൊന tons V1. Red colour (ചെയ്‌); ചൊ 
നയന്‍. 
v.n. ചൊനെക്ക to be red, 
ചൊന്നാ൯ 80. (hou., fr. സ്വണ്ണം) a goldsmith, 
ചൊപ്പ toppa (obsc.) Crines pud. 
ചൊപ്പിടാച്ചി No. vu.,see ചപ്പിടാച്ചി. 
ചെൊൊ൪ tora (the root of ചൊരി, ടഃ ചുര) Tnf, 
When it drops, 30 as to drop; ചൊര കത്തുക 
to stopa leak. ചൊരത്തുളി ചൊരിഞ്ഞു Nid; മിദം 
ചൊറുചൊറ 80, 
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ചൊരിയു -- ചൊറി 


ചൊരിയുക toriyuys T.M.(C. സു to empty, 
pour out, ജു —to trickle, Te. 0. a —to rain) 
1. v, 0, To flow down, pour, shower (as 2%, 
അസ്ത്രം, യാവം). കോരിച്ചൊരിയുന്ന മാരി, മാരി 
ചൊരിയുന്നു 06. ചൊരിഞ്ഞ കുണ്ണിരോടും Bhr. 
ചൊരിയച്ചോര (huntg.) blood fowing richly. 
9, ൦.2൭. to pour out, to shoot corn ete, out of 
ഒ ടലഠിധു മേഘങ്ങ്ര ചോര ചൊരിഞ്ഞ, ക്രരമ്പു 
കോരി ചൊരിഞ്ഞു തുടങ്ങിനാ൯ Bhr. ഞങ്ങ 
തിച്ചൊരിഞ് 06. പായില്‍ ഉറുപ്പിക ചൊരി 
ഞ്ഞെണ്ണി (൧3.) ആ മുതല്‍ ഒരു മുണ്ടില്‍ ചൊരി 
ഞ MR. നിലത്തു ചൊ. - ശ്രവണാന്തരേ കുംഭ 
സഹസ്റ്ജചം ചൊരിഞ്ഞാര്‍ AR. (to awaken 


Kambhakarma). [a leeking vessel. 


Hence: ചൊരികലമൂണി B. a miser, as licking 
YN. ചൊരിച്ചല്‍ ഒട രുധിരം ചൊ. menses of 
women, bloody flux V1. 
ചെരിനെല്ലു rice poured out & measured by 
guess; conical measurement C8. 
ചൊരിമഥ heavy shower, [eto, 
CY, ചൊരിയിക്ക to get the rice heaped up, 
ചൊരുന്നല്‍ -- ചുരന്നല്‍ udder. 
ച്ചൊരുകുക toruywys 1. 1. 2. (1൦. ചൊച്ചു 
To tuck in, to 51099 in കാക്കകല്‍ തോളില്‍ 
ചൊരുകീടും DN. - ഇടചൊരുക ഒ small bit 
of gold put in between beads, 9, ചുരുക 
ക, (0.൩൦. സൊരഗു, 0. Tu. സൊക്കു) to be stu- 
018൦6 ചൂരുകിനെൊരു തുയരോടു 19. 
ചൊരരുക്കു (2) slight intoxication, giddiness. 
ചൊ. പിടിക്ക V1. to feol sea-sick. 
ചൊരുക്കക, ക്കി $0 feല ദമ വെററിച തിന്നു 
ചൊരുക്കിന നേരത്തു 6.- ചെൊരുക്കുന്ന അ 


ടക്ക (a very strong kind), [rice, 


ചൊണ്ണറ്റാലി അചിളം-സപണ്ണാരിയ൯ A kind of 
ചൊറി 603 T.M. 1. Itch, scab & other erup- 
808 തലച്ചൊറി ട പുഴുക്കടി ടല, വറട്ടു ചൊ 
റിം, ചൊറിക്കറിഷില്ല prov. 2. what itch- 
os; nettles (= ചൊറിവയു), ചൊ. പറക 0 find 
fault. എന്തിരുപതു - മുറിമുപ്പതു- അറിനാല്പ 
തു ചൊറിഅവുപതു Cal. — Palg.= ഏടാകൂടം. 
vN, ചൊറിച്ചല്‍ itching, nettting. [orata. 
കൊറിഞ്ഞണം, ചൊറിയണം Tragia involu- 


ചൊറുച്ചൊ... ചപൊത 395 


ചൊഠിയണങ്ങു "൨.. മ nettle; വട്ടച്ചൊ. Urtica 
pilulifera. 
ചൊറിമധുരം B. slightly sweetish, 
ചൊറിമി൯ an itching 0019൬ (കാഞ്ഞിപ്പോത്തു). 
കെിയന്‍ഥുy MC 43. a caterpillar, that irri- 
tates the skin, 
ചെഴിയുക 1, $0 itch. എനിക്കു ചൊറിയുന്നു. 
2, to scratch, to rub oneself തല ചൊറിയും 
VyM. when perplexed. തല ചൊറിഞ്ഞു നി 
ന്നാര്‍ 66. ചൊറിഞ്ഞു കൊടുക്ക to incite, 
beckon. 
ഉചൊറിവള്ളി (വലിയ) cowhago. 
ചൊറിധാകു 80. Palg. disgusting, provoking 
language (used intentioually), 
ചൊറുകുക 10 scratch 6921 അവനെ മെല്ലേ 
ചൊറുക) Bhr. (to give a hint), 
ക്വൊറു കൊറേ 6011/01 (ചൊര) Running or 
dropping down, 8, 
ചൊററ t60#ta-൭ ചം, Worm-eaten (as sugar- 
cane, eto. Vi. 
ചൊത 401 T.M. (0. സൊ-) 1. Word (uw 
ഞ്ചൊല്‍, പെണ്‍ചചൊല്‍); command. എനിക്കു 
നിന്‍െറ കൊല്ലും ചെലവും ആകുന്നുവോ hav 
you to order me? (ചൊല്ലും ചെലവും enploy- 
ment), ചൊല്ലീഗമന്നു Bhr. obeyed, രണ്ടു പേ 
ക്കം ചൊല്ലീഴല്ല 00. I belong to neither. കും 
സനെറ ചൊല്ലാലേ 06. അച൯ ചൊല്ലാല്‍ എ 
പ്പോഴും ഇരിപ്പുഞാ൯ ഇപ്പുഴങ്കരേ; ചൊല്ലല്‍ നി 
' ന്നിള കാതേജ്്ധ, ഒരുത്തനന്‍െറചൊല്ലിങ്കല്‍നില്ല, 
CG. to abide by some one’s advice. ബ്രാഹ്മണ 
നെറ ചൊല്ലില്‍ നില്ലേവേണം "16. 2. praise, 
fame, ചൊല്ലണ്ണി, ചൊല്ലണ്ണാല്‍ Bhr. with 
celebrated eyes. 
ചൊലുത്തു, ചൊല്‍ത്തു pronunciation; nice voice 
for reading, singing, eto, 
ചൊല്ലെറൊണ്ട Bhr., ഒചൊല്ലെ.ാളgം CG. famous. 
ചൊല്ലടി 1. തലമ, അവന്‍െറ ചൊ. കൊ 
ളാം Vi. pronunciation Vi. 2. according 
to order. അഛ നറ ചൊ. ക്കുപോയി MR. 
ചെ. ക്കു നടക്ക $0 ഴു. ചൊപ്പടിക്കു ചെ 
ന്നു Mpl. [mod, 


ചൊല്പൂടിക്ഷര൯ 009844: ൊല്‍വവശ൯ 


ചൊല്ലുക 


ചൊപ്ലെററ 06., ചൊപ്പൊങ്ങും Bhr. famous. 

ചൊല്‍പ്രമാണം 007667. ചൊ, കവിഞ്ഞു V1. did 
more than I was ordared. 

ചൊല്ലാന്ന Bhളു., ചൊല്ലാസ്സിടുന്ന 1൬. famous. 

ചൊല്ലുക, ല്ലി ൪൧൦. ചെമന്നു) 1.0 say 

ലീലെക്കു കാലം ഇതല്ല ചൊല്ലാം 06. we may 
ബി ഭയ. ഒരു പീഡയും ചൊല്വാനില്ലെനിക്ക 

KR. no pain worth mentioning. സമ്മതിയല്ലെ 

നനുകൊല്വര്‍ നിന്നെ CG. they wil} say of thee: 

he is not to my taste, ചൊല്ലാതേ ചൊ. Bhr. 
to hint,-to promise ചെല്ലിയത്‌. ഏല്ലാം തരുന്നു. 

— $0. deolare (ഞായറ, മൊഴി ചൊ.); to on- 

[988 നീയല്ലയോ ചൊല്ലടെച്ചു തി വെച്ചതു Bhr. 

9, 90 order കാലത്തെ പോകെന്നുഷൊന്നാ൯ 06. 

he ordered time to ൭൧ (5, പോക്കി). ഓസിമാ 

കു പണിക ഓരോന്നു ചൊല്ലി C6G,—also with 

Inf. മരം മുറിക്കച്ചൊല്ലി TR. [uttered. 

Neg. ചൊല്ലാy കേക്കും (Mantr.) what is not 

ചൊല്ലി നിന his 79880൩ ഇതിന്നെന്നു ഒചാ 
ല്ലി ധി. എന്നേച്ചൊല്ലി വേലമഠം ചെയ്ത 
Bhr. pretending it was for this. കഴിഞ 
തു ചെം. gഃaിക്e V2. to repent. —on ac- 
count of നക്ഷേച്ചൊ. നായക്കു വല്ല വിഷമ 
ങ്ങ വരേണ്ടാ. എന്തു ചൊ. ല്വിച്വാദം 
VyM. about what is the dispute? 

CY. ചൊല്ലിക്ക to cause 10 say, to repeat, read 
നിന്നേ ചെം'പ്പ൯ Genov. force to confess. 
മിനടക്കെടാതേ ചൊല്ലിക്ചിട്ടും Bhg. കെം' ചു 
വിടുക 1. 40 send ൭ സടടടമളം. കുലത്തെ ആ 
ചായ്യനെകൊണ്ടു ഒച്ച? കുന്നതു KR. have 
the family. history recited by the house- 
priest, — കടം ഒചൊല്ലിപ്പിക്ക Brhmd. 

ചൊല്ലിക്രൂടടുക to repeat a lesson. 

എചാല്ലി.ക്ട്ടിക് to hear a child’s lesson. 

ചൊല്ലിക്കൊടുക്ക, തരിക $0 teach, suggest. 
ചൊല്ലിക്കൊടു - നുള്ളിഒക്കൊടു - തല്ലിക്കൊ 
$— തള്ളിക്കള prov. 

ചൊളിനി ത്തുക to stop reading. 

ചെല്ലിപ്പഠിക്കു 0 learn loud by heart. 

ചെല്ലിയാടുക 10 sing & play. 

ച്ചുല്ലിയാട്ടം മള ഉ ഇയ. 

ചൊല്ലിച്ചിട്ടുക് $0 ടേ അദ, ചൊല്ലൂടുകു. ബി 

50% 


ചൊവ്വ -ചൊള്ള 3960 ചോകം_ ചോത്ര 


ന്നോടു ചൊല്ലുവാ൯ എന്നെ ചൊല്ലി വിട്ട Nal. ചെൊള്ള So. leanness; an immature fruit, 

മറെനന്തു വത്തമാനം ചൊല്ലൂടതും Mud. ചോകം toyam TP.= eww, Tdbh, 
ചൊല്ലൂവിളി 1. command, summons. ചൊലാി | ചോക൯൨ ചേകോന്‍ (1൦0) 

ളി കേക്കു $0 0297. ചൊല്ലും വിളിയും കേ | ചോക്‌ ൩. പ. (നം. C, Tu. സോങ്ക collision, 





കാതേ disobedient. 2, obedience കുമാര possession, evil spirit) Demon അടുത്തു പൂത്ത 

നൊരു ചൊ, യില്ല chYr.— ചൊല്ലൂയിളി ചോകി൯ കൂട്ടം RC. = Raxasas. 

wow V2. disobedience. ചോക്കി 65K -ചെക്കി A guard-hous, തിരു 
ചൊല്ലുവേല 8൦. service, servitude. വങ്ങാട്ടു ചോക്കിയിലാക്കി, ഇട്ടു TR. imprisoned. 
ചൊല്ലുള്ള, ചൊല്ലെഴും ചൊല്ലേറും, famous. ചോക്കുക ഫയ ഛിവക്കക V1. 

ചൊവ്വ Govva 1. Redness ചെവ്വ .1. പ്രഭാ ചോക്ക, -- ൯൩, - ക്കക്ഛി, f. No, red cattle, 

ത ചൊ. തുടങ്ങുക, ൩. 2. ടചെവ്വാഴലട, | ചോട്ട 60 1. ടചുമടു (മുതല്‍ ഒക്ക ചോടായി 
ചൊവ്വാഴ്ച 1൮6802. 3.--ചൊപ്പൂ ഒട ചൊവ്വ കെട്ടി 110.)-ചോട്ടാള൪ പനി. ഇരുമുടിചോ 
പിടിച്ച അങ്ങാടി a straight street, 4, power- ട്ടുകാ൪ Nal., ചോട്ടാ TP. 2. ചുവടു 5860 രണ്ടു 
ful influence കറുമ്ഥിക്കും ചൊവ്വ ഉണ്ടു നിനക്കും ചോട്‌ ഇങ്ങുചാങ്ങി PT., ചോടു പിടിച്ചു ചെന്ന 
ചൊവ്വ ഉണ്ടു TP. the sword is possessed & thou ങ്ങനന്തന്ുറപ്പുക് 00. ചോടുകം ഉറപ്പിച്ച പല്ല 
likewise [= ദോഷം either from Mars: അവന്ദ കഠം പുറത്താക്കി PT. a lion preparing for bis 
ചെപ്വപ്പിഴ ഉണ്ടു he is hurt by an unlucky ടന്മള. ധാത്രിയില്‍ ചോടേ തുരന്നു Mud. under- 
planet; or (1) majesty, ഒട കൊടുങ്ങലൂര്‍ ചൊവ്വ mined the ground. 3.=ജോടു, 98 കാല്‍ -- ഒ. 


is the Bhagavati of Kodungalir; or ചോക്‌? | pair of shoes. 


ചോട്ടക 63% (ചോടു 22) To exert oneself 


ചൊവ്വിര്‍ (7. ചെവി ടചെപ്വ) ൭34. ചൊല്‍ 
വ്യ | ba വക secretly, to machinate അതിന്നു നന്നായി ചോ 


പേറാതവക്ഹ് കാണിതു ചൊവിയായിത RC 26. 
ലജ ീട്ടുണ്ടു 100. (T. C. ജോഡ്ധണ preparation). 


ചോട്ടാ H. thoté (see ചൊട്ട) Short, 
ചോട്ടാവടി a crooked stick, badge of office, 80. 
ചോട്ടാക്കാര൯ 8. an attendant, 


ചോണ൯ 60224 (Tdbh., ശോണ) Red ant, 
ടം. ചോണല്‍. [ങ്കി. 

ചേോൌണങക്കിന്നായി No. A greyhound ചൂണ 

ചോതടി 668481 1. = Choultry ചാവടി. 2.8 
kind of plantains (loc.) 


This fits only the nameless. തടുപ്പതിനു ചൊവി 
യ പട ഇല്ല RC30. sufficient, 

ചൊവ tovvy =a M. ചെലച്ചു(ഒ ചാ). Straight- 
൬988 ചൊധുള്ളതു ൦ നേരുള്ളതു ൩. ചൊല്ചു വട 
ക്കോട്ടുള്ള പറമ്പു MR. ചൊവ്വിന്നു കെട്ടുക 1൦ 
build regularly. 2. proprietഴ് ചാവ്വല്ല ഭജി 
gym SiPu. not ft for eating. ദിനം ചൊ 
പ്പില്‍വനാ ins fair way of recover. ൭ചാവ്വയൊ 


ടേ ചെയ്യു Bhr. perfect wel. കചൊല്ചായ്്രു | ദൂൃചാതന 4868 ബര സരം, ശോധന 1. In മല 


വാ൯ വിഷമം Genov. irremediable. 3. exact 
ചോതന ടട മലം 2. 8670൨, ചൊതനക്കാര൯ 


weight & value മുത്തിന്‍െറ ചൊ, വരുത്തുവാൻ a custom-house officer. 3. a liquid measure 
CS. — chiefly the weight of a gold fanam as (at Cochin == ot Candy;in Trav, =1? Idangsli) 
കള്ളച്ചോ. Bhr. 

ity of gold in a coin, [rectity. ചോതനി T, 80. a broom V2. (=ക്ൃല്‍), 
ചൊല്യാക്കുക to make straight, to adjust, ചോതി tobi 1. Tdbh., സ്വാതി, The 15th lunar 


ചെൊവ്വല്ലായ്തം ചൊലച്ചല്ലായ ൭, ചൊപ്പില്ലയ്ക്ക (2) asterism, Arcturus, 2. Tdbh. ജ്യോതിസ്സ്‌ light 


used by shroffs, ascertaining the exact quant- 





disease of kings. അണ്ണനു കുറേ ചൊപ്വല്ലാസ്ത്റ പരമചോതി Anj (of Crshna). 

ഉണ്ട TR. [വപുരം, | ചോതിക്ക 65%irka raph. of ചോടിക്ക& ശോ 
ചൊവ (സ്ന ചോവരം 4. നം N.pr.,ശി ധിക്ക (രസം മുന്നേപ്പോലേ ചോതിച്ചു & mad. 
ചൊള്ള tolly 7. M. (0. ജൊ--) Stunted; purified). [a red cow. 


worm-eaten (= ചൊട്ട), unsubstantiai. ചോത്ര tra 1. mee, N. pr. of women, 2.B- 


ചോദിക്ക- ചോമ൯ 997 ചോമാതി_- ചോര 


ചോമാതിരി timitiri Tabh., em — Brah 
mans, that sacrifice the moon-plant-juice KU. 


ചോയി N.pr. m.,— ച്ചി (ടക ചോഴി, 


ചോദിക്ക 66൩058 8. ചുട്‌) 1. To incite, urge 
ശ്രൂലം ചോതിച്ചു ചാടി RC. drove. 2. to de- 
mand, ask ചോടിച്ചിരന്നുകൊണ്ടുണ്ണാം Pa. നാ 


മങ്ങം ചോടിച്ചു KR. 3. to question, inquire 


എന്ന്‌ അവനോടു ചോദിച്ച്‌. ചോദിച്ച കേട്ടു 


കൊണ്ടു. having taken counsel V2. 
15%. ചോദനം 1, driving വാഹചോ. ചെയ്ത Nal. 
2, command; so ദേ വചോടിതം Brhmd. fate. 
0. ചോഭിപ്പിക്ക 7.1. എന്നു നമ്മോടു ചോടിപ്പി 
aj TR. sent to solicit my assistance. 
ചോദ്യം 1. question, inquiry. യുവതിമാക്ക്‌ എ 
നതു ചോ, ChVr. what is that to girls? 
2. examination, trial ചോ?'ത്തിനെറ ദിവസം 
ഴ:., അവരോടു ചേോ?'വും തുടങ്ങി കഴിഞ്ഞു; 
ആയതിന്ന്‌ ഒരു ചോ, കാണ്മാനില്ല TR. he 
is not brought to trial. നല്ലപോല്‍ ചോ. 
കഴിച്ച Genov, 8, torture വേണ്ടുംവണ്ണം 
ചോ. ചെയ്യു eto. 4. notice taken of, ചോ. 
ഇല്ല 18. ഇതിനെ ചൊല്ലി ചോ. കുറഞ്ഞു 
little interest in. നാനാവിധം കാട്ടന്നതിന്തു 
ചോല്യം ഇല്ല എന്നു വന്നാല്‍TR. if miede- 
meauors are left unpunished (= വിചാരം, 
വേഒന). 
ചോദ്ൃപ്പെടുക $0 ജനം എങ്ങനേ എന്നു നല്ല 
വണ്ണം ചെഴ്ട്ടു ധിസൂരിപ്പാ൯ ൬, അതിനെ 
കറിച്ചു ചോ'ട്ടതിൽ MR, 
ചോട്ദോത്തരം questions & answers അത്ഥമി 
ല്ലാത ചെഴത്താല്‍ എന്തു ഫലം സിദ്ധിക്കും 
Bh. അതിര്‍കൊണ്ടു പരിന്ത്രിസ്സും നാമുമാ 
യിട്ടു വളരേ ചോ. കഴിഞ്ജിരികുന്നു TR. long 
disputes & transactions, 
ചെയ്യു examined him. 
ചോനക൯ tonayah (ജോ, യവ) 
Oooidental; an Arab oolonist. ചോനകമാപ്പിള്ള 


അവനോടു ചോ, 


& Mappills. — In Pay. Gama sailors. 
ചോനകനാരകം lime tree. 
ചോനകപ്പുലു Medicago enculenta, a med. (in 
T, ചേനേപ്പുല്‍ fr, Sam 7, C. Te. rain, 8. 
കോടിവക) al. lemongrass, & Trigonella 
cornioularia, 
ചോപ്പും.ചുവപ്പ. 
ചോമ൯൦ സോമന്‍. 


ചോര ra (൩. ചോരി 7. ചോരുക; ന ഷൊ?) 


Blood, ചോരയും ചലവും prov.; (ഭക അണിയു 
ക); ചോരയോടേ എടുത്തു KumK. a newborn 
babe, unwashed. ഉടുപ്പുകളില്‍ നിറെച്ച്‌ ആയ 
ചോര കണ്ടു, ചോ. കഴുകി കളഞ്ഞ; ചോരയും 
പൊട്ടി കു TR. elicited blood by the blow. തിരു 
ക്കണ്ടും ചോരകലങ്ങന്നു TP. is wroth. ചോ. ഒലി 
ക്ക to bleed; as v. a. to bleed ചോ. എടുക്ക, 
കളക, കുത്തുക, കൊത്തുക. കാലിന്മേല്‍ കൊ 
ത്തി ചോര നീക്കി Nid; കൊത്തിച്ച ചോരകളക 
to be bled. ചോരയും പെയ്യുന്നിതു AR. a bad 
men, പന്നിക്കു ചോര മൂന്നു(൩.) three kinds 
of wounds: മുറിയച്ചോ,, വഴിയച്ചോ., ചൊരി 
യച്ചോ. 

Hence: ചോരകലങ്ങുക 4 be blood-shot, തിരു 
കണ്ണു ചേോങ്ങി TP. [ചിന്നിയും PT. 
ചോരക്കട്ട clotted 1൦00, മുഖങ്ങളില്‍നിന്നു ചോ. 
ചോരക്കണ്ടി No. the red kind of കണ്ടിക്കിഴങ്ങു, 
ചോരക്കിളാപ്പു No. (കിളാപ്പു) traces of blood; 

hale & hardy or youthful appearance. 
ചോരകമളം (കുമള) No., — ഉന്മദം pugnacity. 
ചോരക്കഞ്ഞു, - പ്പിങ്ള, - പ്പൈതത-- കട്ടക്കിട 
a) s newborn babe. 
ചോരക്കെട്ടു suppressed lochia, 
ചോരത്തല ഒ new shoot of a vine. 
ചോരത്തിളപ്പു luxuriancy, lewdness. 
ചോരനീര്‍ flowing blood തള്ളി മുറിച്ച ചോ. 
പ്പെടുത്തുകയും ചെയ്യു TR. drew blood from 
him. [കരുതിക്കളം. 
ചോരപ്പടുക്ളം B. ൭ quentity of blood, also = 
ചോരപ്പുഴ a river of blood ചോ. കഠം പോയി 

[നമായി TR. 

ചോരപ്പോക്ക ങ്ങ, വയററിന്നു ചോ. ടീ 


കൂടി ജലധിയില്‍ Bhr. 


ചോരമുക്കളം No. turgesconce= ചോരത്തിളപ്പ. 

ചോരബന്ധം relationship by blood ; in V1. also 
ലിം ചോരമധുരം. [ആ TP. 

ചോരമറിയുക to be bloodshot, കരിങ്കണ്ടു ചോ? 

ചോരയിമുക്കം iment, നടന്നിട്ടു ചോ. കൊ 
ണ്ട ഒരു കരു ഉണ്ടായി TR. 


ചോരനണെം__ ചോറു 5398 ചോററി_ ചോവരം 


ചോരവെള്ളം 11000, മാറില്‍ എഴുന്നൊരു ചോ, 
06. ചേം'ള്ളപ്പെരുമ്പുഴയില്‍ നീരാടി RS. 


ചോരണം 022൬൩ S. (ചുരം L. far) Theft 


ചോ. ചെയ്താന്‍ ഒന്നും കാണുന്നില്ല PT. (-ക 

പ്ലാ൯). ഭായ്യയെ ചോ. ചെയ്യൂ KR. 

ചോരന്‍, (. - രിണി) athief. ചോരധിള്ലെക്കു 
ഫലം ഏതുമില്ല Bhr. an art, surreptitiously 
acquired (= ചതിച്ചു പഠിച്ചുള്ള). 

ചോര്‍) tri T., aM. (ചോരുക). Blood പൊ 
ഒന്താഴുകും കടല ചോരിയാറായി, ചോരി കുട്ടു 
കുടകുടിത്തു RC. - ചോരിച്ചൊവ്വായി ഴ ചെ 
ഞ്ചോരിവായി (൭. ഴ.) red lips. - നാരിയും 
ചോരിവാവേരി (൦ ചിറിത്തടം) നല്ലീടിനാഴ്ം 
Bhg 6. 

ചോതക, ന്നു Goruya T.M(C. Tu.G™w—) 

890 ചൊരിയുക, ചൊരം. 1. Tം 809. ഉടലില്‍ക്കു 

രുതി ചോരുംവണ്ണം, പുനല്‍ചോരും കണ്ണു RC. 

2. to 0029, trickle വെള്ളം, എണ്ണപാത്രര്തൂടേ ; 

to mise. 3. to leak പുരകെട്ടാതേ ചോന്നു 

12. മാരി ഏതുമേ ചോരാതാണ്ണം അടെച്ചു 6. 

the house. 4. to slip through കടു ചോരുന്ന 

തു കാണും ആന ചോരുന്നതു കാണാ 2200. അ 

രി ചോന്നുപോയി through a torn cloth. വ 

ള്ളി ചോന്നുപോക a pepper-vine to fall down. 

CY. ചോദിക്ക to cause to leak Vi. 

മ.ഴ. ചോക്കും തത 1. to make to drop through. 
2, to melt wax B. 3.മുള്ള൯മാളി ചോത്തിട്ടു 
മുള്ളനെ പിടിക്ക!ം smoke a poroupine out 
of its den. 

ചോച്ച 1. leaking ete. 2.No.= Qa a interrup- 
tion of the monsoon. മഗെക്ക ഒരു ചോച്ഛച 
കാണുമ്പോഠ്ം (ടല തുവരുക, തോരുകു., 

ചോറു ബേ T.M. ൩. ചിട ചൊ൯റി, 27. ചൊല്‍ 

what is praised by all) 1. Boiled rice. ചോറും 
കറിയും, ചോറും കൂട്ടുവാനും, ചോറങ്ങും ക്രറി 
ങ്ങും 2107. രേം അരിയുടെ ചോറാക ൬70൭, വി 
ഷം കൊടുത്താൽ ചോററില്‍ Bhr. 2. livelihood 
ചോ. കൊടുക്കുന്നവ൯ master, employer. ചോ. 
തരുന്നവ൪ പറഞ്ഞാല്‍ കേധക്കേണമല്ലേോ TR. 
ഉണ്ട ചോര്‍ ചിത്തയാക്ക, തിന്ന ചോററിന്നു മാ 
ററം കാണിക്ക Ti. to be ungrateful, to betray 
the master (opp. ചോറുണ്ടതിന്നു നല്ല ഉചിതം 





കാണിക്ക Ti. of faithful soldiers). 3. what is 
soft, like boiled rice, അസ്ഥിച്ചോറു marrow; തല 
ച്രോ. brain; പനഞ്ചോ. pith of palmyra; aa 
രിച്ചോ. pith sticking ച, pith of some grasses. 
ചോറുണ്ണുക $0 ക ഭ ൩൦8. ചോറുണ്ടു MR. ചോ 
ലൂണ the first meal of a child, in the 6th 
month; കുഞ്ഞുന്ദ ചോറൂണ്‍ കഴിക്ക വേണ്ടേ 
൬2, ചോ. കഴിക്ക, കഴിഞ്ഞ. 
ചോററുരുള Mud. a rice-ball. 
ചോററുകഞ്ഞി (10¢.) scum of boiled rice, 
ചോററുകത്താവ്‌ (2) സട ഒന്നു ചേ?'വിന്നു 
മറേറതു നാടുവാഴിക്കു KU. 
ചോററുകാരന്‍ 1. cok V1. 2. dependant p 
ങ്ങേ ചോ, TR. ൫00 അഭമ്പടിച്ചോ'കാ൪ 
TP, satellites. 
ചോററുക്രട a basket to serve up rice in, 
ചോററുകൈ, വററുകൈ the right hand. 
ചോററുപാ8യം B. a company of greedy 
guests. 
ചോററുപിച്ച (ഭിക്ഷ) 7000. given as alms. 
ചോററുപൊതി - പൊതിച്ചോര്‍. 
ചോററി 666 ചുഴററി. Fan കാററു വേണ്ടിട്ട 
ഹോ ചേ. നിമ്മിച്ചതു7., മണിച്ചോ. കൊണ്ടു 
വീശി 822. 
ച്പോല tla T. M. 1. Grove, shade, cool retreat 
പറമ്പു ചോല കെട്ടിയതുകൊണ്ടു അനുഭവം ഇ 
ല്ല dense foliage. ചോലപ്പാടു, ചോലപ്പുറന്പു V1. 
ചോലയില്‍ വരിക, 9. ചെയിലത്തു വില്ല. ന 
മ്പ്യാര്‍ മരിച്ചെങ്കില്‍ ചോലയില്‍ കിറിയ കഴി 
ക്ക TP. (prob. കുളക്കടവത്തേ 012 പുഴവക്കത്തേ 
ചേലിീ). 2. fresh spring്മാ൯ക്ൂടും ചോല (40൦) 
ചോലയില്‍ കളിപ്പിച്ച Nel. ചോല കുത്തിഒലിക്ക 
freshes from the mountains, 
ചോലത്തലമുടി rich hair (forest of hair) ചോ. 
കെട്ടഴിച്ചു TP. [ജോലി. 
ചോലി (li ൩. M. Harrassing business, see 
ചോവരം 6varam & ചോവ്വൂര്‍ N. pr. Siva- 
puram. — ചോധരഗ്രാമും E. of Ponnani with കാ 
ശി ശിവലിംഗം Anach, 
ചോവരക്രരു the party of Siva Brahmans (0pp- 
to പന്നിയൂര്‍ AQ) & of the Cochin king 
(as opp. to Samorin) KU., Vi. 


. കേനം ഛന്ദം 599 


ഷം tilam T. 4. (0. ജോ, Te. ജൊന്നലു) 
1. Great millet, Sorghum vulgare Ba, വിള. 
യുന്നു കണ്ടത്തില്‍ 11. മട്ടി-& മക്ഷച്ചോ, maize. 
~@.a8 ക N. pr. male, 2.(8,= Gawo) North, 
in fisher 1296൦ ചോളകരക്കാററു NE.,. ചോ 
പ്പുറം NW. 


ചോളന്‍ (2) 8.൦ ചോഥന £1. ചോളനും കേര 
കനും പാണ്ഡ്യനും Bhr. കേളി ആളുന്ന ചോ 
ന്മാരും 06. 
ചോളപ്പക്ഷി (1) pastor 20898. 2. 
ചോളി 13. ചി 1. (8. ചോളം -- കുപ്പായം) 
' ‘Woman's habit (& ചോടി). 2.a privy മറപ്പുര. 
ചോഴം 691൭൩ T.M. The ancient kingdom in 
the Kavsri delta. EN 
ചോഴ൯ 1. its king, once congueror of Kérala 
- KU, - 9; ചോഴന്മാ൪ a tection of Sadras, 
as introduced from ചോഗഥം, 


ചെക്കി... ഛ്ലം 


ചോഴിയന്‍ 1. Brahmans from Ch5lari, wearing 
the forelock, 3 ചാഴിയപ്പുട്ടര. 9, other 
castes ചോഴിയ Pay. sailors. (see 9ചോന 
ad) — common N. pr. ചോഴി ൩. , ചോഴിച്ചി 
2. (അ. ചോയി, ചി). 


ചെൌക്കി 5. ബി (അം ചവുക്ക) A square, — 


watoh- post, പാറാധും ചോക്കിയും ഇട്ട ബ 
ന്തുവസ്യംക്കി TR. on the frontier, —a guard- 
house. 


ചെരക്കദാര൯ 80. manager of customs. 


ചെയ്യം dauryam 8. Theft ചോരണം. 
ചെരമം 6 8. (ചൂള - ചുഡാ). 


ചെരളകമ്മം the ceremony of 0൨൦൦, perform- 
ed on Brahman children three years old. 
തം ‘tyudam 8. (part, of ക്യ) Fallen, shaken. 
'ശഭച്ചവനത്വം Bhr. abortus. -'വണ്ണച്യതങ്ങാം 
ന്നി ,ട പതിതത്വം, 
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CHA 


(in S. words) 


ഛഗം am, ഛഗലം 8, 6084; ഭട ഛാ 
ഗം, 
2S thada S. A lump, ൨10 -- സമൂഹം. 
ശടഛട C.Te,M.(Onomat.) Sound of whipping. 
oom thadmam 8. (ഛട്‌) Disguise, deceit 
അവട ഛത്തിന്നാലയം PT. ഛ്‌'നാപിവഃ AR. 
or by stratagem. 
ഛത്രം ൦1 ഛത്രം dhatram 8. 1. Umbrella 
മ. മണിമുടി മിതേ പിടിച്ചു, വെളുത്ത -ഛ. 
'.പരിടിപ്പിച്ചു ആനക്കഴ്ചത്തില്‍ .ഏറുക ER. (for 
coronation); . 2,ടകുട dominion. ഏകഛത്രാ 
'ധിപതി KU, solo 09. ഭൂതലമാക ഛത്ര 
:! ശയജേത൯തിഗരമാടകി Bhr 1. 
ഛത്രപതി KU. the king-of Coohin (fr. വെ 
ങ്ങൊററക്കട), 
ഹഛത്രടംഗം 1088 af protection or empire. 
ഛഷളപ ഛദനം “4814൪൦ cover; leaf. 
ശനം thandam .8. (anc) Pleasing, spon- 
469025 സ്വഛ, പ്രവൃത്തിച്ച Sah. solfwill, 


ഛന്ദസ്സ്‌ ൫ Yada verse; ഛയസ്സും നിരുക്മധും 


Bhr. Veda metre & its theory. ഛദദ്ദാവ്ത 
ത്തം, അനുഷ്ടഭാഭിയായ ഛന്ദസ്സ്‌ Bhg. 


ഛന്നം thannam 8. (part, of ഛട്‌) Hid. ഛ 


ന്നനായ്ക്കന്നൊരു കാമ൯ CG. disguised. ഛന്ന 
യായവdം KR. made herself invisible. ഛന്ന 


“ന്മാരായി പാത്തു Bhr. incognito (& ഛന്നവേ 


കാരായി). ഛന്നപാപ൯ hypocrite, മേഘ. 
സസ്മയ൯ KR. 
absteN. ഛന്നത്വം -- ഛ.ആന്ന കന്നല്‍പോലേ 


HNK. covered live-coals. 


ഛദ്ദി Shardi 8, Vomiting. 


ഛദ്ദിനിദാനം Nid. of cholera, generally ഛ 

ഭൃതിസ്ാരം.- 

കദനം, -ഛള്ടിക്ക to vomit, — part. ഛട്ടിത൯ 
ക്ഷിണനായ്ക്ുന്നാല്‍ N id. the vomiting patient. 

CY. ഛട്ടിപ്പിക്ക to give emetica etc, Nid. 


ഛലം thalam 8. Deceit, trick. ഛലധിഹിത 


alo Mud. the roguishly contrived letter. 
ഛല൯ 20223; മഹാഛല൯ PT. 
ഛത്മം 696 under ഗര്‍. 


ഛവി _ ജഗല്‍ 


ഛവി thavi 8. Colour of skin, luster gdyres 
ഛൂവിപൂണ്ട ശരീരം AR, 
ഛാഗം thagam 8. Goat, ഛാഗമാംസം വേണ 
മല്ലോ കറി മമ. [bearer of umbrella. 
ഛാത്ര൯ 68179. (ഛത്രം) A disciple, a8 
ഛാത്രനമ്പൂരി V1. sa low class of Brahmans. 
ഛാദം 62209൩ 9. (ഛട്‌ ) Cover, thatch. 
ഛാദനം 1. covering. 2, bullying ഛം. കൊണ്ടു 
ചെന്നാല്‍ കായ്യം വരാ Vi. 
denV. ഛാടിക്ക 1. to cover. 2. to learn to 
fence, dance or play; to brag V1. 
ഛായ thaya S. 1. Shade ഛത്രഛായ Bhr. ഛാ. 
കര എല്ലാററിന്നും ഛിദ്രം ഉണ്ടെന്നു തോന്നി 
Bhg. bad omen. ഛായാ ശുഴ്ണം ചെയ്യൂ Tantr. 
dryin the shade. 2, sun’s wife, hence ഛായാ 
പതി 822. --- ഛായഗ്രഹണി AR. taking the 
shadow (Rakéfasi). 3. image, likeness ശബ്ദ 
ഛായ MC. a kind of sound. സ-ണ്ണഛു യേര 


മൃമാം കായം Nal. colour (hence ചായം). 


ദം thidram S. (ഛിട്‌ , L. scindo) 1, Perfor- 
ation; separation, hatred; disaster (ഗൃഹഛി. 
610.) ഛിങ്ങംം ഉണ്ടാക്കി തീക്ക TR. to cause 


810118. 
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ഛിന്നം ജഘനം 


തമ്മില്‍ 
ഛി'ച്ചു നടക്കുന്നു V1. in discord. ചരിച്ച 


denv. ഛിറ്രിക്ക to be split, divided. 


വീട്ടുന്നു പോയി Mud, displeased, quarrell- 

നള. ഗഭം ഛി. abortus. — part, ഛിദ്രിതം. 

ന, ഛിദ്രിപ്പിക്ക to cause a split or division. 
ഛിന്നം thinnam (part. of ഛിദ്‌) Cut, divided 
ചാപം -ഛി?മാക്കി Brhmd. broke. പരമാത്ഥം 
ഒക്കയും ഛി'മാക്കം 8പ. ഛിന്ന സംശയനാ 
യി KR, 
ക്കി dispersed, routed. (ഴu. കരി'ന്നാക്കി). 


freed from doubts. — ഛിന്നകിന്നമു 


denv. ഛിന്നിക്ക to divide, disperse. [V2. 

(. ഛിന്നിപ്പിക്ക to produce division or discord 
ഛരിക ൭1൭ 8. ചുരിക, (ക്കൂ൪?). 
ഛേദം théd am 8. (a0 ) 1. Cut, division; loss, 


ruin (ചേതം)ം മട സ്നേഹഛേദം ഥെ. 2, (arith.) 
denominator, സമഛേദങ്ങളാക്കി Gan. reduced 
fractions to the same denominator. 1൩3107 41 


the ഛേദം is 3 or 4, the അംശം one C8, 
ഛേദനം cutting. 


den. ഛേദിക്ക $0 വ. നി കമ്മപാശത്തെ 
ഛേദിച്ചിടുന്ന പുരുഷനു ജന്മുനാശവും വരും 


81012. 





ളൂ 


VA 


A. 


in S., H., Ar. words (for 1 & z.) 


ജം Jam S. (ജ൯) Born, as അഗ്രജ൯ ete. The 4 
classes of all beings: യോനിജം, അണ്ഡജ,, 
സ്വേടജം, ഉത്ഭിജം. 

ജഗതി 0 8. (ജഗല്‍) Earth ഇജുു.യില്‍ 
Brhmd.; site of a house (ലാസ്റ്റ്‌; C.Te.Tu. 
foundation ജഗതിക്കല്ലൂ-- ചേതി. 

ജഗല്‍ jagal 8. (ഗം moveable) 1. The world; 
ദ. ജഗം, ൨. ചെം (ചെകം പൊടിയാക്കും 
RC.). RW A Brhmd. 2. in comp, uni- 

versal. 

ജഗത്രയം the 3 worlds KR, മൃവുലകം, 

ജഗല്ലത്തു, ജഗല്പതി, ജഗദിശ൯ AR, ജഗ 

ന്നാഥന്‍ Bhg. Lord of the universe, Vifnu; 


ഒട ജുഗത്ര്രാ താ its preserver, 


ജഗല്‍പ്രസിദ്ധം 0105. സൃഷ്താന്‍ ജം ടു 
ക്ലനായിരിക്കനു TR. a notorious tyrant. 
ജഗല്‍പ്രാണൻ അമര്‍; ജ- ണതനയ൯ AR. 
[all. 
ജഗതശ്രാധ്യം AR. deserving to be heard by 


Hanuman, 
ജഗദാശവാസദ൯ ChVr. universal comforter. 
ജഗ്ൃദേകസുദര൯ ete. AR, the finest of all 
(ലോകൈക --). 
ജഗദ്ധിതാത്ഥം AR. to suit the wants of the 
world, conventionally. 
ജഗന്മയന്‍, ജഗന്മയി AR. നേ, Laksmi, 
ജഗസന്മാതാവ Maya, Lakimi, ete, 
RUN jagdhi S. (am, V സ്‌ ) Eating. 
ജനം jaghanam 8. Loins, posteriors, 


ജംഗമം ജഡം 


ജഘനം ഒട, ജഘൃജ൯ last-born, ഒ Sidra 

ന. castes below the Sidra, Sah. 
ജംഗമം jahfamam 8. (ഗം) Moveable, ജംഗമ 

വസ്റ്റ Vy. (20. സ്ഥാവരം). - 

ജംഗ2ന്‍ N.pr. a counsellor of the Kerala 
Brahmans during the Buddhistie perse- 
cution KM. -- ജംഗമനാടകം a song he 
taught. 
ജംവല jangha 8. The calf of the leg. 
RS jada 8. 1. Matted hair, as of ascetics (Tdbh, 
ചട, ചെട, ചിട). മുടി അഴിച്ചിട്ടു ധരിച്ചിതു ജ 
ടാപിര്‍\4 KR, ; it is glued അവ ആലി൯പാല്‍. 
ട്ഴക വട ജുടയിടയില്‍ സപ്പങ്ങളും Anj. Also 
the moon has മ ജട (ജടകളണിതിങ്ക Nal.) 
ജട അഴിഞ്ഞു KU. in passion, 9. ജടചേര്‍ 
roots of palm trees; also other roots can be- 
come matted, ജടകെട്ടി പോകും, if the trees 
are planted too clone, 
Hence: മടയന്‍ m., ~ Sg) 7. with formidable 
hair. അ. 
ജടാധാരി ഒ devotee, also ജടാധരനായ്ക്ടക്ക 
ജടാദാരം -simpl. Bhr, ജ'രശോധനം ചെയ്യു 
AR. removed the matted hair. 

ജടാമാംസി (മാഞ്ചി) Indian spikenard, Nardos- 
tachys Jatamansi. 

ജടായു N.pr. the king of vultures ഗൃശ്രരാ 
ജ൯; ജ, മരിച്ചിതു & ജടായുസ്സു ചത ER4. 

ജടില൯ Bhr. = ജടാധാരി. 
Roo jatharam 8. Belly, womb. ഇനിയും ജ 
നനി ജ, പൂവാ൯ 06. to be born again. 
ജഠരശ്രൂല ൭ 1889 (ഒപൊക്കിളിന്നു ര വിരല്‍ താ 
ഴേ നൊന്തു otc. (൭. med.) 

ജഠരാഗ്നി 1. digeative 00962 (ജാഠരനായുള്ള 
പാവക൯ പോരാ 06.) 3. കിടാ ഒ 956880 
അതിസാരവും ജു,യും ഇളെക്കം ഒ. 59. 

ജഡം jadam 9. 1. Cold, dall (fr. ജലം, 0.൩൦... 
ചളി cold), 2, body, chiefy as inert matter; 

. Corpse. 
ജഡന്‍ (phil.) the individual (മട ജഡാരൂപത്തെ 

ധരിച്ചിരിക്കുന്ന ആത്മാ 81.) ജഡ൯ അ 
നാത്മാവു Anj. matter. 
ജഡബുദഭ്ധി dull understanding; apathy. 
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ജത_ജനി 


ജഡാത, ജഡത്വം inertness, 
ജുഡാവലJഭർള്‍ Brahmans well versed in the 
Védas. 
ജഡികൂതം, ജഡിഭൂതം rendered inactive. 
ജുഡുലം freckle = ജതുമണി. 
ജത jada (Arb.) A set, 5. jat= ജാതി? 
ജതു 184൩ 8, 1൦. അരക്കു; ജതുഗൃഹം - അരക്കി 


ല്ലം Bhr., ജതൃശേഹം CC. (Father. 


ജനകന്‍ ഷൃ: 8. (ജ൯, L. gigno, 6. gen —) 
ജനനി mother, ജനനിജനകന്മാര്‍ parents, 
ജനനം birth, ജനനമരണങ്ങമ 60. 
ജനം janam 8. (mt) 1. Man, person. 2. people 
മുനിജനം എല്ലാവരും KളR., സത്തൂക്കളായ ജനം; 
but as സുന്ദരീജനങ്ങംം KR., സ്ത്രീജനങ്ങളെ 
നിബ്ബന്ധിച്ച; ൬൦ ജനം നായന്മാര്‍ TR. 
Hence: ജനജനിതം noised abroad. 
ജനത സേറ; സ്വ. ജനക്കട്ടം. 
ജനപദം people; country ജനപദേശന്മാര്‍ KR. 
satraps, governors, 
ജനപുഷ്ടി populouaness. 
ജനപ്രീതി attachment of subjects. ജ. ജാത 
ശബ്ദം AR. joyful acclamations. 
ജനരഞ്ജന popവിലനiഴു, ജ.കരനാകിയ മുനി 
Bhr. (also philanthropic). 
ജനധാദം rumour; ട0 ജനത്രുതികം ഒന്നായ 
ന്നുചേന്നു Bhg. 
ജനസമ്മതം universal consent, 
ജനസഹായബലമുള്ളവ൪ MR. influential per- 
85; അവന്‍െറ ജനസ്വാധീനം MR. his 
widespread influence. 
ജനരാഠം E. Geueral (8. ജനരാട്ട) TR. 
ജനവാതിത Port. janella, Window; also ജു 
നെല്‍, ചെനല്‍, ചെനാതില്‍. 
ജനാസ Ar. 14൩420. A ൧൦൦, സൃല്‍ത്താഴന്‍റ ജ 
നാസ എടുത്തു മറചെയ്യു Tippu’s funeral. 
ജനി Jani 9. (ജ൯) 1. Woman. 2. birth മേജനി 
മോചനം കഥം നിന. how can 1 be delivered 
from farther births? — ജനിളൃതികരു; ജനിമൂ 
തിജലധൌ വീണു കിടക്കും 4൩. 
൫) ഗോ. ജനിക്ക to be born; to arise from. 
ജനിച്ച പാടു nakedness, inexperience. 


അവളില്‍, അതില്‍ ജനിക്ക,(ഒlടം Ab1.). ആ 
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നാരിയില്‍ ഒരു വൈശ്യനുഞാന്‍ ജനിച്ചു, അ 
വമ വയററില്‍ ജനിച്ചു നി KR. — 

27%, ജനിത൯ - പരനാല്‍ ജനിത൯ Bhr. 
born by adultery. [ചെന്നു ജ, SiPu. 

ജനിച്ചായം ഒ future birth ഏതൊരു കുലത്തില്‍ 

(. ജനിപ്പിക്ക to bring forth അധഖളില്‍ പുത്ര 
രെ ജ. KR.; to cause ടൂഃഖവും m'a) Bhg., 
എന്നുള്ള ബോധം ജ. VyM. 

ജനിതാധു a father. 

I, ജനി ക്കി. & Palg. va.(T. ചിക്ക ചെ; 
see its v.t, ്൭മക്ക)ഴ൩. To digest (ഭക്ഷണം ജു) 
ജനിയായ്കു (7. ചമിയാമൈ) indigestion. ജു. 

എല്ല, തട്ടിപ്പോക 2001. superet, = കൊതി 
ea, — with vomiting & diarrhea. ~ ജ 
നിയായ്കനീൽ med, to cure it, 

Hep jandu 8. (m൯) 1, Creature, also man ജാ 
തനായാല്‍ ഭൂതനാം മതനായവ൯ ജാതനാം ഇ 
ങ്ങനേ ജത്തുധമ്മം Bhr. 2,chiefly lower animals, 
ജത്തുക്കര ഫലവും Bhg. worms, etc, 
ogo what kills insects, worms. 
ജന്തുപ്രായം beastly. 

ജന്മം janmam 8. (a൯) 1. Birth മരരക്യൃജറ്മം 
ജനിച്ചാല്‍ if born as man, ഹരിണീതനയനാ 
യിജു, ചെയ്തു Brhmd. ട ജനിച്ചു. 2, the time 
one birth is to last. ഈ ജന്മത്തില്‍ in this life, 
ഞങ്ങ ഒട്ടും ജന്മത്തു പോരുക ഇല്ല TP. never 
in our life. അഞ്ചു ജ. മുമ്പേ ചെയ്യു സുകൃതം 
VY. ജന്മകോടികമ SiPu. 3, kind, nature. 
അബലമാര്‍ജ. ഇതു തന്നേ കക്കും KR. it is 
woman's nature. 4. hereditary proprietorship ; 
freehold property, viewed as hardly alienable 
ആ നിലധും പറമ്പും കണ്ണനു ജ. കൊടുത്തു 8൦1. 
ജു, കൊഠുക to purchase. വസ്റ്റവക കഴകത്തു 
ജു. തരേണം, പറമ്പും ജ, എടുപ്പാന്‍ 10 ഒ 
quire TR. (see ചെറുജന്മം). 

Hence: ജmകാലംbirthday, feast; lucky time; 


[lifetime, 


mgs repeated births. ജ'ലീ൯ കല്ലോല 
an KeiN. 

ജന്മക്കണ്ടം (4) hereditary ricefields, 2000 നെ 
ല്ലിന്‍െറ ചെ്മുക്കണ്ടം TP. 

ജന്മക്കാരൻ (4) landlord, proprietor ; ഒ reapect- 
able person TR, (= മുതലാള൯). 





ജന്മം 


ജന്മക്കാവല്‍ (4) fee to the headman of slaves 


[a freehold. 
ജന്മദേശം native country, or like ജന്മഭൂമി 


for watching ricefields W. 


ജുന്മനക്ഷത്തം the asterism, under which one is 
porn. ജറ്മനക്ഷത്രമാരഭ്യ കൊള്ളുന്നു ചിലരാ 
പടി (Kaladipam). ടം അനുജന്മനക്ഷത്രം. 

ജന്മനിര്‍ (4) parting with all the rights of a 
landlord. 

ജന്പ്പുണയം mortgage with possession, on 
which an additional advance being made, 
the proprietor parts with any rights he 
had reserved.—ജുന്മപ്പണയം എഴുത്തു ഒ deed 
of such mortgage, by which the proprietor 
engages never to transfer the land without 
consent of the mortgagee. 

ജന്മപ്പക = കുടിപ്പക Vi.; hereditary enmity 
of animals. [tors, 

ജന്ദപ്പേരപ്പു V1. property inherited from ances- 

ജന്മഭോഗം (better mal —?) share of the 
landlord നമ്മുടെ ജ. മയ്യാട പോലേ കിട്ടുവാ 
റില്ല TR. 

ജന്ഭ്ൂരഷ്ട൯ V1. who has lost his caste, 

ജന്മവകാശം (fr. Tdbh. of ജന്യ) birthright ; 
the price paid for a freehold, ജ. ൫0൮ 
ണം, ൦ ജന്മവില ൫൦ പണം വാങ്ങി MR. 

ജന്ശവാദം MR. dispute about property. 

ജന്മവിടു ട ജന്മനീര്‍. 

ജന്മസാഫല്യം എന്നോക്ക 8412. ജ.വരുത്തുക(2) 
attaining the objects of life, supreme happi- 
688. ജു, വരുത്തുവാന്‍ വേശ്യയും മതി 612. 


ജന്മഹാനി (2) being emancipated ജ, അരുളേ 
ണം നമുക്കു 18. 

ജന്മാ (in comp.) - ജ൯, മട ആത്മജന്മാവു ടന; 
80 വ്വൈടികകമ്മമോ പാടജന്മാധിനാ 66. 
Sidra; നാളീക്ജന്മാധു CG. Brahma, as 
lotus-born, ete, 

ജൂന്മാന്തരം 1. former or future birth wae 
ളില്‍ ഞാനും കദരിയായിഅന്നേ ഭധിച്ചു ER. 
ജുത്തില്‍ സഹസ്രാധികം വൃദ്ധി ചെമ്മേ ഭ 
വിക്കും Sah. 9. influence of former births, 
luck or destiny എന്‍റ ജ. പോലേ വരട്ടേ 


come what may! 3. effects of the same, 88 


ജഡം ജമ 


procuring one good parents, ete, 9. ഉള്ള 
വന്‍ V1. noble, well mannered — ജന്മാന്ത 
രക്കാര൯ B. generous, -- ജന്മാന്തരവാസന 
destiny; peculiar talent or genius, 
ജന്മാരം (ജ ജന്മാന്തരം, 07 ജന്മമരണം) 81൦- 
cession of births. മാതാവിതാക്കഠ്ക്കു ജന്മാ 
രമോക്ഷം ഉണ്ടായിരിക്ക 4. 
ജന്മാരി (ജന്മകാരി  ജറ്മക്കാരന്‍) landlord. ഞ 
ങ്ങളെ ജ. കാം, ജ, പാട്ടം TR. 
ജന്മി 8. 1. creature ജന്മികമക്കുണ്ടോ സുഖത്തി 
ന്നലമ്മതി Nal. ഉ. landlord. ജു. ഭോഗം the 
claim of the landlord on mortgaged land, — 
അതിജന്മി VL. a noble man, — [VyM. 
ആന്മേശ൯ landlord ജ'ന്മാർ തമ്മില്‍ പിശകി 
ജനം janyam 8. (ജനം) Common; war ജന്യാ 
വലോകനം ചെയ്യുനിന്നാർ AR., ജ'ത്തില്‍ ഒരു 
വന്ദം എയ്യാല്‍ KR, 
ജപം jabam 8. Muttering prayers or names 
of Gods കൃഴ്ണരാമാഭി ജ. തുടങ്ങിനാ൪ Bhg. — ജ 
പധ്യാനം 8iPu. wip, - ദേവന്‍ പ്രസാഭി 
പ്രാ൯ ഉത്തമം ജപയജ്ഞം 8iPu. offering up 
prayers. — ജപമാല rosary, 
den, ജപിക്ക 38. രാമരാമേതി ജ, യില്ല ലി. 
യാമം ഏകം കണ്ണുടെച്ചു ജ. 0. — With 
400. amo ജ. SiPu. to consecrate. വെററില 
ജപിച്ചു പഴമാക്കി 11. ദ്രോണര്‍ കവചം 
൦ ജ'ച്ചകൊടുത്തു സുയോധനനു Bhr. 
ഴ്‌. വേമിയരെക്കൊണ്ടു വേദം ജപിപ്പിച്ച 86. 
ജല്ലി Ar. #abti Confiscation, sequestration ജു. 
യില്‍ ഇരിക്കുന്ന നെല്ലു വിട്ടു കൊടുക്ക MR. 
RO Ar. Jama’ 1. Collection; assessment, ജുമ 
കെട്ടുക to ഒട്ട. അവരെ പേരില്‍ ജ. ആയി, 
കണ്ടത്തിനെറ നികിതി ജമ പൊതുവാളുടെ പേ 
രില്‍ ആകുനു MR. 2. assembly, body of people. 
ജമക്കാര൯ MR. the tax-payer. 
ജുമദാ൪ (2) P. captain or lieutenant, native 
officer of a company (above the serjeant.). 
ജമാത്തു Ar. jama’at, congregation; Friday as 
the day of assembly — ജ. പള്ളി the great 
സറടദുധം ജു. പള്ളിയില്‍ കാതിയാര്‍ TR. ജ. 
കാരരോടു പറഞ്ഞു brought it before the con- 
gregation, jud. 
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ജമക്കാഉം -- ജയം 


ജമാഖച്ച receipts & disbursements, 

ജമാപന്തി settlement of the assessment; written 
demand for tares ജു. എഴുതുക, ജ. പ്പടിക്ക 
ള്ള മുതല്‍ തനു TR. (P. jam’abandT). 

ജമാവസ്മൂല്‍ബാക്കി an account stating the 
payment due, the amount received & the 


arrears. 
[മുക്കാളം. 


മക്കാം P. jim-Khina, Fine carpet, also ച 
ജുമീദാര്‍ 2. zemindar “Soil owner,” landlord. 
ജമ്പതികാം ബില 8.൦ ഭമ്പതിമാര്‍. 
ജംബു jambu 8. (fr. ചെമ്പു?) Eugenia Jam- 
bolana, rose-apple tree. mog ജ. — Jambosa 
vulg. or Malaccensis. വിലാത്തി — Sonneratia 
rubra. Rh. — 
ജംബുകന്‍ 8. ട കുറുക്കന്‍, s jackal. Bhg. ജ. പക 
ലേ കരക Brhmd. 
ജംബു 8. the central continent, with India. 
ജ. എഴു ദ്വീപുകളില്‍ ഉത്തമം 627. 
ജംഭ൯ jambhah 8. (crushing with the teeth) 
N. pr. An Asura — ജംഭാരി Indra, 312. 
ജയം jayam 8. (ജി) Victorയ. ജയം കൊഠ്രക $0 
മേദുധല, തമ്മില്‍ ജ. ചൊല്ലി ഭാനുവിന്നു നേരാ 
യി പരന KR. betted. 
ജയജയ 8. (Imper.) hail! പദ്ധതിതോവും ജ.ശ 
ബ്ുവും Bhr.— tho call is rendered in Mal,:; 
മാനവവീര ജയിക്ക ജയിക്കതേ ARG. —ജ 
യതി ധമമം Bhr. conquers. 
ജയദ്ധനി shout of victory (& proc.) 30 ജയ 
ശബ്ദഫോഷത്തോടും Bhg. 
ജയദ്രഥ൯ (vith conquering chariot) N.pr. a 
king of Sindhu, Bhr. 
ജയന്തി (part. f.) 1. the night of Crshna’s 
birth, കൂത്തു ജ. 
ജയപത്രം VyM. award, ദരവ്ടനന തപ്പു. 


9, 5-ചെപ്വന്തി, 


ജയശിലന്‍ ന്ധ, ജയി. 

ജയശേഖര൯ MN. pr. a Trav. king KU. 

ജയശ്രീ സ്ര, ജ. യെ വഹിക്കു V1, 

ജയസ്മംഭം ൭ നിഴ. ജം. നാട്ടുക. 

ജയാജയം ഉഇഖ്൩ & 1038 പൊരുതു ജ. നിത്വയി 
പ്രാനും പണി അജ. ജ'ത്തിന്‍െറ ഗുണദോഷം 
വിചാരിച്ചു MR. calculated his chances of 
81000988. 
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ആര _. ജലം 


denv. ജയിക്ക to conquer, succeed പിതൃലോ 


കത്തെ ജയിക്കും ന്റ്‌. ബി ഉത ജയിക്കായി 
വരിക Mud, win! 


൬.1. അവിടെ ജയിപ്പെനക്കു TP. — also 11. ജ 
യിമ അട ജ. കിട്ടിയില്ല 9൦. 
ന. ജയിപ്പിക്ക, 80 പേക്കേളത്തില്‍ ജയിപ്പിച്ചു 
KumK. 
ജര Jara S. (G. geras.) Wearing out; old age; 
ലട 028010൦8 ജരയാം പിശാചി മണ്ടി Bhr2. 


ജുരാം 1. old. 2, hard ഇന്നു ജരഠനായിടി 
നേന്‍ KR3. {Bhr. old age. 


ജരാനര grey hairs, ഇന്നു തൂടങ്ങി ജ. ഉണ്ടാക 


goo} (slough of a snake) the chorion. ജരാ 
യ്ുജം viviparous. 


ബ്‌. 1. ഒരിക്ക 1. to grow old, 2, to be digest- 
ed. (ജരണം GP. what helps digestion). 
Il, ജരെക്ക to grow old. 
ജറൂ൪ Ar. ZATUF Necessity; urgent. 
ജലം 1919൩ S. Water; യ്ന൦- ജലം ചൊ൪ 
കൽ diabetes. 
ജലകണം ഒ 6702. ജ്‌ങ്ങങള ഒഗ്രക്കി KR. tears. 
ജുലക്രമ്മം (delphin), a disease, Nid 14. 


ജലക്രിയ 110൦൩, അവനെ കൊല്ലാതേ ജ. ചെ 
യ്ക്രയില്ല Mud. 


ജലക്രീഡ bathing sport. Bhg. 
ജലം waterborn, aquatic. 
ജലജുപം a ceremony to procure rain, D. 
ജലദം 604, ജലദാളികഠമാല KR. 
ജലദോഷം ഒ ഠി. ജു. പിടിച്ചു. 
ജലധാര pouring fresh water on the body, med. 
ജലധി, - നിധി these; മ്മ. സല്‍കഥാരത്നജ. 
ഭവാ൯, കരുണാജ. Brhmd. 
ജലധരം id. (also cloud). 
ജുലപങ്കം എന്ന പേോോ-ല AR. thorough mixture, 
ജലപാനം drinking water ജു. ചെയ്തു, 
ജലപിശാചു superstitious anxiety about purity. 
ജലപ്രളയം a flood; the deluge. 
ജലപ്രാണി, -- ജന്തു aquatic creatures. Arb, 
ജുലപ്രായം swampy (of soi! = അന്മൂപം). 
ജലബാധ urinary impulse. പുറത്തു ജ'ധെക്കു 
പോയി MR. to make water. 
ജലമയം watery. 


ജുലയന്ത്രം a water-work, syringe, clepsydra. 
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ജല്ലി _ ജാഗരം 


ജലരേഖ writing on water, ജ. പോലെ prov., 
നിന്നോടു ചൊന്ന ഉപദേശം ജു. യായിതോ 
Bhr. 
ജലവാഹം du. 
ജലശ്രുല hydrocele (ആന്ത്രശ്രൂല). [യന്ത്രം.) 
ജലസ്ൂത്രം ൭ dam or passage for water (=~ ജല 
ജലസ്ഥലം [.i. എങ്ങു ജു. AR. where is water 
to be found (for bathing ete.) ചിത്തേ ജല 
സ്ഥലഭ്രാന്തി ഉണ്ടാസ്റ്രും Bhg. 
ജലാധാരം reservoir, ജലാശയം. 
ജലാശനം V1. water-diet. 
ജല) ന. jaldi Speedily. [prattter. 
ജല്യനം jalpanam 8. Babbling — ജപ്പക൯ ഒ 
denV. sej\an to babble, to chat വൃഥാ ജ. KR., 
നന്നല്ല ജ്‌പ്രതു$., നമ്മോടു ജ'ച്ച നിപ്പാ൯ 
വികല്പമില്ലാത്തവന്‍ 8iPu. (not revering 
the king). 
part, ജല്ലിതം babble. 
ജവം javam 8. (തൂ) 80൦ ജവശതി മുടക്കുവാന്‍ 
AR. — ജവാത, ജവേന quickly. 
2, 107., യവനന്‍. 
ജവാബ്‌ മ. വനി, An ആയതിന്‍െറ 
ജു. എഴുതി, ആയതിന്നു പ്രതി ജ. ക്രടേ എത്തി 
കതും ഇല്ല TR. 
ജവാതു javady T. M. (0. Tu, — ജൂ, Te. ജപ്പാ 
ടി, also 8.) Civet, Ar. zabad ട മെരുക. 


ജവന൯ 1. runaing. 


ജവാതക്esകrwും KU. an old tax on the civet 
bag. 
Rg jalam 8. (= wc) Cold, sluggish. 
mg stupid, blockhead. ജളപ്രഭോ AR,, Mud. 
foolish, wicked king! —so ജള മതിം, ജളഹ 
ew Bhg. - m8 Mud. blockheadiem, 
ജളുതവം 1, apathy. 2, meanness ജ. പറയാ 
തേ നില്ല 86. no false promises. 
ജക ദു 8. (ജലം 01 ഒചെള്ള 3.) Leech= 
അട്ട, hence dn. ജുളൂവിക്കേണം, ജളൂകിപ്പിച്ച 
ചോര നീക്കേണം Nid. (14 ചെളിക്ക). 
ജാഗരം jafaram 8. (6. ഇന) Watching, 
waലi്ng; ചടം ജാഗരണം, ജാഗരിക്ക to be 
awake, vigilant, 
part, ജാഗ്രത്ത്‌ ഴ്ച. സ്വപ്പവുംജാ'ത്ും ഒക്കും 
എന്നു വന്നു Bhr. trance, ജാഗ്രദധസ്ഥ state 
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of ആന, ജാഗ്രത്തിങ്കല്‍ കണ്ടു Bhg. Hence 
a new noun; 
ജാഗ്രവും മഹാജാഗ്രം അഥ ജാഗ്രസ്വപ്പവും 
(hallucination), ജാഗ്രം ചേറിg KeiN. chiefly 
in a phil, sense. ജാഗ്രമാം പ്രപഞ്ചത്തില്‍ ബ 
ഹുരൂപങ്ങാം കാണായ്ക്കുരും 8122. 
ജാഗ്രത carefulness, activity. ജാ.ച്ലെടു, ജാ. പ്പെ 
ടുത്തി ന്ന. പണിക്കു ശേഷിയും ജാ.യും MR- 
HW P. jagir Land given by Government 
ഒട ഒ fe സുലുത്താ൯ ജാ, രാജാവിന്നു കൊടുക്കു 
ന്നു, സക്കാരില്‍നിന്നു കല്ലിച്ചു തരുന്ന ജാഗീ൪ 
മുതല്‍ വാങ്ങി അനുഭധിക്ക അ. (= മാലിഖാന). 
ജാംഗലം jangalam 8. Dry jungിം കരു ജാ? 
ങ്ങ നടുവേ പേയി KR.; a climate in which 
bilious diseases prevail, med, 
ജാട൪ Jidar (0. ജാഡ, Te. jondra= ചാലിയര്‍) 
Weavers, No. jud. 
ജാതം jidam 9. (part, of mt) Born, arisen. സ 
കൂടം ജുാ'മാം VilvP, = ഉണ്ടാകും, In many comp. 
ജാതദന്ത൯ having already teeth, ജാതരോഷം 
AR, ങ്ിഴ, ജാതസന്തോഷം PT. & ജാതമോ 
ദേന Brhmd. joyfu!യ, ജാതാനുകമ്പം VetC. 
kindly. 
ജാതകം 1. nativity ; the horoscope calculated 
after a Dit ജന്മപത്രിക; ഭൂജുല്ലാതകത്തി 
ന്‍െറ ശക്തി ചൊല്ലാവതോ Nദ!. ജാ. ഗണി 


ക്ക, എഴുതുക. 
ശാല്‍ unfortunately. എഏനെറ ജാതകഫലം 


2, 868112. നമുടെ ജാതകവ 


TR, my foto. അവക്കു ജാതകത്തിന്നന്തമായി 
CG, they obtained, what their destiny de- 
creed. 
ജാതകമ്മം ceremony incident on a birth ജാ.കീ 
കം ചെയ്യു Brhmd., ജാതക്രിയ കഴിചു Bhg. 
ജാതരൂപം gold. 
ജാതവേദസ്സ്‌ (knowing all beings) Agni, 
ജാതി 1881 8. (ജ൯) 1. Birth (instr. ജാത്യാു.ഴ.) 
9, position into which one is born, family, 
ലേല, നബി. ജാതിക്കും നീതിക്കും ഏറക്കുറവു 
ക്രടാകണ്ടു KU. ഞങ്ങളെ ജാതികാഠം ഒക്കക്രൂടി 
൬8. (ജാതിക്കാർ), ജാതി കെട്ട പോകും TR. 
8. kind 
സേന ഏതൊരു ജാ. കടക്കും AR, how will they 


tho caste-distinctions will be lost. 


ജാത്ര- ജാനകി 


cross the sea. വല്ല ജാതി എന്നാലും 8110, any- 
1൨0൬. എല്ലാ ജാ. യും Brhmd. 4. good, genuine 
kind. ജാതിചചതങ്ങറം Nal. excellent mango- 
trees, ഈ എഴുത്തു എത്രയും ജാതി superior. — 
hence ജാതി teak, nutmeg, eto. 
ജാതികം(2) family ceremonies, കാലം തോറും 
നടത്തിക്കൊണ്ടു വരുന്ന ജാ. ഞാ൯ നടപ്പാന്‍ 
TR. [ലമ ജാതിഫലം. 
ജാതിക്കാ(യി) GP 76. nutmeg, Myristica mos- 
ജാതിക്കാരന്‍ (2) ൦ 0 ൭ 09819, ഏതു ജാതിക്കാ 
രന്ദം Anach. (4) a European ; of s superior 
tribe. 
ജാതിക്കുതിര (4) & high-bred horse, ക്രറൊത്തു മ 
ണ്ടന്ന ജാ. കഠം KR. 
ജാതിച്റാനം TP. a valuable timber-tree. 
ജാതിഞായം ദേടtട-നിം, ജാ. പോലേ TR. 
ജാതിദോഷം 0888650462, പിഗെച്ചു ജാ. ഉണ്ടാ 
യി KU. 
ജാതിധമ്മം duty of each tribe; 80: 
ജാരിനീതിക്ക്‌ ഇളപ്പം വരും 8h. 
ജാതിപത്രി (4) അദ, -- ജാതിഫലം nutmeg. 
ജാതി ഭൂംശം 1088 0 കടല; 80 അവനു ജാതി 
കണ്ടു 4൩൭൭0. ജാതിക്രഷ്ടനായ്ക്കുരിക Bhr. 
ജാതി മരം (4) 491൦6൦ -- തേക്കു; കാട്ടു ജാ. the 


[ക്ക TR. 
ജാതി മയ്യാദ (= ജാതിഞായം) ജാ. പോലേ നട 


wild nutmeg-tree, 


ജാതി മാത്രോപജിയി Bhr. who has nothing 
but his birth to live upon. 

ജാതിവൈരം RS8., Bhg. natural or inherited 
ബി (കീരി സപ്പം പോലേ ജാം). 

ജാതിഹിന൯ of low caste. 

ജാതു (po.) once, possibly. 

ജാത്യം genuine; natural ഒരു കാല്‍മേല്‍ ഉറച്ച 
നിന്ന്‌ ഉറങ്ങുന്നതു ജാ. 00. മഹാജാത്യമാം പു 
ലു tbe finest grass. 

ജാത്യാ (1) by birth. ജാ. ഉള്ള ക2മണം MC. 
innate, inherent; also Ry തണ. natarally. 
ജാത്യാന്ധ൯ പിറവിക്കരുടന്‍. 

ജാത്യാരി Bhg. (ടജാതിഖൈതി); ജാത്യാഭി വൈ 
രം കളഞ്ഞ ജന്തുക്കഠം Bhr. 


ജാത്ര jatra Tdbh., യാത്ര; also a — Nasr. ete. 
ജാനകി S.8ita, daughter of ജനകന്‍ ER. 


ജാനു ജാസ്സി 


ജാനു Janu 8. (L. genu, 6. gony) The knee, ത൯ 
ജാ. വും പൂണ്ടു കിടന്നാർ CG. (from cold). 
ജാപക൯ Jabayah S. (ജപി) Matterer മന്ത്ര 
ജാ'ന്മാ൪ Bhr, 
ജാമം H. Tdbh., യാമം; ഴെ ഒരു ജാവരാത്രി ഇ 
രിക്കുന്ന സമയം (Mp1.). 
ജാമാതാ janadi 8. (ജാമി sister) Son-in-law 
എന്നുടെ ജാ. വാകേണം മാധവൻ UR. 
ജാമീ൯ Ar. 9821൩, Security, bail നായി 
നിന്നു പോയി, പണത്തിന്നു ജാഥിനാക്കി, വത്ത 
കരെ മനസ്സുണ്ടാക്കി ജാ. ഏല്പിച്ചു, ജാമീ൯നി 
ന്നു അവരെ കയ്യേററു തടധില്‍നിന്നു കിഴിച്ചും 
അവനെ ജാ. കൊടുത്തു, ഞാ൯ അവരെ ജാ. TR, 
Kinds: മാല്‍ജാ. monied seit്ച, റൊക്കജാ. 
bondsman for payment of a debt, ഹാജര്‍ജാ. 
personal security, 
ജാമ്യ൯ 14. അവനെക്കൊണ്ടു ജാ. വാങ്ങി $00 
bail for him TR,, അവന്ദ വേണ്ടി ജാ. നി 
ന്നു MR, 
ജാമ്യം (അ0൪.) 49. ജാ'ത്തിന്‍െറ സംഗതി MR, — 
ജാമൃക്കാരന്‍, ജാമൃടവ്yം TyM.— ജാമൃകിട്ടു 
bond of securitൃ. ജാ. ഏല്യ, വാങ്ങുക, കൊ 
ടക്ക, നില്ല, €$. ഒരുത്തനെ ജാ. ഒക്കുക VyM. 
to make one to stand security. 
ജാംബവം jambavam 8. (ജംബു rose-apple). 
ജാംബവാന്‍ 8. king of the bears KR. 
ജായ jaya 8. (ജ൯) A wife, 
ജാര൯ 35222. 8. A paramour. — ജാരവ്ൃത്തി 
adultery, ജാരസനമ്പക്കം 8112. — ജാരശങ്ക (hus- 
band’s) jealousy. 
ജാലം jalam S.1,Net & what islikeit. 2. lattice 
ജാലാന്തരം Bhg. behind the window. 3, net- 
like conglomeration വിചിജാ. CG. succession 
of was. ഭൂതജാ. 81%. തേന്തുള്ളി ജാ"ങ്ങാം 09. 
honey. 4. ഇന്രജാലം magic art, ഇന്്രജാ'ത്തെ 
കാടി സമ്മാനം വാങ്ങിടുവാന്‍ SK. 
ജാലകം id. esp. a window, see ചാലവാതില്‍ം 
ജാലി ക൯ one, who uses nets or magic. 
ജാല്യ൯ jalmah S. A rascal; inconsiderate, 
rash, mean. 


ജാവാരി 140h.൦വ്യാപാരി & രാവാരി. 
ജാസ്പി Ar. ziyadati, Te. 0. jasti, Addition, 
ത y 
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inoreasef. i. higher pay, eto. ഛിലക്കു ജുസ്യിയും 

ഉണ്ടാവാനും ചിലക്ു കമ്മി വരുവാനും MR. 
ജാഹ്നവി janhavi S. Jehnu’s daughter Ganga. 
ജാം Jjalyam 8, (ജള) Apathy, folly, worth- 


lessnesട. ഇവ്വണ്ണമുള്ള ജാള്യം ഇനി ഉണ്ടാകു 
ജ്കാ൯ Bhr, 

ജ്ടിഘാംസ jighamsa 8. (desider. of ലസ്‌) 
Wish to slay, revenge. 


ജിജുതാസ്‌ jijhasa 8. (desider, of ങ്ഞാ) Wish 
to know, inquiry ജീ.വശാല്‍ Gan. for example, 
_ ഉപായം ജിഞ്ഞസിക്ഛിടുവാന്‍ Bhr. consulting 
about a means. (denV.) [ജി. ക്ക. 
ജിജ്ഞാസ) KeiN. a philosophical inquirer, Bhg. 
ജിതം jidam 8. (part. of ജി) 1. Conquered ല 
ക്കയും നിന്നാല്‍ ജിതയായി AR. - (സ്ത്രീജിത൯ 
AR. subdued by a woman. 9, having con- 
quered, മട ഇന്റ്രിയജിത൯, നിജശ്വാസത്തെ ജി 
തനായി Bhg. 3.=.ഛീതം; ഉചിതം Tdbh. 
ജിതകാമനായി AR. suppressed lust, 
ജിതബുഭ്ധി subdued mind. 
ജിതശ്രമം without trouble ചെന്നു പിടിച്ചു ജി. 
Prahl., AR. — #’m-0 കണ്ടു Brhmd. ease. 
ജിതേന്ത്രിയൻ (Bhg. ന്ദ്ര one, who has 
brought his organs into subjectivn, ജിനാ 
യിരിക്കയും വേണം Tantr, esp. chaste. 
ജിത്തേന്രിയത്വം continence, Bhg. 
ജിത്തു ശേന്ധ്നള അതിസാരജില്‍, പ്രമേഹ 
ജില്‍ GP. removing diarrhea, ete. 
ടിനിബ്സ AT. jins (G. genos)Sort, articlo വേ 
റേ ജിനിസ്റുകളം MR,; also ടിനിസ്സ്‌ . 


ജിന്നു Ar. jinn & ചി, A genius, demon. 

HE) Ar. iila’, side; 1. A district, judicial pro- 
സ്ന. - മരുജില്ലക്കാരന്‍ jud. 2, the Zilla 

court. [കും SiPu. 


ജിഷ്ണു 6 8. (ജി) Victorious; Indra, ജി. ലോ 


ജ്ടിഹം 1൩1൭൬ 8. Crooked. ജിഹ്മവ.ചനങ്ങറാ 
കൊണ്ടു മോഹിപ്പിച്ച Bhള.; ജി"മാകുന്ന കുക്ം 
a, med, slow leprosy. 

ജിഹ്വ jihva S. (010) The tongue, esp. 85 
organ of taste, ജി, യില്‍ ഒരു മണ്ടലം സേവി 
ക്ക ഒ. ൩93. ജിഹ്വാഗ്രമാഗ്ലേണ, ജിഹ്വാഞ്ചലേ 
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ചെന്നു CC. on the tip of the tongue. — ജിഹ്വാ 

സുംഭം Nid, a disease of the tongue. [anchor. 

ജീന്‍ 2. zin 1. Asaddle. 2. (-- ചീനി 3) ഭാം 

ജീമൂതം 1488൩ 8. 01൦, ജിലൂതകോമളം 00, 

ജീരം jiram 8. (quick) & ജ്രീരകം GPrs. Cumin 
seed (fr, ld Te. 0. line) see ചി —. 


ജീരകചാല൯ a kind of rice = ചോരന്‍. 


റ്റും 11൬9൩ 8. (ജ൪) 1. Worn, tattered ; 
01൪ വയസി ജിണ്ണം എന്നാകിലും ദേഹികഠക്ക്‌ 
ഏററം പ്രിയം ദേഹം AR. (the body often 
compared to a cloth). ജീണ്ണങ്ങളായുള്ളല ഉപ 
ജിധിക്കയാലും ഗുന്മം ഉണ്ടാം a. med. old food, 
not fresh. 2. digested ആഹാരം ജി'മാകാതേ 

അതിസാരിക്ക 203. 

ജിണ്ണുകളം a bathing-tank with broken sides. 


ജീണ്ണവസ്്രം നള. 


ജീണ്ണോഭ്യാനം a ruined garden. ചാക്കിന്നു കോ” 


പപിട്ടു ജീ*ത്തില്‍ വന്നു Mud. for suicide. 
൪൦7. ജിണ്ണിക്ക to decay, to fall in ruins അ 
മ്പലം ജീ'ച്ച പോയി. 
ജീവ൯ Jivah 8. (G. zat, L. vivo) 1. A living 
being. pl. പല ജീവന്മാര്‍ 621. ; ഇജ്ഡ്ലിവന്മാര്‍ 
൦ 902. ഖി വനത്തിലേ ജീവങ്ങാം നന്ദിച്ച 
CG. 2. life, individual soul. ഇപ്പോഠം ജീവ 
നോടു ക്രടേ ഇരിക്കുന്നവര്‍ MR. the now living. 
കണ്ടൊരു വാതില്‍ പുറപ്പെട്ടു ജീവനം മണ്ടിന 
ടന്നു പുറത്തുമായി 06. - met. ശൃംഗാരത്തി൯ 
ജീ, തിങ്കം 08. 
ജീവകം living; a foreign med, root GP 60. one 
of tho അഷ്ടവഗ്ഗം, named with ഇടവകം 
(ടതിരുനാമപ്പാല). (MC. 
ജീവജാലം (1) host of living creatures, ജി "ങ്ങാ 
ജിവത്ത്‌ (part.) living; ജീവ വം ൭ corpse 
whilst alive (അവര ജീവശചങ്ങളായി ന്ധ) 
Bhg. 
ജിവധാരണം sustentation of life ജി, എനി 
ക്കിനി ചേണ്ട 00. അപ്പുകാകൊണ്ടു മാത്രം 
ജി, ചെയ്യു ജal., ടൻ ജീവനെ ധരിച്ചു Nal. 
maintained life. 
ജീവനം 1. 114 എന്നുടെ ജീ, നിന്നുടെ കയ്യില്‍ 
CG.; സ്വാമികായ്യം തന്നെ ജി. എന്നു നടക്കു 
m TR. counting it our life. ഗോധിന്ദന്ത 


ജീവ൯ 


ന്നുടെ ജീ'മായല്ലോ കേവലം മേവുന്നു പാ 

ണ്ഡവന്മാർ 06. ജിചനകാംക്ഷ 10... മൂതുഭ 

യം in war. 9. means of life (= ജീവനോ 
പായം), livelihood ജി"ത്തിനാ ഉപായം ഇ 
ല്ലാതേ ജീചനവ്ൃത്തി എങ്ങനേ കഴിച്ചു വരു 
ന്നു jud. TR. 

ജീവനാശം 6882 ജി. വരുത്തി കള യുംMR. kill. 

ജീചന്ദുക്ത൯ (ജീവ) emancipated whilst 
alive, as 8 ബ്രം്മവിത്തു KeiN. ജീവന്ദുക്ത 
യായിനാഠ AR. (without first dying). — 

ജീവന്ദു ത൯ AR. dead whilst alive, as an un- 
grateful son. 

ജിവനില- Marmam; station of life, 

ജീവന്തി a, med. root GP 60.-=അടപൊതിയന്‍. 

ജീവരക്കംചെയ്തു KN- ന്റ യുടെ to preserve alive, 

ജീചരാശിക്കാട ജീചജാലങ്ങാഠ. 

ജിപലംഡഘന death, ജി. വിധിക്ക 00. 

ജീചസ്ഥാനം (5 മമ്മം) മ joint. 

ജിവഹിംസ ചെയ്തു $൦ destroy life, 

ജിവാക്ഷരം മ vowel (grദത.). 

ജിവാത്Zാവു KeiN. the individual soul (പരമാ 
ത്മാ the soul of the world). foattle). 

ജിചി ഒ liviag being; (ഗോജീധി living by 

dേY. ജിയിക്ക 1. 019൦ ജീവിച്ചാല്‍ മതി എ 
ന്ന്‌ ഓടുക KR.; താതന്ദ ഞാന്‍ ജി'ചിരിക്ക 
ചേ AR.; ജി"ച്ചേന്‍ ഇത്രനാളം Bhg.; ജിച്ച 
കൊറഠ്രവോന്‍ എന്തിനി നല്ലതു Bhr. to save 

2. to come to life ജി"ച്ചെഴന്നി 

ററു B1., പെണ്ണും ആ നേരം തന്നേ ജി'ച്ച 


our lives. 


ങ്ങെഴുനിററു "൦0. - രാഘവന്മാരെ ജി'ച്ചി 

രുത്തുവാ൯ AR. to resusoitate. 3. to live 
ധാന വൈഭ്ൃ൯ വ്യാധിതങ്കല്‍ ജി, Bhr. 

6. ജിചിപ്പിക്ക $൦ സ്ത്ര പോരില്‍ മരിക്കും 
അസുരരെ ജിച്ചിട്ടും Bhr.; മരിച്ച ജനങ്ങളെ 
വാമനേത്രംകൊണ്ടു ജി'ച്ൂ81$¥യം; ഇന്ദ്രനാല്‍ 
വധിച്ചാശു ശുക്രനാല്‍ ജി'ച്ച മഹാബലി 
Bh. കഞ്ഞിയിലും പാലിലും ജിച്ചു TP. 
nursed the patient most tenderly. 

ജിതം (part.) 1. living; quickened, 2.life 
ജീവിതകാലം lifetime. ഗമിക്ക നീ ജീചിത 
കാമന്‍ എങ്കില്‍ 00. if you wish to live, ജി 
വിതാശയും വിട്ടു Bh. - ജീചിതേശ൯ hus- 


ജൂക്തി ജോനക ൯ 


band; ജിചിതേശവശരി Nal. wife. 3. wages, 
daily allowance, as of ഒന്നേമുക്കാല്‍ നാരാ 
യം; ആണ്ടിന്നു ൩൧0 പണം ജി. ഉള്ളവന്‍ 08. 
ജീചിതവ്യം what one has still to live Vi. 
ജിധിതാവധി ഡി ദമ ജി. കേശക്കിലും AR, 
ജൂക്തി Taph., യുക്തി as 201. ജു. വി.ചാരിച്ച 11. 
ജൃഗുപഹ്ണ 10421082. 8. (desider. of ഗുപ) Abhor- 
Tence, censure. 
97%. ഞാ൯ ചെയു കമ്മവും പാരം ജൃഗുപ്പിതം; 
Nal. ജ'മായ ക്ര൯ Bhg. 
ജൂസ്‌ Ar. 32, Section of ഒ book (--8 leaves). 
കുറുവാ൯സ്വാജുസും കാണാതേ പാടുക (Mpl.) 
ജൂഷ്യം juitam 8. (part. of wa) Liked;=p 
കിക്കും, 
ള്ളൂ Juhu 8. (ജിഹ്വ) The tongue; a sacrificing 
8600൨. സരവവും ജുഹുവും കയ്യില്‍ എടുത്തു 81%. 
ശ്രൂതി 198 5. (ല്‍ ജം) Speed. 
(ല്‍ H. jhiil, Horse-cover. 
ജൂംഭണം jrmbhanam 9. Yawning, stretching 
the limbs, 
den. ആഭിക്ക $൦ ഴേand കാമാതുരനയനം 
Bhg., വീയ്യം നടിച്ച വിജുംഭിക്ക Nal. 
0914. ജുംഭിതഭാവത്തോടേ മെല്ല ഉണന്നു Bhr. 
ജേതാ 688 8. (ജി) Conqueror. — രാമളൂതം ജേ 
തും ചെന്നു AR. ജുയിപ്പാ൯. 
ജേയം vincible. 
ജേത BE. മൂലി. ജേലില്‍ പാപ്പിച്ചു MR. 
ജൈനര്‍ jainar S.(adherentsof ms Bud- 
dist saint, ഗ്‌ ജി). The Jainas, ജൈന ജാതിക 
ളിലുള്ളവര TR. considered as ranking below 
Nayar. — Hanuman leaving 5ta ജൈന്ൃദേശ 
ത്തില്‍ ചാടി KR. 
ജൈമിനി S.,N. pr. Jaimini, The teacher of 
the Mimamss, ജൈമിനീയന്തായമിമാംസ Nal. 
ജോഗി യോഗി, A caste ; also a Yogi Sm 
നസ്വവരൂപികളായിരിക്കന്ന ജോഗീശ്വരന്മാര്‍ 
KU. 
Gg H. jit 1. A pair, match, couple ജോടാ 
യി പാക്ക MC. (-= ഇണ). 3. ൭ pair of shoes. 
ജോനക൯ം- ചോനക൯; യവന൯; 
ജോനോര്‍ 4801. 8൦. കാതിയാര്‍ മുതലായിട്ടുള്ള 
ജോ"'ന്മാര്‍ KU.; ട്ട ജോനകമാപ്പിള്ള. 
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ജോരാവ_ ജ്ത൯ 


ജോരാവരി P. zr-avari Force. ജോ, യായി 
ഏതാനും ഭവ്യം പിഴ ചെയ്യിച്ച, കാണക്കരണം 
ജോ, യായി വാങ്ങി TR, extorted. 
ജോലന ജ. jhola, jholi A wallet, 
ജോല H. 1918, Deceit, — ങോലാമാഥി diffioult 
to accomplish, fall of intricacy. 
ജോലി 0. Te. interference, meddling; trouble 
അവയോടു യാതൊരു ജോലിക്കും പോകാതേ 
സ്വസ്ഥമായിരുന്നു Arb. gave noannoyance; 
(No. പടം ജോലീയം). 


ജോഷം 686൩ 8. (mw) Contentment, 
ജ്ഞ൯ 122. 8. (ജ്ഞാ, 6. gno) Knowing, as 
ലോഷഞ്ഞന്‍, അതഞ്ഞന്‍. 
ഞ്ഞി knowledge, മ്ഞേഷ്ലിരൂപനായിരിക്കുന്ന 
മോന്‍ 49%. 
part, ഞോതം 1൩0ബ ജ്താതവ്യം 10 be known, 
ജ്ഞാതാവു 1൩092. ത്കാതൃജ്ഞാനഞ്ഞേയവിഫി 
ന൯ Adw8, 
ഞ്ഞാതി (ജ൯ ?) kim ഞൊതിജനങ്ങംം VyM.; 
Tabh. ഞാതി T. & Vi. 
ജ്ഞാനം 1. knowledge. 9. di- 
vine knowledge, spiritual philosophy ഭക്തി 


2, science. 


യല്ലോ മഹല്‍ഞ്ഞാനമാതാവു AR. 

ജാനകി inward eye; foreknowledge Smo. 
കൊണ്ടറിഞ്ഞു VeiC, 

ഞ്ഞാനമൂത്തി 604 ചില്‍സ്വരൂപ൯ 1.1. ഞ്ഞാ' 
യോടു പ്രാത്ഥിച്ച KumK.=Crshna. 

ജഞാനപൂവ്വം നിധി ഞ്ഞാ'മായിട്ട അപായം 
വരുത്തിയാല്‍ VyM. intentionally. 

ജ്ഞാനവാ൯, learned, wise; also #mാm),which 
(as well ഒട ത്ഞാനിക൯ ഖല.) ട്ബ്ങ്മിട മഠ 
an astrologer. [മ്മേന്റിയം). 

ഞ്ഞാനനേന്ത്രിയം the organs of sense (opp. ക 

ജ്ഞാനോപദേശം spiritaal instruction ജ്ഞാ. 
നിനക്ക്‌ എത്ര തരം ചെയ്തൂ. 

ജഞാപകം 1, making known, 2. 80. C.T. 
memory. 

ജ്ഞാപിത൯ (& ജപ) ൯) instructed, informed ; 
ജ്ഞാപിതം made known. 

ഞ്ഞേയം 10 be 1൩0൬൭൩ ഞ്ഞാതൃജ്ഞാനതഞ്ഞേയ 
ഭേദം തോന്നുന്നത്‌ എത്രനാംം KeiN.; ജ്േരേയ 


ശാസ്ത്രും Bhg. 


ജ്യാ-- ത്ധടത്ധ 409 ജ്വരം -- ത്ധഷം 


Sirs 8. (ജ്യാ to oppress) 1. Bowstring, ഞാണ്‍൯ 
ജ്യനോദം ലം ജ്യാനാദഘോഷം കേട്ടുതില്ലേച. 
9, asine അദ്ധജ്യാക്കളായിട്ടുളവാകും, ചാപത്തി 
നൌ അദ്ധജ്യാവു കൊണ്ടു ഉപയോഗം ഉണ്ടു 642. 

ജ്യാപ്രകരണം treatise on ares & sines. 
ജ്യേഷ്ഠ ൯ Jyesthah 8. (Superl,of gostrongest, 
Comp. ജ്യായാ൯) 1. Superior. 2. elder brother 
(ഴധ. ചേട്ടൻ, ഏട്ടന്‍). ഗുണജ്ജേ'നായ സുതജ്യ്േ. 
KR, ജ്യേഷ്മാംശമേനിണക്കളളു Bhr. theshareof 
the first-born VyM, (നേരേ, വാം 6, മൂത്ത ജേ. 
thenext elder,etc,)—also elder sister’s husband, 
ജ്യേഷ്ട 1.elder sister, common]y ജ്യേഷ്ടത്തി, ഒട 
ജ്േഷ്മാനുജത്തിമക്കാം MR. the children of 
the sisters. 2. Laxmi’s elder sister, Pandora 
ചേട്ട, 8. the 18th asterism Gass. 
ജ്യേകൃത്തി 610൦7 ടല ഞാനും എന്‍ ജ്്യേ.യും 
Nal. ; also an elder brother's wife. 
gap the right of the first-born, also: 
ദ്ക്കും. [ചോതി, 
9 wat 
ജ്യോതിസ്സ്‌ 37688 8. (ജല്‍) Light, a star, vu. 
ജ്യോതിജ്ഞ൯ an astrologer. 
ടി 
ജ്യോതിഷം (കടം ജ്യോതിശ്ശാസ്ത്രം) astrology & 
astronomy. ജ്യോ, പറക to foretell Vi. — 
സന്തതി നമൂക്കണ്ടായിവരുവാ൯ ചിന്തിക്കേ 
ണം ഇജ്യോ. ഇപ്പ്യോഠം 86, [ger. 
ജ്യോതിഷക്കാര൯,-കാരി (--ഷാരി) an astrolo- 
ഞ്യാതിക്ടോോമം KR. a Soma sacrifice, (൫സ്മാമം). 
ഞ്ോസ്ണ moon-night, moon-light CG. [ger. 
ജ്യ my oastronomy,—~nyb (hon.) an astrolo- 


പരം jvaram 8. 17൦൦7 (പന). ജ്വരക്ലേശം 00. ; 
ഉഗ്രമായുള്ള ശിചജ്വ. യടുക്കളെ ബാധിച്ച Bhg.; 
personified ശചജ്വ., ലിക്കൂജ്വ. 0.; സ 
ജ്വരന്മാരോയിപോയി Bhr. from fright. Kinds: 
പിത്ത — bilions fever, Wha — or വാത — fever 
with ague, കഫ — phlegmatic fever, — fig. 
ഛിന്തയാകുന്ന ജവ. Brhmd., ചിത്തജപ. വളന്നു 
Bhg. rage. 
ജ്വരക്ഷയം, ജ്വരം GP. febrifuge. 
denV, ജ്വരിക്ക to have fever, Tantr, 
part, ജ്വരിതം feverish. 


ജ്വലനം jvalanam 8. Blazing.—m ses നന്‍ fire. 
dev. ജ്വലിക്കു $0 blaze. സൂയ്യ൯ ജ്വ. Bhg. in 
the hot season. ജവാലാസമൂഹങ്ങാം ഏററം 
ജ്വ,യാല്‍ Nal. in ഒ jungle-fire, — fig. ജ_” 

ച്ചിതു ചി അം Bhr. dismay. 

Cv, ജ്വലിപ്പിക്ക 1. to kindle, inflame, ചിത 
യില്‍ ചെച്ച തി ജവച്ഛു Pr, വഹ്നി എരി 
ഞ്ഞ കുത്തി ജ്വചു Bhള., അഗ്നിയെ ജപച്ച 
ud., പേത്തും ജവ'ച്ചു ഹോമം ചെയ്യൂ Brhmd. 
2, അet. ചിത്തം ജ്വ'ച്ചു മല്‍ഭാഷിതം Nal, 
kindled love, 

ജ്വാല 1. ടീം ജ്വാലാമാലകഠ കുത്തി പൊ 
ങ്ങി, ഒന്നിന്നും അഗ്നി ജ്വാ. തട്ടിയാല്‍ അശു 
ദ്രിയില്ല Bhr., ഇളക്കം ചേരും ജ്വാലാ കണ 
ക്കേ രജോഗുണം KeiN. 2. slight infa- 
ലേ ഉവര്‍വചെള്ളത്തിന്‍െൌ ജ്വാ. തട്ടാത്ത ടി 
ക്കില്‍ MR. ground not reached by any salt 


water, 





ത്ധ 


JHA 


(in S. words.) 


ത്ധംകാരം jhaigaram 8. (Onomat.) The sound 
Jham, buzz, hum വണ്ടിനെറ — Nal., ഭാഗ 
Bhg.; of Yogis muttering രഡങ്കാരനാദം HNK. 
@ംTw jhatjha 8. (Onomat,) Noise of wind & 


rain; storm, — രധഡംര്ധനം also tinkle of orna- 
ments. 


ത്ധടത്ധട jhadajhada (Onomat,) -- നിനാദം 
CrArj. Warlike sound —a orush; hence 


ര്ധടിതിട പെട്ടെന്നു suddenly (ഇത). 
(ധരം jharam 8. A cascade, അരുവഴീയാറും 
ത്ധത്ധരി jharjhari 8. Cymbsls KR.=ക്ഴി 
ത്താളം. 
ത്ധലങ്ത്ധല Onomat. Sound as of clattering 
arms, chains രഡ'ലോല്‍പ്രുഫോ ജിതം R8.; also 
ര്ധംര്ഡലം RS, 
ത്ധഷധം jhatamS, A fh തിമിര്ധക്കാദ്ൃങ്ങംAR. 
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ര്ധില്ലി-- ഞാനെ 


ത്ധളത്ധള എന്നാടുക (Onomat.) Flapping of an | ത്ഥില്ലി 14 s. 1. A cricket കാനനം ര്ഥില്ലി 


elephant’s ear. 

ത്ധ. ഘോഷം R$. the splash of waves (sea.) 
ത്ധള്ളി jhalli 9. Cymbals. 
ത്ധാടം jhadam 8. (ഒട്‌) An arbour, thicket. 





ഖത്‌ 


തെ represents m or w of the other Dravidian 
languages, & evon R & ച. 

ഞങ്ങാം hahial We (exclusive of the address- 
ed), pl. of ഞാ൯; in Gen. often ഞങ്ങടേ TR. 

ഞങ്ങുകടം ഞെ. 

ഞട്ുക്കം hadukkam (loc.)=mga്കം Arb, 

ഞണുങ്ങു 4 hanuhhwya So. (0. നഗ) To be 
bulged, crushed, 
ഞണുക്കുക, ക്കി v. a. to bulge, to crush. 

ഞണുഞണക്ക, ത്തുടം. To besticky, clammy, 

തെണ്ടു handy T.M. (Te.C.w—,T.m—)C. 
നള്ളി & ഏഡി, 72. ഡഞ്ചി) A crab; kinds: വ 
യത, വൂുഴ-, കടല്‍ --, കര, 6. 

ഞമഞ്ഞി hamahhi Hor., 10. & തെമിഞ്ചി, 
നമിച്ചി (₹.നമ, 0.൩൦. mato itch?) A bi- 
valve shell-fish, found in ricefields, — ഞു. മാം 
സം GP. whelk. 
ഞമഞ്ഞിക്ട ഒ cockle V2. [fish, 
ആമഞ്ഞിപ്പൊട്ടി V1. a bird, that lives on shell- 
ഞമിഞ്ഞി (— ൭ —) മുട No. a spiral frosh- 
water snail. 

തെമുങ്ങുക ബ്നു (7. ഞെ —) To yield 
to pressure, to sink, ധി ഞണുങ്ങു 80. 

തെമുണ്ടുക hamunduya (C. mays to rub) To 
squeeze; knead, f.i. rice with curry as Brah- 
mans do in eating. പാലില്‍ വൂഴ്ങ്ങി ഞമുണ്ടി 
a, med. (കടം ഞമിണ്ടുക 10. ടട ഞെിണ്ടുക). 

ഞമ്മര്‍ം Mpl. -- നമ്മനം 

തെരങ്ങുക harannuya 7. ൩൨.2. (0. ന്ധ. ന --) 
To grumble, ഇവ ഒന്നു ഞരങ്ങിതും ഇല്ല. Bhr.— 
VN. ഞരക്കം moan, groan. 

തെരടടക naraduya B. To twist broken threads 
together (ചരടു). 








ത്ധങ്കാരനാദമണ്ഡിതം AR.; alട0 രഡില്ലികാരവം 
2.= വില്ലി Delhi, KU.; 
in Bhr. as N. pr. of a king. 


കൊണ്ടു മുഗഞ്ങുന്നു KR. 


AAA 


id 


NA 


ഞെരമ്പു haramby (& ന--) Sinew, tendon. 
പിത്തം ഹൃദയത്തുനിന്നു ഞ. കളില്‍ ഓടിക്ക Wid, 
ഒനtലriട. വായു പെരുഞ്ലും ചെറുഞ്ലും ചെന്നു 
Nid. nerves. — കോട്ടഞരന്ദു a frown —. 
ഒരമ്പുവലി spasm, cramp. V2. 
ഞരമ്പുപ്പണം the Guinea worm. 
ഞരിടനരി; ഞരിമി൯ V2. A fish, port, Naire. 
ഞറിയുകടഞെ 1. ൬. പുരികം ഞറിഞ്ഞു 
ചമഞ്ഞു Bhr, Wrinkled. [harrowed. 
ഞവക്ക, havarka നം level. ഞവത്ത നിലം". 
ഞു a plank for levelling. 
ഞാീരടനവാിര a sort of rice. 
ഞെളുങ്ങുക മലിസ്മയ്യമ (ചളങ്ങുക നടുങ്ങു) 1. 
To shake from damp, fear. 2. to speak diffi- 
dently. 
ഞമക്ക (0. Te, T, ചളി 01൪ & 6. നണ്‍, Tu. 
നണ്ടു to be affected by cold or damp. മരു 
ന്നു, ഉപ്പു ഞളത്തുപോയി, so also a pen, 
which grows too soft for writing. 
VN. ഞുപ്പു, mao dampness. 
ഞള്ളു= ya a tree (med.), tho leaves of 
which are used in തോല്‍ കെട്ടുക. 
ഞാങ്ങണ ൩൭൭൧൭൭ ൩. നായിങ്കണ) A reed= 
ഓടം ടട ഞാണല്‍. [An earth-worm. 
ഞാങ്ങുല്‍ & ഞൌ Do M. C. (T. നാള്‌) 
ഞാണല്‍ naqal (7. നാ-; C. Te. fr. നാന്‍-ന 
ന) A reed തിരേധാഴ്ചം ഞഠ്‌ലില്‍ ടല. ശരം. 
ഞാനെ 222 ൩. നം—,C.Tuധ.നേ—) 1. Bow- 
ന്ന ചെറുഞാണൊലി, ഞാ. ഒച്ച Bh.; ഞാണ്‍ 
വായി RC.; രണ്ടു കൈകുഴ്ക്കം ഞാണ്‍ന്തഴന്പു 
(sic) Bhr. 9, other strings & cords ഞാണി 
ഡേല്‍കളി, --ഒണ്ഡിപ്പു rope-dancing. കുന്തം 
ഞാണായിഥീതേ ചേത്തു 06. - അരഞ്ഞാണ്‍, 
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പൊന്നരഞ്ഞാണം Bhg. waist-string, (ഞാണി 

ന്മേല്‍ എഴുതി കെട mantr. of amulets); ഉടഞ്ഞാ 

ണ്‍, -- ണം a broader girdle. — (met, ആഴിയാം 

ഉടയഞാണുടയോളം ഉഠഗി ൩൨. the earth as 

far as the girding ocean). 
ഞാത്തക ടം ഞുററുക (7. ഞാലു). 
ഞാ൯ 25 (aT, Tu, യാ൯., 7.6. നാന്‍, Te, 
നേ൯) 1. ഞാങ്കാലം prov. in my time. ഞാന്നി 
യായിട്ടു മേല്‍കോയ്കസ്ഥാനം നടത്തി KU. with 
identified interests. 

1. ഞാങ്ങശ old & 10൩. ഞങ്ങറാ we; even in 
011, ടട, ഞാങ്ങളെ കൈക്കു TR. (Raja), സ. 
ഞാള. Dat. ഞാക്കു TP. The other 7. 18 നാം 
(including the addressed party), with vu. 
Dat. ഒമ്മശക്കു. 

തൊന്നു മമ്മു (T — ta) Day, ൩ മീനിഞ്ഞാന്നു. 
ഞൊന്മെയ്മാലി pa. (ഞാൽ, മെയ്‌, താലി), 
ഞായം thiyam Tdbh., myo--1. Reason, right. 
ജാതിഞായം ദേടt-rധിം, ഞാ. കൊണ്ടു വിസ്മരി 
ചൂ ₹ൽ.,പണമരികേ ഞായം ൬507., കോപത്തി 
നാ ഏതുമേ ഞാ, ഇല്ല CG. no cause for. 2. com- 
plaint, ചക്കകട്ട ഞാ. വിസ്മരിപ്പാൻ TR. com- 
plaint about a jackfeuit, അവരുടെ ഞാ. അവരു 
ടെ ജാതിയില്‍ തന്നേ തീത്തു കൊള്ളുന്നുണ്ടു 12. 
ഞാ'വും കൂട്ടവും quarrel. - 680. ഞായം കൊ 
ടുപ്പിച്ച ജ., ഞായം ചൊല്ലി ഒഴിക്ക to divorce, 
dissolving a connexion before arbitrators, 
ഞായഹീന൯ ചെന്നു Sk. defeated, asham- 
ed. 8. custom, common യദ. കാട്ടിലേ കോ 
ഴിക്ക ഞാ. ഇല്ലേതുമേ വീട്ടിലേ കോഴിക്കേ ഞാ. 
gag CG, crowing regularly, ഉത്സവം കൊള്ളേ 
ണം വിണ്ണവര്‍ നാഥനു വത്സരംതോറും എന്നു 
ണ്ടു ഞാ. 06. ~ hence: 4, adഴ. വിളക്കെങ്ങ 
നെ കുപ്പിയെ വിളക്കി ഞായം CG. as generally 

a light makes the chandelier to shine. എവിടേ 

ഇരുന്നു ഞായം Y1., ഏതൊരുടിക്കില്‍ അധിഖ 

സിച്ചു ഞാ. Bhg. where do you commonly live? 

ഗോകണ്ണത്തില്‍ ഇരുന്നു ഞാ. മുന്നം Brhmd. ത 

പോബലം കൊണ്ടു വരങ്ങളെ പലരും വരിച്ചു 

ഞാ, പുരാ, ഞാന്‍ ബാഹുബലംകൊണ്ടു വാ 
aj UR. others used to gain their wishes 
by penance, 1 by force. ധീരന്മാൽ ഇങ്ങനേ 


ചെയ്യൂ ഞാ. Bhr. —similarly esp. with എന്നു 
like, 8; ഞായം നല്ലിനാ൯ പട്ടാങ്ങു ചെയ്യു 
ന്നോര്‍ എന്നു ഞാ, 66. he kept his word like the 
truthful. 
തൊയറു സൃ & തൊയിറു T. M. (0. നേ 
സര) 1.The sun=നേരം, hence പടിഞ്ഞാറു. 
9. ൩th കക്കടഞ്ഞായററില്‍, സ്ധ.ഞാററില്‍(d൦൦.) 
തിരുവാതിരഞായററു നില TrP. the sun’s po- 
sition in a constellation, 
ഞായറാഴ്ച, ഞാറാഴ ടവര്‍ (ഞായര്‍വാരേ PP, 
—in സ. ആയിററാര), ആഗ്ഗഞാവും Pay. 
ഞായത niyal (1. --യില്‍ bastion) see പള്ളി 
ഞായല്‍. (൩, ഞാലില്‍ ഞാഠറുപെയ്തു). 
തൊര nara നാര T. M. Tantalus Ibis (0/0. ഞാറ 
heron) ഞാരപ്പക്ഷികഠനാദം KR 4. 
തൊരത 1.=ഞാര. 2.=ഞാറല്‍. 
ഞാറല്‍ 2245] (MM. ഞാരല്‍കരുന്നു, ₹. നാരല്‍, 
C. Te. നേര) Calyptranthes caryophyllifolia(C. 
നെരഠഠര). ഞാറയുടെ വേമ്മേലേത്തൊലി GP 78. 
ഞാറല്‍ത്തൊലി a. med. Kinds: കാട്ടു-, കിഴ 
ക്ക൯_ , തെക്കൻ - . (ജം. ഞേറല്‍.) 
ഞാറക്കാ Y1., ഞാറപ്പഴം പോലേ കറുപ്പി൯െറ 
നിറം Nid, (gium, 
പെരിഞ്ഞാറ Rh. Calyptranthes or Syzy- 
ഞൊറു nity (C. T. നം. നാറു, Tu. നേജി) 1.= 
നാറു What rises above ground, young plant fit 
for റിദ. ഞാര്‍ പെയ്ത, ഇടുക, പാകുക 
to sow, നടുക to transplant them. ഞാര്‍ ആററി 
പോയി thrives. ൩ കണ്ടം ഞാറ ഉഴുതു നഷ്ടം 
വരുത്തി ഞാറ പറിച്ച ഉഭയത്തില്‍ ചിന്തി MR. 
ഉ.-ഞായറു ദട കന്നിഞ്ഞാററില്‍ TR. (40൦.), കമ്പ 
ഞ്ഞാററിക്കം (എറിക്കും) വെയിലുംകൊണ്ടു TP. 
ഞാററുകാല (1൭ piece from which rice plants 
are removed B. 
ഞാററുതല(മ) the time of a constellation f, i, തിരു 
വാതിരഞാ. in the beginning of Mithuna, best 
time for planting. അത്തം ഞാ, feast in Kanni, 
ഞാററുനില (3) 5൦൦ ഞായററുനില; മിട ഞാററു 
വട്ടം 8. 
ഞാററുപട്ടി, -- പറമ്പു, -- പൊററ (higher than 
പള്ളിഞായല്‍) nursery for rice plants (& ഞാ 
ററുഴം, ഞാററുകെട്ടി), 
52% 
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ഞാററുവാല, -- വേലി V1. days fixed upon for 
transplanting. 
ഞാററുമുടി No. a handful of ഞാറു. 
ഞതൊലം മലി ന. aM. The earth (‘the hang- 
മള്‌?) ഞാ. ഉലെക്കും, ഞാലത്തുര RC. 
ഞാലുക മല്യയമ (൬. നാ-;ഭടം ഞേലു—) To 
hang, ദന അണ്ണാക്കില്‍ ഞാന്നു Nid. തോലും 
ഞാനുകൊണ്ടു Bhr. of an old ൩൨. വൃക്കശാഖ 
മേല്‍ കെട്ടി ഞാനു ചാവതിന്നായി Mud. to hang 
oneself. തല ഞാന്നു പോയി (half cut off). 


ഞാലി 1. suspended. ആാലിക്കാതൊരുചറ്രക്കു 
KR. hanging ear. 2. a hanging tendril 
of the pepper-or betel-vine കൊടിയുടെ 
ഞാലി ഇടിച്ചു പിഴിഞ്ഞ നീര്‍ ദ. med. — also 
a branchroot, 3. the common betel-vine; 
കൊടിഞാലി (൬. 802) വെററില No. a kind 
trained on tres, 4. B. ornament for 
a sword-hilt, 5.= ഞലിപ്പുടടു 860 തുലാം. 
ഞാലിക്രത്ത a meritorious Royal amusement. 
ഞാലിക്കൊടി No. a betel-vine let down 
occasionally for the leaves to be picked off, 
ഞാലി (& ഞേ--) ത്തല -- ഞാലി 2. of pepper- 
vine (cut & planted). [machine 8. 
ഞാലിപ്പുട്ട the weight-apparatus of the watering 
൦൬. ഞാലിക്ക. 1. ഞാലിച്ചുണ്ടൊരുധശക്കു ഞാലു 
ന്നമുലവയര്‍ KR. of Raxasis (rather fre- 
quentative). 2.൦ ചാദിക്ക, വിത്തു മുളപ്പിക്ക. 
ഞാവൽ hival (T. നo—) Syzygium jambo- 
lanum 1815. (666 പെരിംഞാറല്‍ു) കിടാ ചെറു 
ഞാ.; another kind നില — Premna herbacea.— 
ഞാവലിങ്കായി, ഞാവല്‍പ്പഴം 6169. -- ഞാവല 
സ്ഥി Nid. 
ഞൊഴത nhilal 1. M. Milnea montana, Priyangu. 
ഞാഴലെ നീ കണ്ടില്ലല്ലി 0൫. 
ഞര see (0, 
ഞ്ഞണെ-- നൃനെ (loc.) 
ഞെങ്ദുക hetiuya (C. നെഗു & ഞെ-- (ര. 
mg to be mellow) 1, To become soft or mellow, 
malleable as gold. 2. to yield, sink. 
ഞെക്കുക (1. ഞെക്കുകടഞെരുക്കു) 1, ൪ press, 
strangle (Tu. നക്കു), കഴുത്തു ഞെക്കുന്ന ദേ 
ഹരോഗം ദ.me. പിടിച്ചപ്പോ ഞെക്കിടാ 


ഞെട_ ഞെരിയു 


ഞ്ഞാല്‍ prov. 2. to squoeze, crush. നഖ 
ത്തില്‍ ആക്കി ഞെക്കിക്കൊന്നു (& 10089); 10 
make impressions with the thumb. ഞെക്കിപ്പ 


ഴപ്പിചപഴം പോലെ; ഞെക്കിനോക്ക. 


ഞെട 299൭ (7. നെട) Sound of falling, crash- 


ing trees. 

ഞെടുഞെട ഇടിപോലേ വില്ലിനൊലി RC., അ 
ടിക ഞെടുഞെട മുതുകില്‍ ഏല്ലം Mud. 

(ഞെടുങ്ങുക B-, No. see ന$—), 

ഞെടുക്കനേ പറക്കും MC. suddenly. 


ഞെട്ടുക മടി (fr. ഞെട) 1. To start up, 


trem ഞെട്ടിയുണന്നു CG., TP. 2. to crash, 

burst, ഏപ്പു ഞെ... to become disjointed, ടി 

ക്കുക ഞെട്ടുമാറു Bhr., അകതാരിടം ഞെട്ടിതി 

രിഞ്ഞ കരഞ്ഞു Bhg. 

VN, ഞെട്ടല്‍ starting, bursting കൊമ്പി൯ഞ്െ, 
കേട്ടു തെററി, 

ഞെട്ടാഞെടുങ്ങു (80. ഞൊട്ടാഞൊടിയന്‍) an In- 


patiens, balsamina, 


ഞെട്ടു 1. the footstalk of a leafor fruit ഞെട്ടിലി , . . 


രുന്നു പതിക്കും ഫലം പോലേ KR. ഞെ. 

കെട്ടതു GP 70. ൫. വ്ൃന്തം). 2. teat V1. 
ഞെട്ടി (No.)= ഞെട്ട 1. 

ഞെട്ടിപ്പന a 8ago-palm, — 9 Sago (No.) 
Cv. or 179൮. ഞെട്ടിച്ചുനിന്നുട൯ ആശ എല്ലാം 

CG. (=മിക്കഞെട്ടി). 


തൈണ്ടാഴക്കു ൩. Nali. 
ഞെമന്‍ .-- യമ൯ (ഞേ. കോയില്ല,ല്‍ ന 


ടത്തും RC.). 


ഞെരിയുക മങ്ക (1. നെ -, 0. നര) നം 


crack as under a weight, to crush, to be 
smashed മരം തിണ്ണം കുലുങ്ങി ഞെ. പാരം ഞെ 
രിഞ്ഞു പതിച്ചു ദ., കൊമ്പു ഞെട്ടിഞെ. ധ.,എല്ല 
ഞെരിഞ്ഞു മരിച്ചു Bhr. from an embrace, തൂണ്‍ 
പൊട്ടി ഞെ, Bhള., പൊട്ടിഞെരിഞ്ഞുള്ള ഒച്ച 
(of forest-fire). വിണു ഞെ, CG. a tired borse, 
ഒ.ഴ. ത്െരിക്ക To quash, smash, as ചക്കി 
ല്‍; മുരുക പുണന്ന അസ്ഥി നുറുക്കി ഞെരിച്ച 
Bhr.; തിക്കിഞെരിച്ചു പുറപ്പെട്ടു RS. an army. 
ഞെരിച്ച പാകം crackling of something fried, 
ഞെരിയ വറുക്കേണം till it be crisp. — കണ്ണ 
കര ചുവത്തി കൈ ഞെരിച്ചു Bhr, cracked the 
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hand (mark of anger). തനാടെ കൈ ഞെരിച്ച 

ടൂഹാസം ചെയ്യു &., കൈകളെ ഞെരിച്ച തുടി 

ച്ഛധരവും KR. 

YN, ഞെരിച്ച crushing eto, [രുഞ്ഞില്‍). 

ഞെരിഞന്‍൯പുളി Cissus latifolia B. (see ഞെ 

ഞെരിപ്പു 7, 16. നം. നിപ്പു) fire.— ഞെരിപ്പൂതി a 
fire kindler, ൭ Brahman cook, see നെരിപ്പ. 

ഞെരിഭ്യം ഭി. ഞെ, അടിച്ച, അവനെ 
ഞെ, അടിപ്പിച്ചു TR. നീരുഭ്യം (൫൦) അടി 
തന്നു TR.; 80 2180 കുഞ്ഞനെ ഞെരിപട്ടടിച്ചു, 
& sats TP. (൫൦ as to be smashed)— 
In Vi, aso being overwhelmed with 
difficulties. 

ഞെരുഞെര cise, as of biting something hard. 

ഞെതഞ്ഞിിൽ heruhhil ന. M. (0. നശ്ലിലു) 

Tribulus terrestris; prh. also Ruellia longifo- 

1s (ചെറിയ ഞെരിഞ്ഞില്‍). ഞെരിങഞ്ങനമ്മുളി 

Begonia Malabarica, (8. Cissus adnate). ഞെരി 

ഞ്ജില്‍വേര്‍ med. GP. 

ഞെതങ്ങ ക nerthhuya (7. C. Tu, Te. ഒന—) 

To be pressed, thronged, straitoned, കുടിയാ 

ന്മാ ഞെരുങ്ങിപ്പോകും TR. 

VN. ഞെരുക്കം (-- രി) straits, tightness; 
ഇഴ. അരിക്കു കുറേ ഞെ'മായി, ഇവിടെ 
ഇരിക്ക ഞെ. തന്നേ ആകു 18. difficulty. 
രത്രി പോവാന്‍ ഞെ, TR. not safe, 

ഒന, ഞെതക്കുക, ക്കി To press, compress, 
constrain, threaten. നികിതി തരേണം എന്നു 
ഞെരുക്കി 2, (൭ മുട്ിച്ചു).-നേ൪ പറവാ൯ ഞെ. 


ഞെറി 1811 (©. ൩൨. നെരി) 1. Fold, tuck. 2. (൩. 
M. നെറി) ഴു. ടിനെ ഞെ, യായി നടത്തി Ti. 
വഴിക്കേ 070. അവനെറ കായ്യത്തിന്നു ന 
ല്ല ഞെറിയുണ്ടു - ചട്ടം, ക്രമം, (No.) 
ഞെറിക്കോവ flounces or frills of Ola or flowers 

round the head, neck & waist of devil’s- 
dancers in കെട്ടിയാടും q. ¥. 
ഞെറിയുക(Y1.ിടംഞൊ - ; ടേ നെറി) plait, 
to tuok or fold a cloth, esp. as for idols 
ഞെറിഞ്ഞു കൊടുക്ക; ൩൦൨ ചേല ഞെറി 
San Vi. (mantr,), tuoking in their 
cloth in folds on either side (80.) or in 


front (Cal.), എന്നുടെ ചേല ഞെറിഞ്ഞു തദര 


ണം നീ 09. അരയില്‍ നേരിയ വസ്ത്രം ഞെ 
റിഞുങങടപ്) ചു DN.— to wrinkle, frown. 
ഞെറിഞ്ഞ പൃരികങ്ങംം Mud. he knitted his 
brows. -- 80 aso ഞെറിക്ക, ഞെറിപ്പു Vi. 
ഞൈറു കൽ B.—A peculiar sensation in the 
limbs announcing & sickness. 
തെറുമ്പത herumbal Gnashing the teeth. 
ഞെറുമ്തിക്ു B. to gnssh the teeth. 
ഞെററിയൽ hettiyal (ഞി) Ripples, un- 
dulations as of a calm sea Vi. 
തൈവിണ്ടു ക മന്യ (0. നിചരി,നം.നി 
വുരി) & തൈമുണ്ടുക To bruise between the 
fingers, to squeeze. (866 ഞമു — ). 
ഞെടടിയുക വല്‍സ നം. 0. നീദുഗു, നിഗ 
from നെടും നിറം) To stretch oneself, to strut. 
ഞെളിഞ്ഞു നടക്ക to walk affectedly, proudly. 
ആരും സമം ഇല്ല എന്നു ഞെളിഞ്ഞിടും 8a. ശി 
ഷൂപാലക൯ എന്നു ഭാവിച്ചിട്‌ ഒട്ടുമേ ഞെളിയേ 
ണ്ട കഷ്ണ 86. ഇന്നേറ ഞെ. Bhr. how proud 
today ! 
സ്‌. ഞെളിവു overbearance അവളടെ ങെ'ം ഗ 
ലവും വളന്നു Kജ., ഞെളിവരുതു സഭനടു 
ലില്‍ 8122., ഞെളിവും വെണ്ടയും ഇളെച്ചു 
Bhr.; als ഞെളിച്ചല്‍. 
ഞെളിയന്‍ Y1.= അഹങ്കാരി. 
തൈളിക്ക B. To bend the body backwards, 
തൊള്ള nelly T. M. Imitative sound ഞെട്ടു; 
bamboos splitting in a wrong direction ഞെള്ളി 
പോയി. (MR. 
ഞെഴ്കു ൩ദ]യസു ഒര f.i. ഞെഴക്കs N.pr. 
ത്േങ്ങോത മമ്മി (7. ഞാഞ്ചിത, 4. നേ 
ഞ്ഞില്‍, 15. നാഗില്‍, 0. നേഗില്‍, 112. നായര്‍) 
1. Plough-sരaft ഞേ. നുകത്തോടു ചേത്തു കെട്ടി 
(Camo.), 2.=q mee a weapon, prh. plough- 
share, Bhg. 3. a constellation മുഴക്കോല്‍ 
rising io Dhanu an hour after sunset & indi- 
cating the time for treading the wheel previous 
to sowing (866 ചക്രം ചവിട്ടുക). 
Ges 299൨3. No. A cuff on the head. 
ഞേടുക ൬. ൭. $0. & No.=Gaga, id. with 
closed fist. (racking. 
ഞേണ 26൫ (ഞെടി) Stretohing the body; 


തേലയക -_ ഠാനെ 


തേലുക മടിധുമ (0. സ്വ. നേ--, 6. ജോലു)നം 
hang as an ornament, to be dejected, ഞേന്നു 
മരിക്കടഞാന്നു; കക്കുവാ൯ പഠിച്ചാല്‍ ഞേലു 
വാ൯ പഠിക്കെണം prov. 

Y.8. ഞേത്തക, better ആേററുക 1൦ let 
danള്ടിe, ഒ മ ചെണ്ടു 8861. കുട്ടിയെ ഞേത്തി 
കൊണ്ടു നടക്ക to carry negligent. മുണ്ടുഞാ 
ത്തി (80.) ൩ ഞേത്തി (No.) gan to wear the 
cloth down to the ankles. 
ഞേററം, vu. ത്തം ornamental hangings 

(ടഞാലി). 


ഞേറത Nം.- ഞാറല്‍. 
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തൊട... ിപ്പ 


ത്രൊഒു- ഫൊ 9. a crooked hand. 
ഞൊങ്ങണം 6൦൦ നൊ. 
തൊടി 2004 1. --നൊടി Snap of fingers Vi. 
9, ഒpിant കരിഞ്ഞൊട്ടി (comp. ഉ. 210) Samadera 
pentapetala, Rh. 
ഞൊട (& നൊ--) cracking the joints of tho 
fingers, $0. ഞെട്ട ഒടിക്ക, പൊട്ടിക്ക 9. 
ഞൊട്ടാഞൊടിയ൯ 866 ഞെട്ടാ- . 
ഞൊ 4 nottuya To pull with one fruit 
a second (as children in play), 100. 
ഞൊറി ടം.-=ഞൈറി. [Nid 22. = cae. 
ഞോ$ nla (No, നോള) ലി. ഞോള ചാടുക 





S 


TA 


ട and the other linguals are hardly found as initials in Mal. words. 


ടം tahgam 8. 1. Stone-cutter's chisel. 2, mace 
ജവെണഴു, (ടങ്കകരംഗവും എടുത്തിട്ടു HNK.) 

seന്നെം tahganam 8. Borax (H.tankar=പൊ 
കാരം). 

ടദ്കാരം tahgaram 8. (Onomat.) Twang of a 
pറഴടന്൩ള, ഞാണൊലി, ത. ഡങ്കാരം 9.൬. 

ടപ്പാത H. tappal, & തപ്പാതു Post; relay of 
bearers. (Mahr. ടപ്പാ stage). — ടച്ചാവടി ഇost- 
016൦൦; ട'ക്കാര൯ ഒ post-man; ടക്രൂലി et, 

ടാപ്പു 1207൮ (loc.) List, catalogue. 





ടിക്കാനം ടട രീ. 

ടിട്ടിദം tittibham ഒ. A lapwing. ടി'ത്തോടു ക 
ലഹിച്ചു PT. — fem. ടിട്ടിഭീ PT.1.=കളക്കോ 
ഗി Tantr. 

ടിപ്പ tippu A little box,=ചെ്പം ചിമിഴ്‌. 

ടീക tiya 8. A commentary, glossary. 


ടേക്കലം N. pr. വേക്കലം Becal, on old maps 
pecla, ടത്‌ ഇരിക്കുന്ന പാളയം ചുരുക്കം TR, 
ടോപം-- ആടോപം Pride, being puffed. 





O 


കാരം thayiram A small principality is com- 
pared to the letter (0. പോലെ). 

ഠാനെ H. thand (സ്ഥാനം) Place, station പാ 
ളയം ചെന്നു ചുഴലി നമ്പ്യാരുടെ ഠാണയങ്ങളില്‍ 
ഒക്കയും ഇരുന്നു TR. 


THA 


ായം thiyam A kind of song? ഠ0'ങ്ങഠ്ം ഗീതം 
അപി നാടപ്രയോഗം HNK. 

ഠിക്കാനം 19. thikin& Fixing; frm; abode. 

ഠീപ്പ (H.?) N. pr. ൩൬2 റി. സുല്‍ത്താ൯ ഭാ 
ടിപ്പു & ഡീപ്പു TR, 
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ഡ്‌ DA 
ഡാമാരം-- ടങ്കാരം, 28 കോദണ്ഡം തന്നുടെ ഡങ്ക nate tree. ഡാ. തന്നുടെ നല്പഗം പൈങ്കിളി കൊ 
ത്തി 66. 
ഡിസ്ധിക൯ എന്നൊരു മക്വണം PT.; als0: 
ഡിങ്കിരാത൯ Mud. merely a N. pr. 
ഡിണ്ഡിമം dindimam 8. A drum, മഡ്ഡു ഡി 
ണ്ഡിമം KR. 
ഡിംബം dimbam 8. Tumult, [PT. 
ഡിംഭന്‍ dimbhsh 8. Babe; fool ഖരഡിംഭന്‍ 
ഡില്ലി 9. 211 & ത്ധില്ലി, ഡില്ലി നബ 
ഡി. യില്‍ മീതേ ജഗഡില്ലി (old 2.) prov. 


രം C6. (൦). -- ബാണാസനത്തിനെറ ഡങ്കാര 
ഘോഷം Nal, [an hourglass. 
Wo danaru 8. A small drum shaped like 
ഡധംബവരം dambaram 8. (see ആഡ — ) Riot, 
grandeur, 0൩൧. ഡ. കൊണ്ടു മുഴങ്ങിത്തുടങ്ങി 
(൪൦268); അംബൂജ൯ തന്നുടെ ഡു, പോക്കും 
നി൯പാദം C6. ൯൫%, ഡംബരം തവ ശമിക്കും 
ആഹഥവേ ൦൦. ഡ്‌മോടു പല രസസംഗമം 
ChVr, imposing union of all sources of delight. 
ഡംഭം fambham Tabh. of oso, Ostentation, 


ഡില്ലിപ്പാശാവു tho Mogul Padishah. 
arrogance ഡംഭാടിടോഷം HNK. Generally 


ഡു rm ഭം fundnbham 8. Amphisbena (= 
ചേര) ഡു. ഓരോന്നെ മേനിയില്‍ ചുററി അ 
ണ്ഡം കടിക്കും CG. (in hell); aിടഠ ഡുണ്ഡുഭ൯. 

ഡേേര? H. 5 A tent (കയമ Ar.) 

ഡോമ്പര്‍ dombar M. Tu. 0. Tumblers, rope- 
dancers, Arb, (8, ഡോംബ്‌). 

ഡോളി H. 9917 (8. ദോല) A litter, “Dooly.” 
ഡോളായമാനം T. M. like a swinging cot, 


ഡാംഭൂ, ഒട അസുരക്കു ഡംഭള കളവാ൯ 4൧). 
ഡംഭ൯ a pompous person, also ഡാദി, -- 
07, ഡാംഭിച്ചിരിക്കം 10 swagger. 

ഡലായിത്ത്‌ 40% 1. dhalayit) A peon 
ഡലായിതനും TR. 

ഡവാത (1. 981) Abelt=os, 

ഡവുരു (8. danl, shape) & ഡല്‍ An 
estimate, 

ഡാക്ക 1, H. dak, Robber. 2. H. dak, the 
post, “Dawk”, (8, ദ്രാവക൯). 

ഡാഡിമം dadimam 8. (& 3)— ) Pomegra- 


fluctuating. 
ഡോളായന്ത്രം (med.) a vessel hung over the 


fire by a string for boiling water, eto, 


RR 
a 


ഡോ, കെട്ടുക Tantr. 





ഡക്ക dhakka 8. & ഇടക്ക large drum, drums, beaten before princes, ഡമാനടിക്ക. 
double drum ഡക്കാമുദംഗ്തുടിതാളങ്ങംം 10%. | ഡ്വാലം dhilam 8. A shield. 
ഡമുനം Ghaminam & ടമാനം V1. ലിം. | ഡില്ലി ടട വില്ലി. 





ണെ NA 


നെ Sign of ono anna (രണ്ഃ4 As.), ണത്വവം The quality of the letter ണ; ണത്വം 
ണത്താ൯ attr നല്‍ത്താ൪, in alph, song. വരും പരിച HNK. 
ണത്താരില്‍മാനിനി Laxmi HNK. 
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ത 


ത represents the other dentals (വീഥി - വിതി, 
ഒളം-- തളം, ഭ്രോണി - തോണി, ധരിക്ക-ത 
രിക്കു) മര്‍ സ (സൂചി, തൂശി); ഭജ ശ (ശ്രീ - 
തിരു). It passes over into sibilants, a8 പീ 
ത്ഭ പിച്ചള, മൂത്തതു -- മൂസ്സതു. Final ത is 
pronounced ല്‍, ഒട സത്ത - സല്‍, ആത്മാച്‌ 
altmavy. 

തക taya 1. aM.= തവ; Raw flesh, as ina 
wou, തക വിറെക്ക V1. (൭0. തഗെ frm). 2, 
തകതക beating time (= താള ഭേദം). 

തകട്ു $ഭൃദ്രിയു ച. -- തകിടു. 
തകടി broad, plain; table-land (804), തകടി 

പ്പം 8, -.. തകടിപ്പൂൽ a grass. 

തകത്ത Ar. takht, A throne തകത്തു നരിയു 
ടെ കോലമായിട്ടുണ്ടാക്കി Ti. 

തകച്പന്‍ ഖുല്‍ ൩. 4 ഒല തന്ത. 

തകര tayara T. M. C. Cassia tora, the leaves 
eaten by the poor. ത. വിത്തു, കുരു med. തക 
രയരി അരിഞ്ഞു കൊണ്ടു വറുത്തു ചേതു കൊട്ട 
a. med. — Kinds: കാട്ടുത. Indigofera hirsuta, 
കരിന്ത. & മലന്ത. Pterocarpus marsupium, Rh. 
(കരിന്ത. ത്തൊലി ഒ, 4), പൊന്നാംത. & പൊ 
ന്ത. Cassia sophera, വെണ്‍ത.., വലിയത. Caട- 
Bia glauca. 

തകരം tayaram 1. M. 0. Te. Tin; tinned iron 
plate (T. lead). 2. (809 തകരന്‍ 1261 തകരു) 
a big branch ഫലം ഒന്നു കഴിച്ചു മണ്ണില്‍ ഇ 
ടാല്‍ പല കൊന്പും തകരങ്ങളും വിളങ്ങും 00. 
3, Tdbh. തഗരം 8. Taberns montana coronaria 

CP. 

തകരക്കാര൯ (1) a tinman. 
തകരുക tayarmya 7. M. (C. to detain) fr. ത 


൭൪7. C. Tu. Te. ram, male animal. —v.n. 


ത. ശീതം, തകര 


To be crushed, smashed മഞ്ചടം പൊട്ടി തം, 
ഫലങ്ങഗ്‌ം ഉടഞ്ഞു തകന്നു Bhg., കാളകഠം കുത്തി 
തകന്നിട്ടു ധൂളി എഴുന്നു 06. 

തകര൯ huge, powerful, as a man, boar, ete, 


തകര൯മഥ strong rain. 


TA 


൬.൭, തകക്ക 1. To smash, crush, demolish 
കുംഭം തകത്താ൯ €0., ദ്വാരകയെ വാരിധി 
വന്നു തകത്തു 06.., നല്ല മതിലും കിടങ്ങും തം 
8122 2., ശാല തകത്തു Sah. 2, v. n. to be noiay, 
to play 0016167051 കരങ്ങുകഠ്ം ചാടി തകക്കPT. 
തകത്ത അടി, മഴ, കലഹം a hot fray, eto. ത 
കത്ത പണി എടുക്ക No, -- തകൃതി to atrain every 
nerve, ചില വഭ്ധിച്ചു ഫലങ്ങളും തകക്കും 00, 
break forth in great number. 

VN, I. aay breaking in pieces, 
11. തകല്പ loud noise, great profusion, ശാദക്ത 


യത്തിനെറ തം the great day of fakti wor- 
shippers. 
തകറാ൪ Ar. takrir (as if fe. prec., also ത 
കരാറു) 1. Altercation, wrangling. ത്റാക്കി dis- 
puted 261001. കുടികഠ്ം ത'റായി പറയുന, ഏ 
റിയ ത'൪ പറയുന്നു TR. object strongly. ത. പ 
റഞ്ഞു നില്ലുന്നു 6൦. 9. ഡ്മ] ത. തീത്തു TR. 
settled. നാടു തക്റാരായി പോകും Ti. will revolt, 
തകല പ്പം & തവല 1. A small cooking 
vessel, 2. (loc.) a sea-gull, 
തകഴി tayali (7. earthen lamp) 1. Plaster =m 
ഗകി. 2. a granule B. 
തകിടു tayidu (C. Tu. Te. 7. mag V1.) Thin 
metal-plate, spangle; പൊന്ത. ete. gold-leaf, 
ഹാടകത്തകിടിട്ടു മൂടിയ മണിസ്മുംഭം KR. — ത. 
അടിക്കു to beat out, [amulet 
തകിട ഒ copper leaf written over & worn as 
തകിടം മാറുക B. to exchange, misapply; ത 
കുടം 2ാററം misappropriation (prob.drum= 
തകില്‍ 1.1. തകിടമിഴാവി൯ ഓശ കേ Pay.) 
തകിട്ടുൂവൈരം മ flat diamond. 
തകീടി 1. ടം തകടി 2. imitative sound of 
ര്‍ന്ന തകിടിടി തകിടിടിന വാഭ്ൃമുഴ 
ക്കം Pay. 
തകില്‍ tayil (aT, തില്‍) Kettle-drum (comp. 
തകിടം & തകിടി), - നല്‍തകില്‍ KR. തകില്‍ 
മുരചു KU. ഒററയും തകിലും (-വിശേഷവി 
രുതു) KU. 


ത്കു 


തകില്‍ക്കാര൯ Vi. ൭ drummer. 

തകു tau 7. C. Te. aM. Defect, V, to be fit, 
ഉയി% മണം തകും മലരക്കുഥല്‍ RC. - (ത൯ കൈ 
യേയല്ലോ തനിക്കുതക്ര 06. prob. = ഉതര), - 
തകുവോര്‍ RC., ഉപമതകം Bhr. comparable. 
പറവ അതിശയിക്കും നടതകും തേര്‍ RC. 


Past part. തക്ക 8% തക്കൊരു യോഷ്ട്യമായുള്ള വാ 
ക്കുക KR.; തക്കത്‌ എന്നു ബോധിച്ച 8൭൦ 
84.11. കണ്ണം അറുച്ഛതു തക്കതിനി Bhr. (= 
നല്ലൂ), --- Chiefy with Dat, ശക്തിക്കു തക്ക 
വാറു as far as possible. കേടിന്നു തക്കവാറു 
കാച്ചുക s.med, to cauterize according to the 
extent of the evil. 80: സാമത്ഥൃത്തിന്നു തക്ക 
പോലേ Arb., അതിന്നു തക്കൊരു ശിക്ഷ 
du, കേ്പ്പാ൯ തക്ക പാത്രം Bhr.; മുക്തിക്കു 
തക്കൊരുപദേശം 11%., മൊഴിക്കു തക്കതു വൃ 
വഹാരഗതി KR, proportioned. 

തക്കവണ്ണം according to, so as to suit, With 
9nd ady. & Dat. വയണ്ണിന്നു ത്മുള്ള പാ 
കം ഒം ൩96.) അറിവാന്‍ ത.ചൊല്ലിUജ,; നി 
ല്ലാ൯ തക്കോണം, സങ്കടം തീരുവാന്‍ തക്ക 
വഴിക്കു. also with Neg. ഒന്നും വരാതേ 
തക്ക॥ള TR. — With Inf, തരത്തക്കവണ്ണം, 
നടക്കത്തക്കതിന്‍ഖണ്ണമാക്കിത്തരിക TR. ൦ 
enable to walk, 

തക്കവ൯ suitable, proper ടൂ ഖം സഹിപ്പാ൯ ത. 
Bir. തിക്കു തക്കവണ്ണം പറകൊല്ലാ prov, — 
f, mann with 1. കുടി 1. a good house- 
wife, ൩. തക്കുതിനുതക്കതു f.i. companion; 
rcquital ete, 

VN, തക്കം (also from തങ്ങുക) fitness, esp. con- 
venient time നാടടക്കിടുവാ൯ ഇന്നു നമുക്ക 
ണ്ടൂതക്കം 812. ; ഇടത്തക്കം leisure. പടത്ത.., 
ധേലിത്ത. Y1.; തക്കത്തില്‍ PT.: in a good 
44൩൦. തക്കത്തില്‍ പിടിക്ക Mud. cleverly.ത'ല്‍ 
സൂക്ഷിച്ച നോക്ക Nal. lying in wait, ചടക്കേ 
പോകേണ്ടതിന്നു ത. കുറഞ്ഞു പോയി wind 
less favourable, പവതകനോടട പറവാന്‍ 
തക്കമില്ലാതേ വന്നു Mud. --തക്കക്കേടു ഡ്മ- 
seasonableness, — തക്കം ao Bhr. con- 
sidering the fair 0008810൩. — തക്കം നോക്കി 


watched for an opportunity. 
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തകൃതി തക്കുക 


തകൃതി tayrti (തകക്ക 2.) 1. Profasion ത.യാ 
യ്തഴിക്ക to live splendidlഴ. ത. പാടുക B. to 
provide abundant. പണി തകൃതി ആകുന്നു 
Palg. — Cal. to be heart & soul in work, 
2,208. ത. പറക 4 talk big. ത. പ്പലിശ തട 
വിന്നാകാു, തവിടു തിന്നൂലും ത. കളയരുതു prov. 
magnificent manner, 

തക്ക takka 1. see under തക & തക്കക 1, 3. 
2. 7. C. M. What is placed in the ear instead 
of an ornament, ivory, wood, 610. 

തക്കാരം takkaram Tdbh., സല്ലാരം Entertain- 
ment, Palg. V1. ത. പറഞ്ഞു രസിപ്പിച്ച 08:29 
him. -- തക്കാരി B. a flatterer. 
den. തക്കരിക്കട സല്ലൃരിക്ക, 1.1. വെററിലത്ത 

ക്കാരം തക്കരിച്ചു TP. 

തക്കാവി ൦. taqavi, Assisting, chiefly with 
advances for cultivation ത. യായി കൊടുക്ക 
gratis, 

തക്കാളി റു! ൩. M. C. Physalis. ത. പ്രഗം 
brazilian hill-berry. — Kinds: aSm.GP6s., 
പേത്ത Solanum lycopersioum, മണത്ത. 80൦ 
lanum nigrum, മുളകുത്ത. (red as Cayenne- 


pepper) Palg. Solanum esculentum, Tomato. 


തക്കിടി takkidi ൦. Tu. M. (Te. തക്കെട 7.) 
Scales; cheating in weighing. ത. കൊണ്ടു ക 
wae to live by fraud. ത. പറക to detain or 
impose with excuses, ete, 
തക്കിടിക്കാര൯ & ഠം തക്കിടിയ൯ Arb. 
തക്കിടിമുണ്ട൯ B. a dwarf. 

1. തക്കുക, ക്കി talrmys (C. to stumble) 1. To 
stammer, hesitate (തങ്ങുക 8., കക്കുക). തക്കി 

2. to 

press on. തക്കിച്ചോടിക്ക to interrogate closely 


അക്കിപ്പോക $0 go most cautiously. 


൮. മുലപ്പാല്‍ തക്കിക്കളുക V2. to fow spontane- 
ധടിഴ.തല്‍പ്രയന്നേന - ഒശാനന൯തക്കിനാന്‍ 
യുദ്ധം ചെയ്തു KR. continued to fight. 3. T, 
(C. Te. aa) to be obtained, hence ഒക്കത്തക്ക. 
ര. 173). . 

1, തക്കുക ൦ തയ്ക്ക; ചു v1, (൪. തൈക്ക) 
൬൦ ടനം തുടെക്ക ഒന്നു തച്ചു, തപ്പാ൯ പഴുതു 
നോക്കി Bhr. in fencing നഗരത്തില്‍നിന്നു 
തച്ചാട്ടി, തച്ചുകൊല്ലേണ്ട Mud. കൊള്ളികൊണ്ട്‌ 
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തക്കുറി_. തങ്ങം 


അവനെ തപ്പാന്‍ ഓങ്ങി ₹&. അമ്പലം തച്ചുടെച്ച 
നിരത്തി Ti; പുരപ്പുറത്തു തച്ഛുകെടുത്തു robbers 
breaking thro’? tho roof, തച്ചുപൊളിച്ചു 11%. 
കോട്ടയും തച്ചുതകത്തു KU. —to beat oneself 
തച്ചലച്ചു കരഞ്ഞു TR. (women) -- ഉടമ്പില്‍ ക 
ണ തച്ചുനിറെച്ചു RC. hi. 

തക്കുറി talk ruri ൧൧5൦ 42൩ (തൽ. or തക്കുകുറി). 

തക്കോലം takkolam T. M. 0. ൫8.5) 218 
anisatum, the berry with an aromatic oil (ത 
ക്കോലപ്പുട്ടിൽ GP 76.) & perfume made of it, 

തകരം takram 8. Buttermilk, തക്രധാര med. 

തക്ഷക൯ takfayah S. (തക്ഷ്‌ to pare) 1. 
Carpenter പെരുത്ത വ്ലക്ഷതക്കകു൯ KR. 8.N, 
pr. ഒ Nags, Bhg. 
തക്ഷ൯ i4.; 1011. തച്ചന്‍. - തക്കശിലാഖ്യംപു 

രം Bhr. Taxila, capital of the Gandharas. 
തക്ഷാവു 18. ദാനവന്മാരുടെ ത. നല്ലിന നല്‍ 
സഭ 66. 

തങ്ക (ളേ & തങ്കച്ചി 7. (0. ജി, 1. തംഗ 
ഡി, fr. ത൯) Younger sister; wife of a 800൭. 
Rajs, als0 തങ്കമ്മ, 

തങ്കം tahgam T. M. 1. Pare gold, ഉരതിക്കഴി 
ച്ചൊരു തജ്ത്തിനേക്കാളും ആധിക്യം Nal. ത. 
ചേ ശുക $൦ ല്ല. ത. ഇടുക, വെക്ക $0 enamel. 
തങ്ക്പണി, തങ്കവേല work in gold. ത്കക്കട്ടി, 
തങ്കുവാളം ingot of gold. തങ്കക്കാശു a Ducat. 
2, (Tdbh. സംഗം) love, affect അവനോടു 
വളരെ ത. - ലിടാ ഴ്‌. അവനോടു തങ്കിച്ചിട്ട 
from love for him. 
തങ്കാണ്ടി N. pr. of men. [lay in a stock, 

തങ്കരിക്ക tangarikka Tabh., സംഗ്രഹിക്ക 10 
തങ്കാരം preparation, 

തങ്കിന ടല തങ്ങുക 2. 

(Shs P. tang (0, Tu. Sow & ത.) Girthofa horse. 

തങ്കെയം No. vu. = സമേതം. 

തമ്കേതം--സ. 7.3. തളിയും തങ്കേതധും KU. 

തങ്ങം tanhal (aM. ൩. താങ്ക) pl. 07 താന്‍. 
1. They themse!ഴes തങ്ങളില്‍ തങ്ങളില്‍ നോ 
ക്കിത്തുടങ്ങിനാർ 06. വൃന്ദം തങ്ങളെ വന്നു പോ 
ന്നാര്‍ Bhr. the flock returned by itself (with- 
out the cowherd). തങ്ങളെ പോന്നു വന്നയോ 


ഗസിദ്ധികം Bhg. unsought. 2. you (hon.); 
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തങ്ങുക_തച്വ൯ 
often താങ്ങഗ. 3. honorary title of Head- 

Brahmans 1്‌._വാസുദേവ൯ ത. തന്പുരാ൯MR. 

also a Siidra distinction. — the Muhammedan 

high-priest at Ponnani (descendant of Ali); 
head-priest in each Mosque. കരുങ്ങോട്ടു താ. ത 
മ്മതിച്ചു തന്നു TR. 
തങ്ദുക tanya T. M. (0. Te, mas) 1.10 stop 

തങ്കഥല്‍ തന്നിലേ തങ്ങിക്കൊണ്ടാ൯ 06. at his 

feet. മൂത്രം തങ്ങുന്ന പാത്രം Nid. 2, (ടതക്കുക 
I, 3.) to come into possession, to be there കൊ 
്കകളില്‍, തങ്ങിയ കുങ്കമച്ഛാ൪, പൂമണം തങ്ങിന 
തെന്നല്‍ക്കിടാമു 06. In po. often തജിന=ള 
ള്ള £.1. വമ്പു തങ്കിന മാരുതി RC. (& വമ്പുതങ്കം 
മാമരം RC.). ഉറുതി തങ്കിന കണ്ണിപ്പറമ്പു Anj. 
കാര്‍തങ്ങും ആകാശം CG. 3.9 be entangled 

(ജടയില്‍ ഒരുമുത്തു തങ്ങിപ്പോയി); to be arrest- 

ed in the midst of progress. (കായി വിണ്ട മര 

ത്തില്‍ തങ്ങിപ്പോയി caught in the branches). 
തങ്ങിപ്പറകടതക്കിപ്പറക $0 stammer. 

Hence: VN. തങ്ങത rest, shelter, 80. (& തക്കം). 
തങ്ങാരം support, stay- 

൬൫, തങ്ങിക്ക 1 delay, 900, മക്കളെ ഇല്ലത്തത 
ജിച്ചു Mol. song (made to stay). — se താ 
ങ്ങുക. 

തച tata 7. aM.= ma, ദശ Proud flesh. തചെ 
ക്കും അതു തേക്കു ഒ. med. 

തച്ച൯ 126622 Tdbh.; തക്ഷ൯ 1. Carpenter, 

ploughmaker (generally lower than ആശാരി). 

തച്ചകപ്പരിഷകഠ PT.- ആശാരി. 2, builder, 

stone-mason പെരുന്തച്ചന്‍ തച൯ ഒരു പൂഴിത്ത 

ച്ച൯ KR. — തച്ചക്കാരുതി ഒ barber caste, — ത 

ച്ചധാടി B. a carpenters house. 

തച്ചു 1. carpenter's work. 2. One day's work 
of a builder, mason, ete, എത്ര തച്ചു പിടി 

ക്കം how many days will be required?; 9180 

തച്ചുവാരം; 80 തക്ടഭ്രലീ. 8. 88% 0 തക്ക 

all. 
തച്ചനാട൯കുരു No. a kind of heron. 


തച്ചാന്യം carpenter's wages, 

തച്ചുപണി, — വേല carpenter's work. 

തച്ചുശാസ്ത്രം architecture, vu. തച്യാത്രം മ song 
on the building of a house; ചിത്രകമ്മങ്ങളും 
തക്ടശാസ്ധ്രങ്ങളും Nal4. 


തഞ്ചാരം - തട 


തച്ഛളി a chisel, 
തച്ചേല്ല ceremony of builders taking on them- 
selves the faults of the new erection. 
തച്ചോമിപ്പാട്ടു N.pr, modern popular romances 
of No. poets, chiefly about the തച്ചോളിക്കു 
പ്പു ഒതേനന്‍ (in Cadattuvanadu). 
തഞ്ചാരം= സഞ്ചാരം Fatal fever-heat, 
തഞ്ചി tani (Tu. M)=memi A bag, purse 
Palg., V2. 
തഞ്ചുക tanjuys (= തങ്ങുക) To stop, remain 
മഴ പെയ്തു വെള്ളം തഞ്ചിപ്പോയി No. collected 
in puddles. തഞ്ചിടും ധനം "18. ; അഞ്ുനാധി 
ക തഞ്ചുതില്ല ൧൧). ; കിഞ്ചന തഞ്ചുകയില്ല നേര്‍ 
ആരിലും 88.; നെഞ്ചകം എങ്കലേത. യാല്‍ €6. 
his mind fixed on me, നെഞ്ചില്‍: തഞ്ചിന ചഞ്ച 
ലനം ഒബ്‌, തഞ്ചിത്തഞ്ചി വന്നു hesitatingly. 
VN, തഞ്ചം (1. protection). 1. being at rest, 
ഇoടtധre തഞ്ചംതാഴ്ചക to cower for shooting, 
തഞ്ചത്തില്‍ പററത്താണു വലിച്ച KR. (the 
0൬). നാലു കുട്ടിക ഒരു ത. പോലേ the 
same attitude, manner, കള്ളത്ത, കാണിക്കു 
നാ TR. a rebellious mood, 2.,-തക്കം favor- 
able season or moment, opportunity ത)? 
ത്തിന്നു വളം വേണ്ട, പൂച്ച വീണാല്‍ തത്തില്‍ 
always on her legs, prov, പയറു വാളേണ്ട 
തിന്നു ത'മോസ്ധ. തഞ്ചം നോക്കി മാറി MR, 
biding his time or chance. 
തഞ്ചക്കാര൯ (2) മ time-server. 
തഞ്ചക്കേടു unseasonablc, unfavorable കാററും 
വേലിയും രണ്ടും ത. 
തഞ്ചുടതഞ്ചം opportiഴ. ആകുന്നതഞ്മും വില 
ക്കി TP. as often as I could. 
തഞ്ഞുപോക 22൩ M. To be bruised (as if 
fr. തയ ഴം ച. of തക്കുട 11.) ,3. ചക്കവിണു തം 
തട tas 5. (VN. of mg) 1. Resistance, war- 
ding off, as with a shield, അടി തട മുതലായ 
വില്ല കഠം Arb. fencing. അസ്ത്രുങ്ങ കൊണ്ടു തട 
പൊറാഞ്ഞു 41%; വെട്ടും തടകളും 8112. ; തട വെ 
രുക്രുതായി മതേ RC, was not to be warded off. 
2, what impedes, resists, stays or stops. —8 
റു. കൈക്കാരെ തടമേല്‍ ഖെച്ചു TP. on8 saw- 
ing frame, തടയും കാലും horizontal & perpen- 
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തടയു - തടവു 


dicular supports, വാഗത്തട prop of plantain 
bunch, & plantain stem. തടയിടുക to impede. 
8, the beam of a balance തടമേല്‍ തൂക്കി, തൂക്കേ 
ണ്ടുതിന്നു കല്ലും തടയും ഒപ്പിച്ചു TR. 4.a plate 
made of stitched (interior) skin of plantain- 
trees or a hole in the ground, which, when 
covered with a leaf, is used to eat canji off, ത 


ടകോട്ടുക, വെക്ക 1., കെട്ടുക, കുത്തുക No. 
5, loc, No. തട വലി a to harrow. 


Hence: തടക്കന്നു high grown plantain-shoot, 
തടക്കാരം (തടാരം) a prop. 


തട്ക്ൂടുക 1. to hinder. തടയും പിടിയും കൂടു 
© to wrestle, 2. to be satisfied, 
തടങ്ങല്‍ hindrance, stoppage. 
VN, തടച്ചല്‍ impeding, stop, stumbling. 
തടയം (3) allowance made for tho weight of 
a vessel in weighing. [& നാട്ടു --). 
തടപ്പലം (8) 10 Rupees? weight, (diff. fr. Qs— 
തടയുക 1. v.n. To be obstructed. വഴി ത 
ടഞ്ഞു RC. by armies. മാറില്‍ തടഞ്ഞു വിലങ്ങി 
ക്ചുപോയി 06. (food swallowed),—to be caught, 
entangled. നിലത്തു നോഗാടെതേ തടഞ്ഞു വീഴ്നന്നു 
KR. to stumble, വള്ളി കാല്ല തടഞ്ഞു (ഭീഭം കാല്‍ 
കല്ലേ:ട) prov., 80 ഇ പ്പു പാദേ ത. Mud.—@ 
പാത്തിയിങ്കല്‍ (൦2൭) കല്ലു തടഞ്ഞിരിക്കില്‍ 
MM. എല്ലു തടഞ്ഞു കിട്ടി brought up by the 
hoe — met. കസുമസുരഭിയോടു കാററു തടഞ്ഞു ക്ര 
ട്ടിക്കൊണ്ടു പോന്നു AR. ; തടയാതേ പോകും. 
unhindered. 2. to step between ക്രടത്തടഞ്ഞു 
എടുത്തു വിദുരർ Bhr. തടയുന്നില്ല the key will 
not enter the lock. —-to help, to give satis- 
5060൩ വയററില്‍ തടയുവാ൯ മുണ്ടോ ബ.; തട 
യും മുത്തുമാല കം Bhr. 3. v.a. to stop a 
നെ തടഞ്ഞു നിത്തി AR, ; തടവവര്‍ ഒരുവരില്ല, 
നിശാചര& തമ്മെ തടെന്തു കൊഴ്ടെ RO. ; തടഞ്ഞു 
നിപ്പിക്ക 4൦ ൭൬൦6. മുലക തടഞ്ഞു പാപ്പിചച TR, 


confiscated, (in VyM.=വിീലക്കക, ആസേധം), 
തടവര്‍ aM. the enemies RC 67. 


തടവയറ൯ & great eater, voracious. 


രുടവല ൭ large fishing net B. 
VN. തടവു T.M.C.Tu. 1. What resists, 


wards off (see തകൃതി 0507). ത. തീന്നു കത്തി 
പ്പൊങ്ങും ജ്വാലകുമ Bhr. irresistible. ഇപ്പറ 
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ഞതിന്ന്‌ ഏതും തടയില്ല SiPu. no drawback 
to the promising state of things. നല്ല തടവും 
പിടിയും അറിയും ready for defence & offence. 
ബ്രാഹ്മണര്‍ തടവില്ലാതേ ഇരിപ്പാന്‍ TR. lest 
they be obstructed, മുതല്‍ തടവു, പണത്തിന്‍െറ 
തടവു തീരായ്ക്ുയാത TR. scarcity of money, 
stress for money. 2. judicial detention or 
interdict നാലു തടവുട ആസേധം VyM. or വി 
ലക്കുക, 3, മനമ, ഉനിഭ0൩ തടവില്‍ നില്പിച്ചു, 
തടവീില്‍നിന്നു കിഗഴിക്ക, നിക്കുക 1%. തടവാക്ക 
to arrest, confine, 4, what arrests the thought 
തടവുകാരന്‍െറ മേല്‍ തടവായിട്ടു ഒന്നും കണ്ടി 
ട്ടില്ല (jud.) nothing to raise suspicion. 
തടവുകാര൯ prisoner, ൬൩. — ക്കാരന്‍, 
തടെക്കന. മ. to stop V1. (better തടയു 3). 
തടം tadam S. 1. Declivity, shore (fr, തട 2). 
2, dependent parts of tho bodയ്, as കടിതടം, 
സ്മനതടം. 3. M. T. (തടവു) what is broad, 
wide, as garden-bed (ത. കെട്ടിക്ക Arb.), a basin 
round a tree to hold water (തടം ഇടുക; കൈ 
പ്രത്തടത്തില്‍, അവരത്തടത്തില്‍ തവള നില്ല, 
ട്ടേ prov.) ; the lair of wild animals പന്നി തട 
ത്തനിന്നിളകി TP.-hence കവിരത്തടം cheek, 
കണ്ണിന്‍െറ ത. ടൃട-ഭഠല$ (ക. തടവും വളരെ 
വീങ്ങി $R.), നൊറഠിത്തടം, തേത്തടം തട്ടു eto, 
4, size, circumference കഴുത, കൈ, ര വിര 
ല്ല ത. ചുരുക്കി ₹P.- തടം പിടിക്ക to measure, 
Hence: തടങ്കണ്‍ ഒ 1൭൦൭൦ ഒഴ കരുന്ത., നളിന ത. 
മന്നന്‍, ത. ഇടപ്പെടത്തുറന്നു നോക്കി RC, stared 
with wide open eyo. 
തടങ്മൈ RC. a large hand. 
തടങ്ചൊജ full breast, മല്ലത്ത. CG. 
തടന്തല്ലുക B. to embarrass, perplex (to beat 
the shore, as waves?). 
തടന്തിരഠംതേോള ൯ RC. broad-chested, 
തടമാട്ടം 01൦൮. ത'ത്തില്‍ അടയാഭം കാട്ടുക 
blush (loc.). 
തടമുല fall breast, & തടവ൯മുല 06. 
തടവയറ൯ (see under തടു). 
തടവുക tadarmyas T.M. C. Te. 1. To stroke, 
ഇല മുലത്തടം തടവി Bhr. ; കാല്‍ ത. $0 shampoo. 
(തഴുകുക). തെന്നല്‍ശരിരത്തെത. Bhr. 2. to 





smear, rub into the body. 3. (po.) to be 

joined - ചേരുക, ഒട വക്രത തടവിന ഭംശ്ര്രങ്ങറം 

crooked fang. വക്രത തടയിടും ബുദ്ധികം¥0വ. 

VN. തടവല്‍ rubbing gently. 

൦. തടവിക്ക & മെയി തടയിച്ചു്ധ. 
തടസ്ഥം tadastham 89. (തടം) 1. Standing on 

the shore, ത'മായി നോക്കുന്നവന a by-stander, 

neutral spectator. 2. mediation തടത്തം വ 

റക Y1., അനന്തരവന്മാര്‍ തടസ്ഥം ചെയ്തു MR. 

3.ജതടസ്സു q. v. 

തടസ്ഥത പറക 0 arbitrate. 

തടസ്ഥത്വം mediation, ത. പറക, പിടിക്കു 6. 

ത. എന്നുള്ള മാഗ്ലം ഫലം ചെയ്തയില്ല Nal. 

തടസ്ഥന്‍ a neutral, mediator, juryman. 

തട ൭൭൫൧8൬ = തട, തടച്ചല്‍. Obstruction, 
hindrance ഓരോരോ തടസ്റ്റും പറഞ്ഞു TR.— 
മടം തടസ്സം f. 1. നികിതി ത. ക്രടാതേ എടുക്ക, 
തം കാട്ടുന്നവരോടു ബലത്താലേ തടുത്തു നികിതി 
വാങ്ങുക ചേണ്ടിവരും TR. the renitent. 
തടസ്ഥം (mod.) 1. പണം കൊടുക്കുന്നതിന്നുള്ള 

തടസ്ഥട്Bvം TR. difficulties, opposition, 
അതിന്നു ഏതാനം ത. പറഞ്ഞു MR. objected 
to it. തടസ്ഥനിവാരണത്തിന്നു MR. to re- 
move the hindrances. തങ്ങ നേരിട്ടും etc, 
തടാകം tadayam 8. (തടം) Tank, pond പൊയ്യ. 

1, തടി tadi S.=oso 1. A shore, bank. 

തടിനി 8. a river. 

1. MS) T. M. C. (തടം 3. 4) 1. Stout, robust 
തടിവെക്കു to get strong. 9. stick, staff പശു 
ക്രട്ടത്തില്‍ തടി എറിഞ്ഞു KR. തടിയും തുടന്നെ 
Sum RC. (in battle). — ബിം a 10g ഈത്തും 
മുരിക്കും തടി കൂട്ടി for a funeral pile. രണ്ടും ഉട 
ന്തടി ധെപ്പിക്കുന്നു TP, to burn both corpses 
together. 3. ൯06 സക്കാക്കു വേണ്ടി തടിയും 
മുതലും ചെലവു ചെയ്യും; തടി ഉപേക്ഷിക്കുന്ന 
കായ്യമാണണ്‍ TR. enough to lead one to suicide. ത 
ടിക്കു വിനാശം 4൯). തടി കുരുതി ഉരുവില്‍ ക 
യറി fed to the ജിipഇട. കോട്ട ഒഴിച്ചു കൊടുത്തു 
തടിയും കൊണ്ടു പോരേണം. 

Hence: തടിക്കച്ചവടം timber-trade. 
തടിക്കിങ്കരന്മാർ (2) Yama’s servants; ത. അടി 
ക്കുന്ന നേരം CG. when dying. 


തടിക്കു _ തടുക്കു 491 തുപ്പു തട്ടി 


തടിച്ചാല്‍ (ചാല്‍) പോക്കുക B, to make timber 
into the form of a rough cance. 


തടിക്കുക 1. v.n. To swell (a8 വെള്ളം ൩ 
highwater), to become round & full, stout & 
heawയ. — തടിച്ചവ൯ fat, robust, 2. to be 
coarse, തടിച്ചവസ്്രം opp. നേരിയ. 8. to be 
encumbered. കായ്യം ത. drags on heavily, 
slowly. 

Cy. തടിപ്പിക്ക $0 fatten. അത്ഥം തം to amass. 

YN. തടിപ്പു 1, corpulenoy, stoutness നീളവും 
തം ഏറിന പുരുക൯ Bhg. 2.of a coarse 
quality, 

തടിപ്പുറം a rough piece of wood, used to plane 

boats ete., also തടിപ്പം Vi, 

തടിമാടന്‍ B. No. very stout, a blockhead. 
തടിമിടുക്കു strength of body; boasting, also 

തടി മുറണ്ടു പറക. 

തടിയന്‍ അ., തടിച്ചി f, ഒ fat, lusty person, 
തടിയുക T. a. (ടതറിക്ക?) to tear, cut off 

തടിന്തന& അരചര്‍ തുമ്പം RC, 
തടില്‍ 1൩1. തഡില്‍ ൭.൬. (lightning). 
തടടതട tadudada (Onomat.) Imit, sound തടുത 

Swao beat soundly. ത. വന്നു RC. came 
thronging. 

തടുക്കു tadukkry T. So. M. A little mat for 
sitting on, as of school children, പടുത്തിരിക്ക, 
തടുക്കുക tadurkuya T. M. C. 1. To dash 
against തടുക്കെനപ്പാഷ്ക്കും തടുക്കെനപ്പൊഴിന്തു, 

ത, വീഷ്ലെഴുന്തു RC. violent. തേര്‍ കൊടുതടു 

കെന്നു (840) മാതലിയോടേകി RC. quickly. 

ക്ാലത്തടുത്തു തെളിക്കും 06. drive furiously. 

3, to atop, hinder ബ്രാഹ്മണശാപം തടുക്കരുതാ 

ക്കുമേ Bhr.; വെട്ടതടുക്ക V3. 0 parry. അവനെ 
ക്കൊണ്ടു തടുത്തു പ്രാണനെ കാത്തു Mud. sacri- 

8096 him to save his life, തടുത്തുകൊഴകലU. 
blessing in giving a shield. മഴയെ തടുത്തുനി 
ന്നു CG, (by an umbrella). അക്കനെ ക്രടതതുടു 
പ്പ൯ ശരത്തിനാൽ KR. resist, എടന്നതുടുക്കില്‍ 
RC. മാററാനെ ത. 40 oppose, keep 08, കലശല്‍ 
തടുത്തു പിരിക 10 separate combatants. Gan 
കപ്പിതം തടുക്കാവതല്ല Bhr. (80 സ്ൃഷ്ടികല്പിതം 
Maud.) not to be warded off, കാലത്തിന്‍െറ തടു 


ത്ത കൂടാത്ത ബലം Bhr. തടുത്തു കളക No. (opp. 
ams @)toeliminates word by a horizontal 
stroke upon each letter f.i. തടുത്തു. 3. to 
arrest തടുആവെച്ചു, മുട തടു TP. stopped 
the supply of rico, തടുത്തുകൊണ്ടു പോയി, ആ 
കായ്യത്തിന്നു തടുത്തിട്ടു, അറയില്‍ ത., അവന്‍െറ 
വീട്ടില്‍ തന്നേ തടുത്തു പാപ്പിച്ചു TR. confined. 
ഫലമായ്ക്രുന്നവ തടുത്തിട്ട്‌ അഫലത്തെ തള്ളുന്നു 
Bhg. 4. to hold out, stand out തടുക്കാകുന്ന 
വന്നേ കൊടുക്കാധു KU. lend only to him, who 
has wherewithal to pay. 5. aM. പശുവിനെ 
കാള തടുത്തു V1. to cover. 

൦. തടുപ്പിക്ക 7.1. അടുത്ത ഭക്തിയെ തടുപ്പി 
പ്രാ൯ മുക്തി (അടുത്തു വന്നാലും) 44), 
തടുപ്പ 640൮ (C. Te. chiefly wet cloth, C. 

ഭഡുപ്പു suit of clothes) Foreign cloth, as worn 
by Mappillachis, (of മാതിരിപ്പാടു). 
തട്ട tatta (T. C. Te. Tu. what is flat) 1, A log 
of wood tied to the neck of cattle കള്ളത്തി 
പ്പശവിന്നു തട്ട (൦ തടി, മുട്ട), 2. ഒ large 
rattle V2. 3, കാതിന്‍െറ തട്ടയില്‍ കുത്തി ഒീില്ല. 
4. No. വാഴയുടെ തട്ട the last cluster of a 
plantain bunoh. = കടച്ചീപ്പ. 
തട്ടം tattam 1. T. 80, A flat plato, 2, (100.) 
a pony, see 11. mg. 8. (0, Te. ഒട്ടി long cloth 
tied round the waist, see തടുപ്പു) cloth as used 
for veils ete. സുല്‍ത്താനെറ ത. Ti. Tippu’s 
3൩0൩4, അരെക്ക ഒരു ത. കെട്ടി ധി. - ചന്ദ്ര 
ക്കലത്തട്ടം the nimbus-like arch under which 
the idol is suspended when carried about. 
തട്ട൯ tattad (തട്ടു) Cholera morbus B. 
തട്ടാ൯ ൮2. (mga) T. M. നം. A goldsmith, 
f, തട്ടാത്തി, his house തട്ടാക്കുടി, his work 
പൊന്‍പണി KU., തട്ടാന്‍ ചുത്തിക his tools 
(taxed). ത. തൊട്ടാല്‍ പത്തിന്നെട്ടു prov. Kinds: 
the ചോധിത്തട്ടാ൯ had formerly the coinage 
of money KN. പെരുന്ത. അച്ചു കൊത്തുന്നു TR. 
തട്ടാര൯ (10.) & washerman - വെട്ടത്തേടന്‍ -- 
തട്ടാര പറങ്ങോടന്‍ = പെരുന്തട്ടാന്‍, - തട്ട 
രങ്കണാര൯ കാഷ്യക്കാര൯ FP. a minister of 
the king of Cochin. 
തട്ടി atti ൫. തട്ട). M.C. Tu. 1. A screen, 
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“Tatty”, മ mat used as a door. 2, a high bed- 
stead in jungle districts, പരമ്പു. 

- തട്ടു tatty. T. M. O. Te. 1. A blow, knock 
(ഒരു തട്ടിന്ന തെറിപ്പിച്ച, 2. അടി), ലഭ 0! 
disease, cholera (mst), danger, death തട്ടന 
ടുള്ള പാതിരാ TP, 2. (തടം) ഒ flat plate of 
metal or ood ഒരുവെള്ളിഅട്ടു ഭഗവതിക്കു വഴി 
വാടു വെച്ച TR. വെററിലത്തട a betel-salver. 
തട്ടും തയിരും buttermilk with a plate (one of 
the eaശേഗം)—the scale of a balance; the 
pan of a ഉ, തട്ടില്‍ ഇട്ട ക. to prime. 8. a base, 
ടെ ധിളക്കിന്തട്ടു of a candlestick; തട്ടും ഓാട്ടുന്പുറം 
No. the bottom & top of a stone ete.; the rope- 
net, joined to the കടങ്ങാണി net; calyx of 
flowers; floor, 10% ഭവനത്തിന്നു തട്ടും മച്ചും ഒന്നും 
ഇല്ല MR.— ണെക്കുകര സൂദ്ജിപ്പാ൯ തടിട്ടു 
shelf.—a scaffold പൊട്ടു Vi., also deck; 
മേതതട്ടു V2. a story. — തേത്തട്ടു ൦ തേത്തടം,- 
et. തള്ടിളകിപ്പോയി his case is hopeless, 

Hence: തട്ടഗിയുക (3) to be out of joint, to des- 
pa, തന്നു രാമ൯ KR. 
തട്ടിടടുക to board, ceil, to make a shelf. 
തളിന്കേല്‍ കുളി), — ക്രത്തൂ Palg. acting from a 

platform carried by 4 bearers. 
തട്ടിയല്‍ടതട്ടി a screen. 
തട്ടുകെടുക (3) to be off one’s legs, perplexed, 
discomfited, — 

VN, തട്ടുകേടു defeat, disorder ത. ഉണ്ടാം ഇ 
ടത്തു,വളരെ ആനകമഠക്കും കുതിരകശക്കും 
കാലാശക്കും ത. വരുത്തി Bhr.; frustration 
ടം മുടക്കം. 

തട്ടുകെട്ടുക .1. 40 build a deck, loft, 9,-തം 
കെട്ടിലീഷ്ണു ഒ to distil, 
തട്ടുപടി a board 1 Col broad, fixed in the 
wall & used as a seat or cot (ചാരുപടി; 
cross board in a boat. 
തട്ടുപുഴ്ച മ perfume B. 
തട്ടുമുട്ടു T. M. 0. Tu. kitohen-utensils, house- 
hold ട്‌. -- ത. പറക to object, oppose. 
തട്ടും മുട്ടും ക്രടാതെ without any hindrance. 
തട്ടുവാണിഭം 80. trade in jewels, looking- 


glasses, etc. 


തട്ടൊത്ത നില. ത. നിലം ഒ plain. ത്ത്തിടും ഭു 
വനത്രയം Anj. the 3 worlds arranged as if 


in tiers. 


11. തട്ടു H. (൦. Te. Tu. male pony) Pony. തട്ടുക 


തിര a trotting horse, 


തട്ടുക tattuya T. 27. 0. Te. (--തടുക്ക 1.) 1. v.n. 


To tap, dash, അസ്ത്രങ്ങം തങ്ങളില്‍ തട്ടിടത 
മ്മില്‍ കൊണ്ടു Bhr. hit, strike against, ay 
ത്തിന്നു നഖം, തോലിന്നു കല്ലു മുള്ള തീപ്പൊരി 
തട്ടിക്കണ്ടു MR, (different wounds). എനിക്കുപാ 
യം ലാക്കിന്നു തട്ടി Mud. അതിസരിച്ചതു പായ്ക്കു 
തട്ടി jud. — any burtfal contact മുഴങ്ങും മാരി 
തട്ടി 00. ദവാഗ്നി തട്ടാത്ത ദിക്കില്‍ മ്പി, കാതില്‍ 
തട്ടരുതു വേദം must not come to a Siidra’s 
7, പുളിതട്ടരുതായ്കു a. med, not to taste; 80 
ശിതാ, ഉത്ത ത. $o experience cold, പലലാശി 
കുര മായ തട്ടാ്ത്ാ൯ AR, - കണ്ണിനു മൈയല്‍ 
തട്ടുക No. eyes getting dim. -ഒമയല്‍ തട്ടി 
യിരിക്ക dusk sets in. met, കായ്യം തട്ടിപ്പോയി 
the scheme has proved abortive. Also of a 
wholesome contact ഓഷധത്തി൯ കാററു തട്ടി 
AR. അതി൯ ഫലം മഹാജനങ്ങാാക്ക ഒക്കയും 
തട്ടും Bhr, will reach thom. 2. v. a. to strike, 
knock. മണി ത. to ring a bell, മണ്ണു തട്ടും 
കോല്‍ ഒ 1൭൦09, തട്ടി ഉടെക്ക $0 break. തട്ടി 
വിളിക്ക 140 rouse from ളിലെ, തട്ടിയടിക്കു 10 
stroke or pat, as a 690. കാല്‍പൊടി തട്ടിക്കള, 
ഞ്ഞു wiped off — ഉക്കത്തു തട്ടുക to carrya child 
on the haunch. തന്ധിമാരെ തട്ടിക്കൊണ്ടുക്കുത 
ന്മേല്‍ Bhr. 
ളെ ഗമകൊണ്ടു തട്ടിത്തടുത്തു Bhr, —to oppose. 


8, to ward off, beat off ശരങ്ങ 


തട്ടി അടുക്കയും Mud. to face. പോരിന്ത തട്ടി 
ag) SiPa. provoked impudently to battle,— 
നിങ്ങാം എന്‍െറ വാക്യം തട്ടുകകൊണ്ടു KR. a 
you reject, refuse to obey. -- VN. തട്ടല്‍, 
Neg. os not hitting. ത. ഉണ്ടിതപ്പസ്സിങ്കല്‍ 
കൂടി Anj. disappointment, 
തട്ടാമുട്ടി പറക. to controvert, evade.— തടു൫ട്ട. 
CY. തട്ടിക്ക 1, to cause to hit വ്ൃക്ഷംപറിച്ചു 
ചണ്ഡമായടി തട്ടിച്ചു KR, 9. to make 
to strike. അകമ്പടി തട്ടുതട്ടിക്കു KU. let the 


body-guard perform their military music, 
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3. to frustrate, dece്ഴക എന്നെ ചതിച്ച 
തട്ടിച്ചു. 
തട്ടിക്കള്‍ക to shake off, knock off, വാക്ക ത, 
10 2860, അതു നീ തട്ടിക്കളയാമത കേക്കു 
൬, - ഒരുത്തന്‍ കാല്ലൊടി ത്‌ഞ്ഞ wiped the 
feet; തല്ലുത'ഞ്ഞ Bhg. warded off. - 00 
demolish. 
തട്ടിക്കഴിക്ക to pull to pieces, to take away, 
വെച്ചകാലി തച്ചു TR. (violently). 
തട്ടിക്കൊണ്ടു പോക 10 take away by stealth. 
തട്ടിക്കേറുക to enter boldly, to blame freely. 
തട്ടിത്തുറക്ക to open vehemently, വാതില്‍ തിന്നു 
TP. 
തട്ടിത്തുക്ക 40 make ഴേ; 80 അരമന ഒക്ക ത 
ട്ടിനിരത്തി TR. knocked down & levelled 
it with the ground. 
തട്ടിപ്പറക to object, disobey. 
തടിപ്പറിക്ക to take off by one hit or pull കണ്ഡ 
ലം ത്ച് Bhള. പരദ്രവ്യം ഓരോന്നു ത്‌ച്ു 
812, രത്നം ത്പ്പാ൯ ഇവനോടു കൂടം 60. 
you don’t get it from me so easily. 
VN. തട്ടിപ്പു 1. beating, cheating. 2. beaten 
smooth as paper (മിന്ദക്കം). 
തട്ടിപ്പോക (boat) to run aground, 
തട്ടിമൂടുക to bury. 
തട്ടിയടെപ്പ strong bar of a cow-house. 
തട്ടിയെടുക്ക to pilfer, (82. 
തട്ടിചിടുക $0 1 സേ, തോയത്തിലാമ്മാറു തം 
തട്ടിഫിളമ്പുക to fll the plate to the brim, ത 
മ്ധിത്തരുവ൯ 42. 
-തളിവിളിക്ക 40 സേലം, ബോരിന്നു ത. 842. 
തഡിര 11 8. (തഡ തട്ട) 24 തടി 
ലിടെന്ത തയ്യല്‍ ജാനകി RC. slender like light- 
സ്ന. തടിലിടെന്തെകിറന്‍, തൂുമവിളങ്ങം തടി 
ലെകിറ൯ RO. 
തണക്കു ആലിന്നു T, M. A tree പൂതണക്കു 
Gyrocarpus Jacquini, 
തണനങ്ങു tanaihy B. — ണെ. Green cocoa- 
nut- or areca-palm-leaഴടെ കഴുങ്ങിന്‍ പാളത്ത 
ണ്ടുട ഴം. മുച്ചില്‍ുപട്ട. 
തണുങ്ങ്‌ മാച്ചില്‍ -Nം. പട്ടമാച്ചില്‍. 
തണപ്പു = ഒശപ്പു being fleshy. 
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തണ മു] (ത) 1. Shade, shady spot ത. 


പറമ്പു ചോല, മരത്തണലില്‍ ഇരിക്ക KR.; ത 
ണലതിരിക്ക.; അe$, വെത്തുന്ന എങ്ങാക്കു നിന്ത 
ണല്‍ CG. 2. shelter, protection (= നിഴല്‍) 
പ്രജുകരക്കു ത. കൊടുത്തു TR. 

തണലാറുക, -- ലിളെക്കു to 001 oneself. 


തണിയു ക taniymys T. M. 0. Te. 1. To grow 


cool, of proper temperature, as ചോറു; കാച്ചി 
ത്തണിഞ്ഞ പാല്‍ തനു 11, പലകമേല്‍ വീഴ്തി 
അണിഞ്ഞാല്‍. a. med. 2. to be subdued പിരിഖ 
തില്‍ തണിയാ ചേദം 1591. ദമ. മാല്‍ തണിന്തു 
പോംപടികരത്താ൯ RC. 3. 80. to beat smooth, 
തണിക്ക ഴ. ൭. 10 00 കഞ്ഞി വെച്ചുണ്ടാക്കി 
ആററിത്തണിച്ച, കാച്ഛിത്ത്‌ചിട്ടെടുത്ത പാല്‍ 
TP. — to subdue, calm as കോപം, ടൂഃഖം. 


തണ tan ൩.2൧. 0. ൩൦. സണ്‍, F. thand.) Cold. 


തണ്‍കുരുതി cold blood, bloody rain ത, കൊണ്ടു 
പൊഴിഞ്ഞാരമരര്‍ RC. 

തണുതണേ while cold, coolly. 

തണുവെള്ളം (100,) -- തണ്ണീർ. 

തണുക്ക, ത്തു 1. To grow cold, to be cool, 
ഛാലത്തണുത്ത വ്ലൂക്ഷം ©6.; ഹേ അഗ്നി ഹനു 
മാനേ ലാം്രലത്തില്‍ നന്നായ്ക്കണ്ടക്ക നി (ഭട 
ബാലധിക്ക) 18. ; തണുത്തുപോയി 00 ഠോ. ത 
3, to be 


rofreshed, asauaged, softened കോപിച്ച കോ 


ണുത്ത നിര്‍ Bhr.-കുടത്ത വെള്ളം. 


പം തണുത്തവൻ ചൊല്ലിനാൻ KR. അവനു മ 

നം തണുക്കം ഏററവും, സുഹൃത്തുകളെ തണുത്തു 

നോക്കി KR. (tenderly). 

VN, തണുപ്പു 1. coldness. ത. കൊടുക്ക cooling 

remedies for cattle. 2. moisture. 3 മന 
സ്സീ൯ തണുപ്പു comfort, appeasing. 

CY, തണുപ്പിക്ക to cool, refresh, 0 80% at ease, 
to comfort (സാത്വനംകൊണ്ടു ത. KR.) 

YN. തണുവു cold, of medicines തണ്ുവായുള്ളൂ 


GP6a.; of places. 


(Des tanda Tibh., aw 1. Arm, generally 


fore-arm കൈത്തണ്ടയോളം വണ്ണത്തില്‍ ഒരു വ 
ടി; വലത്തേ കൈത്അണ്ടെക്കു ൨ കത്തു കൊടു 
ത്തു അകം തണ്ടെക്ക തിപൊള്ളി 11%. ; തണ്ടയി 
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persons trying their respective strength. Also 


തണ്ട൯ _ തണ്ടു 


the upper-arm (C. ans knee), തണ്ടയെല്ലി 
നോടു മാദവവോടിടയില്‍ MM. 9. T.M. a foot- 
ornament of women കാല്‍വള. 
തണ്ട൯ tandah (mng6) 1. Proud, osten- 
tatious. 9, a fish; തണ്ട൯പയറു the sword- 
bean B.; തണ്ടഞ്ചിര a large kind of greens, 
തന്ടെര tandal T.M, Anative ship-officer,*Tin- 
dal”, — also Mahr. Te. No. തണ്ടേല്‍ ഒ boatman, 
ഭി ഉരുവിലേതണ്ടേലിനെ ഭയപ്പെടുത്തി TR.; 
ലിടം തണ്ടേല൯ (-തണ്ടുവലിക്കുന്നവർ, compare 
തെണ്ട൯). 
തണ്ടര്‍ tandalar (അലര്‍, ടം തണ്ടാര്‍) Lotus- 
8002, ത. പൊയ്കയില്‍ 00. ; ത. ശര൯ Kama; 
തണ്ടലര്‍ബാണം ഏററു Mud. 
തണ്ടാ൪ tandar (തണ, താര്‍) Lotus. തണ്ടാ൪ 
wom Nal. smell of Lotus-honey. ത. മാതു or 
ത. മാനിനി Laജതi, തണ്ടാരില്‍മാതി൯ കണ 
വന്‍ CC.Yi6തധ, തണ്ടാര്‍ശരാന്തകൻ CC. Siva (as 
കാമാരി). തണ്ടാ൪2ിഴി SiPu. Lotus-eyed. 
തണ്ടു tandy Tabh., ദണ്ഡം (but als തടി, തട്ടു) 
1. A stick, staff; pole for bearing a burden ത. 
കെട്ടി എടുക്ക, മുളത്തണ്ടു "വ. - വെള്ളിത്ത. ഒ 
linga-box. 2. an oar, തണ്ടുവലിക്കു to row, 
3, palankin hanging on silk cords, royal privi- 
1 പള്ളിത്തണ്ടു 6, വലം വെക്കേണ്ടതിന്നു 
തണ്ടില്‍ കയററുക, as ഒ newly chosen ruler. 
അവഭെ തണ്ടില്‍ എടുപ്പിച്ച AR.; ത. കൊടുക്ക 
elevation to a dignity higher than that con- 
veyed by the gift of a as. 4. a stem, stalk 
— met, അകതണ്ടു, മനതണ്ടെ RC. 1൩ കാണണ 
_വാഗത്തണ്ടു, കടളിത്തണ്ടു, in po. compared 
with gs. 5. a detachment, troop തണ്ടുനായ 
കന്‍ടതണ്ടാ൯. 6. what is long & hollow; 
pride ത. കാട്ടി നടക്ക, ത. ഭാധിക്ക to strut, 


തണ്ടിടിയുക V1. the waves of the sea to sink. 


ence: തണ്ടരഞാണം a gold or silver girdle. 

തണ്ടാടി (1) a large fishing net, 
തണ്ടാന്‍ & തണ്ടയാ൯ (5) a headman of Tiyars 
or Chegons, appointed by the Raja to di- 
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തണ്ഡുലം- തണ്ണിയ 


Also a mere title given to palm-cultivators 
by lower castes. 
തണ്ടായ്കസ്ഥാനം the office of തണ്ടാന്‍, 02- 
trolover the ceremonies of Tiyars; a pur- 
Chaseable title; also wood-cutter (Syr,) 
തണ്ടായം (1) 1. a long pole for carrying bur- 
dens. 9. a long pull in rowing ത്വും ന 
ല്ല പാട്ടും കഥകളും കൊണ്ടാടി ഓടി 81122. 
തണ്ടായുധം a club, war-spear Vi. 
തണ്ടാള ൪ (2) boatmen, sailors. ത'രേ കൊമക 
to enlist them Vi. 
തണ്ടാമുക്കൊററ൯ 80. basilisk. 
രണ്ടി 1. 80. equality of age or strength; ചെ 
വൃതണ്ടി of a small sort B. 9. ഒ musical 
instrument (1. തണ്ടട്വിണ) മധുൃരച്ചൊല്‍ 
ഇണങ്കം നല്ല തണ്ടി RC., തണ്ടിവെല്ലും മൊ 
ഗിയാഠ KR. 
തണ്ടിക (8, ഒണ്ഡിക) തണ്ടു 3. ; തണ്ടികക്കല ഒ 
present of plantains to a Raja, 80. 
തണ്ടുകുററി (2) an oar-pin, & thole-pin. 
തണ്ടുകോണി stairs. 
തണ്ടുതപ്പി (സ്വ. തണ്ടുഖെപ്പി) an impudent 
empty fellow (= ചണ്ടി), തക്ക കുടിധിട്ടു PT. 
the foot of a turtle. ത, എന്നുള്ള നാമം ലഭി 
ക്കും PT. - തണ്ടുതപ്പിത-ം abstrN. 
തണ്ടുപത്തി (2) the blade of an 027, പലനാക്കു. 
തണ്ടുപല്ലു (4) stubble. 
തണ്ടൂവലി (2) rowing ; hard work, taking pains. 
തണ്ടെടുക്ക (8) to carry the palankin, chiefly 
in marriage processions, etc. മാമുനിമാരെ 
കൊണ്ടു ത്പ്പിച്ചു Bhr. tyrannized over the 
Riashis. 
തഞ്ടെല്ല (1) the backbone, spine, ഹി൯പുറത്തു 
ത്ല്ലിന്‍െറ ചുവടില്‍ MM. (-മുതുകെല്ലു- 
തണ്ടേററം (3) a ceremony, when & chieftain 
succeeds to the headship of the family. 
തണ്ടേല്‍ ടം തണ്ടല്‍, 
തണ്ഡുലം tandulam 8. (തഡ്‌ to beat) 
Threshed out paddy-grain. 


rect their marriages, funerals, feasts. 7, ത തണ്ണീയതു tanniyadu aM. (തണ്‍ടതയഴ്‌ നേം. 


ണ്ടൊത്തി. Tandans in Palg, 6:90, are the TI- 


yars of the coast (without inter-marriage), 


1w) Bad, തണ്ണിയ ദിവസം ധിമി തണ്ജുതാ 
യി വളരുക V1, to grow up without education. 


ത്തം_ തല്‍ 


തണ്ണ്ിനീര്‍ ERs. cold water. 

തണ്ണീര്‍ T.M.C, (vu, തണ്ണി, സണ്ണി) cold water, 
drinking water, ത. കോരി Bhr.;ത'ക്കഭാഹി 
ക്കകണR.; തലയില്‍ ത. പകരുക (in തിരട്ടുക 
ളി), അവന്‍െറ അരിയും തണ്ണീരും എത്തിട്ടി 
ey his lifetime (-അരിനീളം). തണ്ണീ൪കുടി & 
തണ്ണി൯ കുടി കൊടുക്ക to give water, also 
refreshments, fruits, fried rice to travellers 
ന തണ്ണീര്‍പ്പന്തല്‍ ; ത. കുടിക്ക 0 take a light 
meal. തണ്ണീരളൃതം a cake offered to Gods. 
തണ്ണിയോണം വന്നു TP. came easily, by 
himself (ത. ആാവണ്ണം). തരും വിറകും 
കയററുക 40 serve, drudge. ഇളന്നിര്‍ തണ്ണി 
നാനാഴി ഒ. med. 


തണ്ണീരാകാരം 1. (ആഹാരം) water (hon.) 
തണ്ണ്ിശരിരം No. va. bloated condition of body. 
YN, തണപു aM. C. Tu. coldness, 
തണ്‍പുകഴ്‌ ill-famed, ത, അരക്കര്‍മണി RC. 
തണപെടുക to grow cold, lifeless; to faint, 
6602 തട്ടം അല്ലല്‍ വരുന്നു, ക്രമ്മവും ചെ 
ഞ്ചെമ്മേ തട്ടു പോകുന്ന CG. by the weight 
of a world’s sins. അല്ലായ്്രില്‍ തണ്ണെടും 06. 
if you disobey, you will rue it, 
തണപോരാന RC. a fainting wareelephant? 
4, തണു 1. coldness; a 000, frm mind. 
2, lowness, vileness. എന്നുമേ ഇങ്ങനേ ത. 
ഖരായ്ക്കതിന്നു 06. dishonour. ഇതു കാഞ്ങിലോ 
അതു ത. കോലും CG. compared with this, 
that becomes a trifle, ത. കളഞ്ഞ വിളങ്ങു 
കെന്നില്‍ CG. removing sin (-: താഴ്ച). 
തതം 1൯2 8. (ത൯) Stretched, wide തര്ചച്ചൊ 
Go RC. a fine speaker, or far famed. കങ്കമച്ചാ 
റണിന്ത തതച്ചൊല്ലേ RC, Sita! 
തതി 8, a line, row, mass, തുരശതതി Mud.; ശ 
രതതി തറെച്ചു KR.; വളന്നുള്ള ശ്വാസതതി 
a ER. of one dying. 
തതഃ$abal 8. (തല്‍) Thence; therefore, 
തത 1a! 1. 8. (tad) That, 38. തത്തല്‍പ്രകാരശാ 
സ്റ്രങ്ങം Vet. = അതതു. 2. M. (ത൯, in T. 
തറ) വിഭ യെ; നാരിമാര്‍ തത്തത്ഭത്താക്കളോ 
ടു Bhg. [ക്ക --), 
തരുകരണം Va, the original deed (if not തല 
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തത്ത തത്തിക 


തൽക്കാലം 1. the time being then or now. തവും 
സഭളൃശവും പുനര്‍ ഉപ്പുപോലേ prov. oppof- 
tunity. തല്ല്രാലബുഭ്ധി presence of mind.ത 
ല്ാലോചിതകമ്മം ചെയ്യു KR. തല്ല്ഛാലദോ 
ഷം incidental unavoidable evil. 2. at once. 


തല്‍ക്കുറി memorandum of the birth taken im- 
mediately. [യുരുതു prov. 
തല്ലൂലം one's wn fail, ത, വറട്ടി ധമ്മംചെ 
തല്‍ക്ഷണം instantly. 

തത്ത വ tatta T. M. (C. lisping) Parrot, also: 
തത്തമ്മ 7.1, തത്തമ്മ വന്നു പറഞ്ഞു വിശേഷം 

Anj. kinds: മലത്തത്ത, മുളന്തത്ത et. 
തത്താമ്പുഠ (loc.) a grasshopper, also: 
തത്തുക്കിളി "൩. 89. 
തത്തായം walking in a childish manner, പി 
ചയായ്ത്ന്നു ത. ഒട്ടേ 0. 


തത്തിത്തോന്നം imitation of musical sounds, 
തത്തക T, M. To trip, hop as a frog, to 
skip along, to walk lightly "വ. തത്തിനടക്ക 
to gallop V2., No. to trot, trip തത്തിപൂറപ്പെടും 
VilyP.; തത്തിപറക്കു to flutter. ~ CY. തത്തിക്കു 

8. തത്തുകല്ലു stepping stones V1. 

തത്തരം T. M. (C. Te. തത്തറം & C. Te. Ta. ൭ 
രതരം precipitation, agitation. — തതൃപ്പെട്ടു 
പറക (000. സാവധാനത്തില്‍). തത്രപ്പെട്ടല്‍ 
താടിയും മീശയും വരികയില്ല ഇഴാഴ. തത്രം ക 
ളക Vi. to beat leisure. — VN. തത്രപ്പാടു 

(So. സ --) - തത്രപ്പട്ടുകാര൯ a huddler, 
? തത്തി& tattiya No. (fe. mye, Tdbh. സ 
ma, permanent?)in: തത്തികക്കുട A dedicated 
umbrella with Cocoanut-leaf-fringes depending 
from the brim, used in festival processions, — 
ത്‌ക്കാരന്‍ the leader ofa party, who take ഇള. 


mb toa temple; leader of a കരക്കെട്ടി Mapl. 
marriage-procession (loc.) 


(തല്‍): തല്പര൯ 8. Occupied with that. സത്യ 
തല്പരത്വം Bhr. devotedness to truth, ajag® 


ശരക്രിഡാതല്‍പരത്തേnന Bhr. through lecher- 
ousness. (ofr. താല്പയ്യം). 


തത്ര 8. ൩൦൦൦ തത്രത്യദേധാലയം ഒക്കയും KR. 
all the temples of the place. — തത്രതത്ര 
V0. =അവീടവിടേ.- തത്രസ്ഥമാ%Brhmd. 
the people there. 


54 


ത്ന 


തത്രം ദ തത്തരം. 

തത്വം 8. 1. the being that, essential nature, 
(th നമുക്കു തത്വമായിട്ട ഒരു തെളിധുണ്ടാ 
കം TR. 


will share my divine nature, തത്വ ല്ല 


മമ തത്വാനുഭൂതി വരും AR. he 


ത്ൺതാന്തങ്ങാഠ്ര അറിയിച്ചു Nal.traly. 2. reality 
(Bhg. 24 or 26 or 40 ete.; in theSankhya 
system 25, in KeiN 96. f.i. 5 ജ്ഞാനേന്ദ്രി 
യം 5 കക്മേന്റ്രിയം 10 വിഷയം 4 മനോബു 
ഭഥി അഹങ്കാരഛിത്തങ്ങഠം 1 ആത്മാവിനോ 
ടുക്രട പഞ്ചവീിംശതി ഉണ്ടാം). In Ved. D. 28. 
In Vedanta ത. 35 derived from tad +twam : 
uthat (God) art thou (individual)” see the 
teatiടം തത്ത്വമസി. - തത്വങ്ഞ൯ Bhar. 

തത്വജ്ഞാനം philosophy as the result and 
cause of moral ഥി, അഘഷമകലുമളവു ത. 
ഉദിക്കും & മോഹാടികടെ തത്വബോധേന 
കളയും AR, - തത്വജ്ഞാനോമയാനന്ദാന്ുഭൂ 
തി KeiN. the joy experienced by philo- 
sphical enlightenment,ആത്മതത്വവബോേ 
ധം VilvyP, — തത്വങ്ഞാനി a philosopher. 

തത്വബോധ ഹകം the ist part of KeiN. 

തത്വവ്വാ൯ the true, ത. മറന്നിട്ടം നിന്നുടെ അ 
പരാധം KR. 

തത്സമയം present time, due time. ത. അറി 
ഞിട്ില്J MR. just then. 

തഥാ 8. thധട, ട0, ത. ചെയ്യു VetC. - തഥാസ്റ് 
be it thus. (യഥാ — തഥാ, 28 - 80). 

തഥാഗതം 80 conditioned. തഥാധിധനല്ല4.മ൦% 
such a one. -- തത്ഥ്യം truth; also health V1. 

തമനു 8. after that, ത, ചൊല്ലിനാഠം 8407. -ത 
ഒനന്തരം. - തദാ, തദാനീം then. 

രദ്ദിനം 8. that day; the annual ceremony 
for the ancestors. 


va like that & തദ്ധിധ൯ such a one. 


തന tana 7. aM. (C. Tu. തനക) Measure ഇ 


ത്തനനാളും (= ഇത്ര), അത്തനയിലേ നള൯ അ 

ടൂത്താ൯ RC. (= then). 

തനം 1. T. M. Te. C.= തന്മ nature f.i. വേ 
ണ്ടാതനം 2. Tdbh. ധനം, ലട തനധഖാതി 

riches V1. 


തനതു (860 ത൯) his own. ത. വക personal 
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തനത_ ത൯ 


propertയ. ത. ജന്മമായി 1%., ത. നാടു, ത. 


ഭാഷ 80. 


തനത, തനിതു - സന്നതു A Sunnad. 
തനയ൯ tanayah 8. (extending the family) 


A 802, ജനകനോടു തുല്യം ത. മന, -- തനയ 
a daughter. 


തനാസ്സ്സ്‌ Port. 10022, Pincers, tweezers. 
തനി tani T.M.aC.(m) By itself, alone കാ 


ട്ടില്‍ എങ്ങനേ തനിയേ പോകുന്നു, ജനനിയെത 

നിയേ ആക്കി നി ഗമിച്ചിതോ നാകം KR. തനി 

പാല്‍ B. Palg. pure milk (No. തനിച്ചപാല്‍). 
തനിയാക്കുക to separate, make helpless. 

തനിച്ചു 16.; തനിച്ചിരിക്ക $0 be ഒlംnം. തനിച്ചു 
ഭൂമിയില്‍ പതി ച) KR. unaccountably. —ത 
നിച്ച വലി (mod.) a special train(railway). 

തനിമ V2. loneliness. -- തമ്പുരാ൯പുത്ര൯ തനി 
യ൯ PP. only begotten, 

തനിക്കു to himself, to oneself; ആരും തനിക്ക 
താനല്ല ദൈവതം 8iPu, പുത്രന്മാർ തനിക്കു 
താ൯ പെറെറാനം ഇല്ല Bhr. she had n0 
child of her own. 

തനിക്കതാന്‍ പോന്നവന്‍൯ self-sufficient, ത. എന്ന 
ഭാവം നിനക്കു മുഴുത്തു പാരം 00. In sing. 
& നിയ, alike, ത്ന്ന നരവരന്മാക്കേ നിനച്ച 
കായ്യങ്ങഠര തനിക്കു സാധിപ്പു Mud. -- Often 
contracted തനിക്കാം പോന്ന ഞാ൯ KR. 
I with my independence — abstr.N. തനി 
ക്കുതാ൯പോരുമ 7 -- പോരിക, self-suf- 
ficiency, ത. കാട്ടുക, പറക V1. 0 talk big. 


തനു tanu 9. (m൯) 1. ൫. tenuis) Slender. f. 


തമ്പി thin bodied, തനുമഭ്യയ Bhg. 2. the body, 
തന്മജ൯, തന്ൂജ൯ & ടമ. - രണേ തനുത്യാഗം 
ചെയ്ത്റാന്‍ മടിപ്പവനല്ല KR. sacrificing or ex- 
posing his person. — തന്ദധിനകഠം ഒഴിവതിനു 


PT. pains. [MM. 
തന്മൂലം എന്നു ൨ മ്മം മുലക്കണ്ണിനെറ കീഴേ 
തന്യരുഹം 8. hair of the body. fete, 


. ത൯ 1 8. To extend, തതം, തനയ൯, തനു 
I. 


തന 5. 91. cas of താ൯, His own, f.i. ത 
ന്തിരുവടി His Majesty. - തനതു his, mod, ത 
ന്‍റ, തന്നുടേ. -- 1:00. തങ്കല്‍ .1. പത്തു ദികും 
തങ്കലാക്കി നില്ലവ൯ Anj. who has all the 


തന്ത ത്ന്തൂം 


world within himself, — തങ്കനം ഉറാക്കനം ഉ 
വന്‍ a respectable person. — ത൯വക VyM. 
hisown, -- അത്ത൯പൈതല്‍ 6. that child of 
bers. 
തന്ത tanda T. M. C. Te. (ത൯ II.) Father a 
ട്ടിയുടെ ത. MR. said by Ilavan, Tattan, etc. 
തായ്യം തന്തയും parents, also of animals, 
തനുക്കുറു inheritance of the father’s side, 
തന്തവഴി father’s line. 
തന്തല tandala (Ta. cudgel) in തന്തലക്കൊട്ടി 
Crotolaria retusa GP62. 866 തെന്തല; തന്തല 


may be mere imitation of sound. 


തന്തിനാതി & തെ _ (0. അധ.തന്തനതാന) humm- 
ing a tune, ത'നാതിനാന്നു പാട്ടുമങ്ങു പാടി 
Kutawa 802 (തന്തിനാ എന്നു), 
തന്തു tandu 1.8. (ത൯) String, thread തന്തു 
കൊണ്ടുണ്ടാകുന്ന പടം Bhg. ae Bhr. ഒ 802. 
that continues the line സപൃതത്തുക്കഠം Brhmd. 
തന്തുവായ൯ a weaver (PT.); aspider. 2. 1611. 
ജസന്ധു, സന്ധി. 
തം tantram 8. (mn) 1. The warp; ground- 
work, system, 2, ritual; ceremonies ത. കഴി 
ക്കന്ധം; ബ്രാഹ്മണക്കു മാത്രം മന്ത്രപൃവ്വം ശേഷം 
ഒക്കയും തന്ത്രപൂവ്വം Anach. In Mal. തന്മ്രപ്രവ്ല 
@m or symbolical acta without words (കൈ 
ക്രിയ) is the only mode of worship permitted 
to 8൮3 മന്ത്രവും ഉച്ചരിയാതേ ത. കാളിടേണം 
(Bhr.) 3.a treatise on charms. മഗ്തതന്ത്രങ്ങഠ്; 
the charms are 081193 ചെന്നായി ത., മുള്ളന്‍ 
ത, വെരുക തം ote. Tantr, 4. 27% കാമതന്ത്ര 
Sm Nal,; stratagem, trick, ഈശ ത. ഇരലോ 
കമറികെടേ KR. God's contrivance, കളിയും 
തിവും പറക V1. jesting with a purpose, 
6, discipline, rule, esp. spiritual administration 
of temples (000. കായ്യം 9.) 6, theory in 
general. 
ഉണ്ടു KU. 
തന്ത്രക്കാര൯ 1. a performer of ceremonies. 


7, a Brahmaniocal division ആറു ത. 


2, an amusing speaker. 
തന്ത്രഞ്ഞന്‍ 8. knowing an art, കാമതം Nal. 
തന്ത്രസംഗ്രഹം (6) 8. a work on mathematios 
& astronomy, Gan. 
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തന്ദ്ര- തന്മാത്രം 


തന്ത്രി 8. 1. ൭ string, അം വിണത൯ ത. വി 
രല്‍കൊണ്ടു മെല്ലേ ഇളക്കിനാ൯ Bhr. സപൃ, 
തന്ത്രിയുതം Brhmd. a lute, 9, ച Tantra 
Shastri; hereditary priest (aclassof ശാന്തി); 
temple administrator, mostly ഒവൊതുചാഠ്ര. 
3, a cunning person Vi. 
തന്ദ്ര tandra 8.(L. tedeo) Weariness, lassitude ; 
ചിട തന്ത്രി 1.3. തന്ദ്രിയെ കളയേണം മന്ത്രി എ 
ന്നിരിക്കിലോ VCh. 
തന്ത്രാലു 8. sluggish, sleepy. 
(൫. ത൯ His), തന്നി (T. mother) N.pr. fem. 
തന്നിറക്കാര൯ who has in every thing his own 
taste, a person of pronounced inclinations, 
തന്നില self-respect. 
തന്നിഷ്ടം self-will, wilfulness; liberty ത' 
ത്മിന്നു മരുന്നില്ല 110. - തന്നിക്കക്കാരന്‍ 
unrestrained. — ത്പ്പട്ടാളം No. the Engl. 
Volunteer-Corps in Bengal 1857. 
തന്നേ 1.alone, of one’s own accord, as തനി & 
തന്നാലേ (തന്നാലേ വെള്ളത്തില്‍ പോയി മ 
രിച്ച). തന്നെന്നേ ചത്തുപോയി; തന്നേ 
ഉണ്ടാകുന്നു V1. without being sown. തന്നേ 
ക്ക തന്നേ V2. the law of talion; sufficient, 
neither more nor less B. 2, just, very, even. 
അവൻ കാഞ്ഞത്തന്നേ കാണാത്ത ഭാവിച്ച 
Mud. tho’ seeing. എത്ര തന്നേ ചോദിച്ചിട്ടും 
how much soever. നിനക്കു തന്നേയും ഒടുക്കം 
തോന്നീടും KR, എങ്കില്‍ ഞാ൯ താന്‍ തന്നേ 
മന്നവൻ Mud. 8. ടേ (- അതേ). തന്നേത്ത 
ന്നേ പറക V1. to speak always the samo. 
തന്നേപ്പോററി feeding only himself, 
VN. തന്മ sameness, manner മന്മഥവില്ലിന്നു ത. 
നിക്മിച്ചെഴം നിമ്മലമാം കുനിചില്ലി Aസ്്‌. 
തന്മരം, തമ്മരം the stem of a tree, തത്തില്‍ 
കായ്ക്കു ചക്കു prov. (see തായിമരം). 
തന്മിടുമ No. fool-hardiness; presumption ത. 
പറയല്ലേട ആത്മപ്രശംസ. 
തനിടുമക്കുര൯ a fool-hardy man ; a boaster. 
തന്നു ഇ. 4.൦ തതുക 9.൪. 
തന്മാത്രം tanmatram 1. 8. (തത) Only so 
8, M. by himself, alone. 


much. 
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തപ്പാല്‍ തപ്പു 

തന്ഥിമന്‍ & തന്റവംഗി 8. (തനു) Slender Bh. - തപോനിധിച തപസ്സു 2. - തപ 
bodied, f. തനപിീമണി കം Bhg. 

തനേറ tands എ. (ത൯)--തനതു His own; 
ചിട ത൯റു in ത൯റടക്കം decency. 


നിക്ക അന്ക്ട്ിക്ക 8112. eto, 
തപോബലം power acquired by tapas (ത, 
പാതി ഇങ്ങായ്ക്കുരും Bhg.). - മമതപോവീയ്യ 
തനേറടം (ഇ So) 1. self-competency & self-conse- ങ്ങ കാട്ടുവ൯ Bhg. 


quence. ത. കാട്ടുക, നടിക്ക, പറക 401൦ of തപോവനം Mud. a jungle-retreat for practis- 


very independent manner. 2. common sense, ing austerities, 


ത. മറന്നു MC. from passion, ബുഭ്ധിക്കു ത. mojo (part.) heated; mortified തവ്യുമായ തപ 


വെക്കാത്തവഠ MR. still very young & easily ജു വൃഥാഫലം Bhr. 


influenced (not of age). (proud. | തപ്പ്യാല്‍ tappil (H. ടചപ്പംല്‍) 1, The post=m 


തനേറടക്കാര൯ person of independent mind; ഞ്ചല്‍, മിട തഫാല്‍ വഴിയായി MR. കമ്പി 


തപനന tabanat 8. (തപി warming) The ത്അപ്പാല്‍ the telegraph. ത. ക്കാര൯ postman, ത. 


ഉ. ത. മക്ളാകിയ തപതി Bhr. ചാവടി post-office, 2, a 886 ഒരു ത. വഴിഭൂരം 


തപം 1011. തപസ്സ്‌ 4. ഴ. കൊടിയ ത. ചെയ്യു jud.; ഭട ടപ്പാല്‍. (cymbal; also: 
Vilyp.;തവമിയലും ജഷിമാ൪ PT. —with Aco. തപ്പിട്ട tappitta ൩. 0. tappatta) A tabret, 
രുദ്രാണിയെത്തപം ചെയ്യു Si Pu. 1. തപ്പ് 1.1. തപ്പും ചേമങ്ങലവും KU., തപ്പു 


തപസ്സു 8. 1. heat; self-mortification (--കാമ കഠം തിമിലകം KR. ; തപ്പടിക്ക, കൊട്ടു 
ത്യാഗം Bhg.) കാട്ടില്‍ തപസ്സിരിക്ക ൩൩. ൦ കഴ -- തപ്പഭ്യസംടതാവടി തപ്പുക 


രന്‍ a taborer; beating a cymbal, 

റും ചെയ്യൂ Bhr. If performed to influence 1. തപ്പ tappyu 5. 1. Blunder (in T. & So, also 
തല്പിതം). തപ്പില്ലതിന്നു Bh. തപ്പില്ലേതും ആ 
ജ്യോതിഷം ഇപ്പോ 8G. unexceptionable (= 


retire for austerities. തപസ്സുകഠ്ര വനം തോ 


a certain Deity, with Ace. ശങ്കരന്തന്നേ ത. 
തുടങ്ങി UR. ൦ ദേവനേ കുറിച്ച ത. ചെയ്യു 
UR. 9, the treasure of merits gained by തെറ). കണക്കില്‍ തല്ലൂണ്ടു TR. ആ ഗ്രന്ഥ 
യുടേ. എന്‍െറ തപസ്സും മഹിമയും പോയി ത്തില്‍ ഏറിയ തപ്പും പിഴയും ഉണ്ടു 70. is fall 


പ്പോം KU., നല്ല ത. ഞാ൯ നേടിയത്‌ ഒക്ക 
യും Bhg. ക to fill up interstices, to close the ranks. 


of errors & mistakes, 2. missing. തപ്പു കെട്ടു 


തപസ്വി an ascetic, ധസ്വന്മാര്‍ തപസ്വികംം ത. ഇല്ല Bhg. unfailingly. തപ്പും പിഴയും ൦1d 


Nal. - ബ. തപസി & തവശി Pay. — fem. 42൭8 (നാട്ടില്‍ ത. പി. കല്പിക്ക 1). ഏറക്കറയ 
തപസ്വിനി 8., 39ോഴ.; തപസിപ്പെണ്ണൂ Pay. പണം തപ്പും പിഴയായും എടുപ്പിക്കുന്നു TR, to 


de. തവിീക്ക 8. 1. v. ൩, to bu, തപിച്ച extort under those heads. — രപ്പുസാക്ഷി Vy. 
ഭൂമി വക്ഷംഏററു തണുത്ത Bhg.; to grieve സൂ perjury. 

യ്യകിരണങ്ങളാല്‍ KR, ; അവര്‍ തപിച്ചു ടിന തപ്പുക 1. to escape, തപ്പിപ്പിഴെക്ക KR. to 
രായി fatigued. — impers, മക്കളില്ലാതേ ത escape with Life. തപ്പാതേ ചോടിക്കം with- 
പിക്കും എനിക്കു VetC. 2. to perform tapas out fai. ചൊല്ലിയ കാലം തപ്പൂട്ടുള്ളൊരു ഭയം 
അടലവിപുക്ക തപിക്ക Mad. 3.൬൭. ശത്രു കൊണ്ടു KR. to miss. എന്നോടു തപ്പിപ്പോയി 
ക്കളെ തപിക്ും KR. 31 ൪ it inadvertently. 2. to grope, feel 
ന, തപിപ്പിക്ക to heat, burn, grieve, ശത്രക്ക ലാ0ധ% കരംകൊണ്ടു തപ്പിപ്പിടിച്ചു; ത. കുണ്ടു 
ളെ ത്‌കും PT. (000. ഹിതന്മാക്കു ശീതള.൯). Bhr. a blind അമ്ന. തപ്പി നിന്നീടുമ്പോഠ 


അരിനിരകളെ ത്ക്കും വിര൯ KR. ഇത്തരം അപ്പങ്ങാ കാണായി, തോഠം തപ്പിട്ടു കാണാ 


ത്‌ച്ചാല്‍ ചത്തുപോം KR. ആത്മാവിനെ ത. 
Bhg. 


തപോധന൯ rich in mortification, ascetic, 


ഞ്ഞ 06. ; കുന്തം പോയാല്‍ കുടത്തിലും തപ്പേ 
ണം ൬70. കിണററില്‍ തപ്പിയപ്പോഠം കണ്ടു 
കിട്ടി 20.; നിളവേ തപ്പും നേരം RC. (st 


തപ്ര_ തമിഴ്‌ 


16129), തപ്തി നോക്കുക to search, examine 
minutely. 

VN. തപ്പല്‍ 1. mistake, ത. ക്രടാതേ ചൊല്ല, 
Vi. unhesitatingly. 9, groping. 
൦.തപ്പിക്ക to allow to escapo ; to make to grope. 

തപ്ര tapra (Te. ൩. തപ്പറ) Alie, Vi. 

തമക൯ tamayad 8. (md ) Choking; one of 
the 5 last breaths പ്രാണ൯ തളന്നു തമകാമിക 
ളായി ചമഞ്ഞാല്‍ 4൯. 

ത്മം tamam 1. 8. Superlative, ഒട ശുദ്ധതമം 
the purest. 2. 2010. - തമസ്സ്ു. 
തമപ്പാല്‍പ്പച്ച 3. Lycopodium phlegmaria. 

തമയ൯ tamayah 7. aM. (തം) Elder brother, 
തിനെ നന്നായി കാആ KR. 

I, തമര്‍ tamar 1.16. 1. Hole made by a gimlet 
1, അവന്‍െറ കായ്യത്തിന്ന്‌ ഒരു ത. ഇല്ല there 
is no knowing him. 2, a borer, gimlet, gen. ~ 
തമരാണി a drill; a sere. - തമരക്കും, തമസ്സം 
(൫) ൩. an auger, -- തമരിടുക to bore, 

1, തമര്‍ T. aM. (തം) One’s own people; an 
owner; തമര്‍ക്രൂറു B. ownership. [bola, 

തമരത്ത tamaratta T. M. Averrhos caram- 

തമരം സമരം ദു. ഴ. ത, വന്നു പോക To be 
destroyed, 

തമല tamala (0. തപല) Brazen saucepan (100.) 

തമല്‍ tamal A bird (1൦൦.) 

തമ = തവള 1.1. തമള.കഠം ശബ്ദിച്ചാല്‍ മഴ 
ഉണ്ടാം Trp, 

DOW tamassy 8. (തഥി) 1. Darkness. നിശി 
തമസി VetC, a hell. 2. the 8rd quality, de- 
ത നിളയും ആലസ്യവും തന്ത്രിയും പ്രുമാദ 
വും ഭീതിയും അജ്ഞാനവും ഖിന്നവും വിഷാദവും 
താമസഗുണം ₹701.-- തമോഗുണം. 

തമാ൯. tanbin ൩.൮൧. 0.൩൨. Long trowsers. 

തമാലം tamalam S, Xanthoohymus pictorius 
താലവും തവും Nal. [- ക്കാരന്‍ മ ജല. 

തമാശ Ar. tamashh Show, apeotacle, fun. 

തമിസ്രം tamisram 8. (തമസ്സു) Darkness. 

തമിഴ്‌ tami} (Tibh., eagം), The Tami} lan- 
guage considered generally as the language of 
Malabar. പാഴ്ടിത്ത., ചെന്ത. correct, high 
Temil. കരിന്തം the Malayalam dialect. ആ 
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തമുക്കും__ തമ്പാ൯ 


യ്യ. the alphabet of Mapillas (which sounds 

ans, anam, ete.). മാനുഷര്‍ ഭൂമിത്തമിഴ പത്തും 

പഠിച്ച 4൬. തമിഴൻ, — ചി ഒ Tamilan. 

തമിഴാമ (& തഴുതാമ) Boerhavia diffusa (പുന 
ന്നവ 8.) 

തമി go a commentary of the Amarasimham. 

തമിക്്രരം DAS any work written in Tamil. 


തമിഴു ദം B. a class of Stidras. 


തമുക്കം tamukkam T.M. 1. A place, where 
elephants fight. 2. offering brought to the 
Church in consequence of a vow(Naer,);m. മൂ 
se, ഇടുക V1. to bring it under a cloth cover. 

തമുക്കു tamukky T. M. C. Te. Drum of the 
publisher of Government orders, ത. അടിക്ക 
to announce. 

തമോഗുണം ബ്ബ 8.-തമണ്സു 2. 
തമോന്ദദം Bhg. dispersing the darkness. 

തമ്പം tambam Tabh., Tyoso. Standing im- 
moveable. 


ഗേ. തമ്പിക്ക- സുംഭിക്ക, [ക്കവേണം 81. 


തവ൯൭തമ്പാ൯? താരകന്‍തമ്പനെ രക്ഷി 
തമ്പന്നം tanbannam ൩0. സ — Done with, 
ത. ആക്കുക 1 1൮]. ഇവനെ ത്‌ക്കേണം മൂക്കു 
മുമ്പേ, കംസനെത്ക്കിനാ൯വന്പുകൊണ്ടേ 06. 


തസ്വലം tambalam (Tabh., താംബൂലം) Chewed 


betel. [ടിക്കട്ടാരം TR. 


തമ്പാക്കു Port. tambac, Pinchbeck. ത. പി 
തമ്പാ൯ 12൩161 (തം, obl. case താം, whence 
Tl, തമ൪, തമയ൯) Younger brother, 0. തമ്മ 
younger child, as of Namburis; prince, pl. ത 
സ്വാക്കന്മാ൪, £. തമ്പാടി, തമ്പായി; തമ്പാനവ 
കഠം, കൊച്ചിത്തമ്പാ൯ (of Kolattiri) ഒരു തമ്പാ 
ടിക്ക കല്യാണം വേണം TR. —In Kadaituws- 
nady nephews or nieces of Rajas & Valun- 
൬078, 
തമ്പാനം (100.) 100; തമ്പനിക്ക V1. to love, 
തമ്പി 1, M. 1. younger brother, രാമ൯ തമ്പി 
ക്കുനല്ലി 1൩. വെന്നി തഴെക്കും തമ്പിയനോടു 
RC. with the victorious Lakshmana. — 
younger relations ഇന്നവനും തമ്പിമാരും 
കൊണ്ടാര്‍ (4൦൦,), തിതുമുമ്പിന്നും തമ്പിമാരും 


തമ്പു __ തമ്മില്‍ 


ക്രടി doc. TR. 
Travancore. തമ്പി അഞ്ടു മരിച്ചിതു 00. 
തമ്പു 1. tambi, Tent. ത. അടിക്കു to pitch it, 
തമ്പുവാടെക്കു കൊടുക്ക tent-allowance. 
തമ്പുരാ൯ (ദമിയ (തം,പിരാ൯) 1.22. Lord 
1. God (Christ, & Muhamm.). ഉടയത. ൦7 merely 


2, a younger prince as in 


ത. നല്ലതു തരട്ടേ V2. good night (Nasr.). പടെ 
ചുത'നെറ പക്കലായി Mpl. died. 2, kingന്റിം 
ഹത്തമ്പുരാ൯ ₹7.; ശ്രുദ്തമ്പുരാക്കന്മാ൪/ന..( 
൭ goldemith); title of Nayars when inferiors 
speak of or to them; esp. of Brahmans, 

1. തമ്പുരാക്കഠ്, തമ്പ്യാക്കാം 1. the males in a 


Royal family, as at Cal. 2. title of a 


bhigh-priest at Aluvan¢éri, 

f. തമ്പുരാട്ടി queen, lady. അമ്മത, V2. the 
Queen of Cochin. കോവീലകുത്തമ്മ കോ 
വില്‍ത്ര്യാട്ടി TR. 

തമ്പൂര്‍ tambur (C. നം, രി, 7._രു, B.തം 
ബുരു) A five stringed guitar. ത. മീട്ടുക. 
ത3മ്പ൪ B. a drum (Port. tambor). 
തമ്മന്തം tanmmandam Taboh., സംബന്ധം, സ 
മ്മന്തംം 
തമ്മപ്പു൯ 22൩൧. (തം) Own father, or 
ധമ്മ? തക്ഷപ്പാ Voc. Pay. 


തമ്മപ്പഴുത്ത കളിക്കായി TP, ete. fruits 


ripened on the tree. 
തമ്മാ൯ tammih The large sail of native 
vessels, തന്‍െറ കുട്ടി the rope that fastens it 
to the stern of the vessel. 
തമ്മീട്ടം tammittam (0.൩൦. തമ്മട്ടം, 0. dammate) 
A large drum, tambourine, തവും നക്രമടുളവും 
Bhr. 
തമ്മിരു tammil 7.20. (തം) Among themselves, 
cach other, നോം തമ്മില്‍ അന്ധയോന്യവിശ്വം 
സം വഭ്ധിക്ക, ഞാങ്ങം തമ്മിലുള്ള ശണ്ണ, തമ്മില്‍ 
മേല്‍ തക്കുകയും ചെയ്യൂ 11. തമ്മില്‍ അതു നല്ല 
@ Vi. of the two that one. ബന്ധുക്കളോട്‌ ഒ 
ആധസിക്കയും ശത്രുധി൯ ഭൂത്യനായി വസിക്ക 
യും തമ്മിലുള്ളന്തരം ഓാക്കുന്നില KR. the differ- 
ence between those two modes of life; also 
മ്മില്‍ ഇണങ്ങി 15. - തമ്മില്‍ തല്ല B.a fight. 
— distr. തമ്മില്‍ തമ്മില്‍ = No. സ. തമ്മാമെല്‍.- 


The other cases of the plur, of താം only 
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തയി_ തരം 


in po. സത്തൂക്കര തമ്മോടു with the virtuous, 
നിശാചരര്‍ തമ്മേ കൊന്നു, അമ്പുകന തമ്മാല്‍ 
thro’ the arrows KR. 
തയി Tdbh. of സസ്യം, ഒട ധര്‍ തൈം 
തയിര്‍ tayir Tdbh., ദധി? T.M. Curds. തയിര്‍ 
കടഞ്ഞിട്ടന്ന നേരം 66. -— gen. തൈര്‍ 81. 
തൈര്‍ പുളിച്ചുള്ളു, തൈര്‍ കൂട്ടലും GP.; തൈരി൯ 
നീര GP. whey. തൈക്കലം a churn. 
തയിരമ്മ൯ N. pr. അ. ത. തീയൻ TP. 
തയ്തൂ മുര തഞ്ഞുപോക ൭.൦. 10 be bruised, as 
by a fall, — തയ്ത്കു, തച്ചു 866 തക്കക to beat, — 
തയ്യല്‍ ടം തൈയരു. 
തയ്യാർ P. & Ar. tayyar, Ready സാമ്മാ൯ ഒക്ക 
യും തയ്യാറാക്കിക്കൊണ്ടു, തെയ്യാറായിരിക്ക TR, 
പക്കം ത്റാക്കി TP, 
I. തരം taram 8. (തരിക്ക) Passing over. — the 
Comparative, മന്ദതരം worse ete. seo 11. തരം 2. 
I. തരം taram 5. (also Beng. തര, ഥര row; 
Tdbh., സരം) 1. Row, sort, rank അവരവരെ 
ത, പോലേ each according to his standing. 
അവന്‍െറ തരവും പടിയും. ഒരു ത.ലോ 
കര്‍ ഒ 019865. ചെറുത. ചരക്ു യില്ല, to hawk. 
മേല്‍തരം better sort, തരന്തരം ട ഓരോതരം. 
മേല്‍എങ്ങും ഛിലത. പുറപ്പെടുക ഒ. med. certain 
eruptions, 2. kind, manner ഇത്തരം കാട്ടിട്ട 
ക്കില്‍ അത്തരം തന്നേ വരും Bhr. like for like. 
ഇത്ത. ഓരോതം ചിന്തിച്ച Mud. ഇത്തരങ്ങറ്ര 
പറയുന്ന മദ്ധ്യേ Bhr. ഇ'റരക്ക ഞാനാളല്ല Mud. 
1 cannot stand such treatment. 'ഇ രുത. പറക 
യില്ല KR. അവയവങ്ങളെ ഒരു തരമേ ആക്കി 
കൊട്ടു Gan. reduce fractions to the same de- 
nomination. ഏതൊരു തരത്തിലും Bhr. anyhow. 
മതി പതറും തരം വേഗമുള്ള RC. (= വണ്ണം). [In 
Mud. രുഛിരതരകസുമവുരം 


ണേ യ ആയ: ഫഘോരതരമായ പ്രതിജ്ഞ 05 


often = ആയ: 


merely pleonastic-ഛോരപ്രതിഞ്ഞ]. 8.0riginal 
quality. മനസ്സിലേ ത, V1. zeal,inclination. പ 
ക്കിര സു കാനായാലും ത. അറിയിക്കും prov. 
his manners will betray him. അവന്‍െറ വി 
ചാരവും തരവും ഇവക്ക്‌ ഒക്ക:തേ Ti. character. 
— good quality, bravery. ത.ഏഗ RC. properly. 
നിന്‍െറ മോഹം ത, അല്ല SiPa. improper. ത. 
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പോലേ ഉള്ളതു of the right sort. 4. equality. 
തരമായ വയയസ്യ്യരോടു 00. with those of his 
മള. അരമതിയോടു തരമായ അമ്പു RC, like a 
half-moon, 5, time, opportunity രണൂമ്ൃന്നുതം 
കല്ലിച്ച 118. ; പലതരം often, എത്രത. ചരതിചെ 
യൂBhr.- കക്കാന്‍ ത. നോക്കി PT.; തരം ഒത്ത 
തു കണ്ടു ശെഹിതാകേണം Mp]. song. season- 
ableness, favorable aspect. തരം അല്ലടകോേ 
ഉല്ല, അവന്ദ ദാസ്യം നിരന്തരം ചെയ്താന്‍ ത. 
KR. it will follow, that you must serve him. 
6. handle അമ്പിന്‍തരം (ഉറുമ്മി തരത്തിന്നിള 
ക്കിവെച്ച 12.5 പിടിയില്‍ ഏററുധാ൯ ആണി) 
02 തരന്തു 4. V. [ററുക്കത്തി, 
Hence: തരക്കത്തി (8) കൊണ്ടു കൊത്തി ്ധ. ൦ ഏ 

തരക്കാര൯ 1൨ ഒരു തരക്കാര൯ one of mid- 

dling rank. 


തരകട്ട (8) derangement, defeat, വിശേഷം വ 
റയുന്നതിലേക്ക ഒരു ത്‌ടും കണ്ടില്ല MR. no 
disease to speak of; (5) unseasonableness, 
misfortune നമുക്കു ത്ടായ്യിരും Arb. it will 
be our destruction, 

തരഗതി classification, rank, 

തരാകാട്ടുക (8) to show ability. 

തരം കെടുക (8) തട്ടു പോം its nature will be 
lost. അവൻ ഇത്ര ത്‌ന്നു 00. what a spoiled 
61൪. ഭൂമിജാതങ്ങ ശോഷിച്ചു തിട്ട PT. 
withered, despaired, 

തരം ചെയ്തു (8. 5) 0 nd മാനം അകലു 
വാന്‍ എത്ര തയു Bhr. [യും Nal. 

തരം ചേരുക (1. 5) to suit, 2 ത്ന്ന കാഞ്ചി 

തരത്തിലാക (3, 5) to be suitable, advantageous. 
mae to make comfortable, ete. 

തരന്തരം diferent, ത'മായി എടുക്ക 0 takeac- 
cording to the ciroumstances. ത'മുള്ള ടുക്രല 
ങ്ങാ, വീട്ടുക ത. ചമെക്ക KR. 

തരന്ത്രിരിയു പിടലി. - ത്‌രിക്ക $0 മട. 
തരന്തിരിയാത്തവന്‍ & person without dis- 

cernment. 

തന്തു B.-തരം 6. handle (of a wonderful arrow 


16 ജമ സ്മൂയ്യാനലന്മാ൪ അതിന്നു തരത്മുവല്‍ 
AR,) 


തരക തരക്കു 


തരം നോക്കുക 40 examine different kinds; (5) 
to look for an opportunity. 

തരപ്പടി B. sample; likeness. 

തരമാക (2) tം be like ഇടിക്ക ത. അലറി RC.; 
(5) to be favorable. അടിപ്പാ൯ത്‌കുമോ ill 
you be prepared to strike? തരമായി എന്ന 
അന്വദിച്ചു approved of it as well done; (3) 
തരമാം അന്നേരം Ch Vr. things will right. 

തരം പറക to censure, abuse, scoff. 

തരം പോന്നവ൯ (4) one of the same rank, 

തരമ്മാററം mingling different sorts. 

തരം വരുത്തുക (3) to restore, reform. 

തരവഴി ഭട!f-മേടi$. ത. കാട്ടുക $0 scorn. 


തരം വെക്ക 1൦ ടടദംന* (ഭട തരാതരം). 


തരകു tarayy 1. (T. തരവു, fr. തരുക?) Order. 


൨ കൈക്രട്ടി ത. വാങ്ങി TP. common letter 
or document ofa ചു. തരക വന്നവര്‍ ചെല്ലാ 
ഞാൽ TR. summons, നിലത്തിന്നു കോവിലക 
ത്തുനിന്നു കിള്ിയ തരകR. leas. അരുളിച്ചെ 
യ്മയാൽ എഴുതിയ തരക (40. ൦! കുഴിക്കാണം). 
2. (Te. C. mop wastage, fr. തര്‍ടതയഴ) per- 
centage, brokerage, customary deduction, paid 
mediation. ത. പറക speak in one’s defence 
or recommendation, ത. യാപന tax on shop- 
keepers levied by Rajas. ത, വാണിഭം agency, 
commission, as practised by wാa00 KU. ഓ 
ണത്തരകിന്നു പോക TP. 
തരകന്‍ & broker; title of merchants; a caste 
of Siidras, warehouse-keepers at Palghat 
൪൯൦൩. തരകനാര്‍ &—വ—); weavers at 
Chet. - കോയഹസ്സ൯ തരകനാര്‍ Ti. 
a Maplas merchant who invited Hyder Ali 
to Malabar. കൃഷി ചെയ്യുന്ന തരവന്മാർ വ 
യനാട്ടില്‍ കുടിചാങ്ങി TR. 


തരക്കുക ഖലു (0. തരക്കടതരി യ 


smooth) 1. To deprive rice ofits husk, നെല്ലു 
തരക്കി എടുക്ക, പച്ച നെല്ലു തരക്കി കുത്തി; തര 
ക്കലരി ട ഉണങ്ങലരി, 2. to cut off the leaves 
from a cocoanut-branch ഓാലക്കണ്ണി തരക്കി എ 
ടുത്തു. 

തരങ്ങുക 80. to husk. മുള്ള വടിയില്‍നിന്നു ത. 


No. to clear a stick of thorns. 


തരക്ഷൂ _ തരി 


തരങ്ങഴി B. grits. (comp. I. തരി 1.) 


തരക്ഷ്യ tarakiu 8. Hyena ത. ഛം മന്ത്രം 


ജപിക്കാം ഇരുന്നഹോ VCh.; തരക്ഷുക്കം DM. 


തരംഗം tarangam 8. Wave (തരം I.) 


തരംഗിണി a river. 

തരണം 8. the crossing over നടിത. കഴിച്ച, 
അംബുധി ത്ത്തിലുള്ള യത്നം KR. സംസാ 
രാണ്ണചേ നിന്നു ത. ചെയ്ത്ാ൯ Bhg. — 

തരണ൯ the highest Tantri in South Mal. ത 
രണ നല്ലൂര്‍ നന്മൂതിരിപ്പാട്ു. KM. 

തരണി pushing through; a boat നദിയില്‍ ത, 
കടപ്പാന്‍ Bhr.; the sun ത, ബിംബം കറുത്തു 
Bhr. (ത. തനയ൯ AR. Sugriva). 


തരണിക്ക taranikka Vi. (Tdbh., ധരണം? 


ഠ തരണം?) To rehearse a play, to learn & 


teach it കളി ഇണക്കുക V1. 


തരപണ്ടും tarabanyam 8. (തരണം) Freight, 


ഒക (ആതരം). 


തരബ്സു 192986 $. (തരണം) Speed, energy. — 


തരസാ speedily. (po.). 


തരമും taralam $. (തരംഗാ) 1. Tremulous. തരള. 


egം a waving leaf, തരള ലേ ചന KR., തരളാ 
ക്മി a woman with lively sparkling eyes. — 
ടലി മതി അതിവേഒനയോടേ തരളീകൃതയാ 
യി VCh. 
യീ ചിത്തായിത്തരളപരര്രഹ്മത്തോട ഒന്നിച്ച 


ഉ, 1001. -- സരള. clear സത്താ 


അദ്പൈതമായിത്തെളിഞ്ഞ വിളങ്ങിനൊരുള്ളം 
KeiN 2. 


തരാതരം taradaram C, 7. So. (mരംII.) Dis- 


tinction of rank, place & circumstances, തം 


നോക്കിപ്പറക discreetly, tactfully. 


തരി tari M. C. (ടം തരക്കു, തരു) 1. Grit, 
granule, sand ഒരു ത. മണല്‍ a grain of sand. 
ത, യുള്ള മണ്ണലു 3൩൦ കഴു. വറുത്തു പൊടിച്ചു 
തരി പോക്കി ചുണ്ണു2ാക്കി Bhr. coarser bits, 
unbroken lumps, വെള്ളി ത. ഇട്ട കുട TP. 
ഉ. 21% തരി പോലും ഇല്ല, ത. മാംസവും ഇല്ല PT. 
(of a bone) — bubble in water, as from a sink- 
ing stone. 3, rough, uncultivated (= തരിശു), 
നടത്തേണംതരിക്കിടക്കുന്ന രാജ്യം KR, to oulti- 
vate waste grounds, 4. ഒടtoധവര്‍1നള തരിപ്പു. 
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തരി തരിക്ക 


Hence: തരി എടുക്ക (1) to geld MC. (C, തരുടു 


11. 


Il 


scrotum), 

തരിതണം B. ringworm = തഴതണം, 

തരിത്ത്ടു a roughly ornamented plate, തട്ടില്‍ 
താളിയുമായി TP. 

തരിപ്പണം rice fried & pounded = മലര്‍പ്പൊടി 
£.i. ത, തൃപ്റിയെ വരുത്തും GP. (esp. for 
Mantrawadam). 

തരിപ്പലിശ a hollow shield enclosing pebbles, 
which is rattled chief im പലിശത്തട്ടുകളി, 

തരിപ്പിടിക്ക 1. to granulate. 

തരിപ്പെടുക (4) to be astonished, കണ്ടാല്‍ ത്‌ 
ന്നൊരു തുടക Bhr. 

തരിമ്പു (2) ഒ little bit, 

തരിയില്ലാകുപ്പി (2) glass withont bubbles; an 
old tax on crystal glass KU. 

തരിവള. a hollow bracelet with tinkling metal- 
beads enclosed. ത. യിട്ടു DN., കടകം ത. Nal. 
part of king’s dress, ത. നല്ല പുടവകം Mud. 
king’s gifts. 

തരി 8. (തരണി? A ship, boat, 

7, തരിക്ക To cross over, നടി തരിച്ചു പോ 
കേണം KR. - തരിതും-തരിപ്പാ൯ AR. 


. തരിക്ക ദിന Tabh., ധരിക്കു 1.൩൦ be be- 


numbed, തരിച്ചിതു കൈത്തലം Bhr. from ൭ 
stroke. വാതം മികെച്ചു തലനോകില്‍ നാലു 
തരിക്കും ഒ. ൩9. പല്ലു പാരം തരിച്ചു Nid.; അ 
ക്ഷികഠം പൊട്ടിത്തരിച്ച അന്ധന്മാരായ) Bhr. 
2, to be astounded, horripilation ശരിരം തരി 
ക്കം V1.; കാല്‍ ത, Nid, -- പാടഹകം; അതില്‍ 
തരിച്ചു പോയി quite taken up with it, 

vy. തരിപ്പിക്ക to benumb. 

VN. തരിപ്പു numbness, deadness, കപിധിര 
കളവാ൯ RS. to bend 
his pride. (what are തരിപ്പപ്പലിശകുഠം ധരി 


നടെ കൈത്തര്‍ 


ക്കാം ചിലകു എല്ലാം VCh. durable shields, 
or shields with tiger-skins, emblem of 
royalty ?), 
തരിപ്പപ്പലു (in Wayanadu) a very high grass; 
— ans; (Tdbh. of ഒ). 
തരിപ്പന്‍-ചൊറിമീന്‍. 


തരിവാതം (2) torpescence. 


തരിശു -- തരുക 
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തരുണം തല്ര൯ 


തരിശു tarisy T. M. (--തരി 3.) Lying waste | തരുനെം tarunam 8. Young, fresh, tender ത 


or fallow ത. നിലം, ത. പറമ്പു, തം ഭൂമി 60൭. 
തരിശായി കിടക്കുന്ന നിലം, പറമ്പു ത. നീക്കി 
തൈ വെച്ചണ്ടാക്കി MR. നിലത്തെ തരിശിട്ടു വെ 
a VyM. 

1. തത തരുതരേ(തരക്ക, തരി) Rough, 
coarse. 
തരു Vi. gills of fish = & കുറുമ്പല്‍. 
തരുപിരുങ്ങു Vi. nonsense. 
തരുമൂകു the opening of the nose into the 

mouth, ചോറോ വെള്ളമേ ത്ക്കില്‍ പോ 
യാല്‍ വല്ലുവ൪മൂഷിക്കുന്നുണ്ടെ (superstition). 

T തരു 8, (ദൂ, ദാരു) Tree. തരുക്കട്ടങ്ങ പൊ 
ടി അലറി വീണു AR. 

തരുക $ജ്യയമ, തരിക T.M. (C. Tu, to bring) 
1. To give, 12. താ--- 2൦2. തരാതേ & താരാ 
േCG,; different from കൊടുക്ക (thou gavest 
me, he gave me, 1 give you otc., see കൊടുക്കു). 
ഞാ൯ തമ്പുരാന്നു കൊടുക്കുന്നില്ല എനക്കല്ലേ ത 
ന്പരാ൯തരുവാനുള്ളു 11.) നായര്‍ തന്നിട്ടു വേണ 
മല്ലോ എന്റെറ കുടക്കാക്കുഞാ൯ കൊടുപ്പാ൯11.; 
പണം ഇവിടേ തരിക എങ്കിലും അങ്ങോട്ടു കൊ 
ടൂത്തയപ്പാ൯ എങ്കിലും TR. — With Dat. or Loo. 
of the person കമ്പഞ്ഞിയില്‍ നികിതി തരും TR.; 
രാമ൯ ഭൂമിയെ എങ്കല്‍ നിക്ഷേപമായി തന്നു KR. 
2.auxV. അമ്മ വെച്ചുതരും cook for you, ഉപ 
ദേശിച്ചുത. 814. പറഞ്ഞു തരുവ൯ 1004. സത്യം 
ചെയ്യു തരാം (for your satisfaction). ആതിഷേ 
പൈമാശിയാക്കി തന്നാല്‍ TR. if you will kind- 
ly order a second survey. കീത്തി ഉണ്ടാക്കി ത 


mg KumK. made thee famous. 


Hence: തന്നങ്ങറ്ര ചാകും തിന്നങ്ങ ചാകും (prov. 
of Muokawa’s) both those who lond & borrow 
must alike dio. 
തന്നുടുക (വിടു) to send an order or message, 
പശുവെ തന്നു ധിടാന്തക്കവണ്ണും അരുളിച്ചെ 
WY KU. to be given over to me. 

തനേക്ക (വെക്കു to give over, deliver, secure 
for one, 

(. തരുവിക്ക $0 വടം $0 ഉന, നമുക്കു തരിയി 
ക്കേണം 112., എനിക്കു മടക്കി തരീക്ക MR., 
രണ്ടാചാരം തരിച്ചേക്കാം KU. 








രുണന്‍ ഒരു നരതിലക൯ Nal. — fem. കിളി 
ത്തരുണി Mud.-കിളിപ്പൈതല്‍. തരുണിമാര്‍ 
young women (= മങ്ക). തരുണിമണികള്ളന്‍ 
RS. Ravana. 
തക്കം ദ്ധി 8. 1. Surmise, reasoning. 2. refu- 
tation; dispute, altercation, ത. എടുത്തിടുക 10 
set aside as disputed, ത. പറക to object, 
ടേ. നേരായിട്ടക്ള കായ്യത്തിനെ നാം ത. 
പറകയില്ല TR.; ത. തക്ക to settle the dispute. 
3. (അod.) നി, അന്യായക്കാരുടെ ത. ഉപേക്ഷി 
ചുകളയേണ്ടത MR. 
Hence: തക്കക്കാര൯ a sophist; contentious, 
തക്കളുത്തരങ്ങംം long disputes, പരിന്ത്രിസ്സും നാ 
മുമായിട്ടു ത. വേടന്ിചരും TR. [ChVr. 
തക്കവാഭം dispute V1., ചില ത. അടുത്തുകൂടും 
തക്കശാസ്ത്രും, - വിള logic, dialectics. 
തക്കസ്ഥിതി disputed ഉഡി, പറമ്പ്യ തയില്‍ 
നില്ല, MR. 
denv.തക്കിക്ക 1. to argue. 2. to disputeത)'.്ചു 
വന്നിരിക്കുന്ന ഭൂമി, തക്കിച്ച ദ്യം VyM.; 
അതിരകൊണ്ടു പരിന്ത്രിയസ്സുമായി ത്ച്ചു൯. 
quarrelled, 3.10 607 അവകാശം ഉള്ളത്‌ 
ആരും ത്കുന്നില്ല (jad.). — to speak impu- 
dently. തക്കിച്ച നോക്കി looked fiercely at 
me. , 
Da 2 Ar. tarjama [Targam, Dragoman]. 
Translation, എഴുത്തിന്‍െറ തരിജമ MR.; also 
തരിശമ vu. : 


Da 20 tarjikka s, To threaten ശിക്ഷകുളാല്‍, 


അവരെ തയ്യിച്ചു 11. ടൂജ്യയനങ്ങളും അവനെ 
ത്‌കും PT. blame, 
mmm Bhg. blamed, abused, (part.) 
തും ൭൬9൬ 8. (തരുണം). & _ കം 4. elf. 
തണ്ണകപാല൯ 8ah. a calf-herd. 
തപ്പണം tarpanam (6. terpo)8. 1. Satiety, 
satisfaction = afl. 2. libation to gratify 
the manes of ancestors, ത. ചെയ്തു, ത്പിക്കട 
ഉറക്ക; അ Ace, പിതൃഭേവാഭി കളെ തക Bhg. 
തല്ലുര൯ tarparah 7. തഠപരന്‍, (8. തപ്പര൯) 
as if from mw; The self-existent തരമവണം 
ഇതുസമ3യ തലപ്പുരാനന്തസഖേ നിഷ്ണഭാനന്ത 
ശിവ സച്ഛിാനന്ദ ഗുതുചേ 82. (= Siva). 
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തമ്മഹ-തഠ 484 തറി. തഠെക്ക 


തമ്മപട്ടണം Tarma=wz2 — ലിടാ തമ്മടത്തു 
Alo) N.pr., the river-island near Tellicherry 
TR. 
തഷം tartam 8. Thirst (=pgn). 
തഫി tarhi 8. Then (യടി — ത... so, then). 
തറ tata T.M. (0. va, fr. C, Te, mg to sink 
in) 1. Foundation (പല്ലിന്നു തറ ഇട്ടു the tooth 
is forming); the stone-rows of a house, the 
site of a house. 9. 2 mound, elevated ground; 
an altar, 89 പൃത്തറ, കല്‍ത്തറ, മണ്‍താ YV1.; 
ആറാട്ടുതറ; for ഒ അമ്ളം ചെത്തിയടിച്ചു പുര 
ത്തില്‍ എങ്ങും നല്‍ത്തറയിട്ടു മെഴുകിയല്ലോ 4൧. 
a mound raised at the bottom of a tree, നികും 
ഭിലആ ഭു റര്‍മേലേഠി ൧1. , അരയാ(ല്‍)ത്തറ 6. 
ആല്‍ത്തറമുകളേറി കാററും ഏററിരിക്കും 912൨. 
8, ground (in 7.--ധര) നിന്നെ അടല്‍ത്തറ 
മേര വീഴ്ച 0. (5 കുളം). കളിക്കുന്നതറട!മളം; 
a small district, parish (noഴ ദേശം), ഞാ൯ ത 
റതറകമശക്കു ഒക്കയും ആളെ അ wa TR. Similar 
to തെരു, a village, quarter ; chiefly നായര്‍താ, 
but മിദം ആണ്ടി -, കമ്മാള --, വേട്ടുവത്തറ 
Palg.; country-places, Mofussil, Cann. 4. nail- 
ing, rivetting (=തറെപ്പ) ത. പിടിക്ക to rivet, 
ടല തറി 4. [country, Mofussilites. 
Hence: തറക്കാര്‍൪ (3) Cann, those living in the 
തറകെട്ടു (1. 2) to raise a mound, to surround 
a mound with stones, lay a foundation. 
തറക്കെട്ടുട 1. the stone-foundation of a house. 
തറയുക 40 be fixed, പച്ചവൃക്ഷത്തില്‍ ആണി ത 
റയും കണക്കനേ KeiN. (compar. to at- 
tentivé hearing). 


തറവാടു (പാടു) 1. a house, chiefly of noblemen 
(തവതറവാട്ടുനായർ under Porlatiri), ances- 
tral residence of land-oഴnerട നായായി പീ 
റക്കിലും തറവാട്ടില്‍ പിറക്കേണം prov. 2, 
family. 
തറവാട്ടുകാര൯, (& തറവാടി B.) a house- 
holder, great proprietor; a Sidra of 
the 6 uppermost classes (കുറുപ്പു etc.); 
member of the family, jud.; (mod.) edu- 


cated & well to do people in any caste, 
മാനമയ്യാഭക്കാരന്‍. 


തറവാടുപുലത്തി (10.) - നടുതലക്കോപ്പുക, 





തറവാട്ടുമുതല്‍ unalienable family-property. 


തറി $i T, M. എ. (തറു, തറ 4) 1. Stake, hedge- 


stake, post, 2. a weavers loom, ചാലിയന്‍ ത. 
or നെയത. MR. (taxed). 3. a stick. തറി 
ക്കൊമ്പു ഒ small branch, കുറേച്ചം തറിയും മുറി 
യുമേ അറിഞ്ഞുകൂടും No. he only knows bits & 
ends, മുറിയും തറിയും തന്നിട്ടുള്ള he has done 
me. 4. No. a pin, in കൊടയും തറിയും മല 
രും rivet (ടക തറ 4); ആണിയുടെ കൊട 
യും തറിയും head & body of a nail. 5. cutting. 
Hence: തറികത്തുക to drive down stakes, തറി 


കുത്ങികൊട്ടുക്ക Palg., B. to give one a piece of 
land to enjoy, by driving down one stake. 


തറിച്ചക്ക (5) a young jackfruit cut up for കറി. 
തറിയിടുക 1. to put hedge-stakes; (2) to 


prepare the loom for weaving, 
തഠിനാക്കു a weaver’s loom-post. 
തഠിപ്പലക the reed of the loom. 


തറിക്ക T.M.C.(Tu,ad)) To cut down, cut 
യും നിം കൊടിയും വള്ളിയും കലയും വാഴയും 
തറിച്ചു പോരിക TR. (rebels). ഇക്കൊല്ലം 0 
കണ്ടി പറമ്പു കോട്ടയകുത്തു തറിച്ചപോയിട്ടും 
പെരുവഴി നിരത്തുമ്പോര തറിച്ചു പോയിട്ടും 
TR. plantations destroyed. ഒവണ്മഴുവാല്‍ മൂവേ 
ഗൃവട്ടം തറിച്ചു നീ കേവലം, കണം നേരേതറി 
ചു കളഞ്ഞു, ഉടല്‍ ശ്്രംകൊണ്ടു ത. 0. 


തരുക taiwys T.M. Te. (0. തഗു--തഴ) to sink, 


sink in.--1. To trickle down as water not poured 
right out B. 2, വാല്‍ തററിരിക്ക MC. to put 
the tail between the legs, പേടിച്ച വാലുംതറദി 
മണ്ടിയേ൯ 812൮. 3. to be tucked in before & 
behind (താറു), തററുടുക്ക to put on clothes by 
tucking in as Nambiiris, native women, etc. 
കുഞ്ഞനും തററിങ്ങൂടുക്കുന്നു TP. (for swimming). 
തറുതല T. 80. No. low, trifling, fool-hardy, 

mischiovousness. ത. പറക speak indirect- 

ly, evasively. [man, 


തറുതലക്കാര൯ a mischievous & fool-hardy 
തറുപ്പ Vi. a brush. 


തറു വാങ്കും ട.m4.- സവ്യാംഗം. 
തറെക്ക tatekka M. (താ 4, തറയുക) 1. 20 


drive in, മൂന്നമ്പു മുഖത്തു മന്നവന്‍ തറെത്താ൯ 
RC.; ഇരിമ്പാണി കൊണ്ടു നെഞ്ചിടേ ത. VCh.; 


തല 


8180 വാണിയനെ ചക്കോട്ടു ക്ൂടിത്തറെച്ചുടുന്നു 
TP. with an arrow. —to stick on a proola- 
mation; to nail, hammer, fasten, 2.v.n. to 
‘enter, to be fixed നിങ്കാലിലല്ല മുള്ള തറെക്കുന്നു 
66. നെററിത്തടത്തിടേ തറ യ പോതുൽC.;ജവാ 
ലാമാലകംം കണ്ണില്‍ ത. KumK.; തുനഖം തന്നി 
ലേ സൂചി തറെക്കുമ്പോഠം 66. കണ്ജു ത. the 
eyes to sink =നട്ടൂപോക - met. ഉള്ളില്‍ തറെ 
കിള കാതേ കിടക്കുന്ന ശല്യം 3. കണ്ടുന കാ 
മിച്ചു ചെന്നു ത. 06. നെഞ്ജില്‍ തറെക്കുന്ന ഹാ 
സഭാവങ്ങംം Nal. 9. സ്.ടതറിക്ക, വള്ളിയും 
വാഴയും ത, TR. in war. 

(. തറപ്പിക്ക (act, of 2.) to drive in അമ്പു 
ള്ളില്‍ ത്‌ ക്ല-അല്ലല്‍ പൊഴിപ്പിച്ച ൦6; മൂന്നു 
ശരം നെഞ്ചില്‍ ത? KR. 

തല tala T. 2. 0.7൦. (Tu. തരെ) 1. Head. ത, 
കലുക്ക to shake 1, തല ചാച്ചിരുന്നു തല പൊ 

ന്തിച്ച was brought low, emerges now. ത. അ 

റുക്ക, മുറിക്കു, വെട്ടുക $0 ധേ! it ഠ്‌, തിരുവെഴുത്തു 

വാങ്ങി തലയില്‍ വെ.) TP, mark of reverence — 
met, ഒ person മൂന്നു തല കഴിവോളം = മൂന്നു ആറാ 

3 generations. തലതി കുഞ്ഞു നിരൂപിക്ക KU. to 

come in full number. am വയസ്സു തല തിക 

ഞ്t TP. the sum; also sense മുലയുള്ള പെണ്ണി 
ന്നുതലയില്ല ൬, കാ(ല്‍)ക്കുത്തും, - ത്തലും തലക്കു 
തും,-ത്തലും No. ബ.-- കാ(ല്‍ുക്കലും തലെക്കലും, 

2. what is headlike, എഴത്തിന്‍റെറ ത. V1, head- 

ing, title. തോണിയുടെ ത. തെററി of ഒ boat, 

ഇരുതല കീറിയ ചെവി MC, of a hare’s ear.eതാ 
ക്കിന്‍ ത. മാരി തച്ചു TR. the butt-end. തെങ്ങിന്‍ 

ത, കണ്ടു കൊതിച്ചു, head of trees, esp. palms. 

ചേലത്മലയും മുറുക്കിപ്പിടിച്ചു 09. the point, 

corner of a loth. — prominent, main, 3. point, 

direction, quarter; വടക്കും തലക്കാർ of the N. 

district, ഒതക്കേത്തലെക്കല്‍ എതൃത്ത യടുക്കഠ്ം 

Bhr.; ആ തലെക്കല്‍ in that part. നെടുങ്ങനാട്ടു 

കിഴുത്തലേ ജമാബന്തി 1. കണ്ണിന്‍െറ പിന്ത 

ലെക്കല്‍ പുരികത്തിനെറ അറുതി ക്കൽMM.; രണ്ടു 
തലയും കുത്തിച്ചു നടു പിടിക്ക prov. both ends. 

യരുതല മൂച്ചയുള്ളതു edge.— the name of a 

wound by stabbinഴ്, കോലോ തലയേ(question 

in huntg.). 4. a point of time, as the influence 
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തല 


of a star, the rule of an asterism ചൂ days) 
തിരുവാതിര ഞാററു തല; അത! ചാകും തലെ 
ക്ക്‌ എത്തിയവക (huntg.); time before this; 
beginning, priority. 

Hence: തലക്കം (2) the top of a treo, തലപ്പു. 
തലക്കരണം (4) the original deed തല്കൃരണം. 
തലക്കല്പന 66% തലവിധി V1. 
തലക്കാച്ചല്‍ a heated bead, madness V2. 
തലകാട്ടിക്കൊട്ടക്ക 1 come forward, intercede. 
തലകീഴായി headlong, topsy-turvy. 
തലകുട്ടി (4) the firstborn, also തലപ്പിള്ള. 
തലക്കത്തു headache, പെരുന്ത്ത്തിന്നു നന്നു 

a, med. (80 തലഘനം ete.) 
തലക്കെട്ടു 1. ഭ un (തലെക്ക ഏതും കെട്ടാതേ 
TR. as Nayars.) തലയി (ല്‍) ക്കെട്ടിന്നു കൈ 
qs TP. to salute. 2. heading, preface ; 
first house of a row. 
തലകൊടുക്കു to undertake. 
തലക്കോരിക & തലക്കരു V1. s helmet, 
തലച്ചന്മാ൪, (തലയ--) a class of Nayars; a great 
baron തലച്ചണ്ണനായര്‍ KU, — (V1. has തല 
ക firstborn). 
തലച്ചാത“(4) ploughing the 1st time. 
തലച്ചാത്തു No. മ piece of metal added to 10018 
when worked down; heading, superscription. 
തലച്ചിലവന്മാ൪ KU. a class of Nayars, fr. തല 
ചിലയോവ൯, -- ലോ൯ N. pr. of a hunters’ 
Deity. [പ്പേറു. 
തലച്ചുമടു ൭ burden carried on the head=me 
തലച്ചുററു an amulet worn round the head ; (തല 
ഛുററു & - ററല്‍ giddiness). 
തലച്ചെന്നവര്‍, - ന്നോര്‍ Chieftain, governor 
KU., Vi. — collector of revenue (Trav.) 
തലച്ചേരി TR., തലശ്ശേരി Tellicherry, ocoupied 
by the English in 1708. 
തലച്ചോറു brain, ത. വറണ്ടതിന്നു ഒ. med, 
തലത്തട്ടു, തലയില്‍ തട്ട, തലേര്അട്ടി Palg.=ത 
st, cholera. [ing, anger B, 
തലതരിപ്പു numbness in the head; envy, covet- 
eg bending the head, modesty; ത്തും 
to bow the head, ഭക്താ ത്‌ി തൊഴുക 
VetC.; ത്ഴ്തിനിന്നു Sk. ashamed. 
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തലതിരിക 40 be ഇ - തലതിരിച്ചല്‍ ളീര്‍- 
diness, — തലതിിoു B. discrimination. 

തലതൊട്ടക to swear touching the head of one’s 
child; to baptize; to be sponsor, തലകതാടു 
മ്മ ---പ്പ൯ Vi. sponsors. 

തലനാടു B. the top part of sugarcane used 
for planting; (or തലചാടു). 

തലനാാ% the hair of the head. ത. കൊഴിയുക, 


പൊരിയുക hair falls out. ത. ക്കൊടി TP. 


one long hair. [vious day. 
തലനാഠ്ര, ലഭ തലേ - & തലാം -— , (4) the pre- 
തലനിളം B. portico. [ത്താളി), 


തലനിളി Ipomes filicaulis, Rh. (= ധേരില്ലാ 
തലനോധു headache; തലകനക്കുക a. med,, 80 
ത. പൊളിയുക. [a low-caste KU, 
തലപ്പണം poll-tax ; 360 fanam paid for killing 
തലപ്പന്തി the chicf seat.— vgs play-ball. 
തലപ്പാട്ും B. head-moneyയ, (തലപ്പണം). 
തലപ്പാവു turban, (old ---പ്പാകു Vi. T. C, Te. 
Pag). 
തലപ്പു (2) the top of a tree, തലക്കും.-- തലപ്പ൯ 
a class of Nayars KU, (തലയ —?) 
തലപ്പുററു, തലപ്പുഴ scurf on the head V2. 
തലപ്പെടുക 1. to attack, അവനോടു ത്വാന്‍, 
അവനെത്ത്‌ം൨ണ്ണം വിരെന്തു RC; എമ്മില്‍ 
ത'ട്രാൽ RC. if he oppose us. 2. to undertake, 
to proceed 0011. ഞാ൯ ആവോളം ചെന്നു 
3, to get the head under, 
to bo ruined, to die തട്ടു പോക. 3.00 


ത്ടേണ്ടാ CG. 


adore ഭവല്‍ പാദം രുന്നില്‍ ചെമ്മേ ത്ട്ടേ൯ 
ഞാ൯ 06. 

തലമണ്ട the skull, തലയോടു. 

തലമറെക്ക to wear head-covering, പരദേശത്തു 
ഹീനജാതികം ത്ക്ിട്ടു ചെല്ലുന്നു Anach. 

തലമല table-land. 

തലമുടി ടതലനാര്‍ യി൯ അഴി am to dishevel; ക 
ളക, വടിക്ക, ചിരെക്ക $0 ടരമഴ 680. തലമുടി 
ചുററിപ്പിടിച്ചിഴെപ്പതു൧൪. to illtreat women. 

തലമുട്ടു (൦ അറഠം) കണ്ടില്ല TP. 1 have not seen 
him at all (emph. denial). 

തലമുറ (1) generation, of 35 years VyM. (4) 


a former custom. 





തലം 


തലമുറിയ൯ 1. deserving of decapitation = 
ശിരഛ്േദ്യ൯; ത്ന്മാരെ പോയിക്കൊട്ടിന്‍ 
ശട്‌. വ 


TR. 2. stripped bare, circumcised. B. 
(No. abuse). 


തലയണ, തലെക്കണ ഇഴ, ആ. തലക്കാണി, 
തലങ്ങാണി. 


തലയപ്പ൯ V1. &_ പ്രോണ്‍ മ class of Nayars, 
(ടക തലപ്പന്‍, തലച്ചന്‍); മിട തലാപ്പാര്‍ ഭ 
title, f. 3. മേലേ തലാപ്പാക്കു ചാഠ നായര്‍ KU. 

തലയാടുക nervous shaking of the head (also 
തലയായ്കു V1.) - തലയാട്ടം palടച. - തലയാ 
ട്ടുക v.a. to shake the head. [prov.) 

തലയാന a leading elephant, (opp. കുഴിയാന 

തലയാമ V1. a title of headmen in several 
castes. - തലയായ്ക് headship. 

തലയിട്ടവ൯ depressed, അധോമുഖ൯, 

തലയില്‍ക്കെട്ടു ഭ തലക്കെട്ടു; 80 തലയിലെഴുത്തു 
യേ -- ല്‍ധിധി - തലയെഴ്ുത്തു fate as in- 


scribed upon the sutures of the skull, also 
തലയോട്ടിലേ എഴുത്തു. 

തലയിററു the first child, the firet calf. 

തലയോടു, (80, തലയോട്ടി) the skull, (see തല 
യില്‍ എഴുത്തു). 

തലവന്‍ a superior, chief person, മുതലാ, 

തലവരവു ഒ 10൬ fr തിമിരിമ 22 -: 
20,363,180:800 * 

തലവരി തലപ്പണം ൯. 

തലവാച.൧.൦ (2) preface. 

തലവാടു (പാടു) point, 400 കുന്തത്തിനെറ ത. 


ete. V1. a0 തലാടു, 2.3. നായി൯ തലാടു മു 

റിക്ക യ്യ, (8 തലനാട്ടു, 
തലവാരി a large comb. Vi. 
തലവിധി ട തലയെഴുത്തു ഒല, നിന്‍െറ തലധി 

തിചോകം ഇതു TP. [harvest. 
തലയില the first sale-prioe of grain after 
തലവേദന -തലനോധു, | [mudwall. 
തലായികെട്ടുക No, to round off the top of & 
തലെക്കുയരം B. & തലേ, ഒ pillow, തലെക്കണ. 
തലേക്കാലം, -- ക്കൊല്ലം the previous year. 
തലേദിവസം the previous day. പോയതിനെറ 


ത., കലശല്ലൂ ത. MR., മിദം തലേനാഗ, ത 
ലേന്നു. 


തലം talam 8. 1. Aflat (--തടം, mao); palm or 


തലാട്ട-_ തല്ലുക 


8016 (ഴ്tര കൈ, കാല്‍); ഭൂതലം ൪ ഉധ്വീത 
ലേBhള്.; 60 ധരണി - , അവനി ---, അടവി 
Mud 7, eto, 9. base, bottom; under, തലാതലം 


Bhg. a certain hell, 
ലപുരാണം. 


3, Tdbh., സ്ഥലം f.i.ത 


തലതാനി ഒ Marmam ഉള്ളങ്കൈനടുവേ MM. 

തലാടു- തലവാട്ട. 

തലിനം talinam 8. Thin, little (തലം). 

ത്ഥുവം talavam or ചലുവം B. Women’s neck- 
ornament, 

തലോട്ടക taliduya 1. Tostroke, pat ചെമ്പൊ 
ലഛരംകൊണ്ടു തുഡിക്കരത്തെ തലോടി സംഭാ 
വിച്ചു 06. Indra, his elephant. പുറത്തുത്‌ടി 
പറഞ്ഞു AR, 2. to rub gently, smear സന്നി 
ക്കമേല്‍ത്ടാ൯ WR; വിയപ്പ്യകഠം പതുത്ത കൈ 
ക്കൊണ്ടു മെല്ലേ ത്‌ടിക്ള ഞാന്‍ C6. wiped off, 
9, 13, to feel. 

തലം talpam 8. Abed, പുട്ജുതല്പം AR-; തല്പമാം 
അനന്ത൯മേതല്‍ VCh. Visnu upon the serpent, — 
ഗുരുതപ്പഗ൯ AR. getting up upon his Guru’s 
bed, 

തല്ലര൯ ടം തത & തല്പര൯. 

തല്പം tallam 8. A ഡിം. തല്ലജം Lotus, chief, ചി 
ല്ലിതല്ലജങ്ങ VCh, 

തല്ലു tally ൩.--പുണച്ച) A blow, stroke, beat- 
in. ത. കൊള്ളുവാന്‍ ചെണ്ട 70൬. നിങ്ങഴക്ക 
൨ തല്ലടിക്കും ൬ജ.; തമ്മില്‍ തല്ലും അടിയും ക്രടി 
സുത, തുടങ്ങിനാന്‍, ത.തുടമേല്‍ കൊണ്ടു Bhr.; 


മിട തല്‍കൊണ്ടു കേണു 06. - 8%. ചില്ലികാം 
കൊണ്ടുള്ള തല്ലുകഠകൊണ്ടു Bhg. 


തല്ലുകൊള്ളി always deserving punishment, — 
തല്ലുകൊള്ളിത്തരം 18, ill-disposition. 


തല്ലുക (= തക്കുക) To strike, beat; 1. v.n. 
തേങ്ങാ തല്ലുന്നതു prov. 
ല്ലൂുവാ൯ to knook against. തല്ലിക്കഴിച്ചു കൂട്ടി 
Ca. killed. ആയുധം കല്ലില്‍വെച്ചു തല്ലിയാല്‍ 
വപളയുടമം Na!.; ആരും അരെക്കു കീഴ്‌ ത്അല്ലൂമാ 


2. ഴ.ഒ, പാറമേല്‍ ത 


റില്ല Bhr. (a fencing rule); വാല്‍ തല്ലിഭൂതലേ 


06 കൈകളും തല്ലിച്ചിരിച്ചു നിന്നാ €6.ടംജ്‌- 
ing children. 


൦, തല്ലിക്ക$ം മേടം 10100, തങ്ങളില്‍ തല്ലി 


എന്നേ ആവു CG, punish them through 
each other, 
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തവ തവള 


തല്ലൂപ്പിടുത്തം boxing & wrestling. 


1. തവ (മ്മ 1.--തക 1. Raw flesh. 2. Tdbh.; സ 
ഭ in തവ്വവട്ടം - സഭവട്ടം MR. 


I. തവ 8. (ത്വം) Thine, തവ ഹൃദി AR. to thee. 
അതേ തവ വേണ്ടതുള്ളൂ 4൭. തവ കാട്ടി തരേ 
ണം VetC. show me! 


തവം tavam Tdbh. = തപം Austerities, അരു 
ന്തവമുള്ളോ൯ RC. 
തവചഛിടതപസ്വി. അ. തവശിയാവേ൯ Pay. 

(£. തവശിപ്പെണ്ജു ഒരു പെണ്‍ തവശിയാറ്ര 
Pay.) 

തവക്ക tavakka (C. Tu.dma a tray, salver), 
ത. വെച്ച (10) Plan of a house, and തവുക്ക 
a coസmഇങ്ടട, ചധൃക്ക. 

തവണ ദ T. M. (Day) 1. A fixed time 
൦ 4ന്മേ, ഓണത്തിന്നും വികുവിന്നും ഈത.ര 
ണ്ടിന്നും അരിയും വസ്ത്രവും കൊടുക്ക ഴം; രണ്ടു 
ത. MC. twice, 2. an installment (ഗഡ) നെ 

ല്ലം പണവും ൩ തവുണയായിട്ട്‌ എഴുന്നെള്ളി 

യേടത്തു ബോധിപ്പിച്ചു TR. 3. 8o, charge 

for a given time ദ്രവ്യം വെച്ച സൂക്ഷിപ്പാനായി 

ട്ട തവിണ വെച്ച ആളെ ആക്കി VyM. 

തവണക്കാര൯ B. one who pays by installment; 
as guard (3). 

തവണക്കച്ചിട്ടു an agreement to pay by install- 
mn (-ക്കൈ-). time. 8. 
തവണമുടക്കം failure to pay at the stipulated 

തീവര ടം തകര. 

തവരുകലതകതക്‌. 

തവക്കചതുവക്ക, തോക്കു (ഇവ തവത്തിട്ടു 
നെയി വെന്തു a. med.) 

തവല tavala T. (C. Te. തവലൈ) A small 


cooking vessel of brass, also തകല. 


MO tavala T.M.C. Frog, chiefly in the grass, 
Kinds: സറരികം & നിവ്വികം Tantr. (with a 
valuable മണി in the head). ചൊറിത്ത. മ toad; 
പച്ചത്ത. s small kind supposed to occasion the 
death of cattle, that swallow them. 20 av. ഒ ടേ 
0. (മണല്‍. - ,പനി -- Vi)—ത. പിടിച്ചു ശ 
ണപരിക്കു വെച്ചു ഇഴ. - ത. മുടില്‍ (No. — 
ട്ടില്‍) ൭ tadpole. 


തവിട്ട- തസ്ത്യാദി 


തവീട്ട tavidy 5. Bran തവിട്ടിനെറ ഗുണം prov. 
Kinds: അരിത്ത. & ഉമിത്ത. 
തവിടുപൊടി - മലര്‍പൊടി, [ലിഃ 
തിട്ട 8. a small brown snake -തവീട്ടുമണ്ഡ 
തിട്ട കാടിടഉറക്കാടി 1., 9.൬, 
താിട്ടുകിളി 1,ടാത, കൊച്ച bird, 2, a certain 
locust. 
തഖിട്ടുണ്ട, തവിട്ടുപിട്ടു a friable bran-ball, 
തവിട്ടുനിറം greyish brown. 
തവിട്ടു പ്രാവു ൭ turtle-dove. 
തവിതക taviruys ന. aM. To be put aside V1. 
തഷിക്ക Vi. to exclude, omit (=ഒക്കഴി). 
തവിഗ്രക V1. to creep along, as തവിഴാമ (vu. 
തമ —) the spreading hogweed. 
തവ്വി കണ്‍ T. M. (Tbh. ഒവ്വി) A large ladle, 
an iron spoon for measuring oil. 
തവ്യു tavvu, & തല്ലെ (ഭതകുവു, തക്കം; 0. ത 
വെ side; again)= തവണ. In 1. പം time, 
term 1. No. in തച്വുതോറും (4൦൦.) i. ൦. ഓണം & 
വിഷ, the time for paying the കുടിപണം 40 
the Jaumi, 2. (മിഥുനം to കന്നി excepted) the 
time for paying the monthly installments of 
Govt, taxes, കത്തുക 6൦. ഇത്രതവ്വായി തന്നുകൊ 
ള്ളാം 80. -- ഗഡു. 8. (Cal. to Palg.) 1.3. കൃഷി 
ക്ക, തൈ ചെക്കാ൯ നല്ല ത്യ (vu. തൌ) the 
proper time for; ട0 പോക്ധാ൯ തച്വുണ്ടു Vi. = 
തരം, ലഭ തച്വുണ്ടെങ്കിലേ എടുക്കാവു Palg. un- 
noticed; തവ്വടക്കിപറക B. to speak to the 
purpose, to silence. 4, right, good തദിതെ 
ന്നോത്തു VilvP. 
തന്യ്ര൯ taskarah 8. Thief, 
denY. തസ്തരിക്ക $0 ടലി, ഠം. സമസ്മം ഏക൯ 
തം ച്ച PT. 
തസ്തിക Ar, tagdiq Verification; list of 
establishments, എഴുത്തുപണിക്കാരുടെ തസ്ഥി 
ക (4൦), തസ്മികച്ചെലയു പത്തിന്നൊന്നു, കട്ടെ 
മനെ ത. TR. 
തസ്സ്സിപി, തെഡ്സ്ീവി Ar. tasbih, The rosary 
of Muhammedans, (vu. തസ്സ). 
തസ്ത tasya 8. (തത) Pers, Pron. m. Gen, Sing. 
(സർ) His; തയ്യാർ f. (സാ) her (po.) 


തസ്യ്യാദികം Tdbh.; സസ്ധ്യാദിക്‌ം MR. 
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തഹശി_ തളം 


തഹശിരു Ar. tahsil, Collection. രണ്ടായിരം 


I 


I. 


പണം ത. നടപ്പു, പയ്യ൪രമല ത. ചെയ്യു TR.; 

collector's 0180 നാട്ടു തഹശിലായി നിശ്ചയി 

ച്ച TR. 

തഹശ്ശില്‍ദാര്‍ P. a native collector of revenue, 
21. ത'ര൪കഠം, --- രന്മാ൪ MR. (In Trav. over 
ഒ മണ്ടവത്തി൯ വാതില്‍, in Mal. over amo 


ലൂക്ക). 


. തമ tala 7. M. (0. ang, C. Tu. mg to hinder) 


1. Fetters തളയിടിട്ടു V1.; പാറാചിലാക്കി തള 
യിട്ടു Tജ.; അറയും തളയും KU. old customs 
about prisoners. തളപിരിഞ്ഞ വാനരന്മാര്‍ 0. 
unfettered. 2. a foot-rope for climbing palm- 
trees (തളപ്പു. 3. a foot-rinള, വെള്ളി കാല്‍ 
അള MR., other rings as of the neck തളയുംവ 
ളയും കുലുക്കി Nal. തളയും വളയും No. arm- & 
ankle-bangles. — of eiephants നടതള, ചങ്ങല 
omg Vi.(atie to fasten 2 buffaloes together B.). 
തക യ൯ a kind of fish. 
തളെക്ക to fetter, shackle, ശൃംഖലകൊണ്ടു ത്‌ 
ചമന്നോ൪ര്‍Bhr.; അവരെ താ൯ ചങ്ങല കൊ 
ണ്ടു തച്ച 06. - mt. കണ്ടുന കൊണ്ടു ത്‌ 
2 CG. 


VN. തളെപ്പു 1. fettering, 5. climbing-hoop 


(ത. 2.), കുരഗ എത്തുജുമവേ ത. അററു prov. 
തളതള (0nomat.) പതെക്ക ഭജ തിളതിള, പതു 
പത. 
രീം talam 1. 8. തടം, തലം. A flat paver 
ment, low plain ക്വഷില്‍ ത. കെട്ടി ഇള കാതേ 
ജലം KR.; വെള്ളം നിച്ചന്നത. നു. കത്തളം & 
തമക്കല്ലു; കൊട്ടത്തള.ം. 9, a scaffold, loftV1., 8 
na മന്നവ൯ തന്‍റ തകൂത്മില്‍ കരേറിനാ൯ 
RC. palace. The verandah surrounding a court- 
yard within the walls of a native house, കീ 
ഗക്കിന-. വടക്കിന-, തെക്കിന--, പടി 
ഞ്ഞാററത്തളം. പുറന്തളം or മുന്തഒഠ the outer 
eastern verandah, place of reception. പുറത്തളം 
തന്നില്‍നിന്നു വന്നു 86. തളം ഇട്ടിരിക്ക ൦! ൩൦- 
saic. 
തളം aM. Tdbh, =ago 1. Aleaf. 2, anarmy 
അത്തളത്തിതു ഭകൂറിനന്‍ മന്നവ൯ RC. 
തളക്കാത൯ with large flat ears, 


തത്തു തളി 439 തളിക. തള്ള 


തളിപ്പറമ്പ N. pr. the chief temple of KGlanadu. 
8. ലക്കീപുരം. 


തത്തക 1൦. യ. തളത്തുക. 
തരുക talaruya ൩. M. aC. (C. Te. തല്ലട) 1.൩൦ 


relax, slack, to be allayed, as കോപം Bhr.; 
എഴുന്ത ധ്ലടി തമന്ന നേരം RC. subsided, അ 
വളെ ശകലിത്താല്‍ത്താനെ തളരും എന്ദുറ RC. 
revenge only can moderate my lamentation, — 
വെള്ളം, ചോറു ത. Vi. to 00. -- ചാപം തള 
നുലഞ്ഞു, തേര്‍ തളന്നു മയങ്ങി, പല്ലുകം നോധു 
തം 06. to abate, 
നടന്നു മെയി തളന്നു TP. tired; but മൈതിലി 


2, to grow faint, weary 


മെയി തളുന്താdം RC.=fainted away, swooned. 
ടം കാല്‍, കൈ, നാവു ത. to lose the use of 
limbs. — the mind to be marred by grief ഖേ 
രിച്ചു ചിത്തം തളന്നു Brhmd.; വിളങ്ങും മാനസം 
തളന്നതെന്തെടോ KR. 

തളര്‍ tottering; rice made into a cake Vi. 
തടവ്വാതം B. palsy. 

VN. ogg 1. slackness, 9, weariness, faint- 


നട, നമ്മുടെ ത. കധ മിക്കതും തിനു KR. 
8. 8002 -- മോഹാലസ്ും. 


ഒ,ഴ. തളക്ക To moderate, abate. പാരം തി 
കുന്നുള്ള പാല്‍ അമ്മ തള.ത്തു CG. put to cool, 
ഭൂഭാരം തന്നേ തളപ്പതിന്നായി 06, 
സം, തളത്തുക 10. വാരണമദം ത'വാന്‍ ആ 

ചോരില്ല, പേടിയും ഒട്ടു തത്തി 08. allayed. 
മോഹം തളത്തിനാ൯ വചനങ്ങകൊണ്ടു 
Bhr,; കാമക്കൊടുന്തി ത. ചോരിവാത്തേനി 
നാല്‍ CC. to diminish its intensity. va, തള. 
ത്തി കെട്ടുക -: അഴച്ചു. 
തളുവാടം talavidam ൯. ൩. തളവാളം & തള 
പാടം) Tools of artizans (fr, mgo army? In 
,ട കോപ്പു; V1. has തളവാരം preparation, 
getting ready. 
തളി tali T, 20. (൧0. തളെ an im, 8. സ്ഥലി) 

1. Temple. തളിയില്‍ ദേവന്‍, ത. ഭഗവാൻ the 
God of a capital or 90250. തളിയും സങ്കേത 
വും രക്ഷിക്ക. (duty of kings). 
building (asylum V1.), assembly hall, as for the 


2, a holy 


Tepresentatives of the Brahman aristocracy, 
നാലുകഴകത്തിന്നു നാലു ത. തത്തു. (മേത്തളി, 
കീഗ്ലടി, നിടിയ ത, ചിങ്ങപുരത്തു ത. near 
Kodungaltr). 3. C. Tu. M. sprinkling water 
അടിയും തളിയും, (തിക്കു. 


തളെക്ക 1. ടം under തള. 


തളിയാതിരി 1. Brahman president; each of 
the 4 കഗകം deputed one unmarried Tali- 
yadiri, who ruled for 3 years KU. 2.8 


Brahman deputy in a king’s council. 


തളിക taliya T. M. 0. (തളം) Plate to measure 


out boiled rice in temples, metal plate or dish 
turned up at the rim, ത. യില്‍ ഉണ്ടാലും prov.; 
വെള്ളിത്ത. പൊടി തുടെച്ചു 11. മണിമയമായ 
ത, യില്‍ ഉഞ്ണും KR. 


തിക്ത talikka M. Tu. 0. (1. തെളിക്ക) To 


sprinkle പാദം കഴുകിച്ച നിര്‍ കോരി ഭായ്യമാരേ 
തളിച്ചാ൯ Mud.; ജലത്തിനാല്‍ ത, Bhr.; മരു 
ന്നു തളിച്ചു പുണ്ണില്‍ ഇടുക ¥M.; പനിനീര്‍ ക 
ടടില്ലഛല്‍ തളിച്ചു CG. to cleanse by sprinkling; 
തളിച്ചു കളി 2൦1൬ bathing. തളിച്ച തൂക്കയും ക 
ളിക്ക എന്നതും KR. 2. to sprinkle water with 
cowdung, as before a Royal procession മുന്നില്‍ 
അളി, (തളി 3.). 


move pollution after a case of death, as തിരു 


3. to sprinkle milk to re- 


വന്തളി. 
Cv. മാം അടിച്ചു തളിപ്പിക്കയും വേണം AR, 


getting the roads cleansed for a feast. 


തളിര്‍ talir T. M. Te. aC. (8. തനംടതരുണം?). 


A bud, new leaf, shoot ഇളതായിട്ടം ത. Bhe.; 
പുത്തന്‍ ത്‌രായ്കെത്തുന്ന ചോരിവാ ൦6. - അക 
തളിര്‍, കാല്‍ത്തളി൪ etc, met. for what is tender, 
attractive. 
തളികുല 8. ഒ compound pedicle. 

v.n, തളിക്ക To bud, sprout, get fresh leaves 
നന്നായി മുളെച്ച തളിത്തിതു പേരാത Bhr. 
YN. തമിപ്പു & രം) തളിമ്മ. budding. 
തളിരം B. a thick plank, a timber, also: 
തതം a log, railway-sleeper, 80. & Palg. 
മ.ഘതിളെക്ക, ഒട എ 
ണ്ണ നിറെച്ചു തീയും ഇട്ടു തളപ്പിചചു സിന്‌. boiled. 


തള്ള talla ൬.15. (Te. തല്ലി) 1. Mother പെറത 


ga MR. (Mpl.); a da രണ്ടു ത, കണ്ടാല്‍ (huntg.); 
തള്ളയും പിള്ളയും; തള്ളപ്പക്ഷി to. 2. the 
handle of a hoe, axe ത. കഥയില്‍ ഏററുകം 
8. the first term in the rule of three (തള്ള, 
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പിള്ള, പെറുവാഠ്ം 68). 
V2. rhyme in verses. 


4. തള്ളയും തമ്പിയും 


gags? inheritance on the mother’s side. 
തള്ളച്ചി (10c.) big with young, esp. pig. 
തള്ളവഴി mother’s line. 
തള്ളവിരല്‍ the thumb, the great toe, ത്ലോേളം 
വണ്ണത്തില്‍ MR. (പെരുവിരല്‍). 
തള്ള ക talluya 7.10. 0. 1. To push, thrust, 
നീന്തിതുടിച്ച തിരകളെ ത, Bhg. to shove away. 
ല്ാതിലും തള്ളി അകത്തങ്ങു ചെന്നു 66. opened. 
മൂക്കില്‍ വിരല്‍ തള്ളി നില്ലാ൯ കഴികയില്ല 
as a humble servant (see gQa).—to bent 
against, dash കുന്നിനെ തള്ളുന്ന വങ്കാററു; കള്ള 
രെതള്ളിപ്പിടിച്ചുടന്‍ കെട്ടചേണം CG. to pounce 
on them. പിടിച്ചു തള്ളി, പുറത്തു തള്ളി Mud. 
2. to reject, cast off. കല്യാണം കഴിച്ചപ്പെ 
ണ്ണിനെ ag TR. — In Arithm. to subtract കീ 
കൃടക്കണക്ക്‌ ഉണ്ടാക്കി കാണത്തില്‍ തള്ളി TR. 
deducted from the കാണം. 3,൬. ൩. to push 
on, to dash straight forward, to press on. തിര 
ത. Bhr,; തള്ളിച്ചഴന്നൊരു കാററു 06. a violent 
whirlwind. ശ്വാസം തള്ളിത്തള്ളി വരുന്നു by 
jerks (of dying breath); ത.വനുള്ള മോഹം 4൯. 
Hence: തള്ളിക്കടതുതുക to push over or across, 
തള്ളിക്കളക $0 മേട! 08, നള്ളിക്കൊടു ചൊല്ലി 


ക്കൊടു തല്ലിക്കൊടു തള്ളിക്കള prov. —-to 
annul. 


തള്ളിക്കൊടുക്ക to push towards another. 
തള്ളിനീക്കക to push off, deduct, annul, 
തള്ളിയിടുക $0 push down; to overthrow. 
തള്ളിയെഴ്ടുക (8) $0 ടട ൩, തന്നൊരു കണ്ടു 
നീര്‍, തള്ളിയെഴന്ന കോപം C6. violent 


യന, തന്നൊരു ശീതം 06, exceedingly 
cold weather. 


തള്ളിവരിക (3) to come straight on. ത്‌ന്നിടും 
പട Mud. coming down upon ൮൭. വെള്ള 
ത്തില്‍ തിര ത്രും 4൯. 


തള്ളിയിടുക to push down, പൊട്ടക്കൂപത്തില്‍ 
ത്ടാ൪ Bhr, —; to subvert. 


VN. തള്ളല്‍ 1. pushing; rejection; loss. 2, 018. 
dain, pride ത. ഉണ്ടായിതുള്ളില്‍ Bhr. ത” 


ലോടോത്തു Bh.; തലായി ഭൂമിച്ചുട൯ ഞെ 
ളിക വേണ്ട 4. 





തഴ_തഴയു 


CY. തള്ളിക്ക to cause to throw down eto, വു 
ത്തന്മതില്‍ ത. TP. 

തള്ള 1. a thrust, push തള്ളും അടിയും ഉണ്ടാ 
യി._തള്ളാംകൊട്ട ഒ basket to catch fish 13. 
{or തള്ളാന്‍). - തള്ളൂപടി what is rejected. 
2, nt തള്ളററിടും ശസ്ത്രജാലട്ങdം RC. 
not to be defied. 
PN to be thronged. 

തള്ളേറു ട തള്ളല്‍ 9. ൦842൦ പലതാലും ത'റായി 


8. thronginളg, ത. കൊ 


ട്ട്‌ പറഞ്ഞു TR, impudently. 
തള്ളേറുകാര൯ a defer. 


തഴ tala T.M.aC.(a8c,mg ൪) 1. Shoot; green 


twig with leaves. 2. 8 fan, as the white fan . 
(വെണ്‍ — ) of the Cochin king surrounded by 
peacock’s feathers. നിലത്തഴ AR-, CG.; ഏനെറ 
പച്ചപ്പധിഗത്തഴ Pay.; ചെന്തഴ the fan carri- 
ed as banner. Bhr.; രന്നത്തഴ CG.; കുടതഗക 
ഒടിയും Nal. in a throng, 3. a royal umbrella 
(൭. 1.) തഴനിഴലില്‍ പോക VilvP.— the hair 
is compared to it: വണ്ടാര്‍ തഴക്കഴലാംം Bhr., 
തണ്ടാര്‍ തഴക്കുഴലാര്‍ം ¥ud., പൂന്തം,മല്ലാര്‍ത. RC., 
തൂവും മലര്‍ത്തഗകുഴലിൽC., അംഗജത്തഴ പോ 
ലേപൂങ്കഴൽ അഴി കിടBhr. 4.=തഴകി a plaster. 
തഥനിഴല്‍ awning, bed curtain, മേലാപ്പു. 
തഴപ്പായ a fine soft mat, 
തഴയിടുക (4) to make a plaster, കണ്ണിന്‍െറ 
അകത്തു മുറിഞ്ഞാല്‍ കപ്പൂരം പൊടിച്ചിട്ടു ത. 
MM.; also = തഗെക്കു 1, to rub. 


തഴകി മി (&തഴി B., തകഴി No.) A plaster, 


stripe of cloth dipped in oil & laid upona 
wound. — തഴകിയിടുക MM. = തഴയിടുക. 


തഴ) talamby (T.—y—, fr. my) Ascar, 


callous spot, as from a writing style; a wart. 

അ.ഛ്ൂന്‍ ആനപ്പാവാ൯ എന്നു വെച്ചു മകനെറ 

ചന്തിക്കും ത, ഉണ്ടാമോ prov. — met. നാക്കിന്നു 

ത. ഉറച്ചിടിന ക്രട്ട൪ PT. practised talkers. — 

തഴമ്പിടുകം വീഴ്കെ a horny mark to form. 

denY. തഴമ്പിക്ക 10 ളനoഴ ellos, തഴമ്പിച്ച 
വന്‍ V1. callous, unfeeling. 


തഴനമ്പല്‍ (1൦¢.) being practised, unshaken. 


തഴയുക talaywya (ses prec. & തേയുക) 1. To 


be worn out, rubbed (as a rope’, ground (as 8 


തഴങ്ങു -_ തഴെക്ക 


ആഥife),എലിനിരങ്ങിയാല്‍ വിട്ടംതധകയില്ല prov. 
2, to be habituated, practised തഴഞ്ഞു പുണ്യ 
ചരിപാകം ജ്ഞാനമാം KeiN. ~— (No. also: അ 
വന്‍ തഴങ്ങി ട തഴക്കമായി). 
തഥക്കം 1. practice, use ത.വരുത്തക toaccustom; 
ത. ചെയ്ത V1. to be diligent; a physician 
൬2൨8 പഗക്കവും തഴക്കവും continual experi- 
ബോ, -- തഗക്കടോട്ടെ disuse. 2. expertness, 
facility (-നേററി Vi.) 8. acquaintance 
നമ്മുടെ ത്മുള്ള നാരിമാ൪ KumK. 
ത്ധക്കുക, ക്കി $0 exercise, babituate Vi.; to 
break in a horse, to train. 
തഴങ്ങുക ജം. -- തഴയുക. 
Oy talu see തത. 
തൃകുക ലിയ (1. തഴവ, 0. തബ്ദു, ത gp fr. 
തഴു തവ) 1. To embrace പുണന്നു തഴുക്കി 86., 
മുറുമ മുറുകത്തുകിനാന്‍ AR., നന്നായി അവ 
നെ മുറുകേ ത. Mud, ഗാഡും ത. KR., അണ 
ഞതഴുകിനാള്‍ AR. — also of sexual embrace 
Bhr, — met, വല്ലികഠം മരങ്ങളെ മെല്ലെത്തഴുകി 
മയക്കി 06, 2. to hold fast തംബുരു തഴുകിക്കൊ 
ണ്ദുറങ്ങുന്നു KR. 80 ഇന്നു ഭൂമിയെക്കെട്ടിത്തൃകി 
നീ KR. (to one fallen to the ground): thou hast 
grasped it, തഴകിപ്പിടിക്ക 1 clasp with both 
arms; to caress, തഴകിപ്പറഞ്ഞു AR. comforted. 
ഗണ. ചെമ്പുകൊണ്ടുള്ള രൂപം പഴുക്കച്ചട്ട തഴ്ച 
രിച്ചു UR, made to embrace, Bhg. 
തുത taധള്‍ധ (തട തരു, also C. Tu. mg to 
detain) A bolt, തഴ്ുതുരി MM. withdrew the 
bolt; chiefly the wooden doorbolt pushed from 
ഭീ (തഴ്ചതും അരമയും); ഇരട്ടത്തഴുതു No.= 
ചീപ്പു. — 
8180: തഴ ൦ തഴ്യവു .1. ത്വററം വന്നു പോയി 
. (ദയം തഴുവേററം) the family is extinct = 
കുററി അറവു. - 
തyതണം herpetic eraptions, ring-worm (8. 
ദ്ദ, C. Te. ഒട, 1, തചതണ). 
തൃൃത്മ = തവിഴാമ Boerhavis diffusa. 
ത്താവല്‍ B. - താതാവല്‍? 
തമെക്ക പ്പം 7. M. aC. (തഴ) 1. To 
81100% തഗെച്ഛിരിക്കന്ന വൃക്ഷം with wide spread- 
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തംഴക്ക-താക്കു 


also തവെക്ക (1൦൦), to ripen as a plantain bunch. 
ഉ. to thrive; met. വിടു തം; പ്രേമം, ഭക്തി ത 
ഗെച്ചവ൪ Vil. those, in whom love, devotion 
flourishes, ഭീതി തഴെച്ച നിന്നാശക്ര ഓരോ 
ന്നേ ആതുരനായി നോക്കി 66. വെന്നി തഴെ 
ക്കന്നവ൯ RC. victorious. സന്തോഷം കൊണ്ടു 
തഴെച്ചു നിന്നിടിനാ൪ 06. prospered. 

VN. തഴപ്പു thriving condition, ഉ ത്തരകുരുക്കഗ 

ക്കും ഇവ്വണ്ണം തഴപ്പില്ല; സുരലോകം പോചേ 
തഗെചുള്ള നാടു KR. prosperity. 

Cv. തഴപ്പിക്കു to make to thrive or prosper, 
to carry out ധി. പ്രേമം ത്ക്കും €.; എ 
ന്നുടെ സേവ ത്പ്പാ൯ ചെജുള്ള കാലം അ 
കപ്പെടുന്നു (6. 

1. തൃഴെക്ക (തഴയുക) To rub down, grind as 
Sandal ഗുളിക മുലപ്പാലില്‍ ത,MM. (-:ചാലിക്ക). 
പൊന്‍ തഴെച്ച്‌ ഒരു ചൊട്ടു തൊട്ട TP. 

(Ti. has mwas to go without eating & 
drinking in order to finish a business). 
താ 1& 1. imp. ൦! തരുക, Give! 2. (മ താക്കുഴ 

60, 5 താഴ്‌, താവു). 

താം tam T, M. റ. pl. of mot, Themselves, 
(68 തമ്മില്‍). 

താകരം tayjaram So, of Vettattunadn (T. ഓഹ 
സുരം?, Te. താഗു to driok ?) & താവരം Spiritu- 
ous liquor, arrack. താ, കാച്ചുക to distil it. 

താക്കരി ടം ലാക്കുരി A great rogue. 

താക്കി 1൦, ഇതിന്നിയും താക്കി do,, TR., MR, 
സാക്കി, 

താക്കിഴായ്‌ Pa. (താക്കഴ, 171. താഠ 2.) തഴ 
തു; in Cochin a horizontal bolt attached to a 
door-post. 

താക്കീത്‌ Ar. takid, Emphasis, injunction. ഏ 
ന്നു താക്കിതിയായിട്ട കല്പന strict order. ൭.൭ 
യ്യേണം എന്നു താക്കീതായിട്ടുണ്ടു ₹&.; അവന്ദ താ. 
അയ.) MR. warned him, പള്ളിയില്‍ താ. ചെ 
യ്യൂ ൪01.) urged. 

താക്കു tarku (7. ഒ ഠിഴ, തക്കുക) 1. ഷ്മ --ലാ 
ക്കു, H. & Beng, tak. 2. the proper time (ത 

ക്കം). ഒരു താ. 02൦0൦. താക്കം തടവും ക്രടാതേ 

കണ്ടു വന്നു irresistible as a food ; താക്കും തടവും 

Dag) unansferable as a fool’s talk. 3. ഡാക്ക. 
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താക്കുക _ താട 


1. താക്കുക, ക്കി 0. Te. T. 1. To hit, touch, 
beat പെരിമ്പറതാക്കിത്തുടങ്ങി Nal. R9.; ഭേരി 
താക്കിതുുടങ്ങി CG. at the beginning of a 
spectacle. 2. Vi. to burn a little, 

1. താക്കക, ത്തു (8൦൦ താക) To lower, take 
down, as fruits from trees (തേങ്ങ താ. No. for 
seed, Perumal); to convey down the stream, 
to catch fish in baskets under the fall of a 
brook. ചിനിതാത്തു $0. cast anchor. 

VN. (see താപ്പു 3). താത്തും വിത്തും പറക No. 

abuse (= വീഴ്ലകം)- 

താക്കുഴ മിസ (താഴ) A bolt, bar. അതു വാ 
ഗക്കാ പോലേയും താക്കിഴാ പോലേയും വരും 
iid. (of a swelling); also നാക്ക്‌ 8൦. 
താക്കോല്‍ (താഴ്‌ ക്കോല്‍) M, Tu, a keഴ. താ. കൊ 

san mod. to mount a clock, watch. —താ 
ക്കോല്‍ക്കാര൯ V2. a steward, dispenser. 
താങ്ക tahgal, pl. hon. of താ൯ടതങ്ങ്, 
even in obl. ees താങ്കളോടു, താങ്കളുടെ അരി 
യആ TR. Your Highness. 

താങ്ങു tanhy (തങ്ങുക) 1.Snpport; a vault V1.; 
the wadding of a gun. 2. the staff of a spear. 
താങ്ങുക T. M. C. Tu. (v. caus. of തങ്ങുക). 

1. to support, keep, austaiമ, ഭത്താധിനെ 
ത്താങ്ങി പുണന്നു Bhg.; കരങ്ങഠാകൊണ്ടു ചി 
രം താങ്ങി RC.; താങ്ങോ൪ ഉണ്ടെങ്കില്‍ തള 
ക ഉന്ടൂ 709. താങ്ങിപ്പറക 0 defend. താ 
ങ്ങിപ്പിടിക്ക to assist 1൨ bearing. അംബ 
രം താങ്ങിയും Bhr. women in grief. 2, to 
72൨൩. ഒ ളന. താങ്ങി അളക്ക 10 ഉഴ 003 
measure. 

VN. താങ്ങല്‍ support; a reservoir. 

Cv. താങ്ങിക്ക to make to support Vi, 
താച്ചി 884 ൩. 2൧. (തായി or 1411. ധാത്രി) 
1.4 foster-mother, 2, one’s mother’s mother. 
താച്ചു 666 (താക്കുക?) മ താ. പാടുക singing 

etc. to sooth children. — also N.pr. താച്ചുമേ 

നോ൯ €t. 

താജാകലം 2. H. tizah qalam “fresh pen”, A 
postscript കത്ത്‌ എഴുതിയതില്‍ താ, എഴുതി TR. 

താട tada (T. jawbone താടി) 1. The dewlap 


of a bull. 2. crest, a cock’s comb MC. 
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താടക. താണ്ഡവം 


താടക ഭൂയ 8. (താഡക) A Rakshasi AR.; a 
quarrelsome woman (vu.) 

താടമ്കം 8. A peculiar ല്ല, താ. എന്‍ കാതില്‍ 
ചേരുന്നതില്ല 06. താടങ്കഭംഗി Nal. 

താടി tdi ന. M. (C. Te. 1൨. ഓഡി, 8. ഓഡിക- 
ദംശ്്രിക) 1, ഴിമം, ബന, താടി എടുത്തു വി 
@B Anj. (in dying); താ. കോടിച്ചെരിഞ്ഞുപോം 
Nid.-കഴുക്കോൽത്താടിി No, tail-ond of a rafter, 
2, beard, താ, യും മീശയും വന്നില്ല രാമനു KR., 
താ. യും മീശയും ചുട്ടു കരിച്ചു ₹7., താടിയും തല 
യും നരെച്ചു ഴധ., ആന കുതിര ആടു കോഴി താ 
ട്ടി മീശ കണ്ടില്ലേ 4. വട്ടത്താടി wbiskers & 
beard താ. വളത്തുക, നീട്ടുക Bhg. opp. ചിരെ 
ക്ക, കളക 7.3. പുരയിലുള്ള കുഞ്ഞികട്ടികക്കു 


ഒന്നിന്നും താടിയും തലനാരും കളയേണ്ട TR. 
(interdict of Kadi), 


താടിക്കാര൯ who wears a beard, 
താട്ടുക ടട താണ്ടുക. 
താഡനം tadanam 8. Beatin. താ. ക്ൂടുവ൯ 
127. മമ ലഭിച്ചു താ'ങ്ങ VetC. 
den. താഡിക്ക $0 beat, വക്ഷസി തഠച്ചു AR.; 
ഭേരിയെത്താ'ച്ചു 06. വിന്ധ്യനെത്തമച്ച താ 
തിക്കെ ഛുവ൯ Bhr. Agastya. — Tdbh, താ 
ടിക്ക. 
താന്നെ tiny 1. past of താഴൃക 4. ഴ. 
of dish, ലട സാണ്‍. - 
താണി N. pr. of a male TR. 
താണ്ടുക tinduya T.Te.(C.Tu. ag) 1.v.n. 
ഉ, v.a. to put into another 


ഉ, a kind 


To jump, cross. 
place. 

Y. 8, താട്ടുക 1, To get over or through, വെ 
ള്ളം ഉള്ള സ്ഥലത്തേകു പോയി ക്ഷാമകാലം താ 
ട്ടേണം Arb. 2. to push aside. 
താനസ്ധൊവ  tandavam 8. (per. താണ്ടുക?) 

1. Frontic dance തന്നവര്‍ ഉണന്നെഴന്തു താ. 
കലങ്കിതെങ്കം RC. (in batt19). പിണങ്ങാം തല 
വേറായിച്ചട്ടററ തങ്ങ ഉറ്റ ലന്നിതു 0. ഫോ 
ഷങ്ങറ്‌ം താ. പോലെ കേട്ടു Bhr2. 2. the bigh- 
est enjoyment of spiritual truth, KeiN. 
താണ്ഡവംചെയ്തു 1. to triumph; ഉള്ളില്‍ താ, ചെ 
q Bhr. to be mad with joy. ധസ്യാധന്പന്‍ 
ഞാനഹോ താ. ചെയ്യിടുന്നേ൯ KeiN- 2. to 


travel, (lit, to dance), as does a report, മന്ന 


താണ്മ-താ൯ 


വനെ വിയ്യം പ്രശംസിച്ച താ'ചെയ്യിടുന്നു വി 
ക്രയ സ്ഥലങ്ങളില്‍ Nal. പാണ്ഡവന്മാരുടെ 
ശെൌയ്യങ്ങഠംതാം ചെയ്യുന്നതു ഭവനങ്ങളില്‍. 
താണ്മ tanma=താഴ, Lowness, lowliness. 
താത൯ 1884 8. 1. A te. താതമാതാക്കാം 
Sk. parents. 2.5 Vaishnava Yogi; his wife 
താതച്ചി V1. [tosa. 
താതിരി ൫൪2 Tdbh., ധാതകി, Grisles tomen- 
താത്തക 86 താഴ ക. 
താതചയ്യം talparyam 8. (തല്പര) 1, Having 
in view, aimiag at; design, object. ഈ പദ 
അിനെറ താ. ആധിതു the meമനing. തത്പഞ്ഞാ 
നത്തി൯ താ. Bhr. 9, earnest purpose, dili- 
gent effort, കാണേണം എന്നു വളരേ താ. ആ 
am TR. 
താല്‍പയ്യപ്പെടുക to purpose, endeavour. മക്ക 


ര മാത്രം കൊടുക്കേണം എന്നു താടു wished 


particularly. a ചയ്താന്‍ താട്ടു MR. (mod.),ആ . 


തിനു ഏറത്താ'ടുനില്ല $0 like, 
താദൃശം tid}tam, താളക 8. Such-like, 
താനം ൩൭൩ 1, 8. തന, 6. tonos) A keynote. 
താ, പാടുക വഥിപ്പട്ടുപാടുക & താച്ചു പാടുക. 
9. Tabh. ദാനം 7.4. താ, കഴിക്ക to do penance. 
8, Tdbh.; സ്ഥാനം rank, position, താ, കളക 1 
lose oredit, താ. പറക to speak with a feeling 
of one’s importance. താ. വരുത്തുക to take re- 
നം താനമാനം അക to be wellbred V1. ഉ, 
താനക്കിഴി an offering in asmall bag, presented 
at a temple (സ്ഥാനം). 
താന്‍ 5. Self 1. himself (ത൯, തങ്ങാര, താ 
ങ്ക, താം). തന്നേത്താ൯ അറിയാഞ്ഞാല്‍ prov. 
2. you (hon.) 3. self ഒട ഞാന്താ൯; ഞാ൯ ഒ 
രു പുരുഷ൯താ൯ കണ്ടിരിക്കവേ ധി.; തല്‍ഫ 
ലം നീ താന്‍ അനുഭവിക്കം AR. 4. any one 
താന്‍ ചെയ്യു പാപം തനിക്ക, തനിക്കു താനും 
പുരെകു തൂണും prov. let each rely on himself. 
Often double താന്താ൯ കഴിച്ചതില്‍ താന്താ൯ 
prov. moms distributively, each one, 
5, താ൯- താ൯ — either or, ഏന്നേത്താന്‍ ധി 
ജ്ഭശവാനെത്താന്‍ ധിശ്വസിച്ചിരിപ്പവ൯ Y11.; 
മഴതാ൯ വെയില്‍ താ. ഇരിട്ട താ. പോവോമം 


Bhr.; കഴിക്കെക്കു താ൯പടുക്കെക്കു താ൯ ചേണ്ടു 


443 





താന്ത൯ _ താന്നി 


കില്‍ കോല്‍ക്കനം വരുത്താം 08.; എത്ര ഏറി 
ത്താൻ കുറഞ്ഞതാ൯ ഇരുന്നു 8. 6. a sort of 
postpositive article വിക്ക്കുതന്മുമ്പില്‍ Vil. വി 
ജ്ുവായവന്‍െറ മു. 8൦ നിങ്ങം താന്‍ ആർ KR. 
who are you? സപ്യജുഷിക ഠം തക്കോടു MP. 
അനണ്ഡങ്ങാം തന്നില്‍ ഒരേടത്തും 81.; ഒരിച൯ ത 
നെറ മേനി 66. his bod ; നിന്തിരുചടി തന്നോ 
ടൂ, രാവണൻ തന്നാല്‍, പത്മസംഭവന്‍ തനിക്ക, 
AR. രാക്ഷസന്‍ തര്‍ന്നയും Mud. കട വഭ്ധിക്ക 
7. adv. എത്ര 
താ൯ കേഗംക്കിലും KR. how much soever. പേ 


തന്നേമൂലം ട വഭ്ധിക്കുന്നതുമൂലം. 


ത്തതാ൯ പറഞ്ഞാലും 6. 
താനായി ചെയ്ത voluntarily, spontaneously. 
താനും notwithstanding. കട്ടില്ല കള്ളന്‍ താനും 
though a thief, മന്നുണ്ടു ചോടിപ്പാ൯പണി 
താനം Bhr. yet it is hard to ask, അറിക 
താനും ഇല്ല KR. did not even know. 
താനേ by himself, നീ താ. തന്നേ കാനനേ ന 
ടപ്പാ൯ Na!.; താ. പരിക to come by itself, 
to follow of necessity. മുക്തിയും താ. വരും 
Bhr.; പൂണ്‍ പഴുത്താല്‍ അമ്പു താനേ വിണ 
പോകില്‍ ശമിക്കും M¥.; താ. തനിയെന്നേ 
TP, quite alone. 
താന്താനെത്താന്താറ്‌ ചരതി ക് TP. let each look 
to himself. താന്താകുള്ള ഭൂമിയില്‍ കഴിക്കും 
jud. bury each on his own ground (pl. distr.) 
താന്തോന്നി self-willed, 2൦93981201, താ'ക്കം. മേ 
ത്തോന്നിക്കും പ്രതിയില്ല prov. 
താന്തോന്നിത്വം 861-0206, മന്തിന്നും താ? 
ത്തിന്നും ചികിത്സയില്ല ഇധാഴ.; താ. മുഴുത്തു 
7,; താ, പ്രയോഗിക്ക, കാട്ടുക $0 ഒ! 
കടവ. തഴ്ങ്ങഠം തുടങ്ങുക 81. 
താന്ത൯ tindah 8. (md) Exhausted, 00൪ 
താ'രായ്ത്ുന്നു Bhr.; വിദ കഠംഎല്ലാമേതാ'ന്മാരായി 
പ്പഠിച്ച CG. wearied themselves to learn every 
science, നൃത്തഗാനങ്ങളോടു താ. യായി Bbg. 


താന്നി tinni ൬.20. 0. Terminalia bellerica, 
ലേ] കുലിദ്ുമം, as haunted by imps. 
Kind: കെന്താന്നി Rumphia amboin. Rh. 
താന്നിക്കാ &P73.; താന്നിത്തൈലം കേശവദ്ധന 
ത്തിന്നുത്തമം 62. താ'ത്തൊലി a. med. 
താന്നിയ്മൂര TR. MR. & Dt N.pr. Tanir.— 


56* 


താപം താമര 


താപം 1്രല്ത 8. (തപ്‌) Heat, താ. കെടുപ്പാ൯ 
സലിലംതളി ചു Bhr.; pain, പാപങ്ങറം ചെയ്യോ 
രേ താപത്തില്‍ കാണായി C6. in hell. ഞങ്ങ 
ഉള്ളില്‍ നീ താത്തെത്തുകുന്നു 66. താപത്രയാന 
Ht AR. consuming the 3 kinds of grief or 
61000൩, താപജ്വരം a hot fit. 
അപത്ര്യ൯ tabatyah 8. (തപി N.pr.)The de- 
scendants of Tapati, the mother of Kuru, Bhr. 
താപന്സ൯ ദ്ദ 8, (തപസ്സ്‌) ടത 
പസി; 7൩. താപസിജനങ്ങാം Nal.; താപസ 
കൃശ൯ Bhr.-lean like a hermit, 
താപിഞ്ഞം 8.- തമാലം (താപിഞ്ഥമഞ്ജരി 
യോട്‌ ഒത്ത കളേബരം 4.) 
തപ്പിടി tappidi No. (1. താം) താ. പെറുക്കുക 
To glean after reaping or cropping(for the Janmi 
or for oneself)= കാലാഞ്തെറുക്ക; ടല താറ്ടിടി, 
താപ്പു tappy T. M. (0. meg] time) 1.-താക്കു 
2, opportuനitഴ താ. ആക, താ. ഭക്രടുക 80. to be 
favorable. — താപ്പാക്ക to make advantageous 
— താപ്പാന the tame elephant used to subdue 
the wild one. 9. മ measure താ. കാഞ്ഞ, 
നോക്കുക to try a measure. താ. എന്തു what 
is the rate? how many Idangatis to the Miida? 
അളന്ന താ. 24 ഇടങ്ങഴി (instead of 25 to the 
Miida). 8. (താഴ്‌ ക്ലാ vile, worthless ഏന്നെ 
ത്ാാപ്പായ്കുളഞ്ഞു, നന്നെത്താപ്പായിക്കണ്ടു സ. fr, 
താക്കക II. 
താ ടുക tapiittuya (താഥ്‌) To close as flowers, 
ത്രാമര tamara T. 2.; 0. താവരെ, ൩൦. തമ്മി (8, 
താമരസം; prh. = താ മരം) Lotus, Nelumbium 
speciosum, താ. ക്കരു GP 70., താ. പ GP 66., താ. 
നൂല്‍കൊത്തി വലിച്ച കാമിനിക്ക കൊടുത്തു 06. 
ഠം, താമരയിലയിഭലേത്തണ്ണീര്‍ എന്നതു പോലേ 
ഉള്ളില്‍ പററിടാ Kei. താമരവളയം stem or 
film of lotus. Kinds: ഓരിലത്താ. p: 185, ചെ 
ന്താ., കിത, Sagittaria obtusifolia Rh., നില 
m9. Nymphea cerulea, വെൺ താ. ete, — met, 
ചിത്തതാമരയില്‍ മരുധീടും ഈശവരന്‍ ൽ8.; സൂ 
യ്യനെക്കണ്ട താമര പോലേ മുകം വികസിച്ചു 
great joy. [gp KR. Sita. 
താമരക്കണ്ണന്‍ lotus-eyed, താ'൪ Crshna CC., താ. 
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താമരക്കം -- തായം 


southern partof the Cottayagattu principali- 
4. തം'ച്ൂരം its 1൨൬. താ'ച്ചുരം വഴിവന്നു, 
ത? ചുരം വഴിക്കേ കിഴിഞ്ഞു പോകുന്നു TR, 
താമരസം 8. Lotus. താ'സോത്ഭവന്‍൯ Brahma, 
(പത്മസംഭവന്‍) ; താ'സ്ധുക്ഷ൯ AR, Visnu, 
താമരക്കം tamarakkam (8. mogo) Pinchbeck. 
താമസം tamasam 8. (ogy). 1. The dark 
ദി, താ'മല്ലോ ജഡത്വമാകുന്നതു AR.; താ. 
എപ്പോഠംളഭയം അതു കലി 81%. താമസവാക്കു 
കഠം കേട്ടു AR. words of dark import. താമസ 
സ്വഭാവന്മാര Bhr. dull, 2. indolence, sloth; 
(mod.) delay, procrastination വരുവാന താ. 
ഉണ്ടു, ടിചസതാ. ക്രടാതേ, കായ്യങ്ങക്കു കാല 
താ. വരാതേ TR. 
താമസ൯, താമസശീല൯ s sluggard ; dilatory. 
den. താമസിക്ക 40 tarry, linger അയപ്പാ൯ 
തച്ച പോയി, വരുവാന്‍ സാമതിച്ചതു (816 
often), ഇതിന്നു താച്ഛ പോകരുതു TR, നേ 
രം താ'ചു i$ 802൨4 too late. താമസിയാണ്ടു 
vu. without delay. 
൦. താമസിപ്പിക്കു to defer, postpone കായ്യത്തെ 
ത്താ'കും TR. will retard the matter. 
താമിസ്രം 8. darkness; a hell. Bhg. 
താമൂതീരി Tamidiri, vu. താമൂരി ഞാന്ന്‌” 
൬601., സാമുട്രി (ഭം കന്നല & ആല്‍ IIL) the 
sea-king or ruler of Calicut, 
താമൂരിപ്പാട്ടില്‍ the ruling king. തട്ടില്‍ തമ്പു 
രാനെച്ചെന്നു തൊഴുതു ₹ൽ.; തട്ടുന്നു തീപ്പെ 
ട്ടാല്‍ KU. 
താംബൂലം tambulam 9. Bete! താ. തന്നുടെ 
രസം 66. താ'ലപൂഗവും 812൨. betel with Areca, 
താ"ലചവ്യണാടി AR. daily enjoyments. താ'ല 
വള്ളി An. കൊടി 3, - 59൦ നിശ്ചയം. 
താമ്രം timram 8. (തമ്‌?) 1. Dark-red, — mg 
ത്വം പെരുകി C0. 2. copper. 
താശുകുട്ടന്‍ 8. as copper-amith Vet, 
താശ്രപണ്ണ) 8. the river of Tirunelveli, താണി 
തടേവാസം Nal. 
താശ്രാക്ഷ൯ red-eyed. 
താഗ്രാധരോക്ടവും Bhg. red lips; താമളാധരി 


Bhr, a woman with red lips. 


താമരച്ചേരി & - ശ്ശേരി N.pr. capital of the | തായം tiyam Tdbh., ദായം 1. Portion, inberit- 


തായാട്ു- താരം 


ജനേ, മക്കത്തായം & മരുമക്കത്തായം. 2. portion 
of time, opportonity താവും തഞ്ചവും നോക്കുക 
൬2.4 പടത്തായം V2. a stratagem. 3, So.adie. 
താ. കളിക്ക, താ. അറിക B. 
തായാതി Tdbh., sowoa heir, relation. പാണ്ഡ 
വരും ന്ൂററവരും താപ്പോര്‍ തുടങ്ങി (Mantr.) 
തായാടുക (ത്തയ്യേ 1. (തായം 1. 9.) To act 
presumptuously; to do mischief, destroy V1. 
2, (തായ ) to fondle, play. 
തായാട്ടം mischief, plunder, destruction of an 
enemy's garden, ete. തല്ലും താ'വും പറക V1. 
to talk threateningly in jest, to speak non- 
genso. 
തായാട്ടു presumption, 80140, ill-turn, താ. കാട്ടു 
ന്ന ശിശുക്കളെത്താ൯ താഡിച്ച ശിക്ഷിച്ചു വ 
ളക്ക വേണം CC. insolent children. 
തായി tiy T. M. C. 1. Mother. മൂലതായി CG. 
mother Lakshmi, ഉലകിനു തായായ്്രുവിന താ 
രാ൪മാത Anj.; also a wet-nurso, താച്ചി; fig. of 
animals & plants തായും കുന്നും പറിക്കാമോ 
2, the handle of 
a spade, hatchet (തള്ള), കൈക്കോട്ടി൯ തായി 


full-grown & unripe fruits. 
കൊണ്ടു തല്ലു തച്ചു MR. 3, N.pr. fem. 
തായ്ത്ിഴവി (106.) ക baw, ക്രട്ിക്കൊടുക്കുന്നവം. 
തായ്ക്കോട്ട the inside of a fort, king's residence, 
തായ്ക്കുരദേവത (1) f.i, കോലസ്വരൂപത്തിനെറ 
താ. the patroness of Colattiri. 
തായ്ക്ര ൨ inner room. 
തായ്കരം the trunk of a trée before dividing 
in branches, (ഭട തമ്മരം). 
താര 18 8. (സൂര്‍) 1. A star, താരാപതി, താരേ 
ശ൯ the moon. 2, T, M, (താരം 2) a large trum- 
8. Tdbh., 
ധാര, pouring on ne കൊഴ്പ്പനിരും പാലും 


19%, ഉരതും താര, താളം താരയും Pay. 


ക്രട്ടിത്താര ഇടുക ഒ. ൬൭0. താരമുറിയാതേ 1. in- 
cossantly, uninterruptedly, as showers, firing. 
4, (ധാര?) marks or lines drawn on wood (നല്‍ 
ത്താര; വണ്ടിത്താര Palg. wheel-ruts, വ. കാ 
ണാ൯ പോകു after the തേരോട്ടം in Kodumby 
38 over) & ornamental incisions (താറു 8). 
താരം tiram 9. 1. (ത൪) Crossing, pervading. 
2, loud, high (of sound) താ'മായി രോടിച്ചു KR. 
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താരകം താര 


9, 2. M. 0. a copper-coin, 4a pice or 4 fanam 
(prh. താ൪ർ= ചാര്‍ H. four). പണവും താവും, 
താ. അഴിയാതേ, താ. കൊണ്ടുരുളി prov. 4.= 
താകരം. 
താരം ഇരമ്പി (8) a miser. 

താരകം tarayam 8. (m൪) 1. Getting over; 
ferrying, saving. 2.a star (=താര), 180 താര 
ക (താരകജാലം കാണായി ൦6, താരകഥണം 
Bhg.) 
താരക൯ & pilot; a saviour.. 

താരണ  taranam 6. (mb) 1. Helping across. f.i, 
സംസാരതാരണം 8iPu. ഇ. dandruff Va.— 
താരണക്കോല്‍ V1. great scales, perhaps Tdbh. 
of ധാ. -- 

താരതുമും taradamyam 8. (തര--തമ) The 
more or less ഏററക്കുറവു; nice distinction of 
861668. അതിഥികളുടെ താങ്ങ്ം അറിക, അ 
തിലേ താ. അറിവതിനു KR. gradation, 

താരത taral 8. താരണം ?. Dandruff, 

താരാട്ടക 182808 (ഭം൦ തായാടുക 2. താ൪?, താ 
ലോലം) B. Palg. To caress, fondlo=ആൃരാട്ടുക. 
VN, താരാട്ടം caressing, fondling. 

താരാപഥം tarabatham 8. (താര 1.) The sky. 

താരിക്ക Ar, tarikh Date, താരിക്ക ഹിജിര 
കഥകന്‍നുറും മുഹാരമാസം ഒന്നുമായിട്ടു Ti, 


താരീപ്പ്‌ Port. മം, Tariff. 

താതണ്ഡും tarunyam 8. (തരു) Youth, -താരു 
ണ്യകാലം മുഴുത്തു കുമാരിക്കു ൫൦0. 

താക്കാണി tirkini B. Witness (prob. താ൯ 
കാണി; ൯ changed into as in തപ്പര൯ 7). 

താക്കിക൯ $്ധധ്യദ 8. (തക്കം) 1. A sophist, 
disputant, വേദാന്തതാ'ന്മാരുടെ വാദം Nal. 
9, (mod) 1i്t്ള്ഠധട, താ"ന്ാരായ അവകാശിക.% 
MR. 

താക്ഷ്യ൯ tarkiyah 8. A mythical being, = 
Garuda KR., also: 
താക്ഷ്യം തളന്നു ചുഴന്നു പറന്നിതു UR. id.; an 

antidote മാക്കിരക്കല്ലു med, 

താണും 12൬൩ 8.൦ തൃണം കൊണ്ടുണ്ടാക്കിയ 
സപ്പം Bhr. 

താര്‍ tar ൩.1. (8. താരം shining or താറു) 1.4. 
flower, bud. 9. Lotus നളിനതാര്‍ RC., ചെ 


താര്‍താ_ താറു 4406 


ന്താ൪, തണ്ടാര്‍ etc. In comp. with ഉദ ete.=ത 
ളിക്‌. 4. അകതാര്‍, ഉത്തര, മാനസതാല്‍RC.; 
കരതാര്‍ the noble hand, കൈത്താര്‍ വിരല്‍ച്ചര 
SKR.; esp. the foot പടതാര്‍ Bhr,, കാല്‍ത്താ 
രില്‍ കുമ്പിട്ടു 0. 
(1.താറു ദു. ഴ.) [Bhg. 
Hence: താരടി adorable foot, ചാരണത്താ. ക്രപ്പി 


3. a clew, bottom of yarn 


താരണി 1.fower-dressed താരണിമാതുജാനകി 
RC. 2. N. pr. fem, 


താരമ്പ൯ Kamഒ, ചെന്താരബാണന്‍൯ 60. with 
flower-shaft, VetC. 


താരാ൪ (ആരുക) rich in flowers. താ. കഴലി 
RC. of Sta, താ. പൂങ്കഴലി Bhട്., താ. മക്ഠ് 
AR, Sita, in Bhg. Lakshmi, 

താത്തേ൯ fower-honey, താ'നേ വെല്ലുന്ന വാത്ത 
ക, ഒരു താന്ദൈഃധി CG. a sweet spoken 
girl. 

താ൪%2കം Lakshmi, താ. മണാളന്‍ RC. Vifnu. 

താര്‍മജം id,, താമരപ്പൂവിലേത്താ. CG. 

താര്‍ശര Oh Kama! CG. (= താരമ്പ൯). 

തുര്‍താവല്‍ 12! & വിതം. താ 

രു താതവേര്‍ഭ. med. Spermacoce hispida Rh. 

താ'ലരി its seed GP 62. — Kinds: പേത്താ. Ber- 

gia verticillata, ചെറുതാ. Hedyotis Rheedii, 


വെണ്‍ താ. 6൦ 


താലം താലുക്ക്‌ 

ത മീട്‌ എന്തു താറിയതു TP. droop. കണ്ട 
(൫. 198.) താഠിപ്പോയി (കാററിനാല്‍). 

താറുമാറു T. M. C. Te. confusion, disorder, ത? 
റാക്കി committed misohief; routed. 

v.a. താററുക to break, as clods after plongh- 
നള (കണ്ടം ഒക്കേ താററിപ്പെറുക്കി വാളൂഞ്ചാ 
ലാക്കി വെച്ച No.), the cocoanut husk in 
order to obtain the fibres for strings; met, 
to 1൨1 (see കണ്ടു, വെടിവെച്ച താററിക്കള 
ഞ്ഞു; - പിട താറിക്ക to let sink or fall, 
ബാല൯ തന്നേ താറിച്ചാഠ Bhg 10. 


താലം talam 1. 8. Palmyra tree, Borassus = a 


രിമ്പന 7.1. താലവനം C6. — താല N.pr. fem, 

2, Tabh., സ്ഥാലം (86൦ തളിക) a dish, metal- 

൬688ല്‍. പൊന്നിന്‍ താ. മ golden salver on which 

kings offer their ദക്ഷിണ. 

താലപത്രം a palmyra-leaf rolled up & placed 
in the ear കാതോല. 

താലപ്പൊലി (2) annual feast of Bhagavati, 
when girls offer in procession a large dish 
of rice ബി കഴങ്ങിന്‍ പൂക്കല, തേങ്ങമുറി & 
അരിതിരി in order to get husbands. 

താലവ്ൃന്തം a palm-leaf, used as fan KR. 

താലാങ്കന്‍ 8. having the palmyra for a banner; 
Balabhadra CC. 


താറാവു 1 (1. താരാ, 8. തരല്‍) A duck Lletters, gram. 


MC.; പലിയ താ. & 0086 Vi. 
താറു യ ൩.3. (തറുക) 1. A ഴെ താര്‍ 3. the 


താലവ്യം talavyam S. (താലു) The 5 palatal 
താലി ര! 1. 8. fr. താലം, 1. താഡി, Toddy 


arrow 01 weavers which holds the yarn. താ 
റുരുട്ടുക to wind yarn. ചേരിത്താറിട്ടു, താറു 
ഈരണ്ട്‌ എടുത്തു പിരിക്ക joined Coir-fibres. 
2, wearing clothes tucked in താ, കെട്ടി ഉടുക്ക, 
താ. വലിച്ചുടുക്ക ss men do for a fight, ete. gn 
രാര ഇല്ലാത്ത മുക്കാല്‍ വട്ടത്തു താറുവിട്ടം നിര 
ങ്ങാം prov. for easing nature, താറേറാലിച്ചങ്ങ 
വമ നല്ല്മപ്പോഠ CG. she would give him the 
breast താറവുധലിച്ചു 2 താലോലിച്ച? 3. (7. 
bunch) ornamental sculptyres as in joiner’s 
work (also താര 4.) 4. the centre-piece of a 
trinket, താറററ (= അററ) മണിപോലേ. prov, 
(താര്‍). 

താറുക 24. €, Te. (തറുക) to sink, decline, to 


become thin, to grow cool, intermit, താറാ 


താലിചുണ്ണംപൊടി MM. chunam, as used for 
toddy. 9. 1.1. 0.1൦. Tu. the centre piece of 
a Deck-ornament, tied as the marriage badge 
താ. വെക്കുന്ന അവകാശം തട്ടാനുള്ളതു MR.; ശ 
വത്തിന്നു താ. കെട്ടിച്ച 4൩൧൪. താ/ക്കു മുത്തില്ല 
107. താക്ക ഭംഗം വന്നാല്‍ ആധിക്ക പാത്രം 
CrArj, divorce. — Kinds: ഇളക്കത്താലി, ചെറു 
താ. V1. & കുമ്പളത്താലി UR. both used esp. 
for marനiaള.-ഒവൊന്താ. മോഷ്ടിച്ചു TR.; ൨ 
ത്താലി 6. -- അരത്താലി മ waist-ornament of 


women, 3. ,0. fem. 


താലു tally 9. Palate, hence താലവ്യം. 
താലൂക്ക്‌ Ar. ta’aluk, Dependance; ഒ district 


consisting of many 26882; താലൂക്കില്‍പ്പോ 
w to the Tahsildar’s Catcheri, 


താലോലം _ താവഴി 


താലോലം 18101൩ (൩. താല്‍ നേടും, താലാട്ടു 
lullaby) Rocking in arms, as a baby; in- 
dulgence.താ.a $4 (also of sexual commerce). 
താലോലിക്ക to lull asleep, caress, fondle. ബാല 
നെത്തംലീച്ചരമ്പാടു കൊണ്ടുപോയി 66. -- V2. 
താലോലത്തം. -- താ'ഭാവം കാണിക്ക, ഭിം 0 
spoil a child by leniency. 

താല്പയ്യം ഭം താല്‍പ_—. 

താവ (ത്സ) Deep quagmire grown over with 
grass (100.) 

താവകം tivayam 8. (തവ) Thine; also yours 
താവകമായ ദേശത്തെ നോക്കി 08. 

താവടം tivadam (T. തഴ്നടം, 0. 1. താവ 
ഉ) A necklace of gold, pearls, eto. hanging 
very 10൬ (താഴ ), താലിക്ക മീതേ ഇത്താ. ചേത്ത 
തു €., പൊന്താവടം 600, 

താവടി tavadi (T. invasion, foraയ താവുക). A 
feast of Bhagavati (1-10 Medam), ‘during 
which disorders are winked at by the native 
suthorities, 

താവത taval 1, 8. 8o much, so far (യാവല്‍ 
- താവല്‍), താവല്‍സുതന്മാല്‍VetC. all his sons. 
ടേ അതുയും. 
താവല്‍ക്കഞ്ഞി "൩. (താവുക 2.8; hence താര്‍ 


ഉ. rice beaten email താവലരി, 


താവല്‍). 

താവളം tavalam T. M. Te, Lodging place, re- 
tirement V1. 8൦. inPalg. id., any shady reat- 
ing-place near water, mostly വണ്ടിത്താ,, prh. 
താവരം T., Vi. a place (fr, സ്ഥാവരം), 

താവഴി (ബ്ല! (താ, T. തായ്ക്കുഴി relation by 
mother’s side, തെൌരു C, relation by wife’sside). 
1. Relationship of first cousins V1., collateral 
branch of a ഒബി മൂവായിരത്തേ ൨ താ. യാ 
ക്കിക്കല്പിച്ചു KU. (tho armed Brahmans of 
Perinchelliir). കറുയ്യനാട്ടുസ്വരൂപത്തില്‍ ൨. താ 
വഴി ഉണ്ടു 11%. (ക്രു). അവന്‍െറ താവഴിയി 
ചേ അടുത്ത അനന്തരവൻ MC. 2. the property 
of uh branch, വേറേ താ. യില്‍ പാകുന്നു MR. 


അധഴിക്കാര്‍ 1, those of one branch, ഞങ്ങളെ 
താ. MR. 
- from different mothers. — 


2, children of the same father 


താവഴിപ്പട്ടിക ഒ pedigree. 
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താവു _ താളും 


താവു 9 = താഴ 4. v. A bolt, lock. വടിക്കതാ 
വു തീക്കും അമ്പുകൊല്ല൯ KN. insert shatters 
(for arms, amulets, etc.) in sticks, shafts, 
താവ) ക അദ T. aM. 1. To rush in upon, 
തറയില്‍ താവിനാ൯, എഴത്താവി കൊടുമയില്‍ 
നടന്നാ RC. അന്തഭാഗേ താവിനാ൯ Bhg. 
പൂമേനിയില്‍ താവി വരുന്ന തെന്നല്‍ 66. the 
ഉ, to spread ത൯ 
മുഖത്തില്‍ താവുന്ന ലാവണ്ണപീയൃഷം 06. പൂമ 
ലരില്‍ താവുന്നോരാനന്ദത്തേറല്‍ 06. 


zephyr blowing on him, 


39, താ 
Ya to eink, fall താവുന്ന രോമങ്ങാം, നാക്കും 
മൌലിയില്‍ താലി നിന്നിടുന്ന മണി 06. തായും 
എടപ്പൂവിനുഗംകോഥ കൊണ്ടിടെഴും നാസിക 
Anj. the nose compared to the drooping sesam- 
flower. 

താശി 1 Love (Tabh., സ്ഥായി?). എന്നോടു 
താ, ഇല്ല he loves me not. താശി പൂണ്ടെല്ലാരും 
ചെന്നു 7P,; ഭക്തരെ താ. ചിത്തത്തില്‍ ഉണ്ടു 
Genov. 

താസീല്‍ദാര്‍ ജള. ടടം തഹശില്‍. 

താളം ബുദ 8. (തലം ൦ തഡ?) 1. Clapping of 
bands. 2. beating time. താ. ചവിട്ടുക with 

the feet, otherwise താ. പിടിക്ക; musical time 
താ. വരുമ്പോ സ്വരം വരാ 70൭. താളത്തില്‍ ഒ 
ത്തി 06. danced measured. നൃത്തത്തിന്നൊത്ത 
താ'ത്തില്‍ വാജ്യങ്ങാം കൊട്ടി Bh. താ'ത്തില്‍ 
കളിപ്പിക്ക nicely, regularly. താ'ത്തില്‍ പിഴെ 
ചതു പാവെക്കു Nasr. fell out of time. There 
are in T, 7 modes of beating time ച്വയ്ും 
അടന്തയും നല്ലൊരു പഞ്ചാരിയും ചെമ്പടാമി 
കളായ താളത്തില്‍ കളിക്കയും Bhg 10, 88. (രു 
പകം 610,). 8, ൭ ymba! ഇളന്താളം, കഴിതാ., 
കൈത്താ., വായ്ത്യാ., 4൦; വിണകഠം വേണുക്കാം 
താളങ്ങഗ എന്നുള്ള വാദ്ൃങ്ങഠം 068. താ. മുട്ടുക. 

Hence: താള N.pr. of women. 

താളക്കാരന്‍ (3) a cymbal player. 

vgs ൭ pair of cymbals; താ'ടുക്കാര്‍ KN. 

താളക്കേടു 1. missing time in music. താടാ 
യി പാവ കളിപ്പിച്ചു Nasr. unharmoniously. 
9, doing things out of their place, dis- 
appointment. 

താളജ്ത൯ VyM.=a bandmaster. 


താളായ്യ - താളി 


താളമേളം ഭ ൩൦, താ'ങ്ങാം കുളിപ്പിക്ക Nasr. 

താളം പിടിക്ക 1. to play the cymbal SiPu. 
9, 10 beat time തുടമേല്‍ താളം പിടിച്ചു തുട 
ങ്ങി Bhr9. (in order to give a hint), ഒന്ത 
ങ്ങളെക്കൊണ്ടു താ. പിടിപ്പിച്ചു 06. the 
winter made them to chatter with the teeth. 

താളം പിഗെക്ക (2) to miss time. താ'ചചു V2. 
disorderly — CV. mg} a) 06. made them 
fall out of time, 

താളം മറിയുക (2) to get out of order=തര 
കേടു 7.1. കൈ താ”ഞആ എനക്കു TP. my 
hand has lost its power, ആപത്തു താ" ഞ്ഞു 
എനക്കു TP. I am undone. 

താളം മാറുക to change a tune. 

താമായ്യ 112൩൭ (C. Te. Tu. താഴ. to bear) 

Humble, subdued manner (loc.), 

തആളിക്ക 1. M. C. Te. Tu. to season food = ഗന്ധം 
കൈക (to make supportable or= 
താളത്തില്‍ ആക്കി) ടം കൈത്താളം ഇ. 299. 

താളിതം V1. stewing. 

താളി 1൫1 T. M. (moc) 1. A creeper, tho leaves 

of which are used in cleansing the head before 

bathing or in washing off the oil rubbed on 

the bod, താ'യും തേച്ചു തല ഒലുമ്പി, തമ'ത്തരി 

തട്ടി 11. ഒട. ഏച്ഛില്‍ത്താ. 2. നാലു താളി 074 


തോല്‍ plants used as signs of an interdict, തിരു 
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താളീശം_ താഴി 


നറുന്താ. GP65., ന്ൂലിത്താ. Antidesma alexi- 
teri, നെല്ലിത്താ. Aeschynomene Ind., പണി 
ത്താ. (serves to rub cows with), പാടത്താ. 
GP65., ത്താ. (-- ആമ്പല്‍), പെരുന്താ., വട്ട 
ത്താ. Rottlera dicooea, വെട്ടിത്താ. ൮. ഴ., വെണ്‍ 
തിരുതാ. Ipomoea setosa, വേരില്ലാത്മാളി (ജത 
ലനീളി). 
Hence: താളിപ്പന (3) the Talipot tree, താളിയോ 
a its leaf. ം [nudidora, 
താളിപ്പുടു Tradescantia malab. or Commelina 
താളിമാതളം (8. ദാഡ്ധിമം) pomegranate GP 67., 
a,med., താ. ഏഴിലമ്പാലയും KR, (mod, ഉറു 
മാമ്പഴം). 


താളീശം tilisam 8. Flacourtia cataphracta, 


ടം താളിശപത്രം med. leaf. 


. താം tal T. M. C. (താ$ to bear To. 0. Tu.) 


1.Stalk, stem, chiefly of edible plants, കുഠിതാ 

ളല്ലേ, താളിന്നുല്പ്ില്ല ഇനഴ., താളും തകരയും തിന്നു 

കൊള്ളാം Anj, live poorly. 2. T. 8o. Palg. & 

sheet of paper. 3. aM. T. the 00% താമ ഇര 

ണ്ടും വണങ്ങി RC. 

താളടി (10൦.) ഭീം തണ്ടുപൂല്ലു. 

താളൂന്നി? Ophioxylon serpontinum Rh. 

താഠപിടി (ടട താപ്പിടി) a handful of rice, as 
of gleaners. പിടിത്താഠം പഠിക്ക 9. 10 


ളി. കറെറക്കു താ. പണയമോ prov. 


മുടിത്താളി വെച്ചു വിരോധിച്ചു 18.) ധെള്ളില | 11, താദം 07 താഴ്‌ tal T, M. C. (aC. താ, Te. 


etc. 3. 9, (താലം, താലി) Corypha umbraculi- 


fera (©. താളെ, 16, താഡു). 


Kinds: ഞണ്ണന്താളി Cymbidium ovatum, ഉത്തമ 
ത്താ. V1., എരിമത്താളി 4. ഴ., ഏച്ിത്താളി Con- 
volvulus striatus (ഏ. നീരും പഠന്താളിയും 
a. med.), കരുന്താ. (- കരിന്തകാളി), കാട്ടുതാളി 
Rhynchoglossum obliq., കുറവന്താ,, കൈത്താ. 
(ദം കൈതത്താളി), ചെറുതാ. Convolvulus 

gemellus, ചെറുപ്പെരുകത്താ. ഒ. ഇ. തിരുതാ. 

Convolvalus maximus (6265. തിരുതാളിക്ഠ്ം 

രണ്ടും, prh. ഴit വെന്തിരുതാള) s white- 

blossomed varie), തിരുമുടിത്താ. (see above 

2, a Convo!v.), തേധതാ. & ദേവതാ. Andropogon 

serratus. (തേ, ഇടിച്ചു പിഴിഞു നീര്‍. med.), 

ത്രിപന്തിത്താ. ഒ three-ribbed Convolvulus-leaf, 


& 8. താളം fr. mya) Tu. 1. A bolt, bar =myതg, 
often താവു & താin 0൩7... ൭8 താക്കുഗ, താക്കോല്‍, 
താപ്പുടുക ete. lit. what is pushed down, let 
down. Kinds: തൊടിത്താഥ്‌ , കൊടുത്താഴ്‌ V2. 
door-latch. താ, കഴിക്ക V1. to unbolt, താഴീരി 
ക്കേ പടിയോടു മുട്ടല്ല prഴ. 2. ൭1001 വാതില്‍ 
താഴ്‌ കുത്തിപ്പരിച്ചു MR. കോല്‍ത്താ., ആമ 
ത്താ., ഉണ്ടത്താ. V2. a padlock, താഴിന്മേല്‍ തൊ 
ട്ടാല്‍ തുറന്നു പോം Tantr. 3. a neck-ornament 
(താഴ്നടം), താഥരഞ്ഞാണും Nal. ornaments of 
women ; ssmall metal box used as purse, carried 
on the person; what is താശ്തരുണി സീത 29. 


young Sita? (or I. aco 1.) [basin. 


താഴി tall 7. M. (Dope) An earthen wash-hand 


താഴിക്കടം & താഴികക്കുടം, താഴിക ornemental 
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top of a temple, a gilt vase (7. തകഴിക, 
8. സ്വണ്ണകുംഭം)¥2. met. ടൂരിതാനാം താഴി 
കക്കുടം ChVr. the chief sin. 


താഴുക, താണെ മിയ T. M. (C. Te. Ta. താ 
§ to bear & md), from താഴ്‌ ഉതഴഴക 1. To sink 
below or lower, to droop myo എിപ്പൂു Anj. 
(തോവുക 3). ഭായയമാരില്‍ താണു പോകല്ല 8iPu. 
ടവ, ആരോടും താ. ഇല്ല ഞാ൯ KR. I shall 
guccumb to none. 2, to come low, to descend 
വിഷം ഉദരേ താഗായ് Bhg.; to land കപ്പല്‍ 
വടകരപ്പന്തലില്‍ താണില്ല 11. (-കിഴിക). 
8. to ഠയ അവനെത്താണു തൊഴ്ചതു Bhr.; അവ 
നെറ കാലിണ താണു തൊഴുതു നമസ്തരിച്ഛച ud.; 
രാജനേത്താണു വണങ്ങിനാ൯ 8iPu. bowed. 
low to him, 4, to settle, subside വെള്ളം താം; 
മെയില്‍ താണപ്പോഠം towards evening. — to be 


depressed, reduced. 


ടയ. ൭, താണ 199, താണകണ്ടം, താണപുറ 
ത്തേ വെള്ളം നില്ല ഇനംഴ, താണജാതികറഠം 
ജഹീന; അതില്‍ത്താണതു TR. inferior to 
that, താണവീതി the coast-way. 


താണിരിക്ക to be bent, reduced, to cower for 
shooting, eto. 

താണുപോക 10 sink, decrease, grow poor, 

Inf. താഴ, താഴേ 1. under, below, down, താ, 
ക്കൊയുവൻ ഏറേച്ചമക്കേണം 507.) ഇതില്‍ 
ത്താഗേ എഴുതിയ കല്പന TR. 9, താഴേ 

also temporal : before reaching that height, 

അഭ്ധരാത്രിക്കു താഴേ സ്ര മം വന്നാല്‍, 0൬. 

അ. രാ. കഴിഞ്ഞു. 


താഴേളള്ളവ൪ (൦ഇഇ. മീതേ മേലേ ഉള്ളവര്‍) 
Anach, low caste. താഗഴോ൯,--൭ു the 
lowest. — [Payanur. 
താഴക്കാട്ടുമനക്കല്‍ മ. pr, & Brahman chief at 


താഥശില-- കൌപിനം. 

താഴത്തു താഴേ 1., ഒട തോണിയില്‍നിന്നു താഴ 
ത്തിങ്ങിറ AR, താഴത്തു വിണു TR. fell down. 
താഴത്തു വെപ്പാനായി നാം ഇത്തുടങ്ങുകിരു 
CG. if we now try to humble them, putdown. 
താഴത്തേ വിട്ടില്‍ 012. മേലേ വിട്ടിലും prov. 
-- തഴേത്തോട്ടു (പട്ട) downwards & താഴോട്ടു. 


തൃ തികക്ക 


താwow 1.TN. not being depressed or humble. 
മടതാളായ്ക lowliness, meeknesട, സാവൃധാ? 
നഭാവം No. 

8. ഴം താ & താക്ക (ടം താക്ുക 11.) aM. 
To take down, let 0൩ നങ്കൂരം നാലും താ 
താര്‍ Pa; ആനക ദിനങ്ങളായിത്ത൯ ആന 
നം തട്ടു തന്നു കൂടി, ആനനം താഴം ഉയ 
ത്തിയും CG. depression. 

VN. 1. mg lowness, decline, inferiority ; often 
താഴ്ചയും വീക്സുയും wear & tear, defect & loss. 
അതിന്നു താഗ്ല വന്നുപോയി decreased, grew 
worthless. അവന്‍ ഇന്നേകു ൩ ദിവസമായി 
താ. TP. low spirits. [Bhg. 

11, ത്തു 8 610106, പൂണ്ണാചലത്തിന്‍െറ തു 

8. ൬൩ തായ്രക & താത്തക്ടതാശ്ശ 1. To 
take 000, പറമ്പത്തേത്തേങ്ങാ താആവാ൯ TR. 
2.t0 19% മയ. രാവണൻ തേര്‍ അധിടേത്താ 
എം BR.; വിമാനം താ. KU. 3. to put down 
ചേണ്ടുത ചോററിന്ദ കൈ താഴ്തി TP, excused 
himself from eating any more, ശിലയില്‍ മാല 
താഴ്തി TP. hid. ശാസ്്രങ്ങം കൊണ്ടെന്നേത്താ' 
വാൻ Bhr. to out-do, 
ഭോഗം കുറഞ്ഞൊന്നും താത്തൊല്ല VyM. 


4. to diminish ജന്മി 


Cv. താശ്തിക്ക £.i. പറമ്പത്തുള്ള മുളകു ചരക്കു 
താത്തിച്ചു TR, had the pepper gathered, 
താഗ്തിക്കെള്ടി = താഴ്ാരം, ചായ്കക്‌ . 
താഴ്ഗെടുകട കീഴ്രെടുക 7.1, പണവും അഥ താ 

ഴ്രെട്ട നെല്ലും എല്ലാം VyM. [mility. 
VN. og & താണ humiliation, disgrace; hu- 
താഴ്ശടം (താഴ്‌ 8), 866 താവടം. 
താ്ൂര T. M. aC. deolivity, a valle രൈവതമാ 
കുന്ന പവ്യുതം തന്നുടെ താ.; ഗോവദ്ധനത്തി 
നെറ താ. മേല്‍നിന്നു ഗോരക്ഷ €6.; ഹിമ 
വല്‍ഗിരി തന്നുടെ താ. യിങ്കലാമാറു Bhg. 
@opoo മ veranda lower than the house; 
a Bl0pe. 
താഴ്തി lowland; swampy land; coast-way, 
VN. താഴ sinking; bottom V1. 


തക 866 തികയു ക. 
തികക്ക, ന്നു മ്പി (൦. തിക്ഷ്‌) ൩൦ boil, 


യി യും ചാലത്തികന്നൊരു പാല്‍ കുടിച്ച, കാ 
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തികത്തു - തികെക്ക 


CG.; അടുപ്പത്തു വെച്ച പാല്‍ തികന്നുച്ചത്തില്‍ 
വരുന്നു Bhg. (see തളക്ക p- 439.). 

ഒഴ. തികത്തുക (പര്‍: പിഴിഞ്ഞ നീരും പാ 
ലുമായി തികശ്തിക്കടിക്കഭ.ആe4.) 1.70 29] പാ 
ലും തികത്തിനാ൪ 06. പേര്‍ മോരില്‍ തികത്തി 
9. മീന്‍ തി. Vz. to wash and care fish; 


to season meat. 


a.med. 


തികട്ടുക യമ (൩. തെിട്ടക) & തേട്ടുക മ. 
To belch, feel nausea Nid., പുളിച്ചു തി. തികട്ടി 
വരിക നത തികളുക (1. തെക$ to be full, 
൬൦. 0. തെഗുലു 8101൩൦58) 1൩ തികുള മുട്ടിച്ചിരിക്ക 
Vi, to be full to the throat (ee തികയുക). 


, തികയുക ജു ൩. തുക?, ₹. തെകറം, a0, 


തീവ to be ഖി, -- ©. തെഗെ, 76. തിയു £0 take) 
1. To become full, completo തല തി, a sum, 
യോഗം തി., പത്തു ഗ്രാമക്കാര്‍ തികഞ്ഞു KU. met 
in fall, സദ്യതും തികഞ്ഞുള്ള മന്നവന്‍ VeiC, ac- 
complished, perfect. ഗഭം പതുക്കേത്തികഞ്ുതു 
Bhr.. 
തികഞ്ഞാല്‍ TR. when they are full, elapsed. 


2, to be fulfilled, finished ൧൨ കൊല്ലം 


മാസം (൦൦ ഗഭം) തികയാര്‍ത ജനിക്ക prema- 

tureിഴ. തികയാതേ പെറുക 40 wiscarry. 

VN. I തിക 1. fulness. തികപറമ്പു ഒ garden 
planted at the proportion of ഒന്നും: പത്തും 
(one jack-tree to 10 cocoanut-tree), തികപ 
ലിശ 12 pct, മണ്ണുതികയാകില്‍ KU. if the 
earth dug out of a hole be just sufficient 
to fill it, 
ചനായാട്ടിന്നു വിളിയും തെളിയും തികയും 


2, meeting, as of hunters കുറി 


തേട്ടവും; ൧൮ ന്നു തിക (huntg.)— In 
നിശ (തികമുട്ടി മരിക്ക Trav.) 

11, തികച്ചത്‌ േബ്ി6810൩ ഭാവീച്ചതിനെ തി. ആ 
decarried out ; satiety; determination. തി? 
ലായിട്ടു പറഞ്ഞു TR, assured him. മനസ്സി൯ 
തി, a mind fully made ൧. തി. കളിക്ക to be- 
have overbearingly. 

110. തികവു, തികവടി (പടി) 14. 

തികഞ്ഞവന്‍ 1.-ൂസ്സാമത്ഥ്യക്കാര൯. 

a.v. തികെക്ക 1. To complete, fill up. ആളെ 
യൂം ആയുധവും തി. TR. to prepare for war. — 
to collect a required amount. തികെച്ചു കൊടു 


ae V1. to give in full, തച്ചു കപ്പിക്ക to order 





450 


തിക തിക്കു 


definitive. ൩൫൦,000 നായരെ തല തികച്ച KU. 
reviewed in fall, 2, to "ധി. കപ്പന തികച്ചേ 


മതിയായ Nasr. keep it all. 


തികളക see തികട്ടുക, 


Dap tiyalrys T.aM. To shine (or =തിക 


ള?), തികഷ്‌ വീര൯ ഇരാവണ RC. splendid (or 
perfect?) hero. വരം തികഴ്ം വടിവു, വരന്തി 
കഴ്‌ പോര്‍ RC. 


തിക്കരിക്ക tikkarikka ധി —, 12. തിക്കു 


1. 


ന്നിതുനിന്നേ6. Treating thee contemptuously. 
തിക്കാരംടധി_, ഒ ഞങ്ങളോടു തി'മായി കാ 
 ണിച്ചു അ. 


1. തിക്കു tikky Tabh.; ടിക്ക. Direction തിക്കും 


കുടവും (॥ധn$.). തിക്കടെച്ചപോക to know not 
whither to turn, also തിക്കു മുട്ടട, കെടുക "72, 
to be utterly at a 1088, അത്തിക്കേ പോവാന്‍, 
എത്തിക്കേ പോയി 06. 
തിക്കു ൩.2. ൦.൦. (0.൩൦. 7. തിണുക്കു തി 
ണ്‍ or തഴ) 1. Staining, pressure, throng 
തി'ം തിരക്കും തുടങ്ങിനാര്‍ Nal. 2. stuttering 
തി. പറക, തിക്കും കക്കും ധം | 
തിക്കന (എന) pressing on, swiftlയ, തിം നട 
ന്നു, തിക്കനേച്ചെന്നു KR. 
തിക്കുg being choked (1. തിക്കു?), 512863. 
VN. തിക്കല്‍ 1. pressing, thronging, urging. 
2. quick, heaving respiration, as of a dying 
person = ശ്വാസത്തിരക്കു. 
തിക്കുക (൭M. തിഴ്ക്കുക) 1.൬. ഒ, to press, 
throng. തിക്കിചെല്ലുക V1. to come to close 
quarters, തിക്കി അടുത്തു പട Bhr. തികിട്ടു 
തന്നു constrained he ഉഴ, കതകകളെത്തി 
ക്കിത്തെററിച്ചു (jud.) forced open. 9.ഴ.൩. 
(£ഭമു.)-തിങ്ങുക 7.1. തിക്കിത്തിരക്കിട്ടു നട 
ന്നു Mud.; ദഗോപൂരത്തുടേ തിക്കിത്തിരക്കിപ്പുറ 
പ്രെട്രാർ AR. thronged out of the gate, രണ്ടും 
കൂട്ടില്‍ തിക്കിക്കടന്നു TP. entered together. 
8. തിക്കിപ്പറക V1. to stammer (തിക്കു 2), 
ന, ൩. തിങ്ങുക (a. തിഴ്‌ ങ്ടുക) to be thronged, 
crowded, tight (from തിണ); ഭൂത്യരാല്‍ തിങ്ങി 
ക്കിടക്കുന്ന കന്്യംഗൃഹം Nal. filled with ser- 
098. തിങ്ങി മുഴങ്ങിച്ചമഞ്ഞ AR. battle 
sounds. പാരം നിറഞ്ുങ്ങു തിങ്ങിവരാകലി 
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Nal, ൩0 all its power. — തിങ്ങിയ dense, 
solid (als൦ ഇട തിങ്ങിയ Y2.),തിങ്ങിന ഭയം, 
ശോകം ete. intense, (ടം തിങ്ങിടും ഭക്തി 
AR.).— Often തിങ്ങരിങ്ങ, ഭട തി, ചെല്ലുക 
to eat his All, ൧൨. മാസം ചെന്ത തിങ്ങിലി 
ങ്ങിന ഗഭം KR. perfectly formed, overripe, 
(more 2൭൩. തികയുക). met. to rankle, പരി 
ഭവം ഇതെപ്പോഴും തിങ്ങിചിങ്ങുന്നതേ കര 
ളില്‍ ChYVr. 
തിക്തം tiktam 8. (part. of തില) Bitter, 
തിശം ടല, തി"മാംഖഗഗം HNK., തിശശരം 
28. ; violent, fiery. 
തിങ്കാം tihgal 7. M. aC. Ta. ൧൩. തിണ്‍ക്ഠ്ര 
solid palmwine?) 1. The moon പൂണ്ണനായു 
ഒ്ളൊരു തി, 08. തിങ്ക്രവംശം 07 തി, ത൯കലം 
Bhr,-=സോമവാംശം, തി. ചൃഡ൯ 20. തി. ക 
ലചൂഡ൯, തി. ഒമൌലി 8iPu. 8ഴക, തി, ക്കലാധ 
ര൯ 81%. തി, ബിംബ്ൃനനേ Nal, with moonlike 
face (fem, Voc.)t 2, Monday. തിങ്കളാഴ്ത്രതം 
SiPu. the lst Monday of a month, 
തിങ്ങന (തിങ്ക ഒM.) a month, ര തി, കഴിഞു 
വാറു 1. ആ തി'ളത്തേ മാസപ്പടി 12. തി 
ങ്ങളില്‍ തിങ്ങളില്‍ സ്വണ്ണം ശതം VetC. 100 
gold coins for tho month, തി. നടത്തുക 
to manage the monthly expenses, as in 
temples; (done by തിങ്ങാക്കാര്‍). 
തിങ്ങാംക്കോപ്പു the monthly provisions, (kept 
12 തിങ്ങഠക്കലവറ 8.) 
തിങ്ങപ്പുണം monthly contributions levied 
from all classes by Rajas, W. . 
തിങ്ങം ഭജനം a monthly ceremony. 
തിങ്ങഠാമീ൯ ല small fish, Zeus. objongus. 
തിങ്ങുക ദ തിക്കുക. 
തിടം tidam Tabh.; go (0. ടിഡം, comp. രി 
ണു, Firm, stout. തി. വെക്ക B, to growstrong, 
lag. തിടനടമാടും പോരാളികം Pay. firmly 
Btepping. 
തിടമ്പു body; idol as used for പ്രദക്ഷിണം f.i, 
തയ്രാട്ടി മാരേ(6മേ)തിടമ്പുംതിരുധായുധധും 
എഴുന്നെള്ളിക്ക KU. 
തിടമ്പുപൊരിയ൯ No. fearing neither God 


nor devil, 





, തിടപ്പള്ളി (prh. തിടല്‍ elevated ground --തീട്ട) 
1. the cooking place of a temple, അമ്പല 
. ത്തിന്‍റെ വടക്കേപ്പുറത്തു തിം ഉണ്ടു MR. 
൫൫൦ം.തട-). 2,2൨൦ nave of a temple, holy place. 
തിടര്‍ tidar Fright, . grief (=ഇട൪), തിടരററ 
നന്മകഠം നല്ലീട വേണം 4]. 
തിടുക്കു € തിടുക്കം T, M. Being scared, 
hurried. തിടുക്കുററു ഉണ്ണുക 0 gulpfood, തി, 
പായുക, ഭ!ടം തിടുതിടുക്കം. 
. തിടുകുപ്പെടുത 8൦. to hurry; to be confused. 
തിടുതിടേ hurried}, തി, വമ്പള്ളായുധപന്തി ചി 
ന്ത0.; തി. പ്പൊടിച്ചുടന്‍ Bhr.; തി.വിത്തുൾ. 


തട്ടം യ്മ 1. Tdbh.; ടിഷ്യം. Determined ; accu- 


മദ്യ, എല്കയുടെ തി. അറിഞ്ഞവര്‍ Vy. — തിട്ട 
പ്പെടുക to be regulated, to agree exactly. 
തി'മാക്കക 40 adjust, regulate. തി, വരുത്തുക 
to make sure of, ascertain exactly, settle the 
price VM. മുക്കാതത്തിട്ടം V൬. -- വാശി ൭.൬. 
2. Tdbh.; ധൃഷ്ടും bold, confident, 

തിട്ട tifa ൩.20. 0. (mg) 1. Raised ground, hil- 
lock,shoal, മണ(ത)ത്തിട്ട sandbank. 2. a raised 
seat, asin a veranda, തെക്കുവടക്കായി തി. ഇരി 
ക്കുന്നു, തി. എന്നാല്‍ തിണ (jud.) in a shop. 
3. palisades, as placed between fighting ele- 
phants V1. (& Mgt V1. a trench). 

തീട്ടതി 2൫, ലിടം ദികൃതി മു. ൬. (തിട്ടു 2.). 
Straits, went പത്തു പണത്തിന്ന തി, ഉണ്ടു ന്യു 

തി. ഉള്ളതു ഡ്മ; തി, പൂണ്ടുനി CG. in great 

perpleitയ. അവളള തി. യാക്കിക്കണക്കില്‍.ഏ 
ററം CG. drove her nearly out of her ബിം 

mg titta T. M. 1. A mound, shoal, (T. തിടല്‍ 
id. ടട തിണ). 2. (Tabh.; കിക്കും and we= 
തിട്ടതി). തിട്ടുവരുന്വോ%Anj. in case of distress, 
similar തിടുക്കു. 

തിണ see തി 

തിണര്‍ tiqar (& ചി fr. തിണ) Swelling, 
ദേഹത്തിങ്കല്‍ വട്ടത്തി. ഉണ്ടായാല്‍ ശീതപിത്തം 
Nid.; തല്ലിന്‍െറ തി.൦പിണപ്പ. 
ഴ. ൩. തിണെക്ക നം swell, to rise as the skin 

. from ഒ 210൦, വയററിമെറ പുറത്തൊരു പശു 

വിന്‍ വാലു പേടലേയായ്യിണത്തിട്ടു വരുന്നതു 
Udara Nid. 
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തിണ്‍ — തീണ്ണും 


VN. തിണല്പു swelling of the skin from nettles, 
blows, etc. 
തിനെ tin T. M. aC. (C. Te. Tu. കി; prh. 
formed from തിടം, gw) Firm, strong, 
stiff, solid, തിഞ്ങരം RC. a stout band, തിണ്‍പ 
ടം തിണ്‍പുകഥ്‌ ചേര്‍ ഇരാവണി, തിണ്ടേര്‍ വരു 
ത്തും നല്ല സ്മൂത൯ (--തിണ്‍ തേര്‍), കുരുതിത്തി 
ങ്ങളി കണ്ടു RC. (in the wounded) - തിണ്‍ തുട 
CG. a stout thigh. 
തിണ്ണ (a No. ലിഭം തിണ) T, M. 0. (C. നം. ഭീന്ന, 
൬. ദിഗെ) 1. a terrace, raised bank. പിടി 
കയുടെ വടക്കേത്തിണയില്‍, തിണമേല്‍നി 
ന്നു താഗേ ആക്കി ദധി. തിണാലില്‍ MR.; തെ 
ക്കിനങ്കാററാടും പൊന്തിണയില്‍, പൂന്തിണ 
മേരച്ചെന്നിരുന്നു TP. 2.anopen veranda; 
020 പുറന്തിണ്ണ; (കരയത്തിണ്ണ the place of 
females during menstruation), 
തിണ്ണ നിരങ്ങി നടക്ക V2. to idle about from 
house to house. 
തിണ്ണമിടുക്ക the feeling of security in one’s 
home; being brave at least at home. 
തിണ്ടു tindy 1. An earthen wall, തിണ്ടിന്മേല്‍ 
2. a bank (No.= 


8, 8൦. തിണ്ടെടുക്ക 


നിന്നു തെറി പറക prov. 
വരമ്പു), ടം! V1. =തിട്ടു, 
to pack a bale of cloth etc. 
denV, തിണ്ടിക്കു 11൦ edges of a wound becom- 
ing swollen. 

തിണ്ണും tinnam 7. M, aC, (തി) 1.Strength; 
stiff, tight. തി. പുടവ coarse. — adv. aloud തി, 
കുരെക്ക Bhr.; തി'ത്തില്‍പ്പറക; also distinctly 
ക്രററു ഏകദേശമായി കേട്ടതല്ലാതേ തി. കേട്ടി 
ട്ടില്ല 03); തിണ്ണം വിളങ്ങുന്ന കുണ്ഡലം Nal, 
clearly. 2. quickly, suddenly, തി. ഓരശരിരി 

വാക്കു കേഴ്ക്കായ്ക്ന്നു 1uര്‍.; തി, ഒന്നഞ്ചും 06.4 

തി, ആയതു വേണം വൈകരുതു Mud. 

തിണ്ണെന്നു at once, തി. അണഞ്ഞു Bhr.; തി. ഉഴ 
ന്നിതുപാണ്ഡവ൯, തി, കത്തിജ്പലിക്ക 88, 

൭3). തിണ്ണുന്ന ഭക്തി 23. solid devotion, 

തിണ്മ 601401, സ്വണ്ണൌഘം തന്നുടെ തിണ 
യെക്കാണുമ്പോഗം, തിണ്ജയിലുള്ള വന്മുസലം, 
ഗോക്കഠം ത൯തിങു CG. 80൩൦88, fatness, 


— Close texture, 
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തിതാടം_ തിന്നുക 


തീതാര്‍ം {itil Port. No. A thimble = Woy 
ഷ്യാന, 14. 

തിതിക്ഷ 8112 9. (desid. of തിങ്‌, to steel 
oneself). Patience, തി. യും വാക്‌ ഛാന്തിയും (ടം, 
ല്‌. a —)Bhr.; അപമാനാടിസഫിക്കുന്നതു തി. 
KeiN.; തി. ആകുന്നതു ദുഃഖത്തെ സഹിക്ക Bhg. 
തിതിക്കു -- ക്ഷമാശിലന്‍. Bhg. 


തിത്തി ല്‍ (C. Te. Tu. bellows=gmm) T. M. 
1. A ൯൭൭൬0൦ നല്‍ത്തകില്‍ മുരശുകഠം തിത്തി എ 
ന്നിവ എല്ലാം കൃത്തി എന്നിയേ ഉണ്ടോ YCh.; മുര 
ശുകം തി, കഠം കഴല്‍, വിളിച്ചു തി. കരം KR. 
ചടം അ ഉതുക - പുരെക്ക ഒരു തിത്തി prov. 
(a1, മുത്തി). 2. imitative sound തിത്യദിരാശ 
ങ്ങാം 760. തിത്തിത്താ എന്നു വെക്കുന്ന നൃത്തം 
Anj.; തിത്തിത്തൈ exclamation in dancing, 
തിത്തികൊടുക്ക ഒ call of Patayar thieves. ഏ 
കബുദ്ധിക്കു തിത്തികമമ്മ prov. a child's call. 
3. T, sweetness (100. തിത്തിപ്പു. 

തിത്തിരി tittiri 8. (തിത്തി 2.) A partridge; 
മിട ആധക്കാട്ടി. 

തിഥി tithi S. A lunar day (15 in the half-moon 
എട്ടാം തിതിക്കെഴും മതിക്കതിരുള്ളമ്പു RC. നവ 
മിയെല്ലോ തിഥി AR., when Rama was born. 
തിതിമൈന്തവ൯ (അദിതി - sun or മിതി?) RC. 

തിന tina T.M.(C. തെന്നെ ൭ spike of corn) Pa- 
nicum Italicum. തിനക്കഞ്ഞി (med. for wound- 
ed), Kinds: കരുന്തി. black millet (കംഗു), ചെ 
ന്തി. red millet ( കന്മു),-തിനപ്പൂല്‍ Poa plumosa, 
തിനയഞ്ചേരി ഇളയതു. pr., third minister of 

Tamuri, a Brahman that crowns bim KU., 
ദled രണ്ടാം കീരിയം, 

തീന്രീഡം tindidam 8. Tamarind. 

തിന്മു tindu 9. 0൦. - തിന്ദുകം - പനിച്ചി. 

തിന്നുക tihhuys 5.1. To eat all, besides rice 
(ഉണ്ണുക); esp. betel, പീടികയില്‍ തിന്മാന്‍ വാ 
ങ്ങാ൯ പോയി ദ്ധി. 9, 40 6 തിന്മാനില്ലാതേ 

സങ്കടപ്പെട്ടു TR. without a livelihood .തിങ്കയില്‍ 
അപേക്ഷ ഉണ്ടു Bhr. ആ മുതല്ലാം ഞങ്ങ തി 
ന്നുപോയി TR. lived upon the stolen property. 
met. to conquer വാനവരെത്തിന്നു നിറയാത്ത 
നാം 18. - YN. തിന്‍. 


തിന്നഴിക്ക $0 eat up, spend. 


തീസ്പിം_തിമീറു 


തിന്നി ദമ 68407 [1.1 4൩ കാക്കതിന്നി (--കാക്ക 
ക്കുറവ൪), ചിതത്തിന്നി, ശവംതിന്നി ഏറുന്പു 
600], & glutton (in bus തിന്നിപ്പോത്തു) 
ഇ. തിന്നേണ്ടാതവർ No. vu. 
തിന്നാമ്പാല 80.൦ അടകൊതിയ൯. [ന, H. 
തിമ്പഠം, തുമ്പിംം ജ. Thimble, അംഗൃക്ടാ 
തീന്മ tihma ൩.൧. (Te. slow. — see MII.) Evil, 
badness, നന്മയും തിന്മയും KU. 
തിപ്പു So. worthless, (തിപ്പി 1. dregs). . 


തിപ്രുലി tippali T. 2൧. ൦. (8. പിപ്പലി) Long 
pepper; aM. തിപ്പല്ലിമണി ഭ. ൩൭3. തിപ്പല്ലി അ 
ത്തിതിപ്പല്ലിയും MM. 
Kinds: അത്തിതിപ്പലി (ഹസ്യിപി.) Pothos offi- 
cinalis, കാട്ടതി. P61., നീര്‍ത്തി. 
തിപ്പടി t്ppali, (തിപ്പു//൦നാധി, 4 IHangali W. 
തിമി മ്മി 8. (തിം, തിമിതം wet) A large fish. 
തിമിരധഷം AR. 
തിമിംഗിലം 8. a fabulous fish, swallowing the 
timi;—a whale MC, 
തിമിരം timiram 8. 1. Darkness (തമസ്സ്‌) തി. 
പരന്നുതേ KR. 2. gutta 807629, of which 
there aro 18 kinds (different from കാചം) 
Nid 98. തിമിരവാതശമനം Tantr. (see foll,) 
തിമിര്‍ timir T. Te. Numbness (8. also ascari- 
des), 


തിമിരിമ= അന്‍ 
9934847500 


തിമിരുക timiraya 7. M. C, Te. (to scratch, 
provoke) To swell, to grow, to be angry. 


C8. 


തിമിരന്‍ (൩. torpid) a strong, rasoally fellow. 
v.n, തിമിക്ക To be mad with joy or rage. 
തിമിത്തോരാന, കാള 66. ഭൂപതിമാരെക്കൊന്നു 
തിന്നുട൯ തിമിക്കയും 811൨. to dance, leap, ഇമ 
യവർ തിമിത്തും ആത്തും വെന്നിചേര്‍പറ അറെ 
ത്തും. തിമിത്തലറി, അലറിത്തിമികും Bhg-; 
വന്മദം പൂണ്ടു തി., ഐശ്വയ്യം കൊണ്ടു തി. 101൦ 
elated ith, അലറിത്തിളുത്തു പോരിന്നടു ER. 
തിമിത്തണഞ്ഞ RS. (horses). യുദ്ധം തിമിത്തു വ 
m Bhr.raged, തിമിത്ത കള്ളന്‍ & perfect rogue. 
VN. തിമിപ്പു triumph, arrogance ; തള്ളിയെഴ്ു 
ന്ന തി. 06., തിമിപ്പാല്‍ RC., തിമിപ്പോടേ 
ചെന്നു Bhg. . 
തിമിറുക timituyas (T. to wrest) 1. To burn 
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തിമില. തിരയു 
as in fever=കമുറുക. 2, തിമുറും അരികല 
ഖിരര RC. proud? sure of success? 
തിമില timila T.M. A kind of drum, തപ്പും തി 
മിലയും താഡനം ചെയ്യു Nal. (with കൊട്ടുക). 
തിമിലി a certain gourd. 
തിയ്യതി ജത: (൦൩. തെയ്യി, 0. ന. തേടി, fr. 
തിഥി?) Day of the month, date; als0തിയതി, 
തേതി TR. (abbreviated: w-, eto). 

തിയ്യതു (തിന്മ) & തീയതു 384. 

തീര tira T.M.C. Te. (തിരു) 1. A roll, asof 
paper, cartridge തിരയില്‍ മരുന്നിടുക; ര പെ 
ട്ടി തിരയും എത്തിച്ചു, തോക്കും തിരയും കൊടു 
ക്ക TR. ammunition; തിരഇട്ടക No. a snake 
coiling itself up; of betel-leaves; കടല്‍ത്തിര 
കാം MM.; മയില്‍ത്തിര അണിയുന്നു spreads its 
traiമ; തിരനിധിത്തുട to unrollf.i.a mat. 2.8 
wave, bith, വെള്ളത്തിലേത്തിര തള്ളുന്നതു പോ 
ലേ തുള്ളിക്കളിക്കന്ന വെള്ളക്കുതിരകാം Bhr.; ക 
ടല്‍ത്തിര അടിക്ഷY1.; തിര പൊങ്ങുക 020. തി 
ര അടങ്ങി, തിരപൊട്ടുകസടകലrട. തിര നീക്കി 
ക്കടലാടാ൯ 9205. 3, (8. തിര) ഭ ഡേtain. തിര 
പിടിക്ക to hold the screen or curtain (in play). 
മേലാപ്പു കെട്ടി തിരവമെച്ച ദ! ഒ നല്ല. നല്‍ 
ത്തിര വളെ ച്ഛചതിലാക്കി, തിര വളെച്ചതിന്‍ പുറ 
ആആനിന്നു KR. clothes hung all round; so തി 
ര തൂക്കുക, വിതാനിക്ക V1. 4. മന്ന, അത്തി 
ര, ഇത്തിരം 
തിരമാല (2) s wave, succession of waves. 
തിരയാഗി (2) the agitated 668, തി, കടന്ുുൂൽO. 
തിരവായി (2) crest of the waves, തി. യ്തടേ വ 
ന്നു Bhr. 
തിരശ്ശീല (3) a curtain, soreen. 

ഗ.൩. തിരയുക 1. To ball itself; milk to 
റേമജ്ധിക. 2. ഴ.ഒ. $0 ദല. കരഞ്ഞു പക്ഷി 
കഠതിരഞ്ഞു ഭക്ഷണം KR.; നിളത്തിരഞ്ഞു Bhr.; 
സലവ്യത്ര തിരഞ്ഞുകൊഠക 00. തിരഞ്ഞറിഞ്ഞി 
ട്ടാരു ഫലം Mu4.; ശാപത്തെക്കേട്ട കാരണം 
തി, UR. $0 ടല. കുളങ്ങര കിണവുകഠ ഒക്കയും 
ആളെക്കൂട്ടിത്തി. ൫.) 
VN, തിരച്ചല്‍ 1. wrinkles, 2. search. 

CY. തിരയിക്ക to cause search to be made 


നീളേത്തി'ക്കം ഏ൯െറ ഗൃഹത്തിങ്കല്‍ Mud. 


തിരെക്കു_. തീര്‍ട്ടു 


൬.൭, തിരെക്കുക 1. 10 roll വു, പായി തി 
രെക്കും വണ്ണം ധരിത്രിയെ കാതില്‍ത്തിരെച്ചിട്ട 
കൊണ്ടുപോയി Bhg 7.; ധാത്രിയെത്തിരെച്ച ത൯ 
കാതില്‍ ഇട്ടു Bhr. (as mats, leaves, paper); 
നെല്ലു, എള്ളു പുഴ തിരെച്ഛ പോയി larve form- 
jing in a lump of gran; പനയോല ഉലക്കമേല്‍ 
തി, to make umbrellas with, No.; to roll as 
waves; to open a bag by rolling it. 2. to 
wind up; to comb & hatchel cotton for spin- 
ning Y1. മുണ്ടു തിരെച്ചു കയററുക $0 ഖി യു 
the clothes, as high castes do in walking. 
8. to belch; തിരെച്ചു ഖെക്ക to put in con- 


fusion. 


YN. തിരപ്പു rolling. വയററഠിന്നു തി. വന്നു, 8 
in sea-sickness, (80 പാമ്പ൯ തിരപ്പി. 


തിരപ്പം & bundle of palm leaves; a raft of 
bamboos brought to market; മഠ മര --, ഓ 
ടത്തിരപ്പം; നം. ©, തെപ്പം). 
തിരക്കുക ്ജ്ിറിയൃഭ (7. തിരങ്ങുക to be crump- 
led) 1, v. a, To press the enemy Y1. ഇതിഹാ 
സങ്ങാംകൊണ്ടെ തിരക്ഷിത്തുടങ്ങിനാർ Bhr 3. 
plied with stories, allusions, questions, തിര 
ക്കും വടി 0 നഴ. വേഗേന അടെക്കണം 
എന്നു തിരക്കിട്ടു TR. urged to ഇഴ. ഉരുട്ടിത്തി. 
to agglomerate. തിരക്കി നോക്കി looked close 
at one. 2. ഴ. ൩. -തിക്കുക 4. ഴ. ൦ തിക്കി 
ത്തിരിക്കി thronged, 3. 80. തിരയുക 2, $0 


seek MC. 
തിരക്കും 80. ardour, നല്ല തി”മുള്ളവരായി Trav. 


തിരക്കു 1. thronging, pressing പണിത്തി, press 
of business, (80 കല്യാണത്തി. ഇഴoഴ), മഠ 
ത്തി, rancour. 2. precipitation, confusion 


ബുഭ്ധി തി. madness. 3. tumult, noise. 


CV. തിരക്കിക്കു to press, treat harshly and 
haughtiy, പുല്ലെ്ചാടി പോലേനിന്നെത്തി'ച്ച 

Nal. 
തിരട്ട tirattu T. M. (mec) 1. Assemblage; 
abstract of accounts. മുളകു ചാത്തി വന്ന ഒട്ടു 
ക്കുള്ള തി. TR. tha sum total, 
ണക്കു ൪20 ഡാ മട. കറുന്തിരട്ടു & short 
abstract, 9.. തിരട്ടുകഞ്ഞി, തി'കളി ote., what 


also തിരട്ച ക 
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തിരണ്ടി _ തിരാവം 


refers to the first menstruation; (തിരട്ടുകല്യാ 
ണംജലവയയസ്സുറിയിക്കും കല്യാണം). 
തിരട്ടുക 1. 80. 10 ball യ (ടതിരയു1..), 2.തി 
രട്ടിലെക്കു to perform a ceremony for a girl 
of 5-6 years, in preparation of marriage 
(putting her aside, as if for tho first men- 
struation). He 
തിരണ്ടി tirandi (൩. തിരുക്ക) A large flat sea- 
fish, ray or skate, said to wound venomowly 
(chiefly the kind കാക്കത്തിരണ്ടു with the 
spikes on tho ലി, തി, കുത്തിയാല്‍ കായുന്നതി 
ന്നു, തി. വിഷത്തിന്നു ഭം, തി, മുള്ളു 610. 
വാന്‍തിരണ്ട RS 13. 
തിരണ്ടു p- t., See തീരം. 
തിരപ്പം see under തിര. 
തിരമ്മു ക tirammuya (loc.) To curry, tan; see 
തിരുമ്മുക. 
തിരസ്തുരനെം tiraskaranam 8. (mes, L. 
trans, V തര്‍) Leaving aside, 
denv. moa 1. 10 neglect, vilify. 2.to 
reject, അവകാശസംശതിയെ തി'ച്ഛു (1.) 
dismissed the claim. 
തീരം tiral ൩. M. aC. (തിരു) 1. A hall, mass. 
2. becoming full, frst menstruation, തി. മുന്പേ 
കെട്ടുക Anach. 
തിരളകഴ. മം 1.to grow full, മിന്നല്‍ ഉറരക്കല 
രത്തിരളും കാർ മെയി RC. the sleek body of a 
plack horse. ഒളി തിരളും ആനനം 2. കാ 
ററു വട്ടം തിരണ്ടു 06. balls itself, 80 മാന 
സി തിരളും രഭസം Mud. ചീററം തിരണ്ടു 
ള്രൊരുള്ളം, ൧000 ആനക ഉരക്കു തിരണ്ടു 
ള്ളോരാന CG. concentrate itself, — തിരണ്ട 
കണ്ണാ RC. with large eyes. തിരണ്ട കോ 
പം Bhr, 
ന്മാര്‍ മദിച്ചു തിരണ്ടിതാ KR, balled them- 


2.to swarm as bee; വണ്ടത്താ 

selves. 3. to grow marriageable, തിര. 
ന്ന പെണ്ണുണ്ടു കൈപിടിപ്പാ൯ ദു തിര 
ളാത്ത പെണ്‍ ഒ ജന! ൩൦$ 0 ഒഴ. തിരണ്ടു വേ 
han the custom of marrying after the time 
of നധലഴു. തിരണ്ടുക്ളി, കല്യാണംടതി 
രട്ടുകളി, ൭൭. 

തിരാവം അ. Kidney? 


തിരി തിരിക്ക 455 തിരിട൯_. തിരിയു 


1. തിരി ല്‍ ൩. നം. 0. M. (തിരു) 1. A tan, in 

തീണ്ടലും തിരിയും ഇല്ലാത്തവന്‍ prov.; ൭ twist; 

the wick ofa 1am അന്തിത്തിരി വെക്ക 12. അ 

പ്പോഠര തിരി കത്തിച്ചിരുന്നു ധര്‍. തിരിതിരെക്ക 

to twist rags into a wick. Kinds 820) 

രി, മുക്കോ(ല്‍)ത്തിരി ൧7 മുക്കണ്ണ൯ തി. 2൧25 വെ 

ലീ, പടുതിരി ട ചെറുന്തിരി, & nde (മെഴുതമി 

രി; lint, bougie. 2. a fasce, match തിരിവെ 

ച്ചതോക്കു 2൩.., തോക്കും തിരിയും കൈക്കൊണ്ടു 

prepared for battle, കത്തിരി vu. 8. pepper- 

൮1088 (തിരി ഇടുക), 

തിരിക്ു (1) a stopper, cork. 

തിരികണി 18. a potter’s wheel. _ 

തിരിക്കല്ലൂ ഒ millstone, 

തിരിചാട തിരിക്ക ൩. to wind thread on a 
spindle. 

തിരിനീട്ടുക to trim a light; to instigate. 

തിരിയുഴിച്ചല്‍ (ഉwിക) a ceremony performed 
with bringing lights near the body. 

1, NO Tabh.; ശ്രീ N. pr. of offices, dynasties 

610. കോലത്തിരി, നന്മൂതിരി, തളിയാതിരി 62. 

At the end of words as തിത Il. at their head. 


തിരിക്ക tikka 5. (am—) 1. v. a. To turn 
round, തേര്‍ തിരിച്ച ൦ പിന്തി. Bhr. Wy 
ങ്ങ തിരിക്കുന്ന പശുക്കാം Bhg. grinding or 
treading out by moviag in a circle; to turn 
ഓല തിരിച്ചും മറിച്ചും നോക്കി, തലമുടി രണ്ടു 
പുറവും തിരിച്ചു കെട്ടാം 700. കെട്ടിത്തിരിക്കു 
to tighten a fastening with a stick. 2, to 
turn the course. ആറു തി. to change, alter, 
നികിതിജമ എന്റെറ പേരില്‍നിന്നു കണ്ണന്‍െറ 
പേരില്‍ തിരിച്ചു കെട്ടുവനേ (rev.) MR. to ttans- 
fer the registration; also to translate. 8. to 
separate, sort കല്ലും നെല്ലും തിരിച്ചു താ m6, 
tell me what is good & ഒഴി. നാടു ഖണ്ഡിച്ചു 
തിരിച്ച തിരിച്ചു കൊടുത്തു KU. distributed. 
ചേത്തിരിക്ക, തരം തി., കൈതവം നേരും തി, 
ച്ിടുവാന്‍ Sah. to distinguish, discern. ഗുണവും 
രോഷവും തി., തിരിച്ചു വിധിക്ക V2. 40 judge. 
4. to make known. അത്ഥം തി. to explain. നി൯ 
മഫിമ ആകും തി'രുതു INK. ആ കായ്യത്തിന്നു 
തിരിച്ച കല്പന വരേണം TR. an express order. 


ആളെ ത്മിരിച്ചു പറയരുതേ? TP. tell your 

name! തിച്ചെഴുതുക TR. to write expressly. 

6. v. u. to ണോ തന്നുടെ രാജ്യത്തിനു തിരിച്ചു 

Brhmd. (൮1. to 1 തേരിനെ). അഃയാദ്ധ്യെ 

ക്കാമാറു തി, AR.; തരസാതിരിക്കും ൦6; ചത്തു 

മുറിഞ്ഞും ഒട്ടൊട്ടു തി'യും Mnd. to retreat. പറ 

ക്കുന്ന പോലേ തിരിക്കും തേര്‍ KR. rolling or 

retiring. ഭയപ്പെട്ടു മണ്ടിത്തിരിക്കുന്നു Nal. to 

err about, സൈസ്യയം തി'ച്ഛൂ മണ്ടിനാ% Bhr. fled. 

Hence: തിരിച്ചറിയു (8) fall, distinct knowledge, 

80 തിരിച്ചുക രേം, 

തിരിച്ചു കൊടുക്ക (8) $0 89 apart. ഉമ്മയുടെ ഓ 
ഹരിക്കായി തി'തതൂ MR. gave back. 

തിരിച്ചു പറക (8) to speak distinctly ; to repeat; 
to particularize each case (4), 80 ആിരിച്ചെഴത 
തുക. 

തിരിച്ചു പോക, വരിക (5) to return. 

തിരിച്ച വെക്ക (2) to alter, as a resolution മന്ത്രി 
കഠം ക്രടി നിരൂപിച്ച കായ്യം തി'ക്കുമ്പോസ 
KR,; (8) to ദ! 0 തറധാട്ടോഹരിക്കു തി” 
ഷു ദ്ധ, 

YN. 1. തിരിച്ചല്‍ (തിരിയുക) turning, returning, 
വേളം; തല തി,, വന്തി. അ. 

11, തിരിത്തം (10.) knowledge, തി. ഇല്ലാസ്റ്യയാല്‍ 

TI. തിരിപ്പൂ turning, change. തിം മറിപ്പും പ 
റക subterfuges & lies, unfair dealings. അ 
വക്കു തമ്മില്‍ തിരിപ്പില്ല VM. 

തിരിപ്പടി എടുക്ക B. to deceive. 

തിരിപ്പ൯ 1. ഒ നാ്ധല-തികഞ്ഞവന്‍. 2. മ അല, 

CY. തിരിപ്പിക്ക to make to turn or distinguish. 


തിരിട൯ 1്ന്റടല്‍ (൩. തിരുട൯) A thief, rogue. 
തിരിപ്പുക. ന്യ (൬. തിരുപ്പു, ടേ തിരുമ്പു 
ക) aM. To wring, rub between the hands 
നൊച്ചിക്കരുന്നു തിരിപ്പിപ്പിഴിക, മട മടം ചെ 
ക്കി മൊട്ടു തിരിമ്പിപ്പിഴിക ഒ. അര്‍. 
തിരിമാലി tirimali B. A trick, als തിരിമാലി 
ത്തരം (ടം തിരിപ്പൂ; in 1. തിരുധാലി ഒ .rളue), 
തിരിയുക tiriyuys 5. (തെ) 1. v.n. To 
turn round, swing, turo, യന്ത്രപ്പാവക്മ തിരി 
ഞു Mud. ഉച്ചതി. afternoon, bence തിരിഞ്ഞു 
മുവ്വടിസമയം, തിരിഞ്ഞ അഞ്ചടി സമയത്തു Arb. 
about 9 ന.  ബുല്ധി തി. to be giddy. — To 


തിരു. തിരുക 


ramble about. തിരിഞ്ഞു നോക്ക 0 explore. തി 

രിഞ്ഞും മറിഞ്ഞും നോക്കുന്നവര്‍ ഇല്ല vu. none 

to care for me. 2.to return (locally & tempo- 
ral) ബാണം തിരിഞ്ഞ പോന്നുതൂണിരം പുക്കു 

AR.; കഴിഞ്ഞതൊന്നുമേ തിരിഞ്ഞു വന്നിടാ KR.; 

തി'ഞ്ഞ നോക്കി 812. (മറിഞ്ഞ); തിരിഞ്ഞു & 

തിരിച്ചു രല വീരജനങ്ങം തിരിഞ്ഞു മരിക്ക 
wo Mud. show their face, return to the fight; 

(തിരിക്കയും Bhr. to retire from fight, draw- 

back). പോര്‍ തിരിഞ്ഞ നിന്നു Bhr, stood in 

battle-array. 3. to change, as wind; to 
change position, ശ്രൂദ൯ ബ്രാഹ്മണക്ക്‌ ആാടി രി 
രിയേണം KU. recede. ചേറേതി., stand aloof! 

—to become something else, ഉണ്ണി തി,, ഉരു 

ത്തി., മുഖം തി, നേരം ഒുട്ടുച്ചതിരിഞ്ഞു TP. ete, 

യ്‌ ആയി കഃ മാധ്‌, കലി ചൃതായിത്തിരി 

amg DN. changed himself into dice. 4. v.n, 

& v.a. to be distinct, known and to know, ന 

യനങ്ങാ ക്രടിത്തിരിയുന്നില്ലേതും K&.; ൫ ആളെ. 

എനിക്കു തിരിഞ്ഞിരിക്കുന്നു MR. I recognized 5 

618028. അവനെറ ഭദോഷാങ്ങഠം തിരിയാതേ 

പോം be will escape observation, ഞാന്‍ തീര! 

ഞ്ഞിരിക്കുന്നു & എനിക്കു തിരിഞ്ഞുവന്നു, തിരി 
യാതേ പോയി, 

ധ്‌. തിരിയേ, തിരികേ (2,ടതിരിച്ച & തിരിഞ്ഞു) 
back, again, അവനെത്തിരിയക്കൊണ്ടരുന്ന 
തും KR. തിരിയേത്തരുധിക്കു MR. order to 
give back. 

യ. തിരിവു 1.-തിരിച്ചുല്‍, 2. what is retarn- 
ed as bad (money). 3, a turn, shift, quirk 
V1, 4. distinction, appreciation, knowledge. 

cy, തിരിയിക്ക 1, ആറടി തിച്ചു enforced the 
customary distance, to which the lower 
caste is to retire. 

തിരിശുമാനം (തിരിമാലി) B. deceit, 

. തിരു tiru (V5) To turn, whence തിരി, തി 

ര etc. 


തിതകുക T. M. 0. Te. 
women their hair, തലമുടി നന്നായിത്തിരുകാ 


1. To turn in, as 


തേ വിള ൩? Bhr.; (p. 162, 1. ga); No. ക 
ത്തി അരയില്‍ തിരുകി stuck to his right 


ട്ി*ട൭ചരുതുക; $0 8200 0 നാരാച്ം ചെ 
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I 


തിരക്കു തിരുത്തു 


വിയില്‍ തിരുകിയ പോലേ 1൯. കെട്ടിന്‍െറ 
അകത്തു കുററി തിരുകി forced ഒ stick be- 


tween the tied hands, a common torture. 
2, to twist, wind thread Vi. 


0൦7. തിരുകിക്ക, മട തലമുടി ലീലയാതി'ച്ഛ Nel, 
plaited. 


തിരു കണി 7. So. the winding in a shell, 

തിരുകുററ 1. the pivot of a door. 2. a thresh- 
ing ബി, ധാന്പ്യങ്ങ തിരിക്കുന്ന പശുക്ക; 
എല്ലാം തിരികുററി ആശ്രയമായിട്ടിരിക്കും എ 
ന്ന പോലേ Bhg., (൫0 the polar star), 

തിരുകളി V1.2. a gimlet, borer &: 

തിരുവുളി, തിരൂളി. 

തിരുക്കല്‍ plaiting the hair V2. 

തിരുക്കു hem, border. 

തിരക്കുക, ക്കി To roll up clothes, to tuck 

൩ (-തിരെക്ക 2.). 

തീരു തിരി,തൃ Tdbh,; eI T.M.aC. 1, Lak- 

ടു്‌, തിരുമകളാകിയ സിത RC, good fortune, 

തിരുപെരുകിയ ഭവനങ്ങം KR. old famous 

buildings. 2. blessed, whatever refers to Gods 

& kings, as തിരുതാളി, നിന്തിരുപ്പാദം Bhg. 

etc. (often ൭ 4. v.). 

തിരുക്കനി s present to a Raja. 

തിരുക്കാല്‍ -- തൃക്കാല്‍; നിന്തിരിക്കാല്‍ 66. 

തിരുക്കാഴ്റു വ. തിരുമൃല്‍ക്കാഗ്ണ. 

തിരുക്കൈട തൃക്കൈ; തി. നീട്ടം കൊടുക്ക Arb. 
kings to give a present. 

തിരുത ക (1) to ascertain tho 4 quarters be- 


fore laying the foundation of a building, 
(൫൦ make sure of luck), 


തിരുത യീ V1. A fish (Port, tagana or tain- 


ha) caught in the monsoon at the mouth of 

rivers, with തിരുതവല No. 

തിരുതധിളി -- ഛിരുതവിളി 1൭ നിത്യക്കൊട്ടു നി 
യമധെടി അടിതളി തിരുതവിളി (ഭക). 


തീരുതേവീ N. pr. fem. (ശ്രിടേലി). 
തിരുത്തുക tirnttuya T.M. (C. Tu. തിട്ട, Te. 


മിട To mend, correct, തരിശുനിലത്തെ ചെട്ടി 
ത്തിരുത്തി VyM.; to erase or enclose with 
crotchets (in T, ൦.൩. തിരുത്തുക). വിഴക്ഷരം ഉ 
ണ്ടായാല്‍ വിദ്വാന്മാര്‍ തിരുത്തിക്കൊള്ളേണം 
Cr A, 80. ഭൂമണ്ഡലാധിപനായി തിരുത്തി 


തിരു 457 


ലാഴ്സ്തുന്ന KU. pronounced him solemnly sover- 

eign of the universe. 

തിരുത്തം Vi. correctness in judgment & 
6006൨; ഭീഘം തി, ആക്ക 80. to articulate a 
long syllable. 

തിരുത്തു correction, (ആററു തി, ഒ royal privi- 
lege KU.); കുത്തും തി'ം many dashes & cor- 


rections in writings. [തി.യില്‍ TP 


തീരു 11: തിരുനട A temple-entrance, കാവില്‍ 

തിരുനാടു His country, തി. വാണ KU. 

തിരുനാമം name or mark of a Deity, (866 നാമം), 

തിരുനാവായി (8. നവയോഗിചുരം & ശ്രീനാ 
വാ ക്ഷേത്രം) N. pr. of the temple near the 
Ponnani river, where the Mahamakha feast 
was celebrated; തി'യേക്കൊടിനാട്ടുക KU. 
(once the privilege of the Rakshapurusha), 

തിരുനാധൊഴിക (Raja) to order. 

തിരുനാഠം 2. a feast, തേവര്‍ തി, പേരാല്‍ MR. 
2, the birthday of a king, അണ്ണു൯െറതിരു 
നാപ്പണം (40,); തിരുനാഠം ചാത്തു 118 ജാ 
തകം; also the day of his death, തിങ്കളാഴ്ച 
തി, പ്രിണ്ഡം TR. obsequies, as0 തിരുനാ 
ച്യാത്തം, (നാഠം, ശ്രാദ്ധം) No. vu. 

തിരുനിലം a sacred 8619, തേവര്‍ തി. MR. 

തിരുനിറു T. 80, Palg. sacred ashes of cowdung. 

തിരുന്ദമ്പു 112.--തിരുമുമ്പു. 

തിരുനൃത്തം KU, dance in temples, 

തിരുനെററ His forehead, തമ്പുരാനെറ തിക്കു 
നേരേ കല്പിച്ചിട്ടില്ല KU. dare to march 
against. . 

തിരുനെല്ലി, (8. സഹ്യാമലകി) N. pr, a temple 
in Wayanadu, where sraddham is offered, 
തിപ്പിണ്ഡം മറിച്ചേക്ക 12. കോടുയത്തു രാ 
ജാവ്‌ തി. പ്പിണ്ഡം വെക്കവാ൯ എന്നൊരു 
ഹേതു പറഞ്ഞു ഡിപ്പുവുമായി കാണ്മാന്‍ പോ 
കുന്നു TR. ' 

തിരുനെല്‍ധേലി Tinnevelly. 

തിരുപ്പട്ടം കെട്ടുക KU. coronation. 

തിരുപ്പതി N.pr., 1, തി'യില്‍. ചെന്നു 8%. 

തിരുപ്പട്ട a prince, chiefly. Kahatriya of the 
Cochin dynastഴയ തിരുപ്പാടന്മാ൪; തി'ട്ടിലേ 
അമ്മ (mother of the king); ൭ല്യാണത്തിന്ന്‌ 


തീരു 


ഒരു തീളിലേ തിരുചനന്തപുരത്തുനിന്നു ക്ര 
ട്ടിക്കൊണ്ടു TR. a bridegroom for a Colattiri 
princess. 

തിരുപ്പെടുക (1) to attain bliss, of Brahmans’ 
& Rajas’ death. 

തിരുമക൯, ടട ലേവകീതി, ഈശ്വര൯ Bhr. 

തിരുമനസ്സു 1. His, Your Highness (used by 
low castes to Brahmans). ഇനി ഒക്കയും തി. 
ആധാരം TR. we rely on Your Majesty in 
every thing (form of closing a letter), തിരു 
മനസ്സിലേ ൦ ng, അവനെ തി'ചേ അടു 
ക്കേപ്പിടിച്ച കൊണ്ടുപോകുന്നു, തി'ലേവക 
ലൂക്ക; തിസ്റുറിയിക്കേണ്ടും അചസ്ഥ, 
൦ എഴുന്നെള്ളിയേടത്തേത്തി'സ്സില്‍ ആക്കുക 
TR. to inform Your Highness. അണ്ണുനറെറ 
തിസ്റ്റില്‍, തി'സ്റോണ്ടു കല്പിക്ക; ത്‌സ്സുണ്ടാക്കി 
വക അടക്കുന്നു TR. obtained it from the 
Raja. 2. condescension. തവ തിരുമന മതി 
ന്നു തുണെക്കില്‍ Bhr. Your favor. ഗൃതഛവിത 
മാം പ്രതി തി'സ്സുണ്ടായിച്ചമഞ്ഞീല Bhr. 

തിരുമാടയ്പു B. ഒ royal pupil having completed 
his studies. 

തിരുമാതു (1) ചിസ്‌, തി, താനും തിറത്തോടേ 
മേവും 4). -തിരുമകമ. 


തിരുമാനശ്ശേരി N.pr., the 13th “province of 
Kéralam, including Ponnani. തിരുമനശ്ശേ 
രി (8൦) നമ്പൂതിരിപ്പാടു KU. its former 
ruler, later only prince over 3000 Nayars, 
under Tamiiri. 

തിരുമാറു Bhr. the broast (of a God). 

തിരുമാല്‍ T. Vifnu. — തിരുമാല N. pr. fem, 

തിരുമാസം a feast of kings (= ചാത്തം), നമു 
ടെ ജ്യേഷ്ടുനെറ തി. കഴിപ്പാന്‍, ഈ തിസ 
അടിയന്തരം കഴിഞ്ഞാൽ TR. 

തിരുമിഴി His, Your ഒഴ, നി൯ തി. ചുവപ്പിച്ച 
തുമതി RS. 

തിരുമുഖം Your face, His face. 

തിരുമുടി His, Your head, തി. പ്പടം കെട്ടി KU. 
തിരുപ്പട്ടം; പഴയരി തി'യില്‍ ചാത്തുക $൦ 
ഴ്വ ; തി. ത്തോത്തു a towel (for kings). 

തിതമുത്തു Hie tooth; തി. വിളങ്ങുക, ഇളക്കുക 
to smile (kings). 
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തിരുമുന്നല്‍ V1. in the Sovereign's presence, 
നിന്തി. ഉണത്തിപ്രാ൯ PP. 

തിരുമു) 1. holy presence. തി'മ്പാകേ വന്നു 
_ Arb.before Your Majesty. തി"മ്പാകേപ്പറഞ്ഞു 
TR. before His Majesty. 2. a class of Brah- 
mans, religious mendicants, also തിരുമുമ്പര്‍ 
17.ഗോപാലര്‍തിരുമുന്ധിന്നു സലാംTR.(also 
തിരൂമ്പു). 
general -തിരുമുല്‍പ്പാ$ Anach. 


8. തിരുമുമ്പ൪ also Brahmans in 


തിരുമുല്‍ക്കാഴ്ണുവെക്ക 1, a present to Gods & 
kings, prov., TP.; having an . audience, 
2, the annual acknowledgment for a grant of 
lands, paid to kings. 
തിരുമുല്‍പ്പാടു 1. --തിരുമുമ്പു. 2. a Kshatriyan 
(മൂത്ത തി, V2. the ruling Cochin king, call- 
ed by the Portuguese : Trimumpara). 3.8 
Brahman ; NN. തിരുമുപ്പാട്ടിന്ന്‌ എത്തി TR. 
= Brahman NN. arrived, 
തിരുമല്ല ടതിരുമുന്ു, ൩ തിരുവടിയുടെ തില്ല 
ss KU. 
തിരുമൂപ്പു Royalty; തി. കിട്ടി became senior Raja. 
തിരുമേനി the king's person. തി. കണ്ടു തൊഴുതു 
Tp.; തി, നോക്കി TR. looked at the king. തി 
വിയത്തു KU, the king grew angry.ത). യിയ 
glen KU. to teach the king athletic exer- 
cises; kings to fence. തിരുമേനി Arb. Oh, 
Your Majesty! 
തിരുമൈശോഭ Bhr. divine form, 
തിരതമ്പുക tirumbuya ന. M. (തിര, ഭേ തി 
രിപ്പുക; in 80. തിരുമ്മുക V1. 1.v.8. To turn 
round, wrest, squeeze, (വൃഷണം തി. jud. in 
order to kill a child).കൈ തി. CG, wrang 
the hands in despair. കണ്ണും തി. CG. before 
an object of }ove. ഉരുമ്മി തിതമ്പിപ്പീടിച്ച TP, 
seized fervently. ഒമയിതി.= ചവിട്ടുക milling. 
ചെവിതി. (school-punishment), മോതിരം തി 
രുമ്പിക്കഴിച്ച ന. തേങ്ങ തിരുമ്പിപ്പിഴിയു ക. 
2, വസ്ത്രം വെള്ളത്തില്‍ മുക്കിത്തി. ന. ഉടുപ്പുകാം 
തിരുമ്ധിക്കളഞ്ഞു TR. to wash cloth (different 
from wen). 3. to rub between the hands ഭസ്നം 
തിരുമ്പി നോക്കി Mud., med. ഏലം തിരുമ്പി 
അരിയാക്കി എടുക്ക to rub Cardamoms over ൭ 





തിതമ്പു 


slow fireto render them marketable. പഥം തി 
രുക്മി ഉടെച്ചു Bhr. 

തിരുമ്പായി a large mat, asin a workshop. 
VN. തിരുമ്മല്‍ -B. friction, embrocation, 


(തിരു 11).- തിരുവങ്ങാടും ൫. ശ്വേതാരണ്ണുപുരം 


as if fromaaang). A temple of Rama near 

ചിക്‌. 

തിരുധഖഞ്ചിക്കുളം KU. a temple of Bhagavati 
(മൂക്കാല്‍വട്ടം) near Codungaliir; ancient 
capital of Kera]am; തിരുവഞ്ചാഴിമുഖം its 
harbour KU. 

തിരുവടയാളം ഒ royal ഞ്‌. തി. മടക്കോലക്കര 
ണകായ്യമാവിതു KU. (heading of a doc,) 

തിരുവടി (ചതൃക്കാല്‍) You, He. നിന്തി. Your 
Maj. തന്തി. ശിഷ്യർ KR. tho disciples 
of His Holiness. 

തിരുവട്ടപ്പശ, (8. ശ്രീവേഷ്ടാ) turpentine, തി? 
പ്രയ൯ GP 77. & a. med. 

തിരുചനന്തപുരം, N. ഇ. അനന്തശയനം = Tri- 
vandram.നല്‍തിരുവനന്തേശ൯Y Ch; Viinu, 

തിരുവന്തളി a ceremony 7-12 days after 
a king’s death (തളിക്ക 3.). [ 

തിരുവയണ്സു His age. തി. ചെന്നു KU. the king 
grew old, ഏറിയ തി₹സ്റ്റായിരിക്കുന്ന കോല 
ത്തിരിത്തമ്പുരാ൯ TR. 

തിരുവരത്തിക്കൂററ൯ B. s bull, allowed to go 
at liberty. 

തിരുവല ഒ 00, (866 തിരുവാളി). 

തിരുവാമൊഴിഞ്ഞ RS. Rama said, -- തിരുവാ 
യ്ലെതിര്‍ വായില്ല 200, [match-lock. 

തിരുവാക്കുററി (തിരു I?) the touch-hole of a 

തിരുവാട, (-- വിടാട, - മിടാട No. vu.) see 
തിരുവുട. king. 

തിരുചാണയിടുക 10 cite in the name of the 

തിരുവാതിര (8. ആദ) the 6th asterism, includ- 
ing Betelgeuze ; വന്നില്ലല്ലോ തി. GaP. ൭ feast 
in Mithunam (896 ഞാററുതല), 

തിരുവാഭരണങ്ങാം Bhg. jewels of Gods & 
Kings. 

തിരുവാലത്തിരി V1. lustration of arms at the 
close of the rainy season (തുലാല്ത്തു), be- 
fore taking the field; തി. ഉഴിയുക. 


തിതുമ്പു 


തിരുവാളി (1) a possessor of Lakimi; by abuse | 
= beggar (or T. 0, Te. Tu. തിരു going about | 
for begging). [യും കൊടുത്തു UR. 
തിരുവാഴി ഒ ജില (ആഴി), താരില്‍മാതിന്ദ തി. 
തിരുധിതാങ്കോടും തിരുചാങ്കോടു, (8, ശ്രീവഭ്ധന 


പുരി) Travancore; the town & the country 
(തി. സംസ്ഥാനം). 

തിരുധിഘ്വായി &_ലാ N.pr., a fanein Travan- 
core (തി' ല്ലവ B.) 

തിരുധുട dress of kings or idols. തി. യാട ചാ 
ത്തുക KU. daily dressing of an idol. 

തിരുവുടമ്പു 80, an idol. വാത്ത തി. ഒ molten 
image. 

തിരുവുടല്‍ the body ofa Deit്, തി. മുഴുവന്‍ കാ 
ണാകേണം 42). വിറെച്ചു തി. Bhr. 

തിരുവുളി ഭം തിരുക -- 

തിരുവുള്ളം 1. His ete, Majesty’s mind. തിരൂള്ള 
ത്തില്‍ക്കൊണ്ടുപോയിക്കേപ) ച TP. re- 
ported. തി'ത്തില്‍ ഏറുക the king to know, 
(തി'റാതേകണ്ട്‌ എന്തൊരു വസ്റ്രരുള്ളതു AR, 
nothing exists without thy knowledge). തി? 
ല്‍ ഏററുക 10 tell the king. 2. the king’s 

pleasure തെക്കിന്‍ടിക്കിന്നു നടക്കുമാറു തി'മാ 

വൂതാക 80. എന്നില്‍തി. ഉണ്ടെങ്കില്‍ Bhg.(= 

പ്രസാദം); ദൈവം തി. ഉണ്ടെങ്കില്‍ 11. തി. 

ആകേണം ഭഗധാനേ GP. be propitious! 

ഞങ്ങളേ യുള്ള തി. Bhr. thy mercy towards 

ധട, തങ്ങളുടെ തി, സമ്പാടിച്ചു ജീവനം ചെ 


യ്യാം ൧൯. തി. ചെയ്ത. to deign to speak. 
തി, വാഴ്ക ടം 011. 

തിരുവുള്ളക്കാര൯ (& തി'ം വാഴന്നവന്‍) ഥീ 
favourite V1. 

തിരുവുള്ളക്കേടു 1. (oontr. തിരൂളക്കേട്ട) ദ48- 
pleasure, തമ്പുരാനു ഏര്‍ന്നാടു നല്ല തി. TP. 
രാമ൯ തി. വളരേ ഉണ്ടാം KR.; തി'ടായിക്ക 
ല്രിച്ച; തി. പോക്കുക TR. 2. disgrace. 

തിരുരങ്ങാടി & തിരൂര — N.pr., a Mapla 
town in Chsranadu. MR. (തിരൂപ്പാണ്ടിപ്പൂഴ). 

തിരു qm ഒ royal writ or dooument വ്വ 
൭൩ തരക), കോലത്തിരി അണ്ണ൯ തി. എഴു 
തി TR.KU., തി"ത്തോല TP. 

തിരുചോണം (8. ശ്രവണം) 1. 
asterism including Aquila (in Cancer V1.) 


the 22nd 
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തിരും തിറമ്പു 


9, the feast ഓണം in August. പിഒന്നെത്തി* 
ഉരട്ടിഞാ൯ 86. an offering. 
തിതര്‍ം tira] No. (തിരാ; C. Tu. pulp, pith) 
1. A bud, half grown leaf, still rolled up (തിര, 
തിരി). കാഞ്ഞിരത്തി൯ തി. ഒരു പിടി MM- 
2, the uppermost leaf, തെങ്ങിനെറ തി. കൊ 
ത്തി 18. തി. ഇളക്കിക്കിളിയോല പാറി ആന 
യടി വിരിഞ്ഞ (growth of a palm-tree). 
തിരോധാനം tirodhinam 9. (തിര) Dis 
appearing. തി. ചെയ്യു 760. മറഞ്ഞും 
മേഘതിരോഹിതസ്പൂയബിംബം KR. (part.) hid 
by clouds. 
തിത്താവു വ. ൯൭൦0. തിരുത്താവു) ടര തൃ.— 
തിയ്യക tiryak 8. (തിരണ്ണ്‌ അഞ്ച്‌ ) Moving 
across, in horizontal, not perpendicular di- 
rection. തിയ്യശ്ശം, തിയ്യഗ്ധേ om\Bhg. all animals, 
തിറ tira 7.20. (0. ൩൨. തെരിഗെ, V തിറു 40 
open a way) 1. Tribute, taxes ജയിച്ചു തിറവാ 
ങ്ങി Brhmd., പൊരുതു ജയിച്ച തിറകൊണ്ടു 
Bhr. taxed; താരകനിരയോടു തിറകൊണ്ടിരി 
ക്കുന്ന Bhr. eclipsed. തിറ കൊടുത്തു, നല്ലി Bhg. 
2. an offering; an inferior feast (after mag 
ത്തിറു,൩ which Malayar, Vannan, Munntttan, 
ete, dress like Gods & demons തിറ കെട്ടുക 
൬൮.--തിത്തിറ a dance in burning dress to the 


honour of Bhagavati. 


തിറം 233 7. 0. (തെറം), Te. തീറു (manner, fe, 
തി?) M. 1. Vigour, ability തി. കാട്ടുക 2... തി 
റമുറും അരചൻ RC., വമ്പടതിറത്തില്‍ നില്ല 
ണം 1%., തിറമോടെതിരിടും രഥികം Bhr., 
തിറമില്ലാത്തവ൯െറ കായ്യം സാധിപ്പിച്ചു കൊടു 
‘mad VyM. 2. fine manner, stateliness, 
മുഖത്തിറംട പ്രസാദം. 
തിറക്കേടു weakness. 
തിറങ്കണ്ണൂ (fr. തിറമ്പുക?) the eye tarned side- 
wards. തി"ണ്ണാല്‍ കണ്ടു saw but imperfectly, 
തി*ണ്ണാല്‍ നോക്കി viewed it superficially. 
തിറവു ഭ£.- തിറം; hence aj. തിറവീയ strong 
(തി. ചിറ; ത൯തേർ തി. വഴിക്കു പൂട്ടി RC.) 
തിറമ്പുക tirambuya T. M. (T. to miss), To 
be wrenched, strained (= ഉടുക്കുക). ഏപ്പു തിറ 
58s 
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ന്വീപ്പോയി 0% 1008൦. തിറമ്പിപ്പിടിക്ക to 1oosen, 
to wrench asunder V1. 
തിറമ്പു പിടിക്ക 0൦൦.) superstitious method of 
healing cramps in the extremities, by strok- 
ing twins; 80 തി. arg 2 through Mantram. 
തിറിതിക ൭. അട, തൃതീയ. 
തിലം tilam 8. Sesamum Indicum = എറര്‍; തില 
മാത്രം-എഠപ്രമാണം; തിലഹോമം PR. 
തിലകം 1. മ natural mark on the body (aq). 
2.an ornamental mark on the forehead തൊ 
ടൂകുറി). കങ്കമത്തിലകം തെng Bhr. (a woman 
dressing). പച്ചത്തി. ആക്കുക tattooing, 3, 
the ornament or chiefest of its kind, കലതി 
ലകന, മന്ദജവരമണിമകടതിലക൯ Bhr. 
തിലകിതം (തിലകം 2.) marked with Tilakam, 
തിലകിതഫാലം Bhr.; (തി, 8) ശുക്കലധിമ 
ലതിലകിതകളേബരേ AR. 
തിലജം --തൈലം 11, തിലജദ്രോണിയിന്നെടു 
ആ ഭൂപനേ 12. ദം തിലരസം AR. oil, 
തിലോത്തമ N.pr. a celestial woman, that 
possesses all perfections in extracts of each 
to the size of a sesam-grain. Bhr. 
തിലോദകം Sesam & water offered to ancestors, 
തിലാവം ഴ്മ ൬൮൦ A beam. 
തിവിററുക 1്ഴ്$$്സുക (തീററുക?, ₹. തെവി 
ട്ടുക $0 #11, €. തെവരു a balk) To force into 
Ba vessel, to cram (100). 
തിഷ്ഷോരി TR. E. Treasury. 
തിക്കു 502൭ 8. (Imp. of സ്ഥാ) Stand $ തിക്ടൃതി 
കു AR.-നില്ലുനില്‍! 
തിള tils M. (T. to be overfull), Bubbling up. 
തിളൂതിളത്തിളെ ക്ക (Onomat.; ലിടം ത$തള), 
൦.൯. ജലനിധിതിള യും RS. generally: 
തി} 1. To bubble up, to boil over, aH 
ലയാല്‍ തോയം തിളെച്ച മറിഞ്ഞു KR.; മിദം ത 
ളെക്കടതികക്ക f. i. of a wound, ഏറത്തിളെച്ചു 
വരുന്ന രുധിരം Bhg.; തിരമാലക്കംതിളെത്തയ 
രുംവണ്ണും RC.; ജലം ത ചയ കുറുകുന്നു Bhg. 2. to 


overbear, presume. പടയോട്ടം തിളെത്തു വന്നു 
RC. സോണി. ഏറ നി തിളക്കിലോ Bhr. 


പേക്കണങ്ങളും കഴുകും കളിപ്പോടു തിളെത്ത 
തെങ്കം RC. delighted on the battle-field. 


തിളങ്ങു -തീ 


VN.oga 1. bubbling over. പൊന്തി. ന്ന 
pride, ചോരത്തി. self-sufficiency, 1690൩൦88. 
മതിത്തിളെപ്പുള്ള RC. overbearing. 3. ar- 
rogance, triumph തി'നോടാത്തു, പടയുടെ 
തി. RC.miad with fighting. വാനോര്‍ തി. 
ഒട്ടിനി അടക്കും RC. 

cy. തിളപ്പിക്ക 1. 40൯0, എണ്ണ തി'ചചു വായില്‍ 
ഒഥിക്ക ൯7. പാല്‍ തച്ചു (al, തിളപ്പിച്ചു), 
9,to rouse passion, തിഭപ്പിപ്പതിന്നു മതി HNK. 


തിളങ്ങു ക മിം്മയയം, ഫര്‍ തിളക്കം Ti. Splen- 


dour, see ഒത—, ത. 


തിളമ്പു ക $്ambയya, (7.ത-)=തുഉമ്പക. 
തിളാവുക tilavuya To spread about v.n. & 


മ. മുറിയില്‍ കുമ്മായം തിളാവി chunamed the 
200൩, വൂള.ക്കായി പൊളിത്തിളാവി silk-cotton 
to fly about, ചാണകം, വെള്ളം തി, to sprinkle 
with a sweeping motion. വെള്ളം തി, ൭ cere- 
mony observed by Brahmans (making 3 times 
a circle with water round their leaf filled with 
rice before eating), belonging to the Karmam 


കുടിക്കനി൪ ൦; കുടിക്കീ൪, ദം ക'൪ കുടിക്ക. 


തിഴ്ങ്ങു ക 12൩൭, --തിങ്ങുക ചി2.,മരങ്ങാ തി 


മ്‌ ങ്ങിന വനങ്ങാം RC 126.; തിധാങ്ങിന സേന 
Nasr. 

തിക്ക്‌ തിക്കുകട. - ബാണങ്ങംം തിക്കി 
ഒക്കത്തളുതെളങ്ങും, ഉറ്രക്കൊണ്ടെ തി ഴിന ചി 
നത്തോടും RC. 


. തീ 7.൭. aC. (Tu. @) 1. Fire; തീയില്‍പ്പാ 


യക, ഒട ഭ 8. തീയില്‍ മുളെച്ചതു വെയിലത്തു 
ചാകാ 20൬. തീയും തിരിയും ഇല്ല so poor! ആ 
രാന്‍െറ തീയും വെയിലും കൊണ്ടിട്ടു ദിവസം കു 
ഗീക്ക to work for any one, തി എരിയുക, കത്തു 
ക, പിടിക്ക, കൊടുത്തുക, കൂടുക, പൊലിയുക, 
കെടുക്ക ൫:൦. പാകുത്തിന്നായിട്ട തീക്കല്‍ചെച്ചൊ 
രു പാല്‍ CG. put on the fire. ഇല്ലത്തിലിട്ടടെ 
ച്യുതി വെച Bhr. 2. 8൦. Plumbago Ceylanita. 


Hence: തീക്കണം 8iPu. a spark, 
തീകുണ്ണ൯ Bhg. Siva. 
തീക്കട്ട proഴ. & തിക്കനല്‍ ഒ 1ivം-cംക!, തീക്കനല്‍ 
പ്പഴകളില്‍ വീന്തേണം 8112൨. (in hell). 
തീക്കരി 80. burning the grass on the ground. 


തി, മാററുക to prevent such fire spreading. 
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തീക്കല the scar of a burn, തീത്തഴന്പയ. 

തീക്ടലംa vessel,in which fire is placed, astove. 

തീക്കല്ലു ഒ flint-stone, മരുന്നും തീം TR. 

തീക്കായുക to warm oneself near a fire, തിക്കാ 
യ വേണം എനിക്കു 06. 

തീക്കാല്‍ a stream of fire from a rocket. 

തിക്കച്ചി T. Palg. matches (mod.) 

തീക്കടുക്ക മ bomb-shell, 

തീകുന്തം V1. a war-rocket, 

തീക്കുറി ഒ beacon of fire, a light-house, 

തീക്കഥി ഒ fre-pit (= കുണ്ഡം PrC.). തീ. തന്നില്‍ 
വീണ്ട മരിപ്പ൯ KumK. Tsacrifice myself, ay 
ടു തളത്തുവാ൯ തീ'യില്‍ ചാടുമ്പോഭല 06. 

തീക്കൊള്ളി a fre-brand, തി, മേലേമീറു കളിക്ക 
മ്പോപേ prov. 


മിച്ചടി -- തീക്കലം. 
തിട്ട -ത്ിക്കലം [of the eye. 


തീപ്പതിര്‍ a spark, mot. തീപ്പതരു തൂകി 18. out 

തീപ്പാതി B. being half consumed, 

തീപ്പാറി N. pr. of amale. 

തീപ്പിടിക്ക, തീപ്പിടിപ്പെട്ടു RS. to be set on fire, 

തീപ്പുക smoke of cookin, പുരത്തില്‍, എങ്ങും 
തീ'യും ഇല്ല KR. (public calamity), 

തീപ്പണ്ു ലീന, ശതകുപ്പ തിണ്ണിന്നു നന്നു GP. 

തീപ്പുനല്‍ a fern used med, in venereal diseases 
(= water on the fre?). 

തീപ്പടു No, 1.akind of grass, തീ, ane children 
to burn themselves in play = കറുക്ക൯ചുടു 

‘a. 2. No. matches (mod.). 

തീപ്പെടുക 10 be burnt; kings to die. തീപ്പട്ട 
കേരലവമ്മര്‍ (00.) the late K.V, 

'തീപ്പെടി (mod.) a match-box, (prov. 

തീപ്പേടി (൦തീഭയം), പുരയില്ലാത്തവനുണ്ടോതി. 

തീപ്പൊരി ഭ ഭാഭി, തി, തന്നേ മിഴ്ചഞ്ങിച്ചകോര 
ങ്ങാ സാധിച്ചു നിന്നു 08. 

തീപ്പൊള്ളു ൭ burn. 

തിഭയം മേമി, തീ'ത്താല്‍ നശിച്ചുപോയി. 

തീമറ a fender, തീത്താങ്ങി, 

തീമഴ a thunder-storm പയ്യിക്കുന്നപ൯ TP. 

തിയമ്പു a fre-arrow TP, 

തിയാടം ceremony of jumping through fire 
before temples; also തീയാട്ടു ക്ഴിക്ക, per- 
formed (1൩ തിയ്യാട്ടുകൊട്ടില്‍ B.) by ൭ low 


തീ_ തീണ്ടുക 


Brahman, തീയാടുടണ്ണി ൦ തീയാടി (but com- 
pare തേയ്യാട്ടു.) 

തീഹിഴ്ൃങ്ങിപ്പക്ഷി an ostrich. 

തിവെക്കുക to set fre 0 പുരെക്കു, കച്ചേരിക്കു 
തി വെച്ച ൯. 


II. തീ (T. Te, sweet; 0. സി, ശീ) Evil T. aM.,as 


തിന്മ, prh.= ചി.1. വല്ല തീ വരും PT. some 
evil will happen. വിടു പഗതാകമ്മുമ്വേ തിയായ 
തെല്ലാം അകററീട വേണം Anj, ere F grow old. 
തീപ്പണി bad നാലം, പിള്ളപ്പണി തീ. prov. 
തീയതു & തിയ്യതു (൭.൬) what is bad. 

abstr. N. തിമ & തിന്മ (ചെയ്യാഭത നമുക്കു തീമ 


[റ RC. 
തീവിന 82. തി. അഖിലവും അപ്പുറം അകുലുമാ 


RC. do us no harm). 


തീക്ഷ്ടം tikénam 8. (--തിശം) Sharp. തീക്റ 


as PT.; തീക്ജവിഞ്ഞാനാസിനം ഛേദിക്ക 

Bh; തി'നായ്ുള്ള മെൌയ്യ൯ Mud.; തി"മാം തേജ 

സ്റ്സോടും Bhr, 

തീക്ജഭണ്ഡന്‍ AR, a severe master. 

തീക്കൂരസം saltpetre, Mud. — ൧180 തിക്ഷണം 
(൫ തീക്ഷണഗന്ധങ്ങളാം വില്വം Na.; തീ 
മായുള്ള കത്തിയെ നക്കുന്നു, തീ'മാകും വണ്ണം 
േിക്eം KR.) as it were “quick like fire”. 


തീണ്ടുക tinduys T. M. ൦, to touch (Te. itch) 


1. To touch മറെറാരു പുരുഷനെ ത്തി. യില്ല ഞാ 

WAR, 2. to infect another or oneself by com- 

ing too near. മാപ്പിളമാര്‍ ഇല്ലവും വീടും തീണ്ടി 

ത്തൊടുക TR. enter Brahman & Nayar bouses 

without caring. പുലയനെത്തീണ്ടിപ്പോയി 1 

am infected by the Pulayan’s atmosphere, 

(my fault). പുലയ൯ എന്നെത്തിണ്ടിക്കളഞ്ഞ (൮8 

fault). തിണ്ടല്ലേ keep aloof! met. ദോഷാത്തെ 

ത്തി, 3. venom to enter a constitution (C. to 
be possessed), വിഷം തീണ്ടി മരിച്ചു died from 

൫ snake-bite, 

YN. wie esp. atmospherio pollution (നാ 
യാടി ഒ 79 ൦൦%, പുലയന്‍ ഒ 64, കണിശ൯ 
86, മുക്കുവ൯ 24, മ woman newly confined 
18, one menstruating 12, etc.) KU. even 
ശവത്മിന്നു തിണ്ടല്‍ ഉ, in this case by 


touch, 
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Neg. V. തിണ്ടാപ്പാടട distance to which the 
Tindal does not reach. 

തീണ്ടായിരിക്ക Nid. (fe. തിണ്ടാതേയിരിക്ക) & 
തിണ്ടാരിക്ക vu, to be in an unapproachable 
state, to menstruate; തീണ്ടദരപ്പല,-ക്കളി,- 
ക്കിണ്ണം, - കുപ്പ 6. തീണ്ടാരുന്നവളം VyM., 
വണ്ണാത്തിയുടെ തീണ്ടാരക്രൂലി TP. 

തീണ്ടാ൪മാഴി (൭. അദ, തിണ്ടാമണി അരെച്ച, 80. 
തീണ്ടാന്നഴി) Mimosa natans or മുക്കററി, 
with the juice of which women mark the 
forehead to indicate, that they aro well 
again. 

തീണ്ടിക്കളിയുള്ള ജാതി KU. low-castes, whose 
approach already defiles a high-caste; ഒതു 
ട്ടുകളി യുള്ളവര്‍ those, who like Muhamme- 
duns, Christians or foreign Hindoos defile 
only by touch. 

ന്൬. തിണ്ടിക്ക to defile Vi. 

VN. തീട്ടം unoleanness; exerements, തി. കൊ 
ണ്ടുള്ള ആറാട്ടം 010൦. ചോഠല്ലേ വെയിക്കു 
ന്നതു തീട്ടമല്ല ഴ൦ ദനം ലട അല. - തിട്ടപ്പാളെ. 
ക്കടയവഠ (& — യതു) No. vu. one’s wife, 

തീട്ടുക (aT. to write, paint, C, to rub, irritate) to 
point at, എന്നെ തിട്ടിപ്പറഞ്ഞു alladed to me. 

തീട്ട a writ or document of Brahnians, Cay- 
mals Vi. & other high personages (also 
ശീട്ടു, നീട്ടു), 
തീട്ടുവരം V1. now തീട്ടൂരം a charter, grant; 
a letter of the Cochin Raja. 

തീന്‍ 1൯ ൩. M. C. (തിന്നുക) Any food besides 

i, തീ൯ മുട്ടിച്ചത്തു Genov. (൭ deer). മാരനു 

ഞങ്ങളെത്തിനിട്ടു, മാനസം മാരന്നാരാനും തീ 

നിട്ടാടര 66. left us a prey to Kama, some 
body feeds Kama with her sou], as കോഴിക്കു 
തിനിടുക. 9. മനി. ഒരു തീിനി൯ (൦2 തിന'ല്‍) 
വെററിലത്തിനും തിന്നു TP. had his betel. — 
തീനി - തിന്നി an eater. 

തീ൯ക്ഥ 8൦, riddle; ലി തിററുകഥ. 

തീി൯കധല്‍ V1. the gullet. 

തിന്‍പണ്ടം 1. victuals. 2. the stomach. 

തി൯പതി, തി൯പുലം 80. pasture, 

തീപട്ടി A torch, see ദീപട്ടി. 


തീത്തന്‍, തീത്തു N. pr. of men (ഭീപ്യ൯, - 
പ്ല?) 

തീയതി ടട തിയ്യതി. 

തീയതു under രീ I. 

തീയ൯ tiyah, a M. തീവ൯തംജ. Fr. Tives) 
An islander, the caste of the palm-oultivators, 
toddy-drawers, sugar-makers, 610. The രംഗ 
ab are in fact the same caste, & both are said 
to have come with the South-tree (തെങ്ങു) from 
Ceylon KU. — fom. തീയത്മി & തീയപ്പെണ്ടു TR. 
തീയർ ആടിയായിട്ടുള്ള കീഴ്‌ ജാതികം TR.; the 
caste rose in dignity by serving tho English at 
Fellicherry. പുതിയ തീ. a Tiyar-bridegroom. 
തീയത്താള൯ an islander, (866 തില). 
തീയ൯വാഥ the Maledive-plantain. 

തീരം tiram 9. (ത൪, തിരഃ) Shore. വലിച്ചു തീ 
രത്തു കൊഠ്രവാ൯ CG. to pull out of a well. 

തീരുക tiruys 5. (fr. തീര) 1. To be completed, 
perfected. ദേഹം മുഴുവനേ തീരുന്നതി൯ മുമ്പേ 
Bhr. ere fully formed. അവളില്‍നിന്നു ബുധ൯ 
തി Bhr. അ bor. തീന്ന വരുന്ന ഉറുപ്പിക 
TR. the sums accruing, കായ്യം ഇവിടുന്നു തിരാ 
കൊണ്ട TR. cannot be settled by me, കായ്യം 
തിന്നു the question is solved. -അവ൯ മരി 
ചൂള്ള ചാവു തീരേണം TP. he must be avenged. 
ഇളപ്പം തിരുവാ൯ to have the disgrace atoned 
for, കൊന്നാല്‍ പാപം തിന്നാല്‍ തീരും prov. 18 
ewpiated. എന്നാല്‍ കൈവിഷം തീരും മ. med. 
will be remedied. ശാപം തീരാ Bhr, 2, to be 
finished, to cease. തീന്നിതല്ലോ Bhr, thoy are 
done for, dead. മുടിക്കിലേ കോപം തിരു 08. 
only his death can end my wrath. അത്തലും 
തിന്നു നടന്നാ൪ CG. happily restored, ശാപം 
അല്പകാലംകൊഴ്ടെ തീരും, ശാപം തീരാ Bhr. 
to come to an end, 3. auxV. 1. to. become, 
tan out മൃക്കനായ്യിന്നു, മഹാഭിച്യനായ്യി, 6൭. 
2, with a, v.: to come to an end, മരം മുറിച്ചു 
തിന്നാല്‍ TR. when the felling is over. 
Inf. തീര wholly. തിര അറികയില്ല not at all, 

വാരിക്കൊണ്ടു തിരവേ പോയി CG. totally 
108, തീരേപ്പറഞ്ഞു 86016641 (= തീത്തു). 

. Neg.Y; തിരാക്കൊണ്ടി endless trouble, തീരത്ത 
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കായ്യം interminable; not to be settled ete. 
- തിരാക്കുററി bad ലോ (thro’ insolvency). 
- അന്ു തീരപ്പണികൊണ്ടു അന്തിയാക്കരു 
തു prov. 

part, തിന്നവന്‍ accomplished. 

തിന്നുകെ.ക to decide, declare positively, 


എന്നതു ഞാന്‍ തന്നേ തിന്നു കൊള്ളാം 06. - 
തിക്ക. 
തീന്നുവരിക 10 be born, completed. 


തീന്നുപോക 10 die, to be spent, ഉള്ളതു വിറരു 
തീ.യി TR. 


തീത (ആ, തീര്‍ 5. (either from തികര്‍, തി 
aw; or better from we, 1. to turn) 1. Bettle- 
ment, 2. a written rect, ജന്മവില വാങ്ങി 
തീര്‍ത MR. 3. a lower tenure, നിലം താ൯ 
തീരായും (on a mere receipt) പിന്നേ ജന്മിയു 
4. dis- 
charge of a claim upon land, ഞാ൯ തിരിച്ചു 


മായി നേരിട്ടു പൊളിക്ഷെഴുതിച്ചു MR. 


തീര്‍ കൊടുത്ത ഉഭയം, തിരിച്ചു കൊടുത്ത ഇണ 

ക്കതീര MR. (2. 105.) 

തീരുമാനം (1) determination, — adv, positive- 
1. തീ. അറിഞ്ഞുക്രടാ Arb, altogether, utter 
1. തീ. പ്രപ്യിയില്ലട ഒട്ടും, 

'തീരുമുറി MR. & തിമ്മുറി Vi. (3-4) receipt 
in full; discharge of a claim upon land; 
‘deed of assi gnment of one’s right to another 
ഇത്ഥം തീമുറിയാം പത്തേ VyM. 


തീവ്വില the final price, s bargain. തി, യോല 
a bill of sale, 

തീവ്വടി, (പടി) ൩. M. 6. ടേല്‍ -തീച്ച. 

തീക്ക tirkka 5.(തീരുക) a.v. 1. To accomplish, 
മഥുരാപുരം രി. Uള., പുര തീ. പണ്ണശാല തി. 
AR. to build; മ്ലേമോാകം തി. 10 മേടം; വാഴ, 
മുള തി. to plant. 2. to conolude, make an 
end of. കടം തി, $0 29 08. വില തീത്തു കൊ 
ടുത്തു MR. paid in fall. മുതല്‍, തീത്തോണ്ടു വരു 
വാന്‍ 11. നെല്ലു മുഴുവന്‍ തീത്തു കൊടുത MR.; 
അശുദ്ധികളെ ത്തീ. $0 remove. മൂത്തികഠ മൂവ 
രും കരടി നിരൂപിച്ചാൽ തീ. യില്ലിട്ടോഷം 4൩). 
ധാത്രിഭാരത്തെത്തിപ്പാ൯ AR. to take away. അ 
ആല്‍ തിക്കും ത്രിലോകത്തിങ്കല്‍ AR., ടം സങ്ക 
ടം തി., ശപിച്ചതു തിത്തരുഴം Bhr., ധേന തി 
a൯ AR. to "അദര്‍, — തീത്തുവാങ്ങി MR .= തീര്‍ 


തീണ്ണും- തീത്ഥം 
വാങ്ങി. 8. to settle, determine ഞായങ്ങളെ 
ത്തിക്കാഞ്ഞാല്‍ TR. disputes. എത്ര നീളം എന്നു 
ള്ളതു തീത്തുക്രടാ KumK. സത്യത്തിന്മേല്‍ തീ. 
MR. to decide by oath, എന്നു തീത്തു ചൊല്ലാം 
Brhmd. തിത്തുപറക (ഭിദാ: 30 acknowledge, 
80.) 4. കശ്‌. സ്തേഹിതനാക്കിത്തീത്തു 61൦; 
ഭി വനം ആലയങ്ങളാല്‍ പരിപൂണ്ണമായിത്തി 


ത്തു. 


൦. തിപ്പിക്ക 1. to ge! made. അഗ്രഹാരങ്ങളും 
'തി?ച്ചു നല്ലവൻ Nal. 1 shall have built for 
him. അരക്കില്ലം തീ'ച്ഛു 8. കളരിയും പുര 
യും ത്‌'ച്ുകൊംംക TR. to rebuild. —൭കൊ 
ലുന്ദ ആയുധം തി'ച്ച കൊടുത്തു TR. കോ 


പ്പുകഠം ഓരോന്നു തി, Nal. 2. to get settled. 
കണക്കു തി, $0 ഒദ്യ്ധട. 


VN. 1. .തിച്ച (5. തിരുക) 1. completion. 2. end. 
തിച്ചെക്കു 825]. ഭഗവതിയുടെ മുമ്പാകേ 
അന്യായം തി. ആക്കുവാന്‍ നിശ്ചയിച്ചു TR. 
to settle it by an oath. സംശയം ത്തി. ആ 
ക്കിപ്പറക 80, as to allow of no more doubt. 
തിച്ച പറക to speak decidedly, (to mention 
the lowest price), തിച്ചയും മൂച്ചയും ഇല്ല 


nothing settled, കായ്യം തീച്ചവരാത്തതിനാല്‍ 
undecided. 


II, തപ്പു (൦. തിക്കുക) -1. settlement. തി. ചെ 
യ്ക്കു to pay off, asdebts. 9. decgee, sentence. 
പറമ്പു പ്രതിഭാഗം തി, ചെയ്തു MR. to ad- 


‘judge to the defendants, തിപ്പായി the sen- 
tence 18 passed. 

10. തിമ്മ 1. settlement, discharge. തി. യാമോ 
Bhg. comes to no end. 2. resolution, in 
൬1.5 ധീരത. - തിമ്മാനം 8ട തിരുമാനം, 
hence denY. തിമ്മാനിക്കു to resolve. 

17, തില V1.൦ തീര്‍, തീര്‍മുറി, (തി. കൊടുക്ക). 


തീവ്വ 5. So. settlement, as of custom-duties; 
toll. 


തീണ്ണും tirqam 8. part. (md) Crossed. തിണ്ണ 


ശൈശധ൯ 81. an adult. തീണ്ണവില്യാണ്ണവന്‍ 
Nal. who has passed through the whole ocean 


of learning. 


തീത്ഥം tirtham, va. സീത്ഥം. 1. Descent (= 


ടവു); s bathing place. 9. a holy place, തി, 


ആടുക; ഓരോതിങ്ങാം ആടി "൦80. തിര്ഥദക്ഷ 
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ത്രം. 3. holy water, തവും പൃസാദവും കൊ 
ണ്ടു വരുന്ന ബ്രാഹ്മണര്‍ TR. (to Rajas). 

തിത്ഥ൯ “who is the way,” a leader, teacher. 
തിത്ഥപാഒന whose feet are holy, Créna. 


Bhg.; an ascetic, തന്മാദോടു നടനു AR, 


തക്കുക-— തുഞ്ചത്തെ 


ടെക്കണിന്ത ചാരുതുയവൊണ്‍തുകില്‍; പാത്തൊ 
ശിന്തത്‌ എ൯തുകിലോ RC. ; തു. അഴിക്ക Bhr, — 
പുലിത്തുകില്‍ Siva’s tiger-skin (806 തുകല്‍), 
2.൦ തുയില്‍ ടി, പാലാഴിയില്‍ തു. കൊള്ളുന്ന 
ടേവ൯ Bhr. (rare). 


തിത്ഥയാത്ര a pilgrimage for the purpose of ത തൂക്കുക, ക്കി tukkuya (7.൦ ഖോ) ഇരന്നു ന 


ത്ഥസ്സാനം; തീത്ഥസേവക്ഠം ചെയ്തൂ Bhg. 

തിത്ഥിക൯ CG. an ascetic, ഡല്‌, തീത്ഥ 
ഷാസി, 

തീററുക tittuya T. M. (തീ൯) 1. To cause 
to eat, (തആനെക്കു തിററികൊടുക്ക $൦ 1660. തീ 
ററി വളക്ക, പോററുക to nourish. 2. to make 
food of something, അതിന്മേല്‍ വെട്ടിത്തിററാം 
ഴൃ. തിററിക്കേറുക, അടുക്ക 80. to attack 
fearlessly. 3. to cram; to force down, (als0ത) 
വിററുക). ചോറു കുത്തിത്തിററുക to force down 
the throat. വായില്‍ തുണി കുത്തിത്തിററി gagged 
him, 

തിററിക്കഥ 80. --തി൯കഥ a riddle. 

൦൦. തീററിക്ക (ടതിന്നിക്ക), ഒട പുല്ലൂ തീ'ച്ു കള 
ഞ്ഞു (00412 ഷ്ട). വെള്ളരി മുതലായ ത 
സ്യാഭികാം തീററി ചു MR. (an elephant allow- 
ed to enter a garden). 

തീവു ണു Tabh.; aa}, An island, whence 
തീപ൯, തിയ൯ 4. ഴ. 

തീവ്രം tivram 8. (mb?) Severe, intense 
തീവ്രനോവു, വേദന; മിട തിവ്രനാദം AR. 
awful sounds. തിവ്രപ്പെട്ടു was in a hurry, 

@ tu S. (G. ta) Yet, but, at least. 

തുക യമ (₹.തൊക, 7. ഗ്‌ തൊക, 0984 തൊക്ക 
to join) 1, Sum, ആകത്തുക the whole amount. 

തുക ഇടുക കൂട്ടുക $0 മേ% ഡു. തുകമോശം mi- 

take in summing up. 2,=ക്ൂടും 2M., സരിത്തു 


ടക്കം A beggar is called തുക്കി ൦൦ തൃക്കിപ്പെറു 
ക്കി (10൦); പെറുക്കിത്തുക്കിനായി (No., abuse), 


തുക്കുടി 1. tukudi (a0. pg to divide). Division 


of a country, office of Sub-Collector. തു. വാ 
ക്ക (1൦൦. സ്പ), ഉക്കടി) ഭം ആരാനെറ കുടിയില്‍ 
പാക്കം the whole district for one’s home. 


(൭ തൂക്കുക). 


@ UV 2 8. Bamboo-manna, (al. arrow-root), 


27. തപകങ്ങിര. 


തുംഗം tungam S. High, Jow¢aso പൂണ്ടു Nal. 


തുംഗഭദ്ര 8. the river Tungabhadra, whence 
wicked Brahmans are said to have come 
to Kerala to change the ordinances of 
Paratu Rama KM. 


തുച്വീലം Tdbh. ; eno, Bad manners. 
@ ogo tuttham 8, (see 2.) 1. Little, vile ലീല 


യില്‍ കതുഹലപ്രൌഡി തു'മായി Nal. പറഞ്ഞു 
ചേക്കുന്നവർ പാരം തു. Sah. few peace- 
makers. പിതരി ബഹുമാനം സുതന്‍ അതിതു. 
Chvr. -തുഷ ബുദ്ധികം PT, persons of low 
ind; ട0തു-ദശ്ൂ നല്ലോ മുരപുത്ര൯ Mud. - തുലാ 
ക്കുക, തു-ദ്കീകരിക്ക $0 669156. 2, M. (തുഞ്ചം) 
end; മലത്തുച്ചം the top of a hill; extremity of a 
Cocoanut-branch, useless for thatching & used 
for a torch (= ചുട്ട); ലിടാ തുയ്യം; വച്ചോലത്തു. 
മുറിച്ച TP. 


കയില്‍ വെള്ളങ്ങാം നേകുന്നു KR 4. (or— കളി തൃഞ്ചം tuhjam M. (0. Te. gem) to break off) 


ല്‍). 3. arrow-root, a med. (8. തൃഗ). 
തുകയർ (10¢.) a kind of curry. 
തുകെക്ക 50.൦ തോയ്തു. 


Extremity = തുച്ചം f. i. വാളിനെറ തു. (= മുന). 
മരത്തിന്‍െറ തുഞ്ചത്തു തുക്കി PT. on the top 


of the tree. From this: 


തുകരുക ബ്ബ. തുവരുക, 2.1. അണ്ണാക്കു തുഞ്ചത്തെഴുത്തഛ് ൯ Npr. A Wattickatto 


തുകരും പാരം Nid. dry. 

VN, തുകച്ച V1. bright time in the monsoon. 
തൃകല്‍ യല (6. തൊഗല്‍, 2. തൊക ടട തുക) 

Skin, as of fruits V1.=േല്‍., 


തുകില്‍ tuyil 1.10. (തൊ) 1. Cloth, dress, 





Nayar, fr. തൃക്കണ്ടിയ്മുര (Wettattunady) born 
in the 17th century A.D., famous for his trans- 
lating from Sanscrit the Ram. Bhag. Bhar, 
& other Puranas into Malayalam Poetry. He 


has introduced many Sanscrit words & the 


തുഞ്ചുക- തുടങ്ങ , 


siphabet; about him some proverbs exist, f.i. 
തുഞ്ചോ൯ പൂച്ച മട്ടി ഉഴുതപോദല. (എഴു 
ത്തു 164). 
തുഞ്ചുക tuhjuys 1.1. So. To be entangled, 
to sleep, dic, 2, to remain, as money in 
the pocket, തമ്വിമാർ ൫ പേർ തുഞ്ചിനാര്‍ Bhr. 
(-തഞ്ചുക). [ഉം തു. ഉണ്ടു. 
തുഞ്ചാരം No. balance, f.i. 5 ഉറുപ്പികയോ 
തുട tua ൩. Te. Ta. 0. തൊട, fr. തൊടുക). 
1. Connexion, as of an arrow with a bow, അ 
യു തുടവിടുന്നേരത്തു 18. തുടവിടതണ്ണം RC. 
uninterrupted]. തുടധിടാത തുരഗങ്ങ്ം വാരണ 
2, the thigh. 
തൃത്ുടപ്പൊട്ടി KU. a Paradévata, Shasta, തുട 
ക്കു inner part of the thigh. തുടവപ്പ, തുട 
വാമ an ulcer on it, പോരടുത്ത സമയ തുട 
gage ChVr. (au omen), തുടയില്‍ വെക്കടകട 
കമാല്‍ 0280, അടി തുട ഇല്ലാത്ത വ൬y V1. having 


ങ്ങും RC. a continuous line of, 


neither head nor tail, 8. time, turn, ഇരിപ 


ത്തൊരുതുട വധിച്ച Bhr, in 21 engagements = 
വട്ടം; ലട ഇതുതുടേ V1. this time. 
തുടക്കാരം (1) connexion, contact, ത. തീക്ക 0 
sever what lies close together, 

തുടപ്പന 100. = ംരംത്തു Cycas, 

തുടം tufam തടു) 1. Stoutness, plumpness തുടം 
എഴുന്ന പള്ളിയയ്പു, തു. കീകൂന്ന മാമരം RC; also 
തുടവു, ho തുടധിയ ശരം RC. -- തുടവ൯ ഒ 
stout, big person, 2. aliquid measure, പട; of 
an Idengali, (see foll.). 

തുടക ഖ്യു A small earthen vessel, holding 
2 Nali, chiefly for 096, ആ തുടകിലേക്കഞ്ഞി 
വെള്ളം കുടിക്കാഞ്ഞതെന്തു No. = മണ്ണാത്രറ പാ 
നി. - തുടകിടം കണ്ടു KU, 

തുടള്കെന്ന ടം തട്ട. 

തുടങ്ങുക tudahhuya 1. M. 0. Ta. (തൊ, 
1൦. ഒതാണഗു, fr. തൊടു) 1, v.n, To begin. 
സ്വാമിക്ക്‌ ഇര മാതരില്‍ പോരു തുടങ്ങിയാല്‍. - 
അക്കാലം തുടങ്ങി from that time, കാരണോ 
ന്മാര്‍ നാളില്‍ തുടങ്ങി 12.; വന്ന നാമേ തു. 
Brhmd.; ഞായവുതുടങ്ങിയുട്ളവ the 7 week-days, 
beginning with Sunday. സിംഹം തുടങ്ങിയുള്ള 
മൂങ്ങാ ൦. (55 മുതലായി, ആടി). ചൂതു തുടങ്ങി 


ന ലിലകമ 06. 8.ന,ല,0 commence, under- 
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take, do. യൃദ്ധം തൃടങ്ങിനാന്‍, തപസ്സു തം Bhr.; 
എന്തിനോരോതരം വ്യാജം തു'ന൯ Mud.; ലോടം 
തു. Nal; കാമവൈരിയെ സേവ തുടങ്ങിനാ൪ 
812൨. — With verbsa കസ്ത്ാന്‍ -- ചെയ്യൂ--ചെയ്യ 
തു. ഒട കേഴത്തുടങ്ങി, പോകത്തുടങ്ങിനാര്‍ 66. _- 
absol. എന്തിത്തുടങ്ങുന്നുതു CG. what do you mean 
with this?! ബാലന്മാരോട ഇങ്ങനേ തുടങ്ങി 
യാതി AR. if you act thus. 
VN. തുടക്കം 1. M., തടസ്സം 8൦.) beginning, വ 
റതുമായുള്ളവ RC. തു'വും ഒടുക്കവും prov. 
CY, തുടങ്ങിക്കു to cause to commence or under- 
take, പൂജകകതുടങ്ങി പ KU .; ജശൃശ്രംഗനെ 
ക്കൊണ്ടു യാഗവും തു'ച്ചു 118. നിമ്മാല്യം തൂ? 
പ്രാ൯ TR. (the Karanons of the temple). 
തുടങ്ങു (C. Te. T. entanglement, Tu. hook), 
the belt of a Nayar’s knife. കത്തിയും തും 
eg a TP. to take up arm. തുടങ്ങുനഃ കുത്തി 
പഠിക്ക TP. (AbL.) 
തുടങ്ങ൯കത്തി, (തുടക്കങ്കത്തി) ഒ broad knife MO. 
തുടപ്പാ 8o., തുടപ്പം Palg., see തുടെപ്പ. 
തുടപ്പ tudappy (1. 3.) A turn or measure. ഒരു 
തു, ploughing once. ഒരു തു, മാത്രം നീട്ടം (൦! 
068), 
തുടമാനം 1൩49൭൩8൩൭൩ (gs. 1.) Beginning. തു. 
തൊട്ടു - ആദിമുതല്‍ V1. 
തുടര്‍ ബി T. M. aC. (തൊടു 0.൩൦. Tu, to 
put on) 1. A chain, string എഴുതുടരിട്ടു കെട്ടി 
യ ചൊക്കന്‍ TP. —തുട൪മാല a gold necklace. 
2, women’s waist chain, different from അര 
ഞ്ഞാണ്‍; അരയിലേപ്പൊത്തു. TP. (of a man). 
തുടരി 1. M. (chain-like), a thorn with an edi- 
ble fruit, Rhamnus ciroumcisus. — Kinds: 
പെരിന്തു. Zizyphus jujuba (8. ബദരി), കാ 
കത്തു. Crantfia aculeata, മലത്തു. Celtis aus- 
tralis or Zizyph. lotos. 
തുടരുക 5. 1. To be linked, consequent, 


to continue; തുടന്നു പറക 40 speak ൨.--കൈതു. 


യും A. 


to be connected, പുഞ്ചിരിത്തുമക്കൈതുടന്നിടു 
ogg CG. that ever smiling eye. കമ്മത്തില്‍, 
ലീലകളില്‍ കൈതുടന്നിടുധി൯ CG. put your 
hands to the ork. സന്യാസിവേഷം കൈ 
തുടന്നാ൯ CG. assumed. 2. to pursue, തൂട 
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ന്നു പിന്നാലേ നടനു ഭൂപതി KR. വഴിയേ തു. 

Ti, chased. ക്രടത്തുടരുന്ന രാമ൯ KR.-തുടന്നെ 

ആക 4 overtake. 3.-തുടങ്ങുക 9., ചെയ്ത £.i, 

കഥ ചൊല്വാ൯ തുടരുന്നേന്‍ KVA. I under- 
take. പട വരവു തു. Mud.; മാത്സയ്യം തുടരായ്ക് 

00. അസ്ത്രപ്രയോഗം തു. Bhr.; ഉറക്കം, നിദ്രതു. 

Nal. to fallasleep. ഉദ്യോഗം തൂ. ChR, to exert 

oneself. ക്രടുവാ൯ തു. Nal; also v. ൩. അവനു 

യൌവനാരംഭം തുടന്നു Nal, 

Inf. തുടര unremittingly, പടക തുടരത്തുടര 
വരുന്നതു Bhr.; രാഘവാസ്ധ്രം തുടരത്തുടന്നു 
ണ്ടെന്നൊരാകലം AR. (ടം തുടന്നെറിഞ്ഞെ 
റിഞ്ഞ RC.) - സുഖടുഃഖങ്ങഠം ഇടതുടരക്കുട 
ക്കുട സകല ജനത്തുക്കശക്കും ഉണ്ട Bhr. ബേ 
cession of weal & woe, 

Nog .തുടരാതേ making a stop, മദ്ധ്യേ ആലസ്യം 
തുടരാതേ Bhr. 

VN. തുടച്ച 1. continuation, 2, friendship Vi. 
8, ഠിഖ്യ, ഈ അടിയാന്മാക്കു വല്ലോര്‍ വല്ല തു. 
പറഞ്ഞു വന്നാല്‍ ഞാ൯ തെളിയിച്ചു കൊടുക്കു 
നൂണ്ടു TR. 

തുടത ജില ഒം. - തുടര്‍, (ടതുടലരഞ്ഞാണം 8., 

തുടലി Rh.). ആനത്തു. 


 തുടവു ടട തുടം 1. & തുടകു. 


തുടി tudi T. M. C. (lip, Tu. gw extremity, fr. തു 
ടട). 1. A small drum (൦. Te. തുടുമു). Kinds: കടു 
നതു. കറുന്തു., rg .—Ttis shaped like an hour- 
മിട, hence തുടിയിടപോചോരരയില്‍ DN.; 
തുടിയിട പോലേവടിവുടയൊരു പിടിനടു KR.; 
പൊററുടി (-പൊല്‍ തുടി) നടുവിന്ദ നേര്‍. 
ഉരലിനു മുറിച്ചാലേ തുടിക്കു കണക്കാവു prov, — 
തുടി മുട്ടിക്കൊണ്ടു നടക്ക to publish a secret, 
തുടിയടിക്ക, കൊട്ടും 40 proclaim. 2. T. So, 
cardamoms. 3. a measure, (8. തൂടി --30 അ 
ല്ലം). മുപ്പതു തുടിക്കൊരു കല എന്നതും ചൊല്ലും 
Bhg. 3.= തുടിപ്പു. 

തുടിംപാളക്കിഗങ്ങ an Epidendron, esp. on 

Strychnos (= പറകെട്ടി). 

തുടിക്ക ൩3911൨ 7. M. (mg) 1. To throb, quiver. 
തുടിച്ചധരവും ചുവന്നു കണ്ണുകാഠം KR. in anger. 
വാമക്കണ്ജു ത. ഇടന്തോളം തു. KR. (bad omen). 
അധഠക്ക്‌ ഇടങ്മൈ, തൂടിച്ചിതു KR. (good omen). 


മിടററിടെച്ചൊല്‍ തുടിച്ച ശ്രുപ്യണക RC. with 
a voice stifled by emotion, — VN. തുടിപ്പു Vi. 
palpitation, 2. to splash violently, പുഗയീല്‍ 
ഇറങ്ങിത്തു., നിത്തിത്തു. Bhg. 3. No. to pro- 
trude. തുടിച്ച അധരം a Negro lip. തുടിച്ച 
കണ്ണൂ CC. (of a toad-like demon), കണ്ണൂം മുഖവും 
തുടിക്ക$ം ടഴം!!; കുമ്മായം തുടിച്ചിരിക്ക uneven 
plaster-work. 

തുടിത 4, തുടിഞ്ഞിൽ. Lair of game, place 
over-grown with creepers, (= a. .10¢.). 

1, തടു To be distended, stout; തൂടുതുട (= തുടര), 
incessant, ശരനിരയാല്‍ തു. പൊഴിന്തന൯; 
തു. വളര്‍ ശരമാരി RC.; ത. കണ്ണീര്‍ ഒഴുകി KR; 
തു. വന്ന രുധിരം Bhr. 
തുടുക്കെന plump (= തുടം), പാദത്തെ തു. ക്കണ്ടു 

ന; തൂ. ക്കാണായിതു തുട൦0.; തുടുക്കെനചേ 
നടക്കും RC. closely; also as Verb: തൂടുതുട 
ക്കിയും മദിച്ചു 81൦ ൭.-(തുടുക്കു T. insolence), 


1. DIDS Very red, തൂ.യുള്ളധരദശോഭ Bhr. — 
തുടുക്ക, ത്തി To be red. സഹസ്ത്രംശു കിഴക്കു 

VN. 1. തുടുപ്പു | തുടക്കുന്നു കാണായി Bhr.; ആ 
ദിത്യ൯ കിഴക്കു തുടുക്കെന്നുടിച്ചു Bhr. in his fall 
ളി. തുടുക്കെനച്ചുവന്നു RC. 

1. തുടുപ്പു tuduppu T, 8൦. (Te. wiping, 0. era- 
.Sure) 1. Stirrer, spatula; a paddle, (sce തൊടുപ്പു). 
9, the tip of the sternum, തു.വിഴൃക, എടുക്ക. V1, 

തുടെക്ക tudekka T. M. (C.തൊ — ,Te, തുഡുചു) 
1. To wipe, rub off, clean വദനം തു. യും VCh. 
മുഖവും തുടച്ചു Mud. sign of wrath. ത൯ കണ്ണൂ 
നിരെ നലമമഴത്തുടടക്കന്നേ൯ RC., തോക്കു തു. 
TP. 2. to extinguish, വംശം തുടെച്ച പോയി. 
YN. തുടെപ്പു, (തുടെപ്പം 1.൩. a broom 1. തുടപ്പു). 
CY. തുടെപ്പിക്ക Vi. to get something wiped. 

തട്ട tutty T. M. (0.൩൦. Ta. ഡ്ഡും fr, C. Tu. ഭു 
to acquire wealth), A copper coin =20 cash or 
4 ic. അകലേ പോന്നവനെ അരികേ വിളി 
ക്വാല്‍ അരക്കാത്തുട്ട ചേതം prov. 
തുടുമറപ്പ TR.a Rupee, worth 360 Reas in 1799. 
തുട്ടി 80M. a fine (on wages or salary). 

QD tuna T, M. C. 1. Match, companion, തുണ 
പെരിയ (huntg.) a pair of wild hog, വഴിത്തു 
ണ & fellow-traveller,- ഇണയില്ലാത്തവനെറ 


തുണ൪- തുണി 


തുണ കെട്ടൊല്ല prov. friendship. എനക്കു തുണ 
യായി നിപ്പി൯ 15. ലിഃം തുണ നില്ല, ഇരിക്ക, 
തുണ ഉണ്ടു to stay with one. 9, help, assist- 
ദല, തുണയില്ലാത്തവക്ക ദൈവം തുണ prov. 
ഇരശ്വര൯ തുണ in the name of God (heading 
of letters). തുണെക്കു വന്ദിക്കന്നേൻ Bhr. I pray 
for help. (as a poet in composing). അതിനേ 
. ദൈവം തുണ ചെയ്യു ഇഴ. അവൻ അഗകോട്ട 
തുണ പെടുകെന്നു ക്രേ) RC. let him succour. 
തു. ചെന്നു Bhr. helped. ~— abstr, നിണക്കു വ 
നം തുണ VetC, a hermitage thy only resource. 
8. guard, 0൩൦0) തുണയാക, പോക; അവര്‍ 
. തുണ പോരും Bhr. escort, നിന്തണല്‍ എന്നി 
യേ പിന്തുണ ഇല്ലേതും 06. no reserve. 
3: തുണക്കാര൯, തൂണയാളി a companion, 
friend. . 
തൃണവ൯ aM. a friend. വിണ്ണവ൪തു. എയ്യ RC. 
. Rama shot.. 
. തുണെക്കന. a. to help, succour, protect, accom- 
pany. With Dat. മിത്രമായുള്ളവക്ു തപ്പാൻ 
. Brhmd. അന്പോടെനികു തുണെചരുളിടുക 
KVYA.— With Aco. അടിയനെത്തുണെക്കേ 
ണം പാനെക്കു GnP. help me to compose. സു 
രാസുരമസമരേ തുണെക്രാലും KR, in war. 
തുണര്‍ tuqar aM. (൦.1൦. 2. തണു, Tu. ളൂണു 
to shake, തുണവു T. swiftness) Suddenness or = 
- തീവ്രം?). നിറമെഴും തു. വളര്‍ ധൂമകേതു RC, 
- terrible, swift comot, തുണതേനടേ തൊടുത്തു, 
തുണരോടുയിരറരു. - തുണരോടു വരിക might 
൫180 bതുടര, ഒ കണക, തുയരങ്ങ, തുമ്പ 
ങ്ങ തുണരോടു വന്തു 8.0. 
തുണി tani T. M. (തുണ്ടു) 1. Piece, rag. aM. 
തു. യായെയ്യു വീഴണം മല തുണിചെയ്യു RC.=ത 
ണ്ടിച്ചു. 2, പേ, തുണിയും മുണ്ടും 0൩) എന്നെ 
“ഒററത്തുണിയോടേ ഓളി KR. banished me 
with one cloth. പല തുണിത്തരങ്ങള്‍ TR.; esp. 
women’s cloth, ൧൧ മുഗം തൂ. Anach. (= പുടവ). 
എന്നെക്കൊണ്ട അവളുടെ തലയും തു. യും കഴി 
പ്പാ൯ കഴിയായ്കയയാല്‍ ഉപേക്ഷിച്ചതു her sup- 
port. 
തുണിയുക v.n. T.C.aM. to out short, decide, 
venture (= mod. തുനിയുക), മറഞ്ഞുകളഞ്ഞു 
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തുണ്ടം -തുത്ഥം 


പുനരപി! ചാകത്തുണിഞ്ഞ കളിക്കുന്നൊരു 
മുഗം KR, 

തുണ്ടം tundam T. M. C. Te. & @ENE 5. (൭ 
ണി). piece, bit, slice, തു'ങ്ങളാകി MC. tore 
to 216008. ചേര തിന്നുന്ന നാട്ടില്‍ ചെന്നാല്‍ നടു 
ആണ്ടം തിന്നോ. 270൦, ഓലത്തുണ്ടെം ഒ shred 
of leaf, 

Hence: get 1൦. 0. Tu. No. insolent. തൃണ്ടന്മാ 
. രെ ക്രടക്കൂടി രാജ്യത്ത്‌ അനത്ഥം കാട്ടുക TR. 
to join the rebels. 
തുണ്ടെത്തരം കാട്ടുക TR. to behave insolently 
(തുണ്ടിരി Y1., 1. തുണ്ടരിക്കം, സല. - കമ). 

denY. തുണ്ടിക്ക 1. to cut to pieces, മെയ്യ്കൊണ്ടു 
തു'ചച ശകലങ്ങഗ, വാരണങ്ങംം തുണ്ടിച്ച RC. 
വെട്ടുകഠംകൊണ്ടു തുണ്ടിച്ചുമുടക്കയും Bhr. to 
obstruct the way by slaughtered elephants. 
2. cut off, as the throat, കന്റേത്തെ ഖണ്ഡിച്ച 
തുണ്ടിച്ചു 06. . 

തുണ്ടുഞായം contradictory words — തു. ക്കാര൯ 
of a wrangling, capricious epirit, (തുണ്ടത്ത 
രം). 

തുണ്ടു ചീട്ടു a temporary receipt, as for part of 
rent or tax, അധികാരി കൊടുത്തു തുണ്ടു 
ശീട്ടു MR. [pound. 

തുണ്ടു - , തുണ്ടംപറമ്പു No. a diminished com- 

തും tundam 8. (Te, 0. തൊന്ടം proboscis). 

Beak, snout, ജടായു തു'ത്തിനാല്‍ തുണ്ടിച്ചു KR.; 

തുണ്ഡാഞ്ചലം (050. ചുണ്ടു). 

തൃത്തം 59% തൃത്ഥം. [es തു. Anj. 

തൃത്താരീ tuttari C. Tu. M. Horn, trumpet, a} 

തൃത്തി tutti 1.൦ ചുത്തി A hammer. മരത്തുത്തി 
a mallet. 2.T. loc. a Sida (= വട്ൂരം), കാട്ടൂ തു. 
obtuse-leaved Hibiscus, 

തൃത്തിക tattiya & a} —A leathern vessel 
‘‘dubber”, esp. with oil-merchants, പശുനെയി 

- ആത്തിയ രണ്ടു 12. നെയിത്തു, യില്‍ ംരംച് 
പ്പൊടി നിറെച്ചു ചതിച്ചു വിററു (ദ) 

@ occ tuttham 8. Blue vitriol, mmo GP. gener- 
മിയ = മയി(ല്‍)ത്തുത്ഥം ൭. med. Sulphas oupri, 
പാല്‍ത്തു ത്ഥം, പാത്തും a. med. Sulphate of 
zino (വെള്ളതആു.). 
തൃത്ഥനാകം, തൃത്തിനാവു, ഛിഅനാകം Indian 


zino, also Chinese mefAl (a mixture of 


59% 


തുനി. തു൯ചു 


copper, nickel, tin, zinc) — തുത്ഥനാകപ്പൊ 
ടി its filings, med, 
തുനി tuni (0. Te. bit=pണ, T. sickness) 1. A 
kind of Gunma (8൦ ഗുന്മം), തുനിഎന്നും പ്രതി 
തുനിഎന്നും Nid 23. 2. B. a kidney. 
തുനിയുക ത്ത (൦. തുണിയുക ദു.) 
hazard, resolve, venture അടിപ്പാ൯ തുനിയുമ 
ളവു Vil.; ചുതിനു തു. Nal. — Also with Aes, a9 
കാത കായ്യം തുനിയായ്തവേണം 60. toattempt. 
VN, pmo) 1. resolution, daring, 2. clue= 
തു൯പു. 
@ Be tundam 8. Belly — gs} navel. 
തുന്ദിഭ൯ one, who has a prominent belly or 
navel, (വയറന്‍ V1.). 
തനം tunnam 8. (part. of തുദ്‌ to pierce) 
1. Stung, stitched. 2, Cedrela tuns (a tree), 
തുന്നവായ൯ 8. a tailor, പലതു'൪ KR, 
തുന്നൽ tunnal (T. തുന്‍റല്‍ to be close to- 
gether, see തുന്നം 8.) Sewing. 
തുന്ന(ആ)ക്കാര൯ ഭ $i; ലീഭാ തുന്നൻ വ. 
തുന്നണ മ stitched pilloഴ, കാല്ലം, ഒരു തൂ. വെ 
ലവ 117. 
തുന്ന(തു)പ്പണി needle-work. 
തുന്നുക ൦ ഒ 8244൮ ൫൮൦ കുപ്പായത്തില്‍ വെച്ചു 
തുന്നിക്കെട്ടി തുന്നലുണ്ടാക്കി ത൯ദേഹത്തില്‍ 
ഇട്ടുംകൊണ്ടു P7.; മിഭ തന്നിക്കുത്തുക, 
CV. തന്നിക്e 1. to get clothes made, also ത 
ന്നിച്ച നോക്കുക, 9. B. to make a hole in 
ഒ. jack-fruit to ascertain whether it is ripe 
(den. fr. തുന്നം) ട ചൃലുക. 
തുന്‍പം tuhbam T. aw. (ar, തുനി-ക൪). Af- 
൭ വഴിമേല്‍ വന്ന തു൯പവും RC.; also തു 
ബങ്ങംം നീക്കി HNK. (opp. ഇ൯പം); തുമ്പമെ 
ന്നിയേ ജന്മൌഷാധം Bhg. 
തുന്‍പു tuhby (തുനി ©. Te., തമ്പു C. footatalk, 
തുജ്ണൂ to be found out) 1. An extremity, end 
of a rope or string കൊമ്പിന്‍െറ, ചെവിയുടെ 


തുമ്പു MC. 
പിടിക്ക to get into ഒ discussion. 


തു. കൊടുക്ക ൦ give a handle, ത. 
2, clue, 
trace, ഉണ്ടാമതിനുള്ള തു. 00. get 2 ലിഗ. ഇതി 
ന്‍െറ തു. അറിലാ൯ TR. to ferret it out, തൂ. 
അറിയാതേ പറഞ്ഞു spoke not to the purpose, 
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ുപ്പട്ടാ-- തുമ്പ 


got adrift. വീടു ചുട്ട ആധ വഴിപോലേ തുമ്പ 
യിട്ടില്ല TR, could not be found out. ഇല്ലാത്ത 
തു. കഠം ഉണ്ടാക്കി by false evidences. അതി 
നെറ നേരും വഴിയും തുമ്പം വിസ്മരിക്കാതേ™.; 
കട്ട മുതല്‍ അവന്‍െറ കൈവശമുള്ളപ്രകാരം തു 
മ്പ) കിളി Arb. artioles were traced to him. അ 
തിന്‍െറ ആളെ തുന്പുനോക്കി TR. tried to find 
out the guilty person. തുമ്പുണ്ടാക്കി proved. 
8. right, claim, dutഴ. വകമേല്‍ ചെല്ലുവാൻ തു 
മില്ല TR. has no right to the estate. അ൯പ 
ററാല്‍ തുന്‍പററു 7൦. അവനോടു തു, അറുത്ത്‌ 
എടുത്ത (1 വാങ്ങിയ) പ്രമാണം TR. (8൦9 തുമ്പ 
മുദി). തുമ്പുകെട്ടു നടന്നു led an unprincipled life. 
Hence: gman to break off as connexion. 
തുമ്പില്ലാതേ പറക to speak, what is ground- 
less, useless, driftless; to babble. 
തുമ്പില്ലാത്തവ൯ (2) an ignorant; a booby. 
തുമ്പമുറി (3) s certificate given bya proprietor 
to the holder of his land, that he has sold 
his right to another; alsoa writ of the tenant 
transferring his occupancy to another, W 
രാമന്ദ സമ്മതിച്ച കൊടുത്തതു. 11. 
തുപരട്ടാവു 8. dopatta A veil or linen sheet of 
two breadths (C. Te. Tu. ദു — ), 8 Oloak, fringed 
B., 16 cubits long Vi. 
തുപ്പട്ടി & mantle or sheet, 

തുപ്പായി tupayi (൩. ഉപ്പംചി, 8. ഒ്ിഭാഷി; H. 
dubhashya). Interpreter തു’'യേsടു പറഞ്ഞു, ബീ 
ല്ലിത്തുപ്പായി വായിച്ചു ബോധിപ്പിക്കേണ്ടും അ 
വസ്ഥ TR. an Eagt-Indian; TP, 

തുപ്പുക tappuya T.M.C. To spit. 

VN. തുപ്പു & തുപ്പല്‍ spitting, spittle, 
തുപ്പന്നതു ഭ spitting-pot, കോളാമ്പി. 
തുപ്പരം (loc.) poverty, -fr, തു൯പം? 

തുഭ്യം ബ്ന 8. (ത്വം) To thee, gg m2sBhr. 

തുമര “Dholl-gram” തുവര 472, 

ത 2 ലം tumalam 8. Tumult, noise തുമുലരണം, 
തുമുലാരചം 817. വാഭൃശബ്ദങ്ങം കൊണ്ടു പാരം 
തുമുലമായ പുരം ER. noisy. . 

തുമെക്ക tumekka, Cattle to snort, (see ചുമെക്ക 
& തുമ്മുക). 

തൂമ്പ ബി, T.M.C. 1. Phlomis, or Leucas 


തമ്പം- തംബം 


Indica, a common weed with other Nepete, 
ഉ. ക്ൂപോലേത്തേച്ചോറു TP. holy to Siva. നല്ല 
തു. യും ചാമ്പലും 4.൧). (൩ 8. വൈകണ്ണപൃള്കൂം). 
തു. മല൪മാല്യം 81. തുമ്പഅട്ടു whorl of leaves as 
in Labiate, 

Kinds: QG0ogyqm. മ weed imported by Euro- 
peans, കരിന്തു. Nepeta Malabarics GP., കാട്ടു 
തു. ബല 0 (-- പൂധാങ്മൂടു), കാശിത്തു. 1അ- 
pations Balaamina, ചെത്തു. Osbeckia Ceyla- 
നമ, നരി, മണ്ടി -, Jp Decaneurum 
molle (പൃത്തൂ. വേര a.med.), പേരു. Phlomis 
നിബി, വെത്തു., മലത്തു. 

2, (aT. 0. Tu, filling തുരുമ്പു) what stops a 
hole, a plug, 8100016൦ 

തുമ്പം tumbam 1. The wall of a native com- 
pound (89 തുമ്പ 2.), 100, 9,--തു൯പഠ, 

@ ന-ക്eം tumbakkam (@ന)) The oross-beam 
on deck of a native vessel, to which the sail- 
ropes are fastened, 

തുമ്പി tambi ൬.1൧. C. Tu, (Te, gaze). A black 
beetle, flying at night. പൊന്നാത്തു. a cushlady. 
ആനത്തുമ്പി loc. a large kind of dragon-fly. 
തു. പറകുംപ്രകാരം Bhr.; (a butter-fly MC.) ; തു. 
തുളെ.ച 28 a bamboo pierced by it & sounding 
lito an ൧൦11൧ harp, (തൂ. qa). 

Hence: തുമ്പിക്കൈ T.M.C, (൫൦. തുമ്വീക്കരം ത 
ന്നേ തലോടി CG.) an elephant’s trunk, lit. 
“the sneezing hand”. തു. യോടു&വായ പൈതല്‍ 
Anj. Ganapati. തു. ചുരുട്ടും MC. (in running). 
തൂമ്പിത്താ൯ ൨.9. & തുമ്പിത്തശം B. a long 

trumpet, (890 താര) ംരംററക്കഴല്‍. 
തുമ്ധിപ്പച a kind of Centaurium, whioh pro- 
duces aneezing, 

തുമ്പ tumby 1. ൩. A rope, whence തുമ്പക്കും. 
$, a button V1. 
(തു൯പു). 

തുമ്പൂക tumbuys T.M.& തൃമ്മുകം. 7.24. 

To sneeze, വശുതുമ്പും പോഴ്ചം പോകരുതു KU. 


8, extremity, clew, otc, (see 


(bad omen). പൊന്ത തുന്ന കുതിര (൫ story), തു 

മ്പിയ നേരം മനുവിനുണ്ടായി ഒരു നന്ദന൯ 

Bhg. — Hence തുമ്പി, 
തുംബം tumbam 8. A long gourd, Lagenaris 
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തംബൂുത_തുര 


ഒരു ഗഭതു. അസ്സുമതിക്കുണ്ടായി, തത്തെ പുള 
ന്നു KR. 

തൃംബുത tumburn 8. N.pr., A Gandharvs, നാ 
രദ൯ തു. സാകം ചിരിക്കയും Bhr. 

തൃമ്മനേ Palg. (അന & Inf. of foll., T, also 
to revive, aC. ദൊമ്മളിസു to frisk) Briskly 
(൫. നടക്ക, തെളിക്ക). 


തുമ്മുക ബ്ണ്൩യ്യം, ൦ തമ്പകം 7.1. തുമ്മിത്തുമെ 


ക്കുന്ന പാമ്പു CG. An angry, puffing snake, 

VN, തുമ്മല്‍ sneezing, Nid 93. 

Cy. തുമിക്ക, ഒട വായുതുമ്മിക്കം Nid 34. 
തയരം tuyaram T.aM. 9൦. (--തു൯പം)1, Cala- 

mity, grief തു. വാരാ RC. 2. pity, 

. തുയ൪ i4., ചൊല്ലത്തുടങ്ങിനം൯ അണെന്ത തു. 
എല്ലാം, ഇളമതിക്കു തു. പൊങ്ങി വിളങ്ങി, 
ഒന്നാര്‍ തമ്മെത്തുയർ ചെയ്യു പടയില്‍ RC. 
afflicted. വന്തുയരാളം പിശാചന്മാര്‍ KeiN. 
troublesome. 

ഴ. നു, തുയരുകു നതു to grieve RCs. തുയന്തന. 
നം, തുയക്ക $0 പ്ലം, വൈരികളെല്‍ത്തുയരാത 


aé RCs. 
തുയിര്‍ (see 0011.) 1. 81൦60, പന്നഗം തന്നില്‍ തു 
യിര്‍കൊണ്ടും ഉള്ളോ൯ നിയാ. 2.8൦, (--തുയ൪) 


വിരഹതുയിര്‍ പൂണ്ടു 18. തുയിര്‍പെടുകു 8. to 
commiserate. 

തുയില്‍ ദി. ൬.൭4. (തൂങ്ങുക) 1. 81൭൦0. തു 
യിലുറങ്ങാഠര Pay. she cannot 81660, പാലാഴി 
യില്‍ തുയില്‍ കൊള്ളുന്ന Bhr. തയില്‍ ഒഴിന്തെ 
y മന്നാ RC. (said to the dead Ravana). പെരി 
ന്തുയില്‍ 4). dt. 9.--തുകില്‍ 01082, പട്ടടു 
ത്ത്‌ ഒററത്തൊയിലും വെച്ചു TP. 
തുയിലൂക $൦ 8160. ഇകലില്‍ തുയിലുമതു ഒരു ക്ര 

og) RC. itis not right to sleep in war. അര 
വില്‍ തുയിലുന്ന RC,, അരവില്‍ തുയിലും കൃ 
കൂന Pay. 

@g tayya T. M. (fr. തുയി, Tabh., ശുചി?) Pure, 
fair.തുയ്യ വെള്ള B. No. spotlesട.-തൃയ്വവാനനം 
RC. a fine face, തുയ്യസത്ൃം perfect truth, — 
abstrN. gy ൩. & തൂമ (ര തൂ). 

തുയ്യം tayyam = തുച്ഛം 9. 

തുര tara T.M. (0. Tu. Te. ദൊര) 1. Master, 


lord, also w-i® Bo. 2. feathers for the head, 


തുരള- തുരിശം 


3, (തൂരക്ക) a hole, burrow MC, തുരവെച്ചുകൊ 
ആക tomark the lines before cutting a stone. 

തുര turala (& ൭താ—No., fr. gb?, 0. ga 
bad or തുറട?)= A cold, ജലദോഷം; തൃുരളയും 
മല്പന്ദം ഒ severe catarrh & headache. 


തു ൪ം turam Tabh., ധുരം 8. 1. Burden, തുരമല്ലാ 
തൊഴിഞ്ഞതന RC. not heavy laden, 2, charge, 
ഡയ, നികിതി കൊടുത്തോണ്ടു പോരുന്ന സൊ 
രം മുടങ്ങി, 5 ആന്ത്യന്മാർ അവരേ സൊരം എ 
ട്ടക്കാതേ മുടങ്ങി TR. do no more pursue their 
ലിന. പണിയും തുരവും ഇല്ല മറ employ. ത. 
എടുത്തു കഴിക 11. നിണക്ക എന്തു സൊരം? 
കെട്ട്‌ എടുത്തും വാണിഭപ്പീടിക വെച്ചും സൊ 
രം എടുക്കുന്നു 1൮. I live by. 3. അത്തു. കുണ്ടു, 
കേട്ടു thatspeech, thing. അത്തു. വാക്കു പറഞ്ഞു 
TP. (൩1. -- തരം), 
തൂരക്കാരന്‍ one intrusted with. 
@ ee turakka ൩. geo} to bore, Te. Ou Tu. 
തെര to dig). To burrow, undermine, prob. fr. 
തുരങ്കം ൭.൬. - മണ്ണിന്‍ ചോടേ തുരന്നു Mud.; തു 
രന്നു കേറി Arb.; തുരന്നുകള്‍വു MR, burglary. 
തുരപ്പണം T. M. a carpenter's drill, തനി. 
തുരപ്പ൯ 1. id. 2, a bandicoot-rat MC.; also തൂ 
രവൻ. . 

VN. തുരവു 1. burrഴ്nള. അവനായി തു.ഖെച്ചു 
ambush. 2.a mine, hole, (see 2011.) 3. 80. 
T. a largo well, 

തുരങ്കം turangam Tdbh., സുരംഗം (but com- 
pare തൃരക്ക). Amine in fortification, claudestine 
opening made in a wall, കള്ള൯ തു. വെക്കുന്നു 
യ) വീട്ടില്‍ തു. വെച്ചു കേറി ൧. (and വീടു തു 
രക്കല്‍, തുരവു വെക്ക house-breaking). 

തൃരംഗം turangam 8. & തൃരഗം 8. (തുര 
run, to beswift). A horse, രഥത്ുരഗകരികറം്ല്‍. 
തുരഗാധിരൂഡ൯ VetC. 

? തരടി turadi അസ്റ്യോന്ത്റം ഏഴുമെട്ടം തു. എറി 
ഞ്ഞിട്ടും KR5. playing monkeys throwing each 
other with fruits? 

തുരത്തുക turattuya T. So. To drive away. V1. 

തുരി 1൩൩ 8. A weaver’s brush ചതൂലിക, 

തുരിശം ബ്ബ (7. തൃരിതം-ത്വരിതം) Dili- 
gence, parsimony, economy. B. 
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തുരികൂ--തു൦ 


തുരിശക്ട്ട idleness. 
ര tri 7. തൃരുചി, (666 തുരുവു). Blue 
ത 


vitriol, or sediment of vitriol =തുൃത്ഥാഞ്ജനം. 
തുരീയം turiyam 8. (ചതുര്‍). Fourth, വീയ്യത്തില്‍ 
തൃരീയാദ്ധം നല്ലാം Bhr. = 4, (ഭട തുയ്യം). 
തൃരുതു൪ - തരതുറേ Thickty, തു. ചോര ചൊരി 
ഞ്ഞ 18. -- തുരുതുരനെഞ്ച്രും Mpl. (fully). 
തുതത്തി turutti 1. C. Te. നം. തിത്തി, 8. ഭൂതി. 
Leather-bag 


oD’ 


oil-bottle, bellows, സദാകാലം 

ചഞ്ചലമായ്മതുന്ന തോല്‍ത്തുരുത്തിയേപ്പോലേ മൂ 

ക്കുടേ ഉരതും പ്രാണ൯ ആത്മാവോ KeiN. 2. 7. 

M. (B. തഉരുത്തു) an island V1., തു. വീഴുക No. 
is forming. 

തുരത്തുക- തിരുത്തുക 9.൦. 

തുത) turumby 1. T.80.8traw, awn V2.൭നെ 
ല്ലില്‍ തുരുമ്പില്ല എന്നു വരുമോ prov. — the wad 
of agun V2. 2. (C.=@Q) heap of threshed 

grain. തു. പൊലിക്ക to give the reapers the 

Sth or 11th measure (10c.). 3. (തുരുധു) 80. rust 

തു. പിടിക്ക, തുരിമ്പിച്ച പോക V1. to rast. 

4, B.=aje', low classes’ mourning time. 

തുരുയന൯ N.pr. m. (rusty. 
den¥.തുരുമ്പിക്കജം.-തുരുമ്പുപിടിക്കtം become 

DO} tumvu, 7. തരു, (Te. തൂരുമു powder, 
dust). Rust. V1.; als0 തുരുമ്പു. 

തൃരഷ്ക്യ൯ 8. Turk, also asin 1. തൂക്കി, തുക്കി 
ക്കാര൯; തുക്കോടെതൃത്തിതു 8600൦. 

ത്രം turyam 8. തുരീയം 1. Fourth, 9. the 

- fourth state of the soul (നിലം, ഭൂമി), oneness 

with Brahma in different degrees, 1൦൩൦ മുത്തു 
യ്യം KeiN. threefold : (ജീവ തു., പര തു., ശിവ 
തു.ഴ4.), വിദ്വാന്‍ തൃയ്യസ്ഥനായി Bhg. (above 
ജാഗ്രം, സ്വപ്നം, സുഷുപ്പി). 

തുറ ബ്ല T. M. ൦. (തുവ) 1. A frequented place, 
rendezvous; a harbour. തുറയും കഭച്ചാടവും തെ 
ളിയില്) ച KU. also a landing-place, and office 
of customs, തുറയില്‍തളം MC. 2. place for wash- 
ing clothes. പൃല്‍ത്തുറ V2. s grassy spot (ത). 
8. 8, a natural pond or cavern. 4. B. refuse 
of bark or leaves used in bathing. 
വു 4. [prov. 
തുറക്കലം (2) a washerman’s pot. മറക്കലം തു. 


5.=തറ 


തുറക്ക തുറിക്ക 


തുറച്ചുങ്കം (1) sea-customs 18. 
തുറത്തേങ്ങ (2) two cocoanuts tied together, as 
a gift in funeral ceremonies, 
തുറമുഖം 1.a sea-port KU., road-stead. 
Oa) openness B. 
. തുറശ്ശേരി N.pr. ഒ ford near Kilir, of the Putu- 


2.(തു 


pstnam river, boundary of different marri- 
age customs, Anach. തു. പ്പഴെക്ക വടക്കേ 
ളിക്കുകളില്‍ നടപ്പു TR. 
തുറക്ക turakka T, തി--, C. Te. തെ, (see 
തിറ) To open. 1. 7.൩. തുറന്നുപേകേ 40 open of 
itself, തങ്ങളെ അന്നേ തുറന്നതു കരണായി വാ 
തില്‍ എല്ലാം 06. നല്ല വെളിച്ചം തുറന്നൊരു 
നേരത്തു 86. broke upon hin. 2,9.9. ഓക 
തുറന്നുകൊടുക്ക $൦ ഠി ഒ. ധന. തട്ടിത്തു. വാ 
തില്‍, വാതില്‍ തുറന്ന3ന TP. open the door! 
കടികളെ തുറന്നുകളഞ്ഞു TR, forced sealed 
doors മേ, എനെറ നേരേ ദൈവം കണ്ണുതു 
Om has heard & visited me. തുറന്ന പറക 10 
open one’s mind freely, (opp. ഗഭിച്ചു പറക, 
to disclose ; 80 തുറന്നു കാട്ടുക ചെളിചായി. 
ഞാ൯ 
അവന്‍െറ തു. എടു അിട്ടില്ല 1 did not oven 


VN. 1. തുറക്കു opening of the mouth. 


mention his name. No. 

1. തുറപ്പു സ്യ, തു. തോറും അരക്കര്‍ നില്ല, 
തുറപ്പുക്ഠ്തോറും RC. gates, 
തുറപ്പ൯ ഏലസ്സറു മ അലി ornament with a 

tube, that can be shut. 

111. തുറവു 1, opening, entrance; als0= തുറ 
a harbour. Pay. 2. openness; ലിം തുറവടി. 

തുറസ്സു open, ‘clear, exposed to the light, go 
ജ്ാങ്കി ദം 

00, തുറപ്പിക്കും ₹.4. വാതുക്കല്‍ ചെന്നു വിളിച്ചു 
തച്ചു 86. 

തുറടു tutady ൩.൦. A hook, crook (1. also en- 
ലളി). തുറട്ടുവേല്‌ So. troublesome work. 


തുറാവു tatavq = aുറം൨ു A shark, MC., Va. 

തുറിക്ക turikka (V ga) v. ൩. To project, ചത്തു 
മിഴികഠ തുറിച്ച Bhr. (ലഭ തുടിക്ക 3); കണ്ണ തു. 
MR., ചിറി തു., നാവു തു. 20 protrude, കുത്തും 
കൊണ്ടു കടലു തുറിക്കയും Mud. gushing out, തു 
റിച്ച നോക്ക 0 stare, 
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തറുക്-തുലാം 


തുറിക്കണ്ണ൯ with large projecting eyes, also 
തുടിക്കണ്ണ൯. 

൬. തുറിപ്പിക്ക to press out, പുഴുകു ഞെക്കിത്തു? 
ച്ചെടുത്തു MC. 

തുറുക യ്യ T. M. C. Te. 1. v. u. To be 
throngod, stuffed, close. തുററ കാടു, താടി thick, 
തൊണ്ട തുററു പോയി ബല്യ, തുറു നിറക 
to close, തുററുനില്ല, te. 2. Y. a. to cram; 
എലി മട പുല്ലുകൊണ്ടു തുററുകളഞ്ു; 40 push in, 
മൂക്കില്‍ വിരല്‍ തുററുനിന്നു സംസാരിക്ക Anach, 

(attitude before superiors). 

തുറു & തുറുക 1. മ be, തു. ആലും, ഇടുക $0 
make a stack of str, വൈക്കോല്‍ തുറു 
ക്കം. 2.2 thicket overgrown with grass. 

തുറുതുറേ throngingly, pressingly. see തുരുതുര. 

CV. തുറുത്തുമ 1. to force in, cram, stuff, തുറു 
ത്തിചെക്ക 7.1, കശത്തി താഠം എല്ലാം വാരി 
ത്തുറുത്തി 270൦, 9.൬. ൩. -തുറിക്ക, മട കുത്തു 
കൊണ്ടു കുടല്‍മാല തുറുത്തിയും Bhr. gushing 
out, 

തുറു Port. 120200, (also Tu. Mahr.) A jail. 
തുറുവണം ഗധ.ഘമ്ഗ്ൂണം, 88 വായിത്തു. കഴിച്ചു 

TP. Scolded, abused, 

തുല tule 8.=തൃലാം. Balan, തുലയോടവശത 
ഗുണങ്ങംം VetC, 
തലത Vi. A sort of oup. 
തുലയുക ദധി (C. Te. Ta. തൊല്ല to move 
away) 1.aM. To be shaken = ഉലയുക, f.i. അര 
ക്കര്‍ ഉള്ളം തുലയുമാറു, അവനോടഞ്ചിആലെന്ത്‌ 
അകലവാങ്ങി 0. 2. to be at an end, വധി 
യോരുട൯ ചെന്നാല്‍ തുലയും ടൂഃഖം നൂനം PT.; 
വ്രണം പഴ്ചതുതു തു. Nid, (തീരുക), ടം പാപം 
തു. Palg. — കണ്ണു നല്‍ തുടുമ്പ തുലെന്ത ചോകം 
RC, grief, mitigated by tears. അവന്‍ തുലഞ്ഞു 
പോയി I got rid of him, (80 തുലെന്ത ശ്രുപ്പണ 

ക RC.); euph. he died. 

YN. തുലച്ചല്‍ 8. end, difficulty, prh.=ദതോലപി; 
ഒട തുലധു 14, തുലയിവു നിശി ചരന്നാക്കി 
നാന്‍ അമ്പിനാര RC. 

ഒ. ഴ. തുലെക്ക (to drive away?), to consume, 
നിദ, അച്ചൊല്‍ മെയ്യ്യേന്നുമാറുതുലെ അനന 
കുതൃത്തവരെ RC. 

തുലാം 1യബ.-- തുലാ 8., £1. സ്വയമായി തുലാക 


തുലാം 472 തലാസു -- തുവര 


രയേറി KR., (gw to weigh) 1. Balance, vu. 
തുലാസ്സു 9. ൩, തു. കൊണ്ടു തുക്കി KR.-തുലാതുട്ടു, 
— ത്തണ്ടു, -— നാക്കു its scales, beam & needle, 
9, 1217൭൦ തൂലാരാശി. തുലാമേഷങ്ങളില്‍ വത്തി 
കുന്നാഠറം ഒക്കും അഹോരാത്രം Bhg. 3. the 7th 
അ, തുലാഞായറു, തുലാത്തില്‍ ചെന്നു TR. 
4. a weight of 100 പലം 08. (3 പാരം), ഭിടം 
of 120പലം, 1.1. ഒരു തുലാത്തോളം ഏലം വിള 
wo rev. 28 lbs. 5.a beam, cross-beam or joist, 
alsoa sloping beam ina roof; often തിലാവം, as 
അരുവുത്തരവും അരുത്തിലാവവും ചെലുത്തി 
building. തുലാങ്ങഠം കെട്ടുക, വതിക്ക. 6. the 
lever for drawing water. കുട്ടുക്ൂപത്തിലുള്ള 
വെള്ളത്തെ കുരെക്ക്‌ ഏററിക്കൊണ്ടു പോവാന്‍ 
തുലായന്ത്രവും ഉണ്ടാക്കി 121൮, Parts of the 
water-drawing-machine (തുലാം or ഏത്തം): & 
bucket (തുലാ, ഏത്തക്കൊട്ട) with a crossbar 
(പാലം) staying the tongue (mos), whereby it 
is strung to a Iong shaft (കവിരി, കയ്യേ 
രി), suspended from a lever (തൂലാം; തലായ, വി 
wu); the lever with a perforated bearing (തൊ 
ഇ) & ഖലം (ഇടക്കണു moves on 2 forked poles 
(ഏത്തക്കാല്‍) bearing suspended on a pin (ആട്ടു 
കഴി) ഒനം (ഞാലി), which holds a cutstone 
(പൃയക്കല്ലു, കുമിഴ്‌ ക്കല്‍.) and is kept together 
by another pin (മൂട്ടാണി). 
Hence: തുലാക്കണ (6) the shaft of a watering con- 
trivance. (loc.) 
തുലാക്കള്ളന്‍, -- ക്കോഠ്ര (8) -- തുലാവാട. 
തുലാക്രപംനമസ്റ്റാരം a low bow, (compared to 
the descending lever). 
തുലാക്രുറു (2)തുലാരാശി. 
തുലാക്കൊട്ട (6) & watering-bucket, (aso തേക്കു 
കൊട്ടു. 
തുലാക്കോല്‍ great balances. 
തുലാത്തെക്ക൯ (3) the storms at the close of 
the monsoon (Oct,, Nov.) 
തുലാപ്പുടി ലിജി, നാഴിയും കോലും 
തു. ക്കല്ലുകഠ ചെറുതാക്കും Sab. 
തുലാപ്പത്തു (8) the 24th October, celebrated as 


the end of the. monsoon, day for review of 





troops & hunting, തു. കഴിഞ്ഞാല്‍ prov, തു" 
ത്താം KU. 
തുലാഭാരം 1. one’s weight in gold, given to 
Brahmans KU. 9. (4) a weight of 100-120 
81൭൬. 
തുലാവകം (8) the latter rain, October-rain, 
തുലാവടേ ട തുലാത്തെക്ക൯. 
തുലാസു tulisy = തുലാം 1. & P. തരാസു. 
തുലിതം tulidam 8. (part,of തുത). Compared, 
ലി. പല അസ്ത്രങ്ങളും തു'മോടു പ്രയോഗിച്ച 
CrArj, neither side yielding to the other, 
തല്‌ ക്ക൯് തൃരഷ്ക്യ൯ A Turk or Muhamme- 
ലേ. ഇണങ്ങിയാല്‍ തു. നക്കിക്കൊല്ലും പിണ 
ങ്ജിയാല്‍ കുത്തിക്കൊല്ലും ഉഴഠഴ, - ചെന്തുലിക്ക൯ 
ചേല CG. prob. Persian red. 
തുലുക്കാണം B., തൂലുക്കരാജ്യം V2. Turkey. 
തുലോം tulom (തലവും V1., fe. തുലാം 4?) Much, 
“നു. മറിഞ്ഞുനോക്കിത്തുലോം AR. looked often 
back. 


തുല്യ tulpy B. Opposition, dispute about landed 
property, (തൂ൯൨ു 3. ൦ തുലവൃ. 
തല്ല tually (C. pudendum muliebre), വ തുല്ലിടുക 
To miss striking ൭ ball, fr. gen}? 
തുല്യം tulyam S. (ge)1. Equipoised, തുക്കങ്ങ 
മെ തു'മാക്കക TR. 2. equal, like, ഇല്ല നിന്നോടു 
തു. ഒരുവരും 86; ഞാ൯ താന്‍ തുല്യബലവേ 
ഗജ. രണ്ടിലും തുല്യമായ അക്ഷരം ൧.ണ്ട Mud, 
-—ദഴ, ആത്മതു. പാലിക്കാം പ്രജകളെ Bhr. 
8. signature ഒപ്പു; in Trav. തൂ. ചാത്തുക the 
king to മിണ = തൃക്കൈധിളയാടുകം, 
തുല്യത ഡ്രം തിണ്‍തുടകുഴ്കു തു. ഏതുമേ ചൊ 
ല്ലവല്ലേ൯; തു. ഇല്ലാതതു, ചൊല്ലുമ്പോഠ്ം വ 
ല്ലായ്ത എന്നതും വന ക്രടും 06. impossible 
to compare, what is incomparable. 
തുവര മ T. M. (8. വരം astringent = 
ചപ്പു) C. Tu, Te. Cajanus Indicus, s lentil 
often mistaken for Wao, as the seed repre- 
sents the same measure, തുമരപ്പരിപ്പു വട്ടത്തില്‍ 
¥&., തുമരോടേ ഗുണംഗ്രാഹി 62. 
Kinds: a6. Desmodium biflorum, കറുത്തു. 


a Dolichos or Phaseolus, പടുന്ത്ു. ൭. med, 


തുവര തുട 


variety, used in small-pox, (also called കണ്ണും 
മീടും ഇല്ലാത്തതു). 

തുവരപ്പാടും മ180 തോര 08. a measure, about 
+ inch, (1 inoh V1)=8 എഞ്മണി 08. tho 
unit of land-measure W. 


തുവ൪ 7. ടതുവരം; be തുവച്ചില, (8. രുച 


കം). Natron or Sochal salt GP 72. — തു. ക്കാ 
രം, തു. ഉപ്പു a.med, 
തവതക അത്യ 1. To growdry, av g.; ൩. 
തുവഖച്ചം (contr, No, തോല) & often confounded 
with G52) fair weather. 2. (T, തവന്‍റു= 
തുരുക) to be filled up, as wells, eto. seo 
കരുമം 
തുരക്കുക 7. 30, -: ചവക്ക, (ഭട തുവര്‍). 
തുവത്തുക, (1. തട്ടക, Te. മൂപ്പു) 1. to make 
dry, to wipe clean, കളിച്ച കയറി ഓന്‍ തോ 
ത്തുന്നു TP, 2.80.to remove superfluous 
. water out of a ricefield, (after sowing), 
തുവമ്മ V2. = 22. density. 
തുവാല Port, toalha, Towel. ഏതാനും തു. കുട്ടു, 
തു. നെയ്ത്കാ൯ TR. 
തുവെക്ക tuvekka 7.2. (=m) 1. Tosteep, 
soak in water, പരുത്തിയില തുവെച്ചു കണ്ണില്‍ 
വിക: ഒം med, 9. 80. (0 temper iron. 3, No.= 
തുമെക്ക to 8൨൦62൦, snort, 
തുവര 2. 0. തുവര. 
തുക്ാ യ്മ 8. (ഉ) Instr. —Joyfully, തുഷാ 
എയ്യു AR, 
തൃഷ്ഷാരം tufiram 8. Cold, frost പങ്കയത്തിന്നു 
തു. എന്നുള്ളൊരു സങ്കടം സംഭവികുന്നു Nal. 
(= തൃഹിനം), - തുഷാരാട്രി Bhg. Himalaya. 
തൃക൯ tuftah 9. (തുഷ്‌) Satisfied, pleased, 
തുക്കി നല്ലേ ജട സമന്താഷറ, ഒട തു. ആക്കു 
ക, വരുത്തും Bhg. to please. —തഷ്തു? വാ 
ya Bhr, good-bye! 
തുഹിനം tuhinam 9. Frost, snow. 
തുഹിനകര൯ the moon, he തുഡിനകരക 
ലം Bhr. = സോമവംശം; തൃഹിനഗിരിമക്കം 
VetC. Parvati, 
mp tala T. M. 0. ൩൦. തൊലി, ൩൭. തൊടു) 4 
hole, bored hole. നന്നേ തുള ഉണ്ടാം ഒ. med. 
(through cancer) 
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തുഭക്കാത൯, f.— തി ഒ person with widely bored 
ears. 
തുളമാനം the size of a hole. 


തുഭയ൯ B. a fool. 

തുലപാരം the holes & faults of a thing or 
60780൩, താരം പറഞ്ഞു അ. 

v.D. തളയുക To be perforated, തൂമഞ്ഞു ൨) 
പ്പെടും Bhg. - അബ്ദുദം കവിളുടെ നടുവേ തു 
ളഞ്ഞ തുളുഞ്ുണ്ടാം ഒ. med. 

y.8, peg to perforate,’ pierce, bore മൂക്കു 
തുളെച്ച കാള an ox with a pierced nose. മൂക്കു 
തുളെകും VyM. pokes his nose, (sign of per- 
plexity). 

൦൦. തുളപ്പിച്ചോല മുറിചെഴുതി TP. 

തൃങ്ങുക ബുദ T.aM.C. —v.n. Tremu- 
lous motion = p8myക; esp. glittering (= തെ 
ളൂ), തുഭങ്ങിവിളങ്ങുന്ന കുഞ്കളോടും RC. 

YN. തുളക്കം 1. shaking ഒചൊല്ലിനവ ഒന്നിലും 
ഇല്ല തുക്കം (810) എനക്ു 120, ഇളക്കം. 


2. splendour തൃഭ ക്കമററരക്ക൪ എല്ലാം RC.; 
ളി തിളക്കം Ti. 


ന ഒ. തുളക്കുക, ക്കി V1. to make bright, burnish. 
തുഭസി talasi 8. (V prec?) Holy basil, Ooy- 
mum sanctam GP 62. തുള സിച്ചോറു ൭. med, It 
serves, with Darbha-grass, for the funeral cere- 
monies of Brahmans. തു. മുതലായ അച്ഛനാ 
പുത്കുങ്ങഠം 18. - തുള സീ്ളവകവും കാണായി 

KumK. (from heaven). 

Kinds : S29. Ocymum adscendens, കപ്പൂര —, 
കൂടം വെണ്‍ -, രാമ -- , പെരുത്തു. 0൦. 
polystachium, ശിചതു. 00. tenuifloram. 

തുള സിട്രപന്‍ KM. the Tula Raja, (see തുളു), 

gar No. a kind of rice (middling). 
തുഭി tuli 7. M. (തുട Ta. C. to tremble) A drop, 
ചടം തുള്ളി 4. v., ചോരആമി Bhg. — (No. toddy 

drawers say of a out cocoanut-spadix :- ത. എ 

San toddy begins to flow, തു. തെളിഞ്ഞു 8093 

freely, തു. ആറി has dried ap). 

തുടിക്ക 1. to drop, as medicines ചെവിയില്‍ 
Tent. എണ്ണ വെന്തു പുണ്ണില്‍ തു. MM-; No. 
to flow freely, as toddy. ?. to solder, patch 
meta! vessels; (No, wrongiy: /,1. ചെമ്പു തൂ 
ളിയുകു. 
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VN, തുളിപ്പു 1. a patch, also in earthen vessels, 
a stopper ഏപ്പും തും. 2, തേപ്പോ തുഭിപ്പോ 
(hunég.) wounded by spear or by shot? 

തി? tulir T, M. -- തളിര്‍ Bud, മാതുമിര്‍. 

don. തുളിക്ക $൦ ൪0, വകംകൊണ്ടു തുളിത്ത 
(തിഭൂത്ത) തൃണങ്ങംം KR. 

തഃ tulu 5. N.pr., Northern Ksrala from Go- 

karna to Perumpuls with 32 Gramam, which 

lie between Kundapir & Cannirottu river. 

KU.— 

തുടനാട്ടുകാ൪ TR. 


തുഭനമ്പി Tulu Brahmans, തൂ. യുടെ ഇല്ലത്തു 
KN.; also പഗന്തുടവര്‍ KU. 


Qgsw Tulu, one of the 18 languages, 
തുടുഭ൯ പെരുമാ KU. N.pr. ofa king, also 
തുളരാജാ, തുള സിഭൂപന്‍ KM. 
തുടുവം T. 10, -- തുടു. f.i. തുളുവനാട്ടു ഭാഗത്തില്‍ 
TR.— gga a Tulu-man. 
തുളുവരശായിട്ടുള്ള രാജാവു KU. the first is called 
മയ്തൂരവമ്മ൪ 07 കവിസിംഹരേറു; under him 
are 5 പ്രഭക്കന്മാര്‍: (1. വങ്കര്‍ 2 പരമ്പ൪ in 
Nandavara. 2. അജിലര in Mulukki. 3.സ 
aig in Miidabidri, 4. സാമന്ത൪൦r ചാ 
വന്തര്‍ in Karkala. 5. മുദ്ളര്‍ or കി in 
Kalyanapuram), കവി 222. 
തുളുമ്പയക tulumbuys T.M.(C.Ta. 8) 1.To 
fluctuate. കടല്‍ തു. (said of moderate wnves). 
ഗംഗാതന്നോളം തുളുമ്പുന്ന മൌല) 06. (of Siva’s 
head); to shake from side to side, നിറക്കുടം 
തു. ഇല്ല അരക്കുടം തുടടമ്പും prov. - met. കാണു 
സ്ലോഠം ഓളം തുളുമ്പുന്നു മാനസത്മില്‍ CG. over- 
whelming recollections. ചന്്രിക ഇടയിടേ മന്ദ 
മായി തുടുമ്പവേ 14. കിഞ്ചന തുളുമ്പുന്ന പുഞ്ചി 
രിപ്പതുര Bhr. —Inf, തുഭമ്പേനില്ല full to the 
brim. 2. to swagger (-എലാഞ്ചുക 162), 
Cv. തുടൂമ്പിക്ക to cause fluctuation. 
തൂള്ളക tulluya 7. M. C. Te. (V gg) 1. To 
frisk, jump, 1a തുള്ളി ളി ക്കം - ചാടുക, ഒള 
കിഴ, പാളയത്തില്‍ തുള്ളി വിണു കിണററില്‍ 
തുള്ളൂടനം TP. തുള്ളിത്തുള്ളി നടക്ക trip warily 
from one clean spot to another, as conscientious 
Brahmans do. 2. involuntary motion, gag 


ന്ന ഭക്ഷിണബാഫ്ുനത്രങ്ങളും KR, (a middling 











ന -തുടിക്ക), തുള്ളും മുനയോടിളകം ചുരിക 

ac Bhr.-of ലു -- കളിന്നു വിറെക്ക Y2.; of 

demoniac possession ; തുള്ളി ഒഴിക to be dispos- 

sessed, met, ഉള്ളം തുള്ളപ്പോർ പൊരുതാ൪ RC. 

തുള്ളന്‍ 1. a grasshopper. 2, a devil’s dancer. 
~~ fem, തുള്ളിച്ചിപ്പെണ്ണിന്ന്‌ ഒരുകുട്ടി prov. 
unruly woman. 

VN. തുള്ളല്‍ 1. jumping, വെള്ളത്തിലേത്തിര 
തുഭ്ളുന്ന തുള്ളല്‍ പോൽ DN. 9. tremor, as 
of ague, hence തുള്ളല്‍പന്‌:., തുള്ളപ്പനി = 
യിറപ്പനി. 3. demoniac possession; ളള 
ല്ല്ാര൯ - തുള്ളന൯ 2; a religious dance — ൭ 
ള്ള(ല്‍പ്പാട്ട songs with dance & mimics, 

തുള്ളി - തുളി ഭ ഇ, ഒരു തുള്ളിവെള്ളം Mud,.-ത 
ള്ളിയിടന it drops. തു. മാറുന്നു rain ceases. 

CY. തുളളിക്ക 1. $0 മേം $0 ധന. ത്രിശ്രൂലം 
തുള്ളി ഛിരിക്e AR. to wield, swing. 2. freq. 
തുള്ളിച്ചു നോക്കിടും നാലു ടിക്കിലും Nid. 

തുഴ ബി (തുഴാവു൬., 1൩8. തുലാധടം). A paddle, 
rudder തുഗകൈ വിട്ടാല്‍ തോന്നാതേടത്തല്ലോ 
ചെല കപ്പല്‍ 122. തോണിക്കൊരു തൂഗ PT. 
ഭഗ്നമാം തോണി കൈത്തുഴയായി നിത്തിട്ടുഗലുന്ന 
തു പോലേ KR. using the arm for a paddle.— 

8. ഉത്തമമായ നിയമാടിയാംതുഴകളംVദdant.; 

ഗുരുവായ തൃഗക്കോല്‍കൊണ്ടു തുഴഞ്ഞു Bhg 11. 

തുഴയുക, (7, തൃഴാവുക) $0 paddle, ster തോണി 
യുടെ നടുവില്‍നിന്നു തു. 0൦. തോണി തുഴ 
യുന്നതും അടിയന്തന്നേ 41%. -- തുഗഞ്ഞ (& 
തുന്നു) കൊണ്ടു പോക ലം, YN. തുഗച്ചല്‍. 

തൃഴീരം a. med, Tdbh., സുഷിരം hole. 

@ ttl 7.2. (gw) Pure, bright (Tu, fire), as 
തുനഖങ്ങഠാ, തൂനൊററി, തൂമന്ദഹാസം, ഓമ 
നത്തൂമുഖം, തുമിന്നല്‍, തുമുത്തുലാധിന കൊങ്ക, 
പാലാഴിത്തുവെള്ളം 06. ete, — 

VN. mod. v. 

തൂകുക tiymya T.M. 1, v.a. To strew, spill, 
shower (see തൂവുക), തുകമ്പോഠം പെറുക്കരുതു 
20൬.) അസ്ത്രങ്ങംം തുകിനാ൯ AR. — (but also 
ഉരഥി തൂകിനാ൯ ചോരകൊണ്ടു Bhr. and with 
2 Ac, കാശിഭൂപനേ ബാണങ്ങാം തൂകീടിനാ൯ 
Brhmd.).വെള്ളം ചോളം പൂവും തൂ. libation to 
demons, നെല്‍ തു. V2.൦ കാററത്തിടുക; 608 
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shower don: പൃമഥ, പൂതുകി 06, കണ്ണുനീര്‍ 

തുകിത്തുകി Mud. — met, അനല്‍തുകം മിഴി 

ph; മടുത്തുകിന മൊഴി Bhr.; നല്ല പുഞ്ചിരി 
തൂകി 00. ഇഞ്ടലേ തൂകുന്ന ഭാരം 06. ( give). 

2. v. n.to overdow, തിക്കല്‍ ചെച്ചൊരു പാല്‍ 

രൂകക്കണ്ടു C6. 

1. തൂക്കുക, ത്തു tilrruys (fr. തു, Te. ടവ, 

866 തുവത്തുക, തൂല്ല,ക). 1. To wipe with a 

cloth, aweep, blot out, പുല്ലില്‍ തൂത്ത തവിടു 

പോലേ 70. മുററം തൂത്തു തളിക്ക VyM.; തല 
മുടി തൂത്തു കെട്ടുക V2. clotted hair. 9. (= 
തൂകുക) to spill, scatter B,, വെള്ളം തൂത്തു jud. 

— whence തുപ്പു 4. ൬. 

1, തൂക്കുക, ക്കി 5.'(ഴ. ജം ഠ! തൂങ്ങുക) 1. 10 
suspend, hang 2൧, ഒ തോരണം 61൦, തെരുവീ 
ഥികാം അടിച്ചു തുക്കയും തളിക്കയും ഇല്ല KR. 
അവരെ തുക്ിaesക TR. hang them! 2, to 
weigh. തൂക്കിക്കൊടുക്ക to weigh out to one. 

ബുദ്ധിയും ബലവും തമ്മില്‍ തുക്ീടുന്ന ബുധ 
ജനം VyM. who compare, 8, T, So, to take up, 
തുക്കിക്കൊണ്ടു പോകു. 4. (106.) to be drowsy, 
to nod, as in sleep. 

VN, തുക്കം. M.C, Tu. (Te. തൂനിക) 1. hang- 
ing, esp. the ceremony of swinging suspend- 
edby hooks, (called തുക്കച്ഛുണ്ട), in honor 
of Kati, 
പയ തുക്കക്കറവടിയത്രേ ₹&.; നടക്കുന്ന തൂക്ക 


2, weighing, weight ശേഷം ഉറു 


ങ്ങളെ തുല്യമാക്ക TR. 8. precipice, perpendi- 
ബി കടുത്തും, നേത്ജൂക്കം V2. തൂക്കം കിളെ 
ക്കരുതു ചാരി കിളെക്കേണം make the 
mud-wall rather slanting. 4. sleepiness. 
5. a cradle of cloth suspended by the 4 


corners. 8. 
തൂക്കക്കാര൯ (1) a swinger; (2) ഒ weigher. 
തുക്കക്കൂട്ട--ആധാര - ,കരണക്കട്ട പിസ, ടuഃ- 
pensible basket. 


തുക്കക്കോൽ ഒ വിമ, (നാട്ടുകൽ & കൊളമ 
ക്കങ്കോല്‍). 


രൂക്കച്ചാടു B. a swing, rack; gallows- 
YN. man drooping, drowsiness, grief, കോ 
ഗിക്കു തൂ. 18 dying. 


തുങ്ങുക_തുണിയാ 


CY. തുക്കിക്ക (1) അവനേ രൂ. PP. have him 
hanged. (2) മുളകു തൂ. to get weighed. 200 
ഇടങ്ങാഥി മുളകിന്നു ൫ തുലാം കണ്ടുതുക്കിക്കു 
ന്നതു മയ്യാ ആകുന്നതു TR. 

രൂക്കു 1. what hangs or serves to suspend some- 
thing. 2. what can be lifted at once. ഒ. 
രു തുക്കുപാത്രം two pota. (mas Cal.= one 
പാനി). 3. dependency, direction, എന്‍െറ 
തൂ. of my party. കപ്പല്‍ കണ്ണൂര്‍ തൂക്കില്‍ 
നില്ലുന്നു off Canpanir. മട്ടല്‍ തുക്കിന്നു 

തോണിയും ആളെയും അയച്ചു TR. 

തുക്കുമഞ്ചം & cradle, രൂ'ത്തില്‍, കിടത്തി 8k, 
തൂക്കുമണികാം Nal. dangling ornaments, 

തൂക്കുമരം ഉലി!അ. - രൂക്കറിട ഉറി. 142. 


തുക്കുവിളക് a hanging lamp. 


തൂങ്ങുക യ്യ (൩൩.൦! masa) 1. To hang. 


ത്രാസു ശരിയായി തൂങ്ങി Arb. hung even. പിടി 
ചയ തൂങ്ങുന്നു രഥത്തിനെ ചിലർ KR. so as to 
detain the chariot, — to be suspended, dangle, 
എല്ലു തൂങ്ങി Bhr.(of an old അനു). അടുത്തു തൂങ്ങി 
യും, തുങ്ങകികgക്e Bhr. to lean forward in 
ബേ. വാങ്ങിയും നീങ്ങിയും തുങ്ങിയടുക്കയും 
PatR. തൂങ്ങിമരിച്ച ഞേന്നു 80. 2. to be weigh- 
60, അന്ന്‌ ഏറത്തുങ്ങിയതു സത്യം Bhr. when 
Brahma weighed truth & untruth, the former 
weighed more. ആ മാംസം പ്രാവിന്മ ശരിയാ 
യി തുങ്ങാതേ Arb. 3. T.Te. to be drowsy, 
to sleep. 

VN, തൂങ്ങല്‍ hanging, inclination, reliance, 


drowsiness, 


തൂടേ 18496 ൩. തുട 3. & goes Time, turn. 
തട്ടി titti V1. Disease of cattle, a swelling in 


the throat, (T. cloth), 


തൂൂണി fini T. M. 8. 1. Quiver (Tu. a0. ദോ 


ണെ, 1൩8. ലിടം തുണം, ¥ തൂരുക). ശരം ഒടു 
ങ്ങാത തൂണി KR. ശരതൂണി, അമ്പിടുളൂണി 
RC. 2. a measure of seed sufficient for 100 
yards of rice-field, about 14 Idangali (=86,400 
rice-grains ¥.), നെല്ല വ്വ രൂണിക്ക്‌ അരി ൫ 
പോരും നെല്ല 08. paddy, which yields + rice. 
-— തുണിക്കട; ദ measuring basket. 


തുണിയാ്രം tiniyahgam Tabh,, സ്ഥൌണേ 


60* 


തൂണ്‍. തൂരിയാ 


യകം, 62). മീദാതൂ ണിനാകം No. a perfume, 


gum of Ficus racemosa. 


തൂണ്‍ 1 Tabh,, സ്ലൂണം A post, pillar of a 
house. ഇരററില്ലത്തി തൂണിട്ടു Pay. began to 
build. തൂണ്‍ എന്നപോലേ ചിലര്‍ കാണായി 


ChVr. stunned. [(ല്‍)ത്തുത B. 
തൂത, (തുക ൦ ഉലത) Milkpot, cup V1., പാ 
തൂതവളം ആംല (7. തുത, 8൦. തുതുവേള 

33), Solanum trilobatu്ത. കണചീരതുതവളം 

Capparis aphylla, (8. കരീരം). 
തൂത്തുക്കുടി Tittukkudi N.pr. Tuticorin, 

famous as pearl-market. 
തുപ്പി tipi -:സൂപ്പി, Yusuph; any Maplaor bald- 

headed person, having no tuft of hair. 
രൂപ്പ 11൬൮ (1. തൂക്കുക 2, 8൦ തൂവല്‍ 3). Leaved 

branches, strewed for manure over theopened 

roots of trees & for wet cultivation. തൂപ്പിടുകു 

തൂ. പറിച്ചുടത്തു TP. —(the 4 തുപ്പു; മാവു, ഏ 

ഛില്‍ത്താളി, മരുതു & either ഞാറല്‍ 7 ഞളളു.) 
തുമ tima T. M. (& gy, seo @) 1. Purity പു 

ഞ്ചിരിത്തൂമ, മുഖത്തി൯ തൂമകെടും CG. (through 
weeping). ചപഞ്ചതാരെക്കു തുമ വന refined. മര 
ത്തിന്നു തുമ വരുത്തുക to improve, straighten 

Vi. 2. perfection. തുമയാലേ neat. തൂമയോ 

ടജ്ജൂന൯ എതിത്തു Bhr. Mud. (often exp!.) 

തൂമപ്പെടുക to grow fine, succeed ഇതൊട്ടും രൂ 
മപ്പെടാത്തൊഴില്‍ RC, 
തൂമരം tiimaram (=m «woo or Te. moa measure), 

A measure of timber, 4 Candy. 08. 
തൂമീക്ക ടധ്മൂമിക്കു ദു. ഴ.; (ടര ചന്നം); No. to sea- 

80൩ 12൮ -- പ്യകാരിക്കം താളിക്കു. 
തൂമ്പ timba, & തമ്പായി 1, A spade, hoe, (രൂ 

സു C. the eye of a 106-- വായി), ടം കൊല്ലി 

ത്തൂമ്പ. 2. മധ, രൂമ്പായടഞ്ഞു പോയി (100.) 
തുമ്പു timby, 5. 1. So. Sluice, floodgate, drain, 

spout; perforatiou. 2. No. new shoots of 

palm-treos, used med. & as pickle. തുമ്വീടുക 
to bud, sproat, 00. രൂമ്പടെച്ചു f.i. of വാഴ 

(past sprouting), തൈ (0ധാധ്ധ), കുട്ടാട൯ 

Nellu (not growing during Karkatayam). 
തുരിയാടുക സ്മ്ൃമ്നുഭ (8. ഗൂരഘതുരം). 10 
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തൃുരക— തൂലം 


labour hard, VN. തുരിയാട്ടം B. --- (or T. തൂരി 
a large net? fr. foll.) 
തരുക turwya 1.27. & തുവരുക9. (0. തു, Te. 
രൂടു a hole), To be filled up, as a well. കാതു രൂ 
ന്നുപോയി & bored ear. മയിതുന്നണിച്ചില്ലി ക 
ണ്ട RC. 
ഇടരുരുമ 40 be dense, മടമ്പില്‍ അമ്പുകാണ്‍ 
ഇടതുന്നതു, ഉടമ്പിട തൂരുംവണ്ണം കണതച്ച 
നിറെച്ചു RC. — met. സോഹം എന്നിടതുന്നു 
നടക്കേണം ബെ. brimful with the con- 
sciousness. 
ഇടതു ച or zp V2. density. 
ഉഠ്രത്തുന്ന dense, intense, പിണവും നിണവും 
ഉംംത്തൂന്നെഴും പോരിടേ RC.; ഉ. കോപാല്‍, 
ഭക്ത്യാ Bhg-; കൊടുമയോടുംംത്തുന്ന ഭാരില്യം 
Anj. 
av. തൂക്ക to fill up, കള. തൂത്തു MR., കിടങ്ങു. 
ക്രപതടാകങ്ങഥ രൂ, AR, (in a siege), ക്രവം 
മണ്ണിട്ടു തുത്തിട്ുവോർ 8ല്ു. രഗ്ൃകളെ തൂത്തു 
KR. mended roads. ൨8൪82 തൂക്കുന്നു എനവ 
ളന്തകൊണ്ടല്‍ RC. ബാലി പോയ വഴിഭു 
ത്തില്ല 18. [തു. ഗതനായി "6, 
തൂണും 12൬൭൩ S.(@d, part. of mb). Quickly. 
തുയ്യം turyam 8. A musical instrument, wou 
യ്യാനകാമിവാഭ്യങ്ങം KR. 
തൂറുകു യമ (T. to drizzle, grumble, C, Te, to 
enter), To go to stool. നീ തിന്നു തൂറുകയോ അ 
ല്ല തുറിത്തിന്നുകയോ, തൂുറാത്തവ൯ തൂുറിയാല്‍, 
തുറിയോനെ പേറിയാല്‍ prov. 
ന്‌, തൂറല്‍. - CY. തൂറിക്ക (ഴധ.) 
തൂറി N.pr. male, [rhes. 
തൂററത 1. drizzling rain, (Te. തുവൃര). 2. diar- 
തൂററുക T.M. (0. Te. mQ) 1. to scatter, as the 
wind, കാററു മേല്ലെട്ടു നൂററിങ്കേലല്ലല്ലോ തൂ 
ററിക്കളഞ്ഞതിപ്പൈതല്‍ തന്നേ CG. blew him 
more than 100 yards high. 2. to fan 
& യ്ത ഉല്ല, പഠാറിത്തുററി & തൂററിപ്പാ 
ററി. — to open & shut the eyes with pain 
(ophthalm.). 
നെ ചീററം പൂണ്ട്‌ ഏററം തൂററിനിന്നീടി 
നാ൯ 06. (൦ ഭൂ). 


തലം tilam 8.(C.Te. me} to hang down), Cotton. 


8. to abuse, blame കിടാവി 


തുല്ലക-- തുളി 


തുലിക 8. ഒ painter's brush, ഒ stick witha 
fibrous end, മങ്ങാത തു. കൊണ്ടു ലോകരേ 
ലേഖനം ചെയ്യു 06. 

തുലികുത്തണ്ടു MC. id, 

തൂലികപ്പുല്‍ 1. = qy@mnു the Persian writ- 

ഉ, B. a weaver’s brush. 

തൃല്ലക, ററു യി aM. To sweep=paq 
ക, തൂകുക 1., (only V1.) 


ing reed. 


തൂവ tive Anette (=തൂവല്‍?), പെരുവഴിത്ത്ര 
വെക്കരം ഇല്ല; തൂവയും മീറും വെക്ക, അടിക്ക 
(an ൦18 അടിമപ്പിഴ) prov. ~ Kinds: കൊടി (ആ 
a Tragia involucrata, തൃത്ളുവ(ഇവതൃത്തുവനീ 
രില്‍ തഴെച്ചുട.൬ദ4.), പട്ടാണിത്തുവ an Urtiea, 
@OS tiivada A timber measure, 4 of a തൂമ 
രം or 24 square inches. 
തുരു  tlivuya T.M. (=maa 4. v.).v.n. To 
be spilled. — v. a. to scatter തടവിയ കണകട്ട 
വി (റുവി) RC. തൂവിക്കള pour out! 
തൂവല്‍, (7. തൂവി, 6. തുപ്പു) 1. a feather, == what 
is shed;—a pen, quill, തൂ. മാറുക". to moult, 
തരശൂവര AR. an arrow’s feathers. ma 
ലാല്‍ ഒന്നു പറിച്ചു Bhr. 9, a painter's brush 
(തുക); the spring of a lock. 8. രൂ. വെട്ടുക 
to prune trees, lop boughs (=തുപ്പു) V1.2. 
തൂവാനം T. M. rain driven by the wind, ത. 
വീഴുകടഇറച്ചില്ല ; ൾnദ80.:തൂവാനപ്പലഥ., 
Palg. ga —, a larmier or drip. 
തൃശ൯ 18൭ (fr. ൭. or C. തുസു little) Point- 
ed, spare, ഒട തുശനിലടനാക്കിലം 
തൂശി tiki Tabh., സൂചി. A heedle, iron style, 
തുശിക്കാണം 1, a fee of 8 -4 fanam to the 
writer of an അട്ടിപ്പെറേറാല. 5. a fee of 
8 0/0 0൩ returning a 16856. 3.= കടുക്കാ 
4. pay- 
ing for improvements under കുഴിക്കാണം.— 


. ണം & കൊഴു അവകാശം (106.), 


തുശിക്കാശു പ ശീലക്കാശു, 
തൂഷ്ണീം ബ്ന 8. (തുക) Silent തൂ. സമാലം 
ബ്ലു പോക നീ PT. —also shortened: തുന്ണ്ണി 
ഭാവഞ്തെപ്പുണ്ടു മില. രൂക്ക്കിയായ്ക്കി്കെട്ടു നോക്കി 
Mug, 


തൂളി tii Tdabh., ധൂളി Dust, husk, soales of fish, 
. skin of s jackfruit-kernel, (also ചൂളി). 
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തരം തൃണം 


ത്രം til Palg. സ. rather 1.-- ധൂളി. 

den. തുളക 80.-ധ്ലൂളിക്ക 7.1. പൊടി തൂ.-കി 
ളതു2.; വെള്ളം തൂ. water to break or fall 
into spray; spray to rise. 

ത ജു- തിരു 7. Tdbh., 3 Fortunate, blessed. 

തൃക്ക 17 --തിരക്ക. 1൦ 05688, ചങ്ങാതിമാര്‍ എ 
ല്ലാം തൃക്കആടങ്ങിനാര്‍ 08. 

( ത): തൃക്കടമ്തിലകം N. pr. a temple near Kodun- 
galur KU. -- തൃക്കടപ്പള്ളി നീന്തിക്ക nach. (ഒര 
ordeal), 
തൃക്കണ്‍പാക്ക Gods & kings to see. ത'ത്രരുളേ 

ണം Anj. have pit! സത്യധും അസതൃവും 
തൃ'ത്തി,ിക്കുന്നു Nasr. po. [place 

Bangg N. pr. Tunjatty Euttattan’s birth- 

തൃക്കണ്ണാപുരം N. pr. a Gramam, of which 72 
ആഡ്യൃന്മാ൪ are recorded to have once died 
in battle KU. 

തൃക്കഴല്‍, ത'ലടിയിണ 8iPധ. = തൃക്കാല്‍, 

. തൃക്കാച്പു the door of a temple B. 

തൃക്കാല്‍ the foot of ൭ God or ki, പെരുമാ 
ടെ തൃ. കണ്ടു KU. തൃക്കാക്കത വേല ചെയ്യു 
AR. serve under thee! തൃക്കാലടി എടുത്തു 
ചധിട്ടി KU. ൭. ann near His presence. 
തൃക്കാല്ല്ൃരദേവ൯ 04, 

തൃകുമ്പഞ്ചി the H. C., തു. യുടെ മനസ്സു TR. 

തൃക്കേട്ട the 18th asterism, see Gog. 

തൃക്കൈ a king’s hand, നാലു ൬. കുടും 8iPu., 4 
arms of 8iva. ത. വിളയാടി എഴുതി KU.; തു. 
യില്‍ കൊടുത്തു, നികിതി എടുത്തു തമ്പുരാ 
നെറതൃക്കൈക്കു കൊടുത്തു ബോധിപ്പിച്ച TR. 
paid it through the medium of the Raja. 
തൃക്കൈക്ുട V1. a king’s parasol. 

തൃക്കോവില്‍ (Port. 22700), a temple. 

@ aw Bhr. a king's or Viinu’s disk, ൭൬. എ 
റിഞ്ഞു Bhg. 

തൃച്ചെറുകുന്നു, (8. ത്രിശിരപവ്യതം) N. pr. the chief 
temple in Kottayagattu with the yearly Visa- 
kha feast KU. 


തൃണം trnam 8. Grass, prov, for what is worth- 
ടട, (തൃ പിണങ്ങുമോ വഹ്നിയോടു Mud.), 
@engao the palm-tree (in general). 


തൃതീയം — തൃപ്പടി 


തൃണപഞ്ചകം 6&.; തൃണപഞ്ചുലം(the 5 grass- 
ടട ഒഭ, കശ, കരിമ്പു; അമ, വരി). 
തൃണപ്രായം trifling. 
തൃണരാജന്‍ the palmyra-tree. 
തൃണവതകണ്ടു Vil. like grass. 
തൃണാഗ്നിസമം like straw-fire. 
തൃണാദിക്ര്ം plants, ത. ഒക്കച്ചുട്ടുകളഞ്ഞു 11. 
തൃണാന്തം down tothe grass. ൬. എല്ലാം വിചാ 
രിച്ചു (vu.) overlooked nothing. 
തൃണീകരിക്ക to consider as grass, despise. ഇ 
ന്ദ്രനെപ്പോലും തക്കന്നവഠ്ംNaി.- ശത്രുക്കളെ 
തൃണീകൂത്യ Brhmd. humbled. 
തൃണ്ദ 3 heap of grass. 
തൃതീയം trdiyam 8. (തരി) Third. 
തൃതീയ (gramm,) The dative case; (astr.) the 
third day of the lunar fortnight. 
(ത): തൃത്താലിച്ചാത്തു ഒ Kshatriys marriage, 
തൃത്താവു (prob. തം the basin which holds 
the holy plant). Ocymum sanctum, തുളസിം 
ചടം ലവര്‍ നല്ല തൃ. (& തൃത്വാ അരി ഒ. med.) 
Kinds: കരിന്തൂ. ( കൃജ്ണതുഭസി), കാട്ടു - 
GP. Ocymum gratissimum, തുളസി ത. 0൦. 
basilicum. 
തൃത്താക്കുരുവപ്പന്‍ No. (ഗുരു) -- മാരഭവ൪. A 
small obelisk (Phallos?) of േടിമണ, 
placed on tho ayo of cach house (10 
days for Onam & 2? for Mayam) in com- 
memoration, itis said, of the great prosper- 
ity under king Mahabali. 
തൃംി trpti 8.--തപ്യണം Satiety, satisfaction 
അവര്‍ ഉണ്ടു തു. വന്നാറേ when they had eaten 
enough. ലേഫികളേ തൃ. ഇല്ല പിശാചിന്ന Genov. 
(ഒട ഇല്‍ & ആല്‍). പിതൃക്കമ പൂജിച്ച തു. വ 
രുത്തുക ന. (തപ്പിക്കു. ജന്മശതം ഉണ്ടുകിലും 
ഇല്പവനു തൃ. ൩. തൃ. ഇല്ല കഥ ക്രേട്യോ൯ (or 
കേട്ടാല്‍) Bhg.; also revenge ൃത്ൃഭവിച്ചകംസ 
നു തൃ. വരുത്തുക Bhg. [യി Bhg. 
തൃപൃ൯, തൃവ്യിമാന്‍, ട്ടി - തൃവ്യാക്മന്മാരാ 
തൃപ്പടി ൬201 (@)The entrance ofa temple, ത. 
മേല്‍ കയറി TP. 


(ത): തപ്പാപ്പസ്വരൂപം & തൃപ്പാസ്വരൂപം KU. 
the dynasty of Travancore or Vénadu. 


478 


തക. തെങ്ങു 


തപ്പൂണത്തറ, - ണിത്തുറ, തൃപ്പനത്തുറ, (8. ത്രി 
പൂണ്ണപുരം) N. pr., residence of the 00 
Raja തു. യപ്പ൯ its God. 
തൃശ്ശിചപേരൂു൪ N. pr., Trichoor, 
തൃഷ tia 8, Thirst, & എട്ട, ചടം തരം ചടി 
യും വരും Nid. - ക്ഷുത്തുഡാദികഠം VCh. 
തൃഷശ്രുല, (തിറുണശ്രുല) ൭ disease, a med., (a 
ഹിക്കും, പനിക്കും 60.) 
yg thirst ; also as diseaടം തൃ്ക്കാനിലാനം॥i.; 
strong desire, വിക്കയങ്ങളിലുള്ള ത. Bhg.; 
പലതരം തൃ. കളായിട്ടുള്ള ചുഴിപ്പു VCh, 
തെകിട്ടു teyiffy ൩.൧. Belching, see തികുട്ടു & 
തേട്ടുടം 
തെകീള ദ] ടം., (7. തെകിരചതികംം 10 811). 
ബേം ചെകിള, 879. 
തെക്കത tekkal So. (തെഗ C. $0 take off, Te, തി 
ഗുചു) ടിനു. തെക്കി എടുക്ക 1 skim of, 
തെക്കു കുഞ്ഞി rice-scum. 
തെക്കു (810) (1. തെറക, fr. തെൻ) South, = 
വാട.-_തെക്കും വടക്കും അറിയാത്തവന്‍ prov. — 
met. തെക്കേടിക്കിന്നു 814. തെക്കേ പോക $0 
go to Yama, to die. അവനെ തെക്കേക്കണ്ടത്തില്‍ 
എടുത്തുപോകട്ടേ 1 wish he was buried! 
തെക്ക൯ Southern, കിഥക്കര്‍ തെക്കരും KR.; adj. 
1.1. - ഞാരല്‍, - കൂടി, - മൂരി, - വാക്ക 640. 
തെക്കങ്ളറു N.pr., the principality of Cottayam, 
conquered by Travancore in 1758. 
തെക്കങ്കോഠം storm from South, തൂലാത്തെക്കു൯. 
തെക്കിന, (850. — നി) 1. the Southern wing of 
ഒ നാലുപുര. - തെക്കിന ചെന്നു കടക്കുന്നു, 
തെ'ംവാതില്‍ TP. തെപ്പുരയുടെ ഇറയത്തു 


ന. 2.=തെക്കേയകം, തെക്കിനകത്തു TP. 
Southern room. 


തെക്കുവടക്കു Northwards. — geographical lati- 
ade, രാജയത്തുടേ തെ. വഴി നടക്കന്നവക്കു ന 


ടന്നു കൊഠാവാ൯ സങ്കടം TR. it will render 
all travelling hazardous, 


തെക്കോട്ടു (പട്ട), തെക്കോട്ടേക്കു Suthward. ഇ 


നി വരാതാണ്ണം തെക്കോട്ടു പോയാര്‍ AR. 
they are dead. 


തെങ്ങരക്കാററു (തെ൯കര) South-east. 
തെങ്ങു 2 T. M. C. Te. (Tu. താരെ. The 
Cocoanut-tree, “Southern tree” (തന്‍), 3 
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coming from Ceylon. It is called ബാലന്‍ ഒ 

5 years with 20 branches, പൂണ്ണുഫലത്തെങ്ങു 

at 9—10 years with 40 branches & 12 flower 

bunches. Kinds: കരിന്നതെ. T?., ചെന്തെ. (കൈ 

തത്താളി), തീയൻ തെ., പനന്തെ. ete, 

തെങ്ങ a kind of Boa constrictor, of the size 
of a palm-tree; its fat, med. in leprosy. 

തെങ്ങങ്കായി മ... തേങ്ങ mod, 

തെങ്ങി൯കള്ള palm-wine, 

തെങ്ങി൯കൈ മ palm-branch, ഒരു തെക്യ്യം 
പോരുന്ന ഇരങ്കോല്‍ MR. 

തെങ്ങി൯തല the top of the palm-tree, തലെ 
ക്കലേ മാംസം 61690. തെ. കണ്ടു കൊതിച്ചു 
TP, coveted the fine trees. 

തെങ്ങുകെട്ടു ൭ 241.-- പൊത്തല്‍, 

തെങ്ങോല ഒ cocanut-leaf. തെ, വരിയന്‍ ഒ 
striped tiger, 

തെച്ചി 48 (60.)ചെത്തിപ്പു Chrysanthe- 

wum Iad., നല്ല കരുത്തോലതെച്ചിമാല 4൩. 

at a marriage. (വൂവാത്തെച്ചി & kind), മല്ലികാ 

മുല്ലാ തെച്ചി പടന്ന വള്ളിക്കെട്ടു KR,-തെച്ചിപ്പട്ട 

B. red silk. 

തെച്ചിമാന്താരം, 866 മന്താരം 7.4. തെവും ചൂടി 
Anj, 

തെണ്ട ൦ തെണ്ടല്‍ 1. കൊട്ടമലത്തെണ്ടെക്കു 

പോയി, തെ. യില്‍ തെണ്ടി 115. 


തെന്ദെം tendam T.M, == ദണ്ഡം, Trouble, a fine 

Y1.-തെണ്ടമായി നല്ലിന ചേല CG. as punish- 

ment. 

തെണ്ടന്‍, (൩. തണ്ട൯) 1. s king, as holding the 
sceptre; a ciant V2. 2. T, adoration ane 
രും കരടി തെണ്ടനിട്ടവിണ്ണപ്പം TR. humble 
petition, മിറ ചെട്ടിയാര്‍ തിക്കനോക്കി തെ 
ണ്ടവിണ്ണച്പം (doc.) 

തെണ്ടിക 8൦. ഒ cross-beam ; No. aoross-plank to 
keep articles suspended from, A 'പെയാപ്പ 
ന്തല്‍ (നിടുമ്പുര) has 3 തെ. (1 ridge-pole 
& 2 summers); a sawing frame (കാമരം).= 
തണ്ടിക. 

തെണ്ടിക്ക 1. to labour hard പെറുവാന്‍ തെ., 
മുന്നാഴിയരി തെണ്ടിച്ചു കൊണ്ടുവന്നു ഴ്വ. 


ഒണ്ഡിക്ക. 8. CY, ൦ തെണ്ടുക ദു. ഴ. 


തെണ്ടുക_ തെന്തനം 


തെണ്ടു, (തണ്ടു, ണ്ഡ) 1. a stick, sceptre. 
2, measure; 10 millions of millions of mill- 


ions C8., മഹാതെന്ടൂ 10 times as much C8, 


തെണ്ടുക tenduys (--തേടുക) 1. To seek, 


as insects, പൂമലരെത്തെണ്ടി നടക്കുന്ന വണ്ടു 
ജa1.; മണം തെ. ഭക്ഷണം, ഇര തെ. MC.; ഇന്നു 
തെണ്ടേണ്ടാ നിന്നെ കാണ്മാ൯ 06. TI have not 
to seek thee afar, ഞാ൯ ഇപ്പോ തെണ്ടപ്പെ 
ടായല്ലോ I am no more to be sought. 2, to 
obtain. ഇടവക തെണ്ടുവാ൯ TP. to conquer 
the principalitഴ. പാദപരഗേത്തെത്തെണ്ടിക്കൊ 
ണ്ടുപോയി 06. കടം തെ. V2, to get it paid, 
ഇണ്ടല്‍ തെണ്ടിപ്പാഞ്ഞു Bhg. fled possessed by 
deോair. കടം എനിക്കു തെണ്ടി വെച്ചു പോയി 
the father left me only debts. തെണ്ടി വെക്കു 
to obtain for one. തെണ്ടി സ്വരൂപിക്ക 1൦ 
collect charity. 3. v.n, to wander about, as 
for alms (Dat.), ഭിക്ഷെക്കു തെണ്ടി നടന്നു 81122. 
തെണ്ടിത്തിന്നുക prov. spunging on neighbours. 
കാനനത്തില്‍ തെണ്ടുവാന്‍ കുന്ന്‌ എല്ലാം ഇണ്ടല്‍ 
നീക്കി 06. $0 782൦. വടക്കോട്ടു തെ. $0 0 0൨ 
pilgrimage. വില്ലാ൯ തെ, ഒട hawkers, തെണ്ടി 
ക്കൊയ്ത നടത്തുക ഒട ഒ king. 
YN. തെണ്ടല്‍ 1. going about, as for begging or 
obtaining something, രാത്തെണ്ടല്‍ (thief). 
2. inroad in war ¥2. തെ. തെണ്ട TP. 
he walks boldly abroad. 3. gathering. തെ 
ണ്ടല്‍ക്കോല്‍ the stick of an inferior officer B. 
തെണ്ടല്‍ക്കരന്‍ 1. a tax-gatherer 80. 2.8 
roamer, vagabond, thief No. 
തെണ്ടി ൯൦%, (ഭി തെണ്ടിത്തിന്നുന്നവ൯), 
തെണ്ടിത്തിനി 8. id. 
തെണ്ടിക്കോയ്ക self-importance B. (see 3), — തെ 
ണ്ടിക്കോയ്കയും കേറിക്കോ്ലയും prov. spong- 
ing & extortion, 
തെണ്ടെക്കുപോോക TP. to set out in search of 
something (ഒതെണ്ട = തെണ്ടല്‍), .1. കൊടുമ 
ലെക്കു തെന്ടെക്കു പോയോലാരും ത൯റില്ലം 
കണ്ടു മരിച്ചിട്ടില്ല. (travelling allover Coorg), 


തെന്തനം tendanam 80. (15. തെന്നുക?, T. 


തെര twisting, tricks). Cheating. തെ. കൊണ്ടു 
കഴിക്ക to live by fraud B. 
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തെരക്കു_ തെരുക്കു 


തെന്തല tendala, see തന്തല, (prh. southern | തെരിക്കു terikky (തെരുതെര). Quickness, in 


head?) in: 
തെന്തലക്കൊട്ടി Crotolaria retusa. Kinds: കാ 
ട്ടു Cr. juncea, നെല്ലു - Cr. laburnifolia, 


പേത്തെ. Cr. verrucosa, വലിയ. quin- 


ഒന, തെരിക്കെന്നധുനാ വന്നു 00., തെരിക്കെ 
ന്നിനി വേഗം ചെല്ല, AR,, തെരിക്കനേ, തെരി 
യവന്നു ന്ധ.; മോക്ഷമാഗ്ലം തെക്കേ വിചാരിക്കും 


Vednt, earnestly. 


quefolia, Rh, വെണ്‍തെ. തെരിയു ക teriyuya T. M. Tu. (Te. തൊ) 


തെന്തിനാതിനാതിനെന്നു പാട്ടുമവഠ്ം പാടി, ഭേ 
തന്തി - 
തെന tel T. M. C. Ta. ൩൦. തെന്നു way) South, 
whence തെക്കു, തെങ്ങര ൦. 





തെന്തിരയാഴി പുക്കു RC, the Southern sea, 

തെന്നല്‍, (7. തെ൯റത) the Southern breeze, 
മന്യ തെ. വിതുതുടങ്ങി C6, also called താ 
തെന്നല്‍, ചന്ദനതത്തെന്നല്‍ as coming from 
the Southern Ghats,—met. നല്ലൊരു തെന്ന 
ലെ മുങ്ങിന വാക്കു CG. zephyr-dipped. 

തെന്നിക്കാററു, (1. തെ൯റി) 1. South wind Vi. 
2, veering of the wind, fr. foll, V2. 


1. To understand, know, often confounded 
with തിരിയുക 4. v. 2. to choose, examine 
അശ്വങ്ങശ നല്ലതു തെരിഞ്ഞ നൃത്തീടിനാ൯, 
വേണ്ടും ഹയങ്ങളെ തെരിഞ്ഞു നിറുത്തുക, നാല 
ശവരത്നങ്ങഠം നന്നായി തെരിഞ്ഞെടുത്തു Nal. 
picked out, ഒരു ശരം തെരിഞ്ഞെടുത്തു Bhr. 
തെരിക്കക aM. to select, (7, to write a cata- 
1029), പതിനായിരവും മുപ്പതിനായിരധും 
തെരിപ്പതും ചെയ്യു KU. 
?തെരിയാണി ക to stand face to face. Vi. 
VN, തെരിവു selection; rejection (80. 2.1. തെ 


രുധു പലക refuse boards, vu, No. തിരിയു. 


തെന്നുക (22 തെണ്ണൂക 2.) to stagger, reel; | തെരു tera ൩.2൧ (൩൦. 0, തെരവും ൦, തെരുധും 


slide, veer. 
തെനപുറായി, (പുറവായി) South-west. vu. 
തെന്യലപ്പൂറം N.pr. a district So. of Palghat. 
തെന്ദേ(ല്‍പ്പുറം South-west. 
തെമ്പു temby (loc.) Margin, border of cloth, 
fr, തേനു? [bauches B. 
തെമ്മാടി temmadi So. Palg. A vagabond, de- 
തെയ്യം tayyam Tdbh., ദൈവം, as interj. 0 
൫081 തീയൻ മൂത്താല്‍ തെയ്യം prov. 
തെയ്യമ്പാടി, (ദൈവമ്പാടി) N.pr. a caste of 
temple-musicians, like മാരയാ൯ (8 in Tali- 
ലനായ). തെ. കാളാടു പിടിച്ചു പഠിച്ചു TR. 
in Tamaracheri, (also called കള.ആകുറുപ്പു. 


fr, തിറക്ക? way) 1. Street, basar-street; also 

തെരുവീഥിളുത്തു തളിച്ച KR.; തെരുവത്തിരുന്നു 

വാണിയം ചെയ്യ Pay. 9. ൭ weaver-village 

തെരുവത്തുള്ള ചാലിയന്മാ൪ TR. 

തെരുതെര 1. throngingly, as in a street ഒത. 
കടക്കുന്ന. 9. തെ. അച്ഛ Bhr.; തെരേ സ്തൂതി 
a AR. incessantly, (തിരക്ക്‌. 

തെരുക്കനേടമെരിക്കനേ. 

തെരുതെരുപ്പ activity, diligence, smartness = 
ചുറുചറുപ്പ- 

തെരുന്നനേ suddenly, quick! തെ. തേരും ഉ 
wm Bhr.; ഗുരു സമീപത്തില്‍ തെ. ചെന്നു, 


ഭരതന്‍ ചാരത്തു തെ. വന്നു KR. 


തെയ്യാട്ടു & ടും, (ലൈാട്ടം) മ ബ്ല 90 | തെരുക്കുക, ത്തു terukkuya 1. To tuck, 


Bhagavati, performed 1 തെയ്യാടി നേതി 
യാടി ൭.൦. (തേവാടി DN.) 
തെയ്യാൻ, better ദതയ്യാന്‍ No.-തേവിയാ൯. [m. 
തെയ്യന്‍, തെയ്യലന്‍ (ചേല൯), തെയ്യോ൯ N. pr. 
wi N. pr. fem. 
തെരിക ബര ൧. 72, ൩. തിരണ) A pad to 
put under vessels or for the head to carry 
purdeട, ആനെക്ക കുതിര തെരിക prov. 


തെരികട teriyada (തെരിയുക) Rejected. B. 


gather up the cloth=തിതക്ക, തിരെച്ചു കയ 
ററുക സ... No. f.i, തെരുത്തൊരു മുണ്ടു താഴ്തി 
എങ്കില്‍ TP. (mark of respect). 2. കാല്‍തെ 
രുത്തുടപായി benumbed, പാല്‍ തെരുത്തുപോക 
No, to curdle, അവ൯ തെപോയി വെറുത്തു. 
3. തെരുക്കുക, ക്കി VL. to close with the enemy = 
തിരക്കുക, തേരുക. [Nം. തെരുത്തുനില്ല, to show 
fight; മൂരി തെരുക്ക to be obstinate, etc. =9 a 
ുക്ക.] 
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തെരളൃക teruluys 7. To acquire clear percep- 
tion (= തെരി). തെരുണ്ട പെണ്‍ടതിരണ്ട ടൂ. ന, 
— Hence തെരുട്ടുക 1. to acquaint, M. a part 
of the grand ceremonയ (തിരട്ടുകല്യാണം) per- 
formed with girls. 
തെപ്പ ൩൭. ദഭ. 
തെറി 481 ൩. M. Snappish, dashing, clashing. 
തെ. കാട്ടുക TP. to behave 12801624. തെ. വാക്കു 
offensive, mischievous, indecent wordsV1., No. 
chiefly to abuse in anger, (diff, fr.൭ ഛചാറിവാക്കു, 
തെറിക്ക T. M. 1. v. n. to rebound, recoil, fly 
30 നieces ശൃംഗങ്ങഠം പൊട്ടിത്തെറിക്ക Nal., 
(from heat ete.) TP., 80 പാത്രം (over the fire). 
. tofly out, ae sparks. ഒതററിത്തെറിച്ചപോയി 
he lost himself altogether. ഒരു തുള്ളി തെറി 
ച്ചിതു ഭേഹത്തിന്വേല്‍ Mud. 2, to splash, 
ജുധtല ചേററില്‍ അടിച്ചാല്‍ നിളത്തെറിക്കം 
8. v.a. to 
make to 11 off ചക്രം എറിഞ്ഞു കഴുത്തു തെ. 


ഇംഗ; തുവുകകൊണ്ടു നീര്‍ തെ. 


Bhr, തല തെ. V1. to cut of the head, വെ 
ടൂുകഠരകൊണ്ടു തലകമ തെറിക്കയും Mud. കി 
ന്നരം തെ. V1. to play the lute. 


CY. തെറിപ്പിക്ക to make to bounce or splash, 
to out off with one stroke, ശിരസ്സുകഠം വെട്ടി 
ഞെറിപ്പിച്ചിടുവ൯ KR. അവിടേനിന്നു തെ" 
ay got him dismissed, കൈ തെ ച്ച പാഞ്ഞു 
TR, escaped from their hands, മുണ്ടില്‍ ചോ 
രതെ. 12. 

തെറിയന്‍ an insolent, indecent person, 

തെറുക്ക tetukka (T. to bruise) 1. v.a. To pull 

up the oloth, as when wading (തെരുക്കു; to 

2011 യു തിരി തെ. Tantr.; അരുവു തെറുത്തു കുത്തു 

a Ya. to hem; to stop water-courses. 2.v.D. 

(T. തെറുക) water to stand, to be dammed 

൮. തെറുത്തു നോക്ക to fix one with the eye. 

തേരട്ട തെറുത്തു കിടക്ക MC. lies rolled up. 

CY. തെറുല്പിക്ക to enclose water by dykes (= 
ചെറുക്ക), 

തെറുതെറു പൃ-തെരുതെരപ്പൂ (loe.) 

തെററു  tetty (Tu. തേലാ? go out of the way, 

തെട്ട bad, T. തെററു to be perverse, fr. തെന്നു 

a?) 1. Aslip,stumble, mistake ൃതികളെ മേല്‍ 


തെററു 


തെററാകന MR, the faultis on their side. De} 
നേരിന്നും ന്ായത്തിന്നും തൊറാകുന്നു aginst 
truth & justice. 2. something aside or out 
of order. അവനും ഞാനുമായി തമ്മില്‍ വളരേ 
തെററാകുന്നു MR. we are on bad terms. രണ്ടു 
പണം തെ. 100 little by 2 fanams; failing to 
pay the whole amount; a balance due ete. 
തെററില്‍ പോയിനിനു retired out of sight, 
മൃതു തെററില്ല ഭിനത്രതി അടുത്തു വരുമല്ലോ 
Bhg. certainly. 3. throwing stones (= തെ 


റി, fllipping marbles. 


തെററുക v.n. 1. to slip, fail, mistake, err 
(തെന്നുക). വെടി തെററിപ്പോയി TR. miss- 
ad him, ഇന്നു തെററിയാല്‍ GaP. if you miss 
the object of this life. വഴി തെ. to 0 sr 
ഴു. ന്യായം തെററിപ്പറക 40 speak un- 
ദധtിഴ. സമയം തെറി വരുന്നവര്‍ $00 late. 
ടിചസം തെററാതേ TR. on the very day. 
2, to be asunder or aside. തെററി നില്ല, — 
യിരിക്ക TR. to stay at a distance, to keep 
6100. തെററിക്കൊടുക്ക to go out of the way. 
തമ്മില്‍ യോജിച്ചു പിന്നേ ഉടനേ തമ്മില്‍ 
തെററി MR. fell out. തെററിപ്പോയി ദേഖോ 
ed, 8. to shoot with a cross-bow, (also v. a. 
- birds, fishes). 

Inf, തെററ aside, not in മല്യ. ഒററയും തെ 
ററയും തെങ്ങു ശേഷിപ്പുള്ളതു TR. the fow 
trees left here & there, aിsടം അററത്തും തെ 
ററത്തും straggling (trees). 

VN, തെററല്‍ മ slippery place, mistake, eto, കാ 
യ്ത്തിന്നു തെ, വരാതേ TR. 

തെററാലി B. ഒ ൦116-00, ഒതററാരിലില്ലു വലി 
ക്ക V1. - തെററരിവന്‍ (810) a cross-bow- 
man V1.2. —see below. 

CY. തെറഠിക്കു 1. to make to slip or err. അ 
വരെ യാതൊരു പ്രകാരേണ എങ്കിലും തെ 
ററിച്ച കളയും MR. corrupt, seduce, deceive. 
കാലം തെ. to disappoint by delay. 2. to 
get out of the way, remove, deliver; to 
balk. വെപ്പുതൊറിച്ച നടക്കു to transgress. 
8, B. shoot or throw with a bow. 

തെററുമില്ലു, (1. തെറിധില്ലു) & pellet-bow. 
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ത്െെമുജം_ തെളിക്ക 


തെറെറന്നു as quick as a shot or slip. തെന്ന 
പ്പോ പിടിച്ച 06. ഒ! once, തെ. പായും കു 
തിരക¢ം Mud. the swiftest horses, 
esr teluigg 5. The Telugu country, 
language & peaple, (ഒതലുങ്കന്‍). 1 
തെല്ലു telly 1. A point, edge. ഒരു തെല്ലൂഴിയില്‍, 
RC. in this atom-like world, കണ്ടനത്തെ..ം ചി 
 ്ളിക്കൊടിയിണത്തെല്ലു Bhr., ചില്ിതന്‍ തെ 
ല്ലാലേ ചൊല്ലുക 06... മതിതുല്ലു ചന്ദ്രക്കല ഭ 
digit of the moon. തെല്ലത്തു B. at the brim. 
2, തെ. ധൈയ്യവും ഉണ്ടാം Nal. little. തെല്ലും ഇ 
ലു Bhg. not at all. തെല്ലിഹ പാമക്കണം 81. 
ഒ moment. തെല്ലു ക്രടേ Vi. some more—ഒതെ 
ല്ലിചു No., — ശശ 80. little & little, 
തെശ MM.=ew, proud flesh, (തെച്പോം). 
തെ 
തെങ്ങു ക telanhuys T.M.(Tu.C,Te.m—). 
തെളതെളങ്ങും RC.-— തെളക്കം 


സുവി Ar. A rosary, 866 തസ്സിചി. 


To glitter, 
t, brightness, 
necklace. 
തെളി  teli തൊം T. M. C,, തെ Te. Tu.), 
1, Clearness, ഇവ തെളിവെച്ച കുടിക്ക മ. med. 
allow to settleor filter, 0s ിപദല്‍RC. 2. bright- 


ടട തുളക്കം. 2, a golden 


൩esട..ചാലത്തെളിക്കടഞ്ഞ ക്ര Mud. polish- 
e4. തെമിശ്ധ്ം കൊണ്ടരിഞ്ഞു KR. 3.-M. Tu. 
മേ്യ്-ഴകtല പൊണലിയും തെളിയും കുടിക്കാന്‍ 
വാ Cal.; perhaps, also transparent honey in 
തെളിമൊഴിമാത൪ര്‍, തെളിമേ൯ചൊൽല്‍, വചന 
കോമള നറുന്തെളിന്ുകന്തു ചെവിയാല്‍ RC. 
4, (തെ കു) call of drivers, cowherds, ete,നാ 
യാട്ടിന്നു വിളിയും തെളിയും (huntg.). മൃഗങ്ങളേ 
രെളിക്ൂട്ടുക MC. to start & beat game. കാലി 
തെടിചിളി 00. - കന്നുത്തെളി, ടം തൊളി. 
തെളികണ്ണി B. a plant, 
തെളി താര filtration, , 
തെളിക്ക 1൦1310: (തെളി. ൭൦, തെളല്‍ 40 start, 
set out) v.a. To drive cattle with shouts. മൂരി 
കളെ.ത്തെളിച്ചു കൊണ്ടുപോയി TR, (robbers), 
എരുതിനെത്തെളിച്ചാക്കി, അശ്വം തെ. Nal., 
നി തേരും തെളിച്ചുകൊടുക്ക AR.—without Ace, 
തെമിയെനുരെത്താ൯ 0... എടുത്തു ചമ്മട്ടി തെ 
ളിച്ചു സൂതനും KR. — met. തെളിച്ചതിലേ നട 
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9 തെളിയു 


ക്കാഞ്ഞാല്‍ നടന്നതിലേ തെളിക്ക prov. (of 
education), 
തെളിയു ക teliyuys (തെളി) 1. To become 
car, മതിയിടെ അവക്കു ചാലുമതു പാലുനെയി 
പോലുമതു തെളിയചേ തരവേണം 814. കാര്‍ 
up. 
വെള്ളം transparent, clear. നിള തെളിഞ്ഞു 


തെമിഞ്ഞു it has cleared തെളിഞ്ഞ 
awoke. met, അവനെ പിടിച്ചു വിസ്മരിച്ചു തെ 
ളിയാതേ വിട്ടു MR. as it could not be proved. 
2.to brighten യാ പുഞ്തു വറും കണ്ണു തെളിയും 
MM. തെളിയക്കടഞ്ഞ ബാണം KR. (= തെളി 2.) 
ശൈത്യത്താല്‍ തെളിയുന്നു VCh. said of trees. 
ഇതിന്നു തെളിയുന്നില്ല. (aa bullock) inferior to. 
അവനില്‍ തെളിഞ്ഞ came off better No. തെ! 
ഞ്ഞു വിരിഞ്ഞു വന്നഗ്നി Bh. മനസ്സു തെ. ട പ്ര 
സാടിക്ക; ടം കേട്ടാലും തെളിഞ്ഞ ന) AR. cheer 
up & listen. ഭാവം ഒത്ഞ്ഞ നല്ലി Nal. gave 
ളി. നന്നിതെന്നു തെ"ഞ്ഞിതെല്ലാവഅ Bhr. 
applauded. 3. to please, പറഞ്ഞതു തെളിഞ്ഞു 
is understood & pleases. തനിക്കു തെളിഞഞേട 
qm Bhr. where you like, കളഞ്ഞത്‌ ഏതുമേ 
തെളിഞ്ഞില്ല Mud, people did not like his dis~ 
isa], രാജായിന്നൊട്ടും മനസ്സില്‍ തെളിഞ്ഞില്ല 
Nal, മരക്കാക്ക്‌ അംശം തെളിഞ്ഞില്ല 11. തിരു 
വചനങ്ങാം പെരിക ഞങ്ങശക്കു തെളിഞ്ഞു KR- 
— to be approved, നിങ്ങള്‍ക്കു തെളിഞ്ഞ രാജാ 
വു KU, the king you chose. നിണക്കു തെളി 
ws TP. as you please, it is your business, 
4, a matter to be decided. നിങ്ങഠം മുമ്പാകേ 
തെളിഞ്ഞു തിരുന്നതത്രേ സമ്മതമായി TR. they 
want you to decide — തെളിധോളം till you 


come to a conclusion, 


vN. 1. തെളിച്ചരി, 1.3. അവന്‍ ഏതും തെ. വ 
ന്നില്ല KR, he could not be cheered up. — 
(No. സ. തെളിച്ചയില്ല = പ്രസാദം). 

1. തെളിമ, ടഃ തെളിമതങ്കിന Anj. happy. 

11. തെളിഖു 1. clearness, brightnees, perspi- 
cuity. 2. 7001 കായ്യം തെളിവു കൊടുപ്പാന്‍ 
പധ. തെളിവുണ്ടാകും TR. it will be proved. 
മേല്‍ കാണിച്ച: തെളിവുക MR. tho evi- 
dences adduced. 


CV. 1. തെളിയിക്ക 1. to clear, clarify, make 


തെള്ള ക. തേകുക 


bright, to clear away, as jungle, ഇടച്ചല്‍ 
തെം 2. to exhilarate. മനന്തെ. Mud, to 
comfort. അശ്വങ്ങളേ തെ. Bhr. refreshed 
with water, 3. to explain, prove. പ്രമാണ 
ത്തിന്‍െറ കായ്യം തെ ച്ച കൊടുക്ക, നേര്‍ തെ. 
TR. to bring the truth to light, 
11, തെളിയിപ്പിക്ക 1. to filter, clarify. 2. to 
make bright, joyfal, മാതാവി൯ മനം തെളി 
ലിപ്പിപ്പാന്‍ KR, to please her. ആത്മതത്വാ 
ത്ഥത്തേ കാട്ടിക്കൊടുത്ത തെ ച്ചു ദള. - വിള 
ക്കു തെളിപ്പിക്ക No. to trim a light. 
തെടുതാര (prh. = ഒതളിതാര ഒ cap for filtering) 
a head-ornament of actors, B, 
തെള.തെള. Inf, very clearly or brightly, പക 
ഴി ഏററു തെളുതെള 10. വെയിലത്തു തെ. 
തെളുക്ക to sparkle, ട0 തെളതെളത്തെളിക്കട 
ഞ്ഞ ചക്രങ്ങഠ ഇം., തെളതെളങ്ങനേ. 
തെള്ളു ക യു T.M. (തെ) 1. To sift or 
winnow by casting up gently in a ലാ. (പൊ 
൯),ഇടിച്ചുതെള്ളിക്കൊഠാംക TP., a. med, to sepa- 
rate what is fine & coarse. 2. to jump. നെ 
ഞത്തു, വയറഠില്‍നിന്നു തെ. 40 heave, pant, 
to be disturbed. 
VN. തെള്ളത winnowing. 
തെള്ളി 1. sifted powder, 2. sifted resin (= 
കിത, മ.) 
cv. തെള്ളിക്ക 10 get sifted, മട കുമ്മായം, കാപ്പി. 
തെ telu = തൊഴ, in തെഴ്ുക്കുതുതുക To bend the 
body backwards & turn the feet over head, 
(ഒതെത്തി മടമ്പു പിടിക്ക ൬2.) 
തെഴുക ൩ 1൧68, ഭട മാവിന്‍ തെ. 
n. v. ഒതെഴക്ക (ടതഴെക്കു 1.) 1. trees to bud, 
8002 തരസാ പൂത്തു തെഴുത്തു ളൃഷ്ടമായി CC. 
2, to thrive, as a house after misfortunes, 
ഭൂതലം നിറഞ്ഞു തെഴുത്തു ഫലിച്ചിതു KR. 
തെഴുവാഴ (Kurambranadu) = നേന്ത്രവാഴ. 


തേകുക ഖ്യു & തേവുക എ. (Tu. C. to 


sprinkle, Te. 0, Gan} to take out of the water) 
1. To draw water, empty a well, bale out for 
irrigation. വിക കുഠംക്ക (കണ്ടത്തിലേക്കു) വെള്ളം 
തേധി NR. watered tho crops. തേകം ജലാ 
ന്തരത്തുടെ കടന PT. a fish escaped out of 
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തേക്കു തേക്ക 


an emptying tank. ള്ളം തേകീട്ടു മേല്പട്ടാക്കി 
irrigated. 2. No. to spatter, തങ്ങളില്‍ തേകി 
ആടങ്ങിനാർ കോമളക്കൈകൊണ്ടു 0. (in the 
river). 

തേക്കുകൊട a watering bucket, ൩. തേക്കതോ 


ണി ഒ boat for watering = തോണിത്തുലാം. 


തേക്കു t%tkkq T. M., (Tu. C. തേഗു, Te. ടെകു. 


11. 


The Teak tree, 1600൩9 grandis. 
gt —the best, കോല്‍ — small, ga —or 


Kinds: a 


നെയി --large, but of inferior value. Quite 
different plants are: ചെറുതേകു Clerodendrum 
siphonauthus (or serratum — B, Siph. ind.), 
ഖെണ്ടേക്കു & വെത്തേകു Lagerstremis micro- 
carps, both poor timbers; വെണ്ടേക്കിനെറതി 
രുമ a. med. 

തേക്കുക, ക്കി1്ല്യുഭ (0. നം. തേഗു 1 

belch, Te. തേഞ്ചു, 1. to cram). To belch തേക്കി 

ഇടുക, തളികയില്‍ ഉണ്ടാലും തേക്കും, ഇരിമ്പുകടി 
ച്ച വെള്ളം തേക്കമോ ഈ. തേക്കി അരെക്കുക 
to ruminate (& തേടി അ.) -- ചക്കിനെറ കണ 
തേക്കിപ്പോയി has flown out. No, 

തേങ്ങുക ഉം. (T. to be full). To beat as 
waves on the shore, to feel nausea, to sob. തേ 
ങ്ങിത്തേങ്ങിക്കരക 89. to totter, reel Vi.; to 

work out as a nail. B, 

YN. I. തേക്കം nausea, unsubdued anger B.; 
tottering, swoou Vi. 

I. in പുളിന്തേകു TP. ഇടുക or 111. പുളിന്തേ 
ക്കല്‍ ആയിരി ക്ക sour belching, caused by 
an evil eye, (superst.) No. 

തേക്ക, ൭. (തേയുക) 1. To mb, smear 

തേച്ചിരിക്കു (with 011). തേച്ചുകുളി regular bath. 

കഞ്ഞനേ തേച്ചുകളിപ്പിക്കുന്നു TP. (the bride). 
എണ്ണ മേല്ല, തേക്ക 1429. കൊങ്കകളില്‍ വിഷം 
തേച്ചു ചമെച്ച ©6.; ചേഖടിയിലേച്ചേറ്‌ എല്ലാം 
അമ്മയുടെ ചേലയില്‍ തേച്ചു C6.—50 al 
to white-wash (കുമ്മായം), to paint. 2. to clean, 
polish, sharpen, തേയാത്ത പല്ല Nid.; കൈക 
ളേ പനിനീരില്‍ തേച്ച 06.4 ധലെണ്ണീറിട്ടു തേ. 

(ടവടിക്കു. 

VN. I. തേച്ചതു waste fron rubbing, തേ. പ 
റരുക. 
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I. തേപ്പു 1. rubbing, scratch. തേപ്പു ചാട്ടുകൊ 
ണ്ടാല്‍ തൂളിപ്പ ഖെടികൊണ്ടാല്‍ (huntg.)met, 
ആരാനെക്കൊണ്ടു തേപ്പു പറക V1. to wound 
by allusions. 2. polishing തേപ്പിട്ട രത്നം 
പോലേ KR., s0 തേപ്പുവൈരം, തേപ്പുടല്ല 
corundum; തേപ്പൂപലക ഒ wheiting board, 

(. തേറ്പിക്ക 2.3. ചന്ദനം മുഴയില്‍ തേപ്പിച്ച 
KR. to prescribe & apply liniments eto. ചു 


ണ്ണാന്ധ തേ. to get white-washed. 


തേങ്ങ $ലnം & തേങ്ങാ, (തെങ്ങങ്കായി). A 
റേദ്വധ$, ൧000 തേങ്ങെക്കു ൧0 ഉറുപ്യ വിലക 
ണ്ടു TR. (in 1798). The fruit has many stages 
ഇളന്നി൪, ഇഭന്തേങ്ങ, പഴുത്തു, വരണ്ടതു, 
കൊട്ട, കരുത്തിട്ടതു 61 69. കരിക്കു, ഭ്രരിത്തേങ്ങ. 
—Tts parts: തേങ്ങക്കണ്ണു, - കുടുക്ക, - നൈ, 
.-പ്പാല്‍ (തേങ്ങാപ്പാല്‍ വൃഷ്യം 9), --പ്പി ന 
ക്കു (7 --പ്പിരു, തേങ്ങാവെള്ളം (തണുത്തുള്ളൂ 
GP.).— obsc. pudend. muliebre. — 

Kinds: അക്കിൽവാരി -ഠഴ കടല്‍ത്തേ. Lodoicea 
Sechell. — ഒചന്തേ. 4. ¥. 
തേങ്ങ൭ത്തൊണg an empty cocoanut, 
തേങ്ങാണി സ. ലി. --തേങ്ങനൈ, 
തേങ്ങമുറി a piece of cocoanut; breaking cocoa- 

nuts, as for feeding workmen on entering 


a new house. 


തേടു -- തേ൯ 


ടം തേജോരൂപം, (തേജസ്സ്‌ 2.)- തേജോനി 
ധികളുായി Bhg. glorious = തേജസ്വി 8. 


തേട്ട thdy B. A fish. 
തേട്ടക taduys T. 30. (--തെണ്ുകു) 1. To seek, 


less used than തിരയുക, (മണ്ടി മറുനാടുതേടും 
nd,, ഞതാനിക്ര്ര തേടും ദേവകഠംദേവ൯ RC.); 
to pursue, punt, see തേട്ടം. 2. (Mpl.) to pray 
കുദാഷിനോട്ടു തേടി 112., ഏറിയ പിഴ പൊറുതി 
തേടി, ആവശ്യത്തിനേ തേടി അള്ളാവോടു 1. 
8. to acquire, (take in hand) അഗത തേടായ്കു, 
ഇര തൊഴില്‍ തേടോല Bhr. വാടാത മുഖകാ 
ന്തി തേടുന്നു ചിലര്‍ YC. കോപം തേടും runs 
into anger. ആനന്ദശീലം തേടും പൈങ്കിളി Nal. 
(ഉള്ള). ഭംഗിതേടീടും മണിമഞ്ചങ്ങvം VCh. 
അന്ധതതേടാത ഗന്ധവ്യ൯ ൦6. (ഇല്ലാത). 
CY. തേടിക്ക to cause to search or hunt. 
VN. തേട്ടം 1. pursuing of game, വിരിയം ഇ 
ളകിയാലത്തേതേട്ടവും ഉരിയാട്ടവും പറയു 
ന്നു; തേട്ടമായി തേട്ടം നേരം (huntg.); മിൻ 


തേടും ete, (loe.) 2. importunity, coveting. 


തേട്ടുക ത്തുക No., (ല്‍തികട്ടുക, 1. തെകുട്ടുക), 


1. To belch പുളിച്ചു തേ. - ആകാം, പുകഞ്ഞു 
തേ.--ധ്ൂമകം Asht, 2. to ruminate തേട്ടി അയ 


വക്കുക, പശു തേട്ടി അരെക്കുക MC. (= തേക്കി 
അരെക്കു]. കട്ടിവായില്‍ തേളിക്കൊടുക്ക MC. 


തേങ്ങയേറു the ceremony of throwing cocoa- | തേന aM. Tdbh., സേന, (തേനയോടു RC.) 
തേന ൫. ന. 1. നം. (0. ജേന്‍, നം. ജുന്നു, Tu. 


തിഗ്യഴ്‌ തെ൯? or തീ sweet) 1. Honey, (a മല 


nuts, തീം പാട്ടും കഴിപ്പിക്കവൻ TP. 
തേങ്ങാകുച്ച്‌ No. the fibrous tuft clinging to 
the പെണ്ടറി after the nut is husked, 
തേങ്ങ കു, ദേ തേക്കുക 1. 
തേച്ചത,ടട തേക്കുക, തേയുക. 
തേജസ്സു tejassy 9. (തിങ്‌ ) 1. Sharpness, fire ഭൂ 


യനുഭവം) 0൩ പൂന്തേ൯, പൈന്തേ൯; ചെ 
൨൮൦, പെരുന്തേ൯ 9.൬, - met, വായ്കലര്‍തേ൯, 
ഗാനമാകുന്ന തേ൯ കുടിക്ക 06. തേന്ദററനാദം 
(of a flute). — മേന്‍ എടുക്കു to gather. മുല്ല 


രിയും ആകാശവും തം ജലങ്ങളം വായും 0. 
9, light, ളി തേജോരൂപമായുരുണ്ടു വലിയൊ 
ന്നായി ആടിത്യബിംബം 662. സ്വാകാരം മറെ 
ച്രിതു തേജസാ ശകുന്തള Bhr.; തേജസ്സുടക്കേണം 
KR. restrain the creative power. ബ്രവമത്ജ 
ജു ക്ഷത്രിയതേജസ്സ്‌ Bhr, power, dignity, 
8, ടന്ന, ശിവ൯ തന്‍െറ തേ. പറിച്ചു കാട്ടില്‍ 
എറിഞ്ഞ (huntg.). 

തേജിതം 8, whetted, pointed (part.). 
തേജോമയം 8. consisting of light & power, 


ത൯ തേന ഉണ്ട കാവ്ൃണ്ടു CG. eating boney. 
വാനരന്മാക്ക നദികാം തേനായി ഒഴുകേണം 
AR. — 4 Kinds: മാക്ഷികം oil-coloured, ഭ്രാമരം 
white, ക്ഷോദ്രം brown, പൌത്തികം dark GP. 
തേനിച്ച a honey-bee. 2. slaver of children. 
തേനിമ്പം sweet like honey, തേ'മായിട്ടിരിക്കേ 
ണം എന്നില്‍ Anj. (a prayer), 
തേങ്കുട്ട മ honey-comb. — തേങ്കഴല്‍ fritters. 
തേഞ്ചൊല്ലാഗ CG. sweetly speaking, pl. തേന്‍ 


“ചൊല്ലാൻ RC. തേ൯ചോരുമാനന്ദവാണി 
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Bhg., തേന്മൊഴിയാധ 06, തേഞ്ചോരിവായ്‌ 
R$, 
തേന്‍ക്രടു മ bee-hive, (of തേനിച്ച). 
തേ൯പലക ൦ തേങ്കട്ട ൭ honey-comb, 
തേന്മാവു മ well flavored mango tree, തേ, തന്നു 
ടെ തേ൯ ഉണ്ടും കോകിലം C6, Bhg 5. 
തേന്മൊഴി honey-mouthed, 7, തേ. ക്കു ഖേദം 
വേണ്ട Som. 
തേപ്പു, തേപ്പിക്ക, ടട തേക്ക 1. 
തേമം temam 8. (തിമ) Wet, (C. തേവ; ഭട തേ 
ക്കുക, തേവുക), 
: തേമനം 8. ൭ ടട കറി, 
തേമന്‍൯ N.pr. of women. 
തേമാനം ബന M. C. Tu.(T. തേയ്ത— , fr. 
തേയുക) Waste from rubbing; loss in assay- 
ing metals ഗുളികത്തേമാനം TR. (of coiners); 
waste of goldsmith രായിട്ടു പോകുന്നതു; wear 
& tear, - തേമാനപ്പെടുക to wear out by long 
80 1,1, മോതിരംട- തഴയുക; തട്ട മാഗ്ം ഒ 


dying-out-religion. (rice V1 


തേമാലി അ! (തേന, തേവുക?) A kind of 
തേമ്പുക tembuya M. T. (to wither, fade)= 
തേയുക 1. To waste, grow thin തേമ്പും അശു 
ഭ്ധി ലു; പുല്ലുപോലേ തേമ്പും (09.) Esp. neg. 
തേമ്പാത കാന്തികലന്നുള്ളൊരാബപൈതല്‍ ഉ. 
ണ്ടാം, താംബ്ൃലത്തി൯ തേമ്പാതേനിന്ന രസം, 
തേമ്പാതേ നിന്നുള്ള തിങ്ക CG.=not waning. 


2. Palg. മണ്ണു 
തേമ്പുക ൦ fill up crevices & broken down 


തേമ്പാതേ ചാടും resolutely? 


plaster (of a wall). 

തേമ്പാവു (തേന്‍?) a timber tree 1, 
തേയാന്തിരിയായി പോക 15, -- ദേശാ --. . 
തേയില Port., Dutch, Tea = ചാ. 

തേയുക ത്ഭ 5. To be rubbed off, mod. തഥ 
യുക; to be worn out, to wate. അരികേ പോക 
മ്പോഗം അരപ്പലം തേഞ്ഞു പോകും prov, — 
YN, തേച്ചത, തേമാനം, തേവു ൭.൬. - 

vy... തേക്കുക II. 4. v. 

തേര tira T, So. A lean fiog; a beggar B. 
തേരകം നൃ 1. So. Fious asperrima = 
പേരകം, Kinds തൊണ്ടിത്തേരകം, പെരുന്തേ. 


.Ficus conglomerate, വള്ളി --- Ficus aquatica. 


തേരട്ട- തേ 


2, No. a sharp grass. തേ. നീള മുളച്ചത കാ 
ണായി CG. (supposed to be grown out of iron 
filings). — 

80. തേരത്തുപുല്ല Paspalum scrobiculatum. 


xg MC. Vi., see Ga0s; a kind പെരുന്തേ. 
തത ക (ആഭ (0. Te, to reach) 1, To attack 


൬. -- തെരുക്കുക 3. ചന്ദനമാസനോടു ചാണ 
ക്യ൯ തേന Mud. began to track him. — പി 
ന്തേരും ആന RC. പിന്തേച്ചവന്ന രിപുക്കാര 
Bhr. pursuing. 2. (7. to investigate; see ഒത 
രിയുകു), 65% തേരി, ഭട തേരിനാലും Bhg. know 
then! മനമേ മയക്കം തേരിയായോ 8182. Oh 
my soul, consider the mystery, (refrain of a 


Vedantic 800 അനന്തം ശാശ്വതം പുരുക്കാത്ഥം 

സച്ചിദാനന്ദം മ. മ. തേ. 61൦). 

VN. Goa 1. pursuing, overtaking. 2. മഴ 
serting a claim (-5 തുട.) mod. പറമ്പില്‍ 
തേച്ചെക്കു ചെന്നു, തേച്ചെക്കു വന്നു പ്രവൃത്തി 
മുടക്കി MR. to maintain his rights, പ്രതി 
കമ നടന്നു വരുന്നതില്‍ ഇവ൯ യാതൊരു 
തകരാറും തേച്ചയും ചെയ്യു പോകരുതു; സ്ഥ 
ലത്തിന്ന്‌ എനിക്കു തേ. ഇല്ല, ഒരുതേ. യും 
ചോല്ലവും ഇല്ല MR. it does no more concern 
me. (T. investigation). 3. 80. (തേറുക) 
increase, thriving. 

തേരി T, loc, a hillock, swelling of the ground, 
in 1.൬. മുന്തേരി, മണ്ടേരി, 


തേര 1 5. (തെരുതെര) 1. A chariot, temple-car 


(രഥം), അരചര പെരുന്തേര്‍ KR.; തേര്‍ കിടാ 
കുക, ഓാടിക്ക, നടത്തുക, തെളിക്ക AR.,വഹിക്ക 
to drive a chariot. തേര്‍ കൂട്ടുക, പൂട്ടുക (ആയിരം 
അശ്വങ്ങഠ്ര പൂട്ടിയ തേര KR.). Brhmd. — met, 


a car-feast, 2, the rim of a bamboo-basket 


(loc.). 

തേരട, 866 ചേരട്ട millipede MC. 

തേരാളി 1. മ charioteer, നാഥന്‍െറ തേ. Nal. 
2. ഒ വനിഠഅഅ്ി, സാരഥികളുടെ സത്യ 
കൌശല്യവും തേ. കുട്ടടെ യുദ്ധകൌശല്യ 
വും AR. 

രേരുരഃ6ം ഒ chariot-wheel, തേ. നാദം AR., തേ. 
ഒച്ച Mud, - പദം തേകക്രം. [chariots 

തേരേല്‍കനി RC. a curve in chariots or like 


തേരൊലി Bhr. rattling, rumbling of chariots, 


തേറു -തേറുക 


തേരോട്ടം carriage speed; drawing the idol- 
car (rare in Mal,), also തേരലി. 
തേര്‍ക്കഥത the pole of a chariot  കുതിരകഠം 
കൊണ്ടു വന്നു കെട്ടിച്ചമെക്ക തേ, പന്തിയില്‍ 
Nal. 
തേർക്കിടാവു മഴ, (തേര്‍പാക൯V1.) [Bhr. 
തേര്‍ ക്രട്ടുക to harness, തേ, എന്നരു്ം ചെയ്യു 
തേb്eso a troop of chariots; a troop of wild 
hogs (huntg.) 
തേകക്കോപ്പു the gear of a chariot, 
തേര്‍താരതി RC. - സാരഥി. 
തേര്‍ത്തടം the seat of a chariot തേ. പുക്കാന്‍, 
തേ. തന്നില്‍ നിന്നിറങ്ങി Bhr.; also തേത്ത 
ട്ടില്‍ നില്കും വിധൌ AR. 
ത്േര്‍മടം the house of a Variyar. 
തേറു ആആ (loc.) The knife of toddy-drawers. 
തേറുക tuys T. M. ൦. Te. Tu. (തിറം, തെറി, 
also related with Gmc). 1. To be strengthen- 
ed, thriഴe തേറുന്ന ഭക്തി, തേറിന മോദം Mud. 
ശരീരം തേറിട്ടില്ല (ടതടിച്ചില്ല), തേറി വന്നു. 
9.'to mend, recover, (Nasr. to be converted). 
തോരുതാദതാളം അത്തല്‍ RC. incurable grief. 
വാക്കു കേട്ടു ചേഒന വേറിട്ടു തേറിനാ൪ CG. were 
comforted. എന്നെ നി പേടിക്കാതേ തേറുക മ 
നോഹരേ CG. take courage! 3. v.a. to be- 
11൦൦൦, തേറുകേ വേണ്ടു ഞാ൯ ചൊന്നതെല്ലാം 6. 
എന്നതു തേറുമാറു RC. so as to believo. ചതി 
എന്നു തേറിനാാ%ം RC. concluded, knw. ജയി 
പ്പാ൯ പണി തേറു നി Bhr. believe me, we an- 
not conquer. തേറിനാര Bhr. resolved, — തേ 
റിയോനേ മാറല്ല മാറിയോനേ തേലല്ല prov. 
trust. എനിക്കവരെയും അവകകല്കെന്നെയും 
നക്കരുന്നില്‍ തേറരുതു Bhr. we can no more 


trust each other. 


VN. I. Gmo@. 1. clearness, thriving; certain- 
ty, thought. 2, (T.=a.c palmwine), nectar, 
perh.= തേ൯ /.1. ഓമന വായ്്ല൪ത്തേറല്‍വി 
ണേറവവും CG. bewitching words of a child 
ദേവിയാം പൂമലരില്‍ താധുന്നോരാനന്ദത്തേ 
റൽ മാനസമാകിയ വണ്ടുണ്ടുണ്ട 06. 8. trust, 
reliance, പൈന്തേറല്‍ തേറുമവര്‍, തേ. വിളി 
പ്രിത്താ൯ അഴകെഴു പുങ്ളുകം അന്നേരം RC. 
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തേററ_ തേവടി 


I. തേററം 1, frmnടട, ശരിരത്തേ, convalos- 
cence V2., constancy. 2. ‘sith, trust തേ' 
തേമാടെന്നും തൊഴുന്നേന്‍, ചൊല്ലിനാ൯ 
തേററം വരുംവണ്ണും അമ്മെക്കു; തേ. ഖരു 
ത്തിയ നിങ്കളഠു 06. 
തമേററുക vw. a. to clear, make strong. 
തേററ tétta ൩. തെററുപല്‍ a snag-tooth) The 
tusk of a boar or young elephant. കല്ലോടു തേ. 
ഉന്തി, അണെച്ചു TP, whetted its tusk. പന്നി 
ത്തേററയും ഒ. med, -'മന്നിടം തേ. മേല്‍ ഒന്നു 
പൊങ്ങിച്ചു Vil., ധരാദേധിയേ പൊങ്ങിച്ച തേ. 
മേലേ വെച്ചുകൊണ്ടു Brhmd. (Visnu as boar). 


തേററാമരം tettimaram Strychnos potato- 
rum T,M., (1. Te. 0. തേറു, തേടു. clearing, തേ 
ററുക to clarify). 
തേററാമ്ചരല്‍ GP 76. its fruit, which rubbed on 
the side of a water-vessel, clarifies the 
water, തേ. പാലില്‍ തഴെച്ച കുടിക്ക MM. 
(when the urethra is wounded). 
തേററാമ്പൊടി the same, being bruised കലക്കം 
കോലും നീരില്‍ കലക്കും തേ. കലക്കം പോ 
ക്കിത്താന്ും ക്രടപ്പോകുന്നപോലേ വലെക്കും 
അജ്ഞാനത്തെ ഒടുക്കി വ്ൃത്തിജ്ഞാനം നിലെ 
ക്കയില്ല ക്രട നശിക്കമറിക നീ KeiN 2. 
തേവ tava T. M.(Tdbh., wa?) Need. തേധില്ല 
or തേവയില്ല 1.-- വേണ്ട. 2.not quite (1.3. well). 
തേഖിക്ക. - പഞ്ചതാര മേല്‍പ്പൊടിയിട്ടു തേ. 
ഒ. അര്‍. സേധിക്കു. 
തേവടിയാ൪ം അത്ത] ൩൩. ഭരേ + അടി 
യാഥാ) A temple-girl, prostitute; vu. തേധിടി 
യാ()മകന്‍ a bastard. 
തേവതാരം V1.൦= ദേവദാരു T. M. a pine, In 7. 
Sethia Indica, M. Erythroxylon sideroxylon 
GP15., MM. 
തേവത്താ൯ ഒ Deity, തേ. കോട്ടം TR. 
തേവര്‍ ഒ Dംi$ഴു, താ൯ ഉണ്ണാത്തേ. ഇനാഴ. തേവര്‍ 
ഇരിക്കേ വെലിക്കല്ലിനെ തൊഴേണ്ട 68. 
തേവാങ്കം B. — ജ, No. a sloth, bradypus. ചുടി 
ത്തേ. B. an ape (T, തേയ്ത്യാങ്ക ജട തേവു). 
തേവാടി DN., മ രെയ്യാടി dancing to Gods, 
തേവാരം (& ദേ —) offering to 2൮൬. കളിയും 
തവും ഇങ്ങനേ നേരം താമസിച്ചു TR, .tbe 


തേവീക്ക-- തൈക്ക 


Raja being delayed by the daily ceremonies 
(പള്ളിത്തേ.). ഒരു തേ'ത്താലും സല്ലൃമ്മം ഓ 
രോന്നനുക്കിക്കയാലും KE. - തേധാരക്കള്ി 
േ% നിന്നു TP. (for bathing). 
denY, തേധാരിക്ക to perform the regular offer- 
നള, തേ'ക്കേണം ഇന്നി്ചാ എനിക്കു 09. 
തേധിടിച്ചി--തേവഖടിയാഠ്യു തേ -- യാട്ടം temple- 
dance, 
തേവിയാ൯, (൭180 elle തോധി Goddess). No, 
contr. തേയ്യാന്‍. In Palg. മം അയ്യപ്പങ്കടി. 
a small harmless snake. (തെയ്യാ൯ കടി 
ച്ചാല്‍ അന്തിക്കേത്തെ ചോറു മുട്ടും 10൦.) 
തേധിരി (യിരി 2) ൭ Brahman’s dress, also തേ 
വൂരി (തെവവിരി)-തേ. തററുടുക്ക, തേവൂരി 
യും കുടയും എടുത്തു 86. 
തേവിക്ക 486, ഒ. ജട സേവിക്ക, [നം 
തേവു ണു T.M. (VN. തേയുക) Waste, thin- 
തേവറ the wane of the moon (2. രേയ്ക്കിറൈ). 
തേവൂക പ. തേകുക. 
തേര്‍ം ta]. T. M. (ന. തെല, 0. സ്വ. ചോംം, fr. 
gg) A scorpion. Kinds: കരിം, മണിത്തോം, 
വെന്തേ്ം; വാഥത്തേറം 07 വെറഠിലത്തേറാ ഒ 
venomous insect, (No. തേ without shears f.i, 
കരിങ്ങാണിത്തോം, but കൊൌമ്പന്തനേംം the kinds 
with shears). 
ത്ര്ലേട, (80. തേക്കിട, 8, വൃശ്തികാളി) Trഒള്ക 
‘involucrata?, but see കൊടിത്തൂവ. 
1. തൈ ta M.Tu.(Te. തേഗ, €. സസി Tdbh,, 
സസ്യം) Shoot, any young tree, 01. തെക്ഠ്ര, 
' തയ്യുകാ. Kinds: മാന്തൈ 61൦, 88൧. കഥിത്തൈം 
തൈത്തെങ്ങു a cocoanut-plant in the first 3 
യുട, തൈക്കുണ്ടു കുഴിപ്പിക്കക തൈ വാവി, ത 
യ്യകം വെപ്പിക്ക, തൈ രക്കെക്കു വേണ്ടി തന്നേ 
ഏല്പിച്ച MR. [one cocoanut-plant. 
തൈക്കടു rails ora fence for the protection of 
തൈക്രൂറു B. value of trees planted. 
തൈക്കൊടം 1. Bhr. a young breast, മൈക്കണ്ണി 
തന്നുടെ തൈ. CG. 2. a young girl. 
തൈമരം V1. the keel of a ship. 


I, തൈ T. C. (Tdbh., mee) the 10th month 


. ജ ഉകരം. 
തൈക്ക taikka T, M. (& ത്തു, തക്ക) 1. To 
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തൈക്ഷ്ണും -തൊക്കുക 


strike, തൈപ്പാ൯ പഴുതുകഠം നോക്കിBhr. tried 

to hit. 2, tosew, seam. DEA തച്ചു കൊ 

ണ്ടതില്‍ ഉണ്ജുന്നോ KR. one, who eats from 
leaves stitched together. 

VN. തൈപ്പു needle-work, also ഒതെക്കപണി. 
തൈക്ക്‌ ം taikinyam 8,-തീക്ക്തം 
തൈജസം ചുണ 8. (തേജസ്സ്‌) Consisting 

oflight & power, ഇക്കായം മേവും ജിവന്‍ തൈ 

ജസനാകനന KeiN. 
തൈതരു ചര്‍] (YN. തൈക, ൩. fitting to- 
gother). Split bamboos joined for doors, mats, 

06111068. തൈതല്‍കൊണ്ടുള്ള ചുവര്‍ V2. ദ wattle- 

wall, 
തൈത്തിരി N. pr. A ൯18 -- തൈ. ശാഖകഠം 

Bhg. of Yajurvéda. 
തൈയല്‍ taiysl, ളേ. തയ്യല്‍, (തൈതല്‍, തൈ 

- ക്ക) 1. 9്ങള--ത. ക്കാരന്‍ മ പി, ത. പ്രണി,- 
ചേല needle-work. 2.(T.beauty, wife) a beauti- 
fal ഷാന ഉരുവാന്ത ത. യാനകി, മിന്നരിടത്ത 
യ്യലേച്പിരിയവല്ലേ൯ RC, 1 cannot put away 
81a.ത. പ്പെ Bhr., തയ്യലായുള്ളൊരു മയ്യേലും 
കണ്ണി 06., ദേവകിത്തൈ. 4൪). 
തയ്യലാഠം (2) 10. കാത്തുകൊണ്ടീടുക ത'ളെ BR, 
എ൯ പെങ്്കൊടിത്തയ്യലാര 815൨. my dear 
daughter. കൊണ്ടല്‍ചേണിത്ത. Sk. 
തൈര്‍ട തയിര്‍, ടട തൈക്കടല്‍ Bhg. 
തൈലം ദ്ധി 8. (തിലം) 1. 868മ്മ-031, തില 
ത്തിലേത്തേലം GP. 2. oil, medio, oil. 
തൈലക്കാര൯ an apothecary, 

തൈലധാര constant dripping of oil (med.). 
തൊകുക toyuys T.aM. To join, whence ga, 
തൊക്കു tokky 1. Tabh., ത്വക Skin. നിഷ്ഠുര 

മണ്ണും തൊക്കു വലിക്കയും UR. in hell, 

9, പന്ന (തോ). തൊക്കിടുക്കല്‍ പാട്ടിയും പൂ 

ക്കാച്ചിയും (song) 2. with a betel-pouch under 

her arm. . 
തൊക്കുക, ക്കി tolrruys To support; to help 

on, asa child that learns to walk, തൊക്കിക്കൊ 

ക to take under one’s care, to console. തൊ 

-ക്കിപ്പറക to defend. 

തൊക്കി, ൩ കാവുതിത്തൊക്കി (000). 
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തൊങ്കുക 1. T.'M. to hang, be pendent; to de- 
pend on. 2. So. to run away. 
തൊങ്ങ൯ tonhah ൯. ദൊംഗ; Tdbh , തം?) 
Impudent; a rogue; worthless, - 
തൊങ്ദല്‍ 4൦224 7.20. 0., (തൊങ്കുകടരൂങ്ങു 
൭). Hangings, drapery; a tatsel V1., തോ. ഇട്ട 
ക to fringe; see തോങ്കല്‍ിം 
തൊട, തൊടങ്ങു, തൊടര്‍ (തൊടുക), ടര തൃ. 
തൊടി 8ം., ?ഭിള., തൊടിക (ലി. (൦൦ 01.) = 
തോട്ടം. 
തൊടുക toduya 7. M. (0. guുa; for Te. Tu, 
896 തൊടുക്ക) 1. To touch, തൊട്ടു തൊട്ടില്ല എ 
ന്ന പോലേ now seizing, now leaving again. 
തൊട്ടുമിന്ക്കി നടന്നാല്‍ പോരാ ഒ trifler, that 
touches 01, smears it on his body, has time 
for anythin. തൊട്ടുതിണ്ടിത്തിന്നുന്നവ൯. - ത 
ട്ടാ൯ തൊട്ട അപരാധം (jewels) polluted by T.'s 
handling. പട്ടര്‍ തൊട്ട പെണ്ണും പട്ടാണി തൊ 
ട്ട ആനയും ആക സൃംഴ. മാതാധിനെ അന്നേ 
ചോദിച്ചനേരത്തു ലോകമാതാവിനെ തൊട്ടു കാ 
ട്ടി 86. pointed at. 2. to feel, handle, തൊ 
ട്ൂനോക്കുക. 3. to come into contact, com- 
mence. 4, (=തീണ്ടക) to bite, sting. 8. 
VN, തൊടല്‍ touching, being close; (also ൭ 
chain തുടല്‍, തൊ, ഇടുക V1.) 
തൊടവു 8൦ തുടക. 
തൊടി, (1. തൊടുടതോട്ും) മ garden, parambu 
തൊടികളിലും വീടുകളിലും Arb.; മട തൊ 
ടിക (മാടോടിയ തൊ. 2105.) [Vi 
തൊടുകയറു a rope with a halter for tying cows 
തൊടുകറി) മ mark on the forehead കങ്കമം കൊ 


തൊടുക്ക 


തൊടുപണയം  ചൃണ്ടിപ്പണയം. 

തൊടുവം (8. തൊടുക, ₹. തൊടുവുടതൊടി) 
enclosure, compound; hence തൊടുവക്കളം 
N.pr.a temple in Kottayagattu. KU. 

തൊടുവാശി tat. തൊ, തിക്കു to avoid touoh- 
ing, what may be infected ; to get removed, 
what infects തൊടുക്കാരം 4.൬. 

CY. തൊടുധിക്ക to make to touch, പുരയും കു 
ടിയും തൊടിക്കാതേ No. vu. prevent from 
touching ; to make a mark with Sandal. 

തൊട്ടാലൊട്ടി an ലോ- ബി, തൊ, ചവിളിത്തേച്ച 
പോലേ prov. (a1 തൊട്ടാരൊട്ടി) = ചെവി 
പ്പൂാമ്പു. 

തൊട്ടാ(ല്‍)വാടി a sensitive plant, Oxalis sensi- 
tiva or Mimosa pudica, Kinds: കാല്‍തൊ. 
Cesalpinia mimosoides, ഒനററി (07 നീററി 
ല്‍) തെ. Desmanthus natans (=തിണ്ടാ൪മു 
ഴി), മലന്തൊ. Aeschynomene pumila. 

adv. part. തൊട്ടു 1, beginning from ഇവിടേ 
ത്തൊട്ടയോദ്ധ്യാപുരത്തോളം %1.., ആനനം 
തൊട്ടടിയോളവും 06. —- temporally : ഇന്നു 
തൊട്ടിനിമേലിൽ Bhr. ൭ ദിചസം തൊട്ടു 
തലക്കുത്തു, അന്നുതൊട്ടു, പണി തുടങ്ങിയോ 
ട്ടം തൊട്ട ഇന്നയോളം TR, ചൂരുവങ്കന്നു തൊ 
ട്ടു ഭരതന്തങ്കലോളം പറഞ്ഞു Bhr. 2.0n 
account of ചേമിയെത്തൊട്ടുള്ള ഉത്സവം 66. 
അതിര്‍തൊട്ടു പിശകി Vy. ആ നിലം തൊ 
ട്ട ഒരു കായ്യം പറവാന്‍ ഉണ്ടു TR, 8, con- 
cerning, about കണ്ടതു തൊട്ടു പറഞ്ഞു 60. 

ag ag) washing after touching one of lower 
caste, (see തീണ്ടിക്കളി). 


ണ്ടു തൊം യിട്ടുണ്ടു, നെററിമേല്‍ ചേത്ത തൊ. | തൊട്ടക്ക todullra 7.15. (C. Tu, Te. chiefy to 


CG. — met. പാരിടത്തിന്നു തൊ. എന്നതുപോ 
ലേ Bhr. a town, which is the brightest 
. spot of the earth, 

തൊടുക്കര, (& തൊടുവക്കാര) a timber-tree, 
Dalbergia, 8. ചിത്രകൃല്‍; prh. Uvaria? 

തൊടുക്കാരം, (൪06262 തൊടക്കാരം ഭം തൃ) 
ntact, തൊടക്കാരം തിക്ക 50.-തിണ്ടല്‍ ഉള്ള 
തുഅകററുക, തൊടു വാശി ദു. ഴ. തീക്ക No.; met. 
to remove, what causes unpleasantness. 


തൊടുതി quarrel, conflict, 


dress) 1. v.a. of തൊടുക 3. To bring into con- 
tact, put together വാരിധിയില്‍ വഞ്ചിറ തൊടു 
ത്തു. to puton വുത്ജുംകൊണ്ടു മാല്യം തൊ. Bhr. 
മാലകുഠ ചാലത്തൊടുത്താര്‍ 06... കണ്ണില്‍ ഇരുമ്പ 
തൊ, 12.-- ടര വാരകൈയില്‍ തൊ. ദി, 
Z, to put the arrow on the bow (see gs 1.) 
അമ്പും തൊടുത്തു KR, കഴുത്തിന്നു നേരേ Bhr. 
to aim at. തുടുത്ത പകഴി RC. dart-looks 8iPu, 
3. to commence a work. അങ്കം ഒതാടുത്തു 06., 


അവനോട്‌ അടല്‍ തൊടുത്തു RC, engaged, 


തൊട്ടത്‌ തൊണ്ട൯ 


തൊടുത്തുക 6.; പലകതൊടുത്തി joined nicely. 
പണത്തിന്നു എന്നോടു തൊടുത്തി V1. sued 
me for a debt, 


Y. തൊടുപ്പിക്ക, 7.4. രണ്ടും തങ്ങളില്‍ അങ്കം 
തൊടുപ്പിക്കും 06. induce to fight; fig. to 


provoke a comparison CG, 


VN, തൊടുപ്പു 1. harnessing; a plough. തൊടുപ്പി 
ga to plough. തൊടുപ്പു വിളഞ്ഞു, (80, മുള 
ഞ്ഞു the field is ploughed, 2. the notch of 
anarrow B.,(=gs 1.) 3. No. a wooden 

bucket, bailing shovel; മുക്കാലിയ്യം തൊടുപ്പും 
a tripod & bailing shovel. — കൈത്തൊടുപ്പു 
(ടര തുടുപ്പു. 

തൊട്ടത 7.., ൭2. -- തൊടല്‍, hen തൊട്ടല൪ 

Enemies; (തൊ. പട്ടാര RC.= ഒട്ടല൪). 


തൊട്ടി totti 7.20. 0.൩, 1. A trough of stoneor 
wood, manger, font. 2. a long narrow garden; 
the loft in a house "൨. 3.-- തൊട്ടില്‍, മട തൊ 


ടിക്കട്ടില്‍. 
ട്ടിക്കട്ടില്‍. മ cradle, [Palghat, 


തൊട്ടിയ൯ tottiyad T, A Telugu caste near 
തൊട്ടിയ വിദ്യ a treatise on witcheraft, 


തൊട്ടിൽ tottil 5. (തൊട്ടു-- ഇല്‍) A cradle. പൊ 
ന്നുകൊണ്ട്‌ ഒരു തൊട്ടിലും കട്ടിയും തരുവ൯ 86. 
(a vow before child-birth). തൊട്ടില്‍പാട്ടു ഒ 
ചവി. തൊ'ലേശിലം (866 ചുടല), 

തൊണ്ട tonda T. M., (Tu. ദൊ — ) The wind- 
pipe, throat; also gullet. അടടെച്ച തൊ. യും 
ചൊരിഞ്ഞു കള Tb KR. sobbing & weeping. 
തൊ. വിറെച്ച കുരഞ്ഞു 11%. തൊണ്ടഡില്‍ അന്നം 
പിരളാതേ ആയി Anj. had nothing to eat. 
തൊ. കുനെപ്പു, കാരുകൃ നോവു a sore throat. തൊ 

ണ്ടയും കമ്പിച്ചു മിണ്ടരുതാതേ 66. ഇടത്തൊണ്ട 

വിറെച്ചു ചൊന്നാം KR. തൊ, ധിറെച്ചു കേണ 


Bhr, — തൊണ്ടയടെപ്പു ടേ ഒച്ച --. 13. 


തൊണ്ടന്‍ 3048ല്‍ 1.10. (തൊണ്ടു 7.5 തൊ) 
1, An 01൪ man. തൊണ്ടര്‍ തന്തതം വ്ണങ്ങുമാറു 
രാവു തൃയ്യപന്തിരിചരായിരിന്തന28RC. thesun 
as worshipped by those of 019. തൊണ്ടന്‍മൂരി.- 
fem, തൊണ്ടി, 2. ഒ റേഴr4 തൊന്ടെര്‍ ഉണ്ടാ 
കിലോ മണ്ടുവി൯KR. (7. ടിം, കൊത്തിത്തൊ 


ണന്‍ Palg., മ nickname of llawars), 3, (തൊ 
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തൊണ്ടി. തെത്ത 


ണ്ടു having a thick skin or rind, as തൊണ്ട൯ 

പയറു. 4.2, pr. of males. 
തൊണ്ടാട്ടം aM. cowardice V1. 

തൊണ്ടി $0141 1. ൦൩. ൦" തൊണ്ടന്‍, 4.3. തൊ 
ണ്ടിയായൊരു നാരി 00. 9. ൫.0. തൊണ്ടു 
Bryonia grandis, with fine red fruit ചെന്തൊം 
ത൯ കനി 06. (ചെ. വായി C6. red lips), used 
to kill നഴ കാക്ക, വള്ളി - (8. തുണ്ഡികേ 


ശി anout-haired). 3. Callicarpa lanata, Rh. 


തൊണ്ടു tondy 1. T. So. A log of wood തട്ട. 
ഉ, the fibrous husk of a cocoanut, the rind of 
8 pomegranate, ചുരങ്ങത്തൊണ്ടു otc.; an empty 
600002൩൧ കഴമദ്വെടുത്താത തൊം; തൊണ്ടും പേടും 
(തേങ്ങത്തൊണ്ടു. പോയെങ്കില്‍ ൧00 തൊണ്ടു 
prov. (80. തൊണ്ണ൯) -- മ cup made of a 00002. 
nut-ghell. 3. 8൦, a passage between two mud- 
walle, (= തോടു). 
തൊണ്ടെകല്ല N. pr. The northern bound- 
ary of Tul, തൊ, പിടിച്ചു തോവാളക്കട്ടിളയോ 
ഉം പരശുരാമനെറ നാടു, തൊണ്ടെകല്ല പി 
ടിച്ചു കാഞ്ഞിരോട്ടു കുടവോളം തുഴുനാഴ KU. 
(Gokarna or a more southern promontory). 
തൊണ്ടിര (ഇരു) =ഇരെച്ച കെട്ടിയ തൊണ്ടു No. 
a swimming apparatus. 
തൊണ്ണു tonna (ന്ധ) Mouth (see തൂണ്ഡം, തൊ 
ള്ള) - തൊണ്ണ൯ 1. toothless. 2.80. -- തൊണ്ടു. 
തൊണ്ടു ജട 119. ആരാന്‍െറ പല്ലിനേക്കാഥം 
തനെറ തൊണ്ണൂ നല്ല prov. (C. Te. torra of 
a mouth without teeth = am hollow). 
തൊ റു tonntiivy 7. M. (amc) Ninety, 
തൊണ്ണൂറുചാല്‍ പൂട്ടിയാല്‍ 2507, തൊണ്ണൂറാം വാ 
കയം വാങ്ങി he has run ദ; (ഗമനകാലം 18 
the 90th among the 248 qu2s)o or memorial 
words used by astrologers). 
തൊത്തു totty 1. M. (0. Tu. തൊട്ടു, prob. fr. 
തൊ). 1. The pedicle of a leaf, a bunch of 
flowers വൂടന്തൊരുതു. 2. a nipple കളൂര്‍മുലത്തൊ 
ത്ത പുല്ലി Bhr., തൊത്തായകൊങ്ക CG. _ Similar 
prominent appendages, as the rings that hold 
the ramrod, that join coins to a necklace (തൊ 
ത്തു വെച്ച ധില്ലിട്ട പൊന്‍, പൊന്മണിത്തൊത്തു 
TR.), that hold ഞാലി or പാററ. 


തൊന്തരം - തൊലി 


തൊത്തക്കൈ,--ക്കാല്‍ 1൭൦; തൊത്തക്കൈയ൯ 


- കൈയിച്ചി “നൊണ്ടി. (ചൊത്തി 894). 


ഒതാന്തരം tondaram T. C. ൩൦. (തൊല്ല) Intri- 


cacy, vexation, —-denV. തുന്ത്രിക്ക (sic) Vi. 


being excited or conceited about anything, 


തൊന്തി tondi T, C, Te. (തു) Pot-belly, തൊ 


I. 


ന്തിവയറ൯. 

തൊപ} toppa (0. തപ്പടം) Wool, animal's 
hair. - പന്നിത്തൊപ്പ bristles V1. 

തൊപ്പുല്‍ (൦. small leaves), feathers. 
തൊപ്പ No. (1. തോം anything മിലാ 
തോറപൈ; 25, തോല്‍, പൈ നന്മ.) തൊം 
@a children pulling their mother’s breasts, 
ക്ട തൊപ്പമുല.- തൊപ്പമുലച്ചി V1., No. with 
hanging breasts (൬. തേപ്പു - ). 


തൊപ്പ൯ ടട തൊല്വം. 


തൊപ്പി H. topi 1. A hat, ap. ചമ്മം തൊപ്പിയും 


KR. ചട്ടയും തൊപ്പിയും Mud. a helmet. തൊ. 

ഇടുക, ഇട്ടുകളുക to turn Mussulman. 2. the 

husk of seeds, pericarp or cup of a cocoanut 

or betel-nut, 

തൊപ്പികിട്ടുക (തോല?) to be defeated at 
play; ironically: to deserve a cap? -ഒതൊ 
പ്പിയാക id. B. 

തൊപ്പിക്കാര൯ a hat-wearer, Mussulman or 
European. The latter is called വട്ടത്തൊപ്പി 
ക്കാരന്‍, 0 4 025168 പറങ്കി, ലന്ത, പരിന്ത 
രിസ്്ു, ഇങ്കിരിയ്ു KN. 

തൊപ്പിക്കിള) V2. a bulbul. 

തൊപ്പിക്കുട a hat-umbrella, as of bearers. 


തൊപ്പിപ്പാള മ cap of Areca film. 


തൊയിരം-സ്പൈരം 7.3. തൊ'മായിരിക്ക 20 


be well off, (No.) 


തൊലി 1013 (0. ന്ധ. സുലി, ദ തോല്‍;  തൊല്‍ 


T, before) Skin; bark, peel, rind. അസ്ഥി രോ 

മം തൊലി ഇവ ചൊല്ലിയും നായാട്ടില്‍ കൊല്ലും 

1൩. വേമ്മേലേത്തൊലി ഒ. ൩൭8, അത്തൊലി ത 

നേ വിളമ്പി CG. plantain-skins, 

തൊലിക് v.a. to skin, peel തൊലിപ്പുറം എടുക്ക 
1. ഉള്ളി തൊലിച്ചു കത്തിയിട്ടു a, med.;ചാല 
ത്തൊലിച്ച വാഗപ്പഴങ്ങ്ം 06. 

VN. തൊലിപ്പൃ Peeling. തൊലിച്ച 'നരി V2.ജചെ 
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തൊല്ലം- തൊള്ളായി 


പ്പീച അരി (B. rice merely husked, not 
well beaten). 
തൊലിയുക ൩.v. to be peeled. തോല്‍ തൊലിഞ്ഞു 


പോയി the skin went off. 


തൊല്ലം tolpam ൬T4bh., സ്വല്പം; തൊപ്പനേരം 


Nasr. 1. The time of a night-watch (യമ). 

2. much V1. — generally: 

തൊപ്പ൯ 1. much, pli ആപത്തു തൊപ്പം 
വരുമേ 12. തൊപ്പ൯ തൊപ്പന്‍ വിശേഷി 
പ്രാ൯ KU. തൊപ്പ൯തെക്ക൯ ആകുന്നുവോ 
are you from far south? 2, (loc.) how much? 
4യ൦600൩: പഴം തൊപ്പന്‍ തരും? answer: 


തൊപ്പ൯ തരാം Tell, 


തൊല്ല 011൭ 7. M. (& സൊല്ലു) Trouble, vex- 


ation, danger Vi. (ടതോലി). 


തൊളി toli aM. (C. തൊരപു destruction, aC. 


തുഴ to waste, separate, T. തൊള്ളൂടതുളെക്ക) 

Destruction ? വവരഒവൊരുതൊളികിള൪തോംം RC. 

(Ravana’s arm), 

തൊളിക്ക (-തുളെക്ക? to pierce, sever?) ശരമാ 
രി മായ്റ്രിടത്തില്‍ ഏററുക്രടതൊളിത്ത പോതു 
RC 26. 
[though often used instead of തെളിക്ക fr, 


അറത്തൊളിത്ത പോയി RC 70. 


Cann. to Palg. it seems to be a distinct V. 
prh. allied to 0. തൂളിസു to cause to trample 
on? നെല്ല തൊളിക്കു loc, to make tread 
out corn = ചിട്ടിക്കു (Wettattunadu ete.) 
12 കന്നുത്തൊളി & _ ത്തെളി, a noisy buffalo 
ploughing-match in any large ചേറുകണ്ടം 
ലട ചെരിപ്പിനു തൊളിക്ക-കേളിപ്പുട്ട No.; 
80 ചിട്ടിയുടെ നടുവില്‍നിന്നു ഓരാരക്കു 
തൊടിക്കാം; മേമി: കനു തൊളിച്ചു 
മുളെക്ക Pal. 0 ആലയില്‍ ആക്ക No. 
to put into the stable]. 


തൊള്ള tolla T. M. 0. (തുള) 1. A hole, cavity, 


2, asnare, trap തൊള്ള വെക്ക, കുടുക്കുക 69. = 
കണ്ണി Vi. 3. ൩൦൩൮൫. തൊ. ഇടുക to baw!, 
clamour, തൊ, പൊളിക്ക to make an indistinct 


noise with the mouth, (B. also to die). 


തൊള്ളായിരം tolliyiram 7. M. 900. (തൊല്‍ 


& തൊധ T. Te. “before” whence C, ഒതാംബത്തു 
90., Te: തൊം 9., തൊണ്ണൂറും തൊണ്ടന്‍ 60൭) 


തൊള്ള _ തൊഴുക 


തൊള്ള tollu (cavity?) A maund of rice, gram, 
ete.=@s (loe.) 

ഒതൊഴിക്ക tolikka (C. തുളി to trample, Tu. 
churn) 1, To beat the breast from grief മാറില്‍ 
തൊ. 118. തൊഴിച്ചലെച്ചു വീണരുണ്ട പെണ്ണു 
ങ്ങ Bhr. 2.80. to kick; to whip with twigs, 
to cudgel 1.2. നന്ദജ൯ മേനിയില്‍ അസ്ത്ര 
ങ്ങാ കൊണ്ടു തൊഴിച്ചു 06....ബാണങ്ങ തൊ. 
Brhmd. (= പൊഴി) 
യ. തൊഴി 07 1 & 9, 
തൊഴിയുക (10൦. -: കൊഴിയുക?) to droop; 


leaves, fruits to fall, to patter, 


തൊഴിൽ tolil T. M. (0. തു — valour) Business, 
യേന, നായാട്ടുമയ്യാഭ കാട്ടാളകക്കു തൊഴില്‍ 
വള) കാമുകന്മാര്‍ തൊ. ഇങ്ങനേ എന്നില്ല 
Bhr. a lover’s doings are indefinable. അക്ഷ൯ 
അടിപ്പെട്ട തൊഴില്‍ ഒക്ക R8. all that story 
of A. & his blows. ഇരിമ്പും തൊഴിലും ഇരിക്കേ 
കെടും prov. art, trade. വിീണ്‍പുകും തൊഴി 
ല്ലഠകാരണായ നമഃ RC. the sun, which en- 
ables us to do meritorious actions. കള്ളത്തൊ 
ധില്‍ a crafty plan PT. 

തൊഴ tolu(T. stocks, orig, “folding”= തൊടു?) 
1. A bored piece of wood (866 തുലാം), Vi. 2. 
stick to tie dogs with. 2. തൊഴുകൈ joining 
two hands= അഞ്ജലി, മട തൊഴുകയ്യേോടും RC.; 
So. the juncture of two leaves. 8.— തൊഴുത്തു 
ഒ ട്രിം തെഴ്ചക്കുട്ടില്‍ പുക്കു PP. 
തൊഴുക്കണ്ണി Hedysarum gyrans 8, 
തൊഴ്ൃക്കുത്തുക B.- തെഴുക്കത്തുക. 
തൊഴ്ചപ്പിറധി born in the stable, ആ പശു 

തൊ. VyM. 

തൊഴുക T.M., (0. തൂളില്‍ obeisance) 
1. To salute by joining the hands; അടിക്കും 
മുടിക്കും തിരുമേനിക്കും വളരേ കൈക്രട്ടിത്തൊ 
yo TP. before the king; daily worship of 
Nayars (without prostration, നമസ്ക്കാരം) അമ്പ 
ലത്തില്‍ തൊഥാ൯ കെന MR. With Dat. of 
te 0160 ആടിത്യദേവ നിണക്കു തൊഴ്നന്നെ 
ങ്ങാ 6.; (0:൭൩ കൈതൊഴ്ഴതീടിനാ൪). With 
Ac, അവളെയും നന്നായ yp KR. bid fare- 
വി, നായന്മാര്‍ തൊഴുതയപ്പിച്ച KU. തിരിഞ്ഞ 
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തൊഷഴ്ലത്ത -- തോട്ട 


യോദ്ധ്യയും തൊഴുതു രാമന്‍ പറഞ്ഞു KR. 9. met, 
to acknowledge superiority. തിങ്ക മണ്ഡലം 
തൊഴും ആലചട്ട്ങം AR. finer than, കാര 
തൊഴ്ഴം ചേണി മാര്‍ CG. blacker than a cloud. 


തൊഴുത്തു tolutty (T. 80. ഒട തൊഴ്നവം, fr. 
തൊഴു 8., 0. തുളി & Te. tortu, cattle) A stable, 
sheepfold, shed for goats, ete. നായരുടെ തൊ 
ഗൃത്തില്‍നിന്നു കളവുപോയ മുര) MR. 

തോകം tiyam 8.(m ച്‌ ) A child, offspring ; small. 

തോക 1% aM. T. 0. Te. (തൊങ്ങല്‍) What 
hangs down, the tail, as of a peacock. 
തോക്ക (10¢.) a bunch of pepper = ഓാക്ക, ശ്രൂകം. 

തോക്കു H. Turk, topak, A ൩ മരത്തോക്കിന്നു 
മണ്ണുണ്ട ഇനംഴ. തോക്കു നിറെക്ക $൦ 1024, -- പറി 
ക്ക, ചെറുക്ക $0 cock TR, ~ Kinds: കരണാട്ടി 
ത്തോക്കു with a long barrel, a match-look. കു 
ട്ടിമെയ്്യോക്ക; കൈ-ം മടിത്തോക്കു ഒ pistol; 
പീിരങ്കി-ഠ വലിയ-മ ല്സേnംn.തോക്കിന്‍െൌറ സാ 
മാനങ്ങംം 11%. തോക്കിന്ദേല്‍കുന്തം & bayonet, 

തോക്കുക tikkuya No. (T. emg to dip in, 
bring together ; contr, of തുകക്ക, തുവെക്ക; ൦. 
മൊഗെയു to dig out, burrow). To bore a hole 
into any vessel or fruit containing a fluid. പാ 
ല്ലൃഴ മെല്ലവേ തോക്കും, പാക്കഗ തോത്തതു, തോ 
ആുകൊണ്ടണ്ണാന്നു വായും പിളന്നു 06. (ഇളന്നിര്‍ 
ചെത്തി, ൧) തേങ്ങ തോത്തുകുടിക്ക vu. $o open 
& drink a cocoanut. 

തോങ്കത 181 (= തൊങ്ങല്‍). Drapery തോ? 
ലും തിരകളും Nal. മണിത്തോങ്കല്‍ 8iPu. of a 
bed; plumage, pendulous ornament ഉമ്മത്തവും 
തോലും Bh. പിശ്ശാങ്കത്തിയുറയുടെ തോങ്കല്‍ ഒ 
tassel of leather-stripes, toothpick, ete. dang- 
ling from the sheath of a knife, (Chéranadu). 

തോട toda 1. (T. തോടു) Ear-ring of women, 
തോടകം കാതിലണിഞ്ഞ നടക്കും 06, 9. 
bundle of cinnamon (10c.). 

തോടി T.M.; N.pr., A tune sung by റു CC. 

തോടിക്ക todikka (C. തോടു a pair, Te. compa- 
nion) To seam, join two pieces of cloth (loc.) 
— No. also തോടുക to tack. 

തോട്ട toda 1. M.Tu.(T. Ta, 0. തോട്ടട തോണ്ടു 
a) A water-course, natural & artificial. തോടും 


69% 


തോട്ടം തോണ്ടുക 


പുഴയും prov. കൈത്തോടു a brook. - met. കണ്ണു 
നീര്‍ തന്നാലേ നിമ്മീച്ച ക്രട്ടുമ്പോഠം തിണ്ണവള 
ന്നുള്ള തോടും ആരും CG. a rivulet. 9. (തൊ 
ണ്ടു 2.) the shell, as of മ, മുട്ട, അണ്ടി, husk, 
skin of അടക്ക, pomegranate rind. 
തോടന്‍ N. pr. male; a ricefield (see വാലി). 
തോട്ടം $64൩ 5. (തൊടി, തൊട്ടവ) A garden 
തോ. തോറും വാഴ ഇrംഴ. (വെള്ളത്തോട്ടടടവ 
യല്‍, 00. കരത്തോട്ടം). 
തോട്ടക്കാരൻ ഒ gardener. 
തോടഃase the best plantain bunch (to Janmi), 
തോട്ടപ്പുഴ B. a grub. 
തോട്ട totta No. Palg.=@s A hole, snake- 
hole; fr. തൊള്ള; ടം തോണ്ടുക 1. 
തോട്ടാ&.16%& A cartridള്ം; തോട്ടാപ്പെട്ടി ഒ മേ$- 
ridge-box. 
തോട്ടി totti ൩൪൦. (C. Te. ൩. ടോട്ടി, 8. തോത്രം 
or തോണ്ടുക) 1. The hook for driving an ele- 
phant. ഭധാകാളിക്കു തോട്ടി വെപ്പിച്ച്‌ ആനയെ 
ഇരുത്തിച്ചുകൊള്ളാം SG, (a vow). 2. a hook for 
plucking fruit തോട്ടികൊണ്ടു തോണ്ടിപ്പുറിക്ക, 
9, (C. 


toti)a sweeper, fem. തോട്ടിച്ചി, lowest servant 


--a long pole, dart; a fencing foil. 


(C. Te, Tu. തോട്ട. to remove dirt witha shovel). 
തോട്ടുക V1. to pluck fruit with a തോട്ടി, (തോ 
ണ്ടുകു). 
തോണി toni Tabh., ദ്രോണ 1. A trough, bath- 
ing tub, 2. boat തോ. മറിഞ്ഞാല്‍ പുറം നല്ലു, ഇ 
രുതോണിയില്‍ കാല്‍ ഖെച്ചാല്‍ prov.; a sea-boat 
കടലില്‍ പെരുമാറുന്ന തോണി ഓടംവക MR. 
(taxed); a fer-ഠoat തോണി കടത്തുക KN. 
(workof Maar). യമുനയില്‍ തോണി കളിച്ച 
SiPu. went boating. — 
തോണിക്കാരന്‍, - ക്ലി, - പ്പൂര 6. 
തോണ്ടെ tonda 8൦. Ricinus inermis B. 
തോണ്ടുക tondwya T.M.C. (C. Te. Tu, തോടു) 
1. To burrow, scoop out. ചെധി തോ. to re- 
move ear-യax. കിണറു, കളും തോണ്ടി എടുക്ക 
to clean out a well. വെള്ളം ആകാഞ്ഞാല്‍ തോ 
ണ്ടിക്കടിക്കേണം prov. (No. പാത്രം തോണ്ടു 
2, 80. 
to 6 കിളെക്ക, ഭട പണം തോണ്ടി എടുത്തു 


പോയി --തുളഞ്ഞുപോയി ടം തോട്ട), 
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തോതു തോന്നുക 
Arb. dug out, 3. (Te.) to draw aside, draw 
pea, കൊക്കുകൊണ്ടു മാങ്ങ തോണ്ടിപ്പറിക്ക 
to pluok. തോണ്ടിക്കള ക to remove with a stick 
(£1. പാമ്പിനെ), തോണ്ടിച്ചാടുകം thrust aside, 
തോണ്ടി 1. a small earthen vessel for drawing 
ഴatലr ; ടം തോണ്ടിപ്പാനി. 9, ചെവിത്തോ 
ണ്ടി, ചെപ്പിത്തോ. an ear-pick, 
. തോണ്ടിക്ക, £.1, ചിറ തോണ്ടിച്ച Ar. 
തോതു Port. todo? An extemporized measure 
instead of the breadth-marking stick, as തോ 
തുപിടിക്ക ൩. No. 
തോതിടുക B. to gauge. 
തോത്തുക സ തോത്തുക. 
തോത്രം titram 8. (gd to sting). A goad, also: 
തോദനം --: തോട്ടി, - തോദം ഘ കുത്തു. 
തോന tona (Inf, തോന്നുക?, C. Te. സേന in- 
cessant rain, fr. ചോരുക ; Pag. തൊങ്ങന fr. 
തൊങ്കുക) Mu, ഇയ മഗ തോനപ്പെയ്യും 
Mantr. നായന്മാർ തോന മുടിഞ്ഞു TP. 


തോന്നുക tohhuys (T. — ൯൨, C. ൩൦. - ൮ - 
കും Tu. — ജു) 1. To spr മനസ്സില്‍ കൂപ 
തോന്നി, നിങ്ങഗക്കു നമ്മോട്‌ ഒരു കൃപ തോ 
ന്നാതേ 7R. കഥ മനസ്സില്‍ തോ. to occur, strike. 
സദാ മാനസേ നി൯രൂപം തോന്നേണം AR. 
അനിഷ്ടം, ഭയം തോ, ete, — to turn out well, 
അസ്്രങ്ങഠം തോന്നാതേ പോക Bhr. may they 
never hit! ഭിവ്യാസ്ത്രങ്ങഠം ഒന്നും വഴിയേ തോ 
ന്നില്ല Bhr. would not answer. 2. to appear 
to the ടി. അടുത്തുള്ളത ദൂരേയും ഭൂരയുള്ളതടു 
ക്കേയും തോന്നും Nid. —to ഭേ ഛിന്തിക്കില്‍ 
കല്ലെന്നു തോന്നും CG, might be taken for a 
stone, 80 in comparison often സത്യം എന്നി 
ങ്ങനേ തോന്നുംവണ്ണം CG. so as to make one 
think it true. 3. to come into the mind മറ 
ന്നിതോ തോന്നുന്നിതോ ഹൃദി KR.; സംഗമം തോ 
ന്നില്ല ഏതും Bhr. could not remember. ഒന്നും 
തോന്നാതേ നടന്നു ദേശാന്തരം VetC. without 
a thought. With Dat. of obj. തിക്കു തന്നുള്ളിലേ 
തോന്നിത്തുടങ്ങി CG. the thought of fire. മന 
സ്സില്‍ തോന്നിപ്പോയി, മറെറാന്നു തോന്നിപ്പോക 
രുതു TR. don’t attribute it to other reasons. തോ 


ന്നിയ വേദന felt. 4. to please, come to a 


തോന്നുക 


resolution. തിരുമനസ്സ്ില്‍ തോന്നുംവണ്ണം മട a 
seem best to 0൨. ഞാന ചെയ്യേണം എന്നു തോ 
ന്നി I resolved, or it was decreed, I should do. 
അരികുഠക്കും ക്രടേ കളവാന്‍ തോന്നുമോ KR. 
would even enemies dare to banish him? കേ 
ട്ടോളം കേഠ്പ്പേ൯ തോന്നും Bhg. ചൊല്ലുവാ൯ 
തോന്നും നമുക്കതു രാത്രിയില്‍ Nal. ആ സ്റ്റുതി 
തോന്നിടുക 4൩]. may I feel moved to praise! 
അങ്ങനേ ചെയ്താ൯ നിനക്ക എന്തു തോന്നി 06. 
bow could ou? അങ്ങനേ തോന്നാതോര്‍ ഉലു 
യാരും CG. who would not feel equally tempted ? 
നിരൂപിച്ചാൽ അപ്പോഴേ തോന്നുന്നവ൯ 811൨. 
rashly resolved. 


VN. തോന്നല്‍ imagination തോന്നലല്ല കായ്യം 
തന്നേ; suggestion; instinct (see തോററം). 
തോന്നലും തോന്നാത്തതും Bhg. 

ജള. തോന്നാതേ: ഒന്നും തോ. നടന്നിടിനാര്‍ 
VetC. without coming to a resolution; not 
knowing what to think or do. 

തോന്നി 1. it was decreed. 2. pers. Nounin 
താന്തോന്നി, മേരത്തോന്നി 610. 

തോന്നിയതു പറക, ചെയ്യ rashly, inconsider- 
24൦1. 8൦ തോന്നിയ പ്രവ്ൃത്തികഠം ചെയ്ത 
Anj. arbitrary ats, തോന്നിയവണ്ണം പറക 
TR. insolentyയ. നമ്പ്യാര്‍ തോന്നിയവണ്ണം 
കാട്ടിയിരിക്കുന്ന നഃനാവിധദ്ങdം TR. his 
violent refractory conduct, 

തോന്നിയവാസം, (vu. 012. - യാസം) ടലിf- 
conceit, violence, — തോന്നിയ വാസി u്ഛ- 
governable. 

തോന്നിയാത്മകം an inconsiderate, groundless 
statement, — ഭതോന്നിയാത്മാവു No.-താന്തോ 
ന്നിത്പം, 

CY. തോന്തിക്ക 1. to produce an appearance. 
വെയില്‍ മരങ്ങളെ തങ്കഛായ തോ. ഇ; 
കുണ്ണിതം വഴിപോലെ തേച്ചു PT. showed. 
കൊടില്യമകതാരില്‍ അടക്കി സുകൃതി തോ? 
കും KR. എന്ന ഭാവം തോ. Sah. to exhibit. 
തനേ കശ്ശങ്ങഠം ചെയ്യുന്നു എന്നു തേക്കുന്നു 
AR. gives the impression, feign. വണ്ടിലും 
വെണ്മ തേക്കുന്നു VCh. is ദ black that 


beetles look comparatively white. 2, to 
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തോപ്പി- തോയുക 


reveal, inspire. തമ്പുരാന്‍ തോന്നിച്ച Vi. 
suggested. ഉര ചെയ്താൻ കഥ എല്ലാം തോന്നി 
ക്കേണം CrArj. teach. പോകേണം എന്നു 
തോന്നിപ്ര൯ Brhmd. I shall drive you off. 
തോപ്പി 8. ടം തൊപ്പി. 
തോല pp 5. (Tdbh., (yo?) A grove,clump 
of trees (മരത്തോപ്പു; also = ടവളപ്പു V1.), മാന 
KR.— 
തോപ്പാളി V2. a gardener. 
തോബറ H. tobri, A gram-bag of horses, vu. 
തോപ്പറ, (17. തോല്‍പ്പറ). 
തോമ൯ 1. = സോമന്‍. 
തോമരാശി a. med. = സ) —. 
തോമരം timaram 8. A javelin. ഛന്തമിയലുന്ന 
തോമരജാലം Mud. iron os. തോ. ഏററു പെ 


സം കുടുക്കുന്ന മാന്തോ 


ളിഞ്ഞ 06. തോമരപ്രാസം Bhr. 

തോമ്പു timby B, Corn, before it is winnowed ; 
(prh. fr സ്നോമം heap). 

1. തോയം toyam 8. (തോയുക) Water. 
തോയധരം, തോയലം മ cloud. 
തോയധി the 86൭, യെൌചനത്തിങ്കല്‍ ഭവതോ 

യധിയതില്‍ വിഴ്ൃം VCh. 
തോയാകരം id. Bhg. 

1. തോയം The poor (Ar. 32൭), തോയ ആഴം 
(Wp1.). ധനവാന്മാര്‍ എങ്കിലും തോയത്തുങ്ങറ്ര 
(8൦) എങ്കിലും, തോയങ്ങഠ്ഠ അല്ലാതേ കിട്ടുക 
ഇല്ല, തോയമായിരിക്കുന്ന ആ&.കാ 11%. തോയ 
സവധ്വേശനെ സേവിച്ചാല്‍ 60. - ഭം തോയ൯, 
pl. — ന്മാർ No. 

തോയു ക toyuys T. M. (7. go, whence ൭ 
വെക്ക; 0. അധ. തൊയി & തോ moist) To dip, 
soak, യി. മഞ്ഞഠാനിറം തോഞ്ഞ ക്രറ, ശോ 
ണിതം തോഞ്ഞ ബാണങ്ങാം, ഗണ്ഡത്തില്‍ തോ 
യുന്ന വന്മടതോയം. മല, ശീതം തോഞ്ഞിടുന്നാ 
തങ്കം 08. സമ്മതം തോയുന്ന നന്മൊഴി മ്‌, (= 
ഉള്ള). 
തോയഷ്ക്ു, 1. M. So. (T, emg, to dip in, bring 

together, eto.) 1. to temper iron=goge. 
2, No. cocoanut-trees sprung from nuts 
which have sprouted before planting, will 
grow in a stunted fashion, തോ യ (ചി 


ജിച്ച; മെലിഞ്ഞു) പോകും. 
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തോര്‍ അ 1.-തുവരഭിഃ. 2.൦= കൈമുണ്ടു A cloth 


over the privities; also തോരന്‍ (which is like- 
wise a cloth with colored streaks V2.); തോര 


ക്കോണം a distinct kind of such (തോരുക), 


തോരണം toranam 8. (തോര) 1. A triumphal 


or ornamental arch, ഉate-aഴു കാഞ്ചണതോ. 
എടുപ്പിച്ച, നിചിത്തില്‍$.; തോരണല്പാരം Nal.; 
അണിത്തോ. SiPu. entrance of the stage. 
2, ornamental lines, strings of leaves & flowers 
hung across the streets or over the door-way. 
തോ. കെട്ടുക. 8. a post with an inscription 
or device V1., (a8 അതിര്‍ തോ. Y2.), തോ. കുത്തു 
ക, നാട്ടുക. 4. ഒ8 much space as can be 


reached with the eyes V1. 


തോതക അത്യ - തുവരുക, ടട തോരയിടുക 


To air, 6 നാവു തോന്നു വലിക്കയും Nid, (in 
cholera). 

തോര 2. 80. തോത്തു No. 1. a covering of the 
9.5 തോത്തുമുണ്ടു. 

തോത്തുക 56൦ തുവത്തുക. 


privities. 


തോത്തുമുടട cloth to wipe with (തോത്തുക-: 
തുവത്തുക). തേങ്ങ തോ്ടില്‍, തോണ്ടിന്തല 
ക്കല്‍ പണംകെട്ടി11.,൨ ഛാലിയത്തേ.MR. 

തോച്ചടതുവച്ച; ഭേ ചോച്ച 2. 

തോര്‍ 7 aM. prob.= ദ്വാരം, ഒട തോരും ഗോ 

പുരവാതിലും തുറപ്പന്‍ Paഴു. (തോരണം?) 

തോറു tory (0. appearance തോന്നുക) in: 

തോറും T. M. as much as appears, all, each. നാ 
ടൂതോറും ഭാഷ 2207., അവരെ പിഠങ്ങാം തോ. 
വസിപ്പിച്ചു 8112. അന്യദേശങ്ങഥ തോ. 
Anach., ഓരോരോ ദിക്കുകര തോ. നടന്നു 
YetC., നാഠാതോറും dai. മാസംതതോ. month- 
ly. With adj. part. കാണുന്നതോറും VCh. 
the more we see, കണ്ട തോ. Bhr. കരിക്കട്ട 
കഴുകുന്തോറും കറുക്കും prov. the more you 
ഴ്ക, വയസ്സേറച്ചെല്ലുന്തോറും വാദ്ധക്യം 
കൊണ്ടു വില കുറഞ്ഞു കുറഞ്ഞിരിക്കും 09. the 
older a cow, the less its value. കേദക്കുന്തോ 
റും മതിയാകയില്ല Bhg. (= കേട്ടോളം കേര 
പ്രാ൯ തോന്നും Bhg.). കേട്ടതോറും C6. the 
more he heard, as often as he heard. 


തോററം 1. M. (VN. of തോന്നുക) 1. rise (of 


തോലം- തോര 


the sun), appearance. അവന്‍ ഒരു മനുജന്‍൯ 
ഇതി മാനസേ നിണക്കു തോററം ബലാല്‍ 
AR. to thee he seems a mere man. 2. ഒ show, 
spectacle, festivity തോ. കഴിക്ക 6൦. ഉണ്ടാ 
കവേണ്ടും ഒരു തോ. RC96. esp. a hymn 
in honour of Bhagavati. തോ. ഒപ്പിക്കു ചൊ 
ല്ലക, തോററക്കളം പാഴുക to sing it, തോററം 
വിളിക്ക V2. to sing children asleep. തോ 
ററവിളി & തോറവുധിളി also a play-song. 
തോററുക (ഴ. ഒ. പ തോന്നുക) aM. 80. to produce, 
restore to life. — പുണരി തന്നില്‍ അമരര്‍ 


തോററും നല്ലളൃതം RC. 


തോലം tilam 8. (തുല) A Tola, the weight of 


a Rupee, 
തോലവും much =തൃല്വോം. 
തോലന N.pr.a minister of the last Perumal, 


KU., KM.; comm. N. pr. of men. 


തോലി, തോലിയം ടം തോല്വി. 
തോല്‍ 10 ൩.൮. Te. aC. (൪. തൊഗല്‍, തുകല്‍ 


M. & തൊലി) 1. Skin, leather, hide. ഏഴ തോല്‍ 
7 skins are said to cover the human body. 
തോല്‍ കഴിക്ക snakes, to strip off the skin. 
തോ. പൊളിയുക 10 graze one’s skin off, 
2. bark of trees; rind, pod, shell (തോ. ഉരിക്ക, 
അടക്ക$ം peel). 3. green leaves, small branches 
(ജതുപ്പ), shrubs തോല്‍ ഇളക്കുക V1. to beat the 
jungle in quest of game. 4. a wand of green 
twigs placed in the door-way to preclude any 
one from crossing the threshold (= ചപ്പു, വീ 
ലക്കു); an interdict നാലുപാടും ര തോലും KU. 
(either the 4 താളി ഠഴ തുടരി, ഒള്ളു, വെള്ളില, 
തുമ്പ). 
തോലണ്ടി B. (2) an unripe mango. 
തരോലിട്ടുക 1. to cover with leather, തോലിട്ട 
ബ്രാഹ്മണനു a young Brahman with the 
leather-belt, 2. to put twigs for manure 
or into graves, (as at low-caste burials). 
തോലുറ 1. a leathern sheath, bucket. 2.--തോ 
ബറ. 
തോലുളി a shoemaker’s awl, 
തോലുഴിക (3) a ceremony of Malayas for 


removing different sins & punishments, by 


തോളക്ല 


throwing them with leaves into the fire. 
(തോലുഴി കഴിക്കട ദേവതമാററുക). 

തോതകെട്ടുക, കുത്തുക (4) to plant a wand on 
the field of a tenant remiss in paying rent, 
to prohibit him from reaping. 

തോല്ലഛാശു, തോലുണ്ടി 80. leather-money. 

തോല്ലടം, തോരിത്തുരുത്തി ഒ leather bottle, 

തോല്ല്ലൊമ്പു B. the young horns of an animal, 

തോല്ലല്ലൊല്ല൯ a tannor, currier. 

തോല്പരം aM. T. a shield തോല്‍പ്പുരധും ഏന്തി, 
കരവാഭം തോ?'വും RC. V2, 

തോല്പറ ടം തോബറ. 

തോതമുടു a 80% egg, without shell. 

തോ(തുമൂഞ്ചി 1. a rind eater; vile person, 
2, Hieracium, (8. ഗോജിഹ്വ). 

തോല്‍വെക്ക (4) to interdit തോല്‍ വെച്ച മുട 
ക്കിക്കളുക TR, (houses, 86168); ഭിം തോല്‍ 
പിടിക്ക (to swear by the king Vi.) 


തോല്ല, tilka T.M.(C. Tu. സോലും, Te. to faint; 

866 തുലയുക) 1. To be defeated, lose a game, 

battle, suit; to be cheated in a bargain. തോററ 

പുറത്തു പടയില്ല 0207. പോററി എന്നു തോററു 
ചൊല്ലിനാം KR. begged for quarter. തോററു 
പോക എന്നു ചൊല്ലി അടുക്കയും AR. crying: 

down with thee! രിപൃക്കളെ തോലാതേ Mud. ഏ 

ല്ലം കാലം തോല്ലേേണ്ടി വരും prov. to purchase 

experience. — With 800. ശത്രുക്കളോടു തോററി 
രിക്കുന്നു Bh. അവനോടു തോററത്‌ ഒഴിച്ച നിന്‍ 
നെഞ്ചില്‍ വെറുപ്പു മററില്ലല്ലി 06. 2. to be 
worsted, left behind or below. സുരശ്രേഷ്ടാഗാ 
രം തോററിരിക്കും പുരം Bhg. a house finer than 

Indra’s palace. 

YN. തോലി, (14 തോല. T.) defeat, loss; use 
less application 13. തോലി വരിക, പിണ 
a to be worsted, 

തോലിയം No. 30, 1. ആജിയില്‍ ഏതുമേ തോ. 

കോലാതേ 6. അങ്ങാടിത്തോ. prov. 2. taunt- 
ing with defeat, abuse തോ. വറകക; 8180 
തോലിയത്തരം കേശക്കുകയില്ല TP. 

തോലു ഠി. 10, തോല്ൃയായ കല്പന കിട്ടും MR. 
it will be given against നം. തോല്വെററി 
കഠം. defeat & victory. 
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Cv. തോല്ലിക്ക 1. to defeat, beat, baffle. എ 
ന്നെ ചെടിഞ്ഞുള്ളമ്മയെ എന്തുകൊണ്ടിന്നിന്നി 
തോപ്പിപ്പു ഞാന്‍ CG. by what trick may 

I repay her, take ണെ. ജന്മിയേ തോ 

ല്ലിപ്രാ൯ ചെയൂ കെരശലം MR. to cheat. 

2. to excel. ധെണ്ട കം തന്നേ തോല്പിച്ചു 


(or തോലിച്ചു) CG. outshine the moon. 


തോവാള & തോവാഴക്കട്ടിള N, pr. The south- 
ern boundary of Kérala, (see തൊണ്ടെകല്ലു). 
തോശ ദ ദോശ. 
തോഷംം 10822 8. (൭a ) Satisfaction, joy. 
deേഴ. തോഷിക്ക 10 നലം, തോഷിച്ചു കൊ 
വിന്‍ പെരരന്മാരേ Nal. 
ന, ഗുരുക്കന്മാരേ തോകിപ്പിച്േൻ ER., ദേവ 
രാജനേ തോ പ്പാ൯ Bhg. 
തോം tolam (0, a wolf; see my) The stocks 
ടം ആമം 1.1. ചാവടിയില്‍ തോളത്തില്‍ ഇട്ടു, - 
ല്‍ തടുത്തു, തോലും കാവലിലും ആക്കി TR. 
തോടഒ൯ N. pr. വെലം കലെയിവെന്ന തോളാ 
RC. (Voc.) broad shouldered? 
തോം 5] T. M.Shoulder, Te. Tu, C. No. thearm, 
upper arm (prh. Tdbh., ദോഷ൯ 8.= ലോസ്റ്റ്‌) 
വടിക്ഠം തോളോളം നീളം ഉണ്ടു MR. തോളില്‍ 
ചുമക്ക (= ചുമല്‍), എന്നേ തോളില്‍ എടുക്ക 811. 
തോളില്‍ തോക്കും വെച്ചു 18. വില്ലു പലന്തോ 
ളില്‍ ഖെച്ചു KR. 
തോളു. = Skanda, shoulder-born. Sk, 
തോളെല്ലു the collar-bone. 
തോടാക്കെട്ടു & ടഠധര്‍ലേ്ഠ്൩ ചില്ലധരിച്ചു തോ. 
മുറുക്കി KR. (ടം തോഠാവൂട്ടു). 
തോധപ്പുലക the shoulder-blade തോ. മേല്‍ MM. 
തോധുമാല ( — ൭) anornamental chain worn 
around the neok & reaching to the breast. 
തോമമാററം removing a burden from one 
shoulder to the other. 
തോധവള a bracelet for the upper arm. 
തോഴ൯ 1 7. 2. (തൊഴു; നം. തോഡു 
taking along) A companion, friend. — fem. തോ 
waconfidante, bride's maid, eto. തോഴീചൊല്ലു 
Bhr. (Y00.) - തോഴിമുറെക്കാക ഒന്നിച്ചു പാത്തു 
Anj. (for lamentation). 
തോഴമ friendship. തോഴമെക്കിളപ്പം വന്നിടും 
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Bhg. ഡോ friendship will be found fault 
with; പദാ ദതോഴ്മ & തോഥം V1., B. 


ത്രാസം-ത്രി 


ത്രാതം (part.) preserved; ത്രാതാവു PP. saviour. 


2൩0. ത്രാഹി 0 ഭദഴം! ത്രാഹിമാം പാഹിമാം Bhg. 


തോഴം 1൩ 1.--തോഴമ. 5.-- ദോഷം, 1001. | ത്രാസം trasam 8. (തൂസിക്ക) Fright. 


കിറിമിതോഴം ഇളെക്കും ഒ. med. ത്രാസു 2. ബി & തലാ A balance. 
തെനയ്യം tauryam 8. (തൂയ) Music. ത്രി ല്‍ 8. 3: ത്രിംശൽ Thirty. 


തൌയ്യത്രികം song, dance & music, 
തെൌറത്ത്‌' Ar. taurat, The Pentateuch, Jewish 
religion, (തെധുറത്ത്‌ etc.) 
തെമളവം Taulavam 8. --തുമൂദേശം. 
തൃജിക്ക tyajikka S.To quit, abandon, divorce 
ഭൂപനേത്യ'ച്ചു മണ്ടി ച്ച. അറിഞ്ഞ സത്യത്തേ 





തൃ'രുതു KR. den. ദേഹം, ശരീരം തൃ. 8419. 
to die, chiefly by one’s own hands. 
part. തൃക്തം forsaken. 
(vy. തൃജിപ്പിക്ക Gv. 
ത്യാഗം 1. Desertion, dismissal. ൂമ്മാഗ്ഗത്യാ 
ഗം Nasr. leaving the wrong ഴaഴ. ദേഹത്യാഗം 
eto. 2. giving up; liberality. 
ത്യാശശീലന്‍, ത്യാഗി to give & to bring 
sacrifices, 
ത്യാജ്യം 1. to be relinquished or avoided (ത്യാ 
നാമചനെങ്കിലും PT.); objectionable, (opp. 
ഗ്രാഹ്ം). 2. the inauspicious time under 
each asterism. 
ത്രപ traba 8. Shame, 7680. 
ത്രപു tin. 
ത്രയം trayam 8. (ത്രി) Threefold, a triad വേദ 
ത്രയമോടു ദേഖത്രയം Bhr. — fem. തരി (വിക) 
the 3 Vedas. 
ത്രയോദശി 8. the 15th lunar day. 
ത്രസിക്ക trasikka 8. (G. tres) To tremble. 
ത്രസy൯ fearful. (part.)— VN. ത്രാസം. 9.൬. 
ത്രാകുടതുറാവു, ശ്രാവു Shark. 
ത്രാണം tranam 6. (തരാ --ത൪ to bring through, 
save) 1. Preservation നിന്നുടെ പ്രാണത്രാണം 
ടുല്ൂഭം KR. അസ്തരങ്ങഠാകൊണ്ടു പഞ്ജരം നിക്കി 
ചുാ൯ത്രാണത്തിന്നായ്‌ 66. for defence. ത്രാണ 
കാരണന്‍, തരാണനിപുണ൯ Bhg. നിധ expert 


in saving. പിന്ത്രാണം rearguard, convoy 





v2. 2. power, in കള്ളന്ത്രാണം,_ ത്ത്രാ-- 6൦. 
ത്രാണനം ചെയ്തു to protect V1. 
ത്രാണി 2. 80.= ത്രാണം 2. power, capacity. 


ത്രികാലം the 3 times. തരികാലപൂജ the worship 
at morning, noon & night. _.ത്രി'ങ്ങാം the 
3 tenses (2൩. വത്തമാനം, ഭൂതം, ഭാവി), 

ത്രികോണം 4മിമേളിം-- മുക്കോണം. 


ത്രികോല്പകൊന്ന Nid. GP 76. Convolvulus Tur- 
pethum (8. ത്രിവൃത൭); 89 പകുന്ന. 


ത്രിഗുണം 1, the 3 qualities & whatever has 
them, ത്രി"മായതു Anj, all creation 2. three 
times as much തേരില്‍ ത്രി, അശ്വം Brhmd. 
ത്രിണതം, (നതം) bent in 8 places ത്രി"മാം ധനു, 
ത്രി. വില്ലും, ഭിഭം ത്രിണതയെ രാമന്‍ കലെ 
aso KR. the bow; തൃണവുലം1൪. Brhmd 66. 
ത്രിതിയ, better തൃതിയ the 319 day. 
ത്രിദശന്മാ൪ the 33 Gods of the Vedas. ത്രീഭശാ 
ലയം പ്രാപിച്ചു Bhr, heaven — തരി'നായ 
ക൯ Indra - ത്രി"കുലേശ്വര൯ AR. (is said 
to be Rama). — ത്രിദശതരു VetC. =Ean-. 
ത്രിഭിചം heകഴലേ ത്രിദിവേശ്വര൯ Indra. 
ത്രിലോകവട്ങം the 3 causes of disease, Nid, — 
ത്രിദോഷപ്പനി V1. a malignant fever — 
മോഷജ്വരം (-- സന്നിപാതം) -- ത്രിദോഷ 
ത്താലുള്ള വ്യാധി എല്ലാം ഇളെക്കും ഒ, med. 


ത്രിഡഥം the 3 ways or അവിടേ -- ത്രിപഥഗാ 
(Gang) കടപ്പതിന്നായി KR. 


ത്രിപുടി triangular, (as Cardamom). ജ്ഞാനോല 
യാല്‍ ത്രി. നശിപ്പതു KeiN. 


ത്രിപുരം three forts which Siva destroyed ; hence 
ത്രിപുരാന്തക൯ Bhg. 


ത്രിഫല (MM. തിര്‍പലയും എള്ളും) the 3 med. 
fruits കടുക്ക, നെല്ലിക്ക, താന്നിക്ക; തിര്‍പ 


ലാതി ടട ത്രിഫലാടി എണ്ണ med. ത്രിഫലേടെ 
കഷായം Nid. 


ത്രിഭജാക്ഷേത്രംടത്രശ്രം Gan. 

ത്രിമൂത്തി having 3 forms; the 3 modern Gods 
of Hinduiങത ത്രി. മുമ്പായുള്ള ദേവകമ ൦0. 

ത്രിരാത്രം SiPu. three days & nights. 


ത്രിലിംഗം having 3 genders, (as the 8, adjeot- 
ives). 2.=Telugu. 


. ത്രപ്പ-ദം 


ത്രിലോകം the 3 worlds, (heaven, earth, hell). 
ത്രിവക്രയാംകുബ്ദു KR. thoroughly crooked. 
ത്രിവഗ്യും 3 kinds, ഒട ത്രിഗുണം൦െ ധമ്മം, കാമം, 
അത്ഥം Bhr.; ത്രവും പിന്നേ വിനിയോഗം 
- വൃഥാ ധികല്പം എന്നഞ്ചും KR. 
ത്രിചണ്ണം ricolored; ത്രി"മായുള്ള തിരുനയന 
ങ്ങ KR. , 
രിപ) a thorough blockhead (vu.) 
ത്രിഹിധം of three kinds. 
Oly threefold (see ത്രികോല്പ --) 
ത്രിശക്തി 8 ഇഴ, ത്രിവഗ്ദവും ത്രി. യും അറി 
ഞ്ഞിരിക്കനു KR, 
ത്രിശിരസ്സ്‌ thres-headed; as ഖരളുഷണത്രി 
ശിരാക്കളോടു KR,; N.pr. 
ത്രിശ്രലം ഒ 4. - ത്രിശ്രൂലഹസ്മൻ 8iഴഭ, 
ത്രീസന്ധ്യം sunrise, noon & sunset, 
ത്രപ്പ 8. Trooper, Cavalry. 
ത്രേത (5339 8. (ത്രി). A (മ, ത്രേതായുഗം the 
2nd age of the world. 
ത്രേസ്സ്‌ (Port, tres=3?) A fraction of Reas, 
prh. +g or=1 കവിടി, 7.1. ൩൮ ഉറുപ്പികയും 
൩൩. റേസ്സും നു. ത്രേസ്സും TR. (1796). 
ത്രൈരാശികം trairiiiyam 8, (രി). The rule 
of three (തള്ള, പിള്ള, പെറുവാഠം), - വ്ൃസ്മ 
ത്രൈ. the inverted rule CS, 
ത്രൈലോക്വംടത്രിലോകം, 7.1. ത്രൈത്തെ ര 
ക്ഷിച്ചു Bhള.; ത്രൈ'ങ്ങും ഒന്നിച്ചു KR.— 
ത്രൈ'കൃകണ്ടക൯ AR. Ravana. 
ത്രോടി trodi 8. Beak (V രൂട to burst?, തുണ്ഡം). 
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ക്ഷ 8. Three-eyed, Siva. VetC. (തരി) 
ബക. triambayah 8. Siva (ര). 
ത്രംബകം N. pr. Trimbuk, the first temple on 
the Sahya Ghats, where the Godavari 
has its source. Sahy. M. 


ദ്ദീദ്ര 


തൃശ്രം 8. triangle. യാതൊരു ത്രശ്രത്തിങ്കലും 
മൂന്നു ഭജകഠം കേ. - തൃൃശ്രക്ഷേതൃന്യായം 
Trigonometry. 
ത്വം tvam 8. Thou. Abl. ത്വല്‍ from thee, 
‘thine, as ത്വല്‍കൂപ Bhg. thy mercy, ത്വല്‍ഗ 
തമാനസന്‍ AR. entirely occupied with thee, ~ 
Loe. ത്വയി in thee, ത്വയിവിമുഖ൯ AR. tired 
with thee, 
തവ4) ഇല 8. (ത്വചാ ദി, as the organ of 
touch & feeling. ത്വശിന്്രിയം അലിയും സുത 
നെ പുല്ലന്നേരം; bark. 
ത്വകക്ഷിര “Tabashir”, bamboo exsudation, 
ത്വകുസാരം chiefly consisting of skin = reed. 
ത്വര tvara 8, (= ൪). Hast ത്വരയോടു ഗ 
ത൯ Yഒtറ. - ത്വരണം. VN. — ത്വരിതം quick 
(part.) — 4൦. അതിത്വരിക്കയും പരിഭൂമിക്ക 
യും KR, - തരമാണ൯ V1. rash. 
ത്വക്കാവു ഴജ്(൫൬ 8. (ത്വക്ക്‌ തക്ക്‌ ) A ലോ 
penter; one of the old Gods, creator, builder 
(= വീശ്വകമ്മാവു 81%.) 
ത്വാദുശം tvidyfam 8. (ത്വം) Like thee. 
ത്വിക്മാമ്പതി tritambati 8. (tvil =excite- 
ment, light) The 8൩. 
തിട്ട, തം ഒ ray. Bhg. 





LD 


THA 


ഥു? In slph. ദള ഥല്ലിന്നു മീതേ വരും അല്ലെന്നും ഓതി HNK. 





3 


൫ occurs only in 8, & foreign words. In Tdbh, 
it ie represented by ത ഡ തെ (ദണ്ഡം, തണ്ടു, 
തെണ്ടു. 

Bo dam 8. (a?) Giving, as മോക്ഷദം giving 
emancipation AR, 


DA 
ദംശനം damfanam 8. (G. പിന) Biting. 
denY. ദംഗിക്ക 10 bite, 81404 ദംശിപ്പാ൯ വ 
ന്നൊരു സപ്പത്തെ PT.; പാടങ്ങളില്‍ പാരിച്ചു 
swig CG. bit severely. 
ടംൽ്ഇം 8. & fang, tusk a’ ഉരുമുക MC. — 
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also aot id., സിംഹവമഒനത്തിലുള്ളൊരു ഒം 

ര്രയെ Mud.; also ടംശ്രപ്പലു MC. 

ദക്ഷന്‍ര്‍ച്ത്ള്‍ 8. (൫. dexios). Dexterous, clever 

ഭീനായ്ക്ുന്നു കൂടും AR.; f. ഒഷമാരായുള്ള ചേടി 

മാര്‍ CG.; രണ. R$. 

ക്ഷത ര്‍ല!സi$ഴു. രക്ഷാശിക്ഷയില്‍ ഏററം ഒ.നി 
നക്കുണ്ടു KR. aptitude. 

ഒക്ഷിണ [a milch cow, given as feo for a sacri- 
fice] 1. the customary present to Brahmans 
& teachers ഗൃരുവിന്നു ഒ, ചെയുയപ്പിച്ച 11. 
(on completion of study); a'ഒണെക്ക തക്കപ്ര 
ഭക്ഷിണം 2207. സമസ്മകമ്മങ്ങഠക്കം അന്തം 
ഒ, യല്ലോ-ദ'ണാശുശ്രരക്ഷയി൯ മീതേ മറെറാ 
ന്നും ഇല്ല Bhr.; ഒ. ഗുരുധിന്ദ ജീവനം നല്ലി 
Bhr. paid him by saving his life, 2.a fee, 
reward in general a. അവശക്ു ചെയ്തു Bhr.; 
രക്ഷിച്ചാല്‍ അതിന്നൊരു ഒ. ചെയ്യിടേണം 
Nal. 

ക്കിണം 1. expert. 2. right, രാമനു ദക്ഷിണ 
ഹന്ുമവനല്ലേോ KR. Laxmana. 3. Southern, 
4. പ്രദക്ഷിണം going about, ധാത്രി ഒ. 
ചെയ്യുന്നവര്‍ Bhg. 

ഒക്കിണഖണ്ഡം (3) Travancore KM. 

ഭക്കിണദേശം, ദദ്ങിണാഫഥം the Deccan. 

ഒക്ങിണാത്ൃയന്മാര്‍ KR. = തെക്കര്‍ം 


ദക്ഷിണായനം the sun’s course towards South, 
the half year from June to December. Bhg. 
ഭക്കിണോത്തരം 1. right & left. 2. South & 
North. Brhmd. 
ദസ്ധം dagdham 8. (part. of ദഹ്‌) Burnt, Bhr. 
ശരീരം ദ'മാക്കി KR. 
മദസധം dandan (Tabh. ദണ്ഡു, തണ്ടു, തെണ്ടു 
q.v.=mS) 1. A stick, staff യമനെറ ഒ, 
ഏററാല്‍ മരിയാതൊരു ജന്തുവില്) UR.; a handle 
രത്ന. പൂണ്ട ചാമരംAR.; ദ'മായി വണങ്ങിനാ൯ 
Sk. prostrated, 2. a measure=96 വിരല്‍ (4 
C61.); a very high measure (prh.=4.) ആയി 
രം ങ്ങും 41.-: തെണ്ടു. 8. using one’s power, 
one of the4 ഉപായം, (സാമദാനഭേടദന്ധങ്ങാം). 
4. anarmy, column sway) ഹ Bhr. 5. punish- 


ent ഇന്നകായ്യത്തിന്ന്‌ ഇന്ന ഒ. VyM.; ദേഹദ. | 
ചെയിപ്പിചും TE. by tortures, വാശ.., ധിശ., | 


ദണ്ോം 


അത്ഥഭ., വധം. പ്രയോശിക്ക 16. കഷ്ടമാം 
ഒ. അനുഭവിക്ക 10൨3. ശത്രക്കം തന്നില്‍ ഭൂശം ഒ” 
വുംഉണ്ടുകേണം VCh. severe against enemies, 
— fine, penalty (V1. തണ്ടം). തോല്ലുന്നോര്‍ ഒ. 
ഇങ്ങനേ forfeit. ഒത്തുനിന്നീടുന്ന ദും നല്ലി 
CG. (in a play). 6. M. hard labour നിന്നുടെ 
ഭ്‌ങ്ങര ഓത്തു 06. ശസ്ത്രക്രിയ ചെയ്യു പ്രസവ 
ദണ്ഡം പോക്കി KU. — 91891 മ്മാം പെരു 
വഴിപോധാന്‍ VilvP., ഒ. എന്നിയേ Bhr. easily. 
എന്നതില്‍പരം ഒരു a. Bhr. yet another objeo- 
tion. _T. M. any disease, even slight illness 
ഇവന്ദ ഒ. പിടിക്കും 00., വായുവിന്‍െറ ഒ. ഉ 
ണ്ടായി, കുണ്ണിന്‍െറ ഒ. മാറിക്രുടുമ്വോഠ്ര, ടത്തി 
ന്ന്‌ അസാരം ഭേദം വന്നു TR. 


.ഒണ്ഡകം (1): ദണ്ഡകാരണ്യം KR. the famous 


jungle in the Deccan. 

ഒണ്ഡക്കാര൯ (7) a sick person. [Bhg. 

ദണ്ഡധരന്‍ (1.3) holding s staff, a king, Yama. 

ദണ്ഡനം (8. 5) punishing ; ഒണ്ഡനക്രൌയ്യം Nal. 
(മ ഭൂഷണം of princes), 

ഒണ്ഡനഗസ്ത്ാരം falling down like a stick; pros- 
tration, adoration. 

ഒണ്ഡനായക൯ (8. 4) a police officer, general. 

ദണ്ഡനിതി (5) science & practice of the law, a. 
യെ പ്രയോശിക്കേണം ഒണ്ഡ്യന്മാരില്‍ VCh. 

ഒണ്ഡൻ (1.7) a Paradevata. 

ഭണ്ഡപാണി, (ദ. പോലേ കുന്തവും ഏന്തി Mud. 
= Yama) = ദണ്ഡധര൯. 

ഒണ്ഡപാതനം letting the atiok fall (on one), 
punishing (5). e. wg VCh. 

മണ്ഡമാനം stick-like, a’ നേന നമസ്ത്രരിച്ചു220. 

ഒണ്ഡവിധി 1. verdict ഭൂഭൂതാംബലം ദ. Bhr. 
2. condemnation B. | 

807. ദണ്ഡിക്ക 1. ൦.൯. (6) to work hard. രാ 
പ്രകല്‍ ഒ്ച്ചു 06. took trouble. ഉരതിക്കത്തി 
പ്രാ൯ a’) PT. Also impers. എനിക്കു വാ 
ദ്ഥക്യംകൊണ്ടു ഭ'ഛിരിക്കയല്ലോ ആകുന്നതു 
KU. അണ്ഡത്തി൯ പൂകൊണ്ടു ടക്കുന്നു 06. 
to suffer from. 

Part, ദണ്ഡിതന്‍൯ Bhg. punished. 


ഉ, v.a. 8. to punish. 


VN, ഒണ്ഡിപ്പു hard work & its result, expert- 


൯688. കാണേണം ഒ. Bhr. let us see what 


ദണന്ധു ദത്തു 


Jou oan; gymnastic exerci, ഞാണിന്മേല്‍. 
a. eto. 


ണ്്വിപ്പകാര൯ a fencer, rope-dancer (loc.) 
CY. ദണ്ഡിപ്പിക്ക 1. to make to suffer or under- 
go hardships; to torture, plague പ്രജകളെ. 
്‌ച്ചദ്രധ്യം വാങ്ങുക 12.) നരകങ്ങളില്‍ പാ 
പികളെ. ചേത്തു ദ. 118. കാലളൂതന്മാർ ഒ. 
Bhള.; സ്വജനത്തെ വധം ചെയ്യു ലോകത്തെ 
8’ a) Bhr. tyrannized. 9.10 punish അസാ 
രനെ ചും അടിച്ചും VCh. (see foll.) 
ഒണ്ഡ്യ൯ 8. deserving of punishment. a'റമാരാ 
യുള്ളോരെ ഒണ്ഡിപ്പിപ്പാൻ 06. (in hell). — 
അലണ്ഡ്യന്മാരെ വൃഥാ ദണ്ഡിപ്പിക്കു Bhr. 
ദണ്ഡു dandy Tabh., ദണ്ഡം 4. ഴ. വൃദ്ധനായി 
ഒണ്ഡുമൂന്നി 8K. ഒണ്ഡുമായു ടന Bhr1. with a 
8801. നാലു റ്റു ദണ്ഡതാം Mpl. song (in Mal. 
400 or 890 Lords). അന്നേത്തേ ദണ്ഡിലേ ചെല 
വു TR, military expenses. 
ഒണ്ണം ൩.൦ ദണ്ഡം 7, disense. 
ദത്തം dattam 8. (part, of ദാ) Given. അത്ഥം ഒ. 


ചെയ്യു HY. ഉഴം. വിപ്രന്‌ ഇഷ്ടമായുള്ളതു ഒ, 
ചെയ്യേണം VilvP, 


ഭത്തകവുത്രന്‍, ഒത്തപുത്ര൯ an adopted 80൩. 
ദത്താപഹാരം resumption of a gift. 
ഒത്തു datty Tdbh. fr. prec, Adoption. ഒത്തവകാ 
ശം the right of adoption. a. എടുക്ക, വക്ക 1൦ 
“ ൭0000, a, കയറുക, പൂകുക 0 be adopted, enter 

on property assigned. ഒ. നീങ്ങുക, പിഴുകക, 

ഒഴിക adoption to be relinquished. പാല്‍ തു 

പ്രിയാല്‍ ഒത്ത്‌ ഒഴിഞ്ഞു Anach. 

ഒത്താക്കുക $0 ൭901. ൨ ദേഹത്തെ ലക്കി എടുത്തു 
അ. അന്ൃദഗാത്രത്തില്‍നിന്നു ടത്തെടുത്തു 
സ്വീകരിച്ചു. 

ടആുകൊട്ടു 36. ദത്തു കൊള്ളാതേ ഒരു സ്വരൂപ 
ത്തിങ്കല്‍നിന്നു പിന്നേ ഓരിടത്തു ചെന്നു കി 
രാജില്‍ ഇങ്ങനേ കേട്ടിട്ടും ഇല്ല - ഒത്തു കൌ 
ഭ്ളേണ്ടതിന്നു പുറമേയുള്ള സ്വരൂപത്തില്‍നി 
ന്നു ചിലരും ചില വൈഭികന്മാരും കൂടി അ 
റിഞ്ഞിട്ട്‌ ആയ്യിന്നു വേണ്ടുന്ന ക്രിയകളും മ 
യ്യാഭകളും കഴിക്ക TR. 

ഭത്തസംബന്ധം ഉണ്ടാക്ക id., chiefly by giving 
milk to drink, instead of the ജന്മനീര്‍. 
Anaoh. 
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ദള ദമനം 


ഭത്തോല a deed of adoption. 

Bg dadru 8.(ദ൪) Herpetic eruptions, തഴതണം. 

ദധി dadhi 8. (ധാ preserving). Curdled milk 
തയിര്‍; രാത്രിയില്‍ ടധി ക്രടിടുന്നവ൯ (& 821). 
ഒ, കലക്കി, ഒധി മഥനംചെയ്യു Bhg. 
ഒഭ്ധ്ധ്യോദനങ്ങഠം SiPu. rice boiled with തയിര്‍. 

ദനാ Ar. sini, Fornication (Mp1.), ദനാചെയ്തു. 

am dant 8., N. pr. The mother of tho Asuras, 
who are therefore ewmd Bhr. 

ദന്തം dandam 8. (ew?) 1. Atooth "ങ്ങാ കാ 
ട്ടിച്ചിരിച്ചാ൯ 08.., Bhg. 
ഏറിന ഒന്തക്കാര്‍ KR. workers in ivory. 


ഉ. ഴു. കരകശലം 


ഒന്തകാക്കം a stick to clean the teeth, (fr. par- 
ticular trees). 
ഒന്തകത്തി,- കുററി ഒ tooth-pick. ഒ. ക്രിക്ക¥1. 
ഒന്തഛദം lip. 
ഒന്തതാളംപല്ലുകടി. 
ന്തധാവനം cleaning the teeth, ദിവസവും 
വാരവും നോക്കിയേ ഒ. ചെയ്യാവു Anach.; 
ടം ദന്തശോധന ചെയ്യു Bhr. 
ഒന്തനാളം ബ്ചതട. ഭന്തനളി പല്ലിനെറ അണ 
ലിചടുത്തുണ്ടാം a. med. fstula in the gum. a’ 
ളി അകത്തു താ൯ പുറത്തു താ൯ പിളക്കം. 
ഭന്തപുപ്പടം 8. a swelling of the gum (ദന്തവു 
ലൂടം 1൦1 എല്ല പിളന്നു പുറപ്പെടും ഒ. med.) 
ഭന്തശോധനട ഒന്തധാവനം Bhr. 
ഒന്തഹഷം gnashing, chattering of teeth V1. 
ഒന്തി an elephant; ഒന്തിക= നാഗദന്തി; ഒന്തി 
ഗാമിനിയാഠം VetC. of elephant gait. 
ഒന്തോല്പാടനം pulling out a tooth. VilvP. 
ഒന്ത്യം dental, gram. 
ദംദശം dandatam 8. (ow) Tooth. 
'ഒന്ദശ്രുകം ൭ ലി, ഒന്ദശ്രുകോപമക്രോധം AR, 
ദഹേദാര്‍. dafé'dir, A head peon. 
ദരം dabhram 8. (ee, 6. ലോധ, L, damnum) 
Little, poor. ലഭൂബുദ്ധി Bhg. 
ദമനം damanam 8. (ed, L. domo) Taming, 
restraining; also punishing പിഴെക്കു തക്കതു 
മനം ഏവക്കം KR. 
eo self-restraint, self-command, modesty (in 
KeiN. defined ഭട ബഹിഴ്േരണനിയമനം, 
in Bhg. ഇന്റ്രിയസംയമനം). 
69% 
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ദരിയാ_ദരക൯ 


ഒരയന്തി N. pr, of ഒ മധ, ഭമയന്തിനാടകം | ദരിയാംകി 2. dariyift, Investigation. 


a poem, 
denV. ഒമിക്ക 1. to be subdued. 2, to tame. 
part. ദഥിതം (& ദാന്തം) tamed. 
മയും 10 be tamed, (as a steer), 
ദമ്പതി dambati 8. (a2 a house, L. domus) 
House-lord ; G. despotés — pl. ഒമ്പതികാഠ hus- 
band & wife, Bhr, [ഡാംഭം). 
ശംഭം dambham 8. (ഒഴ) Arrogance, fraud (see 
Gog loftiness, also of trees. Bhg. 
ഒംഭോളി Indra’s thunderbolt CC,; hence ao 
ഭോളിപാണി Nal. Indra. 

Bon dammy C. Tu. (Tabh., ധാമ). ഒ. വലിക്കു 
To draw in, as the smoke of a Hooka (loc.) 
BW days 8. (aw to give part & take part, 
G. daiomai) 1. Pity, mercy. 2. favour. ഒരുദ 
യ കാണിച്ചു കൊടുക്കരുതു TR, act impartially. 
വളരേ ദയ കാട്ടി was very kind. എന്റെറ മേല്‍ 
ദയ വെച്ച 610, 4180 ദഒയാവു "൩. f.i, നിങ്ങളെ ഒ 
യാവുണ്ടായി കല്പിക്കേണം TR. kindly order. 
ദയവു 10. 1. ഭൂതദയധും സത്യവും KR. love for 
creatures. ദയവുണ്ടായി kindly (epist,) 





ദയാകടക്ഷം kind favour, നമ്മോട്‌ എല്ലാകാ 
യ്യത്തിന്നും ഒ. ഉണ്ടാവാന്‍, അതു വിസ്മരിപ്പാ൯ 
ഒ, ഉണ്ടാകവേണ്ടിയിരിക്കനു TR. (epist,) 

ഒയാപര൯ മലയി വൈഭവം മികും തയാപരാ 
യ നമഃ RC., Vi. 

ഒയാലു compassionate, kind ; also fem, 8. വാം 
ദേവി Nal. - 8ം ഒയാവാന്‍, ഭയാശിലന്‍. 


ഒയിത൯ (part. beloved) a husband, ദൈത൯ 


ദക്കാസ്ത്‌ 2. darkhwist, often aénogf Appli- 


cation, as for a passport; a proposal, offer, 


tender for a rent or farm. 


ദഭൂരം darduram 8. A frog, (തത്തക). 
ഒപ്പും darpam 8. Haughtiness, (ഒപ്ൃശാലി RS.); 


lust, Bhg. 
ഒപ്ക൯ wanton; Kama ദപ്രകവശയായാഠംം Bhr. 
ഒപ്പണം (causing pride) മ mirror, ഒ, പതിച്ചുള്ള 
ഭിത്തിക KR. (in pleasure-houses). met, 
മാനസമായ ഭ്‌ത്തി൯ മാലിന്യം പോക്കുക 
Anuj. (duty of teacher). ചേതോദപ്പണ 
ത്തിന്‍റെ മാലിന്്യമെല്ലാം തീത്തു AR. (the 
poet's) -- ഒല്ണരേഖ a transverse letter, 
ഒപ്പിക്ക അഹങ്കരിക്ക. 
part. ഒപിത൯ (& gy ന്‍) presumptuous, ഒപ്പി 
തരായുള്ള ദാനവ൪ 06. ബല തല്‍KR. 


1 
ദബാര 5. Darbar, Audience hall, Katchiri; 


the holding of a court, 


ak darbha 8. (ano) Poa cynosuroides (= കശ), 


ബ്രാഹ്മണരുടെ ശേഷക്രിയെക്കു ദഭപ്പൂല്ലും തുള 

സിയും Anach. ഒഭകാം വിരിക്ക Bhg. to spread 

holy grass, as for a dying Brahman to lie 0൩. 

—a kind: @QoQae Saccharum spontaneum, 

(ആററുതെപ്പയുടെ വേര്‍ മ. അടര്‍.). 

ഭം 8. tuft of gras, വിരിച്ച ദഭങ്ങളില്‍ ശയി 
ച്ചാ slept on മുല; കട കശദഭകളില്‍ ശ 
യിച്ചു KR. 

ഒഭാസനം, £. 1, പൂജെക്കു ദ'നസ്ഥിതനായി Bhg. 


Genov.; f. ഒയിത ഒ wife; ലട തന്നുടെ ദയൂ മവ്വി darvi 8. A ladle (തപ്പി); hood of a serpent, 


യെ കാണ്മാ൯; രാഫവലയ്യയാം സീത KR. 
ദരം daram 9. 1. Tearing, splitting. 2. fear 
ഭരരഹിതനാംരണേ KR, 3. littl, 
aരണം bursting, splitting, 
(part) ദരിതം cleft; frightened, 
ദരി a hole, cavern, Bhg, 
ദരിദ്രം daridram S, (g>intens. running to & fro) 
Vagrant; poor, needy, ഒരിദ്രരില്‍ ആരേ ധന 
വാനാക്rg KR. 





ദരിദ്രത poverty, (ദ, ശമിക്കും 3122.) & ദാരിദ്ൃം. 
ദരിജി 2. ൪2% A tailor. 


ലവ്വീകരന്‍ ഒ. ടല! -- ഒവ്്ികരേന്ദ്രശയന൯ 
41.-- അനന്തശയനന്‍. 


മശക൯ dartayal 8. (6. derko). Viewing, 


showing; a door-keeper "൨. 

a%നം 1. sight, visit, presence. 2. a meeting. 
ഇല്ലത്തു വന്നു ദശനം വെച്ചുഅധസ്ഥ പറഞ്ഞു 
TR. solemn inquiry into a case of caste- 
offence, a sme presiding. 8.a present at 
മന. മുനിസഭയില്‍ ഒ. വെച്ചു ഭക്ത്യാ. 
4. ഒ vision, demoniac possession, 5. ഒലി 


sophical or religious system (ട ശാസ്ത്രം); 


ദലം. ശര 


hence with Nasr, a religious order, acm 
ത്തിങ്കല്‍ നേരുക Y1. ആ. 
ഒശനക്കാര൯ (4) വെളിച്ചപ്പാടന്‍; (5)a monk 
denV. I. ദശനിക്ക V1. to see face to face, ഉര 
ഭ്ധ്വലോകുത്തെ ദ Genov. 
II, aan to visit; contemplate, to see ina 
vision. — 
CY, അരുളിച്ചെയ്ത ഒശിപ്പിച്ചു Ved, 2. showed, 
ദലം dalam 8. (at =at) 1. A burst,’ piece, 
2, ഒ lf, ഒട കമലദലമിഴിക്്ം Nal. 
part. aലീതം split. ശരഭലിതവപുഷാ AR, 
lacerated by arrows, 
ദലീത Ar. dalil, Explanation, 
ഒല്ലാലി Ar, dallal, a broker, appraiser. 
ദവം davam 8. (മൂ to burn), Fire in a forest, 
ഭവാഗ്നി, ടവാനല൯ Nal. 
ദവീഷ്ഠ c davisfham 8.(Superl.ofg®).Very far, 
ദശ dala 8. 1. Loose warp-threads, fringes, a 
wick, 2.the wick of life ; state, stage, condition. 
വൃദ്ധതാദശയിങ്കല്‍ VCh. in old മളം, ചെയ്യുന്ന ഒ 
ശയില്‍, വരും ദശായാം CC. when he comes. 
In astr, the position of stars ആരുടെ ദശ? 
ശനിദശ 6. നല്ല, ആകാത്ത ദശ 000, bad 
1uok, സൂയനും ചന്ദ്രനും ഒരു ദശയില്‍ - രാഹു 
വത്രരാന്തരേ - പതിച്ചഴന്നീടുന്നതില്ലയോ PT. 
8. M. 7. തച 8൦31. മാങ്ങയുടെ ദശ (020. അണ്ടി) 
Arb,, esp, proud flesh, മുറിവു ഭശവെക്കുന്നു V1. 
(അധിമാംസം). ഇതുകൊണ്ടു തെശ പോം പുണ്ടു 
വറും MM. —of 71158 മശവുറല്പെട്ട കാണാം 
Nid, 
ദശപ്പ (3) 9ംദിലു൦ exorescence V2. — muscle B.— 
strong texture, thickness; corpulence V1. 
ഒശാത, ദശാലേ (2) unluckily, accidentally Vi. 
ഒശാന്തരം (2) interval of a period. മേവും ഒശാ 
ന്തരേ Bhg. whilst abiding. പോയൊരു ഒ 
ശാന്തരാളേ ൦0.൦ പോയപ്പോ. — also 10%, 
luck ഓരുണം ദശാന്തരം ദൈവമേ ഭധിച്ചു 
മേ Nal. 
ദശാസന്ധി (2) vu. — സു the dangerous meeting 
of two asteriems (ഒരുവന്നു ഒരു ഒശതുടങ്ങി 
അതു അവസാനിച്ച മറെറാരു ദശതുടങ്ങു 
മ്പോഴ്‌ം അതു . ഒശാസന്ധി തനേ.) 1041 
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കന്നിമാസം 7൦ നു- ഒരു ദശാസന്ധി ഉണ്ടു 
അപ്പോം ഞാ൯ മരിക്കും എന്നു തോന്നുന്നു 
(sighed a man}; also ദശധെച്ചെടുപ്പും 
ഒശാഹീിന൯ unlacky, poor. 
ദശം dafam 8. (L, decem). Ten. ഒന്നും ഒശയ്യ 
മായി (ട്ര) കോടി 8. ഏകാദശകോടി (02 ദ 
ശവും), ദശകന്ധരന്‍ VCh. ten-necked --ദശഗ്രി 
വൻ, ദശമുഖ൯, ദഒശവദനന്‍, ഒശാസ്യ൯ AR. 
Ravana. : 
ദശമി the tenth lunar day. 
ഒശമൂലം 866 മൂലം. 
ഒശരഥന്‍ Raman’s father, (king of Ayodhya). 
ദശാംശം a tenth, tithe. 
ഒശായിരം 8, = ദശസഹനസ്രം 10,000. 
ദശാവതാരം the 10 Avataras. 
ദശനം dafanam 8. (sou ) Tooth, 
part, ago bitten, 
ദന്ത ഇ, dast (--8. ഹസം). Balance in hand. 
ery P. dasta, a quire of paper. 
ഒസ്റ്രരി P. dastiir (custom). court-fees, deposit 
of 5 of or 61 oo of the property under 
litigation. ഒ. വെക്ക (jud.) 
ലസ്പാവേജ്ു P. dast-awsz (what a man takes 
in hand to depend upon) means of defence, 
bonds, certifioates കായ്യത്തിസെറ നമ്്രകക 
ടെ ട്‌ജകമ MR. (&— ജുകഠ ധീ.) 
ദസ്തു dasyu 8. A demon (Ved.), barbarian 
(Manu) ;a robber ഭസ്ഭയം ഇല്ലൊരേടത്തും AR. 
ദ്ര 2. daftar, Register. കരണം ഒസ്റയില്‍ എ 
ഴൃതിച്ചു had it registered. കായ്യം വടക്കേ അധി 
കാരിയുടെ ടസ്രയില്‍ എഴുതിയിരിക്കുന്നു TR. in 
the records. 
ദസ്രന്മാര്‍ dasrahmar 8. Wonderful helpers= 
അശ്വിനിദേഖകമ. 
ദഹനം dahanam 8. (6. dais), 1. Burning, 
fire. ഒരു ഒ. കഴിച്ചു burnt a corpse. 2, diges- 
tion, (opp. ദഫനക്കേടൂ. 
ഫേ. ae 1. v.n. to be burnt, with Loc, 
നേത്രാഗ്നിയില്‍ ദഹിച്ചു നിശാചര൯ Bhr. മു 
ള്ള൯ ഭക്ഷിച്ചതു ദഹിയാത്തതു ബാലന്മാക്കു 
കൊടുക്ക 1:൩൧. ദഹിക്കുമോ will it be digest- 
ഒ, 0100 വഹനിക്കപോലും ഒ.രുതാത്തതു മന്ന 


ദളം ദാന്ത൯ 


വന്മാകു ദഹിക്കുന്നത്‌ എങ്ങനേ Bhg. (ടബ്ര 

ഛസ്വ്വം). 2. ഴ. ൭, ലോകത്തെ ഇവൻ ദ 
ഹികും 1൯. ബ്രാഹ്മണരെ ദഹിക്കരുതാക്കു 
മേ, നേത്രാഗ്നിയില്‍ ച്ചു Bhr. consumed. 
അഞ്ഞാനത്തേ ദഹിയാ KeiN.; നമ്മെ ദഹി 
പ്രാ൯ വി. രാമ൯ കണ്ണിനാല്‍ നിന്നേ ദഹി 
ച്ചീടും KR. 

v.a. & CY. ദഹിപ്പിക്ക 1. to burn, chiefly 
േഇseട ചുട്ടു ദഹിപ്പിക്കുന്നു 11.) അഞ്ഞാനം 
ദഹിപ്പിപ്പതുഞാ൯ Bhr.; ദഹിപ്പിച്ചു വിഗ്രഹം 


Nal. 2. to digest പാല്‍ വെണ്ണ ഒഹിപ്പി 
പ്രാനോയി 00. 


ദഹഫ്ൃം combustible, — ഭഹ്ൃമാനം digestible. 


മളം dalam 1. S.=aeല A leaf. 2.aC. Te. Tu.aM. 
(൩. തളം) പത. ദളവായി (&ധ— Ja general; 
minister in Travancore or Cochin aളവാരാമയ്യ൯ 
TrP, (1848). ഒള കൃത്യം, ദള കൂത്തം his office 1, 

ദാക്ഷിണ്ടും daktinyam 8. (ദക്ഷിണ) 1 .Clever- 
൩655 എന്തൊരു വിദ്യയില്‍ a9.Nal. 2. politeness, 
മ്മി ഓക്ഷിണ്യധാക്കുകാം AR.; ഓ. ഉണ്ടാ 
ക to sympathize, 
ഭാക്കിണാത്ൃയ ൯Southern, മരാം രാജാക്കാട്‌. 
ദാക്ഷ്യം Bhg.=ഭക്ഷത. 

ദാഖല Ar. dakhil, Entry of goods in custom- 
houses; ഓ, ചെയ്തു, കൊടുക്ക. [മാതള 

ദാഡിമം dadimam S.A pomegranate = താളി 

ദാതാവു dabavy 8. (ദ. L, do) A giver, donor; 
liberal pers, അതിദാതാവിനോടു ധൈരമ 
രുതു. [വം. 
മാതൃവാഭം false promises = ലാലാടികന്‍െറ ഭാ 
ദാതവ്യം to be given ദേയം - അദാ'മത്രെ കുമാ 

രി Brhmd. 

മാനം danam S. ൩. donum) A gift ദാനം എന്നു 
ള്ളതെല്ലാം ദാതാധി൯ വശം എന്നു ചെൊല്ലിക്കേ 
പു KR.; ഭാനം ചെയു ചശുവിന്നു പല്ലു നോ 
ക്കരുത prov. 
ഭാനപത്രം, - പ്രമാണം a deed of gift. 
ദാനശില൯ liberal. Bhr. — ദാനശിലത്വം Bhg. 

ദാനവ൯ danaval 8. (a2 Ved.) A demon. 
eാനവാര) the enemy of the Asuras, Visqu. 
Bhg. 

ഭാന്ത൯ dandah 9. ൫൭൦. (ദമ ) Tamed, subdued. 
ലാന) ദമം self-command, modesty, 
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മാപനം dabanam 9. (൩.0. of ദാ) Causing to 
give, demanding payment. 

ദാമം damam 8. (ദാ. 6. ded, bind) A rope. മുത്തു 
ഭാമം KR.= മാല്യം. [CG. 
ദാമാദരന്‍ witha ropa round the body, Visnu 

ദായം dayam 8. 1. (an, 1.) A gift. 2. (ഓ.9. to 

G. dai) a portion, part, Tdbh. 

തായം inheritance, 


mow, cut; 


ലായക൯ (1) giving; a donor. 
ദായഭാഗം partition of inheritance, ദായയിഭാ 
ഗത്തിന്നുള്ളപ്രകകാരവും Bhr. 
ദായാദ൯ (തന്‍) an heir VyM. ദഓയാഭമന്നര 
ട്ഃധ.; ദായാദഭാവം നടിക്കേണ്ട ChVr. 
ഭയാദി (Tdbh., ദായാ്യം inheritance) & m— 
1. inheritance. ആത്തെനമാരുടെ ദായാദി അ 
വകാശം MR. 2. relations, family പ്രദോ 
ഷമാഹാത്മ്യം ഓായാമിവഭദ്ധനം 8112. ലായാ 
ദിവഴക്കു dispute among relations. 
ദായാദികം Bhg. inherited. 
ായാടിക്കാര്‍ relations, cousins, MR. even 
distant relations (Palg. =മതല്‍സംബ 
ന്ധമുള്ളവ൯). 
ദായി (1) ഒ ള്ഴ ആനന്ദമായി 00. 
ദായ Ar. dim, Perpetually, always. 
ദാരം daram 8. 1. A hole (ad). 2. pl. ഭാരങ്ങാ് 
wife (also Sing. 4M. എന്നോടു ലാരത്തേയും ക 
വന്നു 1:0.). കന്ദ്രന്‍െറ ദാരങ്ങള യവ Nal.; ദാ 
രങ്ങളോടു പറഞ്ഞു 7൦0. മാരദാനമഹാപുണ്വം 
KR. meritorious gift of a യife. ഭാരകമ്മം കഴി 


[CG. 
ഓാരക൯ 8. ൭80൩, 00 ആരണന്തന്നുടെ ടാ'ന്മാര്‍ 


ge SiPu. marriage. 


ഓരണം (1) splitting ക്രകചംകൊണ്ടു ദാ. ചെയ്തു 


Asht, to saw asunder. അസ്്രുങ്ങകൊണ്ടു ശരി 
രങ്ങശ മാ. ചെയ്യു Na. 


ദാരാദത്തം? Gift, as of a wife, 07- ഉദകം ചെ 
യ്യ (-ധാരാ?). പറമ്പും പൊന്നും കോധിലുക്കാ 
യിട്ട്‌ ഭാ. ചെയ്യു TR, (inseription in a Palg- 
hat temple). 

ദാരിദ്രം daridryam 8. (ദരിദ്ര) Poverty. 
ദാരിഭ്ുപ്പചച (10൦.)- എരോപ്പത്തുമ്പ impoverish- 

ing weed, 

ഓരിദ്ൃത്വം poverty, എങ്ങുമേ ഓ, ഇല്ല Nal. 
ദാരിദ്യവാ൯ VetC, poor, 
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ദാരു diru 8, (൭൪) 1. A log of wood, spike, 
2. timber, ദാരദാരുക്കളം തുല്യം SiPu.,insensible 
to his wife’s charms, 
ദാരുക്കോറഠ്‌ം (ല്‍?) Agallochum Vi. 
ഭാരുണം hard; awfal ?'മായിടിവെട്ടുന്നു AR.; 
ഓരുണഭാവം ജോ. കാരുണ്യം പ. മാണു 
ശം, 7... of leeches, med, 
ഓാരുണൻ -- ത൯കുലം മുടി കടം PT. a dullard, 
ദാഡ്ഡ്യം dardhyam 8. -: ദ്ടഡത Firmness. 
ഭാലീതം 621822 8.--ദലിതം (CV.) Dispersed, 
disordered മാലകഠം താലിക്ഠ്‌ം കഴഞ്ഞിട്ടും ഓലി 
തങ്ങളായിട്ടും KR. 
ദാവണ davana (& രാ--. ലാ—4 ൦, prob. 
ഓാപനം). Pa. മാരയാ൯ ഇഞ്ചി മുറിച്ചതുമൂലം 
ലാവന (81) വുക്കു prov. 
മാവം davan 8.=ഒവം, ഓാവാഗി Forest-firo. 
മാശസ data 8, A fisherman, f, aw) Bhr, 
ദാശരഥി ഒ. Rams, son of Dafaratha. 
ഭാസ൯ dasah 8. (Ved, demon = ഭസ്മ) Aslave, 
serഴant.0സോഹാം, ഓാസേ സ്ത്രൂഹം AR, “behold 
your servant!” — ഓസഭാവം servitude. 
abstr N. ദാസത്വം അനുഭപവിക്ക Mud, to endure 
thraldom. 
ഭാസി f.a female servant, s Sidra attendant 
upon Brahman women, also awa PT. 
ഓസികുരിക്കു to make a slave. 
ദാസ്യം bondage, servitude നീ രഘുവീരന്ു ഭാ 
സ്ംനിരന്തരം ചെയ്താ൯ KR. to serve him. 
ദാ, ഒഴിക്ക, വിEക Bhr. to free, — cory 
പ്പെട്ടു enslaved, begging humbly. ഓസ്ക്ഭാ 
| വം, ഓസ്യൃവൃത്തി servitude. 
ദുഹം dihan 8. 1. Bധസinള കാനനദാഹം 
Bhr,=aaomo; also med. ദഹ ച്യടു Asht, 
2, thirst, ardent desire=@gg. With ഒഴിക്ക, 
തീക്ക, കെട്ടുക്കു to quench thirst; with 2 Dat. 
തണ്ണീക്ക ഓ, പെരുതു ഞാക്കു 11. ഓഹം കെടാ 
ഞ്ഞൊരു ,കണ്ണിണ CG, eyes which could not 
be satisfied. ഓാഹശാന്തൃത്ഥം "7൦0. 
denV. ദാഹിക്ക to thirst, തണ്ണൂക്ക ഓ, AR.~aാ 
ഫിച്ചവെള്ളം തരുമോ TP. water for my 
- thirst. ദാ, കൊടുക്കാത്തവന്‍ 2.55 മക്കന്‍, 


മിക്ക ഒ 8. ടിശ്‌, (൫. ദേശിക്കു 1. The way 


ദിക്കു 


one points, direction, quarter, point, പാളയം 
നാലു ഭിക്കിന്നും വിളിപ്പിച്ച TR. collected his 
ജനസ, എട്ടു ദിക്കിലും ഇല്ല V1. nowhere. പത്താ 
യ ദിക്കുക CG. (8 points+- above & below). 
ടിക്കുവിടിക്കുകാം ഒക്ക നടക്കമാറു 1൯. പത്തു 
കിക്കിലും നോക്ും Bhg. (in despair). In po. fem. 
ഉത്തരയായ ടികു 6. പശ്തിമമിത്ത, രി 6. 
In hunting തിക്കും കടവും ഏകി ലീളിക്ക. 
ഭിക്കടയുമ്പടി വാവിട്ടലറി KR.; വല്ല മീക്കിന്നും 
പുറപ്പെട്ടു പോകും TR. leave the country for 
8000. വഴി ഭിക്കമറിയം Mp!.ടഠനള. ദിക്കു പി 
ഗെച്ചു പോന്ന പശു 1൬14. a stray cഴ. ടി. മുട്ടുക 
‘V1. to lose the way, see no escape. ടികു മുട്ടിച്ച 
വന്‍, - കെട്ടവ൯ one who lost his balance of 
mind, to whom no refuge is left. കീക്കില്ലാത്ത 
രാജ്യം മ country where one is not at home. 
2. region. ദിക്കുക നശിച്ചുപോം PT. the sub- 
ദേ, നമ്മളെ ദിക്കു ദേശം TR. my small terri- 
10. ഇരുവൈനാടു കിക്കകള)\ല്‍TR, in various 
parts of 1. ഉണ്മാ൯പോയ ദിക്കില്‍ in the house 
where he eats, — part, siമ തലയില്‍ ൩ ദിക്കില്‍ 
മുറി ഏററു R.; ഏതൊരു ദിക്കു പിടിച്ച പറയേ 
ണ്ടതു Mud. with what shall I begin? ഞാ൯ 
കൊടുക്കേണ്ടുന്ന ദിക്കില്‍ കൊടുപ്പാൻ to my 
creditors. 3. 689 -- ദശ, f.i. അങ്ങനേ വരും 
ലിക്കില്‍ in that മേടം, ര ഭിക്കില്‍നിന്നു അസത്യം 
പറഞ്ഞാല്‍ ദോഷം ഇല്ല VyM. 
Hence: മിക്കരം, 011. ടിക്കുപുറം£_ടി. അറിഞ്ഞില്ല 
vu. don’t know where to turn, 
ദിക്ൃക്രജയം — R$. universal conquest, 
ദികപാല൯ a guardian of the 8 points, king 
of the universe, — ടിക്പാലത്വം കൊടുത്തു 
UR, to Kubers. — ദിക്പാലക൯ id. 
ട്രിഗന്തം the end of the horizon; region നാ 
നാടിഗന്തസാമന്തര്‍ Nal. നാലു ഭി'മായി 
ഓടിച്ചു കാളയെ നാലാക്കിച്ചിന്തിച്ചു കൊന്ന 
വനേ 6൭൭൦. [രേ VilvP. 
ഒിഗന്തരം ഒ foreign country എന്തൊരു ഭിഗന്ത 
ടിഗംബര൯ having no garment but the hori- 
zon; a naked mendicant. (കൂറയോൂൃ ഭിക്കകഠ്ം 
ആയ്ുന്നു മിക്കവാറും CG, I have almost been 
stripped), 
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ദിഗ്ഗജം, ടിക്കരി one of the 8 fabulous elephants 
supporting the globe. Bhg. — ദിക്കുംഭി RS. 
ടിഗ്ലൂയം KU. universal conquest; (also മീശ 


ജയം Bhr.). ടി. വെല്ലുന്ന സോദരന്മാർ 66. 
the all victorious. 


ദിശാവംഭഒlഒമര്‍ഭദേോം മി,ഒക്കവേ വെളുവെള വിള 
ങ്ുമന്നേരം Nal. in moonshine, (or 4 usw?) 
ഭിശ്േദം imate, ടിഗ്വിശേഷം. 
ദിശ്രമം being unable to ascertain where you 
are, ദി, പൂണ്ടു Bhg. all adrift, astray. 
Aw digdham S. (part. of Sd ) Smeared; 
a poisoned arrow. dീഗwഹാരത൯ Bhr. 





ദിവാ൯ — ദീഷ്ട ° 


ടിവസകരന്‍൯ AR. the 2 -- ദിന -- . 

ടിപസപ്ൃത്തി livelihood, ഭീവസോത്തി കഴിച്ചോ 
ഭവാന്‍. TR. 

കി (Instr. of ദിഖ്‌) by day; day-time ദിവാ 
വിങ്കല്‍ പോലും നടപ്പാന്ദം പണി 11. au 
ന്ദ്വപവ്യങ്ങഠ ദിഖാധിലും VCh. 

ടിപാകര൯, ദിവാമണി the sun. 

ടിവാകീത്തി (only showing himself in daytime); 
a Chandala ദി. വേഷം പൂണ്ട Mud. 

ദിചാന്ധ൯ (അന്ധ൯) PT. blind in the day, 
night-eyed- 

ദിചാനിശം, ടിചരോത്രം by day & by night. 


ദിതം didam 8. (part, of ഒ. 2.) Divided. ഭിവാ൯ 2. Divan (tribunal) A minister of 


ടിതി 8. portioning; N.pr. the mother of the 
Daityas. Bhg. [see. 
B32 didyksa 8. (desider, of acs). Wish to 
ദിനം dinam 8. (part. ദിതം, ഒട പകല്‍ fr. 
പക divide, or ഭിവ?) 1. Day = നാഠം 22൪ 
പകല്‍. 2. daily (ഴu.), - പലടിനം repeated- 
1. -- ദിനം ദിനം 61 (ഭി, പ്രതി, അനുദിനം). 
ടിനകര൯ the day-maker, ദിനമണി the jewel 
of the daഴയ, ദിനപതിം മിനേശ൯ = the sun. 
ദിനചയ്യ, (see ചയയ), daily duty; also ദേശം 
തോറും ദിനചയ്യമായി (0) നടക്കുന്ന അംശം 
കോല്ല്ലാ൪ MR. 2. a diary in offices. 


ദിനദിപംപോലേ prov. as useless as a day- 
lamp. 


ടിനാന്തം സ്മ, അന്നു ദിനാന്തേ 81൨, 
ടിനേ ദിനേ Loe, daily, 
ദിനിസ്സറ്‌-ജിനിസ്സസ്‌, £ 3. ഈ ദിനിസ്സറ്‌ നായ 
ന്മാര്‍ ആണുങ്ങംം ഉടുക്കുന്നു11.. This sort 010101. 
ദിയാബ്ല്‌ Port, diabo, Dwi! നി൯െറ ഭി, നീ 
ക്കിക്കളയും (10൦. ന.) 
ദിവം divam 9. ലെ to shoot rays, throw 
dice) 1. Heaven, ടു മിവത്തില്‍ ഉടലോടേ ഗമി 


state, Vezir’s office in Cochin & Travancore 
ടിവാനര്‍ & ദിവാനിജി Tണ., ദിവാ൯ജിമാര്‍ 151. 


ദിവിക്കത്തു divitatty (ടിധി-- സത്തു) Dwell- 


ing in 1.99, God; also ദിധിഷ്ടു൯, ദിവൌ 

കണ്ണ്‌, 

ദിവ്യം S. 1. heavenly; wonderful, extraordi- 
nary. ദിവ്യ കല്ലൂ precious. മഹാ ദിവ്യന്‍ KU. 
a genius. 2.=mi hon. pronoun. ദിവ്യ ചി 
ത്തംകൊണ്ടു കല്പിച്ചു Your Excellence order- 
ed; ടം ഭിധ്യചിത്തത്മില്‍ ബോധിക്ക, കൂപ 
ഉണ്ടാകു; ഭിച്യസന്നിധാനങ്ങളിലേക്ക്‌ എഴു 
തി 12. (ഇ. മാനുഷം). 8. ടിച്യപ്രമാ 
ണം & മ, ഒമ്പതു ടിച്ചയങ്ങളെക്കൊ 
ണ്ടു പരിക്ഷിക്ക VyM. 

ദിവ്യ ചക്ഷുസ്റ്‌ the eyo of a seer penetrating 
beyond time & space. Bhg. 

ദിവ്യത്വം heavenliness, &’zga സപ്ലേ. 

ദിവ്യവക്ം a celestial year (=365 years), a? 
ങ്ങ പന്തിരായിരം ചതുയ്യഗം Bhg. 

ഭിവ്യോപഭദേശം supernatural advice or instruc- 
tion. Bhr. 


പ്ലാ൯ വഴി KR; ദി. പുക്കാഠം Si Pu. — described ദിശി ഒ. 1. Loc. of ടികം ദിശ, ദ ദിശിമി 


as three-fold ത്രിദിവം പരിയ്യജിച്ചു Bhr.; ദശ 


രഥ൯ തനെറ ത്രിടിഖയാത്ര KR. his death. 
2, (Ved.) day. 


ദിചസം 8. (L. dies)a day ; daily, ഒട ദിവസേന 
(instr.). Of a birthdaയ അന്നു നമുടെ മാതാ 


ശി in every direction, ശിരസ്സുക്ക്‌ം ടിശി ഭിശി 
വെട്ടിത്തെറിപ്പിച്ച KR. 9. Nom. നാനാദിശിയി 
ലുള്ളവ൪ PatR., നാനാദിശികളില്‍ ക്രിഡിച്ചു 
Bh. ഠരാശാനമിശിയ്കുടേ കഴിച്ചു KR. Also മീ 
ശഘദിക്കു, 


വിന്‍െറ ദി. ആകുന്നു 1. ഭിവസയത്രതി നട ദിഷ്ടം diftam 9. (part. of ദിശ 6. deik) 1. Ap- 


ക്കുന്ന അവസ്ഥ daily occurrences. 


pointed, 1011. തിട്ടം. 2. destiny, fate ഭിക്ഷ 
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കപ്പിതം തടുക്കാമോ 0. അതി൯ ദി, എന്തു 
Bhr.; മിക്കുമില്ലംയ കൊണ്ടു KR, by misfortune. 
മിഷ്ടത fat, ദിഷ്ടതയാലേ അറിഞ്ഞു Bhg. by his 
good fortune, 
ിഷ്ടതി, (a mistake for ഭിക്ടൃത), bad uel ഒന്നും 
ഭി. ഇല്ലാത്ത ഭാഗ്യവാൻ PP., യ. തിട്ടതി, 
മിഷ്ടി = ദിഷ്ടം divine dispensation, മിഷ്ക ലഭി 
ലൂ Bhg. providentially, luckily. 
ANA dikia 8. (desid. of ദക്ഷ to try & fit one- 
8617) 1. Initiation, esp. for sacrifice; all the 
observances. 2, consecration. ശിവദിക്ഷ്വ. 
devoting oneself to 8iva ശൈവം, - ഗഭദിക്ഷ 
(Brahmans not shaving during each pregnancy 
of their wives; low castes seldom & then only 
during the first one). 8. mourning & ceremo- 
nies for the deceased, (in lower castes വാലാ 
യ്മ), 1011. തിക്ക തിരുനെല്ലിക്രടട്ടി വെക്ക TP.; 
അച൯ നന്മൂതിരിക്കു ഭീക്കയായി വെലി മുത 
ലായ്ു ചെയ്യു MR.; സംവത്സരം ഭീക്കു എത്തി 
ക്കേണം Anach. mourning for a year, duty 
of the next heir, 
ടിക്ഷക൯ & leader in ceremonies Va. 
ദിക്ഷക്കാര൯ (1. 8) one who practises abstemi- 
ouaness for the above objects. 
ദീക്ഷ പിരിക 1. to observe abstinence, 88 
newly married Brahmans for threo nights, 
വിവാഹം കഴിഞ്ഞാല്‍ ദീക്ഷ പിരിച്ചു നാലാം 
നാം KU. 
ദീക്ഷാശാല - യാഗശാല, 1.1. ടി. യിൽ വാണരു 
ളും മാധവ൯ 86. 
den. മീക്ഷിക്ക 1. to consecrate onesolf to an 


2. to cease from mourning, 


0899൭൩06 യാഗം ഭീ'ച്ഛാ൯ AR; ഭീക്കിച്ച മു 
നീ രാമ൯ യുദ്ധയാഗത്തിന്നായി ൬ നാഥം 
അഹോരാത്രം വിതനിദന്മാരായി KR.; അന 
ശനം മ Bhr. to fast, രാജസം ഭീ'ച്ചു കൊഴു, 
Anach. to live in princely style. മൌനഭാ 
വം ഭീ. V0; ആശുമത്മെ, ബ്രഹ്മ.ചയ്യത്തെ 
ടി, Anach. 2.to 70൯ വ്രതം ടി, 8415, Bhg. 
നമ്മെയും കൊല്ലുവാൻ ടിച്ചു. തന്നുടെ 
കായ്യത്തിങ്കത ഭീക്ഷിച്ച വസിക്കുന്ന ടൂന്നയ 
ന്മാരെച്ചെന്നു സേധിക്കുന്നവ൯ കോക൯ ജല. 


immersed in their own.affairs, 8, to mourn. 


ദീധിതീി_ ഭീന്നുരം 


4. (-ദിക്ഷിപ്പിക്ക) ച്ച, രാമന്‍ ഭീക്ഷി 
ക്കു എന്നു മുനിയോടു ചൊല്ലിനാ൯ KR. 
ദിക്ഷിത൯ 1. initiated ; the Brahman presiding 
at the സോമയാഗം. 2. മ mourner V2. 
ന. ടീക്ഷിപ്പിക്ക (--ദിക്ഷിക്ക 4). സഗരനെ ദി? 
ചിത ഒരവ്വ൯ Brhmd, before coronation, ആ 


രണര്‍ വേദങ്ങളെ സൂക്ഷിച്ചുകൊണ്ടു ദി'ച്ചി 
ടിനാര്‍ മന്നവനെ CG: initiated the prince. 


ദീധിതി didhiti 8. (better കീമിമി, fr. ഭീ 1൦ 


shine) A ray, splendour ലേോചനമി. ജാലം, ഭീ 


ധിതി പൂണ്ടുള്ള തുനഖം C6. ചണ്ഡദി, Bhr. 
the sun. 


ദീനം dinam 8. (8) to decay) 1. adj. Downcast, 
” dejected മേനക ടീനയായ്ക്ക ണും 06. നാഥരില്ലാ 


തടിനനായൊരെനിക്ു KR. me, a poor orphan, 
ദീനനായ്തുറഞ്ഞു 163. ടീനഭാവങ്ങാം, ദീന പ്ര 
ലാപം Nal. crying pityfully. 9. miserable 
state, hence pity ഭീനമില്ലാതുള്ളവക്കു ഭീനരില്‍ 
കൂവ ണ്ടാം പിന്നേ എന്ത്‌ ഇരശന്ദാക്കു 17. ടിം 
എന്നിയേ ചെന്നു Sk. easily, 20191. ദി, എന്നി 
യേസധ്യം മേടിക്കയും Nal. without compassion, 
8. M. illness ടി, 
കിട്ടി വലഞ്ഞു; ദീനപ്പെടുക, ദീനമായി 95 ടിന 


ടി, എന്നിയേ കൊ w Bhg. 


ത്തില്‍ കിടക്ക, വയററുന്ുമ്പലത്തിന്‍െറ ദീനം ന 

ന്നേ കൂടി, ഭീ, പിടിച്ചു മരിക്ക, ദീനം വദ്ധിച്ച 

(euph. died), അതിസാരത്തിനെറ ടി, ക്രേമായി 

സ. ദീ. വൈട്ടനെ കാണിച്ചു, ടീ. കാണ്മാ൯ 

പോയി MR, to visit a patient, 

ടീനത 1. dejection, mise. ടി. കൈമിട്ടു 06. 
was comforted. ദി. ക്രടാതേ വനു 8k. boldly. 
ഉരനം മഹാലോകര്‍ ചൊല്ലും എന്നോത്ത്‌ ഒ 
രു ടീ, ഉണ്ടു ഏരിക്കുന്നു Ek. M. I feel de- 
80190 at tho thought. ~ mel. depression 
of spirits, 2. sympathy, ടീ. ഫണ്ടു ചെളി 
ചുപ്പെട്ടാ൪ CG. the Gods appeared. 


ഭീനത്വംiര്‍., നിതിമാന്മാക്കു ദി. ഫലമത്രേ VetC, 
the righteous must suffer. 

ദീനപാടു (.--പ്പാടു) 1. suffering hardship. 
[ ണ്ഡിപ്പു sharp training, dexterity in 

the use of arms, ദി, കാട്ടി Vi. 


ഭീനപ്പുര (3) a hospital TR. 


ദീനാരം diniram 8. (L. denavius) A gold coin. 


ദി, എല്ലാം എടുത്തു PT. the mouey, 


ദീ൯.. ടീഘം 


ഭീ൯ A. din, Religion, Islam. ഭീന്‍ണടത്തുക 

KU. to introduce it, ദീ൯പരന്തു നാട്ടില്‍ (Mp!. 

80൩8), ടീനിനെറ അമത്തു amongst Mussul- 
mans, ദിനാര്‍ ംരംരറാളം (Mpl.) the 12 first 

| missionaries of Islam in Malabar, 

Slovo dibam 8. ട്രീ &മിച്‌) A lamp, light പാ 

' രം വിളങ്ങുന്ന വിളക്കിന്മേൽ ഓരോ ടീ. കൊട. 

ത്തി പരത്തുടമ്പാലേ 06. ഭീ. ഏററുക 10 set 

up lights. ദീപജ്വാല രണ്ടായിക്കണ്ടു Bhg. (a 

bad omen.)—met, ഉലകില്‍ ഉത്തമകു കലദി... 

ഭൂപതികലമണിദീപമേ Mud.; മന്നിടം തന്നുടെ 

മംഗലഭി, മ്ങി മറഞ്ഞു CG. Krshna died. 

ദീപടി, (ടീപയഷ്ടി) a torch, ടി, ക പൊന്നു 
കൊണ്ടു തീത്തു ഗന്ധതൈലങ്ങാം വീഷ്തിപ്പി 
ടിച്ചു നാലു ടിക്കും KR. 

ദീപനം kindling, esp. the fire of digestion, മ 
കം ദീ.ഒB. gives appetite; (so ദീപകം). ളീപ 
നാക്ഷരങ്ങം Nal. stimulating words, കാമ 
ദീ'മായ ഗാനം Bhg. 

ടീപപ്രുതിഷ്ട the consecration of a lamp; a 
ceremony KU. 

ടീപമാല ഒ ജേ്ദലിbഴ, ദീപസ്തംഭം. 

ദീപാരാധന the waving of lamps to an idol, 

ളീ, കഴിക്ക, 

ദീപാളി (& ദിപാചലി) 1.a row of lights. 2. the 
lamp-feast at the new moon of October, ളീ.കു 
ളിക്ക. 5. (1. ലി, 0.൩. ഭിചാളി .) bank 
0009, ദീ. യായിപ്പോയി vu, a ruined man. 
[bankruptcies are generally declared about 
this season (2) ന്ന] ) 

ദീപിക ഒ 10. 

denv. Sn to blaze, shine ജ്യേതിഗ്ദണങ്ങ 
ളം ദീപിക്കുന്നില്ലം ദീപിച്ചുനിന്ന ധൂപം C6; 
ആഭരണം ധരിച്ചു ഭീപിച്ചം അസ്ത്രം ടീപി 
ചയച്ചു Bhr.; 8. തപോബലം കൊടണ്ടററം 
ടീ. Bhr. [with flaming eyes. 

part, Sapo blazing; ominous. ദീപ്യാക്ഷ൯ Bhg. 

ീപ്രി blaze, brillianw്, നേത്രങ്ങഥാക്കു. നോക്ക 
രുതാഒത്തൊരു ദീപ്യി 08. 

ദീഘം dirgham 8., (G. dolichos). 1. Long മുണ്ട 

നോ ടീഘനോ Nal. dwarfish or tall? ചുടുചുട 

മീഘമായി വിക്ക KR. to ജിഉ, ജി. ഇരിക്കയില്ല 
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ഭീവാളി_ ദുഃഖം 


മുതല്‍; Sah. last long. 9. 1.േള്റര പറഞ്ഞാല്‍ 


- ടി.ളരേ ചെല ന TR. it might be too long. മീ. 


mn to settle the length of a house. ബുദ്ധി 
ടി, കണ്ടു Bhg. great wisdom. മീ’മാക്ക to pro- 


tract. 9. (gram.) the sign of length —9— 


Hence: Slot length. 
മീഷദധി f-ടലലസള, ടീ. യാം സുഗ്രീവനേ നോ 
ക്കി 18. ടിഘനിശ്വാസധും ഭീന്ഭാവങ്ങളും 
ദി.ക്കവളന്നു ദിനേദിനേ Nal, to the king.— 
ഒ മല ത്രികാലഞ്ഞന്‍, - ഓാക്ഷിണ്യം വേ 
ണം നല്ല ദീഷദശിത്വം പിന്നേ VCh. far- 
sightedness, foresight (--ദിഘദ്ുഷ്ഠി). 
ദീഷനിദ്ര long sleep, death. Ttriya, 
ടിഷബാഹഹ൯. long-armed, as behoves a Ksha- 
ളീഘവി ചാരണ sn enlarged mind. ദീ"ണെക്കു 
ശക്തനല്ല MR. weak minded. 
ടിഷശവാസം a sigh, gasp. 
കീഘനy്രംlong-threaded, tedious — ദീ. tdila- 
tory, slow 01. 


. ഭീായുസ്സ്‌ 1. longevity. S"womy തേ Bhg. live 


long! 2. adj, long-lived, അവ൯ ീസ്റ്ായു 
വിച്ചു Bhg.; als ഭീഘായുവാം VetC., ടിഘായു 
മ്ലാ൯ AR. 

ഭിഘാവലോകനംY0.;കി.ഉള്ളവ൯ far-sighted, 
as a politician. 

ടിഫിക a long pond. Bhg. 

denV. ദീഷിക്ക to become long, grow rather 
tiresome, draw to the end, നാകം ഭീ”ച്ഛ 


വരുന്നു. ' 


ദീവാളി H. davaliy ദം ദീപാളി 3. Bankruptcy, 
ദീവു നു Tabh., ദീപം An island, നമ്മളെ ദീ 


Qj TR. (writes the Cannanore Bibi of the Lacca- 
di); രത്നങ്ങളാളും അട്ടിധിന്മേല്‍ കാണായി ഉ 
തമമന്ദിരത്തെ 66. 


മൂഃഖം duhkham 8. (ga, 9. dys, opp. സുഖം) 


Pain, 80020൬ തന്നാല്‍ അന്ദരഭൂതമായ ടങ്ങഠം 

Brhmd.; പൂത്തു ഖം നന്നെ ഉണ്ടു (ef a bereaved 

mother). നാരികഠം ടു. പറഞ്ഞു പേംക്കിച്ചെന്നു 

AR. sought comfort in lamentation, Absol, 

ദു$ഖം - കഷ്ടം! (pഇ0.); 9 8 ഖേന with difficulty. 

ടൂ8ഃഖത്വം state of suffering. ലങ്കാളു. കൊണ്ടു 
KR, captivity. 
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കൂ$ഖനാശം cessation of sorrow. Bhg. 

ഒ8 ഖശാന്തി AR. consolation, also ൫8 ഖോപ 
ശാന്തി, 

ടൂഃഖി grieved, sa മുട ഖിത൯ sour-faced, 

denV. ടഃഖീക്ക to feel pain, grieve നിങ്ങളെ 
ക്കാണാഞ്ഞു മൂ ഃഖിച്ച ടു ഃഖങ്ങം Nal. 

Cy, ടൂടഖിപ്പിക്കു to pain, afflict, 

@കലം dwytilam 8. A plant with fine fibres 
& cloth from them; (vu. silk), മോഹനമായ ടൂ. 
ധരിച്ചു Bhള. തരന്തരമുള്ള ദു'ങ്ങഠം KR. 

മുക്കാണി H.P. dukani, A shopkeeper, —C. 
Te. T. 1, duggani, half a pice, 

BU dngdham 8. (part, of gad) Milked ; 
സി! മ'മാകിലും കൈക്കും ദുഷ്ടർ നല്കിയാല്‍ Bhr. 
ദൃഗ്ഡാബ്ലി AR, പാല്‍ക്കടല്‍. 

ദുനിയാവു Ar. duniyi, The world. 

മൂന്മുഭം dundubham 8. A water-suake = ഡു 
ണ്ഡുഭം, 

മൂന്ദൂഭി dundubhi 8. A kettle-drum, വഡാനോ& 
തിറങ്ങ്ം തുന്തുചിമുഗക്കിനാര RC. 

ദുബാശി H. യോ, 8. ദ്വിഭാഷി An inter- 
preter, foreigner’s servant, 

ദര്‍ dur 8. (euphonio change of ടൂഷ, G. dys) 
Ill, badly, with difficulty. 
goqywo Bhg. hardly to be got over. 
Gav V1. & bad road, 
ദുരന്തം endleടട ദൃരന്തയാതന Bhg.; മു'മായ കാ 

wo troublesome. 
ദുരന്വേഷണം; -- ണക്കാരന prying in order 
to defame; an impertinent man. 
ദൃരടിമാനം false feeling of honor. 
gooഹം inordinate desire, 
ദുരാചാരം indecent conduct, incivility — ഭൂരാ 
കാരൻ wicked, rude. ' 
ഭൂരാപഠ 1, hard to obtain, 2. ഈ ജനത്തി 
ന്നു രണ്ടു ദൂ. 82ധ.ടഭൂരാപത്തു. 

ദുരാരോഹം hardly to be ascended VetC, 

ഭുരാലോചന MR. wicked thought or advice. 

ടൂരാശ & false, wicked hope ഒം യിട്ടു KR; പര 
ധനദും ChVr. covetousness. 

ടൂരാസഭം diffloult to get at, ട'ഭവൃത്തിക്ഠം 
ചെയ്യു VetC. 


ദര്‍ 


ഭൃരിതം sin; also = പാപം in the sense of fate. 
g’29ുയേോ KR. such is fate! it must be 80, 
it seems- — ദൂരിതഹരം ChVr. expiatory. 

ദുരുക്തി a harsh word. 

ggg 1. hardly accessible =ggf}@o. 2. a fort, 
stronghold ദു. ഉറപ്പിച്ചു Bhr. — Kinds; ഗി 
രി-, ജല, തരു, ഇരിണ--, മരു 
go KR. 3. a pass, defile മഗ്ഗമായുള്ളൊരു 
മാഗ്ഗവും പിന്നിട്ടു 06. 

മൃഗയ. = 11. ദൃഗ്ലാലയം Durga’s temple, (108 
in Malabar) KU. 

ദൂഗുത൯ who fares badly, poor 06. 
ggym misery, ill-luck; hell (opp. സല്ലതി). 

gwന്ധo stench, stinking. 

ൃഗ്ഗമം= മുഗം 1. 

ദൃശ്യം impertinence. ടൂ. ശമിപ്പിച്ചു Nal. 

ദൃഗ്ൂണം ill-nature, perversity. 

ടൂഗ്രഹം 1. to be seized with difficulty. ഏവ൯ 
എന്നുള്ളഃതാ ടും ദൈവേ Nal. so difficult 
to choose the right person. 2.8 demon 
of sickness, ഭൃഗ്രഹശങ്കയാല്‍ 06. 

gഘടം 1. hardly attainable. എത്തുവാന്‍ ദു. 
Nal. 2. danger, calamity ഒരു ടു. ക്രടാമതേ 
വരുവാന്‍ 18. ചാത്തിയതു വളരേ ദു'മായി 
ത്തോന്നുന്നു TR. the assessment looks terri- 
ble, 3. roguery ആടു. ചെയ്യും കൊക്ക PT.; 
ദൂഘടപ്രുവൃത്തികഷ്ടീശ്വരന്‍ തുണയല്ല Nal. 

ദുചെലവു ൦ ദൃശ്ശേലവും 

ടൂജ്യൂനം a mischievous person. കോട്ടയകത്തുള്ള 
q's TR. rebels. 


gs,w® hardly conquerable, സംഗരേ ട'നു 
യൊരു തമ്പി KR.; ടൂജ്യയയയിഷം Bhg. 


goo indigestible, med.; fg. ബ്രഹ്മസ്വധിഷം 
അതിട്ടു. Brhmd, 


ടൂജ്യയാത൯ unfortunate. 


ടൂജ്യ്യാതകം inauspicious birth, 

ടൂഞ്ഞായം M. മധ, ഇല്ലാത്ത ഒൂ'ങ്ങാം അറി 
വിപ്പി്ച TR. 

മൂദ്ദശ bad condition ടൂയ്യോഗ ടു. യിലയ്യോ Ch Vr. 

gg hardly visible, സിദ്ധയോശികളാലും ഭു. 
ഭഗവദ്കൂപം AR. 

മൂദ്ദിനം ൭ dark day, evil day. 5k. ഒരു മൂദ്ദിവസ 
ത്തി൯ നാമ രാവിലേ. 


6a 


ദൂര്‍ 


gg an evil Deity, ദൂ.മാ൪ Anach. 

ടൂഭ്ധരം hard to keep or bear, ദ. മഹറാവ്രതം AR. 

ടൂഭ്ധഷം unassailable. 

മുന്നടപ്പു M. immoral life. 
ദു. കാരൻ a vicious, abandoned person. 

ടൂന്നയം bad conduct; tricks; abuse ദ. ഏറയു 
ള്ള കണ്ണൻ Bhr.; നിനെക്കാര്‍തേ ചെയുതു ടൂ. 
KR.; തവ ഭൂന്നയക്കാതലായി Bhr. thy bad 
adviser. 

ദൂന്നാമകം hemorrhoids. 

ദുന്റിമിത്തം ഒ] 2൩ കൊന്നു വീഴ്തുന്ന ടൂന്നി' 
ങ്ങ്‌ ഓരോന്നേ കാണായി 06.; മിദം മൃശ്ശക 
നം KR. 

ടൂന്നില M. obstinaw. ദു. യില്‍ ഉറെക്ക, ടു, യാഹി 
രിക്കുന്നവര്‍ TR. who persist in rebellion. 
ദു.യായ കലഹം; ദുന്നിലക്കാര൯ V2. head- 
strong. 

ദൂന്റിവാരം hard to be repressed — മ'രത്പം ന 
ടിക്കും പിശാചം Vet, 

ഭൂന്നി mowoid. Bhg. irresistible, 

ഭുനീരുകംം MC. bad swellings. 


ഭുസ്ത്ായം false reasoning MR. 


ദൂബ്ദുലം 1. feeble, അലി ദു ൭ രാജാ ബലം prov. 
9. mod. invalid എന്‍െറ അവകാശം ദു.; ക 
ലച gaa MR. to cancel, annul, ശീട്ടി 
നെ ദുബ്ദലം ചെയ്ത്ാ൯ 40 invalidate, 

ദുബ്ബലത 1. weaനneടട. അവന്‍െറ 9, MR, his 
insignificancy. 2. invalidity, എഴുതിക്കുന്ന 
തിലേക്ക എന്തു ടു. 11൦, അതിനാല്‍ അ 
വകാശത്തിലേക്ക ദുബ്ദല്രബലത വരുന്നത 
gy MR, decides neither against nor for the 
validity of the claim. 

ദുബ്ബലപ്പെടുക to be weakened, disproved വാ 
ഒം ഒ്ലീട്ടുപോയി; പ്രവൃത്തി ദു'ളൂഃപാകും MR. 
made illegal, — ദുബ്ബലപ്പെടുത്തുക to invali- 
date MR., supersede. 

ടബ്ബുദ്ഥി 1. folly, maligntty- ദു. കാണിക്കുന്ന നാ 
യന്മാ൪ TR. revolted. അവരുടെ ഭൂ. യായി 
ട്ടുള്ള ഭാവങ്ങാം TR, 2. a fool, ill-disposed, 
ചില ടുബ്ദുദ്ധികളായിട്ടുള്ള ആ$കംം, മൂബ്ദു 
ഭ്ധിയായി ശ്രമിക്കുന്നവര്‍ TR. malicious, 


perverse. 
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ഒുബ്ബയോധം 1. hard to be understood. 2.=3 
ബ്ലുദ്ധി, 7.1. അനുജനു ടു. ഉണ്ടാക്കി മൂമ്മാല്ം 
വരുത്താന്‍ ശ്രമിച്ചു TR. tried to mislead 
my brother. അവരെ ദു. പറഞ്ഞു MR. se- 
duced. 

ടബ്ബോധന mod. wicked persuasion or sug- 
്ടട$്0n, കുടിയാന്മാക്കു ദു. ചെയ്യു ധി. തമ്പു 
രാന ദു. ഉണ്ടാക്കി; ഈ വാക്ക അവനന്‍െറട്ു. 
യാല്‍ ഉണ്ടായ്കു; വിരോധികളുടെ ടൂ. യില്‍ ഉ 
പ്പെട്ടു MR. 

ദൂഭഗ an unfortunate woman, ടൂഭര്‍ഗ നടന്നാലും 
എന്നവര്‍ ഉപേക്കഷിച്ചാ൪ 8112. ദുഭഥെക്കുട൯ 
ശഭം ഛിദ്രിക്ക തന്നേ നല്ലൂ PT. to an un- 
pleasant wife. 

ദൂഭാഷണം ലിജ ഭജന ടു. ബഹുമാനിച്ചിടേ 
ണ്ടാ UR.; gs മതി 86. enough of abuse! 

ുഭിക്ഷം dearth, famine. Nal. 

ദൂമ്മണം M. stench. 

ദൂമതി ടഭൂബ്ബുദ്ധി, esp. stubborn V2. 

ദൂ22ദം ഒന്നേ വിട്ടു ദീനനായ്യേവിടുന്നു PT. 


ടുമ്മനസ്സു 1. malevolence. 2. discouraged. 


ടുമ്മന്ത്രം dark enchantment, (opp. സനന്ത്രം 
Anach.), ദൂമ്മന്തരസേവ VetC, 

ദൃമ്മന്ത്രണം mod, മുബ്ബോധന. 
ദൂമ്മന്ത്രി a bad minister, an ovil adviser. 

ദൂമ്മാംസം exorescenco, proud flesh ദ. 

ദമ്മാഗ്ം vice, bad conduct മൂ"ങ്ങളില്‍ മനസ്സ്‌ ഉ 
ണ്ണികരക്കു PT. ടൂ. വിചാരിക്കുന്നവര്‍ TR. 
promoters of mischief, 
മൂ്മാഗ്ഗികഠം bad. characters, ദ'ളോടട സഹ 

വാസം അരുതു Arb. 

ദുമ്മുഖം an ugly face. ക. കാട്ടീടുമാറില്ല ഒരിക്ക 
ലും Nal. no sullonness, morosity്.-ംക്ഷണീ 
ക്ക്‌ ഒരുപ്വെട്ട ടുമ്മുഖര്‍ Nal. foul-mouthed, 
envious, 

തു തയ violent death PR. 

ടൂമ്മോഹം mod. improper wish. ടു. യി ചരിച്ച 
from 0006൩685. എന്നുള്ള ദു'ത്തിറേല്‍ പു 
റപ്പെടു MR.—g622006) Bhg. PT. covetous. 


ദുയ്യശസ്സു dishonour 4. ശങ്കിച്ചു VetC., ഒുസ്സിന്നു 
പദം CC. 


൪ 509 


ടുയുക്തി 1. what is unbecoming. 8. പറഞ്ഞു un- 
reasonably. 2.a trick g. ധിചാരിച്ചു MR. — 
ഭ'ക്കാരന്‍ ടട കൊറുക്ക. 

ടൃയ്യോധന൯ nearly invincible; N, pr. the chief 
adversary 07 the Pandavas. Bhr. 


ദല്ലക്കണം ൭ bad sign, evil omen KR, 


ടൂല്ലംഘ്യം hard to be got over, ടൂ'മായൊരു കാ 
ലം CG. 

ggso 1. difficult of attainment, നിന്നുടെ പ്രാ 
ണത്രാണം 4. KR. 2. rare ബ്രദ്മോപദേ 
ശത്തിന്ദ ദുല്ൃഭം പാത്രം ഇവന്‍ AR. (Hanu- 
man).— gas ദൂ'൯ 7൦0. a rare instance 
of a prince, 

ദൂവ്വചനിയം almost indescribable VetC, 

മുവ്യഹം unbearable, troublesome. 

മൂവൃഗക്കു B. useless dispute. 

ദുദ്യഴി 1൧൪ അമു അവര്‍ കാട്ടുന്ന ദു. ക്കു പോകാ 
തേ TR, not to join in their lawless enter- 
prise. 

ടുവ്യാ(യി) മധ, പാരം ദുവ്വാ പറഞ്ഞു RS, 

ടൂവ്യാരം not to be encountered, q'2w വിക്രമം 
AR, (ടടുന്നിവാരം). 

ടൂവ്വാശി M. a bet for something impossible; ob- 
stinate zeal, emulation, fanatioism. ടു. പി 

. ടിച്ചു പുറപ്പെട്ടു (0ര്‍.) 

ടൂവ്യാസന stench, as of ഒ ശവം 400. 

ടൂ്ി ചാരം ഒ. wicked plan MR. 

ടൂവ്വിധം 1. poor, mean. ഭൂഹ്റീധപ്രവ്ൃത്തനാം 
എന്നോടു Nal. 9, sad plight, ഭു. അതു കണ്ടു 
PT. (of a fight). 

ുന്റിരുതന്‍ foo!ish, മ'റമാരാംഗേപമാ%Brhmd, 

ദദ്ിനയങ്ങം ചൊല്ലുക Sah. improprieties. 

ടൂവ്വിനിത൯ ill-trained, restive മു'നമാരായ രാഷ 
വന്മാ% KR. . 

ടുവ്റിലാപം ചെയ്യു 8൦. മിതല്യാവിലാപം hy- 
pocritieal lamentation. 

ടൂവ്വീയ്യം ൭൧70൩0, ടു. അടക്കവാ൯ AR. 

ടൂവ്യത്ത൯ leading a low Hfe KR. -- ടൂവ്ൃത്തി 
mean oonduot, ടു. കൊണ്ടു ഗജ്യിച്ചു 4൬൯. 
wantonly, viciously. 

ടൂ്യയം PT. prodigality, extravagance, 

ടുവ്യവഹാതരം false complaint, insidious pleading 


മുറ-ദഷി 


൩. ടവ്യവഹാരി MR, litigious, taking up 
bad suits. 

ദുദ്്യാപാരം 8.൦! ദള, ധരത്തരാഭ്ന്മാരുടെ 
മുങ്ങാം Bhr. 


@O Ar. ബം, A plume inthe turban, തലളക്കട്ടി 


ന്മേല്‍ കുത്തിയിരിക്കന്ന ടുറയും Ti. 


ദുവാ Ar. dni, Prayer, a0 ഇരക്കുക 20. 
(ദൂര്‍) ദൂത്ചരം difficult to reach or do, മു'മാം തപ 


സ്സ്‌ Bhg. 

ഭത്വരിത്രം bad conduct. 

ഭുശ്ചോഭ്ൃം captious or improper question; also 
ഭൃശ്ശോഭ്യം ഏതും ഇല്ല Bhr., ദുശ്ശോട്ങ്ങ DN. 

gy unreasonable suspicion. 

gypogo obstinacy — ദു'ക്കാര൯ obstinate, 

ദൃശ്ശാസനം tyranny. [ക'ക്കാര൯. 

geo ill-temper, bad habits—mവ൯ gw or 

ദൃശ്ശേലവു ചെയ്തു mod. to mis-spend, 

മൃശ്ശോല്യം ടട ദുശ്ചോള്യം. 


മൂഷ്കി യേ (൫. 8. ടുക്‌, G. dys) Bad; മാധ നി 


ചനാരി കൊല്ലുന്ന ദൂഷിപോലേ Nasr. po. 
ടക്കിപവ്വം a Nasrani poem against idolatry, 
prosoribed by heathen governments (also 
called നിഷിഭ്ധപധ്യം Fra Paol.) 
ദൃക്കിാക്ക ഒം ടു. തുടങ്ങി 00, എത്ര ടൂ. കഠം 
പറഞ്ഞു കുടുകോപി ChvVr. 
ടൂകിക്ക 8. 1.൦. to be corrupted, രക്തം ഭക്ഷി 
ചിട്ടുള്ള ഒണ്ഡം൬ൂം; ദുഷിച്ച രക്തം bad blood 
from 8077 600. വാക്ക ശ്ലോകം മുഷിച്ചപോ 
യി (gram.) 2. v. മടട്ടുഷിക്ക to vilify, 
ലായ രാമനെ ഭൂഷിക്കുന്ന നിന്നുടെ നാക്കു 
. 10. ഷിച്ചു പറക ടൂഷി പറക. 


(ഭൂ്ക്‌) ടശ്ണേരം 8ംഖി% 4൦ ൪൦ ദം, നിനക്കു രാ 


ജ്യലാഭം ടു'മല്ല Nal. ഴു. അന്യ ടും Brhmd. 

diffioult for others. 

ൃഷ്ണക്മം sin, crime —മുഹ്ണുമ്മി an evil-doer. 

ദൂസ്ണ്റായം bad business. 

ദുസ്ത്റാലം hard time, ട്ടൂർക്ഷാമ ദു, എങ്ങും ഇല്ല 
SiPu.; അവക്കു. ഉണ്ടു Si Pu. she will have 
a bad time. ലു. ഒക്കേ നീങ്ങി Nal, 

ദൂഷ്ണ്ീത്തി 3പ്ടമു കിത്തിയെ ടു. യായിച്ചമെ 
ച്ഛന്‍ Brhmd.; ഒ. യെക്കാഠം മരിക്കല്ലോ നല്ലൂ 
RS.; g. ദം VetC. dishonouring, 


ദൃഷ്ടം 


gga M. 1. conspiracy, ചില ഒൂ"റായിട്ടു വിചാ 
രിച്ചു രാജ്യം മറിച്ചു കളക TR. 2. intrigue. 
നമ്മെക്കൊണ്ടു ദു. ഉണ്ടാക്കി TR. against me; 
calumny. — ടൂത്ത്ൂറവുകാര൯ B. (1. & 2). 

ദുഷ്കൃതം ജമ — ദൂഷ്കതി 1. an evil-doer (=g4yത 


കാരി KR.) 2. sin. 


ദരശ്ത്രമം V1.2. 806558 -: അതിക്രമം; (ദുത്തരമപ്പെട്ട 
was tormented, മമിച്ചു tyrannized). 


ദൂഷ്യം duitam 8. (part. of ae) Corrupted; 

bad; wicked. അവ൯ ടൂഷ്മന്‍ vicious, cruel, 

അവദ്‌ gy immoral. ദൃഷ്ടവൃത്തി 6൭. 

ദുഷ്ടത wickedness, depravity, malignity. നമ്പ്യാ 
൪ വളരേ ലു. കാട്ടി TR. behaved ഒട a rebel. 
മും പ്രതൃത്തിക്ക KU. [duty. 

gpനഹം Bhr. punishing the wicked, king’s 

ദൂഷ്കമൃഗം ൭ wild beast, മു'മായി നടക്കുന്ന പന്നി 
യെക്കൊന്നു MR. 

മൂഷ്കി=fംll., 7.1. ചഛിത്തദുഷ്മി Genov. 

ദൃഷ്ട Tdbh., ഷ്ടം. 1. dregs, lees, offal അതി 
നെറ മുഷ്ടനിക്കി med. 2. fault, malignity 
ദൃഷ്മണ്ടിവക്ക Anj, they fight among them- 
selves. 

(മുഷ്‌): ദൃശ്ാരം difficult to cross, ഒട സാഗരം KR. 

ട്ട ത്ര൯ Bhr. a bad son; 80 ടല രുഷ൯, ടു 
a etc. 

ടൂൂ്മേയം difficult to measure or find out, 3’ 
ത്തില്‍ ചതിച്ചു PT. 

ട്ജ്രരയത്നം 1. malicious endeavour. ദു, ചെയ്യു 
ന്നവര്‍, ടൂ. ചെയ്യുന്ന 24 TR. engaged 
in unlawful warfare, robels, 2. vain labour. 

ടൃള്രൂവാഭം slander, ഒരുത്ത൪ ഉണ്ടാക്കിയ ഭു. പര 
ത്തുവാൻ ആഴകം ഉണ്ടസംഖ്യം 00. 

ജ്ര്രപം almost unattainable q’20wുള്ള ടിവം 
KR.; also ട്ര്ാപ്യ്യം. 

ടൂ്രേക്ഷ്യം hardly to be looked at, ദു'മായ കരാ 
ളമുഖം DM. 

ഭൂസ്റുനം poisoned breast, ടു. നല്ലി ബാലകൻ 
വായില്‍ നേരേ 66. 

മുസ്മുരം diffieult to get through with, gow 
തപം ചെയ്യു KR. 

ദൂസൂക്കം 1. uanecessary dispute. മു. പറഞ്ഞു 


pioked a quarrel, ഇ. false reasoning. Bhg. 
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ദുഹിക്ക- ഭൃത൯ 


ദൂസ്ഥന്‍ ill-conditioned. ടൂ'നായേററം CG. un- 
happy, (opp. സുസ്ഥ൯ & സ്വസ്ഥ൯ Bhr.) 
ദുസ്ഥിതി unhappiness, ൭. എന്നതു ഭൂരത്തു വെച്ചു 
സ്വസ്ഥനായി മേവി 06. 
ടുസ്സുശം 1. nettle-like. 2,8. കൊടിത്തൂവ 4. ൦. 
ഭുസ്വവത്വം false ില്ത (സ്വത്വം), ഇല്ലാത്ത ടു 
ഞ്ഞായങ്ങളും ഭൂസ്വത്തങ്ങളും (810) അറിവി 
പ്പിച്ച TR. 
ടൂസ്വപ്പം inauspicious dream. 
ദുസ്പഭാവ) ill-mannered, മു. കമ മമ പുത്രന്മാര്‍ 
Bhr. — ടടൂസ്വഭാവം Sab. bad disposition. 
ദൂസ്വാടട bad taste V2. 
മൂസ്റ്റംഗം 1. bad inclinations, പററായ്കകു ടും ഉള്ളില്‍ 
ഒരിക്കലും AR. 2, bad intercourse, ടട. വേ 
റിട്ടു സത്സംഗിയാക €6.; ദു. നരകത്തി൯ 
ദ്വാരം Bhg. 
gy intolerable മൂസ്സഹവക്കേ 1൦. - മത്സരി 
യായൊരു ദു”ന്‍ C6. ഒ bore. പുരുഷന്മാര്‍ 
മു'ന്മാ൪ 81170. - മസ്്ാഠത്വങ്ങറര പറക ചി. 
ലിടാ ടുസ്സഹ്ൃം V1. 
ടൂസ്റ്റാധം ഒrdധuoധട, മു'മായുള്ള കമ്മം Nal. better : 
മുസ്സാദ്ധ്യം, (ചൊല്ലുവിന്‍ സാദ്ധ്യാസാദ്ധ്യദു 
സ്താഭ്ധ്യഭ്േടം UR.) 
ടൂസ്സാമത്ധ്യം mis-direoted cleverness നിന്നുടെട്ു. 
121. ദു. പറക ധി. 'മായുള്ള വാക്കകഠ്ം un- 
timely joke, amusing nonsense. ഭത്താവി 
നോടിവ൯ ടു. ചൊല്ലി Genov. misinformed, 
calumniated; bold indiscretion, ദൂ'ക്കാര൯ സ. 
ദൂസ്വഭാധി a bad character, ടു. കഠം മമ പുത്ര 
ന്മാർ Bhr. 
മൂഹിക്ക duhikka 9, (L. duco, E, tug) To milk, 
to give milk, ദുഹിക്കാ തന്നേ എന്നും അല്ല ഭക്ഷി 
ക്ക എന്നും KR, — hence മൂഹി! ചെയ്യും അഹി 
പോലേ prov. (ദുഹിരൂവചനം "7൦0. 
ദൃഹിതാവു 8, (6. thygatér, milker) a daughter, 
ഭൃത൯ diidan 8. A messenger, spy വിണ്ണവര്‍ ളൂ 
ത൯ 06. -- ദേവദൂതന്‍; ധിക്ക്കൂടുതകഠം Bhg. നി 
ന്‍െറ ഹിതത്തിന്നു ഭൂതകമ്മത്തെ ചെയ്യു ഞാ൯ 
KumK. [തിക. 
ഭൂതി fem. messenger, procuress 171. also g 
gp message, errand ദൂതു പറക; ഭൂതിന്നു തുനി 
ഞ്ഞാന്‍ 27൦. ഭൂതിന്നു തക്കവാം VetC. 


ദൂരം ദൂഷ്ഷക൯ 


ടൂത്യം, ദൌത്യം office of messenger, embassy. 
ae diiram 8. 1. Distance, കടിയും പുഴയുമായി 
എത്തു. pg MR, 9, far, remote, അവഠ്റ ഭൂ 
രയായി is menstraating. 8. മന, ദൂരം വിട്ടാല്‍ 
ഖേദം വിട്ടു ഗനാഴ.; കുടലില്‍ കരടി ഭൂരം കുടുന്നു 
പോയി TR. the boat had got too far, Other 
മന, ദൂരത്തു, 1.1, ഭൂരത്തു നില്ല ണ്ടുന്ന Bhr. low 
4898. മൂരേ 1.00. കണ്ടിതു ഭൂരളൂരേ 00. also 
ദൃരവേ (as if Inf.), രവ പോക നി Bhg.; 200 
യോജന വഴി ദൂരവും ചാടി KR. 
ഭൂരദശിടദിഷദശി far-sighted, 
ദൂരളൂക്കിയും വേണം VCh. requisite of a minis- 
ter, 80 ഭൃരവീക്ഷണം Bhr. 
: ദൃരസ്്രീ a woman in her menses, 
§0സ്wo remote, also of relationship. 
ദൂരികരിക്ക to. remove, banish. 
ഭവ diirva 8. Panicum dactylon; aട0= കറുക. 
SQ din ന. M. 0. Tu, (ടര തുററുക 8. & ടൂർ) 
1. Blame. 2, slander അവനെറ മേല്‍ ഏറിയ 
ടൂ ബോധിപ്പിച്ചു 11. എന്നെക്കൊണ്ടു ഭൂരുണ്ടാ 
ക്കി, എഴുതി, പല ഭൂറുകം ബോധിപ്പിച്ചു, നമ്മെ 
ക്കൊണ്ടു ഭൂറായിട്ടുള്ള എണ്ണം പറഞ്ഞുന്ടാഥടി 11. 
calumniated, 8180 അചളൂറു. 
ദ്ൂറുകാര൯ a slanderer. 
ഭൂഷക൯ diifayah 8. (ദുഷ്‌ VC.) Dishonouring. 
കന്ൃയുടെ ദൂ'നായ കാ4ുക൯ CG. her seducer. 
ബോധമില്ലാത്‌ ടേവളൂഷകുന്മാര്‍ 8iPu. blas- 
phemers, 
ദൂഷണം 1. 600112൩4. മുക്തി തന്‍ ടൂ. ചെൊയ്യാല്ലാ 
തേ CG. don't endanger your prospects of 
future bliss. 8, fault അഞ്ചു ദല്‌ങ്ങളും (സ്ത്രി 
കളും ദൂര ങ്ങളും നായാട്ടും മള്ടപാനം ലോക 
ശഗഹിതവാക്ൃം ഒണ്ഡനക്രൌയ്യങ്ങകുും Nal.), 
8. slander, cenaure ടൂ. ടൂങ്കിച്ച മണ്ടുന്നവക 
ag KR. abused the fagitives.—ദൃൂഷണക്കാ 
ര൯ ൭ slanderer. 
2, Vi. 
to blame, scorn, abuse മുന്ന സേനയെ ട 


ദൂഷിക്ക (CY. ൦ ടൂഷിക്ക) 1. to spoil. 


ഷിച്ചു 1൩. (V1. has a0 ദൃകണിക്കു, 
ൂക്കിത൯ diahonoured, ചണ്ഡാലറ്സുശം കൊണ്ടു 

ഭൂ. അഹം Mud. — blamed, calumniated, 
gay 1. deserving to be dishonoured or blamed. 
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ടക്കം 


2, fault, 96450 രക്ഷട്ടഷ്യം imparity of blood 
(ദുഷിച്ച രക്തം). എനക്ക്‌ ഏതു പ്രകാരം എ 
ങ്കിലും ഭൂ. വരുത്തേണം TR. bring blame 
on ൩൦. നമുക്ക ഭൂ. വരരുതല്ലോ TR. I warn 
you of the consequences. അതില്‍ ഒരു ടു. 
കാണുന്നില്ല wnexceptionable. വളരെ ളൂ. വി 
ചാരിക്കുന്നു deflement. jud. ടൂ. പറക to find 
fault with. ്രൂഷ്യ്യോക്തികഠം VetC. calumnies. 
ദുക dyk 8. (ടൂള്‍ ) Aseer; the ye കണ്ടിതു ില്യള 
ശാ (Inste,) Bhr.; gw) AR. (Loc,: in the eye}. 
ദൂഡ്ധം drdham 8. (part, of aco to fix) Firm, 
solid. ളഡഭക്തി Bhg. -- വരും gഡം Bhr. will 
surely come, 
Sw firmness; certainty, 
ടഡീകരിക്കടളറപ്പിക്ക, 7.1. ചി കു Bhg. 
settled in his mind. ഏകൈക്ബശ്ശുക്കമ 
ആലിംഗനത്തിങ്കല്‍ ആകുന്നാണ്ണം ചാര 
വര്‍ Nal. 
ദുതി 98 8. Bellows, leather-baള, തുരുത്തി, 
ഭൃഷ്ഠ൯ dyptah 9. (aay) Proud, ബലം ഉണ്ടാക 
കൊണ്ടുതിഭൂപുന്മാരായി KR.—gnj pride. Bhr. 
ഭൃശം dyiyam 8. (ദശ, gah) 1. Visible, ഉശ്യാഭശ്യം 
ഒക്കയും Bhg. 2. sight-wortbyയ, നിതൃവും ക” 
നായി പ്രകാശിക്കുന്നു KR. 
Bn drial 8. (ab) Ruck, nether millstone. 
ദൂഷ്യം dritam 8. (aca) Seen, ഒഷ്ടനായി Nal.; 
appearing there, present. ദൃക്കന്മാര്‍ ആര പേര്‍ 
VyM. witnesses. 
g്wകാനmം 1. what fixes the eye; pattern, illus- 
tration, example. ടൂ. എന്നു പറഞ്ഞിടാം ഇ 
ന്നിതിരു KR. a story proving the truth. 
അസ്ഥികമര ടൂഷ്ഠാന്തപ്പെട്ടു he looked like a 
skeleton. 2. (൩. നിഷ്ടാന്തം, നിട്ടാന്തം). 
proof, തീപ്പ മാററി കിഭഭുണ്ടതിന്ന്‌ ഈ സം 
ഗതിക്ളാല്‍ ദു. ആകം MR. cause will be 
shown wh. എന്നുകൃക്കാന്തപ്പെടുന is proved, 
അതിന്നു ദ. വരും MR. will be proved, 
ടൃഷ്കി 1. ടിന ൃഷ്കിസ്ഥാനം prospect, ടൂ. വാ 
തില്‍ V1. മ ഴ്വ. അവരില്‍ ഭൂ. വെക്ക 1൦ 
look after, care. (നടപ്പി 3റ്മല്‍, ടൂ a) MR. ob- 
served his behaviour. ഒ" വിചാരിച്ച ex- 
amined 019861), വൃക്ഷങ്ങഠം അവന്‍െറ ട്ട. 


ദേയം ദേവ൪ 


യില്‍ ഇരിപ്പാ൯ under his eyes & care. 
൭, the ഴേ ഈ ദുഷ്ടി. രണ്ടാണ Y1.; ദൂ. കഠം 
തറച്ചതു കണ്ടായോ 01. കിടാചിതാ ഭൃഷ്ി 
നിത്തിക്കിടക്കുന്നു KumK. dies, 
ടക്കിലോഷം; ഒം പററുക infuence of evil 
eyes, also ഷ്ടി വിഷം തീക്ക Mantr.; g 
ക്കിലിഷമുള്ള ഘോരസപ്പം KR, 
ഉൃഷ്ഷിമുനനല്ലൂക 28.-: കടാക്ഷം, 
ദേയം dayam 8. (a0) To be given. 
ദേവ൯ daval 8. (alo ,L. Deus) The heaven- 
ly, Deity. ദേവനും ഒന്നേ ggg Bhg 9. — pl. ദേ 
വകമ & ദേവന്മാര്‍, 
ദേധകായ്യം see Tdbh. ദേഖാരാ. 
ദേവകി CG. the mother of Kyshna. 
ദേവഖാതം a natural pond. 
ദേവത a Deity. ദേവതാധോക്ടി possession, $a 
വതാപിഡ Nid. a cause of fever. ദേവതോ 
പദ്രവം KU. different diseases ascribed to 
demons. [Bhr. 
ദേവത്വം ര്‍ഴ്സitഴു, അസുരക്ഠ്ം ദേ. കൊതിച്ച 
ദേവദത്തന്‍ God-given; N. pr. of men. 
ദേവദാരു Pinus Deodar, ദേ. വാത രണ്ടു യ്മപം 
KR.; 1601. തേവതാരം. 
ദേഛലാസി & temple-prostitute = തേവേടിയാഠ്ം, 
ഒരു ചേശ്യാംഗനാ ദേ. SiPu. 
ലോലൂത൯ a God's messenger, ശിവകിങ്കരന്മാ 
രാം മഹാത്മാക്കഠം ഭേവദ്ടുത൪ SiPu. — an 
angel, sent down with a വിമാനം to fetch 
saints CG. 
മേവദേവ൯ AR. God of Gods, 
ദേവനം dovanam S. (Vaal ) Playing, esp. 
യ dic രണ്ടു പേരും ദേ. ചെയ്യു Nal., (hence 


ഭൂതം). [character, 

(ദേവ): ദേവനാഗരി the common Sanscrit 
ദേഖനായക൯ PT. Indra. 
ദേചയോനി a demi-god. 

േവര്‍ dévar 8. 1. (Le levir, 6. daér) Husband’s 
brother = aേവര൯, whence ദേഖരധിധാഹം 
the abolished custom of levirate, 2. (hon. 


1. വേൻ) ടം തേവര്‍. 


(ദേവ): .ദേഖകി ഒ divine Rehi, 
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ദേവി_ ദേശം 


ദേവലിംഗം ഒ 100, ഭ്ങ്ങ്ം ഇളകി വിയ 
ത്തിടും Sah. 

ദേവലോകം the world of the Gods. ദേവലോ 
കപ്രാപ്ു) (hon.) death. 

ദേവസ്ഥാനം a temple. മഞ്ചേശ്വരത്തു ടേ. TR,, 
(rarely of Mal. temples), 

ദേധസ്വം 1, temple property, ഭഗവതി Ga. ete, 
ആ ദേവസ്വം മരാളന്മാര ദോസ്റ്റക്കാര്‍ 
MR. its administrators. 9. a temple,തg) 
യില്‍ ദേ'ത്തില്‍ ശാന്തി (൦) 

ദേചാംശം 62൭൩൭൧0൩, ദേ. ആയതു പാണ്ഡവ 
ന്മാര്‍ എന്നു തേറുക Bhr.; ദേവാംശഭ്ൂത൪ KR, 

ദേവാംഗം N.pr. an emanation from Siva’s 
body ; hence േവോങ്ക, (896 മേവാങ്കം)ം a sloth 
കുട്ടിയ്രാങ്കും whose fat is med. & sorves to 
discover hidden treasures, 

ദേഖാതിദേവ൯ Bhg. God over all Gods, 

ദേചാന്തരം, (അന്തരം intercession?) an oath or 
ordeal, ഉണ്ടെന്നു പറയാം ഭേചാന്തരേ VyM. 

മേവാരം (& മേ--) Tdbh., ദേവഖകായ്യം. regu- 
lar temple-worsിip, നിത്യമായുള്ള ടേവോര 
പൂജ 86. നല്ല ജപങ്ങഠം ദേ. മുടങ്ങിയേ 
DN.; ഇതി നിമിഷം ദേവാരക്തേരില്‍ ഏ 
OBR. divine chariot? ഭേ'ത്തിന്നിരിക്ക 
Vi. to worship. ജപഹോമദേചാരം. 

ദേവാലയം a temple; met, മ൯ മനോദേ'യേസ 
ന്തതം വാഴ്ചം ഗുരോ RKeiN. 

ദേവാസുരം inveterate war, as between Gods 
& demons, ടെ, തമ്മില്‍ എന്നല്ല നല്ലൂ ChVr.; 
ആഹവം ദോര തുല്യമായി Brhmd. 


ദേവി dvi 8. (fem. of ദേവ൯) A Goddess, esp. 
Kali; മ que സുമിത്രാദേധി; രാമന്‍റെ ദേവി 
KR. Sita. aവേകീദേn? Bhr. 
ദേചിപൂജ 68). Sacti worship (ശാക്തേയം), ദേ 
വീപൂജാവിധി ക്ര്ടിച്ചു 8422.--ദേധിമാഹാ 
ആം DM. a poem about Kali, 
ദോധീസാക്ഷി an oath or appeal to the Goddess. 
ദേപേ്ര൯ Indra, the prince of. the Gods. 
ദേചേശന്‍ Siva, Indra, etc. 
ദേശം datam 8. (4 )1. The place one shows, 
ന്ന പേടിക്കു കാട്ടുദേശം പോരാ prov. not 


room enough. 2. count, ഒട അാധിദേശം 
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കാലില, ദേശം തോറും ഭാഷ തോട്ടം തോറും വാ 
ഇ prov. 3. ൭ parish, subdivision of an അം 
ശം (-- തറ), അവരവരുടെ ദേശത്തറകളില്‍ TR.; 
നെട്ടൂര്‍ അംശം ദേശം (office). 4. compound of 
a Nayar (in Cochin, D.) [ruler. 
ദേശക൯, (ദിശ ) one who points out, a teacher, 
ദേശകാലങ്തന്‍ (1) understanding both time 
& place. 
ദേശക്കാര൯ a native. [വക). 
ദേശവഴി (3) a petty principality, Bo., (No. ഇട 
ദേശവാഴി (8) the hereditary local authorities, 
subject to mogaാwി KU,  [Brahmans. 
ദേശസ്ഥ൯ 1. an inhabitant, 2, a class of 
ദേശാചാരം local customs. 
ദേശാധികാരി a ruler; the headman of a 
village, (in Malabar about 458), 
ദേശാന്തരം a foreign country, എങ്ങാനും ദേശ? 
ന്തരം പോയി ചാവേ൯ 126. ഞാനിനി ടേ. 
ഗമിച്ചീട്ടന്നേ൯ Bhr. [foreigner. 
ദേശാന്തരി ഒ traveller, vagrant; also a 
ദേശിക൯ ഒ ജഡ (ഗുരു), ദേശികാനുഗ്രഹാല്‍ 
ചൊല്ലുവ൯ ൬. ദേ'നായ ഞാ൯ ചൊന്ന 
തുകേശക്ക Bhr.; കാട്ടിത്തന്നിടും ദേ. 4൬). ദേ. 
മനുഷ്യനും ഏന്നോക്കൊല്ല Bhg. 
ദേശ്യം belonging to a country, 
ദേഷ്യം ദ്വേഷ്ക്യം (vu.) 
ദേഹം déham 8. (6) 1. Body; the human 
body,said to weigh 100 പലം. ദേഹവും ദേഹിയും 
ചേസ്ലിടുന്നേരത്തു Anj. In phil. & kinds സ്ലം, 
സൂക്തം, കാരണം, സാമാമന്ത്രം A4ഴ. 8, 2. ൨൦൩.) 
26180൩ അട്ടേ, ആര്‍ എന്നു Nal.; ഇട്ടേ. 1; കോട്ട 
യകുത്തേ ദേ. the king of K. രാമങ്ങലത്തു ടേ. 
TR, the prince that resides at R. 
ലേഹത്യഗേം giving away the body, (opp. ദേഹ 
ധാരണം living) Bhg. 
ദേഹനാശംവരുത്തി Yം10.= മരിച്ച കളഞ്ഞു. 
ദേഹദന്ധം bodily labour, ¢e. ചെയ്യുണ്ടാക്കും 
ദ്യം Nid. ഒട്ടേറ ദേ'ങ്ങഗ ചെയ്തുിൽ Nid. 
work too hard. — Also Tdabh, ദേഹണ്ഡം,; f.i, 
ദേഹണക്കുലി TR. (in coining); ദേഹണ്ണ 
ക്കാര്‍ (100) Brahman cooks, 
ദേഹദോശം, 8 ഭോഗ 8. 


ദേഹാത്മശുഭ്ധി cultivating inward & outward 
cleanliness, ക്ദ്ധ്യാഖന്ധിക്ക 841. (Instr.) 

ദേഹാന്തത്തില്‍ മുക്തിവരും Bhg. death. 

ലേഹാദിമാനം over-valuing the body or the 
person, a. കളക AR. 

ദേഹാവസാനം 811൨. death. 

1, ദേഹി 1. a living being, man ദേഹികമക്ക്‌ 
ഏററം പ്രിയം ദേഹം AR.; എന്ന്‌ ഓക്കുന്ന ദേ 
ഹികം മുഡന്മാര്‍ 12. ദേഹികമ്റ്റൊക്ക പ്ര 
ധാന൯ Nal. the chief of those people. 2. the 
ഭായി മേല്ലെട്ടു മിന്നല്‍പോലേ പൊങ്ങി ദേഹി 
യും കീശ്ഗെട്ട ഓരുപോലേ വിണു ദേഹവും 
Bhr, 

Il. ദേഹി 66 8. (Imp. of ദാ) Give! ദേഹിഏ 

ന്നു ൨ അക്ഷരം പറക 168! 

ദൈത daida Tdbh.=ew)o PT. eto. 
ദൈതൃ൯ daityah 8. (Sm) An Asura. 
ദൈന്യം dainyam 8, (ടടിനത) 1. Low spirits, 

depression. ദൈ'മായി ചൊല്ലിനാഠം KR. im- 

plorin്ിയ. ടൈന്യനാദം AR. (= ആത്തനാദ?). 

ദൈന്യം പൂണ്ട ഭാചം Bhr, 2. misery, low 
condition, 

ദൈഘ്യയം dairghyam 8, (ടീഷം) Length, ഭൂ 
ഛഹഛായാടൈ. കൊണ്ടു ൧. 

ദൈവം daivam 8. (ദേവ) 1. Divine. 2. divine di- 
rection, fate. ദൈധമല്ലോ Bhr. itismy destiny, 
it was thus ordained ! ദൈഖമേ എന്നങ്ങു ചൊ 
ല്ലി CG. a cry of agony, resignation, (= എ൯ 
കമ്മം, പാപം), ദൈധാല്‍ from destiny, provi- 
ബില. ടൈവാല്‍ എനിക്കുണ്ടായ മോദം KR.; 
ചിട ദൈധഖയാഥാല്‍ KR. fortunately or un- 
happily. 3. any Dei ദൈവവും തിറയും, 
അതിശ്രുര൯ തനിക്കൊരു ഭേയ്ക്കും തന്നേ pr0ഴ.; 
എന്നുടെ കലദൈ. വസി കൃമഹാമുനി KR.; മററി 
ല്ല മമ േയ്ക്ും രാമനേ ദൈവം എനു 1. ധമ്മ 
ലൈവങ്ങംം Hor. 4. God ദൈ. ഉള്ളനാഠ്ം മറ 
കുമോ ഇസംഴ.; പരാക്രമംകൊണ്ടും ഉപായങ്ങാം 
കൊണ്ടും ഫലമില്ല ദൈ. മറഞ്ഞു നില്ലഛുബ്ചോഠം 

11. നന്മയെ നല്ലേണം ദൈവമേ എന്നു പ്രാ 

ത്ഥിച്ചു 06. ലൈവമേ നിങ്കല്‍ കൈ തൊഴു 


ന്നേ 06. [കൊണ്ടു SiPu. luckily. 
ടെലെവകുല്ലിതം (2) fated ; predestination. ദൈ. 
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ദൈവശതി 18. ദൈ. അടഞ്ഞു AR. died, കായ്യ 
ങ്ങഗ ദൈ'ത്യാസിഭ്ധിച്ചു TrP. fortunately. 
ലൈ. എന്നു ചിന്തി കു Bhg. it can’t be helped. 
ദൈവജ്ഞന്‍ (2) who knows fate; ദൈവഞ്ഞ 


നായ മനു Bhr, fortune-teller. ദൈ നെ 
ക്കൊണ്ടു ചോടിച്ച 06. 


ദൈവതം, (ദേവത) മ 604, മംഥല്ൃസ്ത്രരികഠക്കു 
ഭത്താവു ദൈ. 81:.; നമുടെ ദൈ. 812൦. my 
Deity. മേന്മ കലന്നുള്ള മലൈ മായതു ബ്രാഹ്മ 
ണർ; -ചിന്മയമായൊരു ഭേയ്്തന്താന്‍ എന്നു 
നണ്ണി CG. thought him a God,— 
ദൈധത success, wealth B. 

ലൈദോഷം ill-luek, ഇല്ലാതായ്ക്കന്നിതു ഭൈ" 
ഷാല്‍ 00, - 0 ദൈപ്പിഴ വരും ൬൩. 


ദൈചനില (8) ൭ successful state, (3) devotion 
Vi. 


ടൈവപ്രശൂ ൦ asking the fate; astrology. 

ദൈവയോഗാല്‍, ദൈവവശാല്‍ട ദൈഖാല്‍ (2). 

ലൈവാട്ും Tdbh., തെയ്യാട്ടം, (3) s ceremony in 
which a person clothed in the attributes 


of a lower deity acts the chief part, also 
മൈ(വ) മാററു. 


ടൈവാധിനം fated (൦ ടൈവവശം).ദൈ. കൊ 


mg Arb. by chance, പട്ടര മേയ്ത്ാ. വന്നു 
പോയി TR. died. 


ദൈധികം divine; fate. ദൈ'മായിപ്പോഥം V1. 


to die. ദൈവികം ഉപദ്വം VyM., (opp. രാ 
ജികം 6൦.) 


ദൊട്ടി dotti (0.൩൦. ദൊഡ്ഡി) A cattle-pound, in 
ലൊട്ടിപ്പാക്കാണം, ഭേ പാ. 

മൊന്ന donna M. C. Te. Tu. (7. തൊന്ന) A 
cup made out of a leaf, for Brahmans to drink 
pepper-water, etc. (Tdbh., തുന്നം?) 

ദൊറോഗ P.dardgha (superintendent), former- 
ly: A police overseer കറുമ്ത്രനാട്ടു ദൊറോശഥെക്കു 
കല്പന കൊടുത്തു, താമരശ്ശേരിയേ മിശ്രം ടൊ. 
വിചാരിച്ചാല്‍ തിരുന്നപ്രകാരം തോന്നുന്നില്ല; 
(also sറwേg)TR. a seller of stamp-paper. 
ദോര്‍ Ar. tuhr, Noon, Mpl. & Ged. 

ലോലം dolam S. (qt) A swing, swinging, & 
ദോളം, ഡോളം. 

ദോവി H. dhobi ($.ധാവനം) A washerman, 
- ലോവിമാപ്പിള്ള ete, 


} 
I 








ദോശ dita M. C. (7. തോച) A cake baked on 
an iron-plate GP 57. (ദോ3ശക്‌ ഉണങ്ങലരിയും 
ചെറുപയറും) - ആശയേറും തോശ "600. — 
ദോശക്കല്ലു B. a vessel to make cakes. 
രോഷം difam V (ga) 1. Fault, defect ഗുണ 
ദോഷം 4. ന. injury. 2. sin, crime പതിന്നാലു 
ദോ. (of princes).ന്ര്രിക്ക ദോഷം കപ്പിച്ചു്‌. 
declared guilty & punished the transgressor. 
ആം സംസഗ്ലും ചെയ്യാല്‍ സ്ര്രീകഠക്കു ദോഷം 
വരും TR. ദോഷശങ്ക ഭധിച്ചു Anach. to be sus- 
pected, 3, the three roots of disease (വാത 
പിത്തകഫങ്ങ്ട), ട൦൦ ത്രിദോ.; also other dis- 


orders, കൃമിടോഷം ഒ, med. 


Hence: ദോഷപ്പെടുക to be spoiled, defiled a's 
സ്\്രീകളെ രാജ്യത്തിങ്കന്നു കടത്തി ഹീനജാതി 
കരക്കു കൊടുക്കും, ചെണ്ജും പിള്ള ദോട്ടു പോ 
കാതേ TR. 
ദോഷപ്പെടുക്ക 10 യിഠിലം, കണ്ട പെണ്ണുങ്ങളെ 

ദേ? ക്കയും. രേണുക ദേറിയെദോ?'ത്തു 00. 
KM. to നിലം? തൃന്തങ്ങുനങ്ങളില്‍ ദോ? 
തആതധിചാരം ചെയ്യു നീക്കം ചെയ്യു Brhmd. 
— mod. മോഷപ്പെടുത്തുക 10 accuse MR. 
ദോഷക്കാര൯ 32 അവിടുത്തേ, അവളുടെ ഗണ 
ദോ. Anach,; see ഗുണദോഷം 4. 
ദോഷവാ൯ലടദൂഷ്ടന്‍, (£.ദോഷത്താളത്തി 6€n0ഴ.) 
ദോഷവി ചാരം (2) arbitration among Brah- 
mans in a case of infringement of caste- 
rules. 
ദോഷാരോപംചെയ്യു, V1. to accuse. 
ദോഷി അ. & f. a wicked, lewd person. 
ോഷ്ധം 0988 S.By night; ദോഷാകര൯ the moon. 
ദോഡ്സു 668൬ S. Anarm, (prh. Tdbh. തോഴ) ച 
തുരശ്രദോഃഖണ്ഡങ്ങ ചെറുതു Gan. (math. = 
ബാഹു). 
ദോരന്തരാളം the chest, തേഭജാനിവാസമാം 
ദേ. Nal. 
മോഹം doham 8. (go ) Milking, & ദോഹനം. 
ദോഹടളം dohalam 8. (ദോഹദം ഠഴ ദൌഹൃദം) 
Longing ofpregnant women, an irresistible de- 
ടക, ൫00000 മാരമാല്‍ മുളെപ്പതിന്നായി ദോഹ 
ളമായൊരു കേദാരം CG. her beauty is a hot- 


house of love. — 


മോം ഭൂമീഡ൯ 


denV. ദോഹളിക്ക to long for; [manuring? 
Y. കസ്ത്രരിയെക്കൊണ്ടു ദോഹളിപ്പിച്ചു PT. 

ദോമം 8.൦ ദോലം. Hence ബ്‌, മാനസം ദോ 

. മായതേ Brhmd. to swing, waver. 

രൌത്ൃൃം dautyam 8. A messenger’s office, san 
തൃസാരത്മ്യാഭി ഭൂത്യകമ്മം Bhr. 

ഭൌരാജ്ും daurajyam 8. (ഭൂ൪--രാജു) Tyranny, 
നന്നല്ല നിന്നുടെ ലൌ. ഇൌഭുശം Nal. (or read 
— 9). 

ദൌരാത്മ്ം8. (ഭൂരാത്മം) Wickedness, ഭൌ. കളു 
ഞു KR; ഒര, ഉഗാക്കൊണ്ടിപിടേകു വന്നതു, 
malice. {Nid.) 

ദെററ്റൃന്ധ്യം 8.5 ദൃഗ്ുന്ധത. (ശ്വാസഥൊൌ., 

ഭൌഭിസ്ത്രം 8. (9 നം) Bad luck of the day CG, 

ദൌബല്യം daurbalyam 8. (ുബ്ബല). അവകാ 
ശത്തിന്നു ദൌ, വരുത്തുക MR. To invalidate. ത 
മ്മിലുള്ള ദെൌ്ല്യപ്രാബല്യവും മക്ക KR. the 
merits & demerits of a case. 

ഭൌഭാഗ്യം 8. ഭഗ്രം, ദുഭഗത്വം. 

ദെറലത്ത്‌ Ar. daulat, Wealth, empire വലി 
യ ദൌലത്തുണ്ടായി 11. 

ദൌഷ്്ലം യ്മ 8.= ago, 1.1. ടെഷ്ടൃ 
ഭാവാല്‍ Bhr. 


ദൌഫീ\ര സ dathitradS.(gg) Daughter's 
ടന, കണ്ടകുകൌ. ആകുന്നതു Bhg 6. 

ദെൌഹൃദം danhrdam 8. (--ദോഹളം, fr. go 
a?) Longing of pregnant women; അവഠം ദോ 
ഹൃദാരംഭം പൂണ്ടു 7610, 

ക്കാവാ dyava 8. (Dual of ദിവ്‌). ള്യാവാപൃഥിചി 
ad Heaven & earth. 

കൃതി dyuti 9. (ഭൂല്‍ടഭിച) Splendour. 

ക മും dyumnam 9. ദ്ദ) Vigour, wealth, 
തം dyiidam 8. (ടിപ്‌, ദേവനം) Gambliog— 
Tdbh. ചൂതു. 

ദ്ദയോ.4y5 8, (another form of ദിവ്‌ heaven) 
Father-heaven ദോേവി൯ വാക്യം, ഭ്യോവും ചൊ 
ന്നാ൯ Bhr. 

ദ്യോതം dydam 8. (0) Splendour CC. 

ഭ്രഡധിമ dradhima 8. (gw) Firmness, Bhg. 

ഭ്മിഡ൯ ‘dramidad 8. & ദമിളന്‍ A Tamilan, 
one of the 9 Yogis. 8296. (hence തമിഴ്‌), 
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ദ്രവം ദ്രാക്മ്മ 


eംdravans. (@) Running; 8വിദ്രവാടികുഠ്. 
dev. ദ്രധിക്ക to run out or off, എന്തിനായി 
ഭവാന്‍ ദ്രവിക്കുന്ന VetC.; to bo fased f.i. ഒ 
വിച്ചപോയി exuded, was spoiled; സ്വണ്ണം 
൫. SiPu. (in conflagration), ശവം 8.= ഷിക. 
CY. ഭ്വിപ്പിക്ക 1. to melt (സിംഹത്തെ Mud.), 
to distil, 2. to spoil. 
ദൂവിഡം dravidam 8. and ഭവിളന്മാരും സിം 
ഹ8ഘംരുഃം Bhr. The Dravida or Tamil country 
(ട ഭകിഡം).- പഞ്ചദാധിഡം Tani with Ga 
രളതൌമവകണ്ണാടകാ ന്ധ്രങ്ങdം, the 5 chief 
dialects of the Dravidian language. 
ഭവ്യം dravyam 8. (old വീണം, ഭട ദ്രയിണ ശാ 
ല KR. മ magazine) 1. An object, thing, article 
(ഒട പൂജാദ്രവ്യംട സാധനം, പടാത്ഥം), ഭ്‌. 
2, moveable propertയ തങ്കലേ ദര. വില പിടിക്ക 
യില്ല prov. money. ഗഡുവിനെറ 6. TR. wealth. 


Hence: ദധ്യകാംക്ഷ MR. covetousness, 
ഭവ്യഭണ്ഡം fine VyM. 
ഭ്വ്യനാശം loss of property. 
ലവ്യലാഭം (& ഭ്രവ്യാഗമം) ഉല്നം വക്കിലിന്നു പ്ര 
തിക്കാരനാല്‍ ഒരു ട്ര. ഉണ്ടായി MR. was 
bribed. 
ടവ്യവകാശം (8801) money-c!sim, സ്ഥലം എനി 
ക്കു ദത്തി൯ മേല്‍സിദ്ധിച്ചു MR. 
ഭവൃശക്തി the influence of wealth. N’nto g. 
യും പ്രബലതയും MR. 
ഭവൃശുദ്ധി പോലേ കായ്യസിദ്ധിയുംവരുംVyM. 
well acquired wealth, 
ടവ്യസമ്പത്തു wealth, ഫീനജാതികമക്കു ൫. ഉ 
ണ്ടായാല്‍ TR. 
ദ്രവ്യസ്ഥ൯ MR. a rich person; also ദവ്യവാന്‍ 
SiPu. & ദ൮്ൃയ൯ PT. 
വ്യാഗഹഫം, ടവ്യാശ = ടവ്ൃകകാംക്ഷ. 
ദ്ഷ്ലാവു draitavy 8. (ദശ) One who sees or 
examines. Bhg. 
ദ്രാക ജി 8. (p= g) Instantly. 
ദ്രാക്ക ദി 8. A ൭൦. അജ്കുനവാക്കിണെ 
കേറക്കുമ്പോഠര ദ്ര. യും രൂക്ഷയായ്കകുന്നിടും അ 
ക്ഷികളം 00. even s grape would become sour. 
ദ്രാക്ഷാരസം യ്നം.-ദ്രാക്ഷത്തിന്നു (൯൩൦) ഉണ്ടാ 
കുന്ന ദാക്ഷജം (അഞ്ഥ൦) എന്ന മദ്യം KR, 
65* 


ദ്രാവകം _ ല്വയം 


ദ്രാവകം dravayam 8. (@) Chasing; (& ദ്ാവണം 
Mud.) liquifying. — @22ymo CV. Imp. (Mud.) 
ദ്രാവിഡം, ടേ ദ്രവീഡം. 
തം drudam S. (part. of @) 1. Hastening. 
2, melted, liquid. 3. adv, quick സന്താപ 
ഭൂതം 00. പിടാ ദൂതത്തില്‍ മരിച്ചിടും KR. 
ദൂമം drumam 9. (Ved. ദു-- ഓരു, തരു) A tree 
ദ്രേക്കാണം drikkagam 8. (6. dekanos). A 
third of a sign, (=10 28). ആദി _ , മദ്യ, 
അന്ത്യ -ദട$ജ. രണ്ടാം ദ്രേത്തില്‍ നില്ല,ം PR, 
ദ്രോണം droqam 8. (gq =(q2°). A trough; a 
measuro of 16 Idangali C8. (Trav.) 
ദ്രോണ 38. (Tabh. തോണി), ശവം തൈലാദ്ദാ 
ണിയില്‍ ഇട്ട UR. 
ദ്രോഹം droham 8. (ദഹ്‌ to hurt) 1. Injuring, 
126888; ദ്രോഹം ചെയ്തു, 88 കുടിയാന്മാരേ TR. 
to oppress ; esp. treasനേ, മഃ സ്വാഥിദ്രോ.; കുമ്പ 
ഞ്ഞിക്കു ട്രോ. കാണിച്ചവ൯ TR. guilty of high- 
treason, ൭ rebel. 2. diseases through super- 
natural മുറ്റ യക്കിദ്രോ., പക്ഷിദ്രൊ., എല്ലാ 
ദ്രോഹത്തിന്നും നന്നു ഒ. അര്‍, ദ്രോ. ശമിക്കും Anj. 
സ്ത്രീദ്രോഹലാഭം ഉണ്ടാം Mantr. 
ദ്രോഹക്കാരന്‍ (1) a criminal MR.; (2) a sickly 
person "൨. 
ദ്രോഹി ഒ traitor, മിത്രദ്രോഹി ete, 
ബ്‌, ദ്രോഹിക്കു 1. to injure. പ്രജകളെ ഏറേ 
ദ്രോഹിക്കാതേ, ദ്രോഹിച്ച ഉറുപ്യ എടുത്തു 
TR. oppresടi്veയ. പെണ്ണിനെ ദ്രോഹിച്ച 
a൯ PT. ill-treating his wife, അവനുടെ 
അത്ഥത്തെ ദ്രോഹിച്ചു Bhg. 2. to betray 
ദ്രോഹിപ്പാനായ്ക്കുന്ന പ്രലംബ൯ 66. 
vy. 2.3. കുടികളെ ദ്രോഫിപ്പിക്കുന്നു TR, tyran- 
nizes. 
aoe dvandvam 8.(a1=e-) 1, A pair ധി 
ക്ഷണ ട്വ. C6; സപ്യലോകദ്പ. നു. = 14. 
൭, ക pair of opposites ഒവറ്പജാലങ്ങം Bhr., as 
സുഖട്ട ഖം, ശീതോഷ്ണും, ജനനമൂതി 616. ദ്വന്ദ്വ 
ഭൂമം തീരും Bhg. 3. a duel, fight ലന്ദ്വയുഭ്ധ 
ത്തില്‍ മരിച്ചാര Bhr. 
ഭ്വന്ദപഠ്യങ്ങdം "01. both പവ്യം 05 വാവു. 
ലന്ദ്വഹിന൯ a neutral person. 


പയം dvayam 8. (ദി) Double, ഒ pair. 
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ദ്വാദശം_ ദര്‍ 


ദ്വാദശം dvidatiam 8. (ദവ, L. duodecim). 
Twelve, ല്വാദശാത്മാവു Bhr. the sun, (ദ്വാദശ൪ 
എന്നു പാരിടം വേദിതരായ ആദിത്യന്മാര്‍), 
auaw) the 12th lunar day, ദവാ. നോല്ല VilvP. 


ദ്വാപരം tho 3rd Yuga; (lit, “binate”), 


ദ്വാ൪ dvar or dvas 8. A door (6. thyra). Loc, 

ഗോപ്ൃരല്വാരി AR. in the gate, 

ദ്വാരം 1. a door, access. 2. a hole ശരീരം നവ 
ഒ്വാരം Bhg.; a little hole as of a mouse; ക 
ടൽ പുറത്തു വന്ന ദ്വാ, jud. a wound, 

ഒ്വാരക N.pr. ഒ town of many gates CG.; also 
ദ്വാരവതി Bhg 10. (ഭവാരങ്ങം ഏററം ഉണ്ടാ 
യതു കാരണം ദ്വാ.) 

ദ്വാരപാലന്‍ ഒ 6001൦), കണ്ടുചെന്നറിയിച്ചാ 
൪ ദ്വാലകന്മാരും KR, 

ദ്വാസ്ഥ൯ 136. ദ്വാസ്ഥാദിവൃന്ദവും Nal., also ദ്വാ 
രസ്ഥന൯ ഇവനെ ചാരത്തു കൊള്ളേണം 06. 
(in heaven). 

ദ്വികം dviyam 8. (ദി, two). Two-fold=aHwo. 

ദ്രിഗുണം ധോം, ഒക്കയും ദ്വി'മാസ്റ്റന്നു KR. 

ails twice-born; an Arys and esp, Brah- 
man, Bhr. 

algo oviparous, as birds ete.; a tooth, 

ദ.ിജന്മാധും Bhg., a 5mm) VetC. a Brahman, 

ഭൂിതയം മ ഇല്7, ബാഹുൃദ്പിത, KR. 

ദ്വിതീയ the second lunar day; the 2nd case, 
Accusative (gram.) 

ദ്വിത്വം doubling a letter (gram.). 

ew? in two ways. Bhg. 


ദ്വീപം (drinking twice), an elephant. 


ദഹിപക്ഷം ഒ 611൦നനം., അന്നേരം കുഞ്ഞനെയും 
കുട്ടിയെയും രക്ഷിപ്പാനും ഡീപ്പവിനോടു വെ 
ടടിവെപ്പാനും നമുക്ക ദ്വിപക്ഷമായി വരും 
TR, (Raja of Kodagu). 

ദ്വിപല്‍, ദവിപദം, ദിപാടം biped. 

ദ.ിദായ൯ one who has two wives. 

ദ്വിഭാഷി an interpreter. 


ഭിരദ൯ bident, an elephant ദ്വിരദവരന്‍൯ Mud. 
ദര്‍ dvir (8. ദ്രീസ്ററ ഞി). ഒവി രക്തം Repeated. 
(ദ്വി): ദധിവചനം the Dual (gram.) 


ഭപിവിധം;, (വിധ?) two-fold ; fem.(=-a 13402.) 


ക്വിഷത. ധനം 


ശീതോഴ്ണക്കുല്‍പിപാസാമിദ്ദിചിധക്ഠ്ം സ 
ഹിച്ചു Bhg. (in Tapas), 
ദ്വിഷത dviial 8. (part, of aa) Hating. 
part, a Sago hated. —aരട്്‌, ഒവി ഒ foe. 


ക്വീപം dvibam 8. (ദ്ധി + അവ Tah. മീവു,തീ 
ajanisland. 1. Ceylon. ട്വീപുപിലാവു Artocar- 
pus incisifolia,the bread -fruit tree from Ceylon. 
2, tho Laccadives aay ദീപു KU. conquered 
by Kolattirl and governed by the Bibi of 
Cannanore for a yearly tribute of 18000 fanam. 
ഒവീപിലേ മേല്‍ ഇരിക്കുന്ന ജന്മവകാശം, ദീ 
പിലേ കച്ചോടത്തിനെറ ലാഭം TR, 3. one of 
the 7 continents. 814 5. 
ഒ്വീപയഷ്ടി (1) an imported staff, the emblem of 
a minister, a, യം നല്ലി PT1. 
ദ്വീപാന്തരം another island, a.4'ങ്ങളില്‍ പോ 
ലും വസിപ്പവര്‍ Nal. 
ദ്വിപി ഒ 160026. കാന്തരേല്വീപിസിംഹാടി 
കഠം 18. & ലീപികാചമ്മം 6൦7. 
ദ്വീപുച്ചക്ക (1) a bread-fruit, 
ദ്വേഷം dvitam 8.(e. ക്‌). Hatred അപകാ 
രം ചെയ്യാല്‍ പ്രത്ൃപകാരം ചെയ്യേണം എന്നു 
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ദ്വൈതം ധനു 


ധികല്പിച്ചു വരുന്ന ചിത്തപ്രവൃത്തിക്കു ല്വേഷം 
എന്നു പേര്‍ 81D. നമുക്കു കുമ്പഞ്ഞി ട്വ. ഉണ്ടാ 
ക്കി TR. irritated the H. C. against me. 
ദ്വേഷി tr അവര്‍ ബ്രാഹ്മണപ്പേഷികളാ 
യ്യമഞ്ഞു 11. മാധവദ്പേഷികംം 66. 
denv. ദ്വേഷിക്ക to hate. 
ദ്വേഷ്ട്യം 1. 06105. 8, ?.M. anger, rage ആ 
ദേഷ്യം (8൦) മനസ്സില്‍ വെച്ചു TE. 
ദ്വേഷ്യയക്കാര൯ passionate. 
ലോഷ്യപ്പെടുക to be angry. 
ദ്വൈതം dvaidam 8. (ദ്വിത) Daalism ദ്വൈ 
തത്തെ കൈവിട്ടു 06. (൭0, അദ്വൈതം). ദ്വൈ 


തഭ്ൂമം ശമിച്ചു 84 Pu. [dualists. 
ദ്വൈതികഠ്‌ം അതിവാദം ചെയ്യം Bhg. 


ദ്വൈധം dvaidham 8. (aflw) Duality. 
പ്പൈധീദാവം 1. duplicity, ambiguity. 2. in- 
difference, neutrality(ഴu. ദ്വൈതികഭാവറും 
ടെദ്പെ'വും തിരയേണം Bhr. a king must 
learn to appear unconcerned, impartial. 
ദ്വൈപായന൯ dvaibiyanab 8. (ദ്വീപ). 
(the islander), Vyasa; ലിഭാ കൂഷ്ണണുദ്വൈപായ 
ന൯ Bhr. 





Co 


വ occurs only in 8. & H, words. [doal. 
ടം dhadam=ത്രാസു VyM. Balance as an or- 
ധനം dhanam 8, (ധ) 1. The prize of a fight, 
booty. 2.wealth, money, riches. സ്ീധ. dowry. 
ധനഞ്ജയന്‍ (1) victorious; a name of Arjuna 
Bhr. 
ധനദ൯ (2) liberal, Kubéra. 
ധനധാസ്പം wealth of all kinds Anj. ധന്യാ 
മിക്ഠ്ം സ. ധ്‌ാഭിപലാത്ഥവും Bhg. 
ധനപിശാചി avarice. 
ധനലാഭം ജന, ധ, കൊതിക്ക 4. 
ധനധാ൯ rich, also ധനാഡ്യ൯; opp. ധന 
ഹീന൯ VyM. 
ധനാഗമം acquisition of ri നിന്നുടെ ധ. 
എങ്ങനേ പറക നി Mud.; (oഇഇ.ധനക്ഷയം). 
ധനാദ്ധൃയക്കന്‍ V1. & treasurer. 


DHA 


ധനാശ hope of money, thirst of wealth. 

ധനാശി (൬6h. ധനശ്രീ ോ ധന്യാശീ) ഒ ൦ 
sung at the close of a drams, also മാരധ 
നാശി 8B., (സനാശി 80.). ധം. പാടിപ്പോയി 
the curtain has dropped; fig. it is all over, 
the dream has passed. 
ധനാഗിക്കാര൯ the collector of contri- 

butions at ഒ play. 

ധനി ലിമും ധനികളില്‍ ആരേ ഒരിദനാ 
ക്കേണ്ടു KR. — Super!. ധനികന്‍ VyM. 

ധനികന്‍ 133. എത്രയും ധ.ഞാ൯ Nal.; ഒരിട്രനാ 
കിലും ധ, ആകിലും KR.; അതിധ. MR.; ത 
മ്ൃരാന്‍െറ ധനികപ്രബലത MR. the influ- 
ence of his wealth, (see ധ്yയ൯). 


ധനു dhanu 8. & ധനുസ്സ്‌ 1. Ab. ധാനരസ്റെടു 
ക്ഷ Bhr. archer. മഹിതങ്ങളായ ധനുസ്സുകഠ്ം 


ധന്ൃ൯ _ രരം 


രണ്ടും KR, 2. Sagittarius ധന്ദരാഗി. 3, the 

9th month, December ധാനഞായര്‍. [AR, 

ധനുജ്യാനാദം- ഞാണൊലി, [.1, ധ'ദഫോഷം 

ധന്ദമാസം =8., ലിം ധശമ്മാസം. 

ധന്ുരച്ചന CC, lustration of arms. 

ധന്ദരാശി (2) & ധന്ക്രൂറു the sign Sagittarius; 
an angle in the compass, SW. (or NW.; 
pare കന്നിമൂല). ധന്ദരാഗി മേല്‍ ചെന്നു 
നിന്നു (hmtg.)-ധനുമൂല. 

ധനുയ്യാഗം തുടങ്ങുക 11. = ധന്ദരചന. 

ധന്ദവ്വാതം (3) winterly wind, wg ധ. KR. 


ധനുവ്വേം archery = woody, ധനുശ്ശാസ്്രം 
Vi. 


ധനുഷ്ോടി KR., se കോടി 2, 

ധാനുശ്കാ൯ an archer, വില്ലാളി V2, 
ധന്൯ dhanyah S. (ധനം) Fortunate. പുണ്യ 

ങ്ങഠം ചെയ്യുള്ള ധന്ൃരെ വിണ്ണില്‍ കാണായി ൦6. 

the blessed in heaven. ധന്ൃരില്‍ മുമ്പന്‍ Mud. 

ധന്റേോഹം AR, how happy fam! ധന്യാധന്യം 

ഞാനഹോ KeiN. most blessed. 

abstr. 2, ധന്പൃത്വം blessedness, അതിനോളം 


ധ. ഉണ്ടോ Bhr.; ധ. ആകും പറയാവതല്ല 
Brhmd. 


ധന്വാവു dhanvavy 8. Abow= wc, f.i. ഗാ 
ണ്ഡീവധ. Bhr. holding the bow Gandhiva. 
ധന്വന്തരി (the sun as travelling on an arc), 
N.pr. the physician of the Gods, 
ധന. an archer, Bhg,, (=ധാനുശ്കാ൯), 
ധമനം dhamanam 8. & WA To blow. 
ധമനി a tube ; vein, lymphatic vessel, etc, med. 
ധമനിസമുദായസതതഗാത്രൻ Bhr. 
ധമ്മില്ലം dhammillam 8. Women's hair, tied 
& ornamented, വൃക്ക പറിച്ചവഠം ധ. തന്നിലേ 
ചേത്തു 06. ധ, അഴിഞ്ഞെങ്ങും KR.; ധമ്മില്ല 
ഭാരം 81. 
ഡ്രം dharam 8. (wd) Holding, bearing — അ. 
ധര൯ ഭട ധനുഭ്ധരന്‍ വില്ലാളി. — 4. ധര the 
earth. ധരാള്ന്മാര്‍ Bhr. = ധരാദിക്ളാകിയ വ 
സുക്കഠ (myth.). 
ധാരാധരം a mountain, Bhg. 
ധരണം holding, — ധരണി the earth; ധര 


ണീസുര൯, ധരാസുര൯ a Brahman (5: ഭൂദേ 
വന്‍). 
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ധമ്മം 


denv. ധരിക്ക 1. to hold, വിശ്വങ്ങാം ഉള്ളില്‍ 
ധരിച്ചവ൯ 06. 604; ഗഭം 380. 2. to put 
ലന, അലോ അഴകെപ്പോഴും മെയ്യില്‍ ധരിക്കൊ 
ല്ല ൧൯. ദേവ൯ ശരീരം ധരിക്കയോ വേഷം 
ധരിച്ച വരികയോ Nal. assuming a shape. 
3, to seize with the mind, കേട്ടൂ തരിക്കേണം 
TP, hear & learn, എന്നതു ധ. നി KR. know, 
keep in mind! ധിപ്ര൯ പറഞ്ഞു ധരിച്ചു 
ഞാ൯ Nal. I learned from a Brahman. 

ധരിത്രി the earth= ധര. 

YN, ധരിപ്പ leaning. ധാരിപ്പെഴും ഇയക്കര്‍ RC. 
the accomplished Yakshas. ധരിപ്പിടമായി 
Vi. it is fixed in the mind. 

CY. ധരിപ്പിക്ക 1. to cause to hold or wear, 
ചരണേ മണി നൂപുരം ധി'ച്ച ബാലനെ 00. 
adorned. 2, to inform. സങ്കടപ്രകാരങ്ങുറം 

uw) a TR. represented our grievances (= 

ഹിപ്പിച്ചു. ജനകനെ ധ.; കഥപോലും ധ” 

ക്കാതേ Nal. not to relate. 


ധത്താ holder, as ജഗഭ്ധത്താ SiPu. God. 


ധ്രമ്മം dharmamS. (wd, G.thesmos) 1. The law 
and its observance, രക്ഷിക്ക തന്നേ ഭൂപനെറ 
ധ്‌മായതു "൬1. ധ. വിരിഞ്ചനാല്‍ മനുവിനാ 
യ്ക്ലൊണ്ടുക്തമായി Bhg.; വേദധിധിയാം ധ്‌ത്തെ 
മാനിക്ക Bhr.; കല്യാണമാഗ്ലധമ്മങ്ങ്‌ം ധ്‌ങ്ങറ്ര, 
മററല്ലാതത്‌ എല്ലാം അധ. അല്ലോ നൃണാം Bhg.; 
നാലു വക ധ. ഉള്ളില്‍ ധരിപ്പതു (സത്യം തപോ 
ഭയാത്യാഗം); ഇത്ഥം ചതുസ്താഭങ്ങഠ ധ'ത്തിന്നു 
Bhg.; വണ്ണധമ്മങ്ങഠം ദേട$ം-സധി. തങ്കലേ ധ'മാ 
യ വേദശാസ്ത്രുങ്ങാം ഒന്നും അഭ്യസിയായ്ു "1. 
അമാത്യധ. AR. the duty of a minister. പതി 
താ ധ്‌ങ്ങാ AR. a wife’s duties. ധ, നടത്തിക്ക 
TR. to administer the laws, maintain the right. 
ധനകാമനാശം വരുന്ന ധമ്മം KR. virtue 
pursued at thesacrifice of wealth & pleasure. 
വരുടെ ധ്‌ത്തില്‍ ഇരിക്കാതേ ലംഘിച്ചു നടന്നു 
VyM. 
ജതുധമ്മത്തെ പ്രാപിച്ചു Bhr.; ബ്രാഹമണധമ്മം 


2. the natural state അവ ഒരു ടിനം 


a Br.’s duty & condition, ദേഹധ. ഇങ്ങനേ 
Bhg. the peculiarity of the body. 3. the 
chief virtue, charity, (as in A, സക്കത്ത is both 


justice & alms). ധ, ഇരക്കുന്നവക്കു കൊടായ്കു 


7, 
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8. ധമ്മഭാനം; നല്ല ധ്ങ്ങാം ചെയ്ത്ിന്‍ 4. 
ധമ്മമായിക്കൊടുക്ക $0 ലീന ഇലി. ദശലക്ഷണ 
മായ ധ. VilvP.; (the highest വാരിദാനം). 


Hence: ധാമ്മകത്താവു an arbitrator; lawgiver. 
ധമ്മകമ്മം, - കായ്യം a work of duty or (8) 
charity. 
ധമ്മക്കാരന്‍ (8) beggar, object of charity; so 
ധമ്മക്കഞ്ഞി; ധമ്മക്കൊള്ളി one who lights 
tho pile at a charitable funeral, eto. 
ധമ്മ ചാരി Bhr.(u'a¢)a fulfiller ofhis duties, 
(fem. ധ’m).w22 aw Bhr. a virtuous life, 
ധമ്മഛത്രം (3) an alms-house. 
ധമ്മമ്തേന്‍ versed in law; നാഥധ, AR, know- 
ing a king’s duties. 
ധമ്മടംടതമ്മപട്ടണം N.pr, ധ, പിടിച്ചതു 
കോയ അറിഞ്ഞില്ല prov. 
ധമ്മമാനം (8) charity. 
:  wzenand KumK. a lawful (ഇഇ.ഉപവത്ങി) 
& faithful wife, so ധമ്മപത്തി 8iPu. eto. 
ധമ്മദൈധം the household God, ധ'വും തലമുടി 
യും തനിക്കു നാശം 29൦. ധ, പ്രസാടിച്ചാല്‍ 
കുളൂക്കും തറവാടുക്ഠ്‌ം PR.; മകനു പ്രാണന്‍ 
ഉണ്ടായാല്‍ ധമ്മദൈവത്തെ ആടിച്ച കൊ 
ള്ളാം 8G. (the vow of വാടും), the Deity 
may be ശാസ്മ്രാധ്‌ or any other പരദേവത. 
ധമ്മധ്വജ൯ Bhg. a hypocrite, 
ധമ്മനീതി, (& ധമ്മനിക്ക) മാലി, ധം, മറന്നു 
ജഗത്ര്രയം ഉപട്രവിച്ചാര്‍ Bhg. 
went 1. thelaw personified വ്യവഹാരത്തിങ്കല്‍ 
അധ, എന്നിയേ പ്രപ്ൃത്തിപ്പിച്ചീടുമവ൯ധമ്മ 


ത്തന്നേ 1. 2.theGod YamaCG; hence 


ധമ്മപുത്ര൯ Bhr., wz2nw eto, = Yudhish- 
thira, Yama’s son. ൽ 

ധമ്മപത്തി AR. s lawfal & faithful wife, 

ധമ്മപ്രതിപാലകന്‍ the preserver of law, mw 
കല ധ'6 TR. (complimentary style); so ധ 
മ്മരക്ഷണം Bhr. 

ധമ്മബുഭ്ധി PT. virtuous. 

ധമ്മയുല്ധം ഒ. just war. 

ധമ്മരാജ൯ Yama (൦ ധമ്മ൯), also his son; ധാ? 
ജാലയം പുക്കു AR. died. 

ധമ്മധാ൯ righteous, virtuous, 


ധമ്മധില്‍ (വിദ്‌ )- ധമ്മങ്ഞ൯ Bhr. 
ധമ്മഹിരുദ്ധം unlawfal, ഗുരുക്കന്മാർ ധ. ചൊ 
ല്ലിദും KR, (call suicide unlawful). 
ധമ്മശാല (1) മ court of law, (3) a hospital, 
inn, Llegal. 
ധമ്മശാസ്്രം ഒ 00060198; ധ'സ്രുന്്യായം VyM. 
ധമ്മസഭ മ court of justice. 
ധമ്മസംഹിത 5 ധമ്മശാസ്ത്രം. 
ധമ്മസാക്ഷി B. king’s evidence. 
ധമ്മസ്ഥിതി abiding in duty ; the rule of law 
എന്നുമേ ധ. പിഴയായ്കു UR. 
ധമ്മാത്മാ(വിര൯ AR.) a man of character. 
ധമ്മാധമ്മങ്ങd right & അംല, ധ'ളെ നടത്തി, 
ധര രക്ഷിച്ച പോരുന്ന (compliment TR.) 
maintaining the distinctions of the law. 
ധമ്മാധികാരി കിം, ധ'കളോടു ചൊല്ലി PT. 
ധമ്മി (1) virtuous, Superl. ധമ്മിഷ്ട൯; (2) പ 
ശുധമ്മി eatt-ike. ജരാമരണധമ്മി Bhg. 
having the qualities of age & death. 
ധമ്മോപഭേഷ്ടാവു instructing in law & duty, 
ധ. ധമ്മം പിഴെക്കയോ Nal. 
ധമ്യം lawful, 32% ഭൂമിയെ ധ'മായി പാലി 


ക്ക KR. [attacking. 


ധഷ്ഷണം dharfanam 8. (6-. thrasos) Daring; 
ധക്വിത violated (woman), 

ധവ൯ dhavah 8. The husband (formed out of 
വിധവ), നിജധവനികടം "10. 

Wg dhavalam 8. (ധാവനം) White, fair 
ചന്ദ്ര ധ്‌ങ്ങളായുള്ള ഭിത്തി Bhg. 

ധമവായി No.=aളവായി A commander. 

ധാടി, ധാട്ടം-ധാക്ടര 4. നം ചാടുവചനധാ 
ടികളോടട ക്രടുക ChVr. sallies of witty 
sayings; (C. smartness). 

ധാതാവു 0248൬9. (ധം, G. the; to put) 
Founder, creator, author; Brahma ലോകക 
ത്താവായുള്ള ധാ, Bhr.; ധാതൃകല്ലിതം Nal. fate. 

ധാതു 0220൩ S. (ധാ) 1. Component constituent 
part; element; the verbal root (gram.)വ൮ൃക്ത 
മായ ധാതുവെപ്പറയാതേ merely hinting. 2. the 
T elements of the human bodയ സവയ ധാതുക്കഠ്ം 
Nid, (ത്വക രുധിരം മാംസം മേദസ്സ്‌ അസ്ഥി 
മഞ്ഞു ശുക്സം 8102, രസം ചോര മാംസം നൈ 


ധാത്രി-- ധാര 520 ധാരണം - ധാവക൯ 


പല എല്ലു വസ ശുക്രം gen. chyle, blood, flesh, 8. (ധാവനം) the edge ofa sword or instru- 
fat, marrow, bone, semen; the latter called ment Vi,, ശിതധരേ Bhg. (bath. 
അന്ത്യധാതു, 8. ദെ (ഴധ.) ധാതുകെടുക; ല്ദാ ധാരാഗൃഹം KR. bathing-room with showor- 
the pulse to sink, 4. metal, ധാരാധരം (1) a cloud, (3) ൭ sword. 
ധാതുക്ഷയം (3) impotence. , ധാരണം dlhiiranam 8. (wd) Holding, as 
ധാതുവാദം, ധാതുക്രിയ (4) metallurgy. ഭധാം., ജിചധാം 600. 

ധാത്രി dhatri 8. (wo to suck) 1. A nurse മക്ക ധാരണ 1. retention ഏതുപ്രകാരം വന്നു എന്ന്‌ 
യ ഒരു ധാ. യായിടേണം Nal. 2. the earth; എനിക്കു നല്ല ധാ, യും ഇല്ല TR. recollection. 


ധാത്രീന്്ര൯ AR. s king. ധാ. വരുത്തി brought him to his senses; 


ധാനം dhinam 8. (wo to put) Containing. 
ധാനി a place to keep something, a seat. ദേവ 
ധാനി Bhg. Indra’s residence. രാജധാനി ദു. ൦. 06. എങ്കല്‍ ധാ. ചെയ്യും ചിത്തം Bhg. a 

ശാന്തം dhinyam S. (wom grain). Corn, grain, mind settled on m൦, ഇക്കായ്യപ്രപഞ്ചം മി 
6൧. നെല്ലു; രസധാം, rank corn, നീരസധാ. 


collection of the mind, at the same time 


restraining the breath, കേവലയാകിയ ധാ, 


ത്ഗൃയെന്ന ധാരണ ഉറക്കില്‍ KeiN. persua- 


. 
meagre corn, sion, resolution, 3, a rule യാഗമമ്മസ്ഥാ 


ധാന്യവഭ്ധനം lending grain for soed at usu- നധാ. നിശ്ചയം ഇല്ലെനിക്കു 1760. 


rious interest. ര്രാരാളഉം dhiralam 8, (ധാരം q. Ye, Te. 0.7, 


ധാമ്വ്വൃദ്ധി 55, നിറ, M.) Profusion. ധാരാള രൂപമാം പുള്ളുവഷങ്ങളം 


ധാന്സാരം gain after threshing, പൊലി. Nal, showering down incessantly. ധാ'മായി 


ധാന്്യാളും sour gruel, വെപ്പുകാടി. പ്പെയ്ത സ. മുതല്‍കൊണ്ടു ധം'മായിചെലവഷിച്ചു 
ധാന്വന്തരം dhinvandaram 8. ‘Coming 


from Dhanwantari KU. ധാ'രജപം a Mantram 


TR. liberally, prodigal. ധാ. വെക്ക to be- 
come a spendthrift, ധാ'മായിപ്പറക to speak 


for epilepsy, etc. med. ധാന്വന്തരിമൂത്ത്യ ആയു fluently, enlarge upon; (also ധാറാള.ം mod.). 


ധ്യേദോപദേശത്തിന്നവതാരം ചെയ്യാന്‍ Bhg 8. ധാരി 0124ല്‍ 8. (wd) Holding ധേശധാം.. ശസ്ത്ര 
ധാ. വേഷധാരി 6 

ധാമ്മിക൯ dharmiyat 8, (കക) Righteous, 
നിമാ. ധാ'ന്മാരോടു ഭിക്ഷയും മേടിച്ചു 81 Pu. 
the charitable. 
ധാമ്മികത "70൨. _ ധാമ്മികത്വത്തെ പാത്താല്‍ 


Visnu incarnated in Dh. 

ധാമം dhimam 8. (ധാ) 1. Home; chief abode 
കാരുണ്യയധാമാവു 28. കമനീയത്തിന്നു ധാമഭ്ൂ 
ത൯ PT. 2.- തേജസ്സു, f. 1. അല്പൈതമാകിയ 
ധാമത്തെ വന്ദിച്ചു Bhr. 

ധായം dhiyam 8. (ധാ) Holding. 

്രാ൪ 01879 9. (ധാ, ഡെ) 1. A jet, as of water 
വക്കധാ. കം തുണുകാം പോലേ വിണു Bhg. 
a continuous stream. കണ്ണില്‍നിന്നു ചാടിടുന്ന 


ധമ്മരാജാധോട ഒക്കും 8iPu. charity. 
ധാം ൦ dhirstyam 8. (ധൃഷ്ടം, Tdbh. wg) 
1. ത impudence ധാ, തുടന്നാല്‍ അന 
ത്ഥം വരും ട്ടഡ്ഡം 8312. ധാ. പെരുത്തുള്ള ഗോ 


ധാ. KumK.; ഹക്കാശ്രുധാരയും സോഭരമൂഭ്ധ പാലകാമിനി 27. ധാ. എത്രയും പാരം മുണ്ടു 
നി വകിച്ചു AR. — met, വാഗളതധാരയിങ്കല്‍ നാരികരക്കു Bhr.; ധാ'മോടരുതിതെന്നാഖ്യാനം 
wg) KeiN. 2.a medicinal treatment by ചെയ്തൂ Bhr. 2.sham, pretence ധാ'മല്ല ഞാ൯ 


‘having water, oil, ete, continually poured on ചൊന്നതു ക്രോക്ക നി KR. 


the bod ഏതധാ., ശിരോധാര, hence ധാര ധാക്ട ക്കാരന്‍ impudent; a counterfeit. 

ചെയ്ത, ധാരക്കലം, - ക്കിടാരം, - ചടി,-ത്തോ ധാവക൯ dhavayah 8. (ധാധി) 1. A runner. 
ണി,-പ്പാത്തി ഒം med, കാച്ിട്ടു ചേണം ധാരയി 9, വിദ്ജേഭ്സ. കംബള ധാ'ന്മാമ KR, washermen. 
ടുഡാ൯ ഒ. ൩00. താരപോരുക, കോരുക 11.4 ഇ ധാവതി 8. he runs ധാ. ചെയ്തു, വെക്ക, chiefly 


വ എണ്ണയില്‍ ഇട്ടു താരകൊഴ്കെ; താരയിടടക MM. to run away; hence: 


ധാവളം - ധീര൯ 


CY. ധവവതിപ്പിക്ക-%ം put to flight, make to 
സധന കേവലം മഥിച്ചുലെച്ചേറ സംഭൂമിപ്പിച്ചും 
ധാധതിപ്പിച്ചും അങ്ങാടിങ്ങൊടു പലവിധം 
ഭൂധരം അപെപ്പിച്ചു മഥിച്ചു 819 8. 

ധാവനം 1.running, ധാ. ചെയ്തു. flee, Brhmd. 
ദൃക്ഷമൂലങ്ങഠം തോറും ധാ. ചെയ്യൂ Nal. ran 
against. 2, cleensiമള, ഒട ഒന്തധാവനം, 

പാപങ്ങഗ്ം ധാ. ചെയ്യും Bhg. 

ധാവമും dhivalam 8. (=wago). White ധാ 
വളവന്ധ്രം അല്ലാത്തതു സ്ത്്രികുഠമക്കരുമു Anach. 
-- ധാധളിധിരിപ്പടം Nal3. 
ധാവള്യം അ 088 കീത്തിധാ. 111. കേവ 

ലരൂപധാ'മായിത്തോന്നും 81. 

ഗിക dhik 8. Pie! സം! ധിശസ്റ്ു നിളയും ധി 
ഗസ്ത്റു ബുദ്ധിയും ധിഗസ്ത് ജന്മവും 1444. ധിക്‌ 
ധിശത്യന്തം ക്രൂരം ചിത്തം നാരികമക്കു AR. 
ധിക്കാരം reproach, contempt. ഒങ്ങളോടു തി 

ക്കാരമായി (ഴ തിക്കാരക്കൈ) കാണിച്ചു 11. 
behaved most insoleniഴയ. അച്ഛനെ ധി. ചെ 
യ്ക൩?., ധി. കാട്ടി ineulted, ധി, നമ്മോടെടു 
യ്തു R8. - ബാലധി, വെക്ക V2. children to 
give up sulking. 
ധിക്കരിക്കു 10 reproach, insalt, ആളെ ധി'ച്ച 
TR, abused, ദൈവത്തെയും ധിക്കരിപ്പൊരു 
കശ്മലം PT. മസൂരിയുള്ളേടത്തൊക്കേ ധിച്ചു 
നടക്കിലും Nid. defyingly. 
ധിക്കുതം reproached, despised. ഇതു കാണു 
മ്പോഠം അതു ധി?മാസ്റ്രും AR, poor in com- 
parison. ഭൂപന്െറ സമഭ്ധിയാല്‍ ശക്രമന്ദിര 
ത്തി൯ഭൂതി ധി'മാക്കപ്പെട്ടു Nal. out-done, 
ധിക്കുതിടധിക്കാരം, (ഭവിപ്പതു ധി. 27. ധി. 
യുള്ള കസ്തതികാം Bhg.) 
ചെയ്യൊരുധിക്രിയാ (ഭം) കൊണ്ടു കുപിത൯ 
Mud. a base, vile deed. [ണ്ഡം. 
ധിശണ്ഡം VyM. a reproof, sharper than വാശ 
ധിഷ്ഷനെ dhitana 8. (ധി) Understanding, 
Bhg. — ധിഷണ൯ 3, ൦: വ്യാഴ൯. 
ധി്ക് ൦ 1.a place for holy fire. 2. a spot, star. 
ധീ. (ധി to observe) Insight ധിശക്തി 
eto. — adj. മൂഡധികളായി Bhg. infatuated, 
ധിമാ൯ അ., ധിമ്തി f. intelligent. 
ധീര൯ dhirat 8, (wd) 1. Steady, determined. 
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ധീവര൯- ധൂജ്ടി 


കുതിരകളുടെ ധീരനാദം Nal. deep, dull sound. 
2, (ധി) clever, ise; അല്പധിര൯ Nasr. po. 
ധീരത firmness, fortitude = ധൈയം. 

ധീവര൯ dhivarah 8. (uf? clever). A fisher 
man. 

ധീസഖന dhisakhah 8. (ധീം മന്ത്രി. 

ധുത്ം dhudam 8. (part, of ധ്യ). Shaken. ധുത 
പാപന്‍ Bhg. whose sins are shaken off. 

ധുനി dhuni 8. (ധ്വ൯) Roaring; ഒ river. 

ധുരം dhuram & ധുര്‍൪ 8. (wh?) A yoke, burden. 
ധുരന്ധരം cattle used for drawing. 

ധുരന്ധര൯ a leader, helper. 

ധൂതം dhiidam 8.-ധുതം; ധൂനനം Shaking. 

ധ്യൂപം dhiibam 8. (9. thy, L. thus) Incense 

& aromatic our. കാകൂത്തിന്നു ധൂ. കാട്ടൊല്ല 

ഇrം.; വ്യൂപദീപം കാട്ടുക; ധ്ൂൂപനിവേഭ്യാഭികളെ 

ക്കഴിച്ച 750. (മ ഹോമം). 

ധ്ൂപക്കാതേ, -- കുറഠി (Nasr.) a censer. [വള്‍്ം. 

ധൂപനം 1. offering incense. 2.=gnio, ധൂപ 

denvV. ധൂപിക്കു to burn incense, ദീപിച്ചള്ള വം 
വെച്ച ധൂപിച്ചാഠം അകന്തന്നില്‍ എങ്ങും 06. 
ഗന്ധപുത്ൂുങ്ങം ധൂ. VC. അക്ടൃഗന്ധമിട്ടു 
ധൂ.; also of tobacco emoke, vu. 

ധൂപിക f,, (അ. ധപക൯) preparing incense, 
പരിമ്ളവസ്റ്റകൊണ്ടു പുകെക്കം ധൂപികാജ 
നം KR, 

ധൂമം dhiimam 8. (L. famus, 6. thymos) Smoke, 

ധൂ. കൊണ്ടു മാറും തിരിയാതേ Mud.; ഭീമങ്ങളാ 

യുള്ള ധൂമങ്ങാം വ്യോമത്തില്‍ പൊങ്ങി 08. 

ധ്ൂമക്കററി ൩. --ധൂപക്കുററി. 

ധൂമകേതു having smoke for a sign (=fire); a 
മേനേ! ശല. പടിഞ്ഞാറു മിക്ക Brhmd.; ധ്'വേ 
പോലേ ലോകരെ പിഡിപ്പിപ്പാ൯ PT.; പട 
ന്തന തൂമകേതു വരങ്ങളായുള്ള പള്ളിയമ്പ 
RC. meteor-like, fiery darts. 

ധ്ൂൂമലം, better qyZao purple — (what is Gan 
ധ്യൂമലംകൊണ്ടേ Nasr. po.) 

denV. yaa to smoke, expose to smoke; a 
ന്നം (൬.846) ധ്ലൂമിക്ക TR. 

ago smoky hue; 715 ധ്ൂമവണ്ണം. 

uj HS) dhirjadi 8. (ധൂര-ധുമ) Whose hairs 
are a burden; Siva. 
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ധൂത്ത൯ ധൂളി 


ധൂവ്ൃഹം -- ധുരന്ധരം. 
ധൂത്ത൯ dhiirtah 9. (ധൂ, wad to bend) 
A crafty, sly dog; ൧ മാമു അക്ഷധ്കത്തനെ ഭ 
വാന്‍ ആദരിച്ചിടൊല്ലംയേ Nal. 
ധ്ത്തത ദനം, ലു, കാത്തെന്നലോള.ം മറെറ 
ങ്ങും കണ്ടില്ല CG. nothing so insinuating. 
ധൂത്തുകാട്ടുക to deceive, insinuate oneself with 
women — ധൂതുതു പറക to exaggerate; to 
talk clever}യ.— എന്നുള്ള ധൂത്തു തോന്നി 
thought of committing a crime. 
ധ്രു സരം dhiisaram $.(ധവസ്ടധ്വംസ്‌ ) Dusty; 
of dust-colour പാഠസുക്കുഠം ഏററിട്ട ധ്മ' മായുള്ള 
പാഭങ്ങാം 608. ധൂസരവണ്ണം MC. (ofanass); 
ധൂളികൊണ്ടു ധ്ല'മാസ്റ്ാനു PT. 
ധൂളനം ചെയ്തടധ്കൂളിക്ക 2. to fan, strew ഗോ 
മയചൂുണ്ണംകൊണ്ടു ധൂ. Bhg. 
ധൂളി dhiili S.(similar to qy2o?). 1. Dust ഉണ്ടായി 
തൊരുധ്മൂഭി മിക്കളിക്കുകഠം എല്ലാം KR.; പട നടു 
വില്‍ വളരുന്ന ധൂളി Mud.; ധൂളിമേഫങ്ങാപ്‌..; 
ധൂ. പറക്ക, കിളരുക 68.4 കാണികഠ സ്യൂ, പറ 
പ്രത കാണേണം KR. see a fine fight. 2.a despi- 
cable person. ധൂളിയെക്കാണാഞ്ഞു Bhr. the 
rogue! Esp. a strumpet ധ്മൂളിയായ പെഞ്ഞിടാവി 
നെ P7.; ൧000 ധൂളി ചത്തു പിറന്നോറ എന്നു 
തോന്നും PT.; വല്ലാത്ത ധൂളിപ്പട അകററിടുഖി൯ 
Bhr. unreliable troops. 3.a very high number 
ആയിരം ധ്ലൂളിക്ഠം ARE. 
denV.I. ശ്ൂളിക്ക 1. to be reduced to dust, rise 
as dust വൃക്ഷം ഭസ്മമായി ധ്ലു ഛു Bhr.; മങ്ങി 
ഭിനേശ൯ പൊടികഠം ധൂ. യാല്‍ 8; രുദ്ര 
ന്മാര്‍ ഭസ്മവും ധ്ലൂളിച്ച നടത്തംകൊണ്ടാ൪ 06. 
grown thick with dust. 2. v. a. to make 
like dust ബാണങ്ങളെ ധ്ലൂളിചച VetC.; to 
expose to the wind, as Tice for cleansing 
vi. 3.to drop (തുളി), ഇത്തിരിനൈ ധൂളി 
ചൂ 67. യുദ്ധനിലത്തു കാററത്തു ധൂ. Tantr, 
to scatter a powder. 
part. ഭസ്തധ്മൂളിതഗാത്രം Brhmd. (Siva’s), 
I yea (V1. Woo ധൂളി) to fy about, as 
dust; wind to blow V1. 
CY. ധൂടിപ്പിക്ക to reduce to dust, scatter about, 
അവരെ ഭൂമേണ ധൂഭിപ്പിച്ചു DM.; വായു പുട 
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ധൃതം _ ഡോരണം 


വകഠം വാരി അങ്ങൊടിങ്ങൊടു ധൂളിപ്പിച്ച 
Bhr. blew about. [dom). 

ൂളിപ്പെണ്ണൂ മ strumpet; (ധൂളിത്വം B. whore- 

്ൂളിമാനം ഡേ, പൊടിമാനം; (ധൂ. ചെയ്തു 
to waste, as property). 

ധൃതം dhydam 8. (part, —wd) Held, worn. 

ധൃതധമ്മം KR, the observed 1൧൭. ധൃതവ്രത൯ 

SiPu. being under a vow. 

ധൂതഗതിക്കാര൯ roaming about for his 
pleasure; a man without any purpose. 

ധൃതരാക്ര്ര൯ one whose kingdom lasts,—N. pr., 
the father of the നൂററവ൪ Bhr. 

തി frmness,resotution. ധൃതിപ്പെടായ്ക്കി൯ don’t 
be too sure! ചിന്തിച്ചാ൯ ധൃതിയോടേ KR, 
= ജിഹ്വേപേസ്ഥത്തെ ജയിപ്പതു Bhg. — 
[80. & ചി. വിതയുടെ, കെഴ്ത്ിനന്‍െറ ധ്ൃ 
തി തിരക്കു, ൦! തകൃതി?]. 

ഗ്രുതിമാ൯ of good courage. 

uy ൯ dhyitab 8. (part, — wd). Bold, 

confident; Ge. dreist, ധ്ര'നാം ധ്ൃതരാക്രര൯ 

Bhr. insolent, ധ്'രാത്റകയും ക്രുഭ്ധരായടിക്ക 

യും VCh. 


ധൃഷ്ടത V2. boldness = ധാഷ്കു ൭. 
ധര്ണ ദിന. ധൂ. വാകും മന്ത്രി Mud. 

ധേനു dhenu 8. (ധി to satisfy) A milch-cow, 
ഹോമധേ. 61; മേദിനി ധേന്ദവായിച്ചെന്നു 
വിരിഞ്ചനോട്‌ ഓതിനാഗം 06. 
ധേന്ദകാര Krshna, as destroyer of a demon 

ധേനുക൯ 068. 

ധൈധ്യും dhairyam 9.(ധീര) Firmness, bravery, 
courage. നിങ്ങ ധൈ. തന്നതു പ്രമാണിച്ചു TR. 
relying on the encouragement you gave me. 
ക്ഷിണധൈധയ്യത്വം Nal, discouragement. gqf{ 
ഷയാശാത്യാഗശൈയ്യത്വം സുഖപ്രദം Bhg. 
ധൈധയ്യക്കുറവു, -— ക്ഷയം want of courage. 
യൈയ്യപ്പെടുക to have or get courage. 
യൈയ്യപ്ലപെടുത്തുക to encourage, comfort, 
ധൈധയ്യചാ൯, - ശാലി, - സ്ഥ൯, - ന്ിത൯ 


courageous. [trot of a horse. 


യോരണം dhiranam 8.& ധോരിതം The 
ധോരണി (8.0൬). ധോ. അടക്ക to proclaim 


as a herald seated on an elephant; boast, 


ധൌട്ട-ശ്രൂവം 


ധോരണിക്കാര൯ ഒ dauntloss, dashing 
9413൦൦ (ആപി ഫനരുധിരധോരണിനി& 
Chvr, 6,17; al. .... ണിപൂരിതേ ഭൂതലേ?). 
aQwng dhaudy ൪. Te. sav}, H. daur, fr. 
ധോര്‍ 8.) Incursion, invasion, കപ്പൽ ധൌടു 
പോക to cruize. 
ധൌതം dhandam 8, part, (wa 2.) Washed, 
ധ്യാതം dhmadam 8. part. (wd) Blown, 
ഡ്ര്യാനം dhyinam 8. (ധി). Contemplation നി൯% 
മുഖാംബുജം ധ്യാ. ചെയ്യു തന്നേ ജീവനം ധരി 
ഷൂ Na!.; ധ്യാ. ഉറപ്പിച്ചു മൌനം ഭീക്ഷിച്ച ഹോ 
മം തുടങ്ങിനാ൯ AR. fixing. the mind on the 
Deity; meditation പരമേ ഗുരചേ നമഃ (810) ഇ 
തൊക്കയും ധ്യാനം (huntg.) formula of prayer. 
ദ്യ, എന്നെ ചിത്തേ ധ്യാനനായിരിപ്പവ൯ Bhg. 
meditating. 
ധ്യാനനിക്ടു൯ settled in meditation. 
ധ്യാനമൂകം absorbed in, meditation & dumb 
inconsequence, ധ്യാ"ങ്ങളായി മയിലുകഠം KR. 
ധ്യാനയോഗം profound meditation. 
ധ്യനശക്രി 81Pധ,= സങ്കപ്പശക്തി, 
ധ്യാനി intent on contemplation. 
deonv. ധ്യനിക്ക to contemplate കണ്ണുമടെച്ച 
ധ്യാനിച്ചിരിക്കുന്ന AR, With Ace. to invoke 
ബ്രഹ്മത്തെ ധ്യാനിപ്പോരും KiN.; അന്നേരം 
അയ്യപ്പനെ ധ്യ? huntg. 
. part. ധ്യാതം, ധ്യേയം the object of contempla- 
4405, മനസ്സിങ്കല്‍ ധ്യേയനാം എന്നേ Bhr. 
ധ്രുവം മെ 8. (wy) 1. Fixed, abiding; 
ടനം അതിന്നു ധ്രുവളൃഷ്ടാന്തം ഒന്നു ചൊല്ലൂുവ൯ 
KeiN. 
യ്രുവത്തിനെറ പേര്‍ ജലജോയം 251791. ധ്രുവം 


2, adv, certainly. 3. tho polar star 


കൂട്ടുക B. to make an astrological calculation. 


523 


യ്വംസം— ധ്വാന്തം 


ധ്രവ൯ 1. the polar-star, personified ധ്രുവനാം 
ag samt Bhg. 2. the celestial pole ധ്രുവ 
നെക്കുണ്ടാല്‍ ൬ മാസത്തിന്നുള്ളില്‍ മരണം വരി 
കയില്ല (superst.) 
(സം dhvamsam 8. Falling to pieces. ഫിം 
സകൊണ്ട്‌ ഒരു പദത്തെ ലഭിച്ചാല്‍ ധ്വം. ഉണ്ട 
തിന്ന ChVr. disappearing (= ക്ഷയം); hence: 
കുലധ്വംസകന്‍ destroyer of his family KR, 
ധ്വംസനം (act.) destroying; destruction പാ 
പധ്വം'മായ യാഗം Bhr.; മാരധ്വം'ബ്രംമാദി 
കാക്കും നിക്കാമല്ല Bhr. the troublesome 
power of Kama, ധ്വം. ചെയ്യുപോക money 
etc, to be lost. 

denY., f.i. ധമ്മത്തെ ധ്വംസിക്കുന്ന പുത്രൻ PT. 

[Bbhg. 

part, ധ്വസും fallen, ഉം ധ്വസ്മതമോബലം 


a law-breaker. 


ഥ്വരും dhvajam 8. (ധൂ). Abanner, flag, ensign. 
ധ്വജപ്രതിഷ്ഠ erecting a flag-staff, — 
ധ്വജിന) an army, 

ധ്വനി dhvani 8.(G. tonos) Sound, നിസ്വ 
നം, 1.1, ധ്വനിപ്പിഴയുള്ള വിണ. out of tune, 
പൂവ്വപക്ഷമാം വേദധ്വനി കേട്ടിട്ടു Bhg. 
denv. ധ്വനിക്കു V1. to sound. [eto. 
CY. ധ്വനിപ്പിക്ക to make to resound, as മണി 

ധ്വര dhvara (0. Tu. ധൊര, ടേ തുര), Master, 
lord. ധ്വരമാ൪ TrP. (1൨. has ധുര; ടടൂര a man 
of rank, esp. in Pandi). പീലിസായ്ക്്ക ധൊര 
അവധകമക്കു സ്വാമിനഃഥപട്ടര്‍ സലാം TR. 
to Mr. 16110. | 

ധ്വാംക്ഷം dhvankiam S.A crow; also വൃഭ്ധ 
ധ്വാംക്ഷക൯ PT. 

ശ്വാനംട ധ്വനി. 

WCW dhvindam 8. Wrapped; darkness. 





ന 


ന is related അ. ഞെ (നാം 50൩ ഞാന്‍) ൫൩0 യ 
(അകം, യുഗം; ആകിന-- ആകിയ). At the 
close of syllables it represents the Dravidian 
൯, which belongs not to the Dentals but to 
the 6th Vargam; hence it passes by the Tami) 


NA 


laws of euphony into ല്‍, ഒട പൊന്‍, പൊല്ല; 

whilst original @ changes before Nasals into 

൯ (നല്‍, നന്ദ; ഗ്രല്ും, ഗുന്മം). Double ന്ന in 

Dravidian words is derived from Tamil ൯൨ 

(ഒട നന്നി, 7. ന൯റി; കന്നു, 7. ക൯യു, ൭. കരു) 
ടേ 


ന- നക്ഷത്രം 


N.changes dialectically with M. (നപ്പതു,നുമ്പേ; 
മയില്‍ ദു. ൬). 

ന സഭ 8. Not; മ നപുംസക, നഹി, നാന്യി. 

നക naa 1. ൩. aM. (0. Te. mw, V Te. 1.0. 
നക to laugh, shine). A 471 നകനിര, മേന്ന 
കയാ RC. 2. (Tu. boat, P. nakhuda?) the 
pilot or captain of a ship. [ലും RC. 
നകെക്ക T. aM. to 1൮1; നകയലുടെ കോല 

നകതു Ar. naqd, Ready money. 

നകര മല്യമമ,--നവര, നവിര 4.v. A fast grow- 
ing rice, {രം a town, 

നക nayar സ. -നഖരം A nail. 2൦=നശ 

നകാരം nayaram S. 1. The sound & letter 
നം 9, (P. useless) ballast; a large stone to 


fix മ boat. 3. പള്ളിയിലേ നകാരം (നക 1.) 


finery. 80. 

നകുലം nayulam S, Mungocose PT., കീരി. 
നകലന N.pr. one of the Pandavas, Bhr.; 8 
man of business V1. (not minding his caste). 

നക്കൽ 1. Ar. nagl, A copy. 2. VN. of foll, 

നക്കുക nakkmya 7. C. Tu. M., (1൦. നാക) 1൦ 

19%, ചക്കര തിന്നുമ്പോഠ നക്കിനക്കി, നായി 
നക്കീട്ടേ കുടിക്കൂ 70൦. പശു ത൯ മക്കളെ ന. 
02. (met. തുലുക്ക൯ 472); നക്കിക്കള ക to lick off. 
CY. നക്കിക്ക 40 cause to lick. 
നക്കി a licker; beggar (proഴy.)— നക്കിച്ഛി ഒ്n 

abandoned woman. 

നക്തം naktam 9. Night; by night, നക്തന്ദി 
നം കേഠക്കിലും AR. always. 
നക്തഞ്ചരന്‍ a night-walker, Rakshasa, ന 

ത്തെഞ്ചരന്‍ RC.; നക്രഞ്ചരപതി AR. 
നക്താന്ധയ൦ night-blindness, Nid 29. 

ന കരം nakram 8. A crocodile PT.=qme. Kinds: 
ലോന, ചെമ്പ൯ ന - (അലി), ചിന -- 
(smallest). (drum), 
നക്രമട്ടള.ം a drum. Bhr6.; (Ar, naqara, a kettle- 

നക്ഷത്രം nakfatram 8. (നക്ഷ്‌ to come up), 
1. A star, (vu. നച്ചത്രം, നയ്കകേതിരം), ശ്രൂലാ 
ഗ്രേ ന്ങ്ങം എണ്ണിക്കൊഠംക PT. 9. a lunar 

asterism (27 or 28), of which 21 are counted 
upon one month നക്ഷത്രം ഉത്രം അതും വിജയ 
പ്രദം AR.; ശത്രുധിനെറ ന്ത്തിന്നാഠ Tantr. 

(നാ). 
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നഖം_നങ്കലം 


നക്ഷത്രമണ്ഡലം 8.5 ജ്യോതിശ്വക്രം the world 
of stars. Bhg. 
നക്ഷത്രമാല ഒ necklace with 27 pearls Vi. 
നക്ഷത്രപതി, - രാജ൯, - ത്രാധിപ൯, നക്ഷ 
ത്രേശന the moon. 
നഖം nakham 8. 1. A nsil (L. unguis, 6. 
2൬75). കാല്‍ന. കൊണ്ടു നിലത്തു വരെച്ചു 06. 
(sign of perplexity). കുഴിനഖം panaritium. 
നഖശിഖരം CC. the point of a nail. നഖശിഖ 
പയ്യന്തം from top to to. നഖം നീട്ടുക, വളക്ക 
Anach. to let the nails grow, as asoetics, 
9, the 
point of an arrow ക്രത്തള്ള ശരന. കൊണ്ടു 
കീറി KR. 


നഖച്ചുററു a disease round the nails, also 


“ടിയ നരീിന. പതിനെട്ടും MR. 


വിരല്‍ക്ചററു. = കുഴിനഖം 1 & p. 280, 
നഖരം 8. clawlike; മ ചി നഖരതുണ്ഡങ്ങ 
ളംല്‍ കീറി AR. 
നഖി 1.a perfme പ ശുക്തി, മുറ, 2. having 
nails or claws, 
നഗം nagam 8. അഗം) A mountain; a tree, 
നഗരം nagaram 8. A tow, eit പുതിയ ന, 
തിക്കുന്നതുണ്ടു TR. In Kerala 96 ന. KU.; esp. 
ടാം നഗരവിതിയില്‍ കച്ചരോടക്കാ% MR. 
- നമുടെ അന്തന്നശരത്തില്‍ വാഴ്ചന്നു Mud. 
citadel? — Tdbh. mad RC. 
നഗരവാസി ക Bhr. citizens = പൌരന്മാര്‍. 
നഥരശേോധന visiting a city in disguise 1. 
നഗരി ഒ ടു, ന. പൊടിയാക്കുവാ൯ Mud. 
നശരിക്കാര൯ V1. a citizen, 
നഗാശി) Ar. മറു, Sculpture, carving, ന. 
പണി vu. 
നഗൌകണ്ണു nagauyas 8. (ഓകസ്റ്റ്‌ ). Dwell- 
ing on hills or trees; a bird. Bhg, 
നഗ്ന൯ nagnab 9. Naked. നഗ്നതീഗ്രഹന്മാർ 
Nal. devotees, naked mendicants — നഗ്നയാം 
കോട്ടി Bhg. 
നഗ്നത nakedness. 
നഗ്നിക a girl before puberty. 
നഗ്നരൂപി നല, അ. & 1; സ്ത്രീക ന. കളാ 
യി സ്താനം ചെയ്യു KN. 
?നങ്കലം Measure of seed? in നങ്കലക്കണ്ടം & ഇട 


നടം. നഞ്ചു 


നങ്കലക്കണ്ടം 30. (0. നാഗുളട4 കൊളഗ; 869 
കലം 8 - 7), -- നങ്കലം കടിച്ച മുഴുവന്‍. 
നടും nangy (൩. ന൯ക beauty, നല്‍?) A 
fish. No. മിട മാന്തല്‍. 
നങ്ക൯ N.pr. m.; നങ്കി 7, 
നങ്കൊട V1. (7. ന൯-) nuptial gift, 
നള്ളൂരം nahgiram (P. langar?) An anchor, 
Paയ. ന. ഇടുക, താട്യുക to cast anchor, എടു 
ക്ക to weigh anchor. 
നങ്ങ naiha 1. 7, M. (നങ്ക T. beauty?), A 
herb, Polygala Vi., നങ്ങചചിപ്പുല്ല B. 2. T. 
Te. 0. a clever woman; നങ്ങപ്പിള്ള B. an un- 
married Brahman girl, (നഗ്നിക?) 
നങ്ങിയാ൪ 1. the wife of a Nambiyar. 80. 2.an 
actress, the wife 01 ഛാക്കിയാര്‍, singing & 
dancing before Brahmans, തച്ചോളിച്ചി ന. 
317. als നങ്ങ്യാർ KU. & പാട്ടമ്മ. 
നങ്ങേലി N. pr. of a Brahman woman. 
നങ്ങിയാ൪ ംരംച്ഛ Nം., നങ്ങിച്ച, (0. നംഗനാ 
ചി a kind of mosquito)= കണ്ണീ മ oye-fy. 


നചിരം najiram 8. (ചിരം) Shortly, soon. Bhg. 
നച്ചം nattam (നച്ചു ©. Te. 7. toaim at, desire; 
ഭട നഞ്ചു) & നച്ചുക്കുഴത, നച്വക്കോല്‍ 
(മരതിപ്പിടിക്ക) A tube to shoot birds or fishes 
with olay pellets, arrows, ete. (T, നച്ഛക്കോല്‍). 
നച്ചത്തിങ്കായി ക kind of vegetable poison for 
fish, (നഞ്ചു) Rh. 

നച്ചു (1. poisonous, fr. നഞ്ചു) poison - നച്ചെ 
ണ്ണ Paഴ.; met. നച്ചായിനാ൯ അരികലത്തി 
ന്നു RC. 

നച്ചെലി 80. 7, മ musk-rat, 

നച്ചിയം 20. നസ്തം. 

(MR Ar. ൩2, Present to a superior, യജമാ 
നനെ ന. വെച്ച കണ്ടു, ന. എങ്കിലും കൈക്രൂ 
ലി എങ്കിലും വാങ്ങരുതു, ഡീപ്പുവിന്നു ചില നെ 
ഒരും സമ്മാനവും കൊണ്ടു വന്നു TR. 

നഞ്ഞു nanjy 1. 2. aC. Tu. (നഞ്മുക Te. C. to 
eat daintily or loathingly). 1. Poison ന, തി 
ന്നുക, കുടിക്ക, -അ$. അരക്ക൪ നഞ്ചായവ ത 
രിത്താ൯ RC.; വിഷയങ്ങാം നഞ്ചെന്നു കണ്ടു 
KR,; mee, (of poisoned arrows), 2. esp. 

stupefying vegetable poison. ന. ഇടുക to catoh 
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നത്തെ. നട 


8515. ന. തിന്ന ഭപാലേയായി Anj. stupefied, 
ന. വലിക്കു to smoke prepared hemp (കഞ്ചാവു 
61൦.). നഞ്ചായുള്ള ഒരകധിക്ഠ്ം, 
നഞ്ചന്‍ N.pr. m., നഞ്ചി 7. 
നഞ്ഞു - നഞ്ചു, നഞ്ഞേററമി൯ പോലേ prov. 
കാപ്പു ഉപ്പു നഞ്ഞു നായാട്ടു (220, ഉല്പ 
ള്ളിയവകാശം). see below. 
നഞു൯ No. a malicious man; a Herod, 
നഞ്ഞ൯കല്ല a collyrium, (Sulph. Cupri?) 
നഞ്ഞറപ്പച്ച Asclepias alexicaca, (a നഞ്ഞറ 


ക്കഞ്ചാവു ഒ Gratiola. Rh.) [oocculus 


നഞ്ഞി൯കുരു -: നച്ചത്തിന്‍൯കായി Menispermum 

നഞ്ഞും നായാട്ടും ഒ busy work, quarrel, en- 
tanglement, എനിക്ക്‌ ഒരു നഞ്ഞില്ല നായാ 
ട്ടില്ല TP. see above. 

Tee naiha (T. Te, manwirrigated ground? 
നന്‍) in നഞ്ഞനാടി 8൦, A cache built to hide 
treasure, 

നട nada 5.(/ mga to enter) 1. Walk, pace, 
എത്ര നട നടന്നു V1. day-joധune്. ഒരു നട, ഒ 
രു നടെകു once. 9. procession & tho shout 

of it, നടയിടുക to walk under shouts, നടനട 

നടത്തിയും R8. descriptive of sounds. 3. the 
leg, esp. of an elephant ആന, പന്നി നട നാ 
ലും കൊത്തി TP.; നടയിട between the legs; 
നടന്ുഴുക 26൦. പ കടക്കാല്‍. 4, an entrance 
നട പോയിക്കയറി, ക്കിഥിഞ്ഞു TP.; s passage of 
sand, steps, ete. from the gate to the house; 

൭ temple-entrance. നടെക്കു വെക്ക 80. to offer 

in a temple. മതിലകുത്തു നടയില്‍ തോല്‍ വെ 

ചൂ ₹&.; വഴി നട ചമയുംവണ്ണം RC. ഒ dike. 
നട നാട്ടുക to draw a line in writing. 5. de- 
portment, usage. പഴേ നട KU. old ways. 

6. past, നടയത്തേ former, നടേ. 

Hence : നടക്കാവത (4) a guard, sentry. 

നടക്കല്ലു (4) stops before the house. 

നടക്കാവു (1. 2. 4) an avenue (of പ്വരച്ച 
പേരാല്‍ €%..) 

നടകൊമശക (1) ൦ walk ദിലി മുന്മില്‍ ആ 
മുനി പിന്നാലേ രഘൂവീര൯ പിന്നാലേ സൌ 
മിത്രിയും ഇങ്ങനേ നടകൊണ്ടാർ KR.; also 
നടകൊണ്ടു -- പോയി. 
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നടക്കോണി (4) the ladder of an entrance, a 
staircase ഇരയം കൊണ്ടിട്ട ന. ന. ഒന്നായി 
ആള്ളിക്രുട്ടനു TP. ! 

നടച്ചാവടി a resting-place built on both sides 
of the road. 

നടതള്‍. (3) equipment of elephants V1. 

നടനടാട്ടു (2) ഒ noisy procession (a royal privi- 
lege) KU. [est, 

നടനടേ (2) with shouts; (6) formerly; earli- 

നടനാം%%ം (5) the day, on which a woman may 
resume her duties after menstruation, 

നടപടി (5) one's doings, behaviour; custom, 
നം പകരുന്ന വ്യാധി V2. contagion. 

നടപാധാട (2) മ cloth spread on the ground 
for a procession, (Royal privilege). 

നടപ്പന്തല്‍ (4) a piazza, covered passage from 
house to house, നാടകശാല ന. AR., Sk. — 
also നടപ്പുര B. 

നടമടക്കുക (3) an elephant to lie down. 

നടമാളി B. a street. 

നടമുഖം (4) the principal entrance of a temple, 

നടയ൯ (1) a good walker; a pony, ambler Vi. 

നടവടി No, = നടപടി country-custom, ete. 

നടവരധു (4) temple-revenue, 80. 

നടവഴി the orbit, ചന്ദ്രന്െറ ന. ൧൧0000 യോ 
ജന Bhg. 

നടവായി (2 -- വാഴി) a bereditary officer over 
200-3000 men under Tamtiiri, Cal, KU. 

നടവിളക്ക 80, one of the 2 lights at the വെ 
ലീക്കല്‍പ്പുര; No. pillars with lights on 
both aides of a road for a procession. 

നടവെട firing at a king’s procession, fring 
ഒ salute KU., ന. വെപ്പിച്ചു. 

നടാനടേ one after the other, ന. പുറപ്പെടും 
ഒത്തവണ്ണമരുത KU. 

നടേ (6) formerly നടേക്കൊല്ലം, ത്തിങ്കഠ്ര, നാശ 
last; നിങ്ങളെ നടേ കണ്ടിട്ടു ഇപ്പോഠം മട 
ങ്ടുന്നുള്ളു No. -- നേരത്തു. നടേനടേ, ന്ധ. ന 
ടാടേ somewhat before this. നടാടേ അവിടേ 
പോയി No, for the first time. അവനന്നടേ 
പോയി 06. immediately (fr, 1.) ന. കാര 
ണോന്മാര കാലേ TR. - എന്നുടെ നടേജ 


നടം. നടക്ക 


Bo ഏതു 8112൨. what was I in my former 
birth? ഒചൊല്ലുവാ൯ തുടങ്ങുന്നേടത്തു നടേ 
Gan. before I begin. നടേതിലും ചുരുക്കി 
ച്ചൊല്ല, Bhr. to abridge still more. നടേ 


ത്തേമരുന്നു a. med, 


നടം nadam 8. (= mmm) Dancing. നടമാടുക 


to dance, ടയ കബന്ധം ന്‌ടിത്തുടങ്ങി Bhr., 

നടമാടെ൯ നാവില്‍ RC.; മദാ ന. കുനിക്ക RC, 

നടനം = നത്തനം ദേ അല്ലരസ്സുക്ഠര വ 
ന്നാടിനാര്‍ നടനങ്ങാം KR.; മിഥുനം ന, 
ചെയ്യും ൭൭07. വ ചെല്ലും. 

നടന്‍ ഒ dancer, ദൻ അണിഞ്ഞിരിക്കും നട 
നെക്കണക്കനേ 00. ചിട ഛാക്കിയാല്‍. 
fem. നടി an actress, നടിക്കലം ( നടി 
ക--) നാടകം നടിക്കുന്നു Nal. 

നടിക്ക 1. ൬൦ a! ൭ par നടനമാടി നടിച്ച 
ഭാവങ്ങഠര, മാഗഥധര്‍ എടുത്തു ചേത്രവും നടിച്ചു 
ഭാവവും KR.; അഹംഭാവം ന, Anj. proud bear- 
മള. ഗവ്യം, വീയ്യം നടിച്ച നില്ല, Mud. 2. to 
feign, pretend. ക്രുദ്ധഭാവം ന. യും 1/.; കോ 
പം, രോഗം ന, ബ. സാമന്തര്‍ പശുധില്‍നിന്നു 
ജനിച്ചു എന്നു നടിച്ചു Anach. (hiranyagarbha). 

8. to be in a ൭5810൩. നടിപ്പാ൯ തക്ക വാക്കു 

av TR. provoking language. നടിച്ചു കടിച്ചു 

292൦61. നടിച്ചു വന്ന യടുക്കളെ വെന്നേന്‍ Bhr. 

CY, നടിപ്പിക്ക to make to dance or act, ക 
ബസകക്കുത്തു ന്‌ച്ച RS. 

VN. നടിപ്പ 1.acting a part, pretence. 2, passion 
& the wayit shows itself. നടിപ്പു കാണാം 
പിന്നേ Bhr. their presumption. നടിപ്പു 
തോന്നി മ strange feeling, chiefly indigna- 


tion. 


നടക്ക nadakka 5. (= mga to enter, as അ 


മ്പുള്ളില്‍ നടത്തു RC.) 1. To walk, proceed, 
ഞാ൯ കാല്‍നട പൂണ്ടു ന. വേണ്ടു 06.; അവന്‍ 
വേഗം നടന്നു കുളഞ്ഞുസ്.; സ്്രീകളെ ക്കൊണ്ടു ന 
ടക്കും പുമാന്മാക്കു ചേഗപ്രയേോഗം ശുഭമല്ല 811൨. 
with women men ought to walk slower. നട 
ന്നു കെട്ട വൈജ്ൃനില്ല 2707) കോല്ലലാരും നട 
ന്നുടാതേ വന്നു TR. cannot do their work. 
2, to be carried out, succeed ഇക്കായ്യം നടന്നു 
കഴികയില്ല TR. 3, to behave. വഴിക്കേന, Vi. 
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conducts himself well, അപ്രകാരം കേട്ടു നട 
ക്കാം TR, obey. — Hence aux.V. to continue, 
go on, to be habituallഴ മുമ്പേ ചില കളവുകളെ 
ചെയ്യ നടക്കുന്നവന്‍ jud. known as & thief, വ 
യനാടുരാജ്യം നമുക്കടങ്ങി നടന്നിട്ടില്ല TR. did 
not then belong to me, ഫലമ്മൂലം തിന്നുനടക്ക 
KR. to live on. 
സാജു. ഞാന്‍ ഒരു കായ്യം ന. യില്ല TR. trans- 


4. v.8. to go on with some 


64, രാജ്യത്തെ കായ്യം ചന്തു നടക്കും Ch. is to 
pe minister, അവന്‍ നാട്ടിലധികാരം നടന്നു വ 
ന TR, — Esp. to cultivate കൃഷി ന. നിലം 
നടക്കുന്നവൻ the cultivator. വാട്ടം നടപ്പാന്‍ 
ആക്കിയവ൯ 61. j്ധ4.; അവര്‍ ഉല്പത്തിയും പറ 
മ്പുംഒക്കന. TR. (ട നടത്തുക 3); ഇരശചരനാര 
നടക്കപ്പെട്ട ലോകത്തില്‍ (a, med.) ruled by. 


TN. 1. നടത്ത 80. walk; custom. ന. യെ നി 
വുത്തുക Trav. to put down an evil habit, 

' 11. നടത്തം 1, walk. കന്നും കിടാങ്ങളും കാലി 

കളും തമ്മില്‍ ഒന്നിച്ച കൂടി ന. കൊണ്ടാ൪ 6. 

proceeded. കാല്‍ ന., നടക്കും നടത്തത്തില്‍ 

ചോര തന്നേ TP. 9, procession ന.ചൊ 
ലൂടെനട 2. (£.1, നട നടോ നട; നട, 

നടയോ നട, അമ്മയുടെ പണ്ടാരക്കെട്ട്‌ ന 

ടേ for Bhagavati), 3. administration ൨. 
തറ എന്‍െറ നത്തില്‍ വെച്ചു TR. 

11, നടത്തല്‍ 896 നടത്തുക. 

IV. ms =I[, നടത്തു ചെല്ല, (- നടത്തം 2). 
തിക്കും തിരക്കും നടത്തും വിളികളും Nal. 
അന്നടത്താലേ നട TP. walked deter- 
minedly; ഇധിടത്തേ ന. V1. providing the 
daily necessaries even without daily pay- 
ment. 

CV, I. 1, നടത്തുക, to driv, ന. തേര്‍ എന്നു 
രത Kൺ.; ഉടമ്പില്‍ അമ്പു നടത്തി RC.; യ 
മതാട എടുത്തുടരം നടത്തിനാ൯ 81൦. കഴ്ച 
ത്തില്‍ വാഠന. Bhr.; ഒരു സൂചി ന. t push 
in; tolead, carry on, f.i, കച്ചോടം, പണി 
No. 2, to direct, arrange, rule രാജാവ്‌ 
ഓര്‍ ആഞ്ഞ ന്‌ന്നത്‌ ആ ചരിക്ക Mud.; മാഗ്ഗം 
നm.KU. to spread a religion. വല്ലാതേ വരും 
ശക്തി അതതില്‍ നടത്താഞ്ഞാൽ KeiN. if un- 
applied, unused. ശസ്ത്രഞ്ചന്‍രാജാവ്‌ എന്നു 
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വാത്തകുഠം നടത്തേണം VCh. circulate re- 
ports as if the king was clever. 8. to calti- 
ക തരിശുനിലം, കിടപ്പുനിലം ന. TR, to 
bring under cultivation. ഇന്നിന്നപാടം, കു 
ണ്ടംനടത്തി വരിക No. regularly. 

11, നടത്തിക്ക 1. to get one to carry on a work. 
ആയാളെ ക്കൊണ്ടു പണി ന. ഴ.; നേരായി 
നച തരികയും വേണം TR. care for just 
rule. 2.-നടത്തുക്‌.i പണ്ടു നടത്തിയ 
പ്രകാരം നക്കാം, അപ്രകാരം നടന്നും ന” 
ചും വരാം 00. to direct. അതിക്രമം ന. 10 
instigate to a crime, ആ കായ്യം ന'ക്കാതേ 
പുറത്താക്കി jud. deposed him. 3. (CV. 
of നടക്ക 4) to get another to cultivate, 
നിലം നടന്നും നടത ചും MR. 4.=നടത്തു 
ക മഃ മാഗ്ലു വിധി പോലേ അവനെക്കൊണ്ടു 
നച കക TR. to treat his case ac- 
cording to the precepts of the Koran; alao 
to manage a family, to navigate, to break 
in a horse. നിന്നെ നടത്തിച്ചഴലിച്ച 0. 
ടര്‍ $0 lk. എന്നെക്കൂടേ നടത്തിച്ചു (8൦. 
the watch-men). 5. to do, commit ഏതാ 
നം ന്ച്ചതു മണ്ടുവോദൃധിം 

HL നടപ്പിക്കു 1. to lead, അല “നാട്ടിലേ 
കായ്യങ്ങഠം വിചാരിച്ച വരേണ്ടതിന്നു ചന്തു 
വിനെ നോം ആക്കി നടപ്പിച്ചു വന്നു, & ച 
തതുനെക്കൊണ്ടു കായ്യം നടപ്പിച്ച ൽ. നോം 
നടപ്പിക്കുന്ന കായ്യങ്ങഠം my rule, നടപ്പിച്ച 
കൊള്ളാം TR. to bring about, 2, to per- 
mit ഭൂതം രാജ്യത്തില്‍ ന'രുതു VyM. 

VN. VY, നടപ്പു 1, walking, frequenting. ന. 
aw s trodden way. 2. demeanor, as § 

ന്ന.; habit, ഇഈസമയങ്ങളില്‍ പല മയ്യാദക 

go ന്‌ള്ളതു TR. are in വ, നട്ലല്ലായ്കു 
not oustomaയ. നടപ്പഠിയുന്നവ൪ persons 
acquainted with local customs. ന. ഭാക്ഷ 
common language. 3. cultivation വുതുപ്പ 
ണത്തേ തങ്ങളേ ജന്മം രാമര്‍ ന. 007 കങ്കന്‍ 
ജന്മം തനതു ന. 11. നടപ്പവകാശം, നം 
കുടിയാന്മാര്‍ MR. tenants, — (mod.) culti- 

' 0 പൂണ്ണാവകാശിയും നടപ്പും താന്‍ ആക 

ന്നു MR. [ പ്‌ ' 
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Hence: നടപ്പുവകാശം ഒടേ 3, 

നടപ്പാക (2) to be common or current. -- നട 
പ്പാക്കി put in force, 

നടപ്പുകണ്ടം, നിലം, - പാടം se 3. 

നടപ്പുകാര൯ 1. a walker; successful. 2. പറ 
നു ന. MR. a cultivator; also manager, 
administrator. 

നടപ്പുകേടുട മുന്നടപ്പു. 

നടപ്പുദീനം epidemic disease, cholera morbus. 

നടപ്പുദോഷ്ഷം (2) misdemeanor, also immo- 
Tality. 

നടപ്പുനാണ്യം a current coin, 

നടപ്പനിലം (3) a cultivated ground, കിടപ്പു 
നിക്കി ന. ഇത്ര TR. 

നടപ്പുമയാ ഒ ഡടദളം in നഴ. നാട്ടിലേ ന. 
പ്രകാരം അസ്ത്ായം നടത്തുക. in native 
style. 

നടപ്പുവില current price. 





നടപ്രേ = നട 2. exclamation in processions. 
നടിക്ക ടട നടം. 
നടിച്ചുത ടം നടുവിക്ക. 
നടീല്‌ nadily Palg., 80. (alsടം നടില്‍), fr. ന 
gad ൭.൬. Transplanting of paddy = നാട്ടി No. 
നട്ട nadu 5. 1. Middle, centre, നടുത്തൂണ്‍ central 
pillar; half, 2. waist,=ഇട, അര, ഒട നടു 
വില്‍ വേദന, ഒരു പിടി നടും KR. waist of 
a span’s size, നടുധുലെച്ചു Bhg.(in dancing). ന. 
ഒഴിക്ക Vi. to break the back. 3. equity; 
mediation ന. പറക, തിക്ക(-ഇടപറകു) $oarbi- 
trate. നടുവും വിധിയും jurisdiction. ന. കൊടു 
ക്ക. to give bail. ന. തിരക to seek evidence. 
4. (നടുക) planting. 
Hence: നടുക്കു (4) allowance made to a tenant 
on planting trees = കഴിച്ച. 
നടുക്കടല്‍ the open ടകക. ന്‌ലില്‍ ചെന്നു prov. 
നടുക്കാണം (1. 3) fee at the transfer of proper- 
ty given to the Janmi’s heir & the witness- 
es, & amounting to half of that given to 
tho Janmi & the writer. അനന്തരവന്‍ ന. 
doc. 
നടുക്കാര൯ an arbitrator. ന'രുടെ പക്ഷം, വീ 


ധി V1.2. arbitration, 


നട്ട 


നടുക്കൂട്ടം a court of arbitration. 

നടുക്കെട്ടു (1) a building between other build- 
ings, (2) a girdle, (3) placing in charge 
of a3rd ൫950൩, നടുക്കെട്ടിയ ദിവസം തല്പം 
പലിശയില്ല "൮൮. from the day of apply- 
ing for arbitration. 

നടുച്ചുവ൪ (1) No. a middle wall. 

നടുതല (1) middle track of a country, (4) 
planting; annual plants, such as yams, 


ടട, പയറു തക്കാരി €£.-നടുതലാദി 680, 
yams V1. 


നട്ടത്തല the crown of the head, pate. 

നടുത്തരം middling sort. 

നടുത്തുണ്ടം (1) 8൦% തുണ്ടം. 

നടുനടേ - നടനടേ formerly. 

നടുപ്പന്തി V1. a middle നയ, ന. യില്‍ വെച്ച 
സുധാകുംഭം Bhg 8. 


നടുപ്പാട്ടം (8) a land in dispute, let out to a 3rd 
person. 

നടുപ്പാതി a half, moiety. 

നടുപ്പെടസ്ഥലം a central place (=നടുമയ്യം). 

നടുമുററം മ courtyard, chiefly of നാലുകെട്ടു TP. 

നടുയാമം midnight V1. 

നടുവണ്ണൂര്‍ & am-—N. pr.in Kurumbanadu TR. 

നടുവനാടു തുക്കുടി N.pr. a part of Nedunga- 
nade, [man; a judge. 

നടുവ൯ (3) an arbitrator = നടുക്കാര൯ ; ഒ fore- 

നടുവാക (3) to be bail Vi. 

നടുവാടി (1.4) a terrace, also നടു ഒടി. 

നടുവിരൽ the middle finger. 


നടുവിരിക്ക, (-- രുന്നു) to support a female 
during labour B. 


നടുധില്‍ between. — ലവന്‍ s middle brother, 
of 30r 5 Y1.; ശേഷം ഭവ്യം ന. ആക്കേണം 
VyM. deposit with arbitrators. 
നsaെy (3) writing a document for 2 part- 
ies; public registry, 90. 
ന. കാരന്‍ VyM. a writer of a document. 


നടുവേ in the middle, അസുരനെ ന. കീദി 
എറിഞ്ഞു രണ്ടു ഭാഗേ 00. 


നടുസ്ഥാനം (1) a right proportion, average 
Vi.; (3) arbitration. 


നടേ see under ms. — നടേന്നു the middle. 


mgd naduys T.M. Tu. 0. 1. aM. To walk 
ണ്ടാര്‍ നടും നടക്കൊണ്ടൊരു തേര്‍ RC. as quick 
as a God's walk. നകരില്‍ ചേരും മല്ലനടും ക 
good RC. 2. to enter, pierce അമ്പെനി 
ക്കു നട്ടു, കാല്ലമുട്ടട ന. 
ത്തുമ്പോഠ്ം തോക്കു നട്ടുതടുക്ക TR. — to be fixed, 
as the 78 നട്ടമിഴി; കഞ്ണൂതുറിച്ചും നട്ടും പോം 
to sink, as in dying, 


8, to fix, preset കൊ 


4. to plant നടുവാനും 
പറിപ്പാന്ം സമ്മതിക്കാതേ TR. to prevent all 
gardening. ഒപ്പത്തില്‍ നട്ടു നനെച്ചയത്തിന പ്ല 
ക്ഷം RS, 

VN. നടുവല്‍, നടല്‍ planting; transplanting 
rice — (നടുതല 866 under നടു. 

൦. നടുവിക്ക, നടിയിക്കു to get planted or 
transplanted. 
VN, നടിച്ചല്‍ transplanting; also നടില്‍ 18. 

നട്ടങ്ങു ക naduihuya ൩. M. Tu. 0.(൩൪ ഞ--) 
v.n, To tromble, ഞെടിനടുങ്ങി വിറെച്ചു വീ 
ണാ൯, പാരം ലിറെച്ചു ന'മപ്പോമ 08. 
ന്ത്‌. 1. നടുക്കം tremor, ന, എന്നിയേ KR.; ഉ 

ടൽ ദഹിപ്പിച്ചു ന'ത്തോടും ക്രടിശേഷക്രിയ 
ചെയ്യു 1312. ന, താ൯ ഭയം താ൯ സാഭധി 
ക്കില്‍ Nid.; ന. തീക്ക to encourage. Arb. 
11. നടുങ്ങല്‍ id. വന്നു No. 
CY. നടുക്കുക 8ം., നടുങ്ങിക്ക Nം., അന്തകനെ 
ഒന്നു നടുങ്ങിച്ചു 28. (& noise). 

നടേ ടം നട, 

നട്ടം nattam Tabh., നഷ്ടം ൭9.൬.) ന. കത്തുക 1. 
To stand onthe head. നട്ടപാടു a lost concern, 
നട്ടാമുട്ടി ൦ നഷ്ടാമുഷ്ടി, 
നട്ടത്തിറട നഷ്ടത്തിറ. 
നട്ടി 1. നഷ്ടി 1088. ന. യായിപ്പോയി; over- 

exertion. 2.(mga) a planted bed, planta- 
tion, സം. നട്ടികഴം നോക്കി, 

നട്ടു natty 1. past 0 നടുക. 9.01. case of 
നടു €. T, Te. straight, perpendicular. 
നട്ടാണി 3. the crown of the head, 
നട്ടാമുട്ടി 1, middling sort, M. guess, see ന 

ആ [യില്‍ 06. 
നട്ടുച്ച "ബ്ദ 200൩, ന. നേരത്തു പെട്ടൊരു വെ 
നട്ടുപാതിരാ exactly midnight, നട്ടുനട്ടൂള്ളൊരു 

പാരിരാക്ു TP. 
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നട്ടുവ൯ natfuvsh ൩. mg; Tabh., നട്ടം) 
T, M. A dancing master, director of a theatre 
ന്‌ന്മാരും പിന്നേ മൂട്ടുകാരും VCh.;, also ന, 
ട്വന്‍ Vi. 
നട്ടം V1. the art of dancing, (നടം). 
നട്യകാലി V1. a scorpion. 


നരം nadam 8. Reed = നമം 4.Y. 
നണിച്ചു nanitty So, (0. നണ്‍, T. mn cold ; 
prh. fresh?) Recently പൊരുത പോര്‍ പോലേ 
ന. കണ്ടതില്ല 817. നണിച്ചുണ്ടായ കായ്യം V1. 
occurring late. ന. വിശ്വാസത്തില്‍ പുക്കു 
വന്‍ Y2. ൭൩൬൭൬ convert, നണിച്ചിട്ടു ഭപുത്തനാ 
യി; നണിച്ചതു "79. recent. 
നണ്ടുടഞണ്ടു, (T. C. also നള്ളി) A crab. 
നണ്ഞൂക nannuya (T. Tu. to be close, ന്= 
നട്ട) 1. To remember with love & gratitude 
നണ്ണിചിശ്വാസമോടേ 4. - നണ്ണാർ nie. 
2. ദ്ദ അതു നണ്ണിപ്പൊറുക്കേണം 8. 
Ka!y.; വിരത ഇതെന്നു നണ്ണി 06. എന്നുള്ളില്‍ 
ന. ദ്വ. thought; (see നെണ്ണുക). 
ന്നതം natdam 8. (നമിക്ക) Bent (part.), നൂപന 
തചരണന Mud. worshipped by. 
നതാംഗിമമേ SiPu. women. 
നതിടനമസ്സ്‌. 
നത്തു മ്മ 1. n4 ഒന്നത്തുക. 2൦ ഴി, 
limp; to walk as by spanning the ground (in- 
fants, worms, etc.),(T.= നച്ചുങ്ും 2. ൦. Te. 
to stammer. 
mom (1) 7.2. So. an eatablo snail Vi.; ന 
അക്രടുകമ ഉണ്ടോ Arb. shell-fish. 
നത്തു (9) a Malabar owlet, Athene Malab. = 
ഉരമ൯; ന. ചിലെക്കുന്നു ന. നത്തലെച്ചാല്‍ 
ചത്മലെകും MC. (superst.) 
നത്വാ മല 8.- നമിച്ചു AR. etc. 
നദിക്ക nadikka 9. To roar, നടിക്കുന്നു ഗജേ 
ന്രന്മാ൪ KR. 
നം a river, Brhmd. (in T. a male river, a8 of 
the western cosst)-— നടി river, a fem, 
river, as those ruoning eastward — നദി 
ജലം PT.- പുഴവെള്ളം; 3. മരുക്തന്മാരായ 
നടിക്ക്‌ എല്ലാമഹം അബ്ദ) Bhg. 
നടികാന്തന്‍, നടിപതി 12൦ 868, 
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നഭ്ധം naddham ൭. (part. of നഹ്‌). Bound, con- 
nected with, 2mmawaa Bhg. 

നന nana T.M.C. Tu., (Te, sprout, 0.൩൦. നാ 
൯ ഭം ന) 1. Moisture. നനമുണ്ടു a bathing- 
towel. 2. irrigation തൈരക്കഷെക്കും നനെക്കും 
വേണ്ടി MR.; നനമാറിയതു a c0canut-tree in 
tho 2nd year with 10 branches, തോട്ടം നന 
കഴിച്ച. 

v.n. നനയുക 1. to become wet, be moist, ൭൭ക 
നനയാതേ മീ൯പിടിക്കാമോ, നനഞ്ഞ കിഴ 
വി 20൬.) പിതാമഹന്മാര്‍ ഗംഗയില്‍ നനയേ 
ണം KR. bathe. നനഞ്ഞമഥ Palg.= ചാ 
രത. ---, ംരംറന്മഥ, 2, to be soaked. 

നനയാഗ്ലില 1. a coloured cloth, which needs 
no washing. 2, a wax-cloth. 

YN. 1. നനച്ചല്‍, 11. നനധു ൭38. നനധു 
പററി became wet. 

111. നനപ്പൂ3ര്‍. - നനപ്പുമുന്ടും (or നനപ്പ൯-) 
ടം തോത്തുമുണ്ടു, നന. 

൭. നനെക്ക1ഴം,നനച്ചിറങ്ങിയാല്‍ കളി 
ചു കയറും 0707. കൊട്ടത്തടം പുക്കു കൈ ന. 
TP. (after meals)—to irrigate, water as trees 
ശാഖിമുരട്ടു നനെച്ചാല്‍ മതി Bhr.; to soak, 

_—൩t. നല്ല വാക്കുകഠംകൊണ്ടു നനെച്ചുത 
ണപ്പിച്ചു 8112. refreshed, 
നനെച്ചേററം, 869 ഏററം 169. 

007. കണ്ണൂനിരാല്‍ നനപ്പിച്ചു ഭൂതലം 6600. 

1, നനു ൩൭൩ (൭ നറുക്കു 22 നന്ദനനേ. Very 
minute, or like sprinkled, 7.3. കരുമനിര ത 
ഡേല്‍ നന്ദനനപ്പൊടിഞ്ഞൊരു പൊടി പററി 
Bhr. very small, fine; (1, നന്നി). 

1. നനു 8. (ന) Isn't it? നന്ദ നല്ലൊരു ഭാഗം 
ഉണ്ടു വൃന്ദാവനം, നന്ദഭക്ഷണവും കഴിച്ചു ൦. — 
(often expletive). 

നന്തി nandi Tdabh., mos N.pr. A caste നന്തി 
യാര്‍ (85 in Taliparambu), that wear tho Brah- 
manical string whilst eating, but afterwards 
gird themselves with it, 
നന്തിയാർവട്ടം (& നന്ത്യ --), 8. നന്ദ്യവത്തം 

Tabernemontana coronaria Rh., Sk.; ന്‌" 
ത്തി൯ കുരുന്നു a. med., നിത്തിലേപ്പൂ 62966; 
(a kind: ചെറിയന-). 
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നത്ൂണി_ നന്നി 


നന്തുണി ൬011 A kind of guitar, used 
by Marans. 

നന്മനം nandanam 8. 1. Delighting. 
garden of Indra, also നന്ദവനം. 


2,8 


നന്ദനന്‍ 8. ഒ 502. -- നന്ദനി മ daughter and 
നന്ദന. [നന്ന൯). 

നന്ദന്‍ N.pr. Krshna’s foster-father CG. (see 

നന്ദി 8, 1. 49” ന. പൂണ്ടു സേചിച്ചു PT.; ന. 
കലന്നു പുകഴ്തി 250. 2. Siva’s bull. നം 
ഏറുന്നോന്‍ 81ജ. 4൮. 3.ചനന്നി, (7. ന 
൯റി) ഷിബ, ന. കാണിച്ചു MC, - നന്ദി 
ഹീന൯, ന. കെട്ടവന്‍ B. ungrateful (mod.), 
തങ്ങളില്‍ ന. യും ഭാവിച്ചു വാണു Bhg. in 
intimacy. 

നാദികേട്ട (3.) unthankfulness, 

നന്ദികേശ-ര൯ N. pr. a Paradivata of the 
Shivaites. 

4. നന്ദിക്ക 8, 1. $0 ല്യം തന്നിലേ നച്ചു 
കൊണ്ടു 06. ന'ഛിരുന്നാഠ്ം കിളിമകഠം PrC. 
-_ നന്ദിതനാകേണം എന്നേ കുറിച്ചിനി 120. 
pleased with me (part.)) 2. mod, with 
Dat. to thank, 

6. അവരെ നന്ദിപ്പിച്ചിടിനാന്‍ 06. 


നന്്യാധത്തം 8. ഭട നന്തിയാർ വട്ടം. 
ന൯ na 1.=നാeു, in നന്നാലു Every four, 
നന്നാ 4൨04. 9. -:നതല്‍, 3൩ നന്നാറി, നന്നി 
ലം a good field, eto. 
rem nannam No., (T. നാനം, V mg) The 
scent, as of a dog, smell ന. അറിയുന്ന നായി, 
ന. കൊണ്ടു വന്നു 6. -- 
denv. നന്നിക്ക to sniff. -- Compare നപ്പു. 
നന്ന൯ N.pr. 01 നന്ദന്‍, 8 മഴ - നന്ന൯ 
പുരം വാഴം നാരായണ 86, —dift. 18 ; 
നന്ന൯പറ (N.pr. of a place in Wettattu- 
89) in ന, വെററിലടഭ തുളസി വെററില, 
(manured with കാട്ട തുഭസിത്തൂപ്പു). 
നന്നാറി nai-hiti ൫. ൪) Periploca Indica, 
മടം നറുനിണ്ടി. A kind: പെരു ന, Echites 
frutescens. (see നന 9.) 
നന്നി nahhi 1. ൧.൮. (7. നന്‍ഠി), Goodness. 
ന, തങ്കം അഭിഷോകം RC. blessed coronation. 


നന്നി അറിക to remember love or benefits, be 


നന്നു ' 


grateful; opp, നന്ടികേടു unthankfalness, ന 
ന്നിയില്ലാത്തവ൯ V1. (& V2. oft നണ്ണി.); 
compare നന്ദി 8. 2. (T, little, ഭക നന്ദ), ഒ 
small louse, 
നന്നു മലമ (7. ന൯൨ു- നല്‍ന്തു) 1. 9൦08. ന 
ന്നിധ൯ Bhr. he is a fine fellow. നന്നനന്നെന്നു 
പുകഴ്തി KR. bravo! നന്നു നന്നെത്രയും Bhr. 
very well! അവര്‍ ന. കൊള്ളട്ടേ may it be 
well with them,=let them risk it, if they like, 
2, what is right, advisable, ഖെച്ചേക്കനന്നോ 
CO. may one safely lay? ഇവര്‍ സാക്ഷിക്കു 
നന്നല്ല VyM. won't do for, ബ്രാഹ്മണര്‍ പുല 
കാലേകുളിച്ച നന്നായിരുന്നു KU. eto. lived un- 
disturbed, 
നന്നാക 1, “farewell”, a bles്n നന്നായ്ക്ുരിക 
എന്നു മുനിക്ഠം ചൊന്നാർ KR. 2. to be 
repaired, നിങ്ങഠര പാ്ലേരമായ്റ്യോക (rs) 
അന്നു നന്നായ്ത്ുന്നിടുക 06; ശാപം പിണെ 
ഞുതു നന്നായ്ക്കന്നിതു the curse is removed. 
ന. യില്ല പട നമുക്ക Bhr. 8. തമ്പുരാന്‍ എ 
ലലാവരുമായിട്ടു നന്നായിരിക്കുന്നു TR. stands 
well with every one, ഇനി ആങ്ങാം തമ്മില്‍ 
നന്നായി കഴികയില്ല 118. ഏറ ഒന്നും പററാ 
ഞ്ഞു നന്നായ്ക്യോയി came off pretty well. 
നന്നാക്കുക ഴ. ഒ. 1, പടെച്ചവ൯ അവരെ നീക്കു 
ss Ti. may Allah be merciful to them. 
2, to correct, repair, improve (നിലം etc.), 
to മ്്ധ$, പൊളിച്ച പുര പൊളിച്ച ആറ 
നന്നാക്കിക്കൊടുപ്പാ൯ TR. to restore the 
roof, 
നന്നുക ര്‍ബ്്‌.?, നന്നും കരുത്തോടു പരത്തിന 
കരം RCa1.=നണ്തുക? 
നന്നേ well, much, liberally, ന, (or നന്നായി) 
സങ്കടം പറയുന്നു TR. complain loudly. മു 
ളക ന. കുറഞ്ഞിരിക്കുന TR, fell off oon- 
siderably. 
നന, (opp. തിന്മ). 1. goodness, of trees, fruits, 
soul & body. 
ന. വരട്ടേ farewell. ചെയ്തിലേ നന്മ വരൂ 


2. a blessing, prosperity, 


Mud. may 0൨ 0! സൌയമിത്രിക്കും നന്മയോ 
KR. is he also well? (=കശലം), - നന്മയില്‍ 
voll; often mere expletive. 


531 


നപുംസ-- നമനം 


നന്ധുലോലുന്ന നന്മൊഴി, നന്മൊഴിമാര്‍, ന 
ന്ൂഖം, നന്നി 08. 
നപുംസക nabunayമ 8. (പുംന്‌). 4 
hermaphrodite, ന'മായവന്‍ Bhr.; a eunuch. 
നപുംസകം the neuter gender (gram.). 
നംഛഏാ ൬൫൬ 8., (L. nepos) A grand-son. 
fem, നര). a grand-daughter. 
നപ്പ nappu No.’ (=നര്‍വ്യ, നന്നം), Scent; 
tracing a theft, eto. 
നഭ nabhassy 8., (G. nephos, L. nubes). A 
cloud, the ഴു നഭസി പൊങ്ങും വിമാനം 18. 
പുമ്കുവ്റക്കി ഉണ്ടായി നഭസ്സിന്നു KR. from 
heaven. —- നഭസ്ലേ മഗക്കാറു 811൨. in the 
firmament, — നഭോമണി the sun, 
നഭാവു - നവാബ്‌ ജല. ൯൭൫ ആണ്ടു 
തലശ്ശേരിയിന്നു നഭാവായിട്ടു പട ആയി TR. 
with Haidar. 
നമഞ്ഞി namshhi, & 6 —4q. v. medio, 
Shell-feh = ജലശുക്തി, 
നമ൯ named ൩. ഒ. യമന്‍, 1. നമപുരി വി 
രെന്തു പുക്കാര്‍ RC. 
നമനം namanam 8. Bowing, adoration. 
നമഃ, നമസ്സ്‌ adoration; repeated നമോനമഃ; 
നമശ്ശിവായ adoration to Siva, the famous 
പഞ്ചാക്ഷരം SiPu. (or — with ഓം - ഷഡ 
ക്ഷരം), നമശ്ശിവയെന്ന നാമം 4:).., നമശി 
വായം തൊഴുക ഴ്വ, 
നമസ്തൂരിക്ക $0 നിലം കാക്കല്‍, കാല്ല, കാലിന്നു 
ന. to prostrate oneself. ന'ക്കന്നേന്‍ നിണ 
കു 11. തൊഴുതു ന്പ്പാ൯ കാലമായി 1൦00. 
നമയസ്ത്ത്യ adv. part. 
(. മാരുതിയെപ്പിടിച്ചു പതിപ്പിച്ച പാരില്‍ നമ 
സ്തൂരിപ്പിചിതു പാത്ഥ൯ Bhr. 
നമസ്രാരം 1, reverence; uttering നമഃ, (Mpl. 
നിസ്കാരം). സുഖമേ മുക്തി വരുത്തുവാ൯ ക 
' ലിക്ക ന. GnP. thanks to K, & ‘1 pray K.” 
ടിചാനിജി അഖകമക്കു N. ന, (epist.) TR, 
2. ado- 
ration, കായം ന്‌ - പത്രമായിടേണം Bhg. 


humble greeting from N. to D. 


- ഒണ്ഡനമന്ത്റാരം prostration, 498, 


നമസ്തുതി 14., ടേവന, ചെയ്യു KR. 
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നമിച്ചി- നമുക 


നമസ്നേ 1. worship to thee, (. 1. ന, നാരായണ, 
ന. നരകാരേ AR.) & നമനൈ vu., used 
proverbially for a beginning (അവ൯ ഇ 
പ്പോഠം ന. എന്നു തുടങ്ങനു afresh) & for 
the end ന. എന്നായിപ്പോയി-തീന്നു പോ 
യി. 2. ൫൦൦. നവസ്പേ) newly, at first. So. 
നമസ്റേ തൈധെക്ക $0 plant the first cocoa- 


nut-plant in a ‘garden. 


നമിക്ക to bow, whence നതം, നത്വാ rever- 
ence. പാദങ്ങളില്‍ നമിച്ചാ൯ AR. & പാ. വീ 
ണു ന. KumK., തല്‍ലഭളയുയശളമതില്‍ നമിച്ച 
Mud. 
നaം adorable (po.) 


നമിച്ചി 2൩166 -- നമഞ്ഞി, ഒട നമിച്ചിക്കയോ 
ടട 8. med. 

നമുക്കു namulttയ, & നമക്കു നം സട, (നം 00. 
case of നാം we, T. M. C. Te. Tu.) 

നമോ നമഃ, മ നമോ൬yതേ Worship to thee 

നമ്പര്‍ 1. 1. number, നമ്പകറം MR.; നമ്പർ 
നിക്കുക ete, A case in court, 2. N.pr, m. 

കുഞ്ഞിയമ്പര്‍ 60. TP, 


നമ്പുക nambuya T. aM. C. Tu., (൩൦. നമു). 
To confide, des്rപന്തുക, അമ്പുക? 
സ. നമ്പിക്ക ൫൧൦൦) & അധഖനമ്പിക്ക (1. 100) 
distrust. 
നമ്പടി, സ. നമ്പിടി, pr. നമ്പിയടി? N.pr. 
a caste of lower Brahmans (മുക്കാല്‍ ബ്രാഹ്മ 
ണ) & princes; one of them പടിനമന്തി 
ടിടകക്കാട്ടു കാരണപ്പാടു KU.; (ടം കറുക 
ന., വേങ്ങനാട്ടു ന്‌). 
നമ്പഷ്ടാതിര) a Kshatriya woman. 80. 
നമ്പി ൩൩. fr. നം, ഒ 7. എമ്തി, തമ്പി 680.) 
2. M. 


inferior Brahmans or Ambalavasis (പൂന 


1. T. Te. C. Vaisnava priests, 


മ്പി) performing ceremonies for Siidras (ഇ 
ളയതു). 
തുമ്പി പെരിച്ചാഴി പട്ടരും പൊതുവാഠ്ം തഥാ 


3. actors = (nog) ൭0൪ KM.; ന. 


prov. one of the plagues of old Kerala. — 
fem. നമ്പിച്ഛി KN., (പിട ബ്രാഹ്മണി, പ്രാമ 
ണി, പുശ്രോത്തി). - 


men temple-property confided to Nambis. 
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നമ്പു -നയ 


നമ്പിയശ്ശന്‍ 30. (൪൦2.); നമ്പിയച്ചനെ വിട്ടിപ്പി 
കു ₹ൺ., ഭിടം നമ്പിച്ച൯, നമ്വേശ൯ 60. 
നമ്പിയാ൯, -- യാര്‍ (hon. pl.) 1. a title of 
princes, as in Iruvenadu നാരങ്ങോളി ന 
ന്യ; in pl. നമ്പിയാഡാര്‍ അല., നാലു വീട്ടു 
കാർ നല്ല നമ്പ്യാമാല്‍ TP. 2. the steward of 
a pagoda Vi. 3. a title given by Rajas 
ചാത്തു നമ്പ്യാർ എന്നു പേര്‍ വിളിച്ചോണ്ട 
തമ്പുരാ൯ TP. 
നമ്മിയാതിരി 1. a title of Brahman generals, 
heads of the ആയുധപാണികാം KU.; ഇട 
പ്പള്ളി ന, the chiefest of them. 2. a title 
of princes. 
നന്ദുവേട്ടുവ൪ (sic) W. a class of slaves in 
South-Canara. 
നമ്പൂതിരി, ബ. നമ്പയരി a high class of Brah- 
mans, (നന്ധൂതിരി ബ്രാഹ്മണന്‍ 000. വട്ടര്‍). 
നീക്ക്‌ എന്തിന്നുണ്ടവല prov. 
നമ്മൃതിരിപ്പാടു ഒ bead Nambri, ഒരു വലി 
യ ആം നന്മൂരിപ്പാട്‌ എന്നവര്‍, നന്ദൂ 
രിപ്പാട്ടിലേക്ക്‌ എഴുതി TR. 
നമ്പു namby (Te. C. mm 4. v.) 1. A shoot, 
sprout, as വള്ളി ന. of pepper No.; ന. പൊട്ടു 
a Palg.$o. paddy shed to sprout while reaping, 
(കാലായി മുളെക്കുക N.); ട൦ ചമ്പാ൯, ചിറേറ 
നി 6. നമ്പ. 2. the scion of a family (prh.= 
നനു, നന്നി), 8. Pഭിള.- നമ്പു. 4, a paddle, 80. 
നവ്വോലന്‍ N.pr. അ., ന'നെറ അമ്മ കിണ 
ററില്‍ പോയ പോലേ 970൦. 
നമ്മ ൩൭൩൬൭] -:നാം We, നമ്മളില്‍ Bhr.= 
നമ്മില്‍; ഛേദിക്കേണം ന, AR.=you & 1. 
നമ്മളെ അണ്ണന്മാർ TR, my ancestors (hon.) 
നമ്മില്‍ amongst ourselves. ന. ഇങ്ങോക്കു 
മ്പോഠ്ം €6.; എങ്കിലങ്ങനേ ന, Bhr. let that 
be settled between ust 
നമ്മോ nammo, (often in adorations) = നമാ, 
2.3. ഹരിനമ്മേ 84. (at the close of each verse). 
നളം namram 8. (നമിക്ക), Bent - നമളൂമുഖമാ 
യി ChVr.—- mg humility. Bhg. 
നയ raya (1. 0. നചൈ 665265: നച്ചു). 4. 
bait for alligators, നയഖെക്ക aga to allure 
80., (കാളം വെക്ക No.). 
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നയം nayam 8. (നീ) 1. Guidance; science 


of politics; way of managing things നാലുപാ 
യങ്ങളും ആറു നയങ്ങളും 4&.; സാമദാനാഭി രാ 
ജനയങ്ങളില്‍ സാമതമ്യം KR. (0 സന്ധി, വി 
ഗ്രഹം, യാനം fight, ആസനം resistance to 
the last, ല്വൈതിഭാവം, സമാശ്രയം yielding 
Bhr12.). നമ്മുടെ നയത്തിനാല്‍ Nal. cunning. 
ചൊന്ന നയങ്ങാ കേട Bhr. മനം. ന. ആടി 
ഉ, 7, 2. 
C. Te. Tu, gentleness. ന. കാട്ടിയാലും ഭയം 


ലും അപനയം ആകിലും Bhr. wise. 


കാട്ടിയാലും whether: he smile or frown, — 
fitness, നയമാക്കുക to smooth, make savoury 
Vi. 8. cheapness നയമായി വാങ്ങുക ൩. 
profitably, 


നയക്കാര൯ Vi. embellisher of a subject, 
നയഞ്ഞ൯ Mud, a diplomatist, 


നയഭയം gentle & harsh means. ന. കൊണ്ടു 
പിരിച്ചു, ന'മായിട്ടു പറഞ്ഞ ബോധിപ്പിച്ചു 
TR, brought them round. 
നയധിനയസഹിതന്‍ Bhg. gentle & modest, 
നയവു B.= നയം 8., 8lso melting, dissolving. 
നയശാലി managing ഴiടദിഴു,ന.ജയശാലിയാകുാം, 
നയശള്‍ല൯ courteous, modest, 
നയഹിതം AR. the proper proceeding. 
നയാനയം maxims for acting & avoiding, 
ന, അറിയാ KR. 


നയനം nayanam 8. (leading). Eye അവ൯ 
ന. എന്നും ഇളകാ RC. (of a corpse). നയന 
ജലം വാത്തു .Mud. wept. നയനത്തി 817. of 
ന, നയനദാക്ഷകൊണ്ടു പറഞ്ഞു (jud.) a lamb 
explains by gestures. നക്ഷത്രത്തിന്മേല്‍ ന്‌ 
ങ്ങ ഉറപ്പിച്ച നടക്ക. 
നയനഗോചരം apparent, olear (to the eye), 
നയനാളൃതം, നയനഹരം ഒ delighifal sight, 
നയാണ്ടടു nayindy Grimaces. 
4627. നയാജ്ടിക്ക V2. to mock, (T. നചൈ 
കാട്ടുക), ഭി. നായാണ്ടിക്ക. ' 


നയിക്ക nayikka 8. 1. (നീ) To lead ംരംശ്വ 
രൻ ലോകത്തെ നയിക്കുന്നു 814. സീതയേ നയി 
പ്രയിന്നോടി 1൩. കമാരഷാക്കും സ്വപദംനയി 
aot CC. brought them to his place, 2, Tdbh. 


നയോചാ_നര൯ 


നശിക്ക to labour hard, നയിക്കാന്‍ പോയി 

സ്വ-പണിക്കു പോയി, 

vN. നയിപ്പു--നശിപ്പ 4.ഴ.- നല്ല നയിപ്പുകാ 
ര൯ a good workman. No. vu. 


നയോപായം. nayobiyam 8. (നയം 1.) 1. Po- 


litical conduct. 2. a decoction of ginger, 


cumin & Pavonia root. B. 


നര nara 5. 1. Greyness, hoary age. നരയും 


കരയും പിടിച്ചു മരിച്ചു died from old age. 
2. a yam with whitish hairs, നരക്കിഴങ്ു. 
നരച്ചവ൯, നരച്രോൻ ൭. grey-headed man. 
നരയ൯ grey, as a man (f. നരച്ചവധ); of 
plants f.i. നരയന്‍ & നരവ൯ കുമ്പളങ്ങ ൦10. 


നത. നരെക്ക നം grow grey, to be whitish, 


നരി നരെച്ചാലും കടിക്കും 210൦; തലനരയാ 

ഒ. med,; നരയാത്ത താക ഒ young female 

attendant. നരെച്ചു വെളുത്തുപോം Anj. 
CY. നരപ്പിക്ക to bring on old age. 


നരകം narayam 8. 1. Hell (7 or 21 or 28 


Bhg5.,28 കോടി ന.ഉണ്ടു സിജു. കീഗ്ലെട്ടു ചോ 
യി നത്തിൽ ചെല്ലും AR.; ഇന്ന പാപങ്ങ ചെ 
യ്യാല്‍ ഇന്ന ന., നരകങ്ങളില്‍ അനേകകാലം 
വീണു കിടക്കും 814. നം കണ്ടു വീണ്ടു ഭൂമിയില്‍ 
വന്നിട്ടുവോൾ VilvP.—met, അവനെ ന. ചെയ്യു 
പദ്രവിക്ക VyM, to trouble, as a debtor. 2.2. 
pit Vi. 
നരക്പ്രാരബ്ലി hell-worthiness. 
നരകാരി, നരകാതക൯ RKrshna, Bhg. 
നരകി hല്‍!!-ഴസഴ; വീരഹന്താവും ഗോഷ്കാവും 
നാസ്തികന്‍ 6൦. നരകികളായുള്ളൊരിവർ എ 
ല്ലാം ചത്തു വീഴം നരകത്തില്‍ ER. 
നരികിക്ക 80, to be tormented. 


നരങ്ങു ക naraiiuys=6@ — . To groan. 4 


ത്തു കൊണ്ട പന്നി ന'ം പോലേ prov. 
YN. നരക്കു Y1.- ഞരക്കം, 


നര൯ narah 8. (& p, 6. 2). 1. A man. pl. 


നരന്ദാര്‍ AR.; നരര്‍ക്രട്ടം "ഇ. an assembly. 2. ഒ. 
human being. — നല്ലൊരു ജന്മം നരജന്മം4ന;.; 
നരവേഷംം & human form. നരോത്തമ൯ the 
best of men. 

രഥികം Bhr. 
നരനാരായണന്മാ൪ Kyshna and Arjuns,KumK. 


8. a foot-soldier നരകരിതുരഗ 


നരന്ത_- നരി 534 നത്തക൯_ നറു 


നരപതി 1, ലിസ, ഭാ നരദേവന്‍൯, നരവര൯ ന 
രാധിപന്‍, നരേന്്ര൯, നരേശ൯. 9. aking 
of men, (opp. Rau ete.) Tamiiri KU. 

നരബലി, നരമേധം human sacrifice, 

നരസിംഹം the man-lion, Visnu’s 4th incar- 
nation (also നരഹരി); a lion among men. 
നരായണ൯, better നാ -- "3൩2 നരായണി 


ago a.med. a powder for all kinds of 
വാതം. 
നരാശ൯ a cannibal, Rakshasa. 


നരന്ത ~ naranda (T. ബി നവ). A creeper 


used med, against asthma & obstruction (also 


നെടിയോന്‍), ന. ച്ഛാറുമൂവള്ളം a. med. 


നരമ്പു naramby T. Tu. M. & 6D — 4. v. (0. 


നര, Te. നര). A sinew, nerve, pulse പിടെ 
ചു നെററിമേല്‍ ന. കര എല്ലാം Kജ., അവിടേ 
മുറിഞ്ഞാല്‍ ന. വലിക്കില്‍ അപ്പോഴേ മരിക്കും 
MM., കണ്ണിൽ പൂവും നരമ്പും ഇളെക്കും a. med, 
spasm in the eye? ന. എടുക്കയും ഉഷ്ണം പെരു 
താകയും MM.; കൈ ന. എടുത്തില്ല (in drawing 
the bow). 
നരത naral = mo, A multitude, assemblage, 
നരതക്രടുക (10൦,) 
നരി nari T.M. C., (Te. mas, fr. C. T,Tu, ന 
രു--നരങ്ങു to groan) 1. A jackal, Canis aureus, 
gen. കുറുനരി. 2. M. a tiger, esp. female 
tiger; (൪൪ കേസരിചീര൯ iട ld വന്നരി 
09). നരി പെററ മട, നരിയി൯ കയ്യില്‍ കട 
ചിയെ പോററുവാന്‍ കൊടുത്തു 70൬. നരിക്കി 
ടാവു 11. നരി കിട്ടിയാല്‍ നായാട്ട്‌ ഇനിയില്ല 
ആയുധം കീട്ടിയാല്‍ പടയും ഇല്ല TP. 
നരിക്കെന്നു suddenly, (prh, ഞെ —) 80. 
നരിച്ചിര, ൮. - വക; in ൩.9. നരിച്ചില്‍) ഒ 
bat, smaller than വാവല്‍ MC. with പരന്ന 
മുഖം. 
നരിത്തല 8. a white swelling in tho knee. 
നരിപ്പച്ച an Eupatorium, used like കഞ്ചാവ Rh. 
നരിപ്പിടിതം seizure by tigers. 
നരിമീന്‍ ഒ 36൨ കോര 317. 
നരിമൂളി ‘growling like a tiger,” an instru- 
ment to frighten away wild beasts. 
നരിയങ്കം fighting ൭ ഉ, ന. കൊത്തുന്ന നാ 
യര്‍ TP. 








നരിയടിയ൯ 2%., വൈദ്യ൯കമ്പളങ്ങ 02 ചൂരി 
കുമ്പളങ്ങ; (80. ചീട നൈക്ക-) 
നരിയാണി the ankle of the foot (8. ൧810), 
a knuckle of the hand= മണിബന്ധം, (൩. 
ഞാറുവാണി). 
നരിയാല ഒ ദമനം, ന. പണി തീക്ക TP. 
നത്തക൯ nartayah §. Dancer (നടൻ), ന" 
ന്മാരുടെ നൃത്തവും കണ്ടു 06.; കിട റൃത്തനം 
ചെയ്യിക്കുന്നവ൯ നവ്‌. — fem, നത്തകിമാരും 
വേണം VCh. actresses. 
നത്തനംജ നൃത്തം, £.1. ന. ചെയ്യുന്നു Bhg. 
നമ്മം narmam 8. A 019 ന്‌ങ്ങഠം പോലും പറ 
യരുതു Bhr., നങ്ങ ചൊല്ലി ഉന്മേഷം പൊ 
ങ്ങിച്ച, ന. ഓതി CG.; also of other amuse- 
നേട നമ്മങ്ങറം ഓരോന്നേ ആചരിച്ചാ൪ 06., 
ചൂതുചതുരംഗമാദി ന്‌ങ്ങാം 132 6. നമ്മാത്ഥം 


പോയി Bhr- for a diversion, നമ്മശാല Sk. & 
casino. 


നമ്മദ (jester), the river Nerbudda, Brhmd. 
നരക്കു ടട നിരക്കു. 
നറക്കു ടം നറുക്കു. 
നറച്ചു സട നിറച്ചു TP. 
നറുക്കുക, ക്കി natrukkuya T. M. Tu. Te. C.(= 
wea). 1. To cut off, clip (f.i. മുടി; to cut 
in pieces as paper. അവ൯ കത്തിരിക പോലേ 
mw. Vi. cuts up with words, 2. (10c.) വെള്ള 
ത്തിന്നു നകുന്നു (sic) to thirst, long after; (Tu. 
to be distressed). 
നറുക്കു 1.a bit of palm-leaf, 2. a note, NN. 
എഴുതിയ നറുക്കു TR. his ola, letter; an of- 
ficial notification. 3, a ticket of lottery, 
10. ന. എടുക്ക to draw lots. അവനെറ ന, 
എടുത്തു പോയി his hour has come, =died. 


നറുക്കില 1. a palm-leaf note, 9, Phrynium 
capillatum, Rh, 


നറു ൩൨൭൬ T.M.C. Fragrance, odour, (നന്നം, 


നല്ല & connected with നത). നറുമാലേയം 6൦ 
RC. 


ന്റുങ്കഗല്‍ sweet foot? RC 53. 
നറുഞ്ചണ്ണ Costus speciosus. 
നറുഞ്ചില്ലി 8312൨. pleasant eyebrows. 


നറുഞ്ചോര 11000, ന. പാരം ചൊരിഞ്ഞു മേഘ 
ao Bhr. 
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നഠൃുതതൈലം 2൦, & 80. (1, നറുന്തൈലം ഒ 
spikenard, 8, നലദ), the 0107 ജടാമാം 
സി 401. 

നറുനിജ്ടിക്കിഴങ്ങു 62 71.3 നന്നാറി. Periploca 
Indica or Hemidesmus cordatus, Rh. 

നറുനൈ butter V1. (as in 1. pure, genuine). 

നറുന്തെളി ൩081 ന. ഒത്ത ചെൊല്ലാഠം RC.; also 
നറുന്തേന്‍, 3 നറുതേന്മൊഴിയാഠഥം KR. 
നവുപിലി peacock’s feathers, ന. കോലുന്ന ക്ര 


ന്തല്‍ ChVr. [fowers. 


നറുമലര്‍ പെയ്യാര്‍ അമരകം 150. fragrant 
നവുമ്പശ myrrh, നറുമ്പയ a. med. 
നറുമ്പാല്‍ ഠഴ'ഃ milk, അന്നവും ന്‌ലും Bhr, 
നറുമ്മൊഴിയാശ RC. sweet speaker. 
നറുവരി, (1. നറുധിലി) Cordis myxa. 
നറുങ്ങാണിവനഷ്യ്മമ്! (൯൨൮ ൦7 നറുക്ക?)ം 
1, Ring-worm; fetter. 2. insolent language 
ന, യുള്ള വാക്ക Cദ!&., ന. പറക "വ. തെറി. 
8. Palg. a small peg in the middle of a Bamboo 
plough-yoke; see നുറുങ്ങു. [lently. 
നറുങ്ങാണിത്വം കാട്ടുക (2) V2. to behave inso- 
നററുൂണ 20൦5 നരുതുണ ഒ. 
നത nal T.M. aC, Good, 2൩൦ (ന൯, നറു). 
നലം 1. godess, ന, ഏറും ഗുരു Anj, 2. beauty. 
നല്ലൃരം ഒ fne hand, ന, നാലിലും CG. in his 4 
hands, 
നല്ലൂ ©6.-നല്ലൂളും തന്നില്‍ കളിച്ചു"02.--ലോ 
കരെ നല്വഴിരക്ഷിച്ചാ൯ AR, - നല്‍സ്റ്തി 
യോതി 06. 6൦. - നല്ലിന, 29. തീവിനBിള. 
നല്ല B., നല Vi., (= mea) goodness. 
നല്കുക nalyuy& T. M. (Tu, നല്ലൂ to rajoice) 
1, To bestow, grant വരം നല്ലി Bh്.; കഴുത്ത 
വുത്തഗകോടു ചോര നല്ല, വാ൯ Bhr. to sacrifice. 
ഒന്നുണ്ടു നല VetC. (fut.). മാഗ്ശം നം Bhr. 
make way for me. 9. auxV, (in po.=ഒകൊടു 
ക്ക, തരിക), പുതുതാക്കിച്ചമെച്ചു നല്ലിടുവാ൯ Bhr. 
to build anew for ഴു; വെന്നു നല്ലവ൯ Bhg. 
നല്ല nalla T. M. a0.(a4. നല്‍), 1. Good, right. 
8, 8൦ അല്ലരസ്്രീകളേ ക്കാഠം കണ്ടാല്‍ നല്ലവര്‍, 
കണ്ടാല്‍ ഏത്രയും നല്പുകസ്തക Bhr. handsome. 
8. real, true. നല്ലനായി വരിക Bhr. keep your 
യഴrd 1 നികിതി കൊടുത്തു നല്ലവരാകേഞ്ജതിന്നു, 


ക 


നല്ല 


വത്തകനു നാം നല്ലവര്‍ എന്നു നടത്തിച്ച കൊഠം 

വാന്‍ TR. to redeem my word by paying. 

ഞാനല്ലേ നല്ല ഭോഷനാകന>KumK. ഒ perfect 

fool. നല്ല സങ്കടമായിരിക്കു അ TR. a severe trial. 

നല്ലആശഗ്ഗു Anach, an auspicious weok-day. 

നല്ലജാതി high caste; a superior or the best 
kind. 

നല്ലതു that which is goo. എന്തിനി ന, & എ 
നത്തനാം ന. 06. what is to be done? നല്ല 
തേ നല്ലൂ നമുക്കു SiPu. only virtue makes 
happഴയ. നമ്മളെ ന. വന്നിധിടേ TP. we are 
here in a 2൨൦ 2688. നല്ലതാക്ക-ട നന്നാക്ക; 
ന. ചൊല്ല, V1. $0 1799. ഇല്ലത്തു നല്ലതിരി 

.. വാന്‍ പോകയില്ല prov. to be happy. 

നല്ല൯ (൦ നല്ലവൻ ടട നല്ല3.) a good, happy 
man, നല്ലനാരക Brhmd. (blessing). നല്ല 
രായ്തയോകുവിന്‍ 06. ൦1൩ ഇമേ. നല്ലനായ്കെ 
ക്ക 4൯. (200900 ഖിന്ന൯). കണ്ടാല്‍ നല്ല 
aut Bhr, handsome, 

നല്ല പാമ്പു s deadly snake, Cobra. 

നല്ലപോലേ prosperously. 

നല്ലപ്പേോം 1. at a good time, when rich, eto. 
2.80, lately, for the first time.(f.i, പോയി, 
et0.). [family. 

നല്ലം ട നലം, /.1. നല്ലമുടയ കുലം VCh. a good 

നല്ലമിഴി n-ഴക4, ന. സിത RS. 

നല്ലവണ്ണം & നല്ലോണം ൦. മഴ ന, പെയ്യു; 
ന. ആകട്ടേ KU. farewell (= നന്നാക); പടാ 
നല്ലതി൯മണ്ണം Vy. 

നല്ലവാതിൽ (10) procession of a nuptial party 
to the house of the bride's father. 

നല്ലാ൪ (2) 8൨൦ 1൭81൦8.ന. മണി s choice virgin. 
Bhr.; (8inള. നല്ലാ), 

നല്ലി (1.൦ നല്ലാഠ്ര) 12 ന. ചുററുക $0 spool 
(weaver-yomen). 

നല്ലിരിക്ക keeping diet, regimen observed by 
convalescents V1.=പത്ൃൃമിരിക്കും; VN 110. 


നല്ലു fat. (opp. ഒല്ലാ) it is good, advisable = 
നന്നു, ഒട പോകനല്ലു Bhr. let us go. രക്കി 
ച്ചിടുക ന. Mud. it ought to be governed. 
കതിരൂരിന്നു കാണ ന. TR. I had best see 


02 91%. ഏന്തൊന്നു ന. ജയിച്ചുകൊഠാലാന്‍ 


നല്വം--നവരംഗം 


AR. how is victory to bo secured? അയ്യാ 
നാം എന്തിനി നല്ലൂതെന്നാര്‍ CG. what shall 
we do? 
നല്ലെണ്ണ Sesame-oil. 
നല്ലോര്‍ട നല്ലവര്‍ good persons. 
നലം nalvam 8. (mao?) 400 cubits, 
നവം navam 8. 1. New, fresh(L.novus). 2.nine 
(L. novem). 
നവകം (2) consisting of 9; a Mantram നിത്യം 
ന. ചേണം (൩൩% കണം 2.) KU. 
നധകീതം (ട്൦) എന്നൊരു 2൦4൦ ഉണ്ടു വിരല്‍ 
ഉച്ചതമിന്മേല്‍ MM. 
നവധഗ്രഹഎഏജ worship of the 9 planets, 
നവചന്്ര൯ SiPu. the new moon. 
നവജ്വരം the early stage of a fever. 
നവതി ninety. 
നധദ്വാരം having 9 apertures. 
നവദോഷം nine causes of inauspicious hours 
(ഗുളിക൯, വിക്കി, ഗണ്ഡാന്തം, വിഷം, ഉണ്ണും 
ഏകാഗ്ഗഭം, സാല്പശിരണ്സു, ലാടം, ധൈധൃ 
തം) astr. 
നവധാന്യം nine kinds of grains, used for 
consecration, ete. KU. 
നവനിധി) nine jewels - നവരത്നം, hence ന 
വനിത്യം Vi.every good thing inabundance. 
നവനീതം fresh butter, in കൈവല്യന. KeiN. 
- ന. എല്ലാം കുട്ടുണ്ടു CG. 
നമി the 9th lunar കഴ; മഹാനവമി വിദ്യയാ 
രംഭം, നവരാത്രി, [brothers. 
നവയോഗ കം Bhg. 9 famous saints, Bharata’s 
നവരത്നം നവനിധി. ഭട രത്ന. 
നവര navara 1.ട നിര. 
mentaceum? 12. 
നവരം navaram a4. 1.ടനഗരം in നവര 
വാതികംം RC. Inhabitants. നവരമാഴപ്പും വ 
ടിധു RC. 
വരന്തരമാണ്ടു പൂണ്ടു RC142., നവരമങ്ങാിണ്ണു 
വഠം 114 വജ, മേല്‍ ന. ഉളായ്ക്കരുന്നവ എ 
ല്ലാം 98. (1. നചിരം hair, head, etc,)? 


2. Paspalum fru- 


9, യ iട: ഇനിയകരങ്ങളാല്‍ ന 


നവരംഗം navarahfgam 8. Of nine kinds? N. 
സന്നിധാനത്തിങ്കല്‍ 4, നായര്‍ നഖരങ്ങ സ 


ലാം TR. plenty Salam! 
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നവരാ_ നശിക്ക 


നവരാത്രി മന്ദന്‍ 8.൧. feast of 9 days, as 
observed by Sakti worshippers, (ത്രിരാത്രി 1 
others), called വിദ്യാരംഭം, as the time for 
beginning to learn (in Oct.), ന. പൂജ കഴിഞ്ഞി 
ട്ടു വരാം TR. 

നവസ്സാരം ൩൬൭൬272൩ 1.=നാക്ഷാരം, (©. 
നവാസാര & നചസാഗര, H. nausadar & nau- 


sagar), Sal anmoniac, 2. (1oc.) violent diar- 


rhea. 
നവസ്സ്േ ടഃ നമസ്തേ. 
നവാന്നം navannam S. Eating new rico= 
പുത്തരി, ഭട നവാശനം, 
നവാലി Port. navalha, A clasp-knife, razor. 
നവാവയ Ar. navab, Governor; Haidar Ali 
രകആം ആണ്ടു നവഃച്‌( ബ്‌ 531) വന്നപ്പോ 
TR. 
നവിര മമന്അ (നധിരി "വ. & നകര, 8. ഷ 
ക്കികം) A rice that ripens within 2 or 3 months 
അറുപതാം വിത്തു, തൊണ്ണൂറാം വിത്തു; prh. from 
നവതി? — kinds കറുത്ത, വെളുത്ത നവര. 9.൬. 
നധരക്കിഴി No. B. a yearly med. treatment of 
rich people for 10-12 days with the boiled 
rice of the same, either tied up in a cloth = 
നവരക്കിഴി ഉഴിയുക (നവരക്കിഴിയും ധാര 


യും), or applied without it=നവര വെച്ച 
തേക്ക. 
നവീകരിക്ക naviyarikka 8. Torenew, Bhg. 
നവീനം new, fresh, [മാര്‍ KR. 
നചേോഡ newly married, ന, മാരായുള്ള നാരി 
നവൃം fresh, യുറധനള നച്യമാം അഭിമാനഥലാന്തി 
Nal.; നവ്യമേഘനിറമുള്ളൊരുത്തൻ KR. 
നശിക്ക natikka §. ൩. nex) 1. To decay, 
perish, മുളകുവള്ളി നശിച്ചുപോയി TR. were de- 
stroyed, കാട്ടില്‍ കിടന്നു നശിക്കുന്നു ( fugitives). 
2, (mod.) to work hard, to exert oneself beyond 
strength. ഞാ൯ അത്ര നശിക്കേണ്ടി വന്നതു TR. 
I had so much trouble. Tabh, നയിക്കു 533. 
VN. നശിപ്പു 


നിനക്കു മേപ്പെട്ട നശിപ്പായിട്ടു വരും TR, 


1. നധ്ഥ, കുമ്പഞ്ഞിയിലേ മഷിചല്‍ 
destruction, 9. tiring labour, അ, നയി 
പു 533. (V1. ന:രിഫലം destruction), 


6. നശിപ്പിക്ക $0 6800. മുതല്‍ വിറരു ന. 
MR, to waste, 


നഷ്യം- നസ്ധോത്തി 


നശിീകരം deഃtസu$്ഴം - നാശകരം. 

നശ്വരം 1. perishing, ന, ഈ ലോകം Vednt. — 
അത്ഥനശ്വരത്വം Bhg. uncertainty of riches. 
2, B, destructive, 

നഷ്യം maifam 8. (part. of നശ്‌) 1. Lost, de- 
stroyed നക്കമായകുമാര൯ KumK. (& നഷ്ട൯). 
നാലഞ്ചു പുത്രന്മാര്‍ ന'മായി 86; രാജ്യവും പ്ര 
ജകളും നഷ്ടമായിടും Nal. you will lose the 
land. വിഷാഭവും ചിന്തയും ന'മായി KR. left 
him, ദുഷ്ടരെ ന്‌മാക്കി Anj. destroyed. കലം 
നഷ്ടുമായ്യമെക്ക Bhr. 2, loss, waste, damage 

കായ്യനാശവും കൃകിനക്ടവും 171. ഞാറു, വിമ, 

വാഴ ന. വരുത്തി MR. destroyed. നഷ്ടം വക 

MR. the amount of damage. ന. പറക Va. to 

recover what is lost by conjuring; (ന, വെക്കുക 

by calculation). നഷ്ടം തിരിക to roam about, 
be at a loss, (vu, മിദം നട്ടംതിരിച്ചല്‍), 8. entire 
നക്ടഭാന്തു പിടിച്ചു ന്ധ. പൂണ്ണം. 

Hence: നഷ്ടക്കാര൯ 1. a squanderer. 2. anooth- 
suyer, fortune-teller; (മിഭാ നക്കും പറയുന്ന 
ആധ). [ഷ൯). 

നഷ്ടചേഷ്ടത "വ, ഴൊ; (അവൻ നകഷ്ടചേ 

ep destruction. ന. ചേക്ക Bhr. to destroy. 
നഷ്ടത്തിറ, (നട്ടത്തിറ) sport on the eve before 
the തിറ 4.v. 

നഷ്ടദാരില്യം (3) deep poverty. 

നക്ക൯ (1) ധ്ഥദ, ഞാന്‍ നക്ടനായ്യിന്നു 105) 
(൫5 നഷ്ടക്കാര൯. 

നഷ്ടപ്രഗ്ശൂം, (നട്ടപ്രത്യാ TP.) consulting an as- 
trologer about what is lost, ന. വെല്പീക്ക. 

നക്ടംതിരിച്ചല്‍ (2) roaming; perplexity aw 
പത്തിലും ന്‌ലിലും ആയി. 

നക്ടപ്പെടുക to be ruined, as plants not at- 
tended to ഉഭയം നട്ടു പോയി MR. 
നഷ്ടപ്പെടുക്ക, --ത്തുകട നഷ്യമാക്കു (1). 

നഷ്ടശത്ു Brhmd. freed from enemies, 

നഷ്ടാമുഷ്ടി, (89 നട്ടാമുട്ടി; 80. ഭ ജട) No. 
missing propertയ; ന, വിചിന്തനം recover- 
ing such through a sooth-sayer. 

നക്ടി 1. M. loss (= നഷ്ടും, നാശം), ൩. ഉണ്ടതു 
കൊണ്ടു VCh. 


നസ്ധ്േത്തിരം നക്ഷത്രം. 
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നസ്മമേ_ നാക൯ 


നസ്യ മേ മ്മ 0൦൦.) Nsked, ന. നില്ല 
നടക്ക ൩. നഷ്ടം 8. 0 നാന്ത്ം). 

നസ്യം nasyam 8. (mg the nose) 1. Belong- 
ing to the nose. 2. ജസ്‌ മരുന്നു കൊണ്ടുവന്നു 
ന. ചെയ്യ KR., AR.; മൂക്കുടെപ്പിന്നു ന. ചെയ്ത 
a.med. any medicine taken by the nose. 3. (10൦.) 
disgusting ; dislike. 

നന്ധ്രണി (Syr.) A Nazarene, Syrian or Syro- 
roman Christian ദേവസേവകരായ ന. പ്രരി 
കായില്‍ Nasr. po.; 8180 ന, മാപ്പിള്ള. 


നഹി  nshi 9. (m) Not at al, ശരണം ഇഹ 
നഹി നഹി നമുക്കു 8iPu. 
നഹിക്ക nahikkas.(L. neoto; nigh) To tie, bind, 
നം nalam 8. 1. A reed; lotus. 2. T. width? 
എള്ളോളം നളമിടവെന്നുമാറെണ്ണതും RC. (shot 
80 arrows into one face). 
m2 N.pr. king of the Nishadhas, hence 
നള ചരിതം ഒ prem, Nal, 
നളപാകം a famous dish, (as cooked by N.) 
നളിനം a lotus Hower. 012. നളീനബനസ്യ the 
൩. നളിനമാതി൯ മണമാള൯ RC. Vifnu. 
നളിനാക്ഷി fem, lotus-eyed. — നളിനാസ 
ന൯AR. Brahma—mgmwര൯ 812൨. Kama, 
നളിനത V1. persuasive language. 
നളിര്‍ nalir ൩. aM. (ന. 0. Tu,, see ഞാം & 
നണ്‍). A cold fit of fever Vi. 
നഃ 1. നായ്‌. 2. നാക്കു, നാവും 3. 8, Nom. 


നർ, ൬ mn. 4, നാല്‍. (മ നാക്കാലി), 


നാം nin T.M. Tu, Te. (C, നാവു ഞങ്ങ). 
1. We, 2 and you. 2. I (hon.), 01d യാം, ഏം; 
ഒ] നോം. -- 001. നമ്മില്‍ 6൦. നമ്മേ മറക്കൊ 
ല്ലാ CG. (in a prayer = ഞങ്ങെ?) നമ്മേക്കൊ 
ണ്ടുപോയി AR. = me. 


നാകം nayam 8. 1. Heaven, firmament നാക 
ഒങ്ങുരുകുമ്പോഠം നിലവെന്നിറമായി KR5.; നാ 
കനാരിജനം1/ലി.; നാകികമക്കാധാരമായൊരു 
നാ. 66. 2. Heritiera littoralis Rh., നാകല്ലൂ 
ഒരു കഴഞ്ചി ഒം. (നരിനാകം a Eugenia); 
Tdbh,= നാഗം. 


നാക൯, നാകുപ്പ൯, സകാണ്ടി, നാകേലന്‍ (ചേ 
ലന്‍) N.pr.-of men (Palg,) see foll.. 


68 


നാകു. നാക്കു 538 നാഗം 


1. നാകു N.pr. of women (Palg.); fr. T. നാകു 


Youthfuiness; മ she-buffalo, a heifer, ete, 


I. നാകു nau 8. White-ant-hill നാക്രദരാല്‍ 


നിഗ്ഗമിച്ച AR, (= വൂറവയ, 


നാകുണം nayupam A medic. root, bazar-drug, 


ഇപ്പിയും നാ, a. med, 
നാക്ടര്‍ Naytir T.M. (നാഗ got) N.pr. A town 
resorted to by Mapla pilgrims. 
നാക്കു തക & നാവു, നാ... ഗ്ന 
ക്കുക, ൦, നാലിഗെ, 76. നാലുക, 1ധ. നാലായി). 
1. The tongue, നാക്കു വടിക്ക to cleanse it. പ 
റവാന്‍ ഏകനാമിന്നു വൈദഗ്ധ്യം ഇല്ല PatR.; 
വായിലേ നാധിന്നു നാണമില്ലെങ്കില്‍ prov; പ 
റഞ്ഞു വായില്‍ നാവു ചേരുജുമ്വേ TP. ere he 
had finished speaking. നിന്നോടു നാവെടുത്തു 
രെപ്പതിന്ന്‌ അല്ലലുണ്ടു RC,; നമുക്കു നാവെടുത്തു 
പറഞ്ഞുക്രടാ 11. ടാ 01%, നാവെപ്പൊരിച്ച 
ഞാ൯ ചാകുന്നുണ്ടു Pഒഴു.; നാവരിഞ്ഞ 06. 2, wat 
is tongue-like, (ഒവററിലയുടെ നാക്കും മൂക്കും ക 
ga), the tongue of a balance; the clapper of 
മലി! നാക്കില്ലാത്ത മണിക$ും_-മാന്y 2) VyM.; 
പാരം എരിയുന്ന തിയുടെ നാക്കിനെ കരംകൊ 
ണ്ടു പിടിക്കിലും KR. tongue of fire. നാക്കും 
പൊടിപ്പും Nal. ornament of kings — (hence: 
അണ്ണാക്കു, ചെറുനാ., കുറുനാ., കരിനാ., തി 
രുനാക്കു). 
നാക്കടിക്ക to bite the tong, നാ'ച്ചും കണ്ടു തു 
ിച്ചം MR. (one drowned). 
നാക്കടുപ്പം a harsh tongue (= കരിനാക്കു. 
നാക്കിടുക $ low, as cattle, — YN, നാക്കിട്ടംT1. 
നാക്കില the ond ofa plantain leaf used as 
plate, നാ. മുറിച്ചിട്ട കൊ്ടയി്ടു TP.set food 
before him; (opp. മുതുധില). 
നാക്കു പററുക 1. to be thirsty. 2. = 9s aa 
ലീക്ക, 
നാക്കുപാമ്പു V1. an earthworm, see നാഞ്ഞൂല്‍. 
നാക്കുമി൯ the sole-fish, Pleuronectes 1, 
നാത്തവള a disease, the frog (=൭ഛറുണാക്കു 2.), 
നാന്തല the tip of tho tongue (see കോന്തല 
prov.), a ready tongue. ഒ്ൂഷ്ടിക ചെന്ന 
വന്നാധി൯ തലെക്കലേ പെട്ടന്നുറെച്ചു തറെ 


4)നി CG. her eyes were fixed on his 





tongue, expecting life or death from his 
message, 

നാപ്പൂണ്‍, നാപ്പൂക്കല്‍ a boil on the tongue. 

നാവടക്കം silence. 

നാവരമ്ല്യ ൭ parched tongue. 

നാധില്‍പാഠം learning by heart, 

നാവുക്കാരം (ക്ഷാരം) harsh language Vi. 

നാമുക്കിടാവു ഒ sun, ചെറിയനമ?ലി൯ ക 
രച്ചല്‍. 

നാധെന്തുപോക the tongue to be corroded 
from excessive use of chunam. 


നാറു malediction, (= നാവിന്‍ഭോഷം). 


നാഗം nigan 8, 1. A snake, esp. the Cobra 

(൦൩. നഗ്നം?). മണി നാ'ങ്ങഠ കരിനാങ്ങളും വു 

ന 8 PR. (the latter a very large hooded snake). 

2, myth. serpents with buman faces, that 

once ruled in Kerala KU. 3, an elephant (po.). 

നാഗകേശരം - നാഗപ്പൂ (or Pentapetes phe 
nicia Rh.). 

നാശച്ചെമ്പയ 8. pinchbeck. 

നാഗണത്തി V1. മില. (നാകണച്ഛയന൯ RC. 
ന, നാക, അണ, ശയന൯-- നാഗശായി), 

നാഗത്താളി. Trichosanthes anguina, (also = 
കലച്ചില്‍). B.= Cactus, 

നാഗത്താ൯ (hon.) a serpent as worshipped 
in Keraa. നംന്മാർകോടു, ഴധ. നാത്താ൯ 
കോട്ടം tree & fane inhabited by a conse- 
crated serpent. 

നാഗദന്തി GP 64. Iatropha glauca (or Tiari- 
dium Ind.), നാകോന്തി a. med. 

നാഗപടം a neck-ornament in the shape of a 
serpent’s hood, നാഗപടക്കഴ, പൊന്നിന്നു 
ള്ള നാകപടം 11.; നാ. ബിംബത്തിന്നു ചാ 
ത്തിൽ. നഃഗപടക്കോവ id. with Tor 
9 തൊത്തും പടവും from which ഞേലി or 
പാററ are suspended & having together 
the appearance of one serpent’s hood — (also 
ear-ornament V1.). 

നാഗപട്ടണം N.pr., the town Negapatam. 

നാഗപുരി N.pr., a fane of നാഗേശ൯; the 
residence of a younger branch of Travan- 
core KM. 


നാഗരം_ നാഞ്ചി 539 നാഞ്ഞുത.- നാടു 


നാഗപ്പൂ 8173. Mesus ferrea; (818055 വുന്ന). 
നാഥബല V1. & medicinal plant, (Uvaria la- 


& governed by Tami 810൩8. നാഞ്ഞിനാടു 

Anach. 

നാഞ്ചേന്തി (ഫേ) N.pr. of men, Palg. 
നാഞ്ഞുല്‍ 1.5 ഞാഞ്ഞൂല്‍. .2, ൬൮.5 നായുണ്ണി. 
നാട nada (7. നാടാ, Mahr.) 1. A tape, ribbon, 

belt, കൈനാ. the gripe of a shield. കടധിന്‍െറ 


gopodioides ?) . 
നാഗം B. white lead (med,) 
നാഗഭൂക്ഷണന്‍൯ 81, SiPu, 
നാഗരം nigaram 8. (നഗരം) 1. Town-bred 


നന്മക്കു വനവാസം എത്രയും കുഷ്ടം Brhmd.— 
clever നാഗരമാരായ മൈക്കണ്ണിമാ൪ 06.; ലങ്ക 
മന്ന൯ ത൯നാഗരിമാർ RC. 2, dry ginger, 
ays med. 
നാഗരികം യദി, പതി നാ. മയ്യാദ ഉള്ള 
വര്‍ half-civilized. . 
നാ'കെൌഷധം 62, അങ്ങാടിമരുന്നു. 
(നാഗം) നാഗലോകം (2) the world of serpents 
. ജവാതാളം Bhg. 
നാഥധണ്ടു an insect in jungles V1, 
നാഗവള്ളി, (നംഗപ്പൂവള്ളി Rh.) 1. Bauhinia 
anguina, 2, betel-vine & N. pr. 7., 866 ma I. 
നാഗധായി 1. a kind of fork. 
നാഗശായി Yi ഭട അനന്തശയനന്‍, (നാക 
ചായിക൯ RC.)— see 538. 
നാഗസ്വരം a snake-pipe with 12 holes, used 
by മാരാ൯ 07 നാഗസ്വരക്കാര്‍ V1. 
നാഗാരി സേ. നാ, കേതന൯ Vispu. ന്നി. 
നഃഗിനി (8) --ഹസ്യിനി ലി, [Bhg. 
നാഗേന്ദ്രന്‍, നാഥേശ൯ prince of serpents, 
നാജം nangy 1.=mse) Four, esp. in Arithm, 
ഒട ഐനാം 20. 80. fr, നാങ്കാരു 24 10 നാങ്കപ 
ത്ത 40. 2.8 treo from which walking sticks 
. are made 18, . 
നാജ്കവണ്ം 1, the four chief castes, ചതുവ്വ.... 
8, four classes of Kammalar, subjeoted by 
Chiraman Perumal to the Syrian colonists 
(തട്ടാ൯, ആശാരി, മൂശാരി, കൊല്ല൯) "൩.9. 
നാച്ച൯ N.pr. m. Palg. (of നായകന). 
നാച്ചി N.pr. f. Palg. (T.=നാു യി ംf നായകി, 


നായിക 189). [court, 


നാടി 1 ടനാഡി. 
നാട്ട nidy 5. (നടുക) 1. Cultivated land, opp. 


നാ, 9. ൭ wharf or key. 2.ashuttle V1., നാ. 


നെസ്ത്കാ൯ വശം ഉണ്ടു TR. 


നാടകം nadayam 8. (നടം) 1. A drama; also 


മവ ധം 98 കേരള നാ, KN.; നാ. നടിക്കു Nal; 
നാ, കുനിത്താ൯ RC. (= നടം) dance. ഒരു 
ആ൯ അന്നേരം വദിച്ചു നാ. KR. — met, സുന്ദ 
രിപരിരംഭനാ. ആടുധി൯ ChVr. 2. sham. 
നാ, പറക V1. to lie. നാ. അല്ല 8112൨. Iam 
fully in earnest; (see നാട്യം). 

നാടകക്കാരന്‍ m.,— 0 f. an actor, actress, 

ളിടം നാടകന്‍. 
നാടകശാല a theatre, Bhr. 


2. past 07 നാടുക ൮.൬. 


ang; the country, (opp. tn) നാടും നഗരവും 
വിട്ടു വന്നു ന.) നാട്ടില്‍ പോന്നു home. നാ. ഓ 
ടടുമ്പോം നടുവേ prov. when all run, I too, 
വാനവർ നാട്ടിൽ Bhr.in heaven. നാടുകഠം 
ഏഴിലും CG. in the 7 worlds, നാ. വിട്ട രാജാ 
വ്‌ ഉര്‍ വിള പട്ടി 20൭. നാട്ടില്‍ നല്ലോണം 
നടക്കായിരുന്നു TP. might boldly walk abroad. 
നാടോടിയ പെണ്‍ prov. vagabond. 2. a 
kingdom; a province, (17 io Kerala KU.); a 
smaller district, as കടത്തുവനാടു 600. 

Hence: നാടകം in the count, നാ. പാലിപ്പാന്‍ 
ഞാനാളല്ല 8iPa. 
നാടടക്കും the rധീe, നാ. ഭരതനു വരും AR. 
നാടന്‍ 1. in Cpds, നാട്ടു nati, നാ. വുഴു 

common musk, 2. N.pr. male. 
നാടാല്‍, (ട- നാടവന്‍) ഒ headman of Shanars. 
നാടാല audience-hall. നാ, യില്‍ ചെന്നു വിണു 


നാഅര്‍ Ar. Nisir, An inepeotor; a sheriff in 

നാഞ്ചരമുച്ചം 8.-നഞ്ഞറല്പച്ച 4. ¥. 

നാഞ്ചി സ്റ (൩. നാഞ്ചില്‍ ഞേങ്ങോല്‍) in 
നാഞ്ചിനാടട South Travancore, with നെയ്യുറേറി 


TP. complained. 
നാടുകടത്തുക transportation, നാട്ടില്‍നിന്നു നീ 
ക്കുക to banish. 
നാടുകാണി No. a free spot on the top of any 
ജര 610, once belonള്ing $0 നാഞ്ചിക്കുറവ൯, mountain-pass looking into the low country. 


68% 


നാട്ടക 540 


നാട്ടുക നാഡി 


നാടുനീങ്ങുക (൪൦൧) $0 ദല, ൭ മണിക്കു ചിറക്കര | നാട്ടുക nattuya 0. Te. T. M. (നടുക). 1. To fix 


രാജാവ്‌ നാങ്ങുകയും ചെയ്യൂ TR. 

നാടുമുടിക്ക to upset the land, to cause a great 
disturbance, നാ'ച്പോ നി TP. 

നാടുവാഴി ഒ governor (= മാടമ്പി); one who has 
about 100 Nayars under his charge. നാ. 
കളും മുഖ്യസ്ഥന്മാരും TR. (in Kolanadu). — 
നാടുവാ a government "൨. - നാടുവാഴ്ചക 
to rule. . 

നാടടാടിഭാഷ current language. 

നാടോടേ & നാടുടേ commonly. 

നാട്ടടി a title of Adiyodi in കടആുവനാടു 61൦. 

നാട്ടധികാരി a governor KU.; നാ. കണക്ക 
പ്പിള്ള a secretary of state. 

നാട്ടാചാരം 1. country-custom. 2. public 
mourning, 80. [ക്കാര൯. 

നാട the headship of a village, നാട്ടായ്ക്ു 

നാട്ടാന a tame elephant (opp. കാട്ടാന); 80 
നാട്ടുപന്നി 61൭. 

നാട്ടാർ the people നാ. ചിരിക്കുന്നു 28. നാ. 
പറയുന്ന വാത്തകഠം 121. നാ. എന്നതിന്നു 
സമം CC. not above the common people, 
നാട്ടാരേ വീട്ടിലേ പൈതങ്ങധ 06. 

നാട്ടുകാര൯ a country-man (എന്‍െറ നാം), 
a rustic. 

നാട്ടുകൂട്ടം ഒ general assembly. 

നാട്ടനടപ്പു ൦ നാട്ടാചാരം, നാട്ടുമയ്യാ. 

നാട്ടുപലം Rs. 12, — weight; see പലം, 

നാട്ടുപുറം inland count, നല്ല നാ. MR. a 
well inhabited district. 

നാട്ടുപെട്ടവർ & നാട്ടില്‍ പെ. TR. the chief 
inhabitants. 

നാട്ടുപ്പു salt not imported, 

നാട്ടക naduys 1. aC. M. (Tu. നട). To follow 

with the eyes, covet, seek നകര്‍ പൃകുന്തവനെ 

നാടി ജോ. ഉന്നിനാടി ഉറപ്പിച്ച നേരം 

KumK. considering. 

നാടിക്കാണം W. the original deposit in കുഴി 
ക്കാണം. [pect one. 

നാടിപ്പറക 80. to point at a person, to sus- 

നാടും 1. an investigation. 2, desire ൨.,നാ 


ട്ടമററന്തണ്തുടികം പോലേ KeiN 2. 





in the ground, as തൂണ്‍; സ്മംഭതോരണങ്ങ$ം 
നാട്ടി AR.; എയുമ്പുനാട്ടിനാന്‍, അവന്മേല്‍ നാ 
ടിന അമ്പു RC,; തൃക്കാല്‍ ത൯നഖം നാടി Bhg.; 
ശങ്ക ൧൨ അംഗുലം പൊങ്ങുമാറു കുഴിച്ച നാട്ടി 
CG.; നാട്ടിയ കഴുകിന്മേന്‍ ഏററി Mud.; ഇപ്പൂര 
നാട്ടിയാല്‍ choose this site. - 2. to plant, as 
(re ഒരു താലവും നാട്ടി നില്ലൃന്നു KR; തനി 
ലങ്ങളില്‍ നാളി MR. (rice), — VN. നാട്ടല്‍, 
നാട്ട a paie, post, sticks for hedges, or to 
support vegetables, നാടുക്കോല്‍, വേഗ 
ങ്കോല്‍. 
നാട്ടകുത്തിനില്ല,, $0 stoop down. 
നാട്ടക്കല്ലൂമ memorial stone, കോധില്‍ ഉമ്മാരത്തു 
നാട്ടിയിരിക്കുന്ന നാ'ല്ലിന്മേല്‍ എഴുത്തു TR. 
നാട്ടി 1.ടനാട്ട (100). 2. 0, നാട്ടിപ്പണി 


planting rice. - കരിനാട്ടി 210. 


നൂട്ടം natyam 8. (നടം) 1. Dramatic art=@ 


So. 2. comedy, playful attitude പലംറാസ്യൃ 
നാട്ടുവിലോകം കൊണ്ടിട്ടും KR; അഞ്ചു നാട്ട 
ങ്ങ ഒ Roya} privilege (5 kinds of acting). 
സ്ര്രീയാക്കിത്തീത്തു എന്നുള്ള നാട്ടുത്തില്‍ Anach. 
just as if he had married (the corpse). 


നാട്ട ക്കാര്‍ ൭00029 ഭി ചാക്യാര്‍, നമ്പി, 60൭. 


നാഡി 28% 8. (നഡടനളം tube) 1. Any 


tubular organ, vein, artery നാ. കമ എഴുപ 
ത്തീരായിരം ഉണ്ടു ദേഹേ Bhr. (72000), 7 are 
chiefest ഏഴ നാ. മൂലാധാരത്തില്‍നിന്നു മേല്ലെ 
ട്ടു പോകുന്നു (- സപൃധാതു). ബ്രഹ്മ -, സുകു, 
നാ. Bhr. 2. the pulse കൈനാടി തെറിക്e TP., 
ഓടുക, ഉണത്തുക to beat, make itself felt 
(൦2. വിണു കിടക്ക V1.). നാടിനരമ്പും എടു 
ക്കവേ വറണ്ടു തൊണ്ടവാടി മുഖം KR. strong 
excitement. നാടി (2 കൈനാടി 7.) പിടിച്ച 
നോക്കി MR. examined the pulse, (സാഭ്ധ്യനാടി 
favorable pulse, അസാഭ്ധ്യനാടി very critical; 
ഇപ്പോഠം കഫ ൦, പിത്ത -, വാതനാടി അടി 
ക്കുന്നു med.), 

നാടിതരുണങ്ങഠ എന്നു ൨ മമ്മംപിമ്പുറെു MM. 
നാടിവീണവന്‍൯ vu. impotent, 

നാടിഹേമം MM. a Marma near the navel. 
നാഡികടഘടിക, 1021, നാഴിക +o day; 


നാണം നാണിയം 541 നാണുവം - നാദേയം 


ഗ്രഹനാഡികാക്രമം, നിത്ൃനാഡികാഫലം 
Trp, . 
നാഡിപരിക്ഷ examining the pulse. 
നാണം niqam T, Te. aC. M. (Tu, നാച്ച, C. 
നാഞ്മു) 1. Shame, feeling of honor നാ. ഉണ്ടെ 
ങ്കില്‍ പുറത്തു പുറപ്പെടുക AR. (in calling one 
out). നാണം കരുതിത്തിരിഞ്ഞ മരിക്കയും KR. 
(1൦൭). നാണവും ശങ്കയും കെട്ടവന്‍ prov. 
a shameless, immoral person. 2. modenty, 
pashfulness. വായ്ക്കു നാണമില്ലെങ്കില്‍ വട്ടിക്കു 
വിശപ്പില്ല prov. 8. disgrace. 

. നാണക്കേടു 1. shamelessness; disgrace എന്ന 
തെത്രയും നാ'ടാം Mud. (ട: ലയുഷ്യാകരം). കുല 
ത്തോടേ നാ. പററിയല്ലേ TP. the family 
is dishonored. 2. the feeling of shame 
അന്നു എനിക്കു ഉണ്ടായ കോപവും നാടും 
ചൊല്ല്ാനാവതല്ലിനിക്കു Bhg. 

നാണപ്പെടുത്തുക 10 tickle, 

നാണംകണുങ്ങി a bashful man, 80. 

നാണാകെടുക 10 be put to shame, lose honor 
ഇഷ്ടം പറയുന്ന ടിധ്യ൯ സമക്ഷത്തു നാടും 
ടഡം 8120, സാല്വനും നാട്രം൯ Bhr. was 
defeated. 

നാണാകെകെടുക്ക to dishonor; abuse, revile TR. 

നാണിക്കന, ന. to be ashamed, bashful ഒട്ടുഞാ൯ 
നാ. കൊണ്ടെ മന്ദിച്ചിടുു Bhg. 

CY. നാണിപ്പിക്ക to make ashamed, 

നാണിടം MC. the pudenda, (൭180 നാണായി 
ടം, നാണ V1.2.) 

നാണുക 1. to be ashamed സിതമെല്ലേ നാണി 
നാം, നാണി അകത്തുപുക്കാ൯ 20. നാണാ 
caboldly CG, 2. to be worsted in compari- 


8028, മുകലൊലിനാണും ഞാണൊലി RC. 


നുണിയം napiyan 6. (8. നാണകം ഒ 07, 
prob, fr. നാണം) 1. Honesty, credit നാ'ത്തി 
ന്ന്‌ ഒരു ഹാനി വരാതേ without sacrifice of 
സി. സ്‌ത്തിന്ന വെട്ടിക്കൊള്ളുക? ഇനി വേ 
ണ്ടു Mud, for honor’s sake. നാ'ത്തിന്നു ചാപ 
ങ്ങ മുറിക്കയും Mud. — esp. fame. നാ'മാക്ക 
to celebrate, also of ill-fame, കൃതഘൃ൯ എന്നു 
ള്ളൊരു നാ. നിളേ നടക്കും Mud. all will call 
him ungrateful, 2. whatis ourrent, as reports, 


സനി, പുതനാണ്ബം 71, Vi. news; customs 
of the country (in Te, a1 നാഡ്യം & നാണ്യം. 
r. നാടു?) 38.8 coin, esp. a gold-coin; നാ. നട 
ത്തുക 4 1680൦ mon. ഈ നാണ്യം അടിച്ചിട്ടും 
നടപ്പാക്കിട്ടും ഇല്ല TR. neither coined nor cir- 
culated. കള്ളനാ. [* ലി. കൊല്ലുക] 
നാണിഭം3. 1. നാണിഭ കീത്തിക്കു ഹാന്‍) Naar. 
നാ'ത്തില്‍ ഇതു ചെയ്യേണം Ch Vr. in sterling 
manner, famously. 2. അവനെറ നാ. 80. 
his manners. ഒരള്ളായ്യനാ. agriculture. 
8. കള്ളനാ. ഒ false coin TR. 
നാണിയക്കാര൯ & worthy man. 
നാണിയക്കേട്ട whet is discreditable, an in- 
dignity; (B. also false coin). 
നാണ്ുംജനാണിയം 1. ഒട നു, കെടുക്ക, പോ 
ക്കുക V1. to defame. 2. നാ. വിണ്ടപോയി 


he is sunk in estimation, 3. കള്ളനാ. 60. 


നാണുവം niauvam T, 80, A bird, Gracula 
tritis V1.; (prh. നാരാണപക്കി), 
നാണു മ. നാണി £. N.pr.- നാരായണന്‍, 

ണി. 

നാത്തവള ഒം നാക്കു. 

നുത്തു൯ ൮൫൬. (7. നാത്തൂണ, നാത്തനാര്‍, 
€. നാടിനി, 8. നനാന്ദ൪), A husband's sister, 
brother's wife; through marriage alsothe കാര 
ണഖ ര്‍'s daughter, first cousin (used by females 
0); നാത്തുനമ്മ (older than the speaker), 

നാഥ൯ ജല 8. (നാഥ ഒ. 8, to be needy) 
A protector, lord, husband. നാഥ൪ (&—൯)ഇ 
ല്ലാത്തവ൯ a orphan, helpless. ഏനിക്കു നാഥ 
നായ്കുവിക്കേണം KR, a refuge, father. നാ. ഇ 
ല്ലാത്ത നിലത്തു പട ആകാ 0. നാ. ഇല്ലാത്ത 
പറമ്പുകമ TR. deserted, — ഉടയനാഥ൯ 609. 
fem. mow a lady. 
നാഥകിത്യർ V1. sovereigns. (KR. 
നാഥവാ൯ having & protector, നാ'നായിട്ടുക 

നാദം nadam 8. (നിക്ക) 80൦൪, ൩0386 ശംഖ 
നാ. പുറപ്പെടിക്ക 360. മണിനാദം. 

നാമാപുരം N.pr. A town in Kadattuwanadu, 
നഃ'ത്തു നല്ലങ്ങാടി TP. (also in prov.) 

നാദേയം nadéiyam 8. (നടി) Coming from the 
river. നാ'തിത്ഥം Bhg. 


നാനാ - നാന്ദകം 


നാനാ nana 8. In various അയ കിരണങ്ങ്ര 


നാനാവായിമിന്നും പോലേ Bh. നാനാപ്രകാ 

രം; നാനാരൂപം multiform. 

നാനാത്വം ഴു, നാ. ശബ്ദമാത്രം 31. (002. 
ഐക്യം). നാ.എത്രകാലം ആത്മാധിന്നെന്നാ 
കിലോ നൂനം അത്രകാലവും സ്വതന്ത്രത്വവും 
വരാ Bhg. 

നാനാത്ഥം having different meanings. 

2.dis- 


order. നാട്ടില്‍ നാ. തുടങ്ങി TR. a rebellion 


നാനാവിധം 1. അനി - പലധിധം. 


(൭ മിശ്രത). കള്ളന്മാർ നാ'ങ്ങഗം കാട്ടുന്നു, 
ഓരോരോ നങ്ങ മാപ്പിള്ളമാ൪ ചെയ്യുന്നു 
crimes, റല. രാജ്യത്തു നം'ങ്ങാഗം തീക്ക 
to put a stop to, നാ. ക്രടാതേ ഇരിക്ക to live 
peaceably TR, കലശത നാ. ഒന്നും ഉണ്ടാക്കി 
പ്പോകരുതു MR. - നാനാലിധക്കാര൯ ഒ 
profligate, adulterer, 3, rout അവരെ 
വെട്ടി നാ. വരുത്തി, നാനാധിധാക്കി Ti. 


dispersed. ദ്യം നാ'ധാക്കി wasted, 


നാനാഴി മ] (നാല്‍ & നാന്നാഴി) .4 Measures. 

നാ.ത്തേ൯ കടിചവാറു, ഉറിയില്‍ നാ. അരിക 

രുതാഞ്ഞാല്‍ ഇസാ. - നറ'ക്കണ്ടം ഒ field sown 

with 4 Nali of seed.—m2’gുg daily allowance 

of 4 Nali Nellu, pay of menial servants (see 

മുന്നാഴി). - നാന്നാങ്ക 16. 

നാന്ദൂറു 400. 

നാന ച. 

നാന്മടങ്ങു 4 സംഭ, നീരു നാ. കൂട്ടി ഒ. med, 

നാറമറ the 4 Védas. നാനമറയോര്‍ Pay.the Brah- 
൩൩5. നാ, നേരായ രാമായണം KU., AR, 

ണാ൯ുഖ൯ AR. Brahma, 

നാന്മഭപ്പുല്ല ഒ. med. Saccharum spontaneum? 
൫. ധ്യാമകം). 

നാജഞ്ുന്നു 4X8=12, 
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നാപീത_ നാമം 


നാപഹീത൯മ൩്i$ah 8. (ചസ്റ്ാപിതഃ?) A barber, 


10101. നാധിതന PT. 
(ന. നാപിയത്തി V1.) 


നാഭി nabhi 8. (നദ്‌ nave). 1, The navel മേല്‍ 


നാഷിങ്കല്‍, നാടിഹേമം എന്ന മമ്മം MM.; നാ. 
ക്ക്‌ ഒരു ചവിട്ടു ₹&.; പരിചുള്ള നാ. ചുഴി വലി 
a§oKR. 2. the nave of a wheel, Bhg. centre. 
നാഭിക്കാര൯ a near relation, heir V1. 

നാഭിപ്രദേശം the ഇന, കീഴ്‌ വയറു. ടി, 
നാകിനy്ം the umbilical cord, പൊക്കിഠാക്കൊ 


നാമം nimam 8. (Smo or g2) 1. A name 


നാ. ധരിക്ക,ഇടുകം - ദശരഥനാ@ാAR. (Instr.) 

—Eep. a name descriptive of attributes, as 

തിരുനാ. the names 0f Vifnu ( generally 27, but 

ചടം സഹസ്രനാ.), repeated as morning prayer. 

തിരുനാമങ്ങറം ഇല്ലാതേ പോകയോ 61. തിരു 

നാമമാഹാത്മ്യം the efficacy of such repetitions. 

നാ'മങ്ങാം ഓതുക, ജപിക്ക Bhg. 2. a sec- 
tarian mark of Yana ഗോപിനാമക്കുറി. 
8. the noun (gram.). 

Hence: നാമകം bearing the name, രാമനാമക 
മായ മോതിരം KR, - നാമാങ്കിതം. 
നാമകരണം giving the infant a name = പേ 

രിടുകു generally on the 12th day പന്ത്രണ്ടാം 
ഭിനം നാ. അവക്ക്‌ എല്ലാം KR.; also പുത്ര 

(Bhg. 

നാമകിത്തനം; ടാ നാമസങ്കി,; തിരുനാമജപം 


നര നാമകമ്മം ചെയ്ത Bhg. 


നാമധാരി (1) having the name; (2) wearing 
the Vaitnava mark, (നാമധാരണം). 

നാമധേയം PT. a name. 

നാമമാത്രം having only the name, Bhg. 

നാമമാല (1) a list of holy names; (3) a dic- 


[നി 06. 
നാമധാ൯ having the name, നാരദനാ, നന്മ 


tionary, 


നാനുക്ഷേ ഡ്രം nanusthéyam 8.(m) Improper. 

നാന്തല Eloquence, see നാക്കു. 

നാന്തുക nanduya T. 0. Te. ചി. - നനയുക, 
3.1. നാ'പ്പൊഴുതാറും RC. 

നാന്ദകം nandayam S. (&നദകം). The sword 
of Vifnu or Kai നാ. കൊണ്ടു വെട്ടി 81. ന്ദ. 


നാമര്‍ N. pr. അ., കഞ്ഞ്യാമറേപ്പട്ടു TP. 

നാമവ്ൃത്തി occupation with holy names, നിനു 
ടെ നാ. എന്നിയേ ചിന്തയില്ല KR, 

നാമശാലി ൩ame4, എന്ന പേരോടും ക്രടേ നാ' 
യാം സിംഹത്താ൯ PT. 

നാമശേഷം of which the name only remains. 

പോലേ വളഞ്ഞിര ക്കം (bent at the point); നം, ഭീമമാകീയ പരാക്രമം എല്ലാം നാ. ഇവതേ 


എഴുന്നെള്ളി ക്ക (at Madayi). ChVr. thou, Bhimaséna, appearst only 


നാമ്പു -നായ൯ 


formidable in name. നാ'മാക്കുക to kill, Bhr. 
കിടാ നാമമശേഷമാസ്ത്ോകജുമ്പേ CG. before 
I be reduced to a mere name, 
നാമസങ്കിത്തനം reciting the names of Viinu, 
തിരുനാ. മുക്തിപ്രദം 6217. 
നാമാ having the name, 38 രരുനാ. Bhr. Ruru, 
[Vi. 
നാമോച്ചാരണം pronouncing the ൪൦1൬) names 
നാമ്പു namby (0. wet, T. slender) 1, A sprout, 
ഉമ്മ. വെററില നാമ്പുപോലും ശേഷിച്ചില്ല 
2, No.= ചിര 2. 
നാമ്ധില the spiral end of a plantain bunch 
5 ക്രമ്പും 
നായകം മമ്മ 8. (നി). 1. Leading പട 
" നാ. ചെയ്തി൯റ്൦. ൪00. the General. നാ. ആ 


ശിശുപാലനാമാവിന്‍ 60, 


2207, 5: ചെലധായി. 


യിനോ൪ RC. chiefs. A land may be ബഹുനാ., 
ശിശുനാം, സ്രിനം. Mud. governed by many, 
by ഒ child, 610. — opowm?, Vi. a monarchy — 
വേദനാ. ഒ theocracy. ഭൂചക്രം നവനാ. ആക്കി 
an Mud. gave the land 9 kings, 2. (also 
നായകല്ലു KR., നായകുക്കല്ലു AR.) the central 
gem in a neoklace നാ, പറിച്ചപതക്കം പോലേ 
11. ലഭ നട്ടനായകം; met. വീരന്മാര്‍ ചൂടും മക 
ടത്തി൯ നായകക്കല്ലേ AR, the first of heroes. 
നായകന്‍ ഒ ഖം! (മൂലോകനാ. 06. 8609); 
husband, Kérala is said to hold 1000 നായ 
കന്മാര്‍ & 1400 ധീരന്മാര്‍ KU. high noblemen, 
generals, eto. 
നായകി a mistress, lady VetC,, better നായിക 
മഃ നാരിമാർ നായികേ, വിണ്ണവര്‍ നാ. 06. 
Durga; pl. hon, നായികിയാര്‍൪ a princess. 
നായക്ക൯, (1. nayak), 1. a corporal. ബോയി 
നാ. TR. the headman of hamale. 2.നായക്ക 
ന്മാര്‍, — യിക്കുന്മാ൪ N.pr. a certain caste 
of Easterners (of Telugu origin?), chiefly 
tank-diggers; when they marry, the bride- 
groom is said to eat a cat with the bride. 
൬,- നായിക്കന്മാക്ക വാള്യപ്രയോഗം KN.— 
Kinds: കൊങ്ങനായ്ക്ു൯ (2 ഒട്ടനായ്്ല൯, . 
ഒട്ടത്തു, നാട്ടുനായ്തറ൯ (൯1. മുങ്കടുമു, വടു 
കനായ്ക്ര൯ (cultivators, etc). 
നായ൯ സൃ 8, ("നായകന്‍) 1. A leader, 
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നായ്‌ 
ഉലകുടയ നായ൯ God (Mpl.) 2. hon. നിയ. 
നായര്‍ Lord ; the Siidras of Kerala (raised to 
the rank of Kshatriyas by their intimate con- 
nection with the Brahmans). 3. soldiers of 
all castes. — Trav., Kolatt., Tam. & Cochi are 
said to have each 350,000 Nayars — KU. fem. 
നായരിച്ചി, നായരമ്മ; 21. നായന്മാര്‍. 
നായനാര്‍ hon. pl. Lord, master; the chief 
proprietor of a temple. 
mow 1.Lordship, a title ofofficers with നായക 
സ്ഥാനം directing the gymnastic or military 
exercises of the Nayars. കുടിപതി നാ. കൊ 
ടുത്തു KU. ക്ൂട്ടുനാ. V2. tribunate. 2. soldier- 
ടര (നായ്കത്താനം), hence നാ. കാട്ടു ൭ brave- 
ഴു. - നായ്ക്ക്കാരൻ V1. resolute, daring. 


നായ niy T.M.Tu, C.Dog; pl. roc (kinds 
ചെന്നാ, ഒ ഴാ, കടല്‍നാ. ഒ ടി, നീര്‍നാ. 
an otter, കഴുനാ. 6$൦.). നായിനെറ മകന്‍ ൬. 
(abuse). നായ്ത്യയറേറണ്ടതു കിഗക്കുവാതില്‍, കയ 
ററിയ വാതുക്കല്‍ ഇറക്കിക്കൊഠ്ക (൩൭൦). നാ 
യ്തുളേ കയറിട്ട മക്കം YY. ര്‍ശേ-ഠാyട. കൈ 
യില്‍ ഇരിക്കും പണത്തെക്കൊടുത്തു മുഖത്തെക്ക 
ടിക്കുന്ന നായെ വാങ്ങി No.(euph.of drunkards), 
നായ്താക്ൃത്തിന്നു ധൂപം കാട്ടൊല്ല prov. 
നായാടി 1. a hunter. 2, the lowest caste of 
jungle-dwellers & beggars, (also called നാ 
യടി as dog-eaters), ordered to retire 74 
steps from high-oastes; hence രണ്ട നായാ 
ടിപ്പാടു രം ഉണ്ടു MR. 8.N.pr.m.(— ച്ചി 
fem.) 
നരയാടുക 4൦ hunt, നായികെട്ടി ആടുക. കാട്ടമൃ 
ഗങ്ങഠ്ം നായാടിത്തിന്നുന്നു (beasts of prey). 
നായാട്ട hunting, chiefly of two kinds കന്നു 
ചാരവും വല്പാ-ചഛാരവും ; ഭിം ര വഴി നാം: 
വിളിച്ചു നഃ., കുറിച്ചു നാ. 916. ൪൭൧൧.)--നാ. 
വല, നാ. വിളി, നാ. ക്രക്കിക്കൊടുത്തു TP. 
നായാട്ടനായി, നാ'പട്ടി മ hunting dog. 
നായാണ്ടിക്ക V1. to mock (ഭക നയാ). 
. നായിങ്കണനായ്തൃരിമ്പു Rh., (ഞാങ്ങണ?). 
നായിടുക 90 hunt, കുന്നിന്മേല്‍ നായിടേണ്ട TP. 
- നായിച്ച ഒ 02-29. 


നായുണ്ണി 1. a tick, 9.5 നാഞ്ഞുല്‍ V1. 
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നായ്ണുയ്യന്‍ ടികഴം 0 a dഠഴ (aഠuടക). ആണും പെ 
ണ്ുമല്ലാത്ത നായ്തുയ്യ TP. 
നായ്ത്രിസ്തു a reed, Saccharum spontaneum. 
നാഡ്യയല്പ a weed in rice-fielda easily mistaken 
for rice. 
നാw>ര൯ the man in charge of the hounds. 
തലനാ. വിളിക്കേണ്ടതു, നാ'നു നാലു ചങ്ങാ 
തി (huntg.) [sqm (huntg,) 
നാഷ്ത്രീടാവു ഒ 0-0 നാവിനു ചോറു കൊ 
നായ്ക്കുട്ടി ഒ puppy. 
mg, Negretia pruriens, cowhage. നാ. 
യുടെ വേര്‍ കഴഞ്ചു ഒ. med, നാ. ക്കരുനട്ടു കു 
രുനൂലിന്നേല്‍ കോത്തു Tantr, 
നായ്യെവി ഒ dog's ear, as in books. 
നായ്തട 40 ്ള്॥$, നാഥനില്ലാത പട നാ. prov. 
നായ്ക്കിള്ള Tantr. a kind of മെരുക V1. 
നാഞ്െണ്ണ, CT. നാഞ്കേള 1.) & നായരധ്വെണ്ണ 
Cleome viscosa, 
maga Palg. a colour of cattle (with white 
hair & skin). [gerent. 
നായിബ്‌ ,_ പ്പ Ar, naib, A deputy, vice- 
നാര nara T. M.=ഞാര, .i. നാ. ത൯ ചക്രമോ 
ടെ പറകുന്നു KR. (Kinds: കരിനാര, വെള്ള 





നാ. Tantalus & Anastomus, J.). 


നാരം naram 8. Water നാരദാനം ചെയ്തയാല്‍ 
നാരദന Vil, 

1. നാരകം narayam S, (നരകം) Hellish; hell 
(Mpl, call it നാരം). 

1. നാരകം (28. നാരംഗം, 15. നാർ ൦ നാറു 
+e 50 “holding fragrance”) An orange tree, 
Citrus aurantium, — the fruit is നാരങ്ങ (കാ 
യി, whence P. naranj & Europ, “orange”). 
Kinds: ഈളിനാ'യും മിഴന?'വും (? prh. രംഗ 

നാ.). KൺR,; കതളിനാ. കഥക V1.; കമലനാ. 
Arb. hill-orange; കാട്ടുനാ. Atalantia mono- 
യി (കാട്ടനം'ത്തില ഒ. അദര്‍.) ചെറുകാട്ടു 
നാ. Limonia acidissima or crenulata, Rh.; 
കാപ്പിരിനാ. V1. Caffre lime; കൈപ്പ൯ നാ. 


Coorg വള; ചെറുനാ. lime, Citrus acida; 
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a. med.); മധുരനാ. Citrus decumana, 
pumplemose; മലനാ, Rh. (൦കാട്ടുനാ.); 
മാതള നാ. Citrus medica, (aടറ൦ വള്ളിനാ. 
ന്ത. വള്ളിനാ”ങ്ങാച്ചാറു Tantr.); വടുകപ്പുളി 
൯. "൩. a variety (വട്ടു'ങ്ങാ GP 70.) 


നാരങ്ങമുറി a caldron (shaped like the half of 
an orange) to boil 25 -— 30 Idanga}is of rice, 


നാരദ Naradah ഒ. A Rshi(Ganda), messen- 


ger of the Gods. Bhr. — M. met.= ഏഷണിക്കാ 
ര൯ 171. (ടം നാരം). 


നാരസിംഹം nirasimham 8. Referring to 


നരസിംഹം, fem. നാരസിംഹി DM. a heroine, 


ന്രാരാചം nirajam 8. (prob. fr. നാര്‍, നാരാ 


യം). ൧൯൩ മനായ, ന്ധ.-- കൊക്കമ്പു; നങ്ങ എ 
യു 301൭. തീ എരിയും നാ. ചെവിയില്‍ കൊ 
ണ്ടന്നു തിരുകിയ പോലേ പറഞ്ഞു കേട്ടു KR.; 
അചനെ നാരാചബാണങ്ങാ എയ്യു KR, നാരാ 
ചസമ്മുഖ൯ VetC. who meets an arrow. 
നാരായം (Tdbh.? rather നാ൪--ആയാ) 1. & 
hairlike pin; the sting of a bee. ~ V1. & 
heavy double pointed iron style (M. also call- 
ed നാരാചം, for writing Granthams). 20 
വിരല്‍ നീഭമുള്ള ഇരിമ്പു നാരായം പഴ്ചപ്പിച്ച 
വായില്‍ ഇടണം VyM. (to a blaspheming 
Sidra), — an ൭൦0൬ നിരധേ നാങ്ങ്ര പൊ 
Pg RC. —the tongue of a balance, etc. 
പറയുടെ നാ. a metal rod supporting the 
crossbar of a Para.—fig. അവസനെറ നാ. പോ 
യി has lost his style-berth, 2. a measure 
of rice, the legal Idangali of 21’ depth 51!’ 
width C$.; ഒന്നേ മുക്കാല്‍ നാ. KU.; നെല്ലൂപറ 
൧൨ നാരായം ൮ MR. — als0 ച മുന്നാഴി (100); 
=6 നാഴി (Cochin to Beypoor)=ans) Palg., - 
10 നാരായം -! വറ. (scales, 
നാരായക്കോല്‍, (8. നാരാചി) a goldsmith’s 


നാരായല്പടി a piece of wood or bamboo to 
sharpen styles on. 


നാരായധവേര്‍ 1. a hair-like root, 2. the taproot 


(വിം നാരായക്കൊമ്പു the chief branch), നാ 
രോടു ക്രടപ്പഠിച്ചു Mud. 


ചോനകനാംan Arabian kind (ചോനകനാ' | നാരായണ൯ Narayanah 8. (നര൯). The 


ങ്ങ ഇടിച്ചുപിഴിഞ്ഞ നീര്‍ മ. അട); നിലനാ. 
Murraya or Naregamia alata (നി'ത്തില 


son of man; Viénu, praised with the formula 


ശ്രിസ'ണായ നമഃ, 2൨020൦ നാരായണായെന്നു 
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പാടിപ്പാടി 606. - നാ.സ്വാമി -- (അ. N. pr. 
നാരാണ൯, നാരുത്തമ്പുരാന്‍, നാണു). 
നാരാ(യ)ണപക്ഷി V2. ഒ ടഴലllംഴ (ന നാണു 
വം) prh. Ardea cinerea, the blue heron, 
നാരായണമംഗലതുടി N. pr. s low-caste sage, 
ചിട നാറാണമങ്ങലത്തുട്രാന്ത൯, ൦ നാരോ 
ത്തഭ്രാന്ത൯, 
നാരായണി N. pr. fem. 
നാരി nr 8. (. ൦? നാര൯-- നരന്‍) 4 ബം, 
ജനന; നാരിയാ; hon. നാരിമാര്‍ (നാരിയ൪ 
RC.) 21. ശ്രദനാരിമാര്‍ KU.; ദൂരേ കട്ടെ നാ. 
ആകാ, നാരിശാപം ഇറക്കിക്രകടാ 70൦൦. നാരി 
ജിതന്‍ YC. 
നാരിത്വം womanhood, നിണക്കിന്നു വന്നൊരു 
നാ, ഒഴിഞ്ങതില്ലെങ്കില്‍ 8i Pu. 
നായ്യാശ Genov. lusting after women. 
നാരികേളം മ്ന്രിമേ & നാരികേരം, നാ 
ഭ്ലീകേരം 8. A cocoanut tree (നാളി- കേരം) 
& a cocoanut, 
നാ൪ സ & നാറു 5. (നാറുക?) 1. What is 
hair-like (meൃന?d), stamina of flowers, thin 
10018 നാരും വേരും കളക; (ഭട നാരായവേര്‍). 
2, fibres of bark (f.i. ചടച്ചി -, ച്ണനാര്‍ te. 
exhib.), or coir (കെട്ടനാ൪ & ഞാര്‍കെട്ടു 76൩ 
palm-leaves used for tying cadjans in thatch- 
ing); strings in mango & other fruits; strings 
& ropes from fibres, 8.=ഞ്ാറു 1, 4. ഴ. നരി 
കരുനാര്‍ തിരിഞ്ഞു വരുന്നു (Palg.) 
നാര൯ fibrous, hairy. 
നാര്‍വട്ടു, (8. നാര൯ പട്ടു barlk-cloth, used by 
some Brahmans as dinner dress after bath- 
ing. നാ. കെട്ടുക (0 wear it. (No, സ. നാറി 
പ്പട); also for Bengal-, China-silk, eto, 
നുത്താ൯ ടേ നാഗത്താ൯. 
നാത്തപ്പഗം V1. Jambu fruit? 
നാറുക മല്യ T.M.C. 1. aT. To grow up, 
10000 ഞാറു, നാർ, 9. (൯൨൮) to yield a smell, 
stn, ചാണകം നാറുന്മതെന്തിതു CG. why does 
the bread smell after cowdung, (80 മീന്നുാറി). 
നാറിപ്പോക 1൦ ഇഡ. - 88. നിന്‍െറ വാക്ക 
നാറുന്നു 640. 
നാറാധുള്ളി garlic. 


നാല്‍ 


നാറുവായന്‍ V1. with offensive breath. 

നാററം (©. Tu. നാട്ട & നാത്ത) smell, bad smell, 
മഃ മേല്‍ നാ. V2. (of ൭7൬08). നാവും മണ 
വും അറിയാത്തവന്‍ prov. a dunce, നാ. 
പിടിക്ക to begin to spoil. 

നം ഒ, നാററുക to smell, തീക്ക്ടദധ്യത്തെ നാ. Nid.; 
നാററി നോക്കുക; നാററാ൯ കൊടുത്താല്‍ ന 
ക്കരുതു prov. 

CY. നാറഠിക്ക te spread a smell. എന്നേ നാ' 
a) brought me into bad repute, 


നാരു മി, നാലു 5. (also Finn., Hung.; Esthn. 


neli), Four, also നാ, നാ before Nasals, റു. v. 
നാലു പണം ലാഭം വരുത്തി കുഞ്ഞികുട്ടിക്കു കൊ 
ടുത്തു നാഠ കഴിച്ച വരുന്നു ൽ.; നാലാഠ പറ 
ഞ്ഞാല്‍ നാടും വഴങ്ങണം ഇനംഴ.; നാലു നാട്ടില്‍ 
ഓല കൊടുത്തയച്ച TP. in every direction (= 
നാലു ഭിക്കിലും). - നി. മകടങ്ങഠര നാലുകഠ്ം കൊ 
ago Bhg. (of Brahma). 
നാലകം & palace, built as ൭ square. 
നാ'തഅമ്മ KU. the Queen of Polanadu, 
നാലംഗം Bhr. = ചതുരംഗം; നാലംഗപ്പുട. 
നാലമ്പലം ൭ temple consisting of 4 wings MR. 
നാലര്‍, (നാല്വ൪ AR.) 4 persons. നാ. കണ്ട പെ 
റും ae (doc. MR.) price of land as fixed by 4 
umpires, നാ. മരിക്കയാല്‍ "൦0, & നാല്വരും. 
നാലാങ്കളി a ceremony at weddings. (നാലു കു 
ളിക്ക purification after menses). 
നാലാന്നാന before yesterday ; 3 days ago; the 
day after to-morrow. 
നാലാന്നി൪ Vi. purification after menses. 
നാലാമന്‍ the fourth person, നാലാമത്തേവ൯. 
നാലാമിടം, ( -- മേടം, ഇടം 2.) 1, a house. 
9, the family ൩൦3. നാ'ത്തേക്കോപം an 
ailment ascribed to the displeasure of the 
പരദേവത (02 ൦! ഭൂതപ്രേതപിശാച്ചു). നാ, 
നന്നാക്ക to counteract sorcery. 
നാലാമ്പനി quartan fever. 
നാലാമ്പാടു -- നാലാമിടം; നാലുപുരയും നടുമു 
ററവും നാലാപ്പാടു (ടi൦) തന്നേ (10). 
നാലാറു 4 or six; 4X6 = 24. 
നാലാശ്രമി ൭ Brahman, as observing the 4 
states of life, (ആത്മം). 
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നാവിക. നാശം 


നാലിലക്കുടങ്ങല്‍ 8. amed. plant. 

നാലുകെട്ടു ഒ quadrangular building (നാലുപൂര). 

നാലുപന്തി (4 rows) women’s neck-ornament, 
Traഴ.- നാഗപടംം 

നാലുപുര a four-winged house(= മുന്ന ഇണി 
യൂം ഓരാററയും prov.) 

നാലുമൂല four-cornered. 

നാലൊന്നു one-fourth; (വിദ നാലിട്ടൊരു പങ്കം 
നാലാളു). ലങ്കയിലുള്ളതില്‍, നാ. സൈന്യം 
ഒടുക്കി A&,, ബലങ്ങളില്‍ നാ. KR. 

നാല്ല്രാലി 1. a quadruped. 9. a stool, chair. 
den. നാല്ലാലിക്ക: നാക്കാലിച്ച നടക്ക 0 

creep on all fours. 

നാല്കെയൊന്പ൯ a four-tusked elephant, നാ'ന്മാ 
രാം മഭകരികംം KR, 

നാല്ലേറോണ്‍ൺ a square. 

നാല്ല്വോലേപ്പെരുവഴി KR, (കവല) a pla 

[after birth, 

നാല്പതു 40; നാ. കുളിക്ക the close of purification 


where 4 roads meet. 


നാല്പത്തിരടി a fencing schoo!, കളരി, 1 42/ 
length. കേരളത്തില്‍ ൧00൮ നാ. സ്ഥാനം KU. 

നാല്പത്തൊന്നു the 41st day, close of ചാത്തം 
ന്യ, ഇന്നാഠം നാ. കഴിഞ്ഞാല്‍ വരാം TR, 

നാല്പാടി (പാട്ട side) a tetrarch, കറുമ്പറനാട്ടില്‍ 
രനാ. മാര്‍ KU.; also title of barons, even 
Tiyars, 

നാല്പാ (ല്‍) മരം 4 milky trees (അത്തി, ഇത്തി, 
അരയാല്‍, പേരാല്‍). നാ"ത്തിന്തോല്‍ ഓരിട 
ങ്ങാഴ) MM. 

ന്ലൂര= നാലാമ്പാടു, നാലുകെട്ടു. 

നാല്വ൪ - നാലർ 4.ഴ., നാലുവര്‍, 

നാല്ഥിരല്‍ a hand-breadth. (navigator. 

നാവിക൯ നഖ 9. (നെ) A steersman, 
നാല്യം navigable; a ford V1. 
നാവായി T. a ship. 

നാവിയനമനyഭ സയ.;നാഹിത൯,& Sidra 
barber; also mവുmwന്‍ by assimilating it 
0 കാവുതിയ൯, (500 in Taliparambu); നാരു 
തിയക്കണ്ണ൯പ്ധ. 

നാവു see നാക്ക. [നേമ്പുക. 

നാവുക T. Vi. To cleanse rice from stones= 


നാശം natam 8. (നശ്‌ ). Ruin, 1088, ചേതനാ 
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നാസ നാസ്തി 


ശരാദികര വന്നു TR, were entirely ruined. In 

pds. ബുഭ്ധിനാശം 61൦. - കേടു. ൦ നാട്ടില്‍ ക 

ടന്നു നാ. തുടങ്ങിനാ൪ SiPu. devastated.—മിശ 

കരിച്ചു നാശപ്പെടുത്തി RS. - നാശമന്റേ ER. 

well. 

നാശക൯ destroyer, (ug — Bhg.) 

നാശകതരം destructive. 

നാശനം 1. destroയing, കലനാശനന്‍ 61൦, 2. 4- 
struction. ഉദ്യോഗം ഇനി ഭൃഗ്ഗനാശനംതന്നേ 
KR. now let us take the fort. 

നാശി dട(സായ്ഥള, ഒട കഫനാ. 62. കുലനാശി 
നി fem. KR. 

നാസ nasമ 8. (നസ്‌) The nose. നാസാഗ്ര 

ത്തില്‍ ഇരക്ഷണനായി, നാസാഗ്രന്യൃസ്മലോ.ച 

ന൯ Bhg. a Yogi with his eyes fixed on the 
tip of the nose. 

നാസാദുടം the wings of the nostrils, നാടാന്ത 
രേ ഒഷധംകൊണ്ടു നസ്യം ചെയ്യു KR.— 
നാസാമലം കളക ete. the mucus etc. 

നാസാരന്ധ്രംനാഃ!ജ്'ട,നം'ന്ര്രസംഭൂതരോമംAൽ. 

നാസത്ൃന്മാര്‍ nisatyah S, The 9 Aswins, നാ" 
രുടെ ചാരത്തു കാണായി യമന്മാരേ 6. 


നാസി nasi (തഅ. നാസിക). The nose, വി 
യപ്പുതുള്ളികഠം പൊടിഞ്ഞ നാ. യും Bhr., അ 
ന്നാസി കണ്ടാല്‍ 06. - നാസിദ്വാരം 6. 
നാസിക 8, 1. ഒനന നാ. കരം കൊണ്ടു പിടി 
a SiPu. (in Yoga). 2. 4൮൦ ലാടം നാസികത്തെ 
ല്ല ൧൪). -- നാസികാചചണ്ണം a med. ഥ്‌. 
നാസിക്യം N. pr. the town Nasik. 
നാസിര്‍ നാജര്‍, 
നാന്ധരം nasiram 8. Skirmishing in front 
of ഒത സയ (മുട), നാസിരയാനത്തിന്നുള്ള പ 
ടക$ം Nal. 
നാസ്തി nasti 8. (ന+ അസ്മി) 1. Is not നിദ്ര 
യോ ഞങ്ങരക്കു നാ. പണ്ടേ തന്നേജ!.; ആസ്മി 
യോ നാസ്റ്റിയോ hast or hast not? vu. 2.non- 
existence വൈരം നാ, യായി Nal.; ദുബ്ബോധം 
നാ. യായ്ത്കുന്നു 8 Pമ.; പാപം നാ. യാം, നാ. യാ 
യ്യമഞ്ഞു Bh.; നീര്‍ ചോന്ന നാ. യായ്തരും PT. 
will be destroyed, 
ണാന്യം “a place where of old all went naked” 
V1., (൦൦ നസ്തമമേ). 


നാളും നാം 547 


നാസ്മികം V1. wholly destitute, naked. 
നാസ്യിക൯ an atheist, infidel KR,, ഉഠ്ംപൂയില്‍ 
ദൈവനാ'രായി Bhg. 
നാസ്മിക്യം 10266149-നാസ്മികത്വധും ഇല്ല Bhr. 
നാദം ൩൭൭൩ 8. (നളം). 1. Tubular, a lotus stalk 
താമരപ്പുവു തൻ നാ'മായുള്ള കഴുത്തുടയോൻ 06. 
ഉ, ഒ tube; No. a funnel, ഗള നാളം the throat, 
മൂക്കിനെറ നാ. മ നാഭി. നാ. വെക്ക to inject 
medicines into the nose by a tube.: 3. V1.2. 
a flame. 
നാളികേരം MR. = നാരികേളം. 
നാളീകം 10൮, നാളീകജാലം വിടു Nal. 
നാം nil ന. M. (C. in നാള, Te. നാഡു, Susie 
inser. nan; perh. aT. m= msg noon?) 1. A 
day of24 hours, നാഠം രണ്ടുഭിപ്പിന്നിടയല്ലോ 08. 
The © is lost in മററാഠ്ര, അത്രാര, നുമ്മാഗ otc, 
The temporal Dative with ഏ, 88 എത്ര നാളേ 
2, the as- 
trological day & the നക്ഷത്രം that governs it 


ക്ക പോറുക്കേണം ഇങ്ങനേ AR. 


(ആണ്നാ., പെണനാ, 66). നാളം പൊരുത്ത 

വും നോക്കി നിശ്ചയിക്ക Anach. (for marriage), 

അതിന്നു നാടും നേരവും ആക്കി KN. 3, time 
in general. എല്ലാ നാളേ ക്കം Bhg. for ever. ദൈ 
വം ഉള്ള നാ മറക്കുമോ ജa).; നടക്കുന്നാധ KU.; 
നന്ദന്‍ ഉള്ളൊരു നാര Mud, during N's reiga. 
ഡീപ്പുസു ക നെറ നാളില്‍ നടന്നപ്രകാരം 12... 
ഇപ്രാണൻ ഉള്ള നാളേപ്പോലേ KU. as long 
as we live, ഒരു നാളുമില്ല also; not under any 
circumstances, 

Hene: നാള 7, ©. M. 1. to-morrow, also നാളെ. 
ക്കം നാളേത്തില്‍ ബോധിപ്പിക്കാം, നാളേത്തേല്‍ 
വാ TR,; നാളേടം Bhr. during to-morrow. ഇ 
ന്നോടു നാളയോട്‌ എന്നേയും കൊന്നു തിന്നും 
VetC, between this day & to-morrow, നാള ത്തു 
ടങ്ങേണം എന്നു നിനെച്ചാല്‍ നാളേക്കു നാഭ 
അതിന്നില്ലൊരൊടുക്കം Anj. the day after to- 


morrow. 2, നാള only not today = never! 


- നാളതു (doc.) the current day. [ട്ടില്‍ നാം). 
നാളവര്‍ a lower class of Nays, (കടത്തുവനാ 
നാളാശമം B. (ആഗമം) s chronicle, annals. 

നാളില്‍ നാളില്‍ ദ്വി mor, നാശമേ ഉളള നാ. 


06.; ഇന്ടല്‍ പെരുകുന്നു ൬. 4൮. 


നാഴി 


നാളും കോം daily pay (of ക്രലിച്ചേകം). ചെ 
ലവിന്നു നാ. കൊടുക്ക to pay out, pay up 
to the daഴ; നാ. തിത്തു KU, 

നാളം നാഥികയും the regular duties, f.i, ഇ 
ത്തു നാ. TR. in a Brahman household. 

നാളൊത്തതു Nasr. V1. repetition of a0mo 4. v. 

നാമളോക്കം - നാളം പക്കവും (2) an astrologi- 
cal calculation, നാ. വെക്ക. 

നാഠം കഴിക്ക to gain a livelihood, നാ'ചൂ കൊ 
ക TR. [its close. 

നാഠം കുറുകിയവ൯ whose life draws towards 

mor S T. the end of a day; V1. the last day? 

നമറ്ുനാഠം from day to day. 

നാഠാന്ദിക്കും B. procrastination, 

നാരപെടുക 8൦. to occur within a month; No. 
നാ'ട്ടു പോയാല്‍ ചീത്തയായി if it does not 
soon go off. 

നാധപോക്കുക V1. to spend or pass time. 

നാഠംവഴി a day-book, daily accounts, as of 


മല്യ, നാ. കണക്കു. 


നാഴി മ! 7aon.; നാഡി, നാളി 1. A tube, a 


bamboo joint, 2. a measure (of fluids ഉറു 
പ്പീക ഒന്നിന്നു എണ്ണ വില നാഴി ൧൬൬ TR.), 
chiefly of rice നാ'കു നാ.പ്രണം കൊടുത TP. 
at. നാട്ടില്‍ ഒത്ത നാ. ല്തംn, അഴിയ൯ 
നാ. smaller measure V1. 20811 നാഥി - ചെറു 
നാഴി, which holds 8 ആഥക്ു 07 40 ചവടു 08.; 
or 9 ഉരി --4 ഉഗകു (4444 rice grains. W.) 
9, the greater measure പെരുനാഴി-ഇ ടങ്ങാധി 
ടക നാഴി, (നാന്നാഴി, മുന്നാഴി ; ദനാ -, മു --), 
ഇരുനാഴിയാല്‍ നാഴി V1. land belonging equal- 
ly to two lords. അവന്‍ ഇ. ആകുന്നു he is 
entitled to a ൬016. തച്ചമ്പാറ ഇരുന്നാഴി 
നുയിയായിട്ടു മുതുകറിച്ചി നമുക്കു പ്രത്യേക 
മായിട്ടുള്ളതു TR. Tattambars belongs to 
me & another Raja, Muduyuritei to me 
alone. 
നാഴിക്കുടം ൭ vase on the top of a temple= 
താഴിക്കുടം V1, - നാഴികക്കടങ്ങ്ം കാണാ 
യി KunK. 
നാഴിച്ച ദach one Nali കുടി തോറും നാ'രി TP., 
നാഴിശ്ശ അരി MR. 


Ga 


നാഴിക_ നികര്‍ 


നാഴിക സ്വം ൩൩൪. ; നാഡിക 1. An Indian 
hour of 94 minutes. It may be നല്ല, ശീത, 
അമൂതനാ. and the position of planets may 
make it yet more auspicious (മുഹ്ദത്തം); or 
it 8 ആമാതാം ഉഷ അശുഭ, വിഷനാഴിക, 
(ടെ നവോ.ഷം). 2. ബന mile= 4 Kos 
(2000 ദണ്ഡി; (often യു വഴി) ആ മല൩ നാ. 
വഴി കയററം ഉണ്ടു TR. 


നാഴികച്ഛിരട്ട ൦ നാഴിക്വട്ട (ക) a clepsydra, | 


instrament (ചിരട്ട) for measuring time 
filling within a Naliya (med.), നായ്യട്ട വെ 
ച്ചോണ്ടിരിക്ക 15. - സാഴിഖട്ട vu. 

നാഴികമണി, നാഴികക്കുപ്പി a watch, clock. 

നാഴികവാതില്‍ Vi. a sluice of irrigation- 

channels, 

നികക്ക niyakka M. (Te. 0. നെശ, നിഗ, Tu. 
നുഗി, 7. നിവ) 1. To rise as in water ചെന്ന 
തില്‍ മുങ്ങി നികന്നു, 8 water-snake ധാരിതവി 
തേ നികന്നു നോക്കി, bathers വെള്ളത്തിങ്കി 
ഴേ പോയി ഭൂരത്തു ചെന്നു നികന്നു 06. ചന്ദ്ര 
നെപ്പോലേ ഭൂമി ആകാശത്തില്‍ നികന്നു നി 


a to be aloft. 2. to fill up, asa hole; 


to heal up as a wound വ്രണം നികന്നിടും PT. ; 


(സ. നേണുവരികു. 

YN. നികപ്പു 1. rising out of water. 2. filling 
up, levelling ; sustenance ദിവസം കഴിപ്പാ൯ 
നി. ഇല്ല്യ. 

ഗമ. നികത്തുക 1. ൦4, കുഴി നി. വ. 9.40 
level, നിന്നു ഭൂമിഛിലര്‍ KR. making a road, 
3. to mend, perfect ഭക്തിയുള്ള ഭൂത്യ൯ സ്വാ 
മിയെ നികത്തിടും 2T.; കറവുക൭ള നികത്തി 
ത്തരു makes up all wants. സത്തുക്കഠാക്ക 
ആപത്തു വന്നാല്‍ നി. PT., സജ്പയനം വേ 
ണം അവരെ നി'വാ൯ Nal. to help through, 
(ടക നികത്തു, നിക്ക). 

ന്നികടം niyadam 8. (നദി beneath, in), Near, ന) 
കടടവ PT. 

നികരം 8. a crowd (ad to pour), a flock. ക 
രിതുരഗരഥനികരം Mud; 04൩ ശരനിക 
രം Bhg.; നരപതിനികരശിരോമണി സന. 

നിക൪ niyar T, M. (6. to become erect, fr. 
നിക). ദില) മാമലനികരെഴ്ഴകേ തരി, മാ 
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നിക്ത_. നികിതി 


നേല്‍ മിഴി നി. ഒരു മായം 10. മന്നവന്മാരില്‍ 
ആരും അവനു നി. ഇല്ല Mo. Pr. - നികരെഴ്ം 
RC. comparable, നികക്കക better നിചിക്കുക. 
നികത്തുകട നികത്തുക, .3. ഇരിവരുടെ കല 
ഹമതിത ഒരുവനെ നികത്തുവാന്‍ ഇഷ്ടന്‍ 
എന്നാലും തൂടങ്ങോല SiPu. to support, 
നീകത ടംം നിത. (0൦. ചത്ത ആര 
നികലിക്ക--- ടം നികളക --ബ്. ജം. = നിഴ 
മിക്ക), 
നിക്കം മ്മ 8. A touchstone. നി"മായി 
ല്ലൊരു സാധനം PT. no means to ascertain; 
(also falsely written നിക്കും), 
നീകളം സ്്യദിa൩ ൩൦. 6. നിക്ക, ൩൦. നിഗുഡു 
to grow high,=mൈള ക), Haughtiness, also 
നിശജളം. [w—). 
den. നികളിക്ക V1. to swell, strut; (& നി 
നികളുക niyaluya, നികഴുക (T. to shine, 
go on, 1൦, 0. നിഗ്ര നികക്ക, 7.1. നികള 80 
as to be iul= mag V1. (of stomach), മാറ്മി 
ഴി നെറിയേലും നികണ്ണെഴുന്നു RC. 
നികാം - നികര്‍ (മഗനിക്ഠ തൂയബാണങ്ങാ 
RC.) (വാ൯ ൩൬൩. 
നിക്ക v.a. to fui), മനോരഥത്തെ നി” 
നികാമം niyamam 8, (നി) According to wish. 
നികാന്തമിമാംസിക൯ Nal. a zealous student 
of Mimamsa (part, ) 
നികായം 8. (ചി) 1. a group. 9. a dwelling, 
നികാരം 8. ദമ്യ്ധയ. - നികാരണം killing. 
നികാശം S. resembling. 
നീകീതി niyidi, & നികുതി വ. നീതി 
നിയതി; rather C. mwa) instalment, Ar. 
naqdi, ready money) 1. Payment of taxes in 
money, not in kind, നി. തിക്ക to pay; കെട്ടുക 
to collect, als നി. പ്രണം പിരിഞ്ഞ വരുവാന്‍ 
TR. Tatroduced by Haidar Ali, chiefly as land- 
$a. പൂവ്യന്മാര്‍ പേരില്‍ മരഫലത്തിന്നു നി, ഉ 
ണ്ടായി MR. 
യവും നികതിയറിവും നല്‍ഞ്ഞെറി Mpl. song. 


9, what is due= നിതി, 1.3, ഞാ 


നികിതിച്ചിട്ടു a document given by the Collector 
stating the amount of cash demandable 
from each proprietor, 7. 


നികിതിലിത്തു money assessment according 


ഥ്‌ 


to the value of the seed required for a 
field, 


.നികിതിശിക്ടം the rent paid by the tenant to 
the Janmi after paying the taxes. 
(ന) നികുഞ്ജം 8.൦ കുഞ്ജം an arbour. 
നികുംഭ൯ N. pr. - നികംമില AR. the place 


of Indrajit’s മ്മം, നികമ്വിലയാല്ലീഴ്‌ 
RC.; തറ 9. (434), 


നികൃതി 8.-നികാരം 66811302 ¥1.; നികൃതി 
പെരുതിവനു AR, he is a mean rogue. 
നികൂത്തം 8. lacerated, ശസ്ധ്രെഘനി'മാം വി 


ഗ്രഹം AR, ത്തിനാ൯ AR, 
നികൂന്തന൯ധധttinഉ, ്ൂശ്രുനി ന്മാരെ വരു 
നികൂഷ്ടം 8. (drawn down) നിം, mean കുത്സിത 
ജന്തുക്കളില്‍ അതിനി, 81. (0). 
എത്രയും നി'൯ base. 
നികൃഷ്ടത meanness (opp. ഉല്‍കൃഷ്ടം), 
den. നികഷിക്ക V1. to cast out. 
നികേതനം 8. & നികേതം ൭൩ abo. 
നിക്ഷിപ്യം 8. 96008490, - നിക്ഷേപം 1. ഒ 4ട- 
ഇoടi$, രാജ്യത്തെ അമാതൃരില്‍ നിക്ഷേപമാ 
യി വെ KR, delivered it over, 2. hoard, 
trae നി. വെക്ക, എടുക്ക. 
നിക്ഷേപണം 8. 8൦ 2011. കാരാഗൃഹം നി. 
aa, Mud. to cast into prison, 
നിക്ഷേപിക്ക 1. $0 lay ദഴn, കടലില്‍ 8k. 
to tr. - നീക്ഷിപ്യ Yet0,-ഭായ്യയെ 
ഭൂമൌ നി'ച്ഛഴല്‍.; കൈയിലേ നി. 06.4൦ 
deliver to. 2. to lay up, hoard. 
07, നിക്ഷേപിപ്പിക്ക Bhr. to deposit. 
നിഖവ്വും 8.51000 ഖവ്യം (827) 08. or 
100,000,000,000, a billion, 8. 
നിഖിലം 8. entire, sll. 
നിഗഡം, നിഗളം 8, ഒ ൦0൦, കാല്‍ത്തള, നി? 
ങ്ങളില്‍ ആക്കി$ല., നിഗളത്താല്‍ ബന്ധനം 
ചെയ്യൂ Bhg. 
നിഗമം 8. (-ആമം) the text of the Védas. 
നിഗമനം ഒ conclusion drawn from premises. 
സാധിക്കപ്പെടുിരിക്കുന്നത്ഥത്തെ നി. ചെയ്യു 
ന്നു 2൧0൬. 8. 
നിഗളം, _ ളിക്ക ടട നികളം. 
(നി) നിഗ്രഡം 8. 1. Hidden; in seoret, Mud. ല 
. ജ്ലാനിഗ്രഡവും Nal. seoreoy of lovers, നി 
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നിങ്ങാം - നിജം 


ഗ്രഡമനസ്സു of profound miud.— ഒനാണ്ടെ 
ചേണ്ടു നി ഗ്രംഹി തം Nal, one secret wish 
more. 
നിഗ്രഹം 8. restraining; punishment, as ദുഷ്ട 
നി, Bhr. (൦00. ശിക്കരക്ഷണം)-നിഗ്രഹാനു 
ഗ്രഹസ്ഥാനഭേടങ്ങ discerning the cases 
where kindness or severity is needed. നി. 
അനുഗ്രഹം ചെയ്യുവക്ക്‌ എന്തു ദണ്ഡം Bhr. 
denV. നിഗ്രഹിക്ക 1. to keep down, restrain 
തപസ്സകൊണ്ടിന്റ്രിയങ്ങളെ നി .AR.,8iPu. 
to ൯01417. മനസ്സിനെ നിപ്രതിന്നു സമ 
ത്ഥ൯ Bhg. 2. to suppress, destroy അ 
രികലം നി, Bhg. (in battle), 
൬. ശ്രരനെ നിഗ്രഹിപ്പിച്ചു Bhr., Genov. 
നിഫണ്ഡു 8. a vedic glossary. 
നിഷ്ലം 8. dependant. 
നീങ്ങംം nial, ൩. നീങ്ങാം) You. Nom. & obl. 
case alike, 100, നിമ്മഠഗം fr. നിന്‍. 
(നീ): നിചയം 8. collection, aടവിത്തനി. riches, 
denv.m.awa Mud. to assemble. 
part, നിചിതം brought together, heaped. 
നിചോളം 8. a wrapper, cover. 
നിച്ചം nittam Tavh.; നിത്യം, daily. 
നിച്ച ലം niitalam Tabh,; നിത്ചലം, Certsinly. 
നിച്ചല്‍ം (നിച്ചം & നിച്ചലം) 1. മിന്ന കടുവാ 
മലമ്പുലി നിച്ചലും കരടും മട, നിച്ചലും നിച്ച 
ലും പോ നീകുമാര Anj, regularയ. നിച്ചേല്‍ 
നിസ്ക്കാരം ചോനകകു TP. daily, continually. 
നിച്ചേലും നിന്നു പടകളിക്കും 06. (നിച്ചലും 
No.= എപ്പോഴ്ചംഃ V1.2. നീഅലും ൭.൭), 
9, certainഴയ. നിച്ചാലും ഉപായം ഇല്ല എനാ 
വരാ Bhr, absolutely no remedy. 
നിച്ചാത്തം V1., Tdbh.; നിതൃശ്രാദ്ധം, ര്‍ലഴ്ു, 
monthly, or annual repetition of funeral 
erie, നി. മുട്ടുക, കഴിക്ക. 
നിച്ചാളം nittalam Vi. Velvet, നിച്ചളങ്ങാം 
(sic) Nal. in an enumeration of cloth-wares. 
നിജം nijam 8, (innate)? 1,0wn. നിജമായ 
ജീവിതം Mud. his life. നിജവുത്ര൯ 6൦. നിജ 
നിജ 2ിദേ KR. each to his house. നിജ 
രോഗം, ജു. ആശന്തുകം 74, 2. certainty 
സേ. Tdbh, of നിശ്ചയം), ആ പാട്ടു വണ്ണാന്മാ 
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ക്കേ നല്ല നിജം ഉള്ള സ. എന്നു നി. കിട്ടീളില്ല 

MR. no proof. അവന്‍ ധെടിധെച്ചതു നിശം 

(൫ീ)--ശെരിറുധ. നിജവള്ളി TR. pepper-vine 

in bearing (real). വിസ്മരിച്ചു നി. വരുത്തുക 

to elicit the truth. തക്കം മേലാല്‍, ഉണ്ടാകാതി 

രിപ്പാ൯ ഒരു നി. ചെയ്യേണം MR. settle the 

matter. 

നീടലം nidalam 8. (-നെൊറി, fr. നിക). The 

forchead, (നിടലക്കുഥി temples); ഉത. നിടിലം, 

ഒ8 നിടിലത്തില്‍ വിയത്തിടും Vy. നിടിലക്ക 

ണ്ണ, നിടിലക്കനല്‍ Anuj. (Siva’s 3rd eye), — 

ടം നിടാലം (സുന്ദരനിടാല൯ KR.) 

നിട്ടാന്തം ൦. ഴ്ച. - ദൃഷ്യാന്തം. 

Mg nidu C. M. Te. Tu. (T. M. നെടു) Long, 

tall, straight. — YN. നിടു, നിര, നീഴ്‌. 

നിടിയരി rice not broken by pounding, (opp. 
ന്ൂറുക്കരി); ലിടാ നിടിയതു, 

നിടിയോന്‍ 1. a tall person. നി'നെറ തലയില്‍ 
പടി prov. the highest is most endangered. 
2. a creeper = നരന്ത. 

നിടുങ്കൺ മിദം 6൦, നില നി, മടന്തയല്‍RC,— 
കുടിലനെടുങ്കണ്ണി RC. 

നിടുങ്കയറു ഒ long cord, tow; 80 നിടുങ്കാലം ete. 

൬9. നിടുതു: നീള നിടുതായി വിക്കും 0..; തടി 
മെലിച്ചിട്ട നിടുതായിട്ടിരുന്നു ലി. ധി. 

Inf, നിട്ടനിട: നി. ശ്വാസം തെരുതെര വിത്തു 
KR. 

VN, നിടുപ്പം length, taliness. 

നിടുമ്പുര a long building; barracks; a tempo- 
rary shed or scaffold. 

നിട്ടുവാഠം prov. a long sword, 

നിടുവീപ്പു & നെ — sighing. 

നിടുവെല്ലൂ the spine; a shin (see നിട്ടല്‍). 

നിട്ടല്‍ ഒ shin, ലിടം നിട്ടങ്കാല്‍; മൂക്കിനെറ നിട്ട 
ലോളം തിന്നുക No. vu, (പാലം) till the 
bridge of the nose. 

നിട്ടെന in standing posture, perpendicularly, 
ലിടാ നിഠന, നില്ലുന. {gestible). 

നിഡ്ഡുനരി rice of long grain; (thought indi- 


നീണം ninam aC. M.(T. V1. fat) 1. Coagu- 





blood. അരിങ്ങരിഞ്ഞിട്ടു നി. കുടിപ്പിപ്പ൯ KR. 
shed blood. നിണത്തെയും നുകുന്തു RC. 2.an 
imitation of blood for sacrifices (അരിപ്പൊടി, 
മഞ്ഞഠ, നറു) ട കുരുതി. 
നിണക്കു ninakky=Tmas To thee (Dat,) 
(നീ) നിതംബം 8. 1. The buttocks, chiefly of 
ഴു, (ചുരുങ്ങുക 873). - നിതംബിനി 1. ദ 
well-built woman. 2. mountain side ശൈല 
ങ്ങാം നിങ്ങ Bhr. 
നിതരാം 1. down, entirely നി. ലയിച്ചു Bhr. 
2, തധനഘസൃതരാം. 
നിതാന്തം (തമ) 9601, രാവണന്‍ തന്നേ 
നി'വും സല്ലപിച്ചു KR. [നം V1. 
നിതാനം nidinam 1302. -- നിഭാനം, നിധാ 
നിതൃം nityam 8. (നി,-- നിജം) 1. Continual, 
constant; eternal. God is നിത്യ൯ VCh. 9. ഒനന. 
always, കിയ നി.മലശോധനവരുവാ൯ഭ.അംര്‍; 
നിത്യവും കാഞ്യാല്‍ KR.; നി'വും നമോസ്റ്റതേ 
Bhr.— നിര 17. daily attendants, domestics, 
Hence: നിച്ചല്‍, 12 V1. നിത്തേലും, നിതൃലും 
൭൩൪ നിത്തേലുള്ളതു V2. daily. 
നിത്യകമ്മങ്ങറം daily ceremonies, also നിത്യ 
കൃത്യം. (പുലകാലേ നിതൃക, ഒ ചയ്യൂ KR,=നസ 
ന്ധ്യകഴിക്ക.) 
നിത്യച്ചെലവു daily expenses, also നിതൃതക്ക 
ചെലവിന്നില്ലാതേ TR. 
നിത്യത constancy, eternitഴ, നി. ഇല്ലാത്തവര്‍ 
KR. mortals. 
നിത്യദാ മിട സാ Bhg. 
നിത്യനിഭാനം നിത്യവൃത്തി. 
നിത്യവൃത്തി 1. (- നിത്യം കഴിക്ക) daily main- 
tenance. നി. ക്കു ചേണ്ടുന്നവര്‍, നിത്യോത്തി 
ക്കാര്‍ TR. domestic servants of a Raja. 2.8 
regular work, ഒരു സംവത്സരം നി. യായി 
ടുള്ള കമ്മങ്ങ നടപ്പാ൯ TR. yearly cere- 
monies. (spirit, 
നിത്യാനിത്ൃ വിവേകം knowledge of world & 
നിത്യാഭ്യ സി exercising himself daily, നി. ആ 
നയെ എടുക്കും prov. 
നിത്യോപവാസി fasting daily. 


lated blood = ചോരക്കട്ട; 121008 കുടലു നിണം (നി) : നിദശനം 8. pointing at; illustration; ex- 


ഉടലില്‍ അണിഞ്ഞു 18. smeared with heart's 


ജയില്‍ എസെറ ദു$ഖനി. ഉണ്ടല്ലോ KR. says 
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Rama to Sugriva, as being also banished 
ഡയ. സ്വല്ലോകത്തിന്നു നി'ങ്ങ ഇവ Bhr. 
the tokens. 

നിദാഘം 8, (ഒഫ്‌ ) the hot season, heat, 


നിദാനം 8. (ദാ to bind) L. the first cause 
ആഭികാരണം; ascertaining the cause oo 
ദ്രോഗനി?'ത്തെച്ൊല്ലുന്നു Asht. 2. a work 
on pathology. ചുമനിaാനം Nid. description 
ofthe different coughs, ete. 8.prh. Tabh. of 

- നിധാനം settlement according to the merits 

of the case. നെല്ലിന്‍റ വില നി. വന്നില്ല 
V1 .notsettled. നി, ആക്കിത്തരും, ഇതിന്‍ 
നി, വരുത്തുക, എല്ലാ കായ്യങ്ങളം വിചാരിച്ച 
നി.വരുത്തിത്തരാം TR. to settle, decide. അ 
വനെ പേടിപ്പിച്ച പറഞ്ഞു നി. ആക്കിത്ത 
രേണം ദ! 40 rest. സതൃം ചെയ്യു നി'മായി 
ബോധിപ്പിച്ചു jud. finally, solemnly. ഒ 
രു നി'ത്തില്‍ ( -_ മായി) തീക്ക in appear- 
ance, (mock-performance) opp. വെടിപ്പില്‍. 
4.80M. = നിത്യം ദള നി, കിട്ടുന്ന പാല്‍ Arb, 
ദ്വി. നിത്ൃനി, B, daily sustenance, നിദാ 
നവിലvY:. customary or average price. നി 
ഭാനത്തിന്നു ശതിയില്ലാതേ VyM. to keep 
house (=നി, കഴിക്കു. ഇപ്രകാരം നി'മം 
ക്കി നടത്തിച്ച കൊണ്ടാല്‍ TR. regularly. 

deo. നിദാനിക്ക (1) to ascertain, examine, 
estimate; (2) to decide, settle. — v. ൩, നിമാ 
നിച്ചുവരിക ofsymptoms, to arise appearing 
like this or that (= നിഴലിക്കു. 

നിദേശം 8. command, 
denY. നിദേശിക്ക to order. 

Me nidra 8. (൭൦ to sleep) Sleep. സന്ധ്യ കളില്‍ 

നി. യാ കിടപ്പവര്‍ Bhg.; മമ മാറില്‍ നി. കൊ 

18. സോടര൯ നി. ഉണന്നു1. (& അവന്‍െറ 

സുഖനി, ഉണരും മുമ്പേ. 

നിഭ്രണ൯ (ഒ!) ഒടി; 4. -- ണി Bhr.; also 
നിം കൊരക V1. to take rest. ശീവപഭാ 
ന്തേ നിം ലഭിക്കു 8iPu. 

നിദ്രാപര൯ AR, given to sleep. [Arb. 

നിദ്രാഭംഗം ചെയ്തു, വരുത്തുക 40 awaken V1., 

നിദ്രാമയക്കം drowsiness. 

നിദ്രാമന്yം lethargy Vi. 





നിനയു 


നിദ്രാലസ്യം sleepiness. -- നിദ്രാലു sleepy. 
നില്രാചാ൯ ഒടി. _ 
നിദ്രാധത്വം Bhg. continual sleep. . 
denY. നിക്ിക്ക to fall asleep. 

part, നിദ്രിതന്‍ one asleep. 


(നീ): നിധനം 8. (ധാ) conclusion, death നി 


ജനിധനമതിനൊരു നിദാനം ചൊല്ലി Bhr. an- 

nounced his own death. 

നിധാനം 8. (ധാ) putting down; മ receptacle; 
treasure ; (se നിദാനം 3), 

നിധി (ധഃ) 1. a receptacle, as വാരാന്നിധി, 
തപോനി., ദയാനിധേ AR., ശ്രീനിധേ₹ഠ. 
2. മ treasure നി, സൂക്ഷിക്ക KU; ഏറി 
യോരത്ഥം നി. വെച്ചിരിക്കുന്നു; നി. കൊഠ്ം 
വാന്‍, വെച്ച നി. ഉദ്ധരിച്ചു Bhr.; നി. എടു 
ക്കാം Tantr. 
നിധിപതി, നിധീശന്‍ Kuvera, to whom 

നിധിശത്വംകൊടുത്തു UR, 


നിനയുക ninayuys T. aM. (0. Tu, Te. നെ 


ന, ഭട ©. നെണ്‍, നെ൪; 21. നിണ്ണയ?) Tം 
think എന നിനെത്തു RC; നിന നിനെഞ്ചേ 
Anj. 
മം നിനെക്ക 1. To think, remember ഗു 
രുക്കളെ നിനെച്ചു കുന്തവും വിഴ്നങ്ങേണം prov. 
for the sake of (=a ചരിച്ചു. ഇവരോട്ട ന 
ന്നായി നിനെക്കാതേ KR. consult. എന്തു പുന 
രന്നു നിനയാഞ്ഞു RS, why not consider before- 
hand? എന്‍ പക്ഷം തൃജിച്ചു ഞാ൯ നിനെക്കുമോ 
വരനുടെ പക്ഷം Mud. 2. to wish തേരും നി 
നെച്ഛവണ്ണം നടക്കും 11.) നിനെച്ച കാരിയം 
ഫലിച്ചിതേോ Wud. the plan. കളയിന്നു നിനെക്ക 
Anj. to attempt a 149. എന്നു മനസ്സില്‍ നന്നായി 
നിനെച്ച പ്രാത്ഥിച്ചാഠം KR. prayed fervently. 
നിനയാതേ ഡല, നിനെച്ചിരിയാതേ V2. 
യ. നിനധു 1. thought. നി. ഏനിക്കെന്‍െറ 
ജനക൯ എന്നത്രേ Bhr. I take you for my 
father. — recollection ഉണ്ടായിതുള്ളില്‍ ഒരു 
നി, AR,; നി. കൊടുക്ക to remind, - നിനവു 
കേടു thoughitlessness, forgetfulness. 2.8 
memorandum, notice, 3. imagination w 
ക്ത൯ എന്നുള്ള നിനചേ നിണകgg Bhr. 
നിനെച്ചേടം വെക്കു Anach. to form a tempo- 


നി൯_നിന്ദ 


rary connection, as Brahmans with Nayar 
൬0൩൦, (ബാന്ധവം ഉണ്ടാക്ക). 

നിനെപ്പവര്‍ the thoughtful. എന്നത്രേ ചൊ 
ലയ നിനപ്പവര്‍ KR. 

നീശ nih Obl. ൦. ൦ നീ, ഒട നിന്നാണ by thee T 
ഴ്ക, നിന്‍െറ, നിന്നുടെ & നി൯റുടെ TP, — 
നിന്തിരുവടി, നിന്തിരുപ്പാദം പ്രാപിച്ചു Bhg. 

(നീ): നിനദം 8. ഭേ. വിവിധതരനിനദടീഷ 
ണമാം പട Mud. 
നിനാദം 8. 38. ഇടിനി*ങ്ങ്‌ം പൊഴിച്ചു RS, 

(an army). 

6627, ഇടിപോലേ നിനാദിച്ചു, നി'ച്ചൊലി 
ക്കം ഗോദാവരി 1. - മണികുഠം നിനടി 
ക So. (see above). 

MC nind's ഒ. (നിദ to scoff, blame), Cen- 
sure, abuse, reproach. മന്ദഷ്യയരല്ലോ ഉള്ള എ 
ന്നൊരു നി, കൊണ്ടു ചോജിച്ചില്ല KR. despising 
them as mere ൩൩. ശരപന്തികളെ. നിന്ദചെ 
യയരെന്തുലകിലിട്ടാ൯ RC. despised. 
നിന്ദക്കാര൯ം നിന്ദാശിലന്‍ a scorner, scoffer, 


നിദ്ദത അeകതnesട. നിന്ദതഭയാടും ഒഴിച്ചിതു പി 
ന്നോക്കം Sk. meanly. 

നിന്ദനം 1. നീ എന്നെ നി, ചെയ്യന്നു KR. — മു 
അച്ഛനെ നിന്ദനക്കേട്ട പറഞ്ഞു TP, abused, 
reviled. 

നിന്ദാവാക്കു ഭേ. -- നിന്ദാസ്റ്റതി മഴു. പര 
നെറ കമ്മങ്ങളെ നി. കഠം ചെയ്യിടാതേ Bhg. 
neither blaming nor praising. 

2. (po.) 

to മോം. ചന്ദ്രികയെ നിന്ദിച്ചു നിന്നൊരു മ 


denV. നിന്ദിക്ക 1. to abuse, vilify. 


ന്ദഹാസം C6. 

part, നിന്മിതം 1. blamed, forbidden കാന്തന്‍ 
മരിച്ചാല്‍ കലസ്്രിക്കു ജീവിക്ക നി. SiPu.; a 
ജനിന്ദിതലജഗ൯ CG. with an arm finer 
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നിമിത്തം 


നിപിഡന oppression. 

part. ദുഃഖനിപിഡിതനായി AR. 

നിപുണം (നിപുണമതി PT.),- clever, skil- 
ദ്ധി, നിപുണകന്‍ Mud. 
നിപുണത നൈപുണ്യം. 

നിബഭ്ധം (part.) 2550 നി. എന്നുള്ളില്‍ അവ 
നിലേ വൈരം Bhr. 

നിബന്ധം the binding; literary composition; 
ല്ടാ നിബന്ധനം V1. ഓര്‍ ആക്ലിന്‍െറ നി 
ബന്ധനകം (mod.) provisions of an act. 

നിബീഡം, 5 നിധിഡം dense. 

നിഭം (ഭാ) like, similar, സന്നിഭം. 

നിഭൂതം (part.) hid, നിഭൃതതരം ഉരചെയ്യു Mud. 

[ക്കന്നേ൯ AR. 

നിമഗ്നം (part.) sunk; f, നിമഗ്നയായി - ഭൂമി 


quite in private. 


നിമജ്ലുനം immersion, ablution. 
നിമന്തരണം invitation. Bhr, 
den¥. അവനെ നിമന്ത്ര) കു KR. invited. 
നിമിത്തം nimittam (നി, V a, L. mitto) 
1. Aim; hence: a sign, ൦൩ ആവല്‍ സ്മൂച്മ 
മായ ദിവ്യമാം നി'ങ്ങഗം KR.; ചൃഴവും അറുതി 
ചൊല്ലും നിങ്ങ 0. നി. നോക്കുക, ചാക്ക $0 
observe omens.നി. പറയുന്നവ൯മ soothsayer. 
9, inducement. നി൯ കഷ്ടതെക്ക അവ൯ നി. 
CG. he is the cause of thy misery. 3. adv. 
by reason of. അവന്‍ നി. because of him, for 
his sake, നീ നിമിത്തം തല്ലുകൊണ്ടിടിനേന്‍ 
൬൦0. ംശിക്ക നി'മായി Mud, എന്നുടെ സഖ) 
നാശം നിമിത്തമല്ല KR. in order to destroy 
me. ആ നിലം നി'മായി ഒരുത്തരോട്‌ ഒരു കാ 
യ്യം പറഞ്ഞിട്ടാ ഇല്ല TR, about; also Instr. മ 
ത്സരനിമിത്തത്താൽ MR. by reason of enmity. 
നിമിത്തഞ്ഞ൯, നിമിത്തവില്‍ an astrologer. 


നിമിത്തം Vj, cause, 


മ മ മലര, 2, ന്നേ അതിനി'തോടേ | (നി): നിമിഷം 8. (മിക്‌). 1. the ഞി of 


ഛിരിച്ച Bhള.; നിന്നെ നി, ചെയ്യിടുമേം 8iPu. 

- ജാതിനിനിത൯ AR. [യി 06. 

നിം despicable, നി'മായുള്ളൊരു രൂപവുമാ 
(നീ): നിപം 8, (പാ) a waterpot. 

നിപാതം 1.11. --- ബ്‌. നിപതിക്ക. 2, the 

position of words in a sentence വൂവ്യ —, പ 


രനി. (കമ) 


an eye, an instant അര നി. കൊണ്ടു വന്നാന്‍, 
നിമിക്ാദ്ധേന AR,; യോഗിക്ളാവാ൯ നി'മത്രേ 
Genov, the thought is enough to drive one 
9, adv. Bhr,, നിങ്ങഠം നി. 


ഇങ്ങു വരികയും വേണം TR. at once. 


out of the world. 


നിമിഷത്പം V1. facility. 


നിമിലിനം shutting the eye. 


നിംബം_ നിയതം 


662, നയനങ്ങാ നിമിലിക്കു, നന്നായി നി 
മീലിച്ചില്ലെങ്കില്‍ എടുതല്ല പുറത്തു പോ 
യാന്‍ KR. shutting the eyes. 

നിമേഷം-=നിമിഷം, ഠഇഇ. ഉന്മേഷം. 

നില്ലം, (നി, നമ?) 6669, 10%. പോരില്‍ നില്ലോ 
ന്നതദേശധിശേഷം AR., യുഭ്ധഭൂമിക്കുള്ള നി 
ക്ലോന്നതങ്ങഥം KR. ups & downs of war. നി 

. ഉഭാധേന VetC. humbly, or sbsorbed?. 


നിംവെം nimbam 8. (C. Tu. Te. lime tree), 
Melia azadirachta, നിംബാടികഷായം (നി 
മ്പാതി MM.) a medicine with വേപ്പിന്തോല്‍. 6. 
(നീ): നിയതം 8. (part, of wd ) Restrained, 
regulated, അതും നി'മല്ല നിണക്കെടോ 4൩). 
not lawful, ഒരു ശാസ്ത്രത്തിങ്കലും നി'മല്ല KeiN., 
ഛതുരശ്രമായിട്ടിരിക്കമത്രേ എന്നു നി. Gan. fixed 
by rule. എനിക്കു നി. has surely become mine. 
— adv. certainയ (ശകടകൃതം അതു നി. Mud.), 
also continually Vi. 
നിയതി 8, fixed order, destin, നി. കൊണ്ടുള്ള 
Bhr. destined, നീ രാമനു നി, ബാന്ധവന്‍ 
AR, feeling of obligation or duty. അവന 
ഭയമകൂതൃത്തില്‍ നി. കൂത്യേഷു KR. 
നിയന്താവുട നിയാമക൯ 4. ഴ. 
നിയമം 8,, (Tdbh. നേമം) 1. restriction, rule 
'അന്തൃസ്ഥാനം തുടങ്ങു എന്നുള്ള നി. വേണ്ടാ 
Gan.; തപ്പു സക്കാ൪ നി'ത്തിന്നും നേരിന്നും 
എത്രയും വിരോധമായി MR. 2. necessity, 
regularity; മഴേ. നിയമം പോകം പോലേ 
med. habitually (regular evacuations); 80 
നിയമേന lnstr. 3. a vow, religious ob- 
servance നി, കഴിച്ചണ്ടും VetC. (= ത്തു 
60); വേണ്ടും നിങ്ങളും മുടിത്തു RC.; നി. 
agar CrArj. to interrupt the libations 
(സന്ധ്യാ നീച. മുട്ടിയ നി. ചെയ്ത Anj. 4.an 
agreement, contract. ആസ്്യോസ്റ്റം ലിംഗനി. 
ചെയ്മാ൪ Bhr. exchanged ൪൩൦ 86298. 5.-:ഇ 
ന്രിയനിഗ്രഹം Bhg 11. [served KU. 
നിയമനനിക (8) s pious practice regularly ob- 
നിയമംചെലവു TR. (&-മച്ചെ). (2) regular ex- 
pense, ordinary item (00. അടിയന്തരം). 
നിയമധെടി (2) the morning &evening gun KU. 
& നേമ--; (തിരുതവിളി 456), 
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നിയു തം നിരക്ക 


നിയമാമികുമ്മങ്ങvം religious duties, നി. കഴി 
a KU. 

നിയമി an observer of rules. നിയമിനടം ഹൃ 
ഒയനിലയന൯ AR. God as dwelling in the 
hearts of such. 

8൦7. നിയമിക്കു to order, appoint, dedicate, 
devote. [നിയന്താവു. 

നിയാ2ക൯ 1.൭ 58൩൭൩. 9. acharioteer = 

നിയു തം 8. (series) A million C8. 

നിയു ക്തം 8. (part.of യജ്‌ ) Enjoined, com- 

manded സാക്ഷാല്‍ ഭശവാനാല്‍ നി'നായി Bhg. 

നിയോഗം 1. injunction, precept ദേവ നി. Bhg. 
9, an ജട. നി"ത്തെക്കൈക്കൊണ്ടു Bhr. 
undertook the mission, 3. inspiration, 
008598510൩ നായക്കു പരദേവതേടെ നി. ഉ 
ണ്ടായി 11. (ശനം, വെളിച്ചപ്പാടും കാ 
വിലേ നിയോഗം ജം. = ഒവളിച്ചപ്പെടടിട്ടുള്ള 
കല്പന. 

നിയോഗി aservant, guard, കംസനി. കഠC6. 

den¥. നിയോഗിക്ക to order, delegate ദൃതനെ 
നി'ച്ചാല്‍ അപ്പോഗേ വരുവ൯ AR.; എന്നുടെ 
അരികത്തു ദാസിയെ നിച്ചു Bhr. despatched 
(൭ നി'ച്ചയക്ക). 

നിയോജ്യ൯ liable to be ordered, a slave കീ 
y തികമക്കു നി, KR.; (also messenger V1.) 


Genov. [many Compds. 


നിര്‍ nir 8.) നിസ്ു. Out of, away from; in 
നിര മ്മ T. M. (൭൦. Tu, contiguous, നിര്‍ 


level?) 1. A line, row മന്ദിരനിരകശ Bhr.; 
പടനിര മജദ. കുനി. C8. mils. വണ്ടി൯ 
നി. = long hair. 2Hdm). RS, a heap of flowers. 
കരുഠ്രനി. a head of curls. ശരനിര തൂകി Bhr. 
2, a wooden partition; doors of a native shop 
(ഭം നിരപ്പലക) അങ്ങാടിയുടെ ഒരു നിരെക്ഷ 
൧0 പലക ഉള്ളതില്‍ jd. — palisades 2., നിര 
യോടു പാഞ്ഞാല്‍ തല പൊളിയും TP. 
നിരക്കണ്ണൂ closely connected ees? ഇന്നി, കൊ 
തിക്കുന്നു 6. 

നിരക്കു, ന്നു ന. നിരധുക, 7. നെത) 1.൩൦ 
stand in a 13൨൦ കാണ്മാന്‍ നിരന്നു ക്രടിനാര്‍ KR.; 
ചൃതങ്ങം തോറും നിരന്നുള്ള കോഴി കം, കാട്ടില്‍ 
നിരനുള്ള പൂമരം ഓരോന്നു 06.; ചെന്നു ചൃഴും 
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നിരന്നു ദേവകഠം 170. to stand to a long extent, 

be level. നിരന്നു കായ all tho trees (over a 

garden) are in full bearing. 2. to agree നിന്‍ 

വചനം ഒക്ക നിരന്നു Mud. പിതൃമനസണ്സിന്നു 

നിരന്നതുമല്ല KR. not pleasing to. കേട്ടത്‌ എ 

നിക്കു നിരന്നില്ല V1. could not understand. 

നിരയാത്തതു disagreeable. 3. to come to 
സള. അവന്‍െറ അനുരാഗക്ഷയം നിരക്കും 

Mud. his loss of popularity will be repaired, 

തമ്മില്‍ നി, ൦ mako it ൨. അസുരകളോടു 

നിരക്കേണം Bhg. be reconciled! ഇവ൯ രാജാ 
ധോടു നിരക്കും Mud., അവരുമായിട്ടു നിരന്നു 
കൊള്ളേണം KR. make peace! ഉരഗം കീരിയും 
നി. 00. സന്ധിക്ക. 4. ഴ.മ.ടനിരത്തുക 

1, 1.1. നിരപ്പി൯ വാജിക CrArj, 

Inf. നിരക്ക in a line. നി. Ap Bhr. (in 
pattle). തിക്കും തിരക്കും തുടങ്ങി നിരക്കവേ 
Nal. extensively ? 

യ. നിരച്ചല്‍ (0 നിരയുക), നിരച്ചിലോ ചുവ 
രോ a wooden partition or a wall? Trav. 

യു്‌. നിരത്തല്‍ (൦ നിരത്തുക 1 - 3.) 

നിരത്തു a road, highway; (fr, foll. 2.) 


നിരത്തുക 1, To put in a straight line. 
പട നി. to rank soldiers. പിഞ്ഞാണങ്ങാ നി. 
to lay table, പറമ്പത്ത്‌ ഉഭയം നി. TR. to plant 
ജല. കത്തികഠ്ം നിരത്തിയ വഴി". (in hell). 
കവിടി, പരല്‍ നി. Mud. to count with shells, 
പണം നിരത്തി TP. numbered down. വലകറഠം 
നി.PT. നിരത്തിപ്പൊരുതു Bhr. played at chess. 
2, to lay prostrate, level ഒട്ടലാരെ ഉരഴിയില്‍, 
ഉലകില്‍ നിരത്തി RC.; പിലായുകാം മുറിച്ചു നി. 
2, (-- മൈതാനമാക്കുക). തകത്തു നി. ¥2. 10 
level buildings. കഴിഞ്ഞ ഭൂമിയും ഉയന്ന ഭൂമിയും 
നി?ന്നോര്‍ Kണ.; പെരുവഴി നി'ഡോംം TR. 
road-making. വലിയതോക്കു നി. Ti. to level, 
point. ഭൂമിയെ കുറെപ്പാന്ം നിരത്തിച്ചമെപ്പാ 
നും പൃഥുവായവതരിച്ച Bhg. 3. to adjust. 
നിരത്തിവിള മ്പുക to divide food equally. നിര 
ത്തിടടുവാ൯ പറഞ്ഞു Bhr. spoke for peace. അ 
സുരരെ നിരത്തിച്ചമെക്ക Bhg. to reconcile (= 
ഇണക്കുക). 

നിരനിരപ്പു 19൦1൩൦83, smooth surface. 


നിരക്കു _ നീരട്ട 


നിരപ്പീടിക (2) No. a shop with wooden wains- 
coting.; als നിരക്കട്ട. 

VN, നിരപ്പു 1. evenness, നി.ളള വാക്കു smooth, 
2. agreement, സന്ധ്യത്ഥം അയച്ച നി. പറ 
യിച്ചു Bhr. made proposals of peace.. നിര 
പ്പിൽ ഒരുമിച്ച Bhr., നി. പ്രമാണം "9. 
capitulation. നി. സംസാരംകൊണ്ടു ഫല 
മില്ല ChVr.; നി. വരുത്തുക, ആക്ക V1. 10 
make peace. 
നിരപ്പും ag roughness; disagreement, 

നിരപ്പ൯ (10൦.) a weaver’s brush. 

നിരപ്പേ commonly, everywhere (loc.) 

നിരയു ക Y1.(നിര 2.) To fence, wainscot, 

put up a wooden partition.— VN. നിരച്ചല്‍. 4. ൦. 
നിരെക്ക No. 3. ഓര്‍ അകം നിരെച്ച (8 

cured against thieves). 

നിരവു 1. a straight line നിരവോടെഴുനിററു 
Bhr. ശകലാസ്സു നിരവേ വിരിച്ച KR.; ady. 
നിരവേന) ന stood in rows. 2. in timber- 
measure the length (opp. വണ്ണം), നി. വരു 
ത്തി 68. 

നിരധുക T. aM. to level ground Vi. 


നിരക്കു Ar. nirkh, The current price, fixed 


rate. നി. പട്ടിക്കു നി. വരിയോല മ tari. 


നിരക്ഷരകുകഷി (നിര്‍) Hliterate; a know- 


nothing, (used by Brahm.). 


നിരങ്ങുക nirahhuya M. (നിര. To drag the 


tail or the feet along the ground; to creep, 
crawl Vi. (cripples, wounded animals No.) 
കുട്ടി നിരങ്ങി നിരങ്ങി എ൯റരിക്കത്തെത്തി 
270. തിണ്ണ 452; താറു 446; തഴയുക 440. നിര 
ങ്ങിപ്പോക to slide, glide down. 

യ, നിരക്കം, നിരങ്ങല്‍. id, 

൦.൭, നിരക്കുക നം push, shove. നിരക്കി 
എടുക്കരുതു പൊന്തിച്ചെടുക്കേണാ prov., f.i. 8 
005, നിരക്കിക്കൊടുക്കാതേ എടുത്തു കൊടു give 
it decently. 


നിരഞ്ജുന്ന൯ 8. (നിര) Without paint, pure; 


God CC., AR, 


നീരട്ട nirady (1. നെരടു, നെരുടു). Cloth in 


which many joinings of broken thread occur. 
So. 
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നിരത൯ 8. (നി-+-part, of രമി) Delighting 
in, closely attached ധ്യാനനി.; fem. പതിനി 
രത AR.; പ്രവൃത്തിനി'രായ ബദ്ധന്മാര്‍ Bhg. 


നിരത്തു ഴം നീരക്ക. 

(നിര്‍) നിരങ്കശം 8. (അങ്കുശം ൬. 7) unchecked, 
നിരന്തക൯ 8. endless, God, CC, 
നിരന്തണര്‍ RC. Rakshasas. 
നിരന്തരം 8, 1. uninterrupted, തങ്ങളുടെ നിര 

സന്തോഷാതിശയങ്ങറ്റ്‌ എഴുതി TR. (com- 
pliment). —~ adv. continually — നി'൯ the 
Eternal AR, 2. identical. നിങ്ങഠ്ം എന്നോട്‌ 
ഏകത്വഭാവേന നി'ന്മാര്‍ CC. one with me, 
നിരപത്രപന 8, shameless. Brhmd, 
നിരപരാധന്‍ 8. innocent, നി*നായ രാമന്‍ & 
നി, ധിയെ വധിച്ചു KR. 
നിരപേക്ഷ 8. indifference ഉത്തമമായ കമ്മമാ 
യതു നി. 83072. നിരപേക്ഷകനാകം, നി” 
ക്ഷ്യാനന്ദം Bhg 11. 
നിരയം 8, (exit) hell. Bhg. 
നിരശ്ശളം 8. unobstructed, KeiN. 
നിരത്ഥകം 8. unprofitable നി, ജന്മം ഭധിച്ചി 
തു KR, 
നിരവധി 8. unbounded, മന്നിമിത്തങ്ങാ നി. 
കാണുന്നു KR.—ദl80 പരിമോടിച്ചു നിരവ 
ധികമായി KR, 
നിരവയവം 8. indivisible; spirit, SiPu. 
നിരസനം 8, casting out. 
den. നിരസിക്ക to rejeot, disallow. നമ്മെ 
നിച്ചു ഒരു കിടാവിനെ പ്രമാണമാക്കി 
വെച്ചു TR. put aside my olaim. 
part. നിരസു൯ outcast, excommunicated. 
ഗുരുവിനാല്‍ നി. KR. abandoned. — In 
Cpds., /.1,നിരസ്മാശ AR. free from desire 
(fem.) 
നിരഹങ്കാരം without egotism — നി'മൂത്തി AR.; 
നിരഹങ്കാര൯ id. Bhg. 
നിരാകരിക്ക to put aside. വഷസ്സു നി. 00. ൦ 
disobey. തങ്ങളെ നി. Vi., Arb, to dis- 
regard. ധരണിഭരം നിരാകരിച്ചരുളൂക 00. 
to remove, 
part, നിരാകൃത൯ 66% ഭട, നി, നരപതി 
യാല്‍ Mud. 


നീര 


നിരാകാര൯ 8. without shape, God. Bhr., AR, 

നിരാകുലന്‍ 8. unperplexed. AR. 

നിരാകൃതി 8.- നിരാകരണം, നിരാകാരം. 

നിരാഗ൯ 8. (രാഗം) free from pasട്ഠn, നിരാ 
nao KR. (fem.) 

നിരാതങ്കന്‍ 8. free from suffering AR, 

നിരാകിക൯ 8. without beginning, God CC. 

നിരാധാര൯ 8. supportless, God. Bhr. നിരാ 
ധാരബസുഎ ChVr. the friend of the desti- 
tute, God. — നിരാധാരി id. Bhg. 

നിരാമം 8. (020. സാമം) 63268198 നി"മായിസ 
രിക്ക Nid. 

നിരാമയ൯ 8. free from disease, God. Bhr. ഓ 
രോദടിക്കുകാ തോറും നടന്നു നിം VetC. in 
health, soundly. 

നിരായുധൻ 8. unarmed; നി'ധവര്‍, നി'ധാ 
ക്കര, നി'ധക്കാരര്‍ KU. Brahmans not of 
the number of the ആയയധപാണി., 

നിരാലംബം 8. leaning on nothing. Bhg. 

നിരാശ 8. despondency. 
നിരാശന്‍ 8. des്pondnള, നിരാശരായി KR. 

(pl. fem.) 

നിരാശ്രയം 8.5 നിരാധാരം, നി"നായ ഞാന്‍ 
and നിരാശ്രയക്കാരായി മടുത്തു despaired. 

നിരാസം 8.൦ നിരസനം 2646090൩ വിപ്രനിരം 
സം Mud.; scorn Vi.; excluding from a 
rule (gram.) 

നിരാഹാര൯, - ൦ 8, without food തപസ്സു ചെ 
യ്യാൻ നി'നായേ TR, 

നിരീക്ഷ 8. looking out, look at, - നിന്നെനി 
രിക്ഷിതും ഭാഗ്യം ഉണ്ടായി PrC.— part. രാമ 
നിരീക്ഷിതരാകയാല്‍ AR. seen by. 
YN. പങ്കജം നിരീക്ഷണം ചെയ്യു 8iPu. 

നിരീശ്വര൯ 8. having no Lord. PT. also= 
നിരിശന്മാര്‍ 8iPu. atheist (opp. ദൈ_തമു 
ള്ള ജനം). 

നിരീഹ൯ 8. without desire, God AR. 

നിരുക്തം 8. 1. pronounced. 2. the etymology 
of a word, one of the 6 Vedaiga (a1 നി 


രുക്തി) Bhg. explanation of technical terms. 


നിരുത്സാഹം 8. want of മേ. അവരെ നി” 
ഹേന കണ്ടു Mud. found them dejected, 


70% 


നിതരദ്ധം- നിര്രപ 


നിരുല്യോഗം 8. id.; നി.പുണ്ടു Bhr, powerless. 

നിതദ്ധം niruddham 8. (നി) Obstructed ഭ 
ത്തനിരുഭ്ധ Bhg. in spite of the husband. മ 
ന്ത്രങ്ങരകൊണ്ടു നി'നായ്ഡോകയാല്‍ അന്ധനായ 
ഭോഗി 69. 

നിരുഭധിട നിരോധം, 1൭ നിരുഭധ്യാസനം 
KeiN. constancy in studying the Vedanta 
or carrying it into practice= മനസ്സില്‍ 
ധരിച്ചതിനെ സ്വാനുഭൂതിയില്‍ കാണ 
ച്ലെടുന്നതു VedD. 

നിതപം nirubam 8. (നിരൂപം) An order, 
1€tന സക്കാര്‍നിരുപം TR. 

(നിര്‍):നിരുപമം S$. incomparable നി'മശരീരം 
AR.—നിരുപമ൯ God. Bhr. 
നിരുപാധിക 8. attributeless, God 00. 
നിരുപായം 8. impracticable. 

നിത്യം see ഞെരി o. 

നിരൂപണം niribaqam 1. Determining. 
2. nsideration. എല്ലായ്ക്കോഴചം നി'ത്തിന്നു സം 
ഗതിയാകം TR. grateful remembrance. മന്ത 
ശാലയില്‍ പുക്കു തുടങ്ങി നി. Bhr. began to 
consult. [letter. 

നിരൂപം T. Te. V1. (ഭക നിരുപം) a royal 

807. നിരൂപിക്കം (നിരിക്ക TR.) 1. toconsider. 

- അവരുമായി നി. 118. ക്രടിന).V1.to consult, 
ഡീപ്പുമായി കണ്ടു നി'ക്കേണ്ടതിന്നു പോകുന്നു 
11, മന്ത്രശാലയില്‍ ഇന്നു നിച്ചു വന്നിങ്ങറി 
വിച്ചാ൪ KR., ധിദവാന്മാരോടു നി. 1., ഗ 
ണിതക്കാരോടു നി, 30., സഭയായി നി. 
2, to think. നിന്നേ പിരിഞ്ഞതു നിരൂപിച്ചു 
ദുഃഖിച്ചു AR. about the separation (=a 
ചാരിച്ചു. ആയതു നിച്ചു TR. on account 
of that. നിരൂപിച്ചാൽ VCh. well consider- 
60 (കാത്താല്‍, അല്ലോ). നിരൂപിച്ചേക്കേ 
ണം ൨൩൦൩. keepin mind. 3. to meditate 
on, praഴ to അച്ഛനെ നി. ete. TP. 

൦. ഈ വത്തമാനം തങ്ങറ്ാക്കു പരമാത്ഥമായി 
നിരൂപിപ്പിപ്പാ൯ സംഗതി ഉണ്ടു TR, I must 
lay this case fully before ou. സാക്ഷിക 
ളെ നിരൂപിപ്പിക്കാതേ VyM. (= ഓമലപ്പെടു 
ത്താതേ), [കരുണ 66. 

(നിരു: നിരു ണം 8. undeserved, നിദ്ൃണാ തവ 
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നിരെക്ക_ നിഗ്ണയം 


നിരു തി 8. dissolution, & ite genius, who rules 


the SW. quarter നി. കോണ, നി. മൂല 
Gan. 


നീരെക്ക sce നീര 
നിരോഗശരീര൯ 8. (നിര്‍) Healthy. Brhmd. 
നിരോധം 8. (നി) 1. Confinement. മലമൃതൃനി 





രോധങ്ങംം Nid. obstruction. 2. suppression. 
07. നിരോഗധിക്ക, 1.4. അന്യഭാരങ്ങളെ കോ 
ടയില്‍ നി'പ്രാ൯ KR. to shut up, (see നിരു 
ദ്ധം)ം 
(നിര) :നീശ്ശതി 9, destitution നി. ആക്കി Nal. 
നിഗ്ഗന്ധം 8. scentless V1. 
നിഗ്ഗമം8. going out. നി. തുനിഞ്ഞു Bhr. set out, 


0607. നിഗ്ുമിപ്പതിന്നു കഴി) Mud. a way to 
get out. 


നിഗ്ഗണം 8. 1. without ഡ്രം - നിഗ്ൂണ 
ധ്യാനം Bhg. absolute — നിഗ്ൂണ൯ Bhr. 
God. 
KR.; നി'൯ PT. (opp. സല്‍ഗുണന്‍). 

നിഏണന്‍ 8. unfeeling. നി'നായ്യീന്നു Nal. 


cruel, (Mud, 
നിഞ്ജുനം 8. without men. നിജുപനദേശം Bhg., 


9, ൮൭6188 അരക്കരില്‍ സാമം നി. 


നിജ്യയയം 8, conquest ;aിs0= തോല. (മമ നി. 
വന്നു KR6.) 
നിജ്യൂരം 8. not growing old. നിജ്യയര൯ 600 


AR. [-പൊടുക്കിണറു. 
നിജ്യൂലം 8. waterless. ക്രനി. കണ്ടാ൯ Bhr. 


നിജ്ഷ്ടിതം 8. മേദുധലr4 വീയ്യനിജ്്ടിതയായു 
ള്ളൊരു പ്രീതി KR. നിജ്്ിതേന്ത്രിയൻ Bhr. 
ജി 

നിജ്യിവ൯8. 141൦1685, ഒരു നിജട്ടിവദേഹം 06. 
നി"നാക to become breathless. നിജി 
ഭാവം നടിച്ച നിന്നു Nal. stood aghast, നി” 
ഭാവേന മേവ) SiPu. (from grief). 

നിര്ധരം 8. ഭ ദേഭദേര്‍ം നിര്ധരവാരിതന്‍ പൂരം, 
നി'മായൊരു കണ്ജുനീ൪ 06. 

നിണ്ണദ്ധം 8. യമി? പുത്ര൯റ നി. കൊണ്ടു 
CC. 

നിഗ്ണൂയം 8,(നിരു-നി) 1. Decision, decree, 

resolution കണ്ണനാസികാഭാഗം നി. ചെയ്യിടേ 

ണം KR. aim at it. 2,certainty. ആ ബോധം അ 

മ്മെക്കു-എന്നുടെ പൈതല്‍ എന്നൊരു നി'മായ്യ 

മഞ്ഞു ക്രൂടി CG. the thought of his divinity 
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passed altogether into the. joy. of his being 
her 80൩. കണക്കിനെറ നി. Nal. accuracy. 
കൈനി. V1. 97407. പാശം എന്നിങ്ങനേ 
നി. പൂണ്ടു CG. mistaking it for as rope (the 
suake). 8. adഴ. നി, നരകം ഉണ്ട്‌ അസത്യം 
കൊല്ലുന്നുകില്‍ Bhr, surely. 
den. നിണ്ണയിക് 1. to decide. 2. to think 
കാദ്യണ്ണ൯ തന്നുടെ ലീല എന്നു നി'ച്ചാ൯ 
CG, perceived. 
part. നിണ്ണീതം. അ. 
നില്ല്റ്ലിക്തം 8. (നിര part. of നിജ്‌) Purified 
നിണ്ണേജക൯ 8. a washerman PT, 
നിത്തു ദം നിറുത്തു. 

(നിര്‍) നിദ്ദയം 8. unkind, നിgുയ൯ Bhg.; oruelty. 
നിദ്ദേവത്വം 8. being without God. Bhg. the 
wish that there be no God (of Asuras), 

നിദ്ദേശം 8. order. — description. 
നിദ്ദോഷം 8. harmlessness. നി'ത്തില്‍ പാത്തു 
lived happily. നി'ഷനായുള്ള നി Nal. inno- 
09%, നിദ്ദോഷികളായ ഞങ്ങളെ ദോഷപ്പെ 
ടുത്താ൯ MR. 
നിഭ്ധന൯ 8. [005 ഭൂരസ്ഥന്മാക്കും നി'ന്മാക്കും 
KU. — abstr. N. നിഭ്ധനത്വം "7690, 
നിദ്ധാരം 8. & നി'രണംട നിശ്ചയം. 
നിഭ്യൂളിയക്കേക 7. 1. -- ധൂളിയാക്കുക. 
നിബ്ബന്ധം 8. 1. insisting on. മമത്വനി. Bhg. 
perseverance in 1076, ചിത്തനി., നിബ്ദന്ധ 
ബുദ്ധി AR. 9൩5൦0. ശിഷ്യയനെറ നിബ്ബ 
ന്ധവാക്യം കേട്ടു 814., എന്നുള്ള നി, കേട്ടു 
Bhr. urgent request, പിന്നേയും നി. തുട 
ങ്ങി Bhr. urged it again. ഇങ്ങനേ മാതാ 
വിന്‍റ നി. കേട്ട Nal, close questioning. 
2. constraint നി. ചെയ്തു, തുടങ്ങുക $0 ഠജ- 
pel. ഉഠനി'ത്തോടേ ചെയ്യു വരുന്നു inward- 
ly constrained, നിബ്ുന്ധപ്പെട്ട forced, over- 
powered, 
denY. നിബ്ുന്ധിക്ക 1. $0 യ. പിന്നേയും 
നി'ച്ചാന്‍ എന്തു മൂലം Mud. asked again: 
why? 2. to force. ഒന്നുമേ നിച്ചു വന്നതു 
സുഖമില്ല SiPu. (of forced copulation). 
എന്നേ. നി?ച്രാക്കി compelled me to do 
the work. 





നിർ 


നിബ്വലമാക്കക Y2. $0 മയി (ട മൂബ്ബല- ). 
നിബ്ദോധന thoughtlessness. നി. യായിക്ക 
. ല്ലിച്ച തീപ്പു MR. a stupid decree. 


. നിഭയം 8. മിട ഭീത൯ നിഭയനാസ്റ്റരും AR.; 


ലട ഒര്‍. യുദ്ധവും തുടങ്ങിനാ൪ നിം Brhmd. 

നിഭരം 8. മോദി; സധന ബ്രാഹ്മണരെ നി. 
രക്ഷിക്ക 82. നി. വീണു നമസ്തൂരിച്ച VtC., 
നി. പ്രസാദിച്ചു PT. 

നിഭത്സിക്ക 8. to abuse, threaten നി'ക്കന്നുതോ 
മാതാക്കന്മാർ C6. 

നിഭാഗ്യം 8, wretched — abstr. N. കേളെടോ 
നമുടെ നിഭാഗ്ൃത്വം Nal. 

നിഭേദം, — ലും 8. unchangeable. 

നിമ്മതം 8. forbidden നി "മായ കുമ്മം Brhmd. 

നിമ്മത്സരം 8. without നഴ - നി"ര൯ നടക്കുന്നു 
ഞാന്‍ AR. peaceful. 

നിമ്കഥനം8.churning, rubbing. a2gന). Bhg. 
attrition of pieces of wood to make fire. 

നിഒം 8, out of rut (elephant); sober. 

നിഗന്ഥം 8.  നിമ്മഥനം; നിമ്മന്ഥദാരു. 

നിമ്മമ൯ 8, unconcernod; God. Bhr. 

_ abstr. N. നി'ത്വം കൊണ്ടുപേക്കിച്ചിരിക്ക 
യേ Nal. from perfect indifference? 

നിമ്മയ൯ മ name of God; AR., Bhg. either = 
നിമ്മായ൯ or formed from മയല്‍, മയങ്ങു 
free from infatuation. 

നിക്മയ്യാം 8. 1. transgressing all bounds. നി. 
കാട്ടുന്ന പ്രജ ക്കളെ. PT. tyrants. 9. M. 
(നിമ്മരിയാദം Mud., vu. നി - & ന്രരുമ്പിരി 
യാദം No. ഴu.) ളം, ദൊറൊഗ എനിക്ക 
ഓരോ നി. കാണിച്ച; ഒരുത്തരോട്‌ ഒരു നി. 
കാണിക്കു എങ്കിലും പറക എങ്കിലും ഉണ്ടായി 
ട്ടില്ല. (ഖി നി്മയ്യാട, ഒട നി. കളെ സഹി 
യായ്തയാല്‍ Bhg 7). 3. ഒഴ. നി. ആടിക്കിഴി 
ച്ച, പറമ്മു നി. പിടിച്ചടക്കി TR. violently, 
rudely. 
നിമ്മയ്യാടി Mad, a tyrant. 

നിമ്മലം 8. യാ8001468 നി22ലപ്രേമം പൂണ്ടു 06. 
chaste 1076; നി. വിവേകം, കുലം, സ്വണ്ണം 
etc, PT. 
നിz2ലന്‍ 1. the Pure, God. Bhr. 2. 8൦. the 


washerman = വെളുത്തേടന്‍. 
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നിമ്മാണം 8, 1. (മാ measure) creation; form- 
ing, പ്രപഞ്ചനി. Bhg. 9. Tdbh, (ടനിമ്മം 
നം) disgracefal, an insolent act. നി, പ്ര 
വൃത്തിക്ക V1.2. 3. nakedness B. 179. 
(0. 7. Te. നിവ്വംണം 9.൬.) 
നിമ്മാണി (3) Vi. ്ഡം.: 
നിമ്മാതാവ്‌ 8. (prec.) maker, creator. 

നി2മാനുഷം 8. unpeopled (നാടു). നി'മായ്ക്കോ 
യി KR.; also നിമ്മാനുഷ്യമാം കാട്ടിൽ KR. 

നിക്കായം 8, sincere Vi. 

നിക്മാല്യം S. (= M\z2e) 1. the remains of an 
offering ,chiedy ചന്ദന-, ചാന്തും ay; prov. for 
what is poor, beggar!യ. മേനകസന്തതി നി” 
ത്തെക്കണക്കേ ഉപേക്ഷിച്ചാര Bhr. threw 
it away like offal. നി. തുടങ്ങിപ്പാന്‍ TR. 4൦ 
commence the flower offerings (in a newly 
built temple). ശിവനി. കൊണ്ടു ധ്ൂപിക്ക 
Tantr, 2. നി'മാക്കുക 8. to pollute; treat 
like എച്ചില്‍ (10.) 

ന്കമിക്ക (= നിശ്മാണം) 1. 40 form, create, 
ണ്ണുകൊണ്ടു ഗജം നി. Bhr. to shape. ഇന്നിതു 
തന്നേ ഞാ൯ നിക്കുന്നു CG. I compose this 
poem. ഭോജനം നിച്ചു Nal. prepared. പുര 
ങ്ങഠം, ഗൃഹം നി. Bhg. to build, 2, to fabri- 
ദേ. രേഖ നി'ചുണ്ടാക്കി MR. a false bond. 
part. നിക്കിതം made, ഒട ദേവനി. Bhg. AR, 

the work of Gods. വ്യാസനി. ഭാഗവതം 
Bhg. 

CY. നി്മിപ്പിക്ക Mud. to get built or made. 

നിമ്മുകതന്‍ 8, set free. Bhg.; യന്ത്രനി'ക്തശ 
രം Brhmd, discharged. 

നിമ്മുഡ്ധന്‍ 8. vu. a lack-brain, a numskull. 

നിമ്മൂലം 8, deprived of roots. നി'മാക്കി eradi- 


2, adv. 
എന്നെ നി. ഖെടികില്‍ Bhr. quit entirely. 


cated, നിമ ലനാശം extirpation, 


നിയ്യാണം 8. departure; death. നി, വരുത്തോ 
ല don't kill. നി, നിശ്ചയം PR. will die, 
എടുത്തു എങ്കില്‍ നിന്‍െറ നി'ത്താകുന്നു TR. 
if you collect for Government it will be 


at the peril of your life. 


നിയ്യാസം 8. secretion of gum; decoction, 





നീര്‍ 


നിയ്യൂഹം 8, (fr, നിവ്യൂഹം) ornamental pro- 
jection, turret, തോരണനി'ങ്ങ KR. 

നില്ലജ്ം൯ 8. shameless. 

നിക്ലിംഗ൯ 8. V1. ൭. eunuch. 

നില്ലീന൯ 8. ല്രടഠസാക4 കാരണത്തിങ്കല്‍ നി, 
Bhr. നി'ന്മാർ ംരംശ്വര൯ ഇരക്ഷണത്താലേ 
KeiN. 

നിഡ്ധസിക്ക, -പ്പിക്ക, ടം നില്യാസം. 

നിഡ്യസ്ത്ര൯ V2. മലി. 

നിധ്യഹിക്ക 1. $0 ry 02% ചെയ്യേണ്ടതു നി. 

TR; to perform അരും ചെയ്യുന്നവണ്ണമേ 

നി'പ്പി൯ Bhg.; ഭൂപ൯ യാഗം നി'ട്ടേ (& അ 

ഭിഷേകം നിരുധഹിച്ചു KR.; പൂജയും സല 

യും കളിയും നി'ചു പിരിയേണം 11. മൃഷ്ട 
മായ അഷ്ടി നി. 841൨. $0 മ. യൌവരാജ്യ 
സ്ഥാനം എല്ലാം നിവ്യൃഹിച്ചാ൯ 812൨. 2. to 
get യല, = കഴിച്ച ക്രടളക, to support 

a family "൨. (പടാ നിവ്യഃഹിക്ക). 

൦. നിവ്വഹിപ്പിക്ക to cause to accomplish. 
ജലപാനാദികഠ്ം നിറുവ?ച്രാ൯ KR. took 
care of the horses. നിണക്കിക്ടകമ്മങ്ങ 
ടെ നിക്കണ്ട Bhr. help to perform. 

നിധ്യാണം 8. (വാ) 1. quenched as light. മാ 
യാകല്ലിതം പോയാല്‍ മാനസം നി'മാം Bhg. 

2, emancipation by annibilation (നീ. പ്രാ 

പിച്ചിടും KeiN.) or by absorption in the 

pei ബ്രഹ്മനി. Bhള.; ശോഭനനിയ്യാണലാ 
ഭം കഴിവരാ Nal.; നിദ്യംണഭക്കതി, നിവ്വാ 

ണപ്രദാന്തകളൂതർ Bhg.; നി"ണേശ്വര൯ 81. 

Siva. 3. (10c.) നിമ്മാണം 8. 

നിവ്വാദം 8. 1. reproof — den. നിടിക്ക Vi. 
—2. M. നി'മായ ഭൂഥി MR. undisputed. 

നിവ്യാസം 8. expatriation KR. (= പ്രവാസ); 
also denY. നിധ്യസിക്ക. 

(ഴേ, രാജനെ കൊന്നതു മൂലമായി നിവ്യസി 
പ്രിചചാ൯ അവനെ Mud. to banish. 
നിധ്യാഹം 8. (നിവ്ൃഹിക്ക) 1. execution. നി. 
നോക്കുക V1. to care for ; carrying out, നാം 
നിരൂപിച്ചാൽ നി. ഇല്ലല്ലോ TR. 9. power, 
ability; means പോകയല്ലാതേ കണ്ടു എനി 
ക്കു മറെറാരു നി. ഇല്ല, പിരിപ്പാ൯ നി. കാ 
അന്നില്ല TR. I see no യയ. ഈ ദിക്കിൽ 
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നി, ഇല്ല Lam helpless here. നി. വരുത്തുക 

to remedy. 3. necessit്. നി'ങ്ങഠ്ം മുടക്കി 
TR. prevented his following the calls of 
൩ataro. എനിക്ക വളരേ നി. (100.) 1 am in 
great straits. 

നിഗ്ലികല്പം 8. free from doubts ഉള്ളം ഉലയാ 
നി. KeiN-— നിപ്പികല്പ൯ God, Bhr. 

നിപ്പികാരം 8. നേര്‍ നി'രസുഖം Nദ!.; നി” 
രാതമാ, നി'ര൯ Bhr. God as immutable. 
ന്ദി'രനായ്ക്കിന്നു 8iPu. stunned. 

നിഡ്പിഷഘ്ം 8. (ഹ൯) unobstructed. 

നിപ്പിചാരം 8. without care. നി. നമുക്കു വ 
സിക്കാം PT, ഒന --- നിഫ്ലി ചാരകന്മാരായ്യയെ 
ന്നു Mud. 

നിവ്വിണ്ണന൯ 8, (വിദ്‌ ) senseless from emotion, 

നിവ്വിധാദം 8, without quarrel; not to be gain 
said. Nal 4. 

നിവ്വിളംബം 8. without delay. Nal 4. 

നിപ്ീഷ്രം 8, powerless. Bhg. 

my, free from cares, satisfied — God, AR, 
നിതി 8. repose, rest. Bhg. 

നിധി 8, completion. 

നിവ്വേടം 8. (വിദ്‌) ദമയ, ജാതനി. ഖരിത്യ 
ജിച്ചു SiPu. from disgust. നിവ്യേദഹിനം 
വിനോടിക്ക PT. without wearing. 

നിവ്വൈരം 8. without enmity നില്ലൈരഹിംസ 
KR., നി'രചിത്തം 1314. 

നിഡൃഗ്രം 8. relieved from anxiety, നി'മാരാ 
സ്രരോയി CG. fom. 

നിവ്യാജം 8. unfeigaed, sincere. നി. ചൊല്ലു, 
Yal.,നി, പരിഗ്രഹിക്ക Bhr. adv. simply. — 
നില്യജകാര൯ TR. a loyal friend or sub- 
ject, ~ നിവ്യ ജേപണ്ഡിതര്‍ Nal. 

നിവ്രിച്ച൯ 8. unabashed. Bhr2. 

വിഹാരം 8. drawing out, evacuation. 
നിംഥാരി spreading far (an odour VCh.). 

നിഹ്രാദം 8. 026, രഥനി. Bhg. 


നിറ nita 5. 1. Fullness. പൊന്നിറവാങ്ങി 1൯. 
(in titlo-deeds) the vatue in full. 9. a weight (see 
നിറുക്ക), 680. 0₹ 100 പലം: നിറയതു ഭാരത്തി 
ന്നമ്പോടിരിപതുമാം 08. Bharam. 8. bend- 


ing s bow, loading & (So.) cocking ൭ gun. 
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4, different ceremonies for bringing wealth & 
blessing, (beginning by taking home a handfal 


of ears of corn as the first fruits with the cry 


൧.1. 0 നിറനിറ പൊലിപൊലി ൭ നിറനിറ 


നിറോ -- നിറം ഇല്ലന്നിറ (114), വല്ലന്നിറ, വല്ല 
വളിനിറ (പത്തായനിറ), അറനിറ, കൊട്ടനിറ 
ete.), Chiefly ഇല്ലംനിറ the annual cleansing of 
the house-door with offerings of rice & stick- 
ing over it new ears of corn (& 6, or 10, or 
16 ete. different kinds of leaves) with cow- 
dung (the same thing is done toimplements & 


even to trees). ഇല്ലന്നിറയും പുത്തരിയും prov.— 
first fruits, firat sheaf, etc. 


നിറകുടം ഒ ദ്ധി ഴatലr-ഇം$ നിറക്കുടം തുഴുമ്പക 
ഇല്ല prov. (നി. offered to Rajas as present), 

നിറകൊട്ട 00. = നിറയുക & ശോഭിക്ക. 

നിറക്കോൺ (2) a balance, നി. ചരടു the string 
suspending it. 

നിറനാഴി a Nali of rice upheaped; വീളക്കം 
നി, യും വെച്ച (for Ganapati-pijs). 

നിറപടലങ്ങംം (4) No. new ears of corn & diffe- 


rent leaves required for ഇല്ലന്നിറ; ദിഭം നി 
റവലം, നിറോലം. 


നിറലടി perfection നി. യായ ശഹിത Ti. (കാ 
മിലായ), 


നിറപറ a full measure, as given by the tenant 
annually. 


നിറപ്പാത്രം- നിറകുടം. 

നിറപ്പെടുക to be fulfilled (?), ദേധിയാല്‍ വി 
ശ്വാസം എല്ലാം നി'ട്ടിരിക്കുനു DM. she ful- 
filled our hope (but seo under നിറയ). 

നിറമാല, 866 ൩962 നിറം. 

നിറയിടുക (8) to charge a gun. 

നിറയില്ല (8) a bent bow, നി'ല്ലോടു RC. 

നിറവെക്ക (1. 4) esp. to present the നിറനാഴി. 

നിറശരിയാക്കക (2) to balance. 

¥. D. നിറയുക 1. To become full, be fall 

ചിറയില്‍ വെള്ളം നിറഞ്ഞു ന്ധം; ഭിടം ഒച്ചകൊ 

ണ്ടു അംബരം നിറഞ്ഞു 06.; നിറഞ്ഞു വഴിഞ്ഞു 

61൦.; വാനവരെത്തിന്നു നിറയാത്ത നമുക്കു R8.- 

Inf, നിറയ ഉണ്ടിട്ടു Nid. with a full stomach. 

വയര്‍ നിറയ മോര്‍ കടിച്ച ന്ധം; ഉത്സവം അനുദി 

നം ഈർ എങ്ങും നിറഞ്ഞുണ്ടു KR.; ജഗദഖിലധും 


നിറെക്ക_. നിറം 


നിറഞ്ഞിരിക്കുന്ന & അereിയ നിറഞ്ഞിരിപ്പൊരു 

Bhr. omnipresent. 2, to crowd വനു നിറഞ്ഞ 

തുടങ്ങി Nal.; ആ ഇടത്തില്‍ കുന്നുകിടാക്കാം നി 

റഞ്ഞു CG. abounded, were numerous. സന്മതം 
മറഞ്ഞു ഭൂമ്മദം നി. Bhr. to prevail. നിറഞ്ഞ 
വൈരത്തോടു Bhr. 

Inf. നിറയ so as to be full. കൈ നി. handful, 
ചടം നിറേ Nid. -- ഭേവിയാല്‍ വിശ്വം എല്ലാം 
നി. പ്പെട്ടിരിപ്പതും 21.4 നാനാമണ്ണങ്ങളം 
നി?പ്പെട്ടിരിപ്പൊരു സമയം KU. be crowded. 

VN. moa) fulness, completeness, — നിറചേ 
റുക ഴ.ത., 1.1. കല്യാണം നിറചേറി No. the 
marriage came off well. - നിറവേററുക 
v, ഒം to fulfil. 

ഒ. നിറെക്ക 1. നം 811 ഇല്ലം നിറെക്ക 
(നിറ 4.), ചെമ്പുകളില്‍ എണ്ണ നീ.; കിടാ ഭാജ 
നം തന്നിലേ. ചാണകംകൊണ്ടു നിറെച്ചു വെ 
ച്ചാ൯ 06. ൩൦%, നോറു കിടക്കുന്ന ഞങ്ങ 
ചെവികളില്‍ പോററി നിറെക്കേണം ചെമ്മേ 
CG. fill our ears with music, 2. to charge a 
മ നിറെച്ചു വെച്ച തോക്കു ₹.; നിറെച്ച വെ 
ടിവെച്ചുടി൯ TP. 8. So. to extinguish, വിളക്ു 
നി. Arb. 
കിണററില്‍ വെള്ളം നിറെച്ഛുണ്ടു MR. 


4, v.n, in the use of the adv. part, 


VN, നിറപ്പു filling. — adv. completely. 
CY. കസ്ത്രരി കപ്പൂരവും നിറെപ്പിക്കുന്നു TP. 
(embalming). 
നിറം nitam T. M.(from prec. “what perfects”). 
1. Colour, ചൂദ.ന്ന നിറത്തില്‍ ഒരു പൂവങ്കോഴി 
[&.; നിറം ഖെച്ച ( പിഴെച്ചു) പൊന്‍ TP. 
fine old gold, നി. കയററുക (8൦ കാച്ചുക) $0 69. 
നി. മാറിയ വസ്ത്രും Anaoh. 44, നി, പകന്നില്ല 
AR. though wounded he does not look pale. 
നി, മങ്ങുക $0 pale, fade. അവന്നു കറുപ്പു നി. ഓ 
ടി grew black (suddenly). 2. light, splendour 
നിറകരുധിനോടു വനു RC. shining arrow, 
നിഠമെഴും, നിറമേറും splendid, a മന്ത്രി, ഉത്സ 
വം Mud, നിറമുള്ള നല്ല നയം a promising plan. 
നിറം കെടുക. tolose one’s character ; hence: 
നിറക്കേടു 1. loss of splendour. ഹേമത്തിന്നു 
ണ്ടോനിറക്കേടകം്രെ§AR., gold remains 


always the same, 2. disgrace. 
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നിറക്ക.-.- നിറു ക്ക 


നിറപ്പിഴ 1a also discord in music Vie 
നിറമാല 1. ച splendid necklace, of idols, 
2. 80. s place fall of wreaths in honour 
of Bhagavati. 
നിറം പിടിക്ക 1, colour to take, 2. to be 
brilliant, to please, 
നിറം പെറ splendidly, perfect ഹോമം നി. 
മുടിക്കന്നു RC. 
നിറമ്പൊറുക്കായ്ക്ു (2.൬ല്‍t.) No, -കണ്ടുക്ൂടായ്ക, 
v, മ, നിഠക്ക 1. To shine വക്ഷസി നിറന്ന 
ശ്രിചത്സം Y0ു.; നിറന്ന പിലി, രൂപം, ഹിര 
ഞ്ഞിതിരേ നിറന്ന കുരുക്ഷേത്രം Bhr,; രം 
വിളക്കു നിറക്കുന്നില്ല No. this lamp does not 
burn brightly, 2. to come to perfection, 
നെല്ലു നിറ is nearly ripe. അവനെക്കൂടു 
തേ ഉത്സവം നിറക്കുമോ Mud, 
൬, ഒ. നിറത്തുക to brighten, trim തിരി നി,, 
വിളക്കു നിറത്തിക്കത്തിച്ച TP, 


നിറുക തയ്യ നെറുക 4. ൬. (fr. 7. നിറുവുക 


to stand upright), നി. യില്‍ ചുംബിച്ചു, മുകന്നു 
AR. Bhr. The mould of the head V1. 


നിറുക്ക,  nitukka T. aM. To weigh, whence 


നിറ2., (൩. നിക്ക). തൂക്കി നിറുത്തു തരി൯ Ar. 
(൦ നിറുത്തി?) 

നിറുത്തുക (നിത്തുക ൩. ഭ, ൦! നില്ല.) T. 28. 
1. To make to stand. കൊടിമരം നി. to erect, 
കുഞ്ഞനും കുട്ടിയെ നിറുത്തി രക്ഷിക്ക TR. make 
it possible for our families to remain, pre- 
ഭട. എല്ലാവരെയും വെച്ച രക്ഷിച്ചു പൊറുതി 
യായിട്ടുള്ള പ്രകാരം നില TR. settled the 
02൩1. ഈ മരം നിറുത്തരുതു don't let it 
മന. ജന്റിഭോഗം അധികം നൃത്തീടിനാല്‍ 
VyM. let it stand on. 2. to 810, തേരിനെ 
ക്കണം നിറുത്തെന്നു KR.; ചോര നിത്തുക MM. 
(of a wound). തവണ്ണിനി നി, Bhr.; നമ്പ്യാരേ 
നോം ഇന്‌മേല്‍ ദൃഷ്ടത കാട്ടാതേ നിത്തിത്തരാം 
TR. make an end to his rebellion. മന്നവ൯ 
വല്ലാത കായ്യം തുടങ്ങുകില്‍ മന്ത്രികര കൈ 
പിടിച്ചങ്ങു നിത്തിടേണം KR. 3. to keep 
time നിറുത്തിപ്പാടുക ൩. 


നിറുത്തു a pause; stop, point Va. 
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VN. നിറുത്തല്‍ chiefly: interruption, stop, അ 
ക്രമത്തെ നി. ചെയ്യ MR. to put a stop to 
tho irregularitയ. ഉപേക്ഷയെ നി. ചെയ്താന്‍ 
MR; ദം നിത്തലാക്കിക്കൊടുക്ക (ധര്‍). 

cy. നിരുത്തിക്ക $0 7166, തടവുകാരനെ പിടി 
ക നിത്തിചിരിക്കുന്നു ്ധര്‍.; പണയം നി. Vi. 


to make reprisal of a pawned article, 


നില nila 5. (VN.of നില്ല) 1. The standing, 
place, position ഗ്രഹനില (of planets). നീർ നി, 
a pond. സമുദ്രം ഇന്നും ഇന്നിലെക്ക നില്ല്യന്നു 
1. നിന്ന നിലയില്‍ മറിഞ്ഞു വീണു, നിന്ന 
നിലയിന്നു ( -- യാലേ) വീിണ്ുടുന്നു TP. (being 
shot). വിണ നിലയില്‍ പാഞ്ഞു MR. to the spot 
where he fell. നില്ല,ം നിലയില്‍ വെന്തു മരിക്ക 
AR.; നാട്ടില്‍, കുടിയാന്മാര്‍ നി, ആയിരിക്കേണം, 
ഞങ്ങക്ക്‌ ഒരു നി. ഉണ്ടാക്കിത്തരേണം TR. ഒ. 
secured oxistence, നാട്ടില്‍ നി. എനക്കില്ല TP. 
the country has become too hot for me. ഈ 
കായ്യത്തില്‍ നി. എത്തുന്നില്ല cannot sound it, 
2, a ford നി. 
പരിക്ഷിക്ക, നോക്കുക (by wading), നി. കടക്ക 


find no ground to stand on. 


eto.; നിലയില്ല! is beyond your depth. 3. foun- 
dation, 8:01) ഏഎഴനിലമാടം; കപ്പലിന്‍െറ മേല്‍ 
നില the deok (=തട്ടു); flat surface, മലയും നി 
ലയും CC, a plateau. 4, a moment (ഗ്രഹനില 
in നില 1); നല്ല നില favorable time (astrol,) 
8. ഒ 8400 (നിറുത്തല്‍) ഇപ്രകാരം ഏറക്കുറവു 
കാട്ടുന്നതിന്ന്‌ ഒരു നി. ഇല്ലാഞ്ഞാൽ TR,;ങു വീ 
ഒ്വാന്മാ൪ തനിക്കാരും നിലയില്ല 8412. could 
not resist him. എണ്ണി നോക്കിയാല്‍ നിലചരാ 
Bhg. comes to nothing. 6. station in life, 
settlement, dut്, aw. നീതിയും നിലയും KU.; 
എന്നാല്‍ നമ്മുടെ നില എന്തെന്ന്‌ ഓത്തു കപ്പി 
ക്കേണം UR, ധേനു -- ആചാര; നില വിട്ടു 
Mud,; നിലയുള്ള reasonable, proper (opp. നില 
യിലാ unreliable), 7. organ, seat of the 
വായു (ആധാരം). നിലയാറും- ഷഡാധാര 
ങ്ങഠം ൦! അല്്ട; ംരംരാറാ നിലയതിൽ Bhg.; 
മേൽ നില the seven upper apertures, കീഗ്ലില 
the two lower VOh. (-- ദ്വാരം), തുള്ളും നിലക 
മോടുള്ളം യിറെച്ചു Bhg. 
Hence: നിലകട persistence V1. 


നില 


നില കെടുവ൯ (1.6) disorderly; an outcast, 

നിലക്കേട്ട ദല, അiടലഴ മന്നവന്ദ നി. ഇയ 
ററിന മാതര്‍ RC.; നിലക്കേടായി കാണുക 
കൊണ്ടു TR. poor circumstances. 

നിലക്കാല്‍ (1) a sidepost of a door Vi. 

നിലക്കു 1. station. 2. nature of soil, see 
under നിലം. 

നിലകൊമക (1) to be determined. 

നില തെററുക to lose one’s footing, to slip off. 
നി'ററി വെള്ളം കുടിച്ചു മരിച്ചു MR. 

നിലനില്ല, to stand firm, be established. 
VN. നിലനില്ല steadfastness, stability. 


ഴ. ഒ, നിലനിത്തുക 1. to establish, 2. (5) 
to put ഒ 8100 അങ്ങനേ ചെയ്യുന്നതിന്നു 
ഞങ്ങാര പ്രയത്നം ചെയ്യു നി'ത്തിക്കൊള്ളു 
അട TR. 

നിലനിക്കു (6) ordinances, പലനി. കല്പിച്ച്‌. 
നിലപാടു (1) ൨0൭ ഇ അജുപ്ഛനനെറ നി. 
കാണായി KumK.; (6) established custom or 
law. KU., mode of proceeding =mSa 5) V1. 
നിലമരം ഒ standing tree. 
നിലയകം an inner room, abode. 
നിലയങ്കി ഒ dress from neck to foot, 
നിലയറ (3., ഭേ നിലവറ) a cellar; a hole to 
conceal money. V2. 
നിലയഴിവു defeat. 
നിലയാക (5) to be stopped, to cease; (8) നി' 
കംവണ്ണം becomingly, decently V1. 
നിലയാക്കുക (1) 10 85. മരങ്ങാ എണ്ണി നിക്കി 
determined the number; (5) to stop നാ 
നാധിധം കാട്ടുന്നതിന്നു നി'ക്കിക്കല്പിക്ക; 
(൫) കായ്യം നി'ക്കിത്തരാം TR. settle, order. 
നിലയിടുക (6) to establish, settle. 
നിലചരം stability, certitude. ഇനിയും നി. 
അറിഞ്ഞാല്‍, നി'മായി അറിഞ്ഞാല്‍ TR. when 
fully ascertained. 
നില വരുത്തുക (5. 6) to stop, settle, ഈ അച 
സ്ഥെക്്‌ ഒരു നി'ത്തിത്തരാഞ്ഞാർ TR. if not 
remedied. 
നിലവാടുട നിലപാടു (3) ൭ residence with 
several stories=തoaog; ൭. scaffold. നില 


വാട്ടുതറ an elevated place to stand on. 
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നിലധിടുക -- നിലതെററുക. 

നിലവിള ക a stand-lamp. 

നിലഛിളി 100൪ സ്നേ എന്നു നി. ക്രട്ടി CrArj. 
hence: 
നിലവിളി to cry aloud, lament. 
CY. അവളെ തച്ച നിലചിളിപ്പീച്ച TR, 

നിലവെക്ക (5) കാലം ഒന്നിന്നു നി'ച്ച തരിക 
TR,=ps to grant a delay; (6) to esta- 
blish 1aഴs ഇങ്ങനേത്തേ നിലകം വെപ്പാ൯ 
KU. 
VN. നിലവെപ്പ legislation. 

നിലെക്ക നില്ല (1. where an example from 
KR.) to stand in its place; (6) to keep to 
one’s station & dutയ നിന്നാല്‍ മലെക്ക സു 
മം prov. 

denv. നിലെക്ക (5) 1. to come to a stand, to 
66286. വാനില്‍ കലക്കവും നിലെത്തതു RC, 
subsided. വളച്ച നിക്കും 141. cease to grow; 
ടം കോപം, മഴ, ദിനം, അതി സാരം €ല.; വാ 
ക്കു നി. t grow softer. 2. to get a footing, 
remain, വാനരന്മാർ നിലയായി നിക്കുന്നത്‌ 
എങ്ങനേ RC. 
൦൦. വൈരിഗൌരവം നിലെപ്പിക്കും PT. 

will check, cause to cease. 

നിലം nilam 5. (നില്ല) 1. Ground, 501. നി, 

കൊഠക to buy such, ഉവര്‍ നീ,, തരിശു നി. 

6൦ നിലത്തു കിടക്ക, വീഴുക; നിലത്തു വെച്ചേ 

മുഖത്തു നോക്ക prov. offering presents, നി 

ല സ്വാധിനമായിരിക്കുന്ന ദ്യം TR. buried 


treasure. 2, the earth നിലം ഭൂമിദോി KU. 
8. a ricef്eി4 നിലമ്പറമ്പുകഠ. 


നിലക്കരി coal, pit-coal, 

നിലക്കുറു ല്നര്‍ട ൦! ടഠ11 കോട്ടേത്തു രാജ്യത്ത നി, 
കളിന്ന്‌ ഒക്കയും സുച്കാഒന്‍റ ആളുകളെ നി 
ക്കംചെയ്യു TR. expelled from all parts of K, 

നിലച്ചാത്തു loam for marking the forehead, 
നി. എടുത്തു തൊടുക Anach. 

നിലത്തിര (ഇര) Nം., (7. നിലചേര്‍) an earth- 
ഷന  ഞാഞ്ജൂല്‍. 

നിലത്തെഴ്ുത്തു writing in sand. 

നിലനിരപ്പൂട നിരനിരപ്പു levelness. 

നിലംകൃഷി, (ല്‍വയല്‍കൂഷി) agriculture, (— 
ക്കാരന്‍). 





നിലയം നിലാ 


നിലന്തല്ലി, നിലന്തല്ലു (നി'ല്ലിന്േത്‌ മണ്ണു പൊ 
ള്ളിപ്പോയി No.) a wooden beater for beating 


the ground; als നിലഞ്ചാണ്ണ്‌ , നിലമൊതു 
ക്കി No. 


നിലപ്പന GP. 1. Curculigo orchioides, നി. ക്കി 


ഗങ്ങൂണക്കി ഒ.med. 2. also Asplenium fal- 


catum. Rh. 
നിലമരി B. Hedysarum diphyilum. 
നിലമാങ്ങ an annual plant; the fruitis used 
med. in dysentery. [ഛാള. 
നിലമാടം a watchman’s hut in fields= കാവല്‍ 
നിലമാറാ൯ B. a large yam, not edible. 
നിലമാളി N. pr., a Bhagavati of the Vattu- 
var caste. 
നിലമ്പരണ്ട Ionidium enneospormum, നിലമ്പ 
റണ്ട (വേര്‍) ഇടിച്ച പിഴിഞ്ഞു ഒ. med. 
നിലംപരിചാക്കട നിലസമം. 
നിലനമ്പൂച്ച an insect in the ground. 
നിലമ്പൊര്തു ൭ (hon.) to sit, 18. 
നിലവറ (& നിലയറ) ഒ ear. 
നിലധാക 6265. 1. മ weak species of Cassia 
senna. 2. Sida radicans. Rh. 


നിലദേപ്പ Gentiana chirayita, med. against 


fever. 


നിലസമമാക്ക to level, destroy, തകത്തു നി.₹2. 


(നീ): നിലയം nilayam 8. (but see നിലയ 


കം), A house, hiding place ( ലീ). - സദൃശ 

ഗുണനിലയന്‍ "7, - ശാലി. 

നിലയനം i4., ഉമ്പ൪ നി. RC. heaven — ogaw 
നിലയനന്‍ AR. dwelling in hearts, God. 


part. കിസലയചയനിലീന൯ AR, hid amongst 
leaves. 


നിലവു nilavy 2.0. (T. Te. നിലുപ, VN. of 


നില്ല) 1. Balance, മിട നിലധാക്കി, നിലവു 
ബാക്കി balance remaining in treasury. 2. ar- 
rears, pendinട ഈ നമ്പ നി. വന്നു MR. was 
left undecided. കായ്യം നിലചില്‍ കിടക്കുന്നു, നി 
ലവില്‍ ഖെപ്പാ൯ സംഗതി പോരാ MR. arrear- 


8868. 


നിലാ ൩il& ൩.൮. (നം. നെല, f. നിലവു 1. 40 


shine, Tu, നില്ല, to peep) 1. Moonlight =meം 
വെളിച്ചം; 011. ൦. നിലാവത്തു നടന്നു; വെണ്ണി 
ലാവോലുന്ന Wd CG. the moon shedding her 


നിലിമ്പ൪ - നില്ല, 563 


white light. In comp. വെണ്ണിലാവഞ്ചുന്ന വു 
ഞ്ചിരി €0., പുഞ്ചിരിയായൊര തുനിലാചേററു 
CG. 2. the mo നിലാവുമിച്ച, നി. കായു 
മ്പോശ Arb. moonshine. പിന്നിലം൨ു waning 
moon (opp. മൂന്നി,, പുതു നി.) ൩, 8. a fire- 
work Vi. 
നിലാത്തിരി 1. the candle of the moon (opp. 
വിളക്കിന്തി൪ KeiN.) 2. a fire-work. 
നിലാമതി aM. the moon, കളി൪നി. RC. 
നിലാമുററം a terraced roof, ൯101 കാമകേ 
ളികരക്കള്ള കോമളനി. KR. 

നിലാധെട്ട, - ട്ടം, - വെളിച്ചം moon-light, 

നിലിമ്പ൪ nilimbar 8. (ലിപ്‌ ൦7 നില്‍-ഇമ) 
1, A class of Gods (Marut.) 2. Gods, നിലി 
മ്പരാജോപമ൯ PT. Iadra-like, 

നിലീനം 8. ടം നിലയം. 

നിലെക്ക ടട നില. 

നിലോടി, നിലവടി The foot of a weaver’s 
windle, 8180 നിലോ൯. 

നില്ല nilka 5. (൫. -- ഇല്‍, also in Ved. 8. 
to rest, abide) 1. To stand, remain, last നില്ല, 
കേടക്കേപ്പറക 10 speak face to face, നില്ലെ 
ടാനില്ലൂ നില്‍ Bh. രാജാവിനേ കണ്ടു നില്ലാത്ത 
a6 TR. who do not side with the Raja. ഇ 
വര്‍ അവരെ ക്രട നല്ലവണ്ണം നില്ലയന്നില്ല 820 
not well with them, എന്നുടെ ചൊല്ലിങ്കല്‍ 
നില്ലുന്മുതാകിലോ 06. if you abide by my 
മഴ, ആരു നിങ്ങടെ വാക്കിങ്കല്‍ നില്ലാത്തതു 
KR.; കല്പനപ്രകാരം നിന്നോണ്ടു പോരുന്നു TR. 
are obedient യും, ദൊറോഗസ്ഥാനത്തിന്നു 
നിന്നതിനെറ ശേഷവും TR. since I held the 
018൦9. - നിന്നുകൊഠധാ൯ പണി Bhr. to re- 
48%, നിന്നുകോഠാവാ൯ കരുതിടുക Mud. to de- 
fond. എന്നോടു നില്ലയമോ KR. withstand. — ക 
ണക്കുനോക്കി നില്കുന്ന പണം വാങ്ങി TR. re- 
maining, അതു നില്ല,,ട്ടേ യ. നില്ലൃവയെല്ലാം 
Bhg1. let us pass on. 2. to stop, cease നി 
ല്ലതെല്ലാം Bhr. enough of that! ആക്കും കണ്ണീര്‍ 
നില്ലാ 30. ഏന്നാല്‍ അതിസാരം നില്ല 8.med. 
നില്ലാത കോപേന Mud. unceasing, unsubdu- 
ed, ഉരു ഓട്ടം നിന്നുപോയി the rains stopped 
all navigation, 8. മധ്‌. ഇരിക്കു $൦ be. നാട്ട 


നില്ല 


വിട്ടു നി. leave for 00൪... ഇപ്രകാരം പറഞ്ഞു 
നില്ല്ുനു they stick to these terms. പാത്തു നി 
ല്യം ചെയ്യാം TR. 1 shall ait. മൂന്നായ മൂ 
ത്തിക്ഠ്ം ഒന്നായി നിന്നവന്‍ Bhr. Krshna. തോ 
ണിയില്‍ കരയേറി നിന്ന സമയത്തില്‍ KR. --.- 
after; =perf. tense സന്തതം കാത്തേനിന്നും 
കാത്തു കൊള്ളൂുവ൯ താന്ദം Bhr. — Neg. വിന 
നാഴികയും ഉറങ്ങാതേ ന) KR. — Often mere 
expletive, esp. in CG. ഒചൊപ്പെററു നിന്നൊരു 

ശില്പം, ചേണുററു നിന്നു തുണെപ്പുതിന്നായി 0. 

adv. part, നിന്നു 1. standing കോവില്ലല്‍ നി 
ന്നു വിചാരിക്ക KU. 2, having stood, 
parting from കടലില്‍നിന്നു കരയേറി, - 
യേറഠി CG. Often contracted രക്ഷിച്ചാ൯ 
അതിങ്കന്നു Bhr.; നാട്ടുന്നു പിഴുകി DN.; മലയി 
കന്നി ; പുറത്തുന്നു, വുരയിന്നു(ഇല്‍നിന്നു), 
വഴിമന്നു (മേ), വിട്ട്‌ ന്൯, പറമ്പ്ന്നു ഴധ.; 
also joined without Locative സ്വയാനങ്ങ്ര 
നിന്നും ഇറങ്ങി KR.; എന്‍െറ ക്രടേ നിന്നു 
തെററി vu. 8. hon, Nominative അങ്ങുന്നു 
ദ്ധ, ഭട്ടത്തിരിപ്പട്ടു നിന്ന്‌ എഴുന്നെള്ളി KU. 
സക്കാരില്‍ നിന്നു പ്രസാടിച്ചു തരുന്നു TR. 
Government grants, 

Inf, നില്ല, whilst standing. നില്ല്ലിടം standing 
ഇ! എനിക്കു നില്ലിടവും ഇല്ല ഇരിക്കിട 
വും ഇല്ല V1. 

YN. 1. നില 4.ഴ., ടഃ നിലനില്ലം, 680. 

11 നിത്തം, (൩. നിററല്‍) എനിക്കു നിന്നേടത്തു 
നിത്തവും ഇരുന്നേടത്തു ഇരുത്തവും കിട 
ന്നേടത്തു കിടത്തവും കൊള്ളുന്നില്ല (190.) 

THI. നിലമ 1. quality, state, f.i, ധിലനിലമ എ 
anനേ Mpl. the current price, price quoted. 

IV. നില്ല 1. standing ജലം നില്ലണ്ടായാല്‍ 
Anaoh. 2, (= Merny 4. ൦.) srrears, balance 
ഏറിയ ഉറുപ്യ നില്ലണ്ടു still due. നില്ഛള്ള 
ടവ്യം TR. the balance due. —als0 നിലുവ 
1. 0. നാട്ടിലുള്ള നിലുവപ്പണം പിരിക്ക്‌. 
outstanding balances; see നിലവു. 

CY. നിപ്പിക്ക (൫൦൦ നിറുത്തുക) 1. to make to 
stand. ഞാ൯ നില്ലിച്ച പുരയിന്നു നി എന്തി 
ന്നു കിഴിഞ്ഞു .(--പാപ്പിച്ചം ടടid 10 ൭ dis- 
obedient wife). എന്റെറ പക്കല്‍ ഒരു ഉറുപ്പി 
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നിവറു_.നിലിരു 


കയും നി"ക്കാതേ പണ്ടാരത്തില്‍ ബോധി 
പ്പിച്ചു TR. retaining, leaving. 2. toappoint 
തന്‍െറ പ്രവൃത്തിയില്‍ നിപ്പീപ്പാന്‍, പണി 
ക്കു നിപ്പിച്ചു TR. 

(നീ: നിവത്തനം 8. (വത്ത) 1. return കൂൃത്പ്രയാ 
സരായി നി'ത്തിങ്കല്‍ വചിച്ചാ൪ KR.; രാമനി? 
ത്തിങ്കല്‍ ആഗ്രഹം AR. your wish for R.’s res- 
toration. 2. cessation (see നിവൃത്തി). 

enV. നിവത്തിക്ക 8. 1. to return, ലങ്കയില്‍ 
നിച്ചു ചെന്നു, പോകിലും നി? ചരടും KR. 
2, to be accomplished, to desist, (നിവൃ 
ത്തിക്ക). 3.൦ 0Y. ദൈവത്തെ നിപ്പം൯ 
വേണ്ടുന്ന ബലം ഉണ്ടു KR. to bring back, 
gain providence over. 

. നിവത്തിപ്പിക്ക 1. to bring back ദൈ 
വത്തെ നി”'ച്രിടേണം KR. 2. to carry 

out മരണോല്ലക്തബുദ്ധിയെ മുനിഖാക്യം 
കൊണ്ടു നിപ്രാ൯ KR. 

നീവറു nivarq T. aM. Throng (-തിധിറു). അര 
ലങ്കാരത്തോടും ഭൂടനിവററയക്ക KU. send off 
in a compact body? (military term) or നിഥററു 
T. in the shade? 

(നി: നിവസിക്ക 8. 0 inhabit, (നിവാസം). 
നിചപഹം 8. a rowd, 800: ജനനി, AR., രഥ 

നി. Bhg. 


നിചാതം 8. 1. not windy. 2. (V oun) secure, | 


നിവാരണം 8. അല്ലു; 08 അവരെ നി. ചെ 
യ്ക AR. (വിലക്കുക). ഉപദ്രവങ്ങളെ നി. 
ചെയ്ത Arb. to avert. ഭൂതപ്രേതപിശാച്‌ 
നി. ചെയ്തു Anach, to keep off & drive out 
demons (throng മന്ത്രം). വന്ദികളെ. നി. ചെ 
wo AR. stopped the singing, — (mod.) 
തടസ്ഥനിവാരണത്തിന്നു MR-., തന്‍റ മേല്‍ 
ചുമത്തിട്ടുള്ള കുററനി?ത്തിന്നായി MR. to repel 
the charge. 

നിവാസം 8. dwelling (നിഖസ്ധിക്ക), abode. 
നിവാസി aninhabitant ഗ്രാമനി. കഠം Bhg. 

നിചിഡം 8. (നിവറു?) മേട ഫലനി'മാം കട 
ളിപ്പന്ദം K&.; നിവിഡ-ഛദാന്തഗ്ത൯ AR. 
dense foliage. 

നിവിരുക സ്യ 1. 0. (0. നിശിരു, 1.നി 
മിരു, ൧. നിക, നിവ) 1. Tം rise; (നിധിന്നു 
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നിന്നു) $ stand erect. വളഞ്ഞതു നിവിന്നെന്നു 

തോന്നും Nid. (in eye-disease, look straight), 

മൂരി നി. to stretch oneself. പടി നിവിഅ TP. 

(ടട നീരുക). ഒമൌയ്യ൯ താണു തൊഴ നിവിര 

വിളിച്ചു ¥ud.; നിചിരയലറിനാര്‍ RC. (നില 

വിളി). കുബ്ലയുടെ മേനി നിധിന്നു 66. unbent, 
വനത്തുനിലിന്തനന്‍ RC.; നിവ്വന്നപ്പോഠ Bhg.; 
കൊടിതോരണം നിവന്നൂതെങ്ങും 06. 2. to 

ന്ന. നാണവും പൂണ്ടു നിചന്നു ചൊന്നാഠം 

CG. collecting herself. നിയിന്നു കസ്മാര്‍ KR. 

(by spring's return), താവത്തി൯ പിന്നേ നി, 

യില്ല Bhr. not to recover from s calamity. 

ഴ,ഒ. നിിക്ക, (നീക്ക) to erect, raise, unbend 
കൈ നീക്കാം (൫൪. a wounded person); to 
straighten ; തിര നീക്ക (to unroll). 

VN. mala 1. straightness, height of body. 
൭, കായ്യത്തിനെറ നി. V1. coming to a final 
result, (Tabh. of നിപ്പത്തി3) 

cy. 2. നിചിത്തുക 1. to raise, erect തലമുടി 
ചാച്ചും നിലിത്തിയും കെട്ടാം (top-knot’s 
position). തോരണം നി. Mud.; എടുത്തു നി 
വൃത്തി AR. raised ഒ prostrate client; to en- 
മള വെള്ളം തളിച്ച നിവിത്തിനാ൯॥. 
brought to his senses (= താപനിവ്ൃത്തി വ 
രുത്തി). 2. to straighten, unfurl പായി നി 
വിത്തി ഓടുക വ. (10 ഭലീ). യമപടം നിധി 
ത്തീടിനാ൯ (൭ picture), പത്രം നിവത്തി വാ 
യിച്ചു തുടങ്ങി Mud. opened the scroll. 

11. നിവിത്തിക്ക (ജില നിവ്ൃത്തിക്ക) to raise 
അരചനെ മെല്ലവേ എടുത്തു നിവിത്തിച്ചി 
രുത്തിനാ൯ Bhr. (the fainting king). 

1. നിഗിപ്പിക്ക,(നിവിര 2.) 0 refres പരമാ 
ന്നത്തി൯ ഭാഗത്തെ എടുത്തു നിവിപ്പിചിടും 
KR. 

(നീ): നിചീതം 8. (ay) brahminical thread 
suspended round the neck, നേരേ ഇട്ട വള 
ആരു. 
നിവ്വത്തം 8. (നിവത്തിക്ക) retarned. യുദ്ധനി' 

രായി Bhr.,നിച്ചത്തേന്്രിയനായി AR. having 
done with war, with sensuality. മന്ദം നി"നാ 
യേ൯ AR. I recovered. 

നിച്ൃത്തി 1. (നിപ്പത്തം) ജband൦inള. സംസാര 


നിപിരു 


നി. Vedant. renunciation (opp. പ്രവൃത്തി). 
2, satisfactory termination, rest ഇതിന്നു നീ, 
വരുത്തിത്തരാഞ്ഞാല്‍ TT. if not remedied, 
വ്യവഹരിച്ചു നി. വരുത്തേണം MR. get 
himself righted by a suit, മോഷത്തിന്നു നി. 
amends, താപത്തി൯ നി. വരുത്തി Mud. 
comforted. നിപ്ൃത്തിയായി is accomplished, 
at rest, reഴenged. അവനെറ നി. വരുത്തും 
silence, kill him, 
denY. നിവ്ൃത്തിക്ക 1. ൬.൩. to return പരി 
ശ്രാന്തരായി ആഹവത്തിങ്കല്‍നിന്നു നി” 
a} Brhmd.; to desist, rest പ്രവേശം യോ 
ശ്ൃമല്ലെന്നു നിച്ചു KR. (= നിവത്തിക്ക); 
to be remedied, removed പഞ്ചമഹാപാത 
കങ്ങളും ഉപപാതകങ്ങളും ഭഗവാന്‍ നാമ 
സങ്കിത്തനം കൊണ്ടു നിക്കം Bhg. 2. v.a. 
to set at rest, either by carrying out 
(യാഗം നി, Bhr.), or by removing (ഇ 
ങ്ടനേ ശപിച്രൊരു ശാപത്തെ നില്ലത്തി 
പ്0൯17.. to counteract; സംഗങ്ങളെ നി. 
Bhg. ട വജ്്്ിക്കു). (filled. 
6. മനോരഥം നിപ്പത്തിപ്പിച്ചു Brhmd. ful- 
(ന: നിവേടനം 8, informing. നി, ചെയ്യു PT. 
related. 
den. നിചേദിക്ക 1. id. 2. 25. to offer ao 
“ലമൂലങ്ങഠംനിവേമിച്ചു ഭോജനാത്ഥം AR, 
പു്ജുഗന്ധങ്ങം നിച്ചു Kജ., കണ്ണരക്ത 
ത്തില്‍ ചോറു കഴെച്ചു കാളിക്ക നി. ൧൦; 
to അവ്യ ഗണപതി നിച്ചു KU. 
നിം വളയം 8. (& നൈവേള്യം, fr. prec.) offer- 
ing to Gods വുള്കൂജലശന്ധനി. 00. മാല 
ണി, വിളക്കം തെളിവിച്ച 86. സൂപം പാ 
യസം പക്വം നി. ചെയ്യു 841. ധൂപഭീ 
പനി. Tantr.; ടുഗ്ലെക്കു നി. കഴിച്ച Arb. 
നിചേശം$. 1. settling dn. വിഷയനി. Bhg. 
being involved in objects. 2. a camp. 
നിവേശനം 8. entrance; ൭ home. 
ടേ. അഞ്ങുതന്നേ നിവേശിച്ചു സുഗ്രീവൻ 
KR. abode. മസ്മികേ പാണി നിച്ചു 
നിന്നിതു SiPu. rested on the head 
(whilst blessing). {ChVr. put. 
part, fi. പാത്രനിചേശിതം ഉുടടുഭോജനം 
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നിധേഷ്യിതം 8. surrounded. സ്വണ്ണപാത്രനി. 
ഭോജനം ൩൩. (in a gold plate). 


നിശ nif 8. (നക്തം) Night, se നിശി; 
chiefly in Cpds., f.i, അഹന്നിശകളും KR. 
നിശാകരന്‍൯ 8. night-maker, the moon; also നി 
ശാപതി, നിശാമണി ; നിശാനാഥവംശത്തി 
ന്നിശ൯ ChVr. [ടി AR. 
നിശാചര൯, (f. രി) night-walker, a Rak- 
(ന്ന): നിശമനം 8. (ശമ്‌) വന്ന നി, ചെയ്യു 
൬൦0. വചനനിശമനദശാന്തരേ 1400. - നി 
ശമ്യ id, 
part, നിശാന്തം 8. (ശമ) ദ്ധ; ഒ home നി” 
ന്തേ വസിച്ചാലും Genov. 


നീശാനി 2. nishan, A 89. നി. വെക്ക TR. 
നിശി nifi 8. Loc. നിശ്‌, നിക്‌ By night, also 
നിശിയില്‍ PatR. 
നിശിചര൯ ദ. -- രിക AR.) Rakshas=നി 
ശാചര൯ -- Rams 18 നിശി ചരാരി. 
നീശിതംയ് 7. (ശം) & നിശാതം Sharp- 
ened. 


നിശീഥം nifitham 9. (ശീ Midnight, hence: 
നിശീഥിനി തള ചന്ദ്രന്‍ നി. യോടു ചേന്നു 
Nal., also (for metre's sake) അഖിലനിശിഥി 


നി Bhg10. (God AR. 


(നിസ്‌ നിശ്ചഞ്ചല൯ 8. without vacillation ; 
നിശ്ചയം 8. (ഛി 2.) 1. Deoiഃiഠര, എന്നതിന്നു 
ഞാന്‍ നി. തുടഞ്ഞുന്നു Bhr. determine. 9, certain- 
4 വെടിക്കു കൈ നി. ഉണ്ടു V2. ഒ good marks- 
൬൨. നമുക്കിതി൯ വില നി. ഇല്ല "640. നി. പ 
റക ൦ 8897. നി. വരുത്തുക 4൦ confirm, verify. 
എങ്ങനേ നിശ്ചയപ്പെടുത്താം MR. 8. true, 


certain, 4, adv. surely. 


നിശ്ചയതാംബ്ലലം (1. 2.) ൭ Brahman betrothal 
(i.e. exchange of betel) = കല്യാണപ്പണം 
കൊടുത്ത വിവാഹം നിത്ചയിക്ക. 

denV. നിത്ചയിക്ക 1. to determine, ascertain 
മരിച്ചു ഏന്നു നി'ചു MR.; declare for certain 
നി'ച്ചരുഠം ചെയ്യു Bh. നിത്തിത്യ ചൊല്ലി 
VetC.; to make sure, കാട്ടില്‍ വെടിക്കു മു 
മ്പേ നി'ക്കായ്തു കൊണ്ടു TR. as they could 
not take പ്ല. മകളെ ക്കുണ്ടു നിച്ചു TP. settled 
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a marriage. 2. to intend, resolve നല്ലുവാ൯ 
നിച്ചു ൬0. 

part, നിശ്തിതം determined, നിത്ിതസ്വാന്തസ൯ 
Nal. convinced in his own mind. അമു 
നെറ രക്ഷണം നി. 8112൮. is decreed, sure 
to happen. 

(നിസ്‌): നിശ്ചലം 8. unshaken, adഴ. നി. ഇരു 
ന്നു 811. നിത്വലാനന്ദേ ലയിക്കും AR.; നി 
ശ്വലാത്മനാ Y60.; നിശ്ചാലാരംഭം പറഞ്ഞു 
Nal. determinedly. — നിശ്ചലന്‍ Bhr. God, 

നിശ്തിന്ത൯ 8. free from care. 

നിശ്ചേഷ്ട൯ 8. motionless. നി'നായിക്കിടന്നു 
KR. (in a യോ). നി"രായേ മുറയിടുന്ു UR. 
helpless. 

(നീ): നിശ്രേണി 8. (ശ്രി) ഒ 1ഭ44ല. ത്വല്‍പാദ 
ഭക്തിനി, യേ സയ്യ്രാവ്യ AR. getting up by 
the ladder of faith in thee. 

(നീസ്‌ E നിഃശ്രീകം 8. unlucky, fatal നി'ന്മാ 
രായിച്ചമെച്ചു Brhmd.; നിശ്രീകം (830) നീ എന്നു 
വന്നു കരടി 06&.-Tabh. നിത്തിരിയക്കമ്മമ പോ 
കേണം മുമ്പില്‍നിനു RS. out of my sight, 
you wretches! knaves! —in 80. നിശ്ചയ്യകമ്മം 
PP, roguish work. നിശ്ചയയത്തി Vi. മ lewd 
woman. 
നിത്്രിത്വം 8. fatality. 
നിഃശ്രേയസം 8, which has no better; bliss, 

നിശ്വാസം nitvisam 8. 1, (ന) Breathing, 
inhalation. ദിഷനിശവാസങ്ങറം SiPu. sigh. 

9, (നി) exhalation, hissing നിശ്വാസപതങ്ങ 

ളാല്‍ പതിപ്പിച്ചു DM. Gods felled their foes 

by their breath. 3. sobbing ഉങ്കുനി'ത്തോടു 
കേട്ടു Bhr.; denpair നി. ഉണ്ടാകേണ്ടാ വിശ്വ 
സിച്ചാലും എന്നേ Bhr. (= ആകലം V2.) 


denY. 1. നിശ്വസിക്ക ൩. to breathe with | 


difficulty. 2.ഴ.ഛ. ഉരഗം പോലേ നിഃ 
ശ്വസ്ിക്ക Bhr. 
(നിഃ): നിശ്ശൂങ്കം 8. feaിeടട, & നിശ്ശൂങ്കിത൯ V1. 
നിശ്ശുങ്ക V2, confidence. 

നിശ്ശേഷം 8. ബിം, നിശ്ശേഷനാശം Mud, 

(നി): നിഷംഗം 8, (സഞ്ചി ) leaving to; a quiver. 
നിഷദനം 8. (സദ്‌) sitting; നിഷകണ്ണന്‍. part, 
നിഷധം 8. N. pr. ൭ mountain, a people. Nal. 
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(നീ) നിഷ്ഷാണം 8. a double drum (= ഡക്ക], 
മരന്നിഴാണം RC. 
നിഷാദന്‍ 8. ൭ barbarian, = വേടന്‍, കാട്ടു 
ഉന്‍ KR.; പാലാഴിതങ്കരേ വാഴ്ചം നി'ന്മാര്‍ 
Bhr. 
നിഷിദ്ധം 8. (part. 07 സിധ്‌) forbidden; 
ഷന. നിക്കിദ്ധകമ്മം ചെയ്യായ്ക Vil. 
നികൂഒനം 8. Killing. നരകനികൃദന! ChVr. 
നിഷയടി ഭ അ, നല്ല നികൂധിയും (81൦) 
വാളും എടുത്തു, ഗുണം ഏറും നിഷയടിക 
ഇരുപുറവും KR. (or satellites?) 
നിഷേധം 8. (ടം നിഷിദ്ധ) prohibition. വി 
ധിയും നി”വും അറിയാത Bhr. right & 
wrong; negation (also gram.) 
denv. നിഷേധിക്ക 1. to prohibit, എന്റെറ 
അവകാശവും നടപ്പും നിച്ചു MR. denied, 
2, 90 നട്‌ തെളിവുകളെ നി.; തീപ്പിനെ 
നി, MR. to cancel, 
നിഷേവണം 8. (സേഠ്‌ ) attending to, - നി 
ഷേവ്യമാന൯ AR. worshipped. --- മുനിവ്വന്ദ 
നിഷേവിതന്‍ Bhg. part. 
(നിസ്‌ ): Togo 8, a neck-ornament, weight of 
gold (കക്ഷം). 
നിഷ്ണ്ണ്ടക൯ 8. 1. free from foes. 2, tyrannical 
(mod.) — denV. നിഷ്ട്ുണ്ടിക്കു Vi. to despise, 
നിഷ്ണുപടൻ 8. sincere, upright VCh. 
നിഷ്കുരിക്ക 8. to destroy. 
നിഷ്ടുര൯ ARE. of God=destroyer? 
നിഷ്ണഷം 8, extracting the chief matter ന” 
മായി കല്പിച്ചു TR., ഉ. നിഷ്ടുഷ concise- 
ness. എത്രയും നി. യോടു ചോദിക്കിലും PT. 
harshly. നി. യോടു കല്പിക്ക strict, stern 
command — 80: 
den. നിഷ്ണക്കിചചെഴതി TR. sharply. നി. 
ച്ചോടിച്ചു (jud. with slight torture), ഇ 
ല്ലാത്ത മുതലിന്നു നിഷ്ണക്കിച്ചോണ്ടാല്‍ ആ 
വതില്ല TR. if you insist on payment, 
നിഷ്ണളം 8. (കല) indivisible, നി'ത്തിങ്കല്‍ ല 
യിച്ചു. [bearing. 
Mapa t Bhr. God. — നിഷ്കള. past child- 
നിഷ്ണളങ്ക൯ 8. spotless, God. Bhg. 
നിഷ്ണ്യാമം 8, wishless, 824. നിഷ്ട്രാമകമ്മം8- 
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interested act, — നിമണ്ണാമ൯ AR., നിഷ്്യാമി 

Vedat. [God. VetC. 

(നിസ്‌ ): നിഷ്്രാരണം 8. having no cause, 

നിഷ്ണിഞ്ചന൯ 8. having nothing. Bhg. നിക 
ഞ്ചനപ്രിയ൯ AR. dear to the poor; content 
with little. 

നിഷ്ണൂടം 8. 1. മ ഇല ജഗാമ രന്തും നിഷ്ണുടാന്ത 
രേ VetC. 2. അടുക്കളപ്പുങ്കാവു. 

നിഷ്ടൃതി 8. 1. ഒ മtonement മൃക്കതിപോവതി 
ന്നായി ഒരു നി, 66.;പശ്വാല്‍ നി. ഇല്ല KR.; 
പാപനി. കാരകം 81 Pu, (a tank), 2, satisfy- 
ing a cി്ത ആചായ്യനി. കാമ൯ AR, to 
pay his teacher; നി. പൊരുതീടിനചുതില്‍ 
Bhg. 

നിഷ്ൃപം 8. ജല! നി. ഓടി അണയും 188. ad. 
നിക്ടരപന്മര്‍ PT. -- നിക്ടരപ ചെയ്യു PP. 

നിഷ്ടൈതവം 8. upright ; ഒഴ. നി, തൊഴുതു RS, 

നിഷ്ര്ര2ം 8. going out; farsightedness, 
den. നി'മിച്ചിടിനാര്‍ CG. stepped forth. 

നിരൂ യം 8. redemption V1.; compensation നി, 
എന്നിയേ പണി ചെയിപ്പതു ടുശ്ര്രമം. 


നിസാം നിസ്കാരം 


(നി): നിക്കേവം 8. (ക്ടീച്‌) ബാ. ൧൭. 


part. nisthytidam, spit, (൬൨൩. 
നിഷ്ണ്ാത൯ 8. (part. of സ്റ്റാ) conversant, clever 


(നീസ്‌): നിക് ത്ര൯8. ഭിം, നി, ഏഷ ഞാന്‍ 


SiPu, [clap. 

നിഭ്ഛരേഷം 8. shock, ഇടിനി, Vi. a thunder- 
denV. നില്രേഷിക്ക to grind, rab (med.= 

അരെക്കു. - part, നിക്കിക്കും. 

നിജ്രരൂകാരത്പം 8, impossibility to specify (കാ 
മനറെറ) ഭംഗിക്കു നി. ഭവിച്ചു പോം Nal. (in 
a comparison). 

നിശ്രൂഭം 8. ലിനു നി, അജ്ഞാനം Chintar. — 
മദ. നി. ശയിക്കുന്നു Nal, meanly. 

നിജ്രയാസം 8. ചെയ്യു easily. VetC, 

നിശ്രയോജ്‌നം 8, useless, 

നിക്കൂലം 8. fruitless, barren നമ്മെ നി. ആക്കി 
ഖെച്ചു Bhg.; disappointing വിചാരികുന്നതു 
നി'മത്രേ MR. vain, unwarranted. 

part. മുനിക്കമ്മന്ത്രം നിക്കൂലിതമായി VetC. had 


lost its power. 


(നീ) നിം 8. innate character, 


നിസാം Ar. niiim Government, the Nizam നി. 
അല്ലിഖാ൯ TR. 


നിശ്ര്രിയ൯ 8, inactive; God. Bhg. 
നിഷ്ഠ 218112 8, (m+ സ്ഥാ standing in) 1. Des 


votedness. ആശ്രുമനി. strict observance of 
the rules of the brahmanical life. തപോനി. 
AR,; പാതിവ്രതൃത്തില്‍ നി. Bhr. constancy. 
ശങ്കരാരാധനത്തിങ്കലേ നിഷ്ടുയെ മുടക്കും 8iPu. 
women are dangerous to religion, ദാനങ്ങളും 
യാഗാഭികളം മുടങ്ങാതേ നിഷ്ടുയാ ചെയ്യിടുക 
Nal. regularly, zealous. നല്ല നിലയും നിക്ക 
യും prov. of a temple, Sanyasi, ete. 9, ഒ 
custom, institution നില നി. KU.; നി. യാല്‍ ക 
പ്ലിച്ചു Nasr, po. uniformly. 8. absolute certain- 
ty. 4. end, Ling. 
നിക്കന്‍ grounded on, താമസനി. Bhg. world- 
നിക്ടാന്തം 1. firmness നല്ല നി. ഉണ്ടായി സമ. 
2. end. Bhg. 
നിക്ടുരം 8. harsh, severe (നോവു), injurious 
നി'-മൃഗങ്ങളെ നിഗ്രഹിക്ക Bhr.; ഭൃതത്തോ 
ളം നി, ഒന്നും ഇല്ല Nal.; എത്ര നി. ചെയ്യേ൯ 
VCh. how rudely I behaved. Often of words 
ടാവരുഷം)ം നിക്ടുരധാക്കു പറയല്ല കുട്ടി 4. 


നിസ്കാരം niskaram = mono, Prayer of 


Muhammedans, കേനകര്‍ നിക്കാരം ചെല്ലി 
വൈകിപ്പോകം, നിക്കാരപ്പായില്‍ ഇരിക്കുന്നു 


TP, [രിക്ക 44. 
den. വഴിനേരം നിസ്തൂരിച്ചു 11. oft നിക്ക 


(നിസ്‌) നിസ്മമസ്സ്‌ 8, free from darkness 


നിസ്മമോരജസ്സാകില്‍ പോമല്ലോ മനോനാമം 

KeiN. 

നിസ്തരണം 8. crossing, getting out; also നി 
സ്മാരം salvation. 

നിസ്റ്റലം 8. യമി നിസ്റ്ല പരാക്രമ൯ന്‍KR. 

നിസ്റേജ൯ 8. ieprived of glory. 8ah.; നി'ന്മാ൪ 
Bhr. 

നിസ്ത്രപ൯ 8. impudent. CC. 

നിസ്സേഹന്‍ 8. മ൦& loving; not loved. 

നിസ്രഹന്‍ 8. void of longings, Mud.; God, Bhg. 


(നി): നിരയം 8. owing down. അതിനിസ്രവന 


യ്യോ Bhg. very empty, poor. 
നിസ്വനം 8, (നി & നി 3) ൭50൧0. ഭീമനി. AR. 
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the roar of the ടക. ഘോക്ഷനി, ഉണ്ടായി 
AR. yf — & നിസ്വനം ആഗമിക്ക VetC. 
to come without noise. 
(നിസ്‌: നിസ്സംശയം 8. doubtless, adv. Bhg. 
നിസ്റ്റംഗ൯ 8. cleaving 10 nothing നി'നായി 
നടന്നു CG. (on pilgrimage). നിം വരുതൂതു ലം 
Bhg. to wean; also നിസ്സുംഗത്വം Bhg. 
നിസ്റംഞ്ഞ൯ 8. ഡ്ഥന്േടല്ഠധട മോഹിച്ച വീണു 
നി'ജ്ഞനായി UR. 
നിസ്റ്ത്വന്‍ 8. അലി: വൃദ്ധഭാചേന നി. Brhmd. 
നിസ്സന്ദേഹം 8, without suspicion. "600. 
നിസ്സൂരിക്ക 8. to come or flow out. Bhg. 
നിസ്സാരം 8. (സാരം) sapless, insipid, powerless 
(ഹുംകാരംകൊണ്ടു) ആയുധം നി”മാകി KR. 
നിസ്സാരവാക്കു nonsense. 
നിസ്സാരന്‍ mean, worthless. 
നിസ്സാരത worthlessness. 
നിസ്റ്റതം 8. (part. of നിസ്സരിക്ക) Hown, run out 
ഓക്ടപുടനിസ്സുതം Bhr. 
നീസ്റപ൯ S, deprived of property, poor. 
abstrN. നിസ്റ്ത്വം ഛിന്തിക്കയും Bhr. want, 
നിസ്സ്വസ്ഥ൯ 8. unwell. 
(നീ):നിഹമ൯ 8. part. of 4011. Mud. killed. 
നിഹനിക്ക 8. $൦ 1൮1 അവനെ നിച്ചു PT. 
(നിധനം ചെയ്യു. 
നിഹിതം 8. (നിധി) delivered. ഭലനി. അന്നം 
൬൦10. laid ഡു. മനസി നി. അഖിലം Mud. 
നിഹ്രാദം 8. 0൩൪ സിംഹമായ നി'മോടും എ 
om Bhg.; നി. പൂണ്ടു Bhr. 
നിഴൽ nilal ൩.2. 0. (൭0. നെഴില്‍, 1. നീഡു). 
The lengthening നിഴ--നിഥ്‌ 1. shadow. നി. 
എത്ര what is the time (as measured by man’s 
shadow). — shade നി. ഉണക്കി Tantr, (see 
bel.) 2. shelter, നാലു കഴകഠും ഒരു നെകീ 
ലായി (൭) കരട്ടി, നാലു നാടും ഒരു നിഴലില്‍ 
ക്രട്ടിയിരുത്തി KU.; protection, government. 
8, the penates മണ്ണഴിഞ്ഞ അപ്പനമ്മാമ്മന്മാരു 
ടെ നി. കൊണ്ടു KU.; നി. മറന്നു കളിക്കരുതു 
never forget the dead, to whom you owe what 
02 are. നിഗലിലേക്കു ൨ പണം പിഴ ചെയ്യേ | 
ണം an offer to the house-alfar. അച്ചനെറ നി. 
ഏനക്കുണ്ടെകില്‍ TP. protection of the deceased 


father. 4. likeness നി. ആടുക to be reflected, 
appear as in a lookivg-glass. 


നിഗലാടും (4) reflection, a slight sketch. 


നിഴലിക്ക (9) 1. to be reflected നീരില്‍ നിച്ചു 
കാണായി തിങ്ക 06.; ബിംബം, മായ നി. 
AR.; ചിത്തത്തില്‍ ക്ൂ്ൂളഗരൂപവും നിച്ചു 
Bhg. tho image of a beloved deer passed 
through Bharata’s mind. 2. to appear 
faintly, as a tooth through the gums, small- 
pox under theskin. നക്ഷത്രജാലം നിച്ചതു 
കണ്ടു PT. shine. 
നിഥലിടുക to afford shade. 
നിഴലുണക്കുക ൯൦ dry in the shade. 
നിഗതക്രടുടം (1. 2) meeting of the municipality 
in temples and Gramas (under a tree?) 
നി'ടും KU. 
നിഴല്‍ക്കൊട്ടില്‍, (നികക്കോ— KU.) a royal 
hall (9), -- നിഴല്‍ തലക്കല്‍ place of the 
minister at the right hand of the throne. — 
നിഴല്‍. ഭണ്ഡാരം the royal treasury. 
നിഴെക്ക nilekka B. To pant (-കിഴെക്കു, 
നീ ni 5. (also Chin., Susie, ete.) Thou നീ നീ 
നീ എന്നു നിട്ടിച്ച, ഗുരുവിനെ നീ എന്നൊരു 
മൊഴി ചൊന്നാല്‍ ഗുരുവധം ചെയു ഫലം വരും 
Bhr. 0൪]. ൦. നി൯; 91. നിങ്ങ, 
നീകാശം niyasam 8. (നി കാശി) 1. Apps- 
നിനം, ആകാശം തന്നിലേ കാണായി നിന്നൊരു 
നീ, അന്നേരം താണു വന്നു 06. 2. similar. 
നീങ്ങുക nihiuys T.C. M. (Te. ംരംഗു) 1, To 
ഉ ഭട, ഉ0 0 നിന്നോടു ചൊല്ലുന്നു നീങ്ങു നീ 
CG. out of സയ യു! നീങ്ങി ഇരിക്ക, നില്ല 
at a distance. 2, togo farther. അക്കു ൯ നീ, 
Vi. the Cochi minister travels, ശനി ൩൦ മാ 
സം കൊണ്ട്‌ ഒരു രാശി നീങ്ങും Bhg.; ദിവസം 
നീങ്ങിക്കായ്യം പറക "൨. to delay the decision. 
8, to retire, vanish നിങ്ങിപ്പോയ പണ്ഡിതര്‍ 
MR. the late Pandit, നിങ്ങന്മധോ (hon.) does 
your honor intend to leave, നാടു നീങ്ങി e- 
tired, died (hon,) നിങ്ങായ്ക്കുയാല്‍ ചത്തൊടുങ്ങി 
Bhg.; നിങ്ങാതേ പോയി has become unalter- 


able KU, ശത്രൂപ്രയോഗങ്ങാ നീങ്ങും പ്രയോഗം 


നീക്കം നീചം 


Mud. sorcery, oto, to defeat the enemies’ de- 

vices. 

ഴി. നിങ്ങല്‍, in the phrase: അതു നീങ്ങലാക 
excepting it, Tray, 

നിങ്ങിക്കു ൩. to make to retire, 

YN. നീക്കം 1. Removal, departure, (bon.) 
walk of barons, eto, നീക്കം പഴേരിഭപഴയരി 
(hon.) their food. 
യെ നി. ചെയ്യു, രാജാവിനെ നി. ചെയ്യ, KU. 


9, retirement വാരാന്നിധി 


to dethrone. പാളയം നീ. ചെയ്യു TR. expelled 

the 109. കപ്രിച്ചതിന്നു നി. വരുത്തുക KU. to 

abrogate (= മാററം), നീക്കവും നിരക്കവും prov. 
lifting & pushing, 8. variation, exception. 
നി. ക്രടാതേ V2. absolutely. നി, ഇല്ല Bhr., 

Mud. undoubtedly. 

നിക്കത്തുക്കം (8) അന്ന, മഹാമന്ത്രം നി. ഇ 
രാതേ നോക്കി Vedant, 

ഴ്‌. നീക്കല്‍, ടം നീക്കുക. 

ഒ. ൩, നിക്കുക 1. to put away, aside നീങ്ങുന്ന 
തില്ലെന്നു നിണ്ണയം ഉണ്ടെങ്കില്‍ നീക്കുന്നതു 
ണ്ടെന്നു നിണ്ണയം ഞാ൯ 06. അതിര്‍ നീക്കി 
വിളയിക്ക ൧൬. നീര്‍ എടുത്തു നീക്കിക്കൊടു 
തന്ത, gave away the Janmam. ക്രട്ടത്തില്‍ 
നിന്നു നീക്കിവെച്ചു SiPu. excluded, sus- 
pended. പാളയം നിക്കി, ഡീപ്പവിനെ യുദ്ധം 
ചെയ്യു നീക്കി TR. drove out. നീക്കാ൯ പോ 
യി്ധ, separated combatants. 2. to remove, 
abolish. മതിലിനെ നീക്കിക്കളഞ്ഞു TR, de- 
molished. ജിവിതം നീക്കി Mud. dismissed 
from 01909, കല്പന നിക്കി TR. annulled, 
transgressed. ആയ്യ നീക്കിക്കൂടം must be 
observed. കടം നി, $0 ൪4506279. അന്യായം 
നി, MR. to reject a suit, 

adv. part, നിക്കി except; with Nom. ഗോബ്ബാ 
ഹ്മണർ നീ. ശിഷ്ടുമുള്ളവ൪, പട്ടു നിക്കിട്ടുള്ള 
ഖ്ര്രുങ്ങാം VyM. 

നിക്കുനിര ഒ sliding door. 

നിക്കുപോക്ക expedient, excuse. 

(. നിക്കിക്ക to ue 10 remove; to with- 
draw a complaint. 


നീചം nijam 8, (നഞ്ച്‌ ). Low, also of sound 
സ്വരം അത്യ കരില്ലതിനീ.ചവും 20. നീചരില്‍ 
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നീട്ട്‌ നീണ്‍ 


ചെയു ഉപകാരം prov. benefits to mean persons. 
നീ ചഗ്രഹങ്ങഠം- രാഹു, കേതു (ഒട) 
നീചജാതി 10ഴ-ദേടല-താണ -_ 449. 
നീചത്വം mean condition (നീ, മമ ജാതിക്കുണ്ടു 
Mud.) 
നീചവ്വത്തിക്കാര൯ of mean habits. 
നിചൈഃ 1ഴ, ഒ4ഴ. നിചൈസ്മരാം with ഒ 
low voice. Bhg. 
നീട്ട nidy ൩. ൨.7൦. (VN.fr. Sg) Length, നി 
ട്രാന്ന long, (als നീടാര്‍മാടങ്ങ lofty houses. 
നീടാരിലങ്കമന്നവ൯ RC.); നിടടററ കൈ Bhr. 
ഒ. long arm; നിടെഴ്ഴം വിലത്തുടേ Bhr. 
through the long caves 
നീട്ടുകടനിളുക 10 be long; നീടിയ (20.). 
a.Y. നീട്ടുക 1,2. 0, 1. To length നിട്ടിവാ 
യിക്ക(ഠഇഇ. കുറുക്കിവായിക്ക) to drawl in sing- 
മള, നീട്ടിപ്രറക to be verbose, speak slowly. 
9. to stretch out ഇരിക്കുമുമ്പേ കാല്‍ നീട്ടൊല്ല 
prov. 3. to allow to grow കേശം Bhg., aso, 
തലമുടി, നഖം 680. 4.10 65184. നീട്ടിക്കറിച്ച 
5. to hold out, 


give. * 


put off a feast, നിടിധെക്കു. 


നീട്ടിക്കൊടുക്ക to give into the hand; to point 
out; instigate, [നെ TR. 
നീട്ടിയിടുക 10 thrust at കന്തും കൊണ്ട്‌ അവ 
VN. 1. നിട്ടം 1. 1ബല൪ കാല്‍നി., ഒരു തുടപ്പ 
നി, (നീളം). 2. stretching out, (see കൈ 
3. delay B. 


I. നീട്ടല്‍ lengthening (act.) 


നിട്ടം gift), 


നീട്ടു 1. a Royal handwriting; stroke (നീട്ടി 


എഴുതുക). 2. a grant of the Travancore 
Raja (=D, Ag) KU. 3.a ladder V1. 
4, a blow B. 


CY. നിട്ടിക്ക to get lengthened, stretched 
വാഠം നി, 680. 
നീം nidam 9. ൩. nidus) A nest, 
നീഡോത്ഭുവം a bird. 
നീണ്‍ സ്മുടനീഠം 1. നിണകവും ഏന്തി 
രിഴ, നിണയന൯ RC, with long eyes. നി 
ണാ എന്നുള്ളില്‍ വിളങ്ങിടുക RS. long time. 
നീണ്ട 1nഉ (നീക), 1.1. നീണ്ട(യ്യാഠം, നീണ്ട 
വാക്കു രം 
72 


നീതം- നീന്തുക 570 നീപം_ നീര്‍ 


നീണ്ടിക്ക V1. to grow calm; to appease. 


നീതം nidam 8. (part. of m) Led, well be- 


haved (നിതഗുണം), brought. 

നിതി 8. 1, guidance, wise conduct =നയം, f.i, 
ഉപായനിതികഠംകൊണ്ടു വശമാക്കി Bhr.; ഇ 
ക്കഥയിലുള്ള നീതികമ കോക്ക Mud. ex- 
pedients, 2. right proportion Haat 
നീതിയില്‍ പാടി 06., നീതിയില്‍ ഉരചെയ്യു 
Mud. well. കരികളോടു കരികളഥ രഥിക 
ളോടു രഥികളും കാലാരക്കു കാലാളം നിതി 
യോടേററു Bhr. 3. aഴ, രാജനിതികഠര ഓ 
രാത രാജാവു VCh. duties ; - നീതിയും നി 
ലയും KU. (£.i, രാജനീതി ആചാരവും, ളോ 
ക൪ നിതി ആചാരവും KU.). ജാതനായാല്‍ 
മൃതനാം എന്നൊരു നീതി ചമെച്ചു Bhr. or- 
dained that. എന്നാടിയാം നീതി നടത്തി 
Bhg. ക. justice (=ധാമ്മം), നീതിയും ഛി 
ന്തിച്ച കോപവും കൈയിട്ടു 06. നിതി കെ 
ടൂത്തെന്നെഅ്അല്ലും 4൧, ധ്യധടtിഴ. നീ.കേഴക്ക 
to judge. 

നീതികേടു injustice, iniquity. 

“നീതിജ്ഞന്‍ ഒ 8268൩൩ നിന്മാരായുള്ള മന്ത്രി 
മാര KR. 

നിതിനടത്തുക (3) to introduce laws എന്നേം 
ആടിയാം നീയാ Bhg-; (4) to execute 
justice. 

നിതിപ്പണം B. taxes; (oftn=നികിതി). 

നിതിബലം (1) diplomatic art നി, കൊണ്ടു 
കൊന്നു Mud.; (4) power of justice. 

നിതിമാ൯ (1) clever in politics നി"നായ രാ 
ക്ഷസ൯ Mud. -നയനിപുണ൯; (4) a just 
6250൩ നി, ആയ നീ എന്‍െറ രാജ്യത്തെ നി 
തിയോടേ നടത്തുക KR 4. - മടം ലോകപാ 
ലന്മാ൪ മഹാനിതിശാലികംം Nal, 

നീതിശാസ്ത്രം (8) a book of laws, rather poli- 
tics than ethics, മന്തുടങ്ങിയുള്ള നീതിശാ 
സ്രൂകത്താക്കന്മാർ VM. legislators. 

നിതിസാരം a treatise on ethics, 

നിതികരണം (mod.) justification ; ¥.-കരിക്ക. 

നീന്തുക ninduya ൩.15. ൩. സ്യാന്തു, 0, ഠരം 

ച്ച). To swim, sprawlon the ground or in the 


അണ, നിന്തിക്കടക്ക, കരേറുക to swimto the 





shore; — with Ace. പത്തു പുരുഷന്മാര്‍ ഓരാറു 
നീന്തി KeiN. — met. ഭവവാരിധിചന്തിരകളാ 
യ വിഷയങ്ങളില്‍ നിന്തി വലയുന്നു ChVr, toil 
in the world’s service. 
YN. 1. നിന്തം ഭഴ്തതi്nള എരതമക്കിടാവിന്നു 
നീ, പഠിപ്പിക്കേണ്ട prov. 
1. പിലാ നീന്തല്‍; നീ. അറിഞ്ഞു ക്രടാ MR. 
Cv. നിന്തിക്ക to make to swim, as മുതലപ്പുഴ 
നി. ദ ordeal; met. ചന്തിയില്‍ ഇട്ടവനെ 
നീന്തിക്കേണം ChVr. (=throw himin, & let 
him see how he gets out), 
നീപം nibam S. Nsuclea Cad. കടമ്പും f.1. നീ 
പങ്ങഠ പൂത്തതു കണ്ടൊരു വണ്ടുക്ഠ്രപോഞ്ഞു 66. 
നീരം niram 8. Water (see നി൪) - നീരജം 
lotus — നിരദധണ്ണ്൯ CG. cloud-coloured = കാ 
വ്വണ്ണ൯, Krshna. 
നീരസം nirasam 8. (നിര്‍, രസം) 1. 8288, 
insipid. നീരസന്മാക്കു തിരിഞ്ങീടുവാ൯ പണി 
Mud. the tasteless, dull (opp. സരസന്മാ൪). 
2, distaste, disgust നിങ്ങക്ക്‌ എന്നോടു നീ, 
ഉണ്ടാവാ൯ 18.; അവരോടു നീരസപ്പെട്ു was 
displeased, — നിരസഭാധം ട മുഷിച്ചല്‍. 
denY. നിരസിക്കു to loathe; (sometimes used = 
നിരസിക്ക 4. ൬.) 
നീരാജനം nirajanam 8. (നി, രാജ) Lus- 
tration of arms. 
നീരുകടനിചിരുക, 7.4. പടികയറിപ്പടി നീ 
രുന്നല്ലേ TP. appears aloft. (ag@d Palg.). 
നിക്ക 1. ദ നിവിക്ക. 2.v.n, to swell (prh, 
നീര 27). നിത്തിതു ഭയം ഉള്ളിത KR. grew. 
നീര്‍ മന 5. (നിഹിര, നിര്‍ ഒട in നിര level, or 
നിറു ദ 2 നിറ) 1. Water, ലിദാ നിറു; നിററില്‍ 
അടിച്ചാൽ, നിററിലേ വര പോലേ prംഴ.; നീ 
ററില്‍ ജനിച്ച 4൯. നിര്‍ ഏറു TP. drank (ani- 
ജല). തണ്ണീര്‍ ഠി (0൬. വെന്നീര്‍, കാനീര്‍ 
med.), ൬൭: നിര വീഴ്തി a,med. measures of 
water, നി, ഉറെക്ക to freeze. 2, juice, moistare, 
humor, ഇളനീര്‍ 60. ഇരിനി൪ അടെച്ചു MM. 
both evacuations (പെരുനി൪, ചെറുനീര്‍). 
3, swelling നി. എടുക്ക, വെക്ക, കൊഠരക, കെ 
S$, ഇറങ്ങുക esp. dropsy. 4. acquiring 3 
freehold property by drinking the water of it 
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(with fowers പൂവും നീരും), നിർ വാങ്ങുക (opp. 
നീർ പകന്നു കൊടുക്ക). രാജ്യം നീ നീര്‍കൊ 
ഭ്ളേണം Bhr.; a0 കുറയ ദേശം പറമ്പു നിര്‍ കു 
ടിച്ചു TR. acquired. അഞ്ചു നീക്ക അനന്ത്രവ൪ 
ഇല്ല. ബ്രാഹ്മണമയ്യാഭയില്‍ ഒപ്പിന്നും നീററി 
ന്നും സ്ത്രികാഠക്ക്‌ അവകാശമില്ല TR. 


- - Hence: നീരടെപ്പു (2) dysury, strangury നിര്‍ 


പോകായ്തു. 
നീരട്ടി (4) മ നീരട്ടിപ്പേറു B., 8൦൦ നിര്‍മുതല്‍; 
(1) നീരട്ടിലിത്തു൦= നീ൪വടി. [ട൯). 
നീരണ്ണ൯ an animal, (compared to അണ്ണാക്കൊ 
നീരഭംട നിര്‍വട്ടി, 
നിരഴിവു വ. diabetes, & നിരൊഴിവു 8. 
നീരാക (൩, നീക്ക) to become watery, dissolved 
നാം ഭാസരായി അവര്‍ നാവിന്മേല്‍ നി. ൦6. 
— met. മാനസം നീരായ്ക്ന്നിതലിഞ്ഞിട്ടു 06. 
നീരാടുക to bathe, ചോരപ്പഴയില്‍ നീ'ടിയ മു 
നി 28. Parafurama, 
നീരാട്ടം, നീരാട്ടു bath (hon.), നീരാട്ടുപള്ളി 
കഴിയുന്നില്ല TP. the king does not bathe 
from ളന! _ (നീരാട്ടുകളി! hon.) KU. 
നീരാട്ടുവള്ളി N. pr. a shrub. 
007. നീരാടിക്ക $0 അദ, ശവം നിച്ചു AR.; 
നീരാടിപ്പോ൯ വന്നു 06. after a birth. 
നീരാന ഒ ലിം, മത്സൃങ്ങാം നീ. കഠം ER. 
നിരാ൯ 3. ഒ ഴം നീരാളി. 
നിരാപ്പൊററ MC. a marshy spot, 
നിരാമ്പല്‍ Nymphea alba; ടട ആമ്പല്‍; (8) ഒ 
kind of dropsy. 
നീരായം depth (6 -- ആഴം). നീ'മുള്ളൊരു ക്ഷി 
രാബ്ലി 89. കപ്പല്‍ നീ. കൊഠംവാ൯ TP. 
to launch. 
നീരാരല്‍, 866 ആരല്‍, ഒ Marsilea. 
നീരാധിട ആവി2. vapour, steam. 
നിരാളം B. gilt; gold or silver cloth പൊന്നി 
രാളം, നിരാപ്െട്ടു; നീരാളക്കുപ്പായം Trav. a 
state-robe of watered silk embroidered 
with gold & worn by kings, bishops, eto, 
നീരളിപ്പു 8൦. 8. gilding; electroplating. 
നീരാളി a diver; a water-inp Vi. 
നിരാഴാന്ത 17൦, പുളവ൯(നീക്കോലി) മൂത്താല്‍ 
നീ. 50൦, ട നി൪മണ്ഡലി, 


നീരാഴിീ- നീക്കൊം 


നീരാഴി 1. the sea; a tank 70൩. തതണിമാ൪ 
കളിക്കുന്ന നി, കട്ടു KB. bathing place. 
9, MC. a periwinkle (prh. നീരാളി 9). 

നീരിറക്കം (1) ebb, opp. നിരേററം; (3) swell- 
ing, catarrh. 

നീരുറവു ഉറവു 1. 

നിരൂരി Phyllanthus niruri, used for tooth- 
brushes. കാട്ടനീ. 221. oblongifolius; പെ 
രനി. Ph. lucens; also നിരൂലി & ളി, 

നീരുള്ളി No. ംരംരുള്ളി 80., Palg. 

നീരൊട്ടിക്കൊടുക്ക (4)-- നിര്‍മുതല്‍ 80. 

നീരൊലി sound of running water, നീ. കേട്ടു 
ചെരിപ്പഴിക്കേണമോ prov. 

നിരൊഗിവുടനീരഴിവു. 

നിരോട്ടം ഒ ധോ നീരൊഴുക്കു. 

നിക്കട്ട ice, (mod.) 

നീക്കപി, (നീരക്കരങ്ങു) ഭ 4o!phin, നിന്താമോ 
നി. പോലേ നമുക്ു RS. can we (monkeys) 
swim like? 

നീക്കലങ്ങുക, -ങ്ങല്‍ 1. turbidness. 2. euph. 
to pias 217. 

നീക്കയിടുക to dive, swim under water, നീക്കാ 
കൂഴിയിടുക 80. 

നിക്കാണം (4) a fee of 2 Fanam which the 
purchaser throws into the Janmanir as 
payment for it. 

നിക്കാങ്കഴി 8., നി. ഇടുക = No. ഴഥ. നിക്കോലി 
ടുക, (ഭര ക്രളി 3. & നീക്കയിടുക) $0 div. 

നീക്കാപ്പു So, bathing of a Raja. നി, പുര royal 
bathroom. 

നീക്ിഴി lsanching a ip നീപ്ണി, കപ്പലും 
നീക്കിഴിക്കത്തുടങ്ങിനാ൪ Pay. 

നീക്കുമള (265) a water-bubble. 

നിക്കുഴല്‍. membrum virile. 

mag dysury, നീരടെപ്പു; (see 8.) 

നിക്കൊത്ത൯പാല്‍ 8. a Euphorbia. 

നീക്കൊമ്പ൯ (്i4.-വികൃഛിക) a kind of 
cholera, also നീത്തിരിപ്പു, നീപ്പാടു ൩. 

നീക്കൊല്ലിയമ്മ N. pr. a Goddess of mountain- 
eers. 

നീക്കൊഠാമ (8) 10 ടഴദl!. നീ'ളളുവാന്‍ 0 ge! 
chicken-pox; (4) to acquire. 
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നീിക്കോലി ( -- കവലി V2) ഒ water-snake നീ. 
കടിച്ചാല്‍ ഒരു നേരത്തേ അത്താഴം മുടങ്ങും 
(മുട്ടും) ഇroഴ., ഒട കോലി, നിക്കാങ്കഴി. 


നിക്ക swelling of the sea (also of the body); 
നീ'ള a bladder (Cal.,)=ഉതളി. 

നീച്ചാ a canal, brook. 

നീച്ചഴി ൭൨ ൭൫99. [ഒച്ഛോറു. 

നിച്ചോറു boiled rice kept over നിമി വെള്ള 


നീര്‍തിരിയുക 100. receding of a spring in 
wells left unfinished. 


നീത്തിരി ൪ തവടനിക്കൊന്പന്‍ watery 
discharge, (വിടാ മറിപ്പ൯). 

നിരദോഷം Vi.= ജലദോ —. catarrh. 

നി൪ധാര V2. pizzle of oxen, 

നിരനായ an otter, Lutra Nair; also നീപ്പൂക. 

നീപ്പുഞ്ഞി B. a sponge. 

നീപ്പള്ളി (2) a royal closet Vi.= മറപ്പുര. 

നീപ്പാടു V1. = നീക്കൊമ്പ൯ 

നീപ്പുക steam, Trav. [ഹം GuP. 

നീപ്പോോള ഒ water-bubble, നീ. പോലേ ഉള്ള ടേ 
നിപ്പോള൯ 80.= പൊട്ടി 4. ഴ. 

നീര്‍മണ്ഡലി M., V2. the full-grown നിക്കോ 
ലി; ടം നീരാഴാന്ത. 

നീര്‍മാന്JIഗം B. mangoes pickled in salt, 

നിമമുതല്‍ (4) freehold property, either അടി 
പ്പേരു ൦ കുടുമനീര്‍. 

ന്ദീമ്മോര്‍- സംഭാരവെള്ളം. 

നീര്‍വട്ടി 1.൦ നിരെടി, നീരട്ടി, നീരളം 38- 
tropha montana, med. in 19070677. നീ, ധി 
ആ also Croton seed (Cal.)=നി൪വാളം. 
൭.൦ മരവളുി. 

നിമവലു No. a current in the water. 

നീര്‍വാച്ച മട, (നിരൊധിവു). 

നി൪വാല്‍ Crateva religiosa (--നിര്‍മാതള്‍.ം Rh.) 
or നീരവള്ളിപ്പുല്ല Rh. Leersia aristata, 

നീല്യാമം (& നേ — ) Croton tiglium. 

നീല്പീഴ് (3) dropsical swelling; (1) rapids. 

നീറു nity T. Te. M. 1. Ashes (vu, 0൫). നീറ 

ണിയുന്ന പരന്‍ 8. 81അ.; തേര്‍വെന്തു നീറായി 

തു. ബാണം വെന്തു നീറായ്ക്കോകണം 06. 

രിപുക്കളെ നീറാക്കുവാന്‍ AR. (sce വെണ്ണീയ; 


തിരുനിറു 457. 2.520 aredant Vi. 3.5: 


നിര. 


നീറുക_ നീലം 


നീറാലി an additional room built for cooking, 
harbouring beggars, ete. നീ. ആറുകാല്‍ 
ആകാ prov. 
നീറ്റുക ൩.15. ൩൦. നിധുവ) 1. To be slaked 
& powdered as lime. വിറകു ഉമി, മടല്‍ 66, 
നിഠിധേധുന്ന കരി slowly burnt coals (bad), 
ചോറു നിറി വെന്തു rice boiled over an expire 
ing fire (is tasteless). 2. to burn to ashes. (fig.) 
നീറും മനസ്സ്‌ Bh., നീറിനീദിമാനസം 4. 
നീറുമാററിന വേദന 66.., മന്മഥമാല്‍കൊണ്ടു 
വെന്തങ്ങു നീറുന്നു 06.) നീറിക്കൊണ്ടു അങ്ങ 
നെ കിടക്ക Palg. to “be in a stow”, irresolute, 
undecided. — അവഠക്കു നീറിക്കൊണ്ട ഒരു പ 
നി തുടങ്ങി, നീറിപ്പനിക്ക to have a slight 
touch of fever, to feel feverish,. 3. powder, 


starch, eto, to settle പൊടി നീറി (ago, arrow- 
Toot), 


VN. നിറല്‍ burning grief നീ. വേണ്ടാ നിനക്കു 


മനതാരില്‍ KR.; smoulderingness, met, 
irresolution. 


നീറുറുസു (2) No. മീര. 

a Y. നീററുക To burn to ashes, slake, 
shells for lime കക്ക നീററി എടുക്ക; to reduce 
to powder മുപ്പുരം മുറ നീററിക്കളവതിന്നു RC.; 
ധ്ലജ്കുടിതാന്‍ അതു നീററി 06. 

VN. നിററല്‍ No. & So, slaking; heat. 

moos (3) No. areca-nuts steeped in water, 
of 2 kinds കുണ്ടടക്കു & ഭരണിയടക്ക. 

നീററാളി (3) No.൦ നിരാമി -- ജലപ്പിശാചു. 

നീറെറടുപ്പു (= നീത്തിരിപ്പു. 

നിറെറലി (3) a water-rat MC. 


നീലം nilam 8. (shadow = നിഥല്‍) 1. Dark- 


coloured, നിലമാം കരിമ്പു Mud.; നീ, തമസ്സു 


KeiN. 2. blue, esp. Indigo. നിലത്തില്‍ മുക്കു 
a to dye blue. 
നിലക്കട്ട മ ake of Indigo, (നിലക്കു) Trav.) 
നിലകണ൯ 8. blue-necked, a peacock, Siva. 
നീലകണ ഭാഷ്യം a poem in praise of Siva 
ന. (൩. നിലാണ്ട൯ N. pr.) [ചേര്‍ Vi. 
നീലകമലം 8, the blue waterliy, നീലകമ്ള 
നീലക്കണ്ണാഠ്‌ം, (pl. — 5%) dark-eyed CG, 
നിലക്കല്ല മ gem; sapphire, in SiPu, called 
മഹാനീലം, ഇന്ദ്രനീലക്കല്ല. 


നീലക്കാര്‍- നീഹാരം 573 നീളം നുകം 


നീലക്കാര്‍ ഒ വീഡി; നീ. വണ്ണ൯ Krshna, Bhr.; 
നീ. വേണിമാര്‍ f. dark-haired, CG,, Bhg. 

നീലഗിരി 8. N.pr. the Nilagiris. 

നിലച്ചായം blue colour or paint, 

നീല൯ N. pr. 1. a black monkey, domesticat- 
ed along with the peacock (to counteract 
poisons), 2. a demon; bold, impudent 
person Vi. 8, N. pr. of men, 

നീലപുണ്ണും 8, ൭ Verbesins, 02 കായാവു (വി 
ത്കുക്രാന്തി). 

നീലപ്പടവ blue cloth = കാജി, 

നീലമണി ഭ്pphire, നീലരത്നം, - ക്കല്ലു. 

'നിലലോഹിത൯ AR. Siva, (ടക ലോഹിതന്‍), 

നീലവര്‍ AR. the dark Rakshasas, 

നീലവണ്ണ൯ ൦ നീലക്കാര്‍വണ്ണ൯. [ഴ്‌ RC. 

നിലവാര്‍ very dark, നീ. ചെടചുഴും മുടിക്കീ 

നിലാഭം blധ്ട നി”മായൊരു ശൈലം C6. 

നിലാംബര൯ blue-dressed, Balarama, 

നീലാളിടകാവ്വണ്ടു; നിലാളിവള ൯ KrsbnaCG. 

നീലി 1. Indigofera. 2. a Paradavata നീലി 
ദേവി. 8.N. pr. fm. കഞ്ഞിലി 00. മദാ നി 
ലുവ & നീലു, 

നീലിക്ക $0 be bluish നീലിച്ചൊരു പപ്പ Vy. 

നിലിമ blue colour, dark splendour നി. കൊ 
ണ്ടാടുന്ന രോമാളിചലി "02. പളങ്കിലേ നീ 
ലിമാവാരോപിതം KeiN. 

നീലേശ്വരം N. pr. a town in the northern 
Kolanadu, ruled by Kolattiri’s vassal (അ 
ട്ടം) with a territory of 3 കാതം and 
9000 Nayar KU.; നി'ത്തെ മൂത്ത കോവില്‍, 
ഇളയകോധില്‍ മൂന്നാം കോവിലും ഇങ്ങനേ 
൩. സ്ഥാനമാകുന്നു ₹&.; നീതു മൂന്നാം ക്ര൪ 
തമ്പുരാൻ jud. 

നീലോല്പലം Nymphsa cyanea. 
നീലോപ്പലാങ൯ AR. Rama. 

നീവാരം niviram 8. Rice growing wild, വ 

രിനെല്ല. 

നീവി മല്‍ 8. Undergarment of women; ends 

of s woman's oloth fastened round the waist 

(മരകത്വം 158), കണങ്കത്തു, നിചിബന്ധം. (൩. 

60, നിധുക $0 rub gently), 

നീഹാരം nihiram 8. (നി, ഫർ) Frost, snow, 


ic. നീ, ക്രടാതേ ആഹാരം ഇല്ല 06. (in hot 

66280൬). നീഹാരക്കുന്നു Bhr. (= ഹിമവാന്‍, പ 

നിമലു, നീഹാരക്കട്ടിലക്ഷോപലങ്ങളും മെയ്യൊ 

ന്നായിട്ടുനേത്ത ജലമാകുന്നു 81%. നിഹാരാതപാ 
ടി സഹിച്ചു AR. heat & cold. 

നീദും nilam T, M.C. (നീട്ടു 1. Length. നീ. ഇ 
ല്ലായ്തയാല്‍ CG. not being tall enough. ആനെ 
ക്ക ൧൨ യോജന നീളം, ഇടം പാതിയും ഉണ്ടു 

ph; മൂക്കു തൊടുവാന്‍ നാക്കു നീ. പോര 207. 

നീ. വരുത്ുകട നീട്ടുക, - നി. വെക്ക 40 be 

drawn out, കാലം നീ, ചെന്നാല്‍ നേര്‍ താനേ 
അറിയാം. 2. 16൦ നീളത്തില്‍ കേമറ കുന്നു; 
നീളം ഇട്ട വക an object of pursuit. 

v.D, നീഭൃക 1. To extend itself, grow long. 

വാല്‍ നിണ്ടു കൊണ്ടു ഒടുക്കം വരായ്തയാൽ Bhr. 
(of a wonderful tai). ചാണ്‍ വെട്ടിയാല്‍ മുളം 
നീളും prov. it grows to ell length. നീണ്ടു നി 
വിന്നുള്ള പാരസികുന്മാർ Mud. tall & straight. 
കാല്‍ നീണ്ടിട്ടാകുന്നു വീണതു ju. the legs 
stretched. നിനണ്ടുള്ള വീപ്പക്ക്‌ം CG. long sighs. 
നീണ്ടു തടിച്ച, നീണ്ടു മെലിഞ്ഞ 610. 2, 00 be 
delayed, protracted. — (866 നീണ്‍). 

If, നിള, നിളേ, നിളവേ 1. 10. നി. നടക്ക 
to walk over the whole of it, നി. പ്രരക്ക 
to spread abroad. നീക പ്രസിദ്ധം every 
where 1൩0൩. ഗ്രാമനശരങ്ങര നീളക്കാ 
ണായിതു Brhmd.; നിളനാശം RC. for along 
period, 2. aloud നീള വിളിക്ക 06. 8. fom. 
to നീളം 12 നിളയായുള്ളൊരു നാരി 66. 
a tall (conceited?) woman. 

നീഠം, നീഴ്‌ മ. - നിടു (നിഴ ) length in Cpds. 
നീണാഠ 689. (ദ. ൦.). നീഷ്തണ്ണാ൪CG. large 
eyed. നീഴ്‌ കൊണ്ട കൊണ്ടല്‍, നിഴ ചായ 
ലേ Yഠം., നീഴ്‌ മിഴി, നീഴ്‌ മിഴിയ മൈതിലി, 
കാര്‍നീഴ്‌ മിഴിയാഠം RC. 

VN. നിളല്‍ growing longer. 

നു nu S. Now(G.ny), hence, indeed (in നന്ദ eto.) 

നുകം nuyam 5. Tdbh.; യുഗം. A yoke, har- 
ness which joins the necks of two oxen. ഇട 
wa ഒ piece of the watering machine, മൂരി 
യോടു ചോടിച്ചോ നു. വെപ്പാ൯ 21707. അക 
ത്തില്‍ പൂട്ടുക. 


നുകര _ നുണിത 


ന്കുക്കഥി a pin of the yoke (in ന൯കുത്തുള), 
നുകക്കോര്‍ ഒ plough beam; or ന്ദകുത്തടി 
a yoke. നക്പ്പാടട the length of a yoke, 
നുകപ്പിണ ധിടുക്കു to unyoke. 
നുകം ഹായ, ൭ measuring the growth of trees 
by their resistance to a yoke of oxen പി 
ലാവിന്നു നുകം ചായ്തുമാറായാല്‍; നുകം ചാ 
രിയാല്‍ കലയാത്തതു, നുകം ചാരിത്തൈ KU. 
young Jack-trees. 
mad nuyartya T. M. (C. T. Bop, 11. 
നിംഗു, Te, noru mouth = മുക൪). To swallow 
പൂന്തേന്‍ ശക CG. of bees, birds, പാല്‍ പ 
ഗം നുകന്നാലും ജal.; അധരത്തെ ഞാന്‍ ന്ദക 
ന്നാവു DN., അധരാളൂതം ൯. Bhg. to kiss. — 
met. കോരി നകന്തു (അ 6768) വാഗളൃതം 
(with ears) RC, — 
YN. ന്ദകച്ച sipping, imbibing, 
നഃങ്ങണം ടം നൊ... 
നച്ചു nutty C. Tu, NoM. (൩. നൊയി, '/ ൯൫൮) 
Broken rice നൂച്ചും കണ്ണും തിന്നുക (നുറുങ്ങി 
യതു). [& clothes. 
നുച്ചപുഴു, (൦. അസി) a minute insect in grains 
നുണ ൩൩ (൫൧. നൊണ to devour, aT, നൊ 
mg). 1. Smack, slaver ; greediness. അണ പൊ 
ട്ടുക the mouth to water, to smack. 2. calumny, 
flattery, lie (C. 08). അണയും നൊട്ടയും lies. 
നുണ പറക 0 backbite. 
നുണയന്‍ ൯... 0. രണക്ഛി) 1. voracious. 2.8 
talebearer, spy, calumniator, 
നുണയുക 80. to eat greedily. 
VN. നുണച്ചല്‍ smacking the lips, greediness. 
ശണത്തം, നൂണത്തരം 80. backbiting. 
സന്‍ 4൭ 1. To smack the lips, have a 
ravenous appetite കാത്തിട്ടിരുന്നോ൯ ന്ദണെ 
കിട്ടു ചത്തു, നരി നുണെക്കുമ്പോലേ ൬10. ൯ 
ണെക്കാതേ ഇറക്കിക്കൂടാ without slavering. 
2, to backbite. 
നുണിത nunil (we T. aM. C. Te. fine, mi- 
nute) Scurf, itch. 
നുണ്ണിറച്ചി Vi. a kind of myrrh. 
നുണ്മ aM. minuteness നണ്ടയും ഇയന്നപടി ക 


ണ്ടു; മെയി നുണ്ണലായി വിഷ RC. made 
it dust. 
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നുതം-നുൂര്‍ 


തം ൬൯൪൧൩ 8. (part. of ൯) Praised. 
ന്ദതി 8. ന ല്ഭം ന്തി ചെയ്യ നേരം 06. നതി 
കഠം ചെയ്യു പ്രാത്ഥിചചു 17600. 
den. ഭയരഹിതമതികളെ നുതിക്ഷയും Bhr.= 
സൂതിക്ക. 
ന൯ുതത nudal ന. aM. (0. നൊസല്‍, 1. ൯ 
qb fr. ൯൯) Forehead Y1., തിരുനു. മേല്‍ RC.; 
ധെണ്ടതിന്ദതലി RC. she with the moon on 
her forehead. 
mo nutta =ogs A gap V1. 
നന്നം ന്നെ 9. & സത്തം (part. of നട്‌ 
push). Driven വായുന്ദന്നങ്ങളാം മേഷങ്ങം Bhr, 
നു൯൭ മുസ aM. വിണ്ണഠവര്‍കോ൯ തന്തിരുനു 
സില്‍. No. ഇതിന്നു നുമ്പേ TR,; ശസ്പ മറി 
ഞ്ഞ TP. a fencing posture. മേലില്‍ വരും നു 
മ്പും ഞാറാഴ്ച TP. next Sunday. 
നന്ദി 1. (7. ൭) കൈമുണ്ടു, കൌപീനം. 
2, (നുണ) very thin & meagre V1. 
നുപ്പം nuppam ൩. cago, fr. cm) Fine 
texture of cloth V1. 
നുപ്പതു ൧. ൦മുപ്പതു, ടഃ നുപ്പതിനായിരപ്രക KU. 
mm} numby (see wt) A nail with 2 points 
to join planks, ലട രരമ്പാണീ No. 
നുൂമ്മര്‍ം ൩൧൩൩൬൪] - നോം. നമ്മളെ തമ്പുരാന്‍, 
നടെ പേക്ു TR. (the Palachi Raja). 
നുമ്മ? ൩൩൩൩ (see ന൯)-- മൂന്നാഠം? Three 
or more days from this (No. vu, ഉമ്മാ). 
നര nura T. Tu. C. M. Foam, froth അശ്വംത 
നുടെ വായിലേ ന്ദര CrArj. — പാല്‍ന്ദര the sap 
in tree. ശ്രേഷ്ഠമാം നുര "702. ന്ദരധാരിപ്പിടിചച 
പോലേ prov. (of the sea). 9.-- കടല്‍നുര ൭.൬: 
ന്ദരക്കടല്‍ the foaming 862. 
ന്ദരന്ദരേ adv. like froth, പല മാംസാങ്കരം 
ന്രരന്നനേ വരും Nid 37. 
രരപ്പിണ്ടി foam as of one dying, നൂ. കാന്നു 
കിടക്കുന്നു. 
നരയ൯ a bird similar 40 ചോലപ്രാവു. 
നരയുണ്ണി the dog as swallowing his vomit, 
നരവായ൯ slobbery, salivating. 
നുരയുക 4൦ 70 നരരന്തു ചോഴി അണിന്തു 80. 
ദരഞ്ഞുനിര്‍ പാഞ്ഞിരിക്കയും MM. (from 8 
chest-wound), നരരഞ്ഞിട്ടു കറ വീഴുക Nid. 


നുരെക്ക-_ നുറുങ്ങു 


നരെക്ക No. 1. To foam, emit scum. 2. to 

ferment as toddy Vi. 9. to 8001, rot (= 
രുമ്പു, നുല). താമരനൂല്‍ നരച്ച വറണ്ടുക്ൂടി 08. 

YN. നുരെച്ചത 1 & 2. 

നര nuri (C. to granulate; ൯൪ duet?) 1, what 
3 fingers can hold; a bunch of rice plants & 
the space required to plant them നരിയും അ 
രിയിടയും (40൦.) MR. ശരിയിട പഴുതും 600. ക 
ണ്ടത്തുകൊണ്ട നുരി കുത്തി 12.5 3-4 ഞാര്‍ ഒന്നി 
ചൂ നടുക.--നുരിവെക്കു to drop seed-paddy into 
fresh made furrows, either a.,Trav. No, closely 
(for transplantation), or b., No. at large inter- 
vals (in fields full of വരിനെല്ലൂ to distinguish 
it from the same when grown യു) കരിച്ചാ 
ലില്‍ നൂരിയിടുക. 2. 13. No. small bubbles of 

water. 

denv. ന്ദരിക്ക 1. to put some grains, take & 
put with 3 fingers മൂഭ്ധാധില്‍ അരി ശരി 
കാശിവ്വദിച്ച (100); മുത്തും പവിഴവും തം 
TP, 

CY. നരിപ്പിക്ക to transplant "൨. 


2, 80, to rise in small bubbles. 
യ്യാ. 
നുതമ്പീരിയാദ, പാരം No. vu. see നമ്മ 
നതമ്പു nurumby M. Tu. 1. Rot, wood-dust, 
iron rust, ete. 2. N.pr. fem. 
രരുമ്പുക (1. നൂരി) 10 rot, ല്ലേ, ശരുമ്പി 
ക്രടം 8112൨. ruined temple-roof, 
Also 279൮. അര്സ്പിക്ക, 7... ചിത്രഗുപൂ൯ വരെ 
കിട്ടു കിടക്കുന്ന പത്രം നുരുമ്പിച്ചു പോകുമോ 
Nal. [ന്രരെക്ക 8). 
ന. തുമ്പില്‍ ഉണങ്ങി നുരുന്ധിപ്പോയി. (88 
ന൯റുങ്ങുക nuruhhuya C. M. (Te, Tu. നുരുഗും 
T, ഒന —). To be broken into small pieces, 
shattered, pulverized തലു ശരുങ്ങി, തല 
ഏഴ ങ്ങി മരിക്ക Bhr.; രു രറുങ്ങി പീണു, 
പതുതു നറുങ്ങി വിണു AR.; ഏഴായി നുറുങ്ങിയ 
പഴയരി 12, അരിവരര്‍ നുറുങ്ങിന൪ർ RC.; ക 
യ്യും കാലും തറുങ്ങിപ്പേോം Nid. in leprosy. എല്ല 
കമ നുറുങ്ങുമാറു ചുമക്കു VCh. — VN. അമുങ്ങല്‍. 
നുറുങ്ങു 1. ഒ bit, chip, atom ആയിരം മറുങ്ങു 
ക്കിനാ൯ R0.; ഓട്ടുനു. ഒ potsherd. നീര്‍ ന. 
ഒ 0200. നറുങ്ങരി -- ശഠുക്കരി. 8. ഒ moment 
രൂ. നേരം പക്ക, തിണ്ണം വിളങ്ങി യ. നി 
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നുറുക്കു--നുള്ള ക 


ന്നാര്‍ ൦6.; നീ നു. വിടുകില്‍ 4; അ. പറ 
am CG. some words. 
നൂറുകു a bit, fragment, broken rice (നൂറുങ്ങരി, 
നറുക്കലരി), 
നരുക്കുക ഴ. ഒ. 1. To crush, break in pieces, 
pound Gത൪ച്ട്ട രറുക്കിനാ൯ AR.; moths to 
eat, destroy Vi. 2.=mQaക to cut up, 88 
fish for a stew, a golden cow for distribution 
അറുത്തറുത്തെന്നേ നുറുക്കിലും KR.; തലന്മറു 
തറുക്കി 06. [8.5 കുറുമ്പു 1. 
നു 2൦. -നുരുമ്പ 1. Chips, splints. 
me mula ൭൯൯൪, ൯൮) Rotting, rheum of the 
ഒം പോ8മേല്‍ നുലയും ചൂടും ഏററമായി Nids4. 
നലക to rot, moulder (as victuals), be over- 
സം മുഖം താണു നുലഞ്ഞിട്ടു നൊന്തിടും വി 
നതക്കുരു Nid.; അലഞ്ഞവസ്ധ്രം = മുഷിഞ്ഞ. 
YN. നലച്ചല്‍, 80 ധാന്ൃങ്ങ തിന്നു നുലവു 
വരുത്തി MC. macerate, digested. 
നഃലെക് v. a. to soften by equeezing, spoil 
വാതാദിക്ഠ്ം മാംസം നുലെച്ച്‌ അതില്‍ പുഴ 
ക്കാം ഉണ്ടാക്കില്‍, മാംസത്തിനെ ന്൯ലെക്കാ 
തേ Nid. 
നുശൂ nufu (Te. 0. mm) 8mall, young, minute 
കനച്ചു No. — തു സ്രീ അശു too young. 
mg nula (loc,) Wet, damp (=u@?). 
wad to be moist, damp പൂത്തു നന്നായ ളൂ. 
നനിട്ടു നിപ്പൊരു മരങ്ങംം KR. 
നുള്ള ക nullaya (C. Te. a@ei), To pinch പി 
ള്ളരെ രള്ളിനാ൯ 66. to pluck കൊടിക്കേന്നു 
ചെഠറില നുള്ളി 11. മുളനഖംകൊണ്ടു നുള്ളാം 
ഇസ. ശള്ളിപ്പറിക്ക.; നുള്ളി അറുക്ക to crop off 
(a bird’s head). നുള്ളി എടുക്കുന്നേടത്തു കി, 
നുള്ളി വെക്കുന്നേടത്തു കുന്നു prov. to take or 
add by pinches. 
VN. നുള്ളല്‍ 1. a pinch (= കിള്ളല്‍). 2. harvest 
of grains that are picked Va. 
നള്ളിക്കൊടുക്ക to give a pinch. നരള്ളിക്കൊടു 
ചൊല്ലിക്കൊട്ട 21-09, മലയാള൪ നിക്കുന്നു ൨ 
കൈകൊണ്ടു വാങ്ങുന്നു V1. 
ശള്ളി 1.small sticks for firewood ൯. യുള്ള കാടു 
ഇroഴ., കൊള്ളിയും നുള്ളിയും ത്വ. 9, (1oc.) 
a kind of ഈച്ചമരം 151. 


നുഴമ്പു നൂറു 


രഭ്ളട pinch, bit, നുള്ളും അറുക്കും കണക്കെല്ലാം 


ക്രട്ം Anj. all sorts of fractions. 


നസ mnlamby So. Palg. (T. നദുളമ്പു). A gnat, 
chiefly an eye-1y ൯. കളെ ആഅടുപ്പാ൯ MC 31. 
നുഴയുക nulayuya T. M. C. (Tu. ശരീ, C. 
ന്ദസി, നെള fr. അണ്‍) To creep in, squeeze 
throu. ധൂമം നഗയുന്ന രന്ധ്രത്തിലേ തൂണ്‍ നു 
ww CC. force its way into. 
നുഴവാതിൽ V1. a small door. 


നൂഞ്ഞി nihhi (loc.) A marsh, quagmire വു 
ല്ലള്ള കുരഞ്ഞി. 
നൂട്ട niitta No. (08 ക?, ശുക 2), നൂത്ത No. 108., 
ന്ദത്ത V1. q.v. A gap in a fence, ഉക്കത്ത പു 
ണ്ണള്ളവന്‍ ശൂട്ട നൂഗവാ൯ പാടില്ല prov.; നായക്കു 
s for dogs; a conduit ട്ട അടെക്ക (ട കഥാ). 
ആൂണാമരം B.=കടപ്പിലാധു Morinda. 
നൂതനം niidanam 8. (oe, now) New, modern, 
recent. സ്ഥലത്തിന്നു തൂ'മായൊരു പേര്‍ ഉണ്ടാ 
ക്കി invented. ന്ക'മായി ഉണ്ടാക്കിയ ആധാരം 
MR. forged. റു'മായാൊരു വാതം വീതു തുടങ്ങി 
CG. a fresh wind. നിത്യവും കേട്ടിടിലും ടു. എ 
ന്നു തോന്നും Bhg. 
abstr N. ന്ൂതനത്വം newness. റം പൂണ്ട മല്‍പ്രാ 
ണനാഥയും 8iPu. newly married, [Sk. 
നൂത്നം-ന്ൂതനം;, 1.1. നൂ'മായ്ക്കന്നൊരു ഒന്തങ്ങ്‌ം 
നൂനം ninam 8. (oa) Just now,=pm), then; 
82761 ഭീനനായി പിതാവു സ്വശ്ഗത്തില്‍ എഴു 
ന്നെള്ളും നൂനം KR. (നു. ധരിപ്പിക്ക 518. 
നൃപ) ൪ം niiburam 8. Foot-ring, AR, കാലില 
BQ nity 5. (qm a) 1.Powder, esp. powder- 
ed lime MQ, as used for chewing. നൂററി൯ 
ഗുണം G6? 78. നൂറും പാലും കൊടുക്കേണം PR. 
starch (ക്ൂവനുരു= 
ഉരറല്‍). ഭവനം ന൯൪ തേച്ചു whitewashed. 
2, hundred നൂറുന്ൂറാക്കി മുറിച്ച 81.) ശ്രൂലം 
നൂറു നുറുങ്ങി ete. (dust = hundred). Obl, ൦. og 


propitiation of snakes; 


ററാണ്ടു 100 ears, ന്ൂറെറാന്നുതലകാഠം AR.--Dat, 
നൂറഠിന്നു & നക്ക (10%,). മുപ്പത്താറുന്റു 8. 
8600. നൂറായിരം Mud. Used (= പത്തു) ഒക 
first step to higher numbers ഒന്നൂറു മൂവായി 
രം നായന്മാര്‍ TP. 
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തത മുല്ല 


നറങ്കിഗങ്ങു (1) Dioscorea pentaphylla, Rh,; 
ചെകുര്‍) ന്മ. Diose. triphylla. 

നൂറീതു (3) at the rate of 100 (വീതം), നൂ. കണ്ടു 
നെല്ലു വെച്ച കൊടുക്ക. 

aa T. M. Te. to be pulverized ചിത്രധ്വജ 
ങ്ങളും വെന്തു നൂറുന്നുതേ KR. (--നിറുക). 

നൂറോ൯ 8൦, -നൂറന്‍കിഴങ്ങ 4. ₹., കാട്ടു നൂ. 
kinds of yam, also Qgoo 000.) 

നൂൂററല്‍ ടം നല്ല, 

നദൂററവര്‍, തൂററുചര്‍ Bhr., നൂററുപേര ChYVr,, 
നൂററിങ്കോല്‍ CG. Duryodhana with his 
99 brethren — (see മുന്നൂററന്മാര്‍, അഞ്ജൂററ 
ന്മാ൪ 11), 

നൂററിക്കൊല്ലി aM. the hundred-killer, a 
യന വാഠ്ം നു. കൊടിയ വേല്‍ RC. 

തൂററിപ്പതു 110൦ മആൂററില്‍പത്തു. 

ന്ൂററുകുടം (1) a chunam pot or pouch. 

നമററുതൊണ്ട (1) No. esp. a cocoanut shell filled 
with lime, it being used by toddy-drawers 
to prevent the fermentation of toddy. 

നൂറെറാന്നു തിയ൪ TP. 101 Tiyar. 

Bh nil 5. (Be) Te. 0. to twist=aach) 
1, Thread, yarn വക്കു -, പട്ടുനൂല്‍; നആൂല്‍കയര്‍൪ 
etc. ആല്‍ ഓട്ടുക to line, sew in line നവ. ല്‍ 
പിരിക്ക ൦ twine. - മാരില്‍ ഇരുന്നൊരു താമര 
നൂല്‍ എല്ലാം CG. fibres of lotus-stalk. 2. measur- 
ing 1426 നല്‍ പിടിച്ചളന്നു കുററി തറെച്ചു KR; 
മേലിട്ടും ചിറെക്കാലംബമായൊരു നൂലു പിടിച്ചു 
കിടക്കുമ്പോോലേ 1810. (so looked Hanuman ഒ 
ross the straits). 3. a rue (5 സൂത്രം), നന്തുല്‍ 


ഒ Tamil grammar (by Pavananti), 4. penis. 


നൂലാചാരം (3)a divorce granted to a wife W. 

നൂലാമാല T. 80. entangled thread; intricacy, 
artifice. 

മൂലീട്ട ഉണ്ണി TP, a Brahman boy invested with 
പൂണുന്ദുല്‍. - 8൦. നൂലിട്ട ജാതി - ദവിജര്‍. 

നൂലിതാളി Rh. Antidesma alexiteria, (the bark 
is used for ropes). 

BESS a bottom of yarn. 

മുല്ല OQ 1. To spin—VN. നൂല്‍ക്കത, നൂ 

ററ. 2. V1. to put out a wick or match. 

ന്ല്‍ക്കൊടി V1. a neck-ornament, 
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നൂല്‍ക്കോല്‍ a staf joined to the കുറുമ്്രാക്ക ൦ 
a weaver’s loom. 


നൂല്ലെട്ടി ഭ weaver. 

ദുല്‍താര്‍ ഒ reel, ടകം താറു. -- ഭല്‍താര ടം താര, 
ദ്ൂല്‍തുണി elie. 

ge size for atiffieuing thread. 

മആൂല്‍വള്ളി Rh. Dalbergia scandens. [avg Anj. 

നൂളക്‌ വയക പ fl. കാട൯നായി ചേലി ന 

ppd niluya (sew) To creep in, squeeze 
through, to enter slily or with difficulty og 
കടക്ക; കുന്നിന്നു കീഴിലേ നൂണു, ന്ൂഥൊല്ലാ നാം, 
ഗഭത്തില്‍ ആൂഴ്നന്നോരല്y CG. are not to be born 
ഴ്മ; കടങ്കാല്‍ നൂ. 01286. 

YN. നൂഗത (ഒ$.); നൂട്ട ൮.൭൦ 

(. മൂഴിക്ക, 7.1. ഗോധിന്നു കീഴേ നൂഴിച്ച 66. 
put the children under the cow as a remedy. 

മൂഴുവഥി a cunningly devised entrance. 

നൂഴവാതില്‍ (1൦6.) -നുഴവാതില്‍. 

© ny 8. 1. Man, Nom. നാ. 8., pl. arch Sah. 

" (ക നരന്‍) 952... നൃണാം - നൃപതി 50 
below. 9. 1411. -- നിര്‍, ഒട സൃമ്മലം, സൃവാ 
ഹാടനിമ്മലം eto. 

Pa npiiiana No. (adv. നിലിര), Upright, 
erect, ൬, mg, to stare about, be stark nak- 
ed (100) 
നൃ (1൦0.) uppermost. 

നൃത്തം nyttam 8. (നത്ത) Dance മത്തനെപ്പേ 
ലേ ൬. കനിക്കേണം 6nP., ൬. ചെയ്തു Bhr., 
ud,, ആടുക, വെക്ക 4. കാളിയന്‍ മൂഭ്ഥാവി 
കല്‍ ൬. ധരിച്ചു VilvP. [കാം VyM. 
അനം, 2662 നത്തനം 10. ൬. ഒ ചയ്യുന്ന സ്രീ 
നൃത്താലയം, നൃത്യശാല CC. a dancing hall. 

നൃപ൯ nrbah 8. (9+ പ) Protector of men, 
നൃപതി AR. kinള, 80 നൃവരന്‍, നൃപാല൯ 

Brhmd. [രാജത്വം. 


യൂപതിത്വം Sovereignty. mai, 2. പുതു 
നൃശംസ൯ 8, hurtful to man, mischievous, 


സലിiഠധട സഗൃശംസയാകം നിന്‍ ചരിതങ്ങാം 
കൊണ്ടു ഒശരഥ൯ മരിച്ചു KR. 

pum a rule, administering justice to men 
ഉന്നതധമ്മങ്ങളില്‍ ശ്രേഷ്ടമാം സൃശസ്യമേ; 
സീത തന്ന ന)'മായുള്ള വചനം KR. (her 
intercession). 


നെകീൽ_നെട്ുട 


നെകീല്‍ ഭട നിഴല്‍. 
നെഞ്ചു nehjy T.po. M. and നെത്തു (mod.) 


fr, നിന 1. Heart, (മിദം ഇടനെ.). നെ. പൊട്ടി, 
പിളന്നു split or broke. നെ. ഇടിക്ക to beat. 
നെ. അടെച്ചു പോക to feel choked. നെഞ്ഞി 
ലിരിക്ക to have in mind, നെഞ്ഞിന്നുറപ്പുണ്ടു 
KU, bold heart. നെഞ്ജേററവന്‍ courageous. 
നെയി കൂട്ടിയാല്‍ ട$൦. നെഞ്ഞുമീയും prov. to be 
conscious of the fact, (opp. hearing, learning). 
പഞ്ചമരാഗത്തെപ്പാടുന്ന നീ എന്തു നെഞ്ചുനി 
റെക്കുന്മുതെ൯ചെധിയില്‍ CG. the cuckoo’s 
tune fills the ear with heart, 2. breast നെ 
ത്തു തച്ചു, കുത്തി, അടിക്ക (lഭmenting). നെ 
ഞ്ഞോടു നെഞ്ഞു പാഞ്ഞു TP. breast against 
breast. നെ, തൊട്ടുള്ള രോഗം എല്ലാം a.med. 811 
diseases of the chest. നെഞത്തൂകൂടെടുക്ക- 
കോഥിനെഞ്ഞു pigeon-breast to form (a dis- 
6859). നെഞ്മൂററം ഒ broad chest 8. നെ. കലിക്ക, 
കിറല്‍, എരിച്ചല്‍, പുകച്ചല്‍ം വേവു heart-burn, 
nauses in the throat. 
നെഞ്ചകം 1. in the heart നെ. നിനെച്ചു 4. 
2. the inmost heart നെ, തന്നില്‍ ധ്യാനിച്ചു 
Bhr.—alsം നെഞ്ചം, 7.1. നെ. തെളിഞ്ഞു Bhr. 
നെഞ്ചര്‍ 7. bold men (4201. song); തൂരുതുര 470. 


നെഞ്ളരംകൊള്ളുക (2) No. (അരം) heart-burn 
ട നെഞ്ചു കലീക്ക 6൦. 


നെഞ്ഞൂററക്കാര൯,-ററവ൯ (1) No. adesperado. 


നെറട്ട nedu T.M.80.(Tu. നെളിയ)= നിടു Long. 


നെടിയരി whole rice freed from husks. 
നെടിയോ൯(ലിടടനരന്ത), നെടുതുടനി -— 4.൦. 
YN. നെടുക്കം tallness V1. -- നെടുങ്കന്‍ 8൦. tall. 
നെടുങ്കഗം great depth. — നെടുങ്കാലം long time. 
നെടുങ്കേണി a lake. 
നെടുങ്കൊട്ടില്‍ barrack = നിടുമ്പുര ete. 
നെടുങ്ങനാടു & നെടുങ്ങനനാടു N. pr. the 13th 
province of Kerala, capital Chetapullacheri. 
The Nayars are divided into 2 circles നെ? 
ട്ടിന്നു മീത്തല്‍ വടക്കേക്കുറു & തെക്കേക്രുറു 
1. നെടുങ്ങാടി 5 നെടുങ്ങാനിനാട്ട്‌ അടി 
യോടി a tribe of Samantar KM, identified 
with ചാക്യാര്‍ Anach. and with ഏറാടി KN. 


mn 
to 


നെടു. നെട്ടു 578 നെണ്ണു- നെയി 


നെടുഞ്ചെത്തു B., better — mm) Rh,; see under 
ചെക്കി, 


നെടുളൂരം very far. 
നെടുനാം%ം long time = നെടുനേരം Vi. 
നെടുനിളം the whole length = ഉടന്‍ —. 


നെടുന്തരിശു & long waste; lying waste for a 
long time. 


നെടുന്നനേ straight on, ചിട നെടുകേ പോക, 

നെടുപ്പു, നെടുപ്പം Vi. No. length, height, 
നെടുപ്പക്കാര൯ 2൦. -- നെടിയോന. 

നെടുമംഗലം long happiness നെ. സിഭ്ധിച്ചിടും 
$it¥rtt,; സന്തതിലാഭം നെ. BR ; സന്തതം 
നല്ല നെത്തി 8410. 

നെടുമംഗല്യം B. thestringofa താലി, നെ. 
അനുഭധിക്ക, ആയിരിക്ക; നെ. ഏററമുണ്ടാം 
(astrol.) gifted with a long lived husband. 

നെടടമ്പക continued enmity. 

നെടുമ്പടി V1. a duor-port or window-post No- 
Palg., (opp. കുറുമ്പടി). 


നെടുമ്പാച്ചല്‍ running straight on without 
looking back. 


നെടുമ്പ V1. pride, — നെടുമ്പ൯ arrogant, also 


നെടുമനു a tall man, --and നെട്ടമ, നെടു 
മാനം tallness V1. 


നെടുമ്പുര, ഭം നിടുമ്പുര. 

നെട്ടവട്ടം an ellipsis; oval. 

നെടുവന്ണൂര്‍ N.pr.= mga —4. v. 

നെടുവരിയ൯ 8൦. = തെങ്ങോലചരിയ൯ 479. 

നെടുവിരിപ്പു (a canopy) & നെടിയിരിപ്പു N pr. 
residence in ഏറനാടും, where all the children 
of Tamtiiri’s dynasty ought to be born, ഒന? 
പ്പും (പ്പിൽ) സ്വരൂപം title of the Calicut 
dynasty KU, [bird, 

നെടുവിളിയാ൯, (V1. നെടുളാ൯) a large night- 

നെടുവീപ്പു ഒ ട്ള് (ഇടുക). നെ. ഉളവായ്ക്കരും 
VyM. [head. 

നെട്ട (bef. vowels), നെട്ടാണി Crown of the 

നെട്ട൯ V1. a tall man. 

നെട്ടനരി 7rദഴ. -- നില്ലുനരി, നിടിയരി. ദ. ഴ. 

നെട്ടാന്തൊടി B. tall & thin, 

നെട്ടായം 1. straight part in a river, 2.a 
stretcher (brick or stone, opp. കട്ടായം), f.i, 
in an English or block bond. (Arch.) 








നെട്ടൂര്‍ & നിട്ടൂര്‍ (60൦0) N.ഇr. നെ. ചുരത്തിനെറ 
വാതിൽ KU. the commonest of the 18 passes 
of Kerala. 
നെട്ടോട്ടം -- നെടുമ്പാച്ചല്‍. 
നെണ്ണൂക neq൩uYമ = നണ്ണുക Vi. To remem- 
ber, be grateful. 
YN, നെണ്ണല്‍ ഉണ്ടാക to long after, (0. നെ 
ണ്ണ നിനു. 
നെത്തൃതകം crawl, 866 നത്തു൭. (221. എത്തുക?), 
നെന ടട നെല്‍. 
നെയി ney T. M. aC. Te. (Tabh.; സ്നേഹം) & 
നൈ, 1. Any unctuous substance, grease, 
fat, oil, whence, എണ്ണ (എഠംനെയി), വെണ്ണ, 
പന്നിനെയി 1d. നെ, ഖെക്ക to become fat, 
proud. 9. ജി ഉരുക്കനൈ യാഗാദികമ്മ 
ങ്ങശക്കത്തമം, പഴനൈ ധവ്രണങ്ങശക്കു പ്രയോ 
ഗിപ്പാ൯ 62. വെയിക്കുമ്പോഠ നെയി കൂട്ടേണം 
൬൧. നൈ കൂട്ടിയാല്‍ നെഞ്ങറിയും prov. — 
നെയ്യില്‍ കൈ മുക്കുക to put the band into 
boiling ghee, an ordeal for women accused of 
a breach of caste rules, നെയ്യിഒക്കെമുക്ഷേണം 
TP, ദു, transfer of land by ag2amീé which 
leaves to the proprietor a nominal income of 
one നാഴി ghee, to the value of 1 fanam per 
൩൩2൩. നെയിനിന്ന പോയാല്‍ നാഴിക്ക്‌ ഒരോ 
പണം വെക്കും KU, if this duty be not paid, 


interest upon interest is to be demanded. 


Hence: നെയ്തുലം a frying pan. 

നെയ്ത്ുററി ഭ ൭൦ ൨ ളീ. നെ. വെക്ക? present 
it as a token of respect. 

നെയ്യട്ടു a vessel of oil, in shops. 

നെയൂറ N.pr., നെ. പ്പ? the river of Valar- 
pattanam. 

നെയ്യല (& നെയ്താട) cream, fat ചാരയും 
ചലവും നെ, യും മലമൂത്രം പൂരിച്ച നരകം 
Bhള.; ചോരയില്‍ കുളിക്കയും നെ, ധരിക്ക 
യും SiPu. on battle-fields. 

നെയ്തി൯ V1. a tender fish. 

നെയ്യപ്പം a cake, offered in temples, നെ. തി 
ന്നാല്‍ രണ്ടുണ്ടു ലാഭം prov. 

നെയ്യകൂതം an offering (in Sivaratri & Sank- 


20), ദേവന്ദ നെ. മുട്ടാതേ കഴിച്ചു കൊട്ടു 


നെയ്മു_ നെറി 579 


31. കിം മോയിഭലോത്തു നെയ്യമുതു വെക്ക, 
ചെയ്ത TP. to give oil for temple-lights TR, 


നെയ്യാട്ടം anointing an idol with ghee, 
നെയ്യിടുക $0 989൦. അന്നന്നു വെട്ടുന്ന വാളിന്നു 
നെ, prov. to serve prices, വെട്ടുന്ന വാഗക്കു 
നെയിട്ടു കൊഠംകെന്നതേ മുട്ടുമ്പാഠര ചെയ്യാ 
a) 19. appease the coming storm. 
നെയി൯ ലേലായ്കപ്പണം = നെയി 8. 
നെയ്യുണ്ണി Bryonia laciniosa, Rh. 
നെയ്യുക്കു fatness, as in Brahmans without ക 
യ്ക്ക (muscular strength) Mud. 
ന്ൈവര distorted figures of men or monkeys, 
stuck up as charms whilst building a house 
ete. (866 നൈവാരം). 
നൈവല the caul or omentum, 
mg മണ്ണ. 5. To weave; to plait mats. നെ 
യൂതിന്നു തക്കക്രലി. 
VN, 1. നെയ്ത weaving; നെയ്ത കാര൯ ഒ 
ഴദകഴല, നെ, തറി, നെ. കോൽ a loom. 
നെയ്തു ഒ large mat for treadiug out corn, in 
sandy districts. 
VN. II. ൽ weaving, (act). 
നെയ്യുത neydal T. M. C. 1. a Nymphes 
(alba T., carulea C,) 2, Menyanthes Indica 
Rh, aട0 നെയ്യലാമ്പല്‍ (8. നൈവിലാമ്പല്‍). 
8. T. ealtish soil. 
നെരിയുക ധങ്യസ്ം (0. നെശ്ടഞെ_. 
To be crushed കാലും കൈയും നിരിഞ്ഞ പോ 
കയും വിറക്കയും MM. 
ന്‌, നെരിപ്പം, നെപ്പം (10൦.) arisp. 
നെരിപ്പൂടഞെ — fire, നെരിപ്പില്‍ വെച്ചവെ 
തുപ്പി ഭ. അദ, പുത്തവിലോടു നെരിപ്പടയും 
Onap. asortof cake, — (ഒന രുല്ട No. baked 
on leaves = ഓലയട Cal.) 
നെരുപ്പോടു B. a stove; No. & So. a portable 
fire-place, used by native goldsmiths, 
നെറി neli T. M. (Te. exoellence, fr. നിറ? Ta., 
നെത straight) 1. Straight path (in battle 
കൊട്ടും വിളികളും നീടുംനെറികളും 8iPu.). 
2. rectitude നെ, കുറയുന്നതേ അരിക്കു, നെ 
റിമതികെട്ു, നെറി കെട്ടുവാറു RC. dishonest; 
മി നെ, കെടുക Vi. to be put to shame. 


നെറുക നെൽ 


നെറികേടു 80. crookedness. — നെറിയുള്ള വ്ല 

ആം V1. musical rhythm. 

നെറിവു 1. (©, ൩൩. നെറി, 7൦. നെരുടഞെ 
ിവു) folded front of a Mueulman’s gown. 
KU. 2. 8൦. -5:നെറി proper road, equity. 
നെറിവുള്ള, നെറിവുകാര൯ virtuous V1.; 


നെ. കെട്ട PP. vicious. 


നെറുക neruyas ൩. നെറി temples; what is 


straight). The crown of the head (in Tu. നെ 

ത്തി). നെറുകയില്‍ പിലിമകട്ി Bhr., ലിടം നെ 

൮ു മന്തല. 

നെവുവിളകു (& കാക്കവി.) മ lamp nailed on 
the ‘head of exposed infants or hanged 
criminals. നെ. തറെക്ക; നീകാലത്തു നെ. 


കണ്ടുപോകും (curse). 


നെററഠി netti T. M. (C. Te. നെ, Tu. see 


prec.) 1. The forehead, (നെററുക 7. to dash 
ഒളകഥട$). തുനെററി 606. നെ. വിയക്ക Vy. 
from മയ, ൭൩. യില്‍ അടയാളം മുദ്രയും 
ധെക്ക VyM. to brand Brahman criminals. 
മൂന്തുടേ നെ. മേലേ ചെക് TP. adoring. നെ. 
ക്കു നേരേ നില്ല, KU. to withstand. 2. what 
is like a forehead, പുരയുടെ രണ്ടു നെ. ക്കും 
TR; നെ. പ്പുറം the gable-end. 
നെറാിക്കുറുനിര hair curled on the forehead, 
നെററിച്ചുളിച്ചല്‍ knitting the brows. 
നൊററിച്ചുടുക്ക wrinkles. 
നെററിത്തടം the forehead. നെ'ടേ നല്ല ചാന്തും 
കുറികളും 81Pധ.; നെ. തുടെച്ചു a1.; നെ'ത്തി 
ന്നു ഖെടികൊണ്ടു TP. 
നെറഠിത്തിരിക്കണ്ണില്‍ തി CG. the fire of Biva’s 
third eye. 
നൊറിപ്പട്ടം an ornamental head-cover (of ele- 
phants, Bhg. tiara of princes). 
നെററിപ്പൂര (2) a kind of house TR, 


നെരു nel T. C. M. (Tu. നെജി). 1. Rice as 


ഉനായ്നള നെ. വിള യുന്നേടത്തു പുല്ലാസ്റ്ുരും 8. 
നെല്ലുകാപ്പതിന്നു Bhള.; നെല്ലു വിളഞ്ഞു മൂരു 
വാന്‍ അടുത്തിരിക്കുന്ന 18.; പച്ച -- , ഉണക്ക൯ 
—green or dry. —BStages of growth: a. ഞാറു 
പ്രായം; 2. കോല്‍പ്രാ.; ൦. പൊട്ടില്‍പ്രാ.; 4. ക 
തിര്‍പ്രാ. (ജനിറന്നു); ൭. കായ്ക്ടങ്ങിപ്രാ.; 1. 


73% 


നെല്‍ 580 നെല്ലി- നേടുക 


പഴം തട്ടിയ പ്രാ., (പഴം ഓടി); £. കൊയ്യാറായ 
പ്രായം(വിമഞ്ഞ). - ഭം കോലായനെ., കോല്‍.പു 
ട്ടില്‍, മുരിക്കതി൪ (80 ഒഴ), കതിര്‍, പൂവുതിന്ന 
നെ,, പാല്‍ നെ,, പഴം പിടിച്ച നെ., നെല്ലിന്നു 
വിളഞ്ഞു, വിത്തിനു വിളഞ്ഞു; (പൂവഞ്ചു പാലഞ്ചു 
കായഞ്ചു വിളയഞ്ചു 20 days from the time of 
blooming till harvest), — Kinds: ീരിപ്പ outin 
Oct., മുണ്ടവ൯ in Dec.or Jan,, Jem —in spring. 
ചെവുനെല്ലിന്നരി പൊടിച്ചട ഉണ്ടാക്കും 61. വ 
രിനെല്‍. 2. rice in the husk (Port, nelle), 
paddy; bamboo-seed, ete. നെ. രണ്ടുണക്കും 
paddy may be dried in 9 days, (വിത്തു in 10). 
നെ. കൊണ്ടുപോക a ceremony after birth; 
rice as rent നെല്ലാല്‍ ഒരു കുരു തന്നില്ല TP. 
3, a measure of paddy, generally Idangali 
നൂറു നെല്ലു (580 ഇടങ്ങഴി അരി). ഒമ്പതു കണ്ടം 
൯൫൦ നെല്ലിന്‍റെ നിലം TR. yielding on an 
average 950 Id, of paddy. കിട്ടേണ്ടുന്ന ൩0 ഉ 
റുപ്പികയും ൨൨൫0 നെല്ലും (124.) 
നെന്മണി 1. a rice corn, 2, measure of length 
(നെല്ലിട). ച നെ. അകലം ഒന്നര നെ. 
ആഴത്തില്‍ ഒരു മുറി MR. 3. നെ, വീശം 
the weight of a grain in gold; 4 നെ.-ക 
ന്നി, 4 മഞ്ചാടി 08, 
നെന്മലര്‍ parched paddy (see ond). 
നെന്മാണിക്യം ഒ gem found in grain? 
നെറ) ¢riee-body” Mimosa Sirisha (ശിര 
ഷാ 8.). നെ. തേച്ചാല്‍ (the powdered bark) 
പൊന്മേനി ആകും prംഴ.; നെ. പ്ൂവിലേന 
നണം C6G., &P67.; നെ. വാകയുടെ വേര 
ഇടിച്ചു പിഴിഞ്ഞ നിര്‍ ഒ.൩൭൪. 
നെല്ലി ri-strമഴ. -- ഒനല്കൃതിൽ മ ear ഠf 
paddy. 
നെല്ലകൊറിയ൯ a rice-nibbler, miser നെന്നു 
മക്കാം പിറന്നാല്‍ prov. 
നെല്പം (100.) 1. rice, hon. 2. a kind of നി6-: 
ചോരന്‍. 
നെല്പലിശ lending grain at interest W, 
നെപ്പാട്ടം rent upon fields of growing rice W. 
നെല്ലര ഒ ഇമ നെല്ലറ (൭നല്ലറ പൊന്നറ 


prov.) [ക൯ prov. 
നെല്ലൊതി rice-bundle നെ, യില്‍ പുക്ക മൂക്കി 





നെല്ലൊരി rather 1. - നെല്‍മലര്‍ rice-oorn 
parched in a pan. 
നെരമൂച്ച ക്രടുക the harvest to draw nigh, 
നെല്ലായിരിക്ക to be very lean. 
നെല്ലിട space or weight of a rice grain oq 
ള്ളെട്ടിന്‍െറ ഘനം ഒരു നെ. യാം 08, മദാ 
+ of an ine, (നെല്ലിടം). 
നെല്ലൂകത്തു beating paddy. നെ'ം കൂടയില്‍ ആ 
a) TP. to degrade to the servants’ room; 
(also നെല്ലൂത്തുക). 
നെല്ലളി a small chisel. 
നെല്ലോകു the beard of rice, ലിറ മാക്കയുള്ള 
നെല്ലു long-awned rice. 
നെല്ലോല a blade of corn. 
നെല്ലി മടി! 5. (Sricelike”?) Phyllanthus Em- 
bliea (ആമലക്‌), Kinds : കിഴൃകാനെ. Phyll, 
സധന; കാട്ടുനെ. Phyll. polyphyilus. 
നെല്ലിക്ക, (നെല്ലിക്കാ P73.) the astringent 
fruit eaten dried & in pickles. നെ, നീരു 
കരട്ടി മ. med, — നെല്ലിക്കാപ്പുളി see നെല്ലിപ്പു 
ളി.-നെ. ഗന്ധകം bright sulphur. 
[നെല്പിക്കൊഴി (നെല്ലു) small bird living in 
paddy-fields (S0., Wett.), ഏരിക്കോഥി Trav.] 
നെല്ലിത്താളി Aeschynomene Indica, Rh. 
നെല്ലിപ്പടി V1. & നെല്ലിപ്പലക ൭ plank of 
Phyllanthus; a frame on which the mason- 
ry of a well rests, intended to secure good 
ഡല നെല്ലിപ്പലകുമേല്‍ വെള്ളം ൧൦ ആ$ 
നിന്നതില്‍ VyM. 
നെല്ലിപ്പുളി Cicea disticha, Rh, (corks are made 
of the wood), 
നെല്ലിപ്പൂ Phyllanthus 4997; Utricularia 
cwrules, Rh. 
നെവി 4. നല, (8). നിവി, നിവ്യ) ൯) Prophet, 
അള്ളാവിനെയും നെ'യിനെയും സത്യം ചെയ്യു 
TR, 
നെസ്ധത്ത്‌ Ar. nasihat, Chastisement, 
നേഞ്ഞിതു ൩2 ദം. (7. നാഞ്ചില്‍, ടട ഞേ 
ങ്ജോരല്‍), A plough-shaft,= കരി, V2. 
നേട്ടക nsduys (T. to ദം: നാതേ--) 1. To 
ളഖ്n അവ൯ നേടി (in play or war), ഡീപ്പവു 
മായി പടവെച്ച നേടി 12. നേടി ഉണ്ടാ൯ 


നേണു- നേമം 


പോയി, താന്‍ നേടാപ്പൊ൯ 9707. യശസ്സു നേ. 

827. കൊടുത്തു സല്ലതി നേടുധി൯ ChVr. 

2, to മനദടട നേടിവെക്ക, നേടിയതെല്ലാം കൊ 

ടക്കിലും Aബ്യ,; ഭൂമിയില്‍ ചെന്നു നേടി സുഖിക്കു 

ന്നു GnP. of actions (കമ്മം). 

യ. നേട്ടം ഉലമ നേട്ടമതെല്ലാം മകനെ നിണ 
ക്കു 4൯. നാട്യമല്ലിക്കായ്യം നേട്ടമത്രേ Genoy. 
full earnest. 

നേണു സ.ട നികന്നു; also: 
നേത്തുകട നികത്തുക. 
നേതീടന, ഇതി, 7.1. തത്വഞ്ഞന്മാർ സവ്യൃതത്വ 
ങ്ങളെയും നേതിനേതിത്തള്ളി Bhg. (ഇല്ലെന്നു. 
നേതാവു 686 8. (നീ) A leader -- നായകന്‍. 
നേത്രം 8. the 696 -: നയനം, ഒട നേതൃഗോച 
രം Bhg. within reach of the eye. 
നേത്ര൯- കണ്ണ ൯ having ടൃ, /.1. അണ്ണോജ-, 
അംബുജ , ഉല്ലല - , വുഷ്ണുൂര — , et. AR, 
Lotus-eyed ; സഹസ്ര - AR.= സഹയ്ാക്ഷ 
൯. -അ. 1, രാജിവനേത്രന്മാരാം രാജനന്ദ 
നന്മാര്‍ AR.; /, 21, നാളീകനേത്രമാ൪ Bhg. 


ന്ന്രേപഥം “the way of the eye.” എ൯ സേത്തി 
കല്‍ വന്നാല്‍ KR. if my eye light on him. 
നേത്രരോഗം eyo-diaease, ophthalmia etc. 
(97 in all, Nid, 24. 
നേത്രവാതം, - വായു eyes awry ൩. 
നേത്രസാഫല്യം ലഭിച്ചു Si Pu. saw at last some- 
thing worth seeing. [eyo. 
നേത്രാഗി പൊട്ടിച്ചിതറുമാറു Bhg. with faming 
നേത്രാന്തം-കടക്കണ്ണു, 7.1. നേ. കൊണ്ടു നിയോ 
ശിച്ചു Brhmd. 
നേത്രാഭിരാമം Nal, delightful sight, so അ 
വഠ്ര കാണുന്നവക്കു നേത്രാമൂതം Si Pu. 
നേത്രാംബു ഒ 1627. നേ, ധാരകൊണ്ടാഥ്ര Nal.; 
നേത്രകീലാലംകലനായ താപസവരന്‍ AR, 
നേദിഷ്ും nédistham 8. Next. 
നേര്ര൮വാഴ ൦൦ നൈ — 4. ൦. A large 
kind of plantains, — നേന്ത്രപ്പഴം, - ക്കാ used 
chiefly for curry. 
നേപയത്ധയം nébathyam 8. Dress of actors V1. 
നേപാടളം ട. 26051, നൈപാളഭൂപാലന്മാര്‍ 06. 
നേമം némam ൩.19. Tdbh.; നിയമം 1. What 
is regularly observed as നേമധെട്‌ KU.; കതി 
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നേമീ- നേരം 


രൂർ അടിയന്തരം ചെലമിന്നും നേമത്തിന്നും 
TR. 2. 680. service of a Raja. നേമപ്പടി 
ലി 6. തന്‍റ ഒന്നിച്ച നേമമായിട്ട നില്ല 
ന്നവര്‍ 7. തമ്പുരാന്‍െറ നേമത്തിന്നു വന്നു, നി 
ന്നിരിക്കുന്നും നേ. പോയികെട്ടിക്കൊഠ്രക take 
service. നമ്മളെ നേ. മുറിഞ്ഞു TP. discharged. 
നേമമായി, 1.1. ചെയ്ത അടവായി, ചട്ടമായി. 
3. period, term recurring. നേമതാ൪ a spring 
tide, dashing of the waves (fishermen). 
dn. നേമിക്കടനിയമിക്ക. 

നേമി nemi 8. (ma) A ൪൦൦18 circumference. 
വൃത്തനേമി നാലു ഭജാമദ്ധ്യത്തിങ്കലും സശിക്കേ 
ണം 86൩. (OJ. _ രഥനേമിസ്വനം Brhmd. 


നേമ്പ്യക némbuya T. Te. 01൦.) To winnow 
rice-grain - നാവുക. 
നേരം niéram T.M. Tu. (൭0. നേസറൂടഞായ 
Q). 1. The sun, day light. നേ, വെളുക്കുന്നു, ൮ 
ലരുന്നു ര്‍ദഴന. നേരം ഉടിക്ക ഡോം. അപ്പോഠ്ര 
നേ. എത്ര ഉദിചിരുന്നു? നേ. ഉദിച്ച ഒരു മാറ്‌ 
എകരം വന്നിരിക്കുന്ന സമയത്തു, ഏകദേശം ഒ 
രു മാര്‍ നേ. ഉടിച്ചപ്പോഠം (്u4.). നേരം വീഴ്ച 
ക, താഴചക= അസുഗിക്ക. 2. time, leisure. നേ 
രമായി it is time, നേ. ചെന്നു & is late. നേ. 
ഇല്ല 7 have no time. അന്നേരം just then. കൊ 
ല്ലൂന്ന നേ. അവനില്ല TR. at the very moment. 
നെ. ക്ഷമിക്ക 10 ഇഴ time. നേരം കളക, പോ 
cea to spend one’s time idly, Often contr, 
പറയാഞ്ഞേരം, പോഘയേര TP. 3. hour, 
turn, ൨ നേരത്തു ഭക്ഷണം twice a day (മണി 
നേ,). നേരത്തോടു നേ. വേദന ഉണ്ടാകും MC.; 
നല്ലൊരു നേരത്തിപ്പൈതല്‍ പിറന്നതു 06. ഭ 
lucky hvur; contr. നി ഇപ്പോഠം നല്ലേരത്തു 
വരികയോ? 6. -- നല്ലന്നേ, നടാടേ 526, ന 
ലലപ്പോര്‍ം 585. — വിളിച്ചേര@ TP. 
നേരത്തു 1. ദിയു കാലത്തേ നേ, എഴ്നീററു 
811. ചുട്ടുകള ഞ്ഞുട൯ നേ. പോന്നു കളിച്ചു 06. 
soon after burning the corpse. 9. season- 
മിയ. നേ. പോണ്ൊഠക നി Bhr. away 
with thee! നേരത്തിന്നത്തായം ചോറുണ്ടു 
TP. at the usual hour. നേര്‍ പറഞ്ഞാല്‍ 
നേരത്തേ പോകാം prov. 
നേരമാക (2) $0 be la നേ, വൈകുക. 
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നേരംപക ച V1. change of weather. 
നേരം പുലരുക (1) 0 dawn; (2) to get 
through life, [റക). 
നേരമ്പോക്കു pastime, amusement ( കാട്ടുക, പ 
നേര്‍ ner T.M.Te.0. (Tu. നെര്‍ടനികര്‍, നി 
ര, നൊ) 1. Straightness, as നേരലകു ദ 
straight blade; direction ആന പോയെങ്കിലേ 
ആ നേരേ വാലും വരും KU.; direct എ൭ന്‍റ 
നേരാങ്ങളേ, നേര്‍ പെങ്ങളേ TP. next brother, 
sister (of the same mother), 2. truth, justice, 
ഇപ്രകാരം ആണ്‌ എന്‍െറ നേര്‍ MR. my true 
statement. ഇവിീടത്തേ നേരുകാം ഒക്കയും the 
real merits of our case, ഉണ്ടായ നേര്‍ അന്വേ 
ane TR. what really happened. കൊന്നതു 
നേരോ (ൃധി.). നേര്‍ പറക to speak truth, 
തെളിക the truth to come to light. നേര്‍ ന 
ടത്ആ ഒം to execute justice, അവനെറ പക്കല്‍ 
നേര്‍ പോരായ്തുയാൽ TR, not innocent, നേരൊ 
ഴിഞ്ഞേതുമിനിക്കില്ല Mud. 3. what is even 
or like. നേര തരേണം give mo half. മാമലയി 
ന്നേര; ഒ3ഴ. വാരികഠ ചൊരിയുമന്നേർ ചൊരി 
ന്തന൯0.; നേരില്ലയാതൊരു കാന്തി, നേരററ, 
നേരകന്ന CG. incomparable. കന്നല്‍നേര്‍ മിഴി 
യാഗ മതിനേര്‍ മുഖിയാd്ം ete, 4. agreement 
(ഇടുക, പെടുക). 5. thin, delicate (നേരിയ). 
Hence: നേരങ്കം V1. മ face-to-face fight. 
നേരലര്‍ (4) nmi, നേ, കാലന്‍ Bhr.; (mod. 
the vicious). 
നേരസ്ഥന്‍ (mod.) true, honest സിദ്ധാന്തം ക്ര 
ടാതേ ഉള്ള നേ'ന്മാര്‍ MR. 
നേരാക (1) to become straight, direct, കാല്‍ 
നേരാ PT. was healed. (2) നേരായി 
ച്ചൊല്ലുക to speak rightly, നേരാംവണ്ണം. 
(3) $0 ദധി (നാന്മറ ൬. 542.), കാലന്മ നേരായ 
കംസ൯, നേരാര്‍യാരില്ലു ഇപ്പാരിലാരും 06. 
അവനെറ നേരാ യില്ലാന്‍ ആരും ഇല്ല KU. 
none to match him. (4) സേരായ്ക്കുരായ്തയാല്‍ 
TR. not coming to terms — (൦. ൭. നേരാക്ക), 
നേരിച (൬. ഒ tune). നേ, യെന്നു നി ചൊന്ന 
ത ഒക്കും Pay. solution of riddles? 
നേരിടയാഠം (5) aM. a fairy figure, നേരിട 
യാട വാരണിക്കൊജ RC, 
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നേരിടുക (1) to face, meet, 00100൦ എന്നുടെ നേ 
രിട്ടു നില്ലന്നതാ൪ 11. വീരന്മാര്‍ തങ്ങളില്‍ 
നേ. കൊല്ലും, വായ്തൊരും കൊണ്ട്‌ അവര്‍ 
നേരിട്ടു നിന്നു 06. അല്ലെങ്കില്‍ വല്ല സങ്കടം 
നേരിട്ടേനേ 80. would have happened, — 
(4) to agree, 00007 അന്ത്റായക്കാരന്‍ അതു 
ജഡി പക്കല്‍നിന്നു നേരിട്ടു വാങ്ങി, നേരി 
ട്ടു കൊടുത്തു (൨ കാണം), ദേവസ്വത്തില്‍നി 
നു നേ. കാണം വാങ്ങി, നമ്പ്യാരുമായി ഉണ്ടു 
രുതി ആധാരത്താല്‍, നേ. MR ; നേരിട്ടു ("ഇ 
ണക്കം പറഞ്ഞു) എഴുതിക്കൊടുക്ക No, 
൦൬. ജന്മിയോടു നേരിടു ചു MR, 

നേരിയ (5) fine, thin, as cloth, flour, (n. നേ 
രുതു വ.) ദി ൩൦, നേരിയ സലാം tender 
greeting. 

നേരില്ലാത്ത (2) ധബനധ൦. പറഞ്ഞ വാക്കിന്നു നേ” 
3 കം Ch Vr. promise breakers; (3) un- 
matched. [simpletoo. 

നേരുകാര൯ an honest, trusty person; ഒ 

നേരുകേടു (2) untruth, losing one’s innocency, 
നേ. കാട്ടുക TR. rebellion. നേ'ടായിപ്പറയും 
Mud. -- നേരുകേട്ടകാര൯ a liar, cheat. 

നേരും ഞായം tho ends of Government, കുമ്പ 
ഞ്ഞിന്നു നേ, വീസ്മരിക്കും, വിചാരിക്കും; ഒ! 
നേരും ഞായം നാട്ടില്‍ നടത്തിക്ക TR. just 
administration. 

നേരും നിലയും truth & right, നല്ല നേരു 
നിലയുള്ളപന്‍ VyM. thoroughly bonest, 

നേരുള്ളവ൯ trustworthy. നേ'നം നീരുള്ളവ 
നും കൊടുക്കാം) KU. lend to those that 
have a character & property. 

നേരേ (1) ടജദiളnt. വാല്‍ നേ. ആകയില്ല ൬101. 
നേരേ തല ഇതാ വെടിടുക Mu. നേരേ 
തടുത്തു directly. — against തേരിന്നു നേരേ 
ക്രട്ടിനാ൯ ആനയേ Brhmd.; കണക്കുക്രര 
ഞങ്ങളെ നേ. ഉണ്ടാക്കി 11. ഞങ്ങാക്കു നേ. 
രംല്യേത MR.; നമ്മുടെ നേ. വക്കാണത്തിന്നു 
വന്നു Cr&r.; അതിന്നേ. Bhr. - നേ. നില്ല 
to stand. upright. നേ. വിരോധം direotly 
tra. - നേര അന്ജന്‍ (തമ്പി നേ. കു 
ബേരന൯ KR.), നേ. ഇളയ next, youngest 
(opp. ജ്യേക്ൃ൯ 409) — sometimes പിന്നേ 
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aud then: ഭ്രേരിപടഹം ഉടുക്കു മുരശുകഠ | 


നേരേ തകിലും തമ്മിട്ടം ete. 1-0. —(2) നേ. 
തേല, to be fairly beaten, നേരേ പൊരുതു 
Bhr. loyally. എന്നാല്‍ രാക്കണ്ണൂ നേ. കാണും 
a. med. properly. നേ. ആക്കി rectified. നെ. 
പറഞ്ഞു positively, openly. —(3) വില്ലു നേ 
രേ നടുചേ മുറിക്കുന്നാകില്‍ Anj. just in 
the middle. 

നേരൊത്ത (8) ദ്ധ കായാഹിന്‍ നേ. കണ്ണന്‍, 
മാന്തളിര്‍ നേ. പൂഞ്ചേല 068. നേ. പിള്ളരു 
മായിക്കളിച്ചു with those of his age. അതി 
നോട്ട നേത്തു പൊരുവാന്‍ ചെന്നു പിണ 
ങ്ങി CG. to vie with, 

നേര്‍കളി, നേരകറഠി the stick to which the 
warp’s tail is tied. 

നേര്‍കാററു adverse wind. 

നേക്കു ദ്ദ! പേനായ്തുളെ വഴിക്കാരുടെ നേ. 
“വിടുന്നു 421. മുഖം സൂയ്യനെറ നേക്കായിട്ടു 
നിന്നാല്‍ 17൭൦. -- നേക്കു നേരേ V1. face to 
face. — (3. 4) equal, exchangeable. 

നേ൪പടം (5) a thin, fine oloth. 

നേര്‍പലിശ current interest (ടതികുപ്പലിശ) 
as counted in mortgages, higher than in 
lending money (10 pct.); even equal to the 
yearly പാട്ടം, 

നേരപാട്ടും 80, customary fixed rent on land. 
= ടച്ചിട്ടും — ട്ടയോല a rent-bond. 

നേര്‍പാതി exactly half വസ്ത്രവക നേ, കുണ്ടു 
പകുത്തു 11. നേരുപാതിക്കു തന്നേ മുറിച്ചു 
Bhg. (a bow), 

നേരപ്പെടുക (1) to meet KU,; (4) to enter into 
an agreomont with a landowner. 

നേര്‍ബാധം V1. correct judgment. 

നേരവട്ടം a produce of 10 fold 13. 

നേവ്വാടു കഴിക്ക No. = പൊളിച്ചെഴുത്തു കഴിക്ക, 
നേരിട്ടക. 

നേര്‍ വരുത്തുക Vi. to prove the truth. 

നേര്‍വഴി 200062 അ ചിന്തയില്‍ നിനക്കൊരു 
നേ. കാണുന്നില്ല PT.; നേ. ക്കു വരിക come 
round, submit (opp. ബലം ഉണ്ടോ), കായ്യതി 
നെറ നേ. പോലേ according to the merits 


of the ca. കണക്കിനെറ നേ. പോലേ 


നേരിരയോ_ നേക്ക 


ഉള്ളതു കൊടുക്ക what is justly due. — adv. 
ഏകദേശം നേ, യും വിസ്മരിച്ച TR. investi- 
gated equitably. 

നേര്‍ചാളം 1. M. - നിര്‍വാ2ം Croton Tiglium. 
നേര്‍വാളമുത്തു - നീരട്ടിധിത്തു. 

നേരിടുക (4) to dissolve an agreement. ദേവ 
സ്വത്തില്‍ നേ'ചാ൯% MR. (doc.) to return 
the land to the temple. 

നേര്‍വില (4) allowance made to the tenant 


for improvements; (also നേവി B.) 


നേരി യോട്ടു N.pr.(& നേവെട്ടു) A fief under 


Kolattiri, നേ. കമ്മ (with ചുഴലി) KU. 


നേതക nisruyas T. M. 1. (നേര്‍ 4) To agree, 


ഴാഴ, നേച്ചകര നേ. വേണം എല്ലാവരും Bhg.; 
എത്ര വഴിപാടു നേന്നു ഞാനും 86.; നിണക്കു 
നേന്നു Pay. 1 made vows to obtain thee ;4 Mpl. 
to pray). 2. (നർ 5) to be fine, നേരിയ. മു.ഴ. 
ന്ത, നേ 1, ഴാഴ. അവിടെ നേ. നേരൽ ഉണ്ടു 
൫൪.). ആരണ൯ പല നേ, തുടങ്ങി 86. 
during child-birth. രംശ്വരന്മാക്കു നേ. 
കൊണ്ടക്ൊടുക്ക ധന ; കാരക്കാട്ട നേച്ചെ 
ക്ക പോയി TR. (to a mosque), നേ. കഴിക്ക, 
തികെക്ക; (അഴിക് to dispense from). ഒരു 
നേ കല്ലിക്കട്േTP.; ഇതുനേ. ക്കായ്യം (Mpl.) 
a serious matter, requiring God’s pe- 
culiar aid. 9. V1. fineness (നേര്‍ 5). 
നേച്ചുക്കാര൯ performing a vow. 
നേച്ചമാടും -- ക്രററ൯ the vow of a bull to 
Siva, when a cow is sick etc, -- ശിവനു 
നട അടെക്ക. 
നേച്ചവഴങ്ങി വെക്കു No. 1. to taboo any 
thing vowed (നേന്നിടത hifacoinen 
ചവഴങ്ങിക്കെട്ടി. 2. to break solemnly 
one’s vow in order to procure an easy 
death to s dying person (നേന്നതു സാധി 
ക്കാതേ മടക്കി എടുക്ക) superst. 
നേനിടുക to rear up ൭ dedicated animal, 
നേന്നുകെട്ടു to vow a coin & tie it to any 
sick part of the body till healed. (superst.) 
നേവു ദ. നഴ, നേവുകഠ്ം തിരും Pay. 
നേക്ക (൭. ൩൨. നെരടനിര൪) 1. To meet 
നള പോത്തലത്മില്‍ വന്നു നേപ്പുവ൪, എത്തി 


നേററി-നൈകം 
നേത്തു പോര്‍ ചെയ്യം KR. 2. (നേർ 4) to 
come right വള്ളി നേക്ും Nid. (or 3); വെള്ള 
ങ്ങ നേക്കനു KR. the sea is calmed down. 
യുദ്ധം നേത്തു പോയി, തമ്മില്‍ നേ. reconciled. 
9.(നേര്‍ 5, T. നീക്ക) to become thin, 8൧൦ നേത്ത 
കഷായം (00. മഴത്ത). കഞ്ഞി നേ. watery. 
ജ്ഞാനങ്ജോതിസ്സു തന്നില്‍ നേത്തു പോയി സവ്യം 
ജ്യോതിമയം Bhg. all things are dissolved by 
the light of wisdom (like snow) & become trans- 
parent, കിങ്കരന്മാക്കു ബലം നേത്തു “ഖി ധൈ 
യ്യം നേ, പോകുന്നു KR. to loose heart. വീപ്പ 
പെട്ടെന്നു നേത്തു പോകും 61P. to fail; die, 
നേക്കേ പൊടിക്ക Nid. to pulverize well. — of 

0 നേത്തു പതുത്ത മെഴുത്തുള്ള ചേലകാ 06; 

നേത്ത ഗാത്രം (൦! 7൪5) ചിത്തു തുടങ്ങി 06; 

നേത്ത മഴ 5889 rai. വാഭ്ധിയില്‍ വലയുന്ന 

നേത്ത തോണ്‍ KR. a frail skiff, 

VN, 1. നേപ്പു fineness, thinness, liquefaction. 

CY. നേപ്പിക്ക to make thin, fine, attenuate 
വായുകണ്ണവള്ളിയെ നോക്കും Nid.; മതിയില്‍ 
കമ്മസക്തി ഭോഗസക്തിയും നേപ്പിച്ചതി 
നാല്‍ Bhg. weakened the mind, 

1, നേമ്മ (നേര്‍ 5) fineness, softness, delicacy 
നേ. യിലുള്ളൊരു തെന്നല്‍ 06. a soft zephyr. 
നേ. യുള്ള ശില "പ, - നേരിയ. 

൪07, മേമിനിജലത്തിങ്കല്‍ നേമിച്ച ലീനഥാ 

സഡ്രോകും Bhg. 
നേറഠി nétti T. M. (aC. നേറു, Te. നേട്ടുട 
നെറി), 1.= നേര്‍ 1. 9. What is right ഒരു നേ? 
കു നടത്തേണം juste milieu. നേ. യുള്ള കള്ള൯ 

V,. a notable thief. 2. common way, custom, 

കെട്ട എടുത്തു നേററിയില്ല No. unaccustomed to 

ടതഴക്കമില്ല - നേററിക്കാര൯ & methodical 

person, — നേ. വിടുക Y1., മാറരുക V2. to break 

off a custom; (ഴേ നേഷ്ടി ൩. -നിക്ട.) 
നേശന്‍ മല്‍ 7.72. സ്തേഹം, (സ. നേശം), 

A friend നേശക്കും നേ. ഷ നിശക്കും ഇരശ൯ 

810. 

നേശ്ശ്യാര്‍ 068182 -നൈത്യാര്‍, £.1. ലക്കി നേ. 
MR.; (prh, നേശി fem. 0" നേശന്‍). 

നൈ ടട നെയി. 

നൈകം സ൩ല്്യലന 8. (ന, ഏകം) Not one, 
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നെച്ചം — നൈവേദ്യം 


നൈച്ചം naidyam S. Lowness — നീചത്വം, 

നൈജം naijam 8. On, നിജം. 

നൈതത  naidal 7. --നശിക്ക. Decay, whence 
prh, ഒനെയ്യല്‍, 8. നൈലിലാമ്പല്‍. 

നൈത്തിയാര്‍ naittiyar, നൈത്യ്യാ൪, (നാ 
യത്തി 7 5. നേശ്യാ൪) Mistress, Guru's wife; 
princess, (as ചാലപ്പുറത്തമ്മ 117.) -- 

നൈന്രവാഴടനേന്ത്ര൦-, prh. Tdbh. നൈ 
നം 8. Name of ഒ മന്ത്രം ൨ അസ്ത്രസംഹാരം 
KR.; (loc. നീന്തറ). 

നൈപു ഞ്ഞും 8, = നിപുണത, Cleverness. സ 
കല കലകളില്‍ നൈപുണ്യധാ൯ 760. 

നൈമിത്തികം 8. (നിമിത്തം). Accidental, 
നൈത്തിന്നു കൌതുകം ഇല്ല VetC. nothing 
wonderful in that which has a cause. 

നൈമിഷം 8. N.pr. of a forest നൈമിഷാ 
രണ്യം Bhr. 

നൈമ്പു naimby Trav. & മൈവമ്പു A paddle, 
(loc.) = തുഴ. 

നൈയായികന 8. (ന്യായം) 4 1084016൨. 

നൈരാശ്കം nairatyam 8. (നിരാശ). 1. De- 
spair; V1. obstina പിടിക്ക, ഭാധിക്ക 80. 
2, abstaining from hope or desire നെ. എ 
ന്നതു നല്ല സുഖം Bhg. 
നൈരാശ്യക്കാര൯ vu. a head-strong person. 

നൈദമൃതം മദ്നീമ്മ 8. (നിമൂതി) South- 
western. 
നൈദൃ ത൯ a demon. 

നൈമ്മല്യം nairmalyamn 8. = നിമ്മലത, 88 
നൈ മുള്ള യമുന €C. 

നൈവല ടം നെയി. 

നൈവിത ഒം നെയ്തല്‍. 

നൈവാരം 8. 1. ട നിധാരത്താല്‍ ഉണ്ടായതു. 
2, (നിവാരം) What keeps off demons or the 
evil eye, as bugbears, ടee ഒനെയ്തുര, 

നൈവദ്യം naivédyam 8. (നിധേ —) Meal 
presented to an idol before being eaten by the 
temple-servants. ag കൊടുക്കന്നതിന്നു ൨ ശേ 
അരിയുടെ നൈ. വാരിയക്കു കിട്ടും ju. 
നൈവേദ്യച്ചോറു 12 Viinu temples, eaten by 

Brahmans ഒധിസ്മൂപ നൈഭ്യാദികര കൊ 
ണ്ടു നിവേദിച്ചു Bh. 


നൈശം_ നൊടി 


നൈശം naifam 8. (നിശ), Noctarnat നൈ 
ശമായുമള്ളാരു ഭോജനം ൦6,; നൈശമാമശനം 
കഴിച്ച Brhmd. 

നൈകഷ്ഷധം niifadhanl 8. Referring to Nit- 
adha or Nala (a poem), — see നിഷധം. 
നൈഷധന്‍ (Nal.) Nala. 

നൈസ്സ്‌ Ar, NAjis, Nasty, unlawful, for= 
bidden (= ഹറാം 1601.) 

നൊകം 9. 2൦. -- നുകം. 

നൊക്കുക, ത്ത മാന So. (0. Te. to indent, 
86 ഞെങ്ങുക). 1, v.n. To pass throug നൊ 
തുതുകുടക്ക - നഴ. 2. v.8. to pierce, bore 
through 1. ഞൊക്ക. 

നൊങ്ങണം & നുങ്ങണമ്പു ൽ Hedyotis 
Heynei, a medic, grass, used in midwifery. ൯. 
ഇടിച്ച പിഴിഞ്ഞ നീര്‍ ഭ.md, (- മണിത്തുമ്പ); 
also നൊങ്ങണപ്പല്‍, (൫൯൩. കണ & നൂണ്‍). -- 
ഒച്റുഞൊങ്ങണംപുല്ല Rh. Mollugo parviflora. 

നൊങ്ങു നമ്മു ൩. നഷ, Te, — the unripe pulp 
of a palmyra-nut; 17. ee?), 1. In Palg. 
when tender, is called ഇളന്ന (T. Dg W a comp. 
ഇളന്നി൪); when the soft kernel can be taken 
00% കൊഴമ്പന്‍ ൦ കഥമ്പ൯ agg; the fruit 
deprived of the pup: നൊങ്ങു, നൊങ്ങണ്ടി. 
2, 12 Trav. a cocoanut the kernel of which 
swells out into a sweet spongy substance 


through lying for a long time, No. പൊങ്ങു. 


നെച്ചൂ n0tdy നച്ചു. Minute, light V1. നൊ 
ഷതു; hn മനാച്ച൯ M., MC., നൊച്ചെലി No. 
musk-rat; (നക്ചെക്കന്‍ 100). 
നൊച്ചി T, M. Vitex trifolia or Negando, (8. 
നിഗുണ്ഡി); (തിരിപ്പുക 455), മടം നെംച്ചില്‍ 
വേര്‍ സേധിപ്പു-നോവൊഴിവാ൯ ദ; നൊ 
ഷ്ിയില used for various ceremonies (with 
ഇരഞ്ഞി 16൭൭68 1൩ തോലുഴിയു ക). - നൊച്ചി 
നോക്‌ met. contraction of muscles Vi. 
Kinds: aN—or കരു — Vitex Neg. (കരു 
നൊച്ചിപ്പു 626); Md — Clerodendrum 
inerme, also വുഴനൊച്ചി ഒ. med.; വെണ്ണ 
കിം (8. വെന്നൊച്ചി). 
നൊടി മാ, & ഞൊടി T. M. (T. C. Te. 
Tu. ന൯ൂഡി sound, word). 1. A snap with the 
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നൊട്ട- നൊന്തു 


2, a 


moment, =4 Matra (കരവിരല്‍ നൊടി Bhg- 3= 


thumb & middle finger, നൊ. മീടിക്ക. 


1 Matra). ഒരു നൊടിയാല്‍ ലങ്കയും പൊടിച്ചെ 
യൂ 20. അര നൊടികൊന്ട്‌ -ഒടുക്കി KR.; നൊ 
ടിയളവു, അറിഞ്ഞൊരു നൊടിയിടെ RC.; നൊ 
ടിയിടയില്‍ അടല്‍ പൊരുതു Bhr.; നൊടിയില്‍ 
ചത്തു suddenly. 3. met. അവന തുന്നുവാന്‍ 
എന്തൊരു നൊടി ആകുന്നു vu, what ഒ knack 
for sewing, ete. 
നൊടിക്ക 1. To fillip, snap with fingers V2. 
കൈ നൊ. 40 strike with a sharp sound. നൊ 
ടിച്ചു വിളിക്ക to call one near, superciliously 
(ഒ ഭ ദള). നൊടിച്ച വിരല്‍ നോകും No. 2.T. 
100. to speak hastily or superciliously. 
VN. നൊടിപ്പു fillipping. 
നൊടിയുകം No. to murmur, lisp as fools, എ 
ന്തിന്നായി നൊടിയുന്നു ഴ്ധ.-കുടരക്ക, ചി 
ലെക്ക; നൊടിയാതേ ഇരുന്നോ (Nilsshv,) 
don’t be crusty! TP, 
നൊട്ട notta 2. 1.൦ ഞൊട്ട (in ൭. നെടു). The 
cracking noise of the finger-joints, 2. smack- 
ing the lips, pressing a vesicle. 3. appetite, 
slaver, ദകേഠ്ക്കമ്പോഴ്ം കേളനമ്പിയാര്‍ കാണു 
മ്പോഠം നൊട്ട്‌ കേള 20൦. No.; ഓരോരുത്തരെ 
ക്കൊണ്ടു അണയും നൊട്ടയും പറക ഴധടനുണ 2. 
നൊട്ടുക 0 do, നൊട്ടല്‍ action (10¢.) B. 
നൊട്ടെങ്ങാ 80. - ഞെട്ടാഞെടുങ്ങു Impatiens. 
നൊണ്ടുക nonduys T. M. To limp, halt, നൊ 
ണ്ടിനടക്ക 30 go lame; YN. ഒനാണ്ടല്‍, 
നൊണ്ടി ഒ ripple, കടം നൊണ്ടിക്കാല൯ ഇ, - 
കാലി, - ക്കാലിച്ചി f, lame. 
നൊണ്ടിനാടകം B. the drama of the crip- 
ple, ൭ pasquinade. 
നൊണ്ടിക്ക v.a. to maim. —v. 7099. നൊണ്ടി 
ചുനടക്ക V1. to limp. 
നൊണ്ണു Donny --തൊണ്ണൂ No. Gums 1, ofinfants 
(പല്ലു രുളെക്കേണ്ടും ഇടം), 2, of old people (പ 
ലൂ പോയേടം); പിള്ളെക്കു നോ. കാട്ടൊല്ല prov. 
നൊണ്ണന്‍, നൊണ്ണി ത, നൊണ്ണിച്ചി f. tooth- 
1988 (= തൊണ്ണ൯, വപ്പീ). 
നൊന്തു 10൩0൩ ൩. 2. C.; p. t. see നോക, 
നൊമ്പരം 80., നൊമ്പലം 10. Vi. pain, sick- 
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688, പാമ്പ൯ നൊമ്പലത്തിന്നു, വയറുന്ദമ്പ 
ലത്തിന്നു ഒ. 90. ചാപ്പന്ന നൊ. എടുത്തിട്ടു ക 
റേ കള്ളു കുടിച്ച 118. -- നൊമ്പലം കഴിക്ക 
bearing down with the pain (midwifery). 
നൊമ്പലപ്പെടുക 0 ache. — ബ്‌. നൊമ്പ 
ലിക്ക 40൯92 (10൦.) പാമ്പു നൊമ്പലിച്ചു വി 


നോക്കുക 


നോധാളി sick, suferer, മിദം നോധാള൯ V1. 
നോയി T. aM. -- നോവു ache, pain പശുക്ക 
രക്കു നോയിക്കൊണ്ടു ഹാനി വന്നു VyM. 
നോക v. a. to pain, afflict, torment, offend; 
മിട അതിയായിട്ടു നോയിക്ും 016. നിന്നെ 
നോയിക്കുന്നു (Coch.) 


ട്ടാല്‍ കുടുപ്പ വെക്കാന്‍ നോക്കും (ധാ... | നനനോക്കുക nikkuya T. ., (aC. നോം). 1. 


നൊമ്പടെ, നൊമ്മാം, ടം നോം. 

നൊയി 20% 1.T. M.=0%.a, we Grit, groats 
നൊയ്യുരി. 2. what is minute, നൊയ്യതു, നൊയ്തു 
ണി V1. ലു. നൊയ്യരായി RC. were small, 
thin. നൊയ്യോരെ വെല്വതു RC. the weak, 
poor. aM. 3. M. C.(Te. നൊച്ഛ)-നോയി ഉല്ധം 


നൊയ്യും,(?.നെ y )minuteness, dalicateness V1. 

നൊയിച്ചി, നൊഴിച്ചിങ്ങ No. ബന 
മിച്ചി. 

നൊസ്ത്റാരം ഴച.-നമസ്ധ്മാരം. 

നൊഡ്സ്സ്‌ No. P. 208 (a drinker). നൊസ്റ്റ്പി 
ടിച്രവന്‍, നൊസ്സ൯ A cracked person; so: 
നൊണ്റ്‌ വസ്സ്‌ 2, no#-a-nos (repeated drink- 

ing). 

നോം nom (T. aാം) We, T= നാം in court style 
(& coll. So., Wettattunadu). നോം കല്ലിച്ചു ത 
രുന്നുണ്ടു. Dat.നോക്കു &നോംകു, നൊ-2ക്കTR.; 
നൊമ്മെക്കൊണ്ടൂ Kadattuvanadu. നുമ്മ, ന്൯ 
മുടെ Kotayayattu 2൭. നൊമ്മുടെ, നൊമ്പ 
ടെ TR., KU. Tamidiri. 

നോക മട 7.൭. 0. (1൦. നൊഞ്ചു, ചു). 1. To 
pain, smart; കലങ്ങിനോക of bowels ; കുത്തി 
നോ. ൦f chest, 610. മാതാവിന്‍ മനം നോകപ്പ 
റഞ്ഞ 4ങ്യ്‌.; നൊന്തവന്‍ അന്തം പായും prov.; 
കല്ലില്‍ നടന്നിട്ടു കാല്‍ എല്ലാം നോകുന്നു 66. 
അതിസാരത്തിന്നു വലത്തു ഭാഗം നൊന്തു, തല 
നോകുന്നതിന്നു ൭. മര്‍. പുല്ലു നോകകച്രവിട്ടാതേ 
നടക്കുന്നവരുണ്ടല്ലേ No. — Often impers, മേനി 
യില്‍ നോകുന്നു 06. നിനക്ക്‌ അതിനാല്‍ വള 
രേ നൊന്തില്ലയോം 2. to be in labour അ 





വഠക്ക നൊന്തിരിക്കുന്നു ൩. & അച നൊ. 

സ -- നൊന്തുധിഭിയതു ക്േ്ടാ൯ ചെവി പാ 

ത്തു 86. -- ംരംററുധിളി. 

VN. ena} 1. pain, grief; disease. 2. pains 
of child-birth. 





To look at, view, observe. പാരാതേ നീ എ 
ന്നെ ഒന്നു നോക്കേണമേ Avj. viow mercifully! 
നോക്കാന്‍ പോ ബി! ! ശ്രീരാമൻ മുഖത്തു നോ 
ക്കാതേ ഇരിക്കുന്നെങ്ങനേ KR.— With Loo. മുഖ 
ത്തില്‍ നോക്കിക്കൊണ്ടു 06. വഴിക്കു Bhr. to- 
wards, With എന്നു, 1. ഉള്ളില്‍ ഇണങ്ങിനേ൯ 
എന്നങ്ങു നോക്കുന്ന കള്ളനോക്കു CG. a roguish 
look hinting: I 1ove ൬02. നിന്‍െറ വരവു നോ 
ക്കി Genov. expected. 2. to look after, കണ്ട 
വും പറമ്പും നോക്കായ, TR. to leave off culti- 
5040൩. കുമ്പഞ്ഞികായ്യത്തില്‍ രാപ്പകല്‍ നോക്കി 
ഇരിക്ക TR. to pay every attention to business, 
8. to examine (see നോട്ടം), try ഉരക്കുകൊണ്ടി 
നി നോക്കുക വേണ്ടു Bhr. let us fight it out; 
ട0 തമ്മില്‍ നോ. to look each other in the faco, 
കുമ്പഞ്ഞിയോടു വഥിപോലേ ഒന്നു നോക്കേണം, 
മാപ്പിള്ളയോട്‌ ഒന്നു നോക്കിപ്പോഭകണം 1.2) 
our strength against. കളിപ്പാൻ നോക്കി, പ 
റിച്ചപോല്‍ ഒക്കയും നോക്കാം TP, try my best, 
ഉപ്പുനോക്കക to see whether the salt is enough 
(in cooking). 4. to be in a certain direction 
പുരം നോക്കിപ്പുറപ്പെട്ടു ൨൨൩. താവകദേശ 
ത്തെ നോക്കിട്ടു പോവഖതിന്നായി 06. home- 
wards. വിണ്ണിനെ നോക്കി നടന്നാ൯ തിണ്ണം 
CG. to heaven; hence പിന്നോക്കിപ്പോരുക, 
& contracted അങ്ങോക്കി, വൈയോക്കി, 85. 10 
se, പെണ്‍നോക്കിപ്പോയി TP. to look out 
for a ആം, നോക്കിപ്പോയ ശിപ്പായി TR. who 
searched for them. തത്വനാനാത്വം നോക്കി 
പോവതു സാരമല്ല Bhള.; നോക്കി നടക്ക 61൦, 
hence esp. adv. attentively, carefully. 6. to 
consider, regard ആളെ. നോക്കിപ്പെണ്ടും മരം 
നോക്കിക്കൊടിയും, hen നമ്മേ നോക്കി മാ 
പ്രാക്കേണം TR. for my sake. കൊല്ലുവാന്‍ നോം 


to intend etc. 


നോങദത_ നോട്ടം 


YN, 1. നോക്കം 1. നിഴെ അവളെ ഒരു നോ. ഞ 
ങ്ങാം കണ്ടോളട്ടേ TP. -- beauty ; eye, ശരീര 
ത്തേനോക്കവും pags 2 Bhg. no thought 
of the body. 
ടിച്ചാ൯, പിന്നോക്കം ഓടിക്ക Bhr. =8നോ 
ക്കി (4). 

നോക്ക൯ (൭679 07 നൊക്ക൯?) weaver’s hole in 


2. ഒന, തേര്‍ മുന്നോക്കം ഓ 


a spooling wheel for thread to run through. 


11. നോക്കല്‍ ൭1001. നോക്കിയൊരു നോക്കലില്‍ 
TP. the moment he saw her. 

11, നോക്ക 1.100% ഘോരമായുള്ള നോക്കു, സന്യാ 
സിമാരുടെ നോക്കിനെ പോലല്ലിീലന്‍ നോ 
ക്കുന്നു കന്തൃയെ06.;തിരുനോക്കള്ളവ൯ Mpl. 
on whom God smiles. 9, watchfulness 

നോ. പോരാഞ്ഞിട്ട ൬1. തന്‍െറ നോക്ക കുറ 

വിനാല്‍ ഇവനെ നോക്കാനാക്കി MR. care- 
16881988 in tending plants, നോക്കതാര Vi. 
a watchman’s trumpet. 3, sight, beauty. 
4. consideration പണം നോക്കിന്നു മുഖന്നോ 
ക്കില്ല. 
നോക്കമരം ഒ sign-post, station-staf, [ടക്ക)ം 
നോക്കുവില്ല (10൦) ളളി; ( -- ക്കര൯, - എ 
CY, നോക്കിക്കു 0 cause to look at or after കാ 
യ്യസ്ഥന്മാരെ അയച്ചു നോ. യും; പ്രമാണം 
നോ. VyM. to subject to examination. » ൭ 
ഷവടക്കാരെക്കൊണ്ടു നേ? ഛു TR. had it in- 
vestigated by. അവനെക്കൊണ്ടു പണി നോ 
ക്കിച്ചു വരുന്നു MR. appointed provisionally. 

നോക്കിച്ചാതു statement of survey or com- 
putation from inspection of the quantity of 
seed required for sowing a field. W. 

നോങ്ങല്‍ No. A fish =൨Jwാ൯ 4. v.Cal. & 80, 

നോട്ടം nottam 5. (൪. നോടു ൦ നോം, നോക്ക) 
1. Viewing, examination നോ. നോക്കുക; ദീ 
experienced eye, sharp sight, -- നോടുക്കറമു 
indiscretion, 2. shroffage പണം നോ. നോ 


ക്കേണ്ടുന്ന നോട്ടക്കാരന്‍ ൭.൭, _ നോട്ടക്കഴിപ്പു 
766090 coin, 8. fortune telling. 


നോടുക്കാര൯ 1. ൭ marksman, person on the 
look-out; examiner. പാട്ടം നോക്കുന്ന നൊ. 
TR. assessors of the produce of 8൦൫8 eto.— 


also sorcerer. 2. a shroff, treasurer's at- 
tondant TR, 
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നോട്ടീഷ്ണു-- വ്ൃസ്മും 


നോട്ടീസു 5. notice, 

നോണാമരം B. Morinda umbellata. 

നോണ്ടുക ninduys T. 80. (=തോണ്ടക, Tu. 
നോട്ട s hole). To stir, dig, tease. നോണ്ടി നോ 
ണ്ടിച്രോടിക്ക to pimp one. — VN. നോണ്ടല്‍, 

നോദനം nodanam 8. (aed ). Pushing; affict- 
ing, denY. നോദിക്കു V1. 

നോനം nonam No.=ogനo Surely. 

നോല്യ nolka T.M. (0. നോന, 71%. നോചു 
to vow, Tu, നോ to beat). 1. To fast നന്നേററു 
കൊമുചി൯ ശിവരാത്രി 8iPധ.; ഒവാദശിനോററ 
ഫലം VilvP. 2, to lead an austere life (= ൭ 


പസ്സ്‌ ). നോററിരിക്ക to be intent on something, 


ഴ്‌. നോന്‍പു, നോമ്പു (014 നോയിമ്പു) 5. pen- 
ance, fastinള. ഏകാദശി നോന്തെടുക്ക, 61൭. 
ചെറുദനാമ്പിന്‍റാരംഭം T?.; നൊ. പിടിക്കു 
കാക്ക, നോല്ല, $0 0087 i, നോ. വിടുക 
B., വിടുക Vi. to discontinue it, — (നോ 
മ്പ തുറക്ക, അടെക്ക Mpl. during Ramazan). 
അമ്പതു നോ ല്‍ Vi. lent, 25 before Christ- 
mas, 15 or ശ്രീഹനോ. for the Apostles, 8 
for the Virgin, 3 for Jonas (Nasr.) 
CY. നോല്ലിക്ക to cause to fast, 
നോവു ടട നോക. 
നോഭ nla (നെട, ea) No. Slaver; glutinous 
fluid in fruits, fish, bnailes, ete.; what is slip- 
pery, gliding out. നോള ചാടുക No. horses to 
foam at the mouth =6Gഞള 414, 
നൌ nau 8. (L. navis) A ship, boat, Bhg. 
നൌമി മമ്മി 8. (cg) I praise. നെരമിനാരാ 
യണ R811. (refrain). അപ്പോലേ നൌമി ഹ 
രിനാരായണായനമഃ HNK. 
വൃക്ഷം nyaksan 8. (& സ്ൃഞ്ച്‌ --നി-- അഞ്ച്‌) 
1. Low, average. 2. whole നൃക്കസ്രൂലത്തെ 
മുമ്പില്‍ പിമ്പതിസൂക്കണത്തെക്കാട്ി KeiN. frst 
the rough whole, then the details. 
നൃഗോധം S. (growing downwards) Ficus In- 
diേ, പേരാല്‍ Bhg. 
സൃസ്ത്ം നു 8. (നി അസ്‌) Laid down. 
ഛിത്തംഭഗവാങ്കല്‍ ൬. ചെയ്യു നിനി. gaveover. 
ന്ൃസുശസ്ധ്രന്മാരാം താപസന്മാ൪ KR. unarmed; 
deposited ഭവതി സ്റൃ. വരം ARs. I deposit my 
us 
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word with thee, (ഭവാങ്കല്‍ രണ്ടും വെച്ച). ന്ൃസ്മ 
വേദി കഠം നമ്മുടെ മുമ്പാകേ അയച്ചു Paിള. ju. 
ജലിസ്മാരക്കടലാസ്റസു, കൈപ്പീത്ത; നാസ 546. 
ചിട: നൃസിക്ക $0 ൪ദ്ലോട1%, ന്ൃസിക്കും ജപിക്കും 
. നമിക്കും 8Pധ., (ടം ന്യാസം 4.) 

ന്യായം nyayam 8. (നി -- ഇ), 1901. ഞായം 1. 
Rule, manner of proceeding ഗണിതന്യയാ., തര 
ശ്രക്ഷേത്ന്യ 9.6.;ണഇങ്ങനേ സാമാന്യ. കൊ 
ണ്ടു വന്നിരിക്കുന്നു Gan. solved by the common 
rule. 2. reason, right, esp. logic. ന്യാ. പറ 
@ to shew reason. ഏറിയ നൃദങ്ങഠം തീപ്പിര എ 
ഗതി കാണുന്ന MR. arguments. 3. justi നാ. 
വിസ്മരിക്ക, കോക്ക, വിധിക്ക €16,, സ്യാ. ന 
ടത്തു 6. to jadge, an invention of the Kali 
age, ൭ middle between നേര & നേരുകേടു, ഭട 
it is done for a reward (t of the disputed 


property). 4. 260൩ അങ്ങനേ പറയുന്നു ന 


നാം 


ഠr ഞായം q. v. they use to say. 
Hence: ന്ായക്കാര൯ a logician, lawyer; just 

person. 

ന്യായക്കേടു injustice, impropriety, also yw 
ത്തെററു Ti, 

സന്യായഭാതാ൨ു a lawgiver, judge. 

ന്യായപു-്ൂം indication or bit of evidence (@ 
പം ഇല്ലാഞ്ഞാൽ നൃഴ്ങ്ങാര ഉണ്ടോ എന്നു സ്മ 
ക്ഷിക്കേണം VyM. 

ന്യായപ്രമാണം a law-book. 

സ്യായരഹിതം യമ്യ്ധ$ ന്യാ'മായ തീപ്പം ന്മാ 
യിക്കപ്പിച്ച MR.; നമായ നടപ്പു jud. 

ന്യായവിധി an award, decree. 


ര 





നൃായവിരോധം ഡ്മ്യ്ധഃ$, 
സ്ത്രായവിസ്മാരം judicial procedure. 
സ്ത്രയവ്ൃത്തി just government, ത൯ രാജ്യത്തില്‍ 
ന്യാ. യെ നടത്തേണം VCh. 
ന്യായശഃ(myം 1. logic; the Nyaya system of 
Gautama, ലിട നൃായവില്ല. . 9, a law-book, 
സ്ത്രായശാസ്ത്രി -- നൈയായികന്‍ se 0560. 
ന്യായാധികാരം administration of justice my? 
രസ്ഥലങ്ങളില്‍നിന്നു കല്പിപ്രാ൯ MR.courts 
0 1aഴ; മിട സ്യായസ്ഥലം, 
ന്യായാധിപതി ഒ ധിം. 
ന്യായാസനം ഒ tribunal. 
ന്യായം regular, proper. 
ന്യാസം nyasam 8. (see ym) 1. Putting 
യന. പടന്യാ. കൊണ്ടു പവിത്രമാകും KR. by 
stepping on, 2, abandonment, 3. a deposit, 
4, അംഗസ്പ്യാ.ം കരന്യാം, മന്ത്രന്യാ. placing body, 
hand, formulas; said of ceremonies, esp. in 
Sakti wor. അംഗന്ത്ാസങ്ങാം ചെയ്യു Bhg., 
മന്ത്രന്ാ. 8412. കരമ്യ്യാ. - തള്ളധിരല്‍കൊ 
ണ്ടു കമ്പിടടക. 
ല്ലം nyubjam 9. Inverted, hump-backed. 
യനം Dytinam 8. (കൂഠനം) Deficient, defective, 
അവകാശങത്മിന്ന്‌ ഒരു സ്തൂനത കല്പിപ്പാ൯ MR. 
find his claim unproved രാജിക്കു ന്വനത വി 
ചാരിക്ക MR,—[ക്രിയാന്വനം, ശബ്ദന്യനം the 
adverbial & adjective participle, gram.] 
ന സ്ഥിമാലി nrasthimali 8. (+ അസ്ഥി). 


Siva, as wearing a garland of skulls. 


ഗാവ, നിലാവു. 





വീ 


പ represents also the other Labials in Tdbhs. 
ഫലകം, പലക; ബന്ധം, പന്തം; ഭട്ട൯, പട്ട൯. 
Many aj; in the middle of words change into 
വ, ടട ത പാടു, തറവാടു; ഒപം, തീവു; ഉപാ 
ദ്യ്യായ൯, വാദ്ധ്യാ൯; നേപെട്ടു, നേരോട്ടു, - 
അവ൯ വാത്തകഠം പ ഫ ബ ഭ മ്മയെന്നാക്കി 
ഖെച്ചാ൯ CG. he spake in labials, prattled. (In 
mod, Canarese initial പ becomes ഹ), 


PA 


പ Paya 5. (a) 1. Separation, enmity. 
ഉഠാപ്പക ഉസധര്‍ളട, കുടിപ്പക; പകവെക്ക to bear 
hatred. വക വിളൂുക, പോക്കുക 0 revenge. ക 
ണ്ണിന്നു പകടകാണരായു, 2. incompatibility, 
1.1. തണ്ണീര്‍പക med. 

Hence: പകപ്പിഴ Vi. disagreeing element; & 
term of abuse for Nasranis. 


പകയ൯ an ലേണ്നു പകയര്‍കലം Bhr.; 8180 
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പകയാളന്‍ ൩, & കടുമ്പകയാളി കൊടുതാ 
യേല്ലമ്പോഴം KR.; തണ്ണിയപകയ൯ No. ഒ 
mortal enemy. 
പകയുക aM. to divide, ഒരു ക്രടത്തെപ്രകഞ്ഞ 
പാതി അവിടേ ഇരുത്തി KU. 
പെക്ക to oppose, hate, abhor (gen, with Soc. 
അവനോടു പം). 
VN. പകപ്പു distance, variance, hostility ; 
also surprise. 
പകട payada T.M. C. Tu, An ace on a die, also: 
പകിടക്കളി a play with dice V1. 
ag payady A small bit (വകക), അകടു പ. 
useless. 
പകരം Payaram (see foll.) 1. Exchange, equiva- 
lent, retarn, ഇതിന്‍ പ. നാം ചെയ്യേണം Bhr. 
reഴeng്e, പ. ഒന്നും ചെയ്യുക്രടാ 11%., പകരത്തി 
ന്നു പ. like for like, വകരം വീട്ടുക, വിഭക, 
കൊട്ടുക്ക to remunerate, retaliate, പ. ആക്ക 
to substitute, അതിനു പ. പറഞ്ഞില്ല TP. no 
reply. 2. adv. in exchange, അവനെക്കൊന്ന 
തിന്നു പ. ഇവനെക്കൊല്ലുവാ൯ TR. in retali- 
atin (പ്രതി); instead 0, ഇതിന്നു പ. for 
this, 8. പകരം കുതെച്ചു (261.) കുത്തുക ൪0, 0 
cut rectangular grooves in the edge of a board 
eto. (to rabbet, Arch.) 
പകരി 1. turning round about, sudden start, 
പ, കൊണ്ടിരിക്ക വ. to be dizzy. 2.8 
fen, (866 പകിരി) 8. 


പകരുക puyaruya ൩.20. (fr. 7. പെയരുക, 0. 
ഹെസരു), Tu. പകപു. 1. ൦൩,110 change in 
place, colour, 6൦, to be exchanged, പകരാ 
തേ നില്ല, V9. to persevere, കുതിച്ചു തേരില്‍ പ 
കന്നു Bhr. jumped back. കൊല്ലം പകന്നിട്ടു TR. 
on account of the change of the year. മാസ 
ന്തോറും പകുന്നു പകന്നു നാരിയായും പുമാനാ 
യും വാഴ്ചക Brhmd, കാളിയി ഒന്നു പരന്നു & 
വേഷം പകുന്നു കാണായി കാളിന്ദിയും 811. 
the river 1001൧0 stormy. ഭാവം പകന്നു, വേ 
ഷാവ,, പ്രകൃതി പ. Brmd. of passion, wrath, 
ബുദ്ധി പ. Na!.; സ്വരം പകരും VyM. will 
falter. വകന്നു പോയി it has been exchanged. 


തങ്ങളില്‍ പകന്നു ഭോഗിച്ചു Bhr. promiscuous 


പകക്ക- പകല്‍ 


intercourse. അന്യ ജന്മ പകന്നുങ്ഭവിക്ക Bhg. 
transmigration. തെങ്ങോടു തെങ്ങിന്മേര അ 
ജന്‍ പകരരുതു KU. the trees at such distance, 
that squirrels cannot jamp from one to the 
other.Of sickness പ. to be infectious, (പകരുന്ന 
വ്യാധി, ദീനം). മറെറാരുത്തനു പകന്നീടുകയില്ല 
SiPu. (a secret) not to be communicated. തി 
പകുന്നുപിടിച്ച. 2. v, a. to exchange. പകന്നു 
മാറുക to barter; to translocate യാതനാദേഹ 
ത്തിങ്കല്‍ ജീവനെപ്പുകന്നുട൯ VCh. To dis- 
tribute, ചില സ്ഥാനങ്ങാം അങ്ങോട്ടും ഇങ്ങോ 
ടും പകന്നുവെച്ച KU. both kings honoring 
each other's officers with titles, യന്ത്രങ്ങള്‍ ജി 
ണ്ടമായാല്‍ മറെറാന്നു പകരുന്ന പോലേ VCh. 
changing clothes; മായാമൃശമായ വേഷം പകുന്നു 
KR. (= എടുത്തു) put on. പൂണ്ന്ൂത പ. $0 renew 
by washing daily (& rubbing with വാക bark). 
പകുന്നു വെക്ക 10 pour from one vessel into 
the other. പകരാതേ നിറെച്ചാല്‍ കോരാതേ ഒ 
ഗിയയം prov. without shedding it, 


YN. പകച്ച 1. change as of place, kind, 
weather ജതുപ്പകച്ച 158,, mind മനോപ. 4.ഴ.; 
infeotion ഭാവപ്പകച്ചം പ. വ്യാധി; what may 
be exchanged, synonym. 2. exchange; 
pouring out, പ. awn to take out or send 
provisions; (als0 പം കൊടുക്ക). രക്തം പ. 
shedding. 
പകച്ചക്കാര൯ 80, who attends at meals; 

a 87767, വിളന്പുന്നവന്‍. 
പകക്ക, (8൦. പകത്തുകു). To transcribe, 
നഴ, f.1. ഗ്രന്ഥത്തില്‍നിന്നു ഓരോലയില്‍ പക 
ത്രെടുക്ക, പകുത്തെഴ്തുക. 

VN. പകപ്പു & പേപ്പ, (T, പെയപ്പു) a copy. 
നേര്‍ പം മ $e 0). ആയ്യിനെറ പ. 
കഠം MR. — 

Cv. age MR. to get copied. 


പകല No. vu., ടേ പയ, 
പകല്‍ payal 5. (VN. of a1a@, burst of dawn). 


Morning, daytime. പകലേ, വകലത്തു, പകലാ 
മാറു by day; also merely പം, 88 വ. കക്കുന്ന 
കള്ള൯ ഇന; പ. ഉണ്ടായ കായ്യം VCh.; പ. 
മേധി 22. രാപ്പകല്‍ by day & night, പകലു 


പകഴി_ പകുക്ക 


റക്കമരുതു KR,; പകലേത്തേ ഭക്ഷണം dinner, 
൧0 നാഴികുപ്പ. ഉണ്ടായപ്പോ൦ം jud. forenoon. 
പ. തിരിഞ്ഞു ഐയടി ആകുമ്പോ MR. after- 
2002, --എല്ലാം പറവാൻ പ. ഇല്ലെനിക്കിപ്പോഠം 


Bhr. I could not finish before night, 


പകലോന്‍, പകലച൯ the sun, also: 
പകര്‍്മണി ; പകല്‍മണിയ൯ a plant. 
പകല്‍വിg as 1. the sun, 2. a day-torch, a 


Royal privilege. Syr, doe. 3. proverbial for: 

വലി കേവലം പ. എന്നതു പോലേ Nal. 
പകഴി payali ന. aM., (0. Tu. ഹഗര light, 
nimble), An arroഴ എരിയുമിഴ്‌ പകഴികംം 10. 
പകിട payida=asas. 1. An ace. 2, drafts, 
8 peouliar game played on two pieces of brass 
or ivorഴ. പ. കളികളുമരുതു 8 Pu.; പ. കളിക്ക 
Nal. 3. a testicle (= അണ്ഡം). പ. തിരുമ്പുക 

to geld young cattle; (later in life ഉടെക്ക). 
പകിടി H. pagyi 1. The broad front ofa turban; 
2.T. 8൦. fib, jest, fraud. ൨. 
പറക cheat--V1., B., Palg. പകിട്ടുക to de- 
3. 80. 


a bigh turban. 


lude; VN. പകിട്ടു tinsel; delusion. 
jaw. B. 
പകീരി നമസ, (൦ പകരി, പക്ഷി) Shark-fns. 
പകീഴം, ഉട പവിഗം a. med. 
പകക ലു (whence വക, പകല്‍) T. aM., 
a0. am, €. Tu. hakku.--To be separate, 
YN. പക്തി 1, division, പ. യിടുക to divide. 
പ. കഥിഞ്ഞു KU. the distribution was over. 
മൃതല്‍ക്കായ്യം പ. കഴിക്ക ₹&., മുതല്‍ പ. ചെ 


MR. 


രുടെ പ. VyM. equal share, പാതി; com. for 


൭, ൭ 312൦ ദായഭാഗം - ദായാദിക്കാ 


s half, നേര്‍പകുതി s fall half, “3. division 


of territor്=തുക്കടി, 2.1. മചയാം പം ഒ 
province. വടക്കേപ്പ, യില്‍ അധികാരി TR. 


പകുക്ക Tം divide, ഹരിക്ക 4൧൯.) രാജ്യം 
പകുത്തു കൊടുത്തു KU.; രണ്ടിനെ അഞ്ചെടുത്തു 
പകത്താല്‍ രണ്ടിന്‌ ൫ ഛേദമായിടിരിക്കം ദ്ഷ്ഷ. 
=2); ചതുരശ്രത്തെ രണ്ടായി (ഒഴ രണ്ടു) പ. 
62.; നാലായി വേദങ്ങറംപകത്തു 827. Vyasa. 
ഗ്രന്ഥം പകുത്തു നോക്കുക TP. to look for a text 
(a kind of sortes Virgilians).൫ടിയിന്നി (ന്ന) 
തന്നേ പകത്തു തൂണോടു കെട്ടി TP. tied her 
by the hair to the pillar. 
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പക പക്ക 
VN. പക്പ്പു distribution, portion or section 
(chapter) V1. 
ഴേ. പാതി മൈ പക്പ്പിക്ട Bhള.,ശംഭത൯ മേനി 
പകുപ്പിച്ച CG. caused to divide. 
പകുന്ന pദ്യസ്dക (൩. പക൯റ, 7. പകില്‍ 
aC. to run asa creeper), A purgative root, 
കോല്‍വപം- 
പകോതിചഭശവതി, whence ‘“Pagode", Port. 
പക്കല്‍ pakkal T. M. (പക & പക്ഷം; 6. പ 
ക്കെ). Side ; No. പിട വക്കല്‍, used adv. നിന്‍െറ 
പ. ഉണ്ടു it is with ൬0൨. പ്രമാണം ചന്തു പ. 
ഉണ്ടു, രാജാവിന്‍െറ പക്കെന്നു(ടല്‍ നിന്നു) അ 
ഞ്ചാഠം നിശ്ചയിച്ചു ₹&.; പിടിച്ചു തരാഞ്ഞതു എ 
നെറ പ. തെററു തന്നേ TR. my fault. 
പക്കം parkam Tdbh. (പക്ഷം, or പക) 1.8ide, 
9, a lunar ഒഴ നാലാം പ. ഞാന്‍ പോയി. 
8, ഒ partയ. വക്കത്തില്‍ ഉണ്ണുക to eat at a com- 
mon table, to mess with the ബാല്ൃക്കാൻ of a 
Raja (often opp. of വഴയരി), പക്കത്തിലേച്ചോ 
റു വേണ്ട, പക്കം ഖെച്ചൂട്ടുന്ന കട്ടിപ്പട൪ TP.; പ 
ക്കത്തില്‍ ചോറും തിന്നു കോയില്ലൃല്‍ പാക്കേണ 
ോPT. 
TP. the king’s dinner. പക്കപ്പഴയരി ഉഞ്ങ, 


4. ക ൬000. അമരേത്തു പ. കഴിക 


പഴയരി പക്കം ക്രട്ടാം TP. best rice. 
പക്കക്കാര൯ (3) an inferior servant; also & 


[ച്ചോരു. 
പക്കക്കാള ൯ (3) common mess-ourry -to പക്ക 


cuok for such, 


പക്കുച്ചൊല്‍ (1) accidental word from a neutral 
person, seized. as omen. 
പക്കവാതം, 8൦ പക്ഷവാതം. 
പക്കണെം pakkanam 8. Hutof a jungle-dwell- 
er Vilvp., കാട്ടാല൯ തന്നുടെ പത്തില്‍ ചെന്നു 
06. 5: പുലച്ചാള V2., (fr. പക്കല്‍ refuge 1.) 
പക്കാളി H. pakhil, A leathern water-bag. —8 
water-carrier (H. pakhal1), 
പക്കിപപക്ഷി, ടി N. ഇണ. കുഞ്ഞിപ്പക്കി 6൭. 
പക്കീ% Ar. faqir, A mendicant പക്കീറന്മാക്‌ 
ഇരിപ്പാ൯ ഒരു മാടം എടുപ്പിച്ചു 18. ഒശീരി 
പക്കിറായാല്‍ prov. 
പക്കു pakky T. 2. (C. പക്ക) 818൦ -- പക്കം, 
പക്കല്‍, 7.3, പക്കില്‍ നിന്നു, പക്കുന്നു on the side, 
൦ പക്കേട പക്ഷേ. 
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ചക്രി pakti 8, (പചിക്ക) Cooking 5 പ്പാകം. 

പക്വം 8. 1. cooked, ripe (opp. ആമം). വില 
പ. ഉപയോജിക്ക ൩1൦. --പഥം, കദളിപ 
ക്വങ്ങഠം Mud. fruits, താലപ. Bhg. dishes. 
പക്വാമികളാല്‍ ആതി ധ്യ ചെയ്യു AR. 
2. accomplished. കായ്യ പ. experience, പെ 
ണ്ലിനേ ഇന്നിന്നവനെക്കൊണ്ടു പക്വമാക്കി 
(80. Nayars — obsc.) 


പക്വത (൦ പാകം). 1. maturity; perfection, 
801014 ബുദ്ധിക്കുപ, വരിക KR.; ഇതറികി 
ലോ മിക്കതുമറിവുണ്ടാം പ. യുള്ളവരു VCh. 
2. opportunity, fitness. 
പക്പാശയം the lower stomach, Duodenum; 
(002. ആമാശയം), 
പക്ഷം pakiam 8. (see പക്കം). 1. Side, flank. 
2. 8517 ധമ്മം ഇരിക്കുന്ന പ. ജയിക്കം KR.; 
പക്ഷം പറക to maintain one’s own cause or 
the friend's. ത കൂററിൽ പ. തിരിയുക, പം പി 
. ടിക്ക to join a party. ബന്ധുപ. the class or 
host of friends, 3. partiality, preference. 
ചത്തേവിനെറ പ'മായിട്ട സാക്ഷി പറഞ്ഞു jud. 
for Ch, പമായ തീപ്പുകാം കല്പിക്ക, മനഃപൂവ്വ 
മായി ചെയു പ. MR. deliberate unfairness. പ. 
നിരൂപിക്കാതേ TR. പ്ല. അധികാരി പ്രതി 
കരക്കു പ. is biassed in favor of, പക്ഷമായി ക 
Ha MR. 
നിന്നോടുള്ള ഭക്ഷണം Ch Y.; പാലിന്നു പ. ഉണ്ടു 


4. liking, taste പ. ഇല്ല നമുക്കു 


likes milk. കമ്പഞ്ഞിക്കു പ'മല്ലാത്മൂ ആം TR. 
disaffected. അവന്മേല്‍ പ. 1079. വ, കാട്ടുക $0 
show kindness, പ. aa to bear affection. 
എങ്ങര പ. ഇയന്ന കണ്ണന്‍ CG. our beloved 
9, (5൫൫൮. 


രുടെ പ. 1327. decision of cowards, എന്നൊരു 


5. opinion, vote; ese. ഒൂബ്ബുലന്മാ 


പ. തോന്നുന്നു TR. some think. ചെയ്യരുതെ 
ന്നൊരു പ. ഉണ്ടു KU.; മൂന്നു പക്ഷങ്ങം AR 6. 
three kinds of advice (ഉത്തമം unanimous, 
മഭ്യൃമം gradually converging, അധമം). രണ്ടി 
ലൂ പക്ഷം Bhr. no doubtful ease. രണ്ടു പം 
പറഞ്ഞു Mud. 1 put two 0368. ആ വ'ത്തില്‍ 
in that case. 6.8 wing. T. half of the month, 
പൂവ്വ-, ശുക പ. ട്വ കറുത്ത--, കൂങ്കു൦ം 
അപരപക്ഷം the ? lunar fortnights, and each 


- പക്ഷം 


day of the same (പക്കം 2.). — also 120 years 

മറഠിരുപതു വയസ്സെന്നതും ഒരു പ. VCh. 

പക്ഷക്കാരൻ one of a party, friend, associate. 
വേണ്ട എന്നുള്ള പര്‍ those that are against 
it (5). 

പക്ഷതി 8. (= പക്ഷമൂലം the root of a wing 
പ. കൊണ്ടുടന്‍ പക്കിണിയെതുഴുക്കി 06. 
(7) the first day of a lunar fortnight. 

പക്ഷനിണ്ണയം (5) choice out of several pos- 
sibilities KR. 

പക്ഷപാതം (3) partiality പ. അധാകുങ്ൂന 
കല്‍ ഉണ്ടു Bhr., രാശഒന്‍റപ. കൊണ്ടു 8112൨. 
favour. പ. പറക Bhr., പ. കൊണ്ടു സത്യ 
ലംഫനം Nal., ഒട പക്ഷപാതിത്വം - (6) 
flapping of the ine പ്‌ത്താല്‍ പൂത്ഥപഹി 


ഇളക്കം പിടിച്ചു Vet, . 


പക്ഷപാതികം PT3. partizans. 

പക്ഷഭേദം (3) partiality. [plegy. 

പക്ഷവാതം (1) ലി, ല്ലാ പക്ഷാഘാതം hemi- 

പക്ഷവാദം (2. 83. 5.) speaking one’s opinion, 
for one’s party. — എന്നെ ശരൂപ ക്ഷവാ ടി 
എന്നാക്കി PT. advocate of the enemy. പക്ഷ 
ധാദികുമ PT. witnesses on both sides. പാ 
ന്ധവന്മാരില്‍ ന! പ്‌ി Bhr. partizan. 

പക്ഷാന്തം (7) new or full moം൩; 80 പക്ഷാവ 
സാനേ പുറപ്പെട്ടു Nal 4. 

പക്ഷാന്തരം (5) the other case; (3) opinion 
of a party. | 

പക്ഷി (Tdbh. പക്കി) winged; a bird, — fem. 
തന്നുടെ പക്ഷിണി AR. 
പക്ഷിദോഷം,--ദോഹം,--ബാധ children’s 

disease (= ധുള്ളുബാധു). 
പക്കിധാഠം ഒ certain leaf thrown ashore 
by the sea; (see പഞ്ചപക്ഷി). 

പക്ഷികരതിക്ക (8) to treat with preference Vi. 

പക്ഷേ (Loc. 5) in one ദേടം,- ഒന്നുകില്‍, per- 
haps. പ. പുളി ഉപജിധിച്ചാല്‍ ഇരട്ടി നോ 
കു മ. അ. യുദ്ധത്തിന്നാശു പുറപ്പെടുവി൯ 
പ. സത്വരം വന്നു വണങ്ങൂധി൯ അല്ലയ്ക്കില്‍ 
ന്ത, ൩൦ - 7--. മരിക്കേണം പം ജയിക്കേ 
ണം എന്നഞ്ങുറെച്ചു Bhr. 

പക്കം 8. an eye-lash. 


പങ്കം പച 592 


പക്ക്ളം with long eye-lashes, പക്കണമാക്ങി 
AR, 3 Sita. 
പടം pahgam S. Mire; also morally: aac 
അകന്നുപോം Bhr. sins. 
പങ്കജം, പങ്കേരുഹം lotus flower, താമരപ്പൂ 
(often in po.) 
പങ്കപ്പാടട B. affliction. -- പ. ചെയ്തു to vex. — 
പ. qe, to suffer oppression etc. 
പങ്കിലം mud. പ'മായ പടപങ്കജം VCh. 
പായം pahgiyam (& So. പങ്കാ൯) A paddle, 
also Msg). s rounded paddle. In Portuguese 
pangayo; (C. Ta. പംഗഥഡ, പംഥലു astride). 
പടം pahgy 1.17. 0.൩൨. (പകാ), 1. Part, share. 
പങ്കിടുക to distribute, — me ച൯ partici- 
240.--പങ്കുകാര൯ a coheir; partner. 2.(perh. 
ടേ ഗോ). പങ്ങുതങ്ങുമണിവെണ്ണ ിലാമതി RC. 
പങ്കൻ (1) a partner, husband. ഇമമലമങ്കപ 
m൯ RC 16. Siva, —N. pr. m. (Palg.) പങ്ക, 
പങ്കണ്ണി; പങ്ങന്‍, പങ്ങാണ്ടി ; പങ്ങി, പങ്ങി 
വേലന്‍, (180 പഞ്ജു 86 പംഗു), — fem, പ 
കി N.pr. 
പട്ന paiguni T.M. (ഫല്ലനി) The month 
മിനം Tr P. 
പങ്തി മിനി 9. (tem) 1. Assembly 05൧ 
10. - പ. സൃന്ദന൯,-കണന്‍, - കന്ധര൯ 66. 
ട ദശമുഖ൯ KR. 2. a line, row രഥപ. കര 
Bhg. — പം. ഹീന൯ a Brahman that has lost 
tho right of eating with his caste, 
പംഖാ H. pankha, A suspended fan, (fr, as 
ക്ഷം 6.) a “Punkah”, 
പംഗു pahgu S. Lame; Saturn, as moving 
slowly — N. pr. aig, (see under പദ). 
പചനം pajanam 8. --പക്തി Cooking; di- 
gestion. as. പാ V1. stopping at church 
without going home for meals ( Nasr.) 
പകിക്ക$. to cook (G. pepo). നെയ്യില്‍ പ.Tantr, 
to dress food ; വ.ഛിപ്രാ൯ മടപ്പള്ളി 8. - $0 
digest; mature— part. പക്വം..., പാകം, 
പച്ച pajy 5. പൈ) Tender, fresh, moist, 
green, whence വശ, പശിമ ൮, 
പച്ച 1. greenness, freshness. തേകു പ. കെട്ടു 


കയില്ല, തേക്കിനെറ ഇളന്തല പ.വിട്ും prov. 


പചു 


timber to be seasoned. പ. കാണേണം Tlike 
to see green. മത്സ്യം പിടിച്ചു പച്ചയായ്യിന്നു 
KR. raw, കദാ പച്ചുയോടേ തിന്നു. — fresh 
അമേ പനി മാറി പച്ചയില്‍ മുങ്ങിക്കളിച്ച TR. 
2, an emerald പ, രത്നം, ലിഭാ നാഗപ്പച ഒ൩- 
other gem. 3. cdധnള അടിച്ചു പ. പററി 
TP. cleansed a room; 80 പച്ചതളിക്ക (the 
courtyard) = ചാണകം. കിണറില്‍ പ.ക 
, ലക്കി 12, 4.crudeness, candidness, ingenu- 
ousness. പ. ഭാഷ unartificial, simple lan- 
guage. വ. പറക V1. frankly, പ. പ്പൈതല്‍ 
an innocent fellow. വച്ചത്തിയന്‍ No. a know- 
nothing, blockhead, 4, thorough. aig} 
കല്‍ am RS. quite in daytime. gw 
ണ, കളവു a big lie. 5. different plants, 
greens. തമപ്പാല്‍ പ. Lycopodium phleg- 
marium; വെള്ളമ്പ. Lyc- cernuum, Rh. 
പച്ചകുതുൂ൭ 1. to tattoo (with a red-hot style 
or needle)=വകച്ചത്തിലകം ആക്കുക 460.; മാ 
പച്ചപ്പൊട്ടു 80. 2. to cover with foliage 
(ജ്തോല്‍). 
പച്ചകെടുക, - ടുപോക to be past sprouting, 
പച്ചുക്കഠി ഈബേ, രഃ തരം പ. വിളമ്പി TP. 
പച്ചക്കലം an earthen pot unburnt, 
പച്ചക്കല്ല (2) an emerald, പ. വെച്ച അണദട്വ 
immense lie. 
പച്രക്കായി green, unripe fruit, 
പച്ചക്കര)ര a mantis MC, 
പച്ചച്ചായം, (ചായം 356). 
പച്ചച്ചെമ്പു pure copper. 
പച്ചടി 1. vegetables minced for various dishes 
ഇഞ്ചിപ്പ., നാരങ്ങല്പ., കക്കിരിക്കാപ്പ., മുള. 
കുപച്ചടിം തറിച്ചു പ. ധേകിച്ച പ. 61൦. 
2, a. പച്ചടിയിണക്കമലതാമ RC. fresh 
lotus feet? or comparison? 
വച്ചത്േര്‍ജവിമാനം, 1.1. പ്‌രും തണ്ടും താ 
ണു TP. 
പച്ചനാഭി a poisonous root Vi. 
പച്ചപിടിക്ക to grow green, rich, stout. 
പച്ചപ്പല്ല൯ one not chewing betel, eto. 
വച്ചപ്പശു 1.ടപചചപ്പരമാത്ഥി a simpleton. 


2, a green locust, 


൭൨൧ 593 പഞ്ച_ പഞ്ചം 


പച്ചപ്പാന മ fresh cooking pot Vi. 

പച്ചപ്പാത fresh milk. 

പവച്ചപ്പിള്ള & very young child. 

പചചപ്പുഴ ഒ 60% 6108. പ. ഇത്യാദി മലയുത 
മാകിയ ഗന്ധമന്വേ Bhg. 

പച്ചപ്പെടുക to be adorned with flowers, leaves; 
മച്ചകം തന്നിലേ പ'ടുമാറു വെച്ച പുങ്രൂങ്ങംം 
മല്ലികമാല 06. 

പച്ചപ്പട്ടു (4) indelible marks punctured into 
the skin. 

പച്ചമാംസം, -- ഇറച്ചി raw flesh or meat. 

പച്ചമീന്‍ fresh fish, not salted. 

പച്ചരി, (& -- യരി) rice freed from the husk 
without maceration, (ഉണങ്ങലരി). 

പച്ചലിക്ക ൨. to grow green. 

പച്ചവടം (പടം) an entire piece of oloth, equal 
to 9 Palghat കച്ച (32 cubits) — N. തീയ൯ 
N. തീയത്തിയെ 114 പണത്തിന്നും പച്ചോട 
ത്തിന്നും പരിചയഞ്ചെയ്യു കെട്ടും കിഴിയും 
കൊടുത്തു കൈപിടിക്കന്നേ Can, (marriage 
ceremony); green cloth, warm cloth, blanket 
ഗ്രീഷ്കകാലത്തില്‍ കച്ച തുടങ്ങിതേ പച്ചോടം 
CC., പച്ചോടം എന്നു പറഞ്ഞു തുടങുമ്പോഠം 
ഉഴ്ഷ്ചൂടു താനേ എഴുന്നു കൂടി 06. 

പച്ചവെച്ചുകൊണ്ടുവരിക to sprout again. No. 

പച്ചവെള്ളം fresh water; (022. കാച്ചവെള്ളം 
prov.) 

പച്ചശരീരം of a woman lately delivered. 

പച്ചിഞ്ചി a. med. fresh ginger. 

പച്ചിരിമ്പു crude or pure, 80% iron, 

പച്ചില 1. green leaf; simples used in med, 
2, പ, മരംടേതമാലം ൭ tree growing in the 
N. - GP 73. (= സമുദ്പ്പച്ച) Xantho chymus 
pictorius. പ.മരം പോലേ നിറമുള്ളോര്‍ KR4. 
(monkeys). പം കടിഗങ്ങു ഒ.മ63, =~ പച്ചിലപ്പാ 
മ്പ (& പച്ചിളി --) ളന whip-snake. — പം 
പ്പെരുമാമ med. plant. 

പച്ചോടം ടട പച്ചവടംം 

പ്രോ a chameleon, 

പച്ചോല green cadjans, a mat made of such. 

. പം കെടി വലിക്കു an old ignominious mode 

of executing great oriminals, dressed out 


in cadjans. പ. യില്‍ കെട്ടിയ കാക്ക prov, 
a roguish crow. 
പഞ്ച palja 80. (0. Te. പഞ്ച to divide = ക 
ണ്ടം?). A. ricefield ചേലി പ, തിന്നു തുടങ്ങി, പ. 
പുറത്തിട്ടു വേലി കെട്ടുക 2500. കൂഷി പ. കഠം 
MC.; പശുക്കഠം പ. കഠം അഴിച്രാല്‍ VyM.; പ. 
കാണ്ജതില്ല മയ്‌. 
പഞ്ചം panjam 8. (G. pente) Five. 
പഞ്ചകം consisting of 5,--പ'മായി എഴുതുക 20 
write through a quire, not sheet after 
sheet. 
പഞ്ചകോണം s pentagon, esp. pentagram 
(for incantation). 
പഞ്ചകോലം the 5 801088 ചുക്കു, തിപ്പലി, കാ 
ടടൂതിപ്പലി, കാട്ടമുക, കൊട്ടവേരി. 
പഞ്ച കോശം 5 properties of human existence: 
* അന്നമയംകോശം the body, പ്രാണമയം life, 
മനോമയം ബി, വിജ്ഞാനമയം knowledge, 
ആനന്ദമയം കോശം 60889, (0: കാരണശ 
രീരംം causal body) KeiN, 
പഞ്ചഗവ്യം the 5 gifts of the cow: milk, 
curds, buiter, urine, dung; also called 
പഞ്ചകലശം, means of purification ; പ'വും 
വെന്തു സോോി്ച 8G. (in the 5th month of 
pregnancy). 
പഞ്ചത fivefoldness; dissolution into the 5 
elements, പ. agg CG. died. 
പഞ്ചതന്ത്രം s popular book of fables in 8 
chapters, പ'മാം മഹാനീതിശാസ്ത്രൂം PT. 
പഞ്ചതാര T. M. (Tu. 1൦, -- ദാര) & -- സാര 
ടല പഴം പ. യും തരുവ൯ Bhr.-ചിനപ്പ 
ഞ്ചാരയുണ്ട ഒ bit of sugarcandy, 
പഞ്ചത്വം  പഞ്ചത, ടട പം ചേരുക, പ്രാപി 
ക്ക, ഗമിക്ക 0 936. അവരെ പ. ചേത്താ൯ 
Bhr., പ. വരുത്തുക 1600. പ. പ്രാപിപ്പിക്ക 
Brhmd. 401011. ദേഹം പ. മായി Genov.dead. 
പഞ്ചദശ 15,-പ. പ്രകരണം മ philosophical 
treatise. 
പഞ്ചദശി the 15th lunar daഴ, - വാവു, 
പഞ്ചലവയാസ്യ൯ AR. - ഒശമുഖ൯. 
പഞ്ചധാ 8൦൦01. പ. ധിഭാഗിചു PT. 
പഞ്ചനദം the Panjab, Bhg. 


പഞ്ചം 5 94 


പഞ്ചപക്ഷി five ominous birds പെരിമ്പുഠംം 
ചെന്പോത്തു, കാക്ക, പൂങ്കോഴി, മയില്‍; പ. 
പ്രയോഗം sugury. 

പഞ്ചപാതകം 5 principal crimes, as ബ്രഹ്മഹ 
തൃ, സുരാപാനം, സ്വണ്ണസ്മേയം, ഗുരുവാക്യ 
ലംഘനം, ഗോവധം. 

പഞ്ചപാത്രം5 plates, or merely one small metal- 
vessel (for ശ്രാദ്ധം). 


പഞ്ചപാപി guilty of the 5 sins, പഞ്ചപാതകം. 


പഞ്ചപുഛൂ ൦ the 5 acting members. പ. അട 
ക്കി നില്ല, to stand before kings, the left 
hand before the mouth, the right under 
the left side. 

പഞ്ചപ്രാണ൯ the 5 വായു 4. ഴ. 

പഞ്ചബാണന്‍ Kama, armed with 5 flower- 
arrows CG, = ഐയനമ്പന്‍. 

പഞ്ചഭൂതി consisting of the 5 elements, a 
creature, 42). 

പഞ്ചമം the 5th. പഞ്ചമപദം - അഞ്ചാമടി, 
ലീ --9 നാഴിക ധ.; അഞ്ചിതമായൊരു പ 
ഞ്ചമരാഗത്തെക്കൊഞ്ചി ത്തുടങ്ങി CG. the 5th 


or 7th note in music; a tune. 





പഞ്ചമര്‍ T. Parayar. 

പഞ്ച the 5th lunar day പ. പ്പനി മതിത്തെ 
ല്ല VCh.; the 5th case, Ablative (gram.) 

പഞ്ചമൂലം5 med. root കുമ്പുഠം (-ന്പി-), പലകുപ്പ 
യ്യാനി (-ന), മുഞ്ഞ, പാതിരി, കൂവളം 6159. 
-_ ചെറുപ. യടി ഓരില, മൂവില, ചെറുവ 
ഴൃതിനി, ചെറുപൂള, തമിഴാമ or for the 2 
attr ഞെരിഞ്ഞില്‍ & കണ്ടകാരി 6GP.— 
ചെറിയ പ. ഒരു പലം a. med. 

പഞ്ചരത്നം 5 jewels : gold, diamond, sapphire, 
ruby, pearl. 

പഞ്ചരെപ്പു സനു, ഒ vessel for liquids. 

പഞ്ചലോഹം 5 metals (gold, silver, copper, 
iron, lead) ete.; metallic composition for 
8018 ആ ഗുളിക പത്തില്‍ കൊടുത്താല്‍ സ്വ 
gp2o Tantr. 

പഞ്ചവടി N. pr. a place of 5 fig trecs (വടം) 
near Godavari KR., AR. 

പഞ്ചവണ്ണം 1. white, black, red, orange, green. 
പഞ്ചാണ്ണക്കിള) a parrot, 2. preparation 


പഞ്ചം 


of coal, saffron, rice (or chunam No.), ചു 
വപ്പു (ado with chunam), green (ചാക 
൦ വുല്ലണ്ണി). 3. consisting of 5 letters പ" 
മാം മന്ത്രം 8iPu. (= നമശ്ശിവായ). ആമാ 
ശത്തിങ്കല്‍ എഴുതിടിന പഞ്ചവണ്ണരേഖകഠം 
പോലേ Bhg. 

പഞ്ചശതം 500 (or 105),പ'തനടിതിത്ഥങ്ങള്‍ം 1൯. 

പഞ്ചശര൯ = പഞ്ചബാണന്‍. 

പഞ്ചശ്രുന്യം 5 faults (to cut, grind, pound, 
boil, chew herbs) Vi. 

പഞ്ചസാക്ഷികം having 5 sens, ക്ഷേത്രം ന 
വദ്വാരം പ. Bhr5. 

പഞ്ചസാര, (ന്ധ. പഞ്ചാര), 896 പഞ്ചതാര. 

പഞ്ചാക്ഷരം = ഉത്തമമന്ത്രം 8i Pu. consisting of 
5 syllables, the formula നമശ്ശിവായ (with 
the addition of ഓം for Brahmans ഷഡക്ഷ 
രം), ചേദതുല്യമാം പത്തെ ജപിക്ക 81102.) 
പശു കുത്തുമ്പോഠം പ. ഓതിയാത prov. 

പഞ്ചാഗ്നി 5 holy fires; or 4 with the sun (in 
തവപണ്ണ) Bhg. 

പഞ്ചാംഗം 1.—5 membered ; an almanac (solar 
& lunar ഖു, നക്ഷത്രം, യോഗം, കരണം), 
പ. ക്രിക്ക KN. office of the village- 
astronomer, 2, - ആമയയോടു 18൩൨. 

പഞ്ചാംഗുലം 5 fingered = ആവണക്കു MM. 

പഞ്ചാനന൯ 5 faced, awful to look at, Siva, 
ഒ 140. പങ്ങ്ം ഞെടടിത്തുടങ്ങിനാര്‍ Nal. 


പ്രഞ്ചാളതം milk, curds, butter, honey, water, 
as bath for idols. 

പഞ്ചായം, H. പഞ്ചായത്ത a court of inquiry, 
assembly of 5 or more arbitrators വ'ത്മില്‍ 
ആകിത്തീക്ക, പഞ്ചായക്കാരാല്‍ തിക്കു MR. 
to settle by arbitration; (പഞ്ചായത്തിപ്പു, > 
വിധി). [താളം). 

പഞ്ചാരി ഒ mode of beating time, Bhg. (see 

പഞ്ചാച്ചന 5 modes of adoration, പ. കഴിക്ക 
VU, [land, Bhr. 

പഞ്ചാല൪ N. pr. a tribe of warriors & their 

പഞ്ചാശല്‍ 50. 

പഞ്ചാസ്യം Mud.= പഞ്ചാനന൯ & lion. 

പഞ്ചക & gold coin, (5 Rup., 2 Mohar). 


പഞ്ചികരണം 1. making something out of 5 


പഞ്ചം --- പട 


elements; പം ചെയ്യിങ്ങനേ KeiN, (God), 
2, to make five parts. 

പഞ്ചേന്റ്രിയം 1൦ 5 8058 ശ്രോത്രം, ത്വക്‌, ച 
ക്കുഃ, ജിഹ്വ, ഘ്രാണം. 

പഞ്ചേളാടി (ഇള -- പൃഥ്വി) --പഞ്ചഭൂതം 8107. 


പഞ്ചം ഉദ്യ്മെ T. No., പത്തെം 80, Famine, 
scarcity, poverty. ഉണ്ണിയെക്കണ്ടാല്‍ ഉരരിലേ 
വ. അറിയാം 1707, പഞ്ചസാര പ. എന്നിയേ 
തരുന്നുണ്ടു PT, unstintingly. പത്തു in Mith- 
unam & Karkadam. പ. പാടുക to beg with 
importunity. പ. കുളുക by ceremonies or other- 
vise, [garb Vi. 
പഞ്ഞക്കാര൯ B. ഒ beggar, പഞ്ഞക്കോലം his 
പഞ്ഞപ്പറന്ു V1. sterile ground. 

പഞ്ളപ്പാട്ടു V1. a beggar’s cant. 

പഞ്ചപ്പുലു (000) ടമുത്താറി. 

പഞ്ഞറ Tray. = ചേപ്പറ, 

പഞ്ജരം ഉമ്പി 8. 1. A cage, Mud. 2.8 
skeleton. 

പഞ്ചരിക്ക 1, V1. to importune, 

പഞ്ഞി ൭2 (7. പഞ്ചു & പഞ്ചി, ല്ഭാ പഞ്ചി 
ടും പട്ടുമെത്ത KR.), 0. അഞ്ചി. 1. Cotton, gen. 
പരുത്തി, 2. other kinds (ഇലവമ്പം 07 ഉന്നം, 
fruit പൂളക്കായി Eriodendron orientale; down 
0 ചെറുപൂള 610,). കാററു ശമിച്ചാല്‍ പറക്കുമോ 
പഞ്ഞികറ്ം Nal. (ex. ടം വൈക്കോല്‍), - ചെ 
മ്പഞ്ഞി 10. മഞ്ഞപ്പഞ്ഞിപ്പു flower of മുള്ളന്‍ പാ 
[seed, — thread, 
പഞ്ഞിക്കായി, - കുരു, -- നൂല്‍ cotton pod, — 


യല്‍ 60. 


പഞ്ഞിപ്പാളി a cotton-stuffed mattress. 

പട pada T. M. C.Te. (പടുക) 1. Battle, fight. 
പട എടുത്തപ്പോഠം പടവെട്ടി Ti. having com- 
menced the war he engaged the enemy. തട. 
നാട്ടേക്ക പട എടുത്തു KU. (Dat. against). പട 
കയറുക 0 storm. പടഇ omg a to take the field. 
പട ആരംഭിച്ചു വിളിച്ച, പട വിളിച്ചതു ഞായ 
Oo തന്നേ TR. challenged to battle. ഡീപ്പ 
വുമായി പടവെച്ച നേടി fought a battle, also 
ഏല്ലം കഴിക്ക, ജയിക്ക 11., വെടിപ്പിടിക്ക, 
തൊടുക്ക V1. പൊരുക 610. പടകണ്ട കുതിര 
prov.; പടയില്‍ ag fellin battle. പട പറക$ം 
indulge in talk about politics, eto,~-Kinds : വെ 
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ടിപ്പട, കുതിരപ്പട, ആനപ്പട, മാരപ്പട, വായ്ക്ുട 
നായ്ക്യട 60. 2. an 21൬ -- പടക്രട്ടം; മേപ്പട 
൬൨. succour. കേക്കു പ്പെരുമ്പട Mud.; പടനിര 
ao to stand in a line പട ഓാടുക, പകയാളി 
ഉടഞ്ഞു പട തിരിഞ്ഞു മണ്ടും KR. to be defeated. 
വമ്പടമടക്കിയാല്‍ Bhr. defeated. പതിനാലു സ 
ഹസ്രം പടദയാടും AR. 3. a layer or step in 
mudwalls, course of bricks in the lining of a 
well or tank (= ആക്കം), വെള്ളം ഒരു പട ക 
യറി; കിണററി൯ പടമേല്‍ കയറി (to drown 
himse)f), പടമ്മന്നു താഴേ കിഴിഞ്ഞു TP. Kinds: 
വെള്ളോട്ടു പട, വായ്ക്ട. - ആനപ്പട elephant’s 
shed Vi. 
Hence: പടക്രടുക to fight, പടക്രട്ടുക to bring 
together & lead an army. പടക്രട്ടി (a snake), 
പടക്കയററം attack. 
പടക്കപ്പല്‍ an armed ship, man-of-war, 
പടക്കളം, - നിലം ഒ batile-field, Bhr. 
പടക്കളി sham fight; parade അഛനും മക 
നും പക്കം 6. 
പടക്കിഴങ്ങു MM. 
പടക്കുടിൽ Bhr. camp, tent. [ലഖലിക്ക TP. 
പടക്കുറി, s mark on the forehead for battle പ. 
പട്ടും an army, Bhr., KR.; also പക്കിപ്പ. 
TP, host of birds. 
പടക്കൊടി മ standard, 
പടക്കൊട്ടു military music. പ. കൊട്ടിധിളിച്ചു 
SiPu. challenged to fight. പ. കഠം കൊട്ടി 
പ്പൂറപ്പെട്ട Bhg. 
പടക്കോപ്പു, (V1. പടക്രപ്പം) war-stores. പ.ന 
ല്ലോണം ക്ൂട്ടിക്കോളേ TP, prepare for war. 
പ. കം RC., Bhr. troops ready for battle. 
പടച്ചട mail-armour, thick quilt. 
പടച്ചയം V1. warlike stores, arms. 
പടച്ചാത്തു ദn ദന, പ"ത്തെയും പോരിച്ചു R8. 
[KU.) 
പടച്ചേകവ൯ ഒ warrior; (in old Kerala 900,000 


പടച്ചെലധു war-expevses. 


പടച്ചോറു (1 or 3) 8 layer of cooked rice, 
dried for journeying or campaigning. 
പടമജ്പൂനം an army, troops. 
പടതല്ലുക1. 40 88 പല്ലിവെല്ലുന്നതു KR. 2. to 
vie, surpass. കലവില്ലോടുപ'ല്ിടുംഭൂലത Anj. 
75* 


പടം 


പടത്തക്കം good opportunity for attacking Vi. 

പടത്തഞ്ചം posture of attack B. 

പടത്തലവൻ B. a general. 

പടത്തായം V1. stratagem. 

പടനായര്‍ warriors. ൯ നല്ല പ. TP. 
പടനായകന്‍ an officer, general; (in old 

Kerala 32 or 122 KU.) 

പടനിലം പടക്കളം; 14 battlo-fields, f.i. 
പൊന്തം (കോട്ടയത്തു താലൂക്കു, നെടുമ്പൊ 
യില്‍ കുറുമ്പറനാട്ടു, കണ്ടമ്പലത്തു കണ്ടി 
(താമരച്ചേരി). 

പടപ്പാട്ടു var-song. 

പടഭണ്ഡാരം B. the commissariat of an army. 

പടമലനായ൪ N.pr., (or വ --) s minister of 
Cheraman Perumal KU. 

പടമുഖം the van of an army. 

പടയാളി ഒ 0101൦7, (& പടയാള൯ aM.) 

പടയും വെടിയും disturbance, രാജ്യത്തില്‍ പ. 
ഇല്ല ൬. [war, 

പടയോട്ടം fleeing in battle, or on account of 

പടവായി ചിയ പ. പറക; പടവായ൯ 
loquacious, 80 പടവാക്കു (mp. പടപട.) 

പാടാത്ത Vi. disputing. 

പടവിളഭി challenge, പം മൂന്നു വിളിച്ചു TP. 

പടവീടു barracks, camp, tents പ. കെട്ടുവി൯ 
ChYr.; പാത്ഥന്മാരുടെ പിട്ടിലും ക്രടി Bhr5. 

പടവെട്ടു Va. ൭ battle, 

പടം padam 5.(&5. aga) 1. Fine cloth, 

spread cloth, sheet കരിമ്പ, വിരിപ്പ., മുല 

പ്പംം ആന്ച്പ., 6; ഇരിക്കുന്ന പ. ഒ carpet. 

2, chequered cloth,(a 3.0100 to make squares 

as of a chessboard)—a picture = ചിത്രപ്പടം, f. i, 

യമപടം Mud. a picture representing Hades, 

5. Tdbh. ബ്രുടം, ഫണം expanded hood of a 

snake പ. വരിക്ക, താഴു മടം mot. വെള്ളി 

കൊണ്ടുള്ള പാമ്പി൯ പ. MR. an idol’s orna- 

ment, മററപ്പടമുള്ളവന്‍, (൭2. ഇരുതലക്കഴലി) 

V2, പം awa a snake to cast the skin. 

4. the flat part of the hand or foot, പടത്തില്‍ 

ഓരടി ഭി. കൈപ്പടത്തെത്തിരിച്ചു Nid. (de- 

scription of വാതം). കാലിന്‍െറ മുട്ടും പടവും 

തലോടിക്കൊണ്ട ഗുരു 4൧4. 
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പടകം പട 

പടകം padayam 1. 8. A camp. 2, Tdbh, 
of പടഹം RC. 

പടകു padayy & പടവു T. M. C. ൩൨. (Port, 
para6, whence “prow”), A ship, large boat. 
കള്ളപ്പ. Vi. ൭ pirate vessel. 

പടക്കം padakkam (പടപട). A cracker, തോ 
പ്ര. പൊട്ടുക$ം ളം 8. പ. പൊട്ടിക്ക, കൊടുത്തു 
@ to fire it. A kind ഓലപ്പ--. (0. H. pataka). 

പടങ്ങു padanhy 7. aM. 1. A tent, awning 
മണിപ്പടങ്ങി൯ മിചെവൈത്തു RC.; also a flag 
൩൯). ഉരപ്പെഴും പടക്കു വേന്ത൯ RC. 2. 80. 
a slip put under timber to push it more easily, 
പ. തടി 8. (a roller), 

പടത ൬23൭ 0. & പടതി No. A curtain, 
screen; (1, parda). 

പട൯ pada T. പ. -- ഭടന്‍, (പട). 

പടന്ന padahha M. (പട) 1. A saltpan, 
ഉപ്പ വം saltmarsh. ഉപ്പുണ്ടാക്കന്ന പ. കമ കീട 
പ്രായതു നന്നാക്കിക്കിളെച്ച 11%.; പണ്ടാരച്പ. 
നടപ്പു salt-manufacture of Govt. വം. ക്കണ 

2, No. 


a broad hoe, spade to break clods പടന്നക്കൈ 


ക്കര river-boatmen about Cochin. D. 


ക്കോടു TR. 
പടപട padabada ന. M. 0. Rattling noise, 
the report of a gun, 610, (Onomat.) 
പടപ്പ padappu 1ടപടെപ്പു Creation ; people. 
bedding, 
mat. കന്മതിലിന്മേല്‍, പപെണ്ണുങ്ങാ പ. ഇട്ടിരുന്നു 


ഈ പ. this fellow, 9.:വടു 

പായും വടപ്പും വരഞ്ഞോണ്ടു TP. abstaining 

from women; (see പെരിമ്പടപ്പു 2). 8. (1. 
പടമരം) No. & പടപ്പുതടി No., 8, the beam 
(= fore-beam) of a native weaver’s loom; also 
പടപ്പ. 4, a bush, thicket മാ൯ചാടി പ. കര 
തന്നില്‍ മറകയും KR. (പടപ്ലു). 

പടരുക padaruya ൩. M. (പടട). To spread, 83 
fre പടന്നു കത്തി SiPu.; plants, odour; to 
creep, climb മുള്ള പ. കാഞ്ഞിരത്തിന്മേല്‍ പട 
ന്നുള്ള വള്ളി Nal.; പടന്തവാനരക്കലങ്ങd RC. 
അ, മാനസമായവല്ലി ചെന്നു പടന്നു മേ 
ന്മേല്‍ CG. entwined itself more & more. ധൈ 
രാഗ്യം അകതാരില്‍ പടന്നവ൯ KeiN.; സ്നേഹം 
മാനസേ വന്നു പൊരുന്നിപ്പടന്നിതു Bhg.; ഉ 
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ള്ളില്‍ പടന്ത കനിവു, ചുരന്ത പടർ പുകഴ്‌ RC. 
Hence: പട൪കായ്‌ B. common plantains =aig 
വാഴ. 
VN. പടച്ച climbing of vine, diffusion, density 
മരങ്ങുടെ പ. കൊണ്ടു കാററു തട്ടാതേ. 
CV. പടത്തുക to train, support plants, വള്ളി 
കളെപ്പ. 
പടപ്പ ടട പടപ്പു 8. & 4. 
പടററി padatti ദം. A plantain treo, (പടര്‍കാ 
പടല്‍). 
പടല padala T. M. (usd) 1. A cluster or 
comb of plantains, പ. വിരിഞ്ഞു the bunch has 
branched out, 180 എത്ര പടലം ഇര കലയില്‍ 
(= ചീപ്പു). 2. (ടൽ 1.) a rough harrow (of 
ഇല്ലിക്കോല്‍). പ, വലിക്ക ൯ഒ!ള്‍.), ഇടുക(Wം!.) 
to harrow; met, എന്നെപ്പടലവലിച്ച കൊണ്ടു 
പോയി he quarrelled with me & dragged me 
for some distance. 
പടലം padalam 8. (fr. പടല്‍ & പട൪) 1. A 
spreading over, cover, ma പൊടിപടലം 
ഇളകി മറയുന്നു Nല!,;റ്യു Nപടലം KR. a cloud 
of dust. 2. lump, chapter വൃവ്യവ., ഉത്തര 
പ. KeiN. 3. a film of the eye, cataract. പ: 
തടിക്കു $ form. പ. എല്ലാം പൊളിഞ്ഞു പോം 
a. med, (through salve). കണ്ണിന്‍െറ പ'ങ്ങ ൫ 
അടുക്കായിട്ടുണ്ടു, പ, പൊട്ടി Nid; ടൂമ്മാംസപ'" 
ങ്ങ പോം 1൩൦. 
പടലത്വം V1. & 801൦018൩. 
പടലി ഒ 8൦0, റ്ലൂുവഗപടലികാം Bhr. (of 
monkeys); മുനിപ. കഠം RS. numbers of. 
പടല്‍ padal 7. 2. -:പട൪. 1. s& clamp of 
bushes, അരിപുരികളില്‍ കാടും പടലും മുളെപ്പി 
ക്ക Nal. to devastate. അറിയാത്തവന്ന ആന 
പടല്‍ ൬0, - ചിനിപ്പടല്‍ട മരക്കിഴങ്ങ 80. 
9, 5 വടല. 
പടല്ല്ാട്ട ൨. an open jungle. [ലം. 
പടവലം, പടവിലം (0. hadala), ടe പടോ 
പടവു padavy T. Te. M. 1. -പടക. A ship. 
വള്ളവും വഞ്മിചടവെന്നെല്ലാം PT. 2. (പടെ 
ക്കു laying stones, pavement. നടുപ്പ. the cen- 
tral part ofa wall (ദിന, Aroh.). വാതി 
ല്ല, കല്പടധിന്മേല്‍ on the threshold. 


പടം padshan 65. (പടപട) Kettle-dram= 
പെരിമ്പറ; ഇടിയൊത്ത പ. കുമുറി 10.; പ. 
താഡിച്ചു ChVr.; വടഹദ്ധപനി (auspicious). 
പടഹാദിവാജ്യം Mud. (als0 പടപടഹം). 


.പടാച്ചി 202661 (പട&)827൦ഒര്‍ inmoderately; 


superfluous extent, പുര പ. ആരയ്ത്ായി ളന 
too large, too bulky. ആയാഠാ പടാച്ചി No.= 
തുമ്പില്ല.; പം പറക 8. to coax, menace. - പാടാ 
ച്ചിക്കാര൯ ഒ flatterer. — (Tu. പടായു exagger- 
ation), — ബോ. ചപ്പടാച്ചി. 

പടാവു (പടവു?) in വെൺ പ, Large leather- 
vessel for oil. വെമ്പടാവു bright moon-light B. 

പടി 881 5. (പടുക, ടം പട 3.) 1.4 60 
stair, 680, - വാതില്‍പടി, ചേററുപ. threshold. 
പ. കയഠിച്ചെന്നു TP. entered the house. നിവ്യ 
ത്തിവരുത്താഞ്ഞാല്‍ കുഞ്ഞികട്ടിക്ക പ. അടെച്ചു 
കിടപ്പാ൯ സങ്കടം തന്നേ ആകുന്നു TR, to retire 
to rest; പടിക്കല്‍ PT., നായരുടെ പടിക്കല്‍ പ 
ണി ചെയ്യന്ന (jud.) at the gate. പണിക്കരേ 
പടിക്കുന്നു ൩ അടിമ പിടിച്ചുകൊണ്ടു പോയി 
൩. വേണ്ടും പദാത്ഥങ്ങാം ഒക്കയും ഇപ്പടിക്കല്‍ 
ഓമം വരും KU. a blessing on a residence. പടി 
ക്കത്തുടങ്ങി പടിഞ്ഞാററിലോളം 8112. through 
the whole house, from the eastern entrance. 
In Palg. any compound-or yard-door. 2,8 
pench ( ചാരുപടി), plank in a boat (മഞ്ചീപ്പ.), 
a sill of a door or window (കറുമ്പ., മേല്പ.; കി 
ഴ.). എഴുത്താണിപ്പടി a stick with a groove for 
whetting the style. ത്രാസിനെറ ഒരു പ. ട ഭലം 
of balances. 3. degree, measure (നാഴി) 
esp. of rice (whence “paddy”, 1പടി Palg.= 
15/16 of 1 No. Itangali.; weight of gold. Regular 
allowance (as നാഠാപടി, മാസപ്പടി). പ. അമക്ക 
to give daily sustenance. പടിയളന്നിട്ടും ഒരു 
കരടും നല്ല പടയാളികളെ അനുസരിക്കന്നോ 
KR 4.; also Batta തുറക്ക ൬ ഉറുപ്യയും പടിയും 
തരേണം 18. -- ഒരു പടിയായിരിക്കു neither 
better nor worse. 4, adv. at the rate of, ൫൬൭ 
റാത്തല്‍ പടിക്കു ൧00 ഭാരം 100 candies of 560 
lbs. each. — according 40 മല്പടി, അപ്പടി ന), 
ഒഴുകമ്പടി KR., ചൊല്പടി; എന്‍െറ കല്പനപ്പടി 
എന്നു VCh. thus my command. അവനെ ആത്തി 
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വരുമ്പടി തല്ലി ud. വണ്ണം; തിരുവെഴുത്തി൯ 

പടിക്കു കായ്യം നടന്നില്ല, അവകളേ കല്പനപ്പ 

Se TR, as he ordered. 

Hence: പടികുട്ട Vi. a weighing stone (2, 3). 

പടിക്കല്ലു the uppermost stone-row of a foun- 
dation, പ്ല്ലിന്േല്‍ കള്ടിലവെച്ച. 

പടിക്കെട്ടു the boundary of the holy part of 
a fane, beyond which only Brahmans may 
step. 

പടിക്കാല്‍ ഒ gate-post, 

പടിക്കു ടദദ 4; പ.വാതി (3) half of the amount, 

പടിക്കോണ entrance-ladder. പ. കയററിവെ 
ag TP. don’t let them come up. 


പടിത്തരം (3) rule, custom. 


പടിയു _ പടു 


തില്‍ & പ്‌ററാം വാ. TP. (തളം 438). 9. ഭവ 
നം പ. യും വടക്കിനിയും ൨ പുര ആണ്‍, 
പററ മുറി MR. ഒരു പ. ayovaap MR. but 
a small house. [8 പ്‌ററപ്പുര or പ'ററാവിടു 
faces East & has 3—4 rooms: തെക്കിന, 
വടക്കിന & the middle one which is di- 
vided into പടിഞ്ഞാററ & ചായ്ക്ക]. 

പടിഞ്ഞാററകം എന്ന നടുഅകത്തു സ., തന്‍െറ 
പ. തുറന്നു TP. (1); the middle room of a 
പടിഞ്ഞാററപ്പുര. (2). 

പടിഞ്ഞാറേറടം KU., one of the 5 Ksatriya 
dynasties പ'റേറടത്തു കോയില്‍, പ്‌ററുക്ര 
ററിടല രാജാവു, പ'ററുസ്വരൂപം V1. (Port,) 
the Raja of Mangattu or Kodungalir. 


പടിപ്പുര a building over the gate-way, porter’s പടിയു ക padiyuys T. M. (C(.=as), 1.To 


1൦0൦ ഇരിപ്പിടം കെട്ടിഷേ പ. കെട്ടാവുഇനാഗ.; 
പ. യില്‍ ചെന്നു നിന്നു TP. a low caste 
coming to complain. കെട്ടിയ പ. കിട്ടിയാല്‍ 
മതി VCh. 
Sug; (8) measuring out grain for payment, 
പടിയേററം (1) coronation in Trav. 
പടിയോല (3) alist, document (Cochin); regula- 
tion B. 
പടിവട്ടം the front-part of a house Vi. 
പടിവാതില്‍ tho outer gate. 
പടിക padiya A river-fish, 
പടികം padiyam Tdbh.; സ്തുടികം. Crystal. പ. 
പോലേ ഉള്ള മുഖം ഒ serene face. 
പടികക്കാരം, പടിക്കാരം 5 Alum, (11. കാരം 
239). [ കോളാമ്പി. 
പടിക്കം padikkam T. So. aC. A spittoon, No. 
പടിഞ്ഞാറു padiihiry (൫൧ യവ, T. പടു 
ഞായറു the setting sun. Te. പഡമറ, 6. പ 
ഡു, ന്ധ. പടായി, 75. പടുക). ദ പടി 
ഞ്ഞായറായ ടിശമേല്‍ RC., Syr. doe.; പറേ 


western, also പ'റ൯ കാററു MC., വ'റുകാര്‍ MR. 


settle, sink, ആന പടിഞ്ഞു crouched, fell, lay, 
died (ചത്തടിഞ്ഞു RS.). പുര പടിഞ്ഞ പോയി 
settled down. പടിഞ്ഞിരിക്ക to kneel on one 
knee. 2. 8o. Palg. T. to become habitual by 
learning or exercise മിനക്കെടാതേ ചൊല്ലിച്ചി 
ട്ടം ബാലനു പടിഞ്ഞില്ല ഗായത്രി കുറഞ്ഞൊന്നും 
Bh്.; എല്ലാം പടിഞ്ഞ കളഞ്ഞ Pal. 
പടക്ക v. a. 1. To learn, read (or Tdbh.; 
പഠിക്കു. നി പടിച്ചു പോകം MR. you will rue 
it, 9.10 teach, കൊല്വാ൯ പടിച്ചതാര്‍ ഇന്നു 
നിനക്കിതു ദുഷ്ട, ചൊല്ലിപ്പടിച്ചതാര്‍ ഇന്നു KR. 
8. 10 എള ഖടിത്തനതുയ്യവാചഛികഠ്ം ഉരഴി 
മേത RC. 
പടിത്തം 1ദinള. പടിത്തിരിക്ക TP. to sit 
down in schoo! (--പടിത്തത്തിന്നു). 
VN. I പടിപ്പു learning. 
൦൦. പടിപ്പിക്ക 10 teach, കുട്ടിക പ്‌ച്ിട്ടു ടി 
സം കഴിച്ചു കൂട്ടുന്നു jud. 
17, Soy (1) subjection, contents കപ്പനല്പ. 
ചെമ്വേളില്‍ എഴുതി KU. (2) habitual ഇര 
സ്ഥലം എനിക്കു പടിവായിപ്പോയി V1. 


പടിഞ്ഞാറോട്ടു (പട്ടു), - റോട്ടേക്കു TR. west- പടീരം padiram 8. Sandal-wood (po.) 


ward, contr. പടിഞ്ഞാട്ടുള്ള, കിഴക്കോട്ടു ത I. 


ലയും പടിഞ്ഞാട്ടു കാലുമായി MR. 
പടിഞ്ഞാററ (&-_ററി Vi.) 1. the western 
chamber in a house, the sanctuary of ances- 


tors & bedroom of the owner. പ'ററന്‍ വാ 


പട്ട padu 8. (5 പൃഥു?) Sharp, clear (sound), 
clever, smart (Compr. പടിയാ൯). കപട പടുലി 
ന്ദടെ മൊഥി PT, clever roളധe. ഞാ൯ പടുവെ 
ന്നഹമ്മതിയല്ല താരം KR. 

abstr N, പടുത്വം ability. — പടുതകഠ Nal. 


1, 


$$. പടടക 
പടുവല്ലംwം (hon.) indisposition, euph. & 
king’s illness. 
aug fr. പടുക 1. What falls, happens, is 
common T. M. (Tu. padike, bad). 
tank. 
പടുകളം a battle-field. 


2. a rough 


പടുകിണറു ൭ blind well. 

പടടകാല്‍ disease, (hon,= being disabled for 
Bervice). 

പടുകുത്ത൯ V1. catarrh. 

പടുക്ഷി ദ dangerous pit, പ, യില്‍ ഞാ൯ പതി 
ചൂ പോകാതേ RR. 

പടുഞായം common saying Vi. 

പടുതാമര ringworm, spreading like lotus-leaf; 
(V1. പടുതാര a palmer-worm). 

പടുത accidental conflagration KR,; നാസി 
കയ്യുടെ പ. പിടില്രെg 28. (in Kumbha- 
karpa’s nose); വ, പിടിപ്പെടും Bhr. 

പടുതിരി 455; പടുതുന്നല്‍ common sewing, 
(plain-work). No. 

പട്ടദണ്ഡം Vi. bowing to the earth 7. 

പടുനരകൊണ്ടിരിക്ക V1. hairs turn gray. 

പടപാw൯ (prh. I.) a cunning rogue, 811൨. 

പടടഭാഷാ the vulgar tongue. 

പടുട്ൂമി barren, desert ground ഇങ്ങനേ തെങ്ങു 
മുറിച്ച പോയാല്‍ പ, യായ്തോകും TR. 

പടുമരം a jungle tree. 

പടുമുള a self-sown plant, ടേ നനു 582: പടുമു 
ളെക്കു വളം വേണ്ടാ ഇrംഴ.- (പടുമുളക്കാര൯ 
Vi, 8 bastard). 

പടുമൂടു മ plant of spontaneous growth, 

പടുവാക്കു 10% speech, prose, 

പടുവാര ഒ mean, rude fellow. 

പടുവാഴ common plantain, പ'ത്തോട്ടത്തില്‍ ക 
യറി 2. മൂത്ത പടുകല കൊത്തി TR. 

MSAD seed of spontaneous growth. 


പട്ടക padwya 5. 1. To fall, ട്വ ചളിയില്‍ പ 


ട്ടുപോയി 32 mir. സംസാരസമുട്രത്തിലലയില്‍ 
പട്ടുകിടന്നുഴലും മന്ദഷ്യ൪ Bhg.; പട്ടുകിടക്കമേ 
ലേ കിടക്കുന്ന നീ പട്ടുകിടക്കുമാറായിതോ ചോ 
Ow Bhr. fallen in battle, താളിപ്പനപ. to die. 
2, to be obtained, 81% കൊതുതുന്നതു കൊ 
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പടുക്ക പട്ട 
ക്കില്‍പ്പടായ്തയാല്‍ PT. 3. to happen, to be in 
ഒ 8196 -- പെടുക, to get into a direction, hence 
പട്ടുട പെട്ടു 4. ൬. 

a.v. പട്ടക്ക 1. To build, chiefly a well, tank 
to lay stones, ete. കിണറു കല്ലു പടുത്തിട്ടുള്ളതു 
MR.; കല്ലു കെട്ടിപ്പടുക്കിലും KU.; സേതു പ. 
48. സ്റടികം കൊണ്ടു പടുത്ത നീരാഴി KR.; 
പാതാളം പോലേ കുഴിച്ച പടുത്തു Mud. paved; 
കഴിക്കെക്കു താന്‍ പടുക്കെക്ക താന്‍ കോല്ലനം 
വരുത്തുക €8,; കല്ലു പ. als0: tolay the spread 
coursesor footings of a foundation, 01%. 17. കെ 
ടക. 2. to piss (== വീക്കം 8, to catch, obtain 
മീന്‍ പടുക്കാ൯ പോയി. 4. T. to lie down. 
പടുക്ക (4) & ൯൭൭. കുട്ടിക ഒക്ക പാളയിലും 

പ. യിലും ആകുന്നു are still infants. പ.യി 
ട്ടേടം the bed of menstruating females. 
പടുതി 1. 30. nature, state; custom. 2,No.= 

പടതി a curtain, awning. 
പടുത്തിരിക്ക (4) a little mat for children to 
sit on. 


[പടപ്പ 2, 

പടുപ്പ bed, mat, chiefly in menstruation ,= 
പട്ടട Neither solid nor liquid പ, യായി 
പ്പോയി = അഴഞ്ഞു (പടു). 

പടുമ൯ = പടുവാ%ം ഒ clumsy person 13, 


പടുവ൯ a small ulcer B, 


പടെക്ക padekka T. M. (0. Tu. Te. to obtain, 


possess, fr. പട, aga). 1. To make, create 
ഇവര്‍ പടെത്തരുളം അസ്ത്രങ്ങാം RC. of Gods. 
പടെച്ചോനെക്കുടിപ്പേടി ക്രടാതേ, പടെച്ചോ 
നെ വിചാരിച്ചു മാപ്പാക്കേണം 11.; അയ്യോപ 
ടെച്ചോനേ തമ്പുരാനേ TP. Creator; also പ 
ടെച്ചതമ്ുരാ൯ (Maplas & other castes), 2. to 
serve up, Offer boiled rice to idols. 


VN, പടെപ്പു offering, (see പടപ്പ). 


പടേണി 8. (പടകണി ?) A procession, show. 
പടോലം 0914൩ 9. A bitter, but edible 


cucumber, Trichosanthes discs, the fruit ay’ 
ങ്ങ Y1.; പടധിലങ്ങ ഒ. മര്‍. Kinds: കാട്ടു — 
Trich. laciniosa, med.; ചെറു — Trich. caudats 


Rh.; നാട്ടുപടോലപത്രം GP 6a. Trich. anguina; 
പേപ്പ. 60. 


പട്ട Datta 5. (പട്ടം). 1. A stripe, sash, hinge, 


പട്ടം പട്ട൯ 


badge, belt ചരടിനെറ പൊന്‍ പ. 18. ഇരി 
മ്പ. ൭100. വെള്ളിപ്പുട ഇട്ട തോക്കു TP. silver 
clasps. 2. an areca bough, Cycas leaf കഴ 
ങ്ങി൯-_; ദ തെങ്ങി൯ -_, കരിവന - . ംരംറ 
മ്പന--, കൊടപ്പനപ്പട്ട. 3. No. the bark of 
trees, 
പട്ടക്കാര൯ one with a belt, a peon. 
പട്ടമാച്ചില്‍ (2) ഒ 0700൩ 0 കഴുങ്ങിന്‍പട്ട. 
പട്ടാ 1. (& വണ്ടിപടാ), പട്ടാ Palg. The 
tire of a wheel. 
പട്ടം pattam 5. S. (fr. പതം) 1. A streak, 
tie, metal plate. 2. an ornament of the fore- 
head, diadem, a string of jowels as worn by 
Rajas & idols നെററിപ്പ.; hence പ. കെട്ടുക 0 
3. high 


dignity, ordination & tonsure പ. വെട്ടുക, കൊ 


ലയന, ഭ്രാതാവെ വ. കെട്ടിച്ച Mud. 


ടക്ക. (കുന്നിപ്പ. first tonsure, ര: പ. the 4 lower 
orders, അഞ്ചു പ., ആറു പ. orders enabling 
to read the Epistles, the Gospels V1.). 3.൭ 
succession 204) പ. are promised to Tamiri 


KU. (108 വാഴ്ച). കരഃ ഇന്റ്രപ്പട്ടം മാദിവരുന്നേട 
ത്തോളം VyM. 


പട്ടക്കാര൯ (see als പട്ട) a priest, Nasr. — 
കുറുബാ൯ പം V1. a full priest. 


പട്ടച്ചാവല്‍ B. a pheasant (?) 
പട്ടച്ചോമാതിരി a Brahmanical dignity, 
പട്ടത്താന KR. a kings chief elephant. 


പട്ടത്താനം (സ്ഥാനം) a feast on the birthday 
of Gods (ദാനം?), an offering by Rajas. 


പട്ടബന്ധം coronation, Trav. 
പട്ടമിടുക (1. 2) to cut & polish gems; to form 
with sides & squares, 
പട്ടവാര a royal sword. 
പട്ടട pattada (T. 0. an anvil, fr, പടുക) Funeral 
21195: ചിത, ടട പ. കൂട്ടുക; മിട -- ചുടലക്കാടു. 
പട്ടണം pattanam (8. പടനം, പത്തനം, Te. 
€. Tu. വട്ടു house, abode, fr. പററ) A town, 
“്tഴ. പ്‌തേക്കു നികിതി കെട്ടവാ൯ TR, i. ൦. 
Srirangapattanam. Now esp. Madras(T. Palg.). 
(In Kerala 18 വവും, 96 നശരധും.) 
പട്ടണക്കാര൯ ൭ town’s-man; a Madrasee. 
പട്ട൯ pattah Tdabh., es, A class of foreign 
Brahmans, often traders, of old used as invio- 
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പട്ടയം _ പട്ടാഭി 


lable messengers, spies, ete, നി പത്രിമശിഖ, 
hence less respected & object of many proverbs, 
f.i. ഉഴട്ടു കേടു പട്ടര, പട്ടര്‍ തൊട്ട പെണ്ണു ete.; 
ഒരു കള്ളപ്പട്ടരെ അയച്ച TR. a spy of Brahman, 
ഒരു പട്ടരശ്ശ൯ (hon.) jud.; pl. പട്ടന്മാ൪. Kinds: 
കടുപ്പുട൪ (lowered for eating the fish ag?) a 
Siidra-like class, living by science, & as carri- 
ers, embalers, ete. — കട്ടിപ്പട്ട൪ Brahmans at- 
tending on Res. — ചോഴിയപ്പ. ൦ ആയ്പ്പ. 
(with forelock) ranking with Kiatriyas, also 
മുക്കാണിയര്‍. - നാട്ടു പ. children of a foreign 
Br. from മ Nambiri wife, Anach, ദേശികര്‍, 
വടമര്‍. 
പട്ടച്ചോമാതിരി see under പട്ടം. 
പട്ടത്തിര (& a.) the highest class of Nambtiris, 
very learned, അന്തജ്യുനത്തെ വിധിച്ച പുറ 
ത്താക്കിയ പ. TR. as judge ofcaste questions; 
സ്മ. പട്ടേരി, ഭട പൊട്ടൻ പറഞ്ഞതേ പട്ടേ 
രിയും വിധിക്കും prov. 
പട്ടമന KU. a Brahman house. 
പട്ടയും pattayam 1.൩. M. (H. patta) A deed 
of lease or gift, Patta granted by the Collector 
= ജമച്രിട്ടു, .1. സ്ഥലത്തിന്നു പ, വാങ്ങി MR. 
2, T. aM. broad sword V1. വേലു പ. തടി KR, 
(see foll,) 
ചുട്ടസം pattasam --പട്ടിശം. A kind of spear 
പ. നല്ല ഗലക്ഴ്ം Mud.; ഖ്രശവട്സബാണ 
ങ്ങാം DM. 
പട്ടാങ്ങു pattinhy 7. M. (പടുക). Truth. പ. 
എന്നു തേറി CrG. believing it to be true, പ. 
നേര്‍ പറ TP, strictest truth, പ. ചൊല്ലു നീ 
Mud.; പട്ടാങ്ങല്ലെന്നുവന്നു കൂടി CG. turned out 
false, പം ചെയ്തു CG. to keep a promise. പ. 
തിരിക്ക ¥2. = നേര്‍ പുറപ്പെടുവിക്ക $0 sift ovid- 
ence. — ൧180 പടടാംഗധും ചൊല്ലി ChVr. 
പട്ടാണി 1. pathan (പഠാണി). An Afghan, 
one of the 4 classes of foreign Mussulmans, വ. 
തൊട്ട ആന prov. — fem. പട്ടാണിച്ചി. 
പട്ടാണിപ്പയറു Pisum sativam. [So, 
പട്ടാപകല്‍ pattapayal Broad daylight, noon, 
പട്ടാഭിഷേകം 8. (പട്ടം) Coronation, install- 
മര; പ. കഴിക്ക, നടത്തുക. 


പട്ടാസ്സ്‌ _ പട്ടിണി 


പട്ടാംബരം KR. a robe of state. 


പട്ടാരം Raja’s fee from each sale of freehold. 


പട്ടാസ്സു pattas 0. M. --പടക്കം A squib. 
പട്ടാളം H. patilan, A battalion, regiment, 
army — പട്ടാള ക്കാര്‍ ete. 
പട്ടാളിച്ചുപോക No. (വട്ട) = പോളിച്ചുപോക 
paddy, greens, etc. over-grown on account 
of too much shadow or manure, having 
leaves only but no fruit, (comp. പടുക്ക). 
പട്ടി patti 1, (T. loose condition, prostitute, fr. 
പടു). Miserable, പട്ടിക്കുതിരകഠം കൊണ്ടു വന്നു 
കെട്ടി Nal. vicious. പട്ടിമാടു useless cattle 
(abuse). 2. (7. പാട്ടി) ഒ bitch ഉരര്‍പട്ടി; dog 
ത ളി ആണ്ണട്ടി V1. കുരെക്കും പ. കടിയാ 
prov. (hence in 80. the fem, പട്ടിച്ചി), 8. T. M. 
C.a fold for cattle, sheep. പട്ടികെട്ടുക (on the 
open field). ആട്ടി൯പടി a sheep-pen on high 
pillars (Palg.); place where slaves stand to re- 


ceive their hire. 4. Palg. N.pr. ൩.,--വേല൯. 


പട്ടിക്കാട്ട N. pr. a place between Trichoor & 
Pa. പട്ടിക്കാട്ടിലേ നായി (--കാട്ടുപടി - പു 
ലി) കുടിച്ചിട്ടു വീട്ടിലേ നായേ തല്ലുന്നത്‌ prov. 

പട്ടിക്രുട്ടം Vi. & litter of pups. 

പട്ടിച്ചാല്‍ working a ricefield after manuring 
with leaves & preparing the squares, 

പട്ടിച്ചെധി Acrostichonarifolium, Rh, 

പട്ടിപ്രടി the gate of a fold. 

പടിപ്പൂലി a ബി! leopard, 

പട്ടിക ഉല 5. 8. (= പത്രിക, f.. പട്ടം). 1. A 

band, ligature, ry. ൭ metal clasp; esp. 8 

lath, shingle (of wood, വാരി of bamboo); പ. 

തറെക്കു, 9, ഒ l॥s$ മുതല്‍വിചരം പട്ടിക MR.; 

ജമപേന്തിപ്പ. TR. any catalogue, indenture, 

voucher, eto. കായ്യസ്ഥന്മാരുടെ മാസപ്ലടിപ്പ., 

സാഭില്‍വാരപ്പ. 6൭. നാട്ടുപ. ഒ അമ. 

പട്ടികയാണി ഒ nail for laths. 

പട്ടികയോടു fat tiles. 

പട്ടിണി pattini ൩.-- നി) Privation of food 

(പട്ടിണിപ്പാടടു. പ. കിടക്ക $0 ടം, 0 $0 

sleep without a meal. ചൊക്കനെ പ. കിടത്ത 

രുതു TP. the dog must not be starved. ഒരു പ. 

കഴിക്ക$ം f8െ! ൨൦ 4ഴു.മൂന്നേത്തേപ്പ. കിടു TP. 
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പട്ടിൽ പട്ടോല 


3 days. പ. കരകയും 841൨. a starving child, 
പ. ഇടുക, വെക്ക to abstain from food as one 
day after a death; to dun by abstaining. ഞ 
ങ്ങളെ അായിലാക്കി ൨ ദിവസം പ. യിട്ടു തച്ചു 
ഹേമിച്ചു TR. left without food. നീ പളിണിയി 
ട്ട കൊല്ലിച്ചിലയോ Ma.; പ. കൊണ്ടു പടക്കടു 
ങ്ങ്ംതളരുംYCh.; ഒട്ടകം കൊണ്ടു പ. തീക്കPT. 
to breakfast on the camel. പ. കളവാ൯ VCh. 


പട്ടിണിനമ്പി ക Brahman who duns by sit- 
ting on his umbrella before a debtor’s 
house, starving himself & those within, If 
not satisfied, he performs s funeral cere- 
mony for the inmates, a curse more dreaded 
than death KU. 
പട്ടിൽ pattil So. A bamboo, a place where bam- 
boos ജനയ ഇല്ലിപ്പട്ടില്‍ V2. (പട്ടട പടല്‍Y4.) 
പട്ടില൯ B. a barber of a low class. 
പട്ടിശം ലിമ 8, A sharp-edged spear (also 
പട്ടസം, - യം)ം 
പട്ടു patty 5. 1. ൫. പട്ടം) Silk. പട്ടുപുഴ a silk- 
അന. പട്ടുമുറി, പട്ടുപുടവ, - ചേല,-- ചരടു, 
നൂല്‍ 610.-പ. കെട്ടി ഉടുക്ക to dress in silk. പ. 
മെത്തമേല്‍ ഞെളിഞ്ഞു VCh. 2. B. sackcloth 
made of hemp. 3.light, dry soil. 4.N.pr. m. 
പട്ടുകട (&— ss) a silk umbrella, honorary 
distinction = രക്തഛത്രം. 
പട്ടട CG. silk cloth of men or women, also വ 
ടടുടയാടു. 
പട്ടുപണി (3) working light soil, B. Palg.; 
ചിട പട്ടുവിത- പൊടിവിത. 
പട്ടുപായി (1) a fine Palghaut mat (see പായി). 
പട്ടും വള യും (1) honorary distinction പ. പ 
ണിക്കക്കു 20൦. -- നിണക്കു ഒരു പ. കിട്ടും 
you deserve a medal (ironic. punishment). 
പട്ടെക്കു (പട്ടു ൨: പട്ട വക) to grow thick 
& long like corn stems on rich ground, 
പട്ടേരി ടം പട്ടതിരി & a. 
പട്ടേതജ. & Mahr. Patel, A headman, used 
ധികാരി South Canara, വ പട്ടേലന്മാ൪ (393... 
പട്ടോല pattola 7. M. (പട്ടം 1. 2; also in 8. 
പട്ടോലിക -: പട്ടയം) A royal note Vi. esp. 


deed of lease; publio records അതിന്‍െറ പം 


76 


പഠാണി_ പണം 609 


കാണ്മാനില്ല TR. the record is not to be found. 
മുതല്‍ എടുപ്പു ചാത്തിയ പ. കൊടുക്കേണം 11. 
പ. കെടിക്രട്ടിത്തൊഴുതു KU.; പ. ചാത്തുക 40 
sign an order. പം പെടുക്കുക KU. the work 
of a secretary to Government, ആചാരം, കല്പ 


നപ. പ്പെടുക്ക ete. to write down for future 
guidance. 


പട്ടോലക്കാുന്‍ King’s secretary. (ര: പ്‌൪ 
hereditary secretaries in Trav. പണ്ടാരപ്പി 
ള്ള, in Coch. വാലിയത്തു മേനോൻ, in Cal. 
മങ്ങാട്ടച്ചൻ, 1൩ 61a. പുതുശ്ശേരി മേനവന്‍, 
KU.). [countant. 

പട്ടോലമേനവ൯ 80. a recorder, public ac- 

പഠാണി ടം പട്ടാണി. 

പഠിക്ക pathikka s.( ഭടപേടിക്ു). ൩.൭. To recite, 

as aന്ര്രം; to read, learn പഠനം, പാഠം. 

പഠിത്വം learning. പ. തികഞഞവ൯ V1. who 


has finished his studies. വ. തിരക 10 
examine Vi. 


.പഠിപ്പക്ക to teach. നാലക്കും ഓരോ വേദം 
വചു Bhr., പലതും ഞാന്‍ ഇവന്ദ പ്‌പ്പേ൯ 
KR. 

പണ pana T(& പണ്ണു). Tu. (പള). round 

which is worked, made firm (aC. forehead)- 

ക്)ണastone-quarry, നിലത്വണഭ place made 
firm for beating corn ina mortar, കടപ്പണ 
the post on which a weavers loom rests. രാ 

ജാവീന്നു പണ നില്പാ൯ കഴിയുമേം No. can I 

withstand ? 

പണം panam 5. 5. (Vai to exchange, 

buy, bet) 1. Coin, fanam; chiefly of silver 

വെള്ളിപ്പം 4 Rup. since 1730, (100 Billy fanam 
=Rs.18 pice4k correct mint value, see 

Malabar Gazette 15th June 1867); formerly 

gold 7, പൊ൯പ. of which (പഥയ പ.)4, 33, (പു 

തിയ പ.) 51 = 1 Rup. The mark of thegold f. 

൧, thus ൫ ൧ അിനാ- അഞ്മുപണത്തിന്നു 08. 

Other coins: രാശിപ്പ. (510 ചക്രം or 4 Rup,), 

കലിയ൯ പ.(5 ൨ രാശി), പുത്ത൯ പ. Cochin 

fanam =14 ചക്രം. പ. അടിക്ക$ം 012. കള്ള 


പ്പം etc. 
ണും ചെലവിട്ടു, പ്‌ലും താരവും മുമ്പേ കാ 


2. money in general വൊന്നും പ 


ണേണം ഴല.; വരുവാനുള്ള പണത്തില്‍ ഒരു പ. 


പനെം -- പണയം 


പോലും പീരിയുന്നില്ല, നികിതിക്കു മുതല്‍ പോ 
രാതേ കണ്ടു നാട്ടില്‍ പ. നിന്നു പോയി TR. the 
circulation of money is stopped. പ. കുററിയില്‍ 
ആക money to stand out, — a 55 to put out 
money oninterest; to sell so much on oredit as 
to become insolvent at last, 3. different 
ടേ പുരപ്പണം, കത്തിപ്പ. 18. കുറിപ്പ., പതി 
വുപണം (formerly laid on Christians in Trav.), 
4. 8. astake, bet, stipulation (C. Te. Tu. പന്തം, 
പന്ഥം)ം വില്‍മുറിക്കുന്ന പുമാന്‍ ഭത്താവാകുന്ന 
തു മല്‍വുത്രിക്ക്‌ എന്നെരേ പണം ചിത്തത്തില്‍ 
നിരൂപിച്ചു AR1. 
പണക്കാരന്‍ 1. a wealthy man. 2.3dj. പ. 
മുണ്ടു, രണ്ടു പ. തുണ) TR. cloth sold for 
one, two fanam. 
പണത്തുക്കം weight of a (gold) fanam (= 2 
ഞ്ചാടി, ച കഴഞ്ചി). 
പണപ്പലക ഒ board to count fanams (Cochin). 
പണപ്രിയം = ട്വ്യാഗ്രഹം. 
പണമാത്രം-:പണത്തോളം as much as 1 fanam- 
പണമാല a necklace of gold fanams, 
പണമിട 68. പണത്തൂക്കം. 
പണം പിടിക്ക 0 be prized, ഏററം പ്‌ച്ചതു 
ണി TR. 


പണ്വക ash. 


പണ്ണയം panayam . 5. (പണ്യം 00 പണം 


4.) 1. A bet, stake ചൃതില്‍ ഓരോ പങ്ങഠ പ 
റഞ്ഞു ജി; എന്തൊന്നു വെക്കുന്നിതു പ. DN. 
അവളെ പ. പറക, ചൃതിന്ന ഒക്കവേ പത്തി 
ലായി നമുടെ രാജ്യം Nal. കലഹിച്ച പ. പറ 
am KR. two birds trying who may be quick- 
est (മിട ജയം പറക, വാതു ൦.) ചൂതു പൊരു 
താ൯ അസംഖ്യം പ'മായി Bhg. 2. a pledge, 
pn കൊത്തുന്ന കത്തി പ്‌മാക്കൊല്ല 270൦. 
പ. കണ്ടേ കൊടുക്കാവു KU.; കുഴല്‍ ര പണ 
ത്തിന്നു പ. വെച്ചു, തറവാട്‌ എനക്കു പ. വെച്ച 
TR. പ. നിറുത്തുക to seize a pledge for repri- 
sal. വ. എടുക്ക Vi- to redeem it, Kinds: വല്‍ 
പ. double the value of the money borrowed 
KU., തൊടു പ. (& ചൂണ്ടിപ്പ.) mortgage of 
grounds without handing them over, ചുരിം 


ജന്ദപ. 60. 


പചണത__. പണി 603 


പണയ അവകാശം Claim consequent upon 
simple mortgage. 

പണയ എഴുത്തുകാരൻ the creditor of a land- 
holder upon an agreement, that if the loan 
be not repaid, the estate is to be assigned 
to the money-lender, W. 


പണയക്ച്ചിട്ടു മ document given on a pledge. 


പണയപ്പാടു Vi. pawn, security; പ. വെച്ച ഉ. 
റുപ്പിക കടം വാങ്ങി 118. 
പണയചപ്പാടും leasing fields റ൩ കാണം, gener- 
ally for 5 years, without remuneration for 
improvements. 
പണയം ഓല കാണം ആധാരം. 
പണ 4 panaruwya To winnow rice (നല്‍), 
to remove the dust, 
പണവം panavam §. A tabor, ഭേരി പണ 
വാടി 11. ഡക്കാപണവാനകവാളജ്യങ്ങാം AR. 
പണി pani T.M. Te, (പണ്ണു) 1. Work, labour. 
പണിയും തുരവും എടുക്ക 0 1041. കണ്ടത്തു പ. 
എടുക്കുന്നു 11, പണി എടുപ്പിക്കുന്ന പറയു TR. 
the garden he gets cultivated. -- മരപ്പ.., കല്പ. 
ചിത്രപ്പ. 60. നല്ല പണിക ഏറുന്ന ഭൂഷണം 
KR. curiously wrought, full of art. അവന്‍െറ 
പ. തിക്ക, കഴിക്ക to kill him; also adj. പറ 
ങ്കിപ്രണി നല്ല കാതില TP. Europe made. 
8. building 
പ. ചെയ്ത (ശാല AR.) & അധിടം പ. തീത്തു 


2, servic, ചണീിഒ ചയ്തു $o serve. 


Bhr., പുരപ്പണി തീപ്പിക്ക GaP. to get built, 
കോവിലകം പ, തുടങ്ങി, കഴിച്ചു TR, 4. exer- 
tion, difficulty ചെയ്ത്കാ൯ പ, യത്രേ VCh. very 
hard. (80 പറവതിനു, തിരിഞ്ങിടുവാ൯ പ.തു 
ലോം; മുറിയറിവതിനു പണിക ഉണ്ടുകകൊ 
a Mud. to decipher a letter). പണിയാലേ 
വന്ന വിപ്രുജന്മം 811. Brahmin birth acquired 
with such difficulty. 
പണിക്കന്‍ T. M. 1. a workman, artificer V1. 
esp. a master-builder. 2. വ്‌'൪ hon. a fenc- 
ing-master പണിക്കര്‍ വിണാലും അഭ്യാസം 
proy., പ'രെത്തേടി പൊയ്ക പടിക്ക.,പ' 
രേ കളരിയും പുരയും ചുട്ടു TR. 8. പ്രമ. 
title of different classes ധഗഗുണത്തു വ 
: mിക്കര്‍ KU. 8rd minister of Tsmiri; title 


പണി 


of soldiers (പ ന്മാര്‍ Vi. soldiers of the old 
Cochi Rajas, as അകമ്പടി of Tamiris' 
troops); of astrologers; ഠരാഴവപ്പണിക്കര്‍ 
Palg. (higher than രേഴലവചക്കറുപ്പും മങ്കര 
പ്രണിക്ക൪ an Ilavah raised to some dignity 
by Mankara Nayar, ete, — f, പണിക്കത്തി. 
പണിക്കു No.= Sir, hon. assent of lower 
castes to higher Sidras; (ഓളി, ഓ to 
lower ones). 
പണികയറുക 40 leave off working. 
പണിക്കാര൯ (1) a workman, artist; (2) a 
servant, 
പണിക്കുററം 1. defective work. -- പ. പായുന്ന 
വ൯ fond of criticizing. 2. വ, വിഴെക്ക 
to die (said of subjects to kings). 
പണിക്കൊട്ടില്‍ the workshop of s smith. 
പണിക്കോപ്പു tools (= ആയുധം). 
പണിക്കോല്‍ joint sticks for spreading what 
is woven. ( Weavers). 
പണിചെയ്യ 1. to work. 2. to serve; തല, 
മുഖം പ. to ahave, 8. to 0ധിടേപ്ണി 
തിക്ക, Bn പണിയുക. 
പണിത്തരം workmanship; preparation for 
work; tricks. 
പണിത്തല (10¢,) place where work is done. 
പണിപ്പരട കൊട്ടില്‍. 
പണി പിരിയുക 1.ഭപ. കയറുക. 2. $0 
change masters; വ. പിരിക്കുക $o ismias 
from service, 
പണിപ്പെടുക (1) to exert oneself, take pains, 
നടപ്പാന്‍ പണിപെടും (si¢) RC. — (4) to be 
in straits, diffioulty മുത്രം പട്ടു പോക. 
VN. പണിപ്പുാടു 1. workmanship, work. 
92, revelation ക്ഷേത്രത്തിങ്കല്‍നിന്നു പം 
ഉണ്ടായി; speech of Gods, kings -- അരു 
ളപ്പാടു (hon. =taking the trouble of 


utterance), 


| പണിപ്പെൺ (2) a maid-servant. 


പണിമാ൯ Palള. = നാലു കടിക്കാ൪, കരിയാട്ടി 
ee വിട്ട, N.pr. of a caste, formerly the 
barbers of Ilavars & Kammalars. 


പണിയന്‍ N. pr. a caste of cultivators in hilly 


76 


പണിയു _ പണ്ടം 604 പണ്ടുരം- പണ്ടു 


districts, കിഴങ്ങു കണ്ട പ. ചിരിക്കമ്പോ | പണ്ടാരം pandaram T.M. & 8)_9.(see prec.) 


ലേ prov. (excellent game-trackers, living 1. Treasure, treasury. മന്നക്കു തക്ക മണിപ്പ 
chiefly in Wynad); also പണിമലയര്‍ ഒ ണ്ടാരം Pay. jewelry for sale- പം. കൊണ്ടുള്ള 
slave caste. വേലകഠ CG, sacrifices to be paid from the 
പണിയാല ഒ workshop പ. യില്‍ കടന്നു TR. treasury, 2. Government, പത്തില്‍ ബോധി 


പണിയോല leaves used to tie the spatha of പ്പിപ്പാ൯ 18. -- സക്കാരില്‍ to pay to Govern- 


palm trees, ment. കുമ്പഞ്ഞി പ. 6൦. പണ്ടാരനികിതി ത 


L പണിയുക (പണിചെയ്യു) 10 build, പ രാത. 8. divine power? esp. smallpox (അ 
ണിതു ധി, ബ്രഹ്മാലയം പ'യുമാറാക്കി KU. മ്മ), പം വെച്ചു പോകേണം, നീപ. പിടിച്ചപോ 
൦൦. പണിയിക്ക 40 96% built, ഇല്ലവും വു (a curse), also in നദി പ. നരകം 610. 
ത്തനായി തന്നേ പണീക്കയും P₹.; പുര പ. അടക്കുക to bury such as have died of the 
പണിക്കു TR. — double CV. കപ്പല്‍ പ smallpox. 4. a Shaiva mendicant ചില പ 
ണിയിപ്പിചും ഇവരെക്കൊണ്ടു പണിയി ണ്ടാരക്രുട്ടങ്ങള ൦ Nal. - പണ്ടാരത്തി [. 
പ്പിക്ക TR. 


പണ്ടാരക്കപ്പം (2), (പന്ടാരക്കരം Trav.) taxes 
I. നിയു ക T. M. (2) To worship, salute 


on land, കൊമ്മിഞ്ഞിക്കുപ.അടക്കാത്തത TP. 
വീണടി പണിഞ്ഞു KR., പാദയുശം പണിഞ്ഞു . 

പണ്ടാരക്കാ൪ (2), Government officials, also 
AR., പദതളി൪ പ. Bhg., തൃക്കാല്‍ പ. Bhr.= 
പണ്ടാര ആര്‍.കഠം 1%. - പണ്ടാരപ്പാടു KU. 
തൊഴ്ചക, വണങ്ങുക. — met. to acknowledge su- 

പണ്ടാരക്കുററ V2. a church-box (Nasr.) 
മനോജിന്‌ ഫിമകിരണമണ്ഡലം പണിയുന്ന മമ 
പണ്ടാരങ്കോഴി see വ — KR. 
തനയമുഖം Bhr. surpassed by. 


പണിക്ക panikka (Tdbh. of ഭ-ഠ൦ പണി 
gg) To speak V1. (hon.) 
പണ്ടം pandam T.M. 1. (Tdbh.; my») Valu- 


ables, jewels, that may serve as pawn (often = 


പണ്ടാരത്തില്ലം KU. a rank among the പോററി 
Brahmans. 

പണ്ടാരന്മാര്‍ (4) pappadam makers io Cochin, 

പണ്ടാരപ്പിള്ള 1. the hereditary secretary of 


Stato in Traഴ. കല്യളത്ത്‌ ഓമനപ്പുതിയ കോ 
പണയം), ഒട പൊ൯പ. etc. 2. articles in 
വില്ല്ൃല്‍ പ. KU. 2. - പ്രവൃത്തിപ്പിള്ള 4. ഴം 
general, ഉഗവുകൊണ്ടു പോയാമക്കണ്ടുന്ന പ. [ 
പന്ടാരഭൂമുഖം (8) enclosure of a holy tree. 
ഇവ൯ PT. ൧൩ 9; തിന്നുന്ന പ. & തീ൯ പ. , 
പണ്ടാരമാക്കക 401൦ അട, നിലം ആക്കും ഇ 
eatables, ടിയില്‍ ഉണ്ടാക്കുന്നതില്‍ പ. കൊണ്ടു ക 
തേ വക്കിക്കള vu, 
വന്നു, ഓടിയില്‍ ഉള്ള തി൯പം കിഴിപ്പാ൯ TR. 8 ഞ്ഞു 


ം . പണ്ടാരവക VyM. Government property. 
the produce of the Laccadives = ana (in Te, 
പണ്ടാരി ഒ treasurer; Shaiva devotee; monk 
is panta produce, crop fr. പണ്‍ ട പഴുക്ക), 
V1. (No. തിന്നിപ്പണ്ടാരി a glutton, said to 


3.(Tdbh. of ഭാണ്ഡം?) the crop of birds, stomach, 
children). 


ലേജഴതി൯ പ. V1.; ചത്ത ഉടുമ്പിന്‍െറ പ. MM. 

(fr. പള്ളാ. 

പണ്ടം അറുതിയായ (1) the sum advanced on 
a pawn with the interest due equalling പണി pandi T. So. (പണ്ടം 3) The stomach 


പണ്ടാല pandalധ-പണ്ടശാലഃ? N. pr. A certain 
Sidra tribe (to which Tamtiri belongs, B.?). 


the value of the article, =is forfeited. തീന്‍പ.; hence പ. വയറ൯ pot-bellied. 


പണ്ടകം - പണ്ടാളൂറുള്ള ദ്യം V1. പണ്ടിക pandiya T. M. C. fr. Te. panduga. 


പണ്ടകശാല & പണ്ടശാല (൬.)-പാണ്ടിശാ A feast (see foll.), 


ല ഒ storehouse, magazine. പണ്ടു pandu T. M. (പഴ Te. pandu to 
പണ്ടക്കായി, പണ്ടപ്പുന ദ under പന, ripen, be accomplished) Antiquity. — പണ്ടു കീ 
പണ്ടപ്പരപ്പു B. lying about like utensils; ex- ഗേ 07 പ. കഴിഞ്ുതും പടയില്‍ ചത്തതും പറയേ 


1081൦൦0088. ണ്ടാ No.— പണ്ടേ adഴ. ഈ മയ്യാഭ പണ്ടുപണ്ടേ 
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ഉന്നുന്നു..; മേവിയിരുന്നതു പ. പണ്ടേ0ദ.; വസി 
ക്കുന്നു പണ്ടേക്ക പണ്ടേ തന്നേ Bhg.; പണ്ടേക്കു 
കു നമുകുള്ളതു TR. from earliest times, 
പണ്ടേത്തപ്പോലേ&പനണ്ടേപ്പേോലേ as formerly. 
പണ്ടുള്ളോര്‍: എന്തു ചെയ്യിതു പ. എന്നറിഞ്ഞിട്ടു 

ചെയ്യേണം prov. forefatbers. 
പന്ധിതന്‍ ൭20184 8, (പഞ്ഡ wisdom, 
rather from Te,, see prec.) 1. Anaccomplished, 
learned man എന്നോടു തികഞ്ഞ പ'നായി പേ 
ശുവതു RC. 9, a Pandit, law-offloer അദാല 
ത്തു പ്‌ക്കും നന്ദൂരിക്കും ചെയ്യ ചോദ്യം TR. 
8. T. Pag. പണ്ടിത൯ ക Doctor = പണ്ടിതം 
അറിയുന്നവന്‍ (the art of healing), 
പണ്ഡിതമാനി, പണ്ഡിതമ്മന്യ൯ fancying him- 

861 clever. 
പളസ്ുക pannuya T. C, Te. To make, work, 
(Tu. to speak), M. coitus, 0180. also പണ്ണിക്ക 
Vi.— YN. പണ്ണി, 
പണ്ണും panyam 8. (പണം) 8aleable, = ചരക്കു 
VyM. വപണ്യവഭാത്ഥങ്ങാം 1൦00, 

പണ്യശാല a ware-room. 
പത pata 1. Boiling, throbbing ; alsoT. 2. foam, 
froth, as on 0067, പത കളക Y2. to skim. 
പതയുക 80. to foam, bubble — YN. വതച്ചല്‍. 


പതെക്ക 7, M. 1. to palpitato Vi. 2.v.n. to 


boil up, foam പതെച്ച വെള്ളം ഴധ.; 80 ഭൂമി, 


പതം പത്ഗം 


കുഗമ്പു പ. thickened fluid (മന്ദം). 3. moders- 

tion; elasticity; yielding temper ലോകം പത 

മുള്ളലളനെ പരിഫസിച്ചിടും KR, the pliant 

(hence aig q. v.) 

പതമടപതുമ (2. 3). 

പതമാക്ക to temper, season, persuade, con- 
vert; to tan, dress leather, 

പതം കഴിക്ക No. (fishermen) to steer care- 
fully through a short sea. 

പതം കൊടുക്ക to clear or purify, temper (f.i. 
പൃകയിലക്കു by sprinkling it with sugar- 
water No.). 

പതംതളിക്ക B. to purify by sprinkling. 

പതംവരുത്തുക 0 soften, tan. തല്ലി പ. ive 
him a dressing. 

പതവാരം Y1., കോപ്പതവാരം 87. Doo. 

King’s portion, 3180 വതകാരം V2. ളന. പതാ 

രം tithes (perh. fr. പത്തു?); the 10th stone 

given from a quarry to its owner; a fee of 7 

per cent from the amount of a marriage settle- 

ment (Nasr.); fee paid to a Raja on transfer 

of land W. 


പതകം padayam(Tdbh.; reac 8. posture) Po- 


sitivenessY1.൨പ, ഭാരതസമരമൂല2ായി Bhr16.— 


പതമിിക്ക to quarrel, revile, Vi. 


പതകരി 50 പദകര, 


ഓട്ടവുര cte., പൂഴി പതെക്ചിട്ടു കടപ്പുറത്തു പതക്കം padakkam 5. (Tdbh.; വദകം 8.) 


നടന്നൂട emitting heat, തല നൊത്തു പ. No. 

9. v, a. 80. to agitate. 
Cy. (2) വെള്ളം 68, ചതെപ്പിക്കടതിളച്ഛിക്ക. 
പതം patdam T.M. Te. 0. Tu. hada (Tdbh.; 
പദം stop) 1. Share of reapers പ. കഴിക്കട 
തുരുമ്പു പൊലിക്ക, 2. degree, chiefly the 
right degree of ripeness, temperature, eto. 
ഇറച്ചിക്കു പതമില്ല No. not done enough. gy 
വാ൯ പതമുള്ള ഭൂമി VyM. arable. കടല്‍ പ. 
വെക്ക ജിസ 4ാഴ൩. അവന്‍െറ പ. വരട്ടേ V1. 
let his passion subside. അവന്‍െറ പിന്നാലേ 


ഓടി പതം വന്നു പോയി Nം.-തളന്നു. എണ്ണ 
പ, നോകുക (met.) to cxamine the degrees 


of inspissation (= പാകം), 8 മണല്‍ പ. dry 


like sand, (ഖരം) കടുകു പം; (ചിക്കണം) മെഴ്ന or 


Jewelled breastplate ofa king നല്ല പ. Nal., of 
മ അinisteന വിസ്തയമായ പ. MR., തങ്കപ്പ. 8i Pu. 
given to Brahmans, നല്ല പതക്കഹാരാടി ഭൂഷ 
ണങ്ങംംKR. of a റവ, രത്നം പിച്ചളപ്പ'ത്തില്‍ 
ചേത്തു 17. പൊന്നും വെള്ളിയും പതകങ്ങളും 
(൫൦) ഒക്കയും പിടിച്ചു പറിച്ചു TR. (soldiers in 


the temple of Manjeshwara). 


പതക്കു padalkkry B. The hip and loins. 
പതഗം padagam 8. (പതം 8. fight). A bird, 


൭180 പതംഗം. - പതംഗ൯ the 5൩ ഉളിത്തയര്‍ 
തങ്കനും RC. (marian, etc. 
പതഞ്ജലി N.pr. s famous philosopher, gram- 
പതത്രം 2 wing. 

പതത്രി a bird, also പതല്‍ (falling, ying). 
പതനം 8. 1. flying, falling (se പാദപതനം). 


പത൯_ പതി 


2. a step, terrace on a wall, incisions as in 
a tree to facilitate the climbing up (കൊത 
കൊത്തുക), 


പത൯ (100.) --പതം; പതമ്പു --പതം 1. 


പതപ്പത 1. (പതം, പതുക്കേ) ദി. 2. (പ 
ത) boiling hot, effervescing. 

വതപ്പു (VN. of പതെക്കു throbbing, ഒട തൊ 
eg). the pit of the throat; അവന്ദ പത 
പ്പില്ല he is devoid of natural affection, 


bowelless; the crown of the head (loc.) 


പേതര്‍ pabar (7.---പതി൪) ൫൯. - പൊതിര്‍ 3൨ 


പതമ്മ Rottenness as of rice through damp; 
softness of mind. fr. പതം, പതു. - കുരു പത 
ന്നു the ulcer burst (loc. 0. hadaru, to bud). 


പതറുക padaruys 5. (പത) 1. Tobe precipi- 


tate, overhastയ പോധെന്നെഴ്ുന്നു പതറിത്തിരി 
wy RC. 2. aM. to be confused, defeated 
(in comparison) ഇടിയൊലി പതറുമാറേ, മൂകി 
ലൊലി പതറുംചൊല്‍, ഓടുന്ന തെന്നല്‍ പതറും 
നടതകും തേര്‍ RC. quicker than wind, louder 
than thunder. 3. So. to be scattered വൃക 
പ. -- അ. അവ൯ പതറിപ്പോയി Palg. he has 
deserted his principles, etc, 

പ്രതറഠിക്ക 1. to cause confusion Vi. 2. V. 


freq. പതറിച്ചമഗ pattering rain. 


പതാക ൬44൭ 8. (പത്‌ 4൦ £൬) A പു ചാരു 


പ. കമോടു തോരണം ഉയത്തുക AR., also ധപ 
ജപതാകങ്ങ$ും AR. [army. 


പതാകി a standard-bearer — വതാകിന്നി an 


പതാരം 8൦൦ പതവാരം under പതം. 


lL 


11. 


പതീ pati S. (L. potis, G. posis) 1. Lord, 
master, ഭൂവം, നരവതി 680. അയലും പതിയും 
അറിക (doc.) with the knowledge of the 
071206. അടിയാ൯കുടിപതികളം TR, all the 
inhabitants. 2. husband നാരിമാര്‍ ഇരിവ 
ക്കും പതിയാകൊല്ല ൧൧). -- 

പതിഫ്ി KR. killing her husband. 

പതിംവര choosing her husband. 

പതി T. M. Being fixed in, pressed down; 
an ambush, പതിയിരിക്ക, പാക്ക to lie in wait, 
കള്ളന്മാർ പതിയിട്ടിരുന്നു, നായന്മാര്‍ പതിക്കി 


രുന്നു ചെടി വെച്ച 11., പതി ഉറെച്ചു TP. 
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പതിക്ക_ പതിതം 


പതിക്ക 1. To impress മുദ്ര പ. a seal; ദൃഷ്ടി 
യോടു ദ്ടഷ്ടി പതിച്ചു MC. പതിച്ചുവെക്ട V1. 
planted. മുത്തു പതിച്ച മാല TP. enchased, പെ 
രുത്ത മുത്തുകഠ പതിച്ച ഭിത്തിക KR. രത്നം 
പതിച്ച വള 86. രത്നം പതിച്ചള്ള ശ്രസ്ര്രം Mud, 
2, to fasten on, paste. വരസ്്യം പം 0 put up 
ഒവംtice. നികിതി പ. $0 ൭85988. കല്പന എഴ്ചതി 


പ്പതിക്ക TR. to publish. 3. see under പതിതം. 


൬. പതിപ്പായി നില്ല, to fix one’s stay some- 
where. പതിപ്പു, പതിച്ചല്‍ registering. 
പതിമരം (2) the plank or beam lying on the 

door-frame, No.; 100, = ഉരച്ചമരം. 
പതിമൂക്ക൯ fat-nosed; bottle-nosed V1. 
പതിയ൯ 1. slow, tedious. 2. bad, vile. പ. 
ശക്കര molasses. 3. a certain low caste, 
Paraval. 
പതിയാൻ a caste of foreigners occupied with 
oil manufacture (ആടിപ്പിഴിക) KU.; a caste 
of washermen, f. പതിയാട്ടി Trav.; Mogeyan 
as called by Pulayars, No. 
പതിയുക 1. to be impressed പാദം പതിഞ്ഞു 
കാണുന്നു Bhg., fixed എനിക്കു പതിഞ്ഞു 1 80% 
it, മുത്തുപതിഞ്ഞു to be set as gems V1, 
2, to 


be pressed down മൂക്കു പതിഞ്ഞ ചീനക്കാര 


തിഞ്ഞിരിക്കു to sit on the haunches. 


ത്തി 60. താഴപ്പതിഞ്ഞൊന്നു മേലേ കുതിച്ച 
RS. stooped, crouched. പതിഞ്ഞ നില shoot- 
ing posture; gentleness. 

YN. പതിവു 1. settlement, custom, routine. പ 
തിവായി ചെയ്തു 40 do regulary, ൫ മണിക്ക 
എഴുനില്ലയന്നതു പതിവു 20. usual തീപ്പെ 
ട്ടൂുപോയ എഴുന്നെള്ളിയേടത്തിന്നു പ. വെച്ച 
നടത്തിയ പ്രകാരം ചെലവു തരുന്നു TR. as 
regulated by the late prince. തിന്നുക പ. 
gong Trav. commouly eaten. 2.a register, 
document to acknowledge the Ryot’s right 
to cultivate, 80. പ. കൊടുക്ക, പിടിക്ക B. 

പതിവുകാര൯ 1. a regular person, one that 


keeps his hours. 2. a customer. 


പതിതം padidam 8, (part. of പത്‌) Fallen. 


കാലാം അശ്വം ഗജം തേര്‍ പ്‌മാക്കി Bhr. 


felled, destroyed. 


പതി൯൨. പതു 


പതിത൯ 8. fallen, degraded, an outcast =a iy 
കിയവന്‍, &ക്ഷ൯; a heretic (Rom. Cath.) 


പതിതത്വം 8. degradation ജാതിക്കു പ. ഉണ്ടു 
KN. തലമുടി നീട്ടുന്നതിന്നു പ. ഇല്ല Ana. 
പതിക്ക 8. 10 81, fal! പതിച്ച ഭൂമിയില്‍ PT. 
൦. പതിപ്പിക്ക $൦ 1൦11, 0൬ ഭൂവി പതിപ്പി 
പ്വേ൯Kജ.; മൂഷികന്മാര്‍ എന്നെപ്പ്‌ക്കുന്നു 17. 
സ്വശ്ദത്തില്‍നിന്നു പ്‌'ച്ചു ദേവകര Bhg. 
പതി൯ 20412 2. M. (001. case of പത്തു). പ 
തിനഞ്ചു 15.- പതിനായിരം 10000, പ്‌ ത്താ 
ണ്ടു KR. പ. also the 10000 Nayars of Pola 
Nadu KU.; the aristocracy of Kadattuva-nadu 
പ. ലോകര്‍ ₹?.-പതിനാലും അഷ്ടമിയും UmV. 
the 14th lunar day. ~ പതിനാറു 16; the funeral 
ceremony on the 16th day after a death. — 
പതിനായിരത്തെട്ടു ഭായ്യമാര്‍ Bhg. -വതിനെ 


sb KU, 18 persons & വത്ിനെണ്മ൪; 50 പതി 
നെണ്ണായിരം 18000, Bhg. 


പതിന്നാങ്ക 14 & = ചതുദ്ൃശ) Vi. astrol, 
പതിന്നാഴിത്തേ൯ ഉണ്ടോരോ മരത്തിൽ KR. 
10 measures, 80 പതിമ്പറ 10 large measures. 
പതിന്മടങ്ങു 10 fold AR. 
പതിന്മൂന്നിനെ വേട്ടാ൯ Bhr 3, thirteen. 
വതിററു in multiplication, ഒഴ പതിററു രണ്ടു = 
20, പതിററുപ്പത്ത്‌ = 100; (8 ഒമ്പതിററു ഒന്നു 
eto,=9 610.), പതിററടി സമയം when ഒ. 
man’s shadow measures 10 feet, between 
4—5P,M.— പതിററടിപ്പൂ ഭേ പന്തീരടി -- 
0 മുപ്പുതിററാഠരക്ക്‌ prov. depth of 30 men. 
പതിപ്പിക്ക 1. see under പതി I. 2. 
under പതിതം. 
പതി? padir (൩. പത൪, C. hadiru an unripe 
fruit) Empty corn-husk, chaff നെല്ലു ചേറി പ. 


Bee 


പോക്കി MR. Coo. പ. പിടിക്ക 1 winnow. പഴ 
ഞ്ചൊല്ലില്‍ പ. ഇല്ല 07, - (തീപ്പതി൪ 461). 
പതിരിക്ക Vi. rice to be without grain. 


പതിക്മ (No. loc, f.i, നിലത്തിന്‍െറ) ടപതുമ. 
പതിവ്രത padivrada 9. (പതി 1) Faithful 
to her husband, KR.—പുത്രിക്ക പ.'താധമങ്ങാം 
എല്ലാം ഉപദേശിച്ചു AR. thedutiesof a good wife. 
പതിവ്രത ടുജ്്രാപമാകം ഭലീ... പാതിവ്രത്യം. 
പതു 841 (പത്തു) 10, ആയിരത്തിഡേല്‍ ഒരു 
പതുമക്കള.ം Bhg. (in ഒമ്പതു ഒ$൦., ടടേ പത്തു.) 
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പതുങ്ങു _ പത്തമാരി 


പതുല്പത്തു by tens, പത്തില്‍ പം ഇരട്ടിച്ച ഗജ 
ബലം ഉണ്ടു ചിലക്കു KR. 
പതുങ്ദു ക paduiiiwya T. M. (aട0ഘരതിയുക). 
1, To be pressed down. മൂക്കു പതുങ്ങി fattened 
by a stone. 2. to sneak, crouch, കള്ളനെ 
പ്പോലേ പിന്നു 21. പതുങ്ങി വരിക slily, cauti- 


ധി. കുഞ്ചന്‍ നേദര പതുങ്ങിനാ൯ പഞ്ഞി 
പോലേ CG. cringed. [പതുപ്പു. 


VN, amano concealment, skulking (also = 
1. ao തുക്കുക, ക്കി Topress down, conceal. 
11. പതുക്ക, ത്ത (പതം) only M. To be soft, 
tender, moderate, pliable പല്പവം പോലേ പ 
തുതുള്ള നി൯പാഭം 06.; നെന്മേനി പോലേ 


പതുത്ത മേനി Bhr.; പതുത്തകൈ ടം തലോടു 

ക 487). 

Inf. പതുക്ക gently, ടിയി പ. നടക്ക (൫180 പ 
തിഞ്ഞു നടക്കു. പതുക്കുവ കിഥിഞ്ഞു Bhg. 
leisurely. [soft, pliant. 

പതുപതേ softly, gently! als0 പതുപതുക്ക to be 

VN, പതുപ്പു softness, പ. ഒളരോമങ്ങഠ Bhg. of 
an antilope. പ. ഒളമെത്ത KR.; ഇല പതു 
പില്‍ വിരിച്ചു MC. for lying on. പതുപ്പില്‍ 
വെച്ച സുന്ദരി ചിരിച്ചുകൊണ്ടു ചെല്ലിനാഠം 


RS. gently, slily- പതുപ്പിത വിളിച്ചു RS. 
called aside. 


പതുപ്പിക്ക $൦ ൭01, വച്ചു ചൊല്ലി തണുപ്പിച്ച 
ശോകം 18. മാധവന്‍ അ വരെയും പറഞ്ഞു 
പതുപ്പിച്ചാന്‍ Bhr. quieted them (--ശമി 
പ്പിക്കു. 

പതുമ V1. pliancy. [To bubble up. 

പാതുപത pല്‍ubada (Onomat.). പ. പതെക്ക 

പതുമുഖം padumukham 8. പത്മകം. Pieces 
of red coloured wood ( ചപ്പങ്ങ, കുടപ്പിലായു 
sold as ഒ 920, പതുമുകധും പടക്കിഴങ്ങും MM. 

പപരതെക്ക ae under ൨൬. 

പത്തണ്ണം v= ഭന്ധം Ashes, 

പത്തനം pattanam S. (=വട്ടണം, fe. പററു 
City; palace ധിരാടനൊ പം തന്നില്‍ പാത്തു Nal. 

പത്തമാര\pattanari (prh. Konkani?; in T.൨ 
ത്താ. a boat, fr. Port. pataxopinnace). A Patti- 
mar, native vessel larger than ഒഞ്ചി; Port. 
Patamar, (in KU. ദശമാരി). ചരക്കുകഠ കൊണ്ടു 


വരുന്ന പതെമമാരി TR. 


പത്തത_ പത്തി 


പത്തത pattal B. 1. A hedge-stake (൨൨ററല്‍?) 
പ. കൊണ്ടുവരിഞ്ഞു കെട്ട) Trav. fibres. 2. Camn. 
ടു പത്തിരി, 

പത്താക്കു Port. ല്ലാ. Ar. bataqs, a pata- 
coon, Europe coin. പൊ൯പ. TR. a ducat. വെ 
ള്ളീപ്പ. TR. a dollar. തടിപ്പ.-തൂണരയാല്‍, ത 
ലല്ല. 6൦. 

പത്തായം Pattayam & പത്താഴം Vi. (Tu. 
patayi, Port. pataya) A large chest to keep 
rice, treasure. വം നെല്ലിട്ടടെച്ചാല്‍ TR., a 
ത്തില്‍ വെച്ചിരുന്ന പെട്ടി MR., പ"ത്തിനെറ 
ചെടി 07 ചട്ടം No. its grooved framework re- 
ceiving the boards.—-ഒനല്ലുപ., കട്ടുവ. ഒ grana- 
ry; നീര്‍പ. a cistern, reservoir in ships. എലി 
ചം 80. a trap. 
പത്തായക്കാര൯ No. 8൦. who possesses grain, 

കടം വാങ്ങിയാല്‍ പ'നോടു വാങ്ങേണം prov. 
വത്തായപ്പുര 1, a granary, a1s0 പത്തായക്കെട്ടു. 
2, an upper storയ കടിയില്‍ സ്ഥലമില്ലായ്ക് 
കൊണ്ടു ഒരു പ. മാളിക കയറി MR. (Palg. 
ടേ ഇരുനിലപ്പൂരു ; 8150 ജനക തെക്കിനി, 
പത്തായോഭരളക്തി VyM. the loan of a patta- 
yam, 

2. പത്തി patti 8. (pad, foot) Foot-soldier, Bhr. 
പത്തിവരനാര്‍ Mud. infantry. 

I. പത്തി Tdbh.; പത്രിക 1. Leaf, lamina, leaf- 
like, as the blade of an oar, pannel. കൈപ്പ. the 
flat hand. ഓലപ്പത്തി a Shred of a palm-leaf, 
put into books as a mark; also the interstice 
between two cadjans in മ thatch—(s0 പുരയുടെ 
പത്തിയില്‍ 05 ഇറപ്പത്തിയില്‍ വെച്ചിരിക്കുന്നു 
No.). 2, the hood of aserpent; വന്നഗാംവം ഉ 
യത്തും; PT.; a similar ear-ornament= തോട. 
8. plaster വുണ്ണില്‍ പ. ഇടുക, വെക്ക MM.=തക 
ഴി, hence ഉള്ളില്‍ വ്രും പുറമേ പ. prov. 4. T. 
arow, 80. column of writing, പ. ഇട്ടെഴുതുക ൦ 
write in columns. 
പത്തിക്കാല്‍ the framework between the pannels 

of a partition, B, നിരയും വ്‌ലും prov. 
പത്തിക്കിററു, (8. പത്രഭംഗം) strokes of sandal- 
pigment, ete. on the forehead, neck, breast 


കസ്ത്രരികൊണ്ടല്ലോ പ. ഏററം നിറപ്പൂ CG; 
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പത്തിരി ചത്തു 


പം വുത്തന്മുലയില്‍ ചേത്തു 08. കണ്ഡലിഫ 
ണം പോലേ, തഗപോലേ പ്‌ററതും ചേത്ത്ു 
Bhr. 
പത്തിപ്പാന്ു (2) Cobra de ലോപം, MC. 
പത്തിവാഠര a small sword, 
പത്തിരി Ar. fatir, Unleavened bread, rice- 
bread of Mapillas, als0 പത്തില്‍; 8ന, പത്തി 
റ PP. V2. wafer (അമ്മീറമേല്‍ അടിച്ച പത്തി 
ര) 61൦. , 
aT patty 5. (prob. fr. പന്തി 70%. ൦/പടതി 
as in പന്തിരണ്ടു; other forms പതിന, പതു i 
ഇരുപതു €൦., പതവാരം?) 1. 16൩ പ. കുറയ 
നാന്തുറു KU.390. പത്തിനഞ്ചായിട്ടു തോല്പിച്ച 
ചെടയുന്നാല്‍ പത്തുപരത്ത Nasr. enough if you 
do half of what you are commanded, 2.ten 
months as the time of pregnങുേ പത്തിക്കു പ 
തും തികഞ്ഞിതു മെല്ലവേ 86. (മടം പ. മാസവും 
നാഴികയും മീനം പം ചെന്നു വിനാഴിക പം 
SG.). 
step in mounting to higher numbers, പത്തു 


3. used without meaning as the first 


നൂറു not ten only, fully 100. പത്തുന്ദുറായിരം 
ഖണ്ഡമാക്കി 66. 100,000 pieces, പത്തിരുന്മറാ 
യിട്ടു TR. 
പത്തപ്പനെറ മക്കം (abusing Sudras). 
പത്തര 104; പ. യിലുള്ളവ൪ KU. the fighting 
Brahmans in 103 Gramas. 
പത്താമതു the tenth ; also tenth part ചുങ്കമുതല്‍ 
പ. നമുക്കു കൊടുക്കേണം TR. 
വത്താമത്തേയം No.,— മത്തയം 80, the 
10th of Tua, ഉച്ചാലും പ'ത്തേയുംവന്നിരി 
ക്കട്ടേ No. a grand hunting day. 


പത്തിന്നാറു ൦. - പാട്ടത്തില്‍നിന്നു പ. സക്കാ 


. Et 
ക്ക വരേണ്ടിയതു TR, 

പത്തിന്നു രണ്ടു 1. the old land-tax, {+ of the 
net income. 2. the മാലിഖാന + of the 
revenue from a Raja’s territory paid to 
him by the H. 9, രാജാക്കന്മാക്ക കൊടുത്തു 
വന്ന പ. വകയായിട്ടുള്ള മുതല്‍, പ. വക 
യില്‍ നമുടെ ഓഹരി TR. 


പത്തിരട്ടി 10 706, മുന്നേതിലും പ; ഉണ്ടാക്കി 
നേ൯ KR, 

പത്തിലൊന്നു tithe, ഒട പത്തിന്നൊന്നു, പത്താ 
ലൊന്നു, പത്താമതു, പതാരം. 


പത്തവ_ പത്രം 609 പത്രാസ്സു- പദം 


പത്തുതലയോന്‍ & പത്തു കഴുത്ത൯ AR, Ravana. 
പത്തൊമ്പതു 19; പതിനായിരം Bhg. 19000. 
പത്തൃവ Ar. fatwa, Judicial decree, decision 
of Mohammedan judges, ama Mpl. 
പത്നി patni 8, (പതി 1., 6. potnia) A wife, lady. 
പത്തിധമ്മം duties of a wife; ടം ധമ്മപത്തി. 
പത്മം paltmam 9. (padma). 1. A lotus flower 


പത്രിക 1. a leaf, Tdbh. പത്തി. 2. a writing, 
deed. മരണച. ദ അി!!. പത്രികാലേഖനം$്ല. 
letter-writing. പത്രികാവാദം letter-war, 
പത്രാ Ar. fakhr? Display, ostentation. 
പത്രാസ്സുകാര൯ 2001. - ശുംഗാരി. 
പത്വ, ടട പത്തുവ, Ar. fatwa. 
പഥം patham 8. A path, road സല... ടക്ക. 


ജതാമരപ്പ, and what is like it, as ഒ വ്ൃഹം 
Bhr. 2.a high number 100,000 മഹാച്ലുന്ദം. 
One മഹാപ. ട 100,000 പത്മം KR. 
പത്മഗഭം 8. 1. born from lotus. 2. a cere- 
mony, the Raja being born again out of a 
golden lotus, Tra. (see ഹിരണ്ണ ഭം). 
പത്മനാഭന്‍ 8. from whose navel a lotus flower 
arises, 62൨. ഇപ്പനകഠം ഏഴും എയ്യു പത്മ 
നാഭ Anj, of Rama. Often പത്ഥനാഭസ്വാ 
മി & പ'നാഭി Vifpu as worshipped in Tiru- 
vanantapuram. — ശ്രി പ'ഭദാസ൯ fitle of 
the Travancore Raja.—assajoo N. pr. of 
the temple & palace in Travancore. 
പത്മരാഗം lotus-coloured; a ruby. 
പത്മാകരം & lotus-tank. [lotus-eyed. 
പത്മാക്ക൯;, (പദത്മക്കണന്‍ AR.) അ.,-ക്കി f, 
പത്മാസനം one of the 9 postures in Gwo 
ഗാം, - വ'൯, വത്മസംഭവ൯ AR, Brahma. 
പത്ഥി a spotted elephant, 
പത്മിനി a lotus plant & lotua-tank ; മ woman 


of the best class, rare now-a-days, 


പത്രം patram, better പ്രത്ത്ൃം 8, (പതനം), 
1. A feather, wing =aumQo. 2. a leaf; letter 


പം, കൊടുത്തയക്ക AR.; പ. എഴുതിക്കൊടു 

mwa 8iPu. an epistle, പ. എഴുതി അയച്ചു 

വിരരെ വരുത്തുക Nal. summons. മമ പ. ക 

ണ്ടേ അയക്കാവു Mud. my passport. 

പത്രമംട പത്രഭംഗം. 

പത്രബിജുംട ഇലമുളെച്ചി ഒ wonderful plant. 

പത്രഭംശം, (ഗണ്ഡസ്ഥലങ്ങളില്‍ പം SiPu.) & 
പത്രലേഖ -- പത്തിക്കീററു. 

പത്രമാനം levelness; foundation of a building. 

പത്രരഥം Bhg. a bird, using wings as vehicle. 

പത്രി winged, ഒട ഒ bird, ഒനാഴ പത്രിക ശര 
ധിയും KR. 


പഥി Loc. 0 പഥ്‌, (പന്ഥ൯), പഥി പോലേ 
കാണായി വന്നു 1%. - പവഴിപോലേ. 

പഥികന്‍ ഒ $ravlലr, പഥികവേഷമായി Mud. 

പഥ്യം, പത്ഥ്യം 1. helping onwards, suit- 
able, wholesome പ'മാം ഭോജ്യപാനങ്ങടു.ം 
8112. പ'മല്ലോ വ്യാപാരം Nal. salutary 
though startling. പ. നിണക്കു വരും VilvP. 
പ. പറയും അമാത്യ൯ AR. wholesome ad- 
നിദ, വത്ഥ്യവാക്കുകം ചൊന്നതു നിന്‍ ചി 
ത്തത്തില്‍ ഏററില്ലാപത്തടുക്കയാല്‍ KR. (opp. 
ഇഷ്ടം). 
observe it carefully, പ. മുറിക്കു to stop or 


2. diet, regimen, വ. ഇരിക്ക $0 


transgress it, [regimen. 
പത്ഥ്യക്കാര൯ carefui about the prescribed 
പത്ൃക്കേടു, പത്ധ്ൃപ്പിഴ uneuitableness; trans- 


gressing any prescribed diet. 


പദം padam 8. 1. Foot (in 8. pad, വല്‍).തല്‍പഭ 


തളിര്‍, പദതാര്‍, പദകമലം KR. eto. hon.), പദ 
താര്‍ നമസ്ത്രിച്ചു Bhr. 9. ste, ചിന്തുടന്നാരും 
ഒരു പ. ഖെക്ില്ല Bhr. none retreats a step. 
3, spot, site, rank മന്്രിപ. തവ നല്ലി Mud.; 
സാരഥിപ. കൈകൊണ്ടു 00. the office, ഐ 
ന്ദ്രം പ. അടക്കി Bh. പിരഭായാപ. കിട്ടും Nal. 
a peculiar heaven. മുക്രിപ. സിദ്ധിക്കും Bhg. 
4, a word (പദാവലി AR.), esp. gram, പ. മുറി 
ക്ക to separato the words. അസ്സല്‍ പഭഭാന്തി 
Bhr. പ. പാടുക 8 song; part of a verse. 
പടകര) a kind of leprosy, awelling of the 
foot-sole V1. 
പദഗൻ, പല്‍ഗ൯ going on foot, a foot-soldier, 
Brhmd. 
പലധി,(8.-വി 1. showing the way). 2. a road. 
(3) rank, station, office പ. യെ അനുഭവിക്കു 
Mud. to enjoy the privileges of one’s rank. 


കുന്നലമക്കാനാതിരിയുടെ പദവിയും prov. 
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൦; അരിയ പദയിയിരിപ്പു.. തനെറപ. 
കമ വരുത്താന്‍ ഓത്തു ChVr. to insist on 
rights & caimട. രാജാവിനോളം ഉള്ള പ। 


ഭവിയോടും ക്രട ഇരുന്നു Mud, royal preroga- | 
t്ഴകടവ്ച. മീകുത്തതേര്‍ നികരങ്ങം RC.; പദ 
വിനാല്‍ ഞായം സോകം പറഞ്ഞു TP.(=പ 
തിയു civil talk after a meal. 
പദാിക്കാര൯: അവന്‍െറ പദവി എന്താണ്‌ 
പറയേണ്ടു വലിയ പ. No. aman of rank; 


who is very warm regarding honor, proud. 





പദാതി (ആതി 012 പദശന്‍. 
പാനം the end of a step or word, അനകം വ 
ഓന്തേ ഭാനം ഓരോന്നു ചെയ്യു SiPu. 
പലാത്ഥം (4) the meaning of a word, മഛരാവാക്ൃ 
ത്തിന്നുപ. മൂന്നു ന്മ. അതു നി ആയി Ye4D.— 
the thing represented by it, article ലക്ഷം 
വരാഹന്‍ പിടിക്കും പ. ഈ കങ്കണം 8112. 
അഭിഷേകത്തിന്നാം പ'an¢ KR. materials. 
ബ്രാഹ്ണഭോജനത്തിന്നു പ'ങ്ങളെ സംഭരി 
ക്ക Bhr. ingredients (0, = കറി). തല്‍ത്വം 
അസി (അതു നി ആയി) ആക പ. മൂന്നു 
Tatw. constituent parts. 
പദേപദേ (2) at every step, പം തിരഞ്ഞു 8. 
അശ്വത്തി൯ പ. ഹോമം ചെയ്ത്ാ൯ KR. oc- 
casionally ; also പദപദകളായിട്ടു VetC. 
പദ്ധതി (ഹതി) ഭ ഴു, രാമനെറ പ. തഃ KR. 
(Paraiu Rama). പ. മദ്ധ്യേ നടക്ക 861. 
പദ്മം (1) referring to the foot ; (4) consisting of 
verse-members; ക verse അഭ്ധ്യായം ഇതില്‍ 
പ്‌ങ്ങാര ഉണ്ടു ൧0൬ ൬൪ലും എന്നറിക Bhr.— 
പദ്യബന്ധം ച്മെക്ക Nal. to make poetry 
(opp. ഗദ്യം). 
പന pals T. M. (Te. a sheaf, 8. താളി the “o0z- 
ing” tree, see പനി). A palm-tree, esp. palmyra, 
Borassus flabelliformis, [ആയ്യപ്പ. with larger 
1eaves; കരിയ. & നിലക്ക൪ - 11., എഴുത്തോ 
ലപ്പന are difft. names’. നെടുമ്പന പോയാല്‍ 
കുറുമ്ന നെടുമ്പന ൭5൦. (നീലക്കറുമ്പനമില്ലു 
൬ ഇ,). പന ചെത്തും (പനയേററം) to tap it. 
Stages of gനഴth: തൈപ്പുന, കുട്ടിക്കമ്പ, കമ്പ 
പ്പന, വലിയ പന. --ആണ്ണ. അ. പെ 
gp. the f. tree (കരിങ്കലച്ചി with Black, 
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വെള്ളച്ചി യി, ചെമ്പന re fruits; മുട്ടിച്ച 
ക്കമ്പ & ചട്ടിക്കമ്പ with large but nearly 
worthless fruits). കയററുപ. which is climb- 
ed, ase very young,yet yielding toddy, 
നല്ക giving much 00097, പണ്ടപ്പന ഒ 
bunch being tapped when the fruits on it have 
become പണ്ടക്കായി (it may flow for a whole 
year; the toddy is very strong), വീരിപ്പ൯ 
പ. tapping is, begun in Kani & Tula, 
വെക്കപ്പ. tapped during the hot season 
also, വാട്ടപ്പ. requiring careful tapping, 
ഖെട്ടപ്പ. kept only fur cutting leaves, തി 
രിയ൯പ. having twisted leaves, പഠഠറ or 
ചിളിപ്പു. with a slender stem, ആനപ്പ.ഞ്വ 
a broad base, 80 ഒനള്പ്പ., വളയപ്പ., ഇര 
ടപ്പം, ക്ൂന൯പ., ആലമ്പന grown together 
with an ആല്‍, മൂച്ചിക്കല്‍ etc. പ. standing 
near, കാളിപ്പ. planted by K. ete. Palg. 


Kinds: ആനപ്പ. Corypha taliera (പടം കാരപ്പ.). 
ംരാറമ്പ. Caryota urens (= കണ്ണിപ്പ.ം കണ്ടപ്പം, 
ആനപ്പ. €1൦൦, ആയ്യപ്പ.) താളിപ്പ., കടപ്പ. C൦ 
phaumb.തുടപ്പന (ടംരംത്തു), നിലപ്പന. Rheede 
calls also Ferns വന, modern പന്ന 4. ¥. 
പനക്കലം prov. vessel for palm-wine (പന 
കള്ളു). [ലല കിളിയും TP. 

പനങ്കണ്ട൯ No. -- പനന്തത്ത ഒ parrot, പ. ന 

പനങ്കായി the fruit, mess Trav. 

പനങ്കരണ്ടി (B. the ripe fruit?) Palg. the stone 
ഒട പനങ്കുരു & കൊട്ടം used for playing. 

പനങ്കുല CG. the bunch. 

പനത്തുമ്പു edible sprout of the palmyrsa, prepar- 
ed during the monsoon by covering up the 
stones with earth (കരണ്ടി മടയിടടക Palg.) 

പനഞ്ചുക്കര palmyra sugar. (അച്ച്‌ വടു, ചി 
രട്ടവട്‌ , മണ്ടവട്ട്‌ Palg.) 

പനനാര്‍ fibres of a palmyra branch, 

പനന്മറു & പനമ്പൊടി ദള. 

പന നണട the stem Vi. 

പനന്തത്ത Palg.=൨വനങ്കണ്ട൯ a parrot (less 
docile, dangerous to crops). 

പനമ്പഴം 80. the ripe palmyra fruit, [Stages : 
മെച്ചിങ്ങ, ഇളന്ന (൪), കുഴമ്പ൯ (ഭട നൊ 


പനച്ചി പനി 


ങ്ങു 585), പണ്ടക്കായി ഴ കൊത്തുക്കായി (൫൭% 
eating; 896 പണ്ടപ്പുന), പനംപഴം Palg.] 

പനമ്പാത്തി a spout made of a split palm-tree. 

പന} male fower of palms. 

പനയന്‍ 8. ഒ. large snake. 

പനയാടിനെൽ a kind of rice. 

പനയേറി Anabas scandens, a fish that mounts 
on trees; a kind of amall-pox, 

പനയോല (Tu. panoli)a palmyra leaf. — പ. 
വിരിജഠ a cocoanut plant beforeunfolding 
its leaves, [palms. 
പനവാഴക്ക & പനവിരല്‍ male flower of 

പനച്ചി, പനത്തിതം ദം പനിച്ചി. 

പനട്ടുക ൬ സ്യൃഭ (7. പിനാറുക). Te 
as a ben, B. 

പനമ്പു -- പരമ്പ്യ Y2., hen പനമ്പുവള്ളി 
Wild rattan, Flagellaria Indica, Rh. 

പനററു ക panattuwya Vi. To harrow. 
പനററി the harrow= ഞവരി V2. 

പനസം panasam 8. 7൦. (C. palasu, T. പ 
ലാ), The breadfruit-tree -ട പിലാധും, 7.1. ഏറിയ 
തെങ്ങും പ' ങ്ങളും മുറിക്കനാ TR. 

പനായിതംpaniyibamS. (൨) Praised, part, 
പനിതം (part.) admired. 

പനി pati ൩.10. (C. Tu. hani, adrop). 1, Dew | 
പ. പെയ്ത; മിഥ ഒ 14 ക്രടക്കിടന്നപനേ രാ 
പ്രനി അറിഞ്ഞ കൂട്ട prov. 
ഖന്ദ പ. പിടിച്ചു, പ. കിട്ടി TR. — Kinds: വയ്യ 


9, M. fever അ 


നാട൯പനി, മലമ്പനി, (വിറ്പനി, ശിതജ്വരം) 
ague, jungle-fever caused by land-wind, വിടം 
തപ. (ടിനരാത്രിജ്വരം, രാപ്പഭ ലുള്ളൊരു പാഴ്ഗ 
നികൊണ്ടു മെലിഞ്ഞു 06), കാച്ചപ്പ. - നീറിപ്പ 
നിക്കു. ഴ., ഒന്നരവാട൯ പ. (മൂന്നാലൊരു ഭിവ 
സതേല്ഛ.) tertian fever, നാലാ പ. quartan | 


fever, അഞ്ചാം പ. measles, കഴല. with boils, 





കതുതു പ. with inflammation of chest, തുളെപ്പ. 

cold fis, തരിദോഷപ്പനി Vi. the worst kind. 

പനിക്ക (T. to drizzle) to be feverish ; toshiver, 
Asht, 
07, കരിമ്പന പനിപ്പിക്കും PR. cause fever. | 





പനികുട്ടി ice, Trav. snow. 
പനിനീര്‍ 5 (0. Te. Tu. 1. പന്നിരു distilled 
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water, rosewater ; als0 വനിച്ചാറുകൊണ്ടു ത 
ളിച്ച 8122.., ചാലത്തണുത്ത പ. 06., കസ്ത്രരി 
പ്‌രില്‍ ചാരിച്ചു 06. പനിനീരില്‍ മുക്കിയ 
മാല്യങ്ങളും കുളഭങ്ങളും തുകിനാ൪ AR.women 
in receiving ൪ victorious prince, — പനി 
നീര്‍ ചെപ്പു KU. a vial of scent; an old tax. 
പ. വുത്തം 07 പം കൂ a rose (mod.), 81850 ചെ 
മ്പനിനീിര്‍പ്പ 80. 

പനിമതി the 001 സം, അരിയ പ. ഉടിച്ചു 


9. പഞ്ചമിപ്പ. amg} CC. the moon in its 
5th night. 


പനിമല Bhg. snow-mountaip, Himalaya. 
പനിയ൯ fever personified, മക്കണ്ണര്‍ തന്നുടെ 
വ൯പ. 6൭. 
പനിച്ചി 866 7. M. (80. പനച്ചി, 77. പനി 
a 0൩00, 806 പനെക്ക). An ebony from which a 
glueis obtained, Diospyros embryopteris, gluti- 
nifers 8. തിന്ദുകം. Kinds: കാക്കപ്പ. 23൦87708 
tomentosa or a Menispermum; ചെറു പ. 11080. 
chloroxyion (ചെറുപ. ഇല ഒരു പിടി MM., 
ചെറു കോൽ. B. med.). 
പനിച്ചകം, 80. പനച്ചകം, ൪61155 വരിച്ചകം 
wood-sorrel, a Hibiscus. 
പനിഞ്ഞിം പനഞ്ചി B., പനഞ്ഞി V1. 1. glue; 
grease, tallow. പന്നിപ്പ. lard. 2.൬പനി 
ചി; (പനഞ്ചിക്ക B. the fruit). 
പനിഞ്ഞില്‍ No., പനഞ്ഞില്‍ 8൦. tho roe of 181 
(droplike), മിദം പരിഞ്ഞില്‍, ൪൩ വെക്ക V1. 
to spawn. [to drizzle). 
പനെക്ക 8. to 0029 (=T. പനിക്ക, 0. hanuku, 
പനീര്‍ ൭. panir, Cheese. 
പന്തം pandam T. M. (0. Te. Tu, പഞ്ഞു Tdbh.; 
ബന്ധം) 1. A torch തീപ്പന്തം, തൂണിപ്പ. $൦. പ, 
കത്തിച്ചു Bhr.; പ"ത്തി൯ വെളിച്ചത്തു by torch- 
light. പ. ഉഴിയുക the ceremony of waving 
a light before a child to drive out diseases. 
9, resin, tar, ep. പയിനിനെറ കറ Dammar. 


പ. ഇടുക to calk, fasten anything into a 
handle. 


പന്തക്കഴ, പന്തക്കുററി ഒ royal torch with brass- 
handle; an oil-vessel for torches. 

പന്തമുട്ടി a lamp for marriagesin the shape of 
ean elephant Vi. 
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പന്തയം pandayam 7. 9൦. (0. Te. Tu. pantam, ഒരു പ. എല്ലാവരും എത്തി TR. nearly all. 


panthyam, pandemu, resolution, wager, fe. ബ 
ന്ധം). A ട$ം പ. കെട്ടുക, കൂവുക B.; തമ്മില്‍ 
പ. വെച്ചു ചതുരംഗം കളിക്ക VyM. 

പന്തല്‍ pandal ൩. M. നം. (0. handara, fe. 
ബന്ധ) 1. Temporary shed of leaves or wicker- 
work, erected esp, for marriages, feasts. പ. 
ഇടുക (വിശു ക No. Cal.) to erect one. തണ്ണീരപ്പ. 
ashed where water is given to travellers. മുല്ല 
വല്ലികളെക്കൊണ്ടു നല്ലൊരു പന്തലായ്കകിന്നു മീ 
തേ CG. the house looked arbourlike. പ. മാടുക 
to sweep the eating place after a meal. 
9, marriage ceremony ൭8 പന്തിയും പന്തലും ' 
q. നം 
താഴേണം 1., പ'ലില്‍നിന്ന്‌ ഓടുക, കുമ്പഞ്ഞി | 


8.=ബന്ത൪ harbour വടകരപ്പ്‌ലില്‍ 


പ്പ്ലില്‍ വന്നാല്‍ ഒരു ഭയവും ഇല്ല TR. 


denv. പന്തലിക്ക to spread like an arbour, 
be shady. വിടു പ്‌ച്ചിരിക്കു V1. not suffici- 
ently sloped, to be pandal-like. 3 
പന്തതക്കാല്‍ the pole supporting a shed. പ. 
നാട്ടുക ceremony of fixing it, 
പന്ത(ല്‍)ക്കാവല്‍ a fee consisting in a part of 
the crop to the slave that has watched it. 
apo N. pr. a principality of 5 കാതം between | 
ഓണനാടു & ധേണാടു KU. 
പന്തി pandi T. M. C.Tdbh, of cam 1. A row, , 
esp. of feast-guests. പ. യില്‍ ഇലവെക്ക Bhr, ) 
പം യില്‍ ഇരിക്ക to eat in ഗമ. അസുരകറം 
നടുപ്പന്തിയില്‍ വെച്ചിരിക്കും സുരാകുംഭം Bhg. 





പ. ആയി dinner ready! 2. a range of 
buildings. പട കണ്ട കുതിര പം യില്‍ അടങ്ങാതു | 
a stable. കരിക്ഠ്ര കുതിരകട്ക്കള്ള പ. വേണം 
ജല. ആനപ്പ. കഠം വെട്ടിയും കുതിരപ്പ. കഠം 
ചുട്ടും KU. (attribute of a victorious prince). 
8. arrangement, order, ചിന്തിച്ചവണ്ണും തന്നേ 
പ. ഞാന്‍ qs mg Bhr. arrange matters. അതു - 
പ. യായി വരേണം, ഒരു പ. യായി വരാഞ്ഞാല്‍, | 
പ. യാക്കിത്തിക്ക, പന്തിയായ്‌ കഴികയില്ല TR. 


to get in order, be settled ഒരു പ. ചെച്ചത 





രിക, നികിതിയുടെ പ. യാക്കിത്തരിക TR. | 
settle about my taxes (= ഭാഷ, രൂപം), also pl. 


കായ്യത്തിനെറ പ. കഠം ഒക്കയും ആക്കി TR.— 


നിന്‍െറ പ. യിലുള്ളവ൪ of like appearance, 

(thy like). മരിച്ച പ. യില്‍ കിടന്നു (5 പ്രകാരം). 

പന്തിക്കാര്‍ the company at dinner. 

പന്തികേടു (3) irregularity. 

പന്തിക്കൊട്ടില്‍ V2. (elephant) stables. 

പന്തി പിടിക്കു to keep a row; (3) to retaliate, 
detaining somo article for another. 

പന്തിപിരിക്ക to class, range, 

പന്തിഭോജനം eating together, esp. with 
Brahmans, & right which Sidra Rajas 
acquire by ഹിരണ്യഗഭം. 

പന്തിയാക്ക to put in order; make neat. 

പന്തിയും ക്രറും ഉണ്ടാക്കന്നവ൯ V1. who ma- 
nages to seat the Brahmans in their proper 
places. 

പന്തിയും പന്തലും (എററും മാററും) വിരോധി 
ക്ക to exclude from caste. 

പന്തിരണ്ടു (ടം പത്തു) 12. പന്ത്രണ്ടു നടപ്പുര 
ലിച്ചേകം KU. പന്തീരടി - പതിററടി the 
four 0’clock flower (മഞ്ഞപ്പ. B. the marvelof 
1922). പന്തീരാണ്ടു a Jupiter year, 12 years 
(in ഇrംഴ. മാണിക്കക്കല്ലു പ. കുപ്പയില്‍ കീട 
ന്നാലും 6൦), ന വ. ചെല്ലുമ്പോ Bhr.— 
പന്തീരായിരം 12,000 Bh. കള്ളക്കായിരം പി 
ള്ളക്കായിരം ഉടയോക്ക പന്തിരായിരം No. a 
playful call when planting cocoanut plants. 


(പന്തിരായും ചിതൃപണം KU. prh. 12,005?) 


| പത്തു pandy ൩.൧. സ്ന. of ബന്ധ), ലിടാ പൊ 


നതു 1. A clew of thread. നൂരിപ്പ. 9൦. മരുന്നി 

നൊ മീതേ പ. the charge upon the powder 

in loading. 2. a ball of wood or pith, tennis 

ball. പന്തടിക്കക്കളി juggling with balls ; also 

പന്തടി SE. 

പന്തടിക്ക to play with balls, തല പലതറുത്തു 
ഞാന്‍ പ്‌'ച്ചിടേണം ChVr. 80 മൂന്നു തലയും 
മുറിച്ച പന്താടിനാ൯ AR. played bowls with 
bis enemies’ heads. മുല തുഭള്ളവേ പന്താടുന്ന 
ഭൂമി അ. YN. പന്തട്ടം ട പത്തുകളി. 

പനി play at ball. 

പന്തുവരാടി a certain tune (T. 0. പളി), തോ 
ടിയും പ. കാമോദരി പാടുന്നു 760. 


പന്ത്രണ്ടു -- പന്നി 


പന്തൊക്കും (കുളു) മുലയാ%ം Bhr. of fall & 
tremulous breasts, similar പന്തിടഞ്ഞ പോ 
മുല RC, പന്തണിമുലമാര്‍ 8 Pധ., പന്തണി 
ക്കൊങ്കയാഠം Nal. 

പന്ത്രണ്ടു 12, see under പന്തി. 

പഷ്ഥാ pantha (vu,) 8. Nom. of പഥ്‌ Road, 

പന്ഥാചിലാക്കുവൻ KR. - വഴിയില്‍. 

പന്ഥാനം (C. road) the whole household, wife 
& children പ്‌ങ്ങറ പ'നക്കെട്ടു, പന 
ക്കോപ്പു. 

പന്ന pahha 1. (T. card cotton, 0. trim hair, 

prh. fr. പണ്ണം). Whiskers. പ. ധെക്ക to wear 

whiskers. വ. വന്നോനെറ കൈയില്‍ പാക്കു 

കൊടുക്കല്ല 170ഴ,-_പന്നത്തല B. a head of long 

uncombed hair. 2. a fern, also parasitical 
hair-like plants, (Rh. writes generally വന). 
പന്നക്കിഴങ്ങു ( നരക്ി.) Polypodium querci- 
folium, പന്നവള്ളി Lomaria scandens, with 
strings durable in sea-water. 

Kinds: അരണപ്പ. Aspidium splendens; കരി 
വേലിപ്പ. Asp. parasit.; കാല്‍. Asplenium 
ambiguum; തിരിച്പ. Polypodium acrostichoi- 
des; തീപ്പ. a parasite; നിലപ്പ. Asplenium 
falcatum; പാറപ്പ. Asplenium ambiguum; മ 
തിരിപ്പ, Polytrichum & Adiantum, maiden- 
hair V2,; aga gj. Lygodium scandens. 
പന്നത്താടിക്കാര൯ who wears whiskers. 


പന്നകം pannayam T. Te. പന്നാകം, ൭. പന്നം 
ഗം (Tdbh. of പണ്ണറ, ൬. പന്നാ leaf). Leaf- 
cover of a palankin; awning; boat cover Vi. 

പന്നഗം pannagan 8. (പന്നം part. of പര്‍ ), 
A snake, as going along the ground പ. വാ 
യിലേ 06...പന്നഗശായി RC. Viipu—൨ന്നഗ 
വിഭൂക്ഷണൻ AR, Siva. (Mud. pigs. 
പന്നഗാശികമ ചെന്നു കുഴിക്കന്നതു പോലേ 

പന്നാട pannida 1. C, 9൦. (പന്ന 1.0 വന). 
Web surrounding the stem-leaves of a palmyra 
ടേ അടിച്ചിപ്പാര. 

പന്നി panni (0. നം. pandi, Tu. panji, T. പ 
൯റി fr. പല്‍), A വള, 21 പ. മൂത്താല്‍ കുന്ന 
ണയും, പന്നിയേ പായും കടഠു ശേഷിക്കും, 
പ. മുറിച്ചാല്‍ പ. ക്കുറക 2507. പ. മാത്തുന്നു, ക 
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പന്നി- പപ്പ 


ന്നു കിളെക്കുന്നു, വെട്ടുന്നു 15.-കിണററില്‍ പ. 
a wild hog fallen into a well (Royal property) 
KU.-Kinds: കാട്ട-, നാട്ട-, വീട്ട-, ചെറു - 
എയ്യ൯ പം. 05 മുള്ള൯—a porcupine, കടല്‍പ്പ.൦ 
പന്നിമീ൯. 
പന്നിക്കരടി MC, the brown bear. 
പന്നിക്കരണം s half day of each fortnight 
(whatever is sown during it, will be a 
prey of hogs, astrol.). 
പന്നിക്കല്ലു urnamental stones on the top of a 
wall; the stones immediately below the top 
of a well, [both sides. 
പന്നിക്ിള ഒ low carth-wall thrown up from 
പന്നിക്കുഞ്ചം swine-bristles, 
പന്നിക്കഥി ഒ pit to catch wild hogs. 
പന്നിക്രട മ pig-sty. 
പന്നിത്തേററ ഒ boar's tusk, 
പന്നിപ്പല്‍ 02-ക്കറുക Andropogon contortum. 
പന്നിമുഖിഭഗവതി ഒ form of Bhagavati. No. 
പന്നിമീന്‍ 80. & ഇoസം്ടകട കടപ്പന്നി. 
പന്നിയിറച്ചി pork. 
പനിയ്യ൪ N.pr., a Brahman village E. of തിരു 
നാവായി, 8. വരാഹഗ്രാമം with a temple of 
Vifnu as boar.—as. കൂറു a seotion of Brah- 
mans, the Tamiri & his party; (opp. ചോ 
വരം). 
പന്നിയെലി മ bandicoot-rat = പെരിച്ചാഴി. 
പന്നിവെട്ടു cutting up a hog shot, ഉരപ്പള്ളി 
സ്ഥാനത്തു നടക്കുന്ന പ. WR. 
പപ്പടം pappadam (0. Tu. happslam, 8. പപ്പ 
Sc). A thin, crisp cake of pyre; one kind is 
ക്ഷാരപപ്രടം 61. ഉരുക്കനെയ്യില്‍ ചുട്ട പ. TP. 
പപ്പുടക്കല്ലൂ a millstone തിരിക്കല്ലു, taxed MR. 
പപ്പടക്കാരം— potass. 
പപ്പടച്ചെടി a caste of cakemakers, Jainas 
(114 at Taliparambu). 
പപ്പാതി 0601 (പാതി) By halves-—os. യാ 
ക്ക to 121860. 
പപ്പായം (Hayti: Papaya) Carica papaya, also 
കമ്മോസ. -- ആണ്‍ പ. the male tree, 


പപ്പു Pappy (T.= പരപ്പ, ¥-=പ്ലൂ or വല്യ). 
Feathers as on the body of a bird, down. ക 


പമ്പ - പയറു 


രീഞ്ഞില്ലവരുടെ പപ്പും ചിറകും RS, of flies in 
a fire. 

ചമ്പ N.pr. A river in Orissa, Trav. 680, 
Hampe near Tungabhadra, KR. 

പമ്പരം pambaram ന. M. (പമ്പുക T. to be 
urged, rise, Te. to send). A top for play made of 
അടക്ക, (& ഴാ); പ. ആടുക, കളിക്ക, തിരി 
ക്ക (ചുററുക). നല്ല പ. പത്തുകാം KR., പമ്പര 
കളി കണ്ടു Bhr., പമ്പരംഏറു V2, (No. ലട). 

പന്പ pamby (T, petulancy, joke, C. magic, പ 
ണ്‍ a. T. melody) 1. Charm? പമ്പിലകിന വ 

2. (൬. 


പ disposition, message, fr, പണ്ണുക, Te. 


ചനേ RC. Voc. f. charming speaker? 


pampu = panupu) agreement; a written order 
for taking an oath, B. 
പമ്പിരി B. intoxication, പ. ആടുക. 
പമ്പിളിചയറ൯ B. pot-bellied. 
പമ്മാട്ടു 13. fraud, trick പ. എടുക്ക, പറക. 
പയ paya -പശ 4. v. Gum, resin (7. പയി൯). 
പയ൯ 1. id, 8 തിരുവട്ടപ്പ. a.med. 2.പയ൯ 
20. (അടക്ക-& ആയ്യ - ) പയിന്‍ 8ം.=foll. 
പയനമരം Pinus Dammara which yields പ 
ന്താ; Vateria Indica, the copal-tree which 
yields the Payin-varnish, വിമ in the 
യി, ചെഞ്ചലിയം 64൦. 
[പയ൯കൊപ്പര 2൦. ടം പൈങ്കെപ്പര'. 
പയണംടപ്രയാണം Pilgrimage (വയണ 
വാണിഭക്കാര൯2. ഒ ൦61൧). നാലുടിവസത്തേ 
പയണം Trav. 


പയനം - ഭജനം, (പ. ഇരിപ്പാന്‍ പോയി). 


പയറു payaiy & പയര്‍ T. M. Te. pesalu, | 
C. hesaru, fr. വചു 86 പയിര്‍, Leguminous | 


plants, esp. Dolichuscatjang, Rh, പ. യിതെക്കു | 


വാ a No, to sow broad-cast, കത്തിയിgകPalള്. 
to sow; Doasa(m) No. to shell it.— Kinda: 
അരിപ്പ. in ricefields; മണ്‍പ. in parambus; 
കറുത്ത പം (൭. പ. നന്നേററം G6P.); കാട്ടു പം 
Phaseolus alatus; കുതത്തോലപ്പ. (ൽ കോട്ട 
(ആപ്പ. പതിനെട്ടു മണിപ്പ.) Phas. maximus; 
ചെറു പ. Phas. വളം (കാട്ടൂ ചറുപയര്‍ 6990. 
med.), തൊണ്ടന്‍ പ. (& പെരിമ്പ.) Do!i- 


chus orassus; ay. greon gra; വചചചപ്പം 
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പയററു - പയണ്സു 


Phas. trinervius, Rh.-തണ്ട൯- തൊണ്ടന്‍ പ., 
കറുന്തണ്ടൻ പ., കണ്ടപ്പുസ പ., കുരങ്ങൾ പ. 
Palg. erh., പന്നിത്തണ്ടാൻ വ, Palള., അറുതി 
ങ്ങപ്പ. Trav. [eto. 
പയററപ്പം 8 care made of pulse; പയറമുകറി 
പയററുപാട land oa which 80 much pulse 
may be sown. 
പയററുപാട്ടം B. a tax on parambus; rent 
on dry lands, No. 
പയറവറുമണി MC. leguminous seed. 
പയററുവെള്ളം water in which pulse was boiled. 
പയററു payattu (fr. പയില്‍ learning, 0. 
Te. pasule, pasi a child) 1. Fencing exercise 
വാളം വില്ലും പലതു പ. ഉണ്ടു Pഒഴു.-കുന്തപ്പയററു, 
വടിപ്പ. യി, വാട്ട. ete. 2. 80. a trick. 3. No, 
ഒ way of retrieving one’s affairs, by inviting 
guests who contribute gifts പ. കഴിക്ക. (ഴു. 
പയററിന്മ പോക). 
പയററുക, (7. പയിററുക) 1. to exercise in arms, 
to fence in കളരി, to practise എയ്തു മേ. 
വാഴം എടുത്തു നല്‍ ചമ്മവുമായി മേളത്തില്‍ 
നിന്നു പയററി CG. (young Kréna). കുച്ചില 
കെട്ടിപ്പയററി കന്‍ TP. (൭ Nayar girl). 
2, to ഭിം രണ്ടു മൂന്നു പയററിക്കൊടുത്തു. 
3. to accept an invitation from an involved 
friend & contribute at the feast പയററിയേ 
ഉണ്ണുക; ര പണം പയററി contributed so 
much. പയററിയ പണം തിരികേ അങ്ങോ 
ട്ടും പയറേറണം No. 
CY. പയററിക്ക 1. teach the use of arms, 
പിന്ന പണിക്കര്‍ TP. 2. to outwit, ചെ 
ക്കന്‍ എന്നെ പയററിച്ചു A. 
പയററുകാര൯, പയററുപണി ക്കാരൻ a fencing- 
master. 
പയറേറാല (3) a list of contributions. 
പയല paysla No. & പകല (ഭട വശ &വ 
യി 2), The pulp inside the shell forming the 
cocoanut. പകല കെട്ടിയ കരിക്കു, പയല ഉറെ 
ചാല്‍ ഇളന്നീര. 
പയത Ar. fayl Strong, corpulent; massive 


as furniture. 


പയയസ്സു PAYS 8. (a3 to drink) 1. ap ആ 


പയീ-പയ്യ 
വന്ന്‌ അസാരം ച. ഉണ്ടു. 2. water, milk. 
കൊങ്ക പ. നല്ലി 8%. 
പയസ്യം milky = പായസം. 
പയസ്വിനി ഒ milch cow. 
പയി payi 1.ടപൈ (7. C. pasi) Hunger, പയി 
പരന്തത്‌ ഒഴിവാ൯ ഒരൂൺ RC. 2. -ദവൈം 
പച്ച (Te. pasi, C.hasi) young, green. 38.= 
പശു റേഴ. പയിപ്പോര്‍ rutting time; fight of 
bulls for cows. 4.=H.P. pai (foot, 1) a pie, 
small copper coin, പതിനൊന്നു പയി MR. 
പയിക്ക (1) To hunger, പാരം പയിക്കുന്നെ 
നക്ക ₹2.; പയിച്ച ചാക V1. to be starved, 
പയ്യായ്ക്ു Nid. want of appetite. 
പയിക്കം B., പയിപ്പു hunger പ. തീക്ക, (8 പശ) 
to conglomerate V1. 
പയിങ്ങ (8. 7. പചുങ്കായി) Unripe fruit, 
young Arecanut (തണ്ണിപ്പ. & പ. ist & 2nd 
stages of its growth; 666 പൈങ്ങ). 
പയിങ്ങാച്ചുള്ളി Acanthus ilicifolius. 
പയി൯ ൦.2. (നംം-വയൻ 2, ഭി പയിനി? 
പയിമ്പ payimba No. (80, T. പൈ, Tu. pas- 
ambe, C. pasube) A bag, sack പണ്ടാരം ഇട്ട പ. 
ക്കെട്ടും ഉറങ്ങാതേ കാത്തു കൊഠ്വിന്‍ Pദൃ.; വയി 
മ്പെരെ മേലും ചോര കണ്ടു (jud. Mp1.). ഈ പ. 
യുടെ ഭാഗ്യം (womb) says an unhappy mother. 


പയി൪ payir ൩. 9൦. (൪. നം. Tu. pairu, Te. 0. 
188, fr, വചു, പൈ). 67൦6൨ 00൩, പശുക്ക 
പൈരുകളെ അഴിച്ചാല്‍ VyM. 

പയിലുക payiluya aM. 7. (866 പയാവ൮ു. 
1. To 1680, നാനാവിധമാന വില്ൃകം പയി 
ന്നവ൯ RC. 2. to speak, മന്നില്‍ന്ിന്നു ചൈ 
ല്വൊരു മുതല RC. 

പയോദം ൬900൩ 8. (പയസ്സ്‌ ) A loud. 
പയോധരം 1. holding water, a loud. 2. hold- 

ing milk, the breast, — പയോധി the soa. 

AJ 9൬6 T.M. (aa young, tender) Gently. 
പയ്യ പയ്യ 811 ¥1.; എന്നൊന്നു പയ്യ കല്ലി 
യിരിക്കുന്നു Mud. secret. കയ്യിലേ ഖെണ്ണയും 
പയ്യുവേ വായിലിട്ടു 06. quietly. 
പയ്യത്തി No. ൭ fish. 

പയ്ക്കന്നാടു N.pr. DistriotW. of the Tutasbéeri 
river, 6 കാതം, 8000 or 83000 നായര്‍ 1൩ 4 കൂടും, 
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chief temple കീഴുര, feast 29th Vretiyam. It 
belonged to KutumbraN. & cane through 
marriage to Calicut (Paris വടക്കമ്പുറം, കിഴ 
ക്കമ്പറം) KU. പയ്യനാട്ടുകരേ കാനഃഗാധി TR. 
& പയ്യനാട്ടിങ്കര. 
പയ്യനാട്ടു നമ്പിടി N.pr. മ baron in the 
prec. with 4000 Nayars. 
പയ്യങ്കതകു & വ — Flacourtia sapida. 
പയ്യാന No., പയ്യാനി (ആയിനി) & പൈയാ 
ആലി 80. Bignonia longifolia. പലകപ്പ. 
Bign. Indica. — പ. പ്പൂവന്‍, പ. മൂഖ൯ 80.൭ 
പ. മണ്ഡലി No. a venomous snake, 
പയ്യാമം quite undigested പഠ്‌ത്തോട്ട ക്ൂടിസ 
രിക്ക Nid. 


പയ്യവ൯ payyavah (uw 1.) The hungry; 
കണ്ണ്‌. പ'നോടു നേരാം മാുനിമാ൪ Bhr. -- B, 
says: Brahma, (T. ഡൈയ൯- പൈതല്‍). 
പഷ്കോര്‍മല & അര്‍. പയര്‍മല N. pr. Dis- 
trict in Kurumbra N. bordering upon Pay- 
ക്യു 3 കാതം, 500 Nayar KU. പയ്യുനാട്ടുകര 
യും പയ്യോമ്മലയും ദൊറോഗ TR. - പ്‌ലേസ്വ 
രൂപുടയ നായർ its former ruler; his suocessors 
അമഞ്ഞാട്ടു & ക്രത്താളിനായര്‍; പ. തുറയൂര്‍ ക 
ച്ചേരി TR. 
പരം param 8. (പ൪ tolead beyond). 1. Farther, 
distant. 2. subsequent അതില്‍ പ. after that, 
പരം അറിഞ്ഞു KR. then, എണ്ണായിരത്തില്‍ പ. 
3. better 
മാനസജയത്തില്‍നിന്നു പ. ഒന്നും ഇല്ല Bhg. 


തൊള്ളായിരത്തെണ്ണുതുതുനാലു Bhr. 


അധമ്മത്തിനേക്കാഠം പ. ജീചനാശം 8iPu. 
preferable. എന്നില്‍ പ. ഒരുത്തരും ഇല്ല lam 
tho man. പണ്ടിതില്‍ പ. ഉണ്ടായിട്ടുണ്ടു പലര്‍ 
Bhr. many have suffered more. — holding for 
the best, ദോഷപര൯ devoted to sin. സത്യപ 
ര൯ Bhr.; ഏകനാരിപരന്മാര്‍ rivale. 4. differ- 
ent. പരവാര്‍ strangers, foes. 5. Tdbh.=aരം 
(പരേല്ലിക്ക). 6. T. aM, (8. ഫരം) a shield, ഒ 
ളികഠം തോല്‍പ്പരവും ഏന്തി RC. (പരക്ക.) 
പരകായ്യം (4) another's business. 

0 ക. parakka 5. (similar 8. par) 1. To spread, 
be diffused, extended രക്താ പരന്നിതു ഭൂമി 
യില്‍ ൧1.; ദിനം മററാക്കും പരന്നില്ല infected, 


പര.ക്ക 


മഷി പരന്നു പോകുന്ന കടലാ൫y blotting paper. 
ടിക്കൊക്കയും പരന്ന സുഗന്ധം Bhg., വമ്പടവ 
കുടല്‍ പോലേ പരന്നിതെങ്ങും 06; ഛന്റ്രികപാ 
രില്‍ പ, യല.; തേരിനെ പരന്നു നോക്കി KR. 
followed the chariot with his eyes. 2. to 
become large. പയിപരന്തുതു RC. very hungry. 
ഭൂമിയില്‍ കലിയുഗം പ. Sah, exerting its infla- 

ence. 3. to become public. പരക്കയറിയാതേ ഒ 

ന്നു ചെയ്യേണം Bhr. 

Inf, പരക്കേ extensively, every-where, uni- 
versally. പ. ചെന്നപേക്ഷിച്ചു മി! about, 
അതിന്നു പ. ധേണ്ട Mud. not many. ഞങ്ങ 
ക്ക പ. വന്ന സങ്കടപ്രകാരങ്ങസ TR. uni- 


versal grievances. പ. പറക to proclaim. 


പരന്ന broad, extended. പ. മുഖം ൭ wide face. 
മാറുപ. വ൯ broad-chested. പ. ഉറുപ്പിക 
(opp. സൂത്തി Rupee). പ. വള്ളി ഒ creeper. 
പ. സഭയിങ്കല്‍ നിറഞ്ഞു മഹാജനം Bhr. 
in a spacious court. പരന്ന പാരതില്‍ നിര 
ന്നു ക്രടിനാ൪ KR. 

യ, ഒം പരതുക 1. to spread. പക്ഷങ്ങളാല്‍ ഒ 
ന്നു പരത്തി 06. (ഒ 8). കൈകളും പരത്തി 
നിന്നിരക്ക8!2ധ., കൈപരത്തിയാചനംചെ 
സ്ത്ര PT. to beg. രണ്ടുകയ്യും പരത്തി മുഖത്തു 
പൊത്തി MR.; പരത്തിമൂടുക to spread all 
ഗല. കിത്തിയെ പരത്തിനാന്‍ Bhg. & ധി 
ശ്വവും തന്‍െറ കീത്തികൊണ്ടു പരത്തേണം 
Bhr.; ഭുവിപരത്തിനാന്‍ ശോണിതം SE. 2. to 
put confasedly; flatten, level. പരത്തിക്കള 
ക to spoil paper by useless writing ete. 
8, to divulge, proclaim ഓരോ ഭീപം കൊ 
ഭൂത്തി പരത്തുംപോലേ 06. 

VN, I. പരത്തല്‍ 1. spreading. 2. (Palg. a 

രത്തല) പൊന്നുകൊണ്ടു പ.MR. of less value | 

than ആമാട, being a rough imitation ofit & 

very thin (generally made into a neck- | 
ornament with real ആമാടു -- 
പരത്തല്ലട്ടം ഒ neck-ornament, 

14, പരത്തു spreading ; = പരത്തല്‍ 9; അടിപ. 
(hon,) walk of barons, ete. V2. 


പരനേ തബ്‌, പരക്കേ here & there അധി 





മാംസം വിങ്ങിപ്പ, പലതുണ്ടാം Nid 26. 
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TIL. പരപ്പ spreading of sound, disease, bran- 

൩൨൦8 ശാഖകളുടെ പ. 2. extent, breadth, 
width കുട്ടം പും Bhr. (of water). ഒരിക്കല്‍ 
പരപ്പായും ഒരിക്കല്‍ ച്യരുങ്ങിയും KR. (flow 
of a river), 3. ful account അതിന്‍െറ പ. 
(൭ വിസ്മാരം), ഗോത്രത്തിന്‍െറ പ. ചൊല്ലി 
ക്ര്ടടാ Bhr.; യാഗത്തിന്‍പ.ചൊല്ലുന്നില്ല KR; 
പരപ്പില്‍ ചൊല്ലി Brhmd. circumstantially. 
ചുരുക്കവും പം പാരം ഇല്ല വചസ്സിന്നു KR. 
verbosity. 3. publicity, പരപ്പിലാക്ക V2, 
to publish. പരപ്പായ തീപ്പ MR. (also de- 
tailed). 
ലന്നൊഴുകുന്നു പരപ്പിനില്‍, പൊടിപ്പ. (മേ 
a battle-field) RC. 


2. rice flattened. 


5. aM. T. ടക ചോരികോടിട ക 


പരപ്പ൯ 1. broad. 
പരപ്പെടുക aM. tospread വിടും പടെക്കു വന്ന 
പരിഭവം RU. 
പരക്കം parakkam So.=൨ mand Perplexity. 
പരക്കഴി 8൦, rejection B. 
പരഗതി paragati 8. (പരം 3.). Bliss എല്ലാ 
ക്കും ഗുരു തന്നേ പരയായുള്ള ഗതി KR. 
പരജന്മം another birth. 
പരജാതന്‍൯ a bastard, Bhr, 
പരജാതി a foreign tribe, other caste. 
പരണി 1. ഭരന്നെ A ഴം, പ്ല. പരണി 
ക്കിണ്ണം an earthen plate. 
പരണ്‍ 7. $0., ഭട പരണ a loft under the 
roof, rude ceiling ; a frame for drying some- 
thing over the fire-place. 
പരണ്ടു ക paranduwya T. M. (Tu. paranka) 
To scratch, scrape. 
പരണ്ട (പരമ) 1. what is depressed, 10%, 
ആ കോഴി പ. is short-sized. പ. ക്കോധി 
a jungle-fowl. 2. a small plant. ചങ്ങലമ്പ. 
Cissus quadrang. നിലമ്പ. Viola enneos- 
perma. 
(പരം); പരതന്ത്രം 8. dependant on others. 
പരതരം the other shore. 
പരതുക paraduya (പരുധു), To seek groping 
chiefly at might ചരതമില്ലാത്തവ൯ പരതിനട 
ക്കം 707, - മൂന്നാ പരതിനോക്കി TR. acted 


as spies. 


പരത്തി പരന 


പരത്തി, ടം പരവന്‍. 
പരത്തൃ, 666 പക്ക. 
(പരം): പരത്ര 8. in yonder world. 
പരത്രാണനം 8. saving another, നന്മ ഉണ്ട 
ല്ലോ പ. കൊണ്ടു 7690. 
പരരദാരം 8, another man’s wife, പരധനവും 
പ്‌വും കവവാ൯ RC. 
പരമദാസ്യ്യമേററു Mud. became another man's 
servant, 
പരദേവത 8. 1. the highest Deity. 2. a house- 
hold-god, peculiar to some place or class 
of men, പ, നാട്ടില്‍ എഴുന്നെള്ളി (the tutelar 
Deity of Kutumbra N.), പരഭേവതേടേ നി 
യോഗം ഉണ്ടായിട്ടു (says the Raja of Peladti). 
ഇതിന്നു പ, സാക്ഷി (kings signing their 
agreements), കോലസ്വരൂപത്തിങ്കതപ. 61൦ 
൬ല.;വരദവതമാരുടെ വഴിപാടുകളും കഴി 
ച്ചു 4c, —8imila ഭത്താവുല്ലോ ധന്യമാം പ 
രദൈവം Na!l,; പരദൈവങ്ങറാക്ക കൊടുത്തു 
നേച്കം KR. 
പരദേശം 8. another country (opp. സ്വദേശം). 


പ. പോക to travel abroad, out of Kérala. 


പരദേശി 1. a foreigner, as an Arabian, Per- 
sian, Guzerati merchant; Brahmans 
from other parts, also പ'ശത്തവ൪ Anach, 
2.a pilgrim, beggar, one of a beggar- 
caste (100 in Taliparambu). 
പരദ്പച്യം 8. 1. another’s goods. 2. a cer- 
tain Royal income (at a foreigner’s de- 
mise?) KU. 
പര൯ (പരം) 1. the highest പര൯ പുരാ൯, പ 
ര൯ പുരുഷന്‍ 604. AR.; പരനുടെ മായാമ 
ഹിമ Bhr. 2, another. 
പരന്തപ൯ who affiots the foe, KR, 
പരന്തിരിയഡ്സ്‌ Port. Frances, French പ. 
വംശത്തിലേ യജമാനന്മാര്‍, ലിഭാ മയ്യഴിയില്‍ പ 
രിന്തിരസ്ത്റ വംശത്തിങ്കലേക്കു നമ്മുടെ കാരണവ 
ന്മ൪ ഏതാ൯ ഒരു സ്ഥലം കുററിയിട്ടു കൊടുത്തു 
TR.; (KU. ചടം പരങ്കിരിസ്റ്റി. 


പരന്തു parandy No. (പരുന്തു). A kite, Ac- 


cipiter ൩iട, പണ്ത്തിന്നു മീതേ പ. പറക്കയി 
ല്ല prov. 
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(പരം): പരപക്ഷം 8. the other party. പക്ഷം 
പ, വിചാരിച്ചു TR. biassed in favor of either 
party. 
പരപ്പീഡ 8. oppressing others. 
വരവൂക്കം- പരഭൂതം. 
പരപ്പവര്‍ parapivar (പരക്ക, പരവ?) N.pr- 
A caste പള്ളിച്ചാന്മാര്‍ KN., see പപ്പു. 
(പരം): പരബോധം 8. 1. conviction of others. 
2. general consent, ൩007691൬. പ'മാക്കുക, പ. 
വരുത്തുക to make public, divulge. എന്നു പ. 
വന്നുപോയി it’s now notorious, VyM. 
പരബ്രഹ്മം the highest Brahma, AR. said to 
be worshipped by the Trimirti, ജഗന്നാ 
ഥ൯ രഞ്ടില്ലാതൊന്നാം പ. Bhr. 

വരഭൂതം fostered by others. — കോകിലനാരി 
പോലേ നി പരളത Bhr1. 

പരമണ്ഡലം ൭ foreign, excellent country, 
heaven, 

പരമദഹരന്‍ KR, humbler of enemies. 

പരമം paramam 8. (Superl. of പരം), 1, Ex- 
treme. 2. supreme, 008. പരമഗതി, പരമസി 


ദ്ധി final bliss. പരമട്ടഷ്ടേ KR. 

പരമദാനി Royal carpet പ. വിരിച്ച R8.; others 
-- ധാനി VyM.; rather പരവ — q.¥. 

പരമരസം V1. sour milk. 

പരമാത്മാവു & പരമപുരുഷന്‍ the soul of the 
universe, (opp. sama individual life) 
AR.; പരബ്രഹ്മമാം പരമാത്മാ Bhr. 

പരമാനന്ദം Jണട Mud. supreme joy. 
denv. പരമാനാിച്ചു Bhr 12.; RS. to be in 
ecstasy of joy. 

പരമാന്നം the best food ;--പായസം; (the semen 


is called പ'ത്തി൯ സാരാത്മകം Brhmd.). 


പരമാത്ഥം 1. the whole truth. ഉണ്ടാം പ. എ 
ല്ലാം Nal. (will come out). ഇത്‌ എന്‍െറ പ. 
ആകന്നതു TR. true statement. പ'മായി 
ബോധിപ്പിച്ചു 40. 2. (തദ, സത്യം) oath. 
പ'ത്തിന്മേല്‍ അഖസാനിപ്പിക്ക MR. to de- 
cide by oath. 


പരമാത്ഥി 1. ഒ true person. 2. artless; A 





simpleton = വച്ചപ്പശു 592. 
den. ഓരോരോ ജാതി പലജനം ചൊല്ലൂ 
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പരമാ പരത 


ന്നതാരും പരമാത്ഥിച്ചിട വേണ്ടാ 4, 
take for trath= പ്രമാണി ക്ക. 
പരമേശ്വരന്‍, പരമേശന്‍ (in Sk., Bhr. always 
പരമീശന്‍) 604; Siva. വരി Kali, 
പരമേക്ടി (പരമേ--സ്ഥി൯) the highest God 
ടപ്രജാപതി. 
പരമോപദേശം invaluable information. 
പരമാ൯ 2. farman, (fe. 8. പ്രമാണം). Order, 
പ. വായിച്ച TR.; 180 പരമാനം; കൊടുത്തയച്ച 
പരമാനിക (P. parvana); ഴേ പട്ടണത്തുന്നു 
ഒരു പരമാനികം വന്നു TR. 
(പരം): പരമുഖം 8, another man’s or woman's 


fac, പത്തു നോക്കി KN. lusted. പ. കാട്ടുക 
Vi. to show estrangement. 


പരമ്പരം 8. one succeeding the other, hence: 
പരമ്പര 1. continued succession, descendants. 
യദൂവിന്‍ പ. യാദവന്മാര്‍ Bhr.; ഇപ്പ. തെക്കേ 
ദിക്കില്‍ നല്‍ പ. യായ്ത്കുടന്നു വരുന്നു VCh. 
2, tradition ; blessings or prophecies here- 
ditary or traditional in a dynasty. പരോ 
പദേശം family secret — പാരസ്യ്യം. 
പരമ്പയ paramby (൩. extension, bed. പിരമ്പു 
rattan). A bamboo mat V1., a1s0 പനമ്പു 10൦. 
പരമ്പില്‍ ചുരുട്ടിത്തിരച്ചു കെട്ടുക മ torture. 
നെല്ളിടുന്ന പ. something like a large gabion 
to hold rice, mats made by "ടിം വെരി. 
etc, [Palg്. 0 പന -- 6: തെങ്ങോല]. 
(പരം): പരമ്പുരുഷ൯ AR. -- പര൯പു,, പരന്‍ 


പുമാന്‍. 
പരലോകം 8. yonder world. വ. ചേരാം Anj, 


die (happily), പ’ലോകത്തു Mud. - പരലോ 
കശമനം, - പ്രാപ്തി, - വാസം, - സുഖം. 
പരത paral T, M. Tu.(C. haral, Te. pral, fr, 
പരു). 1. Grit, coarse grain, gravel; in തേററാ 
mid a kernel. 9. a cowry-shell = കവിടി, in 
ഒന. രാശികളില്‍ വീഴുന്ന പ. സംഖ്യയുടെ ഏ 
ററക്കുറച്ചല്‍ 175. പ. എടുത്തു നിരത്തി Mud. 
(the astrologer for calculating). ജ്യേ തിക്ഷ 
ത്തിൻ പ. ഉണ്ടോ Pay. 3. fish newly formed 
from 809൭൩. (പരിഞ്ഞില്‍). 
പരപ്പരേര്‍ (2) a symbolical name in astr, com- 
putation ; പരപ്പേരുകമ CS. chiefly the 


names given by the learned to the fractions. 
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പരവ. പരശ്ൂ 


പരന്‍ ഒ river-fish with many bones "71. 
(also രാജീവം Cyprinus niloticus), പ. മേ 
ദൂരം GP. 

പരവ്വ parava T. M. 1. Spreading, a sea-fish 

B. 2, 55 പരുവ No. a spreading plant, 8. aT. 

M. the ടേ വരപ്പു. 4. (൧7. ചരവുക), പ. വ 

കുഞ്ഞു RC. by a dam. 

പരവതാനി ഒ ദോ പ. വിരിക്കY1. 9.; പിക്ക്‌ 
എഴ്ചന്നെള്ളി KU. to the audience-hall,~a 1% 
മതാനിപ്പായി a kind of finer Palg.-mats 
with a variety of pattern, 

പരവന്‍ അ., പരത്തി 7. T. M. (3) dwellers on 
the sea-coast; a caste of fishermen, dyers, 
ete. D. — No. a caste of masons; the women 
are midwives in Wayanattara, Kutumbra 
N., Kadattuwa N. & Irivana N. for Brah- 
mans to Tiyars; (called by Pulayars പര 
ക്കോയില്‍), ആശാരിയും പരവന്മം കുണ്ട വി 
a TR. (in title-deeds) mason, കല്പണി പര 
on KN.—-a som B. also a washer-woman. 

പചരവരി P. parwari, Fostering, patronage 

സക്കാര്‍ പ. വക MR 14. 

(പരം): പരവശം 8. 1. subject to another's 
power, dependant. 2. being out of one’s own 

control, from ecstasy, lust വുദ്്രശരപരവശ 

{. AR,, madness, embarrassment രാജാജ്ഞ ഇ 

ല്ലയയ്ക്കില്‍ ഒക്ക പ. $a॥. ദ chaos. - പരവശാല്‍ 

Abl. 

പരവശപ്പെടുടക 1. to be enraptured. 2, to be 
distressed പ്രജകഠം പട്ടു പോകാതേ രക്ഷി 
ക്ക KU. govern mildly. വട്ടു കരഞ്ഞു Mud. 


പരവുക paravuya T. M. 0. To spread =a 
രക്ക 80., നിന്‍െറ കിത്തി ഏതു കിക്കിലും പരവി 
യിരിക്കുന്നു Arb. {ey Brhmd. 
പരശു parafu 8., (G. pelekys). An axe, mace= 
പരശുരാമന്‍ N. pr. Rama, son of Jamadagni, 
celebrated as the creator or colonizer of 
Kérala KM., KU. 
പരശുരാമക്ഷേത്രം Malayalam പ'മാകിയ ഭൂമി 
-8iPധ., പരശുരാമഭൂമി KU., - സൃഷ്ടി eto, 
പരശുരാമ്്ൂചി (loc.) a mantis, supposed to 


be praying for rain. 


പരശ്ചധം — പരാഗം 


പരശ്വധം 8. മനമ, പ. കൊണ്ടെറിഞ്ഞു KR6. 
(പരം): പരശുഭദ്േഷി 8. envious. 
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പരായ — പപരാഭ 


scented powder വണ്ടു പ'ങ്ങറം ഉണ്ടു SiPu.; ഭൂ 
മിപ. ഗണിക്കിലുമാം Bhg. 


പരശ്വ$ 8. after to-morനഠഴ, ശ്വോഖാ പര (പരം): പരാങുഖന്‍൯ 8. with averted face (= 


ശ്വോവാ AR 4. 
പരസംഗം 8 intercourse with others (women), 
പ. തുടങ്ങോല 4൧൭. 
പരസ്ഥലം 8. another place. നാടു വിട്ടു വ” 
ത്തില്‍ ചേന TR. abroad. 
പരസ്സുരം 8, one another.൨-പ, ചൊല്ലിനാ൪ന£0. 
ടഅസ്ദ്യോന് mutualഴ.സാക്ങികഠ പ. വൃ 
തൃസമായി പറഞ്ഞു MR. contradicted each 
other. Often in 0008. വായ്യൊഴിക പര 
സ്ൂര്ൃത്യസേങ്ങളായി, പരസ്സുരലിരോധം 
MR, of evidence, 
പരസ്പം parasyam M. (T. പരാസിയം, perh. 
പ്രകാശം? 1മ V2. പരച്ചല്‍ ആക്കം ബിം; 
inSyr, farasi, to publish, prob. fr, പരക്ക). Pro- 
Glamation, publicity (000. രഹസ്യം). എന്നു പ” 
മായി കേഠംക്കുന്നു common report. — പ'മാക്ക to 
proclaim TR. ഈ ദശനം പ. അല്ലാതതിരഹ 
യൃ്രകാശമാം Bhg. 
പര്രസ്ര്ി parastri 8. (പരം) 1, The wife of 
another. 2. M.a woman not confined to one 
man, 
പരസ്ധ്രീമാഗ്ദം, 00. 40 കലസ്ത്രിമാഗ്ഗം, ഗൃഹന്മു 
ധമ്മം, പാതിവ്രത്യം privileged concubin- 
മളം, ബ്രഹ്മ ചാരികഴാക്കു പ്‌ഗ്ലം മതി Anach. 
പര്യസ്ത്രീസംഗക്കാര൯ & whoremonger. 
പരസ്വം 8. property of others, പ"ത്തില്‍ അ 
പേക്ഷയില്ല KR. 
പരഹിംസ 8. troubling others. [dung. 
0g parala (1൦0.)--വരളി Flattened dry cow- 
പരാ pars 8. (പരഃ beyond). Away, as in: 
പരാക്രമം 8. exertion, prowess. valour പം 
കാട്ടി, — Hence: 
പരാക്രമി അല ( - മന്‍ AR.), ശൌയ്യപ” 
മിയായ ഭവാ൯ 4. , നല്‍ പ്‌'മി ലങ്ക 
യെ എരിച്ചിടും KR. 
൪67. പരുഷവാക്യങ്ങാ സ്യാ പൊഴിഞ്ഞു 
പരാക്രമിക്കും Bhg 6. 
പരാഗം മക്കളെ 8. (prh. പറക). 1. Pollen 
of flower, പൂമ്പൊടി. 9, ദേ (തെണ്ടുക 9, 479), 


മൂ 
വിമുഖ൯), regardless, 


പരാജയം 8. defeat, ചൃതില്‍ പ. വന്നതു ലി. 
തോല്വി. 
പരാജിതന്‍ (part,) defeated, യുദ്ധ പനാ 
യുന്നു Brhmd.; പ'നായി Bhr. 
പരാണം പ്രാണം N. pr. fem. 
പരാതി (Trav.) 7. -- പിരിയാതി Accusation. 
പരാത്മാവു 8. (പരം).Highest 0:,ആത്മാനാ 
ത്മാ പരാത്മാ ത്രിഫിധം ഇതിന്നഭിപ്രായം 4സ്യ്‌. 
പരാധീനം 8. (പരം). 1. Subjeot to another, 
പരാധീനമുള്ളതു സ്വാധീനമാക്കക Y2. 2. dis- 
12088, വാരം പ'നായി ഞാന്‍ Nal. miserable = 
പരവശം; പരാധിനപ്പെട്ടുഗലുന്നു PT. in great 
distr. കുഡുംബപ്‌ങ്ങളും വളരേ ഉണ്ടായി 
TR. family troubles, money difficulties, etc. 
ദിക്കില്‍ ഒക്കയും പ'മായി ലേല, നാട്ടില്‍ പ. 
കാട്ടുവാനും നശിപ്പിപ്പാന്ദമല്ല TR. to trouble. 
അമ്മ മരിച്ച പ. ആക TR. to mourn the loss 
8. difficult ചെയ്താൻ പ. PT. 
(പണി), ഒരു പ്‌വും ക്രടാതേ കഴിഞ്ഞു പോ 


of a mother. 


രുന്നു TR. in easy circumstances. 
പരാന്നം 8. another man’s food, പ. ഭക്ഷിക്ക 
VyM. to serve. 
പരാപരം 8. 1. the higher & the lower, for- 
mer & later. 2. --വരമാത്മാവു chiefly T. 
explained as the One exempt from പര 
(൭ മായ) പര്‍ (ഭക്തർ) തേടിന പരാപരാ 
യ നമഃ RC.; പരാപരജ്താനനിതിത൪ 1൯. 
പരാപരമൂത്തേ CG. addressed to Krina. 
പരാപര൯, പരാപരവനy the Absolute, 
. പ'൯ ഇരശ്വരന്‍ Bhr. [down. 
പരാഭവം 8. പരാ) Discomfiture; being put 
denY. ദൃക്കരെ പരാഭധിച്ചിട്ടും ചുണ്യരെ ഖരി 
പാലിച്ചിട്ടും KR. to bring to grief. 
part. പരാഭൂത൯ ഭ പരാജിതൻ defeated. 
പരാമശം 8. consideration, reflagion ാണിത 
മാകുന്നതു സംഖ്യ ധിക്ഷയളായിട്ടിരിക്കുന്ന പ 
രാമശശേഷം 69. 
denV. പരാമശ്രിക്ക to consider; take care of, 
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പരായ_ പരിക്കു 


1801. പരാമരിക്ക ₹., പരാംഭരിക്ക V1. (= 
ഭരിക്ക), 

പരായണം 8. the going thither, chief aim. 
In Cpds. ab adhering to a pursuit, നിദ്രാ 
പ., സേവാപ. (- പരന്‍ 3.) 

പരാരി Ar. farir, Desertion ഭൂമി പ. യായി 
പോയി escheated to Government, പരാരിവക 
(So. ownerless, as a strayed ox; Palg. neglected 
property going to ruin, പരാരിപ്പിള്ള -:പടുമു 
ളക്കാരന്‍). 

(പരം): പരാത്ഥം 8, for another’s sake- 
പരാഭ്ധം 8. the other half; half of the longest 

life-time (100 years), ദ്വിപരാഭ്ധം കഴിവോ 
go ബ്‌. the 100 years. 
പരാശ്രയം 8. reliance on another. 

(പരാ): പരാസനം 8. slaughter. 
പരാസു 8. dying, expiring. 

1. പരി pari 8. (6. peri, / പര്‍ ഒട പരം). 
Round about, beyond, out of, according to; in 
Cpds. fully, very. 

I. പരി aM. T.C. Te. 1. Way, manner ഇപ്പരി 
(൦9൭. ര്‍ല-ഇച്പടി, hence പരിചു. 2. 
horse, പരി ഏറുവി൯ 3001. song. 3,.=പരുത്തി 
in പരിന്ല്‍പ്പുടവ Pay. 

(0. പരി: പരികരം 8. 1. retinue, followers 
പ്‌ങ്ങളും അതിന്മേല്‍ ഏററിനാ൯ KR. em- 
barked, 2. a girdle. വ. ബഭ്ധവാ നിശ്ഗമിച്ച 
AR. girded himself for the fight. 
പരികമ്മം 1. ഭേ, അവളാല്‍ വേണ്ടും പ. 

ചെയ്യു Bhr, esp- decoration & care of the 
body, 


ങ്ങാ 08.; സങ്കലിതാദി പ്‌ങ്ങര Gan. (addi- 


2, arithmetical operation എട്ടു വ” 


tion ete, — extracting the cube root). — 
പരികമ്മികര ഭൃത്യന്മാരും Bhr. assistants. 
പരിക്ക parikka So. Tu. Te, 0. (harike). A vow. 
പ. വെക്ക to promise solemnly to pay (T.= 
പരിക്ഷ?) 
പരിക്കു & പതക്കു 2. C. (T. പരി to tear). 
1. A scratch, wound, Scar. പെണ്ണുങ്ങളെ പ. 
a ചെയ്യു MR. wounded slightly. അടിച്ച ച 
വിട്ടിയും പ. ഏല്ലിച്ച 10. പരികുമുറി Pal. 
3. അകത്തു പ. ഏററു MR. internal hurt. 
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പരിക്ര - പരിചകീ 


9, (പരുങ്ങുക, 7. പരു love, trouble), taking 
pains, esp. about new plants വാഴ വെച്ച നല്ല 
വണ്ണം പ. ചെയ്യു MR. (= രക്ഷ). 3. satisface 
tion for an injury done Vi. 4. B. a plant, 
(1 പരി): പരിക്രമം 8. walking about; order. 
de. പ്‌മിക്കു id. 
പരിക്ഷേപം 8. surrounding, girding. 
പരിഖ 8. (ഖൻ) ഒ 61401, സം സാലനില്കയാം 
പ. യും KR. 
പരിഗ്രഹം 8. 1. acceptance; gaining posses- 
sion. 2, marriage, a wife ഗുരിക്കന്മാരുടെ 
പങ്ങളെ ഗ്രഹിക്ക KR; aിsട0പ.-ബാന്ധവം 
Anach. 


807. പരിഗ്രഹിക്ക 1. 4൦ reറല്ഴം ഞങ്ങ 


3, dependants, family, train, 


ളാല്‍ ചെയ്യപ്പെട്ട പൂജയെ പ'ക്കേണമേ 
(Mantr.); പ്രശ്ശങ്ങളെ പരിഗ്രഹിച്ചുത്തരം 
ചെയ്യൂ Bhr. 2. to hold fast. കബ്ദുര 
ഭാവം പ'ഹിയായ്്ു AR. give up the 
Raxasa disposition! അവനെറ പരിഗ്ര 
ഹം അഗ്രജന്‍ ൨” ക) AR. took & kept ber. 
ഴ്‌, പരിഗ്രഹണം, £.1, ഭായ്യാപരിഗ്രഹണാ 
ഗ്രഹം Bhr. 
പരിഘം 8. (ഹ൯) 1. the iron bolt of a gate. 
2, an iron ന്ധ ഒണ്‍ പരികം RC.; പൊല്‍ 
പ്രടകെട്ടി ഹിളങ്ങും പീവും ചുഴററി KR.; പം 
തിരിപ്പവ൯, കെല്ലേറും പിത്താല്‍ പ്രഹ 
രിച്ചു AR. 
പരിഫോഷംം 8. noise, improper speech- 
den. പരിഷോഷിക്ക to grumble. 
പരിങദത parihhal (2. പരിക്കു). 1. Seratched 
surface, hurt skin. 2. Vi. the roe of fish, 
rather പരിഞ്ങില്‍. 3. griet, distraction. 
പരിങ്ങു ൩. the hilt of a sword (or—ഞ്ഞു.) 
പരിങ്ങുക 1. to be perplexed. 2. to lie in 
wait, steal V1.; to pluck grass B. 
CY. പരികങ്ങിക്ക to confound. 
പരിച parija T. M. C. harige, (പരം 6). A 
round shield. ചായിലിയ പ. V1. a red shield- 
വാളും പ. യും കൈക്കൊണ്ടു 41. പരിചക്കൊ 
g൯D.maker of sword-belts, eto. See പലിശ. 
പരിചം,ടടം പരിയം. 


പരിചകീതം ൦: ചകീതം. 


പരിച പരിഷ 


പരിചയം 8. (പരി) Acquaintance, familiarity 
കാട്ടസുഖമായിവന്നു ചിര പ്‌ത്താല്‍ KR.; ചിര 
പം ചെന്നപ്പോ, മുഖ പ. personal acquaint- 
ance കണ്ടുപ. ഉണ്ടു Bhg.; കൈപ്പ. dexterity പ" 
മുള്ള ആഭ കളേ കൊണ്ടു ചാത്തിക്ക TR. of local 
experience. കുടിയാന്മാരെ പ. ഇല്ല MR.; പറ 
വാന്‍ പ. ഉണ്ടു TR. 
പരി ചയക്കാര൯ 1. an acquaintance. 2,ex- 
perienced, 

സേ. പരിചയിക്ക 1. to be familiar with 
അനത്ഥങ്ങളോടു പ'കിരിക്ക; നിത്യം പക്ക 
മ്പോര അരികളോടും കൂപ ഉണ്ടാം KR.; പ" 
ക്കാത്ത വസ്റ്റ ഭജിക്ക Nid. unwont. വാണിഭ 
ത്തിങ്കല്‍ ഏതും പ്‌'ച്ചില്ല Mud. has no ex- 
perience in trade. കണ്ണാടകനടപ്പില്‍ പ്‌ 
നടന്നവര്‍ TR. officers of standing under 
the former Government, 2. to take medi- 

01൩9 5 പരുമാറുക. 

vy. പരിചയിപ്പിക്ക to accustom. 

പരിചര൯ 8. attendant, 

- ൪൦7. പരിചരിക്ക $0 attend, ടന മാതാപി 

താക്കന്മാരെപ്പരി ചരിച്ചു Bhr. 


പരിചയ attendance, als പരി ചാരം, which 
is also used for the healing art. — Tdbh. 
പരിയാരത്തവര്‍ servants in Brahman 
houses, KN. 
പരിചാരക൯ അം, — രിക f. an attendant. 
പരിചു paritu T. M. aC. (Te. parasu, fr. 
പരി IL). 1, Nature, manner. ഇപ്പ. in signing 
ഥഃ” കൊണ്ടാല്‍കൊണ്ട പ... വിശ്വാസം 
ഉണ്ടാം പരിചറിയിക്ക AR. വണ്ണം 50 that. 
9, proper manner, പരിചിനോടു, പരികോടു 
in good atyle, decently. പരിചചുപെട Pay. 
nicely. 
വരിചു കെടുക്ക 1. to defeat, rout തച്ചു തച്ചാട്ടി 
nq Bhga. 3. to illtreat, torture പണ്ട 
ങ്ങാം ഒക്കയും പിടിച്ചു പറിച്ചു തച്ചു പത്തു 
‘TR. (robbers). — 
പരിചുകേടുട തോല; also want of character. 
(ര, പരി): പരി.്ശദം 8. (പരി) all about one, 
traiu, bag വു്‌ങ്ങളാല്‍ ഫലം ഏന്തുള്ളതു 
എനിക്കും ഇപ്പരിജനങ്ങക്കം KR. 
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പരിക്ഛേ _ പരിത്തി 


പരിദച്ചൂദം8. 1.a section, chapter. 2.clear 
distinction, decision. 3. vu. വ. വന്നു 
പോയി quite destroyed. 
denvV. പരിക്കു ടിക്ക 1. to define, decide 
ഭശഗവാന്‍െറ മഹത്വം പ'ക്കാവതല്ല Bhg.; 
പുരുഷസാരത്തെ പ'ചീടും ഒരിക്കല്‍ കാ 
ണുമ്പോഠം KR. he will be voted the 
finest man. 2, to 040 കാലപാശം 
പ. Bhg. 
പരിക്ഛഷേട്യം definable, അപരിച്ഛ്ിന്നനാ 
യി Bhg. (past part.) 
പരിജനം 8. people about one, attendants ; see 
പരിച ഒം. 
പരിജ്ഞാനം 8, knowing by experience or 
exercise, അഥ്ലരപ. etc. 
പരിഞ്ഞും, (7. പരിഞ്ചു) the hilt of a sword V1. 
പരിഞ്ഞില്‍ (പരു 1.) roe of 851. --പനിഞ്ഞില്‍. 
(. പരി): പരിണതം 8. (നമ്‌) turning round, 
changed, old; part. of പരിണമിക്ക to assume 
other shapes. വലവായി പ്‌ മിച്ചൊരജ്ഞാനം 
KeiN, ignorance in various disguises. 
പരിണയം8. (നീ) നടികം, ഒമയന്തിയുടെ പ” 
യമഹോത്സവം Nal. [to marry. 
69. പരിണയിക്ക to lead around the fire, 
പരിണേതാവു the husband. 
പരിണാമം 8. (നമ്‌) വേളം - ആര ധാതുക്കളു 
ടെയും പ'മത്വം ശുക്ശം Brhmd. 
den¥. ഉദരത്തില്‍ ദഹിച്ചു രസമായി പരി 
ണാമിച്ചിട്ടനം YCh. of chemical changes 
through digestion, etc, (compare പരി 
ണമിക്കു, 
പരിതപിക്ക 8. ൦.൩. to ഉഴം, പറഞ്ഞതി ന്നേ 
തും പ'ക്കേണ്ടാ KR. — part. പരിത AR, 
പരിതാപം inward heat; grief, sympathy. 
0൦. സുഹൃത്തുകളെ പരിതപിപ്പിക്കാം KR. 
give pain to. 
പരിതോ 8., - ത, 811 rou പരിതോ വിള 
(Mud. 
പരിതോഷം 8. inward satisfaction, പ. റ്ൃണ്ടു 


ങ്ങും CC. 


CY. പരിതോഷായാംചകാര CC. gave joy 
to. 


പരിത്തി, ടം പരുത്തി. 


പരിത്ര്യാ — പരിപൂണ്ണും 


(7. പരി) പരിത്യാഗം 8. abandonment ആശ്രി 
തപ. ചെയ്കയില്ല Bhr. 


007. പരിത്യൃയ ജിക്ക$ം repudiate, ക്രോധംപ. 
Brhmd. ട വിടുക. 


പരിത്രസ്മന 8. ചം പ'നായിനിന്നു KR. 


പരിത്രാണം 8. protection ധരാപ. ഒചെയ്യേ൯ 
KR. ruled & പരിത്രാണനം PT. 


പരിമാനം 8. barter, exchange Vi. 
പരിദേവനം 8. lamentation, പ'ങ്ങറം Bhr. 
പരിധാനം 8. putting on; lower garment, 

a disk, 
circumferenco വ്യാസത്തെ കല്പിച്ചു പരിധി 


പരിധി 8. 1. an enclosure, halo. 2. 


യെ വരുത്തുക Gan.; (in CS. to find the a 
ട്ടം through the oീട്ടം). 


പരിപക്വം 8, te ripe, (ടക പരിപാകം). സം 


സാരപം വന്നവര്‍ Tatw. men of thorough 
experience. 
പരിപതനം 8. -- ടി. അസുരകലപതിചര 
ണപരിപതനഭിതി SitVij. falling at his 
feet. [foes. 
പരിപന്ഥി 8, blocking the അപ, arch Bhr. 
പരിപാകം 8. maturity; mature experience, 
പ. ഇല്ലാതേ ബ്ബ. having learned nothing. 
എന്നിട്ടും ഒശാസ്ൃയനു വന്നില്ല പ. KR, mode- 
ration, പം വരുത്തുക to calm, quiet; to 
make steady & sober, — fig. ദേവകിപുണ്യ 


ത്തി൯ പ, Bhr. Krina is the ripe fruit 
of D’s merits, 


പരിപാലകന്‍ 8. protector, ruler, w\agas.Bhg. 
protecting the good. 


പരിപാലനം protection; government കുമ്പ 
ഞ്ഞി പ'നത്താല്‍ നാം കൊട്ട്ടു നടക്കുന്ന 


ത ഒക്കയും TR. all that I possess under 
the rule of the HC. 


denY. പരിപാല? ക to protect, നാടുപ. KU. 


to ധിം. ദേഹത്തെ വച്ചു കൊല KumK. 
preserve thy life. 


part. pass. പരിപാലിതം; - പരിപാല്യക 
ളാം പ്രജകം Bhr. 
6. കേരളരാജ്യം പരിപാലിപ്പിപ്പ൯ KU. 
പരിപൂണ്ണം 8. സ്്\്‌$ം 22]. മനോരഥം പ്‌മായ്കക 
ന്നു Bhr. was fulfilled. — പരിപുണ്ണ൯ AR. 
ന്ധ. പരിപൂണ്ണത, പരിപൂത്തി fulness, 
completion. 
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പരിപോ-_ പരിദ്ര 


പരിപോഷിക്ക 8. to 708162, nourish, cherish. 
പരിപ്രാശിക്ക 8. to eat, KR. 

പരിപ്പ parippy, T. ug} (പരു) 1. Peas, 
pulse skinned in water, halved & dried അവ 
രപ്പ.., തുവരപ്പം 64൭. പരിപ്പകഞ്ഞി soup of peas 
& rice, പരിപ്പുകാര൯ a cook. 2, So. seed, kernel 
of corn = പരല്‍ 4. v., No. the kernel in fruit- 
stones of Dicotyledons, അണ്ടിപ്പരിപ്പു. 
പരിപ്പചിര Chenopodium album. 

(1. പര്‍): പരിപ്പൂതം 8. drenched, suffused ആ 
നന്ദബാജ്ണുപ'തനേത്രനായി AR. (part, pass-). 
പരിബംഥം 8,-പരി.ഛദം, luxuries, insignia, 
പരിഭരിക്ക 8. to rule, 680. 
പരിഭവം 8. 1. contempt, slight പരിഭവചാ 

ക്ക, പ്‌മായിട്ടുള്ള വാക്കകഠ്ം 11. ഓരോ പ. 
ഞങ്ങാക്കകപ്പെടിചചതുദ&്നംമ$, ഞങ്ങാക്കുപ. 
ഉണ്ടാക്കി Bhr. put to shame. പ'ത്തോടേ 
ചൊന്നാ൯ KR. mortified. 2. whatever 
demands satisfaction, പോരും പ. VetC. 

1 am punished enough. വന്തപ. തീത്തുകൊ 

ാ൯ 0. പ. മാനിച്ചു പോക്കുന്നുണ്ടു Mud; 

മനസ്സില്‍ തിങ്ങിന പ. എല്ലാം കളയുന്ന KR.; 

മനസി വളരും പ. അകററുവാ൯ Bhg.; പ. 

ഇന്നു തന്നേ തിക്കുന്നുണ്ടു, പ. വീമുക Bhr. 

to take honorable revenge. പ. ചെയ്തു Vi. 

to give satisfaction. 

denv. പരിഭധിക്ക 1. v.n, to be offended, 
അതിന്നു ൨a (huntg.) was wroth, കി 
ട്ടാഞ്ഞു പച്ച പുറപ്പെട്ടു 8110. mortified. 
എന്നോടു പാരം പു PT. scolded me. 
2, v, a. to humble, vilify, defeat, പരിഭ 
വിച്ചോരോ പരുഷം ചൊല്ലി KR. taunt- 
4. വേണാടടികളെ പു KU. 

part, നട. വനചരന്മാരാല്‍ പരിഭൂതനാ 


യേ൯ Bhr, overcome by jungle-dwellers. 


പരിഭാഷ 8. explanation; (mod.) translation 
ശ്ലോകം പ, യാക്ക. 
പരിഭാഷണം 8. reproof; taunt, V1.2. 
പരിഭൂതം 8., 8 പരിഭധിക്കു. 
പരിഭൂതി -- പരിഭവം. 
പരിഭ്രമം 1. 8, turning round, 9. (mod,) flurry, 


hurry, distress of mind. 


പരിഭൂ- പരിമാറു 


7. പരിഭ്രമിക്ക 1. to err about കാന 
2, to be flurried, 
confused, loose one’s wits V1. 


പരിഭ്രാജിതം 8. radiant CC. = ശോഭിതം. 


നേ പ്‌ച്ചിടുക Nalz. 


പരിമണം ദ. പരിമളം, ഒട പ. ആളും മാ 
ലേയം RC, [T, പരുമല്‍ 
പരിമരം aM. (പരു?) the yard of a ship V1., 
(1. പരി): പരിമളം 8. (മളം prh. = മണം) fra- 
ഇ അഗരുചന്ദനം എറിഞ്ഞ ധൂമത്തി൯ പ. 
കൊണ്ടു നിറഞ്ഞെല്ലാടവും 11. നിന്‍െറ തിരു 
മൈവ, പരന്നു Bhr. (= സൌരഭ്യം), - പരിമ 
ളക്കഴമ്പു, പ'ത്തൈലം 61 fragrant ointment, 


പരിമളപ്പെടുക B., മടം പരിമളിക്ക 7. 
പരിമാണം 8, (മാ) measure; exact amount 
തുക്കത്തിന്‍െറ പരിമാണസാല്യകഠം VyM. 
specified weight of each piece. ഏകദേശാ 
ന്തരത്തിനെറ പത്തെ അനുമിക്കാം 6. 
(ടപരമിതി), 
പരിമാറുക parimatuya T.M. (പരി way, or 
ss in 0. paridadu, Tu. pariatane, the 8, ad- 
verb: about) & പരുമാറുക. 1, To go about, 
revolve as the un ആടിത്യ൯ പരുമാറും മാന 
സോത്തേരത്തിങ്കല്‍ Bhg5. To turn about in 
ബി വട്ടത്തില്‍നിന്നു പരുമാറിയും ഗദ തട്ടി 
യും Bhr. To wander about അല്ലലെന്നിയേ പ 
രുമാറിയ ടിഗംബര൯ Bhള.; രഥം ഏറി നഗ 
രിയിൽ നീളേപ്പെരുകാറിനാ൯ Brhmd. after 
coronation drove through the town. തേരോടു 
താ൯പരുമാറിനാ൯ RO, strayed. വലതാല്‍ മെ 
യ്യെല്ലാം ഉലയപ്പരുമാറി RC. 
intercourse, 098 പെരുമാറുക, ടട ആധി 
ട്ടില്‍ പെ, യും ആ വീട്ടില്‍ ഉള്ളവര്‍ ശേഷമുള്ള 
വീട്ടില്‍ പെ. യും TR. 


2. to have free 


8. v.a. 0 use any- 
ting കടലില്‍ പരുമാറുന്ന തോണിയും വലയും 
MR; മസ്മായ വസ്ത്ര വല്ലതും പെരിമാറിയ പ്രകാ 
രം കാണുന്നില്ല (16.); കണ്ടത്തിലും പറമ്പത്തും 
പരിമാറിക്കൊണ്ടിരിക്കന്ന സാമാനങ്ങധ TR.; 
പണയം എടുത്തു പ'റരുത VyM. 

YN, പരിമാററം 1. moving about, പരു'വും കേ 
Ea omg) Bhg. one cannot hear her stop. a 
ണ്ണൂ൯ രാപ്പെരുമാ, നടന്നു തൂടങ്ങിനാ൯ 09. 
ആമപ്പെ. ഇല്ലാത്ത നിലം V3. & retired 
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പരിമി_ പരിലാ 
spot. 2. intercourse, dealings, trade Vi. 
തങ്ങളില്‍ പെ. ഉണ്ടു. 3. use, employ, 80. 
CY. പെരുമാറുക to send abroad. അശ്വങ്ങസ 
പെരുമാറി അവനിയില്‍ അശ്വമേധങ്ങറം 
ചെയ്യു RS. letting them wander freely. 
പരിമി parimi 9ം., (T, പരുമ൯ large). A large 
round basket, 
(L പരി); പരിമിതം 8, measured, abridged. 
പരിമിതി പരിമാണം, ഒട ദശയോജനാപ. 
കലന ARS. (=10 Yojana wide). 
പരിമിളിതം 8. well united. തങ്ങളില്‍ പ'തസു 
കൃതം ഇടചേന്നു Nal. in connubial happi- 
ness, (part,. pass.) 
പരിയം pariyam T. M. Tdbh.; സ്ൂശം conneo- 
tion”. 1. The back part of a house വിട്ടിന്‍െറ 
പയ്യമ്പുറത്തു Arb. പരിയത്തിരിക്ക $0 be about 
the house. പരിയത്തു പോക $0 ease nature 
(in the garden). [in Palg. മിട കൊല്ല the 
yard round & house as far as it is closed 
in by a small mound, with the exception of 
ite front part]. 2..T. 100. മ token given by 
the bridegroom to the bride V1. പച്ചേടേത്തി 
ന്നു പരിചം ചെയ്യ മ: ഒ Tiar marriaളe. നാ 
ലാല്‍ പം (ഏണ്ണം വസ്ധ്രം, അന്നം, പണം); 02- 
nections are then called നൂല്‍പ്പ., കുഞ്ഞിപ്പ. 
പണല്പം 60. 
വരിയപ്പെടുക (1) to be in bondage. 
പരിയപ്പാടു slavery B. 
പരിയങ്കം Mud. = പയ്യങ്കം. 
പരിയാരത്തവര്‍ 7. ടട പരിചാരം, പ 
രിവാരം. 
6. പരി): പരിരക്ഷ 8. preservation. -- ഭൂപ. 
- SiPu. government. 


6൦7. നി അവനെ പരിരക്ഷിച്ചു KR. saved. 


പരിരംഭണം 8. ബോലേ യാത്രയും ചൊല്ലി പ. 
ചെയ്യു, വിസ്തിതമായ പ. ചെയ്യു KR-; also 
പരിരംഭം 12 ഗാഡം വരിരംഭസംഭാവനം 
Nal. 

പരിലസിതം 8. surrounded അഖിലഗുണപരി 
ലസിതവിഭവ൯ VetC. (part. pass.) 

പരിലാളിക്ക 8. $0 ലേ ചെവ്വോടേ പ'ചൂ 
Bhr.; നന്ദനനെ പം Bhg. 


ചരിവ_ പരിശു 


പരിവട്ടം parivattam ൩. aC. M. & പത്വട്ടം 


(. 


(പരിപ്ത്തം). 1. Royal garments പരു. നന്നാ 
യി അലക്കി ൧7. കച്ചപ. ചാത്തുക T1. ദ prince 
to dress for fencing. പുടവ പരുധട്ടം, contr. 
പൊടപരുട്ടം dress of princesses, ete. 2.a 
sacred turban T.C. 38. reward പം ചെയ്തു, 
കൊടുക്ക V1. 2.; പ. കിട്ടുക a king to achieve 
a victory V1. 
പരി): പരിവങ്ക്കിക്ക 8. to put aside, tarn 
out; kill, V1. 
പരിവത്തം 8. 1. a revolution as of the sun. 
2, the end of 4 മെ, കല്പാന്തരം. 3. barter 
VyM., aso പരിവത്തനം. 
967. പരിധത്തിക്ക to revolve; barter ക 
ഷ്വ്ൃത്ത്യം പ. Bhg. to live. 
പരിവത്തി, ഭേ പരിവൃത്തി. 
പരിലാദം 8. blame, bad report, calumny പ" 
ങ്ങ കൊണ്ടു നേര്‍ ഒന്നും തിരിയാതേ VCh. 
(a king). 
പരിവാരം 8. what surrounds, retinue, suite 
പ'ങ്ങാ കേണ്ട 81. 
പരിവാഹം 8. overflowing; water-course പ്‌ 


ഹോദരത്തിൽ KR. [Love V1. 


പരിവ) parivu T. aM. (പരിയുക ൦ പരിയം) 


(0. 


പരി): പരില്ലഡ൯ 8. (aed surrounded) a 
Lord, prince മനുജപ., VetC,; മന്ുജപ'ഡുച്ര 
ണയുഗളം AR. 
പരിപ്ലതം 8., (പരിചാരം) encompassed. 
പരിപ്പത്തി 8.,, (പരിവത്തം) exchange; time 
൨൧ പ. AR. 21 0൩൦68 - ഉരു, പ്രാവശ്യം. 
പരിധേദം & പ്‌ടനം 8. 1. full knowledge. 
9, ഓാമുധിട (പരിദേവനം), സോദരിയു 
ടെ പരിധേദശാന്തി വരുത്തിനാ൯ ChVr. 
പരിവേഷം 8. മലി (പരിധി), ഫോരപ, 
ഉണ്ടായി സ്ൂയയന്ദ KR. (bad omen). ആഭിത്യ 
ചന്ദ്രന്മാക്കുള്ള പ്‌'ങ്ങസ പോലേ Nid. 
പരിവേഷ്ടിതം 8, surrounded, tied round ര 


ജവ. Bhg. [devotee, 
പരിവ്രാജകന 8. (& പരിവ്രട) a mendicant 


പരിശം, ടേ പരിയം. 


(. 


പരി): പരിശാന്തി 8, quieting; remedy, re- 
3൦% ദോഷപരിശാന്തി Bhg, 
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പരിശീ പരിഷ 


പരിശിലനം 8. continued occupation with, 
ജ്ഞാനശാന്ധ്രപ. KeiN. study. 
പരിശുഭ്ധം 8. റൂഡി pure, പ”രാംജൂഷിചഗ്ംBhg. 
പരിശുദ്ധി ഥി മുഴുകി പ.വരുത്തി KumK. 
പരിശുത്രൂഷ 8. perfect obedience or loyalty. 
ഭരതന്ദടെ പ. KR. service, നരപതിയുടെ 
പ. ചെയ്യൂ KR. 
7. ഭത്താവെ പരിശുശ്രൂഷിച്ചു തോഷി 
പ്പിച്ചാം KR. 
പരിശേഷം 8, the remainder; കഥാപ., കഥി 
ത ൨. Bhr. [alone. 
den¥. നിങ്ങ പക്കി ചടം you will remain 
പരിശോധിക്കു 8, 1. to correct. 2. to exa- 
mine (mod.), റിക്കാട്ടുകഠം പ'ച്ചു searched. 
സംഗതിയെ കുറിച പച MR. investigated, 
വിവരങ്ങളെ പ. to verify the entries, 
പരിശോഭിക്ക 8. to shine or please അരാജക 
മായ രാജ്യം പ. യില്ല KR. 
part, pass, പരിശോഭിതജഫഘനം AR. 
പരിശ്രമം 8. continued exertion; fatigue, Nal, 
രണപരദി്രa൯ VCh. exercised in war, 
രി. എപ്പേരും മഹീഭാരമാക്കി പരിശ്രമി 
algo KR. will labour, 
൦൬. യുദ്ധത്തില്‍ സുഖമേ പരിശ്രമിപ്പിച്ചിതു 
Bhr. exercised. 
പരിശ്രാന്ത൯ tired, Brhmd. 
പരിശ്രധിക്ക ശ്ര — to hear, Bhg. 


പരിക parifa 5. Tabh.; പരിഷല്‍. 1. An as- 


sembly, assemblage ഒരു വ. കായ്യംകൊണ്ട്‌ 
ഇടവാട്‌ ഉണ്ടായി TR- as about a lottery. 
2, any set or class of people ഞാനും എ൯ പ. 
യും Apj. 1 & my caste-friends. ഗ്രാമത്തില്‍ വ 
ലിയ പ. കഠം, സാമന്തപ്പകം കീഴ്ഗരിക്ഷ 64. 
KU. 


വെടിവെക്കാ൯ ഭാവിച്ചാറേ ഞാ൯ വന്നാറേ ൨. 


8, ഇല നായരും മാപ്പിള്ളയും തമ്മില്‍ 


പരിഷയും സമാധാനമായി പാത്തു 11. ഇരു 

വ. വക്കലും MR.; ഇപ്പരിഷ്കെക്കു Mud. to me, 

(speaking humbly). 

പരിഷക്കാര്‍ those of a set or party ഇ രുപ്‌രേ 
കോളില്‍ ആറ്‌ വളരേ ഉണ്ടു 4൪. 


0. പര്‍): പരിഷത്തു 8. (സദ്‌) sitting about, 


a solemn assembly. 


പരിഷേ_ പരീക്ഷ 


(0. പരി): പരിഷേവ്യൻ 8.-സേവ്യൻ Bhg. 

പരിഷ്കാരം 8. (ക). 1. decoration, finishing the 
appearance (8ഹമപ,, നഖരോമപ. Bhg.). 
2, (mod.) cleansing from ശാപപ. Bhg6. 
ടവരിശാന്തി. 
de. പരിഷ്കുരിക്ക to embellish. 
part, pass. മാലാവരക്ുതം Brhmd., ete. 

പരിക്വംഗം 8. (സ്വഞ്ജ ). bra തനയനി 
ലുള്ളൊരു പ. Bhr.; പൃണ്ണുചന്രനെ പ. ചെ 
യൂ. ആത്മദാനോപമമായ പ. KR, em- 
bracing a friend, the best thanks. 

പരിസരം 8. margin, environs. 

പരിസാന്ത്വം 8. 084801500൩ അമ്മയെ വ. ചെ 
യ്യ KR. 

പരിനൃരിക്ക 8. to strew about തലമുടി ചന്തമേ 
പച്ച കാണുന്നു Nal. 
ന്‌, (മേരു) അദിക്ക പരിസ്മരണമായിട്ടെട്ടു 
പവ്യതം ഉണ്ടു Bhg5. 

പരിഹാരം 8, 1. avoidance, relinquishment, 
abolition, 2. cure, relief ശാപപ. Bhg,; 

ഈ ദോഷപ'അിന്ന്‌ ഏതു കഴിവുള്ള KU. ex- 

piation, ഇതിന്നു പ. ചൊല്ലൂന്നു remedy, 

means, 

പരിഹാരി an advocate, physician, ete, 

denY. പരിഹരിക്ക 1. to abolish, clear 
ദു. ചോദ്ങ്ങഠ്‌ം എല്ലാം വ? Bhr. 
solved, replied to. കൃതസമയത്തെ ഡ'ച്ചി 
ങ്ങു വരം KR. having passed the time 
of banishment. 2. to cure, repair; അ 

പകിത്തി പ. V1. to restore one’s charac- 
ter. 

പരിഹാസം 8. 1. 301 ലീലാപ'സവാക്കു പറ 
ഞ്ഞ Nal. 2. ridicule, mockery. ൨. കൂട്ടുക 
to try to make something ridiculous. 


don. പരിഹസിക്ക 1. to joke, 2.v.a.to 

ridicule യൃപനെ എല്ലാരും പരിഹസി 
ചീടും Bhg. 

ഒക്ക പരിഹാസ്രാകും KR. (part. fut. pass.) 

പരിക്ഷ 8. (ഈക്ഷ) 1. trial, proof. പിന്നേ ബ 

ലവീയ്യങ്ങംപ. തുടങ്ങി അജു്നകൂസ്ണുന്മാരും 

CrArj, tried their mettle. ഇശ്ചരവ. ചെ 


യ്യു PT, an ordeal. 2. examination, test നര 
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11. 


പരീക്ഷ_പതകു 


കരിതുരഗം എന്നതി൯ പരിക്ഷകഠ്ം നന്നായ 

റിഞവ൯ KR. knew all their points. — mod. 

സക്കാപരിക്ഷ tests prescribed by Govern- 
ment; പ. കൊട്ടുക്ക to go up for examination 
ജയിക്ക, നേടുക $0 ഇദടട, തോല്ല, to fail. 

പരീക്ഷണം 8. i4., പരമേക്കി പ'ത്തിന്നാ 

യി 0. 

407. cea to try, test, examine നാം 
പഠിച്ചിട്ടുള്ള വിദ്യ കഠം നന്നായിപ'ചുനോ 
ക്കേണം Yet൦.; എന്‍ മനസ്സുറപ്പുള്ളതു പ” 
പ്രാ൯ മലി. വന്നു പ'ചൂു കൊള്ളുക ധൈ 
കാതേ Mad.; ചെല്ല്യയോ ഇരിക്കയോ എ 
ന്നുപ, Nദ1.; സംഗിത ഭംഗി പ. യും ചിലര്‍ 
Nal. rehearsing, മാപ്പിള്ളമാരോട്‌ ഒന്നു 
പരുക്ഷിച്ചു (൫൦1 2) നോക്കേണം 11. 
put them once to the proof, attack them. 
പ്‌'ച്ചടങ്ങി Bhg. tried & failed. 

part, pass. പരിക്ഷിതം tried, experienced. 

പരീതം 8, (ഇതം part, pass.) surrounded. 
പത par 8. 1. (പരുസ്സ്‌ ), Knot or joint in 
19988, plants, bodies, 2. T. aC, M. a boil, 
ulcer V1. 
പരു aT. M. (fr. preo.? or -:പരക്കു,. Gross, 
pig പരുമയാംപടന്തടലില്‍ വീഴ്‌ നതു RC.; പരുക 
ടി്ര.ടപെരുകടി, 
പരുക്ക 7. M. to grow bulky, stout, വാല്‍ വ 
രുത്തുപോയി curdled = ഉണ്ണിതിരിക. 
പരുത്തപുടവ coarse female garment =a 
രുമ്പുടവ (229. നേരിയതു ; പരുത്ത ശൈ 
ലങ്ങമ Bhr. 
പരുക്കുട പരിക്കു, 4, v. 1.prh. rough surface, 
ഒര്‍. പരുക്ക൯മുണ്ടു No.; പരുക്ക൯തുണികഠ്ര 
നെയ Arb. 2. Palg. a tree; പരുക്കമ്പാല്‍ 
its juice. 
പരുപര roughly, harshly. പ. വലിച്ചു pulled 

0061൬, പ. കുത്തുന്ന രോമങ്ങ Bhr. (of an 

unshaved face), — Hence പരുപരുക്ക, ത്തു 

to bo rough, harsh; VN, പരുപരുപ്പ 
roughness, harshness. 


VN, പരുമ Vi. grossness. 


പരുകുക parwyrys T. M. 0.൩൨. 1. To drink, 


sip, nibble വണ്ടു പൈന്തെളി പരുകവാന്‍ RC.; 
79 


പരുങ്ദു _ പരുവ 


മ്യംപരുകി 1£.; പെയ്യുംമാരിപരുകം പരായ 
നമഃ RC, (the sun). 
ചോരിവാതന്നേയും മെല്ലപ്പരുകിനാന്‍ 606. 

ചരങ്ദുക parmhiuyas & a0) — To be per- 
plexed. പരുങ്ങിച്ചെയ്യുടഅ ഭ്ധ്വാനിച്ചു, whence 
പരിക്കു 2. 

പരുത്തി parutti T. M. (Te. പ്രത്തി, 0. Ta. 
parti). 1. Cotton പ, യോളമേ നൂല്‍ വെളുക്കും 


2, to kiss, ന്യാ തെന്നല്‍ 


700) പ. എക്കുക (154), നിക്കുക V1. to card it. 
പ. എടുത്തു വെക്ക to pick it; മിട പരുത്തി പ 
ഞ്ഞി; hence പ. നൂല്‍ ete. 2, tinder. 

Kinds: കരുപ്പരുത്തി Gossypium herbaceum (ചി 
ല ദിക്കില്‍ നട്ടുണ്ടാക്കന്ന ക്‌രിത്തിയുടെ മാതിരി 
TR., also നൂല്‍ പ); കാട്ടുപ. Hibiscus Abel- 
moschus; ചീനപ്പം Hib. mutabilis (prh. --ചെ 
റു പ.); ചെമ്പ, Hib. rosa sinensis (a variety 
വെള്ളചെമ്പ.); നാട്ടുപ. from which the 

brahminical string is made; പൂപ്പ. Hib. po- 
pulneus (= പുവരചു Rh.=ഒചെബ. B.); മുറി 
പ്പ. 3.med. Gossypium; ധേലിപ്പ. Cynanchum 
extensum, growing in milk-hedges. 

പതന parundy T, M. (also വവരന്തു 4. v., 0. 

pardu fr, പരു, പരക്ക, പറക്ക?). A kite, Ac- 
cipiter nisus പരുന്തായിന്്രനും KR; ഇന്നൊരു 
പരുന്നു വന്നു PT. — Kinds: ഒ2്മ്വ., കുപ്പായപ്പ. 
No. and ggg MC. Brahminy-kite ; പെരു 
അ. heron or പെരിയ പ. Milvus Govinda, 
Pariah kite; cum). Circaétus gallicus, ser- 
pent-eagle; ayaa. Circ. Swainsonii, J. 

പരുന്ത൯്വാല്‍ a dovetail (let into a board or 

timber, Arch.). 
പരുമാറുക ഭട പരി 
BO) ൩ ൩൦.0. പപ്പു to run, spread as 
a creeper) 1. A creeper വരുവക്കിഴങ്ങു Apono- 
geton monostachyon Rh.; ആനപ്പ. Pothos 
sendeേs; ചെറു വം 810 ഒല; പൈപ്പരുവ 
Grewia orientalis, — Also parasitical plants? 
2, Palg. B. a clump of bamboos= കായല്‍, മു 
ള്ൂപട്ടില്‍. 
പരുവ കുട്ടപ്ലെടു പോക Palg, 80. the periodi- 
cal blooming & seeding of bamboos once 


evory 50—60 years when they die off (Palg. 
ചിട കട്ടയിടുക, 8. കട്ടകെട്ടക). 
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പരുവം പയ്യങ്കം 


പരുവം 1. ൫൨൨. of പരിഭവം Spite, വ. വളരേ 
പ്പറഞ്ഞ. 2, Tdbb. of പവ്വം 80. No, 
വരുധട്ടം, 866 പരിവട്ും. 
പതം paruiam 8. (പരുസ്സ്‌ a knot), Knotty; 
rough, rugged, esp. harsh words പോരും വ. 
പറഞ്ുതു Bhr., പോരും ഇനി പ്‌ങ്ങഠര പറഞ്ഞ 
@ Mud.; also of tragic speeches, that leave a 
deep impression. 
പരേതം 6260൩ 8. (പരാ-- ഇ). Dea4 പരേ 
താധിനായക൯ Nal. Yama. (part, pass.), 
പരേല്ലിക്ക ഭരമേല്ലിക്ക KU. 
പരൈധിതം paraidhibam 8..--പരഭൂൃതം (ഏ 
w),—in Vi. Falsely. 
പരൈധിക൯ ഒ young servant. 
പരോക്wം parckfam 9. (പരഃ,അക്ഷ). Lying 
beyond our sight or perception, 007. (പുത്യക്ഷം, 
ഒട വരോമ്ഞ്ഞാനം 114. എവ്വകാടന്ധങ്ങഥ 
ഭിന്നമായി പ'മായി ൂബ്ദലമായി Bhg. are abro- 
gated as torn & thrown aside, (because അവ 
രോക്ഷഞ്ഞാനം (36) വന്നു). 
പരോപകാരം 8. (പര ).Benefitting others, Nal. 
പരോപകാരവ്രതം ഭഴാഴ; പ'രൈകുനിരത൯ 
Brhmd. 
പരോപകാരി benevolent, hospitable, 
പരരാല്പത്തി 8. another man’s property Vi. 
പരോ & പരവ്യ Tdbh.; പ്രമദ N. pr. of caste 
& otherwise വദരാസ്ഥാനം നടത്തു ൭ KU. 
പജടുന്്യം parjanyam 8. A rain-cloud. 
പള്ുപുന്യ൯ Indra. പ'നെ മഥപെയ്യിച്ചു KR. 
(Agastya). 
പള്ും parnam 8. 1. (see പറക്ക — L. peuna.), 
A feather, 2. a leaf =a 1@o, hence പണ്ണശാല 
a hut of leaves, hermitage, also പണ്ണക്കടിയി 
കല്‍ നന്നായിരുന്നു KR. (8. & M.) 
പപ്പുടം parpadam 8. (prh. പരപ്പൂ+ അട) 
1. A thin, crisp cake പപ്പടം. 2.=foll, 
പപ്പുടകം 8. ടടന്തട- നൊങ്ങണം Hedyotis or 
Pharnaceum (Mollugo) .ഛറന്ദനം പ. ചുക്കും 
ഒ. ൬90. , ചുണ്ടെക്കും പപ്പുടത്തിന്നും ഗുണം സ 
മം GP. 
പയ്യടം paryangan 8, (പരി, അഞ്ച്‌), A bed; 
Tdbh, പല്ലങ്കി. 


പയ്യന്തം- പവ്വതം 


(1 പ): പയ്യന്തം 8. limit; adv. till, up to, down 
40 കന്യാകുമാരി ശോകണ്ണപ. KU. between K. 
& G. (or comprising all the land from K. as 
far as G.). ശ്രദപ. KU, all castes including 
the Siidras, ജിവവയ്യന്തത്തോളം MR.; വരും 
പ. till he come. 
വയ്യയം 8. (ഇ) revolution as of a wheel, 
206 അഷ്ടവിംശതി പയ്യയേ-- അവതരി 
@so AR. in the 28th generation ; also പ 
യ്യായം. 
പയ്യാണം 8. -- (പരി--യാനം) a saddle. 
വയ്യാവ്യം 8. attained, sufficient, (part. pass.). 
പയ്യാപ്ി ട അലംഭാവം. 
വയ്യായം 8, 1.൦ പയ്യയം. 2. regular return 
or chanളe പാഞ്ചാലിയെ പ'ത്തോടേ വഹി 
a Bhr. alternately; അരച്പ. V2. succes- 
sion of kings. പ'ത്തോടു പറഞ്ഞിടാം Bhg. 
one after the other. 8. interchangeable 
term, 1.1, സ്വാമി 18 പതിപ. synonym (= 
പകച്ച). ജിവാത്മാവെന്നും പരമാത്മാവെന്ന 
തും ഓക്കില്‍ കേവലം വയ്യായശബ്ദങ്ങഠം ത 
ന്നേ ARS. 
പയ്യേഷണ 8, investigation. 
പപവ്വം parvam 8. (പരതസ്സ്‌ ). 1. Knot, joint as 
of bamboos, limbs, ete. 2. division of time, 
period (esp. വാവു) season, festival. 8. comm. 
പരുവം the different stages of development 
680. in the growth of certain plants (see തെ 
ഞു, നെല്ലു), or the degree of ripeness in fruits 
(ടട തേങ്ങ, ചക്ക, അടക്ക). 4. chapter, of 
which Bhr. has 18, hence വ, വായിക്ക to read 
the Bhr.; also ഒ song in general ganar, Nasr.; 


പ്‌ ങ്ങും കാണഡaagം Bhr. & Ram. 

പരുവമാക T. 80. (2) to be ripe, mature, op- 
portune, ചൃടിന്നു പ. വരുത്തി moderated. 
നൂല്‍ പമാക്കി Trav. prepared. 

പവ്വകാലം 8. change of the moon നാളേ പ. 
വരുന്നു ഭൂദേവന്മാക്കുന്നം നല്ല, PT., also പ 
വയസന്ധി, 

പേവ്വ തം parvadam 8. (പവ്വ, consisting of 
1൩088). Range of mountains, mountain, esp. 


Finale, -- പവ്ൃതപുത്രി-- പാവ്വതി. 
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പശക്കാ_ പറ 


പവ്യതകന്‍ the mountain-king in Mud. 
പവ്വതശുംഗങ്ങം Nal. peaks. 


പശക്കാര്‍- പരിശം & പരിഷ 4. 
പറ ഇപ ൩. M. 0. Te. ൩. also feather & word), 


1. A യ്ത, പെരിമ്പറ 6. മാനസം ചറ 
യെപ്പോലേ 06. sounding, but empty. ഉ, ൭. 
circle, disk of the moon. 3. a rice measure 
of Sor 10 1daരമ്്്, 076 രൂണി &4 നാഴി, 
ഒത്ത പ. MR. of 10 Id., a0 വാട്പ്പറ, 48 
പ്പറ MR.; നെപ്പറയും അരിപ്പറയും വെച്ചു KU. 
in temples; നിറപറവെക്ക offering at a C0r0- 
nation eto, (gold-coins & other gifts). മുന്നൂറു 
പറക്കണ്ടം ഒ field which requires 300 Pata 
4, (പറി) ചുണ്ടല്‍പ്പറ s fishing- 
6. what belongs 


of seed. 

rod, 5, (ട പറവ) bird. 

to Parayars. 

Hence. പറക്കാര a thistle (Genesis 3.) 

പറക്ുള്ളി (7) ക Pataya woman. 

പറകുടി (ന a Parays hut, also പറമാടം. 

പറക്കലം the Pataൃa ത്ഥം ബ്രാഹ്മണബാല 
ന്മാര്‍ ഉപനയം കഴിവോളം പ. Anach. 

പറക്കൊട്ട (8) ൭ measuring basket, 

പറകെടി Cymbidiam aloifolium (കാഞ്ഞിരപ്പ. 
an Epidendron on 871൩08 see under തുടി). 

പറച്ചുണ്ട 8 sensitive plant, Mimosa B. or 
Lyoopodium. 

പറച്ചെറുമന്‍ m., — മി. Cal. — Palg. a Mala- 
yalam Patayan, also called ചമ്പയതിന്നിപ്പ. 
8ം., പൈതിന്നിപ്പ. €ദി., പുഴ്ചതിന്നിപ്പറയ൯ 
No. 9൦6 പറയന്‍. 

പറച്ചേരി a Patayar villago. 

പറജാതി (6) birds. 

പറയന്‍ ജ.., പറയി f. (of T. Parishs പറച്ചി) ൭. 
caste of drum-beaters, living by making 
mats, baskets, besides witchoraft, eto, പറ 
യ൯ ൭൨ അടി തിരിയേണം KN. Their tribes 
(പന്തിരുകലം) 66. പറയന്‍, പെരുമ്പ., 
മൂത്തരവപ്പ. (മൂത്തോര൯) ടര പറച്ചെറുമ൯. 
പറയ൯പൂ = മേത്തോന്നി as employed in 

Philtres eto, 
പറയോന്തു (6) ഒ flying dragon. 
പറവാ (3) rerplus or deficiency in measure. 
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പറം-—പറങ്കി 628 


പറം patam (prob. =‘bird’ fr. പറക്ക, similar 


കഴു; ₹. പാന്തല = ചുടുകാട്ട). 1. A bar, crossed 
sticks to suspend fr  അത്തിപ്പുറം, as for 
hanging a shot tiger before temples പാത്തി 
ന്മേല്‍ ഇടുക. 2. bi പം കെട്ടി എടുപ്പിക്കു 
ന്നു, ലിടാ തൂളിപ്പ. TP. a corpse; a shutter or 
scaffold of wickerwork മുളകകൊണ്ടു പ. കെട്ടി 
പ്പാവി അ. അട്ടം V2. 3.=ഞരി a harrow, 
പറം വലിക്ക (at Cal), 

പറമുറി former capital punishment of cutting 


a man in halves & exposing these (Coch). 


പറക്ക patakka 72. M. (C. Te, Tu. patu, fr. 

para to flee, flow; evenP.). 1. To fy പറവകഠം 

പാക്കുന്ന ദിക്കില്‍ PT. 2. to 16൦ അരക്കര്‍ 

പറന്തന൪ ഉയിത്ത കൊഠവാ൯ RC.; പറന്നു 

പോക to run swiftly. 

പറക്കുത്കത്തു exhibition of a figure of Garuda 
high in the air; പ. കഴിപ്പിച്ച തമ്പുരാ൯ 
N. pr. a Chiracal Raja famous for this show 
(A. 2. 1738.) 

പറന്തലയ്ം. പാറി പറന്തലയായ്ക്കുടക്കംചേപ്പറ 
(said of dishevelled hair). Comp. പറുതല. 

CV. പറപ്പിക്ക to cause to fly. 

VN. വറ്പു flight, 

പറവ വിജ (& പറജാതി) എഴുഞ്ചെഴും പ. പോ 
ലേ, പറവകളധിപതി RC. Garuda; പറവ 
ഗണങ്ങം Nasr. 

പറോന്തു MC., പറയേ a flying lizard. 

പഠി P. farahgi, 1. A Frank, European; 

പടം പറിങ്കി, പറുങ്ങി; applied chiefly to the 

Portuguese KU. (the French വരന്തിരിയണ്സ്‌ .) 

2, what is introduced by Europeans, chiefly 

അകപ്പറുങ്കി syphilis. 

പറങ്കിച്ചക്ക 1. Ananas. 9. Anons reticulata. 

പറങ്കി്ര ണി Europe-made പ, നല്ല കാതില TP, 

പറങ്കിപ്പണ്ണു chancre, venereal disease. 

പറങ്കിമാവു 1. a graft mango-tree. 2, Cal, 
So. Palg. = കശുമാവു Anacardium occi- 
dentalo, 
പറങ്കിമാങ്ങ 1.3 graft mango. 2.a cashew 

nut (കപ്പല്‍ ചേറങ്ങ Palg.) 
പറ ങ്കിമുളകു (പാടിങ്കോളു Capsicum frutescens. 








പറട്ട- പറയു 


പറങ്കിചേര്‍ China-root, Smilax. 


പട്ട patatfy So. Base, vile പ. വറകടതെറി 


Vi. (C. Tu, haratu, to prate, talk nonsense), 
പറട്ടച്ചിര T. M. wild cole, Justicia maduronsis, 


പറണ്ട, (8൦6൦ പരണ്ട) ഒ $l. 


പറ atappu T.M. 1. (പറക്ക) Flight. — 
paTappy g 


പറപ്ര൯ fying, in Cpds. (1. scorpion). 2, prh. 

001. case 0% പാമ്പും 

വറപ്പുനാടു N.pr. district So. of Calicut arg 
രാജാവു പറപ്പനങ്ങാടിനിന്നു വത്തമാനം 
കേട്ടു TR., its prince, also called the Veypir 
Raja (with 3000 Nayars KU.) is one of the 
5 KSatriys kings of Mal.; പറപ്പൂർ കോയില്‍, 

പറപ്പുനായര്‍ടപ്ളിച്ചാന്മാ൪, (പരപ്പൂവ൪) 1. 


പറമ്പു patamby(T. hill, aC. jungle, Tu, parpu, 


sand-bank) 1. Higher or dry ground laid 
out in terraces, 2. all fields too high for 
rice-cultivation. 3. an orchard, garden, 
0൩000 കണ്ടം വ. ക, ഉല്പത്തിയോ പാ 
മ്പോ, വെണ്ണ. a plantain-orchard; a തികഞ്ഞ 
പ. contains theo 4 ഉഭയം besides betel, 
plantains, bamboos KU.; പറമ്പത്ത്‌ ഉഭയം 
നിരത്തി; 02: പറമ്പത്തേക്ക 61൦; പെണ്ണുമ്പി 
ള്ളയെ പറമ്പതിന്നാടിക്കിഴിച്ച TR, from his 
estate. 
പറമ്പത്തിയ്യ൯, -- ത്തെയ്യ൯ Wett. (Onomat.) a 
night-bird = ആട്ടി. 
പറമ്പത്തേ ചരക്കു TR. fruits of trees, ete. 
പറമ്പും കുണ്ടിയും landed property, എത്രയോ 
പ. ഉണ്ടു, 
വറമ്പുവാരം share of the proprietor in the 


produce of a mortgaged estate, W. 


പറയന്‍, പറയി, ഭേ പറ. 
പറയുക pataytys 1. 20. (7. also aunt, Tu. 


വണ്‍, 0. Tu. parasu, to bless). To say, speak, 
1611 എന്നോടു & എനിക്കു പറഞ്ഞ, എന്നോട്‌ 
ആ കാരിയം പറക ധേണ്ടാ TP. I will have 
nothing to do with it, നിന്നെ പറയുന്നത്‌ 
എന്തിനി Sil. why then accuse thee? നമ്മെ 
അസക്യങ്ങളായിട്ട്‌ ഓരോന്നു പറഞ്ഞു TR. st 
me, against me. അടങ്ങിപ്പ. to mutter 1൨.) 


കച്ചോടങ്ങം ഒന്നും അവിടേ പറവാ൯ ഇല്ല 


പറവ_.പറി 629 പറി-പററു 


TR.notrade worth mentioning. ഞാ൯ പറഞ്ഞോ 
ചെയ്യതു താ൯ പറഞ്ഞല്ലയോ Sah. instigated, 
moved by. 

YN, പറച്ചല്‍ No. in പാഠവപ്പറച്ചല്‍-- പറയല്‍. 

പറഞ്ഞയക്ക to send to say, commission, dismiss 
kindly. | 

പറഞ്ഞു കാണിക്ക to show how to do it; relate. 

പറഞ്ഞുകൊട്ടുക്ക to teach, advise, instigate, 
promise, 

പറഞ്ഞുതീക്ക ൦ settle, decide, 

പറഞ്ഞു വിടുക: പറഞ്ഞയക്ക? also contr. വ 
ത്തമാനം പറഞ്ഞൂട്ടുണ്ടു TR, reported. 

പറഞ്ഞുവെക്ക $0 deliver a message, promise 
പചുിട്ടുള്ളത്‌ എഴുതിത്തരേണം TR. give the 
promise in writing. — contr. പറഞ്േച്ഛ 
പോരുക to return after performing ഒ com- 
488102, ഏവം വറഞ്ഞേക്ക ചെന്നു നീ ദൂത 
ChYr.; അനസരിപ്പാന്‍ പ'ക്കേണം KR, 
charge him to obey. 

വറഞ്ഞൊക്കുക to agree, promise Vi. 

Cv. 1. പറയിക്ക to cause to say അന്യരെ 
ക്കൊണ്ടു പറെയിച്ചെന്തിന്നു KR; ജനങ്ങളെ 
ക്കൊണ്ടു നല്ലതു പറയിക്കേണം No. 

1. പറയിപ്പിക്കഴഴ.; സാക്ഷിക്കാരോടു പറഞ്ഞു 
കൊടുത്തു ഞാന്‍ കുത്തിയപ്രകാരം പറയി 
പ്പിച്ചു MR. instigated them to accuse me 
of stabbing. [a concern, care, 

പറവ patava 1. A bird (്രറക്ക). 2. P. parva, 

പറവൂ൪ (പറം?), also പരൂര്‍ N.pr. Town and 

principality conquered by Trav.in 1763, TrP., D. 

പറി pati 5. 1, Tearing off, pulling, as പിടി 

ചൂ വറിക്കാര്‍ robbers. വറിമരുനു plants col- 
lected, 000, അങ്ങാടി മരുന്നു. 2. Membrum 
muliebre V2, 

ഴ.൩. പറിയ്ുക 1. to get loose, come off പല്‍, 
പറിഞ്ഞിടിന പാമ്പുപോലേ 66.; പല്‍ പ 
റിഞ്ഞു തുലോം Bhg-; ചീളേന്നു പൊങ്ങിപ്പ. 
pT. (a wedge). വര്‍ പറിഞ്ഞാല്‍ മരം കായ്ത് 
യില്ല hr; ഹരാഹരാധമ്മം പറിഞ്ഞ പോ 
യിതോ 1൯. വക്കു പ. (7 ഒ ൭൦5561). വലയും 
പറിഞ്ഞുപോം PT. 2. to tear, be soratch- 
68 കൈപ,, തൊലി പറിയഅടിക്ച Vy. 


യജ്‌, പറിവു, ഒ ഇറക്കത്തിനെറ പ. Va. current 
of the tide. 

a, v. പഠിക്ക 1. Topluckoff, gather plants or 
fruits, pull out കുളപ. weed. മുളകു, തേങ്ങ 
യും ഇളന്നീരും പ. ₹ജ.; കാപ്പി പറിക്കുന്ന 
സമയം 1707. കൊത്തിപ്പ. to remove with 
മ hoe, കുത്തിപ്പ. to dig out with a stick. 
പൂട്ടു. MR. to wrench off, കീഠിപ്പറിച്ച പ 
ഇന്തുണി prov. torn to shreds. 2. to rob 
ധനം അവനോടു പ. Bhr.; ഇന്ദ്രത്വം പറി 
ചൂപോം VilvP. I shall be deprived of. പി 
ടിച്ചുപം; കട്ടും പറിച്ചും. 8. 10 00% മ ജമ 
തോക്കുവെടിക്കു പറിച്ചു ചെറുത്തു 11:.; പറി 
ച തോക്കു ന്ധം [robbery. 

YN. പഠിപ്പു plucking, gathering fruits; 
0. പറിപ്പിക്ക, മ മുളകു പ്ച്ചു വെച്ച 12. 
secured the pepper crop. അടക്ക പ. TP. 
പറു patu M. C. Rough, hareh (=m). 
പറുതല V1. curly hair. Comp. പറന്തല, 
പറുക്കുക, ക്കി V1. to defraud in accounts, പറ 
ക്കു പറക, - പറുക്ക൯ fraudulent — പറുക്കു 
മാറരിയ ശ്രുലം RC 33. s weapon not to be 
warded off? 
പറുപറേ €. rough sound as of cloth tearing, 
bad cough. പറുപറുന്നനേ MC. rough skip. 
പറുപറുക്ക, 7.1. മൂത്രം നേത്തുംപ'ത്ിട്ടും വീ 
Nid. curdled കക്ക മായ്ധോക. 
പറുപറുപ്പുള്ള നഖം MC. പാരം പ്പ്പൂണ്ടാം 
Nid 35. 
പറൂ൪ ടം പറവൂര്‍. 
പറെക്ക!ം൦.= പറിക്ക, ഞാര്‍ ൨. to transplant, 
പഠറോന്തു MC., se പറ, പറക്ക. 
പററു patty T. M. (Te. pattu, C. Tu. partu & 
hattu). 1. Adhesion, sticking to, hold മരത്തി 
ന്നു നല്ല പ. ഉണ്ടു is flrmly rooted. അവരവക്കു 
പററായിട്ടുള്ള Sao TR. the money which each 
has about him. — പററില്‍ by, wit. അവന്‍െറ 
പ'ല്‍ കൊടുത്തയച്ചു ൪ 11. നമ്മുടെ കുഞ്ഞനും 
കൂട്ടിയും അവരെ പ. സമ്മതിക്കാം TR. entrust 
my family to their safeguard. 2. close 70- 
lation, friendship, മതൃപ്പഴുക്കഠ പററും പറ 
ആ ChVr. spoke in behalf of; acquaintance, 
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ോ6736൩06 പററിലുള്ളോക്കു കായ്യം ഒക്കവേ സാ 
ധിപ്പിക്കാം 17. പറവുള൯ അരചന്‍ നമുക്കു 
RC 76. gracious, loving. — the scent of a dog. 
3, taking effect as medicine, spirits, etc. പ. 
4. what holds together, 


cramp-iron, button (ഗ്രന്ഥത്തിനെറ പ), 
double nail. 


തല the sharp edge. 


Hence : വറററ (അറുക) ദ്യ 0. ഇന്നിതു പ.വ 
ററിതു RC. quite gone, 
പററലര്‍ enemies (opp. പററുള ൯). 


പററാണ്‌ി a nail pointed at both ends =o 
മ്പാണി. 


വററാന (2) a tame elephant used to guile the 
newly caught one. 


പററിരിമ്പു cramp-iron, tongs വറരുകൊടില്‍, 
പററുകാര്‍ Nayars enlisted for service (ചേ 


കം) പുതുപ്പ'ക്കു പണം ൨ വഴല്പ്‌ക്ക പണം 
രി. KU. 


പററുപടി, പററുമാനം amount received, also 
receipt, a വറരുശിീട്ട YyM., പററുമുറി V1. 
പററുക (ടം prec.) 1. v.n. To stick to, adhere 
കൈക്കു ചോര പ. ചോര പററിയ തുണി 
blood-stained. വൃക്ഷങ്ങഠ്‌ം തോറും ചുററിപ്പററി 
ടും വല്ലിക്ഠര 117. നിലത്തിന്നു പററീട്ടു വെച്ച 
@ so as to lie on the ground. ഉരഴിയില്‍ പററി 
ത്താം PT. (൭30). പൊടികഴ്ംതിരയ്യുടേ അലെ 
ച്ചു കരപററി 824. മന്ദിരേ ചെന്നു പററീടേ 
ണം Nal. arrive, (ന്ത പററി); കാടു പററി നി 
am ആകാം TR. the rebels that took to 
the jungle, ഗൃഹത്തില്‍ പററിയവര്‍ KU. Brah- 
mans living in Illams, not Gramas. അങ്ങും 
ഇങ്ങും പററാതേ പോയി KN. were not receiv- 
ed, acknowledged by either party. ആട (അ 
വിടേ) പററി ംരംട (ഇവിടേ) പ്പഠറിനിച്ല, No. 
vu. to saunter about; to sneak into the pre- 
sence of somebody, to sneak away. കോലത്തു 
നാളില്‍ പററിയ ദേശം TR. belonging to. പ 
വമിക്കളിച്ചാശു വെട്ടിത്തുടങ്ങി SiPu, close in 
battle. പററിപ്പററി പിന്നാലേ ചെന്ന followed 
ിംടല്‍ിഴു. ഇങ്ങു വററിക്കുരേറാ൯ എന്നോടു ക്രട 
ധന. you won't catch me. —met. to lust 
൦7 മഠെറാന്നില്‍ മനം ചെന്നു പററാതേ ഇ 
രിക്കേണം 01. അവരോടു പററാതിരിക്കയി 


പററുക 


ഉ, to take effect 
ഒട f്ം ഗൂമങ്ങളില്‍ പാവക൯ പ. Na!.; മരുന്നു 


ey Bhg. he will love them, 


പററുന്നില്ല (ടം പിടിക്ക; ഏശുക). ദോഷം വന്നു 

പററും guilt is incurred. കടാക്ഷം എങ്കല്‍ ഉ 

൨൮ പററുകില്‍ 4). ഞ്ഞാനികളോട്‌ ഒന്നും പ 

റരുകയില്ല Bhr. nothing defiles them. അവനു 

നന്നായി പററി it went to his heart, പററാ 
തോര൯പു CG. love not reciprocated, 3, to 
suit, fit അവനോമം ആരും പററാ Vi. none 

80 ള004 as he. മക്കം പററുമോ രാജ്യം വാഴ്ച 

വാ൯ Bhr.; പററുകയില്ല ഃ കൊള്ളുന്നില്ല; പററു 

mit is the very thing. 4, v.a. to get, seize 
കഴു പുലി പററിത്തിന്നും, ഉറുമ്മിപിടിച്ചു പററി 

ക്കൊണ്ടു 11. ബാലനെ വയററുന്നു പററി 86. 

took out of the womb. ചൃരല്‍ എന്നോടു പററി 

എന്നേ രണ്ട അടിച്ചു TR, laid hold of my cane, 
പറമ്പ പററിയും എഴുതിച്ച കൊണ്ടൂ TR. acquir- 
ed the garden (മ കാണം). പണം പററിയ 
വ൯ VyM. who received the ൩0൨97, കൊണ്ടു 
വന്ന ഉറുപ്പിക പററി എടുക്കു possessed himself 
of the R, അധികാരി പ്രുതിയോടു രഃ ഉറുപ്പിക 
നികുതി പററി MR.; കടംപററി received the 
outstanding debt.+ പാതിയില്‍ ഏററം പററുവാ 
ന്ദപായം PT. to keep more than half for one- 

91. ഭൂമിയെ പററി ലാഭങ്ങഠ്ഠ ഉണ്ടാക്ക KU. to 

live upon the produce of land. പററിനര്‍ അ 

ഭയം RC. (also contracted debts), 

Inf. പററ thoroughly, effectively പ. പ്പീപ്പെ 
ങ്ങറുക്ക 4൯. പ. മുറിക്ക to extirpate, qyamao 
പ. ക്കുണ്ടിക്ക 17. തഞ്ചത്തില്‍ പ. ത്താണു 
KR. quite low. പററപ്പറേറ just enough. 

പററ YN. what sticks to, cannot be got rid 
of, loss ete, 

പാറാതു (83) what is improper, wrong പററാ 
തൊന്നാകിലും പാത്തിടാതേ കൊന്നു വീഴ്തി 
0G. പററാവിശേഷം പറഞ്ഞു Pay. 

adv. part. പററി cin. അതിനെപ്പ. പറ 
about. എന്നെപ്പറഠി for my sake. അവനെ 
പ. എനിക്കു കായ്യമില്ല. 

പററിക്കൊംക (4) to obtain 0085958102, സ്ത്രിയെ 
to embrace; മുതല്‍ നിറുത്തി പലിശ പ. KU. 


.പററിപ്പിടിച്ചു കയറുക 10 ബ്ധ൪ up. 


പല 


പററിപ്പോക 1. to overtake. 2. to be seized, 
രണ്ടു കൊല്ലത്തേ മുതലും പലരായിട്ടും പം 
TR. the revenuo of two years plundered 
by various people. 

Cy. പററിക്കു 1. to fix, join, paste, തീ പം 0 
set on fire, മടിയിലും പുറത്തും പററിച്ചിടും 
Bhg. took a deer on his lap & back, രസം 
മുക്കഴഞ്ചു ഇഞ്ചിനീരില്‍ അരെച്ചു പററിച്ച 
പൊടിച്ച കൊഠ്ക, മോരില്‍ പുഴ്നങ്ങി 'പ. 
a.med. 2. to cause to take effect, മരു ഗ 
ഭം വച്ചു 8121. മോശം പ്‌'ച്ചു കളയും Arb. 
may outwit me; 80 ചതി പററിപ്പാ൯ നോ 
ക്കി jud. 3, to fix in the heart or memory 
ശുമ്്രങ്ങഠം എല്ലാം പണിപ്പെട്ടു പ'ച്ച കൊ 
ണ്ടു 8iPu. mastered the sciences. 

1, പല pala 5. (Finnio palyo, Mandschu fulu, 
1, പല്ല, to be multiplied). Many, several, vari- 
ous, Plur, പലരും കൂടിയാല്‍ പാമ്പും ചാകാ 
prov.; പലരും opp. ചിലര്‍ Bhr 1.; പലര്‍ കോ 
ക്കച്ചൊല്ലരുതു 8.) പലര്‍ അറിക, പലരും അ 
Olew notoriously, publicly, Neutr, പലതു as 
വഴി പലതു Bhr.; മന. pl. പല ഒട യാഗങ്ങാം 
പല ചെയ്തു 812൮. പിട വലവു കണ്ടാല്‍ 00. 
02 പലവയും ചൊല്ലി വിലാപിച്ചു AR., ചോരപ്പു 
ഴഗകളും കാണായിതു പലവയൊലിക്കുന്നതും AR., 
ഇങ്ങനേ വലവും പറഞ്ഞു and 80 on, Obl. case 
പലവററു & പലററില്‍ 8iPu., പലററിലുമക്കഥ 
നല്ല Bhg. — Before Vowels പലവുരു, പലചൂടു, 
പലവൂഴം; often പലവൃക്കധിപന്‍ B. superin- 
tendent of a district. 
പലപല many, different, വ. വിചാരം fickle- 

nes. പലജാതി in various ways. പം ഇവ്വ 
ണ്ണം സ്തുതിക്കയും KumK. (80 പലതരം), 
പലപ്പോഴ്ചം 06൩, ലഭ പലനാള്ലം, പലകുറി Nal. 
പലധക different items, sundries പ. യില്‍ മോ 
ക്കിച്ച So TR.; mixed business, as in 
cuts പ. ഹജ്) MR. 

പലവഴി! പിടിപ്പാ൯ പ. ക്കം ശ്രമിച്ച TR,; 
ഭിം ചോരപ്പുഴകം പലവായൊലി ക്ക Bhg. 

പലചിധം various kinds or ways പത്തിരി, ഒട 
പലപ്രകാരേണ, 1%, പല വിധേനയും MR. 
- ടമാ ഒര്‍, പലവിധം നാണ്യം TR. 
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പല പലാത്തെ 


പലേടത്തും -- പലചിടത്തും In many places. 

11. പല പലക? 1൩ നെയ്യുല ദ. ഴ.; ഭിം മരാമ 
ത്തി കൊണ്ടു പലാ ചമെച്ചതു K&.; പലക ക 
മെച്ചഹോ VCh. 

പലം palam 8. (fr. പല?) 1. A weight=e ക 
ഒ്ഠ 05 ൧൨ കഥഞ്ചു 08. generally =10 Rs. or 
3 Ratel (നാട്ടുകോല്‍); = 5238. ൯൬൦ കൊള മക്ക 
ങ്കോല്‍). 00 പ. ഒരു തുലാം (൦1 32 108.) ; നിശ്ശേ 
ഷദേഹം ഒരു സഹസ്രം പ. ഉണ്ടു Brhmd. തട 
പ്പലം 10, നാട്ടുപലം 12, ഇടപ്പലം 134 or Cal. 
14 Rs. weight. 9, Tabh. 
ഫലം. 

പലക palays 5. (Tdbh.; ഫലകം). 1. A plank, 
board. കാല്പ. weaver’s treadle of a loom. തണ്ടി 


2.5 പലലം flesh. 


ന്‍റ പ. the blade of an oar, കളിപ്പ. ഒ chess- 
board, തോധാപ്പ. മേല്‍ അമതു പലക എന്നി ര 
2.a 
seat, footstool ആമപ്പ; പാലപ്പ. 3. aM. a shield 


ണ്ടു മമ്മം ഉ MM. on tho scapula. 
El ണ്ടു P 


പ. യ്യം വാടും ഏന്തി, കരവാളും രഒണ്‍പ. യും 

കരങ്ങളാലേ വാര) RC. 

പലകക്കരുതു (ശേ - ക്കുരുതു?) മ tool of gold- 
smiths with ൭ kind of spindle at one end 
& a scope at the other Vi. 

പല(ക)ക്ള്ള) a kind of Cactus. 

പലകനാക്കു 1. the blade of an oar, 80. തണ്ടു 
പത്തി. 2. a rudder (without the tiller). 

പലകപ്പയ്യാന Bignonia Indica, also പ്‌നി 
വേര്‍ 67. 

പലലം palalam 8. (= പലം 2.) Flesh പ. ഉ 
ണക്കുവാ൯, പലലശകലങ്ങാം കൊത്തി AR, 
പലലാശി ആ ലേ 86812 (തട്ടുക 1, 428). 


പലലാശയം 8. a swelled neck, goitre. 
പലപല arg (Onomat.) Palg. 1. glowing. 
Beginning to dawn =asga ga. 
പലഹാരം palahiram (7. പണിയാരം, Port. 
peniara, €. പലാരം fr. ഫലാഹാരം). Cakes, 
sweetmeats, esp.=൭നെയ്യപ്പം ; ANY slight repast. 
പലാണ്ഡു 2515). (പല--അണ്ഡം?). Onion 
പ. സൂഗന്ധിയാസ്റ്രുമേ PT. 
പലാത്തെല്ല palattelly (പലം 3 ഫലാര!). 


The one per cent due to a lottery-undertaker = 


എടുപ്പും 
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പലായനം palayanam S. Flight പോരില്‍ 
പ. വന്നു Sk.; running away, Bhg. 

പലാലം palilam S. Straw, (L, palea), 

പലാലിയ palaliya No.=പല(ക)& അലുവ. 
A sweetmeat (വറുത്തരി spread on a board & 
liquid sugar poured over it, when it is leveiled 
with a brass dish). 

പലാശം palatam S. 1. Aleaf=oigpof.i. പാ 
വക൯ ഏശും വ. പോലേ CG. 2. Butea fron- 
dosa. [വള്ളിപ്പ. a kind, 
പലാശു, ദൃപപാൾ Tdbh.; a0 ശന്മലി പ്‌വും Nal.; 
പലാശി 8. any tree; N. pr. of town, Plassey. 

പലിതം palibam 8, Gry=നര 2.1. പലിത 
നായാല്‍ VCh. 

പലിത്തം palittam Tabh. of ഫലിത്വം. 8/8. 
cacy 7.1. of a tomb നേച്ചകളും പ'ധും വരായ 





യ്യും നടന്നു വരുന്നു Ti. 
പലിശ palita 1, No.=പരിച, പലക A shield 
വാളും പ. യും of Nayars KU.; പലിശതുട്ട ഒ 
thrust of, പലിശക്കയത്തിന്ന ഓര്‍ ഓല എടുത്തു 
TP. cavity of shield, പലിശക്കാര്‍ body-guard. 
2, (ഫലം?) interest on money (on rice പൊലു 
generally 10 pct. തികപ. (൦ നേര്‍പ. 583), even 
12 ct, (മയ്യാദപ്രകാരമുള്ള പു), മാസപ്പ. ൩൦ കാ 
ലപ്പ, yearly interest; when from കാണം, it 
amounts to 5 pct, (അരപ. 1.1. അരപലിശ 
കണ്ടു 73 ഇടങ്ങാഴി നെല്ലു പ. പിടിച്ചു 000. 
MR.) or 24 pct, (കാല്‍, വം ഴേ മാകാണില്ല.) 
paid in rice at the rate of 5 Idangalis for 1 
fanam. Formerly for each fanam mortgage- 
money the yearly interest was 1 നാഴി നെല്ലു 
(54൮൦൧). പലിശമുടങ്ങിക്കിടന്നുപോയാല്‍V YM. 
interest not being paid. 
പലിശക്കൃററു & പലിശമണിക്കൂററു (1) noise of 
the shield പലിശ തുടെക്കമത്തു TP. 
പലിശ മടക്കം (2) a deed of mortgage in which 
the rent of the estate transferred to the 


mortgagee is equal to the interest of the 


പല്ലക്കു 


പ്പ. കള്ളപ്പല്ലു ഒ children’s disease, swellings 
inside the mouth, പല്ലിന്ദ തറ ഇട്ടു 434, പ. മു 
മെക്ക 10:66. ഉറെച്ചു പല്ലുകുഠം ഉതിന്നു പോ 
കുന്നു KR. (in old age). പ. പഠിയുക V1. teeth 
to be lost, പ. തേക്കുക to cleanse teeth, ൨, 
വെളുപ്പിച്ച പാകുന്നു 06. (ladies), 
Hence: aig} 1. the teeth of a saw, file. ചിരവ 
പല്ല പദാ പല്ല. 2, So. the web of a key. 
പല്ലന്‍ one who has large or peculiar teeth, 
0/൩ പൊക്കപ്പല്ലന്‍ ൩... പുഴ്ചപ്പല്ലി, കൊന്ത്രം 
പല്ലിച്ചി fem. etc. 

വല്ലരണ a disease of the gums V1. 

പല്ലാങ്കഴി B. a tablet with 14 holes serving 
for a game, പ, യാടുക. 

പല്ലിക്കോര ഭ കോര 317. 

പല്ലിടക്കു ത്തി, പല്ലുകോല്‍, പല്ലുകുത്തി, പല്ലൂടി 
a toothpick, tooth-cleaner. വല്ലിടുക്കില്‍ ക 
ത്തി മണപ്പാ൯ കൊടുക്ക prov. (to reveal 
one’s own faults), 

വല്ലിറുതുക 80, to gnash the teeth, 

പല്ലിഭിക്ക to grin, snarl പിച്ചു കാട്ടി 0C,, also 
പല്ലു കാട്ടുക. 

പല്ലുകടി ഇലട്്മ - കുടുകടപ്പല്ലും കടിച്ചു KR. 
(in anger), പല്ലുകടിച്ചലറി AR. (in attack- 
12൭). പ്‌ക്കയും കണ്ണു ചുവക്കയും Bhr. 
പല്ല കടിപെട്ടുപോക locked jaw, 1.1. in 

epilepsy, with dying persons, ete. 

പല്ലുകതുതു 1. toothache = പല്ലുനോവു. 2, pick- 
ing the teeth പുത്തി = പല്ലിടക്കുത്തി. 
3, knocking out the teeth നിന്‍െറ പത്തി 
ക്കളയും (a threat). പല്ലാക്കയും തോക്കു 
കൊണ്ടു കുത്തി 11%. പല്ലൊക്കക്കത്തി കഴിചു 
TP. (to a fallen foe), 

പല്ലുകൊഴിക്ക Palg. 420. = പല്ലുകുത്തു 3. 

പല്ലൂതടി a harrow (& പല്ലിത്തടി, മിട പല്‍ത്ത 
ടിമരം). 

പല്ലൂളക്കാലം Nid, in teething. (280 145), 

പല്ലേരി 8൦. തട ഉര൯. 


102 പലിശ മടക്ക ഓലക്കരണം ൬. പല്ലക്കു ലലല 5. ചിട പല്യാക്കു, പ 


പല്‍ pal & പല്ലു T. 20 C. Te. A tooth ആന 
പ്പല്‍, നരിപ്പ.. പശുവിന്‍പ., നായ്ത., മാ൯പ. 
a.med, (for eye-diseases). മേല്പ., കീഴ. (അടി | 


ലുങ്കി Tdbh,; പയ്യങ്ക, പല്യങ്കം 9, A “palan- 
kin,” litter കനകപ്പ. KR. (for coronation). ന 
ല്ലൊരു പച്പക്കിന്മേല്‍ Nal. (privilege granted 


പല്പവം -- പശ 


by kings, as തണ്ടു), പല്പക്കുകാര്‍ TR. bearers. 
ഡിപ്പു ഒരു പല്ലങ്കിയും കൊടുത്തു 11., പല്ലക്കില്‍ 
ഇരുന്നഹോ നല്ലരായി സുഖിക്കുന്നു VCh., പ 
ല്ലക്കിതാതുു TP. 

പല്ലവം pallavam 8. A sprout നിറഞ്ചേര്‍ പ, 
ഒതു മേനിചികങ്കവാനരിമാര്‍ RC.; പം വെല്ലും 
അപ്പൂവല്‍മേനി CG. (infant Kréna.) 


പല്ലധി T. (mod.) the chorus of a song or ode, 
repeated after each stanza. Winsl, 
അന്ദവല്ലവി 7. (mod.) the stanza imme- 
diately following the chorus in species 
of T. verse called പതം. Winsl, 
പല്ലി pall ൬. M. 0. Tu, 8. (f. of പല്ലന, പല്ലു 
1, House-lizard, Lacerta Gecko; its voice (കര 
യുക, ചൊല്ലു) is believed to announce visitors, 
എന്നാല്‍ പ. വിഷം തിരും ൭, med. 2. a fork 
(8൦.) പല്ലിത്തടിട പല്ലുതടി a rake, 
പല്ലിപ്പൂട Vi. a herb, 
പ്ലം palvalam 8. (L. palus). A pool അ 
ശ്വപല്വലോപമം വാരിധി KR 5. 
പവനം pavanam 8, (പൂ) Purification; wind. 
പവിത്ര 8. 1. മ sieve, strainer. 2. purifying, 
pure. 8. a ring made of sacrificial grasses 
മോതിരം; hence പധിത്രധിരല്‍ the ring-finger 
പത്തു വിരല്ല, പവിത്രാംഗുലിയവും 8iPu. 
പവിഴം pavilam (aM. പവഴം, 1. പാളം; 
Tdbh. ofiajnig) Coral; coral-bead വവീഴമ 
ണി or granate, പചിഴച്ചരടു MR. 
പവിഴക്കൊടി a vegetable perfume - അഞ്ചു 
നകേശി 8, 
പവിഴപ്പുററു medicinal coral, also പകിഴപ്പു 
OQ ഒ. med. 
പവിഴപ്പുറരു തുരുത്തി ൦ പചിഴവന്ികട്പി 
വു (mod.) a coral island, coral-reef, 
പഖിഴാട്രി, - ഗമല the Eastern Ghauts. 
പശ ൮48, പച, പയ എ. ൩. ൩൨. (വച്ച). 
1, Moisture, thriving. പ. ഇല്ല nothing to be 
gained, 2, gum, glue, cement, കോതമ്പത്തി൯ 
പ. Vi. 2. starch. കുഞ്ഞിപ്പ. as of washermen. 
പശാണ്ണു ലയ. 
പശക൯ (ി)= ഫൈ മല്‍; പശുങ്ങാം children 


(൭. pasule, Tu. padi), 
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പശിമ, (wo V1.) 1. freshness, softness 
tenderness, 2. moisture or richness of 
soil. lary KU. fertile soil (opp. രാശി 
ക്കര). പ. ക്രറുപൊന്നു the purest gold. 
പച8, പശള. T, ഷ്‌. Basella (a plant) V1. 
പശു pata (L. pecus) 8. 1. A domesticor sacrifi- 
cial animal, 5 or 7; any cattle with horse, 888, 
ലേല], 600. പരശു പ്രാണിക്ര്ം തമ്മില്‍ തിന്നല്ലോ 
വാഴ്ച ഞായം Bhg11. 2. M. ഒ 00% (പശുമാടട 
Palg.), സ. വയി 1.3. കാളകര മഹിഷങ്ങറാ 
പശുക്കുമക്കിവ എല്ലാം വര വയസ്സു 70. തന്നേ 
കൊല്ലുവാന്‍ വന്ന പശുവിനേ കൊന്നാല്‍ ദോ 
മാം ഇല്ല ഇrംഴ.; പശുക്കളെ. അറുക്കയും TR. 
riotous, Mapillas വിപ്ര൯ യാഗത്തിങ്കല്‍ മുനിമാ 
രുമായി പശുവെവധിക്കും 81. പശുവും ബ്രാഹ്മ 
ണരെയും രക്ഷിക്ക TR. (coronation oath), കള്ള 
ത്തിപ്പശു ഒ നിഠിേട േഴ.-et. ഒമൌയ്യനാം പശു 
Mud,.=വപശുപ്രായം. 
പശുക്കയറു 1.a tether. 2, bondage of the in- 
dividual soul, (പശുപാശം 8.). 
പശുക്കിടാവു ഒ മി അക്മ വിട്ട പ'വേ പോല 
prov. 
പശുക്കല = ഗോഹത്യ, ഭട നരിക്കണ്ടോ പ. prov. 
പശുതിന്നി, പൈതിന്നി ടം പാച്ചെറുമ൯. 
പശുപതി “cattle-lord” AR, Siva, 


പശുപന്മാര്‍, പശുപാചകര്‍ CC. cow-herds. 
പാശുപാല്യം V1. their 809. 
പശുപ്രായം brutal പ'യമാനസന്മാ൪ VCh. 
വശുബന്ധം animal sacrifice. 
പശുമാംസം beef. 
പശുവസൂരിപ്രയോഗം vaccination. (mod.) 
പശ്വാടി (മേക്ക) Bhr. different sorts of cattle. 
പം കര VetC. beasts. [behind. 
പശ്ചാത ഉപ S.(Abl. "പശ്‌ ,L. post) After, 
പശ്ചാത്താപം 8. repentance വ. ഉണ്ടായതൊ 
ഗിഞ്ഞ Kജ.;എത്രയും പ. മാനസേ വഹിക്കുന്നു 
PT.; പ. ഓരെള്ളോളം ഇല്ലാതേങ്ഷ്‌?. without 
any qualms or compunction, 
പശ്യിമം 8. hinder, western. — പശ്തിമഖണ്ഡം 
the Malabar Coast. 
പശ്യ ഖര 8. (Imp. പശ്‌ = gy) Behold! 
വം കാഞ്കില്‍, ഓത്താല്‍ Bhg. 
80 


പഷ്ണി— പള്ളം 


പക്ടമായി തോന്നുന്നു 6n൦ഴ. സ്സൂഷ്ടം. 
പണ്ണി കിടന്ു 2൩... പട്ടിണി. 

പസ്തി 20. --പക്ഷ്മി. [KR., Bhr. 

പറ്റ വന്മാര്‍ S. The Pehlwi or Persian people 

~~ palapala C. T. M. 1. Cracking, popp- 
ing. 2. പമപഭമിന്നുകട പലപല, പളുങ്ങുക. 
പടവു പറക "൨. $0 161! ടഃ ആയിരം പളക 
പേചിനതു RC. bravado, bragging (Te. 
palaku, word in general). 

൨൭ palu (= ay?) 1. Indication ചോരപ്പ$ 
പള്ളം traces of blood (huntg.); a1ട0 പളകുകാം 
കണ്ടാല്‍. 2. the very moment. Dgyga്a V2. 
6 ൯0൦. കലഹിക്കുന്ന പടവില്‍ when they 
were just quarrelling. 

പടം palungy (C.— ku, T. palingu, 8. gp 
ടികം) 1. Crystal, also med. ചങ്കമുത്തു പവിഴം 


പും ഒ. med. 2, മീ, വെള്ള. Bhr. 


പമങ്ങുക 1. 5 പതുങ്ങുക To cower, stoop Vi. 
പാളിപ്പളുങ്ങി Nal. (ഭം൦ വള്ള), - പടുങ്ങിപ്പോ 
യി Trav, bruises on vessels, jewels. 2. M. 
to glitter. 

പള്ള palla (deep, see 011.) 1. Cavity, pit, hole 
മീന്‍ പ. ദിദം വളെക്ക ൨ പള്ള; a small creek 
or inlet, 020. കോടി f.i. തലാഴിപ്പള്ള 711. പറ 
സ്പിന്‍ പള്ള tho part of a compound which 
lis deepest. പള്ളെക്ക്‌ ടൃ > Palg. to keep 
to the edge of a road. 2. the stomach, belly 
പ. യും വിത്തു പൊട്ടി P7.; ര: പ. ക്‌ം MC.;പ, 
യില്‍നിന്നു പോക്കു diarrhധക. പള്ളെക്കലെക്കു 
TP. (from grief). പള്ളെക്കാക്ക Palg. (Ilawars) 
{to take one’s meals. വള്ളെടേ പണ്ടം V1. 
the stomach. 3. (aC. ൨13, T. വഴവം) a forest, 
4, ഒരു പള്ളുക്കായി a comb, cluster 07 fruits = 
പടല. 
പള്ളക്കാടു (3) thicket of a jungle. 
പള്ളയം T. V1. a basin, dish. 
പള്ളയാടു 7. Vi. (2) a small prolific kind of 

goats. 
പള്ളഖട്ടി a large basket. 
പള്ളവില്ലി (3) ൭ caste of mountaineers V1. 
പള്ളം pallam T. Te. 0.2. 1. Pit, hole, exea- 
൬0൩ വെള്ളമില്ലാത ആറുക്റം പ'മായ്ക്റിടക്കു 
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പള്ളി 


ന്നു KR. 
അഴിക്ക goats ete. to destroy a kitchen-garden 


2. low ground, low shore. പള്ളം 


near & Fiver, പള്ളം വെക്ക to make one (പള്ളം 
the deepened garden-beds, see 1.)—ദഭ്ളത്തേ 
2 D. Etroplus Coruchi, a small fish in the 
mud of fields, 3. B. 1088. 
പള്ളി palli 5. (also 8. fr. prec. cavity, hole) 
1.8. A hut, small settlement of jungle-tribes 
(C. in N.pr. halli; in Pag. f.i. കോജയ്തള്ളി, 
നല്ലേപ്പള്ളി, ഏലപ്പള്ളി). 2. a public building. 
ഉരര്‍പ്പ. ദൈവം KU. tutelar God in a Brahman 
village. മഠപ്പുള്ളി; എഴ്ത്തുപ. a school No.; 
esp. in hunting ഒളിപ്പ. (for രാവുന്നായാട്ടുകാ൪), 
മടപ്പ. (for the king കോയ്യെക്കു, ഉര്‍പ്പ. (for ദേ 
ശവാഴി) 2൧൩൭൭. ക്ലേശപ്പള്ളി V1. a hospital, 
8. a place of worship for Buddhists (= വിഹാ 
രം KM.), foreigners, as chapel, synagogue, 
church (f.i. രോമപ്പ.;; also Singalese, Landse 
palliya = Datch church), mosque (മാപ്പിള്ളപ്പ.). 
വെള്ളിയാഴ്ച എല്ലാവരും പ, യില്‍ ക്രടുമ്പോഠം, 
പ. യില്‍ കയറരുതു ™ണ.; പ'ക്കല്‍ സത്യംകേക്ക 
MR. to get the other party to swear at a 
mosque (പള്ളിയാണ! Mpl.), 4. royal dor- 
mitory or couch; whatever is connected with 
the king (aC. palke a bed = പല്ലകു 7). പ. കൊ 
ha to retire to rest, sleep (hon.), വിഷ്ണു പം 
ലാഴിയില്‍ പ. കൊണ്ടു Bhg., അമളിക്കമേലണേ 
തു വ. കൊണ്ടരുളും RC., ഗായകന്മാര വ. ഉ 
ണത്തി ER. awakened the king by music, പം 
ഉണത്തേണ്ടാ ഏന്നു (forbids the king). 
പള്ളിക്കരിമ്പ്ടം KU. (4) a royal blanket, 
പള്ളിക്കാര്‍ (3) people of a congregation. 
പള്ളിക്കീടക്ക ൭ മഠം bed പ, യും കട്ടിലും കി 
go Anj. 
പള്ളിക്കറുപ്പു (4) the sleep of Gods & kings പ, 
കൊഠംക Arb. -പള്ളികൊഠക; പപ്പിന്ന്‌ 
എഴുനിററു TP.; പിപ്പുണന്നു Bhg. the God 
മഴംke. പ. ഉണരവേണം അനന്തശായി 
ര്‍ന.-വപ്പണത്തുക AR .പവള്ളിളണത്തുകം 
പള്തിക്രുടം 80. T. ഒ school (so Muckwas Cann.; 
Palg. a Tamil school), ധമ്മപ്പ. 150. 
പള്ളിക്രുലകം No. മ royal palace പ'ലോത്തുള്ള 


പള്ളി 635 


ആധ ൫ TR. the 5 Rajas at Chiracal പ 
ള്രിക്രലോത്തു കോലത്തിരിതമ്പുരാന്‍, ഏ 
ഗോത്തു ക്രലോത്ത്‌ ഇളമ KU. 

പള്ിക്കെട്ട (hon.) marriage. 

പള്ളിച്ചിത്രക്രടം (— ത്രോടം) KU. a palace of 
Kolattiri. 

പള്ളിച്ചാ൯ (4. 80. പള്ളിച്ചീയാന്‍, fr. ശിച്യാന്‍ 
q. ൬.) a class of Nayars, bearers of the 
ജ്യ. തണ്ടും പ'നെയും ഒ 27%. പിനെ 
ക്കാണുമ്പോഠ്ം കാല്‍ കടഞ്ഞു 20൦. പ. തണ്ടി 
നെ തെററിച്ചു TP. 

പള്ളിഞായല്‍ (411) L.ഒ piece of ground upon 
which riceis sown to be afterwards trans- 
planted, also (—യാറ്ര, - യാളി 10൦.) പള്ളിമ 
ഞായൽ (Ponnani-Malapuram), 9.ടേകുന്നി 
ക്കണ്ടം 000, അയ്യന്നിക്കണ്ടം; ഭിം വാന 
പ്രഭളി ഞായല്‍ (Eranady — the rice grown 
thereon depending entirely on rain — opp. 
irrigation). മോടന്ദം പള്ളിമഞായലും MR. 
(prh. also a kind of rice?), see - യാല്‍. 

വള്ളിതിരിയുക (4) - ജതുവാക. 

പള്ളിഅങ്ട KU. a royal palankin. 

വള്ളിത്തേവാരം (3) daily ceremonies of kings, 
also Nasr. 


പള്ളിപ്പലക 1 ഒ royal 898 (പാറനമ്പിയെ | 


ക്കൊണ്ടു പ. വെപ്പിച്ചു KU. in Caliout), 2.= 
പള്ളിമാറടി. 
പള്ളിപ്പിഴ (3) Nasr. churoh-fine, 


പള്ളിബാണലപ്െരുമാ%? (8) KU. s ruler that 
introduced s foreign religion in Kerala, 
ധം പള്ളിമാണര്‍. [sacred string. 
പള്ളിമാടമ്പു investing young princes with the 
പള്ളിമാറട) 1. one of the insignia of the 
Calicut dynasty (വിരുതു), ഒ plank of the 
door, where the first Tamiri had a sight 
of Bhagavati KU. 2. N.pr. a Bhagavati 
temple near Caliout. 
പള്ളിമാറാട്ടം Ei. (൭180 -- ക്കോധിലകും 106.) 
burying & burning place for royalty. 
ggoog ക the gallery of a church. Nasr. 
പള്ളി ്ത്)൯ (3) Nasr. a church-warden. 
പള്ളിമെത്ത Bhr. a royal bed, 


പള്ളി പഴ 


പള്ളിയമ്പു 1. ഒ royalarrow RC. 8, - കൈത 
Pandanus, 

വള്ളിയറ (4) a bed-chamber പാററിആപ്പി 
യാല്‍ പ, യിലും തുപ്പാം 707... വെള്ളിപ്പാത്ര 
ങ്ങാ പ. യില്‍ വെപ്പിച്ച 71. - പ. ക്കാരന്‍ 
a chamberlain. പ. പ്രവൃത്തി (8.- വിചാ 
രിപ്പു) the office of the Lord chamberlain. 
പ. വിളമ്പല്‍ W. confidential secretary of 
the Kotayajatiu Raja, — 100, പള്ളിയറ 
കാവു a small fane, 

പള്ളിയാല്‍ മ quick growing rice which does 
not require watering, പ. aa MR, (Palg. 
പള്ളിയാല; No. പള്ളിയാരല്‍, പള്ളിയാര്‍) 
ളനായ്നഴ ൦൩ കന്നിക്കണ്ടം. (86 - ഞായല്‍). 

പള്ളിയിടവക (8) മ parish. ഇ. 

പള്ടിയൈന്തോളം (4) & royal litter പ. ഏറി 

പള്ളിയോടം (4) ഭ നായക! boat കാളിറ്ടിയില്‍ പ. 
കളിക്കേണം 8iPus. 

പള്ളിവായന (4) reading, study (hon.). 

പള്ളിവാഠം (4) a royal sword. 80 als ശിവ 
നെറ പള്ളിചില്‍ കുണ്ടു AR. 

പള്ളിചിരിപ്പു TP. a royal matress. 

പള്ളിപിള 60. TP. a royal candelabrum. 

പള്ളിചേട്ട (4) ൭ royal chase. പ'ടെക്ക എഴു 
ന്നെള്ളി Bhr. a ceremony of the Raja shoot- 
ing 3 arrows. Trav. 


പള്ളിശ്ശൂംഖു മുഴക്കിച്ച (hon.) 86. 


പ pala T, M. aC. (Tu. pars, Te. pan & pra 


fr. പഴ) Old. 

പഗം T. M. (C. Tu. Te. pandu, hannu) 1. ripe 
fruit, 2. ripe plantains (hence ഫലം) 
8, in ടേ, പഴങ്കമ്പള.ങ്ങാ ഒ. med. 

പഗഴക്കായി 80. fruit slmost ripe. 

പഥക്കല a bunch of ripe plantains, (see a 
p— 687). 

പഴങ്കഞ്ഞി canji from last night. 

പധങ്ങാഴക്ക ഒ half Alakry. 

പഴഞ്ചീല old cloth. 

പഴഞ്ചൊല്‍ മ 57020 പ്‌ല്ലില്‍ പതിര്‍ ഉണ്ടെ 
ങ്കില്‍ prov. 

പഴഞ്ചോറു boiled rice of yesterday, also വഗ 
യതു; (പ'റു തണത്തള്ളു GP.) 
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പഴനിലം 1. land lying waste. 2. land 
cultivated every other year. 

പഴന്തുണി old cloth. 

പഴ N. pr. a class of original Kerala 
Brahmans KU. 

പഗ്പ്രഥമ൯ (പഴം) plontain-fritters, 

ഷ്‌. പഗമ 1. oldness, old age, old times. 2. ac- 
quaintance with customs, history. പ. പറ 
@ to explain old usages, relate traditions. 
ഒരോരോ പെരുമാക്കുന്മാര വാണപ്രകാരം 
പ. യെ പറയുന്നു KU.-—-പഗമക്കാ൪ 6 
perienced men, arbitrators — വ, പ്പെടുക 
V1. to grow inveterate. 

പഴമൂണിപ്പാല, പഴമുണ്ണാല Mimusops Kauki, 

പഴമിളകു old pepper, a. med, 

പഴമൊഴി ൦13 ടകy്നg =പഗഞ്ചൊല്‍, 

പഴമ്പാച്ചി No. (പാച്ചി) with fabby breasts. 
അഞ്ചെട്ടു പെററു പ. ആയപ്പോ വള്ളുവ 
നാർ എന്നേ തമടട്ടു (80൩). 

പഗമ്പിലാവില an old leaf of Artocarpus. prov. 

പഴമ്പുളി tamarinds of last year’s growth. 

പഴയ 10, ancient, stale (0. പഥയതു & പഴേതു). 
പ. aq the section of Nasranis that 
remained faithful to Rome in the schism 
of 1657 (opp. പുത്ത൯ക്രറു the Jacobites). 

പഠയനൂ൪ N.pr. Payantr, the chief Grama 
of the No., വ. aതരുേyം Pay. the 
Brahmans there have baronial rights & 
മരുമക്കത്തായം KU. 

പഴയ) rice of old corn, fine rice carefully 
prepared. പ. ച്ചോറു eating separately (opp. 
പക്കം 3.). പ. ൭wക meal of noblemen, 80 
കളം കലകിപ്പ. നീക്കം പഴേരി, പക്ക 
നേരമായി hംn.; ആനയെക്കൊന്നു തലച്ചോര്‍ 
വ. സമ്പാടിപ്പാ൯ 121. (൭ lion’s royal meal). 
അമറേത്തു പ. No.;തിരുമുടി പ. ചാത്തി KU. 
(at coronation), ഇല്ലത്തു പ. ഉണ്ടെങ്കില്‍ ചെ 
നേടത്തും പ. prov. dainty food. പ. ക്കണ്ടം 
ricefield which gives full-grown corn. 

പഴയിട 014 history പ. പറക. 

പഴവന്‍ an oid man, ancestor. 


പഗേ-പഴയ ടട പഗേനട KU. 


പഴക പഴി 


പഴകുക palayays T. M. (പഴ) 1. To grow 


old, be worn out വസ്സ്രുങ്ങഥ പഴകി ജീണ്ണമാ 
യാല്‍ മറെറാന്നു പകരുന്ന പോലേ YC. ഗൃഹം, 
ദേഹം പഥകുമ്പോഠം KR. 2. to be seasoned, 
accustomed. ഇട പ. to be acquainted. പഴകി 
പ്പോയി No. an old hand at something. 3. No. 
40 668: -- വൈകുക, (ചോറു വെച്ചിട്ട നന്ന പ 
ഗകിപ്പോയി waited for us). 
പഴകിയതു 1. & worn out, deserted house, 
മ്ടപഗഞ്ചോറു 
യ, പഴക്കം 1. 010൩9988, പ. മണക്ക 0 have 
ഒ musty smell, പഥക്കത്തില്‍ നിറം പോകും; 
old history പ. ചാല V1. = പഴമ. 2. delay. 
8, long habit, acquaintance, experience 
അധികം കാലമായി വീടും പാപ്പും പ'വും 
ഉള്ള ആകം MR. men of loca} experience. 
പ. ചെന്നതു V2. ഡടദളം (ട തഴക്കം)-- ഇട 
പഴക്കം 80. acquaintance ; No. somewhat 
damaged through long keeping, f.i. cloth eto. 
൬. ദ. വഗക്കുക, ക്കി B. to practise any thing, 


to inure oneself to. 


പഴച്ചി N. pr. Pychi, A fort of the Kotayayattu 


ുട്യുല. പ. രാജാവു, കോട്ടയത്തു പ. യില്‍ പാല 
യില്‍ തമ്പുരാന്‍ TR. the famous Pychi king. 


പഴനി, പഴനിമല N.pr. (വധ൯= പഴം) 


1.A templein the old Chéra country (സാക്ഷാല്‍ 
പ്രതിഷ്ഠ of Subrahmanya), 2. N. pr. m. Palg. 
നിമ പഥനി, - യാണ്ടി, - മല, - വേല൯ം 


പഴി pali T. M. aC. Tu. (aug). 1. A fault, esp. 


touching one’s honour by abuse,false accusation 
പഴിത്തുരെത്ത പഴി കേട്ടു ൽ, (-- പരിഭവം). വ 
ഴി പറക 11. ടൂഷിക്ക. പ. തീപ്പാ൯ - ദൂഷ്ണി 
ത്തി കളവാനായി UR. to vindicate one's 
honour. 2. deadly vengeance 1. അതിനു 
മാററം പഴി തകം അസ്ര്രം തൊടുത്താൻ RC. 
an avenging -arrow—വ, വാങ്ങുക to take 
revenge Vi. 
പഴിദോഷം, വഴിഖാക്കു abusive language, 
aspersion. 
പഴിക്കാര൯ Vi. who has sworn revenge & is 
ready to die for it. 


പഴിക്ക 1. to acold, blame, suse കണ്ണനെ 
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പഴിച്ചാവോളം പറയേണം; പ. ഇല്ലതമ്മില്‍ 
അസ്ധയോന്വം Bh.; പഴിക്കുന്നു ചിലര്‍ ഭരത 
മാതാവേ KR. 2. to vie with successfully 
നിന്നുടെ കാന്തിയെ പഴിച്ചു കളഞ്ഞ 06. 
obscured thy beaut. കാന്തിയെ പാരം പ 
ഴിച്ച വെന്നു 06; കയില്ലരലും പഴിത്തത 
3. 8. to detest. 


പഴിപ്പതു (what is abused) new coin suspected. 


തച്ചൊല്ലേ RC. 


of being counterfeit Vi. 

VN. പഴിപ്പു: പ. പറക to ridicule Vi. 

പഴുക്ക palukka, So. ക്കാ (see 0011. 7. uy 
rib, ladder-step). 1. A fruit put to ripen B., 
half ripe Vi. 2. the Areca-nut & its reddish 
colour when ripe, കരിസഴുക്കടക്ക & പഴുക്കട 
ക്ക 6th & 7൩ stage of its growth, പഗ്രക്കാക്ഷല 
a bunch of it, പാക്കും പ, യും ആവാദിച്ച 06. 
പഴുക്കടക്ക പോലത്തേ കുഞ്ഞിരിടു TP. 3. 80. 
N.pr, f. (Cherumars), - പൊന്ന൯ പ. 1. ഒ 
fine Areca-nut. 2. Myristica tomentosa, Rh. 


പഞ്ചമം പ. B. a drug. 


പഴുക്കാപ്പലി a leopard with dark spots, വ. 
നരി MR. 
പഴക്കുല 1മ പച്ചക്കലയും പ. യും Onap unripe 
& ripe plantain bunches. (see പഥ — 635). 
. പഴുക്ക palukka T, M. C. (Te. pandu) 1. To 
grow old, ripe, പത്രം പ. Bhr.; വഴത്ത പഴം 
ripe fruit, കല പഴുക്കുമ്പോഠ്‌ം സങ്ക്രാന്തി, പഴ 
ക്കാന്‍ മൂത്താല്‍ പറിക്ക 2009. പ. വെക്ക to put 
fruits in straw (ടപഴ്ചപ്പിക്കു. 2. to become 
well tempered, red-hot. പ. aga to roast 
ഴി, എരിയുന്ന തീയില്‍ പഴുത്ത നാരാചം KR. 
8. to suppurate പൂണ്‍ പഴുക്കില്‍ MM. 4. to 
൫60. പഴുത്തില ഒ di 1, ദേഹം പഴ 
ത്തു പോയിടും KR.-പഗകി, 
പഴുത്തില hon. for betel, when Nayars speak 
to Brahmans, Tiyars to Nayars, eto. (see 4). 
VN. പഴുപ്പു 1. ripening of fruit, blighting of 
corn. പ. ചെന്നതു Va. overripe. 2. becom- 
ing tender, red-hot. മുഖം പ. thrush (8. മു 
ഖ പാകം). മനസ്സിന്‍െറ പ. V1. contrition. 
൦. പഴ്സപ്പിക്ക 1. to ripen artificially as പഴം, 
to heat as ഇരിമ്പു, to accustom, inure. 


പഴുക്ക പാകം 


2, മുഖം പഴ്ചപ്പിക്ക No. actors personating 

women having their faces dyed with red 

arsenic (see മനയോല under മനം). 
വപ to be discoloured ; പപ്പു yellowness 


of face V1. 


11. പഹഗൃക്കടപകുക്ക 1൦ dvi. കെരന്തം (ഗ്ര 


ന്ഥം) വഴുത്തു നോക്കുന്നേരം TP. to open a 
book indifferently in order to find an oracle 
(in the Tth letter of the 7th line). 

പഗ്ൃതി MR.-പകതി. 


പഴുതു ൬൭1൯൪ (൦. പഴു &പാഴ്‌ 7.൦ പഴി) 


1. A hole, കുടുക്കിന്‍െറ പ. V2. മ button-hole ; 
an interstice വമ്പനോടു പ. നല്ലൂ 70൦. ഒ vacant 
place, ഉണ്ടപ്പഴതു TP. the wound which the 
ball made. ഠരംച്ചയുടെ പ, No. = പാളിപ്പോക. 
അതില്‍ കടക്കേണ്ടതിന്നു പ. ഇല്ല s breach. fig. 
നുഴഞ്ഞു കരേറുവാ൯ പ. കുണ്ടു ഭ 10001015. ഘന 
മായുറച്ചുള്ള വൃക്ഷത്തില്‍ പ. ഉണ്ടോ VCh. (ദവാ 
രം). പഴ്തെന്നിയേ നിറഞ്ഞാനദ്ദം KeiN.= 
densely, tightly, 2. a moment, occasion കുല 
ചെയ്ത്ാ൯ പ. ഉണ്ടായില്ല Mud.; കൊടുത്തു കൊഠം 
വാ൯, തപ്പാന്‍ പ. കഠം നോക്കി Bhr . in fencing 
ഇല്ല പഴുതെന്നു ചിന്തിച്ചു despaired of an open- 
മള. പറവാന്‍ പഴുതില്ല no cause for. പഴുതില്ല 
ഉമ. = പാടില്ല. അപ്പഴുതറിഞ്ഞു സ്ത്കൂതിക്കേണം 
Mud, 
പഴുതാകു, -— യ്രേോക to go for nothing. 
പഴുതാക്കുക to make of none effect. പാഞ്ഞ 
സത്യത്തെ പ്‌ക്കിടൊല്ലാ KR, don't break ഒ 
promise, 80 also പഴ്തിലാക്ക 811. 
പഴുതാര 8൦., പഴ്താ൪ M. 0. a contipede കരി 
ങ്ങാണിത്തേഴം No. 
പഴേ in vain, uselessly, to no purpose (= 
ചെറുതേ, വൃഥാ). പണം പ. കളക, also 


പഴുതില്‍. 


പവം paluvam aT. C. A forest (പള്ള 3.). 


പഴവച്ചരടു - പധിഥ — MR. 


പാ, ടട പായി. 
പാംസു pamsa VY (0. Te. pantu dirt) Dust 


പാ. കൊണ്ടു നിറെച്ച വഴി VCh. 


പാംസുല൯ soiled, unchaste. 


പാകം നുമൃല്൩ 8. (പചിക്ക) 1. Cooking, പാ. 


പാകം 


ചെയ്ത 40 00%. അരി പാകത്തില്‍ വെച്ചുണ്ടാക്കി 
Sil, properly. 2. degree of inspissation (= a1 
തം) ഭട മൂത്ത പാ., ഖരപാ. ൦ മണല്‍പാ. the 
highest, ചിക്കണപാ., മദ്ധ്യമപാ. ൦൦ അര 
ക്കിന്‍ പാ. the middling, മന്ദപാ., ഇളയ പാ. 
or nop. the lowest as required for anoint- 
ing 911. നെയ്തു പാ. ചെമ്പോത്തി൯ കണ്‍ 
പോലേ ആദമ്പാഗ വാങ്ങുക ൭. സല, പാകാം 
തെററുക to boil too much or too little. പാകം 
നോക്ക. 3. maturity ധാന്ൃങ്ങഗകു പാ, വന്നു 
പോയി Yy.; വിമക്ഠ്ര മൂത്ത പാ. ആകുന്നത്‌ 
എപ്പോ. 
ളിച്ചു പോം 61. മുതിന്ന പാ. വന്നു TR. grew 


4. ടട കള്ളു പാകതമിങ്കല്‍ പു 


marriageable, -- seasonableness, fitness. നിലം 
വിതെപ്പാ൯ പാ. ആയി prepared. 5. peculiar 
feeling in touching any substance കരവിളുടെ അ 
കംപാ, ചിതല്‍പ്പുറരു കണക്കേ ഉണ്ടാം a. med. 
Hence: 
പാകക്കേടു immaturity, being overdone or 
underdone, unseasonableness, missing the 
proper degree, transgressing the regimen, 
പാകത (1. 3.) No. 7.1. മനസ്സിന്നു നല്ല പാ.വ 


ന്നിരിക്കുന്നു having the character softened. 


പാകത്തില്‍ seasonably, properly, nicely പരു | 
ഷ൯വിരല്ല, പംലായി ശില്പമായി തിത്തുള്ള | 


മുദ്രിക Mud. made to fit a man’s finger. 

പാകഭോഷം ട പാകക്കേടു 1.1. നമ്മുടെ ആഭാല്‍ 
പാ. വരുന്നു TR. my man behaves rudely, 
മിട പാകപ്പിഴ. 

പാക൯ 8. a suckling, N. pr. a demon. 

പാകം വരിക (4) to become ripe, manageable, 
hub വീണ്ടും പാ'രുവാ൯ ഇട ഉണ്ടു,-ബു 
ഭ്ധിപാകം വരുത്തുക to moderate, direct 
proper. പട്ടരേ ഞാ൯ നന്നേ പാ'രത്തി 
അയച്ച (ടതച്ചുവിടുകയും ചെയ്തു TR. to 
make supple, punish, beat. 

പാകയങഞ്ഞം (പാക൯) a simple domestic sa- 
crifice, Bhg. 

പാകശാല a kitchen, alട0 വാകസ്ഥാനം. 

പാകശാസന൯ (പാക൯) 1൧72 അമരകളതി 
വതി പാകചാതന൯ RC. 


(temper. 


പാകശില൯ 1. a cok. 2. of mild, gentle 
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പാകല്‍ - പാണ്ട 


പാകാരി AR.-പാകശാസനന്‍. 

പാകല്‍ ടട പാവല്‍. 

പാകുക payuya (T. പായുക, €. Tu. baku). 
1. To lay things regularly on the ground, 
പാകിയ നൂല്‍ yarn warped; to lay a ceiling, 
to board അട്ടം പാകുക, പലക പാധിയ പൂര; 1൦ 
build a ടര തേകുകൊണ്ട്‌ അടി പായി TP. 
2, to fix in the ground regular തേങ്ങാപാ 
കുന്ന സ്ഥലം ഒ nursery of palm-plants; ഞാറു 
പാകി നടുക to sow thickly for transplantation, 
60 അടക്ക, പിലാക്കരു, കാപ്പിക്കുരു, മുഭക 61. 
8, v.n. to be fixed. ചേര്‍ പാകി നില്ല CG. to 
be well rooted. മേകങ്ങം പാകിനിന്നു 06. in 
the sky. പാകും ഒണ്‍കിരണട്ങ RC. rays 
of the sun (dense? fixed?). ഞരമ്പു പാകീട്ടൊ 
ട്ടേറ ഛട്ടിക്ക Nid. prominent veins? 
YN. 1. പാകല്‍, .1. ഞാറുപാകല്‍ .- IT. പാ. or 

പാമു 4. v. 
111. പാക്കു 1.-:പാധയ the floor of an upper story. 
പാക്കിടുക 30 ceil, 2, sowing thickly പാ 

കുനിലം. 3, ജ raw Areea-nut പാക്കും പഴു 
ക്കയും 06.; വെററിലപ. betel-leaf & nut, 
കളിപ്പാ. nats cut & boiled (opp. വെട്ടടക്കു. 
4. മ നള, കവിടിപ്പാക്e KaniSa’s bag. ഏല 
ത്തൂ൪ പാക്ക്‌ എടുത്തു TP. leather-bag to hold 
betel, ete. for a journey. 

പാക്കാല്‍ B. a warp dipped in starch. 


പാക്കുഞാ൪ rice-plants ready for transplanting. 


പാക്കുക, ക്കിടപാകുക, ഴ. ഒ. വിത്തുക്കൊ 
ണ്ടന്നു ഭൂമിയില്‍ പാക്കിയാ൪ KR.; also to 
warp in a loom V1. 
പാക്കുവെട്ടി 8. a betel-knife (8.) 
പാക്കനാര N. pr. (പാക്കം T, village in salt- 
ground). A famous low-caste sage. 
പാക്കച്ചൊല്‍ his doctrine, vedantic & satirical, 
പാക്കലം, പാക്കുഴ 6!൦., ടം പാല്‍. 
പാക്െട്ടു 1. packet, (said of Post-packets), 
പാങ്കിണര്‍, പാങ്കളി ete, No., see പാഴ്‌. 
പാങ്ദു pang & പാടാം Vi. T.aC. M. (പങ്ക). 
1. Side, party ഇരശ്വര൯ അവരുടെ പാ. എന്നു 
വന്നു Bhr10. God has taken their party. പാ 


ങ്ങായൊരു പുറം നിന്നു Bhr. stood on his friend’s 
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side. വാ. വറക to excuse. 2. propriety, con- 


venience. പാങ്ങില്ല unseemly, impossible, നല്ല ; 
പാ. ഉണ്ടു കേഠ്ഡാ൯ deserves to be heard. ; 
ന്യായത്തിന്നു പാ. ഇല്ല the reasoning is not ; 


to the purpose. 3. means, വാങ്കില്ലായ്ക്കു V1- 


state of destitution. പാ. ഉണ്ടാക്ക to provide | 


expedients. 4. beauty (vu.) 
പാങ്ങ൯, (f. പാങ്ങി T.) companion, friend പാ. 


നന്നെങ്കില്‍ പടിക്കലിരുന്നാലും മതി, പാ. 


ങ്ങ൪ ഒക്ക പടിക്കലോളം prov. 


പാങ്ങുകേടു unsuitableness, inconvenience. 


പാചക ജ്യ്പ്യയ 8. (പചികു). A cook, Nal, | 


പാചകസ്ഥാനം വാങ്ങി PT.; ാചകപ്രവ്തൃത്തി 
ക്കു കല്ലിച്ചു 8112. appointed him cook. 
പാചകം what helps to mature or digest. 
കിടാ പാചനം. [ക്കു 4. 
a2) pitta, A bag for money, betel =a19 
പാച്ചുത pittal, VN. of പായുക, Running. 
പാചചല്കാര൯ട ഭൂൃത൯ 08. 
പാചക T. M. (പായുക) 1. to cause to flow, 2. to 
thrust 1൩ (ടചെല്ലിക്ക) പാച്ചി അളക്ക 
to thrust the measure into a heap of corn. 
പാച്ചിക്കൊഠാക, ചെത്തുക $o cut down by ഒ. 
thrust of chisel, 
പാച്ചി patti (C. പാചു breast-milk ofa female) 
1, ടേ പാല്‍ 12 children’s language (so also in 
T.) a. വരിക puberty of girls, vu.; in പഥ 
മ്പാച്ചി No.; മരപ്പാച്ചി Palg. 2. N.pr. f. 
(awars & Tiyars). [൦ പാശകം). 
പാച്ചിക paltiys T.C. M. Dice V1. (Tdbh. 
പാച്ചു 1800 N. pr. of mn പാച്ചനായര്‍ TR. 
മിട പാച്ചന്‍, _ f. പാച്ചി 4.൬. 
പാച്ചോററി 254466, ൦18 പാല്‍ച്ചോററി 7. 
ഒ. med. (പാല്‍ച്ചോറു q. v.). The Lodh tree, the 
bark is used in dyeing, Symplocus racemosa or 
Ruellia secunda GP 64. വാല്‍ച്ചോം ഇടിച്ച പി 
ഗിഞ്ഞ നിര്‍ ജം അd.; ദിടം ചെമ്പാ., ചുവന്ന പാ, 
(ഭിടം മലങ്കമുക). വെണ്‍പാ. Rh. a Ruellia, used 
for cooling med., എരിമപ്പാ. Achyranthes 
lappacea; കരവപ്പാ, Tetracera Rheedii, 
പാഞ്ചജന്യം pihjajanyam S. (പഞ്ച്‌). The 
conch of Kens. പാ. മുഴക്കി ChYr.,വിളിച്ചു SK. 
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പാഞ്ചി പാടലം 


പാഞ്ചഭെത്തികം 8. consisting of the 5 ele- 
ments, Bhg. 

പാഞ്ചാലി 8. the Pantala princess, Draupadi. 
Bhr.; also N.pr. f. 

പാഞ്ചാലിക 8. ക ഇഡ, യന്ത്രപ്പാ. മാർ Bhg. 


ryt 


പാഞ്ചി ദല! & പാഞ്ച൯ A gold coin worth 


5 Rupees, or 4 Mohar. 


| പാട pada (T. Te. pile, 8. row fr. aug). 1. What 


rises to the surface, scum, froth, പാ. ചൂടുന്നു 
froth to form. പാ. യുള്ള കഞ്ഞി rice drawing 
a skin. കണ്ണിലേ പാ. നമേ, 80 നെയ്ത്കാട & 
പാ. ക്രടിയ (കെട്ടിയ) ഇളന്നീ൪ No. the flesh 
of the cocoanut beginning to form. 9, cream 
1. തൈർ പാ. കൂടാതേ കൂട്ടുകില്‍ 61. പാല്‍പ്പാ. 
ക്കളി Arb. cheese, -- used met, ഭരതന്നു മുഴ 
ഒത്തൊരു പാടയെടുത്ത പാല്‍ എന്തിന്നു തരു 
വാന്‍ ചൊല്ലു KR. 8. (8. പാഠ) Cissampelus 
or 01096 പാടക്കിഗങ്ങു കഴഞ്ചു a. med. GP 71. 
_(പാടക്കുറിഞ്ഞി, better വാടാക്ക- ). 


പാടം pidam ൫. & T. in Uriya, an open level 


tract). 1. Rauge, 680, of riccfields വൃഞ്ചപ്പാ. 
Va. rice-land (000. പറമ്പു), 016 = കണ്ടം, വ 
യല്‍ 1.1. പാടത്തും പറമ്പത്തും TR. ഗോക്കളെ. 
പടങ്ങളില്‍ തെളിച്ചിറക്കി CC, CG. 2. (Tu. 
vessel) an oil-dish ചക്കരപ്പാടത്തില്‍ കൈ 
യിട്ടാല്‍ നക്കുകയോ ഇല്ലയോ prov.; a measure 
of 16 or 21 കററി 7.1, അരച്ചാല്‍ പാടം കഷാ 
യവും പാ. പാലും ക്രട്ടി a.med. 3. 80. beat- 
iug new cloth to make it smooth പാ. ചെയ്തു 
B. 4.ടാപാഠം. 5. =a TP. 

ന്‌. പാടിച്ച fat. 


പാടകം pidayam 7. M.S. 1. An ankle-ring, 


worn by women (ഹാദകടകം?). തണ്ടയും പാ 
sanും Palg. foot-ornaments of Ilawar girls. 
മണിക്കു പ. മ wrist-bracelet. 2. 8. (പാട [അ 
കം) part of a village അപ്പാടകത്തങ്ങു മേവു 
ന്നു €C. 


പാടനം padanam 8. Splitting. 
പാടലം paidalam 8. (പടലം). Pale red, pink 


our. പാടലധേരികുലമെരലി Bhr. with fine 
lips. 
പാടലി 8. the trumpet-flower, (= പാതിര). 


പാടവം പാട്ട 


പാടലീപുത്രം N. pr. Palibothra, the capital of | 
Magadha, Mud. 

പാടവം padavam 8. (aug) Cleverness പാ. 
പാരം വാക്കിന്നു നിണക്കു Bhr. പാ. ഏറുന്ന 
കന്ദ്രഗുംy ൯ Mud, — eloquence V1. 
പാടവശാസ്ത്രും V2, rhetoric. 

പാടി padi T.S. 1. A row=ansകം. 2. in 
N.pr. of villages ഒട തെക്കമ്പാടി, മേല്പാടി. 
8. a tune CC. 

പാടീരം padiram S. (പടിരം) Sandal perfame | 
ഭൂഷണവസനങ്ങഠം പാ. ഇവ എല്ലാം അണി 
ഞ്ഞു KR. ചേടിമാ൪ അരെക്കുന്ന പാടിരമണ്ഡ 





പം KR. പാ. തേച്ചു Bhr. 
പാട്ട pidy 5 (VN. of പടുക, പെടുക) 1. Fall- 
ing, suffering pain or daa വാടുകര പെ 
ടടന്നതിന്ന്‌ ഒക്കവേ പാപം മൂലം 8120. ഗ്രഹ 
ങ്ങഠരക്കു പാ. ഉണ്ടു astr. the plauets lose their 
specific influence by approaching the sun. കു 
ടിക്റ്ം പാടാകുകൊണ്ടൂ TR. unable to pay. 
പാടായ്ത്യോയി was frustrated. 80 കഷ്ടപ്പാടു, 
പിണിപ്പാടു, തത്രപ്പാ$- 5. falling into one’s 
hand or power ഗി൯പാടില്പ no draught of 
851258. പശുവിനെ പാട്ടില്‍ നമുക്കു ചേണ്ടിക്കേ 
ണം PT. സൈന്യത്തെ പാടാക്കി Mud. gained 


ഴേ. പുരം തന്നുടെ പാട്ടിലാമാറടക്കി Bhg. 





conquered. ഒരു ദേശം എങ്കിലും മമ പാട്ടില്‍ 
ആകേണം Mud. പാട്ടിലുള്ളമാതൃന്മാ൪ (സ്വാ 
ധിനം). പഞ്ചേന്റ്രിയങ്ങളെ പാട്ടിലാക്കുക Nal, 
to subdue. 8. possibility ചെയ്താ൯ പാ. ഇല്ലം 
അരുത്‌ എനു പാടുണ്ടോ prov. can one Bay 
90. , പാടി പാടില്ലാഞ്ഞിട്ടല്ലേ പറയുന്നു ന. 
excused themselves. 4. place, situation, 
order (പാട്ടിലാക്ക ഭിം പാടാക്ക 2.) അവരവ 
രുടെ പാട്ടില്‍ കിടക്ക --ലാാദേ, ചത്തോനെറ 
വീട്ടില്‍ കൊന്നോസെറ പാ. 220൬, എപ്പാടെല്ലാം 
RC. where each? നിന്‍െറ പാട്ടിനു പോയ്കോ 
Arb. go about your business. 80 ക്രറുവാട്ു, 
നന്മൂതിരിപ്പാടു; ഇരരാ൦ം പാടു, മൂന്നാഥപാ.. മൂ 
ന്നാം പാടായ തമ്പുരാന്‍ KU. rank of princes 
in Cal.; നാലു പാട്ടു offices about the king not 
hereditary, but within his giving മുന്നാഴി 


പ്രാ. (ബാല്യക്കാ൪), അറുനാഴിപ്പ. (mith double 
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പാടു 


allowance മുതലാള൯), പണ്ടാരപ്പാ., ചങ്ങാതി 
പ്പാ. KU. 5. manner of being, nature (5 പ 
ടി). കുണ്ടപ്പാടു in the way seen before. പാടല്ലാ 
ത്തമണ്ണം ചെല്ലുക V2. to behave badlയ. അപ്പാ 
ട്ടേ പൈതങ്ങാം വെണ്ണ കട്ടു ൧൭]. ഏതു പാട്ടില്‍ 
by which master? ഒരു പാട്ടിലായിരിക്ക 12 
tolerable order. 50 വേര്‍പാടു. 6. sides, 
measure of space & time കാട്ടില്‍ തീപിടിച്ച 
നാലു പാടും 06. നാല്പാടും ാടിനാ൪ Bhr. പ 
ടയിടേ ഇരിപാടും വിഴ RC. on both sides. 
നിലത്തിന്നു പാ. ഇല്ല rather small. വിളിച്ലുടു, 
ചെടിപ്പാം, കണ്ടപ്പാ., ചിറപ്പാ. distance of & 
call, shot, ricefield, — മാനുഷര്‍ മറുപാടു പി 
റന്നുവരും Nasr. a 2nd ലനം. മുപ്പാടു ശപിച്ച 
Nasr. po. 7. a ecar, mark. പാ. വിഴ്ഴചക to 
be indented വ്രണപ്പുടും പുണ്ണാ., മുറിപ്പാ.. മുറി 
ക്വാ. ete. 8. obstruction പാ. വെക്കാ 
detain, arrest (=തടുക്ക). പാ. നീക്കുക, തീക്ക 
to set free. പാട്ടം പട്ടിണിയും കിടക്ക Anach, 
to dun. വത്തകനെറ പാ. മുടന്തുന്നു TR. the 
duns of the lender trouble me. പട്ടര്‍ പാ.വ 
ന്നപോലേ prov. (of disagreeable gueats). വഴി 
തരിക എന്നു പാടു കിടന്നു RC. insisted on. വാ, 
പാക്ക, നടക്ക, നില്ല, 10 dn. പാ. മാറും 
Mantr. 
Hence: പാടാക്കുക (2) to get under his power പാ? 


ക്കി ചെക്കാഞ്ഞതു Mud. (4) to order, arrange. 

പാടിരിക്ക (8) to dun by fasting seated before 
the debtor’s door, പച്ചോലയിട്ടു പോം lying 
in his veranda. 

പാടുക്ൂടുകട പാടിരിക്ക. 

പാടുക്രട്ടുക V1. (8) to despatch, hasten. 

പാടുകേട (4) disorder V2, (3) unfitness, 0p- 
position 8. 

പാടുത്തരം (1) No. 1.a beam, 2.a girder 
80. പാട്ടുത്തരം. 

പാടുപെടുക (1) to suffer hardship പെട്ടപാ 
ടോരോ ജനം എന്തയ്യോ പറവതു, പെട്ട വാ 
ടോടും ഓരോ ഗുഹക്ഠ്ംതോറും പൃക്കാര്‍ Bhr. 
from 81൩൦. വീരനെ വാട്ട നിഗ്രഹിച്ചാ 
ലും KR. by every exertion. ജിധിതം പോ 
വോളവും നന്നായി പാട്ടിടടന്നവ൯ VCh. 


പാട്ടക -. പാട്ടം 


straggling with adversitഴ. ഇവ ഒന്നില്‍ 
വാടില്ല VCh. labored not for heaven. 
പാടുരാശി (1) vu, പാക്രാശി the time after 4 
P. M., considered inauspicious (euperst.). 
പാടേ (1) haply. മുയല്‍ക്കൂട്ടത്തെപ്പാ. കൊന്നു 
PT. (elephants) unawares. അഹല്ലെക്ക മോ 
ക്ഷം പാ, കൊടുത്തു AR, വില്ലിനെ പാ. കു 
ത്തി aga KR. (വെറുതേ) without any 
effort, പാ. ചാടുന്ന ഭടന്മാര്‍ VO. without 
hesitation.—(5) tus അപ്പാടേ പൈതങ്ങള്‍ 
കാട്ടുന്നപോലേ ഞാ൯ ഉണ്ടോ കട്ടു CG.—(6) 
along, wholly പാ. വെന്തെരിഞ്ഞിതു Bhr. 
വാം. വരന്നുള്ള കാഴ്ലപ്പടകളുും Mud. വാ, വ 
രക്ക പല ടിശി സംഭൂമിച്ചോടി Bhg.-again 
രോമം പാ, ചുരച്ചൂ (106,) 
പാട്ടക paduys 7. C. Te. M. (aww T.) 
1. To sing ഞെരുക്കിപ്പാ, with a low voice, 
വിരിച്ച പാ. aloud. പാടി ഉണത്തുകടപള്ളി 
ഉണ. ദു. ഴ.; കണ്ണന്‍െറ കീത്തിയെ, ലിലയെപ്പാ 
ടിപ്പാടി 06, - അം, നിങ്ങളും വൃഥാ ചെന്നു പാ? 
ut തുടങ്ങേണ്ട Nal. need not try to charm 


or captivate. 2. to ring, sound. 


VN. പാട്ടു 1. ട്നള്മള വരം ആട്ടവും തുടങ്ങി 
നാര Bhr, 2. a song, poem കൃത്ത്പ്പാട്ടു 68044 
esp. Malayalam 798 അവനിസുര൯ ഒരു 
വ൯ ദശമം ഒക്കയും പാട്ടായി ചമെച്ചുതേ 
Bhg10. [stress (നങ്ങ്യാര്‍), 

വാട്ടുകാര൯ s ongster, പാട്ടമ്മ, Anach, ഒ song- 

പാട്ടരംഗം (അരംഗം) a theatre പാത്തു ചെ 
ന്നു 4൭), വാക്യം ഭാഷയായി പാടുവാനായി 
പാത്തു തുണെക്ക്‌ വന്ന ശ്രീരുമഭേവ൯ BR. 

CY. പാടിക്ക 1. to cause to aing. 2. denV. 

(പാടം) to lay fat, പാടിച്ച flat 8. 

പാട്ട Nitta (T. road) A lump of cowdung B.= 

കുന്തി 264, 

പാട്ടം pattam (8. ഭാടം prh. fr. പാടു 4. 5., Te. 

C, patioomputation, proportion=auS)). 1. Rent 

of grounds, the Janmi’s share. പാ, മെട്ടിത്തരി 

@ to pay it TR, പാ'ത്തിനാം കൊടുക്ക to rent, 

പറമ്പു നാലാരാന്ടേകു പർ'ത്തിന്നു കൊടുത്തി 

രിക്കുന്നു (8ഠ0.) 2. stipulated proportion of 


produce paid in kind with grain, in money 
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പാട്ടം പാട്ട൯ 


with other plantations, equal to the net pro- 
duce after deduction of the seed sown & an 
equal quantity as reward for the labour be- 
stowed. Kinds: നിലം ചമയപ്പാട്ടമായി പാട്ടമാ 
ണ്ടാന്‍ (d4൦.) MR. വെറുമ്പാ. simple rent with- 
out advance. തരിശുപാ. നിക്കി, നടപ്പുപാ. ഇ 
ത്രം മുളകു പാ. 11%, പാ. നോക്കേണ്ടതിന്നു പാ? 
ത്തിര നല്ല പരിചയമുള്ള ആ$കളെ കപ്പിച്ച 
TR. to estimate the produce പാട്ടം കെട്ടുക 
to fix the rent. 
Hence: പാട്ടക്കാണം 62% പുലയടിയാന്മാരെ പാ' 
ത്തിന്നു കൊടുക്ക TR. to hire them out, 
പാടുക്കാരn൯ the tenant, lessee. 
പാട്ടക്ുടിശ്ശിക B. arrears of rent, 
പാട്ടക്കുറി ഒ ded 01695൦ പാ. യാല്‍ നടക്ക MR. 
പാടടചിട്ടു B., - Wg MR. 1. മ lease given to 
the tenant, 2. a written agreement given 
by the tenant, മറുപാ. counterpart-cove- 
nant of lease kept by the proprietor. 

പാട്ടനിലം, - ക്ഷണ്ടം,-ദ്yറന) land rented out. 

പാട്ടനെല്ലൂ rent paid in kind, (gen, the 350 of 
the crop). 

പട്ടേപ്പണം 1. rent paid in money ആണ്ട്‌ ഒന്നി 
നാല്‍ ഒപ്പിക്കേണ്ടും പാ. ൧൬; വക രണ്ടില്‍ 
തരേണ്ടും പാ. ൧൫ (4) TR, 
due on it, 


ഉ, a fee 


പാട്ടപ്ര ym) the office of rent-gatherer, 
victualler in temples, 

പാട്ടമാള (doc, MR.) & പാട്ടാളി. 1. a collector 
of rents for Re്jas (വാണിയം പാട്ടാളി കായ്യ 
ക്കാരന്‍ TP.), temples. 2. (like prec.) a 
manager of temple-property, generally 
hereditary (one of the കാരാള൪). 

വാട്ടാവകാശം MR. possession by a lease; claim 
of rent, 

പാട്ടോല, (8൦. പാട്ടയോല) ഒ deed of 1൦98൦ എഴു 
തിക്കൊടുത്ത പാ.; പാ. ക്കാലം തികഞ്ഞു the 
lease is expired — ഉഭയപ്പാ. ക്കരണം ഭ 16286 


of ൯0൦26168 --- പാ'ക്കാരന്‍ MR. a tenant. 


പാട്ട൯ pittah No. T. A grandfather with 


Puിaൃarട അപ്പാപ്പന്‍, അപ്പൂപ്പന്‍. 
പാട്ടി 1.--പാച്ച. 5. (7.൦! പാണന്‍ ) the wife 


൫1 


പാട്ടിലാ- പാണല്‍ 


of a tailor, midwife; N.pr. of women (1. 
fem. of പാട്ട൯ grandmother), 3. E. a 
party. 
പാട്ടിലാ ക്ക, 8 പാട്ട 2. 
പാട്ടു, ടം പാടുക. 
പാഠം patham 8. (പഠിക്കു 1. Reciting, reading ; 
വേദപാ.ട വാക്യം ഒ text, 2. a lesson ഗ്ഗ 
നോടഷ്ടവില്ൃ കഠം പാ. ചെയ്യ Brhmd. learned 
with. ഭിവ്യാസ്്രങ്ങാം പാ. ചെയ്യു, ശാസ്ത്രാടി കഠം 
പാ, ചെയ്യുറച്ചിതു Bhr. പാ. og, to rehearse, 
പാ. ചൊല്ലിക്കൊടുക്ക $o deliver (വാ. കേഠം 
പിക്കു), പാ. കേക്കു to examine, പാ. കാണാ 
തേ ചൊല്ലു, to know by heart. 3, acquire- 
ment, knowledge വൂരാണങ്ങഠ ഭവാനൊഷംവേ 
പാ'മല്ലോ Bhg. you know them all by heart, 
കഥ നിനക്കുഠക്കാണ്ണില്‍ പാ. എങ്കില്‍ Bhr. എ 
ന്നു മൂഡന്മാക്ക്‌ എല്ലാചക്കും പാ'മല്ലോ 06. they 
are ready with their opinion. 
പാഠക൯ 8. a lecturer, doctor, teacher പാ'ന്മാ 
രുടെ ചാരുവാക്ഷങ്ങളും Nal.; ൭150 പാഠ൭ 
ക്കാരന്‍. 
പാഠകം $. a lecture; the part in a play. പാഠക 
a attitude in lecturing or acting, 
പാഠമാക്ക (൦പാ. ചെയ്തു) 10 learn, acquire a 
habit, 
പാഠവം erudition പാ'മേറേയുള്ളവംഗദേശാ 
ധിപതി Mud 1. — or പാടവം? 
പാഠവപ്പറച്ചല്‍ No., - ക — So. a discourse 
delivered by a Slaghyar in a temple on 
any passage from the Shastras. 
പാഠശാല ഒ college, school. 
പാണന്‍ pansh 7. 2. (൩. പംണ്‍--പണ്‍ 
melody). A caste of musicians, actors & players; 
in So. T. also tailors B., necromancers D, 
(മുന്തററന്‍, മലയച്ചെക്ക൯, പറയന്‍). പാ” 
നെറ നായി പോലേ 20൦. പൾ'നോട്‌ ഒപ്പിക്കും 
എന്നെ ആചായ്യനോ Bhr. - കീഗ്ലാണന്‍ ൨. 
a caste of slaves. 
പാണത്തി Y1., പാണച്ചി, പാട്ടി മേ. 
പാണനാര്‍ N.pr. a low-caste കളം തിരുവരി 
യഗ്ജത്തവാണെഴ്ചം പാ. 
പാണല്‍ panal, A med. plant, the leaf used 
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in gout പാ. വേര്‍ (൩ കാമില) ൭. m4, പണ(ല്‍) 
പ്രഴം പോലേ പഴുത്തതു (so beautiful). Kinde: 
നറുമ്പാ. Uvaria malabarica, Rh,, ചെറുപാ. 
Uvaris Heyneiana or odorata, പെരിമ്പാ, 
Cyminosma pedunculata. Rh. 
പണി pani 8. ( (പണ്‍ 8. to do), 1. The 
hand, വാ. ലാഘവത്തോടും ചാപം ഖണ്ഡിച്ചു 
Brhmd. dexterously. 2, (B. a musical instru- 
ment, T. to ൨2൩ -- പാണ്‍). ദേവനു വാ. കൊ 
ga to strike the tambourine in temples, (duty 
of Maran). 
പാണിഗ്രഹം 8. 1. seizing a virgin’s hand, 
അaനiമള നിന്നെ പാ, ചെയ്യു 81₹u.പാ”ഹോ 
ത്സവം Nal. 
പാണിഗ്രഹണം 8. 36. ആസുരവിവാഹംകൊ 
ണ്ടു പാ. ചെയ്യപ്പെട്ടവ൯ Yy.; പാ. ചെയി 
പ്പിചു Brhmd. 
പാണിപിഡനം 8. 38. അംഗഥനാപാ'നമഹോ 
ത്സവം ഒ ചയ്യൂ 00. മിട പാണിപീഡോ 
ഛിതകാലം 8iPu. (ന്യാ പാണി പിടിക്ക), 
പാണിനി 8. N. pr. the famous grammarian; 
പാണിനിയസൂത്രം his grammar. 
പാണിലാഘവം 8. dexterity. Brhmd, 
വണ്‍ piny The spatha of a cocoanut-bunch 
(കലയുടെ പുറത്തുള്ള പാദ). കുല വിരിഞ്ഞ പാ. 
ധേറായി, പാ. പൊട്ിപ്പിളന്നു No. 
പാന്‍ pin (T.=ou melody) prob.=a1%, 
പാന്തല്‍ ഴെ പാമ്പു in: 
പാഞ്ചി snake-den or bog-hole? പാ. തന്നില്‍ 
കിടക്ക, ആണു കിടന്നൊരു പാ. പാഞ്ചി 
എന്നോത്ത നേത്രങ്ങം നിശിച്ച 06. 
പാണം pandam A piece of cocoanut-fibres 
പച്ചച്പാ. കൊണ്ടു കെട്ടിച്ചു (-- തേങ്ങാനാ൪, ചേ 
രി) 8൦ പാന്തം, . 
പാട pandy (Tdbh. of പാണ്ഡു) 1.=pret. 
2, White spots on the body, leprous affection 
of the skin ഏറ വെളു ത്താല്‍ പാ. proഴ. എന്നാല്‍ 
പിത്തപാ. ഇളെക്കും ഒ, med. 3, piebald പാ, 
കുതിര MC. 
പാണ്ടന്‍ one with yellowish spots, piebald. 
രം പാണ്ടന്‍ നായുടെ പല്ലിന്നു ശെൌയ്യം പ 
ണ്ടേപ്പോലേ നന്നല്ലിപ്പോഠം song. (having 
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white marks either on the chest, along | ൨19m) pindu 8. 1.=ചാണ്ഡരം, വാണ്ഡുരം, 


the bark, on thehead, or round the neck). 
പാണ്ടി pandi ൩. M. 1. (see prec.), A cow of 
various colours, 2. the southern Tamil 
country പാണ്ടിമണ്ഡലം “Pandionis regio” 
with the capital Madura. 38. a Tamil man (in 
Cochin) & whatever comes from SE. as പാണ്ടി 
4.araft 


മരങ്ങളെ കൊണ്ടും പാ, 


പ്പൊ കടുക്കന്‍, പാണ്ടിത്തളിക 6൭ 
ഗുണങ്ങളെ കൊണ്ടും 
ചമെച്ചു (യമുനയെ) കുടക്ക 1. - സംഘാടം. 
5. a flying bridge പാ. കെട്ടിക്കടക്ക in Waya- 
nadu. 6. പാണ്ടി കുത്തുക (10, കുരുത്തോല 
കൊണ്ടു നറക്കുണ്ടാക്കി പോട മേല്‍ കത്തിയാല്‍ 
പാണ്ടി) to make either a round, square, 
triangular or hexagon frame of plantain-films 
sticking lights (കോത്തിര) & placing മലര്‍, 
തവിട്ട & ഉണങ്ങലരി on it (for ഉഴിച്ചല്‍ & 
7, the keel of a 
ടര്ഇ കോര ഒത്ത പാണ്ടി (in Kappal-pattu) — 


ബലിക്കള in witchcraft). 


mt. ചാണ്ടിക്കു മഴുവിട്ട destroyed entirely. (T. 

പാണ്ടില്‍ is bamboo, bedstead, cart). 

പരാണ്ടിക്കുഴി 1,an ancient sepulohre. 2, the 
hole which receives the mast, 

പാഞ്ടിച്ചിഹം മ privilege of Tamiri KU. 
(= പാണ്ടിലാഭ്യം)ം 

പാണ്ടിപ്പെരുമാ% a ruler mentioned among 
the kings of ancient Kerala (്പാണ്ഡ്യഭൂപാ 
ല൯ 8.) KU.; his residence പാണ്ടിപ്പറനും 


പാണ്ടിയ൯, ൪൦൩... യാ൯) ഒ South Tamilah, — 
പാ'൪ Tamil sailors, Pay. 
പാണ്ടിയാല൯ (fr. foll.) the marabou bird MC, 
പാണ്ടിശാല (൫൦ പണ്ടകം) ൭ warehouse, also 
കമ്പഞ്ഞിപ്പാണ്ടിയാലയില്‍ ബോധിപ്പിപ്പാ൯ 
TR. and കൊപ്പരപ്പാണ്ടികശാല MR. 
പാണ്ഡോരം pindaram 8. Yellowish white 
പാ'മായുള്ള വാജികഠം 06. പാ'ഛത്രം Bhg. 
പാണ്ഡവര്‍ Pindavar 8. The 5 sons of 
Pandu, ൨180 പാനണ്ധോര്‍ ChVr., Bhr. 
പാണ്ഡിത്തും pandityam 8. (പണ്ഡിത) Learn- 
in പാ. ഏദായുമ്ള നാരദ൯ Bhr. ഇജ്യയനത്തി 
ന്നു ചെററും പാ, ഇല്ല KeiN ; വറവാന്‍ പാ. ഇല്ല 


Bhr. cloverness. 


whence പാണ്ടു, 2. N.pr. the brother of 
Dhritarashtra, Bhr. 


white leprosy. 


3. a bilious dropsy or 


പാണ്ഡ്യദേശം 8, പാണ്ടി 2.; its king പാ 
ണ്ഡ്യ൯; ശെൌണ്ഡ്യരായ്ക്കിന്നുള്ള പാണ്ഡ്യമഫീ 
ശന്മാ൪ CG. 
പരാത ൬882 Palg. T.= പാഥ A road, പാ. വെട്ടി 
of raiിഴഴ, മിട ഇരിമ്പുപാ. പുകവണ്ടിപ്പാ. 
(തലപ്പാ. main-line) (ഉരടുപാത 149). 
പാതം 0൩ 8. (പതനം). 1. Falling പാത 
ത്തെ പൂണ്ടൊരു വാജി 06. a fallen horse. ബാ 
ണ ൦, ഖയ്തൃപാതം the hitting of weapons, 
2, Tdbh.=വാാaം, 
പാതയിത്വാ 8. having caused to fall CO, 
പാതകം pidayam 8. (prec.). 1. What causes 
to fall, 
ഹത്യ, സുരാപാനം, സ-ണ്ണസ്മേയം, ഗുത്സ്ധ്രീശ 
മനം VyM., the Sth cow-killing or associating 
with മഹാപാതടി. 38. No. Tdbh. of പാട്ട 
കം (645) footing (Areh.). 
പാതകന്‍ 1. a 66810൬97. അവ പാ'നായി 06. 


2, ലത മഹാപാ.; of old 4: ബ്രഹ്മ 


became her destroyer. 2. M. a criminal, 
വാ'നായ മാതുല? C6. Kamsa. 
പാതകി ഭ നിസനി, മഹാപാ. യായ അജാമി 
at Bhg.; also fem. മികച്ച പാതകി ക്രനി 
KR. —niാmawa്md VilvP. hosts of sin- 
ners. 
പാതകക്കല്ല, ടേ പാദ്ൃകം. 
പാതാരം patiram (പാത) Pier, jetty, abut- 
ment of bridges (Valarpattu). 
പാതാളം padalam 8. (പാതം) 1. Hades, the 
abode of serpents & demons ഓടിപാ. അകം 
പൂക്കാര്‍ Brhmd. The 7th hell, Bhg$, പാപി 
ചെല്ലൂന്നേടം പാ. prov. 2. personified, a de- 
൬01 പാതാളമേ എന്നു കാണുന്നോക്കെല്ലാവകും 
തോന്നും, children പാ'മേ എന്നു നിണ്ണയിച്ച 
പാഞവന്‍ വായിലേ ചെന്നു പുക്കാ൪ 69. 3. ക 
mine V2,, subterraneous passage. പാതകളുടെ 
പോമ്പോഠ Bhr. (out ofthe Lac-house). പയ 
തം തന്നുടെ പദത്തില്‍ പൂകിച്ചാന്‍ CG. recesses 
of the mountain. 
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പാതാളഗ്രഹണം 8. an eclipse below the 
horizon (considered as a 3rd kind with സൂ 
യ്യസോഥഗ്ര - ). 

പാതാളജാലം 8. the hosts of hell പ്രേതപി 
ശാചക്രളിപാ'ങ്ങളും അത്ര കണ്ടാഥം 00. (in 
Krins’s mouth)=വാതാളവാസി കഠ. 

പാതാളമൂലി V1. a root. 

പാതാള വിള V2. necromanog, magio. 

പാതി pati ൩. M. (=പകതി). A share, half 

പൊന്‍പാ. പകുത്തു തരുവ൯ TP.; അതില്‍ പാ. 

പണം TR. half that sum. കൊണ്ടതില്‍ പാ'വി 

ല 2705. നാടാലും പാ, കൊടുത്തു 117.; ആദിപാ 

തി ഒടു No. or പഠാറ Palg .=the best seedlings 

are produced from the earliest fruits of the 

jack-tree, from the fruit of a half grown 

areca-paim & from that of an old cocoanut- 

tree or para, - പപ്പാതിയാക്ക to divide in 

equal halves. 

പാതിക W. മ portion of landed property 
(൫401. of പാമീക), 

പാതിക്കാര൯ who goes halves with another, 
വാതിക്കൃററുകാരന്‍. 

പാതിച്ചു 7 halഴeട. പാതിച്ചവണ്ണം അടക്കേണം 
CG. at least somewhat. 

പാതിപ്പാടു ൭ ൩14. - എന്‍സന്താപോല്ലം പ” 
പ്പെട്ടു Nal. is half gone, 

പാതിപ്പുടവ 1. a woman's cloth in halves, 
2, മ double cloth. 

പാതിയാക to be nearly destroyed, ചങ്ങല പൂ 
ണ്ടു പാദങ്ങഠം ചെങ്ങി അരഞ്ഞു പാതിയായി 
CG, 

പാതിരാ midnight. 

പാതിവാരം B. & tenure by which half the 


produce is given to the proprietor. 


പാതിത്യം pitityam 8. (പതിത) Loss of caste, 
പാതിത്ൃലോഷം VyM. 

പാതിരി ല്‍ 1. ൩. M. ൦. (8. sel). The 
trumpet-fower, Bignonia suaveolens പപ്പു 
GP. One of the പവഞ്ചമൂലം 18 വൃപ്പാ. ചേര 62. 
One kind is വെണ്‍പാ., വെളുത്ത പാ. 81൩. 
Indica. 2. Port. Padre, a priest, Christian 
minister (hon. പാതിരിയാ൪), 


പാതിരിപ്പ നിറം brown, tawny. 
പാതിവ്രത്രം മിന്നു 8. (പതിവ്രത. 
Faithfulness to the husband, chastity. 
പാതകം piduyam 8. Disposed to fall, decli- 
vity. (൩. dirt=angac?). 
പാത്ത ടം., P. bit, Ar. bat, A goose. 
പാത്തി patti T.M. 1, A garden-bed (fe. പാ 
തി 07 പാത്രം). 2. ഒ bathing-tub, watering- 
trough.or basin, tray for gold-wash അധ്വനെ 
ആനെക്കു വെള്ളം കൊടുക്കുന്ന പാ. യുടെ ചു 
ട്ടില്‍ ഇട്ടു TR. also a small boat (100). 
8. ഒ spout, drain, sluice, tube (൭3 പനമ്പാ, 
made of palmyra). 4. urethra അതിന്നു മേല്‍ 
പാ. യിങ്കല്‍ വളഞ്ഞു മൂത്രനിലയമായി; പാ. മു 
റിഞ്ഞാല്‍ എല്ലാസ്ത്രോഴും ചെറുനീര്‍ വീഴം MM. 
(ഭം പാത്തുക 9.). 5. the stock of a musket 
തോക്കിനെറ പാ. Y2.; മുറിപ്പാ. ൭ ളമ ബി 
short stock. 6, ഓപ്പ. & hollow between 
the waves. 
പാത്തിക്കോരിക a wooden ladle. 
പാത്തിമരവി ഒ long trough. 
പാത്തിയോടു ഒ hollow tile. Palg. No. V2. 
പാത്തുക 1. to straddle, be astride കാല്‍ പാ 
ത്തിപ്പോയി. 2. (Mp}.) to piss= വീഷ്ലകം 
ഗുരുക്കാം നിന്നിട്ടു മൂത്രം പാത്തിയാല്‍ prov. 


പാത്തുമ്മ Ar. fatima, N.pr. of Mpl. women, 
പാത്രം patram 8. (പാം drink) 1. A vessel, 
cup, 723൦. പാത്രശുഭ്ഥി cleanness of vessels, 
ഏഴുരുപാത്രം No. loc. 7 vessels given to & 
newly married woman 1 കിണ്ടി, 1 വിളക്ക, 
1 കോളാമ്പി, 3 തളിക, 1 അമ്മായ്ക്ളിക; നമുക്കു 
രണ്ടുമൂന്നു ഉരുവും പത്രവും ഉള്ളതു TR. ships, 
vessels, 2, met. recipient പ്രസാഭത്തിന്നു പാ” 
മായേ൯ 8122. I acquired his favour. ടൂ ഖത്തി 
ന്നൊരു പമ'മാക്കിനാര്‍ എന്നേ Bhr.; ധ്യനേത്തി 
ന്നു പാ'മല്ലൊരിക്കലും 83122. to have no 1201- 
nation for. വിശ്വസിപ്പാനുള്ള പാ. സുദേഖ൯ 
Nal, a person to be trusted. ധാത്രിയുടെ പാ 
ലനം അശേഷദൂരിതാനാം പാ. ChVr. ruling 
leads necessarily to all kinds of sin. 3. able, 
fit, worth ഒന്നിന്നും . . . . പാത്രമല്ലാതേ വരും 
4. ചൊല്ലുവാന്‍ ഞാ൯ പപഠ്‌മല്ല Bhr. Also 
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with plur. പാത്രമാം ഞങ്ങളെ. രക്ഷിക്ക KR. or 

ലീലാപരിഹാസപാത്രങ്ങളല്ലിചർ 81൨. de- 

served no derision. In 0008, പ്രീതിപാത്ര൯ Nal. 

"ete. 

പാത്രത worthiness, capability. 

പാത്രവാ൯ M. worthy, deserving. 

പാത്രാപാത്രത്വം worthiness & unworthiness. 

പാത്രികരിക്ക to render worthy. 

പാഥ patha (fr. പഥ&., in 0. padi). Way a 

Wadd VCh. 

പാഥസ്റ്റ്‌ 8, a place; water പാഥോജലോചനേ 
CG. lotus-eyed4, പാഥോനിധി ഇളകി മറി 
“ഞു AR, thesea. 

പാഥേയം 8. (പഥ) provender പാ. കിട്ടാഞ്ഞി 
ട്ടു പാരമായി വിശക്ക "0. (- ഖഴിക്കരി). 

പാദം pidam 8. (പദ്‌). 1. The foot, used in 

ദസ ഇറുകലാധരപാമത്താണഗുരുപാദാം 

ബുജയുഗശത്താണ ©ഃAന.; പാ'ത്തെ പിടിക്ക $0 

worship, throw oneself on one’s mercy, 80 പാ 

ഒത്തിങ്കല്‍ വീഴ്കടകാല്‍, അടി. 2. the base of 

a hill, pillar, 3. a quarter പാരാംശം, hence seo- 

tion of a work, as in Nal,, Vétala Charitam eto, 


പാടക്കരടു 80. wood-sandals, 

പാട്ടം 8, (2) the foot of a pillar. 

പാദഗ്രഹണം 8,൦ കാല്‍പിടിക്ക, 

പാദചാരം 8. going on foot പാ'രേണ വന്നതു 
ടേ കാതനടയാല്‍ AR. 

പാഭചിന്തനം 8. adoring a person KM. 

പാദജ൯ 8. a Sidra. Sah. 

പാടതിത്ഥം 8. കാല്‍ കഴുകിയ വെള്ളം Bhg. 

പാദനിപിീഡനം 8. - പാദഗ്രഹണം V1. 

പാടന്ത്സം, - വിസന്ത്ാസം 8. ഒ footstep VetC. 

പാലeപം 8. drinking thro’ the foot; a tree, Bhg. 

പാദപാതം 8. ഒ 8 നി൯ പാ'ത്താല്‍ KR, — 
പാദപതനം ചെയ്തു Sk. to step. 

പാടമ്മൂലം 8, the root of the foot (heel?) ഭവല്‍ 
പ്ലേ വസിച്ചു SiPu. to sit at thy feet, 

പാദരക്ഷ 8. ഒ sandal, 5206 പാഭത്രാണം. 

പര്‍ദശു$മൂഷ 8. personal servi നിന്തിരുപാ. 
യും ചെയ്യു Nal. AR. 

പാദസരം, (T. - a—) ൭ tinkling foot-orna- 


ment worn by Pattar-girls. 


പാസ പാനം 


പാദസരി 8, ഒ foംt-ടനം കാലിനെ അടിക്കുള്ള 
പാ. എന്ന ദീനശാന്തിക്ക med. 
പാലസേവ 8.൦ പാമശുശ്രൂഷ. 
പാദസേവക൯ AR. personally devoted. 
പാദാത൯ട-പടാതി a foot-soldier. 4 
പാദാദികേശം 8. from foot to head, കേശാടി 
പാടവും പാവും 8112. 
പാദാനുചരൻ 8. ഒ follower തല്‍ പാ"നായയൂ 
ഖിക്ക 20, [തിക). 
പാദികം 8. (3) amounting to one-fourth (പാ 
പാട്ടകം (in 8. rather — ക) a shoe, chiefly ഒ 
wooden one വാ. ചെന്നു ശിരസ്സിങ്കലാമാറു 
പാഞ്ഞ കുരേറുന്ന കാലം ഇപ്പോഠം 06.5: 
മെതിയടി AR. 
പാടുകക്കല്ലു the visible part of the found- 
ation of a house (also ചെരിപ്പുകല്ലി, 
25946002 പാടടകക്കൊട്ടില്‍ പടിഞ്ഞാററ 
പ്പര TR. — 1821. പാതകം 648. 
പാദോദകം 8, foot-water (-- പാടതിത്ഥം); ny 
dwelling place of Pushpakas KN. 
പാല്യം 8, water to wash tho feet, as of guests. 
Bhg. 


പാന piha T,M. (Tdbh,of mo), 1. A water- 


pot; a distill. 2. 29. ഒ ഠേ (ജ്ഞാനപ്പാന), 
പാം ചൊല്വാ൯ ഒ. (തുണെക്ക 467.). പാ, 
പിടിക്ക to perform a play in honour of Bha- 
gavati; to counteract certain charms by 
burying them. 

പാനക്കാരന്‍ B. a poet, dancer, distiller. 
പാനക്കൊമ്പു ഒ balance pole. 


പാനപ്പറ 6. as used by actors. 


പാനം panam 8. (പാ.) 1. Drinking, പാ. ചെ 


യ്ക്കു 0 drink. പാനനിദകാംകൊണ്ടു വിണുറ 

ങ്ങുന്ന KR.; also met. അധരപാനം ചെയ്യൂ Bhr. 

kissed. സുന്ദരരൂപം കണ്ണുകൊണ്ടു പാ. Bhg. 

2. a beverage. 

പാനകം 8. a Cooling drink, lemonade. 

പാനപാത്രം 8. ഭ ഡോ ഖറ്ടവും പാവും ശിരഃ 
കപാലവും ഖേടയും DM. (in Durga’s hand). 

പാനമത്തൻ 8. intoxicated, 80: 

പാനശിലന്‍, പാനസക്ത൯ട കുടിയന്‍. 

പാനിയം 8. ഴം പാ. മാത്രം ഉപജിചിക്കും 8k. 


പാനി പാപം 


ആ വാത്തക്ഠ്ഠ പാ'യരേഖയായി പോയി 

തോ C4, 

വാനീയശാല Rh, തണ്ണീര്‍പന്തല്‍,, 

പാനി pA “പാന 1. A waterpot; (Palg. തോ 

ണ്ടിപ്പാനി); 68. കപ്പാനി (ലി. മുട്ടിപ്പാനി) 
the pot in which palmwine (കു) is gathered, 
പാ. വടിച്ചകള്ള. 2. palmyra-wine prepared 
with chunam, B. 

. പാനിക്കെട്ട (1) No, s cover of cocoanut-leaves 
placed over toddy-pots on palm-trees (to 
keep off crows). 

പാന്മുസ്സസ്‌ 2. Ar, fins (G. Pharos) A lantern, 
പാന്തം pandam (Tdbh. of പാജതം linear, 
regular), Fibresof a cocoanut-branch ഓലയുടെ 
ഞാറു, ദ1ടം പാന്തോം, പച്ചപ്പാന്തം (മട്ടലിനെറ 
മേല്‍ പെട്ടിരിക്കുന്ന തോല്‍); ലട 100, പാണ്ട. 


പാന്തല്‍ pandal So. (7. coe to creep, 
sneak, hide). A miry place. പാ'ച്ചേറു മ bog B. 
പാ്൯ panthah 8. (പന്ഥാ). A traveler 
പാന്മാര്‍ ആരെയും കാഞ്കില്‍ 06. 
പാപം ൬0൩ 8. (orig, adj.: bad, 6. kakos). 
1. ഴി കശരഥ൯ മഹാപാ. നിനെച്ചിരിക്കുന്ന 
നേരം KR. brooding over his misery. പാ. 
വാ ശുഭം വാ Bhg. 2 sin, esp. of a former 
birth, as causing all mischief. ഏററം പുളെ 
കള്ള പരങ്ങാം തോറോറാടിനാ൪ CG. (personi- 
86). കഷ്ടപാപങ്ങളില്‍ പെട്ടു പോം 8iPu. 
മഹാപാ. അറുക്കുന്ന പോറഠി 42). 60 പാ. 
അകററുക, തീക്ക, ഒഴിക്ക, പോക്കുക 68൦. പാദം 
വണങ്ങുമവര്‍ പഠ. കളെന്തു പരമാനന്ദമൂത്തി 
നമഃ RC. 3. a poor fellow, ഇ പാപത്തി 
ന്നേ? to this innocent sufferer, പാ'മായുള്ളൊരു 
പാനം OG. the poor forest, threatened by 
fire. 4. inter. അയ്യാ പാ. alas! what a 
നഴ! ഹാ ഹേയം അഹോ പാ, Bhr. (= കഷ്ടം). 
കാരണം ക്രടാതേ പാ'മേ ഖണ്ഡിച്ചു ൬൦00. 
without provocation. 
പാപന്‍ 8. a bad man, rറള്ue ബുട്ിഭമം വരു 
തന്നൊരു പാ. Nal. പാ”നായ്യാള്ളാരു കം 
സന്‍ CG. — fem. പാപ KR. തരുണിമണേ 
ചേദിക്ക വേണ്ട പാപേ Bal. R. poor woman! 


പാപകമ്മാധു, പാപകൃൂത 8. ഒ. sinner (പാപ 
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പാപശ്ര-- പാമം 


am Vi. a thorough rogue, prh. പാപ 


കൂത്തു. 
പാപകമ്മങ്ങഠ്‌ം ചെയ്യാതിരിക്കേണം 181. 

പാപഗ്രഹം 8. an unfavorable planet (Mars, 
Saturn, Rahu, Ketu). 

പാപഷഘ്ടം 8, what kills sin സവ്വപാം 812൨; 
പാപക്ഷയകതരം Brhmd. [ത്മാവു. 

പാപചേതന൯, - മാനസ൯ Mud. - പാപാ 

പാപനാശം, പാപനില്ലത്തി 8. removal of sin, 


ട0 പാപപരിഹാരം, പാപശാന്തി, പാപമോ 
ചനം. 
പാപപ്പെട poor പാ. കാട്ടുജാതികഠം Trav. 
പാാപശേകച 8. poverty, 81൨1൨൩൦88-“-പാവഫലം. 
പാപഹരം 8, sin-destroying ഗോളൂത്രംപാ. GP. 
ധ്രാപാത്മായു 8. a sinner, rogue. 
പാപി $8. 1. ഒ poor man എടന്ന പോല്‍ ഒരു 
പാപിയതുണ്ടോ 86. who is so wretched? 
2, a sinner, — Superl, of പാപ൯ 18 പാപി 
apt Bhg. the worst; a great sinner, — 
Compr. f. പാപിയസി Brhmd, 
denY. പാപിക്ക (rare) to 8൩. പാപിച്ചാല്‍ (02 
പാരിച്ചാല്‍?) ക്ഷമിപ്പതു ധീരന്മാക്കന്വ്യേ വ 
രാ KR. ' 
പാ, 1. Lat. PAPA, The Pope. Nasr. 2. (Tdbh, 
of പ്രഭ) N.pr. of woman, see foll. 
പാപ്പാന്‍ 0820 1. ൩. 20. (൩. പാപ്പാന്‍, 6. 
parva; Te. pagudu) A Brahman, orig. seer? 
2, = പാവാ൯ an elephant-keeper ആനപ്പാപ്പാ 
ന്മാർ MR. 
പാപ്പ൪ N. pr. of men, as Kanifa ete, 
പാപ്പാത്തി V1. Palg. 1. f. of പാപ്പാ൯, 2.7, 
a butterfly. 
പാപ്പാസ്‌ P. ൬൮൮081, A Mussulmanslipper = 
കൊമ്പന്‍ ചെരിപ്പു £.1. അവനെ പാ. കൊണ്ട 
ടി TR. - ലിഭാ പാപ്പച്ചി T. Vi., പാപ്പുസ്‌ Vi. 
പാപ്പിനി pappini (പപ്പാ൯) A caste of lower 
Brahmans, who purify Nayars whilst their 
women sing at Nayar marriages eto. (71 in 
[(old). 
പാപ്പക്കോയില്‍ N. ഇ. -പറല്പൂര്‍സ്വരൂപം 
പാഫ്ാ൨4) papmavu S. (പാപ) Misery, sin. 
പാമം pimam 8. Itch. (൩൦. pama, prima to 
rub). 


Taliparambu). 


പമ്പു - പായല്‍ 


പാമരം 8. 1. sabby, vile പമേരപ്രപഞ്ചം 
KeiN. 9, see പായ്ക്കരം. 

പാമ്പ്യ pimby 7. 20. (6, Tu, pavu, Te. pamu 
866 prec. & പാന്തല്‍, Te. paku, to cree, വാ 
ണു). A snake, pl. മിട രണ്ടു പാമ്പുങ്ങഠാ TP. 
പാമ്പിന്നു പാല്‍ വിഷം 9107. വാമ്ലേട്ട വേ 
റായ തോല്‍ പോലേ CG. being left with a 
mere shadow of existence. വാമ്പണിഞ്ഞീട്ടും 
ദേവ൯ 811൨. Siva. 

Kinds: ഇരുതലപ്പാ. Amphiebena, മലമ്പാ. or 
പെരിമ്പാ, Boa of 2 cിaടടട (തെങ്ങൾ പാ. & 
കഴുങ്ങ൯ പാ), കരുടിപ്പാ, 269, കുരുടുപ്പാ. 874, 
ചെമ്പാ.-രക്തമണ്ഡലി, കട(ല്‍)പ്പാ. മ 892-862- 
pent, നല്ല പാ, (either പടമുള്ള ന. with double 
hood 07 ഓറപ്പടവ൯), പച്ചപ്പാ. (2 kinds പ 
ചില --- 593 dangerous & പച്ചോല — larger), 
വഴല, വെള്ളിക്കണ്ട൯ Paിള. -വളയപ്പ൯ 640, 

Hence: പാമ്പ൯ intestinal wom പാ'നെറ ഉ 
പദ്രവത്താല്‍ .ഛദ്ദി തര്‍. എന്നാല്‍ പാ, അട 
ങ്ങും a. med, [ral). 

പാമ്പന്തിരപ്പു No. helminthiasis (in gene- 
പാമ്പാട 3, a certain fish. 
പാമ്പാടിക്ക to charm snakes, cause them to 
dance. [snake-fane, 
വാമ്പാടിമല Palg. 80, of Kottayi, a famous 

VN. പാമ്പാട്ടം occupation of കുറവന്‍ KN. 

[ത്താ൯, 

പാമ്പിന്‍ക്ാവു ഒ grove of serpents, see നാഗ 

പാമ്പുവിരല്‍ 8൦, the middle-finger, 


പാമ്പാട്ടി B. ഒ juggler. 


പാമ്പുവരി, പാമ്പൂരി 1. steps or ledges inside 
8 well. 2, the projecting lower part ofa 
wall, 8, Palg. മ low mud-border round 
a 10036, 4. B. the gun-wall of a boat. 
പാമ്പൂട്ടുക മ ലേല പ്രേതം ശമിപ്പാ൯ PR. 
പ്രായണ്ടി B. 1. A security. 
gambling house. 
പായല്‍ payal ഒം. & പായില്‍, പായി ന. 


പാകി fr, പചു green; rather 0. Te. patu, 


2. a keoper of a 


panbu to spread [old: ൬7൩൦൨] hence C. patu, 
Tu, pase, Te. panti). Green stuff on stagnant 
pools; duck-weed (ചി), green mouldiness 


ou walls. -- Kinds: gobgy>w) നേ tanks, Pon 
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പായസം പായ്‌ 


tederia vaginalis, (മരപ്പശിക്കാരു near Tell.) 
എണ്ണപ്പാ. Rh. Rotala verticillaris, കല്പായില്‍ 
Lichen rotund, an alga, കുടപ്പാ. Pistia stra- 
4018, കാപ്പാ, (ജഅങ്ങില്ലാപ്പൊങ്ങു, മുള്ളൻ 
പാ. Pinguicola or Urticularia; വഴുക്കപാ. 


Vallisneria spiralis. 


പായസം payasam 8. (പയസ്സ്‌ ). 1. Rice boil- 


ed in ബ്ബ ടപാരച്ചോറു, ഹേമപാത്രസ്ഥമായ 
പായസം AR.; a meal in a temple വാല്‍പാം 
ചരക്കില്‍ വെച്ച സ. പായതച്ചോററിന്നിരിക്ക 
TP. 
നാറു കഴിപ്പ൯ 86, ൯൮൦. പണപ്പായസം). 


2, ഭ ഴാഴ ആഴിമണ്ണന്ദ പായസം പതി 


പായ്‌ pay & പാ T.M. Tu, (& Ta. പജെ, 


C. Tu, hasige, fr. prec, related with പാ, വാ 
വു). 1, & തട! വീശല്പിന്നു കറി വേണ്ടാ ഉറക്ക 
ത്തിന്നു പാ. വേണ്ടാ: വായും പലകയും ത 
ന്നു treated as her husband. പായും പേയും 
വറക്്‌2. to scold. — Kinds: കൈദതാലപ്പായി, 
തെങ്ങോല -- MR., മുണ്ടോല - , ഓട --- , 48; 
പുല്പായി ഒ ട(rമഴ-mat ; പെരുമ്പായോളം (ആ 
കിപ്പായീ) വൈദ്യന്മാരും കുട്ടില്ലായോളം (05 കു 
ടിപ്പായി) ലോകരും Cann. prov. — [The Pal- 
ghaut mats made of ( ചടങ്ങാല്‍ 388) grass 
& called വിരധാളി -, പട്ടു - ൦ മന്ത്രിപ്പാജി 
are of a great variety; their chief names are: 
കറുപ്പു ചുവപ്പു- ം മഞ്ഞ-, കെട്ടി മുക്കിയ 
വെള്ള - , 5 പൂ കെട്ടിയ വെള്ള -, അച്ചം, 
ഇരട്ടഅച്ചടി-, അഷ്ടകോണ - , ആണിപ്പു-, 
കൊറണ - , കരിങ്കൊറണ ൦ , കൊറണപ്പല്ലാ 
കഴി ൦, ചതുരംഗ, ചമുക്കാള -, മൂന്നു ചാ 
യത്തില്‍ ചക്കിന്മുകം-, ജശതാട-, ജഗമോ 
ഫിനി -, തെച്ചിപ്പ -, പടിട-, പരവധാ 
നി --, പല്ലാങ്കഴി ൦, മകരപ്പു-ം 4 ചായത്തില്‍ 
മകുട-, മട്ടള -- , 4 പൂകെട്ടിയ മട്ടഭള-, വള 
യം, വീരവാളി-, 4 ചായത്തില്‍ വീരവാളി, 
സ്തൂയയക്കാന്തി-; കട്ടിൽ-, മേശ - 61൦.]. 2. ടല! 
താഴും പിട്ടിക്കമ്പ. to strike sail. പായ കൊ 
ഭൂത്തി, വിരിയപ്പാ വലിഞ്ഞോടുക Pay. to set sail, 
8, a sheet of paper വേറൊരു പായ്‌ കടലാസ്സു 
വേണ്ടിവരും. 

പായ്കരം, പാമരം (2) മ അദ. പാ. നാട്ടി VCh. 

fixed the mast, 


പായാരം - പാരം 


പായാരം No. vu., see under വായ്‌. 
പായിക്ക 1. ടം പായ്ക്കു. 2. (വാവു, 653) ആ 


നദയ തച്ഛ പാ. CG, to teach an elephant his 

16385008. പാഠകം ഏകി നിന്നാനയെ പായി 

ച്വാ൯ C6. [assist, 

പായിദ്‌ Ar. fayida, Ready money, ability to 
പായു 80 8. Anus. (പായ്‌ =L. cacare), 
ചായുക payuyas T.M.C. 1. To run against, 
as bulls, കണ്ണുക ആ മേനിയില്‍ പാഞ്ഞു 06. 
(ചാടുക). 2. to leap, rush out അധിടം മു 
ിഞ്ഞാല്‍ ചോര പാഞ്ഞു മരിക്കും a. med.; to flee 
വാതിലടെച്ചു പായാ൯ നോക്കുന്നു, പേടിച്ചു പാ 
ഞ്ഞുപോയി 18. പാഞ്ഞൂട്ടു TP. 2൦0. പായാതേ നി 
ലൂനില്‍ Bhr.; പാഞ്ഞിതു ഭൂമിയില്‍ Bhr. jumped. 
YN. വാച്ച്‌, (T. പാഴ്സല്‍ 1. rumning ഓലേ 

രിപ്പാ., കുതിരപ്പാ. 250൦. കാശ്ഗയുമായിട്ടു പാ. 

തുടങ്ങിനാര്‍ CG. ran after the show. 2.8 

leap, as of a tiger, assault, 3. flight ഭയ 
മോടു പാ. തുടങ്ങി Bhr., ആ പാ'ലാലേ പാ 
ഞ്ഞൂടുന്നു TP., പാച്ചില്‍ പിടിച്ച Mud. 

പാച്ചുക ടം above. 

ഴ. 2. പായ്ത്രരക to cause to run, drive off ean 
കളെ ആടിപ്പാച്ച Bhg. കൂത്യയെ ദഹിച്ചു 
പായിച്ചിതു ഭൂതജാതവും 00. കുഞ്ഞികുട്ടിയെ 
ആടിപ്പാച്ച, കോഴിയെ, പാമയമത്തെ പായി 
ക്ക TR. 

പാര para 7. M. (C. hare, Tu. parangi) 1. An 
iron crow, lever, bar, used esp. for digging, 

f.i. by thieves breaking through a wall (Mp}. 

ഒ.ഭിനക്കോര). വലിയവന്‍െറ പൊൻ എടുപ്പാൻ 

എളിയവനെറ പാ. ചേണം, ഇരിമ്പുപാ. വീ 
ഴങ്ങി ചുക്കുവെള്ളം കടിച്ചു ദഹനം വരുത്താമോ 
prov.— Kinds: കടപ്പാര 190, കടുള്പാ. ചക്കു വാ, 
തേങ്ങാപ്പാ, (an instrument, also of areca wood, 
2.a 
8. അടിച്ചി 


used to skin cocoanuts പാം നാട്ടുക), 
851, കണയയമ്പാ. Scomber acul, 
പ്പാ, അരുപാ. cotton of cocoanut-leaves. 

1, പാരം param VY (aid) Yonder end, shore, 
മത (മറുകര). 


denY. പാരിക്ക 1. to attain the end. 2. v.a, 


to train up B. 
Cv. പാരിപ്പിക്ക to perform completely അ 
ദ്ധ്വരം പാരിപ്പിച്ചാ൯ KR. 
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പാരം _ പാരമ്വപ 


I. പാരം, Tdbh. 01 ഭാരം 1. Weight, esp. of 20 
mounds, കാ വാ, മുളക്‌ തുക്കി TR. 2. adv. 
heavily, much പാ. ഭ$ഖിീച്ചു 64.) ഒച്ച വാരമാം 
Nid. loud coughing. 
denV. പാരിക്ക 1. to grow heavy, increase പാ 
രിച്ച പൈദാഹം Bhg., ആശ Bhr.; ഭീനം, 
പനി പാരിച്ചു Nid. പാരിച്ചു പൂരിച്ച ഭാരം 
CG. the much too heavy weight. പാരിച്ചുറ 
പ്പിചു made very firm. നാരിക്ക പരിഭവം 
പാരിക്കും Nal. പാരിച്ച ദംശിച്ചു bit eagerly. 
പാരിപ്പിക്ക ടര 067 പാരം 1. 
പാരക്ടലം parayiilam 8. (I. പാരം). The other 
shore പാ. ശമിച്ച AR. 
പോരഗ൯ 8. 1. crossing over. 2. carrying 
through, performing, completely versed in 
a science വേദപാ. 

പാരണ 8. concluding a fast, പാ. കഴിക്കാ 
eat after a fast, ദ്വാദശിപാം ചെയ്താ൯ Bhg. 

പാരതം & പാരദം 8 quicksilver, med, 

പാരതത്ര്രം 8. (പരത) Dependence on 

others കഷ്ടം ഈ പാം. KR, 

പാരത്രികം 8. (പരത്ര) referring to yonder 
world. പാ'കാത്ഥി Bhr. looking for eternal 
objects. 

പാരദാരിക൯ 8. an adulterer. 

പാരദ്ടക 8. 5 മറുകര കണ്ടവന്‍, 

പാരപദജ്യം 8. partiality, mod, 

പാരമാത്ഥി കം 8, rea], true. പാ'മായതത്വം 37, 
ധി! truth. അവനോടു പാ. ചൊന്നതു, മടം 


പാരമാതമ്യാത്മനാ ചോടിച്ചു Bhr. sincerely. 


പാരമേക്ഷ ൦ 8. the rank of പരമേഷ്ടി Bhg.= 
രാശി ത്വം. 

പാരമ്പയ്യം 8, 1. -: പരമ്പര succession, off- 
ജസ്ന തുവശുധി൯ പാ. യവനന്മാ൪ Bhr. 
അവരുടെ വംശപാ?'മായിട്ടു കുറവു വരികയി 
ല്ല TR. his descendants will never want. 
2, traditional intelligence എന്നുടെ വംശ 
പാ, ഭവാന്മാക്ക ചൊല്ലൂവ൯, കുലപാ. വടി 
ചു വന്ദികാം KR. genealogy & history of 
a dynasty. 

പാരമ്പയ്യക്കാര൯ 1. one who can trace his 


descent. 2, acquainted with tradition. 


പാരശ_ പാര്‍ 


പാരവശ്യം 8.൦ പരവശത, 1.1. മോഹപടങ്ങാം 
കാട്ടിടൊല്ല 8iPa. getting besides yourself 
vith lust, പാ. കാട്ടുക tofeign poverty etc. 


പാരശവം pirafavam 8. (പരശു). 1. Iron. 
2. N.pr. & people; പാ'൯ the son of a Sidra 
woman by a Brahman, 

പാരസീകം paratiyam 8. Persian (esp. horse), 
നീണ്ടു നിവിന്നുള്ള പാ'ന്മാര്‍, പഃ'കേശനാം 
മേഘാങ്കവിര൯ Mud. [Brhmd. 

പാരരസ്ര്രികം 8. (പരസ്ത്രീ), പാരസ്ധ്രീകസൌല്യം 

പാ൪സ്ധയ്യം 8. (പരസ്സുരം). Mutuality Vi. 

പാരായണം paraganam 8. (പാരം, അയനം), 
Getting through, reading through രാമായണ 
പഴ്‌ത്തിന്നു ഒരു ശാസ്ത്രിക്ം വേണം TR, 
പാരായണിക൯ന്‍ 8. a reader. 

പാരാവതം pirivatam 8. (പരാവല്‍ coming 
from afar), A turtle-dove പാ'ങ്ങറ തന്‍ പെ 
ടകളോട്‌ ഒത്തു നേരേ കളിച്ച 06. (0. Te. 
paruvam fr. പാറുക?) 

പാരാവാരം paravaram 8. (പാരം, അവാരം) 
1, This & that shore. 


രമീതേ ഗമിക്കും AR. പാ'രോപരി പോകും 


2, the ocean വാരാഖാ 


Ram K. (of Hanuman’s leap). 

പാരി piri 8, (പാരം). 1. Water, 2. a milk-pot, 
In T. fine cloth, hence ചെമ്പാരിപ്പടം. 
പാരിക്ക ടം പാരം I. & II. 

പോരിജാതം parjadam 8. &— കം Erythrina 
fulgens, & paradise-tree, Bhg. പാ'തകം നട 
കൊണ്ടു മേപ്പെട്ടടന്നു വേരോടേ Bhr. 

പാരിടം ടര പാര്‍, The world. 

പാരിപാത്രം 8, N.pr. The western Vindhya. 
Bhg 5. (comm, പാരിയാത്രം), 

പാരിഷ്ഷദ൯ 8. One present in ൭ പരിഷത്തു. 

. പാരിഷദാസനായി വാഴൃക 81. (fr. പാഠ്രപം?) 

പോരീ.ചരം 8. (പാരി) An aquatic animal KR. 

പാരഷ്കയം paruiyam 9. (vam). Harsh lan- 
guage, rudeness, violence വാക്കപാ., ദണ്ഡപാ. 
Bhr, VyM. (two faults of princes). ചിത്തപാ' 
ത്തോടു കാമിനിസംഭോഗവധും PT. 
പാരുഷ്യക്കാരൻ an impudent person. 

പാര്‍ pir T. M. (൪.൦ pent roof; fr. പരു or 
പരക്ക). 1. What is spread; the earth ഇപ്പാ൪ 
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പാക്ക 


4൩). 8180 പാരുലക Bh. പാ൪മേലാരും ഇല്ല 
Ca, 


പാര്‍മന്ന൯ RC. = ലോകനാഥന്‍. 


ഉ. world oരംദരഴൂപാരിലും നാഥന്‍ 4.൮. 
8. a certain 


(gross) rie പാരും മോടനും മൂന്നു TR. 


പാരാട്ടുക 1. aM. (to make a world of it?) to 
65401 രാമന്‍ കഴല്‍ പാരാട്ടും മന്നന്‍ RC. 
വാരിടം po. the earth, Bhr, 
പാത്തലം po. the earth, ground. പാ. തന്നില്‍ 
ചേത്തു CG. brought him down. 
പാമ്മാതു 06. ട ഭൂമിദേധി. 
പാക്ക parka ൩. M. 1. (fr. prec. as ലോകം 
and ലോഫകിക്ക). To regard, behold മാത്തവ൯ 
ഓരാണ്ടു പാത്തവ൯ ൧൨. ആണ്ടു ൦൦, ടിവ്യയ 
ലോചനം കൊണ്ടു പാത്തു Bhg. of Gods, kings. 
തൃക്കണ്‍ പാത്തരുളേണമേ നി 4൯. നേരും നേ 
രുകേട്ടം പാത്തു കണ്ടു്‌. investigated. പാ 
ത്തോളം 814. - കണ്ടോളു the more you look 
or 00151060. -- പാത്താര, പാക്കില്‍ ഒന. well 
considered (an expletive, = നിരൂപിച്ചാൽ), 80 
പാക്കുന്ന നേരം ഇതൊടന്ന നല്ലൂ CG, ഉണ്ടായെ 
പാക്കില്‍ ഏറും CG. more than reality warrants 
(= കാര). നാടതു പാത്താല്‍ ബഹുനായകം എ 
ന്നാകിലും Mud. indeed, 2. to wait for തക്കം 
പാ. Bhr. തക്കം നോക്കിപ്പാത്തു കൊത്തിത്തി 
ന്നുംൻ7. യൃദ്ധത്തിന്നവസരം പാത്തുപാദ Mud. 
ഓരാതേ പാരാതേ 81122. inconsiderately. നി 
ന്നുടെ വരവു പാത്തിരിക്കും 1൪. വാവിനെപാ 
ത്തുനിന്നാ൯, ശരല്ല്ലാലത്തി൯ വരവു പാത്തിരി 
ക്കുനേ൯ KR. അവനെ പാത്തിരുന്നു 4൯. ഭീ 
ക്കുക്കളെ പേത്തുപാത്തു PT. കാലത്തെ പാക്കാ 
തേ പോക വേണം 66. കാലം പാത്തിരിക്ക $൦ 
wait upon one (as king, God), to be in attend- 
2൦%, വഴിയെ പാ. to follow one closely every- 
ലം. കടുത്തിന്നു ആഠ വന്നു നമുടെ വഴിയ 
പാത്തു മനസ്സു മുട്ടിച്ചു TR. dunned. 3. to atop, 
dwell ഒട്ടും പാക്കാതേ TR. at onc, മഴക്കാലം 
പാം TR. ships to winter. പാരാതേ അറിയേ 
ണം Bhr. without delay. ഏധിടേ പാക്കുന്നു 
where does he live? 
പാപ്പവര്‍ ട്‌. (ടകം പാപ്പാന്‍) the seers, Brah- 
mans, പമക്കറിചിന്റലം ആകും nasRC. the 


Bun, as enlightening the Brahmans. 
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പാത്ഥ൯_ പാഠ്ദ്വം 


VN, പാപ്പു 1. considering, expectation, 2. an 
ലാറി സാഞ്കവക്ം പാപ്പുള്ളേടന്തു TR. ആ 
dg 1H not inhabited. 3. B. a shoal of 
young fish, small fry. 
പാപ്പുകാ൪ (൫) ബാല്ല്യക്കാര്‍ of a Nayar. 

Cv. പാപ്പ്രീക്ക 1, to stop, arrest one. കല്പന ഇ. 
ല്ലാതേ പാ'ച്ചാല്‍ TR. keep in suspense. 2.to 
settle, make to dwell തവാാട്ടില്‍പഠ്ച്ചുഃ പാ 
പ്ലിയാതേ അയക്ക TR, not to harbour them. 


പാത്ഥ൯ parthah S. Arjuna, son of ayn Bhr. 
പാത്ഥസാരഥി 14൮8. 
പാത്ഥിവം parthivam 8. (aguas). Earthly. 
പാത്ഥിഖര്‍ princes, Bhr. 
പാവ്വണം pairvagam 8. Connected with പ 
യം, ഒട പാ'ണേന്ദു the full-moon. 
പാവ തിർ! 8.(പര്യതം)-മലമാതു; N.pr. f. 
പാവത്തം parvatyam (Tabh. of പ്രാവരത്യം? ഒട 
if fr, പ്രവൃത്തി q.v.; but T. Te. V1. have pa- 
rapatyam, C. parup. superintendence, ma- 
nagement, as if fr. പാക്കു). 1, Local govern- 
ment, administration മോർ വില്ല്യന്ന തായേ ഉയ 
രിലേ പാരപത്യം എന്തിനു prov., മട വാറോ 
ത്യം; നാട്ടിൽ ഓരോരുത്തർ പാറോധത്തി ചെ 
യ്യു, പാറവത്യം ചെയ്യുന്നവന്‍ TR. 2, Trav, 
a subordinate revenue situation. 
പാവ്തൃ ക്കംര൯ & subordinate Collector & Ma- 
gistrate (Tra. അധികാരി), സ്ല്ല്രാന്‍െറ 
പാപ്പത്യക്കാരന്മാര്‍, പാപ്പത്തിക്കാര൯ TR.(In 
Mal. ഒ district about as large as 4 ൭൩8൭൩8 
(അംശം 2) together, was formerly under 1 
പാവ്ത്യക്കാര൯: 1.1. പാവ്യതിക്കാർ പണ 
ത്തിന്നു വരാറായി No. said only by very 
old people). 
പാഠ്രാവു 2. Padshah, Tho Mogul’ emperor 
ര്ധില്ലി പാ. KU.; പിഭാ പാശാ൯, പാദഷാ TR.; 
പാശാധു മലയാളം അടക്കി, പാച്ചാവിനെച്ചെ 
ന്നു കണ്ടു TR. Tippu. . 
പാഠ്പ്പം pirsvam 8. (auga a rib). Side ഹിമ 
വല്‍ പാം പുക്കാ൯ 8, A. അന്യായക്കാര 
നെറ പടത്തില്‍ MR. (പക്കം). മുതലിയാരെ 
തെറ പാരിശത്തില്‍ ആക്കി TR. gained over 
(Mpl. Tdbh.). 
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പാഷദ_ പാറു 


വാശ്വഗന്‍, പാശ്വധത്തി, പാശ്വസേധി 8. an 
associate, attendant, 

പാഷ്ഷമ൯ pada 8. (പക്കത്തട പരിഷ), 
An attendant ഭഗവാനൊ പാര്‍ Bhs. 

പാഴ്ണി 2058ല്‍ 8. The heel, rear, പാ. ഗ്രാഹ 
കന്മാ൪ followers, Brhmd. (reserve?). 

പാസി P. parsi 1. The Persian language, also 
പാശി അറിയുന്നവന്‍ TR. 2. a Parsi, വാ 
ശി ൬. (പാരസികം 8.) 

പാറ pata T. M.(Tu. pade ൧൦.പാഴ്‌ ?) 1. Arock; 
large stone കിണററില്‍ വീണ പന്നിക്കു കല്ലും 
പാറയും തൂണ prov.—N. pr. of places in qe 
പ്പള്ളിപ്പാറ, കൊഴിഞ്ങമ്പാറ Palg. 2. met, 

20൩2൧688 ആയിരം ബുദ്ധിക്കു നെഞ്ചിന്നു പാറ 

prov. ഒ. stone thrown into one’s hand is the 

token of his being the debtor V1. 

പാഠകം Ficus demonum or cunia, the rough 
leaf (പാറോത്തില) polishes furniture. Kinds: 


ഓലപ്പാ. med. fruit, മലമ്പാ. strong timber. 


പാറക്കല്‍ a largo stone ഉരുടപ്പാ. (13.). 
പാറ൯ N. pr. m. (Cherumars). 
പാറി a drug, (myrrh, 18.)-- പാലങ്കം. 
പാറനമ്പി N. pr. the 4th minister of Tamdri 
(നാലാം കിരിയം), hereditary chamberlain 
വരക്കല്‍ ഉറധിങ്കല്‍ പാറച്ചങ്കരനമ്പി KU. 
(vu. also called പാറാമ്പി, പാറാമ്പിശ്ശന്‍). 
പാറവള്ളി Asclepias 0862008709. 
പാറാട൯ patidad No. (പാദുക) 1. ലഭ പാ 
ററാടു MC., വാറയാത്ത൯, പാറയാ൯ Trav. The 
flying squirrel, Pteropus or pteromys. 2.=നm 
രിച്രിറു ഒ bat. 
പാറാവു} H. pars (fr. 8. പ്രഹരക), A sentry, 
guard, arrest. വാറാവില്‍ പാപ്പിച്ചു, തടുത്തു 
പാ'വാക്കി, കച്ചേരിയില്‍ പാ'ലാക്കി 11%, പാ 
വില്‍നിന്നു കിഴിച്ച വിട്ടയച്ച, പാ. നിക്കി, പാ. 
ലിടുത്തയക്കു to release from confinement. 
പാറാക്കാരന്‍ ഒ ടയ, 180 പാറാവു നില്കുന്ന 
ആഴം, രഃ പാറാവു ശിപ്പായ്ത്ാ൪ 11. 4 guards. 
പാറാപ്പൂര a gusrd-house. 
പാറാവളയം ഒ hoop of players, 
പാറു മജ്നു T, M.aC. (പാറുക) 1. A small boat 
കപ്പലും പ'ം തോണി PT,; a swift shallop കൊ 
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മ്പ൯ പാ, (No. മിട വാറു, വന്‍പാ. ‘Bombara’, 
ഒ larger vessel. 2, a boat made of one piece 
3, flight എ 


ഴ്പാറു ayകം RC. a high-flying eagle. 


V2. (=almadia), catamaran B, 


4. (Tdbh. of പാവ്യതി) N. pr. f. പാറുകുട്ടി, പാ 
റോട്ടി eto. 
വാറുകാലി 8൦. a scolopendra (പാറുക 2.), 
പാറുകാലം പിടിച്ചുപോ (3) No. may you 
moulder away! (a curse). 
പാറു ക pituya 5. (പറക്ക). 1, To fy, flutter, 
drizമിe പക്ഷികുര പാറുമ്പോഴ്‌ം 06. തത്തപാറി 
പ്പറന്നു Onap. - met. പാറിപ്പറന്നു പാഞ്ഞൂടുന്നു 
17. മണ്‍പൊടി പാറി 1൩ winnowing.വറിലക്കോടു 
പാറിയാല്‍ 250. (a8 പാററ). മഗ പാറല്പാറ 
പ്പൊഴിയുക; പാദിപ്പറിച്ചു ൦ പാഠിപ്പറന്തല 
യായ്ക്കുടക്ക No. slovenly appearance, 2, to 
spread, unfold as ബ്നഇ8. കിളിയോല പാറിടവി 
sm 251 ;to be grazed മുള്ളകൊണ്ടു പാറിയ പോ 
ലേ കണ്ടു MR. of skin (see വാരുക). 


VN. പാറല്‍ 1. flight; drizzling rain ൨10. അ 
രി powder-like roe കമ്പു, 80, താവലരി, 
2, 8൦, a float, ല്‌; പാറു, 
മം പാററുക 1. To let fly, scatter about, 
sprinkle. പാററിത്തുപ്പീയാല്‍ prov. to spit cun- 
സ്മി. കാററു മലകളെ പാററിക്കള യും VilvP. 
വെടിവെച്ച പാററി blew from guns, 2, to 
dust മൂട പൊളിച്ചു പുല്ലും പൊടിയും പാ., നെ 
ല്ല പാ. 
YN. വാററല്‍ജപാറല്‍, ടട മഗപ്പാററല്‍ drizz- 
ling rain, 
പാറ0 pitta (prec.). 1, A moth മഗപ്പാ., ംരംയാ 
ന്‍പാ. 61൦. പാ. കഠം പലതുണ്ടു ഒരു നാഴികെ 
ക്കൊരു ജന്മം എടുക്കന്നവററിലും യൌവനം വ 
രികയും പുത്രന്മാരുണ്ടാകയും “വാഭ്ധക്യം അണ 
ഞ്ഞട൯ ചത്തുപോകയും ഒരു നാഴികെക്കകം 
൬൩. തിയോടു പിണങ്ങാന്‍ ഒരു പാറെറക്കഭി 
ലാഷം ൫൦. ടീപേ പുക്കൊരു പാ. പോലേ 
CrArj- 9. a cookroach B. 8. a tall palmyrs, 
cocoanutetree or areca-palm, Palg, B. (see 
4.=തെ’qp 2. small pendants 
$. N.pr. a Puleiohi. 


പാറുക 2.). 
in jewelry. 
പാററാടു MC., see പാറാടന്‍. 


പാല -_ പാലം 


പാല pala ന. 20. 1. (്രാല്‍). Milk-plant, esp. 


മംഗലപ്പാ. Echites scbolaris. 2. ടപാലല്ലൂ 
grated cocoanut, looking like Asclepias flower 
(No. given at marriages). 3. a large boat 
ഒന്നരക്കൊമ്പുകാരന്‍ പാ. one with it masts. 
4.5: പാലക്കാടു. 5. a kind of paddy in കീരിപ്പാ 
ല, വെമ്പാല Palg. 
Kinds of milk-plants: അടകൊതിയ൯ Ascle- 
pias annuaria, ആട്ടുകൊട്ടമ്പാ. & ആടുതൊ 
ടാപ്പാ. (8, അജശ്ൃംഗി Odins pinnata?), ഏഴി 
ലമ്പാ, ലഭ മംഗലപ്പാ. an Echites, കമ്പി 
പ്പാ. ഷ്ടം കനക-, കുന്തളമ്പാല, the yellow 
fruit used to stupify 281൨), കള്ളിപ്പാ., കാക്ക 
പ്പാ. Gelonium or Cupenia, കിളിതിന്നിപ്പാ., 
കടകുപ്പാ. (& കൊടിപ്പാ., കൊടകപ്പാലരി 
Palg. Exh.) Echites pubescens, കുരുട്ടുപാ. 
Taberne montana alternifolia, കൈക്കൊ 
ത്തന്‍ പാ. Rh. (നിരകൈക്കൊ. മ Euphor- 
bia), തിരുനാമപ്പാ. Periploca tunicata, തൈ 
പ്പം (൦ ദൈധ-, തൈവപ്പ). Echitos scho- 
ai, നിലമ്പാ. (നിലാമ്പാ B. Palg.) Arte- 
misia Madarasp., പഴമൂണിപ്പാ. 241൩0808 
Kauki, Oey. (7. വിഴ്ചപാ.) 80160188 lacti- 
fea, വെണ്‍പാ. .T. Nerium antidyeent. or 
a Euphorbia, സൂചിപ്പാ. Periploca escu- 
lenta, (ഏററുകത്തിപ്പാല Kadatt., വള്ളി — 
Palg., കട്ടി — No. ഇഞ്ചി -ം കന്നി). 
പാലക്കാ Asclopias fruit, serving as model for 
ornaments പാ. സറ്റട്ടാരം 12. പാ. മോതിരം. 
പാലക്കാടു 1.05. & പാലക്കാട്ടുശേരിരാജ ഇട്ടി 
ക്കോമ്പിഅച്ച൯ 18. പാലക്കാട്ടേരി പട്ടന്മാർ 
TP, Palakadu, മിട പാലയില്‍ അരശു TP. 


പാലപ്പൂ ടല പാല 2. 


പാലം pilam T. M. (8. ne) a dyke). 1. A 


bridge over rivers, or to connect the walls of 
native compounds പാ. കടക്കുവോളം നാരാ 
യണ 2705. ഒെങ്ങിട്ട പാം കടക്കും 112. ചതി 
പ്പാ. a false bridge. പാ. കൊണ്ടയിട്ടു, പാ. ഒട്ടി 
TP, furnished him with a pretext, — N. pr. of 
places in ഒററപ്പാലം, eto. 2. similar objects, 
ഒട മൂക്കിന്‍റെ പാ. the bridge of the nose, == 
നീട്ടല്‍. (തുലാം 472). ഇടങ്ങഴിയുടെ പാ. 54 
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ധിരല്‍ CS. 1൩ the weaving loom the stick 
that holds the 9 പിള്ളുക്കോല്‍ ete. 

പാലകന്‍ മുടി 8. & പാല൯ (പ). 4 
preserver, protector മിക്പാ., നരപാ,, ആ 
മായ പാ. (= Brahman) Sah. [Bhr. 


പാലനം 8, protecting, keeping, as വശുപാ. 


denV. പാലിക്ക to protect, keep ഗോക്കളെ 
KR. to tend. മഹോത്സവം പാ. Bhr. മാമാങ്കം 
പാ. KU. ആശ്രമം പാ. KU. (-ടീക്ഷിക്ക). 
മറുക്കിലും പാലിക്കും will defend. ന്യായം 
പാ, to administer justice. — Imp. പാലയ 
Sk. CC. & പാഹി Sah. 
part. pass. പാലിതം governed. 

പാലം to be kept or governed Y1.; മാതാപിതാ 


ക്കന്മാരാല്‍ പാല്യമാന൯ AR. kept, educated. 


പാലങ്കം pilahgam 8. Boswellia, 


പാലങ്കി incense. - വാറങ്കി 650. 
പാലി 2811 8. 1.ടപാളി ൭.൩ 
68൦, ചടം പാലിക. 8. പാലിമേനോ൯, പാലി 
കന്‍ Vi. ൭ governor (ട പാലക൯ ; N.pr. of 
tho first minister of Perimpadappu & ruler of 
Chanota, called by the king പാലി, in 8. പാ 
ലിക നായകന്‍ 114. u. പാലിയത്തച്ചന്‍ KU; 
his house പാലിയം Vi. 

പാലിക 8, (keeping) So. a ladle for skimming 


milk, ~ പപ്പാ. മ salver B. 


2, A sharp | 





പാല്‍ 


കപ്പലില്‍ പാലിന്നു കാച്ചവാന്‍ TP. toinsugurate 

a new ship; — milk, met. for what is white 

പാല്‍ ഒത്ത നിൻ കീത്തി CG. (snowlike), for 

what is weet പാല്‍മൊഴി Mud. 3. vegetable 

സ്വ ആലി൯ പാ. KR. (=വടക്ഷിരം), €0cേ- 

nut-milk (പാല്‍ പിഴിയുക of 2 kinds മുബ്പാല്‍ 

02 തലപ്പാല്‍ & വഴിപ്പാല്‍), മുലപ്പാല്‍ ഒഴിഞ്ഞാല്‍ 

കലപ്പാല്‍ prov. eto. 

പാലട B. cheese, — പാലറ a dairy. 

പാലന്‍ milk-like — cian grated cocoanut, 

പാലാഴി myth, - പാല്ലയടല്‍; പാ. മാതു ൦6. 
Lakémi, als പാ. മങ്ക 4൬). പാ, വണ്ണൻ 
Bhr, ൩൧. 

പാലിയം B. tin. 

പാലുണ്ണി s pimple, wart. 

പ്ാലുഴുവം, (B. — rao) heart-pea, Cardioaper- 
mum halicacabum (8. പാരാവതാംഷ്മി). 

പാലു) B. a kind of small-pox. 

പാലൂരിക്കിണ്ടി a vessel for milk TP. 

പാ(്രു)ക്കഞ്ഞി milk boiled with rice പാലാലേ 
പാ. വെക്ക TP, 

പാല്ലടത the milky ocean പാ, മകമ മണവഃ 
കന്‍ Bhg. Lakémi’s husband. 

പാ(ല്‍)ക്കലം a vessel, to boil milk in; a churn. 

പാല്ലരടി milk-like influence, asoribed to the 


moon-light, CG. 


പാലിക്ക ടട പാലനം. 
പാലിത്യം 8. (പലിതം 632). നര. 
പാലേറി paléri M. C. Tu. N. pr. 1. A palace 


പാല്ല്ഛാര൯ a milk-man. 
പാല്‍ക്കുടി 66. 80. =പാല്‍പിത്തു. 
പാ(ര)ക്കുരു eruption on the body of sucklings. 


of the Kudagu king, No. of Mercara; hence 
പാ. സംസ്ഥാനം; കൊടക സംസ്ഥാനത്തു ഹാ 
ലേരിവീരരാജേന്ദ്രവോടയര്‍ ൽ. പാലേറിയാ൯ 
KU. ഒട പാലയരയി; കണ്ടിക്കു മീത്തലേ പാ 
വിലേരിയിടു TP. 2. a caste of jungle-dwell- 
ers in Trav, 

പോല്‍ pal T. M.C. Te, (Tu. péry) 1. Part, fr. 
പ്രക hence അപ്പാല്‍ on that side ( Valtuvanadu). 
ചെപ്പുകഠം മുപ്പതും ഇപ്പാല്‍ വന്നു, ഉല്‍പാതം 
ഇപ്പാലേ വന്നു 66. 2, milk. വാല്‍കറക്ക 0 
milk, പാല്‍ കലക്കുക $0 സാ, ഉറയുക 10 
curdle, പാല്‍ വിഭ.മ്പിയേടത്തു പഞ്ചതാര prov. 
വലിയമ്മേപാല്‍ കൊടുക്ക TR. to adopt a prince 


പാ(ല്‍)ക്കഴ CG. a milk-pail, als പാല്‍ക്കുററി. 
പാല്ലഗമ്പു thick-boited milk, met.(ലകള്ണിയൂടെ) 
കണ്ണിന്നു പമമ്പായ (കൂഷ്ണ്ണന്‍) CG. darling. 
പാല്‍ശഗരുഡ്ധപ്പച്ച 3 medic, stone. 
പാ(ല്‍)ചുണങ്ങു white spots on the skin, 
വാ(ല്‍)ച്ചയത്തി ഒ, med. herb (see ചുവ). 
പാ(ല്‍)ച്രോോദു rice boiled in milk. പാ. മേശക്കു 
മ്പോഠ CG. the food of infants; also first 
meal of the bridegroom in the bride’s house 
(്രാച്ചോററുകാര etc. No.). Hence പാച്ചോ 
ററി 4. ൬. 
പാ(്രുത്തുത്ഥം sulphate of zinc; a collyrium 
extracted from Amomum. 


പാല്‍. പാവനം 653 


പ്പല്ലിറം അധ പാ'മോടേ വാഴുന്ന ഭാരതി Anj. 

പാപ്രശ a ബി cow. 

പാല്പാട മത -- പാല്പാക്കടി Arb, cheeses 

പാല്‍വിത്തു 07 ഇരുപത്തെടിന്ദ പാല്‍ കൊടുക്ക 
No. after a house has been purified from 
child-bed-poliution, sugared milk is given 
by the relations on the 28th day to the 


new-born child by means of ഒ gold coin 
(ആമാട). - സ. പാലീത്തു. 

പാല്പൊടി-:പാല്ല,ഗമ്പു 1. 

പാല്ൃരം മ്മി, നാലു പാ. (അത്തി, ഇത്തി, 
പേരാല്‍, അരയാല്‍). 

പാല്‍മൊഥി sweetly talking (woman or parrot) 


പാ. അടങ്ങി മരുവിനാൽ Mud; പാല്‍മൊഥി 
യാം VetC. 


പാല്‍വള്ളി Echites malabaricus (പാലി, പാ. 


വേരിടിച്ച ഒ. med. MM. — Kinds പൂപ്പാല്‍ 
പാ,, വലിയ പഠ. 


പാരല്‍വാണി Bhg8. = പാല്‍മൊഴി. 
പാല്‍വെള്ളി B. pure silver. 

പാല്യം ടേ പാലനം, പാലീയം. 

പാവ piva T. M. (വാവു ഠഴ ഭാവം?). Doll, 
puppet. അവ൯ പാം, ഒ mere puppet. അവരെ 
പാടി നിന്നാടിച്ച പോരുന്ന പാ. കും ആക്കി 
നാ൯ വാക്കുകൊണ്ടു 06. governed them com- 
pletely. പാവ വെക്ക Palg. to put up sa scare- 
crow against tho influences of an evil oye. — 
Kinds: തച്ഛ൯ പാ, ക പണി ഒ ag Nasr., 
മരപ്പാവ പോലേ Nal. (so astonished), തോല്‍ 
പ്പാവക്രുത്തു V2., യന്ത്രപ്പാ. (courtiers compared 
to -it, Nal.), കളിക്കും കുമപ്പാ. 8112. 
പാവകളപ്പിക്ക, പാവക്ക eto. puppet-show. 
പാവക൯ pavayat 5. (പയാ. യ പാവകയാ 
കീയ ധാരണ CG. purifying; Agni, the fire. 
പാവകഭാവത്തെ ണ്ടു ൦6. burning from rage. 
AS pivatta & പാ.ക്കെടി Pavetta Indica, 
പാ, കുരു GP69. (used in play by children). 
പാ. യിലഅരിച്ചിടിച്ചു ൩൦൪. മഞ്ആപ്പാ. Pa. 
B. a yellow wuod for gun-stocks. 

പാവനം pivanam 8. (ag) Purifying പാദപ 
രാഗംകൊണ്ടു മന്ദിരം പാ, ആക്കുക CG. ൦ sano- 


tify the house. -- പാവനശില൯, - മാനസ൯ 
Mud, -- പാവന, AR, 


പാവല്‍ പാവ 


പാവല്‍ paval (൩. പാകല്‍). Momordica cha- 


raഛt്ള (പാക്കായി GP 70.) ളന. പാണ്ടിപ്പാ. 
Bh.— Kinds: എരിമപ്പാ. Bryonia Maisorensis, 
കാട്ടു --- , വെണ്‍ — Momordica dioica, നിലപ്പാ. 


Mom. humilis, പെരുബാ. (2), മെതി — Mom. 
muricata, വേലിപ്പാ. Bryonia Gareinii. 


പാവലംyല B. Phyllanthus rhamnoides. 
പാവല്‍ a bitter vegetable preparation 
(from പാഖലില) drunk by the Syrians in 


church at 2 P. M. on Good Friday =കൈ 
പ്പു കുടിക്ക. 


പാവാട മമ്മി 5. (പാവു, ആട). 1. Cloth 


spread in the streets, as at a king’s coronation 
നട പാ. ധിരിക്കം മദാ ഒഴinള പാ. കൊടിയും 
പട്ടും വിരിക്കയും Nal. 2. table-cloth or other 


sheet used to fan പാ. എടുത്തു വീശിയും, പഞ്ച 
വണ്ണപ്പാ. വീശുവാനായി KR. 


പാവാ൯ paiva T. M. (പാധു 8). An elephant- 
- instructor പാ, പായും ഏകി നിന്നാനയെ 


പായിച്ചാ൯ 606. (൩. & ൩. പാകന്‍൯, ലി. പാകാന്‍). 
അഛ്കൂ൯ ആനപ്പാവാ൯ എന്നു വെച്ചു ഇഴ. പാ. 
ശജത്തിന്നു ലി. ആനകളെ പാവനായി ധിം 


പാവു pivy & ൨ T. M. (C. hasu, Te, péka 


77.പാകുഥ). 1. A weaver’s warp, & what is 
like it, as അട്ടം പാവു ceiling of mats or palm- 
കഴ തലപ്പു, ഒ, -൫ പാ. വീതതു, പാവിന്‍െറ 
കഥക്കു തിക്ക (൬൦൭൦൦028). - ഉളവും (145) പാവും 
headers & stretchers (Arch.). 2. inspissated 
toddy or ഭള്്നപ്പ്ധ്റം പാ. കാച്ചുക, ചക്കരപ്പാ 
വു 339; from different ceremonies after birth 
one counts the days നാലാം പാ., ഏഴാം പാ, 
etc. പാവു തിന്നാഠ Pay. 3. sil that an ടി 
phant has to learn in training hire പാ. ക്രു 
ഏകിനാ൯ പാവാ൯ നേരേ ൦൦. ആനയെ പാ. 
പടിപ്പിക്കുമ്പോലേ vu. 4. a China-root, used 
5, ട മാര്‍ with 


Muctwas 7.1. എത്ര വാവു പോയി 40 what 


for. wounds (perh, hence 2). 


depth (how may fathoma) of water have you 


been 02115 പാ. (പാം, പാകം ടെ ഭാഗഹ)വെള്ളം. 
പാവാണി ട പട്ടികയാണി. 


പാവാററു൭ 1൦ straighten the threads of a 


warp with s brush (പാവറേറി, നിരപ്പ൯)! 
ഭിടാ പാവു വിശുക (പാ. കോല്‍). 


പാശം --- പാള 


പാവിടുക, പാലോടുക to make a warp. 

പാവുമുണ്ടു, പായുമുറി cloth of fine thread പാ. 
മുതലായ വിശേഷവസ്ത്രങ്ങ്ര (00. പരു 
ക്കന്‍ മുണ്ടു); ലീടഠ പാവിലമുണ്ടു (for men) & 
പാവിലേ മുറി (for women) brought chiefly 
from 1൩൪ -- പാണ്ടിമുണ്ടു. 

? പാവേടാവൈല്യക്കാര൯ V1. a learned phy- 
sician (പാവേട a book on med.; prh. T. 
വാകടം), 

പാശം pitam 8. 1. A snare, tie, fetter കാല 
പാ., ദണ്ഡപാ. Mud, - met, ആശയാകുന്ന വാ. 
അറുത്ത കളയേണം VCh. 2.a quantity, in 
കേശപാശം. 
പാശകം 8. die (ചുക്കിണി). 

I. പാശി 8. an ensnarer, fowler, Varuna. 

I. പാശി pati ൩. M. 1.=anud No. 9.൬. 
(C. Tu. hadige, C.patu = പായി a mat). 2.80. 
Variegated glass-beads. 
പാശാര്‍ Palg. =II. 1011, Algae; also lichen 

(growing f.i. during the monsoon on ex- 
posed walls) & even fine mosses. 

പാശുപതം patubadam 8. Belonging to പ 
ശുപതി Siva, esp. ൭ charmed weapon, Bhr. 
പാശുപാല്യം S. the work of വശുപാലര്‍. 

പാഷ്ഷണ്ധെം patandam 8. Heresy Eagan 
കമായ പാ'മതം വരിഗ്രഹിക്കുന്ന പാപിഷ്ടുന്മാർ 

Bhg. 

പാഷണ്ഡികഠാഘ സവ്വവേഷംകെട്ടുന്നവ൪ here- 
08, പാഷാണ്ഡിമതം ഏറും രാജ്യ ത്തിരിക്കയും 
അരുതു VCh.; പാ. കഠം വേദം ഒക്കവേ ത 
ള്ളി Bhg. 

പാക്ഷാനെം patanam 8. (G. basanos), 1. A 
stone PT1. 2.T. M. arsenic ആയിരം കാകനു 
പാ. ഒന്നു മതി CG. — Kinds: കുതിരപ്പല്‍പ്പാ. red 
orpiment, തൊട്ടി(ലൊട്ടി)പ്xപാ. red arsenic for 
caustic, പറജിപ്പാ. sublimate of mercury, വെ 
ള്ളപ്പാ- (എലി —) white arsenic, 

പാഹി pahi 8. (Imp. of ൨വാ)$ave! പാഹിമാം 4൩), 
ലോകരുടെ പാം എന്നുള്ളൊരു ഭാരതി CG, the 
prayers of all the world. പാ. നമോ നമഃ Bhr. 

9 pala T. Tu. M. C. 1. The spatha of a 
palm-blossom (പാണ, തെങ്ങിന്‍ പാം). 2. the 
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പാളം പാളി 


bark or film of an areca-branch (കരിമ്പാള 
211), used as a vessel for gathering toddy 
(കപ്പാളു, ഭട hat (തൊപ്പിപ്പാള), bucket (കുത്തു 
പാ., ഒരു കുത്തിയ പാ. MR. stitched, also പാ 
ള കോട്ടു Nം.). ഓകില്‍ ഉരററുന്നത പാളയില്‍ 
ഉരററിതാ എന്ന പോലേ, തോട്ടന്തോറും പാള No. 
6൧0. ഭാ നമ്മമാർ മരിക്കുമ്പോഠം അവര്‍ ഒക്ക 
കൊട്ടയിലും പാ'യിലും ആയിരുന്നു mere babes; 
ഒിടം പൊന്നുകൊണ്ട്‌ പാ. TP. 
പാളക്കയറു a rope for drawing water TP, 
പാളച്ചെവികര MC. of an ass (or വാളും?). 
പാളത്താറു a certain manner of tying the 
native cloth (=തററുടുക്ക, സോമ൯കെട്ടുക). 

പാളാന്‍ (2) No. Tiyars, as called by Pulayars. 

പാളം palan 7. നം. C. M. (& വാളം). 1. A lump 
of metal, ingot V1. - ചെമുപാ. a deed on a 
copper sheet. വാളകുന്തും V1. a lance. 2. മല. 
strip of cloth V1.2. (see പാളത്താറു under 
പാള), 

പായം palayam 1. T.C.Te,M. (see പാളി 2.) 
Camp, soldier's quarters V1. കോധിലകത്തി൯ 
താഴേകൊണ്ടേ പാ, ഇട്ടതു 11%. പാ. കെട്ടുക B. 
പാ. ഇറങ്ങുവാൻ ചൊല്ലി KR. to encamp. 2.an 
ഒന്നു പട്ടാളവും പാളയവും prov. പാ. പോയ 
നിരത്തു 70൭, (86801569). പാ. എടുക്ക to raise 
ഒ മാന, ഏറിയ പായും ക്രടിച്ചെന്നു Ti. വീപ്പ 
വിന്‍െറ പാ. വന്നു, പാ. വട്ടണത്തോളം കൊ 
ണ്ടപോയി TR. 9, a dai ഗുഹാന്തരേ പാ. 
പുക്കു PT. (lion & 0x), 
പാളയക്കാർ soldiers (whence “Poligar”), 

പാളി pili 8. 1. The tip of the ear, edge of 
ഭഴord, പാളികഠംകൊണ്ടു ഖണ്ഡിച്ച (അമ്പുകഠം) 
Bhre 
ഞ്ചാറേ പാ. യില്‍ കണ്ടും MR. വാനരപാ. R$. 


2, a row, line, as of ricefelds പടി 


host. നടിപാ. CC, a number of rivers. ഭൂമി 
യിന്‍ ധൂളിപാ. പിരണ്ടെ KR. a cloud of dust. 
കോണല്ലാളി പിള, നൂല്‍പാള No. the hair- 
Jess line on the under part of the tail. 3. M. 
a rag (= ചിന്തും shred, pillow, stuffed with 
4.M. 
pers. N, of വവാളുക 9. in നൂത്തക്കല്‍ പാളി the 


silk-cotton (ഉന്നം), the leaf of a book. 


jackal, കട്ടേപ്പാളി the lark, — see foll. 


പാളക_ പാഴിടി 


പാളിക & പാളി 80, the fold of a door ഇരു 
പാളിക്കതക 018 ‘Test. two-leaved gates 
(fr, വാടക). - see prec. 4. 

പാക palwys 1. No.= കാക To blaze, പാ 

ളിക്കത്തി; ലം $0 riട തു വീട്ടിനു തി പാളി 

പ്പിടിച്ചു ൦ പ്രററി. 8410 ജം 0114൮൦. തുണി 

ചീന്തുമ്പോശ --, വെട്ടു പാളിപ്പോയി; ംരംച്ച 

യില്‍, മൂച്ചയില്‍ പാളാതേ ഇരിക്ക No. slantwise. 

പാളിനോക്കു No. to look askance ; to slink So, 

പാളിപ്പളുങ്ങി നടപ്പോര്‍ Nal. mendicants, അതി 

ലതില്‍ ഇറങ്ങിപ്പാളിയും KR. crouched. ആ 

രുമറിയാതേ പാളി ക്ഷപണകന്‍ വന്നു Mud, 

slank into his presence. 

പാളാ൯പടുങ്ങി (Bitanadu) a bird; also പ 
ള്ളാ൯ പാ. Palg. 

CY. പാളിക്ക to slip obliquely, throw a stone 
obliquely, to make ducks & drakes. 


VN. പാളിച്ച No, burning sensation വയററില്‍ 
ഒരു പാ. 


പാഴം ഭാഷ V1. 


പാഴ്‌ pal T, M. Ta, 0. (Te. plu fre. പഴുതു: 


1, An empty place, void കാററിന്നു ചെല്ലുവാന്‍ 
പാഴ്‌ ഏതും ക്രടാതേ 06; പാഥററ രോമാളി ധ്മ- 
interrupted, 2. desolation, waste പാഥാക്കുക. 
9, "ഘ്ന, പാഴിലാക to render useless. പിന്നേ 


പ്പാഴില്‍ തോല്ലല്ല 2707. (-പഴുതേ)-ഒdഴ. ലിടാ 
വാഴേ. 


പാന്‍, ൩, പാഴി f, 1, one good for nothing, 
wicked, a scamp ഗൃഷ്ടയയ്ക്കിന്നുള്ള പാഴി 
2, ൭൪. 


പാഥ൯പറമ്പായി കിടന്നു, പോയാൽ TR. loft 
unoultivated. 


CG. ശ്രുപ്പണഖയാം പാഴിയെ Bhr. 


പാഴമ നാജ്ധല പാ, ഏറും ഇപ്പൈതല്‍, പാഴ 
നാം ഇന്നിവ൯ പാമെക്കാവതില്ലേതും 08. 
how stand against the tricks of this rogue, 
പാഠാപാടു No. (2) desolated state. 


പാഥാപാടിച്ചി No. a distressed & friend- 
less woman, 


പാഴിയാരം (പരാധി T. expanse) 80. a beggar’s, 
flatterer’s, parasite’s song or talk ; rubbish. 

പാഴിടി mighty thunder പാ. .൨ൂണുമക്കാര്‍ 
മുകില്‍ 06. -- പാഴ്ചരല്‍ കമിശ്തി C6. ഒ big 
mortar, —പഴുരുക്കൻ 06. eto. 
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പാഴെല_ പിച്ച 


പാഴ്ലെലവു useless expenditure. 
പാശ്ശിലം waste, untilled ground, also പാഴ്‌ 
ഭൂമി ടവെണ്‍നിലം, തരിശു. 
പാഴ്സൂണി, പാഴ്ര്രേഖ useless work. 
വാഴ്ുനി 06. bad fever. 
വാഴ്ഗറമ്പ മ bla i! പാ, ഏറി നടക്കുമ്പോ 
ലേ CG. 
പാടുക 0 be deserted പാ'ട്ട പോയൊരു 
ശയ്യ CG. 
പാ a jungle-tree, common timber പാ്‌മാ 
യ്ക്ക നിങ്ങ CC. (a curse). 
പാഴ്മഴതുകിത്തുടങ്ങി 06. heavy rain, 
വാഴ്നാക്കു useless talk, പാഴ്രെടി ete, 
പികം piyam 8. The Indian cuckoo = കുയില്‍, 
പികനിനാദം RS. its note, പികമേഞ്ചൊല്ലേ 
RC. Oh thou sweetly speaking! പിക്ധാണി 
മാര്‍ 8h. പികവചന VetC, 
പികയുക piyayuys(T. പിക, C.Tu. Te. bigu, 
tension, 0. Te. pigulu, to buret from tension). 
To wrestle തമ്മദില്‍ പേഞ്ഞോണ്ടു TP,—to turn, 
twirl തമ്മില്‍ തക്കിച്ച പികഞ്ഞു. 
YN. പികെച്ചല്‍ twirling. 
പിക്കുക, കു V1. (C. to pluck. Tu. pinju) to 
break in pieces. 
പിംഗം pihgam 8. (fe, L. pingo), Tawny, 
പിംഗനയന 18. (fem.) 
പിംഗലം 8. id. colour of gold mixed with red 
വണ്ണവും പിംഗലകൂഷ്തുമായി കാലനെ കാണു 
ന്നു AR.; പിംഗഥലനിറം MC. 
പിംഗല൯ a Yaksha (?) പി. പൊന്നു തന്നിടും 
KR. 
പിംഗാക്ഷ൯ 8. with reddish eyes. [Vi. 
പിചസന്ധെം pijendam 8. &-21)-The belly 
പിചിണ്ടം ദിഭാടഹിശിടു V2, 4. ഴ. 
പിചു piju 8. Cotton (Tu. ൬്ധഘ പിരി, പിഴി). 
പിച്ച ൮6% 1. Tabh. of ഭിക്ഷ Ams, പി, ചോ 
ടിക്ക $C. പി. കഠം ഉണ്ടാക്കുവാന്‍ പോയോ Bhr. 
ഓരോഗൃഹങ്ങളില്‍ പിച്ചെക്കു തെണ്ടി നടന്നു 
ജാഥ. - പിച്ചക്കര൯ടഭി. 2. വിച wonder; 
nicely! chiefly of children’s play വിച്ചനിന്നാര്‍ 
പടുത്വം ഇല്ലാഞ്ഞു മറിഞ്ഞു വിണാര്‍ 00. (in- 
4൧8). അവന് മാനസം കൃടായ്ക്കുന്നതേ കാഞ്ച 


പിച്ചം— പിഞ്ചു 


വിച്ച, പിച്ചയായ്ക്കുന്നുതത്തായം ഒടട്ട 08. -- പി 
ച്ചക്കളി No., ഭവി --. പിച്ചയല്ല not in 
the best state. — പിച്ചം നടക്ക No. vu. the 
waddling of children when they begin to walk 
— ടം വിച്ച. 

പിച്ചും piitam (8.പി.ഛ്ടം tail-feather) in പി. 
കെട്ടുക To catch a tail, fetch a reason from 
afar, break the ice. 

പിച്ച കും piitayam (fr. പിച്ചു. Jasminum 
grandiforum പി"ത്തി൯ മൊട്ടു med. MM. പി 
ചുകമാലയും താലിയും 4൩. പിച്ചകപ്പൂമാല താ 
ലീഷൂണ്ടു (1൬൭). പിച്ചകപ്പ 91266.പി. നേ 

രായ പച്ചനിറം പൂണ്ടു CG. Krina. 
Kinds: നറുമ്പി, Nal. (മാലതി 8.), കാട്ടു പി, 


Jasm. angustifol., ചെറുപി. Jasm. sambac. 


പിച്ചി T, ഒം, M. 33. ശിക്ഷയില്‍ പിച്ചിപ്പു ധി 
രിയക്കുണ്ടു KR, 

പിച്ചുള pittala (7. 8. പിത്തള) Brass, the mix- 
ture of copper & zinc. പി. അമരച്ചെഴുതി 
യാല്‍ കണ്ണൂ തെളിലാ൯ നന്നു 6119, — മിവ 
se Vi. 
പിച്ചളച്ചെല്ലം ചല്ലപ്പെട്ടി 850. 

പിച്ചാങ്കത്തി ടട പി. 

പിച്ചി ടഃ പിച്ചകം. 

പിച്ച pitty ൩. M. 0. Te, 132. of പിത്തം) 
Madness പി, പിടിക്ക, കൊറംക to go mad. 
പേയുംപിച്ചും പറക Y2. to bo delirious, so പി 
ചൂംപിഴയും 02 പിച്ചും ഭ്രാന്തും No., also to talk 
nonsense, പിച്ചല്ല Bhr. quite correct. കഴുകും 
പേയും പിച്ചേറിപ്പകക്കും RC. furiously. 
പിച്ച൯ a mad man. [(senility). 
പിച്ചുഭാവം weakness of intellect, dotage 
പിച്ചുസ്വരം an inarticulate sound, 

പിച്ചക തബു ദം. ൩. പിയ ല്‍). To pinch 
Ped കിടക്ക sn SN പിക്കും [ 

പിഛ്ചിലം pitthilam 8. (പിഛ gruel) Slimy, 
smeary, a kind of touch (go). 

പിഞ്ചു pinjy T. M. (Te. pin, young, 0. pihgu). 
Young fruit just set റവും പി"ം കായും ഉണ്ടാ 
യി Arb. 
പിഞ്ചുപോക 80., പിഞ്ഞുപോക No. (൪.൯. of 

പിച്ചക? ൦ഴ പിഴി?) to rot, decay. 
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പീഞ്രം — പിടരി 


പിഞ്ഞം pintham 8.--പിച്ചം (07. പി൯?) പി 
" ഞരമഞ്ജരിയോടൊത്ത കളേബരം 4. 
പിട മ്മ 8. Cotton (0. pinju, hatchel cotton), 
പിഞ്ജരം 8. ഭ പിംശലം, -- പിഞ്ജുലം confused, 
പിഞ്ഞാണം 2. finjin (Te. Tu. 0. pihgani, T. 
pihgan). Porcelain ; China-ware, dishes, plates 
(തട്ടുപി,) മോഭ (കുണ്ടപി.) V1. 2. 
പിട pia ൫. പിണ, T. Tu. 0. peda, see പിടിം 
പെണ്‍). 1. The female of birds  മാമപ്പിടകളും 
CG. the hen (പെട). 2. So. the female of 
deer (No. പേട), കുതിച്ചു മണ്ടും മാന്‍പിടകാം 
8. YN. (foll.) 


writhing മേല്‍ എങ്ങും പിടക്രട നടത്തിക്കൊ 
ന്നു RC. 


പിടയുക 1. to be confused V2, 


KR. പിടകലക്കൂട്ടം RC. harts, 


2, to writhe, 
struggle, pant, throb തുള്ളിപ്പിടഞ്ഞു സി. 
(a deer wounded). വീപ്പ മുടിച്ച പി'ന്നിതു ചി 


ല൪ UR. വിണു പിടഞ്ഞു RS. in hysterics, 
ജൂക്ഷങ്ങഠം പിടഞ്ഞു കേഴും Bhr. 


YN. പിടച്ചല്‍ 1. writhing പി. തുടങ്ങി ദൃഷ്ഷജ 
mc Nal. struggle for life, in ലിം. 


2. throbbing, palpitation; fatigue, hurry 
Vi; പി"ലായിട്ടു V2, confusedly. 
(. പിടയിക്ക to cause to writhe പിടയിച്ചു RS. 
പിടെക്ക freq. നി (--പിടയുക). മഹോദര 
ത്തിന്നു ലക്ഷണം നരമ്പു പിടെക്കും a. med. 
പിടെച്ചു നെററിമേല്‍ നരമ്പുക എല്ലാം 
(from grief) KR. to throb, പിടെച്ചു മരിക്ക 
AR. (in fire). തുള്ളിപ്പിടെച്ച കരഞ്ഞു 8iPu. 
writhed, (a new-born child), അറുത്തിട്ട കോ 
ഗി പി'ക്കമ്പോലേ, ഇറച്ചി ഇരിക്കേ തൂവല്‍ 
പീി'രുതു 270൦. വലിയും പിടെക്കും നോധും 
a,med, 
പീടം 1348ല്‍, പിടകം 8. (Tu. pudai fr. പിടി) 
A basket. {med. 
പിടകം, പിടക മ 176 oil, പിടകാദിശാന്തി 
പിടക്കോല്‍ 8൦. ൧ ഞി bn, ചെറു പി, 8. 
പീടരുക pidaruya So. To be plucked up. No, 
to burs (ററി), കുരു പിടന്നു പോയി 
പൊട്ടി, 
CV. aisqga to root up; to open a boil, 
പിടരി pidari T. M. (So. പിടലി; 0. Te. peda 
hind-part, see 105). The nape of the neck, 


പിടാക_ പിടി 657 


002% "൨, പിടരി കടയുന്നതിന്നു പി. യില്‍ 
തടകുക a. med, 

പിടാക ida 80. A district; friendship. 
പിടാകക്കാര൯ head of a district; a friend. 8. 
ഫിടാര൯ pidarah 7. 20. (see വരക്കാരന്‍). A 
snake-catcher Vi.; ൭. caste making painted 
shields, boxes, ete, No, = തോ൭ക്്ാല്ല൯; ഒ 01688 
of lower Brabmans, who drink liquor & worship 
Sacti (or a Kali, called പിടാരി Vi.) KU. കാ 
വില്‍ ഇട്ടമ്മല്‍ ഇല്ലത്ത്‌ ഏദള പിടാരര്‍ TR. 
അ കക്കായവസ്ധ്രം, നിത്യ സന്യാസത്വം 081.) 
പിടി pidi T. M. 0. Te. 1. A grasp, hold. കുങ്കന്‍ 
പിടിമുതല TP. the alligator that seized K. 
പിടിയും വലിയുമായി TR. there was some 
struggle. 2. a closed hand, fist; a handful 
ഒരു ഭിനം ഒരിക്കാല്‍ ഒരു പിടി ഭൂജിപ്പാ൯ 
(vr. ഓരോ പി, ച്രോറു $ ഒന. ഒരു പിടി 
യായ തലമുടി (പിരി) in one braid. ഒരു പി, 
യായ്ത്യോയി was emaciated. ഒരു പി, ഇല മുമ്പി 
ലും ഒരു പി. ഇല പിന്നിലും വെച്ചു കെട്ടും 
8. a handle, hilt പിടി ഇ 
ടക $ം 85 it on. ൩൦ പൊമ്പിടിക്കത്തി ഉണ്ടാ 
ക്ഷിച്ചു (102 present), ഖെള്ളിപ്പിടിചാഴം, ഒരു 
തമ്പാക്കു പി, പിച്ചാങ്കത്തി TR. 


(jungle-dwellers), 


4, memory, 
seizing with the though ആശ്ഗ (എനിക്കു) പി. 
ഇല്ല I don't remember the day. എനക്ൻകു പി. 
യുദള്ളടത്തോളം പറയാം TR. 5. (0. T.= 
പിടു a female elephant പിടിപ്പാല്‍ മധുരം GP., 
നിന്നുടെ പിടിക്കാണ്ണില്‍ KR. (പെണ്ണു ലീഹൃ 
ഭയം) ; alse the female of camels, pigs 8. ആന 
പ്പിടിയും വാഠപിടിയും രക്ഷിക്ക TR, coronation 
formula, to rule the elephants & warriors, 
6. a stunted fruit as of cocoanut (കാഞ്ഞു, 
പിഞ്ചു), പേടും പിടിയും prov. 
പിടി എത്തുക 10 8012ദം reach പി, ഇളക്കുക 
to 19 0 (അവനെ MR., തെങ്ങിൻ TP., ക 
ടാരം പി, ഇളക്കി TR.). 
പിടി കിട്ടുക to 86126 അവനെ പി'വാ൯ ju. 
പ്രതികളെ പിട്ടിട്ടില്ല MR.; പിട്ടാത്തവ൯ 
not brought in ഒട yet. കള്ളന്മാരെ പീ'ടി 
Brhmd.—(4)പിടി കിട്ടിട്ടില്ല ധി not make 
it out, Palg. 


പിടി പിടിക്ക 


പിടികൂടുക $0 861മഃ അവളെ പി'ടി PT. 

പിടിക്ൂട്ടുക 40 ദമ! എന്റെറ നേദര നായിനെ 
പിട്ടി (ealling പിടി Imp.) 

പിടികെട്ടുക, കൈപ്പി. TP. to engage, provoke 
to fight a's) Sk. 

പിടികിഴങ്ങു ഭ ലര യ്േ-പൊടി_, നന. 

പിടിക്കോഠം V1. (or — ല്‍?) s wooden machine 
for raising water. 


പിടിച്ചോറു ലിമ പി. ഇടു പോററി TP, 


പിടിത്താറ്ം പഠിക്ക V2. to glen ലേക 
ലായ്‌ 248, താപ്പിടി 444, താദ്പിടി 448. 

പിടിപെടുക 1. to be caught, seized. 2. to 
lay hold of രോഗം പിട്ടു മരിച്ചു 120. എനി 
ക്കു രോഗം പിട്ടു & വിപ്രനെ രോഗം പി? 
ട്ടിതു 8112. അരണ്യത്തില്‍ പിട്ട വഹ്നി 817. 
കാട്ടുതീ പി, 182ഉ. അതിനെ പിട്ടു വലിച്ചു 
കൊണ്ടു പോയി PT. മത്സൃത്തെ പി'ട്ടാ൯ 
Mats. 3. to embraco with open arms= 
പെത്തിപ്പിടിക്കു. 

യജ്‌. പിടിപാടും, പിടിവാടു 1. seizing, eclipse 
(astr,) 2. (4) acqusintance, information 
പേര്‍ പി'ടിലY vu. 3. an instruction, docu- 
ment, ason appointing a person, lease. പീടി 
പാട്ടു നിനവു & document given to contrac- 
tors ete, 4, regard for God in swearing V1, 

പിടിപ്പതം 80. portion given to reapers, 

പിടിപ്പന്നി (5) ഒ ടഴ. 

പിടിമണ്ണു (2) & handfal of earth, in admi- 
nistering oaths V1. 

പിടിമാനം power, protection B. 

പിടിമുളം (2) മ cubit measured from the elbow 
to the end of the closed fist, 

പിടിമുറുക്കും holding fast, 

പിടിമോന്ത ടേ മോന്ത. 

പിടിയാന (5) ഒ female elephant. 

പിടിവള്ളി ഒ prop, tie, 

പിടിചഴ്ചതുകം പിടിചിടുക $0 16% ഉ, 8149 08 
കുതിര പിടിചിട്ടു. 


പീടിചാടും ഭട പിടിപാടു. 


പിടിക്ക pidikka ൩. C. M. (Tu, പിണ to know), 


1. To seize, catch (മീന); verb of general 
import, ടെ കൈ പി., കാല്‍ പി.- അഭയം വീഴ്ച 
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പീടിക്ക 


ക. - നൂല്‍ ചായം പിടിച്ചു imbibed, took the 
dye. 2. to hold, asa vessel (contain); to 
stick to അടിയില്‍ പി, ഴ്മ. ഇരിട്ടുകഠം മരത്ത 
ണല്‍ പിടിച്ചു നില്ലുന്നാ Nal, ഇറെക്കു പിടി 
കിട്ടു ചവിട്ടിയ jud. still standing in the 
veranda. ഒരുത്തനെ പിടിച്ചാല്‍, കൊമ്പിനെ 
പിടിക്ക prov, to നം on. മാസപ്പുടിയില്‍ പി 
ടിച്ചു കൊഠംക മേ വെക്ക to keep back, 86005 
ഇട്ടു പിടി കഴിക്ക No. 3, to find out, under- 
stand, 4, v. ൩. to take effect (= വററരുക), 
തീ പി. $ം take fre. — to 11% അവനു ദിനം പി. 
ഭശരഥനിഹ പിടിച്ചിതോ പിശാചു KR. സ്ഥ 
ലം എനിക്കു പിടിച്ചില്ല did not prove healthy; 
esp. of sickness & remedies എണ്ണ പിടിക്കു 
ന്നില്ല, പനിക്കു പിടിച്ചില്ല did not affect the 
ന. അതു പിടിയായ്ക്ില്‍ MM. if that pre- 
scription fails (അതുകൊണ്ടു പൊറായ്കില്‍). പീ 
ട്ടിയാത worthless. ഒന്നിനും പിടിയാ V1. ദ്ര 
ത്തിന്നു പിടിക്കാതേ കുറയു വന്ന പണയം VyM. 
not reaching the value of (opp. പിടിപ്പതു ൮.൬). 
5. to be formed (ഒട എടുക്ക, കെട്ടുക). ഉറക്കം 
പിടിക്ക $0 grow ഭി പച്ച വി. കൂടു പി. 
to grow hot, പിത്തം പി. $0 grow bilious, ഓ 
രിള്യം പി. 0 become poor, പഞ്ചം പി. dearth 
to arise, etc. 
adv. part, പിടിച്ചു 1. beginning from പുതുപ്പ 
ടണക്കടവു പിടിച്ചു തോവാമക്കട്ടിക്യോളം 
KU. ആ മാസം പി, from that month. 
൭, ഒന്‌ട്ഠള 7൩. ധരണി പി, പിണങ്ങും 
ChVr. to fight about. അവരേ വേദം പി, ന 
ന്ദൂതിരി സത്യം ചെയ്യിച്ചു TR. made swear 
by their Veda. 
പിടിച്ചടക്ക $0 മേധ രാജ്യവും നഗരവും ഇ 
ങ്ങു പി. Nal. കോട്ട, നാടു പി. TR. etc. 


8. referring to. 


(also merely കുണ്ഡിനം വെളിപ്പിടിച്ച $1 Pu.) 
പിടിച്ചടുക്ക to row quick to the shore. 
പിടിച്ചിരിക്കു to grasp firmly, adhere, to be 

intent on. 
പിടിച്ചകളി a play with shield & sword. 
പിടിച്ചുകെട്ടുക $0 embrace. 
പിടിച്ചുകൊഠംക 1. to lay hold of പിടിച്ചോ 

ണ്ടു പോയി തടുത്തു, കോലോത്തേക്കു പി'ണ്ടു 
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പിടിക്ക 
പോക TR. 2. to detain, (2) to stop pain, 
8. to comprehend. 
പിടിച്ചു ചെല്ല, $0 folloഴ ഡു പാദചിഹ്നം Bhg. 
പിടിച്ചുപറി robbery ൬1. പകലും പി, യും 
തുടങ്ങി TR. 
പിടിച്ചു പഠിക്ക 1.00 വഴിപോക്കരോടു 
പി. AR. സാധുക്കളോടു പി. 8൭. 2.10 
break a quarrel, have a scuffle, കണ്ട 
ങ്ങിരിക്കേ പി'ക്കുന്ന വണ്ടാര്‍ കഴലിമാര്‍ 
SiPu. met. to overpower, disarm (by 
their beauty). 
പിടിച്ചു പററുക $0 മേടം കുടിയാന്മാരോടു 
പി'ററിയ തോക്കു TR. 
പിടിച്ച പൂട്ടുക to embrace, yoke, lock up. 
പിടിച്ചുരാകും (1. പിടിത്തിരാചി) au artificer's 
vice. [put by. 
പിടിച്ചവെക്ക to stop, arrest; (2) to deduct & 
യ. പിടിത്തം (ച പിടി, മടം പിടുത്തം) 1. grasp 
ഇര പി'ത്തില്‍ MC. in seizing the prey. 
ചി, ya to lay firm hold on, attack. 
പി. ഇളക്കിപ്പോന്നു escaped from prison. 
ഉ, handle (met,) പി. പിടിക്ക to seek a cause 
against one, 3. being conversant with, 


knowledge, see മലപി, 4. obstinacy V2, 


adj. part. പിടിപ്പതു (2) as much as it will 
hold, പാത്രത്തില്‍ പി'തേ വരൂ 709. കപ്പല്‍ 
പി.,വയററില്‍ പി,—(4) suitable, requisite, 
treated as adj. പിടിപ്പതുപണയം YyM. പി 
ടിപ്പതു വില വാങ്ങി നിലം കൊടുത്തു ധി! 
നലിയ, അതിന്നു വീ. ദ്രവ്യംകൊടുത്തു, അതി 
ന്നു പി, കാണം കൊടുത്തു പറമ്പുകളെ വാ 
ങ്ങി 15. പി, അനുഭവങ്ങാര വെച്ചണ്ടാക്കി 
MR. full of the proper fruit-trees. 

CY, പിടിപ്പിക്ക to cause to seize or grasp. 
കോഴിയെ പിച്ചു, എഴുത്തുകഠ പി'ക്ക TR. 
to intercept communications. കണ്ഡം കുഴി 
കൃതില്‍ തീയും പിച്ചു 86. kindled. വാലി 
ന്ദേല്‍ വളന്ന തി പി”ക്കേണം ER. താടക 
യെ അമ്പാല്‍ അന്തകപുരം പി'ച്ചരുള) RC. 
(= പ്രാപീപ്പിച്ച. പാരം ജ്വരം പിച്ചതേ 
Mud. -- ഉളകു പി. No. to set a dislocated 


joint, 


പിടുങ്ങു പിണ 


VN, പിടിപ്പു (2)8t്ലില്മള, ന്മ പി. ള്ള മണ്ണു 
a tenacious soil. —(3. 4) capacity, suffici- 
29% പി, ള്ള ആര able (opp. foll,). 

Neg. ഴ. പിടിയാതവന്‍൯ (4) incapable, stupid, 
worthless, നീ പി. നി പി. 32൧, പിടി 
wo being unserviceable. 

പിട്ടങ്ങുക piduihuya T. M. (പിടി). To pull 
out, extort, vex. 

പിടുക്കു T. M. the testicle (ഒട്ടകപ്പിടുക്ക No. 
Indian rubber), പീ, വിങ്ങുക rupture (Te, 
0.5 പിണര്‍). 

പിടുപി)ടേ 1. the sound of flame crackling. 
2.sthick, stiff (പിടിപ്പു). 

പിടെക്ക, ടം പിട, 

പിട്ട pitta 7. 0... പിഷ്ട (പിണ്ടി, പിഴുക്കു) Ex- 
crements of rats, (C, 1691). 
പിട്ടംട വിട്ടം No. a cross-beam. 

പിട്ടുത pittal മം. -- പുട്ടില്‍, 1. Husk, pales പി 
ടൽ വിള യുന്നവ(൭, കോച്ചിലില്‍ വിളയുന്നവ). 
കോലും പിട്ടലും No. 181, (പുടയും 1::.)--പൊ 
ട്ടില്‍പ്രായം (നെല്‍ 579), 9. കത്തിയും പി'ലും 
എടുപ്പിച്ചു ഭകbbard of wood ; aിടം കത്തിപ്പിട്ടില്‍ 

Palg.—ട്ടല്‍ No. (കത്തിയുറ Ei.) 

പിട്ടു pitty (C.Te,T. meal, Tdbh, of പിക്ടം) 1. A 
thin meal-cake, rice-bread. പപ്പടപ്പിട്ടു a batter 

8., തവിട്ടുപിട്ടു 488. 2. cheatin, 80. പി. കാ 

ga V1. to threaten, പി. പറക to impose on. 

പിട്ടുകാര൯ a sellor of rice-bread; a cheat, 
menacer. 
പീഠരം pitharam S. A. pot (see പിടം). 
പിണ pins T, M. (C. Te. pena, Tu. pune, C. 
pone fr. വിണ്‍ പിടിക്കു 2), 1. Tying, yoke 
പി. കെട്ടുക; പി. അഴിക്ക to unyoke. 9. being 

involved, bail, 27. ഞാ൯ പിണയോ am I 

responsible? പി, പറക to accuse. 8. coup- 

ling; ദേ ഇണ, ഇണയല്ലാത്തവനോടു പി 

. ണക്ൂടി prov. 

പിണയാധം (&80 - ളി, - ാളൻ) a substitute. 
പിണയു ക (= പിടയുക), 1. Tം be en- 
tangled വലെക്കകത്തു പുക്കാവതെന്നിയേ ചു 
ററിപ്പി. (൭852). കെട്ടിപ്പിണെഞ്ഞു കിടക്കുന്ന വ 
gga PT. intertwined. സംഗരമായി പിണ 
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പിണങ്ങു -- പിണം 


ഞാര്‍ closed with the നെന്ന. സൂന്ദവും മല്ലന്ദം 
ആഹവമായി പിണഞ്ഞാര്‍ ൦6. അരിക പോ 
ക്കു പിണഞ്ഞതില്‍ നല്ലതു ന RC. 2. sufferings 
to alight on one നിണക്കു കായ്യഭംഗം പിണ 
ഞു PT. മാരമാല്‍, ആത്തി, അല്ലല്‍ പിണഞ്ഞ 
മാനസം 66. വിഷമാപത്തു പിണഞ്ഞുഴന്നു 00. 
greatly endangered. കാച്ചല്‍ പിണഞ്ഞുള്ളോരെ 
ങ്ങളെ, അബദ്ധം, ശാപം പി. 08. ടം അരിഷ്ട 
ത, കിണ്ടം, ചതി 60. കുണ്ണത്വം പിണയാതേ 
പോവാന്‍ Mud. 8.(=പിന്നെക്കു) No. എന്നെ 
പിണയാ൯ അടുക്കുന്നു TP. to entrap. 


VN. പിണച്ചല്‍ yoking, entanglement. പി. തീ 
ക്ക unyoke, 
൦, 8. പിണെക്ക 1. to tie together, yoke, 
2, കാല്‍ പിച്ചു വെക്ക No. crossing one’s 
legs (standing, sitting or lying). കൈയും 
കാലും പിച്ചു വെക്കട ഏത്തം ഇടുക (ഭ 
school-punishment), 38. to ensnare ചതി 
ചു പിണെച്ചു TP. entrapped. ഉപായം, വി 
കടം വി. to bring upon one; embarrass V1. 
സങ്കടം പി. $0 fit, കിണ്ടം പി.-ചതിക്ക. 
പീണങ്ങു ക pinaniuys T.M.(C.penagu, Te. 
penahgu fr. പിണയുക 1). 1. To be entangled 
വഴി പി'ങ്ങി lst the അമു. വാക്കു പി'ങ്ങി V1. 
2, to quarrel, flight തമ്മില്‍ 


തരംനോക്കി നേരേ കടന്നു പിണങ്ങിത്തുടങ്ങി 


erred in saying. 


നാർ 8112. തൃണങ്ങഠര പി'മോ വഹ്നിയോടു 

Mud, ചെമ്മേ പി'ം ഈ നമ്മില്‍ അപ്പോ 08. 

കാളകളോടു പിണങ്ങിനാര്‍ Bhg. 

YN.1. പിണക്കം 1. confasion, എഴത്തുപി. V2. 
fault in writing. 2. quarrel, fight പൊ൯ 
ഭൂമി പെണ്‍ എന്നിവ ചൊല്ലി മന്നവന്മാകു 
ണ്ടാം വി"ങ്ങറം KR. ചണകപുത്രനോട്‌ അ 
മാത്യന്നേററധും പി, ആകുന്നു 3400. പി. ന 
ല്വരോടു നന്നല്ല ഇണക്കം വേണ്ടതു Bhr. 

11. പിണക്കു 38., പിണക്കുകാം KR. 

പിനെക്കുക T. 80. 1. To entangle നൂല്‍ 
പിണക്കി Vi. 2. to set at variance. 
Cv. പിണങ്ങിക്ക $0 ധം strife, തങ്ങളില്‍ പി” 
ച Bhr16., Vi. 

പിണം pinam T. M. (Tu. puns, 0. heps, Te. 

pirugu fr. പിണു stiff). A corpse, dead body 


83% 
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of animals. കൊടിയ കുറത്തലപ്പ്റിണം നിചി 
നീതു RC. ona battle-field. പണം എന്നു പറയു 
മ്പോഠ്‌ം പിണവും വായ്ക്റിളക്കും prov. 

പിണമ്പുളി Pay., പിണമ്പുളി 80., പുനമ്പുളി 


No. an acid jungle-fruit used for tamarind 
൫2൬. പീ. ക്ക സ്ത്്രീലാഭം PR, 


പിണർ Pinar T.M.(Y പിണ). 1. Grossness, 
what is thick, stiff; a bruisം അടിപ്പിണര്‍. 
2, a thunder-bolt (C, Te. pidugu) മിന്നല്‍പിണ 
രിന്നു തുല്യം മനുഷ്യന്‍െറ വാസം 44). 8. (80. 
t്രടഹിണ, 6. പിണില്‍ long hair) a bundle 


of rice transplanted = ഞാററുപിടി 100.--പിണ 
രിടുക to yoke 8, 


' denV. പിണക്ക 1. to grow thick, coagulate- 
2, to become big, to swell as a bruise പി 
ണത്തുവന്മ (ഴധ, പു--)-ടതിണക്ക -- അടി 
ക്കട്ട കള്ളന്മേല്‍ പിണക്കം Mantr. 

YN. പിണപ്പൂ coagulation; tumoധന അടിപ്പി 
ണപ്പ സ. 
പിണസ്പുളി ടം പിണന്പുളി. 
പിണര്‍വള്ളി Zanonia Indica. Rh. 
പിണാ ൬2% (7.-പിട 2. പെണ്‍). 1൩ പിണാ 
ഖു B., qo} V1. servitude (0) prh. fr. പീണ. 


പിണാപ്പെണ്‍, പ്ലാത്തി V1. s maid-servant of 
Brahmans, see പിണ്ടാട്ടി. 


പിണി pini (T. te പിണ), Ailment, afflic- 
tion, esp. by demons പോത്തിന്നു പിടിച്ച പി 
ണിചാടുക്ഠര ഇഴെപ്പാന്‍ RS. വാതംകൊണ്ടുള്ള 
പി. melancholy. പി. ഒഴിക്കി. (with sing- 


പിണ്ഡം - പിതറു 


പിണ്ഡാം) 1. What is squeezed, wrung out, 
dregs, refuse, sediment, 2. elephant’s dung 
ആനപ്പി. (V1. പിണ്ടം), 8. വാഴപ്പി. a plantain 
stem, used as mark for arrows. 4. 80. a large 
bamboo V1.; (B. raft--n yg?) 
പിണ്ടിക്ക(ായി) the wild nutmeg, 
പിണ്ടിപാലം RC. see ഭി--. 


പിന്ധോം pindam S. (fr. pindu Te, C. to squeeze 


ടേപിഥി, ടം പിണു & പിണം). 1. A lump, 
ball; the head of an elephant ൩. 2.a rice- 
ball, handful of food (ഉരുള), മന്ത്രപി. ഒ charm- 
ed morsel. 3. a rice-ball offered to the dead, 
esp. by Brahmans പി, വെക്ക, ഇടുക, ഇട്ടുക 
oblation to the manes (10th day). പന്ത്രണ്ടാം 
ഭിനത്തില്‍ പി'വും കഴിച്ചു ശ്രാദ്ധവും KR. തീ 
രുനെട്ലിപ്പി. മറിചേക്ക 112. രാജാവിന്‍െറ പി. 
കഴിഞ്ഞു, എഴുന്നെള്ളിയേടത്തേ തിരുനാഠ്ര പി. 
കഴിപ്പാന്‍ തോക്കും മരുന്നും അയച്ചു 1%. (പ 
ള്ളിപ്പി. for ടു). പീന്ടത്തിന്നു കൊടുത്തു (2- 
torted money, ete.) “be it for his funeral” vu, 
പിണ്ഡക്കാരന്‍ (1) a stout man. 

പിണ്ഡലാനം 8. (8), ലിം പിണ്ഡപ്രദാനം VyM. 


പിണ്ഡവര്‍ (3) next relations, beirs നിന്നുടെ 
വൈരികളായി നിന്നിടുന്നപി. CG, nephews. 

ഫിണ്ഡി 8. (2) ക നിപ, പിണ്ടി. 

പിണ്ഡിക 8. 1. a ball of flesh, the calf ofa 
leg ൩. 2. the nave of a wheel, 

പിണ്ഡിതം 8, lumped together, ഹിണ്ഡീകൃതം. 


നള 0! കള്പുട്ടു & ബലിക്കുളു). ജനിപ്പൊരുവി | പിസ്്ല്യൊകം pinyiyam 8. (see foll.) An oil- 


നപ്പാടും മരിപ്പൊരുപീണിപ്പുടും 6.(-പീഡ). 
പിണിയാര No. the person on whom exorcism 
is being practised. 
പിണുപിണേ സയ Thickly, stifly. 
nt. ന, പിണുപിണുക്ക to grow thick. 
പിണെക്ക ടട പിണം. 
പിണ്ടം pindam (Tabb. of പിണ്ഡം മു. ൬). 
1, Lump, heap. 2: alo & പിണ്ട membr. 
mul. (0080). 
പിണ്ടാട്ികം female servants in a palace (= 
പെ. & പിണാത്തി),ഒിടം പിണ്ടി ജത്തികഠ്ം 
in Tamiri’s palace V1. (പീണ്ഡും 2.) 
പിണ്ടി pindi T. M. Te, 6. (Tu, pupdi, see | 


ദ ബഭരമിശ്രമായിരിക്കം ഇംഗുഭീതരുപി. 
ഉരുട്ടി പിതാവിനു പിണ്ഡം കഴിച്ചു KR. 
പിണ്ണാക്കു ൩. M., സ. പു-, (പിണ്ഡം) cakes of 
beaten seeds, oil-cake (ഠം — തേങ്ങാപ്പി 
ണാക്കിന്നു പ്രിയം വലിപ്പിക്ക 2700.). പിം 
ക്രത്തും ഒപ്പം ഇസാഴ. മരത്തിൻ പിം ഉരുട്ടി 
പിണ്ഡവും കഴിച്ചു KR. 
കാട്ടുപിണ്ണാക്ക മ 18൧ (- ഐരാണി). 


പിതറുക pidaruya (0. to be frightened). To 


burst = പിടരുക. [ക No. 
പിതററുക (T. to talk unceasingിയ) =പിതക്ക 
പിതര്‍ a. (൭൩. ഹിതിര്‍ഭ 4, പിചിര്‍ ന്മ 

ling) rain കടുപ്പം ഒണ്‍പീതരായൂക്ക - വമ്പു 


പിതാവു - പിതൃഹ 


കയ്യമായി തുടന്തെഴും തി RC101.(or cloud }? 
ചിതിടു aM. = പിശിടു what is wrung out a 
തിടായി 053. (പിതിരുക aT, to fall into 
pieces). 
പിതാവു pidavy 8. (Nom, of aN fr. പാ, 
Ju-piter), Father, pl. പിതാക്കന്മാര്‍ Brhmd. പി 
താക്ക ഇരിവരും Mud. parents, പിതാക്കശക്കു 
നല്ലി "7640. to father & mother, നേരേ പറക 
പിതാക്കന്മാരോടു ന Bhr. 
പിതാമഹന്‍ 8. paternal grandfather; Brah- 
ma, —(fem, പി'ഹി Brhmd.)— പി"ന്മാരു 
ടെ ഗതി വരുത്തുവാ൯ KU. ancestors, 
പിതിര്‍, പിതിട്ട, see under പിതറു ക. 
പിതൃങ്ദുക piduiwya 7. M. (0. hodaku). 
2, No. 


children to make wry faces, begin to cry. 


1. 80, To be squeezed, pressed out. 


പിതുക്കുക T. 24. Te, C, to crus തവളയെ ചവി 
ട്ടി പിതുക്കിക്കളഞ്ഞു No.; to press the matter 
out of a boil (= പിട്ട.ക്കുകു), 

പിതൃ pity 8.= പിതാ in 0288. പിതൃക്കഠം An- 

69810128. പി. കടം വീട്ടാൻ പത്നിയോടും കരടി 

Bhr. — ഗേഹപിത്രാടികള.ം Chintar, 

പിതൃകമ്മം 8. & പിതൃക്രിയ PR. oblation to 
ancestors (with പൂട eto,).  പി'മ്മക്കാർ= 
നമ്പിടി. - പിതൃ ചാത്തം (ശ്രാദ്ധം), - തല്ല 
ണം, - ദാനം 10. 

പിതൃഘാതക൯ AR. who murders his father, 

abstr. N. പിതൃത്വം 8. paternity V1. 

പിതൃദേവതകം 8. the manes, deified ances- 
tors that receive the souls of the deceased. 

പിതൃപതി AR. -- യമന്‍. 

പിതൃപിതാക്കന്മാര്‍ 8. forefathers. 

പിതൃപൂജ 8. = പിതൃകമ്മം; 80 പിതൃപ്രീതികാം 
വരുത്തുക to propitiate the mancs KU. — 
പിതൃയഞ്ഞം 610. 

പിത്രവഴി Vr. geneslogy. 

പിതൃവാവു No. the new moon, esp. in Karka- 
daga; also Tula & Kumbha. 

പിതൃവ്യന്‍ 8. (L. patruus) paternal uncle സാ 
ക്ഷാല്‍ പി'നപ്ലോ കൽ. നിന്നുടെ പിയാ. 

പിതൃഷ്വസാ 8. father’s sister. Bhg. 

പിതൃഹത്യ 8. parrioide. 
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പിത്തം പി൯ 


പിതൃഹന്താധേ കല ചെയ്യാതേ ഞാന്‍ പിതൃ 
ക്രിയ ചെയ്യുന്നില്ല 1. 


പിത്രനുഗ്രഹം 8. father’s blessing KR. (opp. 
പിതൃശാപം). 


പിത്രം 8. paternal പി'മാം അത്ഥം Mud. പി” 
മാം ജണം Bhr. due to ancestors. 

പിത്തം pittam 8. Bile (യൌവനം തികയു 

മ്പോര അഞ്ഞാഴി പി. in the human body VCh.), 

one of the ത്രിദോഷങ്ങഠര, - അവനു പി. ഇളകി 

he is bilious, എനിക്കു പീ, പിടിച്ചില്ല, പി. ക 


രേഠി ചത്തു പോകും 2197. - 40 ജാതിയുള്ള പി. 
4൧098, 


പ്രിത്തകാമില Nid, s jaundice, as പിത്തപാണ്ഡു. 

പിത്തക്കാര൯ V:. irritable; പിത്തന്‍ (പിച്ച൯) 
a fool; also N.pr. (& പിത്തറി N. pr. m.). 

പിത്മരക്തം 8. blood-spitting. 

പ്പിത്തരോഗാ 8 disease arising from bile (opp. 
വാത, കഫ -). 

പി്തലാട്ടം (പിച്ചു 1. M. lying, tricks. ഒ 


ന്നാന്തരം മതിരാശി (Madras) പിത്തലാട്ടം 
Palg. No. 


പീത്തശരീിമ a person of a bilious constitution. 
പിത്തളം 8, & പിത്തള ൯7298 പി. പൊന്നെന്നു 
തോന്നും ചിലകു 11൩. ചെമ്പുംപി. യം ജ.അ൦ദി. 

പിത്തോക്കു, പിത്തോത E. pistol, 

പിധാനം pidhinam 8.=അവിധാനം Cover- 
ing (പി. ൯൦ -), 

പിനാകം pinayam 8. A club, bow. 
പിനാകി Siva. Sk. 

പി൯ pid 5. (0. Te. also T. Te. വെന്‍, C. ben; 
Te. pin, young). 1. The back-side (opp. 4൯). 
9. behind, after പിന്നുണ്ടോ ജീചിക്കനു KR, 
(= പിന്നേ). — The Instr. with local mean- 
നള നിന്നുടെ പിന്നാലേ ക്രടേ നടക്കാം, കാലി 
കഠം പിന്നാലേ വരും ൦6. മണ്ടുവിന്‍ പിന്നാലേ 
pursue. പെണ്ണുങ്ങടെ പിന്നാലേ പോയി 4. 
also temporal! എന്നതിന്‍െറ പിന്നാലേ 12. 
The Loc. local അവരുടെ പിന്നില്‍ ഒളിച്ച 
കൊ, പി, നോക്കാതേ Bhr. behind. സുഗ്രീവ 
നെ പിന്നിലിട്ടു അഗ്രേ തടുത്താ൯ നികുംഭനെ 
AR, ran before, So. 


രിടത്തു to another place. പ്രവൃത്തി പിന്നൊരു 
അകു കൊടുപ്പാ൯ TR. 


3. ദയ. 00൦1 പിന്നോ 


പി൯ 


Hence: Napa Vi. the occiput, 

പിങ്കാല്‍ the heel - മടമ്പു Y4., പി. കഴി നന 
ഞ്ഞില്ല SiPu. 

പിങ്കടുമ tuft worn behind KU. (opp. aga). 

പിങ്കടുമക്കാ൪ foreign Hindoos=റേരടദ ശക്കാ൪, 

പങ്ക? thieves’ den Vi. 

പി൯ക്രടുക 40 ഇഡനടധം കുതന്നിട്ട പി'ടിനാര്‍ RC. 

പി൯ക്രറു after-part കഴല്‍ കെട്ടു പിര കവി 
ഞ്ഞു 811൨. [ടുക. 

പി൯കെടുക Bhr. to bo defeated & പില്‍ക്കെ 

പിങ്കെട്ടു 1. tying the hands behind. 2. a back- 
house, poop. പി. വലിക്ക to tow a ship. 


പിഞ്ചെല്ലുക to follow, pursue, also പിഞ്ചേ 
ന്നു ചെന്നാര്‍ Bhg. 

പി ൩. the crupper of a horse, ete. 

വിന്തല the back-part of the head, stern, 

പിന്താങ്ങുക jud, to help, assist. 

പിന്തിരിയുക v.n, to retreat, be defeated, Bhr. 
൬.൭. പി'ച്ചിനി തേരും ക്രട്ടിവാങ്ങുക Brhmd. 

പിന്തുടരുക to follow, pursue, 

പിന്തുണ & reserve to fall back upon മിത്രം 
അവനുണ്ടു പി. നിണ്ണയം AR. പി, ഉണ്ടു 
ഞാന്‍, പി. ആരും നിണകില്ല Bhr. 

പിന്തുലാം-- ഞാലി 5. 

പിന്തേരുക 0 pursue. 
VN. പിത്തേച്ച വരിക Bhe. to press the re- 

treating enemy. 

പിന്ത്രാണം V1. the rearguard --പിമ്പടം 

പിന്നടക്ക $൦ 30110൬ താര പി"ന്നിടിനാഠ KR. 

പിന്നടി V2.= ഉപ്പുററി, 

പിന്നപ്പിന്നേ again & again; more & more 
നിറുന്നൂതുള്ളവും പി, 08, അവനു ബുഭ്ധി 
പറയ്യന്തോറും പി. വഴിയോട്ടു. 

പിന്നര posteriors, 

പിന്നാക്കം: പിന്നോക്കം (തല പി. എടുക്കാ൯ 
കുഥക്കില്ല MR. backwards). 

പീന്നാങ്കഥി ഒ well, ditch. 

പിന്നിടുക 1. to leave behind, പിന്നിട്ടതു തേടു 
@ to glean. 2. to clear a space, go beyond 

it 72 കോടിയോജന വഴി പിട്ടൂ ചെല്ലും 

VilvP, travelled over. പല രാജ്യങ്ങളെ പി” 


ടു കുന്നിന്നു ചെന്നു Bhr. മുഗ്മായ മാഗ്ഗം പിട്ടു, 


66 





2 


ക്ക്‌ 


പി൯ 


ല്ല്വും പിടട്ടു നിഗ്ലുമിഛു CG. got out of the 
fort, 
സന്ധ്യാവന്ദനം ചെയ്യു AR. 


3. to pass time രാത്രിയെ പിടട്ടു സ 


VN, പിന്നിടു afterwards, Trav. 
പിന്നുടേ to the rear. പി. ചെന്നു Bhr. pursu- 
ed. പി. ചെന്നാ൯ UR. 
പിന്നേ 1. behind, (better പിന്നില്‍). 2. after 
നിന്‍െറ പിന്നേ ആരുള്ളു Bh. പുലകഴി 
ഞ്ഞപ്പി. കാണാം 1. കളവുണ്ടായ പി. MR. 
കുമ്പഞ്ഞിരാജ്യം ആയതില്‍ പിന്നേ TR.; also 
പിനേക്ക സംഗതി വരുത്തും TR. at a later 
time. 3. yet, പിന്നേ എന്തു what mure? 
മന്നവന്മാരും പി. ശ്വാക്കളും ഒരു പോലേ 
PT, and. തല പിന്നേ ഒന്നുള്ളതു ഖണ്ഡിപ്പാ൯ 
UR. the one head still left to him, 4. then, 
മേദിനി എങ്ങനേ പി. നീ പ്രാണ൯ 
കള വത DN. how then can you? ടൂഷ്ഷക്കും 
ദയ ഉണ്ടാം പി. എന്തിശന്മാക്ക PT, how 
much more. തൊട്ടിട്ടില്ല പി. എന്താലിംഗനം 
PT, how much 1688. ംരാച്ചക്കു പോലും കൊ 
ടൂക്ഷയില്ല പൂചചെക്ക്‌ എന്നുള്ളതോ പി, യല്ലോ 
CG. Even Gods would not escape പി. ആ 
കടേ നിന്നെ പോലേ ഉള്ളാഭാസന്മാര്‍ KR. 
പിന്നേതു the next, the rest ദൈവത്തി൯ ക 
യിലും പി'തെല്ലാം 66. പിന്നേത്തേ ഒ4യ. പി 
ന്നേമത്തതില്‍, പിന്നത്തേതില്‍ afterwards, 
പിന്നേവ൯, — വം the latter, Bhg. 
പിന്നേടം the rest. ചൊല്ലുവാന്‍ ആവതോ പി. 
Bhr. ചി'മുള്ള കഥ Bhg. പി. എന്നുള്ള ചി 
ന്ത VCh. thoughts of a future life, 
പിന്നേയും further, again, and പി. പി. വള 
രേ അപേക്ഷിക്കുന്നു 78. വേറിട്ട പോയ ജീ 
വന്‍ പി. വന്നു Bhg.; ഗണ്ഡസ്ഥലമതാ പി. 
Sm Bhr. still (of a corpse). 
പിന്നേയോ what next? will it not? why not? 
why ask, of course (൭480 പിന്നേ ആകട്ടേ. 
പിന്നേറരുതടി a short arrow thrown, or shot 
through a tube; ചെറുപി. B. 
പിന്നോക്കം backwards പി. ഓടിത്തുടങ്ങി പ 
sago SiPu. fled. പേടിച്ചു പി. മണ്ടി MR. 
ഖി, വലിച്ചുകൊണ്ട്‌ ഓടിപ്പാ൯ Nal, to pull 
him കഴക. പി. ഇല്ലിന്‌! ഒന്നുകൊണ്ടും AR. 


പി൯ 663 പിന്താ_ പിരക്കു 


തേര്‍പപി. കൂട്ടി പോരില്‍ ഒഗിച്ചുനിന്ന ബര്‍. 
ദിനം പി. വെച്ചില്ല did not abate (opp. കരേ 
ററം). യുദ്ധത്തിന്നു പി. വെച്ചു ebb of battle, 
retiring. പി. മാരക, വാങ്ങുക to retreat — 
പിന്നോക്കെന നോക്കുക V1. - പിഭന്നാക്കി 
ച്ചെന്നു KumK. returned, പി. നടപ്പാന്‍ പാ 
ടം പോകുന്നില്ല 81%. ഒരു പദം ഹ്‌'ക്കി വെ 
ക്കാതേ Bhr. not retreating. പി. വാങ്ങി, തി 
രിച്ചു KR; മിട പിന്നോക്കില്‍ നടക്ക Hor. 

പിന്നോട്ടു (ug) backwards. 

പിമ്പക്കം the backside. പി. വാങ്ങുക V2. $0 
retreat. 

പിമ്പട the rear of an army. 

പിമ്പണി the rest of the work, work done 
over again. 

പിന്‍വാറുക No.= പിഞ്ചെല്ലുക. 

പിമ്പിടിച്ചോടുക to sail in tho wake of another 
vessel Vi. 

പിമ്പു 1. the backside, rear, second rank. പി. 
മറിയുക to tumble backwards heels over 
head, 2, back, behind, after തുടങ്ങിയാല്‍ 
പി, ഇഴ. വിമ്പാല്‍ "ന. മുബിലേ വേണ്ട 
തു പിമ്പില്‍ ധിളമ്പിനാഠം CG, later. 


പിമ്പേ behind, after എങ്ങ ത൯വി, പോ 
യിചെല്ലും 08. ദമയന്തി പി. പോയാഠര 
Nal. followed. അറിധില്ലാത്തവര്‍ പി.ന 
ടക്ക 4൯. പി. തുടരുവാ൯ PT. to pursue. 
കന്നിന്‍പി, പാച്ചൽ തുടങ്ങി 0൫. 
വിമ്പുറം 1. the backside പശുധിനെറ പീ'ത്തു 
കൂടി പുറത്തേക്കു വന്നു ൧൧൭01. (12 ഹിരണ്ണ 
ഗഭം). കത്തികൊണ്ട്‌ എന കഴുതേക്കു 
പി. ഒന്നു കൊത്തി TR. from behind. പി. 
വാങ്ങി ഗമിക്ക നാം 8iPu. let us go back. 
പിമ്പുറേ വന്നു പിടിച്ചു MR. from behind. 
മട പിട. 
പിമ്പെടുക (& പിപ്പെടുക) to lag behind, ഭീരു 
ക്കാം പിട നില്ല്യയും Mud. to be backward, 
surpassed. 
പിന്‍ബുഭ്ധി after-thought. 
പി൯മഥ the latter rain. 
പിന്മാറുക to retreat, backslide. 
YN, പിന്മാററം defeat. 





പിന്ദൂം V1, an instrument of turners. 
പിന്‍വാങ്ങുക to draw back, to backslide. 
പിന്‍വാതില്‍ ഒ badk-doംന്‍ പി"ലൂടെ അകത്ത 
ങ്ങു വൂകിനാ൯ 68. 

(se ലട പിറ, പീല്ലാടു), 

ചിന്താരിക്ക Port. pintar, To paint. 
പിന്താരം a picture. [കാര൯. 
പിന്താരക്കാരന്‍ No. ഒ painter = ചിത്രഎഴുത്തു 

പിന്നുക pinnuya 7. 8൦. (Te. peni, 0. pene, 
പിണ). To plait, twist, wreath. 
YN. പിന്നല്‍: 7.1. പി, വേല crotchet-work, — 

also embroilment V1. 

പീപാസ pibisa 8. (desid. of പാ) Thirst 
ക്കുല്‍ പി. കാഠരകൊണ്ടു മൂഛ്മിത൯ Nal. 

പിപിലിക pibiliys A large black ant, 

പിപ്പുലം pippalam 8. Ficus religiosa, അര 
യാല്‍. 
പിപ്പലി 8.൦ തിപ്രല long pepper. 

പീ piplu 8, A freckle, mark. 

പീയതി piyadi aM. prob. Splendour Gand a 
റവും ഇപ്പടി പലവക പി. വിളങ്ങുവോര്‍ എല്ലാം, 
സിഭ്ധകിന്നര൪ എല്ലാരുമായിപ്പിയതി ചേന്നു 
്ളോര്‍, പി. പോയി മൂടി വൈയ്യോ൯ മറെ 
ന്താന്‍ (through ലനാ), വായയൃതനയന്‍ പി, ഉ 
യന്താ൯, ശ്രുപ്യണകതാനല്ലോപി. താവിനോംം 
RC, perhaps courage to rise, sink അരുധൈ 
മാര്‍ പി. ചോമ൯ ഉള്ളവര്‍ 61. 

പിയര്‍ piyer aM.(= പെയര്‍, പ്യേ൪). A name 
പിയകളെ കൂവി RC. 

പിരകു pirayq (So. വിരകു prob. fr. പീര്‍, പെ 
രു) Clerodendrum infortunatum, ധിരകില പ 
റിച്ചപന്തിയില്‍ prov. (ഴu. പെരേല) none of 
its large leaves without holes. വീരക്കി൯ചേര്‍ 
a. med. — തൃപ്യിരകില another Verbenacea. 
Kinds വട്ട, മൂവില. 

പരക്കുക pirakkuya 1.=ai—To mix, to 
rub into ലിന മുടിച്ച ഉപ്പു പീരക്കി വെച്ചു ഉപ്പും 
മുളകും മഞ്ഞളും പിരക്കിയിടുക, വെക്ക No. (f.i. 
അച്ചാ൪). 2. to set an elephant to work, 
drive him Y1.; പിരക്കിതെളിക്ക Wett. to urge 
on cattle (with a shout), കുന്നു പിരക്ക Palg.= 


തിരിക്കുക to turn them. 


പിരടി പിരാകു 664 


പിരടി piradi No. (0. peradi fr. പിറ)--പിട 
രി.തട്ടാനെപിരടിപിടിച്ചുന്തിയ പോലേ, 
പീരടിക്കൊരടി, പി. കടയുക. 

പിരട്ടു, ടര പിരളക. 

പിരണ്ടെ 7. 8ം., also No. പിരണ്ടി Palg.= 
പരണ്ട 616. A parasite growing on Borassus 
flabelliformis — (ചങ്ങല -_, നിലംപി - 8). 

പിരന്നുക pirannuya (Cal.) To curdle=െ 
രുക്കുക (©, heru), പീരിച്ചല്‍. 

പിരമ്പു 86 പൂരമ്പു. 

പിരഉക piraluys ൩.൩. പു.--- ,C.൬ക, പൊ). 
1. To wallow, welter, rollas തോണി, to turn 
ഉരുണ്ടു പി, Bhr. പിഠം പിരണ്ടു നിലത്തു വി 
ണു 66. വണ്ടു മുരുണ്ടു പിരണ്ടു 8:Pu. വയറുപി. 
to writhe. വാക്കു പീ. to talk tono purpose Vi. 
2, to be smeared. മണപി, to dirty oneself. മ 
ലമൂത്രാഭികളും പിരണ്ടു കിടന്നു നിന. (an in- 
860). തുണി 6. മണ്ടു പിരണ്ടുപോയി; ആക 
ണ്ടങ്ങഠക്കു കൂട്ടു നല്ലവണ്ണം പിരണ്ടിരിക്കേണം 
Nം.=വിരക്കേണം. പിരള ര്ോരslighter wound 
of a tiger, ete, (see ചോര) hunt. അണ്ണാക്കി 
ലന്നം പിരളാതേ ആയി "നിഴ, (--തിണ്ടുക), 
കാലടി നോക്കുക രണ്ടു പിരണ്ടതില്‍ ഒന്നു ചെ 
റുതു VetC. effaced. 3. to overflow, be full 
ശോകം പിരണ്ടു Bh. (-- പൂണ്ടു), പിരളും ഇ 
രും നാരിമാര്‍ തലമുടി കണ്ടാല്‍ DN. 
VN.I.aieg 1. lewdness. പിരട്ുടിക്ക V1.(Nasr. 

adulterയ പിരട്ടടിയാതേ 6th command.) പി 


രട്ടു വാക്കു. 9, wresting, deceit കള്ളപ്പീരട്ടും 
ഉരുട്ടും കതിയുമായി 8a॥. 
പിരട്ട൯ B. fraudulent, (2 മത --, യമ--, 
ലോകപ്പിരട്ട൯). 

വിരട്ടുക ഴ.മം(T, പു — ) 1.to roll about; wrest, 
distort words; deceive, 2. to rub as oint- 
ment, തരിപ്പണം നൈപിരട്ടി തണ്ണീററില്‍ 
കലക്കി 6. മുറിക്കു മരുന്നു പി. 8. 10 ടവ, 
dirty പഥം കൊണ്ടു മുഖത്ത്‌ ഒക്ക പി. 

I, പിരളി No. confusion, consternation കുടി 


യാന്മാക്ക വളരേ പി. ആയിരിക്കുന്നു TR. 
(through a revolt). 


HI. പിരയ്ട Vi. turning about, wallowing. 
പിരാകുക pirikuys Vi. (Port, praga?) and 
പ്രാകുക To curse, detest. 





പിരാ൯_ പിരിയു 


യ. പിരാക്കു 8 ഡ്േടം ഏലം ഫലിക്കു 61, 


പിരാ൯ pirih ൩. aM.(ഹിര്‍-പെല്‍) Lord. ന 


പ്ലിരാ Oh king! KR. അരചര്‍പിരാ൯ RC. 


. പിരി piri (fr. പുരി ൭.൩, Tu. pija).A twist, 


ജിസി ഇരുപ്പി. കൂട്ടിയതും മുപ്പിരി, ഇടമ്പിരി 
102, വലമ്പിരി 61൦. പി. മുറുക്കുക to twist tight. 
പി, ഇളക്ക to untwist. 

1. പിരിക്ക (പുരിക്ക). 1. 79%. കയറു പി 
രിക്കുന്നവ൯ മ 20-൦൦. മണല്‍പിരിച്ചുന്ൂലാ 
ക്കി 00൬, കഴുത്തു പിരിച്ചു കൊന്നു Brhmd, root- 
68 ൧. തലകെട്ടി ഴെ തലാട്ടി (ന്ധ) പി. 2൦, - വാര്‍ 
മുടി a false cue or chignon. 9.10 pluck cocoa- 
nuts; collect പാട്ടം പി, അഃ, നികിതി 600. 
(Te. C, piku). 

27, പിരിക്ക T. M. C.(Tu, piju, ൩. 0. piku) 1.to 
sever, dismiss ക്രട്ടവും പിരിച്ചയച്ച 8iPu.; 
ഗജക്രട്ടത്തെപ്പിരിച്ചയകു 17.; ആളെ പിരി 
ക്കേണം 1.) പാഞ്ഞ്‌ ആഭിമാരെപ്പിരിച്ച 
വമ മുമ്പോട്ടു ചെന്നു $i Pu, sent ഒഴു. പണി 
പി, (0 800 നിം. കുഞ്ഞുങ്ങളെ പി. --കൊ 
ത്തിയാട്ടുക ( hen). 2. to divore അവളെ 
പിരിച്ച കളവാ൯ തക്കവണ്ണം പറഞ്ഞു തീത്തു, 
മൊഴി കൊടുത്തു പി. TR. 

VN, (1) പിരിച്ചല്‍ twisting, coagulation of 
milk, മനമ്പി. heart-burn,—(II,) separation, 
dismissal (B. flowering of a 009൩-66). 

VN. 0) പിരിപ്പു collection of revenue, -- (1.) 
Delims sarmentosa, Rh. 

ന. പിരിപ്പീക്ക(1.) പാട്ടം പി. 1. പണം പി” 
ചൂ കൊണ്ടു TR, got collected — (.) രാജനെ 
കൊണ്ടു ക്രട്ടത്തെപ്പിരിപ്പിക്കാം PT. the king 
may be induced to dismiss his followers. _ 

(1) പിരിയൻ 1. twisted പി, ag a certain gold- 
bracelet, common to kings, eto, 2. 01088- 
grained. [or tap-bolt & nut. 

പിരിയാണി മഭധേഴേ, വിം ago a screw-bolt 

1 പീരിയുക 1, To be twisted, warped; to 
coagulate as milk. 2, to be collected നികീതി 
കണക്കില്‍ പിനന്നില്ല 112. പിരിയാത കുററി പി 
രിപ്പിക്ക TP. 

11. പിരിയുക 1. to become disjoined, separate, 


അവ 2.ശോവകെക്കു പിരിത്ഞുകിട്ടിയ ഓഹരി 


പീരിയം — പീറ 


MR. (തിരിച്ചു കൊടുത്ത). തമ്മില്‍ പിരിഞ്ഞ 
കൂടാതേ വരും VilvP. inseparable. പാഞ്ഞു 
പിരിഞ്ഞു. closed the consultation. കൈ 
പിരിക, നളന്‍ രാജ്യം ചേര്‍ പിരിഞ്ഞു DN. 
2, v. a, to part with (gen, ang, often Acc.) 
താതനെപ്പിരിഞര നാഴിക പോലും അറിയു 
ന്നില്ല ¥u4. രാമനെ പിരിയുമ്പോഠം ജീവനും 
പിരിഞ്ഞിടും KR. നിളയെ പിരിഅളവു 
Nal. അഗ്രജനെ പി'ഞ്ഞു CC, left him, also 
പി'ഞ്ൂ കളഞ്ഞു -- ഉപേക്ഷിച്ചു; ആടു കൂടം 
പിരിഞ്ഞ പോഷ്ക്കുളഞ്ഞു strayed from. a 
സംവത്സരം എങ്ങനേ നിന്നേ പിരിഞ്ഞിരി 


ക്കുന്നു KR. how be without thee? സാരമേ 
യത്തെ പിരിഞ്ഞില്ല Bhr. sent off, 


വിരിചള 1, a wreathed ring. 2. a twisted 
wooden needle for rafters, 80. 

(L) VN. 1. പിരിവു contortion, twisting. 

2.collection. — പീരിവുക്കാര൯ a collector of 


അനയ. നിതൃപി. daily income (of customs 
6), വൈള്യന്‍െറ പി. 


' 0) പിരിവു separation Vi. 
പിരിയം & പിരിശം (്യടപ്രിയം 8. നി 
ങ്ങളെ ക്രറും പിരിശവും എപ്പോഴും ഉണ്ടായിരി 


ക്കയും വേണം TR. (Bibi of Cam.) പിരിയ നീ 
Bhr. my dear son! 
പിരിയാരി (പ്രിയകാ൪\?) N. pr. male. 
' പിരിയോല 2൦. സട വിരിയോല. 
“പിരുഹിരേ Sound as of dry leaves rustling. 
Y. fr. ഡിരുപിരുക്കു. to rustle, — VN. പപ്പ. 
പിരുന്ത൯ N.pr. male (prh. an —). 
പിയ്യാദി P. faryad, Complaint (അന്റായം). 
പിറ pita aM.T, 0. (1൦ ait young). The cres- 
ലേ, ബലേചന്ദ്ര൯.-പിറച്ചുടന്നപ൯ KR. Siva. 
പിറക T. M. Ta. C. (0. Te. piiu=വീി൯). 
1. the backside ത൭൯റ മുമ്പിലും പീാകിലും 
നടക്കുന്നു KR, പി'ല്‍ നോക്കിക്കൂടിപ്പിറകേ 
നടകൊണ്ടാര Bhr. followed, മാ൯ പിറകേ 
പോയി 4). പിറകേ ക്രടടുത്തു ചെല്ലും DN. 
pursue. തങ്ങമള പിറ Ti, after you. പിറ 
കോട്ടു backwards. 9. after കിടന്നതി 
നെറ പിറകേ TR. since that sickness, 


പിറ൯ ൭. പ്രി൯ 3) $ല പിറരായുള്ളവര്‍ ഉള്ള 
ദിയാ RC. 
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പീറക്ക- പിറാവു 


പറക്ക pirakka T. M. (prec. & പെറു. To 
proceed from, to be born. പിറന്നങ്ങു വീഴ്ച 
മ്പോഠ CG. at the moment of birth. പിറന്നു 
വിണ്ട 8iPu. പിറന്ന നാഠം ഉണ്ടു 4). birth- 
ദയ. പിറക്കും മാസം, ആണ്ടു, കൊല്ലം next 
month ete. കലിയുഗം പിറന്നു 8. -അ.ഛുന്നു 
ക്രടിപ്പിറന്നചര്‍ 06. കൂടചേപിറന്നവൻ KR. ഉട 
ദ്ദിറന്നോര്‍ Anj. brothers. പിമ്പിറന്നവ൯ RC. 
a younger brother. തനിക്കാം പിറന്നവര്‍ ൯. 
(= തനിക്കതാ൯) one’s own children, 80 അച്ച 
ന്നു പിറന്ന മകുന്ദം അടിച്ചിപ്പാരച്ചൂട്ടയും രണ്ടും 
ഉതകും ഇഴ. വിടരുടെ പിറക്കാത്ത വാപ്പ TR. 
Mol. 
താന്‍ വന്നു പിറന്നതും 4R,-ആണ്‍വിറന്നവന്‍, 
(18), പെണ്‍ പ്‌ 4. ഴ. 
CY. പിറത്തുക aM. to produce. 


her step-father, രാമനാ വ്യേശവര൯ 


നയങ്ങഗസ 
കൂറിയേ നന്മ പിറത്തിനാ൪, നമുക്കു കുറ 
വു പി*ം ഒമം RC. — mod, പിറപ്പിക്ക to 
beget V1. 

VN. I. പീറപ്പു birth പിം മരിപ്പും പിണയും 
൧) പി, മാറുമാറനുഗ്രഹിക്ക9. that I may 
no more be born. agg). new year. പി. 


awé hair with which one is born. B.=a1. മു 
ടിം.--പി. മുടികള കടചൌഭോപനയനം. 


1. പിറവി. birth. വികട bad, low birth. 
അവര പി. ക്രട ഉണ്ടാം 1317. (5 അവതാരം). 
2, what ison ക്രടപ്പിറവിട ക്രടപ്പിറന്നോര്‍. 
8. that with whioh one is born അച്ചു ന്‍െറ 
പി. യില്‍ അല്ല disposition; also bodily 
marks. —വീ. മുടിടപിപപ്പമുടി, 
പിറവിക്കരുട൯ born blind. 
പിറവു piiavy, 131. of uc. Lord ഓവാ 
പീറവു ഓളിതമ്പുരാനേ TP. 
പിറാവു സ്സ, (പ്രാവു.(൬. പുറം, Ta, puda, 
Te. C, paruvam, prh, പാരാവതം 87). A dove, 
pigeon (11. കുറുകുക 272). — Kinds അഭിപ്രാ. 
(ജ മാടപ്പിറാക്കളെ പിട്ടിക്ക PT. house-doves), 
അഞ്ചല്‍ — (in Ceylon), കാട്ടു — MC.; ചോല - 
(ചെമ്പുപ്രാ. green wood-pigeon), കവിണ -- 
Turdus gioginianus (8. ശരാട), വനയ്രാ., ൮ 
ലിപ്രും. Turtur suratensis, spofted dove, മണി 


പ്രാ. spotted about the neck, മലബ്്രാ, Tock- 
pigeon, വെള്ള — tame. 


ANE 


8 


പിറുക്ക_ പില്ലാടു 


പിറാപ്പുലക a dove-cote. 
പ്രാപ്പിടിയ൯ a hunting hawk, falcon. 
പിറു ക്കു pirukky (Te. purugu an insect=n}y?). 
1. Agnat, musquito ആനപ്പി. the largest kind 
(ടട കൊതു. പിറുക്കും കൊറുക്കും ഒന്നു prov. 
2.B. a toad, 3. 2. pr. fem, als പിറുക്കാച്ചി 
fem.; പിറുക്ക൯ N.pr. male. 
പിറുപിറുക്ക (¥1. പൊറുപുറുക്ക) Onomat. to 
murmur, grumble, mutter (also to drizzle, 
80.). 
പിററ pitta T. M. (obl. form of പിന്‍). The 
next മഴ ആ ടിവസത്തിന്‍െറ പിറേറന്നു പിററ 
ന്നാഴം 112. അതിന്‍െറ പീറേറ ഭിചസം, പി 
ററാം ദി. 11. കേട്ട ഹീറേറ ഭീവസം, അതിന്‍െറ 
പിറേറന്നു തിങ്കളാഴ്ച പിറേറന്നു നേരം ഉഭിക്കു 
ന്നവരെകും (ദധ0.) 7. അന്നു. 
അടുത്ത പിഠേറനാഠ V1. (--ന്നാഠം ഒ. അര്‍) 


next following day. 
പഹിലയന്‍, see പുലയന്‍. 


പിലാവു pilivu(T. pala, Tu. pella, 0. halasu, 
Te,S. panasa). The jack-tree, Artocarpus inte- 





ബി! പ്ലാങ്ങാ 6? 69., പിലാമ്പഴം V1., പി 
ലാവുഫലമരം ഒന്നിന്നു 4. ഉറുപ്പിക TR. the 
yearly produce in 1798, — Kinds: കടപ്പി. Mor- 
inda citrifolia (also =ajon Calophyllum), കാ 
ടു —(=aguwim, the bark yields amed. red 
dye), ദ്വീപു-(വിലാതിപ്പി. bread-fruit tree) 
Artoc. incisifolia. 
പിലാച്ചാണം ഒ stinking tree. V2. 
പിലാധിച the leaf used as spoon, 2 spoon 
made to its pattern എതിരചേ ഒരു പി? 
വില സേവിക്ക ഒ.൩3. പച്ചപ്പിലാലില ചി 
രിക്കേണ്ടാ prov. 
പിലാപ്പൊത്തുഃ തുലാ പത്തു കഴിഞ്ഞാല്‍ പ്‌ 
ത്തിലും പാക്കാം prov. (a hollow jack-tree). 
പിലാവുള്ളി 100. No.= ബൊംബായുള്ളി ൭ large 
white onion. പ്പ ശ്ര. 
പിലാശൂ, പിലാച്യ ഒ. നട , ടേ പലാശം, 
പിലീശ pilisa, Tdbh. of പ്ലീഹ The spleen B. 
പില്ലാടു pilpidu (T. pitpadu, പി൯). 1. The 
backside. പി. വാങ്ങാതേ ധെട്ടിത്തടുക്കയും Mud. | 
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backwards. ©. afterwards. പി, വന്നു Bhg. 


പില്ല൯_പിശിടു 


the latter state. വി. പിന്നേ വിചാരിക്കില്‍ 
Sah. 
പില്ലെട്ടക -- പിന്പെടുക, ഒട പില്ലെടുക്ക യുധി 
യോഗ്യമല്ലെടോ CC. to lag behind. 
പില്ല൯ pillah 9. Blear-eyed = ചില്ല൯, ചിങ്ക 
ഇ. ൯. പിഴി. 

പിശകുക pitayuys (C. Te. pesagu, pelagu 
to wrestle=a1mmag T. to go out of joint, 
fall out fr. പിഴ). 1. To wrangle, quarrel 

തമ്മില്‍ പിശകീട്ടു Bh. അതി൪ തൊട്ട ജന്മേശ 

ന്മാര്‍ തമ്മില്‍ പിശകി 1൬1. വില ചൊല്ലി 

പ്പികകി ന്ത ഒ രbഒള്ങ്ത. കാധിന്ദ പിശകുന്ന ത 

രുണി Anj, 2. 9൦. to ask something to boot 

ടവീശയുക, പിശുകുമ .1. ആനയേ ധിററാല്‍ 
കയറിന്നെന്തിന്ദ പിശകുന്നു 1൯. പിശകി ലാഭം 

വരുത്തി വ. 

YN, പിശക്കു 1. ൭ ദുധ്നr! കന്ൃമാരേക്കൊണ്ടും 
ഘനമാം പി. കഠം ഉണ്ടാകും VCh. 9. 80. 
ട്‌ പിശുക്കു. 

പിശയുക (൩. to knead). to haggle about the 
price, ask to boot, quarrel about trifles 
ഇരിക്കും നിലം ചൊല്ലിപ്പിശഞ്ഞ TP, (boys 
at school). {Tawny- 

പിശംഗം pitangam 8. (( വിശ്‌ $0 adorn). 

പിശാകരി (P. pie?) A screw, also വിശഖരി 
TR. q. v. 

പിശാച) pifijy, Tabh. of പിശാചം 8. (prh. 
പിശകുക). The devil; a fiend, imp. Pl, പി"ങ്ങ 
Brhmd. Nal., പി"ന്മാര്‍ Mox., (വത്തുയരാളം പി? 
ced KeiN.), പി. ക്കം T. V1. PP. പി, കഠം va. 
നം പിശാച൯ കരാളാഖ്യനും പി"നും KR.) 

£. പിശാചി (കേവലം പി'ചിയോ 12. ഘോ 
രയാം പിശാചിക & ഉഗ്രയാം വിശാചി 
SiPu.) 
abstr. N. വീശാചത്വം ധരിക്ക Vet. 
പിശാചുക്കാററു ട പേക്കാററു ദു. ഴ. 07 കാററും ചു 
ഗലയ്യം Palg. 

പിശിട്ട 12388൩ (൦. പിഴി ല്‌. പിതിടു, 8180 
പിട്ട) Husk of fruits, the oileake തേങ്ങാപ്പി. 
8.=പീണ്ണാക്ക, പിണ്ടം V2. 
പിശുക്കു (0. Te. to squeeze). 1. the remains of 


expressed cocoanuts V1. 2, demand of 


പിശിതം _ പിളരു 
something oഴer --പിശക്കു. 8. niggard- 
liness. 
പിശുക്കന്‍ (പിഴുക്കന്‍ V1.) 1. പിശുക്കി 
a niggard, miser. 
പിശിതം pifibam 8. (പിശ്‌ to carve). Flesh, 
meat, 


പിശിപിശിയായ്ക്യോയി 73, ചോറു No. loc. 
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പികൃക്കു- പിള്ള 


vu. splitting pain in the back, ദന്തനാളി അക 

ആ താ൯ പുറത്തു താൻ പിളക്കം, ഒ. med, അ 

സ്ഥി പി. No.൦ കടച്ചല്‍. നെഞ്ചു പി. (song) the 

heart rends -:വുളക്ക q. v. 

പിളത്തുകടപിളക്ക 1. 

VN, 11. പിളപ്പു (ര പിളപ്പു T.)a cleft, rent, 
crack; bit of a nut, vu. പുളപ്പു. 


introduced from T. വിശുപിശു To be moist പിളൃക്കുക pilukhൃa (൬. പിള്ൂകടവിള്ളുക 


& sticky, to be viscous = ചോറു അണ്ടിയാ 
യ്ക്യോയി No. 
പിശ്രന൯ pifunah 8. (ഹിശകക). 4 ഭിന്ന 
niator, dangerous fellow ഏഷണിക്കാരന്‍. — 
also miser (=റിശൂക്കന്‍); in "൩. പിശിനിക്കാ 
ര൯ (ഒട 1 £:. പിശി൯ 7. -- പശ). 
പിഷാര൯ ഇ, പിക്കാരക൯ (& പി 
ടാരന്‍, ഭട വിഷഹാരി). A class of temple- 
servants, Ambalavasis; their house പിഷാരം. 
വിഷാരവടി, പിഷാരോടി KU. a title 
among them, priests of Sanyasi charac- 
ter (8. 23870). 
പിഷ്യം ൩ 8. (part, pass.of പിഷ്‌ , L. pinso) 
Pounded; flour. 
പിഷ്ടകം 8.5 അല്പും V1. 
പിസ്ത്്താരി No, Palg. a small ടന്ന -പിച്ചാ 
കഴല്‍, വന്യിക്കഴല്‍. 
പീക്ക, ന്നു T.M. and പക്ക, mod. 
ഹത pilaruys (C. fear, Te, 050, 0. Te. 
pilike a splinter) 1.൬. ൩. To burst asunder, 
6218. കണ്ടാല്‍ ചിത്തം പിളന്നു പോം Nal. heart- 
rending. തോമരം ഏററു പിളന്നൊരുമാറു 66. 
എല്ലു പിള൯റു പുറപ്പെടും, ഒ. അര്‍. മേടിനി 
പിള Bhr. ബ്രഹ്മാണ്ഡം പി. Bh. ട0 ചിറി, 


കാല്‍, കുമ്മായം 60. 2. v. a, (transition thro’ 


constructions like പാമ്പു വാ പിളന്നണഞ്ഞു. 


Nal.) to split, oleave പ്ൃകോടര൯ ദുശ്ശാസനന്‍ 
മാരിടം പിമന്നതു, മാരുതി കീറിപ്പിളന്നു കുടി 
ച്ചൊരു മാരിടം hr. സ്യ ബിംബത്രെപ്പി. Nal. 
VN. I. പിളചച splitting; ഒ cleft ete, 
പിഉക്ക & പിളക്ക 1. v. 8, To split, cleave, 
rend കുഷ്ടം പിടിച്ചു പിളത്ത ശരീരം Sil. 2.v.n. 
അധമക്ക്‌ ആനനം ചാലപ്പിളത്തു കരടി 0. 
yawn (in pregnane്യ). ഏനിക്കു പുറം പിളക്കുന്നു 


to split). To open (the lips) കോമളച്ചുണ്ടു പ്പി 
ക്കി നിന്നിടുന്ന ഓമനപ്പൈതല്‍ CG. an infant 
longing for the breast (or press? പുതുക്കുക). 


പിള്ള pila ൩. C. Te. 2. (Tu. pulli, grandson, 
Te, pin young, T. ajo foetus). 1. A child, 
infant പിള്ള വരുത്തം 507. (൦ ംരംററു നോവു). 
പി, എടുക്കുന്നവഠം V1. മ ജിം. പിള്ളപ്പണി 
തീപ്പണി 22:07. പെണ്ടും പിള്ളയും ആനന്ദിപ്പി 
an KU. (coronation formula).—pl. gad boys 
66. പി'രേ കൂടേ കളിച്ചാല്‍ 1507. കളി, ക 
ള്ളപ്പിള്ളര്‍. 
വെള്ളാളര്‍, കണക്കപ്പിള്ള eto. In Trav. പിള്ള 


2, honorary title, as of pS(ays, 


is the caste-name of Nayars ; പിള്ളമാര്‍ acoount- 
ants ; ഏട്ടു വീട്ടു പിള്ളമാര്‍ (once) rulers of Trav. 
തിരുമുഖം പിടിച്ച പിള്ള ഒ title granted by 
tho Trav. Raja to Nayars for 2500 new fanams 
(the family receiving then 9 Diploms of nobility 
on s copper plate in power of which the 
offspring of its females enjoy certain privile- 
gest.i. at marriages & exemption from custo- 
mary labour (socage-duty). 3. the young of 
animals, small fruit; B. the pestle; അമ്മി 
പ്പിള്ള et. 
three, being of the same kind as x. (see ത 
ള്ള) 68. 

പിള്ളക്കര 8. (8) a smaller stripe in cloth. 


4. the second term in the rule of 


പിള്ളക്കിണറു (3) a smaller well sunk within 
a larger one. 

പിള്ളക്കോല്‍ (3) sticks hanging from the പാ 
ലം of weavers. 

പിള്ളതിന്നി (1) attribute of ഒ. Bhiita, also 
പി. പേച്ചി [ല്‍ causing abortus(superst.). 

പിള്ളപ്പലകയും കമ്പക്കാലും No. panels & frame 
of a Pattaya. 
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പിള്ള പ്പ-- പിഴെക്ക 


പിള്ളപ്പൂഴ a mole-cricket, Gryllotalpa. 

പിള്ളപ്പെട്ടി, പിള്ളമുറി small compartments 
in a box. 

പിള്ളമരം the sucker of a tree. 

പിള്ളയാര്‍ T. Ganapati. 

പിള്ളയ്തണ്‍ giving 2 child the first food, 

പിള്ളവാതില്‍ a small door made in a large one. 

NY pila T. M. 0. (pilaga, heggu fe, ay). 

1. A slip, fault, oversight, പല പിഥകുര അവ 

രോടു ചെയ്യു Bhr. committed sins against. മുനി 

ഗണങ്ങളെ പീ, ചെയ്താൻ RC. to offend. പി. 


ചുമത്തി ദര്‍. പി. തീക്ക to correct, വീ, 


നോക്കുക to revise, പി. ഏല്ലം ചൊല്ലു, കേര | 


പ്പക്ക, മൂളുക 10 confess. പി. വൊറുക്ക to par- 
don. പിഗപോക്കുക to absolve, supply what 
8 അസ്ന. കാളന്തോക്കിന്‍ പി. പോക്കുവാ൯ 
ആനയിരുത്തി KU. to transport it, നിനവു 
പി, ക്രടിവന്നു RC. erred in judgment. vw 
ചിറ RC. a perfect dyke. 2, a fine വീ, വാങ്ങു 
കം ചെയ്യിക്ക TR. to fn. അവനെക്കൊണ്ടു 
പിഴ ചെയ്യിപ്പിച്ചു PT. fined him. അന്ദസരിച്ചു 
നടക്കാതേ പിഴ ചെയ്യു എന്നു വരികില്‍ പിഴ 
ഉറുപ്യ വാങ്ങുക; അതിന്നു കുമ്പഞ്ഞി ലക്കു പി. 
ചെയ്യാം TR. ഇഴ fine. നാഴി നെല്ലു പി. എടു 
ആ സ്ധ. അതിന്നു ൧00 ഉറുപ്യ പി. പറഞ്ഞു 11. 
imposed. പിഗമേല്‍ പീഴയില്ല മുഴമേല്‍ മയി 
gy prov. 
പിഴക്രട്ടം (ഴ പിഴെച്ച പറമ്പത്തു ക്രടം KU.) 
assembly at the house where an offence 
has taken place. 


പിഴപ്പെടുമ tosin. പിട്ടു Nasr. po. apostatized. 


പിഴയന്‍ ഒ ടിന൩൦ ഏററം പി'രായി ശ്രുദ്രർ യ 
ജമാനര്‍൪ Bhg. 


പിഗയാളി & -ഒ൯ (fm.-ളത്തി) guilty, i- ' 


minal RO. പിഴയാളികളെ പിഴെക്കൊത്ത 
ശിക്ഷചെയ്യു KR, 

പിഥവക an income from fines TR. 

പിഥവഴി a wrong road; heresy, Nasr. 

പിഗെക്ക 1. to err, fail വഴി പി. to go astray, 
transgress. മാം പിഴയായ്ക്കില്‍ PT. ചട്ടം 
പി. tojamp short of (& ഛാട്ടതതില്‍—prov.). 
ഏതുമേ പിഴയാത ബാലന്‍ Bhr. innocent. 
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പിഴെക്ക _ പിഴിയു 


ധമ്മം പിഴെച്ചാല്‍, ധമ്മസ്ഥിതിപിഗയായ്്ു 

AR. (& ധമ്മത്തില്‍ പിഴയായ്ക്കാന്‍ Bhr.). അ 

മ്പ പി. to miss the mark. എഴുതീട്ടു ഒരു 

ശീര്‍ പിഴെച്ച പോയി 16% out. പിഗയാതേ 

കണ്ടു പാക without mistake. താരം പിഴെ 

ച്ചാല്‍ ഓടം ഉരുളും 070൦. നിമിത്തങ്ങറ്ര പി? 

ച്ചു കാണായി AR. (നി. പാരം പിച്ചു കാ 

ണു KR.) unfavorable. കാലം ഫിക്കി 
ലോ KR. if the unlucky time come. ഇ ക്ര 
ഷി മുന്നില്‍ പിക്കും പിന്നേ നന്നാകും; പ 
നി പിഴെച്ചുപോയി -സന്നിയായ്ക്യോയി has 
taken a bad turn. The person of the offend- 
ed in Dat, or 500. എന്തു ഞാന്‍ പീഴെഛതു 
നിന്തിരുഖടിക്കായി KR. ഭഗവാനോടു പി. 
KU. ഇരശ്വരനോട്ട പിഴ്ചിട്ടില്ലേതുമേ 08. 
2, ന, ഒ, to transgress, pass by (many of 
the above nouns may be taken as absolute 
മേട 07 4.0൦) എന്നി.ഷ്കാ പിഴെക്കൊല്ലാ 
തമ്പുരാനേ CG. do not refuse my prayer. 
3. T. So. v.n. to slip through, support life 
രാമന്‍റെ ദേവിയെക്കൊണ്ടുപോയി തുപ്പീപ്പി” 
ന്നതാര എടോ രാവണ KR. who can re- 
main alive? പിഴെക്കയില്ല പിള. will not 
recover, Survive. 

YN. പിഴെപ്പ, പിഴപ്പ 1. passing by, casualty. 
ഉ, T. 90. Palg. livelihood മേനോന്മാരുടെ 
പീ. മാററിക്കുന്ലോോ TR. in case of uew 
appointments. പി. കഴിഞ്ഞ വരുന്നു to live 
by i$. ര നാട്ടില്‍ നല്ല പി. ഉണ്ടു Palg. 

ഴെ. പിഴെപ്പിക്ക 1. to cause to err, transgress, 
ai! താളം പി. 08. സത്യം പി'ക്കൊല്ം Bhr. 
don’t deceive me. സത്യ പി. യോഗ്യമോ 

2. 80. 


to restore, ണ്ണം എന്നെ പാറാരിലാക്കി ൨ 


മാധവ Cr Arj. to advise perjury. 


മാസം പിച്ച TR. (made to spend or live?), 


പിരിയുക piliyuys T. M. (aC. hil, hinju, Tu. 


purnji) 1. To wring out, അലകിപ്പി. KU. to 
squeeze out as juice. തിരുന്പിപ്പി., പിഴിഞ്ഞ 
നീര a. med, ആടിപ്പി. to make 011. താളിപിഴി 
ഞ്ഞു കളിപ്പിക്ക ന. കണ്ജുരണ്ടിലും ഇഞ്ചി പിഴി 
യാം Nid. രണ്ടോളം തേങ്ങ പിഴിഞ്ുചെക്ക TP. 


to take two cocoanuts for the curry. വില്ലും തേ 


പിഴ്ചക _പീ 


രും വളര്‍ കയ്യാല്‍്വിഴിന്തു പിതിടായിക്കളഞ്ഞു 
RC. മൂക്കപി.ട ചിന്തുക V2.-അ6t$. കായ്യക്കാര൯ 
അവനെ നന്നായി പിഴി V1. fined heavily. 
2. to ര്‍ഴ നിലം പിഴിഞ്ഞിള ചേല, മഞ്ഞ വി 
ഗിഞ്ഞൊരു ക്രറ 6. 

പീഴുക, ത piluya So. നം. 0. piku) To root up, 
pluck off Vi. 

പിശകു pilwywye 1. To slipoff. മുഫ്രത്തംപി 
ഴൃകീപ്പോധി Vi. the lucky hour has passed 


unused, 2. to fall out of caste ജാതിയില്‍ 


നിന്നു പിഴ്ഴകിപ്പോയി No.; to be degraded, dis- | 
possessed, പിഴ്ഴകി വാഴ്ചന്ന ടൂഃഖം Ch Vr, sorrow | 


over degradation. മെല്ല ഒരുത്തന്‍ ചെന്നു മെ 
യ്യും തളന്നു പിഴ്കിപ്പോനു Anj. failed in the 
attempt ഒത്തു പി, the adoption to be undone 
ന. പൊറളാതിരി നാടു പിഴ്ചകിപ്പോയി KU. 
lost his kingdom. 
VN, aya id, esp. excommunication. 
പിഴുക്ക൯, (vu. — ശു — ) No. who has lost his 
caste, station, 
My 1.8൦. excrements of rats, snakes (T. 
പിഴക്കും, ©. hikke), ആട്ടിനെറ പി. "9. 
2. infamy. 
ayaa (C. Te. piku). v.a. 1. to cause to 
slip off, preserve. 2. to cast off, turn out, 
displace, excommunicate, താജാചെപിഴൃക്കി 
KU. dethroned, supplanted, ഇന്നു നിന്നെ 
പിഴ്ചക്കിനാര്‍ CG. so as no more to be their 
God; ദം പിഴകിക്ക "൩.). 


പിഴ്ലക്കാരം & പീ്ലാരം ൩. The swelling of 


Tice when boiled. 


പീഴുതുക aM. the number of those who absent | 


themselves അകത്തിരി പി. രണ്ട എഴുതുന്നു (കി. 
KU. (Nayars on ചേകം). 
൨ Di T. M. Tu. 1. Excrements of men, birds 
eto. (see പിഴ്ചകും, 0. hélu). 2. the wax of 
the oar, muous, 3.(0.h)f്e= ചി, ഒട പാരാ 
തേ പീ എന്നു ചൊല്ലും പിന്നേ 06. will abhor: 
പീനാറുക to smell of ordure പിള്ള ചിത്തം 
പീ?ം prov. 
പീനാറിമരം Ailanthus excels (പെരുമരം). 


പീനാററുമരം Steroulia fotida. 
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പീപ്പന്നി the domestic pig. 

പിക്കു No. ഴ1.=വിഴുക്ക പിശുക്കു, ടം പി 
ടു എച്ചില്‍: അവന്‍െറ പീ. ഞാ൯ തിന്നിട്ടില്ല 
I did not spunge on him. 

പിച്ച 36% (പീ ൦൦ പിഞ്ചു, പീററ). What is 
small, dwarfish, immature പി, കുടുമ, പിച്ച 
ത്താടി (ഒട 0 018 യാന), പീച്ചംവാല്‍. 
പിച്ച൯ B. id.; also N.pr. of Tiars, No. 
പിച്ചക്കലി.മ little orab in salt-rivers, with 

small legs, മദ പിച്ചാലി, 

പീച്ചക്കൈ T. the left hand V1. (പിച്ചു —). 
പീച്ചങ്ങ(ായി) the last small fruit of a bunch, 

പിച്ചകം ദര്‍ഭ & പിച്ചി (പീച്ചടപി 
ടം പര 3), A pot-herb, Luffa acutangula, Rh. 
(ഭിടാചഹടട്ടോല-). - Kinds: കാടുപീച്ചിങ്ങ Luffa 
pentandra (--പിരപ്പെട്ടി), പേപ്പ. (bitter sort). 

പീച്ചാങ്കത്തി piitingatti T.M.(Ta. bisatti, 
fr, പിച്ച?) & പിശ്ശുത്തേി A common knife. 
പിച്ചാങ്കഗരല്‍ T. M. a syringe (see fol!.), 
പിച്ചാനി 2. pr. male. 

പീച്ചുക piituya T. So. 1. (0. pirbu to suck 
in). To squirt, syringe. 2.(T. aigy)* to tug, 
tear in pieces Vi., prepare wool for carding 
യ, തലമുടി പിച്ചല്‍ & tug by the hair. 
തല്ലിപ്പീച്ചക $0 fog hard. 3. ഴ.൩. പീച്ചി 

പ്രോക to stagger (100. = കാള), of chirping 

sound വണ്ണാത്തിപ്പുഠര പീച്ചിയാല്‍ പെണ്‍തിരളം 


(superst.) (* No. പിച്ചുക). [a box of. 


| പീഞ്ഞ Port. pinho, Pinewood, പീഞ്ഞപ്പെട്ടി 


പിഞ്ഞാവള്ളി 80. a creeping plant 


പീട്ട 80. - പിതിടു, പിശിട്ട, പീളസ്നാക്കു. 
പിടിക pidiys T.M.(8. പീഠിക s bench & 8൦. 
a salver). 1. A preface പി. pga to write a 
preamble, copy B. 2. No. a 880 ഈ കൊല്ലം 
പീ. വെചിരിക്കുന്നും ഒരു പീ. പണിയിച്ചു TR. 
ഏഴു മുറിപ്പീ. തുറന്നു വെച്ചു 15. പീടികെക്കല്‍ 
ചെന്നു, മമ്മിയുടെ വാണിടപ്പി, യില്‍ ഉള്ള 
ചരക്കുകഠ TR.; ചിട അങ്ങാടിപ്പി. മ retailer's 
shop. 3. the house of a Mapla or Nasrani 
(1) 
പിടികക്കാര൯ മ shopkeeper. 


പീടികയരി an arbitrary tax org ]ag7:8 മാടു 


പീഠം പീതം 670 പീത്ത പീലി 


പി. ക്കായിട്ട ആറാറു പണം കുണ്ട്‌ എടു 
പ്പിച്ച TR, [Pay. 
പീടികവാണിയം shop-keeping പീ. ചെയ്തു൯ 
പീടിക്കല്ലു -=പീഠം 9, മൂടിവെച്ചു പീ, ഏറും TP. 
പീഠം pitham S. 1. A seat, chair of president 
680. ഹേമപി, കൊടുത്തിരുത്തി Nal. മൌയ്യ 
നോട്‌ ഒപ്പം ഒരു പീഠത്തിന്മേലേ വെച്ഛ Mud. 
(അഭ്ധസിംഹാസനം കൊടുത്തു, മുക്കാലിപ്പി 
ടം പലക TP. a stool. 9, basis, pedestal 
(in temples the seat of a Deity), ബലിപി., 
സല്യഞ്ഞപി, 61. 
പീഠിക 8. dimin, --പിഠം, ടം പീടിക 1. 
പീഡ pida 8, (fe. പിഴി). 1. Pressing, squeez- 
ing. 2. pain, suffering. മനഃ പീ. sorrow. 
ഭൂതപിഡാപഹം 8iPu. delivering from demo- 
niao visitations. കേേേതാപിയെക്ക്‌ എഴുതിക്കെ 
ട്ടുക Mantr. 
പീഡനം 8. 000682 സല്‍പ്രജാപി, ചെ 
യുന്നു ന്നു. 
denY. പീഡിക്ക 8. 1. ൦.൩. to be oppressed, 
ഭര സുതനില്ലാഞ്ഞിട്ടധികം പിച്ചു, കേടു 
തിപീ, യും, മന്ദന്മാരെപ്പോലേ പീ. യായ്തു 
KR. do not give way to despair. 2. v.a. 
to ffi ആക്ക്‌ എന്നേ പീഡിച്ച ക്രടും AR. 
ഓടിയണഞ്ഞ്‌ അവന്ദേഹത്തെ പീ'ച്ച ഗാഡ്ധം 
പിടിച്ചു ഞെരിച്ചു 0G. squeezed. 
part, paes. പിഡിതന്‍ oppressed, afflicted. 
CY, പീഡിപ്പിക്ക to oppress പി'ച്ചിടുന്നാകില്‍ 
പേടിക്കും പ്രജടഠം Bhr. പീ?ക്കന്ന നൃപന്‍ 
ബി. a tyrant. ലോകരെ പീപ്പാ൯ PT. 
പീതം pidam 8.1. (൫.൬. 0f പാ) Drunk Vi-,01a 


നായി Mud. 2. ലി പീതമായുള്ളൊരു ക്രറ 


ഉടുത്തു 06. പിതണ്ണപ്പട്ടു 4. 

പിതത 8. yellowness (Ashi, ശരീരം മഞ്ഞളി 
ചിരിക്കു. 

പീതര്‍മണി 10.; പിതരോഹിണി 8. 1.൭ 
med, root in eye-diseases (Veratrum alb?). 
2, antimony. 

പീതാംബരം 8. yellow silk cloth; gold em- 
broidered cloth of princes V1. (-മഞ്ളപ്പട്ടു). 
വീതാംബര൯ Kriéna. 


പിതി 8. drinking, 





തോയധും പീത്വാ AR. having drunk. 

പിത്ത pitta 80. Bad, vile, torn (പീറ, പി, 
ഒട ചീത്ത 27. ചീ), 

പിനം pinam 8. (part, of പി to swell, 6. 62). 
Fat, full as breast. Bhr. 
പീനാംസ൯ 8. 0 stout make V1. 

പീനസം pinasam 8. A cold, catarrh മൂക്കൊ 
ഗൃക്ക (പി 27); ഠമലnഭ പി'രോഗം med. 

പീനാറി, ടട പീ. 

പീപ്പ Port. pipa, A cask, also വീപ്പക്കറഠി., 

പീയുഷം 8. (പനം). First milk, cream, am- 
൯20546 പിയ്ൃഷതുല്യങ്ങഠം വാക്യങ്ങഠ AR. പീ 
യ്മക്ഷസമം വാക്യം ആത്മാവു വജ്രോോപമം Bhr. 
ആനന്ദപി'പാരസ്വരൂപമേ Mud. കണ്ണില്‍ നി 
റഞ്ഞുള്ള കാരുണ്യപി'ത്താല്‍ കഴുകി 06. cooled 
them by mercy streaming from his eyes. നാ 
രിമാരായൊരു തോയത്തെക്കടഞ്ഞ - എടുത്തൊ 
രു പി. ആയിതേ ഞാന്‍ CG. I am the cream 
of women. 

പീര pira (aT. പീര milk, 0. piru, Te. pilu 
to suck in, Tu, pira, 0. here, to grate). 
1. No. The milk of grated cocoanuts തേങ്ങ 
ചിരച്ചു മേല്ലിര കളഞ്ഞ ചിരക്കു ഒ. med. 2. the 
refuse or residue of what is squeezed out, പി 
ണ്ടി, പീടു. കാടിയും പീരയും കുടിച്ച ക്രടാ TP. 
3, (T, പിക്കു) the name of several Cucurbita- 
ഭജ, ൭150 പീരകം, പിരം. Kinds: ചെറുപിരം 
Luffa acutangula, കൊട്ടപ്പിരക്ക (emetic), വ) 
ട്ടര പീ. (പു'പിരയുടെ കായി 61 68.), മഞ്ഞപ്പി. 
Luffa foetida, തുട്ടിപ്പി. Trichosanthes nervifo- 
lia, മുക്കാല്‍പ്പി. Bryonia scabrella (8. ഫേ 
ഷകം). 
പീരപ്പെട്ടി, 7 -പ്പടി (8)ട പീച്ചി? 

പീരങ്കി pirangi & ഭി. ,ബി 2.0. (0. 
Te. pirangi = P. firangi, European). A cannon, 
രണ്ടു പി. TrP. 

പിറു 13൩ 8൦. -- പിത്ത (1. to tear). 
വിററ an old, sickly cocoanut tree, yielding 

little fruit, 80. വാററ. ൭.൭. 

പീലി pili T. M. Tu. C. (Te. a rudder) 1. The 
feathers of a peacock's tail വിലീകുഠര വീരിച്ചാ 
ടും മയില്ല൦ം KR. ജ്വരം പി ഉഴിഞ്ഞ ശമി 
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പ്രിച്ച Mud. പുരിക്രന്തലും പീലി കോത്തു കെടി 
CC. നിറന്ന പീ. കഠം നിരക്കചേ കുത്തി നെ 
വകയില്‍ ക്രട്ടിക്കെടി Bhr. മുടിയില്‍ പീലി മുറു 
ക്കി 2൯, (൯൦8). പിലിയും കെട്ടി എടുത്തു Mud. 


(a Yogi), 2. a head-ornament; toe-ring of 
women, straw, eyelashes 8, 


പീലിക്കണ്ു the eye of a peacock’s tail-feather. 
പിലിക്കാറു (- പീലി, or comparable to it) a3” 
റണി കഴലുക്ം 00. 
പിലിക്കുന്തം RC. a feathered javelin. 
പിലിക്കുട an umbrella made of peacock’s 
feathers; simiിar നിലത്തഗയായ പീലിപ്പുറം 
തന്നെച്ചാലപ്പരത്തി വിരിച്ചു 06. 
പീലു pilu 8. 1. Careya arborea (ഉങ്ക), 2, Ar. 
(fil, 2. pil) an elephant, 
പിവട്ടി pivatti So, Physalis fexuosa B. 
പീവരം pivaram 8. (പിനം). Fat, stout പീച 
രഗ്രീചങ്ങം അശ്വങ്ങം Nal. 
പിവരസ്മനി f. with large breasts or udder. 
പിള pila T. M. Rheum of the eyes. പിമുക 
ണ്ണടിയുന്നു the eyes to be closed with rheum. 
പീളയായ അടക്ക ഒ young, watery betelnut. 
പിളക്കധി the inner corner of the eye, പിള 
ക്കഴി ദശ തുള്ളുക 68, 
1. പും pum 8. Male (fr, പൃമംസ്‌ 8.) 


പുംശ്ചലി 8. a harlot (running after men) മോ 
ഗാല്‍ ഉപായയായ വും. Bhr. 


പുംസവനം 8, a domestic ceremony on the 
mother's perceiving the signs of concep- 
tion (= പുടരികുടി); in the 5th or 7th month 
പുംസം (T൬4bh.) നല്ല പുളികുടി എന്നിവ ഭം 
ഗിയോടടേ കഴിപ്പിച്ചു വിപ്ര൯ 86.; ടിം 
വുങ്ങം 9.7. 

വുംസുവം 8, manhood വുംസ്മശക്തി ചെറുകം 


ചുക_.പുകഴ്‌ 


പൃകക്കാട്ട thick smoke. 

പുകക്കുടു, വൃകപ്പഴതു V2. a chimney. 

പുകച്ചപ്പു (C. hogesoppu) Cann. tobacco, 

ലൃകച്ചുററു suffocation from smoke. 

പുകനിറം smoky colour, - വുകഞ്ഞനിറം. 

പുകപ്പൊടി ക 70% (പത്മകാഷ്ടും Costus ?) 

പൃകയറ 800, grime B. 

പുകയില 1. M. Tu. tobacco (best ഇടപ്പാളം 
No., യാഴ്ശാണം 80.). പുകക്കുഴല്‍ a tobacco 
box, വികച്ചുരുഗ a cigar, പൃകപ്പൊടി snuff. 
ചക്കരല്പു. tobacco prepared for the hooka. 

പുകവണ്ടി arsilway-waggon, a}. gJm railway. 
വും സ്ഥാനം station. 

v.n. വൃകയുക 1. to reek, look dim, be dark- 
eued by smoke. സുപ്രഭ വേവ്വിട്ട്‌ ഒക്ക പുക 
ഞ്ഞ പോരുക Brhmd. 2. to be smoked, 
heated തല പു. Nid. മൂഭ്ധായു പുകഞ്ഞു തുട 
ങ്ങി; മുകറു പുകഞ്ഞിരിക്ക V1. to be sullen. 
8. to turn to smoke. വുകഞ്ഞുപോയി failed 
completely. 

VN. പുകച്ചല്‍ 1. reeking, exhalation; met. 
anger after quarrels. 2. heat moses മു 
റിഞ്ഞാല്‍ കടച്ചലും ൨ു'ലൂം വീക്കവും പനി 
യും ഉണ്ടു a. med. 

ഴ.മ, വുകെക്ക 1. 40 famigate പരിമളവസ്ത് 
കൊണ്ടു പുകെകും ധ്ൂമികാജനം KR. സ്വേ 
ടിപ്പിക്ക പു. യും Nid. ഗന്ധകം തീമേല്‍ വെ 
ചൂ വു'ക്കേണം എന്നാല്‍ തിമിരം ഇളെക്കും 
ഒ. 98. തിരിയെ പുകെക്ക (നവദ്പാരങ്ങ്ം 
ക്കം, സന്ധികമക്കും) in epilepsy, demoni- 
anism. med. & Mantr. 2, to preserve or 
dry by smoke (s house), പൊത്തില്‍ അടെ 
ക്ട പുകെച്ചിടും Bhg. (൭.൨. 


Nid. (semen). തന്നിട വേണം എനിക്കു പു, | പകം Pലിള. മ ൦൦ (പൂക്കരു, പൂത്തെണ്ണ) = പൂവം 
Brhmd. change me into a male child. പുക puyar T. Dun colour. പു. പൊടിയുക 


11, പും T. M.=ദു൯, പുതു മ പുഞ്ചിരി. 
പാക puyas ത. M. Tu. (C. hoge, Te. povaga, 


an elephant to have a white spot on the face, 
8൦. (Te. pride, 0. bush). 


fr. പുക). Smoke, vapour, പുക പിടിക്ക 4൦൯൦ | പുകലുക puyaluya aM. ൩. (aC. a cuckoo’s 


smoked, to smoke. പുകയിട്ടു വിയപ്പിക്ക ഒ. med, 
to fumigate. പുകയത്തു ചെക്ക, രൂക്ഷക ¥1. പു 
൭ കൊടുക്ക, കൊഠാക, വിഴ്ചങ്ങുക ഒ. മര്‍. പുക 


note), To speak മടി ഉണ്ടെനികു പുകലവാ൯, എ 
ന്തു ഞാ൯നിന്നോടു പുകലുന്നത്‌ എന്‍തുയരം RC. 
YN. വുകല്‍ ടട പുകില്‍ 8. 


u 
കൊഠവാ൯ വെച്ച ആധാരങ്ങാം 600. പുകഴ puyal T. M. (C. pogalu, Tu. pugara, 


പുകാരി_പുകുക 


Te. pogadu). Praise, renown ആശ്രിതരക്ഷണ 
ത്തിനേററം ഉണ്ടാം പു. PT. ത്രിലോകത്തില്‍ നി 
റഞ്ഞ പുകഴുണ്ടാം, പാര്‍ ഏഴ്ന രണ്ടും നിറഞ്ഞ: വു 
കോട്ടം Bhr. a}. കൊണ്ട Bhr. famous, aja 
പൂണ്ടു 4൧. എട്ടു ഭിക്കിലും പു. പൊങ്ങുന്ന മുയല്‍ 
PT. പു. പെരിയ വിജയൻ Bhr. 
പുകഴുക 1. $0 ഉ7ലിട വിര൯ എന്നെല്ലാരും നി 
നപ്പുകണ്ണതു 06. മംഗലവാക്കുക്ക്ര ചൊല്ലി 
പ്പുകഞ്ണൂ, കണ്ണനെ തിണ്ണം പു. 66, പോററി 
കണ്ണുള്ള തിത്ഥം വരണ്ടുപോം ട॥, 2. 80, 
to be praised. 
VN. ajarg praise. 
പുകശ്ലുക $0 praise (chief 80.) നിന്നെ ത്രൈ 
ലോക്യങ്ങര പുകഴ്തുന്നു KR. പുകഴ്ണു രതാ 
കും ന്യ. 
പുകാരിക്ക ൯൪. പുക, പുക?) No. To add spices 
to the curry, to season it = വറുത്തു Ea Mpl. 
പുകില്‍ puyil 1. 80. (= പുകല്‍, പുക?) Noise, 
pomp, confusion B. 9. humidity as of soil, 
V1. peraps=പവൊഴില്‍. 3. (പുകുക YN. entry, 
also പവര്‌) harvest, reaping, vu. റൂൽ .1. നി 
ലങ്ങാം ഒരു പുകില്‍ തമുക്യാല്‍ മുണ്ടക വിള. 


ഇറക്കി MR, എത്ര പൂര്‍ ആ നിലത്മില്‍നിന്ന്‌ . 


എടുത്തു? ഒരു പൂല്‍ം മകരപ്പൂല്‍ തന്നേ; വാ 
മ്വിൽ ഒരു പൂല്‍. ചാമര. 4,(10€.)- കരക്കണ്ടം. 
പുകുക puyuys T.M. (C. Tu. pogu). 1. Toenter 
കാലപുരം പുകുമതിന്നു, പുകുവാ൯ RC. The past 
ഒം, പുക്കു ഒട കാടകം പുക്കു ചിലര്‍ 70. സേന 
യില്‍ പുക്കു KR. rushed into. അത്തു പുക്കു Mud. 
അചിടേ ബോധിച്ചാല്‍ എനിക്കു പുക്കു TR. re- 
ceived. എട്ടാണ്ടു പുക്ക പശു ൦8. D., കാലന്മര്‍൪ 


പുകന്തിതു, അമ്പു - ഉടമ്പില്‍ പുകുത്തു RC. also | 


പുകന്താ൯, - 90൪. €., mo, പൃക്കി ഒട സക്കാരില്‍ 
' പുക്കിയ ഉറുപ്യ TR. അംബരാലയം പുക്കിനാ൪ 
Bhg. 
മെന്തു പുകുന്തു, ഉരെക്കപ്പൂക്കാഠ്ര RC. 


9. 00 06൨ അടക്കിക്കൊള്ളുമതിന്നു ച 
3, to be 
received എനിക്കു തന്നു പുക്കി, പുക്കതിന്നു ത 
ന്ന ശീട്ടു MR. 
൭. ഒ. പുകക്ക to put into തേനില്‍ പുകത്തു അ 
രെച്ഛുട. med, s0aked (= പൊതിക്ക, കുതിക്ക). 
വുക്കചിട്ടു receipt, written agreement അവന 
ക്കൊണ്ടു പുക്കശീട്ടു കൊടുപ്പിച്ചു 11. 80 പൂക്കു 
മുറി. 
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പുങ്ക൯.-- പുഞ്ചിരി 


പുക്കവാറു (ആര) i4. തമ്പുരാ൯ വാങ്ങിയ പണ 
ത്തിന്‍െറ പും, പ്രമാണത്തിന്നു ചേന്ന എഴു 
തആുകളും പു. കളും 11. ഒരു പാടും പു. MR. - 
പുകവാറുമൂറി ഒ നദ. അത്ഥം പു, for the 
full value of land sold, വാടും വ), for 
the rent ete. 
വുക്കികക൨Jകക്n to make to enter or receive. 
ജാമക്കരണം എഴന്നെള്ളിയേടത്തു പുക്കിച്ചി 
രിക്കുന്നു TR. was handed over to H. 8. അ 
വന്‍ വാരം പുക്കിച്ചതു MR. 
വുകുപാച്ചല്‍ 80. difference, more or less; dea- 
lings. [a coward). 
പു 2൯ puigah So. A fool (aj? 0. pukka, 
പുംഖം puikham 9. The feathered part of 
an arrow. ഉടകു. 
പുംഗവ൯ puhgavah 8. (പും--ഗോ). 1. A 
ധിം വുംശവധ്വജന്‍െറ്‌ ചെങ്ഞിടഭാരം PT. 
Siva’s. 2. the chief of നരവു., വാനരവു. 
KR. the best of men, monkeys. 
പുങ്ങം 1811.5-പു൦സവനം; പൂങ്ങച്ചോറു 616, 
പുഒദു puny 1. ൩. പു൯കു). Pongamia glabra, 
as kinds are considered ഉങ്ങു, ആവിൽ, അംഗാ 
രാല്ലരി, 2. (= aya) sugar from palmyra 
toddy (106.). 
പാം puttham 8. The tail (see പി.ഛ ൦). അ 
തു പുലം 2൦. നിസ്സാരം. എന്നെ വൃക്്ലാക്കി 
despised, vilified, ridiculed me; 80: 
denY., വഹിച്ചു കളഞ്ഞു, വു-ഷ്ടീകരിച്ചു. 
പുഞ്ച! സു (T. haw a sterile field, Te, 
C. punji). 1. Dry crop വേലി തന്നേ വിതെച്ച 
പുഞ്ചെക്കവിനാശമൂലം 60. prംഴ. [പുഞ്ചധാന്യം 
dry, opp. നഞ്ചധാനyം wet cultivation, Palg. 
exh. Rev., T.] 2. a crop sown in Nov., reaped in 
Apr. 3. പുഞ്ചനിലം, വ്പ്പാടം wetland, വു. കൃ 
ക്കി. 8. a rice of -early growth വൃ. വിക ന 
ടക്കുന്നു MR. planted in Kumbha, reaped in 
Mithuna or Karkada. HH 
പുഞ്ചക്കണ്ടം field under irrigation, yielding 
even 3 harvests. 
പുഞ്ചയടക്ക an early, first nut, 
പുഞ്ചിരി നമ്മില്‍ (പു൯) 4 മ്പി (മന്ദഹാസം). 
൭). തൂകുക, ഇടുക, ക്കൊള്ളുന്നു 11. നിന്‍െറ പു. 


പുഞ്ജും... പുട്ടല്‍ 


ക്കകർ നിലാധിന്ന്‌ ഒരു കുമുദമായ്ു ഭവിക്കുന്നു 
Nal. 


വുഞ്ചിരിക്കൊഞ്ചൽ playful smiles, 
പുഞ്ചിരിക്കൊഞ്ചിട 4 Mpl. song. 

പുഞ്ജും puijam 8, A hep— സ്മനപുജ്ഞിതര്‍ 
Bhg. with full breasts. 
പുഞ്ചികരിക്കട രാശികരിക്ക. 

പുട puda 1.aM.T, A side (=കിക്കു, പുടം). - പു 
വിലോകവും കുകനവും പുടമുഗങ്ങ RC. പുടചുഗ 
ങ്ങുമാറു 13178, to resound, echo. 2.=ajsടa 
4.v. നല്ലൊരിണപ്പുട കെട്ടി ഉടുപ്പിച്ചു Bhg. 
പൃടവുഗക്കും B. echo. (see 1). 

പുടം pudam 8. (Drav. ays to fold, wrap). i. 
Fold, cavity. അധരപ). (24), Carnamr. പ വു 
ടങ്ങളാല്‍ വായ്തുന്ന വായു AR. വള൪ നാസികപ്പു 
ടത്തടങ്ങമില്‍ൽC. പു.പിരിഞ് a stage in the 


Nal. Anj. | 


growth of cocoanut-trees = കുടം. 2, wrapping 
in leaves & covering with loam, as metals to 


be calcined, medicines to be chemically pre- 





pared (= ചീലമണ്‍ ചെയ്തു ഒ, അ4.) പൂ, വെക്ക, 


ഇടുക to calcine, put to the test. സൂയ്യപുട 
ത്തിതവെക്ക VL. to expose to the sun. 
പുടപാകം 8. calcination. 

പുടവ pudava 7. M. (Te. puttam fe. 0. Te, 
pora fold, aC, polke a garment, see prec.) 1. A 
woman’s cloth of 8-10 cubits. ഇണ്ംനഅ 

ണപ്പു. ദി 019. കരുത്ത ചേലമേല്ലടയായി 

ധരിത്തു Mantr. 2. an awning. 

പുടമുറി marriage by giving 10 or more clothes 
& cutting one in two, Siidras’ marriage 
നീലേശ്വരം മുതല്‍ തുറശ്ശേരി വരേ പു. ക്ക 
ല്യാണം 4൩൭൦. കുഞ്ഞനെ വച്ചും ക്രട്ടിക്കൊ 
ണ്ടു വരിക (൩൨.൨ണ്ടിന്നും കന്ൃറിന്നും നാലു 
പാതി നല്ല പുട എടുത്തു TP. marry her, 
പു. കഴിക്ക ലട അവ൯ അവളെ പുടവ മു 
റിച്ചു No. 

ചുടയുട 10൨ നടുവും അപ്പുടവുടകകം KR. 

പൃടവക്കിഗങ്ങു Clematis comosa. 

പുടവനാടു N. pr. ൨)'൦ കവെനാടും now in 

Canars, belonged once to Chiracal. TR. 

QS putta 8. A fox, jackal. ! 

പൂട്ടല്‍ (& പിട്ടല്‍. പുട്ടില്‍). ചുട്ടരുപിര Tricho- | 
saathes anguins (ഡവ$ടോലം 7). | 
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പുട്ടില്‍ൽ_പുണ്‍ 


പൂട്ടില്‍ puttil 1. T. Te. C. a basket, (paper- 
basket, Tell.); M. A thick mat serving as re- 
ceptacle or covering of the body. നീകടപോ 
രുകില്‍ ഞങ്ങാക്കു പു. (25 പുട്ടിലം) ഉണ്ടു V1. 
we are safe. 2. husk, pod, legume = പിട്ടല്‍ 

(V2. പൊട്ടല്‍) ദ കിലുക്കാന്പു. 3. ears of 
corn juet before shooting forth, നെല്ലു പൊ 
ട്ടില്‍പ്രായം a stage of rice growing. 4. തവള 
കൂട്ടില്‍ No. ബ.-- മിട്ടില്‍. 

പൂട്ടു No. ന്ധടപ്പിട്ടു. 

പുണ) punari T. aM. (0. stream). The sea 
പുണരിചണ്ണ൯ RC. 

പുണരുക pugaruys T. M. 0. (-- പൂണ്ടക). 

1. To embrace പൂണന്നുട൯ പുതനെ 00. അ 

വനെ പുണന്നുകൊൊണ്ടു 1319. കൊങ്കുകാം പു. 

Bhr. മലമ്മാതി൯ മാറു പുണപ്യോന 06. Viinu. 

തലോടിയും പുണന്നും ഒകൊണ്ടാടിയും Bhg. 

stroking an antilope. 2. to be joined ആന 
ന്ദമോടു പുണന്നു Bhg.= ടും 

YN. പുണച്ചം പുണ്യ also coition. 

Cy. പുണക്ക aM. to 1081൦, പകയക്ക്‌ അത്തല്‍ 
പൂണപ്പേം൯, ഒയ്യല്‍ പു., വാനോര്‍പുരത്തി 
നും മുനിചക്കും പോര്‍പൂണത്ത മന്നവൻ RC. 

പുണ Punar 1. VN. of the pres. പുണമ്മുല 
യിണകാം, പുണമ്മുലമടവാര്‍, പുണക്മേ൯കൊ 

a RC. 

8. പുണതം (1011. of വുനവ്യസു 9.) the 7th 


ഉടപിണര്‍(പുണനമ്പുളി 6P 70.=൨0-) 


Nakiatra, Gemini & Sirius. 

പുണ puna! (൫൫൦൦ പുനല്‍ & പുണരി) Water, 
a river നല്‍പ്പുണല്‍ക്കരത്തിട്ടമേല്‍ അരയന്ന 
ങ്ങാ കളിക്കുന്നു KR. 
പുണലി Cal, ഒ shell-fish in നിന ഇമുമ്പക്കു. 

പൂണ്‍ pun T. M. C. (hunga & puru, Te. pundu, 
Tu. pudi). A sore, ulcer; a wound ഇലക്കണ൯ 
തനിക്കു പുണ്‍നൊന്തതിരോശം മരുന്നിനാല്‍ 
തിത്തു RC. പുണ്ണില്‍ ഒരു കൊള്ളി വെക്കുന്നതു 
പോടേ AR. പുണ്ണില്‍ വെച്ചു കെട്ടുക ക. med. 
വു. വ08 MM. the wound heals. തീപ്പു. a 
ടല. -- ഉന്തു. Syphilis. 

പുണ്ണു൯ having sores -- വ്രണമുള്ളവ൯. 

പുണ്ണാക $0 2600൩9 5026. -- വായി പുണ്ണാക്കുക 
to salivate. 
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പുള്ല്ലാക്കു പുസ്തം 


പുണ്ണെടുക to be wounded. അതു പുണ്ടെട്ടു പഴു 
ത്തിട്ട്‌ ഒഴുകും Nid. will suppurate. — met. 
വു'ടുമാ ന to feel sore CG, ഉശ്ലാമ്പു പുട്ട്‌ 
എനിക്കു നൊന്തിടുന്നു Bhg. 


VN, പൃുണ്‍പാള മ wound മാറില്‍ കത്തിട്ടുള്ളൊ 
രു പുണ്ണാടുകഠം VetC. 
പുണ്‍വായി a wounded spot. 
പുണ്ണാക്കു, see ഹീണ്ാക്കു. 
പു കം pundariyam 8. The white | 
lotus fower പു'കേക്ഷണന AR. - പുണ്ടരിക 





ക്കരിമ്വേററം ശീതളം കണ്ണിന്നുത്തമം GP 62. 


a variety of sugar-cane (fr. പു്ബ്രം).-വീരപു. 
a small herb used as perfume & for bad eyes. 
പുരണ്ഡം 8. 1. N.pr. Bengal & Behar. Bhg. , 
2, തിലകം a sectarial mark on the fore- 
head, ത്രിപു.., ഭസ്തപു. ധരിക്കു 81122. 
പു punyam 8. (പുഷ്‌ ?) 1. Good, favorable. 
2. pure (as if from a} V )as in കൈപ്പുണ്യം 
Sil. cleanliness. 3, a good action എണ്ണുമററീ 
ടന്ന പുങ്ങഠര വിണ്ണിടം എങ്ങും നടത്തു 06. 
ഒസ്ധ്യന്മാരല്ലാത പു"മാണ്ടുള്ളോ൪ 06. യജിക്കുന്ന 
പു. ഭജിക്കുന്ന പു. ജപിക്കുന്ന പു. സമസ്മം ഫലം | 
8112. 
നശിച്ചു പോം ൬1. ചെയ്യൊരു പുത്തിന്നന്ത 


4. നന്‌ അന്നു വരേ ചെയു പുങ്ങ്ര 


മില്ല എന്നതോ നിണ്ണുയമേ 06. she must have ¢ 
acquired much merit to attain such a 10%, വും 
അജ്ജിക്ക; പു. നിങ്കല്‍ ആക്കി ARS. transfer 
my merits. ” 


പുണ്ഠകമ്മം S. 1.a good action, opp. പാപകമ്മം 





GnP. 2. a holy ceremony, as of Brahmans. 


പുണ്യകാലം S. holy season, a feast, 80 പുണ്ബ ' 


ഭിനം; പുണ്യനദി, പുണ്ുതിത്ഥം 61൦. 

പുണ്യഫലം 8. reward of meritorious actions, 
chiefly in former births ഭായ്യ ഭത്താവിനെറ ' 
പു'ത്തിന്നു സമമായിട്ടുള്ളവഠം VyM.—50 വൂ . 
ബ്യശേഷാല്‍ മഹാകലേ ജനിച്ചു Bhg. 

പുണ്യഭൂമി 8. 1. holy ഇമേ പുണ്യസ്ഥലം, 
2. ആയ്യാവത്തം. 

പുണ്യമാസം i. ൭. Vaisakham (Apr. — May) & 
Magham (Jan. — Febr.), 

പുണ്യവാന്‍ അ., - വതി f. 8. virtuous, happy 
(യന. പുനൃവാളന്‍ അ., - വാട്ടി f. a ഭഖ്ഥ). ; 
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പൃത---പുതം 


പുണ്ദശ്ശോകന്‍ 8. well spoken of, Nala (Nal.) 

പുണ്യ N.pr, a river, Northern boundary of 
the 10 Gramams in the South (Tiruvillay 
etc.); prh.= പേരാറു KU. 

പുണ്യാഹം 1. a lucky day. 2. purification of 
wells & tanks, persons, ete. പുലെക്കു മാരാ൯ 
ചെയ്യുന്ന പൂ. Anach. വൃ. ചെയ്യേണം കന്കാ 
വിന്നു 06. മഠത്തില്‍ മരിച്ചാല്‍ പു. കഴിക്കേ 
ണ്ടി വരും 4൮. പു. കഴിപ്പിച്ച, പുണ്യാഹക്ക 
ലം പിടിക്ക്‌. ഉരുപുണ്ണാഹാമി ചെയ്യാര്‍ 
KR. (before a coronation), 3. dedication 

of temples, ete. 4. holy water ലിജുന്മാ 
രാല്‍ വിമുക്തമാം പുണ്യാഹപ്രവാഹം 8iPu. 

പുണ്ണൌഘം $. the mass of merits വു, വളത്തു 


ക Bhr. 


| പൂത്‌ puta ൬. M. Tu. (C. Te. pode, podugu). 


1, A cover വൃതവെക്ക (തുപ്പു to manure & 
irrigate the roots of pepper-vines ete. വുതവ) 
gas, നിക്കുക to uncover, lay open, speak out 
freely V1. വുത ഇടുക to sow broadcast (Opp. 
മുളയിത്തു) & cover the seed with leaves (തുപ്പു. 
2, an outer garment, 3, the slime which covers 
tanks Vi. 

v.n. jm 9 1. to be covored, intermingled V1. 
2, T. So. to sink in. 
പൃതയല്‍ (2) മ ൪09. 

൬.൫. വുതെക്ക 1.0 cover, throw about theshould- 
ers, wrap oneself in എന്നുടെ വസ്തം എടുത്തു 
പു'ക്കേണം Nal. കേരളസ്ധ്രീകഠം ഉടുക്കേയുള്ള 
പുതെക്കുന്നില്ല ന്ധ. ഒരു മുണ്ടു ചുററിരുന്നു ഒ 
ന്നു പുതച്ചിരുന്ന MR. 2, to thatch with palm- 
leaves & grass വൃര കെട്ടിപ്പ. No. 3.T. 80, 
Palg. to bury. 

VN. പുതപ്പു M. Tu. warm clothing, a cloak, 
blanket, sheet. 

CY. പുതപ്പിക്ക to cause to cover or cloak. കണ്ണ 
നാളാവധി മെല്ലേ പുതപ്പിച്ചയച്ചു 8112. dis- 
guised as a woman. 


പൂതപ്പുല്ല (1) grass for house-covering. 


പതം pudam (loc.= കതം) No. Suitable ശരിഖു 


തം 11. ചോറും കുറിയും പു. പോരാഞ്ഞിട്ടുണ്ടി 
പ്പ as it did not suit him. നിണക്കു എന്നേ ലു. 


പതിയ. പുതു 


പോരുകയില്ല you don’t like mo, അവന ഇവഠം 
പുതം No. (80. പമം) she fits him according 


to age,stature, temperament, education, rank, 
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680, 000. വൃതമൊത്തവരല്ല.--ചുവരിനേല്‍ നി , 


പ്ലാ൯ പൃതം കിട്ടുന്നില്ല can’t get a footing. 


നില്ലാനും നടപ്പാനും പൊതമില്ല (from drink) ; 


പൂതം മുറുകി, കടന്നു, മുന്തിപ്രോയി she has 

reached maturity (before being married) =as 

വ്വം കഴിഞ്ഞ Can. 

എന്‍െറ വൃതക്കാര്‍ ചങ്ങാതികളേ TP. coetane- 
08. അധര രണ്ടാഗ ഒരു പൊതക്കാര്‍, 

പുതിയ, പുതു. 

പതിയു ക (6. ഇദധ്)- പൊതിയുക, പു 

തെക്ക. 

പുതൂ pudu T. M. (0. hot, Tu. 0. poss, aC. pudu, 

to be born, spring up) & പു൯ New, fresh; 

പൃതുമല൪ Bhr. ete.—ad. പൃയിയ (൭. പുതിയതു 

& വുതുതു) ടെ പുതിയ പെണ്ണു, പുതിയ തീയ൯ 61൦. 

bride, bridegroom. 

പുതുകകു, - കി ഇരിക്ക to be renewed. 

VN. പുതുക്കം 1. newness. ആധാരത്തിനെറ പു. 
MR. modern appearance of the document. 


2, a strange, wouderful thing പുതുമ. 


പുതുക്കരംജാവു N. pr. a foreign king KU. (where? 


Pondichery; T. വൃതൃക്കൈ, വുതുവൈ). 
പുതൃക്കലം ഒ new vessel, മീടു പു. പോലേ എടു 
ത്തേററിയത്‌ എന്തു TP. so red. 
“ പുതുക്കുക 1. to renew, mend മുറി കിളെച്ച വു. 
to repair the 3007. കത്തു വായിച്ച ഉടനേ 
മുദ്ര പുതുക്കിക്കൊടുത്തയച്ചു TR. sealed it 
again. നിലം പുതുക്കി V2. prepared the field 
for seed. 59, ടപിതുക്കുക. 
പുതുക്കുടി 80. the procession of a nuptial party 
to the house of the bride. 
പുതുക്ഷോട N. pr. 1.= Hosadurga in Canara. 


9, a Brahmanioal division (opp. ചോവര 


(@3Q) under the protection of ഏനനാട്ടു ഇള ' 


ജൂറു നമ്പിയാതിരി തിരുമുല്പാടു KU. 
പുതുപ്പണത്തു (- 011.) തങ്ങ വാഴുന്നോര്‍ ചി 

നാവിട്ടില്‍ തങ്ങ വാഴുന്നോര്‍ ഒ nobleman, 

now impoverished. വു'ത്തു ഉപ്പുപടന്ന TP, 
കുതുപ്പട്ടണം 24.07. s place near Vadagara, 


പുതു പുത്തരി 


Northern boundary of Kerala proper (see 
കന്നെററി), നഴ പുതുപ്പണം 117. പുതുപട്ട 
ണത്തു പുഴ. 
പുതപ്പുഞ്ചിരി -പുഞ്ചിരി, (പു. പലൂന്മയും 89൮). 
പുതുമ 1. a novelty, wonderful sight ഉദരധും 
നാഭിപ്പു. യും 00. പുഞ്ചിരിപ്പ. യും VCh. 
എന്തു പു. ആന TP. whatcanit be? 2.an 
entertaining story, jest a}. പറക, No. 
പുതുമക്കാര൯ (2) facetious, a buffoon V1. 8. 
പുതുമഴ the first rain CC. പു. പെയ്തു. 
പുതുവൽ 8൦. newly cultivated land പു. പാട്ടം B. 
പുതുവിസ്മാരം ഒ new trial പു. aa MR.=ay 
നമ്യിചാരം. (rain. 
പുതുവെള്ളം sudden rise of water in rivers after 
പുതുശ്ശേരി N. pr. (“new market”) 1. Pondichery. 
2. പുതിശ്ശേരി നമ്പിയാര്‍ നാട്ടധികാരി ക 
ണക്കപ്പിള്ള പട്ടോലമുമ്പു the hereditary 
secretary of Kolattiri. 
പുത്തന്‍ 1. s fresh, new thing പുതുത f.i. 
പു'്‌നായൊരുഭിത്തി 41. പുത്തനായോരോ 
ചുങ്കം കല്പിക്കും YC. വഴിയേ പു'നായ്യമെ 
ക്കേണം KR. പുത്തനാം നെയി 66. കഥക 
ളെ പു'നാക്ക Bhg. to bring into a new form. 
2.a Cochin coin=10 pie (193 പു.-1 Rup. 
D.); in Cal. the കല്ല൯ -& വട്ടല്ലൈസ് 
are called a).=4 pie, 4, 4, 1 വു.=8, 2,1 
pie (obsolescent), 3. 1൩ Cpds. വുത്ത൯ ക്രറു 
a schism ; the Syrians separated from Rome 
പു. ക്രററുകാരരും ഇടത്തുടുകാരരും CatR. — 
പുത്തന്നിറം fresh colour (വൂ, ആണ്ട ചെമ്പ 
രത്തി, പു. മെത്തും കവിധം 06). - പുത്തന്‍ 
പെള prov. a new servant; പൃത്ത൯മുല 06. 
പുത്ത൯ക്ലം prov. ഒ new pot. 4, nice, dear 
പുത്തനാം തന്‍െറ ഭവനത്തില്‍ ചെല്ലും VCh. 
പുത്തരി 1. new rice. ൨). amg used in cere- 
monies (വിലക്ക).--പുത്തരിക്കോൽ a thresh- 
ing fail. 2. meal on new rice പു. യ്ലൂണ്‍, പും 
കഴിച്ചാല്‍ 270൦. പു. മീവസം (in August). 
met. ചെവിക്കു പു. യാം ഭാഷിതം ChVr. 
most welcome overtures. [a}. entirely new 
ന; ഇറന്ന ഠൻ തൊലിച്ച പു. No. only some 
grains of new rice being added to the 


85% 


പുത്തിയു -- പുന 


meal, partly eaten on the day of ഇല്ല 
ന്നിറ; both meals take place before ഓണം; 
മകര (നു &) പ്പത്തരി No.] 
പൃത്തില്ലം (new house) N. pr. a Sidra subdi- 
vision (കൂട്ടം) in No. KU. (with മാനാരി). 
വൃത്തു൪ N.pr. a Gramam KU. 
പുത്തോടു, പുത്തോല 66. 
പുത്തിയും ശാസ്ത്രവും ഉണ്ടാം ഒ. med. ടേ ബുദ്ധി. 
പുത്രസ puirah 8. (see പുതു; 0. to be born, 
മിട പൂട്ടുക C.) A son. pl. പുരഘ%ാ൪ children, 
പുത്രക൯ 8. (dimin.) dear child, പു”ന്മാര്‍ Nal. 
(a son & a daughter), 
പുത്രകാമൻ 8. wishing for a ട00. -വൃതൃകാമേ 
ax a sacrifice for that purpose (ദശരഥന്‍ 
പു. കഴിച്ചു, പു. കുമ്മം AR.), 
പുത്രജന്മാത്ഥി 8. wishing to have a son. VetC. 
പുത്രഞ്ചാരി ൭ medic. plant (൭180 ഉത്രഞ്ചാരി), 
പു. ഇടിച്ച പിഴിഞ്ഞ നിര്‍ ഒ. med, 
പുത്രഞ്ജിചി 8. a tree the fruits of which are 
worn by children to keep them in health 
(80. --വുത്തിരഞ്ഞി Mimusops). 
abstr. N. പുത്രത്വം 8. souship. 
പൃുത്രദ്വയം $ഴinട പൊറിതു പു. AR. 
പുത്തപെരത്രന്മാര്‍ 8. sons & grandsons. 
പുത്രഭായ 8. as daughter-in-law. 
പുത്രലാഭാത്ഥം AR. in order to obtain progeny. 
പുത്രസമ്പത്തു 8. offspring, പൃത്രസന്താനം. 
പൂത്രാത്ഥം 8. (done) for children’s sake V1. 
പുത്രി 8. 1. s daughter. 2. a sacrifice to 
obtaio children പു. യായെന്നോരിക്കി ചെ 
യ്രാം KR. 
പുത്രിക 8. a daughtor, doll, 
പുത്രീകരിക്ക 8. to adopt. 
പൃത്രോല്പത്തി, പുത്രോപ്പാഭനം 8. procreation 
of children; als പുത്രോദയം ലടിയാഞ്ഞു 
VetC. [ണര്‍). 
a} ന puna T. aM. aC. Contact (5 പൂണ, പു 
പുനയുക 1. 40 ഉയ മട അണിയുക 1.1. കുറി 
ചുനന്തു Mantr. (= തേച്ചു). 
So. B. 
പുനെന്താ൯, വെററിചരും എന്നടല്‍ പു. 
20 97, ഇകുത പുനവോടളം 61൦. 


2. to copulate 


8. aM. to undertake കരുതിമായ 
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പുനം-- പുനർ 


VN. പുനച്ചല്‍ copulation B. (- പൂണച്ചു. 
പുനം punam (T. high ground). 1. A jungle, 
chiefly highland overrun with underwood & 
capable of irregular cultivation വു. കൊത്തുക, 
കരിപ്പിടുക TR. the process of cutting down & 
burning the underwood, say once in 12 years 
for sowing jungle-rice. ദൂനനെല്ലു, പുനകൂഷി, 
പുനം പൈമാശി TR. 8. ദേധസ്വത്തിനാ ൨ 


പൊതിപ്പാടു പൂനം വാങ്ങി ju. 2. 
hole പാമ്പു പുനത്തിന്നു പോന്നു TP, 


a cover, 


പൃനക്കണ്ടം a hill-tract. 
പുനമ്പു rattan (= വൂരമ്പു). 
പൃനമ്പ൯ 2, ഒ head-man among Chégons. 


വുനംവാരം rent of produce from jungle 
cultivation. 


പുനര്‍ punar 8. (പു൯, പിന്‍?). 1. Aളല്യ, 

afresh; വൃനഃ, പുനര്‍ repeatedly. 2. In po. 
thn= പിന്നേ, അഥ [.1. ഇന്ദുവോ പു. ഇന്ദ്ര 
നോ Bhr. വസ്റ്റസത്തോ പുനരസത്തോ ചൊ 
ലീ നീ KeiN. ഒന്നു കഴിച്ചാല്‍ പുനഃ പിന്നേ 
അങ്ങിരുക്ൂരും ഉള്ളതു ൬14. 2 remaining after 
subtracting 4. പ്രസംഗമത്രേം പുനരില്ല കേരം 
പാന്‍ 00. nothing more. പുനരുട൯ "൦0. also. 
പുനരപി 8. and then. പാരം ചിന്തിച്ചു പു. 

പോരിന്നയപ്പാ൯ വരുത്തി KR. സിദ്ധാന്തം 

ഉക്തപാ പു. സകലവും സത്യമായ്്ന്ന VyM. 
പൃനരാശമനം 8. retu - പുനരാഗതന്‍൯ KR. 


പുനരുക്തം 8. repetition - പുനരുക്തി V2. 
tautology. 


പുനരുത്ഥാനം 8. resurrection; വു'നസ്വത്ര 
പന Christ the resurrection (Christ.), 


പുനത്ചുന്മം 8. regeneration പു. ഇവക്കു സമ്പാ 
ടിപ്പാന്‍ PT. (ഗാമ) 


പുനന്നവ 8. renewing itself, hogweed (തമി 

പുനഭവം 8. regeneration; a finger-nail, 

amg 8. renewed; a widow remarried VyM. 

പുനവ്യസു 8. AR. =Tdbh. പുണതം. 

പുനവ്വി ചാരം 8. reinvestigation; revision of 
ഒ [നബ പുനവ്വി ചാരണ, പുനയ്യിസ്മാരം 
(ടപൂതുധി-). 

പുനസ്സുംസ്താരം 8. reinvestiture. 

പുനസ്സുന്ു 8. second son? മാരുതി തനെറ വു 
നസ്സുനു വാകിയ വാനരന്‍ PatR 4. 
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പുന്നഃസ്റ്റാത൯ 8. washed again KR. 
പുനല്‍ puhal 7. 2. C. (പു൯ മടം പുണല്‍). 
1. A river കരുതിച്പു. RC. Bhr. (ചേരപ്പുഴ), 
തപ്പും, കണ്ണി൯പു. RO. tears (തുലയുക 471). 
2. യല കളിപ്പാ൯ പു. ഇല്ല Mpl. ദള. പുന 
ലാടി RC. bathed. 
പുന്നാ N.pr. Poona, വുനാചില്‍ ൯. 
പന്ന punna (C. honne, Rh. പൊന്നകം ളംl4- 
holding, 8. പുന്നാഗം). 1. Rottlera tinctoria, 
with yellow dye. 2. Calophyllum inophyllum 
with oil in the kernels; a tree used for masts 
Vi. (No. ലിം കടപ്പിലാവു). പുന്നക്കയെണ്ണ, 
also പുന്നെണ്ണ & വുന്നതെണ്ണ; പൂന്നപ്പു. Kinde: 
ചെറുപുന്ന Calophyllum Calaba (ചെറുപുന്ന 
യരി its seed ൭. med, ചെ'യരിത്തൈലം ബുദ്ധി 
വഭ്ധനം 6P.); മലസു. Caloph. longifolium (or 
Memecylon T, പൃയ൯കാലി). 
പുന്നരകം punnarayam 8. The hell Pad, in- 
vented for an etymology of putra, Bhr. also 
പുന്നാമനരകം. 
പുന്നാഗം 8.൦പൂന്ന, (വുന്നംഗപ്പുതുമരലര്‍ CC.) 
പൃന്നാട് ൫൩൭0൩ (7. പുനനാടുട ചോഴമണ്ഡ 
ലം fr. പുനല്‍; or ajt?), N.pr. A country 
east of Wayanadu വു'ട്ടേക്ക കുടി വാങ്ങിപ്പോയി 
doo. Maisur? — ajmost its king KU. 
പുന്നാരം punnaram (പു൯ --:പുതു?) ൦ പൊ 
ന്നാരം Caressing, flattery. വാക്കിനെറ പു. V1. 
the charm of his words. 
പുന്നാരിക്കട ഓമനിക്ക, കൊഞ്ചുക Y2, 
പുന്നാരക്കാര൯ a fatterer. 
പ്ൃന്നെല്‍ (ട പുതുനെല്‍) 072 വുല്‍നൈല്‍ new rice. 
പുന്നെലരിയും ചെറു താലിയും Palg. Havars 
‘(a Tali, present of money, 7 measures rice, 
betel & cluth taken to the bride's house). 
പുന്നെലവിലും വരട്ടുതേങ്ങയും (song — for 
Nivedya to Ganapati). വൂന്നെല്‍ഭ്രൂഴം = ക്രഴ 
തരി 0 പുന്നെല്‍. -- ചെറുകല്‍ പു. a kind of 
rioe (8. മാതുലാനി). 
പുഷ (2.5 പുക fr. പുല്‍ littleness = വൃതുമ in 
പുഞ്ചിരിപ്പുന്മ Anj. 
പുദ്ദൂട പുല്‍മൂട. 
പുമാ൯ puma 8, (ajo, pums),.A male, man = 


പ൪-പു൪ട്ടാ 


പുരുഷന്‍. പുംസാം ത്വത്ഭക്തി AR. (Gen. plur.) 
വുംഭാവം 8. നി പുംഭാവലാഭം നിണക്കു 
ചേണ്ടാ 8112൨. you need no more become 8 
man (after being changed into a female). 
പുംഭാവമായി ആചരിക്ക Anavh. modus 


062൩01. 


ക pura 7. M. (fr. 8. പു൪, പൂ൪ wail, fort?) 


vu. പെര. A house, chiefy thatched house ; 

hut, room കളിപ്പു., രാററുവു., നാലുപു., പുല്ലു 

വു. €$. കെട്ടുക, തിപ്പിക്ക, എടുക്കു TR. to build 

16. തീയനെറ പുരചുട്ടു 11%. പറമ്പും പുരയും; 

അകലും പുരയും അടിക്ക prov. 

പുരക്കട്ടു 80. മ roof. 

പുരക്കോപ്പുകഠം TR. building material. 

വുരച്ചൂട arson (jud.) 

പൂരത്തറ foundation, ground-floor. 

പൃരത്തള.ം ഒ. palace-hall (po. പൂരം). 

പുരപ്പണം 10൭6-4൭ പറമ്പിന്നു പു. വേണ്ടാ. 

പുരപ്പണി building പു. ക്കു കുമ്മായം TR. 

പുരപ്പുറം ഒ roof (പു. അടിക്കം prov.; also out- 
side of a house). വു. പൊളിക്കു $0 unroof. 
പു'ആ കയറി TR. 

പുരമുറി a room, closet. 

പൃരമേല്ലൂര ഒ two atoried house (ഇരടപ്പുര, മാ 
ളികു. (pound. 8. 

പുരയിടം the site of a habitation; (l1oc.) com- 

പുരയും കുടിയും the different home-steads ൨൮. 
അടെച്ചു കെട്ടും TB. താന്താന്‍െറ പു. നല്ല 
വണ്ണം കൊണ്ടു നടക്ക $0 ലേ for his own. 


പുരം ൭൩ 8. (- പൂര്‍, പുര), 1. A fort, town. 


ഉ, ക house (അന്തര്‍ വൃരം). 

പുരദ്വാരം 8. city-gate KR. 

പുരദ്ധിട്ട 8. (വിഷ്‌) the city destroyer, Siva. 
പുട്ടിനെ സംഭായിച്ചു Bhg.; ഒിഭാ പൂരമഥ 
ന൯, പുരഭിത്തു, പുരരിപു. 

പൃരന്ദര൯ 8. the fort-breaker, Indra. Bhr. 

വുരപ്രീതി 8. ഇഠഇധിലi$. അവന്‍െറ പു. ഫോ 
ഷിച്ചു കഴിപ്പിച്ചു Mud. . a feast designed to 
gain popularity. 

പുരസ്ഥ൯ 8. an inhabitant KR. & വുരവാസി. 


പുരട്ടാതി 7. 5.൦പൂരുട്ംതി the month Sept. ഇ 
'. ഏ്ദിരട്ടാതി മാസത്തില്‍ KR. (ഇതു ഷിങ്ങമാസം). 


പുരട്ടുക പുരാ 


പൂട്ടുക, see under പുരളൃക. 

പുരമ്പു purambu (T. aN—, Te. prabba). 
Rattan, 80 വുനമ്പു; പിരമ്പി൯ തല GP 64.; 
മിട പെരമ്പു 9.൦. 
പുരമ്പ൯ 1. -: പുനമ്പ൯. 

പുരസ്സ്‌ puras 8. & പുരതഃ, പുരസ്മാല്‍ Be- 
fore, in front. 
പുരസ്തരികു 8. to place in front, give prece- 

dence, honour. ഉത്തമന്മാരെ വച്ച നടക്കേ 





ണം Bhr. aim at. പിന്നേയും പു'ചിരിപ്പു 
മേഷജാലം PT. socompanies, covers me. 
പൃരസ്ത്ാരം 8, reverence. | 
പുരസ്തൃതം 8. accompanied ന്‍y. പൂജിച്ചു മന്ത്രപു. 
Brhmd, with Mantras. (കൃതം 289). 
പുരസ്സരം 8. 1. preceding. അരുണപ്പ. CC. the 
sun as having Aurora for tho charioteer. 
2, attended by, with ഭക്തിപു. Gags Bhg. 
സമ്മാന). വരുത്തി KR. സമ്മാനവൂൃവ്യം. 
den. പുരസ്സരിക്ക V1. to precede. 
പുരട്ടി purali (0. the Maina bird) N. pr. 1. Fort 
E. of Palatti, 


ristandra & abandoned to Gemons KU. പൃരളി 


2. a palace built by a king Ha- 


മലന്ധ. നടനമാടുന്ന പുരളിയില്‍നിന്നു ഗഭാഭ്യാ 
സങ്ങംം 18. (- കുളരി). പുരളിജനപദലഖുരളി 
ഭൂവി കളിച്ചരുളും ശിവ൯ ER. 
പുരളീശ൯ 1. the Rsjaof Kotayayattu. 2, the 
king of Travancore (701. -- വഞ്ചിഭൂപ൯). 
പുരളക puraluya T. aM. C. Te. Tu. To roll 
(താര്‍. പി-). പൊടിയാലണിന്തു വീഴു പുര 
ണ്ടു മഠ. ചെവ്വരി 387. 
v.9, പുരട്ടുക To turn about (പി --). പു 
രട്ടും തല എപ്പോഴും Nid. കണ്ണില്‍ a}. the pain 
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of objects fallen into the eye. മില. പുരട്ടും 
വാക്കു പോരും VeY. 
പുരളിക്ക (100.) to revolve in the mind. ഞാന്‍ 
പുച്ഛില്ല didn't mind, better പൊരുളിക്കു. 
പുരാ pura 8. Formerly. കാലം കഥിഞ്ഞു പുരാ 
Bhr. that time is already gone. വൃരാകൂൃതടടരി 
തം KR. once committed. 
പുരാണം 1. former, 1ong മളം. നാം പൃ'മേ നട 
aan MR. we exercise this right from times 


immemorial. നമുക്ക പു'മായിട്ട ജന്മം TR. 


പുരാ പുരികം 


ഉ, ൦16 his കോലസ്വരൂപവും ചുഴലി 
സ്വരൂപവുമായി നടന്നു വന്ന വു. ഗ്രഹിച്ചാല്‍ 
TR, (= asa). 3. a tale, legend, chiefly 
the Gor 18 (& more) mythological treatises 
ascribed to Vyasa, ഴും വേദാത്ഥം പ്രകാ 
ശിപ്പാ൯ ചമെച്ചു പു'ങ്ങഗ Bhr. നിക്മലപു' 
ങ്ങ്ര പതിനെട്ടായി Bhg. 
പൂരാണക്കാരന്‍ a teller of stories (=also പഥ 
A മക്കാര൯). [Puranas. 
പൃരാണവ്ലത്തി the office of teaching the 
പുരാതനം 014 എനെറ സ്ഥാനം പുമേ ഉള്ളതു 


4.) തന്‍െറ പു'നജന്മം, അവകാശം പു? 
മേ നടക്കുന്നു MR. 
പുരാരാത്രി 8. the preceding night പു. ദേധാ 
ലയേ ചെന്നിരിക്കും 8122. 
പൃരാവരം 07 വൃരാപരം (7. അപരം?) 914 
stories & sayings ൨). അറിആവന്‍ V1. 
പുരാ mo 8. what happened formerly, 
history a}. ക്ര്ിക്ച യ. (= ഇതിഹാസം 
Bhg.). പു. സലൂരിച്ചു 8:12. details of former 
births, 
പുരാ൯ purad (see പിരാ൯). Lord ചെല്ലൂരില്‍ 
മരുവുന്ന പുരാനേ 4൧൧4. 838. ക്ഷിതിതലമാണ്ടു 
നടന്ന പു'നേ 06. (എനമ്പും, തമ്പ.). 
1. പുരി puri 8. (fem. of പുരം). 4 to പുരി 
വക്കു Bhg. 
പുരി 5. Twisting, string; (mod. പിര), 
പുരികുഴല്‍ curls, fine long hair വായ്ക്കുള്ള വു. 


11. 


VCh. (of ladies). ൨). എടുക്ക കാണട്ടേ ച്ര്രാ 
നനം 18. പൊങ്ങും ചുരുതികഠ്ം പു'ലാഠ്ം 


RC. Sita. നല്ലരികഴലാഠ്ം KR. ഉത്തമ്പു' 
ലാം Bhr. 


പുരിക്രന്തല്‍ 3. പു. അഴിച്ചു കെട്ടി 00. the 
mother playing with her boy’s hair, 
പുരിയുക a. (൦ പിരിയുക 1). to curl, twist 
മയിര്‍പോയിപ്പൂരിഞ്െഴുന്നവ എല്ലാം RC. 
പുരിശംഖു മ small shell. 
പുരികം ഇസ്ല & പുരിയം (൬. പുരുവം, 
C. purbu fe 8. @). Eyebrows കണ്ണോടു കൊ 
ള്ളേണ്ടതു പുരിയത്തോടായിപ്പോയി ഉഴ. അടി 
-നെററിയുടെ പീ'ത്തിന്‍െറ അധിടേക്കൊ 
ണ്ടു 112. ഘോരം വു. ഞെറിഞ്ഞു വളഞ്ഞിതു Bhr. 
ron. വു'ങ്ങളും വളെ ത്ത കണ്ടലങ്ങഠംചകെങ്ങൾC. 


പുരീഷം പുരുഷോ 
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പൂരികക്കൊടി arched eyebrows രണ്ടു വു, നടു 


ചേതനി എന്ന മമ്മം MM. നല്ലരികക്കൊടി 


യാഠ KR. 
പുരീഷം purifam 8. (fluid) Exerements. 


പുൃരോഗ— പുറം 


മക്ഷേത്രം N. pr. Jagannatha’s temple in 
Orissa, Bhg. 


ക രോഗ൯ ളമ 8. (പുരസ്സ്‌ ഗം). A leader 


പുല്‍ puru 8. (G. polys), Mach; N.pr. asonof 


Manu (old പൂരു) Bhg. 

വൃരുഫ്രുത൯ന 8. much invoked, Indra CG. 

പുരുഷന്‍ paruiah & പൂരുഷ൯ 8. (പൂരു). 

1. A man, person (also gram.), individuum, 

2. the husband. 3. the soul of the universe AR. 

വപുരുഷകാരം 8. 1, man’s doing, 2.=വൃരു 
കോരം multitude ൨ൃ'വും എല്ലാം 00. 

പുരുഷത്വം 8. virility (opp. സ്ത്രീത്വം), പു. നല്ല 
Brhmd. [മാത്രം. 

പുരുഷപ്രമാണം 8, a man’s beight, പുരുഷ 

പ്രുഷമദൈഥുനം 8. pederasty. 

പുരുഷയത്നം 8. doing his best. ൭). ചെയ്യാതേ 
VyM. defend like a man. 

പുരുഷസൂക്തം 8. AR. a certain cosmogonal 
വംശ in the Rig Veda, 

പുരുകസ്ുംരം 8. connection with a man. 

വുരുഷാദന്‍ 8. a cannibal, & പു'ദകന്മാ൪ KR. 


പുരുഷാന്തരം 8. 1. the next generation. 2.8 
generation, of 20 ears (ത്രിപുരുഷാനുഭവം 
VyM.=60 years), of 35 years VyM., of 100 
ദ. ആപിചാധിന്നു ൩ വൃ.ധ. മുപ്പു. കാലം 
Bhg. 3. sucoession duty "1. ജന്യക്കാരോടു 
വു. ചോടിക്കയില്ല, പു'ത്തിന്‍െറ വക എടു 
പ്പിക്കരുള TR. 

പുരുഷായുസ്സ്‌ 8. ഒ man's life പു, നൂഠെന്നറി 
ക VCh. 

പുരുഷാരം M. (& പുരുക്കകാരം CC.) 1. multi- 
tude, chiefly armed പു'ത്തെ കപ്പിച്ചു KU. 
summoned the Nayars, levied troops. 2.mob, 
10 രടണ്ടടത്തും വു. ക്രടുന്നു TR. 

പുരുക്കാത്ഥം 8. the objeot of life (ധമ്മം, അ 
ത്ഥം, കാമം, മോക്ഷം Bhg.). ൨). വന്നു കൂടും 
ഫേ. മൂന്നാം പു'ത്ഥസൌല്യം ലഭിച്ചു Si Pu. 
through marriage. പുരുക്കാത്ഥസാധനങ്ങാം 
ടകമ്മം, ഭക്തി, ജ്ഞാനം Bhg 11. 

പുരുഷോത്തമ൯ 8. 1. the best man (opp. പുരു 


കാധമ൯). 9. Visinu AR, - പുരുഷോത്ത 








അച്പമതിനാം പു. 8ah. 

പുടരാചനന്‍ Bhr. N. pr. ൩. (കൊളുത്തുക 310). 

വപുരോഭാഗം 8. front. — പു8രാഭാഗ intrusive. 
അവന്‍െറ പുരോഭുവി "൦0. before him. 

പുരോഹിത൯ 8, (commissioned), the acting 


priest; family priest KR. (V1. foreteller). 


പുക്കാ൯ 4r. farqan, The Quran, Koran. 
പുറക putayn 8. se ഫിറകു. 
പുറം യ്മ 5. (Tu. pida=a10). 1. The back 


തന്‍െറ പുറത്തിട്ടു VetC. took him up. പുറത്തു 
കൃരതകൊണ്ടടിച്ചു ൽ. നിന്‍െറ പു. പുണ്ണാകും 
സ്വ. തോണി മറിഞ്ഞാല്‍ ലു. നല്ലൂ prov. 2. the 
outside ഉള്ളവും വുറവും, അകമ്പുറം within & 
without. ൮ നാളില്‍ അകമ്പുറം ChVr. in about 
8 days; often adv. പ). പോട്ടേ TP. let him 
go off. 8. the wall of a house. 4. a side 
(മ പരിയന്പുറം 4. v.; N. pr. of places, f.i. തെ 
ന്മലപ്പുറം, അങ്ങാടിപ്പുറം). ഇടത്തേ, വലഭത്ത; 
നാലുപുറത്തും round about, അപ്പുറത്ത്‌ on that 
side, beyond. ഉണ്ട ഇപ്പ. കൊണ്ടു അപ്പു. പൂറ 
aS passed through the bod. മൂന്നു നാഠംക്കി 
പ്പുറം വരും SiPu. within 3 days. ഞാ൯ മറേറ 
പ്പു. കുണ്ടിട്ടുണ്ടുപായം Mud, quite a different 
plan. 5. the weather-side, west (opp. കര). 
വടമേപ്പൂറം, ചോളപ്പു. NW. തെദ്ദേല്‍ പു., വാ 
ടപ്പു. SW. 6. a ധന്യ യുദ്ധം ഒചയ്യൊരു പൂ. 
ഒടുങ്ങേണം, പാങ്ങായൊരു പു. നിന Bhr. 
sided with. രണ്ടു പുറത്തേ പ്രമാണങ്ങഗ നോ 
ക്കി ധിസ്രിച്ചു TR. 7. beyond, more than. 
൭ പലത്തിന്നു പുറം C8, ക്ല. ആയിരത്തിലും 
പു. Bhr. ൬ കൊല്ലത്തില്‍ പുറമായിട്ടം MR. ഒ 
ന്നരക്കൊല്ലം ഇപ്പു. jud. since. 
പുറക്കുടല്‍ the broad sea മയ്യഴിപ്പുഴയില്‍ ഏലം 
കയററി പുലിലേക്ക വലിച്ചുകൊണ്ടു പോ 
യി TR. 
പുറക്കാടു N. pr. a seaport & former principa- 
lity between Alapala & Cochi, ruled by ay. 
നമ്പിയടി ൦2 വുാക്കാട്ടടി കഠം (Port.). 


പുറക്കാളി 1. No. coarse cloth = കാട. 2, 80. 


പുറക്കോ- പുറദി 680 


a plantain-stom stuck a few inches into 
the ground, earth being heaped round it & 
kept well watered. 

പുറക്കോടട outward fortifications. ൨. യങ്ങാടി 
suburbs. 

പൃറങ്കടം an additional loan; final loan on 
which the owner transfers his land to the 
lender നിലത്തിന്നു പ്ൃ'ഠും പിന്നേ ഒററിയും 
അവകാശങ്ങളായി MR. 

പുറങ്കാല്‍ the upper part of the foot. 

പുറങ്കിള the outer (high) mud wall of a 
Parambu. 

പുറങ്കോഠാ 2 grazing hit; words not meant 
seriously, allusions, soothing expressions 
(like plaster). 

പൂറച്ചിറ an outer embankment. 

പുറത്തളും see 1. തളം 438, any room-like place of 
a house fally open on one side, facing the 
outer yard, (with w raised platform — തറ 
മേ(ല്‍)ത്തറ Pag.) പു.തന്നില്‍നിന്നു വന്നു 86. 

പൃറത്താക 1. to come out (a secret), to be 
divulged. 2. to be outside, be put out, 
8. പ്യ്ഠയിരിക്കു to menstruate. 

പുറത്താക്ം to put out, eject, exclude, 80 വറ 
ത്താട്ടിക്കൊണ്ടു പോയാക്കി Bhg. 

പുറത്തിരിക്ക - പുറത്തായി ക to menstruate. 

പുറത്തു 1. out. aj). പറക to apeak out, blab. 
അവന്‍െറ ഗുണം പ). വന്നു came out, to the 
1g. ലോകം അകത്അടക്കിയും പുറത്തു കാ 


ടിയും Bhr. 2. out of ഗൃഹത്തിന്നു പു. വ 
നനു KR. കോട്ടേക്കു ൨). TR. 3. upon ഓല 
പ: എഴുതി VyM. 


പുറത്തുപോ 10 go out, go to stool (കുള 
ങ്ങരേ പോക) V1. 

പുറത്തുള്ളവര്‍ those without (not of the family, 
caste, religion). 

വുറത്തൂടു 1ടidം പു. പോം വഴി RC. പട്ട പോ 
ക to go to stool. 

പുറത്തോട്ടു (പട്ടു) outwards. 

പുറടിക്കു foreigo country. പു'ക്കില്‍ കടന്നു പോ 
<TR. left Malabar. പു'ക്കിലാക്ക to banish. 
പു. കളില്‍ സഞ്ചരിക്ക TR. to travel about. 








പൃറനാുടു- പുറമല 


പുറനാട്ട 1. a foreign country, വ'ട്ടില്‍ കളക 
to ബിടി, 2. എുട്ടുകര 07 പൂറാട്ടര രാജാ 
വു N. pr. the Kshatria prince of കോട്ടയകം, 
supposed to be a foreigner, with 10000 
Nayars KU. 

വിറന്തകൂും, 80 വ്യാത്തളം. 

പുറന്തിണ്ണ മ terrace in front of the house. 

പുറപ്പാടു 1. it. കിഴിഞ്ഞ ഖു'ടായി, പോവാൻ 
പു. ഒരുമപ്പാടു, എവിടേ പു, TP. (whither) set 
out. 2,net produce, net or surplus rent, 
അസാരം പു'sggg TR. balance of rent 
after deducting interest of advances & 
Government taxes, W. 3. the yearly gift 
of a fanam or more paid by the tenant for 
a hereditary lease ഓരേപണം പു. വാങ്ങു 
മാറ്‌ ഒത്തു MR. (d4oc.). ൩ഠ0 മടല്‍ ഓല കാ 
ലമുന്താറും ജന്മാരിക്ക പു'g ണ്ട TR. (on 00). 

പുറപ്പെടുക 1. to set out, go forth (opp. ajo 
പ്പെടാ ശാന്തിക്കാര൯ 9.൬). 2. to come 
ut എന്നു വിചാരത്തില്‍ പ്പു MR, came to 
വമി. തലമുന്നേതു പോലേ പ)'g KR. sprung 
up. 8. to attempt, engage in വല വിശാന്‍ 
ഭാവിച്ച പു. P17. അന്യായത്തിന്നു പു. MR. 
ഒരുത്തി പുലയാടിന്നു പ്ല്‌ട്ടാല്‍ TR. dare. വ 
ടെടുപ്പാ൯ പും ഒരു മനസ്സായി പു'ടുന്നു $0 
resolve 0൩ war. നക്മാല്‍ സാധിക്കാത്ത അ 
വസ്ഥെക്കു നാം ചു'ടേണ്ടാ TR, undertake. 

പുറപ്പെ (ടൂവിക്ക) ടിക്ക 1. to help to get out, 
cause to set out ക്രടി ശ്രമിച്ച വു'ചു TR. 
ഉ, to drive out ഏറിയ കുടിയെ വച്ച കള 
up made people to leave their houses. 3. to 
ക! ഡെ, 66 02 ആയുധക്കാരേ വൃ'ച്ചയക്ക TR. 
4. to bring forth സല്‍ഫലം പു'ക്കമോ വി 
കാദൂമം PT. ചില ശബ്ദങ്ങളെ പുക) PT. 
uttered, Bhg. 

പുറഭാഗം & പുറമ്പാകം കിിഗിയുന്നു TP. leaves 
the house. 

പുറമതില്‍ an outer wall. പു. കിടങ്ങു ramparts 
ഏല്ലേണം പ്ല്ലപ്പുറം Bhr. 

പൃറമല N.pr. (പുറനാട്ടുകരു, പൂ. വാഴ്ചന്ന ത 
മ്പരാ൯ TP. with 18 കായ്യക്കാർ & 10000 


Nayars. 


ചുറമേ_ പുറവാ 681 


പുറമേ 1. ധേഷിര്‍ട രാമന്‍ വിളിച്ചതെല്ലാം നിന്‍ 
ചെചിതന്‍െറ പുറമയായേോ BR.; abroad, a). 
ധിചാരിക്ക to inquire of others. വു. ആരും 
ഇല്ല no stranger. ഞാ൯ പു. യും കേട്ടു; വു. 
സഞ്ചരിക്കുനare left unmolested, പു. നില്ല 
TR. to keep aloof. 2. additionally മുമ്പേ 
അപൂട്ടിന്നു പു. ഒരു പൂട്ടു പൂട്ടി; ആ തെളിലു 
കളുടെ പു. MR. ഇതിനെറ പു. TR. besides. 
പണയത്തി൯െറ പു, KU. beyond the value 
of. 3. hypoeritically പു. കാട്ടുന്ന ഗുണം. 

പുറം കാട്ടുക to turn the back on one (flight, 
discourtesy) V1. 

പുറം തിരിയുക 10, പോരില്‍ പു. യുമാറില്ല AR. 
- ബാഫഹുക്കഠ പിടിച്ചു പുച്ച 8k. 

പുറമ്പട B. 1.= പിമ്പട. 2. external appli- 
cation of medicine, 

പുറമ്പാടും the rent of an estate in lieu of 
interest on mortgage W. 

പുറമ്പൊളി: ഓലയുടെ പു.-അടിചിപ്പാര; പൂ. 
പ്രായി oto. made of the outer slips of 
bamboos, (opp. അകമ്പൊളി), 

പുറമ്പോക്കു 1. getting abroad. 2, extra 
expense B. 

വപുറംവാങ്ങുക 0 retreat ഭതോററുമടങ്ങി പു'ങ്ങി 
8422. (& പിന്പും). പാപസഞ്ചയം വുങ്ങി 
SiPu. left him. ഖിന്നനായി പുങ്ങി Nal. 
retired. 

പുറയില്ലി 001.) ൭ പിന  മിഞ്ചാമ്പരം. 

nad extra items (of expense or income). 

-aoaus B. specified accounts, 

പുറവടി the upper part of the foot or hand. 

പുറവട്ടം M. (contr. No. പൊറോട്ടം) 2 slab 
of wood, paling-board, 

പുറവഴിനാടു -- പുറനാട്ടുകര, whose dynasty 
is called: പുറവഴിയാസ്വരൂപം, പുറവ്യാ 
സ്വരൂപം TR. 

പുറവായി, പുറായി 1. ൭ 75282൨6൭ അകായില്‍, 
കടന്ന്‌ എന്നെ പിടിച്ചു പുറായില്‍ കൊണ്ടു 
വന്നു, പൊറായില്‍ കിഴിഞ്ഞു വാ TR. Euph. 
പുറായ്ക്ക പോയിചകാര്‍൪മടക്കത്തിന്നു. 2. West 
(5) വടപ്പറായി സ്സ. തെമ്പുറായി SW. (see 
പ്രായിക്കരെ & ചെമ്പുറായി). 


പുറവാ-പൂല 


വുറവാരം B. an enclosed veranda. 
പൂറാട്ടു 1. 868 പൂറനാടു. 
Vi.a farce aj. aga V2. — (the buffoon’s 


9, (പുറമാട്ട Trav.) 


prelude & interlude, independent of the 
play No.= മാച്ചാനെറ കുളി). 

വ്റാപൂറം N0.- പൃറത്തോടുപ്പറം outside mea- 
surement, (opp. in the clear). 

വുറായി, ടട വുറവായി. 

പൃറേ-- പുറത്തു, ഒട മറുപുറേ പോരുന്നു TP. the 
other side. 


പുററു യ T. M. (C. puttu, Te. puttu, see 


പുനം 2.). 1. Ground thrown up by moles, 
rats,esp.a whiteant-hill; ൭ snake-hole aുററി 
ന്നു ചീറിപ്പുറപ്പെടും സപ്പം KR. പുററിന്നു സല്പം 
പുറപ്പെട്ടതു പോലേ 10. പു. ഉടെക്ക, കഴിക്ക 
TR. (a sin), 2. what is like it, തലപ്പു. a 
scab; dry pus B.; cancer is described as like 


ഛിതല്‍പ്പുറരു a. med, 
പുൂററ൯ B. a stout, robust person. 
പുററുമണ്ണു termite soil, used for chemical 


processes വും കൊണ്ടരെ്ചു ഒ. med. 


പുല pula T, M. C. (Te. C. polanti, a woman 


fr. പുല്‍. vile). 1. Taint, pollution. 5. defile- 
ment, esp, by a case of birth or death ചത്താലും 
പൊറാലും പൂല ഉണ്ടു ഇറഴ.; അന്നു തന്നേ ഒരു 
പുല കൊള്ളും Anach.; ൧0 നാഗ ഉണ്ടു പൂല 
൬01. ബ്രാഹ്മണന്നും പശുധിനും 10 ദിവസം 
പുല ൬70൬. മരിച്ച പുല കഴിഞ്ഞാല്‍ TR. (after 
death, the 12th, 15th day 07 നാല്പത്തൊന്നു). 
8. the relation to which the defilement extends: 
ചിച്ചേപ്പു. (ടൂരേയുള്ള പു. 10 -- 16 days) the more 
distant ; ളീക്ഷപ്പും (അടുത്ത പും 40 days or 1 
year) thecloser relation ; വാലായ്കു 4. v.—There 
are 4 steps (a. the son, b. near relations= 
പത്തു പുലയുള്ളവര്‍; ബലിയും പുലയും (൦. 
ബലിപ്പൂല) സംബന്ധമുള്ളവര്‍ ete. 00൦. jud. ൦. 
slightly relatedചമുപ്പുലയുള്ളവര്‍. 4. ബന്യക്കഠ്, 
with whom intermarriage is forbidden to 3 
generations) VyM. 4. belonging to Pulayas, 
പുലകുളി (2) bathing after mourning, com- 

pleting the obsequies, the 11th day ൭). അടി 

യന്തരം കഴിഞ്ഞു MR. It may be delayed by 
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the poor till they have the means for the 
ലേമ്ന് (പുല ഒരു പാത്രത്തില്‍. ആക്കാം 
Avach.). പുല കുളിച്ചോ ബ്. 

പുലക്കള്ളി (4) ടപുലച്ചി. 

പുലക്കാര൯ (2) a mourner, defiled ശവം തൊടു 


കയും ചെയു പു. ൬1. വര അടി തിരിയേ 
ണം KU. 


പുലക്കൊട്ടില്‍, പയലച്ചാള (4) the hut ofa Pulays. 

പുലച്ചണ്ഡാള.ം B. ഒ deity of slaves. 

പുലച്ചി f. ൦! പുലയന്‍. 

വൂലച്ഛതി (4) a place where slaves put stones 
in remembrance of their dead. 

പുലപ്പേടിയുള്ളകാലം (4) the month Karkadam, 
during whieh high caste women may 1080 


caste, if a slave happen to throw a stone 
at them after sunset. [ങ്ങാം KR.) 
പുലബന്ധം, ടം പുലസംബ -- (പുമുള്ള ജന 
പുലയടിയാന്‍, ടട പുലയന്‍ 2. 
പുലയ൯ (1) T. 1. C. 1. an out-caste പുറത്തു 
നില്ല്യന്ന പുലയരാമിയായി KR. ഏതൊരു 
പയ'നേറ മകന TR. what bastard, scamp. 
പു. ചിനക്കുക 368. 2. N.pr. a caste of 
rice-slaves (f. പുലച്ചി, പുലയി), who have 
പത്തില്ലം & പതിനെഞ്ഞുടി, formerly sale- 
able; the children inherited the rights of 
the mother; the husband resides with the 
wife, though she belong to another master. 
പുലയടിയാന്മാരേ ആണിനെയും പെണ്ണി 


നെയും വിലെക്കു കൊടുപ്പാന്‍ TR. പുലയരേ 
ബന്ധം prov. (is like a straw-fire), 


പുലയാടി, fem. 21 ൫൦. f.— 51) an adulterer, 
adulteress അമ്മ പു'ചി എങ്കില്‍ മകളും പു. 
ഇസംഴ.കുള്ള൯ പുട്ടി ഏറുകകൊണ്ടു 11%. rogues. 
Cv. foll. പുലയാടിക്ക, - പ്രിക്ക 1൦. ടക്ൂട്ടിക്കൊ 
gan to keep a brothel, to devote to bawdry. 
പുലയാട 4 (1) to commit adultery or lewdness 
പു'ടീടുന്നോക്കിരിന്തുപാവ ചമെച്ചു Bhg.; 
അവളെ, (അവളോടു ക്രട) പുലയാടി ബ. 
പുലയാട്ടു adultery, lewdness എലിപ്പ'ടടിന്നു 
മലപ്പു. prov.; ൨). വറക Vi. to accuse of 
adalterയ. കെട്ടിയവഠക്കു പു. ഉണ്ടു TR, she 


is guilty of. പു. പൊന്നു KU. an old tax 
of Rajas (മിദം വൃലയാട്ടും). 
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പുലം pulam 5. So. 1. A cornfield. 


പുലം-പുലത 


പൃലയാറ്ര ട്‌ പുലയന്‍. 

പൃുലസംബന്ധം (3) the relation in which family 
members atand to each other. 

2.8 

place. തി൯ പു. ഒ pasture. മൂഖപു. 000. 8. T. 

perception by senses. 

പുലം പുലമറിഞ്ഞു generally known, spread 


from house to house. 


പുലമ്പുക pulambuya 1. aM. 7. (0. puluga). 


To sound ചിലയമ്പുകഠ നാദം നേരേ പുലമ്പി, 
പുലമ്പുമക്കാഞ്ചനകാഞ്ചി 00. Esp. to bemoan 
ഇരിവരും കീഴ്‌ വാഴ്‌ ന്തമ പു., മാധ്യിടത്തും വീ 
കുടത്മ നീളപ്പ. RC. to lament. 2. (loc,) to 
speak hastily. 3. In po. a verb of general 
import: to exist (071. -- പുലരുക), to be or 
have much തടുപ്പാൻ ഉനക്കു പുലമ്പിയില്ല CG. 
did not suffice, കെല്ലു പുലമ്പും അയോദ്ധു EM. 
(5ളള്ള). ചിന്താ വുലമ്ചിന കുംസ൯ care-worn, 
കൂവ എങ്കല്‍ പുലമ്വേണമേ (ടപററുക, വിള 
ങൂുകു, അന്‍പു. പു'ഷിന ജംഭാരി, എന്നും അതി 
നുഭ്ളൊരി.ഛു പുലമ്പി ഉണ്ടു 06. കാരുണ്യം എ 
ങ്ക പുലമ്പാസ്റ്റാ൯ KumK. 
VN, I. പുലമ്പല്‍ T. 80. lamentation, wailing = 
ഒപ്പന, ഒപ്പാരി No. 
11. പുലപ്പു appearing in numbers, മ shoal of 
fish Vi. 


പുലരുക pularuya T. M. Ta. 1. To dawn, 


light to appear (prh, revive fr, aj). — Inf, 
പുലരേ, പുലരുമ്പോഠ്ം, പുലകാലേ KU. early 
in the moനതiനള. കാലവും പുലന്നിതു Bhr. നാ 
ളേത്തേ പുല്ലാ പുലരുന്നേരം TP. tomorrow 
early. പുലന്നാല്‍ അനന്തരം PT. പുലവ്വോളം 
KR. പുലന്ന കുറുക്കന്‍ 2707. അപ്പോം ൫ നാ 
ഗിക പുലന്നിരിക്കുന്നു ധര്‍. 2. to subsist, live 
നാട്ടില്‍ ഇരുന്നു പുലന്നോള വാന്‍ 18. ഭിചസം 
a}. vu. 
VN. 1. പുല൪ 1. 9൦൬൩ പോന്നു ഞാന്‍ പൂല 
രോളം PT. പോഴയ്ക്ാള്ളാം പുലകാലേ UR. 
2, subsistence അഹേവ്വത്തി. 
1. പുലച്ച 1. day-break ഇന്നലേ പുലരുന്ന 
പുലച്ചെക്കു, വൂ. ക്രൂററില്‍ 12. - താമസിയാ 
തേപ്ു. വരുത്താന്‍ നോക്കുന്നു TR. to throw 


പുലി 

light on a crime. 2. living, livelihood. 

കെട്ടിപ്പുലച്ചമയ്യാദ Vi, living in wedlock 

(=o. കെട്ടമയ്യാഭ). തങ്ങളില്‍ ക്ടിപ്പ. ക 
ലിച്ച Brhmd, 

CV. 1. cJeqp@ 1. to bring to the light കളവു, 
കലപാതകം പു, V1.൦ തുമ്പുണ്ടാക്ക. 2. to 
sustain, enable to live രക്ഷിച്ചു നമേ പു 
ലത്തേണ്ടും ഇരശ്വര൯ 84122. സന്തതം ചല 
തീട്ടന്ന ഭത്താ, രാജ്യം രക്ഷിച്ചു പു. PT. ഓ 


രിഭ്യദോഷേണ നിന്നെപ്പ'വാ൯ പോരാതേ 
വന്നു ഞാ൯ Nal. ' 


IU. പുലത്തിക്ക to restore what has been 
robbed or lost പട്ടക്കു മുതലുകഠ്ര പുച്ച കൊ 


ടൂക്കണം, പോയ പണ്ടത്തെ വ്'ച്ച കൊടു 
op TR. 


പുലി puli 5. (Tu, pili) A tiger, leopard, felis 
pardus, പൃലിയും അനുക്രലം എങ്കില്‍ എത്രയും 
pepo KeiN.—Kinds: കരിമ്പു. felis melas, ചെ 
മ്പ. Cheeta 8iPu., ചെറു പു. (hyena ഭതേരക്ഷു), 
വളിപ്പു, MC18., പുള്ളിപ്പു.(കൈതപ്പു.)ം വള്ളിപ്പു. 
(മേല), പാറപ്പു., വാപ്പ. rhinoceros, വരി 
യസ ൦ മലന്പു. ഒ tiger. 
പുലിച്ചുവടു, (8൦. ടി) Ipomoea pes-tigridis 8. 
നഖി, med. root & perfume, a.med. 
പുലിത്തോല്‍ ഒ $്മൂലഭ ടമ, വുലുടയാടുകഠം 
SiPu, (of Siva’s servants). പുത്തന്‍ പു, മൂന്നു 
AR. (required for a coronation). 
വലിനചം മ ഇട ഠി പൊന്നു മെട്ടിച്ചിട്ടു 
ള്ള വു. TR. an ornament or amulet. പൊ 
ന്നി൯ ചിലന്മു പുലിനഖം എന്നിവ 4൩. (൩ 
Kyéna’s dress) 
പുലിമുഖം 1. a covered way or entrance in 
forts Gans A a). KR.—an arched screen 
of masonry at the sides & top of s door 
(on the ground-floor) to protect it against 
fire (made to resemble a tiger's face), 2.a 
frame of piles to protect a riverbank (also 
പുലിമുട്ട B.). 
പലിയങ്കം struggle with a tiger. 
പൂലിയംമുകിഠം an open gallery of one storied 
Nayar-houses. Palg. = വൃലിമുഖമു കിറാം. 
പുലിയ൯മോതിരം s necklace of tiger’s claws 
പു. ഗളാന്തരാളേ. 60. 
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പൃലിവാഠം ഒ kind of sword? അങ്കം വു. എടത്ത 
ഒഴിച്ചു നായര്‍ പു. വലത്ത്‌ ഒഴിച്ചു TP. pre- 
paring for a fight, 


പുല്‍ pul 5.(=ay%;in T. aC. pulvile, petty, 


T, ajo grass, Tu. a shrub, C. Te. podar). 
1. Grass, പുല്ലില്‍ തൂത്ത തവിട്ടു പോലേ prov.; 
the least of living beings വുല്ലാമിയായുള്ള ശ 
രീരം ഓരോന്നു പുക്കു Anj. (& soul). 
ട$മഴ പുല്ലൂ തച്ച നെല്ലു 0507. പുല്ലോളം മാനി 
യാതേ Brbmd. not caring a straw. വല്ലത്ത 


2. hay, 


വാന്‍ ദേശം ഇ.ഛ്ിക്ക ധേണ്ട ChVr. not so 

much ground as to stick a straw into. 3. the. 

mouthpiece of a musical instrument B. 
meanness അവനെക്കൊണ്ട്‌ ഏറിയ പുല്ലും പുല 
യാട്ടം വിളിച്ചു പറഞ്ഞു charged him with 
every vice. No. vu. 

Kinds: ഉരര്‍പ്പുല്‍ Cyperus Pangorei; കവര — 
Eleusine Aegypt. Rh,; കഴി-(കഴിമുത്തെങ്ങ), 
കാടന്‍ — Seleris ot Scirpus lithospermus; 
കാാടപ്പു. മ്പുത Rh. Andropogon Sohoenan- 

thus); കുതിര — Androp. acidulatum, Rh.; @ 

ot — Parotis latifolia, Rb.; കൊച്ചിളച്ചി - 

(-ഞ്ി,-ലത്രി_) Eriocaulon setaceum or Xyris 

Ind.; കൊണ്ട-- Chloria barbata, Rh.?; കൌ 

mt — Impatiens 070081410൭ (?, a thatch- 

ing grass); കോത — Mariscus or Cladium, 

Rh,; ചാമ — Festuca Ind, Rh.; ചെട്ടി — (for 

brooms, Aristea, Cynosurus?); തിന — Pos 

plumosa ; തൊപ്പി — Scirpus squamosus (also 
മുട്ടി-, മൊട്ടു); നീല — Tradescantia malab.; 
നീര — Trad. ഒവി; നെരത്ത - (നേത്ത? 

Paspalum longiflorum); പാര — Cyperus ve- 

58 (--കൈവത്തി മുസുകം 84); പേപ്പു. Ziza- 

nis V2.; പൊട്ട — Cyperus procerus; മുള്ള൯-- 

Scirpus argenteus, Rh. 

വുല്ലംട്ട 800, turf, 

gy 8 manger പുല്ലുക്രടില്‍ PP. (& പുല്ലുവട്ടി). 

വുല്ലെൊടി ഒ ഭയ പൂ, അഗ്രം ആലംബമായി 

Bh. വുട്ക്ാടി പോലേ നിന്നെത്തിരക്കി 
ചിരിക്കുന്ന കക്കശ൯ Nal. ഒരു പു. നുള്ളി 
ച്ചൊല്ലിനാര AR. in angry mood tearing 


a grass, 


80% 


പുത 684 


പുപ്പണ്ടം the stomach of cattle; met, oattle 
പുങ്ങള അധികം കൊതിച്ചാല്‍ നിത്തരുതു 
No. (for fear of accident -- superst.) 

പൃപ്പായി a fine straw-mat പു. യിടുക KN. 
(Kuravas’ work). 

വൂല്ലുറം V2. a meadow. [ശു No. 

പുല്രോത Palg. B. a grasshopper = പച്ചപ്പു 

വുല്പച്ച൯ a low caste (100. No. abuse), 

പുല്ലട B. a cake of വൂല്ലരി. 

വുല്Yടം hay-store under a roof. 

aja 1. contemptible പു. ഇവന്‍ VetC. 2.a 
poisonous serpent. 
പുല്ലങ്കടി. 

പുല്ലയിരി, പുല്ലൈര) No. a straw-stack 173. 


3, an eye-disease 


പുല്പരി 1. Cynosurus agyptiacus, eaten in 
famines വു. ക്കഞ്ഞി Nid, 2.= ചാമ millet. 

വുല്ലാങ്കഗത a reed-pipe. 

പുല്ലാഞ്ഞി Lonicera, honey-suckle, — പു. മൂഖ൯ 
a venomous snake (Palg. — നി —). 

പുല്ലായിനി B. Momordica charantia (? see 
വാവല്‍). 

പുല്ലിടുക 10 thatch പുര വട്ട പൃതെക്ക 2.) വൂ 
gs തീ prov. a straw-fire. 

പുല്ലുണ്ണി a parasite, Loranthus, Cuscuta etc. 
കാഞ്ഞിരത്തിന്ദേല്‍ പു. അഞ്ചു പിടി MM. 
പു. പ്പൊ൯ an old gold coin (also പുല്ലൂരി 
പ്പൊ൯). 

പുല്ലൂന്നി the hair on the back of hogs, along 


[ണ്ണ൯. 
പുല്ലൂര്‍വണ്ണ൯ No. a deity of Tiyars. =൨ൂളിവ 


tho spine (huntg.). 


പുല്ലൂരി the shin-bone (touching the grass in 
walking) = കണങ്കാൽ; a snake is called 
പുല്ലൂരിപ്പാന്മു Vi, 

പുല്ലൂരിക്കുഴ a neck-ornament വു. തരും, വൂ. 
കടിച്ചറുത്തു TP. 

പുല്െണ്ണ glutinousdrops of rain ordew on grass, 
680. 0൩ എയ്യന്തട- അവന്‍െറ വാക്കു പു. 
പോലേ prov. don’t depend on his word. 

പുല്ലേററകട്ട൯ No. a well fed (rutting) bullock. 

പുല്‍വിഷ്ഷം a thread-like grass, or worm, fatal 
to cattle, & producing ulcers on the hand 


that touches it, a. med. 


പുല്ലുക-പുഷ്ഠം 


പുലൃക palyrys M. 7. (also പുല്ലുക to join= 


വപുനയുകു). 10 ബീമ പുല്വാ൯ & വുല്യവാ൯ 
ട്വഇധ. പുത്രനെ പുല്ലി, അവരെ വൂല്ലിയവാറു 
Bhr. — also of coitus അചളെ പുല്ലി KU. കൊങ്ക 
കഠം പു., സ്വഗ്ൃസ്ത്രീകളുടെ മുല പുല്ലുമാറാക്കി 
CG.=sent them to paradise, killed. So also ഇ 
വ൯ ഉരഴി പുല്ലി എനിക്ക കാണ്മാൻ ആശ RC. 
വല്ല accumulation, a sand-bank in a river, 


an alluvial island (പുളിനം). 


പുല്ല്സ൯ pulkasad 9. (പുല്ല൯) A low caste 


Bhg 9. 


പുല്ീഞ്ഞ Pulo Pinang, A place of trans- 


portation for criminals. 


പുല്ല) pulla Palg. No. (T. പുല്ലൈ. A yellowish 


colour of cattle ചന്ദനപ്പു. 545 (lighter), അത്തി 
ക്കായ്‌ -, കരുവായ - താമര, തവിട്ടു 


വരുവാ, കഴുതപ്പുല്ല Palg. 


പുല്ലിംഗം pullihgam 8. (പും). 1. Sign of vi- 


rility, male sex കന്പ്യകാഭാവം കളുഞ്ഞാശു വു 
ല്ലിംഗയോഗം ലകിപ്രാം൯ SiPu. to become 8 


male. 2, (gram.) masculine gender. 


പുവ്വം, see പൂവം. 
ajci,o puskaram 8. 1. Blue lotus flower; 


വുസ്ണരശരപരവശ [1., വുഷ്ണരോത്ഭവൻ൯ AR. 


Brahma. 9, പൃഷ്ണ്ൂരതിത്ഥം Bhg. Pokar in 
Ajmir. 3. the sy വൂ. തെടിഞ്ഞിതു സൂയ്യന്ദം 
4, water വൃഷ്ലുരജന്തു 


[നാന്‍ 06. 
വൃഷ്ടുരകാന്ത൯ 8. th ഡേ പു. അസ്ൃഥിച്ചിടി 


പുഷ്ണുരമൂലം 8. Costus speciosus, Bhg (പുഴ 
ക്കരമൂ. ൭. med.) 


വിളങ്ങിനാ൯ Bhg. 
and Brhmd. 


വൃഷ്ണൂരിണി 8. a lotus-tank PT. 


a)cp,eo puikalam 8. Ample, splendid പു' 


മായൊരു വുഴ്ണരം 06. 


വു രം puitam 9. (part. of പുഷ്‌ , പോഷണം). 


Fed, thriving, stout, ample പുഷ്ടപ്രതിഗ്രഹം 
കിട്ടും PT.a rich gift. പൃഷ്ടകോപത്തോടും പുഷ്ട 
രോക്ഷാല്‍ AR. വുഷ്ടമോദേന Bhr. KR. പുഷ്യ 
കൌതുകം Mud. = പൊങ്ങിന. പു'മായ്യിന്നുകട 
ഷ്ടം. 

aja stout, wealthy V1. 


പുഷ്ടി S. thriving, increase, abundance ഇല്ല 


പും പുസ്തകം 685 പുളകം -- പുളയു 


ത്തേ വു. prov. വഹ്നിയുടെ പു. വരുത്തി KR. ഹു൭൭൦ pulayam 8. 1. Horripilation, caused 


increased, അവനെറ പു. stoutness, gran- by delight നാസികകളില്‍പു. ഏലും മയിര്‍ RC. 


ഡേ. ശരീരപ്ു, (002, ക്ഷിണം, മെലിച്ചല്‍). | 2. insects or vermin, (ദേഹത്തില്‍ ഒക്കേ പു” 
| 


വാക്കിന്‍െറ പു. Hor. ങ്ങറം പുറപ്പെടും Nid 18. in a disease caused 


denY. പുഷ്ടിപ്പിക്ക & വപുഷ്ടീകരിക്ക 10 fatten, | by heat). 
[ 


render abundant (ബുദ്ധിയേ പു..). | 


acne puipam 8. 1. Afower=any, blossom, വു. 
ഇട്ടു ജപിക്ക KU. - 1. സമസ്ൃകമ്മകാണ്ഡവി 


ധികം പു. കുന Bhg. a mere preparation 

for the anelo. 2, the menses. 3. the lungs 

8, പുത്ജൂസം (-- ചെമ്പരത്തി), 4. a high aum- 

ber ആയിരം പു'ങ്ങഗ AR 1. 896 വൃ 4. 

വുദൂ കം 8. Kuvsra’s chariot പയ, കരയേഠി AR. 

വുശ്ണുക൯ ഒ class of Ambalavasis, who have 
to bring flowers & garlands to the temple. 
- 2, പുത്ജുകത്തി, പുശ്ദ്യോത്തി ; the house വു 


ശ്രോര ; the caste also വുഷ്കുത്തു D.; pl. 
contr, വൃ്ദ്ോന്മാ൪ vu. 


വുജ്ൂപുരം 8, -പാടലീപുത്രം Mud. 
വ്ശ്ണരാഗം 8, ഒ topaz, also പുഷ്യരാഗം Bhg. 
വുത്കൂലിട്ട 8, (ജിഹ്‌) a bee; horn-beetlo Va. 
വുശ്ണുവാടി 8. a fower-garden VCh. - പൂങ്കായു. 


വൃത്ക്ുവാ൯ 8. blossoming. 
fem. വുജ്ജുവതി menstruatiog. 


വൃത്ജുവൃഷ്ടി 8, മ rain of flowers, Bhr. 
വുത്ക്മാഞ്ജലി 8. presenting a nosegay of flowers 
in both hands joined (in Sakti worship), 
denv, പുള്ളിക്ക to blossom, menstruate. 
വുദ്മിണി 8. 1.=പുള്ളുവതി, to meet such is 


൫ bad omen, 2.a woman that deals in 
flowers. 


വുശ്ണരിതം8. part. 1. blossoming വുള്ക്ിതദ്രമം RS. 
ഉ. പുള്്രിതവേലവാക) sn» Bhg. fowery. 
2, menstruating പുശ്കിതനാരിമാര്‍ KR. 
പ) ഷ്യം pufyam S,(oream fe. പുഷ്‌ as of Amrita, 
Ye.) പ്യയം fi. നാള ഉരു വഷ്യം KR. വുഷ്യ 
നക്ഷത്രം AR, ' 
വൂഷ്യരാഗം, 86 വദ്കരാശം. 
പുന്ന കം pustayam 8. (പും ഃmeared, വൃ. 
എഴുതുക). A manuscript, book, chiefly written 
on paper or printed; (ഗ്രന്ഥം on palm-leaves). 
നാലഞ്ചു പു. കൈക്കല്‍ ധരിച്ചു 811൨. പു. ഏഴ 
തക; ചേക്കം കെട്ടുക ote, 








den. പുളകിക്ക, part. പുളകിതം. 
പുളകുക തയ!ദൃസyഭ ൦ പുളയുക 32 കളകള പുള 
കിന സുരജാലം ChVr 8, 12. (or buzzing= 
പുലമ്പുക). 
പുളക൯, 86% പുളവന്‍. 
പു&ൃക്ക pulakka (Tu. polapu)=~g ക്ക v. n. 
To besp1it ബാണങ്ങറ്ം ഏററു പുള ക്കയാല്‍ ൦6. 
നിന്‍െറ കുടല്‍ പുളക്കേണം ൩. വായി പു. V1. 
to open the mouth. പുളന്ന വായോടേ No. 
പുളന്നല്‍? തണ്ടെല്ലിനോടു മാവോട്‌ ഇടയില്‍പു. 
നടുപ്പെടു വരുന്നു ഒ. med. 
(1) VN. പുളപ്പുഒ piece, split. ചന്ര൯ ഒരു പുള ' 
പ്രായുടിച്ചു KU. (Muhammed’s miracle). 
യു 4 pulaymyas M. 0. (pole, Te. polupu). 
To twirl about, ജനiളളിe തിരമാല നടുചേ പു” 
ന്ന ഭൂജഗങ്ങം 18. പുർഞ്ഞുകളക a snake $0 
twine itself round the body of men, beasts. 
യ. [. പുള ച്ചല്‍ (പാമ്പിന്‍). 
CV. പുളയിക്ക to brandish, swing, switch. 


പുളവന്‍ & very venomous snake, in fresh 
ഴatലr. (നീരാഴാന്ത 571.). എട്ുടിപ്പു. V2, an- 
other kind; so പയ്യാനിപ്പൂളവന്‍. 

V, iterat. വ്ൃളെ ക്ക 1. id. to roll oneself. കാളിന്ദി 
തന്നില്‍ പുളെ ചീടുന്ന കാളിയന്‍ CC. to loiter 
about, enjoy one’s element. 2. to revel, 
കാമാത്തി പൂണ്ടു പുളെച്ച കളിക്ക Bhr. so 
in the heat of battle കളിച്ച പുടെ ചു Bhg. 
രുധിരം കുടിച്ചു പുട 2) Bhr. (demons). ഒ 
ളിച്ചു ശിശുത്വവും പുളെ ച്ചു മനോമദം 8iPu. 
തുള്ളിപ്പുളെ ക്ക VCh. to swagger, strut. jag 
ള്ള വിര൪ വരാഭ്യഃസങ്ങളും KR. haughty 
warriors.(൨1ാayം 2, 646), കളിച്ചും പുളെ ച്ചും 
വളന്നവന്‍, -- ജം--തണിനംതൂണിനും 
അടങ്ങാത്തവഠ 70. തിന്നു പുളെ ച്ചവന്‍ (ഭ 
stout, self-willed, loose man). 3. v.n.to 
yield richly നെല്ലു, പയറു, കുമ്പളങ്ങ etc. വു 
ളെച്ചപോയി No.; Palg. also Gag). No. 


പുൃൽ_ പൂളി 686 


(IL) VN. 1. പുളപ്പു revelling, luxuriance, over- 

bearing manner, ചോരപ്പു. lasciviousness. 
പുഉരുക വിലയം (7. പോഴകൃടപിളരുക, 
aja To split. 1. ഴ. n.അള്ടിക്ഠ്ം പുളന്നു പോം, 
മാനസം പുളന്നീടും KR. ഭക്ഷിപ്പതിന്നു ഗുഹ 
പോലേ പു. HNK. 2. ഴ. ഒ. മലകളും വെട്ടി 


പ്പമന്നീടും ജനം KR. തുംബത്തെ പു. KR. 
പുളക്ക 1. ൬.൭. പെണ്ണുങ്ങം നെഞ്ചകത്തേ പുള 
ക്കുന്ന പുഞ്ചിരി 06. 9. ൩.൩. അതു നിനെചു 
മാനസം പുളക്കുനു KR. 
പു ളീ pli 5.(Te, Tu. puli, Tu. puti bitter, C. puni 
tamarind). 1. Sourness, aciditയ മോരിലേ പു. 
prov. ഉവപ്പു. of salt water; any fermentation. 
2, any acid ചോനകനാരങ്ങപ്പുളിയില്‍ അരെച്ചു 
ഒ. അര്‍. -- ഐമ്പുളി : a. tamarind (see 8.). ൧. കോ 
ല്‍പ്പു. a leaf. ൦. അമ്പാഥം Spondias. ദ. നാരകം 
൭. വരിച്ചികം Hibiscus or ഞെരിങ്ങാമ്പു. Other 
kinds: കുടമ്പു. (ഒണ്ടമ്പു. a. med. Garcinia cam- 
bogia, Rh.), ചതുരപ്പു.ഒ Garcinia, പിണമ്പു. 660. 
(പുനമ്പു. & കാട്ടുപു,). 
rindus Indica, called മരപ്പു. ( മരപ്പുളിയുടെ കാ 


3. tamarind, Tama- 


യി 629). മരപ്പമിപ്പൂവിനെറ രസം ഒം, med.) 
കറുക്കുമ്പും (ക്രക്കാമ്പു.), വാളമ്പു. ൦൦ കോൽപു., 
കുടമ്പുളി, ഞാന്‍ ആറാം മാസത്തില്‍ ഉപ്പും പൂളി 


യും കൂട്ടി ചോറുണ്ടവ൯ വിചാരിച്ചോ ന്ധ. don’t | 


chafe me. 

പുടി കുടി a ceremony observed by women, in the 
4th, 6th, 8th month of their lst pregnancy 
വുംസവനം. 4180 ഒമ്പതാം മാസം തിക 
ഞ്ഞു പുളികുടി കപ്പിച്ചു പെരിങ്കണിയാര്‍; 
പുമികടിപ്പാ൯ പൊഴ്ചതു ചൊല്ലു, Pay. 

൬,൩. പുളിക്ക 1. 01൯൦ 80൮2. പുളിച്ച കാടി ri 
gruel turned sour. പുളിച്ചു നാറുക, തിക 
ടുക 610. als0 ഉപ്പ പുളിക്കലും, ഉപ്പിലിട്ടതു 
ഉപ്പോള മേപുളിക്കു 7 ഉപ്പിനേക്കാംംപു. യില്ല 
prov. salty. 2. to ferment. വൂളിച്ച മാവു 
leaven, വൃഭിയാത്തപ്പം PP. = പത്തിറ്‌. 8.10 
06 89% 0൩68 പല്ലു വു. Y1., ദന്തം ൨൭]. Nid. — 
met. to be ashamed. 

പുളിങ്കറി a sour dish. 

പുളിങ്കുരു ൭ tamarind stone. 

പുളിങ്കൊമ്പു a tamarind branch, proverbial for 





പുളി- പുരം 


toughness. പു. പിടിക്ക prov. to choose a 
strong patron. 

പുളിങ്ങ a tamarind fruit (പച്ചപ്പു. 6P69., പ 
ഗൃത്തപുള്‍ med.) 

പുളിഞരമ്പു bres of tamarind fruits & leaves. 

പുളിഞ്ചാറു ൭ sour sauce (of Brahmans). 

പുളിഞ്ഞി the soap-berry-tree, Sapindus sapo- 
naria, [shipe, 

പ ന്തേക്e TP. a timber used in building 

Cv. പുളിപ്പിക്കു to make sour, allow to ferment. 

YN. പുളിപ്പു മഠ; കണ്ണിന്‍െറ പു. No. irri- 
tability of the eyes after sleep ; moroseness. 

പൃളിമ്പശ മ paste of tamarind-kernels. 

പുളിയന്‍ 1. sour. 2. N.pr. the ruling tribe 
of the 14 castes of junglesdwellers, also 
പുടിയനമ്പിയാർ ; their ocoupation ക്രരുവം 
ഗ്ലും വെട്ടിയടക്കം, കെട്ടിപ്പാച്ചല്‍, നായാട്ടു 
(൩. പൂളിഞ൪ട ചേടര്‍; ഭടേ പുളിച്ചി, പുളി 
ന്ദ൯) KU., KN. 

പൃളിയാരത T. M. Oxalis corniculata, prh. 
also a Rumex പുലിങ്കിഴങ്ങു Cissus acida (= 
കുണ്ണാമ്പുവള്ളി?). 

പുളിയിഞ്ചി a sauce of tamarind, salt & ginger. 

പുളിയില a tamarind leaf, med. 

പുളിരസം acid juice; sour taste, 

പുളിചണ്ണ൯ (&- കണ്ണന്‍?) a deity of Tiyars, 
also പുല്ലൂര്‍ഖണ്ണ൯. IMC. 

പുളിവെള്ളം salt-water പു. ത്തില്‍ സഞ്ചാരം 

പുളിശ്ശേരി a curry with sour buttermilk. 8, 


പുളിച്ചി ൮4൪ 1. The wife of & പുളിയന്‍. 


2. a class of very low jungle-dwellers (= നാ 
യാടി?). 


പുളിനം pulinam 8. (C. Te. പുളില്‍ sand, M. 


പുല്ലു). A sand-bank, alluvial island ക ചില്‍ 
പൃങ്ങാം ചെ8. mp KR. in Ganga. ഓള ങ്ങ തള്ളി 
പു., കാളിന്ദി പുളിനേകളിച്ചു CC. in Yamuna. 


പുളിന്ദ൯ pulindah 8. A barbarous tribe, 


inhabiting one of the 56 countries. In M.= 
വുളിയ൯ (൫. -- പയലയ൯, പുല്ലന്‍). 


പൂം pul ൩.2. (1൦. pulugu). 1. Any small 


bird പുള്ളം പിറാധും വെടിവെച്ചു TP., esp. വ 
ണ്ണാത്തിപ്പുഠം Leucocerca; also hawk MC. (= 


ചും പുള്ളി 687 


പെരുമ്പുള്ളു 8. ഒ /ല൦02), ഒരു ദാനവന്‍ പുള്ളാ 
യിട്ടു വന്നു CG. Birds are ominous; when fly- 
ing over 8 child, dangerous ഇതു പുള്ള കട 
ന്നാല്‍ എഴുതിക്കെട്ുക (an amulet) മാറും Mantr. 
2, B. a disease in cattle. 
പുള്ളടി 1. the mark of bird’s feet. 9, a mark 
(+) on balances, on the ആണി of shroffs 
എട്ടരെക്ക ഒരു പു. 08.; 8 caret in writing; 
water-courses in plantations crossing each 
other (നീര്‍ച്ചാല്‍). 3. Hedysarum gangeti- 
oun, ചെറുപ്പ. Hed, prostratum, നീപ്പു. In- 
digifera hedysaroides. 
പുള്ള൯ a sea-fish V2, 
വുള്ളിനം aM. a flock of birds അറിവുള്ള ചെറു 
വുങ്ങാം അറിയിത്തന, തടുത്തുരെത്തന പു? 
“Bo RC. they warn (augury). 
പുള്ളുനോക്കു, പുള്ളോക്കു No., ടം വൃള്ളേറു- ഗ 
ഹേണിപ്പോോക്ക esp. green stools (superst.). 
൬ മണി സമയം കുട്ടികളെ. പുറത്തു കൊണ്ടു 
പോയാല്‍. പുള്ള നോക്കിക്കളയും No. superset. 
പുളളൂന്നി, ( — ണ്ണി) No. (exp!, with: holding on 
as a bird 0098 by its 61൭൫8) പ പുല്ലൂണ്ണി. 
ു്ളേറു emaciation of children caused by the 
influence of an ominous bird ൨). ഏല്ലംം 
ഒ1ട0 പുള്ളൂബാധ (തട്ടി), പുള്ളൂനോക്കിന്ന്‌ ഉ 
ഴിക 980. 
പുള്ളേറാമരം ഒ tree “avoided by birds”; 
its fruit is tied on the waist-string of 
children, 
പളളി pulli T. M. (--പുള്ളടി? C. Te. pulli, 
athin piece of grass, etraw=വു൭ല്ല0ട). 1. A 
dot, spot, point വൂച്ചാലില്‍ പൂ. കുത്തി പു 
ലിത്തോല്‍ എന്നു പറഞ്ഞു 1. പു. യുള്ളൊരു 
പട്ടും തരുവ൯ 86. (--ധീരാളിപ്പട്ടു). പു. പുംയാ 
യിരിക്ക to be muoh spotted. ആരിയപ്പു. & 
kind of spots on cattle. കടകം വുള്ളിക്കാള with 
spots on the neok, belly & feet (claimed by 
Rajas) — (also N.pr. of places f.i, പരുത്തി 
പുള്ള). 9, the mark ൭ in gram., the vowel 
aq. 8. ഒ cipher, nought. 4. an article or 
person, and their valuation. ചെറു വു. ഒ 
trifle, — പാറപ്പു. ഉ prisoner, 





പുള്ളി പുഴ 


പുള്ളിക്കാരന്‍ (4), നല്ല പു. a man of note, influen- 
ല്‍] തറവാട്ടു കാരന്‍.— പു'ക്കാർ Trav. tax- 
ഇayers. — പുള്ളിക്കാരത്തി f, = തറവാട്ടുകാര 
ത്തി, also beautiful, 

പുള്ളിക്കു V1. to be spotted, speckled. 

പുള്ളികുത്തു faw in cloth, ete. 

പുള്ളിച്ചി f. (1) M. spotted f.i. പു. പശു. 

പുള്ളിത്താപ്പു a private mark of price on cloth. 

പുള്ളിപ്പുലി a leopard; this as well ss പുള്ളി 
നരി are considered royal property KU. 


പുള്ളിപ്പുലിയന്‍ N. pr. a Paradevata, 

വുള്ളിമാ൯ മ spotted deer. പുങ്കണ്ണി 8iPu. പു" 
ങകരനു പോലുമാമല്ല RC. to Siva. — also ലു 
ള്ളിമറിമാന്‍ 81, 

പുള്ളിചസ്ധ്രം spotted 0101 as given after വൃങ്ങം. 

പുള്ളിവിളക്കം 80. 1. examination of accounts. 
2, registration of anything in the names 
of persons after ascortaining their rights. 
3. (പുള്ളിവിളങ്ങുക). 

പുള്ളിയാര൯ N. pr. a deity of mountaineers. 


പുള്ള വ൯ pulluvah (a0). N.pr. A caste 


employed in ൩൦0010൩൦, മന്ത്രവാദം, singing at 
suake-groves the aggn്jg accompanied by 
the tap of the പുള്ടവക്ുടം; the females (ay 
ള്ളു) are midwives in the No. (61 in Ta- 
liparambu Talook), 


പൂഴ pula M. C. (aT. പുഗ = പുര tube, hollow, 


മൃഗല്‍ hollow, watercourse. C, pole to shine= 
പൊഴുതു). 1. A river (in N. pr. of places ആ 
ലപ്പുഴ, വരാഹപ്പഴ). നല്ലഴ വരുത്താതേ KR. 
Ganളക. പെരിങ്ങളോനാണ്ടെ പുഴ നിന്തേണം 11. 
an ordeal. വുഴക്കലോളം വന്നു ആ. 2. 80.8 
gap in a wall കണ്ടി. 
പുഴക്കലേ ഗ്രാമം ( ചിററൂ൪അംശം, തെക്കേത്തറ) 
N.pr. of a Gramam which was founded 
and given over by Tunjatte}uttattan in the 
17th century A, D. to a few Brahman families 
on condition that they preserve & reverence 
his writings copied by his daughter. The 
Bhagavatam excepted all the originals 
were burned in a fire 30-40 years ago and 


bave since been replaced. 


പുഴങ്ങു പുഴ 


പുഴക്കൂലി boat-freight. 

പുഴകെക് a canal, brook. 

aJwmsoു crossing a river. 

വുഴവക്കു (൫൦ പൃഗമാട്ടം V1.) a river-bank, also 
പുഴങ്ങര. 

പൃഗവഴി by river, മരങ്ങഗ വു, ക്ക കൊണ്ടു 
പോയി TR. floated them to the coast. 


പുഴവായി a river’s mouth; N.pr. of an ഇട 
വക, fief of the Kutambra Raja, 3 kadam 
territory & 3000 Nayars ; afterwards subject 
to Tamiri. KU. പു. കത്താക്കന്മാരും തിരുമു 
ല്രാട൦, the 2 chief vassals: മണ്ണില്‍ ഇടത്തില്‍ 
നായതം അള്ളിയില്‍ നായരും TR, 
പുഴങ്ദുക pulanhuya (ടമുഴങ്ങുക). To crash, 
‘rumble, echo വൃക്കുങ്ങഴ എല്ലാം പുഴങ്ങി വി 
ണു KR. പൃഗങ്ങി വിഴുന്ന മരങ്ങളോടു 00. തി 
ങ്ങിമുഴങ്ങിപ്പഴങ്ങി പ്രപഞ്ചവും AR. from the 
noise of battle, പുടപൃഗങ്ങവേ Bhr. 
VN, പൃഗക്കം an echo. 
പുഗക്കുക to make to crack (trees) പ്ലക്ഷം ഒന്നം 
ഗദ൯ പുഴക്കിനാ൯ 11. മരനിര കുത്തിയും 
പുഴക്കിയും ഞെരിച്ചൊടിച്ചും ചിന്തിത്തിന്നും 
Bhg8. elephants in jungle. വേര ചൂവരടി 
യില്‍ പാഞ്ഞു തടിച്ച തറയെ പുഴക്ക to rend; 
മരത്തെ ഇമക്കിട്ടു പുഴക്കി എടുക്ക 40 root 
up, even മൂലങ്ങരു, കിഗങ്ങുകഠ Palg. 
പുഴ pulu T, M. C. (Te. puruvu, Tu. 0. puri 
fr, puru Tu, small). 1. A. worm, grub, mite, 
ണം വുശു — Kinds: ഓല, കുട൦, കമ്പിളി, 
അരി_,തേക്ക൯-, തൊപ്പപ്പഴു ഖം, 2. silk- 
worm (വട്ടവു.), 8. 869 വൃഴുക. 
3. ഹുഴഗക്ക, ത്തു 1. M. 0. (hulu, 0. Te, 
puttu, Tu, puringu) To be eaten or infected by 
worms, putrify, rot കാലും കയ്യും പുഴുത്ത ഗ്ഗ 
ന്ധധും SiPu. (of leprosy). അരിഞ്ഞു കളഞ്ഞ 
കാഷ്ടതും ചെയ്ത, എന്നാല്‍ വൂ. യില്ല ഷം med. 
(മേncലr). പുഴുത്തു പോകു; വുഴുത്ത (ഗ്മ. പുയി 
ത്തി) നായി vu. No. (abuse) ete. 
VN, വൃഴ്ുപ്പു being worm-eaten; rottenness. 
പുഴുക്കടി) a skin-disease, chiefly one produced 
by the first rains, വിഷവെള്ളത്താചേ കാ 


ല്ല, പുണ്ണുണ്ടാകുന്ന a}.; also ringworm കുള 
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പുഴ പുഴനങ്ങു 


മ്പില്‍ പു. കടിച്ചു TP. of a bull, se തല 


ച്ചൊറി 394. 
വുഴ്ചക്കടിക്കായി fruit of an Asclepias, em- 
ployed to counteract it. 


വുഴുക്കരണം a time in each fortnight, unfavor- 
able to sowing (astrol,) 

പുഴുക്കുത്തു canker, the damage trees suffer 
from worms, caterpillars, ete, പുഴുക്കത്തുക, 
പൃഴുക്കേടു. . 

ayy ൭ worm’s nest, (of പച്ചപ്പുഴ used as 
bag for വുതുപ്പണം), ൭ cocoon. 

പുഴുക്കൊത്തി the hoopoe. _ 

പുഴുക്കൊല്ലി a vermifuge Justicia nasuta, Rh, 
(Aristolochia T.) 


പുഴുത്തിനി the Ay-catcher MC. 

വുഴുത്തുള worm-bഠite, ആമാടെക്കു പു. നോക്കേ 
ണ്ട prov. don’t find fault with. 

ayo raw silk. 


ലുഴ്ചപ്പല്ല rotten tooth. 
വുഴ്ുപ്പലു൯ m.,—a63) f. having decayed teeth, 


a4 puluyn T. So. & a} No. (0. Tu. pupu- 


gu, Te. punugu, prh. fr, anya, C,T. also aj) 
1, Civet പച്ചയാം പുഴുകും നല്ലി.ഛ്ൂയം പനി 
നീരും 70൩. മെരുധിനെറ പച്ചപ്പുഴ 140. മെരു 
വി൯ (-- യും) Ja No. The civet is either 
freeiy discharged ചാരു പു., വെപ്പു വ., 9" 
scraped out ഞെക്കു പു,, തട്ടു പു, 2. (10) ഒ 
vet മേ മെരുകു; വുഴുകപ്പിള്ള V4. 

aja. Aso V1. the ventricle of the civet cat. 


പുഴ്ചചിന്നെയി (2) civet. [ete, ൩. 


പുഴുകുക, കീ ഒം, To be hot (by a close room 
പുഴുങ്ങുക puluhhnwya 1. M. (aC. to decay = 


aya I.). 1. v.n. To be boiling, stewed, 

steamed ചക്ക പുഴ്ണങ്ങിയകലം 150൦. -- പുഴനങ്ങ 

ലരി rice made from parboiled paddy (opp. 

ഉണങ്ങലരി). പുഴുങ്ങൽ ൪ Palg. the steam 

of wet rice-straw (smelling like boiled paddy). 

2. v. a.=ojpasക to parboil, 

VN. 1. പുഴുക്കും boiling, steaming heat. 

11. വുഴക്കു T. M. (C. pulga, huggi, Tu, purgo) 
fruits or vegetables boiled, a dish of curry. 
പുഴുക്കും കഞ്ഞിയും a morning meal, 


വൂഴുക്കഴമ്പു 00. വറുകുഥമ്പയ med. 


പുഴതി- ചൂ 689 . പൂകുക-പൃഗം 


1. പുഴക്കുക, ക്കി 100൦1 അരിധഖെച്ചുപാ | ണ്ലിഫലം annual vegetables. 2. a crop 
കത്തില്‍ വാത്തു പുഴക്കീg GP. (in print പുഴ കൊല്ലത്തില്‍ മൂന്നു പപ്പു prov. sowing & 
കീട്ട). reaping thrice (Kanni, Mayara, Mada) also 
. മേ പുഴുക്കലരി -- പുഴുങ്ങലരി 80. പൃവല്‍ & പു. 3. mould, verdigris, moss 
പുഴതി pani T. So., (C. pail) പൂഴി VyM. പൂ. പിടിക്ക V1. 4. menses. 
aj pi & JA} 5. (fr. a}. root of വൃത, പുല്‍? CV. പൂപ്പിക്ക to cause to blossom മററുള്ള 
but C. pubbu, C. Te. puvva to show, Tdbh. : തുക്കം തന്മരം തന്മരം പൂപ്പിച്ച 08. 


of പുള്ജം). 1. Flower, 1210880൩ പൃവ്യിനുവനം പൃകുക നൃയ്ൃയ്യഭ-പുകക. 1. 170 ent കാലന്ന 
പുക്കാ൯ Bhr. — 91. പൂക്കഠം & പൂവുകാം06. പൂ കര്‍ പൂയിതു RC. കാല൯ ത൯ കോയില്‍ പൂം 
പഠിപ്പാ൯ 06. & പൂവു; ഛില ഫലം പൂവില്‍ CG. സ്വഗ്ഗം പൂവാന്‍ Bhള. വലയില്‍ പൂക V1. 
കൊഴിഞ്ഞു പോം Bhr. in the blossoming stage; 2. to reach a time മൂവാണ്ടു പൂകാത പൈതല്‍ 
als0=ംrഠ ഒരു പൂ, ഇരിപ്പും പ്ല or കന്നി -, CG. not yet 3 years old, 

മകര -, ഭേട്പ്പു 888 പൂപ്പു. - പൂവും നിരും 868 VN. പൂകല്‍ entering, (see റൂവല്‍), 


നിര്‍ 4, 2. the comb of a cock, കോഴിപ്പൂ CY, പൂടിക്ക to make to enter അവനെ അന്ത 
ചൂടുമാറോ prove; the gills of a fish, white ക൯ മന്ദിരം പൂടിച്ചാ൯ Bhr. അവനില്‍ 
marks on a cow's tail; film, speck on the eye അവഠ്ം മാനസം പൂടിപ്പാ൯, അവക്കു ദാന 
കണ്ണില്‍ പൂ വരിക ൩. കണ്ണിലേപ്ൂധു പോം ത്താല്‍ നാണത്തെ പൂകിച്ചാ൯ മാനസത്തില്‍ 
a, med.; the point of a knife, saw-tooth, ete. CG. 


flowers on loth കരചൂവുള്ള തുണി. 8. a very (പൂ:) വൂക്കത്തി an ear-ring of a Tiyatti TR, 
. high number aga} 100,000 millions, മഹാ പയ്യ വൂക്കരല്‍, 86൫ വൂങ്കരല്‍. 


one million of millions CS. 4, menses. വൂക്കററി a kind of fire-works. 
Cpds. പൂ ഉറുമാല്‍ a gay coloured hand-kerchief വൂക്കുല, (vu. —ക്കി-) & cluster of flowers 
പൂ. കഴിച്ചു TP. 68, തെങ്ങിനെറ-, കവുങ്ങിന്‍ പൂ. യരി 
വൂക്കച്ച 8%. ൭ മനേ, ജ്4ി, വെററിലപ്പാട്ടിയും ഒ. അര്‍. ചോറു കഴുങ്ങി൯ പൂക്കില പോലേ 
പൂ. യും (of a woman; song). ഇരിക്കുന്നു 0. പൃൂക്കല പോലേ വിറെക്ക 

പൂക്കണ്ണ൯ (2) one who has s speck on the Palg. Er. to tremble like an aspen-leaf. 
679, - പൂക്കണ്ണി 1. fem, of 0760. 2.= aJaes No. a basket made of palm-leaves. 
വപൂജ്രൽ a flower-bunch. പൂക്കണ്ണി കുത്തുക പൂക്കോതനട an avenue before temples; (aj 
to begin to flower. ക്കോത്ത തോത്തു made in Talip.). 


- ൩൭. പക്ക 1. ഠിം വസന്തം വന്നിങ്ങു | പൃഗം piigam 8. 1. Betel-nut &=കമുഞ്ു, 


രരങ്ങാ പൂത്തു KR. പൂത്തമരം ഷ tree in (പൃഗവാടങ്ങം VCh. areca-gardens), 2. quan- 
blossom. പൂത്തത്‌ ഒക്ക മടങ്ങയല്ല ഇന0ഴ. വൂ 27 പൂഗങ്ങളായിട്ടു ചെന്നു നിന്നിടും ഭോഗ 
വാത്ത, പൂക്കാത്ത bearing no blossom, prov. ങ്ങ CG. 

2. to bud, expand വൃത്ത ചേോകിന്‍ ക്രട്ടം (പൂ:) ചൂങ്കനി darling പൂ. പ്പൈതല്‍ C6. 

RC. increasing host. 3. to menstruate ൂങ്കാ a flower-garden ag. വിങ്കല്‍ ഏറിയ വൂ 
പൂത്തിരിക്കുന്നവധു തൃപ്പൂത്തിരിക്ക (ഭാര്‍ ക്കാം SiPu.; ലിടാ വൂങ്കാവനങ്ങള്‍ KR. ഉമ്മ 
68, queens, 9%0.). 4. to become mouldy. രപ്പം VetC. 


നാവു പൂത്തു തടിച്ചു Nid. furred. പൂത്തു വൂങ്കായി, പൂങ്ങായി N. pr, fem. 
പോയി spoiled as fruits. വൃത്തമരം decayed പൂങ്കയില്‍ ഒ butterf പ. കരടും പൂങ്കരല്‍ തോറും 
00 (-- വുഴ്ചത്ത & പൂതലടിച്ചമരം), നടന്നു SiPu. 
൩.1. പൂക്കല്‍ 80 നാപ്പ്ൂക്കര 8076 mouth. വൂങ്കരൽ flower-atalk തേന്മാവിന്‍ വും തോറും 
I, പൂപ്പു 1, growing; ഇളസ്പൂപ്പു (10.)-അന്നു പറന SiPu. 
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പൂങ്കഗല്‍, & fine head of hair അണിപ്പൂ. കെട്ട 
812൮. — പൃൂങ്കഗലാഠം Bhr.=റൂഭവണി. 

പൂങ്കോഴി ഒ റേലടവപൂവന്‍ - 

പുചൃയക യ്മ. ൩.10. Tu. (0. ptisu, Tu. piju, 
Te. ptiyu) & പൂശൂക. 1. To smear, daub, 
rub (ചന്ദനം & other pastes). കങ്കമച്ചാറു പൂ 
ചുവാ൯ KR. അതു ന്ൂററിപ്പുുന്നു മെയ്യില്‍ 06. 
met, തെന്നല്‍ മാലേയം തന്മണം മെയ്യില്‍ പൂ.ചി 
CG. has imbibed the fragrance, 2. to white- 
യമി കുമ്മായം, വെള്ള — to plaster. -— met, അ 
8, with 
പൊന്‍ 1 14, ഇരുമ്പില്‍ വെള്ളി പൂശി VyM. 


ലം പൂശി അയച്ചു tried to soften. 


silvered. 

VN. I. പൂചല്‍ 1. smearing etc. പൂശലാക്കിക്കു 
@@ to hushup. 2.T.aM. പൂയല്‍ fight- 
ing RC. 

. പൃചിക്ക ലഃ കുഞ്ഞനെ ചന്ദനം പൃഷിച്ചു അജ, 

വൂചിപ്പെട്ടി മ painted or gilt box KU. 

11. പൂച smearing RC., daub, coating (പൊ൯ 
oy. gilding), " 

ലച pitta M. Tu. (7. ym). 1. Acat, (a bad 

omen). പൂ. കരക 0 eേterwaul. പൂച്ചക്കുട്ടി മൂ. 

ക 40 യ. വൂ. വിണാല്‍ തഞ്ചത്തില്‍, ഇല്ലത്തേ 

പൂ. പോലേ pr. വൂ. പോലും തൊടാ RS. 

Kinds: as( ആപ്പു. a sea-snail, നീര്‍പ്പു. anotter. 

2. N.pr. fem. 

പ്ച്ചക്കണ Y2- ഒ ദേ!”ഃ eye, a jewel. 

പൂച്ചക്കണ്ണ൯ with cat-like eyes, f. —ണ്ി. 

പൂച്ചക്കരണം മറിക TP. മ gymnastic exercise, 
catching one by the loins and throwing 
bim over the head. 


പൂചക്കുരു the fruit of as plant. 


പുചപ്രല്‍ a tooth growing after the 80th year | 


ഞാ൯ പൂ. വരുവോളം ഇരിക്ക ഇല്ല No. 
വൂച്ചമയക്കി a plant like Valerian. 
പൂച്ചി pitti 1. vu. Fart, (8. പൂതി?, Tu. pike, 
C. puragu.) പൂച്ചിയും വളിയും No. 2. 7.5 ചുഴ 
any insect. വൂച്ചിയും ചാതിയും Palg. 
(പൂ): പൃകട്ടി ഭ flower-pot. 
പൂചാത്തുക to use fowers for decoration രം 
ശന്ദ പൂത്തും പൂമരങ്ങഠ 4൧): 
പൂച്ചി V1. s peculiar mark or ornament on 








പൂഷ്ചുടി- ചേജൂത്വം 


the crown of the head. 2. a little fish 
(see foll.), 
വൂകൂടി = prec.; കടല്‍പ്പു. MC. a 08. 


പൃജ piija 8. (fr. പൂചുകാ). 1. Worship ay. a 


ഗിക്ക, ലേ ആജ്യത്താല്‍ Bhള. ടേഖപൂ. പെ 
Gm}. s peculiar kind of വേല (Kdlatiri). പൂജ 
അടിയന്തരം നടത്തിക്ക (the duty of Uralar), 
പൂജ അ. മുടക്കുക TR. to interdict it (by തോല്‍ 
വെക്ക). 2. ൨നായേ്ന അവനു പൂ. കൊടുക്ക 
Arb. സജ്പൃനപൂജ VilvP. treating well the 
ആ. 
പൂജക൯ 8. worshipping. Vi. ജിക്കകുപൂ'ന്മാ൪ 


deserving. 


പൂജനം 8. ഴeneratinള ബ്രാഹ്മണ, അതിഥി 
- Bhg. 

പൂജവെപ്പു 1. a public ceremony, also പൃജയെ 
ടുപ്പു B. 2. in Cochi= ആയുധപൂജ. 

പൂജാപാത്രം 8. the imploments of temple- 
worship KN. പൂജാസാധനം. 

പൃജാകാരി, പൂജാരി inferior priets (പിടാര൯, 
കറുപ്പു) performing Sakti worship with 
blood & liquors, — fem. പൂജാരിച്ചികഠ്ര ഉറ 
ഞ്ഞ (Cann.). 

denV. പൂജിക്ക 8. 1. to honour, worship ആ 
ജൃത്താമും ജലഗന്ധാടിപുക്കു്യുപദീപങ്ങാം 
കൊണ്ടും പല ശോഭനപദാത്ഥങ്ങാര കൊ 
ago ays Bhg. 2. B. to beat. 

൦൬. പൂജിപ്പിക്ക 7.1. പൂജിച്ചം പൂ? കും KU. (king 
to 6008). ശ്രുട്ര൯ ഭ്വിജന്മാക്കു ഭവ്യം കൊടു 
ആ പൂജിപ്പിക്കയും ചേണം 811൨. 

പൂജിത൯ 8. (part.) honoured, as മുനിപൃജി 
ത൯ UR. by Rehis. ഞാ൯ ധിക്ൃത൯ അ 
൬൯ എ. Mud. 

എജ്യം 1. venerable, ഴortുഴ പൂജ്യനായ്ത്കുരും 
AR. അവൻ പൂജ്യ൯, പൃജത്വമുള്ള ഭൂസുര൪ 
Nal. 2. a cipher, nought in calculation 
(the shells which represent it being wor- 
shipped by tbe astrologer). പൂ. തൊടുക to 
put a nought (=a). ay. തൊട്ടു പോകും 
turns out empty, void. വേല പൂ. ആയി he 
lost his employment, 


abstr. N. പ്ൂജ്യത്വം 8. acknowledged worth 
സാധുപൂ., സവ്വലോകപൂ, Bhg. 
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(പൂ): വൂഞ്ചായല്‍ women’s hair പൂ. തന്നുടെ കാ 
ന്തി 6. പാഞ്ചാലി യേ പൂ. ചുററിയിഴെച്ചു Bhr. 
പൂഞ്ചിറക the down of young birds. 
പൂഞ്ചേല fine flowered cloth as of ണ്ട കാ 

ഞ്ചിപൂ. Nal. പൂ. മുക്കുക to wash & dye it KU. 
പൂഞ്ചോല a fower-garden, വൃങ്കാവു; ചെമ്പക 
ഞ്ചോല 8om. Mah. 

പൂഞ്ചേൽ പാടുക (106,) - രഞ്ചല്‍, ക്രഞ്ചേല 
ഒ swing. 

പൃഞ്ഞ 9225 1. The hump of a bull (fr. ക്ര 
ഞ്ഞു, 80. വൃഞ്ഞക്കുററി). 2. muscles of the nape 
of the neck, the size & strength of which 
mark the born king തടിച്ച വൂ. യുള്ളവ൯. An 
insect is called പൂഴിക്കാച്പൂ ഞ്ഞ. 
പൂഞ്ഞാ൯ (1. പൃഞ്ചാ൯ ഒ grass) a pastil, cake 

of perfume V1,, 062201൧702. (പൂഞ്ഞാ൯ കുട്ടു. 
പൂട pida (7. പൂട, പൂണ്ട plant, grass?). Wool, 
fine hair, down of birds മാടപ്രാധിനെറ പൂട 
കുറം Nid 29. (alടം പൊകുടു). ആട്ടിന്‍ - ഴാം!, 
വൂച്പ്പുട Vi. cat's skin. 
YS pitty T.M. (പൂണ്‍. 1. Closure, look പൂട്ട 
റതുറപ്പതിന്നു 9. കളത്തിന്ന്‌ ആപപ്പുട്ടു പൂടിച്ച 
MR, a padlock. Other kinds: പൂട്ടും താഴ്ചം -: 
കോല്ലട്ട (of Pattaya houses), തണ്ടും താഴും (for 
\ative houses), പറങിപ്പൂട്ട ഴേ ബൊമ്പായ്ക്ടു 
(t padlock), പററുപൂട്ടു, താവുപൂട്ട. 2.8 01800 
ന്നുവിന്നു കെട്ടുന്ന കൊട്ടപ്പുട്ടു TR. a Portuguese 
gire. 8. നള കിമയും പൂട്ടും കഴിച്ച്‌ ഉഴ 
വാകി MR. ploughing; also bending the bow 
ഞാണു പൂ'ട്ടേററി. കാല്‍പൂട്ട  പിണെച്ചുവെക്ക 
as schod-punishment,. 4. a rice-oake. 95. 1. 
foot ആ പൂട്ടുള്ള കോല്‍ MR. 
പൂട്ടുവില്‍ (പൂട്ടുക) ഭ bt ൯0% വൃക്രുടും RC. 
പൂട്ടേറ (8) the plough-traces പൂ. വെട്ടി അറു 
ത്തു മൂരി എടുപ്പിച്ചു TR. MR. 

പൂട്ടുക T. M.(C. pidu, Te. pidubu). 1. to look, 
bolt മച്ചിലംഴക്കഴിച്ചിട്ടകം പൂട്ടിയാലും കുട്ടു 
പോകും RS. പണം പെട്ടിയില്‍ പൂട്ടിചെച്ചി 
രുന്നു TR. looked യൂ. വൂര വൂട്ടിക്കിടക്കുന്നു. 
8. $0 018 വയലില്‍ കാലി പൂട്ടുന്ന തിയ൪ 
TR., hence to 010൨൫൨ കണ്ടം പൂ. (100.); തേ 
രില്‍ കുതിര പൂട്ടുക; വെള്ളക്കാള കഠം എട്ടു പൂ 





| 
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ടിയ രഥം KR. ആയിരം വാജികളെക്കൊ 
ണ്ടു പൃട്ടിയ തേര്‍ AR. put to the carriage. 
8. to span, bend the bo ആ വില്ലു ഗന്ധ 
വ്വന്മാക്കും പൂ'വാ൯ പണി KR. ഞാണ്‍ പൂം; 
പൂട്ടിയ ധനുസ്സുക്ക്ം KR. 4. to embrace 
പിടിച്ച പൂ. V3. 

CV, to cause to lock, yoke, put to പൂട്ടു പൂ. 
MR. രഥത്തില്‍ നല്ലൃതിരകളെ പൂടിച്ചാ൯ 
KR.; കുന്നുപൂടിക്കു to get ploughed No. 

പൂനെ ൦. 100. പോണ 80.; ടട പൊകിണ. 
പൂണുക ത്ഭ T. M. C. (Te. piidu, see a} 
ണര്‍). 1. v.n. To be closed ചങ്ങല പൂട്ടുള്ള 
വാതില്‍ CG.; to be yoked, put to തേരില്‍ പൂ 
ണ്ട അശ്വം Nal. 2, v.8, to embrace മാറോ 
ടട ചേത്തു പൂണ്ടു 06. കണ്ണുക ചിമ്മി പണ്ടാര 

Bhr. പൃമൈപൂണുക 8i Pu. അവളെ വം (Fay 

ണന്നു). 3. to put on as cloth, ornaments 

അംബരം പൂണാത പൈതല്‍ 66. യോഗിചേ 
ഷം വൂണ്ടാന്‍ Mud. ിവ്യരൂപവും പൂണ്ടേ൯ 

VilvP. assumed. 4. to haഴe കമ്പത്തെ പൂണു 

ന്നോരേണം 06. the trembling deer. പരമാന 

ന്ദം വൂണ്ടാഠം Nal. was full of joy, ഭക്തി വൂ. 

AR., ശക്തി പൂ., കരുണ, വിസ്മയം, ഇണ്ടല്‍, മ 

യ്ത, മാല്‍ പൂണ്ടു etc. with. ഒച്ച വൂണ്ട നൃപന്‍ 

famous (= ഉള്ള). 5.൦ വൃൂഴൃക ൩. 696. (ചക്രം 
പൂണ്ടുപോയി Pal.) [of paddy. 
പൂണാട൯ ൧ ആലക്കത പു. Palg. exh. a kind 
പൂണാഞ്ചി B. cloth eto. worn over one shoul- 

der & under the other=പൂണുര്ുല്‍ പരിച. 


പൂണാൻ 8൦. resisting the yoke, unyielding. 
(Neg. V.). 

പൂണാരം T. M. pearl-string പൂണാരം ചൂണുന്ന 
മാറു €6. (ഹാരം). 

പൂണി 1. (0. an arrow) ഭ മഴ ബാണാസന 
പൂണികഠ്ം ൧൯. ബാണം ഒടുങ്ങാത പു. UR. 
പൂണിയോടു വില്ലുമായി Mpl. (= തുണി). 
2, So. 1. the hire of an 0x for ploughing. 

പ്ൂണു an iron ring, hoop, ferule Vi. 

പുല്‍ T. M. tho Brahmanical string, worn 
generally over one shoulder & under the 
oth ബാലകന്മാരുടെ പൂ. പൂണ്ന്ന മംഗല 
ത്തെ പൂരിച്ചാ൯ ൦6. പൂ. ഇറക്കേണം KU. 
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(when proceeding to war) പ്ല. കാലേ പകരു 
കയില്ലവ൪ Sah. (& കളക Bhr.) 

പൂണൂല്‍ T. M. i4. പൂണൂലും ൂണ്ടിപ്പോഠം KR. 
൮൭. വരി ചായിട്ടടികൊണ്ടു the blow marked 
me across the shoulder. ഈ മാസം ൨:൩ നു- 
നമ്മുടെ വീട്ടില്‍ കുട്ടിക്കു പൂണൂ(തു)ക്കല്യാണ 
അടിയന്തരം ആകനു TR. investiture with 
the string (ഉപനയനം). പൂ. പൊടിച്ച തിന്നി 
റക്കി Bhg. (an act of madness), 

പൃണെട്ലു the cl!ar-bone പല്ലിലും കഴുത്തിലും 
ഒ. med. വ്ലല്ലിങ്കല്‍ ദണ്ഡം Nid, പൂ. അറുങ്ങുമാ 
റു വിത്തു Bhr.; also the backbone (9. ത്രിക)- 

YN. പൂണ്ണു ഒ girdle മെയ്യില്‍ മാണ്ണുററ പൂ. 4 
ണ്ടേ 06. പാമ്പുകളെ പൂണ്ണായി ചേക്കും ത൯ 
മെയ്യില്‍, പൂണ്ണരവിന്ദലോലലോചനന്‍ RC, 
an ornament; also met. മന്നോര്‍മണിപ്പൂ. 
RS, the best of rulers. | 

പൂണ്ണൊടി dust cleaving to the feet നിന്നുടെ 


ചേധടിച്ചു. CG. also ചരണപ്പൂമ്പൊടി Ca. 


പൃത pita (T. an arrow) A small insect B. 
പൃതച്ചെട, പൃതച്ചെടയന്‍ a. med. plant; others 
ars called വൃതകൈക്കെ, പൂതക്കരല്‍, പൂൃത 
ച്രോര. 
പൂതം piidam S. (ng to cleanse), Pure- വൃതനാ 
യുള്ളൊരു താതന്‍, വൃതരായുള്ള സോദരന്മാ൪ 
06. (=noble). 
പൂൃതണക്കു (വു). A Steroulia, Buch. or Gyro- 
carpus, Or = (@Rgo. 
പതന piidana 8. A female demon CC., atro- 
phy caused by her. കിടാങ്ങറുക്ക റൂ. ഗ്രഹം 
പിടിച്ചു Tentr. 
പൂൂതനചെകരി weaver’s brush for putting 
starch. 
പൂതല്‍ pital (പൂ, പൂപ്പ?). 1. Putrefaction of 
trees, inward deoഴ പിലാധിന്‍െറ കാതല്‍ പൂ 
തലാകുമ്പോശേക്കു തേക്കിളന്തല ചച്ച വിടുകയില്ല 
000. റചതലാടയ്യായൊരു ഓരുവേ പോല ഞാ 
൯ 06. 
is called വൂതലടിചചതു; hence പ്ൂതല്‍ - അക 


2, a jack-tree which bears no fruit 


aments..ഛരട്ടിക്കപൂതല്‍ കണക്കേ ഇരിക്കഭ.med. 
(symptoms of കുക്ങിശ്രൂല)ം. 3. തലപത്തും പൂ 


- തൽ അറുത്തു RC.? 
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പൂത്താങ്കീ- പൂന്തുക 


denV. പൂതലിക്ക to rot, be inwardly decayed 
Vr, 

VN, പൂതലിപ്പു a dropsical disease B. 

പൂത്താദ്മിരി 83. -ക്രത്താജിരി The wbite-head- 
ed babbler. 
പൂതി ഒ. 1. (( പൂയ്‌ പിണ. 8. (പൂതം) 

purity. 3. Tdbh, of ഭൂത: തിന്മാന്‍ വളരേ പൂ. പ 

ഞ്ചവൂതി അഞ്ചും തെളിഞ്ഞു. vu. fully satisfied. 

പൂതിയുണത്തി a Stercoria (--പിനാറി ൦ മീ 
ന്നാറി). 

വൂതിവക്രും 8. a bad smelling mouth. Nid 89, 

(പൂ: ajTmso ക salver for presenting flowers. 
വൂത്തരിഞ്ങി Sk2. ഒ flower-tree (or aja 
റിഞ്ഞി?). 

aj moan altar of earth = അടാലം KM. chiefly 
of Kali 1൨ കുളരി... also for ഓണം ടമാ 
തോര്‍ തറ Palg. 

പൃത്താട 1. a kind of rico (മോടന്‍). 2. a fish. 

പുതി N.pr. a deity of mountaineers. 

പൂത്താലി (ടട താലി) N. pr. fem, 

പദ്വാരം V1. ഒ city-gate. 

പ്ൂനമ്പി 1൩. - പുത്ുകന്‍ N.pr. of a caste. 

പനീര്‍ പനിനീര്‍ rose-water. 

പു തൂക piinduys So. (fr. പുഴ). To sink in he 

ground, വിശിഖം പൂന്തി 08. 

പൂത്തു, കഴിപ്പൂആ So. a grave. 

൬, ഒ, വൃത്തുക (വൃത്ത 1. to press into ചിട്ടി 
ചളിയില്‍ പു ആം MR. (a threat). zs എഴ്‌ 
തി നെല്ലില്‍ പൂ. a kind of charm; mepected 
persons must take a certain egg out of s 
heap of rice, when the thief will bs detected. 
ചക്രം എഴുതി ധനുമ്മേല്‍ പൂ3അക്ക Mantr. 
തിയില്‍കൊണ്ട കായി വൃത്തി ($0 cook it). 
9, 40 ധനു ശവം എത്ര ആഴം കുഴിച്ചിട്ട പ 
ത്തിയതു 3... പിട met, നേഠിനേ പൂത്തു, ക 
ളവു പൂത്തു (ഴധ. - ത്തി) പാഞ്ഞു -- മറെച്ചു. 

(പൂ) ലൂന്തുക്ില്‍ മ fine flowered cloth മഞ്ഞപ്പു' 
ലും Bhr. (of Krina’s), Pay. 

ayo N. pr. the original abode of the ances- 
tors of Tamtiri (ഏറാടി മാര), who thence is 
681163 കോഴിക്കോട്ടു പൂന്തുറക്കോ൯ KU. 

aja B. the bulbous root of lotus, 


പൂന്തേ൯_ പൂയല്‍ 


പൃര്‍ന്ത൯ nectar of owes പു'നേ വെല്ലുന്ന ന 
ന്മൊഴിമാര C6.-പൂ. മൊഴിമാതു KU. Saras- 
അഥ, വൂന്തേടന്മാഴിയാഴം VetC, 

പൂന്തൊആ a bunch of flowers. 

പൂന്തോട്ടം & fower-garden. (Bhg. 
പൃപം pibam 8. A cake പരയസവൂവാടികഠം 

(പ്യൂ) പ്പൂപ്പട a heap of flowers, 
വൂപ്പന്ത൪ a shed decorated with flowers. 
പൂപ്പരുത്തി 8൦, -- പൂവരച്ച. 
വൂപ്പിക്ക, ചപ്പു 8൫ വദി വൃക്ക. 

൨24%» (lotus-born) Lakshmi, Bhg. വൂ'ളാണ 
Tawear it by L., Pay. 

൨൮20൦ the house of ഒ വ്ൂൃനമ്പീ. 

പൂമണം Anj. the scent of flowers, 

൨J2രം മ tree that bears flowers, esp.= aja 
രച്ചു (100.), 

പൃമലര്‍ ഒ full-blown 80960 നന്മണം തൂകുന്ന 
പൃമലക്കാലിങ്കല്‍ EM.-വൂത്കവു. 

രൃമഴജ പുമ്ുവൃക്കടി (പു. തുക Bhg-) 

Jog Lakshmi 18. (=൨y2ക). 

പൂമാല a garland of flowers RS, 

പൂമീന്‍ ൭ trout, 

‘ ‘aga ഒ veranda or bower to enjoy the 
sea-breeze & solitude കോലത്തിരി പൂത്തു 
വന്നു കാവല്ലലാരേ വതത്തി TR. 

പൂമുണ്ടു TP. a fine royal cloth. 

പൂമൈ &0% 206 നിന്നുടെ പൂ, പൂണ്ാ൯ 8i Pu. 
-- ച്മേനി id, RS. 

പ്ലൂമ്പരാഗം CG. pollen of flowers = foll, 

പൂടമ്പാടി 1. pollen of flowers ആമ്പല്‍ ത൯ 
പൂ, 06, 2.ടപൂണ്ണൊടി ദ. നം, ഭട ചരണ 
പ്മ്പൊടി 68. 

YW piys=ayu. Worship of lower Doities 
(കഴിപ്പിക്ക, വെക്ക). 
വൂയക്കല്ലു, 865 തുലാം- ഏത്തക്കല്ലു, 

യം piyam 1. 8. (പൂതി) 2൮5. വൂയരക്ത പൂ 
go VilvP. 2, Tdbh, of a} ayo the 8th lunar 
asterism, Cancer & the head of Hydra, മകര 

യം ഒ 69%. കക്കടവ്യാഴം മകര (മാഘ) മാസ 
ത്തില്‍ വരുന്ന സല്‍പൂൂയത്തുന്നാഠം KU. the time 
of Mamangan. 

പയത piiyal ൮. --പൂചല്‍ T. Having s brush, 
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പൂര--പൂരിക്ക 


560 പൂയലില്‍ അരക്കനീവണ്ണം പൊരുതു, പൂ. 
കിട്ടുമളവും പൂ. മേവി വന്നണഞ്ഞു RC. 

a} ® piira (1. excess). A (huntg.) expression 
ആണയും പൂരയും? 

1. പൃരം piiram 8. (aud). 1. Filling കണ്ണുറൂരം 
Nal. a decoration of flowers that fills the ears. 
2. quantity esp. of ater കാരുണ്ബവൂരമാം 
വാരിരാശേ 06. 0 Yiu! തൃക്കണ്‍പാക്കേണം 
കാരുണ്യപൂരമേ KR. ധാന്വത്തിന്‍ വൂരധുംഅ 
പണ്ണമേ 66. സൈന്ൃപൂരത്തെ ഒടുക്കി Brhmd. 

Il. പൂരം Tdbh. (പൂവ്യഹല്ലനി 8.) 1. The lith 

2, പൂരക്കളി, പൂര 


ചേല the Saturnalia of Malabar, a feast in 


asterism, lump of Leo. 


Kumbhs, (end of March)in memory of Kama’s 
death (called the daഴ of തെഠിവാക്കേ). താരം 
അഴിയാതേ പൂ. കൊള്ളാമോ 270, മാടായ്തുാ 
വിൽ പൂരംകുളി എന്ന അടിയന്തരം 18. ചിനെ 
ക്കത്തൂർ പൂ. തനിക്കൊത്തണ്ണം prov. — met. 
നല്ല പൂ. ആയ്തുഴിഞ്ഞ 140. - ഫോഷത്തേടേ. 
8. B.-=പഴൃതാര്‍-. 

പൂരണം piiraqam 8. (പൂരം). 1. Filling വില്ലി 
നേ പൂ. ചെയ്യും KR. will bend the bow. സ 
ന്താനപ്പു. വരുത്തുക 8k. to obtain the desired 
posterity. 2. hairs of silk for the use of 
women. 

പൂരാടം Tabh. of പൂവ്വാത്മാഡം The 20th 
asterism, bow of Sagitteriua ag. പിറന്ന പു 
രുക൯ prov. (= very strong, see മക). 

പൂരാണി piirani Vi. The rake of s weaver’s 
warp. 

പൃരായം Piiriyam T. So. Close attention. വൂ. 
ചെയ്തു to scrutinize V1. 

പരിക piiriys 8. 1. A cake. 2. T. 8൦. P. 
biri, C. aol a certain trumpet V1. (B. 
in Hos. 5, 8.) 

I. പൂരിക്ക piirikka (പൂരം) 8. To fll v. a. 
പാത്രംതന്നില്‍ ശോമയം വൂരിച്ച പിന്നേ പൊ 
തിഞ്ഞ കെട്ടി; പൂജിച്ച സേവയേ പൂ. 06. 10 
ഒറplish. ഇച്ചൊന്ന കാരിയം പൂരിയാതേ 06. 
പാപത്തെ എൂരിപ്പാ൯ പോകൊല്ല to commit, 
9, സയ. to be fal! നാട്ടില്‍ അനത്ഥങ്ങ പൂരി 
ക്കുന്നു 8. - നിറയുന്നു, 80 വൂരിച്ചിതന്മുകൊ 


പൂരിക്ക_ പൂവ്വം 694 


ണ്ടാകാശധിഥിയും Bhr. കാതിനിക്കു കുന്തളവും 
വൂരിത്തു antr. നരപ്പാല്‍കൊണ്ടു പൂരിച്ചള്ള 
അധരം, പാരിടം ഏരിച്ച ഭാരം 06. കാരിയം 
എല്ലാം പൂരിച്ചുതായി is all accomplished, 
Cv. പൃരിപ്പിക്ക ൦ 96%. വി ശാപം വൂരി 
പ്പിച്ചു Bhr. മനോരഥം വൂ'ക്കം VCh. 
I. പൂരിക്ക N. pr. fem. 
൪ piiru 8. (Ved.) Man & N.pr., വൂരുഷ൯ 
ചവുരുഷന്‍. 
പൂരൂരുട്ടാതി & പൂരോരുട്ടാതി ൪. ടട.) 
1302. of പൂവ്വ ഭാദ്രം The 25th asterism, also 
പൂരുട്ടാതി & പുരട്ടാതി, (ലമ്പൂർ 61൭. 
പൃ൪ pir 8. (Nom. of aj, പുരം) in 2.2൦. നി 
പേണ്ണും piirgam 8. (& പൂരിതം part, of oud). 
1. Filled, fall തിങ്ങിന തിമിരത്താല്‍ പൂണ്ണരാ 
PT. 2. accomplished വു. ആക്കടവൂരി 
പ്പിക്കു 40 മേനി. കണ്ടത്തിന്നു പൂണ്ണ()വകാശി 
MR. entire & sole owner. 
പൂണ്ണകുംഭം 8. a jar filled with holy water, 
Royal water-vessel Vi. KU. 
പൂണ്ണഗ്രഹണം a total eclipse (പൂണ്ണസൂയഗ - 
പൂണ്ണചന്്രഗ --) N. ദേശങ്ങളിലും etc. പൂണ്ണ 
ഗ്രാസമായിട്ടു (opp. സ്തൂനഗ്രസം) കാണും 
astr. tract. 
പൂണ്ണചന്ദ്ര൯ 8. the full-moon. 
പൂണ്ണത 8. fullness. 
പുണ്ണപാത്രം 8. a vessel full of rice (=256 
handfuls); a vessel filled with clothes, orna- 
ments, ete. to be scrambled for at a festival. 
പുണ്ണമാസി, പൂണ്ണിമ 8. the full-moon; high- 
water (also പൂണ്ണി V1.) 
വൃത്തം 8. 1. filled. 2. merit. 
വൃത്തി 8. {1/൩ നിന്‍െറ കീത്തിയും യശസ്സും 
പൂ. യാം 0൩4). ആക്കുമേ പൂ. ആയില്ല 03. 
could not see, hear, enjoy enough. വം വ 
രുത്തുക to satisfy. 
പൃവ്വം piirvam 8. (പുരഃ & പുരാ). 1. The fore- 
part, front, East. 2. former, old. 3. In 
Cpds. accompanied or preceded by : നമസ്കാര 
വൂ. ചൊന്നാ%ം 84122. with ഒ 2൦09. മതിപു'മ 
ല്ലാഞ്ഞാല്‍ ക്ഷമിക്കേണം KR. ആദരപൂ. Mud. 
(മനഃ- , ബുഭ്ധി — intentional), 


പൂ൮കം -- പുവ്വാഹ്നം 


പൂവ്യകം 8. 4൪. -- (2) പൂവ്വകന്മാ൪ (80. പൂവ്ലിക 
ന്മാ൪) V1. predecessors, — (3) ഭക്തിലൂ. വീ 
ണു നി. വിധിപൂ'മായി KR. according to 
law. വിശവാസപൂം VetC. trustingly. 

പൂവ്വകാലം 8. old time. വൃവ്വകാലേ once; lately. 

പൂവ്വഖണ്ഡം 8. - the eastern, hilly part of 
Malabar. [പൂവ്വജന്മാ൪ 00. 

പൂവ്വജന്‍, - ജന്മായു 8. an elder brother. തല്‍ 

പൂവ്വജന്മം 8. a former birth വ'റമമസ്റുഹബ 
ന്ധേന മേധിനാര്‍ 811൨. a love that seems 
the effect of having belonged to each other 
in former births. 

പൂവ്യദേവ൯ 8. an original God; Asura റ്യ'ന്മാ 
രോടു ദേവക്റ്ര നിരക്കേണം Bhg. -വൂ'വാ 
രാതി AR. Rama. 

വപൂവ്വധനം the capital (money) പ്ല'മായി വെ 
ഛുകൊണ്ടു Arb. 

പൂവ്യന്മാർ the ancestors, predecessors, വൂ. വാ 
m Bhr. MR. പൃൂവ്വന്മാര്‍ കാലമേ from gen- 
erations. 

പഏവ്വപക്ഷം8. the fortnight of the increasing 
moon (opp. അപര -- ). : 

പൂയ്യുപദം 8. the first. member of a compound 
word. gram. 

പൂവ്വുവൽ 8. as before VetC. 

പൂയ്യവൈരം 8. old hatred (കുടിപ്പക) പൂ, ഉ 
ഭിച്ചു pe Brhmd. 

എഏവ്വശതൂ 8. a hereditary enemy, sworn enemy. 

പൂവ്യശിഖ 8. the forelock of the Kerala Brah- 
mans, 222 KM. [ed himself. 

വൂവ്യാംഗം 8. the face. പ്ല. വിണു Vil. prostrat- 

പ്ൃവ്യാ.ചാരം 8. ancient customs. 

പൂയ്വാഛ്ചികും V1. fate? (prob, പൂവ്വാജ്്ടിതം 8. 
obtained by former works). 

പൃവ്വാനുഭവം 8. time-sanctioned possession 
(VyM. limited to 3 generations = 105 years). 

വ്ൃവ്യാപരം 8. 1. East & West, Brhmd. 2. the 
former & latter റ്'രവീരോധം പാക "൨. 
to contradict oneself, 

പ്ൃവ്യാഹ്നം, better — രം 8. forenoon (6 Naliya 
after പ്രാഹ). വൂ'ത്തിങ്കല്‍ സാക്ഷ്യം ചോ 
ദിക്കേണം രാജാവു VyM. 


“പവ -- പൂവര 


പ്പ്വേണ 8. (instr. of പൂവ്വം 3.) in accordance 
അ എ൭൯റ ആധാര പൂ. നടക്കുന്നു MR. 
on the strongth of my document, 
പൂപ്പോത്തരം 8. 1. North-east, Bhg. 2. the 
former & latter, 
പൂറം Vi. or പൂരു V2. 1. Buttocks, also aj 
നല്‍ 80. 
പറവട്ടം comedy, farce V1. (perhaps aj® —). 
പലി pili? 0. To. 20. പൂലിചരാഹന്‍ A certain 
old pagoda (a coin), 
ചൂലുവ൯ piluvat (fe. foll. or =a Jy, a 
ഒളവ൯?) പ, A palm-climbing caste lower 


2. നഞ്ച. mal, (5 പൊച്ചു). 


than Ilawars (Cochin enclave); a slave, low 
servant No. വിട്ടില്‍ പിറന്നവ൯ പൂ. prov. വൂ 
ലൂവ 60:01 - ഞാ൯ അവന്‍െറ പൂലുവത്തി 
യോ ബ്ബ. ഒ180 വപൂലുവപ്പട്ടി (ഭഠധടട.). 
പൂത-പുകില്‍, പൂവല്‍, 

പൂവം piivam (y+ അകം?) A 80൦ timber tree 
വൃവത്തെണ്ണ V2. - (൭180 പൂകും). 

(പൂ): വൃവട്ടക ഒ bowl in temples; met. a bald 
head പ്യൂട്ടത്തലെക്കു ചികിത്സയില്ല 2107. 
പുവതം a tree that yields a red dye, Rubia 

manjista aya Bengal madder (also ൨) 
പ്ൃത്തു, 86 പൂവം, വൃവല്‍). 
പൂവന്‍ (C. Te. punju, Tu. pinjo a cock). 1. ഒ 
000 വൂവനിളങ്കോഴി ക്രകി ൩12. പൂവങ്കോഴി. 
2, thomale of plants റൃവ൯ കഞ്ചാവു B. 
8. a good plantain sort വു. പഴവും വേണ്ട 
47. പൂവന്‍കായി. 
nya) Sapindus lourifolius (പുളിഞ്ചി 07 വൂ 
വീരിഞ്ഞി), 
വൃവമ്പ൯ Kama, വുശ്കൂശരന്‍. 
വ്യൃവരചു 1. Hibiscus populnens. 
രിഞ്ഞ്‌ (80! ഇരഞ്ഞി?). 
പൂവത piival 1. (VN. of പൂക്കു. Flourishing 
or T, M. red colour (൭ പൂവത്തു) in വൂവലംഗം, 
$i. പൂവല്‍മേനി, പൂവല്‍മൈ 06. a fine 
body. 9, 3. & fruit with the flower attached, 
empty pod. 8.dampness, moisture (= വക്കില്‍, 
മഗ പെയ്യു പൂ അടങ്ങിട്ടില്ല No. നനവു മു 
വേയുള്ള നനവോടെത്തിയില the rain has 


ഉ, = വപൂവി 


not penetrated the soii, റൂൽ ഉള്ള സ്ഥലത്തു 


695 


പൂവാ പൂഠം 


കമി; വിത്തു ഇരുപൂലില്‍ ആവ്യോയി No. has 
sprouted only partly (the field must be resown). 
met. ഇന്നിന്നവനു നല്ല ഏല്‍ അല്ല = No. he 
4. ഒ. 0700 എത വൂവ്വടുള്ള നിലം, ഇരു 
പലവ്വലുള്ളതു Ab. (ഭോ പൂം വച്ചും പുകില്‍). 

ogo Neg. V. not flourishing in വൃരാച്ചെത്തി 


thrives. 


(see തെച്ചി). 
(പു:) പൂവാങ്കറുതുല Cacalis rotundifolia, 
പൂവാഞ്ചൂടു ൦ കാട്ടുതുമ്പ (Malep.). 
പൂവാട (ആട) പൂഞ്ചേല 7.1. പൂവാടമിരിക്ക 
KU. (5 പാധാട?). 
പൂവാര്‍ (ആരു rich in flowers വൂ. കുഴലാധ, --- 
കുഴലി RC. 82, വൂ. പൊഴില്‍ RC. s 
flower-garden. 
പൂവാല്‍ (പൂ 2.) eattle with marked tail, a 
royal income ചെങ്കാണ്ണു൦ പൂവാലും KU. 
പൂവാളി പൃവമ്പ൯, N.pr. male. 
പൂവിരഞ്ഞി Nം., - ലഞ്ഞി 80, ൦ ഇരഞ്ഞി 109; 
ടട പൃവരചു 02 പന്ത) in Rh. Purinsji. 
പൂവില്‍ ഒ ള്‍ഴല-ഠാഴ പൃവില്ലു കൊണ്ടവ൯, പൂ 
വില്ലവ൯, - ല്ലോ൯ CG. Kama. 
പൂവെണ്ണ എണ്ണ) a fragrant oil. 
ച്ലേഖേണി ladies with well-adorned hair വണ്ടാര്‍ 
പൂ. തന്‍െറ മുഖം VCh. 
പുഷാവു 08 8, (പുഷ്‌). A genius of the 
82. (Yed.) പൂഷാചോടയേ കുളിച്ചു 81. 
പൂശാരി T. M. A low priest, 696 വൂജാരി. 
പൂശുക, 866 വൃൂചുക, 
ച pila 7. M. 1. Silk-cotton പൂഭപ്പഞ്ഞി; 


also the tree, Bombax malabaricumn ഇലധം; 
വൂമവ്ൃക്ഷത്തിന്മേല്‍ ഒരു കൊററി വാസം ചെയ്യു 
Arb. ചളപ്ൂ. GP 66.— Kinds: യൂരോപ്പ —, നാട്ടു 
പൂള. 2. ചെറുവയൂള Achyranthes lanata, used 
by Sidras for their funeral ceremonies instead 
of Ocimum ഭേ കറുകയും ചെ, യും മതി 
Anach. 
പൂളക്കിഴങ്ങു the tapioca root. 

പുടം pilam No. A lie (prob. something broken = 
പൊളി). ചൂ. കൊണ്ടു പാലം ഇട്ടാൽ 20൬, ദൂ. 


8, 80, ur - പുളിച്ച. 


പറക vu. 
പും pil M.Tu.(fr. പുളക്ക-:പി_). 1.A chip, 
ടിം കരെക്കുന്ന നായ്തു ഒരു പൂട. തേങ്ങാ (& 


പലക. പൂഴ്ക 


തേങ്ങാപ്പൂ൦ം) prov. 2. ഒര്‍ പൂം പിടി 

ച്ചിളക്കി ൬. (൦ കീലം). പാനെക്കു പൂലൂവെക്ക, 

ഇടുക. (= ആപ്പും ചെറുപ്പ Palg. (== No. 

ചെറുകര) a piece of wood to faaten the plough- 

share to the plough, കടപ്പുറ Palg. a wedge 

to join the plough to the plough-tail, 

പൂടക 1. 8൦. - ളി എടുക്ക to take the eatable 
part out of a stone fruit, to extract a mango 
or cocoanut with a knife; to wedge asunder, 
ഇ. 2. No. ചെറുതായ്‌ പൂണ്ടു മുറിച്ച തേ 
ങ്ങാ. - പൂണ്ടെട$ക്e to slice a cocoanut in 
perpendicular direction, opp. വാണ്ടെടുക്ക. 

msm pili (T. a partridge) B. A kind of 

66] (പൂഴക). 

പൂഴി pili ന. M.(C. pulil, Tu. poye, T. പുഴുതി 

& പൂശി fr. ype). 1. Dust, also earth put 

to the roots of trees. ചെനൃഴി ആടി നിണ. 

elephants playing by pouring red sand over 

themselves (or rather mire? as in T.). ay. 9 

sq CG. (when fallen), 2, the pollen of flowers 

(പൂമ്പൊടി), rust egg ete, 

രൂഴികടകും മറിക TP. to make ഒ summerset 
& cut at the euemy’s legs. 

പൂഴിക്കല്ലു 80. ടലി. 

 പ്ലൂഴിക്കാ പൂഞ്ഞ an earth-grub 8. 

വൂഴിക്കൊല്ല൯ 8൦. മ ൩802 - പരവന്‍. 

വൂഴിച്ചേറാടിക്കളിക്ക TP. to play with wet 
earth. 

വുഴിപ്രേോദ imitation of rice in childish play 
പൂ. കൊണ്ടു നിചേല്യം 8iPധ. വ്ല'റാടിക്ക 
ളിച്ചു Ca. 

ച്ചൂഗിത്തച്ച൯ Bhr. 8 man -ഖനക൯, പെരു 
തേരി, പൂഴിയാശാരി. 

വൂഴിത്അരി ഒ ഭദ്നര്‍-േേ വൂ. പോലത്തേ പഞ്ച 
സാര Tr. 

പൂഴിനാശം=ഭൂനാശം, നിലത്തിര 2൦. ഗ്രഹണ 
സമയം വൂ'ത്തിന്നും വിഷം ഉണ്ടു prov. 

പൂഴിപ്പടി the sill of a door-frame, 

'പൂഴിപരിതല തുറാവു 30. -കട്ല്ലൃരി.ടtധrgeon. 

വൂഴിപ്പിടയ൯ 80. a venomous snake, 

പൂഴിയാശാരി (Wett.) masons (below Kamma- 
ജട) വൂഴിത്തച്ന്‍. 

പുഴക piluys aM. (C. യയ & pulu, Te. piduéu). 
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പേക്തം- പ്ലം 


To be buried ബാണങ്ങഠ വൂഴുന്ന തുണി 8ല.; 
to stiok in the mire, to be lost in the ground പ 
ണം വൂണു പോയി, ദിഭം കാല്‍ ചളിയില്‍ പൂണ്ടു 
(ടി) പോയി വ. ടടവൂണുക.- CY. പൂത്തു 4.൬. 


പൃക്തം pyktam 8. (part. of പച) Mixed, 


filled with. 


ദൃ pritha 8. ((പുഛ). A question ഒന്നു 


ണ്ടു പൂ. ചെയ്യുന്നു 814. പൂ. കന്മാ൪ യിളിക്കും 

VyM. the examining judges in court (hence 

പ്രശൂം, Ge. fragen). 

denv. പൃഛ്ചിക്ക 8, 1൦ ഭട ഞാന്‍ ഇവനോടു 
കല്യാണം പൃഛ്ശിക്കുന്നേ൯ 11. -- ചോടിക്കു. 


പ്പ തന prdana 8. Fight, army. പൃതനം.ചെ 


wow 318. 


പു ത്തികമാവു 2൦. ഭം പൊത്തൃഗിമാവു. 
പൃഥ prthak 8. (പ്രഥ broad). Separately, 


soveraly. പൂഥക്കായിട്ടു -- വെപ്പേറേ KeiN. 
പൃഥക്ത്വം 8. individuality, also പൂഥഗ്ഭാവം 
Bhg. 


പൃഗഗ്ഥിധം 8. various, diversified. 


പ ഥിവി prthivi 8. (fem. of agg). The earth, 


ssp. as element പച. അപ്പു അഗ്നി വായു ഇവ 
നാലും ക്രടിയതു കായം MM. വൂ. ചക്രവും കാത്തു 
KumK. ruled. 

പൃഥിധിപതി 8. an earth-ruler, king, 


പൃഥു prthu S. Broad (6. platys), ample. 


fem, പൃഥ്വി the earth, (പൃഥ്വിശന്‍ VyM. land- 
1076) പൃഥിവി; ലിഭം പൃഥഹിയില്‍ വാണു 
പിറക്ക AR. incarnation. 

വൃഥുകം 8. flattened rice, (അവില്‍). വസ്ത്രാല്‍ 
പു. പിടിച്ചഴിച്ചു ഭക്ഷിച്ചു 60. പൃഥുകമുഷ്ടി 
കഠം നല്ലി Bhg. 

പൃഥുരോമാവു 8. ഭവ്യ. പൂ'മം വിങ്ങി Bhr. fish. 
പൃഥുരോമാശി 8, a fish-eater, Bhr. 


ചൃശ്ി നു്‌ 8. സ്ൂശ്‌) Speckled (cow), 2.07. 


a class of Rahis. 
പൃശ്ലിഗഭ൯ 9. Krina, Bhg. (or വ്വ). 
പൃഷത്തു 8. speckled; a drop. 


ചരം pritam 8. 1. (part. pass. of aya) 


Asked. 2, (ഇശ്‌ ) cleaving. 


പ്ല ഷ്യം pritham 8. (പ്ര+സ്ഥ, പുറം), 1. The 


൯൫00 പു. നന്നെട്രില്‍ മുഖം ആകാ 507, പൃക്ടേ 


പൃത്ണി- പെടുക 


കരേറി Nal. mounted. 2. the upper part രഥ 


പ്ല. 60൦. ഗുൃഹാപൃക്കും Mud. 
aya 8, from behind, 
പൂഷ്ടഭാഗം 8. the hinder part കഴുതപ്പുറത്തു പ്പ” 
തേക്കു മുഖമാക്കി ഇരുത്തി MC, പൃഷ്ടഭാഗേ 
KU. behind. [ന്നു നൊന്തു 61൦. 
പൃക്ൃശ്രൂല 8. (പിര്‍ട്ടചൂല) ൭. ൯൭0. പൃക്കൃത്തി 
ചഷ്ണി prini 8.= പൃശ്ി മട പൃങ്ണികഠം നാഥന്‍ 
CG. Krina (better ൮.). 
ല്ല = mark of contempt, interj, 
പെങ്ങംം 12] (പെണ്‍ ക“) hon. pl. of പെ 
ണ്‍, Sister, when spoken of or to by her brother. 
pl. വെങ്ങന്മാര്‍ MR. Anach. (vu, പെങ്ങള മാര്‍). 
പെട peda T. M.=ns 9.൦. & പെണ്‍ 1. A hen 
കരിമ്പെടക്കോഴി 72, അന്നത്തി൯ പെടെക്കു 
CG. പൃവ൯ പെടയും. 2. a grass. Rh. 
പെടുക 64൩ (-4 പടുക). 1. To fall, get 
into or under ആനക്കാലുകളുടെ ഇടയില്‍ പെ 
ട്ടചത്തു Arb, 
പെട്ടതെല്ലാം Nal. അവക്ക്‌ ഈ അബദ്ധം പെ 


2, to hapഇpനn നമുക്കിങ്ങനേ 


so Bhg. പെട്ടപാട്ട sufferings undergone or 
infioted. ഉച്ചനേരത്തു പെട്ടൊരു വെയില്‍ 06. 
8. to be in, belong 60 അളവില്‍ പെട്ടു കണ്ടു 
MR. enolosed in (= ഉറവെട്ടു. കരാര്‍ എഴുതിട്ടു 
ള്ളതില്‍ പെട്ടതു MR, നാട്ടില്‍. പെട്ട നായന്മാര്‍, 
കച്ചവടക്കാര്‍ ₹&. (൦ ഉള്ള). അതില്‍ പെട്ട മുത്തു 
രത്നങ്ങഗ എല്ലാം Nal. 4. aux. Verb serving 
for Cpds, with Nouns, as ഭയപ്പെടുക to get 
into fear, to fear; with Verb. Nouns അടി —, 
കെട്ട-, കല, നിറ 60. also with the Inf. 
of Neuter Verbs ഇരിക്ക്പെടു, ഭൂമിയില്‍ നിറയ 
പ്പെടുക KU. Chiefly with Inf. of Active Verbs 
as Passive: രാമനാല്‍ പടെക്കപ്പെട്ട കേരളം 
KU. ഞ്ഞാനികളാല്‍ ഉരഹിച്ചചിച്ചത്ഥിക്കപ്പെടു 
ന്ന നി൯ പാദപത്മങ്ങാം Bhg. imagined, wor- 
shipped & desired. പൂവ്യന്മാരാല്‍ സങ്കടം തീത്തു 
രക്ഷിക്കപ്പെട്ട രാജ്യം 137. അറിയപ്പെടാതു 86. 
(freely used only in pedantio translations from 
Sansorit or English). 
v.a. പെടുക്ക 1. to enclose, ensnare എന്നെ 
പെടുക്കും (-- തോല്പിക്കും). പെടുപ്പാ൯ പാമ്പു 


കൊണ്ടു കുടിപ്പിച്ചു ൨06. attempted bis- 
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പെട്ട പെട്ടി 


life by a snake-bite (പടുക്ക). Used chiefly 
മട ക്ധ.Y. നാരിമാരെ അല്ലല്‍പെടുക്ക 06. 
to bring into grief. കെട്ടു പെടുക്കൊല്ലാ രോ 
ഗങ്ങഗ കൊണ്ടെന്നേ Sancr. to confine. അ 
വനെ മാല്‍വെടുത്തതു Bh. കോഴപ്പെടുപ്പ 
൨൪ 09. 


to 01885 പടുക്ക No. 


2. (to let fall) മൂത്രം പെടുക്ക 80. 


CV. 2. sme id. the modern aux. V., 88 
ഭയപ്പെടുത്തുക $൦ frighten. അവനെ ചതി 
യില്‍പെടുത്താ൯ MR. (- ഉഠപ്പെടുത്തവാന്‍). 

11, പെടുത്തിക്ക in പ്രസിദ്ധപ്പെ. MR. to get 
published. 

17. പെടുധിക്ക 1൬ പുറപ്പെടുവിക്ക, - പ്പെടീക്ക 
ete, to cause to set out. Even ഭയ--& സ 
കൂടപ്പെടിപ്പിക്ക TR. to reduce to despair. 

പെട്ട petta T. M. Te. 1. Tho female of birds 

(പെടു, rather 8൦. 2. tho female of asses, 

8, 80. a 
couple, brace (C. penti coition, Te. pendli 
4. 2M. baldness 
പെട്ടത്തലയ൯ "൨. 9., പെട്ടക്രുട്ടം a bald race, 


camels. പെട്ടക്കുതിര MC. a mare. 
marriage) പെട്ട കെട്ടുക. 


പെട്ട ഉണ്ടാക V1. 

പെട്ടകം pettayam 7. M. (see പെട്ടി). A box, 
chest പെട്ടികാ പെട്ടകങ്ങളം Nal. ചാപം പ 
ടൂകഠംപൊതിഞ്ഞിട്ടു വെച്ച പെ. KR. ചുണ്ണംപെ. 
തന്നില്‍ നിറച്ചിങ്ങ കൊണ്ടുവാ C8. - അറപ്പെ. 
VyM. a drawer. തനെറ പെത്താക്കേണം prov. 
must shut up. 

പെട്ടി petti 7. M. ൩൦. (0. pettige, Tu. petto 
from Te. aarg to put, place & പിടം 8.), 1. A 
box, trunk ര വെ. പൊന്‍ ഉണ്ടു TR. full of 
gold, പെ.കൂട്ടിക്ക$ം ഉട made. പെ. മുഖം തുറന്നു 
൬10, പൊന്നിട്ട പെ,, പട്ടിടു പെ. TP. a money- 
box, cloth-chest, ത൯പെ, കര നിറക്കേണം 
VCh. grow നില്‍. കുട്ടപ്പെട്ടി No. s mould for 

ഉ, So. the touch-hole of a 

ഉത, ലിഭാ പെട്ടിത്തു No. 


adobes, bricks, 


പെട്ടികകട്ട?ം. a brick dried in the sun (adobe), 
opp. ഉരുടുകടു 195. 

പെട്ടിക്കാര൯ B. who has charge of a wardrobe, 

പെട്ടിപ്രമാണങ്ങാം & chest of documents, 
title-deeds, etc. 8. 
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പെട്ടു peftu 1. adv. part. (പെടുക). Getting into 
a direotion, towards കീഒ്കട്ടു തല്ലൂവാ൯ ഓങ്ങി 
യ നേരത്തു മേല്ലെട്ടു പോയതു CG.; often വട്ടു, 
ഓട്ടു & treated as a noun, 1.1, തെക്കോട്ടേക്ക്‌ 
ഒഴുകും Bhg. 2. പെട്ടെന്നു, വെട്ടന്നു suddenly, 
unexpectedly; either like the sound of having 
fallen, or from C. Te. Tu, പെട്ടു a blow, slap 
(in T. വെട്ടെന violently). 
പെണ്‍ pen 1. M. C. (Tu. pon fr. പെമക 
aT. to desire?, Te. pendli, C. pendi coition, 
marriage പിട, പിടി, പിണ). 1. A female, 
esp. a female child ഇല്ലത്ത പെണ്‍ പെററപോ 
ലേ 2007. [ആണും (78) പെണ്ണുമല്ലാത്തവ൯]. 
2, a girl, maid-servant, pl. പെണ്ണുങ്ങാം. 3. ഒ. 
bride ദ്രധ്യം കൊടുക്കാതേ പെണ്ണിനെ കിട്ടുമോ 
842൦. ചേദിപന്‍ തന്നുടെ പെണ്ണിനെ കൊണ്ടു 
പോയി 06. തമ്മില്‍ പെണ്‍ കൊടുക്കു to inter- 
marry. ചേലക്കു ചേന്ന പെണ്‍ (in Marumacka- 
(മത), മാലക്കു (൦ ചേലക്കും) ചേന്ന പെണ്‍ (2 
Mackattayam). പൃതിയ പെണ്ണ No. a bride. 
പണ്‍ മാണം present by the bridegroom to 
the father of the bride, refunded to him 
on repudiating her (കുറവമയ്യാ). 
പെണ്‍കായ്യം woman's business പെ. വങ്കായ്യം 
prov. 
പെങ്കെട്ടി 1. ഒ ഉന -- പെഞ്ഞിടാവു, പെണ്‍കു 


ഞ്ഞു. 2. N. pr. va. പെള്ജൂടി. 

പെണ്‍കല killing a woman. 06.5 സ്്രീഹത്യ ; 
പെ. എന്നുള്ളൊരു ശങ്ക KR. 

പൊണക്ട്ടക്കാ% the relations of the bride, 

പെണക്രട്ടുകാര a bride's train accompany- 
ing her after marriage to her husband’s 
house No. loc. 

പെണ്‍aകg 1. a weaver's knot (opp. ആണ 
കെട്ടു. 2. wedding, marriage esp. with 
Mapillas പെണ്‍കെട്ടുക; കിട പെണ്‍കെട്ട 
കല്യാണം കഴിക്ക Anach. a marriage 
which allows the bride to remain in her 
mother’s house. രണ്ടു കുട്ടികളുടെ പെ. ക 
ല്യാണം MR. 

പെണ്‍കൊട $0. marriage B. 

പെണ്‍കൊടി ഒ young woman, ഒ beauty =ന്ി 


പെന്‍െകോ_ചെന്‍െപ 


രത്നം 88 ചന്തമെഴന്ന പ്പെ. മാടം DN. ക 
കം എ൯ പെ. ത്തൈയലാഠ Si Pu, my dear 
daughter. 

പെണ്‍കോലം ഒ female 107൩, വെ, ആയ ദേ 
ഹം 811. (of ദ puppet). 

പെണ്‍ചൊൽല്‍ woman's advice, a's പെഞ്ചൊല്‍ 
കേട KU. 

പെണ്‍ജാതി 1. ഒ woman; womankind. 2.T, 
So. the wife, aിട൦ പെഞ്ചാതി V1. 

പെങ്ടാട്ടി T. M. 1. പെണ്ടു woman) 1. the wife, 
(6. pendati). കണാരനന്‍െറ പെണ്ടാട്ടിയോട്ട 
ചെല്ലുകകൊണ്ടു TR, (adultery), 2. ഒ 
palace-woman V1. 

പെണ്ടി M. 0. Te. a girl, നന ആണ പുണ 
രാത്ത പെണ്ടിയും മാന്ൃമില്ലാതേ ദൃശ്യതേ ൬൦. 
കാതററ പെ, ക്ക കാട്ടിലും നീളാം, ഭിക്ഷെ 
ക്കു വന്നവൻ പെ. ക്കു മാപ്പിള്ള prov. the 
daughter of the house. — ആരും ഇല്ലാപ്പെ 
ണ്ടി (claimed by Rajas) ക്കു (ഭി. അടക്കമി 
ല്ലാ-) 1000 കോല്‍ തിരിയേണം prov. 

പെണ്ണ൯ effeminate (-പെണ്‍ശിലമുള്ള Y2.). 

പെണ്ണപ്പ൯ the father-in-law. 

പെണ്ണമ്മ So. the mother-in-law. 

പെണ്ണാറു (better പെന്നാറു) N. pr., the Pennar 
river KR 4. 

പെണ്ണാലി B. effeminate, a hermaphrodite. 

പെണ്ണാഠം ഒ female laborer or slave, 

പപെണ്ണാശ desire for women, prov. 

പെണ്ണിന്‍പിള്ള (& പെണ്‍പിള്ള) ഒ woman, 
wife ചില പെഞ്ണൂമ്പിള്ളമാര്‍ TR. പെ. എന്നു 
വെച്ചാല്‍ എല്ലാവക്കും ഒക്കും TR. are to be 
treated mercifully by all (also പെ. എല്ലാ 
വക്കും ഒക്കേ prov.). 

പെണ്ണില്ലം the house of the bride (of castes 
below Nayars). No. {loe. 
പ്പെണ്ണടില്ലക്കാ the relations of the bride 

പെണനാഠം certain asterisams (mo 2.). 

പെണ്‍പട 1. an army of women പെ. യായുള്ള 
ആങ്ങധ 06. 
യല്ല prov. 


2, women’s fight, വെ. പട 


പെണ്‍പട്ടി 80. ഒ bitch; പെണ്‍പന്നി ഒ. 80%. 
പെണപന a female palmyra-tree. 
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പെരു 


പെണ്‍ഫിറന്നചർ women; also honor, woman. | പെത pert T. M. C.(Te.C. pen, C. Tu. ber). 


പെണ്‍പെറുകി a lecher. 
പെണ്ണി 68 .- സ്്രീരത്നം 1.1. പെ. മാണി 
ക്യമേ PT, 
പെണ്‍മുറി the upper half of a cocoanut- 
പൈണ്‍മൂലം (? ൦ പെണ്‍ന്ുല്‍?) assignment of 
property to a female W. 
പെണ്‍വഴി the female line പെ. യില്‍ കൊടുത്തു 
കിട്ടിയടങ്ങിയ നാടു KU. - പെണ്‍വഴിമൂപ്പു 
dignity of the first lady in a royal family. 
(പെണ്‍മൂപ്പു dominion of a woman). 
പെണ്‍വാഴ്സ 1. the rule of a woman. 2. marri- 
മള പെ. അടിയന്തരം MR. 
ചെണ്ണുക pennuya aM. (-=പേണക 4. ഴ.) 
To take care of, use, take to oneself ഭോജനം 
പെണ്ണിത്തെളിഞ്ഞു, ഭോജനം പെണ്ണൂവാ൯ കാമി 
കു, ഗോമയം കൊണ്ടുള്ള ലേപവും പ്പെണ്ണിനാ൪; 
0 നിണ്ണയാം, സ്വാദ്ധ്യായം, ക്ഷാളനം പെ. 06. 
പെനത്തുക penattuya 3. To cackle as a hen. 
പെയര്‍ peyar T, M. (C. pesaru, Tu. pudaru). 
A name, aM. പിയര്‍ mod. nd 4. ന, 
പെയ്യുക peyyuya T. M. (Te. 0. poyyu), 1. To 
pour, rain, ൦, ല. മഗ പെയ്യു. വെയ്യാപ്പൂര a roof 
put on boats, also a temporary shed against 
rain=80,  ചാരാപ്പന്തല്‍. അ, പെയ്യിതു സ 
ന്തോഷം കൊണ്ടു അശ്രുക്കാം ജനങ്ങള്‍ക്കു AR. 
സന്തോഷം പെയ്യുന്നു മാനസത്തില്‍ 06. പ്രജക 
രക്കു പെയ്യു ഓരാനന്ദം നിറയുന്നു Mud. 2.൦. ഒ. 
ദേവക്ഠര പെയ്യുന്ന പൂമഴ, ബാണഗശണം അചന്‍൯ 
പെയ്തു Bhr. തേ൯ പെയു താമരപ്പൂ, വാരിയെ 
പെയ്യുന്ന വാരിഭങ്ങാം 06. കിരണങ്ങാ പെയ്യും 
വയയധ൯ 0. scattering rays. ae വെ. Vi. to 
fish. 11%. പെയു സന്തോഷേണ Bhg. 3. to 
patoh or solder metal vessels = തുളിക്കു. 
VN. പെ ല്ലി, ഒട പെ. ചെള്ളം. 
CY. പെയ്യിക്ക 10 മേധ $0 ran മാരി പെ. ടേ 
വാസവ൯ R$. ഇന്ദ്രൻ വൃഷ്കിയെപ്പെച്ച; 
കാലത്തു വേണുന്ന ചാരിയെ പെ ച്ൂ പാലിച്ചു 
കൊള്ളുവാന്‍ പൂജിക്കുന്നു 06. 
പെരമ്പു peramby Palg. - പുരമ്പു ൭. ൦. രംഗ 
വേ പെ. പോലേ ചാണ ധെട്ടുമ്പോധ മുളം 
നീലം prov. like ratten ടചണക്ുമില്ല. 


Great, large, chief; in the cpd. words often 
wavering between No, രി& 8൦. രു, neuter 
പെരുതു; പെരുതായി ചെയ്യീടുന്ന നര൯ VC. 


often, much. ചാപല്യം പെരുതു Bhr, (വലിയ 
is more in modern ൩൭൦). 


പെരിക nf. (-പെരുക) much, ഒട പെ. ക്കാ 
ലം KU. പെരികേ ഓടി ഇം. എന്തിനു പെ. 
ച്രവയയന്നു Adw 8. in short. 

പെരിക്കാല്‍ 1. ഒ large 100 പെലും പെരിക്ക 
yo KR 5. 2. elephantiasis (80. പെരിങ്കാല്‍, 
Port. panicale), 

പെരിങ്ചാക്കവള്ളി. Acacia scandens. 

പെരുങ്കരികില്‍ 1. Omphalobiam pionatum, Rh. 
2, a kite B. 

പെരിച്ചാഴി T., (ളി). M. the bandicoot, & 
large rat, eaten by Ottars, എലി പന്നി പെ. 
പട്ടരും വാനര൯ തഥാ prov. found in a for- 
saken $n. പെ. കൂമന്‍ പെരിയ പൂച്ചയും 
നിറഞ്ഞു KR. 

പെരിച്ചെയിമാന്‍ a kind of deer. 8. 

പെരിഞ്ചെല്ലൂ൪ N.pr. a Brahman colony near 
Cavay, with 3000 armed Brahmans KU. 

YN. പെരിപ്പം (പെരുക്കുക II.) 1. greatness നി 
നെറ പേരും പെവും ചൊല്ലയല്ലേ൯ 4. 
ശ്രുരത ഏറിന പേരും പെ ുമുള്ളോര്‍ മരിച്ചു 
Bh. പെരിപ്പമാണ്ടിരിക്കിലും RC. though 
great. എത്രയും പെ. ഉണ്ടു Bhg. it is a long 
800. ആന ത൯ കൊന്പു രണ്ടും പെ'മായി 
വാങ്ങി RC. 2. multitude, plenty പാപ 
ത്തിന്നു പെ. എങ്കില്‍ നരകത്തെ പ്രാപിക്കും 
Adw8.=epwayo.-trouble VI. [MC. 

പെരിപ്പാമ്പു 1835 00. ടം പെരിമ്പാമ്പു Palg. 

പെരിമട പെരിപ്പം, ടേ പെരുപ്പം. 

പെരിമ്പടപ്പു 1. N.pr. the Cochin dynasty (പെ. 
സ്വരൂപം) & kingdom; the name is derived 
from the dense population KU. or from a 
ലിം പെരിമ്പടക്കോയില്‍ വാണ തമ്പു 
രാൻ TP. a kingdom of 52 (or 82) കാതം, 18 
മാടമ്പി, 49 കായ്യക്കാർ uader ബാല്യത്ത്ചന്‍, 
150,000 or 300,000 warriors KU. പെപ്പിലേ 
പടപോലേ prov. 2. (10൦.) menstruation, 


see പടപ്പു 2, 
88% 
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പെരിമ്പറ a large double drum ദേവകഠം പെ, 
അടിച്ച നാദഫഷോഷം Bhr. 

പെരിയ ൭. large, great. n. (see above), asin 
പെരുതാക്കക (0 enlarge, exaggerate, — 
പെരിയ കള്ളന്‍ TR. a notorious thief, & 
വെരിങ്ക- .-പെരിയോരോട്‌ എളിയോ൯ 
നടു പറയരുതു prov. 

പെരിയണ്ടമുകു (7. അണ്ട vicinity). N.pr. a 
small fief of Calicut, under two Nambidi 
പെക്കില്‍ കിഴക്കേ നമ്പിടി wit 1000 
Nayars under Chovara Kitu, & പെ. പടി 
ഞ്ഞാറേ നമ്പിടി with 500 Nayars under 
Pudukotta Kiru KU. 


പെതകു peruyy ടം. (പെരക Palള.)= പിരക 


Clerodendron, the leaf also പെരുധില. 


പെരുകുക ബയ്യ (പെരു. T. M. v.n. To 


grow large, be multiplied ഇണ്ടല്‍ പെരുകീ 

ടുന്നു വ്യാധി കൊണ്ടു 42. കടി പെരുകവിന്‍ 

Genov. — (Inf, പെരിക ദൂ.ഴ.) 

സ്സ്‌. 1. പെരുക്കം 1. largeness, size നിലത്തി 
നെറ പെ'ത്തിന്‍െറ അവസ്ഥ വിചാരിച്ച 
കോല്ല ൬൧൧ പെ'ത്തിന്നുള്ള സ്ഥലം; രം 
൬൧൧ ഒവെത്തി൯െറ സ്ഥലം MR.—ഒരു 
കോലിനു വരഃ പെരുക്കം Pal. i.e. വിരല്‍. 
ഉ, multiplication, repetition പെരുക്കും 
കോത്‌ te. a cubic Col. 

11, പെരുക്ു augmentation (in gram. by de- 
clension & conjugation); the overflow of 
a river V1. 

. പെതക്കക, ക്കി 1, To augment. മരം പെ. 

a ceremony on Utradam, with Panar beating 

the Maddalam, to secure a rich crop. നെല്‍ 

പെ. a similar act, presenting the first sheaf 

to Laxmi and abstaining from giving alms. 

പെ'ചാ൯ പണ്ണാരം പുക്കു TP. 2. to multiply 

(ഏററുക) സംഖ്യയെ നാലില്‍ പെരുക്കി 1൧. 

ഇവറെറ പത്തില്‍ പെരുക്കി an. തള്ളുകളെ ത 

ങ്ങളില്‍ പെ. 68. (മിട യ്t ആല്‍, കൊണ്ടു). 

3, T. to sweep. 

പെരുങ്ങുക -- പെരുകുക to be prolific ഒരു ക 


ടച്ചിപെററു പെരുങ്ങി ഓരാല നിറഞ്ഞൂ (10%.) 


പെരുങ്ങിണി N. pr. m. & f.of Cherumars So. 


പെരുക്കുക പെരുത്ത 


11. പെരുക്കുക, ത്ത T. M. (C. Tu. perpu, C. 


Te. perdu, pettu, 0. Tu, hettu), 1. To grow 
much, abound പെരുത്ത കോപത്തോടു Bhg. — 
adv. part, പെരുത്തു much, many - വളരേ, 
പെരിക. പെരുത്തന്തരം ഉണ്ടു No. 2, to grow 
(സ്ലം പെരുത്ത കാട്ടിന്നടുവില്‍ 00. to grow stiff 
പാല്‍ പെരുത്തു പോയി milk spoiled. കാല്‍ 


പെരുത്തു പോക 80. to be benumbed (തരിക്ക). 
YN. പെരുപ്പം, ഭട പെരിപ്പം. 
6. അവരപ്പയറു മൂത്രം പെരുപ്പിക്കും GP. 


(പെരു): പെരുകടി Vi. what oan bo taken 


with 3 fingers. 

പെരുങ്കളയം B. a certain disease. 

പെരുങ്കാടു a thick jungle, Bhg. 

പെരുങ്കാണം B. a leguminous plant. 

പെരുങ്കായം (8൦6 കായം) Assa ൨110. 

പെരുങ്കാററു ൭ 807൩ പെം മഴയും prov. 

പെരുങ്കിഗങ്ങു Aristolochia (ംരംശ്വരമുല്ല). 

പെരുങ്കലം a Panchala tribe, that varnish 
wood (Buch,). 

പെരതുങ്കറാവില്‍ B. a tree. 

പെരുങ്കൊല്ല൯ a blacksmith, 

പെരുങ്കോര a Cyperus. 

പെരുതള.ം ഒ pea അറുമുഖപ്പെ. Mantr. 

പെരുതേരി N. pr. a caste of bricklayers. No. 

പെരുത്തലമട്ടല്‍ about two cubits of the head 
of a cocoanut-branch പെ. ചവീട്ടുംപോലേ 
prov. (the other end will fly up). 

പെരുത്തലമീ൯ 80. & പെരുനത. the sheat- 
fish, Silurus pelorius (8. ശൃംഗീ). 

പെരുനാറം ഒ festival, ചടം പെരുന്നാഠ്‌ം കഴി 
ഞാൽ TR. (esp. of Mpl.); even of several 
ദക ൩ ദിവസത്തേ പെ. TR. 

പെരുനാഴി = ഇടങ്ങാഴി (കള്ളപ്പെ. Bhr.) 

പെരുനീര്‍ 810018 -- മലം. 

പെരുന്തച്ചന്‍ a carpenter, 

പെരുന്തലക്കുത്തു intense headache പെത്തി 
ന്നു മരുന്നു a. med. 

വെരുന്തലമസ്യം?, പെ'തന്ത്രം Tantr. 

പെരുന്തി൯ B. a banquet. 

പെരുന്തു ക്കോയി(& വി)ലപ്പന്‍ N. pr. a tutelar 
deity of Kolanadu, at Taliparambu KU. 
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പചെരുന്തേ൯ honey gathered by large bees. 

പെരുന്തൊലി a tree (= കുമ്മി). Palg. 

പെരുപ്പം (ഭം പെരി), പെരുമ (0. Tu. 
hemme) excellency, grandeur, pride; abun- 
dance. (Coch. 

പെരുമനം KU. N. pr. one of the 64 Gramams, 

പെരുമ൯ V1. a big man. 

പെരുമരം (1. അരലു Ailanthus excelsus, the 
name from the med. power of the bark 
(പെരുന്തൊലി?). Natives speak 07 പെ. 
the stem of which may hide an elephant. 

തപരുമരുന്നു 80. Aristolochia = പെരുങ്കിഴങ്ടു. 

പെരുമലസമാനം CrArj. - വന്മല. 

പെരുമത T. 8൦, 1. swelling of the stomach, by 
tympany Vi, 2. ഒ title of princes, before 
they are made kings Vi. (prh. പെരുമാന്‍?) 

പെരുമാ൯ 1. a kind of deer, വെണ്‍പെ. B. 
2. T.M. a superior, God എന്‍ പെരുമാനേ 
Bhr 1. എ൯ പെരുമാന്ത൯ അനുഗ്രഹം 61൦. 

പെരുമാറുക, 866 പരിമാറുക. 

പെരുമാ 1. M. (5 പെരുമാന്‍, 7. ആൂറ്ര?). 
1. a superior, chief നിമ്മയ്യാഭപ്പെ. Bhr. a 
most impudent person. 2. the title of Gods 
വീരഭദപ്പെ. ചെന്നു Bh 4. പെ. ആണ by 
Yi. പെ'ളും ഭഗവതിടെ കാരുണ്യം കൊ 
ണ്ടു ഒക്കയും ഗുണമമയ്ക്കരും 11._കിഗക്കു പെ. 
തമ്പുരാ൯ TP. (Siva, No. മദാ കിഗക്കോളി 
ശ്വര൯; പെരുമാളനെറളടക്കു ന. -ബാധ). 
കറക്കണ്ടര്‍ പെ. Anj. Siva. 3. a king അര 
ചക്ര, അസുരകുഠം കുലപ്പെ. Bhr.; so ചേ 
ര, ചോഴ, പാണ്ടി - , ംരംഗപ്പെ. V1. 
chiefly the king or emperor over the whole 
of Kerala ൧൮ പെരുമാക്കന്മാര്‍ KU. 

പെരുമി൯ 1. the morning star, Venus Vi. 
2. the large sheat-fish B. 

പെരുമുഖം tho part of an elephant’s head 
between the tusks. പെ. വെക്ക to push 
with the head. 

പെരുQg B. white swelling in the knee. 


പെരുമ്പടപ്പു ന്ന, പെരിമ്പടപ്പു. 


പെരുമ്പടി 1. case, 1088, 2,-പെരുമ്പിടി. 


പെരുമ്പനി an epidemic fever. 


പെരമ്പാടു immoderate menstruation. 

പെരുമ്പിടി 1. a strong clutch, a harsh rule 
പെ. യില്‍ അകല്ലെട്ടാ൯. 2. extortion 
നികിതിപ്പണം എടുപ്പിക്കയും പെ. ഏടുപ്പി 
ക്കുകയും 1%. പെരുമ്പടിയായിട്ടു (sic! prh.= 
പെരുമ്പിടി) കണക്കുക്ഠ്‌ം ഞങ്ങടെ നേരേ 
ഉണ്ടാക്കി TR. unjust demands. 

പെരുമ്പുടവ B. coarse cloth (= വനു), ദഠ0 പെ 
രുമ്പൊടി coarse powder. 

പെരുമ്പഗ N. pr. the river of പഴയന്നൂര്‍, 80. 
of Cavai KU, 

പെരുമ്പൊതി B. the stomach. 

ചെരുവയറു a pot-belly. -- പെ'റ൯ also drop- 
sical V2. 

പെരുവഴി ഒ hiള്ഴക അവനു പെ. തെറേറ 
ണം TP. an honor due to rank; met. royal 
080 പരഗതി വരുത്തുവാന്‍ പെം 1൦. 
വേദാന്തസാരം അറിവാനായി നേരുള്ള പേ. 
കാട്ടിടേണം Anj. 
പെരുവഴിപോക്കര്‍ TR. travellers. പെ'ഴി 


യാരുടെ സംഗം പോലേ Bhg. 


പെരുവാഴ a sort of rice-corn B. 
പെരുവിരൽ the thumb, great toe. 
പെരുവിലയ൯ precious, as cloth CC. 
പെതുവെള്ളം an inundation പല തുള്ളി പെ. 
prov. 
പെരും also before വ, ശ 680. പെരും വില്ലാളി 
കളില്‍ അവനു പെരുമ ഉണ്ടു KR. വെരും 
ശരമാരി Bhr. eto. 
പെരെച്ച൯ N.pr. m. of Tiyars No. 
പെരോത per! (പേരുവല്‍ -- പെരുകല്‍?) in 
പെ. വിത്തു Mixed see, ക്ൂടുവിത്തു ഒട വിത്ത 
പെരോലായി പോയി (106). 
പെറാച്ചി & — രാ. A small river-fieh, 
പെറുക petwya T. M. 0. Tu. pedu (see പിറ 
ക്ക]. 1. To bring forth. പെററു കിടക്ക 0 be 
confined, പെറെറഴനില്ലം, to recover from lying 
1. ശഭത്തില്‍നിന്നു പെററു വിഴ്ചമ്പോഠം PT, 
പെറുവാന്‍ ഞാന്‍ ഒമ്പതു പെററു TP. 9 children. 
-നായി പത്തു പൊററിട്ടും 70൭. മൃശി പെററുണ്ടാ 
ജുന്നു മൃഗജാതി ad Bhr. Mrga’s offspring are. 
അധ പെറെറാരു ദിവ്യന്‍ ഉണ്ടാം KU. ഞണ്ടു, 
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മണ്ഡലി, കായല്‍, വാഴ, കുടപ്പന പെററാല്‍ ശേ 
ഷിക്കയില്ല 250ഴ, പെറററിയിച്ചു പോക to in- 
form the husband of the birth of his ഖി1ര്‍.-പെ 
O02 the mother (opp. മച്ചി! prov.) ഉറെറാരും 
പെറേറാരും ചുററമാണ്ടോരും 06. പെറേറാന്നു 
ഇല്ലാത്തത്‌ പോററിയോന്നോ ഉഴ. പെറാമ്മ 
the real mother, — ക്ട ഇല്ലാത്തതോ പോററിയ 
മൂത്താച്ചിക്കു prov. Often with Gen. അവന്‍െറ 
പെററ ഉമ്മ MR. മരിച്ചു പോയ പെററ മമ്മ; 
the term is reverentially & endearingly used 
with other ladies പെറേറാരമ്മേ TP. — met. 
മായ പൊയ്യാകില്‍ അതു പെററവ മെയ്യാകുമോ 
2. T, aM. to obtain, 


ഇ. അന്നു പെറും അത്ഥം (40¢.) the price it 


KeiN 2. its productions. 


will then fetch, so much as it is worth, അന്നു 
പെറും വില അാത്തവും വാങ്ങി TR. (see bel.) — 
320. ചൊല്ലെററു നിന്നുള്ള രത്നം CG, famous. 
ത൯ ജായ എന്നു പേര്‍ പെററു CG, is called. 
തേൻ പെറും വാക്ക Nal. honeyed words =gga. 
പെറും അത്ഥം 0 പെറുമ്പണം (106.) - ഒറിയ 
വകാശം buying a field without the ജന്മം. 
(see 2.) 
പെറുവാന (ആറാ the third term in the rule 
of three, of the same kind with തള്ള, also 
called. ഹരിച്ച വരുന്ന സംഖ്യ ൦8. പെറു 
വാളാല്‍ പിള്ളയെ ഏററിട്ടു തള്ളയാല്‍ കിഴി 
ക്ക 68, [ക്കുക. 
പെറുക്കു 1. പി --. 
1. പെറുക്കുക ദുടിഡ്റിന്യമ aM. To cause to 
ഇ പത്തുകഴുത്തനെ തട പെറുത്താ൯ RC. offer- 


2, see under I. പെറു 


ed resistance to Ravana, 
2. പെറുക്കുക M. Te. 0. (peggu & heraku to 
choose, Tu. peje, T. porukku). 1. To pick up, 
take up one by one, as എതുന്തു MR., fire-wood, 
stunes for ഒ sling, to glean fruits, അരിമണി 
Bhr.തൂകമ്പോഠംപെരുക്കേണ്ടാ prov. don’tspare. 
വിറകിട്ടു തീയും പെറുക്കി അങ്ങതില്‍ വറടി KR, 
(a1. പെരുക്കി). - ജഭ$. അവ൯ പെറുക്കിപ്പോയി 
has become a gleaner, beggar. 
യ. പെറുക്കു 42 കാലായ്‌ - 245, താപ്പിടി - 
444 പിടിത്താഠാ-; ഒന്നാം പെറുക്കു , (for 


the owner) No. gleaning. 


പെററം -- പേ 


പെറുക്കി one who gleans, greedy after ഇരന്നു 
നടക്കുന്ന പെറുക്കികാഠം, തുക്കിപ്പെ. & പെ. 
ആക്കി 464, പെ. തആക്കിച്ചി f. No. -- പെണ്‍ 


പെറുക്കി a lecher. 


പ്പെററം pettam So. A jungle (?) 7. bull (Te. 


peyys, Tu. petta cow), hence പെററക്കന്നു B. 
a wild buffalo. 


പെററ൯ adj, stout, robust, 


പെളി 161 - പൊളി. A പ്ല രണ്ടു പെളിയാക്കി 


Bhg 10. 

പെളികടപിളക്ക, പൊളിക (C, Te, petlu) 
to burst, as boils മഗ പെളിയും ഒ. med. 
പാറമേല്‍ വീണുട൯ മെയ്യും പെളിഞ്ഞു, വാ 
രിജം അന്നത്തിനെറ വാര്‍നഖം ഏററു പെ 
ളിഞ്ഞതു 06. 

പെളിക്ക 1. ഴ. ഒ.ടപൊളിക്ക to burst, split 
ചെന്നാസ്റുളെ പെളിച്ചു പുറപ്പെട്ട വന Bhr. 
(one eaten by thom). മി൯ പെ. to disem- 
bowol fish. ക്രടിതു പെളിയാതേ Mud, without 
breaking the cage. നി൯ ചെവീ പെളിപ്പ൯ 
8, 9. ൦.൩. intens, അവിട മുറിഞ്ഞാല്‍ 
ചോര പെളിച്ചു വെതുവെതപ്പായും MM. will 
80124 forth. 


പേട 7. pay (Tdbh. of പിശാച്‌). 1. A demon 


ശകലങ്ങള്‍ പരന്തിന്നും പേക്കും ഉരണാക്കി RC. 
പേ കേററുക to make one possessed, charm 2. 
field or fruit-tree (with ola ete.), the opp. 
പേ ഇറക്കുക, ഇളക്കുക 6൦. പെ അകലുക 
CG. 2. സള, പചേജെല്ലാം ഏതുമേ കാട്ടചേ 
ണ്ടാ CG. madness, മിട പേരോഗം MC. പേ 
കൂടിയ പാമ്പു an irritated serpent V2, പേയാ 
യി പോയി 66. delirious. പേ പറക, ലിഭാ 
പേയും യിച്ചും (പൊയ്യും) പറക to talk nonsense 
പേ പാഞ്ഞീടിനാര്‍ ആയാണ്ണം 06. abused. 
പേയില്ലാതേ പറഞ്ഞ CG. calmly. 8. con- 
fusion, viciousess, പേയററ ചേവടി 4൩), 
faultless. പേയററു നിന്നൊരു ജായ 08. hence 
പേച്ചര, പേയുള്ളി, പെയ്ത്ല്‍ 6൭. 
പേക്കണം (ഗണം, 8 തിളെക്ക 460) a host 
of devils. 
പേക്കാററു B. east wind, Palg. whirlwind ചുഴ 
ലിക്കാററു, 80. ഒ 8407 കൊടുങ്കാററും 


പേ 703 ചേക്ക൯_ പേടി 


പേക്കാത 1. 80. a knock-knee. 2. No. plants 
to grow too high. 

പേക്കാളം B. « harsh sounding trumpet. 

പേക്കുതിര ഒ vicious horse. 

പേക്കുരഞ്ങു R8. devil of a monkey. 

പേക്കറുക്കൻ 1. a tiger (euph. ൩.). 2.8 
mad jackal. 

പേക്കല a blighted bunch. 

പ്രേക്ട്ൂണ B. a poisonous fungus. 

പേക്കത്തു devil’s dance, aട0 ദേയാട്ടറ; con- 
fusion. 

പേക്രാന്ത൯ 8. ൭ mad man. 

പേക്കോലം 1. a gure indevil’s dress, scare- 
crow. പേ. കൊണ്ടു Pay. horribly dressed 
out. 2. miserable appearance. 

പേച്ചി T. female fiend CG. (in പിള്ളതിന്നി 
പ്പേച്ചി Palg.); also met. 

പേച്ചുററു V1. disorder, friends falling out. 


പേച്ചൊട്ട B. a blighted palm-flower. 

പേത്തല B. small branches of gourds, which 
must be taken off to render the gourd 
fruitful. 

പേത്തുണി അദ ഠിം അവില്‍ പേ. തന്നില്‍ 
ചേത്തു 06. 

പേനായി ഒര്‍ 602 പേനാസ്റ്റിഷം, പേനായി 
നാൽ കടി ഏററവ൯;; 80 പേല്ലട്ടി. 

പേപ്പട & നദ 40 പേ.ക്ക്‌ അറുതിവന്തു RC. 

പേപ്പിടി B. threatening. 

പേപ്പെട്ടക to be driven out of one’s mind, 
oft ഭയപ്പെടുക 1.1. പേടിയും കൈിട്ടു 
പേപ്പെടാതേ 6. പേപ്പെട്ടു വന്ദിച്ചു Bhg. 
ബീഭത്സാലിച.ളൊക്കേ പേപ്പെട്ടു Mud. con- 
founded. എന്തു ഗതി എന്നു പേപ്പെട്ടു നി 
ന്നിതു സൈന്യം Bhr. despaired. 
പേപ്പെടുത്തുക CG. to drive to despair = പേ 

യാക്കക, പേയായി പോകുമാറാക്ക. 

പേപ്പെതുമാ%ം a mad king AR. (Ravana). 

പേമഥ heavy rain CG. പേ, പോടല ചൊരി 
ഞ്ജ ശരങ്ങുഗ, 

പേമുല Bhr. a poisoned breast. 

പേമൊഴി 06. ൧൪ പേലാക്കേ vicious language, 


abuse. 


പേയന്‍ V1. silly. 
പേക്ക൯ pelrkah Tdbh. of esac A frog, toad 
പേക്കത്തവള.8. a large frog, പേക്കാന്തവള MC. 
a toad, No. also പേക്കന്തവള.. 
പേക്കുക pskkaya 1൦൦.) To cook? in children’s 
2124 പാാറി-- കുത്തി-ചേറി-കൊഴിച്ച--പേ 
ക്കിപ്പേക്കിത്തിന്നു- പിടിച്ച --(Cഒമ.) 
പേചകം pijayam 8. (fr. foll.?) An owl. 
പേചുര്‍ pijuya T. aM. (0. Te. péfu). To 
speak. തമ്മില്‍ പേച്ചഃലാടണ RC. challeng- 
൭൪. തങ്ങളില്‍ പേള്‍) PP, talked=വേശുന്ന കാല 
മിതല്ല 68. എതുപേശും Bhg. to rival, -- also 
to chatter as birds Vi. 
പേച്ച ൬.0. ഇറ മലയാം പേച്ചു V3. langnaള. 
പേച്ചുകാര൯ ഒ talker. 
പേച്ചുക്കാത psttakal 8. -- പേക്കാല്‍ 1. prh. 
പേച്ചി? ഭേ und പേ, - പേച്ചക്കാലന്‍ & പേ 
കൃകാല൯ 80. dragging one leg, who does: 
പേച്ചുനടക്ക -- പീഴെച്ച, പേക്ചിപ്പേച്ചി നടക്ക 
(as drunkards). 80. 
പേട pada T. M. (fr. aus q.v., Te. pede 
beardless face), The female of a deer, turtle; 
a pea-hen eto, മൃഗപ്പേടയെക്കണ്ടു Nal. കയില്‍ 
പേടച്ചൊല്‍ C6, 
പേടമാ൯ ഒ 40.-പേ. തടങ്കണ്ണാഠം RC. പേ. ക 
ണ്ണിമാർ Nal. — യാഗ VetC. 
പേടകം pédayan 8. (fr. പെട്ടകം). A basket, 
box. 811൮. " 
പേടി 0601 (൩. aC. Te. hermaphrodite, effe- 
minate. 0. Tu. hedi), Fear, cowardice (in Tu. 
podike). അവനിലേ പേടി Bhr., മിട അവങ്ക 
ന്നു fear of him; even Dat. നിങ്ങരക്ക പേടി 
യും ശങ്കയും ക്രടാതേ TR. പേ, പുക്കു V2. afraid. 
പേ. അകം വുക്കാല്‍ കാടകം സ്ഥലം പോരാ 
prov. (opp. പേ. കളഞ്ഞു Mud.). പേടിയോട്‌ 
ഓടിനാര്‍ Mud. fled. പേ. കാട്ടുക 1. to show 
fear, 2. to frighten, threaten En. യാം വ 
ചനം Mud. a terrifie word, പേ. യും വിറയ 
ലും Bhr. ഇടവലമുള്ളവക്കു പേ. തി TR, ceased 
to mind Government. 
പേ. ഇടിക്ക 1. to make a new-born male 


child fearless by beating the door or 


പേടി പേണുക 704 പേത്താ_ പേര൯ 


wooden partition of the house 8.--പേ.ത 
ല്ലുക (superst.), 2. Wett. palpitation. 

പേടിക്കാര൯ & coward, timid. 

പേടിതല്ലുക (No. — Chavakadധയ= പേ, ഇടിക്ക 
to give 3 shouts & 3 claps on the ground 
with a ose (superst.). 

പേടിക്ക 20. Tu. (podika) 1. to be afraid, 
a horse to shഴയ. പേടിച്ചോടി fled, 2, v. 8. 
to fear, with Acc. & Dat, കാക്കയുടെ ഒച്ചെ 
ക്കു പേടിക്കുന്നവഠം pry. 

പേടിച്ചുതുറി M., പേടി No, heart-chilled. 

. പേടിപ്പിക്ക to frighten. 

പേടിപ്പൊണ്ണ൯ So. B. very timid. 


പേട്ട 60 ൩. M. (Tu, C, bodu hornless, — see 


പേടി). What is seedless, unproductive, shri- 
velled പൃവായത്തോട്ടത്തില്‍ പേടില്ല ൦൦. പേ 
sag, to bear shrivelled fruits. വോേടുായ്തുായ്ക്കും 


പേണം V1. മേtiന, പേണമായി carefully. 
൪0൦൦. പേണിച്ചു കൊണ്ടുപോയി perhaps over- 
cautiously. 
൦. പേണിപ്പിക്ക Paിള. 1.1. വരമ്പു - വണ്ണം 
വരുത്തുക, ഉടെച്ചു പൊതിയുക Pal. 
പേത്താ൯ 2612 B. Afresh, again, prob.= 
പേത്തും. 

പേദ്യം pedyam (Tabh. of ഭേ--) Maltreat- 
ment, slight tortures employed to extort con- 
fession etc. 

പേന pina (Gond. penk fr. പേ? penates V1.) 
1. A ghost, spirit അക്മ മരിച്ചു പേനയായി ക്ര 
ടി TP. പേന ക്രടി the cause of children’s 
illness f.i. കൊതിപ്പേന ക്രടിയിരിക്കുന്നു 8ജiര്‍ 
of infants that wish for every thing. The 


malady is cured by an offering in the chamber 





മരം 028. കായി പേടായിപ്പോയി. Defects in of the ancestors പേനെക്കു കൊടുക്ക. 2.ഭ 
0000൩8 : അരിപ്പേടു No. (തരിപ്പേടു 1.) miser of the worst description. 
sweet, yet useless, മടരപേടു without a shell | Ga 2 7. Te. C. M. A louse, the black kind 
(തിഴ തൊണ്ടു), മരപ്പേടു with a wood-like രും പേനും; തലപ്പേ൯ & ശിലപ്പേന്‍ 64൭, 
tasteless kernel, ധവെള്ളപ്പേടട only water & no പേസിടി വ. ടട പേണ്‍വടി. 
kernel. തൊണ്ടും പേടും, പേടും പിടിയും 020. പേമ്പിണി (07. പേ?) 32 പേച്ചി ത൯ പേമ്പി 
പേടുതേങ്ങ, 80. പേട്ടുതേങ്ങാ an empty coc0a- ണിപോക്കുവാന്‍ CG. to render that fiend’s 
nut. 


poison ineffective, 
പേട്ടമുട്ട, (So. ചീമുട്ട) an addled egg പോട്ടെ പേയി 1. see പേ A demon. 
പേയം peyan 8.(പാനം) Drinkable തോയധും 


പേയവും $iPu. (പയന്സ്‌ ), ജലമാഭിയാം പേ 


ക്കു പട്ടിണിയിടല്ല (പാടുകിടക്കല്ല) prov. 
പേട്ട pitta T. Te. C. A suburb (Tu. pente 
bazar), chiefly in 2.7. മഞ്ചേശ്വരപ്പേട്ടയില്‍ യഞ്ങാം KR. ഭോജ്യപേയാടികം Bhr. 
TR. — പണ്ടിപ്പേട്ട Pal. വണ്ടിത്താവളം. 
ഫേണ്‍ 9൭ (Te. 060 splinter, see വെളി), 
4൬60൦ രഥത്തിനെറ പേണുകട്‌ മൂന്നും മുറിച്ച 


പേയ $. ണ്ഡ! (അദ) കക്ഷായം, കഞ്ചി. 
പേയു ക peyuya 1. So. (en). To spoil, make 


useless. 2. No. (-- പിശയുക) പേഞ്ഞ വാങ്ങു 


10%. പേണുക്ഠം ചീന്തുംവണ്ണും Bhg. @ to haggle, importune for more. 


പേണുപടി & പേമ്പിടി V2. so much as can 


പേര . 06 i avs 
pe taken with 2 fingers. B PN 106179 A pear, applied to Guava, 

sidiam pyriferum പേരമരം, പേരക്ക. - മ 
പേണാഴി, പേണാത്തുള 8. a hole cut in the PY ഒ 
ലാക്കപ്പേര 2819. pomiferum, പേഴ). 
end of timber to put a rope through. പ്പേര Psid, pomiferum, (see പേഴ) 


667. പേണിക്ക (തൂണു) ൦. -- കവളി ഉണ്ടാക്ക. പേരകം pirayam = തേരകം Ficus asperrima; 


പേണിടുക to split asunder palm-trees ete. ന്ധ, പേരോത്തില. 

പേണണ്‍ V1. (cleft) the hoof of cattle. പേര൯ 06292 T.M. A grandson (from പേയ 
പേ 4 ബു T.aM. (Te. pentu). To foster, ര൯ name-bearing) മിഭാ പേരമകന്‍ m.,—%% f., 

take care of ഐയം ഇരപ്പോര്‍ പേണിയക്രത്തു പേരക്കുളി m. & f. Palg. 





Pay. undertaken. പേരക്കിടാവു 1. 19. 2. a cousin (100.), 


ചേരി ചേര്‍ 


പേരന്‍പിലാവു (2 ചേരൻ —) N.pr. a place 
where the Calicut Nayars were mustered 
about the break of the monsoon, വേലാ 
ക്കിഴ്‌ യോഗം KU. 

പേരി peri Tabh. of ഭേരി. A 4ധത പേരിച്ചൊ 

ല്ലാം Bhr. RC. 

പേരിക (id.) N.pr. a pass of the Wayanadu, 
ടം പേരിയെക്കു പോയി TR. com. പേര 
യിച്ചൂരം. 

പേരിനു; 2. fihrist, A list MR. 


പേരുക ടയ T. M. (T. പെയരുക, hence 


പകരുക), 1. To come off, be plucked up. കടം 

പേന്നു Y:. is exacted, received. 2. cattle to 

turn in ploughing. (പിരക്കുക 663). 

VN.പേച 1. collection ¥1.-ഇവനെറ കയ്യില്‍ 
നിന്നു ഒരു പേച്ഛയില്ല Pa!ള്‍.ട കിട്ട കയില്ല. 
2, excuse 3. 

൬.8. പേക്ക 1. (പകക) to copy, transcribe 
കണക്കു പറഞ്ഞു പേത്തു തുടങ്ങി, ഇങ്കിരിസ്റ്റ്‌ 
വാചകങ്ങളെ മലയാളത്തില്‍ പേകും TR. ഭാ 
ഷാ പേക്ക VI. to translate, 

8, ഒ, ഴ. 07 ചേരുക 1: 


2. (പെരു 
ക്ക) ഭം പേത്തു 2. 
മരം, പാറ, കുററി, ചുവരിലേ കല്ലൂ ൫4൦. പേ 
aos an Palg, to dig up. 

പേത്തു 1. ലുല്ന പേത്തു പേത്തു ചെഞ്ചരം പൊ 
ഗിച്ചു ViവിഴP. പേത്തു പാക to communicate 
to others Vi.; to repeat. 2, (prh.=വെരു 
തു) much, entirely ഭിക്ഷുക്കളെ പേത്തുപാ 
ത്തു 27, പാത്ഥിവരെ പേത്തു ഞാന്‍ പിക്കു 
യാല്‍ KR, പേത്തും അടുത്തു പൊരുതാര്‍ Bhr. 

Cy. പേപ്പിക്ക to get copied eto. 

VN. പേപ്പ a copy, duplicate പേപ്പ്യാക്കി copied. 
കണ്ണാടകത്തിനെറ പേ. translation of the 
C. original. പള്ളിപ്പേ. s ceremony to drive 
away sorcery B. 

. പേര per T. M. ൨. Te. (പെരു before 

Vowels) Great, ia many names of plants ചേ 

രേലം 600. 


പേരപ്പ൯ No. (rare) father’s or mother’s father 
(മൂതപ്ര൯); Trav. father’s elder brother, 
mother’s elder sisters husband (വലിയ 
പ്പന്‍). പേ. വന്നതു കണ്ടായോ നീ 06. ഇ- 
ternal uncle, (chiefly Brahm.) 
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1. 


പേരമ്മ പേരാക 


പേരമ്മ No. (rare) mother’s or father’s mother 
(മൃതച്ചി); Trav. mother’s elder sister, 
father’s elder brother's wife, also പേരച്ഛി 
B. (വലിയമ്മ). 

പേരാറു 2. pr. the Ponnani river (8. വൃഹന്നടി 
KM.). പേരാററിലേ ധെള്ളം കൊണ്ടഭിഷേ 
കം KU. 

പേരാല്‍ Ficus Indica, the 4th tree of Meru 
818 5. പെരിയ പോലും വലം ഖെച്ചു KR. 
ചെറുപേ. Ficus terebrata, അത്തിപ്പേരാല്‍ 
Ficus excelsa, 11. 


പേരിടി a loud noise, as of billows RC. 


പേരൂ൪ N. pr. തൃശ്ലിഖ — Trichoor, famous for 
ഭയേ പെണ്‍ ചേരും പേ. നഗരി Pay. 
ശിചപേരൂരുള്ളൊരു പെണ്ണുങ്ങഠം. 
പേരൊലി a loud noise, Bhr. 
പേരമഗഴ Bhr. (prh. പേമഴ), 
പേര്‍ T. M. Te. (fr. പെയര്‍ ടര പേപ്പ). 1.A 
name, as it were the duplicate of a person or 
ചവ. ഇല്ലര്‍പ്പ൪, വീട്ടുപേര്‍ the family name. 
ചേര്‍ ഇടുക $name (5 വിളിക്ക, കെട്ടു ക). തല്ങ 
കന്‍ എന്ന പേരിട്ടു കൊണ്ടു Bhr. പൈതങ്ങാം 
രണ്ടിന്നും പേരിട്ടു കൊള്ളണം 06. ഗോക്കളെ 
പേര്‍ ചൊല്ലി നീള വിളിക്കയും 06. കണിശ൯ 
ഇനിക്കു മുമ്പേ പേര്‍ ധിളിച്ചു prov. (why call 
my name so often), പേരുമാത്രധും കിട്ടാ & പേര്‍ 
മാത്രം ശേഷിക്കും PT. will ytterly perish, എന്നു 
പേര്‍ പൊങ്ങും Bhg. called. 2. a person, 
individual നാലു പേര്‍ട്‌ നാല്വ൪; രണ്ടു പേര 
കളും ഉടുത്തു Na!. ഏഴ പേരുടെ നാമങ്ങംം Bhr. 
വധിക്കേണ്ടും പേരില്‍ അ KR. who belongs 
to the വദ്യന്മാർ? എയ്യുന്ന പേരുകമ Bhr.; എ 
പ്പേരും (often written എപ്പ്യേരും) all, any 
persons or things എപ്ച്യേരുമേ Nal. 3. notorie- 
യ, me പേരും പെരപ്പുവും Bhr. ete. പേര്‍ 
പെററ, കൊണ്ടെ, ഉള്ള ൩05. പേ. നടക്കേണം 
ലോകങ്ങളില്‍, 81%. പേ. കെട്ടു പോയി No. 1085 
of credit, 
പേരാക 1. to be something, have a title ഒരു 
ഉഭ്യോശം ചെയ്യിട്ടു പേരാകേണം (02 എടു 
ക്കേണം). 2. to be notorious എന്നു പേരും 
ആകം TP. it will be said, ഏലം രു തുലാം 
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11. 


ചേരാമ്പ -പേറു 


നികിതി എന്നു പേ?കm TR. the reputed 
amount of cardamom revenue. 


പേരാമ്പററു 8. an annual offering. 

ചേരില്‍ T. എ. concerning the name, upon, 
രഥ അവരുടേ പേ. ഇവനു വളരേ പ്രിയം 
ഉണ്ട Arb. 

പേരില്ലാന്‍ ദൈവം No. s Paradévata of Kuia- 
vas in Arickilatty (Kadatt.). 

പേരുമാത്രം വെപ്പു ഒ deed by which the pro- 
prietor foregoes all claim to his land, tho’ 
refraining from giving the നീര, thus re- 
taining the bare title of mal W. 

പേരമെടുക്ക to assume or mention a name. 

പേക്ു instead of, for പണ്ടാരപ്പേ. കോഴി 
പിടിക്കു TR. as for Government purposes. 


നമുടെ പേ. കായ്യം നടക്കുന്നവര്‍ TR. my 
agents. 


പേര്‍പക.് change of names; custom of 
Nayars to give their children lengthened 
names (ഒട അനന്തക്കുറുപ്പു fo അനന്തന്‍). 


പേര്‍ പകന്നു കൊടുക്ക TR. (in adopting a 
prince). 


പേര്‍ പറക to put forth a name as a gua- 
rantee. കുമ്പഞ്ഞിന്‍െറ പേരും പറഞ്ഞു തമ്പു 
രാ൯ എന്‍റ ദേശം പിടിച്ചടക്കി TR. pre- 
tending it was for the H. C. 


പേരവഴി a list or registration of names, mod. 
P, പേരീസു MR. as if from പേര, 


പേരവിളി giving a name. 

പേറു petu T. M. (VN. of Qa). 1. Birth, 
bringing forth, as പേറുകാലം, പേററുതിങ്ങം 
the last month of pregnane്. പേററുനോധ്യ,-- 
പുര (5-ംരം൨റു-). പേററുമരുന്നു തിറരുന്നു (mid- 
8), പേരുഭരിക്ക 80., പേറു വലിക്കുന്നവഠം 
Palg. ഒ midwife, ഒന്നു പെററു പേറുമാറി (൭ 
11061൦)--വാഥ, പേറുമാറിയവഠം past child-bear- 
ing. 
ഫലം, luck. പേറു പെറുക V1. to deserve. 
പേറു C.M. (പെറുക്കുക 11.). A load, esp. 
bullock-10a4 പേറെടുക്കുന്ന എരുതു, കെട്ടും പേ 


2. aM. what is obtained, deserved, = 


റും കൊണ്ടു പോകരുതു TR. കുടകുമലയിന്നു 
പേ. കിഴിഞ്ഞു 2207. വണ്ടിവഴിയില്ല തലപ്പേ 
റായികൊണ്ടു പോകേണം head-load. 
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പേറുകാ_-ഫൈ 


പേറുകാര൯ f.i. possessor of a bullook with 
two water-bags. 
പേQക €. M. Tu. (Te. peruku) to load as oxen, 
pi യ; കെട്ടിപ്പേറി നടക്ക, പേറിക്കൊട്കു 
to bear heavy burdens. അത്ഥം കെളിപ്പേറി 
Nal. തുറിയോനേ പേഠിയാല്‍ പേറിയോനേ 
യും നാറും 707. കളരി അടിച്ചു വാരി പൂവും 
പേറി വിരിക്ക TP. 
പേറുമാടു ജചൊതിമാട്ടു. 
പേററി 266 No. (പെറുക, ടേ മിട 1. പേരു) 
A midwife, 
പേലവം pélavam 8. Delicate, sof പേലവ 
കാന്തി കലന്ന (Stati). 
പേശലം പിനെ 8. (പ്രിശ, G. poikilos). 
1. Pleasing, beautifal പേശലാംഗി 6&enoഴ. പേ 
ശലകേശം, - വാദിനി 66. പാദങ്ങഗ ഏശും അ 
പ്പേശലമായ രേണുലേശം CG. 9. dexterous. 
പേശഡ്സു ൬888. (പിശ്‌) 3ഷാ൦.--പേശസ്താരി 
a former, embroiderer പേ. യേ ഓത്ത കീട 
ങ്ങ എന്ന പോലേ Bhg 10. 
പേശി 8. Lump of flesh, foetus മാംസപേ 
ശി Bhr. 
പേശ്ൂകു, ടര പേചുക. 
പേശ്ചാ P. pishwi, A leader; മാറാട്ടിപേ 
way TR. the first minister of Mahr. 
ചേഷ്ഷണം 16884൩ 8. (പിക്‌). Grinding= 
അരെക്കു. 
പേകഷ്ട്രാര്‍ P. peshkar, A foreman; title of the 
4 collectors over the 4 provinces of Trav. & 
of 1 in Cochin; in Mal. a revenue or police- 
8൦൦7 മിവാ൯ കച്ചേരിയില്‍ പേര്‍ ഠഃ--ര൯; 
ഉപ്പുപേഷ്ണാരൻ 1. പേഷക്കാരേ മുമ്പാകേ 
ബോധിപ്പിച്ചു jud. 
പേ ഴ pila 7. So. 0. (പേടകം) basket of reeds, 
Palg. of bamboo-slips, No. 01 എഴുത്തോല. 
പേഴ്‌ pel or Pélu Rh. Careya arbores (= 
ലം 80.) also Pela, Rh. = പേര Psidium. 
പേഴത്തി 1. -: പേയത്തി (86 അത്ത). 
I. പൈ pai 701൨. of പശു A. പൈക്കളെ 
തീററാ൯, പൈകുറപ്പാ൯ PT.-വൈക്കാതി ൩. 
ഒ silly beast. — പൈത്തൊഴ്ചത്തു മ cow-house, 
മിടം പൈക്കടും 


HI ചൈ T. 8, Bag= വയി, also stomach. 


17, പൈ, ഫൈ = പം Green, young, fresh; 


ഡഷൈഷയ്കം (പൈ IV.) N. pr. fem. 


പൈ_ പൈതൃകം 


1, പൈ (ജട പയി 1.) Hanger പൈ പെരുത്തു 


വെണ്ണ കുട്ടു Anj., also പൈതുടന്നു hungry. പ 

യ്യം പൊറുത്തു CG. പൈ കെടുക്ക Bhr. 10 ല്ല 

the hunger, പൈകേടു ക്രടാഞ്ഞിട്ടു CG, not yet 

appeased. 

പൈക്ക, ച്ച 4൦ hunger പനിക്കും പൈക്കും ഓ 
ഹിക്കം ൭. med. [hunger. 

VN. പൈപ്പു No. Wett., പള്ളപ്പൈപ്പ Palg. 


പൈക്കൂറ V1. a large purse. 


with many Cpds. 

പൈകാമ്പര്‍ P. paigham-bar, Message- 
bearer, prophet (Mpl, song പൈ്‌'രേ വീസ 
ധിലില്‍ പോരുവാന്‍). 

പൈക്ംം paikkam 8o, 1. (പൈ 1.) Hunger. 
2. Tdbh. of ഭൈക്ഷം alms; mendicity, mean- 
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പൈക്കിടാവു (പൈ 1), പൈങ്ങളേ. മേച്ചു 
Bhr. 80, A female calf; a steer fit to be 
let loose, 





പൈങ്കണ്ണി Palg. a tree. 

പൈങ്കിളി green parrot (even പ൯കിളി).81ല. 
പൈ. പ്പെണ്‍. 

പൈടങ്കൊപ്പുര No. coppara of cocoanuts not 
fally ripe. | 

പൈങ്ങ &— ടാ young fruit, chiefly of the 
areoa-palm. 

പൈച്ചി N.pr.= പഴച്ചി. 

പൈതത മലം] (1¥.ഐൈ. 7. പയ്യ൯,പയല്‍) 

1.A child, ആണ്‍പൈൈ. TP.; hon. പൈതലാ൯ 

m., — E1960 fem. പയുര നടന്നു Bhg. a prince 

of some age. ഉണ്ടായ പൈതല്‍ Bhr, an infant 

born. കിളിപ്പൈ. KR. a young parrot, --- pl. 
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ലഫൈദാ— പൈശു 


പൈതൃകനിയോഗശകത്താല്‍. KR. by father’s com- 

mand. അസ്ഥികടം മജ്ജുസ്സായുപൈതൃകം,രക്തം 

തോല്‍മാംസം മാതൃജം VCh. 9. ancestral. 

പൈത്രം 8. ancestral; a day of the Manes, 
equal to a lunar month (astrol.). 


പൈത്ത്യം 8, ancestral, as പൈരാജ്യം AR, 


പൈദാഹം (11. പൈ) hanger & thirst പൈതാ 


കംഉണ്ടാംഭ.4., പൈലാഹാഭ്ൃരിക്ടുങ്ങാംVCh. 


ചൈന്തന (TV. പൈ) A lovely woman ഐവ 


ന്തനാകുചങ്ങളം ൧൩. 

പൈന്തര്‍ (l1oc.) fine men; rogues. 

പൈന്തേ൯ fresh honey. പൈ'ന്മൊഴിയാഠ 
8൦൩. പൈ'ന്നേര്‍ മൊഴിയാഠം Bhr. s sweetly 
talking female, പൈ. വാണികഠം Brhmd. 

പൈന്തേറല്‍ neoter ? പൂഞ്ചോല തോറുമുള്ള 
ഡൈലാകും നമ 8 RC. adoration to the sun. 

പൈമ്പാല്‍ fresh milk. പൈ. വെണ്ണ കവ 
ന്നു 4൧൧). 

ചൈമ്പുനല്‍ {fresh wat പൈ. ആടി RC. 


പൈമ്പുല്‍ young grass (B. പൈപ്പുല്ല), ചേണ 
ററ വൈന്പുല്ല പറിച്ചു 06. 


പൈമ്പൊന്‍൯ fine gold. po. 


പൈമാശി &-ഷി ന. paimaish, Measure, 


survey of grounds പൈ. നോക്കുക, എടുക്ക, 
പൈ. ഏറച്ചാത്തിയതു TR. too highly as- 
898890. പൈ. ക്കു നോട്ടക്കാരും എഴുത്തുകാര 
ന്മാരും 18. -- കോല്‍പൈ. W. measurement 
of land by a regular survey made in Kollam 


983, - നോക്കപൈ. measurement by estimate, 
as under native government, 


പൈയ);ടഃം പയ്യ. 


പഫപൈയവ൯ഘപയ്യവ൯. 
പൈയന്ൂ൪ടപഴയനുര്‍. 
പൈയാധിശാഖം one of the great feasts of 


Kérala, celebrated in Trterukunnu (with 
വേല) daring 28 days. 


പൈതങ്ങാ (ത. പശുങ്ങറ്ം). 

പൈതവ൯ N. pr. a deity of Kanakkas. 
പൈത്തൃമ്പത B. (I. or III. പൈ) Bezoar. 
പൈ 

madness, folly. 


വൈത്ൃക്കാര൯ a fool, ൪ 


ഫൈത്ൃകം paitpryam 8. (പിത൪). 1. Paternal 


2, N. pr.a man. 


« paityam 8. (പിത്തം) Biliousness ; 


പൈര്‍, ടട പയിര്‍. 

പൈശ്‌ Ar. faiz, Plentയ കച്ചവടത്തില്‍ വക്ക 
ത്തും പൈശും ഇല്ല Ti. 

പൈശാചം ഇല്ല 8. (പിശാച), Devilish. 

പൈശുന്ം paisunyam 8. (ശന). Back- 
biting, envy, maliള്ണity. പൈ. പറക, പൈ 
ശുന്ൃശാലി Bhg. ഒ calumniator, 

89% 


പ്പൈസ്സസു _. പൊക്കുക 


പൈസ്സ H. paisa, A pice, money. 
പൈസ്സുക്കാര൯ rie. 

പൊകിട്ട poyidu (T. poyuttu) A bubble = പൊ 
ക്കിള. 

പൊകീണ 2, പൊകണ V1. and 
പോണ എ The green ബബ്ലി pigeon, Carpo- 
phaga sylvatica, said to remain always on the 
highest trees. പൊ. കറുകുന്നതു കേട്ടോ ചാപ്പ 
TP. No. മിട പൂണ. 

പൊകുട - പൂട 1൦൬ പൊ. രോമങ്ങാര, കഴുകന്‍ 
തലയില്‍ പൊ. അല്ലാതേ തുവ്വല്‍ ഇല്ല MC. 

പൊക്കട്ട pokkatta? B. (No. പക്കിട) Bad, 
mean (Tu, pokkade, without cause) see fol}, 


പൊക്കണം pokkaqgam T.M. (C. bo—) A 
beggar’s bag, wailet. പൊ. കെട്ടി പുറത്തിട്ടു 
ud. പൊ. ഇടു ., തോളില്‍ ഇടുക 0 ഇ begg- 
നള. പൊ. തൂക്കി B. a beggar. — [പൌ.കെ ടട 
poverty, meanness, പൊ. കെട്ട വാക്കു ന. low 
talk, nonsense (see പോ — )]. 

പൊക്കം pokkam 7. M. (VN. of പൊങ്ങുക). 
1. Height അരക്കാല്‍ പൊ. MC. പൊക്കത്തില്‍ 
പുമപൊങ്ങി PT. പൊ. പിടിക്ക to take the 
height of. — പൊക്കത്തില്‍ പറക Nal. aloud, 
2. boiling over, evaporation; 1083 പൊ. എ 
നെറ ഭക്ഷണം PT. my meal is lost, ഉല്‍കക്കം 
വഭ്ധിക്കുമ്പോഠം പൊക്കമാം അധി.ശരനും മക്കളും 
ബന്ധുക്കളും PT. - പൊക്കേമായി in vain! 
പൊക്കനു No. ഒ dragon-fly ; N. pr. ത. (പൊക്ക 

കുട്ടി - പൊട്കോട്ടി), £. പൊക്കി, പൊക്കി 
ചി No, 
പൊക്കര്‍ low people. 
പൊക്കപ്പല്ലൻ ൩.,--ല്ലി f. who has a high tooth. 
പൊക്കാരം No. 1.= വഭ്ധന the swelling of 
grain in boiling. 2. ചുവര്‍ പൊ. ആ a high. 
പൊക്കാളി ചെറു പൊക്കാളിയെന്നിവ kinds of 
rice-corn grown in കട്ടനാടു CrP. 
പൊക്കിണ൯ N. pr. m. (Tiyars). 
പൊക്കുക pം॥ 0 - പൊങ്ങി ക്ക 1. To raise 
തല പൊക്കി; അവനെ പൊക്കി also met.= 
താങ്ങി, 2, to annul, expel, depose. 
0, പൊക്കിക്ക ൩. 
പൊക്കിഠ്ം & -- ക്കും aC. 25, Te. (Tu, puvolu, 


708 


പൊങ്കാ- പൊങ്ങു 


൬, മൊക്കുഴം) the nave! പൊക്കിഴ്‌ നൊന്തു 
വയറു വീങ്ങി, പൊക്കളി൯റു നാല്‍വിരല്‍ 
താഴേ a. med. 
പൊക്കിംേക്കൊട്‌ി the umbilical cord പൊ. 
ക്രടേ വീണില്ല ബാലനു 8112. 

പൊക്കുള & —a്കിg a blister, vesicle (C. Te. 
pokku: pustule from പൊരിക്കു?) a bubble, 
water-bladder. തീപ്പൊക്കിള (07 തിപ്പോള) 
a kind of ulcers. 

denY. പൊക്കളിക്ക (pukkali, ©, Te. to gargle) 
to bubble up ടകൊപ്പളിക്ക; തോല്‍ പ്പൊ 
കിച്ചു MR. blistered. 

പൊകുട൯ N. pr. ൩. 

പൊമട്കാരം-- പൊൻ കാരം Borax GP 75. 


പൊങ്കോലം pongolam (പൊന്‍), A tree Put- 
ranjiva (Nageia, Rh.). 
പൊങ്ങുക ponnuya T. M. aC. Te, 1. To boil 
over, bubble up, chiefly met. പൊങ്ങിന മോ 
ദം, ശോകം, ?. to rise, as out of the water 
അന്നങ്ങാ്ം മേല്ലെട്ട പൊങ്ങിനാർ PT. സ്ൂൂയ്യ൯ 
ഉദിച്ചു പൊങ്ങിടിനാ൯ PatR. ആടിയ്യന്‍ പൊ 
ങ്ടുകയും താഴുകയും Bhr. നീററില്‍ മുങ്ങിപ്പൊ 
ങ്ങി PT. Fire: കത്തിപ്പൊങ്ങിടും ജവാലാമാലകഥ 
Bhr. 
നാട്ടി 66. മേപ്പെട്ടു പൊങ്ങുന്ന പുണ്ണൂ ഭ. ല്‍; 


പന്തിരണ്ടംഗുലം പൊങ്ങുമാറു കുഴിച്ച 


to grow ig വാമന൯ പൊ. Bh. എല്ലു പൊ 
ങ്ങി Bhr. (in an old man), 3. to spread as 
light, noise, report വെണ്ട എങ്ങുമേ പൊങ്ങ 
പ്പ്യൊങ്ങ 06. ംരംററില്ലം വിളി പൊങ്ങിത്തുടങ്ങി 
86. വാത്ത എങ്ങുമേ പൊങ്ങിതാ, ഉത്സവം ഉ 
ണ്ടെന്നി പാരിടം എങ്ങുമേ പൊങ്ങ വേണം 606. 
4, to come to nothing പണി പൊങ്ങിപ്പോയി 
is lost (= പൊക്കം 2.). 
പൊങ്ങന്‍ boiling of sugar. B.; പൊ, പനി 
chicken-pox. 
പൊങ്ങ 1. Cerbera manghas. 2. a cocoanut 
newly planted, swelling & shooting പൊങ്ങ 
നിറഞ്ഞു ക്രമേണ മുമെച്ച മൂന്നില വിരിഞ്ഞ 
80., പൊങ്ങു V1. No., നെങ്ങു Trav. 
പൊങ്ങം Pongamia glabra, Rh. (see aja) 
prh. similar to പൊങ്ങത്തു Rh. Spathodea 


ceylanica? 
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പൊങ്ങച്ചം (0. Te. ponkam beauty, pride} 
dinpിaഴ പൊ. കാണിക്ക to boast. No. 


പൊങ്ജച്ചക്കാര൯ 2 vain, ostentatious 
person, 

പൊങ്ങി No. =foll, 2, & പൊങ്ങതടി 8. 

YN. പൊങ്ങല്‍ 1. boiling, bubbling up പൊ. 
പൃര an eating house. 2. floating ആന്തലും 
പൊങ്ങലും (പെൊാmലും)No.vu. timber which 
sinks & timber which floats; a buoy; pieces 
of wood in fishing lines, to keep them 
afloat (ഒട പൊങ്ങത്തി). 8. ostentation, 
പൊ. പറക to talk impudently. 

പൊങ്ങല്ം Rh., (പൊങ്ങിലം V1.) Phyllanthus 


Malabaricus, = പെരുമരം? നിപ്പൊ. Rh. 
Bignonia spathacea. 


2. a boat 
8, (= തേങ്ങാക്കണ്ു ഉള്ളില്‍ 
4, light 
timber, = വൃങ്ങു? or a Broussonetia, 5. in 
അഞ്ങില്ലാപ്പൊങ്ങു (8). 

പൊങ്ങുതടി 1. a raft, catamaran പൊ. പോ 


പൊങ്ങു 1. a float, raft, buoy. 
(Tu. pongau). 
വിക്കുന്നതു) - പൊങ്ങ 2; V1. No. 


ലേ മേലേ കിടന്നവന്‍ മുങ്ങില Brhmd. 
2, a stout man. 3, ലിദാ പൊങ്ങത്തി occurs 


as buoy to indicate the place of an ar- 
tiole sunk. 

പൊങ്ങു പുഴ്നങ്ങി ൦. (പൊങ്ങു 3 & പൊങ്ങ?) 
വിഡ്ഡി ഒ ദരം 


CY. പൊങ്ങിക്ക to raise ദൂരത്തുനിന്നു കൈ 
പെ.121. beckoning, മസ്മകം പെ?'ച്ചുയന്നു 
CG. a serpent, വാഗ ഏററം പൈ?’ Brhmd, 
(5 ഓങ്ങി). തുഷ്ടിയെ, ഉന്മേഷം, കീത്തിയെ 
Bhr. ശവം എടുത്തു പൌ'ച്ച MR. (ina well) 
വാല്‍ പൊ, AR, (monkeys). 

പൊച്ച 046 & പൊച്ചി T. M.(C. ഉയ, 

pukku, Te. piku), Membrum muliebre. 

പൊടന്ന podanna (പുടം), As much as can 
be held by two banda ഒരു പൊ. അരി (= 
കൊടന്ന). 

പൊടരിക്ക podarikka (C. podaru to shake). 

To annoy, bother. 

പൊടി podi ൩. Te. M. (0. Ta. pudi) fr. പൊടു. 

1. ൫൧% പൊടിയും ചണ്ടിയും ഇനം. കിണ്ടി 

പൊടി തുടെച്ചു 19. ഞാന്‍ പൊടിക്കു പൊടി 


പൊടി_ പൊടിയു 


യായാല്‍ if 1 61൦, അവന്‍െറ കാക്കല്‍ പൊടിയും 
ഏററു പോഷ്ക്റിടക്ക Bhr. to throw oneself at 
one’s feet. പൊ. കൊണ്ടണിഞ്ഞു Bhr. from 
ഞം. പൊടിപൊടിയായ്റ്യോക $0 be reduced 
to atoms. പൊടിയാക്ക Bhr. to destroy. പൊ 
ടിയും അറിയാതേ ൩൦! ൭ bit. പൊടിയില്‍ വാ 
ളക 10. --:പെയ്യാതേ. 2. powder, esp. med. 
പൊ. കൊമുണ്ട പോക്കു മലമൂത്രാഭിക്ഠ, പൊടി 
യാലേ കുളികറിയും Bh. അഞ്ചു പൊടി -:പ 
ഞ്ച ചുണ്ണം; മേല്‍ പൊടി ന്യിഠിം ഒട പഞ്ചതാര 


മേല്ലൊടിഷിട്ടു HM. 3. സ പൊ. വലിക്കു൦ 
മൂക്ക'പൊടി. 4, metallic cement, solder. 


പൊടിക്കണ്ണന്‍ 113൪ പൊ. ഒരു തുണയും ക്ര 
ടാതേ കൊടുങ്കാടില്‍ കിടന്നുഴലും Mud, 
(= പൊട്ടക്കണ്ണ൯). 

പൊടിക്കിഴങ്ങു No. = പിടിക്കിഴങ്ങു Cal, Palg., 
ഒചെറുകീഗങ്ങ No. & 8൦. 

പൊടിക്കൈ administoring small medicines, 
doing any little business; an artifice B, 

പൊടിത്തുവല്‍ a kind of curry-powder, 

പൊടിപെടുക to be reduced to powder ഉടല്‍ 
പൊട്ടും അടല്‍ RC. - a0. അവരെ പൊ” 
ടുത്തു കളക Bhr. 

പൊടിമഗ minute rain. 

പൊടിമാനം 1. like powder. പൊ'മാക്കിക്കള. 
ഞ്ഞു thrashed, pounded him. 3. 80. great 
noise. പൊം വെക്ക 10 play. 

പൊടിഥീന്‍ a shoal of small fish. 

പൊടിമുട്ടിപ്പോക to be belaboured. 

പൊടിയിടുക (4) $0 solder. 

പൊടിയുപ്പു GP 73. saltpetre; refined മണ്ണുപ്പു. 

പൊടിവിത No. sowing on dry land, taking 
place between Mins & Mada, opp. ചേററു 
വിത. - (Palg. വട്ടവിതി. 

പൊടിധെടി T. goldamith’s scissors. 


പൊടിയുക podiyuys T. 4. (പൊടി). 1. To 


be pulverized കടുകിനുടെ വടിവൊരുവനടി 
പൊടിഞ്ഞുട൯ Nal. in a crowd. ഭൂഷണകുന 
കരേണുക്കഠം പൊടിഞ്ഞു വീണിതാ KR. ഭൂതലം 
പൊട്ടിപ്പൊടി ഞ്ഞു 8112. in battle. —met, രോഷ്ഷ്യ 
പൊടിഞ്ഞു ചൊന്നാ൯ Mud. burst out. 2. to 
be destroyed നരിയുടെ പല്ലു പൊടിഞ്ഞുപോയി 
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MR. അസ്ത്രങ്ങഥം ഏററു കവചം പൊ. KR. 
കണ്ണൂ പൊടിഞ്ഞു AR. blind, കൃക്കിയും പൊ. 
റു. വിആ പൊടിഞ്ഞു പോയി ഴേ പൊടി 
യായിപ്പോയി No. has spoiled, 3. to spring 

൮ വിത്തു പൊ. 0 002൦ out, appear in very 

minute particles വിയപ്പു തുള്ളികര പൊടിഞ്ഞ 

നാഡിയും Bhr. അളത്തിങ്കല്‍ വിയപ്പ പൊടി 
കയും KR. of one dying. Also said of flying 

Termites leaving. their under-ground nest 

(ംരംയല്‍) പാററ പൊടിയും പോലേ prov. 

പൊടിക്ക T. M. 1. v. a. to pulverize, bruise 
കണ്ടങ്ങ ഉഴുതു പൊടിച്ചു തയ്യാറാക്കി വി 
ത്തിടേണ്ട സമയം TR.-met. ചിത്തവും എതി 
പ്വ൪ തമ്മേയും പൊടിപ്പവ൯ Bhr. break- 
ing the hearts of women & the bodies of 
enemies, 2.(Te.C. poduku) v.n. to spring 
up, sprout വെട്ടിയ കുററി പൊടിക്കുന്നു V1. 
കാരമുരട്ടു ചീര പൊടിക്കയില്ല, ഇടിക്കു കിം 
പൊടിച്ച പോലേ 70. വെള്ളം പൊ. $0 
0029, leak, run out in drops. 

യ, 1. പൊടിച്ചത്‌. 2. പൊടിപ്പു tuft, tassel, 
worn at the neck നാക്കും പൊടിപ്പും Nal. 
of king's dress 1. കാളാഞ്ചിയും പൊടിപ്പും 
(of പതക്കം, ഇളക്കം 07 തിളക്കം 60.) worn 
by women on their back. ചരട്ടു പൊടിപ്പു 
വ. of the Tali-string), മാത്താലി പൊട്ടു 
ete. 3. (00) ആ തറവാട്ടിൽ പൊടിപ്പില്ല, 
ഒരു പൊടിപ്പുണ്ടായി- സന്തതി offspring. 

ന, പൊടിപ്പിക്ക $0 cause to bruise കമ്മരെ 
ക്കൊണ്ടു പൊ'ച്ച വന്മുസലം C6. 

പൊട്ട podധ,  ംf പൊടി & പൊട്ടു ൩.0. Te. 

M. (Tu. puda) To burst, explode. 

പൊടുക്കന്നു, പൊടുക്കനേ, (പൊടുക്കണവേ നാ 
ശം A4ഴ$.), പൊടുന്നന, പൊടുന്നനേ, പൊ 
ടുന്നനധേ (1. പൊട്ടെന) suddenly, in & 
moment, quickly ; ൭10 ഇടി പൊടുക്കനേ Y2. 

പൊടുപൊട (പൊടുപൊടേ) id. bursting out 
പൊ. പ്പൊട്ടിക്കരഞ്ഞു ചൊല്ലി Bhg. irre- 
pressible emotion. പൊ. ആത്താ൯, അലറി 
Bhr. പൊ. ഇളകുന്നട്ടഹാസങ്ങാം AR. — adj, 
ഉമ, പൊടുപൊടിന മിഴാധോശകമ Pay. 


of deafening noises. 


പൊടുപ്പു_ പൊട്ടു 


പൊടുക്കലിക്ക to swell, as the face (Te. podu- 


gu, to grow). 


പൊടുപ്പ, ടേ പൊടിപ്പ. 
പൊട്ട potta (T. blindness, Ta. dumb). 1, What 


is broken, maimed. 2. a stinging fy. 3.8 

plant the berries of which are used in pop- 

guns. 

പൊട്ടക്കണ്ണ൯ 80. blind, ണ്ണി fem. 

പൊട്ടക്കലം a broken water-pot, 

പൊട്ടക്കാവളം tho stinking Sterculia foetida 
(പൊടടുക്കാ#ം Palg. a firewood-treo). 

പൊട്ടക്കിണറു s blind well, - ററില്‍ തള്ളിവി 
Sാ% Bhr.; ടം വൊട്ടക്കൂവം. 

പൊട്ടക്കളം a waterless tank അടുക്ക പൊ. 
0707. (ട൦ പൊട്ുക്കഴി). 

പൊട്ടച്ചെവിയന്‍ deaf. 

പൊട്ടപ്പുറമ്പു 20, - വെറും. 

വൊടപ്പുട്ല ൭ kind of grass. 

പൊട്ട പറയാതേ RS. no nonsense! 


പൊട്ടയിടുക to smack. (No. നൊട്ട 2.) 


പൊട്ട൯ pottal (C. pedda, fr, പൊട്ടു). 1. A 


blockhead, one deaf & du ഞാ൯ സൃഷ്ടിക 
ത്താവെന്നുള്ളതു പൊട്ടരായുള്ളവ൪ ചൊല്ലൂന്നുതു 
CG. only fools can ദയ. പൊട്ടനായി പോയേ൯ 
CG. I was outwitted ; a dolt. 2. a Paradévata. 
8. a certain bee MC. 4. No. a fish. 
പൊട്ടക്കളിക്കു പൊരുള ലവ prov. a doltish play. 
പൊട്ടുത്തം (൦ ത്വം) ടയ പൊ. ഏററമുള്ള 
ഗോജാതി PT. കടം പൊട്ടത്തരം. 
പൊട്ടം തട്ടുക Vi. blind-man’s-buff. 
പൊട്ടി 1. 4. ൭ ട്വിഴഴാതമn പൊട്ടിയായതു മൂലം 
Bhr. because I made a fool of myself, also 
പൊട്ടത്തി. 2. No. chickenpox (fr. പൊ 
ട്ടൂക). 3. bursting, destroying പൊട്ുക്കണ്ണൻ 
4, esp. in @5— 
കോരപ്പൊട്ടി ete. No. sounds or air-bladders 


one with an evil eye. 


of various species of fish exported for the 
preparation of ising-glass. 


പൊട്ടിക്കാ No. - പിച്ചിങ്ങാ. 


പൊട്ടു potfu T.M- (7൦.0. Tu. husk). 1. A orack, 


hurt പൊട്ടില്ലാത്ത മാങ്ങ not damaged by fall- 
മഴ. കല്ലിനെറ പൊട്ടില്‍ ഉറപ്പിച്ചു PT. fixed 
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his lure in a crevice. 2. a blighted ear of 
corn; useless. പൊട്ട്‌ ഓടുക to be blighted B. 
പൊട്ടാക്ുന്നെനെറ അകത്തുണ്ടിതൈവര്‍ 42). 
the 5 sins ruin me, പൊട്ടല്പ ഇത്തൊഴില്‍ not 
1൨ അന. കായ്യത്തിന്നു പൊട്ടു വരരുതു (൦ ഭംഗം) 
met. ഉള്ളില്‍ പൊട്ടു പിരണ്ടുള്ള ഞങ്ങാം C6. 
heart-broken. പൊട്ടില്ലാത്തവന്‍ sincere. 3.8 
circular mark on the forehead, mostly red 
(similar to Siva’s third eye) പൊട്ടു തൊടുക, 
ഇടടക Anach. 
വൊട്ടുകാ, -- കുല a withered fruit. 
പൊട്ടുബുഭ്ധി foolishness, 
പൊട്ടുമുണ്ടി B. a curlew. 
പൊട്ടില്ല useless art, 
പൊട്ടുക potfuya (C. Te. petlu). 1. To burst, 
explode ഒരു വെടി പൊട്ടി TR, a gun fired 
00. പൊട്ടിനൊരൊച്ച09. (of a tree breaking). 
പൊട്ടുമാറുള്ള നാദം (lion's roar). പള്ള വീത്തു 
പൊട്ടി (of one drowned). പൊട്ടിപ്പൊട്ടിക്കര 
യുക, പൊട്ടിച്ചിരിക്ക; 50 of the heart മാനസം 
പൊട്ടിത്തുടങ്ങിക്കണ്ട നേരം KR. (fear). പൊ 
ട്രിയ വാചാ തൊഴുതു 814, പൊട്ടുന്ന ഉള്ളം 06. 
(൦). ജനനിക്കു കണ്ണൂനീര്‍ പൊട്ടി ഒഴുകി Nal, 
— fre orackling തീ പൊട്ടുന്നതു കേട്ടു, പാവ 
ക൯ പൊട്ടി എരിഞ്ഞു പൊരിഞ്ഞു, തല പൊട്ടി 
തുറിക്ക (of a burning corpse). ലോകം ചൂട്ടു 
പൊട്ടും Bhr. 2. to burst, as a sore ശരീര 
ത്തില്‍ പൊട്ടി വിണു an eruption; to break, 
crack മട ഉട മുട്ട പൊട്ടിപ്പോകാഭതഭരിക്ക Bhr. 
അടി കൊണ്ടു തല പൊട്ടി TR. പെണ്ണു കെട്ടി 
കണ്ണ പൊട്ടി ൬൦0൦. - നാശം വന്നു. 8. to put 
forth as buds മരം പൊട്ടി മുളെച്ചു, ക്രമ്പ പൊ. 
പൊട്ടി bursting (see under പൊട്ട൯). 
പൊട്ടിത്തെറിച്ചവ൯ one who has lost all self- 
command, 2. roprobate.-— അഞ്ചെട്ടു പൊച്ച 
മാപ്പിളമാര്‍ TR. mad chaps of rebels. 
YN. പൊട്ടല്‍ 1, bursting മുളയുടെ പൊ. കേട്ടു 
9. പുട്ടില്‍. 
പൊട്ടിക്ക 1. ഴ. ഒ. $0 burst, crack, break off 


(burning bamboos). 


കരു പൊ.ഭംi!, മദകരി ചങ്ങല പൊ. KR. 
വില്ലു പൊട്ടിച്ചാ൯ 09. മാങ്ങ പൊ. Y8, $0 
gather, വിരല്‍ പൊ. to rack the fingers. 


പൊള്ണ൯ _ പൊതി 


2, intens. ഴ. ൩. സാംബനെറ നാഭിയും പൊ 


ട്ടിച്ച വന്നതു 06. പൊട്ടിച്ചു പറക to chatter 
aloud. 


പൊണ്ണു൯ poqnah -- പൊട്ടന്‍, A heavy stu- 


pid man, dolt, coward V1. (= കുടവയറ൯ Y8.). 
പിടിയാത പൊണ്ണർ Bhr. പെ?'നാം ശ്വാവും 
പൊണ്ണക്കുരങ്ങൾ 17. പൊണ്ണന്മാര്‍ എന്നു നണ്ണി 
KR. blockheads. ഒപെണ്ളുങ്ങളോടിടക്ൂടി രസി 


ക്കുന്ന വെമന്മാക്കുണ്ടോ വിശേഷഞ്ഞാനം 86. 


വലിയപൊണ്ണു 188. 
പൊണ്ണത്വം 1. ഭയ പൊ'മായതഖിലം 44. 
a mere empty show. 2. - പൊങ്ങച്ചം f. i, 


ഡൊ. പറക to vaunt, also പൊണ്ണത്തരം. 


പൊണ്ണാഷി അം & വന്‍ പൊണ്ണ൯: പോയാല്‍ 


പൊറുക്കുവാന്‍ പൊ. മതി prov. 
പൊണ്ണി fem. പ്‌ പൊണ്ണന്‍. 


പൊതി 0081 T.M. 0. (Tu. pude, see പുത). 1. A 


bundle, as of victuals; whatever envelopes കല 
ത്തിന്നു വാബ്തയൊതി കെട്ടുക. med. 2. fall bag 
or bullock-oad. പൊതി പിടിക്ക to be carried 
on beasts of burthen. ഇരുനൂറു പൊതി പുക 
യിലയും കച്ചയും TR. 3. ഒ measure=20 
14ങng്1i 08. ഒരു പൊതി അരിടമൂട (ഴം). 
പൊതി നെല്ലു 25 I4. V1. (50 No.) ഒരു പൊതി 
ക്ക മുപ്പതു വിത്തു (Cavai) others =334 Idang. 
അരിപ്പൊതി ൧൦. also a number: 1 പൊതിച്ച 
ക്കര Cann. 100, Telly. 50, Cal, 10 pieces. 
പൊഞങമിക്ഷാര൯ an owner of pack-bullocks. 
പൊതിക്കാള an ox of burthen. 


പൊതിക്കെട്ടു ഒ bundle tied യ ചോറു പെ?'ട്ടാ 
യി കെട്ടുന്നു TP. 


പൊതിച്ചോറു rice or victuals tied up for a 


urn ഒരു മുണ്ടില്‍ തൈര്‍ ഒഴിച്ച പൊ. 
കെട്ടി Arb. ന 


പൊതിനായു mint, Arb. Palg. (see പോതിക). 
പൊരിപ്പത്തു ൦7 പോററിപ്പതു a tenth of the 
seed-corn formerly paid to temples, but 
merged in the general assessment. W. 
പൊതിപ്പാടു s measure of rice-land requiring 
a Podi of seed to sow it. എനിക്കു സ്വന്ത 
മായി ൬ പൊ. കണ്ടം ക൨ പൊ. പണയം 
വക കണ്ടങ്ങഠം കൂടിയിരിക്കുന്നു (Beal), 
പൊതിമാടു Pിള, = പൊതിക്കാള. 


പൊതിക്ക- പൊതു 712 


പൊതിയോല a wrapper for toddy-pots on 
palm-trees, see വാനിക്കൊട്ട. 

പൊതി പൊളിയുക 40 undo a bundeേവുത 
പീട്ുക്ക to speak out V1. 

പൊതിക്ക pobikka 1. So. To unhusk a cocoa- 

nut (തേങ്ങ = No. ഉരിക്ക, 041. പൊളിക്കു. പൊ 

തിച്ച മടല്‍ കാച്ചു Nid.; to beat with the fist 

B. 9, No. to അല്യാ ശവത്തിന്നു കരുമ്പടം പൊ 

തിച്ച jud. also പെതിപ്പിച്ച (10). 

പൊതിയുക 1. M. Tu, C. ൩. aC. podugu). 
1. 0 നഴ പാത്രം വൂരിച്ചു പൊതിഞ്ഞു 
കെട്ടി 06. ചില്ലു പട്ടുകഠം പൊതിഞ്ഞിട്ടു വെ 
ചൂ 1൯. കുടത്തെ പുട്ടില്‍ പൊതിഞ്ഞു KU.; 
also to ൩൦6100 ഇന്ധനം കൊണ്ടൊക്കപ്പൊ 
തിഞ്ഞു പുകഞ്ഞു 6.; $0 0076 ചിറകിനാല്‍ 
പൊ. രക്ഷിച്ചു & ചിറകിനാല്‍ തമ്പിയെ ഭാ 
നുകിരണങ്ങ് തട്ടാതേ പൊതിഞ്ഞു കൊണ്ടു 
KR.; ഇവ വെണ്ണയില്‍ ചാരിച്ചു പൊതിക, 
ഗുളിക വെണ്ണയില്‍ പൊതിഞ്ഞു മിഴ്ചങ്ങുകം 
തലെക്കു പൊതിവാ൯ മരുന്നു ഒ. med. 2. to 
set jewels in gold etc. കുംഭവും കൊമ്പും 
പൊതിആഥ പൊന്നിനാല്‍ Mud. of ele- 
phants. കത്തിയുടെ പിടിക്കും ഉറെക്കും കരടി 
പൊതിഞ്ഞ വെള്ളി TR. 

പൊതിതക podiruya ൩. M. To be enlarged 

(or tender?). പുള്ളി മുലക്കണ്‍ പൊതുന്നു കുറു 

ത്തിരുണ്ടു Pay. in pregnancy. 
പൊതിരേ abundantly B. 

പൊതിിര്‍ 3൦. rotfenness (ripening ?). 

പൊതിക്ക 40 soak, steep as fibres, cloth തി 
രുഠം പൊടിച്ച ഇളന്നീര്‍ത്തണ്ണീററില്‍ പൊ 
gp a. med. 

പൊതു podu 7. M. (aC. polaku). Common, 

general. പൊതുമുതല്‍ common property, പൊ 

തുചായിട്ടു വെച്ചിരിക്കുന്ന ധമ്മം VyM. a uni- 

versal 1൭൦. പൊതു പിരിക്കു V1. to be solitary. 

പൊതുധിലുള്ള B. catholic. 

പൊതുവ൯ 8൦. a barber; No. ഒരൊൌതുവാ൯ the 
barber of Paravan & Kammalars; his wife 
പൊതുവാടിച്ചി. 

പൊതുവാഥം (ആധ), 91. --- വാന്മാര്‍ & - വാളൂര്‍, 
_ വാളന്മാര്‍, fm. - ളിച്ചി (& പാവ്യതിപ്പൊ 





പെൌൊതൃു -- പൊത്തു 


തുവാടിശ്യ൪10..) a class of half-Brahmans, 
temple-servants.-അകപ്പൊതുവാഠം (i$ പൂ 
ണുന്ദുല്‍) who officiate as priests & adminis- 
trators of temple-property; also as menials 
(sweepers in Coch.). In Talip. only 35. — 
പുറപ്പൊതുവാഠ്ര (in Talip. 1770) have no 
Brahm. thread, are ക്ഷേരരപരിപാലകര്‍, 
cultivate science. — നായര്‍ വൊതുവാഠം 
(in Talip. 63); ലട മാരയാ൯ പൊ. have to 
sweep. 

പൊതുധേ in common, universally. പൊ. ഉള്ള 
തിന്നു ചേതം വരുത്താതേ VyM. joint-stock. 


-_ല്ടാ പൊതേ V1. 


പൊതുപൊതേ p0dub06 8. An imitative 


sound (= പൊത്തനേ. 

പൊരുക്കുക ക്കി 1. 80, No. to smooth a mud- 
bank eto. by wetting & beating it gently 
തച്ചു പൊ. No. (or വൃതുക്കുക?). 9. No. 
പൊതുക്കിക്കെട്ടുക 40 tie loosely, lighily (= 
അധെച്ചു). 


പെൊത്ത നമ്മേ (1൦0) A straw, ൩0%46--പൊററ. 
പൊ potty M. 2. ൫. Vi. ചടം പൊതുമ്പയ, 


ടം. പോതു, ©. hodaru, 0. Tu. potre). 1. A 
hole in the ground ജന്തുക്കളെ. പൊത്തിലടെ 
ക്കും ജനം Bhg. catching in holes; also & 
hollow in trees പിലാപ്പൊത്തിലും നില്ല്ാം 2707. 
പൊതോടിയ ga a hollow bamboo, bamboo 
whistling in the wind. 2. a cavity, vacuum 
പൊത്തിന്നു കൊടുക്ക 8112. to give food just 
enough to fill the stomach. 3. esp. the hollow 
hand, formed so as to receive liquids or to give 
a gentle sap; പൊത്തു കൊടുക്കു 8. to insult by 
motion of the hands; പൊ. കിട്ടുക to suffer dis- 
ളക. 4. തെങ്ങിന്നു പൊ. കെട്ടുക V1. No- 
to tie thorns round a cocoanut-tree to keep 
off thieves = പൊത്തല്‍, 5.-ഡൊററു 9.൬. 
പൊത്തു വരു No. (2. 3) what barely stops 
tho hole or covers the want ഇപ്പോഴത്തേ 
വൊാത്തിന്നു ആ പണം എടുക്കട്ടേ. പൊ? 
ത്താക്ക provisionallഴ=ഒള്ഹടിക്ക, പൊ. പറക, 
കഴിച്ചുകൂട്ടുക; പത്തായി കായ്യം തീന്നു V1. 


barely, with subterfuges & evasions (2180 
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പൊന്തുവരുതം 8, just sufficient, pass- 
able). 
പൊത്തുക pottuya T. M. Ta. (0. pottu fr. 
പുത, പൊതി). 1, 70 075 രണ്ടു കൈകൊണ്ട്‌ 
രോച്ച പൊ. V1. 40 tc, കണ്ണങ്ങ നന്നാ 
യി കരംകൊണ്ടു പൊത്തി നിന്നു Mud. (& poor 
merchant before & minister). വായ്‌ പൊ. to 
hold the hands before the mouth, reverenti- 
ലി = ഓച്ചാനിച്ചു നില്ല, (അ ൧൦0, അയ്യാളെ 
വാബ്തെ. MR). കരംകൊണ്ടു കണ പൊത്തി 
നാർ KR, പൊത്തി വെച്ചു കൊണ്ടിരിക്കു, പൊ 
ത്തിപൊതിഞ്ഞു വെക്ക 0 conceal a matter, 
frame ടട. വെടി കൊണ്ടാല്‍ പൊന്ന ഉ 
റുക്കും തണ്ടും TP. protecting. 2. to envelop, 88 
തെങ്ങു with thorns; to embrace. 3. to strike 
gently so as merely to cover the surface ആ 
യിരം മുത്തിയാലും ഒന്നു പൊത്തിക്കൂടം prov. 
പൊത്തനേ (8) gently, by itself = തനിയേ, 
without a hitch പൊ. ഒരുത്തയില്‍ താണു 
കപ്പല്‍, പൊ. അവിടേ ഇരുന്നു TP. (or 
securely? fr. 1,), പൊ. പറഞ്ഞു, പൊ. കൊ 
ടൂത്തുകളക No. - എല്ലാം. 
VN. sav thorns & leaves tied on fruit- 
trees as defence (3) £. 1. തെങ്ങു കെട്ടുക 479. 
പൊതിപ്പിടി (2) seizing round the shoulders 
and arms, as for wrestling ¥1., ക്ഞആനെ 
പൊ?ച്ചു 1P.; രണ്ടു കൈകൊണ്ടും പൊക്കും 
welcome most 202017. തങ്ങളില്‍ പെ?ക്ക 
KR. (playfully). 
പൊന്‍, ടട പൊന്നു. 
പൊന്ത ponda So. No. Wett. A thicket over- 
grown with grass V1. പൊന്തയാക്ടപടരുക. 
പൊന്തന്‍ B. stout but inactive; a large use- 
less plantain (= without weight). 
പൊന്തി T. M. (No. also പൊന്തിക) ഒ fencing 
foil, club of wood, the insignia of a 1600 
ing master (8. ശഭ). പൊന്തിയും പലിശയു 
മായി 72, thereis also an ഇരിമ്പു പൊ. In 
KU. പൊന്തിക, പൊന്തിയ; പൊന്തിവാഴം 
a wooden sword, — പൊന്തിപ്പുയററു, പൊ 
ന്തിയടവു fencing. പൊ. അല്ല്‌ ഒന്നു തടു 
ക്കാന്‍ പോരാ 11, 


പൊന്ത - പെൊന്നങ്ങ 


പൊത്തു-- പൊങ്ങു 1. ൭ 08%, പിടിക്കുന്ന ചൂണ്ട 
ലിന്‍െറ പൊത്തു MC.; ചിട പൊന്തല്‍ 1.1. 
പൊന്തല്‍മരം No. floating timber (see പൊ 
ങ്ങല്‍). 2. Cal, = പത്തു No. a play-ball made 
൦! ചൂടി (8. കന്ടുക). 

പൊത്തുക to rise as in water, to float = പൊങ്ങു 
ക 7.1. ശവം പൊന്തിക്കണ്ടു 40. ംരംച്ച പൊ 
തതൂന്നതു കണ്ടൂ (from a corpse, when dis- 
turbed), കുളത്തില്‍ ചമ്മിപൊ. Nം.-കെട്ടകു; 
ലഭ അപ്പം, ചിതഠം. കിഴക്കു കതിരോ൯ ഉദി 
ചൂപൊന്തി TP. - met, വില പൊന്തിപ്പോക 
അഹങ്കാരംകൊണ്ടു പൊ, V1. (rare). 

CY. പൊന്തിക്കു to raise, 2018 ൬7 തല പൊന്തി 
ചു ക്രടാ MR. (one wounded) = പൊങ്ങിക്ക. 


പൊ൯ poh 5. 1. Gold (--പൊൽ shining), 


used met, for what is excellent. പൊന്നും മഴ 
യും ഉണ്ടാക്കിയിരിക്കുന്ന തമ്പുരാന്‍, പൊന്ന്‌ ഒ 
ന്നു പണി പലതു pror. (said of God), 2. gold- 
ന വില്ലിട്ട പൊ൯ TR.=5 Rup., esp. gold- 
{മന എട്ടെട്ട പൊന്നു കെട്ടി TP. —opp. to 
ഭീ: വണം കൊടുത്തു കാള വാഞ്ങുമ്പോം 
പൊന്നു കൊടുത്തു ചെക്കനെ വാങ്ങേണം 10%. 
In Cpds. before കചതപ ഒട പൊരി 9. ₹, 
പൊ൯കുട്ട an ingot of gold. 

2, a boil in the face Vi. 
പൊ൯കമ്പി, - കസവു see simpl. 


പൊൻകട്ടി 1. id, 


പൊന്‍കാരം (& പൊങ്ക-) 20792-- പൊ൯ചു 
വപ്പിക്കുന്ന ക്ഷാരം. 

പൊൌന്‍കാധി fine ochre, als വൃങ്കാവി, 

പൊ൯കിണ്ടി, - കിണ്ണം, കടം, - കരണ്ടി ടര 
simpl. 

പൊന്‍കോലം, 893 പൊങ്കോ — Nageis. 

പൊന്തകര & പൊന്നാത -— see simpl. 

പൊന്തകിടു ഒ ളം!ര്‍-ഇിഒ$, 6010-17 പൊതി 
വാ൯ പൊ. 

പൊന്തമ്പുരാന്‍ the Trav. Raja. 

പൊന്തുക്കം(!-9 പണത്തൂക്കം) No. രം വാക്കു 
et. ഒരു പൊ'ത്തിനാ 9 പണത്തൂക്കം കുറെ 
ച്ചം & 030 135. പൊ'ത്തിന്നും മുന്തൂക്കം. 

പൊന്ന കം “holding gold” Calophyliam ino- 
phyllum, from the yellow gum (= വുന്ന). 

പൊന്നങ്ങാണി, 866 പൊന്നാങ്കണ്ണി. 
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പൊന്നഛ്ൂന്‍ dearest father വൊന്നുള്ള.ഛ ൯ 
പൊ. prov. 

പൊന്നം & sort of rice. 

പൊന്നന്‍ N.pr. m., പൊന്നി N. pr. f. 

പൊന്നനിയ൯ dearest brother TP, (അനരജ൯); 
ടംപൊന്നപ്പന്‍ Pay.; പൊന്നമ്മ N. pr. f.; പൊ 
ന്നേട്ടത്തി 12. (ജയേകൃത്തി). 

പൊന്നമ്പലം: തന്നമ്പലം നന്നെങ്കില്‍ പൊ. ആ 
ടേണ്ട prov. (no need of going to temples), 

പൊന്നരിതാരം orpiment, ഹരിതാരം 8. 

പൊന്നരിപ്പു sifting gold out of sand, 

പൊന്നാങ്കണ്ണി Illecebrum sessile, used for 
0൮൩6 ചിററമൂതു പൊ. ഇവ ഇടിച്ചു ഒ. med. 

പൊന്നാക്കാശു & rough copper-coin=2 pie. 

പൊന്നാങ്ങള dearest brother (said by sisters). 

പൊന്നാണി a gold pin. 

പൊന്നാണി ഭം gold coin, — ഭക്കട്ടം a bunch of 
different gold-pieces for trying the മാററു. 


പൊന്നാനി, (014 - യിനി). 1. N. pr. Ponnani, 
the chief colony of Mapillas, also പൊ. വാ 
യ്താൽ, & വാല്‍ TR. 2. the leader in 
singing. B. 

പൊന്നാമര- പൊന്നാവിരം. 

പൊന്നാസ്പു Epidendrum spatulatum. 

പൊന്നാരം (ഭേ പുന്ന - ) att പൊ. കത്തി 
യാല്‍ അരിയുണ്ടാകയില്ല 070൦. മച്ചിനെറ 
പൊ'വും മാളികയും കണ്ടു Pay. beauty. എ 
നനുടെ പൊന്നാരപ്പൈതലേ പൂണ്ടേ൯ 06. 
precious child (fr. ഹാരം), 

പൊന്നാരവിര൯ 60 65.-:പൊന്നാവിരം (കടട 
ocid., പൊന്നാരിധേര Tantr. 

പൊന്നാരിയ൯ Palg. B. a rice-corn. CrP. 

പൊന്നാശ avarice. 

പൊന്നിങ്ങളേ my dear wife! 

പൊന്നിടാര൯ Er, goldsmith as called by 
Pulayars. 

പൊന്നിടുകാരായ്ക് 80, freehold property. 

പൊന്നി൯കടം TR, = പൊല്ലടം. 

പൊന്നിറ TR. sea നിറ fall value in gold. 

പൊന്നിറം 014 0107. പത്താം KR. Sita, 
the gold-coloured. 

പൊന്നിയം 2.27. കുമ്പം ൧0 പൊ. പട കുറിച്ചു, 





പൊന്നുച_. ചൊ൯വാ 


പൊ. പുത്തസപട കാണ്മാന്‍, പൊന്നിയത്ത 
രയാക്രൂല്‍ ചെന്നു, പൊന്നിയത്ത്‌ അരയാല്ലി 
ഴ്‌ നിന്നു TP. 

പൊന്നു ചങ്ങാതി TP. dearest friend. 

പൊന്നുടമ - പൊമ്പണ്ടും. 

പൊന്നുമ്മ _ ന്നി, ടട പൊന്‍, 

പൊന്ുഷം മ plant, EM. 

പൊന്നെഴ്ചത്ത golden letters. പൊ ത്തുള്ള ധ 
നസ്സ്‌ KR. with decorative figures ete. 

പൊന്നോല ഒ ട്ഠ॥ര്‍-£ പൊന്തകിട്ട ഒട ലേ- 
ornament of some women. 

പൊന്‍പണം & gold-fanam, 86 പണം, 

പൊ൯്പണി working in gold. പൊ. ക്കാരന്‍ 
ചെട്ടി a goldsmith (in Talip. 32). 

പൊമ്പണ്ടും No. - സ്വണ്ണാഭരണം. 

പൊന്‍പാത്തി a cradle of gold-digള്ലrs അരി 

പൊ. ൫ 0൦. 

പൊന്‍പിക്ള ഒ ഉര്‍ child കാക്കെക്കു തമ്പിള്ള 
പൊമ്പിള്ള prov. 

പെന്‍} a flower made of gold; an imitation 


of the heavenly flower-rains, at corona- 
tion KU. {thers). 


പൊ൯പെങ്ങളേ dearest sister (said by bro- 

പൊന്ത, സ്വ. പൊയ്യ, (7. പൊ൯വായി) the 
king-fisher, Alcedo bengalensis. മലപൊ. 
Halcyon leucocephalus, also പൊന്മാന്‍ MC. 

പൊന്മണി gold-beads. 

പൊന്മുകന്‍ dear 60൩; ഭട-൭പണ്മകന്‍ sistr'ട 
son, hereditary prince (KM. സ്വണ്ണപുതs. 

പൊന്മയം ഇ019േ പെ?'മായിട്ട ഒരു ചട്ട Mud, 

പൊന്മല the gold mountain. 

പൊന്മാൻ 1. a gold-coloured deer AR. 2.= 
പൊന്ര ൭.൦. king-fisher പൊന്മാനെ പോ 
ലേ കണ്ണുചിമ്മി ൧20൬. 


പൊന്മാല ഒ golden garland എരിക്കിന്‍ എപ്പൊ. 
ചാത്തുവന്‍ TP. 


പൊനീന്‍ ഒ മിട. 

പൊന്മുടി ഒ crown or mitre KR. 

പൌൊa്യyകു wax to try gold. 

പൊന്വണ്ടു B, Cantharides. 
പൊന്‍വാണികഭം shroffng. പൊന്‍ തൂക്കി പൊ. 


ചെയ്യുന്നു 22. - പൊ'ഭക്കാര൯ a money- 
changer, 
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പൊന്‍വാളം, പൊ൯ശലാക a gold rod. 
പൊ൯സ്പൂചി ഒ golden needle പൊ. കൊണ്ടു 
കുത്തിയാലും കണ്ണുപോം prov. 

പൊയി poy T.M. (0. ൧5: പൊളി, പൊള്ള). 
1, A lie, untruth, 000. മെയി ദ പൊയ്യേപ 
റഞ്ഞ ചതിച്ചു - മെയ്യെന്നു കല്പിച്ച Bh. പൊ 
യ്യേ പറയും ചിലര്‍, പൊയ്യായ വാക്കുകം Mud, 
പൊയ്യല്ല Nal. 2. illusion, cheat, like മായ 

f.i, ഇപ്രപഞ്ചങ്ങഗ എല്ലാം പൊഴയ്യന്നുരചെ 

യ്യാം; ഭേടപ്പയൊയ്ക്കും KeiN, സീതയെ പൊയ്യാല്‍ 

കവന്നു AR. നടിതന്നില്‍ പൊയ്യേ മരുന്നു കല 

ക്കിയതും നീയേ Bhr. 

പൊയി കല്‍ 4. notches cut in cocoanut-trees 
for climbing them. 

പൊയ്റ്റാല്‍ മ 00662 16, 8818 ചേറു കടപ്പാ൯ 
ഒരു കൂട്ടം പൊ. 

പൊസ്റ്റാരന്‍, - രത്തി Palg.- കരള ക്കാരന്‍. 

പൊയ്യ്യില a charmed stone? പുനെന്ത പൊ. 
RC. (or large). 

പൊയ്യുല the dried & bent top of a dying 
cocoanut-tree. 
പൊയ്യുലച്ചി 1.൭ dying palm, 2, Law- 

sonia inermis (പൃത്തലച്ചി Rh.). 
പൊയ്ക (part. f പൊയ്ക T. to lie) 22 പൊ 


യ്രവഴി a cross-way, by-path, 


പൊയ്ത്കുഴി Bhr. a false way, one of the de- 
fences of a fort. 
പൌൊയസ്റാക്ക ഒ lie. 
പൊയിത Low ground, f.i, (മ നെടുമ്പൊയില്‍, 
പൊയില്‍പാട്ടു; ഭേ പൊഴില്‍, 
പൊയ്ക poyya T. M. (0. hoyu to ford) A pond, 
water-pool; (100.) flower-garden. see പൊ 
ഗില്‍, - താമരപ്പൊയ്തു, 610. 
പൊയ്യ പൂഴി 100. കൈക്കു ചോര പററിട്ടുള്ളതു 
പൊയ്യകൊണ്ടു തോക്കുന്നു (Mpl.). 
പൊയ്യക Poyyuya (0. puyyal war, hoyyu to 
kill). To fight, fenംം നിചനെ പിന്നേ നാം 
പൊയ്യ നിന്നിടുവാന്‍ പോക ചേണം 08. ക 
കില (189) ചുററിപ്പൊയ്യ, നായരോടു കൊണ്ട 
പ്പൊയ്യു, കണ്ണനും പന്നിയും പൊയ്യുന്നു TP. 
VN. പൊയ്ത്ു nin പോരോ പൊയ്യ കു 
രിച്ചു, പൊ. പടിക്കേണം എനക്കു, നെടു 


പൊയ്യിക്ക- പൊരിപ്പ൯ 


മ്പൊയിലേ പൊയ്യ ന്നു പോയി, പൊ ര 
ടക്കി വന്നു, നിന്നോട്‌ എനക്ക്‌ ഒരു പൊ'ം 
പടയും ഇല്ല, തമ്മില്‍ പൊ. വിട്ടിട്ടു ആഴക്ക 
എണ്ണക്കു പുണ്ണിങ്ങുമില്ല ആഴക്ക എണ്ണക്ക പു 
ണ്ണഞ്ങുമില്ല TP. contest, duel. 

07. പൊയ്യിക്ക 1൦ let 61൮ കുഞ്ഞനെ എങ്ങനേ 
കൊണ്ടപ്പൊയിക്കേണ്ടു TP. 


പൊരി pori 7. M. Te. (0. puri fr, പൊരു 


പൊരേ). 1. What is parched=നെല്‍പൊ 
രി 2.3. ഒധിമധുഏൃതപൊരിപൂജാദ്വ്യം KR. 
ഉ, ദാന തീയില്‍ കാമനെ പൊരിചെയുതു 
ന. 8. a pലr& തിപ്പൊരിപാരം എഴത്തുട 
ങ്ങി 06. (7. മിട പൊറി). 
പൊരികാരം B. potash, 
പൊരിച്ച ണങ്ങു ടം ചുണങ്ങു. 
പൊരിയധില്‍ small biscuits, 

പൊരിയു ക T. M. (C. ൩. pottu). 1. To 
be parched, baked അഗ്നിയില്‍ വീണ്ട പൊരി 
ഞ്ഞ Bhr.; തീയില്‍ കിടന്നു പൊരിഞ്ഞു മറുകിയും, 
പാററക്ഠ്ം പോലേ പൊരിഞ്ഞ ചത്തു 06. വെ 
യിലത്തു പൊരിഞ്ഞ പോരി ഴധ.; വെയില്‍ ഏററു 
ചുട്ടു പൊരിഞ്ഞു 06. 2. to crackle, pop പാരം 
പൊരിഞ്ഞൊരു കൊള്ളി 06.; അരിപൊരിയും 
പോലേ വെടിവെച്ച 112. നിറന്ന ടീപം പൊ 
രിഞ്ഞ മങ്ങി, അഗ്നി പൊട്ടിപ്പൊരിഞ്ഞിടത്തൂട്ടു 
Bhr. (bad omen). എനെറ മേല്‍ തി പൊരിഞ്ഞു 
sparks flew on me. 3. (T. പൊരുക്കു what 
goes off), to become disconnected പല്ലു പൊ 
രിഞ്ഞുപോയി ലേ 02, 80 തലനാ൪ -: കൊഴി 
ഞ്ഞു. ഖെട്ടാത്ത നായക്കു പൊരിയാത കുററി prov. 
പൊരിക്ക 1. 80. to fry, parch നെല്‍ പൊ 
രിച്ചു മലരാക്കിടവറുക്ക. 2. 40 er മരം, 
transplant നെല്ലു, chiefly കുററി പൊ. prov, 
പൊരിച്ച നടാന്‍ ആവശ്യമില്ലാത്ത കൃഷ്ഷി MR.; 
പറിക്കുന്നു പല്ലും പൊരിക്കുന്ന വേരും KR; 
സാലം അസ്റോന്യ൦ പോരിച്ചവര്‍തച്ച തച്ഛ AR. 


YN. I. പൊരിച്ചല്‍ parching; great heat, 
covetousness. 

H. പൊരിപ്പു coming out, getting loose. പൊ. 
കല്ലൂ the decomposing layer of loose stones 
above the work-stones. 


പൊരിപ്പന്‍ 80. ഒ frying pan. 
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പൊരിയന 1, having a dry surf 8. 2.an 
uprooter in തിടനുപൊരിയ൯ 9.൬. 
വൊരിയാല്‍ എടുക്ക No. സ. = ചൂടാന്തരം 377 


(from fire, sun, fever, etc.), 


പൊരുക pornya T. M. Te. (aC. pordu). 1. To 


meetin battle, fight. With Soc., also Acc.) അ 
രക്കരെപ്പൊരുതാ൪ 10, മന്മഥന്‍ നിന്മൂലം ന 
മ്മെ പൊരുന്നതു €6..; ഒന്നു പൊരേണം നമു 
ക്കിന്നു Nal.; ഒപ്പം പൊ. Bh; പൊരുധാ൯ 
വന്നു, പൊരുതൊടുക്കി KR. Of different con- 
test ചൂതു, ചതുരംഗം പൊ. Bhr. 2. to vie, 
emulate ഇടിപൊരുന്തരം അലറി RC. Often 
എതിര്‍ പൊ., അങ്കം പൊ. 
YN. പോര്‍ മു. ഴ. & പൊരുതല്‍, whence aM. 7. 
പൊരുതലിക്ക to contend V1, 
പൊരുതുക (03.)-- പൊരുക, ടട നിന്നോടു കൂ 
ടി പൊരുതുവാ൯ ഏററവും ആഗ്രഹം Nal.; 
രാമനും രാവണനും പൊരുതും വണ്ണം Bhr.; 
പൊരുതി മരിച്ചു 81.4. (ഭട പൊരുവുക). 
CY. പൊരുചിക്ക, - തിക്ത to cause 10. No. 
പൊരുട്ടു, ടം പൊതര്‍ം. 


പൊല്‍ന്നുക porunnuya (T.— me, C. Te. 


pondu, ൬0൩൭). 1. v. n. To be joined, agree, 
suit together കരവിരല്‍ പൊരുന്നുനതിന്നു 
കീഴ്‌ മുറിക, മെയി പൊരുന്തി ഏഴും RC. ഈ 
വഗക്കു പെം will be made ൬. തമ്മില്‍ പൊ. 
ഇല്ലല്ലോ ത്ധ.; ഇത്താവടം ചേത്തതു ചാലപ്പെ?” 
ന്തു, കാഞ്ചി നിണക്കു പെ?്‌ന്തുതേററവും, കുണ്ടി 
ക്കല്‍ ചേല ഉടുത്താല്‍ ഇന്ന്‌ ഒട്ടും പൊരുന്നാ 6. 
does not become me. അവ൯ പോരാളികുമാക്കു 
പൊ?'കയില്ലേതും Bhr. an unworthy antagonist, 
വാനം പൊരുന്തിന ധിമാനങ്ങം RC. suiting 
heaven. നിന്നില്‍ സ്നേഹം മാനസേ വന്നു പൊ 
രുന്നിപ്പടന്നിതു Bhg. rests on the mind (=2.). 
2, to sit on eggs, hatoh, brood വൊരുന്നി കുട്ടി 
കും ആയാല്‍ MC.; പൊരുന്നിയ മുട്ട". Often 
ച്‌. കോഴി പൊരുന്നയിരിക്കുന്നു ന്ധ. പൊരുന്ന 
വെക്ക to set on eggs. 

vx“. 7. പൊരുത്തം T. M. (Te. pontanam). 
1. Suitableness, accord. വയററിന്നു പൊ. ഒട 
with the stomach. പൊ. ആക്ക to take in good 


part. 2. the canjunctions or favorable symp- 
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toms of an intended matoh (28, of which 8 are 
indispensable: രാശി -- agreement of the nati- 
vities, ദിന.- of weck-days, vrwlശ—of planets, 
ഗണ —of descent, as man f.i, assorts ill with 
Raxasas disguised as men, tolerably with Gods 
€ല,). പെഴങ്ങളില്‍ മനപ്പൊ. മതി വൃനാഴ. പൊ. 
നോക്കുക an astrologer to search out the advi- 
sability of a marriage. ഇവര്‍ തമ്മില്‍ നല്ല പൊ. 
No. -- പൌ?മുള്ള നേരമേ പുറപ്പെടേണം Pay. 
ഓളേ കയ്യാല്‍ പൊ. നല്ലൂ TP. she has to per- 
form the ceremony. [വ൯. 
പൊരുത്തക്കാര൯ (1) Palg. a mediator = mg 
I. പൊരുത്ത (Te. pottu, Tu. podde), 1. join- 

ing, agreeing. പൊരുത്താക്ക to conciliate, 
2. hatch- 
തള, പൊരുത്തില്‍ കിടക്ക, വെക്ക. 3. T. 


gain over (Palg. പൊ, പാക).* 


a joint, So. the nape of the neck. 3.2. 
( a broker). 


7, 8. വൊര T. M. 1. to join together, 


match, lunt Vi. 2. 


fit into each other, കരിവീയും കൊഴ്ുവും 
പൊ. to fix a handle, adjust. ചരക്കിഴിച്ച 
മച്ചിലും മരത്തിലും പൊരുത്തിനാര്‍ Pay. 
laid carefully up. വൊരുത്തിയിടുക. 2.10 
reconcile. [brooding. 
111. പൊരുന്നല്‍ 1. harmony. 2. time of 
CY. പൊരുന്നിക്ക to get hatched, കോഴികളെ. 


ക്കൊണ്ടു പെഠ്‌കുന്നു MC. 


പൊരുപൊരേ (Onomat.) With a popping or 


crackling noise, പൊരുപൊരുക്ക. 
പൊരുധിളങ്ങാ 8. a ball of baked meal etc. 
(ഇളങ്കായി?). 


പൊരുവുക poruviya, an amplification of 


പൊരുക 1. To emulate കളിര മതിയോടെതി൪ 
പൊരുവും ഇവന Nal. 2. to outdo; to scold, 


abuse (past പൊരുതു), 


പൊതാം porul T, M. (C. purulu, Tu. porlu 


beauty, see പൊരുന്നുക). 1. What belongs to 
ന അത്ഥം, ri പൊരുളവനുള്ളതടയ ന 
ല്വ൯ Bhr 8. വൊ. കനക്കേ ഉണ്ടു Vi. is rich. 
പൊരുളാശ (rather 1.) ദധ്യയാഗ്രഹം. 2, con- 
tents, ന്യ വുസ്മകം നോക്കി പൊ. പറഞ്ഞു 
Nal, വായ്യക്്കോ. 6. മറപൊരും VCh. the hid- 
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den, real signification. നാലു വേഭപ്പെ'ളാകുന്ന 
നാഥനെ 8127. പോരു ചെയുതിന്‍ പൊ. എന്തു 
KR. the cause. പൊ. പാക expound, preach 
൬൮. പൊ. തിരിക്ക to explain, interpret, പൊ. 
തിരിപ്പു translation. 
പൊരുട്ടു T,M. 08259. അതി൯ വൊ. for its 
sake, in gram. explanation of Dat. case. 
പൊരുള്‍ ക No. to mind, think of; ദ വൂരളിക്ക. 
പൊത്തൃഗാത Portugal, ചിട വസ്പെഴ്ഴം പ്രത്തു 
ക്കാലും Nasr. po., V2. -- പൌത്തുശിമാവ്‌ (the 
fruit — മാങ്ങ) Semicardium occidentale (as 
brought by tho Portuguese). 
പൊര്‍ഭളാതിരി 2൦1885, € പൊറളാതിരി, 
പൊള്ളാ_. Title of the Kadattuwa Raja, 
പൊ. ഉടയവമ്മരാജാവവകുരര TR. 1796. KU., 
896 പോലനാടു. 1൩1. പൊറയ൯ is title of Chera 
kings (fr. പൊറ mountain), 
പൊറത്തിയ തങ്ദം N. pr, A Mapilla chief, 
Koya KU. [റാട്ടു. 
പൊറാട്ട potatty B. Imitation, mimicry=a} 
പൊറി poti ൩. aM.Bign, knowledge, in പൊരി 
വില്ലയാഞ്ഞിരാഘവ൯ ഇത്തുടങ്ങിന മൂലം RC. 
പൊറുക്ക porukka ൩.2. 0. 1. To bear, sustain, 
tolerate എന്നുള്ള ചൊല്‍ എല്ലാം ഞാ൯ പൊറു 
പ്ര൯ 06. കഷ്ടങ്ങാം ഒട്ടുമേ പൊറായ്ക്യാല്‍ VCh., 
രോഷത്തെ പൊറോയ്ക്കുയാല്‍ Bhr. (80 കോപം 
ud.). ദാഹം പൊറാഞ്ഞു AR.; ശോകം പൊറാ 
ഞു കരക Mud. driven by. Often impers. അ 
തുകണ്ടു പൊറുത്തില്ലെനിക്കു, എന്നാല്‍ പൊറാ 
തഅ കായം Bhr. That which is to be borne, in 
adv. part. വെന്തു പൊറാഞ്ഞു Bhr. could not 
bear to be burnt, കണ്ണനെ കാണാതേ ഉണ്ടോ 
ഡൊറുക്കാവു 06. 2. to pardon സവ്യം പൊ 
രുക്കേണം, പൊ. എല്ലാംകൊണ്ടും, എന്നെക്കുറി 
ഷൂ പൊറുത്തുകൊള്ളേണമേ Bhr.; എല്ലാം പൊ 
റുത്തമ കൊള്ളേണമേ AR.; പിഴച്ചതൊക്കയും 
പൊറുത്തുകൊള്ളേണം KR.; എ൯പിഴ നി പൊ 
ഫൂ CG.; ഏനെറ ടുഷ്ടവാക്കും പൊറുക്കണം 
27.; വിപരീതമായി നിന്നവക്ക പൊറുത്തു TR. 
8. to abide, (ദും ആരുടെ നാട്ടിൽ പൊന്നു 
നിങ്ങ, നമ്മുടെ നാട്ടില്‍ കിടന്നു പൊ?ക്കമോ 
8400. കാല്പപ്പണം പൊം AR.; അന്നേത്തേയില്‍ 
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അവിടേ പെ?ത്ത ₹?,; ഇങ്ങനേ നാട്ടില്‍ ഇ 
രുന്നു പൊറുക്ക സങ്കടം തന്നേ TR.; രാജ്യത്തി 
രുന്നു പൊറുത്തിടാം PT. —to support life എ 


നിക്കു പൊറുപ്പാ൯ തരേണം; പൊറുക്കുന്നവന്‍ 


a man well to do. സ്്രീക്ക പൊ. to cohabit, 
അവരക്കു പൊറുത്തവന്‍൯ her husband. 4. to 
recover, heal പൊറുക്കുന്ന മുറി 0൬. മരിപ്പാന്ത 
ക്ക മുറി സജ.; അതു പൊറായ്ക്റില്‍ MM.; മൂഡായി 
രത്താണ്ടേക്കു പൊറായ്ക്കനി൯ മുറിവു Bhr. 


VN. 1. ൯൦. വൌറായ്ക impatience, eagerness 
(T. 8o. envy), 
പൊറുക്കരായ്ം ( ൦ റാ--), — gy No. envy = 

കണ്ടുക്രടായ്ക 2. 

II. pos. പൊരുതി 1. patience, endurance പെ. 
ഇല്ലടിയനു UR. cannot bear it, അതുപൊ. 
യോദ്ധ. it’s intolerable. ഏററം അപരാ 
ധമുള്ളൊരെനിക്കു മുററും പൊ. ഇല്ലാതേ വ 
രും Mud. 2. pardon കുററത്തിന്നു പൊ. 

കൊടുപ്പാ൯, രാജായിന്ന്‌ എഴുതിവന്ന പൊ. 

TR. (-- മാപ്പ്‌). 3. subsistence ദിവസപ്പൊ 

രതിക്ക്‌ ഏതുമില്ല; - മീനേ ഞങ്ങാരക്കിനാ 

ടില്‍ പൊ. യില്ല 4സ്്‌.; ഞുങ്ങധക്കു നാട്ടില്‍ 
കടിയിരുന്നിട്‌ പൊ. ഇല്ല? കുടിയാന്ദാക്കു 
പൊ. ഇല്ലായ്യ്യുകൊണ്ടു TR. no safety. ക 
ആന്ദം കുട്ടിക്കും പൊ. യല്ലാതേ കണ്ടു വന്നി 
രിക്കുന്നു ₹.; ശേഷമുള്ളോകളെ നാട്ടില്‍ 
പൊ. യല്ലാതേ ചമഞ്ഞിതു Mu4.; പൊ. കെ 
gam to oppress, dispossess. 4, cohabita- 
tion, 5. relief. കടികഠക്ക പൊ. ഉണ്ടാക 
൦. മോ 13. ഭൃരഭിമാനത്തിന്നു വളരേ പൊറുതി 
യായി Arb. oured of his vanity. 
പൊറുതികേട 1. dissatisfaction നിച്ചേല്‍ 
അന്യായം ഇടും ആഴകം വന്നും പൊ. 
Tp,; annonce വാരം പൊ?ടുണ്ടവക്ക്‌ 
ഒക്കഖേ Mud. 2. destitution, destruc- 
tion of a family. 

പൊവുതിക്കാര൯ a man of affluence. 

പൊറുതിമുട്ട destitution. 

വൊറുതിയിടം (& പൊറുതി) lodging V1. 

പൊറുപ്പു sufferance; cure; comfort. 

ന. പൊറുപ്പിക്ക 1. to render tolerable, alle- 

viate. പോര്‍ പൊ. Bhr. to restore the 
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battle. വിശ്വാസം നിന്നേ പെഴ്ച്ചു PP.; 

കൈക്കൊണ്ടു തലോടി പെ? AR. 

tended the wounded. 2, to sustain, as a 
അം ഒരുത്തിയെ താലി കെട്ടി പെ? ചുഴ, 
family = പുലത്തുക; to preserve (as പ്രുജക 
ളെ) സൂപുത്രനെ കളഞ്ഞ രാജാവു പുരത്തിലു 
ഭ്ളോരെ പൊ?കുമേോ KR. 

THI, Qa 1. patience, പൊ. യും മാതൃപിതൃ 


ശുശ്രൂഷയും KR. 


പൊററ potta (T. slight elevation fr. പൊറ 


q.v., Te. പൊട്ടി short). 1. A slight elevation 
in rice-grounds= കരക്കുണ്ടം No., തറ Trav. 
പൊ. മേലേ ചാര്‍ ഴധ.; ഞാററുപൊ. (411) nur- 
sery of rice-plants, 2. exposed roots of co- 

8. the dried pus of 


ulcers, pellicle of itch, ക ചിറങ്ങിനെറ പൊ. 


coa-palms = RSE. 


അടത്തുന്നു, കുരുപ്പിന്‍െറ പൊ. - ലിടഠ ഉള്ളി 
പ്പൊററട ചുള. V2. 4. what is slight, useless, 
a mote, പൊറപ്പാറ bad, stony ground, പൊ. 
ക്കായ്യം- ആകാത്ത. 

പൊററകൂഷി (1) Pal. കരകൃഷ്ഷി No. 


പൊററ൯ B. (- പൊററ) കെട്ടുക to incrustate, 


പൊററു 01൩ (fr. പൊന്‍? gold-likeor -പൊ 
ആ). 1. Anointing the head with oil, as esp. 
in Cancer month കക്കടകപ്പൊ. lasts a fore- 
നാന, തേച്ചുകളിയും പൊററും വേണം. 8, ൭ 
mark on the forehead,=പവൊട്ട, തിലകം. 
പൊററുടി ചി. T.-പൊല്‍ത്തുടി RC. 
പൊലി poli T.M. 1. Increase (= പൊലീവു, 
പൊലു കാലപ്പൊലിക്കു സമം¥y. - താലര്‍പ്പാ 
ലി 446. 2. a heap of corn thrashed but not 
wionowed. പൊലി (& - ലു) കൂടുക. 
പൊലിക്കടം കൊടുക്കു to lend on usury. 
പൊലിക്കററ No. a sheaf claimed by the Janmi 
during harvest from the daily task of each 
of his tenants’ reapers. 
പൊലിക്കാണം 1. V1. മഴയ ദേവേക൯ നല്‍ 
പൊ?വും നല്ല്രിനാ൯ (when marrying his 
daughter), ഏറിയിരുന്ന പൊ. CG. (given 
by Balabhadra with his sister to Arjuna). 
2, No. ഒ present of money to actors & devil’s- 


dancers, 








പൊലിയു - പൊലിശ 


പൊലിച്ചെലവു particulars of money expend- 
ed B. 
പൊലിപ്പണം ൩. money given at a marriage 
to the church. Nasr. 
പൊലിയു ക T. M. (C, Ta. to sew, Te, to 
die), 1. To be accumulated ൨൦ കൈ പൊലിന്ത 
വ൯10. Ravana. നലം പൊലിന്തനിശാചര൪ 
RC. the best R. 2, to be covered, closed കണ്‍ 
പൊലിഞ്ഞിടിനാ൯ എ്ക൯ CG. sleeps. 3. to 
be extinguished കാററിനാല്‍ ഭീപജ്വാല പൊ 
ലിഞ്ഞിതു 81122.) പൊലിഞ്ഞു പോകട്ടേ V1. ഒ 
curse =die! പൊലിയാവിളക്കു always burn- 
ing. 
പൊലിക്ക 1. To measure corn-heaps, PAy- 
ing the reapers in kind തുരുമ്പു പെഴ്‌ച്ചു തരി 
കട; നട്ടു പൊലിക്ക to give a harvest feast to 
ഭിമഴടട. വാളിപ്പൊ. TP. to finish sowing. 2. to 
give clothes at a marriage (Nasr.), ഒല്ലി പൊ” 
ച്ചിടുക (0൭. പൊലിച്ചിടുക No. money, 
clothes, jewels, etc. given by spectators to 
actors & devil’s-dancers in return for their 
performances; പണം പൊ. No. to contribute 
to ഒ കുറി 4—271.; to club together B, 3. to 
t്മക്ഡ്ട ടീപത്തെ പൊലിച്ചിടിനാന്‍ Bhr.; 
തിപ്പൊ'ചിടിന പാല്ലലം തങ്കിഗേ 06. കത്തി 
ചൂ പൊലിച്ചു പുക കൊടുക്ക ൭.൩0. ഭീപം 
പെ?ച്ചു കളഞ്ഞു 00. തി പെമച്ച ചാടി Bhr. 
YN. 1. പൊലിച്ചല്‍, IL. പൊലിപ്പു increase; 
destruction B. 
177. പൊലിലു 1. accumulation, collection, con- 
tribution; present to an exhibitor. 2. ex- 


tinction. 


പൊലിമ polima (fr.prec.) 1. Increase; bulk.B. 


2. excellence ഉലകിലിഹ പൊ. യോടു വലിയ 
ശിവഭക്ത൯ SiPu. 8. play, diversion പൊ. 
യോടായുധം പോരിന്നയക്കരുതു Bhr6. (ex- 


plained as= നേരമ്പോക്കോടേ). 


പൊലീശ polifa So. T., പൊലും. Interest 


on paddy, gen. 1000 (for ചാമ 209/,), some- 
times as much as 20 pt. നെല്ലു പൊലുവിന്നു 
കൊടുത്തേടം 210൦. വൊലുനെല്ലു 1.; പൊ 
ലുക്കും പലിശെക്കും 00. 
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പൊത ൬0! 1. 4.=പൊ൯ G01, before ക, 
ച ത, വ. [Bhr. 
പൊല്‍ക്കലശം 8 ജംlden ടല, പൊ. പൊട്ടി 
പൊല്‍ല്‍ക്കുടം a golden pot, പൊങ്ങ നേരാം 
തൈക്കൊങ്ക Bhr, 
പൊതരുച്ചോറു fine rice പെഠ്‌റുണ്ണാഥ Pay.; so 
പൊരച്ചിലമ്പു 06. ൯൪൧ പൊഞ്ചരട്ട). 
പൊര്‍ത്തളിര്‍ ഒ golden lotus-flower, പൊ'രടി 
കപ്പി Bhr.; ചെമ്പൊ. Nal. 
പൊരത്താമര i4.; ടൽ പൊര്‍ത്താമ്മകംം 86, 
പൊല്‍ത്താ൪ മാനിനി Lമജതmi, - പൊല്‍ത്താ 
ലം C6. - പൊല്‍ത്തേര്‍ RS. 
പൊല്ലാത്രം Bhg. a golden vessel. 
പൊരപ്പു a golden flower. പൊ. മ്പരാഗം CG; 
പൊ. വില്‍ മാനിനി Bhr. Laxmi, 
പൊല്ലാ 0118 7. M. 0. To be bad, evil (neg. 
of പൊൽ to shine, Te. be agreeable; prh.= 
ഒല്ലാ, വല്ലാ), പൊല്ലാ പിരിവതു RC. adj. part. 
പൊ. പേചുകില്‍, പൊല്ലാർ കലം RC. 
പൊല്ലാത bഒ4 പൊ. ഫലം വരും ഒല്ലാത കമ്മം 
ചെയ്യാല്‍, പൊ. ഡവൊയ്ത്റയും Bhr.; നല്ല 
കായ്യം എന്നും പൊല്ലാത്ത കായ്യം എന്നും KR. 
പൊല്ലാപ്പു T. So. Palg. (ഉണ്ടാക്കു mischief, also 
വപൊല്ലായ്ക. 
പൊല്ലാപ്പുക്കാരന്‍ Palg. Wett. ഒ mischief- 
maker, തകറാക്കാര൯. 
പൊല്ലു ക polluya T. So. (0. Tu. poli) To sew, 
mend mats or baskets. 
CY, പൊല്ലിക്ക B. to have them mended. 
പൊഉവസ൯ 'Trav., 800 പുളവന്‍, 
പൊളി poli T. M.1. (= പെ). A streak, split, 
ip. ഓാടു പൊളി തിക്കു to repair a roof; 
what is torn, as a palm-leaf, umbrella. കെട്ടും 
പൊളിമുറി cancelment of a deed which is not 
forthcoming. So. 2. a layer, membrane of 
skin, rind ഒരു പൊളി തോല്‍ പിടിച്ച കളയും 
to thrash well, so as to 887. വുറമ്പൊളി ദു. ഴു 
അകുമ്പൊളി of bamboos for mats, മുറം, പരമ്പു 
ete, 3, a cake. 4, a lie (പൊയി, പൊള്ള). 
നാരിമാരോടു പൊളി പറയും Bhr.; പൊളിയ 
ല്ല; നേദരം പൊളിയോ അ.; പൊളി പറ 
വാൻ അച൯ (നേ) കഴിച്ചേ ചേറേ ആട്‌ 
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ഉള്ള prov. പുളിക്കു സത്യം ചെയ്തു V2. perjury; 
വൊളിവാക്കു excuse, 
പൊളിയാണ Cat R. perjury. 


പൊളിവെടി firing without shot, 


പൊളിയു 4 poliywys M.T.(Tu. poli), 1. Cover- 


ings or roof to break, അട്ടം,(&കോടും), ആകാശം 

പൊ. ഉഴ. പാത്രം എന്നോടു പൊളിഞ്ഞതല്ല 

340. കൂടിയതു പൊളിയാതേ Mud. തിങ്ക തന്നു 

ടല്‍ പാതി പൊളിഞ്ഞിങ്ു വീണ നേരം €6.; 

skin to be peeled off കണ്ണിപേപ്പൂ 02 പടലം 
പൊളിഞ്ഞുപോം ട.me4.; പൊളിഞ്ഞു പോക. 
to die flayed, as of smallpox.—met. കടം പ്പൊ 
ളിഞ്ഞ പോക Nം.= വീളിപ്പോക, 2.80. to feel 
hot ചുടു പൊ. V2. to stifle; to ache 1. (-പൊ 
ള്ളുക). 
പൊളിക്ക M. Tu. 1, To break open, a8 aay 
ളിയെ വെട്ിപ്പൊ.,പൂട്ടുപൊ. ട്ധ4. കുത്തു പൊ 
ളിച്ചു നോക്കി TP.; to unroof ക്ഷേത്രങ്ങളും 
ക്രലകങ്ങളും പൊളിച്ചു TR. (Mohammedan 
rulers), ആശാരിയുടെ വീടു പൊളിച്ചു ചര 
ക്കുകാം എടുത്തു കട്ടു കൊണ്ടു പോയി, കുത്തി 
പ്പൊ. TR. house-breaking. ആരാനെറ ക 
ണ്ണാടി പൊളിക്കൊല്ല 2507. കുശവന്‍ പൊ 
ളിച്ച കലത്തിന്നു വിലയുണ്ടേ? prov,; to peel 
തോല്‍ പൊ; തല തച്ച പൊ. MR. to break 
one’s head.നഖം കൊണ്ടു മാറിടം... 
മാഗ്ലം പൊടി ക Mpl. to apostatize. 2.to 
൬൩൪0 പൊളിച്ചു കെട്ടുക to thatch afresh. 
പൊളി ച്രെയതക 0 cancel & renew a deed. 
അവന്‍ മരിച്ച ശേഷം പൊളി ച്െഴുതേണ്ടുന്ന 
ഞായം നടത്തുക; ദേേട. ജ്മിയോടു പൊളി 
ചെഴുതി.ച) MR. 

YN. പൊളിച്ച Vi. suffocation with heat. 

പൊളിച്ചെഴുത്തു renewal of a lease; & Dew 
bond; a fee paid to the proprietor on the 
renewal of a lease. 

൬. പൊളിപ്പിക്ക to destroy roofs etc. ആല 
യെ പൊളിക്ക എങ്കിലും പൊ. എങ്കിലും 
ചെയ്യിട്ടില്ല 11.; കുടി പൊ. MR.; അടക്ക 
പൊ. TP. 


പൊളൃകുക po]നയസൃa- പൊള്ളുക. 1. To burn, 


blister തിആഅട്ടി പൊളുകും പോലേ Nid 17.; 
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ചന്ദനവും പോലും തട്ടുന്ന ദിക്കും പൊളുകും 00. 
പൊകും a blister; watery eruption. 
പൊടളുന്നിര, പൊളകിര, പെടുതിര, പൊളീര, 
പൊളൂര, No. freckles, brighter spots from 
cutaneous diseases: ചേരപ്പെൊ. black, 
വെള്ളപ്പൊ. white 6. അവളുടെ മേലും 
മാറത്തും പാല്‍ഡവൊളന്നിര വീണിരിക്കുന്നു 
(considered a beauty). 
പൊളെക്കടപൊള്ളെക്ക, ലഃ തേരട്ടനിര്‍ മേല്‍ 
പററിയാല്‍ പൊക്കും MC. 
പൊളുക്ക polukka 1. A slice (-പൊളി) ഒട 
of mango, which has 4 പൊ.; the 2 larger 
വട്ടിപ്പൊ. 8. ഒരേ 07 ചെകരി. 8. splinters 
as from stones cut, wood-shavings. 
പൊടുക്കപ്പായി No. വലിയ കണ്ണിയുള്ള പായി. 
പൊടുക്കവില്‍ No. കട്ട കെട്ടിയ അവില്‍. 
പൊളോന്ത൯ N. pr. ൯. (-- പൊള്ള, കരുന്തന്‍). 
പൊള്ള 001൭ (fr. പൊള്ള). 1. A tube; pipe. 
പൊ. വള. a hollow bracelet, (opp. കട്ടിചള), 
പൊള്ളയോ കുട്ടിയോ? prov. 2. the throat 
അവന്‍െറ പൊ. എല്ലില്‍ പിടിച്ചമത്തു (jud. 
Palg.). 
ങ്ങാം കേടും പൊള്ളയും ഉരനവും ഇല്ലാതേ ഇരി 
ക്കേണം 60൦, (C. puluku hole in trees). ചുര 


8. perforated, empty; a bamboo മര 


പൊ, യായ്യിന്നു (thro’ white-ants). 4, blister, 
bubble= പോള. V2. 35. title of Pulayar chief- 
tains, prob. from the silver-bracelet they wear; 
hence N. pr. of Pulayars, also പൊള്ള കുരു 
me Polorndan (see ab.), [V2. 
പൊള്ളക്കായി Cocculus Indicus -- പൊള്ളക്കുരു 
പൊള്ളച്ചിര ഒ potherb with hollow stalks. 


പൊള്ളമുഭ. a hollow kind of bamboo. 

പൊള്ള 28 a blighted pepper Vi. No., see foll. 
പൊള്ള polly Tu. M. C. (Te. T. pollu, T. 
polluya to bore). 1. Empty, hollow പൊള്ള 
വക മുളകു ₹R.; പൊള്ളുകായി abortive fruit 
or grain, 9. a bubble V1., a lio=വൊൌയ്‌, 
പൊളി in 20. പൊ. പറക Bhr7.; പൊഠം 
പറഞ്ഞെന്നെ ചതിക്കയും വേണ്ട VilvP. 
വപൊള്ള൯ a liar. 

പൊള്ള ക 1. To rise in bubbles or blisters 


കൈക്ക തിപ്പൊള്ളി MR.; അച്ഛിക്കു പൊള്ളും 


പൊഴക്ക_ പൊഴിക്ക 


നേരം prov. Impers. അവറാക്ക നന്നായി പൊ 

ള്ളി to be burnt or scalded. കൈ പൊള്ളി 

പ്പോയി, പാമ്പി൯ കടി പൊള്ളുന്നു; കായവും 

പൊള്ളി VetC. fevers, കഞ്ഞി തണിഞ്ഞോ 

പൊള്ളുന്നുചോ, പൊള്ളുന്നത്‌ ൦. കുളുന്നതു 

(warm & cold meals), 2. met. to be ina 

blaze, farious against പൊള്ളി തുടങ്ങും സുഹൃ 

ത്തുകളോടു Sah. 

VN. പൊള്ളല്‍ 1. blistering, a pustale, 2. burn- 
ing, despair. 

൦. പൊള്ളിക്ക 10 blister, തീപ്പത്തികൊണ്ടു 
പൊള്ളിച്ചു No. 

പൊള്ളെക്ക B. 1. to be blistered, 2. to rise 


in bubbles, to bubble 


പൊഴക്ക, ടം പുഴക്ക. 
പൊഴി poli T. M. (C. hoyya & piiyu, Te. 


hoyu). 1. Pouring, shower രണ്ടു മുകില്‍ മല 
മിതു പൊഴി പൊരും മഴ പോലേ RC, vying 
in pouring. 2. a groove, as in door-frames; 
seed-bed, or division of such (പൌൊഴില്‍); ഒ 
hole, outlet of a river into the 668, പൊഴി ഇ 
ടുക, വിഴുക 8B, 
പൊഴിക്കട്ടം N. pr. Kulasskhara’s residence. 
ഭഗവതിയുടെ വിലാസം പൊഴിയുന്നവിടേ 
KU. 
പൊഴിയുക 1. v.n, To pour down, flow 
൦8 മഴ പൊ.=വെയ്തു സ കവിധത്തുടം തന്നി 
ലേച്ചാലപ്പൊഴിഞ്ഞ വിയപ്പുക്ക്ര 08. മാരിനേര്‍ 
പൊഴിഞ്ഞ ശരങ്ങറം Bhr.; met, ഉരക്ക പൊഴി 
ഞ്ഞൊരു വിസ്മയം CG. 2. to drop as leaves, 
സ്ഭ ജലത്തില്‍ പൊഴിഞ്ഞ ഫലങ്ങറ്ര. 3.൬. 8. 
to shower മേഫങ്ങ മാരി പൊഴിയുന്നതു പോ 
ലേ രാമരാവണന്മാർ ബാണഗണം പൊഴിഞ്ഞു 
AR.; ഉമ്പര 05 അമരര പൊഴിന്തന൪ പൂവു 
കൊണ്ടേ, പൂവാല്‍ RC.; പൃമഴ പൊഴിയേണം 
ദേവേകഠ്ം എല്ലാവരും KR. 
പൊഴിക്കഴ.ഭ. 1.--പൊഴിയുക3. Toshower 
ഷന ഇന്ദ്ര൯ ചതുമ്മാസം മഴ പെടക്കുന്ന പോ 
ലേ KR.; ബാണഗണം പൊഴിച്ചു A&.; അസ്ത്രം 
ശരം, ബാണജാലം പൊ. Bhr,; അശ്രുക്കമ 
Bhg. 2. to let drop. രോമം പൊ. Nid. to 


lose hair. അടിച്ച പല്‍ പേമക്കേണം 8112. 
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ചോമുനയില്‍ നെയി പൊ, V2, to measure oil. 
ചില (കൊമ്പു) വഭ്ധിച്ചു മരങ്ങളും പൊഴിക്കും 
8. to make a 
groove in stone or wood 1൨. വെട്ടി പൊ. 68. 


CC. to fell or engender trees? 


VN, I. പൊഴിച്ചല്‍ pouring; oozing. 

IL. പൊഴിപ്പു 1, overflowing ; giving overdue 
measure V1. (8 ചോതന of oil to each 
measure). 2, grooving, a groove B. 

cv. പൊഴിപ്പിക്ക to cause to pour down ചി 
ത്തിച്ചു മഗപെൊ?ച്രാ൯ KE.; ചമ്പകം ത൯ 
ചൂരും ചാലപ്പൊ., ബാണം തറപ്പിച്ചിട്ടലൂല്‍ 
പൊഴിപ്പിച്ചു CG. 

പൊഴിത polil T, M. (0. pulil sand-bank in 

rivers). 1, Watered ground, പൃവാര്‍ പൊ. 

RC. a fower-garden. കക പൊഴില്‍ ചൃഗില 

കകനകര്‍, അണിപൊഴില്‍ ചൃഴിലങ്കമന്നാ RC, 

sandy shore (or ocean? in a. 1. world), 2,8 

piece of low ground പൊയിലില്‍ അരിയുന്ന 

തീയൻ 11. ട്ടം പൊയിലി൯ പാടു, പൊയിലു 
മ്പാടു (80. പുകില്‍), പൊയിലില്‍ തൊടിക MR. 


ഫൌൊഴുതു poludy 1. M. (Tu, portu, Te. proddu, 
C. pottu fr. C. pole to shine, Te. podutu to 
. pierce, the sun to rise). 1. The suo, day അതു 
വൊഴുതു Bh. അതു പൊഴതില്‍ Mud.=ആ 
Hyco, see പോതു, 2. an auspicious time. 
പൊ. കൊസക to fix on such a time (a marriage 
600.), ഇഷ്ടമായുയള്ള നല്‍ പൊ., നല്പൊഴുതാണ്ടൊ 
രുരാശി 62. നല്ലൊരു പൊഴ്ചതി൯ നേരം KU. 
3, the new moon (10). | 
പൊഴുതന N. pr. m. (sunlike?). 
പൊഴ്ചതുമുടില്‍പിറപ്പുമുടി (പൊ. കളഞ്ഞു കുടുമ 
വെപ്പു). 
പൊഴ്നത്തി polutti, നം. of പ്രവൃത്തി ഒട വ 
ല്ലിപ്പൊം; ടിം പുത്തൂര്‍ പൊഴുത്തിയില്‍ TR. 
പൊഴ്ചത്തിക്കാര൯, പൊയിത്തിക്കാര൯ the 
manager of an estate in behalf of the 
proprietor (&=വാപ്പത് ക്കാരന്‍) പൊഴ്ചത്തി 
ക്കുന്നു etc. 
പോക poya 5. 1. To go, go away, go to- 
wards, ത൯ ഇടത്തിന്നു പോയിനാന്‍ Mud. ചെ 
വിട്ടില്‍ പോകാ prov. does not enter. ലക്ക 


ണന്‍ ഇനി ഉണ്ടോ ജീിച്ചിരിപ്പാ൯ പോകുന്നു 


പോക 


KR, will he wish to liye any longer? ഇനി 
നിങ്ങാം വിചാരിപ്പാ൯ പോണ്ടാ TR. (= ചോ 
കേണ്ടു) no delay granted. പോകുംവഴി, പോ 
കുംചാൽ Vi. a loophole, excuse, remedy. 
പോയാണ്ടു 1ഒ8$ yr. പോകവടയെല്ലാം Bhg.= 
mg, leave it aside. 2, to be lost, spoiled, 
cured എന്നാല്‍ പെരുവയറു പോം ഒ.me4.; എ 
നിക്ക്‌ എന്തു പോയി what do I lose by it? 
പോയതു കഴിച്ചു MR. deducting the plants 
that were spoiled. കണ്ണുപോയെനിക്കെന്നും കാ 
ലൂ പോയെനിക്കെന്നും KR. (in a fire). പോകാ 
തവണ്ണം കത്തി 81. undying fame, 3, to be 
able, nാഴ ജപകമ്മാദി ഒന്നും പോകാ Bhg. 
പൂവ്പവൈരത്തി൯ ശക്തി എന്നുള്ളതു തക്കും 
പോകയും ഇല്ല VilvP. Chiefly with the Inf, 
സമ്മതം എനിക്കും ഒട്ടറിയപ്പോകം 1 also know 
something of laws, & പറകപ്പോകാ Bhr; aq 
ന്നുടെ അറിയപ്പോകായ്ക്ക KR. my ignorance, 
പ്രറക്കപ്പോകാത വന്നു Bhr.; ചൊല്ലപ്പോകാ 
തൊന്നു Bhg. unspeakable. മധുരമായി ചൊല്ല 
പ്പോകാത മൂഡ൯ Bhg. — mod. aleo with adv. 
part, അറിഞ്ഞു പോകാത ignorant. 4. As 
aux.Verb it has 8., passive meമന്നള രാജ 
നാല്‍ കുട്ടുപോയി, എയ്യു കുല ഒ ചയ്ുപോയി KR.; 
അരിഞ്ഞ പോമുടല്‍ ശരങ്ങളാല്‍, അത്ഥം ദാനം 
ചെയ്തുപോയി Bhr. is given away. കുട പിടി 
ചൂ പോയി; വസ്ത്രം കളഞ്ഞ പോയി Nal. b., 
expresses, with intr. verbs, the final turn of 
an atin വെത്തുപോയി, ചത്തുപോക 1൦ die 
off, die & vanish. പാമ്പായി പോക നീ 06. (൭ 
curse); ടൂക്മനായിപോം will turnout. ¢.,the 
undesirable character of any action (opp. വ 
രികു. അശേഷം കൊടുത്തു പോയാന്‍ Nal. un- 
sccountad!ഴ. ബ്രാഹ്മണരെത്തിന്നു പോകാതിരി 
ക്കേണം Bhr. go so far as to eat. െള്ടിക്കൊ 


അപോയാല്‍ if a fight ensues. പല പിഴ ചെയ്യു 


പോദയേന്‍ Bhr.; നായരെക്കൊത്തികൊന്നുപോ 
യി TP. I happened indeed to kill. ഞാ൯ ഈ 
ശ൯ എന്നു നിനെച്ചുപോയി Bh; കണ്ടാല്‍ പ 
റഞ്ഞുപോകും prov. 00%. ഞാ൯ പഞ്ഞു 
പോയി. TR. (ഒട എന്നോടു പറഞ്ഞുപോയി) 
I stupidly stated. ഹൃദയം ഖെച്ചേച്ചുപോയി 
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PT. pity! I left my heart. ഇങ്ങനേ നീ നീ 

നെച്ചുപോകേ ഉള്ള KR. merely thy fancy. 

സ്വ്വവും ഭക്ഷിച്ചുപോക Bhr. to sink so low as 

to eat! അറിഞ്ഞുപോയാല്‍ 13, if discovered. 

ഒന്നുരിയാടിപ്പോയാല്‍ PT. if you dare. തൊട്ടു 

പോകരുതു Mud. don’t presume to touch. ചേ 

ണ്ടിവന്ുുപോയി TR. I regret that it became 

necessary. d., with Neg. part, it strengthens 

the neg. അദേബ്ന അമ്മയല്ലാതേപോയി താടക 

എനിക്കു KR. is certainly not my mother. W 

ഹിക്കാതേപോയി PT.; നിണക്കിതില്‍ നാണം 

ഉണ്ടാകാതേ പോയിതോ KR. 

1൩ Cpds. often contracted, as മെലിഞ്ഞോട്ടേ, 
നശിച്ചോട്ടേ (പോകട്ടേ. 

യ. 1. പോകല്‍, 88 കുടിപോകല്‍ ജഗ്ൃഹപ്ര 

| ചേശം. 

11. Neg. പോക്കായ്ത ൫8) inability. 

പോകുടി B. abandoning മ family-residence, 

Inf. പോകേ ഒഴിക passing by, deducting 
ബോധിപ്പിച്ചതു പോ. ശിഷ്ടം കൊടുപ്പാന്‍, 
എടുപ്പിച്ചതു പോക പണം തികെച്ചു, അതില്‍ 
ചത്തു കെട്ടപോയതു പോകേ ശേഷിപ്പള്ള 
വര്‍ TR. 

പോടാടപോ എടാ 81. പോടിടപോ എടി. 

പോടു vu. Imp. contr. fr. പോയ്ക്ിടു. 

പോടേ പോകട്ടേ, 1.1. ഞാന്‍ പോ. TP. പോ 
കട്ടുവി൯, പോട്ടി൯ ((ക്േ.), പോട്ടേക്കി൯ 
(Mahe) pray let it rest (honor), 

പോംവഴി (8൦൦ 1.) an excuso, ദോ പോക്കു. 

പോയിക്കളക to decamp, run off, 

പോയിക്കൊഥംക to take oneself off. പോയി 
കൊറ്ടി൯ TR. away with you! നേമത്തി 
ന്നു പോയോണ്ടാല്‍ 115. ദുഷ്ടസ പോയ്ക്കോ 
ട്ടേ Genov. | 

പോയ്കോക 10 be lost, be past & done with. 

പോയ്ക്രട്ടേ may 1 go (and. return some other 
time?). പോയ്ക്കുരികേ വേണ്ടു polite dismissal: 
go for this time! എല്ലാവരും പോകുന്ന വ 
രുന്ന വഴിക്കു 13. 

പോവി൯ പോധി൯ വെക്ക 80. to shout, as 
when making way before a Raja. 


പോകടം poyadam Tabh. of ഭോശം-+ കടം 


പോക്കടം-— പോക്കു 


(C. pogadi, tribute? or fr. Gana). The rent 
or tribute due to the Janmi on the tenure of 
കുടുമനീര്‍ം ങ്ങ. ദില ദേശപോകടം (ജന്മ 
ഭോഗം ദേശപോകടം തുടങ്ങിയുള്ള വ VyM.) f.i. 
പത്തു തേങ്ങയും ഒരു ചക്കയും കലയടക്കയും 
ദേശപോടകനു (പോഷഷകന്‍?) തട്ടും തയിരും 
ഇങ്ങനേ ദേശപോകടങ്ങാര എന്നറിക KU.; നി 
ലം വാങ്ങി ൩ കൊല്ലമായി സ്വന്തമായി നടന്നു 
പോകടങ്ങാം കൊടുത്ുുവരിക, നികീതി പോ? 
ങ്ങളും കഴിപ്പാന്‍ MR. 


പോക്കടം pokkadam No. 1. (പോക്കു 1) & pl. 


പോങ്ങമ Palg. What falls off, as chips=ത 
ള്ളൂമരം 6൪. et, അവന്നു വലിയ പോ. വന്നു 
he has suffered loss & is hard ൮. 9, (പോ 
ക്ക 3) shift, means ഇനിക്കു പോക്കടം ഇല്ല No, 


ജവപോക്കിടം, കഴിവു, കൊണ്ടു പോക്കു. 


പോക്കണം pikkanam T. 8൦. Humility. 


പോ. കെട്ടവന്‍ shameless, foolish ചില പോ 
ക്കണം കെട്ടവരുടെ നാനാവിധങ്ങാ TR. 
excesses committed by some rascals (rebels). 
പോ, കേട്ട dishonor, shamelesaness, folly (80 
V1. under വൊക്കണം. Is it derived from 
കണം-- അസഭ്യം); No. ഒിഭാ- തകറാര്‍, 
കലശല്‍, me നീ ഒരു കയി വല്ലതും ഒരു 
പോ. ഉണ്ടാക്കി വന്നു എങ്കിലേ നിന്നെ വി 
ശ്വസിക്കും TR. first commit yourself by 


some daring act. 


പോക്കാച്ചി, പോക്കാന്‍, see under പോക്കു, 
പോക്കു pokku T, 2. C. (പോക). 1. Going, 


passing off (൭8 നേരമ്പോ.). പോ. മുട്ടിക്ക $0 
shut up in a fort eto. നാരിമാര്‍ പോക്കിനെ 
തടുത്തു CG. prevented their going. നമുടെ 
ജീവനും പോക്കുണ്ടാമേ 06. shall i. പോക്ക 
ടുത്തു death is at hand. പോകു ഖെച്ചു ruin 
has set in (=ക്ഷയം തുടങ്ങി), ഫലത്തിന്‍െറ 
യ്യാടപോലേ ഉള്ള പോക്കും കഴിച്ചു പാട്ടം കെ 
ട്ടി TR. the customary deduction from produce 
ടക്ിപ്പു. 2. way വെള്ളത്തിന്നു പോക്കില്ല 
no outlet, പോക്കൊരു കാണിമാത്രം കോടീ 
ല്ല രേ Brhmd. did not swerve. പോ 
ക്കൊരുമിച്ച തേരില്‍ ഏറി Brhmd. കാരണ 
ന്മാർ പോയ പോ. 01d ways or customs. 


പോക്കു പോക്കുക 


3, exit, escape, shift; means പോക്കില്ലയാതേ 
വലഞ്ഞു CG. (in jungle-fire). വോ. കെളുവന്‍ 
helpless, destitute. പോക്കററ വമ്പുലി പുല്ലും 
തിന്നും 270൦7, (൦ ഗതികെട്ടാല്‍); തുപ്പിയ ചോറു 
പോക്കിന്നു കൊട്ടത്തു 842൨. for support (= 
ഗിച്ചല്‍); പൊട്ടകുണ്ടോ വാക്കും പോക്കും prov.; 
പോക്കുള്ളവന്‍ thrifty, thriving. ഒരുപോക്കില്‍ 
തീത്തു passably, tolerab്. ഒരു പോക്കില്‍ 
കൊടുക്ക to manage it economically. 4, di- 
സവമ പള്ളയില്‍നിന്നു പോ., /.1. ഛള്ടിയും 
പോക്കും ഇളെക്കും aം.med, 
പോക്കത്താളി -- പോക്കിരി. 
പോക്കന്‍ 1.27. 0, ൭ wanderer വാക്കു പോക്ക 
ക്കും നെല്ലു കോയിലകത്തും 59; ഒററപ്പോ. 
a person destructive to all around him. 
കാക്ക൯പോം, ഒ നമളലbമേ4. വഴിപോക്കൻ 


[ക്ക൯. 
പോക്കാച്ചിത്തവള Palg., coll, T. a toad = ഭേ 


a traveller. 


പോക്കാ൯ ഒ wild eat, tomoat that ran into 
the jungle കേക്കാന്‍. 
പോക്കാളി Y2.- പോക്കന്‍. 
പോക്കിരി 7. M. Te. (fr. 0. pokari knowing 
shifts) a dissolute, profligate fellow = 
പോക്കത്താളി, മുടിയന്‍. 
പോക്കുമുട്ടുക $0 be stopped ; reduced to straits; 
without means or shifts. 
YN. പോകുമുട്ടു ബുദ്ധിമുട്ടു, 
പോക്കുവരവു passing to & fro; intercourse, 
income & expenditure; പടം പോക്കു വരു 
ത്തായി നില്ല VyM. inability to stand re- 
solutely. 
പോക്കുക pikkuya T. M. 1.v.a, To make to 
ളാ. പോക്കാവോന്നല്ല Bhr. irremoveable. കതി 
കാം പോക്കി RC. passed. സ്വണ്ണാഗ്രഹം കൊ 
ണ്ടു ജീവനെ പോക്കുന്നു VetC. to venture, 
sacrifice lifo. ൨൦ നായന്മാരെ രം കണ്ടം പോ 
a TP, cut in pieces, 2. to remove, ശത്രു 
ബാധാദികമളെ. പോക്കുവാ൯ Mud, to abolish, 
16൩99” ദോഷാം, പാവം, സങ്കടം പോ. 610.; 
മന്ത്രങ്ങാം ചൊല്ലി വിഷത്തെ പോക്കി 06. 
YN. പോക്കല്‍ 1. removing. 2.= പക്കല്‍ pass- 
ing over ൃത്യവിന്‍ പോ. അകപ്പെടും ഏവ 
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oo Bhr, in the power of, പത്രം അവ൯ 
പോ. ആശുനല്ലീടിനാ൯ Mud. gave him 
the letter. പത്തിപോ. ആക്കി 214. -- പോ 
ക്കല്‍നിന്നു used for the 401. ആചായ്യ൯ 
പോക്കല്‍നിന്ന കേട്ടു Bhള.; രാഘവന്‍ പേ? 
നിന്നു ഞ്ഞാനം ലഭിച്ചു AR.; ദേഹത്തി൯ 
പോ?നിന്ന അന്യനായി ൧96. 
പോഗണ്ഡ൯ മദ്‌ 8. (പോകവ്‌-ക 
ണ്ടം 01 കണ്ട൯). 1. One maimed or wanting a 
member. 2.a boy, not yet marriageable, 
പോ. ഏഷ "60. 
പോങ്ങ 022൧൧ A handful ഒരു പോങ്ങയരി 
(loc.) in 0. bukku. 
പോച്ച ൯ 86 Oath? used by Mpl.= 
ആണ 1.1. ആള്ളാ പോ., കാലേ പോം, എന്നേ 
പോ. 
പോഞ്ചി 2028 1. A cap made of പാള No.; 
8180 a pouch made of പാള tied round the waist 
& used only by those who ളം to worship 
രുമാഠം 1മ കൊടള്ടിയ്കb. 2. E. punch, പോ, ക 
ലക്കുക. 
പോട pida 8. A hermaphrodite, fem. 
പോട൯ N. pr. f. 
പോടാ, പോടി പോ എടാ, - എടി. 
ചോട്ട podu (C. podet the belly, breast). The 
navel, umbilical rupture, 2.80, പോടുണ്ടാ 
ക്കുക $o burrow (പോതു 11.). മരത്തിന്‍െറ പോ 
ട്ടില്‍ Arb. a hole. പാമ്പിന്‍െറ പോടു Palg. 
പോടുടക poduya (T. to throw, strike, Te. C. 
potu a stab, C. pode to strike). 1, To strike, 
asa wedge into timber ആണികമ പോടി 
പ്പോടി PT. 2. to 0: കൈകൊച്ചായുള്ളവന്‍ 
കങ്കണം പോടുമ്പോലേ PT1.; നാ൯ ചൊന്ന 
തെല്ലാം ഒത്തുവരാ എങ്കില്‍ നാവറുത്ത പോടു 
വൻ Coratti. P. (= ഇടുക, കളക). 
പോട്ടുക 1൯ കറിപോട്ടുക to put a mark on the 
forehead (= ഇടുക). അതു ഭദം പോട്ടി it 
was frustrated. 
പോട്ട ൭ rush-grass, bulrush. 80. പോട്ടപ്പുല്ല 
(used for mats). . 
പോണേ ടo.൦=ഒപൊക്കിണ The green pigeon. 
പോണി, പോണ്ട, ടം പോണ്ടി 3&2. 


91* 


' പോട്ടേ൯_ പോത്തു 


പോണ്ട൯ pondat 1.90. (--ബോയി) A palan- 
quin-bearer B, 2. a Brahman’s stool (ആപ്പ 
ലക). 3.-- തിട്ടം (1804 by Kanifas), 0: പോ 
ണ്ടിക്ക Cal. to g6 to stool (Eaph.). 

പോണ്ടി pindi 1. So. The film of a plantain- 
tree; a vessel made of it (C. Te. Tu. potna a 
paper-bag). 2. the scrotum of horses, etc. 

also പോണ്ട. 3. the skin of a jack-kernel, 
ചടം പോണി (8൦% പോള). 

പോം 0682൩ 8. 1. The young of any ani- 
mal, also min. കോകിലപോതമം €6.; വാ 
തപോതങ്ങാ Bhg. zephyrs. 2. a boat മൂരി 

താബ്ലിത൯ നടുധില്‍ മദിയുന്നവക്കു പരം ഒരു 

പോതമാസ്റ്റരിക HNK.; രാമപാട3പോതം കൊ 
ണ്ടുസംസാരവാരിധിയെക്കടക്ക AR. 3. Tdbh. 

-ജബോധം. [പോത്രാ൯. 

പോത൯ pidah N. pr. ത.=പൊഴത൯, പിട 

പോതി 108 ൩൭... ഭഗവതി 7.1, പെരുമാളം 
പോതിനന്‍െറ പാമ്പുങ്ങഥ1.; കരിമ്പുലി പോതി 
(Wayanadu). 

പോതിക pitiys 1. 8, Basella lucida. 2. the 
capital of a pillar; (പോതികക്കല്ലു No. an 
architrave on which the summers rest); a 
piece of wood now & then placed inthe notch 
of the king-post to support the ridge-pole M.; 
prop, support of a picote V1. M.T. (0. Tu. 
bodige architrave, C. poti prop, 3. pota, pota 
foundation ?). 

2. പോതു pidy T.M.=sangyg (T. poltu). Time 
ഒട്ടു പോതിങ്ങനേ ചെന്നവാറേ 66. അയച്ച 
പോതു Bhr. വെച്ചപോതു. 

1. പേോതു പൊത്തു (C. ൪0). A hole as in 
worm-eaten ൬006 ; വാമ്പിന്‍െറെ പോതിൽ Is. 11, 
8; പോതുള്ളതു V2. concave. — (86൦ പോട്ട). 

പോത്തിര ത്മ & പോത്ര (7. പോതുക 
to be sufficient, Tu. potra likeness fr. പോല്‍ 
& തിര,ടടi൩ ഇത്ര). Measure, rate മൂട ഒന്നില്‍ 
വരഃ ഇടങ്ങഴി പോത്ര കണ്ടു നബ. 

പോത്തു potty T.M. (Te. potu any male ani- 
mal, C. Te, potria male buffalo). 1. A male 
ഡ്്കിം പോത്തിന്‍െറ ചെയിട്ടില്‍ കിന്നരം വാ 
യിക്കം വെള്ളം കണ്ട പോ., പോ. ഭ്രടേ വെള്ളം 
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“കുടിക്കാത്ത കാലം 107. പോ. വെട്ടുന്നു (Pal: 
കോരുക) ടഴടെ. അന്തകന്‍ പോത്തിന്‍െറ നല്‍ 
മണിക്രട്ടറഠിതു CG. my death-knell, പോ. കൊ 
ന്നു പിടി a hilt of buffalo’s horn, പോ. കരട്ടി ഉ 
ഗൃകയും കറക്കയും അരുതു KU. (ടം എരുമ, കാ 
ലി), — Kinde: കാട്ടുപോ. 07 മലപ്പോ. a bison 
(ട കാട്ടി; ചെമ്പോ. 6.൬. 

പോത്രം potram 9. The snout of a hog. 
പോത്രിയായവതാരം ചെയ്യൂ. Varahamirti. 
പോത്രാന്‍ N.pr. m. (= വൌൊഴുതരായന്‍ ?). 

പോന്ത ponda (7.--പന). A great fy ആല 
വല്ലത്തില്‍ പോ., പശുപ്പോന്ത, പോന്ത കടിച്ച 
പശു പോലേ. prov. 
പോന്തേ൯ N. pr. ൩. (ഭശവാ൯ തേവന്‍?). 

പോം പാകും. 

പോയ്ത പോയതു. 

1. പോതക 1൦. പകരുക TP. 

1. പോക por ൩. പോതുക, Te. ©. to 
fight, 75. പൊരുക). 1. To come, go along, 
9൮൩ ഇങ്ങോട്ടു പോരികേ വേണ്ടു, ഞാ൯ നി 
ന്‍െറ ക്രദട ബംബായില്‍ പോരുന്നു 1%. ഒരു 
മോഹം കൊണ്ട്‌ അങ്ങോട്ടു ചാടിയാല്‍ പല മോ 
ഹം കൊണ്ടിങ്ങോട്ടു പോരുമോ 2707.) കൈ, 
കാല്‍ പോരുന്നില്ല No. is jammed in, sticks fast 
(cannot get the arm out of the sleeve, the shoes 
off the feet) ete. പോരാതേ പോയി 4൯]. went 
away no moro to return. പോരേ നി Bhr. go 
home. ഏല്പിച്ച പോന്നു Mud. came away after. 
എടുത്തു കൊണ്ടു പോരാം (= വരാം). വഴിയോട്ട 
പോരാദത കണ്ടു നിന്നു മരിച്ചു TR. would not 
draw back. Sometimes superfluous ബ്രാഛമ 
ണർ കേരളത്തിങ്കല്‍ പോന്നു വന്ന KU. immi- 
grated. 2. to suit, suffice, amount to തല്ലു 

വാ൯ പോരാത പൈതല്‍ C6. not old enough 

to bo flogged. രഹസ്യം പറവതു പോരാ മഹാ 
രഥന്മാക്ു Bhr. does not become. മംഗലസ്ഥു 
നപ്രചേശത്തിന്നു പോരും ഇ 0% 8110. is fit for 
heaven. നിന്നെ പോലേ ചൊല്ലുവാന്‍ ആരും 
പോരാ Nal. none 80 competent to tell, ഇതു 
വീളാ൯ നിന്നാല്‍ പോരും എങ്കില്‍ KU. if you 
മേ നണം, അടക്കവാ൯ പോരുചോർ 06. വീ 
യും അടക്കുവാ൯ പോന്നവര്‍ AR. able. ഞാവല്‍ 
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പഴങ്ങറ്‌ം ാരൊന്ന്‌ ഓരോ ഗജങ്ങളോളം പോ 
രും Bhg. reach the size of. ആറു രൂപ്ലിക വി 
ലെക്കു പോരുന്ന കുത്തി worth 6 Rs.— With 
Inf, വായപ്പേരും RC. can say. 38. aux V. 
വരിക continued ato: രാജ്യഭാരം ചെയ്യു 
പോരുമ്പോ KU.; രക്ഷിച്ചു പോരേണ്ടവർ 
Y്ിഴൻ,; കല്പന പ്രകാരം നടന്നു പോരുക, അന്നു 
തൊട്ടു കാരണോന്മാരും ഞാന്ദം അടക്കിക്കൊ 
ണ്ടു പോരു TR. possess uninterruptedly, ജന 
ങ്ങ മൌയ്യനെ വെടിഞ്ഞ പോ. Mud. നിങ്ങ 
മോരോരുത്തനെറാപ്പരം നിന്നുപോരുന്നതു വ 
ലിയ അതിശയം Carn, what a wonder your 
husbands have not yet sent off all of you! (said 
യ ൬൩62), കൊടുത്തു പോരുന്ന മയ്യാഭ പ്രകാ 
രം ss it is customary. 80 മരുന്നു സേവിച്ച, 
ക്രമം നടന്നു, വീട്ടുകായ്യം നോക്കിപോ. 
past part. പോന്നവന്‍ competent. പോരരിന്നു 
നിന്നോളം പോന്നോരെ കണ്ടില്ല 6. ചി - 
തനിക്കു താന്‍ പോം (തനിക്കു താന്‍ പോന്ന 
നരവാര്‍ Mud.) ൭ പോരുന്നവന്‍. 
പോന്നുപോരയ്യ്ു right and wrong അയിടത്തേ 
പോ. അന്വേഷിച്ചു നടത്തുവാ൯ തമ്പുരാക്ക 
ന്മാതം തറവാട്ടുകാരും കരടി ചാലശ്ശേരിക്കോ 
ടയില്‍ എത്തി 11%. (രക്ഷയും ശിക്ഷയും); 
8180 ശേഷം പോന്നു പോരാത്തത്‌ ഒക്കയും 
വാങ്ങി TR. took every thing by hook or 
by crook, നമ്മളില്‍ പോരുന്നതും പോരാ 
ത്തതും കുണ്ടു മടങ്ങി TP. we tried our best 


& our worst against each other. 


Neg. fut. പോരാ does not suit, not suffice or 
reach 40 കീത്തിക്ക പോര 8. ധമ്മത്തിന്നു 
Bh.) അനുഭവത്തിന്നു പോര 61൦. സുഖിപ്പി 
പ്രാ൯ എന്നാല്‍ പോര GQenov. 1 02298. 
പിന്നേ ചെയ്യാല്‍ പോരാ ഇപ്പോ വേണം. 
പോരേ ൩! ou? ബുദ്ധി പോരാത്തവ൯ 
imprudent, ആധാരം വിശ്വസിപ്പാന്‍ പോ 
രാ MR. deserves no credit. കടത്തിയതു 
പോരാഞ്ഞിട്ടു വാതിലും തറന്ന Ti. not only 
permitted him to enter, but even. 

പോരാത്തരം No. dishonorable acts. 

YN. 1. പോരായ്ക 1. insuffioiനേ0ഴയ. ശ്രീപോ. 


VilyP. misfortune. 8. dishonor, Mpt. 


പേരുക_ പോര്‍ 
17. പോരായ്മ 1. insufficiency. 2. disgrace 
സത നമ്മളെ സ്വരൂപത്തിങ്കലേക്ക പോ. 
ഉണ്ടു KU. ൭ shame for us. പോ. ഇന്നതില്‍ 
ഏതുമേ ഇല്ലയോ നിന്നുള്ളില്‍ CG. are you 
not ashamed of it. അതു ബ്രാഹ്മണക്കും ശേ 
ഷം ജനങ്ങന്ത്രം പോ. യായ്ക്കുന്ന TR. lowered 
12. ബ്രാഹ്മണരെ പിടിച്ചു ചില പോ. വരു 
ത്തി TR. circumcised them. വായികഷ്ടാനം 
മുതല്‍ പോരായ്കത്തരം കാണിക്ക 118. --പോ 
രാത്തരം. [രിക. 
പോരിക "൩. high mindedness -തനിക്കാതമ്പോ 
111. Pos. പോരുമ self-sufficiency; lofty bear- 
ing പോരുന്നോരേ പോ. prov. 
പോരുമക്കാര൯ മ pompous person. 
fut, പോരും (1. പോതും). 1. it will amount to 
എത്ര പോ.? മൂടയില്‍ ൨൨ ഇടങ്ങഴി പൊ. - 
അവന്ദ എത്ര പ്രായം പോ." കക വയസ്സ്‌ അ 
വന്ദ പോ. -- അവനെ തടുത്തിട്ടു ൩0 ടിവ 
സത്തില്‍ ഏറ പോ. TR. confined for more 
than ൫ month (= ആയിരിക്കും). അവന്‍െറ 
അവസ്ഥ ഒരു മുന്നു മാസം പോരും അവനു 
ൈൈവeceg TR. Treated adverbially: 
അനേകം നാഗ പോരും ഞാ൯ ഇതു കാ 
ആ വിശന്നു കിടക്കുന്നു Brhmd. already. 
2. enough, in exclamations of retreating 
റായ അയ്യാ മതി പോരും Bhr.; പോരും 
ഇനി മമ പോരും AR.; പാരില്‍ ഇരുന്നതു 
പോരും Bhr. മുക്തിക്കു നാമങ്ങകൊണ്ടു 
പോരും EM. bliss may be attained by 
നാമകീത്തനം 81020. ചിലക്കു പോരുമല്ലാ 
സ്ത്രില്‍ ഞങ്ങാാക്കു മതി Bhg. 3, 90 & let fat, 
with ഏ after Conditionals: must ഭീമ൯ 
ക്രടേ സന്ത്യസിക്കിലേ പോരു Bhr. let 8. 
also quit the world, പോകിലേ പോരും 
I must ഉ0. നി ഒന്നെന്നും തന്നേ പോരൂ C6. 


give me one at least! 


പോട്ട അന.) see under പൊതര്‍ം. 


പോര്‍ por 5. (VN. ൊരുa). 1. Battle, war 


അവര്‍ പൊരുത പോര്‍ PatR.; പോകു സന്ന 
ഭ്ധനായ്ക്കിന്നു CG. (& പോരിനാ; പോർ കരുതി 
prepared for war. പോരോ പൊരു്ക്കാ കഠിച്ചി 


ട്ടൂണ്ടോ TP. 9. rivalling, pair or heap (1. of 


പോരടി_ പോക്കുക 726 പോച്ചി-പോലുക 


corp, C. a hay-stack) in മല്ലപ്പോര്‍ക്കൊങ്ക, ബാ 

ലപ്പൊര്‍ക്കൊങ്ക C6. പോര്‍മുല. 8. in കട്ട 

പ്പോര്‍൪ No. 100. joints of bricks = ഓരായം. 

പോരടിക്ക V1. to quarrel. 

പോരാട്ടുക to fight, contend പോ"വതിന്നു RS. 
to war, 
YN. പോരാടും battle, combat, 

പോരാന ഒ war-elephant തണ്‍പോ. യുടെ 
ചുമലില്‍ ഏറി, പോ. ത൯ കന്നു RC.; പോ. 
ത്തലവന്മാ൪ Bhr. 

പോരാളി ഒ wri. വോ. വിരരും Bhr. 
officers. 

പോരുറുമാല്‍ $k. a fencing turban. 

പോര്‍കത്തുക No. children to tease each other 
കരയിപ്പിക്ക. 

പോരക്കതകു (2) a double door B. 

പോര്‍ക്കളം മ battle-field, പോര്‍നിലം. 

പോരക്കാല്‍ the leg from the knee to the ancle. 

പോര്‍്കൊല്ലി & ശ്രീപേം. N.pr. a temple of 
Kali near Calicut KU. 

പോർ്കോപ്പു preparations for war; the pride 
of battle വേം പെരിപ്പുവും RC. 

പോര്‍ ജയിക്ക 40 സേദുലല അവനോടു പേ?” 
ച്ചിടിനാ൯ 4). (ത്തു CG. 

പോര്‍ത്തലം a battle-field പോ. തന്നില്‍ ചെറു 

പോര്‍൪ത്തലവന്‍ & commander പോ?ന്മാ൪ Bhr. 

പോരതിരിക്ക to return to the fight, പോര്‍ 
തിരി നില്ലു നില്‍ Bhr. 

പോര്‍മദം battle-ragം പോ'ത്തോടടുത്താ൯ AR. 
പേോ?'ത്േോടും വന്നു Brhmd. breathing war 
KR, [വന്താര്‍ RC. 

പോര്‍മന്നു aM. battle-field നല്ലാ൪ പോ?ന്നില്‍ 

പോര്‍മൂല (2) double or full breasts മലമാതി൯ 
പോ. & പോ. തടം തടവി Bhr. 

പോര്‍വാതില്‍ (2) No.൦ പോ൪ക്കതകം ഇരട്ട വാ 
തില്‍. 

പോധ്ലില്ല a battle-bow പോല്ലെടുക്കു RS. 

പോധ്പിളി challenge, war-cry — പോക്കു വിളി 
ക്ക to defy, challenge. Bhg. 

പോക്കു Port. porco, A pig ൩. 140. പോക്കു 

പന്നി ട നാട്ടുപന്നി. 


പോക്കുക porkuya 7. aM. (Te. progu to 


heap). 1. To wrap (പൊതിയുക), to cloak 
പോത്തമരത്തുകിലാം തുകിലും RC. 2. to soak 
palm-1eaves = ഓല പൊതിക്ക. 
VN. പോപ്പു (7. cloak) swelling as from stripes, 
പോച്ചി N.pr. f. (Tiyatti). 
പോറ 264 So. (C. To. Tu, boy, childish). 
Silly, a glutton (T. hole). 
പോറളാതിരി N.r., ടം പൊള്ളാതിരി. 
പോറു 0) (പൊറുക). Bearing. പോറായിരി 
പ്രതല്പ Bhg. intolerable. 
പോറുക poruya 1. To scratch, tear B, 2.V1. 
to be flayed — പോറിക്ക to fay. 
പോഠറുക pottuya T. M. ൩൦. protu & bodu; 
caus. of പൊരക്ക?), 1. To preserve, bring 
up, protect അവരെ പോററി തീററി ആളാക്കി 
൬൭. ഞാന്‍ പോററിയ നായന്മാര്‍ രന്റുണ്ടു TP.; 
അമ്മ പോററിയ മക്കളും ഉമ്മ പോററിയ കോ 
ഴിയും അടങ്ങുകയില്ല 200.) രാജാവു പോററി 
യ മാ൯ TR.; പോററിയ അമ്മ foster-mother. 
2, to adore പോററിപ്പുകണ്ുള്ള തീത്ഥം നിന, 
പോററി 1. a nourisher, protector ഇന 
ത്തിന്നു മൂററും ഇല്ല പോ. AR.; പോററിയേ 
ധ്യാനിച്ചു SiPu. God, 8498. പോററി ലി 
gla Bhr. to cry for hep. ചീഠറധും കൈ 
വിട്ടു പോ. യും ചൊല്ലിട്ടു CG, turned to 
605. ഹനുമാനെ പോററി എന്നവ 
വിണാഠ KR. she worshipped her conquer- 
02. ചെയ്യേണം എന്ന്‌ പോററിപ്പറഞ്ഞൊത്തു 
പോയി CG. set out on his enterprise 
with the invocation പോററി Oh God! (്രര 
മേശ്വര പോററി AR.) 2. a title of former 
Brahman dignitaries KU. 3. a class of 
Brahmans (= എബ്രാന്‍) പെതുമ്പേ പോ. TR- 
പോററിപ്പത്തു, ടഃ പൊതിപ്പത്തു. 
പോലനാടു 1.2൦. & പോലത്തിരിനാട്ട 
A district of 3 kadam, 72 തറ, 10000 Nayars 
of human birth (al. 3000 N.) originally under 
Porladiri, from whom Tamiri took it by 
stratagനഛ പോലനാട്ുട മികെച്ചനാടു KU. (on 
account of its 18 ആചാരം), 
പോലീഹ്സു E. police; പോലീസ്സാമീ൯ MR. 
പോലു 4 poluys T. M. C. Te. (Tu, holu & 


പോലുക-_ പോഷണം 


porike fr, polu Te. to be agreeable). To re- 

semble, v. def, 

1൩. പോല & പോലചേ, ജല. പോലേ like, 
as. With Ace. ഇന്നെ പോ. വാണാന്‍, 
നിണക്കും എന്നെപ്പോലേ വരിക Bhr.; also 
Nom. ഇല്ലിവ൯ പോ. ആരും KR.; Loc. 
മുമ്പിലേപ്പോ, Gan. It is also treated as 
02൩ അതു പോലത്തുള്ള കുററം TR.; തുത 
പ്പൂപ്പോലത്തേച്ചോറു 117, അപ്പോ., ഇപ്പോ. 
C8,; ഒരുപ്പോ. & ഒന്നു പോ. CC, — With 
ലട അഗ്നിയെ തൊട്ടന്ന പോ., പേടിച്ച 
പോ. ഓടി ഒല, 06. അവഠ്ം പൂകുമ്പോ, (& 
പുകന്നതു പോ,). എന്ന പോലേ, പറഞ്ഞ 
പോലേ കേശക്കാത്ത disobedient, 

പോലവാത്തേ V1. uncertain rumour, 

പോലുമ play, diversion. 

ft. പോലും 1. ണമ കേരളത്തില്‍ ക്ഷത്രിയൻ 
പോ. ബ്രാഹ്മണബീജമാകുന്നു Anach.; ഇ 
ത്തിരി പോ. കൂപ ഉണ്ടെങ്കില്‍ KR. Chiefy 
with Neg. ഭക്ഷണം പോ. കൊടുക്കാതേ, 
അങ്ങാടിയില്‍ പോ, ഇല്ല, 2. itis said 
അങ്ങനേ ചെയ്യു പോ. 02൦ hears at least 
he did 80, അയക്കും പോ. TP. she says he 
vill send, 

പോല്‍ 1.-പോലേ likം വൂച്ച മുനിശ്വരന്മാ 
രില്‍ ഒന്നു പോല്‍ വസിക്കുന്നു PT.; ഒരു 
പോലല്ലാതേ കൊടുത്താല്‍ ₹മഴ.; നല്ല പോല്‍ 
സൂക്ഷിക്ക 66൦. സുല്‍ത്താന്‍െറ ചമയം 
പോല്ലെ്റൊത്ത ചമയം Ti. dress like the 
Sultan's, 2. it is said (കില 8, പോ 

ലും) കൊല്ലുവാനുള്ളാചാരമിങ്ങനേ ആകുന്നു 

പോല്‍ Mud. ഉത്സവം ഉണ്ടു പോൽ PT. Thear 
there is, ഉടനേ വരേണം പോ, as others 
ടു. ൧ക ആമതു പോല്‍ സ്്്രീപവ്വം Bhr. 

88 021൩0൦. എന്നു വിധി ഉണ്ടു പണ്ടു പോല്‍ 

Nal. confessedly. 3, in questions: possibly 

എന്നു പോൽ CG. when may it be? എന്തു 
പോല്‍ വാരാഞ്ഞു അ ട$ 611? ആരു പോലി 
വ൯ 60, who can it be? 

പോഷണം pitanam 8. (J ), Nourishing, 
sustenance. എന്തിനി പോ, വേണ്ടതു KR. re- 


freshment. 
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807. പോഷിക്ക 1. v.n. to thrive അവന്‍ ന 
ന്നായി പോഷിച്ച; $0 be fal! പേ ച്ിതാകാ 
ശം വിമാനങ്ങളാല്‍ Bhr. 2. v.a. to nourish, 
support കുഞ്ഞുങ്ങളെ പോഷിച്ച Arb. 

Y. പോഷിപ്പിക്ക $൦ bring ഡു കുമാരിയായി 
പോ ച്ച PT3.; ഉടല്‍ പോ. Bhg. to make 
to eat a corpse. 

പോൺ pola (൩. polu, C. polu to split). 1. The 
679110 പോളക്കരു a. med.; പുറമ്പോള MC.; 
മേലേപ്പോള 18. 2. B. ഒ clamp; വുറമ്പോ. 
anouter clamp. 3.=വൊക്കള bubble വെള്ള 
ത്തില്‍ പോ. വരുന്നു MR; മന്ദഷ്യയജിവിതം 
നിററിലേ പോളെക്ക സമം 81122. വെള്ളത്തില്‍ 
4, the film 


of a plantain stem വാഗപ്പോള, 80 കരിമ്പോള 


പോള പോലേ ഉള്ള കായം VCh. 


=-- തവാ — ; slsoa leafof paper (-പോണ്ടി,പാ 
ളി) V2. 5. the fruit-stalk of a cocoanut with 
its calyx, of a plantain cluster ere branching 
08 (കലയുടെ പോള ൦ കൊതുമ്പു). 6. ഒ wator- 
plant ഇല -- (൦₹ ഇര — ) Geodorum dilatatum; 


വെള്ളപ്പോ. Limodorum natans; യിക-- (5 
വാതങ്കൊല്ലി?). 


പോളം T. M. a drug (aloes?), 


പോളകക്കണ്ണ൯ having a film over the eye ബ്ദച്ല്യ 
ഓക്ഷ൯. 


പോളത്താളി: വെരൃത്ത — Crinum asiat.; ചുവ 
ന്ന ~— Amaryllis latifolia, Rh. 
പോളി ടം,, പോള. No. 1. (൦. holige, 8, sphota) 


A kind of cake ഇക്കൈപ്പോള അക്കൈത്താ 
രം prov. (cash-payment), 


പോളിക്കു 1. No. to yield richly = ay9g ക്ക 3. 
2. ആതൈ പോളിച്ച പോയി (Mahe). has 
grown up too quickly =വട്ടാളിച്ചു. 
പോം po}. ൩. po!tu= പൊഴ്തു, പോതു). Time 
ഒട്ടു പോഠം നോക്കിനാ൪ 06.; ഇത്രളപ്പാഴ്‌വ 
രെക്കും തരാതേ, വന്നപ്പോഴേക്ക, വരും പോഴ 
തേക്കു 11. അപ്പോം 87, ഇ _ 108, എ - 160. 
പോഴ൯ pila (C. Ta. bola hornless, bald?) 
=ഭോക൯ Fool, മിട പോഴത്താള൯ V1. 
പോഴത്തം = ഭോഷത്വം with കാട്ടുക, പാക്‌. 
പോഴത്തം ഏവം പലതുമളക്കയും PT. 
ഫപൌഗണ്ഡം 8. (പോഗ --). Boyhood പൌ' 
മാം കാലം Bhg. (after കൌമാരം). 


പൌജ്‌ _. പൌലസ്്൯ 
പൌട്ട്‌ Ar. fauj, An ay എട്ടായിരം പൌരങ്കും 
ഒരു യജമാനന്മം കരടി TR. - പെരജ്‌ ഓാ൪ 2. a 
general, police officer പൌസദാരന്മാര്‍ Ti., 
പെരശു — TR. — പൌജaാല്‍ criminal, opp. 
civil. [$൦ പള്ളിപ്പൌണ്‍ം 
ഫൌണ്‍ E,pound 1 £, കതിരപ്പെൌണ്‍ preferred 
പൌഗ്്വും 8, N. pr. പെബ്രയറ്മാ൪ Bhr. 
A nation. 
പെൌത്തികം 8, The dark honey of the പുത്തി 
a fly GP. (തേന 484). 
പൌത്ര൯ 972. 8. (പുത്ര) A grandson. 
പെരത്രി ഒ ഉള: പെത്രിയെ ദൌഹി 
ത്രന്നായ്ക്യൊടുത്തു Bhg. 
പൌരന്‍ pa 8. A eitiz. പെരരന്മള്‍ 
പുരധാസികുഠം KR, — fem, ഒപരരമാരായുള്ള 
നാരിമാർ 66. 
പൌരവരര്‍ panravar 8. 1. N. pr. ഛൂരുവി൯ 
പരമ്പരാജാതന്മാര്‍ പ്പെരരവന്മാ൪ Bhr. 2.= 
പെരരന്മാ൪ Tdbh. 3. a caste that came by 
sea to Malabar, KU. (Parsis?). 
പൌരാണിക൯ pauraniyaid 8. One versed 
in Puranas പൌരാണിക$ ചായു൯ Bhr.; their 
autho പെഴ്‌നാം വേദ്ധ്യാസ൯ Bhg 9.; their 
recitor & interpreter പെയ്‌ ന്മാര്‍ ഉച്ചരിക്കും 
പ്രാകൃതസൂവങ്ങം Bhg. 
പൌതഷം pauruian 8. (പുരുഷു). 1. Manly; 
the measure of a man, 2, manliness, bravery, 
നാഴ വൌ. കൊണ്ടു ശര: ലോകവും പാലിച്ചു 
കസ. (പ്രതാപം); പെര. ചൊല്ലുന്നതു കൊ 
ണ്ടെനിക്കു ഭയം ഇല്ല KR. bragging, boast, 
പൌ, കാട്ടുക ostentation V1. [tuous Vi. 
പെരരുഷി (10൦.) brave; fantastical, presump- 
പെരരുഷേയം 8. a human work, not inspired 
(opp. ആകം) Bhr, 
പൌരരോഹീത്ൃൃം paurshityam 8. The office 
of a Purdhita, priesthood അവനെ പെര്ത്തി 
ന്നു വരിച്ച Bhr.; പൌ. ഇന്നിവനെക്കൊണ്ടു 
ചെയ്യിക്ക KR. 
പൌണ്‌ മാസി 04൬൦88 9. (pirnamasa), 
The day of full-moon. പെൌ൪്‌സികുടിച്ചിടുന്ന 
[Ravana, AR., KR. 
പൌലസ്തൂ൯ S. Derived from Pulastys, 
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പൌലോമം_ പ്രകാരം 


പൌലോധമം The epitome of the Bhr, 
തന്നില്‍ ചൊന്നാ൯ ഭാരതസംക്ഷേപം Bhr. 


ഡൈ. 


ഫൈന3വേലം A foetid Mimosa = അരിളേദം 
Amar.K, interp. Vachellia farnesiana. 
പൊൌഷ്ക്ും pauipam 8. വുള്കൂത്തിന്നുണ്ടായുള്ള 
പെര. എന്നുള്ള ദ്യം KR. 
പ്ര pra 8. prep,.=Pro, prs, fore, forth, 
പ്രകടം 8. manifest, displayed. 
പ്രകടനം a perspicuous declaration V1. 
denV. പ്രുകടിക്ക to proclaim, boast ഇല്ലാ 
ത്തതു ചൊല്ലി പ്ര്പ്പാ൯ BV. ഇരശ്വര 
കഥകളെ. പ്രച പറഞ്ഞു കേദംപിച്ചു KN. 
(Chakyar), 
പ്രകമ്പം 8. trembling. തല്‍ പ്ര'തെതെപ്പോക്കി 
PT, removed his fears. 
പ്രകരം 8. heap, quantity. 
പ്രകരണം 8. 1. നടം പഞ്ചതന്ത്രപ്ര'ണേ 
പ്രഥ മതന്ത്രഃ PT. 9. chapter. 
പ്രകുകം 8. eminence. ജാതിപ്ര. Nal. 
പ്രകാണ്ഡം 8, stem; in Cpds. excellent. 


(പ്രകാരം prayiram 8. 1. Manner, kind. സം 
ഗതിപ്ര. പറയാം KU, let me detail the cir- 
േmstമnceട. സകങ്കടപ്രുകാരങ്ങറം ഉണത്തിച്ചു 
TR.; കേശക്ക ശാപപ്ര. AR. the tenor, terms 
of the curse. അവ൯ രക്ഷിച്ച പ്രകാരങ്ങാം Bhr. 
the ways of governing. ശരപ്രുകാരങ്ങഠാ നി 
റെച്ര ശരധി KR. different kinds. കായ്യപ്ര. 
പോലേ ധിസൂരിക്ക TR, according to the merits 
of the case. കായ്യപ്ര്‌ങ്ങളെ വേണ്ടും വണ്ണമാ 

ക്കി TR. settled the diferent mattera, ഒരു 

പ്ര'ത്തില്‍ പൊറുക്ക Vi. in middling cireum- 
stance, ചാത്തിയപ്ര'ത്തില്‍ തരിക, ഇപ്രകാരേ 

ണ ആയാൽ 14.., ട0 പലപ്രകാരേണയും (doc.). 

2, rate ഉരുധില്‍ കോജി അരി ഉണ്ടു ആയു ൧൨ 

വരാഹന്‍ പ്ര. കിട്ടുന്നു jud. at the rate of. ആ 

നകഴ്രക്ക ഒരു പണിക്കു ൨. ഉറുപ്പിക പ്ര. കൊ 

sao MR. 3. adv. like, as. ഇപ്ര.) അപ്രു. thus, 

Often അി൯ പോലേ മട അനുഭവിക്കും പ്ര. പോ 

ലേ 12.--പോയ പ്രം പറഞ്ഞു KU. stated that 

they went (= മന്ന); മടം എത്തിയ പ്ര'ത്തില്‍ 
കേട്ടൂ TR. (൪൭൦.); കൊണ്ടു വരും പ്ര. കല്പന 
കൊടുത്തു TR. (-- എന്തു; also in order that 
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21. തീത്തു തരും പ്ര. മനസ്സില്‍ ഉണ്ടാക 
ണം TR. 

പ്രകാശം 8. 2. ൭൪). Shining, manifest. പ്ര 
2, light, 
splendoവr സാക്ഷാല്‍ പ്രകാശേന ഞാന്‍ വരു 


മായിട്ടു ചെയ്യേണം VyM. openly. 


ming Nal. (says Indra). 

abstr N. പ്രകാശത്വം: ആത്മാവേ അറിവ 
തിന്നാത്മാവി൯ പ്ര. മനസ്സില്‍ ഉണ്ടാകേ 
ണം Chintar. 

പ്രകാശനം manifestation. യുക്തം നമുക്കി 
നി ധേഷപ്ര. Nal. it’s time to show my 
Teal shape. 

deഴ.റ്രകാശിക്ക 8. 1.y. n. to become mani- 
feat, shine forth കായ്യത്തിനെറ നേര്‍പ്ര. 
Va, to come to light, നന്നായി പ്രകാ 
ശിച്ചതില്ലന്നു സൂയ്യന്ും 11. ദക്ഷിണ 
ചെയ്യെങ്കിലേ വിഭ്ൃക്്‌ം ey Bhr, be- 
come clear. 2. v.a. to enlighten, mani- 
58% ലോകത്തെ പ്ര്‌പ്രാ൯ ആടിത്യന്മാ൪ 
ഉണ്ടായി 1227. തന്നുടെ രൂപം പ്ര'ച്ു കാ 
ടൂവാ൯ 281. ഒക്ക പ്ര'ചുരെക്കാതിരിക്ക 
VilvP. to reveal. 


part. pass. പ്രുകാശിതം revealed, shown. 


6. പ്രകാശിപ്പിക്ക 1. to enlighten വിക്കു 
വം പ്ര'ച്ചിയലും വെയില്‍ KeiN. 2. to 
manifest വിനയത്തെ പ്ര. Mud; ധൈ 
യ്യത്തെ പ്ര. Nal. to show qualities true 
or assumed. മച്ചരിത്രം പ്ര'ക്കരുത Bhr. 
29798, ചുസ്മകം നീള പ്ര'ക്കും, ഭിവ്വമാം 
പുരാണം ലോകത്തില്‍ നന്നായി പ്ര'ചി 
ടേണം VilvP. make known. 

പ്രകീണ്ണം 8. miscellaneous, addenda VyM. 
പ്രകീത്തനം 8, praising, promulgating. 

part. pass. പ്രകിത്തിതം celebrated, de- 
clared. 

പ്രകൃതം 8. (part. pass.) commenced, made. 

പ്രകൃതി prayrdi 8, 1. Natural form, state or 
ait (പ്രകാരം). വാനരവംശപ്രം ശീലം AR.; 
പ്ര. കൈവിട്ട വികൃതിയായി VyM. behaving 
unnaturally. പ്ര. പകരുവാ൯ മൂലം എന്തു AR. 
(5 ഭാവം); അവന്‍െറ പ്ര. മോഷം Mud. പ്ര. 
ഗുണം Bhr. innate qualities. പ്ര. കാരണമായി 


പ്രകൃതി- പ്രഗത്ഭ 


നരക്പ്ര്്ി വരും പ്ര. കാരണമായി സ്വദ 
പ്രാപ്ിയും വരും 814.; ആജ്ചുവത്വം ബ്രാഹ്മ 
ണപ്ര, Bh; ഓാരോരുത്തര്‍ പറയുമ്പോ അ 
തതു ഗുണം എന്നു തോന്നുന്ന പ്ര. യായി TR. he 
being of a temperament, mind easily influ- 
enced, In Cpds. അവര്‍ ലുബ്ദപ്രകൃതികളായി 
Mud. കുതിര പ്രകൃതി metamorphosed into a 
borse. 2. element, radical form; in gram. 
root, stem; in arithm, 1 —10 സംഖ്യ കഠം ഒന്നു 
തുടങ്ങി പത്തോളമുള്ളവ പ്രം കഠം എന്നപോ 
ലേ ഇരികും Gan. In phil. natare, opp. പുരു 
കാന spirit, Bhg. 38. constitutive elements 
of the state, chiefly ministers മന്ത്രിപ്രകൂതിക 
ളോടും AR. and citizens പ്ര. കഠം രാജ്യാംഗ 
ങ്ങം Mud., പ്ര. കഠം എല്ലാം ശയിച്ചുകണ്ടിതോ 
KR. my staff. 
പ്രകൃതിമാന്മാർ 132. = മായാബദ്ധന്ദാ൪. 
പ്രകൃഷ്ം 8. (കക) select, eminent വേഷ്ഭൂ 
ഷാദിപ്രകൃഷ്ടപ്രകാശ൯ Nal. (part. pass.). 
പ്രകോപം 8. 10% മേബ% പ്രകോപഭമക്ഷേ 
പണാൽ Bhr. 
denY. പ്രകോപിക്ക (൬൫4.) the ത്രിലോഷം 
to be irritated Va. 
പ്രകോഷ്ടും 8. the forearm. 
പ്രക്രമം 8. step, commencement VCh. പ്ര 
ങ്ങ അനേകം ഉണ്ടു വരുന്നു ChVr. fight- 
ing opportunities. 
den. രാജപുത്രന്മാരെ കൊല്ലുവാന്‍ പ്രകമി 
ച്ചാലും KR. 
പ്രക്ഷാളണം 8. washing, oleaning. 
പ്രക്ഷേപണം 8. ഠ്യ നീചനെ പ്ര. ചെ 
യ്യു ഭൂമിയില്‍ Bhr. 
also denY. പ്രക്ഷേപിക്ക to throw. 
പ്രക്ഷോഭം 8. disturbed condition ജഗല്‍പ്ര. 
തീക്ക Brhmd. 
പ്രഖ്യാതം 8. acknowledged, notorions; also 
ഹാഗുണപ്രബ്യ ൯ 8i Pu. 
പ്രഖ്യാതി notoriety. 
പ്രശത്ഭം 8. resolute, confident പ്ര. പറഞ്ഞുടു 
ത്തു RS. threatening, defying. മിത്ധ്യാപ്രഗ 
eet ChVr. an empty braggard. 
abstrN, പ്രഗത്ഭത & (പ്രാഗത്ഭ്യം 8, pluck, 
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boldness ഇത്തരം പക്ഷിപ്രം കണ്ടില്ല PT.; 
കാമകായ്യത്തില്‍ എല്ലാം പ്ര. ഉണ്ടാകേണം 
VCh, a wife must be no prude but 
rather forward. പ്ര. ഏറും സാല്വ൯ 
Bhr. impudent. 
പ്രഗ്രഹം 8. seizing; restraint; a rein. 
പ്രചണ്ഡം 8. fierce, violent പ്ര. മാരുതം Bhg. 
പ്രചയം 8. collection, heap. 
പ്രചേതസ്റ്റ 8. intelligent; N.pr. of Gods, as 
Varuna & the 10 sons of Prajinabarhi & 
ക്തപ്രചരരായി മേവും പ്രചേതാക്കംം Bhg 6. 
പ്രചോദം 8. inciting. — part. പ്രദചോടിതം,. 
ക്ൂനിയാല്‍പ്രചോടിതയായി KR. instigated, 
പ്ര-്ശൂടം 8. cover, sheet, 
പ്രക്ൂന്നം 8. (part. pass.) covered, con- 
മില്‍ പ്ര'മായിട്ടു വേണം ഇസ്സുംസാരം 
Nal. secret. — also adv. പ്രഛൂന്നം വ 
സിക്കേണം PT, 
പ്രജ praja 8. (ജ൯). 1. 270862). അതില്‍ ഒരു 
പ്രജ ഉണ്ടായി KU. a child. yn ചാടി PP. 
the foetus, unborn child. 2, people, subjects 
രാജ്യത്തുള്ള പ്രജകളെ രക്ഷിപ്പാ൯, രാജാവി 
ന്ത പ്രജകഠം എല്ലാം ഒരുപോലേ 11%. പ്രജ 
സ്റ്ര്രീഠ൦ മദ്ധ്യേ കളിക്കുന്ന നി 06. ശത്രുവാം 
പ്രജാവ്വന്ദം Sah. 
പ്രജാപതി 1. the Lord of all creatures, Crea- 


tor, Bhg. 2. aking. 3. membrum virile Vi, 


പ്രജാപരിപാലനം 8. the duty of Kshatriyas 
Bhg. KU. 

പ്രജാവതി 1. fruitfal. Wo. Bhr.a mother 
of fine children. 

പ്രജാഗരം prajagaram 9. Awaking, watch- 

൫. പ്രജാഗരസേവ ചെയ്തു AR2. = പള്ളിക്കുറു 

പ്പുണത്തുക.-ലിടം പ്രജാശരണത്തിന്നവകാശം 

Bhr. the reason of my sleeplessness. 

പ്രജ്ഞ 8. (ജ്ഞാ) sense, wisdom പതിനാറോളം 
പ്ര. എന്നിയേ കളിച്ചുപോം VCh. the first 
16 years are trifled away. 
പ്രജ്ഞാവാ൯ & പ്രഞ്ഞ൯ intelligent. 
പ്രഞ്ഞാനം S. intelligence രാമ൯ വാനരസ 

മക്ഷത്തില്‍ പ്ര. ചെയ്യാന്‍ ഏവം KR. in- 


formation. 


പ്രണെതം- പ്രതി 


പ്രണതം 8. bent (part. pass. of നമ). 
പ്രണതി & പ്രുണമനം reverence, hence: 
den. മാരാരിയെ പ്രണമിച്ചു 81122. സ്വാ 
മിയെ രക PT. bowed to, adored. — 
ള്ലം പ്രണാമം. 
പ്രണയം 8. (നീ) affection, familiarity നിങ്ങ 
ളിൽ അദന്മാന്യം പ്ര. പെരുതു Mud.; പ്ര 
ണയകലഹം aj ChVr. affectionate re- 
proof. (൨)'തരഹൃദയം Bhr, 
പ്രണയി ക lover, beloved; fem. a wife or 
സiടനകടട ശൃംഗാരപ്രണയിനിമാര്‍ 00. 
പ്രണയിനിയില്‍ കനിവു PT. 
പ്രണവം 8. (൯) the syllable ഓം;, ഓങ്കാരം (ഒ. 
ന്നത്രേ വേദംപണ്ടു മുഖ്യമാം പ്ര. പോല്‍ Bhg.) 
പ്രണാമം 8. (ടര പ്രണതി) respectful saluta- 
tion അവളെ വരുത്തി പ്ര'വും ചെയ്യ 8iPu. 
പ്രണിധി 8. spying ; a spy, Mud, =ഓട്ടാള൯. 
പ്രണിപാതം 8. prostration പ്ര. പതിക്ക V1, 
പ്രതാനം 8, spreading; a tendril. 
പ്രതാപം 8. heat; അദ്യ പെരിങ്കരങ്ങി൯ 
പിരതാപം RC.; വുഴ്ണരപ്ര'ത്തെ ശങ്കിച്ചു 
Nal. sei, തങ്ങളില്‍ ഉള്ള സ്നേഹപ്ര. 
കൊണ്ടു TR. through the influence of their 
friendship. 
പ്രതാപിയാം രാമ൯ RC. majestic. 
denY. പ്രതാപിക്ക V1. to live pompouely. 
പ്രതാരണം 8. crossing over; deceit. 


പ്രതാരക൯ a deceiver Vi. 


പ്രതി pradi 8. (6. pros). 1. Towards, against 


മാം പ്ര. വിശ്വാസം AR., കാരുണ്യം Brhmd.; 
ആശ്രമം പ്ര. പോയാ൯ Bhr.; എന്നെ പ്ര. വ 
ത്തിക്കില്‍ PP. come to me. ഇതിന്‍ പ്ര. പറവാന്‍ 
പലതുണ്ടു Nasr. objections. പക്ഷിയെപ്ര. ചൊ 
ല്ലിനാ൯, അവനെ പ്ര. നിന്ദിച്ച Bhr. സ്വസാ 
രം പ്ര. ചൊല്ലുന്ന കായും Brhmd. about. ഓര 
ശവം പ്ര. തമ്മില്‍ വാദം ഉണ്ടായി Bhr. 2. for, 
in exchange of ശ്വാക്കഠ പാലനെ പ്ര. മരിച്ച 
Nasr.; ക്ഷണത്തില്‍ കഴിയുന്ന കായ്യം പ്ര. മോ 
ക്ഷം തൃജിക്ക Nasr.; എന്നെ പ്ര. V1. for my 
ലര. അതിന്നു പ്രതിയായിട്ടു വല്ലതും ചെയ്യേ 
ണം TR. in revenge of. 3, each by each. 


ഭിനംപ്ര., ടിവസയ്യ. daily. 4. an opponent 
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പ്രഭവായല്‍ ഒരു പ്ര, വേണം KU. adversary. 
മേത്തോന്നിക്കു പ്ര. ഇല്ല prov. no antidote, 
remedy. 5. a substitute. ഒരു പ്രതികച്ചേരി 
സൂക്ഷിക്കു TR. a copy. 6. a defendant, pl. 
പ്രതിക MR.; ഒന്നാം പ്രതിയെ പിടിച്ചാറേ 
ദിലീ. - പ്രതിവാദി. 7 
പ്രതിക്കണക്കു (5) copy of an account; accounts 
of a defendant TR, 
പ്രതിക്കാര൯ (6) a 861൩0൩, 010. അസൃായക്കാ 
ര൯ TR. 
പ്രതിജവാബ്‌ (3) ലി അതിന്നു പ്ര. TR. 
പ്രതിപ്പെടുക (6) to plead in defence TR. അ 
വൻ പ്ര'ടതു. 
പ്രതിസാക്കിക്ഠ്ം (6) defendant’s witnesses MR. 
(പ്രതി): പ്രതികരിക്ക 8. to requite, counteract 
അവര്‍ ഏന്തു പ്ര'ക്കുന KR. 
പ്രതികാരം 5 പ്രതിക്രിയ. 
പ്രതികൂലം 8, contrary, hostile പ്ര'ലഭാവം കാ 
ടുക. - അവ൯ പ്ര'ല൯ TR. 


ര്‍Y. ധിക്ക്കുഭക്തന്മാരെ പ്രതിക്രലിപ്പാ൯ 
Bhg ?. to oppose, 762. 

പ്രതിക്രിയ 8. 1. counteracting, remedy വല്ല 
വനും കൊടുത്താല്‍ പ്ര). ഇല്ല Tent. കഷതെ 
ക്കു പ്ര. ഏന്തു "7690. വിഷത്തിന്നു പ്ര. ഉണ്ട 
ല്ലോ Bhg. 2. requital. ഭത്തുപിണ്ഡത്തി൯ 
പ്ര, ചെയ്തു Bhr. to fight for tho maintainer. 
എന്തു ഞാ൯ ഇന്നു പ്ര. ചെയ്യേണ്ടു SG. how 
thank? ഉപകരിച്ചതി൯ പ്ര. ചെയ്തു KR.; 
പിതൃഭരാതൃതന്നുടെ പ്ര. . - - സാധിച്ചു 10. മു 
ല്ലാടു കവന്നീടിനാ൯ ഇപ്പോഠം പ്ര. ചെയ്യു 
ന്നതുണ്ടു ഞാ൯ Nal. 1 shall take revenge. 

പ്രതിക്ഷേപിക്ക 8. to resist, reject. 
part. pass. പ്രതിക്ഷിപ്യം resisted, rejected. 

പ്രതിഗ്രഹം 8. 1. accepting graciously. 2. do- 
nation to Bralfmans (to Pattar 1 fanam, 
to Nambiiris 9 fan., eto,) വിപ്രുന്ദ പ്ര. കി 
ടിയ പശു PT. received ss gift. 
denY. ബ്രാഹ്മണന്‍ പ്രതിഗ്രഹിക്ക VyM. to 

accept the gift. 

പ്രതിജ്ഞ 8, promise, ഴ്‌. മുന്നം പ്ര. യും ചെ 
യയ Nal. promised. ഘോരമാംവണ്ണം പ്ര. ചെ 
യ്ലീടിസാ൯ Mud. fore-swore himself, പ്ര. 


പ്രതിദാ- പ്രതിബ 


കാം ഇരിവരും ഒഗിയാഞ്ഞു KR.; പ്ര. പറ 
ക Yi. to assert ആ. നി്യ്യാജം പ്ര. യും 
ചൊല്ലിനാര്‍ എല്ലാവരും Bhr. vows before 
battle, പ്ര. സാധിച്ചു Brhmd. fulfilled. 
സത്ൃപ്രതിജ്ഞ൯ AR. one who keeps his 
word. 

part. pas. പ്രുതിജ്ഞാതം promised. 

പ്രതിദാനം 8. return of a deposit; giving in 
Teturn. 

പ്രതിദ്രവ്യം 8. what is given in return ഒരുത്ത 
ക്കു നല്യാന്‍ പ്ര. വാങ്ങിീട്ടില്ല 841൨. 

പ്രതിദ്ധ്വനി 8. an echo, Bhg. 

പ്രതിനിധി 8. 1. ഒ ടധb$്*u$ം പ്ര. കൊണ്ടു വ 
നവാസം ചെസ്താന്‍ അവകാശം ഇല്ല KR. 
2, ഭയ പ്രതിനിധി & പ്രതിന്യാസം VyM. 
mutual pledges, 

പ്രതിപക്ഷം 8. the opposite party, Mud. 


പ്രതിപക്ഷി an opponent, Bhg. 
പ്രതിപത്തി 8. 1. soquirement—(a). മാന്‍ 16760. 
2, honoring; confidence ഇവനെറ മേല്‍ 
വളരേ പ്രതിപത്യരയോടു കരടി ഇരിക്കു MR. 
leans on him. 38. bestowing (ay. അപാത്ര 
'ത്തിങ്കല്‍ Bhr. (ട0 പാത്രത്തിങ്കല്‍ അപ്രതി 
പാദനം. ' 
denY. പ്രതിപാദിക്ക to obtain, learn ഭക്തി 
മാഗ്ശത്തെ പ്രീപ്പാ൯, പ്രതിപാദിച്ചു ഭാഗ 
വതം Bhg. 
പ്രതിപടം 8. 1. at every step, 2.= (തിപ 
ട്‌ introduotion; the first day of either 
lunar fortnight. 
പ്രതിപാലനം8. watching, protection. പ്ര. ചെ 
യയ SiPu. expected. 
പ്രതിപാലകന്‍ ഒ protector -- സകലധമ്മ 
പ്ര'ക൪ TR. maintainers of justice (com- 
plimentary style). — (mod.) acting for 
somebody. 
പ്രതിഫലം S. 1. reflected image. 2. M. reward. 
ജീവരക്കെക്ക പ്ര. പരിഗ്രഹിക്കു KN. 
൪൦7. വെള്ളത്തില്‍ പ്രതിഫലികുന്ന ചന്ദ്ര 
ബിംബം Arb. reflected. 
പ്രതിബന്ധം 8. ൩ obstacle; dam V1. 
മുഷ്ണരപ്ര'ം ത്രയം (4 ആത്മജ്ഞാനം) അസം 
9 


പ്രതിബിം_ പ്രതിഷേ 


ഭാവന, സംശയഭാവന, വിപരീതഭാവന 
KeiN. 

പ്രതിബിംബം 8. reflected image. പരമാത്മാ 
യാകുന്ന ബിംബത്തി൯ പ്ര. AR. (i ജീവാ 
ത്മാവു). 

പ്രതിഭാഗം 8, distribution ശിഖന്ദം വിക്കു 
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വും ബ്രഹ്മനും എന്നുള്ള പ്ര), മായാവിജുംഭിതം 

ന. (sight. 
പ്രതിഭാനം 8. & പ്രതിഭ appearance V1.; in- 
പ്രതിഭൂ 8. യന ജാമൃക്കാര൯ പ്ര. VyM. 


പ്രതിമ 8. (22) likeness, image ഉൃ-ഛിലാദാരു 
ക്കളാം പ്രതിമാദികളില്‍ വിപ. എട്ടുവിധം | 
പ്ര. (ശില, ഓരു, ലോഹം, ലേല്യ്യം 64൦.) Bhg.; 
an idol, not fixed in the ground (opp. പ്ര) 
തിക്കൃ.- മട പ്രതിമാനം. 
പ്രതിയോഗം 8, opposition V2. 
പ്രതിയോഗി 1. ൭൧ 00009 അംശക്കാര്‍ ആ 
ക്കുന്ന പ്രതിയോഗികഠം MR. enemies. 
2, also defendant B. യോഗിപ്രുതിയോ 
ഗി രണ്ടു ജനങ്ങളും Bhr. 
പ്രതിരൂപാ PT.= പ്രതിബിംബം. 
പ്രതി ലോമം 8. contrary to the natural order 
(ഇഇ. അനുലോ -). 





പ്രതിവ ചനം 8. an answer. 
പ്രതിവാദം 8, contradicting, refuting, 
den. പ്രതിചാമിക്ക V1. to contradict. 
പ്രതിചാഭി the respondent, defendant (opp. 
വാദി പ. v.). also an apologist. 
പ്രതിവാരണം 8. keeping off Vi. to contradict. 
പ്രതിവിധാനം 8. counteracting, remedy അ 
തിന്നു ൨ പ്രകാരം പ്ര. ഉണ്ടു Mud, 
പ്രതിവിധി 14. ഗ്രഹങ്ങം അനിഷ്ടസ്ഥാന 
ത നിച്ലമ്പോഠ ചെയ്യേണ്ടും പ്രതിചി 
ധികം 25, 
പ്രതിശബ്ദം 8., PT 1. a0 സേ മാറെറാലി. 
പ്രതിശാന്തി 8. remedying, expiation 1. 
പ്രതിശ്യായം 8. ലേarrh പിനസം V1. 
പ്രതിശ്രയം 8. an asylum V1. 
പ്രതിശ്രൂതം 8. (part. pass. of ശ്രു) promised. 
പൂയ്യപ്ര'മായുള്ള രാജ്യം Mud. 
പ്രതിഷേധം 8. (സിധ്‌) prohibition, keeping 
off. 





പ്രതിഷ്ട - പ്രതോദം 
പ്രതിക 8. (സ്ഥാ) 1. firm standing. 2. erect- 
ing & consecrating an idol മാതു൭ശെലാദി 
പ്ര. ുവിധികം Brhmd. endowment of a 
temple. 3. an image fixed in the ground; 
Koralam has 108 {a}. of Parasu Rama’s 
time, 4408 Gana). besides innumerable 
ഭേശ - , ഗ്രാമ -, നാട്ട. കോട്ടുപ്രതിക്ട 
കഠം KU. 
denY. പ്രതിഷ്ടിക്കു 1. to place firmly ശിവ 
ലിംഗം പാറയില്‍ പ്ര'ചു 8112൨. പ്രതിമ 
യില്‍ പ്ര'ച്ച കൊള്ളേണം എന്നെ Bhg.; 
=ആവാഹിക്ക. ഭൂമിയില്‍ പ്രതിമകളെ 
Brhmd. 
ത്രം ഉണ്ടാക്കി പ്ര., ശിവനെ പ്ര. പ 


2. to consecrate, endow ക്ഷേ 


രശുരാമ൯ തന്നാല്‍ പ്ര'ചിരിപ്പൊരു കരു 
ണാകരൻ VilvP. 
part. pass. പ്രതിഷ്കിതം fixed, established, 
consecrated. 
പ്രതിസരം 8. 1. a string worn as amulet; the 
rear of an army. 2. M. tribute paid to 
the senior king V1. 
പ്രതിഹാരം 8. warding off; a door. പ്ര. ഉണ്ടെ 
ജില്‍ Bhg. a remedy. 


പ്രതിഹാരക്കാര exorcists, jugglers, also 
പ്രതിഹാരകര്‍, 
പ്രതികം 8. turned towards; face, limb (see 
സുപ്ര-). 
പ്രതിക്ഷ 8. (ംരംക്ഷ) expectation. 
6൦7. സന്ത്യാസിമാരെ പ്രതീക്ഷിച്ചു മേരി 
നാ൯ PT. waited for. 
രംശ്വരപ്രതിക്ഷമാണ൯ AR. (part.) ex- 
pecting God. 
പ്രതീച്യം 8. (പ്രത്യക) ഴദട$ല പ്രതിച്ച്യോദി 
ച്യന്മാ൪ KR. in W. & N. 
പ്രതീതി 8. (ഇ). 1.5 പ്രത്യയം. 
feeling about an inward part ശ്രന്യപ്പ.- 


2. insight; 


ഇല്ലെന്നു തോന്നുക, ദവപ്ര. = അലിഞ്ഞ 


പോകുന്നു എന്നു തോന്നുക med. 


പ്രദതോദം 8.(പ്ര+ തുട്‌ ). 4 ൭0൭3. ഭീഷപ്രതോ 


ടേന താഡനം ചെയ്യു Nal4. whip? 
പ്രതോളി 8. high street= പെരുവഴി. 
വ്രത്തം 8. former ; old. 


പ്രത്യക - പ്രത്്യാഹ 


പ്രതൃക pratyak 8. (പ്രതി +ewsmi ), Turned 


towards; subsequent, western ബാണങ്ങാം 
ചെന്നടുക്കുന്നേരംതമുപ്പണം പ്രത്ൃ്മൂഖങ്ങളായി 
വീണു AR. fell back wards (through a charm). 
പ്രത്യകം pratyakiam 8. (അകി). Before 
the eye, visible, evident, മഹേശന്‍ പ്ര'നായി 
Bhr. appeared. ഗംഗപ്രം യായി Bhg. f,; ടി 
നേശന്‍ പ്ര'മായി & പ്ര'നായി UR.; ടല്ൃഭമേ 
പ്രതൃക്ഷദശനം Nal. it is difficult to meot 
him. — പ്രത്യക്ഷസാക്ഷിത്വം MR. the clearest 


evidence, — എന്നു പ്രത്ൃക്ഷപ്പെടുനാ MR. it is 
evident, that. 


പ്രത്യക്ഷത 8, visibility; apparition, 

പ്രത്യക്ഷീകരണം 1. apparition, — den. ഭഗ 
വാന്‍ പ്ര്‌രിച്ചു AR, Bhr, ശ്രീഭദ്രകാളി പ്ര? 
രിപ്പോളം KU. until she appear. 2. de- 
monstration V2, 

(പ്രതി): പ്രതൃഗ്രം 8. new, novel Vi. 

പ്രത്യറുഖം 8., ടര പ്രത്യക. 

പ്രതൃപഹാരം 8. retracting (അതിന്നു പ്ര. ചെ 
ത്താന്‍ പണി an arrow shot off Bhr.) or 
പ്രത്യവ - . 
denY. പ്രത്യപഹരിക്ക to retract. 

പ്രതൃഭിഞ്ഞാനം 8. recognition പ്ര. തന്ന ഷിഹ്ന 


ങ്ങഠ്ര ഉര ചെയ്യാ KR. tokens in reply to 
ഒ അഭിജ്ഞാനം. 


പ്രത്യയം 8. (പ്രതീതി) trust, faith, reliance. 
പരപ്രതൃയകാരി Bhr. making others trust 
him. പ്ര. ഇതു കേഠക്കണം PT. faith! they 
must hear it, വാദം തൃനിഞുങ്ങിരിവരില്‍ 
ഒരുവന്‍ പ്ര. കൈ വരുമ്പോ VyM. oath? 
പ്രത്ൃത്ഥി 8. an enemy, defendant. അത്മി പ്ര. 


കഠം Yy.; പ്രത്യത്ഥിബലം എല്ലാം Brhmd. 


hostile army. പ്ര. വശ്ശുത്തിന്നന്തക൯ AR. 
പ്ര. ഭാവം ധരിച്ച 62൦, 


പ്രതൃപ്പണം 8, restitution. 
denY. പ്രതൃപ്പിക്ക to give back V1. 

പ്രതൃവഹാരം 8., 866 പ്രത്യപ - 

പ്രതൃഹം 8. daily. (അഹ) 211. 

പ്രത്യാശ 8. hope. 

പ്രത്യാസന്നം 8, near. 

പ്രത്യാഹരണം 8, = fol. പ്ര'ണചുനഭ്ധാരണ 
ധ്യാനത്മോടു Brhmd. 
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പ്രത്യാഹാ പ്രദം 


പ്രത്യാഹാരം 8. 1. taking back. 2. re- 
straining the organs. സദ്യൃണ്രിയങ്ങളും 
പ്രത്യാഹരിച്ചു AR, denV. 
പ്രത്ൃക്തി (നിയോശത്തെ ആദരിയാതേ പ്ര. 
പറയുന്ന ഭൂത്യ൯ 222.) പ്രത്യുത്തരം 8. an 
answer, rejoinder. 
പ്രതൃത്ഥാനം 8. rising to receive a visitor പ്ര). 
ചെയ്ത & പ്രത്യുപേത്ഥോനം Bhg. 
പ്രതൃല്‍പന്നം 8. (part. pass.) present, പ്രത്യല്‍ 
പന്നമതി PT. having presence of mind. 
പ്രതയൂപകാരം 8. service in return, requital 
പ്ര. മറക്കുന്നവ൯ ചത്തതിന്ന്‌ ഒക്കുമേ AR. 
പ്രത്യൃപാഖ്യാനം 8. ltr പ്ര. കൊടണ്ടറിയിച്ച 
Bhr 12. [Sah. 
പ്ര തൃഷണ്്‌ 8. morning—(a)’w every morning, 
പ്രത്യേകം 8. one by one; distinct ഈ ചെയ്യന്ന 
ഉപകാരം പ്ര. ഏന്നു നാം എപ്പോഴും വിചാ 
Geo TR, shall view it as a singular, 
special favour. തീപ്പ്പില്‍ പ്ര'മായ സമ്മതം 
കാണുന്നു MR. distinct admission. (ay. ചെ 
on purpose. ഈ സാക്ഷി പ്രം അന്യായ 
ക്കാരനൊ അടിയാനാകുന്നു MR. more es- 
pecially, principally. പ്ര'മായി ഞാൻ പണം 
കൊണ്ടു പോയിട്ടില്ല jul, personally (there 
was & common stock). 
പ്രത്യേകിച്ചു 80. No, = വിശേകിച്ച, അടി 
യന്ത്രമായി. 
പ്രത്യെൌരഷധം 8. an antidote Va, 


(J pratha 9. (ay to spread ; broad). Fame. 


പ്രഥനം unfolding പ്രഥനചതുരത Bhr.(in war). 
part, pass. പ്രഥിതം spread, renowned. 


പ്രഥമം prathamam 8. (പ്ര). First, foremost; 


ലി ൭0൦. പ്ര. അപരാധിയാം കൌരവര്‍ ChVr. 
who offended first. 
പ്രഥമ 1. the first lunar day. 2. the No- 
minative (gram. ), 
പ്രഥമന്‍ a condiment അട -, പരിപ്പു ൦ 
ഛക്കപ്രഥമ൯ 1൭. -- മധുരക്കറി മ ടഠ 07 
dessert, 
പ്രഥമപുരുഷ൯ (gram.) the 3rd person. 
പ്രദം S. (ഭാ) Giving, as കല്യാണപ്ര., 98ഖ 
പ്ര. AR. 
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പ്രദക്ഷിണം 8. reverential circumambulation, 
keeping the right side towards the person 
or object to be honored; in temples ete. 
(= വലം വെക്ക), Nayars round the review- 
ing RA പുരുഷാരം മൂന്നു പ്ര. വെച്ചു KU. 
അംഗ). rolling round ൭ temple ete. 
den. ബിംബം പ്രദക്ഷിച്ചു 8iPധ., പ്രദക്ഷി 
ണികരിക്ക Bhg. 
പ്രദാനം 8. ഉ, gant. ഭരതനു രാജ്യപ്രത്തി 
ന്നായി KR. in order to give Bh. the king- 
dom. ഭിജകാമപ്ര). ചെയ്യൂ Bhr. did the 
Brahman’s wish. 
പ്രദായി ഉീന്മ (= പ്രദം), giver Vi. 
പ്രദീപം 8. a lamp PT.; a hanging lamp Vi. 
വിഞ്ഞാനമാം ഉന്നത പ്ര'ത്തേ ഭാനം ചെയ്യു 
Bhg. [ത്മപ്ര. AR. 
പ്രദീപകം showing, setting forth അദ്ധ്യാ 
9. പ്രദീപിക്ക to shine forth, to be 
kindled V2. 
പ്രദേശം 8. (ടിൾ) 1. direction. 2. a place 
ഉദരപ്ര. അദര്‍. വനപ്ര'ത്തില്‍ ശയിച്ചു KR.; 
ശീതമുള്ള പ്ര. 001 imate, അണിയ്യാരത്തു 
പ്ര. TR. a Nambiar’s territory; country. 
മൂന്നടിപ്ര. നല്ല, Bhg. 
പ്രദോഷം 8. 1. evening. 9.3. 1. the fast 
of the 13th lunar evening പ്ര. നോററു 
ട?ധ.-ശനിവാരേ കൃഷ്ണപക്ഷേ ത്രയോ 
ശിവന്നു കരടും ടിനേ നോററു; ലിടഠ ശനി 
പ്ര. മഹാ പ്രദോഷോവപവചാസം 8iPu. 
പ്രഭ്യോതന൯ 8. ൦ 52൩ നല്‍പ്ര. 06. 
പ്രദ്യൂളൂ൯ ൫. Bhg 10. Kama. 
പ്രധാനം 8, 1. The chief matter, princi- 
pal thing സന്തതിക്കേററം പ്ര. 86. best means 
to obtain posteritയ. അവക്കു ശിക്ഷാരക്ഷ പ്ര. 
KU. chief ocepation. അവനെ പ്ര'മാക്കി 
head. പ്രധാനഭൂതന്മാർ ഒരുമിച്ചു ക്രടി KR. 
grandees.—(വൃധാനല്പെടു പടനായകന്മാര്‍൪ KU. 
9, ദ്‌. വല ദേഹികക്ക്ലൊക്കേ പ്രധാന൯ ആ 
പരുഷ൯ 11. സത്വഗുണപ്രധാനന്മാര്‍്ല.; 
എന്‍ ഉണ്ണിക്ക്‌ ഏററം പ്ര്‌൯ Bhr.; fem. പ്ര) 
ധാനമാരായ എണ്മ൪ Bhg. 
പ്രധാനി (മാര്‍) chief; first minister. ഭൃത്യ 





പ്രപഞ്ചം പ്രബോധം 


പ്രധാനികഠം 115, സായ്ക്മാരില്‍ പ്ര. 

TR. the Chief Commissioner. 
പ്രപഞ്ചം S. 1. Development, expanse, 
വൈരിപ്രു. ChVr. the host of enemies, മാരി 
പോലേ ശരവ്ര. ഉതിക്കും 0:02. ആയുധാള്യം 
സ്പ്ര'്‌ധും Nal. the whole science of arms.— 
മിട 3. ദുഷ്ടതാപ്രപഞ്ുകം 811൨. masses of 
sin, 2. the world, viewed as മായാപ്രപഞ്ചം 


hg. പ്രപഞ്ച സൃഷ്ടിസ്ഥിതിസംഹാരങ്ങംം Bhr. 


denvV. പ്രപഞ്ചിക്ക to expand, enlarge upon 
പഞ്ചതന്ത്രത്തെ പ്ര'ച്ച ചൊല്ലി PT. 
part. pass. പ്രപഞ്ചിതം, ഒട അവനുടെ ഞാ 
ണൊലി പ്ര). Nal. celebrated. 
പ്രപദം 8. the tip of toes പ്ര'ങ്ങാഠം രണ്ടും CG. 
നരിയാണിയും പ്ര'angം 270. (in KR. പ്ര 
പാഭയുശം?). ഴധ. - പുറവടി, 
പ്രപാടനം 8. splitting വക്ഷഃപ്രദേശം പ്ര. 
ചെയ്യു AR. =പിളന്നു. 
പ്രപാതം 8. fall; precipice പ്ര'ത്തെക്കൊണ്ടു 
നടുങ്ങും വാഗപോൽ ER. 
പ്രപിതാമഹ൯ 8. a paternal great-grand- 
father (32% Bhr. KU, 
പ്രപൌത്ര൯ 8. ൭ great-grandson. 
പ്രബന്ധം 8. 1. Composition, chiefly 
poetical, but also ശക്ര. രചിക്കുന്നു Nal. പ്ര. 
നോക്കാം KU. read a book. 2. M. confusion 
മമ സന്താപപ്രബന്ധങ്ങഠ്ം തീരും 8iPu. my 
griefs & troubles. 
പ്രബഹറം 8. the best V1. 
പ്രബലം 8. ഭജ - പ്രബലനായ അന്യായ 
ക്കാര൯ MR. influential, successful (opp. 
ബ്വല).-പ്രബലപ്പെടുക to prevail, become 
ഇഡ ശസ്ത്രം നീചജാതിയില്‍ പ്ര. KU.— 
പ്രബലപ്പെടുത്തുക to acknowledge as VA- 
lid; make publicly known MR. 
denv. പ്രബലിക്ക to grow, appear with 
pomp Vi. 
പ്രബുദ്ധ൯ 8. കഴല. പ്ര'നായുട൯ ER. after 
൭. swoon. 
പ്രബോധം 8. waking, as frm നിദ്രാവശം 
& ഖേലവശം UR. conviction, insight 


ബ്രഹ്മമാം പ്ര. സാധിക്കും 8i Pu. 


പ്രഭ_പ്രമത്ത൯ 735 


den. ഉവായത്തെ പ്രബോധിപ്പിക്ക PT. to 
advise. 


പ്രഭ 8. (ഭാ Light, splendour പാവക്രഭ 

PT1.— met. കണ്ണി൯പ്രഭ മറഞ്ഞു Nid. losing 

its lustre, rm. Bhg. 

പ്രഭവം 8. 145. വല്ലാത്ത ബാലപ്ര'ത്തിനെ 
ക്കാമ ഇല്ലാത്ത ബാലപ്ര. സുഖം പോല്‍ 0. 

പ്രഭാകരന്‍ 8. (പ്രഭ) 1. the sun, Bhg. 2.N.pr. 
of a Bhattatiri, author of the പ്രഭാകരം, 

. head of the Brahman division; പ്രഭാകര 
«sq KU., പ്രടാകരന്മാര്‍ Brahmans of that 
division. 

പ്രഭാതം 8. ദു പ്രഭാതകാലേ കുളിച്ചു KU. 

പ്രഭാമണ്ഡലം 1, a halo round the sun, moon 
പരിചേഷം. 2.8 glory or ninmbus round 
the head of idols, saints, ete. — aureola. 

പ്രഭാവം 8. energy, majesty; specific power 
of medicines (= തനേറടം). ഉന്നതപ്രഭാവ 
നാം നിന്തുരുചടി PT. your most glorious 
സഖ്യ. മായാപ്ര, നീങ്ങും പ്രകാരം അരു 
ളി Bhr. 

പ്രദ prabhus. (൫൭). Lord, prince നാട്ടില്‍ പ്രഭ 

നാം ന. പ്രഭവാക്കി വാഴി KU. മ gov- 

ലം. നപ്പതിനായിരപ്രള eto, chief of 30000 

Nayars, — pl, (ay&@ndo= hon, prince, comm, 

പ്രഭക്കന്മാര്‍, in Kolanadu രണ്ടൂപ്ര. great 

vassals, in Caliout തിരുമുടിപ്പട്ടം കെട്ടിയ നാഠം 

4000 പ്ര'രും ചേകിച്ച പിറേറനാഠ ലോകര്‍ 

ചേകം KU. vassals & officers. — fem. പ്രദ 

പാട്ടി No. 

പ്രഭുത 8. supremacy. ്രഭതകഠ്ം നടിച്ചു ChVr. 
assumed airs. 

sbstrN. പ്രഭത്വം 8, authority, sovereignty മു 
വാണ്ടേക്കല്ലോ പ്ര. ഉള്ളു KU. നിധീശത്വാ 
ടി നാനാപ്രിങ്ങളുള്ളവ൯ UR. ധാമ. സിം 
ഹാസനേ മുഷ്ണരപ്ര. ഭാവിച്ച മേവി Na. 

പ്രഭതം 8, large, much. 

പ്രളതി 8. beginning (മുതലായ 6t6.). 

പ്രഭേദം 8. kind ബന്ധമോക്ഷപ്രങ്ങ്ം ചോ 
ടിച്ചു Bhg. 

പ്രഭക്ടൂലക്ഷമായി Mud. missed the aim, 


പ്രമത്ത൯ 8. intoxicated, careless (& (aya 
ഒം V1i.). 


പ്രമാണം 


പ്രമഥ൯ 8. attendant on iva പ്രുമഥാടിക 
ളം Anj. 


പ്രമാണം praminam 8. (മാ). 1. Measure ആ 


യുസ്സിനെറ പ്ര. ഇല്ലാത്തതു വ്‌. life is un- 
$n. മഞ്ചാടിപ്ര. ഗുളിക അര്‍.; ആ മമ്മം 
മണിപ്ര'മായി ഉരുണ്ടിരിപ്പിതു 2൨.) നാലാഠം 
പ്ര. വെള്ളം കാണാം. 2, norm, authority 
ബലം പ്ര'മായി ചെയ്യു TR. achieved it by 
sheer force. സകല കായ്യത്തിന്നും തമ്പുരാനെ 


പ്ര'മാക്കി made the Raja responsible for all 


. the administration. എടുക്കേണ്ടത്‌ എടുപ്പാ൯ N. 


നെ പ്ര'മാക്കി TR. entrusted him with the 
ണം. രാജ്യത്തു പ്രമാണായിരിക്കുന്ന ആഴം 
കുര & നാട്ടില്‍ പ്രമാണപ്പെട്ട TR. persons 
of authoritഴ. അനന്ത്രവസ്ഥാനത്തിന്ന്‌ ഒക്കയും 
പ്ര'മായിട്ടുള്ള നക്കെ നിരസിച്ചു എത്രയും ചെറു 
തായിട്ട്‌ ഒരു കിടാവിനെ പ്ര'മാക്കി വെച്ചു TR. 
made him joint king instead of me, the law- 
fal heir, ഇതിന്നൊക്കയും പ്ര'മായിട്ടു chief in- 
stigator. അതു പ്ര'മല്ല you are not bound by it. 
ശസ്ത്രുപ്രമാണേന വിധിക്ക KU. according to 
1൭9൦. രംശ്വര൯ പ്ര. എന്നോക്കാത്ത ജനം ഇ 
ലല Nal. (പ്രധാനം); ദൈവം പ്ര. നമുക്ക്‌ എ 
ന്നു ചൊല്ലി ജീചിക്കു നല്ലൂ ChVr. to live re- 
വള്ouടിചു. ദൈവം പ്ര'മല്ലെന്നു ചിന്തിച്ചിതോ 
Si Pu. lost sight of religion. 3. proof ലിഖി 
തസാക്ഷ്യാദിപ്ര'ങ്ങാം (മാനുഷപ്ര., ഭിവ്യപ്ര. 
oath, ordeal) VyM. — esp. a bond കള്ളപ്രു' ങ്ങ 
എഴുതിച്ച, പറമ്പിന്‍െറ വഴ്യുപാണ്ടയുള്ള ജന്മ 
പ്ര. TR. title-deed. കടംവായ്തപ്രം; ചരക്കു പ്ര. 


contract. നൂവുറുപ്ൃക്ക്‌ ഒരു പ്ര. എഴുതി TR. a 
cheque for eto. 


പ്രമാണി a chief, headman; influential 
060780 മു ഖ്യസ്ഥന്മാരും പ്ര. കളും (പ്രാ 


വ്വിയുള്ളവര്‍), കായ്യസ്ഥന്മാരില്‍ പ്ര. കഠം 
TR., MR. 


denv. പ്രമാണിക്ക to consider as rule, take 
for proved or granted, believe രേഖ പ്ര. 


ത്തക്കതല്ല MR. അതു പ്ര'ച്ച തന്നേ TR. 
relying on, attending to. 


പ്രമാണികരിക്കു to regard as authority 


ദൈവം പ്ര'ക്കമവകളെ. കേവലം മൂ 
ഡര്‍ എന്നറി) Mud. 


പ്രമാദം — പ്രയോഗം 


പ്രമാടം 8. (see പ്രമത്ത) intoxicated security, 
self-deception KR.; inadvertence, ഒടുക്കത്തേ 
പ്ര. ൩. the moment of dinള്. മരിപ്പാ൯ 
പ്ര'മായിരിക്കുന്ന രോഗി 04. 
6൦%, പ്രമാടിക്കേണ്ട Vi. don’t despair. 
പ്രമുഖം 8. foremoട$ ്രാറസ്മപ്രമുഖപ്രവര൪ 
AR. (മുതലായ). [Anj. 
പ്രമൃദ്യം 8. to be investigated ശ്രുതൃത്ഥാന്ത്രപ്. 
പ്രമേയം 8. (മാ) to be measured or known, Bhg. 
പ്രമേഹം S. urinary affection (21 kinds) diabe- 
tes (മിട പ്രമേഹക്കരു)-നീര്‍ചാച്ച, ഉ0207- 
rhea; പ്രമേഹക്കല്പ്‌ gravel = കല്ലടെപ്പ. 
പ്രമോദം 8. 661181 രൂഡ(പ്രമോദാശൂ Na'.; 
അതിപ്രമോദേന പറഞ്ഞാന്‍ Mud. 
denY. പ്രമോടിക്ക to be delighted. 
പ്രയത൯ 8. (യം) restored, pure, Brhmd 85. 
(പ്രയത്നം prayatnam 8. Persevering effort, 
endeavour. ആ$ കളെ ക്രട്ടി പ്ര. ഒ ചയ to make 
ഷക. പ്ര, ചെയ്താൻ ഉണ്ടയും മരുന്നുമില്ല, കുമ്പ 
ഞ്ഞിക്കു ചേണ്ടി പ്ര. ചെയ്യിപ്പിച്ചു, നജുടെ പേ 
ക്ക പ്ര. ചെയൂവര്‍ TR, my followers in war. 
പ്രയത്നപ്പെടുക to labour, take great pains 
നിലങ്ങളില്‍ പ്രീട്ടു വിള ഇറക്കി MR. എ 
ത്ര ജന്മം പ്ര്ട്ടു GnP, passed painfully 
through — also den¥. എന്തെല്ലാം പ്രയ 
ത്നിച്ചാലും Arb. 
പ്രയാഗം 8. chief place for sacrifice, confluence 
of Ganga & Yama പ്രയാഗസ്താനം; പ്ര 
യാഗയും 832൨. പ്രയാഗയിങ്കല്‍ മാഘമാസ 
ത്തില്‍ സ്താനം ചെയ്തു KU. 
പ്രയാണം 8. (യാ) going forth, journey, pilgri- 
mage (=w@). — death V1.; പ്ര. ചെയ്യു 
Bhg. 
പ്രയാസം 8, (യസ്‌) 1. exertion, toil. വരപ്പെട്ടു 
laboured hard. 2. difficult എത്തുവാന്‍ പ്ര. 
Bhr. (പണി). 
പ്രയുക്തം 8. 86% പ്രയോഗിക്ക. 
പ്രയുതം 8. ൭. million ദ്രയുതന്നരന്മാർ Bhr, 
പ്രയോഗം 8. Application, practice; use of 
നട അസ്ത്ര്പ്ര. തുടന്നു Bhr.; നല്ല പ്ര. clever 
treatment (med.). മന്ത്രപ്രം 6൦.-മൂദംഗ്പ്രയോ 
ധവാന്‍ 8329. beating tho tabor. 
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പ്രയോഗിക്ക_ പ്രവാച 


denV. yewwn to employ, apply, use as 
means, arms, talents; with Acc. & അസ്ത്ര 
ശസ്തരങ്ങഠ കൊണ്ടു പ്ര'ച്ചാന്‍, അവനെ പ്ര” 
ഛു മമ്മം തോറും, നൂറു ബാണങ്ങാള തേരാ 
ളികളെ പ്ര. Brhmd. shot. 
part. pas. പ്രയുക്തം ഒ മന്ത്രിപ്രയുക്തന്മാര്‍ 
Mud. creatures of the minister, employed 
by him. മന്ത്രര്ൃയുക്തബാണങ്ങം KR. 
charmed arrows. 
പ്രയോക്താവ്‌ 1976 മാരണാദികാഠ ചെയ്യു 
ന്നോ൯ പ്രു'വായതു PR. 
പ്രയോജനം 8. 1. motive, cause. 2. use, 
profit, advantage. 
denvV. പ്രയോജിക്ക to be serviceable V1. 
പ്രരോഹം 8. Budding പ്ര. ഉണ്ട രുംPT,(from 
a seed). 
പ്രലംബം 8. hanging don പ്ര'മാം ഗിരി KR. 
പ്രലംബ൯ N. pr. a മപി പ്ര'നെ കൊന്നു 
CG. [tation, 
പ്രലാപം 8. ഒ പി ബം പ്ര. KR. esp. lamen- 
denvV. പ്രലാപിച്ചു സറവ്വരും AR. 


പ്രലോഭനം 8. allurement പല വസ്ത്ര കൊണ്ടും 


[V1, 
പ്രവചിക്ക 8. to speak forth, announce, explain 


പ്ര. ചെയ്യാൽ KR. to seduce. 


നിക്ടരരപ്രവക്താക്കം Bhg. propounders of 
harsh words. — gy -aimoprophesying. 
പ്രവണം 8. (L. pronus) bent forward. 
abstrN. പ്രവണത്വം ഏകിനാന്‍ 00. incli- 
nation, [Bhg. devoted. 
പ്രവത്സല൯ 8. --ട്മാ1. ഭത്തൃപ്ര'ലനാരിമാ൪ 
പ്രവരം 8. 1. (വരൻ) the best, in Cpds. താപ 
സപ്ര'൯, വീരപ്ര'ന്‍. 2, (൨൪) lineage, 
race ഭക്തപ്രു'മായി മേവും Bhg. 
പ്രവശ്യം 8. a ceremony at sacrifices തല്‍ പ്ര' 
വും ഉപസ്ധലവും KR. 
പ്രവത്തകന്‍ 8. a superintendent, arbiter. 
പ്രവത്തനം 8. activity; occupation Vi. 
denY. പ്രവത്തിക്കടപ്രവൃത്തിക്ക. 
പ്രചദ്ധനംഘട്p!. കോപം പ്രം ചെയ്തു Mad. 
പ്രവാചകന്‍ 8. --നിവി prophet, Nasr. ദാനി 
യേല്‍ എന്ന പ്ര, 662൦. 


പ്രവാചകം (obj.) prophecy (Christ.). 


പ്രവാദം-- പ്രവൃത്തി 737 


പ്രവാദം 8. talk, rumour (മുര. CC.). 
പ്രവാസം 8. living away from home, വെട്ുക്കി 
ളി പ്ര. ചെയ്യുന്നു MC. emigrates. പ്രവാസ 
ന്ധം VyM. banishment, ഭരവനെറ പ്ര. 
Mud. voluntary expatriation = നിവ്യാസം. 
പ്രവാസനം 8. banishment രാമനെറ വന 
പ്ര. മുടക്ക KR. 
den. സുതനെ എന്തിന്നു പ്രചാസിപ്പിക്കുന്നു, 
എന്നെ പ്ര്പ്പിക്ക നീ KR. 

, പ്രവാഹം 8. stream, current ചോരയുള്ള വാരി 
പ്ര. gy Bhr. blood flowed in torrents. 
6൦7, ഏഴായി പ്രവാഹിച്ചാഠം ഗംഗയുമവി 

ടുന്നു KR, issued. ഗിരിക്കു വടക്കഭാഗമേ 
മന്ദാകിനി പ്രുക്കുന്നു KR. ചോരയും പ്ര” 
ഷു Sk. 
പ്രവാളം 8. (ബാല) 1. ൭ shoot, bud, 2. coral 
(പവിഴം 1602.) മൌക്തിക പ്ര'വും Nal. 
പ്രവിശ 18, province മലയാം പ്ര. യില്‍ (൬od..) 
& മലയാം പ്ര. ത്തില്‍, പ്ര. ങ്ങ 11. 
പ്രവിഷടം, see under പ്രവേശം. 
പ്രവീണ൯ 8. (വീണ). Skilful, clever way 
പല്യപ്ര. VetC. കായ്യഖയ്റ്റുപ്രവീണകരാന TR, 
(in titles). 
പ്രവൃത്തം 8, Deed മഷ്ടപ്ര'ഒ്Bd Bhg. 
പ്രവൃ ത്തി pravtti 8, (പ്രവത്തനം). 1. Ao 
tivity, opp. TDiqyoml; occupation, business, 
യന നിലത്തു പ്ര. കഠം ഒക്കയും ചെയ്തു MR. 
cultivated, പ്ര. കൊടുക്കു TR. to employ. 2.8 
parish or അംശം, comprising 5-6 മുറി ‘a 
ദളം” കിഴമ്കേടത്തു നമ്പ്യാരുടെ പ്ര. യില്‍ 
TR. 9. sorcery, motion of the bowels, etc. 
൪97, പ്രവൃത്തിക്കു $0 ൭, 020 ക്രൂഭ്ധത പാരം 
പ്ര. 8. നീതിശാസ്ധ്രവിരുദ്ധങ്ങളായുള്ളവ 
രാജാവു പ്ര. രുതു Vy., ബാഹ്യാത്ഥങ്ങ 
ളില്‍ പ്ര്പ്തു Kei. വാളയക്കാര്‍ പ്രക്കന്ന 
യൂദ്ധം TR. wherein they are engaged. — 
യ, പൊഴ്ചത്തിക്ക, അതിക്രമം പോത്തിക്ക 


പ്രവൃത്തി-പ്രശ്നം 


പ്രവൃത്തിക്കാര൯ 1. a fanctioner, workman 
(ചേ. ത. പോത്തിക്കാര൯), 2, ഒ ടയീ- 
ordinate revenue officer in Trav. -:പാവ 
തൃക്കാര൯, അധികാരി (014). 8. an insti- 
gator B. 
പ്രവൃത്മിപ്പിള്ള Trav. a Gumasten of the പ്രവൃ 
ത്തിക്കാര൯- പണ്ടാരപ്പിള്ള 2. 
പ്രവൃ ദ്വം8. (part. pass.of ധ്‌ ). Increased 
യുദ്ധം പ്ര'മായിചന്നു AR, പ്രവ്ൃദ്ധരാഗം ആ 
ന്നിരുവരും Mud. 
പ്രവേശം8. 1. (ധിശ). An entry, entrance. 
ഗൃഹ. നഗരപ്ര 6. 00688. 2. സധജആ 
ചേശം & പരവശം Vi. possessedness, agita- 
tion. 
den. പ്രചേശിക്ക $0 nt പട്ടണത്തെ പ്ര. 
& Loc.; chiedy mot. അവകാശത്തില്‍ ഇവി 
ടേനിന്നു പ്ര്‌പ്രാന്‍ പാടില്ല MR. to enter 
into the disquisition about the claim. ബാ 
ലത്വം കുടന്നപ്പോഠ്ം വില്യയില്‍ പ്രചേശി 
ചാർ KR. പഞ്ചതന്ത്രത്തെ പ്രച ചൊല്ലി 
ടേണം PT. engage in. 
part, pas, പ്രധിഷ്ടം: പുരം പ്രവിഷ്മനാമവ 
നെക്കുണ്ടു Mud. 
. പ്രദവശിപ്പിക്ക 0 introduc ഇതു പട്ടണം 
പ്ര'ചീടിനാല്‍ PT, 
പ്രശംസ 8, Praise ഒമരയ്യ൯റ ഗുണം 
പ്ര. ചെയ്യു Mu4.; ആത്മപ്ര. 66. 
den. പ്രശംസിക്ക 8. $0 ഇസമ്ടം അവനെ ഏ 
ററവും പ്ര'ച്ച ud, നിന്നുടെ ധമ്ത്യമാം ശീലം 
അവളുടെ മുന്നില്‍ പ്ര'ച്ചു 1781. നന്നു നന്നെ 
ന്നു പ്ര'ച്ചു ലോകരും 81170. തന്നത്താന്‍ പ്ര. 
Bhr, 
part. pass. പ്രശസ്മും commendable, good. 
പ്രശസ്മവ്ൃക്ഷങ്ങvം KR. famous. രഹസ്യ 
മാംഅവരാധം (വ 'മാക്e KR. to publish. 
പ്രങ്ങാം സേവിക്ക ൦൧9. നിന്ദിതങ്ങാം 
aman Bhr. 


Co. KN. പ്രശ്ശം prainam 8. (പ്രഛ, Ger. fragen). A 


(. പ്രവൃത്തിപ്പീക്ക $0 ദം $0 00% സ്വളതൃരെ 
ക്കൊണ്ടു പ്രവ്ൃത്തിപ്പിചൂടന്‍ ക്രലി കൊടുക്കാ 
തേ ഇരിക്കും 11. ഭട വൃൃവഹാരത്തിങ്കല്‍ 
പ്രവത്തിപ്പിച്ചിടും ധമ്മം തന്നേ KR. 


question. ഭശപ്രശൂ ങ്ങ the 10 arithm. species 

necessary for astrol. calculation, പ്രശം വെക്ക 

to make an astrol. caloulation, പ്ര. വെപ്പീച്ച 

pT. (thrംuള കണിശന്‍ 64൦). മേളമോടൊരു 
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പ്ര്വും വെച്ചു 86. --- പ്ര. ശുഭം എന്നു പ്രാക്ശ്ി 

കന്മാര്‍ പറഞ്ഞു Nal. the stars are favorable. 

പ്രശ്ൂക്കാര൯ (പിറത്തിയക്കാർ ₹2.)=പ്രാഴ്ി 
കന്‍. IPR. 

(ig 0m N.pr.anastrological work in Slokas. 

പ്രയം 8. (ശ്രി). Respect, modesty; love 

നിന്നുടെ പ്ര. കുണ്ടു Mud. 
പ്രശ്രിത൯ V1. modest. (part. pass.) 

പ്രക്കാവു 8. (പ്രഛ ടം പ്രശ o) the questioner; 
one who consults an astrologer. 

പ്രസക്തി 8. (സഞ്ജ്‌ ) -- സക്തി, പ്രസംഗം 2. 
ലസ്ത്കുക്കളില്‍ ചിത്തപ്ര. Bhg. 

പ്രസംഗം 8. 1. ഒ ത്വല്‍പ്രസംഗാ 
ദേവം ഉക്തം AR. on accountof thy presence. 
2.occasion, conjancture.ഇവിടേപ്രസംഗാല്‍ 
പറയുന്നു Gan. I take this opportunity to 
explain. യുദ്ധ. ഇല്ലായ്കു Na. രാത്രൌ കുറ 
ഞ്ഞിതു നീട്രാപ്ര'വും Nal. 
of thouള്htട കായ്യപ്ര'ത്തിന്നത്ഥത്തെ വിചാ 


3. association 


രിച്ചാല്‍ PT. consider the bearings. pa) 

ങ്ങളെ കേദപിച്ചു SiPu.—Christ. sermon (7). 

4, distant idea of, slight, little പ്രസംഗ 

മാത്രം ഇല്ല കേപാ൯ CC. nothing at all. 

ആ വത്തമാനം പ്ര. പോലും ഇല്ലാതേ കാ 

wm not a shadow of truth. പ്ര. നീങ്ങു 

ന്നില്ല No. -- തിരേ. 

പ്രസംഗി 1. connected with, 9. Christ, 
a preacher (T. usage). 

denvV. പ്രസംഗിക്ക1. to attach to ആ കായ്യം 
അതില്‍ പ്ര'ചരീട്ടുണ്ടു alluded $0. ബ്രഹ്മചാ 


രിയെ പ്ര'ചു കേട്ടു Bh. (൭ കുറിച്ചു). 2.7. 


to preach. 
പ്രസന്നം 8. (സദ്‌ ), 1. pleased, മാംപ്രതി പ്ര'ന്ന 
നാക Brhmd.; bright പ്രസന്നഭാവം VCh. 
affability, urbanity, മിട ഭാവ്രസന്നതv2. 
2. നമുടെ മനസ്സില്‍ ഒരു പ്രസന്നം ഉണ്ടായി 
TR, (hon.) I have received a piece of news. 


പ്രസന്നികരിക്ക tocontent V1. (പ്രസാദം). 


പ്രസഭം 8. violently, rashly പ്ര. ചേത്തിതു | 


CC, -- പ്രസഹ്യ Brhmd 58. 
പ്രസരം 8. breaking forth; moving on. 
den. പ്രസരിക്ക to spread. 





പ്രസവം പ്രസിദ്ധി 


പ്രസവം$, (സു) bringing forth. പ്രസവ വിധി 
കമ്മങ്ങഠം എല്ലാം 11 ; പ്രസവധേദന 61.5 
പേറു, ംരംററു; ഭം met. ധനം (പ്രസവം മദ 
ത്തിന്നായ്ക്കുരും PT. 
denY. പ്രസിക്ക to bring forth കപോതി 

അണ്ഡങ്ങാ പ്രക) Bhg. 

പ്രസാദം 8. 1. പ്രസന്നത clearness, bright- 
ness. 9. favour, propitiousness രാജപ്ര' 
ങ്ങ അനുഭവിക്കു 302. ദേവതമാരെ പ്ര. 
വരുത്തുക AR. to propitiate. സുപ്ര'കാലം. 
8. leavings of offerings, sandal-powder, etc. 
(ചാന്തു, പത്തും) obtained from temples as 
marks of God’s favour തിത്ഥധും പ്ര'രും 
കൊണ്ടു വരിക 118.) പ്ര. മസ്കത്തിങ്കല്‍ 
ഉദ്വസിപ്പിക്കേണം Bhg. place on the head. 


denvV. പ്രസാദിക്ക 1. to be pleased, bright, 
calm, propitious അവനേ കുറിച്ച്‌ ഏററം 
പ്രസാദിച്ചു Bhr.; പുരുഷനില്‍ പ്രഷു 
1. അടിയനോടു പ്ര., എങ്കല്‍ പ്ര'ചി 
ടേണപ്൯.; അധമ ശുശ്രൂഷകൊണ്ടു മുനി 
അധികം പ്രചു KR.; പ്രച തരുന്നു TR. 
to give as present (a superior). എനിക്കു 
നന്നായി പ്രച ൨ വരം a KR. 2. 80. 
to 01625൦ നേരുള്ള ജനങ്ങാഠരക്കിതെത്രയും 
പ്രക്ഷം Nasr. po. 

Imp. പ്രസിദമേ AR. be gracious to me! 

(. പ്രസാദിപ്പിക്ക 1. to please, gladden 
ബ്ല ഹസ്സതിയെ പ്ര്പ്പാ൯ Bh. ലോകേശ 
പ്ര്‌ച്ചിടേണം ഇവന്തന്നേ KR. 2. to con- 
ciliate, propitiate വാക്കുകൊണ്ടു പ്രക 
യച്ചു TR. 

പ്രസാരണി 8. (creeper) GP 64. & പ്രസാരിണി 

ഇടിച്ചു പിഴിഞ്ഞ നീര്‍ ഒ. med. Pederia 

foetida. 

den. പ്രസാരിക്ക ഴ. ൭. (0 ടാമോ ആതപം 
പ്ര്‌ച്ച Nal. 

പ്രസിദ്ധം 8. (൬. pas, 0 സിദ്ധ ). known, cele- 

brated. ലോമപ്രമാസ്ത്രന്നു Nal. - ഗുണപ്ര 

സിദ്ധാ Bhg4. men of acknowledged 

virtue, — (്ര'മാക്ക, പ്ര'പ്പെടുത്തുക to pro- 

claim, divulge, als പ്രസിഭ്ധിക്ക ൩. 

പ്രസിദ്ധി 8. notoriety, fame നള൯ എന്നൊ 
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രു പ്ര., ധന്വപ്ര. പ്രവൃത്തിക്കു സാമ്യം 
. Nal, — പ്ര. പത്രം proclamation.-(്ൃസി 
loot Nal. universally known. 
പ്രസീദ, ടട പ്രസാഭിക്ക.-പ്രസ്ൃതി-പ്രസവം. 
പ്രസ്ൃതി 8. the palm of the hand hollowed. 


പ്രസ്മരം 8. 1. a grass-couch, 2. (L. petra) 
a stone. 


പ്രസ്മാവം 8. (സ) introducing a subject; men- 
tioning; 426802. കണ്ണുകൊണ്ടു പ്ര. ഭ 
hint, ഈ കഥാപ്ര. അല്ലിങ്ങു കേഠംക്കേണ്ടതു 

Nal. (corrupted into പ്രസ്ഥാചം). 
denY. പ്രസ്മാവിക്ക 8. 1. to cause to men- 
tion or praise, 2, to mention, vu. പ്ര) 


സ്ഥാപിക്ക ൭.൭. അവസ്ഥ ഒന്നും പ്രസ്യാ 
വിക്കാതേ MR. 


പ്രസ്ഥം 8. 1. a plateau, table-land. 2, a mea- 


ബട പ്രസ്ഥമാത്രം പോല്‍ മൂത്രം VC.=ഇ 
ടങ്ങാഴി. 


പ്രസ്ഥാനം 8, departure, march പ്രസ്ഥാന 
വാദ്യം മുഴക്കിക്ക 1021. അടിയങ്ങളെ പ്ര'ത്തി 
ന്ന്‌ അന്തരം വരുത്തി KU. prevented our 
journey. 200). ആശ്രിച്ചു Bhr. 

പ്രസ്ഥാപം 8. better പ്രസ്വാവം pnblicity, വു 


റത്ത്‌ ഒക്കയും പ്ര. ആകും vu. will become 
the talk ‘of all. 


പ്രസ്ഥാപനം 8. sending off. 

den. പ്രസ്ഥാപിക്ക 1. to despatch. 9, (cor- 
ruption of പ്രസ്മാധിക്ക seemingly deriv- 
ed നു സ്ഥാഹിക്ക 8. 4.൬.). എന്നു പ്ര” 
ക്കേണ്ടതാണ MR. ought to deolare. വ 
സ്്റവകകളെ കറിച്ചുണ്ടാക്കിയ പ്രസ്ഥാപ 
ത്തില്‍ (representation) ഇല്‍ ആരം പ്ര" 
ക്കാതേ മൂടിവെച്ച; അക്രമം ചെയുതായി 


പ്രസ്ഥാപം ഉണ്ടായി കാണുന്നു MR. 
mention, 


പ്രസ്തൂരമാണം 8. throbbing പ്ര'മായോര്‍ ഓ 
ഷ്ലൃസമ്പുടത്തോടും Bhr. 

പ്രസ്തലിംഗം 8. ഭ ഭും പ്രങ്ങളോടും കരടി 
നോക്കി Bhr. with scintillating looks, 

പ്രയവണം 8. flowing out, stream ശൈലപ്ര' 
ങ്ങാം Bhr. പ്ര'ണാചലം AR, N. pr. a moun- 
tain in Sugriva’s kingdom. 


പ്രയവം urine. Tantr. 


പ്രഹരം (പോകുക 


പ്രഹരം 8. 1. sti അവനെ പ്ര. ഇവക്ര 
ടിനാ൪ Mud. feigned to strike. പ്രഹരഭയം 
Mud. fearing blows. 2. a watch of three 
hours =wാ2o. 
പ്രഹരണം, പ്രഹരിക്ക 10 strike, VCh. മുതു 
കത്തു പ്രഹരിക്കുന്നത്‌ കൊള്ളേണ്ടിയും 
വരും യ. പ്ര'ം കിട്ടും, 
പ്രഹാരം 8. a blow, stroke, kick. മുഷ്ടി പ്ര 
ഹാരേണ പതിച്ചു AR, - പ്രഹാരഭാവം 
menacing. 
പ്രഹാസം 8. loud laughter. 
denvV. പ്രഹസിക്ക Vi, 
പ്രഹിതം 8. (part. pass. of ഹി) sent of, 
പ്രഹ്ലാദം 8. j0y. 
പ്രഹ്ലാദ൯ Bhg 7. Hiranyayasibn’s pious son. 
part. pass, പ്രഹ്റ ന്ന൯ ടള്ിീad. 
പ്രഹ്വം 8. (ഹര്‍) stooping, bent upon പ്രഹ്വ 
നായി ചെന്നു തൊഴുതു KR. 
പ്രളയം 8. (ലീ). 1. dissolution, of 4 kinds (നി 
തൃം ലിം, ഒർ ദ, നൈമിത്തികം st the 
end of a Kalpam, പ്രാകൃതം annihilation of 
ater, ആത്ൃന്തികം Bhg.-ദമോക്ഷം). 2.4 
struction of the world ജഗടുത്ഭവസ്ഥിതി 
പ്രഭയകത്താവായ ഭഗവാൻ AR. Viinu. പ്ര 
ളയാഗ്നി എന്നു നണ്ണി KR. ബ്രഹ്മനെറ രാവാ 
യതുപ്ര. അന്ന്‌ ഇരുട്ടും വെള്ളവുമേ ഉള്ളു C8.; 
അളവില്ലാത വെള്ളം എന്നി ലോകം എങ്ങും 
പ്രഭയകാലത്തിങ്കല്‍ ഇല്ല Bhr. deluge, 80 
വ്വ്രളയവാരിധി R8. പ്രഭയാംബുനാദം ക 
ണക്കേ KumK.; (ൃളയാന്തത്തോളം പറഞ്ഞാ 
ലും കഥെക്കവസാനമില്ല 842൨. 8. രാജ്യം 
ഒക്ക പാച്ചലും ഓട്ടലും മഹാപ്ര'വുമായി 13. 
after the taking of Srirangapatnam. 3.a 
very high number ആയിരം തോയകരപ്ര' 
ങ്ങ AR. 
പ്രമാപം 8. 599 പ്രലാപം. 
പ്രാകാരം 8. rampart, wall പ്രാ. മുറിച്ചിതു or 
കള.ഞ്ഞിതു Brhmd. in ൭. siege. (Scr. also 
the court of the tabernacle), 


പ്രാകുക നുങ്യുഭ & പരാ — (Port. prage). 


൬0 ധേ വശ്രൂങ്ങളിലും പ്രാകുന്നവര്‍ Bhg 8. — 
പ്രാകി ൦5 പ്രാധി ഉല. 


93% 


പ്രാകൃതം - പ്രാനെ൯ 740 


VN, പ്രാക്കല്‍ imprecations as of a beggar, 
old man (much dreaded). ആയിരം പ്രാ. ആ 
യുസ്സിന്നു കേടു prov. എണ്ണ മന്ത്രിച്ചു പ്രാ. 
അടങ്ങി. -- ചടം പ്രാക്കു ഡോ. 

പ്രാകൃതം priyrdam 8. (yg). 1. Natural 

പ്രാകൃതചപലനായ വാനരന്‍ KR. fickle by 
nature; como (്രാകൃതബുട്ധികം KR. com- 
mon mortals, പ്ര'ന്മാ൪ Bhr. who are without 
തത്വഞ്ഞാനം 6. പ്രാശ്ികന്മാരായ ഞങ്ങ 
പ്രാ*ന്മാരായി ചമഞ്ഞു 66. പ്രാ. പോലേ 
നടിച്ചു ശരീരവും Nal. boorish. 8. low, 
ഴ്ധിളകന പ്ര'൯ കാണുമ്പോ പ്രാളൂുതം വേണം 
എന്നണ്ടു ഞായം 06. പ്രാകൃതനാരിമാ൪ ER. 

3, colloquial dialect (്രാകൃതശ്ശോകങ്ങ്ര ഉ 

ണ്ടാക്കി Nal. Prakrit. 

പ്രാക്‌ 8. (pranch) 1. in front, 9. former. 
9. 68980602. - പ്രാക്തനം 8. ൦14. - പ്രാക്‌ 
പടിഞ്ഞാറു 2210. - പ്രാഗ്ഗപൃവയാക്യജസ്മാ 
നന്ദം ഞ്ഞാനാനന്ദം KeiN. -- Pragjyoti- 
Sam. N.pr. a town, Bhg10. 

പ്രാഗത്ഭ്യം 8. 899 പ്രുഗത്ഭ്ത. 

പ്രാചീനം 8. (പ്രാക്‌) 1. former. 9, eastern 
ബന്വരന്മാരായ പ്രാ"ന്മാ൪ KR. Prasii. 

പ്രാജാപത്യം 8, coming from Prajapati; a 
sacrifice, marriage, penance for the sake 
of obtaining children, Bhr. പ്രാാഖ്യയാം 
ഇക്കി. 

പ്രാഞ്ഞ 8,-പ്രഞ്ഞ 0൨5010൮52൦, ഒട പ്രാണ 
നും പ്രാ. യും വിട്ടുപോകാതേ 11%._പ്രാജ്ഞ 
നായുള്ള രാജാവു രാജാവെല്ലോ Mud, അതി 
പ്രാജ്ഞ൯ SiPu. intelligent. 

പ്രാജ്യം 8, ample, much പ്രൂ'മാം യശസ്സു Nal, 
പ്രാജൃകീത്തിയാം നൃപ൯ Mud. 

പ്രാഞ്ചക prahjuya B. To creep, tottle, പ്രാ 

ഞ്ചിനടക്ക (Te. pranka to creep 2). 

പ്രാഞ്ജലി 8. (അഞ്ജലി). Putting the hands 

to the forehead പ്രാ. കളായി നിന്നാ൪ KR. 

പ്രാഡ്വിവാക൯ 8. (പ്രാഛ questioning). A 

്uര്‍ഴ്ം പ്രാ'കസ്ഥാനം VyM. 

പ്രാണന്‍ മു 8. (പ്ര, അന്‍). 1. Breath; 

also the other ‘vital airs ്രാണങ്ങഠര (5). 

2, 1ifം പ്രാണനോടേ നിന്നു കഴികയില്ല 12. 


പ്രാണ൯൨ പ്രാണസ്ഥ 


പ്രാണനോടേ തന്നേ മൂടിക്കളഞ്ഞു Mad. buried 
ലനം. പ്രാ'നെ വിടുക TR. അവ൯ പ്രാ. ഒഴി 
ച്ചതു ൬൦0. 3൦0, ആ ഹേതുവായി പ്രാ. പോ 
യ്ക്ക KR. life is forfeited. പ്രാ. നിക്കുക 


എടുക്ക TR. to execute, അവരെ പ്രാ. ശേഷി 


പ്ലിക്കേണം എങ്കില്‍ ഭദഴം ലന്നു. പ്രാ. കളക 10 

commit cide. എ൭൯റ പ്രാ'നെ കളഞ്ഞ കുള. 

യ്യും vu. 

പ്രാണം 14. പ്രാണത്തേളം ill death — pl. 
പ്രാണങ്ങാംം 1. life, the totality of its organs 
ഞാന്ദം എന്‍ പ്രാ'ളെ തൃജിചിടുവ൯, കളഞ്ഞ 
ടൂവൻ AR. 
ളാകുന്ന കന്യക 812൧. (പ്രാ'ളാമയാരു കാ 


2. as dear as life തന്നുടെ പ്ര?” 


ന്തന്‍ 66. പ്രംളാകം പശുവ്ഛന്ദം 00. 
പ്രാണഗണം 8. = പ്രാണങ്ങം CC. 
പ്രാണഛേദം, - നാശം 8, loss of life, death. 
പ്രാണത്യാഗം 8. giving up one’s life, പ്രാം 

ചെയ്യും KU. (see പ്രാണങ്ങധു). 
പ്രാണദാതാ8. granting life, VetC. നീ മമ പ്രാ. 

AR, my saviour, 
പ്രാണധാരണം 8, preservation of life, Nal. 
പ്രാണനാഡി 8. membr, virile, 
പ്രാണനാഥന്‍, - നായകന്‍ Nal. the husband. 
പ്രാണപണയം jeopardy. പ്രാ"മായ പോരാട്ടം 

life & death struggle. 
പ്രാണപ്രയാണം 8. 664 പ്രാ. അടുത്തു AR. 
പ്രാണപ്രിയ f. dear as life, the wife. 
പ്രാണബസ്ു the dearest friend. VCh. 
പ്രാണഭയം 1. fear of death (രാ. കൊണ്ടു കര 

ണം ചെയ്യു കൊടുത്തു TR. 2. danger to 
life (7.1. the കൂറ൮ുഫലം ൦! ചിങ്ങ സങ്്രാന്തി 
is പ്രാ. to those born in Mithunam) astrol. 


'പ്രാണവല്ലഭ൯ PT. - പ്രാണനാഥന്‍. 


പ്രാണധേദന ദള എലിക്കു പ്രാ. prov. 


' പ്രാണസങ്കടം extreme jeopardy പ്രാ'ത്തിങ്കല്‍ 


ഉണ്ണാം Anach. ഉരണികമക്കേ രണം എന്നതു 

കേട്ടാല്‍ പ്രാ: ൩൩. agony, 
പ്രാണസഞ്ചാരം extreme pain, 
പ്രാണസംശയം 8. danger of life പ്രാ. പൂണ്ട 

Bhg. പ്രാ. വന്നു ഭവിക്കന്നേരം Nal. 
പ്രാണസമ 18. -പ്രാണപ്രിയ, 
പ്രാണസ്ഥലം a dangerous spot (= മമ്മം). 


പ്രാണസ്സേ -- പ്രാപണം 741 


പ്രാണസ്നേഹം intimate friendship ഞാനും പ 
ക്കിയും തമ്മില്‍ പ്രം'മായ്യമഞ്ഞു 17. പ്രാ” 
 മായ്ക്കുക്കുന്ന മിത്രം Mud. 
പ്രാണഹാനി destruction of life അവരെ പ്രാ. 
വരുത്തി TR. 
പ്രാണഹീന൯ 117൦88 ബാല൯ പ്രാ'നായി പി 
om Bhr. 
പ്രാണാദിക്കഴമ്പു MM. a famous preparation. 
പ്രാണാന്തം 8, th. 
പ്രാണാന്തികം ദണ്ഡം ഉജിക്ക AR. capital 
punishment, 
പ്രാണായാമം 8. restraining the breath — പ്രാ" 
an ചെയ്യൂ YCh. three kinds of യോഗം; 
പ്രാ'മശീലന്‍ Bhg. 
പ്രാണാവസാനം 8. 65൨ വിപ്രനു പ്രാ. അടു 
ത്ത Y.; അവരെ പ്രാ. വരുത്തി 8110. 
പ്രാണി 8. 1. living being. 2. M. an insect, 
vermin. 
പ്രാണിഹിംസ killing anything that has 
life is forbidden KR, പ്രാ'ഹിംസയും 
ചെയ്യാം Nal.; പ്രാ'ഹിംസ (എനിക്ക) പ്രാ 
ണസകങ്കടം വന. 

പ്രാതര്‍ prabdar 8. പ്ര, Ge. friih), Early പ്രാ. 
ഉത്ഥാനം ചെയ്യു YetC, — പ്രാതഃകാലം 8, 
morning പ്രാ"വന്ദനം Bhg. — 201. പ്രാതല്‍ 
breakfast ഇന്നിനി പ്രാതല്ല, ധില്ലിന്‍െറ ഞാ 
ണിതു നന്നു PT. പ്രാ. ഉഞ്, അടക്കുക, കഴിക്ക; 
ലിടാ പ്രാ. ഭക്ഷണം കഴിഞ്ഞു (8, പ്രാതഭോജനം), 

പ്രാതിലോമ്യം 8.ടപ്രതിലോമം fi, In a matoh 
ക്കന്നില്ല പ്രാ'മല്ലയോ; പ്രാത്തിന്ന്‌ ഏറ പാ 
പം ഉണ്ടു Bhr. 

(പരാദ: 9, pradus പ്ര). Forth, coming to light 
നാരായണന്‍ വില്വാട്രിതങ്കല്‍ പ്രാടൂഭാവം ഉണ്ടാ 
യി, ശിലാമയനായിപ്രഃ'ഭവി.ച)VilvP. appeared. 

(പ്ര): പ്രാധാന്യം 8. superiority, prevalence= 
പ്രധാനത. 
പ്രാന്തം 8. കു, മോ ഹിമവല്‍ പ്രാ. പുക്കു KR. 

പ്രാപണം 8. (ആപി). A*tകiനioള അചളെ 
അവ്യയദേശത്തെ പ്രാ. ചെയ്യിപ്പിപ്പാ൯ 841. 
to take to heaven. 
പ്രാപകം 16831൧ 0 മൂഖജനങ്ങ്ക്കു സ 
ന്മാഗ്്പ്രാ*കം ദണ്ഡം AR. 


[| 


പ്രാപിക്ക_ പ്രാമാസ്റ്ം 


പ്രാപിക്ക 1. $0 56 താപസന്മാരെ പ്രം'ചു 
a1; പട്ടണം പ്രാ'ച്ു 8hള. സാരസാസന 
ലോകം AR. 2. toobtain അനന്തസുഖം 
പ്രാ., അമ്മയെ പ്രാപി Sah. (embrace). 

. പ്രാപിപ്പിക്കട എത്തിക്ക 4.3. സ്വഗ്ഗ 
ത്തില്‍ ഉടലോടേ പ്രാ. KR.; പീതൃക്കഠരക്ക 
മോക്ഷം പ്രാ. Brhmd.; രാജ്യങ്ങളില്‍ പ്രാ” 
ക്ലീടാം നിന്നേ Nal.; also doublo Ace. 
എന്നേ മന്ദിരം പ്രാ. Brhmd. 

part. pass. പ്രാപ്യ 1. attained അവന്ദ ന 
രകം പ്രാ'മായി Arb. was condemned. 
ഉ, having reached നിന്‍ കക്ഷുമാഴ്ശം പ്രാ 
വുനായിതോ നകൻ Nal. has he met thy 
eye. 3. proper, able പ്രാമ്ൃയന്മാ൪- പ്രാ 
പ്യിയുള്ളവര്‍൪; ഒന്നിന്നും പ്രാ*നല്ലാതേയാ 
യി Bhg. 

പ്രാപി 1. attaininള മോക്ഷപ്രാ. 2. obtain- 
12£ കളത്രപ്രാ. Bhr. പുത്രപ്രാ. കുപായം 
RS.; also & സിഭ്ധിട ഇഛ ലോഭം Bhg. 
8. ability, aേacity അതിന്നു നാം പ്രാ. 
യല്ലായ്ക്കയാത ; നമ്മാല്‍ പ്രാ. ആകയും ഇല്ല 
TR. I am not able. പ്രാ. വരുന്നതിന്നു 
മുമ്പിര VyM. being of age, 16th year- 
അവനെ നാം തന്നേ പ്രാ. യാക്കിചെച്ചതു 
TR. initiated in Royal daties. — hence 
പ്രാപ്യിക്കാരന്‍, പ്രാപ്ികേടു ൦. 

പ്രാപ്യം 8. attainable. 

പ്രാബല്യം 8, predominance, power ആരണ 

ശാപത്തിന്‌ പ്രാ. 06. മിടാ ആ ഭാഗത്തെ 

തെളിലിലേക്‌ അധികം പ്രാബല്ത ഉണ്ടു 

MR. that ples is stronger. 

പ്രാഭവം 8. -:പ്രഭത pre-eminence, with പറക, 
കാട്ടുക $0 81077. ശരൂനിഗ്രഹംകൊണ്ടു നി 
പ്രാ. കാട്ടിതെളിയേണ്ടാ KR. 


- പ്രാഭൂതം 8. (പ്രട്ടതി) present to Gods, kings, 


610. പ്രാ. പൂണ്ടു; അവനെ നാഥന്ദുമ്പില്‍ 
പ്രാ"മായിട്ടു വെച്ചു കൊടുക്ക 06. പ്രാ. വെ 
ക്ട കാഴ്ല. (പ്രാകൃതം ളു, 
പ്രാമാണികന്‍ 8. the bead of a caste. 
പ്രാമാണ്യം 8.-പ്രമാണത authoritativeness. 
ഞെൌദ്ധശാസ്്രത്തിന്‍െറ പ്രാ. കേരപിച്ചു 
' KU. the evidences, proofs of Islam. 


പ്രായം — പ്രായാപ 


പ്രായം prayam 8. (പ്ര, ഇ). 1. Passing out of 
life, by resolute fasting. 9. stage of life m 
ല്ല പ്രായത്തില്‍ മരിച്ച ൨ 8000 ഠ1 മള. അ 
ഞ്ചില്‍ പെരുക്കിയോരഞ്ചുവയസ്സിവക്കാക ഒരു 
പോലേ, എപ്പോഴും ടേവകട്ക്കിങ്ങിനേ പ്രാ. 
KR, പ്രാ. കറഞ്ഞതെങ്ങു MR. ബാല്പ്രായം 
youthfulness, also ടട പയ്വം see നെല്ലു. 8. rule, 
' അമേ വേട്ടുവര്‍ മലയര്‍ ഈ രണ്ടു ജാതിക്ക്‌ 
ഒരു പ്രാ. KN. of the same degree of elevation. 
വമ്മങ്ങളെ നുറുക്കിയാന്‍ എണ്മണിപ്രാ. Brhmd. 
ചത്ത പ്രാ. ആയി is well nigh dead; therefore 
in Cpds. tike പശു പ്രാ., കൂമിപ്രാ., ജലപ്രാ., 
മൃത്പ്രായരായി KR. ഒരു കടുപ്രായേണ Bhg. 
പ്രായക്കാര൯ (100.) of that a നാലു വയസ്സു 
പ്രാ. 24. സമപ്രായക്കാര്‍ coetaneans. 
പ്രായാധിക്യം extreme ഒം പ്രാ'ത്താല്‍ അപ്രാ 
പന MR. 
പ്രായശ്ചിത്തം 8. (പ്രായസ്സ്‌ - പ്രായേണ). re- 
dress, making amends. 1. by fine കററ 
ത്തിന്നു പ്രാ. ൨ഠ ഉറുപ്പിക വാങ്ങി, അവളെ 
ക്കൊണ്ടു ൬൪: പണം കാവിലേക്കു പ്രാ. ചെ 
യിച്ചു, ബ്രാഹ്മണസ്ത്രികളെ. മെയ്യേറിയതി 
നെറ പ്രാ. കഴിക്കേണ്ടും മുതല്‍ 11%. പ്രാ. നി 
ശ്വയിച്ചുവാങ്ങി - ദണ്ഡിപ്പിച്ചു V1. 2. atone- 
ment, expiation (of ബ്രഹ്മഹത്യ) അശ്വമേ 
ധത്താല്‍ അതിനു പ്രാ. Bh.; ദോഷം പോ 
വാ൯ ഒരു പ്രാ. ഗ്രഹിപ്പിക്ക, ഭീപപ്രടക്ഷി 
ണം സധ്യപ്രാ. KU; ഭോഷശാന്തിക്കായി 
ഹോമം പ്രാ. ചെയ്യ Yഴ%.; ഞങ്ങ കഴി 
യേണ്ട പ്രം'ങ്ങഠ്ം ധൈദികന്മാരെക്കൊണ്ടുക 
ഴിപ്പിച്ച TR. for defilement. നിമ്മയ്യാദം 
ചെയ്യതി൯ പ്രാ'ത്താത്ഥമായി Bhr. to atone 
for, 
പ്രായസ്സ്‌ 8, പ്രായേണ for the most part, 
പ്രായശോ നിചേഒനം ചെയ്തു PT. fully. 
പ്രായികം (3) proportioned ഇക്ടവ്യാസത്തിന്നു 
പ്രം*മായിട്ടൊരു പരിധി, ഏറിന്നു ൨൨ എ 
ന്നു തുടങ്ങിയുള്ള പ്രായികവ്യാസപരിധികഠം 
Gan. 
പ്രായേണ Instr. (3) for the most part. 
പ്രായോപവേശം 8. (1) death by abstinence 
പ്രാ. & പ്രം'നം ചെയ്യു മരിക്ക KR4. 
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പ്രായിക്ക - പ്രാസാദം 


പ്രായിക്ക(൭)ര രാജാധു N. pr. Raja near Ma- 
vélikara (പ്യഠായി, ചെയ്യ്യായി, 
പ്രാരംഭം 8. = ആരംഭം, 1.1. അനുഗ്രഹപ്രാ. ഇ 
തൊക്കവേ Nal. 
den. പ്രാരംഭിക്ക to begin, undertake. 
part, ൫൭58. (ാരബ്ബദങ്ങഠം അശേഷം ഒടുങ്ങും 
GnP.=കz2ം. 
പ്രാത്ഥന 8, Asking, prayer; VOW. 
denV. പ്രാത്ഥിക്ക to beg, pray with Ace. of 
014. അഭിമതങ്ങളെ വഴിപോലേ പ്രാ'ച്ഛാഠ്‌ം 
KR. നിജാഗ്രഹം പ്രാ. ദേവനോടു SiPu.; of 
ഭയ. അഗ്നിയെ പ്രാ. KR. to Agni, എന്ന 
ഇരശ്വരനെ പ്രാച്ചു TR.; ഭക്തിപൃവ്യമാം വ 
ണ്ണം ഈശ്വരനെ പ്രാ. TrP.; കൈകൂപ്പി 
പ്രാ. Bhള.; ഒക്കയും സായ്്രലകളടെ ദയക 
ടാക്ഷമുള്ളപോലേ എന്നു പ്രംഷിരിക്കേ ആ 
ക്കുന്നു TR. 
part, ഒട. കേറിയാല്‍ പ്രാത്ഥിതനാകയാല്‍ 
AR, gained by the Queen's prayor — 
പല വീരരാല്‍ പ്രാത്ഥിത Bhg. wooed by. 
പ്രുലേയം 8. (meltable) snow പ്രാ. തുകിത്തുട 
ങ്ങി എങ്ങും, മാലേയധും കല്പൂരവും പ്രാലേയ 
തോയത്തിലാക്കി മുഖങ്ങളില്‍ തളിച്ചു 06. 
പ്രാലേയാദി Vil. Himalaya. 
പ്രാലംബം, - ബിക 8, a neck-string 028. 
പ്രാത (1൦൦.) - വരാത്‌. Name -of a fish. 
പ്രാവതു ) See പാവതൃം. 
പ്രാവശ്യം pravakyam (mod.) Time, turn; in 
കഴ. അനേകം പ്രാവേശം; മടം നാലു പ്രാവി 
ശ്യം ആളെ അയച്ച TR. 
പ്രാവു, ടം പിറാവു 20൭, പ്രാക്കൂട്ടം 64൭. 
പ്രാവ്യഠം 8. (പ്ര-+വൃക്‌ ). Rainy season, പ്രാ" 
ഡ്വണ്ണനം CG. its description. 
പ്രാശനം 8. പ്ര- അശ). Ea്നള അന്നപ്രാ. 
KU. the first meal of Brahman infants, in 
the 6th month. 
പ്രാശ്മിക൯ 8. പ്രശ) 1. A judgeV1. 2.an as- 
trologer പ്രാ"ന്മാരില്‍ ഒരുത്തൻ ചൊന്നാൻ 06. 
പ്രാസം 8. (പ്ര+-അസ്‌ ). A bearded dart, Bhr. 
also rhyme of verses. പ്രാസം ഒക്കേണം prov. 
പ്രാസാദം 8. (സട) a raised platform; temple 


or palace, esp. that of ihe Cochi Raja 
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3. - പ്രാസാദശൃംഗങ്ങം ഏറി Nal. bal- 

സ്ക പ്രാസാഭമൂദ്യ്റി കരേറി AR, a roof. 
പ്രാഹ ൦ 8, (അഹ?) forenoon. 
പ്രിയം priyam 8. (Ge. philo, 6. freien). 1. Dear 
എനിക്കു പ്രിയന്‍ സ. പ്രിയ f. also the wife 
ഭരതനോടു നീ പ്രിയങ്ങളല്ലാതേ ഒരിക്കലും ഒ 
ന്നും പറഞു പോകല്ല KR. 2. dear, high in 
21305 നെല്ലു പ്രിയമാകുന്നു V1.; പ്രി. വലിക്ക $൦ 
praise an article for sale, തേങ്ങാപ്പിണ്ണാക്കിന്നു 
പ്രി. വലിപ്പിക്കേണ്ടാ ഇഴനാഴ. 3. ഴു മല്‍പ്രി. 
വരുത്തുക Bhr.; മല്‍പ്രി"മായതിച്ചെയുതു വീപ്രി 
യമല്ല 06. 4. affection പ്രി. കാട്ടുക $0 show 
107. 'പ്രിയാപ്രിയങ്ങളെ വിചാരിയാമത KR. 
impartial, പ്രിയപ്പെടുക to be fond of. ചോ 
ററിനെ പ്രിയമാകുന്നു likes rice V1. 


പ്രിയതമം 8uഇr]. (& പ്രേഷ്ടം) 360൦8. പ്രിയ 
തമതന്നേ തിരഞ്ഞു KR. a wife. — Compr. 
പ്രിയതരം PT. 

പ്രിയകാരി, പ്രിയങ്കരം showing love. 

പ്രിയവാദി m., — നി f. speaking kindly. Nal. 

പ്രിയാg. Nal. a tree (=40¢%). 

പ്രീണനം petting, caressing. Bhg. 

പ്രീതം part. pass. 1, delighted, contented അ 
തിപ്രീതയായി AR. എന്നേകറിച്ചു പ്രീത൯ എ 
ങ്കില്‍ KR, അവനെ പ്രീതനാക്കണം PT. 
gain him. 2. loved. 

പ്രീതി 1. ഇളി ആയധണ്ണം ടിജപ്രീ 
തിചെയ്യു 8122. ശിവപ്രീതിയായ്ക്കരും൦പ്ര 
സാദം contentedness. ധാത്രിയെത്തന്നേ കൊ 
ടൂത്തുവെന്നാകിലും പ്രീതി വരാതവകു Mud. 
they are not satisfied. പ്രീതിപൂണ്ട AR. 
തേഷാം പ്രിമി വരുത്തുക PR, to propitiate, 
പിതൃക്കളെ പ്രീ. വരുത്തുക Brhmd. 2. love 
നമ്മോടു പ്രീതി ഉണ്ടായിട്ടയച്ച കത്തു TR. 
a friendly letter (= പ്രേമ). 

പ്രീതികാരി ഒട മമപ്രി. AR. gratifying me.— 
പ്രിതിമാ൯ gratified, ൦0040൩56. 

പ്രേക്ഷ 8. (പ്ര, രക്ഷ). Seeing, spectacle 

പ്രേക്ഷകന്മാക്കു കാട്ടിക്കൊടുത്തു Mud. to the 

speotators. 

പ്രേതം 8. (പ്ര, ഇതം). 1. Dead പ്രേതകായ്യങ്ങം 

ചെയ്തു KR. പ്രേതകൂത്യങ്ങാം AR. - ശേഷക്രിയ 


ലടടമുധ്ക. പ്രേതനായുള്ളൊരു മന്നവ൯ C6. 
പ്രേതം ( ശവം) വീണിരിക്കുന്നു ആ. ഒ violent 
death has ocourred, 2, a ghost, goblin. പ്രേ 
തബാധ possession by demons. പ്രേതകോപം 
ശമീപ്പാന്‍ തിലഹോമം etc, PR. 
പ്രേതാധിപ൯ 8. ജേ ഒര്ര'രം വധിക്കയി 
ല്ലേന്നമേ PatR. (he is so fair that eto.). 
അവരെ പ്രേതരാജാധിന്നു കാഴ്ചവെച്ചു Bhg. 
killed. 
പ്രേമം prsmam 8. (പ്രീ). [ഴം നാണവും പ്രേ 
മവും തങ്ങിന കണ്ടുന, പ്രേ'ത്തെ തൂകുന്ന കാ 
ന്ത൯, തൂകുന്ന തുമൊഴി 06. പ്രേ. നിറഞ്ഞു വ 
ഗിഞ്ഞുള്ള വാക്കുക്ഠ്‌ം Bh. തങ്ങളില്‍ പ്രേ. ഇല്ലാ 
തേ കുണ്ടു 4സ്്‌.; എന്‍െറ മേല്‍ ബഹു പ്രേമമാ 
യിരിക്കും Arb. to the husband. 
പ്രേരണം 8. (പ്ര, ംരം൪). 8n4്േള തോഴിയേ 
പ്രേ. ചെയ്യിതു, പുത്രനെ പ്രേരിചചു 8112. 
part. pass. പ്രേരിതം & പ്രേഷിതം (ഇക്‌) 
sent. Bhg. 
പ്രേഷ്യൻ 8. a servant. 
പ്രേഷുടം 8. (Superl, of പ്രീ). Dearest പ്രേഷ്ഠ 
രായ പൌരബാലന്മാ൪ KR. 
പ്രോക്തം 8. (പ്രവചിക്ക) Declared ശ്രീരാമ 
പ്രോക്തം AR.; promise V1. fcates, 
പ്രോക്ത൯ Vi. a Brahman that prognosti- 
പ്രോക്ഷണം 8. (ക്ഷ) pprinkling, esp. ani- 
mals before sacrificing them. 1314. 
൪9. മൂഭ്ധാവില്‍ തോയം പ്രോക്ഷിച്ച 8. 
പ്രോതം 8. (വാ) രിഴ. പ്രോതങ്ങമായ ശര 
ano SE. discharged arrows. 
പ്രൊഡ്ധം 8. (വഹ്‌) 1. fall-grown, full-blown. 
2, grand. പ്രൌഡ്ുനാര\Aം ChVr. vehe- 
ment, proud, arrogant. ഒ്രാഡാകാമാമി 
ഫോരവ്റവത്കി KeiN. (belongs to രജോഗു 
ണം). രാക്ഷസപ്രൌൊഡന്‍, അതിപ്രൌഡ 
ശോഭ 8:2൨. സുന്ദരീലാള നപ്രെൌഡന്‍ Nal. 
fully intent upou. — adv. പ്രൌ. പറഞ്ഞാ൯ 
CC. derisively. 
പ്രൌഡി 8. 1. full-blown state, stateli- 
985 ഫുല്ലാംബുജപ്രെൌ. Nal. 2. self- 
0028300൦ നിന്‍െറ പൌരുകപ്രൌ. യും 
എവിടേ Bh.; നി൯പ്രഭത്വവും പ്രൌ. 


പ്പു ക്ഥം-ഫലം 


യും 20൨0. ലീലയില്‍ കുരുഹലപ്രര. യും 
തുല മായി Nal. 
പ്ലക്മ്ഷം plakfam 9. Ficus infectoria (കല്ലാല്‍). 
ഹവിസ്സു ദക്കശാഖയില്‍വെച്ചു ഹോമിച്ച KR. 
വപ്പാശു?). 
പവം plavam 8. (൮). Swimming, jumping; 

a float, raft ദുവങ്ങളില്‍ ഏറിക്കടന്നിതു ഛി 

ലര്‍ KR. 

ദുപവഗം 8. a monkey — പടലി 597 - പ്പവഗകു 
ലപതി R8.; പ്രവഗപരിപ്പഡന്‍ AR. Hanu- 
man. --als0 ദൃപൃവംഗം നടുങ്ങി 00. monkey 
(& frog). 

൦. പ്രാവനം അദടിവ്നള നടി ഭസ്തരാശികളെ 
0, ചെയ്യു ER. washed them away. ഗം 
ഗയിൽ പ്ലാ. ചെയ്യിപ്പിച്ച Brhmd. ദൃപ്പാ'കര 
ന്മാരായിതു Bhr. 


ദ കട ശ്ശ 9ക Wire. 
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പാ൯ _. ഫലംവ 
പെ 


qo 8. plan (with ഉണ്ടാക്കി MR.). 

പ്പാവൂ ടപിലാവുഃ ദുപ്പാക്കായി Jack-fruit. 
പ്പ്രാത്തി B. a Rhizophora (= കാട്ട ചാന്തു). 

പ്പു ശ്ര ടേപലാ.രം 8. Butea frondosa, used as ച 
മത 4.1. പ്രാ. കൊണ്ടോറുയ്തുപം KR, പിളാചി 
ന്തൊലി, പിലാചിനെറ ൮ തിരിപ്പിപ്പിഴിക 
ഒ. med. - വള്ളിപ്പിലാചിത്തോര്‍ a very strong 
fibre (used instead of ropes). Palg. 100. 

പ്ലീഹ 2122൧ 8. The spleen, lien യക റുപ്പിഹ 
കാര എന്നുണ്ടു ൨ പാത്രങ്ങാ, ഇടത്തു റ്ല്റിഹ വ 
ലത്തു യകൂല്‍ Nid. 
പ്ലീഹോദരം 8. the spleen disease. Nid. 

ദപൂതം pladam S. (part. pass. of gg). Sximm- 
ing in, bathed in ടഃ ഖാശ്രുപ്പൂുതനയനം AR,; 
ഏതപ്പ്ുതാന്നം 1319. മാത്താണ്ഡ്പ്പുതതപനം 
00. -- ഉല്‍പ്പൂതയ പിന്നേയും ഉല്‍പ്പൂത്യ 41.5: മു 
ങ്ങിപ്പൊങ്ങിയും. 


ദ്പാച്ചു  പിളാച്ചു 824, മൂങിദ്പാ. യോ, | പ്ലാന്വശ (ധിളാ൪) Feronia gum. 





൨0 


PHA 


Occurs only in 8. & foreign words. 


ഫണം phanam & ഹഫടം 8. (പടം). The ex- 
panded hood of a serpent ഫണരത്തശോടി 
തം KR. ഫണി തന്‍ ഫണചക്രമേഠി 00. 
ഫണി 8. a serpent, Cobra di capello ഛു. മെ 
ത്തമേല്‍ RS. [പയല്‍ strong. 
ഫയല്‍ 5. file (jud,) ഫയലാക്കു ൭ MR, — Ar.= 
ഫയസ്സുല്‍ Ar. faigal, Decision, settlement 
ജമാവന്തി ഫ്‌ലാക്കക MR, 
ഫലകം phalsyam 3. (ഫല്‍ to split - പിള ക്ക). 
A plank, shield. — Tdbh, പലക. 
ഫലം phalam 8. (7. പഥം? or പല). 1.Fruit, 
esp. of trees. ഫലങ്ങറം വെച്ച TR. (doc.) to 
plant frutt-trees. അഞ്മുഫലം KU. 4 fruit-trees 
(ഉഭയം) & rice (നിലം). 2, result, produce, 
consequence ഇല്ലൊരു ഫ. ഇനി Bhg. it can’t 
be helped. നാം ഏതും ചെയ്യിട്ടും ഫ. ഇല്ല TR. 
no use; with 19% adഴ. വറഞ്ഞെന്തു ഫ., അണ 
കെട്ടിട്ടു ഫ. എന്തു 7. നാം സ്താനത്തിന്നു പോ 
യിട്ടു ഫ. ഇല്ല KN.; ഫലാ ചെയ്തുയില്ല Nal. will 





not aഴait, ധൈരം ഏറുക ഫലം Ch Vr. (=. 

വരും) only greater enmity will ലേധ.“നീ ച 

തിച്ചൊരു ഫലത്തിനാല്‍ ചതിച്ച നിന്നേയും 

Bhr. as a reward for, സ്വടുസ്സ്വപ്പഫ. നിരൂ 

പിച്ചു KR. the import of, മുന്നം പറഞ്ഞുതില്ലേ 

ഭവിഷ്യല്‍ ഫലം AR. did I not foretell what 

futurity would bring? 83. the product in math. 

ലംബത്തെ ഭൂമൃഭദ്ധംകൊണ്ടു ഗുണിച്ചാല്‍ ക്ഷേ 

ത്രഫ. വരും ൧൩. [gain. 

ഫലകാംക്ഷ  ഫലാഗ്രഹം 9.൬. greediness of 

ഫലത്രയം 8.-ത്രിഫല. 

ഫലപ്രദം 8. fruitful. Bhg- 

ഫലവ്രാപ്യി 8. advantage. 

ഫലമരം ഒ frധit-$കം തെകക്കദിക്കിലേ പോലേ 
ഹ്ത്തിന്നു പൊമ്പണം നികിതി 11. 

ഫവമൂലം 8. vegetable food of anchorets ao. 
തിന്നു നടക്ക KR. 

ഫലംവരി ൭ 40 result മരണം ഫ്‌രും KR. ന 
ശിക്കേ ഫ്‌രൂ Bhr. 


ഫഥലവാ __ വെങ്കളര്‍ 


ഫലവാ൯ ത., ഫലവത്തു 5. fruitful. 


ഫലാഗ്രഹി desiring fruit or reward ൧. യാ 
യക്കകന്‍ Bhg. 


ഫലാഫലം 8. sucess and failure. 


ഫലാള്‍ 8. living on fruits; 60 മുന്നേ ടിനം 
ഫലാഹാരങ്ങഗം ചെയ്യു Bhg. 
denV. ഫലിക്ക 1. to yield fruit, വ്യാധിപോയി 
തെളിഞ്ഞിട്ടും പുള്ളിക്കം ഫലിച്ചിടൂം Ch. (a 
tree), 2. to take effect ആ മഹാധുണ്യം 
കൊണ്ടു നാരീഹത്യാഫലം ഫലിയാതേപോം 
11.) ശാവം ഫലിയാതേ പോയി Bhg.; അ 
വക്ക്‌ ഏതും ഫ. ഇല്ല (ഒട മ ഡേ -- പാറുകു). 
ചൊന്ന വാക്കു ഫലിപ്പാ൯ പണി KunK. 
to get it 1൨1811൦൨. ചികിത്സ ഫ. medicine 
to operate. 8, to succeed ടൂമ്മോഹം ഇരശ്വ 
3.0 


result എന്നു ഫലിച്ചിരികും Gan. it follows 
that (math,), 


part, pass. ഫലിതം produced, gained സവ്യം 


രജനേഷു ഫലിക്കുമോ താ൯ 00. 


ഫലിതമായ്ത്കുന്നു മനോരഥം Bh. ഫ. നമു 


ക്കിങ്ങു ഒണ്ഡത്താല്‍ തന്നേ ഉള്ളൂ KR.; also 
novelty ഫലിതം പറക 8.5 പുതുമ. 

CY. ഫലിപ്പിക്ക 1. to cause to take effect 
പലവും പറഞ്ഞും ഫലിപ്പിച്ചും Mu. ശാപം 
ഫ. 131൮. കുപിതനായാലും മുടിതനായാലും 
ഫലം ഉടന്തന്നേ ഫ്‌'ക്കുമവ൯ KR. attain 
his objet. 2. to turn to use വിളയും 


ഫ'ച്ാ൯; പുഷ്ണരാക്കികഠം കോപ്പിട്ടെത്രയും 
ഫ്ച്ചു Bhr. 
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ഫ്ത - ബത 


ഫലോടയം 8. the setting in of the conse- 
quences; heaven. 

ഫലോനന (ഉരനം) disappointed Va, 

ഫ്ത phalgu 8. (seg, പാഴ്‌). Worthless. ao. 
വാം വണ്ണം മെല്ലേ അരും ചെയ്തൂ KumK. falsely. 
ഫല്ലന൯ 8. -അഞ്ജുനന്‍ Bhr. 

ഫസ്ലി Ar. fal, Time, harvest; the official 
Fasli year MR. [It used to commence on the 
12th July, but since some years it wae changed 
to July lst, f.i. 1282 begins on let July 1879.] 

ഫാക്കണി തലങ്ങളില്‍ തുള സിദളംകൊഴണ്ടു നി 
റെച്ച കലില്ലൂ KumK.? 

ലം philam 8. 1. A ploughshare. 9. Tdbh. 
=eാലം$. the forehead ഫാ'ത്തിലാമ്മാറു തൂ കിന 
ചോര 06. ചെങ്കനല്‍ തൂകുന്ന ഫാലവിലോ 
ചന൯ 81. ഭൂതിയെ ഫാലദേശത്തു ചേത്തു 
Bhr. 

ഫാല്ലനം philganam & ഫാല്ലനി 8, Aque- 
rie; the month മീനം (astr.). 

aq Pooh pooh. 

ഫുല്ല ophullam 8. (te. പുല്ലു, വള ക്ക). Expanded, 
010൩ ററുല്ലാംബുജം Nal. 

ഫേനം phénam 8. Foam, froth ഫേനാശന 
ശില൯ Bhr. 

ഫേരവം phéravam 8. A jackal ചെറിയ ഫേ. 
ഭജിച്ര മാംസത്തെ പെരിയ സിംഹം താ൯ ഭജി 
കടമോ KR. 

ഫൈൌജദാരി P. faujdiri, 


[പെരജ്‌ ). 
Criminal (see 





ബെ! 


ബ്ബ ccours only 3൩8. & foreign words, though 
വ replaces it often even in these. 

ബ്വകം പെ 8. The orane, Ardea nivea = 
കൊക്കു, കൊച്ചു PT.; a ബമോടത്തിനെറ 
ധമ്മം PT. 

ബകുളം 8.- ഇരഞ്ഞി. 

വെങ്കളാവു H. bangla, A bangalow, thatohed 
house, European house MR., also നമ്കേത്രമങ്ക 
ഉഠധു TrP. observatory. -- (വെങ്ങകളാ B.). 

ബങ്കളൂര്‍, വെങ്കളൂ൪ N.pr. Bangalore TR. 


BA 


ബജാര്‍ 2. bas, & ബജാരി, ഭജാര്‍ A 
“Bazar”. 

ബഡവ badavas 8. A mare (myth.). 
ബഡവാഗ submarine fire. Bhg.; also വട 

വാശി V1. of jungle-fires & bonfires, 

sb bandar (T. a — bards, 0. Te. Tu. 
bants warrior=est). N.pr. The Nayar of 
the Tulu country. 

ബത ൪489 9. Alas! സത്രപം ബത യാത്ര ചൊ 
ല്ലി Chvr. (= കഷ്ടം, ഹാ). 
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വെതരതു_. ബെന്തര്‍ 46 


പെന്തോവ_. ബന്ധി 


ബതര Ar. badal, Substitution (& വ—), | ബന്തോവന്ത്ത്‌ 2. band--bast, Settlement, 


ബതലിന്മേല്‍ കല്പന വാങ്ങി, ബതല്ല്ാര൯ MR. 
a proxy, 9180 ബതലാട്, 
ബത E. Batta fr. H. batt, An allowance 
in addition to military paഴ ബത്തശില്പുായ) MR. 
(ടം ഭത്തി), ഭടേ വത്ത. 
ബദരി badari 8. Zizyphus ദ്ധ ബ. ഫലം: 
ഇലന്തപ്പഴം Mud., ദ്ദ ടതുടരി. 
ബദരികാശ്രമം N. pr. the old residence of the 
Rshis (Bhg.). 
ബദ്ധം baddham 8. (part. pass. of ബന്ധ്‌), 
1. Bound -- ബഭ്ധന്‍ ഒ ലേോ$iv. ബഭ്ധനാകിലു 
മുട൯ മുക്തനംയ്ക്കുന്നു കരടും AR. inthralled. g 
രാഗ്രഹംകൊണ്ടു ബദ്ധരായി 66, ത്വല്‍ ബദ്ധ 
ബുഭ്ധിയാം എന്നേ Nal. my soul bound up 
with thine. 2. connected with: ബഭ്ധമോദംട 
ജാതമോദം jഠyfalഴ, ബദ്ധവിക്ഷാഭമാരായി 06, 
ബദ്ധബാക്കും 600. 
ബദ്ധപ്പെടുക 1. to be tied, laid under a necessi- 
ty. 2. to be in a hurry, hasten. 
YN. ബദ്ധപ്പാടു 1. urgent business. പല 
ക്രട്ടം ബ്‌ടുണ്ടു TR. troublesome concerns. 
൨൧ നു- തുടങ്ങി വന നു- ഓളം അടിയ 
ന്തരത്തിന്‍െറ ബ്‌ടാകുന്നു the great time 
of the feast, most essential part. 2. haste, 
trepidati; ബദ്ധപ്പാട്ടുകാര൯ (& ടൂ). 
ബദ്ധപ്പെടുക്ക 1. to bind as captives ബ്‌ത്തു 
കൊണ്ടെ പോയി 4. അയോഗ്യാഖ്യങ്ങളെ 
ബദ്ധപ്പെടുത്തു കളിപ്പിച്ച കൊഠംക 324 6, 
to force. 2. to illtreat ഇവളെ പിടിച്ചെ 
ത്രയും ബക്കുന്നതു AR. പരാജിതരെ ബ്‌രുതു 
Sk. pursue, press. (mod. ബദ്ധച്പെടുത്തുക). 
ബദ്ധപ്പെടുവിക്ക to drive into precipitancey. 
കുടിയാന്മാരെ ബ. 18. to frighten out of 
their wits. 
ബദ്ധല്‍, വെത്തല്‍ V1. occupation ete. = ബദ്ധ 
പ്പാടു vu. 
ബദ്ധം Ger. having tied (പരികരം 620), 
പെധിര൯ badhirah 8. Deaf; f.--@. 


ബന്തര്‍ 2. bandar, Port, harbour കൊല്ലത്തു 
ബ. വിചാരം TrP. Master attendant’s office. — 


ലട വന്ത൪ and കണ്ടുരേ ബന്തലോളം TR. 


arrangement കോട്ട നല്ല വന്തവസ്ഥാക്കി Ti. 
putting ia good repair. വയനാടു താലൂക്ക്‌ ബ 
ന്തൊാസ്മാക്കി & താലൃക്കില്‍ ബ. settle the 
district. ഇവിടേ ബെന്ധവത്താക്കിയിരിക്കകൊ 
ണ്ടു അകത്തു കടപ്പാൻ വഴി കിട്ടാ TR. secur- 


ing the frontier. 


ഖവെന്ധം bandham S. 1. A tie, fetter — chiefly 


of the soul’s confinement in a body ബങ്ങ്ര 
എല്ലാമേ ചേർ മുറിച്ചീടു 06. സ്നേഹബ്‌ങ്ങഠര 
ഒഴിച്ചരുളേണമേ Bh 6.; ബ്‌വുമററു മുക്തനാ 
യേ൯ AR. no more subject to the necessity 
of being born & dying. 2. affinity, cause 
ഓരോദരാ ബന്ധേന KU. ബ. എന്നിയേ ഒ- 
dentally, abruptly. 
ബന്ധകി 8. ഒ ർarിം$ ബ. യായ്ക്കുന്നീ;ം Bhr. 
(when marrying the 4th husband). 
ബന്ധനം $. 1. binding; also of magic power 
നാഗാസ്്രരബ. തീന്നു AR. 9. കഴട്ംബ. വേ 
വ്യിടുത്തു "൭0. 3. connection അഴിഞ്ഞു 
നമുടെ പൌരുഷബ. മന. 
ബന്ധന്‍ V1. a partner, securitയ (8. ബന്ധകം). 


ബന്ധമോക്ഷം deliverance from ties, രാജാധി 
നെ ബ. വരുത്തുധി൯ SiPu. let loose; also 
fig. KumK. 

den¥. ബന്ധിക്ക 1. v. n. to be bound പവ്വത 
പുത്ര൯ ബച്ചു കിടക്കുന്നു Mud. എന്ന ആശ 
യാല്‍ ബക്eന VCh. held by the hope. സുഖ 
ണ്ണേന ബച്ച കൊനമ്മു Nദ!. 681. ബ്‌പ്പോരവ 
കാശം ഒധിക്കൊല്ല Anj. do not shrink from 
6൩൦. കായ്യത്തില്‍ ബ. V1. to take part in 
a business, ചക്ഷുസ്സ്‌ രൂപാടികളില്‍ ബന്ധി 
ക്കുന്നു ൧00. വിഷയങ്ങളോടു ബ. Bhg. മു 
ക്ത൯സദാ ബച്ച തോന്നിയാലും ബ. യില്ലേ 
ge Bhg. ?. v. a. to tie, bind അവ്ഠ്ം 
മാലകൊണ്ടു മേനി(യെ) ബ്‌ച്ചാഠ; കാര്‍ക 
ഴല്‍ ബന്ധിപ്പാ൯ 06. നമ്മെ ബ്‌'ച്ച സാധ 
നം ബാ. സേതു ബ്‌ച്ചാ൯ രാഘവന്‍ ER. 

ബന്ധിപ്പിക്ക 1.൦ ബന്ധിക്ക 2. ഒട മായാദേവി 
ബന്ധിപ്പിച്ചിടുന്നു AR. ties. 2, CV. തന്നെ 
തത്ര ബീച്ച PT. got herself tied to the 
pillar. 


ബന്ധു _ ബബ്ബദര൯ 


ബന്ധു 0൭൩615 9. (mw). 1. A kinsman, 
relation ബ, ആ കരയുന്നതിനേക്കാഠ്ം ഉടയവ൯ 
൧ കരഞ്ഞാല്‍ മതി prov. 2. a friend, protector 
ഭൃരത്തേ ബ. 0707. നിനക്കു ഞാന്‍ ബ. വായി 
ചൊന്നതു Mud, അവക്കു ബം. വുണ്ടടിയങ്ങം 
0240). കൂഴ്ണനെ ബ. വായ്ക്രിക്ക മെ ലീ, ബ. 
വായിക്കൊഴംക Bhr., ബ. വഗ്ലങ്ങു മായി പാക്ക 
to live among his people. എനെറ വെ TP, 
my love! (to man 02 70൬2൩), അവന ബ. 
വാക്കി എടുേതോ8 ക TP. marry him. 
ബന്ധുകൂത്യം the duty of an aly ബ, എല്ലാം 
ചെയ്യേണം Brhmd. 
ബന്യക്കാരന്‍ ഒ 2615040൩, നമ്മളെ ബം TR. 
connected with us, 
ബന്ധയക്കെട്ടു മ 1മളധം, 210, ബ'ട്ടാക B. to 
conspire, 
ബന്ധുത 8. ല്ീസ്$ഴു ടീനക്കു ബ. ചെയ്തു 8iPu. 
to show affection, help. 
ബസ്യത്വം8. i4. നിന്നുടെ ബ. Mud. thy friend- 
ടര. ബ്‌വും സ്നേഹവും TR, alliance. നമ്മി 
ലുള്ള ഒരു ബ. മാറാതേ ഇരിക്കട്ടേ UR. faith- 
fulness. 
ബനസ്ധുാമാ൯ Bhr. having many relations. 
ബന്ധുശത്രക്കര ശത്രക്ക്ര ആകുന്നതു Bhg. false 
friends ബന്ധ്ൃശത്രൌടാസീിനദേദടം 817, 
ബസുസ്വരൂപം V1. a royal ally. 
ബെന്ധുരം bandhuram 8. (& a —) Undula- 
ting, handsome ബ്‌മായുള്ള മന്ത്രിമര്‍ഭവന 
ങ്ങ KR. ബന്ധുരാംഗം Bhg. 
ബന്ധൂകം (& ബന്ധുജീവം). Pentapetes phoe- 
nicia ഉച്ചമലരി red flowered, in 008, ബന്ധൂക 
സമാധരി Bhr. 

ബ ം bandhyam 8. (ബന്ധ്‌). To be re- 
strained. — ബന്ധ) f. barren, — 
പ്പ babhru 8. “Brown”, tawny; ക N.pr. സുഭ 

വായുള്ളൊരു ബ. വിലാസിനി ൦6. 
ബരാന്തടവരാന്ത A “verandah”, 
ബരാവര്‍ P. bar-i-bar, Level, uniform; right, 

arranged. ബ'രായി ശരിയായി; 
ബബ്ദ രന 8. A barbarian (L, balbutions). ക 
ബൂരന്മാരോടു തുല്യന്മാരായ ബന്മാ Bhr. പ 
തിനാല്വ൪ ബിന്മാ൪ Bhg 12. 
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ബംിസ്സ്സ്‌ _ബലസ്സു 


ബപിറിസ്്ര്‌ barhis 8. (men —L. vellere). 
Plucked grass, as cover of altars, Bhg. 
ബഹം 8. ഒ peacock’s tail, — ബംഥി a peacock. 
ബലം balan 8. (ബല്‍ 0 1396 വല്‍, വാഴ്‌). 
1. Strength, valour, നിധ ബലത്താലേ നില്ല 
TR. ready for fight. താന്താന്‍െറ ബ. താന്താന്‍ 
നോക്കും TR. 2. force, power (opp. right) 
നേര്‍വഴിക്കു വരുന്നതല്ല ബ. ഉണ്ടു oppression. 
ബ, കാട്ടുക to threaten. പ്രവൃത്തിക്കാര൯ ന 
മ്മോട്ട ബ. കാട്ടി നിന്നാല്‍ TR. to resist. ബ. 
ചെയ്തു $൦ force. തരികയില്ല എന്നു കുറയ ബല 
ത്തില്‍ പറഞ്ഞു undutifally, defyingly. ബലം 
കൊണ്ടും ദ്രവ്യം കൊണ്ടും സ്ഥാനത്തു കയറി TR. 
പ്രവൃത്തിക്കാര൯ ബ. പറഞ്ഞു നില്ല, ഒരു രാ 
ജ്യത്തും മയ്യാദ അല്ലല്ലോ TR. contumacious 
servants are nowhere retained. ബലത്താലേ 
കെട്ടുക to marry by force. 3. troops, army 
ഡീപ്പുവിന്‍െറ ബ. രാജ്യത്തില്‍ കടക്കയില്ല; 
മാപ്പിങ്ളമാര്‍ വഴി പോലേ ബ. തികെച്ചു TR. 
attacked in full force, ബ. അയക്ക, ബ. കല്പി 
ക്കേണം എന്നപേക്ഷിച്ചു TR. an auxiliary 
force. 4. 04. മഹാബലരായ രാജാക്കഠം Bhr. 
097, ബലക്ക: ബലത്തൊരുമ്ലപെട്ടാല്‍ KR. 
strongly. 


ബലക്കുറവു, -- ക്കേടു, - ക്ഷയം weakness. 


ബലപ്പെടുക 1. to be strong. ബട്ടു വന്നു എങ്കില്‍ 
തടുത്തു കഴികയില്ല TR. if they come with 
a force. 2. to abet രാജാക്കന്മാര്‍ കുടിയാ 
ന്മാക്കു ബ. TR. if foreign kings abet tho 
subjects. 

ബലപ്പെടുത്തുക to strengthen, confirm. 

ബലബന്ധം 19708 നിബ്ുന്ധം. 

ബലഭട്ട൪ര്‍ & ബലദേവ൯ N.pr. Krina’s elder 
brother CG. CC. 

ബലവാന്‍ ജള കുമ്പഞ്ഞി ബ. എങ്കിലും; രാ 
ജ്യത്തേക്കു വന്ന ബ. രാജാവെന്നു ഭാവം TR. 
submitto the powers %12൧൯൦--ബലവധത്തു n.— 
എന്നേക്കാളും ബലവത്തര൯ PT. stronger. 

ബലധിക്ക 8. to be firm, resist, 

ബലശാലി 8. strong, powerful. 

ബലസയ്സു 8൦. ബലം; ബലസ്സന്‍ ¥1. ബലത്ത 
വൻ, ബലസ്ഥ൯ strong. 
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ബലഹരി_ ഖെലിക്കുററി 


ബലഹരി N.pr. a tune sung by Krsna CC, 


ബലഹാനി, - ഹീനത പിസ, - ഹിന൯ 
weak, 


ബലാബലം 8. strength & weakneടട, കായ്യങ്ങ 
ളുടെ ബ. അറിഞ്ഞു TyM. respective weight, 
ടൂബ്ലപ്രബലത. ഗ്രഹങ്ങളുടെ ബലാബലവും 


ആയുബ്ുലവും eto. നോക്ക No. (when a 
marriage is intended). 


ബലാല്‍ 8. Abl, 1. violently. ബ. കൊണ്ടു പോ 
വാന്‍ Brhmd. 


26850 കൊല്ലും ബ. അപരാധം എന്നിയേ 


unwillingly. 2. for no 
Sah. in ഴകin. അത്ഥമാകിലും ബ. ഐശ്വയ്യം 
എന്നാകിലും വില്യയാകിദും Bhr. possibly, 
perhaps (= ഓ). നാരായണേതി ബ. ചൊല്ലു 
കില്‍ Bhg. uttering accidentally, not weigh- 


ing the meaning. ബ. അവിടേ ഇല്ലാഞ്ഞ 
Brhmd. 


ബലാല്ല്ലാരം 8. violence, detention, exaction, 
ape. ബ. കൊണ്ടടക്കി 800. conquered. 

667. ബലാല്ലരിക്ക $0 വടം for ബിച്ചു 
കൊണ്ടു പോം PT. ബ്ക്രിട്ടും വരുത്തുക 


KR. to bring him anyhow — also ബ. 
ല്യൃരണം കൊണ്ടു Brhmd. 

1. വെലില്!! 8. (ബലം). 80 ബലികഠം അ 
വര്‍ എങ്കിലും 121. ബലികളോടു വൈരം കലര 
രുത ChYr.; അതിബലികുളായി KR. prevailed, 

1. ബെലി 8. 1, Offering, sacrifice ഭൂതനാഥന്ു 

ബലി തൂകിനാ൯ ചോര കൊണ്ടു Bhr. കഴുത്ത 

റുത്ത ബ. കൊടുക്ക VetC. — Chiefly obsequies 
performed by heirs, offering to crows on ac- 
count of the deceased െള്ളിപ്പത്രങ്ങഠം ബലി 
യിടുവാ൯ ആവശ്യമുണ്ടു TR. കുമാരകം ബലി 

കൊടുത്തു, വെട്ടി ബലികൊടുത്താകില്‍ ൬൦0. 

ബലി കഴിക്ക 6൦. - ബലി ഉഴിക $0 wave ക 

basket of flowers round a possessed person; 

ബലിനിക്കുക throw it away. 2.N.pr. a king 
of Daityas മഹാബലി Bhg. 


ബലികമ്മം (1) ഭത്താവിന്നു ബ. പിണ്ഡദാനം 
മുതലായ്യു കഴിക്കാം VyM. 


ബelകgwd offering a cock for the sick, to 
26൩09 ഭ ബാധ, ലട വെലികളക. 

ബലിക്കുററി പ ലി ശ്രുദ൯ ബ്രാഹ്മണനെറ 
ബ, ക്കല്‍ ക്രട ബലിയിടേണം KU. 
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ബലിക്ക- ബഹു 


ബലിക്കല്‍, ധെലിക്കല്ലൂ an altar in or before 
47168 -- ബലീപിഠം, ചേമി, തറ. 
ബലിക്കളം ഒ place of 0101900൩. 
ബലിപൂജകമ ceremonies KU. 
ബലിയെരിച്ചാല ഒ. sacrificial hall. ബ. യില്‍ 
യോഗം 1. - യാഗശാല 02 ടം ബാലി, 
ബലീയാ൯ baliyih 8. (ബലി 1.) Comp. 
Stronger. 
Superl. ബലികഷ്ട൯ strongest, 
ബല്ലം 8. strengthening (of medic. GP.) 
ബസപരാ പഴം Dates from Bassora or Basrah. 
ബനസ്സാദ്‌ 2. bad-zat (low-born, evil-minded). 
ഏഷണി, Slander. അണയും ബസ്സാടും, വലി 


[വസ്റ്. 
2, Mpl.= 


യ ബസ്സാഭുകാരന്‍. ൬൩. 
ബബ 1. P. bas, Enough = മതി. 
ബഹളം bahalan 8. (ബഹ). Dense, ample 
അതിബഹള ഗു$.ഗുള.രവത്തോടും PT4. 
ബഹളിപിടിക്ക 8൦. 86 ബഹുളി. 
ബഹാര്‍ 2. bahadur, Champion, hero, a 
title Ti,—alടഠ ഭാതൃ & ബഹാതിരിധരാഹ൯ TR. 
ഖെഹിസ്സ്സ്‌ bahis 8. (& വഹി, L. & Gr. ex). 
Outwards, outside; besides ത്വം മമ ബഹിഃ 
പ്രാണ൯ AR. my second 1. (ബാഹ്യം), അന്ത 
ബഹിര്‍ വ്യാപ്യനായ) Bhg. 
ബഹിരംഗം 8. external; publicity. 
ബഹിരിന്റ്രിയം external organs (opp. അന്തർ 
കരണം). 
ബംഹിഗ്ശമനം Vi. going out, 
ബഹിമ്മുഖന്‍൯ 8. turning away from essentials. 
ബഹിഷ്കരിക്ക 8. to expel, excommunicate അ 
വനെ ബിച്ച്‌ ഏവം നിരൂപിച്ചു PT. con- 
sulted without him. 
part, ൭58. ധാമ്മികരാല്‍ ബഹിക്ടരത൯ Brhmd. 
ബെഹു bahn 8. (ബഹളം). Much, many ബ. മ 
രിച്ചതുടങ്ങിനാ൪ Bhg. ഇത്യേവം ബ. വിലപി 
ചൂ 0. എന്നെ ബഹുവായി ചൊട്ട Bhg.—- 
Most used in pds, എനിക്കു ബഫ്ൃഗുരിക്കുന്മാ 
രുണ്ടു Bhg. (spy? 
ബഹുകര൯ 8. ൭ ജലാ; ബഹുക്കാരന്‍ ൩. ഒ 
ബഹുകാലം long time. 
ബഹു ചാര) V1.a particular dance with comic 
dress. 


ബഫഹൃത്വം— ബഹ്രദ 


ബഹുത്വം 8, purity മന്ത്രി രഹസ്യമായ വച 
നം ചൊല്ലുമ്പോഠ ബ്‌മാക്കീടരുതു Mud. 
20118 മായാമയമായുള്ള ബ്‌ത്വങ്ങംം Bhg. 
(opp. the one reality). 

ബഹുധാ 8. manifoldly. 

ബഹുനായകം 8. having many princes. ദേശം 
ബ. Mad. ruled by an aristocracy. 

ബഹുപുത്ര൯ 8. having many children ബ്‌ 
നായി മേവി ER. 

ബഹുഭക്കക൯ voracious. 

ബഹുമതി ടം 1011. ഒ്വിജരില്‍ ഏററം ബ. വരേ 
ണം 62൦.) അമ്പിനെ ബ. യോടാമരിച്ച 
AR, avoided respectfully. 

ബഹുമാനം 8. (a൯) respect, honour, gift to 
interiors KU.- ബ. പ്പെട്ട സക്കാര്‍, കമ്പഞ്ഞി 
TR, Honorable; with & without ചെയ്തു 
to 202൧5 കാജുകില്‍ വണ്ണനെ എള്ളോളം 
ബ്‌വും വേണ്ട €C. 
denvV, ബഹുമാനിക്ക to respect, honor ബ്‌ 


യാതേ disregarding, overhearing. 


ബഹുമാന്യം 1. deserving of regard ബ്‌മ 
2. dignity V1. 


ബഹുലം 8. (ട ബഹളം) 1. dense, ample, nu- 


g PP. not to be minded. 


അധ അവന്ന്‌ അരികും ബ്‌'മായുണ്ടായ്കു 
KR. 2. the dark lunar fortnight, 

ബഹുവചനം 8. the plural (gram.). 

ബഹുവാക്കു mmon repr എന്നു ബ്‌ക്കായി 
കേട്ടു TR. MR. 

“ ബഹുവിധം 8. ഴ്ട്ധട, ബ'മായി പോയി KU. 
fell into confusion. 

ബഫഹുസമ്മതം 8. general, approved by the 
majority ബ. അല്ല KU. 

ബഹുഭധ്കൂടി (ബഹുലം) ഒ 2൦ ബ. എന്ന രാ 
ഗം KU. 

ബഫഹുളി (T, വെക്ളി wrath). 1. rutting, mad- 
൬983. ബ. ക്ലേശം 17. ബഹളിപിടിക്ക B. 
ധേളിപിടിക്ക MC. to grow lustful, fright- 
ened as cattle, ബഫ്ുളിക്കാര൯ very rash, 
ബഹുഴൃക, ളി to fly into a passion V1. 9, ബ 
ഗുളി ആക്കുക No. to spread a rumour. 

ബഹ്രൂദക൯ 8. the 2nd class of Sanyasis നട | 
ന്നെങ്ങും ഉഴലുന്നവ൯ ബ. KeiNs. 
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ബഹ്വത്ഥ- ബാധ 


ബഹ്വത്ഥവാചി Brhmd, of various meanings 
(as ശബ്ദം). 
ബട്ടിശേം balitam 8. (൨൭). A fish-hook. ബ. 
ഗ്രഹിക്ക, വിഴുങ്ങി മരിക്ക 416. - കൃണ്ടല്‍. 
ബാക്കി ചം. 08൮, Remnant, sarplus ബാ. ഉറു 
പ്പിക ൯. & പാക്കി. 
ബാഡ ജ. ¥. 00% (& വാടക, ൭. Te. Tu. 
badige fr. വദ്ധ or ഭാടം). Hire, rent as of 
grounds, houses, boats, att ബാഡെക്കകൊ 
ടൂക്ക $0 16886. പിടിക ബാഡകെക്കു വാങ്ങി, ആ 
നകളെ. ഭാടകെക്കു കൊടുത്തു 499. 
ബഡ്ധം badham 8. (part. ബഹ). Dense, 
loud, 81700 ബാഡട്ുഃഖാത്തനായി Vet. 
ബ്വാണം banam 8. 1. An ഒഴ. ബാണത്തെ 
തൊടുത്തു, വലിച്ച വിട്ടാ൯ CG., sap. Kima’s 
പഞ്ചബാ, (the flowers 0 താമര, മാവു, അശോ 
കം, പിച്ചകം; കുരിങ്കവളയം). 8. കണ്ടുനയാ 
യൊരു ബാണങ്ങാ C6. 9. firework ബാ. 
moe to throw shells (mod,) ചക്രബാ. 680. 
rockets. 
ബാണക്രടം & quiver; a hat of arrows ബാ. 
ചമച്ചിതു പാത്ഥന്‍ 86. 
ബാണഗണം, - ജാലം പൊഴിക്ക Bhr. arrow- 
showers. 
ബാണന്‍ (“an archer”) 1. an Asura, Bhg. 
2. in Cpds.=Kams f.i, നാളിക -- et. 
ബാണപ്പെരുമാഠം & പള്ളിബാണ൯ N.pr. ൭ 
ruler of Kirala that introduced the Baud- 
dha religion KU. 
ബാണാത്തി in Cpde. only f.i. പഞ്ച — Mud,, 
ചെന്താർ — AR. eto, love-sickness. 
ബൊത്തു Port. 0840, Ar. bat, A gander; goose, 
duck. 
ബൊദാം P. badam, Almond; als ബദാം, വാ 
തം.(നാട്ടു ബാ. Terminalia). 
ബാ badha 9. 1. Pushing, pressing; affic- 
80൩ പൈദാഹത്താലുള്ള ബാധകം കളവാ൯ 
100., സപ്പബാ.!., അഗിബാ. ഉണ്ടാ൭Vy¥.= 
അഗ്നിഭയം 08 ഇ7ഒ002. മലബാധെക്ക, മൃത 
ബാക്കു പോക 10 6886 nature. ബാധയില്ലേതും 
ഇതിന്നു പാത്താല്‍, ഇതു ചെയ്യാല്‍ ഒന്നിന്നും ബാ. 
ഇല്ല 06. no 66൦0. ബാധനിച്ചത്തിക്കായി 


ബാധകം -- ബാന്ധവിക്ക 750 ബാപ്പാ ബാലി 


MR. for redress. 2. annoyance or oppression 
from invisible causes: ജപ -- by mantram (ജ 
പിച്ചിട്ടു കയററുന്ന ബാ.), HF — possession by 
spiitട കൂടും ബാ. തിരിപ്പാന്‍ ആധിക്യം കണി 
യാന്നത്രേ KU. (the means ബലികളയല്‍ & മാ 
ററത), ബാ. പിടിക്കു to be possessed ; to remove 
possession, ബാ. ഒധിപ്പിക്ക to exercise. 
ബാധകം 8. opposing, damaging. - എനെറന 
ടപ്പിനെ ബാധകപ്പെടുത്തുന്ന തീപ്പു MR. 
which obstructs my right of cultivation, 
ബാധകാധിപന്‍, ബാധാനാഥന്‍, ബാധേശ൯ 
PR. the unknown cause or author of an 
affliction, 

60. ബാധിക്ക 1. v.a. to vex, torment, annoy 
ക്ഷുല്‍പിപാസകുഠ വന്നു ബാ. യാല്‍ Nal.; 
ബാധിച്ച കുംഭകള്ഇ൯ AR. troublesome. രാ 
ജാവു മൌയ്യനെ ബാ'കും Mud. attack. 2, to 
ഇoടടesട കാന്തനെ ബാ'ച്ച കശ്മല൯ Na. ബാ 
ധിച്ച ദേവത ല്‌ 3 kindട ഹന്തുകാമന്‍, രന്തു 
കാമന്‍, ഭോക്തുകാമ൯ PR. 3. v.n. to be 
afflicted V1. (part, pas. ബാധിതം)], 


ബാദ്ധ്യം 1. what is to be opposed. 2. C. duty 
& claim ബാഭ്ധ്യപ്പെടുവനെ കൊണ്ടു സത്യം 
ചെയ്യിച്ചു സങ്കടനിപ്പത്തി വരുത്തേണ്ടതു 
MR 222. the aggrieved party (= ബാധ). ഇ 
നിക്കു ബാഭ്ധ്യം അല്ല No. unlawful =m) 
മില്ല. 

ബാദ്ധ്യസ്ഥ൯ having the duty പിതൃക്കശക്കു 
ശേഷക്രിയ കഴിപ്പാനായി ബാന്മാ൪. 

പൊന്ധവം bindhavam 8. (ബന്ധ). 1, Rela- 

tionship. 9. M. temporary connection with 

Sidra women ബാ. ഉണ്ടാക്ക, കഴിക്ക (the wife 

remaining in her ancestral 10൩9) ട ഗുണ 

ദോഷം. 

ബാന്ധവക്കാര൯ a husband, Anach. (ബാന്ധവ 
വീട്ടില്‍ പോകുന്നവന്‍). 

ബാന്ധവ൯ (1) ബന്ധു 7.1. ദിനബാ. KR. the 
ally of the poor. രാമരര നി അതിബാ. AR. 
overfriendly. The sun in 0068. with lotus 
8.1. നാളികബാന്ധവ൯ 90. 

8൦. ബാസ്ധധിക്ക (2) to marry for a time 


ക്ഷത്രിയസ്ത്രീ മുതല്‍ ശ്രദ്സ്ധ്രീ പയന്തം ബാ? 





ക്കാം ബ്രാഹ്മണക്കു Ana. നായര്‍സ്ധ്രീയി 
നെ ചന്ദ്രയയ൯ ബാ'ചു പാപ്പിച്ചു TR. 
ബൊപ്പാ H. bap, P. bibiy The father, also 

വാപ്പ. ബാപ്പാന്‍െറ അനന്ത്രവ൯റ്്ധ4.). ബാ 

പ്രയുടെ MR. (Mpl.). 

ബാവ, ൫1. ബാവമാര്‍ id. Mpl. 

വൊല൯ ala 8. (Tu. bala =oള൪ to grow). 

1. A boy, till sixteen yeas ബാലര്‍ പടെക്കാ 

കാ, ബാലശാപം ഇറക്കിക്രൂടാ prov. 2. a boat- 

man, fisherman. 3. young, of different objects, 

3.3. a cocoanut-tree 5 years old, with 20 

branches. [ബാലാപൃയരി). 

ബാല 8. a girl, young woman (Cochi in KM. 

ബാലം 8. better വാലംട വാല്‍ ലി ബാലേന 
ഭൂമിയില്‍ തച്ചു തച്ചു AR. (monkeys), 

ബാലക൯ 8. a boy, childish, 

ബാലഗ്രഹം childrens’ 85 സവ്യബാ. ഒഴിയും 
1൩0. 

ബാലച്ച്ൂ൯ the increasing moon till പഞ്ച 
2; the full moon just risen (comp, ബാല 
സൂയ൯). [ey KR. 

ബാലത 8. boyishness ബുദ്ധിക്കു ബാ. പോയി 

ബാലധി 8.- ബാലം the tai! ഹന്ദമാനെറ ബാ, 
KR. ബാക്കു കൊളത്തുധി൯ AR. 

ബാലബ്ുദ്ധി, - ഭാവം childishness, 30 ബാലമ 
തി KR. childish. 

ബാലവാതം slight winds SiPu., so ബാലവ്യജ 
നം 81 Pu.= flapper. 

ബാലസ്മൂയന്‍, - ലാക്ക൯ AR., — ലാഭിതൃ൯ 
KumK. the sun just risen. 

ബാലാഗി 1, a commencing fire. 2. (ബാലം) 
fire about the tail RS. 

ബാലാചലം=ചെറുകുന്നു N.pr. ശ്രീബാ. ത 
ന്നില്‍ വസിക്കും ശ്രീദേവി 86., ഭിഭം ബാല 
ക്കുന്നു 8൨1. 

ബാലാ൯ a fish in tanks (8. ബാലന്‍ Cyprinus 
denticulatus, see വാല്‍) & ബാലത്താന്‍. 

ബാലായ്ത, ടം വാലായ്ത. [മൂണ്‍. 

ബാലാശനം the first meal of an infant = 6a 

ബാലാം VyM. a young person, 

ബാലി 8. & വാലി tailed; N.pr. a monkey. 


ബാലിശ്ശശേരിക്കോട്ട, & ബാല, വാലി-, 


ബൊലിക_ ബിന്ദു 


വാലു (മടം ബാലിയേരിച്ചാല) 21.11. 
capital of Kurumbiyatiri. 
ബാലിക 8. 7. ൦? ബാലകൻ ഭജ! ബാ. മാര്‍ C6. 
ബാലിശന്‍ 8, a boy, childish, a fool ബാ'ന്മാ 
രേ മനുഷ്ട്യനായിശ്വര൯ AR. ബാ'ശാനാം 
പരോക്ഷ്യം4മ്്‌,-വാലിശചേലVy¥. service 
(= ബാല്യം?). 
ബാല്യം 8. 1. childhood ബാല്യദശ, ബാല്യപ്രാ 
യം. ഞങ്ങഴ്ംപ്രതിപറയാഞ്ഞിട്ടായിരിക്കം നി 
ണക്കു പിന്നപ്പിന്ന ബാല്യം No. സ. anyield- 
ing temper, 2. childish ബാല്യന്മാരല്ല CG. 
ബാല്യക്കാര൯ a youth, Raja’s or nobleman’s 
attendant = മൃന്നാഴിക്കാര്‍, (100, ബാലിപ 
ക്കാര്‍, ബാലിഭക്കാര്‍ 61൦), 
ബാല്ികം ഒ. & Balhiyam N.pr. 1. Balkh, 


ബാ. രാജ്യം Bhr. ഉ, a horse from there. 


ബാഷ്ടം bafpam 9. & വ. (vapour). Atear 
ബാ. ചൊരിഞ്ഞ പറഞ്ഞു Nal. പുത്രമൂഭ്ധാധി 
ങ്കല്‍ ബാക്കുതിത്ഥാഭിഷേകം ചെയ്യു Bh. ബാ 
ജ്ൂുഖിയായി KR. bathedin tears (fem.). ബാ 

[GP 98. 
ബാമ്ളികും 8. ദഭടദfoലt് ബാ, കടുതിക്ഷോഴ്ണും 

ബാഹു bahu S.(L. brachium, 6. péchys). The 
ലന നീണ്ടുള്ള ബാ'ക്കം 668. ബാഹുബലം, - 
വീയ്യം eto. 


ബാഹുക൯$. a servant, dwarfish ; N.pr. of Nala 


അാക്ഷനായി Bhg. 


when transformed ബാഹുക്കഠര എത്രയും ഫ്ര 
സ്വങ്ങളാകയാല്‍ ബാ. Nal 4. 
ബാഹുജ൯ 8. a Kfatriya, as born from Brah- 
ma's arms, ബാഹുജാധീശ൯ Nal. s king. 
ബാഹുല്യം bahulyam S. (me) Plenty പു 
ണ്ബാ. ഹേതുവായിട്ടു സ്വഗ്ഗപ്രാപ്പി ൧98. 
ബാ'മാക് to spread ഒ report, 
ബാഹ്ൃം bihyam 8. ബഹി). 1. External. ബാ 
ഹൃനാമങ്ങാം എഴുതുക Mud. to address a letter. 
ബത്തിന്നു പോക to ease nature. 2. carnal 
ബാഹ്ൃ നൂതിയറഠു വാഴ്നന്ന ധന്യന്‍ ബ്രഹ്മധില 
രിക്കൻ KeiN. 
ബീച്ച ണെ H. bithanéy Spread, in ബി. പ്പു 
gy the straw-bed of a horse. 
പബന്മു bindu S. & വി. ടന. ൧0, ബി. 
രസ്സ N.pr. ഒ holy tank KR. 
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ബിംബം ബത്ത 


ബിംബം bimbam 8. 1. The disk of the sun 
or ൯൩00൨ ധൂളിയാല്‍ മിത്രബി. മറഞ്ഞു Bhr. 9. re- 
flected image, figure; an idol. ബിത്തിന്നു ചാ 


ത്തിയ ധെള്ളികൊണ്ടുള്ള .പാമ്പി൯ പടം MR. 


denY. ബിംബിക്ക to be reflected, as in water 
മുഖം ബി'ച്ച പോലേ 1. 
part. paട. ബിംബിത൯ 8. മണി നിലത്തില്‍ 
ബി. നായിട്ടു തന്നെ കണ്ടാല്‍ 06. ത്രിഗുണ 
ബി'നായി Bhg.; നമുക്കുള്ളില്‍ ബിംബിതം 
PT. I perceived (indistinctly). 
ബിയാരി (Tu. byari, béri = വ്യാപാരി) No. A 
Mapilla മങ്ങലോരത്തു ബി. TR. 
ബിസ്മി Ar. bismi 11181 (in thename of God). 
An incantation of Mappillas before killing 
sheep, ete. ബി. ചൊല്ലുക, കൂടുക. 
ബീം വീ. 
ബീജം bijam 8. (or ധി-). 1. Seed, grain; 
semen virile. 2. germ, origin, algebra ബാ 
ലയും ത്രിപുരയും എന്നിവ മൂലമായ ബീജവും 
മന്ത്രങ്ങളും 812൨. elements, symbols. വൃക്ഷവും 
ബീജവും കായ്യകാരണം Bhg. 
ബീജത്വം 8. ഗനി; സംസാര വ്ൃക്ഷത്തി൯ 
ബീ. കൈക്കൊള്ളും 87൧൪.-നൂപബീജത്വം 
Mud. of royal seed. 
ബിജാക്ഷരം 8. the first syllable of a Mantra, 
sign manual മൂലമാം ബീ. എഴുതി 8112. 
ബിജ്യം 8. sprung from a seed അവന്‍െറ ബീ'൯ 
ടേ കുലസംഭവസ Bhg. 
ബീബി 2. 1101, Lady കണ്ണൂരില്‍ ആടി രാജാ 
വിപി TR. 
ബീഭത്സം bibhalsam 8. (ബാധ). Disgasting, 
loathfal, terrible എത്രയും ബീ'രൂപ൯ Nal.; 
ബീ?വേഷം Bhള.; ഘോരമായുള്ള ബീഭത്സാടി 
കഠം എന്ന ക്രടം Mud. devils? 
den. ബിഭത്സിക്ക 8. to feel repelled, to loathe. 
ബീഭത്സ 8. 39. ബി, ബാണങ്ങംം Bhr. 
ബീനമ്പു E. beam, ബീമ (pl. form as aaa 
മിസ്റ്റ്‌) ധിട്ടം. [also ഭി -- 
ബീരങകി MC. (Firengi= Frank?). A great gun, 
ബുത്തു 2. but; An ido! (ഭൂതം 0 ബുദ്ധ). ബുട്ട 
സേവിക്ക; കാപര്‍ ബു. ഇസ്സ മിന്നു ഭ്രടിയിരി 
ക്കുന്നു (demon). 


ബുദ്ധ൯_ ബുദ്ധിമ 


ബു ഭ്യ൯ buddhat 8. (part, pass. of ബുധ്‌). 
1. Awake, enlightened. 2. a sage, esp. SakyA- 

നല്‍ Bh. ബുദ്ധമുനിമതം ആശ്രികു Mud. 

-- ബുദ്ധം known. 

ബുദ്ധി 8. 1. understanding (higher than 

മനസ്സ്‌ & ചിത്തം). എനിക്കു ബു. പോരായ്ക 

കൊണ്ടു TR. inconsiderate}യ; 60 ബു. അറി 

യായ്തുV1.; ബു. വെക്കു prov. to grow wiser. 

ബു. യില്‍ കൊള്ളിക്ക V1. to comprehend. 

മനസ്സു സംശയിക്കും ബു. നിശ്ചയിച്ചിട്ടം Bhg. 

ഉ, പിഡി, ബു. കൊല്ല, കൊടുക്ക, ലട ബു 

ഭ്ഥികളെ പറക 30. ഏവരോടു നിങ്ങാം ബു 

ദ്ധി പറഞ്ഞിട്ടുള്ളു vu. to warn, admonish, 

60, 3. min അവന മുമ്പിലേത്ത ബു. പോ 

ലേ അല്പ TR. he is somewhat deranged. 

ഭൂപതിക്ക ബു. പകന്നു 2. ടിം ബു, മറി 

യുക, അറിയായ്ക്കു 7. 4. feeling ബു. താപ 
മാംവണ്ണം വിളിച്ചു 84129. in a way to move 
ബേദി. വിനാശകാലേ വിപരിതബും. 
207. രാത്രിയില്‍ പിടിപെട്ടു ബന്ധിച്ച തസ്ത 
രന രാത്രി ശേഷത്തിങ്കല്‍ തോന്നിടിന ബു. 
പോലേ KR. തൃജ രാക്കസബ്ു. യേ AR. 
abandon the Raxasas’ way of thinking & 
feeling, the Ra.s’ religion. 

ബുദ്ഥികെടുക to become stupid, ബു. യും കെട്ട 
നിന്നു AR. (in consternation). 
ബുഭ്ധികേടു foolishness. 

ബുഭ്ധിക്രമം the right way of proceeding ഞാ൯ 
നടക്കേണ്ടുന്ന ബുങ്ങശക്കു കപ്രന എഴുതുക 
TR. 

ബുഭ്ധിക്ഷയം id, ബു. പൂണ്ടു 8iPu. bewildered. 
ബു. വരുത്തുക Y., also 10 offend one to the 
വധഃ. എത്രയും ബു. നമുകുണ്ടു Nal,= ബുദ്ധി 
മുട്ടും 

ബുട്ധിതിരക്കു (3) madness. 

ബുദ്ധിപാകം 11. രാജാധിന്നു ബു. വരേ 


ണ്ടതിനാ TR. to sober him down, 


ബുദ്ധിഷൂയ്യം 8. intentionally. ബു'മായി മരിച്ച 
XU. committed suicide. ബു'പ്വേണ ചെയ്യ 
ogy TR. without bad intention. 

ബുദ്ധിമതി 8. 1. perfect understanding. ബു. 


പറക to admonish, warn. 2, f. of foll, 
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ബുദ്ധിമാ-ബൂച്ച 


ബുദ്ധിമാൻ 8. intelligent, ന്ദ, ബ്ുന്മാൽ, 
മത്തുകഠം pl. Bhr.; as ബുഭ്ധിശാലി. 
ബുദ്ധിമാന്ദ്യം 8. 00117 ബു'ത്തിന്നു നന്നു ഒ. med. 
against ദ്യ; 80 ബുദ്ധിഭ്രമം. 
ബുദ്ധിമുട്ട 1. perplexity, embarrassment. അ 
വക്ക്‌ എത്രയും ബ്ലു്‌ട്ടാക്കിനാ൯ Nal. made 
them jealous. 2.distress കടക്കാരുടെ ബു. 
കൊണ്ടു വ്യസനം മമ്മ. ബു'ട്ി distressed, 
dispirited. ബു'ട്ടിക്ക to 1൭൧൭. ബു'ച്ചിടുക 
യോഗ ദേ Si Pu. to drive out of one’s wits. 
ബുദ്ധിമോശം 80. = ബുദ്ധിക്ഷയം. 
ബുദ്ധിയുത്തരം (2) letter of a euperior കൊടു 
ത്തയച്ച ബു. വായിച്ച, ബു. കല്പിചചഴുതി 18. 
ബുദ്ധിയോടും quick sense, 
ബുദ്ധിചിലാംസം = foll., sagacity Mud, 
ബുഭ്ധിയിസ്മാരം ഉഡി അവന്‍െറ ബും. KU. 
ബുദ്ധിസമ്മതം ട്ടേ! ; മി ബുഭ്ധിസമ്പാതം 
വരുത്തുക ൩. to make to fall in with one’s 
നിഴ ബുദ്ധി പ്പിക്കു. 
ബുഭ്ധിഹിന൯- മൂഡ൯; ബു'നത folly. 
ബുദ്ധ്യതിശയം ടബ്ധട - ബു'യയുക്ത൯൨. very 
intelligent. 
ബുധ൯ budhab 8. 1. Wise, a ലു അഠിധു 
കുറയുന്നോക്ക്‌ അജ്ഞാനം നിക്കേണം ബുധ 
ജനം; എന്നതു ബുധമതം AR. thus say the 
wise. 9, N. pr. the son of Soma, Mercury. 
ബുധനാഴ്ച, ബുധവാരം Wednesday. 
ബുൂഴ്തം budhnam S. (L, fundus, G. bythos). 
Bottom, root. 
ബൊന്നു Ar. bun; Coffee, the plant ബുന്നി൯ 
തൈധെച്ചുന്ടാക്കി, ബുന്നുണ്ടാക്കി MR, (൭ ചമ 
യം) — now കാപ്പി is becoming more common. 
ബ} 8 2 bubhukia S.(desid. ഭജ്‌ ). Voracity 
ബു. സ്വഭാവം MC. hunger. 
ബുഭൂക്കിത൯ 8. 1൨൧൩൬ പാരം ബു. എന്തു ചെ 
യ്യാത്തതു PT. പായസം കണ്ട ബും. €6. 
ബുമ്മ Port. 7677൬9 see anna. A gimlet. 
ബുറുണ്ണു E. brush, 
ബുതബുദം bulbudam S. (budb — ). A bub- 
ble = പോള Bhr. 


ബൂട്ടുസ്‌ ൯. boots Ti. (7. പൂച്ചി. 
ബൂച്ചു Cork, ബൂച്ച്‌ ഇടുക No. സ. -- അടപ്പിടുക. 
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ബേസ്തുക്കാന béspurkana Syr. lat. The 
purgatory. Nasr. 
ബൊംബായ)ിN.pr. (Port.)Bombay, ചുകന്ന--, 
വെളുത്ത ബൊ. ഉള്ളി ins, ബൊം. പൂട്ടു 620. 
ബൈ bomma (C. Tu. bombe, fr. ബിംബം), 
A puppet, doll; loc. aിഭം ഭൊമന V1. 
ബ്ുംഹണം byrmhaqam 8. (Il. mcd L, far- 
cio). Fattening GP., strengthening Bhg. 
ബ്ുംഹിതം 8. (112. ബം L. barrire) roar of 
൭601൧൧൧൫ ഗജഥണ ബ്ു'തശബ്ദം 11%. ഹന്തി 
ബ്ബ്‌ധ്വനി Brhmd. 
ബൂഹത്തു 8. (part. of ബം ), £. ബൃഹതി lar, 
stout, great കായ്യം ബൃഹത്തായ്്ുന്നു സ. - ബ്ല 
ഹന്നജി KM. = പേരാറു. 
ബൃഹച്ചരണം a class of Pattars. 
ബൃഹസ്ധുതി 8. (& ബ്രഹ്മണസ്സതി the Lord of 
prayer & pious effort), N, pr. a God (also = 
ഗണപതി); the planet Jupiter =2y2%0; 8 
മളക രാജനീമിഗ്രന്ഥത്തില്‍ ബൂ. വച 
നം TR. 
ബൊണ്ടു 2. bond, ബൊണ്ട വകയിൽ വരുന്ന 
പലിശ TR, Government debt, (securities). 
ബോട്ടു 2. boat കപ്പലിന്‍െറ ഒരു ലാങ്കബോട്ട്‌ 
TR. “a long boat.” 
ബോട്ടുകളി Trav. boat-racing. 
ബോട്ടുകിളി (‘port clearance”), a clearance 
given to a boat, ship. 
ബോധം bidham 8. (ബുധ്‌). 1. Awaking, 
cനnsciou്neടട കുടിച്ചു ബോ. മറക്ക "19, 10 be 
fuddled, ബോ. കെട്ട വീണ്ട swooned, ബോ, 
മറന്നേ൯ Bhr. I slept. ബോ. മറന്നു വിവശനാ 
യി ടൃ. പോതം ഉണ്ടാവാ൯ നന്നു ഒ. med. 
ബോ. തെളിഞ്ഞു $k. 9, understanding, in- 
ട്ള്ു$ കായ്യബോ - , ആത്മ . 8. conviction, 
satisfaction. കുടിയാന്മാരുടെ ബോധത്തോടേ 
TR, with the concurrence of, 
ബോധകന 8. an informer, teacher. 
ബോധകരന്‍ 8. an awaken (പള്ളി ഉണ 
ആുചോന്‍).-ബോധകരം instructive. ബോ 
ധകരസാധനം V2. an official letter. 
ബേോധക്കേടു insensibility, swoon; folly; also 
ബോധക്ഷയം വന്നു വിണു ju. 





ബോഡധജ്ത ബോധിപ്പി 


ബേോോധumm൯ having all his wits about him 


ബോ. എങ്കില്‍ കഴിവുണ്ട VyM. 


ബോധം വരിക to come to his senses, to per- 


ceive, agree, to be satisfied. 

ബോധം വരുത്തുക to bring to senses, con- 
ഗ്മ. ഏവ൯ എന്നു ബേ?ത്തിത്തരേണം 
Na].; അനുജനെ ബേഃത്തി 11%.; അവ 


നെ പറഞ്ഞൊക്ക പോതം വരുത്തി TP. 
satisfied, persuaded him. 


ബോധഹിനന്‍ 8, unintelligent, Sah. 


denY. ബോധിക്ക 1. v.n.to present or approve 


itself to the mind, ബോധിച്ച 1 understand 
you; quite so; well. ബോ. യില്പവ൯ Nal. 
will not please. With Dat. എന്നു തങ്ങഗകു 
ബോ. രുത TR. don't suനpoടം. കടിയാന്മാക്കു 
വാക്കു ബോധിച്ചു കഴി കയില്ല they will not 
believe; even double Dat, ആ അവസ്െക്കു 
നിങ്ങധംക്കു ബോധിച്ചുവെങ്കില്‍ if you have 
decided about it. ആ കായ്യത്തിന്നു ഇരുവക്കും 
ബോധിച്ചു തീന്നു TR. agreed about. With 
൧0. എന്നു സന്നിധാനത്തിങ്കല്‍്‌ ബോധി 
ക്കും MR. you will perceive. ഇനി നിങ്ങ 
ടേ മനസ്സില്‍ ബോധിച്ച പോലേ TR. 40 
as you think best (-- തെളിക, തോന്നുക). 
2, v. a. to perceive, know, own ബോ. നി 
എന്‍ വാക്കകഠ്ം Yiിഴ P.; നേര്‍ എന്നു നാല 
രും ബോധിച്ചതത്തുതം Nal. fancied. നാം 


എല്ലാം ബോധിക്കുന്നു Bhള.; ബോധിച്ച കൊ 
be persuaded! 


ബോധിതന്‍ 8. (part. V. C.) instructed ഗുരുധി 


നാല്‍ ബോ. AR, 


൦൦. ബോധിപ്പിക്ക 1. to make to understand, 


teach; with double Acc. വഞ്ചാക്കരം അടി 
യനെ ബോ. 811൨. 2. to persuade. ലോക 
രെ ബോച്ചു KU. gained over. 3. to in- 
form, tell superiors (-ഉണത്തുക). കുമ്പഞ്ഞി 
യില്‍, സന്നിധാനത്തിങ്കല്‍ TR. to state to 
Government. താലൂക്കില്‍. അസ്ത്ായം ബോ. 
MR. to complain, 4. to pay to Govern- 
സല! മൂന്നാം ശഡുവിന്‍െറ ഉറുപ്പിക സക്കാ 
രില്‍ ബോ., പണം കുമ്പഞ്ഞിയില്‍ ബേ? ച്ച 
തരിക, തികെച്ചു ബോ. TR. to pay in fall. 
മുളകു പാണ്ടിയാലയില്‍ ബോ. 4൦ deliver up. 
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ബോധ്യം 8, 1. what is to be known ബാല്യന്മാ 
രല്ലെന്നു ബോധ്യന്മാരായുള്ള സാദ്ധ്യന്മാര്‍ 
എല്ലാരും CG. no more to be taken for child- 
ren. 9. No. conviction, consent ബോ'മായി 
agreed to! നിണക്കു ബോമുള്ള ആഗ MR. 
ടോ തെളിഞ്ഞ approved by ou. എന്നു ബോ. 
വന്നാല്‍ if they find. എന്നു ബോ. വരുന്നു 
it appears clearly. ബോ. വരത്തക്ക 902- 
ഴ്മ. സക്കാരില്‍ ബോ. വരുത്താൻ MR. 
to convince Government, അവന്‍െറ നടപ്പു 
നമുക്കു വേണ്ടുംവണ്ണം ബേ? മുള്ളതു pleases 
നല. - ബോധ്യപ്പെടുക 4൨൪. -- ബോധിക്ക. 
ബോയി bay (Te. Tu. C, bovi). Palankin-bear- 
ers, fishermen പല്ലക്കു ഭോഗിനായക്കന്‍ TR. 
(writes a Raa); ഴu. ബോയ്ക്കും. 
ബോമ്മ Port. 0൩൦, അപ്പം ചുടുന്ന ബോ. MC. 
A baker's oven. 
ബോം bol No. A rice-cake; 80 ഉമിബേടഠ്ര — 
in Palg. ബോല്‍ a cake of pollard. 
ബോള Port. bila, — കളിക്ക V2. Bowling. 
ബൌദ്ധ bauddhat 8. (ബുദ്ധ). 1. A Bud- 
dhist. 2. No. a Mapilla, So. a Christian V1. — 
ബെദദ്ധശാസ്ത്രും KU. a religion once triumph- 
ant in Keralam, Buddhism; (mod.) Islam. 
ബെരഭ്ധിമാ൪ SiPu. Muhammedan women. 
പ്പ്യൊരി 2ം,- ബിയാരി. 
ബ്രഹ്മം brahman 8. (ബൃഹ്‌, ബഹ്‌ ). 1. The 
power of praying; the Veda ഗുരുചാര ഉപടി 
ഷ്ൃമാംബ്ര'ത്തെ മറന്നു KR. 2. theosophy താര 
കബ്ര. ഗ്രഹിപ്പിക്കും ംരംശപര൯ Nal. in death. 
8, the impersonal God അന്തീതിബ്ര. 4൯. പൈ 
തലായ്കേരുമബ്ര'ത്തി൯ വൈഭവം, ബ്രീമാം എ 
ന്നോടു കരടും 6. ബ്രീത്തെ നോക്കിട്ടു കുതിക്കും 
ജീച൯ 625. ബ്രത്തെ പ്രതിപാടിക്ക Bhr. 
പ്രപോിക്ക VilvP. to be absorbed in the 
Absolute. ബ്ര'മായാ രണ്ടും ശബ്ദമേ ഉള്ള Bhg. 
4. Brahmanical ബ്രഹ്മക്ഷത്രങ്ങഠ KR, Br's. & 
Kéatriyaട. ബ്ര. മായുള്ളൊരു മേന CG. the 
glory of Br's. 
ബ്രഹ്മഭല്ിതം 8. fat ബ്ര. നീക്കരുതാകും KN. 
ബ്രഹ്മക്ഷത്രിയർ title of the 36000 armed Brah- 


അട ബ്രീർ അനുഭവിച്ചു കൊട, KU. 


754 


ബ്രഛഷ്ട _ ബ്രഛവീ 


ബ്രഹ്മന്‍ 8. killing Brahmans ബ്രംമഘ്മൂതാ 
പാപം VetC, 

ബ്രഹ്മചയ്യം 8. 1. the state of a Brahman 
ടtun* സകല വീഭ്യയും മഹല്‍ബ്ര. ചരിച്ചു 
സാധിച്ചു 1൩. ബ്ര. ദീക്ഷിച്ച വ, (an 
ആശ്രമം). 
husband ബ്രത്തോടിരിക്കു AR., of virgins 


2. chaste abstinence, as of a 


ബ്രു'ത്തോടിരുന്നീടുകായിരത്താണ്ടും Bhr. 


ബ്രഹ്മചാരി 8. 1. a Brahman student PT. 2. a 
bachelor. ബ്ര. കളായി Bhr. chaste. ബ്രത്വം 
chastity V1. 

ബ്രഹ്മഞ്ഞ൯ 8. a theosophist. 
ബ്രഹ്മഞ്ഞാനം ഉടിക്കുന്ന നേരത്തു കമ്മവാ 

സന നിങ്ങും KumK. theosopby. 
ബ്രഹ്മജ്ഞാനാത്ഥിക്ഠ്ം AR. longing after 
theosophy. 

ബ്രഹ്മണ്യം 8. (ബ്രഹ്മന്‍) Brahminical, saintly. 
ബ്രഹ്മണ്യനാകും മുനി KR. 

abst. N. ബ്രഹ്മത്വം 8. the state of Brahms or 
of as Brahman ഭക്തികൊണ്ടേ വരും ബ്ര 
വും AR. 

ബ്രഹ്മറന്തി 8. Argemone. 

ബ്രംമധ്യാനം 8. theosophy. 

ബ്രഹ്മന 8. 1. a man of prayer, Brahman. 
2. the God Brahma (personification of ബ്ര 
ഹ്മം 8.) വിരമ്മ൯ RC. പെണ്‍ ഒരുവ്വെട്ടാല്‍ 
ബ്ര്‌രും തടുത്തു ക്രടാ prov.; also pl. hon. ബ്ര 
മ൪. & ബ്രഹ്മാവു 8. Nom. - ബ്രംമാദിദേവ 
ഗണം പ്രാത്ഥിച്ചു AR. 

ബ്രഹ്മപരിപാലനം governing the universe & 
defending the Brahmans ബ്ര, ചെയ്യത്തക്ക 
രാജാവു Anach. 

ബ്രഫ്2പ്രഃ യം the end of a period of Brahma 
(100 of his days=1 മാസം, 12 months=1 ആ 
ണ്ടു - ഇവ്വണ്ണം ബ്രഹ്മന്‍െറ നൂററാണ്ടു ചെ 
ല്ലൂമ്പോഠ്‌ം ബ്ര. ഉണ്ടാം 08.). 

ബ്രഹ്മമയം 8. consisting of Brahma, Bhg. 

ബ്രഹ്മരാക്ഷസ൯ 8. a kind of demons; a Pa- 
radevata. 

ബ്രം്മധാദി 8. an expounder of the Vedas, ബ്ര. 
aoക്ക ഭേദം ഇല്ല Si Pa. they agree. 

ബ്രഹ്മധില്‍ orv—@ 8. (വിഭ) a theosophist, 


7 


ബ്രഹ്മസ്വം ഭദരസ 


ആ. ബ്ര'വിത്തമ൯ Bhr.); 4 degrees of 
8201 ബ്രഹ്മ വിഭ പരന്‍,-വിഭ്വരിയാ൯, - വി 
ഭ്വരിക്ക൯ KeiN. 

ബ്രംമസ്വം 8. the property of Brahmans, 
land set apart for feeding them, ബ്ര. അട 
ക്കിത്തുടങ്ങി Bhr. usurped it, ബ്ര'സ്വഭമാ 
ഷണലോഷം, ബ്രംമദേവസ്വാപഹാരങ്ങഥ 
SiPu, 

ബ്രഹ്മഹത്യ 8., — ത്തി Tdbh. VyM. murder of 
a Brahman ബ്രഹ്മഹത്യയാടി ഭൂരിതങ്ങ്ം AR.; 
the worst sin, also personified as ൭ Neme- 
ട്ട ഒരു ബ്ര. വന്നു മാം ഗ്രഹിപ്പതിന്ന്‌ എ 
പ്പോഴും ഭാവിക്കുന്നു മറെറാരുത്ുക്കും കാബാ 
നില്ല BiPu. 


ബ്രഛമഹന്താവു 8. ഒ slayer of Brahmans; the 
woret criminal, Bhr.; a൦ ആശ്രിതരെ ര 
ക്ഷിയാഞ്ഞാല്‍ അവൻ ബ്രഹ്മഹാ 41. അര ' 


ക്ഷിതാ ബ്രഹ്മഹാ Bhr. 

ബ്രഹ്മാണി 8, the wife of ബ്രഹ്മന്‍. 

ബ്രഹ്മാണ്ഡം 8. the mundane egg, universe 
(proഴ. അണ്ഡം തൊട്ടു ബ്രഹ്മനോളം = the 
world). —ബ്രങ്ങ്ം AR. 

ബ്രഹ്മാനന്ദം 8, the highest,{ mystical) joy ബ്ര’ 


പ്രാപ്ിക്കു നേവൃഗി കാട്ടിടുന്ന ആത്മഞ്ഞാ | 


നം Chintar. 
ബ്രഹ്മാലയം 8. a Brahman house. 
ബ്രഹ്മാവുട ബ്രഹ്മന്‍. 
ബ്രഹ്മി & പിരമ്മി MM. Clerodendrum Sipho- 
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nanthue 61264. — നി൪ബ്ബ. Gratiola amara. 


~~ 


ഭ്ര 


@ occurs only in Sansorit words, with slight ex- 


ceptions (ഭള്ളു, ഭോഷന്‍ 610. fr. പ; നാണിഭം, 
വാലിഭന്‍, മാനിഭം, ഞെരി; it is however 


more liked by the language than a. 


ഭക്തം bhaktam 8. (part. pass. of es ). Appor- 


tioned; a meal = ചോറു. 

sam attached, devoted, in Cpds. as ശിവഭ. 
ന നീലകണ്ണനെറ a. SiPu. his devout 
worshipper. തന്നുടെ ൭. Bhr. ദേഷിയുടെ 
s. ൧൨൭൨. നല്ല ഭക്തര്‍ SiPu. 





ബ്രഛിതം -- ഭക്തിപൂ 


ബ്രഛിതം (ഇrh.- ൨മതപം 2). വിചാരത്താല്‍ ബ്ര. 
അപരോക്ഷഞ്ഞാനമുക്തിയും വരും Kei N2. 

ബ്രഹ്മിഷ്ട൯ 8. a thorough Brahman. ബ്രുന്മാ 
രായൊക്ക വസി, ബ്രഹ്മി കൃമതികളായുണ്ടി 
വര്‍ KR. the ministers, 

ബ്രഹ്മോപദേശം 8. divine instruction, theoso- 
phy മമ ബ്രു. ചെയ്ത Brhmd. 

ബ്രാഹ്മം 8. referring to Brahma or to Brah- 
mans; a year of Br. whereof each day 
embraces a Kalpa (ബ്രഹമകച്പം).ബ്രാ'മായുള്ള 
മദ്രത്തത്തിങ്കല്‍ അനുഭിനം ഉര്ഥാനം ചെ 
w, VCh. ~—2 Indian hours before sunrise 
ബ്രാഹ്മമുഹ്രൂത്തേ ഉണന്നു 8i Pu. 

ബ്രാഹ്മണന്‍ 8. (ബ്രഹ്മ൯) « Brahman. The 6 
offices ഷാഗകമ്ഥം ascribed to them belong 
in Kérala only to the @ aw; the duties 
of the rest are thus enumerated പാട്ടം, സ 
മുദായം, അരങ്ങു, അടുക്കള, അമ്പലപ്പടി, ര 
nog. He who may perform all Br. cere 
monies is called ഉത്തമബ്രാഹ്മണന, 

ബ്രാഹ്മണി 8, 1. as Brahman’s wife; also ബ്രാ 
al. 2. the wife of a garlandmaker KN. 

ബ്രഹ്മേണ്യം 8. 1. an assembly of Br's. 2. Brah- 
മവ ബ്രാ. കുറഞ്ഞു പോം. ബ്രാ. ജന്മം 
കൊണ്ടേ സാധിക്കാവു Bhr. 

ബ്രാഹ്മൃം 8.൦ ബ്രാഹ്മം. 


ബ്രാഹ൯,ടം വരാഹ 4 ഘാധം (ഠ്യ). 


ഹി brihi 8.(Imp.of gto say). Tell, speak! 
ബഹി തത കാരണം VetC. 





BHA 


ഭക്തപരായണ൯, -- വത്സലന്‍ 8. 
faithful (God AR. Bhr.) 
ഭക്തവാത്സല്യം ഭക്തന്മാക്കു കണ്ടറിവാനായി 

AR. (God’s) affection to the pious. 


kind to his 


sam 8. devotedness, piety എങ്കലേ a. Bhg. 
൭. മാത്രം ദഷിഭ്രന്നു മഹാഫലം Si Pu. . യാ 
ലേ മുക്തി 2507. രാമഭ. മുക്തിയെ സിദ്ധി 
പ്പിക്കും AR. ഭക്ത്യാ Instr, 

ഭക്തിപൂവ്വം by means of faith (opp. കമ്മം, 
ജ്ഞാനം) — ഭ'കം Bhg. id. 
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ഭക്തിപ്ര- ഭഗവ 


ഭക്തിപ്രദം 8. promoting piety, as കഥ Sah. 

ഭക്തിമാന്‍ 8. & ഭക്തിശാലി Bhr. devoted, 
zealous. 

ഭക്തിഭയാോഗം 8, zealous faith. 

ഭക്തിസാധനം the means of devotion നവവി 
ധാം, ന്മ, സജ്ൃനസംഗം, മല്‍കഥാലാപം, മ 
ല്‍ഗുണേരണം, മദ്പചോവ്യാഖ്യാതൃത്വം, മല്ലം 
ലാജാതാചായ്യോപാസനം, പുണ്ദശീലത്വം, 
മന്മന്ത്രോപാസകത്വം, സയ്യത്തിലുംമന്മതി, 
ബാഹ്യാത്ഥവൈരാഗ്യം AR. 

ഭക്ഷക൯ bhakiayeh 8. (G. phagein). An 

eater, glutton. പത്ത --, മൂല--, തോയ-, വായു 

ഭീന്മാര്‍ Nal. devotees with different ways of 

living. 

ഭക്ഷണം 8. 1. eating, food, esp. any thing 
besides rice Vi. 2. No. meal രണ്ടുനേരം 

ഭ്ത്തിന്നു തൃക്കൈയില്‍ വന്നു പോവാൻ TR.; 

ഭ. നല്ല ഗുണമാക്കി Ti. said of a grateful 

servant (see ചാറു). 

ഭക്ഷണമുറി, - ശാല a dining room, 

denY. ഭക്ഷിക്കു tu eat, dine രണ്ടുനേരം ഭ്‌ക്കേ 

ണ്ടത്‌ ഒരുനേരം ഭച്ചിട്ടും TR. however I 

curtail my expenses, by giving up one of 

the 9 daily meals. മുനിമാരെയും ഭ'൬൯ു AR. 

said. of Ravana. — (part. pass. ഭക്ഷിതം). 


ഭക്ഷ്യം 8. ജിം പാണിപാടങ്ങറ്ടുഞ്ചു നഖമു 
ള്ള പ്രാണികഠം ഭ മായുള്ളതല്ലല്ലോ മുള്ളനും 


നല്ലൂടുമ്പുകഠം ലാട്്കൂലി അല്ലയോ മുയലാമയും ! 
എന്നിവ KR4.; ദാ ഭക്ഷ്യാഭക്ഷ്യവും lawful & ) 
forbidden food. ഭക്ഷ്യഭോജ്യാഭികളില്‍ കൊ | 


ടുക്കവശ്യം Tantr. in any food. 

ഭഗം bhagam 8. (ഭജ്‌, ഭഗ൯ giver, Lord), 
1. Good fortune =); love. 2, pudendum 

mul.; perineum, 

ഭഗന്ദരം 8. (2) fistuls in ano, or about the 
natural parts ഭ'രത്തിന്നു യോനി തന്നില്‍ ഉ 
ണ്ടാം കുരു a. med. 

ഭഗവതി 8. (fem. of foll.). 1. Durga ഭ. സേവ 
1. ക്ഷേത്രത്തില്‍ ഭ. യുടെ മുമ്പാകേ അ 
ന്യായം തീച്ച ആക്കുവാ൯ നിശ്ചയിച്ച, പ്രതി 
ക്കാരന്‍െറ സാക്ഷി നിശ്ചയിച്ചപ്രകാരം ഭ. 
യുടെ മുമ്പാകേ പറയായ്ക്കുകൊണ്ടു TR. 2. ൭. 
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ഭഗവാ -- ഭംഗംവ 


temple of Durga, vu. കേ തിം hence Port. 
pagode. ഇവിടേ ഭ. യില്‍ ഒരു അടിയന്തരമാ 
കുന്നു നജ.-മൃത്ത-, ഇളയ ഭ-. (സ. പോതി). 
2. the Ador- 
ലിം പകലുടിക്കം ഭ. ആരെപ്പോലേ Pay. the 


ഭഗവാന്‍ 1. blessed, glorious. 


sun. ഭ'നെ ഭജിക്ക KU. chiefly നബ; also 
Siva ete. in 0208. ഭശവല്‍ഭക്മ൯, ഭഗവ 
അക്തി, ഭഗവജൂപം 61൭. 
asഗwn@Rwo N.pr. a theosophical poem, re- 
presented as spoken by Krins, 
ഭഗണം bhaganam. 8. (ao a star, fr. ഭാ). The 
host of stars, zodiac; മിട; രാശി (൭51... 
ചതുയ്യഗത്തിങ്കലേ ഭഗണഭൂദിനങ്ങറ, തികഞ്ഞ 
ഭ'ങ്ങഗ ഉളവാകും Gan. 
ഭശണന്‍ മമ ഒടി, ജാതകഫലം ചൊല്ലി 
ഓരോരോ ഭ'ന്മാർ KR. (൫൬൩. ഭാഥഗണ൯ ?). 
ഭഗവതി, ഭഗവാന്‌, ടം ഭഗം. 
ഭഗിനി 8. (the happy) s sister. 
ഭഗിരഥന്‍ N.pr. w king that brought Gangs 
from heaven down to the earth. Brhmd.-—- 
ഭശീരഥ്ര്രയത്നംപോലേ prov. of Hereu- 
lean tasks. 
ഭഗ്നം bhagnam 8. (part. pass. of sem ). Bro- 
10 ഭഗ്നശത്രുവാം നീ, പടങ്കുനം ഭ'മാക്കി Nal. 
defeated. 
ഭംഗം 8. 1. breaking. സതൃവാക്കിന്ന്‌ ഒരിക്കല്‍ 
s. ഇല്ല SiPu. no breach of promise; rout 
of an army. 2. loss, interruption, pre- 
vention. ആശാഭ. disappointment. ഭത്തൃശു 
ശ്രൂഷാഭ. വന്നു Bhr. 
sംഗപ്രെഃക to be disconcerted, molested. 
ഭംഗപ്പാടു V1. torment. 
ഭംഗംവരിക 40 be defeated, interrupted നി 
ങ്ങ തുടങ്ങിന മംഗലകമ്മത്തി൯ ഭംഗ 
മോ വന്നിതു 06. സ്നേഹത്തിനു ഭ. breach 
or loss of friendship. അവകാശത്തിന്നു 
൫. MR. a privilege to be invaded. 
ഭംഗംവരുത്തുക to defeat, hinder. നിരക്കു 
a. Bhr. to interrupt sleep, to awaken. 
യാത്രാഭ. preventing the journey. ഇഛ 
ക്ക ഭ'കില്ല, ജനസ്ഥാനം ഭ'വാ൯ Nal. 
to deprive of land, എനെറ നേരിനെ 


ഭംഗി__ ഭട൯ 


ഭത്താന്‍ MR. to disprove my true evi- 


dence, ആഞ്ഞെക്ക ഭ'ത്തി Mud. revoked 
the order. 
ഭാഗി 8. 1. incurvation, crooked or disguised 
way. 2. mere appearance, hence M. grace- 
fun അംഗനാമണിയുടെ അംഗഭ. Nal. 
ഭം കലന്നുള്ളൊരുല്പലം, പാട്ടു, ഭം കര എങ്ങു 
മേ തങ്ങിന പൃങ്കാവു CG. beauties. ഭ. തേ 
ടന്നൊരു മംഗലരൂപം Bhr,; സോദരന്മാരെ 
മൃത്യവരുത്തി ഏകനായി ജീവിച്ചിരിക്കുന്നതു 
ഭ, ഇല്ല AR. it is not fair, ഒ. ഒചാല്ലയും 
ഇല്ല Bhg. not to palliate, flatter. Often adv. 
& nearly explet, ഭംഗിയില്‍ ചെന്നു C6., or 
8. Instr. soc? ചേന്നു Nal., ചെന്നു KR. 
Anj. nicely. 3. Tdbh. (Sow 8.) hemp= 
കഞ്ചാവ. 


ഭംഗിക്േടു ര്‍ലfoെതi!ഴു ഭ. എല്ലാം ചൊല്വാ൯ 
Bhg8. to speak improprieties. 
ഭംഗുരം 8, frail; crooked. 
ഭജനം bhajanam 8. (ഭജ്‌ to divide, share, be 
occupied with). Worship, service കമ്മങ്ങളം 
ഭീയും തുടങ്ങി സമല്പിച്ഛാല്‍ 35. _ ഭജനപ്പൂര a 
private residence in a temple B. 
ഭജനീയ൯ adorable ഭനെ ഭജിക്ക Bhr. 
denV. ഭജിക്ക 1. to worship by vows, medi- 
tation, staying in temples, visiting holy 
places ഭക്ത്യാ ഭ. 817൨.; കായേന വാചാ 
നസാ ഭ. നി൧൯.; ലോകത്തില്‍ നിന്നെ ആര്‍ 
ഭ്‌ക്കും Arb,; ഭജേ Sah. I adore thee. 9,100 
love & serve (as a wife her husband). 
9, to assume as one's portion ധൈധയ്യം ഭ 
ജിച്രാലും; സ്ധ്രീത്വംഭജ) ചവ SiPu.changed 


into a woman, — (part. pass. ഭക്തം). 
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ഭട്ട൯ പ ഭദ്രം 


ഭടവാക്കു rude, foolish talk (-: പടു 7). 


as bhattah 9. -ടത്താ). Lord, title of learn- 


ed Brahmans, (Tdbh. asd). 

ഭട്ടതിരി, സ. പട്ടേരി the highest class of 
Kerala Brahmans; also called ഭട്ടാചായ്യര്‍ 
teachers of philosophy, who restored Brah- 
manism after the Bauddha rule KU.— ഭട്ടാ 
ചായ്യന്‍ gen.= Kumarilabhatta. 


ഭണീതം bhanidam 8. Said, spoken (8. ഭണ്‍ 


=u. വണ്‍). 


sent bhanda 8. A jester; M. Tu. C. 


rude, obscene. 


ഭണസ്ധോരം bhandaram (8. ഭാ -- ).1. A treasury 


as of kings ഭ'ത്തില്‍ പണം ഇട്ട പോലേ ഇനഴ., 
or of temples ൫. വൃക്ക പെരുക്കി TP. gave & 
preaent. ഭ. പെരുക്കാല്‍ തുടങ്ങിയോ, കഴിഞ്ഞോ? 
2, ഗമയ പണ്ടേതില്‍ ഇന്നു പതിന്മടങ്ങുണ്ടു 
രാജഭ, AR, 10times richer. അവനുള്ള ഭ, എല്ലാം, 
&. ഒക്കക്കവന്നു Mud. minister's & merchant's 
property. 3. smallpox (see പണ്ടാരം) ഭ്മായി 
പോയി ഭ. താഴശ്ിയോ. 
ഭണ്ഡാരക്കുററ) V1. the treasure of a king or 
church or (No. & 80.) temple. 
ഭണ്ഡാരപ്പിള്ളര്‍ lower servants of the Cochi 
Raja; soldiers. 
ഭണ്ഡാരമഞ്ചി 1. ഭ. യില്‍ വെക്ക Mud. royal 
treasury. 2. Trav. temple treasury. 
ഭണ്ഡാരമോഷണം Mud. embezzlement. 


ഭണ്ഡാരി, ടട പണ്ടാരി. 


ഭത്തി 5. bhatta, Extra allowance ഈ വകെ 


ക്ക ൧ റൂപ്പിക ഭ. ആക്കിക്കൊള്ളാം TR. (see 


ബത്ത). 


ഭത്സനം, ടേ ഭത്സനം. 


Rd 1208. - ബജാര്‍ Bazar. 
@go bhadram 8. (ടന്ദ്‌ to shout from joy). 1. L. 


ഭഞ്ജനം bhanjanam 8. (=L. frango). Break- 


ing, destroying. ശരിരഭ. തുടങ്ങും ChVr, will 
kill, ശോകഭ. SiPu. removing grief. 


ഭഞ്ജിക the breaking (of ഒ tree സാലഭ. പോ 
ലേ Bhr.). 





Faustus, happy. ഭദമല്ലാതേ മരിച്ചിതു SiPu. 
untimely end. ഭദ്രഞ്ങഠ എല്ലാം പറഞ്ഞും ചിരിച്ചും 
ChVr. light, agreeable talk. ഭദ്തരം കുശല 
പ്രശ മിക ചെയ്യു CartV.A. better, best. 


സേ. ഭഞ്ചിക്ക 1.-ഭംഗം വരിക. 8.൦ഭം | ഭദ്രേ f. voc. my good woman! ao well! Bhr. 
ഗം വരുത്തുക B. -- (part. pass. ഭഗ്നം), 
ഭട൯ bhadat S. (=m, but compare as). 


A soldier, servant. 


അസ്തതേ ഭ. പു. --നന്നായി വരിക. 2. T. M. 
safety. എല്ലാം a. no fear! പടാത്മങ്ങളെ ഭട 
പ്പെടുത്തി ഖെച്ചു secured. 3. M. cipher, nought, 


ഭയം bhayam 8. (ഭീ). 1. ക അധമന്ു മരണ 


ഭദ്രക__ ഭരം 


esp. in Kauri calculations (-ശുമന്ൃ൦). ഭ. ഇട്ട 

പോയി, ഭ. പോയി reduced to nothing. | 

ഭദ്രകമ്മം 8, a good work, Bhg. 

ഭദ്രകാളി 8. a form of Kali (appeased by വട 
ക്കിനം ഭാഗാകഴിക്കു vu. in cases വ്‌ cholera 
ete.). 


ഭദ്രദിപപ്രുതിഷ്ഠ 8.  മഹാവ്രതം Brhmd. 


ഭദ്ര൯ 8. ഒ ൯] രുദ്രനെ കാണായി ഭ്നെ കാ 
ണായി 66. 

ഭദ്രപിഠം8, ക throne ഭ'ത്തിഘേല്‍ ഇരുത്തി Mud. 

ഭദ്രശില൯ Mud. good-mannered. 

ഭദ്രാക്ഷം the seed of Mirabilis Jalappa, used 
for rosaries (smaller than രുദ്രാക്ങും). 

Sessa Ada Mud. N. pr. ofa people (8. ab). 
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ഭദ്രാസനം 8. ഒ throue അവനു ഭ. നല്ലി CartV, 
A. (to a Rishi). ഭ'നാഗ്രേ ഞെളിഞ്ഞിരുന്നു 
ChVe. 


ത്തിങ്കല്‍നിന്നു ഒ. Bhr. ഒരുത്തരെ ഭ. ഇല്ലെനിക്ക 
KR. കള്ളന്മാരുടെ ഭ. കൊണ്ടു TR. from fear 
പ thieves. നയമായിട്ടും ഭയമായിട്ടും എഴുതി TR. 
with kindness & threats.. 2, daരളeന അഗ്നി 
ഭ., പ്രാണഭ., അഞ്ചു. KU. 
denV. ഭയക്ക, ന്നു T. So. to fear, Trav. 
ഭയങ്കരം 8. terrific, formidable. s't% a stout 
imposing person സം, ഭരി AR. fem. 


ഭയപ്പാടു state of alarm, fright നമുക്കു ഭീടാ 


യിരിക്കുന്നു 11%. ഭ. ഏതും ഇല്ലടിയത്തിന്നു 
KumK. 
ഭയപ്പെടുക to be afraid, to dread; with Ace, 





Dat. Loe. Ab]. രണ്ടില്‍ ഭം Bhr. 

. ഭയപ്പെടുക്ക 10 frighten മുദ്ണരമായി ക്കം VCh. 
Nal. Bhg.-- mod. ഭയപ്പെടുത്തുക (കുടി മാ 
ന്മാരോടു. TR.); പടം നന്നെ ഭയപ്പെടുത്തിച്ചു 
& കുടിയാന്മാരെ ഭയപ്പെടിപ്പിക്കയും TR. 

ഭയഭക്തി devoutness, devotion. 

ഭ്യശീല൯ timid, a coward (opp. ഭയഹിനയ. ' 

ഭയാനകം 8. terrific, Bhr. 


ക്രയാപഹാ 8. removing fear, അവനോടു പറ 


യേണം ൭. "നീ. consolingly. 


ഭയാത്ത൯ 8. tormented with fear. ] 





ഭരം bharam S. (g, L. fero, E. bear). 1. Bearing 


ഭരം ഭരിപ്പ 


വൃയസനഭരഹ്ൃദയം Mud. heavy with grief. — 
ഭര f. the earth. 2.aburthen, load; quantity. 
മല്‍. കായ്യം AR. I have to perform my task. 


ഭരാഭരം തിക്ക Sah. to remove the earth's load. 


ഭരം qa, to receive in charge, undertake. — 
a. ഏല്പിക്ക to give in charge, commit to 
സുതന്മാരെ കഴ്ണനെ ഭ്‌ Bhr.; കായ്യങ്ങഠ്‌ം 
ചിലരെ ഭി'ച്ചു വെച്ചു KU. ദേവന്മാരെ ഭ്ച്ചു 
VilyP, cast himself on the Gods; also അവ 
ങ്കല്‍ യ. കാത്തു കൊഠവാന്‍ ഭിച്ചു Mud. 
entrusted them with the defence. 

ഭരണം 8. bearing. ane. Vi. wearing 
diamonds. ജഗദൂദയ ഭരണപരിഹരണലീല 
Bhr. 073൦7. കഡുംബഭരണെകസക്ത 
നായി AR. intent upon the support of 
the family. കപ്പല്‍ഭ., ആടുഭ. attending 
to Vi. 

ഭരണി 8. (൫൬06൩3. mul.?) 1. the second constel- 
lation, Musca borealis. &. വേല a Bhagavati 
feast, f.i, at Kodungaliir in Kumbham, also 
ഭ. ത്തൂക്കം; ഭ. വാണിഭം V2. the fair at 
Kodungaliir, 2. sa large jar, as for oil;. 
ഒന പണം ഭ. യിലാക്കിക്കഴിച്ചു വെച്ച TR. 

ഭരണ്യം 8. wages, working for daily hire V1. 

ഭരതന്‍ 8. (supported) N. pr. Sakuntala’s son, 
Rama’s brother, etc. 

ഭരദ്വാജന്‍ 8. (sky-lark) a Rishi. 

denV. ഭരിക്ക 1. to bear ശിരസ്സില്‍ 8112൨. on the 
head, to support ഉദരം ഭരിപ്പതിന്നു ലഭിയാ 
om PT. അവരെ ഭ. Mud. to maintain. ഭരി 
പ്പോ൪ ഇല്ലാഞ്ഞിട്ടു മരിച്ചു 71. നിന്‍െറ ദേഹം 
തന്നേ ഭരിച്ചു UR. didst only feed thyself. പ 
ട ഒഴിച്ചു പോകായ്ക്റാന്‍ഭ്‌ന്നു ചിലര്‍ കുലുക്കം 
എന്നിയേ Bhr. sustained the battle, 2. to 
അക ഞാനും അവരും ഇവന്‍െറ പുത്രിമാരെ 
പത്തിമാരായി ഭരിച്ചിടട്ടേ KR. 3. to rule 
അധനിഭാരം നീ ഭരിച്ചു കൊള്ളുക KR. ചേ 
ണാന്ന പട ഭ്പ്രാ൯ Mud. to command the 
army. 

ഭരിതം 8. (ഭരം 2) fall of. 

VN. ഭരിപ്പു government; superintendence of 
kitchen, (ഭരിപ്പുകാര൯ 8൦). 


ദഗ്ദ൯ _ ഭവസാ 


Cv. ഭരിപ്പിക്ക to cause to support or 2ധിട ഭര 
തനു രഃജ്യംകൊടുതു നന്നായി ഭ'ച്ചിടുക ER. 


ഭ്ഗൂ൯ bharfah 8. (a2 =G. phlego to shine). 


1. Siva. 2. 8o. a cheat, 


agg fraud — denv. ഭഗ്ലിക്കം ഭ'ചെടുക്ക $0 d- 


fraud, embezzle B., (No. വഗ്ലിക്ക). 
ഭജ്യയനം 8. roasting, frying വറുക്ക. 
ഭത്ത 


ഭത്താവു8. 1. bearer, maintainer ഭത്തുപിണ്ഡാ 


8. (ഭര) To be borne or ruled. 


ത്ഥമായി KR. to thank his master. ഭത്ത 
സൌഖ്യം വരുത്തും AR. a minister will 
beneft his king. ഭൂമിഭ. AR. a ruler. ഭത്തുശാ 
സനം അരുഠ ചെയ്യു AR. (Vifinu’s decrees). 
തന്നുടെ ഭ. തന്നെച്ചതിപ്പാന്‍ നാരിമാക്കും 
. ഭരിജന്മാക്കുമസ്ന്േ നൈപുണ്യം ഇല്ല മാറാ 
ക്കും VetC, 
കണ്ടപ്പോ രേണുക KU. 


2, സ husband ഭത്തുനാശം 


ഭത്തുത്വം ഉഗക്കൊണ്ടു 811൨. married, 
ഭതമൃശുശ്രൂക്ഷ ചെയ്യു to be a faithful wife AR. 
ഭത്തഹീന ഒ യദി. 
ഭത്ധനം bharlsanam 8. (bharts). Blaming; 
‘abuse, menace &. ഒട്ടും ഇല്ല Bhr. ഭ. ചെയ്യും 
' വരനെ 841. 
denV. ഭര്ധിക്ക to rail, abuse (part. pass. ഭ 
ത്സിതം 8.); ലഭ വളരേ പരപ്പില്‍ പറ 
ഞമാന്‍ വാനരന്മാരെ ഭത്സിപ്പിച്ചിങ്ങനേ?൯. 
(without caus. meaning), 
ഭമ്മം bharmam 8. (ഭര) Wages; gold. 
ago bhallam 8. (=L. phallus?). 1. A kind of 
, 6009 (മഴുവന്ദു). ഭ'ങ്ങഠം ഏഴും പ്രയോഗിച്ചു 
KR. 2. a bear =a), alse ഭല്ലുകം KR 8. 
SO bhavam S, (@). 1. Birth, so ഭവേ 8iPa. 
at my next birth, 2, existence, being in the 
world; the world ഭ. മാറുക, ഭവത്തെ പോക്ക 
KeiN. final absorption (= ജനിമോ ചനം). 
ഭവസാശരം 8, the misery of successive births, 
ഭ'രാല്‍ രക്ഷിച്ചു കൊള്ളേണമേ AR. ഒ. കട 
ക്ക to pass the stormy sea of life, ഭവസാ 
ഗരബന്ധു ChVr. God as helping through. 
— also ഭവളൃതിസമുദം Bhg. ഭവതോയധി 
യില്‍ ധിഴ്ഴം VCh. to lead a life of stormy 


passions (= സംസാരസമുദ൦). 
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ഭവനം — ഭവ്യം 


&ഭവനം8. 1. existence. 2, a mansion, house f.i. 
of a Nayar ഭ. ഉണ്ടാക്കിച്ച തരുവ൯ Bhr. ന 
മുടെ ഭ. പണി ചെയ്യുന്ന മി rm TR. (a Raja). 

ഭവ? 8. a form of Rudra. 
ഭവാനി fem. 1. a form of Durge, ഭ. ഗേഹം 

2, N.pr. the Bha- 


wany,s tributary of the Kavéry, rising 


Bhg. hor temple. 


on the Konda range (Koondahs) in 
Valluva Nadu. 
ഭവാ൯ bhava 8. (part. of @). The present 
one, hon. = thou. pl. ഭവാന്മാര്‍ ChVr. ye. നക്ഷ 
ഭവാന്മാരേ ആധാരം ഉള്ള KR. -- fem. ഭവതി 
as a. ഉറങ്ങി KR. In Cpds. snd is both അ. 
& 0. ഭവദ്വാത്ത AR, thy (Sita’s) news. — ഭവ 
ഭീയ രാജ്യം KR. thy kingdom, -- ഭവാളൃശന്മാർ 
Bhr. men like you. ഭവാദ്ടശചിത്തം ChVr. a 
mind like yours. 
ഭവിക്ക bhavikka (8. @). 1. To become, to be = 
ഉണ്ടാക 7.1. പതിക്കോരാപത്തു ഭവീക്കം എന്ന 
വം ഭയപ്പെട്ടു KR. to happen. 2. auxV. ആ 
യിഭധിക്ക - ആയിരുക, ചമക. - നിന്നാല്‍ ജ 
ശത്തിന്നു ഭ. പ്പെടുന്നു സുഖം ൩൩. =simpl. 
cv. പുല്ലിംഗയോഗം ഭധിപ്പിക്ക8!1ധ. to change 
into a male. 
ഭഷിച്ചായം (ഭം ആയം) "൮൧൦10൬. എന്തുവാ൯ ഒ. 
ജal.= എന്ത്‌ ആയം ഭധിച്ചാലും whatever 
may botide. 
ഭവിതവ്യം 8. what is 90 be നീക്കാവതല്ല ഭ. 
ഒടുങ്ങുവോളം 4൯). 
say op 8. (part. fut, n.). future, faturity 
ഭിത്തെന്തോ; ഇതത്രേ നിങ്ങളുടെ a. the fate 
that awaits ou. വഴിക്കേടില്‍ (൭7 കെട്ടു) നട 
ന്നവക്കു വരുന്ന ഭ. ഇങ്ങനേ താന്ന 72. 
ഭവിക്ൃം 8. ഒര്‍. fotur ഭൂതവും ഭും വത്തമാ 
നവും ഇല്ല Vedantavak. ശേഷമുള്ളവകും 
വരുന്ന ഭ. ഇപ്രകാരം തന്നേ TR; ഭവിഷ്യ 
ജ്ഞാനം Bhg. foreknowledge. ഭവിഷൃരാം 
മാഗധന്മാര Bhg. 
ഭപ്യയം 8. 1. 76897 ഭൂതം ഭവ്യരും മേലില്‍ വരു 
ന്നതും൧1%. 2. - ആകുന്ന being as it ought 
to be, right, proper. ഭവൃരാം അമാത്യന്മാര്‍ 
൬. മന്ത്രിശ്രേഷ്ടന്മാര്‍; മീം ന്ധ. അവന്‍ 
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മഹാഭവ്യന്‍ 00൪. ഭവ്യം നിനക്കു ഭവിക്കും 
Nal.= ശുഭം. 


Gna bhafayah 8. (ഭഷ to bark). A dog. 
ഭസിതം bhasidam S. (part. pass. of ഭസ്‌ to 


ഭാക് 8. (ഭജ്‌). Partaking of, ഗുണഭാക്കായി Bhg. 
ഭാഗം bhagam 8. (ഭജ). 1. Part, portion എ 
നെറ ഭാ. my 10. മക്കളും അനന്ത്രചന്മാരും കൂ 
ടി ഭാ. ചെയുതു, തമ്മില്‍ ഭാ. ചെയ്യു MR. divid- 


chew, devour). 1, Turned into ashes. 2. ashes 

ഇഭ. കുടിക്ക ud. ശവം ചുട്ട a. 83122. 

ഭസ്തം 8, 1. ദ്ര ദേവകാരുബ്യം ഉണ്ടാവാ൯ 
ഉത്തമം കാരണം e. 8iPu. holy ashes, ശിവ 
പ്രീതി വരുത്തുവാന്‍ ചുടല ഭ്‌മേ നല്ലൂ (& ശ 
വഭ.) 812. ഭ. ധരിക്ക, വെറും ഭ. തേക്ക 
siPu. ഭ. ഇടുക, തൊടുക, ഭസ്തക്കറിയിടുക $൦ 
rub ashes on the forehead, chest, as after 
bathing. — (ഭസ്തക്കൊടു, - സഞ്ചി 10 keep 
ashes in). 2. fig. =destruction ഭ'മായ്ക്കരും 
ദാരിദ്രം "നാ. മഹാപാപം ഭ'മാം 81172. 
8. medicinal powder, ലേ പിശാചസംഭാ 
ഷണപീഡാപരിഹാരത്തിന്നായി മ. ജപി 
ലയ കൊടുത്തു Arb, 

ഭസ്തകുണ്ണനന്മാ൪ Nal. devotees. 

ഭസ്തപുണ്രഡും ധരിക്ക 81Pധ.ചഭസ്തക്കറി ഇടുക 
(1); ചടം ഭസ്തലേപനം. 

ഭസ്തമാഹാത്മ്യം SiPu. a treatise. 

ഭസ്തരാശി 8. a heap of ashes ഭ. കളായാര്‍ KR-— 
ശാപം തട്ടി ഭസ്മശേകനായിതു Nal. so that 
only ashes remained of him, 

denY. ഭസ്തികരിക്ക 8. to reduce to ashes, as 
by മ ധേ വെണ്ണിറാക്കുക Y2.; ലാ ഭസ്മീ 
ഭൂത സഗരന്മാ൪ KR, 

ഭസ്സ്‌ bhas 8, (v =e). Menacing!y വികൃത 

ഹാസങ്ങാം കരുതി ഭസ്റ്സെന്നടുത്തു വന, 


ഭമ്ാഭളാ Imit. sound, as of a dog drinking or 


lapping ഭ. ചൊല്വാനരുതലങ്കാരം KR. 

agg ൪11൩ (Vi. പട prh. fr. പഴ, വാഴ്‌ 7 
വളുതം, വള). 1. Ostentation, show ഭള്ളിനായി 
ഭസ്തം തേച്ചു $i Pധ. ഭള്ളുള്ള നിന്‍െറ ഭാവം അറി 
യാതേ KR. (says Bali to Rama), ഭം: പറഞ്ഞു 
Bhr. boasted. ഭള്ളൂക അചരോടു കൂടുകയില്ല 
CrArj. menaces, 9. exaggeration, lie ഭള്ളും 


പൊള്ളും. agg VilvP. quite true! ഭം കാട്ടുക, 
ഭാധിക്ക B. to counterfeit, trick. 


ഭള്ള൯ vainglorious മഹാഭ. 
ഭാ bhi S.(Y to shine, 6. phos). Light ay 
യില്‍ധമ്മഭംശോടദിച്രേററം Naar., better ഭാസ്‌. 


ed the property = പകതി. 2. ടമ ഒരു പാ 
ത്തുന്നു TP. on one side; chiefly party അന്യായ 
ഭാഗമായി എഴുതിക്കാന്‍ MR .savors of partia- 
lity for the plaintiff, അന്വായഭാശമായി കല്പി 
ചൂ? ജിടം അന്റ്രായഭാഗം പറഞ്ഞു, ആഭാഗംതീച്ചു 
കൊടുത്തു MR. in favor of. പ്രതിഭാ. ന്റിന്നു 0. 
എന്‍െറ ഭാഗമുള്ള രേഖകും, പ്രതിഭാഗം സാ 
ക്ഷിക്കാ൪ MR. adj.=a-12m10. 8. fathom (T. a0 
കം) ൨0 പാകം നിള. Mpl.=൨0 മാര്‍. (ചാവു), 


ഭാഗക്കാര്‍ (൨). എന്‍െറ ഭാ., ഇരുഭാ. MR. =a 
ക്മക്കാര. 

ഭാഗധേയം 8. 1. a share. 2. fortune ഭാ'ത്തെ 

വിശ്വാസം ഉണ്ടാകേണ്ടാ Bhr. ഭാ, കൊണ്ടു 

കാണ്മാ൯ കഴിവഖന്നു ലി, ഭാ. പാരം ഉണ്ടു 

Bhg.= ഭാഗ്യം 8. B. royal revenue. 

ഭാഗവതം 8. referring to ഭഗവാന്‍ (മധു; 
esp. N. pr. of the Purana, Bhg. ഭാം'തധമ്മം 
(ദ്പൈതഭമം ഒക്കയും മിത്ധ്യ എന്നും 61൭), 
Bhg. — ഭാ'ന്മാക്ക ആനന്ദാമൃതോഭയം 8itVij, 
ഭാന്മാരായ ഭഗഥവത്ഭക്തര്‍ Bhg. worshippers 
of Bhagavan. 

ഭാഗി 8. 1. sharing; partner തന്‍െറ ഭാശീയാ 
യ 2. കൂറുകാരന്‍ MR. 2.=ഭാഗക്കാരന്‍. 

den. ഭാഗിക്ക 8.5: ധിഭാഗിക്കു. 


ഭാശിനേയന്‍ 8. (ഭഗിനി) ട്ട$ല'ട 80൨. ശ്രദ 
ഭാ. പിണ്ഡകത്താവു Bhr. 

ഭാഗീരഥി 8. (ഭഗീരഥ). ഥമ ഭാ. ക്കായി പ 
റന പോയി 8a. 


ഭാഗ്യം bhigyam 8. (ഭാഗം). 1. Lot, destiny എ 


നെറ ദോ. (Interj.), ലട എന്നുടെ ഭാഗ്യദോ 
ഷം Nal. ഭാ"ത്താലേ വീണ്ട 06. 2. good for- 
tune കാണായ്ക്കുന്നതുഭാ”മല്ലോ CG. very lucky. 
ജനകജ താനും അതിഭാ. ചെയ്യു ക്രട പുറപ്പെ 
ട്ടാഠ KR. she chose a happy lotin accompany- 
ing R. അതു ലഭിപ്പാ൯ നമുക്കു ഭാ. ഉണ്ടായില്ല 
൬, പാക്കിയം വിധി എനിക്കു കൂടി എങ്കില്‍ 
TP. favored by fortune. ഭാ. ഇല്ലായ്കകൊണ്ടു 


11. ഭാധ്യനാശം കൊണ്ടു Anj. unluckily. ഭാ 
ഗൃകാലം ete, 


ഭാഗ്ൃക്കു _ ഭാനു 


ഭാഗ്ൃക്കറി ഒ 14 (വെക്ക, കിട്ടുക); മിട ഭാ 
ശ്ൃപരീക്ഷ. {forture. 
ഭാഗ്ൃക്കേടു,- ലോഷം,- നാശം, - ഹീനത സiട- 
ഭാഗ്ൃപതി a fortunate man. Arb. 
ഭാഗ്യവശാല്‍ 8, happily. 
ഭാഗ്യവാന്‍, - വതി . fortunate, lucky, happy. 
ഭാഗ്യവതാം വരന ChVr. happiest; alse? 
ശാലി. 
ഭാ്രോദയം 8. good fortune ഭാ'യാല്‍ KR. 
ഭാജനം bhajanam 8. (ഭജ്‌). 1. A vessel, as 
dish, യേന പരിപൂണ്ണമായിരിക്കുന്ന ഭാ, നൂറുണ്ടു 
Mud, 
ഭാഗ്യത്തിന്‍ ഭാ. എങ്ങനേ ഞാനാവു, തല്‍കാരു 


2, partaking of, worthy of (പാത്രം). 


ണ്പൂരത്തി൯ ഭാ'മായ അമ്മ 06, ദേഹം ജരാ 
വ്യാധിഭാ. Bhg. 
ഭാജകം 8, the divisor = ഹാരകം 1.1. രണ്ടു രാ 
ശികളില്‍ വെച്ച മേലേതു ഭാജ്യം, കീഴേതു ഭാ 
ജകം Gan. (see foll.). 
ഭാജ്യം 8. the dividend (see prec.) ദ്ൂഡ്ധഭാ. ൧൭ 
ടഡഭാജകം പതിനഞ്ചു 6൭൨. 
ഭാടം bhadam 8. (ഭട) & ഭാടകംം- ബാഡ. 
ഭാട്ടം bhittam 8. (as). A division of the old 
Kérala Brahmans (2 others are പ്രഭാകരം & 
വ്യാകരണം) derived from one ഭാട്ടപ്രഭാകര 
വ്യാകരണന്‍, ഴിടം ടം (മെതിയടി) is ടid 
to be preserved in തൃക്കണ്ണാപുരം, തൃക്കല്‍പുറം 
KU. (others = പാട്ടം usufruction). 
ss 8. a follower of ഭട്ടന. 
ഭാഡ (1 ബാഡ്‌. 
ഭാണ്വഡേം bhindam 8. (see പണ്ടം). 1, A vessel, 
pot. 2. a bundle, load, package ആരും സ 
മ്മതിയാതുള്ള aad TR. burthens. ഇവ എല്ലാം 
ഭം'മായി കെട്ടിക്കൊണ്ടു Mud. വ്രസ്്രഭാ. പേറി 
PT. (an ass). ഭാണ്ഡത്ത്പാല്‍ parcel post (Ban- 
ജയ). ക്ഷുരഭാ. ഇങ്ങു തരിക PT. barber’s bag, 
ഭാ. കെട്ടിയിടുക $൦ load cattle (= മാറാപ്പു). 
ഭാണ്ഡാഗാരം 8.5 ഭണ്ഡാരം 9.൬. 
ഭാത -- ബഹാദ൪ 748., ഒ കന്പഞ്ഞിഭാതൃക്ക TR. 
sad id. f.i. ഭാ, മുട്ടാള ൯ a great clod-poll. 
ഭാദപദം 8. (ഭദപട). A month = കന്നി, 
ഭാ bhinu S.(a5). The sun ഭാനുമയങ്ങുന്നു Bhr.; 
പടം ഭാ൯്ുമാ% (shining). 
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ഭാന്ദധിക്രമന്‍ N.pr. the first Samanta ruler 
in Trav. KM.; title of the 4th in Calient etc, 
ഭാമിനി 8. (ഭാമം 8. light, rage). Radient, pas- 
sionate f. (a wife). 
ഭാരം bhiram 8. (ഭര). 1. Burden, load ഭാരേണ 
സന്തപ്ൃള്രമിദേഷി AR.; met, oppression എ 
നെറ ഭാ. നീക്കി ചെച്ച രക്ഷിക്ക, ഭാ. തിക്കു 18. 
to relieve. ഭാരപ്പെട്ടു പോകു to be hampered, 
molested. 2. onus, charge രാജ്യഭാ. ചെയ്തു ൦ 
ഭരിക്ക. 8. a weight of 20 തുലാം, - Kandi ൬ 
ഭാ. വെടിമരുന്നു 11%. (൫൦6 പാരം), 
ഭാരക്കട്ടി ഭ ളി; (കട്ടി 3, 195), 
ഭാരക്കല്ല a stone on ൭ watering machine. 
ഭാരത്തുലാം ൭ main beam across rooms. 
ഭാരയഷ്ട്ി 8.- കവടി. 
ഭാരവാഹ൯ 8. a porter. 
ഭാരതം bhiradam 8. (ഭരത). Referring to Bh. 
or the Bharatas. 1.=ഭാരതഖണന്ഡം, - വക്കം 
India, Bhg5. Brhmd. 
great epos of the Bharatas ഭാരതയുദ്ധം Bhg. 


2.൦ മഹാഭാരതം the 


ഭാ. വായിപ്പിക്ക kings to have that poem 
publicly read & explained (a costly perfor- 
mance). 
ഭാരതി 8, 1. s goddess, sometimes identified 
with Saraswati, 2. literary composition; 
word, speech പാഹി എന്നുള്ളൊരു ഭാ. 6. 
നാരിത൯ ഭാ. കേട്ടു 8. 
ഭാരി bhiri (ഭാരം). Heavy, serious; tall, 
ഭാരികം 8,൦ ഘനത്തിരിക്ക Ash, f. i. the heart, 


a limb in sickness. 


ഭാറ്റാവ൯ 8. derived from gw, 1. as Paradu- 
നലം (ഭാ്റവരാമ൯ AR.) - ഭാഗ്ുവപുരാണം 
ടപരശുരാമായണം KM. 9, ൭ name of ശു 
ക്ര൯, regent of emus ഭാ. മീനത്തിലും -- നി 
ല്ലമ്പോഴം AR. 

sw bharyam 8. (ഭര), To be supported. 
ഭായ്യ 8, the ബം ഭാ, യായി പിന്നാലേ 8iPu. 
followed the other as a wife. ഭായ്യാപതികറാ 
husband & ബം. — ഭായ്യഖോന്‍൯ -- ഭായ്യയുള്ളവന്‍. 

ഭാലം bhalam 8. The forehead, gen. ഫാലം. 

ഭാവം bhavam S. (ഭൂ, so). 1. Coming into ex- 

. 35: രണ്ടാം ഭാചേ, മൂന്നാം ഭാ. 8110. - ജന്മം. 
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2. stato, disposition വുംഭാ. പെണ്‍ഭാചമോടേ 
വസിച്ചു 811൨. മത്ഭാവം പ്രാപിച്ചീടാം AR, = 
തത്വാന്മഭൂതി 426.— ൧൨. ഭാ. the influences of 
the 12 zodiacal signs, counting the ജനിച്ചു 
രാശി for the first (astro!.); also likeness സിംഹ 
ഭാത്തെ ചമെച്ചാ൯ VetC. (out of the bones of 
a lion), 3. state of mind, emotion & its ex- 
168802 എനിക്കവനോടു പിത്തുത്രഭാ. ഒരി 
ക്കലും ഇല്ല KR. I do not feel like a father. 
കോപിച്ച ഭാ. നിരൂപിച്ചാൽ ഭാവിച്ചതല്ല എന്നു 
തോന്നുന്നു Mud. his passionate manner looks 
not like feint. അവസ്ഥ എല്ലാമേ പറഞ്ഞ ഭാ. 
കൊണ്ടു Bhr. എങ്കലുള്ളൊരു ഭാ. എങ്ങനേ അ 
വഠാക്ക KR. ഭിനഭാ'ങ്ങളെ ഭാവിച്ചത്‌ എന്തു Nal. 
why nourish base sentiments. Often with എനു 
മട ഞാന്‍ എന്ന ഭാ.: താരില്‍മാതല്ലയോ ഞാന്‍ എ 
ന്ന ഭാ. 8. ഭാവം പകരുക 9 changes in the 
countenance etc, 4. liking, love, intention. ന 
മുക്കിനി ഭക്ഷണഭാ. ഇല്ല PT. no appetite, പോ 
വാ൯ ഭാ. എന്നു കേട്ടു 12. എനിക്ക്‌ ഒട്ടു യാത്ര 
യും ഭാ. ഇല്ല Nal.; ഭാ. നാരിജനേ Bhr. (Loe.) 
ഭാവക്ഷയം (3) visible disappointment ഭാ, വണ്ടു 
ചിന്തിച്ചു 081. ഭ'a്Bം കേട്ടു CrArj. con- 
fession of helplessness. [Nal. 
ഭാവബന്ധനം (4) 1006 അന്യനില്‍ ഭാ. ഭവിക്ക 
ഭാവം മനസ്സ്‌ --- മനോഭാവം .1. അവരേ ഭാ, എ 
ങ്ങനേ TR. intention. 
ഭാവധികാരം change of countenance. 
ഭാവശുഭ്ധി integrity of character. 
ഭാവാനുബുന്ധം (4) being inclined towards an 
02460 അവളുടെ ഭാ. ധരിക്കയാൽ Nal. ഭാ. 
വന്നു പോയി I am once bent on it, സിന്ധ്യ 
രാജങ്കലോ ബന്ധിച്ച നി൯ ഭാന്ധനം Nal. 


ഭാവാന്തരാ conversion (christ.). 


ഭാവന bhivana 8. (caus.of ഭൂ). 1. Effecting; 


power of representing to oneself, imagination, 
ഭാ. തന്നാലേ പുല്ല) CG. not bodily, ഭാ, യാലേ 
വന്ദിച്ചു Bhr. inwardly. In Vedanta ബ്രംമഭാ. 
is the realization of the All One, അസംഭാ. its 
first enemy, the fancy of the difference of 
things, സംശയഭാ. want of implicit reliance 
on the Guru, ധിപരിതഭാ. the thought of body, 


I, world, as if they were realities, eto. KeiN. 
ഭാ. കൊണ്ടു തന്നേ സ്വയവും ഉണ്ടാകുന്നു Bhg. 
9. reflection, meditation മാമുനിമാര്‍ മൌലി 
യില്‍ ചേക്കുന്നു ഭാ. യാലേ ഈ പാദപരാഗം, 
കേവലയായൊരു ഭാ, തന്നിലേ മേവി നിന്നു ൦6. 
confined himself to one meditation. 
ഭാവി 8. (@) 1. future; fat, tense (gram.).—a. 
വാക്വം prediction. 2. (ഭാവം) holding & 
expressing & sentiment പ്രിയഭാധിയായി 
രിക്ക "൩. -- ഭാവിനി 8, a fine woman. 


denV. ane 1. to represent; exhibit, show 
കേട്ടില്ല എന്നു ഭാവിച്ച Bh.; കേട്ടതു ഭാവി 
യാതേ PT.; ശോകരോഷാടികളെ ഭാവിച്ചു 
Mud. (felt or 4൦1099). കെട്ടി ഞാനാ ചാവ 
തിന്നായി ഭാ. Mud. act asif you hanged 
yourself!; so nog. കാണാതേ ഭാ. to feign to 
believe yourself ൪൩8662.--കലശച്ല, ഭാ. MR. 
to show fight. രാജാവു ചിരിക്കുന്നതു പോ 
ലേ ഭാവിക്കു കൊല്ലും though he appear to 
smile. 2.to assume (-അഹാഭാവം?), അ 
സ്റോന്ൃവാഞ്മിതം കൊണ്ടു ഭാ'ചൂു ഘോഷി 
2} Nal. claimed each the preference for his 
choice. 3. to intend നാളെ സ്വയംവരം 
ഭാവിച്ചിരിക്കന്നു Nal. സേവയും ഭാവിച്ച 
Bhr. (a dog seeking ഒ master). Chiefly Dat. 
ഈണിനു ഭാവിച്ച 1. (= ഉണ്മാ൯). ഭക്ഷണ 
ത്തിന്നു ഭാധിക്ുമ്പോഠം TR. പടെ Bhr. 
സന്ധിക്കു ഭാധിക്കില്‍ ChVr. resolve & pre- 
pare for. ഭാ. വേണ്ട അതിന്നിനി Sah, don’t 
hope for it. 

ഭാവിതം part. pass, of prec. (also: got, mixed), 
ഇതിപ്പോഠം വന്നതും എനിക്കു ഭാ.KR. hoped 
for. 

൦0൦. ഭാധിപ്പിക്കു 2.1. അവക്കു സങ്കടം മനതാ 
രില്‍ ഭാവിപ്പിച്ചിടും Nal. I should grieve 
them (al. സംഭധിപ്പി -). 

ഭാവുകം 8. happy =ശുഭം, സുഖം. 

ഭാക്മ bhiia 9. (L. fari), 1. Speech, language. 

2, country dialect (opp. Sanscr.). ഭാ. യാക്കി, 

ഭാ. യായി പറഞ്ഞതു expressed in Mal. സീരം 

കരി എന്നു ഭാ. ചൊല്ലുന്നതേ 1814. വൈദിക 
വിധി ഉണ്ടോ ഭാ. യില്‍ ചൊല്ലീടാവു KR. ഭാഷാ 
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കേരളോല്പത്തി a K.U. in Mal. ഭാ. എന്നോത്തു 
നിന്ത്രഭാവത്തെ തേടീടൊല്ലാ Chintar. common 
8, M., പാഴ Vi. (8. =definition) 
pattern, shape, rule ഒരു ഭാഷയിലത്രേ രൂപം 


language. 


൧൩. (ടഒരു വക). ഭാം ഇല്ലാത്തവ rather 
ugly. ഭാ. യാക to be settled, cleared 20. ഒന്നും 
ഭാ. യാക്യില്ല, കായ്യത്തിന്നു ഭാ. യാസ്റ്രുവാ൯ 
TR. to be mended. ഗഡുവിനെറ പണം ഭാ. 
യാക്കി അയക്കാം TR, I will arrange. കായ്യ 
ത്തിന്‍െറ ഭാ. വരികയില്ല no improvement (= 
വെടിപ്പു. ഭാ. വരുത്തുക $0 reform, ഉഴുതു വെ 
ട്ടിത്തിരുത്തി നിലത്തിന്‍െറ ഭാ. വരുത്തി VyM.; 
ഭാ. ഒപ്പിക്ക V2. £0 ൭. 
ഭാഷകേട്ട want of form or order. 
ഭാഷക്കാര൯ B. an interpreter. 
ഭാഷണം 8. talk മധുരഭാ. Mud. - അതുകൊണ്ടു 
ഭാ'മായി മററുള്ളവകൈല്ലാം Bhr. scoffed. 
ഭാഷാഭേദം dialectical difference, provincial 
Bynonym, eto. 
ണ്‌. ഭാഷിക്ക to talk, esp. lightly പൈത 
ങ്ങാ തങ്ങളില്‍ ഭാച്ചു നിന്നു 06. എലിയെ 
പാണിഗ്രഹണം ചെയ്യാല്‍ ജനം ഭ?'ക്ുംPT. 
will joke, mock. sg പറഞ്ഞു abused, — 
പാഴിക്ക V1, 10 jest. 
part. pass. ഭാക്കിതം uttered, 806601 കല്യാണ 
ഭാ, Bhള. നിന്നുടെ ഭാ. Nal. 
ഭാകി 1. speaking മധുരഭാ, Bhg. 2. talk- 
ative V1. $ 
ഭാകിണി f. in 0൬005. അപ്പഭാക്കിണിമാർ AR. 
say 8. a commentary, explanation, ഭാജ്യവാ 
ത്തികങ്ങളും ക. റായി SiPu. glossaries eto. 
ഭാസ്‌ ,.ഭാഡ്സു ഒ. bhis (G. phos), Light ഹാസ 


ഭാസ്സും CC. [തു Bhr. 


ഭാസം 8. a kite or other bird കൃത്രിമഭാ. തി 

ഭാസനം 8. ട്രiമinള മമ ഹൃടി ഭാ, ചെയ്യിടേണം 
SiPu. -ട0 ഭാസമാന൯ UR. 

ഭാസുരം 8. bright, resplendent അതിഭര'മായ 
ആഭരണം Mud. ഭാ'രാംഗി Vet, 

ഭാസ്തര൯ 8. producing light, the sun പാമക്കെ 
രായ നമഃ RC. ഭാസ്റ്രര൯ രവിചമ്മാവു (0൦. 
പാറകരന്‍) N.pr. the king who granted 


Anjuvannam to the Jews, 





ഭിക്കു-_ ഭിന്നം 


ഭസ്ത്ോരാ ചായ്യര്‍ the astronomer, author of 
സിദ്ധാന്തശിരോമണി, born 4. D. 1114. 
ഭാസ്റ്റരസുത൯ VilvP. Yama. 
ഭാസ്വാ൯ 8. shining; the sun, AR, 


ഭിക്ഷ bhikia 8. (desid. of es). 1. Begging 


ഭിക്ഷെക്കു പോകു; ശത്രവിന്‍െറ ഭവനത്തില്‍ ഭി 
ക്ഷെക്കു ചെല്ലും VyM. (a curse), 9. alms ഭി. 
ഇരന്നല്ലോ ഭക്ഷണം 4. ഭി. കൊള്ളുന്ന ജനം 
VCh. ഭി. തേടുക to collect alms before a temple, 
paying tithes of them. ഭി. ഏററു നടക്കു Ansch. 
ടം ചോദിക്കു, എടുക്ക, കഴിക്ക; ഭി, കിളിയതെ 
ല്ലാം ama Bhg. [Vi. 
ഭിക്ഷക്കാരന്‍ ഒ 09, ടം ഭിക്ഷവാണിയ൯ 
ഭിക്ഷാപത്രം, ഭിക്ഷക്കത്തു (mo4.) ഒ ൯൦ ന 
letter, 
ഭിക്ഷാടനം 8. going about begging ഭീ'ത്തിന്നാ 
യാചായ്യനും വരും Sah. (100, ഒ begging 
tour). പന്തീരാണ്ടു ഭി, ചെയ്തു KN. 
ഭിക്കാദാനം 8, charity Vi. 
ഭിക്ഷാന്നം 8. food received in charity ഭീ. ന 
ല്ലൊരന്നം ഉണ്ടു GnP. 
ഭിക്ഷാത്ഥി Bh. ഭിക്ഷാശി, ഭിക്കും ഭിക്കുക൯ 
8. a beggar. 


ഭിണ്ണു൯ വന്‌ (aC. bin stout, Tu. buns 


pole), Stout, heaഴ അമ്പങ്ങു ഭിണ്ണനും കൊ 
ണ്ടൊരുനേരം 88. the blookhead (Ravana). 
ഭിണ്ണാകാരം 1088 (fr. പിണ്ഡം), 


ഭിന്ധിപാലം bhindibalam 8. (& ഭിടി—). 


A short arrow shot thro’ a 4ധ൦ -: വിന്നെറ൮ു 
തടി RC,; ഭി'ങ്ങര ഈട്ടിക്ഠ്ര 811. മുല്ഛരഭി” 
ലതോമരപാശങ്ങും DM. etc. 


ഭിത്തി bhitti 8. (Sé L. findo, bite). 1.=ee 


ഒനും. 2. a wall of earth or masonry, parti- 
tion-wall കല്ലുകൊണ്ടു കി. MR. ചിത്തരബിത്തി 
മേരു RC. a painted wall. ചിത്രങ്ങരകൊണ്ടു 
വിളങ്ങി നിന്നീടുന്ന ഭി. കഠം, നീലക്കല്‍കൊണ്ടു 
പടുത്തു ചമെച്ചിട്ടങ്ങോലക്കമായൊരു ഭി. 06. 
ഭി. ക്കു താഴേ ധര്‍. ആനക ഭി. കുത്തിത്തകത്തു 
Nal. ബ്രശമാണ്ഡഭി. ഭിന്നമായ്ക്കുന്നിതോ SE. (of 
a great noise), the firmament അണ്ഡടി. യില്‍ 
തട്ടി 8. 

ഭിന്നം 8, (part. pass. of ald ). 1. burst, split 
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ഭിന്നത ഭീഷണം 764 


ഭിന്നമായി Bhr. (൩ ഴു). ഭി*മായൊരു ഹൃ 
യോടരാനരേ DM. cleft, wounded, — ഭിന്ന 
മാക്ക to tear, scatter (often with ഛിന്നം) 
to wound, Sk. 2. different, diverse, 3. de- 
feat ഭിന്നം വന്നീടും തവ 8k. 4. Tdbh. 
(൭. ബിന്നഹംടവിജ്ഞാപനം) & petition TR, 
ഭിന്നത 8, division, sect; schism, 
ഭിന്നമതികഠ (മാര്‍) dissenters (Eccl). 
ഭിന്നഹീനം Bhg. freed from dualism. 

80൦. ഭിന്നിക്ക 1. to split, bescattered. 2.v.8, 
to rend ഭൂമിയെ കാല്‍കൊണ്ടു ഭി'ച്ചു KR.; 
also to cause difference Vi. 

VN, ഭിന്നിപ്പു discord Vi. 

Cy. ഭിന്നിപ്പിക്ക V1. to cause discord, 

ഭീന്നോദര൯ (അാര്‍.) മ step-brother, ടിന്നോദരി 
a step-sister (having different mothers). 

ഭികക്‌ bhitak S. (bhifaj 8. to heal). A physi- 
ദന ഭിഷക്കിനെ Mud, വികി. Bhr. ഭിഷക്ു 
കഠം Nid. 

ഭീ bhi s. Fear (ഭയം). 

ഭീകരം 8, 46൦ കി'മായ കായം, അതിഭി'മാ 
യ്യൂരും VCh. 

ഭീതന്‍ 8. (part. pass.) afraid ഭീതരായി നില്ലാ 
തേ 06. ഭീതനാം ക്ഷെരക൯ PT. അസത്യ 
ഭീതനായി KR. fearing to break his promise. 


ഭീതി 8. fലr കൊണ്ടകൈക്കു ഭീതി (020. ആശ) 
൬707, പ്രസാദം ലഭിപ്പാൻ ഭീ,, വെന്തു പോം 
എന്നോത്തൊരു ഭീ,, ദോഷം ചെയ്തുയില്‍ ഭീ. 
1. ഭീ. ജ്വരം പിടിപ്പെട്ട വിറെച്ചു PT. 
ഭീതിദലോകം PP. hell. 
ഭീമം 8. ഒഴധ അടവി ഭീമമായിരിക്കുന്നാ KR. 
ഭീമ൯ N.pr., als ഭീമസേനന്‍ Bhr. the 
2nd Pandu prince. 
ഭീരു 8. മിര്‍ ഭീരുഭീരുവായുള്ള പേടമാ൯മിഴി 
KR. my most timid ബ്ദ. ഭീഷണിധാക്കു 
കൊണ്ടു ഭീരുക്കഠം ഭയപ്പെടും PT. cowards. 
വീരരില്‍ ഭീരുവെ അകറേറണം VCh. 
ഭീരുതം — ത്വഠ cowardice. 
ഭീരങ്കി, ടം ബൌ —-(T. വി —). A great gun. 
ഭീഷണം bhifanam 8. (caus, of ഭീ). Frighten- 
തള മഹാവനം ഭീ, ഭയങ്കരം Nal. ദണ്ഡിയെ 
ക്കാഠംഅതിഭി'മായി 66. -അധി കഭീഷണനായ 
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ഭീഷണി _ ഭജിപ്പിക്ക 


കാശ്ലീരനാഥ൯ Mud. awful. ഭീ'മായുള്ള വാക്കു 

കഠം Mud. threats. 

ഭീഷണി 1. 8 form of Kali. 2. frightening 
ഭീ, കാട്ടുക, ഭീ. പ്രകാരത്തെ ചെയ്തു Nel. 
to terrify ; esp. of threats ഭീരുധാം നിന്നുടെ 
ഭീ. കേട്ടപ്പോ 86. നിന്നുടെ ഭീ. നമ്മോടു 
ക്രടുമേ KR. thy menaces will not affect me. 

മീഷ്ടം=കീമം 8. — ഭീക്ടൂ൪ N. pr. son of Santanu. 

ക്തം bhaktam 8. (part, paes, of ഭജ്‌ 1.). Eaten, 

ബയ്യ. 8. അവക്കു കൊടുപ്പതിന്നു Pat R. a meal. 

ഭക്തശേഷം 8. orts. 

ഭക്തി 8. 1.eating, amealg. ക്ക വ്യഞ്ജനം ദ. 
(necessary). 2. fruition, possession= ഭോ 
ഗം, അനുഭവം 1.1. ഭക്തിക്കാര്‍ ൬10. - അനു 
ഭോഗികംം. - ഭക്തരെ രക്ഷിച്ച ഭ.മുക്തികരം 
ചേക്ക Bhr. (= സ്വഗ്ഗം). 

ഭൂക്തിശാലാന്തരേ ചെന്നാ (2) Mud. entered the 
dining-hall. 


gum bhugnam 8. (part. pass. of an 1. , Ge. 
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-biegen). Bowed, bent, curved. 

gx 9. the arm; the side of a geometrical 
figure (opp. ഭൂമി the base, & മുഖം). ഭജകര്ര 
രണ്ടും തങ്ങളില്‍ കൂടുന്ന കോണ്‍, ഭജെടെ 
തെക്കേ പാശ്വം, ഭജാകോടികളുടെ വശ 
യോഗം Gan. 

gn 8. the arm (rye); ഭജബലം AR.-കൈ 
യ്ക്ക. 

ഭജഗം, ഭജംഗമം 8. a snake (ഭഉജാഗി f. PT.). 

ഭൂജപത്രം, ൦൦ ഭൂജ്യയംം ൭ birch. 

ഭജഭവകലം 8. Kiatriyas AR. 

ഭജാന്തരം 8. the breast, chest Bhg. 

ജീക്ക bhujikka 8, (8൦൦ ഭക്തം). 1. To enjoy 
ഭില്യഭോഗങ്ങാം നന്നായി ഭജിച്ചു സുഖിച്ചാലും 

KR.; ഇവ്വണ്ണം ഉണ്ടായ സന്തോഷം എന്നോടു 

qs g. VilvP. രാമ൯ രാജ്യം കക്കും വനപ്ര) 

ദേശത്തെ ഞാന്‍ കും KR. നരകം ൭. Bhg. 

2, to eat. 

CV. ഭജിപ്പിക്ക to make to enjoy or eat മാജ 
രനെക്കൊണ്ടു ഭൂ. Bh. വിപ്രരെ മൃഷ്ടമായി 
ഭ'ചൂ 8112൧. വരുന്നവകളെ മൃഷ്ടമായി ഭ'ചി 
ടേണം KR, നിന്നെ ഭിച്ചിടാം 831. I can 
help you to a meal, 
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ഭജിക്യ൯ 8. (nsefal), ഒ servant. 

വനം bhuvanam 8. (@). The world ഭവന 

ത്രയം & ംരംരേഴു ഭുങ്ങ“ം KR. 

ഭവന T. M. the earth പൃവനിക്കും എല്ലാം RC. 
ആരുള്ളു ഭു. യില്‍ KR. ഭു. സ്ഥലം തന്നില്‍ 
Pat R, . [മപി. 

ഉഭവനത kingdom? ൫. മുടിച്ചും ChVr. [al. ഭവ 

ഭവനേശ.-ര൯ Lord of thouniverseg. വിക്കു AR, 

ഭവലോകം (8. bhuvas, 2nd world, sky). The 

space between the earth & the sun. 

ഭവി bhuvi 8. 1. Loe, of @. On earth, Bhg. 

2, T. C. M. the earth അടല്‍പ്പുവിതന്നില്‍, 

അമ്പരധും പുവിയും നടുങ്ങും 0. ഭവിയില്‍ ഇറ 

ജിനാന്‍ ലു. 

ഭ്ര 8. (to be ഭവിക്കു) the earth, ഭൂവാദി അഞ്ചും 
Anj, the elements, ഭൂവിങ്കല്‍ Bhr. 

ഭൂകമ്പം 8, an earthquake ഭൂമികലുക്കം. 


ഭൂഗോളം, - ചക്രം, - മണ്ഡലം 8. the terrest- 
rial globe. 


ഭൂതലം AR,, - ലോകം 8. the earth, 
ഭൂടാനം 8. grant of land; burying. 


ഭൂദേവ൯, - സുരൻ 8. a Brahman; f, ഭൂദേധി 
Tellus, 


ഭൂധരം 8, a mountain. 


ഭൂപതി, - പ൯, -- പാലന്‍ 8. ഒ king, 50 ഭൂ 
തകം Mud. 


ഭൂഭാരം 8, 1. the burden earth has to bear 
പാതിയും പോയിതു ഭൂ. ഇന്നു AR, thro’ the 


death of an enemy. 
ment, 


2. B. kingly govern- 


ഭൂവാസികാം V1, inhabitants of the earth, 
6൩; അമ്പലവാസി (100.). 

ഭൂതം 0100൩ 8. (part. pass. of @). 1. Been, 

beoome in many Cpds. ഭൂഭാരഭൂതരായ (രാജാ 

ക്കം) 8. സവ്വലോകാധാരഭൂതയാം ദേവി DM. 

കാരണഭൂത൯ Bh. ഭസ്ലീഭൂത൯ ER. 

8. an element 


2. past 
ഭൂതകാലം past tense (gram.) 
പഞ്ചഭൂ. സ. ഭൂതങ്ങഠം നാലേ ഉള്ളു എന്നാക്കി UR. 
(by inundation). 4. a being, ghost, pl. ഭൂതാ 
and Bhg. chiefly malignant, also guardian 
ന്ന്‌! പൊന്നു കാക്കുന്ന ഭൂ. പോലേ prov. 
$. dress of a 0൦൩൩ നാണംകെട്ടവനേ ഭൂ. കെ 


ട്ടും (കെട്ുിക്രൂടു) 70൬. - കോലം. 








ഭൂതക്ക__ ഭൂയഃ 


ഭൂതക്കണ്ണാടി (3) mod. a microscope. 

ഭൂതക്കാല്‍ V1. a swelled foot (4). 

ഭൂതഗ്രസ്മ൯ ക ബേന്പ്ദാ-മഉറഞവ൯--- [ഭൂതഗ്രാ 
ഹി (mod.) an exorcist]. 

ഭൂതത്താന്‍ (4) demon, hon. (കരിഭൂ —). 

ഭൂതനാഥന്‍ Siva, as worshipped on the Pandi 
frontier in ഭൂതപാണ്ഡ്യം KM. 

ഭൂത്പ്രയോഗം (4) conjuration. 

ഭൂതപ്രേതപിശാചുക്കറ്ം ഒഴിയും Tantr. 

ഭൂതബലി MC. (---യിര തൂകുന്ന അന്നം) & ഭൂത 
യജ്ഞം V1. sacrifice to demons. 

ഭൂതസഞ്ചാരം & ഭൂതാവേശം possession by a 
demon; ഭൂതാവിക്കന്‍, ഭൂതഗ്രസ്മ൯ possessed, 

ഭൂതസ്ഥാനം a demon temple ചാലിയരേ ഭൂ. ju. 
ടക, 

ഭൂതി 8. 1. being; riches, prosperity ശക്രമന്ദി 
രത്തി൯ഭൂതി 141. തന്നുടേ ഭൂ. ഉണ്ടായതി൯കാ 
രണം 06. ഭൂതിദയായുള്ള ഭൂമി 6. ഭൂതിസം 
പഭ്ധനം 8312൮. creating wealth. 9. ashes, 
ഭൂ. യായിക്കിടക്ക Brhmd. burnt. 3. M. 
appetite, longing (V1. പൂതി sense, care) 
തന്‍െറ ഇഷ്ടത്തിന്നും ഭൂതിക്കം ഒരക്കണ്ടേ യ. 
പഞ്ചഭൂതി 2). (മണ്‍ - പെണ്‍-പൊൻ 
തിന്മൂതി 68൪. 66 പൂതി). 

ഭൂതേശൻ 8.൦ ഭൂതനാഥന്‍. 


ഭൂദാനം, ഭൂപ൯ eto., see (ഭൂ. 


(GO bhimi S.= 1. Tho earth. 2. land, 


estat രണ്ടു മൂന്നു ഭൂമികഠ്ം ഇരിക്കുന്നു ഇത്ര പൊ 
തിപ്പാട്‌ എന്നു നിശ്ചയം ഇല്ല 4123. കുററിക്കു പു 
റമുള്ള ഭൂമി അളന്നു TR. (of പറമ്പു); നമ്മുടെ 
കപ്രനെക്കകം്രെട ഭൂമി TR. my principality. 
8. a place. 4. the base, as of a triangിe ഭൂമി 
ക്കു വിപരീതമായിട്ടു ഭൂമിയോളം ഒരു സൂത്രം 
Ga. (ലംബം). 
ഭൂമികലുക്കി “shaking the earth.” 1.5 big gun 
KU. 9, a bird Copsychus saularis, D, 
ഭൂമിജൻ 8. the planet Mars, ചൊ. 
ഭൂമിപ൯ 8. a king CG. =. 
ഭൂമിപടം (mod.) മ map. 


(ഭൂയഃ bhiiyas 8. (Compar. of ബഹു). 1. More, 


ദേവസേവാക്രമം ഭൂയോപി കേല്കേണം 8iPa. 
yet more. 2. ഒഴ ഭൂയോപി ഭൂയോപി VetC.= 


ഭൂരുഹം. ഭൂത്രര൯ 


പിന്നേയും. --- ഭൂയാന്‍ 5. 107407 ഭൂയിഷ്ടം 8. 

Superl. most, 

ഭൂരി 8. (൩. ബഹു?) much, അജയ ഭൂരികളായ 
സൂരികാം 4. ഭൂരികാരുണ്ണവാ൯ AR. ഭൂ 
രിലക്ക്കീകരം 8410. ഭൂരിയായിട്ടും സ്വപ്പമാ 
യിട്ടും Bhg. 

ഭൂൃതഹം bhiruham 8. (@). A tree, VetC. 

(Fao bhirjam & bhiirjapatram 8. A birch- 
tree, the bark of which was used for writing, 
& for winding round the Hooka-snake (vu. 
ഭജപത്രം). 

ഭൂഷണം bhiifaqam 8. Decorating ; ornament 
മരുന്നുപെട്ടി വന്നതുകൊണ്ടു വളരേ ഭൂ. ഉണ്ടാ 
യി TR. helped to perfect the feast. നമ്മുടെ 
മാനമയ്യാദ പോലേ നടത്തി തരുന്നതല്ല കു 
മ്പഞ്ഞിക്കു ഭൂ. Tജ.; ആയു ഒക്കയും അങ്ങേക്ക ഭൂ. 
എന്നുവെച്ചാല്‍ എനിക്കും ഭൂ. തന്നേ (60184.). ഭൂ 
ഷണം പറഞ്ഞാല്‍ അതും ഒരു ഭൂ. 81. 
ഭൂഷ 8. 14. ഭ്രഷാടികല്പനം Nal. inventing 

ornaments. 
ഭൂക്കിതം 8. (part. pass.) adorned, decorated. 
Bw Bhygu 8. N.pr. The grandfather of Ja- 
madagni, a Rishi. 
ഭഗുനന്ദന൯-- ഭാഗ്ഗുവ൯ KM. 
@ഗം bhrigam 8. (ed). A large bee=വണ്ടു 
2.1. ള്ങ്ങ്ം ഉപ്പലത്തില്‍ ചാടുമ്പോലേ (ഇ003. 
നബ), പാടിത്തുടങ്ങിനാര്‍ ചിത്തം തെളിഞ്ഞ 
ഭങ്ങഠം CG. — In പ. നി൯ അപാംഗമാം 
ഭൂാഗേമണ്ഡലി Nal. 
ഭുംഗാരം 8, ൭ ടൂിദ്€േ ഴം കാഞ്ചന ഭൂത്തില്‍ ത 
ണ്ണിനീര എടുത്തു KR.; പിട ഭഗാരകം Bhg. 

ഭംഗാരാഉം 8. a garden for bees; met. വിദ്വല്‍ 
gat AR. Rama who is like a garden for 
truth-seeking bees. 

ഭംഗാചലി 8. ഒ swarm of bees വണ്ടിനം. 

ഭൂത൯ bhrdab 8. (part. pass. of ഉ -- ഭരിക്ക), 

Maintained, hired; a servant, 

ഭൂതി 8. support, ഴകളട ഭൃതികൊടുത്തഥ ഭൂതിന 
യവന്ദം KR. 

ഭൂത്യ൯ S. to be maintained, a servant ഭത്ൃജന 
തെ അയച്ചു KU. ഭതൃപ്പണിക്ക സ്ര്രീയെ ഇ 
രുത്തി TR. 
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ഭൃശം... ഭേദി 


ഭതൃത 8. servitude. 
ഭൃശം bhrtam 8. Intensely, quickly, often ദിവ 
സത്രയം കഴിഞ്ഞു ഭൂശം AR. (nearly expletive). 
ഭൂുഷ്ം bhyitam S. (part, pass. of ഭൂ). Fried, 
ഭേകം bhsyam 8. (ഭീ). A frog. Tdbh. ഭേക്ക൯. 
മുഷകരന്മ്രായുള്ള ഭേക്കങ്ങാം PT, - ഭേകികഠ്ം 
ഖെള്ളത്തില്‍ ചാട്ടം Bhg. 
ഭേത്താവു bhésttavy 8. (ഭിട്‌). A splitter; 
traitor. 
ഭേദം 8. 1. fissure; division; sowing discord. 
2. difference വേഷംകൊണ്ടു ഭേ. വരുത്തു 
ക Nal. to distinguish. നമ്മളില്‍ ഏതൊരു 
ഭേ. ഇല്ലേ TP. are we not of different rank? 
താങ്ങളും അവരും ഒരു ഭേ. ഇല്ലാത്തവണ്ണം 
TR. as if you both were ne. അവരും വു 
ല്ലം ഭേ. ഇല്ല Nal. മത്യനം പശുക്കളും ഏതു 
മേ കേ. നാന്യി PT. (with Nom.). കേശവ 
ശിവന്മാരില്‍ ഒരു ദേ. നിനെക്കൊല്ല 4ന;.; 
അവനാരേയും ഭേ. ഇല്ല Bh. ഇല്ലൊരു ഭേ, 
എനിക്കാരും Bhr. I treat all alike, no pre- 
ference. ഗോചണ്ഡാലാദിഭേ. സമത്വം എ 
ന്ന ഭാവം സിദ്ഥിക്കേണം Bhg. 
kind. 


8. species, 

4. change, esp. for the better ഒട്ടും 
ഭേദമായിടില്ല, ഭണ്ഡത്തിന്നു ഭേ. വന്നാല്‍, ടീ 
നം അസാരം ഭേ. ഉണ്ടു, ദിനം കുറഞ്ഞൊന്നു 
ഭേ. വന്നാല്‍ TR. ഭേ. വരുത്തുക to cure, 
improve. തീപ്പ ഭേ. വരുത്തി MR. altered 
the decree (= മാററി). 

ഭേദാപ്പടുത്തുക (mod.) to alter, amend. 

ഭേദനം 8. dividing. ത൯ വചനഭേ. കൊണ്ടി 


്രേ>Mud. succeeded in sowing dissensions. 


ഭേദപ്പൊയ്കുമ (2) illusions based on the diffe- 
Tences of things, KeiN. 

ദേദാദ്േമങ്ങാം (3) various items. നമുക്കുള്ള വ 
.ഹെക്ക എടുക്കുന്ന ഭേ. TR. taxes etc. 

ദേകീട. 1. breaking. 9. dissolvent, അന്നഭേ., 
മാംസഭേ. digesting. 3. purgative ; evacua- 
ting ; looseness of bowels V1, (med. opp. to 
ഗ്രാഹി). 

denY. ട്രേദിക്ക 1. ൦.൩. to be cleft, split കവ 
ചം ഭേദിച്ച വീണു UR,; അമ്പെയ്യു ഭേദിച്ച 
പോയ മൃഗം Bhr.; ഭേരീരവംകൊണ്ടു കുണ്ണ 


ഭേദിപ്പി ഭോക്താ 


രസ്രങ്ങ ഭേ. Na!.; മേദിനി ഭേടിക്കും KR. 
കേടിച്ചു പോക to disagree, be dissolved. 
2. to be healed, mended ഇവ ചികിത്സി 
ചാല്‍ ഭേദിക്കും 01. പേത്തു താൻ പറ 
ഞ്ാലും ഭേദിയാ മുഖഭാവം KR. 8. to doubt 
ഉരെപ്പാ൯ ഒരുവക്കും പേതിക്കരുതായും പ 
രമാനന്ദവും നീയേ RC. 4. v.a. to split 
അശ്വങ്ങളെ ശരങ്ങളാല്‍ ഭേദിച്ചു KR. ഭവ 
നം ഭേദിച്ചു aga) ചെയ്ത house-breaking, 
൦. ഭേടിപ്പിക്ക £.1. അവരെ തമ്മില്‍ ഭേദിപ്പി 
ചിടും എന്നു പുത്രനെ ശങ്കിച്ചു Mud. he fear- 
ed his son might contrive to divide them, 
cause disunion. 
eeg» 8. 1. to be diatinguished or changed, 
cured V1. 2. ഭേദനം 1.3. ഭേള്ൃത്തെചെ 
8.M. 


torture പലപ്രുകാരേണ ഹിംസിച്ച ഭേല്ൃം 


യ്യീടിലും ഭേടിക്കയില്ല PT. disunion. 


ചെയ്യു 11.5. ഒന്ധപ്രയോശം (like ഭരി, 
itmeans to dissolve, break any obatinacy)- 
ഭേരി bhéri 8, A kettle-drമ്ത-വെരിബ്വാ, with 
അടിപ്പിച്ചാ൯ Bhr. താക്കി, തല്ലുന്നു, മുഴക്കിച്ചു 
ദ. തടിച്ച ഭേ. അടിച്ച ER. -—ടിടം പേരിക V1. 
Compar. ഭേരി കോരും മൊധിയാഗ, ഉരുപേരി 
കിളർ ചൊല്ലാം, ഭേരിമേ൯ചൊല്ലാംം RC. 
ഭ്േരിനാദം (പൂരിച്ചെങ്ങും 06.) & ഭേരീരവം 
Bhr. the sound of a kettle-drum. 
ഭേഷജം bhéiajam 8. (222). Medicine ഭക്തി 
ഒഴിഞ്ഞില്ല ഭേ, ഏതും AR. 
ടെദെകwം bhsikfem 8. (ഭിക്ഷു). 1. Begging 
കുന്തിയും ഭൈക്ഷകാലേ കാണാഞ്ഞു Bhr. 2.alms 
ഭൈ. ഏററു 11൩5. 
ദൈരവം bhairavan 9. (ഭീരു, but vu. ഭൈ 
രം൦= വൈരം anger). Horrid ഭൈ'മായ രൂപം 
KR. ഭൈരവരസം the emotion of horror, in po. 
ഭൈരവന്‍ 8. N.pr. s Sivamiirti, or Para- 
davata, riding on a dog (worshipped in 
Saktipiya). [ഭൈ. 09. 
ഭൈരവി 8. ൭ form of Ki പൂതന എന്നൊരു 
ഭോ bho S. (bhoe, "00. of ഭവാ൯). Ho! ha! 
halloot ഭോഭോജള ടൂയ്യോധന ChVr. Brhmd. fle! 
ഭോക്താ bhokti 8. (em). An enjoyer, pos- 
868802. നി രാജ്യഭോക്താധു AR, ruler in fact, 
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ഭോഗം. ഭോഷ൯ 


not in name. കത്തുത്വഭോക്ക ത്വധും 8idD. 
08568840൨൩. ഭോക്തുകാഠന്‍ PR. wishing to eat. 
ഭോഗം bhogam 8. 1. (ഭജ്‌). Fruition, enjoy- 
ment അവളോടു ഭോ. ഭൂജിക്കുന്നേരം KR,—crop, 
produce. 2. the right of possession f.i. of 
bunting ൩. any part of a house or estate 
belonging to the Janmi. ദേഹഭോഗം മ yearly 
present given by the tenant on കുട്മനീര്‍ f.i. 
10 cocoanuts, 1 jackfruit, 1 bunch of Arecas, 
1 plantain bunch. രാജഭോ. ete. 3. hire, price 
of awoman Vi. 4. (ഭജ്‌ II.) a snake's body 
& expanded hood. 
ഭോഗപാത്രം genitalia. 
ഭോശഭൂമി 1.൭ സ്വഗ്ഗം. 9, a happy land 
(൭0൬. കമ്മഭൂമി), 
ഭോഗശിലട കാമിനി; ഭോഗ്ര്്രീ=ഭോശിനി. 
ഭോഗാഭിലാഷം ദ്വി! ഭോ. എന്തിങ്ങനേ 
AR, . 
ഭോഗി 8, (1) luxurious, & sensualist ഭോഗി 
കാക്കു മോക്ഷത്തിന്നി-ഷൂ യില്ല Bhg. (4)a 
serpent ചറ്ദനക്കുന്നില്‍നിന്നിറങ്ങുന്ന ഭോഗി 
കഠം CG. 
ഭോഗിനി f. a concubine. — (89% ബോയി). 


ഭോഗശിസത്തമ൯ (4), ഭോഗിശ൯ Bhr. = 
പ്പരാജന്‍. 
den¥. ഭോഗിക്ക 10 ലയ (നാരിയെ KR.). 
ഭോഗേ.ഛു love of pleasure ഭോ. alg Bhg. 
ഭോശ്യം 8. fit to be enjoyed; usufruct, 
ഭോജ bhijat 8. (a9 ). Liberal; N.pr. aking 
of Ujjaini. 
ഭോജനം 8. ലേ ഭോ. കഴിഞ്ഞൊഴിഞ്ഞാശു 
പോകരുതു Bhr. food; a meal of rice etc. 
ഭോജനപ്രിയ൯ & glutton, gormand. 
ഭോജ്യം 8. edible, victuals. അന്നാദിഭോങ്ങറ്ം 
ളജിപ്പിച്ച Bhg. 
ഭോഷന്‍ Pha & പോഴന൯ ൫൦. vs, C. 
Tu. bora, C. Te. boda hornloss, bald, shorn). 
1001 ഐമ്പതു ഭോഷന്മാരുടെ മുമ്പനാം വമ്പന്‍ 
KumK. a great fool. ടൂന്നയന്മാരെ ചെന്നു സേ 
വിക്കുന്നവന്‍ ഭോ. Nal. — "യേ. ഭോഷിണി 00. 
ഭോഷത്തി Ard. 
abstr. N. ഭോഷത്വം folly. ഭോ. ആയതെനിക്കു 


ഭോഷം. ഭൂമിക്കു 708 


Bhg. I was a fool. ഇത്തിരയും പോഴത്വം 
ഉണ്ടോ എനിക്കു 12. (അറിചില്ലാത്തവനന്‍െറ 


പോഗത്തം & vu. — w — prov.) —also ഭോ 
കാത്തരം B. 


ഭോഷം a local feast, chiefly of the 4th night 
after a Brahman’s marriage. 


ഭോഷത്തല 100. a block-head. 
ap, bhotky (see pre. & പൊയി. In 8. 
ഭോ-ഷ്്ാരം wind from behind). Lie ഭോമ്ഴേണ്ടാ 
ക്കി 2. സൈരന്ത്രി എന്നൊരു ഭോ. പറഞ്ഞ 
തും 8. ; തവ കീത്തികാം ഒക്കയും ഭോഴ്ഷന്നു 
ള്ളതു നിശ്ചയം KR. — sag truly (inserted 
anywhere f.i) നിന്നാണ ഭോഷ്ട്ല്ലേതും Nal. 
ആ ഭാരം ഭോ'ല്പ നിണക്കു മുഴുത്തു പാരം 00. 
ഭൌതികം bhautiyam 8. (ഭൂതം). Appertaining 
to demons or elements; a long trumpet; V1. 
ദെൌoം bhaumam 3. (൫2). Terrestrial ഭൌ. എ 
ന്നിരിക്കിലും VOh.—also ഭെരമ്ൃക്രലി Nasr. 
earthly reward. 
(@ംംbhrahmiam 8, Falling, as from a dignity 
സ്വസ്ഥാനഭൂ. വന്നുപോം Bhg.= പാതിത്യം, 
denV. ഭൂംശിക്കം part, pass. ഭൂഷ്ടം. 
ഭ്രമം bhramam 8. (8. bhram, 1, fremo). 1. Whirl- 
‘ing, flying about & humming of insects, — 
In med,= ചുഴല്ല, 48൮. കാലകക്രഭ. പാത്തുക 
ണ്ടാല്‍ Bhr. 2. straying, error ഭൂ. വരുമാറു 
KR. so as to mislead the pursuer. 38. per- 
turbation, confusion of mind അസാരം ഭൂമമായി 
രിക്കുന്നു TR. somewhat deranged (--ബുഭ്ധിഭൂര). 
മാനസേ ബാഹ്യാന്തരഭൂമഹീനനായി Brhmd, 
(thro’ Yogam). ഭൂ. ക്രടാത്ത fearless. 4. sur- 
prise, stupor. 
കമ (8. ഭൂമി) ലമ പെരിയ കാലകക്രഭമ 
യില്‍ ഉഴന്നിടും, ജനിളൃതിഭ്രമയും ഒഴിയും 
KeiN. (read മി). 

ഭൂമണം 8. whirling Vi. 

ഭ്രമരം 8. a bee. 

denV. @Alan 1. to stray, wander about അ 
ങ്ങുമിങ്ങും ഭൂമിച്ചു 17. മഹീചക്രം ഒക്കഭരമി 
sod Nal.; to revolve as a wheel, 2, to be 
880010൦0 ഭൂഥിക്കയും അരഞ്ഞാണം പഠിക്ക 
യും MM. (symptoms of deliriam). അതിന്നു 
രും Aww Bhg. let none despair. 8, to 


ഭൂഷഷ൯_ഭ്രാന്ൂു 


be amazed. ആടിത്യ൯ എന്നു ഭൂമിച്ചാ൪ 00. 
wondered at it as if it was the sun. 4. to 
be biassed, charmed അവനെറ പ്രബലത 
കൊണ്ടു താലൂ കൌര്‍ ഭ്രമിച്ചു MR. 5. ൦.൭. 
to fall in 1ove അ മാണികളും മടവാരെ 
ഭ്രമിചീടും; കുത്തും ഭൂമിക്കുമവ൯ മഹാകമ്മ 
ങ്ങാം Sah. desire. അവളെ കണ്ടു ഭൂമിച്ചു. 
CY, ഭൂമിപ്പിക്ക to stupify, astound, perplex ഓ 
രോരുത്തരെ പറഞ്ഞു & 4) MR. by threats. 


ഭരക്ഷ൯ bhraftah 8. (part. pass. of ഭ്ൂംശ്‌). 


Fallen, degraded സ്ഥാനം, ജാതി -, ജന്മ... 

outcast. രാജ്യഭ'നായി deprived. of crown or 

home. 'നല്ലാത്തവനെ പുറത്താക്കിയും ഭീനെ 

ക്ൂടടത്തിലാക്കി രക്ഷിക്കയും ഖി. 

ഭൂക്ടം (part. pass.) 1. fallen. 2. degradation, 
loss of privilege പ്രജകളെ ഹിംസിച്ച ധമ്മ 
ഭൂ. ചെയ്താ൯ TR. to destroy their religion— 
സ. ഒക്ക .4. അതിനാല്‍ ഭൂക്കില Anach. 
no loss of caste. അമ്പലങ്ങളെ. ഭകഷ്ണ ചെയ്യു 
TR. defiled. 


ഭൂഷ്യൂത excommunication, degradation. 


ദ്രാജിഷ്ണൂ bhrajiiqa 8. (ഭാജി അഭിരാജ L. 


fulgeo).. Bright, splendid. 


ശ്രാതാവു bhratavy S.& (G2 (൫). Brother. 


ഭ്രാത്രീയം 8. fraternal. 


ഭ്രന്ത൯ bhrandah 8. (part. of ഭൂമ), 1. Roam- 


ing, confased. 9, mad; also N, pr. a Para- 

data ഭ്രാന്തജള ബധിരാന്ധമൂകൈസ്സുമം സഞ്ച 

രിച്ചു Bhg. walking with the mad, silly, blind, 

etc., the highest സസ്ത്റാസം. 

ഭ്രാന്തി 1. 8. whirling, error, madness കാമ 
ഭ്രാ. ete. ജലസ്ഥലഭ്രാ. Bhg. fancying there 
18 water where none is to be.found, 2. M. 
(loc.) a mad ഴ്മ ക്രാന്തികഠ്ം 8. ഭ്രാന്തി 
ച്ചി (better ഭ്രാന്ത, ഭാന്തമാര്‍). 

ഭ്രാന്തു Tdbh. delirium; madness, തന്നത്താന്‍ 
മറക്കയും പിരാന്തു പറകയും MM. delirious, 
ഭര. പറയുന്നതു തീരും Tentr. ളാ. പിടിക്ക 40 
ഉ അദ. ഭരാന്തു്ടിവക്ക്‌ എന്നു ചൊല്ലുവോര്‍ 
Ca. പുത്രഭത്താചെന്നുള്ളൊരു ഭ്രാനതുകഠം KR. 
absurd notions. — Hence ക്രാന്താളി, ഭ്രാന്താ 
ളിത്വം (1o¢.) madness. 


ഭ്രാന്താ -- മക്കസ്ഥാ 


ഭ്രാന്താ A Veranda മാളികമഞ്ചങ്ങാം ഭ്രാ. തളങ്ങ 
ടും 8k. [GP. (തേന്‍ 484). 
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ഭൂകുടി_ മകീഴുക 


ഭൂകടി 8. a frown. 
GHD an eyebrow (കുലവില്ല 275). 


ഭാമരം bhrimaram 8. (ഭൂമരം). White honoy ഭൂണം bhrinam 8. (a). The foetus, embryo 


& bhri 8. (G. ophrys). An eyebrow ഭൂചലനാ 
ഭിക്‌ംകൊണ്ടു സംഭാവനം ചെയ്യു ൧%. -- പൂരി 
കം ഇളക്കി, ഒട ഭൂസംങ്ഞ. 


ഭൂണഹരനുടെ പാപം KR. (also ഭൂണഹാ). — 


ഭൂണഹത്യയും ചെയ്യ Bhg. to produce abor- 
tion. 





2 


മ is often pronounced where വ is original (അതി 
ന്മണ്ണം മ വണ്ണം; മിന 5. വിന; മണ്ണ & 
വണ്ണ); മിഭനിടേ നമേ (മസൂരി, മിഴ്ുങ്ങുക), Initial 
മ is in other dialects also represented by ന 
(മയി൪, മയില്‍, മൊഴി). 

മകം mayam 1. Tdbh. of 2a. The 10th constel- 
lation (Regulus). മകമാം നാള KR. മകം 
പിറന്ന മങ്ക prov. 2. a feast shortly after 

8. 1. aM. Tdbh. of മഖം a sacrifice 
മകോദരന്മുടിധിനാലേ മകങ്ങാം ന്ൂറുടയവാ 
നോര്‍ RC. pleased as with 100 sacrifices. 

മകണ mayani & മോണി The last dwarfish 
fruits of the plantain bunch. (7. മോണം-- 


onam. 


പഴവററല്‍ ൦ 17, മക, മകന്‍). 

മക൯ മദ്യ 5. A ടന, ന്ധ, മോന്‍ 18. മകര 
a daughter; pl. മക്കം children (esp. sons 
മക്കളും മകള രും Bhr.); മേ. ആണ --, പെണ്‍ 
മക്കഠ; also the young of animals തുരുനകടും 
പിടികളും മക്കളും ക്രടി VilvP. 


മക്ക(ഠഠ)ത്തായം, (Tdbh. of ഓയം) tho right of 


sons to inherit, as distinguished from മരു 
മക്കത്തായം, 7.1. ഞങ്ങളുടെ മാഗ്ഗം മക്കത്തായ. 
മയ്യാട ആകുന്നു MR. (a Mussulman). 
മക്കത്തായക്കാ൪ are Nambudiri, Pattar, Em- 
brah, Missady, Iayady, Tangal, Nambidi, 
Komatti, Veifyah, Nambiachah, Chakyar, 
Adigal, Pidarah, Poduwal, Vilakkatta- 
: await, Irankolli, Mitta Chettiyah, Kam- 


malar, Tanda, Ilawar, Chetamar. Some 


Chaliyar, ദോ, Kaikolar, Kania; Tiyar , 


(between Kadattuwanadu & Travancore). 
മക്ക(൦0)സ്ഥാനം title of some barons, as of 


Nilasvars Raja under Kolatiri KU. 








MA 


മകയിരം mayairമഛ & മകയിയ്യം (8. മൃഗ 
- ശീക്ം). The 5th constellation, head of Orion. 
മകീരം മുന്നല്‍ നടന്ന കന്നിയില്‍ (ഒട(rം!.). 
മകരം mayaram 8. 1.A marine monster, horned 
shark? 
മറിച്ചെണ്ട prov.), Capricornus മകരത്താ൯ 
(hon.). 3. tho 10th month (Jan. Febr.) കന്നി 
വിളയും മകരവിളയും TR. the crop of January. 


9, a sign of the zodiac (മ. വന്നാല്‍ 


8ം മകര പ്പു & മകരപ്പ 689, മിട മകരം വിള 

നെല്ലു മൂന്നു പോയി; മകരഞ്ഞാററില്‍ (൪0൦); 

മകരസങ്ത്രഃന്തി കഴിഞ്ഞിട്ടത്രേ മുളകു പറിക്കേ 

ണ്ടും മയ്യഃഭ ആകുന്നു MR. 

മകരകേതന൯ 8. ട കാമന്‍ & മകരദ്ധ്വജന്‍. 

മകരക്കഥ ഒ kind of earring ഇരിഭാഗം ചുമ 
ലില്‍ അടിഞ്ഞൊരു മ. KumK,; the same 
appears to be മകുരക്കഥലിണ 0. Ani. 
(fish shaped ?). 

മകരതോരണം 8. ച wreath carried on poles. 

മകരത്തുറാവു No. B. a shark. 

മകരന്ദം 8. the nectar of flowers ചന്്രമകരന്ദ 


ഹരിചാദനം 01൨൦. പൂമ'മാം മഞ്ഞജുനി൪ 06. 


മകരാക്ഷ൯ 8. blue eyed or large eyed? മകര 
നെടുന്തടങ്കണ്ണി, മകരമൈക്കണ്‍ തങ്ങും നി 
ശാചര൯ RC. —a Rakéinean AR. 
മകരാലയം 8. the sea, Brhmd.; also ഭയങ്കരിയാ 
യ മകരി AR. 
മകരീവ്‌ 4. maghrib, Sunset; evening prayer, 
33 Naliys after yd. — com. മഹരിബ്‌. 
മകാം Ar. maqam, A station, holy spot or tomb 
ആ മകാമിനെറ അകത്തു 11. 


 മകിഴ്ുക ന്യു T. 2M. To rejoice (0. Te. 


nagu or C, Te. Tu. magulu, to turn topsyturvy). 
മനവും മമിന്തു & മകിഴ്‌ ന്ത 80. അലിഞ്ഞു മകി 
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മകുടം --- മഗന്റം 


ന്നവന്‍, കാമാന്ുസരണത്തിന്നുംക്കോണ്ണ മകിഴ്ച 
മാറാം അന്ദഭവസുഖം ആനാദമാകന്നതു Kei N. 
മകി മരം 8. മകരം Mimusops elengi. 

മകുടം mayudam 8, (& 2—). 1. A tiara, crown 
ഒ. ചൂടും AR.; met, വനങ്ങളുക്കും ഭുവി തനിക്കും 
മ"മായിരിന്ന പഞ്ചവടി RC. 
മ!& -- മുകമപരല്ലു. 


2. a fat sum- 


മകടമണി 8. a crest-jewel, fig. ana. Nal. the 
highest ornament of his tribe. മകുടശിഖാ 
മണി "൨. a honorific title. 

മകുരം mayuram 8. & മു —A looking-glass. 

മ: Ar. & മക്കത്തു (aടം മക്കം നകര്‍ 4201.) 
Mecca; Western മക്കത്തിന്നു പുറപ്പാടാക, മക്ക 
ത്തു കപ്പല്‍ വെപ്പിച്ച KU. മക്കത്ത്‌ ഓടിക്ക. 
മക്കച്ചോളം maize. 
മക്കി ഴ്മ, ന സുന്നമക്കി, മക്കിഏലസ്സ്‌ അലി 

ornament with a tube; മക്കിപ്പൂ wormwood. 
മക്കം makkam (Te. Tu.C. meggam) A Eur. loom. 
മക്കത്തായം, ടട മക൯. 

മക്കന Ar. magna’, A veil മ. ഇട്ടു നടക്കു. 

മെം pl. of മകന്‍, മകഠഠ; prob. from 2a 0. 
a child. see മകന്‍. 
മക്കണം 17. മക്വണം. 

മക Ar. makriib, Suspected, what is neither 
halal, nor haram. 

? മക്ക ട൯ ശേര്‍ A Seer used in Wayanadu 
& the neighbouring districts of Malabar; 2 മ. 
=1 കാപ്പാട൯ ഴെ ഒത്ത ഇടങ്ങാഴി ൦ 14 ഇളയ 
തു ൫ ypaog =? Calicut Seers). 

മക്വനെം makvanam 8. A bug മ. ഒളിച്ചു PT. 

മക്മ്മിക makiiya S. (L.musea). A 27 മ. പോ 
ലേ KR. മക്ഷികുമ പാടുന്ന്‌ പാട്ടു പോലേ 06. 

മഖം makham 8. (മഹ cheerful). A sacrifice 2 


ഹിതമാം മ. തുടങ്ങി 00. മഖത്തെ ചെയ്യിച്ചു KR. : 


മഖശാലയില്‍ Bhr. (= യാഗം fr. മഘം?). 
മഗധം mafadham 8. South Behar, the native 

country of Buddhism. [ഞു Nal. 

മഗധ൯ 8. ഒല മ'ന്ദുടെ കഥയില്‍ രചി വാരാ 


മഗന്നം magnam 8. (part. pass. of ou). Im- 
mersed, മുഖം മഗ്നരൂപമാക VyM. absorbed, as 


by distress of mind. നയനജലേ മ'നായ്ക്വീണു 
BR. അഗ്നിയെക്കണ്ടു മോഹിച്ച ശലഭങ്ങം മഗ്ന 
രായഗ്നിയില്‍ വിണു; ആനട്ദമ. AR. 


770 


മം — മംഗലപ്പാല 


| മലം magham 8. 1. A gift (മഹ). 9.-- മകം 18. 

| മശ്ധാ൯ 8. Indra. 

| മദം maga T. M. (0. Te. Tu. manku infatuation, 
dullness = മങ്ങുക). A young, playful woman, 
coquet, also മങ്കഛ്ചി, ൧1. രങ്കയര്‍ RC. മഹാസ 
കടം മങ്കമാരായി പിറന്നാല്‍ 8119. (== harlot), 


മാമലര്‍മങ്ക, പങ്കജമങ്ക 1.ലി്ബി, മാമലമങ്ക 
Parvati. 
മങ്കിതം MM. ൦൦ മങ്ങിതം. 
മങ്ക B. chaff, blighted ears. — മങ്കര Trav. 
stunted rice, eaten parched = മന്നല & വന്ന 
ല q. v. —(or fe. Port, manco, deficient ?). 
മങ്കമക്കാപ്വ൯ (CrP.) A kind of paddy. 
| മദംലം, 356 മനെകലം. 


മംക്ഷ്യ 8. & മക്ഷ്യ Ved. (L. mor). At once. 


മംഗലം maigalam 8. 1. Prosperous, മംഗല 

ജന്മം എടുക്ക VilvP. good caste. മംശലകാന്തി 
''കലന്ന രത്തങ്ങഠ 1൨. - ശുഭം; blissful g#a 
സെരല്്യാദിയില്ലാത്ത മ'൯ ച. (804). മംഗലാ 
ത്മാവേ AR, (Voc. അ), മംഗലശീല൯ Mud, 
2. welfare, 2’aqy VilvP. farewell! മംഗലമാ 


കല്ലോ എന്നേ വേണ്ടു, മംഗലമാകെന്നു ചൊല്ലി 





പ്പൂണ്ടാര്‍ CG. 3൦ മ. qa to congratulate. 
പൌരന്മാര്‍ മംഗലവാമം ചെയ്യാ ഒക്കയും ഒ 
രു പോലേ KR. blessings, acclamations. മ. 
പാടുക to conclude a song with the usual 
good wishes. 3. joyful solemnity, marriage 
മ. കഴിക്കേണം അവര 62. മ. നിശ്ചയിക്ക 
or കുറിക്ക SiPu. (മംഗല്യ). 4. N.pr. of 
places, 80 ഛേറമംഗലം, തത്തമംഗലം. etc. 

മംഗലകമ്മം 1. ൦= ശുഭകമ്മം. 2. marriage ചേ 


ടിപന്‍ തന്നുടെ മ. 06. 


മംഥലക്കാ൪ guests at a marriage, 80 മംഗല 


പ്രശം വെക്ക, മംഗലവാഭ്യം മുഴക്കുക etc. 
മംഗലപുരം, മങ്ങലു൪ N.pr. Mangalur മംഗ 
ലോരത്തു ടികുക്ളില്‍ TR. 
മംഗലപ്രായി No. s long narrow mat on which 
wedding guests sit, മ. വിരിക്കടപന്തി 


പ്പായി. 


മംഗലപ്പാല = ഏഴിലമ്പാല Echites or 415001 


) scholaris Rh. generally used in കമ്മം; its 


wood is required for a seat in കല്യാണം, & 


മംഗലസൂ _ മങ്ങുക 


esp. for the ornamental pillars on solemn 
occasions, 

മംഥലസ്ധമൂത്രം 1. the nuptial string with the 
താലി (ചരടു), പുത്രിക്കു മ. കെട്ടിനാ൯ 8122. 
9, the ceremony of tying it round ൦ girl’s 
neck. 

മംഗലസ്ധ്ീ a married woman. 

മംഗലഹാനി 8. inauspicious മ, കുളാം ഭൂന്റിമി 
ത്ങം Brhmd. 

മംഗലമഹതുട മംഗല്യം 1. CG. 

മംഥലി 1. s large earthen pan, huge jar or 
pitcher ൨. മങ്ങലിക്ക പൂർ വെക്കുന്നതു പോ 

2, a musical instrument. 


ലേ prov. 


മംഗല്യ 8. 1. ൮5010105 മാഗല്ലയജാലങ്ങറം തി 
ങ്ങിനിന്നെങ്ങുമേ 64. & മംഗലഹേതുക്കഠ്ര 


under the best aueയices. അക്ടൃമ'ത്തോടും : 


Bhg. eight blessings or auspicious arti- 


cle, അഷ്ടമ. വെച്ചു before a guest, മ'മാ 
ഉന്ന ദേവകി CG. happy. 2. the marriage 
token ശേഷമുള്ളവരെ മ, കഴിചാ൯ TR. for 
the surviving princesses. മ, പോകരുതു 8il. 


let me not become a widow. മ. കെട്ടുക, ചേ 


ക്ക, പായവ്യതിക്ക മ. അണച്ച കയ്ക്കിടി കഴി ' 


ക്കേണം 8k. 
rice for the first meal of an infant = നെല്ലി 
രക്കക, 
മംഗല്യധാരണം (2) Bhr. tho tying of ow 
ലയ സരം, marriage. 

മംഗല്യവാ൯ 8. happy. മ'വതികളാാ സുന്ദരി 
മാര KR. happy or married. 

മംഗല്യസൂത്രം 8. - മംഗലസൂത്രം; മംഗല്യസ്ത്രീ 
യാക്കിത്തിത്തു ൧൩൭൦൨. ട മംശലസ്ധ്രി. 

മങ്ങലി, ടട മംഗലി. 


മങ്ങാടി N.pr. m. 
മങ്ദോട്ട mahhadu N. pr. A fief (മണ്‍കുടു?), | 


hence മങ്ങാട്ടുനമ്പി, മങ്ങാട്ടച്ചൻ, മങ്ങാട്ടുരാരി 
ക്രമേനേോോൻ the hereditary minister of Calicut, 
with a domain of 12000 Nayars (a കിരിയം) KU. 
ae? 4 manhuye T. M. (from oy, മാഴ്‌ Te. 
Tu. C. manku, see under മങ്ക). To grow dim, 
ഴു, ഇടി സൂയ്യന്ദറ മങ്ങിനാ൯ KR. മങ്ങിക്ക 
ത്തും (൭1൩). മങ്ങിയ നിറം 1൭൪൦0. നേത്രങ്ങ് 
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8. the ceremony of begging | 


മങ്ങാതേ.- മച്ചു 


മങ്ങിത്തുടങ്കിNa, (love-sickness), ഭയംകൊണ്ടു 

നേത്രം മ. ChYr. --8ല. എന്മനം മങ്ങുകയാല്‍ 

CG. obscured, confused. 

മങ്ങാതേ with undiminished brightness. മ. ഉള്ള 
സുവണ്ണങ്ങാം Mud. fine gold coins. മങ്ങാതേ 


നിന്നു പോര്‍ ചെയ്യും Mud. -തളരാതേ.-മ 
ങ്ങാത പുത്രര്‍ Bhr. excellent, splendid boys. 
osnae rather freq. than CV. ഷിക മങ്ങി 
ചതു കണ്ടൂ Bhg6. 
) മങ്ങി.മം No. (80. മങ്ങല്‍. VN.). 1. dimness, 
fainting light, cloudy sky, also മങ്ങതം, മ 
| ങ്ങുഴം & മഞ്ജുഴം (prov. T, ഉങ്കലം & —go), 
| 


loc. 2.aM. മങ്കിതം puruleut mater. മരി 
യായ്ക്കില്‍ മങ്കിതവും ചോരയും നീരും വരും, 
നീരും മ'വും ഒഴുകി ഇരിക്കില്‍, മ'യും ചുക്കി 
ലവും രത്തവും ഉണ്ടാകില്‍ MM. 
മങ്ങ്‌ Palg. a kind of tares growing in rice- 
| 8൦105 (ചേററുകണ്ടം) when not under water, 
മചകം mafayam T. aM. (C. Te. Tu, dimness, 
| ദള = മയക്കം). മചമറവുരെത്തു RC. മയക്കം 
എന്നിയേ. 


[ 
1 


| 


മച്ചും mattam 5.(Tdbh.of മത്സ്യം; ഭിം മെച്ചം). 
1. A little piece of gold kept for a sample മ. 
എടുക്ക, നോക്കുക, വാങ്ങി. 2. 80, a pattern, ൧. 
; പിടിക്കു to take a model, sketch, plan of 
anything B. 
 മച്ചുകം mattayam (മച്ചു). A house or room with 
boarded ceilings മ'മാക്കി നാലു പുരകളും പണി 
! തീത്തു മേ. ഇ.ഛൂ തിരണ്ട a. CG. 
! മച്ചുമ്പി 8൦. (മൈ-- തമ്പി. A brother-in-law. 
മച്ചി ൬506 (7. മൈ barren, a8 ൨-ച് fr. ഡൈ 
Tu, bajji, C. banje fr. വന്ധ്യ). A barren woman 
പെൊററവഖഠ ഉണ്ണുന്നതു കുണ്ടു മച്ചി കൊതിച്ചാല്‍ 
കായ്്മോ ഇഴ. പെറാത്ത മച്ചി. 
മച്ചിയാര്‍ title 0 മന്ദനാര്‍'s mother. 
മച്ചിങ്ങാ 8. a withered fruit; or=0a— V2. 
Es 


timacy). 


mattu T. M. ൦. (Te. C. attachment, in- 
1. A boarded ceiling; apartment 


secured with stones to keep valuables V1. 





മ. പടു കം ഇടുക, വെക്കു to ceil, board. 2.an 


upper story, മച്ചുന്പുറം B. space above the 
coiling. 3, B. a rough kind of creeping plant. 
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മച്ചും— മഞ്ചം 


മച്ചും മാളികയും 1. upper stories, fine rooms 
ഭവനത്തിന്നു മ. ഒന്നും ഇല്ല MR. സ്വപ്ലം 
കാണുന്നതു മ. prov. (opp. ചാള), 2. stately 
appearance അഛചന്‍െറ മ. നോക്കുക കുടി 
പ്പാ൯ വെള്ളം ഇല്ല vu. 
മച്ചു നന സമ്മേ T. M.(T. maittunan, 0. 
meiduna, Te, matandi). The son of an uncle 
(mother’s brother) or of father's sister മച്ചി 
ന൯ Pay., മച്ചുനൻ vu. 
മച്ചുന൯പണം bridegroom’s fee to the cousin 
of the bride. [cousinship. 
മച്ചുനബന്ധം മരിച്ചാലും മറക്ക കയില്ല prov. first 
മച്ചുനിച്ചി daughter of mother's brother or 
father’s sister, regarded as the proper 
bride for her cousin. 
oa majjs 8. (൦. മുജ). 1. The marrow of 
bones & 8൦32 മാംസം പൊളിച്ചെടുക്കുന്ന നെയ്യ 
ല്ലോ മ. ആയതു Nid. (2 നാഴി in the human 
body). 
മ, 0൩. ലന്തക്കുരുധിലേ മ. GP 69. — pl. മജു 


2. ഇit, ഭക തൈലം വ്ൃക്ഷത്തിന്‍െറ 


വുകഠം VCh. (fr. 8. മജ്യൂ൯). — (8൦ മഞ്ഞ). 
മജുക്നം majjanam 8. (L. mergo). Diving, 
bathing, sinking ലഞ്കുയാം കടലില്‍ മ. ചെയ്യു 
PT.; fg. അവനില്‍ മ. ചെട്യൊന്നെന്നുള്ളം €6. 
=is merged in him. 
മജ്ചൂനശാല കുള - & കളിപ്പുര a bath. 
മഞ്ച maiija (compare മഞ്ചി). 1. A great oil- 
trough (a coffin ൩൨൦), പത്താഗവും മ. യും ചെ 
ല്ലവും ൧൧). അംഗുലീയം അടയാളമായി ഭണ്ഡാര 
മ, യില്‍ വെക്ക Mud. into the treasure box. 
2, a sluice; large hole in old trees മ, യായി, 


മഞ്ചപ്പെട്ടു പോട trees to rot, become hollow. 


8. മ ta ഏലിമം; മിദം മഞ്ചിക കെണിക്ക V1. 


to 6172). കള്ളികൊണ്ടു മഞ്ച ചമെച്ച ഒ. med. 
മഞ്ചം manjam 8, 1. A bedstead മടഞ്ചാപരി 
൬൦10. തൂക്കുമ. ഒ യിലി 0. രത്നസിഹാസ 
നവും രവം KR. a sofa? 2. a scaffold, 


platform, ഓരോരോ മ്ങ്ങ്ര ചൂഴും ചമെപ്പിച്ചു 


CG. (for a spectacle). പൌരന്മാര്‍ എല്ലാരും മ | 


ങ്ങ്‌ ഏറിനാര്‍ 06; മ. കരേററുകം Nal. the 
dais. 3. an elevated shed of watchmen in 


cornfields. 
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മഞ്ചക്ക_ മഞ്ഞക്കാ 


മഞ്ചക്ഴുക്കോൽ ഒ kind of rafters. 
മഞ്ചണിക്കുന്ന ന്ദൂല്‍ക്കോൽ part of weaver's 
loom, 
മഞ്ചത Ar. manzil, 1. A stage, day's journey. 
2. (fr, മഞ്ചം?) a light kind of litter. 
മഞ്ചാടി manjdi 5., ലിടം മഞ്ചാടിക്കുരു. & bean 
of the Adenanthera pavonina, weighing 4 
grains, used as goldsmith’s weight മ. തആക്കംട 
൨ കുന്നി 08, മ. യിട for weighing diamonds; 
മ. നിറം കൊള്ളും ചെഞ്ചോരിചയ്കല൪ല്‍ KR. 
മഞ്ചാരി മണ്‍ ചാരി), No. wood facing, join- 
ed to door-frames, വള കമ. another kind, 
മഞ്ചി manji T.M. സ. (also വഞ്ചി). A large sort 
of boat, single-masted Pattimar in coasting 


trade, holding 10 — 40 tons, Port. Manchua, 


മഞ്ചിക 1. 80. ഒ large basket, 2.=മഞ്ച 3. 
മഞ്ചു ഇദ്ധ 1. മഞ്ചി 4.1. മഞ്ഞില്‍ കയററി 


TR. 2.=മഞ്ഞ. 
മഞ്ചട്ടി manjetti T. M. (8. മഞ്ചിക്ട). Rubia 
Manjith, Bengal madder മ. പ്പൊടിയും MM. 
മഞ്ചേരി N.pr. A village, once the station of 
a Mal. corps. മ. യില്‍നിന്ന്‌ ഒരുമിച്ച കൂടിയതു 
prov. for casual acquaintance, 
മഞ്ജു manja (8. ?) Fറമത അശപത്തിന്നുടെ മ. 
പതിച്ചു Cr.Arj. (fr, മഞ്ഞു? rather read മണ്ഡ), 
—In ഒ print: അശ്വം തന്നുടെ മജ്ജ പതിച്ചു. 
ORO mabjariS. 1. A pearl (G. margarita), 2. = 
nosegay, flower-bunch വൃ൭ന്താത്തു. 3. name 
of a poem. [ശിഞ്ജിതം 06. 
മഞ്ജീരം manjiram 8. An anklet മ. തന്നുടെ 
മഞ്ഞു mabju 8. (നം. man¢i fine, good). Beautifnl 
മഞ്ജഞുതരം ഏവം ഉര ചെയ്യു ChVr. — Compar. 
മഞ്ജുശീതം Bhg. 
മഞ്ജുളം 8. pretty, chiefly of speech മഞ്ജുള. 
വാക്ക Bhr. — വാണി Bhg. 
മഞ്ഞു mahha (fr. മഞ്ഞ). Yellow or turmeric 
colour. 
മഞ്ഞുക്കച്ച - മഞ്ഞച്ചീല formerly much worn 
by Muckuwar & Mugayar women No. 
‘cua the yolk of an egg. 
മഞ്ഞക്കാണി the gift of a father for under- 


taking a special job Vi. 


മത്ഞക്കു -- മടത്തു 773 മടത്തു _ മടങ്ങു 


മഞ്ഞക്കളി (Brahmans) 1-മഞനീരാടും 1. 
9 5: മാസകുളി. 
മഞ്ഞക്രുരി a kind of fish. 
മഞ്ഞച്ചില cloth dipped or dyed in turmeric, 
മഞ്ഞനിറം yellow colour. 
മഞഞനിര്‍ 1. turmeric water. 2. water mix- 
ed with flowers given as token of the dis- 
posal of a freehold (പൃവും നീരും), 07 of 
adoption മ, കുടിപ്പിക്ക 10 ഒര്‍ണ!, മ. ചീട്ടു 
certificate of adoption. 3. vomited water, 
med. 
മഞ്ഞനിരാട്ടം (1) 1. a ceremony peculiar to 
the 4th day of a Brahman marriage, 
2, the മാസകുളി of Brahminichis (5th); 
its imitation for Goddesses f. i, in Kodu- 
hgalir for Parvati, in Kodumbu for 
Walli (4th day), ete. 
മഞ്ഞപ്പുക്ഷി the golden oriole MC. 
മഞ്ഞപ്പാല്‍ covoanut-milk with turmeric & 


sugar, given to new-born infants V1. 


മഞപ്പാവാs the yellow flag of a MaharajaVi. 
മഞ്ഞപ്പിത്തം a kind of jaundice. 
മഞ്ആപ്പൂ മരം Nyctanthes Arbor tristis, 
മഞപ്പെെടി turmeric powder. 
മഞ്ഞമുണ്ടെ No. Trav. = മഞ്ഞച്ചില worn by 
children on onam (loosing colour). 
മഞ്ഞറം ൬൭൩൩൭] (1. Tu. manjal). 1. Indian 
saffron, Curcuma longa, turmeric GP 76. also 
കൊച്ചിമ.; (വറട്ടൂമഞ്ഞഠം dried), 2. yellow dye 
മ, പിഴിഞതോ CG.-Kinds: കസ്ത്രൂരിമ. Cure. 
Zerumbet, കുപ്പ, Bixa orellana (from Ameri- 
ca) GP., ana. Cureuma xanthorrhiza GP. 
specific for eye-diseases (മരമ'ളിനെറ വെള്ളം), 
വാടാമ. 0. 
മഞ്ഞളിക്ക $0 turn ൬610ല്‍ നേത്രം മച്ചു വരിക 
Nid, പിത്തം മ'ച്ചള്ള നിര VCh. water യാം 
mited, ശരീരം മ'ച്ചിരിക്കട പീതത Asht, 
മത്തു manhy (T. C. Te. manju, aM. മഞ്ചു). 
1. Dew, mist മ. പെയ്യുക (& അടിയുക No.). 
രാധു നടന്നു മ, കൊണ്ടു 115. ആഭിമ്ൃനെ കുണ്ട 
മ, പോലേ 10൧00, 2. ജനായ മഞ്ചാര്‍ കുന്നിന്ദു 
കാം RC. Parvati, മഞ്ഞു കട്ടിയായുറെക്കുന്നു Bhg. 








മഞ്ഞു മാകും ശ്ശലേോകാത്ഥം Mad., Tdbh. of 
ഞ്ഞജുളം q. Vv. 
മട mada T.M. (C. Te, madu). 1. A hollow, hole 
as of snakes, rats എലിമടയില്‍ പുക്കകൊടറ്ര 
വിന്‍ Bhr.; കുടുവാമലമ്പുലി കരടും മട Anj. the 
cave of. 2. a sluice, flood-gate, 3. the 
name of different Idang്ais പതിനാറാം മട 
or പാട്ട ഇടങ്ങഴി by which the Jaomi is paid, 
holding nearly 5 Nali, പതിനെട്ടാം മട വി 
ല്ലന്ന ഇ. bazar measure of 4 Nali, ഇരുപതാം 
മടടചെലവിടങ്ങാഴി by which servants are 
paid, little above 3 Nali, 4, a fold of cattle 
മടവെക്ക to fence in a piece of ground Vi.; 
മടക്ൂട്ടുക, മടയിൽ ക്രട്ടുക 40 bring cattle into 
the fold. 
മടം madam (8. 200). 1. A Brahman college ;= 
ഉരട്ടുപുര Vi,;a Brahman house പട്ടരേ മട 
ത്തിൽ കടന്നു TR. 2. a king's palace (മാടം); 
a public office in Trav. 3. T. C. Tu. Te. 
stupidity (= മദം? or as 25m) blunt). 
മടപ്പള്ളി Royal hunting lodge മ. വെപ്പാൻ 
പിശകിവന്നോരോ പടുത്പമുള്ളവന്‍ ചമച്ച 
KR. മ, അങ്ങ TP. a minister of Cochin. 
മടപ്പാടു & domain, royal farm; king's gra- 
nary V1.2. 
മടപ്പുര s house with a kind of temple തിയ 
നെറ മാപ്പുരെക്കല്‍ നേച്ചക്കായ്ത്ൊണ്ടു പോ 
യി TR. 
മടങ്ങു ക madaniuwys 5. 1. To be bent, മുന 
മ, KR.; to be folded ഇടത്തേക്കൈ അല്പം മട 
ങ്ങി shrunk, bent, 2. to double up, return 
മടങ്ങിപ്പോയാലും മഹാജനങ്ങളേ KR. ഞാന്‍ മ 
ടങ്ങിപ്പോരും (മ നനു), നീ നാള മ.പ്പോ 
രേണം = വരേണം, മ. പ്പോകും (by myself). 
ടങ്ങിചെല്ലുക മ., (ഭര്‍ of മ 067500) -- പോകുന്നു. 
യ., ഞാ൯ മടങ്ങിപ്പോന്ന സ്ഥലത്തില്‍ തിരികേ 
പോക I go to a places 2d time. മങ്ങി back 
even with ഴ. a. മടങ്ങി അയച്ചു MR. (better 
ട്രക്കി). 8. to return defeated, to retreat മ 
ന്ദനായി നിന്നു മടങ്ങുന്നേന്‍ CG. ashamed. മുട 
ഞ്ഞി കൈമാലും മടങ്ങി ബുദ്ധിയും KR.; മട 
ങ്ങാത്തത എന്തു TR. why not give up your 


മടങ്ങി മടക്കു 


ില്ത? ഭോഷ്റ്ുപറഞ്ഞാല്‍ മ. യില്ലെടോ Mud. I 

shall not yield. ഒടുക്കം വരുവോളം മടങ്ങായ്ക്കു 

തു രണ്ടാം ബുഭ്ഥിലക്ഷണം PT. മടങ്ങിയതും ഇ 

ല്ല TR. would not desist. 

Cv. മടങ്ങിപ്പിക്ക to cause to turn back (5.1. 
from evil ways), 

മടങ്ങു 1. fold. 9.൭ 1൩ അറുമടങ്ങവന്ദ ചി 
നം വളന്തുതേ, അതില്‍ എണു. വലിയ RC6., 
8 times. മുന്നേതില്‍ മുമ്മ. നല്ലതു (ഒഇi8$.). 
മടങ്ങിച്ചു 10., ഇരിമടങ്ങിച്ച RC. 

VN. I. മടക്കം 1. folding. 2. returo ഇുങ്ങോ 

ട്ട മ. എപ്പോ 2. അമ്മടക്കിങ്ങു മടങ്ങി, മ 

ടക്കത്തിന്നു തരാം; മ. തൊഴ്ഴതില്ല TP. fare- 

well aadience. തിരുമേനി നോക്കി മ. തൊ 

എതു പോരികയും ചെയ്യു TR. മ. എഴുന്നെള്ളി 

TP. went back. 


ഗങ്ങഠാക്കം ഇതിനോട്ട മ, MC. are worsted. 


3. discomfiture എല്ലാ ൭ 


4. ഒ golden necklace (clasped) ഇളക്കം മ. 

811൨. മ"വും തിളക്കവും -- ആഭരണം. 
ഴ. ക. മടക്കുക 1. To fold, plait, bend കൈ 
ഒട്ടു മടക്കിപ്പൊങ്ങിക്ക for receiving liquids. 
2, to turn back, give or take back കുടികഠ്ക്കു 
നാണിഷം മ. 11. മടക്കിത്തരുധിക്ക jud. 30 
order to give back. മടക്കിഅയച്ചുടുകയും ചെ 
യ്യ TR. sent back. എടുത്തുവെച്ച കാല്‍ മട 
ക്കിചാങ്ങാതേ KR. മുതല്‍ മടക്കി വാങ്ങും jud, 
will demand back the deposit. പോയ കൂട്ടത്തെ 
മടക്കിക്കൊവന്‍ CG. bring back.തൃജിപ്പാന്‍ 


കാരണം പറഞ്ഞ എടന്ന മടക്കേണം Nal. take | 


back. The Inf. ഒഴ. ആൃനക്കഴത്തു മടക്കപ്പോ 
ന്നു TP. returned on the elephant. 8. to ovor- 
come. പണി മ. to execute the commission. നി! 
നെറ പട തട്ടിമടക്കിക്കോളേ, പൊയ്ത്ു 2. TP. 
(ഭസമപ്ണിക്ക). പടയെ, മാററാനെ മ. Bhr. KU. 
to rout; also to silence, refute, perplex. 

൦൦. കൈക്കൂലി കൊടുത്തു നമ്മെ മടക്കിക്ക ആ 

കുന്നതു jud. succeeded in thwarting me. 


1. മടക്കു 1. a fold, bent മൂന്നു മടക്കുള്ള ശീല V2. 


774 





! 





2, a joint, knuckle, mo കൈയിനെറ മ. . 


MR. the wrist. 
മടക്കുകത്തി, മടക്കത്തി a clasp-knife. 
osasnJsa double cloth, at marriages. 


മടക്ക മടി 


മടക്കമണ്ട മ cake of sngar & rice-flour (Cann.). 

മടക്കവാതില്‍ a folding door. 

മടക്കെഴുത്താണി a folding style. 

മുടക്കോല a folded leaf; a letter മ. മന്നവന്മാ 
ക്ക്‌ gym Brhmd. DN. a royal invita- 


tiou — മ, ക്കാരന്‍ ഒ letter-carrier. 


മടന്ത madanda 7. പ. 0. (മടം 3). 1. A young 


woman (of 19 years 1.) മടന്തയര്‍ & മടന്തമാ൪ 
RC. പൂമ. മണാള൯ RC. Visnu. 2. a strong 


wild yam. 


മടമ്പു madamby M. (aC. Te. madame, see മ 


ടക്കു 2,). 1. The heel മടന്ദൂന്നിപ്പണിച്പെട്ട ന 
ടപ്പാറുണ്ടു med. walking on the heels. 2. blant 
edge, the back of a knife (-- മാടു). മട്പിരിന്മു 
the metal heel of a musket. മടമ്പില്ലാതോര 


mു Bhg. 


മടയന madaysh 1. T.80. A stupid person (a 


so 3), 2. who has a sort of private temple 


മടപ്പുര ete. No. 


; മടയുക, മടച്ചുത (Vi. s palm-leaf letter). To 


fold, braid — see രി 4-. 


മടരു madal 2. M. Tu. നം. 0. matta). 1. So. A 


palm-bough, 869 മട്ടല്‍. 2. a cadjan, palm-leaf 
as for thatehing ഓരായിരത്തിന്നു ൭ ഉറുപ്പിക 
വില TR. (in 1796). വറാമ്പുതോറും ൩൨൩. മട 
ലോല എടുപ്പിച്ചു TR. (an arbitrary tax). 3.the 
busk of a cocoanut, coat of jack-fruits, etc. മ. 
അടതുതുക to peel such. മ. തേങ്ങ a fresh cocoa- 
nut entire — മടതപേടു (പേടു 704). മ, പ്രാ 


യം stupid. 


മടവ madava ൩. മടവി fr. മടം 3. മടന്ത). A 


grown woman, say of 25 years മടവയിക്കു മു 
നി RC. before Sita; pl. മടവയരുടെ നടു 
വില്‍, മടവയര്‍കുലം, മ്രുടെ മണി KR. മ 
വു മുഴുത്തള്ള മടവാര VilvP. മടവാരെ അടക്കു 
വാ൯ 66. മടചാ൪പിള്ള മറുകരെക്കയക്ക വേ 
ണം Mpl. song .= women & childrev. 
മടി a servant girl (= ഇരിക്കുന്നവഠ), മ. ച 
മഞ്ഞാല്‍ വീട്ടിലേ അമ്മയാമോ 4. 


മടവാംം B. Tirtala (contr. മായു), മടാക്കത്തി 


Wett. a hatchet, small axe. 


മടി madi 5. (മടങ്ങു), 1. Fold. 2. that par 


മടി_ മടിയു 775 


of a cloth which hangs loosely from the girdle. 
മ. പിടിക്ക 0 seize by the waist. മ. യില്‍ വെ 
ക്ക 0 put into the pocket, മ, യില്‍ കനം ഉ 
ണ്ടെങ്കിലേ വഴിയില്‍ ഭയം gag prov. 3. the 
lap, 12080൩ മാതാവെക്കണ്ടു മടിയില്‍ കരേറി 
വാണു Nal., മകനെ നന്മടി തന്നില്‍ ചേത്തു 
06., മ. യില്‍ എടുത്തുവെച്ച Bhg. (5 തൃത്തുട 
മേല്‍ ഇരുത്തി), അടക്കയാകുമ്പോറം മ. യില്‍ 
വെക്കാം 20%, തിരുമടിയില്‍ ഇരുത്തി KU. to 
honor as one’s own son, as Rajas did to gener- 
als etc. 4. backwardnefs, aversion, shame 
തിത്തിവ ചൊല്വാ൯ മ. ഉണ്ടടിയനു 8ലി.; സേ 
ലിക്ക എന്നതും എത്രയും മടിയത്രേ Mud, repul- 
ഭിം ഇനിയും ജനനിജാഠരം പൂവാനോ മ. ഉ, 
ണ്ടേ 06. പ്രാണനെ തൃജിപ്പാന്‍ ഇങ്ങൊരു മ. 
ഇല്ല. no 1൩൦511൧0. മടിക്രടാതേ PT. at once 
മ, എന്നിയേ "0. - കുഴിമടി 280, 
മടിക്ക 1. to be backward, averse ഞങ്ങ അ 
തിന്നു മടിച്ചില്ലല്ലോ 06. കുലെക്ക മ, യില്ലേ 
തുമേ PT.; പേടികൊണ്ടു ഇതു മടിച്ചിതു നി 
ന്നോടു Bhr. would not grant thy request. 
2, to doubt, despond സാഭ്ധ്യമായ്ക്കുരാ എന്നു 
ശങ്കിച്ചു മടിക്കുന്നു 11%. മനം മടിച്ചു KR. 
3, to grow tired, lazy. 
മടിക്കാതേ without fear or doubt, with all the 
heart, unreservedly. 
മടിക്കത്തു (2) the girdle-knot, cloth tucked in 
at the waist ഒരു കൈ കഴ്ൃത്തിന്നും ഒരു 
കൈമ്ത്മിന്നും പിടിച്ചപ്രുകാരം കുണ്ടു jud. 
s wounded fugitive. മ. പിടിച്ചു വലിച്ചു കൊ 
ണ്ടുപോയി. 
മടിക്കേരിക്കോട്ട N.pr. Mercars TR. 
മടിക്േശം (8)- അരക്ദേശം & bubo. 
മടിത്തോക്ു TR. a pistol = കൈത്തോക്കു. 
മടിത്തോല്‍ Palg. മ sorew-driver (Carp.). 
VN.IL ടിപ്പു a fold; complication; aversion, 
backwardness. 
CY. മടിപ്പിക്ക to make backward or doubtful; 
to dissuade; to wean from. 
മുടിയന്‍ backward, undecided; lazy. മ. ഇര 
പ്ര൯, മ. മലമകോരും prov. 
മട്ടിയുക 1. to be bent, coiled up. 2. to be lazy. 


മടിവു -- മട്ടം 


I. asa) laziness. മ, ഇളെക്കും 4൯. 

മടടിവാതം V1. ഒ female complaint, 

മടിശ്ശീല 1. the end of the cloth used as purse; 
മ ഉയ രാത്രിമടിച്ചില കൊണ്ടുപോവാൻ 
ഞെരിക്കം TR. പുത്ത൯ മ'ക്കാര൯ KU. a 
person that has suddenly grown rich. 
2. principal, stock മുള കുഥ, TrP. superin- 
tendent of the pepper monopoly; also 48 
കുമടിശ്ശീലസവ്വാധികാരയ്യക്കാരന്‍. 
മടിശ്ശീലക്കാര൯ (1) 1. a tressurer. 2.rich. 


മട്ട madu 1.7. C, Te, A deep place, pool. 9. M. 


(= മധു? see ag 3.) sweetness, honey മടുത്തുകി 
നഒമൊഴിമാര്‍ Bhr.; മട്ടത്ത൯േ മൊഴിയാം്ം RS. 
81 മടുമലര്‍കളഭം RC.; മടുമല൪ശരന്‍ €C. 
Kama; മടുമല൪ശരാരി ChVr. Siva; ചടുമടുമ 
ലര്‍മിഴി SiPu. & girl; മടുമൊഴിമാര്‍ Bhr. 
മുടക്കു B. a tree. 


os40 madukka (=മടിക്ക, മടങ്ങുക 3.). 1.7൦ be 


foiled, tired of, to faint മനസ്സുമടുത്തു പോയി 
ഴ്വ. കാണ്മാന്‍ മടുപ്പോരില്ല Nal. none will get 
enough of the sight. 2. to decline in price. 
8. to loathe. വായിമടുത്തു പോയി no relish for 
it. മടുക്കനേ ഇരിക്ക ൩. to have a disagree- 
able taste. 

VN. മടുപ്പു backwardness, loathing; dislike — 


ബുദ്ധി. discouragement. 
CY. മടുപ്പിക്ക to cause aversion, dislike. ge 


യത്തെ മ. to discourage. {Trav. 


മടെക്ക 8. (= 2ടിവെക്ക?) To labour diligently, 
മുട്ട matta T.C. Te. Tu. 1. A palm-branch, gen. 


മട്ടല്‍. മട്ുലിടിഞ്ഞാല്‍ തെങ്ങാക, മട്ടലെണ്ണംകു 

e No. 9, a certain measure of length ഒരു 

മട്ടെക്ക 1 കൂടി Mpl. Cann. (= മട്ടു?). 

മട്ടക്കണ & stick made of a cocoanut branch, 
(fishermen lose their caste, when struck, 
with 3). അസ്സല്‍ ഉവുമിമ. 

മട്ടച്രാരം ashes from palm-boughs as used by 


washermen. 


മുട്ടം mattam T.C. Tu. M. (fr. ayo? or ag). 


1. The rule, level of a bricklayer, carpenter's 
square മ. വെച്ചു കുതെക്ക, മ'ത്തിന്ന്‌ ഒപ്പിച്ചു 
൩. അ. അതിന്‍െറ ൭. കിട്ടീട്ടില്ല 7൦.-- നിത 


മട്ടക്കൊ-_ മട്ടെക്ക 


യം. കണ്ടട്ടം B. certainty?, 14. (ചൊപ്വിന്നും നി 
രപ്പിന്നും) approximate straightness, level 
(by guess). 2. solder വീളക്കുന്ന മം; 484. മ. 
ക്രടാതേ ചേരുമോ VilvP. how be reconciled 


without a mediator, 3. alloy മ. കൂട്ടി വെള്ളി 
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മഠം -- മണമാ 


മഠം matham 8. (see മടം, മട), 1, A Brahman 


college, Sanyasi cloister (64 of which Paratu 
R. established in the 64 Gramas. KM.), also 
മാപ്പാടു Ana. സന്ധ്യയും ചെയ്യു ജപിച്ചിടു 
വാന്‍ ഒരു മഠം KR. ആണ്‍മഠം a monastery, 


ഉരുക്കു TR. മ. ചേക്കു alloy. 4. a pony കന്ത, പെണ്‍ 2oഠം a nunnery (mod.) 2. the 


ടുക്കുതിരം house of a Brahman, esp. Pattar ധേണ്ടപ്രുകാ 
മൂട്ടക്കൊമ്പു B. as horn growing backwards or രം മ. കെട്ടി ഇരുന്നോളുവാ൯ TR. — മറപ്പുര 


downwards (fr. മട്ട 1.) 


മട്ടത്തരം mattataram So. (മട്ട T. stupid, C. | മ 
madda). Rusticity, awkwardness. 


See മടപ്പുര. 
madda 8. (eg). A drum=നെടുത്ുടി va. 
മഡ്ഡൂഡിണ്ഡിമം നല്ല മട്ടും ER. 
മനെക്ക manakka T. M. (fr. മണം). 1. To yield 
ഒ നല, അപ്പം പഴക്കം മ. ൩൦115 016, ചാണകം 


മട്ടി Te. T. So. (0. maddi) clumsy, in മട്ടിപ്പാല്‍ 
coarse incense ; മട്ടിപ്പണി Palg. rude work- 
manship; T. Paig. മ blockhead. a.smells after dung. പൂ നന്നായി മ, - എനിക്ക്‌ 


denvV. മട്ടിക്ക (T.v. a. to make circular), ഒന്നും മക്കുന്നില്ല. 2 y.a. to smell അവന്‍െറ 


2. എന്നെ മട്ടിച്ചുകളുഞ്ഞു 100. he played വായി മണത്തു നോക്കു 12. അണെക്ക മൂദ്ധാ 
mea trick unawares=വുട്ടത്തില്‍ ആക്കി. വില്‍ മണത്തു ആസനം കൊടുത്തു KR. kissed, 
VN. ഒട്ടിപ്പുടഃ തടിപ്പു, ഇന്ദ്രജാലം 


മട്ടിപ്പുകാര൯ No. = മട്ടിയക്കാര൯. 


as a mother her 502, - മുകരുക. 


CV. am) to cause to emit a smell or to 
മട്ടിയം mattiyam (T. a musical measure). 
Flattery, obtaining consent by ruse. 


smell, കാററു 2. to infect the air with a 


[ster, smell, 
മട്ടിയക്കാര൯ an irresistible flatterer; a trick- മണങ്ങു s bad sort of fish, pilchard; a bait 
fixed to a fish-hook Vi. 
മണങ്ങ ക CG.=വ— (C. Te. 1. managu to 
bo pliant, bent, to join), 
മനെന്തം (1൦) A churl. 


മണം manam 1.7. M. C. Smell, good or bad 


മട്ടു matty 5. (മട്ടം). 1. Measure, limit. മ. ഇടുക. 
to fix rules, മട്ടില്ലാതാന KR. innumerable, 
ളില്ലാതൊരു കോപം KR., മട്ടററ മേല്ലൊട്ടി Nal. 
immense, unbounded. ശീതം മട്ടിരു ഉണ്ടു No. 


is tolerable, ട്ടുള്ള tomperate. മുവ്വേത്ത മ. 


മട്ടെക്ക 8. To be ashamed? 


തെററി not within the former limits, opp. മടി 
ന്ദ നില്ല to know one’s place; മട്ടിനു മിതേ | 
പറയൊല്ല, മട്ടി മട്ടിന്ു (ഡേ. മട്ടെക്കു) No.= 
ക്രമമായി. അമ്മട്ടും Bhg. so far. അള്ള എത്തി 
2, (C. Tu. Te. maddi, also H.) 


dregs, lees, sediment of oil, palm-wine (= കി 


ക്കും മട്ടും Mpl. 


ട്ട൯ വ... കള്ളിനെറ അടിയ്യൂറല്‍). കള്ളിന്‍െറ മ 





ട്ടും കമ്മളിനെറ പിട്ടും 0൭. പ മത്തു. അവന്‍െറ 


മട്ടെടുക്ക to humble oneself below him. 3. T. 
palm-juice? see ag 2., nectar മട്ലര്‍ബാണ൯ 
Kama. oestadlw) Bhr. with charming eyes. 
മട്ടോല്‍മിഴിയാ൦ം 81%. മട്ടോലും മൊഴിയാഠം Bhr. 
മട്ടോലും വാണിമാര്‍ CG. sweetly speaking. 


 മട്ടോല Vi. wife of Brahmans & kings- 


മ. കിളന്ന കുക്കലുവകില്‍ത്തടികം RC. മഗ 
പെയ്യിട്ടു മണ്ണിന്‍െറ മണം പൊന്തുന്നു 0. 80. 
മ. ഏറും നല്‍മാലക 44. മ. കേഴ t smell. 
മ. കാട്ടുക to perfume. പെരുമണം = സുരഭി V2. 
നാലും ഒരു മ. ചേക്കുന്നു TP. 2. reputation 
പണമുള്ളവനേ മ. ഉള്ള 00൭. മ, കെട്ടവൻ "1. 
മണധും ഗുണവും ഇല്ലത്തോ൯-- നീചവൃത്തി 
ക്കാരന്‍. 3. 1. aM. wedding (Te. മന്ദവു, €. Tu. 
൬891൦൦). 
മണക്കള.ം seats for bride & bridegroom. 
മണക്കോലക്കട്ടില്‍ a Nayar’s bed, hon. 
മണല്ലൂര Vi. a chamber built for bride & 
bridegroom. 
മണമാള൯ RC. a bridegroom, husband മല 


മക്ഠ്ര മ. Siva. 
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മണവറ tbe bride-chamber. മ. ക്കട്ടില്‍ V2. 
the bridal bed. 
മണഖാളന 1. a bridegroom, husband മലര്‍ 
മകര മ. Bhr. ഉ. one of the Ravari or 
bricklayer caste അനന്തന്‍ മണാള൯ TR. 
_— fm, മണവാട്ടി, - ളത്തി. 
മണാള൯ 13. പുത്രിമ'ന്‍െറ ശേഷക്രിയ 8iPu. 
wa. HE. മധ. വാണിമ. 82. 
മണര manal T. M.aC. (മണ്‍). 8൧൪ = പൂഴി. 
മ. കൊണ്ടു കയർ കെട്ടുക Paള., പിരിക്ക 240. 
trickisbness. a. മണല൯ (ചിറാകു 365). 
മണലായ്യ൯ (CrP.) a kind of paddy. 
മണല്‍കുന No. a sand-hill, (so മണ(ല്‍)ക്കണ്ടം). 
മണത്രുത്ര്ടറു sandy. 
മണത്തണ & മണങ്ങണ്ണ N. pr. the chief temple 
of Kotayayam, sacred to ഒകാട്ടിയ്ൂര്‍ പെരു 
മാഠം, whose feast lasts 22 days from ചാതി 
൦ മേടം $11! എടവച്ചോതി, (മ. അടിയന്തരം 
ചെലവു TR.). [particles. 
മണ(ല്‍)ത്ത൪) ക grain of sand; granulated 
മണ(ല്‍)ത്തിട്ട ഒ ടലി കാളിന്ദി തന്നുടെ 
| തുമ. മേല്‍, ആതപം ഏററു മ. മേല്‍ 66. 


മണ(ല്‍)പ്പംട൯ Onap. a cloth from Manapadu; 
മം ഉള്ളി No. a small onion. 
മണ(ല്‍പ്പുറം a sandy island തിരുനാവായ. KU. 
മണലമി൯ the mullet കണന്പു. 
മണലി a med. plant, ലഭ മണല്‍ച്ചിര 8൦. വാ 
ogo GP. Aspalathus Ind. Rh. Kinds: 
ചുവന്ന മ. GP. Smithia sensitive, ചെറു മ. 
Dentella repens Rh, - കരിമണലി 100. ഒ 
bad sort of small-pox. 
മണലൂര്‍ & മണലുൂരപുരി Bhr. N.pr. the old 
capital of Pandi. 
മണല്‍ധാരി So. No. measles. 
മണോട്ടി manatti 1. A bride (see under മണം 8.), 
2, ക kind of frog (prh. T. മണററവള, മണല്‍ 
ത്തവള V1.). 
മണാളന്‍, 6൦൦ മണം 8. 
മണി mani 9. (fr. മണല്‍?, മണ്‍). 1. 4. bead, 
ഇപ്മ നെന്മ., എണം, കണും, കണ്ട. കൃഴ്ണും 
620, മണി പിടിക്ക $0 ജദഥധിമt, മ. ആക്കു 40 


thresh, 2. a ഉത, 068 നവമണികഠ കൊ 


മണിീ_ മണിക്കി ' 


ണ്ടണിഞ്ഞു KR.=രത്nം; of different jewels ചാ 
പത്തി൯ മണി ത൯ നിനാദം AR.; fig. അരക്കര്‍ 
മ. KR. the best of Raksasas, Ravana. പെ 
ഞണിയാഗ Bhg. 3. gem-like, grain-like, as 
wattles on the throat of sheep; glans of penis, 
4. little 


bells, worn as jewels മ. കിലുക്ുക; hence also 


നിരുഭ്ധമ. Nid. a kind of impotency. 


Brahman’s bell (an acharam ഡണ്ടം8.), ഒ gong 
ആനെക്കു മ. കെട്ടുക 0207. മ. ഇളക്കുക, കിലുക്കു 
@ toring a bell. മുടുക, തട്ടുക, കൊട്ടുക 10 strike 
a bell. നാഴികമ. Vi. a clock. 2, hour by 


the bell എത്ര മ. യായി? 8 മണി. (mod.). 


മണികാരൻ 8. 1. jeweller. 2. 80.=മണെ 
കാരന്‍ ഒ revenue officer. Trav. നശരമ'നടാ 
ചെട്ടി Mud. 

മണിക്കു (4) to strike a bell, play lute, sing a 
child ഒടി കുഞ്ഞനെ മണിച്ചറക്കി; മണി 
വിളിച്ച jംyfu] noise. തട്ടി അടിച്ച മണിച്ചു 
വിളിച്ചപ്പോ KU. to a 00% (0: മണ്ടിച്ചു). ഉറു 
പ്പിക മച്ചു നോക്കു No. to test coin by the 
sound. 

മണിക്കങ്കണം 8iPu. a fine bracelet. 

മണിക്കഞ്ജുകം 8. the small-leaved Tulasi (8, 
പ്രസ്ഥവുഷ്ണും). 

മണിക്കടില്‍ 8110. ഒ royal bed. 

മണിക്കണ്ടം (3) the ജി ഇടത്തേ മിത്തിന്നു 
മീതേ കൊത്തി ദു, - മണിക്കുണ്ടനിച്ച ഒ 
large insect. {kind. 

മണിക്കരിങ്ങാലി the root of a small bamboo- 

മണികലശം Mud. a fine pot, (met.) ഗുണഗണ 
ങ്ങാരക്കു സതതം വാഴ്ചവാ൯ മ'ശനാം ഗൃപ൯ 

[beada). 

മണിക്കാതില an ear-ornament (7 or 9 gold- 

മണിക്കാ (3) 1. the ribs of a ship, boat. 80. 
2. a rope on which leaden bits (മണി) are 


ട രത്നപാത്രം. 


strung, attached to a net to sink it. No. 
മണിക്കിണവു 84. a fine or deep well. - മണി 
ക്കിണറു W. of Tiranavai, a well which re- 
ceived at the Mahamakham (q. v.) feast 
the corpses of those who fell in cutting 
their way to Tamuri’s throne (ആനയെ 
ക്കൊണ്ടു ചികട്ടിക്കം). (Tradition), 
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മണിക്കൂറു - മണിയം 


മണിക്കൂറു (5) ഭ്൩ hur ൧൨ മ. പാക്ക TR. 

മണിക്കൂറു മണിനാദം TP. 

മണിക്കെട്ടു രം സട മ"ട്ടിനെറ മേല്‍ മുഴങ്ങക്കു 
കീഴ്‌ അളന്നാല്‍ ഒ. med. 

മണിഗേഹം KR. a royal mansion. 

മണിഗ്രാമം N. pr. a village So. of Cochi, Port, 
Manicorte; seat of one of the 4 old trading 
communities (ചരി), മണിക്കിരാമത്താ൪ 
Dando Pay. 

മണ്ടിച്ചോററി SiPu. a fine fan. 

മണിജ്വാല 8. the lustre as of jowels a. മി 
ന്നുന്ന പൊന്നരഞ്ഞാണ Si Pu. 

മണി ത്തയ്യലാം the best of womeഥ നല്ലാ൪ മ, 
Nal. [KR. 

മണിത്തറ ഒ theatre കളിപ്പതിന്നായി മ. കളും 

മണിത്തിരട്ടു B. granulation of gunpowder, 
Sago, etc. [riot, shoulder. 

മണിത്തേര $6., മണിടത്തോംം Anj.a fine cha- 

മണികിപം a royal lamp, met. സ്മൂയ വംശജ 
a. KR. Rama. 

മുണിനാക്കു (4) the tongue or clapper of a bell. 


മണിനാദം the sound of bells, a good omen. 

മണിനേരം (5) an hour. 

മണിപ്പാറ 8. black granite, 

മണിപ്പൂണ്ണു a royal girdle, fg. അക്കാന്വയ 
ത്തിൽ മ. RS. Rama. 

മണിപ്പെട്ടകം SiPu. an ornamented box. 

മണിപ്രവാളം the Krina Charitam CC. 

മണിബന്ധം 8. 426 ണ്ട മണിവെന്തം ഒരു 
മമ്മം MM. — the knuckles of a finger (loc.). 

മണിമയം 8. set with jewels മമായ സിംഹാ 
സനം, തളിക ete. KR. 

മണിമാല 8, ഒ nel ഒരു പൊ. Mud, 

മണിമാളിക 1. an upper room in a palace 
മ, മേത്‌ CartV. A. 2. a belfry (mod.), 

മണിമുടി ഒ ലോ. 

മണിമൈ RS. a fine body. 

മണിയന്‍ 1. s kind of paddy io ചെന്താർ മണി 
wt CrP.—s kind of small-pox in മുത്താ 
ദി-,അവരക്കമണിയ൯. 2.alarge blue 
fly B., a small fly No. (also മണിയിച്ച. 


മണിയം T. (aC. bearing of royal insignia) 


| 
| 


മണിയറ മണ്‍കലം 


superintendence of temples,palaces, villages. 

മണിയകാരന്‍, മണിയന്പട്ട൪; ലീഭം മണി 

യണി manager of an estate in behalf of 

the Jaami W. [“Manigar” is the headman 

in Tamil Rom. C. colonies & the assistant 

to the priest, Palg.] [Bhr. 

മണിയറ ഒ royal chamber മ. യിലകമ്പുക്കാ൯ 

മണിയാണി N. pr. a Nayar caste, about corres- 
ponding wit ഉരരാളി 05 കോലയാ൯ (647 
in Taliparambu); providing milk etc. for 
temples? 

മണിയുക (4) $0 80൪, rin ഉറുപ്പിക മണി 
ല്ല (10൦.). 

മണിവണ്ണ൯ Bhr. Kréna. 

മണിചല V1. a casting net, (മണി also bits 
of lead tied on a net; see മണിക്കാല്‍). 


മണിധികക്കു a fine lamp. 


മരനെമരെക്ക (മണം). Tം be brackish, to have 


ഒ ടമ! മണുമണുത്തചെള്ളം ; ഭം മണുമണപ്പെൊ 


sg Vi. an insipid, stupid fellow. 


മനൈഗാര൯ (൨ 80. Canara) - അധികാരി 


2.3. മഞ്ചേശപരത്തേ മണെഗാരെ മുമ്പാര്‍ക ധി. 
മിന്മാര്‍ MR, (മണിയഗാര൯ €.- മണിയകു 
ര൯ TM.). 


മനെ man & മഴു 5. (Te. mannu fr, manu 


to live, exist). 1. Earth, one of the 5 elements; 
801 ചേമ്പിന്നു മ. കയററുക prov.; mud ക 
ണ്ണ മ. ഭജിച്ചു 00. മണ്ണും പൊടിയും പാറുക 
prov. മണ്ടുവായില്‍ Vi. 1 cannot answer, am 
puzzled, disappointed. ഇരിമ്പു മ. പിടിക്ക -- 
ടിച്ച പോക to rust. In N. pr. of places മണ്ണൂര്‍, 
മണ്ണാരക്കാടു, മഞ്കര 60. 2.2 mud-wall, wall 
മ. വെക്ക ചുവര്‍ കെട്ടുക ഴു of stone-walls 
(1൦.). കുള്ള൪ പീടികമണ്ണൂ നീക്കി. 3. earth, 
as opp. to heaven, മണവൃകുത്തു RC. dead & 
buried (opp. വിണ്‍ഡുകും). കാന്തിയെ വാഴ്ക 
വാന്‍ മണ്ണിലും വിണ്ണിലും ആരും ഇല്ല C6. (see 
മ൯, മനാ). 
മണ്‍കട്ട ഭ 100, & മണ്ണാങ്കട്ട, മണ്ണിങ്കടു. 
മണ്‍കലം & മങ്കലം an earthen pot, 80 മഞ്ചി 
ണ്ണം & മങ്കി-06., മങ്കിണ്ടി 06., മങ്കടം 


earthen ware. 
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മണ്ഡപം _ മന്ധിതം 


മണ്‍കതിര ഒ horse of eat മ. യെ വിശ്വസി | മസ്വെപം mandabam 8. (മന്നം). 1. An open 


ചയ കയറി പുഴയെ കടക്ക (irony). 
മണ്‍കുമ്മായം mortar mixed with brick-dust 
ete.; also മണ്‍ചായില്ലം B. 
മണ്‍കുഥിയന്‍ hunting name of ഉടുമ്പു (huntg.). 
മണകെട്ടേ ൭ basket for carrying earths 


മണ്ട mands 5. (8, മണ്ഡം? rather Dray. മട). 
1. The ടിയി! നിന്‍െറ മ. ഉടെക്കം, തലമ. പി 
ഉന്നു സ. 2. similar objects. കുന്തത്തി൯ മ., 
എഴത്താണിമ. the blunt end of; s cocoanut- 
branch (൭ മട്ട) മണ്ടക്കരല്‍ ൬൨. ട തെങ്ങിന്‍െറ 
മണ്ട; earthen plate Palg. 3. broken grain, 


dough of riceflour V1, 


മണ്ടപം, ടം മസ്വെപം. 


മണ്ടലം mandalam 1.=മ9൯തലം 1. aM. 
The earth മ, തന്നില്‍ വീ RC. മണ്ടലേ 8iPa. 
2, Tdbh. of മണ്ഡലം. 

മണ്ടുക manduya (T. to throng, Te. to blaze, 
rage). 1. To run, തിരുമുഖം കാണ്മാന്‍ കൊതിച്ചു 
മ"ന്നു 11%. മണ്ടിനാഠം അമ്മയും ത൯ പിന്നാലേ 
CG. ran after him. മണ്ടി എത്തുക V1, to en- 
6002൩100. തങ്ങളെ ആണ്ടോനേ3മല്‍ മദണ്ടണം 
CG. would lord it over their lover, overrun 
him, മണ്ടിവന്നു gallopping straight on. 2. to 
run to escaps, flee പേടിച്ചു മണ്ടി 86. തിരിന്തു 
മണ്ടിത്‌ എണ്ടിശയും RC, മണ്ടിത്തിരിപ്പാ൯ സമ 
ത്ഥ൯ PT. to 6802൬6, മണ്ടിപ്പിടിക്ക V1. to 
take to one’s heels. പത്തു തലയുള്ളോ൯ മണ്ടി 
ടിനാ൯ BR. 


seated on the heels. 


8. മണ്ടിഴിളിരിക്ക V1. to be 


CY. മണ്ടിക്ക 1. to cause to rn, മണ്ടിച്ചു വിളി 
ക്ക KU. as calling for a dog or servant, 
കുതിരയെ മ. to gallop a horse. 2. to chase 
വീരരെ മച്ചു Bhr. qc മ. PT. to drive 
off with stones, അതി൯ കാന്തിയെ കണ്ടിച്ചു 
മക്കം CG. defeats. 


മസ്വേനം mandanam 9. 1. Dressing, deco- 


rating കന്ത്ൃകാ തന്നുടെ ഒ. ചെയ്താന്‍ CG. (for 
marriage), 9. jewels മ. ഒക്ക നുറുക്കി AR. 
മണ്ഡനനിരകംം Bhr. gifts of trinkete. വാ 
ടയാലും നല്ല മിങ്ങാകൊണ്ടും, കനവിയ മണ്ട 


നങ്ങാം അലങ്കരിത്മാര്‍ RC. 


shed erected for marriages & other feasts, 
adorned with fowers കല്യാണത്തിന്നു മ, ചമെ 
പ്രാ൯ 81. 2. an open temple or hall. മുഖ 
മ, ഒ 050. നത്തകീജനമാടും രത്തമ്‌ങ്ങളും KR. 
theatres. ആ സ്ഥാനമണിമയമായ മ, KR. audi- 
ence hall, office. പടമ. tents, barracks. 3.8 
mound in front of a pagoda, a raised shed in 


cornfields (= മഞ്ചം 3), 


മണ്ടപത്തി൯ വാതിൽ 1. മ Tahsildar’s Katchéri 
in Trav. മ'തിക്കല്‍ ആവലാതി ചെയ്യ epist. 
2. a Talak, with about 12 പ്രവൃത്തി (32 മ. 
in Trav.) pl]. മണ്ട പത്തും വാതുക്കലു കം TrP. 
മണ്ഡപിക 8. a shed, shop. 


മന്ധെം nandam §.Creമത,സവ്യരസാഗ്രം, canji, 


froth, see മഞ്ജു. 


മസ്ധെലം mandalam 8. (fr. മണ്ടലം q. v.). 


1. A 0151. ധാത്രീമണ്ധലം AR. the circle of 
the world ഭൂചക്രം; ദ ഠിം സഖീമ്‌ലേ മേവും 
Nal. in the midst of her friends. Gava, 
the circle, province of Chola. പന്തിരണ്ടുടയ 
മ. അറിഞ്ഞിരിക്കുന്നു KR. the 13 circles or 
empires of India. In Vi. & province of 40 
leagues. ama, RS. ൭ troop of Rishis, 2.8 
period of 40 days (for med. വ്രതം, ഭജനം €10.), 
ഈ മരുന്ന ഒരു മ. സേഷിക്കേണം; അരമണ്ട 
ലം സേധിക്ക എന്നാല്‍ കുക്കും ശമിക്കും ക. med. 
=2%0—24 കേ), കാൽമ. 11 ൫9, മുക്കാല്‍ 
മ, 32 days. 
മണ്ഡലി 8. 1. a oirole, heap, swarm ശത്രുമണ്ഡ 
ലീകാലന്‍ 811. ഭൂംഗമ. Nal. 2, a enske, 
generaNy coiled യ മണ്ണു തിന്ന മ. യെ 
പോലേ prov. The large kind is pot veno- 
mous; dreaded are the ചോര--, തുധി 
ര (അ. കുതിര), രക്തമ. whose bite 
produces sweat of blood; less poisonous are 
ചേനത്തണ്ട൯ - 389, പൈയ്യാനി ൦ പയ്യാ 
ന, ഉപ്പു ം തവിട്ടു - 438, മണ്ണു - & നീര്‍ 
മ. Vi. — 572, മദനമ — No. 


മണ്ഡലേശ്വരന്‍ 8. a sovereign, Bhg. 


മസ്ധിതം mandidam 8. (part. of മണ്ഡനം). 


Adorned മ്തയായൊരു മാനിനി 06. 
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മന്സേകം mandiyam 8. A frog മ്കവേഷേ മണ്‍ഖവാശ) Vi. the good or bad nature of the 
ണപുക്കു PatR. മ'കചേലയെ പൂണ്ടു നിന്നാ൯ soil, [of market. Vi. 
CG. —f. മണ്ദൂകി. മതക്കം T. aM. (fr. മദം). Surfeit, esp. overstock 
മഴ്ണു 20, -- വണ്ണ ു.ഴ, The calf of the leg നട 
വേ മണ്ണക്കാല്‍മേല്‍ ഒ. med. 
മള്റാന്ടംം വണ്ണാ൯൧ washerman, spider, 
മണ്ണു manny, sec മണ, hence: 
മണ്ണട ഒ grub, cricket മ. ആകുന്നതു പോലേ 


മതങ്കം madahgam 8. An elephant മദം കിളർ 
മതങ്കനടയാഠം RC. മതങ്കജം ചെയ്തുയും ചുംബി 
കയും Brhmd. embrace? 

മതം madam 9. (part. pass. of മ൯). 1, Meant, 
ബുദ്ധമതം Bhg. thought of the wise. 2. an 


prov.; an insect. [mud on its tail. opinion, vi (= അഭിപ്രായം). എന്നുടെ മതം 


മണ്ണണിപ്പാമ്പയ Vi. a snake that seems to have കൊണ്ടു പോയി, സവ്വദാ തവമതത്തിന്നു തക്ക 
മണ്ണന്‍ 1. ലേ, ഭര്‍ എന്തേ മണ്ണ നീപോ 
Arb,, rather 7. 


മദ്ധ്യ കിടക്കുന്ന മ. ക്രമേണ മൂത്തങ്ങൊരു 


വണ്ണം ആം Mud. please yourself; religion, 


2, a small alligator തടാക sect ദേവമ. God's will. മറുമതക്കാര൯ of an 





other religion, മശെൈവമ,, ധൈഷ്ണുവമ. 610. 


നക്രമായി. 3. an inferior plantain kind മതത്യാഗം 8. apostacy, — മതത്യാഗി pervert. 


(ടപടുവാഴ),മ.പഥവും എനിക്കു വേണ്ടാ 4. മതപ്പിരട്ട൯ മ heretic, heresiarch (Christ), 


മനും ചിങ്ങക്കങളികളു.ം BR. (to a parrot). മതഭേദം 8. 1. difference of opinion or religion. 


തെക്കന്‍ മ. a smaller sort; other kinds നാ! 


2. partiality. 3. a different sect, 


| 

ട്ടം കാളി -. (ടാ വണ്ണൂ൯). | മതയുൃദ്ധം religious war. 
[1 | 

മണ്ണാശ coveting land. മതശങ്ക (mod.) religious scruples, qualms. 

മണ്ണിടുക $0 br. ആ തലെക്കു മണ്ണിട്ടു 7 have 


done with that affair. 


മതസ്ഥ൯ 8. holding a view or system. (ഹിന്തു 
മ., അന്മ.). 
മതാചാരം 8. the custom of a seot. 
മതല്ലിക madalliya 8. A paragon വൃരുഷമ. 
ടേ വുരുഷത്രേഷ്ട൯ Bhg. 
മതി mati 8. (at). 1.The mind; in 0005. mind- 
ed ഒ ദുമ്മ., ക്രൂരമതികാഠം, നഷ്ടമമതികഠം 8ah. 


മണ്ണീരല്‍ (loc,) lungs? (T. the spleen, mili). 
മണ്ണുടയോ൯ Palg. = ജനി, 

മണ്ണുപ്പ bay-salt, salt found in brackish soil. 
മണ്ജുവെട്ടി 1. കൈക്കോടു a hos VyM. “Ma- 


mootti””. 


മണ്ണെണ്ണ rock-oil, Petroleum, (1. Kerosine & 
മണതൈലം Petroleum). 

മണ്‍താലം an earthen plate. 

2? മണ്‍തെററ V1.= മണത്തിട്ട ൭ sand-bank. 

മണ്‍പണി building of mud-walls, 

മണ്‍പലക a board put over a door- or window- 


frame to build up the wall. 





മണ്‍പവിഴം B. a counterfeit coral. 

മണ്‍പാത്രം an earthen vessel. 

om s house built of mud. 

മണ്‍2കം Pay. 814൭5 ഭൂമിജു. 

രണ്മയം Vi. earthy. Anj. 

മണ്മറഞ്ഞവര്‍ the dead & buried (hon.), എനെറ 
മ, my parents of blessed memory, also 2 
ണുഴിഞ്ഞ അപ്പനമ്മാമന്മാ൪ KU. മ. കണ്ടോ 
ss wu, 


ഒ, understanding ഞാ൯ ബുദ്ധിക്കു മതി പോരാ 
തേളള്ളവ൯; opinion, inclination ക്രൂരയായ മതി 
KR. (fem. ). 


കൊതിയും കെടുചോളത്തിന്നു തിന്നുക satisfy 


8. estimation. നിനെറ മതിയും 


thy appetite; taxes, esp, port dues V1. ഇറ 
ക്കുമ., ഏററുമ., കുത്തുമതി. f.i. അത്ര വെച്ച ക 
ണ്ടാലും മതി പോരും KU. I shall be satisfied 
with so little tribute. 4. reasonable amount, 
enough, sufficient മ, ഇനി യുദ്ധം Bhr. പറ 
യാന്‍ അവര്‍ മതി TR. they can tell, ഛിലക്കു 
തെമി കിലും മ. Bhr. that will do, മതിയുള്ള മന്ദ 
ഷൃൃരാവാന്‍ 4സ്യ്‌, ഒble mn. മരി ഉണ്ടെങ്കില്‍ ഒക്ക 
മ, മ. നി. മതി മതി ഞാന്‍ ചൊല്ലിക്കേടുg KR. 
പരിത്രാണേ ഭവാന്‍ മതിയല്ലാഞ്ഞിട്ടു KR. unable 
5, T. aM. the 
moon (Tdbh. of മദി delighting or മസ, മാസ). 


to rule (൦0. മതിയാക 4. ഴ.). 


മതീകാണ്ടെ._ മതിയാക 


അരമതിയോടു തരമായ അ), RC. crescent-like, 

കലമതി ചൂടുമണ്ണല്‍ (ഭം മയിക്കലി, പാലൊളി 

മതിച്ചെടയോ൯ RC. ദം കളിക്മതി, വെണ്ടതി 6൪. 

മതി കാഞ്ച (3) to find the right measure (പാ 
കം) 07 060766 ഇവ വേവു വെച്ച മ്ണ്ടു കൂട്ടി 
കൊട്ടു a. med, 

മതികെടുക (1) to lose consciousness മിട്ടുറങ്ങി 
ടും ൧. (ട സൃഷുവ്യി). മാരുതം മ'ടും നട RC. 
a rate of velocity that might astonish the 
wind, — മതികെട്ടവ൯ silly. 
മതികേടുപാരം നിണക്കു KR. folly. 

oma (3) to appraise, estimate, esteem മുളകു 
കാണാതതു മനസ്സുകൊണ്ടു മതിച്ചു ചാത്തി 
TR,; എത്ത ഉണ്ടെന്നു മ'രുതാഃതാമം Bhr.— 
രം വീട്ടിനു എത്രകൊല്ലത്തേ പഴക്കം മതി 
ക്കം; ആയാശക്കു എത്ര വയസ്സു മതികും സ്വ. 


YN. മതിപ്പു valuation, — കണ്ടതിപ്പു a ran- | 


dom guess. 
vy. ഏതൊരു പുരുഷനെ സ്രീ മതിപ്പിച്ചീ 
ടാത്തു PT. gains his esteem (൭1. മോഹി 
പ്പിചി--). [അണ്ണല്‍ RC. Siva. 
മതിക്കല (5) the moon's digit മ. ജടെക്കണിയും 
മുതിതളിൽ (1) the mind SiPu. മ. ഇളകി CC, 
മതിത്തെല്ലു (5)5 മതിക്കല Bhr. 
മതിനേ൪ (5) moonlike മ. മുഖിയാഠം Bhg. മ 
രാനനേ KR. (Voo. fem.). 
മതിപോരുക (4) 10 suffice. മ'രും വണ്ണം ടധf- 
ficiently. 
മതിഭ്രമം (1) folly = ബുഭ്ധിഭൂമം Mud. error, 
മതിമറന്നു (1) intoxicated, besides himself a, 
കളിക്ക Bhr. AR, 
amo 8. intelligent, pl. — മതതൂക്കാം Bbg, 
the wise. 7. മതിമതി. 
മതിയാക (4) $0 ടff്റം. കണ്ടാല്‍ മ. യില്ല KR. 
can never see enough, [ am never tired of 
86612. നിയോ ഇതിന്മ്‌കുമല്ലോ 86. apablം 
of doing this. മതിയായുള്ളവ൯ an efficient 
060800. മതിയാംവണ്ണം, മ'ചേോളം sufficient- 
ly. — 2nd fut. മതിയാവു 1. will suffice. ആ 
ഉപകാരത്തിന്നു ഞാ൯ എന്തു ചെയ്യാല്‍ മ. KR, 
how can I render thanks. 2. with ag, must: 


രക്ഷിച്ചേ മ., പോത്േ 2. PP. must come. 
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മതീയാക്ക_ മത്തകാ 


ആശ്രിതരെ രാജാക്കഴ്നു പരിപാലിച്ചേ മ. 
Mud. രത്നം നീ കൊടുത്തേ മ., പോന്നേ മ' 
വിത Bhr. 
മുതിയാക്ക to let suffice; to make an end of, 
leave off. അടിച്ചതു മക്കി $൦. മക്കിക്കൊ 
ക്കാം I will content myself with so much. 
സമ്മാനം തന്ന 2. TP. don't give any more. 
മതിയായ്ക് ലോലി പ്രാപി (Mp1). 
മമി വരിക മതിയാകു .1. കേട്ടാല്‍ ഒട്ടുമേ മ” 
രം Nal. Bhr. 
മതിയം matiyam (T.=02) 5.,Tdbh. of ay). 
The centre; pivot of a native door; door hinge 
ഇടു മതിയം; കീഴ്‌ മതിയം 254, മേല്‍മതിയം; 
ചിട = മെതീയം, 
മതില്‍ മ ൩.൪൦. (gd +0 ?). Wall, esp. as 
surrounding a garden, house or temple മ. 
മാടുക KN. പടുക്ക to build a stone-wall. മാ 
മതിലിവീതൃയന്നു RC. മായാപുരീമ്തിലും കിട 
ങ്ങും തകത്തു RC. rampart. വെഞ്ഞില്‍ കോട്ട 
കിടങ്ങുകഠം Mud. പുറമ. തകക്ക $0 effect ഒ 
preach, നാലാം മതിലിന്മേല്‍ തിണ്ടിന്മേലേ നോ 
a TP. waited for him on the outer wall. 
മുതിലകം a place surrounded by a wall, temple 
മോയിലോത്തു ശാന്തിപൂജ അടിയന്തരങ്ങാം 
കഴിപ്പിക്ക TR. 
മതിലടി 8. the foundation of any building. 
മതിലരിയ്കൂര്‍ ചാത്തന്‍ N. pr. one of the 12 low 
caste sages. 
മതൃക്ക, Tabh. ൦ മധുരിക്ക, ഭട മതൃത്ത പാല്‍ prov. 
മതൃത്തതു 61. മതുത്തിതു നാവും Bhr. delicious! 
മത mal 9. (mat=from me). My മല്‍ക്കൈകാം 
8, മല്‍പ്രിയ൯, മദത്ഥമായി KR. for mo. 
മതകുണം 8.-മക്വണ.. 
മത്ത matta 1. §. fem, of foll. 2.T. M.= 
മെത്ത ൭൯൦0. 3.80.൦ മത്ത൯കുമ്പളം & pump- 
kin-gourd 8. 
മത്ത൯ 8. (part. pass. of മടിക്ക). 1. intoxicat- 
ed, captivated ഐശ്വയ്യമ, Brhmd. mad; s 
drunkard, Bhr. pl. മദ്യപാനം ചെയ്യു മത്ത 
രായേററവും Mud. 2. മ. കുമ്പടങ്ങ a pump- 
kin ഒരു മത്തങ്ങ നിറയ മുത്തിട്ടു Arb. 
മത്തകാശിനി 8. looking delighted, 7. മ. യായ 
ഭീമനായകി Nal. beaming. 
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മത്തഗജം (1) an elephant ina warlike mood 
Mud., or in rut=2esരി. 
മത്തഗാമിനിടഒന്തിഗാമിനി Vt. 
മത്തത 8. intoxication പാനമ. പോയി KR. 
മധുപാനം ചെയ്യൂ മ. പൂണ്ടു Bhr. (bees). 
മത്തമതി 8, blinded by passion മ. കളായി Sah. 
മത്തവാരണം, മത്തേഭം 8. a rutting elephant. 
മത്തവിലാസം 8. sensual pastimes. 
മ ത്താപ്പു P. mah-tab (moon-shine), Blue light. 
മത്തി matti, Tdbh, of amy. 1. A mall fish, 
Sardinia, used as manure. 2. N.pr. m. & 
7. മത്തിച്ചി 7. 
മത്തു matty 1.൩൩. of മത്തം. Intoxication vu, 
മസ്റ്റ ഒട മ. പിടിക്ക, കയറുക, കുടിമത്തു 61 
2, Tdbh, of മഥി a churn-staff; a rammer, 
3. 80. a trap or snare for elephants മ. വെച്ചു 
പിടിക്കു MC. a cruel mode of catching them. 
മ്താമ്പുല്ലൂ $0. a grass in corn-fields. 
മത്തിക്ക 8൦. to be sweet — VN, മ മിപ്പു B. 
മദത്തഭം 8. ടക മത്തവാരണം. 
മത്സരം malsaram 8. (മദ്‌). 1. Selfishness, envy 
ചൊല്ലൂ മ. കൈട്ട Mud. ഇവങ്കല്‍ a. Sah. 
൭, deep ഒiതറട്'ഴ അവനെ ഒടുക്കുവാ൯ ഗാഡ 
മ, ഉള്ളില്‍ ചെച്ഛചകൊണ്ടു 20൨൪. ഞങ്ങുും അവ 
രം തമ്മില്‍ മ. ഉണ്ടു MR. 3. rebellion, മത്സ 
രാദി Vi, discord. 
മത്സരക്കാര൯ 1. envious, contentious. 2. 8, 
a niggard. 
മത്സരി 8, ലേഴ്ഠധട. മ. യായൊരു ടൂസ്റ്റഹ൯ 06. 
൫6൩൦. മത്സരിക്ക 1. to envy, oppose മ്പ്പുതി 
ന്നു മതിയാമോ PT. dare to fight. തമ്മില്‍ 
മച്ചു നില്ല open enmity. 2. to rebel, ൭ 
പ്രനെക്കു മ'ച്ചു TR. revolted against Govt. 
കുമ്പഞ്ഞിയെ വിശ്വസിച്ച ടിപ്പുവിനോടു മ” 
a) TR. took up arms against Tippu. 
മത്സ്യം malsyam 5. ഡ്‌ മദ്‌). Fish, Tdbh. മത്തി, 
മച്ചം. - കുളത്തില്‍ മ. പിടിപ്പാൻ R.; മസൃഗ 
ന്ധം fishy smell Vi. 


മത്സ്യാവതാരം one of Vifnu’s incarnations, Bhg. 


മഥനം mathanam 8. (മഥ). Churning, fig. അ 


വനെ ചലപ്രകാരം മ. ചെയ്യു tried all with 


him. 


മഥിക്ക- മദിരം 


denY. മഥിക്കടകടയുക 1. to churn അവര്‍ 
വലിച്ചുകൊണ്ടയച്ചുകൊടുക്കയും കൊടുത്തയ 
കു കൈക്കൊരേകയും - മഥിച്ചുലെടച്ചറ സം 
ഭൂരമിപ്പിച്ചും ധാവതിപ്പിച്ചും അങ്ങൊടിങ്ങൊടു 
പലവിധം ഭൂധരം അലപ്പിച്ച മഥിച്ചു Bhg8. 
9, to make fire by attrition അരണി കര 
ങ്ങകളാല്‍ മ. Bhg. 


൦. ദേവാരികളാല്‍ മഥിപ്പിച്ചാ൯ 11:48. set 
the Rakéasas to churn. 


മഥിതം 8. (part. pass.) churned; butter-milk, 


മഥുര N.pr. Kyina’s birthplace CC. 


മദം madam 8. ൩. madidus). 1. Delight, intoxi- 


cation = മത്തത. 2. elated spirits, passion. 
അജ്ജൂനനെറ മത്തെ പോക്കി humbled. — 
പോര്‍മമാ Brhmd. യൃഭ്ധമ. Bhg. ബലവാന്‍ 
ഞാ൯ എന്ന മടമില്ല 1൩. -- ഭ്രാന്തി; insanity. മ 
യിലും കുയിലും മ. തുടങ്ങി CC, rutting. 3. the 
juice that flows from a rutting elephant’s 
temples മ. പൊഴിയുന്ന ആന ER. പെയു മ. 
Bhr. മ. പൊട്ടുക 83. മടപുഴ്ണൂരം ഒഴുകി Bhg. 
മദകരി 8. a rutting elephant & മദഗജം Bhr. 
മദജലം (= 3), ടം ഗന്ധത്തില്‍ തോയുന്നവൻ മദ 

തോയം 06., മദസലിലം ഒഴുകിന കരി Bhr. 
മദനം 8. lustful passion — മദന Kama. 2a 

നപടനായകൻ Nal. മദനശാസ്ത്രംക്രടേ ഗ്ര 

ഹിച്ചിട്ടചേണം സവ്വജ്ഞ പീഠം കരേറുവാന്‍ 

KU. science of love, മദനലീലാടികഠരം ചെ 


യ്ക Sk. 
മദപ്പാടു ru, നമിത ആനെകു മ. ഉള്ളനേരം PT. 


മദംപാടിളകുക 10 be in rut V1., മദമ്പാടു 
ണ്ടാക MC,, മഭഞ്പെടുക B. 


oeയാന a rutting elephant. 

മദാളിക്ക T. aM. to grow rank V1. 

denv. മദിക്ക 1. to be elated, intoxicated അ 
ത്ഥം ഉണ്ടായാല്‍ മ'ച്ചുപോം ഏവരും Bhg. 
മദാന്ധനായി നീ മദിച്ചുപോകാതേ KR. ക 
ടിച്ചു മദിച്ചു നടക്ക ന്ധ. നാടു മതിച്ചംപടവ 
ന്നിട്ടും അല്ല കൊന്നതു TP. by an insurrec- 
tion. 2. to be in rut ആനക കാട്ടില്‍ 


മച്ചു പുളച്ചു കളിപ്പതു KR. —(part. pass. മ 
ത്തം). 


മമിരം 8. intoxicating, മദിര 8. -മല്യം f.i. മ 
ഭിരാപാനം ow Bhr. 


മദീയം _ മധുര 


മദദാല്‍കടം 8. elated, rutting. 
മദീയം madiyam 8. My, mine (at). 
മുളം maddalam (8. മൂള). Along fnger-drum, 
tambourine (royal privilege). ഉരല്‍ ചെന്നു മ” 
ത്തോടന്ന്യായം prov. യിരമ. Vi. drum of the 
Cochi Raja. 
മദ്യം madyam 8. (മദ്‌) 1. Intoxicating. 2. spi- 
rituous liquor, palm-wine, ete, 
മദ്യ കുംഭം 8. 1. a liquor vessel മ. എടുത്തു സേ 
വിച്ചു മദിച്ചു CC. 2. a drunkard. 
മള്ൃപ൯ 8. a drunkard മളൃപകലം തച്ചും കയ 
ത്തും Anj. 
denY. മട്ടപിച്ചുകൊണ്ടു നടക്ക $0 lead ഒ 
drunkard’s life. 
മളൃപാനം 8, drinkipg liquors മ. ചെയ്തു. 
മദ്യപാനി, പായി a drunkard, 
മരം madram 8. (joy) N, pr, A country, Bhr. 
മദ്രാശി Madras മ. ചുവന്ന റുമാല്‍ 43. 
മധു madhu 9. (2a), Mead, sweet drink, honey, 
nectar മതുവാന്ത പൃവിടെ RC. ഇളമധ് കുടിച്ചു 
Mud, (a parrot). വണ്ടൂമധൂരസ ഉണ്ടു PT. മധു 
ഷാഠപ്പദം ഉരുക്കുട്ടി hr, കടിപ്പി൯ മധുക്കളേ 
KR. (said to monkeys in മധുവനം); 26. മതു 
പൊഴിയും ചൊല്‍, മതുമേ൯കൊല്ലാഠം RC. അ 
ധരമധു ദേഹിമേ Vet. 


മധുകുരം 8. മ ൦൦, & മധുപം 1.1, മധുപാചലി 
Nal. a swarm of bees. 


മധുപക്കം 8, milk with honey offered to guests 


AR 4. ആസനവും മവും വിധായ Bhr 1. to 
a visiting Brahman. 


മധുമക്ഷിക Bhg. a bee. 
മധ്യമത്ത൯ 8. drunken നി മ. KR. Bhr. 
മധുമൊഴി & -- യാഗ sweetly speaking f.VetC, 
പുത്തന്മ. 
മധുലിട്ട 8. (12) a bee. 
മധുവാണി Bh. മധുമൊഴിയാഠം. 
മധുരം madhuram 8. (മധു). 1. Sweet. മധുരക്കു 
റി ടിബി withsagar. മധുരസ്വരാന്വിതം 
Brhmd, of a വിണ. 8. 8996൩688 ഇരട്ടിമ, 
അതി. Glioyrrhiza; മ"ങ്ങളില്‍ ഉത്തമം വായ്ക്കു. 
prov. — മധൂരത 8. id. 
മധുര 8. 1.= മഥുര Muttra. 
Pandi, Madura. 


8. the capital of 
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മധുര. മദ്ധ്യേ 


മധുരക്കിഴങ്ങു 80. -- കുപ്പ(ല്‍)ക്കി — Convolvulus 
batatas V1. 

മധുരപ്പൂളി Tamarindus India അതില്‍ മ. 
യും ആമണമക്കണ്ണയും കൂട്ടി MM. 

മധുരമൊഴി ൦0. മധുമൊഴി. 

മധുരാധരി Bhr. sweet lipped, f. 

den. മധുരിക്ക & മധ്ൃക്ക, മതൃക്ക 0 be sweet 
മധ്ൃത്തിതു നാമും Bhr. മമുരിച്ചിട്ടു തുപ്പിക്കുട 
prov. [ധുരിതം). 
൦. മശുരിപ്പിക്ക to sweeten. - (part. pass. മ 
മധ്യരിപു, - വൈരി, -- സൂദന൯ AR, Viinu, as 

slayer of the demon Madhu. 

മധ്ര്യം gen. മ 
1. The middle. 
3.= നടു what is right, proper; middling. 


0 madhyam S.(L. medium). 
2. the അലി കൃശമാം മ. DM. 


മദ്ധ്യകാലം (astr.) the middle of an eclipse 
(between സ്ൂശ - & മോക്ഷ കാലം). 
മധ്യദേശം8. 1. middle country, between Hima- 
laya & Vindhya, Saraswati & Prayaga. 
2, the ist മഞുളമായ മ. 06. 
മദ്ധ്യമം 8. 1. middlemost, central, മദ്ധ്യമഖ 
ണ്ഡം KU. Kolanadu. 2. ordinary (neither 
ഉത്തമം ൩൦൦ അധമം). മ'മാക്ക to degrade. 
മു'൯ ൭ common person PT. 
മഭ്ധ്യമപുരുഷ൯ 8. the 2nd person (gram.). 
മദ്ധ്യരാത്രി 8, midnight. 
മധ്യസ്ഥം 8. 1. standing in the middle, neutral. 
2, arbitration തക്കമുള്ള നിലഃത്ത വിഭമ്‌'മം 
യി വെച്ചു, മ. വെച്ചവിക. MR. 
മദ്ധ്യസ്ഥത 8. indifference; arbitration ച 
തിയനെ മ. യിലാക്കി TR. 
മദ്ധ്യസ്ഥ൯ 8, 1. indifferent, neutral മനാ 
യിട്ടു നിന്നു കൊഠ്വാനുഭ്ള ബുദ്ധി ഉണ്ടാ 
കുന്നതല CG. 2 ഒ mediator, umpire 
മ'നായിട്ട്‌ ഒരുത്തൻ പാഞ്ഞാല്‍ അസാ 
ദ്ധ്യം al. വ്യവഹാരം മ*ന്മാര്‍ മുഖാന്തരം 
ഒതു തീന്നു MR. a compromise effected 
by arbitrators. 
മദ്ധ്യാഹ്നം 8. noon, 6 നാഴിക 212 പൂവ്യാ 
ഷം & അപരാഹ്നം. 
മദ്ധ്യേ 8. (Loc.) 1. in the midst, between. a. 
മാഗ്ഗംട മാഗ്മദ്ധ്യേ. 233 സഭാ Brhmd. in 
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court. 23a Bhr. 2. temporal കൊ 
ണ്ടുപോരുന്ന 2. TR. whilst. വീസ്മാരമദ്ധ്യ 
യില്‍ MR. as the case was proceeding. യു 
ദ്ധം ചെയ്യു നില്പലതി൯ മ. 12%. ഇതിന്‍െറ 
മ. TR. subsequently. മ. മ. നമസ്കരിച്ചു 


KumK, again & again. മ. മ. also from 
time to time ഇടയിടേ, ഇടക്കിടേ. 


മന mana 5.(Te. Ace to live, exist). 1. A house 


മനയിൽ പുക്കു Anj., esp.of Brahmans, Nambu- 

tiris. മനക്കല്‍ ഇരിക്ക to be at home (Brahm.), 

മനകെട്ടി മലയാള൯ കെട്ടു 20൦. താഗേമന KU. 

authority of Nayars. 2. a Brahman’s wife, 

മനക്കുട her umbrella. 

മനക്കല്‍ 1. ഒ ൩൭൩8610൩, ക ആഴുവാഞ്ചേരി മ. 
KU. 2. N.pr. the residence of a Tiyar 
baron മാ3നാര്‍, 4. v. 


മനക്കോട്ട കുഞ്ഞിരാമ൯ N.pr. of a chieftain 
SiPu,, UmV. 

മനനാടു KU. a name of Kéralam. 

മനയ൯ N. pr. a caste കൊല്ലന്‍ മ. പെരിങ്കൊ 
yt huntg. (see മനയാളി), 

മനയമ്മ the wife of മൂണ്ണത; housewife in 
Shaiva parlance. 

മനയാടിം മനയാഠം aM. housewife. 

മനയാളി 1. N.pr. of a caste, ഉരരാളി, 896 മ 
ണിയാണി. 2.= മലയാളി. 

മനസ്ഥാനത്തു നായര്‍ N. pr. a fief under Cali- 
cut. KU. 

മനം ൬൭൩൭൦൩, Tdbh. of മനസ്സു. 1. Mind ഒരുമന 

മായിരിക്ക ete, മ. അഗിഞ്ഞു Bhr. melted by 

love, wag VetC. he loves her. മ. മുറിഞ്ഞു 

we are no more friends. മ. പൊറുക്ക to have 

patience, to pardon, മ. ചേരുക to feel united. 

കളിവാക്കു മ. ചേരാതവരോടു പാകൊല്ല 4. 

(also indisposed for it), മഹീപതിയുടെ മനവും 

ധരിച്ചാല്‍ VyM. have his opinion. മനകുള്ളവ൯ 

resolute. 2ma5wതേ without will or malice. 

മ. ചൊല്ലു B. supposition. കല്ലുകൊണ്ടോ മ, Bhr. 

the heart. 2. the stomach or appetite മ, കെ 

ടു Mud. disgusted. മ. പിരിക, പുളിക്ക, മറിക 

nausea. മ. എടുക്കട കാലുക. 

മനക്കരുത്തു fortitude മ. ഏറും മൌയ്യ൯ Mud; 
മ, ഇല്ല V2. pusillanimous. 


മനക്കല— മനഴ്സു 


മനക്കലക്കം perturbation of mind. 

മനക്കാണ്ണു .ജിടഅക--,ഉഗക്കാ--/19 mind. 

മനക്കാതല്‍ 38. മ. മയക്കിനീ, മ. മദ്ധ്യ വസി 
ക്കേണം 06. മിദം മനക്കുരുന്നു. 

മനക്കേടു disinclination, aversion. V1. 

മനക്കോ%ം (100.) strong emotion. 

മനഗുണം = മനോഗുണം, ഒ മ. ഉണ്ടായിരിക്കേ 
ണം (epist.) 

മനതണ്ടു RC. the mind; 80 ചിന്തിച്ചു മനതാ 
രില്‍ KR., മനതളിര Bhr. 

മനദോഷം Vi. malice മ, കാട്ടുക (opp. 2ന 
ഗുണം). - മനമോഷക്കാര൯ No. 

മനന്തിരിച്ചല്‍ം - ന്തിരുത്തല്‍ conversion, Naar. 

മനപ്പകച്ച change (also distemper) of mind. 

മനപ്പൊരുത്തം congeniality, harmony. 

മനപ്പിയം "൨. tender love. 

മനമാടുക the heart to fail, cowardice, 

മനമിട്ടുക്ക്‌ ൩. firmness of mind. 

മനമ്വിരിച്ചല്‍, - മ്പിരല്ലു, — ന്ദുളിപ്പു, _മ്മഠി 
ചൂല്‍ nauses, met. aversion. 

മനന്പോതം? Elsholzia paniculata, Rh. 

മനയില MM., മനയോല 6? 75.= മനശ്ശീല 8. 
red arsenic. 


മനാധിശ്വാസത്തോ3ട SiPu. devoutly. 


മനനം mananam 9. (2%) Minding, considera- 


902 ശ്രവണവും മ'വും KeiN.; also fancy 2,= 
മനസ്സില്‍ ധരിപ്പതു VD. 


മനയു ക manayuya So. (1. rather വന) No. 


മനിയുക To fashion, form earthen ware, make 
asa potter. CY, മനയിക്ക, 2.1. കലം. 
YN. മനച്ചല്‍ (1൦. മന, മന്നു?). 
മനയുന്നവ൯ = കശവന്‍. 


മന നതു 8. (manas, മ൯, L. mens, 


mind). 1. The intellect മനസ്സിലായി --ബോ 
ധിച്ചു understood, perceived, remembered, ആ 
യതു മനസ്സിലാക്കി TR, made himself acquainted 
with it, മനസ്സില്‍ കിടക്കട്ടേ don’t disclose 
1, മനസ്സില്‍ ചക്കര 20%. (00. വായില്‍). മല്‍ 
വെക്ക to recollect, As imaginative faculty it 
isdistiuguished from ചിത്തം & ബുഭ്ധി. 2. will, 
attention. വിരനെ വനത്തിലാക്കുവാ൯ മ, വെ 
aaa 2m) ER. who originated the idea 


മനണ്ണു..- മനസ്സും 
of, ഇക്കായ്യത്തിന്നു മ. ചെക്കാഞ്ഞാൽ TR. if not 
attended to. മ. ഉറപ്പിക്ക to be determined, 
ഇളകുക to vacillate. മനസ്സറിഞ്ഞു on purpose. 
മ, കൊണ്ടു തന്നേ കേട്ടു TR. attentively. 3. in- 
clination, bias, മ. ഇല്ല dislike. ഇവളിലുള്ളൊ 
രു മ. വിട്ടില്ല KR. 100, മനസ്സിലൂണ്ടാകയും 
വേണം TR, may you be pleased. സായ്ക്കിനെ 
മനസ്സാക്കി gained him over. നിങ്ങളെ മ, ന 
മുക്കു വളരേ ഉണ്ടായിര്‍ക്കയും വേണം, കുമ്പഞ്ഞി 
മ. വളരേ നമ്മോടു ചേണം, നിങ്ങളെ മ. എ 
ന്നോടുണ്ടെങ്കില്‍; സ്ധായ്ത്രിന്നു മ. എന്നോടില്ലായ്ക് 
കൊണ്ടൂ TR. friendship, opp. coolness, pre- 
judice, ote. മ. തെളിക to be contented. കമ്മ 
ത്തിങ്കല്‍ മ. ചെന്നു Brhmd. coveted, wished, 
മനഃപിരിച്ചല്‍ B. marriage among Brahmans. 
മനഃപീഡ 8. heavy grief, 
മനഃപൂവ്വം 8. spontaneousിyയ. മമായി ചെയ്യ പ 
ക്ഷം MR, deliberately. ജന്മിയുടെ മ'മായി, 
എന്നോടു മ'മായി സിദ്ധാന്തം വിചാരിച്ചു 


MR. unprovoked, — മനഃവൂവ്യകമായി കള്ള 
സത്യം ചെയ്യു TR. 


മനഃപ്രിയം 8. 1൦ എന്നുടെ മ'ത്തി൯ഫലം Bhr. 


മനയ്യഞ്ചലം 1. emotions & 2. fickleness of 
mind, 


മനശ്ശില 8, red arsenio, used for painting 
cheeks, for writing മന്നവന്‍ മ, കൊണ്ടെ 
ഴുതി KR. (see മനയില), 

മനശ്ൂദ്ധി 8. inward purity, sincerity. 

മനസാ 8. (Instr.) 1. with the heart, opp. 
വാകാ, കുമ്മണാ Bhr. 2. ജ മനസ്സാലേ, മന 
സ്രോടേ heartily, voluntarily. 


മനസി) 8. 1,00. in the mind -- മനസിജ൯ Kans. 
മനസിജകാല൯ CrArj. Siva. 

മനസ്സു൯ 8. minded, in Cpds. വൃഗ്രമ"നായി 

. Bhg. troubled. 


മനസ്താപം 8. inward vexation, contrition. 
മ'പ്പെടുക to be sorry, to repent. 


മനസ്ധ്യോക്ഷം 8. inward joy 2, വരുത്തുക Bhg. 
മനസി 8, intelligent. 
മനസ്സുറെപ്പു disgust, antipathy. 


മനസ്സുലിയുക to be tender-hearted, to pity. 
VN, മനസ്സുലിധു compassion, pity. 
മനസ്സുശയം misgiving, distrust, 
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മനസ്സു _ മനുഷ്ട്യസ 


" മനസ്സാക്ഷി 8. (mod.) conscience. (old: മ. യാം 
പരമാത്മാവെക്കണ്ടുക്രടാ Bhg 11.). 
മനസ്സുകേടു unwillingness; disinclination. 
മനസ്സുതിരിമു change of miod. ഒ. തിരിയുക. 
മനസ്സുമട്ടു distress, want നമുടെ മ. കളും സങ്ക 
ടങ്ങളും ബോധിപ്പിക്ക, ചെലവിന്നു മട്ട 
യാറേ, 2'ടാക TR. straitened circumstances, 
മിട മനസ്സു മുടിപ്പാക്ക; മ്ട്ടിക്ക to harrass. 
മനബ്സുരുക്കം tenderness, compassion. 
മനസ്സുറപ്പു firmness or presence of mind, 
മനാക്ക manak 8. (L. minus). A little. 
മനാരം No. = മടനാഹരം. Elegance പണികു 
വെടിപ്പും മ'വും ഇല്ല. 
മനാരക്കേടു No. inelegance, slovenliness. 
മന്നിച്ചം ൬8066൩ ൬9൨1. (മന്ദ wy). A servant, 
ടിദഴം; മനിച്ചഛ൯¥1.-[നരമന) ചു ൪ Palg. people. 
ചെറുമനിയര്‍ Palg. Er. =onmmt bel.] 


മനിതന്‍ aM. 7. a person of rank (മനിതം 8, 
known? good condition V1.). 


മന്നിയുക Nം. ടട മനയു ക. 
മനിഞ്ഞിൽ Vi. a fish; eel? 


മനിത Manilla, in മനില്‍കാര Mimusops 
dissecta, Rh. 

മനിഷ്യം, see മനുഷ്യം. [wise. 

മനീഷ manifa 8. (a). Intellect; മനീഷി 

മനു manu 8. (a൯) 1. Man. മന്ദധില്ലാതേ, മനു 

2. N.pr. the 

father of men; aman AR. 6 or 7, 14 ete. 


കടിയില്ലാത്ത V2. uninhabited. 


successive Manus, (see മന്വന്തരം) Bhg. 
മന്ദകാലംട മന്നപന്തരം - 72 ചതുയ്യഗം Bhg. 
മനുകുലം 8. mankind, & മന്ദജാതി Anj. 
മശരജ൯ 8. നഷ, മനിച൯ & മനിചെനം പെ 
ററു RC. (= മന്ദജനം). 
മന്ദജാധിപന്‍, - ജേന്റ്രൻ 8. a king. 
മന്ുന്നിതി 8. 1. Manu’s institutes മന്ദധമ്മം, 


മന്ദസംഹിത. 2. proverbial = strict justice. 
മനുകഷി 8. s woman. 


മനുഷ്ൃത 8. man’s nature മ. ലഭിച്ചാല്‍ ChVr.; 
mod. also humaneness. 


മനുഷ്യന്‍ 8. (human) അന, മനുഷ്യജന്മം കിട്ടി 
യതില്‍ ആരും ചെയ്താറും ഇല്ല TR. how 


diabolical ? മനുഷ്യ 


പ്ഴവിന്‍െറ വരവു RS, 
worm of ഒ man! 
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മനുഷ്ക്യപ്പ-- മനോരഥ 756 മനോരമം- മന്ത്രം 


മനുഷ്യപ്പററു-- മാനുഷഭാവം humaneness, affa- 
bility. 

മനുഷ്യം (൦: മനിച്ചം, or =2xw ayo) a servant, 
esp. of a King. മനിഷ്ക്യം അയക്ക V1. 40 send 
an ലു. കോട്ടയകത്തു രാജാവിന്‍െറ 
മ'ത്തിന്‍െറയും N. നായരെയും പക്കല്‍ TR. 
deputy of the Raja, for deciding ഒ caste case. 

മനുഷ്്യാകൃതി 8. human form = മ൯ുകൃരൂപം, 

മനുസൂതി, മന്ദസംഹിത 8. - മന്ദനീതി 1. 


മനുക്ക manukka M. (Te. ama} to revive, 


preserve?), To pat, caress, soothe an ele- 
phant Vi. 


മനോകണ്ണിക (ത്ഥ ട മനസ്സ്‌ 3.) Mind, Bhg.= 
മനതാര്‍, (8. മനഃകണ്ണിക). 

മനോഖേദം inward grief= 28നാg8 ഖം ChVr. 
മനോഗതം 8. thought, wish mca, Bhr. 
മദനാഗുണം 8. kindness, benignity V2. 


മനോദഗാ ചര൯ 8. mere object of the mind. 
VilvP. 


മടനാജ൯ 8. മനസിജ൯ Kama. 

മനോജയന 8. overcoming himself, മനു 
യൊരു ശിഷ്ക്യ൯ 81D. abstemious; also 
മ3നോജയം Bhg. 

മനോജവം 8. swift as thought, 

മനോജ്ഞം 8. pleasing, fine. 

മനോര്‍ദാഷം 8. malice; മ. വെക്ക V1. to keep 
anger. 

മനോനിഗ്രഹം subduing one’s own soul, Bhg. 

മനോപാഠം learning by heart (opp. ഏടുപാഠഠ), 

മനോപൂജ ചെയ്യു Bhg. inward worship. 

മനോബലം 8. strength of mind. 

മനോഭവ൯ 8. 18൩൭ മ8നാജ൯, £1. മനോഭ 
വക്ദേശം സഹിച്ച Nal. . 

മനോഭിത൯ ൭ ward നീ ഇത്ര മ, ChVr. 

മനോമയം 8. spiritual, 

മദനാരഞ്ജന 8. friendliness, agreeableness 
മ, രഞ്ജന എങ്കില്‍ ചാണകക്കുന്തിയും സ 
ജമന്തി prov. 
മനോരഞ്ചിത൪ TR. (complimentary style) 

loved by all, popular, agreeable. 

മടനാരഥം 8. beart’s joy, wish a. ചിന്തിക്കു 

(= മദനാരാജ്യം), മ. സന്തതിക്കാകാ PT. to 


indulge in forming wishes & hopes. 


മനോരമം 8. delightful. മമനാരമേ Voc. f. Mud. 
മനോരമും winning, pleasing. 
മനോരാജ്യം S. building air-castles മ. ചിന്തി 
ക്ക, വിചാരിക്ക; മൃഗങ്ങളും തന്‍െറ മ. ക്ഥി 
ക്കും PT. വില്ല്ാം എന്നൊരു മ. ഉണ്ടായി MR. 
ഉള്ളില്‍ ഓദരാോ മ, നിറെച്ചു 8iPu. 
മനോല 20. - മനയോല, മനശ്ശില. 
മനോധികാരം 8. changing emotion. മ്മില്ലാ 
തേ V2. unbiassed. 
മടനാവിശ്വാസ്ധം 8. self-confidenc ംരംശ്വര 
ന്മാക്കപോലും ത൯ മ. കൊണ്ട തപസ്സ്‌ ഒക്ക 
ചേ പോയിടുന്നു 81:45, [App.) 
മനോപ്ൃത്തി volition, Chintar (ഏകികരിക്ക 166 
മടനാചേഗം 8. quick as thought, 
മനോസംശയം Bhg 11. - മനസ്സംശയം. 
മനോഹതന 8. disappointed. 
മനോഹരം 8., മനോരം, മനാരം vu. 1, charm- 
ing, captivating, lovely; f. മ'ര & — 0) V1.3 
പത്മജാമനോഹരന്‍ AR. 2. elegance, 
cleanliness — മനോരക്കേടു slovenliness. 
മനോഹാനി 8. id, മ. യാം കടാക്ഷം Nal. ഒ 
ravishing look. 
മന്തം മന്ദം ഒട മ, 25,ഛുല്‍ B. forgetfulness, 
മന്തത്ഥിന്‍ the sole fish. 
മന്താരം, ടട മന്ദാരം. 
മന്തി T. M. A blackfaced monkey, (see മത്തു 3.) 
മന്തിരി€ 2S mandiri (Tu. manderi= 
Ar, mandil a sheet, tablecloth), A coloured 
അട വുപ്പായി 1.1. പൂമ. യെയും കൊണ്ടയിട്ടു 
TP, spread a mat; see വായി, 
മത്തു mandy 1. 8. (മ൯). A device; fault, 2. Tdbh. 
(മഥ, മമ്ഥര) ൭ നേധu-ടtകള്‍്‌ അവഠ്ര തന്ന്തുമാ 
യ്യയന്നു, മ'മായി തയിര്‍ കടഞ്ഞു, മ. വലിക്കു 06. 
3. So. a wooden beater; henco Elephantiasis 
കഷണ്ടിക്കും മന്തിന്നും ചികിത്സ ഇല്ല prov. 
(Coch.), മത്തുകാല്‍ ; hence മത്തുകാല൯, മന്ത൯ 
having a swollen leg, (f. മന്തി). 
മന്ത്ുകോല്‍ 9. 10. ആച്ചിമാമര മ. കൊണ്ട്‌ അടി 
കൊണ്ടോന! (80൩), 
മം mantram 8. (മ൯). Production of the 
mind. 1.a hymn, praഴൃer, ശിഖസ്യോതരമ. ജപി 
ക്കും 8iPa. മ. ജപിപ്പി൯ ChVr. pray! മ. കൊ 


മരം - മൂവി 


ണ്ടീഷല്‍ തന്ന പന്നഗകോപം C6. by charms. 
മ. ഓതുക to recite a text of the Vedas or a for- 
അധി. സദ്യമന്ത്രശരീര൯ Sid D. (said of God). 
കിന്നരമ. ഞാ൯ എങ്ങനേ സേഖിപ്പ, വാസവമ' 
ത്തി൯ ധ്യാനം ചൊല്‍, C6. മ. ഉച്ഛരിയാതേതന്ത്ര 
ത്താല്‍ പിരൃകമ്മം ചെയ്യുംശ്രുദ൯ Bhg.-മ. പഠി 
ക്ഷ. Rom. Cath. to be catechumen. 2, advice, 
counsel മന്ത്രികളോടുക്രടി മ. നിരൂപിക്ക, തുട 
ങ്ടുക KR. ഇതി കംസമന്ത്രം 06. consultation. 
അലസന്മാരോടു കായ്യമ. ചെയ്യരുതു Bhr. മന്ത്ര 
മൂലം ജയംജKR. ഉപായമ'ത്തെ ഗ്രഹിപ്പിക്കVy 4. 
to help thieves with advice. 3. a plan സ്വ 
ഛൂന്ദം അംഗനാമ. ഫലിച്ചിതു Nal. her self- 
devised plan. 
2am 8. versed in vedic lore; an adviser. 
മന്ത്രണം 8. consultation. 
മന്തുതന്തരങ്ങ spoken formulas & silent ges- 
tures (the former belong to Brahmans); 
ceremonies. 
മന്ത്രനിശ്ചയം 8, the office of counsellor രാക്ഷ 
സാടികളെ മത്തിങ്കലാക്കി Mud. 
മന്ത്രപിണ്ഡം 8. a charmed cake, Bhr. 


മന്ത്രപൂവ്വം 8. 1. through texts. : 2. oral worship 
as of Brahmans, തന്ത്രപ്പു. of Siidras. KU. 
മന്ത്രബുദ്ധി Vi. counsel, 
മന്ത്രമണ്ഡപം 8. a hall of consultation; മഖ്ദി 
കയും തിത്താര്‍ Mud. (1. മ"വിലം]. 
മന്ത്രമൂത്തി a demon who takes possession of a 
person by means of incantation = ജപിച്ചിട്ടു 
ഒരു മൂത്തിയെ മറെറാരുത്തനെറ മേല്‍ കയ 
ററുക No. 
മന്ത്രയോഗം 8. a council. 
മന്ത്രവാദം 8, (- വാസം vu.) incantation, sor- 
062 it കളം, പഞ്ചധണ്ണം 6. 
മന്ത്രധാടി 8. a magician, conjuror, chiefly 
of the Arya Patter class (Kéralam has 
12 മന്ത്രക്കാർ, six for സനന്ത്രം to win 
the good Gods, 6 for ടൂമ്മന്ത്രം to coerce 
൫൦ ടൂദ്ദേഖതകാം KU.) - മന്ത്രവിദ്യ their 
art, 
മന്ത്രവാഠ്ം ഒ blessed sword. 
മന്ത്രവിശ്രയം 8. confidence in counsel, 
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മര്ൂശാ- മന്ദത 


മന്തരശാല 8. a place of consultation മ. യില്‍ 
പുക Bhr. 


മന്ത്രശൂദ്ധി വരുത്തുക MC. in blessing a victim 
ete. (= foll.), [ജ്ഞം, 

മന്ത്രസ്ഖ 8iPu. prayer = Raw So, Aw 

മന്ത്രസ്താനം 8. purification by formulas. 

മന്ത്രീ 8, (whence “Mandarin”, Port.) 1, Coun- 
sellor, minister നിറം ചേര്‍ മ്തിരി മംഗല 
ങ്ങമ RC. മന്തിലിമാര്‍ 1001. മ. ബോധം, 
ബുദ്ധി ചൊല്ല, 2. മന്ത്രികമ കരടി മന്ത്രം 
തുടങ്ങിനാര Mud. മന്ത്രിപമം 609. 2. the 
queen at chess. 


abstr. N, മന്ത്രിത്വം തരിക Arb. to make 
minister. 

den. മന്ത്രിക്ക 8. 1. 4൦ bles, ഇമ ആത്മപൂജ 
2’) 8iPu. recited formulas; എണ്ണ മ. ഒ 
ceremony of Malayars against പ്രാക്കല്‍ & 
കണ്ണേറു. 2. $0 മര്‍യിേ, nul! മ്പ്രാന്‍ ചെ 
ന്നമന്നവ൯ 06. മ'ച്ചു ചതിപ്പാ൯ ഉപായം PT. 
ഞങ്ങളില്‍ ചൊല്ലുന്ന മന്ത്രങ്ങളെ 2, VilvP. 


our secrets; hence: 3. to whisper ചവി 
യില്‍, കണ്ണത്തില്‍ മ. PT. 


മന്ത്രീമന്ത്രമണ്ഡുപം Mud. half of consultation. 
Om mantham 8. (മഥ). 1. Churning; ഒ pre- 


paration of തരിപ്പണം GP. 2. a churn-staff, 
Tabh. മത്തു. 


മന്ഥനം 8. churning, euphem. coitus ഗോധി 
ന്ദന്നായി മേഖുന്ന മന്ഥനം കൊണ്ടു - രുശി 
ണിയായൊരുപാല്ല,ടലില്‍ CG. was Pradyu- 
൩൧൭ begotten & മന്തന ചെയ്യു RC. 
മദ്ഥരം mantharam 8. (മന്ദ). Slow, dull. 
മന്ഥര 8. ക്രനി ER. 
മനം mandam 8. (Ved. മാട്‌ to linger) 1. Slow, 
lazy. മന്ദസഞ്ചാരി PT. a slow walker, a. 2.PT. 
very slowly. മ. എന്നിയേ Brhmd. quickly. 
9, ഖേ. മ'വും തീരും 47), stupidity. 3. mo- 
derated, weak, 1w. ആശ മന്ദമായ്ക്ുന്നു Sah. 
was diminished. സേവ, ആചാരം മ്‌സ്ത്ുന്നു 66. 
becomes disused, goes out of fashion. 
മന്ദഗതി 8, moving slowly; dull apprebension. 
മന്ദഗുണം 8. phlegmatic temperament Vi. 
മാത 8. slowness, dullness. — മന്ദത്വം ചിന്തി 
യായ്തു ടവാ൯ SiPu. don’t give in! 


99% 


മന്മ൯_ മന്ദര 


മന്ദൻ 8. ടം മന്ദം; ചിട - ശനി Saturn. 

ഉന്ദനാര്‍ (prob. മന്നൻ) a Tiyar baron, con- 
sidered as descendant of Kolattiri & pro- 
tector of outcast Brahman females, see മച്ചി 
യാരമ്മ, മനക്കല്‍. {fem. 

മന്ദഭാഗ്യ൯ 8. unfortunate മഗ്ൃയാം എന്നെ Nal. 

മാടമാദം gradually, Bhr. 

മന്ദരം 8. N. pr. a holy mountain മന്തരമിമെച 
മയിനാക വെല്ല്‌ എന്നു RC. 

മന്ദഹാസം 8. (& മന്ദസ്തിതം) ഒ ടി ടേ പുഞ്ചി 
രി, ഴി തൂകി, തുമന്ദഹാസം പെയ്തു 06. 
മന്ദഹാസി CC. smiling. 

മന്ദാകിനി 8. the heavenly Ganga, Bhr, 

മന്ദാക്കം 8. bashfulness ശകുന്തള മ'ക്ഷഭാവ 
ത്തോടും മന്ദം പോയി Bhr. 


മന്മാഗ്നി 8. weak digestion, indigestion. 
മന്ദാരം mandaram 8. 1. ചടം മന്താരം, മ 
ന്താര. Erythrina Ind.=@്e, 


heavenly tree. 


als 2. 
2, also Bauhinia variegata, 
പ്പൂ GP 67.— Kinds: കാട്ടു-, പെരുമ. ഒ 
Bauhinia, ചുവന്ന --, രക്ത , മഞ്ഞ -- Bauh. 
purpurea, ചെക്കി, ചെ തമി, തെച്ചിമ, 
Poinciana pulcherrima Rh., വെരുത്ത മ. Bauh. 
9. T. aM. close, 


gloomy weather. — മന്തരക്കാടു (sic!) thick jun- 


candida Rh. (വെള്ള മ.). 


gle, opp. പടല്‍ക്കാടു open jungle V1. 


മന്മിക്ക mandikka ഒ. മാടം പിടിക്ക To ൯൦. 


come slow, dull, inactive as bowels. അസ്ത്രം 
മാടിച്ചിതേററവും Bhr. had spent its force. 
മന്ദിച്ചു വാങ്ങി Mud. retired slowly. ചൊന്നു 
മന്ദിച് നേരം CG. having done relating. ധി 
ര൯ മ. to lose heart= മടുക്ക; മ'യാതേ പൂജി 
നാ൪ 66. മടിയാതേ. 

മന്മിരം mandiram 9, (മദ or മന), Abode, 
temple, മഹാദേവമ'രേ 84121. ഏവ മിര 
ഭക്ഷ Bhr. ൭ good housewife. മറ്ടിരവാത്ത 66. 
ചകോട്ടയിലേ ഉപദേശം 70൬. - അരവിന്ദമന്ദി 
ര൯ AR. Brahma. —fig. യുവതിമതിമ, Bhr. 
object of thoughts, 
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മന്ദേത -- മന്നു 


! മന്യേതരം mandsdaram 9. (ഇതരം). Quickly. 








മദന്ദാത്ക്കം 8, tepid, lukewarm. 
amo 8. deep tone, grumbling. 


മന്ന manna 7. & AQT Vi, The neck (8. 


മന്ന) 12 മന്നങ്ങ ഒ young cocoanut V2., pa 


നിര്‍ വന്നങ്ങയായി No. 


മന്ന൯ mahhad T.M. (മന്തി. 1. A king വേട്ട 


മന്നൻ KU. (ടം വെട്ടം). മന്നവര്‍ മ. Bhr. 

Yadhisthira, അരിമന്നര്‍ Bhr. inimical kings, 

9, a fool or cheat (= ant), 3. N.pr. m. 

(fem. മന്നി). 

മന്നം 7. aC. (T. മ൯റം), 1. standing place, & 
place of judgment or discussion, അന്ന 
ത്തിനെ ബലമും ആയുസ്സിനെറ ശക്തിയും 
ഉണ്ടെങ്കില്‍ മന്നത്താലിങ്കല്‍ കാണാം prov. 
under the village tree, in the assembly of 
citizens, 2. B. (C. mande) a dram-shop. 
3, So, a part of the plumage, pinion? വെ 
ളൂത്ത, ചുവന്ന മ. MC 47. & 48. 

മന്നവൻ T. M.=2ന൯ king, മന്നവാ Bhr. Voc. 
മന്നോര്‍ പുരാ൯ RC.; als മന്നാന്‍ വ. Visnu. 
— മന്നവം Vi. Lordship. [petition. 

മന്നാടുക aM. (C. Te. T. മ൯റു fr. മുന്നു 2.) 0 

മന്നാടി (hon,—wb)a title of Sidra (Vaisya?) 
landlords ete. from Cholam, settled in & 
about Palg. Many still retain Mackattayam, 
whilst others are intermixed with Nayars 
(comp. W.)=foll. 

മന്നാടടപ്പന m.,—22 f. Palg. hon. title of Tara- 


yas or മൂത്താ൯ given by castes below them. 


മന്നിടം (മന്ന) the earth മ. പാലിക്ക Bhr- 
മ, കൈവിട്ടു വിണ്ണിലാധി 06. മന്നിടസുര 
വരന്‍, മന്നിടലേവ൯ 472൪. ഭൂദേവന൯ു ഒ 
Brahman. 

am T. M. (Te.= മണ്ണു fr. മന്ദ to live, exist). 
1. art മന്നിങ്കല്‍ HNK. മന്നിടേ ഭാരം ത 
ഉന്നു CG.; also 2H Bhg. 2 a place 

of judgment or assembly (1. മ൯൫ = മന്നം) 

Palg. There are 3 kinds: a., places for 


മന്ദിലി &r. mandil, A turban V1. (see മന്തിദി). 
മന്മുര mandura 8. (മന്ദിരം). A stable ബന്ധന 
വാജികഠം മ. തന്നുള്ളില്‍ ഖെന്തു RS. 


transacting business N. മന്നത്തുനിന്നു എഴു 
തിയതു old doc. (at a time when there were 


no stamped Glas). b., several places of 


മുന്നു... മമത 


judgment for Itavars (of a more local char- 
acter) esp. the one at Ténkutissi (പന്തല്‍ 
ഇരിപ്പെക്കല്‍ മനാ), where the head-men 
of their 8 ശേരി gather to decide weighty 
caste questions. മന്നത്തുമടി അഴിച്ച ക്രടാ 
prov. (don’t offer betel). ¢.,.some Bhadra- 
cali temples f.i. ചിററൂര്‍ മന്നത്തു ക്രടുക (for 
കൊങ്ങന്‍പട); മന്നേററുക, - ററി ക്കൊണ്ടു 
പോക to take an infant for the lst time 
to such ൭ Bh. temple, placing it at the 
100178 feet & offering a sacrifice. വെടി ക 
ശിക്കുന്ന മ. where flreworks arolet off, മന്ന 
op കുടിക്ക Cherumars at the time of "ടി, 
(met.tv be an open drunkard)—[comp. Uru, 
Panchayati, Dévara- mandu in Coorg.]- 
മന്നിരവു. B, borrowing of jewels eto. 8.൧7. 
mann, മ maund, weight of 82? pounds or 
4 hundred-weight, 25 lbs. Madras; a 
Bengal M. 823 lbs. avoirdupois (Cochin). 
മന്നും മന്നനാടിയും (മന്നാടി) jurisdiction of 
Brahmans, esp. in Vellappanadu KN. 
മന്നുക 7. M.to stand fast, persevere aja. 
മുന്നും മന്നവര്‍ RC. (= ചേരും). 
മന്നില mannila (Cochi — 3), മന്നല Kad, 
വന്നില, വന്നല & പന്നല 10. ടം വന്നല. -- 
അമ്മായമ്മ വിരുന്നു വന്നു മന്നില കുത്തി കുഞ്ഞി 
യും വെച്ച ടന. നാഴി മ. എങ്കിലും തരി൯ (ഒ 
Chetumars).  മന്നിലരി (blackish, tasting 
bitter), 4 Ola. half empty, ഇളമ, empty paddy. 
acmLom manmathet 8, (freq. ofamo). Kama 
മന്മഥകലാവില്യ Ana. - മ'കലാപി Siva — 
a’oാല്‍ the passion of love. 
മ) manya 8. Tendon of the nape of the neck. 
മനു manyu 8. (at). Courage ; rage; grief. 
മന്വന്തരം manvandaram 8. (ace). The pe- 
riod of a Manu, 14 of whioh form a കല്പം 
or one day of Brahma മ്‌ങ്ങഗ ആറും കഴിഞ്ഞ 
ഏഴാമതിപ്പോഠ് (ധിചസ്വല്‍ പുത്രന്‍) Bhg8. 
മമ mama 8, Mine, to me (po.). 
മമത 1. selfishness, rather ഗമത്വം q. v. 
ഉ, love, friendship താതനെകുറിച്ചെനി 
ക്കൊരു മ, ഇല്ല ധി. നാം തമ്മില്‍ പെരു 
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മമത്വം- മയങ്ങു 


ത്ത മ. ആയി ഡി. നമുക്കു ബഹു മ'ക്കാരനാ 
കുന്നു 4൦. (മ. വെച്ചു diesimnlated ? V1.). 
abstr. N. മമത്വം 1. the feeling “it is mine”, 
pride ete. തന്നുണ്ണി എന്നുള്ള മമത്വമോഹാട 
ന്ൃപ്രകഃരങ്ങരു മാന്നിരുന്നാഠ 00. നമ്മില്‍ 
മ, അധികം ഉണ്ടു Bhg. (opp. സമത്വം). 
9. affection for one's 0൦൩ എന്നില്‍ നിനക്കു 
മ, ഉണ്ടെങ്കില്‍, ജാതിമ്വും മിത്രബസുത്വ 
വും KR. കായ്യാത്ഥമുള്ള മ്ങ്ങഠം കായ്യം കഴി 
ഞ്ഞാല്‍ ക്ഷണംകൊണ്ടു ചിട്ടുപോം Bhg. in- 
terested friendship. In Bhr. opp. സമത്വം. 
മമ്മത്‌ Ar. Muhammad N. pr. 
മമ്മറത്തെ, ൦൦ മണമമറ_-. 
മമ്മാലിക്കിടാവു ൦൩൦൦൬ മമ്മാലിമരക്കാര്‍ 
(Port.) N.pr. The Muhammadan chief of Can- 
൬൩൬൭൦, അറക്കല്‍ (In KM. called the son of a 
Bauddha woman Mali, who exchanged him 
with a Kolattiri prince), 
മയം mayam 8. (മാ). Formed of, consisting of 
(= സ്വരൂപം). സവ്യം വിഷ്തുമ. Bhഴ. രാജ്യം 
ബെൌദ്ധമയമായി, പട്ടാള മയമായി flled with; 
നാട്‌ അവ, under his control; also with 
M. പൊന്മ്ായ ചട്ട Mud., മണ്ട. "1., ചോരമ. 
spots of blood. —f, മയി മർ ചിന്മയി ആദിയ 
ലേവി 09. 2. M. (7. മഥധു young, tender C. 
Te, masaka to become dim, mashed) softness 
as of cloth കൈക്കു മ. ഇല്ല "വ. പട്ടിന്നൊത്ത 
മ, MC. മ. വരിക to become soft. മ. വരുത്തു 
ക $0 8046൨, 8൨001൦ ആവല്‍ നല്ല മ'മായിരിക്ക, 
80 ആയുധം; met. to conduct oneself well. 
(പതം). വില മ. ൨680൩688 (5 നയം) V1. 
മയങ്ങു ക സദ്യ T. M. (C. Tu. masku 
fr. മൈ & ay). 1. To grow dim or dusk നേ 
രം മ. "1. കനക്കവേ സന്ധ്യമ”മപ്പോഠം CC,; to 
be overcast മഗമുകില്‍കൊണ്ടു മയങ്ങിപോയ മ 
തിബിംബം KR. 2. to be droway, giddy. ഉര 
ചെയ്യു മയങ്ങിനാഠം RC. fainted. പാരം മിന്നു 
മേനി എല്ലാം 06. എന്നതറിയാതേ മയങ്ങിനേൻ 
ഞാ൯ Anj. lived in error. 3. to be perplexed, 
infatuated. അമ്മയെ നോക്കി 2'ംCG. (a hungry 
- infant), കണ്ടു മ. ( മോഹിക്ക). ആന മം മരു 
ന്നു TP. to be charmed. 


മയക്കം മയീ൪ 790 


VN. I. മയക്കം 1. drowsiness, giddiness, swoon. 
മ'ത്തിന്നു കൊടുത്തതു മരണത്തിന്നായ്ക്യോയി. 
2. bewilderment, distraction, 

11. മയക്കു 1. dusk, twilight ഇമ്പം ഇയന്ന അ 
ന്തിമയക്കില്‍ 06. 2, perplexity, doubt, മ 
യക്കില്ലേ- നല്ലതല്ലേ? മയക്കില്ല ഒ! righ; 
it does not matter അതിന്നു മ. ഇല്ല TP. 


ണം ua. oയwക്wക എ 1. To perplex, delude. മ 

റെരന്തിപ്പൈതല്‍ മയക്കി നിന്നുള്ളതും തെറെറന്നു 

ചൊല്ലവിന്‍ നല്ലാമല്ലോ CG. defrauded. 2. to 

fascinate കല്ലിനെപ്പോലും മ'ം SiPu. മം ഉവ്വ 

ശി KR. മൊഴികൊണ്ടു മയക്കിനാ൯ എല്ലാരെ 

യും 06. ചിത്തം മ, Nal. ആനയേ 2. TP. to 

charm, entice. 3. (മയ) to prepare a new 

pot for usage by boiling in water. 4. to rub 

out, wipe off = മാച്ചകളക (866 മഗക്കുക)., കല 

a.to hea}, 100, കോടി മ.- അഴ്ചക്കാക്കം 5.5 

വയക്കക No. Er. 7.3. കാടു മ. 

മയ൯ mayat 1. 8. (മാ). The artificer of the 

Asuras. 2. M. a trickster, jaggler = മായ൯ 

in മാമയ൯ tc. 

മയത mayal 7. aM. (0. Te. masal). 1, Dim- 

ness, dusk മയലേ, 86% മാ്ലേ. 2. infatuation, 

charm of love Va. 

denv. മയലുക, see മഗലുക and v. a.: 

മയാറുക 40 nod, coquet, fascinate മയറഠി വി 
ളിക്ക. 

സ്‌, കണമയററു SiPu., ലിടഠ വൃഞ്ചിരിക്കൊഞ്ച 
ലും കണ്ടയററങ്ങളും നെഞ്ചില്‍ തമറച്ചാല്‍ 
Si Pu. 

മയാ may& 8. (Instr. Sing, of അഹം). Through 

me, മയാ ചൊന്നതു Sk. what I said, 

. മയി-മൈ, മഷ്കി Ink, black മ, തുന്നണി 

കല്ലി RC. 

മയിക്കലേ ഒ ധപ മയക്ക, മയ്യല്‍. 

മയിത്തുത്ഥം ഒ. അര്‍. ഒട മയില്‍, മഷി. 

മയിപ്പല്‍ Palg. dawn. 

മയിന്തു 1. (V1. മയപ്പുനേരം) dusk. 9, 8൦. 
rudder, paddle, പടാ നൈമ്പു. 


മയിച്ചു-- മയില്‍ച്ചെ 


മ.൦പി. മുടി ; rather aM. പുളകം ഏലും മ. RC. 

ജമയിര്‍ക്കക്ചം കോഠമ, horripilation. 2, (obsc.) 

crines pudendi, മയിരം ൨. മയീര്‍കണ്ണ 960 -- 

മയിര൯ സഅ., - രിച്ചി .; രം മയിരന്മാര്‍ ളു 

for nothing (obsc.) 3. (10൦) semen. 

മയിപ്പടം B. woollen cloth. 

awe JS) Orris root, root of sweet flag (ഭൂത 
കേശം 8.). 

മയിപ്പട്ടം 8 trinket worn on the head. 

മയിര്‍വഖാഗ a double-edged razor (also മ. ക്ക 
ത്തി); hence നിശിതമായ മയിര്‍വാളന്ദു (എ 
ടുത്തു) Bhr. a kind of arrow sharp as 2. 


TAZOT. 


മയിൽ mayil ൩.൮. (൩. 0. ഞമലി, നം. നമലി, 0, 


navil, Tu. maire fr. മയി). A peacock മൈഥിലി 

മ. പ്പെടപോലേ AR. മ. ആടുന്നു prov. spreads 

the tail; മിദം ആടുന്ന മൈലും ChYr, മൈലുക 

ളോടാടും Bh. മൈലുടെ കഴുത്തിന്നു Ch. 

owe (Tua. maire) grey; black-spotted മയില 
നൂരി; മയിലിച്ചി £. spotted or grey cattle. 

മഴിലാഞ്ി KR. Alhenna, Lawsonia alba (med. 
& used for dyeing). 

മയിലാടി N, pr. a place in Trav. 

മയിലാടന്‍ മഞ്ഞും ച Bort of turmeric. 

മയിലാട്ടം strutting. 

മയിലാപ്പ൪ 8, Thomas’ grave, Nasr. 

മയിലാര (— രം?) V1. a certain trinket, 

മയിലിനം a herd of peacocks 20's RC. 

മയിലെണ്ണ Peacock's fat (med.). 

മയിലെള്ള ഒ tree KR4. Vitex alata? Vangueris 
spinosa? (=തിലകം). കാട്ടൂമ. Voleamera. 

മയിലോമ്പര്‍ N. pr. a king enumerated between 
Maisir & Chadakaran KU. 

മയിലോമ്പി a.med, plant (sea fo1l.) മൈലോ 
ന്ധിടെ ഇല a. med. 

മയിലോശിക Polycarpea spadicea (or is this 
കാട്ടുമ.?) Antidesma silvestris മയില്‍ കോശി 
Rh, med. against poison. മൈഃലാശിഖയും 
വരിനെല്ലം ക്രടിയോഗം വരുത്തി മെഴുചി 
നെറയകത്താക്കി Mantr. 


1, മയി 8. (Loc. Sing. of അഹം). In me. (po.) 
മയിര്‍ mayit ൩.20. (0. നവിര, 7. മയി). 1. Hair 
മ, കളയൊല്ലാ a. med. as part-of diet, പിറപ്പു 


owe? Odianthum melanoleucam, Ainsl. 
മയില്‍ചെടി  മയിപ്പടി. 


മയിത്ത്തു - മരം 


മഴി(ല്‍ൃത്തുത്ഥം & 2കി —a.med. sulphate of 
copper. 
മയില്‍പ്പണം a certain coin. 
മയില്‍പ്പിലി peacock's tail-feather. 
മയിസൂ൪ N.pr. Maistir (മഫിഷാസുരം); മ. 
വാഴ a kind of plantain. 


മയിസ്മൂരാ൯ KU. the king of M. (കത്ത൯, ഉട , 


യവ൪). [aso RC. 

മയുഖം maytikrham 8. A സമയ വെയ്യോേ൯ മ” 

മയൂരം maytiram 8.-- മയില്‍ KR. A peacock. 
മയ്മൃരവമ്മ൯ N.pr. a king of No. Mal. whoin- 

troduced Brahmans in Taulawa. 

മയ്യം ന്മ 7. മൈയംടമയിയം, മദ്ധ്യം In 
carpenter's language mga. centre, മ. വിണി 
രിക്കട ഒത്തു, 0. തെററിയിരിക്ക. 
മയ്യലി, മയ്ക്യാരം V1. bamboo-compasses of 

carpenters, 

2S Ar. mayit, A dead 2001. ചോനകനെ 
ഓതി മ. എടുക്ക. to take to the burial ground 
(6411൦3 മയ്യത്തുകാടു, - പള്ളി). മയ്യത്തുകട്ടില്‍ 
a bier, Mapl. 

Qt mayyal T. M. 1. മയക്കം, മയല്‍. Per- 
tarbation; ഇം എനിക്ക മൈയല്‍ അകമേനി 
റെന്തു RC. മ, പൂണ്ടാശു മയങ്ങിനാ൯ ഏററവും 
Bhg. fainted. മ. തീന്നുണത്തു RC. from swoon. 
മ, കൊണ്ടു മാഴ്കം al, (- മോഹം). 2. കണ്ണാം 
Bhr. with bewitching eyes. 9.5 മയക്കു twi- 

light, darkness. മയ്യലേ Vi. about dawn=og 


തിരേ; in the evening B., മൈയല്‍ തട്ടുക 422. 


മയ്യഴി N.pr. Mahe മ. ക്കോട്ടയിന്നു 000 ചീതു 
പണം കാലത്താല്‍ തരേണം TR. (to Kolatiri). 
മയ്ക്യാര്‍ mayyir aM. (മയി, മൈ). Painted with 
collyrium മ. ക്കണ്മടവാ൪, മ. തടങ്കണ്മടവാര്‍ RC. 
മരകതം marayadam 8. Emerald (in M. con- 
stant മരതകം). 
മരം maram T. M. C. Tu, (Te. mranu). 1. A tree 
ആണു., ഫെ. m. & f. palms, ചെറുമ, herb, 
plant. 2. wood, timber. മ, വെച്ചതുജ - 
coanut tree in the 6th stage of its growth, 
6—10 years old, (als മ, കാട്ടിയ തെങ്ങു No. 
100.), 866 ആനയടി, കലെക്കടുത്തതു. 5.acertain 


drum. 4. stem of Jaffna tobacco, 13. 
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മരക്കച്ച - മരതി 


മരക്കച്ചവടം. TR. timber-trade, 
മരക്കണക്ു CS. measurement of wood. 
മരക്കയ്യില്‍ ൭ wooden spoon, 
മരക്കരം CC. a wooden hand. 
മരക്കുറി curry made of green fruit ato, 
മരക്കലം 1, മ 6110 മ, അതില്‍ ഒരു നൂറു ജനം 
KR. മ, ഏറി Pay. മത്തില്‍ ഘോഷം ഉണ്ടാ 
യി 8122. പള്ളിയോടം. മരക്കലയുപ്പു salt 
formed on the hulls of ships or on rocks 
in the sea, No. 2.8 wooden vessel, churn, 
മരക്കല്‍, മരക്കലനാധു, ൭ bird, diver. 
മരക്കാതല്‍ the core, മരക്കാനല്‍ the shade of 
trees. 
മരക്കാ൯ & മരക്കയാ൯ (൬. 17. മരക്കല൯). 1. ഒ 
steersman, sailor മരക്കയന്മാര Pay. (also 
കൈwé Pay.). 2. a ‘commander; acank 
among fishermen & Mappillas. 
മരക്കാല്‍ 1. a stem, tree serving as support to 
vines. 2. crutches. 3. 80. 1. a measure. 
മരക്കാവു മ forest മ്ചില്‍ കുളിച്ച 8iPu. 
മരക്കിഗങ്ങു Jatropha Manihot വേലി, ഏഴി 
ലക്കിഴങ്ങു, 5180 പൂള ക്കിഴങ്ങു. 
മരക്കട്ം ഒ lump of trees, grove ചന്ദനമ. TP. 
മരക്രൂട്ട B. the principal rafters & beams of 
a roof, 
മരക്കൊട്ട a tub, bucket. 
മുരക്കൊത്ത൯ ഒ woodpecker, മരങ്കൊത്തി 30.13. 
മരഞ്ചാടി a monkey. 
മരണം maranam S.(g). Dying, death മ. ഉണ്ടെ 
നിക്കു Anj. I have to die. Cpds. മരണക്രാലം, 
- വായു 60.) വിഷം മരണടം GP. deadly. 
മരണപത്രിക, - സാധനം 8. wil!, testament, 
മരണപ്പാച്ചല്‍ പായുക to run for life; to run 
at the top of one’s speed. 
മരണഭയം Mud. fear of death. 
മരണവേദന, - സങ്കടം (ട പ്രാണ -- agony. 
മരണവേഭ Palള.- മരണസമയം. 
മരണാന്തം 8. ending with death വൈരങ്ങം 
ഏല്ലാം മ. KR. 
മരതകം (constantly - മരകതം). An emerald മ 
രതകമയസ്തുംഭങ്ങം KR. ‘ang Bhr. 
മരതി s Patayar deity (=death?). 


മരത്ത _ മരാമ 


(മരം): മരത്തച്ചന്‍ sa carpenter. 
മരത്തണല്‍ shade, മ'ലില്‍ ഇരിക്ക KR. 
മരത്തല the top of a tree മ. കളാല്‍ എറിന്തു 
RC. used them as weapons. 
മരത്തോപ്പു ഭ ഴാഴം.- മരക്കൂട്ടം. 
മരപ്പട്ട! MC. a toddy-cat, pole-cat, Viverra 
Indica, also മരനായി B. 
മരപ്പണി carpentry. 
മരപ്പാച്ചി 7. (പാച്ചി) Palg. a wooden doll for 
children or stuck up ass charm against 
the evil eye. [ലെ SiPu. 
മരപ്പാവ ഭ 6011 അവക്കു മൈക്കണ്ണിമാ മ. പോ 
മരഫലം fruit-trees മ. കണ്ടു ചാത്തി TR.assess- 
ed Cocoanut -Areca- & Jack-trees. 
മരമഞ്ഞ Palg. a creeper, മരമഞ്ഞഠ്ര വെള്ളം 
Palg. exh. 
മരമുറി B. a granary. 
oരas; Vi, a smal! grub (അട്ട). 
oരവാഴ ഒ parasite, Epidendrum, Rh. ആഞ്ഞ 
ജി — Aerides ret, കാഞ്ഞിര - (പറ 
കെട്ടി), തേക്കു മ. Cymbidium imbricatum, 
കാട്ടതേക്കു - Cymbidum Limodorum, പൊ 
ന്നാമ്മൂു — Vanda spatulata, ഛാലിയപ്പൊ. 
Sarcochilos premoraus, ചെറു പൊ. Cym- 
bidium tenuifol., കാട്ടുപൊന്നാം മ. Malaxis 
odorata, മരത്തേമാല — Aerostichon hetero- 
phyil. or Polypod. adnascens. 
മരധി ന. മരവൈ, C. Te. marige, Tu. marai). 
a wooden trough or bowl, dish, ete. നായ്ക് 
കൊടുക്കും മരയി൯റകത്തു കഞ്ഞിയും ചോ 
റും കൊടുത്തു TP. toa dishonoured child. 


മരധിരി (7. - ധുരി fr. ഉരിക) മ garment made 
of bark. മ, ധരിക്കുന്നെങ്ങനേ KR. how 
turn anohoret? (8. വല്ല,,ല). 

മരധിക്കു B. to become stiff like wood, benym- 
bed, etc. 

മരധെടടിം 86൦ മരോട്ടി. 

മരധേലിക്കിഥങ്ങു Jatropha Manihot. 

മരാമരം 1. ഒ 10796 tree പാപമായുള്ള മ'ത്തി 
നു കോപമേ വിത Bhr. 2. the Sal tree 

വന്മരമായ മ. പൊരിച്ചാ൯ KR. (the word 

is often repeated, to produce രാമരാമ). 
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മരാമ_ മതക്കം 


മരാമത്തു Ar. marammat, Repairs; public 
works a. ശിരസ്ഥദാര TrP. (even in KR.); മ. 
പണി P.W.D. 
മരാളം S.A 3൯10 (ഴu. ഹംസം). 
മരിക, ൩. മരക- മരവി. 
മരിക്ക marikka 8. (൭. To die, more hon. than 
ചാക 4.1. മരിയാർത തോററാര്‍, മരിച്ച മരിയാ 
തേ Bhr. barely escaping (= ജിവന്മു തം). മരി 
യായ്ത് Mud. മരിച്ചു കളക to commit suicide. 
മരിച്ചേടത്തില്‍ എനിക്കു സുഖം ഇല്ല TP. in 
hades. 
VN. മരിപ്പു death അവിടേ മ. എനക്കു TP. മ. 
നേരത്തു CatR. പിറപ്പും മരിപ്പും prov. 
Cv. മരിപ്പിക്ക 1. to cause death, kill താതനെ 
മ്പ്പതിന്ന Xo RS. 2. to keep until death, 
support through life (loc, ). 
മരിക്കം, see മതക്കം. [ളക. 
മരിചം marijam 8. Pepper (also മരീ ചം 8.)=മു 
മരീചി കഴല്‍ (106). മുട്ടം മ. യും ഉണ്ടു Drums 
& pipes (C. Tu, mavuri). 
മരിഞ്ഞാലായിരിക്ക To be fretting, sighing 
(C. Te. marug്u = മരുകക). 
മരികൃക നമി]. (5 മരുഠം & മെരുഠം). 7൦ be 
frightened തിണ്ണം മരിണ്ടു പണ്ടം ബുദ്ധി താന്‍ 
CG. before Parasu Rama. 
മരീചി mariji 8. A ray of light. 
മരീചിക 8. അഃ, പ മൃഗതൃഷ്ത 
മരു marl 8, (fr. മറു?) A sandy desert, Marvar. 
മരുഭൂമികളില്‍ ചിറ കുഴിക്കുന്നു KR, ചുട്ട മണ 
ലാം മരുഭൂമിയില്‍ മുട്ട നടന്നു മുറയിടുന്നു UR. 
(in a hell). 
മരുക്കൊഴ്ടന്നു V1. Artemisia Vahliana? 
മതങ്ങു maruhhy T.So,(C. maggal, Tu. margil). 
1. Side, മ. തിരിക to turn to one side, ഇരു 
മരുങ്ങത്തു No. = ഇരുപുറത്തു. 
friendliness. മിങ്ങൂഭാകിതം "൨. soft language. 


2, tameness, 


മ. വരുത്തുക tameV2. 3.a Pulays womanVi. 

മരുങ്ങുക & മെ- (1൦. maragu, ©. maggu) to 
be bent one way, attached, accustomed, 
tame; ൭180 ൭൫— 4. ഴ. 

VN. മരുക്കം attachment, tameness, experience. 


മെരിക്കം ഉണ്ടെത്രയും Arb. very tame. 


മതക്കക _ മരുമക്ക 


മരുക്കുക, ക്കി 1. to tame, domesticate, also മരു 
ങ്ങിക്ക. 2. aM. to seduce, embrace Vi. 
മരുത marudy (൫. — തം). Terminalia alata, മ. 
timber stronger than teak, heavier than water. 
Kinde: കരിമ — & ങ്ങ — Chuncoa. Buch.; 
mda — CG. Pentaptera arjuna (ഇന്ദു 8); 
പെരുമ -- & മുളപ്പൂമ _ ടെ മരാമരം 2.; താളി --- 
ടട ചടച്ചി, പുല്ല - ഭവെണ്മ-, മഞ്ഞുമരുതു, വ) 
ഗമരുതു Palg. [in number); wind. 
മരുത്തു marut 8. The God of wind (49 or 180 
മരുരപതി 8, Indra. 
മരുത്ധൂനു AR. Hanuman, also Bhima. 
മരുത്ത൯ maruttah 1. 8.(amd)N.pr. 2.M. 
(മരുന്നു) a doctor or charmer, headman of 
Pulayars; N, pr. 
മരുത്തോന്‍, _ ത്തോത്തി f, V1. id. 


മരുത്തുവച്ചി T. Trav., contr. മരുത്തോച്ചി 
(M, towns) a midwife. 

മരുത്താണി V1. ൭ tree (= മയിലാഞ്ചി?). 

Or marunny T. M.C. Tu. (am T. & മ൯റല്‍ 
ജമണം), 1, Medicine, 20g RC, with സേചി 
ക്ക, മുറിക്കു മ. വെപ്പിക്ക MR., മൂദ്ധാധില്‍ മ. ഇ 
ടുക. വ്രണത്തില്‍ മ. ഖെക്കു; മ, കുറിക്കു 40 pres- 
cribe V1. മ'ം വിരുന്നും മൂന്നു നാഠ prov. ഭാ 
ന്തി൯ മ, ഏതും തോന്നില്ല 06. no remedy for. 
മ, കുടി കഴിക്ക 11, (൦പുളികടി). അവനെക്ക 
ദിച്ചൂമ. വെക്ക 15. (ല്‍ മാരണം), 2, gunpowder 
(ചെടി - ,കരിമ-), മ. പൊടിക്ക 12. വെടി 
മ, പെട്ടിക്ക്‌ തി പിടിച്ച മ, കഠം ഒക്കയും കത്തി 
പ്പോയി Ti. a cartridge box. 
മരുന്ന. മ powder-magazine. 

മരുമക൯ marumayat 1. M. Tu, (മരുധ്യക 
or Te. mata, 0, mari from മറി 1.). 1. Sister's 
802 മക്കക്കു മടിയില്‍ ചവിട്ടാം മ'ക്കഠംക്ക വള 
പ്പീലും ചധിട്ടരുതു prov. 9. T. So, a son-in- 

ഒഴ പാഞ്ചാലനെറ മക്കം ഐവര്‍ Bhr. — 2 

രുമകഠ 1. 

മരുമക്കത്തായം (കായം) inheritance iq the 
female line, as practised by 17 Brahm. 
Mam in Payantir, by Ksatriya, Tirumaul- 
padu, Nayar, Urali, Andor, Pallichan, 
Kufavah, Vyabaril, Kolayar, Chembotti, 
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മരുവകം- മളം 


Pisarodi, Variyah, Nambi, Teyambadi, 
Maran, Podaval, Kittunambi, Attikurichi, 
Unnitiri, Eradi, Vallodi, Nedungadi, Velut- 
tedan, Chaliyan; Tiyan (No. & Trav.) 
മരല്‍വകം 8. (മരു). Vangueria, & an Ocymum 
മരുവക്തരുക്കാം Nal. 
o@വു} 4 maruvuyas 7. 20. (- മരുങ്ങുക). 1. To 
2. to 
ലാറി വാനവര്‍ചുരി മരുധിനളോ RC. has she 


become familiar; fondle, embrace V1. 

gone to heaven; വുക്കമരുവി sat, 3. poet. 
ഒഴ. സുഖിച്ചു മരുവിടിന കാലം Na. -വസി 
ക്ക, ഇരിക്ക, മേധുക $൦ be. ആ ദ്വീപു തന്നേചു 
ഴന്നു മരുവുന്ന സമം Bhg. 
negV, മരുവലര്‍ (1) enemies Bhr,, also മരുധ 

ലാ൪ RC. & മരുവാര്‍ കാല൯ RC. 

om do maru] T.M.C.Te.(2p=awa്കം). Frenzy, 
possessedness, evil spirit മ, എന്നു തോന്നും Pay. 
മ. ഇല്ലവക്കു 301. no fright, — hence മരിറഗം, 
മെരിധം. 

മരോട്ടി നപ & മരവട്ടി ഴ.., മരവെട്ടിഃ. 
Hydnocarpus pentandra Rh., the oil-bearing 
fruit in a wooden shell; മ. യെണ്ണ കുക്ടജില്‍, 
പാലോടു ക്രടുമ്പോഗഠം മരണദം 67. 


മക്കടം markadam 8. (മരം ൦2 മറി, കടക്കു). A 
monkey മക്കടപ്രുവര൯ A&R. മഹാമ'ത്താ൯ 
SiPu. hon.; മക്കടാലജ്ൂ ത൯, - ലംബന൯ AR. 
Rama as tho ally of monkeys. 

മജുക്ക൯ E. ൬27012 മകനില്‍ ചേത്തു. 

മത്ത marta 1.(Ar?)A simile, explanation മ, 
പറക. 2. ജന. Ladയ മത്ത മാിയതരുതുമ്മാ CatR. 

മത്ത്യ൯ martyah S. (ab). Mortal, man, 
മത്യജന്മികം AR. mortals, [life, 
മതൃജന്മാത്ഥം ലഭിച്ചു Bhg. the object of human 
മട്യപ്പഴു worm of a mau. — മഴ്യാധമന്‍ KR. 
മത്യഭോഗം ചെയ്യു പോക KU. 
മത്യേന്ദ്രനാപത്തെത്തും Sah. a prince. 

oaനം mardanam 8. 1. Pounding, കുളിയമ. 
CG. Bhg. bruising the serpent. ലംകാമദ്ദനം 
AR. 


dients, 


2. rubbing, grinding, mixtare, ingre- 


agao 8. A drum, Tdbh, @3go. 
07. ag as 8, to bruise, maltreat; grind 
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മമ്മം-_ മയ്യാദ 794 മയ്യാദം- മറക്കുഴി 


80൦൩. എലിയുടെ ചോരയില്‍ രസം മ'ച്ചാല്‍ 
Tantr,_fള. നാരിമാരുടെ ചിത്തങ്ങളെ മട്ടി 
പ്ലിച്ിട്ടചരെ വശമാക്കി Bhg. 
മമ്മം marmam 8. (മ൪ & മാ). 1.Vital member, 
mortal or dangerous 800 ശരീരത്തിന്നു നൂറേറ 
ഴ മ. ഉണ്ടു (കൈ രണ്ടിന്മലും 2൦11, കാല്‍ ര 
ണ്ടിലും 211, വയററിന്മേല്‍ 8, മാര്‍ 19, പിമ്പു 
om 14, 1൩ പൂണെല്ലു, കഴുത്തു, തല 3TMM. കുടു 
മെക്കു മീതേ മ. ഇല്ല, പശു കുത്തുമ്പോഠം മ. നോ 
ക്കരുതു 207. ജന്തു മമ്മണി നോക്കി ബാണ 
ങ്ങ പ്രയോഗിച്ചു, മ്‌ങ്ങളെ നോക്കി കടിച്ചു 
Bhg. മ്ങ്ങഠ തോറും മുറിഞ്ഞു Bhr. felt wound- 
ed all over. മ'ത്തിന്‍നെറ എണ്ണ ഒ. ൩60. 2.ഒ 
807 രാജ്യത്തിന്‍െറ മ്‌ങ്ങളെ ഉപദേശിക്കുന്ന 
വന്‌. മ'ങ്ങ ഞങ്ങളോടു പറഞ്ഞാല്‍ ഏന്തു 
ഫലം Bhr. മ'ഭായുള്ള നമ്മങ്ങഗ ഓതി 06. 
മമ്മഭേടി 8. hitting the vital parts. 
മമ്മമണി 8. 1. a treatise on മമ്മം MM. 2.8 
remedy for wounds മമ്മാണി തഴെച്ചു, വെണ്ണ 
യിലരെച്ചിട്ടവെച്ച കെട്ടി TP. 
മമ്മവികാരം 8. acute pains as from ഒ. wound. 
മമ്മസന്ധി 8. union 0 jഠiഛര്‍ പരിദംശിച്ചു മ, 
തോറും CC. all over. 
മമ്മി B. concealing a secret. 
മമ്മിക്ക to act spitefully. മ'ച്ച പറക; മച്ചു 
as to vie with others in drinking. 
മമ്മോപഘാതം 8.3 മമ്മദ്രേദനം Nal. 


മമ്മോപദേശം 8. teaching secrets, esoteric 


doctrine Bhg. [രിതം Bhg. 


മമ്മരം marmaram 8. Rustling sound പത്രമമ്മ 
മയ്യാദ maryada 8. & മരിയാദ KR, സ. (= മരി 
യാതു, മറിയാതു?) 1. Limit, boundary. 2.custom, 
rule of society മ, വിഴയാതേ നടത്തു ൭ Bhg. 
ശ്രദ ൭. യും ബ്രാഹ്മണാചാരവും KU, (also മേല്‍ 
മ, യും കീഴ്മ, യും). ഇണങ്ങുമ. V1, local us- 
ദള. കുറുമ്നാട്ടേ വസ്റ്ത കീഴ്‌ മ. യിലുള്ളതു 
TR. the old sയstem. ജാതിയിലുള്ള മ, പോലേ 
നടക്കും, മ. പോരും വണ്ണും conformably to caste 
rule. മ. പറക to expound the law. 3. proprie- 
ty, decency, civility മ, കെട്ട നര൯ മഖത്തിങ്കല്‍ 
മിഴിക്കയില്ല സഞ്ചുനം KR. പെണ്ണും പിള്ളയെ 
മ. കെടുക്ക TR. toravish, dishonour. 4.custom- 


ary present, സ്ഥാനം വന്നാല്‍ വളവട്ടത്തു കോ 
ടുയില്‍വന്നു കോലത്തിരിയെ കണ്ടു മ, വാങ്ങി 
ക്കൊണ്ടു പോകേണം TR. from the king. പ 
ന്നിയെ കൊന്നുള്ള നായക്‌ മ. എന്തു 12. ചോന 
കര്‍ മ. തരാഞ്ഞു 117. 
മയ്യാഭം ൨10൩൧൬ മലയാളത്തില്‍ മ, അല്ല TR. 
മയ്യാദക്കാര൯ well behaved, courteous.—iron.= 
അടുത്തവ൯ a barber No. 
മയ്യാടക്കേട്ട (see 8.) impropriety, outrage. ചില 
മ. കാട്ടി.11. മ. ഒ ag TP. impudence. പല 
അന്യായങ്ങളും മ'ടും ചെയ്യു TR. ruled tyran- 
nically. 
മയ്യാദസ്ഥ൯ MR. a person of character. 
മയ്യാദാനുക്രമം V1. justice. 
മയ്യാദാപയ്യതം 8. the 8 mountains that mark 
boundaries, Bhg 5. 
മശ്ദനം marfanam 8, (L. mulcere), Touching, 
handling. 
മഷണെം marfanam 8. (മറക്ക). Forgetting, 
enduring — മഷിക്ക-- ക്ഷമിക്കു. 
മറ mata 5. (aq). 1. A screen, shelter, covering 
സ്രീകഴക്ക മാറില്‍ മാ ഇല്ല Ana. കിണററി 
ന്ന്‌ ആധമറ കെട്ടുക MR. a wall of wells ete, 
മറ പററുക, പെടുക V1. to hide oneself. മറ 
യത്ത്‌ ആട്ടുക $0 driv മഴ. മറയത്തു പോക 
to be buried. ഏറത്തിളക്കിലേ പോകേണം മറ 
യത്തു Bhr. ശവം മറ ചെയ്തു $0 10൬. മറക്കു 
പോക, മറെക്കിരിക്ക to ease nature. ഓളെ. 
മറയില്‍ ഇരുത്തിച്ചോ൯ TP. made the widow 
to live in retirement. 2. a secret, രണ്ടും മറ 
ക്ൂടാതേ പറഞ്ഞു Ch Vr. openly. 8, Veda ജപി 
ചാര്‍ മറകളും AR. മാകളെ വിണ്ടാ൯ Matay. 
നാന്മറകളും KeiN. മുനിവര തേടും മറ ഞാന 
പ്പ്ൊൊരുംം RC, 
മറക്കലം (3) ൭ Brahman’s pot, prov. 
മറക്കാതല്‍ (3)ട വേദസാരം 06. 
മറക്കാര്‍ a king’s body-guard, 
മറക്കുട an umbrella carried as screen by high- 
ദേ യാന, കൈവളയും മ, യും പിടിച്ചു 
പഠിക്ക Anach. to degrade such. 


മാക്കഴി 8൦., മറപ്പുര (മറപ്പള്ളി hon. of Raja’s) 





a privy. 


മറപ്പൊ-- മറക്ക 


മറപപൊരുന, ഭട പൊരു, 7.1, മറകളൂടെ മ". 
ക അറിവതിനു ചതുര൯ Bhr. 

മറയവര്‍ (8) Brahmans, മാമറയോര്‍ Bhr. 

മറാഭ്ധ്യയനം (3) studying the Veda അനിശം 
നീചന്‍ മ. ചെയ്യാല്‍ KeiN. 

ഴ. ന, മറയ്യുക 1. To disappear ധ്മൂളിയാല്‍ 

മിത്രബിംബം മറഞ്ഞു Bhr. മറഞ്ഞ തപസ്സ്‌ എ 

ല്ലാം Bhg. vanished, 80 ധമ്മം മറഞ്ഞു AR. എന്തു 

മറഞ്ഞു കളഞ്ഞു 4). 

യാന്മാർ ഭയപ്പെട്ടു മറഞ്ഞു നില്ലുന്നു ൽ. ഓടി 

മറഞ്ഞുകൊഠം തിങ്കളേ നി 06. hide thyself 


2. to hide oneself കുടി 


from Rahu! — With absol. ase കാടു മറഞ്ഞു 
പാത്തു in ambush. വാതില്‍ മാഞ്ഞുനിന്നു VetC, 
ഒരു മാവും മറഞ്ഞുനിന്നു വെടിവെച്ചു TR. from 
behind മ tree.-Witb Loo. ശിചയിജംല്‍ മറഞ്ഞു 
ഭഗവാന്‍ നിഴ, വാനില്‍ മറെന്തു RC, നിന്നി 
ലേ നീ മാഞ്ചെന്തിരുന്നിടുവാ൯ AR, sink into 
thyself to evade my looks. 

VN, മറവു shelter, cover, concealment തെളി 
ലുള്ള കായ്യം കേവലം മറവായിവരുവാ൯ 
MR. to hush up or make a muddle of it, 

v, a. മറെക്ക 1. To hide, conceal, screen, 
മാറു മറെപ്പാ൯ a cover for the breast, upper 
cloth. — With double Aco. രാജനെ അതു മറെ 
കാൻ Mud, hid it from the king. Garmasdo 
ഒക്ക മ.. (൭20. ഗുണം ഗ്രഹിപ്പിക്ക) Bhr. to 
palliate. 2. to bury - മാചെയ്തു. 

VN ംമറെപ്പും മാപ്പു acoverlet; shelter,protection. 


മറം matam 7. aM. (an). Disagreement, war 
മാം കിളർ ഇലങ്കവേന്ത൯ RC.— 

മാവര്‍ Maravas, the T. tribe of warriors, 
മറക്ക matakka 5. (aq). 1. To forget മാക്കാ 
ന്തക്കതു പറയേണം, മതി മ. ൬50൦. ചിത്തം മ. 
മറപ്പരു എന്തു Bhr. how forget. തന്നത്താന്‍ 
2. MM. to be delirious. തന്നേയും ക്രുട മറന്നാ൯ 
CG. from love, angor, Bhr. തന്നേത്താനും മറ 
ത്തലറി പീണ്ട RC.wounded. സൌഖ്യ കാലത്തില്‍ 
ആത്മാ .മാക്കൊല്ല KR. don't forget thyself. 
തങ്ങളെ മറന്നുറങ്ങുന്നവ൪ Bhr. മാക്കാതേ ചെയ്ത 
to do considerately (Bhg. has മാവാതേ & 
റാതേ, മായ്ക്കുയോ). 2. v.n. to be forgotten, 
to vanish from the mind സ്നേഹവും മറന്നിതോ 
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el. ക്രീഡകൊണ്ട്‌ എന്നുണ്ണിക്ക വിശപ്പു മറ 

ന്നിതോ 812൮. Esp, with പോക .3. പഠിച്ച 

ശാസ്ത്രം മനണ്ണിങ്കല്‍നിന്നു മറന്നു പോകട്ടേ ER. 

(ചമായുമ). നിന്നോടു മാന്നു പോയോ; പറ 

ഞ്ഞത്‌ ഒന്നും മറന്നു പോല്ലേ TP. 

VN. I. മാതി forgetfulness, അരണെക്കുമ, prov. 
മാതിക്കാര൯ forgetful. 

മറല്പാല്‍ to be weaned പിടിച്ചതു മാന്നിട്ടു മറ 
ന്നതു പിടിക്കും മുമ്പേ വശമാക്കേണ്ടത എല്ലാം 
വശമാക്കേണം prov. 

Cy. മാപ്പിക്കു $0 ദ്ധ 0 07% അതു ശിക്ഷിച്ച 
മാററി മാപ്പിച്ച 82 7. തന്നെത്താന്‍ മ'ക്കും 
മദിരാമദം Bhg 11. 

VN, 17, മറി - മാതി, failing of memory, 


'മറത matal ന. aM.= മറം, 00m), Death; hence: 


മറലി the God of death, Yama മ, തന്‍പുരം 
അടാതോര്‍, മ. പ്പരം പുകുന്തനന RC. 


മറാഷ്യ കം. bet മാറാട്ടി, മഹാരാ(്ം. 
മറി mati 7. C. ൩൨. aM. (Te. maraks, fe, aq) 


1. Offapring, the young of animals, a colt Vi. 
2, a young deer പുള്ളിമാ൯ 
മാിപേടയും KR. 3. a turn, fresh start, corner 


ചെമ്മറിയാടു. 


മ. തിക്ക (൫൦ below); a side f.i. കുന്നിന്‍റെ 
അങ്ങേമറി No. the other or opposite side, 
പുഴ നീന്തി ൩. മ. വെക്കട്ടെ TP. sweep of the 
arms; time=വടും; എത്ര മ. ഴധ. അമ്പതു മ. 
തൊഴyക RS. 4. a shift, turning round or 
inside, deceit, കുന്നിന്നം തോക്കിന്നും മ, ഇളിരി 
5, B. 
6.= മറിച്ചല്‍ tumbling in play. 


ക്കുന്നു apoilt the aport by charms. 
autumn. 
മറിക Y1, (Te. C.= മരധി) a bullock’s load. 
മാികടക്ക (8) 1൦ jump over. 
മറികടൽ the rolling sea 2. വന്തു RC. 
മറികണ്ണ൯ squint-eyed. 
മിക്ക) Convolvulus pes-capre, 
25\4woj hair naturally curled, a whirlpool, 
മഠിതീക്ക (9) to mark the dimensions of a 
building കോയിലകത്തിന്നു മത്തു KN. ചാ 
യ്ക്കും മറിയും തീക്ക to fix regularly & hori- 
zontally. 
- മറിമാ൯ (2) ഒ ഭി 6690 ചാടുന്ന മ'നിന്‍ മാം 
സം KR. പുള്ളിമഠിമാന൯ം ഖെണ്ടഴ്യും 81. 
100% 
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of ന മ. കണ്ണുര്‍ RC. മ. കണ്ണ്ണികഠം CC. 
girls with doe’s eyes. 

മദിമായ 81൯. & മറിമായം (4) versatility, as 
of a God; twists & mazes; deceitfulness. മ. 
കാട്ടുക to delude. [RC. 
മറിമായ൯ ൬൭ മിനെ അറിഞ്ഞുകൊള്ളേ 
മഠിമായക്കാരന്‍ Krina; Naradah, met, a 
slanderer & ഇന്്രജാലക്കാര൯. 

മറിയ൯ shifting, untrustworthy Vi. 
മറിവാതില്‍ (4) a trap-door. 

v.n. മറിയുക T. M.(C.=00an). 1. To tarn 
pack, turn over, മറിഞ്ഞുനോക്കി AR., പിമന്നോ 
ക്കം ഒന്നു മഞ്ഞ നോക്കി 8iPu. looked back. 
മറിഞ്ഞ വിണ്ട. fell over. മറിയേണ്ടിയിരുന്നു 
I was on the point of falling. കങ്കന്‍ കയ്യില്‍ മ 
റിഞ്ഞ തുടങ്ങി സാര്‍ KumK. went over to Cr, 2, to 
6 യൂ8% വലിയ കായ്യം മറിഞ്ഞു പോജുന്വേ വ 
ഉരേ പീഡിച്ച തിരിച്ചു കൊള്ളേണം KR. തോ 
ണി മഠിഞ്ഞാല്‍ 2207. കല്ലായി മറിഞ്ഞു പോം 
TP, will be changed into a stone. 3. to turn 
over & oer മീ൯ കടിച്ച മ. കടിച്ചമ. ഠേ 
of cats. To tumble heels over head, to 
2011 കീഴ്‌ മേല്‍ മറിയുംവണ്ണം Bh. കീഴ്‌ മേല്‍ 
മറിഞ്ഞ വരുന്നു തിരക്‌ SiPu. — Chiefly of 
the rolling ടക കടല്‍ ഇളകി മറിയുന്നു AR. 
സമുദ്രം കലങ്ങി മ. 81:. ആററുവെള്ളം പെരു 
കി മറികയാല്‍ മാഗ്ഗങ്ങറം മുട്ടി അ. അബ്ലിതന്ന 


ട്ടുവില്‍ മറിയുന്നവക്കു HNK. weltering, floun- 


൪61൮൮. ലോകങ്ങളും തലകീഴായ്കറികിലും KR. 
തെന്നല്‍ കുന്ദനക്കുന്നിന്മേല്‍ ചാല മറിഞ്ങിട്ടു 


നിന്നാ CG. the breeze rolling over the ghats. 


VN.I. മിച്ചല്‍ 1. turning over, returning, 
tumbling heels over head. 2. rolling; turn- 
ing topsy-turvy: 3. deceit. 

11. മറിധു 1. change. വദഴ നടെക്ക മവും പി 
ഇയും വരാതേ KU. infringement. 2, rolling, 
tumbling. 3. confusion, deceit ഇറ പാത്തു 
കേട്ടാലറിയാമെന്തല്ലാം മറിയുക Mud, മ 
ിഖേോോg AR. cunningly. 

൬. ഒ, മറിക്ക 1. To turnupside down. ഓലമ 
റിച്ചം തിരിച്ചും നോക്കി TP. reading a startling 
letter. ജലേ 2. CC.to throw, to welter. ശാപ 





മറിക്ക_ മറുകാത 


വാക്ക്‌ എങ്ങാക്കു നേരേ മഠിച്ചിന്നു വന്നു മൂടി 
CG. was reversed in our favour. ആ പൃകണ്ണതു 
നേരര മദിച്ചായിത്‌ എങ്ങാം മൂലം CG. the praise 
is falsified by our 47954൯6൧. ചിലേടതുതു മറി 
ച്ചും വരും VyM. in inverted order. അതിന്‍െറ 
മറിച്ചായാല്‍ TyM.in the contrary case. മറിച്ച 
go to measure across. 2. to turn 0801 രാ 
ജ്യം മ'ച്ച കൊടുപ്പാ൯ TR. to give back. നാട്‌ 
ഇങ്ങേപ്പുറം മ. to reconquer. മറിചെണ്ണേണ്ട 
prov. don't count a 2nd time; മറിച്ചു പര്‍ 
even as conjunction മ. താ൯ വാങ്ങുന്നതാകി 
ലേോം KU. but if (on the other hand) he be 
the purchaser, 3. to attack, arrest ഞങ്ങളെ. 
മറിച്ചിട്ട, അവനെ പിടിച്ച a.TR. 4.tocon- 
found, deceive, മറിച്ചും തിരിച്ചും പറഞ്ഞു pre- 
varicated. 

VN. മറിപ്പ 


തിരിപ്പും മ'ം പറക subterfuges. 2, arrest, 


1. an upset. മ്‌പ്പിലായി bankrupt, 


മ്പ്പില്‍ പോയി imprisoned V1. 

മറിപ്പ൯ a kind of നേഠിലഭ-നീ൪ത്തിരിപ്പു, നി 
കൊമ്പന്‍, 8. വിക്ടചിക, said to be pro- 
duced by the landwind മ. മുറിഞ്ഞു മരിച്ചു 
No. മറിപ്പന്നായ മരുന്നു ഒ. med, 

ണെ. മറിപ്പിക്ക: കരുസി മച്ചു TP. caused to 
bring back, 


മറു maiu 5. 1. Other; next; back again (seo 


Cpds.). 2. secondines കട്ടി പിറന്നു മറു ഇനി 
പിറന്നിട്ടില്ല No., പശു പെററു മറു വീണുചോ? 
8. distinguished from the rest, spot, freckle, 
mole, wart കുതിരെക്ക ഒരു മറുവില Bhr. മറു 
വറും വരുണന്‍ RC. മറുവില്ലാതൊരു മുകുരം 06. 
800688. 86. അവന്‍െറ മറു കണ്ണില്‍ ആകുന്നു 
വോ No. കൊ he is greedy for every thing. 
മറുകടം debt paid to one person & contracted 
with another. 
മറുകടിഞ്ഞുല്‍ (൩.--ഞ്ഞില്‍) No. the 2nd child. 
മറുകര the other shore മ. കാണാതേ വലയുക 
Chintar, to see no escape. ദൂ$ഖത്തിന്‍ മ, 
പ്രാപിക്ക KR. ധാനുദവ്വടത്തിനെറ മ. കണ്ട 
വന്‍ KR. - പാരഗ൯. - മ. സോമന്‍ Onap. 
Cloth from the eastern coast? 


മറുകാല്‍ 1. a prop. 2. another water-channel. 
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മറുകു maimyy T.sM. 1. A street വിണ്ടലര്‍ മറു 

കണ്ടു മുറുകും വണ്ണം RC. 2, Vi.= a0 3. 

മറുകുക 1. M. 0, Te. to flounder, welter (= മറി 
യുക). തീയില്‍ കിടന്നു പൊരിഞ്ഞു മറുകിയും 
വല. ഉള്ളില്‍ ഉണ്ടൊന്നു കിടന്നു 2 Mud. 
to fret, ഛിന്തപൂണ്ടു മിന്നു മാനസം KR. കേ 
ണു കിടക്കുന്ന വേഴാമ്പല്‍ പോലേ വീണു മ. 
CG. ഉടല്‍ ഉരുകി മവുകി AR, from extreme 
ഇക്n, മനം ഉരുകി മ. മരുവുന്നു Mud. per- 
plexed, distracted, ജഗല്വാസികംം മ. Bhr. 
പേടിച്ചു മ. Brhmd. 

07. മൂഗാക്ഷികളെ മറുകിച്ചു HNK. to dis- 
appoint, distract, drive to despair. 

(മറു): മറുകുടി a house given to ഒ newly married 

pair Vi. 

മറുകുന്നു the other hill (huntg.), 

oറുകരു 3, relapse of small-pox. 

മറുകുറി an answer. മ. എഴുതുക a reply V2. 


മറുകഴിക്കാണത്തേോല MR. a deed of under- 
tenancy. [writer B. 

മറുക്ൂട്ടം a fellow-servant. മ"ം nigga fellow- 
മറുക്രറ൪ RC. foes. 

മറുകൈ 1. revenge. 2. an antidote അതിന്നു 

മ. ഇല്ലട പ്രതിക്രിയ. 

മറുക്ക 1. M. 1. To resist, ചൊല്‍ മറുക്കുന്ന 
പിടിയാന KR. disobedient, കല്പന മറുത്തു ന 
ടക്ക TR. അ. നെറ വാക്ക മറുക്കാതേ KR. 
അതിനു മറുത്തൊന്നു പറഞ്ഞിടൊല്ലം BR. don't 
speak against. ഗുരു മത്തു ചൊല്ലിലും ഉരെക്കും ഉ 
ത്തരം KR. to forbid. മറുത്തുര ചെയ്തു AR. to 
refuse. ൬പ൯ നിന്നെ മ. യില്ല, വെറുത്തു ചൊ 
ല്ലിനാഠം ഭൂപനെ മറുത്തു 1. മറുത്തു നില്ല, 1 
face the നന്നു, ജഗത്തുകാം എല്ലാം മ'ക്കിലും 
KR. to oppose; with 9൦൦. എന്നോടുമ. V1. മറുത്ത 
കഴി, മ, പ്രവൃത്തി  counter-mine, മറുത്തു ത്തരം 
Vi. contradiotion. 2. to rebel കോട്ടയത്തു രാ 
യത്തു കുമ്പഞ്ഞിയോടു മറുത്തിരിക്കുന്നവരെ അ 
മത്തു 1൪. പ്രതിപക്ഷത്തിലുള്ളവരില്‍ ചിലർ മറു 
ത്തിഹവതും Mud. will change sides (= മഠിച്ചു. 
8. to lay ഒ മള മറുത്തു കുടിക്കു; മ. പായുക $ം 
race, 
YN. മറുക്കല്‍, മറുപ്പു opposition, refusal. 


മറുച_ മറുമാ 


മറുചട്ടം കെട്ടുക to reform (a law). 

മറുചാല്‍ ploughing across. 

മറുജന്മം transmigration. 

മവൃതല the opposite partയ ഞങ്ങ നിനക്കു 
യായി CG. മ. ado Bhr. the opposite armies. 
മറുതുലക്കാര൯ an ഒഴ = മാററാ൯, പ്ര 

തിയോഗി. 

denV. മവൃതലിക്കു to oppose, tense, 

മറുതാക്കോല്‍ ഒ false key മ. കൊണ്ടു (07 ഇട്ടു) 
പൂട്ടു തുറന്നു MR. 

മറുതിരംടമറുകര; മ'ആ ചെന്നു Bhr. 

മറുത്തരം (better 7. മാറുത്തരം) ഒല വടിക്ക 
സുന്ദര 2. KR. [Is Vi. 

മറുദേശക്കാര്‍ MR. of another land, 80 മറുനു 

മറുന്നായി (8) ൭ ഴദ്ടലി (1൦൦.) 

മറുനാഠം the next day; preceding day = മറുടി 
നം KR. 

മറുപക്ഷം the opposite party or opinion. 

മവുപടിനംി ഈ എഴൃതിയതിന്‍െറ മ. വന്നാല്‍, 
ഇതിന്‍െറ മ. എഴുതി അയക്ക TR.; als മറു 
വടിക്കത TP. 

മവുപണയം a counter-pledge. 

മറുപതഥ്യം ഒ secondary, lighter regimen. 

മവൃപനി relapse of a fever. 

മവുപാട്ട 1. the other side. 2. again മ. പി 
റക്ക, മ. പിറവി എല്ലാം കഴിഞ്ഞാല്‍ Nasr. 

മവുപാട്ടം the counterpart of a lease or deed 
executed bya tenant to promise a certain 
rent 20൩209. 919, (896 വാട്ുച്ചീട്ടു). പറമ്പി 
നെറ മ. ൪. 

മവുപിരി 8. a male screw. 

മറുപിറവി transmigration. 

മറുപിള്ള (2) the after-birth (with men). 

മറുപുറം the other side. മത്തു പോക Bhr. to 
change sides. അവനെ മ. ഇടടസൂയയാ Bhg. 

മറുപേോോൺണ്‍ revenge. 

മറുഭാഗി B. an opponent. 

മറുമതക്കാര൯ Anach. of another religion. 

മറുമരുന്നു an antidote to allay the effect of 
any medicine. [breast. 

മറുമാറു (3): തിരുമ. Bhr. Krina’s spotted 

മറുമാസം the past or next month. 


മറു മു -- മററും 798 


മറുമുഖം an enemy; strange woman; മ, നോ 
ക്ക to commit adultery. 

മറുമുടി ഒ wig T. 

മറുമൂലക്കാര൯ V1. a pedlar, trading. with an- 
other’s capital, 

മറുമൊഴി an answer മ. ചൊല്ലി KR. . 

മറുരാജ്യം TR. a foreign country, 

മറുരൂപം change of form. 

മറുവാത Vi. a verbal answer. 

മറുവില V2. a ransom. 

മറുവില്ലാത CC. unique. . 

മറുവിളി an echo. മ. കേട്ടു TP. the ory. 

മറുശീമ MR. another land, 

മറുസംഘം an internal feud കുറുമ്പനാട്ട മ. 
ഇല്ല KU. 


മറെക്ക, ടം ഖല മറയുക. 


മററം mattam So. Low ground near a river; 


a meadow, 


മററു matty T. M.(C. mattu) obl. case or am- 


plification of an, 1. Other മററു പലതും TR. 
മറെറാന്നാക്കി പരിഹസിക്കിലും GnP. to oari- 
cature. മററാരാലുമേ AR. എന്നോ മഠോറാ വല്ല 
സംഗതികളും വിചാരിച്ച MR., വല്ലവരെ കൊ 
ണ്ടോ മറേറാ എന്നെ വലിപ്പിക്കും MR. or in 
some other a. ആ വീട്ടിലോ മറേറാ some- 
where else. സക്കാരില്‍നിന്നോ മറേറാ 60, മ 
2. adv. be- 
ജിദ്ദ മറെറനിക്കേതുമേ ചേണ്ട വരം AR, ഇല്ല 


ററന്യഭത്താവെ തീിണ്ടാദത 8312൮. 
മററന്ക്ഷേത്രം Brhmd. 3. moreover ഉററാ 
രെയ്യം മ. പെററാരെയും പിന്നേ ചുററമാണ്ടോ 
രേയും 06. then. വുത്ര൯ എന്നാലും മ. മിത്രം എ 
ന്നാലും PT. സഭ്ൃത്തന്മാരോ മ. ടുവ്ൃത്തന്മാരോ 
DM. (C.=and, or). 
മാറന്നാഠ 1. after tomorrow, whereas പി 
റേറനാശ is: next day; മ. & മാറാഠ വരി 
കനി 812൨. 2.=മരുനാ%ം also the day 
before V1. (epist.) TR, 
മററപടി moreover; used like: ഇനി ഒക്കയും 
മററവന്‍ ജം... f. the other, & മമററയവന്‍. 
മററിയാതി  മററജാതി otherwise ഞങ്ങളാല്‍ 
മ, വരികയും ഇല്ല TR. 
മാറും 1. etcetera. മ. പടാത്ഥങ്ങറം and- the 


മറേറ-മലബാം 


other requisites, അത്ഥഠ നശിച്ചുപോയതി 
നാലും മററും TR. & from other causes, 
2, and then. | 

മറേറ (7. മറൈറ) ഒട ര. പേരുക the other 
people. മ3ററവരെ 1. aco. pl. the others, 
2. (വര) in another direction KR, , 

മറേറതു n. the other, ആസനം കാണിക്കും മ. 
കാണിക്കും KR. obscene gestures of mon- 
keys (= കുണിക്കരുതാത്ത ദേശം), 


മല mala 5. (at). 1, A mountain, higher than 


കുന്നു f.i, മാമല Himalaya & Mésru, Bhg. തിരു 

വില്വമാമല. 2. raised land, hill-land (=a 

ലനാടു, മലയം); in N. pr. f.i, മലപ്പുറം. 8. that 

which lives or is found in mountains മലയാളം, 

മലഞ്ചേരടു, മലയിഞ്ചി ete. (see 00%). 

മലക്കം (T. shaking) standing upright & bend- 
ing the head backwards, B.; a kind of ചാ 
ട്ടം ൦ മഠിച്ചല്‍ No. 

മലക്കാരി a deity of Kutichiars, 

മലങ്കര Malayalam KU. 

മലങ്കരു a rivulet (900.) 

മലങ്കറി vegetables. 

മലങ്കിളി, മലന്തത്ത ഒ small parrot Vi. MC. 

മലങ്കറവന്‍ (Mantr.) a tribe of Kutawas. 

മലങ്കു ക) hill-cultivation, 


മലങ്കൊടന്പു B. a cultivated valley. 


മലം malam 8. (9. melas). 1. Dirt, excrement, 


മ. ഇളക്കുക 0 ധം. മ. ഇള കായ്ത, മ, കെട്ടുക 
Nid. മ. പിടിത്തം V1. obstipation, മ'ത്തെ നി 
മുതുവാന്‍ Nid. to stop the evacuations. 2. ex- 
cretions of the bod. മുമ്മലം (= മലം മൂത്രം ശു 
g3°) swallowed by accomplished Yogis with 
arrack & arsenic; പഞ്ചമ. ക്രട്ടി Tantr.; gen. 
ഏഴു മ. ഒട ചെപ്പി, സ്വേദം, പീമ, മൂക്കിട്ട, വാ 
യ്തൃഫം, മൂത്രം, പുരീഷം; ഭി. 12 മലം. 8. ടമ, 
deflement. ഇക്കലിമലം ഉള്ളില്‍ പററായ്ക്കാ൯ ഭ 
story to guard the heart against the corrup- 
tions of this age. Bhr. 
മലദ്വാരം 8. anus. 
മലബന്ധം 8. costiveness. 
മലബാധ 8. inclination to go to 8:00, മലപാ 
തെകു പോക ബബ. 


മലമൂത്രം- മലയ൯ 


മലമൂത്രം 8. മ'ത്രാടികം വിണു Bhr. (from fear). 
മലശോധന 8. vation എന്നാല്‍ മ. വരും 
MM. നിത്യം മ. വരും ഒ. med. 
മലക്കു Ar. malak, 1. An angel മലക്ടകഠം 101. 
2. a king. 
(മല) മലഞ്ചരക്കു hill-produce. 
മലഞ്ചുള്ളി Zornia Ceylonensis. 
' മലഞ്ചോല a mountain-lake. 
മലതാങ്ങി Sida lanceolata, B 
മലദൈവര, ബം മലോദ്വൈം ട മലയുടയ൯. 
മലനാടു & മലാടു (൭180 മനനാടു) Malayslan KU, 
മലനായര്‍ - മലചേലന്മാ൪ Trav. 
മലുപിടിത്തം V1. feeling at home in a country, ! 
being conversant with it, 
മലപ്പുറം mountain-side. 
മലപ്പോത്തു മ യാമ, കാട്ടി. 
മലമക്ഠര, മലമങ്ക - പാവ്യതി. 
മലമുഴക്കി Homraius bicornis 2629. the great 
hornbill, so oalled from its harsh cry & 
the loud flapping of its wings. 
മലമ്പടി അചകാശം പ മലചാരം, 
മലമ്പണി forest-work, 
മലമ്പനി V2. jungle-fever. [lage. 
മലമ്പതി ഒ secure residence, or sheltered vil- 
മലമ്പള്ളം mountain side; land in a valley. 
മലമ്പുലി the royal tiger. aga, Anj. 
മലയം malayam 8. (au). The Western Ghats, 
മലയജം 8. sandalwood, 





മലയക്േതു Mud. successor of tho mountain- 
king in Mud. [hammer Vi. 

മലയടി the foot of a hill; a rock-aplitting 

മലയണ്ണൂ൯ the Malabar squirrel MC. — also 
മലയണ്ണാ൯ B. 

മലയനുഭവങ്ങാര the produce of the mountains 
(ഏലം ചാടനം മഞ്ഞും ഇഞ്ചി കണ്ടിചേര്‍ 
ആന അരക്കു തേ൯ മെഴുകു) TR. 

മലയ൯ l.s mountaineer; the royal tiger. 2.N.pr. 
of a caste (384 in Talip.) musicians & oon- 
jurors, ചെറുജന്മത്തിന്നവകാശം ഉണ്ടു 1.1, 
കുരു ഇരന്ന മ്‌ന്നു ചക്ക കൊടുത്താല്‍ prov. 
എവിടേ പോയി മചച്ചെക്ക നി 11, --- മല 
ക്കുടി 29൧ house ~ മലയി ഒ midwife. 
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മലയര_ മലര്‍മ 


മലയരയന്‍ ഒ tribe of mountaineers in Trav. 

മലയാം (-- മ'യ്ക്) മ മ. പ്രവിശ്യയില്‍, മലയാം 
കൊല്ലം; ലിഭാ മലയാ൯ എഴുത്തിൽ TR. in 
Malayalam writing. 

മലയായ്ക്ക 05 — ഴു (മലയാളം) the Mal. language 
or customs. 

oewao the hill-country, Malabar. 

മലയാളന്‍ 1. ഭ Malai കന്നാടകര്‍ പറയുന്ന 
തിന്ന്‌ ഉത്തരം പറഞ്ഞു നില്പാ൯ മള൪ പ്രാ 
പ്യിയായ്ക്കുരികയില്ല TR. may not argue with 
the Canarese officials, pl. കടം മലയാളത്തു 
കാര്‍. — [In Tam. usage a Nayar,* as maw 
© used by Malayalis means a Vellalan]. 2.8 
bill-tribe. 
മലയാളി id. 


* (comp. 92. മന ?84.). 


മലയുക 1. C. Te., ടേ വലയുക. 

മലയൂടയന്‍൯ N.pr. s Paradévata of moun- 
taineers, 

മലയുടുമ്പന്‍ a kind of paddy CrP. 

മലയെരിമ 1.൦ മലപ്പോത്തു. 2- a hill moon- 

plant (Erycine?). 


മലവാരം rent for felling timber. 


മല malar T.M. aC. (sand, മളല്‍ 0. - മണല്‍). 


1. Flour, farina, (ഒനെന്മലര്‍) fried grain. (മല൪ 
of Nellu, മലര്‍ പൊരി ൦! 266). മലത്തവിട്ട - 
തരിപ്പണം [.i. മലരും മഞ്ഞളും ഇവ ഉണക്കി 
പ്പൊടിച്ചു MM. 2. s full-blown flower aga 
ലര്‍, പുതുമ. 0/൨ fഴ.=താര്‍, തളിര്‍ 1൨ അകമെ. 
അടിമ. വയ്ക്കു. etc. what ia flower-like. 3.8. 
rivet-head; a washer below the rivet-head കു 
ത്തിയുടെ, എഴുത്താണിയുടെ മലര്‍. 


മലരടി (hon,) the foot നിന്തിരുമ. & അടിമലര്‍. 

മലരന്പ൯ VCh. Kama = മല൪വില്ലി, 

മലക്കാവു ദ fower-garden RS. 

മലക്കല ഒ ഴം നിറയിന്ന മ. തിങ്ങി 
എങ്ങും RC. 

മലക്രൂറടപൂവാട 1.3. മാമ. RC. 

മലപ്പെടി fried grain powdered. 

മലമകഠം, മലാങ്ക AR. Lakshmi, also മലമാതു 
08. മിതി൯ കാന്തന്‍ Anj. Visnu. 

മലര്‍മയം consisting of flowers മാരനെറ മ. 
വില്ലു 0. 


മലര്‍. മലശോ 800 മലാക്ക മല്ലിടി 


മലരമഗ flower-rain കല്പക. തുക Bhg. 

മല൪മാല a flower-garland, Bhg. 

മലര്‍വില്ലി RC., മലര്‍വിശിഖ൯ Nal. Kama. 

മലതക T. M. 1. To be fried as grain, to 

open as a flower (hence ഉച്ചമലരി). 9.(1.മ 

ല്ലാരുക, C. malagu) to lie on the back മലന്നു 

കിടന്നു തുപ്പിയാല്‍ മാറത്തു വീഴം ഉഴ. മലന്നു 
asa superst. attitude of a corpse. ചേ 

ര മലന്നു കടിച്ചാല്‍ 250൭. മ, വീഴുക 0 fall on 

the back (opp. കയിണ്ണൂ). ഞാ൯ അതു കേട്ടു മല 

ന്നു പോയി I was pinioned, defenceless, per- 
suaded; Inf. വാതില്‍ മലരത്തുറന്നു വന TP. wide 
open. 3. to be concave, corolla-like താളം 
കണക്കേ മലന്നിരിക്കും ജ. med. (cancer in the 

cheek). . 

VN. മലച്ചം ബി വിടച്ച expanding. 

൬,൭. (മലക്ക rare), മലത്തുക 1. to fry grain. 
2, to place on the back, lay open (opp. ൭ 
ലിശ്തക). കൈമ, to open hands to receive. 
കടമലത്തി വെച്ചു put the umbrella down, 
top below. Lower castes were in bye-gone 
days prohibited from; വേലിക്കു 4 അലക 
കെട്ടിക്രുടം അലകമലത്തി കെട്ടാനും പാടി 
ല്ല Paള. വായിമ, $0 ദന. ഉരുമ്മി മലത്തി 
പ്ലിടി ചൂ TP. held the sword with the edge 
upwards. 

VN. in മലപ്പുവിതു grain to be fried. 

(മല): മലവഴി a pass over the mountains. 

മലവാരം 1. a hill-produce = മലയന്ദഭവം, മല 
വരവു. 2. proprietor’s rent from the same, 
or tax on it, 

മലവാഴ 1. bill-plantains. 2.= മരവാഴ. 

മലവാശി 1.-മലയാളി KU. 2. a hill deity. 

മലയി ചാരം the forest department. 

മലവെള്ളം inundation KR, (see വിപത്തു). 

മലധേല൯ a hill-tribe in 1൧൧൦൭ അരയര്‍. 

മലശര്‍ & —ശിwé 1. മ hill-tribe in Cochin = 
കാടര്‍, (8. മലജുര്‍? 2 മല്യരശര്‍). 2,ടാമ 
ലയര്‍ D. 

മലഃ3ശാധന 1. superintendence: of forests. 
ഉ, 8.5 മലശുഭ്ധി (ഭരേ മലം) evacuation of 


the bowels. 








മലാക്ക Malacca, in മ, പ്പേര; മലായിa Malay. 
മലാമത്ത Ar. malamat, Reproach; disgracefal. 
മലിക maliya T. aM. (മല്‍). To abound, over- 
80ജ തോടു പുനലാന്തുമലിന്തത്‌ എല്ലാപുറവും, 
ചോരിമലിന്തു ചോരുന്നു, മലിയും ഉരപെററ 
വ൯ RC. far-famed. മലിപുകഴ്‌ വികം RC. 
മലിനം malinam 8. (മലം). 1. Dirty, filthy. മ 
ലിന കാന്തി dim light. മലീനചിത്തനമാരദിന. 
— മലിനി f. menstruating. 9. dark, black, 
മലിനത 8, &lthiness, defilement. 
മലിനചേഷന്‍ slovenly, Bhg. 
മലിനീകരിക്ക to defile. 
മലെക്ക malekka T. M. 0. (മല). 1. To grow 
thick, well ചത്തു ചത്തൊക്ക മച്ചു കിടക്കുന്നു 
Bhr. dead elephants on the battle-field; perh. 
also to lie in heaps, form hills മലെക്കുന്നു ച 
ത്തു മറുതല എല്ലാം Bhr. സമുദ്രത്തിലുള്ള ജന്തു 
ക്കഠ്ര ചത്തു 2.KU. 2. to grow thick or muddy, 
perturbed, perplexed വൊണ്ണ൯ മ'ച്ചു മരുവു 
ന്നതു കാണ്മനോ ഞാന്‍ 2൧. അവന്‍െറ കായ്യം 
കണ്ടു മലെച്ചു പോയി Nം.- അമ്പരന്നു. 3.52 
ലന്നു കിടക്ക 8. 
VN. മലെപ്പൂ൦ സംഭൂമം perplexity, wonder. 
൦൬൩. മലെപ്പിക്ക 40 confuse, seu വ്യാപ്ികൊ 
ണ്ടു മം; എണ്ണത്തില്‍, കണക്കില്‍ 6൦. എന്നെ 
മ.ടതെററിച്ചു he put me out or confound 
ed me. 
ow mal 1. 8. & Drav. (ബല്‍, വല്‍ To be 
strong, whence മല, മലികം മല്ല൯ete. 2.=mat 
8. my. — Cpds. മത്ഭക്തി, മട്ുത്തവരബലം AR, 
മച്ചരിത്രം Bhr., മന്മതിധൈഭവം Mud, 3.= 
മേല്‍ മ തട്ടുമ്മലാമാറു തട്ടിന്മേല്‍.. , 
മല്ല, 1. aM. to abound, വിശ്വന്‍ മോകം മല്ലി 
RC. swooned entirely (= മലിക, പെരുക്‌). 
മല്ലാ൯ Syr. Doctor of divinity, Vi. teacher 
CatR, 
മരപ്പിടി malpidi (2). 1. A strong grasp. 
2. wrestling; showing one’s strength മടി 
ചൂടന്‍ എടുത്തു ഞെരിച്ച RS.; also മുത്തം 80. 
മപ്പിടിക്ക 1. to wrestle, box. 2. to contend, 
നിം ഴു ബാലിക്ക മ'ച്ചീടുന്ന വൃക്ഷങ്ങഗം AR. 
മപ്പിടിക്കാര൯ a wrestler; athletio. 


മല്ല - മല്ലാര്‍ 


മല്ല malla T.M. Te. (8. മല്ലിക). An earthen 
cup, bow], in Cpds. മല്ലപ്പോക്കൊങ്ക, മല്ലത്തട 
ങ്കൊങ്ക 06. മല്ലനെടുങ്കണ്ണി, - കണ്ണ 20 RC. (see 
മല്ലമിഴി). (മല്ലച്ചക്കി Can. Totty of soldiers). 
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മല്ലി മസുണം 


(മല്ലൂ 3. ൦ fr, മല്ലിക).മ. തഴയ്ുഴലി, മ. കുഴല്‍ 
നല്ലാമ RC. 


മല്ലി malli 1.T.= foll. 1. 2. N.pr. m. of Ilavars 
Palg. (= foll. 3.). 3. Bo. a white 30 = വെള്ളം 


. മല്ലം mallam 1.=agy or മല്ലകം 8. A vesselof മല്ലിക malliya 8. 1. Jasminum samba മുല്ല 


a cocoa-nut shell, 2. collyrium B. (fr. മലം?). 
8.55 മല്ല, the ribs of a ship inserted in the 
keel (പാണ്ടി). 

മല്ല൯ mallah 1. 8, (fr, മല്‍ T. also). Strong, 
stout, athletic മ, പിടിച്ചേടം മമ്മം proഴ. വി 
ന്ധ്യനെ പോലും വഹിക്കുന്ന മല്ലന്ും Nal. a 
ളമ. ഹന്മിമല്ലന്‍ കഴുത്തേറി 60. 2,൭ 

wrestler, boxer മല്ൃരായുള്ളവ൪ മല്ല തട്ടുന്നതു 

KR. No. 


or on the ridges of ricefields in ഒ മല്ലങ്കോടം 


3.a rural deity setup onthe border 


(മ'ത്തേ കണ്ടം) & propitiated by the sacrifice of 
a fowl before ടയ മലു൯പൂജ കഴിക്ക Pal. 
4, N.pr. of a people; of a Perumal who built 
മല്ലൂ൪ in Polanadu KM. 
മല്ലനും ഒ bag cold. 
മല്ലു 1, (മല്‍ stout), T. Te. M. wrestling മല്ലൂ 
കഠം തമ്മില്‍ വൂട്ടിനാ൪ KR. (monkeys), നില്ല 
നില്‍ ഇനി മല്ലില്‍ നപ്ലോരവകതി പൊരു 
മാകില്‍ എതിര്‍താവു RC. മ. തട്ടുക, കെട്ടുക, 
പിടിക്ക (ടര മപ്പിടി). 9. (൬. മള്ള) rafters, 
side-posts, sloping beams resting on the വി 
ട്ടം, 2. 1. പുരമല്ലുകഠം കുഴിഞ്ഞു പോയി KR. 
through fire. 
൫൩ മല്ലാ൪). 
മല്ലക്കരം കൊണ്ടു CG, with sturdy hands. 


3. tho ribs of an umbrella? 


മല്ലടിത്താര്‍ aM. the venerable foot അരചന്‍, 
മുനീന്ദ്ര൯ മ. RC. 

ല്ലുമിഴി (if not from മല്ല q. v.) powerful eyes 
മ. യിണത്തെല്ലു Bhr. മ. സീത RS. 

മല്ലരംഗം (= മല്പഭ 8.) an arena for athletic 
exercises, Bh. മല്ലധിര൪, - വാദങ്ങ, - 
യുദ്ധം. 

മല്ലഴി (മല്ലൂ 2.) scaffolding. 

മല്ലാക്കി 8. 8൩൭൦-൭9  മല്ലമിഴി f. 

മല്ലാരി 1, 8. Krina, as destroyer of the wrest- 
ler. 9. T. aM. a certain tambourine Vi. 


മല്ലാര aM. with ornamental ribs or flowers 


5. 32 തുരളയും (470) 


also മല്ലി. Kinds: കാട്ടുമ. (വാനമ.) ഒട. 
angustifolium, അന്തിമ. Polianthes tubeross, 
ചെണ്ടു മ. (in Wayanadu), രായമല്ലി 10. -അ 
ലസിപ്പു, വാടാമ. 6൭. ഭിം നല്ല ശിവമല്ലിമാല 
SiPu, മല്ലിപ്പുമലര്‍ കാന്തന്‍ 1814. നബ. 2.8. 
ട മല്ല. 
wrestler. 

മല്ലിട A brass cover of breasta? (മല്ലിക 2) 


കൊങ്കകഠം ചിതൃതു തളുന്നൊരു മ. സങ്കടമാണ്ടൊ 


8,ടമല്ലൂ 1. ആ മല്ലികകെടി A. 


ടിഞ്ഞിടുംവണ്ണം 06. 


മവലുദ്‌ Ar. maulid, Chanting before the 


bier of a deceased person 2. ചെയ്യിപ്പിച്ചു, മൂ. 
ഓയി TR. 


മശകം masayam 8. (aw tohum). A mosquito, 
gnat മ'ങ്ങഠം കടിച്ചു KR.; also മ f.i. ശക 
ഉടെ നടുവില്‍ മദകരി Bhg. 

മശിര്‍ T. Palg. സ.ടമയിര്‍. 

മശീഹ Syr. (Hebr. mafiax). The Messiah. യേ 
ശു മശിഹ. 

മക്ഷി mai 8. (& മസി, 101. മഴി, മയി, മൈ 
perhaps fr. a). 1. Ink, 2, collyrium & any 

ഗൃം-ടകിഴം ഇമ്മഗി എഴുതുക കണ്ണില്‍ ഒം med, 

3, soot. മ, തെളിക്ക to snuff a candle B, 

മകിക്കാര൯ ൩ inkmaker; discoverer of 
thieves by means of അഞ്ജനം 4. ൦, 

മഷിക്കുപ്പി, —ggg an inkstand. 


മക്ഷിക്കോല്‍, — കുടുക്കു 1. a pen. 2. s paint- 
er’s brush ചാരു മ'ലും ചാടിനാഠ 66. 


മക്കിതുത്ഥം- മയില്‍തുത്ഥം. 

DS =og 2. Dregs. 

മസുക്കാത Ar. mithqal (= shekel); A certain 
weight, of 14 gold fanams 08. Port. Metical, 
a gold coin. 

മസൂരിക masiriya 8. Nia. Ye. & മസൂരി, 
വസൂരി (മസൂരം 1enti'-ചണപ്പയ൫). Small- 
pox from the appearance of the pustules. 

മന ണം masrnam 8. Smooth, soft, unctuous 
മസ്റ്ണരുചി Nal. 
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മസ്തുരി_മഹലോ 


OO maskari 8. (ameo a bamboo-stick), 
A ഒടി! ഉത്തമനായൊരു മ. C6. 

മസ്ത്രീസ Ar, miskin; Poor, wretched, humble. 

മസജ്ിതു Ar. masjid, A mosque, മതില്‍ പോ 
യി, Mp!.; ലിടം മഹജിട്‌ ദര്‍. 

മസ്ത്‌ P. mast (= മത്ത൯, മത്തു). 1. Drunk മസ്യാ 
യ വസ്തു spirits. 
മഭിപ്പു. 

മസ്തകം mastayam S. 1. The head, skull, മ 
സ്മകസ്ഥലം കത്തിപ്പിളന്ന Nal.; top. 2. the 


2 projections on an elephant’s forehead, which 


2, wantonness, also മസ്സുട 


swell in the rutting season മമത്തഭം തന്നുടെ 
മീങ്ങ CG. (compared to കൊക്ക) മസ്മക 
ഭാഗം. 

മന) mastu 3. -- മണ്ഡം Cream. 
മസ്മിഷ്ണം 8. the brain.=തലച്ചോരു. 
72) Ar, masalih, Spices, curry-powder, 
മഡ്സ്സാത Ar. mithal, A simile, parable, story. 
മറസ്സാല്‍ച്ചി ഇ, mash’alchi, A torch-bearer; 
lamp-lighter, bearer. Arb. 

മഹജരര്‍ P. mahzar, Statement of those who 
are present at an inquest ete. മ. ക്കാര്‍ jud. 
മ, നാമ TR. a muster-roll. ഈ കായ്യത്തില്‍ മ. 
സാക്ഷകീക്കാരന്‍, കണ്ടപ്രകാരം മ. എഴുതി ദധി. 

മഹമoത്‌ Ar.muhammad, മ. കൊല്ലം TR. The 
year of the Hejra. (beginning A. D, 622). 

മഹറോ൯ Syr, Excommunication മ. ചെല്ലുക, 
ഏല്ലം തട്ടുക വ. ലട മാദറാ൯ ആക്കുക; വലിയ 
& ചെറിയ മഹറോന്‍ RomC. the greater etc, 

മഹത Ar. mahall, Residence, a palace ചില 
പണികളും മഹലും Ti, palace, (Loc. മഹല്ലില്‍). 
മഹരിദിധു Mp1. ൦ മാല്‍ഭിചു, (മാല്‍ 4). 

മഹ്ത mahatty S. (മഹ്‌ to be great, mighty, 
L. magnus), Great, ൩. മഹത്തൂക്കഠ the great, 
മഹതി [., ടട മഹതിയായുള്ള ധി VyPr. — മഹ 
ത്തരം Comp. greater PT. 
abstr.N. മഹത്വം 8. greatness, majesty മ. 

ഏറും രം ഭിനത്തി Mud, ഒ glorious 

day. 

മഹനീയം 8. praiseworthയ. വാഴന്ന മ'ന്മാർ 
KeiN. the illustrious. 


മഹല്പോകം 8. the 4th of 7 upper worlds. Bhg. 
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മഹഷി_ മഹാമഖ 


മഹകി 8. a great Rishi. 
മഹസ്സു 8. a feast, glory. 
മഹാ maha 8. Great (മഹ), in many Cpds.; 

often contracted മാ; also with Mal. words, as 

മഹാകെട്ടവ൯ very bad. 

മഹാകാള.സ 8. the great black Siva, മഹാ 
കാളി f. his wife, 

മഹാകോടി ten trillions. 

മഹാഖവ്വും ten billions. 

മഹാഗുരു 8. a most reverend person. 

മഹാജനം 8. 1. multitude of people. 2. an 
eminent man. 

മഹാത്ഥാവു 8. magnanimous; noble or learned. 
മഹാത്മാക്കളാധാരമായുള്ളവ൯ Bhg. sup- 
ported by the charitable. 


മഹാദേവന്‍ 8. chiefly Siva; N.pr. അ.--മഹാ 
ദേവി 8, Parvati. —(22Ganര്‍ 808.). 

മഹാത്ഭുതം 8. very wonderful. 

മഹാധനം 8. great riches, costly. 

മഹാനദി 8. a great river; N. pr. 

മഹാനസം 8. & kitchen, 

മഹാനുഭാവന്‍ 8, highly respected, most worthy 
person. 

മഹാന്‍ N. മ. (മഹന്ത്‌ ) a great man. pl. മഹാ 
ന്മാ൪ര & മഹത്തുക്കമ. 

മഹാപാതകം 8. മഹാപാപം. 

മഹാഫലം 8. rich in results (see ഭക്തി) 8iPu., 
most efficacious. 

മഹാപുരാണം 8. esp. Bhagavatam. 

മഹാബല൯ 8. very powerful. 

മഹാഭാഗ൯ 8, highly gifted, illustrious. 

മഹാഭാരതം 8. the great epos, Bhr. 

മഹാമഖവേല 8.,ഴഡ. മാമാങ്ങം 1. the great feast 
of Kerala celebrated during 28 days every 
12th year (in കക്കടവ്യാഴം ടം വ്യയം) ൮ 
Tirunavay ; the throne was declared vacant 
& competitors admitted to fight for it, f.i, 
A.D. 1600 Jan. 30 Amorcos fell in cutting 
their way through the guards to the throne 
of Tamiiri; other records speak of the feast 
of 1695, the last seems to have been cele- 


brated in 1743, മ.മാകം കടവത്തു കണ്ട 


മഹാമതി_ മഹേന്ദ്ര 808 


പരിചയം ക്രടയില്ല prov. no regard, 2.a 
similar feast at Kumbhakonam (celebrated 
f.1. March 1850), വൈക്ക്വമായ മം, ചെയ്തു 
നീ UR. 

മഹാമതി 8. very clever, 

മഹാമഃത്ര൯ 8, മ man of consequence. 

മഹായങഞ്ഞം 8. an essential sacrifice. 

മഹാരഥന്‍ 8. ഒ great hero സഭയിങ്കന്നു മ. 
എങ്കിലും സമത്ഥ൯ എങ്കിലും വിളിച്ചന്വേ 
ഷിച്ചാൽ KU.; എന്നെക്കാഠഗ 2.PT. worthier. 

മഹാരാജ? 8. a great king, gentleman. 

മഹാരാശ്ത്രം 8. Mahratta മാറാടി. 

മഹാഹം 8, very 08117 മ്‌വസ്ത്രങ്ങം ധരിച്ച 
ശിലിച്രേ൯ ER. 

മഹാലോകര്‍ 8. (& — ളോ — ) the aristocracy. 

മഹാശയ൯ 8. magnanimous, liberal, 

മഹാസനം 8. a throne, Nal. 

മഹാസ്്ത 8. മലയ മ. കൊണ്ടു മഹാ൯ പി 
താവെക്കാഠം KR. 

മഹി mahi=8. മഹീ. The earth, the Great One. 

മഹിതം 8, (part. pass. of mah) honored, മ'നാ 
യ സുത൯ KR. മഹിതകലം Mud. മഹിത 
ഗുണ VetC, nobler than, 


മഹിമ 8, (& മഹിമാ, ഒട മഹിമാവിനെ VilvP.) 
greatness, majesty വില്ൃമ. ആക്കും തിരി 
യാതേ പോം 81. മഹിതകലത്തി൯ മ. PT. 
നിന്‍ മ, കഠം എല്ലാം ഞാ൯ അറിഞ്ഞിരിക്കുന്നു 
Bhr. (ironically), 

മഹിഷം 8, (powerful) & buffalo, 
മഹിഷി 8, മ ദല ഭൂപനെറ മ, PT. 

മഹികഷ്ടം Superl. the greatest, Bhg. 

മഹിള 8. 1. ഒഴാതan രാചേണ പരിഗ്രഹമാകിയ 
മ, മാർ KR. 9.5 പ്രിയംഗും ഞാഴൽ V1. 

മഹി 8. (4. ൦! മഹ) ൪൦ 6൧൨ മഹീതലേ വിണു 
ജപ. - മഹിപതി 8. ഒ ജള. - മഹിസുര൯ 
8, a Brahman; — മഹിമയം earthen. 

മഹീയാ൯ Comp. greater, Bhg. 

(മഹാ:) മദഹന്ദ്ര൯ 8. Indra. മമഹന്ദ്രംചലം the 

Northern Ghats, behind Gokarnam Brhmd, 

KM.; also the mountainous range on the 

Eastern coast between Kalinga & Kaveri, Bhr.; 


or opposite to Ceylon AR 6. , 


മഹേശ്വ_ മഴററുക 


മഹേശ്വരൻ Siva. 

മഹോത്സവം. 1. a great feast. മദ്യപാന മ" 
ങ്ങാ തുടങ്ങാധി൯ ChVr. ലട. അവന്‍െറ 
യാത്രമ,; ഗമനമ'വഘോഷം കാണ്മാൻ ChVr. 
the grand spectacle of എഴ്ണന്നെള്ളത്തു. 2.5 
the highest wish obtained, എങ്കില്‍ മലയാളം 
മ. prov. ൭ paradise. നിനെറ മുഖം കണ്ടാല്‍ 
മ. ആ., അതിമ. ൩. 

മഹോദയം 8. 77086൩. 

മഹോദരം 8. dropsy, എട്ടു (൭1. ഏഴു) ജാതി മ, 
a. med. 

മഹോദദവര്‍പട്ടണം (മഹസ്സ്‌ ) & മദകാതേയര്‍ 
പ. 00. -: കൊടുങ്ങലൂര്‍ N. pr. the old capital 
-of Keralam. 

മഹൌഷധം 8. a sovereign remedy, fig. ദേ 
വൻ പ്രസാടിപ്പാ൯ മ. 8iPu. 


മഴ mala 7. M. C. (മഴു). Rain, with പെയ്യും ചാ 


റുക, ചൊരിക, പാററുക, ധ്ലൂടുക 61൦.; എല്ലം 
കൊള്ളുക, കുടുങ്ങിപ്പോക. ചാറന്മ., പൊടിമ. 
പാറഠoകdrizzling rain. കനു. hail. പേമ. എല്ലം, 
CG. ആ മഴയത്തു യാത്ര പുറപ്പെട്ട TR, oww 
തുള്ള എരുമ 20൭. മഴ പെയ്യുന്നു കണ്ണുനീര്‍ 
കൊണ്ട്‌ അവര്‍ KumK. 

മഴക്കാരു, — ൪ rainy clouds പൊങ്ങി, വെച്ച V1. 
മഴക്കാലം the monsoon. 


മഗക്കാത്‌ ഒ water-spout. 


ഴേ“ appearance of rain; ഒ time of rain= 
മഴ മുട്ടിച്ച പിടിക്ക. 

മഗങ്കരു a rivulet of rain-water മഗയാലും മ. 
വീനാലും നടി നിറഞ്ഞ ഒഴുകുന്നു (ട മലങ്കര). 

മഴത്താര (ധാര) continuous dropping. 


മഥവെള്ളം rain-water. 


മഴക്കുക malakkuya 9൦. - മയക്കുക (fr. 7. ay 


age, 0. നം. Tu. masaku to grow dim, blunt), 
1. To beat, wash, cleanse. 9, to protract, 


delay, confound. 


ow mslal=ow@ q. v. Infatuation, hence 


മഗലുക 7.3. തന്തതം മഴന്ന നിലനയനേ RC. 

also: 

മഗറുക $6 bith നിഴ്‌ കൺമഴറും തെളിമേന്‍൯ 
ചൊല്ലേ RC. — Hence: - 

മഴററുകടഃ മയററുക $0 1880291൪ ചാടുന്ന. മിന 
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മഴീ_മാ 


ങ്ങളായൊരു കണിഴി ചാല മഴററിയെറിഞ്ഞ 
ചെമ്മേ CG. 
മഴി തല! -- മഷി, മൈ (മഴ). Cംllyriധത കിഴി 
തന്നില്‍ മഴിയിട്ടു DN. 
oy malu 1. V5. To grow dim, dull, blunt, 
whence മഗ & മയഞ്ടു, മയല്‍ prh. മഷി & മാല്‍. 
ഉ. 1, M. (Tu. മഡു) a mace; hatchet gy. 
ചേത്തുമുനി ആനാ൯ 10. = വെണ്ടഴു ചേന്തിയ 
രാമ൯ Brhmd. ഇഷ്ടം മുറിപ്പാ൯ അത്ഥം മഴ, 
മഴുിട്ടു മുറിക്കു prov. ആശാരിമ, carpenter's 
tools, taxed MR. amy stone-cutter’s chisel. 
8. red-hot iron for ordeals. 2ഴ എടുക്ക to un- 
dergo an ordeal, മഴ ചൂട്ടെടുക്കേണം TP. 
മഴക്കാര്‍ wood-or stone-cutters, pioneers, മ'രം 
ആശാരിയും TR. (for roads & bridges). 

മഴുക്കുറ തിക്ക 10 rough-hew, cut off the splint, 
get into tolerable readiness. 

മഴനന്നനേ (1) ആക 1 grow blunt, - ആക്കുക 
to make blunt. 

ധഴൃപ്പ aM. T. putting off a decision, resisting 
payment (= മഥക്കുക). മ. എടുക്ക be in- 
tractable V1. 

I. OD) mé 8. 1. Prohibitive particle: not, G. mé, 
f.i, തവമാസ്റ്റ ChVr. may this not be thy lot! 
2, M. Interj. of wonder, മാ, മമാ. bravo, 
as in theatres. 

1. മാ, Tdbh. of മഹാ i മാപാപം, മാപ്പിള, മാ 
മാങ്ങം etc. Often in aM, with Dravidian words 
മാവെള്ള very white V1. ഇമ്മാമരുന്നെല്ലാം RC. 

1. മാ T. M. C. Te. The mango tree, Mangifera 
Ind. & മാവു, മാമരം; മാങ്ങ വീണാല്‍ മാക്കീഴ്‌ 
പാടോ prov. വളന്ന മാഷിനെ കളഞ്ഞ വേമ്പി 
നെ വമത്തി KR, മാവും മരവും അടുക്കും prov. 
let by-gones be by-gones. Kinds: കപ്പല്‍ —, 
പറഞ്ഞി - ൦2 പൊത്തുകിമാ Anacardium Ooci- 
dentale, കാട്ടുമാ Spondias mangifera =അമ്വാ 
ഗം; തേന്മാ&പുളിമാ, കണ്ണിമ Gp 68. ചുനയ൯ 
മാവു (൨൭൦ ചുന 872); നാട്ടുമാ 00. ശോമാ 
grafted. Parts: മാങ്ങ 4. ന. മാമ്പഴം, മാസമ 
med. GP66. മാന്തളിര്‍, മാങ്കൊട്ട; മാങ്ങക്കക 
189, 2, b (Trav. തിര). - മാന്തോപ്പു KR. 

IV. മാ T. M. (= മായു flour) EAL കാല്‍ അഞ്ചൊ 
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മാ_മാക്കിറി 


ന്നു മാവതാം €8.-കിശ്ലാധു the 5th part of a 
കീഷ്്ാല്‍ (55 ൫). -- അരമാ ഏം declined അ 
ര മാവില്‍ & കീഴരമെക്ക; നാലുമാ- 4 08. 
ന, 0) T. Trav. The after-birth, seoundines, മാ 
വു വിണപോയോ. 
മാംസം umamsam 8. Flesh; the muscles of 
the human body are said to weigh with the 
blood 100 പലം Brhmd. ഒട്ടനാഠ്ര ഉണ്ടു മാ. ക്രൂ 
ട്ടി ഉണ്ടിട്ടു AR. meat-ourry. പെറനമ്മ മക്കളേ. 
മാ, തിന്നുകയില്ല TR. a paternal Govt. cannot 
mean to destroy me. [of flesh. 
മാംസപിണ്ഡത്തെ പ്രസവിച്ചു Mud. & lump 
മാംസവിക്രയലോ-ം Anach. the sale of flesh, 


giving a daughter away for a consideration, 


മാംസഒന്‍ 8. stout, robust; മാംസളാനട്ദം$1Pu, 
മാംസാദ൯, -ാശി 8. a fesh-eater, 
മാസി, 1611. മാഞ്ചി 62 77, ട ജൂടാമാംസി 
Indian spikenard. [meatVi. 
മാംസോത്തരം 8. food with meat; eating also 
മാംസോടനം 8, (better—ATW—) a pap with 
meat ഒരു മാ. പെരിക കാളിന്ദി തരുന്നതു 
ണ്ടുഞാ൯ KR. (a vow of Sia), 
മാകണി miyani C. No, M. (7. മാകാണം), Di- 
vision of a distriot. 
മാകാണി T. M=+- 
interest calculated in grain (= 1% Idangali 


മാ. പ്പലിശ ഒ rate of 


per annum on the value of a fanam). 
മാകന്നം miyandam 9. ൬. 22) The sweet 
mango tree, Sth arrow of Kama CG. 
മാക്കം N.pr. f., ടം മാര്‍ക്കാം. 
മാക്കലു makallq T. So. (any flour). Slater 
stone ; soap-stone used for making vessels (ച 
ട്ടി 342), by Kaniias for കളം വ൭രക്ക = No. 
വെണ്ണ ക്ല}. — hence perhaps: 
മാക്കുത്തിറ a ceremony after കുട്ടിയ്യണ്‍; കുട്ടി 
ക്കു മാ. കഴിക്ക (൬, മാക്കം യേ? 01 മാക്കാന്‍). 
മാക്കാണി makani (5 മാകാണി) 7 മാം വിട്ട 
കയില്ല not a fraction! 
മാക്കാ൯ makid So. A tomcat, 680. കാട്ടുമാ. -: 
കോക്കാന്‍൯ ഒ wild cat. 
മാക്കിറി അടി So. A frog in tanks, മാക്രിയു 
ടെ ശബ്ദം MC. 


മാക്കീര_ മാചു 


മാക്കീരക്കത 741. (൦ ക്ഷീര, കല്‍). A collyri- 
um from the calx of brass (-- രസഗഭം). ചുവ 
ന്ന മാ. തേനില്‍ അരെച്ച്‌ എഴുതിയാല്‍ കണ്ണിന്‍ 
പൂവും നരമ്പും ഇളെ.കും a.med, vermilion? 
പൊന്‍ മാ. used by goldemiths. see താക്ഷ്യം 445. 
മാക്കൊം & മാക്കം N.pr. f. വീറകില്ലാഞ്ഞിട്ടി 
താ മാക്കൊമ്പാഞ്ഞ വരുന്നു Anj. (double en- 
tendre: മാക്കൊമ്പ്‌ ആഞ്ഞു വരുന്നു); 700. മാ 
ക്കേ 15, -- മാക്കപ്പോതി (കടയങ്കേഴ്ടമാക്കം) മ 
deified Nayarieti worshipped for the sake of 
offspring (superst.). No, loc, 
മുക്ങ്ികം 8. (മക്ഷിക). The best honey GP. 
oാൊഗംmigadham 8. Belonging to 2WWoq.y. 
മാഗധ൯ 8, a minstrel സൂതമാഗധജനം KR. 
ജമഗധന്‍. 
മാഥധി 1. the Pali dialect of Sansorit, 2, the 
8025 riഴ മാ. എന്ന പേരാമാറിതില്‍ ഒഴ 
കുന്നു KR. 
മാഘം migham $. (20a). 1. The poem of Magha. 
2, the month കുംഭം 7.3. മാഘമാസത്തില്‍ വ 
രും കൂജ്ക്കയാം ചതുഭൂശി 811൨. (ശിവരാത്രി), 
മാസത്തില്‍ പ്യൂയത്തുന്നാഠ KU. 
മാമക്കോഴി A turkey, see വാ൯, 
മാംഗല്യം mihgalyam 8. (മംശല). Prosperity. 
മാങ്ങ manna (മാ III., കായ), 1. A mango fruit 
പച്ച മാ. medicinal, a, med. 2, mango pickle. 
8. the heart or kidneys of animals തേങ്ങയും 
മാ. യും stomach eto. — ചെറുമാങ്ങ a Gratiola 
or Columnea, ചെവ്ുമാങ്കൊട്ട a frutex. Rh, 
മാങ്ങാക്കിളി the mango-bird, Oriolus. 
മാങ്ങാച്ചൂടു heat=pimples (partly caused by eat- 
ing mangoes). 
മാങ്ങാനാറി Didynamia gymnospermia മാ, aw 
ഞു med. Kinds: ചെറിയ — Colamnea 
balsamica, വലിയ — Verbesinas calendu- 
lacea Rh. [ലിടം മാജ. 
മാചി ഇല്യ! in 2 allan (P.H. തലയ The gall-aut, 
മാചിപത്രി Artemisia Indica T. So, 0. Te. 
25.2} mijy T. aM. (C. masu, see മചകം). 1. Filth, 
spot. മാചറുമേ൪ RC. spotless. 2. 80. (0. Te. 
masa, C. Tu. maye) tho after-birth - മറു; മാ 
ശൂ B. also umbilical cord. (see മച്ചു. 
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മാച്ചുത-_ മാടം 


മാച്ചു mittal & മാച്ചില്‍ ന. M. 1. VN.of 
മായുക 4.൦൬. 2. (7. മാറു, 8. മാജന) മ besom, 
broom, aja». of rushes, aga. of Areca 
leafstalks (മാച്ചിപ്പടന്ധ.). കുററിമാ. stump of a 
broom, അടിമാച്ചിലും TP. 
മാച്ചു ൯ ഇമ The clown or fool of the 
. theatre, മാ. കളി 10% [6818 (fr, മാച്ച?). 
മാച്ചു matty (മാചു). 1. Filth, dirt as of the 
hands കൈമേല്‍ മാ. ഇല്ല; മാച്ചാക്കി 804160. കൃ 
ഉണ്ടാവാ൯ മൂലം മാ. മെഴുക്കകഠ്‌ം Nid, മാച്ച 
ദഗ്ന്ധം ഇല്ല ദേഹങ്ങള്‍ \ൽ 18. — in metals മാ 
ച്ചേറിപ്പോയൊരു നല്ലെന്നേ നന്നായി കാച്ചി 
നാല്‍ എങ്ങിനേ വന്നു ഞായം C6. 2. the after- 
birth ൩. 8. മണിമകുടം മേഖും മാച്ചറുത്തുല 
കിൽ ഇട്ടാ൯ RC. hair? (T. 225). 
മാച്ച്‌ കിഴി കെട്ടിത്തുക്ക (2) Palg. to tie the 
secundines of 2 cow to a milky tree to 
ensure a good supply of milk from the 
cow (superst.). 
മാച്ചുവള്ളി (2) 80. the navel-string of a beast, 
മാജ്ര൯ No., മാശുമം Paള., മാശനം T.A con- 
fection of hemp, sugar & coconanut-milk = ൭ 
ഞ്ചാവപ്പം, - ലേഹംം 
മാഞ്ചി. mabji ന. 2. -- മാംസി s, med. 
മാഞ്ചെവി, ദേ മാന്‍. 
മാട mada 1.൩. ദം. (മടങ്ങു. A cow with horns 
bent downwards, 2. മാടകഠ ഉരുകുമ്പോഠ്ര 
അതിയായി എരിഞ്ങിടും KR. in a conflagration 
= മാടം OT മേട. 
മാടം maidan T. M. 0. Tu. (മടം, 20g). 1. A 
house with an upper atoംഴ, മ'വും കൊന്ത വും 
തീക്ക TR. tower on walls. മെയ്യ൯ ഇരിക്കും 
എഴുനിലമാ. Mud. തൃക്കാരിയൂര്‍ പൊന്മാടം KU. 
the Tp. palace. ചുടരൊളി മാ. തോറും RC.= 
വെങ്മാടം women on every balcony. fig. പ 
ന്തിരണ്ടുണ്ടതില്‍ മഠങ്ങാം 06. in $ അമ്പലം 
of the human body. 2. a niche 0 walls; 
a hut of mountaineers or Pulayssin Trav. (= 
മണ്ഡപം 3). വിഭഭൂമി രക്ഷിപ്പാ൯ മാ. കെട്ടിച്ചു 
Bheg. in rice-fields; so മാടം വെക്ക Palg. (trans- 
portable & gen. on 4 poles)=കാച (ല്‍)ച്ചാള. 
മാടത്തിങ്കിഥില്‍ N.pr. one of the 5 Kiatriya 


മാടനമ്പി_ മാടണി 806 


families of Kérala KU.; hence മാട്രഭൂപതി 
title of the Cochi king, 

മാടനമ്പിട മാടമ്പി KU. a baron. 

മാടപ്പിറാമു (2) a pigeon breeding in walls, 
ചിട മാടപ്രാക്ക PT. കാട്ടു മാടപ്രാവിനു 
ടെ മാംസം ലഘു 61, കരുപാതമാം മാടപ്രാ 
വെന്ന പക്ഷി Bhg. [acars. 

മാടാമ്പി Palg. a palm-climbing caste below 

മാടമ്പു & principality, shire ൩.8. aa മാ, 
വലുതായിട്ടുണ്ടു KU. (ഭട തിരുമാ -); prob. 
from മാടമ്പി, മാടനമ്പി 1. a lord of the 
manor, baron or earl, (72 in Cochi, 2 only 
under Kilattiri ടട നാടടവാധി KU.). രക്ഷെ 
ക്കം ശിക്ഷെക്കും മാ, മതി KU. 9, a kind 
of lamp (loc.). 

മാടവും ക്രടവുംട മച്ചും മാളികയും 0. മാടം 
വീണ്ട പോയേടവും ക്രടം വീണു പോയേട 
ധും. royal income at failure of baronial 


succession. 


മാടായി & മാടഷേഴി N. pr. a capital of Kolat- 
tiri, built by മാട൯ പെരുമാഠം KU. or the 
Bauddha Nasanga KM., now Payangadi 
(Port. Maravia as if from മാടവഴി?). 
മാടാര്‍ Er. carpenter as called by Cherumars. 
(No. മേട൪). 
മാട്ട mady T. M. 1,= മടമ്പു. The blunt side, back 
of a ജാമര്‍ മാ. തിരിച്ച തല്ലുക ¥2. മാടുചാസ്റ്റന്‍ 
വാഠ്ം ൭ curved sw. മാട്ുകാല്‍പ്പെട്ടിതു ഭാസ്കര 
പുത്രന്ദ Bhr. 2. a hillock, raised ground 
(= ദു?) മാടും മാമലയും ഒക്കെടുത്തു RC. മാടു 
കറം ഗുഹകളും Nal. in jungle. മാടററം MR. 
as far asthe hillook; ഒ sand-bank, islet, shallow 
ഷക, മാടൊത്ത കുടുര്‍മുല Bhr, മാടുക്രടുകഠം 
മണ്നിത്തോരണാശ്രേm കളം PT. artificial hills 
in a capital (= മേട?) —also mons veneris 
(obsc.). 3, (T. oanimalj)an 0x, 680. -: കാള; 
മാ. മേയ്തന്നവ൯ VyM. QY2ss cattle; Palg. 
പശുമാടു ഒ ഴേ, കുന്നും മാടും കരിങ്കന്നും 
ചഛചശുവും. 
മാടണി aM. hillook-like, stout മാ.ത്തോധ വി 
കങ്ങും മാരുതി, മാ. ക്കരങ്ങ RC. മാ. മുല 
യാംഴം SiPu. 


മാടസ൯_ മാട്ടുക 


മാട൯ (4) 8൦. brutish, senseless. 
മാട്ടാ൯ a bullock-driver Vi. 


മാട്ടക maduya T. M. (0. to make, 0. Tu. mal) 


1. To build, construct മതില്‍ ; ചെണ്ട മാ. ചെ 
ണുക്കുററിതോൽ പൊതിയുക.; ഒരു സ്ഥലം മാടി 
കെട്ടി MC. fenced in. കുന്നുകാലിമ. 0 enclose, 
അകിഴ്‌ മാ. V2. to entrench oneself, 2, to 
rush in with the hand, raise earth മണ്ണു മാ, 
for leveling. പൂത്തന്‍പെണ്ണു പുരപ്പുറം അടിക്കും 
പിന്നേപ്പെണ്ണൂ ഉണ്ടേടം മാട്ടുകയില്ല prov. is too 
idle to sweep the floor after eating = അടിച്ചു 
തളിക്ക. അരുമാ. to bend the growing rice from 
the vidges into the field, നെതമാ, (with ropes) 
to confine the crop within the ridges. ചാക്കുമാ. 
൬, to fill the mill with what is to be ground. 
ശാന്തമാം to sacrifice. 3. to beckon with the 
hand മാടിവിള ay Nal. KR. in battle. പുടവ 
ഇട്ടു മാ. Vi, to wave a cloth for a sign. ഉറു 
മാല്‍കൊണ്ടു മാടി വിളിക്കേണം 24. ചേല്‍ മാ 
ടും നീഴ്‌ കണ്‍ RC.? കരുതലരോടു പോമിടേ 
മാടി ഓടുക RC.? 4. (വാടുക?) കണ്ണിന്തടം 
മാടിപ്പോയി 20, lost its brightness. 
മാടിപ്പതെക്ക (2.) Tiyar women to cover their 
breasts with a cloth thrown over the left 
shoulder brought forward under the right 
arm & tuck in behind or in front, Cann, — 
Cal. 


മാടോട്ട madidy (മാടം). Tile of a roof അവക്കു 


സൂവണ്ണം തകന്നൊരു മാ. പോലേ 88120. 80 
cheap. 


മാട്ടം mattam C. Tu. M. (മാട). 1. Making, 


enclosing, sorcery. (100). 2. entrenchment; 
s mud-bank or -fort V2, 3. stroking off with 
the hand. 


chiefly for toddy കാക്ക മാടപ്പാനിയില്‍ നോക്കു 


4, a large earthen or copper pot, 


മ്പോലേ റി, 

മാട്ട & മാട്ടുപാനി (ലി. 106, മാട്ടകിഴായി 9! 
bamboo) a pot for extracting toddy. 

മാട്ടു ടന അവനെ മാട്ടാക്കിക്കളഞ്ഞു. 
മാട്ടൂബാധു possession by demons, 

മാട്ടുക T. M. 0. 1. to hook 1൨. മാട്ടി വെച്ചു put 
into the stocks; fig. took him fairly in. 


മാണം മാണ്‍പു 


2.to bewitch 
തെങ്ങു മാ. to secure a palm-tree by sorcery 
Vi., to tap it for toddy Cal., to hang a 
vessel to it B. 
മാണം miigam 8. (T. glory). The bulbous root 
of Arum, plantain ete. (see മാണി 8.), 
മാണവ൯ സnുദഗകി 8. (മാനവന്‍ 0 മാ 
ണി). A boy, student, & മാണവക൯ PT. 
മാണാക്ക൯ No. loc. the temple-servant of a 


മാട്ടിയിടുക to make money. 


Muckwars’ Bhagavati-temple; Wett, 80, a 
disciple; friend of the bridegroom, 
മാണാരി Manari (fr. മാണ്‍?), N.pr. A class 

of Siidras. 
മാണി magi 7.0, 0.൩൨. 1, A manikin, boy, the 
child of Nambiitir; a young Brahman student 
മാ, കളും മടവാരെ ഭൂമിച്ചിടും 81൧. മാ. കഠം ഓാതു 
മാറില്ല ഇപ്പോ 06. മാ. യായി കെന VilvP. 
Vifnu as dwarf. 20, യരുധായ്ക്കു൯ RC. 2. membr. 
virile V1.; the clump of blossoms at the ond 
of a plantain bunch; മാ. യില്ലാക്കന്നവ൯ ഒ 
plantain without such ൨. (മാന്നി B., മാമ്പു 
No.), A 
മാണിയ്മര്‍നമ്പിടി N.pr. & baron with 600 
Nayars in Perimpadappu KU. 
മാണിക്കും manikyem 8. (മണിക), 1. A ruby. 
മാണിക്കം 1. id, മാണിക്കുക്കല്ലുകൊണ്ടു മാങ്ങ 
എറിയുന്നു prov.; any ടത മാ'ക്കല്ല,ളില്‍ 
നീലക്കല്‍ നിന്നു വിളങ്ങും പോലേ 09. fg. 
മന്ന൪ മാണിക്കം തൊടുത്താ൯ RC. the best 
of princes. മാ'മായ വസ്റ്റV1. vory precious. 
9, N.pr. f. (& അm.; ലിടഠ മാണിക്കന്‍ 80.). 
9. the hood of a serpent; the ripe berry 
of കോശക്ക; the edible pericarpium of ആ 
ബല്‍ 619. 
മാണിമന്ഥം 8, (മണി) rock-salt. 
മാണ്ഡലികന 8. (മണ്ഡലം). The governor 
of a province പാണ്ഡവരും കൌരവരും ത൯ 
മാ'ന്മാരുമായി €6. 
മാണ്‍ചു miqby ൩. aM. (see മാന്‍ I., T. also 
മാ൯റല്‍ പ മയങ്ങല്‍). 1. Glory, beautഴ മാനിനി 
മാരുടെ മാണ്ണിനെ കാഞ്മിലോ, മാണ്‍പാസാ കാ 
ന്തി, മാണ്‍വുററ പൂണ്ണ CG. 9, ടം മാമ്പു. 
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മാത മാതു 


മാത mida മാതു in N.pr. മട ചെറു മാത. 
മാതംഗം mitdangam 8. (മതംഗ). An elephant 
സിംഹത്താലടിപെട്ട മത്തമാ. പോലേ KR. 
മാതംഗ൯ 8, മ mountaineer, outcast മാതംഗ 
ജാതി VilvP. 
മാതംഗി f. of prec., also Parvati. 
മാതലി 8. Indra’s charioteer. 
മാതളം madalam ൩. M. C. Tu, (8. also മാതുലം 
ഗം VetC.). 1. Citrus medica, ഉ. മാതളനാര 
കം ഒ. അദര്‍. മാതള നാരങ്ങനിര്‍ a. med. in GP 67. 
മാതഗനാരങ്ങാത്തൊലി, - കുഴമ്പു, - അല്ലി. 
2. a pomegranate അഞ്ചു മാതളമ്പഴം VyM.; 
ഒട മാതള. 1. 7.1. മാതള തന്നിളവിത്തു കണക്ക 
നേ പല്ലുകം CG.; ame Voc. KR. — Kinds: 
താളി മാ. pomegranate tree, നര്‍മം. ഒ Cratava 
(tapia?), 
മാതാമ്മ- മതാമ്മ Madam, 
മാതാവ്യ matdavy 8. & മാതൃ (1. mater). A 
mother; Bhagavati. 
മാതാപിതാക്കന്മാര്‍ parents - മാതാപിതാദ്വേ 
കകന്മാര്‍ Bhg. unnatural sons. 
മാതാ2ഹ൯ 8. mother’s father. 
മാതിരി Tdbh. of മാതൃക a pattern, sample, 
specimen. ആമാ. like that, മാതിരിപ്പാടു 
a kind of cloth imported from മാതിരി 
പ്പാക്കം. 
മാതുലന്‍ 8. a maternal uncle അമ്മാമന്‍. 
മാതൃക 8, the original (പുത്രിക the copy). അ 
വരെ നിമ്മിപ്പം൯ ഇവഠ മാ. യായി 66. 
pattern = മാതിരി. 
മാതൃഷാതക൯ AR. a matricide, 
മാതൃപാരമ്പയ്യം 8.൦ മരുമക്കത്തായം, 
മാതൃബസു 8. relation by the mother or 


1121൩൭. 
മാതൃവഡം, -- തയ 8. murder of a mother. 


mother-in-law. 


മാതൃവധി genealogy of maternal ancestors. 
മാതൃസംഗം incest. . 

മാതു mady ൩.2. (മാത). 1. A mother, lady, esp, 
N.pr. of Goddesses വൃവനിമാതും പൂമാതു. RC. 
മലമാ. & അചലമാതി൯ പോമ്മുല RC., മലര്‍ 
മാ, & പാലാഴിമാ, ൦6, പാണിമാ. & മൊഴി 


axetc, 2. N.pr, f, കഞ്ഞിമാ, TP. — pl. മാ 


മാത്ര മാധുരം 


തര്‍ 183368. അമരമാത൪ RC. എങ്ങളോട ഒപ്പുള്ള 
മാതരിപ്പാരില്‍ മറെറങ്ങും ഇല്ല 06. (തുടങ്ങുക 1.) 
മാത്ര mitra 8. (മാ to mete). 1. Measure, മാ. യി 
ല്ലാത മോഹം VCh.; quantity in metre, a short 
vowel or half a short syllable, a moment മാ 
ത്രര ഒരു ഗണിതം Bhg3. 10 മാത്ര സമയത്തോ 
ളം നീട്ടിലിളിച്ചതു കേട്ടു 4. (10 മാത്ര-1 ശ്വാ 
സം 07 ധീപ്പു?). 2. med. a dose, a pill. 3.8 
quarter Bhg. Gan, 
മാത്രക്കോല്‍ measuring rod; a drumstick ; staff 
of Yogis; pole or stool of mountebanks, മാ. 
ഏറുക to go on stilts. 
മാത്രം 8. (L. metrum). 1. measure, extent, ൯ 
ജുമാ. an elephant’s size. കടുകിന്മണി മാ? 
മുള്ള ദോഷം Bhr- ശബ്ദമാത്രത്തെ കേട്ടു ശങ്കി 
പ്രാ൯ എന്തുമൂലം 17. പ്രാണമാത്രത്തോടയ 
ചാ൯ KR. justalive=half dead. കൊല്ലുവാ൯ 
മര്‍ത്രമുള്ള വിപ്രിയം KR. & dislike strong 
enough to lead to murder. നിന്നെച്ചൊല്ലി 
പ്പൊറുപ്പ൯ മാസമാ. KR. ധനമാ. Bhg. the 
9. only, merely 
3. but 


ടം. -തരുവീക്കാം മാ. നേരം ക്ഷമിക്ക Arb. 


whole of the property. 
ഈ മാ. & ഇത്രമാ. only this much. 


മാത്സയ്യം 8.൦ മത്സരം. മഴു. മാ. ആരും തുടരാ 
യ്കപേണം CO. let none quarrel with him. 
മാത്സിക൯ 8. (മത്സം). A fisherman; also മാ 
തൃന്മാ൪ വന്നതു CG. 
മാദകം, മാദനം 8. (മദം). Delightful. 
മുദേവര്‍ ൯൩൦൧൩. ൦ മഹാടേവൻ 4. ൬. (യ, മാതോര്‍) 
pag. തൃത്താക്കരുവപ്പ൯, 478. 
മാദൂൃശ൯ 8.” (മല്‍, 3ശ). Like me, 
മാദ്രി s. Madri (ag), Pandu’s wife. 
മാദ്രേയ൯ 8. her son, Nakula or Sahadéva Bhr. 
മാധവം maidhavam 8. (മധു). 1. Made of honey 
മാ'മായ മധുപാനം ചെയ്യൂ Bhr. liquors. 2. the 
sect of Madhva or മാധ്പാചായ്യ൪. 
മാധവന്‍ 8. - യാദവന്‍ 1. Krins CG. Bhr. 9. 
N.pr. m. 
മാധവി 1. his sister, 2. N. pr. f, 
മാധുരം madhuram 8. (മഗ്ൂര).8$ഴeet മാഗുരമാ 
രായ മാനിനിമാർ. 
മാധുയ്യം 8. sweetness f. i. of speech മാധുയ്യത 
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മാധൂക _ മാനഭ 


രേണ പറഞ്ഞു കേട്ടു 1814. ലൌകിക മാവും 
Nal. politeness. 

മാധ്മുകരം 8. collected alms V1. 

മാഭ്ധ്വം 8. ടം മാധവം. 

മാധ്യനദ്ിവം 8. (മധ്യ). Noonday, adj. (see സ 
വനം). 

മാന Ar. ൬൪൩൭, Signification, a simile, ex- 
planation അമ്മേക്ക്‌ എന്തൊരുമാന പറഞ്ഞോ 
ളേണ്ടു TP. how shall I break the news to her, 

1. മാനം manam M.=omo. The sky ൭.൬. in 
ചെക്മം., മാനംചാടി, മാനമ്പാടി, മാനവില്‍. 
മാനന്തുവട്ടി, മാനന്തോടി TR. N.pr. place in 
Wayanadu- 

1. മാനം 8. 1. (a൯). Self-confidence, pride മാ. 
നടിക്കട അഭിമാനം; മാനമദങ്ങ്ം അശേഷം 
ഒഗിച്ചു Bhg. passions. ഞാന്‍ എന്നും എനിക്കെ 
ന്നുമുള്ള മാ. കളക; എന്നോടു നേരായവരില്ലെ 
ന്ന മാ. Bhr, പെണ്ടുങ്ങളില്‍ മാ, അടക്കും, മാ. 
ഇല്ലാതൊരു മാ. മനസ്സില്‍ എഴുന്നു CG. self-con- 
ceitedness, prudery, bashfulness. 2. honor, 

rank, respectability, സാബി ബ്രാഹ്മണരെ 

മാ. കെടുത്തു മൂഭഖിപ്പിചചു TR. Tippu disgraced 

& persecuted them, മാ, ഇയന്നു Bhr.= മാന 

ത്തോടു urteouടിyയ. മാനത്തിനാ പായുക No. 

for houor’s sake (cattle). 3. (മാ) measure=(ay 
മാണം, ദട മാഷാഭിമാനം കണക്കു Nal. ചന്ദ്രമാ. 
calculation by the moon's motion. 4. prh.= 
മന്നം മ വാനവർ എല്ലാരും മാനിപ്പാനഃയി മാ 


നത്തു വന്നു നിറഞ്ഞ 06. (ൽ മാനം 1.) 


മാനക്കുറവയ MR. dishonor, disgrace = അപ 
മാനം. 

മാനമക്കടു 14. മാനം കെട്ടും പണം നേടിക്കൊ 
ണ്ടാല്‍ മാ, അപ്പണം പോക്കിമക്കൊള്ളും prov. 
മാ. അന്ദഭധിക്ക TR. to suffer shameful 
treatment, [honored, 

മാനക്ഷയം 8. 18. നമ്മെ മാ. വരുത്തി TR. dis- 

മാനനം 8. honoring. 
മാനനീയന്‍ 8. honorable Nal. 

മാനപ്രാണത്തോടേ പോരിക TR. to escape 
without loss of honor or life. 

മാനഭംഗം 8. ൫18 ഇലേ ലങ്്യൂയയും ലഫൃത്വധും മാ” 
വും ഫലം Nal. 


മനമ _ മാനാത്തി 


മാനമ്മം 8, 106. മാ"ങ്ങറം അശേഷം ഒഴിച്ച 
Bhg. 
'മാനമയ്യാദ 8. sanctioned privileges നമ്മുടെ മാ” 


മെക്ക താഴു വരികയില്ല, മാ. പോലേ നട 
ത്തിക്ക TR. 


മാനമയ്യാദസ്ഥയായ എന്നെ jud. a respect- 
able person. f,,— mow m. 

മാനം പോക്കുക $0 6694 മാനിന്നും മീനിന്നും 
മാനത്തെ പോക്കുന്ന കുണ്ണിണ 06. 

മാനവജ്ിതം 8. iള്മblം, 000. മാനവാ൯ അ., 
മാനഖതി £. 

മാനവിക്ര2൦മാര്‍ N. pr. The 2 Eradi youths that 
founded the kingdom of Tamtiri KU. — മാ" 
മന്‍ title of Tam്ri, ഴu. മാനിച്ച൯ വിക്കി 
ര൯; മാനവേന്ദ്ര൯ title of the 24 Raja, also 
കോഴിക്കോട്ടു മാനവേദ ഇളയ രാജാവു TR. 
മാനവേദ ചന്ദു N. pr. a Bharatam composed 
by a Tamtiri, 

മാനശാലി 8. highly honorable മാ. നളന്‍ Nal., 
മാം യാം ബാലി RR. 

മാനശീലന്‍ 8. haughty; honorable. 

മാനശേഖരന്‍ N.pr. a king of No. Mal. KM. 

മാനഹാനി 8. ദളം മാ. വരുത്തരുതു Anj. 
മാ. വരുമ്മുമ്പേ മരിക്ക നല്ലൂ KR, 

മാനവന൯ minavah 8. (മ). Man, opp. വാ 

നവ൯ 6൦0 06. _- മാനവവീര൯ Mud. a king. 

മാനവപ്രവരനായ്ക്ന്നവതരിക്ചിടും AR. Viinu. 

മാനവം 8. derived from Manu, as മാ'ധമ്മം. 

മാനവി 8. a woman, 

മാനസം minasam 8. (മനസ്സ്‌). 1. Mental. 

2, mind എല്ലാജനങ്ങാഠാക്കും ഒന്നല്ല മാ. VCh. 

taste. വള്ളിയില്‍ മുളക്‌ കാണാതേ മാ, കൊണ്ടു 

മുളക മതിച്ച 28. 8. മാന്മഷം 8, 

മാനസതാരിടം the heart, Bhg. 

മാനസനാഥ 827. -- പ്രാണനാഥ the wife. 

മാനസ൯ in Cpds., 1.1. പരിതപ്യമാനസന്മാര്‍ 

‘ AR, with a grieved mind. 


മാനസപൊയ്തു കന്‌. - മാനസസരോവരം N.pr. 
a lake in Tibet, 


മാനന്നാന്തരം repentance (Christ.). 
മാനാത്തി manitti Foreign washerman. (മൈ 


നഃത്ത൯ അ. ത്തി [.; ലിഭം വൈ & വയി - 
in Mahe). 
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മാന്നി- മാ൯ 


മാനി mini 8. (മാനം). 1. Haughty. 9. honor- 


മീം മാനികളില്‍ മുമ്പടയവ൯ RC. 

denv. 8. മാനിക്കു to honor, pay regard 10. 
ഉക്തിക്ഠ്ം മാനിയാതെ Bhr. disregarding. 
എന്നേ മാനിച്ച പാകും Bhr. will wait for 
സ ഭി, അവടെ കൈയില്‍ മാനിച്ച നല്ലി 
CG. politely. 

മാനിതം 8. 1. honored, respected. ദേവന്മാരാല്‍, 
ഭൂഷണങ്ങളാല്‍ മാനിതയായ DM. honored 
with presents. മാനിതരായ ബ്രാഹ്മണര്‍ 
Cd. 
ഷം), മാനിതം മുഹമ്മതു Mp]. 80124 = റസൂല്‍ 


2,ടമാനുഷം 2. an embasey (മനി 


apostle. 
മാനിതവൃം 8, to be honored. 
മാനിനി (7.07 മാന) a woman, esp. high minded. 
മാനിഭം (100.)- മാനം honor; royal privilege 
or exemption, മാ. അറിയാത്തവ൯ uncour- 
teous V1. 
മാനിയം 1. 5 മാന്യം, 2.- മാനുഷ്യം frailty. 


മാനുഷം minuiam 8. (മനസ്സ്‌). 1. Human, 


humane; also mother’s milk V1. വീല്ൃയില്ലാത്ത 
വന്‍ മാന്ദഷപ്പശു ൩. മാനുഷഭാവം കൊണ്ടു 
Bhr. humanely. 
as held by the Tirumanachéri Nambiitiri KR, 


prob. representative of the king = 2 no, 8180 


2. a high office or dignity, 


മാന്ദഷ്യ൦. 3. a fee which the tenant gives 
to the Janmi for ഒ paratnbu (corresponding 
with the കൊഴ്ചപ്പുണം & vorging between tho 
half & the whole amount of its പാട്ടം) W.; 


alo മി] മാനസം & മാരിഷം, prh. fe. മാ 


- ന്യം (ഒട കാരിഷം 15. കായ്യം); of 9 kinds: പാ 


ട്ടുത്താല്‍ പകുതിമാ. & പാട്ടത്തോളം മാ. of one 

year’s പാട്ടം No. 

മാനുഷ൯ 8. ഒ man. -മാനുക്ഷി 8. a woman 
അധ മാ. യായി Bhr. മാ, മാരായ നാരി 
മാര CG. മാ. ക൦ Bhr. 

മന്ദഷ്ടയം 8. the state of man, humanity. 

മാ൯ min a. 7. (മന്ന, മന്നന്‍, മാണ). 4 

king in ചേരമാന്‍ KU., പെരുമാ൯ Bhr. 

മാ൯ T, Te. 0. M. A deer, buck, hart, gazel. 

൩. മാ nial); fg. മാനസമായ മാനിന്നു നല്ല 

കാനനമായി CG. ഒ good subject to dwell on. 
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മാ൯_ മാഷും S10 


മാനേതമിഴി RC. മാനേലും മിഴിയാക KR. 
മാ൯ കുണ്ണിമാര്‍ Bhr. ഇളമാ൯ കണ്ണാഗം RC. 


മാന്നി മാമാങ്ങം 


gestion, Tdbh. മാന്തം ഒ children’s disease, also 


മാന്തസന്ന fits from indigestivn. 


gaaol-eyed (ടട പേടമാന്‍ 400.). Kinds: ആ | മാന്നി minni 1.-മാന്ടി (മന്ദ). An astrol, term; 


യ്യമാ൯ Bos gaഴങട, ഉഴല്‍ -- (8. രുരു), കല -- 
ഒ ലം കടു-(നൃങ്ക 8), കരു, കദിര്‍ -- മ 
camelopard (2൮. ഖദിര —), കവരി - , കരിങ്ക 
വരി - (സുമരം8.), കറുര - (ശബരി), കൂജ - 
the spotted Axis, ചെങ്കീരി — or പുള്ളി — Axis 
maoulata (രോഹിത), പൊന്മാ., പെരുമാ. (വാ 
തമൃഗം) & വെണപചെരു-, മല _ ഒ 61%, വരി- 
(രൌഫിഷം), വെള്ളമാ൯. 

മാന്രിങ്ങു No. Cal. a timber-tree. 


upper apsis of ൭ planet’s orbit (?) മാന്നികേ 


്രേ PR. 2. 8. മാണി 8. 


മാന്്രം manyan 8. (മാനിക്ക). 1. Deserving of 


honor or regard --- മാന്യ൯ respectable. 9.1, 

M. C, lands nearly or altogether exempt from 

മയ സവ്വമാ. 

മാന്മാനിത്വം 8. 1. honoring the honorable 
Bhr. ?2.high honor V1.-what is മാന്ദൂ 
ത്തരം വിചാരിച്ചു? 17600. 


മാഞ്ചെധി Cacalis Kleinia. മാപാപം mibibam (ao 11.). A great sin; what 


മാന്തല 1. ൭ deer’s head. 2.= മകയിരം. a disgrace! Oh pity! Vi. 


മാന്തത 1. So, No. A fish =m or അണ്ണാക്കില്‍ മാപാഫി a great sinner CG, (a curse V1.), 
പററി No. ട മന്തല്‍. 


മാന്തളിര്‍ mandalirT.M. 0. (മം HI). A mango- 


2, VN, of മാന്തുക. മാപ്പിള mapilla (മം 1). 1. T. 20. A bride- 


groom, son-in-law 71. പെണ്ടിക്കു മാ. prov. 


shoot, മാ. വണ്ണും its colour, brown or purple? 
മാരന്‍ ത൯ മാ. നേരൊത്ത പൂന്തുകില്‍, മഞ്ഞഠ്ര 
പിശിഞ്ഞതോ മാ’രായതോ 06. മാടു purple 
silk, മഠപ്പച്ച a kind of green stone (B, മാന്താ 
ളിപ്പച്ച. [Kama). 
മാന്താ൪ 39. മാ. ശരഭ്രാന്തില്‍ നീന്തി 06, (= 
മാന്തോപ്പു a clump of mango trees (or deer- 
park?), മാനസം കുടുക്കുന്ന മാ. KR. 
മാന്തുക minduyas (മന്തു). To scratch with 
nails, claws, dig with the hand (with hoofs 
ചുര മാന്തുക horses, cattle, pigs), നായി വാതു 
ക്കല്‍, വാതില്ല മാ'ന്നു 11. മൂരി കളമ്പിനാല്‍ മാ., 
പന്നി മാ. വൂച്ച പിടിച്ചു മാന്തിയ്യൂട്ടു 9, മറ 
ചെയ്യു ശവം മാന്തി എടുപ്പിച്ചു TR. exhumed. 
YN. I, മാന്തല്‍ scratching, മ scratch, 
1. മാത്തു 1. a scratch പുലിയുടെ കടിമാന്തും TR. 
2, മാ. പിടിക്ക ഒ certain itch, 
മാന്തി a grate for coooa-nuts, smaller than 
ചിരവ. . 

൦. മാന്തിക്ക, 1.4. അവരെക്കൊണ്ടു മണ്ണു മാന്തി 
ച്ചെടുത്തു jud. had the corpse exhumed, 
മാന്ത്രിക൯ mindriyah 8. (ag). A sorcerer 

മാ'നാകുന്ന യോഗി, മാ'കശ്രേക്ക൯ Mud. 


മാദ്രം mandyam 8. (മാട്‌). 1. Sluggishness, 
907002 ബുഭ്ധിമാ. 8. 68, -:അഗ്നിമാ. indi- 








2, hon. title given to the colonists from the 
West, prh. at first only to their represen- 
മഴ നത്രാണി-, ജൂത-, ചോനകമാ. 
Christian, Jew, Muhammedan. മാ. പോററിയ 
കോഴി 50൦. (-- ഉമ്മ). ഏനെറ മാ. യുടെ അന 
a TR. my husband's heir, says ഒ Maplichi 
or Umma. f. മാപ്പിള്ളച്ചി. 


മാപ്പു Ar. നട്‌ & മാഫ്‌ Pardon, exemption, 


കുററത്തിന്നു മാഫ്‌ കൊടുത്തുകൂടാ, കായുത്തിന്നു 
രാജാവ്‌ മാ. ചോദിച്ചു, കായ്യം മാപ്പാക്കിത്തീത്തു 
is condoned. നില്ലുള്ള ഉറപ്പു മാപ്പാക്കിത്തന്നു 
TR. remitted, acquitted. 


മാഫ്‌ സാക്ഷി an approver. 


മാമകം mimayam 8. My. 220d my people; 


the selfish. 
മാമ൯ 7. M. Te, (8. മാമകന്‍൯ fr. മമ) mother’s 
brother അമ്മാമ൯ (father-in-law V1.). 


മാമയ൯ mamayah (മാ 11.), Tho great charm- 


ല (൦ മായ൯), മാമയപ്ലൈത@ Kripa 06. 

മാമരം 1. a great tree. 
(മാ 111.). 

മാമറയോ൯ 1. a great Brahman, 


2.a mango treo 
[moon. B. 

2, the 
മാമല Himalaya — മാ, മക SiPu., മാ, മങ്ക 
Anj. Parvati, , [jubilee of Tamiri. 
മാമാങ്ങം & -- ങ്കംമഹാമഖം 4.v. KU. the 


മാമാതം_. മായ൯ 811 


മാമാതംടമഹാമാസം ൫ great festival; any 
grand show or ദ്യ പയ്യാവൂര്‍ മാ. കാണ്മാൻ 
പോയി 11. അവിടേ മാ. ഒന്നും ഇല്ല ത്മ. 
(പുതുമ). 
മാമുനി AR. hon. a great Rshi, 
മാമൂല്‍ Ar, ma'miil, Established custom ജാതി 
അന്യായം മാ. പ്രകാരം തീകുനു TR. 
മാമോദീസ, — ബ്ലൂ. ma'amiditha, Bapt- 
ദേ മാ. മുങ്ങുക, മുക്കുക V1. 2. 
മാന) maimby No.=avep) മാണി 2. The 
flower at the ond of the plantain bunch; tassel 
& other appendage of ornaments ചങ്ങല — , 
തുട൪--; s carved ornament depending from 
the capital (പോതിക) of wooden pillars in 
temples & manors. = വാഥമാണി. 
മാമ്പില്ലാക്കു്ന൯ a kind of plantain. 
മായ maya 8. (/ മയി മ മയില്‍, മയക്കു). 1. In- 
fatuation, juggling, miraculous power, sorcery 
മായ തട്ടാസ്റ്റാന്‍ AR. മായക്കളിയോ കളിക്കുന്നതു 
൬0, മായകൊണ്ടു രാക്ഷസി മറഞ്ഞു; ബഹുമായ 
യെ പ്രയോഗിച്ചു KR, 
of the world, personifled as Brahma’s wife 


8, illusion, unreality 


മായാത൯ മായത്താല്‍ (ബ്ബ) മാനുഷനാ 

- യൊരു മാധവന്‍ 66. ആത്മാനിമ്മല൯ എന്നാ 

കയാല്‍ അനാദിയായ മായാത൯മലവിരഹിത 

നായി മേവീടുന്നു Chintar. മായാസങ്കടം മനുഷ്യ 

ജന്മത്തിങ്കല്‍ ആക്കില്ലാതു AR. (ഭം ആവരണം 

92 & വിക്ഷേപം). 

മായം 8, & Drav, 1. dimness മാ. കളഞ്ഞ ഞാന്‍ 
കണ്ടുതില്ല 06. ലീ. മാ, ചേക്ക, കൂട്ടുക 90 
adulterate oil, metals, eto. V1. 2. disguise, 
trick, juggling, hy്ഇoസടു കുറഞ്ഞൊരു മാ 
യത്തെ പ്രയോഗിക്ക PT. (= കൌശലം) cun- 
ning. മാ, ചെയ്യ 40 dissemble. മാ. തിരിക 
to vanish. 

മായക്ക -- മാചിക്ക V1. gallnuts, 

മായക്കാര൯ s juggler, cheat, trickster. 

. മായ൯ 8. & മായക൯ id. esp. ViSnu, on account 

of his versatility, as മയവ൯. എഴരണ്ടുള 

വനം അശേഷവും ചൃഴവേ നിറഞ്ചിടുന്ന മാ 

യോനേ Kum K, -- മായന്‍, മായാണ്ടി മായ൯ 

വേലൻ to. (Subrahmanya) N. pr. ൩. Palg. 


മായവിദ്ൃ-- മായ് 
മായില്ല cunning sleights. 
മായാതിത൯ having conquered over illusion 
മാ'നായി വാഥാം Bhg. 
മായാനിമ്മിതം built by magic. മാ"വിലം KR. 
an enchanted cave, 
മായാപ്ൃത്രഗശണം പ കാമക്രോധാടി. 
മായാപുത്രിക്ം- ജണഹിംസാടി AR. 
മായാപ്രപഞ്ചം Bhg. the world as being an 
illusion or created by illusion, 
മായാട്രമം a false idea, Bhg. 
മായാമയം 8. illusive, magical. 
മായാമയ൯ ന്യ Bhr. & മായാവൃതുഷ൯ AR, 
മായാമോഹം infatuation, fancy; avarice. 
മായാവി 8, മ ളളി, സഒള്റ്n മാ, യായൊരു 
പക്ഷിന്്ര൯ Nal. മാ. കളോടടുത്തു ദവ. those 
cheats of 43൮7൭. 
മായാവികമതം (൫൨. മായാവാകമതം?) ഒ 86% 
that holds the unreality of creation. 


മായി 8. 1. wiso, a trickster മാ. തന്നേയും സലാ 
ചേതസി കരുതുക Ch. Viinu. 2. Tdbh. 
(foll.) N.pr. f. മായികുട്ടി eto. 

മായിക 8. (f. ൦! മായകന്‍), വിണ്ണഠവർ നായികേ 


മായികേ CG. invocation of Durga. 


മായില & മായില്ല (109) --മേലം Cannot. 
മായു ക തമ്മ 5. (മയല്‍, മായം). 1. To wear 


away, grow dim, to be effaced as എഴുത്തു ete. 
ശിരസി വിധിലേഖനം പോയി മാഞ്ഞിടുമോ * 
C4. മുന്നമേ മാഞ്ഞുപോയൊരു ശരീരം എത്ര 
യും ചിത്രമായ്ക്കുന്ന 170. = മാമ. ആനനങ്ങട്ുമാ 
രിത കാന്തി RC.; fg. ചിത്തഭൂമം മായുമാറാ 
യില്ല Bhr. 
യി മായിത്തു മുടിന്തു RC. died. ഒസ്യൃക്കമം എന്നു 


9, $0 ഴദന്ട അരികു അറപ്പോ 


ള്ള വാത്ത മാഞ്ഞുതായി 06. ലട disused. തേ 

ഞ്ഞാൻ മാഞ്ഞാനായിപ്പോയി vu. became imper- 

ceptible. ഈ *(in print; പോലേ വന്നിടുമേ). 

YN. മാച്ചല്‍ vanishing, being blotted out; 
forgetfulness B. 

v. 8. 2g, to efface, wipe off; to destroy ആ 
മായയെ മാച്ചുകളഞ്ഞു 06. മായ്തുപ്ലെട്ട മാശ്ശം 
Mpl. an expioded church. 

007. ലോകങ്ങളും ഒക്കവേ മായിപ്പിച്ചു 81. 

മായ്ക് Vi, a spot as Of ink (മാകു). 


102% 


മായോ൯_ മാരുത൯ 

മായോ൯, ടം മായവ൯. 
മാരകം marayam 8. (caus. of മു. Killing. 
മാരണം 8. 1. i4, മൌയ്യനെറ മാത്തിന്നു തന്നേ 
Mud. മാ'മായശാപം Bhr. 0൦891. മാ'മായി 
തേ ദ്വാരകവാസികധക്്‌ ഏരകുപ്പല്‍ 06. 
ആരു ശിശു മാ. ചെയ്യു 00, 
by charms; sorcery മാം പ്രയോഗിക്ക vu. 


2. destroying 


മാരണക്രിയ, മാരണാദിക്ഠം ചെയ്തു PR. 
മാര൯ 8. (killer). 1. Kam പാരിച്ച മാരച്ചൂട 
ണ്ടുള്ളില്‍ 04, പൊങ്ങുന്ന മാരതുയര്‍കൊടണ്ടു 
RC. മാരപ്പടക്രടി Bh. അവനോടു മാരോ 
ത്സവം തുടങ്ങി PT. 2. a husband (songs). 
മാരമാതം മാരാത്തി love-sickness, excessive 
lust മാ, പൂണ്ടു Bhഴ.; 80 മാരവികാരത്തോടു 
കൂടി ഇരിക്ക KU. 
മാരയാ൯ 272122 & മാരാ൯ N.pr. A caste 
of Antarjati; the higher section (ഒച്ച൪) per- 
form purification (പുണ്യാഹം) for Brahmans = 
മാരയാന്‍പൊതുവാഠം, നായ൪പെതേധാധ; the 
lower sweep temple-courts, beat drums or 
ന സ്ഥല കുത്തും തല്ലും ചെണ്ടെക്കു അപ്പവും 
ചോറും മാന prov. f, മാരാത്തി TR. 
മാരലോ മം? (opp. പ്രതിലോമം). The rule of 
marrying in one’s caste, Bhr. 
മാരി mari 1. 8. 0. ൦? മാര൯). A Bhagaഴati മാരി 
യമ്മ, മാറമ്മ, മാലിയമ്മ. 9. a plague, esp. 
ഭജലിന ൦ ജനങ്ങളുടെ അതിക്രമംപോലേ തന്നേ 
നാട്ടില്‍ മാരിയും രിയും വരുന്നു ഴ്ച, മാരിക്കു 
രുപ്പ 269. 
എടുക്ക, കേറിവരിക clouds $0 rise. മാ, ചൊ 


8, T. Te. Tu. M. heavy rain, മാ. 


രിയുക, അടിക്ക, പെയ്യുക 610, മാരിക്കാലം No. 
മഴക്കാലം. മാരിയാം മഴപോദല ബാണങ്ങറം 
പൊഴിച്ചിതു KR. അസ്ത്രമാ. ചൊരിഞ്ഞു Bhr. 
ചോരമാ. പെയ്യു KR. മാ. പോലേ വന്നാലും 
മഞ്ഞുപോലാകും prov. however boisterous at 
first. 
ആ മഃ. വേണ്ട യ. 

മാരിക്ഷ൯ marital 8. (മാക). A venerable 
person; manager of ൭ drama, Tdbh, 


4,a bore, intolerable person എനിക്ക്‌ 


മാരിചന൯ N.pr. അ. 
മാരിഷംട മാനുഷം 3. 
മാരുത൯ ജബല്‍ 8. (മരുല്‍). Wind ഏഴു മാ' 


812 


മാര്‍ മാജ്ജനം 


ന്മാര്‍ KR, (t.i. വായു, പ്രാണന്‍, അനിലന്‍, ജീ 
വ൯ 61൦.). ഓാരുതത്തെല്ലു SiPu. a light breeze; 
zephyr. മാരുതദേവ൯ Bhr., (a൦ വിഞബുധ 
്രേക്ു൯) the giver of wisdom. 
മാരുതി 8. Hanuman KR., Bhimasena Bhr, 

മാര്‍ mir T.M. 1.= മാവു, 2.= അവര്‍ (16. വാര്‍). 
3, Syr. Lord മാര പാപ്പാ CatR,= മാരാ൯; മാര്‍ 
പാപ്പാകാലാണ Nasr. 

മാക്കളി markali (1. ഴി, 8. മം്ഗശിര). The 
month Dhanu, Trav, 

മാറ്റും mairgam 8. (gw tracing). 1. A way ആ 
ശു മാ. ദേഹി AR. give way to me. പാളയം 
N. കോട്ട മാത്തില്‍ ക്രൂടിക്കടന്നു TR. entered 
by N, 


tom. ഇമ്മാക്കമേ doo. in this manner; esp. 


2, manner, mode മാ്ശൂമയ്യാദ old cus- 


proper manner (-- വഴിക്കോ), നിന്നുടെ വാഞ്ചി 
തം മാ'മായി നല്കുന്നു 06. മം'മായി പൂജിച്ച്‌. 
ഡിയു. ധമ്മമാ. നടത്തുക Bh. കെട്ടുമാഗ്ഗം അര്‍- 
lock, ഖെപ്പുമാഗ്ഗം concubinage (Nayars). 3. re- 
gion ഭക്തിമാ, പറയാം Bhള. ഒബദ്ധമാ, ചേ 
രുക, കൂടുക, പുകുക $0 ൮012. മാ. കൂടുക 1 admit 
into a religion. മു. പൊളിച്ചിട്ടല്ലേ പോയതു 
Palg. has renounced it. ആളെ. ചിറപ്പിടിച്ചു 
മാ. ചെയ്യ്‌ ഇസ്ല മാക്കി Ti. circumcised, മാ" 
ത്തില്‍ വേണ്ടപ്പെട്ട കായ്യങ്ങഠം ഒന്നും പുരയില്‍ 


ചെയ്യരുതു TR. interdicted of a Kadi. 
മാഗ്ശുകല്യാണം Mpl. circumoision (കഴിക്ക). 
മാശ്ശുക്കാര൯ a Roman Catholic; hence ഒരു ഒ 
ററ മാറ്ലൂപ്പുരയും ഒരു തീയപ്പുരയും TR. a 
RC.'s house. 
മാഗ്ുണം 8, 1. seeking, 2. an arrow മാ. ഇ 
തു പഴതേ പോം KR. 
മാഗ്മാക്കക to arrange, settle ഒക്കയും മക്കി 
അരാം. 1%, മാഗ്ലമായാക്കുവാ൯ 06. --വഴി 
ക്കാക്കുക. [of the Koran. 
മാഗ്ശുധിധിപ്പോലേ TR. according to the rules 
denY. ഥാഗ്ഗിക്ക $0 ടട അവരെ മാച്ചു പോ 
രുവാ൯ Nal. [euted. 
part. pass. മാഗ്ലിതം 8, searched for, perse- 
മാജ്കൂട്ടുനം mirjanam 8. (മൂട). Cleaning, wip- 
129 ഭൂതലം കരംകൊടണ്ടു മാ, ചെയ്തൂ Nal. and 
മാജ്യുന ചെയ്യു Vil. swept. 


മാജ്ജ്ര൯_ മാറാപ്പു 


മജ്യ്യോരന്‍ 8. a cat, considered & bad omen. 

മാത്തസ്വധേ൯ mirtandat ഒ. & മാത്താ 
സ്ന, (മൂതാണ്ഡം ഒ bird), 1, The sun ഥാ 
ത്താണ്ഡകലം AR, the solar line.— മാത്താണ്ഡാ 
ത്മജപുരം പ്രാപിപ്പ\4) AR. killed the Rakda- 
885. മ0'നന്ദനലൂതസമുaയംBhg. Tama’s angels. 
ഉ, N.pr. the Trav. king. TR, doo. 

മാദവം mardavam 8. (gg). Softness മാ'വസ്വ 
രൂപിണി Nal. 

മാവു, 200 9, —also aogjlso The chest, 


മാഷ്ടി ൬8 8. (20mg). Cleaning Vi. 

മുറാട്ടില്‍ മഹാരാശ്ര്രം Mabratta Ti, ഒരു മാറാ 
-ഷകന്‍, മാറാഷ്ടുകം എഴുത്തു TR. 

മാറാ൯ 1. Syr. mara, Lord. 2.a large in- 
ferior yam, 

മാഠാത matal (Cക1.) മാറാലB., മാറാമ്പല്‍ പ, 2. 
Spider-web (8, മാക്കടം). 

മാറു mity 5. (aq). 1. A change മാറുമാറ്സ്ത്രം 
ചൊരിഞ്ഞു നടക്ക Nal. again & again. 2. old 
മേ T. the chest മണങ്കിളര്‍ തുടം ഇണങ്ങും 
മണിമാല്റ്റില്‍ പൂണ്ടു RC. മാറത്ത്‌ ഒമ്പതു മമ്മം 
301. മാറു മറെപ്പാ൯ തുണി, മാറില്‍ മറ ഇല്ല 
സ്്രീകഠംക്ക And. മാറെഴുതിയ പൊന്‍ nuptial 
ornament of Maplichis, അമ്മാറു കണ്ടാല്‍ 06. 
(of Kp8na). മാറഅടിച്ചു Mud., മാറത്ല്‍ അലെക്ക 

9, the 


measure of a man with extended arms (across 


TP. to beat the breast, mourn. 


the chest), a fathom മാ, വെച്ചിടുളന്നു, മാ. 
വെച്ച വെള്ളം വലിക്ക 112, ഒരു മാ. നീളമുള്ള 
വേലിത്തണ്ടു 610. മാ, പിരിക്ക (No. fsher-men) 
‘to twist 3 — 6 strands (6 — 12! long) together. 


[So. 
മാറടിപ്പു 1. beating the chest, 8. contention 


മാറടപ്പു asthma. 


മാറളഖു (3) a fathom. 

മാറാടുക 80. 1. to derange, invert; animals 
to copulate B. 

മാറാട്ടം 1. deranging, trick, ഉരുപ്പടി മാ. ചെയ്യു 
നവര്‍ VyM. counterfeit. പേരുമാ. change 
of name. ma. dispute about lands, 
2, copulation of animals. 

മാറാപ്പു (T. a belt fastened round മ porter’s 
chest), a bundle, 1oad തലമാ., തോഠാമാ. 60. 
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മാറാം മാറിനില്ലം 


മാ. കാരും Nal. hawkers. അവനെ പിടിച്ച 
മാപ്പായി കെട്ടി ൦80. മാപ്രാക്ക 0 embale. 
മാ, കെട്ടുക ൪ set out on a journey. 22 
മഴ്‌പ്പില്‍. ൧൧൨ കെട്ടുകള്ളപ്പുകയില TR. മാ 
റപ്പഴിച്ച കാട്ടിടേണം Mud. 

മാറാം വെക്ക to put into one’s place or office. 


മാറിടം the chest വന്മാ. തന്നിലേ ൦6. ഏററം 
വിരിഞ്ഞൊരു മാധ്വിടം 8iPu. 
og a 1. to dispute. 2. to undertake. 
മാറുതാലി, മാര്‍താലി (2) a strong leathern 
breast-plate used by Ilavars when they 
climb palm-trees, Palg. 
മാറുപതക്കം, മാ൪ര്‍പതതക്കം (2) the breast-plate 
of the Jewish high-priest (BSoript.). 
മാറുപാടു 80. change, perverseness, confusion, 
മാറൊത്തകൊങ്ക VilvP, befitting. 
മാറുക സയ 5. (മാറു). 1.v.n. To be changed, 
altered. നിറം മാറിയ വസ്ത്രം 01764. പല്ലുമാ. 
to get new teeth, ആം മാറിക്കാങ്ക കൊണ്ടു വീ 
ശ്വസിച്ചില്ല TR. on account of the change of 
the persons. ഒവണൈതല്‍ മാറിയശോാ വ 
ഉത്തുള്ളൊരാണ്‍പൈതലേ നിന്നെക്കാണാകേ 
ണം Anj. of (Krins). 9.40 change place, 
remove to a distance കൊച്ചിയില്‍ മാറിപ്പാക്കു 
ന്നു അജ. ശരിരം മാറുമ്പോ സുരലോകം ഏറും 
KR. ഞങ്ങളില്‍ പറഞ്ഞു മാ. യും ചെയ്യു TR. 
(൦ ഭേദിച്ചു പോയി) disagreed, 8. to be healed, 
subside, cease, മാറാത്തവ്യാധി prov, inourable. 
മാറാത്ത കള്ളന്‍ incorrigible. ഏന്നാല്‍ കട 
ക്ൃല്‍ മാം ഒ, ൩90. ടീനം, അടി മാറി MR. അ 
ത്‌ ഓക്കുമ്പോഠം മാറുന്നുതില്ലിന്നും കണ്ണുനീർ 06. 
വെള്ളം മാറിയ തൈ weaned from watering. 
4. v.a. to exchange, barter. തേറിയോനേ മാ 
Og prov. do not disappoint, കോലം മാ. 10 
disguise oneself, വിത്തു മാ, to sow (=place 
somewhere else). നാണിയം മാ. to get changed, 
Esp. with aux. Y. പ്രവൃത്തി മാറിക്കൊടുക്ക TR. 
to make other appointments. മാറി എഴുതേണം 
VyM. write afresh (& മാററി ഏഴുതിക്ക). 
5. to wash the face മോറുക. 
മാറിനില്ല,, (2) to draw back, retire, keep aloof, 
abstain from interfering TR. 


മാറിപ്പു - മാററി 814 


മാറിപ്പറക 1. to vary in speech, tergiversate. 
8. മറുത്തു പറക. 


മാറിപ്പോക 1. to turn aside. 2, അവന പണി 
മാ'യി the office passed out of his hands, 
or he got another omploy. തങ്ങളില്‍ മാ'കും 
V1, one might be taken for the other. 


മാറിവെക്ക 1. to exchange, interchange. 2. to 
cheat. 

ന. മാററം 1. നമള ആധാമാ. വില്യ 6. 
80൦ ആധ. മാ. ധെക്ക (chess) to take a 
piece for one lost, പനിക്കു മാട ഭേദം 18 
cured, എന്നെ മാ, ചെയ്യു തരേണം appoint 
to some other place. മാ. വരിക അവി 
ടേക്ക മാ. ആക (transferred officials). 
2. barter, trade, മാററം ചെയ്തു Palg. to 
barter goods, esp. toddy for paddy; fig. 
അവന്‍ അവിടേ മാ. ഉണ്ടു V1. he has to 
do with a woman, 3. diversity അതിന്നു 

മാ'മായി പറഞ്ഞു TR. contradicted it. വാക്‌ 

മാ, V2. retractation. ഉണ്ട ചോററിന്നു മാ. 
ചെയ്യു Ti. treachery. കീവാ൯ നവാബിന്നു 

4, replyയ മാ. കേട്ട വിളി 

5. aM. 7. (0. matu) 


ഒ യ ചആവെന്നുള്ളൊരു മാ. കേയ്ക്കാം 


മാ'മായി Ti. foe. 
ഏതു huntg.; adv. 


Pay. ഇമ്മാ. ഉരെത്തന൯ RC. tender word. 


അവ൯ ചൊന്ന മാം അറിയിച്ചാ൯ RC. 
defiance, 


മാററക്കാര൯ 1. a shroff Vi., a petty merchant 


B. who barters goods for paddy. 2. un- 
stable; a cheat; enemy. 


മാററപ്പിടിക a shop where goods are bartered 
against produce (Palg.); toddy-shop Wett. 
മാററത mattal (VN. of Qa). Curing; 
esp. the dance & music of Malayars for driv- 
ing out ൭ demon or a disease ദേവമാററു. 
മാററലര്‍ enemies (= incurable?) Bhr. 


മാററാണി a wedge; a nail used to drive out 
nails. 


മാററാന്‍ an enemy, foe 1. - മാററല൯. 

മാററി a person who fails, unfortunate, — നമ്മു 
ടെ മാ'ത്വം ഒഗികയില്ല PT. my destitution. 
മാം'ത്തവും കൊണ്ടു പോന്നു ഞാ൯ Nal, and 
I came off empty (൩. also enmity?), 





മാററു - മാറെറാ 


മാററു T. M. 1. change, chiefly of raiment. വ 
ണ്ണാത്തി മാ. കൊടുക്ക KU, to supply clean 
clothes, the property of others, for remov- 
ing imaginary pollution, ചാക്യാരെ ചന്തി വ 
ണ്ണത്താന്‍െറ മാ. ൫70൦. ംരംററും മാ'ം വിലക്കു 
ക, ംരംററിന്നു മാ, പറക (ട എതിക്ക), ഏററും 
മാം ഇല്ലാത്ത ജാതി 20൦, മാ, വസ്ത്രം; 80 മാ. 
കുന്നു, മാ, കാള ഒ relay of cattle, മാ, വാണി 
ഭം barter. 9. a degree of fineness, touch 
in metallwള്ഴു കീഴ്കാ. മേല്‍മാ. മാററന്തം 
difference in fineness 08, പൊന്നിന്‍ മാ. 
ഏററുക to refine (-- ഉരതിക്കഴിക്ക) "18. പ 
ത്തര മാ. ള്ള തങ്കം VCh. the purest gold 
(Mohar =8 മാ., ornaments =9 മാ.). മാറേറ 
റിയ പൊന്‍, നല്ല മാ, ള്ള പൊന്‍, മാ. കഠം 
ഏറിക്കാണും 0. മാററു കുറെക്ക $0 660989, 
adulterate (also met.). കരിക്കൊരു മാററില്ല 
Nasr. equally valueless. 3. aM. C.Te. (ടമാ 
ററം 4. 5.) a reply, word മാറെറടുത്തെടുത്തു 
രെക്കാംRC. I may relate onc after the other, 
മാററണിപുകഴ്‌ ചാമ്പവാന്‍൯ RC. മാററുകി 
ളി V2. a decoy-bird, 

മാററുക 1. v. a. to change, substitute. കുല്ലി 
ചതു മാററി MR, altered the decree, പേരു 
നീ മാററീട്ടു കൊള്ളേണം Bhr. മാററിവെക്ക 
to place otherwise, separate, ചുമല്‍ മാറദി 
ക്കൊട്ടെ ഒട bearers. നെല്‍ മാററിക്കൊടുക്ക 
to exchange for another sort. 2. to re- 
നാഗം ആയുധത്തെ അന്്രേണ മാററിനാന്‍ 
UR. warded off. കല്പന മാററി നടക്ക TR. 
to transgress. എനറ ഉദ്യോഗം മാററി d- 
missed. ഒന്നു മാ'വാനായിട്ടു മലയനെ വരു 
ത്തി TR. to expel a demon, 80 ഉഴിഞ്ഞ മാ 
ററുക (തോററം കൊട്ലിട്ട). ദീനം മാററി ചേ 
ഗം വരാം when cured. മാററി വെച്ചു കൊ 
gas TR. to remedy. 

മാറെറാലി (മാററു 3.) മെ 980. മാ, കൊള്ളുമാറു 
കരഞ്ഞു 06. ടം as to resound. എന്നിവറെറ 
ക്കൊണ്ടു മാ. കൊഠ്ന യാല്‍ 8111യു. എങ്ങും ഇട 
ചേന്നു മം. കൊണ്ടുതേ AR. from battle din. 
നിഴലോടും മാ. യോടും നിന്നു കളിക്ക 00. 
children, 


മാല. മാലാക 


മാല mala 8. (മലം ഒ line), 1. A garland, wreath, 
necklace, string of beads or pearls മാ. കെട്ടുക 
കോക്കക, ചുടുക നല്യാലകള.ം ചാത്തി 4. മാ 
ലെക്കു ചേന്ന പെണ്‍ 698, മാല ഇടുക to marry, 
esp. of a princess to choose her husband, എ 
ന്നേമാലയിട്ടിടും 81120. അവനെ & അാക്ക Nal. 
ലട മാല വെക്ക, & നിന്നെ അല്ലാതേ അവഠം 
മാല ധേശുക്ുന്നതില്ല DN. Many kinds: ഇരുപ 
ത്തേഴഗ മാ., നാല്ലത്തേഴു മാ., എഴൃപത്തേഴു മാ., 
നമൂറേറഴ മാ. Ch. 2. what is like a necklace, 

മാല തൂങ്ങുന്നു ഒ bധ!!’ഃ dദwിമഇ (താട), വേഴാ 

മ്പല്‍ കാമ്മുകില്‍ മാലയെ കാണുമ്പോലേ 06. 

a line of clouds, 3. T. M. Te. (മാല്‍) night, 

darkuess. 

മാലം N. pr. a Paradévata. 

മാലക്കണ്‍ (3) night-blindness, nyctalupia, നി 
ശാന്ധം, Nid 80, മണ്ണിനു മരുന്നു ഒ. ൩൦0. 

മാലക്കാരന്‍ 8,, മാലാകാരന a florist, 

മാലക്കാററു (3) the east wind B. 

മാലതി 8. Jasminum grandiforum മാ. കൊണ്ടു 
തൊടുത്തുള്ള മാലക, മാ. തങ്കലേ വണ്ടു ചാ 
ടൂമ്പോലേ CG, 

മാലവാര്‍കുഴലി aM. wreath-wearing, f. & മാല്‍ 
മൈതിലി RC. Sita, 

മാലാന്‍ No. മാലാമി൯; മാ'നെറ നെഞ്ങമ്കമേ 
കറുപ്പുപോലേ to bear a grudge— മാലാന്‍ 
കുടുക്കി outwitting the മാ., very cunning. 

മാലാമയക്കം (3) the gloom of night മാ. തുട 
ങ്ങിയ നേരത്തു 00. മം'ക്കായ കാലം 06. 

മാലാമല a mountain-chain f,i, വയനാടന്‍ മാ, 

മാലാമി൯ the mullet (fsb), Mugil cephalotus 
D., No. als മാലാ൯. [Nal 

മാലാപ്പണം $.ഭമാലയിടുക, കണ്ണേ മാ. ചെയ്ത 

മാലി 8. 1. ൭ forist; garland-wearor. 2, a 
0012-൩5 കയററുവല Y1., മാത No. 

മാലിക 8.ടമാല 1, 8൭. പെണ്ടെലിയാം മാ.യാ 

. യൊരു ബാലിക C6, an ornament of her sex. 


മാലിക൯ Vi. a wreathmaker. 

മാലിനി 8. (൫. ൦ മാലി), മാലിനിതാ൯ എന്നും 

 മാലാതൊടുക്കുന്നോഠം 06. 
മുലുകൃ— ഹ 8൩. Angel മാലാകമാര്‍ വനാ 

ബോ, (comp. മലക്കു 799). 
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മാലികാ__ മാവ൯ 


ലികാന 2, milikina, What is due to the 
malik or proprietor, when set aside from the 
management of his estates; annual allowance 
to deposed 1:ഖു99-- പത്തിനു രണ്ട TR. (ജാ 
ഗീര്‍ 405). 
മാലിസ്്രം malinyam 8.-- മലിനത. Dirty con- 
dition മാ, ചേത്ത പത്രിക തുടെചഛാൽ VyM.; also 
മനസ്സില്‍ മാലിന്ൃത കൊണ്ടിരുട്ടാം VyM. ചേ 
തോടപ്പണത്തിനെറ മാ. AR. 
മാലിമി Ar. mu'allim, Instructor, pilot, steers- 
man മാലിഷിക്കണക്കു TR. navigation, also മാ 
ലുമ്മിക്കാര൯ V9. 
മാലിഡ്സ്‌ 2. milish, Rubbing കുതിര മാ. ചെ 
യ്ക്കു & ഇടുക (അധ കപ്പായി). 
മാലേയം miloyam 8. (= മലയജം). 8ദnകി മാ 
ലേയച്ചാമൂറും 06. 
മാലോകര്‍ ഇലി മഹാലോകര്‍. The ari- 
stocracy of the land, people gen. മാ, എല്ലാരും 
CG. മാലോരെ ഒക്കഞ്തൊഴുതു TP. 
മാത mil ന. M. (Te. nal). 1. Black, തിരുമാല്‍ 
Kina. നിന്നെ സ്ക്ൃതിക്കന്നെന്മാലേ Tir, Anj, 
my God! 2. infatuation (fr. ay?), confusion, 
grief, sickness of mind മാലാല്‍, മാല്‍കൊടഴണ്ടു 
ചൊല്ലിനാശ Nal. കൊണ്ട മാല്‍ ഒഴിവാ൯ RC. 
മാലുകഠ്ം Bhള. എന്നില്‍ എഴുന്നൊരു മന്ഥമാല്‍ 
CG. മാരമാല്‍ passion. മാല്‍ ഇയന്നു Mud. മാല്‍ 
കൊണ്ടു വിഷണ്ണനായി നിന്നു AR. മാലേറി മാ 
ഗ്ലായ്ധ Bh. അയ്യോ ശിവശിചയെന്നു മാല്‍ തേ 
ടിനാം 8it Vij. lamented, മാര; പെട്ടുക്കു Bhr. 
to afflict, 3. (ട:മാലി 2) a kind of net for 
carrying fruits, fishing, ete, മാല്‍ മിടയുക. 
4. the Maladive islands മാലിലേ കോടി 22- 


sidered as fragments of a former continent, 


മാല്യം malyam 8. 1. Flower, as fit for a wreath 
ശുക്ഛമാല്യാംബരയായി KR. 9. മാല 1.1, വൂ 
ള്കുംകൊണ്ടു മാ. തൊടുത്തു Bhr. മാങ്ങളും കള 
ഭങ്ങളും തൂകിനാര്‍ AR. 
മാല്്ൃഡാ൯ N. pr. ൭ mountain range മാ. മുകഠം 
തന്മേല്‍. Bhr. മാ'നാടിഗിരികളെ KR 3. near 
Pandavati. 
മാവ൯ mavah N.pr. (C.=aet). A deity of 
Nayars; a Maya. 


മാവി _ മാസാന്തം 


മാവി (10൦.) green stuff on stagnant water, 
൭150 ഉരര്‍മാലി (൦, മാവു 07 മാച്ചു). 
മാവിലാവു mivilivg (൩. mavilam)=aeHo 
Cratജഴക മഞ്ചാടി മാവിലാവും മയിലെള്ളും KR4. 
മാവിലായി N.pr. the hereditary chief of the 
Venadu Nayars. 
മാധിലോന്‍ N. pr. a servile tribe, jungle-d wel- 
. lers with masters, but not liable to be sold; 
they dance in temples, make baskets, അ 
ക്കര മാ. 270. ഒട മായിലോ൯--: വേല൯; 
മാധിലകു തൊട്ടുകളിയേ ഉള്ള (Kavai) and 
മാവൂലുവ൯, മാവിലോക്കണ്ടന്‍ No. 
മാവ്യ ൩൭൬ 1.=00 HI. A mango tree. മാവടു 


Vi. ഒ young mango tree, 2.=00IV. flour. 


മാവരെക്ക to grind corn. 
മാവു ത്ത൯. mahavat, (8. മംറാമന്ത്ര൯). An 
elephant driver, *Mahout” V1, 
മാശി, മാശ്രൃടട മുഖ. 
മാശുമം Palg. (T, മാശനം)ട മാശ്രൂസ൯, 
മാഷം naam 8. A kidney-bean=g pm; weight 


of 5 8 കുന്നി Bh. മാക്കാടിമാനം കണക്ു Nal. 
ഒച്ച അടെക്കന്നതിന്നു മാഗാതിനെയി നനു MM. 
(a prescription) = മാഷാജി. 
മാഷകം 8. 10. തപൃമാ. Vy. വറുത്ത ഉഴുന്ത 
(an ordeal). 
മാസം misam 8. (മാ, L. നട്ട). 1. Month. 
2, a monthly ceremony for deceased ancestors 
etc. performed during tho let year = ചാആം 
of Nambtitiris ete. മാ, കഴിക്ക, വീട്ടുക, മാ. 
അടിയന്തരം കഴിക്ക; നമ്പ്യാരുടെ അക്മ മരി 
ച മാ'ത്മിന്നു ഞങ്ങറം പോയി 11%. നമുടെ ജ്യ 
ക്ല൯ തീപ്പെട്ട തിരുമാസഅടിയന്തരത്തിന്നു ൬ 
ഭാരം വെടിമരുന്നു വേണം TR. 
മാസക്കുളി menstruation (see തിങ്ങാഴ). 
മാസപ്പടി ഭി, ഴമളടട മാ. ക്കു നില്ല്യന്നവ൪ 
Ti. 80101758 ചേകവര്‍ "9, മാ. ക്കു നിന്നു 
ണ്ടായട്രവ്യം Vy. ഥാ. ക്ക്‌ എടുത്ത ആകം; 
ഞങ്ങറക്കു മാ. യാക്കി വെക്കുമ്പോറം ചുരു 


ങ്ങിയ മാ. കല്പിച്ചു 11. മാ. ക്കാർ servants, 
൬69028, — മാ. also monthly school-fees. 


മാസാന്തം 8. the last day of the month, 2. ൭ 
ms MR. monthly account or report, മാ" 


mപ്രട്ടോല monthly abstract. 
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മാസാന്ത മഴ്ണാത 


മാസാന്തരം monthly. 
മാസാദ്ധം 8. half a month. മാ. ന്ദമ്പേ TR, a 
fortnight ago. , 
മാസികം 1. monthly. 2.= മാസം 2; also a 
ceremony performed 80 days after a re- 
lation’s death. 
മാസു misy (5 മാച്ച?). A kind of dried fish. 
മാസൂല്‍ Ar, mahsil, Crop, produce; revenue, 
മാഹാത്മ്യം 8. (മഹാത്മ). 1. Dignity, glory ധി 
യാമം. കൊണ്ടു തൊഴേണം EN. തിരുനാമമാ 
ങ്ങംകേട്ാലുംGnP. wonderful powers, peculiar 
നിമയം. കഥാമാങ്ങാം8iPu. ചൊല്ലിടടവ൯ - രാ 
മമാ. എല്ലാം AR. 2.an eulogistic desoription 
കേരളമാ. 
മാമം malam (T. = മാടം, 0. male, Tu. മാടെ -- 
as). No. a hole in the earth, wood, of snakes, 
scorpions ete. നിര്‍മാ, entrenchment. 


മാളിക ദേ. മുള്ളന്മാളി recesses of porcupines. 


മാളിക 5. (& maliga C. Te. 1), 1. an upper 
story. ഏഴാം മാ. a tower. V1; ഒവെണ്മാ. ഏ 
വേണം Bhr. balcony, terraced roof? a 
ല്ലാര്‍ ചെമ്പൊന്‍ മാ. RC. 5. (also 8.) 2. 
palace = മാടം, 
മായം V1. A feast given the 6th day after 
a death. 
മാഉവം 8. Malva, 
മാളുകടമാഴ കുക 1.1. മീടു പൂപോലേ മാളി മയ 
ങ്ങി TP, faded, withered. 
മാഴംംട മാഷം 12 മാഗനിഴ്‌ മിഴിയിനാഠം RC.; in 
1. rw = beauty, M. (loc.) A mixture of water, 
flour & sua മാഗനേര്‍' ഗിഥിയാധ Bhg 8. 
og malyuya T. M. (aC, mau, Ved, 8.mark 
fe. op). 1. To languish, grow faint മാശ്കീത്തുട 
ങ്ങി സുരന്മാ൪ Bhg. കണ്ണിണ മാഴ്ചിച്ചമകയും 
KumK. മനസ്സു Bhr. to pine, yearn പേടിച്ച 
വശം കെട്ടു മാ. പുണ്ണെട്ടു മാം, മാശ്ലീത്തമന്ന മുഖ 
ങ്ങളില്‍ തളിച്ചു 06. in ഴോ. അവന്‍ മാഴ്ചന്നും 
മാഴ്‌ കുന്നു No. (rare) he faints.. 2, to sleap, die; 
alsം മാളി, 
രാ് ത -- മങ്ങാത unfailing, unremitting മാ? 
തേ നിന്നൊരു സേനയുമായി CG. splendid, 
efficient; 226m കാത്തുകൊഠക. 66, 


മാല്‍ മികെക്ക 817 


VN, മാഴ്സല്‍ & og faintness, dullness; lazi- 
൬688. 

 മാഴ്ണായി Palg. a bamboo-vesse! tied to the 
spatha of palmyras to receive tho toddy. 

മികുക miyuya 5. defV. To surpass, abound, 

be foremost ചെല്വം മികും മകരാക്ഷ൯, അഗ 
കുഥിക്ക the finest. വിയില്‍ മികെഴും ഇലക്ക 
ണന്‍, വെന്നിമിക്ക വന്നവ൯ RC. കൊട്ടമമികും 
നിശാചരിമാര R8.; past (like വൃക്ക, പകുത്തു) 
അരിചരര്‍ മികുന്തതെല്ലാം. — Esp. adj. part. 
past Alam 1. the greater part മീക്കള്ള ജനങ്ങ 
ക്കു KR, അസുരകറം മിക്കതും മണ്ടിനാര്‍ Sk. 
മിക്കവാറും mostly, nearly all, almost entirely. 

2, the chiefest മിക്കതായിവരും Sah. will be- 

come of first importance, will be left almost 

alone. 

Inf. മികഘപെരിക, മികവും ruther T, 

YN. Alaa) 1. eminence മികവായ്ക്ുന്നു ഭാഗ്യം 
81%. മികധേലും ആയുതങ്ങ RC. മികവാ 
ന്നുള്ള തെളിവു 4൯). മികവേറും ഭദ്രഭടാടി 
Mud. മീ, aga to perform wonders, മി, 
ആക്കു വേണം mastery. 
മിക്ഖടി. 


2. plenty, much 


മികവിനോട്ു mostly, particularly; often 
nearly pl. മി. സുഖം ഉതകിന കള 
രരം PT. 
മികക്ക മ അവഠ്ം പൊങ്ങുന്ന മാനം മികത്തു 
ചൊന്നാഠ് 06. -- and മികുക്ക ദ ചെയല്‍ മിക 
അപ്രുതാപി RC. ഭക്തകളില്‍ മികുത്ത നി Pay. 
to increase, be foremost. 


VN, lam plenty, greatness, profit. RC,, V1.9, 


മികെക്ക 1. $0 50906, തന്നില്‍ മി"ച്ചവരെ കു 
ണ്ടാല്‍ ആചാരം വേണം KU. superiors. രാ 
മ൯ മി'ച്ചന്യായവും പഠിച്ച 1൩, മികെച്ച 
പാതകി കൊടിയ ക്രനി KR. സന്ത്രോഷി 
ഷിട്ടും ദുഖം മി'ച്ചതേ ഉള്ളൂ predominated. 
പിത്തം മികെച്ച തലനോവു, വാതം മി”ച്ഛ 
തലനോകില്‍ a.med, where gout predomi- 
nates, മികെച്ഛ നടപ്പു No. extravagant ex- 
penditure. 9.40 inorease, thrive, prosper 
കേളി മികെച്ച--ഏറിയ Bhr. ോലനാട്ട 
മി'ച്ച നാടു KU. 


മിക്കുക_ മിട 


മിക്കുക ബി 1. മുക്കുക II. T. (0. നം. 


mingu = Aya). 10 press, strain at stool താ 
രം കൊടുക്കുമ്പോ മിക്കിമിക്കി 0. മിക്കി മൂ 
ളിക്കളിക്കു cannot speak out freely, 2.=a 


ക്കുക to stammer Vi. 


മിച mifa T. aM. (കിചു=2). Height; above, 


on മണി ചയ്ക്രിരത്തിനാനേ, തേര്‍മിചയേറി, നി 

ലമിചൈ വീക്ത RC. 

മിച്ചം T. M. So. 1. more than enough, above 
average. മി. ആക്കണ്ട V1. who gains by it? 
2. surplus, remnant ദഷൃത്തില്‍ മി. ഉള്ളതു 
VyM. what remains in hand. 

മിച്ചവാരം proprietor’s rent ച deducting 
the iuterest of money lent or advanced by 
the tenant. 7. മി*ത്തില്‍ കിടപ്പള്ളതു Vy. 

മിച്ചാരം 38. മി'രപ്പരിചല്ല ൩൪. -ചുറ്പുട്ടുമ 
യ്യാദ (പത്തിന്നൊന്നാം മിച്ചാരപ്പരി ചാം); 
മി'ത്തിന്നു കേഴ ണ്ടുരഠപലിശയാം Vyy. 
അവധിപ്രകാരം മി'ങ്ങംം തിക്കായ്ക്യയാല്‍, നി 


കിതി മി"ങ്ങ മുതലായതു കൊടുത്തു, അവന്‌ 
എഴുതിക്കൊടുത്ത മി'രക്കച്ചിട്ടു MR. 
VN. ശിഞ്ചല്‍ surplus, remains of food laid 
by PP. [പൂുറചല്ലി, 
മിഞ്ചാമ്പുറം, മിഞ്ചാമ്പരം മ balcony, veranda 
മിഞ്ചാരം No. 5 മിച്ചാരം; മീച്ചം 2, 
മിഞ്ചി ൩. a foot-ring. 
മിഞ്ചുക T. To. Tu. M. 1. to exceed, super- 
ലാഥോര്‍ ശസ്ത്രം മിഞ്ചിയും പഠിക്കുന്ന, മിഞ്ചു 
മാർ കൊടുപ്പവ൯ KR. 2. to remain മി 
ഞ്ചിന ബാഹുക്കഠം നാലും 06. മിന കൈ 
കഠം Brhmd. മി'ന പട Bhr. (5 ശേഷിച്ചു), 
മിഞ്ചിപ്പോവാ൯ RC. to survive. ചോറു മി 
ഞ്ചിത്തരേണം leave sone to me. മിഞ്ചി 
ക്കൊടുക്കാഞാല്‍ മീശവരികയില്ല ഇനാഴ. മി 
ഞ്ചിയ ശഹിീത 1771. the surviving martyr, 
=who failed in obtaining martyrdom. 


v.8. ഥിഞ്ചിക്ക No. to leave fragments of 
food = എച്ചില്‍; to spare, save. 


VN, മിഞ്മിപ്പു V2, ടാഥിച്ചം remainder. 


മിട mids=qs q. v. 1. A not സഞ്ചിയുടെ മി 


ട നല്ലവണ്ണം കെട്ടി 18. മിട കാട്ടുക ൦ കെട്ടു 


© to frown, make & wry face, turn up tho 
nose. 2, the crop of birde, No. 
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മിടയുക_ മിടുക്കു 


മിടയുക (൯. മ--, T.C. aM. മു-) to plait, 
braid, twist, ഴattിe തലമുടി മെടഞ്ഞിട്ട നി 
ടിയ ചേണി ധരിച്ചു KR.; wit ഓല, പാ 


യി €te. 
VN. 1. മിടച്ചല്‍ plaiting ete, 
1. മിടപ്പ a tuft of hair -- കൊണ്ട. 


മിട 4 midanduya No. (=മിടററുക fr. മിട 
Q 4. v.). To jerk as with a lever (in order 
to remove something), to wrench കൊത്തി മി. 

മിടമ midama (Ag). Valour, prowess, skill നാ 
യാട്ടില്‍ മി. കാട്ടുക, അടല്‍മി. കഠം Bhr.; also 
മിടമതയോടണഞ്ഞ ഭീമ൯ Bhr. 
മിടമ൯ മിടുക്കന്‍ നമേ ഥി"നായ ഭിമ൯ Bhr. 

മി"ന്മാരധര്‍ RS. lusty babes. 

മീടറു midary ൩. M.(0. metre, Te. mida fr. മി 
ട T. to be compressed). 1. The throat മീടററി 
ടേച്ചൊല്‍ തുടിത്തു RC. voice stifled. ഇരിണ്ട മി 


sot RC. Siva. 2. So. 1, a draught, gulp. 


മിടററുക, മിടത്തുക (10൦) to wedge in കോടാ 
ലീകൊണ്ടു പട്ടു മിടത്തി to force, open, 
മിടല midala (മിടയുക). A screen or wicket, 
olas platted together. 
മിടാവു midavy T.M. (=A w0?). A large water- 
ഉ രംറരൂമി ൦ - 
മിടീ midi M. C. (C. Te. midu to jump, snap). 
1. A tap, rap, fillip; throbbing = ചലനം, തൂ 
ടിക്ക. $. (0. Tu, young fruit), മ small cu- 
cumber, before the flower falls off; legumes. 
ഥീടിക്കൊട്ട (100. -- മിട?) മ basket. 
മിടിലക്ഷണം = ചലനശാസ്ത്രും ChS. 
മിടിക്ക 0. M. (7. മീട്ടുക). 1. to tap, 81140 ക 
ധിശക്കു മിടിക്കേണം prov. 2. the pulse 
to beat, palpitate. 
VN. മിടിപ്പ rapping; pulsation, 
മിടില്‍ = മിടി 2, very young fruit No. 
മിടിക 3. -- മിട, Asoo Vi. The throat, 
മിട്ടക്കു midukky (T. മിടല്‍ fr. മിട?, C. Tu. 
midu to jump), Strength, activity, dexterity 
മി. നന്നെന്നു സ്റതിച്ചു മല്ലന്മാരെ KR. മി. വെ 
ക കാട്ടില്‍ ഇരിക്കു Bhr. to retire from active 
life. മി. പറക V2. to boast. 


മിടുക്കം 19., കൈമിടുക്കം activity. 
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മിടുക്ക൯ മിതം 


മിടുക്കന്‍ = മിടമ൯ resolute, active, olever; f. 
മിടുക്കി 8. &-ക്കത്തി. (1. മ൯ & മിണ്ട൯), 
മിടുക്കുക (൬. മ ) 1൦ 1നട്ട$ കടുത്ത വാക്കുകറം 
മിടുക്കിച്ചൊല്ലിനാര KR. urged. കന്നു മി. 
20.5 മുടുക്കുക Palg. to urge on, 
മിട്ടാത mittal (0.൩൦. mitta projecting). Rising 
ground, an alluvial bank a. ഒട്ടും കുടക്കുമതി 
നായുതില്ല RC. മി. കവിഞ്ഞാവന AR. the sea- 
shore. വുഗയുടെ മി. കയിഞ്ഞു inundation. 
മിട്ടാല്‍പ്രദേശം ഒ 8207൦ മി'ത്തിറങ്ങി SiPu. 
മിട്ടിത mittil (see ഗിടി 2. mil, min, 0. Te. very 
small). A tadpole തവളമിട്ടില്‍ No. (മുടില്‍), 
മിഠായി H. mithai, Sweetmeats (മിക്മാന്നം). 
മിമി്നേക്ക minuminukka T. M. To mum- 
ble, mutter (8. മിണ്ടിണ), 

മിണ്ടാട്ടം opening the mouth for speaking. a. 
മുട്ടി became speechless. ഥി. മുട്ടി ക fo silence, 
മി. മാററുക, വെക്ക to grow silent, reserv- 
ed ൩.9. 

Alga to utter, speak low, attempt to speak 
മിണ്ടിതില്ലൊന്നും Bhr. എന്നതു മിണ്ടൊല്ല എ 
ങ്ങളോടു 8. അധസ്ഥയിതു മി"രുതു PP. ഥി 
ണ്ടി ചവിട്ടു തരും only one word more and! 
മിണ്ടാപ്രാണിക്ഠം dumb creatures PP, ഥി 
ണ്ടിഉരുളുക to roll round a temple with 
shut eyes under the sound of sticks beaten 
by friends, ശയനപ്രദക്ഷിണം. 

മിണ്ടാതേ (1൦, minnaka) 1. without utterance, 
പുത്രിയോടുത്തരം ഥി. Nal.; മി. തന്നു VilvP. 
unasked. 2. Imp. be silent! don’t stir! 

01. മിണ്ടായ്ക്റി൯ Bhr. 8. quietly. എങ്ങനേ 
മി. നിന്നുകൊഠാഖു CG. how remain indif- 
ferent, neutral? പോരില്‍ ഭയംകൊണ്ടു മീ” 
തിരിക്കയോ Nal. keep quiet; often=വെ 
റുതേ .1, ഥി. വന്നു. 

മിണ്ടി - , വിണ്ടിയീക്കും No. tho mumps (even 
മിണ്ടാ), ഭടെ മുണ്ടി. 

മിണ്ണാണിമിണ്ണു൯ B.(or Ales —).A worth- 

less fellow. 

മീതം midam S.(part. pass.of മാ). 1. Measured. 

2, moderate. മിതമായി little. 3. moderation, 


മിതച്ചെടുത്തുക to regulate, 
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മിതഭാഷി 8, a man of few words, KR. royal 
attribute, 
മിതാശനം 8, abstemiousness. 
മിതി ൩.൭. .-മെതി ൭.൦. 
മിത്രം mitram 8. (മിഥ). A friend മി'മായയള്ളൊ 
രു നിന്നേ 06. മി'ത്തെ വഞ്ചിക്ക AR. മിത്രകാ 
യ്യത്താല്‍ മരിക്ക Mad. for ഒ friend. ശത്രുപക്ഷ 
ത്തെ കരുതിടാത മി. VCh.a faithful ally.—pl, 
മിത്രങ്ങാം & മി"ന്മാ൪ KE. അമാത്യരും മീ'രും 
VOh., Ekad, M. 
' ളീത്രജനം$. 1. മി*നമനോരഞ്ജിതര്‍ TR. (com- 
| - plim, address). 
abstr.N. മിത്രത്വം 8. friendship മി'മുള്ള ഭൂപാ 
ലര്‍ Bhr. വിഭീഷണന്‍ ശര്രുമി. ആചരിച്ചു 
PatR. went over to the enemy —so തത 
കലന്നു ER. friendly. 
മിത്ര൯ 8. 1. the sun; Mithras മിത്രഭാ തേടുന്ന 
വാളകം KR. 2,-മിത്രം ടട മി'ന്ദ കൊ 
ള്ളൂമമ്പെന്നു ശങ്കിച്ചു KR, 


മിര്്യാത്വം _ മ്നുക്ക 


മി'ക്ീടരുതു KR. don’t render nugatory, 
fail to falfil, 

abstr.N. മിത്ധ്യാത്വം 8. untruth, unreality മി, 
പ്രസിദ്ധമായി 8497. 


മിത്ഥ്യാളൂക്ടി 8. atheism. V1. 


ിത്ല്യാദേവന്മാര്‍ false Gods, [ay Bhr. 

മിത്ഥ്യപേവാദം 8. മിയു മി. ഉണ്ടാക്കിച്ചുമെ 

മിത്ഥ്യാപ്രഒ൯ 8. ഒ prodigal "79, 

മിത്ഥ്യാഭൂതം 8. 11180 മി. പ്രപഞ്ചം 4). 

മിതമ്യർഭാന്തി 8. ദിന മി. കഠം അവക്കല്ല 
KeiN. 


-മിതഗ്യാമതി 8. error, madness V3. 


മിത്ധ്യാത്ഥം 8. യ്മ അവററിനെ കരുതു മി. 
VilvP. 

മിതഥ്യാവന്്ര 8. wareslity. മി. എന്നറിയേണം 
830. mere appearance. 

മീത്ഥ്യാധിലപേം 8. hypooritioal lamentation മി? 
ങ്ങ ചെയ്യാ൯ Bhr. ' 

മിത്ധ്യോത്തരം 8. denying the charge VyM. 


മിത്രപുത്ര൯ Yഖ്ജട, മിത്രസുതാലയം പുക്കു Vet0. | മിന mina (വിന). 1. Work. 2.evil vork= 


മിത്രഭേദം8. creating dissension between friends 
PT., partiality; (bat ശത്രമി.തിരിയായ് KR. 
not distinguishing between friend & foe), 
” ളീത്രലാഭം 8, soquisition of friends PT. 
“- ളിത്രപാ൯ 8, having friends മി. അത്ര വാണാ൯ 
CC, with friends. 
മിത്രാത്ഥം 8, for a friend's sake ജീവനം ഭൂപ 
നു രി'മപ്യേ Bhg. 
മിഥഃ mithas 8, (മിഥ്‌ to meet), Mutually, 
മിഥില 8. N. pr. കി of Vidsha, birthplace 
.of Sita KR. 
മ്ഥു നം mithunam 8. 1. A ഇട സന്തതിമി? 


തീവിന,ടടമിനെക്കു പുറപ്പെടുക to attempt some 

ഴി. മിന കാണിക്ക to show s bad diaposition- 

മിനക്കെടുക 1. to idle away timo. 2. to have 
leisure for nothing besides. നിത്യം ഈവ 
ണ്ണം A'S Bhg. behaved always thus. 
എന്തിന്നു മിട്ടു ഈ കായ്യം പറയുന്നു മേ- 
മാലി. ഇത്രനാളും മീട്ടു പഠിച്ച Bhg. 
uninterruptedly. 
YN. ഥിനക്കേടു beiig unoccupied; time & 

labor spent to no purpose, 

മിനക്കെടുക്ക to സ്നോ, interrupt work; 


make idle, 


ത്തെ കൂടവേ കൊണ്ടുപോയി Nal. 8. മിഥുന മിനിതൊന്നു minifithy & മുനി — q.v. The 


രാശി Gemini, മിഥുനമൂല South-east, 3. the3rd 


day before yesterday Vi., MR. 


‘month June — July. 4. copulation മിഥുന | മിനി mini ലം മി. നേരം. (ഉമ്മിണി, മിട). 
ധമ്മം പുത്രേപ്പത്തിക്കേ ചെയ്യാവിത KeiN.— | മിനൂക്കം minukkam T.M. (5, മിന്‍ to shine). 


ലഭ സമ്മോദം പൂണ്ട മിഥുനത്പം ലഭിക്കും CG. 
A)» mithys 9. (by exohange). 1. Falsely, in 
Jy 
- vain,gen. മിഥ്ൃയായിട്ടു; മിത്്യയെന്നുറെ കു KeiN. 
8.5 മായ fi. മിത മറെറാക്കയും Bhr. 
മിക്ക, തരിക AR, to be frustrated. മി" 
poo PT. will not be falsifled. ര്രതിഞ്ഞയെ 


Shining, polish മി, ആക്ക, വരുത്തുക 10 plane, 

burnish. മി, ഇട്ട പുടവ V1. glazed cloth, 

മിനുക്കു 14. മി. കരു, ചാണ മ polishing tool. 

മിശുക്ക൯, f. — ക്കി V1. finely dressed. 

v.1, മിനുക്കു to be fine, glitter മിന്ദത്തു ചില 
വിട്ടുക്കഠം ഉണ്ടാം Nid 97. - 
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മിനുക്കി മിന്നണി 


മിന്ക്കിച്ചി, (-നീഘു 00.5 പകിട്ടുകാരി ക 
coqueite, see ab. 

v.a. മിനുക്കം polish, varnish, make glitter, 
smoothen. മുഖം മിനുക്കി 00. cleansed the 
child's face; als നെയി തൊട്ടു മി, polished 
with a razor etc. Anach. മീട്ടമിനുക്കാം prov. 
മിനുക്കിപ്പറക to speak: artfully, gloss over. 

മിനുങ്ങുകം ഇ. മിനുമിനുങ്ങുക 40 glitter ഇള. 
ന്നിര്‍ക്കുഴമ്പ്യ കുറുക്കി ഥീ'മ്പോഠം വാങ്ങി MM. 

മിനുതം Y1., മിന്ദസം lustre, brightness, 
മിനുസക്കാരന്‍ fashionable, gaily trimmed, 

മിന്ദന്നനേ glittering ; dazzling ഥി, വെളുത്തു 
Nid 29. ലട പോളേകുള്ളില്‍ മിനുന്നിട്ടു ചുട്ടു 
Nid 95. and മിരമിനേം 

മിനുപ്പു sparkling, മി. ക്രടാതേ വന്നു Nid 34. 


[{loc.), 
മിദ്ദസ്സ smooth, hypocritical words, humbug 


not smooth, 


മിന്നരം No., better മു---; മി. കാണിക്ക to press 
forward =to be proud ;-- ഉമ്മരം, see foll. 

മിന്നാരം Ar, menirs, A turret, light-house, 
“Minaret”, also രണ്ടു മുന്നാരം Ti, 
മിന്നാരത്തേ പല്ലൂട- ഉമ്മരപ്പല്ല. 

മിന്നുക നിന്ദ 5. (മി൯). 1. To fash, shine, 
sparkle കൊണ്ടല്‍ മദ്ധ്യേ മിന്നുന്ന മിന്നല്‍ പോ 
ലേ Bh. കൊള്ളിയും മിന്നിമണ്ടി Sil, ran with 
torches 17610, ഗണ്ഡസ്ഥലം മി. Bhr. 2. to 

have a sudden pain or stitch B.; വാഠഠ വിശു 

മ്പോഠം മി, V1. 

YN. മിന്നല്‍ ॥ight൩inള തൂമി. നേരൊത്ത ക്രറ 
06. മി, കൊടി ഭ fas. മിന്നല്‍ ഒളി1൩ (180). 
മി. നല്ല സ്ഥാനത്താകുന No. (rain may be 
expected); മി'ലുള്ള ഇരിനു brittle iron, 
scintillating when heated & beaten = വൌ 
ള്ളള്ള ഇരിമ്പു. 
മിന്നല്‍പിണര്‍ മ fash of lightning ഥി. നി 

രമിന്നി 31. fg. കൈവാളാളിയ മി'രു 
കര Bhr. 

മിന്നാമിനുങ്ങു (1, മിന്മിനി) a fre-fly ; often A” 
ങ്ങ, ഒട മി'ങ്ങയെപ്പോലേ പറക്കുന്നു Nal, മി" 
ങ്ങപ്പഴുവും med, for eyes, — pl. ഗി"ങ്ങങ്ങ 
Nid 29, -- once മി'ങ്ജിയിക്കാണുന്നതു PT. 

മിന്നാണി No. a fop, swell (f. മിശക്കിച്ചി). 
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മിന്നി മിശ്രം 


മിന്നി 1. shining. 2. പ്രരിച a shield painted 
red B., മി. ad a polished sword. 2.agem 
in earrings; earring of Chégon മി. ക്കട്ടു 
ക്ക൯ (൦. പാണ്ടിക്കടുക്ക൯). മിന്നിക്കടകം 
Onap. 

മിന്നിക്ക 1. Y. ൭൭. മിന്നിച്ചുപോയി of fioker- 
ing, unsteady light. 2. CV. to cause 
to flash or shine. 

മിനു 1. aM. lightning നിലമോലത്തി൯ മി 


3. to guide an elephant. 


ന്നൊളി ചാലധിളങ്ങുന്നു KR. മിന്നും പതറി 
go Qo RC. quicker than lightning. മി 
ന്നേരിടയാഠം, മിന്നിടക്കൊടി ജാനകി RC. 
slender liko a flash of lightning. 2. 80. 
താലി 2. 
മിരട്ടുക, മിരട്ടത, seo foll. 
മിരളൂക miraluya (1. So. വി — ,ടee മരു, മു 
ര). To start, be shaken by fear പെണ്‍പുലി 
യെ കണ്ട മാ൯ മിരണ്ടതു പോലേ KR. 
CY. വാക്കിനാല്‍ ഗിരട്ടി ER. frightened. 

YN. മിരട്ടല്‍ No. (വി — Palg.) frightening. 
മിരിയം miriyam Tabh. of മൃഗം 1൩ വവിരിയം 
Tall game, huntg. name of elephant, tiger, 
AO mira 7. aM. Excitement; മിരുകിക്കിടക്ക 

to be much afraid, മീരുക്കവും ഇറുക്കവും നന്നാ 

യി തടി greedy & nervous at the same time 

(No.). 

Alas B. a draught, gulp. 

മിറുക്കുക, ക്കി to speak (low word), 

AqAQe to murmur, grumble. 8. (=a -). 
മിറിശ, മ്രീശ Trav. 90. vu. (? C, mirra strong, 

ല്ഴ)ട ബലം, ഉയിര്‍ 4.1, മി. യില്ലാത്തവ൯ 

sluggish, dull; മി. യുള്ളവ൯ active, sprightly. 
മിററം mittam A front-ഴard വണിക്കിനെറ മി 

ററത്തിരുന്നു PT,; better മുററം. 
മിശി miki 1. 8. Anethum, med. 

൫൦൯. fr, ളീച 1-3 ചോറു. ഒരു മിശിയില്ല Mpl. 


2, means 


destitute. 
മിശുക്ക൯ അലി! (മിഞ്ചുക?) 100. 

മിശ്രം mifram 8. (1. misceo), 1, Mixed, min- 
194; mixture പുണ്യപ്പാപങ്ങാം മി'മാം കമ്മം 
GuP.; Cpds. 1220w്രം Mud. ete. 2, middling, 


as soil which is neither രാശി nor പശിമക്കൂറു 


മിശ്രത- മിഴി 


KU. 3. confusion, disorder. മകരത്തിലേനെ 
ലൂ മി'മാക്കുവാ൯, മുതല്‍ എല്ലാം മി”മാക്കുന്നവര്‍ 
who disturb the harvest, endanger property. 
നാട്ടിലുള്ളവര്‍ തമ്മില്‍ ഇടഞ്ഞു ി'ങ്ങാം മുണ്ടായി, 
നാട്ടിലേ മി, തീരും, തീക്ക TR. to pacify the 
district, മി'മായ ഭവനം നന്നാക്കി TR. injured. 
മിശ്രത 8. 1. mixed state. 2, disorder നാ 
ട്ടില്‍ മി, കഠം ഉള്ളതു TR. 
part, pas. മിശ്രിതം 8. blended. അശ്രൂധാരാജ 
ലംകൊണ്ടു സൃതാനനം മി'മാക്കി Nal,wetted. 
മീസ്മീ൯ Ar. miskin & D— Poor. 
മിക്കാനം miitinnam 8.=൫ —ം മിഠായി. 


മിഹിര൯ mihirat 8. & 2. മിത്രന്‍ The su. 

മിഹബാ൯ 2, mihr-bin, A friend - മിത്രം. 

ga milaw 7. aM. (0. menasu, Te. miryam, 
8, മരിചം) Pepper മി, അരക്കധഞ്ചു, കുട്ടമിള 
കി൯ വേര്‍ ഒ. med, V1., ടം മുളകു. 

മനനം milanam 8. Meeting (Aw?); part, മി 
ഉല്‍കണ്ഡലം 06,, മിള൯മന്ദഹാന്സം Nal. tally- 
ing, fitting, 
p. part, Ag തം 8. joined, united. 

മീളിയം A measure (=റിളിയ൯?) in രാ മിളി 
യംകുണ്ടം MR 264, 

മിളി൪ milir (C. ൩. thriving, budding, shining) 
1൩ ചത്തു മിളൂന്നു പോയി (100.) a corpse to swell 
& decay. 

മിഴാവു milavy 1.(T. മുഗാ ൭. മുഴങ്ങു). A great 
drum, mnsd).¥2. ഒ smaller drum. തെളിമിഴാ 
വോശ, മി*വൊലി കുമിറ Pay. നല്ലൊരു മി*വി 
വേല്‍ മെല്ല ധിണുറങ്ങുന്നു 11. - മിഴാക്കൊട്ടി, 
മിഴാഡച൯ s drummer. 9. a large pot=aി 
ട0, 8. (7. വിഴാ) തിരുമിഴ? ഒ feast, holiday, 
മിഥക (൬. മുഴവു) ഭ ധേ മുരശുമി, പറ വലിയ 

പടഹങ്ങു.ം Nal. 

മിഴി mili (Te. C. mir, ത്ന മിന്‍; 1, വിഴി, 8. 
ടിക). 1. Eyeball, pupil of the eye (va. കുട്ടി). 
കനല്‍ മിന്നും മി, കളോടും Bh. തിരുമി. ചു 
വന്നു 28. മിഴിയിണ ചാലച്ചുവപ്പിച്ചു KR. in 
ഷമ. കരിമി൯ എന്നപോലേ മി, കടും, തണ്ടാർ 
മി, കും 8112. 
നിര്‍ഭി. യോടു RC. ഴeനനinള. അംബൂജമി, ക 


9, ൭ ഴം മാരി ചൊരിന്ത 
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‘be.seen Bhr. മി, തുറന്നുനോക്കി 81, വഴിയേ 
കാരെമ്പോഠം മി, തണുമ്തിടും KB, 3. in 0008. 
ടോണര്‍ ചഞ്ചലഥിഴിയോടു Mu, മലമിഴിമാര്‍ 
(൫: അമല?, മല്ല?) 00.., വരിമിഴിയാധ ( വ 
ര--) Bhr., വാരിജമിഴിയാര്‍ം ഖം രാജമിഗിദു. ന. 
മിഴിക്കോണ്‍ 42. -- കടാക്ഷം, 80 നിന്തിരുമി 
ഴിത്തെല്‍ 4൯. ബാലവസന്തശ്രീയുടെ നിലമി 
ഴിമുന 08. 

മിഴിപ്പെടുക $0 100k മഃ ഉണന്നിട്ടൊരു നോക്ക 

മി'ടേണ്ടേ Mpl. song. 

മിഴിക്ക 1. ൬൦ 100& യ, കണ്‍ മി'കുന്നതി൯ 
മുഖേ Bhr. in less than ഒ moment. കണ്‍മിഴി 
കചഭ്ൂടാ രുധിരം കൊണ്ടു AR. 2. to look at 
അവളുടെ മുഖത്തു നാള ഞാ൯ മി'ക്കന്നെങ്ങനേ 
KR. without shame, മുഖത്തിങ്കല്‍ മി. (89 മ 
യ്യാ 8). 
ലും കനല്‍ ചിതറുമാറു മി'ചു ൧18. എന്നോടോ 


9, to cast 10018 നയനം ഇരിപതി 


കണ്ണൂ മി"ക്കുന്നാ prov. to stare; to open the oyes 
wide, look perplexed as in fever കണ്ണിണ 
പൊങ്ങിച്ചു വമ്പില്‍ മിഴിച്ചു 06. 
യ. മിഴിലു 7.3. മിഴിച്ചാലും അടെച്ചാലും ഇ 
ല്ലൊരു മി. KumK. (so dazzling the light), 
മീഴുങ്ങുക miluhhuya ൩.8൦. A\-, Te, mringu, 
C. Te, mingu, C. Tu. nungu), To swallow ഗു 
ളികയായി മി. ഒ.൩ed. മി'ചാ൯ വായ്ക്കിളന്നു AR. 
തീവ്രം മി'ങ്ങിനാന്‍ രക്ഷസ്സാവളെ 1760. ആമോ 
ദം പൂണ്ടു മി. 06. $0 സോയ. വാരിമി. AR. to 
തയി മഴു. പാവക൯ നമ്മെ മി. 06. (of fre), 
രാഹുവരുന്നു നിന്നെ മി'വാ൯CG. (to the moon), 
അരക്കര്‍ പടയും മി. RC. ബ്രഹ്മാണ്ഡം മുഴുവനേ 
മിഴുങ്ങി രാമ൯ 18. also to awallow injuries 
ആയിരം മി, യാല്‍ ആണല്ല 20, - മിഴ്ചങ്ങി 
പ്രറക to slur, speak inarticulately, 
0൦. മിഴ്ചങ്ങിക്കു 40 absorb. 


| മീസ (& മിക, മിച്ചം mid eto.) 5. To be high, 


above, see മീതു. 

മിച്ചം B. ability, strength; (Ala) V1. valor). 

alg No. (T. മുകടു top) the face മിടു താറിയതു 
1, തന്‍െറ മീടാകാഞ്ഞിട്ട്‌ ആരാന്‍െറ ക 
ണ്ണാടി പൊളിക്ക, കണ്ണും മീടും (ളു. 473 1. 2 
9.) 70൬. മീടിട്ടു കുടിക്ക to sip like animals. 


ളില്‍ അഞ്ജനം ചേത്തു, മി. കളിലകപ്പെടും അ! മീട്ടുക miftuya 5. (മിടി). 1. To tap, fillip- 


മീട്ടു. മീ൯ 


2, to atrike tho wires of an instrament, play 
the luieeto. ദീണകംം തംബുരും മീട്ടിത്തുടങ്ങി 
VilvP., Bhg.= 
മീട്ടു 1. ഴ്‌ ഇടുക 0 nea -കുഴെക്കം 8. ഭീ 


വീണ വായിക്ക. 


ട്ടും ഇരണ്ടു പലക വെച്ചാ൪ Pay. in ship 
building (C. Te. a lever). 3.0bl. case of മിട്ടു. 
മീട്ടുകൊട്ട (8) No.a സധമമിരടവായ്തൊടു 
മീണ്ടുക minduys aC. No. (മിടആുക?) നം 
draw out, pluck up the eyes, seeds from a jack- 
fi കൃന്നെടുക്ക (0 പഴഞ്ചക്ക, വരിക്കച്ചക്ക 
യായാല്‍ ചുള ഇരിയുക No.) 
മ്ഡം midham 8. (pass. part. of Aad ) Passed, 
as urine. [മീതില്‍ ലീന, 
മീതു miby T. M. Te. (മീ), The top; balance V1.; 
മീതേ ലീം upon പുരെക്കു മീ, വെള്ളം വന്നാല്‍ 
അതുക്കു മി, തോണി 2707, ഭയോഗജ്ഞാന 
ത്തി൯ മീ. പ്രയത്നം മററു വേണ്ടാ 816. അ 
തിനീതേ നല്ലതില്ലേതും Bhr, beyond, തൊ 
ട്ടില്‍ തന്മി. കിടത്തി 06. മ, 1. തന്നുടെ മീ 
തവേ EE. 
മീത്തല്‍ 14. മാളികയുടെ മീ., കാട്ടിനെറ മീ. 
പോയി 10 426 400, ഡു. കൈ മീ'ലോട്ടു ക 
'ത്തി jud. 
മീത്തു (C. misal). 1. the top ഗീത്തേഖണ്ഡം 
Gan. the upper part, പനിക്കു മീത്തായും 
കാടും Nid, 2. first fruits, first handful 
of rice given to the cat; first portion of 
stolen property bringing disease to those 
that use it മീ. (& മീതു 8൦. മാട്ട്‌ ) തിന്നുപോ 
യി No.; offering to demons (മീ. കൊടുക്ക 
1.0. തിറയാടുന്നവനു No.), family deities, 
ഥീത്താക $0 be set apart for sacred uses, 
മീനം minam 8. (fr. മീന്‍). 1. A fish, als പൈ 
പെരുത്തീടിന മീന൯ 08. 9. 136098 മീനരം 
ശി. 3. the 12th month മീനമാസം. 
മീനകേതന൯ 8., ഥി൯കൊടിയോ൯ Kama. 
മീനമൂല North-east. 
മീനാക്ഷി 8. 1. fish-eyed, a fair woman സ്നേഹ 
മില്ലാതുള്ള ക്രടടം മി, മാർ 812൨. 2: Kali of 
. Madhura; & N. pr. f. 
മീ൯ mih 5. (YN,ംfമി൯) glittering, sparkling. 
1. 4 0512 മീ൯ ഓടുക, പായുക, നീന്തുക; പ 
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ച-- ഉപ്പ -- ം ഉണകു മീന്‍; മീ൯വെടി വെക്കു 
വാന്‍ പോകും ൬. മീ, വീശുക ൭0. 9. a star. 


മീ, പീഴുകു മ ൩൦605, അവനികമ്പവും അശനി 
ക്കൊള്ളിമി൯ KR. 


മീ൯ അങ്ങാടി a fish-market തങ്ങളുള്ളന്നും ചി 
"നം യിട്ടു തങ്ങളെ പിറേറന്നു മീ, TP. 
മീനങ്കണ്ണി.& മീനങ്ങാണി 61. (മത്ധൃക്ഷോ 8.) 
an Asolepias or Hoya carnosa. 
-മീനിംക 8൧, - മീ൯കള്ളി ടദിടേം 
'മീ൯കത്തി No. മീ൯ മുറിക്കുന്ന കത്തി, 
മി൯കള്ളത്തി, മിമ്കൊത്തി No. -: പൊന്മ. 
' മീ൯കാല്‍ No, the calf of the leg (80, വണ്ണ). 
മീ൯കിടാധു a young fish, small fry. 
ളി൯കല ടീ മീലെക്കു പോക. 
മീ൯ക്രടും - 
മി൯കൊത്തെ 1. the kingfisher, Alcedo മീ൯ 
2. a fishing spear. 


qs s fishing basket. 


കത്തി,-ഭൂത്തി V1. 
ഥീന്നഞ്ചു Coeculus Indicus. Vi. 
മീന്നാറു൭ the smell of flesh & blood വാമ എ 
ല്ലാം ഛിലമീ”റും prov. 
മീന്നാറി മ 8$ലrരഡിiക ചന്ദനം ചാരിയാല്‍ മീ. 
മണക്കുല്ല ഇസാ. പൂതിയുണത്തി. 
മീ൯പട ൩. (or — ausa)) fishery. 
മീ൯പരപ്പ a fishing spot. 
മീ൯പള്ള Nid.= aw the calf of the log. 


മീ൯പാച്ചല്‍ spasms in the extremities, as in 
cholera. 


മീ൯പിടിനായാടി a class of river-fishers, 
മീ൯വാച ഒ small fry. 

മീമാംസ mimamsa 8. (desid. of an). Investi- 
gation, N. pr. of the two philosophical systems 
പൂയ്യമീ_ & ഉത്തരമീ - ; വേഒങ്ങളും മീമാംസക 
go Bhg. 

മീറു നീനു (aT. gH). A large red ant തീക്കൊ 
ള്ളി മേലേ മീറുകളിക്കുമ്പോലേ നഴ. കാട്ടിലേ 
മീററുകൂടൊക്കേ ഒടുങ്ങിത്തല്റി പ്രാണന്‍ പോകു 
ന്നെന്‍ അമ്മേ (song —an old school-punish- 
ment; തവ 47); also നിറു 106. 

മീറുക mituys 5. (മീ ൦ 20), 1. To exceed, 
നടന പറഞ്ഞ വടി മീറാതേ Mapl. song; 

മ. (മിറ) $0 നളം 

മീലനം milanam 8. (മിഴി) Winking ഉവി. 
നിമി. 


palg. വാക്ക മീഠി നടക്ക. 


മീവത _ മുകന്താ 823 മുകപ്പ-- മുകില൯ 


മീവൽല്‍പക്ഷി ഒം. The swallow, fr, മേവല്‍ മുകപ്പു T, V1. frontispiece, esp. പള്ളിമുകപ്പു; 


൭.൭, shed before a house മുകപ്പും പൂമുഖവും; 
മീശ mika Te. 0. Tu.(H. mith fr, മിച T. V1. met. ഭീനത്തിന്‍െറമു. No. ഴ.=കുടുപ്പം. 
പീചം വീശ fr. വീചുക?). 1. Mustaches, whis- | മുകരുക mnyaruys T.M.(& qe), To smell, 
kers കേരളത്തില്‍ ആക്കും മീശയില്ല Ana॥. മീ kiss, care തലയില്‍ പലവുരു മുകന്നു തനയ 
ശ സൂചിപോലേ 70. - മീ. മുജെ ചില്ല beard നെ, മു. ശിരസ്സില്‍ Bh. ചാലമുകന്നു പുണ 
less; unfledged, മീ, കരിക്ക to singe the beard, ന്നു 66. (in ¢. Tu. miisu). 
an insult. മീ, പറിച്ച Bhg. 2. feelers of in- മുകറു V1. 2. the face, forepart. മു. ചുളിഞ്ഞവ൯ 
sects, antennw. [രിച്ച RS, wrinkled, മോര്‍. 
മീശക്കൊമ്പു trimmed mustaches മീ. ഒക്ക ക മൂകറുക 10 60 forward കാമം വളന്ത മൈമുക 
മീശം, ടം വീശം. രിച്ചെന്നു RC. (മീറുകു). ൂ [Bhg. 
മീമുക നീയമ 7. aM. (7. M. ga 4.v., C. മുകവ൯, മുഖവന്‍ 6090, ia 038. വാരണമൂ, 
Te. miduku & Te. minuku to come to oneself, മുകവര്‍, മുകയര്‍ muyayar M. 2൨.0. (T. a 
recover), 1. v.n. To return ചെന്നവര്‍ മീണ്ടു വ കക്ക to draw wator, 0. muga to bale out), A 


രുവതില്ല Pa. മീണ്ടുവരുവന്‍ 18, 2, v.8.t0 |. class of river-fishers, of old tho carriers of 

bring back, മീണ്ടു കൊഠാവവ൪ ആര്‍ എന്നോടു Rajas ; (vu. 8ing. മൊകേ൯). 

വിരിഞ്ചനേോ ശിവനേ? RC. or revenge? പക മുകഠം എ. 9. muyal മുകു 1. Top. അശ്വസ്ഥം 

ലീളുക ൭.൬. ഇനിനിന്നെ മീമുന്നില്ല RS, 1 shall മും ഏറി PT.; summit, ridge മലമു. കൊണ്ട എ 
" റിത്തു RC. ഗിരിമുകളിത KR. 9. aroofq.p 

$a to thatch, finish, 3, adv. aboഴe മുകളില്‍. 


മുകന്തായം,-ഗം the highest beam of the house, 


no more let thee ഉം 
YN, lg returning, bringing back. 
മു mu 5. (മനു. 1. Before, in front, chief; 


whence മുകം, മുതു, മൂക്ക eto, 9. threo, in മു 


| നൃരലും വളയും prov. മു.” ഇടുക to finish 
കുടും മൂന്നു 610. ' thatching. 


ridge-beam, സബ. മോന്തായം f.i. മു.വള ഞ്ഞാല്‍ 


മുകം muyam 5, (a 1., also Tabh.of മുഖം). 1. 


മുകളിക്കു to tend upwards, be overfull, to blow 
Tho face, front, 2, the mouth ഇളന്നീ൪ മു. 


൭8 ൭80൬60 മു'ചക്രട്ടുക --- രാശീകരിക്കു V1.2. 
(൫. to close as a flower) see മുകളിക്ക. 
മുക എടുപ്പു 2 ornament on tho gable ends, 
ges ഒ ridge-tile, 
മുകശപ്പരപ്പൂ മ summit, tableland മാളികമു' 


കൊത്തി TP.--the ontranoe of a house, 8, com- 
menoement, chief (eee മുഖം). 

മു കക്ക, (ഭം മുകരുക). Tം smell, kiss സൃതനര 
,മുകപ്പതിനായി പൂകാളി, മെയ്യില്‍ മു. ഉണ്ണിക്കൈ 
മുകന്നൂതാവു 06. മുകന്തന൯ മൂത്തിയില്‍ RC. 


. പ്പിൽ ഏറി RS. 
മുകന്നുനക്കി, മുത്തി, ചുംബിച്ചു 240. മുകര്‍പ്പലക the wooden frame of ഒ. thatoh. 
മുകക്കയറു ഒ rein, halter, rope for cattle, . മുകാഠപ്പാടു the upper part വൊന്മല മു'ളില്‍ 
മുകക്രെലി huntg. name of മുയല്‍. KunK, . 
. മുകത്തല 1. & crossway. 2. the right side of മുക്കു 8.൦ കുകരുക, മുകക്ക. 
cloth. | മുകാനു Ar, muqam (ടമകാം).4 station, resid- 
മുകപ്പലക turret on a roof (വളഭി 8), 600൦, the inner recess of a mosq്ധe മു. തുറന്നു 
മുകപ്പെടുക $0 അട! ഇറസ്റ്റുലെ Q's Mpl. സത്യം ചെയ്യിക്ക TR. വലിയകത്തു മുകാമ്മി 
മുകട്ട mayady T. M. (top). The head-end of a | യില്‍നിന്നു സത്യം ചെയ്തു MR.; ലട മുകാന്മി 
cloth B. a small shed for prayer. vu. 
മുകുട്ടുവള 1. 80.൦ മുകന്തായം. മുകില൯ മില്‍ 1. (മുക). Thief ക്രടത്തില്‍ 
മുകന V1. 1, the forepart, മോന. ആ കാള 4. 10. 2.P. mughul, Mogul; also മു 


മുകന്തായം, 869 മുകുമ. കിള, മുകിശപ്പാള്‍ാധു. 


മുകീല്‍_മുക്കാണി 


മു കില്‍ muyil 5. (മുകിന. C. to close as a fower, 
ടം മുകളിക്ക). A 0100 കാമ്മു. പട്തിയില്‍ ച 
ന്ദ്ര൯ മറഞ്ഞു Nal. കാമ്മു. മാലക 66. ഇരുഠം 
മു. കുലം, മു. നിര RC, 
മുകിലൊലി & മുകലൊലി RC. thunder. 
മുക്കില്‍മണ്ണം ൪1201... മഴമുകില്‍ചണ്ണ൯ കയ്യാല്‍ 
& മുകില്‍വദന൯ RC. Krina. 
മുകിഴ്‌ muyil ൩. aM. 0. A sprout, bud മുത്ത 
ണി മുകീഴ മുല നല്ലാ, കുടുക്ക മു. പോലേ വട്ട 
മിലകും തല RC. 
മുകുടം muyudam S., vu. മകുടം (fr. gag) Crest. 
മുക്ദ൯% muyundah 9. (മംട കുത്തുരുക്കും), 
Viinu, prob. fr. മുകില്‍. 
മുകുരം muyuran & മകുരം 8. (bud = foll.). A 
mirror മറുവിീല്ലാത മു. തന്നിലേ മുഖം പോലേ 
06. മുകരമെക്തിക, മുകരച്ചെപ്പോടു സരി 
പോരും ജാന്ദ 11. മാച്ചേറിടും മുത്തില്‍ നോ 
ക്കില്‍ 12൧0. 
മുകുളം 9. A bud from മുകിഴ്‌ . 
മുക്ളിക്കടമുകളിക്ക to bud. 
മുകളി തം just opening. 
aos mukkada (മു 2)-ത്രികടു; ചുക്ക, മുക, 
തിപ്പലി the 3 pungents. 
മുക്കണ്ണ്ണ൯ three-eyed; a cocoa-nut; Siva 4° 
Cദ. മു'രധനുസ്സു .;കുക്കണ്ണന്തിരി ടം തിരി. 
മുക്കണ്ണി a triangle formed by 3 dots. 
മൂക്കുണ്ണിക്കു to be triangular, to place three 
sticks so that they support each other. 
മുക്കവ൯, ടേ മുക്കുക. 
മുക്കവല meeting of 3 branches or ways. 
മുക്കറ mukkata (mukku 0. to grunt). The 
lowing of cattle മു. ശബ്ദം, മും ഘോഷങ്ങംം PT. 
മുക്കിറ, മുക്ര, മൊക്കറ ഇടുക ഴധ., മുക്കുറ B. 
മുക്കുളം mukkalam (gag, C. qa). Fuliness of 
blood. ചോര. turgid, well fed, wanton state. 


മുക്കാടി mukkadi (മു 5. or മുക്കു). 1. A oross- 
way; ford, 2.a place of Mukkuwas കോധി 
ല്യണ്ടി മു. MR. [2. 5 മുക്കാടി 1. 
മുക്കാടു 1. 1.8൦. a veil over the head & face. 
(മു 2) മുക്കാണി (കാണി) ഒ fraction 8. 
മുക്കാണിയ൯ 3 Class of Brahmans with 


the forelock, Palg. (fr. yaad). 
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മുക്കുതം-മുക്കുക 


മുക്കാതം three kadam. 

മുക്കാ൯ mukkat Palg. (from 1. മുക്കുക). The 
crow-pheasant — ഉ ച്ൃമുക്കാ൯ മുക്കി (൫0 പതിററ 
ടി, at dawn & ഭയ) - ചെയോത്തു. 

(മു 2) മൂക്കാലം the three times or tenses. 
മുക്കാലി 1. ൭ tripod മു. പ്രിടം പല(ക) കൊടു 

2, three stakes to which 


3, മു 


em TP. a stool. 
criminals are tied for a flogging. 
ക്കാലിയും തൊടുപ്പും 489. 

മുക്കാല്‍ 3, ഒരു മുക്കാല്‍ ഒ 3 pie copper piece. 
മു'ല്ലററിത്തോക്കു MR. a smaller ഇമ. -മു 
ക്കാത്വട്ടം a temple of Bhagavati മു'ത്തേ 
ക്ക ഉദകം ചെയു നിലം 11. മുത്തു ക്രടുക 
80.5: നിദാനമായ അമ്പലത്തില്‍; Trav. a 
temple of Konganimar; met. ground of a 
certain extent (താറു 2, 446), spiritual pro- 
vince or jurisdiction എനെറ മുത്തു (No. 
said by Welittapadan when inspired). 

മുക്കിഴങ്ങു 1. the three chief bulbs. 2, മു 

ക്കി. Dioscorea sativa. 

മുക്കിളിക്ക mukkilikka T.M.(C. Tu. to rinse 
the mouth). To bubble up, ferment, 

മുക്കു mukky T.C. M. (at). 1. A corner മുക്കി 
ലൊടിച്ച ശയിക്കുകയല്ലേ 0744). ഭിക്കുകഠ നാ 
ലിലും മുക്കുക തന്നിലും 81%. കന്നിയാം മു. Sk. 
point= മൂല, കോണ്‍. 2. a narrow lane (4g 

ക്കു). 

dip, dive; dyeing of clothes. നല്ല മുക്കു 0] 


3. noise made in straining (മിക്ക). 4.൭ 


which keeps; ordeal of boiling oil (മഴക്കു), 

മുങ്ങുക T.M. Tu. (മുഴുകുക) v.n. to dive, മുങ്ങി 
നിധിരുക (in the bath); to plunge, sink 
കടത്തില്‍ മുങ്ങി ഇരിക്ക, കളിയില്‍ മുങ്ങി ര 
സിക്ക to ൯൦ lost in, engrossed by, absor- 
bed. സമുദ്രത്തില്‍ മുങ്ങിപ്പൊങ്ങിക്കിടക്ക 81, 
പൊങ്ങിന കോപത്തില്‍, ആനന്ദത്തില്‍ 08. 
ആഭരണങ്ങളില്‍ മുങ്ങി Bhg. 

മുങ്ങിക്കുളി bathing with immersion, as require 
ed for purification, Anach, ഭത്താചെ മുങ്ങി 
ക്കളിപ്പിച്ചു 811. 

മുക്കിപ്പിഴിച്ചലും ധാരയും (in an എണ്ണപ്പാത്തി 
in Karkadaya & Tula), 

1. മുക്കുക ൦.൭. 1. To dip, immerse, plunge 


മുക്കുക_ മുക്തം 825 


ഖെള്ളത്തില്‍ മുക്കിത്താത്തി വധിക്ക VyM. to 
drown, as criminals, മുക്കിക്കുടിച്ച CC, sipped. 
കുപ്പിയില്‍ കൈ മു. 140. മാനിനി കുംഭവയമായി 
ജലം മുക്കുവാനായവര സംഭൂമിച്ചു Pat R. സമു 
9, to 6. നിലം മു. 
to dye blue. കെട്ടി മുക്കിയ പായി 647 Palg. 


ദരം പുരത്തെ മുക്കി Bhr, 


ചീല ചായത്തില്‍ മു. 6 മുക്കിയവന്‍ a 67൦21. 

8, 5 വിരല്‍ മു. an ordeal of boiling ail; to 

temper, steel iran f.i, ഇരിമ്പായുധം = ഉടു 

ക, തുകെക്ക, തോയ്തു. 

൦. മുക്കിക്ക, മുക്കിപ്പിക്ക. 

മുക്കുവര്‍ & കടത്മും, മ class of fishermen, said 
to be immigrants from Ceylon, along with 
രംഴവര്‍ & മുകവർര്‍ KN, മുക്കുവത്തി & മുക്ക 
വത്തി, മുക്കുത്തി f,— മുക്കുവക്കുടി TR. their 
hut. — മുക്കോര PT, pi, 

1, മുക്കുക T. M. C. To stra, (ചക്കര തി 

അമ്പോ നക്കി നക്കി താരം കൊടുക്കുമ്പോഠ 

മുക്കി മുക്കി prov. unwillingly, reluctantly) ; to 

grunt, (മുക്കാന്‍ ദു. ൦. 07 ചെമ്പോത്തു മ. Palg.); 

to make an effort, as in travail or when eas- 

ing nature (esp. straining in അരിശസ്സ്‌ , dy- 

sontery), — seo മിക്കുകം 

VN. മുക്കല്‍ & മുക്കം V2. straining, eto, 

(മു 2) മുക്കുടി a domestio purgative മു. കൊണ്ടു 

ശമിക്കും ഇപ്പോഠം 06. 

മുക്കടിയ൯ (2 1) മ confrmed drunkard 1, 

മുക്കടുമി 1.൭. triple lock of hair. 


tendon let into a mortise, 


2,a triple 


മുക്കുററി ഒ sensitivo plant = തിണ്ടാര്‍മാഴി. 
മുക്രട്ടു mixture of sesame-oil, castor-oil & ghee, 
for anointing athlets. 
മുക്കോണ്‍ മ $സമനളിം മുണ്ട തന്നില്‍ ബീജാക്ഷ 
രം എഴുതി 8iPധ.-മ'ണത്തേ ചിറ MR. tri- 
സുധി - മുക്കോണിച്ച കല്ല. 
മുക്കോലേപ്പെരുവഴി KR. see മുക്കവല. 
മുക്തം muktam S. (pass. part..2i ). Discharg- 
ed, മു'മാം അസ്ത്രം Bhr. released. 4. എനാരചെ 
യ്യാരണേശന്മാര്‍ SiPu. declared her not guilty. 
സകല ജിവന്മാരും മുക്തരാകാസ്റ്റാ൯ എന്തേ 
KeiN. emancipated, beatified.—മകൃക്തഭകേശന്‍ 
Brhmd. with loose hair, 


മുക്ത_-മുഖം 


മുക്ത 8. ക ലീ, & മുക്താഫലം, - മണി (Tdbh. 


മുത്തു; രുക്താവലി a string of pearls, 90 മു 
ക്തഹാരം AR, 
മുക്തി 8, - മോക്ഷം liberation, beatitude (4 i.e, 
സാലോക്യം, സാമീപ്യം, സാരൂപ്യം, സായു 
ജ്യം Chintar.); personified മു. യാം നാരി വ 
രുന്നതു പാത്തു Bhr. ഉത്മമജാതിയാകം മന്ദ 
ഷ്യജന്മത്തിലേ മു. ക്കള്ളധികാരം ഷേ. 
മുക്തിസാധനം 1. ഭക്തി. 2. തിത്ഥസ്താനാമി 
തപോദാന വേദാദ്ധ്യയന ക്ഷേത്രോപവാ 
സയാഗഥാദ്യഖിലകമ്മങ്ങാ AR. 


മുക്തിയാറ്‌ Ar, mukhtar (chosen), A commis- 


sioner with full power Ti, 


മുമത്യാര്‍നാമം a power of attorney, jud. 


മുക്രി Ar. muqri, Areader പള്ളിയില്‍ മു. (his 


work: വാങ്കുകൊടുക്ക, ചത്ത വീട്ടില്‍ കിതാബ്‌ 
ഓതുക & കുട്ടികളെ പഠിപ്പിക്കു, Imam TR, മു. 
യുടെ കായ്യം നോക്കി ju. 


മുഖം mukham 89. (fr. മുകം). 1. The face, front 


മുഖത്തു നോക്കുമ്പോ KR. മു. കെട്ടുപോയി Ti. 
put to shame. മു. കനപ്പിക്ക $൦ frown, മു. കാ 
ട്ടു to appear at court, pay a dumb visit, 
show courage (80 പന്നിയും നായും മു. ഇട്ടു ക 
ടക്കായ്ക്കാ൯ VyM. intrude). മു. കൊടുക്ക to grant 
a hearing; to fondle, indulge. മു. നോക്ക to 
have respect of persons. എനെറ മു. നോക്കി 
പ്രറഞ്ഞു TR. dared to tell നം, മു. മുറിച്ചു പറക 
to speak impartially, stern}. മു. താഴ്തി നാ 
ണിച്ചു VetC. 2.8. the mouth നി൯ മുഖത്തി 
കല്‍നിനു വീഴുന്ന വാക്യം Bhg.; opening പെ 
slg. തുറന്നു TP.; an entrance; hence means (4 
ഖേന) നാലുമുഖമായിട്ടു ചാത്തി used 4 persons 
to survey & get their estimates. രാജ്യര്‍്തേക്കു 
ചില പ്രയത്നം ചെയ്യേണ്ടതിന്നു ഈ മുഖത്തുടേ 
വേണം TR. through me. 8, aspect, view. 
ഒരു മുഖമായിട്ടു തന്നേ ചാത്തി TR, assessed im- 
partial. ഇര വഴിക്ക്‌ ഒന്നും മുഖം ഇല്ല no troops 
are seen! 4. direction മങ്ങലൂര്‍ മുഖമായിട്ടു 
൧൫000 പൌജ്‌ പറഞ്ഞയച്ചു TR. towards, a 
ക്ഷിണമുഖങ്ങളാം മാഗ്ലുങ്ങാം Nal. 5. division 

of യന വടക്കേ മുഖം തലശ്ശേരി തുക്കുടി 2. 

Trav. consisted of മു.; esp. the side ofa 
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square which is opposite to the base or ഭൂമി 

Gen. 6.= മുതലായ in Cpds. മലയപതിമുഖ 

നൃപവവീരര്‍ Mud., ഇന്ദ്രമുഖാമര൪ Bhr. (80 ny 

മുഖം), 

മുഖക്കുരു pimples on the face. 

മുഖഛായ 8. resemblance of features. 

മുഖതാധില്‍ (Ar. muqabil or mutagabil, but 
treated as Loc. of മുഖതാ) in the presence 
of മു. പറഞ്ഞു, മു. കേറാക്കേണം TR.; also 
എന്നു മുഖതാ പറഞ്ഞു, 

മുഖത്തിട്ടടിക്കു No. to beat ones own child 
(without a cause) before somebody, imply- 
ing thereby that the person deserved to 
be beaten. [present. 

മുഖദശനം 8, complaisance; complimentary 

മുഖഭാക്ഷിണ്യം 8. partiality. 

മുഖന്തിരിയുക to assume an unmistakable 
appearance; a disease to declare itself; a 
boil to be near suppuration. 

മുഖപടം a silk cover of elephants V1. 

മുഖപ്പണി shaving the face Vi. 

മുഖപത്മം 8. 1. the face (hon.), 2, com- 
Plaisance. 

മുഖപരിചയം 8. personal acquaintance. 

മുഖപാഠമാക്കുക KR. to learn by heart, 

മുഖപൂരണം a mouthful, rinsing water. 

മുഖപ്പം ടേ മുകപ്പു. 

മുഖഭംഗം ചെയ്തു to defeat, put to shame, Bhg. 

മുഖഭാവം expression of countenance. 

മുഖഭൂക്ഷണം betel. 

മുഖമണ്ഡപം the front porch as of a temple, 
കിഴക്കു മു. VyM. of a palace, 

മുഖമായി, f.1. ഏതുപുറത്തു മു. നിന്നിരുന്നു, ചട 
യനെറ നേരേ മു. നിന്നു jud. towards. 

മുഖരം 8. 1. talkative, foul-mouthed; - മുഖ 
രിതം resounding. 2. ടം മുഖാരം, 

മQഖQുര്‍ (Ar. muqarir) ചെയ്യ to appoint, മു. 
കത്തു TR. [tenance, 

മുഖവശ്യം enchantment by the power of coun- 

മുഖവളക്കല്ല the finishing stone,asofa pyramid, 

മുഖവാട്ടം a sad countenance. 


മുഖവാരം the front of ഒ house, front veranda. 


മുഖവാരി_മു ഖ്യസ്ഥ൯ 


മുഖവാരിജധാസേ AR, Saraswati, (Voc.). 

മുഖവുര T., Vi. preface. 

മുഖശോഭ a bright look വ്വാടിടും മും VyM. 

മുഖശ്രീ beauty of face. 

മുഖസംസ്ത്ാരം 1. perfuming the mouth. 2, head- 
ornaments, 

മുഖസ്തുതി 8൧൦൬) മു. ക്കാരന്‍ ഒ fatterer. 

മുഖസ്ഥമാക്ക മുഖപാഠം, 

മുഖാന്തരം (2) means, by means of എഴുത്തുമു. 
by മഞ. സായ്വകളെ മു. അറിക, മദ്ധ്യ 
സ്ഥന്മാർ മു. തീക്കം ചന്തുമു. ബോധിപ്പിച്ചു 
TR. to learn, settle, pay through N. കാളീമു. 
വെട്ടി VetC, sacrificed before 18. രാജാവു 
മു. വെച്ച തന്നേ പറയേണം TR, it must be 
discussed before the Raa. അവനെ താലു 
ക്ക്‌ മു. വരുത്തി MR.~With Cpds. വത്തക മു. 
അടെച്ചു TR. obtained through merchants, 
വല്ലമു'വും 2൩൬10൬. രാജമു'രേണ കായ്യം തി 
ന്നു VyM. (Instr.). 

മുഖാമുഖമായി 4906 40 750൦ & മുഖാമുഖിയായി. 

മുഖാരം (മുഖവാരം) 2. front view, open view 
ഇര വഴി മുത്തിന്‍െറ തെക്കു (406). കുന്നി 
നെറ a. (hunting) also; മുഖരം. 

മുഖി 8. having a face, in Cpds. അമലമുഖി 
YetC., ഇന്ദുമുഖിമാര്‍ 08. moon-faced, f. അ 
ശ്രുമുഖി 68൭. 

മുഖേന Instr. (2) by the mouth or means of, 
ദേവമു. നേര ഉണ്ടാക്ക KU. by ordeals, എഴ 
ആമു. ബോധിപ്പിച്ചു through a letter. പല 
മു. യും അന്വേഷണം ചെയ്യു, കായ്യം സത്യം 
മു. തീരുന്നതു സമ്മതമോ MR. by an oath. 

മുഖ്യം 8. chief, primary, essential നിങ്ങളുടെ 
കല്പന മു'മായി വി ചാരിച്ച സജ, വിസ്മാരത്തി 
ന്നു മു. ആയിരുന്നു of prime importance, മറു 
ത്തവരെ അമക്കേണ്ടതിന്നു മു'മായിട്ട ഇവി 
ടേനിന്നും ഏതാ൯ ആളുകളെ ക്രട്ടി പ്രയത്നം 
ചെയ്യേണം TR. the best means, ഭാഗവത 
ത്തി൯ മു. ക ae Bhg. the quintessence. 
മുഖ്യത 8. pre-eminence അത്രമു. യുള്ള മാമു 

നി 8:0൨. ) 

മുഖ്യസ്ഥ൯ 1. a chief, head-man നാട്ടുമു'്ാര്‍ 

TR. the principal inhabitants =@ay്രെട 


മുഗ്ധം-മുഞ്ഞി 


വര്‍ V2. 

No. മുഖ്യസ്ഥേശ്വരന്മാര്‍ hon. jad. 
മുഗ്ധം mugdham 8. (part, pass. മുഹ്‌ ). 1. In- 
fatuated, മു'രാം ഞങ്ങ CG. we giddy boys(opp. 
2. charming മുശ്ധ f. a beauty 
മുശ്ധഭാവം 86. മുശ്ധഹാസം 14.5: പുഞ്ചിരി; 


രൃദധന്മാര്‍). 


മുശ്ധലോചന൯ Bhr. Krina; മൃശ്ധാക്ഷി ,; മു 
ശ്ധേന്ദു പുഡ൯ 8108. 
മുങ്ങുക, ടം 2൦. മുക്കുക 2. 
മു ക്കൂടി (മു൯) ഭട ഒരു നാദമു. One day before. 
മുച്ചാണ്‍ muitan (മു 2) Three spans. 
മു, വടി ച fലേല്വള 8201: മു. വടിപ്പയററു ൬. 
മുച്ചിരി a harelip. 
മുക്കിറിയന harelipped, a Kodagu king. 
മുച്ചി mniti (T. tho crown of the head). The 


face, hence മൃതം തിരിഞ്ഞ മൊച്ഛിങ്ങ KU. a 
young cocoa-nut, (comp. മച്ചിങ്ങ). 


മുച്ചിയര്‍ 5. (മുച്ചു C. Ta. cover മൂടി) sheath- 
makers, stationers. 
മുച്ചിലിക P. Turk. നല, A penal agree- 
ment, a bond given to arbitrators മു. എഴുതി 
ക്കൊടുക്ക & മുച്ചടിക്ക TR. 
(മു): രുച്ചണ്ു MC. a harelip= മുച്ചിറി. 
മുച്ചറ three coils മു. പ്പൊഞ്ചങ്ങല TP. 
മുച്ചെവിടു three ears മു. കേട്ടാല്‍ prov. 
മുച്ചൂടും muttidum 1൦. 1. (1. മുറമൂടും) Allover, 
ovorywhere (0, Tu. Qa} to cover, shut), 
മുച്ച്യൊത muttol aM. (മു. 1.) Renown, fame 


' മു.പെററ തന്മത്തന്‍, മു. ചേര്‍ പിരചങ്കന്‍, മു. ആ 
ളും നിന്നുടല്‍ RO. 


മുജ്യൂന്മം (മുല്‍--മു൯) formor birth മുതൂകന്മകമ്മ 
പ്രാപ്യി SiPധ., മുജുന്മവാസന its results. 
മുഞ്ചുക munjuys To ദധി: മുഞ്ച മുഞ്ചമേ കചം 
വേദന പെരുകുന്നു Bhg 10.5 gsm), or 8. Imp. 
൦ മോ.ചിക്ക 1 08! (ര മുഞ്ഞി). 
മുത്തെ ൩1229 (8. മുഞ്ഞ Saccharum munja), 
Premna integrifolia (1. മുന്ന) med. മുഞ്ഞയില 
a poultice; the wood serves to produce fire 
by attrition. Kinds: കാടുമു., പെരുമു., വെണ്ടു 
സം, കടല്‍മുഞ്ഞ ട ചിന്ന 2, 303, പുഴമു. 
മുഞ്ഞി--മുചി Face (Trav. No. 100.) കണ്ണാമിക 


ടൂടെ മൊഞ്ഞി കറുത്തു Cr Arj. [hence: മുഞ്ചുക to 
suck, 860 ab. മോഞ്ചയക V1.) 
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മുട മുടക്കം 


8. an assistant 0! അധികാരി | മുട muda 1. 7. 0.൩൨. M.= മിട, മുടി A knot സ 


ഞ്ചിക്കള്ള നൂല്‍കൊണ്ടു മുടകെട്ടി TR. 9. (7. 
bad emell, C. virile spots) dirt as in cloth, 
salt, sugar, ete. പൊടിയും മുടയും, ചേറും മുട 
യും prov. തേച്ചു saga TP. V2. to scour. 
മുടമുടകന്‍ V1. a term of abuse. 
മുടയുക1.- മി — ൭.൭. 2. to bo soiled, dirty V1. 
മുടം mudam & QSA} VN. (qsYe, mudu 
C. Te. Tu. to tie into a bundle, shrivel, stiffen). 
Contraction of members as by landwind ; lame- 
688 കാലിന്നു മുടവുള്ളോര്‍ PT. മുള്ളം മുടവും ഭൂ 
ടാതേ തെററിപ്പോക 40 escape unburt. 
മുടകാലന്‍ lame-footed, said of birds etc. 


1. മുടക്ക To limp, halt മുടന്നു നടക്ക PT. an 
2, കാലുടെ അയവു വരുത്തായ്ക്കില്‍ മുടന്നുപോം 
MM. wil! become lame. 
മുടന്ത൯സ., - ന്തി f. lame, 8180 കൈമുടന്ത൯ 
V1,, hence (1oc.) മടന്തുക 5 മുടക്കുക, 1.1. മുട 
ന്തീട്ടൂ നടക്കുക Nid. 
@ sme} irregular teeth Va. MC. മല്ലന്‍. 
മുടവ൯ മ. - വി f. V1. am. മുടവ൯ കൊമ്പ 
ത്തേ തേനിനെ കൊതിച്ചാല്‍ കിട്ടുമേം ചള. 
മുടങ്ങുക mudanhuya T. M. (see മുടു under 
മുടം). 1. To become lame, hindered, obstructed 
കഷ്ടം കൊണ്ട്‌ ഒക്ക മുടങ്ങിക്കിടക്കും Bhr. the 
00. കൈയും കാലും മു. V2. doprived of the 
use of tho limbs. ഹോമം ഇടെക്ക മുടങ്ങുകില്‍ 
KR. യാഗം മുടങ്ങിപ്പോം, ഉത്സവങ്ങവ മുടങ്ങി 
ടും 8൨. ഞങ്ങരരക്ക കമ്മങ്ങം എല്ലാം മുടങ്ങി 
ക്രടി 66. പലിശ മുടങ്ങും നാഠം മുതലും വാങ്ങി 
കൊട്ടു, KU. പലിശ കൊടുക്കാ?ത മുടങ്ങിപ്പോ 
യെങ്ടില്‍ 12. നജുടെ ചോറു മുടങ്ങിതായി 06. 
our rioo has been stopped; also impers. മാതാ 
വിന്നന്നു നുറുങ്ങു മുടങ്ങിതേ CG, she was some- 
what thwarted, ചരക്കു മുടങ്ങി ഇരിക്ക to be 
unsaleable. 2. to desist (= മടങ്ങുക, opp. of 
തുടങ്ങുക). അന്നന്നു തുടങ്ങിയും അന്നന്നു മുടങ്ങി 
യും Bhr. desultory. വിത്തിടുന്ന സമയം വില 
ക്കി മുടങ്ങിപ്പോകയും ചെയ്യു TR. had to retire, 
was ousted from the field. 
VN. 1, മുടക്കം 1.-മുടം. 2. hindrance, stop, 
suspension. മു. വന്നാലും PT. however ob- 
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structed. അതിനെ മു, ചെയ്തു Mud, forbade. 
അതിന്നു മു. പറക AR. to oppose it. കുടിക്കു 
ന്ന വെള്ളത്തിന്നു മു, വരാതേ without loss of 
livelihood, മു'മായി പോയതിന്നും നടന്നതി 


ന്നും നികിതി ഞാന്‍ കൊടുത്തു TR. paid taxes 
even for lands taken from me. 


മുടക്ക൯ the outer clasp of a box-lock. 80. 

Il. മുടകു t.=I. മുടക്കോല an uneven palm-teaf, 
2, prohibition, suspension മുടക്കുചിട്ടു B.; മു 
ടക്ക ചരകു merchandize damaged by re- 
maining long in store. മുടക്കൊെന്നിട്ടു പൂട്ടി 
PT. arrested, shut up. 

1. മുടക്കുക 1. To stop, impede, arrest. ജി 
വീതം മുടക്കിനാ൪ Mud. stopped his salary. 
വ്രതം മുടക്കായ്തമേ AR. ഹോമം മദ്ധ്യേ മുടക്കി 

KR. ചാവതു Qs Mud, prevent suicide. 

9, to forbid പറമ്പു മു'വാ൯ എന്തു സംഗതി TR. 

ജവിലക്കുകട; മുടക്കായ്ക്ു V2. permission. 3. to 

lay up, മുടക്കിലെക്ക wait for a better market, 
പണം മുടക്കിയാല്‍ ലാഭം (18, to lay out or ad- 
vance money), 

aS, മു ടവ്യ Lameness, see മുടം. 

മുടി mudi 5. (=gs). 1, A knot, bundle of rice- 

128. ഞാററുമുടി; ഇരുമുടിച്ചുമടു e4ധ്poised 

load, ഇരുമൂടിക്കുലപപിമ൦ with stunted growth 

of the central fruits; the top-knot of hair. 

9. hair of the head തലമുടി, ഴ്ര കൊഴിയുക, 

വീഴൃക 0 grow bald, ഇറക്കുക, ചിരെക്ക, വടിക്ക 

കളക, കുത്രിക്ക $ shear, 81൦; ചായയും, ചരിക്ക; 
ചിന്തുക, വാരുക $0 ബോ. മുടിയും പിടിചടിച്ച 

TR, 3. the head (തിരുമുടി) മുടിയില്‍ ഇരുമുടി 

യും 812൮. അടിമുടിയൊടിടയില്‍ അടികൊണ്ടു, 

മുടിയൊടടിയിട അവൻ അലങ്കരിച്ചു Mud, മുടി 
യിന്നടിയോളം മുറിഞ്ഞു 81%, മുടിമാല; a peak; 
the end, കണ്ടാലും അങ്ങടിയും മുടിയും ChVr. 
beginning & end, 4. a head-dress, tiara, 

ലോയ. പൊന്മുടി ചൃടി വാണു KR. wore a 

മോന്ത. തോററം ഒക്കുവോളം മുടി പറിക്കരുതു 

(in the play വെള്ള കെട്ടുക). — മുടി അണിയി 

ക്ക, ചൂട്ടുക, ധരിപ്പിക്ക 40 crown. 

മുടികാല൯ (3) ൭ spendthrift, destroyer, 

മുടിംക്g (2) women’s hair tied up, പച്ചമരുന്നു 
മുട്ടിൽ വെച്ചു TP. (for a charm). 





മുടിക്ഷ_ മുടിവു 


മുടിക്ഷത്)\യര്‍ (4) the higher class of Kiatriyas 


that resisted Parafu Rama, see മുഷികക്ഷ 
ത്രിയര്‍ KU. 


മുടിങ്കോല്‍ (Coch.) a goad for driving cattle. 
മുടിമണി (4) ഭ ൩5-19] വില്ലാളികളില്‍ മു. 


വിജയ൯ യ. (കടം മന്നവന്മാര്‍ മുടിരത്നം 
Mud. most excellent), 


മുടിമന്നനു a crowned king. മു'൪ മനന൯ RC. 
king of kings. 26m Bhr. 


മുടിയിഴ No. - തലനാര്‍. 
മുടിയേററു B. coronation, 


മുടിക്ക mudikka T.M. (മുടി). 1. To tie up മുടി 


ച്ച ക്രന്തത വിണു KR. 9. to finish, spend, 
86812017, വേണ്ടും നിയമങ്ങളെ മുടിത്തു പുനലാ 
ടി RC. fulfilled. കണ്ടവരെ കൊന്ന മു. Mud. 
അവനെ കൊന്നു മുടിക്കില്‍ ൦6. ക്ഷത്രിയരെ 
മുടിച്ചു കളഞ്ഞ KU. ഇടിപൊടി മു. Bhr. മുടിച്ചു 
കളക to squander. ഭക്ഷ്യങ്ങളെ തൊട്ടു മു. TR, 
contaminated, ഇല്ലാക്കി മുടിപ്പു RC. (=തിക്ക). 
VN. മുടിപ്പു (C. Tu. mudupu) 1. money tied up 
in a cloth, esp. for being presented. ആ 
പണം മു. കെട്ടി അയക്കാം TR, may be for- 
warded. മു. കെട്ടുക to collect taxes (ടളണ്ടി 
കക്കലം). മു, അടെക്ക Adhikari paying the 
taxes to the Tahsildar, വരാഹ മു. Arb, 
൭ അ0൩9 ba. മേനോന്മാരെ മു, കഴിഞ്ഞു MR. 
2, destruction Vi. — മുടിപ്പാളി Palg. = 1011. 
മുടിയന്‍ ഒ waster, prodigal ശ്രിമാ൯ സുഖിയൻ 
- മുടിയ൯ ഇരപ്പന്‍ prov.; very liberal. 
മുടിയന്തരം wastefulness. 
മുടിയുക 1. v. ൩. To come to an end, മുടിഞ്ഞു 
മയ്യാദ AR, ഇല്ലം മു, TR. to be extinct. ശേഷി 
യാതേ മുടിയും Gan. is even, leaves no fraction, 
മുടിഞുവോ 1 wish you were dead, മുടിഞ്ഞെഴു 
ന്നെള്ളുക, മുടിഞ്ഞേളുക $൦ die (hoന.). രാജ്യം 
മുടിചാജള്ള പണി an atrocious act. മന്നിടം 
എല്ലാമേ പാഞ്ഞു മുടിഞ്ഞപ്പോഴം CG. could no 
more go farther. 9. aM. aux.Verb.-തിരുക, 
ചമക [.i, എന്തായി മുടിയിന്നിതു RC, how will 
it turn out. അതു കുററമായി മുടികയില്ല RC. 


3. ഴ. ഒ. $0 tio ഡു, ഒട ഓല മു.-പൊത്തുക 2. 
to secure palm-trees. 


VN. gSla} 1. end. 


[gance. 
2. destruction, extrava- 


മുടിത-മുട്ടി 829 


മുടിത 0411 1. A thicket overgrown with grass 
മുള്ളും മുടിലും ഉള്ള കാടു V1. 
tadpole (തവള 437; No. മിട്ടില്‍). 

മുട്ടകു mufuyy (C. Ta. shoulder). 1. Bracelet. 
2. a woodbind to tie up sugarcanes. 
മുട്ടക്ക muduyuya (T. to be thronged, in haste). 
To be distressed (Te. 0. miduku), മു'ന്നിതെന്മ 


2. a amall fry, 


നം 8112൨. മു'നുതെനെറ മനസ്സു 4. 
മുടുകു T. M. a corner, narrow PASSAGE. 
agasക T. Palg. to urge on, f.i, cattle. കാള 
തോന മുടുക്കിയാല്‍ ചലിച്ചു പോം (Nം. മിടു 
കകക), 
1, മുട്ട mutta 7.2. & മൊട്ട ഒം. 0. Tu, (fr. മുട). 
1. An 698, മുടെക്കടുത്ത കോഴി young fowl 
about to lay the first egg. മു. ഇടുക to lay, 2 
റിക്ക, വിരിക്ക to hatch ങ്ങ. മുട്ടകഠം വിരി 
യാഞ്ഞ ഒനിനെക്കൊട്ടി ഉടെച്ചാഠം Bhr. മു. 
പൊട്ടി Bhr,— മു, ക്കരു, വെള്ള, ചുവപ്പു ഠ॥ ഉ 
ണ്ണി its contents. മു. ത്തോടു an egg-shell, കല 
ങ്ങിയ മു. s rotten or hatched egg. 2. No. 
obsc, penis, 
മുട്ടക്രൂണ a round mushroom. 
മുട്ടക്കോഴി No. ൭ laying fowl (never put to 
brood). 
Il. മുട്ട Inf. of qga 2, T. M. As far as, all over 
അവനി മുടപ്പാഞ്ഞുടവി തേടും നി Bhr. മരു 
ഭൂമിയില്‍ മു. നടന്നു UR. (5 -മുററ whole). 
മുട്ടം muttam (മുണ്ടം). A trunk, log of wood 
(5 കീറാത്തമരം), മുട്ുമരങ്ങം കപ്പപ്പണിക്കു TR. 
മുട്ട൯ 1. id. 


person. 


2. a stout, obstinate, stupid 
9. (മുട്ടുക) മ ram =മടാഴ. 
മുട്ടാഠം, മുട്ടാള൯ (2g) obstinate, (hopelessly) 

stupid. 

മുട്ടാളത്വം, മുട്ടാഠംപോക്കു obstinacy. 
മുട്ടി mutti T.C.M. (മുട്ടുക). 1. A hammer കൊ 
ല്ലനെറ ക്രടവും മു, യും 14. ലിദം മുട്ടിക. 2. 
short log or block ഒരു മു. പോലേ കിടക്കും 
Bhg, dying (=മുട്ടം). വിറകുമുട്ടി, ചന്ദനമുട്ടി ൭6. 
കീറാമു. പറക to oppose നള, കള്ളത്തി 
പ്ശുവിന്ന്‌ ഒരു മു. prov. = തട്ട? also =: bone എ 
ലും മുട്ടിയും ഒക്കുപ്പെവുക്കി TP. 3. Tabh. of മു 
ഷി clenched fst, നീടുററ മുട്ടികരത്തണ്ടു, മുട്ടും 


മുട്ടിക്ക_ മുട്ടാം 

മും കളാല്‍ RC. 4. a vessel used for drawing 
toddy B., മട്ടിപ്പാനി Palള.; തുക്കുമുട്ടി ഒ vessel 
for taking down toddy from the tree, Palg. 
5. N. pr. അ, മുട്ടിരാമ൯. 
മുട്ടിക്കത്തി a block-knife, 
മുട്ടിക്കാരു knock-kneed, മുട്ടിക്കാലന്‍. 
മുട്ടിക്കുരണ്ടി 8. a low seat or stool, 
മുട്ടിവണ്ടി (2) a low, clumsy wooden cart made 

by വണ്ടിഒട്െ൪ Palg. 


മുട്ടു mutty 5. (as). 1. A knob; joint or knot 


of cane, bamboo 2൫൫.; വലയുടെ മുട്ടു കഴിഞ്ഞ 
പോം the knots of meshes No. 2. the knee 
& പഴ (മുട്ടുക), മുട്ടിന്നു വെള്ളം ഉളളൂ knee- 
dee. മു. കുത്തി നില്ലൃരുതു യേ. മു. കഠം കു 
ത്തി CC. knelt, മു. കഠം കൊണ്ടു കത്തി ഞെരി 
ക്കയും KR. മു. പിടിച്ചു നില്ല, 06. an infant 
learning to stand. കാലിന്‍െറ മുട്ടം ചിരട്ടയും 
8. a prop, stay, support വാനം വീണാല്‍ മുട്ടി 
ടാമോ ഇസംഴ. വാഴമു.-ഉരന്നു; 818 മു. കെട്ടി ആ 
$a; a dam, protection of riverebank, 4. im- 
pediment, 800096 (=മടക്കും), മു. കെട്ടുക 10 
make a bank or ridge, blockade; to shut up 
a place; a preventive oharm തോക്കിന്നു മു, കെ 
ടുക TP, so as never to hit, പെരുമാള്ടെ മുട്ടു 
കുന്നു TP. the God has bewitched it. 5, being 
nonplussed, perplexity, want ചെലവു കഴി 
ച്രോളുവാ൯ മു. തന്നേ, എനിക്കറുപ്പിക മുട്ടായി 
രുന്നു, പണത്തിന്നു മു. ണ്ടു 12. ബുഭ്ധിമു. 64൭. 
മുട്ടിന്ന്‌ എത്തുന്നില്ല for this time of need. 
6. knocking, tapping, butting. കൈമു. 8 clap. 
7, music DSQ., പടമു. also = ചെണ്ട a drum. 
മുട്ടും ചിനിയും, മുട്ടുംവിളിയും prov. 8. dun- 
ബ്ന കടക്കാരുടെ മു. വളരേ ക്രടി, അവന്‍െറ 
ആടും എഴുത്തും മുട്ടായി വനു TR, 
മുട്ടു 436 a glimpse (or മെട്ടു?), 


9. in തല 


മുട്ടടി RC. a weapon (മുടി), 

മുട്ടെപ്പു (4) short breathing. [KU. 
മുട്ടററം തൊഴുക (2) a deep bow before Gurus, 
മുട്ടാക്കു 1. 80 & മൂടാക്കു ഒ veil. [rams. 
മുട്ടാടു (6) ൭ ram=മട്ട൯ 3, — മുട്ടാട്ടം fight of 
മുട്ടാറു (4. 5.) a river with a short course. 


മുട്ടാ (4. 5.) see under മുട്ട൯. 


മുട്ടുകണ്ണി- മുട്ടുക 830 


മുട്ടുകണ്ണി (1.) No. a net with meshes as large 
as a thumb. 

, മുട്ടുകാര൯ (7 a drummer, musician നാട്ട്യവാ 
ന്മാരും നല്ല മു'രരും VC. 

മുട്ടുചെരിപ്പ (2) boots Vi. 

മുടടുതല്ലി (6) Trav. knook-kneed=കൊട്ടുകാലന്‍. 

മുട്ടതല്ലുക (4) Coch. knocking. away the shores 
at the launch of a ship. 

മുട്ടുതെരു (4) ഒ lane without outlet V2. 

മുട്ടപണി (5) No. (ചെയ്ത, എടുക്കു) any urgent 
work, esp. repairs of agricultural imple- 
ments by carpenter or smith, 

മുട്ടുപാടു (4) arrest; (5) straits, want; (8) tor- 
menting, importunitഴ നിനെറ മു. കൊണ്ട്‌ 
എനിക്കു പൊറുതി ഇല്ല V1., from മുട്ടുപെടു 
ക ($1. വാക്കിനു Q'S "൩. was nearly con- 
vinced, could no more answer), 

മുട്ടപാത്രം (4) a vessel pledged till tho per- 
formance of a vow. 


മുട്ടുമദിപ്പു (4) arrest, detention for payment, 
മുട്ടമറുതികരുതനം V1. (മുട്ടുക?) household-stuff, 


utensils, 80% മുണ്ടുമ - . 
മുട്ടവഴി (4) a road without outlet Vi. 
മുട്ടശാന്തി (5) to officiate as proxy for a priest 

൨ മാസത്തിന്നു മു. ക്ക ആക്കി 1൯. മു. ക്ക്‌ 

ഭഏല്പിച്ചാൽ prov. 
മുട്ടുക muttuya 5. (മട്ടു). 1. To be hindered, 
stopped, ചെറുനിരും പെരുനീരും മുട്ടിയാൽ 
a, med.; to meet with impediment, (= മുടങ്ങുക); 
to fail, ant, വാക്കില്‍ മുട്ടിപ്പോക to fail in 
argument. യൂക്തിക്ഠ്ം മുട്ടി ശുക്രന്ദ Bhr., വാ 
ക്ക മുട്ടിയാല്‍ ആഗ്രഹം പറക Bhr. to beg after 
pleading in ജ്യ. മുട്ടിയനിയമം ചെയ്ത്റാ൯(14ു. 
interrupted ceremony. മുട്ടാമത പൂജിക്ക AR. 
8. ഭക്ഷണത്തിന്നു മു. യില്ലൊട്ടും KR. മട്ട 
മാറില്ല മനസ്സ്‌ ഒന്നിനാല്‍ ഒരുക്കും DN. per- 
plexed. കാട്ടില്‍കിടന്നു ചെലവിന്നു മുട്ടിക്കഴങ്ങി 
൬. മുട്ടിയ സ്ഥലത്താരും ഇല്ല കുഴങ്ങുമ്പോറ്‌ം 
TP, മൂട്ടിത്തിരിക to rove about, stray in per- 
plexity. Often impers. അവന മുട്ടി is in straits. 
നായ്തു കാക്ടിപ്പാന്‍ മുട്ടും 0൬. മൂത്രത്തിന്നു, തൂ 
റാ൯ മുട്ടുന്നു No. 2. .8, $0 $uഠn, തോണി 
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കരമുട്ടി grounded. വഠനോടു മുട്ടുമാറു RC. reach- 
നള. കഴുത്തോളം മുട്ടിയിരിക്കുന്നു V1. is filled 
to. ചുവര്‍ മുഴവനും വെച്ചു മുട്ടാതേ MR. to build 
up; also build up to another wall, join, 3. to 
dash against, knook, tap, butt തലമുട്ടി, തമ്മില്‍ 
മുട്ടിക്കളിക്ക VyM. (rams, cocks). മുട്ടിഉടെക്ക ൦ 
break a nut. Slane (with forehead). ചോ 
റും വെച്ചു കൈമു'മ്പോഠം ൮0. അവന്‍െറ മൈ 
ക്‌ ഇവ൯ കൈകൊട്ടു മുടിട്ട അവ൯ കൊ 
ത്തിയതു്യഥി.-കുടെക്കു മു. to fillip one’s umbrella 
when one has knocked it unintentionally against 
that of another persou by way of apology, to 
prevent future ബു. - ശത്രുക്കമോടെതിത്തു 
മു'ന്നേരം Bhr. മന്നവരോടു മുട്ടിപ്പിണങ്ങിക്കതി 
ആ നേരേ 06. attacked. ഞങ്ങളില്‍ മുട്ടിപ്പറ 
ഞ്ഞ TR. in strong terms. കിടക്ക മുട്ടിലിരിക്ക 
TP. to beat out, വായുമുട്ടുന്നതിന്നു നന്നു ഒ. med. 
trouble of. നേരം പോക്കുവാ൯ മനസ്സു മു. $൦ 
feel stirred up, disposed. നിങ്ങ ചെന്നു മുട്ടു 
ഞുത എന്തിട്ട TR. why did you not urge, 
dun. 4.to strike as ല bell, clock മണിമു. 
fi. ഇന്നലേ സമ മുമ്പോ, പത്തു മുട്ടാറാക 
മ്പോഗ TR. bef. 10 o'clock. 

CY. I മുട്ടിക്ക 1. to stop, hinder, block up 
(൦ മുടക്ക). വഴിമു., ബ്രാഹ്മണകമംം മു. TR. 
പൂജയും മു'ച്ഛടiPധ. നിയമംമു'ചതു നി. 
interrupt. കോട്ട വള ഞ്ഞു വസ്റ്യും തണ്ണീരുംമു” 
ഷു Ti. തടുത്തു മു'ചൂ AR. opposed. ശ്വാസം മു. 
to smother, 2. to press, harass ബുദ്ധിമു., 
ഞങ്ങളെ മനസ്സു 4 ക) TR. dunned (പണത്തി 
ന്നു&ല.). തരേണം എന്നു ഞങ്ങളെ കൊള്ളേമു. , 
കുടിയാന്മാരക്കൊണ്ടു ഉറുപ്പികെക്കമു. 118. മു്‌ 
കു പറക യേ ഭഇംint. നിന്നോടു മു'ചു നി 
ബ്ബന്ധം ചെയ്യുമ്പോ Mud. insisting on an 
avowal, 2. to make to hit, knock, dash, eto, 
3. 2:9൮. മുട്ടുക ഒട മ'ച്ച നടക്ക, പണിയുക 
Vi, without rest. 

Il. മുട്ടിപ്പിക്കു (1) to have stopped, blocked up. 
നാസികയോടു വായും അടക്കിപ്പിടിച്ച ശവാ 
സത്തെ മുട്ടിപ്പിക്കും Bhg. — (2) to cause to 
knoek, ra. കല്പന എഴുതി കിണ്ണം മു. TR. 

.to cause to proclaim. 
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മുട്ടുങ്കൽ N.pr. a former nest of pirates No. of 
വടകര TR, (loc.). 
മുണുമുണേ ന Mumbling sound മു. ജപിച്ചു 
മുണ്ടം mundam -- മുട്ടം, Firewood, esp. lopped 
കീറിയ മരം (106.).— Tdbh. മുണ്ഡം? - കാമു 
ണ്ടും കാവടി 8iPu. 
മുണ്ടകം, മുണ്ടവ൯ 8 rice of slow growth, reap- 
ed in Dhanu, yielding the best straw മു 
ണ്ടോം വിതെച്ചു MR, — Kinds: കരിമു.; വെ 
ടൂത്ത_-, കറുത്ത മുണ്ടകം, തിരുമുണ്ടോന്‍ 
Palg. exh, — മുന്ടകമ്പാല, മുണ്ടകൻ CrP. മു 
ണ്ടോത്തുവക വിത്തുകഠ്ം, (ദം മുണ്ടോ൯). - 
മുണ്ടകൻ B. wet land. 
മുണ്ടന്‍ (ടം മുടം) 1. short, a dwarf, മു'നോ ഭീ 
ഘനോ Nal. കുറിയമു. V2. — also N. pr. m. 
So, (low castes). 2. dwarfish, മു. മുഖം MC. 
a short face. 38. the stem of a palm-tree 
that is tapped, മു. കൊട്ടി a Chégon B. 4. B. 
millet, 
മുണ്ടച്ചക്ക a small kind of jack-fruit; Ananas 
(loo, Fra. Paol.), 


മുണ്ടാറു -മൃതക്കു 


ഉടുത്ത മുണ്ടിലും TR. മു. കൊടുക്കു 30 form a 
connection with a Sidra woman (190) മു. കൊ 
ടുത്തു പാഴ്‌ ക്ക Trav. എറിഞ്ഞിട്ടു മു. കീറി, മു. 
വലിച്ച കീടി 11. കൈമു., ചെറുമു. cloth for 
the privities; 
മുണ്ടാറു B.=മട്ടാു. 
മുണ്ടാണി a fraction 5/16, പതിനാറില്‍ മൂന്നു ൦ 
മുമ്മാകാണി. [become great), 
മുണ്ടിക്ക (100.) to become short; (B, also: to 
മുണ്ടു കാരര്‍൪ 1.Nativo Christians, opp.Furasians, 
Coch. 2, Lascars, common soldiers Vs, 
മുണ്ടുകാല൯ (൫൦൦ മുടം) short-legged. So. 
മുണ്ടുപെട്ടി ഠ1ംthes-boഗണ മു. യില്‍ സൂക്ഷിച്ചു MR. 
മുണ്ടുമുറിപ്പുടവ ൬. ട കൈമുണ്ടു. 
മുണ്ടും മുറിയും, മുണ്ടുമുറി, മുണ്ടുമറുതി (ഭട മുട്ടുമ 
Qm) = utensils, household-stuf, odds & 
ends, കട്ടക്കുട്ടി, . 
മുണ്ടക്കല്‍ സന്ദേശം N.pr. a treatise, 
മുണ്ടോ൯ജട മുണ്ടകം 4. v. a sort of rico മുണ്യോ൯ 
നട്ടമുങ്ങണം വിരിപ്പു നട്ടുണങ്ങണം proy., 
മുണ്ടോൻകൃഷി ടട മകരകൃഷി 80. 


മുണ്ടച്ചി (മുണ്ഡ) ഭ സ്യ മു. തന്‍െറ പിള്ള | ണം mundam 8. (fr, gsc). 1. A pollard. 


എന്നാലും ശാസ്ത്രം ചൊല്ലാം SiPu. Sankara- 
Adarya. 

മുണ്ടത്തി V1., മുണ്ടി a short woman, also N. pr. 

. f, 80. (low castes). 

മുണ്ടപ്പള്ളി CrP. n kind of paddy. 

മുണ്ടവള്ളി Convolvulus grandiflorus — മുണ്ട 
വേര കൈതവചേര്‍ ഒ.med, (fr. മുണ്ടച്ചക്ക?). 

മുണ്ടി 1. ടമുണ്ടത്തി, 2. മ യേ], ere ൦കൊൌ 
ചും 8. ജവ of the glands of the neck. 
മു. നിര്‍ the mumps, (൮൮. മി്ടിച്ചീക്കം)ം 

മുണ്ടിയ൯ ഒ forest deity said to afflict cattle & 


2, a bald pate, shaved ശിരസ്സു മു'മാക്കി PT. 
അവനെ മും ചെയ്യു വിട്ടു 00. സ്ത്രിയുടെ തല 
മു. ആക്കി, ചെയ്യിച്ച VyM. (as widow). 3. the 
ഭി! മുണ്ഡുമാലയില്‍നിന്നു ഒരു മു. മുഴങ്ങി 8. 
മുണ്ഡ 8. മ widow, with shaved head (മുണ്ടച്ചി), 
മു. യായിരുന്നവധ തന്നുടെ ഗദം 8i Pu. 
മുണ്ഡനം 8. shaving the head ശിരോമു. ചെ 
Y PT. [a. CG. 
മുണ്ഡമാല 8. a string of skulls നീണ്ടു വളന്നുള്ള 
മുണ്ഡി 8. s barber; (100.) a bald head, 163, 
മുണ്ഡിതം 8. shorn, lopped മുണ്ഡിതകേശനായി 


to be appoased by the killing of fowls & | മുത muda T. M. (gg). Tungle-ground brought 


sheep (in great numbers near Némari മു. 
കാവു) Palg. 
മുണ്ടിച്ചി 1. -ടമുണ്ടച്ചി ഒ widow. 2, N.pr. f. 


for the first time under cultivation. മു. ഇടുക 
to cover newly sown ground with loaves (വത). 


മുത്പുനം old jungle, not burnt for a long time. 


മുണ്ടു mundy (മുടം) 7. M. (Tu, bundle) 1. Any- | മുതക്കു mndakky (മുമലക്കിഴങ്ങു). A Convol- 


thing short മുണ്ടുവാല്‍ MC. വീഴുന്ന മൂരിക്ക്‌ ഒരു 
മു. കരി prov. 3, tho short oloth of Kérala 
തദന അഞ്ചു മുഴ മു. nach. ഒരു മു. ചുററി ഒന്നു 
പുതെച്ചിരുനാ 169, ഞാ൯ ഇട്ട കുപ്പായത്തിലും 


vulus. Kinds: പാല്‍മു. Modecca palmata, ഓ 
രിലമു., കുരിമു., ധെണ്ടു. Rh. മുതക്കിന്‍െറ കി 
ങ്ങു GP 71. 

മുതക്കുക V1, to float. 
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മുതപ്പു a buoy. 
മുതല mudala ന. Te. M. Ta, (0. Te. mosali), 
An alligator (from its prominent head). 
മുതലക്കിഴങ്ങു൦ മുതക്കു med, 
മുതലപ്പുഴ N. pr. river near Anjengo, swimming 
through which was treated as ordeal. 
മുതലമൂക്ു Polygonum, വെളുത്ത — P. orientale, 
ചുവന്ന — P. barbatum. 
മുതത mudal 5.(VN.ofg1.). 1.The beginning 
മുതല്‍ശഡുഘ ഒന്നാം TR. അവൻ മു. ആകുന്നു 
the chief person. a., ase. നിങ്ങ മുതലായാ 
Go TP, you caused it. എന്തു മുതലായി പോന്നു 
൬൬, യhഴ? കണ്ടം മുരുലായിട്ട്‌ ആറിനെയും കൊ 
ga) TR. on account of. നീ മുതലായി ഞാൻ 
മരിപ്പാറായി, അവ൯ മു. വഭധിച്ചു (മുമ്പായിട്ടു, 
മുഖാന്തരം). b., since, from തുടങ്ങിയ മു. തിരു 
ന്ന വരേ MR. കഴിഞ്ഞു ൧0 മാസം അച്ശ്ല൯ ക 
ഗിഞതു മു. Mud. (see മുതല). 2. the blossom 
or catkin of Artocarpus, considered as first 
fruit (ദീആ) & superstitiously plucked off മു. 
പറിച്ചു കളക; മിടാ ചക്കയുടെ ആണ്ട. 8. the 
principal or capital, stock in trade മു. നിറുത്തി 
പലിശ വാങ്ങുക KU. മു. ഇടുക to form a capital, 
മു. കൂടുക 10 add to it. 4, property, money. 
മുതലുകഠം കുട്ടു നടന്നു Vet. lived by theft. മു. 
ഉണ്ടാക്ക, നേടുക, ചരതിക്ക 22. അഴിക്ക Anach. 
അതിന മു. ഉണ്ടായ്ക്കുരുന്നതല്ല TR. not saleable. 
കൈമു. property about the person. മുതലിന്നു 
ടയവർ പെങ്ങന്മാര്‍ KU. മുതലററു പോയി be- 
came penniless, | 
മുതന് T. aM. greatness V1. 
മുതലവകാശം (4) inheritance, — ശി an heir. 


മുതലാക (4) 10 be paid, അത്ര കൊടുത്താലേ 


Bias മു'കും TR. that reimburses us. 
ലിള നഷ്ടം വന്നതിനാല്‍ പാട്ടം മു. MR. 
could not get the rent. — (1) to be the first 
of ടല, സിംഹം മുതലായവ the lion ete. 
ആടി, തുടങ്ങിയുള്ള. 

മൃതലാള൯ (1. 4.) a chief man, proprietor. 

മുതലാളി (1. 3. 4.) ൭ proprietor, esp. of land. 
തോണിയുടെ മു. the owner; മു'കാഠം the 
gentry. 


മുതലാ. മുതിരുക 


Quo ownership. (see prec.). 

മുതലി (1) hon. pl. മു. യാര്‍ 1. ഒ head-man esp. 
of Vellalar. 2. the head of a Kurumba eto. 
family. 3. an elder, Mapilla priest മുത 
ലിന്‍െറ ഏകല്‍ 18. മുസലിയാര്‍ & pl. vu. 
മൊയലിയാക്കന്മാര്‍. 

മുതലിക്കട മുതലാക to be profitable V1. 

മുതലെടുപ്പു revenue; levying taxes രാജ്യത്തേ 
മു. & സക്കാകു മു. ഇത്ര എന്നു കുടിയാന്മാരെ 
ബോധത്തോടു തന്നേ ആക്കണം TR. 

മുതല്‍കുഠി ൦. (കുറി 4, 271; മൊതക്കുറി സ.) the 
first drawing of the subscribed amount in 
ഒ Kuti, 

മുതല, (1. b.) since. ഇന്നു മു. KR. henceforth. 
കണ്ട മു., കണ്ട നാമ മു.; ൭0 ആമതു മു, ൭൨. 
ആമതു വരെകും%. from the year 970.—(3) 
മുതല്ലമുതല്‍ the principal without interest, 


മുതല്‍ചെലധു receipts & expenditure, 

മുതല്‍ദ്രധ്യം (3) capital, stock. 

മുതല്‍നക്ഷും (4) pecuniary loss MR. 

മുതല്‍പററു (1) the office of a head-man among 
Chégon, മ'കാരന്‍, 

മുതല്‍പലിശ (3) the principal & interest, 

മുതല്‍പിടി (4) the office of treasurer മു. ക്കാര൯, 

മുതത്പേ൪ (1) a head-peon, 106. 

മുതല്വ൯ T. aM. a സിം₹ ഏഴലകിനും മു'നാന 
മധുസൂദനനു RC. 


മുതിര 00329 (foll.) Horse-gram (കൊള്ളു), മു. 


ഇത്തിരി ഉഷ്ണം 61. കാട്ടില്‍ ഉണ്ടാം മു. 612, കുറു 
ത്ത മു. നാഴി ഒ. അദര്‍. മുതിരവെള്ളം ചരിച്ചു ത 
ന്നു No. (to procure abortion). 

മുതിരപ്രരപ്ര൯ a kind of smallpox. 


മുതിരുക mudiruya T. M. C. Te. (a). 1. To 


grow up, become mature മുതിന്ന മരം, കുട്ടി, 
പെണ്‍ (തിരണ്ട), വയസ്സില്‍ ലിയ. ആ പെ 
2. (൭മു൯) 
to go forward, be beforehand. മൃതിന്നെഴുനീ 


ങ്കെട്ടി മുതിന്ന പാകം വന്നാറേ TR. 


ലും to rise early V1. ലീല കാണ്മാന്‍ തിണ്ണം മു 
തിന്നോ CG. hastened. ആ കല്പന മതിന്നു 
നാം നടക്കയില്ലല്ലോ TR. evade, ചാതിരെക്കു 
എല്ലാം 2൭4 Pay. to be ready. ചൊല്വതിന്നാ 
യി മു, 86. പോധതിന്നായി മു. 06. നകരം പൂ 


മുതീക്ക- മുതുങ്ദു 


വാനായി, നകര്‍ പൂവിതെന്നു മുതൃന്താർ RC. 
undertook. 3, to make up the mind for കാ 
യ്യത്തിന്നായി മു., നിന്നെ ഞാന്‍ വെല്ലുവാ൯ ഇ 
ന്നു മുതിന്നു തുനിഞ്ഞ 06. ഹൃദയം ഒരുവരിലും 
അലിലോടു മുതിന്നില്ല VetC. longed for, മുതിന്ന 
ടുത്തു PT. resolute. മുതിനു പോര്‍ ചെയ്യു ജ 
യം വരുത്തീടും KR. മു'ന്നു ചൊല്ലി Bhg. boldly. 
മരിപ്പാ൯ മു'ന്നു offered. 
മുതിക്ക 1. v. a. to train up B,, to bring on 
ആയോധനം മു. Bhr. ക്രത്താടു മുതിക്കുന്നാഠം 
Pay. promoted. ഭമയന്തിക്കു നൂപ൯ പിന്നേ 
യും മുതിത്തിതു കല്യാണം Bhr. arranged for 
her, 2, ഴ. ൩, ശമീപ്പാന്‍ മുതിത്താ൯, യുദ്ധ 
തിന്നിനി മുതിത്രിടുക Bhr. മതിന്നു. 
VN. 1 മുതിച്ച 1. growth, തലമു. tallness. 2, re 
solution, daring, readiness, 
I. മുതിപ്പു1. ഇ, ദിനത്തിനെറ മു. crisis, 
med. 2. perfection of exercise മല്‍ക്കര 
മു. കാഠ RS, as of the sword-arm. 
CV. മുതിത്തുക to forestall 118. ക്രത്താടു മുതി 
ത്തിനാ൪ Pay. ട മുതിക്ക. 
മുതു ല്‍ 5. (n. a 1). 1. 014, മുതുമാ൯ prov.; 
prior; മുതു നെല്ലിക്ക prov. ripe. 2. the stronger, 
upper part of animals, the back മുതു നിധിന്ന 
നായര്‍ KU. (020. തല വഴക്കം ചെയ്യന്ന നാ 
യര്‍). 
മുതുക 1, the back കുതിരമുതുകില്‍ ഏറി (& മു 
കളില്‍), ആന കുളിക്കും മു'കിലേറി 09., ഹ 
സ്യിനിമുതുകേറി Mud., എരുതി൯ മുതുകേറി 
AR.; വയറും മു'ം പോലേ ഇരിക്ക്‌. always 
quarrelling. 
ത്തെ മുറ. 
മുതുകാള an old bullock (ശിവനന്‍െറ 4:].). 
 മുതുക്ക൯ 1. an old man, മു. ബ്രാഹ്മണൻ 8iPu. 


2, the spine. of 281. മുതുക 


9, a pimple, blotoh,, comedones (= കാമക്കു 
രു med. No., മുഖക്കുരു 8൦,). മു. (ഞെക്കി) മു 
ളിപ്പണം മുന്നൂറു prov. small matters grow 
very large. — മുതുക്കി f. (of 2.). 

മുതുക്കിഗങ്ങു ൭. select bulb or yam. 

മുതുക്കല a. choice bunch. 

മുതുച്രൊ൪] an old saying. 


മുതുൃങ്ങുക No. ഗധ.-വിഴങ്ടു ക. 
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മുതുത- മുത്തിങ്ങള്‍ം 


( മു ത): മുതുതല the bottom part, stronger part of 
ഒ ലേദുദ്ധം കട മുതുമുറി. 
മുതുമ aM. T. a choice word (opp. പുതുമ) Vi. 
മുതുമുത്തപ്പന്‍, - ഛു ൯൭ great-grandfather, മു' 
അച്ചി, മുത്തി V1. a great-grandmother. 
മുതുവിപ്ര൯ 8312. an old Brahman. 
മുത്തു ൯, -പ്പന്‍ a grandfather, als എ 
നെറ തന്ത മുത്തന്തമാരും MR. 
മുത്തി, - ശ്ശി MR.,—22 a grandmother 
കാള്ടിലേ മുത്തച്ചി 79൦. -- പയ്യമല മുത്താച്ചി 
KU, a Bhagavati. (see bel.) 
മുത്തതുടമൂത്തതു 71. മൂഖരായുള്ളവരില്‍ മു. നീ€6. 
മുത്തന്‍ ൭2൩ 014 man, 1. മുത്തി. ൭.൬. 
മുത്താച്ചി No, ച.ചമൃത്തശഛ്ി, ൭, (മു. തള്ള, വി 
ത്തു No.=ms വിത്തു the dried up husk 
of a bulb whioh has produced seed. 3. amall 
red pimples on -the body 0 infants. 
മുത്തം muttam T. M. (മുത്തു?) A kiss, see 
മുത്തുക, 
മുത്തങ്ങ mattania, 8 മൊത്തെങ്ങ MM. 
(9. മുസുകം, 7. മുത്തക്കാചു). A fragrant grass 
with med. bulb, Cyperus rotundus, triceps. ക 
wa. Cyp. pertennis, അമ്മാമ൯മു., ആയ്യമു., 
പേമ. Kyllingia monocephala. 
മുത്തടി muttadi 1. The Triacanthus, a fish 
with 3 horns. 2.=മുട്ടി, മരത്തടി Bhr. 
മുത്തമ്പി, മുസ്തൃമ്പി A wood resembling 
ebony B. 
മുത്തരം muttaram (8. mud +തരം). Joyful മു്‌ 
മായിട്‌ അസ്ഥിക തന്‍ മെയ്യില്‍ ചാടി 08. 
(when Siva ran). 
മുത്തരി mutt-ari, Pearl-rice, teeth മു. പൊ 
ങ്ങിന മുശ്ധമുഖം 08. 
മുത്താറി muttati, Eleusine coracana. 
മുത്താറിമണി a kind of measles. 
മുത്താഴം muttalam (മു 1.). Breakfast. 
മുത്തി സസ +. f. of മുത്ത൯ (മുതു). An old 
woman; a grandmother (Muckuwars, lla- 
vars). മു. കഠം ഇരുന്നേങ്ങി ൧൦. പുരെക്കൊരു 
മു. prov. വലിയ മു. wz2 V1. a great-grand- 
mother = മുതുമുത്തി. 2, T. loc. a kiss (മുത്തൂക), 
മുത്തിങ്ങ൪ം (മു 2). 3 months TP. മു.കഴിഞ്ഞു Pay. 
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മുത്തു- മുദ്ര 


മുത്ത ന്യു 5.(Tdbh. of മുക്ത or fr, മുത). 1. A 
ഇവ! മുത്തിന്നു മുങ്ങുന്നേരം, മുത്തിന്നു കൊണ്ടു 
ഉപ്പിനു വിററ prov. — met. എന്‍െറ മുത്തേ! ഒ 
word of endearment to children, wife, husband 
ടോ ഓമനേ; thence N.pr, m., 80 മുത്താണ്ടി, മൂ 
തആധേല൯ Palg. 
3, So. a 188 -ം മുത്തം. 


2. a kernel ആവണകുമു, 


മുത്തുക & ഒമൊത്തുക (10൦.) to kiss. (KR, 
മുത്തണി adorned with pearls മു. മുലയാഠം Bhr., 


[Bhr. 
മുത്തുക്കുട ഒ royal umbrella; ദാ മുത്തുക്കലക്ഠ്ം 


amg) V1. diving for pearls. 


മുതുതുക്കോല്‍ കൈമേല്‍ പിടിച്ചാഠം അമ്മ 44. 
a fine rod. 
മുത്തൂച്ചമ്പായു ഒ pearl-coloured rice, 
മുത്തുത്താവടം & pearl necklace, 
മുത്തുപടം cloth interwovon with pearls. 
മുത്തുമണി ഒ pearl-bead. 
മുത്തുമാല a pearl-string. 
മുത്തം (എള്ളു) ദ. med, plant= കുടകപ്പാല2, 
water-cresses? മു. കഴഞ്ചു ഒ. ൬63. മുത്തി 
ശ്രേഷ്ടം കളഞ്ഞിടും 6168. (mans. 
മുത്തൈയ്യന്‍ Subrahmanya; N. pr. of Brab- 
മുത്രഫ Ar. mu’tarfe, Declaration, tax on mis- 
cellancous artioles, houses, tools, eto. MR 279, 
കത്തിചില്ലറ ഴ്മ. 
മുല്‍ mnul 8. (mud). Joy. മുദാ, Instr, gladly. qa 
ര്രൂക്കമ KR. tears of joy. 
മുദം 14. അതിമുദം പൂണ്ടു, മുദങ്ങാം ഭൂജിക്ക KR. 
pass, part. മുടിതം rejoiced. മുടിതമതി, അതി 
മുദിതനായി നടന്നു Mud. 
മുദിരം mudiram 8. A cloud, 
മുദൃരം, മുല്ലരം 8.൦മുഴംത്തടി 4. അട മു. കൊ 
ണ്ടു താഡിച്ച AR, 
മുദ്ര mudra 8. 1. A seal, signet കൊത്തിക്ക TR., 
മു. വെച്ച്‌ ഒപ്പിട്ടു £u4., വസ്റ്റുവകയിന്േല്‍ കുമ്പ 
ഞ്ഞിയുടെ മു. ഇട്ടു TR. sealed up. 
mark, brand, മു. കൂടാതേ ഓടി ഗമിക്കില്‍ Mud. 


2. a stamp, 


a passport. മു. ഇടുക, കത്തുക to impress the 
marks of ന (ചക്രം, ശാഖ) ഭഗമുദ്ര et. on 
shoulder, arms & face. അടയാളമു. ചെക്ക 


VyM. മു. കക to stamp a letter. 8. the 


ear-ring of a Yogi, schoolmaster. പളങ്കളുള്ിക ! 
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മുദക്ക_ മുനിക്കോ 


ഇടുക to become a Yogi by putting on crystal 
ear-rings V1. 
മുട്ക്കടലാസ്സു stamp-paper. 
മുദ്രക്കാരന്‍, മുദശിപ്രാwി TR, a peon with a belt 
or badge. 
മുദപ്പറ MR. a stamped measure. 
മുട്വാഠം a sword. of office. 
മുട്രാങ്കിതം 8. stamped, sealed. 
മുദ്രാധാരണം 8. bearing ൭ sectarian mark 
made with a hot iron. 
മുദ്രാധാരികഠ പരദേശത്തുണ്ടു Anach. 
മുദ്രാരാക്ഷന്ധം 8. the poem of Chanakya, Mud. 
മുദാസാധനം jud. ഒ deed on stamp-paper. 
മുട്ടിക 8, s sealing ring അംഗുലീമു, Mud.; 
898160 paper. 
മുട്രിതം 8, ഭംലിംര്‍ മുദ്രയാ മു'പത്രം Mud. 
മുന muna 5. 1. (q൯). A sharp 00൩ (അഗ്രം). 
വജ്രത്തിന്‍ മുനക്ൂട മടങ്ങും 11. മുനയുള്ളകത്തി 
s pointed knife, കണയും മുനയും hilt & point, 
legislative & executive power, KU. (in T. 
ഐമ്മുന living by sword, plough, pen, needle, 
distaf). 
കേടററ കണ്ടു. കാഞ്കയാല്‍ CG. before his un- 


ഉ, sharpness. അവനു മു. smartness, 


erring ലിലി, തമ്പുരാ൯ തൃക്കണുന കൊണ്ടു ക 
ലച PT. (കടാക്ഷം). കണ്മണിമുനകളാല്‍ അ 
സുകു എന്നു തോം KR. 3, a promontory. 
മുനക്കരു 80. an engraving tool. 
മുനമ്പു 1. ഒ headland മുന 8. 2. 17, കുല മുന 
മ്പ ചെത്തി കത്തികൊണ്ടു കുത്തുക No, ൨. 
the head of the spadix of a cocoanut-palm. 
8, N. pr. 
മുനക്ക (7. മുനയുക) 0 ളം ൯40൦, ശംഖുകഠ്ര 
ചിഹ്നങ്ങാം വമ്പില്‍ മുനന്നു തുടങ്ങി, കയ്യി 
ലേ ആയുധം നേരേ ന 66. went forth. 
മുനി muni 8. (qt). 1. Going before, excited. 
ഉ, a Rishi, saint or sage. [Palg, according to 
popular belief of titanic size, making nighily 
rounds= ഗുടികന്‍൯ in the No.? ഇതില്‍ മുനിയു 
ടെ നടപ്പാണ്‌ ; മുനിശ്വരന്‍, മുനിത്തമ്പുരാന്‍൯].- 
മുനിപ്പെരുമാഠം 18. Paradurama, . 
മുനിക്കോട്ടം &— ക്കോടം (2) Palg. a fenced in 
image of ഒ Muni. 
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മുനിഞാ-മുന്തി 835 


മുനിഞാന്നു (1) the day before yesterday & മു 
നിഞ്ഞാന്നിന്നാം%ം Bhr. 

മുനിയുക 1. aM. 0. Tu. to abhor (the world), to 
be entranced, look sullen (den. fe, മുനി2,), 
മാമുനിവര RC. Rishis, മുനിചന്‍ Brhmd. 

൬൬. ത൯മുനിലുള്ളില്‍ അഴിഞ്ഞു RC. silent anger. 

മുനിച്ലക്ഷം 8.൦ അഗന്യി 3. 





മുനീന്ദ്ര൯, മുനിശപര൯ 8. a great sage. 

മുനികി Ar, MUn#i, A secretary; *‘Moonshee,” 
teacher of 1anguaളe മുനിശി 11. താല്ൃക്കിലേ 
മുന്‍ഷി MR. 

മുനിസി ം: മുനിസിഫ്‌ Ar. mungif, A 
judge, “Moonsif,” district judge (of Talook 
in Mal., of Zillah in Trav.), 

മു൯ muh 5, (VN. of മു. 1.), vu. Alt, 1. Priority 
in space and time, Loc, മുന്നില്‍ (see below), 
2, adj. first, former, മുങ്കാലം, 8, bofore ൧൪000 


രാക്ഷസരെ മുങ്കൊന്നാ൯ ഒരുത്തനായി KR. [2] 
ന്നും പിന്നും vu, [mer taxes. 


മു൯കരം 1. the foro-arm മുങ്കരബലം RC. 2, for- 
മു൯കാല്‍ the fore-leg; shin, 
മു൯കാഴ്സറ pre-conception, & മുല്‍കാ—. 
മുട്ടി No. the first-born child = കടിഞ്ഞൂല്‍, 
മുങ്കറി ഒ type (Christ) മുന്നടയാളം. 
qtr money paid in advance. thand, 
മു൯ഐൈ fore-arm, മു, കത്തിച്ചതെച്ച Bhg. 
മു൯കൈസ്ഥാനം KU. a privilege. 
മുന്‍കോപം quick & short anger. 
മുങ്കോപി given to anger. 


മുന്‍കചൊല്‍ ഒ former ദകഴനള.-മുഞ്ചൊന്ന വേ 
ഭാന്തപ്പൊരുറം Tatw. aforesaid. 


മുന്തല a forepiece മു. തുലെച്ച (of rafters). ഇ 
തിന്നു മു. നേരിയോട്ടു സ്വരൂപം KU. pre- 
eminent, — No. also = മുതു -- 020. ഇളന്തല. 

മുത്തി 1.5 മുന്നിത്തളി sprinkling f.i. before 
Tamuri & tho Cochi-Rija when they go 
to a temple. 2.=psmmg)\ the first sprink- 
ling of a house after a death (7th or 9th 


മുന്തിരി- മുന്ന൯ം 


മുന്തിരി T. M. 1. ഒ ന്ഥം മുന്തിരിങ്ങാലത 05 
വള്ളി KE. also grape മു. ഞ്ങാപ്പഗം GP74., 
- ഴം 8105. (8. ഭ്രാക്ക). 8. മുന്തിരിക 
34) അരക്കാണിയുടെ കാല്‍ ന്ധ. 210. കീഴ. 
=?! ഇമ്മി. കീഴ്രാണി.-മേല്‍മു.- 1 കാ 
ണി 08. 

മുന്തുക ഒM. to overtake മുന്തിവരും പിഴതിത്ത 
രു മഴ. മുന്തി നടക്ക, പടെക്കെന്നിട്ടു മു 
നതിപ്പുറപ്പെട്ടു Mpl. went forward. ദശമുന്തി 
protruded. മാറിന്നും മുളത്തിലും മു'ം TP. 
reaches farther than. — മുന്തിയതു previous. 
മുന്തിയ൯ a Paradéivata, 

മുന്നം മു൯ ഒട മു. ഞാ൯ പറഞ്ഞതു, മു. ചൊന്ന 
മരുന്നു ഭ.me4. അരികഠം പുരം വളയുമതില്‍ 
മുന്നം Mud. before (temp. ). 
മുന്നഃ2 before. ഉടിക്കുന്നതിന്മ'മേ പോയി 

Mud, ഉടിക്കുന്ന മു. 818. അവന്‍ വാഴും 
മു. യുള്ള രാജാക്ക KU. മു. യുള്ള നിറം 
പോകയില്ല Bhg. the original colour, മു. 
പ്പോലേ PatR.; so മുന്നത്തേ vu. 


മുന്നമുന്നക്കാ൪ No. vu. those who go for 
the lst time to a festival. 

മുന്നട going before -- സുഖമേ മുന്നടന്ന പൌ 
om KR, മു'ന്നതു former transactions, — 
മുനിജനത്തിനെ മുന്നടത്തിയും കൊണ്ട KR, 
giving precedence. അന്ത്യായക്കാരനെ മു'ത്തി 
ഈര വ്യവഹാരം നടത്തിക്കുന്ന MR. put for- 
ward, used as stalking-horse. 

മുന്നടയാളം 80. a type (Christ)= മുങ്കറി. 

മുന്നണി the van of an army മുമ്പട. 

മുന്നരങ്ങു ൭ prelude, prologue, overture. 

മുന്ന൪ the forepart of animale, opp. വയ്യര്‍. 

Golo) foreknowledge. 

മൂന്നര (& തിരുമു) ലട കണ്‍ മു'ലാമാറു 
കാണായി 06. juat before his eyes, മു. ന 
ടന്നു കൊണ്ടാ, വായും പിളന്നങ്ങു മു. ചെ 
ലും CG. forwards. 


ഒഴു, ലട ഒന്നാം തളി). . മുന്സരം Ar., A turret, see മിന്നാരം, മ --. 
മുന്തി 80. T. the edge, skirt of a cിoth=മടിക്ക | (മു 2): മുന്നാഠം 1. threo days; the 350 asterism 


ത്തു ഒട മുന്തി അഴിച്ചപഹരിക്കുന്നവ൪ VyM, 
a outpurse, മു. യറുക്കുന്നവന്‍ 1, - മുന്തിഭേട 
പ്പെടുത്തി ഉടുക്കുനാ the foreskirt. 


from that of the nativity, astrol. 9. (a൯) 
the principal, president, 3. മുന്നാളില്‍. in 


former days. 
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മുന്നാഴി the daily allowance .of 3 Nali അരി 
ഠ നെല്ലു; ഉദയ, മു. തോഴി RC. paid atten- 
48, ആറക്ക മുന്നാഴിച്ച അരിഅള ക്ക, മൂന്നാ 
ഗിക്കാർ നായന്മാര്‍ TP. 
മുന്നായ്യക്കാർ hirelings KU. 
(മു ൯): മുന്നി മൂനു ഒ cape, headland. 
മുന്നിക്ക soto incite, guide (elephants). 
മുന്നിടുക to go forward, towards അതിനെ മുട 
നടന്നു (൦൬. പിന്നിട്ടു, ഐമ്പാടി മു. പോ 
വതിനായി 06. മുട്ടു മധവ൯ നിന്നതു കാ 
രണം Bhr. in defensive posture. 

മുന്നിന്നു 1. standing before, defending. 2.=9 
ന്നില്‍നിന്നു 28 എനെറ മു. before me. 

മുന്നിരിപ്പ former balance. 

മുന്നിയമിക്ക to predestinate (Christ), 

gr wo predetermination (Christ). 

മുന്നിറുത്തുക to place before. തന്നെ മു'ത്്‌ RC. 
ദേവനെ മുന്ൃത്തി KU. അന്നടക്കം അന 
ന്തരവരെയും മുത്തി (400.) produced as 
parties to the transaction. 

മുന്നില precedence; a petty office in a hamlet. 
മുന്നിലക്കാരക VCh. Bhr. soldiers of fore- 

rank; petty officers. So. 

മുന്നില്‍ before (10൦.) മലും പിന്നിലും നടകൊ 
ണ്ടു KR. മുന്നില്‍നില, SK. to withstand. മു 
ന്നില്‍ത്തളി KU, — (temporal) അക്ഛ്ശൂനെറ 
മ്‌ലിട്ടു നിന്നെ യമപുരത്തിന്നയക്കം Bhr. 
മു. ചേണ്ടുന്നതു പിന്നേയായി പോയി KR. 
മുലേക്കാഠം VetC. 
(മു 2): മുന്നൂറു 300. 
മുന്നുറ൯, മുന്തുററ൯ N. pr. a caste, Vélan or 
Panan—മുന്നുററുകാർ (Coch.) Latin Christ- 
ians from slave-castes, 0070. അറുപത്തുനാ 
ലുകാ൪% Nayar Christians, (see അഞ്ഞൂററു 
കാര്‍ എഴുന്ുററന്മാര്‍). 

മുന്നൂല്‍ കൂട്ടുക to twist three threads together. 

(മുന): മുന്നേ before (temp.) മരക്കന്നതിന്റു Bhr. 
മു. പ്പോലേ C6. മുന്നേക്കാമ VetC. 
മുന്നേയവ൯ the former & മുന്നേവ൯, -വഠ്ര 

Bh. മുന്നേര്‍ പോനവഴിയെ ഇവനെ 
ഞാ൯ നടത്തുധിതു RC. ancestors ete. (=I 
will kill him), 








മുന്നേതി-മുമ്പു 


മുന്നേതില്‍ ഏററം 06. more than before. അ 
തില്‍ മുന്നേതി Mud. 
മുന്നോക്കം forwards. തേരതു.മു. ഓടിച്ചാന്‍ Bhr. 
drove on; ട0 തേരു മുന്നോക്കി നടത്തു ARR. 
തുള്ളിനാ൯ മു'ക്കിപ്പുള്ളിമാനും BR, —also മു 
ന്നോക്കില്‍ ചെന്നു Hor. 
മുന്നോട്ടു (പട്ടു) 18. നാം മു. പുറപ്പെട്ടു പോയി TR. 
pressed forward. ശിപ്പാസ്ത്രാം മു. ചെന്നു TP. 
attacked. 
ams the van of an army, van-guard Vi. 
മു്പന്‍ the foremost, principal. തസ്രൃശസ്തരത്തി 
ന്നു മു, ആക Brhmd. the best warrior. 
മുമ്പല്ല the fore-teeth; fangs. 
മുമ്പാക to be first — മുമ്പാകേ in presence of 
(കൊവ്പനെറ മു. വമ്പനെറ പിമ്പാകേ ഇrാഴ. 
രാജാ മു. പ്രറഞ്ഞു TR.; also written തിരു 
മുംഭാഥേ 5.) - മുമ്പായി പ മുതലായി, മുഖാ 
ന്തരം, (ഓല മു. കായ്യം നടത്തുക through 
യ്്്നള) -- മുമ്പായ -- മുതലായ 619. (വഞ്ചനം 
മു. ശീലക്കേടു 06. ജംഭാരി മുമ്പാം നിലിമ്പര്‍ 
ടക. രാവണന്‍ മുമ്പായുള്ള രാക്ഷസര്‍ AR.). 
മുമ്പായ വാക്കു former (rare). 
മുമ്പാണി No. ൩. ടന്ദമ്പാണി 574, 
മുമ്പിടുക 1. to put forward, മു'ട്ട കാല്‍ പിന്നോ 
ക്കി വാങ്ങുക Vi. to retrace one’s steps. 
2. $0 ളം 78 അവന്‍ അതില്‍ മുട്ടു took the 
lead. 
മുമ്പിനാല്‍ മീ മു. കറാര്‍ ചെയ്യുമ്പോ TR. 
മുമ്പിന്നായിട്ടു before & after മു.ം സമകാലത്തി 
ലും VyM. 
മുമ്പില്‍ in front; fret നി മു. നീ മു. എന്നു തങ്ങ 
ളില്‍ ൦6. ഞാൻ മു. ഞാന്‍ മു. CG. let me be 
the first, മു. ഞാന്‍ മു. ഞാന്‍ എന്നു പുറപ്പെട്ടു 
KR. each strove to be the first. 
മുമ്പിലേ former (ഇന്നു തൊട്ടു ൨൫ ആമ്താം 
മു. ജന്മം 8iPu, മൂലേ പവ്വം Bhr. the first 
chapter), പിന്നാലേ വന്നവര്‍ മു, പോയി 
നാര Bhr, 
മുമ്പിഴ a former sin മു. നിരൂപിച്ചിട്ട ഇപ്പിഴ 
ചൊല്ലിക്കൊല്ലും KR. 
മുമ്പു 1. the front, presence തിരുമുമ്പില്‍. 2. the 
foremost place കണ്ണിന്നും കൈക്കും മു. നിങ്ങ 
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കിരിക്കടേ KU. precedence. ഫ്ൂജെക്കു മു. 
എനിക്കത്രേ ദല. the first claim. മാരണ 
ത്തിന്നു മുമ്പുള്ളവര്‍ പറയര്‍ the most able 
sorcerers. സൃഷ്ടിക്കു ൭.൦ പിമ്പും മദ്ധ്യവും 
ബ്രഹ്മം തന്നേ Bh. മു. പിറക തന്നു advanced 
money. മു. മറിയുക to turn head foremost 
heels over head. — temp, ധേദസമ്മിതമാ 
യയ൯പുള്ള ശ്രീരാമായണം AR, the former R. 
8, resolution. കപടത്തിന്നു മു. തഴപ്പിച്ചു 
KumK. began to cheat. 

മുമ്പുന്നു (ൽനി) in presence of നിന്നുടെ മു. 
ജീവന്‍ കുളവാ൯ 86. 

മുമ്പും the forepart, front. 

മുമ്പേ 1. before (loc.), മു. ഓാടുന്നവ൯ a fore- 
runner. 2, (temp.) അവനെകാമധ മുമ്പേ 
പുറപ്പെട്ടു സ. വെക്കന്നതിന്‍െറ മു., കല്പന 
വരുന്നതിനു. വിട്ട 112. വീഴും മുമ്പേ prov. 
ഉദിക്കുമു,, ആണ്ട പോടു. 817. യാത്രയാകമു. 
TR. before you leave. - ഇതിനേറ ര: ദീവ 
സം മു. മരിക്കുന്നതിന്നു ൫ ഭിചസം മു. MR. 
സന്ധ്യക്കു ൩. നാഴിക മു. കുളിച്ച 8iPu, 
ഇപ്പോ ൨0 കൊല്ലം മു. തുടങ്ങി MR. for 
the last 20 കട. സാക്ഷാല്‍ ശ്രിനാരായ 
ണ൯ താനല്ല മു. പിന്നേ Brhmd. (of Rama) 
was before & afterwards N. - മുമ്പേ മുമ്പേ 
vu. =o. 

മുന്പെടുക 10 go foremoat, advance മാരുതി മു' 
വേളം RC. to step forth (& gag —). 


മുമ്പോക്കം വരിക jud. to come in front of a 
person. opp. പിമ്പോക്കും. (പക്കം), 

മുമ്പോട്ടു (പട്ടു) forwards മു. പോവാൻ TR. നാ 
ലഞ്ച്യ കാലടി മു. ചെന്നു 841൨. 

മു൯ഭംഗം, 899 മുമ്പാക & മുല്‍ഭാഗം. 

മു൯വി ചാരം forethought, 

മു൯ധില the first price മു. പൊന്‍വില prov. 


മുപ്പല്ലി- മുയൽ 


tho 36000 Brahmans, കര ഗോത്രത്തില്‍ who 
performed Kiatriya duties in Kerala, under 
12 heads (first ഇടപ്പള്ളി നമ്പിയാതിരി) in 14 
കഴകം (01 4 കഴകം, 10 ഗ്രാമം), enjoying the 
usufrcuction of the land (രാജാംശന്നീര്‍). മുപ്പ 
ത്രാറായിരത്തിലുള്ളവര്‍ രാജ്യം രക്ഷിച്ചു 10. 
മുപ്പത്തൈവര്‍ the 35 tutelar deities of No. Mal, 
മുപ്പല്ലി a trident, fork; a certain lizard. 
മുപ്പഴം an aggregate of plantains, mangoes & 
jack-fruits, 
മുപ്പറ three measures മു. ക്കൊട്ട; a certain 
amount of rent, 3 from 10, മൂന്നു പറപ്പട്ടം. 
മുപ്പാ the 3 worlds മൂവുലക; മു'രേ വെല്ലുവാ൯ 
66. മു'രിടത്തില്‍ KU. [മു. ക്കാര൯. 
മുപ്പിരി three twists, threefold മു. ക്കയറു prov. 
denV. മുപ്പിരിക്ക cooking for two others. — 
മു'ക്ിപ്പോതി prov. 
മുപ്പുരം 1.5 ത്രിപുരം, hence മുപ്ുരധൈരി AR., 
മുപ്പരാരാതി Bhg. Siva. 2. a grove; a 
burial ground of slaves. 


മുപ്പൂ yielding 3 crops (689). 


22 AX momnkiu 8. (dosid. of @ a ). Longing 


for liberation (മുക്തി). — മു. ത്വം ഇങ്ങന്ന്ന്‌. 
the state of such; also മുല, f. i. മുമുക്കകളാ 
യ ആത്മാക്കര. 


മുമൂഷ ൬1൨൬18 8. (൦൦8. g). Desire to dio, 
(മു 2) മുമ്മടങ്ങു threefold. 


മുമ്മാ ചല; മുമ്മാമുക്കാണി പ (ടമുണ്ടാണി 8.) 
മുമ്മാല & മുമ്മാല്‍ V1. (മു൯) evening, twilight. 
മുമ്മാസം three months, Bhg. 

മമ്മി a fraction=3 ഇമ്മി. 

മുമുടി the Pope's tiara, Christ, 

മുമ്മുന three-pointed മു. യായിട്ടുള്ള ശ്രുലം CG. 
Qe a cow with three teats; a royal income 


with ഐമുല KU. 


മുനിസിപ്പാത E. municipal, 
മുഷ്ടി Ar, mMUfti, An expounder of law, officer 
of justice മുപ്പി സദ്രകി൯ MR. 


(മു 2) മുപ്പതു 80. മുപ്പതറുക്കോടി KR. $60 Mill. 


മുജ 3X3; by threes. 
മുമൂത്തി ടത്രിമൂത്തി. 

മുയത muyal T. M. (Tu, muyers, Te. nosalu, 
C. mola fr. 1. മുയല്‍ activity). A hare, rabbit, 


monkeys. മുപ്പതിനായിരം 30000 Nayars, arch- 
ers, secondary to the പതിനായിരം, ഭട താണ 


കിരിയം, അസുരജന്മം KU. - മുപ്പത്താറായിരം 


esp. Lepus nigricollis കൊമ്പുള്ള മും, കൂട്ട കണ്ട 
മു. നനാഴ., മുയല്‍ ഇളക്കുക, ആട്ടുക. മുയല്‍ചോര 
യുടെ വണ്ണം വന്നാല്‍ Nid. reddish. 


മുയല്‍ച്ചെ_മുരട്ട 


മുയല്‍ചെവി & മു. യ൯ (80 ഒരു ചെവി), ഭ 
Ludwigia or Cacalia sonchifolia (similar 
മാ൯ചെവി), ശശകണ്ണി 8. a lettuce, Fra Paol. 

രുയല്‍പ്പുല്‍ Agrostis linearis, 

മുയല്‍ വലിപ്പ, മൃയല്‍കണ്ട വലിപ്പ V1, or മുയലി 
a dangerous kind of fits, epilepsy, attack 
of gout. 

മുയിങ്ങു ജം. സ.-മുഷിങ്ങു, മുഴങ്ങു. (തിയമുയിങ്ടു 

(abuse) Offensive smell of body; മലയാള മു. 

സ്വഭാവം). 


മുഷ്യ B. loc. = 200. 

മുയ്യം മുഴ 2, 

മുര mura 8. Myrrh=കറുകലു "വ. (മുറഠ്ര). 

2 Oomuram 5. (൨മുവമുറം മുഴ). Roughness, rugged 
nature? മു. കൊട വില്യാധരര്‍, മു. മുഴങ്കഴല്‍, മു. 
കിളര്‍ ക്പികരകോന്‍ RC. - മുന്നൂറു മുരന്തിയ 
രും, മുരങ്കള. large & strong (song); No, മുരം 
നടത്തം, ( - ക്കാര൯) quick & much, so with 
കളി, ചിരി, കരച്ചല്‍ പേടിട: വളരേ. 
മുരത്തകാള a huge bullock, 
മുരങ്കല്ലു vory strong ground. 
മുരങ്കളവ്യ a daring lie; cock & bull-story. 
മുരങ്കള്ള൯ a thorough thief. 
മുരന്നെല്ലിക്കട മുതുനെല്ലിക്ക prov. 
മുരം വിടക്കു very bad, worse, 
മുരം wg intense obstinacy. [2s9¢o? 
മുരാഠ്ം? (എത്രയും മുറാഠം Arb. very stupid) read 

മുരചു murasy 8. മുരജം; A small drum, often 
യ തിത്തി 452. 

മുരട vw. ടം മുല്‍ടം 

മുരടട murady (T. C. Te. Tu. knotty, knobby). 
1. The stump, root, foot of a tree കാരമുരട്ടു ചിര 
മുഭെക്കയില്ല, കൊമ്പു തോറും നനെക്കേണ്ട മുര 
ട്ടു നനെച്ചാല്‍ മതി 25൦. തൈയിന്‍െറ മുരട്ടു കു 
ഴിച്ചു MR. മു.ം നടുവും തലയും വെവ്വേറേ ചു 
ററിയളക്ക CS. (timber), മുരട്ടുവണ്ണം 9. തല 
വണ്ണം ൪. മുരടററു Ayo Brhmd. 2. the foot 
(൦ അടി, ചുവടു). ചക്കിന്‍െറ മുരട്ടേ കുട്ടനെറ 
ചേല്‍ 200൦, കെട്ടുകുററി മുരട്ടു 22 മുരട്ടില്‍ No. 
(of a peg to tie cattle to). ഇരുവിരല്‍ കാല്‍ 

മു. ൭. അദ. അവ൯ തൃക്കാല്‍ മുരട്ടു വന്നു വത്ത 

മാനം ഉണത്തിക്കും TR, 
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മുരട൯ 1. knotty. ചെി മു. Vi. with rugged 
hanging ears 387. 9, stubborn, saucy, 
refractory. — മുരടത്വം 13. 
മുരടുക to be knotty, (to shrivel up B.)ഒക്കമു 
രടിക്കിടക്കുന്നു Bhr. (description of a leper; 
ടം മുരുടി). 
മൃരണ മരം knotty wood ; ദ മുരണക്കുററി,-മുട്ടി. 
മുരണ൯ stubborn. 
മുരണ്‍ 7. aM. fight, strength വടക്കോ മുര 
ണോടു കാപ്പാ൯ (defend) ചെമ്മേ മുപ്പതി 
നായിരം RO, മു. ചേന്തിനിയ ചെഴും കണ 
കല്‍ RC. [RC.) 
മുരണ്‍കിളര്‍ excellent (വാണങ്ങാം, കനകം 
മുരയുക murayuwya B. To be weary, harassed. 
മുരയിക്ക to tease (fr. മുറഃ), 
മുരരിപൂ, മുരവൈരി, മുരാരി ഒ.സി, ഒട 
destroyer of a demon Mura. 
മുരാരിനാടകം N. pr. a drama played by Cha- 
kyar in temples. 148 author മൃരാരികവി 
is most venerated. (see bel,) 
മുരത mural 2. M. (sound T.). A tube, spout, 
മു'ലില്‍ ക്രടി വരും ജലം Coch. 
മുരത്ഥിന്‍ the needle-fish T. ൩. 
മരവു B. Boundary (= 20?). 
മുരളുക muraluya (൩. qed, Te. 6. mora=g 
റ &മുഴങ്ങു). 1. To hum, grunt, growl. മുര 
അനക്ക 4൦ 19. അളിപ്ന്ദം മുരളുന്ന ഘോഷം 
KunK. വണ്ടുകഠം കൊണ്ടോടി ര ങgBhr.buzzed. 
ചൊക്ക൯ മുരണ്ടു കുരെക്കും TP. dog to howl, 
snarl. പഭങ്ങാ ക്രപ്പി മുര8൦ വിരിതും കേട്ടരുഗം 
മന്ന RC, 2. to shrivel, decay (= മുരടുക). 
VN. മുരമ്ല്യ (of 1. 2.), [മു. യത്തു 8. 
മുരളി 8. ഒ ഡം, 0306 കുളമു. യും വിളിച്ചു KR., 
മുരഥം mural Buchanania latifolia, = പ്രിയാ. 
S.; also മുറഠ. 
മുരാരി N.pr. അ. 1.ടമുരരിചു. 2. മു. കവിക്കതുല്യ 
നായിട്ടു മറെറാരു കലി ഇല്ല എന്നു ലോകപ്രസി 
ഭ്ധം the author of the Murari Nataka. (see ab.) 
മര) muri Vi.=q qv; = മുരുപ്പ Moss. 
മുരിക്കു murikky ൩.2. (& — B — ).Erythrina 
Indica, also ഉന്നമു. used as prop for pepper- 


vines, worthless as timber മു. ഉരിക്കാം, മുരി 
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ക്കോളം തടിച്ചിട്ടം ഉലക്കയോളം കാതല്‍ ഇല്ല 
70൦. അവന ഒരു മു. പോലേ wu. (weak). മു 
രിക്കിന്തോല്‍ ഇടിച്ചു പിഴിഞ്ഞ നിര്‍ a. med. 
മു'൯ പൂ പോലേ മണമില്ലാത്തവ൯ ന്ധ. 6166. 
തനിച്ചെഴുന്തൊരു മു. പൂത്തു ധരണിക്ക കാന്തി 
വിളയും തരം RC. so a wounded hero. — Kinds: 
ചെജു-, കരുമു, KR4., പുന -- (൦ പ്പുശു), മു 
C— Erythr. ധിളബ, വെണ്ങൂരിക്ക. 

മുരിക്കഞ്ചേരിനായര്‍ N. pr. a fief under Colat- 

tiri, holding the southern കാരി ao. 

മുരിങ്ങ murihia T. M. Hyperanthers morin- 
gs, Indian horse-radish (ശിശ്ശ 8. മു, ക്കരുന്നും 
MM. GP 68., മു. 


പുന-- (7 മല -- , കാട്ടു -- ) Hedyssrum sen- 


ay HP 66. — Kinds: ചെമു —, 


noides, aj}m@ — Indigofera arcuata. 

മുരിങ്ങനുടു (or — റി —) the 17th district of 
Kerala KU. 

മുത muru (T. Te. tender, fine or മുരം rugged), 

An oyster, q0\aV1., മുരിങ്ങ MC. B.(= ആളി). 

മുരുതോടു an oyster shell. 

മുരുകെട്ടുക, പിടിക്ക adhering of oysters, 


barnacles, ete. to rocks, timber, vessels 
(foul bottom). 


മുരുകന്‍ (T. younger son), Subrahmanya Sk, 
N.pr. m. of Nayars ൫., മുരുകാണ്ടി, മുരു 
കേല൯ of Ilavars, 
മുതചി perh, The gall-bladder ശശപിത്തവും 
മു. യും ക്രടേ കഴുതമൂത്രത്തില്‍ അരെച്ചു Tantr. 
QBS muruda (T. drum). A drinking vessel of 
Sanyasis, കമണ്ഡലു 8., & in general use. 
മുരുടുക അസ്സം 1. കക്യംകൊണ്ട്‌ ഒക്ക മുരു 
ടിക്കിടക്കുന്നു- മുരടി. 8. മുരുടിപ്പരിക്ക $0 
pluck by twisting, as cocoanuts (C. Te. mu- 
rutu, to wrench fr. Qe). 
മുരുണ്ടുക 20. - മുരുടുക 9 7.1, തേങ്ങ മു, ലീടാ 
മുരുണ്ടിക്കെട്ടുക (ചുറെക്ക 1, 374). 
മുതത്തു murutty B. The baok-bone; bark of 
some trees മുരുത്തോ൯ നാ൪ fibres made into 
pack-thread. 
മുതപ്പ ൬൩ (മുരു. qo). Uneven touch; 
moss, the inner side of skin or leather. മുരിപ്പു 
ചിമ്പു Va. to pare leather, മുഖക്കുരു മു. V2. 
marked with pox. 


മുതവ൯_ മുറവിളി 


മുരുവന്‍ -- Nം., മുരോന്‍ — Er., മുര്൯അടക്ക 
Palg. a betel-nut in its 5th stage of growth 
(അരിയടക്ക 30.). 


മുരളുക (രപ മുരളുക: പണ്ടു മുരുണ്ടൂ 8iPu. 


വഞ്ടത്താന്മാർ മുരുളൂം KR.; നായമു. No. vu, 


to anarl. 


മുറ muta 5. (൭൮. 1. What is binding, law, 


9450൩, മഴ മറയും മുറയും - വേദശാസ്ത്റരങ്ങും; 
മിട 42 മാസത്തില്‍ ഒരു മുറ ഭക്ഷണമായി 
ER. (in tapas). മുറമുറയേ by turn. കോടത്തി 
മുറ എനിക്കറിഞ്ഞു ക്ട jud. the ways of a 
curt. മുറപോലേ വീസൂരിക്കുന്നില്ല ബേ. മൂന്നാം 
മുറ മഹാരാജാവു Coch. the third prince. 
2, customary lamentation, wailing (see 20g 
ക). ചൂലച്ചമുറ, മോന്തിമുറ (Tiavars) bewailing 
a dead person daily at dawn & sunset till 
ചാവടിയനത്തരം & afer it at dawn only 
(formerly for 1 year, now for 6 - 7 months), 
പുലമുറ slave Pulayars bewailing the death 
of their masters. മുറ തുടങ്ങിനാഠം Bhr. അല 
യും മുറയും ത്ധ. സിതയേ മുറക്ഠ്ം വിളിക്കവേ 
കട്ടു 1, മാമുറ എഴ, മുറ കോലിനാ൦ം RC. മുറ 
കരച്ചല്‍ shrieks, മുറ ഇടുക to wail, complain, 
find fault. 
മുറക്കാര൯ 80. m., — രി f, a relation; having 
a turn of duty. 
മുറകേടു irregularity, impropriety, disorder. 
മുറജപം a costly ceremony in Trav. colebrat- 
ed every 6th year, with fasting during 41 
or 56 days, reciting the Vedas whilst stand- 
ing in water. 
മുറപ്പാടു V1. wailing. 
മുറമ Vi. custom 1. 
മുറമുറണജടമുരഠം ന മുറഠ്. 
മുറമുറയായി 1. in regular order. 2. മു. ചമ 
ഞ്ഞു, മുറാമു. തുടങ്ങി നാരിമാർ Bhr. bitter 
lamentation. 
മുറയോത്തു songs of the Pandavas, as sung by 
Vala, Kanifan, eto, 
മുറവിളി 1൭0 ഇത്ഥം മു. കേട്ടു PT. ജന 
പദേശന്മാര്‍ മുാവിളിക്കയും ER. മു. കൂടുക. 
മുറവിളിച്ചയ്യോ പാപേ Mud. 
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റം mutam T. M. 0. 1. A fan or winnow to 
sift grain (തുററുക), used as basket, (പയ മുറ 
ത്തിനു ചാണകം prov.), hence: 2, a measure 
ഒരു മു. കിഴങ്ങു സ. മു. കോരിപ്പൊന്നു തരും, 
മു. നിറച്ചപ്പം 15. തന്‍െറ ഒരു മു, വെച്ചിട്ടു ആ 
രാനെറ അരമു. പറയരുതു prov. 3, മ method 
of counteracting sorcery. 
മുറച്ചെവിയന്‍ an elephant (huntg.). 
മുറം muial, a perfume മുര 8.5 മൂറു Myrrh a 
രത്തി൯ പശമുറളം PP. 
മുറണ്ടു & തടിമുറണ്ടു 3.5 മുരടത്വം. 
മുറാഠം Arb. stupid (see under മുരം). 
മുറി muii 5. (aq ©. Te, Tu. to break= ൯൨൮. 
1. A fragment, (മുറിയും തറിയ്ും 4834 prov.), 
slice ആണ്ടു. പെണ്ടു. halves of cocoa-nut; 
a piece or കുത്തു of cloth (18 മുഗം by 24 4); 8 
room, chamber മൂന്നു മുറി പാണിപ്പീടിക MR. 
apartment; a parish, hamlet (part. of പ്രവൃ 
ത്തി Trav.; N. മണ്ടപത്തി൯ വാതുക്കല്‍, N. പാ 
ത്യം, N. മുറി, N. എടത്തുഇന്നാ൪ Trav.).—1 4 
ദിക്കു പററിയ, 1 മുറിപ്പെട്ടതെങ്ങു; 5 മുറിയായാല്‍ 
പിറ No. (see മുറിപ്പാടു. 2, മ wound പൊ 
റുക്കന്ന, മരിപ്പാന്തക്ക, കഠിനമായ മുറികഠം ചെ 
യ്യു, ഉണ്ടാക്കി, ഏല്പിച്ചു; അകപ്പെടുധിച്ചു TR. 
൬ ആക്കും മുറി ഏറഠിട്ടുണ്ടു MR, മു. കെട്ടുക, 
ഉണങ്ങുക TP. 3. T. M. a note, bond (5 പ്ര 
മാണം, ഇണക്കു a receipt. വ്യാജമായൊരു മു 
റി എഴുതിച്ചു Mad. (പണി 4, 608), മു. കത്തിപ്പി 
രിക Anach. to divide family property by 
formally cutting the original deed, കൈമു. 
എഴുതി 600. 
മുറിക്ൂട്ടുക (2) to unite the lips of a wound, 
hence: 
മുഠികൂടി Hedyotis auricularia, Rh, the 
leaves much used for wounds, a.med. 
മുഠിക്കതിര്‍ (1) (a half-grown ear of corn) 30, 
നിറകതിര 20, പഥം തട്ടിയാല്‍ 10 prov. 
മുറിക്കുത്തി (1) & broken knife. 
മുറിക്കാര൯ 80. (1) ൭ villager. 
മുരിക്കൈത്തോല്‍ (1. 2) a defensive armour for 
the arm V1. [ചതു. 
മുറിക്കൊള്ളി (1) No. a brand = കത്തിച്ച ശേഷി 


മുറിത്ത_മുറിപ്പി 


മുറിത്തടി (1) ഒ log. 

Qos the choir of a church V1, 

മുറിത്തോണി a boat's half, 

മുറിപ്പട്ടിണി (1) scarcity of food മു. കിടക്ക. 

മുറിപ്പുടു (1) s measure of 4 കോല്‍ 02ആ 
നക്കോല്‍ [.i. വരുണനെ മൂന്നു മു. വാങ്ങിച്ച 
Brhmd. ഒരു മുറിപ്പാടെടുത്ത തെങ്ങു No.= 
മുറിപ്പെടതു ൭.൦. -- (2) ൭ ഴാധnd-മട്ടില്‍ വെ 
ചു MC. — (8) മുറിപാ$ V1. conclusion of a 
bargain, transaction കായ്യത്തിന്നു മു. വന്നു. 

മുറിപ്പാടു half a song, opp. മുഴുവ൯ പാ, prov. 

മുരിപ്പെട്ടതു (1) stage of a palm-tree’s growth, 
beyond ഒററ കാചതു. [ wound, 

CY. മുറിപെടുത്തിളയ വേന്തൻ RC. (2) to 

മുറിമൂക്കന്‍ (1) having the nose cut off; half- 
nosed, 0170൦, 

മുറിമൊഞ്ച൯ (1) quickly angry 8. 

മുറിയകം (1) an apartment, chamber. 

മുഠിയിടുക (1) to cut in pieces; (8) to cast lots, 

മുറിരാജ൯ (1) half a king പെരുമാളായ മു. Mpl. 

മുറിപാട്ു (1) an insult, provocation B. 

മുറിവൈങ്യ൯ (1) half a doctor മു. ആളെ കൊ 
ല്ലം മുറിയാചി (ഹാജി) ദി൯ കൊല്ലും prov. 


മുറിക്ക muiikka 5. (മുദി). 1. To .break വില്ല 


UR,; to interrupt ഇട മുറിച്ച്‌ കാടി ran to stop 
him. മുഖം മു. to affront. അറയും അമ്പലവും മു. 
KU. to break into houses or treasuries. തങ്ങ 
ളില്‍ കൊള്ളക്കൊടുക്കു മു. KU. to break off, 
discontinue, 2. to cut, wound എഒന്നയും എയ്യു 
മിച്ച Aൾ.; ഗളനാളം UR., നാവു മു. ൪ cut off. 
ബന്ധങ്ങഠ ചേര്‍ മു. CG. to cut down മരം; to 
mince; to conquer Vi. ag മുറിക്കു No. to make 
brioks. 
ക്ക; ഇത്ര പണത്തിന്നുമു'ച്ച ഇണക്കു കൊടുത്തു; 


8. to decide, settle വില മു'ച്ചു കൊടു 


൩ പണം വാട്ടത്തിന്നും ൯ര: പണം കാണത്തി 

ന്നും ക്രടി മുച്ചു MR. (doe.) 

YN. 1. മുറിച്ചല്‍ 80. ഒ breach. ഓരിടമു. ഇല്ലാ 
തേ പനിക്കു Cann. without interruption; 
affront, 

മുറിച്ചകുത്തുക 8൦. 40 wreath, plat, മുറിച്ചുകത്തി 
any thing twisted (see മുറുക്ക), 

൦. മുറിപ്പിക്ക to cause to cut down മരം MR. 
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മുറിയ൯ ഖേ ഓലമു., കോന്തലമു. 815, തല 
മു., മൂക്കമു.; വായില്ലാപാറേ ചങ്ങലമുറിയാ! 
chain-breaker! (praising the Kilir god); 
uncivil, a provoker. ---- മു. ശക്കര molasses 
8, - മുറിയന്‍ 100, -- മുദിക്കതിര. 

v.5, മുറിയുക 1. to break through, in pieces 
കടുക്കന്‍ മുറിഞ്ഞിട്ുള്ള കഷണങ്ങള്‍ ന്ധ. തുള്ളി 
മുറിയാതേ മഴ പെയ്യു, ഇട മുറിയാതേ, മുറി 
യാത പനി 10. പനി അനേകം നാമ മുറി 
യാതേ ഇരിക്ക Nid. ഇടമുറിയാത്ത വാക്കു യ്മ- 
interrupted. എല്ലു മുറിക പണിതാല്‍, പുല്ലു 
മുറിയ (നോക) ച്ചവിട്ടുക ഉഴാഴ. തോല്‍ മുറിയ 
gym huntg. broke through the bush. മുറി 
൭ വരിക to come straight througb. മുറിയ 
ത്തില്‍ ഒരു വഴി ഒ 00% ധേ, കണ്ണീര്‍ മു. 0 
burst forth, ബസു മുറിഞ്ഞു പോം Mantr. 
will be lost. 9, to be wounded വെടി 
കൊണ്ടു മുറിഞവര്‍, മു'ഞ്ഞ കിടന്ന ആ$. 
ah the wounded; കണ്ണൂ കരുകര (-രു 
ത്തിട്ടു) മുറിഞ്ഞിട്ടെഴുതിക്രുടം No. (see-saw 
feeling in the eyes); often impers. with 2 
& 3 :, പള്ളെക്ക്‌ അസാരം മു., ഒരു മാപ്പി 
ള്ളെക്ക മു. യും ചെയ്യൂ 1. ആരെ അടിക്ക്‌ 
ആകുന്നു അവക്കു മുറിഞുത MR. — fg. അ 
വക്ക അതിനാല്‍ വളരേ മു'ഞ്ഞു deeply hurt, 
3, to be decided വില V2.; to curdle as 
milk; to be scorched in frying B. 

II. മുറിവു a breach; a wound നിന്നുടെ മു. പൊ 
ow, Bhr. 

മുറു-മുരം, Rough, rugged in 40ഠ ൭.൬. 

മുറുകുക muiuywya 5. (മുട). 1. To be twisted, 

coagulated, become stiff ചക്കര, എണ്ണ, മുറുകുന്നു 

Y1, പോര്‍ മുറുകമ്പോം Bhr. to grow hot. 2. to 

be tg, കാളയെ കെടളിട്ടു കഴുത്തില്‍ കയറു 

മുറുകിപ്പോയി സ. 80 be pressed അകം ഉരുകി 
മുറുകിയൊരു രാക്ഷസന്‍ Mud. overpowered. 
തന്നുള്ളില്‍ ഉണ്ടൊന്നു സാക്ഷാല്‍ കിടന്നു മുറു 

കുന്നു* Wud. പ തിങ്ങിവിങ്ങി (impelling him). ക 

ച്ചോടം മുറുകിപ്പോയി the bustle of a mart; 

to hasten നന്നായി മു. അടല്ല്യനാം RC.; to close 


in battle N. നായരും ചേര൯ നായരുമായി 
വെടിവെക്കവാന്‍ ഭാഖചിച്ച മുറുകിയാറേ TR.; to 
be constipated B. . (ച, മറുകുന്നു 797.). 





മുറുക-മുദുമുറ 


Inf. aaa 1. tightly. മു. പ്പിടിക്ക & മുറുക്കെന 
prov. to hold fast, (ശവം) മു. ത്രകിനാന്‍ 
Bhr. KR. embraced firmly, affectionately. 
2, റൂയി. നീ പോയി മുറുകെനദവ തിരി 
ന്തു RC. മു. നടക്ക, കൊട്ടുക ൩. 

VN.1.മുറുകല്‍ 1. ൭ $$ കണ്ടതാവു കൊടി മൂ 
ക്കി൯ മു. 4, 
quick = 1011. 


2, becoming tight, stiff; 


1. മുറുക്കം 1. tightness, എണ്ണ മു. കൊള്ളാം 
(ടകുറുക്കിയതു). കെട്ടിന്നു മു. ഉണ്ടു V1. is well 
tied; closeness (= ഇറുക്കം) എലിക്കു മു. ചേ 
രെക്ക വിളയാട്ടം prov. agony, 2, urgency, 
rigour. മുറുക്കമുവുക്കമായിട്ടു TR. most urgent. 
കോട്ടയത്തേ കല്പന മു'മായി നടത്തുക TR. 
strictly. 

HI. മുറുകു 1. twining, twisting തോല്‍ കൊണ്ട്‌ 
അര. ൩. a girdle; wreathing. മു'ക്കാണി 
80. 1. & lute’s pin. 2. writhing - മുറുക്കം 

ളള (ഏലിക്കു മുറുക്കു. മുറുക്കപാമ്പു "൩. & 

8. a twisted 


cake. 4, Bo. eating betel, drinking മു. 


മുറുക്കന്‍ ൭. poisonous snake. 


പെട്ടി, - സഞ്ചി. [in breathing. 


IV, മുറുക്കല്‍ No. writhing, spasms; difficulty 
൭. മുറുക്കുക. To twist, twine കെട്ടു മുറു 
ക്കന്നേടംടമുറുക്കാണി, ഉപനാഹം 8. പൂഞ്ചാ 
യല്‍ എല്ലാം മുക്കി 06. പൂഞ്ചേല മു. KU. to 
wring out, 2. to tighten, pinion പാശം, ഉട 
ഞാണ്‍; കാഞ്ചിയെക്കൊണ്ടു പൂഞ്ചേല മു. ൦6. 
മൂക്കി ഴേ മുറുക്കക്കെട്ടുക $0 ലിം 15%, കാച്ചുക 
ഭു ൩. മുള്ള പിടിക്കിലും മു'ക്കെന പിടിക്കേ 
ണം 207. യഷ്ടി ത൯മദ്ധ്യ മു'ക്കിക്കടിക്ക PT, 
അലകടല്‍ ചിറ മുറുക്കി RC. bridged over. 
3. to clench the band fast മുട്ടിയെ മുക്കി RC.; 
to shut the mouth വായ്ക'ക്കണ്ണി An. വാമു'ക്കേ 
ണം എ൯ പൈതലേ C6. മുഖം മു'ക്കിനാ൯ 00. 
4, to 688, ൮79 മുറുക്കി കല്പന വന്നു 8൯9. 
തറതറകംക്ക്‌ ഒക്കയും മുക്കി ആളേ അയച്ചു 
TR. for taxes, 5.൬. ൩. to remain tight, firm 


ധില്‍പ്പിടിയും മു'ന്നതില്ലേതുമേ AR. 6.-മുറുക്ക4. 


2323 Vi. (Onomat.). To murmur, qm. 


മുവുമുറയായിരിക്കു to be ruggod, hard, unpleas- 
ant to the touch Vi., as ശില opp. മയം. 
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മുറുവേല്‍-മുല 842 മുലകു_മുല്‍ക്കാ 


മുറുവേത അയ്യ aM. (ചേല്‍ or ഏല്‍?) T. 
മുറുവല്‍ 4. $00 നിലാചി൯ നേര്‍ മു. മിന്നചേ 
ഛിരിത്തു R&C. ചാനകി തൂവും മുറുചേല്‍ത്തെളി 
നിലാചൊലി വിളങ്കപ്പോയി RC. 


മുററം muttam ൩. M. (Tu. T. മു൯റില്‍ fr. മുന). 


A frontyard, the court before a house msg. 
൬. മിററം; ചിട നിലാമു. 4. ഴ. മു'ത്തേ മുല്ലെക്ക 
മണം ഇല്ല, മൂവര്‍ കൂടിയാല്‍ മു. അടിക്കാ prov. 
മിട മാറി (1oc.). 

മുററിമുറം 8. a small winnow (7. മാറില്‍), 


മുററു mutty ൩.2. 1. (മുറുക &മുടം). Thick, 


close, impervious, chiefly of hair-growth മുററു 

വാർ ക്ലാ KR. താടിക്കു മു.; മുററുകാടു No. 

a thicket. — luxuriant plant ഇലഗുണവും തല 

മു'ം നോക്കേണം KU. of palm-trees. 2. (മുററു 

a) the top, end മു. പെററിമയോ൪ RC. the 

highest Gods, or all Gods, 3. entireness. മു. 

വയററിലടിച്ച കരങ്ങളാല്‍ KR, all over. കാളി 
യൻ കണ്ണനെ ചുററിനാ൯ മുറം മുറവും CG. prh. 

010581. മുററും ഇപ്പരമാത്ഥം അന്വേഷിക്കേ 

ണം PT. ധി. മുറവും ന്ൃപതിയായ്കാശ് നീ 

ഉരഥിയില്‍ മറെറാന്നും അന്വേഷണം ചെയ്യ 

ധേണ്ടതു Mud. mind your own business. 40% 

so all over (മുച്ചൂടും). 

മുററുക 7, M. 1. (qt, മുഴ) to grow ripe, entire, 
perfect. കരുനാടു (No. — 9) മു. Wett., Ef. 
ടശക്തിയോടേ വളരുക, ഗഭം മുററി KU. 
മു. യില്ല ഹോമം നമുക്കിങ്ങനേ AR. we 
shall not be able to perform, മുററിന ഭക്തി 
Brhmd. മുററീടും ഭക്ത്യം നിങ. മുററിന ത 
വം ചെയ്യു RC. അവർ മുററി വിരിഞ്ഞധാ 
റെത്ര മനോഹരം KR. (said of horses). മു 
ററാത ബാലന്‍ Bhr. immature. മുററാത്ത 
abortive, insufficient, 2, (മുറുകുക) to be 
1089. മുററി നില്ല, B. to be crowded. 

Inf, goo wholly, ബി ചൂററിനാ൪ മു. വേ 
RC. മു. ക്കാഞ്ചനപ്പടും കെട്ടിട്ടിരിക്കും പരി 
കം RC. all around. മാറപ്പിടിച്ചൊരു കാട്ടു 
തി, മുററച്ചതിക്കും ചതിയനിവ൯ 66. 

ന, 09൮. മുററിക്ക 18. മുററിച്ച ഒലി RC. of an 


arrow, 


മുല mula 4. (Tu, mire, fr. മു, മു൯), A woman's 


breast, udder. മുല കുടിക്ക, പേമുല ഉണ്ടു Bhr. 
ആ മു. തന്നേ കടിച്ചു അമ്മ ത൯ നന്ദ. എന്ന 
പോലേ 66. to ഡിം. മുല വിടുക, മറക്ക $0 be 
weaned. മു. വിട്ടു മു. പിടിക്കുന്നതിന്നു മുമ്പില്‍ 
prov. at the time of learning. മു. മാററുക to 
സഗ. പശുധി൯ മു. കറന്നു KU. മു. ചുരത്തുക 
873. a cow to give much milk. ഐമു., മുമ്‌. 
മു. ചാഞ്ഞു RS. in pregnancy. വിണമു. prov. 
മുലയുള്ള പെണ്ണിന്നു തല ഇല്ല TP. 
മുലകുടി sucking the breast, മു. മാറി is weaned. 
മുലക്കുട്ടി a suckling. 
മുലക്കച്ച 1. & ജം മു. പെട്ടന്നു പൊട്ടിപ്പിള 
അ CG. 9. a breast-cloth മു. കെട്ടുക. 
മുലക്കണ്‍ ഒnipple, മ. കടിക്കുമ്പോഠ കവിഗക്ക 
മിടിക്കേണം (fillip on the cheek!) prov. മു? 
ണ്ണിന്ന്‌ ഇരുവിരല്‍ താഗേ MM. മുലക്കാണ്ണു 
-- ഞെട്ടു V1. id. 
മുലക്കനു a large breast RS. അണിമു.കഠ KR, 
മുലക്കൃല്‍ No. (=മുലക്കിഴില്‍) at the breast കി 
ടാവെ ഞാൻ മലീട്ടും പോററി, ഇനി നിങ്ങ 
ളെ മുലക്കുന്നും പോററിക്കോള്‍ ൯ TP. said 
to a father-in-law. 
മുലക്കോരകം young breast മു. പുല്ലി RS. 
മുലച്ചി മമഴ്നള ൭ breast കുത്തുമു., തൊപ്പമു. V1. 
with full, fallen breast. തുള്ളിമു. കഠം RS. 
Raxasis. 
 മുലത്തടം the breast മു'ത്തിങ്കല്‍ അണെച്ചു AR. 
മുലപ്പുടം breast-cloth, a bodice of Maplichis 
ധിരിപ്പടം മു. Nal. 
മുലപ്പാല്‍ breast-milk. പുണന്നുടന്‍ മൂലും ചൂര 
mig AR. (of a mother seeing her son 
മളമന). മാതാവിന്‍ മു. കുടി. Bhr. പാല്‍ 652. 
മുലയാ6ം having a breast, ഒട കച്ചേല്‍മു., പൊ 
ല്ലടല്‍മു., മാറൊത്തമു., മുത്തണിമു.; 21. കന 
ത്ത മുലമാ൪ ൦6%. 
മൃലാജി Ar. mulazim (servant), Service, 
മുത mul ൩. മാടമു൯ 1൦. ക, പ), 
മുല്‍ക്കഥ the previous 18:0൬ ഞാ൯ മു. പറ 
ഞ്ഞിടാം KR. 
മുല്‍ക്കരം the forehand, elephant’s trunk,VCh. 
മുതക്കാലം a former time. 
മുല്‍ക്കാഴ്സം ടേ തിരുമുല്‍ക്കാഴ്ച. 458. 
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മുതഗരം; see mudgaram 8. a mace. 
മുല്‍പക്ഷം KR. the foreside. 
മുപ്പാട 1. being before മു. വനാ HNK. വന്ന 
തി൯ മു'ടേ 06.൦ മുനേ. 2. pre-eminence ; 
the eldest Raja of a dynasty; തിരുമു, 458, 
മുല്‍പുകുക to advance in battle മു'ക്കെതിക്ക 
Bhr.; to enter first മു'ക്ക ചെന്നു Bhg. 
മുരുപപെടുക $0 be foremost ഭടവരന്മാരില്‍ മുന്ന 
വര്‍ KR. 
മുല്‍പെട്ട a chief, leading (Nayar) foremost. 





മുല്‍ഭാഗേ before മു. നടനു PT, (866 മുമ്പാമക). 
1, മുല്ല Ar. mulli, A sohoolmaster, doctor of 
law, administerer of oath മു. അല്ലിഖാ൯ സാ 
ക്ഷി TR. 
11. മുപ്പ ന. M.C. (0. To. bundle), 1.= മല്ലിക 8. 
Jasminum ഭദ്ബാമാ നല്ലമു.; മുറാത്തേ മുല്ലെക്ക മ 


മുഷിച്ചൽ മുക്കി 


ഞ്ഞു പാത്തില്ലയോ PT. teased ; sorrowfal. മന്ദി 
രം തന്നിലേ മു'ഞ്ഞു ഞാ൯ ഇത്രനാളം C6. I get 
impatient, 2. to be worn out, dirty, soiled 
മൂദ്ധജങ്ങളും മു'ഞ്ഞെത്രയും മലിനമായി Na!. മു” 
ഞ്ഞ തുണി ൬൬. പരരമ്മു'മഞ്ഞാരു വസ്ത്രവും ശാത്ര 
വും SiPu. neglected appearance. മട്ടിമുഴിഞ്ഞകി 
ടക്ക 6nഠഴ. പൊടിചിണു മുഞ്ഞ ഒപ്പണം Nid. 
VN. മുഷിച്ചല്‍ 1. wearisomeness. ആജീചനാ 
ന്തം മു. ഉണ്ടാസ്ത്റുരാ Bhr. never get tired of 
it; dejection of spirits. 2. displeasure, 
disgust, pettishness അയക്കായ്ക്കുകൊണ്ടെ നി 
ങ്ങഠാക്കു മു. ആകുന്നു നിങ്ങഗക്ക നക്കോടു മു. 
തോന്നുക ൩., ഭാ ഭാധിക്ക, വിചാരിക്ക, 
ചെക്ക. [ed. 
Cv. മുജിപ്പിക്ക to tire, make dirty or displeas- 
മുഷുങ്ങു,--ഷി—No. vu. (ടeം മഴുങ്ു, മുയിങ്ങു). 


ണം ഇല്ല prov. — Kinds: കാക്കമു, Pedalium മുഷ്മിതം mufidam 8. part. pass. (ട 62a) 


murex Rh., കാട്ടു - Taam. angustifolium (മാ 
En യില MM.),കുട— & ചകുമു. Jasm. roseun, 
കുരുക്ുത്തിമു, Geortnera racemosa (നീള കുരുക്കു 
ത്തിംം മെല്ലേ പൂത്തു തുടങ്ങി 00), ചീരക --- 
Jasm. undulatum, ചെറു -- Jasm. grandiforum 
02 പിച്ചകമു. (0); ംരംശപരമുല്ല 121. കിട - ഗരു 
ഡാക്കൊടിി a med, plant, 2. blunt end, as of 
ഒ Siyle (1, മൊക്കു തേങ്ങാ, prov. (opp. ഉ 
ക്കണ്ടം). 
മുല്ൂനാറി & മുടുപ്പൂനാദിയകില്‍ ടെ അഭി. 
മലപ്പു a Jasmin flower GP 66. മു. ഖഗലാശ Anj. 
. മുല്ലബാണ൯ Bhr. Kama ; കടം മുല്ലമലരമ്പ൯ 
cv. മുല്ലബാണാരിയാണ 8k. by Siva. 
മുവ്വന്തി ശമു ൬:൦മൂവതി ൩. 
മുപ്വെഴുവട ; Brhmd. twentyono times. 
മുശിടു, മുശിര 8. Bad smell of the body (൩. മു 
ചുടു, രുചുറു ൦ മീറു 793 ഒര്‍). -മലയാള മുയിങ്ങു മ 
ണക്ടഅ ഒ TP. looks like, savors of (മുകിങ്ങു. 
മുശുൂ (Fr.) Monsieur, Ti. TR. 
മുശൂമ ക്രക്ക T, ഉം, Bryonia scabra. 
220 mnfikka (see മുഴി). 1.10 trouble, vex 


Btolen- 


മുദം muikam 8. (fr. മുട, മട? or dimin. of 


മൂഷ a mouse). The scrotum. 


Q <a, നിയു (Tabh. or fr. മഴക്കു, മിടുക്കു, മുര 


ക്ഷം). 1, Strength, vigour മുയ്യം സിംഹംPT. 
മു. തുടന്ന പത്മിനികാന്തല്‍ CG. 2. insolence, 
2768൮൩1040 മു. കളഞ്ഞു കരഞ്ഞു തുടങ്ങിനാ൯ 
6. മു. പാക: അമ്മരം; നായരെ മു. കൊണ്ടു 
TR. through his bad influence, അനേകം പ്ര 
കാരം മാപ്പിള്ളമാരെ മു. കാണ്മാന്ുുണ്ടു TR. എലി 
കളുടെ മു. കൊണ്ടു സൌല്യക്കേടു ബ.; മു. കാട്ടു 
കു. to be stubborn. 
മുഷ്ണു൯ 89. stout, stubborn, violent. 

2 ho (8. with large testicles). 1. Strength 
(മുക്കം). മു'മായയള്ള മുത്തും തന്നീടാം 06. 
മുഷ്ണരതരം ഞെരിച്ചൊടിച്ചു Bhg. irresistibly. 
മു'മായ ദണ്ഡു 81. 2. ഇഴ രണ്ടിന്നും മു. എ 
നിക്കണ്ട PP. മുഷ്ണൂരപ്രുഭത്വം Nal. 
മുഷ്ണുര൯ strong, self-willed മു. യൊരു ലാന 

വ൯ 0G. പുഷ്ണുര൯ മു. Nal. 
abstrN. മുഷ്ണുരത്വം 80. power Vi. CatR. 


തെല്ലും മു. തേ aa PT. 2.8൦. to dirty. മുഷ്ടി muiti 9. (see മുട്ട). 1. The fist മു. ചുരു 


മുഷിയുക ന. മുചിം ജിം മുകിഞ്ഞിട്ടിരിക്ക 
TP.). 1. To grow faint, weary, angry, to be in 
ഒ % ഇങ്ങനേ നിന്നു മുക്കിക.ചേണ്ടാ 66, മു" 


ടടിക്കൊട്ടുക, ക്കുത്തുക $0 bo. മു. ഉരുട്ടിപ്പിടികു 
CG. മു. യും ബഭ്ധവാ അടിച്ചു AB. 2. a hand- 
fal of rice eto. മു. കര വാങ്ങുന്നതും "൨. begg- 
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0ള. ഒരു മു.യായിവാരിനാന്‍ (അവില്‍) 06. 
3, a hilt, handle പൊട്ടിച്ചാനങ്ങതിന്‍൯ മു. ദേ 
ശം CG. of a bow. 4. a new cadjan അലേ 
ഖമുഷ്ടി(ക) = എഴുതാത്ത ഗ്രന്ഥം. 
ചന്ദനമു. 


5.ടമുട്ടം a8 
6.- മോഷണം theft V1. 
മുക്കികമല്ലൻ CG. ൭ boxer. 

മുക്കിയുദ്ധം 8. boxing. 

മുസലം musalam 8. A pestle =ഉലക്ക, ഒട വ 
നൂ. 66. വമ്പിടിന മുതലവുമായി RC. 

I. മുസലി S. Balabhadra CG. CC, 

IL. മുസലി 1.-മുതപി Te, M. An elder മുസലി 
w%MR. 2. ചിട മുസ്ലിം as pl. മുസലിങ്ക്ം 
Mpl. Moslems, 


മുസുക്കാല്‍, ടംം മസു ക്കാല്‍. [GPn. 
മുസ്തു musta S.= മുത്തങ്ങ Cyperus rotundus 
മുസ്തി- മുഏ Murti. 

മുസ്സിം Ar. muslim & മുസ്സുലു ൯ Ar. mu- 
salman, A Muhammedan. pl. മുസലിങ്കംം Mpl, 
(4 classes: Sayid, Sheikh, Pattani, Moghul), 
ഡ്ഡാവ്‌ Ar. mushat, Book, Qoran. 
മുഡ്ഡ്ാവരി Ar. P, musafiri, Travelling. 


മുസ്സീവത്ത്‌ Ar. musibat, Disaster, affliction. 

മുഹത്യയാര്‍-മുക്തിയാ൪ Ar. mukhtir, Ti. 

മുഹറം Ar. muharram, Sacred ; the first month, 

a Muhammedan festival. 

മുഹൂർ muhur 8, (മുഹ്‌ = മോഫ). Suddenly; a 

moment, repeated}y പ്രദക്ഷിണം കൃത്വാ ഹു 

സ്യം Bhr. AR. 4.0420 Bhg. 

മുഹ്രത്തം 8. 1. an hour of 48 minutes; also 
മ്പ നാഴിക മു. 08. 2.a propitious hour 
=വൊഴുതു ഒട നല്ലൊരു മു. ചൊല്ലുക, മു. വീ 
ധിച്ചു AR. fixed it. വന്നിതു മുഹ്ൃത്താവസരം 
Brhmd. ഉത്രമാം മു'ത്തനക്ഷത്രം AR. നാള 
മു. നിത്ചയിച്ചിരിക്കുന്നു 15. മുഫ്രുത്തമാത്രം 
വിചാരിച്ച ശേഷം AR.= നിമിഷം? 3. the 
feast, ceremony, marriage fixed for such 
മ t്mതം ചോദൂണ്‍മു. കല്പിക്കുന്നു Bhr. TP. 
ചത്തവര്‍ ശവത്തിന്മേല്‍ ബ്രാഹ്മണര്‍ പുണ 
രുന്നു രണ്ടാം മു. എന്നുമതിന്നു നാമം ചൊല്ലും 
Nasr. po. 

മുഹ്രത്തക്കാരന്‍ 1. an astrologer. 2. the chief 


adviser & manager of a feast, next friend, 





മുഹൃൃമാ_ മുഭവു 


മുഹ്ൃമാനന്‍ 8. part. of മുഹ്‌ bewildered സം 
സാരധമ്മങ്ങളാല്‍ മു. Bhg. 


29 mula 5. (20%). 1. A germ, shoot, young 


plant മുക ആകുമ്പോഠം നഖംകൊണ്ടു നുള്ളാം, 
മുളയില്‍ അറിയാം വിള 220, ബീജം മുളയാ 
യിലയായി Bhg. 2.a bamboo, also മുക്കാ 
യല്‍, tho cane മുള വെചു bamboo grown to 
the thickness ofan arm. മുള. കട്ടപ്പെട്ടുപോക No. 
(പൂത്തുപോയി Trav.) പരുവ 626. Kinds: പു 
ലലൂ-- common bamboo, കരിങ്കണ massive b, 
3. chilblains, external piles; polypus കണ്ണില്‍ 
മുള. പുറപ്പെട്ടാല്‍, മൂക്കില്‍നിന്തു മു. ഉരുകിപ്പോ 
കും 8. med, 4. a peg, stake. വുരമുളകൊത്തി 


വലിക്ക TP. the roof; money stamp T. So. 


മുള.കെട്ടുക to put moistened seeds to germinate, 
മുഭങ്കമ്പു, - കാനു a bamboo-shoot. 
മുളങ്കിളി MC. a kind of parrot. 
മുളങ്കൂട്ടം MR. = ഇല്ിക്രടും, മുഭക്ര. കൊത്തി മ 
റിക്ക 6. [യില്‍ prov. 
മുളനാഴി a rice-measure മു. ക്കു മുറിച്ച പന്തി 
മുഭ.നെല്ലൂ bamboo-seed & മുളയരി. 
മുഭന്ദണ്ഡം the bamboo-staff of a mendicant. 
മുഭപ്പുമരുതു Shorea robusta, 8. Ugo. 
മുകയ൯ 8൦. son of Pulaya; a Pulays tribe, 
മു8യാ൪ V1. a bamboo-chip, മുഭയലക. 
മുളയിട്ടുക to moisten paddy ete. to germinate, 
മുളയേണി No. ഒ bamboo with its branches 
cut short (കമ്പു), serving as ladder. 
മുഭ.വിത്തൂ sowing seed already germinating. 
1. മു്കെക്ക 1. To germinate, shoot, grow 
up, as rice-plants (പൊടിക്ക of trees). വിത്തു 
മുക അരമുളമായാറേ MR. മു'ച്ച തേങ്ങാ 6169. 
മുളെച്ചു കാണായിത്‌ അവന്‍ തല AR. മുലക 
മു. 8iPu, - ഇന്നലേ പെയ്യു മഴെക്കു ഇന്നു മുളെ 
ച്ച തകര prov. (children ought not to speak). 
നിന്‍െറ മുഖത്തു മീശ മുളെ.്ചിട്ടില്ലേ you have 
no courage, fig. മു'ചച മനോരഥം കാച്ചു ഫലിച്ചു 
Bhഴ. കാമത്തി ഏററു കരിഞ്ഞ ചമഞ്ഞീടും പ്രാ 
ണങ്ങ് ആയാസം പോയി മുക്കുന്നു 66, 10 
നണം. ഒന്നഞ്ഞൂറായിരം മാരമാല്‍ മുളപ്പതിന്നാ 
യി 06. 2.ഴ. ൭. ല്‌ മുമയുകമു.ന. 
VN. gan, മുളെപ്പു sprouting, germinating. 
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CY. മുളപ്പിക്ക to cause to spring up. ഭേദത്തെ 
മു'ച്യ Mud. sowed dissension. 
മുദം mulam No. 0. 72. മുഗം. A abit ഉത്തരി 
യം മു. വെച്ചുതുടങ്ങി, രണ്ടര മു. ഉള്ള മുണ്ടു Nal. 
224 mulay (T. aM. Aga, Tu. munati). 
Pepper, Piper nigrum മു. പഠിപ്പാന്‍ സമ്മതി 
ഷ്ലിലും ധന്ദമാസം ൨൫൯- കഴിഞ്ഞാല്‍ മു. പറി 
ക്കുന്ന സമയം TR. പച്ചമു. GP. gree, പൊള്ള 
മു. empty, കനവ൯മു. fall pepper Vi. — Kinds: 
കപ്പല്‍ — Capsicum (വലിയ ക, Caps. longum), 
കാട്ടു — Piper 1മnളമ്ത, കാന്താരി --, കുരു 
( വെളുത്ത മു. ശ്രേഷ്ഠം 6P74.), ചീന—ഠr 
വാം (1, വാല്‍ 80.) Piper cubeba. മു. കണ്ണില്‍ 
തേക്ക, എഴുതുക etc. ways of torturing. — fig, 
എഴുതിയതില്‍ കുറയ മു. കരട്ടി കാരത്തോടേ എ 
ഗൃതി 400. 
മുളകുകഷ്യം, ന. മുളകിഷ്യ൯ pepper-water or 
curry with vegetables, 
മുളകുകൊടി a pepper-vine. 
മുളകുചാറു, മൊളശാര്‍ pepper-water without 
vegetables. 


മുഭകുചിത്തല്‍ (368) a comb of pepper berries. 


മുഭകുചെമ്പാവു CrP. a kind of paddy. 

മുഭകതണ്ണി 7.൦ മുകചാറു, മുര്‍കനി൪ (സ. മൊ 
ളേ൪) No. 

മുളകുതിനി MC. the Toucan, 

മുളകപോററി 2. കുയില്‍. 

മുടൃഞ്ഞിത mulanhil Vi., pS 8. The 

viscous juice of jack-fruits = വെളഞ്ഞിര്‍, ലീം 

മുളിഞ്ഞീര്‍ V1. . 

apwു@ mulayuya 1. (മുഴ T. cave,=cow?). 

To oreep in, retire, cattle to enter the stable 

ഒരു തൊഴുത്തില്‍ മുന്ന പശുക്ക കുത്തുന്നതും 

വടിക്കുന്നതും ഇനാഴ.; ചിട നരി മുളഞ്ഞിരിക്കട: 
പതിഞ്ഞിരിക്ക his lair, Palg. 80. 2. തൊടുപ്പു 

a. B. to finish ploughing. 

Il. v. a. മുമെക്ക to gather, shut up as cattle 
for the night Ya. (കുന്നു തൊഴുത്തില്‍ മു. 
Palg. So.) 

മുട്ടിനു! T. M. 1. Scorohed or dry. 8. the 

appearance of skin scalded and burst. മു. യുള്ള 

തല ദോ. മു. വീണുപോോക in leprosy. 


മുളിക്ക-മുള്ളി 


മുളിക്കുണ്ടം rice-ground not tilled, covered with 
ലട; 01. മുടി നിക്കിയതു 1.൦. മുളിക്കുണ്ട. 

മുളിത്തൊലി (T. മുളരി firewood). Mimosa Sami, 
the sacrificial wood ശമി 8. 

മുളിയില (1) a dry plantain leaf. 

മുളിയുക 1. to be scorched, torn as skin. 

9.൦ മുടിയുക 8. (106), 

മുടിയോ (1) No. a dried cocoanut leaf that 


മേല്‍ മു. 


cannot be plaited, കണ്ണ൯ കുത്തി ഓല 8൦. 


മു ക്കി N.pr. Mulky, A Tulu principality. 
മുദം mul 5.& മുള്ള (മു 1.-മുന). 1. Sharp- 


pointed, thorn, pricklo മുള്ളില്‍ ഇല ധി 

ണാല്‍, മു. പിടിക്കിലും മുറുക്കനേ പിടിക്ക prov. 

മുഖത്തു മു. unshaved face. മു. വെചതു stage of 

growth in bamboos or Chappanga. മു തര 

ങ്ടുക 481.; fig. മു. പറക to speak sarcastically. 

2. മെ iron ഇത, ധന കാല്‍ മു. ധരിപ്പിച്ചു; ഒ 

fork. 3. bones of fish & snakes Ag. Nid.; the 

ലന നിന്‍െറമു. മുറിച്ചു കളയും, മടം നടുമു. 4.8 

washerman’s comb or brush for straighten- 

ing the threads of fine clothes. b. B. the 

200൬. (തൊണ്ടയില്‍ മുള്ള വന്നു 20.) 

മുത്ലൂരം - mudgarsm, a mace @ ശൂരപന്തി RC. 

മുഠക്കൊള്ത്തു ഒ fesh-hook. 

മുഠാതടിി & മുത്തടി Bhr. id. on iron pestle with 
which elephants were armed മു. തന്നില്‍ 
കിടന്നുള്ളോര്‍ CG. (in hell). 

മുരപടല്‍,- പടപ്പ a thorn-bush. 

മുഠാമരം a thorn-tree. 

മുള്ളി 1. മ്രാഠക്കിഴങ്ങു radish. 2. a dear kind 
of cloth, മൂലകം 8. 

മു്ള൯ 1. thorny, as plants. 2, porcupine, also 
മു, പന്നി Hystrix leucurus; മു'ന്നിറച്ചി GP. 
(good for cough). ഇത്തിധം മു. a hedge-hog. 
8. ഒ നാളം ചേശ്യസ്ത്രീകളില്‍ മു'ന്മാർ ചെ 
ന്നു ക്രടും PT. -- മു. കുറുമ്പര്‍ N.pr. ഒ caste. 

മുള്ളാണി a sprig-nail — മു. mmo the iron 
sting of a goad V1. 

agg) 1. a small kind of Solanum മു. ക്കായി. 
2, different plants: ഇരു-& Combretum, 
ഒക. T. Barleria prionitis, കുറു. Flacour- 


tia sepiaria Rh. 8. a fish. 
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മുള്ളിട്ടു (അലെക്ക) Palg. (4) to dress fine 010൩ 
(പാണ്ടിവസ്ര്രം) with a brush made of ംരം 


a dipped in Gangee (the work of വെ 
ഉത്തേട൯) - മുള്ളാ;ക Trav. 


മുള്ളില (or മുള കിലാ) Zanthoxylon rethsa. Rh. 
with seeds tasting like pepper. 
മു്ളിലധു Bombax heptaphyllum, Rh, 


മുള്ളകത്തി 1. an instrument to extraxt thorns. 
2, a kind of key B. 


മുള്ളപട്ടില്‍ 80. = പരുവ, മുളൂക്കായല്‍. 

മുള്ളവല്ലി the cost of keeping up orchards. 
മുള്ളൂവാക്കു sarcasm, taunt, 

മുള്ളൂവാള. a kind of fish. 

മുള്ളെലി a hedge-hog V1.2. 

മുള്ളെല്ലൂ (3) the spine. 

മുഴ mula (T. C. മുള cone of a boil). 1. Protu- 
berance, ആനയുടെ മു. two projections on the 
elephant’s forehead. കുന്നും മലയും കഴിയും മുഴ 
കളും ഒന്നു പോല നിരത്തിയ. elevation ; un- 

‘evenness. 2. tumour, excrescence ഞെളിഞ്ഞ 
മാറത്തു വളന്ന agw KR. rupture, chancre, 
തൊണ്ടയിലേ മു. ളഠitം V2. ചന്ദനം മുഴയില്‍ 
തേപ്പിച്ചു 1൯. മുഴ മേല്‍ തടകുക എന്നാല്‍ മു. ചാ 


ഞുപോം MM. മു. പെളിയും ഒ. med. 3. rough, 
knotty, the teeth of a saw ete. Vi, 
ov B. a knot, protuberance on a tree. 
മുഗമരം a turner’ lathe, a piece in a loom etc, V1, 
aww having s tumour or lump. 
മുഴവടിയും (= കോടി) കുഴുവടിയും (കുഴിയ_ ) 
hip-rafters & valleys, Palg. 
am knotty (wood), headstrong (man), V1. 
മുഥെക്ക to swell as tumour, rise in a wen വെ 
ഉന്നനേ മുഴൈചീgo Nid. (in the eye). ~~ met. 
കിള മുഴെച്ചേടം വാന്നു കളക No. tu cut 
off the bulging part of.a mud-wall. 
മുഴം mulam T. നം. M. (മുദം M. Tu. 0. fr. av, 
aye). 1. Projecting joint. 2. a cubit, two 
spans. മു. ഇടുക, വെക്ക! measure with the fore- 
arm. മു. പോരാ the cloth is not long enough. 
ചാണിലും മുഴത്തിലും നിധി വെച്ചു KU. 
മുഴക്കോല്‍ €8. 1. ആശാരിക്കോല്‍ carpenter's 


rod of 24 വിരതം 2. the constellation ഞെ 
ങ്ങോല്‍. 





മുഴങ്കാല്‍ - മുഴ 


മുഥങ്കാല്‍ the knee, also മുരം മുഴകഴൽ RC. മു 
ഗങ്ങാന്മല്‍ മുഴ ഉളവാം ഒ. അര്‍. മു. പൊട്ടി 
Bhr. മു്‌ലു കത്തി CC. (മുട്ടു) & pg knelt. 

മുഗങ്കൈ the 61009 തലയണ മേല്‍ മു. ന്നി 
Bhr.; ലി മുഗങ്ങെക്കു കിഴ്‌ ഒ. med, 


മുഴപ്പാടു = മുഴം 2, measure of a cubit Vi. 


a wm ക. mulaninya 7. M. C. (Te. mrogu& 


moragu’, To roar, reverberate. ചെവിയിന്നു മു. 
ringing of ears = കേളായ്ക്ക ഒ. med. നിനാദങ്ങ 
മെക്കൊണ്ടു ഭിക്കുകമ മുന്നു DM. മഹാമരം മു' 
ങ്ങി വിണു ?₹. വയററില്‍നി മ. (before vomit- 
ing). പട Q’cugp» Bhr.; also to thander മകി 
ന്ന മൊഴിയാല്‍ RC.; to bark മു'ാ൯ നില്ലുന്ന 
നായി prov.; to make joyful noise ഗാനം മു' 
ന്ന ദിക്കില്‍ കരച്ചത KR. 

YN. മുഗക്കം sa reverberating, rumbling, roar- 
ing sound. ഇടിമു. thunder, .മണിമു. Va. 
മുഴക്കുക യം 8.. lt. To beat or play an instru- 
ment മുഗപ്പി൯ കാളശംഖും CrArj. 9. to make 
to resound eഭരിടുന്ദുളിഘോഷം പാരമായി മുഗ 
ക്കിനാര്‍ KR. നാടു മുന്ന വാള്യനാഭങ്ങു VilvP. 

ഛതുവ്വേദംകൊണ്ടു മു'ക്കി വിപ്രന്മാര്‍ KR. 

YN. മുഗക്കല്‍ (also a curlew, 100), 

0൦. മുഴക്കിക്ക 13. (1) പാരം മു'ച്ചാർ ഭേരിക 
ളും 06. പ്രസ്ഥാന്വാല്യം മു. Nal. തപ്പുക 
കഴല്‍ കൊനമ്പെന്നൊക്കയും മു'ച്ച KR. 

മുഴലുക പ മുരളുക.tം buzz വണ്ടുമു. V1. 


മു ഴി muli 1. ൩. മുളി see മുഗം), A knuckle, joint. 


കൈമുഴി നിന്നിളകനാ V1. is disjointed, 

ഉ. a. M. (C. Tu. muli) vexation, see മുഷി & 

മുഴക്ക. 

മുഗിപ്പു 1. No. (1. moymbu, ©. muyya) the 
shoulder പുറവും മു'ം അനക്കിക്രൂടാ ല്‌: 
hard work. വലത്തു മുഴിപ്പത്ത്‌ അരി ഇടുവി 
ചൂ മറേറവ൯ ഇടത്തു മു. KU. (coronation 
of Kolatir). ഇടത്തേ മൂയ്ക്കിന്ന കൊത്തി 
(Becal). 
സങ്കടവും മും വന്നു കണ്ണീര്‍ മുറിഞ്ഞു Ti. 


2, sadness, anger =7കിചുല്‍VL. 


ay mulu T. M. 1. Whole, entire പൊരുതേ മു 


ഗൃവേഴുനാഠ കഴിന്തു RC. seven whole days. 


മഴതു V1.= മുഴുവന്‍ ൭.൬, 
without scales, eel? 


2, ൦ മുയ്യ ദ tank-fish 
8, ഒ cork (100) 
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കുപ്പി അടെച്ചിരുന്ന മുഴ എടുത്തു MC., മൂഴ V2. 
a stopper. 


മുഴുകുകതയിയുസുമ 7.20. (൩൨. marangu, C.mulu, 


C. Te. സ്വര മുങ്ങു), To sink under water 
ഉലകിടം ആഴധേമുഴകം Bh. തോണി മുഴുകി 
പ്രതിച്ച SiPu.; to dive, be immersed. സിത അ 
ഗ്നിയില്‍ മുഴുകി UR. (an ordeal); 28%. ചോര 
യാല്‍ Brhmd. to bleed all over, കടത്തില്‍, പര 
മാനന്ദത്തില്‍ KR. ഭക്തിയില്‍ മു. ഒലി, അതി 
കത മു. യില്ല won't plunge into it, hesitates, 
CY. മുഴകിക്കമുങ്ങിക്ക, മുക്കുക 10 bathe a 
child, plunge or immerse. Bhg. 
മൃഴക്ക mulukka, T. M. (Te. 0. Tu. muggu 
smell of what 18 rotten fr. മുഴ മൂക്കു). 1. To 
grow ripe, mature; A. മുഴുത്ത കടിയാ൯ V2. 
thriving, wealthഴയ. എനിക്കു ദുഃഖം മു. യാല്‍ 
ud. അരചന്ദ മാരമാല്‍ മു. Bhr.; ട0 ഭക്തി, പി 
ഡം സങ്കടം AR., കലിയുഗം 600, to reach the 
highest degree. സുതനെ ഇളമയംക്കുവാ൯ മ 
നം gy KR. became resolved, 
thiok, big; മുഴത്തു പൊങ്ങും പുക Bhr.; to 
02968] പാല്‍ മുഴുത്തുപോയി. വെള്ളം മു. ഒ drop 
which will not വല, മുഴുത്ത വെള്ളം Vi. brack- 
18122 water, മു'ത്അ കഞ്ഞി (000. അഴഞ, നേ 
ത്ത), വിരകി മുഴ്.തതാല്‍. വാങ്ങി മ. ൩൭൪. മുഴുത്തു 


2, to grow 


പൊങ്ങിടുന്ന പുക Bhr, ഒ thick smoke, Qyക്ക 

ത്തളിക്ക with cowdung rather tiff. 3, So. to 
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not suffice, ചോറു മുഴ്ണത്തില്ല was not enough. 

VN. I. മുഴുക്കു bigness ഏററം മു. ള്ള പുഴ V2, 
‘a strong ourrent. 

മുഴുങ്ങു (866 മുയിങ്ങു & മുഷുങ്ങു) an offensive 
ഇട! മിന്‍ മു. നാറുക, വിയപ്പു മ.ടമുശിടു 848. 

VN. II, മുഴുപ്പു 1. completion; ഭiമം മേരുശിഖ 
രത്തോളം മുഴുപ്പും അരക്ക൯ RC. as tall 
As. 2, thickness, thronged state Gea 
രുടെ മു. Vi. crowd. 

CY. മുഴപ്പിക്ക 1. to bring to the highest degree, 
as g8ഖം Bhg., മുട്ട to hatch, കായ്യം V1. to 


complete. 


(മുഴ): രഴക്കപ്പായം ൩. ഒ 1 ഉഴ. 
മുഴക്കുട്ടർ (ഭി, ൦ എല്ലാവരും. 


ഉ, to condense, make bulky. 


മുശ്ര- മൂത്തതു 


മുഴഗ്രഹണം B. a total eclipse. 


മുഴുഞ്ഞായം perfect 1oyalയ മു'മായി നടപ്പാനേ 
മനം എനിക്കു KR. 

മുഴുമതി the full moon മു. ഇതത്രേ RS. 

മുഴുവന്‍ whole, entire അന്നു പകല്‍ മും യുദ്ധം 
ചെയ്യൂ KU. ൬ സമസ്ത ജ്യാക്കളെക്കൊണ്ടു വൃ 
ത്തം മു. തികയും Gan. in arithm, (Opp. 
fractions). തള്ളയിലും പെറുവാളിലും ഉള്ള മു. 
ഒക്ക ചില്ലാനമാദക്കണം CB. whole numbers. 
മു. ഉറുപ്പിക വലിയ സഞ്ചിയില്‍ നിറെച്ചു jad. 
(opp. & 1 Rup.). Often ൫ു'നരം (ന. മുയനും 
മിമനുഹ), ആടിയെ തൊട്ടു മു'ം ചൊല്ലിനേ൯ 
81. ബ്രഹ്മാണ്ഡം മു'നേ മിഴ്ചങ്ങി രാമ൯ 11. 

മുഴുവനാകു to be completed അവനു സന്ത്യാസം 
മായതും ഇല്ല KU. ~— മുക്കു to complete. 

മുഴുവാരം B, in or on the whole body. 

aya a complete man (തികഞ്ഞ), 


മുഴെക്ക;ടംം under മുഴ. 
മൂ mi=q 1.1൩ മൂക്ക പേ-മു. 2. 12 മൂവക 61. 
മൂക൯ mays 8. (L.matos). 1.Dമmഠ=ഉരമന്‍, 


2, ഒന യി, മുഖങ്ങാം & -- ന്മാര്‍ PT. see മൂങ്ങാ. 

മൂക ദമ്ങnട കൈവല്യനവനീതം മൂകയെന്നി 
യേ ഉള്ളോര്‍ പഠിക്കില്‍ KeiN. 

മൂകാംബിക .pr.a temple in Kannada=ഒകൊട്ളു 
രസി. (ൽ കൊല്ലൂര്‍; ലിടാ മൂകാംബി 8i Pu. 


Qe mikka 7. ൧. (-മുഴുക്ക, മു 1). 1. To grow, 


07 ൦190 ക്ൃത്കുനില്‍ ൩. മാസം മൂത്തിതു ബലഭ 
ദ്ര Bhr. is older. മൂവാമതിജടയിടെ അണി 
യും മുക്കണ്ണ൪ RC. young moon. 2. to ripen; 
ferment മൂത്തു പഴുത്ത ഫലം Bhr. നാരങ്ങ മൂ. 
KU. മൂത്മകാം; of diseases, to culminate ശുക്സ 
സ്രാവം മൂത്തു അത്തിയ്രാം, അത്തിന്ദ്രാലം മൂത്തു 
രത്തസ്രാവം 8. m4. - വെയില്‍ നന്നെ മൂത്തു 


പോയി. 83%. കോഴമൂക്കം 8ല. അവന്‍െറ 

പുറം മൂത്തുപോയി from stripes. 

part. മൂത്ത old, grown (opp. ഇളയ). മൂ. മക൯ 
the first-born. മൂ. രാജാവ the senior Raja, 
കോട്ടയത്തു മൂ. രാ 6. TR. മൂത്തമ്മ an elder 
മധ. മൂത്ത കാള 5 മുതുകാള. മൂത്ത വേളി ഒ 
superseded wife, 

മൂത്തതു n.1. old, elder. 2. a lower class of 

Brahmans, higher than Qo D. 3.=g 


സ്ത 1.൦. 4്ജഅകത്തേ പൊതുവാഴം? 
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മൂത്തവ൯ അ, 1. elder, senior. 9.൧ elder 
brother. —f. മുത്തവഠ of 1 & 2, 

മൂത്താ൯, — 5% 1. an old Nayar, senior. 9, ഒ. 
certain caste B. — [മുത്താന്‍ Tarayan as call- 
ed by I{avars, ete., p1. മൃത്താന്മാ൪; മത്താര്‍ 
Nayars (fr. വിളക്കത്തല നായര്‍ upwards) 
as called by Ilawars=െകക്കോൽ Cann., 
കറുപ്പാഠം Kad., കമ്മ Cal.]. 

മൂത്തോ൪ ൬1. 1.-മൃത്തവര്‍ ഒട കൂ. വാക്കു prov. 
the advice of old men. 2. a title of barons 
in Kadattuwanadu & Pulaway, as ക്രത്താ 
ട്ടില്‍ മൂ. TR., often മൂത്തോല്‍ KU. 

YN. മൂപ്പു 1. old മട എന്നില്‍ മൂപ്പിളമ എന്നി 
യേ അധഖന കുറയില്ല RC. younger than I. 
മൂ. ചെന്നു, നല്ലവണ്ണം മൂ. എത്തി 616 മൂപ്പീ 
ന്നു (൯0൩.ടില്‍നിന്നു) ൭2 014 അമാ. മൂപ്പിളപ്പ 
മായൊരു പൂങ്കാരും, മുപ്പേറിടും പെരുപാ 
ശന്‍ CrP. 2. maturity മൂ. ഇറക്കുക to pluck 
all tho ripe fruit in a garden sold before 
delivering it over to the purchaser, മൂ. 
പററിയതു soil recruited by lying fallow, 
3, seniority, a right of inheritance @. @ 
ല്ലം. ഇre-നinnce വാക്കില്‍ തോററാല്‍ മൂപ്പില്‍ 
താഥേണം 8707. മൂ. എനിക്കയക്കയും വേ 
ണം Bhr. supeioritഴ. സുഗ്രീവന്‍ മൂ. വാഴ 
ട്ടേ (ഇ. ഇളമയായി വാഴിക്ക) KR. the 
position of first Re്യ്a, മൂ. സ്ഥാനം വന്ന ത 
ന്പുരാന്‍, തിരുമു. കിട്ടുക, വഴിമൂപ്പില്‍ രാജാ 
ക്കന്മാരെ പട്ടം കെട്ടിക്കേണം KU. രാജ്യ 
തേക്കു മൂപ്പായിട്ടുള്ള നമമുടെ ജ്യേഷ്ടന്‍, കോ 
ടയത്തു മൂരയിരിക്കുന്ന രാജാവ്‌, കോട്ടയത്തു 
മൂപ്പുരാജാ TR. ൫. എനിക്കയക്കയും വേണം 
Bhr, 4, mj office of dignity, മു. വെക്ക 
to appoint to such. 

മൂപ്പന്‍ m.,— ത f. 1. an old man (woman), 
senior, elder, president, മൂ'ന്മാരുടെ ക്ൂടും 
Vi. the senate. നാട്ടു —& Governor. 2, the 
headman of a class, മ title bestowed by 
Rajas on Tiyars or Maplas. 3. the senior 
ദ്യ പോര്‍ളാതിരി മൂ'നുമായിക്കണ്ട * TR,= 


മുപ്പ 3. 


Wayanadu, agrestic slaves. 


4. a caste of jungle-dwellers in 
(* in Mahe). 








മൂപ്പപ്പണം- മുക്കുവ 


മൂപ്പപ്പുണം present or premium to landlord, W. 

മൂപ്പാരി N. pr. a caste of mass കല്‍ചെത്തു 
mm — (743 in Talipar.), ലീടം മുവാരി. 

CY, മൂപ്പിക്ക to bring up, ripen. 


മുക്കു miklky 5.(2. prominent, കരക). 1. The 


nose; parts: നിട്ടത, കൊടി, പാലം, ഓട്ട 2 
തുള; തലയുള്ളന്നും മൂക്കിലേ വെള്ളം വററുകയി 
ല്ല 20. വിസ്മയം പൂണ്ടിട്ടു മൂക്കിന്മേൽ കൈ 
വെച്ചു നോക്കി 06. മൂക്കത്തു വിരല്‍വെച്ച തങ്ങ 
ളില്‍ നോക്കി നിന്നാ൪ Si Pu. perplexed, (also മൂ. 
തുളെക്കും KU. embarrassed). അവക്ക്‌ ഒരു മൂ 
ക്കി൯കൊടി വിയത്തിട്ടും ഇല്ല they experienc- 
ed not the least harm. മൂക്കില്‍ കൈകുത്തി 
gavein, owned himself defeated. മൂ. നനഞ്ഞാല്‍, 
മുങ്ങിയാല്‍ ഇഃഴാഴ. മൂക്കൂടേയ്മതും പ്രാണന്‍ ആ 
ത്മാവോ Ke. മൂക്കു കൊഞ്ഞിച്ച പറക Y1. 10 
speak through the nose. മൂക്കു ചിന്തുക, ഛീററുക, 
പിഴിയുക to blow the nose. 2, nose-like, nozle, 
06] മാങ്ങയുടെ, തേങ്ങയുടെ the stem-end. 
വെററില മു. നുള്ളി എടുത്തു TP. clipped the leaf, 
മൂക്കടെപ്പു stoppage in the nose. 
മൂക്കണാങ്കയര്‍൪ & മുക്കാ — the rope through 
a bullock’s nose, fete, 
മൂക്ക൯ 1nള-nosed Y2.; 80 പതിമൂ. 606., മുറിമൂ. 
മൂക്കറയ൯ 1. noseless, ൭180 മൂക്കറ, f.— ചി. 
2, speaking through the nose, as Chinese, 
മുക്കററം up to the nose. 
മൂക്കാ൯തുള holes at the prow & stern of a boat 
to moor it or to drag it on shore. 
മൂക്കിട്ട & മൂക്കുവിട്ട, മൂക്കി (V1. — ക്കൾ) mucus 
of the nose ൫. ചീന്തുക. 
മൂക്കുകുത്തുക 1. to perforate the nose അരിഞ്ഞു 
കുത്തുക ഭ കല്യാണം; സ്്ീകകാക്കു മിന്നതി 
gy Anach. 2. to fall on the nose. 
മൂക്കച്ചാരം a torture, pouring urine into the 
nose Vi. [ഗുതി). 
മൂക്കുത്തി a nose-ring (7. മൂക്കൊററി, C. Tu. മൂ 
മൂക്കപടിയ൯ V1. dirty-nosed. 
മുക്കപറിയന്‍ N. pr. a foreign prince KU. 
മുക്കുപാലം the bridge of the nose. 
മൂക്കറയ൯ പ മൂക്കറയ൯ 1. 
മൂക്കവാല്യ, മൂക്കൊഴ്ചകു catarrh. 


മുക്കുവി-മൂടു 


മൂക്കുവിള ട മൂകിട്ു. 
മൂങ്ങാ mtihi& An owl, Bubo orientalis D., MC. 
ട മൂകം & മൂങ്ങ, 01. രണ്ടു മൂങ്ങമഠ്ം ചിലെക്കു 
ന്നതു ൧7. മൂങ്ങമൂന്നു M0. മൂങ്ങാക്കുടുങ്ങ0ം PT. 
മൂങ്കിത miigil T. Bamboo, in മൂ്കി(ത)പ്പച്ചു 


split bamboo. [Uncleanness. 


മുചേട്ട സ (മൂ 1., ജ്യേഷ്ട) -- മൂവി, 80. 

മൂച്ചി 2006) 1.-- മൂത്തി An old woman. 9, an 
old mango-tree Cal.; Palg. Wett. മ mango-tree 
in gen. 
മൂച്ച ട മുച്ചി the face. 

മൂഞ്ചുക miihjnya To lick, devour -മു., 62 
4.ഴ., 1.1. മാങ്ങ റരന്ദുകം 
മൂഞ്ചി voracious; penem lingens കൂമ്പി. 0080. 

മൂർ 2. ൬02, Boots, stockings. 

മൂട൯, സട മുഡന്‍. 

മുട miida 1. (T. Te, gs fr. മുട). A load, bal; 
esp. corn in straw-bundles for exportation, 
about 25 1dang്്ട മൂടയരി, അരിമൂട, മൂടകെട്ടു 
ക. 2.8 heap as of corn, straw വുല്‍മൂടെ 
ക്കിടുക, 9. fetus born with a covering. 
മൂടകുത്തി, മൂടായി an iron instrument for 

tapping rice-bales. 

മൂടയിട്ടറ TP. a rice magazine. 
മൂടവള്ളി Ipomea quamoclit. 
മൂടവാതം ട ഗഭവാതം ഒ. med, 

മൂടല്‍ miidal T.M. (മൂടുക). 1. A covering മൂടി 
യൂ. നീക്കി നോക്കി KR. 2. dark sk കാ 
ലേയസനക്കകാര്‍ മൂ. പോകയാൽ Nal. the 
cloudy tine occasioned by Kali, @. മഞ്ഞു mist, 
8. dullness, dissembling. 
മൂടം (C. Te. മോടം) close weather V1. 
qs 1. 2. 0.൭ cover or id = അടെപ്പു. 

മൂട midy 1. (7. മുടു under മുദം). The bottom f.i, 
ഒ 618൨ ഇമനീരി൯െറ മൂടു കൊത്തുക (= കണ്ണ 
ള്ള ഭാഗം, ലി, ആണ്ടു), മുണ്ടി൯മൂടരിഞ്ഞു KU. 
(the oloth-end holding rice). കാച്ചപാല്‍ ചേന്നു 
ള്ള ഭാജനത്തി൯ മൂട്ടില്‍ കോരു 06. മലമൂട്ടില്‍ 
842. കാട്ടിന്നു മൂട്ടില്‍ ചാടി CG. the thick of the 
jungle. തലയുടെ @. the oranium witb the brain. 
ക്ൂട്ടി൯ മൂട്ടിൽ മുളെച്ചു പൊങ്ങിയെഴും മുന്നാഡി 
Brhmd, the posteriors as base of the three 
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adi. മൂട്ടില്‍ കുരുവും വീട്ടില്‍ കടവും ആക 50൦. 
ആസനം. 2. (C. East, see മുരട്ടു) root, origin 
പെരുമരം തന്നുടെ മൂട്ടില്‍ PT. under the tree. 
വൃക്ഷം മൂട്ടോടു മുറിച്ച 7൬. മൂടു പുഴുങ്ങുക bulbs 
to rot; seed & root of plants, പഴമ്മൂ. seed left 
in the ground & growing the following year, 
36% വടുമൂടു. 
യിന്‍െറ മൂ. തറെച്ഛൂടുന്നു TP. to nail the lid on. 


3.5 മൂടല്‍; മൂടി “ഒ 99൦7. പെട്ടി 


ചക്കമു. the shed for a sugar-mill, കുന്തത്തി൯ 
മു. V1. the iron head of a lance; also = ചൂള. 


a sort of oven for burning the dead V1. 


മൂടുപടം (3) ഭ ഴി മൂ. എടുത്തു അന്നേരം കാ 
ണായ്ത്കുന്നു ക്കു Bhr., aso മൂടാക്ക 80, 


മൂടുപടലം (8) film over the eyes, cataract, 
മൂടുപല്ലക്ക a covered litter. 

മൂട്ടപുടവ a wrapper, cloak. 

മൂടുശില (3) s curtain, wrapper. Arb. 


മൂട്ടപലക (8) a cover, lid MR. 
മൂടുമുറി (2) the bottom part of a tree, 


മൂടുക miduya 5. (മൂട). 1. To be covered കാര്‍ 
മുകില്‍ കൊണ്ടാകാശം മൂടി 18. ചോരയില്‍ 
മൂടിതിരിചരും Bhr. both were covered with 
blood. മരയയില്‍ മൂടി മയങ്ങിക്കളിക്ക Bh. മനമ 
ഥമാല്‍കൊണ്ടു മൂ., ഇണ്ടല്‍ കൊഴണ്ടുള്ളത്തില്‍ മൂ., 
മായയാ മൂടിന മാനസം, മദംകൊണ്ടു മൂ. 08. 
overwhelmed. മൂടിക്കിടക്ക; ഖിന്നനായി മൂടിപ്പ 
തെചിരുന്നു നിരൂപിച്ച Mu. to cover one's self, 
൭. ൩.൭. $0 റല അവനെ അമ്പിനാൽ മൂടി Bhr. 
അവരെ ധരണീതലം കഴിച്ചതില്‍ മൂ. Maud. 
buried them alive. QSകesae prov. to drink 
secretly. മൂടിക്കളക, വെക്ക $0 020681. അവ 
സ്ഥദയ മുടി വെ. MR. slurred it over. മൂടി 
പ്രവ്ൃത്തിക്ക V1. — VN. മൂടല്‍ 4. v. 
൦. മൂടിക്ക $0 മേധ $0 0060, & ദേഹം വെച്ചിട്ടു 

മൂടിപ്പിച്ചു Genov. 

മൂട്ട mitta 7. M. (൩. also garg). A bug PT. 

മൂടുക muttays T. M. (T. gga to catch fire, 
ടee മുളി). 1. To kindle, nourish s fre തീ, ധി 
റകു, ചണ്ടി മൂ. to augment a quarrel Vi. 
2. to link, stiteh together, patch, seam. തേങ്ങാ 
കെട്ടിന്നവിടവിടേ മൂട്ടിക്കൊണ്ടു 11%. വലകൂ. 
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No. to net or link together 9 edges of a (large) 

triangular net so as to convert it into a fish- 

ing net, വീച്ചവല ete, (61%. fr. പിരയുക). 

VN. I. മൂട്ടം ൯ smoking out the musquitoes V1. 
1. മൂട്ടല്‍ (2) stitching. 

മൂടുചെരിപ്പ shoes which cover the toes, boots 
(മുട്ടുചെ -— V1.). 

മൂട്ടുപായി mats to be sewed together. 

മൂട്ടെരിമ -- ഓട്ടെരിമ 8൦. sn insect. 

മൂഡസ൯ ൩10൨ല്‍ 9. (part. pass. of മുഫ്‌ ). Dull, 

stupid, fool, idiot ; . മൂഡ &--ത്തി "1. മൂഡര 

ല്ലാത്തവ൪300.., Asyg. a perfect savage, മഹാ 


മൂഡന്‍ PT. monster! മൂഡ്ധകോപം എടുക്ക V2. 
to be stubborn. 


മൂഡത, മൂഡത്വം 8. foolishness, മൌഡ്യം. 

മൂഡസൂത്രം a lesson keeper, book-mark മൂ. വു 
സ്മകത്തില്‍ വെച്ച. 

മൂഡാത്മായു ൭ blockhead PT. 

QP mina ടം. --മോണ The gums. 

മുതു miidy ൩.൧. (മുതു). Prior, qgaNethe stem- 

part of a plantain leaf. 

മൂത്തപ്പ൯, -കുു൯ 1, father’s elder brother. 
2. husband of anaunt, older than f, or m, 
8. father’s father അഹമഛു൯ (ഭോ മുത്ത 
പ്പ൯ & പേരപ്പന്‍); ലീ അഛാ ൯. 

മൂത്തമ്മ 1. the elder sister of mother or father. 


ഉം the wife of father’s elder brother. 
8, mother’s mother, 


മൂത്താച്ചി മ matron, father’s or mother’s mother 
പേരമ്മ; മൂത്തി V2. a grandmother. 
മൂത്താ൪, മൂത്തോര്‍ ടട മൂക്ക; enc: മുത്തോര൯ 
&—eata jungle tribe; N.pr. m. 
മൂതേടത്തു കോവില്‍ (Qe) N.pr. ൭. small 
principality So, of Cochin with മുട്ടം ete., the 
dynasty of which died out about 1600 A,D, 
മൂത്രം mitram S. (മിഹ). Urine, with പെയ്യു, 
പടുക്ക,പെടുക്ക, പാത്തുക,വീഴ്ലത £1. കൂ.വിത്തു 
വാന്‍ ക്രട സമ്മതിക്കയില്ല TR. (slight torture). 
മൂത്രം താങ്ങുന്ന പാത്രത്തിന്നാകുന്നു വസ്തി എന്നു 
പേര്‍ med. 
മൂത്രകൃര്രം 8. strangury, മൂത്തിറകിച്ചം ൭. med, 
മൂതച്ചുട inflammation of the urethra. 


മൂത്രദോഷം gonorrhea. 


മുത്രദ്പാ- മുന്നൊന്നു 


മൂത്രദ്വാരം 8. the urethrs. 

മൂത്രമോചനം 8. 748612 കൂ. ചെയ്യു Nal. 

മൂത്രവാച abt, & മൂത്രൊഴിവു. 

മൂത്രാശയം 8. the bladder. 

697. മൂത്രിക്ക 40 make ഇലി, അഹര്‍പ്പതിക്കഭി 
മുഖമായി മൂ” ചുവ൯ KR. (sinfal). 


(മൂ 1) മൂദേധിന. M. C. 1. the Goddess of poverty, 


Lakshmi’s elder sister, Pandora. 2. any ugly, 


mischievous person. 


മൂന്നു minny (T. qt, C. Qa, Tu. മൂജി, Te. 


മൂഡു 75. മു, മൂ 2). അം ഒന്നായി നിന്നവന്‍ 

താന്‍ മൂന്നായി ചമഞ്ഞിട്ടു മുന്നം ഇക്കണ്ട ജഗത്തു 

ണ്ടെന്നു തോന്നിക്കുന്നു മൂന്നും ഭ്രൂടൊന്നില്‍ ചെന്ന 

ങ്ങടങ്ങും നേരം ഒന്നുമില്ലല്ലോ വിശ്വം 8182. 

മൂന്നരിയ൯, (മൂന്നെ - ) 80., മൂനേരി Et. മൂനാ 
അരിയുക 1. ൭. ചുള, കുരു, ചവണി ൦f കറിച്ച 
co, Stage of growth of ഒ jack-fruit in the 
8rd month. 

മൂന്നാം third മൂ. മാസം മരുന്നു കടിച്ചു 86. (2 
pregnancy). മൂ. കാല്‍ the third quarter of 
the 60 Naliyas in ൭ Nakéatra (30 — 45th 
നാഴിക). - മൂ. ഇടം - ഗുളികന്‍. 

മൂന്നാ൯ a middle-man, surety മൂ'നെ നിശ്ചയി 
ഷു സജ. പണ്ടാരി എന്നെക്കൊണ്ടു മൂ. നില്പാന്‍ 
ഒത്തിരിക്കുന്നു TR. bail, 

മൂന്നാമതു 1. third. 9. --മൂന്നാമന്‍ 1. മൂ'തായി 
ഇരുന്നു പറഞ്ഞു VyM. 

മൂന്നാമന്‍ 1. a middleman, neutral person, se- 
nd മൂ. കൈക്കല്‍ വെച്ചു 2. 2. bai മൂ. നി 
ലം ഉറുഖ്യയായിട്‌ എങ്കിലും ഒരു മൂ'നായിട്ടെ 
ങ്കിലും തന്നു ബോധിപ്പിക്ക 15. മൂ'നായി പറ 
യൂന്നതാ൪ Y1.; hence: മൂന്നാമസ്ഥാനം ൦ മൂ 
ന്നായ (fr. foll.) suretyship. 

മൂന്നാമന്‍ മുന്നാ൯ /£.1. മൂ. പക്കല്‍ വെചു 18. 

മൂന്നാഴിപ്പാടു, ടട KU. - മൂന്നാഴ്ചരി 3 Nali & 
one Uri; സ. മന്നാവുരി, 

മൂന്നു കാലഞ്ഞത്വം Bhg. one of the 18 സിദ്ധി. 

മൂന്നു കാര. ഒ whipping post. 

മുന്നുറുകു (മൂ 2.)൦8 നുറുക്കു, in hunt. മൂ. കൊ 
ടക്ക. 

മൂന്നേത്തേ the 3rd മു. പട്ടിണി കിടു TP. 

മൂന്നൊന്നു one-third TR. UR. 


മൂപ്പു--മൂഖപു 


VN, മൂപ്പു of മൂക്ക ദു. ന, (മൂപ്പന്‍ 6). 
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മുഖമ_മൂല്ധാ 


മൂഖമതി 9405 മൂ. യായ കൈകേയി AR. 


മൂരി miri 7. M. 1.A bullock, ox മൂരി ചേക്ക മൂഷ്ര miirtha 8. (to congeal, stiffen, see മൂരി 8.). 


1 


11. 


to yoke it, മൂ. യോടു ചോദിച്ചിട്ടു വേണമോ 

നരകം വെല്പാ൯ prov. 2.a high billow കടല്‍ 

@. Vi. 8. Bo. T. numbness, apathy, stiffness 

മൂ. കളക B., മൂരി വിടുക. to stretoh oneself. 

ഞോള ചാടുക മൂരിയും Nid 22. 

മൂതക, രിന. 2൧. To stretch oneself മൂരി ശരി 

രത്തില്‍നിന്നു ശരങ്ങാം KR. his body briatled 

with arrows, 

[മരിച്ച വനു Mpl. Ef. = നിലിന്നു]. 

മൂരി നിഫിരുക to stretch oneself ഉണന്ന ഭാ 
വാല്‍ മൂന്നു CY. മാര൯ ആ നേരത്തു മൂന്നു 
06. ഭൂൃത൯, രാഷ്ഷസ൯ മൂന്നു KR. 

മുരുക miruya T. M. നം. ൩. 0. മുരിടമുറി 

9.൬). 1. To out, cut up a hog eto. മുല മൂന്ന 

മൂലം AR,; to tap a palmtree for toddy (ചെ 

തുക), 2. 40 ല്ലോ വിരോധിച്ച നെല്ലു മൂന്ന 
തിന്നു ശിക്ഷയില്ല അ, മൂന്നു മുറിച്ചു കൊണ്ടവന്ന 
നെല്ല No. 

മൂക്കുക 4 മെ മൂക്കുന്ന, മൂത്തുള്ള ബാണങ്ങള്‍ 
06. ക്രത്തു മൂത്തിരിക്കുന്ന നഖം Bhr. 

VN. മൂല 1. sharpness, edge മൂ. യേറിടുന്ന കോല്‍ 
ദ, ആയുധങ്ങളെ മൂ. കൂട്ടവി൯ മടട്ടുധി൯ 
ChVr. whet your swords! മൂച്ചയില്ലാത്ത 
കത്തി a blunt knife, 2. keen sharp wit 

മൂ. ചാച്ച അറിയാ prov. 8. time of reap- 
ing നേത ക്രടുന്നു harvest is near. 
മൂചക്കത്തി (8) No. a sickle, 

denV. മൂച്ചിക്ക to become sharper ദീനം മു'ച്ു, 
ഉരരക്കാമ്പില്‍ മദനമാല്‍ മച്ചു Bhr. (8. മൂ 
ഛിക്ക to grow vehement). 

മുപ്പ 8൦, sharpness — മൂപ്പിക്ക to whet, 


മൂഖ൯ mirkhah 8. (മൂഛ). 1. Blockhead, rude, 


Vicious PT.= @ wt. 2. 14.- മുറുക്ഷ൯ a poison- 
ous enake മൂ'നെ തിന്നുന്ന നാടു prov. (often 
മു൯ പാമ്പു ദ ഉഠപ്പെട്ട മുള്ളും മു'൯ പാമ്പും എ 
പ്പേര്‍പ്പെട്ടവയും 406.). Kinds: എട്ടടിമു.,, എഴു 
ത്രാണി. കാട്ടു — Boa, aad hedge-snake 
വുല്ലാഞ്ഞിമൂ. eto. 

മൂഖത, _ തം 8. stupidity, obstinacy. 
മൂഖപൂലം (dം.) മ snake's abode (8). 


Fainting,swoon; അതതായ്കു Asht. ഗഭത്തില്‍ 

നിന്നു നിഗ്ഗമിചിട്‌ 27 ടിപസം മൂഷ്ടു ാവസ്ഥയേ 

പ്രാപിച്ചാ൯ 4098, 

മൂഛന 8. 1. 18. മൂ'നാ പൂണ്ടുതുടങ്ങി 09. from 
love-sickness. കാമത്തിന്‍െറ മൂ. നിമിത്തം 

2. the Tth partof ascale 

(ഗ്രാമം); tone in muടiം ഗ്രാമങ്ങഗകൊണ്ടും 


ദിവ. infatuation. 


നന്ൂഛനംകൊണ്ടുമായാനന്ദമാമാറു പാടി 
പ്പാടി ൦6. 

denv. മൂഛിക്ക (8. മൂഛ) 10 8യ0ഠ൩ ഇത്തരം 
കേട്ടു മൂ'ച്ച പതിച്ചു 1. മൂ'ച്ചു വീ Bhg. 
മച കോപം Bh. മന്ദിച്ച. (227, മൂച്ലിക്ക 
under മുരുക). 
09071. ക്ഷുല്‍പിപാസങ്ങംകൊണ്ടു മൂ.ഛിത൪ 

Nal. fainting. 


മൂത്തി miirti 8. (മൂഛ or fr. qq or മുഴക്ക con- 


densation). 1.Solidity, matter. 2, form, shape, 
body ത൯ മു. തൃജിക്ക Bhg. to sacrifice his life; 
esp, of Gods & their emanations ശിവമൂ. കഠം, 
or images ദേവസ്ഥാനത്തു േവമൂ. യും പിടിച്ച 
കൊണ്ടു പോയി, മിട ദേവമൂ. രൂപം TR. പര 
മാത്മാവവതരിച്ച മൂ. ഭേടങ്ങഠം 11%. കാരണ 
മൂത്തി the frst മട കാരണരൂപ൯; കാരു 
ണ്വമൂത്തി, പരമാനന്ദമൂത്തി AR. 8.a person 
ത്രിമൂ., 650, ഠിം മന്ത്രതൂത്തി 4. ഴ., മു. ദോഷം 
തട്ടുക ഇല്ല Tantr. മൂ. തുള്ളല്‍, മു. യാട്ടം the dance 
of those possessed by spirits. 4, Tdbh, of മൂ 
av» the head, ചാരിച്ചു മൂ. ക്കിടുക മ. med, MM. 
മൂ. യിലും മുകന്നു 0, മു. പൊട്ടിച്ചിരിച്ചു മുകില്‍ 
വണ്ണ൯ 00. മൂ. പിടിച്ചനുഗ്രഹിച്ച ൦॥ ഗുണം 
വരുത്തി TP. 

മൂത്തിമാ൯ m. neg. 817. -മൂ. മത്തു മ. 8. 

having sbape, Bhg. 
മൂത്തികരിക്ക to assume s shape, be embodied. 


അസ്ടയതാ മലച്ചു വന്നു KR. incarnate envy. 


മൂഭ്ധാ mirdhi 8. (gl 4 fr. മുറവാ). The head, 


pate മൂ. പുകഞ്ഞ ഉഴാഴ.-Lo€, മൂഭ്ധനി എറിഞ്ഞു 
AR. at his head. അച്ല മൂശ്ലി KR. on the top. 
മൂഭ്ധംവിങ്കല്‍. ഷ്രാണിച്ച 81.-- ശിരസി മുകന്നു 
(parents their children), 


107* 


മുഭദ്ധജം_ മുലഘാ 89 മൂലഛേ-_ മൂവഞ്മു 


മൃഭ്ധജം 8. hair of the head മൂ. ഒക്കയും ചെ മൂലഛേദം eradication, entire destruction. 
മ്പിച്ചു ഭീഷണം KR. തങ്ങളും മുഷിഞ്ഞു Nal. മൂലജന്മം (2) original property V2. 
മൂഭ്ധന്യം & മൂഭ്ധനീയം 8, the linguals, as pro- മൃലതത്വജ്ഞ൯ 8i Pu. Enowing the very essence. 


nounced at the top of the palate. 


മുപ്പ മൂപ്പിക്ക, ses under മുരുക. 
മുറുക മധ്യമ No.=@q@a 11. f.i, കറിക്കു മൂ. 
To cut up vegetables. 


മൂലതായി original moth മൂലോകവാസികറം 
ക്കു മു. യേ CG. Lakémi. (മൂലദ്വ്യം 

മൂലധനം 8. (3) the capital മു. ഇല്ല VyM.; also 

മൂലനശരം 8. a metropolis, residence. 


മൂവ്വ 8. 5 പെരുങ്കരുമ്പം വെള്ളോവരം. മൃലനാശം 8. total destruction മു. വരും prov. 


മൂല mils T.M.C. Te. (Tu മൂന 1൦. മുന, മുല്‍) മൂലപട്ടയം a lease granted to the purchaser of an 


1. Corner യിട്ടിനെറ നാലു മൂലെക്കം നോക്കി 
Arb, ചേല ത൯ മൂലയില്‍ കെട്ടിനതെന്തു 06. 
രണ്ടു മൂലെക്കു നടുവേ ബന്ധകടി എന്നൊരു 
മമ്മം ഉണ്ടു MM. മൂലെക്കിരുന്നു മുറയിടേണ്ട TP. 
2, angle between ES. & WN, point of compass; 
മിഥുനമൂ.ഃതെ്കെരു. 818. കന്നി, ധനു, മീനൂ. 
മൂലക്കല്ലു a corner-stone. 
മൂലക്കഴുക്കോൽ No. a hip-rafter = കോടിക്കഴ് 
ക്കോല്‍. 
മൂലത്തണ്ടു the spine. 
മൂലം milam 8. (fr, മുത മുതല്‍, മൂഴു?). 1. Root, 
ട്രോ. ഒശമു. (പാതിരി, ഞെരിഞ്ഞില്‍, ക്രവളം, 
ചെറുവഴുതിനി, വെള്ളോട്ടുവഴുതിനി, കുമിഴ്‌ 
സ്ര മുഞ്ഞ, പയ്യാന, ഓരില, മൂവില) med. roots, 
divided in പഞ്ചക. & ഫ്രസ്വപഞ്ചമു. GP 59.; 
fig. മു. മുടിപ്പതരുതു RC, don’t destroy entirely 
(മൂലദം); also square root (ഭട മൂധിക്ക). പാ 
ദപത്മങ്ങ മൂലേ നമസ്ത്ാരം Bhg. 2. origin, 
മൂലത്തിലുള്ള കഥ, മൂലവും പാട്ടുമായി ഭേദം ഇല്ല 
KR. the original Sanscrit poem (opp. modern 
translation), 3. capital മൃതല്‍ 3. 4. cause 
മൂ. മറന്നാല്‍ വിസ്മൃതി prov,; tho essenoe, sub- 
൩൦%, എന്തു മൂ. ആ? ഇന്നതു മൂലമാഷിട്ടു SiPu. 
therefore. ചൊല്ലുക വന്ന മൂലം 1. 5. (മൂടു 1.) 
posteriors; hemorrhoids രക്തമു. 6. the 19th 
constellation, extremity of Scorpion’s bead, in- 
ഒഡഃയic്oധട മൂലതമി൯ മുതല്ലപാലുമതുണ്ട 00. മൂല 
ത്തിന്നാമ MR. മു. രാക്ഷസനക്ഷത്രം KR. 
മൂലകം 8. radish = മുള്ളങ്കി. 
മൂലകമ്മം 8. 00360൩1൩ with roots, sorcery. 
. മൂലക്കുരു (5) piles. 
മൂലഗ്രഹണി dysentery. [വ്യാപാരം KR. 
മൂലഫാതി (3) destroying the capita! മൂ. യായുള്ള 


estate constituting him absolute proprietor. 

മുലപ്രകതി 8. primitive matter or nature മൂ. 
ആകുന്നതു നി DM. ഞാ൯ താന്‍ മു. AR. Sita. 

മൂലബലം 8. the main body, garrison AR,; chief 
influence at court V1. [the temple. 

മൂലബിംബം 8. the idol fixed in the heart of 

മൂലഭാഷ (2) original language. 

മൂലമന്ത്രം essential formula ദേധിയുടെമൂ. DM. 

മൂലരോഗം (5) hemorrhoids അശസ്റ്റു of 2 kinds: 
അന്തഗ്ശതം, വിനിഗ്ഗതം a. med. [estate. 

മൂലവഗ്ലം No. original proprietary right to an 

മൂലസ്ഥാനം & ശ്രീമു - chief residence, metro- 
polis, as of Siva at Gokarns KM. 

മൂലാഗ്നി 8. the inward fire. മു. കുത്തുക to have 
strong appetite. ഉത്തമാംഗേ പിളന്നുള്ള മൂ. 
യാല്‍ കുത്തിയെഴ്ന്നു ദഹിച്ചു ലോകങ്ങളും 
PrC. of a devoteo Hiranya. 

മൂലാധാരം 8. (5) the posteriors & hips. 

മുലാശനം (1) living on roots. Bhg. 

മൂലിക 1. med. roots, 2, h്നന മൂ. ധ്ലവിക്ക 
to smoke bang, 07 കഞ്ചാവു, 

മൂലിക്കട മൂലീകരണം to find the square-root 
68. മൂലമാകുന്നതു വഗ്ഗത്തിന്‍െറ വിപരീത 
ക്രിയ Gan. 

മുലോപദേശം principal doctrine. 

മൂല്യം (8) അയം, price മൂ. തരാം എങ്കില്‍ 8iPu. 
if you pay for it. ഇരിക്കട്ടേ മൂല്യപ്രകാര 
ങ്ങ എല്ലാം SiPu. no need of haggling 
about the price. 


(മൂ 2) മൂലോകം the three worlds മാല്‍ ഇയന്നീ 


ടുന്ന മൂ. വാസിക്ം 06. 
മൂവകപ്പൊരുംം 3 kinds of meaning. Tatw. 
മൂവഞ്ചു 8X5 = 15. 


മുവടി.മൂസ്സുതു 


മൂവടി three steps മു. പ്രദേശത്തെ ഭൂമിയെ അ 
ത്ഥിച്ചു Bhg.; a certain measure of time മൂ. 
ഓടിന വാരണം, മൂ. വചനിച്ചു Pay. 

മൂവന്തി, മുവ്വന്ധി, മോന്തി the three Sandhya, 
7 Naliya before & after sunset; evening. 
മൂ. കാളി the tutelar Deity of Calicut. മൂ. 
മേഡ്ങ്ങഗ പാരാതേ പോകുന്നു C6. 

മൂവര three persons, the Trimtirti ete, മൂത്തി 
കഠം മൂവരും ക്രടി നിരൂപിച്ചാൽ ഭേ. 

മധാണ്ടു three years ഒരു മൂ. ണ്ടേക്കാലമായി TP. 

മൃവാറു 3X6 = 18. 

മൂവാരി ച മൂപ്പാരി (under Qn) N.pr. മ caste. 

മൂധിണ three pairs of bullooks V1. 

മൂധിരല്‍ 8 inches മു. നിളം a. med. 


മൂവില three-leaved, « Hemionites or Desmo- 
61൩) 8. സാലപണ്ണി, ഗുഹ GP. 
മൂവുലോകം Paഴ., മൂവുലകം  മൂലോകം. 
 മൂവെട്ടു 24, മൂചേഴു 21, മൂവൊന three. 
മൂധേലി RC. holding the trident, Kali? 
മൂവൊമ്പതു ടിനം Bhg. 27 days. 
മുശ mila 5. (8. Qa fr. Qa) ©. Tu, to cover, 
T. press). A mould, crucible, also Qu B. 
ണ്ടുശ an earthen crucible, ഇരിമ്പു മൂചയി 
eg Tantr. 
' മൂശകാരി, മൂശാരി s brazier, a tribe of the 5 
aad KN. മൂശാലിമൂശ MR. (taxed); 
“ ഭിടം മുയ്യാലി B. 
മൂഷിക൯ നത 9. (മുഷ്‌ ൩. mus). A mouse 
മൂ. വിക്കത്തിന്നു മരുന്നു ഒ. അട. (എലിവിഷം). 
മൂ. മാജധ്യാരനോടു പിണങ്ങുന്ന AR. (a bad 
omen). മൂഷികസ്ത്രീ PT, 
മൂഷികക്ഷത്രിയര്‍ N. pr. lower Kiatriyas that 
fled from Paratu Rams, മൃഷികപ്പരിഷ (opp. 
മുടിക്ഷത്രിയര) KU. 
മൂഷികരാജ്യം N.pr. a part of Kerala from 
Kannetti to Kumari, with Kulasékharsa’s 
residence KU. (Others put ക്രവരാജ്യം in 
its place). Ti, 
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മൂള മൂഴക്കു 


‘dy to others & with Paratu Rama's sins 
have taken on themselves the secular power ഭൂ 


മിക്കാധി 4 ൦—-Brahmans who practise surgery 
aro ranking with them. 


മർ miila 7, C. So. Marrow, brain Vi, 
മൂളി mili T. Te. C. So. Maimed; having lost 


ഒ൨ ഒ മൂളിക്കാത൯ അ., - ക്കാതി, കാതററ മൂ 
ളി ., നാഴിപ്പൊന്നു കൊടുത്താലും മൂടിപ്പെണ്ടു 
എനിക്കു വേണ്ടാ 700, (80 മൂടിമാടു,-ആടു ൭); 
അറുമൂളി Palg. having lost both earlaps (അ 
വുപെട്ട മു. 6൦ abuse); s vessel with ഒ broken 


neck മൂളീമ്കോപ്പ, - ക്തിണ്ടി eto. പ. കി 
ണ്ടി Mpl.; left alone Vi, 


മൂളിയ൯ Vi. No. Cal. a malo monkey. 


മൂളുക നിയ Te, 15. (see മുരു, മുഴങ്ങു). 1. To 


groan, moan, mumble ക്രമന്മാര്‍ മൂടും CG. വ 
യററില്‍ or വയര്‍ മൂ. Nid. rumbling of bowels. 
ചെരി മൂ. ears to tinglo V2.; to buzz, as bees 
Bhg.5 to hum a tune, as palankin-bearers, 
രാഗം മൂ. -: ആലാപിക്ക (Brahmans), മൂണ്ടുപാ 
ടുക ഇലി. = വഴിപ്പാട്ടു. ആന മൂ. 0 bellow. ജാ 
തി ചാപല്യംകൊണ്ടു വാലെടുത്തടിച്ചുടന്‍ മൂളി 
യും KR. Hanuman, to give indistinct sounds. 
2,൦ ഹുങ്കാരം assent with a “hem” അനുവാദം 
മൂളി agreed, gave leave with a hem or nod. 
വരുണന്‍ വഴി മൂളാഞ്ഞളവു വില്ലു വാങ്ങി UR. 
not to ഉന ഴു. ഇന്നു പെരുവഴി മൂളൂന്നതില്ലെ 
ങ്കില്‍ AR. ശകുനി എന്തു മൂമാഞ്ഞു സകലം സമ്മ 
തമല്ലേ CrArj. why did 8, alone withhold 
his consent, നിനക്‌ ഒക്ക മൂട്രുതെങ്കില്‍ പാ 
തി രാജ്യം പകുത്തു കൊടുക്ക Bhr. ലേലം മൂളുക 
ടവിളിക്ക, മൂളി ൦2 മൂണ്ടുകേട്ടു Palg, listened 
attentively. 

VN. gad 1. a hum, groan, whizaing noise. 
2, a hem, as mark of content കട്ടവനോടു 
കട്ടാല്‍ മൂന്നു മൂളല്‍ prov; also മുടക്കം. 

CY. മൂളിക്ക to cause to grant leave. അഗ്രജു 

 നെക്കൊണ്ടു മൂഭിച്ചില്ലതിന്നു Bhr. could not 
persuade. നി൯ തല പത്തും മൂന്നാളുകം മൂ 


ളിപ്ര൯ RS. I shall get them off, 
മുഴക്കു milakkrg=5 ഉഗകും f.i. ഇരുമ്ധിന്നു മൂ. 
ചോര പോയി 120൦. വെന്തു മൂഴക്കായാല്‍, കുറു 
ക്കി മൂഗക്കാകുമ്പോഠം വരങ്ങിക്കൊണ്ട MM. 


മൂസു=മശ Monsieur, മൂസുബൂസി Mr. Bussy | 
സത mii8Rady (fr, മൂത്തതു ൭.൬. & below it), | 


A lower division of Brahmans = ഉരരിലേ പ 


ca 151 who have left the കമ്മങ്ങഠ്ക്കാധി 


മൂഴി മൃത 854 


മുഴി mili (T.a ladle). A sluico of rice-feldeV1. 

see 28. 

മൃഗം mygam 9. 1. A deer, ot; 1. മൃശി, 

2, an animal, wild beast, also ൩. ഫഘോരനായ 

മു. KR. 3. a quadruped. 

മൃഗതൃത്തു 8. ബ്ന കാനജലം, മരീചിക, 

പാടന. 24. മുഗത്വം V1. beastliness. 

ഭൂഗപതി 8. the lion, 

മൂൃഗപ്രായം 8, brutish; instinctively. 

മൃഗയ 8. (മാഗ്ഗ) hunting മൃഗയില്‍ അതികതുകം 
ഇയലും മനസ്സ്‌ 7%. മൃഗയ ചൂതുകളും അരു 
തു KR, മൃഗയാടികമ പത്തു ൦ ഭശവല്ങ്ങഠ 
the 10 temptations of a king AR. 

മൂഗയു a hunter കൊന്ന മു. ക്കം Bhg 10. 

മൃഗരാജ൯ the lion, 80 മൂഗശാസന സന്നിധൌ 
CC. 

മൃഗശീഷം; 7൩. മകയിരം ൭.൬. 

മൃഗശീലം, മൃഗസ്വഭാവം beastliness. 

മൃഗിതം 8. sought, pursued, 

മുഗേന്ദ്ര൯ ൦ ഗരഃജ൯ PT. 

guy» 1. to be sought, 2. brute മൂ"മാം നി൯ 

ക്ഷത്രിയബലം (opp. go spiritual) KR. 

g ഡ൯ സുല്‍ 8. (aco) Merciful; Siva ഹര 

മുഡശിച Bhr. 

മു ണാം mynilam 8. The fibre of ഒ lotus 

stalk പുത്ത൯ മൂ'ങ്ങശ 06. ല്ടം മൂണാളതന്തു,- 

സൂത്രം. 

മൃതം mydam 8. (part, pass. of മു; L. mortuus). 

1. Dead ജാതനായാല്‍ മൃതനാം Bhr. മൃതന്മാര്‍ 

പ്രേതമായിട്ടു ബാധിക്കും PR. മൂതനാക്കി 81%. ളൂ 

തസമനായ്ക്കരും KR. 2. tho particular in- 

clination of each person Vi. 

മൃതപത്രിക ഭട മരണശാസനം ഒ will, 

മുതപ്രായം 6680111൦ ജനങ്ങ ഒക്കയും മൂ"രാ 
യി KR. 

മൂതസഞ്ജിചനി life-restoring, a remedy KU. 
ഉ. ശാസ്ത്രം, ഭിഭറ മുതജിചനിവില്ല Bhr. an 
occult science. 

മൃതി 8. 40 ജനിമൃതി Bh. മൂതിദേഹം നട 
ന്നണയും പോല Bhr. a corpse. — മൃതിപ്പെ 
ടാസ്ക്ുതി RS. lest he die. 


മുത ഇുര്‍ (8. to tremple on). മുത്ത Earth, 


മത്യു--മദ്ട്ി 


തവ മണ്‍ 1.1, മൂത്തുകൊണ്ടംബികാമൂത്തിയെ 
നിമ്മിച്ചു DM. മൂല്‍പിണ്ഡമായ ശരീരം Bhg. 
മൃത്തിക 8. clay, Bhg. 


മൃത്യു mytyu 8. (ഉ). Death മു. തനിക്കില്ല എന്നു 


ള്ള ഭാവം Sah. 

മൃത്യുഞ്ജയം 8, overcoming death (=Siva), ഒ. 
great sacrifico resorted to in great danger. 
കൂട്ടു — lasts 7 days (fee 21 fanam). മാസ 
a monthly ceremony performed on the 
നാഠ of one’s birth (fee 3 1൧൭൩). മഹാ-- 
a feast of Cochin Raja, which in 1862 
lasted 40 days. KU. മു'യാച്ചനം ചെയ്യു 
VetC. in order to get a child, 

കൃത്യുപുരം 06. Hades മൂ. പ്രവേശിച്ച AR. മുതു 
ലോകം പുക്കു Brhmd. 

മൃത്ൃശാസനന്‍ Siva, SiPu. Brhmd. AR, 


മൃദംഗം mrdangam $. A tabor (gല്‍). 
2g mpdy 8. Mild, soft (Tdbh. ഒതു). മൂടുനാഭ 


ങ്ങറം തേടും വീണയും കുഴലുകഠം കാഹളങ്ങാം 

AR. (opp. drums). വിണാഗാനളടൂസ്വരം CrArj. 

മൂടുഹസിതം Nal. a smile, —f, ഉൂദഹിയാം ഭവ 

തി Nal, — Compar. ggmരം blandly. 

abstr. N. മൂടൂത്വം 8. mildness, gentleness. 

മുടുഭാഷണ൯ Bhg. speaking gently. 

മുദുലം 8. mild, soft. മു'മായുള്ള രക്ഷ gentle 
treatment. മുടൂലരസനിനാദം Bhr. മൂല 
ലാക്യം KR. 

മൃദപാഭികളായോരോ വാത്ത പറഞ്ഞു Chintar. 


talked peacefully. 


മുഡം mrdham S. War, battle Vi. 
മുന്മയം 8. Consisting of മുത, clay. 
മൃഷാ ma 8. In vain, falsely. 


മൃഷാകഥാരണ്ണനം SiPu. lying. 


മു ഷൃ ം myitam 9. 1. (part, pass. of മജ്‌ ). Wiped, 


clean. 2. a rich meal, dainties മൂ. അക്കി ക 
ഴിക്ക CY. മ'മായുണ്ണേണം AR, സിംഹവും മൂ” 
ത്തെളജിക്കായി PT. മംംസാഭിയാല്‍ ഭൂ മായ്ൂട്ട, മൂ” 


മാം അന്നം Bhr. മൂ'മായി ഭക്ഷണം കഴിഞ്ഞു സ. 


ഉക്ഷാന്നം 8.a sumptuous entertainment മുഷ്ടാ 
ന്ന പൂണ്ണോടരന്മാര്‍ 812൨. മ. കഴിക്ക ധനി 
റയ.8൦ മൃക്ഷഭോജനം കൊണ്ടു തെളി Bhr. 
മുഷ്ടി 8. neatness V1. 


മെകളി_ മെതിയാ 855 മെതിയു --മെയ്‌ 


മെതിയു ക (൦മൂദുവാക?). To be bruised പാ 
തി മെതിഞ്ഞൊരു താംബൂലം തന്നുടെ വാമയ്താ 


മെകളി-ബഹൂളി ൨൦൦). 
മെക്കരിക്ക mekkarikka ൩. To vomit, 


മെച്ചം mettam (മെച്ചുക T. C. Tu. Te. to ap- 
plaud fr, മിച്ച), 1. Excellency, superiority മെ 


ണ്ടു നല്ലി 66. തേങ്ങ അരെച്ചിട്ടു മെതിഞ്ഞില്ല 

No. bruised but not sufficiently ground. 
മെത്ത metta 5. (മെതു & മെആ -- മുട). 1. A 

matrass, bedding, മുധ്'t അതിമനോഹരമായ 


ഷം ഏറും പുരക്കോപ്പുക്ഠ്ര ൬0൮. മമായി 
കാട്ടാം surprisingly, Nasr. 2, remaining 


over & abംഴം മിച്ചം. മെ. യില്‍ ശയിക്ക KR. നന്മലര്‍ മെ. തന്മേല്‍ 


3, the piece of gold 


kept as sample = മച്ചം. Bhr. 2, a terrace. 3. a lever = ചന്ന Palg. 


മെച്ചമേ ഴല്‍!!, hig. അഛനെ മെ. നോക്കി 
ക്കൊണ്ടു intensely. മെ. ചെന്നു eagerly. മെ. 
ഞങ്ങളെ. കൈവെടിഞ്ഞാ൪ decidedly. മെ. 
കൊല്ലേണം CG, by all means. 

മെച്ഛിങ്ങ (& മെളിച്ചിങ്ങ, മേളിച്ചില്‍ No.) 1.a 
quite young cocoanut; മുഖം തിരിഞ്ഞു മെ. 
just peeping out of the പോള. ---മയിമെച്ചി 
ങ്ങ (പാട്ടത്തില്‍ ചേക്കും No.) 900 stage of 
growth (between മെ-& കരിക്കു); (ഭ വെളി 
ഛിങ്ങ, വെചുിങ്ങ). 2.a very young palmyra 
fruit (Palg.). 

മെടയുക Y:., ടം മിട, മുട. 

മെതി മം (T. മി, 0.൩൦. med & met, 1811. 

of മൂട്‌ ). 1. Treading on; treading out grain 

കൊടും മിതിയും V1. 2,.ജാമെതിമരം f.i. ഒ 

threshing machine, മെതിയും മുക്കാലിക്കാലും 

ഖലിച്ചു MR. (parts of ഏത്തം). 

മെതിക്ക 1. To tread as loam, trample. —CV. 

പാഷാണം മെതിപ്പിച്ച 8k. 2. to thrash നെ 

ലല മെതിച്ചതും മെതിക്കാത്തതും MR. — CV. 2000 

കററ മെതിപ്പിച്ച മണിയാക്കി MR. 8.-:മെ 

തിയുക 0 be ടട, ഭീനം മെതിച്ചു കാണു 

ന്നു സട ശമിച്ചു. 

മെമിക്കല്ൂ V1. a door-lintel. 

മെതിമരം the step-board near or over a well, 
ലിം of a weaver’s loom etc. 

മെതിയം 1, a plank over the door (see മരിയം). 
9, pieces of wood by which oars are kept 
in their places Vi. 

മെതിയടി wooden shoes as worn by Brahmans 
& devotees KU. നല്ല മെ, തൊട്ടു പടങ്ങളില്‍ 
KR, — സൂചിമെ. slippers with nails or 
needles in them for austerities’ sake. 


മെതിയാല V1. ൭ kind of mortar. 


_ അവൻ പത്താശക്ക്‌ ഒരു മെ prov. (86 മെ 

ത്തുക). 

മെത്തപ്പായി s double mat (made of കൈതോ 
e boiled in milk & water), the upper one 
being much finer than the lower, 80.-5-അ 
ഛീപ്പായി No. 

മെഅശ്ശീല bedding. 

മെത്താരണ B. a raised place to sleep on. 


മെത്തുക mettuya T.M.1. (മിക). To rise high, 


മെത്തും ഉരചേര്‍ famoധട. മെത്തിന തിറ മൂറും 
അടലില്‍, വാളെ മെത്തിന തിറത്തോടു തക 
qo RC. 9, (C. Te. mettu, 7. മിതി) മെതി 
ക്ക$ം 4മ്ആ. കുത്തിപ്പിളന്ന മാഠിടം തന്നിലേ 
മെത്തി എഴുന്നൊരു ചോര C6. spirting. ഭക്ത 
രുടെ ഛിത്തത്തില്‍ മേദന്മേലേ മെത്തുന്ന ഇരിട്ടു 
CG. settling on them, അചലം തന്നില്‍ മെത്തി 
ഇരുന്ന ചെമ്പരത്തി CG. spread. 3. in poet. 
വടമ ചേരുക ? വാര്‍മെത്തും പടയുമായി ദല, 
impetuous. പൃത്ത൯ തളിരായി മെത്തുന്ന ചോ 
രിധാ 66. 


മെത്രാ൯ & GO —Syr. Metran, a bishop. മെ 


ത്രാനച്ച൯ epist. 
മെത്രാപ്പോലിത്താ a Metropolitan. 


മെപ്പു meppy (C.= മെച്ചം). N. pr. A Brahman- 


peat, No. of പള്ളിയാറു;ു മെപ്പുസ്ലാത്തന്മാര്‍ a 


Brahman class. 


മെയ്‌ mey 5.,aടം മൈ, മേ (either = മല്‍ 


fr. മി, ala surface, what covers the mind, 
02 - മയി condensation). 1. The body അധ 
നെറ മൊയ്തലുള്ള പണ്ടങ്ങംം, മെയ്യക്കേലുള്ള മുതല്‍ 
പിടിച്ചു പറിച്ച ₹ജ. രക്തം മെയില്‍ അണിഞ്ഞു 
810. മെയ്യും കൈയും തളന്നെനിക്കു 215. നിശാ 
ചര& മൈകളില്‍ നിന്നുയി൪ ചേപ്പെട്ടു വീണയും 
AR, അവന്‍െറ മെയ്ക്കിട്ടു വീണു Arb. attacked, 


മെയ്ലുടം മെയ്യറുതി 


assaulted = മേല്ലിട്ടു, മെയ്യേറുക; കത്തിയും കൊ 
ണ്ടയും ഞങ്ങറംക്കു മെയി തട്ടിയാല്‍ മാനക്കേടു 
ണ്ടു 42൪0. (Mapl. versus Tiyar). മയ്യ തട്ടി 
touched, polluted, 2. a ൬980൩ കൊണ്ടമെ 
സ്തലം കൊടുത്ത മെയ്തും ൪0൦. ( ദേഹം). 8. ഭധാ- 
stance, truth പൌൊയ്യല്ല ഞങ്ങഠം ഇച്ചൊന്നതു മെ 
യ്യെന്നു തേറിനാലും 06. മെയി തന്നേ very true. 
ഗെയ്തുടം (2,8) a loan without pawn or mort- 
gage. [aS KU. 
മെയ്യ്യാവല്‍ ഒ body-guard ൧00 നായരും മെ. 
മെയ on the body (Trav. മേത്തതു); മെ, 
മൊട്ടേക B. (=o, മേല്‍ തൊട്ടു നോക്കുക) 
to assault. 
മെയ്ത്ാലി an ornament ഞായെ. Pay. 
മെയ്തെ owl gymnastio exercise (= മേനി വി 
യല്ലിക്ക) ൧൮ ആയുധവും മെലും KU. 
മെയ്യേോാക്കു a musket with a short stock; a 
favorite gun കട്ടിമെ,, മെയ്തൃഴല്‍ തോക്കു TR, 
മെയ്ക്കിടിത്തം mollifying diseased limbs with 
ointments & stretching them. 
മെല്യൊ൯ ornaments worn on the person. 
മെയ്തറക്ക to lose oneself, to faint; to be intoxi- 
cated, passionate, desperate. 


മെയ്താററം ഭേജ വില്ല്ഛയോ മെ. ചെയ്ത 
യോ ju. 
ഗെയ്യേൽ 1. on the person മാല മെ. അണിയാ 
തേ Mud. (see മെയി 1.). 2. മെ. വരിക 
impers. to be possessed, inspired = ഉറയുക, 
ഒശനം, വെളിചചപ്പുടു. 
മെയ്യേൽ കാണം (Tlavars, vu. മെമ്മക്കണം?) 
വെക്ക a present by the bridegroom's 
sister for the bride’s father, consisting 
formerly of an imitation of gold, value 3 
fanams & upwards, of some gold coin of 
greater value (similar to I. വരത്തല്‍ 2); 
the word is now applied to any gold coin 
givenon this occasion with ; കാണം കൊ 
ടൂക്കട്ടല്ലേ & received ith: കാണം പിടി 
ക്കടുപല്ല.- പെണ്‍കാണം No. 
മെയ്യല്‍ 1.൦ മയ്യല്‍ 4.൬. 2.5 മെയ്യേര, 2. ഉണ്ണി 
യുടെ മെ. വന്നു TP. a Brahman boy was 
inspired, 


മെയ്യറുതി dt ദുഷ്ടരെ മെ. വരുത്തി 4൧4. 
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മെയ്യഴ—_ മെലിയു 


മെയ്യഴകു personal, true beauty, മെ'കുള്ള കാ 


ന്ത താത എന്നലറി Mud. fairest husband 
Bhr. 


മെയ്യാക്കം strength & elasticity of body, self- 


(൬088൦88102. 


മെയ്യാരം (ട ഹാരം 02 മെയ്യാഭരണം) ornaments 
worn on tho ൮980. മെയ്യാരപ്പ്യൊന്നു ചമ 
wp TP. not dressed out. 
െയുാല്‍ KU, a privilege granted by kings. 
മെയ്യിട്ടുക to transfer property to another 
person. 
മെയ്യുര (3) ൩ 6 ഒരു മെ, ചെയ്യുന്നേ൯ RC. 
മെയ്യേറുക 10 ഭടഭ്ധ!! സ്ത്രികളെ TR. 
മെയ്യോകൂക്കം 1.-:മെയ്യാക്കം. 2, bodily pro- 
portion B. 
മെയ്തുഴി (3) the true religion, 
മെഷ്തങ്ക ഴം, modesty, honor. 
മെരിഴ്ഛകൃടംം മെരുര്‍ം. 
മെരുകു meruyy (& വെരുക്‌ 4, v. Tdbh. go? in 
T, Te. C. Tu, മെരുക lustre, glittering = മിന്‍). 
1. Tho civet-cat, also ക്രട്ടില്‍ ഇട്ട മെരു prov. 
Kinds: കൊടിമെരു (wit പുഴുകു), മര-ല ക 
ളൂണ്ണിമെരു. (പുഴുക 2, 688). മൈരുകി൯ ചട്ടം 80. 
its ventricle, 2.=പുഴകു ഒട മെരു ഓററുക, 
അണെക്ക to emit the civet. 
മെതങ്ങുക mernhhuya (Te. melugu & med- 
ugu, to associate with)=2mage. To be tamed, 
attached കപ്രകപ്പുമല൪ നണ്ണിന വണ്ടു താ൯ മ 
റെറാരു പൂവില്‍ മെരിങ്ങുമോ താ൯ 06. 
൬.൭. മെരുക്കുക ,1. കാട്ടാനയെ to tame=2 
രുക്കുക. 
YN. മെരിക്കം= മരുക്കം. 
മെരുവം Tdbh. =~ മു ഗം (huntg.), 
മെരെ ൬൭] (7. വെരും, see മരു), Fright 
കൊടുപ്പവും മെരുളൂ.ം RC. 
മെരുളൂക 10 be seared. ഒമരുളൂം മാനേല്‍ മിഴി 
മാര RC., വിണ്ണവര്‍ തിണ്ണം മെരിംട നി 
ന്നാര CG. No. മെരിണ്ടു പോക. 
മെല്‍ mel 5. (Tdbh.=gg, മെതു). Tender, slender 
മെല്ലിട കുണ്ടു, മെല്ലിടയാഠ, മിന്മം പതറിടും 
മെല്ലിടമാര്‍ RC. 
മെലിയുക T. M. To grow thin, lean ശരീരം 
പെരിക മെമിയും ഒ. m4. ചിന്തിച്ചുടല്‍ മെലി 
ക മന. മെലിഞ്ഞു പോയി emaciated. 
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VN. മലി, മെലിച്ചല്‍ thinness, leanness, 
മെല്ലുക 1. To be thin, fine മമമ്ലിയതു 80, 

2, T. 0. M. to chew, champ (loc.). 

Inf. മെല്ലേ 5. gently, softly, sിowിയ മെ, ചിരി 
ക്ക, മെ. തിന്നാല്‍ മുള്ളും തിന്നാം p?0.; al80 
മെല്ലവേ, മെല്ലനേ ഒഴുകും വെള്ളം prov. മെ 
ല്ലെന്നു മുഴുക്ക Nid. മെല്ലെന്നെടുത്തു പുണന്നു 
CG, (her child), 

1, 7099. മെല്ലിക്ക 13. മെല്ലിച്ച ശരീരം lean. 

മെഹബാ൯2. mihrbin (see A-). A friend; 

ഒെനിക്ക ചെം TR. (P. mihrbangi) favouring. 
aos melu 1.=60p4 T. M. (0. Tu. mins, 

C. Te. mayana, fr, മിഴ്‌ മിന്‍), Wax (a മലയ 

നഭവം 603.). മെ. കാട്ടുക, ഇടുക 0 2; മെ. 

പിടിക്കു to form a wax-mould, മെ, ചോക്ക 83, 

to melt the wax out of it, എണ്ണെക്കു പാകും -- 

മെ. കണക്കേ ഉരുമൂമ്പോഠം വാങ്ങുക a. med. 

2, 0. 1. Te. മെരു--മിഴ്‌ polished, glittering. 

മെഴുകുതിരി & മെഴുത്തിരി മ wax-candle. 

മെഴുകുശില waxed cloth. 
മെഴ്ഴക്കോത,-ക്കതടഅന്തിത്തിരിക്കല്ലൂട granite 
rosette let into the ground in the E. yard 
of a house, on which every evening a wick 
is burned & മാതോര്‍ placed. Palg. 
മെഴുനിലം-: മെഴുക്കല്‍, 8. സ്ഥണ്ഡിലം. 
ശെഴുപാകം, ടട 1 & പാക്കം, 

asaya fying fish MC. 

aay (2) slippy, glibly; hesitatingly. 

മെഴ൭സൂചി ഒ ned] 0 അല്‍! കായ്യം മെ. കൊണ്ടു 
കുത്തിയ കണക്കനേ ഇരിക്കുന്നു vu. 

മെഴ്ഴകുക melwyuya 7. M. (fe. aey 9. C. Tu. 

Te, mettu), 1. To anoint, wax, varnish ശക്കര 

കൊണ്ടു മെ. to cover one’s design with sweet 

words. 2. to daub a place with cow-dung 
ചെത്തി അടിച്ച മെഴുകിതതേച്ചു Aന്യ്‌.- തളം മെ. 

(the work of Ambalavasi), KN. ക്ഷോണി മെ 

കി ദഭകഠ വിരിച്ചു Bhg. smoothed by plaster- 

ing with mud or chum. കുമ്മായം കൊണ്ടു 

ഗദെഴൃകന്നോര്‍ 4. 

മദെഴുക്കല്‍, 8. സ്ഥണ്ഡിലം & place levelled and 
smoothed for ceremonies, Brahmans meals, 
eta. 


മെഴുക്കു - മേഷവാ൪ 


VN. aogyas anointing, varnish, daubing, 
polishing. മഴുക്കഷെണ്ണ ടദഭഭന ൦11. മെ. പിര 
ണ്ടതു lubricated with oil ൩.9. മാച്ചു ഴെഴ്ച 
ക്കുക. എടുക്ക, കളക, ഇളക്കുക 10 ake 
oil out of the skin etc. 


ദെഴുക്കനേ MC. quite smooth. കുങ്കുമം മെഴ്ച 
ക്കന്നു പ്ലചും മാറു Bhr. 


62g e melukka M. (C. milir fr. മിഴ്‌), To shine 


with fat, thrive, grow stout മെഴ്യത്ത മുഖപ 
ത്മം 88. Sita’s face. പാരം ഉരുമ്മി മെത്തു 
നില്ലയം പാദനഖങ്ങളുടെ അംശജാലം, നേത്തു 
പതുത്തു കെഴുത്തുള്ള ചേലകുഠം CG. fine cloths. 
VN, മെഴ്പ്പു 1. lustre, brilliancy വാളിന്നു V1.; 
softness of words. 9. 8001൩൦88, 


CY. ഴെഴുപ്പിക്കടതടിപ്പിക്ക 3. to fatten, 


Omi 1. 8. Mine, to me നിത്ചയം വേ Bhr. 


2, 1, 24. 0. -- മേ 32 മേക്കെട്ടി ഒ 8൩07 (വട്ടു 
മേ 8122.). മേക്കലം the cover of a distil. മേ 
ക്കാതു the upper part of tho ear, മേക്കാമോതി 
രം; മേക്കാതില earrings of Ilawattis; മേക്കി 


ടുക ഭേ മേല്‍, 8.൦മേയ 12 മേക്കാര൯ ഒ 


shepherd. 


മേഖല miékhala 8. 1. A girdle, zone ഉടഞ്ഞാ 


ണ്‍. 9. a aword-belt. 3. the sacrificial string 
=വൂണൂല്‍ [.1, ഖണ്ഡിച്ചിതു ബഹു (൫1, ലഘു) 
മേഖലജാലaും AR 6. in a Homam during 


battle. 
ച്ച്‌ Mud. 


4. = fo!l. ക്ൂഭ്ധനായ്കേഖലാ കത്തിപ്പഠി 


മേഖലപ്പുല്ല the Munjas grass [for അരഞ്ഞാണ്‍ 
(of 3 ചുറ) of Brahmataris] മേ. കൊണ്ടു ച 
os MC. 


മേഘം megham 8. (മേഹനം). A cloud കാറു 


കൊണ്ട്‌ എഴുന്ന മേ., കാള മേ. a rain-cloud. 
മേ. മൂടു൭ to be overcast V2. 
മേഫ_ഛന്നം 8, cloudy (sky). [elouds. 
മേഘച്ചാത്തു 00., മേഘജാലം 8. മ bank of 


മേഘത്തണര്‍ shade of clouds മേലില്‍ ഇരുന്നു 
സുഖിക്ക PT. 

മേഘനാദം 8. thunder. 

മേഫമാല 8. gathering of clouds. 

മേഷവണ്ണം-മുകില്‍വണ്ണം. 

മേഫവാര്‍ a bank of clouds 62. കുഴലായ ചോ 
ലയിൽ RC. 
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മേങ്ങുക_ മേടി 


മേങ്ങുക (മങ്ങി). Mഇ1.-6മടിക്ക. 

മേചകം msjayam 8. (മഷി, മൈ), Black, dark 
മേചകകാന്തി 881. 

മേച്ചുല്‍ സ്പ, VN. of cag. 1. Grazing, 
pasture, മേ. പൂഡാ൯ CG. to find pasture. പശു 
ക്കളേ കാനനത്തില്‍ മേ. പൂകി്ാ൪ Brhmd. 
2. covering (പൃരമേച്ചല്‍), tiling the house. മേ 
ച്ഛലോടു a house-tile, മേച്ച(ല്‍)ക്കാര൯ a tiler. 
മേച്ച(തുപ്പുറം 1. pasture ground, a meadow V1. 

2, a tiled roof. 
മേഞ്ഞല്‍ Y1. ട 62ച്രല്‍ 2. covering with grass; 
a plough-beam = മേധി. 

മേട mida T. M. (¢ag). 1. A raised place; 
യല വരുന്നതു കാണ്മാൻ ഇരുന്നു ഭൂപതി ഉയ 
ന്ന osm KR. 2.an upper story മേട 

വെന്തു ഭൂമിയില്‍ പതിക്കുന്നു, തരുണികാഠം മേട 

യിന്നിറങ്ങി KR. മഹാമണിമേടകഠം മഠങ്ങളും 

PT. 3. മ ഇല്ലാ, -: ഹമ്യം Vy. മാളികകളും 

മേടകളും കെട്ടി Arb. a high house. 4, (മേ 

sa) a bell of cattle sent into the jungle. No. 


മേടര്‍ No. (മേടുക) a carpenter as called by 
Pulayars = മാടാര്‍. 
മേടം médam Tabh. of മേഷം Aries; the first 
month േടഞ്കായറു, മേടഞ്ഞാററില്‍ TR. മേട 
മിടപമാസങ്ങാക്കിടയില്‍ KR. 
cosnw the festival of vernal equinox. 
മേടിക്ക medikka = വേണ്ടിക്ക 1. To ഒട അംഗു 
ലീയം അവനോടു മേടിച്ചു സൂക്ഷിച്ചു 140. കുടം 
മേ, to borrow. 
Cog méedy ൩. M. C. (Al or മാടു, Te. modu). 
1. Rising ground, a hillock. കുന്നും മേടും hill 


2, to take, buy, receive. 


& dale; മേടും വള്ളവും ups & യnട. അകത്തു 
gag the seed-vessel or pericardium of lotus. 
2, trouble, കടല്‍മേടു പെടക V1. to be wreck- 
ed. വളരേ പാടും മേടും affictioa. 

മേട്ടുഡഴി മ മേട. 

Gog 4 meduya No. (= മിടി, വേടുക), 10 knock, 
as with finger. മേടി നോക്കിയാല്‍ അറിയാം 
prov. to try whether hollow or full, ആണി 
കഠം മേടിമേടി (al. പോടി 1.) PT, to drive in, 
strike V1. 
മേടി a piece of wood for striking gongs, 2. 
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മേട്ടി- മേയ്യം 


clapper (see മേട 4.), a tongue of iron= 
വാളം. 
മേട്ടീ méti (Te. C. chief ഇണ മേററി; or E, 
mate). A house-servant of foreigners. 
മേണിക്ക, ച്ചു സ. ം.-മേടിക്ക, ദേ വേണ്ടിക്ക, 
മേഡ്രം medhram 8. (മേഹ). Penis മേ. വിങ്ു 
ക Nid. 
മേതു 168൩ aM. (മേ--മി surface or Tdbh. of മേ 
ടിനി). The കര ഉടലോടുയിരും വേറായി അ 
മ്മേതില്‍ വീനര്‍ RC. മേതില്‍ നിറഞ്ഞങ്ങു 
തേ ചഴിഞ്ഞെൊരേു ശീതം പൊറുക്കരുതാഞ്ഞ 06. 
മേത്ത൯ സലി. B. A class of Muhammedans. 
മേത്തരു റം.) മീത്തല്‍, മി കുടയുടെ മേത്തു 
ചോരയുള്ളതു നോക്കി ju. Mpl. -- മേരത്തോട്ടു 
upwards. 
(മേത്‌): മേഅട്ടു ceiling, upper story. 
മേത്തരം the best sort, superior നീതിഒക്കല്ലാം 
മേററരമാനനിശാചര൯ RC. 
മേത്തലഖായു Palg, sore eyes with head-ache 
(corr. fr. നേതരവായ്യ). 
മേത്താവി T4bh.= മേധാവി, 
മേത്തോന Gloriosa or Methonica superba, 
with poisonous root used by women (മേ? 
യ്യം കിണറും ഉണ്ടു) for suicide, 
മേത്രാ൯, see മെത്രാ൯. 
മേദഷ്സു ൬6098 8. (മിട fat=aി൯?). Marrow 
& fat (2 Idangalis in the human body, Brhmd.) 
ഭൂമേ. the fat of the soil. 
മേദകം 8. vinous liquor for distilling GP. 
മേടിനി 8. the earth (aM. മേതു, മേടിനിദേ 
ധി (AR.)— മേടിനിക്രററര്‍ Bhg. princes, 
മേദിനിപതി ഒ മളം 
മേദുരം 8. unctuous, smooth, 
മേടൂരശക്തി KR. ൭ blank weapon. 
മേഡ miédha 9. (vigour), Understanding മേ. ന 
ലു RC. (for writing 006). മേ. പെരിയ 
വന്‍ "൩. very learned, 
മേധം 8, (juice) ൭ sacrifice, ൭9 അശ്വമേ., ന 
രമേ. ഹയമേധകത്താ Bhr. 
മേധാധി 8. intelligent, clever, influential; a 
manager, overseer, leader. vu. 


മേധ്യം 8. (vigorous, fit for sacrifice) pure 


മേന... മേനിപ്പ 859 


വനം ചുക്ക മേധ്യ മൃഗങ്ങളെ കൊന്നു; മേ! 
മായിരിക്കന്ന ധമ്മം Bhg. 
മേന, മേനക 8. (roman) N.pr. The wife of 
Himalaya. 
മേനവ൯, ടം മേന. 
മേനാവുയ P. miyins, A palankin മേയില്‍ 
ചെകെടുത്തു Arb. [ 
മേനി méni T. M. (Te. അയ - മെയി, മേല്‍). 
1. The body, shape മേനിയില്‍കൊണ്ടു 00. 
touched, മേ. ചോര കണ്ടു നിണ, surface. മേടി 
നിക്കു മേനിയില്‍ നോവു കുറഞ്ഞതായി 06. തി 
രുമേനി the king. മണല്‍കൊണ്ടു ചമെച്ച ദേ 
വി തന്‍ മേനിയെ 06. an idol, likeness. 
2, (മേ൯) beauty, excellence, മേ. തങ്കിന വെ 
ള്ളെകിറു RC, a fine tusk. നല്ല മേ. ഉള്ള ശീല 
V1. മേ. പറക 80. to flatter, boast, മേ, വരു 
തക to polish, 8. a sample, sort, measure 
അടിച്ച മേ, 80, new-coined money. കരമേ. കൃ 
ഷി higher sort of rice-felds. ഇപ്പണത്തിന്നു 
തൂറഠിന്ന ര: മേ, പലിശ കണ്ടു 300. at the rate 
of. മൂന്നാംതരം നിലങ്ങറ്ര ൧0 മേ. വിളയും (15% 
01888 ൨0 മേ.) yield 10 fold, മൂന്നു മേ. നിലം 
returning 8 or 4 fold. TR, പത്തു മേ. ഉള്ള ക 
Vi. Cloth worth 10 fanam. റു മേ, കണ്ടി 
രിക്കുന്നു അളത്തത്തിന്നു ൬ഠതേ ഉള്ളൂ 60 Idangalis 
only. 4. the average artiole മേ, തെങ്ങു ഒ 
ന്നിന്നു തേങ്ങ ൫ കാണം, കമുങ്ങു മേ, ഒന്നു അ 
ടക്ക ൫ഠ൦ഠ കാണം, മേ, കണ്ട വിള ൧00 വിത്തി 
ന്നു നെല്ലു ൭000 TR. 5. rank, honor wa 
ക്ക്‌ ഓരോ സ്ഥാനവും മേ, യും കുപ്പിച്ച കൊടു 
ആ 11, നമുക്കുള്ള സ്ഥാനവും മേ. യും മയ്യാദ 
ഒക്കയും TR. (says a king), തവ ഹാനി വരും 
മേ, വരാ Ch Yr. മേ, അറിയുന്നവൻ V1. 
courteous. 
മേനിക്കാര൯ (5) honorable. തന്‍െറ പുൂതക്കാ൪ 
മേ'൪ TP. friends of the same age; osten- 
tatious. 
മേനികെട്ട dishonored. 
മേനികേടു വരുത്തുക $0 dishonor; മേനിക്ഷയം 
പോക്കുക V3. to take revenge. 
മേനിപ്പഴക്കായി (3) മ good sort of plantain. 
മേനിപ്പഗയരി (൭ good rice, 


മേനിപ്പാ _ മേന്മേൽ 


മേനിപ്പാട്ടം (4) rent of land calculated on the 
average produce of different crops W. 

മേനിപ്പൊരുതി (5) prosperity B. 

മേനിധിമച്ചല്‍ (2) the best orop of any parcel 
of land W. 


മേ൯ met T. aM. (C. ഷ്മ മേതോ), What is 


above, superiority, excellence. 

മേനവന്‍ a superior, title of Sudras writers 
നാലു മന്മാര്‍ TR. - എഴുത്തു ൭.0൪, gen. മേ 
നോ൯ (മേനക്കുടം(ങ്ങംം) Palg. as called by 
lower castes); a minister, agent appointed 
by a Raja with the gift of a style or palm- 
leaves; title of barons KU. — അംശമേ 
നോന്‍ ൦0. (moം4.), 

മേങ്കൈ authority. 

മോങ്കാങ്ക ഒ fine breast വുണ൪ മേ. RC. 

മേരങ്കായ്ക the highest power മേ, സ്ഥാനം. 

മേഞ്ചാതി "വ. (ജാതി) 1. excess, 2. fine word, 
മേ. കാട്ടുക to flatter. 

മേടഞ്ചൊല്ലാ%ം speaking nicely f, മതുമേ. RC. 
മേഞ്ചൊന്ന 81൮. ടെ മേല്‍ ചൊല്ലിയ, 

മേന്തടി upper timber B. 

മേന്തോന്നി, (7. വേട മേത്തോന്നി ൭.൭. 

മേനാഠം RC. = മേല്‍നാര. 

മേന്നകയാംം splendidly decorated f. Sita, pl. 
മേന്നകമാര്‍; ലിദഠ മേന്നകത്തയ്യത RC. 

മേന്നടയാഠ walking nobly f. RC. 

മേന്നോക്കി a superintendent, accountant, min- 
tater of Porlatiri ; also മേനോക്കിമാര KU. 
title of barons മതിലഞ്ചേരി മേ. TR. (in 
Kotayദുattu), മേനോക്ക കൊടുത്തു KU. bis 
018൦൦. [suffer bodily pain. 

മേമ്പെ$ക V1. 1. to fall upon something. 2. to 

മേമ്പൊടി Y1.൦ മേല്‍പൊടി. 

മേന്മ excellence, superioritഴ. ആകായ്കയും മേ, 
യും ഇല്ലതിനാല്‍ KeiN. neither better nor 
worse for it. വീ തന്‍ മേ. യെ കല്ലി 
ക്രടാ 06. മേ. യില്‍, - യോടേ ഴല!!. മേ. 
വെടി V1. ഒ royal salute, 

മേന്ീശ B. mustaches. 

മേന്മേല്‍ more & more 62. വഭ്ധിച്ചവരും, മേ, 
പ്രസാദിച്ചിതു Bh. മേ'ലേ 06. 
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മേന്മൊഴിയാശേ RC, മേഞ്ചൊല്ലാഠര, 

മേപ്പടി-മേല്‍പടി, 

മേപ്പുതുതൂര്‍നാരായണടഭട്ടതിരി N.pr, A sage. 

മേപ്പാവു mEppavy (മേല്‍). A loft, ceiling ച 
ന്ദനംകൊണ്ടു മേ. വിട്ടു TP.; a high building 
കൊതിക്കെന്‍െറ മേപ്രയില്‍തട്ടി 112. തച്രേമി 
മേപ്പയിലും പോരുന്നു (പുതുപ്പുണഅംശം മേപ്പ 
യില്‍ ദേശം) TP. 

മേപ്പുലം 80. (മേയി). A pasture. 

മേയം méyam 8. (മാ). To be measured. Bhg. 

മേയ്കു, meyya 5. (മെയി surface), 1. v. n, To 
graze, 0208൦ ആടു മേഞ്ഞ കാടു 210൦. ഭൂതല 
ത്തില്‍ മേയട്ടേ കന്നുകഠ 06. പോക്കററ വമ്പു 
ലി പുല്ലു മേയും 06. കോഴി ഒന്നിച്ചു മേയു 
സോ TR. 2. T. M. (T. C. also vey, Tu, 
C. bi) v. a. to thatch a house ഓല കെട്ടി പു 

ല്ല മേഞ്ഞു jud. with grass; to tile ഓട്ട 6,, 
പൂര മേ. (൦ പൃതെക്കു). 

YN. മേച്ചല്‍ (മേഞ്ഞല്‍) 86൦ above. (858.) 

v, 8. GA, To cause animals to graze or 
eat, to feed, tend അശ്വങ്ങളെ മേപ്പതിനായിം 
പശുവ്വന്ദത്തെ മേച്ചു Bhr. 

൦. മേയ്ക്കിക്ക 1. to cause another to feed cattle. 

2, & പുര മേയിക്ക 10 get thatched. 
മേയ്ത്രലി the hire of a shepherd or for tiling. 
മേയ്്യുകാര൯ B. a grazier, shepherd, 
മേയാപ്പര മ temporary roof as for the mon- 

800൨൩ അറുത്തുകെട്ടു കയററാതേ മേ. വെച്ചു 

കെട്ടുകേ gag TR. (also വെയ്യാപ്പൂര opp. 
പന്തല്‍). 
മേയ്യ miyya No. (=6am). A flaw in a log of 
sawn or worked timber arising from its not 
having been properly squared. 
മേര mira T. Te. C.Limit; loe,=G2am) rate അ 
രപ്പണം മേരെക്കു നികിതി ഇട്ടിരിക്കുന്നു TR. at 
4 feu. for each. 
മേരു നഞ്ച 8. (മീ, മേല്‍), The fabulous moun- 
tain of the North മേരുവും കടുകുമുള്ള അന്തരം 
ഉണ്ടു നമ്മില്‍ Bh. വറ്റ. ക്കുന്നു താ൯ എന്ന 
പോലേ ൦68. അഗകെഴ്ണം മേരൂര്‍ക്കുന്നു RC. മ 
ഹാമേരു സമാനധിരർ TR. (in complimentary 


address), 
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മേരുപ്പു (മേരു 1. sandiver, glass-gall). 80. 
amed. salt ഏററം ലഫ്യവായുള്ള മേ. 6199. 


മേക്ക mérkky ൩. 8ം.--:മേല്ല Westwards ഗുഹ 


തെക്കു മേക്കും കിളന്നിട്ടു KR. 


മേല mila So. Cannot (either V. neg. of മേല്‍ 


8.= ഒല്പാ, or corruption of വേല 8. “it is diffi- 
ലേ!” -അരുതു). ഉരിയാടുവാനും മേലാ, ഓടു 
വാന്‍ മേലാഞ്ഞു, നടപ്പാ൯ മേലാതായി PT. മേ 


ലായ്ത്ു. weakness. 


മേല്‍ mel vN.of മീ (൪. മേല്‍ടമിയ്യല്‍). 1. What 


is above, surface, body = മെയി, ഭട മേലും കൈ 
യൂം നൊന്തിട്ട നടന്നുട No. തമ. രാവണന്‍ ത 
നടെ മേലുകാം ഒക്കയും കീറിപ്പിളന്നു KR. മേല്‍ 
ഇട്ടവസ്്രം the cloth you wear, മ്പ തേക്ക 
MM. (00. മേലിലും തലയിലും ഒ. അടര്‍.). സൂത 
നെറ മേല്‍ തട്ടി Vilഴ?. കൊടുത്ത്‌ കൊണ്ടമേല്‍ 
doe. person (5: മെയി 2). ചിനമ്പു മേല്‍ അന 
ങ്ങുന്നതിന്നു ചാകുമ്പോലേ കളിക്കും some bodily 
exertion ; also = 2G yd q.v. 2.adv. above, 
upon, 02 കുതിരമേലേറി Bhg. ~ Loc. termina- 
tion, often shortened കോലാമല്‍ MR. വകയി 
നന്നു നികിതി എടുക്ക, കണ്ടത്തിന്മന്നു പത്തിന്ന്‌ 
ഒന്നര നെല്ലു TR. മെത്തമന്നെഴുനില്ല, മം, മല 
മ്മനാ 18, (= മേല്‍നിന്നു)ം എന്‍െറ മേ. പറഞ്ഞു 
charged me. ഇവരെ മേ. അസ്യായപ്പ്യ. against. 
അവന്‍െറ മേലാക്കി transferred property to; 
സorക,ടവുറം ഒട മുന്നുററിന്ദേല്‍ മുപ്പതു Bhr.; also 
above mentioned രസം മേല്‍ച്ചാററില്‍ അരെച്ച 
a. med, in the same decoction. 3. superiority, 
excellence (Te. Tu. C. ററ) മേലും കീഴ്നം ക 
ണ്ടു TR. allowing for good & bad years, taking 
an average. മേത്തരം ete. 4. futarity, after- 
wards മേലില്‍ ലാല്‍, ഇനിമേല്‍ henceforth. 
മേല്‍ വരുവാന്‍ ഇരിക്കുന്നതു V1. 5.T, M, West 
വടമേല്‍ മൂല, വടേപ്പറംNW., തെന്നലും. 
മേലടി 8൦. rent paid in kind; giving charge 
of cattle. [രി ele. 
മേലധികാരം superior or supreme power, — 
മേലവ൯ V1. a superior, owner മേലാ. 
മേലാക്കം elevation, promotion, 
മേലാ ച) Trav. a maid-servant. 


മേലാs fine upper cloth of women. 
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മേലാ൯ - മേചവ൯, ഇ]. മേലാര്‍ മ. superior, 
proprietor. 

മേലാപ്പു an awning, canopy മുഗ്വധങ്ങളായ മേ, 
കഠം Bhr. മേ, കെട്ടി തിരവമെച്ച 2. പ 
ട്ടമേ. പിടിച്ച പ്രദടജിണം (൦ തിരണ്ട പെ 
ണ്‍); also a mosquito curtain. 

മേലായ്്രരം (— ലാന്‍ or — 96%) the Janmi right 
ബ്രാഹ്മണര്‍ രങ്ങഴക്ക മേ. കല്ലിച്ചു (220. കീ 
ഗായ്്ര) KU. 

മേലായ്ക്യണം 100. ഭര്‍ ൦! കുടുമനിര്‍ & ൦! പാട്ടം. 

മേലായ Vi. property in trees & fruits (opp. 
sop ss property of grounds, both em- 
braced by അട്ടിപ്പേറു) 8.) മിട മേല്‍ക്കോ 
യ്മ, മേങ്കോയ്ക്കം 

മേലാൽ (4) hereafter മേ, ഉള്ള കായ്യത്തിന്നു, 
മേലും രക്ഷിക്ക 118. മേലേക്ക്‌ ഉണ്ടാകുമോ, 
മേലത്തേ നടപ്പു MR. future. 

മേലാഠ്ര ൭൧ 0൦0800 ക്രലിക്കാരേ മേ. TR. the 
person in charge; a commissioner. സ 
മുദ്ത്തിനെറ മേലാളായുള്ള ഹനുമാ൯ RS. 
conqueror? 

മേലു 2nd future (= വലിയ്മു eto.) is above, is 
higher. Gan, അതില്‍നിന്നു ല്ലം യോജന 
മേലു Bhg5. 

മേലും moreover, further. 

മേലുര upper touch of gold, 

coy 1. direction of a letter; also title- 
page, heading of a chapter. 2. registry. 
Tray. വലിയ — chief secretary or registrar 
TrP, (മേ. പിള്ള Trav. the head of പണ്ടാര 
പിള്ളമാര്‍ 2.). 

മേലേ 1. വഴന ശവം മേലേ എടുപ്പാന്‍ 0൯. 
to exhume. 2.-in Cpds. = മിത, ൫ കളില്‍; 
പവ്യതത്തി൯ മേലേക്ക്‌ എഴുന്നെള്ളി KU.൨, 
൩. കൊട്ട മണ്ണ മേല %22ല വെച്ച ൩൦ 
above the other. GaGa കുറുമ്പടി eto. upper. 
(4) ses hence forward. Nal. Vi, --- മേ 
ലേതു whatis above or comes next (opp. കീ 
ഴേതു 65.) ചുവന്നും ചെളുത്തും കുറുത്തിട്ടും 
ഉണ്ടെള്ളുകഠ്‌ം അച്ററി൯ ഗുണം മേലേ മേ 
ലേതിന്നാസ്റ്രും GP. each following sort 
better than the preceding, 








മേലേടം_ മേല്ലമേ 


മേലേടം (4) future part മേ. കഥ Mud. പാ 
ണ്ഡവചരിത്രം മേ, വിക്കു Bhr. the sequel. 
വൈഷമ്യം കഥെക്കിതിന്‍ മേ. ഉണ്ടെ Mud. 
henceforth. 
മേലേരി 1. high-flaming fre. ഞാ൯ ഒരു ചെ 
റിയ മേ. കടക്കേണ്ടതു a fiery temptation. 
2, sacrificial fire-wood, fr. jaok-trees മേ. 
gaa funeral pile. മേ. ചാടുക =തിയാട്ടം, 
മേലോക്കി (നേക്കി) ധുഴക്ര്‍ട മുണ്ടു മേ. ചാടി 
12, കുത്തിയകത്തിമേ. എടുത്തു 323. 
മേലോട്ടു (൨g) upwards മേ. ചെന്നും 
മേല്‍ക്കച്ച (1) a girdle. 
മേരക്കച്ചവടം wholes dealinള. [story. 
മേരിക്കഥ (4) പറയുന്നേൻ 1 go on with the 
മേല്‍ക്കരം 80. additional Government share 
of crop; tax paid in advance. 
മേല്‍ക്കാച്ചല്‍ (1) fever-heat. 
മേല്‍ക്കാച്ചില്‍ yam growing on yam. 
മേല്‍ക്കാട്ടം great demand, (കാട്ടം 288). 


മേല്‍ക്കാംണംadditional ad vance of the occupant, 


മേത്തുക്കാതു the top part of the car, മേ. കുത്തു 
കു10 men മുഖി ആന്ത്രവായു; to Tiyar & 
Muckuwar women No. of Telly. for ചിററു 
കാതു ദ. v.; also to Maplichis -- അലിക്കത്തു 
കാതു; see under മേ 2. 

മേരക്കാററു (5) West wind Vi, 

മേരക്കിരിയം higher Siidras, as the പതിനാ 
യിരം of Polanadu. മത്തില്‍ ഒരുമയും ശ്ര 
രതയും നായ്കസ്ഥാനവും ഏദിയിരിക്കുന്ന നാ 
യര്‍ KU. 

മേല്ലീഴ്‌ ജംrം or 1688, നിണക്കു ഒരു മേരുക്കി 
'ഴലില്ലേ No,= ഗുരുത്വം you do not care for 
rank, age, eto,; head1onള.൫മല്ലമീഴായി topsy- 
turvy.= കീഴ്ശേല്‍. 

മേല്ല (1) 4൦ ൭൦ ൪൭67 പെഞ്ജുങ്ങളെ മേല്ലിട 
ഏറി, ഞങ്ങളെ മേ. പാഞ്ഞു ഞങ്ങമെ മറിച്ചി 
ടു, ബ്രാഹ്മണസ്ധ്രീകളെ ഗേക്കട്ട (ഭം) കയ്യേ 
TR. assaulted = മെയ്ത്ിട്ടുക.. (8) West വ 
ടക്ക മേല്ലായി ഗമിച്ചു KR. ഇണ്ടല്‍പോം 
വഴി കിഴക്കു മേല്ല്യം ഇതമുറെറഴും മലയിര 
ണ്ടും അമ്പും നമഃ RC. (to the sun). 

Tag 2 one above the other; (4) succes- 


മേതക്രക്ര - മേല്ലൊ 862 


sively, more & more= 6268ല്‍; നല്ലതുവ 

രും മേലിൽ Bhg. 
മേതക്കുട്ടു ൭ roof. [see മോക്ക. 
മേരുക്കെട്ടി an awning, tester, mosquito-net ; 
മേരക്കെട്ടു a string tied over a lock. 


മേല്‍ക്കൊഠാംക (1) to be hit, affected by medicine. 


മേല്‍ക്കോയ്മ & — ഒ — sovereignty as of Peru- 
mals KU. 
മേരച്ചിട്ടു direction of a letter, a label. 
മേല്‍ച്ചൊല്ലിയ (2) above-mentioned മേ. കല്പ 
ന T&R. & മേല്‍ ചൊന്ന. 
മേല്‍ജനം (4) the next birth. Chk, 
GES an upper room or story, ceiling, deck. 
മേല്യാഥ്‌ outer lock. 
മേതനാധ (4) fature time ഓസനായ്ക്കാഴ്ചകു മേ. 
AR.; മേ. എല്ലാം UR, for ever. 
മേപ്പഞ്ചായം 8, an umpire, 
മേപ്പട (4) the reserve of an army; (1) the 
upper part of a bank. 
മേപ്പടി the upper part of a door-frame; above, 
said, ditto (marked ടി ടി). മേപ്പടി കുണ്ട 
ത്തില്‍ 493. 
മേപ്പടിയാ൯ കയ്യില്‍ TR. the same person. 
മേല്പട്ടം bishop’s office. Nasr. 
മേല്പറഞ്ഞ (2) മേല്‍ച്ചൊല്ലിയ. 
മേപ്പാടം original copy B., cultivated high 
ground, [V1. 
മേപ്പാടു the upper side, surface 1൨. - മേത്തരം 
മേല്ലടവ upper or outer garment. 
മേല്ലൂര & മേപ്പൂര a roof; an upper room. 
മേല്പെട്ടക to be above, superior. 
മേപ്പെട്ടു, മേല്പട്ടു 1. യുഴലനര്‍ഭ (മേ, എറിഞ്ഞു 
Bhr. മോിട്ടേക്കു പൊങ്ങി Bhr. നോക്കി 
VetC. മേ. ചാട്ടം tumbling). 2. hence- 
forth (മേ. നല്ലവണ്ണം ഇരിക്കേണം, മേ, 
കമ്പഞ്ഞിക്കു തന്നേ ആകുന്നു ഈ രാജ്യം 
TR.) 
മേല്ലേടുക്കു to set over, entrust KU, 
മേപ്പൊടി vehicle, adjuvant of medicine പഞ്ച 
താര മേ. ഇട്ടു ടം med, strewed on, added. 
ഉഴക്കു ചീരകം മേ. യായി പൊടിച്ചിട്ടു, പശു 
വി൯ നെയി മേ. വീശ്ലക്കടിക്ക MM. 








മേല്‍പ്ര- മേവുക 


മേല്‍പ്രകാരം as aforesaid. 

മേല്‍ഫലം trees, (grain, eto. produced above 
ground), 010. കീഴ്‌ ഫലം ഒട ചാമ 610. അ 
ന്നുണ്ണി ഫലങ്ങം 127. 2. doe, the future 
produce; 027. കീഴ്‌ ഫലം the present one, 

മേല്‍ബലം (4) reserve, auxiliary force. 

മേല്‍ഭാഗം the upper 6106 അതിന്‍െറ മേഗേ 
KU. മേ'ഥേ കൊണ്ടു തിരിച്രാ൯ BR. (& 
chariot) upwards. 

മേല്‍ഭാരം depressing weight; misery of being 
in the body. 

മേല്‍മണ്ണിയം 8൦, superintendence, 

മേല്‍മയി൪ 80. hair of the body. 

മേല്‍ലാഭം extra profit, 

മേആലോംകം heaven. 

മേല്‍വരവു extra income; (4) consequence, 

മേല്‍വഴി യാ ഴു. ശിശ്രം ശമിച്ചവ൯ മേ. 
യിത BR. through the sky. 

മേല്‍വായി the palate. 

മേൽവാകകം the heading, address of a letter. 

മേല്‍വായിപ്പ an additional loan- 

മേൽഖവാതരം Glovernment’s share of rent, 

മേല്‍വാഴി VL. ൭ superior - മേലവന്‍, 

മേൽവി ചാരം superintendence, 

മേല്‍വിത്തു seed sown upon other seed, 

മേല്‍ധിരിപ്പു an awning. [ter. 

മേൽവിലാസം address, supersoription of a let- 

മേല്‍വെപ്പു possession by a high tenure മേല്‍ 
എഴുതിയ പറമ്പുടെ മേ. ഒററിയും ഓറികും 
പുറവുമായി നിങ്ങക്ക്‌ എഴുതി വെച്ച തന്നു 
(doc,) MR, 

മേല്‍വെള്ളം 17768168 േ'ള്ളച്ചാടുംം 

മേല്‍ശാന്തി, ഭട ശാന്തിം 


വു 4 msvuys 7.25. (7. മേ to love, or=2രു 


യുക). 1. To be familiar, occupied with വേണ 
2. to be 


accustomed to a place & prefer it, abide തത്ര 


ന്ന ധേലകഠം മേഷി നിന്നാ൪ 66. 


മേവുന്നഹോ മത്സൃങ്ങം PT. വിബുധപുരിമേ 
വിനാ൯ Bhr. കാലാലയം മേ. AR. went to in- 
habit Hades, അവക്കു മേവോ൯ ഗൃഹങ്ങംം Sk. 
3. 8൦. T. to adjust, level V1. മേധിക്കൊടുക്കു 


to reconcile, prove 13, 4, aux.¥,.=വയിക്ക, 


മേവല്‍_ മേളിക്ക 


ഇരിക്ക 2.1. സുഖിച്ചു മേവീടിനാന്‍, അറിഞ്ഞ 
ല്ലോ മേധുന്നു Bhr. 
മേല്‍ (8. T, love) dwelling, see മീവല്‍, 
മേവേലര്‍ aM. enemies മേ. തമ്മെകൊൊന്നു RC. 
മേരെ പൊരുതു പുറത്താക്കി AR. 
മേശ Ar. més, Port, 2682 (L.mensa). A. table 
കൂഥികളി൯ മേല്‍ മേശ കഴിക്കുന്നു MC, to live 
ധാന. (തേമേശ തിന്നുക, കഴിക്ക, കുടിക്ക ആ. 
Europeans to breakfast). 
മേഷം തേ 8, (= മേടം). A ram, Aries, 
മേഷത്തൂര്‍ ബ്രാഹ്മണന്‍, മേഷത്തടികഠം, മേഷ 
ത്രോണടികുഠ N.pr. a deified sage, born 
to Vararuti of a Patayi KN. 


മേഷ B. a hindrance, trouble; B. Palg. flaw. 
മേയ്യ 860. 

മേന്മ രിം, mestre (L. magister). A Maistry, 
470. ആശാരി, കരലിമേസ്യിരി 6. 

മേഹം mtham 8. (മിഹ). Urine, a= മേഹ 
രോഗം urinary disease. മേഹപടലം venereal 
spreading sores. 
മേഹനം 8. pissing; penis. 

ag mila (Gr. melas). Indian ink; മേളയില്‍ 
കളിച്ചടമേളത്തില്‍ 11%. 

മേളം തടി 8, (Ah), 1. A band, esp. of mu- 
sicians. 9, music, harmonഴ താളത്തില്‍ ഒത്തി 
നന്മുളങ്ങം ഗീതങ്ങഠര ഓരോന്നേ പാടിപ്പാടി 
66. മേ. gga to unite in a concert, കൊട്ടുക 
to play. മേ, ഏറിടുന്ന പൈങ്കിളി Bhr. melo- 
dious. 8. joining fitly, യയ മേളത്തില്‍ ഉത്സവം 
ആരിംഭിച്ചാ൪, ചേല വെളുപ്പിച്ച മേ. ഇയററുന്ന 
ഭസ൯ 606. ഛേദിച്ചു മേളമോട്ടഴിയില്‍ ഇട്ട 
DM. nicely. ¢a. കലന്നു ഒഹിക്ക്‌VilvP, to burn 
all over from fever; 
മേളക്കാര൯ മ musician. 
മേളക്കൊഴുപ്പ B. a concert, symphony. 
മേളതാളം equal timo in music. 
മേളനം 8. union, assemblage, 
മേളാങ്കം B. joy, pleasure. 

- denV. മേളിക്ക 1. To mix, as sugar in milk 
ഇളക്കി. മേളിച്ച 38൮൪. വെല്ലവും പാലും തളി 
കയില്‍ മേച്ചു തരുവ൯ DN. 8. to unite in 
ഒനന ഗാനം മേളിച്ചാര്‍ (881) 06, 8. to 
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മേളിത--— മൈനാ 


live happily together സന്തതം അവളോടു മേ' 
ച്ച 27. മാനിനിയോടു മേച്ചു മേധിനാന്‍ Nal. 
മേളിച്ചു നല്ലിനാ൯ 81120. gladly. 
part. 0888. മേളിതം മേളം 1.1. മന്ദമേ. പൂണ്ടു 
കുഴലൂതി 4൯. & മേളമായി ക്തി 4൧). 
CY. മേളിപ്പിക്ക to combine harmoniously ഓ 
രോ വിഭ്യാമേളങ്ങാം മിച്ച Bhr, 
മേളിട വേളി, ബഹുളി. [tail Vi. 
മേഴി mili T. aM. (0. médi, mali). The plough- 
മൈ mai ൨. 7.2. -- മക്കി, മഴി, മയി. Antimony; 
blackness മൈയർ 866 മയ്യാർ. 2.=മെയ്‌ 0, 
Tu. Te, body ഓാമന്നപ്പൂമൈ ca. 3.17. മെമ 
barrenness, whence മച്ചി. 
മൈക്കണ്ണി (1) with painted eyes f. മൈ, ക 
ണ്ണില്‍ പാത്തു Nal. മൈ, മാര്‍ Bhr. (മയ്യാൽ 
കണ്‍). 
മൈക്കലേ -- മയിക്കലേ, മയക്കില്‍ at dusk. 
മൈക്കോലഖാര്‍ക്ഴലാഗ CG. dark-haired f. 
മൈതാന 2. maidin, A plain, flat, open field 
ഒക്ക മുറിച്ചു മൈ. ആക്കി 1൯. മൈതാനയില്‍ 
എത്തി Ti. on the table-land. 
മൈതുക ഇലി aM. rather എയ്യുക; 20 26% 
അതി൯ഫലം മൈതുവാ൯ ചമയുന്നത്‌ ഇന്നേ 
RC 93. now you are to reap the fruits, 
മൈത്തുക to be industrious. - മൈത്തല്‍ $011 B. 
മൈത്രം maitram 8. (A). Friendship മൈ, 
മറന്നു R$.; മടം മൈത്ര. 
മൈത്രി 10. ഭസൂരനെറയും മൈഥിലന്‍ തന്‍െറ 


യും മൈ. യെ പൂരിപ്പാൻ 66. മൈ, രക്ഷി 
പ്പാ൯ പണി KR. 


മൈത്രികരം 8. gaining friends AR. (the 
Ramayans is said to be such). 
മൈഥില maithila 8. Referring to മിഥില, 
1.1. മൈഥിലരാജ്യം AR. 
മൈഥിലി 8145. 

660 Te maithunam 8. (മിഥുന). Matrimony, 
018. - ശചാവിന്‍െറ മൈ. പോലേ prov. 
മൈഥൂനപര൯ Bhg. lecherous. 
മൈഥുനമാസംല മിഥുനം. 

മൈനാകം ലിമ 8. 1... മൈനാ൯ന, 
M. 0, The docile parrot മൈന MC. Temenuchus 


pagodarum. 2. a mountain in Himalayas പ 
യൃതാധിശ്വരൻ AR. 


മൈനാത്തു-- മൊട്ട 


മൈന്നാത്തു 8൦. A washerman.- മാനാത്തി 809, 
മൈന്തന maindah T. M. (മൈന്തു T. 0. de- 
lusion= ag). 1. A boy. 2. a son RC. Mpl. 
മൈമ്പയ 70. -- മയിമ്പു Dus മൈമ്പിന്നു വനാ. 
മൈയല്‍ RC. = മയ്യല്‍ റു. ൦, 
മൈയാല No. dusk. 
മൈയാരം സല്yrകm (മൈ 2.) മെയ്യാരം. 
മൈമ്മസ (മൈ 1.) Palg. Er. (opp. മെയ്യ൯) ഒ 
rogue. 
മൈയ്യക്കള്ള൯ Er. a night-snap, night-thief = 
തഞ്ചം നോക്കി; Palg. an eye-servant, 
മൈരേയം mairsyam 8. Spirits from Lythrum 
blossoms മൈ'മാം വീരമമൃം സേധിച്ചു 06. Bhr. 
മൈല്‍ മയില്‍ ൭.൬. 
മൈല ഇട മഴയില. 
മൈസൂര്‍ രാജാവു ദ, -മയിസൂര്‍. 
മൊക്കളം mokkalam No. (Mpl. മൊക്കു, 100, 
1, മൊക്കൈ a notch). A hollow in the edge or 
gunwale of a boat to insert a pin (=thole- 
pin), to which the oar is hooked. 
മൊങ്ങ mona (C. Tu, manga) A monkey V1. 
ജമൊച്ച? {Trav. മോങ്ങുക. 
മൊങ്ങു(മുഴഞ്ങു?) വ], 1. നായുടെ മൊ. കേട്ടുV1, 
കൊച) motia 1. A light coloured monkey. 
ഉ, 1. So, a Dolichos tetraspermus, B, മൊച്ച 
കൊട്ട its ഉ (No, മൊച്ഛക്കൊട്ടപ്പയറു--അ 
വര). 
മോച്ച൯ (മൂത്ത?) 1. an old man, a big person 
(loc.). 
മൊച്ചിങ്ങ, see under മുച്ചി, 
മൊഞ്ച൯ mohjat 1. No. (മൊയി). A strong, 
fine fellow = മിടുക്ക൯; f. മൊഞ്ചത്തി. 2.80. 
passionate. 


2, Palള.- നൊച്ചെലി, നച്ചെലി, 


മൊഞ്ചു 1. No. beauty. 2. So. anger B.; 
moroseness "1. ഒമാഞ്മും ഒമാട്ടും പറക, കാ 
ട്ടുക of discourteous, untractable manners 
vi, — മുറിമൊഞ്ഞു B, precipitate anger. 

മൊഞ്ഞി-മു ഞ്ഞി) The face (loe.), 

മൊട്ട motfa 7. M. C. Tu. (മുണ്ഡ). 1. A bald 

a4 ചഛിരെച്ചാല്‍ മൊട്ട prov.; a Brahman 
widow; a Mapla ഉപ്പു പുളിക്രൂലും മൊ. ചതി 
ക്ഷം proഴ. മൊ. അടിക്ക 10 shave the head 
completely. 2ംഠാമുട്ട 81 egg. 
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മൊട്ടക്ക_- മൊന്നാ 


മൊട്ടുക്കനാ a bare hillook. 


മൊട്ടക്കൊമ്പ൯ cattle having lost one horn 
or both. 


മൊട്ടത്തലയന്‍ a Mapla. 
മൊട്ടത്തൈ a cocoanut-plant before the shoot- 
ing of തിരും. 

മൊട്ടപ്പശ 80, the white of eggs used as glue. 
മൊട്ടു motty 1. M. (Te. 0. moggu, mogada fr. 

മുട), 1. A flower-bud കുന്ദം ത൯ മൊട്ടു, മുല്ല 

മേല്‍ ഉല്ലാസമൊട്ടുക, പങ്കജമൊട്ടില്‍ തണു 

കുണ്ടു CG. ചെക്കി-, മഞ്ഞഠ്ാ-ട. തര്‍. പൊന്മ 

ലര്‍ മൊട്ടുകഠം പട്ടുകൊണ്ടു പൊതിങഞ്ഞഭിമന്ത്രി 

ച്ച കലശങ്ങളാല്‍ അമിഷേചിച്ചാര്‍ KR, (in c0- 

ronation), പൂ മൊട്ടിടുക, 2.ഒ സിം മുലമൊ 
ട്ടു 8. മുലയിണ മൊട്ടുകഠVCh. വാരിളം പോ 
9. bud-like, the blunt 
end, a pommel പൊന്ദൊ. കെട്ടിയ ചൂരല്‍ 1൯8. 


കമുലമൊട്ടുക Bhg. 


മൊട്ടമ്പു a blunt-pointed arrow പാറപ്പുറത്തെ 
യ്യു മൊ. പോലേയായി SiPa. made no im- 
pression, [horns, 
മൊട്ടുകൊമ്പന്‍ (3) cattle with little or short 
മൊട്ടുവാധ ൭ long sword with brass-handle 
എറിഞ്ഞു പിടിക്ക Nayar’s play with it, 
മൊട്ടുസൂചി (തൂശി) & pin. 
മൊത്തം mottam T. Palg. The whole, total 
1. കൂലി മൊത്തമായി കൊടുക്ക - No. പൊത്ത 
നേ, മുഴുവനും. 
മൊത്തുക mottuya (T. Te. to strike, see മു). 
1. To kiss f.i, the hand, Genov, Mpl. എത്ര 
മൊത്തിയാലും ഒന്നു പൊത്തിക്രൂടാ 2700. 2.80, 
to drink from a vessel B., to sip V1. (മോക 
മോഞ്ചു. . 
മൊത്തി (©. ൧-5 മച്ചി) 1. the fa പാണ്ഡ 
വവ്യത്ക്തികാം ഒന്നായപ്പോഠ്ം കുണ്ണാഭികളുടെ 
മൊത്തി * കറുത്തു CrArj, from envy. 2. the 
calyx. as of cocoa-nut തേങ്ങയുടെ മൊ, അ 
ടത്തി, a receptacle of Composite; also 
മൊത്തടന്നു വീണ്ടം * (ഉല: മൊഞ്ഞി). 
മൊന്ത 1. 80. 1, a cruse, B. goglet, പിടി -- 
narrow-mouthed, Arb, (see മോന്ത). 2.8 
thicket, the lair of a tiger, No. | 
മൊന്നക്കഥം V1. Muham. priests (ag, മു 
ന്നാഠം?), 


മൊയി_ മൊഴി 


മൊയിലോം ജം. സ. 74, ഇടക്കാടു, കൊല്വ 
മൊ.= മതിലകംം 
മൊയ്യു൯ moymat (5 മുഴുവന്‍, or 7. മൊയ്‌ 
thronged). The central bulb of an arrowroot, 
മൊരമ്പുക morambuyas Palg. (T. മൊര-|-= 
മൊറു.|:ടമുരു- |) Dogs to snarl; men to hawk 
ജമുരളക. 
മൊരി mori (=qരി, 26). The rough outer bark, 
as of tamarind trees= ചുണങ്ങു; മൊരിയ൯ 
having a dry skin. മമാരിചൂണങ്ങു dry scurf 
on the skin, 
മൊരിച്ചല്‍ dryness of skin or bark, — മൊരി 
കജമുളിയുക 80. [Ti 
മൊരിശി Mauritis മൊ. ക്‌ എഴുതി അയച്ചു 
മൊറു മൊറുക്കം മു -1.i. പിന്നേയും നായി 
നെറ പല്ലിന്നു മൊഴപ്പു prov. whets his teoth 
for more food. 
മൊഹീയള്ീ൯ Ar, muhif-ed-din, Fellow- 
believers, see യാ II. 
മൊള്ള molly, മൊള്ള Urine. 
മൊള്ളുകട വിറ്റു ന, മൊള്ളാ൯ പോകുന്നു 
(low) 8o., also No. 
മൊഴി moli T. M. (Tu. C. Te. mudi fr, മുഗങ്ങു 
or C. muyyi exchange?). 1. A word aq—, 
വാ, തേ൯--, മധു - 9൦. 2. an argument, 
ണിം ഒമാഴിക്കു തക്കതു വ്യവഹാരഗതി KR. 
the finding accords with the evidence, മൊ. 
ചെല്ല, 10 state, declare. എന്നുള്ള മൊ. ഉറപ്പാ 
യിട്ട്‌ എടുപ്പാ൯ പോര TR. statement. ശേഷം 
എടുപ്പാനള്ള മൊ. എടുത്തു TR. collected evi- 
dence. 8, right, claim കുറച്ചു ജയിക്കന്നവ 
ക്കു മൊഴി എന്നു കപ്പിച്ചു KU. they made good 
their claim, are in the right, ഒമാഴിയും മൊ 
ഗിക്കേടും VyM. right & നനന. വധി മൊഴി 
എങ്കില്‍ 20%. ഇല്ല മൊഴി ഭവാ൯ ഏങ്ങളെ 
കൊല്ലൂവാ൯ Bhr. no just cause. പോരിന്നു 
മൊഴി എന്നിരിക്കിൽ KR, 
ഞായം) മൊഴി എന്നുവെച്ചാല്‍ ഏതാ൯ പണവും 
അരിയില്‍ ഇട്ടു തുണിയില്‍ കെട്ടി ആ പെണ്ണ്‌ 
ഇനി മേല്െട്ട എനക്കാവശ്യം ഇല്ല എന്ന മന 
സ്ണാലേ കൊടുക്ക (Mp!.) കെട്ടിയവളെ നീ മൊ. 


4. divorce (loc.= 


കൊടുക്കേണം, കെട്ടിയവനോട്ടു മൊ. ചോടി 
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ക്കു, കാതിയാർ മൊ, കൊടുപ്പിച്ച, അവളെ ഉട 
മക്കാ മൊ. വാങ്ങി TR. ഞമ്മളെ മൊ. തരേ 
ണം; മൊ. ചൊല്ലിട്ടില്ല, അവന്‍െറ മൊ. പറ 
യുംമുമ്വേ MR. before he divorce her. 5. N.pr. 
of plants (മുഴി?) കരു-, ചെം--. 
മൊഴിക്കേടു (8) ണാ തമ്മിലുള്ള ലെബ്ബല്യ 
പ്രാബല്യവും മൊഴിയും മൊ'ം വഴിയും വഴി 
ക്കേടും ഓക്ക Bhr. KR. to weigh the merits 
& demerits of a case. 
മൊഴിപിഴ (3) *raഛടളനടടങന, മൊ. കഠ അറി 
വിച്ചു KR, reported misdemeanours. 
മൊഴിമടക്കം (2) being nonplussed. 
മൊഴിമാതു 8ദടമ$, മൊ'തിനെ തൊഴ്ചതു Bhr. 
മൊഴിമാറു ഒ. ഒ bond, എഴുതിചെച്ച മൊ'റാ 
ക കൈശ്ീട്ടു 11. 
മൊഴിമാററം failing in keeping 0008 word; 
transposition of words. 
മൊഴിമുട്ടിക്ക V3. to nonplus, puzzle, 
മൊഴിയുക 1, ല്‌. $0 ദാലി: ഇക്കഥ വിഷമിച്ചു 
മൊഴിഞ്ഞു 340. സന്ദേഹനിവത്തകം മേ? 
ന്നേ൯ KeiN. മൊഴി ഞെ വാക്കുകം Bhr. 
മൊഴിവഴി (8) just behaviour അതിനും ഒരു 
മൊ. യിര ഇഹ നഫി നമുക്കെടോ Nal. 
മേ) mo (൦൦) Mother കാരക്കല്‍ മോ Anj. N.pr. 
മോകം സ. ൦? മോഘം, മോഹം. 
മോകക അദ (or മോശ്ശ?, മുകക്കു T.to draw 
water, C. moge), To drink, 8: അവ൯ മോണ 
not for thirat, as med, or for tasting; see മൊ 
ത്തുക, മോന്തുക. 
മോയിക്ക 1. Y. 1599. മോയിച്ചു കടിച്ചു sipped 
2. CV. to give to sip; as toa 
child, old man, patient, 


it out. 


ഴ്‌. മോവല്‍ ഒ ബ്രി, രണ്ടു മോവലിന്നുണ്ടു 
enough for 2 draughts. 
മോക്കണി (൬. മൊ-; 2൭?) V1. A sack 
out of which horses eat, 
മോക്താ൨ു miktavy 8. (Qa). A deliverer. 
മോക്ഷം §. 1. liberation അവൻ ചൊന്ന ശാ 
പവും മോ'വും 06, ബന്ധമോങ്ങംം Bhr. 
ഇതി പൂതനാമോ, 06. the story of P's de- 
liverance. 2. final exemption from a life 
in the body, beatitude =qam), of 4 or 5 


109 


മോക്ഷ മോഞ്ച 


168 സാമീപ്യം, സായുജ്യം, സാലോക്യം, 
സാരൂപ്യം (സാന്നിദ്ധ്യം ന), സമാനന്ദ 
മേവും സവ്വം ലഭിക്കേണം 8112. മോക്ഷ 
കവാടം തുറന്നു ഖെപ്പാ൯ Anj. (Yama’s an- 
ഇ618). പാതി മോ. കിട്ടും KU. 3. letting go 
ആശുഗമേ, മുടിച്ചു 8. left off shooting. 
4. Nasr. ആകാശമോ. heavenly bliss, CatR. 


മോക്ഷകാമികളായ (2) സിദ്ധയോഗിന്ദ്രന്മാ൪ 
AR.=മോക്കാത്ഥി. 

2. the 

last contact with the shadow etc., end of an 

eclipse, 


മോഷ്ഷകാലം 1. the month "ല്ലി. 


. മോക്ഷദം 8, procuring beatitude, as a story, 


Sah. Bhള. സാക്ഷിയായി മേവും ആമോ 


ക്ഷദന൯ CG. God, 
മോക്ഷപ്രാപ്യി 8. attaining bliss. 
മോക്ഷവാസി കം those in heaven, Nasr. 


മോക്ഷധവിളക്കു V1. a ceremony on the 3rd day 
after a death. [AR.) 
മോക്ഷസാധനം (2) bliss-bestowing (f. i. the 
മോക്ഷാത്ഥം (2) id. £. 1. ഭൂമിയിലുള്ള ജത്തുക്കുമക്കു 
മോ. ഇനി ശ്രീരാമായണം ചമെക്ക AR, 
മോക്ഷാത്ഥി 8. desiring bliss (32), മോ.ക്ഠ്ര 
Brhmd. 80 മോക്ഷേ-്ൂ and Bhg. 
മോഘം migham 8. (മുഹ്‌). Useless, vain. മോ. 
എന്നിയേ PT. unfailingly, 
മോങ്ങ്‌ monty Kad. (8൦. മാങ്ങ), Plantain- 
suckers when very small (see കന്നു 2, 203), 
(നേന്ത്രമോങ്ങ്‌ are not transplanted but boiled 
& eaten). 
മോചക൯ mijayal 8. (ച). A deliverer. 
മോചനം 8. liberating; liberation ജാതുഗൃഹ 
മോചനവല്പത്താന്തം Bhr. റവ, ശാപമോ. 
ചെയ്തും 
denV. മോചിക്ക 1. to free, release എന്നെ മേ” 
ഷ്യ വെച്ച 21. എന്നെ മേച്ചു കൊണ്ടു പാ 
ene Nal. to save. 2. to dismiss മോ. ഇ 
ല്ലവ൪ Bhr. കാരുണ്യം നിങ്ങ മേ'ച്ചിതോ 
Nal. abandoned. 
ഇart. മോചിതം മുക്തം 89% free. [Bhg. 
6. ബന്ധനത്തിങ്കല്‍ നിന്നാശു മോചിപ്പിക്ക 
മോഞ്ച minja Vച്=മോണ Gum മോ. നാ 
ററം V2. 
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മോഞ്ച ക_- മോതിരം 


മോഞ്ചുക ((ദി,) $0 806 -- മൂ---, മോക്ക. 
മോടകം modayam (1. മോടുട മേടു, മുകടു). 
Fragrea Zeylanica, Rh. ഭമോടകത്തില,- ത്തിൻ 
തൊലി അരച്ചു ഒ. അല4.-വള്ളി മേ. Anoistro- 
cladus? 
മോടൻ CrP. (& മോടം) hill-rice = പറമ്പത്തു 
നെല്‍, വയനോക്കി 1.1. തറയിലുള്ള പാരും 
മോടനും ഒക്ക വിരോധിച്ചു TR. — Kinds: 
വെള്ള, കറുത്ത, അരി, പൊററ,കല്ലാരമോട൯ 
Palg. Exh. വലിയ, ചെറിയ മോട൯ Ef. 
മോടി midi 5. (fr. മുകടു or 0. Te. mota blunt), 
1, High bearing, stateliness മോടിയായുടുത്തു, 
മോ. കഠം പലക്രടി ChVr. embellishments. 9 
ങ്ങളെക്കാഠം മോ. യായിരിക്ക Arb, grandeur. 
കോടികിനേശന്മാര്‍ ക്രടി ഉഭിച്ചൊരു മോ. കല 
ന്ന പ്രകാശം 86. ചേടചേടിവിടന്മാരുടെ മോ. 
al. ധനം ഒടുങ്ങും നേരം മോടിയും നശിച്ച 
(comfort, 1222) പട്ടിണിയും അകപ്പെടും 
Chintar. മൂരിക്കു അന്നേരത്തെ മോ. ഇല്ല 10. 
vu. looks lean eto. 9, fashion (൦. modike) 
മുമ്പേത്ത മോടി ഗോദ, മോടി ഇങ്ങനേ ചില 
ചെട്ടികഠകു Nal. 38. anything placed by മ. 
conjuror who tries to prevent its being remov- 
ed, മോ, എടുക്ക, വെക്ക. 
മോടിക്കളി (3) No. മോടിചിള്ല. 
മോടിക്കാര൯ haughty, ostentatious. 
മോടിലില്യ (8) sorcery, legerdemain=൭ചച്ടി. 
മോട്ടം (see foll.) pride. 
മോട്ടു motty T.C. To. M. (see prec.). Obstinacy, 
perverse pride. മോ. കാണിക്ക; മോട്ടുള്ള മൂരി 
No, a restive bullock = ശാം. 
മോനെ mona Ta. M. (T,= qm). Gums, snout. 
apa gums to pain V1. മുറിക്കു മിട മൂണ, 
മോഞ്ച; മോണമേല്‍ ഒരു രോഗം Nid, 
മോണയന്‍ അ., - ണച്ചി f. (abuse.) 
മോണി, ടം മകണി. 
മോണു & മോണ്ടു കുടിക്ക N, f, i. ഓ ഇളന്നിര്‍ - 
ഭേ മോകുക & മോതുക. 
മോണോലി Palg. Exh. a kind of paddy. 
മോണ്ടെം Vi. the porch of a church മുകമണ്ഡ 


പാം 


മോതിരം നര്‍മ T. M. (മുദാ). 1. Ring നല്ല 


മോതീര- മോന്ത 867 , മോന്തി- മോഹം 

മുദമേ?'ങ്ങമും vCh. കൈ- 6841൨. മോ. ഇടുക. | -മോന്തിട മൂവന്തി Tw മേോ'ക്കേത്തത്തായം 
ധെക്ക TP. 

മോന്തായം മുകന്തായം. 

മോര്‍ mir 1. T. ൪. ൦. (Te. mara, 6. mosaru), 


2, a collet, for high caste children മോ, & gn 
വെച്ചമോ. (1216), പാലക്കാമോ., (girls & boys), 
പുലിയ൯മോ. 683 07 പുലിയാമോ. (08), മോ. 


കഴുത്തില്‍ കെട്ടുക V1. 

മോതിരക്കണ്ണി 1, toe’s link or knuckle, 2.2. 
smal} noose. 8. Hugonia mystax. 

മോതിരക്കുടടം Vi, a necklace of jewels. 

മോതിരക്കൈ a gentleman's hand മോ. കൊ 
ണ്ടു കൊട്ടു കൊള്ളേണം prov. 

മോതിരവള്ളി Artabotrys odorata. 


മോതിരവിരല്‍ the ring-finger. 


.മോതുക moduya 5. To dash against, 


മോത Tu. No. a surge, rising of waves (smaller 
than തിര & larger than ഓളും; ഓളം മോ 
തുകയില്ല). മോതധിഴ്ചക No, to ship a sea; 


Buttermilk മോ൪ചവത്തു പുളിച്ചള്ള 2. മോര്‍ 
കിട്ടത്തേടത്തു പാല്‍ കിട്ടുമോ. 270൦) ഒട മോ 
ററിന്നു വന്നോര്‍ 20൦. നിര്‍ മോര്‍ കൂട്ടുക diluted 
buttermilk. — മോക്കഞ്ഞി,-ക്കാള൯ ete. 8.7. 
C. Tu. M.=മൃകര്‍ ജക മോരില്‍, മോററില്‍; മോ 
റും കണ്ണും; മോറുചിക്ക the face bloats. 


മോറുക motuya No.(V1.2. gua) 'To cleanse, 


scour metal vessels with ashes eto. കുരണ്ടുമോ 

റിന്ന, കിണ്ണം വടിച്ചു മോറി, കിണ്ടി തേച്ചു 

മോറി. 

മോറാഴി, മോറായി the pommel of a knife, 
stick, eto. (മൊട്ടു), 


ജള. കോപത്തിന്‍െറ മോതെക്കു ഞാ൯ ചെ |. മോലോം ൦. മതിലകം. 
മേ?ശം mifam T. M. (Te. C.Tu. മോസം; Tdbh. 
൦! മോഷം). 1. Trick, deceit മോ. പററിച്ചുകള 


ന്നതു at tho height of his anger. 
മോത്തു- മുഖത്തു TP. 


മോദം midam 8. (മുദി). Toy; delight മോദസാ 

ഗരത്തില്‍ മുങ്ങി KR. മോദധും ഖേവും. മോദേ 

ന (ബദ്ധ -- ൧൭), മോദാല്‍ 8. joyfully = മുാ, 

മോദകം 8. (delighting) sweetmeat മോദക 

പൂവാദി ഭോജ്യഭാനങ്ങ Nal. 

മോദകരം 8. delightful മോദകര സ്റോോരVilvP. 

സ്‌. മോദിക്കു 8, 40 നട്ട്ഠ്ഠം മോടിച്ചു ചെന്ന 
വ൯ Mud. 

part, pass, മോടിതന്മാരായി C6. മുടിത൪. 

൦. മോടിപ്പിക്ക 8. ൬.൭. $0 96101 ജൂഷികളെ. 
മേച്ചു KU. ട്രവ്യങ്ങളാലേ Bh. അകതമിര്‍ 
ജന്ദിക്ഠ്രക്ക കളികളുാൽ Bhr. _ 

മോന്‍ സ.ട മക൯; What 15 പൊന്നില്ലാതഛ൯ 

മോന. prov.? 


മേ? minds 1. (C, moti, Te. momu, T.minji). 


1, The face പാഴസെറ മോ. യേ കാണാരേ 68. 
the snout ആലെക്കു വരുന്ന നേരത്തു മോന്തെ 
ക്കടിക്ക ഇഴ. വറു ആടിനെറ മോന്തെക്കു പ 
ററി Arb. 2. (= മൊന്ത) a brass ewer to draw 
water, water vessel of kings. പിടിമോന്ത ട്ര 
ശു പൊയ്മിടി-- TR. 

മോത്തുക 80. to sip, drink = ഭമോകക ഒട കഞ്ഞി 

മോന്തിക്കുടിക്ക V8. to gulp down, 


ക Arb. 2. fault, mistake ബുഭ്ധിമോ. കൊ 
ണ്ട്‌ ഒരു കുററം ചെയ്തു പോയാല്‍ ദണ്ഡം കപ്പി 
ക്കരുതു ൬. നിങ്ങളോടു വാകമോശമായി പ 
റഞ്ഞു പോയി TR. mis-statement=mഅബദ്ധം; 
(തുകമോ. 1, 464, കൈമോ, 300). 8. 1038 മോ 
ചം വരുത്തുക V1. by missing a fair opportu- 
nity eto, [(also sickly), 
മോശക്കാരന്‍ 8൦. a trickster, blunderer; poor; 


മോഷക൯ mitayah 8. (മുഷ്‌). A thief. 


മോഷണം, 1. ലിഖ അവന്‍െറ വീട്ടില്‍ മോ. 
പോയി, വീട്ടിലുള്ളത്‌ എല്ലാം മോ. പോയ്ക്കോ 
കുംAഴന്‌. ഒരുവനെറ വക മോ, പോയാല്‍ 
VyM. to be stolen. എലിമോേഷകണശീലന്‍MC. 
8, നഭതോഠഴ്നള മനോമോഷമോഷണം 8iPu4. 
ട മോചനം? 8. captivating ജന ഹൃദയമോ 
m6 Bhr. Krins. [ഇപ്പോഠം C6. 
6627. മോഷണിക്കു $0 8681 മേ?'ച്ചിട്ടുന്ന കാലം 
മോഴ്ടാവു 8. a thief, hence: 
മോക്ടിക്ക $൦ 546൭] മേച്ചു പോയി VM. 
ആഭ 801൩, മോക്ചിടള്ടോ കൊള്ളയിട്ടി 
ട്രോ TR. 


മോഹം moham 8. (മുഹ). 1. Fainting, swoon 


മോഹവും തളച്ചയും അദ. സൂതികൊണ്ടുണ്ടായി 
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മോഹം. മോഹിനി 


മോം. CG. exhaustion. മോ. തെളിഞ്ഞു 91. 9, fasoi- 
nation, infatuation അവക്കു മോ. ഉണ്ടാക്കി 
മായാബലാല്‍ KR. led astray. 3. lust, love 
മോഹമൂത്തിക്കകമ്പടിസംസാരപ്രിയഡാര്‍ Nal. 
പിള്ളരെ മോ. പറഞ്ഞാല്‍ തിരും prov. can be 
talked out of their love. മോ. അഴിയുക, അ 
ഴിക്ക, തീക്ക V1. nocturnal pollution. കീഴില്‍ 
ഉള്ളതില്‍ അവനു വളരേ മേ, ഉണ്ടു TR. wishes 


back the old times. അടിയന്തരം നല്ലവണ്ണം ക 
ഗിപ്പാ൯ മോ. ഉണ്ടു TR. 


മോഹനം 8. infatuating, temptinള് മോ'മായു 
ള്ള വൂക്കലകാം, മോഹനഗാത്രിയായ തതി 
Bhr, മോഹനരൂപി, മോ'മായ കഥാശേഷം 
Mud. വാനരമോഹനത്തിന്നു നിമ്മി.) KR, 
to bewilder the monkeys. മോഹനഗേഹ 
ano KR. brothels. മോഹനജ്വരം പിടിക്കും 


Tanir. nymphomany —adഴ. വുളിനങ്ങ്ം 
വെളുത്തു മോഹനം KR. lovely. 


മോഹനീയം 8. ഒttraള്‍t്ഴvം മോ'യാംഗനാം ച 
രൻ Nal. 


മോഹാലസ്യം 8. 8500൨. ഭീനംകൊണ്ടു മുഖാ 
ലസ്യം (810) ഉണ്ടായി TR. 

മോഹി 1. bewildering. 2. lusting; « lover, 

den¥. മോഹിക്ക 1. to faint മേച്ചു വിണ്ട Bhg. 
2. to be bewildered, fascinated ലംഘനം 
ചെയ്യാം എന്നാരും േോ”ക്കേണട Nal. let none 
deceive himself. 3. to lust, love, covet 

അഹല്യയെ മോഹിച്ച ചോടിച്ചപ്പോഠം KR. 

എന്നെ മേ?'ച്ചിടൊല്ലാം Nal. കടപ്പാ൯ മേ?'ച്ചു 


Nal. With Loc. മത്യൃം രസത്തില്‍ മേച്ചു 
ചെന്നു AR. മാലയില്‍ Bhr. 


part. pass. മോഹിത൯ 8. infatuated (-മുഗ്ധം). 
മോഹിനിമോ.¥Y€10. മായാമോഹിതര്‍ നില്‍, 
൦൦. മോഹിപ്പിക്ക 1. $0 make ദമ നിന്‍െറ 
വേഗം എന്നെ കേ? ചടം KR, (to Hanuman), 
സീതയെ മോ. AR. to deceive by sorcery. 
താതനെ മേോപ്രാ൯ മറഞ്ഞു Bhr. to excite 


his curiosity. 


പുരുഷനെ". സ്ത്രീയെ Bh, എന്നെ മോ | 


പ്രതിന്നരുഗം ചെയ്യോ Brhmd. 
മോഹിനി 8. (7. ൦4 മോഹി) a fascinating 
woman. — മോഹിനിയാട്ടം acting ൭ female 


character (മോ. മുതലായ ആട്ടക്കാര്‍ VyM.). 
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2, to allure, seduce, woo 


മോഹ൪_ മൌലി 


മോഹര്‍ P. muhur (ട-മുദ). A gold-coin, 15 
Rupees. 
മോഴ mila T. M. (Tu. C. bola, like മൂളി, മൊട്ട). 
1. Cattle without horns, or with horns turned 
കൊമ്പന്‍ പോയതു മോഥെക്കും വഴി 2705. കൌ 
സ്വേ പോകും വഴി മോധെക്കെന്തില്ലയോ RS. 
female elephant. 2, 8൦. stupidity. മോഗ പി 
രട്ടുക to deceive B. 3.=Goo V1. a billow, 
മോഴക്കൊമ്പ൯ 8൦. Palg. dodded or polled 
cattle. 
മോഴവള. a golden bracelet. 
മെനക്തികം 8.5 മുത്തു 4.1. മൌ. വിളയുന്നു 01. 
മൌഞ്ജി 8. (മുഞ്ജു A Brahman girdle മേഖലാ 
മൌ. ദണ്ഡും VCh. 
മൌഡ്ധ്യം maudhyam 8. - മുഡത Stupidity, 
caste prejudice, fanaticism. 
മൌണ്യൃയം 8. ട മുണ്ഡത്വം KR. as a punish- 
ment of ambassadors. 
മൌത ൩. മമത Dissimulation. 
മൌത്ത്‌ Ar. maut, Death മെയി പോയി 
died, മെൌത്തളധില്‍ Mpl. ഇ. മൌത്ത്‌ നവി 
Muhammad, opp. ഹയാത്ത്‌ . 
മൌനം maunam 8. (മുനി). Silence, also with 
വ്രതം as religious exercise SiPu. മൌനവും 
ടീക്ഷിച്ചു ഹോമം തുടങ്ങിനാ൯ AR. മൌനഭാവം 
ദീ. 10, മൌ. പൂണ്ടു നിന്നു 66. മൌനവാസ 
ങ്ങളും Nal. of a deserted wife. 
മൌനാന്ദരവാടം 8. silent consent ഒമര'ത്തോടു 
Bhr. ഇക്കയ്യത്തിന് മൌ. അലം PT, 
മൌനി 8. silent. 
മൌന്നിഭൂത൯ 8. id, (part. pass. of മൌനീ 
ഭവിക്കു) മഠത്തില്‍ മൌ'നായിരു Chintar. 


ona  maurkhyam 8.--മുഖത Stupidity, bar- 

barous state of mind മെ. കളഞ്ഞ ഭജിക്ക AR. 
 മൌലം maulam 8. (മൂലം), Radical; indi- 
genous, born in serഴice മൌലര്‍ എന്നവരുടെ 


പേര്‍ KR. the garrison of Ayodhya. 





മെരലി 8. 1, a hairlock, head-ornament aj} 
പറിച്ചു മൌലിയില്‍ ചൂടി 06. എന്‍വാഭം 
തവ മൌ'യില്‍ പതിഞ്ഞു Bhg. 2.൭ crown, 
8൭. ശ്രരരകലമൌൊലി RC. മൌ, കുളാം ക 


| ലടാംഗനമാ൪ "0൩. പെണ്‍മൌലിമാരായ 


മൌഷ്ത- യക്ഷിണി 869 


മാനം-യതി 


വല്ലവിമാര 06. നാരിമാര്‍മൌലികേ 06. മാനം mlinam 8. Faded; languor= മുനി. 


the best of its kind. 

മൌഷ്ടയ്യം 8. (മുഷ്ണര). മൌ, കാളി നടക്കുന. 
To behave insolently. 

മൌഗ്രത്ത൯ 8... മുഫ്രത്തക്കാര൯. 
ല്‍ myal (C.-മേല്‍, ൦ മിട്ടുല്‍?) 80, Land 
watered by rain, on which rice-plants are sown 
thickly, [ള്രാലിന്‍റ കുരു GP 69. 
ര്രാത mral (wean Rh.) Ficus excelsa 
മ്രിശം--മിഠിശ. 


മാവു) mlavy So. An elk MC. 
മ്രേഛ്൯ mlétthab 8. Speaking indistinctly, 


ഒ barbarian അന്ദദൂഹ്ലുധി൯ മക്ക എല്ലാം മേ 
കയു ജാതികഠം Bhr. മ്ശേഛ നിചജാതികഥ എ 
ന്നാകിലും മുക്തി വന്നീടും, ഒല്ലാത മൂര്‍മ്മേന്മാ 
രും ജീവന്ദുക്തുന്മാരാം KeiN. gen. Mussulmans, 
Europeans, in 00.5 യവനര്‍. മന്നിടം മേഷ്ടുാ 
ധിപത്യമായ്ക്കരും Bhg. 

cg. 8, barbarianism; abomination, 





ww 


© is initial in Dravidian pronouns (wow, or 
ഞാ൯, യാവ൯); hardly in any verbal root, 
It changes readily with palatal consonants, 
ഒ യവന൯ - ചോനകന്‍൯, ജോനക൯; (ചാമം 
f, യാമം); അരയന്‍, രായര്‍ fr. രാജാ; ദശ 
മുഖ൯ Tdbh. തെയമുക൯ 6൦. Initial യ is often 
found in the form of എ (യൌവനം - എവ്വനം 
86.5; എമ൯ടയമ൯), 07 ഞു (ഞാൻ 15, യാന്‍), 
and ഗല ന (യൂഗം --- കം). Some യ are 
derived from വ (ആയിരം 77. സഹസ്രം, 6. സാ 
വീരം; അറിയിക്ക 70. അറിധിക്ക) by the in- 
fluence of palatal vowels, Final w is fre- 
quently dropped (as തേങ്ങായ്‌ , തേങ്ങാ, തേങ്ങ; 
വായി & ൮൭. 


യ ൫, Relat. pronoun in യഥാ, യഥാ, യല്‍, യാ 


വല്‍ 610. യന്പ്യതി രുചി ഭവതി അവന്‍ തന്നേ 
വല്ലഭന്‍ ₹൦:0, whom she likes, 
യകൃൽ yay! 8. (L, jeour). The liver, Asht. 
യക്ഷന്‍ yakiah 8. (യജ്‌). A demi-god, a 
Paradvata യക്ഷരാജനെറ വുശ്ലുകം പോലവേ 
പല്ലാക്e KR. Kubira. ധരിപ്പെഴും ഇയക്കർ RC. 
, യക്ഷി 8., സ്ര. ലച്ചി) ഒ nightmare, also 
nooturnal pollution യക്ഷിദ്രോഹത്തിന്നു ന 
ന്ന ഒ. ടര്‍. ഒരു യ. പീഡ സഹിപ്പാന്‍ 4൩. 
demoniacal possession; also written ക്കി 
യാമിവഠം KR, -- രാക്ഷസി താടക. 
യക്ഷിണി 8. 14. യക്ഷിണിപിഡെക്കു രക്ഷാ 
ചൊല്‍ എങ്ങിനേ 06, 


YA 


യക്ഷ്യാവു yskimavy 8. (preo,), Pulmonary 


consumption രാജയ്‌യും പിടിച്ചു SiPu. രാജയ 
ക്കണണാ മരിച്ച Bhr.; മടം രാജയക്സ്ണം പിടി 
പട്ടു മരിക്രേ൯ 811, 


യജമാന൯ yajamanah 8. (യജ്‌). 1. A person 


that institutes a sacrifice & pays forit. 2.2. 

master, lord രാജാവ്‌ ഒക്കയും അനുസരിച്ചു 

യജമാനസ്ഥാനമായിരിക്കയും ചെയ്തൂ TR. by 
indulging them the Raja gained immense 
popularity. — mod. f,യ'നിച്ചി & - നത്തി. 

യജിക്ക 8. to sacrifice, worship പശുക്ക ത 
ന്നെ വധം ചെയ്യിട്ടു യജിക്കുന്നു, അശ്വമേധ 
ക്രീയയാ. യ Bhg. 

൦. യജിപ്പിക്കേണം നിങ്ങ എന്നെക്കൊണ്ടു 
KR. യഞ്ഞങ്ങഠംകൊണ്ടു യജിപ്പിച്ചു മുനിമാ 
രെ CG. [Bhg. 

യജുസ്സ്‌ 8. sacrificial formula; the യജുവ്വേദം 

യജ്തതം 8. A sacrifice യാഗം f.i, ആര 

ണർ ചൃഴുററു കൂണ്ണയ്‌ങ്ങാം കൊണ്ടു യജിച്ചു, ആ 

ജ്യത്തെക്കൊണ്ടു യങ്ങ്‌ ചെയ്യുന്നു CG. ഭവാ 

നാല്‍ ഹനിച്ചീടിന യഞ്ഞേപശുക്കഗ Bhg.—~ fig. 
ലിഞ്ഞാനയ. കൊണ്ടു കേവലാത്മാനം ആത്മനി 
യജിച്ചു Bhg. 

യഞ്ഞശാല 81. - യാഗശാല, 

യഞ്ഞസ്ൂൃത്രം 8. -=പൂണുന്ുല്‍ം 


യതഃ yadah 8. (യ). Whence; because, for. 
യതി 13081 8. (യമ). Subduer of passions, ഒ. 


Jaina begളഃr യതിവരനും ഭൂമിക്കും 6, യ 
തിധേഷമായി 130൭. -- സന്യാസി, 


ഡ്യതനം യഥേഷ്ട o 


യതനം 8, exerting oneself. ചതവാ൯ യ. 
ChVr. trying to keep peace. 
യത്നം 8. effort, exertion ജയിപ്പാ൯ യ. ചെ 
യ്ക eto. 
denV. എത്ര താ൯ യന്നിച്ചാലും അത്രയല്ലള്ള 
ബലം, വളരേ യ'ച്ൃപട്രവം കളക, പ്രാ 
ണ൯ തന്നേ യച്ച ധരിക്കുന്നേ൯ KR.= 
പണിപ്പെട്ടു 
യഥാ 72122, 8. (യ). As, according to. 
യഥാകാമം 8, ad libitum യ. ഭക്ഷിക്ക Bhg- 
യഥാക്രമം 8. in order വയസ്സിനെറ യ. KU. 
യഥാഗതം പോയി as he came, 80. -- ഗമിച്ചു 
യഥാഗമം 60, [co Bhr. 
യഥാതത്വം 8. truthful യ. കേട്ടാലും മമജ 
യഥാതഥാ എന്നു പറയുന്നവന്‍ agreeing to 
every proposal. 
യഥാന്യായം 8. properly ഇരുന്നു യ, KR. 
യഥാപുരം 8. as formerly KR, യ്‌രേ Sk, 


യഥാപ്രകാരം ആക്ക -: യഥാസ്ഥാനം ആക്ക, 

യഥാബലം 8. - ആവോളം. 

യഥായോഗ്യം 8. fitly ൩. Brhmd, 

യഥാരുചി 8, ഒട you 116286 യ. വല്ല ദിക്കിലും 
പോയി Nal. [eg MR. 

യഥാത്ഥം 8, reasonable, true തെളിയിച്ചതു യ. 

യഥാലാഭേന ജീവിക്കുന്നു Bhg. to live upon 
that which one may get. 

യഥാവര്‍ 8. as it was; accidentally, sponta- 
൩900൮487 യ, ചെനാ കണ്ട KU.; vu. യഥാ 
വിലേ, യഥാലേ. 

യഥാവിധി 8. accordivg to precept, 

യഥാശക്കി 8. as much as possible യ, മഹാ 
ഫലം prov. [ചൂ യമായി KR. 

യഥാശാസ്ധ്രം 8. according to scripture യജി 

യഥാസുഖം 8. comfortably ഇ wm) യ. Brhmd. 
വാണിതു, യ. 8412. യ'ത്തോടേ ഇറങ്ങി TR, 
safely. 

യഥാസ്ഥാനം 8. in proper state or place. യ്‌ 
മാക്ക (& യത്തില്‍), യ"പ്പെടുത്തുക to reform, 
restore. . 

യഥേഛ്ശും ഇരിപ്പതു VetC. & 

യഥേഷ്ടം 8. as one pleases, also യഗഥേഷ്കയാ 
കുംവണ്ണും ഭജിച്ചു KU. 
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യഥോക്തം യ്രൂപ്പാ 


യഥോക്തം 8. as commanded കമ്മം യ. അല്ലാ 
am Brhmd. 
യഥോചിതം 8. ഖി ബോധിപ്പിച്ച. 
PP. യ'മായിട്ടിരുന്നാര്‍ KR. all in their 
proper places. 
യത yad 8. (യ). What, (L. quod), that. 
യമാ 8. സല എപ്പോഴോ. 
യടി 8. if. 
wa yadu 8. N.pr. A king എതുനാതന്‍ An]. 
the father of the Yadavas CG. CC. 
യദൃഛു yadrttha 8.(യല്‍, ഛി to go), Following 
one’s own will, apontaneous യ, രലാഭത്തിങ്കല്‍ 
തുഷ്ടനായ) Bhg. Instr. ഇണ്നെളഷഛ്ൂയാ KR. മ 
രിഛച്ചിടിനാഠം എ'യാ VetC. accidentally, provi- 
dentially, abruptly, vu. എ'യാല്‍ം 


യഭൃ-ഷ്ശിക്ക 14. ഭൂതലത്തില്‍ ലേേക്ഠം യ, യായ്ക്കു 
ന്നു KR. 
യന്താവു yandavy 8. (wd). A restrainer, 
charioteer, Bhg. 
യന്ത്രം 8, 1. A machine, engine; mill, con- 
trivance യന്ത്രര്രയോശം കൊണ്ടു by mecliani- 
ശേ സമോ. ആരുമേ ഭരടാതേ വേണുവിണാദി 
കഠം ഗാനം ചെയ്യുന്ന യ. Bhg. musical boxes. 
2, a necklace with amulet മന്ത്രരഛീതയ്ങ്ങറ്ര 
ധാരിപ്പി ചാം KR.; often എന്ത്രം & ഇന്ദ്രം Mantr, 
s copper leaf with cabalistie figures worn in 
the girdle V1,; also a writ, deed’. 3, a plan, 
scheme. യന്ത്രഫലം result. 4. a bulwark കൊ 
ന്തളങ്ങറം അതി.ചിത്രമാം യ'ങ്ങും KR. 5. mys- 
terious nameless articles ആ ഏ. ഇങ്ങോട്ടു 
കൊണ്ടുവാ that thing the name of which does 
not occur to me ആ എന്തിര മാച്ചില്‍. 60. (866 
എന്തു 158). 
യന്ത്രളഴിഞ്ഞല്‍,- ഞ്ഞാൽ sa perpendicular round- 
about (with 4 cradles), 
യന്ത്രകല്ലു a millstone. 
യന്ത്രക്കാര൯ a mechanic; an engineer; also 
യന്ത്രപ്പണിക്കാരന്‍. 
യന്ത്രത്തോരണം Mud. a triamphal arch con- 
trived so that a portion might fall. 
യന്ത്രപ്പടിക KM. an inscription. 
യന്്രപ്പാലപടതി AR, draw-bridges. 


യരൂപ്പാ- യവന 


യൃന്ത്രപ്പാവ an automaton യ. കഠം തിരിക Mud. 
രാജസേധഖകന്മാരാം യ. കു എല്ലാം Nal. 
- യന്ത്രപ്പൂളു 8 target, a mark in shape of a bird. 
യന്ത്രശബ്ദം 8. the din of a mill യ. പോലേ 
ഒന്തങ്ങളെ. കടിച്ചു KR. 
യന്ത്രി a contriver, schemer. 
യന്ത്രിക൯ a mechanic, driver യനായ നള൯ 
Nal. (8. യന്ത്രക൯). 
denV. യന്ത്രിക്ക 8. to contrive, scheme, plan 2 
ത്രികഠം മന്ത്രിച്ചു മന്ത്രിച്ചു യ്‌ച്ചു Mud. 
യന്ത്രിതം 8. (part. pass.) 1. checked, 2. chain- 
൫ യന്ത്രിത തസ്തുര൯ ൦0. യ'നായ്തിടക്കുന്നു 
PT, കാമാനലയ'൯ VetC. tormented. 
Woo yamam 8. Restraining, refraining from 
enjoyments & passions. (Often with ഒമം) ഹിം 
. സ കരടാതേ ഇരിക്കുന്നതു യ, അല്ലാ Bhg 11. 
യമകം 8. 1. alliteration, rhyme. 2. twins; 
ലട എണ്ണയും പശുവിന്‍ നെയ്യും med, 
യമതാട 80. (T, ച — , 8, jam-dhar fr, യമ൯) 
a 242624 മിട മഭ്ധയേവഹിച്ചോരെമതാട 
തന്നേ എടുത്തു 8k. 
യമൻ 8. 1, subduer, the God of death & Hades, 
wagmé his ministers, യമപൃരി his resi. 
den. യമഭക്തി പൂണ്ടു. യമപടം അഴകി 
നോടു നിപിത്ങി Mud, a picture of hell, 
യമഭയം അകലുവാ൯ 8122, 2, twins wa 
ന്മാര CG.= Nakula, Sahadsva. 
യമ-- & യമലോകപ്പിരട്ട൯ “one who cheats 
the devil,” 
യമളം 8. ഒ ഡേ. യ്‌ന്മാ൪ $wi്നട. യമളെക്ക 
ള്ള ലക്ഷണം Nid 8. a kind of hicoough. 
denV. യമിക്ക 8. to restrain, govorn. 
യമുന 8. N. pr., the river Jamna CC. 
യവം yavam 8. (G. zea). Barley. 
യവക്ഷാരം 8. nitrം യവഴ്‌ ക്കാരം ഒ. me4,൦ ച 
വക്കാരംം 
യ്യവനര്‍ yavanar 8. 1. Yavan, Greeks ധീര 
രാം യ്‌ന്മാ൪ KR. പാരസികന്മാര്‍ യവനഗണ 
ങ്ങളും Mud. തുവശുപുത്ര൪ യ്‌ന്മാരായിപ്പോയി 
Bhr. ഉ, often for Muhammedans & Europeans 
യവനേശ്വരന്മാര ഭല്ധിദ; ടം ചോനകന്‍, 
ജേോ—. Io Syr, യവുനാ PP. a Greek. 
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യവാഗു- യാചന 


യവാഗു 8, (യവ), Fermented .rice-gruel, പഥ 
ങ്കുഞ്ഞി, . 
യവാതു MC.= A oivet cat, 
യവിഷ്യ൯ Superl. of wt. The youngest. 
യശല കുശലന്മാര്‍ 7. ചം. -കുശലവ 
ന്മാര്‍ (കശം 277). 
wu yatassu 8. (L. decus). Glory ഭഗാല്ച 
ശസ്ത്റിനെ ഗാനം ചെയ്തു Bhg.; fമം ജയിച്ചു യ, 
ലഭിച്രവ൯ KR, 
യശസ്തൂ൯, - സ്വാന്‍, - സ്വി 8. famous. 
യശോഹാനി വന്നു Bhg. we are dishonored. 
യ്രശേോോദ 8. Bhg10. Krina’s foster-mother 
(Tdbh. എശോദ 162.). 
യഷ്ട 2൨) yaitavy 8. A sacrificer (യജ്‌), 
യകഷ്ടി $i 8. A stick, staf, Tdbh, ഇട്ടി 104, 
രാകി 118. 2.1, യ, യും പിടിപ്പെട്ട Ch. using 
a staff, 
abstr. നമ്മുടെ യക്കിത്വം എത്രയും കഷ്ടം PT. 
my stupidity. 
I. യാ ന 5.=a@ pron. inter. യാതു, യാവന്‍, 
1. യാ Ar.Oh! Ah! യാമഹീയള്ടി൯ എന്ന വിളി 
കേട്ടാറേ jud. cry of murder or alarm (see 
മൊഹീ-). 
യാഗം yagam 8. (യജ്‌). A ദഃധf്റം ൧൨ സം 
വത്സരംകൊണ്ട്‌ ഒടുങ്ങുന്നൊരു യാ. Bhr. നാ 
ന്മറകളും യാഗങ്ങഠം ആറും പൊയ്യോ KeiN. യാ, 
കഴിപ്പാ൯ അറിയരുതാതേ പോം 8a്॥. മുട്ടിക്കി 
ടന്നൊരു യാഗത്തെ രക്ഷിപ്പാൻ 18144, യാഗകാ 
യ്യത്തിന്നു സഭ കൂടുമ്പോ Anach. 
യാഥവനേ 8. ഒ ദദല്്രല യാ'നാം മുനി Vet. 
യാഗശാല 8. ഒ place of sacrifice, Bhr, 
യാഗാടികുമ്മങ്ങംം all kinds of oblations eto. 
യാഗാത്ഥം 8. for ടക്ക നിന്നെ യാ. ബലി 
കൊടുക്കും VetC. 
യാചകം ആല്മ 8. (യാചി). ൦06 ബാ 
ലക൯ തന്നുടെ യാ'ത്താല്‍ 068. യാ'മായി കൊ 
san VyM. alms. 
യാചക൯ & bേള്ല. യാചക പ്രിയകര൯ 811൨. 
kind to beggars. 
യാചന 8. begging, request; als യാചനാഭം 
ഗം ചെയ്തു Bhr. to repel .a petitioner ; (8. 


8028), 


യാചനം- യാതു 872 യാത്ര-യാപന 


യാചനം 8. 14. യാ. ചെയ്താൻ ക്രടിപ്പോയാഠം 
8120. യാ'മായിട്ടു ചൊന്നാ൯ 06. -- മറെറ 
ന്തു യാചനിയം 88122. what else is to be 
asked? 
യാചിീക്ക ട. ൬൦ beg. അന്നത്തെ യാ. VetC. 
to ടല. കല്പകശാഖിയോടു യ?'ച്ഛ 06. also ല്‌ 
നമേ ഇങ്ങനേ യാ'ച്ചു പൂജിച്ചു കമ്പിട്ടാർ 06. 
— part, pass. യാചിതം 8. begged, 
യാജക൯ ആജ്‌ 8. (യജ്‌). A sacrificer. 
യാജനം 8. conducting a sacrifice, sacrificing 
by deputy. 
യാഞ്ഞവല്‍ക്യന്‍ 8. N- pr. a saint & legislator. 
യാജ്ഞിക൯ 8. (wm) an institutor of sacri- 
രേ യാ'കദ്രവ്യസംഭാരം Nal. 
യാജ്യ൯ (part. fut. pass.) to whom sacrifices 
are to be offered യാ'നാം നാരായണൻ 
ഭക്തിയുള്ളവക്കു സായ്മൂജ്യമാം മോക്ഷത്തെ 
നല്ലീടിനാ൯ AR. 
യാതന yadana 8. (യത്‌). Pain, torment, chiefly 
in hel! യാ'നാദണ്ഡത്തിന്നു യോഗ്ൃത ഇവകു 
നിഴ, യാ'"നാദേഹം Bhg. the body given to 
those in hell. സോദരന്മാരുമായി യാ. പൂണു 
cm CG. rather share hell with my brothers. 
നരകയാ. ഉജിക്ക KR. നരകയാ. കഴിഞ്ഞണ 
ന്തരം ഒൂരിതശേഷങ്ങറം കിടക്കിലോ തരുതൃണ 
പക്കികൃമീകളാഭിയായി ധരണിയില്‍ വന്നു പി 
റക്കയും ചെയ്യും KR. 
യാത൯ yadal (part. pass. of യാ). Gone. എ 
മീടേക്കു യാതനായിടുന്നു Bhr. = പോകുന്നു. pl. 
യാതന്മാരായി PT. — Inf. യാതും നിയോഗിച്ച 
PT. ordered to go. 
യാതു 8. (goer)a demon, Raksasa ആറാം നാഗ 
ആകാശത്തില്‍ കണ്ടിതു യാതുസൈസ്ം KR. 
-_ ലിഭഠ യാതുധാന൯ 8. ഭ ൭001൩ യാന്മാര്‍ 
പിഡിപ്പിക്കില്‍ UR. 
യാതു ദര്‍ 5. (യാ). 1.= ഏതു മട യാതൊരു ടി 
ക്കില്‍ ഇരിക്കുന്നു AR. - where? ഏതോ യാതോ. 
2, in translations used for rel. pron. (ww 9.) 
ഒട യാതൊന്നു കണ്ടത്‌ അതു നാരായണപ്രതിമ 
HNK. യാതൊരു et. - 1. യാവചില ബ്രാഹ്മ 
mb "ന്‌. those Brahmans that; also യാ 


തൊരു ചിലര്‍ ER. 





യാത്ര ന്മ 8. (യാ ത യാത൯), 1. Going യാ 
ത്ര ആക to set out, യാ. ആക്ക to despatch, 
ദൂതനെ ചൊന്നു യാ. യാക്കി C6.; ഭിടം രാമം 
(൭൦൦.) വനത്തിന്നു യാത്രാക്കുവാ൯ RS. to banish. 
ക്രളിയെ യാ. ആക്കി വ. drove ഖേ. - യാത്രഅ 
wa to send off, accompany for a short dis- 
tance. യാ. യൂം അയപ്പിച്ചു തേരതില്‍ കരേറി 
നാഥ UR. got herself dismissed, took fare- 
well; 80 യാ, കൊല്ല, ഉണത്തിക്ക KU. യാ, 
പറഞ്ഞ നടകൊണ്ടാ൯ Bhr. said good bye. 
യാ. തൊഴുതു 811൨. 07 തൊഴുതു യാ. യും അറി 
വിച്ചു KR. യാ. വഴങ്ങി $00k 16൬൦. അവളോടു 
യാ. വഴങ്ങിച്ചു AR,--എപ്പോഠ്ം യാ. AR, when 
do you intend to go? സായ്ക്കും ഒന്നിച്ചു മണത്ത 
ണെക്കു യാ. ഉണ്ടു I am to accompany N. to 
M. 2. journey, നഴ തലക്കാവേരിക്കു യാ. 
പുറപ്പെടുവാന്‍ TR.; esp. pilgrimaളക കാശി, 
സേതു --, തീത്ഥയാത്ര. - Tbh. ചാത്തിര 354, 
ജാത്ര 405; vu. also p a this time. 


യ്യാദവ൯ ൬209൬5. 8. (ug). A descendant of 
Yadu, Krsna CC. 
യാദസ്സ്‌ S. An aquatic animal. 
യാടസ്സുതി AR. the sea. 
യാദാസ്ത് 2, yid-dasty A memorandum, NB., 
postscript യാ. എഴ്ചതി MR, 
യാദശം yidriam 8. (യ). Which like. 
യാനം yanam 8. (യാ, ഴും യയൌ, അയാ 
സീല്‍ 00. went). 1. Going യാ. തുടങ്ങിനാ൯ 
CC. started. യാനശക്തിയില്ല Brhmd. 2.8 
vehicle വാരണാഭശ്വോത്രഖരഹരിശാട്ടൂലസൈ 
രിഭസ്യന്ദനമുഖ്യയാനങ്ങഗ്ം AR. തൂമുത്തുപൂണ്ട 
യാ. CG, a chariot. 
യാനപാത്രം 8. a boat ൦0, 
യാപന 8, (caus. of യാ). 1. Making (time) to 
0. യാ. എങ്ങന കഴിക്കും how subsist? 
2, livelihood, maintenance; often യാവന 
കൊടുത്തയക്ക TR. to dismiss with pay or 
presents (ചാപണ, രാവണ i4,). യാ. കൊ 
ട്ടക്ക provisions to slaves, soldiers; യാം 
നോകുക V1. soldiers to prepare their 
meal (& യാ. ക്കു വരിക്കY4.); യാ. ക്ര. 


victuals. 3, different gifts തരകുയാ. tax 


യാപനം. യാവാരി 873 യുക്കിക_ യുക്തിവി 


on brokers, അടിമയാ. remuneration by 
Rajas for certain hereditary services. 
യാപനം 8. spending time കാലയാ. ചെയ്താന്‍ 
Nal, ഏകസംവത്സരം യാ. ചെയ്യു Si Pu.=- 
യാപിക്ക 8. കഴിക്ക, to subsist V1. also യാ 
യാപ്യ്യം 8. 1.removeable, യാ'asc Nid. curable. 
2. to be passed by, mean, 3. provender V1. 
യാമം Yimam 9. (യഥ്‌). 1. Cessation. 2. the 
Sth part of a day, a watch of the night (= 
10 നാഴിക, if only 3 യാമം are given to the 
night, as നടുയാ.). മു൯യാ., രണ്ടാം യാ., പാതി 
രായാ., നാലാം യാ. V1. അന്നേത്തേ രാത്രിക്കു 
യാരങ്ങാം മൂന്നുള്ളതെന്നു ഗ്രഹിച്ചില്ല Nal. യാ. 
കാക്ക to watch. vu. കാമം 2, 355. 8. high- 
water time, പതിനാലാം യാ. spring-tide at 


fall moon, മുപ്പതാം യാ, at new moon, ക്രടുക 
to set in, മുറിക to ebb Vi. 


യാമക്കോഴി 1. a cock crowing exactly 74 
Nalika before sunrise, 2, a jackal (loc,) 


യാമത്തല (& ചാ — ) highwater, neap tide, 
യാമിനി 8, (& ത്രിയാമ) the night. 
യാമൃം 8. related to Yama, southern യാമൃന്മാ 
രായുള്ള ശ്രൂരന്മാർ 06. യാമൃട്ടതന്മാര്‍ Bhg. 
യാവ yavat 8. (യത). As much as, as far 
ഒട. യാവത്തും ഒ!!. യാവഞ്ജിവം 14fപിഠജള. യാ 
വല്‍കസ്ത്യാകുമാരി KU. as far as KX. കല്പിക്ക 
യാ. പ്രമാണം Brhmd. say how far! 


യാവന, ടം യാപന, 


യാവന മുജ. 5. (യാ). 1. ൩൦1 - ഏവന്‍; 
ബലഹിനനും യാഖന്നുചിതം സമാശ്രയം PT. 
1. യാവ൪, യാ൪ട ആർ; £. യാവ. 2.5: യാതു 
usod for rel. pron. ദേധിയെ യാവ൯ ഒരുത്ത൯ 
പൂജിയായുന്നത അവന്‍െറ പുണ്ബങ്ങാം ഒക്ക ഭ 
സ്തമാം DM. and ആര്‍ ഒരുവൻ KR. യാതൊരു 
പുമാ൯ Bhg. ഏവ ഒരുത്ത൯ VyM.; fem, യാ 
തൊരു ദേവി വിഷ്ണുമായേതി ചൊല്ലപ്പെടുന്നു 
അങ്ങനേയുള്ള ദേവിക്ക നമസ്റ്ാരം DM.; pl. യാ 
വര്‍ എല്ലാം & യാവ൪ ചിലര്‍. 

യാവാരി yivari, Tdbh. of വ്യാപാരി, A caste 
of merchants in shops & ships, ൪ contractor, 


dealer io salt-fish eto. (in Talipar. 59) KU, 
യ, (സ്വ ജാവാരി 406), 


യാഷ്ട്രികന 8. (യഷ്ടി). A club-orsta-bearer, 
യ?'ന്മാര്‍ ആട്ടി അകററിനാർ AR, peons. 
യാര്‍ം 18] (1.യാഥ ടവീണ)iമ യാഠപ്പാണം, യാല്‍ 
പ്രാണം ക്ഷം, യാ"ണക്കുട black silk umbrella, 
യാ*ണപ്പുതപ്പൂ ഭ ദു്‌! — പ്പുകയില tobacco. 
യാഴിന്ര. യാളി fr. ളി 8.). Alion; panther V1.2, 
യീയാസ yiyisa 8. (desid,of യാ). Desire to go. 
യിയാസ wishing to go. 
യുക്തം yuktam 8. (യജ്‌, യോജിക്ക; part, 
pass.). 1, Joined, ഭക്തിയുക്ത൯ Bhg. = endow- 
ed with; occupied with, intent on ഗേഹാ 
ലങ്കാരത്തിങ്കല്‍ യുക്തയായിരിക്കേണം VCh. a 
wife needs to have taste for, തവ്യൃസ്വണ്ണവും 
ശിതസ്വണ്ണവും യു'മാക്കുവാ൯ പണി 811. 40 
solder. 2. fit, proper നി ചൊന്നതു യു'മത്രേ 
KR. you are right. വന്നതു യു. Bhg. 3.--ത 
ക്കം 007 വില ചെയ്ത്ാന്തക്ക യു'ത്തെ വിചാ 
രിച്ചു Ti, 
യുക്തി 8, 1. Junction, combination. 2. flt- 
൩eടട, അതിന്നു യു. ഉണ്ടു that will do, very pos- 
sible! plausible, quite conclusive. 8. use, 
ശാസ്ത്രയു. correct reasoning, വാധായു. Vi. 
4, means, device, argument യു, ക൦കൊണ്ടൂ 
സംശയം കളഞ്ഞ തെളിയിച്ചു 824. ബുദ്ധി തെ 
ളിയുമാറു നല്ല യു, കഠം ഉണ്ടാസ്റ്രരേണം VilvP.; 
യു. കഠം പറക to argue one with another, 
യ്യു, കറം മുട്ടി ശുക്ര ൯ Bhr.; also advice യൂ. കഠം 
ചൊള്ളിആടുതു Bhg. warned, 5. a rhetoric 
figure, യു. ado V2. witticisms. 
യൂക്തിക്കാര൯ (2 — 5) clever, smart, witty. 
യുക്തിഭംഗം impropriety; inconclusiveness, 
യയ. ഉണ്ടു MR. (of disagreeing evidence). 
യുക്തിഭാഗ്യം lucky conjunctare B. 
യൂക്തിഭാഷ a work on astronomy. 
wamleao unfitness, unjust inference. 
യുക്തിമാ൯ clever, quick-sighted. യു. പറഞ്ഞു 
രസിപ്പിച്ച ബു. യു. അറിയേണം VCh. 
യുക്തിയുക്തം adapted for the occasion W's 
ളാം വാക്കുകം്‌ം Bhg. dence. 
യുക്തിലേശാക കഠം VyM. circumstantial evi- 
യൂക്തിലിരുദ്ധം ധ്ഥടമ്ലേ അവന പീണ്ഡാപ്പ 
ണം യൂ. VetC. 
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യുക്തിസി യുദ്ധം 


യുക്തിസിa്ധം perfectly adapted യു”ങ്ഒളായ 
വാക്കുകാം Trav. 
യ്യഗം yugam S. (L, jugum), 1. A yoke, Tdbh. 
൯൭൦. 
Bhg. 
എന്നിങ്ങനേ 4 യു. KU. — 30 years are a month 


2, a pair കുചയു. Nal. പദ, കര 


8, ഒല, 9000 കൃതത്രേതാദ്വാപരകലി 


of the Gods, 12 such months their year, അ 
തു നാപ്രതെെണ്ണൂറുകൊണ്ടു കൃതയുശമാം (4800 
divine years), 3600 = ത്രേതായു.., 2400 ദ്വാപ 
രം, 1200 (രണ്ടറുന്മറാണ്ടു) = കലിയു. 08. അന്നു 
വാഴുന്ന രാജാവു നന്നെങ്കില്‍ കൃതയുഗത്തില്‍ ന 
ല്ലതു കലിയുഗം 27൦. (219), വസിച്ചാ൯ പലയു. 
2, ആയിരംയു. കമ്മം അനുഷ്ടിച്ചും തന്നെ 
ത്താനറിയാ 161. യൃഗന്തോറുമുള്ള പൂജാവിധി 
Bhg 11. 

യൃഗളം 8. -- യൃഗം 2. ഒ ഇദ്ന വാണിയ, Bhg.; 

ചടം കരയുഗളി KR. 
യൂഗാദി vu. feast at New year. 


യുഗാന്തം the end of an age or of the world. 
യൃഗാവസധാനത്തിങ്കല്‍ മറഞ്ഞൊളിക്കുന്നു വേ 
aasdo Bhg. 

യുശം 8, 1.ടയൃശഭം ഒ ലി: നക്ഷത്രയു. വിശാ 
ഖം KR. 
യില്‍ നില്ല്ില്‍ PR. - ഇരട്ടപ്പെട്ടതു Gan. 


ഉ, an even number യുശരാധി 


(൭. ഓജം 02 ഒററപ്പെട്ടതു. 
യും V1. = 2}, യുങ്കപ്പൂര 40. 
യുതം yudam 8. (part, pass, of യു). Joined തുര 
ഗയുതരഥം AR. സേനായുതന൯ Nal. accompa- 
nied by. ധമ്മപത്തിയുതം വാണു SiPu. adv. 
with, 
യുതാനം V1. caution, ടര യു. തിരിയുക 
യ്യതാന an. (Port. ajuda belp?). 
യുത്ത്‌ yt 8. War; Loo. yu) Bhr. in war, 
hence: [war). 
യുധിഷ്ഠടിര൯ N. pr. the first Pandawa (firm in 
യുദ്ധം 8. 1. Fought. 
യ്യധം എടുത്തു യു. തുടങ്ങി, അരികചില്ലാനവും 
മരുന്നും മാറുള്ള യുഭ്ധച്ചരക്കുകളം TR. ammu- 


2, war, battle ആ 


nition. യു. ഏററീടുധി൯ AR. give battle, യു. 
ema Mud. to lead the battle. യുദ്ധകെൌരശല 
ങ്ങാ (—-ey nh Bhr.) അറിക Brhmd. to under- 
stand fighting (യൂഭ്ഥസാമത്മൃം). 
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യുദ്ധബ_യേോഗം 


യുഭ്ധബഭ്ധ൯ മ prisoner of war, captive. 
യുദ്ധഭൂമി Bh. യുദ്ധനിലം, യൃഭ്ധാങ്കണം മ. 
battle-field. 
wom Bhr. (desid.) eager to fight. 
യുവ൯ yuvah S. (L, juvenis). Young യുവാവു 
യുചാക്കഠരന.; വിപ്രയ്യവതികംം 8ah. £., വീബു 
ധായുവതി കം Bhr. heavenly virgins, പരയുവ 
തികാമം Nal. 
യൂവരാജ൯ 8. the heir apparent, a co-regent 
൬00. യൃവരാജ KR.= ഇളയ രാജാ; hence: 
യു”ജത്വത്തിന്നവകാശം KR. 
യുവസ്ഥ്ഥം w= ഉപസ്ഥം Pudenda. 
യുഷ്യത നറ, 8. Your യു. പ്രസാദം 7൦10. 
വിശ്വാത്മാധിനു യുക്ടടസ്പുട്ദൈവതങ്ങഗ ഇല്ല 
Bhg. [PT. (bug). 
യു കം yiiyam 8. A 1ouseY1.; മടം യൃകികാവാക്കു 
യ്മകിക്കട ഉരഹിക്ക V1, 8. T. 
യ്യൂഥം yiitham 8. (--യൂതം). A flock, herd, 
യ്കൂഥുനാഥ൯ a leader of wild elephants, a 
general, also geoവ൯. 
യൂദ൯ M.y യൂദത്തി f. A Jew, Jewess; also 
ജൂഭഭാഗം (Jew town) & ചൂത൯ Coch. 
യൂപം yiibam 8. A sacrificial post വീല്ലത്താ 
ലാറു യ്മ. ഖദിരത്താലുമാറു, 6 ദൃപ്പാശു, 2 ദേവാ 
രുവാല്‍ KR. [വന്നിടേണം "൦10. 
wയം yiiyam 8. You . കമ്മമാരാഞ്ഞു കൊണ്ടു 
യും yisam 8. (L. jus). Pease-soup- 
യെ൯ കെ alph. song എസ My, യെമ്പാപം 
HNK. 
യോഗം yigam 8. (ye). 1. Junction, con- 
nection, combination. ചാപശരങ്ങമ ഒക്കവേ 
യോ. കൂട്ടി 8112൨. brought together, got ready. 
2, ൩ മടമ്തരിഴു ബ്രാഹ്മണയോ. KU. (ruling 
ഥേ). എണ്മര്‍യോ. of KGlattiri, ഏറിയ ചോ 
കേനാല്‍ വന്നു ക്രടി TP. for a feast, 3. 88s 
sembling for a ആയുതക്കോപ്പോടേ ചോക 
ത്തോടേ പോരുന്നു, എല്ലാരും ജോകേന പോ 
രു in military array TP, യോ. തികെച്ചെത്തു 
വാന്‍ കുറിച്ച, നാട്ടിലുള്ള യോഗത്തെ തികെച്ചു 
വെടിയും പടയും ഉണ്ടായി TR. called out the 
militia. 4. connexion, as of stars, conjuncture 


ടുയ്യോ., സദ്യോ, ഒട. നിന്‍െറ തലധിതി ചോ 
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കം ഇതു TP. thy fate. ആ ഭയോഗത്തിങ്കല്‍ വന്നു 
on that occasion, 10101. ദേചയോഗഥത്താല്‍ 
PT. accidentally. ദേപയോഥാല്‍ Nal. (see 
ദൈ --), ദേശയോ. കൊണ്ടു യാത്ര പുറപ്പെടുക 
എന്നു നിത്ചയിച്ചു TR, on account of the state 
of the country” 5. means, rule, prescription 
നാരങ്ങക്കറിയുടെ യോഗങ്ങ കേഠപിച്ച KU. 
the recipe. ഓരോ യോ'ത്തില്‍ അല്ലാതേ തിപ്പ 
ലി തിന്നോലാ 67. ഗുളികയുടെ യോ., ഒരു യോ. 
എഴുതിക്കൊടുത്തു ete. — fig. means മൂന്നു യോ” 
ത്തെ മരയഷ്യക്ക മുക്തി സിഭ്ധിപ്പാനായി കല്ലി 
ക്കപ്പെട്ടു (ഭക്തി, കമ്മം, ജ്ഞാനം) Bh. വൈരം 
ഗ്ൃസംയുക്തനു ഞ്ഞാനയോ. വിധിച്ചതു (വേദം) 
Bhg. 6. meditation, devotion & other ways 
of union with the Universal Soul yyാനാളൃ ക്കാം 
ഗയോഗങ്ങംBhള. യോഗമായതഷ്ടാംഗയോഗം 
(64) Chintar. മോക്ഷാത്ഥികളായി യോ. ധരിക്ക 
Brhmd. 8ah. സദ്യഭതങ്ങളെയും ംരംശ്വരാത്മ 
കമായി സവ്വദാ സേവിപ്പതു യോ. Bhg 11. 
7, scquisition of supernatural powers ഇന്ദ്ര 
യോ. അനുക്കിച്ച, സീത ആകുന്നതു യോഗമായാ 
ദേവി AR. യദടവംശത്തെ ആരുമറിയാതേ യോ 
ഗേന പുരിയില്‍ ആക്കിനാ൯ Bhg. by magic. 
8. the philosophy of പതഞ്ജലി Bhg. 
യോഗക്കാര്‍ (2) the members of an assembly. 
യോഗക്ഷേമം (4) welfare. 
യോഥനe (6) absorption in meditation, light 
sleep as of Gods യോ, യും ഉണന്നരുളിച്ചെ 


യ്യു AR. യോ. തുടങ്ങിനാ൯ Bhg. God’s rest 
after a മന്വന്തരം. 


യോഗന്മാര്‍ (2) members of council KU. 


യോഗപട്ടം (6) state, rank of Yogis, esp. of 
their chief, sitting on ദയോഗശപ്പിഠം at 
Gokarnas KU. 


യോഥബലം (4) 8000 fortune, യോ. കൊണ്ടു 
ചെയ്യു CG. was enabled to do. 


യോഗ്വട്ടം (6. ൬)-- യോഗാഭ്യാസം. 

യോഗാംയരിക (4) to happen, esp. luckily. way 
ണ്ണമേ യോ. Bhr. രാമനു കാണ്മാ൯ യോ. AR. 
(൦ സംഗതി വരിക). ഇവളെ വിവാഹം ക 
ഗിപ്പാ൯ യോ?ന്നു KN. With Nom. ആപത്ത 
നേകം യോ'രും തേ വന. യോ'രേണം സു 
രേശത്പം എന്നോത്തു Nal, to be attained, 


യേോഗവി യോഗ്യം 


യോഗവിഷം B. a virulent sore (4). 
യോഗശാസ്ത്രം (6. 7. 8) the science of Yoga. 
യോഗാഗ്ന) (6. 7) Yogi's power of kindling a 
concentrated fire തന്നുടെ വിഗ്രഹം യോ. 
യില്‍ ദഹിപ്പിച്ചു Bhg. 
യോഗാചായ്യസ്ഥാനം KU. യോഗപട്ടം. 
യോഗാഭ്യാസം (8) practising Yo, ഭം യോഗാ 
സനം constant contemplation in different 
postures. 
യോഗാത്ഥം (1. 8) etymology ൩. 
യോഗി (6.71. practising Yoga, a devotee 
അഭ്യാസയോഗി Yen, - യോശിയാര്‍ title of 
the chief Brahman at Trichoor.—- യോശിശ്വര 
ന്മാര്‍ KU. ruling 8anyദട്s. യോഗീന്റ്രന്മാരാം 
മുനിമാര്‍ AR. 


caste, esp. of schoolmasters (113 in Talipa- 


2. a magician, 3. N.pr. a 

rambu, see ചോയി, മുദ്ര), യോ. ഗുരുക്കം whം 

bury their dead in Sangasi posture, 4. (1) 

meeting in battle യോഗി പ്രതിയോഗി തമ്മില്‍ 

പിരിയാതേ Bhr.; also plaintiff, 5, man (opp. 

woman) 12 ശാക്തേയം. 

denY. യോഗിക്ക to unite, do well what one 
does V1. 

യോഗിനി (£. ൦" യോഗി) 1. a female devotee. 
ഉ, endowed with superhuman powers യോ. 
യായൊരു തോഴി CQ. 8. woman in Sakti 
ലി യോ. ഭോഗിനിയാകരുതു; esp. tho 
priestess (representing Sakti) who receives 


യോഗിനിനമസ്റ്റംരം (first from the women), 


യോഗ്രം yfyam 8. (യുജ ). 1. Fit, worthy ക 


ന്തെക്കു യോ'നാം വല്ലഭ൯ Nal. യോ'നായുള്ള 
തിവരരക്കിന്നാ൪ പോല്‍ & Gen. കന്യക തന്നു 
ടെ യോ'നായുള്ളോ൯ C6, ലീ. ഇക്കന്്യാവി 
നെ മൂവരില്‍ ആക്കു യോഗ്യം VetC. which of 
the 3 deserves her. 2. capacity, decency 
യോ'മായുള്ളതേ കണ്ടു പൊരുക്കാവു Bhr. loyal 
warfare. യോത്തിന്നു പോരാ unseemly. യോ 
ശ്ൃക്കേടു ൦ ഞായക്കേടു; ശാപയോ. ഉണ്ടായി 
3. (യോഗം 4) 
fatality, risk യേോ)'ത്തിന്നു നില്ലമോ can he 


Nasr. deserved to be cursed. 


meet death. മടിശ്ശീലയുടെ യോ. വിചാരിച്ച 
TR. the risk of sending monഴ, യേ'ത്തിന്നു 
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കൊടുക്ക ൦ give on ris. യേോ'ഭത്തോളം മുറി 
TR. dangerously wounded, യോധഗ്ൃപ്പെടുക, 
യോ. വെറുക to hazard, undertake മ res- 
ponsibility. യോ'ത്തിലാക്ക to endanger, യോ, 
4. what be- 


comes a man. യോ, ചെയ്തു to demand satis- 


ഒഗിക്ക, ഇല്ലാസ്് V2. security. 


faction 171. ഒരു ചോക്കിയം എടുത്തില്ല TP. 
യോ. എടുക്കേണം എന്നു നായര്‍ പുറപ്പെട്ട TR. 
bent on revenge. യോ. തീന്ന. Lam revenged. 


[വ൯. 
യോഗ്യക്കാര൯ 20. - യോഗ്യമുള്ളവ൯, പററിയ 


5. a sacrifice (of രുദ്ര), 


യോഗ്യത fitness, worthiness, merit ഇരിക്കത്ത 
ക്ക യോ. KU. the right of voting. എറ 
യേ. my dignity. 

യോഗ്ൃഭാഗ്യം (3) adventure. യോ. പരിക്ഷിക്ക 
to try one’s fortune. 

യോജന yojana 8. (st ). 1. rather T. So. 
Reflection യോ. ചെയ്യ Arb. 9, ഒ. measure 

of distance (-1 കാതം ഴേ 4 നാഴിക; ലി. 

or 4 കാതം), ഇരുനുറു യോ. Brhmd. (ശതദ്വയ 
യോ. al. ഒരുനൂ൨൮) from Gokarna to Kumari. 

Tabh; രോശന V1. 

യോജനം ട്‌ യോജന 1. 4.1. ഭോജനം പകുത്ത 
യോ. മചയ്യാഠം CG. reflected, counted. 

denv. യോജിക്ക 1. To be joined ഇരുവരും 

കരടി യോജിച്ചു ഏന്നെ തോപ്പീച്ച, എല്ലാവരും 
ക്രടി യോജിച്ചു ബോധിപ്പിച്ചു MR. combined, 
conspired. ഇരുകക്കിക്കാര്‍ തമ്മില്‍ യോജിച്ചു 
കായ്യം തീത്തു reconciled. രണ്ടാം യോജിച്ച നി 
ലം നടന്നു MR. (൭ ക്രു), യോജിച്ച ചിത്തത്തോ 
ട്ടം അച്ചന ചെയ്യു Bhg. with collected mind. 
മാനുഷരുടെ ധമ്മം ഒക്കയും എങ്കല്‍ തന്നേ താ 
നേ യോജിക്കും Bhg. will unite. 2. v.a.=@ 
ടുക Vi, to use, apply രഥത്തെ KR. 
യോജിതം joined. (part.), 

VN. യോജിപ്പു union, agreement ആ വാക്കുമാ 
യി യോജിപ്പില്ലാതേ കാണുന്നു MR. tallies 
ഉല. പ്രതിഭാഗം തെളിചിലേക്കു യോ 
ജിപ്പായി കാണുന്നു, അതിന്നു യോജിപ്പായി 
പറഞ്ഞ MR. 

൬0. യോജിപ്പിക്ക ൪ 012, രഥം യേ? Bhr. 
ordered the horses, മഹാരഥം നന്നായി ച 
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മച്ചു യോ'ചുനിത്തി AR, (a minister for the 
ing). അവനുടെ കണ്ണം യേ? CrArj, 
reunited, നിന്നെയും നൈഷധനെയും യോ” 
പ്രാ൯ തുടങ്ങുന്നു Nal: to bring together. 
യോജ്യം - യോജനീയം jഠiമbl. യോ'മായി കാ 
യ്യങ്ങാം സാധിച്ചു Nasr. nicely. 
യോജ്യത 1. connexion, association. ഭിതിമോ 
ഹാദിസംഗയോ. കൊണ്ടു മനസ്സ്‌ ഏതൊ 
രു വശം ചേരും Bhg. affeoted by the in- 
fluences of fear & lust. 2, harmony, friendly 
4൦9124 അന്ന്യോന്യം യോജൃതക്കേടുവരാതേ 
TR, disagreement. 
യോതൃഷം സ... ജ്യോതിഷം. 
യോദ്ധാവു yiddhavy 8. (yw) ). A warrior 
നാനായോദ്ധാക്കളോടും "0൨. ശ്രുരരാം യോദ്ധാ 
ക്കഠംNal.; പിട യോധ൯, യോധക൯, ചിത്രയോ 
ധി Brhmd. പ്യതവൃക്ഷോപലയോധികം AR. 


യോനക൯.യവനകന്‍൯, ചോ_. 
യോനി ഞങ 8, (യു. 1. Yധിഗക യോനിലിംഗ 
ങ്ങാം ഒന്നിച്ചു സംബന്ധിച്ചാല്‍ Bh. യോ, മല 
നനു നീര്‍ വരുന്നവര്‍ ഒ. അര്‍. യോനിമുഖം,-രോ- 
ഗം(¥X.); Nid; ശ്രുദ്രയോനിയില്‍ പുത്രര്‍ ഉപ്പി 
ചു 6യ. മാനുഷയോനിയില്‍ പിറന്നു, യോനി 
സുശവും ബാഹ്യവായുസ്സശവും ക്രടി ജ്ഞാന 
വും പൂവ്യജറ്മസ്മൃതിയും നശിച്ചു പോം Brhmd. 
2. origin ദേവയോ. of divine origin. ഭബ്ലുയോ 
നി CC, Brahma. മേദിനിയില്‍ അയോനിജ 
യായുണ്ടാസ്റ്ുരും AR. (81ta). യോനികുഠം നാലുണ്ട 
ല്ലോ. (അണ്ഡജം, ഉല്‍ബീജം, സ്വേലജം, 
ജരായുജം). 
യോനിജം 8. born of a womb, opp. അണ്ഡജും, 
സ്വേലജം etc. "7൦0. യോ"ങ്ങളാല്‍ ഉൃത്യ എ 
ത്തായ Bhg. [മണി Nal. 
യോഷ 1088 8. (ഇഷ). അ യോഷമാര്‍ 
യോഷില്‍ 8, 14. യോഷിത്തുകളെക്കൊണ്ടും 
ന. യോഷിതാംമണി Brhmd. യോകിങ്ു 
നം CG. 
യൌതകം 8. --യൂതകം A dowry V1. 
യൌനം ട.=യോനിസംബന്ധം. 
യൌവനം 8. yauvanam (yu). 1. Youth- 
fulness, marriageableness ഛഏണമിഴിക്ക തുട 
ന്റിതു യെ. VetC. became of കള, എവ്വനം 
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(൫൦) പ്രകാശിച്ച കാന്തിയും വളന്നിത 81 Pu. 
യെര്മുള്ള പുരുഷന്‍ Sil. a young husband. 
2, passions of youth - യൌവനടക്കൊടുങ്കുററു 
വഭ്ധിക്ക നിമിത്തമായി ദൈവബുഭ്ഥിയാം ദീപ 
ജ്വാലയും പൊലിഞ്ഞിതു 8412. അവളെക്കൊ 
ണ്ടിപ്പോഠ്തയര. സഫലമാക്ക Mud, lie with her, | : 


യൌവന -- രക്ഷസ്സു 


യ്ൌഠ്വനകണ്ടകും pimples മുഖക്കുരു. 

യൌവനലക്ഷണം breasts; beauty. 

യെദവരാജ്യം 8, 6146 ഠ യുവരാജന്‍, 2.1. 
' യെ൪ജ്യാദിഷേകം Bhr. KR. യെജ്ൃസ്ഥാ 


നം എല്ലാം നിധ്യഹിച്ചു 8i Pu. 





® is originally not initial in Mal. words (Tdbh. 


അരങ്ങു, അരക്കർ, ഇ രവതി, ഉരുവു);; the analo- 


gy of suoh Tdbh. has caused original ഇ to be 
dropped in രണ്ടു; രാ ete, 


RA 


രക്താംബരം (1) red cloth. 

രക്തി 8. (2) attachment, = രാഗം. 
രക്കേശപര്‍\ a Paradévata.- 

രക്കരോപ്പലം 8. red lotus, Nymphe rubra. 


രക്കിക്ക ന. രക്ഷിക്ക. രക്ഷിച്ച 0g MM. | OA rakia 8. (Gr. alex, L, 817090), 1. Preserv- 


രക്കു, രക്കണ്ണി N.pr. അം (രു), ൪.81 ൮. 
Palg. 

രക്തം raktam 8. (രഞ്ജ), 1. Dyed; red. 2.at- 
tached to അവഠ്ര എന്നില്‍ രക്തയല്ല വിരക്തയ 
ത്രേ; (in 0068. സ്്രിരക്ത൯ --സക്ത൯). 3. 01000, 
in the human body 4 അഞ്ഞാഥി; also pl. 
രക്രങ്ങാ വക്ിച്ചു KR. (a bad omen). ഒഴുകീ 

: - ടിന രക്തക്കളി കണ്ടു ചിരിച്ചു Bhg. flow of 
blood. ര, ഷൊരിക, കളക 6൭. 
രക്തച്ചൊരിച്ചല്‍ flow of blood, bleeding. 


രക്തപായി ഒ blood-drinker. ര. കഠം ന്ൃത്തമു 
ടി Brhmd. demons, 


രക്തപിത്തം hemorrhage, plethora with liver 
affections Nid., jaundice. 


രക്തപ്രന്ധാടം lustiness, healthy mien ര്മുള്ള 
സുമുഖത ൬0. വെള്ളം ര്‌ത്തിന്നുത്തമം Nid. 
 രക്തബീജം 1. born from blood രാർ അസം 


ല്യം ഉണ്ടായി DM. 2, of red grains, pome- 
granate. 


രക്തമോക്ഷണം venesection. 
രക്തവഃ issue of blood. 
രക്തസംബന്ധം consanguinity. 
രക്തസാക്ഷി witness of a murder; a martyr. 
രക്തയ്രാവം bloody flux, a. med. രത്തസ്ത വം. 
രക്തക്ഷയം impoverished blood. 

. രക്താന്തനേത്ര൯ AR. with blood-shot eyes. 


രക്താഭിഷിക്ത൯ Sk. covered with blood, 
wounded .all over രനായി AR. 


ing, protection കുഡുംബര. ചെയ്യേണം VyM. 
യാഗരക്ഷ AR. ajo. KR. defence of city. 
ഭൂതര. Bhg. care for living beings. അനുഭവ 
ങ്ങ വെച്ചതു ര. ചെയ്യാതേ MR, inattentive 
to his plants, എല്ലാ കായ്യത്തിന്നും ര. യായിട്ടുള്ള 
കമ്പഞ്ഞി TE. 2. remedഴ് ര. ചെയ്യു തുടങ്ങി 06. 
tried every means. പല ര. കഠം ചെയ്യിപ്പിച്ച 
വിപ്രന്മാരെക്കൊണ്ടു Bh. ചില രക്ഷക ചെ 
യൂ Mud, (for ഗഭരക്ഷ). ആകുന്ന ര. കഠം ചെയ്യു 
കൊട്ടു Bhr. cure; salvation as through an 
incarnation, Bhg. 3. an amulet, charm (രം 
എഴ്തുക 01൭), കഴുത്തില്‍ ര. മ talisman ; ashes 
rubbed on the forehead. 4. Imp. രക്ഷക മാം ഭ 
ക്തപ്രിയ Sk. save me} 
രക്ഷക൯ 1. preserving, saving രനായി CG., 
ആത്തര. KR. saviour of the 2484൦490, ദിന 
ര. Sk. 2, a governor V1. 
രക്ഷണം protection, preservation കൃത്യര. ചെ 
wy Nal. (observe); of ധനം PT1.= സൂക്ഷി 
ക്ക; ശേഹരക്ഷണങത്തിന്നു 11.--പാലിപ്പ, 
government, 8180 രക്ഷണ V1. [Christ. 
രക്ഷണ്ബം (8., through T.) salvation, mod. 
രക്ഷത്തലം ഒ൩ ദഭ്ിധത, കള്ളന്മാകു രം കൊടുക്ക 
യില്ല TR, harbour no thieves. 
abstr. N. രക്ഷത്വം state of Raskéasas ര. ഉണ്ടാ 
യിരിവക്കും KR. 
രക്ഷസ്സു (ജല്ലി, രിഷ 1% hധ$)-രാക്ഷസ൯ ഒ 
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demon, goblin രാമസ്മൂയ്യ൯ രക്ഷോവെള്ള 
ത്തെ ഒടുക്കീടും KR. 

രക്ഷാകര൯ a protector, പ്രജാര. Bhr. 

രക്ഷാകത്താ മ governor, viceroൃ ര. വായിട്ടു 
രാജ്യം രക്ഷിക്ക KU. 

രക്ഷാപുരുഷ൯ KU. the regent of old Kerala, 
chosen by Brahman representatives for 3— 
12 years; the 18 headmen of the armed 
Brahmans (see മുപ്പത്താറായിരം). 

രക്ഷാഭോഗം ട രാജഭോഗം. 

രക്ഷാംശം VyM. salvage (6) 

രക്ഷാശിക്ഷ mild & just government ര. യില്‍ 
ദക്ഷത VCh. 

രക്ഷി a guard, keeper (അശ്വ, ഗജ. Bhr.); 
a gardener KR. ര. കധ ചതൃശ്ശൂതക്ഷത്രിയര്‍ 
KR, (൩ അശ്വമേധം), ര. വശ്ശം ൭. 

നേഴ്‌. രക്ഷ്ധിക്ക 1. ൬൦ preserve, keep ര്‌ക്കും 

ജനങ്ങമക്കു ശിക്ഷിക്കാം എല്ലാരെയും KR. സ 

തൃത്തെ ര. VetC. to keep an oath. സന്താപം 

മനക്കാണ്ണില്‍ രച്ചു മേവി SiPu. nourished 

grief. മുതതര. to administer. ആനയെ നോ 

ക്കി ര. MR. എന്നെ രച്ചു കൊള്ളേണം TR. 

support me. പ്രാണനെ രച്ചു വല്ലേടത്തും പോ 

ഒ്രെൊ06g, TR. fly for your 1ife, മാംസപിണ്ഡു 

ത്തെ തൈലകംഭങ്ങളടെ അകത്താക്കി രക്ഷിച്ചി 

ടിനാന്‍ Mud. 2. to obടലrഴe ഗൃഹസ്ഥാശ്രമം ര. 

02. -- ധരിക്ക. 3, $0 സധിം മന്ത്രി രാജ്യത്തെ ര” 

ക്കില്‍ 60. - രക്കിക്കോ൯ വ. a governor, 


part. pass. രക്ഷിതം preserved മുനിയാല്‍ ര'നാ 
യി രാമ൯ 1൩. -- രക്ഷിതധണം PT. taken 
care of. 

രക്ഷിതാവു a protector, വല്ലഭ൯ ഉപേക്ഷിച്ചാല്‍ 
വല്ല ദിക്കിലും ഒരു ര'വുണ്ടാസ്റ്രും Nal. a do- 
liverer. 

(. രക്ഷിപ്പിക്ക 7.4. ധമ്മപുത്രരെക്കൊണ്ടു രാ 
ജയം ര്പ്പൂതും ചെയ്യു KU. 

VN. രക്ഷിപ്പു T. salvation (obj.), eternal bliss. 
രക്ഷോഗണം ॥ number of Raktas as രണ 
ഭോജനം Bhg 5. a hell. (fr. രക്ഷസ്സ്‌. 
രക്ഷോനായക൯ AR. Ravana, head of രക്ഷോ 

വംശം AR, the tribe of Raksasas, 


രക്ഷ്യം deserving protection. 


൪൨൮ raghu (ലു rash). N.pr. A king.— 
ര. വംശം the Ayodhya dynasty; N.pr. the 
epos of Kalidasa. രഫൃപതി, രഘുനന്ദനന്‍ 
etc. Rama KR. 

രങ്ക൯ ralgat 8. A beggar, miser. 

1, രങ്ക 8. a deer; spotted axis. കളിക്കും ര. 
പ്പൈതല്‍ ൭9. {paint, dye. 

11, രാം H. (Tdbh, of രംഗം). Colour. രങ്കിടുക 0 

രംഗം rahgam 8. (രഞ്ജ). 1. Colour, dye. 9.2 
stage, theatre ; als രംഗസ്ഥലം, 1001. അരങ്ങു 
47, മല്ലന്മാര്‍ രം തന്നില്‍ ചെന്നു തുടങ്ങിനാ൪ 06. 
(spectators are മഞ്ചങ്ങളില്‍). സ്വയംവരത്തി 
ന്നു ര. തിത്തു Brhmd.; also an area, battle-field, 
ചിത്തര. area of the mind, കല്യാണാലയമായ 
ര. Bhr.=ശ്രിരംഗാം. 
രംഗനാഥൻ "18൩. 
രംഗപ്രവേശം going on the stage. 

രംഘനം ranghanam 8. Moving swiftly; death 
ര്ത്തിന്നുള്ള ബന്ധനം ഖണ്ഡിച്ചു PT 2. 

രചന rajans 8. (0a). Making (the hair); 
arrangement, literary composition, (V1. in- 
vention). 
denV. രചിക്ക to construct, compose ഗദ്യപ്ര 
ബന്ധം ര. to write in prose. — രചിതം 
part, pass. 

രജകന്‍ rajayah 8. (രഞ്ജ്‌). 1. A washerman 

Bhg. 2. N, pr.a low caste ഒ ധെളത്തേട൯. 


രജതം rajabam S. (=a), White, silver 
(L. argentum). 
രജതഥി൪ Sk. Himalays, 
രജനി 8. 1. night. -- ര. കരന്‍ the moon, ര. 
a൯ a Raktasa. 2, turmeric, 
രജപുത്ര൯- രാജപുത്ര൯ ഒ Rajput. 
രജസ്സു 8, 1. air, vapour; pollen, dust പാദര. 
കം ഏററു Bhg. 2. the monses പത്തിക്കു 
ര. അടങ്ങിയാല്‍ Bhr. 3. the quality of 
passion, intermediate between സത്യം &ത 
മസ്സൂ (ക്രോധം, അഭിമാനം, ബഹുഭാകിത്വം, 
ഡംഭം, മാത്സയ്യം- രാജസഗുണം VCh.) 
രജസ്വല (2) 1. ൭ woman in her courses. 
രജോഗുണം (3) the 2nd quality Bhg. ര 
ജോഗുണി one who has it, 


രജ രണ്ടു 
യ 744൩ 8. (tym). A rope, cord ര. സപ്പ 
¢ 


പാലേ Bhg. 
രഞ്ചകം rahjayam 7. So. (H. രഞ്ജക priming 
powder). A powder-horn "71. 
രഞ്ജനം raijanam 8. 1. Colouring, dyeing. 
2, conciliating, delighting. 
രഞ്ജന =prec. 2. union, attachment.. ജനര. 
popularity. സ്വഭാവര. Va. sympathy. ഗു 
ണങ്ങാം പ്രജകശക്കു തന്നോടു ര. ഉണ്ടാക്കി 
വെക്കേണം Bhg. 
denV. രഞ്ചിക്കു 1, to adhere. 2. to attach one- 
self, to be attached പ്രജകഠര അവനോ 
ടു ® ag Brhmd. ര്പ്പൂ ലോകം തങ്കല്‍ Bhr. 
ഴ്‌. രഞ്ജി 
Cv, രഞ്ചിപ്പിക്ക 1. to attach, join പലക (si) 


union, reconciliation. 


ചമച്ചു നന്നായി ര്‌'ച്ചുണ്ടാക്കേണം ഞ്ഞാനമാ 
യുള്ളോര്‍ ഓടം". പ്രജകളെ ര്ച്ച Brhmd. 
“മേരേ രിച്ചു Mud, gained over. ജനത്തെ 
തങ്കലേ ര’) Bhr. made himself popular. 
2, to reconcile ഭിന്നരായ മന്ത്രികഠ്‌ം ഉണ്ടാ 
കിലോ ര്‌ച്ചരുളേണം VCh. 
രട്ടു ratty 5. Coarse, thick cloth (& ഇരട്ടുകഠാ 
20, double-threaded sack-oloth), ര, കൊണ്ട്‌ 
ഒരു വിധം മറോപ്പു Nal. 
രനെം 29൭൩ 8. (delight, noise). Battle, ര. ത 
രിക Bhg. deign to fight with me! രണമുഖ 
തു ധൂൂളിക്ക Tantr. battle-feld, കൊന്നാ൯ ര 
ണാങ്കണേ Bhg. രണാജിരേ, രണാന്തേ AR. 
രണശിരസി AR. മഹാരണേ Mud, (Loc.) ര 
ണക്ഷോണി Brhmd. 
രണരണകം 8. regret. 
രണിതം 8. (part. pass. 0 രണ) മ്ധേര്‍ രണി 
തധന്ദരൊച്ച ChVr. 
രണോത്സവം marvellous combat ര, കണ്ടു തെ 
ളിഞ്ഞു KR. (Gods). പാണ്ഡവന്മാരും കുരുധി 
രരും തുടങ്ങി ര. Bhr. 
രണ്ടു മമ്ത ൩. ഇരണ്ടു, 0. എരഡു 1൭. രെണ്ടു 
7, ഇരു ദു. ഴ.). 1 ര. വാക്കില്ലെനികു Nal. 
അചര്‍ വറഞ്ഞ വാക്കു ൨ പ്രകാരമായി TR. did 
not aളree. പറഞ്ഞാല്‍ ഇല്ല ര. Bhr, no equi- 
vooation, രണ്ടില്ലതിനു AR. no word to be lost 
about it. രന്ടില്ലാതൊന്നാം Bhr. unique, sole. 
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ര. എന്നു ഭാധിച്ചിരിക്കേണ്ട ൩707. we will be 
a united fei. ഇക്കായ്യം രണ്ടാല്‍ ഒന്നു തിരി 
യുന്നതിനെറ ഇടെക്ു TR. till the matter be 
decided one way or the other, രണ്ടെന്നാലും 
കൊന്നാല്‍ ആയ്യു തീക്കാം C41. (1, €. എന്നാല്‍ 
സാദ്ധ്യമോ അസാദ്ധ്യമോ എന്നു വിചാരിയാ 
തേ) 61] brief.” രണ്ടിങ്കലും Mud, രണ്ടേരണ്ടു 
only 2. 
രണ്ടാക 1, to be divided, disunited, സത്യം 
യോക്മും മറിച്ചു രസ്്ുരാ AR. T shall keep 
my oath. 2. to be doubled ശക്തിയും ഒ 
ന്നിന്നു രായി ചമഞ്ഞിതിരിവക്കും KR. 
രണ്ടാക്ക to bisect, disunite, 
രണ്ടാം 8600൩. ര. തരം 2nd 80%. ര. വണി 
doing over again (prov.) ര. ചോറു 2nd 
course of rice. ര. മുഹ്രത്തം a matrimonial 
ceremony of Brahmans. 
രണ്ടാമതു 2nd, ദളവ കയറി രതും VetC, — 
രണ്ടാമത്തേ secondary, the second, ര'ത്തേ 
തു. - രണ്ടാമ൯ an assistant. 
രണ്ടായിരം Bhg. 2000 5: രംരായീരം. 
രണ്ടിക്ക 1. to be divided, disagree. 2. (1o0,) 
=ഇരള്ടിക്ക. 
രണ്ടുതറ N.pr. a district near Talacheri TR, 
[fal, 
രണ്ടുപക്ഷം അ parties or opinions; doubt- 


രണ്ടുനേരം twice a day. 


രണ്ടുംകെട്ട neither good nor bad. ര. നേരം 
twilight, — രണ്ടുംകെട്ടവ൯ ൭ vagabond. 
രണ്ടെക്കുരണ്ടുകണ്ടം പോക്കി TP. cut him just 
into 2 pieces. 
രണ്ടൊന്നു doing 2 things at the same time, 
രതം radam 8. (part. pass. of രം). Delighting 
in, intent 0 സംസാരലിലാരത൪ Bhg. 
രതി 8. 1. pleasure ആത്മാധിങ്കലേ രതി VilvP. 
സ്വധമ്മത്തില്‍ സദ്രതി ഉണ്ടു KR. ഒന്നിലും 
ര. ക്രടാതേ dejected. 9. Kama’s wife കാ 
മറ വല്ലഭ രതി Bhr., രതിപതി Kama. 
8. 00160൩ രതിക്രീഡ 81Pധ. രതിക്രിഡയാ 
മരുവും 1319. നിതൃരതിശീലേന രാജയക്ഷ്ം 
വു പിടിച്ചു Bhg. 
രത്നം ratnam S§. (property), 1. A jewel, gem, 
രത്നങ്ങം ധരിക്കുന്നോക്കു വിഷഭയം വരാ 62, 
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നവരത്നങ്ങള്‍ ബ. രത്തകമ്പളി ക figured carpet. 
രത്നദണ്ഡം AR. a sceptre. രത്നകങ്കണം - രത്ന 
വള. നിറച്ചുള്ള രത്നകംഭങ്ങം Mud. (മണി 
കലശം). രത്തവകം തുടങ്ങി ഗിരിം Bhg. ര 
ത്൦നസിംഹാസനം KR. 2. the best of its 
kind പുരുഷന്മാരില്‍ വെച്ച ര. നീ Bhr. അ 
വഴ സ്്രീര., അതു ശാസ്ത്രൂര. ൭൭. 
രത്തഭൂതം any thing extraordinary. ഗോര'ത 
Brhmd. a paragon of a cഴ. ര'ങ്ങഠ% എല്ലാം 
രാജാവിനല്ലോ വേണ്ടു Brhmd. (as മുല, 
ഐമുല). 
രത്നാകരം a mine of pearls, 862 ര. ശതയോ 
ജനവിസ്റ്തം AR. the sea to Lanka, കരു 
ണാരത്നാകര൯ AR. 
രഥം ratham 3. (g3, L. rota). A chariot, car 
രഥത്തെ യോജിക്ക KR. ചേക്ക രഥങ്ങളില്‍ അ 
ശ്വങ്ങഠം 81:. രഥത്തെ മണ്ടിക്ക 81:., നടത്തി 
Bhr.— മഹാരഥന്‍ ദു. ഴ. (൬. ഞാന്‍ അഭ്ധര 
നല്ല Bhr. half champion). 
രഥകാരന 8. 2 carpenter. 
രഥതേ൪ force of chariots വാരണവാജിര്‌രാ 
ളാം പട CrArj. [charioteer. 
രഥനേതാവിനെ ഉണത്തി KR. the driver, 
രഥാംഗം ൭ wheel, ലിടാ രഥപ്പാദം. 
രഥി, രഥിക൯ seated in a chariot, 
രഥോത്സവം procession with an idol-car, as 
at Subrahmanya = തേരധലി. 
ou 8. number of chariots (= തേർക്രടും V2.); 
a carriage road ര. കഠം തൂത്തു തളിച്ചൊക്ക 
യും ഒരുപോലേ KR. 
രദം 290൭൩, രമനം 8. (L, rodo, rado). A tooth. 
രന്ദുകാമ൯ 8, Lecherous, PR, (രത്തും--രഥി 
പ്പാ൯ VetC.) 
രനസ്ധനം 8. overpowering, destroying. 
രന്ധ്രം 8, a hole, fissure PT. (fr. രദ to rend), 
രപ്പോടത്ത്‌ £. report ര. എഴുതിച്ചെയ്യു ധര്‍. 
രഭസം rabhasam S. (ed to catch, clutch; L. 
robur, labor), Vehemence, eagerness മനസി 
തിരളും ഒരു ര., അകമലരില്‍ നിറയും രവും 
അമത്തു Mud. അതിര. 21. very quickly. രഭ 
സതരം ഇവിടേ വരുവാൻ Bhr. 


രമ rams 8. A wife; Laksmi, രമാപതി നീല. 
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രമണം _ രവീ 


രമണം 8. 1. delighting രമണാനി പറഞ്ഞു 
കൊണ്ടു 00. (pl. ൩), hence രമണകപ്പീപില്‍ 
Bhg. (island in Yamuna). 2. dallianco. 
രമണന്‍ a lover, husband. രമണി a wife, 
mistross. VetC, 
രമണച്ലു Rh, Sterculia guttata. 
രമണിയം delightful ബഹു ര'മായ സ്ഥലം Arb.; 
(also E. = revenue). 
denv. രമിക്ക 1. To be delighted, to rest, 
അന്യ ചിന്തനം വെടിഞ്ഞന്വഹം രിക്കുന്നു Nal. 
amuse themselഴes. നാസ്പികന്മാരാല്‍ ര്ന്നു ക 
ലി Bh. ലോകപാലകന്മാര്‍ രമിക്കുന്നതും രമി 
പ്പിക്കുന്നതും കണട KU. 2. sexual sport. എ 
ന്നോടു ര. KR. ചട അവനോട ഒരുമിച്ചു കാമം 
രമിച്ചു PT. (play Kama). 
cv. രമിപ്പിക്കു 1. to delight, entertain ജന 
ങ്ങളെ തണുത്തു നോക്കിയും രമിപ്പിച്ചു നന്നാ 
യി KR. (of Rama). സുന്ദരിമാരെ ര. Bhg. 
to amuse. 9. sexually അഖനെ ര. Brhmd, 
(൫. യാഅan). പിന്നേ സൂഖം ര്‌ക്കുന്നതുണ്ടു 
ഞാ൯ 8102. എനെ നി കാമം ര്ക്കിനി 
മുദാ KR. 
രമീശന൯ 8. 2ബ്ബ്ടടിന, ഒരു കൊല്ലത്തേക്കു ര. 
നിത്തുക MR. to remit taxes. 
രമ്പം rambam T. 0. (loe,) Much. 
രമ്പീക്ക (1൦) = രമിക്ക. 
രംഭ rambha 8. (grasping). 1. One of the Ap- 
ഖമ രംഭോരു ചാരുപ്രിയം Nal. 2.a plantain 
രംഭ തന്‍ ബീജം ഏകം നട്ടതു മുകെക്കുടമ്വോഠം 
വളം ഇട്ടു പാലനം ചെയ്യാല്‍ കുല ഉണ്ടാം Chint. 
Qa» amyam 8. (രഥ). Delightful, charming 
ജനങ്ങാരക്ക തമ്മില്‍ ര. ഇല്ല kindliness, 
രമൃത contentment. 
രയിത്ത൯ Ar. TW ayat, A subject, tenant 
സക്കാര്‍ രനായി TR. (vu. “Ryot”). 
രല്ലകം 1ദ!!ൃമ് $. കമ്പിളി, 
രവം ravam S. (രു) Sound (യുദ്ധരവം Bhg.) 
രവണം crying; a camel. [certificate, 
രവാന 2. ravana, A passport, custom-house 
രവീ ravi S. The ഭോ രവയേ നമഃ Bhg. (Dat.). 
ഇരഹികുലത്തില്‍ ഇരാകവ൪ RC. —In N.pr. ര 


യിവഷ൪ ete. kings of Kolattiri, Trav. ete, 


രശന__രസവാദം 


രശന rafana 8. A rope, girdle. 

രശീതി ൯. 260617 & രെശീതി വാങ്ങുക TR. 
(=ശീട്ടു. 

രശ്മി raimi 8. 1. A ray, beam സൂയനെ ചേ 
റിട്ടു ര. ഗമിക്കും KR. (inseparable). രത്നങ്ങള്‍. 
ടെ ര. കമ 06. 2. ഒ ൩612 (രശന). 

രസം rasan 8. (L. ros). 1, Juice, as of plants 
ഇഞ്ചിര., കുങ്കമര. V6$0. (5: ചാറു); 68.5: കള്ളു 
1. ര, മശുരമായുള്ള, പുളിച്ച രസമായ്ക്കുന്നാല്‍ 
62. 9. രിം ഉപജിധിച്ച ഭവ്യത്തിന്‍ സാരാം 
ശം ര. ആയ്യൂ Nid, also ed രക്തവെള്ളം 
essential fluid, said to amount to 7 Annalis 
Brhmd. 


റിയും ഉമാ. ഇരതങ്ങഠം അറിയരുതാതേ MM. (a 


8. taste, 8൭൭07 ഇരിമ്പുര. കുതിര അ 


symptom), fg. നവനവഖര. ഇടയിട കലന്ന നേ 

(Oo Bhr, new tastes, emotions, charms; there 

are 680. nine tastes or sentiments in esthetics 

ശ്രംഗാരം 4; കാമര. പൂണ്ടിരിക VetC. to live 

in love, കാമരസത്തോടു വസിക്ക Bh. കലഹ 

ര. നടിച്ച C0. 4. likinള തമ്മില്‍ ചില സംശ 

തിവശാല്‍ രം ഇല്ലാതേ വന്നു MR. were estrang- 

68. കൊല്ലിക്ക നിണക്കു ര. Bhr. 5, quicksilver 

രസഗുളിക 64൭. ) 

രസക്പ്പൂരം (5) crude calomel, 

രസക്കേടു insipidity, dislike, 

രസത്ത൯ distinguishing tastes, in eating or 
in poetry. ഭാജനര,. ChVr. a gormand. 
- നാഖിന്നില്ല രസജ്ഞത Nid. 

രസദഭം procuring tastes നവര. ആട്ടം RS. 

രസല്‍ (൫൭൦, ൦! രസിക്ക) 11; രസദധിത്ത 
മാര്‍. pl. greedy. Brhmd. 

രസധാതു 2. 4. വ്യാധി ഉണ്ടാകകൊണ്ട വൃക്ഷ 
ങ്ടഠാക്ക ര, വും ഉണ്ടു VCh. 

രസന the tongue, ടം നന്നായി പരന്ന രസ 
നവും "൩. രസനസ്മംഭനം അറിഞ്ഞു KR. 

രസഭംഗംടരസക്കേടു, രസക്ഷയം. 

രസഭസ്തം (5) calomel. 

രസംകുന്ന൯ (8) ഒ kind of plantain, കുന്നന്‍. 

രസവല്‍ juicy, savoury. 

രസവാഭം (4) ടിയ. - ര'ക്കാര൯, രസവാഭി 
an alohimist, chemist, physician, also രസ 
സിദ്ധന്‍. 
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രസസ്ഥാ_ രഹിതം 


രസസ്ഥാനം & bedroom. 
രസാഞ്ജനം (4) a collyrium. 
രസാതലം (രസ = earth) മ hell, പാതാളം Bhg. 
രസായനം 1. an elixir, 8. രമായുള്ള കഥാളു 
തം 81. രാമതത്വാമൂതമാം ര. AR. 2. che- 
mistry. 
രസാള. curds with suger & spices, പച്ചടി 
56. ര,യും പച്ചമാംസ്വും Bhr. രസാളാ 
ടി യോഗങ്ങാം 812. 
രസാളം a mango tree; = prec. V1. 
രസികം tastefal. - രസികന്‍ a pleasant com- 
panion, ൭ man of taste പാനം ചെയ്യു കൊ 
ക ര്ന്മാര്‍ 18242, - എന്നുടെ രസികത്വം 
നി ധരിച്ചീട്ടം Nal, 
denv. രസിക്ക 1. to taste, relish, enjoy oneself 
ഓരോന്നു ചൊല്ലി രസിച്ചു KR. joked. 2.= 
രമിക്ക 7.3. കളമൊഴിയോടു രീണം KR. 
3, to roar. 
part. pass, രസിതം rattling of thunder. 
൦, രസിപ്പിക്ക to coax, please, entertain. 
രസാല Ar. risala, Sending. പണം വരുത്തി 
ര. അയക്കു TR. to remit, 
രസൂല്‍, റസൂൽ A. rasil, Apostle, Muhammed. 
രസ്ത്ല P. rasta, A road രസ്ഥ മുട്ടിച്ചു Ti. 
രസത P, rasad, Store of grain, provisions of 
camp, (explained = വസ്ത്കുക്കഠ). ര. ക്കര പിടി 
ചൂ പറിക, ര. ക്കളും സാമാനങ്ങളും കടത്തി, 
പാളയത്തിന്നു ര.ക്കളാഭിയായിട്ട സഹായിച്ച. 
രഹദാര്‍) 2, rahdari, Collection of duties on 
roads ; passport specifying that the duties are 
paid, free access; (also രാധാരി), 
രഹസ്സു TAlas 8. (രഹ്‌ to quit), Loneliness, 
ടല അന്ായമല്ലോ രഹസ്സുല്ലാപം നമ്മില്‍ 
Bhr. —(Loc.) രഹസികഥനം secret commani- 
0860. രഫസി ചെന്നു കണ്ടു Bhr. in secret. 
രഹസ്യം 1. secret. 2, a secret, mystery, Bhg. 
3, assignation; connection with a mistress 
അവളെ അരികത്തു രിത്തിന്നു ചെന TR. 
രഹസ്ൃക്കാര൯ & lover, paramour (esp. 
with Sidra females). അവന്‍െറ രഹ യ്യ 
വീടു ഒ, | 
രഹിതം (part. pass.) left, bereft ന്യായര. MR. 
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unjust. ഭയര. fearless, ദോഷര'൯ Mud. 

80൦38. രഹിതകാമനായി & കൈതവര? 

നായി 114. വില്യാര'൯ eto. unlearned. — 

With 80. കാമിനിയോടു രന്‍ 8iPu.separat- 

ed from, 

രാ മമ (൩. ഇരാഘഇരവു 4.v., C. iral, Tu, irla, 

Te. rs). 1. Night, also രാവു പോയ്ക്കുലന്നപ്പോഠം 

ud. ൧0 നാഴിക രാവു ചെന്ന സമയത്തു ju. 

2, ഴു സി അന്നേത്തേ രാഖിന്ദ്രസുഖം ലഭിച്ച 

00. പകല്‍ കാടാകാ രാവു വിടാകാ prov. 

(during Tippu’s invasion 1788, thro’ കാട്ടുനാ 

യന്മാ൪), രാ. വിണ കുഴി, രാവുണ്ടുറങ്ങി 4). 

after supper. Dat. പാതിരാക്കു Bhr. 

രാക്ഷണ്ണൂ സiളീt-blindnesട രാ. കാണാത്തതിന്നു 
മരുന്നു -- എന്നാല്‍ രാ, കാണും ൭. തി. 

രാക്രറു മിമി: ര്‌ററില്‍ രണ്ടുമണി ആകുന്ന സ 
യത്തു TR. at two A. M. 

രാത്തെണ്ടത going about by night. -- ര്ല്ലാ 
ര൯ ഒ night-bird, thief, ote. (തെണ്ടല്‍ 479). 

രാപ്പകല്‍ 1. one full ദു അഹോരാത്രം. 2. by 
day & by night, ര്ലായിട്ട പ്രയത്നം ചെയ്ത 
TR. incessantly. 

രപ്പടുടത്തവഗം KR5. black silk? 

രാപ്പനി night-fever (പനി. 621). 

രാപ്പന്നി ധെടിധഖെപ്പാ൯ 15. -- രാധുനായാട്ടു 
hunting by night. 

രാപ്പെരുമാററം നടന്നു തുടങ്ങിനാ൯ (കണ്ണന്‍) 
06. പ രാത്തെണ്ടല്‍, [the morning. 

രാധിലേ it being still dark, very early, in 

രാവുപൂ Cuettarda pretiosa, Rh. 

രാവുറക്കം the usual ടി രാ'ത്തിലും കാണുന്നു 
രാമനെ KER. 

രാക raya S. The fall-mഠ൦n രാകാനിശി Nal. 

രാകാശശിമുഖി Y€$0. രാകേന്ദുമുഖി Bhr. 

രാകുക rayrys M. Te. ratu, 1. അരാ, ഇരാ 

(see 1. അരം). Tം file, 7890 ഇരിമ്പലക്ക രാ 

കിയ പൊടി Bhg 11. (vu. past tense: രായി, 

ഇരായി 110. & രായി), 

രാക്കു 8124 രാ. പണി. രാ.- പൊടി. 


രാക്ഷസം _ രാഗി 


ന്മാർ എല്ലാവരും അങ്ങു രാ'രായി Bhg 5. The 
മുപ്പത്തായിരം (KU.), the rulers of Ambikapura 
(KM.), ete. aro said to bo of Rakiasa origin, 
രാക്ഷസം fiendish. f. രാക്ഷസിയായാഠ KR. 

നി൯ ബുദ്ധി രാ'സിയത്രേ 13127. രാക്കസോ 


ദ്വാഹം Bhg. marriage by abduction. 


രാഗം ജള 8. (രഞ്ച്‌). 1. Dye, cഠിഠധ രാഗമു 


ഭ്ളോന്നിലേ രാഗം ചെല്ലു CG. women prefer 
in winter red clothes. 2. affection, love, ന 
മില രാങ്ങാം Bhr. our mutual love. പര 
സ്രീ ശമനം ചെയ്യേണം എന്നു വികല്പിച്ച വ 
രുന്ന ചി അപ്രവൃത്തിക്കു രാ. എന്നു പേർ Vedat. 
രോഗമല്ലേതുമേ രാ'മത്രേ 6. ക്ഷിണരാ. 179. 
chastity. ഉള്ളിലേ രാ. മൊല്ല പുറത്തു പരന്നു 
CG. (also ടിയ). നിഖിലജനരാം വരുത്തു 


ന്നവ൯ അവനിപാലന്‍ ChVr. a king is who 


gains the hearts. രാഗമാന്നോരോജനം Mud. 


8, fection, 888402 അക്ടൃരാശങ്ങംം Ag Bhg. 
8 or 16 ന്മ. രാഗം, ദ്വേഷം, കാമം (കിടാ 
avarice), ക്രോധം (resentment), ലോഭാ മോ 


ഹം, മദം (from ഐശ്വയ്യബഫ്ത്വം), മാത്സയം, 


' moreover രായ, അസൂയ, ഡംഭം, ഒപ്പം, അഹ 


ങ്കാരം, ഇ.ഛ്ൂ, ഭക്തി, ശ്രദ്ധ 84810. രാ. മുതല്‍ 
അഹങ്കാരം അന്ത്യമായി 18 ചിത്തവൃത്തികളെ മു 
മുക്ഷയക്കാം അശേഷം വിടുക വേണ്ടിയതു- ഇ 
ഭക്തി ശ്രദ്ധകളെ ആവശ്യമായി ചെയ്യേണം 
Vednt. 4. tune ആ രാ'ത്തില്‍ ചെല്ലു, പാടേണ്ട 
KU. നാകനാരിജനേ രാ. Nal. (? there are 32 
tunes Y1.). നേരററ രാഗങ്ങ്ം ഓരോന്നു വാ 
ടി 66. 
രാഗക്കാ൪ (4) songsters; singing birds MC. 
രാശഛായ (1) red colour. 
രാഗദ്വേഷാദികാം-3. 
രാഗവാ൯ അ., രാശവതിയായുള്ളോര്‍ എനിക്കു 
KR. 9. loving fondly. 
രാഗഹിന൯ ഏ V2. chaste, pure-minded. 
രാഗാദി --3. ഭ്മട രാ. വിഹഫീന൯ Bhg. രാ. 
പറക angrily, passionately. രാ. ക്കാര്‍ ill- 


natured, passionate persons. 


രാക്കുത്ത൯, വൃ —; ടം റാവു ത്തന്‍, രാഗി 1.ഭ 1 രാ. കുളാം ഞങ്ങ 09. 9. 0. Tu. 
രാക്ഷസന്‍ ജിദ്ദ 8. = രക്ഷസ്സ്‌, അരക്കന്‍ 


(6), A demon, fiend ഇങ്ങുന്നു കലപ്പെട്ട നര 


M. Te. Fleusine coracana= മുത്താറി (Tdbh. 
of രാജിക). 


രാഘവ൯_ രാജപു 883 രാജപു - രാജാധി 


രാഘവന്‍ 8. Descendant of ഫു, Rama KR. 
രാജ൯ ജവ 8. (രജസ്സ്‌ or ജഷ്‌, L. 768616), 


രാജപുരുഷ൯ Mud, = രാജളത്യ൯. 
രാജഭണ്ഡാരം royal treasury or property ഇ 


Akഠing ജനകരാ., മഹാരാ., യുവരാ. KR.; 80 680. 

in Cpds. രാക്ഷസരാ. AR., കാട്ടാള രാജനോട്ട 

Mud. രാജന്മാര്‍. - No. രാജാ, രാജാക്കന്മാര്‍. 

In Ker, 18 kings (5 Kiatriya, 8 Samanta, 

4-6 Vellalas) KU. നാട്ടിലേക്കു രാജാവല്ലോ 

കല്പിച്ചതു 11%. രാജപക്ഷം പ്രജാപക്കം prov. 

TR. [ (ഭക അരാജകം), 

രാജകം having a king; ദുഷ്ടതാജകരാജ്യം ER. 

രാജകരം royal hand or taxes പൊന്നാരത്തേ 
വീടും വകയും രാ'ത്തിങ്കല്‍ അടങ്ങിയിരികു 
നാ TR. belongs now to the king. 

രാജകായ്യം affairs of state; news. 

മാജകമാരന്‍ & prince, 

രാജകുയില്‍ a black bird MC. 

രാജക്കരു മ carbuncle, Hyd.= ശരാവിക, 

രാജചിഹ്നം symbols of royalty, regalia (18 in 
Kr. വെഞ്ചാമര, ഛിരുതവിളി eto. KU.) 
രാ"ങ്ങഗ നല്ലി Bhr. (to the successor); also 
രാജലിംഗം V1, 

രാജചോജ്യം B. tyramny. 

രാജതം 8, (രജത) made of silver. 

abstr.N. രാജത്വം royalty, royal manners രാ 

- ജൃവും രാവും ഒക്കവേ ഉപേക്ഷിക്കും Nal. 

കംസപിതാവിനു യട്ടൂരാ. കൊടുത്തു 4), 
(രാജിതം Nasr. CatR.). 

രാജദ്രോഹം high treason. — രാ'ഹി a rebel. 


രാജട്വാരം royal presence, അന്ത്യം അറി 
വാനായി രാ'ത്തില്‍ ചെന്നു Chintar. to 
complain. 

രാജധമ്മം royal duty. 

രാജധാനി residence of a xing കോട്ടയുടെ 
നടുവില്‍ രാ. ഉണ്ടാകേണം VyM.; N. മതില 
കത്തു രാ. ഉണ്ടാക്കി KU. കലരാ. hereditary 
residence; in Ker, 18 KU. — also capital 
city. 

രാജനയങ്ങ politics, Bhr. 

രാജന്ത്ര൯ മ 18 രാജന്ൃകലം KR. 

രാജപ്പട്ടം royal diadem; royalty രാ'ത്തില്‍ 
ഇരുത്തുക 15. രാ. വാണു. 

രാജപുത്രന്‍ ഒ prince, Kiatriys, Rajput. 


പരശു രാ. അല്ല, രാ'രപ്പശു Brhmd, 
രാജഭോഗം 1, income 08484൭, taxes, ചത്രഭാഗം 
രാ. Bhr. originally belonging to Brahmans 
KU. രാ'മായ സക്കാര്‍നികിതി MR. 2. royal 
നടബ്ബ്മ രാങ്ങഠ= 18 ആചാരം, വിരുതു, 
രാജ ചിഹ്നം KU. 3. Raja's share രാ, വകു 
ടേപത്തിന്നു രണ്ടു TR. 
രാജമാസ്്യം 1. 100. royal രാ"൬രാജശ്രീ NN. 
To His Excell. NN. (TR. ete.; abr. രാ. രാ). 
രാജമാഗ്ഗം a highway, മിഭാ രാജവീഥി. 
രാജമിഴി Palg- a defying look കുരുടനോടു രാ. 
മിഴിക്കാ൯ പറഞ്ഞാല്‍ കേശക്കുമോ prov. 


രാജയക്മ്്രാവു incurable consumption; also രാ 
ക്കുപിടിപ്പെട്ട മരിച്ചേ൯ $i Pu. രാജക്ഷയം, 
രായക്കിഴയം a, med. 

രാജയോഗം 1. kingly luck. 2. royal assembly. 

രാജരാജന്‍ king of kings; God, Bhg. 

രാജകാി a roysl or Kiatriys ascetic. 

രാജവള്ളി Momordica പാവല്‍, 

രാജില്‍ the middle finger. 

രാജശ്രീ His Excell. (shorter than രാജമാന്ൃം), 


രാജസം ജൂ 8. (രജസ്സ്‌). The 2nd quality, 


ostentatiousഠടട കേരള സന്ത്ാസികഠ രാ. പ്ര 
മാണിക്കുന്നു Anach. രാ. കമ്മമല്ലോ Bhg. (സ 
ത്വംട ജ്ഞാനം, താമസം അജ്ഞാനം). 


രാജസക്കാര൯ ostentatious. 


(രാജ): രാജസൂയം a sacrifice performed by uni- 


versal monarchs രാ'യജ്ഞാം പൃരിച്ച 06. ൩൪: 

മാസംകൊണ്ട്‌ ഒടുങ്ങുന്നൊരു രാ. Bhr2. രാ. 

ചെയ്യു, രാ'യക്രതു കഴിക്ക Bhg. 

രാജസ്ഥാനം kingship; a palace, court. 

രാജഹംസം അരയന്നം s flamingo. 

രാജാംഗം what constitates a real king, land, 
people, revenues, ete. ദൃരാണമായിട്ട നവാ 
വും രാജാങ്കവുമായി TR. (said of Nizam), 

രാജാജ്m royal authority, രാ. യീല്‍ തന്നേ ഇ 
രിക്കേണം VyM. an obediént subject. 

രാജാതിരാജര്‍ ഒ ടഴലല്ളമ കൊടകരാ, TR. 
(ര. അധിരാജന്‍). 

രാജാധിപത്യം ral, രാ, വന്ന കൊല്ലം Tr. 
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രാജാന്നം- രാജ്യം 884 രാജ്യക്കാര്‍ രാമായ 


the year of accession. Also രാജാധിപ 
ത്വം ChVr.; രാജ്യാധിപ. q. v. 
രാജാന്നം government pay ഗരപാത്രത്തില്‍ ത 
ന്നേ രാ. ഭൂജിച്ച ഭടന്മാര്‍ KR. 
രാജാഭിഷേകം coronation AR.; മിട രാജ്യാഭി- 


രാജാംശം 1. share & rights of a king രാജാംശ 
നീര .പകന്നു കൊടുത്തു KR. (to the 36000). 
9, royal glory, signs of royalty agesq 
കോട്ടയില്‍ രാ. ഏറ കാഞ്ചകൊണ്ടു KU. (= 
രാജാംഗം?). 
രാജായ്തസ്ഥാനം KU. (formed = my fr. ആര്‍ 
a) s dignity enjoyed by the പണിക്കര്‍ 1 
കോഴിക്കോട്ടു. 
രാജാഹം worthy of a king. 
രാജാസനം a throne രാ. വെടിഞ്ഞു 8110. 
രാജുാളി T. M. a hawk, falcon V1. 2, (also രാജ 
ക്കിളി ൦ 1൦. ആളുക) രാ. പ്രക്ഷി 4b. (ഓ 
ടുക 183). 
രാജി! 8. L A line, row. Il. Ar. Taéiy con- 
tented, agreed. രാ. കൊടുക്ക to settle a com- 
plaint by amicable arrangement, രാ. ആക്കി 
compromised it. രാജി കൊടുത്തു കളയേണം 
jud. രാ. ആക്‌ 4 be reconciled. എന്നോടു രാ. 
വാങ്ങി, രാ. ബോധിപ്പിച്ചു MR. retracted the 
case, (800 സ്തനം 588). -- രാജിക്കടലാസ്സു, രാജി 
നാമം ete. (jud.), [distress, 
(രാജ): രാജികം caused by (bad) government, as 
രാജിതം (part. pass.) shining, beaming, lust- 
rous, 1.1. രാ”കൌസ്റ്ുഭം AR, 
രാജിലം (രാജി) striped; Amphisbena V1. 
രാജീവം a lotus; a large fish; a crane. 
രാജേന്ദ്രൻ an eminent prince. 
രാജ്ഞി ൭ queen, (Tdbh. റാണി). 
രാജ്യം 1. Government, അവനു രാ. വന്നു Bhr. 
devolved op him. സക്കാക്കു രാ. ചെന്നപ്പോ 
. അ. രാജ്ൃഭാരത്തെ വഹിക്ക KR. അന്നു രാജ്യ 
ഭാരം ചെയ്യുന്ന നമ്മുടെ ജ്യേഷ്ടന്‍ 119. - രാജാ 
ധിപത്യം നല്ലി ൦80. - ലഭിക്കൽ Pu, - വന്ന 
കൊല്ലം 152. -- ബാലനു രാജ്യാഭിഷേകം ചെ 
യല (അവനെ RU.) 020൬൩. - രാജ്യ ത്ഥി KR. 
looking for the crown. 2. a kingdom, country, 


in India ൧൮ രാ'ങ്ങളം KR., vu. 56 രാ. (ex- 








clusive of Kerala), eve വയനാട്ടു രാ. TR. 
(ടനാടു, ദേശം). 
രാജ്യക്കാര്‍ inhabitants. 
രാജ്യപരിവത്തനം a political revolution. 
രാട്ടാമതു ശിപ്പായ്യാ൪ TR. Guards? 
രാണി Tabh. of രാജ്ഞി 5. A queen. 
രറണുവം T. C. Te. An army (രണം?) Vi. 
രാതി radi 8. Favor; favorable (000. രാതി), 
രാത്രി സ്ന 8. (രാ, തിരി). 1. Night. അഭ്ധരാ. 
midnight. 2. at നിള മാപ്പിളമാരുടെ ഉപ 
ദ്രവം രാ. യായിരുന്നു ഇപ്പോ പകല്‍ പിടിച്ച 
പറിയും തുടങ്ങി 118. -- (സ. ഇരത്തിരി No. 
൩൧്ധ്അലനടം ചാത്തിരി, ലാസ Mp1.). 
രാത്രിചരന്‍ s night-walker, fiend KR.; also രാ 
ത്രിഞ്ചര൯. 
രാത്രിജം ഒ tar. 
രാത്രിന്മിവം, രാത്രൌ ദിവാപി VetC. always. 
രാധ radha 8. 1. N.pr. f. CG. CC. രാധാവല്ല 
ഭ൯ Kina. 2. വൈശാഖം. 
രാദ്ധം (part. pass. of രാധ) accomplished. 
രാമച്ചം ramattam (8. 0. ലാമച്ചം, ലാമ്ജ്ുകം?). 
Cuscus grass. GP 76. Andropogon muricatum. 
രാമം ranam 8. 1. Dark. 2. beautiful, 
രാമ 1. a fine girl Vi. 9. N.pr. f. 
രാമ൯ N.pr. of 1. പരശുരാ. Brhmd. 9. ശ്രീ 
രാ. KR. 3, ബലരാ. Bh. Yo. രാമരാമേ 
തി ജപിക്കയില്ലാരുമേ 8ല്, - (൩. കാമന്‍, 
Mp1. ലാമ൯). രാമങ്കണ്ട൯, രാമാണ്ടി N. pr. 
m. Palg. 
രാമചന്ദ്രൻ ശ്രീരാമന്‍, ന്ധ. രാമേന്ദ്രന്‍. 
രാമച്ചിത്താ(൪)മരം (T. pഇoാ — the buliock’s 
heart, Anona reticulata, Winsl.) Palg. the 
soursop, Auona muricata, 
രാമന്തളി N. pr. French fort on Mount o@w 
A.D. 1750, TR. 
രാമായണം the epic bistory of Rama രാ.പാ 
ടി കേഷപിക്കു രാ. കഥ പാടി, രാ. ഭാരതം 
കൊത്തിയ വള TP. (കിടാ രാ. വള 9. ഒ 
bracelet with mythological figures). രാ. മു 
ഴവ൯ വായിച്ചിട്ടു രാമനു സിത ആര്‍ എന്നു 
ചോടിക്ക prov. — The whole R. is to be 


read esp, during Karkadayam No,, Vrsti- 


രാമേശ്വ_ രാശി 


yam Trav.~Kinds അദ്ധ്യാത്മരാ. AR,, കേ 
രളവമ്മരാ. KR, (Valmiki’s); പാതാളരാ. 
PR., ബാലരാ, BR., രാ'സങ്കിത്തനം 18, 
രാമേശ്വരം the most celebrated fane in the 
80. കാശിരാ'രപയ്യന്തം ൬. കാവടിയുംകൊ 
ണ്ട രാ'ത്തു ചെന്നു KU, 
രാമോട്ടി N. pr. അ. (= രാമകുട്ടി); ഭം രാവുണ്ണി, 
രാമുണ്ണി ൭. 
രാമാനം raminam 1. (രാ) Night Vi. 2. ൫. 
rah, road?) equipage, accoutrements രാ. ഒ 
ളിച്ച Ti. = സാമാനം, 8180 താമാന്‍. 
രായര്‍ ഴ്മ, (Tdbh. of രാജ൯ pl. hon.), 1. Title 
of some Northern Brahmans. 9. the Rayat, 
dynasty of Anagundi, 680. ആനകുന്തികൂഷ്ണ 
രായർ A.D, 1508-30 KU. 
ചടം രാരു, രാരപ്പ൯, രാരിച്ചന്‍, രാരുണ്ണി etc. 


8, N.pr. of Nayar, 


രായപ്പണം an old coin (334 Reals, Port.), now 
രാശി, 
രായസം ©. M., രായശം T. secretaryship in 
native governments, രാ. എഴുത്തുകഴ എടുത്തു 
തരുവാൻ TR. (Palg. Raj.), രായസക്കാ൪ 80., 
രായസന്മാ൪ VyM. writers, 
രാരി V1. A root; silver weight=124 gold-fanam, 
രാരപ്പ൯, രാര eto. N. pr, see രായര്‍ 3. 
രാവണട്ദാലണ, (൩. ചാധവണ) ലേ യാപന. 
The cloth given by a king to his servants, 
troops, as payനnent -- മുണ്ടും പുടവയും KU.— 
ലിടം 850,000 നായക്കു രാവനങ്തലയും കൊടുത്തു 
(Col. KU.). [Lanka KR. 
രാവണ൯ TAvanan 8. (രവം). The king of 
രാധണനാടു, രാണാടു, രാമനാട്ട the 11൮ നാടു 
of Kerala (wit കരഗ്രാമം KU.). രാവണാട്ടു 
കരേ അദാലത്തില്‍ TR. 
രാവാരിടയാവാരി (൩. of വ്യാപാരി). N. pr. 
A caste രാ, ചഛാത്തുനായ൪ TR. ൭.28ന്നാളം പ 
റമ്പടക്കി രാവരിച്ചോണ്ടിരുന്നു 11. (വ്യാപ 
രിക്ക, നടക്ക); ലി. രാധാരിക്കു to cultivate. 
രാവു, ടദം രാ. 
രാശി ജി 9. 1. A ph പവ്യതോപമങ്ങളാം 
അന്നരാശികം KR. 2. aഭസ്ത ഒട്ട സഘഖൃക്ര 
ടിയതിന്നു രാ. എന്നു പേര്‍ Gan. — fig. aceu- 
mulation of qualities തപോരാം ഇവന്‍ Brhmd, 
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രാശി രാസം 


പാപരാശികഠം വന്നു മൂടുവാന്‍ തുടങ്ങുന്നു 8412൨. 
ഭാഗ്ൃരാശ) Nal. സൌന്ദയ്യരാശേ VetC. (Voc.). 
8. ഒ sign of the zodia സംവത്സരംകൊണ്ട്‌ ഒ 
രു രാശി നിങ്ങും 11:45. (Jupiter). രാ, സൂക്ഷം 
വരുത്തുന്നു വിപ്ര൯ 8G. settles the horoscope. 
ഇന്നിതു നാമിച്ഛിറന്നൊരു രാ. ചൊല്‍ ഒന്നായി 
വന്നവാറെങ്ങനേ താ൯ CG. under what un- 
lucky star are we born! but strange, all are 
alike afflicted, രണ്ടും ഒരു രാ. വന്നുടിച്ചു TP. 
both diviners hit on the same 81. രാ. വെ 
ക്ക to try one’s fortune. — Lucky signs are 
സ്ഥിരരാ. (ഇടവ, ചിങ്ങ, വൃത്തിക, കുംഭ), 
unreliable ചരരാ. (മേട, കക്കട, തുലാ, മക 
രി, middling ഉഭയരാ. (മിഥുന, കുന്നി, ധനു, 
മീനം). 
രാശികം (2) as there is ഒ. ത്രൈരാ., 80 5 പ 
ഞ്ച, സപ -- , നവ-, ഏകാദശ രാശികം 
C8. rule of proportion. 
രാശിക്രട്ര (1) poor, light soil, opp. പശിമ - 
KU.—-രാ'റുള്ള പൊന്നു alloyed gold, opp. പ 
ശിമ—633 [gold of any degree of fineness 
is said to be either രാ. 05 വാശിമ- 1. (3) 
a sign of the മാദ. പകല്‍ ൧0 നാഴികയോ 
ളം അക്ടമരാ, കഴിയേണം TE. (for a Raja's 
journey Weapon). is very much dreaded). 


രാശിചക്രം the 20010 രാ'ത്തി൯ ചേശത്താല്‍ 
Bhg5.; ടം രാശിമണ്ഡലം. 
രാശിപ്പണം (= രായപ്പ-) ഭ 02 said to have 
been made the Kérala currency by Parasu 
Rama KM.=10 ചക്രം or=$ Rup. 
രാശീകരിക്ക (1) to accamulate V2. 
രാശിശ൯, - ശവരന്‍ (3) the planet in s sign 
രാ'പൊരുത്തം astrol. 
രാശ്യന്തരം (2) difference between 2 sums. Gan. 
രാക്രരം rastram 8.-രാജ്യം A realm, 1.1. of 
100 provinces V1. രാങ്ങഠം നഥരരട്ങ്‌ം Bhr. 
പരരാത്ര്രമദ്ദനം Bhr. (KR. 
രാത്ള്രിക൯ ൭൩ inhabitant പെരരരാ'൪ ഏവരും 
രാസം rasam 5. (രസ). A festive dance of 
cowherds രാസമായുള്ള ലീല, രാസക്രീഡാസമി 
രിതാ 66. രാസക്കി Bhg10. 
“ രാസഭം 8. an a8; & രാ"ണായ്്കുന്നു CG. 


രാസ്ത രുചി 


രാന 8. a perfame=അരത്ത (in a. med. വയ 
മ്പും രാസ്ത്രാം ഇന്തുപ്പും 811). 

രാഹിത്യം rihityam 8, (രഹിത) 2.1, സംഗരാ, 
Bhg. Sacrificing every attachment. 

രാഹു ജി 8. (nd). A Daitys, that “seizes” 
sun or moon & causes eclipses; ascending 
node (8th planet, invisible). ച്ന്രരനെക്കാലാല്‍ 
ഗ്രസിപ്പതിന്നടുക്കും രാ. കണക്കനേ KR6. രാ. 
ഗ്രാഹം, രാ, വേള an eclipse. [Vetd, 

രാര്‍ം ജവ] ട. & രട്ട്‌, Aj A king, പക്ഷിരാഠം 

രിക്തം riktam 8. (part. pass. of രിച്‌ ). Emp- 
tied, poor, 
രിക്ഥം 8. inheritance, riches. 

രിംഖനെം riikhanam 8. Slipping, crawling 
അങ്കണം തന്നിലേ രിംഘണം ചെയ്യു 06. (an 
infant). [പുജയവും Bhg. 

രിപു ribu 8. (cheating). An മഞ്ചു സകലരി 
രിപൃത 8. മലി മയി രി. പെരുകി Mud. 

രീഷ്ടം ristam 8. (part, pass. of രിഷ്‌ to hurt), 
Bad luck; good luck. 

രീതി അ 8. (ര to run), 1. Going, way, usage 
ച്രിതരിതികഠം ഉരചെയ്ത, Bhr. details, സ 
ന്താനഗോപാലരീതിയില്‍ po. measure or 
rhythm. തള്ളപ്പാട്ടി൯ രീ. യില്‍ ചൊല്ല, 66. അ 
വന്‍ നല്ല രീതിയുള്ളധ൯-: പരിചയം; ആക്കറി 
യാം നിന്‍െറ ദുന്നയരീതികം Mud, evil de- 
signs. 2. rite, principle or sentence വേദി 

കഠം കരടി ശാസ്്രരീതിക്ഠര പഠിക്ക KR. കമ്മം 

വൈദമികരീതിയില്‍ കൊന്നവണ്ണം 06. എന്നുള്ള 

രീതി മനസി പതിഞ്ഞു Bh. - രീതിപ്പെടുത്തു 

a to arrange (=aw), 3. calx of brass, 
rust, alloy Vi. 

ത്ക്‌ യ്‌: 1. 8. raj (to break). — രോഗം Sick- 
ness. 2. 8, ൩൩6 splendour, lustre=eലോേച), 

L. lux. 

രുശം (8. rukmam) gold as ornament രു. അ 
ണിഞ്ഞ കളില്‍ 66. -- രുശി അ., രുശീണി 
, N.pr. Bhg. 

രുകി8. 1. light, beauty. 2. taste ചങ്ങലരു 

ഛി ആന അറിയും ലഴാഴ. അതില്‍ വളരേ 

രു. ഉണ്ടു is savory, I relish it. ആ. നോക്ക 


@ to try. 8. liking, wish ഹൃദയരുചി 
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രുചി _ തധിരം” 


. ആചരിക്ക "൦0. ധനരുചിയോട്ട വരിക 
Bhg. longing after presents. പരസ്്രീരുചി 
പാരം നിണക്കു 8. യൃദ്ധരുചി കിഞ്ചന 
നമുക്കു മന. മനസിയം പ്രതിരുഛി ഭവതി 
൬൦40. whom she prefers. —opp. അതിരു. 
രുചികേടു. 

രുചികരം 8. palatable, savory, well seasoned, 
denv. രച്ിക്ക 1. To be to one’s taste, 
to please. രുചിക്കും വെള്ളം g00d drinking 
൫07, എന്നോടു സഖ്യം അചിക്കുന്നെങ്കില്‍ കൈ 
തരുന്നേ൯ KR. ഇതു നിങ്ങാക്കു രചിക്കില്‍ KR. 
9, 10 20006 അവന്‍ രുഛിച്ചനന്തരം KR. 
രുചിരം 8. delicious, charming ; often Compar. 
രുഛിരതരപുങ്ളുപുരി Mud, രുചിരതരനേ 
തൂ. fine-eyed f. 
രുച്യം ട.ടരുചിരം Vi. 
Bg Ar. TUjW (turning towards), Conviction; 
brought home to, proved (jud.). 
രൂദിതം rudidam 8. (part. pass, of രട്‌ ). Weep- 
നള സീതേടെ ത. കേട്ടിട്ടു %8.--രഭിച്ചു KR.= 
രോദിച്ച. 
രഭ്ധം ruddham 8. (part. pass. of mu). 0b- 
ptructed, checked, — രുദ്ധനായ നിരുദ്ധ൯ 09. 
imprisoned. 
രദ്ര൯ rudrab 9. (roaring), Rudra, a form of 
Siva; his wife രധ്രാണി SiPu. 
രുദ്രാഷ്ഷം 8. berries of Eleocarpus lanceola- 
tus, used as beads for rosaries അത്തിറാ 
ക്കത്തോളം വണ്ണത്തില്‍, ഉത്തറാക്കത്തിനെറ 
മണിയോളം ൭.6. രു'ധാരണം V1. wear- 
ing a നാമഖ7, അരുദ്രാക്ഷ൯ 010. സരു'൯ 
ആയാല്‍ രുദ്തുല്യൻ 81൨. — രദ്രാക്ഷക്കട്ട 
ക്ക൯ -- പാണ്ടിക്കടുക്ക൯. 
രുദ്രാദ്ജമാല rosary of Shaivas MR.; also രു' 
ഓമം ധരിച്ചാല്‍ മഹാവ്യാധി നീങ്ങും 84129. 
ര്ദ്രികാം the six Brahmans that perform the 
യോഗ്യം sacrifice, 
രുധിരം rudhiram 8. (L. rufas, rutilus). Blood 
ഒഴുകി രുധിരോദവും, രുധിരജലം Mud. തീ 
ണ്ടായിരുന്ന രു. ഗഭം അഴിഞ്ഞപോയി ശേഷി 
ച രു. നിന്നതു ഒ.അ98. -- അധിരഖാച്ച- ഉതി 
രം വാച്ച, രക്തയ്യാവം. 
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രത ruru 8, A deor; ൫ much dreaded animal 
സവ്യയാതികളിലും അതിക്രരരമായൊരു ജന്തു രു 
രു Bhg5. 

തശംംരുക്ഷ 8. രശതിഖാക്ു V1. A curse. 

തക rua 8. ളം രുഷാ ഗമിച്ചാ൯ CC. in 
2960. രഷ്ട്രനായി നിന്നു നോക്കി CG. enraged. 
(part. pass. of അഷ്‌). 

അഹം tnham 8. Growing. പങ്കേരുഹം morass- 
grown, lotus. 

(me rikfam 8. 1. Rough, rugged, harsh 
കണ്‍ രൂ'മായി ചുവന്നു Nid. രൂ"മാം ശബ്ദങ്ങഠം 
Nal. (in jungle), രൂക്ഷമാനസനായ രാക്ഷസ൯ 
Mud, സൂക്ഷിച്ഛകൊഠ്ം എന്നു രൂ'മായുള്ള വാക്കു 
CG. രൂക്ഷകമ്മം Bhg. awful, (sour, ദാക്ഷ 515), 
2, powerful, the virtue of a medicine കുതിര 
പ്പാല്‍ രൂ. ൭. 
രൂക്ഷത 8. ൩0021൦88 രൂ. ാഭാചംകൊണ്ടു 

കിംഫലം AR. രൂ. മായുള്ള (in print രൂക്ഷ 
ങ്ങളായുള്ള) മുക്കികഠ്ര ഏററു 08. 

ര്രുഡ്ധം 092൭൩ 8. (part, pass. രഹ്‌). Grown; 
notorious മൂഡ്ഡര്‍ എന്നതു രൂഡമല്ലോ 06. 
രൂഡി 8. notoriety = പ്രസിദ്ധി, traditional 

signification. 
രൂപം ribam 8. (Tabh. ഉരുവു, perh. fr. ഉറു 
പ്പും 1. Form രൂപങ്ങറം ൧൨: ളീഘം ചതുരശ്രം 
സുലഫഹ്രസ്വവ്ൃത്തം അണുനീലം കൂജ്തുകപില 
ശുക്ൃപി തരക്തം VCh.; ഒ f്g്urം രൂ. എഴുതുക 1 
paint, എനെറ രൂ. എഴുതി എടുത്തു drew my like- 
ness. രൂ. കുത്തിയവള TR. 2. appearance, 
besuty, natural state, രൂ. കെട്ടവന്‍ degraded. 
8, inflection of nouns & vers സിദ്ധരൂപം. 
4, a whole, csp. number (00). അവയവം 
80600). തികഞ്ഞിരിക്കുന്ന ഒന്നിന്നു രൂ. എന്നു 
പേര്‍ Gan. 1, 2,3 are രൂപങ്ങം 68. 5. per- 
fection രൂ. ഇല്ലാഞ്ഞാൽ VyM. if not clearly 
proved. 
രൂപകം 8. a drama; a mode of beating tine; 
a Goin (8൦൦ രൂവഠ;ടരൂപ൯ 1.1. ബോധ 
രൂപകജയ VilvP. 

രൂപക്രടു ൭ 10699 for an idol. 

രൂപക്കേട്ട deformity, disorder. 


രൂപനി_ത്രഷ്ധിത 


രൂപനിരൂപണം ചെയ്തു SiPu, meditation on 
all the members of a Got. 

രൂപന (1.2) in the shape of, consisting of ഓ 
തുരുപനായി ൦0. ബിഭത്സരൂപരായി KR. 
സത്ൃരു. Bhg. altogether true. 

രൂപമാക (1.2.5) to get sa shape, become a 
whole. കായ്യം രൂ'കുന്നതിന്നു മുമ്പേ TR. to be 
arranged, settled. രൂപമായി വെടിപ്പായി. 
— The 00. രൂപമല്ലാതേ വരിക 10 get 
unsettled. ആയ്യു രൂ'തേ കണ്ടു പോയാല്‍ 
TR. if it cannot be effected. 

രൂപമാക്ക (1) to model. (2.5) കണക്കു രൂ"ക്കി 
arranged. കായ്യം രൂ'ക്കിത്തരാം TR. I shall 
settle. [Nasr. 

രൂപവാ൯ (2) ഴി! ടല അതൂ'ങ്കല്‍ അഭിരുചി 

രൂപശാസ്ത്രം (1) a dramatio work. 

രൂപാ(യി) മ റേമ, %ധ0൦9 ഠരംരഞ്ടു രൂ. പ്രതിഗ 
ഹം, പൊന്‍രൂ. കൊടുത്തു PT. ൪൦. ഉറുപ്പിക 
148.). -- Kinds: സൂത്തി- (2 ഉണ്ട-ഴ തട്ടരൂ., 
പരന്നസ്ൂത്തി), കുമ്പനി-, വണ്ടിക്കുമ്പനി-, 
തലധണ്ടി 98 വെള്ളിത്തലചഛണ്ടിരൂ.doe. (with 
a head), കളമ്പു- (0910൩); പൊന്നുരൂ. (£). 

രൂപി 1. having a shape, handsome ബീഭത്സ 
രൂപിക്ം KR. -- ത. ഫോരരൂപിണി, കാ 
മരൂപിണി AR.; abstr.N. രൂപിത്വം ഉ. 
ണ്ടെന്നുള്ള ഗവ്വം KR. beauty, 8,ടസ്വ 
രൂപി consisting of; a Goddess is ആനന്ദ 
രൂപിണി DM. made up of joy. 

denV. രൂപിക്ക to bring into a shape, express 
ന ഇഴ;-നിരൂപിക്കെ സ്വത്ര -, 7.3. അ 
രം ചെയുതെല്ലാം രൂപിച്ചു ഞാ൯ Bhg 18. 
laid it up, got it clear. 
രൂപികരിക്ക Vi. to depict, declare, in- 

form, conceive. 

രൂപേണ (Instr.) by means of, രേഖാത്രു. തെ 
ളിഞ്ഞു proved by documents, ആധാരരൂ. ന 
ടക്കുന്നവ൯ MR. cultivating on the strength 
of title-deeds. 

രൂപ്പയം 1. handsome. 2, wrought silver കാ 
ഞ്ഖനരൂപ്യങ്ങം AR. coins; Tdbh. ഉറുപ്പിക 
Rupee. 


രൂപഗുണം beauty. . രൂഷിതം ritidam 8. (part. pass, of രൂക്‌). 


രെഞ്ചിട്ട- രോഗം 


Decorated; മൂഷിക൯ തന്‍െറ കൊച്ചുകൈ ര 
ണ്ടും ജൂചംകൊണ്ടു രൂ'മാക്കിടുവാ൯ ഏത്ര പാനി 
യം വേണം PIT, to cover. 

രെഞ്ചീട്ടക നം plester, mortar കപലാരിക്കു, 
(C. രഞ്ജണിശ മ basin for water in a wall). 

രെമീശ൯ &. remisടi, ഉറുപ്പിക രെ. നി 
ത്തി MR. (൩൩. 

രേ rs 8. Oh! fie! woe! രേരേ ധ്ൃതരാള്കാത്മജ 

രേഖ rikha 8. (= Gea). 1. A line, stroke as 
made with ashes on the forehead ശരിയും മൂന്നു 
രേഖാഫലം 811൨. -- ജലരേ. 404, 2. a writ, 
00൩51, തമ്പുരാട്ടി അചകളടെ കോചിലക 
തേക്ക ചേന്ന രേ. ഡി. കൂത്രിമരേ. false doc. 
MR. രേ.., സാക്ഷി, അനുഭവം the 3 proofs of 
ഒ ഠി. രേഖാമൂലം ഏപ്പിക്ക, രേഖാരൂപേണ 
തീപ്പു വരുത്തി MR. 3.a little ഭ്രാന്തിനെറ 
രേ. V2. a touch of madness. 

രേചകം 8. (രിച്‌). A purgative. 
രേചനം purging. 

രേണു ബ്ബ 8. Dust പാടരേ. ക്കാ, രേ. സംഘ 
ങ്ങാം ഗണിക്കാകിലാം Bhg. 
രേണുക$. the mother of Parasu Rama, Brhmd. 


രേതസ്സ്‌ 8. (രി) How ; semen. ഉരഭ്ധവരേതസ്സാം 
മുനി Bhr. high-born. 
രേഫം S. (rattling) the letter ര. 
രേവ rsva 8. Narmada ഭരേവയില്‍ സ്താനം Brhmd. 
രേവതി (f. wealthy) the 27th Nakiatra, in 
Pisces. fete, V1. 
രേക്കിതം ട. (& രേഷ്ഷണം) The howl of jackal 
രൈ 1ai 8. (L. res). Wealth. 
രൈവതം 8.(രേധതി). The eastern (?), Vindhys 
CG. - രൈവതകം id. Bhr. 
രൊക്കം rokkam 7. M, 0. Tu. (Te. a, 8. 
രോകം? lustre). Ready mംനഴേ ആവുപണം 
രൊഖം കൊടുത്തു, കൈരൊഖം പണം (jud. 
So, Can,); No. M. റൊക്കം (ജാമി൯ 406). 
രൊക്കു (E. rikhani). A carpenter’s planeaര. 
കൊണ്ടു മിനുക്ക, മിട ലൊക്കിടുക V1.2. 
രോഗം rofam 8. (രു). Disease; 44,448 in 
number ¥Ch. രോ. എന്നും ഇളെച്ചിടാ PR. in- 
ധേകble. രോഗത്തില്‍ കിടന്നു വലഞ്ഞു MR, രോ. 


കയനേ ഉണ്ടു No. vu. 
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രോഗശാ_ രോമക്ട 


രോഗശാന്തി ഡം, 607 നമ്മുടെ ശരീരത്തി 
നെറ രോ. കമ ഒക്കയും കണ്ടു TR. the means 
employed. [രോശിണി. 
രോഗി ഭ്ല (രോഗഗ്രസ്റ൯, രോഗാത്ത൯); f. 
രോഗേതരം Sah. health, 
രോചകം rijayam 8. (രുചി). Pleasing, 810- 
നമ്മ ശോദരാോ ചനം ഉണ്ടാക്കുന്നവര്‍ രോചക 
ന്മാര്‍ KR. druggist? 
രോചനം 8, 1. sharpening the appetite മട്ടം 
രോ. 672. 
രന്‍ 81120. 
രോചസ്സു (8. - ചിസ്‌) 14212 ഭാനുവിന്‍ രോ. 


2, splendid, ടം രോചനിയാകാ 


കഠരകൊണ്ടു KR, പ്രാലേയരോ. പോലേ 
സുഖാഗമം Nal. 

രോജനാമ 2. 102-nama A ju രോ. പ്ര 
കാരം തിയ്യതി വിചരമായിട്ടു TR. 

രോദനം ridanam 8. അദ). Weoping. — രോ 
ദിതയായുള്ള സോദരി CG. lamenting. — രോ 

[Brhmd. 

രോള്‍സ്റ്റ്‌ 8. heaven, ടര & രോദസി നിറഞ്ഞു 


ടിക്ക രടിക്ക Bhg. 


രോധം ridham 8. (രുധ്‌), Obstruction rye 
ജീമൂതരോ. ഉണ്ടാക Nal. ശവാസരോ. Asht, == 
ശ്വാസം കഴിച്ചക്ൂടായ്കു. 
രോധനം, രോധിക്ക $0 ഠbstrധ അഛ൯ വന്നു 
പിണങ്ങുകില്‍ രോധിക്കധേണം നാം 60. 
withstand, സാലവ൯ കുണ്ഡിനം രേച്ച 
SiPu. besieged. 
രോധഡ്സു 8, bank, shore. 
രോധി checking (as Qo — med.), 
രോപം ribam 8. (രഹ്‌ Caus.), An arrow. 
രോപണം raising. 
denV. രോപിക്ക VCh. cicatrizing. 
രോമകം 8. Rome. 11 5. 
രോമ 38. -- ക്കാര൯, -പ്പള്ളി, -- മതം; രോമ൯ 
കുത്തൊലിക്കു & — ag Roman Catholic. 
രോമം നമ്മ 8. (രഹ). Hair of the whole 
bodഴയ. മൂന്നരക്കോടി രോമ Brhmd. (in 
man). പക്ഷരോമങ്ങഠം Bhg. plumage. — രോ 
മം എടുത്തു പിടിക്ക, രോമങ്ങാം ഏച്ചു നില്ല, 71. 
horripilation. 
രോമകൂപം 8. a pore of the skin രോ'ങ്ങളു 
ടെ വേദനഷോരമായി ൦ ധവേദനനിരധധി 


രോമമക്ര._ റാഞ്ചുക 


രോമത്തി൯കുഥികളില്‍ VCh.; a രോമ 
ക്കാല്‍, - കുത്തു, --- ദ്വാരം V1. 


രോമക്കൂറു hair of the head രേ'ററില്‍ ഒരു മു 
ആു തങ്ങിപ്പോയി KU. 

രോമശം 8. hair; കടം രോമമയംം 

രോമഹകും, -- കണം horripilation from rap- 
ture = പുളകം; also രോമാഞ്ചം സ്സ. കൊ 


ഭ്ൂൂകു, രോമാഞ്ചഗാത്രത്തോടു Bhഴ.; രോമാ 
ഞ്ചിത൯ 60൦. 


രോമാധഖലി line of hair across the navel; also 
ശ്യാമളയായൊരു രോമാളി 06. 

രോമഫ്ഫം 1൩൩൪൧൩ 8. Ruminatiog = തേക്കി 
അരെക്ക. 

രോഷം ritam 8. (തക്‌ ). Wrath, fary ഉള്ളി 
ലടങ്ങാത രോ. Bhr. രോഷേണ പൊരുതു AR. 
മറയരുതു രോ. 02൩. എ൯രോ., തീത്തിടൂവ൯ 
AR. revenge. ജ്വലിച്ചു രോഷാഗ്നി Mud. 


dലേഴ, രോഷിക്ക $0 be 20൨ ഇവരെ രോ?'ചു 
കുല ചെയ്യാത KR, 
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രോഹം _റിക്കുട്ട 


രോഹം roham 8. (തഹ്‌ ). 1. Ascending രോഹാ 
വരോഹം വി ചാരിക്v Ch Vr. the ups & downs 
of lifes 2, a bud. 
രോഹി a tall tree (ആല്‍); ൭ gazelle. 
രോഫിണി (൫. r4്-ഭരോഹിത). 1. the 4th 
Nakdatra, with Aldebaran ചിങ്ങമാം മാസ 
വും അക്ടമിരോ. നാഠം Bhg. 06. Krina’s 
birthday. അക്കുമിരോ. നോന്ദുണ്ടെനിക്ക 
VetC, 2. N.pr. f. Balarama’s mother. 
രോഹിതം rihidam 8. (രുധിര). Red; blood, 
രെറ്ദ്രം raudram 8. (mg). Terrifie, രൌദ്രമാ 
യി നോക്കി threatening. രെൌദ്രകമ്മങ്ങ (ഒ 
മന്ത്രവാദം), ഭത്താധു രൌട്രൻ എന്നാകിലും VCh, 
irascible, 
രൊച്പ്യം 8.= oy Silvery. 
രൌരവം rauravam 8. (mm). Formidable, 
a hell, Bhg 5. രാരവാഭി നരകം "701. 





റ 


RA. 


Initial © occurs only in foreign words. 


റക്കുബ്‌ Ar. rikab, A stirrup, (tration. 

റജിസ്രരൂ E. register — റജിസ്ര്രേഷ൯ Regis- 

റബ്ബി Ar. rabb, Lord, God. 

റമിട്ട്‌ 8. remit, — റമിട്ടാന്‍സ്സ്‌ Remittance. 

റമ്പാ൯ Syr. A monk, recluse; റമ്പാട്ി ഒ nun, VL. 

റവെക്ക Port. 281602, A fiddle, 

Org ൧൧൦. റസൂല്‍ Muhammed. 

Oa Ar. araq (essence). “Arrack”, spirits ഒരു 
പാത്രം റാ. വാങ്ങു 112, കള്ളു റാ. ധില്ലന്നു, കള്ളു 
റാ, കുടിച്ച പ്രകാരം തോന്നി 423. റാ. വാണിഭം 
ചെയ്തു, റാക്കി൯ കുത്തക പാട്ടത്തിന്നു കൊടുക്ക 
TR, Kinds ചട്ടിറാക്കു between Kiidakadavu 
& Chavakady, കിണ്ണത്തുറാക്ക No. of Kiida- 
kadavy, & So, of Cha, കത്തുന്ന റാക്ക 
alcohol. 

റാഞ്ചുക ജഡ (ടം ആഞ്ചുക, ലാഞ്ചുക). 
1. To stagger, range sidewards as drunkards, 
birds No. 
റാഞ്ചിക്കൊണ്ടു പോക. MC., റാഞ്ചുന്ന പക്ഷി 


ഉ, 8൦. v. a. to oarry in the claws 


കഠം birds of 0797. പക്ഷികളെ വിലങ്ങിയും താ 
ഴേയും റാം MC. ആന ഇറാഞ്ചിപ്പക്ഷി V2. 
ആനറായി, -- റാഞ്ചന്‍ B. s certain kite. 

Og ടൂ 5. (C. Ta. also eng, H. rata). A 
spinning wheel; water-wheel. 

റാണിടരാണി Trav. 

റാത്തല്‍ 5. (Ar. ratl, Port. arratel). A pound 
of 12 02൩068, -4 പലം, 

റാ൯ Tad=ഇറാ൯ (Te. റേ൯ king =T. ഇറയന്‍). 
Interj, of obedience in answering a king: be 
it 801 

റാന്തല്‍ ബ.ടലാന്തര്‍. 

ഠാപിട്ടി Ar. ജില, A heretic, Shia’, Ti. 

റായി C.Tu. gh, Raggy, Cynosurus coracanus. 

ഠാവൃത്തു 5. A horseman, രാകുത്ത൯ V1. Palg. 
& —Qj— (living in Palg. diste.; 7. രാകത്തി 
ക്കി), a Class of Northern Mussulmans, 

റാഫത്ത്‌ Ar, Tahat, Quiet, ease. 

റിക്കാട്ടു 5, record, 
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റിഗുലേ- ലക്ഷണം 890 


റിഗുലേഷ൯ BE. regulation, 
റിഫോട്ടു മ. report MR. 


റൊക്കം ലക്ഷ്യം 


റൊക്കം, ഭം ഒരൊ ; റൊക്കവില TR. Buying 


with ready money. 


റിവാജ്‌ Ar. മിഴ്‌, Custom റി. പ്രകാരം; sale റൊട്ടി) 9. roti, Bread, as രൊട്ടി V1. biscuit 


റി"ജില്‍ കയററുക MR, 
റൂമാത & ഉറുമാല്‍ 2. A handkerchief. 


(cakes of gym are called റൊ. 61256.) & a 
രോട്ടി Mp1. 1൦൦. -- പത്തിരി. 


റൂമി & ഉറുമി (148) Turkish (— കത്തി, -- സുല്‍ റേ?) Port. ronda. The round, night patrol 


ത്താ൯ ൨). 


റേസ്‌ Port. 1618 (pl. teal). A small coin a0 
som = + Rup. TR. 


ആയുധക്കാര്‍ ഒറോന്ത പോയ നേരത്തു TR. 
ഒ. നടക്കുന്ന വെള്ളക്കാര്‍ TP. ഒ, ക്കാര്‍ €tc. 


റോം E. roll, Pulley. 





El 


AJ occurs chiefly ൩9, & foreign words; Mapillas 
often pronounce ല where @ is original (es, 
ലസ്ത്രി- രാത്രി). [or mode. 

ലകാരം layiram 9. The letter L, — any tense 

ലകുടം layudam, Tdbh, of ലഗുഡം, A stick ല. 
പിടിച്ചു മണ്ടി അടിക്രട്ടി Mud. യഥാല. AR, 
ലക്കഡി 13. 1. id, 

ലക്കം lakkam, Tdbh. of ലക്ഷം, Number, ലം 
പതിക്ക B. to number. 

E്കോg, A letter doubled up (റിക്കാട്ടു?). 

ea lakfam 8. വഗ). 1. A mark; aim ല. 
മുറിച്ചു വീശി Bhg. 2. a Lac==100,000; also 


2. N.pr. of places. 


a Lac of millions of millions, മാലക്ഷം 1 
Million of millions of millions C$. മൂന്നു ല. ജ 
പിപ്പിക്ക kings to get Viinu’s names (സഹയ്ര 
നാമം) 300,000 times repeated, 

ലക്മ്ധനെം 8. 1. A characteristic mark 
പൃരാണത്തിനെറ ല. Bhg. 5 or 10 of the neces- 
sary contents of a Purana. ബ്രഹ്മം സവ്വയലക്ക 
ണഫിനം Bhr. without attributes, അകത്തു 
പരുക്കേററ ല്‌ങ്ങാം MR. symptoms of internal 
burt, മരണത്തിന്‍െറ ല. ete. 2. sign of futu- 
rity, omen ഒത്തു ഭവാനുടെ ല, Nal. just as you 
predicted, ല. ചൊല്ലിനാന്‍൯ Bhr. foretold. ല. 
ചൊല്ലുന്നവ൯ a fortune-teller (ല്ലം സല്ലു). 
വൈധവ്യല. കാണുന്നതുണ്ടു 811. (in ജാതകം). 
8. rule, perfection, beaut ല'മുള്ള കോഴീച്ചാ 
൯ MC. a perfect cock. ലമീല്ലാത്ത മന്ത്രി 
ado PT. useless, — also ഒ, ലക്ഷണയാകിയ 
കന്യക C6. എന്നുടെ ലക്ഷണ Bhr, my dear! 


LA 


ലക്ഷണക്കേട്ട (2) a bad star; (3) absence of 
the proper qualities. 
ലക്ഷദീപം a religious illumination. 
ലക്ഷദ്വീപം, പു (2) the Laccadives =a.1 
പം 2, 517, (രക്ഷിക്കു. 
den. ലക്ഷിക്ക 1. to observe, notice, 2.Tdbh. 
part. pass. ലക്ഷിതം perceived. 
ലക്കികരിക്ക $0 ഒ a വിരനെറ ഗാത്രത്തെ 
ലച്ചു 81%. ല്‌'ച്ചാ൪ RS. showed forth, 
extolled. 
ലക്കം (8. ൯) അദനി: വിരല.., രാജല. 
ലക്ട്രണ൯ N. pr. half-brother of Rama. 
ലക്ഷ്മി (auspicious sign). 1, The Goddess 
of prosperitയ. ല. അവങ്കല്‍ നില്ലട്ടേ, ല. യെ 
കെട്ടി നിത്തി Mud. chained fortune to his 
person. 9. ശ്രി ny ബോ ഭാധ്യല. ക്കും 
യോഗ്യല. ക്കും കായ്യ്യല. ക്കും വീയ്യല. ക്കം പുണ്യ 
ലം ക്കും കാരുണ്ഠല. ക്കും കാന്ത൯ നി KU. per- 
sonification of attributes. 


ലക്ക്ിപത്‌ ,-സഹായ൯ 8iPu, നി. 


ലക്ക്ിവാന്‍ fortunate, handsome ല്‌നായുള്ള 
രാഘവന KR. 
ലക്ഷ്യം 1, Deserving to be regarded പ്രാ 
ണനെ പോലും ല'മാക്കകയില്ല Arb. will not 
spare (= wayo). 2. aim, prize. ല. പാത്തു 
വലി കരട്ടി hr. ല. കാട്ടിത്തന്നു, ലത്തെ ദേദി 
ക്ക AR. മുക്തിലത്തിന്ന്‌ ഇവ ഒക്കയും ഭ്രമം 
തന്നേ Bhg. 3. a symptom, proof സംശയി 
പ്പാന്തക്ക ല്‌ങ്ങം MR. എന്തു ല'ത്താല്‍ എഴുതി, 


ആ ല്ത്താല്‍ ബോധിക്കും, കാണിച്ച ല്‌ങ്ങളാല്‍ 


ലഗാം ലംഘനം: 


കണ്ടു, എന്ന്‌ എനിക്ക്‌ ഒരു ല. ഇല്ല ME, ലക്ഷ്യ 
- രൂപേണ തെടിഴിക്ം MR. 
ലഗാം P.lagam, A bridle, ¢ ലഗാന്‍. വല്ല. 
ലഗുഡം lafgudam 8. A stick, see ലകടം. 
ലഗ്നം lafgnam 8. (part. pass. of ലഗ്‌- to ad- 
here), 1. Attached. 
ശുഭലഗ്നേ ജാതനായി, ഉത്ഭവിച്ച കംഭലഗ്നേന 


2, the rising of a sign, 


Brhmd. auspicious hour (opp. ഭള്യ.), മകരമ 
ല്ലോ ല. പെരിക ശുഭമതു B॥r.; ലങ്ങളായി. പ്ര 
കാശിച്ചു Nal. (sparks of a star or meteor), 
ലഡഘ്ഠ laghu 8. (L. levis, 6. ‘elachys). Light, 
swift, 
ലഫുിിമാ2! excessive lightness, Bhg. 
ലഷ്ിഷ്ടം Saper!. lightest. ല'മായി ചൊല്ലിയ 
aa KR. contemptuous. 
ലഫുതരം Compar. moet trifling, wantonly കു 
ളിച്ചു ല. മടിച്ചു KR, പോര്‍ ചെയ്യു ല, Bhg. 
ചഹൂതര തല്ലു 616, 
ലഹൃത്വം 1, lightnees, ശരീരലകത്തം ഉന്ടാം 
൭. ൬96, elastioity. 2, levity, triviality കാ 
യ്യത്തിനെറ, ദോഷങ്ങളുടെ ഗുരുല. പോലേ 
ഒണ്ഡിപ്പിക്കേണം YyM- ല്‌ങ്ങഠം കാട്ടരുതു 
Bhg. obscenities. —ട0 ലഫഹൃതയായുയള്ള വച 
നം KR. disgraceful, wanton, 
ew Lanka 8. Ceylon ലങ്കാല്വിപു & its capital 
ഒവീപത്തി൯ മദ്ധ്യത്തില്‍ ല. എന്നുള്ള പട്ടണമാ 
യതു KR. ൭900 യോജനാ വട്ടമായുള്ള ലങ്കാപുരം 
AR. (T. pala to shine). 
ലങ്കം (8. ലംഗം union 07 = രംഗം), ചിതമായി 
ട്ടും തലങ്കമായിട്ടും Ti. nicely. 
ലങ്കട lahgada Tu. No, M. P. Limping, (8. 
ലംഗ). . . 
ലങ്കര്‍ 2. langar, An anchor, നങ്കൂരം. 
ലംഘനം langhanam 8. 1. Passing over m 
Sle 2. transgressing, exceeding ആൃഞ്ഞാല. 
ചെയ്തു VyM. സത്യല. Vi. perjury. രംശ്വര 
പ്രകപ്പിതം ല. ചെയ്തു Nal. to avoid one's fate. 
denv. ലംഘിക്ക 1. To pass 006 സിന്ധു 
വില്‍ സേതുവും ബന്ധിച്ച ല'ച്ച UR. ഹേമാടി 
ഭാഗങ്ങ ഓരോന്നേ ലച) Nal. — 4. ഖാം 
൦ ബുരാശിയും ല'ച്ച . പോന്നു നാം Nal. 9.10 
കട ആകാശത്തെ ല'ച്ച കാണാകുന്നു എഴു 
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ലംല്ലം- ലബ്ലം 


നിലമാടങ്ങംം Nal. 2. to trespass കല്പന ലച 
നടക്ക 11%. (-അതിക്രമീക്കു. നാഥനെറ ആ 
ഞ്ഞയെ 06. മയ്യാട ല. യോഗ്യമല്ല Nal. 
‘part. pass. ലംിതം. 
ലംഘ്യയം to be passed over ല'മോ കാലസ്യക 
ല്ലിതം Nal. 
ലച്ച൯ 144 (Tabh. of യക്ഷ). A goblin, 
, apparition in dreams ete., f. 0, 
Ca, lajja 8. Shame, bashfalness അതു കേട്ടു 
ല. യായി തല താഴ KR.—In Cpds. അത്യ 
- ന്തലഞ്ചുനായി Bhg. 
eres impudence, disgrace. 
ലജ്ങലാകരം ധന 811൫൩൭ ആയ്യ എത്രയും ല. 
Mad. — ലജുല്ലാശിീല൯ modest. 
denv. ലജ്ൂക്ലിക്കല്‍നാണിക്ക 6. ഭക്ത൯ 
പൊട്ടനെ പോലേ ല'ക്കം ചില നേരം Bhg. 
part. ലജ്പ്റിതനായിട്ട്‌ ഒന്നും പറയാതേ KR. 
ashamed. 
abstr.N. ഓാരിദൃതോലജ്്ടിതത്വം ഭവിക്കുന്നു സ 
ത്വവും ല'ത്വത്താല്‍ ക്ഷയിക്കുന്നു Vet, 
൦. ചങ്ച്ിപ്പിക്ക to shame. 
eg H. laff, A child's top = പമ്പരം 614. 
ലഡായി lady 1. Qaarre], ലഡായിക്കു. 
ലത lata 8. A creeper, tendri! തരുലതക്കര്ര 
ഷിചി. താംബ്ൂലല. KR. 
ലതാഗൃഹം ഒ bower, also ലതാമണ്ഡപ്പം 1852൩൪. 
ലതാംഗി f. delicately shaped, Nal, 
ലത്തീ൯ Latin, ല'നില്‍ PP. 
ലന്ത landa 1.= ഇലന്ത 118. Zizyphus J. ലം 
ക്കരു Nid. ല, കുരു കൊണ്ടു ക്ൂട്ടവാന്‍ ഉണ്ടാക്കി 
Sil, ലന്തപ്പഗം Mud. ല. ക്കൊമ്പു Tantr. 2. Hol- 
land ഒലന്ത KN. a. ക്കാര the Sidras among 
Europeans, ല. ക്കോട്ടയിന്നു കാലത്താല്‍ ഐയ 
ഞ്ചു കുത്തു പട്ടു തരേണം TR. (Cannantr to 
Kolattiri), 
ലപനം 8. Talking, blabbing. 
ലപിതം (part. pass. of en ) talked; voice. 
ലബ്ചു മാര്‍ Lebbies,, Mub. colonists on the 
So. Tamil coast; also Muh. weavers. No. 
ey o labdham 8. (part. pass. of ലട). 801. 
ലബ്ലി ൨8490൩ സുഗ്രീവനു രാജ്യല. രാതേ 
ലഭിക്കയും KR. (-5 ലാഭം), 80 മോക്ഷലബ്ലി ൭00. 
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ലഭിക്ക- ലയം 


ലഭിക്ക 1, v.n. To be ഉറ എനിക്കു ലഭിച്ചു 
കിളി; പിട ഡെ. "7. ചില്‍ സ്വരൂപത്തില്‍ 
ചേന്നു ല"ക്കേണം KumK. may I have a happy 
death. 2. ഴ.a. to 80% സ്വശ്ശൂത്തെ ല്‌പ്പാൻ 
KR. ശാപം ലച്ചു ഞാന്‍, മനുഷ്യര്‍ ഭിവ്യഭാവ 
ത്തെ ലഭിക്കും Nal. മുന്നേപ്പോലേ മൂക്കിനെ ല. 
PT. — With 2nd Adഴ. ഞങ്ങളെ കാഞ്മതിന്നു 
ല. യില്ല VilvP. [ay Bhg. 
CY. ചഭിപ്പിക്ക to procure ചിന്തിച്ചവണ്ണം ല” 
ലഭ്യം obtainable ഒുല്ലഭമായതു ല'മാം Bh. വല്ല 
തും ല. ഉണ്ടാകും I look for some profit, ഓ 
രോരുത്തരെ ഭ്രിപ്പിച്ച ല'ങ്ങാം ഉണ്ടാക്കി 
MR. extorted by threats, എന്നാല്‍ ലം. ഇ 
ല്ലാതിരുന്നതു jud. no bribe. 
ലമ്പട൯ lambadah 9. 1. Greedy, intent upon 
പ്രിയാലാപല. SiPu. 
ല. VCh. 
ലംബം lambam S. 1. Pendulous ലാബോഴഷ്ട 
ന്മാ൪ടചുണ്ടുതുങ്ഞിയവര്‍ AR, 


2, a libertine, ലലനാ 


2. a perpen- 
6401൦ കനത്തൊരു വസ്തു കെട്ടിയൊരു സൂത്രം 
തൂക്കു ആ സൂത്രത്തിന്നു ല. എന്നു പേര്‍ Gan. 
ലംബനം depending; ൭ long necklace- 
ലംബി hanging down. 
denV. ലംബിക്കു to be suspended. 
part, pas. ലംബിതം 1.1. അംബരം തന്നിദല 

ല'തയായി കാണായി C6, suspended. 
ലംബോദരന pot-bellied, Ganapati Sk.) Siva, 
Sah. (a glutton). 

ലംഭനം lambhanam 8. (ലഭ). Getting. 

ലമ്മി lammi (loc.) Lewd, dissolute. 
ലമ്മാണി കം 9. Tu. M. (H. Te. T. ലമ്പാടി) 

a caste of wandering dealers in corn, Ban- 
jara H.= എരുതുകാ൪, ചെണ്ടുകാ൪ Cann. 
ലമ്പാടികഠ (see ab.) taking goods fr, Waya- 


nady to the coast on pack-oxen. — ലമ്പാ 


Se Palg. bullocks brought for sale | 


from 10൧൧൮. 
ലയം layam 8. (ലീ). 1. Adhering, entering, 
പ്രകൃതി പരബ്രഹ്മണി ല. Bhg 12. will be ab- 
sorbed in Br. 2, vanishing, destruction മേ 
ലില്‍ ഒരു ല. ഇല്ലാത്ത സല്ലുതി Bhg. eternal. 


ലയകാലടേ പ്രളയം; സശ്ശൂവും സ്ഥിതില. Bhg. 
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ലയിക്ക_ ചസിതം 


denv. ലയിക്ക 1. To adhere, to be drawn 
‘in, dissolved 1m സവ്യവും ലയിപ്പതെങ്കല്‍ Bhg. 
സായുജ്യം പ്രാപിച്ച നിശ്ചലാനന്ദേ ലയിക്കും 
AR, ദേഹം പരമാത്മനി ചേന്നു ലയിക്കേണം 
Bhr. പര൯ തങ്കലേ Bh. ജിവന്‍ പരനോടു 
ലയിച്ചു വസിക്കും 81D. ബ്രഹ്മത്തോടു ലയിച്ചാ 
നന്ദിച്ചു SiPu. 2.to be absorbed, lost in ചൃ 
തു പൊരുതു ല. 81%. കഥയില്‍ ലയിച്ചുപോയി 
ന്ധം കായ്യവിസ്മാരേ മനസ്സു ല.യാതന്‌ 0. (ദ: 
8, to be 8൩014൦9൪, 
മോഹം തിന്നു മനസ്സു ല. GnP. to vanish, 


up with judicial duties. 


൬. ലയിപ്പിക്ക 1. $0 ഒട ആത്മനി സ്വാ 
ത്മാനം യോഗേന ലച്ചു Bhr. ഇന്ദ്രിയം കാ 
രണങ്ങളില്‍ ചേന്നു ലച KumK. ഭഗവാനെ 
നിജമനോകണ്ണികാഗ്രേ ലച്ചു Bhg. 2. to 
destroയ എല്ലാം ല'ക്കുന്ന മഹേശ്വര൯ 1214. 
3. to allure, WoO, 

ലചനം lalanam & ലനം. §. Dallying; 
lolling. -- ലലനമാ൪ പ്രലാപിച്ചു KR. women. 

ലലാടം lalidam 8. The forehead മൃതൃവന്നുല 
ലാടസിമനി നൃത്തകേളി തുടന്നു ChVr. 

ലലാമം lalimam 9. Mark (on the forehead of 
cattle etc.); an ornament. 

ലവം lavam 8. പ്ല). 1. Cutting, a fragment 
ലവലേശം പോലും സത്യം ഇല്ല vu. not a bit 
of truth. 2. minute division of time ലവസ 

മയമൊടു AR, in less than a moment (2000 

Naliya), 

ലവംഗം 8, the clove-tree & ഇല — (113) also 
രക്തലവജം V1. cinnamon, in Trav. sein 
തുപ്പട്ട. 

ലവണം lavanam 8. (=0—). 1. Salt ലവ 
ണജലംകൊണ്ടവനെ അഭിഷേകം കഴിച്ചു R8. 

ലവണമേഹം ഉപ്പുകണക്കേ വിഴ്ചം a.med. (൭. 

disease), ലവണാംബുധി the sea. 2. hand- 

some. 
ലശ്ൂനം lasunam 8. Garlic, വെള്ളുള്ളി. 
ലസത്തു lasat 8. (part. of ലസ്‌). 1. Shining 
ലസതല്‍ ചന്റ്രബിംബവം KR. 2. sporting, ലസ 
ത്തുണ്ഡം Bhr. a playful mouth. 
part. pas. ലസിതം i4. മണിലസിതഫണി;, 
കലശലസിതവിമലോടകം Bhg. 


ലഹരി ലാംഗ്രലം 893 ലാജം-ലാഭസ്ഥാ 


ലഹരി lahari 8.°1. A wave. 9, intoxication 
ല. എടുക്ക, പിടിക്കു ല. ക്കാര൯ 287. വചന 
പീയ്യഷസുഖപാനമോദല. കൊണ്ടു ഞാന്‍ പര 


വശ൯ Bhr. വാമലര്‍തേന്‍ നുകുന്നീടും ല. യില്‍ 
കാമനടനമാട്ടം Bhg. 


den. ലഹരിക്ചിരിക്ക, ലഹരിചചവ൯T!1. drunk, 
ലഹള No. (H. lahra, whimsical, capricious?), 
sa quarrel. ലം കാണിക്ക a rebellious apirit, 


മാപ്പിള്ളമാരേ ല. കൊണ്ടു 21088. എല്ലാം തച്ച 
ല. ചെയ്യു TR. 


ലളിതം lalibam 8. (part, pass, of ലല്‌), Dally- 
ing, playful, delicate, delightful കനകമണി 
ല, ഒരു മാലയും Mud. മണില'കന്ധരം Bhr. 
അതിലളിതകളേബരം Nal. ഈ ശാസ്ത്രം കുറ 


യല, (00% ഗംഭീരം), ലളിതോക്തിക്്‌ം Nal. 
amusing talk, attractive fiction. 


ലളിത a lovely woman; also= ദേധി (Sakti). 
ലാകക ഭ്ര No. (1. ഉലം — 144., Te. Tu. C, 
ey to jump), To take a walk, 806 തമ്പരാ൯ 
മാളികമുകളില്‍ ലായിക്കൊണ്ടിരിക്കുന്നു ത. 
ലാത്തുക (1. ഉലാ --), ലാത്തിനടക്ക 9. 18. 
ലാതുക Vi. to leap.—e@ ൭ caper. 

ലാക്കു lakkry Tabh. (ലക്ഷം, H. 652) ടതാക്കു. 
1. Aim, butt ലാക്കിന്നു കൊഠംക്‌വ. to hit. ലാ 
ക്കില്‍ കൊള്ളിക്ക; ലാക്കില്‍ ഉറപ്പിച്ചയച്ച ബാ 
ണം KR; ലാ. നോക്കുക $0 ലജ. മാരനമ്പിന്നു 
ലാക്കായവഠ 06. കാമബാണങ്ങഗംക്‌ ലാക്കാ 
യി Nal. നമുക്ക വേല്‍ ലാക്കിന്നു തട്ടിയതും ഇ 
ല്ലം -- 39. ഉപായം ലാക്കിന്നു തട്ടി Mud. 2.= 


താക്ക facility 707 effecting a purpose; easy 
circumstances. . [സ്റര൯?). 


ലാക്കരി (10.)ടതാക്കരി ഒ great rogne (ത 
ലാക്ക്ഥ lakia 8. Lao, അരക്കു (46), shellac. 
ലാഘവം. laghavan 8. (ലഘു). 1. Lightness 
കാപ്പാസലാ. വാക്കിന്നുണ്ടു 8ah, (so frivolous). 
9, alleviation, intermission ലാ, വന്നിടാതേ 
പൊരുതു DM. 8. swiftness, dexterity ഹന്ന 
. ലാം. കാട്ടി KR. in wrestling, ലാ. ചേന്ന കരം 
AR. 4. oontempt ലാ. ഭധിച്ചിടും PT. 


ലാംഗഹലം 9. A plough; penis. 


ലാംഗലി 06. Balabhadrs, സിരി. 
ലാംഗ്രുലം 8. the tail, as of a horse Bhg., (ത 
ണക്ക 1, 428). 


ലാജം lijam 9. Fried grain, മലര്‍ f.i,-at ൭. 
- അലന്മള അനലസമുഖം ലാജമോക്ഷം ചെയ്യു 
Nal. (the bride). ലാജങ്ങ്ം പോലേ പൊരിഞ്ഞു 
CG. ലാജപായസപൂഖപാടി Bhg. (for പൂജ). 
ലാഞ്ചുക&ൾഹഎലാ—162 (C. Te. Tu. ലാഗു ൭ 
jump). No. Water to shake, to epirt. 
ലാഞ്ഥനം lanthanam 8. A നിം ലക്ഷം f.i. 
തല്‍പാദ ലം'നമാഗ്ലേണ പോയി Bhg. foot- 
81608, ലാ'മായി ധരിക്ക CG. a blow treated 


as an honorable mark, പിഞ്ഞ എന്നുണ്ടൊരു 
ലാ. നൊററിമേൽ Nal. 


ലാഞ്ഥിതം marked, named ലാ'താനേകരത്ന 
പ്രഭ Brhmd. (part.), 
ലാടം liam 8. 1. The sea-coast of Sindh, Lag 
(Larike of the Romans), ചില ലടേരും Nal. 
travelling beggars & Gipay doctors, ലാടധൈ 
ഭൃന്മാര്‍ paying yearly visits in Mal., called 
ധമ്മവൈമൃന്മാര്‍ No. as they pretend to take 
payment for the medicines ony (ലാടവൈല്യം). 
2. a certain inauspicious time (1 of നവദോ 
ഷം). 3. T. C. To. Tu. horse-shoe, as intro- 
duced from Sindh. ലാ, കെട്ടുക Arb., ലാട൯ ത 


റെക്ക vu. to shoo horses & bullooks, ലാടക്കാ 
രന a farrier. 


ല്ാത്തക, ഭം ലാകുക, 

ലാന്തര്‍ 3. lantern, 

ലാപം libam 8. (ലപ്‌). നലിം അവനെറ ലാ 
പങ്ങ ചിത്തത്തില്‍ ഏതും കടന്നില്ല 8 Pu.; 
ട$ഖലാ. കേട്ടു KR. wail. 

ലാഭം libham 8. (ad). 1. Getting സല്ലരുലാ. 
ഉണ്ടായി, സന്തനേലാ. ലഭിക്കും എല്ലാക്കും Bhg. 
9, gain, profit, ലാഭമോ കുറച്ചലോ കണ്ടതു 18. 
increase or 06076൨30, കുമ്പഞ്ഞിയിലേക്കള്ള ചേ 
തവും ലാഭവും അറിയാം 18. ലാഭച്ചേതം പിരി 
ച്ചെടുക്കേണം VyM. share alike profit & loss. 
അവരാക്കു വല്ലതും ലഭിക്കുന്നതു ലാ. എന്നു വെ 
ച്ചു നടക്കും TR. each counts gain what he can 
secure for himself, 3. cheapness ലാഭത്തി 
നെറ തകറാര്‍, ലാഭത്തിന്നു വാങ്ങുക ൪. (അ 
രി വിലെക്കു വാങ്ങി വെച്ച ലാഭത്തിന്നു വില്ല്ാം 
profitably). 
ലാഭസ്ഥാനം the 11th sign of the zodiac counted 

from that just risinge 


ലായം. ലിംഗം 


ലാഭാലാഭം ലാഭച്ചേതം (2). 
ലായം layam H. Te. 0. Tu. 7. ആലയം. A 
stable ലാ. കായ്യക്കാര൯ TrP. (over the horses). 
-— കുതിരലായം a horse-stable. 
ലാല lala 9. ഒപന, ലാലാനിര്‍ V2. (ടട ലാള_). 
ലാലാടികന്‍ 8. (ലലാടം) an attentive servant; 
idler, 8waggerer, 
ലാവണം lavanam 9. Salted, — M. 7. Te, 0, 
A list of soldiers, account-roll V1.; also ലാവ 
ണി, ൯. law=army). 
ലാവണ്യം 8. (saltiness) loveliness, charm രൂ 
പലാ'ങ്ങം Nal. ദേധിത൯ മെയ്യുടെ ലാ, 68. 
ലാവുയക, ടംം ലാകുക. 
ലാസം 188൩ 6. (ലസ). Dancing, gen. ലാ 
സ്യം, also of unseemly gestures ലാസ്യം കാട്ടി 
ഷ്ിരിപ്ക്ക VilvP. 
ലാസിക 8. മ ര്‍്ഥഷ€സള-ടന] ലാവണ്യമായുള്ള ലാ. 
മാര്‍ ലാളിച്ചു ലാസ്യം തുടങ്ങിനാ൪ 06. 
ലാഹരി T. ൦. So.=e ഹരി) Drunkenness, & ലാ 
ഹീരി. 
ലാം lalanam 8. (ചല). Caressing, fondling 
പുത്രിയെ ലാ. ചെയ്യു വളത്തു $1Pu. പശുലാ. 
ചെയ്യാൻ CC. 
denv. ലാഴിക്ക To fondle,dandle മകനെ ലാ. 
Bhr. കൈകൊട്ടു മെല്ലവേ ലാളിപ്പാനായി 06. 
വാക്കുഴലാളെ ലാളിച്ചു 06. ദാരങ്ങളെ ചെന്നു 
ലാ, Na!. എന്നെ പരിപാലിച്ചു ലാളിപ്പാ൯ ആര്‍ 
Mud. —- part, ലാളിതം caressed. 
ലാളിത്യം 8. loveliness f. i. of a ca ലാ. ആ 
ണ്ടു ചുഴന്നതു കാണായി 06. ലാളിതൃശാ 
ലീ CC. 
ലിഖിതം likhidam S. part. pass.; (Slat ) Writ- 
ten, scratched കമര൯ ലിഖിതപുസുകം MM. (= 
എഴുതിയ). എന്‍െറ ലി, 6ബോഴ. letter, ശിരസി 
മമ ലി. ഇദം എന്നേ പറയാവു Mud. -=തലയെഴു 
ആ. - നരപതിലിഖിതന്‍ VyM. a writer. 
ലില്യപ്രകരണം N. pr. a book showing how 
documents are to be drawn up. 
ലിംഗം lingam 8.1. A sign, mark ദേവലി"ങ്ങാം 
ഇളകി ധിയക്ക AR, Sah. idols (an omen). ഈ 
രത്നലി, മമ പ്രാണതുല്യം 812൮. remarkable 


ടി (൭ കങ്കണം). 2, penis, phallus ശിഖ 
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ലിംഗധാ- ലീസ്റ്റ്‌ 
ലി, 8120. also a fane .0% Siva. 3. gramm. 
gender: ചുല്ലി. ത., സ്ര്രീലി. £., നപുംസകലിംഗം 
neuter gender. 
ലിംഗധാരികം Lingaites, a seot of Shaivas, 
ലിംഗഹീന൯ ₹9. മ eunuch ലിന്മുരെ കാവല്‍ 
ലെച്ചാ൯ Bhr. in harems (also ലിംഗഛേ 
” ഒകു൯). 
ഥിംഗാബുദം ഒ. med. a cancer. 
ലിംഗഥി 8. wearing religious marks, VyM. an 
ascetic; hypocrite (ലിംഗവ്ൃത്തി), 
ലിപി libi s. (ലിപ്‌, 6. Meiphs). Writing, ശ 
കടകൃതലിപിadം Mud. the hand-writing of, 
നാനാഭാഷാലിപിഞ്ഞാനം VyM. ഭാഷക എ 
ല്ലാംഅഠിഞ്ഞിടേണം ലി. ക8൦VCh. alphabets. 
ജലസഹിതലിപിസഭശം V൦. ജലരേഖ, 
ലീഹ്യം 8. (part. pass.) smeared, defiled, 
ery lipsa 8. (desid. of ലഭ). Coveting. 


ലിഡധം lidham 8. (part.pass, of eNlad ). Licked, 
ലീനം linam 8. (ef). 1. Adhering, cleaving 
to, 8146൩ 02, ച്രണാരുണാംബുജലിനപാം 
സു AR. വൃക്ഷശാഖാലിന൯ KR. hid under. ച 
ന്ദനദ്ൂമലീ. മലയാചലം 01൦. സ്ത്ന്ധലീനങ്ങള 
യ sx KR. 2. being absorbed, dis- 
ഒല സൃലവ്ൃത്തികര ലീനമാകും Bhg. 
(throu സൃക്ക്സ്ഥാനം). — (part. pass-). 
ലീല lila 8, (ലല, ലസ്‌). 1. Play, sport ലീല 
ക്കൊണ്ടു കളിക്ക & ലി. കളെ കളിക്കു 06. 
ബാലന്മാരുടെ ചൊല്‍ ഉണ്ടയല്ല ലീലയായ്യോം 
06. ലീലയാവെന്നു KR. Sk. easily. നാരിമാ 
രോടു ക്രടി ലീ. യാടി 812൨. 2. God’s action 
ഭൂമി ടേവലി. കൊണ്ടുണ്ടായി, the world is God’s 
ലീലാവിലാസം Bhr. കൂഷ്ണുലീ. Krina’s frolics & 
doings (he is ലീലാമാനുക്ഷ൯ Bhg.). സൃക്ടിസ്ഥി 
തിസംഹാരലീലകഠം നിത്യമന്ദകരിപ്പ൯േ ഉള 
രായ ത്രയാണ്ണി കഠം Bhg. 
ലില൯ (in ൦658.) ആണഞങ്ങാം ആനന്ദലീല 
ന്മാരായി, മാനിനിമാര്‍ ആനന്ദലിലമാര്‍ 06. 
appearing as ഗാജലില൯ elephant-like. 
ലീലാവതി 1. an attractive woman, 2. N.pr. 
a mathematical treatise, 
ലീസ്ത്്‌ 2. s$ പേര്‍ലീന്റ്‌ പ്രകാരം (ഭര പേരി 
ന്റ) ലീക്ട്‌ Arb, 


ലുങ്കി ലേപനം 


ലുങ്കി 2, luigi, A checkered cloth of Mussulman 
യാനം [out, as hair. 

ലുഞ്ചിതം luhjidam 8. (part. pass.) Plucked 

ലു ീതം, ലുണ്ഠൂ നം 8. Rolling on the ground, 
asa horse. [ലുണ്ടകന്‍. 

ലുണ്ടാകന൯ു 8. 1. A crow. 2.a robber; better 

ലുഏം luptam 8. part. pass. (രുപ). Robbed, 
lost; plunder, 100, 

മുബ്ലു൯ lubdhah 8. (part. 0988. of ലുഭ). 
Covetoue, greedy; a hunter; f, ലുബ്ല & ലുബ്ല 
ത്തി; ലഭ ലുബ്ലകന്‍൯, ) [ബ്ലുള്ള. 
ലുബ്ജ്‌ lubdhy, ൦002൨688 = ലുബ്ലത 1.1. ലു 

മൂട്ട 2. Tit, ലു). Plunder, “loot,” (grass. 

ലൂനം linam 8, (part, pass. of ലു). Cut, as 
ലൃത 8. a spider. 

ലേക്യം vu.= BEY ം 

ലേഖ 18112 8. (ലിഖ, രേഖ). A line, 


രേഖക൯ന്‍ 8. ഒ ൩65 ഇഷ്കനായുള്ളൊരു ലേ. 
Mud. a secretary. 


ലേഖനം 8. 1. ഞി; ലേഖകന്മാര്‍ ഓലയുമാ 
യി വന്നു ലേ. ചെയ്യൂ 10. സ്വരൂപത്തെ ന 
ഖംകൊണ്ടു ലേ. ചെയ്തു Nal, to scratch, draw 
on a leaf. ഭൂമിലേ. ചെയ്യൂ Bhg. (in per- 


1951൦). സ്ത്രീയില്‍ ലേ, ചെയ്യു Nal. (irony). 
2. stimulating, med. 


ലേഖന൯ 8.- എഴുതിക്കോ൯ 1. ലേ'നാം ഗുരു 
൬൨. ലേഖനി a pen, style. 
ലേഖ൯ ഒ wit ഗണകലേഖന്മാര്‍ Bhr. 


ലേഖം 8, മ 198167 വൃക്തമല്ലാത്താരു ലേ. എ 
yma) Mud, (in ciphers), 
ലേഖാതതി 8. ഭ 0001 ലേ, വാങ്ങിക്കൊണ്ടു. 
ലേഖിതം ലിഖിതം. 
nay 1. deserving to be written or painted 
€ ലേഖ്യന്മാരായുള്ള ലോകരെ ലേഖനം ചെയ്യു 
CG. - 2. a document, രാജലേ. സ്ഥാനലേ. 
സ്വഹസ്റുലിഖിതം ഇങ്ങനേ ൩ വിധം ലേ. 
VyM. . 
ലേഞ്ചി Port. lengo, A handkerchief, 
ലേപം 160൩ 8. (മിപ). Smearing, plaster- 
‘ing; a salve, ointment. : 
ലേപനം 16. സ്വണ്ണലേ. anointing with sandal- 
wood, gpld-duat, eto, (kings). കണ്ണിന്‍െറ 
പുറമേ ലേ. ചെയ്തു ഒം med, 20 rub. 
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ചേപിക്ക_ ലോകന്ു 


denv. ലേപിക്കു to smear, rub in; fig. to 
succeed ip a business V1, 

ലേോയം leyam 8. (G. lesa), Leo. astr. 

ലേലം Port. leilad, An auction ലേ. വിളിക്കു; കു 
ആകലേലമായിട്ടു വില്ല, ലേലത്തില്‍ വിററു TR. 

ലേലസ്റ്‌ എലഡ്സു A waist-ornament Ge, 
കെട്ടുക. (170.). 

ലേശം léfam 8. (ദിശ). A small quantity, bit, 
drop, tinge ശുഷ്ലുങ്ങള യ ഗോമയലേശങ്ങ൦ C6. 
ഗുണമേ. some virtue. കാരുണ്ബു ലേശേന YC. 
(Instr.) ഞ്ഞാനലേ. പോലും ഇല്ലാത്ത Bhg. ഇ 
തില്‍ ലേശമാത്രവും സത്യം ഇല്ല MR. 

ലേശ്‌ ലേസ്‌ Port. -:ലേഞ്ചി A handkerchief 
പണം ലേസിന്‍െറ വിളുമ്പിലാക്കി Ar. 

ലേഹം leham 8. (ea , L. lingo). An eleotu- 
ary തിന്നുക med, ലേ, @ga V2. to make ഒ 


confection. വില്വലേ. (for 00) |, ലേഹ 
പാകം coking. 
ലേഹനം 8. licking, ലേ. ചെയ്ത etc. 
ലേഹ്യം 8. food (of 6005) ;-- ലേഹം (med.), 
ചൈംഗം 8. (ലിംഗം 9.). N.pr. s Paranam, 
Bhg. [Mpl. song. 
ലൈല Ar. lail, Night ഒമ്പതാം ലൈല തന്നില്‍ 
ലൊക്കു, ഭം രൊക്കു. 
ലൊട്ട 108 (Tdbh. of Seago). 1. A elod, 
2, empty, vapid C. Te, . ലൊട്ടകായ്യം പറക 
garrulity. 
ലോകം 16൩ 8. (in Ved. ഉലോകഃ fr. തുച്‌?). 
1. A place, space, world ത്രിലോ. & മൂലോ. 
(alട0 ഠരംരേഴൂലക). 2. ൩൭൦, mankind, folks. 
ലോകഭയം fear of public opinion, ലോകത്തെ 
അനുകരിപ്പാന്‍ AR. what an incarnate God 
3, all, 
used as 80621. ലോകശ്ശാഘുൃന്മാരായ മുനികഠം 


does to accommodate Himself to ൬൩. 


UR. ലോകസുന്ദരി AR. most beautifal. ലോക 

ggjst VetC. whose like 18 hardly to be found. 

ലോകുത്രയം രക്ഷിച്ചു AR. (Rama)=ത്രിലോകം. 

ലോകനം 8661൩£ വല്ലഭലോകനത്തിന്നുള്ള നേ 
രം Nal. finding again her husband (or 
ആലേോം?)- 

ലോകനാഥന്‍, - നായകന്‍, - പാല൯ ഒ. king. 

ലോകനാര്‍൪കുാവy N. pr. a temple in Kadatt. ലോ 
കര്‍ ചെന്നിടുന്ന ലോ?വിൽ (Kavitta song). 


ലോകനി_ ലോചനം 896 ലോചനന്‍൯-_ ലോലുപ 


ലോകനിമ്മാതാ the Creator. 

ലോകച്പശു (2) human cattle ലോ. ക്കഭേ കുത്തു 
സഹിച്ചുടാ prov, 

ലോകുപ്പിരട്ടന്‍ making fools of everybody. 

ലോകപ്രസിദ്ധം (2. 3) known by all. ഇതി 
ലോ. VetC. so called. 

ലോകബാന്ധവന്‍ the sun ഉദിക്ക Brhmd. 

ലോകര്‍ 1. people. 2. chieftains, represent- 
atives of the district. ലോ. gga assembly 
of the estates KU. ലോകരെ സമ്മതിപ്പിച്ചു 
TR, (often ളോക൪). ലോകരുടെ വാഴ്ച V2. 
aristocracy. 

ലോകവാദം, - ശ്രൂതി, - വാത്ത common report. 
ചോകശ്രുത൯ "70. -- ലോകപ്രസിഭ്ധ൯. 

ലോകസക്തി മാര്‍. worldly-mindedness. 

ലോകാചാരം universal custom. 


ലോകാധികാരിത്വം VetC. universal rule. 


ലോകാനുകാരി (2) suiting men’s taste. ലോ. 
കമായ വാക്ൃങ്ങഠം AR, 

ലോകാരുക്രലം favour of men. ലോകാധിപ 
ത്വം ഭരിക്കേണം എന്നാല്‍ ലോ. വരുത്തേ 
ണമല്ലോ സന്ന. 

ലോകാന്തരം another world ജ്യേഷ്ട൯ ചൊല്പി 
ല്ലായ്ക വഭ്ധിച്ചു ലോ. പ്രാപിച്ചു. the king 
died. ലേഴങ്ങംം SK. 

ലോകാലോകം the mountainous belt around 
the world ലോ. കഴിഞ്ഞു; ലോ'ത്തില്‍ എന്നി 
യേ സ്മൂയ്യനെറ തേജസ്സുങ്ങതി൯ പുറമില്ലല്ലോം 
KumK. [(part.) seen, looked, 

ലോകിക്കു to estimate, value V1. — ലോകീതം 

ലോകൈകസാക്ഷി (3) KR. the only witness 
to the whole world =u, ലോകൈകസുന്ദ 
രി ൦൦0. സധ്യപോകൈകനാഥ൯ KR. (& 
വിശൈൈൈക_); ടം ലോകൈകവീര൯ ഒ. 

ലോകോത്തമ൯ Bhg, (3) the very best. 

ലോകോപദ്രവം public calamity, — ലോ'വകാ 
രി AR. a tyrant (Ravana). 

ലോക്യം & ലോകികം (corrupt. fr. ലൌകികം) 
politeness, adaptedness. ലോ, പറക 10 
mediate, pacify (l10c.). 

ലോചനം lojanam 8. (രുചി). The eye ടിച്യ 

ലോ. കൊണ്ടു പാത്തു KU. viewed graciously. 





ലോചന൯ in Cpds. 7.1. അരവിന്ദ -, പത്മ 
AR. നാളികലോ?'൯ ete. lotus-oyed. — കഞ്ജു 
ന ലോചനത്വം AR. 
കോട്ടു 16൩ (C. Te. loss, 0. annoyance). A game, 
ലോധ്രും lidhram 8. The Lodh tree Ger’aa 
ളായ മരങ്ങം നല്‍തേ൯ ചൊരിഞ്ഞു ൦6.-പാ 
ച്ചോററി. 
ലോപം libam 8. (ea). വള off; elision 
(ജമസസ.);ച= കേട്ട 1.1. എന്നുടെ സത്യലോ. വ 
രും Bhr. I shall prove untrue. ധമ്മലോ. വ 
രും to omit a duty. 
denV. ലോപിക്ക v. n. to be cut off, disappear, 
£1. ൩ ജ്യോതിഷാരി (fr - കാകാരി) കകാ 
രം ലോപിച്ചു പോയി ഇമ്മ. ഉണ്ടായ ദുഃഖ 
ങ്ങാ ഏകം ആലിംഗനംകൊണ്ടു ലോപിച്ചു 
രണ്ടു പേകും Nal. the grief of both was 
brought to an end by one embrace. ക്ഷത്രി 
യധമ്മം ലോപിക്കാതേ രക്ഷിപ്പ൯ CrArj. 
without damage to. 
ലോഭം 1012൩ 8. (es). Covetousness, one of 
the 8 രാഗം, defined as stinginess (സമ്പാ 
ളിച്ച പടാത്ഥങ്ങഠ തൃണമാനവും ചെലവിടുക 
യില്ല) 8101. അദ്ധപരത്തിന്നു ലോ, വരാതേ ക 
ഗിക്കേണം KR. unstinted. 
ലോക greedy, & niggard 70൩. 
സേ. ലോഭിക്ക 1. to covet, 2. VC, to allure, 
etic മു മായാമൃഗമായി നി സീതയെ 
ലീലാശമംകൊണ്ടു ലോ. വേണ്ടതു KR. 
ലോമംടരോമം 8. 
ലോമശം hairy. 
ലോര്‍ Ar. zuhr, Noon, as prayer-time, Gad. 
(സ്ത്ര. ഭിം ലൊഹര്‍), 
ചോോല- lilam 8. (മൂലി to agitate). 1. Shaking, 
£rന്ധിuട ലോലമാം നല്ലടി 21. ലോലാമ്മി 
2. VetC, ലോലായതേക്ഷണേ YilvP. (Voe. f.). 
2, cupidinous ലോലലീല ete. 3. M. very fine 
& minute ലോ. gym) CG. painted exactly. 
ലോ. ആക്കി pounded minutely. 
ലോലത fickleness, wantonness. ലോ. തിത്ത 
മാനസം CG. firmly resolved. 
ലോലിതം shaking, fickle; flimsy. 
ലോലു പ൯ 8. (freq. of ays). Wishing, 


ലോലുഭം -- വംശക 


desirous. — മൃഗലോ. Bhg. a hunter. അത്ഥ 
ലോ'ന്മാ൪, ഭോഗലോലുപയായ വുംത്വല്‍ Bhr. 
abstr. N. ടോഗലോലുപത്വം 8112. 
ലോലുഭം ട.- ലോലു പം. 
ലോഷ്ടം lostam 8. A clod ഇന്നതു ഒല്ലേന്നും 
ഇന്നതു മുള്ളളന്നും ഇന്നതു ലോഷ്ടാഭികഠ് എന്നും 
തോന്നാതേ കണ്ടു നടന്നു VetC. 


ലോഹം 1618൩ 9. (തുധ്‌, red), 1. Metal അഷ്ട 
ലോ. gold, silver, copper, iron, lead, വീച്ചള, 
ഓടും ഛിത്തനാകം; (൭80 ഭേോഹം). 2. iron, in 
Ved. copper. 
ലോഹിതം = രോ _ 1. 799 ലോഹിതശ്വേ 

തകൂജ്തകാളി AR. - നിലലോഹിത൯ 8. 

9. 1006 ദേഹലേംങ്ങളെ ക്കൊണ്ടു പിതൃത 


പ്പണം Brhmd. 





വ്വ 


O is next related to പ (വകടപക, വിഷഹാരി ; 


ടപ്പിടാര൯, തറവാടു 25. പാട്ട), ബ (വാലിയം 
ടം ബാല്യം, വതല്‍ -- ബദല്‍), മ (മിനടവിന, 
മിഴുങ്ങുക & ധി -- , തിന്മാൻ). Initial a is some- 
times the result of a lost ഉ (ചാദ്ധ്യാന്‍, വാവു, 
sometimes it slides into ഒ (ഒല്ലാ - വല്ലാ, വണ്ണം, 
ശിവപുരം, ചോവരം); in composition 3 can 
be 108 (വേണം, വരിക, വിടുക), or becomes 
യ (നെടുലിരിപ്പു, നെടിയിരിപ്പു. In several 
words it passes into ക (ചുവന്ന, ചുകന്ന; ചേ 
കം f. സേവ) & ൬06 7652 (രാകുക, രാവുക). 
Of old it served to keep vowels asunder (അ 
വ൯ - 8 - മമ, അവിടേ; മിക്കവാറു. 
വംശം vamiam 8 1. A bamboo വള്ളിയും വ" 
ങ്ങളും Nal. 2. (സവി, ലല വ. അാറു പോയി 
is extinot. മറയവ൪ വംശമേ മുടിച്ചിടടം Bhr. 
Brahmans may destroy you with your descen- 
dants. വ. മുടിഞ്ഞല്ലേ TP, we arc lost, the God 
seems to frown on us. 3. generation ന്ൂറെറാ 
ന്നു വമായി വനു യടുക്കാം Bhg. 4. nation, 


പരിന്തിരിസ്സു ൮. (doc.) the French. 


വംശകത്താവു ഒ progenitor വ'വായുള്ള പുത്രൻ 
ചേണം KR. 
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ലെൌകീകം_ വക 


ലൌകികം 1 8. (ലോകം). 1. Worldly, 

secular, mundane. അവ൯ ലെര'ന്‍ (00. ജ്ഞാ 

നി). 2. popular, customaുഴ ലൌ. അല്ല ഭേനം 
വൈദികം അതുമല്ല Bhr. neither usual mr 
scriptural, അവന്ത ലെൌ. നന്നായറിഞ്ഞു ക്രടാ 
Arb. (000. ശാസ്ത്രങ്ങാര); കമ്മങ്ങ ലെത്തി 
ന്നു ചെയ്യേണം Bhg. to please others, not for 
your own self. 3. honorable bearing, polite- 
ness of a perfeat man of the world സ്രീകളെ 
കൊന്നതു ലൌ, എന്നുണ്ടോ Anj. gentlemanly. 
ലെഴ്‌മല്ലാതുള്ള വാക്കു 127. ലെൌകികമാധ്ുയ്യറ, 
ലൌ. വിട്ടു കുയത്തു പോയേ൯ Nal. I grew 
impudent, ലെഴകികാത്മനാ കനിഞുരുഠ ചെ 


യ്യ Bhr. condescendingly. 4. kind words, 


salutation ലൌ. ക്രടാതുള്ള സല്‍ക്കാരങ്ങംം PT. 


~~ A 


VA 


വംശക്കാര൯ a relation; of the same tribe or 
nation. 

വംശചരിതം, — ത്രം genealogy, alsഠ വംശാന൯ു 
ചരിതം Bhള., വംശപാരമ്പയ്യം, വംശാവലി 
Bhr. വംശധഴി ete. 

വംശവാ൯ having a (noble) ദി, നല്ല വം 
ശവതി fem. 


വംശോത്ഭവ൯ sprung from, as നന്ദവ. Mud. 


വംശ്യന്‍ 1. വംശവാ൯. 2. belonging to a 


family, wga. etc. Bhg, a son, ancestor. 
വക ജമ 5. (വക- പക). 1. A division, kind, 
sort ഒരു വകയായിരിക്ക something unmention- 
able (euph. for bad). 
കുടിയാന്മാര്‍ TR. such subjects. 


ഈ വഹ (sic! often) 
2. an item, 
means മറെറാരു വക ഇല്ല, വെയിക്കാ൯ എന്തു 
വക 112. വക കാണുന്നില്ല no livelihood. വക 
ഇല്ല no excuse ete. നിണക്കു വക പറഞ്ഞു TP. 
gave a hint. വകപേോോലേ according to one’s 
ability. കഴിയാം വക TP. ഒ maintenance. 
3. property, stock. വകയും ഗതിയും ഉണ്ട VyM. 
able to 9൭. വകയിന്മന്നു നികിതി കൊടുക്ക 
11%, മു&കവകെക്കള്ള നികിതി, പിഴവകം ക 
വച്ചവക മുതല്‍ eto. different funds or kinds 
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വകക്കാ-വകയോ 


of property; കണ്ടം വറമ്പുക്ഠര സ്വന്തമായും 
പണയമായും വകക്കണ്ടങ്ങറം, നത്രരില്‍ മരം വക 
യും പാണ്ടിശാലയുടെ ക്രലിവകയും ക്രടി 18,395 
ഉറുപ്പിക 44. 
of ഉര്‍ ക്ഷേത്രം വക ആധാരങ്ങ൦ & ക്ഷേത്ര 


4. dependency, belonging to; 


ത്തിലേ, എന്‍െറ വക ചില മുതല്‍ MR.; & of 
persons തനെറ വഹ അആ$ കം TR. his crea- 
tures; aിടം രാജാവിന്‍െറ വകയിലുള്ള ആറ്ര 
R's minister. നമ്പ്യാരേ വഹയില്‍ ൨൦0 ആരം 
TR. adherents. അന്യായം വകസാക്ഷി കം MR. 


വകക്കാര൯ (1) of the same class. എന്‍റ 
വ. relation; (2) a partner; (3) a man of 
property മുവ്വായിരം ഉറുപ്പികയുടെ വഹക്കാ 
രനാകുന്നു ju. 
വകതില്‍ division, distinction വ. ക്രടാണ്ടു 
പല ജാതി ആളുകളെ ക്രട്ടിക്കൊണ്ടു പോക 
TR. - ama; sorting, discrimination. 
-വഞ്ുപോക 0 be distinguished. 
വക്തിരിക്ക to sort,classify, discriminate വ്‌ 
ചൂകേപിച്ചു TR, explained fully. എഴു 
തി അയച്ച പോലേ വ്‌ചെഴുതി വരേണം 
TR. give a distinct answer to my de- 
mands. വേമങ്ങളെ വകവക്യായി തിരി 
ച്ചവ൯ Bhr. sorted & compiled (Vyasa). 
പകത്തല (2. 3) i1ഠme നമ്മളെ വകയും വ. യും 
തമ്പുരാ൯ പിടിച്ചടക്കി 112. (ഭൂമിയും ഫ 
ലവും). 
വകഭ്േടം ഒ വിമ മനുഷ്യരില്‍ ഏറഴ്ുന്ടെ വ. Vedat. 
വകമാററം alteration, putting one thing for 
another. 
വകയാക (3. 4) to become one’s 0൩. നമുക്കു വ” 
യി ഖെച്ചു TR. pledged to മ, അവ൯ നി 
ണക്കു വ'യി ചെച്ചതാകന TP. he is to be 
thy husband. 
വകയാക്ക (2) to provide means. (3.4) to 
make over wad അടക്കിപ്പോരുന്ന ക 
ണ്ടങ്ങളും പറമ്പുകളും ഇങ്ങു വ'ക്കി എഴു 
തിത്തന്നു TR. 
വകയിട്ുക (1) to sort. 
വ്രകുയോല 3 kind of document given to temple- 
land-bolders (ചില്ലും വേലയും കറിയും കാഴ്ച 
യും ഒപ്പിച്ചു പരദേവതമാരുടെ വഴിപാടുക 
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വകവാ-വക്ക 


ളം കഴിച്ച ശേഷം ഉള്ളതിനെ വകയായി 
വ്യാപിച്ചു കൊട്ടു 600. - കൊഴുലാഭം). 
വകലാടു (1) distribution, share Vi. 
വകവെക്ക (3. 4) to place to the account of, 
make allowance for കമ്പഞ്ഞിയില്‍നിന്ന്‌ 
അവക്ക്‌ വച്ച കൊടുത്തിരിക്കുന്നു TR, they 
have been pensioned. 
വകയുക അമൃഭ്യയൃമ (വക). 1. To divide ഉ 
ടൽ വാളാല്‍ വ., മെയിരണ്ടാക വകെന്താ൯ RC. 
ധt in യാ, ആയിരവും വകയിന്തു RC. രണ്ടാ 
ക്കി വകഞ്ഞു KN. മൂന്നായി വ. KU. (6൮൦), 
വകഞ്ഞു കൊടുക്ക to have a work done by 
agreement, so much for each job. രം പണി 
വകഞ്ഞെടുക്കാം ക്രലീക്ക എടുക്കയില്ല No. con- 
tract work മുറിച്ചു കൊടുത്താല്‍, കരാ. ഈ 
ശ്വര൯ അന്നം വകയാതേയായ withholds his 
blessings. 2. to 0൬൬089. കരിവ., വകഞ്ഞു 
ണ്ടാക്കിയ കഥ. 2, Trav. any fictitious com- 
position, 3, So. to make a watering trench 
round the foot of trees. 
VN. വകച്ചല്‍ 1. distribution. തനുരാനെറ വ. 
God's gift! 9. 


fiction V1.2. 3. Government’s share, 4. of 


composition of a work, 


the produce, paid in kind മുഭക പാതിക്കു 
വ, തൂക്കി, ഈ തറയിലേ വ. മുളകു വകെ 
ക്ക വ. എടുത്തു, ഈ വകയിന്മേല്‍ ഉള്ള വാ 
രധും വ്ലും എടുത്തു, കുടിയാന്മാരോടു വ. 
വാങ്ങി 12. തനിക്കു ബോധിച്ച പോലേ വ. 
എഴുതി TR. assessed. 
വകച്ച(ത)ക്കാര൯ TR. a revenue officer 
(prior to Haider’s conquest). 
CV. വകയിക്ക to accomplish a business (10൦.) 
വകല,- ഹ --€&ഖബെ--ച൦. baghalah, A 
“baggala.” (ship). 
വകുക്ക vayukka T. M. (=a). To divide. 
VN, വകുപ്പു 1. kind, sort വസൂരി വ., ആമാ 
ത്ത വകുപ്പോ V1. 2, section, paragraph. 
മൂന്നാം ധ്പ്പില്‍ MR. under the 3rd head. 
വക്ക valrka ടം. (വക്കു 2). A large elephant- ' 
rope. വ. യിട്ടു പിടിക്ക MC. used in catching 
wild elephants, dragging timber. വക്കുഅഴനു 


scar on the trunk of elephants by its friction. 


വക്കല്‍— വക്തവ്യം 


വക്കല്‍ vakal 1. (©. ബഗൽടപകല്‍). 81% 
അവൻ വ. ഉണ്ടു MR. --വശം with, about him. 
എന്‍െറ വ. കൊടുത്തു. 9. ടട വക്കുക I. 

വക്കാണം vakkinam (a 3). 1, Quarrel, 
ഭയം വ, തുടങ്ങിനാ൯ PT. വ. മൂഗങ്ങമോ 
ടേററു 8iPu. (of hunters). അവളോടു വ. ഏററു 
മന്മഥന്‍ Nal. തമ്മില്‍ വ. നന്നായുണ്ടു RC. 
2, No. provocation by mimicry, dispute. 3. 80. 


സല ത്വജ്പൂനനം ഗ്രഹിച്ചാല്‍ വ. ഇ.ഛിച്ചു 
വരും CC. (Kamsa), 


വക്കാണക്കാര൯ quarrelsome. കാളിന്നധിപതി 
വ. PT. (a lion) pugnacious. 


denV. വക്കാണിക്ക to quarrel, provoke, mock. 
വാക്കാ% 1. bakhar, inclosure, P. barkhans 
magazine). A warehouse. 
വക്കാലത്ത്‌ Ar. vakilat, 1. Agency, com- 


mission. 2.=o. നാര power of attorney, 
വ'ത്തോടുക്രടി ഹാജരായി MR. 


വക്കില്‍ Ar, vakil, a delegate, attorney, agent, 
ambassador രാജനെറ വക്കിലി, ഡ്‌ല്ലാ൪ TR. 

വ. മുഖാന്തരം അന്യായം ബോധിപ്പിച്ചു MR. 
വക്കു ഴു 1. (വക്കല്‍). Brim, 626 കിണ 
ററിനെറ വക്കത്തു നിന്നു MR. സരസ്സിന്‍െറ 
വക്കത്തു ചെന്നു PT. വക്കടന്ന കലം prov. (80 
വ, പറിഞ്ഞുപോയി) border of vessels, fields 
or clothes വക്കററമുഷിഞ്ഞവ്സ്്ംCC. 2, hemp 
for nets (വക്കുക), sack-cloth etc, (= ago?) 
വക്കനാര്‍; - കച്ച്‌ 255; ലിടഠ-വക്ക 7.1. വക്കി 


നെറ പോക്കു V2. towing a ship, 
of ലിമ വക്കിടുക. 


8. B. rage 


വക്കരെ Y1. (ട വക്കുകരെ?) the sea-side. 

1. വക്കുക vakknys So. To singe, burn slight- 
1. YN. വക്കല്‍. വിളവു വക്കിപ്പോയി, വക്കല്‍ 
ആണ Pal.; met, കുന്നു വക്കിപ്പോയി ഒ ദി 
stunted through want of milk 6൦, ട വേനല്‍ 
ഓടിപ്പോയി Palg. 

1, വക്കുക വല്ലക No. To catch fish, esp. 
ചൂണ്ടല്‍ കൊണ്ടു, (8. വലിശ fsh-hook). വറേറാ 
നും വല വിതോനും prov. 

വക്തവ്യം valtavyam 8. (aa), Fit to be 
said. അതു വ്‌ മല്ല Bhg. 
വക്താവു 8. ഭ ടാലി: നീ തന്നേ ധമ്മകത്താ താ 

തന്നും വിവുമായി Bhള. ശുദ്ധോക്തിഖ. Bhr. 


899 


വക്രം -- വംഗം 


വക്രം 8. 1. the mouth. 2. the face വ. ക 
ട്ടു Bhള. (-മുഖം താഴ്ച). വക്രൂപ്രസാ 
ദം AR, 

വകം vakram 8. (വഞ്ചി). Crooked, bent ഒരി 
ക്കല്‍ നേരായിട്ടും ഒരിക്കല്‍ വ'മായും KR. (the 
course of a river). വക്രശതിയെ ജനിപ്പിക്ക 

VyM. renders unreliable. വക്രബുദ്ധി of a 

tortuous mind, വക്രമതേ Mud. 

വക്രത crookedness, tortuousness, dishonesty. 

വക്രന്‍ 8. (name of Saturn & Mars) വക്രനും ഉ 
കസ്ഥനായ്കകരംരാശി തന്നില്‍ 41. -:ചെൊവ്വ. 

denV. വക്രിക്ക 1. to be crooked, വക്രിച്ചള്ള 
വാല്‍കൊണ്ടടിക്ക KR, (monkeys). വക്രിച്ച 
ദംശ്രരങ്ങം KR. വച്ചു വാങ്ങി Bhr. turned 
to escape. 2. to deal perversely. വചൂ 

കൊണ്ടുപോയി 84016. (tion, 
വക്രോക്തി ൩. fraudulent speech, equivoca- 
വക്ജസ്സു vakias 8, (am to wax; L, peo- 
tus). The breast, cheat, വക്ഷസ്ഥലം 4.1. - മാ 
വ്വിടം; വക്ഷസി Bhg. (,൦0.).-_പിനവക്ഷോജും 

Bhr. female breast, also വക്ഷോരുഹം Bhg. 

വഗുതാധീ Bagdad. Nasr. (& വ- സി). 

വങ്കം vangam 11. of വംഗം 8. 1. Bengal. 
aw the Bengalees. 9, lead, tin (med. = 

വെള്ളിയം). വങ്കഭസ്തം ളമ of lea, വങ്കാരം 

[മാല്‍ TR. 
വങ്കാളം Benളകി വ'ത്തേക്ക പോയി, വള ഉറു 

വങ്കണ ൬൭2൧86൫൭ (വ൯, കണ). ൧ jവ്രളിം- 
shrub. 

വങ്കടല്‍ 6൩ 0066൩ പട വ. പോലേ വരുന്നു AR, 


Vi, tincal. 


സങ്കടവ. ത൯കരയേറുവാൻ Bhg. 
വങ്കുന്നു a great hill or mountain. 
വങ്കല ൩. an awful murder; a torture. 
വങ്കൊതി great desi വ, തീത്തു 00. 
വങ്കോൽ V1. ഒ cudgel, 
വങ്കീ (loc.) A certain dagger (fe. Bengal? or T. 
crooked blade, വാങ്ങു). 
വങ്ക മജു T. Trav. So. 1. A hole of rats, 
snakes, pigeons in wells.; Palg. a cave = ഗുഹ. 
2. = വാങക ഒ bank. 
വംഗം 8. (Tdbh. വങ്കം ൭:൬൭) N.pr. Bengal, വം 
ഗദേശാധിനാഥ൯ Mud. 
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വങ്ങണപപവങക്ണ. 

വങ്ങുക vans 8. 1. To be singed (വക്ക 
al.). 2. B. to cut. 

വചനം vajanam 8. (വച്‌), 1. Speaking, 
speech, word വചനതുല്യധേഗി KR. (a horse). 
2, gramm. number ഏകവ. Sing., a Na. Dua), 
ബഫഹുവ. Plur. 


den. വചനിക്ക aM. to speak, talk മൂവടി 


വഞ്ചിക്ക- വഞ്ചുളും 


വ/മല്ലംതേ ഒന്നും ഉണ്ടാസ്റ്രാ Sah. — mod. 
വഞ്ചന i4., വഞ്ചനാടി V1. cunning. 
ണ്‌. വഞ്ചിക്ക 1. to deceive, trick, cheat. 
2, to defraud, steal ഇപ്പൈതല്‍ വച്ച പാല്‍ 
തയിര്‍ വെണ്ണക്്‌ര 06. മനം വക്കം അധ 
രം Bhr. . [sly, roguish. 
part. ൬88. വഞ്ചിതമായൊരു പുഞ്ചിരി 66. 
ഴേ. വഞ്ചിപ്പിക്ക 1.1. മാനായി വച്ച രാവണ൯ 


നമ്മില്‍ വച്ച വചനം Pay. V1. ഇഞ്ങുവന്നു KR. 
വചനീയം വക്തവ്യം, വാച്ച്യം Bhg. പഞ്ചാ. 2. 4. (തിരുവഞ്ചാഴിമുഖം). 


വചസ്സു ൭ wr, 80660 സത്യമായ വഷസ്സെ വഞ്ചി vanji Tdbh. of വംശി, 1. Bamboo; reed 


ങ്കില്‍ YM. വചോഗോചരമല്ല Brhmd. in- 
describable. [Bhg. 
വചിക്ക $0 ടക, ചരിത്രം വ. Bhr.; to speak, 
൦. വാഭ്ൃങ്ങാം വചിപ്പിക്ക KU. to play. 
വച്ച 1. 0246, വത്സ, A child. 
വച്ചിരംടവ ജൂം. 
വച്ചു = വെച്ചു of വെക്ക. 
വജീക്ക വ... ഉപജീവിക്ക. 
വും vajram 8. (af io be strong). 1. A 
diamond, വരൂതുല്യ൯ SiPu. hard-hearted. കാ 
ന്യം വി'ത്തോളം 81. ഉള്ളില്‍ വ. prov. വ 
സേവിച്ചു മരിക്കു suicide of kings. 2. a 
thunder-bolt, weapon of Indra, ൨. ഏഏററടള്ി 
പോലേ വീണു Bh. = ഇടിവാഠം 3. വജ്രം 
കെട്ടി 25\wുക rope-dancers swinging them- 
selves on a rope with small knives tied to 
the joints of their bodies. 4. Tdbh. വക്ഛിരം 
T, a strong glue (of neats’ hides) used in 
carpentry. Palg, 
വഹ്രിരവെകിറ൯ RC. Ravana. 
വജ്രൂകര൯; വച്ചിരഃര൯ RC. Indra, 80 വജ 
ധര൯, വജുപാണി, വങ്രി. 


വജ്പാതം a thunder-clap ശ്രുതം വ'തോപമം 


(പടം വഞ്ഞി 4. ഴ.) രഥങ്ങളും വ. പോലവന്‍ 
നേരേ നുറുക്കി KR. 9. a large boat വള്ളവും 
വ, യും 8411. വഞ്ചി & വഞ്ചാവു Pay. വ. ക്കാ 
രൻ, വ. പ്പാട്ടു, വ. പ്ര etc. 3.a girdle of 
dancing Malayars. 4. N.pr. the capital of 
the old Chera kings, (= കരുവൂര്‍ T.) whose 
name was transferred to the later capital of 
the Kérala Perumals (തിരുവഞ്ചിക്കുളം). 
വഞ്ചിക B. (2.4) a treasury in Trav.=ഭണ്ഡാ 
രമഞ്ചി. 
വഞ്ചിനാഗം 8. a green snake. 
amg 1. Kérala. 2. Travancore വ, വാസി 
ao KR.— വഞ്ചിഭൂപ൯ (4) title of the 
Perumals, & of the Trav. Rajas, consider- 
ed as their heirs KM., of a Kérala Varma 
Raja YCh. വ്‌ഭപാലകന്‍ കേരളവമ്മന്‍െറ 
പുഞ്ചിരിയും ബഹുമാനവും ഭക്തിയും കണ്ടു 
കിളിമകുഠം ചൊല്ലിനാഠം PatR 4. 
വഞ്ചിമല N.pr. ൭ peak in the 80. ghata. 
വഞ്ചിവണ്ടി (2) ഒ ടിടി ഒരുവക വ. MC. 
വഞ്ചിവിരുത്തി (2. 4) 80. land granted rent- 
free on condition of providing boats for 


state-service. 


Mud.; als വ്്്രാഫ്മാതം Bhr. വഞ്ചു കം (വന്‍, ശുകം). aM. Noble parrot a’ 


വജ്രായുധം (--2) a weapon of the old Kerale 
Brahmans, an ആചാരം KU. 

വഞ്ചകന്‍ ദ്ധി! 8. (വഞ്ചി 4൦൦4), A 

deceiver. വ'നാമല്ലോ ഞാനും ചെമ്മേ CG. Taso 





know how to cheat. i 


വഞ്ചനം i$, നള അഞ്ചന വണ്ണന്ദെറ 


കച്ചുണ്ടു, - ചിറകു; വഞ്ചുകച്ചൊ൪ RC. (of a 

woman), 

ടത: വഞ്ചതിയുള്ള ശകുനി Bhr. _ വഞ്ചര 
ass large cooking vessel in palaces — വഞ്ചി 
റ DN. -- വഞ്ചോല പോലേ ഒലിക്കുന്ന ചോ 


ര SiPu. [ഒ്വാദശി ഒ feast. 


വ'ങ്ങാം 06. ധൈരിക വ. ചെയ്യും KR, വഞ്ചുളം, 8. വഞ്ജുളം-അശോകമരം; വഞ്ചുള 


വഞ്ഞി- വടമല 901 വടം— വടിപ്പിക്ക 


വഞ്ഞി അമ = പഞ്ഞി 1.A reed-rotang? Kinds: 


I. 


@oon. Pterospermum acerifolium? a reed 

by the river-side, നിര്‍വ. KR. Calamus ruden- 

tum, കല്ലൂര്‍വ. (ശിലാടഭദം 8.) med. in gravel, 

വട ഒ 5. (8. വടം). 1. A round cake 

made of ഉഴന്നു GP57. ദോശവട ete. 2, No. 

കൈകൊണ്ടു തുടച്ചാറേ ചിരട്ടിയില്‍നിന്നു പോ 

രുന്നതു വട Cann. 

വട 5. (fading, 0005 -- വാടുക). North നമ്മ 

ഭാവടതീരത്തിങ്കല്‍ വാണു Bh 8. അണ്ലിക്ക വ 

ടകരേ ചെല്ലും KR. 

വടകാററു North wind Vi. 

വടകിഴക്കു KR. North-east. 

വടക്കൻ northern (f.i. അരിതെക്കന്‍ അല്ല വ. 
തന്നേ fromthe North), northerly, വ'൪ those 
of the North, വ'കകാററു the North wind, 

വടക്ക൯പാട്ടു (ഭി.ഭതച്ചോളിപ്പാട്ട. 

asa, N.pr.a principality near Cochin, 
finally conquered by Trav. A, 2. 1758. 

വടക്കമ്പെരുമാംം KU. Kolattiri. 

വടക്കന്‍ ഠഴ വടക്കിനം ഭാഗം കഴിക്ക No. $0 
offer a sacrifice to ഭദ്രകാളി 758. 


വടക്ക൯ഭാഗം കിഴിക്ക No. to dismiss by the 
back-door a deceased Nayar’s wife previous 
to his burial. 

വടക്കിനി a room on the north side, വടക്കി 
നേതു 1. 

വടക്കു North, in or towards the No. വ. തിരി 
ഞു Bhr. വ. നോക്കി the compass. വ. നാ 
ഥ൯ 8175. വടക്കു കിഴക്ക NE., വടകു പടി 
ഞാറു NW. 
വടക്കേ northern (അതിനു വടക്കേതു Bhg.). 

വടക്കോട്ടു (പട്ടു) northward, വം പോയ ആധ 
gone towards Bonares,= a lost നല. വിട്ടേ 
ക്കഒഴുകുന Bhg5. 

വടഗിരി Miéru. 

വടതി North, വ. ക്കാററു. 

വടപ്പുറായിമൂല NW. (വടോറായി). 

asda Pay. Parwati (?). 


asod T. a class of Pattar (Palg.), ചോള (sic) | 


ദേശത്ത്‌ വടമര്‍ (high). 
വടമല N. pr. the mountain-ohain No. of Palg. 





വ. നായര്‍ a low caste sage. വ, പ്പുറം തൂക്കു 
S\ TR. a former district north of തെന്മലപ്പു 

റം (the old Palghaut Talug). 
വടം vadam 8. 1. A rope. വ. വലിക്ക 7൦ 
ing the idol-car. വടക്കയറു Vi. a rope of cow- 
hide (in plough), a dancing rope; a thick rope 
for dragging timber, Palg. 2. Ficus Indica 


വടമുലേ Bhg. 3.=വടകം 8, pulse ground 
& fried (as L). 


വടകം (3), ടാ = ഗുളിക VetC. a weight, 
വടലി (T. a young palmyra). Bad betel V1. 
വടവ 8. ടം ബഡവ 745. 
വടായി H. baday, Bigness, boast വ. പറക. 


ബഹുബധ്ധായി -- .വടായിക്കാര൯ ഒ big swell, 
braggart. 


വടി vadi Te. C. Tu. M. (C. badi to strike, വ 
ണ്‍, വന round), 1. A stick, staff a. കുത്തി 
യും പട കാണേണം prov. (though 014). വടി 
യൂന്നിപ്പോക KR. വ. യും കുത്തിക്കുത്തി പുറ 
പ്പെടു SiPu. 2. a club of armed Brahmans. 
വടിപ്പയററു KY., (മുച്ചാണ്‍ 827). 8. a shaft 
കുന്തവ. തീക്ക (Ambukollah) KN. ഉരുളിന്‍വ. 
an axle-tree = തണ്ടു, 4.൭ stroke കുത്തും വ 
ടികളും എത്രയും ഏല, Bhg. (from a bull). 4 T. 
(kitchen slang) a strainer, filter f.i. വടി കെ 
ട്ടിയ മുമകതണ്ണി൦വണ്ടുകെട്ടി അരിച്ചതു. 
വടിക്ക MC. 1. to strike പശുക്ക കുത്തുന്നതും 

വടിക്കുന്നതും prov., to kick, Palg.= ചവിട്ടു 
a; to strike a measure വടിച്ചളക്ക, opp. 
നിറയ Yട.; വടിച്ചനാഴി, വടിക്കുന്ന കോല്‍ 
൦ പറയില്‍ നെല്ലിട്ടു വടിക്കാന്തക്ക വടി ധര്‍. 
൫ പറനെല്ലു വടിച്ചു തന്നേക്ക; വടിക്കേണ്ടും 
പാട്ടനെല്ലു പറ ൫0 MR. 2. ൩. വഴി.) 
4൦ ഴം 02 രുധിരം കൈകൊണ്ടു വച്ച വീ 
മി Bhr.; കുരുധിന്നു മരുന്നു വടിക്കു No. to 
rub with; to scrape, polish, shave (മുടിവ., 
താടിവ. Nം.- കളക). - വടിച്ചേററം 866 ഏ 
ററം. — (V2. to comb ടിപ്പു acomb), 


വടിപ്പ൯ 1, (i.e. പറ) 10.58 measure of 10 
Idangalis. 9.80. a strickle. 


Cv. വടിപ്പിക്ക to have the measure struck. 


വ'ച്ചു കൊള്ളുമാറു 000. to get oneself shav- 
ed ete. 


lL 


1. 


വടീയുക_ വടുവ൯ 


വടിയുക 7.10. (വഥിയുക) 1. to overflow, flow 
downwards, ebb, trickle. 2. 8o. to dry up. 
വടിവട്ടം Vi, front part of the house. 
വടിലു Te. T. M. 1. form, size വണ്ണം, manner, 
ളക നരചിങ്ങവ. മാനാന്‍, ഇളക്കവല്ലാവ, 
RC. so as to become unremovable. ആകാ 
ശത്തില്‍ കാർവടില്യ കാണുന്നു clouds are 
gathering. — Different kinds of handwrit- 
ing: ഉരുണ്ട ൦ പണയ. a round hand, പ 
രന്നവ. a free hand, കോല്‍വ. court-hand, 
chain-writing, ഗജവടിവു text-hand, ചതു 
oa. (lawyer's hand, engrossing ),approach- 
ing Tamil letters, ചാഞവ. leaning towards 
the left. 2. beanty വടിവായി ഉടുത്തുvം!C. 
properly, nice. വടിവില്‍ കേട്ടു, വടിവി 
നോടു വന്നു 60. വടിവാണ്ടുകൊണ്ട വാഹ 
നം, വടിവാര്‍ പള്ളിവില്ലൂ RC. 8. ഒ ur 
ront Vi. 
വടട 00൩. M. (=a) 4?). 1. Mark of 
stripe, scar, ഴി പൊറുപ്പിച്ചു വുണ്ണും വടുവും 
മാച്ചിടിനാഠം AR. ചോരയുടെ വട്ട blood-stain. 
കാല്‍വടു foot-print, പാമ്പിനെറ വട്ട the 
trail of a snake. വണ്ടിയുടെ വ, impression 
of a wheel, indent, 2. a wart, mole, freckle. 
വ. ആക്ക $൦ bl, വടുകിടുക 80. 10 tattoo. 
വട്ട C. Te. Ta. Thin, poor. —8. a dwarf, 
Brahman lad, pupil വടുരൂപികായി Bhg. 
(വാമനന്‍). വന്നതു കൊള്ളാം വടക്കളേ 81൮. 
വട്ടവാകിന പുരുഷ൯ PT, ഏതു വടുവിവന്‍, 
ചണകജന൯വടു Mud. 
വടുക്ക Rh. Capparis baducca or Rheedii, 


വടുക൯ vaduyal 1. (0. ബഡഗ northern). 


A Telugu man. വടുകല്പറ doc. a drum of 
barons. വടുകപ്പുളി pome-citron. niga V1. the 
Telugu or Badaga language. 2. (agli) a 
bondsman, f. വിത്തിു ഒ renegade of Mapl, 
domestic slave. വടുവനു വടി ഇrംഴ.; ഞാ൯ അ 
വനെറ വടുവനോ vu. 8. (A$ വടു) pitted 


with small-pox V2, 4. N.pr. m.&f, 


വടുപ്പം (loc.) Tying 2 cocoa-nuts together (൦. 


വടിക്ക ലീ 0 ഭട”). 


വടുവ൯,_ ത്തി, ടം വടുക൯. 
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വട്ട- വട്ടക്കണ്‍ 


വട്ട vatta 1. (C. battal, 7. വട്ടില്‍). 1. A ധോം 


bow!; esp. perforated cup for a time-piece നാ 

ഴിക വ. 548; also ചങ്ങലവടട ഒ travelling lamp, 

ടകം വട്ടക. 2. T. a൦. ഴ്ച മകന്‍ വ. പാഞ്ഞു 

പോയി went astray (100.). 3, B. & common 

gum-tree. 

വട്ടക 1. മ basin, platter, censer of metal കൈ 
വ. (൩ യാഗം). 2. & വട്ടകപ്പലിശ ഭ square 


shield ഓട്ടുപലിശ esp. in Bhadracalitemples, 


വട്ടമലക്കം Trav. a gymnastic feat. (798). 


വട്ടം vattam 5. (C. Te. പടു round വം, or 


Tdbh. of വൃത്തം), 
ness വട്ടമൊത്ത ചമ്മം KR. a perfectly round 


1, A circle, globe, round- 


shield. ൭00 യോജന വ്‌മായുള്ള ലങ്ക AR. അ 
തി൯ വ. പൊക്കം Bhr. circamference & height, 
വ. 9. വിട്ടം ദേ. വ'ത്തില്‍ പാഞ്ഞുഗന്നു 606. 
frightened women. met. വട്ടത്തില്‍ ആക്കിക്ക 
ളക No.=to fool, മട്ടിക്ക, 9, a cymbal, disk 
of sugar, potter’s wheel, mill; broad space 
(മുക്കാല്‍ വ. 824). 


കൊണ്ടു വ, വീയുന്ന നേരത്തു Bhg. വ. കൂടുക 


3, adv. around തീക്കൊള്ളി 
to meet in a circle, assemble. 4. assemblage 
of things, preparation ഓരോ വ്‌ങ്ങ കരട്ടി 
Bh. നെയ്യും തീയും വിങ്ങാം ക്രട്ടിക്കൊണ്ട PT. 
for an ordeal. വ്‌'ങ്ങഠം ഉരട്ടിന്നു കെട്ടിച്ചുമന്നു 
7. പ്രയാണ വത്തിന്നു വിട വഴങ്ങി TR. left 
the work to prepare for his journey. ഒട്ടൊടെ്ട 
നിക്കും തുരഗങ്ങളോടുള്ള വവും വ്ൃയപോരമാഗ്ഗ 
ധും ഉണ്ടു Nal. I have some experience with 
horses. 5. aspect of things & circumstances, 
കലഹത്തിന്നു വ. warlike. സകലവും നല്ല കഴി 
കച്ലിന്‍െറ വ'മായിരുന്നു all looked comfort- 
മഴു. കായ്യങ്ങഠം വഭ്ധനെകുള്ള വട്ടമായി TR. 
my 70800018 brightened. 6, time, turn aes 
വ., മൂചേഴു വ. KU. കൃഷിക്കുള്ള വ. time for 
agricultural labors. 7. ലി in exchange= 
വട്ടി, interest on money-orders വ. നൂററിന്നു 
രണ്ടൂ TR. on Govt, paper. ചെല്ലാത്ത പൊന്നി 
ന്നു വ. ഇല്ല ഇഴ. വം ഏറി, കുറഞ്ഞു പോക 
(prh. fr. വൃദ്ധം), 

വട്ടുക്കണ (1) a rolling or threatening, promi- 


nent eye a. വിട്ടു തുടങ്ങിനാ൪ 06. 


വട്ടക്ക_ വട്ടമന 


വട്ടക്കണ്ടം a roundish field. 

വട്ടകണ്ണി 1. മ ring to hold or tie something, 
{.i, jewels, a key-ring ; handle of a drawer 
കാലിവേല്‍ വ. ഇട്ടു 0, - വ, തിരിയുക 1. 
ഒ play, turning round with shut eyes. 
2. Palg. a tree. 

വട്ടക്കയറു V2. a towing 700൦ -- വടക്കയറു. 

വട്ടക്കളി V1. women’s dance around a light. 

വട്ടക്കാട൯ (2), വടുക്കാടവന്‍, വട്ടക്കാട്ടുനായ൪ 
KN. & വട്ടേക്കാട്ടുനായ൪ an oilmaker (= ൭ 
ച്ചേരിനായ൪). 

വട്ടക്കാര൯ (7) V1. a shroff. [ലി. 

ട്ടക്കൂറ 7൦4. രധിരമണ്ഡലി, പയ്യാനമണ്ഡ 

വട്ടക്കോട്ട മ round fort V1. 

വട്ടംക്ൂട്ടുക (4) $0 prepare, തപണ്ണിന്നു വട്ടി re- 
solved ou & set about. മെയ്യും തൊങ്കലും 
ഇങ്ങനേ വട്ടി ശയിക്കം ഭൂമീ്രര൯ Nal. once 
used to all such aids of sleep. 

വട്ടഞുഴലുക (8) 40 turn round വ്ലും കഴം 
Som. a whirlpool. -v. ഒ. തിക്കൊള്ളി വ' 
ററുന്നു KR. 

വട്ടണിക T. aM. to go round V1. [Bhg. 

വട്ടത്തുണ്‍ s round pillar, ൨. മഭ്ധ്യം പിളന്നു 

വട്ടത്തൊപ്പിക്കാര No. Europeans 490. 

വടുന്തിരിക (8) $0 turn round കനാ വ്‌ഞ്ഞ ച 
മഞ്ഞു 06. (a miraole). വ'ഞ്ഞ തിരിഞ്ഞ മയ 
ങ്ങിട്ടു CG. (a playfal bird), 

വട്ടന്‍ 8൦. a fritter of plantain slices; tiok of 
cattle. - വ. കൊതി a species of Maina. — 
a kind of paddy: വെളുത്ത , ഓങ്ങ൯ --, 
അറുപതാ൯ വട്ടന്‍ & വട്ടന്‍ Palg. exh. 

വട്പ്പണം (7) a tax on mcrchendize ചരക്കി 
ല്‍ ൮. TR. 

വട്ടപ്പരമ്പു Pal. - നെല്ലിടുന്ന പരമ്പു 618. 

വട്ടപ്പരിച ഒ round shield ചുവന്ന വ. പോലേ 
മിഴികാം RS. 

വട്ടപ്പാലം B. a play of children turning round. 

വടപ്പണ്ണു ഒ leprosy with large white spots. 

വട്പ്പൂന്താളി B. Indigo. 

വട്ടപ്പോ൪ മുലയാഠം KR. f. fall-bosomed. 

വട്ടമന N. pr. the principality of Kartiya palli, 


(Batimena of Port.). 
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വട്ടമി- വട്ട 


വട്ടമിടുക to describe a circle, go round, VC. 
കുതിരയെ വീടുവിക്ക, 


വട്ടമോതിരം the rim of a round measure. 
വട്ടം പിടിക്കു to move always round, be obsti- 
2249. ആന ചെവി ധ്‌ച്ചു MC. (in running). 
വട്ടം പോരുക (3) to go about dejected ഒട്ടു 
പോം ചിന്തിച്ച വ്‌ന്നാൻ 06. (വട്ടം പൊ 
രുന്നുക Y1.); to set about, 7 അതിന്നായി 
വിന്നിടേണം KR.; No. to strain every nerve, 
വട്ടംവെക്ക to form a circle പണിക്കരോടു വ. 
യും (കുട്ടിക) TP,—to become roundish 
വട്ടേച്ച മുഖം V2. an oval face, see വട്ടിക്ക. 


വട്ടവാശി (7 gain or loss in money exchange; 
tho value of gold. 


വട്ടളം No. a large cooking vessel, brass pan. 
വട്ടാനം 9, -- വട്ടക്കയറു 4. ¥. 


denY. വട്ടിക്ക: വക്രിച്ച ഒംഭൃങ്ങളും വട്ടിച മുഖ 
ങ്ങളും KR. round. 


വട്ടി vatti 1. (വട്ടം, T. വട്ടിക). A round basket 


of (വടിപ്പൂല്‍ grass), straw, leather or palm- 
leaves, പള്ളവ. large, of bamboo, കുറുവ. small. 
2, No. the belly, considered as rice-holder (നാ 
ണം 2, 541); വട്ടിയും തൂക്കി PT. the ox grew 
fat. 3. Tdbh, of ൃഭ്ധി interest on money ഏറ 
വ.ടളരുഠം പലിശ KU. 4. rapture വട്ടിമേല്‍ 
വട്ടി ഉണ്ടു vu. (=paunch upon paunch), 
ഖട്ടിക്കാ൪ D. lower Nayars at Cochin, 
വട്ടിയ൯, വട്ടിച്ചി pot-bellied, N.pr. ൩. & f. 
വട്ടിവയറു 80. a pot-belly. 

വട്ടിളം ട S20. 


വട്ടു നല്ലു T.M. 0.൦. (-- വട്ടം). 1. A ball; round 


Jump of metal (distinct from വാളം), of sugar 
(പനഞ്ചക്കര 610൦ വട്ടം 2). വട്ടൊത്ത കൊങ്ക 
കാം Bhr. 06. ചിട്ടി ഉരുട്ടുവാ൯ വ. കഠാമ. 
ണ്ടാക്കും 80. (വട്ടുകളി foot-ball). 2. B. No. the 


rin of a wheel. -വട്ടന ൦ വട്ടെന ആക്കി 
മുറിക്ക to cut round. 


വട്ടുവം T, aM. a betel-purse, portemonuaie Vi. 


വട്ടൂരം a Sida, leaves used for fomentations 
(vu. വട്ടൂരം). 


വട്ടെഴുത്തു the old Mapilla or Tamil alphabet 


(കോലെഴുത്തു). വിത്തില്‍ എഴുതിയതു TR. 
വിത്തിലുള്ള ആധാരം MR. 


വട്ടോളി വണ്ടി 904 


പട്ടോളിക്കാര? MR 988. ംരംശ്വരമഗേലത്തു 
വ. — [the officiating priest in the തിരുവ 
gwനാg temple is called വളോളിമൂസ്ു (a 
degraded Pidaran); വട്ടോളി  N. pr. a temple 

൩ വുഴായിദേശം]. 
വണെങ്ങു ക നമ്മു T. M. (Tu. C. baggu 
to stoop, Te. =ഒടുങ്ങുക), 1. To bend, bow a), 
ങ്ങി നില്ല to stand with the heud bent. 2. to 


reverence, salute respectfully; with Dat. വി 





പ്രക്കു പണങ്ങിടും ക്ഷത്രിയര്‍ KR.; with Loc. 
തല്‍വടതമളിരിങ്കല്‍ വ'നാൻ KR. നിലത്തു വ. 
CG; wit Ace. നിന്നെ ഞാന്‍ വ്‌ന്നേ൯ PT.; 
also of mental adoration മിനത്രതി രാമ൯ ജു 


വഴെടിക്ക വണ്ണ 


വണ്ടി പരന്തു കാകങ്ങdം RC 85. 4. (1. മണ്ടി 

sediment) So. filth in വ. ക്കാരന്‍, -- പ്രവൃത്തി 

see bel, 

വണ്ടിക്കുടുക്ക൯ an sar-ornament of men. 

വണ്ടിക്കാര൯ & Taggoner; (4) So. a cleaner 
of vessels in ഒ temple, esp. in ഈട്ടുമൂര. 

വണ്ടിക്കോല്‍ shaft of a cart; measuring staff, 

വണ്ടിത്താര 445, വണ്ടിച്ചാല്‍ wheel-tracks or 
-ruts. 

വണ്ടിപ്രവ്ൃത്തി (4) 8൦. the work of cleaning 
vessels in temples, esp. in കനട്ടുവൂര. 

വണ്ടില്‍ T, aM. a cart, wheel തേരുവ്ലോട്‌ 


ഒപ്പമായി കാണാം KR. വണ്ടില്ല്ലാര൯ TR, 


നനിമാര്‍ പാദം വന്നെന്നു പറ KR. tell them, വണ്ടു vandy T. M. aC. (20° round or whirl- 


1 daily make obeisance to them. 


VN. വണക്കാ 1. obeisance. 2, reverence, hu- 
സ്വ ശിഷ്യ൯വ'ത്തില്‍ വല്ലല കൊടുത്തു KR. 

വണക്കുക ഴ. a. to bend So. T. 

വണിക്കു യിന്നു 8. (venij fr. പണി Ved, 
merchant). A trader ഇത്തരം വ'ക്കിന്‍െറ വാ 
ക്കുജദ!.; 01. വണിക്കക്ഠം Nal.; & വണിജന്മാ൪ 
KR. hence; വാണിജ്യം. 

വണ്ടെര, ടംം ബ. 

വട്ടെറ്‌,വ്രണ്ടു ച. സ. ൪൫. പണ്ടല്‍ the mire 
in tanks), Dirt, filth വ്രണ്ടൂയ്ക്കിടക്ക, രണ്ട പീ 
ടിച്ചിരിക്ക to be soiled (comp. വണ്ടി 4 & പാ 
ന്തല്‍). 

വണ്ടവാഴീചരാസ്ത (ടക വണ്ടുവാഴ) ; N.pr. of 
a place. 

വണ്ടുരോഴി KR 4. Indian crane (7. വണ്ടു 
നം heron). Vi. pheasant (prh,.=uee) 8.) 
സ്സ. പണ്ടാ--)ം 

വണ്ടി vandi 5. (0). 1.= വട്ടം Round in തല 
വണ്ടി രൂപ്പി൭ 4. v. 2. a wheel, the nave of a 
wheel ഓടുന്ന രഥത്തിസനെറ വ., തേര്‍വ. ഘോഷ 
വും Nal. 3.a cart, bandy രാക്ഷസര്‍ വ. തള്ളി 
നടത്തുന്നവര്‍ Bhg 11, - Kinds: പെട്ടിവ. ഒ 


ing). 1. A black bee, wasp, beetle വണ്ടി൯ 
വുറംപോലേ നിറം Nid. ടൂക്ടനെറ കായത്തി 
ന്നുള്ളിലേ വ. ക എട്ടും മരിച്ചിതന്നേരം PatR. 
21. മിട വണ്ടുങ്ങഠം; hon. വണ്ടത്താ൯ (തിരളുക 
454). 2. വം കെട്ടി അരിക്ക to 81൦ through 
ഒ 010൨ (= വടികെട്ടുക). - വണ്ടുകെട്ടുക 10 tie 
the mouth of a pot boiling over fire so as to 
cook something placed on the top of it by means 
of steam $.i. പുഴുങ്ങന്‍ അട, പുളിസുട്ടു 60. & 
ഇലവാട്ടുക (to steam leaves) med. 
വണ്ടാര്‍ like a swarm of bees വ. കുഴലി Nal. 
൨. പൂങ്കഗലാഠം Bhr. വ. പൂധചേണി 06. വ. 
മണിക്കുഴലി 00. 7. with long black hair. 
ഇരിണ്ട വണ്ടണി.ചായലാഠ്ം RC. വണ്ടാര്‍മ 
ണിമുടിമാടം Pay. temple of the Goddess. 
വണ്ടിനം CG. a swarm of bees; als വണ്ടിണ്ള 
CG., വണ്ടിനിണ്ട RC. 
വണ്ടുകൊല്ലി ഒ bird (മധുഹാ, വണ്ടി 8.) 
വണ്ടുവ്വാഴ (80. വണ്ടവാഴി) Ophioxylon serpen- 
tinum, ചടം വാഴക്കടപ്പ൯ 100. 
വണ്ടോടു the shelly wings of a beetle (തേയാ 
ടുതമിലും വേഷക്കളിയിലും കിരിടഞോടു പ 
തിക്കും). . 


090൭൦2, കോലാ൪വ. a common cart 319, മുക്കാല്‍ വണ്ണ Vanna (No. a_, fr. ago 2.). 1. The 


ou. id. the wheels’ diameter being smaller, മു 
ട്ടിപ., കാല്‍വ. Cal. a wheel-barrow (കാല്‍= 
1€ളു.-വ. ക്കയറു, വം ക്കാള, ച. ക്കുതിര. 8.aM. 
a bird (--വണ്ടോരംകോഴി bee-eater 7). മയ്തരം 


calf of the 1eg കാല്‍വ. നോവും Nid. ഏളിയ 
വന്‍െറ വ. വലിക്കും 070൭. വിശന്ന വണ്ണ കഴെ 
as Trav. (through fasting). പശി എടുത്തിട്ടു വ 
ണ്ഴെക്ക കയര്‍ കെട്ടുക Paള. കാല്‍ വ, തടിച്ച 


വണ്ണും — വണ്ണാ൯ 


സ്്രീയെ എടുക്കരുതു ധ്‌. (ട: കണങ്കാല്‍); ഭിം 
കവ. muscles of the forearm. 2. B.a 
woman recently delivered. 
വണ്ണും vannam 5. (1921. of വണ്ണം?), 1. Shape, 
form, mauner ടവടിവു 4.3. മുന്നേവ. വാഴ്ക 
നി Bh. ഇവ്വ. ൨. ഇതിന്മ., അവ്വ., കൊണ്ട 
വം, (കൊണ്ടോണ്ണും & vu. കൊണ്ടാണ്ണും) as. ഒ 
രുപ. ആയതു ചെയ്യു ഞാന്‍ Bhr. to some degree. 
ഒരുണ്ണം കഥ കഴിവോളം നേരം പറകെന്നു 
വന്നു Mud6. at some length, to « certain ex- 
$n. നല്ലോണം, കണ്ണില്‍ പൊടികഠം വീണോ 
ണം വന്നാല്‍ Ni, മൃത്യു വരാതവ. & ഭീതി കൂടാ 
യുംവ. തരേണം വരം Bhള. ആരാലും നോക്ക 
പ്പടാത്തതിന്മ, ഉള്ള തേജസ്സും സംശയം തിരും 
൨, Bhr. 80 that, lest. 2. (T. asw=a 
ഉം) stoutness, thiclness ബാലിവാലിനെറ വ. 
ചൊല്‍ C6. വ്‌മുള്ള ഭീമന്‍, ചൂരല്‍ TR. ൩0 
യോജന വമായി AR. വ, ചുറഠിപ്പിടിച്ചു 08, 
measured round, as a tree. മൃരട്ുവ, വിരല്‍ 
തന്മ, തലവ, വിരല്‍ ൨൨ 11. തുടയോളം വ. 
പോരും, ശരീരം വ. ആയി, വ. മെച്ച 42൪. 
ളrംഴ 8404. വണ്ണം തിരണ്ടു നീണ്ടുള്ള ളജം PrC. 
stout & 1ong. വണ്ണത്തില്‍ തറിക്ക to cut in 
3, Tdbh. colour, beauty, T. aM. 
വണ്ണക്കാര൯ (8) stout, corpulent, 


large pieces. 


വണ്ണത്താ൯ (8) a washerman, of Rajas & other 
685198 (൧൬ വയസ്സായാല്‍) വ, വീടു തനിക്ക 
ഒത്തതു prov.; (2) stout Vi. 

വണ്ണ൯ 1. വ. പഴം 8൦. (= മണ്ണ൯ 3), 2. al. 
സ്വധാ) നിരാഴിപ. RC. of sea-colour, blue, 
black, 

വണ്ണാത്തി 1, 1, the wife of foll, who removes 
the aju of women KU, വ. ക്ക ഏററും മാ 
ററും; വ. മാററു 814. (No. only f., in Palg. 
m. & f. wash.). 


the Mainati bird, Loucoceroa albofrontata 


2, വ. പ്പും വ.പ്പിചി 


J., White-browed fan-tail. 

വണ്ണാൻ (3) 2. 24. 1. a lower washerman & 
tailor, a. തുറ 470. his washing place, പെ 
രുചം. ഒ Glass practising മന്ത്രവധാടം (fem. 
പെരുമണ്ണാതമി TR.); in 80. aിട=പരവ൯. 


വണ്ണാന്തറ. (loo.) washermen’s quarters, 
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വണ്ണിക്ക __ വത്സലം 


2, a small epider, also വണ്ണാച൯; വണ്ണാ൯ 
വല കെട്ടി 240. വ. വലയിൽ കുടുങ്ങിപ്പോ 
യി cobweb, 

ബ്‌, age 80. to thicken, become stout, 


വണ്ണേ (1.ടവണ്ണമേ) nicely, freely, gratis. വ. 
കൊട്ടതതു unasked, without ulterior views. 
വ. ഒരുത്തരും തരികയില്ല 4൪. വ. കുടിക്ക 
the pure medicine. ൨. ക്കളി mere bathing 
(opp. തേച്ചക്ളി) - പഴുതേ, വെറുതേ. 
വത 8. ബത Ala! Ob! [തക്കും. 
വതങ്ങ 4 T. aM. aga To wither; ൨.വ 
വതത, വതിരു-- ബതല്‍, Ar. badal, Substi- 
4൧൦ നിന്‍െറ വ്‌ലായിട്ടു instead 0. വ്‌ലാക്ക 
to give as hostage. വ. വെച്ചു substituted, — 
വ്‌ലാള൯ - ൮. ക്കാരന്‍ V2. 
വരു val, vat 8. 1. Like, ഒട രാജവല്‍. 
of termination വാന്‍, ധനവത്തു 6൦. ഹിമവ 


ശള്മിഖരം 690. 

വത്ത ഏ vatta (C. batta corn, or H, batta=o 
ട്ടം 7, making up the deficiency), Batta ൬ ഉറപ്പി 
കു വ. കൊടുത്തു, മയ്യാഭയായിട്ടുള്ള അമാനമും 
വ. യും വാങ്ങി 18. ചെലയിന്നു ബത്ത (746) 
കൊടുക്കു travelling ailowance. 

വത്തക്ക, ക Port. Pateca Ar, bittikh, 
The water-melon, Cucurbita oitrullas. വ. കാ 
ന്നു തിന്നുക No. 

വത്താവി Batavia, 

വത്തേരി E. battery. also in N. pr. 

വത്തേല്‍ (&-_-ല & ഞബദത്താല) Port. 
batel, A sea-boat (larger than മഞ്ചു). 

വത്സം valsam 8. 1. (L. ബയ്യ). A calf, child a 
ത്സന്മാരെ മേച്ചു Bh.; ശ്രീവത്സം AR. (മധ; 
Voo. വത്സ Brhmd. (dear child! to a pupil), 
എന്തിതു വത f. my dear (to a sister). 
9, the breast വത്സലാഞ്മനവത്സം AR. =! 
രുമറുമാറു 797 of Kina. വത്സ പിടിച്ചു Bhg.= 
വക്ഷസി. 83. 3 year (6. etos, L. vetus), 

വത്സനാഭം 8. a peisonous root, Tantr, Aconi- 
tum ferox, used for suicide 600. ൨80 വ'ഭി. 

വത്സരം (3) 8. & യദ ംരംരാരുഖം Bhg.; ഒ. 
year of Brahma VCh. 

വത്സലം (1) 8. affectionate, fond പാദപ 
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വദ—വനച 


ജഭക്തവത്സലം AR. (൬3൩൨ ഭക്തം 755). 
വനായ ഭ്രാതാKR,; സവത്സലാധേനദു ഒ ഴ 
with her calf (൦00. ര്വസലാധേനര തപി 
ക്കുന്ന പോലേ) KR. 
വദ vada 8. (പദ്‌). Imp. Speak! വദവദ ബാ 
ലേ KR. — വദന്തി they aay (കിംവ --), 
വദനം 8. the mouth, face. ഇന്ദുബിംബവദ 
നേ RC. Voc, fem, 
വദാസ്൯ 8, 1, munificent, liberal (അധദാ 
നം). 5. eloquent. 
വടിക്ക $0 speak (part. pass. ഉടിതം), സത്വം 
എന്നിയേ വ. Nal. വാഭ്യങ്ങളെ വദിക്കുന്നവ൪ 
Bhr. musicians, - Also VC, cugassള 
വഭിപ്പിച്ചു 08. 
വദാം, ഭം ബൊദാം. 
വം vadham 8. 1. Murder പാപിയെ ഹുങ്കാ 
രംകൊണ്ടു വ. ചെയ്യാ൪ Bhg. 2. capital 
punishment ബ്രാഹ്മണ. ചെയ്യരുതു ഴ. കഴ്ച 
ത്തില്‍ വധമാല ബന്ധിക്ക Mud.; വധഭൂമി 6൦ 
വധാഹ൯ deserving death. 
denV. വധിക്ക to kill, execute നാളേ വ്പ്പാ൯ 
കപ്പിച്ചു KU. 
൦൦, രാജാവു വധിപ്പിക്കേണം Vy. കുമാരം 
വധിപ്പിച്ചു Bhr. 
വധ്യ൯ 1. deserving of death ൃക്കനാകിലും 
ടൂത൯ വ. ല്ല എന്നു ശാസ്ധ്രം KR. 2. led to 
62:9000൩. വധ്യമാലയും അണിഞ്ഞു Mud. വ 
ധ്ൃചിഫാങ്ങം = കൊല്ലുവാനുള്ളാ-ചാരങ്ങാം 
ud.-വഗ്ൃത മററുള്ള ഭൂതങ്ങളാല്‍ അരുതു; 
80 വധ്യാവധ്യവും KR. 


വധു vadhu, (8. acy fr. വഹ്‌ ). A wife, woman 
സ്വര്‍വധൂപ്ൃന്ദങ്ങം Nal. ലധ്മൂചിത്താനുവത്ത 
am an obedient husband. 
വധ്മൂടി 8, a ട്ട wife, a young woman വീടി 
ക ചുരുട്ടും വ. മാര്‍ KR. 
വനം vanam 8. 1. A forest, jungle (= കാട്ട). 
നിനക്കു വ. തുണ 60. -- നി കാട്ടിലായിടും 
you will be dethroned. 2. a grove, park 
പനഭംഗം ചെയ്യു AR. destroyed the park. 
3, multitude കമലവ. etc. 
വനക്രീഡ Bhg. pleasure-trip in a forest. 


വനചരന്‍ ഒ forester, demon. 
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വനജം _ വങ്ങററി 


വനജം grownins jungle or park വനജവിട 
പിക AR.; als വനതരു eto. 
വനദേവതമാര്‍ hunting deities. 
വനപ്രദേശം, വനഭൂമി woodland, forest. 
വനമാല Krina’s garland of jungle-flowers.— 
വലി Bhg. Krina. 
വനരാജാ the lion, Bhg. 
വനവാസം 1. abode in ദ്ധി വ'സക്രിഡ 
ക്ര ചെയ്യു KN. ആനവ്‌സക്കാട്ടടേ TP. 
2, retirement for holy purposes (വാനപ്രു 
സ്ഥാശ്രമം), വ. തുടങ്ങിനാ൯ Bhg. (with 
wife & children). 
വനവാസി a hermit; N.pr. Siva temple & 
residence of Ikkeri Raja. 
വനസ്സുതി 1. a large tree, esp. without ap- 
parent blossoms, Ficus, Artocarpus, etc, 
ചൊല്ലെടോ വ'തേ Nal. (Asoka tree) trunk. 
2, an ascetic. 
വനാന്തരം inner jungle, primeval forest ഭയ 
ങ്കരമാകിന വ. പ്രവേശിച്ചു Nal. വ. പുക്കൊ 
ളിച്ചു Bhg. വ്‌രക്കാടു V1. a thick jungle. 
വനായു N. pr. a country famous for horses. 
വനി living in jungle; a tree. 
വനിക (dimin. ഠf വനം) അശോകവ. യില്‍ 
AR. a grove. 
വനിത മധര 8. (വ൯ to ask). Solicited f., 
a wife. വ. യോട്ട "൦0. mistress. — pl. ൮൨. 
കാം "70൩. ഒളിവാന്തിരിന്ത താര്‍വനിതേ RC. 
Goddess. 
വനിയക൯, (അ. -- പക൯) a beggar. 
വനീയം 8. (വനം). ധ്ഥളിു വനിയത്ത്‌ എങ്ങ 
നേ പോകേണ്ട KR. (see വന്യം). 
വനേ Loc. in a jungിe, വനേച്ര൯- വന 
ച; ഖിടാ വനെരകസ്ററ്‌ . 
വസ T. മ. (in Cpds.=ou0b). Great, strong; 
ടല വങ്കടല്‍ €$൦., വഞ്ചുകം €16., 8 വന്തക്കം 640. 
വ൯കച്ചോടം wholesale commerce. [prov. 
വ൯കായ്യം ഒ serious matter പെണ്‍കായ്യം ൮. 
വ൯കാററു strong wind. 
വന്‍കുടിയാമാ൪ MR. great landholders. 
വങ്കററി (കുററി 3) a large outstanding debt, 
~~ കന്‍ he that owes it, 


വ൯കോ_ വന്തി 


വന്‍കോപം CG. wrath. 
വ൯തല KU. a cow’s head. 
വന്തിരിച്ചല്‍ a play of children, വല കെട്ടി 
വന്തി 42-8൦ ഓടി വരുന്നൊരു വ. 06. 
വത്തുണ strong hep നി൯കരം വ, ആക 66. 
വന്തേ൯ wild honey. 
പ൯ദാരുവ്ലന്ദം Brhmd. = വന്മരം. 
വ൯നെഞന്‍ ൩. hard-hearted, 
വനുപിഥ tho mass of sins വ. പോഖാ൯ അനു 
ഗ്രഹിക്ക Anj. Sah. 
വ൯ചു 1, Greatness വ൯പാര്‍കുലിശം RC. 
വം. ററു വിണ ശൈലം; യമ്ഷെഴ്യം അന്‍ 66. 
ടേവലിയ. 2. strength, stoutness. ൮. കാട്ടുക 
& വ. കഠം കാട്ടി behaved insolently, threatened. 
കൈധിരര മുക്കാനുള്ള വമ്പുണ്ടാക്കിക്കൊണ്ടു PT. 
pomp, Solemn preparation. 3. noble words 
വമ്പോലും വാണി C6. nice-spoken f.; വ. പറക 
to boast, മൂഡരല്ലാതവര്‍ വ. പറയുമോ Mud. to 
provoke, abuse; വ. ക നടിച്ച നീ. boaster. 
denY. വമ്പിക്ക 1, 40 grow large, വമ്പിച്ച 
സള. വച്ച മഹാഭാഗ്യം 114. വച്ച 
ദേശം നല്ല) Nal. 9. to grow arrogant, 
40 സഖ വച്ച നില്ല, വിച്ച പുല്ലു BR. 
വ൯പ൯ 1. the stronger, bravest പിന്നേ 
വ. വാഴ്ചവാ൯ അവകാശം KU. വ'നാം 
കൊമ്പ൯ PT- — 70൦. വമ്പ PP. 0 Lord! 
2. proud, a boaster ആവത്തു വന്ന വ” 
ക്കാപത്തു Bhr. 
വ൯പുലി TP. a large tiger CG. 
വന്‍പൂപ്പു the chief piece of a game വ്'പ്പിന്നു 


[വ൯പേ?). 
വമ്പേ 80. Alas; ha! (Voo. of വമ്പന്‍ 4.v. & 


കത്തി aay (huntg.). 


വന്‍ദാരം 06. a great burthen, 

വന്മദം intoxication of the mind Bhr. വ. കൊ 
ണ്ടു നല്ല കമ്മങ്ങഠ്‌ം ചെയ്യൂയ്ക്കയും VCh. 

വന്മരം ൭ ജക! നടെ വലിയൊരു വ. 8k. 


വന്മഥ heavy shower; also fig. കരുണവന്മാരി 
HNK.: 


വന്ദിരിയം = പുള്ളിപ്പുജിയ൯ (huntg.). 


വ൯മോഹം excessive lust, 

വന്ത, se വെ. 

വന്തിയ. bandi (imprisonment). വ.പീടിക്ക To 
detain anything for tho payment of a debt, 80. 
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വന്തോവ _ വന്നിങ്ങ 


വന്തോവസ്റ, ടം ബ--. 


[പയ്യ | വന്മ്ൃക്ക്‌ 9. bandiiq. A freloek. 


M9 vandana 8. Praise, adoration പയലകാ 
ലേ വ. ാടിയായ കൃത്യം ചെയ്യു 11%. വ. യോടും 
നടന്നു 8k. 
വന്ദനം 8. 1. respectful salutation. വാഠനമാല 

a wreath over the door to greet a revered 

൦8 (തോരണം). 2. praise, worship വാ 
നവക്കിന്നു ഞാ൯ വ, ചെയ്യുന്നു ദ. പ്രീതി 
യെക്കുറിച്ച വ'ങ്ങഠം ചൊല്ലി thanked. ഗോ 
ക്കളെ ടേവച. ചെയ്തു Nasr. to worship 
cows as 6008, 

വന്ദനിയം prsiseworthy വ'നാം ഞ്ഞാനി Bhg. 

വന്ദി a praiser, bard, panegyrist. വ. കഠം വാ 
ന്ന വാത്ത 09. (at a marriage feast). നി 
വാരണം 564; വന്ദിപ്രവര൯ Mud. 

denY. വന്ദിക്ക 1, to salute reverently, വചച 
പോയിട്ടുടൻ Bhr. bade farewell. 2. to 
thnk ഉപകാരത്തെക്കുറിച്ച അവനെ വച്ച. 
8. to praise & pra ഭക്തി കൈക്കൊണ്ടു ക്ര 
പ്പിത്തൊഴുതു വന്ദിച്ചുട൯ ജിതം ഇത്യാദി സ്മോ 
ത്രംകൊണ്ടു സ്ത്ൂതിച്ചു 10. ഗണേശ൯ തുണെ 
കു വ'കുന്നേ൯ Bhr. 
Sab. I adore), 

വന്ദിതൻ (part. pass.) praised. വ"ന്മാ൪000. നി 


1 pray. —(8. വന്ദേ 


ന്ദിതന്മാര്‍ GnP. (praiseworthy വന്ദ്യ൯). 
വന്ധുരം- ബന്ധുരം. 
വവ 0 vandhyam 8,(ബന്ധ്‌ ). Obstructed, un- 
ധി കേവീചരം വ'മാകയില്ല 812. (= നിക്ക 
ലം rendered nugatory). കാമനെറ സെനന്ദയ്യ 
ത്തെ വ'മാക്കിടടും നള ൻ Nal.=to defeat, surpass. 
amy f. ൭ barren woman. ൮. പൃത്ര൯ KeiN. 
an absurdity. 
വന്നല vannala No. (വ൯റല fr. തല). Grain 
rejected by winnowing (തൂറരുക), _ വ. ക്കഞ്ഞി 
൭. kind of sour gruel from grain fermented by 
lying on the stack, food for the great hunting 
day, 10th Tula, (also മന്നില ete. 789). 
വ. ശ്ശേരി. N.pr. as Nambidi & his country 
(Port, & Jew. doc.). 
വന്നായം pT .-ദവിച്രായം Futurity, see ആയം. 
വന്നിങ്ങ, വന്നങ്ങ, ഭം മന്നങ്ങ. 
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വന്നി വമ്പു 908 


വന്നി ആമത്‌ 5. (൮൬). Prosopis spicigera 
Rottl., ചെറുവ. & Mimosa (ശമ). 


വന്നിയര്‍ ന. Palg. N. pr. A Tami} tribe immi- 


വയം -- വയറ 


chiefly as measure of palm-wine ഒരു വ. കുടി 
ചു (=80. മുളങ്കാറി). 2.൦ വ൯പു (ടര ൮൯). 


3, (see വപ 2.) a part of the sheep’s entrails, 


grated from Trichinopoയ, വ'൯, വന്നിയച്ചെ | വയം vayam 1. 9. We കണ്ടുവല്ലോ വ. KR. 


ട്ടി; £. വന്നിയത്തി, - ചെടിച്ചി. 


2, Tdbh. (വശം) dependence വയമാക്ക ൦10. 


വസചു, see വ൯._. വന വലീമ aM. വയക്കുക vayakkuya No. (= വഗകുക or fr, 


വന്മീകം 8. (valmiya=L. formica). An ant-hill 
ടവുറദു f.i, വന്മീകമധ്യതോ നിന്നു ജനിച്ചു AR. 


വന്രം 8. (വനം). Produced in a forest. ൮൬ 


വയൽ). To bring into use, കാട്ട വ. (017 പുനം 
676) to clear ദ1ളി൦- വെട്ടി നിരത്തി സമമാ 
ക്കുക; മലി പുല്ലു വയക്കുക ചെത്തുക. 


' ഓലയും ചാത്തി, വന്പഫലളക്തനായി 8/4. | വയനാടു (വയല്‍), Wayanadu, one of the 5 


വന്യ ചീരങ്ങര്‍ം പരിഗ്രഹിച്ചു AR, (-- വല്ല,ല). 
വപ vaba 8. 1. Caul, omentum. 2. fat= Ga 
സ്സ, synovia (mucous secretion of the flesh 


അണണഞ്ഞനാടു of Kerala KU., formerly under 
പുറനാട്ടുകര Raja TR.-വയനാട്ടു കുലവൻ No. 


one of the Tiyars’ chief tutelar deities. 


610.) പിന്നേ വപയും എടുത്തു കാച്ചി മെല്ലേ | വയന, വയനാവടി, ടെ വഴന 1 &2. 
പാത്ഥിവ൯ KR. the chief part of a sacrifice. | റൃയന്തടവസന്തം. 


ബ്രാഹ്മണര്‍ ആടിന്‍െറ വപ (1. വമ്പ) നെ വയസു vayഭത?യ ൪. വ കമ്മു, 8. വശ). 1.Acorus 


യ്യില്‍ വറുത്തു ഭക്ഷിക്കും Anach. 
വപനം 8. sowing; shaving. 


വപുസ്സു the body ബലത്തെ ഉണ്ടാക്കും പ്രാണങ്ങ 


Calamus, sweet-flag GP 76. വെളുത്ത വ, വെ 
വ്വ, (വെണ്ടയമ്പു) a kind. 9. Orris root. 
8. a fish. 


ക്കും വപുസ്സിന്ും Nid.-Loe. വപുഷി 60, | വയത vayal (T. Te.0, Tu. open fold), T.M. A 


വപുന്നാശം വന്നില്ല KR. 
വ്യ? a sower, planter (വപ്‌ to sow). 
വപ്രം 1. a field. 2, a rampart വപ്രോപരി 
പാഞ്ഞു AR. (for defence). നാലു വ്‌ങ്ങളും 
ചമപ്പിച്ച ൦10. 
വപ്പ VAPPY (വപ). 1. The projecting iron 
ving of ൭ pestle വം ചുററും (കിട മുന 1.1. ചി 
റെറന്നു ചൊല്ലി മുന കുത്തുമ്പോശ എന്നിക്കെ 
നെറ ചാപ്പാ ചിരി വന്നോളും TP.). 2. a fork 
വ, കൊത്തിയ മരം No. a fork cut in wood 
(കവെച്ചം by nature). 3. the underlip, a. 
കടി biting it, പ്പു കടിച്ചു വലിച്ചു, തല്ലാ൯ 
ന്നു No. (മപ്പു Trav.).— ഡപ്പി toothless (= 
തൊണ്ണന്‍) hollow-cheeked, വ. പറയുന്ന വാക്കു 





വിശ്വസിക്കേണം. 
വപ്പൂരവര്‍ aM. a class of sailors (with പാണ്ടി 
യര്‍, ചോനകര്‍ Pay.). 
വമനം vamanam 8. Vomiting വമനമലം വ 
കിച്ചു Bhg. med. വമനഞ്ച വിരേചനം Nid. 





den. വമിക്ക $0 ന വ"ച്ചിതു ചോരയും AR, 
വിഷം വിച്ച Bhg. 
വമ്പു vamby 1, No. (0. ബംബു). A bamboo, 


rice-field=കണ്ടും ; വ, പാട്ടം rent on rice-fields, 
often വല്‍ f.i. fig.= land, shore സന്തോഷ 
വാരിയില്‍ മുങ്ങിന കഞ്ചന്താ൯ സന്താപവൈ 
ലിലങ്ങായാനപ്പോഠം €8.- വയലില്‍ കിടക്കുന്ന 
അയിററിങ്ങാം No.= Pulayars. — Famous fields 
in Malabar are: രാമങ്കള ങ്ങര - , കോലത്തു -ം 
രാമനാട്ടുകര, തൊണ്ണൂറാം വയല്‍ 68, 

വയല (866 വയറ) വം. ഇടിച്ച പിഴിഞ്ഞ നീര്‍ 


a. med. 


വയറു vayary (൬. വയി, 6. ബസിരു fr. വയ 


T.C, Tu. to long for). 1. The belly, stomach 
അടിവ,, കടവ. വയററുനുമ്പലം,-ചേദന TE. 
വ. കുടിക്ക, കരണ്ടുക മാന്തുക (ഒ ലിസ). വ. കാ 
ചൂല്‍ hunger, വയററിന്നു പോക; വ. ഇളക്കം, 
വ. ഇളക്കുക 10 ധം. പരിഭൂമത്തോടേ വ' 
ററില്‍ കൈവെച്ചു Bhr. (a coward in battle). 
2, inside, receptacle of fruit-seeds (esp. 
gourds). ചുരങ്ങയുടെ വ. വെ (by putting 
hot ashes into it); 80 മരത്തിന്‍െറ വം. 7 കുട്ടി; 
ഭാ പറമ്പിനെറ വ,ട പള്ള 1, 634. 

വയറ 1. meadow-grass, liked by cows. 2.8 


kind of താളി (വയറത്താളി), വ. ഉഴികള 
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superstitions oustom observed by Tamiiri’s 
servants (൨. പ്ണിക്കന്മാർ) when bathing 
him. - 83.=aug. 
വയറ൯ m., — റി f, big-bellied. V1, 
വയറരി V1. ഒ 61888 വിക്കി; ലി: 
വയറ? chilren-pox. 
വയററാട്ടി 80. a midwife = 8വററി. 
വയററു പാടിന്നു പോം (1) Palg. to go to work. 
വയസ്സു VAJASSUS. (strength), 1. ൧9൦ ൨. മൂത്ത 
വര്‍ ഇരിക്കവേ KR. older persons. വയസാ 
ബാലകനായി Brhmd, according to his age 
(opp- കമ്മണാ). വ. ചെന്നും!4. വ, പുക്കു Anach. 
marriageablo. വയസ്സഠിയിക്ക No. euph. to 
attain puberty. 2. years of ono’s life എത്ര 
വ. ? നേ: നാലഞ്ചു വയസ്സുള്ള പൈതങ്ങഥ 
3114. പത്തു. പ്രായമായി MR. വ. പ്രായം കു 
റഞ്ഞ കുട്ടി ആകകൊണ്ടു MR. ൨൨ വയസ്സിട 
യില്‍ TP. within the 22 years I lived. ൮൦ വ. 
ചെല്വഡോള വും Bhg. 
വയ ക്രമം the order of age വ, കൊണ്ട്‌ അവ 
ര രാജ്യം വരും ER. 
വയസ്ഥ൯ middle-aged; contemporary. 
വയസ്യ൯ 0704൩0076൧ ഞാനും വിനും 8iPu. 
തരമായ വ'രോടു ക്രൂടി 00. comrades. തന്നു 
ടെ വ്‌'രോടു Bhg. play-fellows. 
വയസ്റി, വയസ്സ൯ ൩ ൦18 ൩൦൩. വയാസ്സാക്ക 
ചാറു യോഗ്യം prov, 
വയോധികന്‍ middle-aged Bhr. elderly. — വ" 
കൃ൦ം വന്നു പോയി TR. he is too old (for his 
office). — fm. നടക്കവല്ലാഞ്ഞ വ'കുമാര്‍ KR. 
വയോബധലം V1. the strength of manhood, 
വയോവസ്ഥാദിവികാരങ്ങ Bhg. changes by 


ago eto. 


വയ്യേ-- വരേ 


വയ്യേടവഴിയേ. 
വയ്യോക്കി വന്നു KU. backwards. 
വച്രോൻ aM. the sun RC., see വെയ്യോ൯. 


വ@ vara T. M. Te. (C. Tധ. വരി fr. വരിക?). 


1. A line, streak, farrow, wrinkle വ, കവി 
യാതേ Y2. ഭലം വമ്പില്‍ അണഞ്ഞ വര 
പോരുന്നാ൯ അയ്യാ CG. line of battle? rather 
Inf.= വരുവാൻ). 2. ഒ squareon a chess- 
board ഒരു വരെക്കു രണ്ടും കിട്ടി by one move. 
ഇന്നും ഒരു വര വെക്കെന്നാ൯ Bhr. one play 
more! 3. time, turn, measure ഇടന്നേവരയി 
ലും, ഇന്നേവരയോള വും TR. till now (വര). 
വരക്കോല്‍ carpenter's gage; a ruler (1-4 
കോല്‍ in length). 
വരക്കല്‍ N.pr. temple near Calicut. വ. വാ 
വിന്നു (൦7 1൨18) വന്നില്ലെങ്കില്‍ ബന്ധു മുടി 
ഞതു അടയാളം prov. 
വരത്തടിപ്പലക V3. a chess-board. 
വരയ striped Vi.; വരയാട്ട sheep witb streaks 
ടോ മലയാടു. 
വരയുക 1. (to limit). To disuse, abstain 
for a time പായ്യം വടപ്പും വരെഞ്ഞോണ്ടു TP. 
(for a solemn task), മീനും വെററിലയും വര 
ഞ്ഞു നില്ല, (& നായ). ഉപ്പും പുളിയും വരഞ്ഞിരി 
ക്കം, കുഴി വരഞ്ഞു നീര്‍ കോരുവാനും കലം 
"ഞ്ഞു ചെച്ചണ്മാനും KU. കൈ വരഞ്ഞിരിക്ക 
No. to menstruate (esp. for the 18 time). — 
CY. വരയിക്ക പ. 2.=വരിയുക to draw lines 
കടത്തു വയിനാടന്‍ വര വരഞ്ഞു TP. (or - ച്ച). 
YN. വരച്ചല്‍ 1. abstinence, regimen ha. 
610. 2.-കൈവ. mens, വം. മാറിയോ 
eto. 8. (foll.)drawing lines, being wrinkled. 
വരെക്ക (C. Tu. Te. write). 1. To make lines, 
to rule a page. വരെച്ചതു furrowed ground. 


വയീ-,ടം വൈ. 
വശ്ണ്ശോല്‍ ടര, വൈ. 
വയ്യ വഹിയാ ൭.൭. ഇത്ര ആഠവ. TR. cannot 


വച്ച ശീല Va, prints. 2. to writ കാതി 


രല്‍കൊണ്ടു ഭവി വരെച്ച Bhr. കാല്‍നഖംകൊ 


be granted. നടക്കാന്‍ വയ്യാഞ്ഞിട്ടു MR. വയ്യാ 

വേലിക്കാര൯ who raises & dispute without 

cause, an oppressor. 

വയ്യ (fr. വഴി) the hind part of any animal, 
opp. മുന്നര്‍. 

വയീട്ടു TR. in the ovening (ഒവൈകക', 


ണ്ടു നിലത്തു വ. CG. (in perplexity). വരെച്ചു 

കിടക്കുന്നു Nal. 

Cy. ചിത്രം വാരം) a) MR. had a plan sketohed. 

വരേ (3) until, as far as, up to. ago. bow 
10240 കാണുന്നവരയും, തിച്ച ആകുന്നവ. 
TR.; often Dat. 000 ഉറുഷ്യവരെക്കും ക്ഷി 


പ്വരം — പരട്ടുക 


ചു, പത്ത്‌ ഇരുപതു വീടുവരെക്കും കത്തിക്കു 
വന്നു TR. as many as. ആവരെക്കു& അ 
ന്നേവ. jud. 
വരം varam 8. (പ്ല), 1. Chosen, preferable, best 

൮. ഇണങ്ങിയ ശരം, വ. തികഥ്‌ RC. excellent, 

2, a boon, blessing, favoar താ൯ ഉണ്ണാത്തേവ൪ 

വ. കൊടുക്കുമോ 020൦. വ. വേണ്ടതത്മിച്ചു കൊ 

ക 811൨. മൂന്നു വരങ്ങളെ വരിച്ചാലും Bhr. 

വരല്വയം (two boons) KR. ശാശ്വതമായ വ. 

വരിക്ക Yet, വ, ഏകി RS. 

വരദം (2) conferring boons. ഉശ്ണഹാരിണിയാ 
യ വരദ KR. N. pr. a river. വരദനായോരെ 
ന്നോടത്ഥിക്ക Bhg. chiefly one of the Tri- 
muirtis. 

വരദാനം granting a boon. 

വര൯ (3) the best മല്‍ഗുരുവരൻ 60. കപി 
വര Voc. dearest monkey! 
husband. 

വരപ്രസാദം (2) a gift, blessing V1. 


2. a wooer, 


വരകു varayy T. M. C. 1, Paspalum frumen- 
taceum, വരകരി its grain, 2, a grass Pani- 
cum. 3. (C. Tu, ബേ, T. വറ empty) a small 


empty pepper-grain,—[aJg \wos®a Palg.exh.] 


വരട varada 8. A ൭0086 ഇടികേട്ട വ. പോ 
ലേ R$. - അരയന്നം. 

വരടി varadi Te. T. M. (വറു). 1. Dried cow- 
dung for fuel, also വരളി, വരട്ടു ചാണകം V1. 
9, a shrivelled body (loc.). 
വരടു (T. aC. വറട്ട) 1. No. dry grass, hay, 

straw: 2, 8 dry cocoanut (010g & വരട്ടു 

രേങ്ങ). 3. dry. വരട്ടുക്ര hooping cough. 
വ്‌ട്ടുപിത്തം med. വ'ട്ടുകായി 610. വരട്ടുക 
ലം summer; dearth, — വരട്ടത്തല ascetic’s 
matted dirty hair (Rs). 

വരളക (& വറ 7. aM.). 1. To grow dry, 

parched, lean. വരണ്ട തേങ്ങ GP 69. (riper than 

പഴുത്ത, but ൩0% ൭0% കൊട്ട - ). വരണ്ട നാവു 

Bhg. വവായിവരളം KU, വരണ്ടനിലം, 2, 10 

be fried, — VN. നാവു വരമ്യ്യ Vi. 

വരട്ടുക ൬. ൭. 1, to dry, heal a wound or sore 
സമുദ്രം വം RC. (Rama). 2. to fry, grill 


കോഥിവ., ഇറച്ചി ഛിതത്തി(ല്‍) വരളി TP. 
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വരണം varanam 8. (പ്ല). 1. Choosing, f.i. 
a princess her bridegroom ൮. ചെയ്ത നി Nal. 
വ. ചെയ്തയേക്കാട്ടിൽ മരണം നല്ലൂ 00. rather 
than marry. 2. covering, screening, ഗിരി 
പ്രജപുരിവ്‌ത്തിന്നുടെ പുറത്തു രാത്രിയില്‍ ഇരു 
ന്നാര്‍ KR. wall. 

വരണ്ടു ക അമ്മയേ (7. വര൯റുക $0 sweep 
over the ground), So. To rake grass, weeds, 
etc. hoe it up, harrow, V1. 
വരഞ്ടി 1. Palg. a rake, വരന്ടിമരം a rake 

drawn by cattle. 2. No. a scraper to 
remove barnacles from the hull of a ship 
etc. 

വരത്തു (ിംപ)-വരുത്തു (ing കപ്പല്‍ വ. പോ 
ക്കായിരിക്കുന്ന പട്ടണം Trav. 
വരത്ത൯ (£. - ത്തി), - ത്താളി മ stranger, un- 

invited guest V1. 

വരവു varamby ൩.2. (a@). 1. Limit, 2.8 
bank in rice-fields, low ridge അതിരും വ. ൦ 
800. നിളേ കിളച്ച നടുവ. 11. ഇടവ. ൫ small 
ridge, ൧൭൯൭൭. ചെറുഖ.; ചിറവരന്തു for 
tanks. കാലി പൂട്ടി വരമ്പിട്ടു MR. made the 
bank, ൨. കുത്തുക to mend it after ploughing 
(വടം കൂട്ടുക); വ. കോരുക -- വെള്ളത്തിന്നു ചാല്‍ 
ഉണ്ടാക്ക 179. ചിറെക്കു ചുററും വ, എടുപ്പിച്ച 
Arb. OJ. വഴി a causeway. 

വരയുക, ടം വര. 

വരവു -ടവരത്തു, ടം വരതക. 

വരം, ഭം വട്ട. 

വരാംഗം 8. (വരം). 1, Tho best member, head. 
2. elegant form. 
വരാംഗന 8. a fine woman. 

വരാടം 8, A cowrie-shell (കിടി). 
വരാടി ഒ ൦ വരാടിയും തോടിയും പാടി 

Bhg 10. (So. T. വരാജി). 

വരാന്ത Port. varfnda (പ്രാന്തി, ഭ്രാന്താ). 

വരാപ്പുഴ Verapoli, seat of Syro-roman bishop 
& Carmelite mission {old വരാഹപ്പുഴ). 

വരാൽ varal ൩. M. A fish Ophicephalus stri- 
atus (fr, വര) GPs. (In Cal. ്രാല്‍=കണ്ണ൯, 
വീരാല്‍ V1.) 


വരാഹം varaham 8. (L. verres). A hog ; വരാ 


വരാഹ൯_വരിച്ചാ 


ഗമൂത്തി, വ്‌രൂപി Bhg. the boar incarnation 
of Viénu. 
വരാഹ൯ 1. a gold coin, pagoda ബഹാട്ട വ. 
4 Rup. 50 reas, ay a. 33 Rup. 50 r., 
പറങ്കിവ, 34. (ടം പറങ്കിപ്പേട്ട വ.) TR. 
A.D.1797. ഇക്കേറിവരാഹന്‍ 98,- ബ്രാഹന്‍ 
പണം, ൩൫ വിരാ൯ വിലെക്കു കൊണ്ട 
പൊനമൊട്ടു TR. 24 of weight V1. 
വരി van 5. (പര) 1. A line, നി ചീര്‍ f.i, 
൨. ഇടുക to make a line. ഒരു വ. straightly. 
വ. പിഴെക്ക to miss the line; ചെവ്വരി; വരി 
യിണ നിണ്ടിരിണ്ട ads RC. eyes marked 
with antimony. 2. ന താഗേ വ, പല്ലില്‍ 
ju. അഞ്ചു വ. കല്ല കെട്ടി courses, layers. 
ഡാഴവ. TR. a. ഒപ്പിച്ചു KU. stood in array 
ഏഴുവരിച്ചതു തോററുപോയി TP. 3. a writ 
(രേഖ) എന്നു പറഞ്ഞു കാണിച്ച വ. MR. a 
document, 4, tax, levy, contribution. വ. 
കൊടുക്ക to subscribe. വരി) എഴുതുക Palg. to 
collect contributions. വ. പതിക്ക 10 asടദടട 
0൦0. --നികിതി). പുതുവരിക്കു നികിതി ചെയ്യു 
8. തങ്ങഠാതന്ന മുതല്‍ വ. ഇട്ട്‌ എടുക്ക $0 ഒ8- 
sess themselves. 5, a wild growing rice 
vith rough beards eaten by Riis, Rajas on 
ഏകാദശി (8. നിവാരം); വ. ച്ചോറു 8iPu. 
6, teatiole വരിത്തുടയില്‍ ഒരു മമ്മം ഉണ്ടു, വ 
രിമൂലത്തില്‍ ഒരു മമ്മം, അവിടേ അസ്ഥി ആ 
ശ്രയമായിരിപ്പതു MM. വ. എടുക്ക. 4൦ geld. 
വ, പൊട്ടുക ഒ ൩൦. ആന്ത്രക്കടച്ചത കൊ 
ണ്ടു വ. വിങ്ങി സ്വ. മിഭാ ബ്ദ. വരിക്കു ബഹു 
വേദന, വ, ക്കു മുറി കാണാനില്ല TR. 7. പി. 
T. (Tabh. of വാരി) ൨൪൦ 868 വരിയില്‍ത്തിര 
കണക്കേ, വരിതന്നില്‍ തള്ളും തിര RC. 
വരിക്കണക്കു (3) an inventor. വക്കില്‍ ചേക്ക 
MR. official records. 
വരിക്ക $004, sweet (fruit), Ta. M. (& വഴക്കു) 
the pulp of an unripe cocoanut, വ. ല്ലി 
ലായു superior jack-tree TP, തേനും വ. ചൃ 
ളകളുമേ ൧൧), വ. മാങ്ങ 61. 
വരിക്കണ്ണി ദ creeper, Smilax aspora. 
വരിച്ചാത്തു (1. 8) a list എണ്ണണം കണ്ടു ഒരുവ. 
ഉണ്ടാക്കി 11. 
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വരിനി_ വരിച്ച 


വരിനിര (2) & നാഴ വ. ഒത്ത രദനഭംഗി KR. 
regular teeth, 

വരിനെല്ലൂ (5) മിടാ അര്‍. വ്‌ല്ലിനുടെ വേര്‍ GP. 

വരിപ്പട ൭ staircase. 

വരിപ്പണം (4) tax, tribute. 

വരിപ്പു So. a ledge; a raised ginger-bed ൨. 
താങ്ങുക 8. (to raise). 

വരിമിഴിയാ (1) Bhr. 

വരിമീന്‍ ഒ ലേ, Cyprinus or Cybium D. ൩. 

വരിയ൯ 1. striped a. ag KU. വ. പുടവ. 
2. the royal tiger തെങ്ങോലവ., നെടുവ. 
also വരിപ്പൂലി. 

വരിയാക്ു (2) to place in & line or roഴ വ്‌ക്കി 
നില്പിച്ചു 11, -- അണി ഇട്ടു. 

വരിയാത്തു 7. So. rhubarb വ, കിഴങ്ങു. 

വരിയു ക 1. To draw lines. 2. to ties 

net-work of strings, wire ഭരണി വ. to bind 

lathes over a leaf-roof ete. 3. to bind tightly 

കാലും കരവും വരിഞ്ഞുറക്ക കെട്ടി Bhr. കള്ള 

നെ വിന്ന പ്രകാരം 42൪. കാലും കരവും വ"ഞ്ഞു 

കുണ്ടറ തന്നില്‍ പിടിച്ചു തള്ളി Mud, 4. to out, 

slash as fish for salting. — VN. വരിച്ചല്‍, 

വരിയോല (8) മ നി, 6660 ഒരു വ, അങ്ങോട്ടു 
കൊടുത്തയച്ച, ബ്രാഹ്മണര്‍ എഴുതിയ വ., 
കൊടുത്തുവരുന്നവകെക്ക എഴുതിയ വയ്യോല, 
വ. പടിക്കു 118. ഗ്രാമക്കാര്‍ കൂടി ഒരു വ. എ 
yma) VyM. an agreement, 

വരിധെള്ളം B. a stream of water after rain. 

വരിശാസനം (3) perpetual assignment of 
land, free of rent, to Brahmans, favourites, 
etc. reverting to the donor on failure of 


heirs to the assignee. 


വരിക, ടം വതക. 

വരിക്ക 2. & വരി , See വരി. 

വരിക്ക 11. varikka 8. (വരം). 1. To choose 
ഒരുബ്രാഹ്മണനെ വച്ചു KU.; to wish, prefer, 
വസിക്ടുനെ പുരോഹിതനായി വ്ച്ചു Bhr. അ 
വനോടു വ. Bhr. & വരദ്വയംകൊണ്ടു വച്ച ഭൂ 
പനെ KR. asked him for. നാകനാരിജനം 
വന്നു വ. യും Bhr. to woo on the battle-field. 
2. to accept, take. 

വരിച്ചകം (വരിച്ചു T. transverse rods fr. 
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വരിയുക 2), A Hibiscus with acid fruit V2, 

മടം പനിച്ചകം, va. വരിച്ചികം. 

വരിഷം --വകം f.i, പൂവ. ചെയ്യാര്‍ Bhg. 

വരിഷ്ഠം variitam S. 1. Superl. of വരം. The 

pest അവനിസുരവ' ൪൪൦0. അവക്കു വ'൯ ഞാന്‍ 

Nal. the chief, മുനിവരിക്കു KR. ബ്രഹ്മധിദ്വ 

രിക്കുന്നു രണ്ടിന്നും ഭേദം ഇല്ല 02%. 9. Superl. 

of ഉരു the largest. 

വരീയസ്സ്‌ Compar. .i. ബ്രഹ്മധിദ്വര൯, ബ്ര” 
രീയാ൯, ബ്ര'രിക്ക൯ KeiN 755. 


വരു varu (Tu. bari, വരമ്പു). Boundary, border 


ചോലകളുടെ രഃ പുറവും അഴു കുത്തി വരു തിരി 
പ്പാ൯ സ്ഥലവുംക്രടി എഴുതി കൊടുത്താ൯ MR. 
(അതിര്‍ കിളെപ്പാ൯). വരു വെട്ടി ൪0൦. 


വരുക, കി to mark a limit in measuresV1. 


വരുക ഴ്മ 5., സ. വരിക, Imp. വാ 1. To 
cme (000. പോക, ചെല്ല). വന്നറിയാഞ്ഞാല്‍ 
കെന്നറിയേണം prov.; to return home കളി 
ച്ചുവന്നാല്‍ ഉഞ്ഞ മ... അങ്ങാടിയില്‍ പോയ്ക്ു., 
ജന്മിയായിട്ടു കണ്ടു... പോഴയ്ക്കരട്ടേ 728. ഞാ൯ 
വരട്ടേ പോകട്ടേ, സൂക്കിച്ചോ, താമസിക്ക, 
(also ഠbട¢.). ഞാ൯ വരേണ്ട സമയം ഏതാകുന്നു 
when do you wish me to come? 2. to arrive 
(ജഛേരുകു), 10 atta അനന്തരവന്മാര്‍ ആ 
പറമ്പോടു വ. യില്ല എന്നു TR. so as to pro- 
hibit the descendants from claiming it, 3. to 
app ഞാ൯ ഇരിക്കേ വരുന്നതല്ലിതു ChVr. 
വരുന്നതു വരട്ടേ, 4. to be obtained, received 
നന്മൂതിരിയുടെ കണ്ടം ദേധസ്വത്തിലേക്ക്‌ എ 
ങ്ങനേ വന്നു TR. came to form part of, പാഠം 
വരുമോ possess, know. 
auxV. (വ is dropped in കൊണ്ടരാം Mud. 
കൊണ്ടന്നു P1.) കൊണ്ട്വരാം Mud. 1. de- 
sirableness of an action (opp. പോകു). മു 
സ്നാg}. Bhr. (a blessing), സ-ണ്ണമായ്ക്കരാ. 
2, a longer process കൊല്ലായ്ക്കുരും Bhr. എ 
ന്നു വരികില്‍ -- എങ്കില്‍; മ്പ ഉറുപ്പിക ഉള്ള 
തു പോരാതേ വരുന്ന jud. will (eventually) 
not suffice. 3. continuance of action പ 
രിപാലിച്ചവരേണം 11. ദുഷ്ടരെ വധിച്ചുവ്വി 
ഭാരം തീത്തു വരുവിന്‍ Bhr. എഴൃതിവ. TR. 


to write always. 4. With Nouns often = 


വന്നുക്ട- വരുത്തു 


ആക, പെടുക 2.1. അതു ചേതം വന്നു പോ 

യി iട 109, പകല്‍ അറുതി വന്നു, എന്നതി 

പ്പ്യോം നിശ്ചയം വന്നു Bhr. ഫലംവ൮വ.,സം 

ഗതിച., അതു കഴിചരാ 81%. വിശ്വാസം 

വരായല്ലോ Mud. cannot be trusted, 
വന്നുക്രടുക (3) to happen. 

വന്നുപോക (8) to come about, happen un- 
desirab}y. അങ്ങനേ വ'യി ത്വ. കൊന്നത്‌ 
അറിയാതേ വ'യതു by a mistake. വനാപോ 
ട്ടേ let it come, if unavoidable, Iam ready 
for it. ധിപ്രിയം നൃപന്ദാക്കു വ'പതിന്നു Mud. 

VN. I. വരല്‍ in വരലുണ്ടു use to come. 

വരവര gradധlഴ നിശാചരന്മാര്‍ വ. മുടിന്തു 
RC. (as they severally came). 

11. വരവു (1) ബ്ന അവഠം നായന്മാര്‍ വരുന്ന 
വ. കണ്ടു 112. ശബരി രാമ൯ വരുന്ന വ. പാ 
ത്തിരുന്നു VilvP.— (4) income, receipts വ 
രധിന്നു സമാനം ചെലവുമതു വേണം 01൦൩. 
with kings, പറപ്പുനാട്ടുന്നു വ. പണം TR, 
the revenue collected in P, 

വരാത്ത (1. 3) impossible (014 വാരാത). — (4) 
unattainable ൨. കായ്യം മോഹിക്കരുതു KU, 

111. ao, 1. neg. not coming, 2. No., vu. 
വരായ്യ (രഃ ക) income, receipts മറെറാരു 
വ. ഇല്ലായ്തകൊണ്ടു, അദാലത്തിലേ വ. നൂ 
ററിന്‌ ആറു കണ്ടു 12. വളരേ വരാഴിക 
ഉണ്ടു Ti. 

1¥. വരുത്തു (80. വരത്തു 4. v.) coming ഇന്ൂജ 
യിത്തി൯ വ. കണ്ടു 1.0. വരുത്തിലേ RC. 
in attacking. 

CY. 1. വരുത്തുഭ 1. to cause to come or happen. 
വരാത്തവനെ വരുത്മിയവനും 9൦. (bless- 
ig) വരുന്നവനെ (29. CV.) വരാതാക്കിയ 
വനം etc. (curse) of the Payavir priest.— 
വരുത്തും ക്രിയ the art of making a snake 
to return to its bite that it suck out the 
poison. ഇക്കഥ ഒക്കവേ ലോകത്തില്‍ വ'വ൯ 
VilvP, I shall introduce, publish. -To bring 
on one (സൌഖ്യം, ദു$ഖം) വരുത്താവതൊക്ക 
oJ. Mud. do with me as you are permitted, 
2, to fulfil, accompli കാമിച്ച വസ്റ്റവ” 
വസ 06. അങ്ങനേ വ്‌ത്താതേ അഴക്ക 8&, 


വതത്തി- വരേണ്ടും 


let them off lest these menaces be fulfilled. 
നിന്നുടെ കായ്യം വ്‌ന്നതുണ്ടു ഞാൻ Nal. 8. to 
find, solve a problem (2180 ഉണ്ടാക്കു, അ 
തു വരുത്തും പ്രകാരം 08. ജ്യാശരങ്ങളെ വ. 
പ്ര, Gen. (in math.). 4, with Nouns like 
auxVv. 5. to mate (= ചെയ്ത, പെടുത്തു മു, 
അവക്ക്‌ അമച്ച വരുത്തി & ദൃക്ടറ്മാരെ അ 





മച്ച വരുത്തി suppressed, ബോധം, പഞ്ച 
ത്വം വ. Mud. അവരെ അപായം വ്‌ത്തി 
ന്ന, അരചന്മാരെ അറുതി ഖ. Bhr. 

11. വരുത്തിക്ക 9 fetch പട്ടക്കാരനെ വ. VyM. 
മന്ത്രികംം ഒക്കവേ വച്ച KR. സാക്ഷിയെ 
വക്കാം അൺ. വിയുടെ പുക്കിവ'ചാ൯ KR. 

111. തന്‍െറ മുമ്പാകേ വരുതിപ്പിക്കുവാ൯ TR, 

വരുമാനം income വാരത്തിന്നു കൊടുത്താല്‍ ൫0 
ഉറുപ്പിക വ. Palg. 80, No. 

വരുംകാലം the future; also gramn, 

വരുംകൊല്ലം next year. A 

വരുവാന്ദള്ള future, ൮. തു Bh. പോക്കാമോ 
വ'ള്ളാപത്തു Mud, the fate decreed. 

ന, ചരുവിക്ക 7. നഴ, = വരുത്തുക. 

വരണ varugah 8. (q). 1. Uranus, tho 

Deity of the heaven. Ved. 2, Neptune, the 

God of water & rain; the ocean; wentern. 

Brhmd. KU. 

വരുതി ഭവ 80. (വരടി C. Tu. news, report 

fr, H. birad fame?, Ar. barat, order; or വരു 
ക), 1. Report. 2. command, proclamation ൨. 
പ്രകാരം ജനങ്ങ qs Trav. 

വരുത്തം varuttam 7. M. (1. വരുന്തുക $0 

bein trouble, വരു & വരു T, C. Tu. poor), 

1. Trouble, toil, affliotion, 2. esp. sickness 

൩ മാസമായി വ'ത്തില്‍ കിടക്കുന്നു, തടിക്ക്‌ അ 

സാരം ൮. TR. അവനു പാരം വ.; ജിഭം വരത്തും 

പോയ്യ്കേോക്കുക Tp. (fr. വരുക 372), -- ഓളേ. 

വരുത്തം ഇനിക്കു പററി No. vu. caught മ 

disease from (or met. 1,) 

വൃരുമ, ടട വെറൂമ; H. Port. A gimlet. 
വത്രഥമിനി 8, (aw defence, fender round 

a chariot), An army, Bhg. 

പ്രരെക്കും, വരേ, ടം ൮൫. 
വരേണ്ടും varéqyam 8. (Y, uno). Superior. | 
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Voc. വരേണ്യ KR. ജനശരണ്ദവരേണ്ു Ve. 
most noble protector! 
-വഭരന്ദ്രന്‍ 8. (വരം) the beat of the good, Bhg. 
വരേരി ൮൦. ഴവ.-വശഞ്ഞിരിക്ക, 7.3. മരുന്നിന്‍െറ 
a. pg 1 mast keep diet = നല്ലിരിക്ു 535. 
വരേരി ഇരിക്ക to fast (a vow) . 
വക്കത്തു. Ar. barakat, (വരുക്കം Vi.). Bless- 
ing; riches; fortune, luok (= ശ്രീത്വം); ex- 
traordinaഴ്. രോഗം പിടിച്ചാല്‍ ശരിരത്തി൯ 
വ. വേഗം ക്ഷയിക്കും PT. വംശശുഭ്ധിയും ഇല്ല 
കണ്ടാല്‍ വ. മില്ല PT. ഒരുമെക്ക ഒമ്പത്‌ വക്ക 
ത്ത്‌ PTO. 
വക്കസ്സ്‌ Port. DATA; A sea-boat, bark, കട 
ലില്‍നിന്നു വക്കാസ്സ്‌ -ഒഴുകിക്കൊണ്ടു വരുന്നു TR. 
a long-boat, ship’s boat. 
വക്കോപുലോഞ്ചി B. Sapindus laurifolius 
5 ഉഴിഞ്ഞ. 
he vargam 8. വ്രരദം or fr, ൩.0, Te, va- 
118 line). 1. A class; row of letters കവഗ്ദം 
the Guttorals; ചവ. ete.; section of a book; 
ഏൂകവ്വ. കുന്ന മാനുഷവ്വന്ദം Nasr. caste. 2. sex 
സ്ര്രീച'ത്തിന്നു a.med. 8. assemblage of similar 
വിള ത്രിവ.,ഭശവ്‌ങ്ങം (- മുഗയാക്ഷാടികഠ) 
KR.; അ ദേവതാവ. തുണെകും Nal. മിത്രവ 
go AR. 4, a equare in arithm. തന്നേത്ത 
ന്നെക്കൊണ്ടു പെരുക്കിയതു വ. ആകുന്നു 08. 
വ'ത്തെയും ക്ഷേത്രരൂപേണ കല്പിക്കാം 6൭൧. 
can be represented geometrically. മൂന്നിനെറ 
യും നാലിന്‍െറയും  വശ്ലാന്തരം ഏഴു Gan. the 
difference of the squares of 3 & 4=16—9= 
7. 5. No. M. C. Tu. property, or a special 
tenure, freehold. ഭൂമിക്കു രാമരേ പേരില്‍ ൮. 
am (Nilsswara). Often withoat o f.i. വ 
ലൂയായി വന്നു ക്രടും ദോഷം Bhg11. (fig. your 
birth-right). മാത്തിന്നു വഗ് ആരേ പേരില്‍ 
ആകുന്നു? മഠത്തിനെറ സ്ഥലത്തിന്നു വശ്ശ 8, പ 
ട്രേ വ'ത്തില്‍ സക്കാര്‍ നികിതി വ ഉറുപ്പിക 
കൊടുത്തു വരുന്നു jud. 
വശ്ഗക്കാര൯ (1) .0f the same 61888 കടുവവരയും 
തന്‍െറ വരെ തിന്നുകയില്ല Trav. 
വഗ്ലിക്കു (4) to square, multiply with the same 
number Cട-വശ്ൃം the square root, Gan. 
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വച്ചസ്സ്‌ -- വണ്ണിക്ക 914 വത്തകം വഭ്ധിപ്പി 


No. - ഭഗ്ലിക്കു to purloin, embeaമ് അതില്‍ | വത്തകം vartayam 8. (L. verto). 1, Ocou- 


നിന്ന്‌ ഏതാനും വ്‌ ച്ചുരവോ ഴധ. 

വച്ചസ്സ്‌ ൬91028 S. Vigor, lustre, light. 

വങ്കട്ടുനം varjanam 8. Turning off, abandon- 

ing, avoiding വവ. ചെയ്തു Nal. സവ്യകാമവ. 

Bhg.; esp. religious abstinences സ്ര്രിസംസ്ഗ്ലു 

വ., അഭ്ൃംഗച,, താംബൂലവ. SiPu. 

വജുന്യ കായ്യങ്ങഠ ചെയ്യാതിരിക്കേണം Bhr, 
improper. 

വജ്്ിക്കു to quit, avoid, eschew jg a. a, med, 
അശുദ്ധിവ. KU. — part, alo Bhg. 

വജ്ജ്യം (& വജ്നിയം) 1. to be avoided, വ? 
കാലം unluckഴ്. എന്തെല്ലാം വ. what diet 
to be observed? 2. censurable, improper 
വജ്യാവ ജയം ചെയ്ത to distinguish between 
good & evil KR. 

വണ്ണും varnam 5. (൮൮), 1. Color, varnish. 

Tdbh. വന്നം Vi. 9, caste, tribe വിപ്രാടി 

നാലു വ്‌ങ്ങഠം 8412൨. വണ്ണകമ്മം മററുള്ള ജാ 

തിക്കില്ല Bhr. (= നാലു വ്‌ത്തി൯ പ്രപ്തത്തി, വ 

ണ്ണധമ്മങ്ങാം 8൭1൨); ലിടം പന്തിരുകലവ. KU. _ 

വ. ഒപ്പിക്ക Gan. to reduce fractions to the 

same denomination. 3. letter ശല്ദവ'ങ്ങളാല്‍ 

ചൊല്ലിനാഠം 108. അവ്യക്തവ്‌ങ്ങളാം വാക്കക്ഠ്‌ 

Bhg. infant's talk. വ്യക്തവണ്ണസ്വരമന്ത്രം AR, 

4, praise; ഒ musical mode. 

വണ്ണക്കിളി (1) a certain butterfly. 

വണ്ണനം & വണ്ണുന description, esp, highly 
colored; praise, Bhg. 
വണ്ണനീയ൯ ഡപന്‍ Nal. to be extolled. 

വണ്ണദേം (2) variety of caste or color; സുല്‍ 
ത്താന്‍നെറ കല്പനയില്‍ ഹിന്തുജാതികംം ഒക്ക 
യും വ. വരുത്തി പാത്തപപ്പോഠം TR. change 
of caste & religion. 

വണ്ണാചാരം (2) caste-customs. 


ar (2) belonging to a class. (in Cpds.) ഇത 


യവ. കുര ഒന്നു തന്നേ ദ ഡും Bhg. Trimurtis. | 


നാലു വ. കഠം persons of the 4 upper castes, 

den. വണ്ണിക്ക 1. to paint, ദ്ര്രോകാത്ഥം ഇങ്ങ 
നേ വ”) Nal. explained. 2. to describe, 
extol, praise കഥ വണ്ണിച്ചു ചൊല്ല, $n. $0 
tell (in poetry), — part, വണ്ണിതം. 


pation, trade. 2. quail, Perdix diceca? 
വത്തക൯ 1. a merchant, trader 1. 0. Tu, Te, 
2. being or moving in (=വത്തി), 
വത്തനം moving, living (സംസാരവ. Bhg.); 
occupatiop. — വത്തനി a track, rut, WAY. 
വത്തമാനം (ഴധ. വറത്താനം cag TP.) 1. pre- 
sent; gramm, വ'നമാലം. 2. occurrence 
ക്രീഡിക്കും വ. കണ്ടു ബേ. വ. പോലേ 
പറഞ്ഞു TP. 3. the news of it നടന്ന 
വ., ഇവിടത്തേ വ. (beading of official 
reports). വ, മനസ്സിലാകയും ചെയ്തു TR, 
intelligence, contents of a letter (= അവ 
സ്ഥ). വ. കേട്ട TP. 
വത്തി 1. ല്ലേ 1൩ വിതൃശാസനവത്തിനി f, 
VetC. 2, the wick of a lamp. 
വത്തിക്ക (to turn, move about), to behave, stay, 
0 ലോക വച്ചു 114. ഞാന്‍ മറേറപ്ുറം 
വ, യില്ല Bhr. -- നില്ലയില്ല. 
വത്തുളം 8. round. ~ വത്തുഭ a whirl. 
വര്ഥായു 8. 1. way ; Loe, വര്മനി 11.4. ഉള്ടിക്ക 
വത്മനാ ചെന്നു Brhmd. 2. (eyelid) a di- 
sease Nid 25.; enclosure, as of piles ete, 
വദ്ധകം vardhayam 8. Increasing, strength- 
ening. 
വഭ്ധന increase ഈവക നടപ്പൂ വ. യാവാനു, 
ആപ്പപൃത്തികുമ വ. വരാതേ ഇരിപ്പാ൯R. 
to spread, be encouraged. 
വഭ്ധനം 1. growing. 2. causing to increase. 
ഭക്തിവ. Bhg. (കടക കഥ) helping on piety. 
3. perquisites of servants V1. 
വദ്ധമാനം (part. pres.) increasing, thriving. 
വഭ്ധി augmenting, Bhg. 
denY. വദ്ധികം 40 grow, increase, prosper. കു 
ടികുഠം വച്ചു വരുവാൻ 18. ശ്ശേഷ്ം വച്ച 
തലനോകില്‍ a. med. by predominance of 
phlegm (= മികെക്ക). 
02%. വഭ്ധിതം ഒട വഭ്ധിതമോദനായി 06. 
still more rejoiced. 
CY. വഭ്ധിപ്പിക്ക to raise, increase നമ്മെ വചു 
PT, (= പോറി). സമാധാനസൌബ്യം വ 





ദ്ധിക്കുമാറാകട്ടേ (15%). തങ്ങളാല്‍ വഖ്‌പ്പെ 


വമ്മം-വറ 915 വറകോ_വറുക്കു 


ഒട്ടൊരു ജനങ്ങ“ PT. brought up. ടൂവ്യവഹാ വറകോഴ a kind of bird 18. 
രം വ. MR. to promote, encourage, spread. | വറം vara No.C.Tu. 1.(auQ). Drought, scar- 


വമ്മം varmam 8. (പ്ല). 1. Armour, mai! ബന്ധി | 611 വെള്ളത്തിന്നു വളരേ വ..ഉണ്ടു, അവന്‍ ഓര 


ക വമ്മയയുധാമിയോടും Bhr. വമ്മചമ്മങ്ങളി 
ലും ചതുര൯ YCh. fg. ദൈവം ഇന്നൊരു വ” 
മായി നിന്നിലവടന്നങ്കിൽ Mud. if God ie not 
his shield. 


വമ്മ൯ a cognomen of Rദ്യs ഭകേരളവ., രവി 


2. (No. 1൦൦.) മമ്മം. 


ad ete. KU,; often contracted കഞ്ഞോമ൯, 
ഉണ്ണമമ൯ ete. 

-വശ്മിക്ം (2) to be endangered V1.; to vie. 
വയ്യം varyam 8, (വരം), Preferable, excellent 
വീപ്രവ്‌ന്മാൾ KR. 

വഷം നലല 8. (& വരിഷം വൃഷ്ടി). 1. Rain 
വഷസമയം അവിടേ വെള്ളം നിച്ലുന്നു, വഷ 
ക്കറവിനാൽ MR. വക്ധാര ഏററു Bhg.; fig. 
ബാണങ്ങളാല്‍ വ. തുടങ്ങിനാ൯ KR. a shower 
of പാന. ഉാഡൃപ്രമോദാശ്രുവ. ചെയ്യു SiPu. 
2, the monsoon, 622 വ, തോറും, വക്കാന്തരം, 
വക്കാവധി every year. വറട്ടുവ. a dry year. 


8. a division of the continent നവവ'ങ്ങഗം, 
ഭാരതവ. (the 9th) Bhg 5. 


വക 8, rainy season (= വഷകാലം, വഷയ്യ), 
വ. യാം ജതു Bhg. 

വക്മാഗമം (1. 2) --വഷാരംഭം. 

denvV. വങ്ങിക്ക 1, v.n, To rain. 2.v.8. 

to shower പൃഷ്ജുങ്ങദം വരിഷിച്ചാരമരകുഠം Bhr. 

ബാണങ്ങാം തരുക്കളും വച്ചാ ബഹു വിധം 

ട്വ. ശ്രുലാടികഠം വ'ച്ചാർ അസുര൪ DM. അ 

വര്‍ ശരനിര ൨.4 Bhr.; also with Ace, of the 

person berained പുണ്ണുങ്ങളാല്‍ വച്ച രാമനെ 

Bhg. 

CY, വകിപ്പിക്ക 1. to cause rain വ്ച്ചീട്ടം ഇ 
ph Bhr. 
ഷാ൯ UR. 

വഷിക്ട൯ (വക്ക) greatest, highest; aged. 


9, ടട വകിക്ക 2. പൊടി വ” 


വക്ഷേപലം 8. hai! വ. ഉറെച്ഛാലിവാകുന്ന 

പോരു Bhg. [ ക്ലാവു). 
വക്കം 8.. height, eize, surface, body (also വ 
വറ vara T. M. (വറക്ക. v.). 1. Frying, a. 
കലം a frying pan. 2.6 gunor glue,വ.തേ 
an to varnish B. 


(100.), 


8, a part of the capstan 


റവും ഇല്ല വ്‌വുമില്ല po want; മിഭ വറതി No. vu. 

വറുതി. 2. 806 അറം. 

വൽ (Cann.) a dry dish, fried curry വറലും 
ഇട്ടു, ലി വറു ചേക്കു (6. --17. വറ). 

വറവു (ടവറം) 1. frying, see prec. 2, drought, 


famine. 3. dry season. 


വറടി vaitadi ൬. M.(C. Te. empty വറു). A barren 


൭0൩2൧ പെററവഠ്ര ഉണ്ണുന്നതു കണ്ടു വ, കാതം 
പരാഞ്ഞാല്‍ എന്തു ഫലം prov. 
വാടുടവരടു 3, dry, ഒട fruit വറട്ടു തേങ്ങ, വ. 
മഞ്ഞ ഒ. med. (& വറണ്ട ഞ്ഞ MM.). 
വറളിടവരടി 1. 80, dried cow-dung (for fuel), 
Palg. ചടം വാട്ടി തല്ലുക പരത്തുക. 
വറളുക T, M. 1. To dry up, grow dry ജലം 
വറണ്ടുള്ള കുടം KR. വായില്‍ നീരു വണ്ടു പോം 
ന്നു. തൊണ്ട വ'ം KU. ഉണങ്ങി വ'ണ്ട ജിഹ്വ 
AR. a parohed tongue. തീത്ഥം വണ്ടു പോം PT. 
തോല്‍വ. Palg. Cann, the skin to shrink, chap. 
2, a wound to be healed. 3. to grow very lean. 
VN, Qncg, drying up (as of നാധു), bodily 
heat Vi, 
വറട്ടുക 1. $0 dry up, parch ഉരക്മതകൊണ്ടു 
വട്ടിച്ചമച ഗ്രീക്ടകംലം 06. 4g. തല്‍കലം 


വറട്ടി ധമ്മം ചെയ്തു prov. 2. to fry, grill. 


വറു അ T, M. (0. Tu. bari, Te. bare= വെറു). 


Empty, poor, dry. വവുക്കുഴമ്പു decoction from 
parohed medicines (opp. പുഴ്ണക്കു]. വറുപൊരി 
യെഠ Pay., 866 foll. 
വറുക്ക T. M. To fry, grill, parch കാകോ 
ളമാം തീയിലിട്ടു വറുത്തു കറുത്തു ഞാ൯ Na. നെ 
ല്‍. to parch rice in order to free it from 
husk (worse method than വഴങ്ങുക). വറുത്ത 
രി ൧൧). വറുതെത്ളും Mud. (offered to a parrot). 
നെയ്യില്‍ വത്തു ചുക്കാമ്പോഠ ഒ. ൭5൪. വരുത്തി 
ടുക (& വ. ചേക്കു) to season with spices (vu. 
വറ_). വ'ത്തിട്ടിട്്‌ ഉടലും പോഷിപ്പിക്കും. 
Gin hel). നാവറുത്തു കടുഭാഗേ വറുത്തിടേണം 
(po.). 
വറുകുപാത്രം V1. s frying pen. 
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വറുതി-_വല 916 


വറുതി T. M. C.-Tu. 1. drought, heat. 9.15. 
mine, poverty. കോഴി വ. ae scarcity, 
scarce ; opp. അടിയുക. - (സ്വ. വറര). 

വറുത്തു fried. വറുത്തുപ്പേരി fried fruit, വറു 
തെരിശ്ശേരി a certain kati. 

വറുമ T. 2. poverty, misery Vi. 

വറുധു 1. with ചേക്കം 86% വറവു, വറല്‍ (10൦). 
2, വവുധോടു the potsherd used for നെല്‍ 
വറുക്ക. 

വറോൻ (=. വറിയോ൯?) poor or thievish, 

. when starving? ചോറും വെച്ച കൈ മുട്ട 
മ്പോഠ കാക്കച്ചി വ. (വരും) prov. 


വററു അ (0. batta, Te. vadlu rice fr. വ 


Q). 1. A grain of boiled rice from which the 
water is strained off ഒരുവ. പോലും ഉണ്ടായി 
രുന്നില്ല ൧൪൪. വ.ള്ള കുഞ്ഞി V1. rice-water with 
some rice in it, 2, past tense of വച്കക. 

വു 4 ന. M. (Te. vattu, C. battu, Tu. 
battu). 1. To ഉനാഴ ഴു കോരിയാല്‍ വ'മോ സ 
മുദം, മൂക്കിലേ വെള്ളം വ, ഇല്ല 707. നിര്‍വ 
ററ ത്വ.) ഉണങ്ങേണം (൭ പരുവം, f.i. of 
medicines) dry on the outside, not sufficiently 
80 to be reduced to powder. തൊണ്ട വാറിവീ 
ണു ചത്താ൯ Mud, (fr. poison). —fig. കൈ 
വററിപ്പോയി has nothing more to give. 2. to 
be decooted, evaporated, reduced. 3. a wound 


ഇ മലി ഇതുകൊണ്ടു ചലം വററായ്ക്കില്‍ MM. 


2. dried 
(സ്ഭ ഒട വ. മുളകു, -- നിര്‍വററല്‍ മി൯ No. 


VN. വററല്‍ 1. drying, évaporation, 


contr. നിരാററല്‍ (& പരുവം in drying). 
Cv. വററിക്ക 1. to dry, lay dry at a. Vi, 
(salted fish), 
വ'ച്ചതേക്ക ഒ.me4, വററിച്ച മീ൯കറി No. 
a thick kati. 
വല ച്ചി 5. (വല്‍ pull, ഭട വല്ലകം, ൦ വല്‍ 
strong). 1. A net. വ. തുന്നുക, കെട്ടുക 10 make, 


2, to drain, evaporate നീര്‍ 


വ. അടെക്ക to-mend nets. വ, ഇടുക, വീശുക 
to 09%, വ. വെക്ക $0 89% ഭ net. വലകരയാക്കി 
ക്കളക fishers refraining, or being prevented 
from, going to sea. Kinds :— for fishing in the 
ടക: ചെരു --, ഓടു -- (parts: കടങ്ങാണി — 


191., കീഴ); മേ(ല്‍)- ; കച്ച --), തിരണ്ടി 


വലകെ_- വലത്തു 


—; തറാധു--; sea-shore: ആച്ച; 868 & river: 
കര -- ൦7 വീച്ചു-- (19൩08: പററിയ --, മുട്ടുക 
ണ്ണി - തിരുത 456, തെളിഞ്ഞ - , മാലാന്‍-), 
ചവിട്ടു; river: കണ്ടാടി; river, tanks, eto.: 
കോരു - , ഉണ്ട - (ഉണ്ടാല), പിടി _ ചി.; ചെ 
Que MR. (taxed), 2.ഴe ഒണ്ണാ൯വ. ഴം; 
ഉരണ്ണനാഭി തന്തുനാവ, കെട്ടും Bhg. 
വലകെട്ടിപ്പാച്ചല്‍ (& ആല --) No. ഒ play. 
വലക്കണ്ു the meshes of a net. 

വലക്കാര൯ 1. a fisherman. 2. hunter, 3. (വ 
ലം) a clever man. [village. 


വലപ്പടു 1. the extent of a net. 2.a fisher- 


വലമണി metal weights fixed to nets (മണി 
ക്കാല്‍ 777), 
വലയന്‍, -— ച്ചി a caste of hunters. 


വലം valam 5. (aud). 1. The right or strong 


side. psa. sll around, 2. reverential salu- 

tation by cireumambulation (പ്രദക്ഷിണം), നാ 

യാട്ടുവ. ceremony of starting for a hunt; a 

procession, Nasr. 

വലംവെക്ക (2) to circumambulate അഗ്നിയെ 
വ’.4 8k. (in marriage). രാമ൯ ധനുസ്സിനെ 
KR. ചിതാവ. faneral procession, ദശരഥ 
നെ തൊഴുതു പരിചോടു ൩. വ്‌ച്ചഭിവാല്യം 
ചെയ്യു KR. bidding farewell to a father. 
൪൨. marriage-processions of Brahmans, 
Nayars, Tamulians, Palg. mogQs. as a new 
king. . 

വലംാട്ടിരല്‍ B. the liver (പ്പാ?) 


. വലങ്കവംശം 07 വലങ്കർ a class of Chaliyar, 


serving Ganapati (opp. ഇsad). 

വലങ്മൈ RC. the right hand (൮. ക്രട്ടമര൪ 
TR. see ഇടകെങ്കു); ഒിഭാ വലങ്കരത്താല്‍ കൊ 
sq Bhg. 

വലഞ്ചെധി the right ear ൨. ക്കപ്പുറം KR.; 50 
വലഞ്ചുമലില്‍ 191൦. കണ്ഡത്തില്‍ അഗ്നികഠ്ം 
പാരം എഴുന്നു വലഞ്ചുഗന്ു CG. (auspicious). 

വലത്തിടുക (1. 2) to go to the right & circum- 
ambulate. വ്‌ട്ട പോകേണം (when meeting 
a fire, light, cow, banian-tree), 

വലത്തു 92.൦. (1) വ. കണ്ണാഴുന്നു Bhr. വ.കൈ 
ക്കാരന്‍ right-handed. -(2)വ. വെക്ക $0 cir- 
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eumambulste ക്ഷേത്രം മുന്നു വചു 8112൨. അ 
വനെ വ്‌ ച്ചാ RC. മേടിനി തന്നേ വചു 06. 
a newly crowned king. മാതാവിനെ ൩ വ” 
AR. With Dat, അഗ്നിക്കു ൩. വിച്ചാ൯ 812. 
വലത്തുടേ on the right side. 
വലത്തേ (in Cpds.) വ. തൃക്കണ്ണില്‍ Mantr. 
വലത്തേതു sword (ഇടത്തേതു shield) TP, 
വലത്തോട്ടു towards the right f.i. ഇടത്തുനി 
ന്നു വ. എഴുതുക. 
വലന്തിരിക്ക $0 turn right about CC. 
വലഭാഗം (& വലത്തു ഭാ., വലപ്പട്ടോ) the right 
side, place of honor വ'ത്തു നിറുത്തുക KU. 
വലല the right breast ബ്രഹ്മാവിന്‍ഖ. Bhr. 


വലമ്പിരി (ചുരി) 1. turning to the right hand, 
a8 വ. ശാഖു മ rare conch, വ, ക്കയര്‍ (opp. 
ഇടമ്പിരിക്ക-) Trav. 9, Helicteres Isora. 
൮. ക്കായി Palg. 
വലമ്പോരുകടനാട്ടവലം വെക്ക !.3. വ'വാ൯ 
പോരാ Bhg. 
വലച്ചേവ൯ or ജ, pr. A foreign 
potentate defeated by Tamiri, KU. 
വലപ്പം Vi, a sort of chalk. 
വലയം valayam 8. (ag) A bracelet, 
വലയഗ്രഹണം an annular eclipse. (astr,) 
വലയുക valaywys (വല or rather ==@ey 
Te. C., മലെക്ക). 1. To be straitened, pressed, 
distressed വലകളില്‍ വീണു പോയ്ക്റലയാതേ 
VCh. not to be miserably caught in nets of 
illusion. നടന്നു വലഞ്ഞു Mud. tired by walking. 
വലക എന്നു വന്നു arrived exhausted, 2. to 
wander aboat അബ്ലിയില്‍ വ'ന്ന തോണി KR. 
tossed about. വലഞ്ഞുഗന്നു Bhr. roamed; ep. 
- പ്രപഞ്ചകായ്യങ്ങളില്‍ പേയാസ്റ്റ'ഞു പോകായ്ു 
വേണം Bhg. not to be taken up. with. അംഗ 
നമാരില്‍ വ'ഞ്ഞാല്‍, കണ്ടുവ'ഞു 41. $0 be 
enamoured, 
VN, വലച്ചല്‍ 1. distress, വ. തിപ്പാന്‍ Bhr. 
fatigue; poverty. 9. 8. pawning, loss. 
8. dim sight. 
v.8, വലെക്ക 1. To distress, vex, impri- 
son, as for debt, എന്നെ വ'ക്കാ൯ വേണ്ടി MR. 
to my anney്ance. കരരാഗൃഹേ ബന്ധിച്ച വ'ചു 


വലാക_ വലിക്ക 


Mud. അടടെച്ച വച്ച്‌ എഴുതിച്ചു TR. forced by 
tortures to 539൩. ഭിക്കുക്കളെയും വലെക്കും (കാ 
മന്‍) 811. ഭുതമോ പിശാചമോ ചേതസ്സില്‍ കട 
ന്നിരുന്നു വ'കുന്നു Nal. to plague. 2. So. to 
pledge. [ings 
൦ഴ.നിന്നെ വലെപ്പിച്ചു 6620൦, caused suffer- 


വലാക valaye 8. A small crane കാമ്മുകിലോ 


1. 


ടിണങ്ങിക്കളിക്കുനന ഓമല്‍ വ. കും കാണായി 
CG.; al വലാഹ C6, 

വലാഹകം 8. ഒ ദിയ നീലപ'കനേ൪ നിറമാ 

ണ്ടുള്ളോ൯ CG. ൭ mountain & a demon. ത 
൯൨. ഏറി Brhmd9. (car ?). 

വലി vali 8. A wrinkle, fold of the skin 
on the abdomen. മാന്ദ്യമായുള്ള വലിത്രയം മാ 
ഞ്ഞപോയി ശ്രുസ്യമായ്തകുന്നു മെല്ലേ CG. (by preg- 
nancy). ' 

വലി എ. (T. Te. Tu. C=വല്‍), 1. An effort, 
pull, draളള്ing പിടിയും വ. യുമായി TR. Esp. 
of ടhoംting അമ്പു തൊടുത്തു വ, കഴിച്ചയച്ചു, അ 
ന്ദ വലിച്ചു വ. ഏററി ബാലിവായിലാക്കയുട൯ 
വ. കൈവിട്ടു KR.; rowing eto.; a draught കഠം, 
൭, ഇമ്മ സവ്യാംഗം വ. യും പിടലിക്ക നോവും 
a.med. throe, panting. 3. mod, a train വലി 
കഠം എത്തുകയും പുറപ്പെടുകയും. 

വലിക്ക 1.൬൦ draw, drag, (ഇഖഴച്ച വം), മരം 
വ. (elephants), തട കെട്ടി വ. to barrow. (100.) 
അകുത്തോടു വ. (shutting a dor). പുരവ്‌പ്പാ൯ 
പറഞ്ഞാല്‍ ഇറയേ വാവു prov. pull down, 
അടിച്ചു നിന്‍െറ തോലും വലിച്ചു കളയുന്നു നേ 
ക്ട (says ൭ schoolmaster). തേങ്ങാവ. No. (മാ 
ങ്ങ Palg.) to pluck. ശക്തി നന്നയ്ക്ിചെറി 
sy 8k. flung; also to shoo റഹാലത്തു നേരേ 
വ'ച്ചയച്ച, ഞ്൪ ധിം 400. ബാണസഹയയ 
ത്തെ നന്നയി വ്‌ച്ചയചിടിനാന്‍ ദേവനെ ദ, 
വചു ക്രരമ്പെയ്ു Bhr.-വലിച്ചു വിഴുങ്ങുക 4൦ മ. 
sorb, swallow. ചുങ്കം കുരുട്ടു ൭20. വ. $0 smoke. 
വച്ച ഭരതിയാല്‍ കേക്കും 42൪. aloud. In 
തന്ന: ചുറെച്ച (1), കുനിച്ചു (ഡം കനി 
ക്ക 963), മേല്െടു ((_, ) വലിക്ക. 8.90 row 
(തണ്ടു) വലി Imp. 8. v. n. to have apasms, 
117068 അങ്ങും ഇങ്ങും വ'ക്കം MM. (in a wound), 
ചെന്നി വ, ദ. med, 
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00. വലിപ്പിക്ക 1. 40 മേടം $0 യി! ഭൃത്യന്മാരെ 
ക്കൊണ്ടു ശകടം വച്ചു 27. ആനയെ ക്രട്ടി 
വ. 122. ആനകൊണ്ടു പിടിച്ച വ്‌ച്ചു AR. 
ആനയുടെ കാലി൪ കെട്ടി വച്ചു വധിക്ക 
VyM. to drag to death. ചരക വ? TR. 
had the fruits of an orchard taken down. 


8, to make to നഴ ഒഴുകുന്ന തോണി കര വ" 


a TR. 

VN. I. വലിപ്പ 1.drawing, pulling (ടചാമത്തല 
surf). 2. apasm; pain ഉറവ, മുയല്‍വ. 
610 aട0 വലിച്ചല്‍. 8. a drawer. 

വലീയ (10c,) a sack, pocket, 

വലിയുക 1. T. aM. To be excited ഇവൻ 
എന്തെന്നെയും വലിഞ്ഞുടല്‍ കരുതിനതു, എന്നും 

2. to be 


തോല്‍ അഥച്ചലില്ല ഒക്ക 


വ്‌ഞ്ഞിചളെ എയ്ുരുതരക്ക൯ RC. 
drawn on or down. 
വലിഞ്ഞു പിടിക്കുന്നു med. (thro? swelling), 
tight. ഒവെള്ളം വ. to be sucked in, absorbed. 
വിമാനം വലിന്തിതു കയില നോക്കി RC. dis- 
appeared or fled towards Kailasa. വ'ഞ്ഞ പോ 
യി vanished. പായ്ത്കലിഞ്ഞോടുക Pay. to sail, 


കുട്ടിയ, to creep. 3. spasmodic pain വലിക 


കുത്തുക Nid. 

വലിയേ Inf, forcibly, suddenly, without cause. 

II. VN. വലിധു the current, absorption, ranid- 
ity; palpitation ete. 

വഖലിശം, ബളിശം 8. a fish-hook, 

വലു, വരുങ്ചി 5. (ബലം). 1, Strong, power- 

ful, 2. (= 00%) great, grown; seo വനു, 

വലിങ്ങന in greater measure, larger pieces 
(൭). ചെറുങ്ങന). 

VN. I. വലിപ്പം 1. greatness, power വ"അില്‍, 
ഒരു ഘോഷം കേശക്കായി KumK. = വലിയ, 
d്ള്സi*് ഓരോരോ സ്ഥാനവും വ'വും കൊടു 
ആ KU. (മഹത്വം). 
൬൫, വ. ഭാവിക്കു; പുറത്തു വവും അകത്തു ഇ 
രപ്പും prov. (ടവന്‍പു ൭.൬). 

TH. വലിമ 1. (real) greatness; stature, size. V1. 


2, pride a. കാട്ടുക 


2, power (= വലിധു), ൭150 വന. 
വലിയ, (൩.വലുതു) great, large, strong. വ. ഛു ൯ 
father’s elder brother VyM.; also = അമ്മാമ 


൯.- വലിയപ്പ൯ eldest uncle, grandfather 
(80 വ. മ്മ), 





വത വല്ല പ്പോ 


വരല്‍ before vowels (aM.) വല്ലടലിരതു, വല്ലാഴി 
കടന്തു, വല്ലൂടല്‍ RC.; വല്ലി 7. V1. violence, 


sacking. 


വല്ല ടം വക്eക To catch fish (fr, വല, വലിക്ക?), 


വല്ല ൩. strength) prh. A fortified position, 

hunter’s lodge, or enclosure; a corral. വല്പക 
ത്തു ൯ വാതില്‍ ഉണ്ടു; the game killed വലി 
പ്പില്‍ കൊണ്ടു വന്നേക്കു. 112൦ നായാട്ടാചാരം 
സ്നേനനiടടട കുന്നാചാരവും വപ്പാചാരധും; the 
leader of the latter is called വലുപ്പില്‍ കാര 
ണവര്‍, വല്ലില്‍ക്കാര൪ (huntg.). 


വല്യം valkam 8. (൮). Bast or inner bark, cloth 


made of it; als0 ജടാവല്ലൃലങ്ങളാല്‍, വല്ലലാ 
കൊണ്ടു വന്നു 8. (- മരവിരി). - പഞ്ചവല്ലാ 
ടിക്ഷമ്പു (of the skin of നാല്പാമരം 546 & ക 
ല്ലരയാല്‍) med. an electuary. 


വല്ലുനം vിളദമഃഛ 8. (വല്ലി 40 bounce). 


Gallop, തു. വ. ചെയ്തുയും അഞ്ങുഥിങ്ങും 06. 
combatants on foot. 

വണ്ലിതം 8. ൭ horse’s gallop, 

ലല്ല 8, handsome, pretty. ൮. ഒശന, വ. സ 


ല്ലാപിനി Nal. fascinating, f. 


വല്ല vally 5. (=a). To be able, strong; 


def.V. of which past %, വേയിടുപ്പാ൯ വല്ലില്ലാ 
രും, നാഥന്ദ കാനനപാലനം വല്ലില്ല 0G. ould 
not preserve. — fut. ചൊല്ലിടുക വല്ലൂമാകില്‍ 
0.8. (& വല്ലുകില്‍) if thou canst. വില്ലെ വെ 
ല്ലൂവാ൯ വലം VCh. may well rival Kama’s 
bow. (18% pers. എന്തു ഞാന്‍ ചൊല്ലവല്ലേ൯ 66. 
what can Tsay; also neg.). — Inf, കൊല്ലും വീ 
ജയനെ വല്ലെന്നാലും CrArj. however strong 
be be, or anyhow. mod. Inf, താങ്ങുവാന്‍ ഉററ 
വക്കും വല്ലുകയില്ല Bhg. will not be possible. 

വല 1. Inf. (see prec.). 
(see വല്ലപ്പോത്തു); possible, any. വ. നാഗ, 


2, adj. part. able 


വ. പ്പോഴും ഒ$ ഒഴ time. മരിക്കവം വണ്ണം KR. 

൩10൬. (ട0 വ. ജാതിയും, വ. വിധത്തിലും), 

പോകുവല്ലേടവും Bhg. anywhere (& വ്വ’ടത്തും). 

വല്ലതും ൩., വല്ലവനും, വല്ലവര്‍ ജ്യ. 8.=വല്ലാ 

cannot, must not. 

വല്ലപ്പോത്തന൯ (2) hunting name of deer. വ 
ല്ലാനപ്പോത്തു hunting name of bison (കാട്ടി). 
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വല്ലാ (= eg) 1. Is not strong or able മുതു 
മാ൯ ഓട്ടം വ. 707, മലയാളത്തില്‍ ഇരിക്ക ൨. 
ഞ്ഞു KU. could not, ൨. ആഴലുന്നു Anj, to be 

- miserably off, ചൊല്ല വ, ജ്ലിലും Anj. though 
unspeakable. 2. ought not, must not, റരംശവ 
രന്മാർ ചെയുതൊക്കയും ചെയ്യവല്ല Bhg. Gods 
not to be imitated in ‘all things. 3. the lst 
pers. ക്രപ്പക എന്നി മറെറാന്നു വല്ലേന്‍ 06; 
9rd pers. plur. ആരും പോകവച്ലാ൪ none could 
0. ഒന്നുവല്ലാ൪ CG, good for nothing. 


വല്ലാതേ 1, dial മിണ്ടുവാന്‍ വ. 06. not 
able; ഏതുമേവ. CG.understanding nothing. 
helpless. വ. ചാകുന്നതെന്തിന്നിചപ്പോ൦ം86. 
വ, മരിച്ച 1൩ ര്‍റ. മരിക്കുന്ന നേരത്തു 
മതൃനു വ. തോന്നും KR. feels perplexed, 
miserable. അവന്‍ വല്ലാതേ ഇരിക്കുന്നു No. 
he is badly off (also has degenerated eto.). 
2, different from what ought to 2൦ a’ 
്ളൊരു മന്ത്രി CrArj. dangerous, disastrous, 


wicked. ജന്മത്തെ വ. യാക്കിടൊല്ലാ 4൩. 


don’t destroy (= നിക്സൂലം). 
വല്ലാത്ത 1. helpless. വല്ലാത ബാലന്മാര്‍ AR. 
we poor boys (or bad boys). 2.=ഒല്ലാത്ത 
bad, vioious, dangerous മുഖം ഒരു വ. ചേ 
ലായി കാണുന്ന jud, a wicked look. 
VN, I, ag Vi. trouble, disgrace. 
I. agp 1. distress അവിടമത്ത ഇല്ലായ്തയും 
- വ. യും അറിയാമോ poverty. 2. fault, crime 
കൊന്നിടില്‍ വ. യാമഃല്ലാ 06. വ. വന്നാല്‍ 
'പൊറുക്കെന്നതേ gag Mud. your wrong. 
എ൭൯റ വ. പൊറുത്തു കൊള്ളേണം ju. 
വ, വന്നതെല്ലാം മെല്ലെന്നു ക്ഷമിക്ക 4). 
വ, കളെ ക്ഷമിക്കPT. വ. ചൊല്ലി കാക്കല്‍ 
AfypA൯ Brhmd. confess 1 
വല്ലിച്ച "വ. വല്ലം വാച്ച 2. 
ട്‌ വല്ല 1. what is good, proper വല്ലും വല്ലായ്കയും 
ചെയ്യു KU. 9, വല്ലി 1. 
' വല്ലുവോൻ 1. ഒം കൊല്ലുവാ൯ വ'൪ AR. 2.= 
വല്ലവ൯ മൃ, വല്ലോന്ും. 3. 566 ൩60 വല്ലി, 
വല്ലം സില (8. പല്ലം ടട വള്ളം). 1. A large 
basket, to hold grain, grass, charcoal. വ. ക 
ണക്കേ-വയറു R8. വ'ത്തിന്നകത്താക്കി. PT. വ 


മിയവനെറ വ. തുറക്കുമ്പോഠം 21007. ഇല്ലവും 
ചെല്ലവും വ”വും വദ്ധിക്കം 8iPu. ആല. 66. 
2, the 0൦1 ഇല്ലം നിറെച്ചാല്‍ വ. നിറെക്കേ 
ണം prov. 3. a place for watering fields 
(loc.), 
. വല്ലവട്ടി 80, ഒ basket or safe =വള്ളം 9 (നി 
റ 559); so ചപ്പുവല്ലോട്ടി (contr.) 
വല്ലകി ബി 8. ധിം, വീണ. 
വല്ലഭം vallabham T. M.(aല്‍, വല്ല). 1.Power, 
സള വല്ലവമുള്ളതോ മടവാരില്‍ നിനക്കേ RC. 
വ. എഴും നിമൃതി R8. വ'മോടു യുദ്ധംചെയ്തു 
Bhr, കോപം അകററുവാ൯ വ. ആക്കുമില്ല PrC. 
വ. ഉള്ളവനു പുല്ലും ആയുധം prാഴ. വ. ഉണ്ടെ 
ന്നാകില്‍ പൂരണം ചെയ്യും KR. 2. capacity, 
89൩56. വ'മോടതു വാങ്ങുക Mud. be prudent & 
take it, 
abstr, N, വല്ഭത്വം 1. 80. majerty. 2. 8, love. 
വല്പഭ൯ 1. 16. powerful വ്‌ന്മാരായുള്ള വാന 
൮൨൪ 12. 2.8. favorite, a husband, master 
വല്ലവി .പ. CG. Krina. ougee്yാm Bhr, 
a wife that will not survive her husband, 
3, 8. the chief herdsman (വല്ലവന്ു, 
വല്പഭ 8. f. beloved, a wife, mistress. 
വല്ല Ww T. aM. a javelin; a hole, burrow Vi. 
വല്ലരി vallari 8. (=agg). 1. A creeper വം 
ജാലങ്ങം മരങ്ങളെ പിടിച്ചു പൂണ്ടന്നു 06. In 
Cpds. (= കൊടി) പുരുവവ. യിണ വളഞ്ഞിള 
കി] 0. 9, aflower-bunch, compound pedicle 
(ടപൂന്തൊത്തു, മഞ്ജരി). 
വ. പ്പറ 55 വല്ലിപ്പറ ൭ cymbal. 8. രധര്ധര. 
വല്ല വ൯ 1.8., (. പല്ലവി, A herdsman = വല്ല 
ഭ൯ 3. CG. 2. 34. ടം വല്ല, 
വല്ലി valli 1. (ലല്ലു. Proper subsistence given 
in kind to slaves or day-labourers a. & വല്ല 
കൊടുക്ക V2. (measured with വല്ലിപ്പറം-- ഇട 
ങ്ങാഴി), കിടപ്പുനിലം നടത്തുവാനായി വേണ്ടു 
ന്ന വിത്തും വ. യും മൂരികളും കൊടുത്തു 118. വ. 
പ്പൊഴുത്തി -ക്രലിപ്രവ്ൃത്തി. 2. 8.5 വള്ളി ൭.൭.) 
കപ്പകവ. "702. വൃക്ഷം. 
വല്ലിയാഠം & ഭിജഴം വല്ലിയാളര്‍ ഉടമക്കാർ Mpl. 
song, VyM. 
വല്ലോ൯ 1. ടഃ വല്ലുവോ൯ം 9. (വല്ലവന്‍?). 
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ഒ head-man of Pulayas V1.; pl. വ'ന്മാ൪; f. 


വത്തി.. 


വവ Yi. A drumstick (lor.) , 


വവ്വായി, വവ്വാലി ൫൦൦.) A fംജ (1. വവ്വുക 
To anatch). 
വവ്വാൽ T. Trav. Palg. a bat= കടവാതില്‍. 


വശം vaiam 8. 1. Wish, will മുങ്കാലും പിങ്കാ 


ലും ഒരുവ. തന്നേ നിക്ക A MC. (gait of giraffe). 
power നെയ്താന്‍ വ, ഇല്ല 18. എനിക്കതും വ, 
ഇല്ല 0. cannot, don't know (= ശീലം). 
ഉ, subjection, dependence, being tamed or 
mastered കോപത്തി൯ വശത്തിനെ പ്രാപിക്കാ 
മോ 12. ആനയെ, ദേവിയെ വ. വരുത്തുക 
KR. അവളെ വശത്താക്കി obtained. സ്ഥലം 
എന്‍െറ വ്‌ത്തില്‍നിന്ന അവന്‍െറ വ. ആയു 
എങ്ങനേ MR. how did it change its possessor. 
കൈവ. 3. ട്ദ നാലുവശത്തിലും അയല്‍. Ty M. 
ഇരുവ്‌ത്തും ഇരു പാട്ടുകാര്‍, .ു൯വ. Trഴ. കി 
ഗക്കുവ.., കീഗ്സുശത്തു MC. 
with: പണം കൂജ്ണുന്െറ വ. കൊടുത്തയച്ചു, അ 
വന്‍ വ. കൊടുത്തയച്ച എഴുത്തു ₹&. അവന്‍ വ. 
ഉണ്ട MR. (=വക്കല്‍). 


4. adv. through, 


വശ 8. മ woman, wife (see വശ൯); 2 ഴ്‌. 

വശംകെടുക 1. to be disabled as by age, sick- 
ness, ലു കൈകാല്‍ വീട്ടു മുടങ്ങി 4൧. 
ദേഹം ഏറ ഉലഞ്ഞു വീട്ടു, വലഞ്ഞു വട്ടു VetC. 
2, to be bewildered നിന്തിത്തമന്നു വ്‌ന്തുത 
യ്യോ ൦6. ങ്ങളില്‍ ഇന്നില൯ പാരം വ'ട്ടാ൯ 


CG. quite enamoured of us (5:പരവശം). 


ഴം ഒം വശംക്കെടുക്കു $0 ഭലം വ'ത്തിടൊല്ലാ 
An. കിടാങ്ങളെ നുള്ളിയുണത്തി വക്കം 
CG. will drive mad. 
വശക്കേട്ട being disabled, disorder of bady or 
mind വ. കുര ഉണ്ടായി ശമിച്ചാല്‍ Nid. വ. 
എന്നു കേട്ടുഗറി വന്നു ഞാ൯ Mud. to utter 
distress. ൮൨. മമ ശമിപ്പിച്ചായി Bhr. 
വശക്രിയടവശ്യപ്രയോഗം. 
വവശഗം 8. obedient, ധ്യ ഇം ശരീരം കമ്മ 
വ'മല്ലോ Bhg..—8o മായാവംരഗത൯ Bab. 
സുന്ദരിവശ്ശം - നിണക്കു വ'തം. AR. are at 
thy serഴice. — വശഗേ്ദ്രിയനായ്ക്കാണു Bhr. 


having subdued the senses & organs. 





വശത 8. 1. subjection, 2. dexterity, practice, 
use. 8. regularity, industry Vi, 

വൃശ൯ 8. subject, subdued അവന്ദ വനായി 
Yet. വനല്ലെന്നു വന്നുക്രടി' 06. turned out 
disobedient. 

വശപ്പെടുക 0 be subdued etc. (= വശമാകു. 
വശപ്പെടുക്ക Bhg. to subdue. 


വശമാക 1. to come into one’s power or pos- 


ട്ടി, മാനസം അസ്്യവ'യി Bhg. under 
foreign influence. ഭൂത്യന്ു വ്യ്കകുന്നിതു രാജ്യം 
Mud. 2. to be learned വശമായിട്ടിപ്ലേ? 
പാഠം വശായി ബബ. - ൩g. എനിക്ക വശ 
മല്ല not mine, not mastered; (180 ഇല്ല) 
നടപ്പാന്‍ വല്ല ലം. നടപ്പാൻ വ്ല്ലാഞ്ഞു. 
നം a. വശമാക്കുക to subdue, master, bring 
under influence, teach. അന്യ. to aba- 
lienate. ദേവകളെ ബലത്തിനാല്‍ തന്നു 
ടെ വിക്കി KR, 
aug T. M. C. (Tdbh. of വത്സല). Portulaca 
oleracea GP64. വെള്ളവ. Basella alba. — 
വശളച്ഛൽ. Rh. Malaxis. ൨. MR. 
വശാല്‍ 8. Abl. (2. 4) ൮0൩൩ ഛില സംഗതി 
വശാനുഗ൯ 8. - വശഗ൯ 1.i. തവ വ'൯ AR. 
വശ 8. 1. ruling. 2. having subdued the 
ടട വശിയായിട്ടുള്ള മുനിഗണം KR. 
absteN. വശിത്വം - ത്രിഗുണങ്ങളില്‍ അസം 
ഗത്വം Bhg. a Siddhi;. self-possession, 
power of subjecting all to oneself, 
denV. വശിക്ക 0 will, rule? ഭാവനകൊണ്ടു 
വച്ച നിന്നീടുന്ന ഗോധിന്ദരൂപ൯ €6. 
വശീകരം 2൭. 8ധര്‍ധn സ്ത്രീക്കു വ. 
Tantr. വശ്യം. enticing, enchanting ; വക്കാ 
ര൯ a charmer—വ്വശികരിക്e to subdue, gain, 
enchant. കാമലീലകുംകൊണ്ടു ശ്രുദനെ വച്ച 
812ധ. -- അവനെ വശികൂതമാക്കി 00. got hold 
of him; 80 വശികരണം; അദഗനാധശികാര 
പ്രയോഗം Nal. art of gaining women, 
വശ്യം 8. 1. governable, docile, obedient ധേ 
ശ്യക്ക വനായി 812൨. 2.വശ്യാത്ഥം 8 
philtre, enchantment അശ്വങ്ങശക്കാകുന്ന 
വ്ങ്ങഠം എന്തു 06. ലോകവ,, സീം, ആ 
മരണാന്തവ. Tantr. വശ്ൃപ്രയോഗം, 
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വക്കും valalam (V1. വഗലന്‍ 4. ന). Bad, foul, 
spoiled. വ'൯ wicked. എന്നെ വഷളായി പറ 
ഞു, വളരേ വഷളത്വമായി പറഞ്ഞു abused,— 
വഷാളാക്ക to corrupt, deprave. 
വഷ്ഷം ചി 8. Exclamation in sacrifice. 
വഷറരക്കാരം. 
വസ ന്മ 8. Fat, bacon (see വവ). വസകഠ്ം 
മുന്നാഥിയും "701. in the human body; മാംസം 
പുഴുങ്ങി ററി എടുക്കുന്ന നൈവസ Nid. fat 
of broth. 
വസതി ദള്‍! 8, (വസ്‌). 1. Stay during 
night, abode തവ വ, ക്ക പെരിക നല്ലൊരു 
ഗിരി KR. 2. the സiളht വ. തന്നില്‍ ചെന്നു 
KR, 8. (loo.) usoful, commodious, homely. 
വസനം 8. 1. dwelling, വസനാത്ഥം Bhg.= വ 
സിപ്പാ൯ം 2, cloth, Nal, 
വസന്തം 8, (വസ്‌ to shine, L, ver) 1. spring, 
March-May (2 months) വന്നു വ. വിളങ്ങി 
വനങ്ങളും 812. നല്ലയാലവ., അക്കാലം വ 
ന്നു K&R. വ്ക്കാലം; വസന്തക്കാററു 9W. 
wind, considered a causing emall-pox. 
2. a plague, dysentery വ'ജ്വരം; വിക്ലോ 
ശം Vi. 
denv. വസിക്ക 1. To dwell, മനസ്സില്‍ വ” 
aso TR. cannot get it out of the mind. 2.to 
81% വ'ക്കേണം ഭവാന്‍ അരുതല്ലോ നില്പാൻ 
Mud. 8. aux. ഇരിക്ക, 2.1. കരഞ്ഞു വചു 
Bhg. wept on. 
vy. വസിപ്പിക്ക 1. to settle, 108 നിന്നെ 
സ്വരാങ്ജേ വക്കും Nal. മുന്നം ഇരുന്നവണ്ണം 
വച്ച 21%. സ്വഗ്ഗത്തില്‍ സുഖിച്ചു വ'ച്ചാ൯ 
൮2. -- 89. രംശ്വരനെ ചേതസി വ്‌പ്പാ൯ 
എന്തുപായം SiPu. 2. to make to sit പി 
ഠാമന്ത വ. 00, രത്നാസനാഗേ aa SiPu. 
enthroned, ആസനേ Bhg. 
വസിക്ടു൯ 8. richest; N. pr. a Rishi, 
വസു 8. 1. weal, wealth. വസുധ tho earth. 
-- വസുദേവ൯ 2. pr. Krina’s father. ?.a 
god or dജ്തi്-ള04 വസുക്ക ഏണുരും, ഉമ്പ 
രില്‍ വമ്പുതേടും ൮. ക്കാ Bhr. (383 or 8). 


വസുന്ധര 8. 1. the ear വസുധ, വസുമ 
തി. 9. atime of great mortality (a. ൫2 


വസുവാ--വസ്തൂത 


ഗം Mars, Jupiter & Saturn meeting in onc 
83), ടട വസന്തം 2. 
വസുവാസി, വസ്വ - , (വച്യവാശി 1.) മ medi- 


cine or apice Vi. 


വസൂരി vastiri, (2--8.). Bmall-pox of many 


kinds: ആനച്ചിറിയ൯, അമരി, കല്ലമരി, മുതിര 
പ്പരപ്പ൯, എഴുത്താണിക്കുത്തന്‍, കങ്ഴിയ൯, 
ആനയടിയ൯, കൊത്തമ്പാലരി മണിയൻ (778), 
ചക്കമുള്ള൯ 6൭. വസൂരി ചപ്പുക 346.-അമരുക. 
വ, മുറിച്ചവെക്ക, കീറിവെക്ക, കുത്തുക $0 ഴ്ക 
cinate, as കരുപ്പു (mod.). 


വസൂല്‍ Ar. WaSiil; Collection, the revenue 


collected (opp. വാക്കി), 


വസ്തി അ 8. 1. The bladder വത്തിമുറിഞ്ഞാല്‍ 


MM. 2. a bag made of bladder, serving as 
ടന്മളം ധാരയും വ, യും ഉത്തമം, വ. പിടിക്ക 
മുതലായ ചികിത്സക Nid, injections. വ, ക്രീ 
യ, വ. പ്രയോഗം മ. (* മൂത്രം 850.). 1 


വസ്തു vastu 8. (am ). 1. Substance, matter. 


വരാപരവ. നഴ, the Absolute. ഇതത്രേ വ. 
true, real, ൨. വല്ല ഏന്നു പറഞ്ഞു TR. no price, 
നല സേഖ. അവനെക്കൊണ്ടൊരു വ. വരാ 
ChVr. he will not avail. 2. thing, property 
അവന്‍െറ വ.വില്‍അംറതയുള്ള വര്‍ VyM. heirs. 
വ. സംബന്ധഥില്ലാതാക്കുക TR. to dispossess, 
disinberit. വ. വിന്മേല്‍നിന്ന്‌ വ. നോകിക്ക 
ണ്ടു പത്തിന്നു രണ്ടു ഇങ്ങു തരേണം എന്നരുളി 
ചെയ്യു 28. ഒരു വ. കിട്ടി ദമ, അതാത 
വ. അതാതസ്ഥലത്തു വെക്കേണം No. vu. ൭. 
place for everything & everything in its place. 
8, ഴiള്ty ation ൨. വായി ഗമിപ്പതിന്നാര്‍ 8k. 
as ambassador. ബുഭ്ധിസംസ്ലാരത്തിന്നായി എ 
ത്രയും വ. ഷെയുാൻ Bhg. strove for, ചില വ. 
ചെയ്തുാ൯ ഭാവം ഉണ്ടു, ഏററങ്ങളായിട്ടു ചിലവ. 
ചെയ്യു TR. foധള്ുt. ചിലവ. എന്നോടും വന്നു 
പോം TR. I shall not keep quiet. അടിയനു 
വേണ്ടിയൊരു വ, വേണം Bhr. 4. provender 
കോട്ട വളഞ്ഞ വ. വും തണ്ണിരും മുട്ടിച്ച Ti. - വ. 
വും ശുദ്ധിയും (Saktéya’s) liquor & meat. 
uo reality, fall truth of ഒ matter ചോദി 
ഷാറേ ഉള്ള വ. പറഞ്ഞു 0. related accu- 
rately; contents വായിച്ച വ. അറിഞ്ഞു. 
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വസ്ത്മുതൽ (2) property. വ്‌ലുകഠം ഒഴിച്ച വാ 
ങ്ജിപ്പോയി TR.- real property. wales ഉ 
ള്ളവ. കൊണ്ടുപോയി chattels. വ'ലും സ്ഥാ 
നവും പിടിച്ചടക്കി TR. dispossessed me. So 
വസ്റ്വക. 
വസ്രരം vastram S.(L, vestis). Cloth, clothes 
വസ്ധ്രാഭരണം; വസ്ത്രഭോജനം ടഅന്നവ. main- 
tenance, വ. കൊടുക്ക a substitute for marriage, 
six pieces (മുറി) being annually given, the 
first with the knowledge of the local authori- 
ties. — വന്ത്രവാ൯ well dressed. 
വണസ്സി Port. 7280 Vessel, basin. 
വഹ, ടട ൮൭. 
വഹം vahan 8. (വഹ്‌, L. veho, 6. ’echo). 
Driving, bearing, conveying (ജലവഹന്‍ PT. 
a cloud). - വഹനം i4.-ജനനിവാക്കു മനസി 
വഹനയം ChVr. to be borne. 
വഹിക്ക 1. 1൦ convey, drive, bear മഹാ 
ടൂ8ഖം വക്കുന്നു ദേവി 8122. ഞാന്‍ തവ പത്തി 
യെ ധ്‌'ചീടുന്നേന്‍ Bhr. 2 marry; രാജ്യം a. മു 
ന്നേപ്പോലേ Sk. rule. ജയശ്രിയേ വചു "0. 
gained. സാരത്ഥ്യം വ. Bhr. to undertake. വീ 
നയം ഇന്നിയും വ്‌ച്ചുകൊക KR. to hold. നി 
യോഗം വഹിപ്പതുv!൦. to obey. 2. to be able 
വഹിക്കുന്ന പോലേ തരും ട്രവ്യം എല്ലാം 812. 
—Neg. ¥. എനിക്ക പിടിക്കുകയും വഹിയാ TR. 
ഏതും ഉരിയാട്ടം ആരോടും ൮. യായ Bhg. (a 
086), വഹൃയാതകമ്മങ്ങഠം തുടങ്ങിയാല്‍ Bhg. 
intolerable, (see വയ്യാ). [had conveyed. 
൦9. ഇവ ഒട്ടകങ്ങളെ ക്കൊണ്ടു വഹിപ്പിച്ചു Nal. 
വഹിത്രം 8. a boat, 
വഹിസ്റ്റു, ടല ബഹി. 
വഹ്നി 8. fre (m., but അതൃന്തശീതളയായിതു 


വ. യും AR. 2.) അഗി as conveying gifts 
to the Gods. 


വഹൃ൦ 8, a vehicle. 

വഴ നിജ 5. (ഡാം, 8. വലയം). 1. A ring, round 
cake of cow-dung eto. 2. a bracelet (കൈ, 
കാല്‍, തോ, വരിയ൯-, ഒഴുക്കന്‍-). തരി 
വളകാം വിരിവളകംം Nal. വലങ്കൈകിട്ട വ. 
1, രണ്ടുകൈക്കു ൨ വളയും കൊടുത്തു TR. വ. 
കഴിക്ക, ഉരരുക. (പൊള്ള 720), 3. the cross- 
bars that support the rafters of 2 roof, 


വഉക്ഴി- വളയുക 


wooden needle driven into tho rafters (below 


2; near the corners above 1). ചതിരവ., ൮. 


യും പിടിച്ചവിടേ നില്ല, TP. in the veranda, 


4. a snake's skin വ. അഴിക്ക MC. വ. കഴിച്ച 

പാമ്പു Vi. the slough. 

വളകഴിപ്പ൯ (4) a venomous snake with black 
& white rings, വaയളു൯. 

വളക്കത്തി Vi. a scimitar. (closing. 

YN. 1. agg crookedness, arching, en- 

വളച്ചെറുമ൯ Er, Palg.= പുലയന്‍. 

വളത്തടി KR. s certain weapon. 

വളതട്ടുക (3) to drive wooden needles into the 
rafters of a roof. വ. ട്ടിയപുരു ആനനട 
നാലും കൊത്തിത്തുണിട്ടു തുമ്പിക്കൈകൊത്തി 
വളയും തട്ടി TP. 

വളപ്പൂര മെ arched cabin on a boat. 

വളപ്പുഴു a small worm (വളം 2). 

aga 8. as bower or turret on a roof മണിവ. 
യുടെ മുകളില്‍ Nal. വളഭീകു നിരക്കവേ ആ 
നിച്ചു KumK. 

വളയം (& വലയം 8.) 1. a bracelet. 2. the 
larynx (or temples?) ൨. വിങ്ങുക Nid 80. 
വ. വട്ടക (8. വളയര്‍ വട്ടക) ഒ spittoon, 
bird-cage; see aad. 


വളയക്കം a round slice of a cocoa-nut. 


.വളയപ്പ൯ = വളകഴിപ്പ൯. 


VN. IH. agw 1. surrounding, rings on the 
inside of an umbrella, താമരവ. lotus-stalk 
MM. ൨. ക്കുരു സ്ത്രീവഗ്ദത്തിന്നുണ്ടാമു ഒ. med, 
boils round the 101൩8, ൨. പാമ്പു the veno- 
mous Ting-snake. 2, 1, arm-rings (of 
glass), hence: വ. ഉപ്പു Nitrum soda. 3.8 
hoop held breast-higു ഒന്നാം വ'ലില്‍ പാ 
ആ (൩ കുളരി) TP. 

വലയുക 1. v.n. To bend, be curved വ്‌ 
ഞു കത്തിക്കു തിരിഞ്ഞ ഉറ 2707. വളഞ്ഞ മേ 
ഹന്‍ Bhr. crook-backed — neg. വളയാത്ത തെ 
ങ്ങില്ല prov. 9, v.a, to surround, എനെറ അടു 
ക്കേ വ'ഞ്ഞിരുന്നു ju. sat round, സിന്ധു പോ 
യി വളഞ്ഞുള്ള ഭൂമി KR. അവനെ ചെന്നു വളയ 

10. ആളെ അയച്ച പുര വ. TR. to besiege. കോ 

ടട വ, KU. കോട്ട വ'ഞ്ഞാര്‍ ചുഴലവും KR. 


വളവു - വളര്‍ 928 വളത്തടി-വളി 


- 1.13. ago) 1. a bend, curve, arch, കല്‍വ, longer than തോട്ടി with an iron head. ആന 


v2. bomb-proof. അവളുടെ വ. നിവി്അ പോ 
യി Bh. ക്ര൯; വ. തടി crooked timber. 
വ. പടി മ curved wood fixed on the top 
of a baggage boat, 2. 7, 80.=വളപ്പു?. Vi, 

a. v. വദ്ദെക്ക 1. To bend, vault വച്ച കെ 

ടടിയാല്‍ എത്തിനോക്കും -prov.; to enclose, coil 

up. 2.v.n. വളെച്ചുവന്നു PT. I oame round 
ലീ, തെക്കോട്ടു വ'ച്ച പടിഞ്ഞാറേ, ചെന്നു, 
വെച്ചിട്ടു പെരുവഴിയ്മടേ വരുവാന്‍ KR. 

TY, വളപ്പു 1. bend as of a way, arch=oagു, 
2. No. enclosure of a house, compound, 
premises വ'പ്പില്‍ കൊത്തുന്നതു 2707. വ. ക 
ളില്‍നിന്നു തെങ്ങു .മുറിക്ക TR. 

വളവെക (1. 2) No.to put a plate supported 
on a pad or ring (made of the roots and 
812115 തിര ആക്കിട്ട) 7 ംരംശ്വരമുല്ല ൨ 
the stomach (വയററിന്മേല്‍ വളെ ചയ വെക്കു 
of a patient, when he is covered up. 
Poisonous black matter (വയററില്‍ അക 
പ്ലെട്ട പോയ വിഷം) is said to be found, 
after some time, on the bottom of the 
plate = കൈധിഷം എടുക്ക (superst.) 

വമും valam (T.strength, fertility വല്‍). 1. Ma- 

nure വ. ഇടുക, കൂട്ടുക $0 manure. കടച്ചിച്ഛാ 
ണകം വ്‌ത്തിന്നാക, (met. 80 children’s wis- 
dom eto. = silence!), വ'ത്തിന്നു തഞ്ചം വേണ്ടാ 
prov. കുടിവളം sweepings 610. ചാണകം ചി 
ക്കി വളം ആക്കി (വൊടിവളം), വ'മതില്‍ 
മുളെച്ചെഴും വാഴ പോലേ ChVr.; fig. plenty 
of resources, hep അതു ദോഷത്തിന്നു വ, ആയി 
vu, — (Pag. = ചാണകം യ-ര്‍ഡനള, വളപ്പിര 


ട്ടി വളം, വരളി). 9, ൭ small worm (ag 


ey) B. [blain, kibes Vi. 
വളങ്കടി (3) itching bite of a worm B,; സ്വിം 
വളപ്പാടുള്ള നിലം fertile soil. 

വളര്‍ യില (൨൦ --വല്‍). 1. Great, strong ആ 
ണു പോകാത വ. കപ്പലുകാം Bhr. വ. പള്ളി 
യറ പൂവാ൯ RC. ൩൦5110, വ, ഗംഗ 44. 
2, s large beam; a smaller beam put on the 
main beam of a roof. 2. a big stick പച്ച 
വ, ഒന്നു കൊത്തി 12. ആനക്കാരന്‍െറ വ. MC. 








യെ വിററാല്‍ വളരും വില്ലേഛണമോ 00, വ, 

മാമല പോലേ തടിച്ചു KR.; also a weapon 

൨. ശ്രുലങ്ങഗ RC.(or=1). 4. a jungle-squirrel. 

5. a boat larger than വഞ്ചി. 

വളത്തടി (8) 07 വളതടി 4. v. 1183. 

വളപ്പട്ടണം N.pr.,$. വൃദ്ധിപുരം KM. residence 
of Kolattiri after Maday had been forsaken 
വളഭട്ടത്ത കോട്ട KU. വളവ്ട്ടആു കോയി 
ലകം TR. വളോടത്തു കോട്ടയില്‍ വാണവ 
രും വാണവരേ അനന്തരവന്മാരും (are 
yearly cursed by the officiating priest at 
Payawir); now ruins. 

വളg൪dവടക V1. a spittoon (& വളയര്‍വ. — B.) 

വഴുതുക T, M. Tu.C. 1. To grow, increase 
വളന്തതോല്പരം 0. വാലിന്മേല്‍ വളന്ന തീ 
പിടിപ്പിച്ച KR. കള, കാഞ്ഞു വളരുക 288. - 

Inf. വളര, വളരേ much, many, very. അവ 

ക്കു വ'രേ കണ്ടുള്ള സങ്കടം TR. 2. auxv. 

to bem ജണപാതകന്മാരായ്ത്കു'ം ജനങ്ങഗാ 

൬01. -ടതിരുക. 

൬, ൭. വക്ക 1. To bring up, foster, rear, 

ഇല്൩ പെററുവള ത്തുള്ളൊരമ്മ 64. അവന്‍െറ 

വളത്തമാതാവു 00, എടുത്തു വളപ്പുത്ം ചെയ്യു 

KU. adopted. എച്ചില്‍ കൊടുത്ത വളത്ത കാക൯ 

Bhr. വർത്ത (vu. aa) കാടു jungle left to 

grow. 2. $0 ബബ ആയാസം, ആനന്ദ 

ത്തെ വളപ്പവ൯ 2൧). 

വളത്തുക id. 1. to raise, rear കുഞ്ഞനെ വള. 
ത്തി നൽ. അഗ്നിവളത്തിപ്പതിക്കം 81:. 2. $൦ 
indulge, augment ടൂഷ്കൂതം, മോഹത്തെ വള 
ത്താതേ VCh. 

VN. I. വളച്ച growth, tallness, stature. a, 
യില്‍ എത്താത്ത കുന്നു No. vu. not full- 
ളായ. രണ്ടു വയസ്സിനെറ വ. കാണുന്നു 
seems to be 2 years old. — 80 വളമ്മ. - 

1. വളപ്പു & വളത്തല്‍. bringing up. 


വളവളാ ഏന്നു T. M. (Onomat.) The sound of 


babbling. 


വളി vali T, M. (=ael?). Breaking wind അ 


ധോവായു (10൬), ഇട്ട വ. കണ്ടിയില്‍ പോകുമോ 
prov. ~ വളിക്ക id. V3.- (B. to fast, betray 
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വളിഞ്ചി _ വള്ളി 


shame. -- വളിപ്പു mouldiness. — af lg} one 
who betrays confusion, a fool). 
വളിഞ്ചിയന്‍ valitjiyah & — — No. ൩. 
വള്ളിചു neatness?). The caste of barbers & 
hair-cutters (f.i. of Mugayars), വണ്ണത്താനും 
വനും കൃഷി അരുതു prov. 
പളുതം valubam (൩. agg, ന-- വളവു?) A lie 
5:പ്ലൂള.൦; വ. പറയുന്ന ജിഹ്വ, ഈ വാത്ത വ'മ 
ത്രേ, കുരളയും വവും പറകൊല്ലാ ൧. -- വല്ല 
തക്കാര൯ a cheat. 
വളസം 8൦. 10. വളുസവാത്ത Nasr. -- വ'സാ 
ക്ഷി Vi. perjury. 
ളോടം സ. വളപ്പട്ടണം. 
വഠം, വള്ള val 1. 20. (round, encompassing ; 
aC. ring). 1. The groove in which the ramrod 
is fixed. 2. (T. thong) stalks of palm-leaves 
to stitch an umbrella with, 3. (= വകതം) 
lie, whence aggV1. 
വള്ളം vallam ൩.൯. (Tu. C. large corn-measure). 
1. A canoe, boat of one trunk, in size be- 
ജബ തോണി &മഞ്ചി; വഭ്ളക്കാര൯,-ത്തുട൪, 
പപ്പടി, - പ്പലകം -പ്പാട്ട റ, - വ'ത്തടി B. 
timber roughly cut in shape of a cane. 
2.= വല്ലം, a large bamboo basket bolding 
200— 400 പറ of rice. 3.a small measure 
നരന്തച്ചാരു മൂവ., ഇരി വ. ഉപ്പു ഒം med, (8. 
weight of 2 or 3 കുന്ന), 
വള്ളത vallal T. aM. (encompassing ?). 1. A 
liberal king, munificent അയോത്തി നകരാളം 
വ,, വ. ത൯ ജനക൯ RC. വ. ഇറസ്മൂല്‍ നെ 
ബീ, വ്ലാന നബി കോജ Mpl. song. 2. B. 
being bulged in, prh. പള്ളം? 3.= വള്ളി 
Convolvulus repens ചെറുവം Hydrolea Zeyl. Rh, 


വള്ളി valli T. M. 0. Tu. (8. വല്ലി ന. വാര). 
1. A creeper, vine; fig. വ. കൊടുക്ക, എടുക്കു 
an earnest. 2. No. the pepper-ഴine കഴിച്ചി 
ട്ട വ. നോക്കാ TR.; also കുഥിവ. pepper newly 
planted, നുകും പതിഞ്ഞതു of the height of a 
yoke; usually sorted as ശിശുവ,, അഫലംവ., 
ഫലം വ. 1%, വ. വെട്ടുക, കൊത്തിവലിക്ക 
3, the 


mark of ഇ ( 1), ചുറെച്ച വ. 0 രം (ദ), 


(rebels action), വള്ളി ചോന്നു 398. 
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വള്ളി വഴങ്ടു 


4, കാതിനെറ വള്ളി (വക്കു) the expanded oar- 
lobe of females. 5. വള്ളി T. Palg. Subrahma- 
nya’s wife, N. pr. f., hon, വള്ളിയ൦, വള്ളിച്ചി 
(അച്ച്‌). 
Kinds: കാട്ടു ~ Dioscorea bulbifera, കപ്പൂര_ 
Lavandula പേട, നആല്‍൮. (൦ വന്നിവ.) 
Dalbergia scandens, കപ്പല്‍വ.ടവള്ളിക്കിഴങ്ങു; 
osu. Cocculus orbiculatus Rh. (see under 
വള്ളല്‍). വള്ളിക്കാഞ്ഞിരം- ചെറുകാഞ്ഞിരം. 
വള്ളിക്കാണം 80. earnest money. 
വള്ളിക്കാതു No. the rim of the external ear 
(from the anthelix to the lobe). 

വള്ളിക്കിഴങ്ങു Convolvulus batatas പെരുവ. 
Dioscorea alata. 18. 

വള്ളിക്കുടില്‍ a natural arbour വ്‌ലില്‍ കിടന്നു, 
വ'ലകം പുക്കു 8110.) ട0 വള്ളിക്കെട്ടില്‍ ഒടി 
ച്ച KR. 

വള്ളിക്കൊടി (2) the pepper-vive. 

വള്ളിക്കൊട്ട a basket of creepers, 

വള്ളിത്തടം (2) 4- 5 (വള്ളി ത്തല) pepper-shoots 
planted together. [dragging it, 

വള്ളിത്തുള a hole in timber or a boat for 


വള്ള വ൯ നദ്വി ൩. 20. (വള്ളല്‍?). 1. A 


priest of the Patayas; a low caste sage agg 

വച്ചാത്തസ, വള്ളോന്‍ who wrote tho വള്ളുവ 

aq. 2. a caste of slaves, ranking above 

the വേട്ടുവര്‍, famous for the beauty of their 

women (വള്ളവത്തി), never seized by alligators 

(prov.), occupied with ക്രലിപ്പണി, മന്ത്രവാദം, 

fishing & ferrying. 

വള്ളുവനാടു N.pr. a district, originally ruled 
by വള്ളുവരക്കാനാതിരി of the ആടങ്ങാട്ടൂര്‍ 
നടു (വ്വളൂവക്കോയില്പാടു), who had re- 
ceived Cheraman's shield, the charge of the 
Mahamakham & 10000 Nayars, but was dis- 
possessed by Calicut. KU. വ്ട്ടുകരര തൃക്ക 
ടി TR. 

വള്ളോടി N. pr. a class of noblemen, -- വള്ളുവ 


നാടി?, ഭട വള്ളുവയടി നമ്മിയാതിരി Port, 


വള്ളരം valliram 8. Dried meat, salt-fish Vi. 
OY vala Vi. A beam serving as bridge. 
പഴങ്ങുക valanhuya T. M. C. Tu, (ag). 1. To 
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follow suit, yield നാലാഠര പാഞ്ഞാല്‍ നാടും വ 
ഴങ്ങേണം prov. മാപ്പിള്ളമാക്ക വഴങ്ങി നായര്‍ 
ഇരിക്കയില്ല 12. മിഞ്ചിപ്പോവാന്‍ ഞാ൯ വഗ 
ങ്ങേ൯ RC. 2 shall not oringe for my life. കെ 
ടൂവാനായി വഴങ്ങി നിന്നു CG. submitted to be 
bound. വഴങ്ങിയവന്‍ ഒ ദദഭമി, അങ്ങോട്ട വ. 
subject to your Highness. തൃക്കാക്കല്‍ ഡ്വാന്‍ 
അവസരം ഉണത്തിച്ചു KU. begged for an audi- 
6൩08. ആയുധം വ. Nayar's salute. മാര്‍പാപ്പാ 
സ്ത കീഴ്‌ വ. ചല്‍. ...- എന്നോടു പറയേണ്ട അതു 
അവന്‍െറ കൈയില്‍ വഴങ്ങി Nം. (സ. വയിങ്ങി) 
it's his concern. 2. to bend (വണങ്ങുക) 40 
be flexible, wither. So. 3. v. a. to ask humbly 
യാത്ര വഴങ്ങിപ്പോന്നു KU. രക്ഷികളോടു വിട 
വഴങ്ങേണം PT, 4. to grant a favour, വഴി 
൨. 1 മഴ ഴു. പോവാനായുള്ളൊരു വാതില്‍ 
ഞങ്ങഠരക്കു വ'ണം OCG. (said to an elephant- 
ര്‍സ്ഴr). എന്തൊരു വരം വഴങ്ങി നി്‌. പെണ്‍ 
പിള്ളയെ ഇന്നെനിക്കായ്ക്ക'ണമേ 06. താര്‍ബാ 
ണ൯വ'യാതി Kama’s permission. വഴങ്ങില്ല 
ഞുൂപോരുവാ൯ 66. did notallow to return, Bhr, 


YN. I, വഴക്കം 5. (1) Submission, obedience 
അവന്‍ എനിക്കു നല്ല വഴക്കമാകുന്നു No. ൨. വാ 
ഴന്നോരേ വ. "9. loyalty. വ. വീഴുക 0 rebel. 
വ്‌മില്ലായ്യ ua. നാടും വ, ചെയ്യു കൊടു 
QD KU. gaveas fief, ൧൨00 നായരെ വ. ചെയ്യു 
40 ടയ. അവരെക്കൊണ്ടു വ, ചെയ്യിച്ചു KU. 
made to serve. --- (2) തലവ. bowing the head, 
തലവ, കല്ലിച്ച നായര്‍ 0. മുതു നിധിന്ന നാ 
യര്‍ (വണക്കം) KU. (4) വ. വാങ്ങുക ൦ 
obtain the consent, 
വഴക്കാളി (*r.111.)Y2., വഗക്കകാര൯ s plaintiff, 

I. വഴക്കു (T. So. intercourse, use). 1. Law- 
ഭയ: ൨. പറക,അടിക്ക!ം ില്‍്ത,വം. തിക്ക to settle 
it. a. അററു 18 settled. ൮. ഇടുക to complain. 
ഇര അവകാശവ. ള്ള മുതല്‍ MR. അവനോടു വ. 
ഉടക്കുവാ൯ RC. നാന്മുഖനോടു വ. പൂണ്ടാര്‍ 06. 
9, ബ്രി, 202 എന്നോടു പിന്നേ വഴക്കാ 
കോല്ലാ, കേണു കൊണ്ടന്നു വഴക്കായിപ്പോയി 
ഞാ൯ CG. 7 grew sulk. വ. ഉണ്ടാമോ ജന 
നിക്കു Bhg. oan a mother bear grudge? au. 
ചെയ്യുതെല്ലാം Bhr. their revenge. 


വഴക്കുക_ വഴി 


വഗക്കക 80. to bend, subdue, subject, tame 
അവക്കു കീഴ്‌ വഴക്കിക്കൊടുത്തു PP. (see 
വയക്കുക), 

CY. വഴങ്ങിക്ക (8. 9) വിട, യാത്ര വ. Bhr. to 
get oneself dismissed, take humble leave. 


വഴങ്ങില (2) a dried plantain-leaf, 


വഴന valana 1. Laurus Cassis, Trav. വയന 


(leaves used for താളി, in toddy-drawing) = 
കറുവ. 8൦. കാട്ടുവ. - കരിവേലപ്പട ¥0., മോര്‍ 
വ, B. 2.a knotty tree; വയനാവടി B. a stick 


from it, 


വഴല valals T. No. A kind of enake. കരുവ. 


a black species with hood & deadly red oyes. 
(aM. T. വഗലന്‍ languishing, foolish, silly — 
വഴലത്വം nonsense, indecency Vi., whence 


വലാ). 


വഴി vali ൩. 2. 0. (= വരി fr. വഴ). 1. Way, 


roaര്‍,ഇath വഴിയിന്നു Mud., വഴിമന്നു സ. (ഇല്‍, 
മേല്‍നിന്നു) ൩. ചെത്തുവ., പെരുവ , വെട്ടവ. 
ഒ മു. ഓരോധ. പോവോര്‍, പലവ. ഒലി 
ക്ക Bhr. (ഒകവ.). വ. കൊടുക്ക, നല്ലം മൂടുക, 
വിടുക 10 let one pass. ൨. അടെക്ക to stop the 
way. Often of distance ൬ കാതം വ. നാടു KU. 
2, succession & the way you came; back- 
അലാ വ. മറിഞ്ഞു നോക്കി TP. looked back. 
വന്ന വ, യേ പോയി Bhr. returned. അരശു 
വ. കൊണ്ടു പോന്നു KU. retire. അവനെറ 
വ്വ. യില്‍ പോകട്ടേ may he follow him. അനു 
സരിക്കാത്തവന്‍െറ വ. ക്കു പോയിടും KR. may 
be fare like that one, 


നാട്ടു വ. യോടു ക്രട through thie land. ചുരം 


3, manner, means ഈ 


വ. വന്നു TR. സങ്കടം പോം വ. Bhr. (= ആവു. 
വരുന്ന വ. തോന്നിയില്ല TR. it does not look 
as if they will come, മറുപ്പികെക്കു വ. ഉണ്ടാ 
ക്കേണം find ഒ mode to liquidate the debt. 
ഒരു വ. കല്പിക്ക TR. to provide a livelihood. 
4, വടം നാട്ടില്‍ വ. provincial customs, നല്ല 
൨. a good religion; esp. proper course, right 
behaviour. a. എന്തിയേ നടക്ക Bhr. to behave 
111. 00. വഴികു നടക്ക ക്രമത്തില്‍. ഇത്ര ഒരു 
വഴിയും മൊഴിയും തിരിയുന്നവ൯ ൦7 തിരിയാ 
അവന്‍ No. vu. (see bel. 926.). 
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വഴികാട്ടി a guide, director. 

വഴികെട്ിക്കളക (1.3) to obstruct one’s liveli- 
hood. 

വഴിക്കരി provender for a Journey. 

വഴിക്കലേ (4) അ ഉറുപ്പിക വ. പിരിയുന്നില്ല, 
വ. ഉള്ള ഞായം പറക TR. a good excuse. 

വഴിക്കാര൯ a traveller; (4) well behaved V1. 

വഴിക്കു ൩ ൩൦ യ മാരുതിയെ വ. കണ്ടു KR. 
met him. ഏടുകളെ വ. വഴിയേ കോത്തു 
കെട്ടി MR.—(2) successiveയ. വഴിക്കേ 
straightly, properly. 

വഴിക്കേട്ട (4) impropriety (പടാ വഴികേട്ട നട 
ന്നവന്‍ ബ., വഴികേടുള്ളവര്‍ RC. immoral). 
വഴി എങ്കിലും വ, എങ്കിലും GnP. rightly or 
wrongly (see മൊഴിക്കേട്ടു. വ്‌ടായ്ക്കുന്ന അധ 
മ്മം KR. വ, കേട്ടു പൊറുത്തു ക്രടുമോ Bhr. 


വഴിച്ചെലവു travelling expenses, വ'ധിന്നു ബ 
ത്ത travelling allowance. 

വഴിച്ചേരി $0. a bye-path as of smugglers, 

വശിച്ചോറു (66 വഗിക്കരി), വ, ൦ െടിപ്പുറപ്പെ 
ട്ടാ൪ KR. 

വഴിരെററു an orror; a. ക to go astray. 

വഥിത്തടവു hindrance in the way. 

വഥിത്തല 1. road-side, 9. a junction (വഴി 
ത്തിരിച്ചല്‍). 

വഴിത്താര (ധാര) ൭ trodden path. 

വഥിത്തിരി touch-line, train of a cracker. 

വഴിത്തിരിവു knowing the way; മിട വധി 
ത്തല 2. 

വഴിത്തുണ a companion. 

ഖഥിനട Nid, travelling, - ഇവരോട്ട വഴി 
നടക്കുമ്പോ KU, going on. 
വഴിനടപ്പു walking; a frequented road. 

വഴിനോക്കി (2) backwards, വയ്യോക്കില്‍ അ 
ങ്ങനേ ചാട്ടം TP. 

വഗിപറക (3) to account for, നികിതിപ്പണ 
ത്തിന്നു വ'യാതേ TR. pay of in small install- 
ments. — (4) to set aright, blame, instruct. 

വഴിപാട്ട (വഴിപ്പെടു) 1. obedience, homage. 
2, race, lineage. 3. offerings of rice, fruits, 
etc. of which the greater part returns 


cooked to the donor (വ'ട്ടുകാ൪). വ, നിവേ 
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ടിച്ചു, കഴിച്ച, ധെള്ളിഅട്ടു ഭഗവതിക്കു വ. 
വെച്ച ₹&. ചെറുധാട വ'ടും കൊണ്ടു വന്നു 
TP, വ്‌ടിനെറ eo the priests share. a, 
വാങ്ങിക്കൊടുക്ക KU, duty of Putapoduval. 

വഥിപിണങ്ങുക "വ. to lose the way =a. തെ 
ററുക, പിഗെക്ക. 

വഥിപിഴ missing the way; (4) transgression, 
irregularity, encroachment. a. തിക്ക KU. 
to remedy such; also an old taഴ. ജന്മക്കാ 
രോടു വ. ചോദിക്കയില്ല 1%. (നാട്ടി൯ വ. 
ക്കു വരും മുതല്‍ KU. fines for infringing old 
customs). 

വഴിപോക മി]: ഞങ്ങ വ'കുമ്പോഠം& ജന 
ങ്ങ വഴിക്കു പോകുമ്പോഠ്‌ം ധി. 
വഴിപോക്കൻ a traveller. 

വഴിപോരുംവണ്ണം (3) as much as possible ൨. 
അന്നദാനം കൊടുക്ക TR. 

വഴിപോലേ (3. 4) properly, correctly. 

വഴിപ്പണി working at roads, as prisoners ൨. 
ചെയ്യിക്ക. 

വഴിപ്പെടുക (2) to follow, obey, pay homage 
കൊടുപ്പാന്‍ വ., സത്ൃത്തിന്നു വിട്ടില്ല MR. 
did not agree to the oath. വാ ag KU. 
succeeded & agreed to the conditions of tho 


Brahmans. — (4) to be converted, -വ'ത്തു 
ക to regulate, convert. 


വഴിമരു a train of gunpowder. 
വഴിമാറുക 40 step aside, വ'ററം. 
വഗശിയമ്വലം ഒ 1൩൨ നല്ല വഴിയിലമ്പലം KR. 
വഴിയാക (8. 4) 90 me നീള. കടം ചോ 
ദീച്ചാല്‍ വ. യില്ല TR. would ൯൦ useless. 
വഴിയായി by means of (ഞാന്‍ വ. & എന്‍ 
വ). ബുദ്ധി വ. യി knowingly; also accord- 
ingly (2). 
വഴിയാക്ക (4) 0 ൭00൩011512 കായ്യ്യം ര ആ 
കണ്ട പ്രകാരം വ"ക്കിത്തരാം to settle. 
മുട്ടിച്ച ഏതാ൯ പണം വ്‌കി obtained 
payment. അതിന്നു വക്കിച്ചു നടത്താന്‍ 
TR. to afford redress, relief. 
വഴിയും മൊഴിയും തിരിക്ക (4) 40 decide dis- 
putes about honor & right നാല്പത്തിരടിയില്‍ 
നിന്നു വ്‌ച്രോളുക, വിവാദം ഉണ്ടായാല്‍ അ 
തി൯െറ വ്പ്പാന്‍ അങ്കം കുറെച്ച കൊട്ടു KU. 
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വഴിയ്യട്ട feeding travelling Brahmans. 
വഴിയേ (1) ഏതൊരു വ. നി ചുക്കിതു Bhr.= 
വഴിയായി, (2) after, bebind പറക്കുന്ന 
തി൯ വ. പോക prov. to pursue. വ. വരും 
later. വഴിയെന്നേ പോന്ന followed TP,— (4) 
ജവഴിക്കേ prംpലr!ഴ കമ്മങ്ങം വ. ചെയ്തു 
ഇല്ലാരും VilvP. 
വഴിയോട്ടു (2) backwards. യുദ്ധം ചെയ്യു വട്ടാ 
ക്കി TR. drove back. ൨. വാങ്ങുക to recede. 
ഉ. നാക്കു നാ കു ഡയ്യോട്ടു No. vu, no im- 
provement; 80 വഴിയോക്കി (നോക്കി, പട്ടു). 

വഴിവരിക (4)--വഴിയാക $0 mend. ശിക്ഷയാല്‍ 
അവ൯ ഏതും വ്‌രാഞ്ഞു Bhg 4, was not ro- 
formed, 

വഴിവിടുക (1) to let one pass; (4) to innovate, 
വഴിയുക ഴദ]iൃയ്ം 1. . (ഒഴി, ഒഴു). 1. To 

80൦, ഗല വഴിഞ്ഞ നിര്‍ KU. വധിയച്ചോ 

ര (in huntg.). വെള്ളം ചിറയില്‍ നിറഞ്ഞു വ" 

ഞ്ഞു വന്നു KY.; 39. ബ്രഹ്മാണ്ഡം നിറഞ്ഞതി൯ 

പുറമേ വഴിഞ്ഞിടും ബ്രഹ്മം Bhr. ആനന്ദം ഉ 

ള്ളില്‍ നിറഞ്ഞു വ്ഞ്ഞ Bhr. ഉഠം നിറഞ്ഞ സ 

ന്തോഷം തന്നിലേ കൊള്ളാഞ്ഞ നിന്നു വീഞ്ഞ 

പിന്നേ CG. (in smiles, tears). 2.൦ ഉഴിയുക 

൩ വയറ വഴിക (ഭട വയറ 2). 

VN. awa overflowing. 

ഴ, ഒ. വഴിക്കു to cause to overflow or overhang. 
Op valu ൩.2. ഡ്‌, To slip, slide വഴുവഴേ. 
പക valuys So. The fibrous part of the stem 

of a palm-tree. വ. പിരിക്ക to twiat ropes of it. 
വഴൃകുക്-വൈകക 1൦ 0൦14 താമസിച്ചിത്ര വഴു 

കിപ്പോയി PT. 
വക്കുക valukkuya T. M. 1. To slip വ'ക്കി 
വീഴുക സ. വന്നവരല്ല Bhr. they will not be 
defeated, 2. v. a. to let slip, forget, വിത 
കാലത്തെ വ'ക്കിക്കള ക 8൦, to 1086 a good time. 
aya T. M. the tender pulp in a coooa-nut 
V1., വഴുമ്പല്‍ Trav. 
വഴ്യക്കനേ ബീവി വ. നിര്‍ ഒഴുകും MC. 
VN, ayes sliding, slipperiness. 
den. വഴുൃക്കലിക്ക, മട മിന്‍, to be slippery 
ഖഴ്ചക്കപ്പാറ MC. (Palg. N. pr. of a rock), 
. വകു T. No, (unctuous) fat, വം ൦ വെററില 


പതിന. വാക 


യും തിരിയേണം contributions of oil & 
betel paid to teachers of gymnastics (= 


മെഴുക്കു. 


വഴുതിന &_ നി v്lധina (൩. വഴൃതല, €. 


Tu. badane). The egg-plant Solanum melon- 
25, വ'നങ്ങ, വ്‌നിങ്ങ its fruit, വ. വേര്‍ 
med. — Kinds: ചെറുവ. (൫80 നിലവ. 8018. 
num Ind.; med. root GP.), കൊടിവ. (102), നി 
തൃവ. (5 മയിസൂർചുണ്ട), നീല, വള്ളി -, 
വെള്ളോട്ടുവ. (05 വലിയ വ. Solanum Sacquini 
കണ്ടകാരിക). 


വഴ്തൃക ന്ത്യ ൩. ൦. വഴുവുക & 0. bar- 


dunku, to escape), 1. To slip, slide അടി വഴ 
തിയാല്‍ ആനയും വീഴം 507. പിടി വ്തി 
slipped out of the hand, തത്ത കൊത്തിയ ഇ 
ര വ്‌തിപ്പോയി TP. let it fall; fig. ഇവാ ഇ 
തിന്നേതും വ'തിപ്പോം എന്നു നിനെക്കേണ്ട KR. 
she may be shaken in her resolution. ആഹ 
വത്തിന്നൊരു കാണി വ്‌'താതേ വ്യഹം ഇ&കാ 
തേ നിത്തി Bhr. 2. to escape വ'തിപ്പോരു 
ക Bhr. (from a massacre), 

VN. aymd slip, escape; mistake, 

വഴുത്തി B, ചെറുവഴുതിന. 

വഴുതുക ൫.ടധാഴ്ു) to collect oneself V1. 


വഴപ്പു valuppy T. M. (ay). Slipperiness, 


glibness; glue, mucus വ. ഒ്ള കുഴൽ MC. 

വഴന്നെന്നു descriptive of preo. വെള്ളം ചാടും 
വഴുന്നനേ Nid. to apirt glibly. 

വഴുവഴേ 1൪. - മൂത്രംവഴുവഴുത്തിട്ടു വീഴം Nid. 
(in etrangury). -- VN. വഴുവഴ്ചപ്പു. 


1. വ vas. ൩.൦൦). Or, whether. അഭ്ൃവാ ശ്വോ 


വാ AR. today or tomorrow. 


I. ൨0 M. t=aow q.v. 2. Imp. of വരിക 


Come! കൂ പറഞ്ഞിടിനാഴ്ം വാ പറഞ്ഞിടിനാഠം 
CG. challenged. വാടാ നരാധമ 8iPu. (= വ, 


ഏടാ). 


വാര്‍ vaya T. M. ൩. Te. aM. വാക beauty, 


മിവ ടാഗും; വാക൯, 2.--കി Vi. hand- 
some). 1. Acacia odoratissima. Kinds: കരു, 
നില, കണ്ണ൯ -, നെന്മേനി ചാക (580) ote. 
വാകപ്പവും ഒ. ൯60. വാകുത്തൊലി, - പ്പൊടി 


serves to take the oil from the skin after 
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bathing, with അത്തു for പൂണ്നൂല്‍ പകരുക 
680. വാ. തേച്ച മെയി തടവി, വാകമണി കമ്പി 
വാ, യും തേച്ചു TP. 9. ടര വാകമീ൯ "൨. 
3, a yam B. 

വാകരിതാഴു 2% Pay. (in ship-building)? 

വാക്ക൯ (വാക്കു). An actor. 
avrg N.pr. Barkir TR. 

വാക്കി Ar. biqi, Balance due. 

വാക്ക ഭിന്ന ഒ. (vad fr. aa, L. vox; Ace, 
വാചം ഒന്നേകിനാ൯ ChVr.) 1. Word. (In po, 
fem.) വാ. കൊടുക്ക, പലകായ്യത്തിന്നും തന്ന വാ. 
TR. my several promises. വാക്കാല്‍ ചോദിച്ചു, 
വാക്കാചേ ബോധിപ്പിച്ച ധി. ഴിിഴു. വാ. പോ 
ക്കം അറിഞ്ഞു ക്രടംതവ൯ stupid, narrow-mind- 
ല്‍, തമ്മില്‍ ഏതാന്ം വാ. കഠംളണ്ടായി jud. high 
words. വാ. താഴ്സിക്കളക No. vu. to keep silent 
(in a quarrel). വാക്കിന്നു നേരില്ല Mud. വാക്കില്‍ 
ഉരുളുക & വാക്കുരുംഘ, 141. to deny, lie, to an- 
wer ovasively, 680. to വാക്കില്‍ ഉരുള്ടിക്കളയുന്ന 
തിന്ദ searching or captious questions, — 0൧൫8. 


സരസ -, പരുഷവാക്കു et. 2. language ഇ 
ന്തുസ്ഥാനം വാക്കില്‍ എന്നോടു പറഞ്ഞു TR, 


വാക്കേററം wordy violence, abuse (also വാക്കി 
ലേററം, അങ്ങോട്ടും ഇങ്ങോട്ടും വാക്കേറക്കുറ 
ഉണ്ടായി 11.). ഏറിയ പ്രകാരം ഞങ്ങളെ 
വാങ്ങാം പറഞ്ഞു ധര്‍. കള്ളു കുടിച്ചു വാ. പ 
റഞ്ഞു TR. 

വാക്യോതുയ്യം 610റൂധമേം & വാകൂടുത. 

വാക്തക്കം altercation, 

വാക്സൂതി eloquent; Tupiter. 

വാക്ാരുകyം cruel words (പാ — 649). 

വാക്യം 1, Word, sentence, gramm.; in Cpds. 

ടറക്&്nള വിരുദ്ധധാകൃരില്‍ ധിരക്തനത്യന്തം 

KR. 9, an aphorism, rule; the astronomical 

system of South India (000. സൂയ്യസിദ്ധാന്തം); 

248 memorial words used to express numbers, 

(തൊണ്ണൂര 489). [AR. 

വാകസഹായം counsel നിങ്ങഠാക്ക വാ. ചെയ്യന്‍ 

വാഗീശ൯ 1, eloquent, as a speaker, poet, 
author. 2. Brahma Bhr. — വാഗീശ്വരിം 
(വാചാം അധിശ്വരി Bhr.) Saraswati, വാ. 


കടാക്ഷമുക്ളവ൯ ഒ powerful epeaker, im- 
provisor. വാ'രിപതി Sk. Brahma, 


വാശുത്തം- വാങ്ങുക 


വാശത്തം മ promise, വാ. അഴിക്കാത്തവന്‍ 40, 
keeper of promise, വാ. വ വാഗ്ദാനം ചെയ്ത 
VyM. to promise. 

വാദഗ്ദാഷം abuse, bad words. 

വാശി eloquent ചൊല്ലുവാ൯ വാ, അല്ല 8iPa. 

വാഗ്വാടം discussion, quarrel തമ്മില്‍ വാ, 
ചെയ്യു, 

വാഗ്വിശേഷം an effective speech, viva voce. 

വാഗ്വൈഭവാം 610൮൩൦. ഇല്ല നമുക്കു വം, Bhg. 
poetical talent, 

വാഞ്ചനഃ കമ്മങ്ങdം the 3 ways of action വാ 
കൊണ്ടു (ദോഷം) K&R. വാ'ഃകായങ്ങളാല്‍ എ 
ന്നെ സ്നേഹിക്ക Bhg. 


വാബ്ലയം consisting of words, Bhg. 


വാടും 1. P. bag, Call to prayer വാ. ഇടുക, 


കൊടുക്ക. 2. Port. banco, a bank, bench 


(& വങ്കു. 3, T. Palg. = foll. [a stab, 


വാങ്ങു T,M.(H. bank). A dagger, വാ. കുത്തു. 
വാങ്ങുക vaiiuya T. M. (C. Tu. bagu, Te. 


1820൨ fr. വണങ്ങു, വഴഞ്ങു, വള ?). 1.൩൩. To 
bend, shrink, draw back. വണങ്ങി വാങ്ങിനാ൪ 
KR, retired. മഴ വാ. ഠഴ വാങ്ങി നില്ല $0 ടല, 
desis ധാര വാങ്ങിയാല്‍ ത്രിഫലക്കുഴമ്പു തേക്കു 
MM. after, പിന്നോക്കം 00 പുറം വാ. Nal. to 
withdraw. കുറേ വാങ്ങിനില്ല, ലീന roഠm! വഴി 
യോടു വാങ്ങിക്കൊട്ടെ to step backward. അവി 
ടേനിന്നു വാങ്ങിപ്പോയി 16%. കടി വാങ്ങിപ്പോ 
ക 90 emigrate. പൊന്നാണ വിളക്കാണ ശ്രീ 
മഹാദേവന്‍ നല്ല നാണ ഇന്നു ഞാന്‍ (ഞങ 
ങ്ങഠര) രം കേമേരത്തിഡേല്‍നിന്നു വാങ്ങിപ്പോ 
കുനാ Mantr. (never to return). ദഹിയാതേ 
വാങ്ങിപ്രോയി Bhr. escaped the fire. കടല്‍ 
വാങ്ങിയ നിലം KU. (belongs to the king). നാ 
ട്ടില്‍നിന്നാശു വാങ്ങി ഗുണം ഒക്കവേ AR. അ 
ഞങ്ങൊടിങ്ങൊടു വാങ്ങി KU. fled. 2. v.a. to take, 
മലം ഒരുത്ത൪ കൈയിലും ഒരു പണവും വാ 
ങ്ങിട്ടും ഇല്ല TR. 3. to choose നി വാങ്ങിക്കൊ്ം 
വരം AR.; to യ ഉത്തരയോടു വാങ്ങിടിണാ൯ 
ബാലശരിരം Bhr. കണ്ടം എന്‍െറ പേരില്‍ (പേ 
ക്കു) വാങ്ങി ദര്‍; മീന്‍ ആകുന്നു വാങ്ങിയതു, ഒ 
ന്നും വാങ്ങേണ്ടതില്ല ന വാങ്ങാനില്ല No. ആ. to 
fetch ഞാ൯ ഇങ്ങു വാങ്ങിക്കൊള്ളും TP.; to call 


വാങ്ങൽ - വാചി 


to മറധ0 അവരോടു വാ'വാനും അമച്ച വരു 

ത്തി നൃത്തുവാനും കല്പന വേണം 118. 

VN. വാങ്ങല്‍ withdrawing, removal, purchas- 
രള കൊടുക്കലും വാലും. 

CV. 1. വാങ്ങിക്ക 1.൦, a, to withdraw, as an 
ചയ പെരുമ്പട വാ'ച് കൊണ്ടു പോന്നു 180 
back, നന്നാസ്ത്ററഞ്ഞു വാച്ചു induced to re- 
treat; also shortly a's go back! Bhg. 
അവളെ തിണ്ണം വാ'ച്ചു Mud. helped her 
gt. നമ്പടെ പെണ്ണും പിള്ളയും കുറുമ്പു 
നാട്ടു വം'ച്ച നാട്‌ ഒഴിക്കേ ഉള്ള KU. കുടി 
ക്കാര്‍ കുഞ്ുനും കുട്ടിയേയും വാ'ച്ചു പോകു, 
കുടി വാച പോക; ആളേ വറക്ക 11. 
2, ഴ. ൩. തല ഞാ൯ വാച്ചു നിന്നു TR. I 
retired ( with adherenta). 3. to demand back 
പണയം വെച്ചവ൯ പണയം വാപ്പാ൯ വ 
ന്നാല്‍ ഉടനേ പണവും പലിശയും വാ'ച്ചും 
കൊണ്ടു പണയം കൊടുക്കേണം". 4. 680. 
8. ട വാങ്ങുക 9. 9., 7.1, വാങ്ങിച്ച നോക്കു 
caso Mud, (letter) having taken. എനി 
ക്കു വാങ്ങിപ്പാ൯ ഉണ്ടു 1 have to buy. മരുന്നു 
വാങ്ങിച്ചു went to fetch, 

11. വാങ്ങിപ്പിക്ക 0 make one take വാങ്ങിയും 
വച്ചും KU. അവനെ അതിനെ വാച TR. 


വാങ്ങിയം B. taking in additional space for 
൫ room. 

വാചകം Tajsyan 8. (വച്‌). 1. Diotion, style 
or ഗന്ധി കറിയുടെ വാ., ആധാരവാ. TR. 
യാ. തക്ക VyM. to draw up a deed. ഡാ. ഇന്ന 
തു 224. വാരുണമന്ത്രത്തി൯ വാ. എങ്ങന C6. 
2, contents of a letter, ഓലയിലേ വാ. കണ്ടു 
TP. read it, എഴുതിയ വാ'ത്തിനെറ അത്ഥം ന 
ലുവണ്ണം ബോധിച്ചില്ല TR. 3. prose വാ'മോ ക 
വിയോY:. അചകാശത്തിന്നു വാ. (prov.) strict- 
ly logical specoh, pleading. 
to dictate, 
വാചകന൯ ഒ correct speaker, 


4, വാ. ചൊല്ലുക 


വാചകപ്പിഴ VyM. incorrect style ബുദ്ധി പോ 
രായ്തകൊണ്ടു വാം വല്ലതും ഉണ്ടെങ്കില്‍ TR. 

വാചസ്സുതിടചാക്തി. 

വാചാല൯, f. — ലി vu. talkative; eloquent, 

വാചി 1, 8. (in Cpds.). expressive of, f.i, ശുഭ 
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വാചികം വാടം 


ഡാ... ഗുണാ. 2, P. baz1, (8. വാജം) wager 
വാ. പറഞ്ഞിട്ടു നീന്തി 09. (ടട വാശി). 
വാചികം ഒ സമം ദൃത൯ വാ. ഏവം ഉരചി 
വാൻ €C.; വാ'പത്രിക 36൨. -- കൈമ്മി. 
വാച്ചി 18001 1. 7. 20. A carpenter’s adze വാ. 
ചെത്തുക 68. scraper. വാച്ചിപ്പൂറം B. place 
of sweepings (മാച്ചല്‍). 2. (10൦.) a kiss, fr. 
വായി, വായു, 
denY. വാച്ചുക, ച്ചി (1) No. to cut off slanting- 
ly, (7.1, a wedge etc.) വാച്ചിയതു 6൦. 
വാച്ചും vadyam 8. (വച്‌). 1. Fit to be spoken 
or addressed, മമ വാക്കിനു വാ'നായ്റ്റരേണംAR, 
2, the meaning, വാച്ചവചേകും Hor, express- 
ing the sense. [a wing. 
വ്വാജം vajam 8. Running a race; a bet, stake; 
വാജി 1. 8. (swift) a bird വാ, മേലേറി AR. 
3. ഒ horse വാ, ശാല KR. 
a stable. 4.-വാചി 2. TR, 
വാജിവ്‌ Ar. vajib, Just ചെയ്താന്‍ വഃ'ലല്ല; 
വാജിബി പോലേ ആക്കിത്തരിക TR. 
വാഞ്ച vantha 9. Wish വൂരിച്ച വാ. എല്ലാം, 
വാ, യോടേ വായിലാക്കി CG. greedily. മമ പ്രാ 


2. an arrow. 


ണധാരണം വാ. ഉണ്ടെങ്കിൽ Nal. if you wish 
me to live. 
den. വാഞ്മിക്കട കാംക്ഷിക്ക. 
part. pa, വാഞ്മിതം എല്ലാം സാധിച്ചു KR. 
വാട vada T. M. 1. Bulwark, entrenchment, 
wall (-വാടം, വാടി) 80. 2. range, wind 
(Va. North-wiad T.); 8outh തുലാവാ, ടതുലാ 
ത്തെക്ക൯ October-storms fr. 80., വാടപ്പുറം 
SW., വാടക്കര SE, 3. scent of 098 ചാ. വി 
ടിക്eകVi. 4. a stretcher of Areca wood ഉഴി 
യും വാടയും rafters (similar to വാരി). 
വാടഎഏല്ല, (2) N0.-നനഞ്ഞകാററു ഏ.; (3) Palg. 
of offensive smell f.i. ശവത്തിന്‍െറ. 
വാടക vadaya T. M. (0. Tu. ൨5486 --ബാ 
ഡ 749), Hire, rent ൨ ഉറുപ്പിക വരേ വാ. കൊ 
ടൂക്കും, ആനക വാ. ക്കായി ആവശ്യം ഉണ്ടു MR. 
വാടം vadan 8. (വ). 1. Enclosure; ഒ yard 
of cowherds, വാടങ്ങള്‍.കമ്പൃക്കാര്‍ Bhg.= ag 
a garden. 2. (1. വാട & വാട്ടി) a turn, 


change in ഒന്നരാടം every other day, f.i. 
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വാടാ. see II. വാ. 


വാടക്കുഴി_ വാട്ടക്കേടു 930 


പന്ത്രണ്ടു ഭിവസം ഒ. തേക്ക ഒ. ൩93. (opp. അടു 
തു ൧൨ മി. തേക്കു), ചിട ഒന്നരാടം ഒ.med., ഒ 
ന്നരാടനേ ഭക്ഷണമുള്ള ഴ്വ. 


വാടക്കുഴി(കം Nal.) a moat, trench. 
വാടത്തിരുകി B. Cissampelus pareira, 
വ്വാട൯ 8൦൦ (ഒന്നര)വാടം 2. 


വാടി 8. --വാട 1. enclosure വുമ്കുവാടിക്ഠം 
KR. gardens. വാടിവനേ 812. park. നടു 
വാടി a terrace. 9. line of defence, en- 
trenchment വാടി ഉറപ്പിച്ചു കരടി, വാ. ക്കല്‍ 
ചെന്നു TP. വാടിക്കപ്പുറു TR. (വാടിക്കു 
പുറത്തു N. pr. a place in Telly.). 

വാടിക 8. 1d., വൃക്ക, an orchard. 


2. neg. part, of foll. 
Unfading, perennial, in വാ. മല്ലിക 60. വാ 
ടാപ്പു Rh. Gomphrens globosa (al. Glycine, 
see വാ. കുറിഞ്ഞി), വാ. ക്കൊടി Gendarussa 
vulgaris (se വാതക്കൊടി); hence വാ. മാല 


V1, വാ. വിളക്കു perpetual light. 
വാടക vadwya 5. (C. Te. vada II ), 1. To be- 


come lean, fade, wither ഒതാട്ടാല്‍വാടി, * വാടാ 
etc. of plants; of ൩൩ വാടിനിന്നിടുന്നു മേനി 
എല്ലാം CG. (from running). 2. to pine away, 
lose colour തിരുമുഖം വാടി തമ്പുരാനു 11. നി൯ 
ആനനം വാടൊല്ലാ 06. അവന്‍ വാടിക്കഴ 
ഞ്ഞിട൪ തേടിനാ൯ Bhg. (* 488). 

വാടിക്ക 80, to cause to wither, dry. 


VN. വാട്ടം 1. decay, withered state, a. 
പിടിക്ക (വാട്ടപ്പന 610) 1a0nടട. തട്ടില 
വാ. ഒരുവനും Bhr, the combatants felt 
no fatigue. മുഖവട., മ3നാഖാ. dejection, 
paleness, ഉറവ. V2. (൦ മനസ്സ്റാദം). വാ. 
വരുത്തുക 40 put to shame. വാ. വരാതേ 
steadilയ. ആൃചാരത്തിന്നു വാ. വരാതേ നട 
ക്കേണം KU. to keep unviolated, prevent 

ഉ, T. M, C. (ae) C. Te. an 

incline downwards, വാരുക, വടിയുകു, ഒ 


its decline. 


slope which allows water to run off, വാ. 
പിടിക്കു to incline to one side. 

വാട്ടക്കേടു (2) ൯0. - സ്വെഖ്യക്കേടും £.1. ക്രലോ 
ത ഒരു വാ. വന്നെങ്കിൽ TP. 


വാട്ടുക_ വാണിയം 


CV. ang a to cause to dry or wither. തീയില്‍ 
വാം to broil. മാങ്ങാ വാ. (for pickling). വാ 
ട്രീയ പല്പടം (൦ കാച്ചിയ). കള്ളിയില നെ 
രിപ്പില്‍ വാട്ടി ഭ. മര്‍. ഇല വാട്ടിവെച്ചു KU. 


offered. food on a scorched plantain-leaf. 


വാണം T. 4. = ബാണം, An arrow; a rocket 


(ഏലി ---, ചക്ര--. ഏറചക്ര--, കോഴികൊ 
ത്തി --, കുള, നക്ഷത്ര-- , ഏവാ-). കമ്പ 
വാ. വിടുക to throw rockets tied to a pole. — 
വാണക്കുററി ഒ rocket-caടക- വാ"ക്കോരി ഒ 
rocket-shaft, 


വാണവ൯ Pers. N. of past %$ വാണു fr. വാ 


കം 9. വളപ്പട്ടണം. 
വാണാ a. വാഴ്‌ നാം lifetime കുറുകിതു 


വാ. പെരികച്ചെല്ലാവാ. RC. 


വാണി ആ 8. 1. Music, voice, speech കക്ക 


ശം ശല്ലടവവാ. കാം 1819. വാ, ഭംഗി Bhr. elo- 
quence. 2. speaking, f. (in Cpds.) വരവാ. 
മാര്‍, മട്ടോലും വാ. മാര്‍ ൦6., മതുമേ൯ വാ. RC. 
a charming woman. 3. Saraswati വാ.യും 
വാല്ലികി ത൯ നാധിന്മേല്‍ വാണിടിനാഠം AR. 
വാ. മാതിനെ വാദിക്കുന്നു "7012. വാണിമണാ 
gt 8112൨. Brahma. 


വാണിനി 8. s dancing-girl, smart woman CG, 


വാണിജ്ും vanijyam 8. (വണിജ ). Trade,ആ 


ങ്ങാടിവാണിജ്യ ഭോഗം ChVr. taxes levied on 

merchants. 

വാണിഭം T4bh. (5. വാണിയം). 1. trade തെ 
രു കെട്ടി വാ. തുടങ്ങി KN. കപ്ചല്‍-; ഭൂ 
ററു-, കററു-, പിടിക -- 90. വഴിവാം 
മതിന്നു. അങ്ങാടിവാ. വെച്ച വസിച്ചു ഖി. 
kept a holidaയ. ബാലകന്മാരെക്കൊണ്ടു വാ. 
ചെയ്യുന്നോ൯ എന്ന പോലേ 06. exchanged 
the children, — വാ'ക്കാര൯ a merchant, — 
വാ'ഭച്ഛരക്കുകഠര വില്ലതി Nal. to sell bis 
goods. 2. merchandize പിടികുക്കാരനോ 
ടു വാ. വാങ്ങുന്നു, വാ, കൊടുത്തു ധി. വല്ല 
വഴങ്ങാം വാങ്ങാൻ TR. 

വാണിഭ ൩. വാ'ത്തി 7. V1. a trader, 

വാണിയം ചി. ട വാണിഭം 1, പല തുറവുക്കള്ള 
വാ. ചെയ്യാര്‍ Pay. 2. പലതരം വാങ്ങാ 

എന്തു ഞാ൯ വാ. കൊണ്ടുപോധു Pay. 3. No. 


വാണിയ൯ _ വാതിൽ 


൩. ഒരു പൈഭശ്ക്ക വാ. കൊണ്ടുവാ മുറു 
ക്കുവാ൯ betel, nut & tobacco. 


വാണിയൻ T. M. 1. a caste of oil-makers & oil- 


merchants KN, തിരുമേനിക്ക്‌ എള്ളാട്ടും വാ. 
TP, 


shore? കലവാ'ര്‍ കടലോടി വരുന്നു Pay. — 


2. aM. ഇgവാഞയb merchants on 


(വാ'ങ്കളം N.pr.a place), 
വാണ്ടു past tense of വാളക Il, q. v. 


വാതം ണ്‍മ്മ 8. (വാ, Ge. when, L, ventus), 
1, Wind, 


disease; gout, rheumatism, arthritis (caused 


ഉ, air as one of the3 sources of 


by; വാതകോപം Nid), എണ്‍പതു ജാതി വാ. 
a,med., 24 in Nid, (vu. അനല-, ഉഗ്ര --, 
കഫ, സന്നിപാതം; തരി, തളര്‍, ചുടു 
(8. പാദദാഹം), അടി --; മാരുത --, മൂട-, 
രക്ത, ശോണിത --, കമ്പ, അസ്ഥിവാ, 
eto. med.) ശീതം നീങ്ങിയവന്നു വാതംകൊ 
ണ്ടു ഭയം എന്തു prov. 
വാതക്കടച്ചത rheumatic pain കാലി൭൯റ TR.; 


8. -- ബാദാം 749. 


80 വാതക്കാരന്‍ 80 ഴitര വാ, വാതക്കരു 
an infammatory boil, വഡാതനി൪ rheuma- 
tio swelling, വാതപ്പനി, വാതവികാരം. 
വാതുക്രുറു (2) the so-called ascendency of the 
inflammatory fluid in the human body for 
10 Naliyas during day as well as night 
(also during each meal) alternately with 
പിതക്കൃറു & കഫക്കുറു. ടം നാഡി 2, 540. 
വാതക്കൊടി (വാടാക്കൊടി) Gendarussa vul- 
garis, Rh. [6 വാതമടക്കി? 
വാതങ്കൊല്ലി 1. വാതി 8. a Colohica- 


വാതരോഗം വധ! (& വാതരക്തം); വാ'ഗി uty. 
വാതവായു flatulence, 


വാതായനം 8. a round window; poroh a's 
ക്ക പ്രാഭവമായി 06. (were prized). 
വാതാലയം the temple of (orig. Vaju, now) 


Krina at Guruvayiir, where വാതം is 
cured KM. 
വാതൂലം, വാത 8, a gale. [town. 
വാതാരി KM. umd Bazar; quarter of a 
വാതില്‍ ൪51 (൫5. വായില്‍, 7. വാചല്‍, 0. 
Tu. ബാഗര്‌, ൩൭. വാകിലി ടം വായ്‌), 1. A 
door, gate, Loc. വാതില്ലല്‍ & വാതുക്കൽ; തല 


വവ. the chief entrance (opp. ഇടവാ. കിളി 
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വാതില്‍ വാദി 


ഡാ), 8 പടിവാ, - 3, തികഞ്ഞ കുന്നിന്നു വാ 
തില്‍ ൧൮ (൫൩൭൬. ഒമ്പതു വഃ'ലുള്ളമ്പലം ത 
ന്നില്‍ പുക്കു വസിച്ചു 06. God lives in the 
body 1൩ നവദ്വാരം; വാ. ഇട്ടു -- അടെച്ചു ട്ധ. 
2, a bat, 00 -: പാറാട൯ (10), whence കടുവാ 
തില്‍ (866 വാവല്‍). 
വാതില്‍കാപ്പവ൯ a door-keeper (ബാണധുമാ 
യി വാതില്‍ കാത്ത 86) 
വാതില്‍പടി a door-sill, lintel V1. 
വാതില്‍വുറപ്പാ; കഴിക്ക Bhg 10. a ceremony 
after birth, purification of the mother. 
വാതില്‍മാടം a tower over the gate; an up- 
stair house. 
വാതു അ T. M. (Tdbh. of വാദം, H. bat), 
1. Word. വാ. പറക to explain the Quran 
in a mosk during 40 days. 2, (വാദം & വാശി) 
൫600, വാ, കെട്ടുക ¥2., വാ. ക്രറി VyM. to bet; 
വാ, വെക്ക $0 lay a wager, പിടിക്ക to accept 
it by striking of hands. പലതരം വാ. കറവ 
റഞ്ഞു Nal. നൂവുനൂറായിരം വാ. പറഞ്ഞാർ Bhg. 
കൃതുകമ പൊരുന്നോരോ വാം കുര പറഞ്ഞു ER. 
വാതേണ്ണി മ്മ. 1250 വാ. മുറിച്ചാല്‍ ഉണ്ണിക്കറക 
(870) prov. (80. 
വാത്തി 1. -ട വാഭ്ധ്യാ൯; ലഭ barber of llavars 


വാത്സല്യം valealyam 8. (വത്സല). Fondness; 
paternal, conjugal, filial love എന്നില്‍ വാ. ഉ 
ണ്ടാകേണം ബാലേ Bhr. (to a seduced girl). 
പുത്രവാ, പിതാവിന്നില്ലാതേ പോം 8ല1, നിങ്ങ 
ളിലുള്ള വാ'ത്താല്‍ CG. (to parents). പെരത്രവാ. 
Brhmd, 
ദബഴ. വാത്സല്യിക്കം വാല്ലിക്കു to love tenderly 

നിന്നെ, നിങ്ങളെ വാ. Coch. 

വാ യനം 8. A work on love (൪ വാ'മുനി), 
വാത്തിങ്കല്‍ വാത്സല്യം ഉണ്ടല്ലീ 09. 

വാദം vadam 8. (വദ). 1. Utterance, argument, 
അങ്ങുന്നു വാ. എന്നാകിൽ 8k. if you agree. 
9, dispute, contention അശ്വം പ്രതി തമ്മില്‍ 
വാ. ഉണ്ടായി Bhr. Cpds. അതിര്‍ 21., പിടി 
വാദം 680. 8. ഭ ഴാഴ വീരവാടങ്ങാം ക്രറി KR. 

(in battle). ഇങ്ങനേ ഉള്ളൊരുസംഗര വാത്തെ 

മംശലദിപധും പൂണ്ടു ചൊന്നാ൯ 06. 

വാടി 1. speaking, expounding, maintaining വേ 
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ഒവാ, V1. 2. മ dispatant, plaintiff VyM.; 
(പ്രതിവ?. defendant). 

denV. വാടിക്ക 1. to argue, disouss, dispute 
(വേദംകൊണ്ടു), 40 contend സത്യം എന്നി 
യേവാ'ചീടും ജനം Nal. pleading. വാ'ക്കുന്ന 
സ്ഥലം MR. the land under litigation. 2. to 
play an instrument (=വടിക്ക), ഗീതങ്ങറം 
വാ. 120. വണ്ടകഠ നാദം വാച്ചു കൊണ്ടു 
KR, വിണ വാ. SiPu. 

൦. പ്രതിയെ സ്വാധീനത്തില്‍ വെച്ചു കൊടു 
അിട്ടില്ല എന്നു വാടിപ്പിക്കുന്നു MR. to induce 
to plead. 

വാലിത്രം 8, 1. മ musical instrument a൭ 
ഘോഷം Bhg. 2. നിം വന്ദിക കീത്തി 
പാടിയ വാ. കേട്ടു 06. 

വുദ്യം 8. 1. Sound, നടി മറവീളിയല്ലാതൊ 
രു വാ. ഇല്ല 11. വാ'മായൊരു വാക്യം PT, (to 
him like music). 2. instrument, chiefly drums 
കവവവഠങ്ങളുമടിക്ക KR. അടിപ്പിക്ക,വ ചിപ്പിക്ക 

KU. Kinds: പഞ്ചവാദ്യം (ചെണ്ട, കുറുങ്കഴത, 

തിമില, ഇടക്ക, ഡമാനം); പാണ്ടിവാ. (ചേങ്ങി 

ല, കൈമണി ടതാളക്കുട്ടം തകില്‍, കഴല്‍); ഭേ 

രിമൃടംശവ്രക്കാപണവാനകദാരുണദഗാമുഖ്യാഭി 

വാങ്ങാംAൽ. അവര്‍ വാങ്ങാം ഘോഷിച്ചു. 
വാ. കൊട്ടി നടത്തുക AR. അടിയന്തരത്തിന്നു 
വാ'ങ്ങറ മുട്ടുക TR. 

വാദ്യക്കാര൯ a musician. (music. 
വാഭ്യഘോഷം, വാ'ധ്വനി, വാപ്രയോഗം 
വാധ്ര്യായ൯ ൩21, പ ഉപാധ്യായന്‍. A teacher, 
family-priest യാദവന്മാരുടെ വാ'നായ ഞാന്‍, 
സ്വാധ്യായം വപെണ്ണുന്ന വാര്‍ C6. -a്ട0 വാ 

ധ്യാന്‍, വാര്‍; വാത്തി 9.൭൦, 

. വന്തം vanam, & വാ൯ T.C.M. Te. (വ൯ 

great, വാന്‍ Te. to create, Te. C. വാ distend). 

The sky, heaven, also 1. മാനം 808 (ചെമ്മാനം). 

വാനിലകംപുക്കു Bhr. വാനിടം പൃവാ൯ 66. to 

die. വാനിലാക്കി RS. killed,-[വാനപ്പള്ളി ഞാ 

യല്‍ 635]. 

വാനംചാടി ഒ 861, (മാ-8.). വാനമീന്‍ a star. 

വാനമ്പാടി the sky-lark MC. (& 2 —). 

വാനവé the celestials, God. വാനവനാരിമാ൪ 
ടല. വാനിലേമാതരും, വാനിലേ മാനിനി 


മാര്‍ 06. വാനവനസ്ധ്രീക്ഠം 188. Goddesses 
etc. വഡാനോരാറു Bhr. the heavenly Ganga. 
വാ?ല്‍ന?g Bhr. heaven. വാ. ശാഖി CG. tree 
of paradise. വാ'രയനം പ്രാപിച്ചു Bhr. 
വാനവില്ലു a rainbow, & മാ-- Vi.; MC. 
വാനിടം 06., വാനുലക, വാനുലോകം Bhr, 
heaven. 

11. വാനം 8. 1. (വാ). Dried (as fruit).-oാ.൭ചെയ്തു 
to fan. 9. വനം, വാനപ്രസ്ഥന്‍ a hermit, Bhg. 
വാനരന്‍ 8. a monkey, വാ'പ്പട AR., also വര 

രത്താ൯ 812൨. f, വാനരിമാ൪ RC. [med. 
വാനീരം 8. = ചൂരല്‍ 94൩ ശീതവാ.-വഞ്ചുള 
വാ൯ 1. വാനം, ൩൦൩൦ വാനോര്‍ട വാനവർ 
Celeatials. — prh. വാ൯കോഴി (വാല്‍?) the 
turkey T.M. 2. fr. ആന്‍ (71 ആയി) നുദടി- 
നിന ദോഷമായി വരുമോ വാൻ Bh. ആപുരു 
ഷന്‍ തന്നേയോ വാ൯ ഇവ൯ Nal. ഇവനെ 
കൊല്ല,യോ വാന്‍ അവനം ചെയ്തയോ വാ൯ഗു 
ണം PT. whether — or—; (imitation of വാ I.). 
വാനോക്കി ജം. മോടന്‍, പുനങ്കു ഷി; ടട വ 
യനോക്കി. 

വാന്തത ടം. സ. ടട പാന്തത. 

വാന്തി ആജ്‌ 8. (വമനം). Vomiting. [ക്ക. 
വാന്തിപ്പറിക്ക 7൦. സ. മാന്തി - , പിച്ചിപ്പറി 

വാന്മീകി 8. (പക). N.pr. Valmiki, author 
of Ramayana KR. (ക്കുന്നു PT. 

വാപി ജി 8. An oblong pond വാ'യില്‍ കളി 

വാപ്പ. bap, Father ഞാങ്ങളെ വാ. TR, 000.). 
വാപ്പ 11, babi, a child; N.pr. ൩. 

വവാoം vanam ൫. 1. Left = ഇടം, therefore: വാ. 
ആക $0 be adverse 1. തേരിന്നു വാമമായി 
രഥം നടത്തുക, ൦൦ വാമഭാ3ഗ നടത്തുക KR. 
a slight to the en. വക്കികഠ്ം വാമമായി 
പറന്നു KR. വാമാംഗങ്ങഥ യിറെക്ക Bhg. bad 
omens (but വാമോരുനേത്രകരങ്ങര ചലിക്ക 
യാല്‍ കാമിതം സാധിക്കും എന്നുറെച്ചു Bhg-). 
[വാമോത്സംഗേ വാഴ്ച ഭഗവതി AR. Parvati.] 
2. inverted, opposed വാമന്മാര്‍ തങ്ങളില്‍ ഒത്തു 
CG. 3. (വ൯) pleasing, beautiful. 
വാമ ച 30൦ ൭0൩൭൩ വാമമാര്‍ എന്നല്ലയോ 

Bhr. [സി 4. 
വാമദേവ൯ ഒ Rishi; 816 വാമശേഹാധിവാ 


വാമന൯ _ വായുപ്പിഴ 


വാമനൻ 8, 1. മ ഭേദ? അതിവാ'നായുള്ളവന്‍, 
022. ഉയന്ന മനുഷ്യൻ KR. 9. the fifth 
Avatars of Viiqu. — വാമനം short stature. 

വാമലൂരം 8. -- വന്മികം, പുററു med. 

വാമലോചന a fine-eyed ൩൧, വാമവിലോ 
ചനമാര്‍ C6. 
വായക൯ vayayat 8. A weaver ഒമത്തകഴ്ം 
തിരകളും കുത്തിടുന്ന വാ, Bhg. ന്നു) 
വായകം വാചകം (ഓലയിലേ വാ. നോക്കി 
വായന 16101. (വച്‌ ) 1. reading, lesson ഓല 
യിലേ വാ. കണ്ടു TP,; also 8806 നല്ല വാ" 
ക്കാര൯ a student. 2. playing a finger- 
instrument; വാ'ക്കോേല്‍ a fiddle-stick. 
വായനം 1. reading. 2. agg. instruction 
in playing, 3. 8. sweetmeats, 

6907. വായിക്ക, (7. വാചിക്ക). 1. to read, ക 
തെത്തി വ? ച്ച മനസ്സിലാകയും ചെയ്യു TR. 
has been read. വാച്ച കേട്ടു or അന്യായം 
വം'ചതു കേട്ടു 11%. അതു വാ'ചു കാണുമ്പോഠം 
TR.=simpl. വാ'ക്രട്ടുക to 0൩ V2. 2. to 
play. 

Y. വായിപ്പിക്ക to induce to read, teach, eto. 
അവനെക്കൊണ്ടു കത്തു വാ'ച് vu. got read. 

വായസം ന്ൃമഭധന 8. (വയസ്സ്‌ ട ലിസ്റ്‌). A 

20% അന്നത്തിന്നൊപ്പം ഗമിക്കുമോ വാ. KR., 

, വായസി PT. - വായസാരാതി ൧൩ ജി (നത്തു). 


വായു ൬൩ 8, (ഡാ). 1. Wind, air വാ, വേഗം 
പൂണ്ട കുതിര AR. വാ. ഭഗവാന്‍ V1. the God 
of winds. 2.a vital air ഒശവാ. (1. പ്രാണന്‍, 
ഹൃദി. 2. അപാനന്‍, ഗുദേ. 8. സമാനന്‍, നാ 
ഭി. 4. ഉദാന൯, കണ്ണേ. 5. വ്യാന൯, സവ്യശരീ 
രവ്യാപ്യം; 5 ഉപവായുക്കഠം Brhmd.) വാ. വി൯ 
ചഞ്ചലം ഉണ്ടു, വാ, തര്‍.രുകയും കിടക്കരുതാ 
wo MM. breath suffering from a wound 
in the chest, അജിണ്ണവാ. dyspepsia, കീഴ്തായു 
വിടുക (ടഅധോവാ.). 8. rheumatism ete,= 
വാതം, 1.1. വാ. കോപിക്ക, മുട്ടുക. എനിക്ക്‌ 
അസാരം വാ. വിന്‍െറ ഒണ്ഡമായി TR.; ന്ധ. വാ 
ശു, വാഴ്ച, വാഷു ഇള്‍ കുക. 
വായുകോണ്‍ NW. (൧൧. അഗ്നികോണ്‍) 6൦. 
വായുകോപം flatulenoy etc. Nid. 


യായുപ്പിഴ ഒ ടുനല്മ.൦ ഉടുക്കു. 
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വായുപുത്ര-വായ്ക്യത്തി 


വായുപുരുൻ൯ (1) AR. Hanuman; Bhima. 
വായുമുട്ടല്‍- stoppage of breath. 
ധായയവിന respiration and other actions of 
the ദശവായു; hence വ'ക്കാര൯ V1. a nse- 
less person. 

വായുസഞ്ചാരം V2. agony. 

വായ്‌, വാ ഴൃ 5. (= വഴി?, ടര വായിക്ക?). 
1. The mou ഇവനോ എനെറ വാ കീറിയി 
രിക്കുന്നതു is he my maker? വഴുത്ത മാവില 
കൊണ്ടു പല്ല തേച്ചാല്‍ പൃഴുത്തവായും നാറുക 
യില്ല 50%. വരുത്തം കൊണ്ടു വായിലേ നാവ്‌ 
എടുത്തു പറഞ്ഞുക്രടാ 11%. തവ വായ; എതിര്‍ 
വായില്ല Mud. രാജവായ്ക പ്രതൃത്തരം ഇല്ല. 
വായ്ത നാണം 541. 2. opening, junctare തോ 

ണി വായിലേ നീരായ്ക്കുന്നു 06. കുടിവാ,, കോ 

വാ., പുണ്‍വാ. mouth of a wound. നെല്ലി 

നെറ വാ. juncture of a grain’s involucrums. 

തിരവാ. the orest of a മഴ. വാഴ്ശരത്തി൯ 

വായില്‍ പൂകും, വായില്‍നിന്നു പുറപ്പെടും 06. 

to step between the double stems of the tree. 

പലധാ. Bhr. in different directions. (= വഴി), 

8. edge of a sword eto. വാ. കനക്ക,വാ.അട 

ന്ന, പോയ കത്തി 1705. കിണററിനെറ വാ. 

പറിച്ചു TP. 

വായങ്കം V1. a quarrel, dispute. 

വായടെക്ക $൦ ട്ട വാക്ക മുട്ടിക്ക. 

വായ൯ V1. loquacious, aിഃം വായാടി (തത്ത 
കാം വാം ടികഠം MC,), വായാളി. 

വായിലാക to be already balf-eaten. ow ൭ 
കി MR. ready for the harvest (exaggera- 
862), പറഞ്ഞു വം'യിചേരുമുന്നേ TP. before 
they could shut their mouth. 

വായില്ലക്കുന്നിലപ്പ൯ N.pr. & (dumb) low- 
caste 886. 

വായിക്യാണം, വായിളങ്കം ടം, വായ്ക്കി -- 

വായ്മൂര Guruvayir?; വാ. കണിക N. pr. & 
low-caste sage. 

വായേശ്രീ eloquence V1. 

വാധേോോല 3 deed of transfer or conveyance; 
a written voucher deposited in a heap of 
grain, specifying its quantity. 


വായ്ത്രത്തി a large knife, cleaver. 


വായ്തയറു -- വായ്പ്പിര 934 


വായ്ക്രയറു ൭ rein. 

വായ്ക്കൂരര line of sea-shore V1, 

വായ്ക്ു൪) a faneral ceremony. 

വായ്തുല്ു (കിണററിനെറു the brim of a well, 

വായ്തുാൽ 80. a small or narrow canal (also 
3൩ പൊന്നാനിവാ. 714, ടം ഏനവാ, 80, 
N.pr. a place=vu. ഏനാമാക്കല്‍). 

വായ്തുരല്‍ ഭ 8൮൦ വാ, നാദങ്ങം Bhg. 

വായ്തുരളായിചൊല്ല ക Anj. to backbite, 

വാക & muzzle, curb; the art of stopping 
a man’s month കുടത്തിന്‍ വായ്‌ കെട്ടാം മ 
നുഷ്യവായ്‌ കെട്ടിക്രൂടാ prov. 

വായ്തേേട ഖീയടടം 

വായ്തൊഞഞനം കാണിക്ക No. =simpl. 

വായ്യ്ൊട്ട muzzle of dogs. 

വായ്യ്കൊന്റു, to bite. വാ'വതിനgക്e Bhr. to 
get into the month. ഒരു തുള്ളിയെ വാ"വാ൯ 
ചൊല്ലാവതല്ല C6. 

വാ(യ ) ചൊറിച്ചല്‍ മാറുവോളം നാണാകെടു 
ത്തോ No. vu. itching of the mouth. 

വായ )ച്ചൊല്‍ മ. by-word; omen taken from 
another’s word V1. 

വാ(യ്‌ )ത്തല (3) edge ofa knife വാളി൯ വാ. 60, 
point of a hoe; sluice of a tank or river V1. 

വാ(യ്‌)ത്താ൪ a shout, huzza B. 

വാ(യ )ത്താളം (a, sort of chorus), speaking in 
a high strain; വാള ക്കാര൯ a boaster Vi. 

വാ(യ്‌ )നാററം fetid breath. 

വാ(യ )നീര ബലിം, വാ. കൊളുത്തുക V1. 

ups bravado, word-war, 

വായ്യടവു ൮. - വായ്പ on which either പാ 
ധുകല്ലൂ are put, or E20 is built. 

വ(യ്‌ )പറക $0 abuse, squabble വളരേ വാ" 
ഞ്ഞ MR. V2. 

വായ്ക്യാടുക 20 speak out, reveal, publish വാ 
ത്തകറം ഓമദരാമന്ന വഠ്‌ടിപ്പിന്നേ വിളങ്ങി, 
ആരോടും ഇതു വാ'ടില്ലെങ്കിലോ പോരായ്മ, 
നമുടെ വേദന നമ്മിലേ വാ. 08. — vu. 
അവഠ്‌ം വാപാടിച്ചി talkative. 

വായ്ക്യാഠം learning by rote. 

വാ(യ )പ്പിടിയ൯ thé wild boar (huntg.) 

വാ(യ)പ്പിരട്ട 80. abuse. 





വായ്പി_വായ്യും 


വാ(്യ)പിളക്ക to open the mouth (opp. മുറുക്കു 
കു. പാടുവാനായി വാ"ന്നാ൯, അതിന്നേരേ 
വാ. ൦6.;= ഇറന്നു 2, 112 പോകു കടം $0 
gape. 

വാ(യ്‌ പ്പണ്‍ alceration of the mouth. 

വാ(യിപ്പുട്ട a gag, muzzle of bulls V2. 

വായ്യൊതി പാത്രത്തിന്നു കെട്ടുക, 866 പൊതി. 

വാ(യ്‌)പൊത്തുക to shut & cover the mouth, 

വായ്രെൊരും meaning of words വാ. കൊണ്ട 
വര്‍ നേരിട്ടു നിന്നു 06. 

വാര്യ )as No. Palg. the drip of a roof, eave’s 
board = വാവട 2. 

വായ്ത്രധുരം sweet words വാ"മേ മധുരങ്ങളില്‍ 
നല്ലൂ ൫7൦. (09. വ്്കിക്കാണം). 

വായ്്രല൪ nice mouth ഓമന വാ. രിലാക്കി 06. 

വാ(യ്‌)മി൯ ഒ 000 sen-fish. 

വ(w )ggg 1. keen language. 
hens; croup. V2. (മു൦൦ 5, 845). 

വം(w )gpo feeding with promises വാ. കൊ 


2. the pip of 


ണ്ടെങ്ങഠം സങ്കടം പോയിക്കൂടാ 66. 

വായ്യ്ൊഴി 005401 വാ, വാങ്ങി, അന്യായക്കാ 
രനെക്കൊണ്ടു വാ.എഴ്ഴതി വാങ്ങി jud. 60 take 
deposition. അവന്‍െറ വാം മൂലം അറിഞ്ഞു 1 
heard it from his mouth, സഥിപസ്വഥന്മാരു 
ടെ വാ. കളാല്‍ തെളിഞ്ഞ MR. declaration, 

വായ്യ്രോതിരം the iron ring of a measure, 

വായ്യാരം No. (ഹാരം?) big talk ഓരോ വാ. 
(& പായ്യാരം) പറഞ്ഞു vu. 

വാസ്റ്റാക്കു oral അധി എഴുത്തു കൊണ്ടു 
വന്നില്ല വാ. പറഞ്ഞു TR. 

വാ (യി) വിടുക to open the mouth wide, yawn, 
ഴി വട്ടു യാചിക്ക 06. വാ'ടുലറുക 86. 
(in child-birth), ഉറവവരെച്ചൊള്ളി വഃടു 
ലറി Bhr. വാ'ടാജന്തു dumb, 

വാ(യ്‌ ) വിക്കാണം, - ഠാണം abuse, foul words 
0. അവ൯ എനിക്കു വായിട്ടാണം പറഞ്ഞു 
(Wp1.). എന്നെ വളരേ വാ. ചെയ്യു jud. 

വായ്ത്രിഭങ്കം & വാളിയങ്കാട വിഴാലരി a grain 
supposed to help children to a clear pro- 


nunciation. 


വാ, viykka T. M. (C. bayu, Tu. ban, Te. 


vatu, see aa), 1. To swell, increase, thrive 


വാച്ചതു-വാരം 


എന്‍റ നെല്ലു വളരേ വായ്ക്കു പോയി Palg. വാ 
യ്യുന്ന കൊങ്കകഠം, വൂക്കഠ ©. അവക്കു സന്തോ 
ഷം വാച്ചിതു hr. ആനന്ദം, ആത്തി വായ്തും 
വണ്ണം Brhmd. വാച്ചെഴം കുതുഹലം Bhg. ചേ 
തസി വാച്രൊരു മോദേന വിവശനായി Mud. 
വാച്ച സൈന്യം Bhr. large, 2, to agree, fit, 
to be what may be. 
വാച്ചതുട- കണ്ടതു ദന thing. വാശ്ശൂത്‌ എന്നാലും 
വളത്തുന്നതുണ്ടു ഞാ൯ 8iPa. whose child s0- 
ever it maഴ be. വാശ്ശൂതും ഉണത്തിച്ചാല്‍ PT. 
വാച്ച പ്രകാരം V1. ഒnyാഴ. വാ. എന്നാകി 


ലും ചെന്നു പോന്നിടേണം Nal. whatever 


may be the result; so വാച്ചവ൯= കണ്ടവൻ 
(൪൮ അധീകമുഭം അക്തളിരില്‍ വാച്ചവര്‍ ഒ 
ക്കവേ Mud,=1 ab.). 

YN. വാസ്തു ഉനാഴt കുറഞ്ഞ വാ. 06. നിങ്കലേ 
പ്രേമവാ. AR. great love. വാ. എഴും CC. 
വാ. ള്ള പുരികഴ൪ VCh. luxuriant, പനി 
കൊണ്ടു വാ. കുറഞ്ഞു CG. health & beauty. 
വായ്യ്യോടേ ചെന്നു heartily. 

വായ്ക്കു & വായിപ്പ (1. വായയുല്‍ procuring), a loan 
വാ. യായി തന്നതിന്നു പലിശയില്ല ന്ധ. അ 
വീടുന്നു അരി വാ. വാങ്ങല്ല 0507. വാ. കൊടു 
lending. കടംവാ. കൊടുത്ത പണം TR. 

പാര Port. vara, A 700 - രണ്ടു മുളം ൭ yard. 

1, വാരം viram 8. (പ്ല). 1. Multitude, flock, സി 
സ്ുവാരങ്ങാം waves. 2. a time or turn മന്ത്രം 

ത്രിചാരം ജപിക്ക KR. ഏകാ, എന്നാലും ജ 

നിച്ചില്ല Nal, once. 8, ൭ week-day ആഴ്ച 

(രവീ, ചന്ദ്ര -, കജ, ബുധ --, ഗുരു -, 

ഭഗ, മന്ദവാരം). 

വാരനാരി ഒ prostitute, dancing-girl വാരമാ 
നിനിമാർ Brhmd, വാരമുഖ്യമാര്‍, വാരസുന്ദ 
രിത. വാരസ്ധ്രീ 6. 

1. വാരം 72.1. 0. 1.Share (= വരവു!) in general, 
landlord's share, rack-rent chiefly of നെല്ലു 
(പാട്ടം 07 17698), വിത്തും ചെലവും കഴിക്ക 
മ്പോഠം വാ. ഇത്ര, in the best case ഇടങ്ങാഴി 
ിത്തിന്നു വാ. 4 കണ്ടു, വരത്തില്‍ 114. നെല്ലു 
കണ്ടു നികിതി തന്നു, വിത്തും വാരവും കെട്ടുക 
to deliver it TR. ൭0 നെല്ലു വാരത്തിന്‍െറ നിലം 
MR, വാരത്തിന്നു കൊടു ൭൭ to rent to another. 
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വാരനെല്ല _ വാരിധി 


കഠ പൊതിപ്പാടു കണ്ടം വാരത്തിന്നു കൊത്തി 
(Bekal). Kinds: കുടി വാ. (കുണ്ടു കെട്ടിയ പാട്ട 
ത്തിന്‍ പത്തിന്നു ര: ക. നീക്കി ൬ സക്കാകുള്ളതു 
of pepper, നെല്ലു പാട്ടം കെട്ടി കു. നീക്കി സ 
ക്കാക്കള്ളതിനെ ൪൦ ഉറുപ്പിക വില അല്ലാതേഅ 
ധികം ചേത്തു കഴികയില്ല 18. 1797). ചെ്വാ., 
പറമ്പ്യവാ. (1.= പാട്ടം. 2 -വുനഖാ.), പുന 
വാ., മലവാ., മേല്വാ. 2. 7. 80. (വാരുക) ടം, 


declivity ഗിരിവാ., അടിവാ. Tra. വൂറച9. 


വാരനെല്ലൂ the landlord's share of rico വാ. 
ഇടങ്ങാഴി 29,990 TR. - കുടിയാന്മാരോട്ട വാ 
രം പാട്ടം വാങ്ങി 424. - വാരശ്ശീടടു TR. 
വാരക്കം (വാര്‍ 8.). Press-money, advance to 
soldiers & servants Vi, 

വാരണം viranam 8. വ). 1. Warding of. വാ, 
ചെയ്തു VCh. to obstruct, 2, an elephant വാര 
ണപന്തി Nal, a stable, വദ്ദ്ധ്യക്ഷന്‍ 25. - വാ 
രണമുഖവന്‍ Bhg., വാ'?നനന്‍ Bhr, Ganapati. 
വാരവാണം 8. an armour, cuirass (-- ബാണ 

വാരം). 

വാരാണസി 8. Benares വാ. ഷ്ഷേതരവാസി 
യാഥീശന്‍ Bhg. Siva, വാ. aja Bhr. AR,= 
കാശി. 

വാരാടവരം [.i. വാ. നിലം Barren land, 
വാരാ3ത 11%. ete, - വരാതേ; രചി മനസി വാ 

രാഞ്ഞു Bhr. 

വാരാന്നിധി 8. (വാര്‍) The കന വാരിധി. 

1. വാരി vari 8. 1. Water വാ. യും ഉരത്തു AR. 
1൨ സന്ധ്യാവന്ദനം; often വാ. ദാനം (in tanks, 
wells, പന്തല്‍) YilഴP. ദാനങ്ങളില്‍ മുഖ്യമായതു. 
9, a trap for elephants, stake to which they 
are tied ആനവാ. TR. 

1. വാരി T. M. (Te. C. slope=വാരം 11., 2.), A 
lathe, reaper, rafter, resting on കഴുക്കോല്‍. 
വാരിക്കഴി (1. 2) a pitfall for elephants. 
വാരിജം 8. water-born, a 1otus; വാ'സംഭവ൯, 

വാരിജോ@വ൯ Brahma; — മകഠ Laxmi, 
- ശര൯ Kama, - ശരാരാതി Siva. AR. 
വാരിജാതി, ടം വാരിയന്‍. 
വാരിധി 8. ടല മോടവാ. നിമഗ്നരായി, ആ 
നന്ദവാ'ധൌ മിനദയാനിധേ Bhg. & വാ 
രിനിധി, വാഭ്ധി. 


വാരിനി_- വാരുക 


വാരിനികരം 8, much water വാ'ങ്ങഭോടു കൊ 
ണ്ടല്‍നിര RC. 

വാരിപൂരം 8. inundation തിരദേശങ്ങളെ. വാ” 
ത്തില്‍ മുഴുകിച്ച Bhg. [ലാ 

വാരിപ്പുറം (11) top of a roof; side of നിദ. വി 


Oo. 


വാരിയെല്ല ൩.) a rib സിരയും വാ.ം പെരിക 
ക്കാണായ്ക്ുരും VCh, (in old age). 
വാരിരാശി 8. the ടക; മില. കാരുണ്യാ. Bhg. 
വാരിയന്‍ ജമ (വാരുക? ടട അസ്ഥിവാ 
രി). N.pr. A class of Ambafavasis who perform 
the lower temple-services & funeral ceremonies 
വഃ'നന്‍െറ അത്താഴം prov. (866 എസ്പ്യാ൯). hon. 
വാരിയാര്‍; 4. വാ'ത്തി, 0൩. വാരിശ്ശീയാര്‍, വാരി 
യശ്യാര്‍ (വാരസ്യാ൪ MR.); the house വാരിയം 
(വാ'ത്തു ചെന MR.). 
. വാരുക varuya T. M. Te. (C. batu), 1. To 
scoop up with both hands നെല്ലു കോടി കററ 
വാരി MR. gathered up. ധിഥ്‌ ന്ത വീരനെ വാ 
രിനാ൯ RC. ബാലമന മന്നിടത്തിങ്കന്നു വാരി 
എടുത്തു Bhg. വാരി ഇടുക to put rice into the 
0, പിണം വാരും കഴുകന്മാർ RC. കെട്ടോല 
വാരിക്കെട്ടി shut the book. വാരി വെപ്പിന്‍ 
(കിടി for soothsaying) TP. കാല്‍ വാരി നി 
ലത്തു തള്ളി KR. 9. ലിമ a heap. ചേല 
കഠം വാ. Bhr.; to rob മുതല്‍ വാരിക്കെട്ടി 3൩8. ഏ 
ദിയ മുതല്‍ കുത്തി വാരി എടുതു TR. plundered. 
അങ്ങാടിയില്‍ പുക്കു വാരിത്തുടങ്ങിനാര 8112. 
8, to take with the right hand ഒരു പിടിച്ചോറു 
വാരി ഉണ്ടു 112, ഓരോരോ പിടി വാരിക്കൊ 
ടുത്തു KU. (ദക്ഷിണ). - പണം വാരിക്കോരി 
ച്ചെലചഥിക്ക by handfuls (0.1. in sickness). 
വാരി വലിച്ചു തിന്നേണ്ട കാലം young people 
ought to have a ravenous appetite No. vu. 
യാരിക്കള്‍ക to remove as sweepings; to depose. 
വാരിക്ദടുക to heap up. 
വാരിക്കൊടുക്ക to give liberallയ സന്തതം വാരി 
ക്കോരിക്കൊടുത്തു Bhr. gave more & more, 
[വാരിക്കെ. is richer than നുള്ളിക്കൊടുക്ക, 
less than കോരിക്കൊടുക്ക TP.] (Bhr. 
വാരിപ്പൊഴിക to pour richly, മിഴികളില്‍ വാ. 
൦. വാരിക്ക= എടുപ്പിക്ക. 
1 വാരുക, ന്നു T,M. Te. (വാര 2) lit. to draw 
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വാച്ച - വാര്‍ 


lines 1. To cut lengthwise, trim a palm-leaf 
ഓല വാന്നു ഗ്രന്ഥത്തിന്ന കണക്കായി മുടിച്ചു 
തുരക്ക, വീടുകെളി ഇറ വാന്നു, (ടം മുഴെച്ഛടം 
846); to cut meat in strips "൨. മുള്ളകകൊണ്ടു 
ശരീരം വാന്നു പോയി 4. തീയത്തിക്കു (വയറു) 
കത്തിവാന്നു TR, to stab & slash (കുത്തി 
ഉ, T. M. Tu. (൦, ബാചു) to comb 
3. T.M. Te. (0. ബാരു 


വലിക്കു). 

(മുടി) = വാറുക V1. 2. 

to melt) to ran, flow 90൬൦൩ ഓലോല വാരുന്ന 

ചോര Bh. തോട്ടിലേ ജലം എല്ലാം വാന്നു 
പോയിക്രട്ടടിയാല്‍ Nal. കുളം തിരം പൊട്ടി വാ 
ന്നൊക്കപ്പോകും PT. കഫം വാന്നു പോയാല്‍ 
med, (from the nose); water to 0൦ strained of. 

YN. വാച്ച (3) isu, 85 നീര്‍വാ. (ടപ്രമേ 
ഹം). രക്തം വാ. women’s bloody flux (opp. 
കറവാരായ suppressed menses). ഇറക്കം 
യാ. ebbing No. സ്വ. മി൯ച൭. te. 

൬, ൭. വാക്ക (3) 1. to pour കണ്ണൂനീര്‍ Nal, ഓക 
വെച്ചതില്‍ കൂടേ വാത്തു വാത്ത PT. let run 
02, തലയില്‍ വാ. ൩൦൪. വാത്തതു ചോറു (not 
കുഞ്ഞി). 2. to found, st വാത്തുണ്ടാക്ക; 
വാത്ത പാടായിരിക്ക roughly done, not 
polished. 

൦0. വാപ്പിക്ക 5.1. കണ്ജുനിര്‍ വാ, ട കരയിക്ക; 
കിണ്ടി 60. വാച്ചു. had cast. 

VN. വാപ്പ 1. fusion, casting metals വാ. പ 
ണി പ. വാപ്പൂല foundry-farnace. 2. issue 
ചോരവാ. ദ ധി, കവിരവാ., അകവാ. 
s.med. cancer. 3. 80. a large boiler (with 

4 കാതു), 61020൩. 


വാതുണം varinam 8. Referring to Varuna, 


I. 


a Purana. Bhg.; -മന്തൂദേദം, അസ്ത്രരേദം 8. -- 
West. {Bhr. 


വാരുണി 8. spirituous liquor, വാ. റഥലങ്ങര 


. വാ൪ var 9. Water=വവാരി, hence വാരാം 


നിധി ദേ, a0 വാരാ൪നിധി KR. വാരു 
കഠം, chief = വിഗാതമഴ. 

വാര്‍ ൩.20. C. Te. 1. A line (വര, വരി). 
2. a thong, leather-strap, belt; strip of palm- 
leaf, often വാറു, തോഗംവാറു V1. 3. line of 
20008 ഏതാ൯ വാറും കുതിരയും, ഏതാന്ദം വാര്‍ 


ഇങ്ങോട്ടു വരുന്നു, കുതിരവാറു വരികയില്ല, 


വാരക്കം- വാത്ത 


കമ്പിണിവാറും കൂട്ടിക്കൊണ്ടു TR. Sipahis. 
4, what is longth-ways; stress, pressure, 
strength of current, വാറാക്കിക്കെട്ടു ക tight. 
അതിന്നു വാറു വെക്ക to prize, make much of, 
നെല്ലിനാ വാറില്ല no great demand. നല്ല വാ. 
ഇപ്പോ very drunk. 5. greatness, luxuri- 
ancy, 8107 (=വാഴ), വാ. കുന്തളം Bhr. വാ. 
കൊഴണ്ടിടും കണ്‍ 00. വാ. തുടയില്‍ ഖെട്ുി RC. 
big; esp. of breasts വാ. കൊ Bhr. വാ. 
കോലും കൊങ്കകാം, വാരെഴ്ഴം തങ്ങമ ൦6. വട്ട 
വാ. മുലയാ KR. വാ, മുലക്കോരകം രണ്ടും 
Chandra Sang. 6. presumptuousness, provo- 
cation Vi. 2, 
വാരക്കം (8) 8൦0 81079. 
വാരണിക്കൊങ്ക (5) full breast വാ. നല്ലാഠം RC. 
വാരാന്ന (4, 5) യി വാ. രാക്ങസര്‍, വാം 
രാജ്യം R8. വാ, കപികഠം AR, 
വാരാളം (4. 5) 18. ഡാ. തെന്നല്‍ & വാര്‍തെ, C6. 
ഖാരിളഞ്ചിങ്ങം RC. a bold young lion, 80 വാ 
രിളംപേരേ മുലമൊട്ടുകഠം Bhg 6. 
ധാരുററ (4, 8) ി്ധട വാ. ഭേവളൂത൯; വഃ. 
തേര്‍, വാ, വാക്കുകൊണ്ടു വാഴി 09. 
വാര്‍ക്ഴല്‍ (3)ല ദയ ഉത്രം വാ'ലോടും(1 6൮) 
song. 
വാക്കള 20൯? & young deer. B. 
വാക്കാ (8. 2) regular troops, the Mysoreans 
in 1778 കണ്ണാടക ആളെയും വാ'രെയും, 
൩000 പട്ടാളം വാ'രരും TR,; peons, Trav. 
വാ൪ച്ചാല്‍ (4) a water-course to drain off excess 
of water. 
യാര്‍തിങ്കം 06. (2) the young moon (or 5?). 
വാര്‍മുടി ഉണ്ടാക്ക (2) women’s cue made of their 
own hairs lost in combing (loathed by 
Pattars), 
വാ൪മെഞ്തും (5) long, glorious വാ. aus Bhr. 
തുമൊഴികൊണ്ടു വാ'മാറു പറഞ്ഞു 06. im- 
pressively (?). 
വാര്‍മൊഴി (8 വാറോല) anonymous false 
1്ംr$ എന്നൊ.യ വാ. കേട്ടു 09. (3. 6). 
വാക്ക, വാച്ചു, ടം വാതക 11 
വാത്ത varte 8. (പ്ലത്തി), Report, news വാ. കഠം 
എനന്തൊന്നുള്ളു Bhr. (-- വത്തമാനം). രം വാ. 
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വാത്തപ്പാ-- വാല്‌ 


ചെവിരോറും നടക്കുന്നു No. va. bazar-talk. വാ. 
കഠം നടത്തുക VCh. to epread rumours. വാ. 
എല്ലാം അഠിവതിന്നു Bhg. the stato of matters. 
ഭത്താവിന്‍െറ വാ. പോലും tidings of her hus- 
band. നേരില്ല പാരിലേ വാ. കുറ്റ്ടിക്കാലം Nal. 
എന്നുടെ വാ. അറിയുന്നതുണ്ടു ഞാ൯ KR. I know 
who & whence 1 am. വാഴപ്പഴത്തിന്‍െറ വാ. 


aw കേട്ടു CG. heard about plantains, കല്യാണ 
വാ. പറഞ്ഞു about health, 


വാഅപ്രാ$ T. Vi. a promise, vow, 
വാത്താവഹന്‍൯ 8. a messenger; hawker, 
വാത്തായന൯ 8. ഒ spy, agent. 
വാത്തികം 8. a commentary, 1088 ഭാഷ്യയധാ' 
ങ്ങളും കേഴ്റ്ായി SiPu. 
വാഭ്ധകം vardhayam 8. (yew). Old age; gen. 
വാഭ്ധക്യം ഭട പെരുമാക്ല വാ'മായ ശേഷം KU. 
വം'കൃകാലത്തു വാ'ക്യപിഡ Brhmd. 
വാദ്ധി 8. vardhi (വാര്‍ .)-വാരിധി The ses 
വാ. യില്‍ വലയുന്ന തോണി KR. ധാത്രിയില്‍ 
നിറഞ്ഞ പരന്ന വാ. AR, 
വാഷ്കികം virtiyam 8. (oud). Monsoonish ; 
lasting & year ര വക്ഷങ്ങഠ്ം എനിക്കു വാങ്ങാ 
KR. the 8 weeks seem to me as many years. 
വാറണ്ട്‌ ,_ റാണ്ട്‌ 2. warrant അയക്കും ലു 
റപ്പെടുക. 
വാറു ആനു ചാര്‍ 2. 3. 4. 6. (വടം 100. - പാറു 
a sea-boat), [ways. 
വഠിട (2) a shred of palm-leaf taken of length- 
യാറുമീ൯ B. s kind of fish. 
വാറോല (2) a placard, anonymous writ, വാം 
തൂക്കുക announcing a crime either commit- 
ted or intended, or denouncing a person. 
വാറുക ന്ജ്യു്, റി അ. -ലാരുക IL, 1. 2. 
വറേറു 8൦. straining, decanting; distilling 
(വാരുക I, 3). 
വാററുക = വാരിക്കു 1. to strain, drain off അ 
ത്തിചേര്‍ വെട്ടി വാം നീര്‍ 62. വെള്ളം കേ 
ററുകയും വാ, യും (Coch.). 2.80. to distil. 
വാല vala 1. No. (ബാല) Fresh toddy. euph. 
for കൈപ്പുകകം (സേധിക്ക No. Palg.) 2. (7. 
yoധനള; 07 വാല്‍ 4.) ഒ certain 89930൩ ഞാററു 
വാ., തിരുവാലത്തിരി. 3. P. bala above; a 
turban V1. (P. bala-band), 
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വാലാക്കു_ വാല്‍ക്കു 


വാലാക്കുഥ B. an ornamented wooden lance, 
emblem of royalty, വാ. ക്കാര്‍. 
വാലായ്മ 1, 17. (വാല്‍ 4.) impurity of men & 
cows after birth ete. ചത്താലും വെററാലും 
വാ.ടപുല വീട്ടും. (for a birth 10-12, 
death 10-16 days); നാട്ടു വാ. public mourn- 
ing after a king's death, ലിടഠ വാലായ്ക്കു 
യ, ദീക്ഷ. 
വാലി 1. (യാലുക 2) Low ground near a river Vi. 
തോടന്ും വാ. യും രണ്ടു നിലം TP. 2. (വാല്‍) 
CrP, a kind of bearded paddy. 
1, വാലുക സ്മിജ ഓലുക, വാരുക 1. 3. 80, 
1, To run, drip, to be strained മുക്കു വാ. med. 
Nid. വാല ധെക്ക to place 80 as to run off. 


2. to be distilled V1. (see വാററുകു), 8. B. 
to take root, as yams, 
വാലുശേരിക്കോട്ട TR. --ടeം ബാലി, [drug. 


11. വാലുക 8, 1. 8nd. 9. ഏലവാലുകം ഒ 
വാല്‍ ൬! 5. (8. വാലം, വാരം 6. ’oura). 1. The 
(ചി വാല്‍നിര എടുതു RC. (sporting monkeys), 
കണ്ടാലപ്പോഴേ വാ. എടുക്കയേ ഉള്ളൂ PT. to 
0649. വാ. പൊങ്ങിച്ചു മണ്ടി AR. വാലടി കൊട 
KR. വാന്യേല്‍ എയ്യു AR. വാലും തലയും (ലാ 
fig.). 
തല ഇരട്ടിക്കും KU. increase of interest; a 


2. what is tail-like, train, trail വാലു 
handle, spout വാലൂരിക്കിണ്ടി TP. 3. (വാലു 


ക) spittle Vi. 4. aM. T. (am) purity, 


whence വാലായ്മ. 

വാലധി 8. & ബാ- the tail KR. 

വാല൯!ട്iി€ വാ. (& - ൦) പേക്ക൯ Nം.-മിട്ടില്‍, 
കോഴിവാല൯ CrP. a kind of paddy. 

വാലാട്ടം അമിയ 01 ചി. വാ'ളിപ്പോക 10 


draw in the tail, to be humbled, വാലാട്ടി 
MC. the wagtail. 


വാലാന്‍, ടട ബാലാൻ, a fish. 

വാലിടടക (2) to form flaps of the cloth put on. 
പീതാംബരം കെട്ടി വാട്ടുടുത്തു ChVr. പൂക്ക 
ച്ചകെട്ടി വാട്ട 81. പട്ടുകെട്ടി നാലഞ്ചു വാ” 
ട്ടു ചാടിക്കളിച്ചു 4൧. 

ധാല്ലംണ്ണൂ-- അപാംഗം ൩൭. 

വാല്‍ക്കാണം duty levied on cattle. 

വാല്‍ക്esം the end of a tail സിംഹത്തിന്നു 
വാ'ത്തില്‍ ഒരു മുള്ളു MC. 
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വാല്‍ക്കൊെ- വാശി 


വാല്‍ക്കൊഞ്ചു B, the tail of a horse. 
വാല്‍.ക്കോതമ്പു (mod.) barley. 
വാല്‍ത്താര or നൂല്‍ത്താര the hairless under- 
part of a tail. Palg. 
വാൽനക്ഷത്രം, വാല്‍ഥീ൯ a comet V1. 
വാൽaaക long pepper = ചിനമുള കു. 
വാല്യം ൦ ബാല്യം; ദിഭാ വാലിയത്തച്ചന്‍, വാ'ത്തു 
മേനോന്‍ KU. the first minister of Cochin. 
വാവല്‍ vival T.M. C. Tu.(വദ്യക?). A large 
bat വാ. പക്ഷി; ഭിഭം വവ്വാല്‍ 920. 
വാവിഷ്ട നെം, ടം വായ്‌. 
വാവു vavy T. M. (Te. ba fr. ഉധാധു 4. ¥.). 
A holiday, change of the mo ൮ാ. തോറും 
ബലി നല്ലം Bh. കറുത്തവാ. (അമാവാസ്യ), 
വെളുത്തവാ. (പെൌൌണ്ണമി), ഇവാ. പഞ്ചമി 
യമ, മുഴുത്ത ഉവാവു V1. പിതൃവായു 661., കറുത്ത 
വായിന്നു പീതൃക്കംക്ക ബലിഇടുക ഴധ, വാവു 
ന്നാഠ്‌ം വികൃതിയായൊഴിഞ്ല്‍ ഒരു വസ്റ്റവില്ല 
Mud. കക്കടമാസം വാ, ഉട്ടേണ്ട മയ്യാദയായി 
നടന്നുവരുന്ന അടിയന്തരം 1%. വാധുന്നാമ അ 
രാത്രി Bhr.; chiedy full moon. നിറമുള്ള തി 
ഥി തുടങ്ങും വാഖല്ലോ Mud. ഭശയറുതി മരണം 
വാവറുതി ഗ്രഹണം prov. 
വാവs 1. a sweetmeat, 2. (010) a thin 
narrow board nailed on rafters, shingle 
[£ബ. വാ(യ )മട]. വാ. യോടു eg tiles. 
വാവൂട്ടൽ: കക്കടക്ഞാററില്‍ 2 ഓണം ഉണ്ടു 
ഇല്ലന്നിറയും വാലും prov. 2. Stidras feast- 
ing Brahmans on വാവുന്നാഠര. 
വാശി 8 5. (Ar. P, വാജി? or വായ്ക്കു). 
1. Equity, excess or surplus, മണ. ഇതിനു വാ. 
ക്രടിക്കുണ്ടു TR. allow for. വാ. വെച്ചുകൊടുക്ക 
to give into the bargain, abate the price for 
different standards of measure & weight. ര 
ണ്ടും വാ. ഒക്കും "൩. സലാം വാജി സലാം TR, 
many, many 8alams. വസ്റ്രവക ചിപ്പീച്ച മുക്കാല്‍ 
തിട്ടവും അരവാ. യും കാല്‍ വാ. യും കൊടുപ്പി 
ക്ക VyM. half as much more. അരവാ. യും ഇ 
രട്ടിയും ആയാല്‍ VY. അഭവു വാ. യും പരദ 
qyoുo KU. (a royal income). വലിപ്പം കാല്‍ 
വാ. ക്രടും MC. ഏലം കാല്‍ വാ. പിരിഞ്ങിട്ടില്ല 
TR, scarcely a trifle. — നൂറഠിന്നു 10, 15 വാ. 10, 


വാശികാ- വാസം 


15 0/0 interest. 2, difference വിലവാ.., അര 
വാ., താല്വാ,,- കൂ, 4 (വാ. nearly expletive) 3 
വാ, തിന്നു (a work) No. മണ്ണുവാശി ഭജ നിലഭേ 
3. M. (വാചി 9. P. bazi) 
a bet, stake വാ. പറകയും ആത്തുവിളിക്കയും 


ao quality of soil. 


Bhr. (in battle); hence obstinacy വാ. പറയു 
ന്നതെന്നതു തോന്നലാം KR. may seem merely 
obstinate contradiction. വാ. കിളത്തുക V1. $0 
instigate. gqyo. blind zeal. ചൊല്‍ കേളാതേ 
വാ, യെ വൃട്ദ സുയോധനന്‍ CG. blinded by 
passion. 
വാശികാണുക (1) to look better, preferable; 
(2) to find excess or deficiency, 
വാശിക്രറുക (1. 2) to fall short, വര'റാമത അ 
തു സാധിക്കും without fait, നാശമായിരിക്ക 
ന്ന വാ'റിന മൂലം KR. 
വാശിക്കാരു൯ (8) an obstinate person, 
വാശിപിടിക്ക (3) to vie, emulate; to be stub- 
porn. വാച്ച ഓടിക്ക $0 86% യ ഒ സം, വാ” 
ചത്‌ ഒഴിച്ചക്രടായ്തയേം Mud. are no more 
amenable to reason. 
വാശിയാക (1. 2) $0 76079 എന്‍െറ ദീനത്തി 
ന്നു അപ്പോഴേക്കു വാ'മോ epist. = ഭേദം, 
വാശിത 8. vatita (lowing). A cow; a wife. 
വാശിവ്‌ - വാജിവ്‌ ദ.ഴ., നിണക്ക്‌ ഇതിന്ന്‌ 
ഏറ വാ, പോര TR. you have not made out 
Jour claim. 
വാശ്ശം ടട വായ്കം പാഷ. 
വാസം നമ്മ 8. (വസ്‌). 1. Dwelling; habi- 
1690൩ നിന്നുടെ വാസഗൃഹം എവിടേ 81. (= 
നീ ഇരിക്കുന്ന ഗ്ല). ആത്മധാസസ്ഥിതിദുഷ്ണി 
ത്രിദം VetC, (for the poor). 9. വാസന 
perfame. വാസയോഗം scent for clothes. 
വാസന 8. (abiding). 1. Odour, flavour, 
85004. അതില്‍ വാ. കേററി VyM. made frag- 
rant, — fg. മഴ്ത്$റത സന്നിയുടെ വാ. പോലേ 
ഉണ്ടു MR, typhus-like, വാ, പിടിക്ക 90 emit 
a നടി smell at. 3. idea, impression or 
propensity, considered as the abiding influ- 
once of former lives ജന്മാന്തരവാ. കളാല്‍ ബ 
ഭവന്‍, കമ്മവാ. കളാല്‍ ചുററപ്പെട്ടിരിക്കുന്ന ടേ 
ഫികുഠം 680. ആശിച്ചു പൂവ്വവാ. യാലേ Brhmd. 
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വാസം --- വാസ്തു വം 


പൂയ്യജന്മാജിതവാ., യാല്‍ AR. വാ. ധിനം ജ 
ഗച്ചേക്ടിതം, വാ. നെക്ക്‌ ഒരിക്കലും ഭംഗം ഇ 
ല്ല SiPu. innate tastes or instincts last thro’ 
all successive births. ്രകൃതിഗുണവശഃലുള്ള 
വാ. കളെ നീക്കുവാ൯ ചേലയത്രേ Bhr. യാതൊ 
രേടത്തു മനോചാ. ആകുന്നിതു ചൈതന്യരൂപ 
മതു പോലേയായസ്റ്രും ശനം Bhg.; പുണ്ബവാ. 
desire after virtue. ആകു വാ. ഏറും ധനുസ്സി 
ങ്കലേക്കു Bhr. വിദ്യയാ. scientific talent. കാ 
വ്യവാ. poetical vein. വാ, നാരിമാരില്‍ ഇല്ല 
Bhr. does not take to women. ആസ്ികഠ ക 
ഗിയുന്നേടത്തോളം ക്ഷയിപ്പിപ്പാനല്ലാതേ വഭ്ധി 
പ്ലിപ്പാ൯ വാ. ഇല്ലാഴ്റുയാൽ TR. being an in- 
corrigible prodigal. 3. instinct of animals 
MC. 
perienced. 


4, practice, habit Y1. വാ. ക്കാരന്‍ ജേം 


വാസനം 8. 1. dwelling ഹൃദി വാ. ചെയ്യ 8iPu. 
2, perfuming, famigating. 
വാസനശീല൯ 8൦, amiable. 
വാസനാബലം (2) natural inclination. 
വാസന്തകാലം 8. (വസന്ത). 
peatilential year V1. 


A sterile, 


വാസന്തികം vernal, [ഏകവം. Bhg. 

വാസരം vasaram 8. (വസ്‌ ). Morning, day 
വാസരാധീശ൯ 8. the aun, വാ'ശാന്വയം AR. 

the solar line. - (അധിശ൯), 

വാസവ൯ 8. (വസു). 10075. വാ. മുമ്പായ വാ 
നവര്‍ C6., വാസവാദീകം AR. the Gods. 

വാസസ്സു visas 8. (വസ്‌ to wear). Cloth ഏ 
കവാ. കൊണ്ടു സംവൃതമായുള്ളംഗം KR. —in 
0208. കൃത്തിവാസാവു 8i Pu. Siva. 

വാസി 8. 1. Inhabitant (വാനം), residing, 
പുരവാ. കഠം 81%. വനവാ. otc. 2. dressed 
ഛിരവാ. Bhg. 3.=വാച്ഛി. (fragrance. 
89. വാസിക്ക, (V1. വാസനിക്കു) to emit 
part. 988, മലയജവാസിതമാറു 08. a breast 

made fragrant with sandal-powder. 

വാസിത ഒ ൦൩൦ (-വാശിത). 

വാസുകി 8. N.pr. One of the 8 kings of 
serpents, (അക്കനാഗങ്ങംം), Bhg. 
വാസുദേവന്‍ 8. (വസു -) Kina. 

വാസവം vastavam 8. (വസ്തു). 1. Substantial, 


118* 


വാസ്തു. വാളിയ 


real സ്വഫ്ലം വാ. എങ്കില്‍ സംസാരം സത്യം ത 
ന്നേ Bhg. 9. demonstrated വാ'മായിരിക്കുന്ന 
ഫലം Gan. the proved result of an arithmetical 
operation, 3, നട ചാരന്മാരെ അയച്ച വാ? 
ങ്ങ ഗ്രഹിച്ച 8%. വാ. പറക വാത്തകുറം Bhr. 
വാസ്തു ന്ത 8. (വസ്‌). 1. Site of a building. 
ഉ. a new house വാ. ബലി കഴിക്ക Bhr. (vu. 
also before കൊടിയേററം at the beginning of 
a festival, or to get rid of any ഉപദ്രവം); വാ. 
കജ dedication on the day when the doors are 
getup. 3. (loc.) the God of the builders (ആ 
ശാരി), supposed to indicate the qualities of 

each site & direct the workmen; he sleeps on 

the ground, the head toward SW., the feet NE. 

[No. ബലി ഒട കുററിപൂജ 274., or against any 


ഉപദ്രവം is offered $0 തച്ചഗുളിക൯]. 


വാസ്റ് ചിര, (8. വാസ്റ്കുകം) Chenopodium album; 
also നാട്ടു ചി,, പരിപ്പു ചീ. 

വാസ്ധോഷ്ണുതി 8. genius of the house; Indra. 

വാഹക൯ vahayat 8. (വഹ്‌). A bearer അ 

ന്തോളവാ'ന്മാ൪ Nal. carriers. വാ'ന്മാരെക്കൊ 

ന്നു AR. those who led him bound, 

വാഹം 8, carrying; മ vehicle, സാത്ഥവാ'൯. 

വാഹനം 8. 1. vehicle, conveyance as a horse, 
elephant. ഗരുഡവാ'൯ Vina. ഐശ്വയ്യങ്ങ 
ളം എല്ലാം വാ'ങ്ങും തന്നിരുത്തുന്നതും ഉണ്ടു 
KU. I grant every honor. 2.a chariot, 
waggon = രഥം Bhg. 

വാഹിനി റ. ൦! വാഹി driving) an army അരി 
വാ. Bhr. the foe. വാ"നിപൂരം Brhmd, 

വാളം valam ൫.--വളറു, 1. An ingot, lump 

൫.൩൦. 0. palam), a bar of gold, iron പഴ്ചപ്പിച്ച 

ഇരിസ്മുവമങ്ങാം ഒന്നിച്ചു ക്രട്ടുമ്പോലേ VyM. 

2, a hammer for the chisel. 

വാളമി൯ V1., വാള T. B. a fish, Trichiurus. 

വാഉ൯ valah (വാഠ൦) 1.A sawyer. 

of fishermen in backwaters, D. 


2, a caste 
3. sword- 
like; വാ. പുള) tamarind (വാ, ളികടി Pay.). 
വാള) T. So. a golden ear-ornament (വാളിക 8, 
ring) Palള.=അലിക്കത്തു; മൂക്കവാളി ലിം 
nose-ring thro? the partition of the nose. 


” വളിയങ്കം, 86% ായ്ക്കിളങ്കം. 
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Il. 


വാളുക_ വാദ്ംപ്പി 


വാളക viluya (any a 8.). To sow, cultivate 

കൊത്തി വാം; കണ്ടത്തില്‍ വിത്തു വാളി & കണ്ടം 

വാളിഷിരിക്കുന്നു ടര്‍, വാളിപ്പൊലി കിട്ടു വരും 

TP. having finished, 

VN, വാളിച്ച No. vu.=വാളല്‍., 

CY. പുത്തരിക്കണ്ടം വാളിക്കുന്നു പഴയരിക്കണ്ടം 
വിത്തൂട്ടുന്നു TP. 

വാഭൃക, ണ്ടു ഴം. (വാഴ, വാരുക 11). 10 

scratch, slice വാണ്ടു കൊടുക്ക (000. പൂണ്ടു കൊ 

ടക്ക prov.), വാണ്ടെട ക to slice a cocoa-nut in 

horizontal pieces. — കുപ്പിക്കണ്ടംകൊണ്ടു കാല്‍ 

മുറിഞ്ഞിട്ടില്ല വാണ്ടുപോയതേയുള്ു No, vu. 


വാം vil 5. (Te. val fr. ado bent?, Te, vad 


sharp). 1. A sword @00—, ഇരട്ട — V2. two- 
൭063. വാഠം ഇളക്കുന്നത്‌ ഇടിമിന്നല്‍ പോല 
KR. (guards). വാശ ഓങ്ങി ഇഭക്കിനാ൯ 66. 
വാളുറയൃത Mud. drew the sword. ചുണ്ടിന്മേല്‍ 
വാര കുത്തിനിന്നു TP. saluted. വാഠകൊട്ടെ V1. 
to go to war. വാന ഇതു വെക്കാം Mud. I give 
up my Veair’s office. വാളിന്നു നെയിടുക 579. 
met, power, government. വാഗ എറിഞ്ഞിട്ടും 
ഒതൈy TP. Nayars. വളരേ ആളം വാം കരടി 
a tumultuous assemblage; fig. വാളിടെന്ത ക 
ണ്ണാ RC. aco ഏലും മിഗിയാംം KR. കമ്മങ്ങ 
ളെ ജ്ഞാനവാളിനാല്‍ ഛേദിച്ചു Bhg. 2.8 saw. 
3. sword-like; a fish =ovg; fruit of legumi- 
nous plants (se വാള൯, ആയ്യംവാ,, അവര), 
ana the blade, 280 the sheath of a sword, 
വാള പലിശക്കാരന്‍ attendant of a Rsja (വം 


പലിശയും ams), ഒരു വാ. TR.; also വാദ 
പലകക്കാര൯ 8. 


വാളും കയ്യും the sword-arm, വാ. കൊത്തി TP, 

വാളേ റു throwing up swords & catching them. 
വാ. കാര്‍. -- വാളെറിവില്ല [ധി 

വാഠംക്കളി sword-dance V2. 

വാഠ്ംക്കാര൯ a swordsman; a sawyer. 

വാഗനമ്പി armed Half-Brahmans ; their leader 


(തങ്ങ). sword-dancers before Subrah- 
manya. 


cg jg the length of a sword. വാളിലടുത്തി 
gy Bhr. within reach of sword. 


വാഠപ്പിടി the handle of a sword; swordsmen 
ദ പിടി ടു, 


വാര്‍പ്പു വാഴ 941 


വടപ്പുലി & rhinoceros (see ഭക്ഷ്യം) Nal. 

വാഠപ്പൂജ KU. an institution of the Caliout 
dynasty. . 

വാഠംമീന്‍ (3) the sword-fish. 


വഴ vila ന. M. (C. bale, Tu. bare). 1. The 


plantain-tree, Musa paradisiaca, symbol of 
plenty (marriage). വാഴ വെക്ക; plant. വാഗ 
കുലെച്ച MR. bears, 2. what is like it കററവ്വാ,, 
കനകവാ., പെരുവാ., മരവാ,, വണ്ടുവാഗ. 
Kiods: അടക്ക, അടുക്കന്പൂുവ൯ - , അണ്ണാ 
കണ്ണന്‍ - , ഏറാട൯ (V2. sugar-plantain), ക 
ള്ളി -&്നയ., കരു നി കപ്പൂര —KR., ag — 
(wild), കുട്ടു -- (also = Cannas Ind.), കുന്നന്‍ — 
(൦: കുന്ദന്‍), ഛിങ്കന്‍ - (2൩). ചിങ്ങ൯), ചെവ്വാ. 
(൭7 ചുവന്നു), തെക്കു -- . തെഴുതാണി — (Palg. 
പെണ്ണ൯ - 1. 6. തടിയ൯), നൈന്ത്ര- (best 
80%, ബ. നേന്ത്ര - ;ലിടം തെഴു - : കുന്നു ഉണക്കി 
ട്ടേ കഴിച്ചിടുകയാല്‍), പടല്‍ -- V1, വടു, 
(No.= മണ്ണ൯ -), പവന്‍ --. പൊതു, മണ്ണ 
൯m; മലവാഴ Palg. exh. [പടുവാഴ 599. all 
kinds except ഒനന്മത്ര - , മൈശ്രൂർ - , തെഴുതാ 
ണി-& പൂവന്‍]. Parts: വാഴക്കന്നു 810018, 
-. ക്കണ the rib of a plantain-leaf, — ക്കണ്ട 
bulb of shoots (eaten), — asm} the heart of 
the p1, tree ആനക്കൊമ്പും വാ.ം ശരിയോ 70. 
-- ക്കായി green plantains [ —ക്കാ(യ)ൃക്കറി; 
ഉട (ഉടഞ്ഞ) വാഴക്കാ No. ripe Neintra — 
boiled, cut, dried & eaten with ചക്കരക്കട്ടി 
poured over the hot fruit; വറുത്ത വാഴക്കായി 
Cal. 05 പൊരിച്ചകായി No. made of green 
Neintra], — ക്കിഗഞ്ടു (വഃഴക്കിഴങ്ങിലേ വെള്ളം 
ദഃ.), - ക്കടപ്പ൯ (- നെറ അല്ലി MC.), - ക്കടം 
ജ്ഇre0., മാമ്പൂ, - ക്ടണ്ടച മൃരടു, - കുല (ഉണ്ണ 
വാഗക്കല fee of 1 gold fanam, equivalent toa 
plantain bunch payable by tenants, exelusive 
of സബ), - ക്രസ്പു, - ക്കൈ (ട്ര ൦! 01. വാ. മുറി 
ക്ക വാഗയണു മുക & delicate sword-ex- 
ercise), — ചീപ്പു (or -- പ്പടല, -- aya) comb, 
-- ആട (2 -- പ്പിണ്ടി) ടല, — തഅ്അലെക്കലേപ്പൂ 
(GP 67. ന മാണി, മാമ്പ), - നാ൪ (പട്ടുന്തലും 
വാ'രും ഇനാഴ.), പഴം (വാ'ങ്ങളെ കാണുന്ന 
നേരത്തു ബാലക൪ ചാരത്തു ചെല്ലുമടല്ലം €6-), | 


വാഴക്ക_ വാഴ്‌ 


_പ്രോള. rind, - മാണം Tr. (വാഴക്കിഴ 
ങ്ങ), - മാണി 807, -- യില leaf (used as plate 
etc.) 

വാഥക്കണ്ണ൯ CrP. a kind of paddy. 

വഴേപ്പൂല്പ ഒ lily-grass. 


വാഴുക ജ്യ T. M. C. Tu. (Te. ബാ f൦. വഴു. 


1. ൦ 13 മമ പരി ചാരകനായി വാ. മേല്‍നാഠം 
എല്ലാം UR. ഉറക്കരുന്നിങ്കല്‍ വാഴ്ച രാമനാചാ 
യ്യന്ദം AR.=വാക്ക; often aux.Y.=ഇരിക്ക, 
വസിക്ക, 7.3. കേണുവാണു 0. കാണുമ്പോഴും 
കാണാദത വാഴ്ചമ്പോഴേം Bhg. 2. to live well, 
happiച അവര അവനോടു കൂടേ വാഴുന്നു V1. 
വാഴ്ചന്ന സ്ത്രി ൩൬൦൪. വാണു യഥാസുഖം. 
3, ഴ. ഒ. (ആളുക, വാ$കു) $0 ധേtivമ ക 
ണ്ടംകൃഷി വാ. V1.; ഉപ്പുവാ. $0 make salt V2. 
4, to rule, ഈ രാജ്യം വാ, KU. 

വാഴാനിലം (3) uncultivated land =വവാളാത്ത. 


വാഴി 1. living somewhere. കുന്നുവാ. a moun- 
taineer. 2. a ruler. ദേശവാ, a chief. അ 
യല്‍വാ.., നാടുവാഴി; hn, വാഴിയോർ KU., 
title of ruling Half-Brahmans. 8. (=T. 
പാഴി) ൪0൭ വാഴിക്കൈക്കോട്ട ട പടന്ന; 
ദിടം വാഴിക്കോട്ടു. 

൬൩. വാഴിക്ക(1) മെത്തമേല്‍ വാച്ചു Bhg. made 
to sit; (2) to get a gir! married (പെണ്ണിനേ), 
esp. Mp1, = കെളടിക്കൊടുക്ക; (4) to make to 
നമി അര ചനായി വാച്ചു Mad. നാലാം ക്രറാ 
യിവാ'ച്രേക്കനു KU, to appoint to a dignity. 

വാഴ്ച (1) ൩൦, വാഴനാഠരച വാണാ%ം life-time; 
(4) a ruler ബാഉ TP. ടട വാഴ്ചന്നോര്‍. 

വഴ്ചന്നിത്തിടുക (4) No. hon.=വഴിക്ക, past 4, 
വരന്നിത്തു 7.1. മൂദത്തടം ഒഴിച്ച ഇളയേടം 
അരിയിട്ടു വാ. KU. 

വാഴ്ചന്നോര്‍ (1. 8) inhabitants, cultivators; (4) 
ഒ governor, baron ബാഉന്നോര്‍ TP., Bayanor 
TR. title of കടത്തുവ 46. രണ്ടില്ലം വാഴു 
ന്നോലും KU. (pl. aട മൂത്താൽ); 12 Kad. പുതു 
പ്പണം, കണ്ണമ്പത്തു, വള്ളിയാട്ടു, പാറക്കടവു 
4 വാഴുന്നോര്‍ under Porlatiri, 

വാഴം, വാഴ്ചവര്‍ KU. a ruler (sa title). 

വാഴ്‌ a. 1. 1൧ നിന്നോടു പിരിന്തുള്ള വാഴ്‌ 
വ്‌ യാമല്ല RC. 2. Imp.=oog Vi. bail? 
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വാഴു (1.2. 4) live! hail! മരുന്നുവം. മന്തിരവും 
വാം എന്നാചാരി എന്നും വാ. എന്‍കരിക്കളും 
വാ, MM. (close of the book). എന്മക൯ വാ. 
CG. never mind! (said in lifting up a child 
that fell), The Imp. is treated as Noun, 
hence denV. og an to cry hail! greet 
ടുയ്യോധനാമിയേ തൊഴുതു വാഴ്ലക്ും Ch Vr 7. 

വാഴ്ച (100.) -വാധിക്ക 4. എന്മകനെ രാജ്യത്തി 
കല്‍ വാ. വേണം Coratti P, 

VN. വാഴ്ച (1) Living prosperously ശ്ൃംഗാ 

രത്തിന്‍ മംഗലവഃ. യും വാണു നിന്നാൽ 06. 

(rina & Rugmini). വാ. ചോറു mutual obliga- 

tion in marriage V1,; (3) cultivation ; (4) reign, 

government നാട്ടവാ., ഇടവാ. 6൦; നരൂറെറാന്നു 

വ. 101 successions promised to the Trav. dy- 

നഴ. രാജാവായി വാ. കഴിഞ്ഞ KU. com- 

menced to reign. വാ, കഥിച്ചു made to reign, 

enthroned KU. വാ. ക്കാര൯ a regent V2.— 

met. വാശ്ഗയോടു നടക്ക No.൦ അധികാരത്തോ 

ടു. - വാഴ്ഗു ചെല്ലുക No. to last long (clothes) 

ടേ രോട്ട നില്ല. 

വാഴ (0) praisor, കേകികളാകിന വാ. കഠം 
വന്നു 66.5 വ birds served as bards. 

വാഴ്ക (൦ലാഴ്സിക്കു to bless, praise, extol 
ലീയ്യങ്ങഥം വാഴി സ്തുതിച്ചു Mud,; also: 
വാഴ്തിക്ക 16, നാരായണനുടെ കീത്തികുറം 

വച്ച സഞ്ചരിച്ചിടിനാ൯ Bhg 6. (or 
cause to praise). 

വാ prosperity, happy life (see വാഴ്‌ ), തമ്പു 
രാനെറ വാ. CatR. blessing, 

വീട. 1. ദ്ധി, L. dis — ) Particle of separation, 

privation, wrongness, difference, spreading. 

൭. വിസ്റ്റ (L. avis) a bird. 

വീംശതി 8. (ഒ). 7 ധി. കോടിക 8k. 

In Cpds. വിംശകും, വിംശല്‍. 

(വി) വികചം 8. 81൦9, റികസിതം, 

ധികടം 8. 1. uncommon, huge, hideous കരാള 
വി'നായി AR. 


pediment, danger. അകട(ം)വികടം, അകടു 


ഉ, T. So. opposition, im- 


൪. 3), വികടു. അകടവികടാക്കി frustrated, 
ചടം വികടിക്ക B. 
വികടക്കാര൯ disturber, meddler. 


വീകരാ- വികാരി 


വികരാളം 8. dreadful ലം(ക്രങ്ങ്ംകൊണ്ടു വി, 
VCh. 
ധികത്തന൯ 8. the sun. 
ധികമ്മം 8. wrong; exploit, feat Vi, 
വികലം 8. df നയനലി”'ന്‍ ഞാ൯ ChVr. 
blind, വികലാംഗ maimed. 
വികല ജവിനാഴിക. 
വികല്പം 8. 1. Alternative; doubt, inde- 
ല്ട്n ബുദ്ധിക്ക വി. വന്നു Bh. അണുവളവും 
യി. ഇല്ല KeiN. അതിനേതും ഒരു വി. ഇല്ല Mud. 
who doubts it? കല്പിച്ച കല്പനെക്ക അല്പം 
ലി. ഇല്ല, നില്പാന്‍ വി. ഇല്ലാത്തവന്‍ 8iPu. In 
gramm. optional (ടധിഭാഷാ “either — or”), 
2, mistake യികല്പകല്ലിതം മായ എന്നറിയേണം 
810. ഇന്്രിയവിങ്ങ്ം പോകും Bhg. illusions 
of senses. 
abstr. N. വികല്പത്വം state of doubt or illusion, 
മായയാല്‍ വി, ബുദ്ധിക്കുണ്ടാക്കപ്പെട Bhg. 
വികല്ലനം, - ല്ലിതം optional, doubtful. 
൪൦, ധികല്ലിക്ക to alternate, waver, Bhg, വ്യാ 
ഭ്രരൂപേണ വിക്കുന്ന ചിത്തവൃത്തി ക്രോധം 
Vednt. (interchangeable, like? or going 
astray ?). [Bhg. 
വികസിക്ക 8. to blow, expand താമര, മുഖം 
നന. ലിംഗം വികസിപ്പിച്ച ക്രടാഴ്ു Nid.= 
നിരുദ്ധമണി. 
ഉണ. ൭58. വികസിതം bln (രികാസം). 
പികാരം 8. 1. Change, വീകരിക്ക V1. to 
alter; transition to action അഗ്നീടെ വി'മാം 
ഉഴ്ണം Bhള. കാലിന്നു വി, ഇല്ല cannot move the 
leg. 2. altered appearance വക്രതൃനേത്രങ്ങ്ം 
ക്കു വി. ഇല്ല AR. (though wounded), പിഡയോ 
മോഹമോ എന്നറിവാ൯ മുഖവി'ത്തെ പരി 
ക്ഷിച്ചു നോക്കി KR.=ദാവം workings of the 
face; in med. dangerous symptoms to appear. 
3, agitation esp. through pasfion, perturbation 
8 വി. കാമക്രോധലോഭമോഹമമമാത്സയ്യഡംഭാ 
സൂയ "7600. ആത്മാവിന്‍ ധി. ൩ അദ്ധ്യത്മി 
കം, അധിദൈധികം, അധിഭൌതികം Bhg. 
കാമ, മാരവി. ete. Bhr. 
വികാരി 1. producing or undergoing a change. 
2, Port, vigario, ൭ ൫780൩ എനറ വിഗാരി 
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ത്വം നടത്തുവാന്‍ ഒഴിപ്പിച്ച തരിക (8yrം- 
Ron. letter). 
denY. വികാരിക്ക v.n. to change, act പിത്തം 


വിച്ചു കാമല ഉണ്ടാം ൭. അദ. (ഭം വിക 
രിക്കു. 

വികാസം 8. blowing (opp. സങ്കോചം), വൂവിന്‍ 
വികസത്തെ (840) കണ്ടാല്‍ 4൩]. 
വികാസ) expanding. 

വികിണ്ണം 8. (part. pass.) split, dissolved. Bhg. 

വികൃതം 8. (part. pass. 01 ക്ല) Changed, 

esp. for tho worse; distorted, miserable. — 

ലികൃതന്‍ 810, 

വികൃതി 8, 1.൦ വികാരം 7.1, the numbers 1 — 10 
മ പ്രകൂതികഠം 10—100 ഇവററിന്‍െറ വി. 
ക 62. derived formations, പ്രകൃതിനില്ല 
ണ൯ എങ്കിലും ഇന്നു ഞാ൯ വി. കൊണ്ട 
ഓരോ ഭാവം 2൩. momentary change, 
action, humour രജോഗുണധി, അതു നൂനം 
10. 2. depravity മരണജനിമയ വി. 
ബന്ധം AR. tho bonds of (former) siufal 
action, ലീ, കാട്ടുക $൦ show perverseness, 
വി, പറക. 8. bad, of things വാവുന്നാഠ്‌ം 

വി. ആകുന്നു Mud. inauspicious; of persons 


വി, കളില്‍ അതിവിരുത൯ Nal, wicked. അ 
വൻ വി, സ്വ. | 


abstr. N. വീകൃതിത്വം roguery, baseness. 

യികൂഷ്ടം 8, (part, pass.; കക) drawn asun- 
der. -- 1, vileness, insolence വി. പറക. 
ചെയ്യ വി"ങ്ങം പൊറുക്ക 0411. - എത്രയും 
വികൃക്ഷ൯ PT. 

വക്കം vikkam M. 1. Stammering. 9, Port, 

bico (beak, point), a pickaxe വി, കൊണ്ടു കൊ 

ത്തുക No.; ടം പിക്കും, vu. 

വിക്കന്‍ടകൊഞ്ഞന്‍ "൨. 

വിക്കു impediment in speech. 

വിക്കുക (T, 0. hicoup, Te. വെക്കു ടം മിക്കുക, 
aC, birku fr, വിവ. to stammer ധിക്കിയി 
ക്കിപ്പറക; to rise in the throat; also വി 
ക്കിക്ക freq. 7. VL. 

(വി): വിക്രമം 8. step, onset, prowess, heroism 

വി. പ്രയോഗിപ്പു ടുബ്ുലന്മാരിലില്ല PT. വി. കാ 


ടുക €$.; അവന്‍െറ വി'ത്തെ അടക്കി 86. 4 
feated. 


വിക്രമ൯_ വിഗ്രഹം 


വിക്രമ൯ 1. a hero. 2. N.pr. മാനവിക്രമ 
ന്മാര്‍ KU. (12. ലിക്കിര൯). ഭാനുവി., വി 
ക്രമാടിത്യ൯ etc. KM. VetC. 

വിക്രമവാ൯ അഭിനവ വി'ന്മാരായ സഗരന്മാര്‍ 
KR; ടം വിക്രമശാലി, 

denY. വിക്രമിക്ക 1. to step aside വി'ച്ചാഠര 
SiPu.; to travel about ലാഭം ഉണ്ടാക്കുവാന്‍ 
വി'ക്കുന്നു ഞങ്ങാം Nal. 2. to rush on, fight 
വി?പ്പതിന്നടുത്തു Brhmd. ലി'ല്തിന്നു തുട 
ajo ChVr, to attack, വി'ച്ചാല്‍ അതിന്നു 
വൈഷമ്യം ഉണ്ടേ Mud. with daring effort. 
8, ൦, ഒ. to onമുധല വാനരന്‍ വന്നു നിന്നെ 
വി'ക്കുന്ന കാലം, അവരോടമര്‍ ചെയ്യു വി” 


aj KR. [ക്കവാ൯ Nal. 
വിക്രയം 8. (ക്രീ) ദലം വി'ങ്ങളില്‍ ലാഭം ഉണ്ടാ 
part. pas. വിക്രീതം 801൫. 
ലിക്രാന്തിട വിക്രമം. 
വിക്രിയ വികാരം, വികൃതി. 
വിക്ടവം 8. bewildered =വിഹപലം. 
വിക്ഷേപം 8. (ക്ഷിപ്‌). 1. throwing away or 
about, ഖുരവി'asd Brhmd. kicks. അംഗ 
ധി. കാട്ടുക Va. wanton gesticulation. കടാ 
ക്ഷധി. VetC, ogle. 9. sending out ധി 
ക്ഷേപശക്തി (opp. ആവരണം) Vednt. evo- 
lution of the 5 elements (first വിണ്‍, then 
വായു, അഗ്നി, ജലം, മണ്‍), 
വിക്ഷേപണം 10. കാരാഗൃഹം തന്നില്‍ വി. 
ചെയ്യു Mud. 
൪67. വിക്കോപിക്ക, part. ഇട, വിക്ഷിപയം. 
വിഖ്യാത൯ 8. 5 പ്രസിഭ്ധ൯. 
വിഖ്യാത) renown. 
യിഗതം 8. (part, pass. of ഗം) departed, ബ്ര) 
ഫ്മദണ്ഡത്താല്‍ ധി'ന്മാ൪ Brhmd. perished. 
ധിഗതഭയം Bhg. Mud. fearless. വിഗതാ 
want Brhmd. too old, — വിഗതാത്തവ 1. 
past child-bearing. 
വിഗമം 8. departure, separation, 
ലിഗുണം S. imperfect; spoiled. 


വിഗ്നം vignam 8. (part. pass. of വിജ്‌, വേ 


ഗം). Exoited. 


(വി): വിഗ്രഹം 8. 1. disunion, ഴr യി. തമ്മില 


സ്റ്നോന്ം ഉണ്ടാക Sah. 2. individual form, 


പിഗൃഹീ- വിചാരം 044 


2൦97. സുയി"ന്മാരാം രഷ്മക്കാം KR. beautiful. 
മസ്്യവി'ന്‍ 182൮ ഒട മ ട്ട. മോക്ഷവി'ന്‍ e- 
bodied salvation. എല്ലാക്കമ്മങ്ങംക്കം സാക്ഷി 


വി?നായി Bhg. (ഭ)--സ്വരൂപ൯. 3. image, 
statue ൩. വിഗ്രഹാരാധന ete. 4, (gramm.) 
analyis of a dissoluble word. [ ments. 


part. pass. വിഗൃഹിതം dissolved into’ its ele- 

വിഘാതം 8. “(ഹ൯). Stroke, impediment 
ശുഭത്തിന്നു പല യിങ്ങാം ഉണ്ടാം KR, അതിന്നു 
വി'ത്തിന്നു വേണ്ട) MR. to obstruct it. 


വിഷയം 8. 14., കമ്മങ്ങക്ക വി. ക്രടാതേ TR. 
വി"ങ്ങളെ കളയും ശണാധിപ൯ തിണ. വി, 
ഇല്ലല്ലോ ശിരസ്സിന്നു ജാഗ്രത്തില്‍ Bhg. the 
head is not endangered or hurt by s 
dreamt decapitation. പേര്‍ ധി. വരും Bhg. 
is lost, മാഗ്ഗവി. വരുത്തുക AR. to stop 
the journey; to forbid. വിഘപ്പെടുക 10 be 
hindered. 
de. യുദ്ധം വിഷ്ടിച്ചുകളയാതേ KR.=മുടക്കി, 
വിഷ്ടേശവര൯ മല്ലി, ലഭ വിഷഘ്തന്‍, വിഷ്ല 
ജിത്ത്‌. 
പിങ്ങാടം (0. vihgada separate), That part of 
the loom which holds the 2 പാലം suspended 
(൫൦൦ വിങ്ങടി). 
പിങ്ങുക സ്സ 0. 25. (0. ബിണ, ൩൦. 0. 
Tu. 7. വിറ). To be tight, dense തിങ്ങിവിങ്ങി 
ഇരിക്ക (ഭടേ വിങ്ങുക); 80. to throb with pain 
ലിങ്ങിപ്പറക tocomplain from pain; aM. toclash 
ബി. (വിങ്ങിക്കരക No. ഴu.-ലിമ്മി). 
(ചി: വിചക്രം 8. without wheel വിതന്ത്രിയാം 
വീണധി?മാം തേരും വിധവയും ഈ മൂന്നു സ 
മം KR, {learned, Bhr. 
വിചക്ഷണന്‍ 8, (ചക്ക്‌) discerning; clever, 
വി ചലം 8. unsteady, vacillating. (350) 
വിചാരം 8. (ചര്‍). Consideration, thought. 
വി, പുക്കു Genov. fell a-thinking. രംശ്ാരവീ. 
religiousness, prayer. വി'മായിരിക്ക to be 
thoughtful. വി, കഴിക്ക to investigate. 2. dis- 
cussion, consultation. ക്രടിയി. conference. വി. 
എട്ടുക്ക to take counsel. 3. care, കാരിയം അ 
വനെന്തു ധി. 8G. let him mind his business; 
superintendence മാപ്പിള്ളമാര ചാഖടിധി'മാ 


വിചാര പിചേഷ്ടി 


യാൽ ബ്രാഹ്മണക്കു സങ്കടമാകുനം, തുക്കടിവി' 

ത്തിന്നു വന്നു TR, different ൨8008; also the 

officer in charge ചുങ്കവി., 6൦..വി ചാരക്കേടു 

thoughtlesaness, negligence, — വി.ചാരപ്പെടുക 

to care, be concerned. (oto. 

വിചാരക്കാര൯ & superintendent, counsellor 

വിചാരണ 8. investigation, deliberation. കു 
ശലങ്ങളെ വീ. sag RC. inquired after 
the health, ഈ അവസ്ഥയെ കുറിച്ചു ലീ, 
ചെയ്യു, ന്ൃടയവി. ചെയ്യുന്ന ടിക്കില്‍നിന്നു 
MR. by the court. 

87. വീചാരിക്ക (& വിജാ., വിയാ.). 1. 10 
consider, think, വിച്ചു നോക്കി examined. 
തങ്ങളില്‍ വിച്ചു PT. consulted. ചെയ്യാം എ 
ന്നുള്ള ടൂരാഗ്രഹത്തെ വി''ച്ഛ ju. yielding 90 
the lust. അവനെ വിച്ചു ചെയ്തു മേ his 
ant. അതൊക്കെ വ്‌'ച്ചാകുന്നു ju. on all 
these grounda. 2. to care, അവ൯ വി" 

ഷാല്‍ ഉണ്ടാകും TR. if be look to it, രാജ്യ 

തന്നു മുതല്‍ എടുപ്പാന്‍ വിച്ചിട്ടു വേണം 
മേലടി. എല്ലാവരും വി'ച്ഛ നിന്നു പോകും 
എന്നു വരികയില്ല TR, bear it so quietly. 
രാജ്യം വിച്ചു തുടങ്ങി, നാം വിച്ചുവരുന്ന 
നാടു governed by (ധികം No. vu. it shall 
be done), 
Bhg. കമ്പനി കായ്യം വഭ്ധിച്ചു വരേണം എ 


3. to മട അവളോടു വി'ച്ചാ൯ 


ന്നു നാം എപ്പോഴ്ചം വി'ച്ചിരിക്കയത്രേ ആക 
ന്നു TR. 
വിചാരിപ്പുകാരന്‍ a superintendent, manager. 
vy. വിചാരിപ്പിക്ക to cause to think eto. V1. 
വിചായ്യം 8. to be investigated വിചായ്യകകാ 
യും ചോദിച്ചു Vy. വി'കായ്യം നീ വിധീയ 


താം AR. decide on the verdict, 


(വ): ധിചിത്ത൯ senseless; slack, tardy Vi, 


വിചിത്രം 8. 1. variegated; picture, adorn- 
ment, joinery V2. 2, wonderful വിചിത്രകഥ 
Yet. എന്നേ വി? Sk. bravo! 
part. നഖ മണികളാല്‍ വിചിത്രിതം പട്ട 
കം KR.=1. 
വിചേതന൯ 8. unconscious. (കില്‍). 
വിചേക്ടിതം 8. (part. pass.) action, behaviour, 
അവിടത്തേ വി"ങ്ങ customs, Trav. 


വിച്ച - വിജ്ഞാനം 945 വിജ്ഞാപ_ വിടപം 


വിച്ച സ്ക ൩.2൧. (Tabh. of വിക). 1. Clever- 
നട വിച്ചുടയനായി RC 35. വീച്ചാകളിപ്രായം 


വിജ്ഞാപനം 8. 1. informing. 2. (Tdbh. ധി 
ga”) application, petition അച്ചു അണ്ണന്‍ 


RS. like a comedy. വി. TR. 


92, wonderful ജനങ്ങശക്കു 
ലി. തോന്നിക്കും വണ്ണം KR. to astonish all, 80%. ധിജ്ഞാപിക്ക to inform, represent; part. 
വി. എന്തു Bhr. what is there extraordinary. ഇതി വി'പിത൯ AR. being thus instructed. 
3. playfulness വിച്ചക്കളികാം Anj, (of young വിജ്ഞേയം 8. to be known. 
Kina). വി, യായി വഴിയേ ക്രടാടിപ്പോം Bhg. 
(a deer). വി, യാം ജവാതുക്കഠ "7012. വി, നട 
as, msg playing with children. വി. യാ 
വധിക്കും Bhr. — (ad 2 & 3, പിച്ച 2, 655). 
വിച്ചുക To be crumpled (100). 


(വി) വി.ഛ്ിന്നം 8, (part. pass. 07 ഛിട്‌). 


വിജ്വര൯ 8. free from fever or pain വി'ന്മാ 
രാ Bhg. Mud. 
വീട vida ൩.25. 0. (വിടുക). 1. Lae വി. കൊ 
sas to dismiss honorably (with presenta). 
വി, തരിക PT. അങ്ങു വിടയരുളകടിയന Pay. 
let me 0. എങ്ങക്കടല്‍ ചെയ്ത വി. നല്ലി RC. 


Sovered വി'മായ യാഗം Bhg. interrupted. 


വിക്കു ao separation, destruction.— wo 
a, interruption. 


വിജനം 8. solitary, 102617 ധിജനട്ടവി VetC. 
വീ'സ്ഥലം MC. 


വിജയം 8, (ജി) നി നാടും നശരധും വിടും 
വി'വും കരടും pഡ൯ Bhr. the conqueror. 
മേളതാളങ്ങളോടും വിജയശബ്ദത്തോടും സഭ 
നിറഞ്ഞു 8k. :നിധബാ1. വിജയധ്വനി മുഴക്ക 


ക്യ, -- വിജയന്‍ Arjuna N. pr. -- വിജയി 
victorious. 


denY. വിജയിക്ക $0 മേറൂധം7 പുരുഷന്മാരെ വി” 
പ്രതിന്നായി നാരിക്ഠ്‌ം നിളേ നടന്നു Bhg. 
part. pass. യിജ്ിതം in വീജിതക്രോധ൯, 
വിജിതേന്ത്രിയന്മാർ KR. 
വിജേതാധു a conqueror. 
വിജല്ലിക്ക 8, $൦ $l അസുരകഠം വിച്ചു 131. 
യിജ്ുംഭിക്ക 8. to yawn, stretch oneself, strut 
ധിയ്യം നടിച്ച വി. Nal. 
part, pass. വിജുംഭിതം 1, expanded വ”പാ 
പം Bhg. 2. manifestation മനസിജ 
വി'തം കാണാഞ്ഞു Nal. no working of 
Kama, മായാധി, ChVr. the result of i- 
lusion, [perienced. 
വീജ്ത൯ 8. (ഞാ) Wise, skilful, ex- 
വിജ്ഞാനം 8, 1. knowledge (esp, secular) ജഗ 
ത്തിങ്കല്‍ വി. പറയുന്നോര്‍ എത്രയും അജ്ഞാ 
നികം Bhg 10. 
ത്ഥ വി, KR. discernment. വി. എന്നുള്ളില്‍ വ 


ഉ, higher soience, വേദാ 


ഭ്രിക്ക 4൩, - വിഞ്ഞാനപ്പുടുു, - രത്നം N. pr. 
popular songs of Vedantio tendency. 


വീടം ൯4% 1. 8. (ടു). A shoot. 
വിടക്കു vidakky ൩. M. (27g). 1. A caronso 


വിടപം 8. (ധിടം). 1. A branch, bush. 


വിടതൊഴ്ുതു RS. took farewell. വിഴതയപ്പീക്ച 
KU. (Nayars) leave the king, വിട വഴങ്ങിച്ച 
പോന്നു AR. came away. വീട വാങ്ങി went.— 
വിടകൊഴ്ടെ ഒ. to get oneself dismissed വി'ണ്ടു 
നിക്കട്രേ No. (says Mut) പോകട്ടേ. 
ഇഹ വി'ണ്ടേ൯ PT. I arrived (with your leave), 
b., to venture to speak വിണ്ട പാക്കുനാ Mud. 
begs for an audience. സത്വരം ക്ഷത്രിയധമ്മം 
വി'ള്ളാം Sah. I shall tell, 
വിടയും മുട്രികയും, വിടയാ കളിക്കുമ്പോര വിട 
കീണററില്‍ വീണു Bhr. 


2.a seal, signet 


[collar M. 
2. ഒ ദാ 


ടം. 1. (6, ബിക്കു). 9. bad, to be avoided 
(൩. വെട, Te. bedada) ചില തി൯പണ്ടം വിട 
ക്കായിപോയി അട 800168. എന്നെ തടവിലിട്ടു 
വി"ക്കുണ്ട don't undo me. വിക്കി തനിക്കാ 
ക്കി depreciated. വി. തലയും വടക്കു വെക്കരുതു 
0507, നന്ന വിടക്കായി പോയി മെലിഞ്ഞു 60. 
No. vu. — (In Cal. വിടക്കാത്ത bad). 


വിടങ്കം vidaigam 8. (al 2.). An aviary, dove- 


cote പ്രാപ്പലക. 


വിട൯ vidal 9. (afl). 1. Base, ൭ rogue, liber- 


നട നാരിമാരുടെ കഥ വുത്ത൯ എന്നു വിടന്മാ 
ക്കു തോന്നും Bhg. 2.8 parasite, king’s fool or 
pawd ചേടചേടീധിടന്മാരുടെ മോടി Nal. വിട 
ഭടന്മാരും, നടവിടഗാനവചനശാസ്ത്രവും KR. 
വീിടക്കൊരണ Palg. a timber-tree. 


9 


wooden wheel or cup Vi. 
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വിടപി 8. a tree. 
വീടയം The plant of which അതിധിടയം is the 
bulb. 
വിടര്‍ vidar 7. (ധിട്ട). Fissure, cleft. 
വിടരുക T. M. To split, open, blow സൂയ 
നെ കാണാത പത്മം വിടരുമോ 8൧. മനം 
വീടിന്നു ത്വ. 
ഴം ഭു, വിടക്ക 10 open, unfold, spread. തലമുടി 
വീടത്തുടന്‍ പുള്ജുങ്ങാം കൂടി .4 812൨. to undo 
the hair. വീടവു വി, 0 20. ചിറകുകളെ 
വിടുക്ക. --- മീടം വിടത്തു ൭ to open, as a book 
ചുരുഠം V2. 
6. യോനിയെ ധിടുപ്പിച്ചു Nid. 
VN. ധിടചചം വിടപ്പ. [nearly ripe. 
വിടല vidala (T. a male child) So, A cocoa-nut 
വിടവു vidavyu (വിടുക). A crevice (f.1, തൊട്ടി 
വെയില്‍ കൊണ്ടിട്ടു വി. ആയി പോയി has be- 
come leaky), cleft, gap; separation. 
ലിടധിക്ക 80. to split, crack, 
വിടാരം vidaram 7.20, A snake(aീടംഘവിഷ്ഷം). 
ധിടാരപുരാന്തേ ചെന്നു ChVr. before the foe, 
പിടിം മിടി. 
വിട്ട 3൩0. Letting out (in Cpds,). 2, (വടക്കു) 
abandoned, low, vile, 
വീgകഥ a bad story. 
വിടുകയ്യന്‍, --- ധൂത്ത൯ a prodigal. 
വിടുക്കോല്‍ ൭ leguminous plant, ചെറുധി. 
Phaseolus trilobus or Glycine debilis (കാ 
കമുല്ല). 
' വിടുനിര്‍ river-water V2. -- വികജലം No. 
വീടുപണി (©. ൬൭. ബിട്ടി) low service, mean 
occupation AR, രജുകനുടെ വി. PT. 
aga} Vi. a heap of flowers. (ല്ലി. 
വിടടുകോഷ൯ a perfect fool HNK., also വിടൂവി! 
വിടുവാക്കു idle talk. — വിട്ടവായ൯ ഒ babbler. 
വീട്ടവിട൯ = മഹാധിട൯ most contemptible. 
വിട്ടവേര്‍ (1. പിടുതു, Te. ida; uli 3, 147) a fall- 
ing root as of a banian tree; plaited hair 
ofa Yogi (Vi.= RS). 
വിടുക നദ 7. M. (C. bidu, Te. വി. & gൌ., 
Tu. budu). 1. v.n. To part, become loose, 


shoot as a root, cease അജ്ഞാനം വിടുന്നില്ല 


വിടുക വീടുക്ക 


ല്ലോ സ്വ. വിടാതേ inessentിഴ. വഴിവിട്ടു wt 
a long way behind us! 2. v.a. to let go, un- 
tie, undo, quit hold, വിട്ടു without (രാവാ 
യാല്‍ തുണ വിട്ടു നടക്കോല 4. താമസം വിട്ട 
ഗമിക്ക VetC.). 8. to discharge ശസ്ത്രം, ബാ 
ണം 11. to send ദവാരവതിക്ക്‌ ഒരു ദൂതനെ വി 
sg Bhg. 
ട്ടൊധിക. 


4, to abandon, forget, remit വി 
5. aux V. denoting the close of an 
൭9൦൩ തള്ളിവി., പോയ്ക്കി. or the doing through 
another. തന്നു വിട്ടു Mud, sent through us. 
കൊടുത്തു വിട്ട കത്തു വായിച്ചു your letter. 
കൊടുത്തുടായ്ക്കു KR. not giving the daughter, 
അയ്ചട്ടു 8. ചൊല്ലി വി. 0 send for one. ചൊ 
ലൂടതും ചൊല്ലിയ്മട്ടാറേ TR.—{for the difference 
of വിടുക 2 & ഇടുക 2 ടട .. വീപ്പ; both verbs 
are however used promisouously with cer- 
tain Nouns 7.1. ആധി, ഏമ്പല്‍, കുശു, ക്രക്കന്‍, 
വൂകി, വളി 6. ഇടുക & വിടുക ഴവ.]. 
വിട്ടുകളുക to abandon, omit, leave off. 
വിട്ടുകൊടുക്കു to deliver up, remit, abate, 
resign. (omitted. 
വിട്ടുപോക to grow loose, leave, be forgotton, 
വിട്ടുവിടുക 1. $0 ഭേദനം ഇങ്ങോട്ടു വിട്ടുടുകയും 
ചെയ്യു. 
വിട്ടുടുകയും ഇല്ല TR. 


2, to et 0 ആളകളെ ഒന്നിനെ 


വീട്ടുവെക്ക to leave behind, put down. അടി 
ക്കാതേ വിട്ടേച്ചാല്‍ TR. leave off beating. 
നഴ്‌. വിട, വിടവു, വിടര്‍ 4. ഴ., വിടല്‍, 
വിടുതല്‍ permission വി. തന്നില്ല (10) ലഭ 
a holiday; spring & fall vacation=വീടുതി, 
വിടുതല T. M. C, Te, 1. release, acquitting. 
2, വി, പെറുക്കുക $0 glean after the reapers, 


വിടുതി T, M. 0. Te. 1. interval, width V1, 
2, liberality, remission എല്ലാ രാജാക്കന്മാ 
ക്കം നികിതിയില്‍ വി. വെച്ച കൊടുക്കും പ്ര 
കാരം എനിക്കു കണക്കിൽ കഴിച്ചു തന്നിട്ടില്ല 
TR. 3.86. lodging ധി. പിടിക്കു 4൦ stay 
for a time. വി. ക്കാരന്‍ മിടു. വീ. മുറി, 
വി. സ്ഥലം. 4. 162൦6 വിടുതല്‍, അന്മവാ 
ഒം. V1. 

Cv. 1 വിടുക്ക 2. M. (Te, 0. സ. ബിച്ചി. 

To undo, separate നിന്നുടെ തലമുടി ലിടുത്ത 


വിടുത്തക— വിണ്ണു 


ഞാ൯ ജല്‍, നന്ദനനെ ഇരിഞ്ഞു വി. 06. ൭ 
അധ; ബന്ധം ലിടുതആഅയച്ചു 810. severed. കമ്മ 
ബന്ധങ്ങാം വി, Bh. ചേരധിടുപ്പം൯ ൭00. 
അവന്‍െറ കൈ വിടുത്തു 81001 08. പോലീസ്റു 
ധികാരത്തില്‍നിന്നു കൈവശം വിടുത്തു ക്രട 
MR. കാവല്‍ വിടുത്തയച്ചു TR, released. 

11. വിടുത്തുക 14. അവനെ വീട്ടത്തിയാല്‍ ഇ 
ങ്ങോട്ട്‌ ഇളകുന്നു TR. if left free, നിലം എ 
നൊകൈവശത്തില്‍നിന്നു വീടുത്താതേ HR. 
let 0. വാണ്ഡവന്മാരെ ധിടുത്തു ബ്ൃഹന്നളേ 
Bhr4, don’t speak to me of the P. 

IIL. വിടടവിക്ക to set free, deliver പ്രാണഭയ 
ത്തില്‍നിന്നു രക്ഷിച്ചു വിടിയിക്ക Vy പൂട്ടി 
യ കുന്നു തച്ചു വിടിക്കയും TP. to let go. 

വീട്ടം vittam T.M. 1. A cross-beam, tie-beam 
of a roof വി. തുളച്ചേററി. 
വട്ടത്തിനെറ വി. 08. (Tdbh. of വി.്ം?). 

വിട്ടചം N. pr. Vittala, a name of Viinu; prin- 
cipality in So. Canara വിത്തു രവീവമ്മര്‍ നര 


2, math. diameter 


സിംഹരാജർ, ലിടഠ വിഷ്ടലത്തു TR. (= Hog- 

gada); ലിടാ വിട്ടിലം. 

വിട്ടില്‍ 1. eM. a locust V3. 2. 

വിട്ടേറു 1. ഴ്‌. (വിടുക) ൬1൩ വി. എന്നിവ 
പൊഴിന്തു RC, 

വീഡം 8. A med. salt (vid-lavanam). 

(വി: വിഡംബനം 8. imitation, assuming 
another fom പരജനവി. Nal. മായാവി. AR, 
8൦ന്‌, കാമിതഭാവം വി'ബിച്ചു, മറെറാരുത്ത 

ന്‍െറ വിയോശപ്രകാരങ്ങാം ധി"ബിക്ക Nal. 
to mimic, mock. 

വീഡാലം 8. ച ബി ചം PT. 

വിഡ്മു? (aa excrements) perh. Anne വിധ്തു 
യില്‍ തന്നേ കടന്നിടും Bhg. 

വിഡ്ഡി ൪841 & വിഡി (C. ൩. biddi lowest 
village offico, 8. വിഷ്ടടി?). 4. fool, - വി, ത്വം 
stupidity. — വിവ്ഥിയാ൯ stubborn. 

വിണ്ണു vigna So. Greediness B. 

വിണ്ണുപ്പം ജ.൦വിജതാപനം. 

വിണു vinqy T. M. Te. (Te. ഭിം മിണ f. മിന്‍?; 
rather Tdbh. of വിഷ്ക്കു. The sky, heaven ധി 

. £ണ്ണോടുരുമും Bhg. reaching to heaven. ajary 
ങ്ങ 'ചെയ്യുള്ള മാനവര്‍ വിണ്ണിലും ചെന്നങ്ങു 
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വിണ്ണവ൪_ വിതറു 


പൃകം, ധന്ദ്ൃ൪ വിണ്ണിലേനിന്നു കളിക്കുന്നു 06. 
മണ്ണിലും വിണ്ണിലും Bhr. വിണ്ണുലകം Bhg. 
ിണ്ണവര്‍ 6008. വി. കോ൯ 06. Indra. വി 
ണ്ണോ൪ നടി Bhr. Ganga. 
വിണ്ടലര്‍ 1. (യിണ്‍ തലം), വി. കൊണ്ടാടിനാര്‍ 
66. ലി. കാലനാം രാവണന്‍ KR. (also= 
Asuras, വി. കാല൯% KR.=രാ2% KR. അല൪ 
being considered as neg.; similar a= 
കലാന്തക൯ വിഭീഷണന്‍) വിണ്ടാര്‍മന്നിടേ 
RC.). 
ചിണ്ടൂക്കിറന്തി = വിഷ്ണുക്രാന്തി ഒ. ആ. 
വീണ്യയം vinmayam 8. (ധിം, വിക്‌). Con- 
sisting of ordure, nastയ വി. അത്രേകായം VCh. 
വി'മായ വിളതുകി CG. (to pollute a sacrifice, 
ലി; ടം യിണ്ടുത്രം. 
1. വിത യി, വിതയം Tabh. of വിധേയം, 
ഒട കൈ വിതയല്ല cannot use the hand. 
un T.M. (Te. C. veda, beda), 1. Sowing 
പൊടി പി. 709, ചേററു വി. 892. dry and wet 
sowing. 2. sowing season; grain 8OWD. വിത 
പിടിക്കുന്നു i$ നാട. പശുക്ക വിത അഴിക്കു 
൬൬0. (-- വിള). 
ധിതെക്ക 1. M. Te. (ബിത്തു Tu. 0.) to sow 
seed; 89. ചൃണ്ണങ്ങഥം ഉരമ്മികാം കൊണ്ടു വി 
തെച്ചു 06. പുഭ്ലൂജാലങ്ങാം വി, ER. 
0. പിതപ്പിക്ക MR. 
വിതച്ചടി harrowing after sowing. 80. 
(വി) വിതണ്ഡ 8. trick in disputation. 
വിതതം 8. expanded വിതതകലഹട്ങം Nal.- 
വിതതി quantity, cluster, (ത൯). 
വീതഥം 8, (not thus) untrue. 
വിതന്ത്രി 8, without stringട വി. യാംവിണ ER. 
വിതരം 8. farther. [ക്ഷത്രിയധമ്മം KR. 
വിതരണം 8. largess, donation വി. യാഗം 61൦, 
വിതക്കും 8. doubt, canvassing a matter. 
വിതട്ടി, വിതദ്ധി 8. a terrace in a court-yard. 
വിതര്‍ ൯: 8൦. (വിത?) Seed, or boil കവിള 
ത്ത വി. പോലേ ചെറുങ്ങനേ ഉണ്ടാം Nid 35. 
(൫൦% പിത൪). 
വിതറുക (0. ൩൦.1. to shake, start) to scatter, 
ടന വിതെക്ക, 1.1. കനകപ്പൊടി വിതറി 
KU. എഴുത്തു വി. to sand 2 letter. 
119% 


വിതസ്മി_ പിത്തര 


(വി) വിതസ്മി 8. 4 1ong ദമ. വീ, മുഖ്യങ്ങം 
Brhmd. a kind of arrows. 
വീതാനം 8. 1. Spreading, awning, canopy. 
2, extent, width വി. നോക്കി ക്രമ്പു നാട്ടി Pay. 
taking measure. ഇടവി. Vi, space. 


860, വീതാന)a to canopy, adorn by spread- 
ing cloths പട്ടാലേ വിച്ച തേര്‍ DN. നി 
ലപ്പടംകൊഴ്ടെ വി'ച്ചെങ്ങും 06. പന്തല്‍ ധി. 
20.5വിശുക. 84. ക്രരമ്പംബരമാശ്ശേ വീ” 
ഷ്‌ Bhr. 

വിതുക്കുക 1, M. To be overhasty (100.). 
വിതുമ്പുക 1. 80. to long for; No. to begin to 
യേേടചിറിക്ര്പിക്ക മ children, ഖിന്നനായി 
വിതുമ്മി കണ്ണീർ ചൊരിഞ്ഞു Bh. അതിന്നു 
വിതുമ്പേണ്ട TP. don't ery about it, take 
to heart, 

വിതുവു, വിതം staves moved by the treadles 

of the loom. No.(=allg?). 
വിത്തം vittam S.(part. pass, വിദ്‌). 1.Known; 
acquired. 2. wealth അടക്കം വരാ വീത്തനാ 
ഥപ്രിയെക്കും SiPu. even Kubéra’s wife might 

6൬. തീമുറിയാം പത്രേ വിത്തസംഖ്യയും VyM. 

the money received. 

വിത്ത acquisition. 

വിത്തേശ൯ ജട വിത്തനാഥന്‍, 

വിത്തു vitty T, M. 0. Tu. (യിത) 1. Seed; esp. 
grain kept for seed (dried 10 days, the rice 
for വടം നെല്ലു നിഴ 2 68). കോഴിക്കു നെല്ലും 
വി.ം ഒക്കും, വി. കുത്തി ഉണ്ണാം prov. seed sown, 
കണ്ടത്തില്‍ ഇടുന്ന വിത്ത മുടക്കുക, കൊത്തി 
മറെക്ക, വീി.൦ വിളയും വിരോധിക്കു TR. to 
prevent cultivation. കുന്നു പൂട്ടി വി. മാറി MR.; 
40 ട കണ്ടം വിത്തൂട്ടുന്നു 11. (കൂട്ടുന്നു), വി. എ 
റിയുക (ചേററുവിത; പൊടിയുക 710, ഇരുപൂ 
വില്‍ ആക 695 $0 50011; ചാല്‍വിത്തു 359, _fള. 
അധമ്മവി. മുളയാതേ Bhr. 2, semen; race 
ചിതാ മകനായ വിത്തു വിതെച്ചാ൯ Aബ്്,-~കusം 
മൂലപ്രകൂതിക്ക വിത്തായ കൂജ്ങ൯ Bhr. 3. 8. 
(vid) nowing വേലധിത്തുകഠ 6. 
വിത്തര 80. rent or tax amounting to half 
the quantity of seed sown (similar വിത്തു 
കാല്‍). 
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വീത്തിട്ടു - വിദ്ധം 


വിത്തിടുക $0 80൬. വിടും ചാല്‍ ഉഴവാക്കി MR. 
prepared the field for sowing. 

വിത്തുകെട്ടൽ moistening seed for sowing. 

പിതുതുപാടു quantity of ground sown. 


വിആപാട്ടം rent equal to the amount of the 
seed sown. 


വിത്തുപാതി agreement by which the pro- 
prietor allows the cultivator half the seed 
and reccives half the produce. 

വിത്തുമാററം harrowing after sowing. 

വിത്തുവല്ലി expenses of cultivation, seed & 
labour ഏറിയ വി. ചെലവിട്ടു MR. (വിത്തും 


വല്ലിയും കഴിച്ചു TR, to be deducted in 
assessing). 


(വി: വിത്യാസം Tabh. of വൃ ലു വാക്കുകം 
അവസ്വ്യോസ്പ്ധി"ങ്ങളായി MR. contradictory. 
വിത്രസ്മം 8. (part. of ത്രസ്‌) tലrr്f്4.-വി'൯ 
അം, വിത്രസ്മയാം 1. ൪0. -- വീ?പ്പെട്ടു മണ്ടി, 
ധി"'ഷിത്തന്മാര്‍ 181. 

വിദഗ്ധന്‍ 8, (part. pass. of ദഫ്‌ ) experienced, 
clever, shred ചോറു വെപ്പാ൯ വിദഗ്ധ 
ത്വം Nal. വിഭഗ്ധവൈല്ൃര്‍ മട്ടു KR. 


വീദഗ്ധി 8. being cooked, digested പി 
അവധി. യില്‍ Nid 29. 


QNae N. pr. s country; വി, ജ Damayanti, Nal. 
വിeളം 8, dividing; work of split bamboos, 
. ധിദാനം, ടദ വിധാനം. 


ധിദാരണം 8. rent, split. - ബാണവിദാരിത 
mob AR. (wounded), -- (part; ab). 


ധിടിക്‌8.-മൂല 1. ടിക്കുവിടിക്കുകാം എല്ലാം. 
വീദിതം vididam S.(part.pass. of വിദ ).Known. 
വിലൃരന്‍ 8, wise, learned; a N, pr. Bhr. 


വിദൃഷി f. ൦ വിദ്വാന്‍, a learned, wise female 
വി. കളില്‍ Nal. 


(വ: വിളൂഷക൯ 8, a buffoon, harlequin. 
വിദേശം 8. ണു. സ്വദേശം KR. 
വിദേഹം 8. 1, without body വിദേഹകൈധ 
ല്യാനന്ദം വരും KeiN. 2. N.pr. ഒ people & 
dynasty, Brhmd. 
പിദ്ധം viddham 8. (part. pass, of വധി. 
pierced. വി?"നായി, വക്ഷോദേശം വീ'മായി ബാ 
ണങ്ങളാല്‍ Brhmd.— രന്ധ്രവിദ്ധനം Brhmd. 
pissing through tho vagina (the infant). 


വിദ്യ-- വിദ്വേഷ 

പ്പിച്ച vidya 8. (ധിദ്‌ , wit, L, video). 1, Know- 
ledge, science, art (Tabh, വിച്ച). വി. കഠം ൧൮ 
ട്ടും പഠിച്ച Bhr. ൧൮ വിത്തിയ പഠിച്ച TP. (= 
ആയുധാഭ്യാസം). കമ്പത്തില്‍ കയറി ൧0൦0 വി 
ഭൃ കാണിച്ചാലും 2707. fs. വാഭവി, കര ചെ 
യൂ GuP. barrister’s arts. എന്തെല്ലാം വി, എടു 
ത്തു TP. feint in fencing. കൊടുത്തു കൊള്ളേ 
ണം ധിള് prov. (necessitഴ of ദക്ഷിണ), വി. 38 
681160 മോഹൈകഹന്ത്രി AR. 9,680, witoh- 

ലേaft വിത്തിയ പഠിക്ക 15. വി, ക്കാരന്‍ ഭ 

sorcerer V1. — കഞ്ഞട്ടവില് 197. 

വില്യാഭാനം 8, granting charitable instruction, 

വിള്യാധര൯ 8. a magician, demi-god, 

വില്ലാഭ്യാസം 8. study, application to arts & 
sciences, Bhg. Vi. 

വിദ്ൃംരംഭം beginning to go to school, the 
autumnal feast വി'ഭടിനം, നവരാത്രി ഒശ 


മി, ലിം വി'ഭത്തിന്നു മഹാനവമി എത്രയും 
നന്നും 


വിദ്യാത്ഥി ഒ student. വി, യായി നിന്നു സേവി 
ക്ക Vi, apprentice. 
വില്യാലയം seat of learning. fg. സമസ്മവി'യ 
(Voo.) VetC, an accomplished student = a1) 
ഭ്യാപാരശ൯, വില്യാരണ്വം, വിഭ്യാസാശരം. 
(വ): വിട്ടുല്‍ 8. lightning. — വിഭ്യോതിചിതു ഗോ 
പിമണ്ഡലേ കൻ Bhg. shined forth. 
വിദ്രധി 8, മ ലീ (ബാഹൃം & അഭൃന്തരം 
Nid.) 
'വിദ്രവം 8. (൫) liquefaction, Sight. 
വിദ്ദൂതം (part. pass.) 1. fed, 2. adv. quiok- 
ly, sudden! വീ, വന്നിതു AR. വി. അടു 
തത Brhmd. aflqowരം Brhmd. അതി 
വി, Bhg. 
വിദ്ൂമം 8. മേ! വി. കൊണ്ടു പടുത്തു ചമെച്ച 
വുത്തന്തറ 06. ചാമരവും വിദ്ൂമകൊടിക 
So KR. — 
വിദ്വാ൯ നന 8. (part. of വിട്‌). Know- 
ing, learned, sage; pl. also വീദ്വത്തുക്കളായ 
ഭക്തന്മാർ CR. വിദ്വജ്യയനങ്ങക്കു നിത്യം ഒരി 
ടത വിട്ടു വരികയില്ല VC. —f. വിടൂഷി 4.ഴ. 
(വി): വിദേഷം 8. 1. enmity, resentment, Bhr 9, 
Mud. 9, also the o൬p.? വിദ്വേഷബുഭ്ധ്യാരാ 
മനെ പ്രാപിക്കേ gag AR. reconciled, 
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വിധം വിധിക 


വീധം (8. വിധം). Manner, kind, sort ഓ 
രോ ധി. പറഞ്ഞു ബോധിപ്പിച്ചു TR. by different 
persuasions, അവനെ വിധമല്ലാതേ വലെച്ച 
CrArj. intolerablയ (= വഴി). അവര്‍ മറുത്തു 
രണ്ടു വിധമാകുന്നു Mud. 2 65868. ഒരു വിധ 
ക്കാര൯ (= വക) in ഒ certain (bad) way. കുരു 
പൊട്ടി ഒരു വിധം ചവറു പുറപ്പെട്ട No. vu. 
something like. മൂടകളില്‍ 99, 24,0. ഇടങ്ങാഴി 
ഇങ്ങനേ പലവിധം കാണും ൩. പല വിധേന 
Tnstr. ete. = വിധത്താല്‍, - ത്തില്‍. 
ലിധമ്മം 8. 1. illegality, different religion അ 

ധമ്മവും ഇല്ല വി'ലുമില്ല, വി. കൊണ്ടു സാ 
ധിക്കുന്നതു നരകം Bhr. ൭p. സ്വധമ്മം. 
2, disorder Vi. 

വിധവ vidhava 8. (വിധ, wid). A widow 
നില്പതില്ല വി. മാർ നിലെക്ക 81. -- വിധവാ 
പുത്ര൯ Bhg. a bastard. 

(വീ: വിധാതഃവു 8. dispenser, raler, Brahma. 
ഏകവി'വിന്നന്നു വിനാശവും 11: 18., വീധാ 
തൃനിയോഗം Bhr, —(ധാതാവു 519.). 
വിധാനം 8. 1. arrangement, ordering, level- 

ling. 2. method, നയി പഞ്ചരാശികവി. കൊ 
ണ്ടു C8. 
മുട്ടുവി. വെള്ളത്തില്‍ ഇറങ്ങുക 1൩66-06. 


8. M. (റദീതാനം) measure, width. 


വിധി 8. 1. order, injunctio വിധിയും നി 
കേധവും Bhg. പൂജായി. കേട്റിച്ചം വി. ക 
ളും ക്രമങ്ങളും ഉപദേശിച്ചു 8iPu. rales. വി 
ധിയല്ലെന്നവ൪ വിലക്കി KR. not right. 
വീ, കല്പിച്ച sentenced. 2, fate വി, ബലം 
എന്നോത്തു Bhr. Mud. വി. ഫലം; ഉരയി 
വിതിപലം പൊന്നാങ്ങളേ TP. (lamenting). 
വിധിവശാല്‍ 61൦. ഹാ വിധി എന്നലറി AR. 
(ഹാ പാപം). ഈ നാടു നമുടെ സ്വരൂപ 
ത്തിങ്കൽ വി. ആകുന്നതു KU. destined for 
us (or=1 belongs), 3, Brahma യിധിഹ 
രിഹരാടി ഏകനദ്വയ൯ നിത്യനും നീയേ 
810൩. ധിധിവിധിയാല്‍ Bhr. (ടവിധതേ 
നിയോഗം). വി. ബലവാന്‍ തുലോം 4. 
4, act, manner, time ഉണന്നിരിക്കം വീ 
ധിയിങ്കല്‍ Bhള. വിധൌ, പോട. 
' വിധികത്താധു (1) a judge, (f.i. in Kuramb.), 
വിധികാരി. 


വീധീഗ _. വിഡ്വംസം 


വിധിഗതം (2) coming from fate സവ്യം വി. 
VetC. 


denV. വിധിക്കു 1. to decree, decide, doom എ 
ന്നുള്ളവകു ശാസ്ത്രത്തില്‍ ഒരു ശിക്ഷ വിധി 
ക്കുന്നില്ല, അവളെക്കൊണ്ടു വി'കരിട്ടുള്ള വിധി 
നടത്തിപ്പാ൯ 2. വി?'ച്ചതില്ലാഭത ആക്കു 1൦ 
nu, താനേ ശമിക്ക തരുണിക്കു വി'ച്ചതോ 
വാ൯ CC. permitted. 
കതേ വരൂ ൧. (0. കൊതിച്ചതു). കല 


2, to destine വിധി 


ത്തിന്നു വിധിച്ച കമ്മം VilvP. prescribed. 
൦. പിധിപ്പിക്ക to obtain a verdict, 
part, ഇതി കഠിനം കമ്മം വിധിതം കഷ്ടം 
BR. (better വിഹിതം), 
വിധിപ്പെടക (1. 4) to hehave properly അവ 
നെ കണ്ടു വീട്ട KumK. reverenced (2). 
വിധിയ൯ (8) Brahma വിധിക്കു രാവായതു പ്ര 
ളയം & വിധിയന്ം ഉണ്ടാം പ്ര. 08. 
ധിധിലേഖനം (29൦ തലയെഴുത്തു, f.1. മോദേന 
വാഴ്ചവാ൯ ശിരസി വി. ചെയ്തില ൩൬൩. 
വിധിവചനം മ precept V1. 
വിധിവല്‍ according to law, as prescribed a’ 
ത്താകുംവണ്ണം Bhr. വി"ദിവ കഴിച്ച V1, 


വീധിവിഹിതം (2. 3) God's will, fate വി, ഒ 
ധിക്കരുതാകുമേ Bhr. 


വിധേന, ടം വീധം. 

വിധേയം governable (1൩1. am), compliant 
ശാസ്ത്രവിവേകോപഭേശങ്ങളെ ക്കൊണ്ടു മന 
സ്സിനെ വി'മാക്കിക്കൊണ്ടിരിക്ക AR. to sub- 
due. വി. വരുത്തുക Brhmd. to gain, get. 
വിലുള്ള subject, at hand, convenient, 
(വി'മുള്ളവ൯ favorite ¥1.). നിങ്ങഠക്കു വി 
ധേയ൯ No. vu. at your service. വിയത്തി 


ല്ലാഅവ൯ 1, unruly, not subject, 2. not 


having the uso of limbs. 
വിധൌ (4) 10. - പോരേ 1.1. സത്തൂക്കഠാ ഒ 
ആ ക്രടും വി. Bhg. 
വിധു vidhu 8. The moon വിധുവദന പാഹി 
മാം ChYr. ധധളവി., വി. സുമുഖി ൦0. 
വീധുരം vidhuram 8. (പിധ്‌ ). Isolated, want- 
ing, miserable വിധുരഗതി 8iPa. വിധുരപ്ര 
ലാപം; വിധുരികൃതം ഭവനം RS. 
(വി): വീധ്വംസം 8, ദേന്ധലിമേ. ആത്തിവി. 
Nal, end,— ശത്രുവിധ്വംസന൯ Mud4. 
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വിന_വിനിമ 


വിന ന്മ T. M. (Tu. ben; prh. C. Te, വിന്‍ 
to pay attention to). 1. Action, vu. മിന; exer- 
0൩ പടയില്‍ വിന പൊരുതു Mp1. അതില്‍ 
വിന വരാതേ ഉപേക്ഷ വന്നാല്‍ "൮1. പടുക്ക 
ണ്ടോ പടയും വിനയും prov. 2. ട്ര തീവിന 
& its consequences, pain, mis എനെറ വി. 
ലൈവം അറിയും. അല്ലലും വിനയും troubles. 
ഇരുവിന വന്നു ക്രടി No. vu. (2 troubles ete.) 
misfortunes come not ട്തളിഴy. തന്ദവിനകും 
അഴിവതിനു PT. pain. വിന എനക്കു ചേത 
യില്‍ മുഴുക്കവേ RC. ഇനം.--ജനിപ്പൊരു വിന 
പ്പാടും CG. 
(പി): വീനതം 8. bent. 
alma N.pr. Garuda’s mother KR, (modest.) 
വിന നാഴികട വിനാഴിക £,1, വി. താമസിയാ 
തേ. വീ. യും ഉറങ്ങാതേ KR. വി, തോ 
റും 0. -വിനാഡി മു. ഴ. 
വിനയം 8. 1. training, discipline, good be- 
haviour. 2. modesty, meekness വി. വി 
പ്രരില്‍ YCh. വിനയംൃ൮്jകം Bhg. reve- 
ബി. വി'ബുദ്ധിട താഴ്മയുള്ള.-വിനയപ്പെ 
sa to be humble. 
വിനയക്കാര൯ ഴി, affable, humble വിനയ 


വാ൯ AR. വിനയശാലിയാം വിദുരർ ChVr. 


വീനവുക vinavuys ന. aM. (Te. 0. വി൯ 4൦ 
hear). To മടി തന്നോടു വിനഠുന്നളവി൪ RC. 
(വി): ചിനം 8. without (Ace, & Tnstr.). കിഞ്ചില്‍ 
ഭയം വി, AR. ശോകം വീ. Nal. (മി വിനാല്‍ 
൬.) ക്ഷമയാ വി. Bhg.-വിനാഭൂതം V1. nega 
tion. — ൨ിനാകൃത൯ bereaved. 
വിനാഡി 8. moment, =24! or 6 വീപ്പ 68. 
വി. കഠം ൬ഠ ഡടിക Bh. ബം വിനാഴിക, 
വിനനാഴിക. 
വിനായകൻ 8. (leader, teacher) Ganapati, 
വിനാശം 8, destruction വിനാശകാലേ prov. 
വിനാശകന്‍ ഒ 668120൦7, വീനാശക്കാര൯ 
(trickster ¥1,). ചിന്തയാകുന്നതു കായവി 
നാശിനി സ്സ. (. പിനാശി destruc- 
tive). 
വിനാഴികടവിനാഡിക 4. ഴ. 
വിനിദ്ര൯ 8. ഭം. - വിനിത waking. 
വിനിമയം 8. മളം ജരായെരുവണമി. Bhr. 


പിനിയു _ വിപത്തു 


വിനിയുക്ത൯ 8. (part. pass, of യുജ്‌ ), 100800 
നാന, ണി. Bhr. 
വിനിയോഗം parting with any thing (in 
expectation of advantage), occupation, 

. വിനീതൻ 8. (part. pass. of നി). disciplined, 
meek എത്രയും വി. Bhr. humble; continent. 
വിനിതി വിനയം; ലട വിനിതത VCh. 

വിനോദം 8. (= പോക്കു, Sport, play. വേ 
ഒനെക്കു ധി, prov. feat of juggler or dancer, 
വിനോദക്കാര൯ ൭ jester, facetious, 
ധിനോദി a player, juggler. 
don. ധിനോദിക്ക! 019. ചാഞ്ചാടിനിന്നു വി, 
Nal, to joke, dance. രണ്ടുപേര്‍ തങ്ങളില്‍ 
വി'പ്രാ൯ DM. 812൨. (സ്വ. മിനോതിക്ക). അ 
സഭ്യം പറക ഹിംസിക്ക ഇപ്രകാരം യിച്ചു 
കൊണ്ടു Arb. delighting in. 
൦, ദേധിയെ വിനോിപ്പ)\ ച) AR. amused her. 
വിനോഒനം driving മഴ സങ്കടവി, സല്ലൃഥാ 
ശേഷം Nal. 
വിന്ത vinda T.M.(റില്ൃ, വിച?) An ingenious 
work of art; a copper pot for treasure V1. 
വിന്തം Tibh.= yes, A high number= 
ള്ളും V1, 
വിന്ദു vind 8. (prh. വിത, വിത്തു?). 1. A drop 
വഷകധിന്ദുക്ക്‌ം പോലേ എയ്തു 8. 2. semen 
വി, പാത്രം VCh. a testiole, 3, a mark, dot 
പകുക്കുമാറു വി. ക്കം ഉണ്ടാക്രൂ 90. 682. അ 
അസ്വാരം, 4, Tdbh, വിത്തു മ small insect, 
വി ൯ ൦.൦8. The Vindhya range, വി? 
വീതേ പതിച്രേ൯ KR. 
വിന്നം vinnam 8. -- വിത്തം Found, gained, 
(വീ): ഹിഷ്തംസം 8. 1. നിള, പാഭവിന്യാസം 
ങകിതമഃഗ്ഗം നോക്കി VetC. following foot-steps. 
8, 60081. - വിസ്ൃസ്യ Bhള.=വെച്ചു.-വ്യാ 
ഭ്രീഹിസ്ൃസ്മപശുസമാന VetC, entrusted to. 
വിപക്ഷം 8. hostile, opponent, -- സ്വഭാവയി. 
Va, antipathy. 
വിപഞ്ചി 8. - വിണ.-നാനാവതാരം നാരദ൯ 
.വിപഞ്ച് നയതി a) ChVr. explaining. 
വിപണി 8. മ 800. വി, വീഥിഷു & വി, കളി 
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of 2 kinds ദൈവം (മലവെള്ളം, വ്യാധി, 
പടുതി, ടുഭിക്ഷ, മസൂരി) & മാനുഷം (അരി 
കഠം, ചോര, അധികാരികമ, രാജലോഭം 
ഇപാല്ലഭ൪) KR. 

വിപന്ന൯ (part. pass, of പദ്‌) unfortunate, 
destroyed. 

വീപരീതം 8. 1. Perverse, opposed അതി൯ 
വീ. തന്നേ പറഞ്ഞു 81൧. അവന്ന്‌ ഇരശ്വര൯ 
വി'മായ്ക്കരും, അവനോടു വി'മായാചരിക്ക Mud. 
inimicalച. നമുക്ക വി'മായി ശ്രമിക്കും, കുമ്പ 
ഞ്ഞിക്കു വി'മായി നടക്ക, നമ്മോടു വി. ചെയ്യു 
ന്നവര്‍, നമ്മോട്‌ ഏറിയ വി'മായി നിന TR. 
ചാണക്യനോടു വി. ആക്കി. - വേപിരിച്ച. 
നിഗ്ഗുണത്തോടു വി. 1324. വിപരീതഭാന്തിയെ 
പോക്കി 81972. the mad ides of opposites. 

2. inverted മൂലം വഗ്ശത്തിനെറ വിചരിീതക്രിയ 

(ര വഗ്ൃക്രിയയിങ്കന്നു) Gan. C8. inverse mode 

of proceeding. 3. ൧8% വിനാശകാലേ വിത 
ബുദ്ധി 0:0൦. അതു യി'മാക്കീടായ്ക്ു AR, don't 
misinterpret, render ebsurd.— എനെ വി'ത 
ക്കാരന my adversary. 
വിപയ്യയം 8. inversion, reverse, change ജാ 

തിക്കു വി. വന്നു സംഭവിക്കയില്ല PT. 
വിപശ്ചിത്തു 486 8. (ധിപഃ inspiration). 
Thoughtful, learned, a Pandit. 

(വി) വിപാകം 8. 1. ripening, digestion; med. 
working of remedies & their result. 2. moder- 
൧0൩ വി, എന്നിയേ പറയു3മാ KR. 
ഖിപാശ. pr.(river) Hypasis KR., വിശി Bhr. 

വിപിനം vibinam 8. A forest. 
വിപിന ചര൯ s hunter; s monkey AR. 

വിപുലം vibulam 9, Huge, large, ample അ 
തിവിപുലതരം AR. വിപുലമൂത്തികാം ഒ. ഗുണ 
വി” TetC, the best. നയധി'൯ Mad. etc. 

വിപ്ര൯ viprah 8. (ala ). Inspired, a poet, 
Brahman വിപ്രജാതിയില്‍ വളന്നു, ശോടിക്കുന്ന 
വിദപ്രശ്വരന്മാര്‍ KU. വിപ്രേന്ദ്രന്മാര്‍ AR. വി 
പ്രശാപം Nid. 
ലിപ്രുത CG. Brahmanity; also ധിപ്രത്വം ല 

a) Bhg., പ്രാപിച്ചു Brhmd. (Visvamitra). 


ലും വിഥികാംതോറും നടത്തി VetC. bazars. (വി) ധിപ്രുമാണപരിചായി ചൊല്ലും കടം Vy. 


വിപത്തു &—ത്തി 8. failure, calamity, danger 


without documentary proof. 
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വിപ്രയോഗം 8. separation (of lovers). 

വിപ്രലംഭം 8. deceiving, disappointing. — ധി 
പ്രലബ്ദ {. jilted. (part.). 

വീപ്രിയം 1. what is not liked വസിക്കന്ദ വി. 
ചെയ്തതിനു KR. (so നൃപന്ദാക്കു വന്നു പോക 
Mud.). ജനത്തോടു വി. ചെയ്യ Nal. to harm. 


2, aversion, dislike V2, — Cpds. സചിവ 
വിപ്രിയം Mud. 


ലിപ്പുവം 8, destruction, disaster. 

വിഫലം 8. fruitless. ഭവാ൯ വി'നായി ഭവിക്ക 
എന്നു ശപിച്ചു KR, impotent, 

വിബുധ൯ 8. 1. very wise, 600._വി"ത്വം ഇര 
ന്നതു കിട്ടായ്ക്കു Bhr. - വിബുധേന്ദ്രാഭികര തു 
ണയാക (invocation), 2. clever വിര ഒന്നി 
ചൂപഠിച്ചു" 0. വീബുധ ഇല്ലായ്യ്യല്ല ChVr. 

ലിഭക്തം (part, pass. of as) divided. 


ലിഭക്തി (modification) inflexion of noun, 
case (granm.). 


den. പായസത്തെ ധിഭജിച്ചു Bhr. divided. 
ദ്രവ്യത്തില്‍ ഒപ്പം വിഭാജിച്ച (sic) 8122. 
apportioned, 
വിഭവം 8. display, power, wealth, പടുയി"ന൯ 
രംശ൯ ChVr. the cleverest is king. അഖി 
ലധന ധി. ലഭിക്കും Bh. വചനവി'ങ്ങളാല്‍ 
ചൊല്ലിനാ൯ AR. with wonderful words, 
വിഭാകര൯ 8. (aa splendour) the sun & വീ 


ഭാവസു. - ഉള്ളില്‍ വിഭാതി AR. it seems 
to me. 


വിഭാതംഃഃ പ്രഭാതം, 
ഖിഭാവരി (starry) night, 
ഭാഗം 8. distribution, share ശാസ്ത്രി ക്ര ൧൮ 
വി'മായി തിരിയും KU. വി'ഗപത്രം ൭ will. 
7. ധിഭാഗിക്കു (വിഭജിക്ക) to divide 
രാജ്യത്തെ ഒമ്പതായി വിഷു 20. -- വി 
ഭാഗത ലി] ബേ ദ്രവൃത്തിന്ന വി. വന്നാല്‍ 


Anach.; വി. യുള്ളവ൯ discerning, ~ വി 
ഭാജുകം dividing. 


വിഭാവന 8. ascertaining, discrimination, 


വിഭാഷിതം 8. --വികല്പിതം ൭. ഴ.- നിന്ദിച്ചു 
ധിഭാഷിച്ചു abused, (denV.) 


ധിഭിഷണന്‍ 8, terrifying; N.pr. KR, 
വിള 8. All-porvading, Lord വെങ്കടാചലനേ 
എന്‍ ഉള്ളിൽ വിഭവായി നിന്നു 8172. 
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വിഭത്വം 8. ലീ ശക്രമന്ദിരത്തിന്‍െറ ഭൂതി 
യും വി. വും Nal. 

യിഭൂതി 1. manifestation, go എന്‍ വി, 
കഠം Bhള. മാനമില്ലാത വി. ഉടയവന്‍ Bhr. 
നമ). മരപ്രസാദേന ലഭിച്ച വി. യും 
Brhmd. superhuman power, 2. holy ashes 
(of Sivaites) കായേ വി. ധരിച്ച നടക്ക 8K, 

വിഭൂക്ഷണം 8. ornament, 
വിഭൂക്കിതം -simpl. decorated. 

വിഭ്രംശം 8. ലി]. രാജ്യവി. loss of kingdom 
Nal. ബുഭ്ധിയി. Brhmd. madness. മുവീ, 
AR. going astray. 

വിഭൂമം 8. 1. whirling. സംസാരധി. Bhg. con- 
fusion. മനോവി. AR. തോന്നുവാ൯ എന്തൊ 
രു വി. Mud. 
യുവതിവി. പൂണ്ടു $a, (൦ കാമം). 


2. fascination, wantonness 


വിഭരാന്തചേതസ്സു Sah. having the mind dis- 
turbed, bewildered. 
വിഭ്രാന്തി $.-വിഭൂമം, 7.1. മായയോ ചിത്ത 
വി, യോ 8112൨. കാമവി. കഠം കാട്ടിനാ൪ 
Bhg. 
വീമത൯ 8. hostile, of other tendency വി"ന്മാ 
രുടെ വിയ്യം ശമിപ്പിപ്പാ൯ ChVr. 
വിമത്സര൯ Nal. not envious. 
വിമശ്, - ശനം 8. investigation, prudence. 
വിമലം 8. ൦ ധിമലസലിലാ, വി'കീത്തി Bhg. 
den. ധിമഷികരിക്ക to purify. 
വീമാതാവു 8. a step-mother. 
വിമാനം 8, (messuring through) a chariot of 
the Gods വിമാന -ചാരിക്ം RC, ധിമാനാഗ്ര 
ഛാരികഠം AR. ആകാദശ നടപ്പതിന്നൊരു 
യി. താണു, ഇറക്കുന്നു പലി, നാരിമാര്‍ Bhr. 
രാഘവ൯വി. ഇറങ്ങി KR. from the chariot, 
വി. പൊങ്ങും Bhg. 
വിമുക്തം 8. (part. pass.  മുച്‌) released. 
വിമുക്തി liberation. 
വിമുഖന്‍ 8, having the face averted, disliking 
മന്ത്രജപവി'ന്മാര്‍, രത്ഭക്തിവി'ന്മാ൪ AR. ഏ 
ന്നില്‍ വി”രായി വന്നിതോ Bhg. അസ്സി 
വി'൯ 00. 
dv. അജ്ഞാനകമ്മകൃതബന്ധനം വീമുഖ്യ 
AR, repenting of their former iife, 


വിമൂച്കി_ വിയുക്തം 9; 


വിമൂ.ഛിതനായി വീണു AR. fainted, 
വിമോചനം 8. release, redemption, remission 
ശാപവി. നല്ലി KU. 

denV. വി'ചിക്ക to remit, deliver, (AR. 

വിമോഹം 8. bewilderment മായാവി, കളഞ്ഞ 
൦൦. മര്യഭാധേന വിമോഹിപ്പി.്ച AR. hast 

kindly deceived us by human appear- 
ance. 
വിംബെല N.pr. & പിമ്മല്ലയനാടു The coun- 

2 തെക്കു; 148 prince വിക്മല്യാധീശ൯, 188 

backwater near C6t%ayയam ധിംബനാട്ടുകായല്‍. 

വിമ്മുക vimmuya ൩.20. ൩. C. to be tight), To 
throb, sob, palpitate. ഉക്ണും കൊണ്ടുള്ള വിമ്മല്‍ 

V2, choking sensation. -- വിമ്മി, ബിമ്മി & 

വിങ്ങിക്കരക No, vu. blubbering, വിമ്മല്‍ ഇടു 

മിടന്തി എടുക്കനാ sobbing of children. 
ago 1. difficulty of breathing (see ഉമ്മ --) 
2. hiccup V2. 
വിമ്മിഷ്ടം 80. No. vu =prec. 1.; met, being in 
straits, hard up. 
വിയം viyam ന. aM. Extension (Tdbh. foll.?). 
വില്‍പ്പിടിത്തു വിയം പറഞ്ഞു RC. boast? വിയ 
ങ്ങ പോരില്‍ RC 36. in the great war. 
(വ: വിയത്തു 8.(Y ഇ), the ടല പാരം.വിള 
ങ്ങി വി. മപ്പോ 06. പവനധിയടനലജല 
ധരണി കം 842൨. the five elements. 
വിയപഥി Gandharva. 
വിയമം 8, restraint, cessation. 
വീയക്ക viyarkka T, M. (C. Tu. bevar fr. 
വെ hot). To perspire വീക്കയും വിശക്കയും 

Brhmd. ദേധലിംഗങ്ങ ഇളകി വിയത്തിടും 

Sah.-Impersonal അവളു മെയ്യില്‍ എങ്ങും വി 

യരു കരടി 06. 

VN, വിയപ്പു sweat, also pl, വി, കഠം പൊങ്ങും 
വണ്ണം കളിച്ചു 04. വി, കണങ്ങംം 81. മുഖ 
മണിഞ്ഞു വി. തുള്ളികഠം RC.-വി, കുരു in- 
flamed pimples VA. (Trav. വേക്കുരു. 

൦, തിരുമേനി വിയല്പിക്ക, വി'ച്ചഴിയുകഘ ച 
വീട്ടി ഉഴിക KU. 

വിയസ്ഥ ദമ. വ്യവസ്ഥ. 
(വി): വിയുക്തും 8. sparated മായാഗുണങ്ങമില്‍ 
നിന്നു വി'൯ AR. 


3 വിയോഗം വിരത' 


വിയോഗം 8, ടിസ യോഗധി'ങ്ങറം Gan. 

addition & subtraction. - യോഗ്ൃവിയോ 

ശയി ചാരം വെടികൊല്ലാ VetC. improper. 

വീര vira T. 80. (വിത). 1: Seed of herbs. 
2, ഒ grub. 

വിരകു 8൦.5 വിരകം 1.1, വിരകി൯ ചേര്‍. ചു 
വന്ന കുരുവായുള്ള വി. 62. ൩. വിരുക ൦ 
Arum), 

വിരകുക virayuya 7. M. (0. Tu. bera). To 
തഴ എണ്ണ വിരകി എതിരേ സേവിക്ക ഒ. med, 
(കഴച്ചു. 
വിരക്കുക 13. നിര്‍ വീഴ്തി വിരക്കി ഉരുളിയില്‍ 

ഇട്ടു ഒ. med. 
aoe No. s certain disease. 

(വീ: വിരക്ത൯ 8. (part. pass. of രഞ്ജു). 1൩- 
different, averse. രാശിയും വിരക്തയും 819. 
(two opposites). നിന്നെ കുറിച്ചു വി*നായി Bhr. 
tired of thee, വിഷയങ്ങളില്‍ വി. disgusted 
with the world. സമസ്മവിക്ഷയവി. Bhr. 
വിരക്തി 1. ഒലി ഭക്തിയില്‍ ധി. Bhr. ഭോ 

ശവസ്സുക്കളില്‍ ചിത്തവി, വരുത്തി Bhg. 

കൈപ്പും വി. യും വരുത്തി disappointed. 

ലോകധി. 9, chastity, unworldliness. 
വിരചിതം 8. അദ, വിരചിത തൊഴ്ചകൈയോ 

ടു RC.; composed as a poem ത൯ ആയ്ഞയാ 

ലി. Brhmd. വിരിഞ്ചധി, AR. (the AR.). 

വിരട്ടുക, ടം മി_8ം. പക്ഷികളെ വിരഭൂരുതു 

To frighten, scare. 

(വി): വീരതം 8. (part. pass, of രം) stopped. സ 
ങ്കടം വി. ആക്ക ChVr. to end. 
വിരതി 8. cessation, rost; asം വിരമം. 

വ, പിന്നേയും വിരമിച്ചില്ല KR. rested not, 
വിച്ചു Brhmd. ceased from fighting. 
വിരയുക virayuya T. M. Te. (C, Tu. biru 

tight, speed). To be eager, make haste പടെ 

ക്കായി വിരയചേണം TP. വിരഞ്ില്പണ്ണം പറ 

ഞ്ഞു Bh. (൩. വെരിഞ്ഞു, പന്ത്രണ്ടു തരം കുഷ്ടം 

ഇളയാ വിരയ 8,med. easily, quickly. സേ 

വിക്ക വിരിയ നീ Bhr. 

YN, വിരു speed, haste. വി*വില്‍, - വിനോ 

ടു, - വോടേ eagerly, quickly, well. 

വിരൽ viral T,M.(Te, vrelu, 0, Tu, beratu). 


120 


വിരല. വിരാമം 954 


spreading ont, '/ വിര. 1. A finger, toe തള്ള 
വി, 440= പെരുവി. (ദന്ത -), ചെറുവി., കൂ 
ണിയ - (.ചുണ്ടുവി., ചുണ്ടോന്നു, നടുവി. (കഴു 
വി.¥1.), പവിത്രവി. (മോതിര). വി, ംരംമ്പുക 
119. കാലിന്‍െറ വിരല്‍കണ്ണി 198 കീറിനൊന്തു, 
വി. ഉന്നി നില്ല. .വിരലേ ധരിക്കാം Tantr. 
(കൈ പിടിക്കു). വടി രഃ ലി. ക്രട്ടിപ്പിടിച്ചേ 
ടത്തോളം വണ്ണും ഉണ്ടു jud. 2. an inch, often 
യിര 12%. വെള്ളത്തില്‍ ഒരു വി. താഴേ ju. 
കയറും ഇരുവി, പോരാതേ ചമഞ്ഞു 214. രഥം 
ഓരൈവിരലമത്തു താഴ്ശതിനാ൯ Bhrs. 3. or- 
deal! വി. നേരേ വരികയില്ല KU, വി, മുക്കുക 
(നെയ്യില്‍), 825, 
യിരലളവു measurement by the finger. 
വിരലായാ finger’s length. [കിട 
ിരലിട space between two fingers, also വിര 
വിര(ല്‍) ചരട a bow-string. 06. 
വിരല്‍.ചുറദു Vi. ൭ whitlow, 
വിരല്ലാടു (2)-8 തുവര-14 inch. 
വീരവു, ടം വിരയുക. 
പിരശിക്ണക്കു Specifed accounts of Rajas 
(Tabh. of വിരചിതം? 0 വിരിച്ചല്‍), 
(വി): ഹിരസം insipid; dislike. 
വിരഹം 8. separation, bereavement by absence 
വിരഹവ്യയാധി Bh.; വി'യതേന, - യന്ത്രണ 
te. താവകലിരഹാഗി KR. 
ധിരഹി absent, വീ. ണി f. Nal. deserted 
(by the husband). 
0. ഇ. വിരഹിതം left, deprived of, വിര 
വി. ആത്മപ്രശംസനം KR. avoided by. 
വിരളം 8. (fr. വിരല്‍) loose, separated by in- 
tervals, rare, 
വിരളി ദം. A scare-orow, 806 മീരളൂക. 
(വ: വിരാഗം 8. absence of passion. 
.വിരാഗിട വിരക്ത൯.. [fested. 
വിരാജിതം 8. (part. pass.) illuminated, mani- 
വിരാട്ടു 8. (raj) a ruler; the next emanation 
from Brahms ജലം തന്നില്‍ വി. ണ്ടായി 
. Bhg., also വിരാട്ല രുഷ൯,--പുമാ൯ Bhg. 
വിരാടം 8. N. pr. Berar; 8 dye ൩. 
വിരാടപയ്യം, വൈരാടകരാജ്യം Bhr. 
വിരാമം 8.-വിരമം (2260 വീരതം); close, & 
final consonant like 0%, ൪, ല്‍. eto, 


വിരി വിരിയം 


വിരി അണ്‍ 5. (വിർ ഭട in വിരല്‍). 1. What 


is expanded, a veil, awning വി. കൊണ്ടു മൂടി 
Trav, വിരിപന്തല്‍ =simpl. വിരിച്ചും വിരിപി 
ലി മരക്കൊമ്പിലിരുന്ന മയില്‍ RR. വിരിപ്പു 
straw apread for cattle, വീരില്പടം a sheet, 
ലിരിപ്പായു a cloth to the bride on the marri- 
age day (100.). വിരിയോല a natural umbrella 
in rain. 2. So. T. a pannel, pack-saddle, 
8. -മരവീരി, നഠുവരി (106,) 
പിരിയുക 1. To expand, open, blow 
ഞ്ഞ വിരിഞ്ഞ പൂവറുത്തു കൊഴ്യേയാമു Bhr. 
കൂജ്ണുന്‍റ മുഖനളിനം നന്നായിവി'യുന്നു Bhr. 
വിരിഞ്ഞ താമര KR. (with sunrise), കണ്ണിണ 
പാരം വിരിഞ്ഞു 06. (in agony). fig. to rejoice 
എല്ലാവക്കും ഉല്രലിരിഞ്ഞീടുമാറു Bhr. വിരിഞ്ഞ 
മാറത്തു KR. broad. വി"ഞ്ഞു പാടുക, കേഴുന്നു 
Bhr. sloud. 2. to aplit as ripe fruit; to be 
hatched So. 3. C. Tu. ബ്‌, യിരയു; f. i. 
വീരിയച്ചെന്നു KR. ഭജിച്ചിടുക പത്മനാഭനെ 
ലി. നീ VCh. 
YN, 1. വിരിച്ചല്‍ 80 a split, gap; hatching. 
II. വിരിധു expansion, breadth. വിരിവായി 
diffusely. 
വീരിക്ക ഴ.ട. 1. നം expand, spread, 98 8 
mat, hair കിടക്കമുട്ടി വി,, പടിഞ്ഞാറേറഅടിച്ചു 
ധിച്ചു TP. (for lying dn). സിംഹാസനത്തി 
ന്മേല്‍ വെള്ളയും കരിമ്പടവും വിച്ചു KU. (in 
0070281102), വിരിച്ചു പാടുക oud, 2. 80. No. to 
hatch. 3, Inf. വിരിക്കേ ൩. --വിരിയ, വിരയ. 
VN. 1. വിരിപ്പു 1. bedding ധിപ്പിന്നു ഒഭാമുക്ടി 
യെ എടുത്തു KR. (ascetics). പരുപരയുള്ള 
വിപ്പില്‍ ഉറങ്ങി a rough bed. 2. crop, diffe- 
rent kinds of paddy sown in April and reaped 
in August, മലി, mountain crop (10.), 
Cy. 1. വീരിത്തുക $0 ഇല കടയെ. വിരിത്തി 
(Coch.). — 11. വീരിയിക്ക 1.1. സ്യ്യൻ താമര 
കളെ വിര്‍ക്കുന്നു Arb. 
ധിരിഫലം capital laid ont at interest. VI. 


വീരിഞ്ച൯ 8. (the self-oxpanding? or രിച്‌). 


Brahma, വിരിഞ്ചാദി Sah. the Gods. 
വിരിഞ്ചനന്‍, - രിഞ്ചി 8. i4. . 


വിരിയം നജ്മ Tab, of മൃഗം, മിരിയം 


വിരിയ൯ _ വിരുന്നു 


1, Game f.i, വി, കുത്തിയവ൯ huntg. 9.8, | 
a paddy-bird. | 
വിരിയ൯ 7. 80. ഭ നല വി'ജാമ്പു; വി'൯ 
വള a striped bracelet =ഉഗഴക്ക൯. V1. 
വിരിശു virify B. A tree വിരിശി൯പഴഥം. 
വിരുതു virudy 7. M. (C. Te. Tu. meg fr. 
ബിരു, T. വിറല്‍ strength). 1. Valour =നായ്ക 
Vi., dexterity, developed power. അഷമകററു 
വാ൯ വി. ള്ള നി KR. (Gang). ഭോഷ്ട്റിന്നു വി, 
ള്ള gp ® Bhg. accomplished liar. ജളരില്‍ വീ. 
ള്ള ന Bhr, brave against cowards. പരരെ നി 
രസിപ്പാ൯ വി, ടയ കണ്ണ൯ ChVr. so ready to 
06804886. പല വി. വാക്കിന്നുണ്ടു Mud, boastful. g 
ഷ്ടി. പറഞ്ഞു 8. വി. ചൊല്ല, to relate heroio 
stories, brag. വി, കെട്ടുക V1. to challenge. 
ഉ, a, prize gained by contest, trophy അത്ഥാ 
ശെക്ക വി, വിളിപ്പാ൯ 62. വി, വെക്ക ലിഭാ 
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aor Qo). An entertainment, feast; number 
of ഇം സട മരുന്നും വി,ം ൩. നാറ, വി, 
ചോറുണ്ടു 207. വി. ഉണ്ടാ൯ 4൧. വിരുന്നൂണു 
കഴിച്ച, മന്ദിരം പുക്കു വിതുന്നുണും ഉണ്ടു 06. 
അവരെ വിരുന്നുട്ടവാ൯ കൊണ്ടു പോയി KN. 
കാക്ക വി. കുറിച്ചു കരഞ്ഞാല്‍ വി. വരും superst, 
[N. pr. 
വിരുന്ന൯ a guest, new-comer ¥1,; വീരുന്ത൯ 


രണ്ടാഠം വി. വന്നു അ. 


വിരുന്നുകാരൻ a guest; host. 
യിരുന്നുക്ഷണം, -- വിളി invitation. 
വിരുന്നുട്ടുഃ വിരുന്നൂണ്‍. (89% ഒ.) 
വിരുതു an uninvited guest, parasite, 
വിരുന്നുവാഴിംഭരിപ്പുകാരന്‍ 8൦., ിളമ്പ൯ No. 


വിത viruppu ൩.൭൧. (ധിരയു). 1. Desire. 2. 


80,ടവിരിപ്പൂ 2. 1, വി, മുണ്ടകം ഈ ൨ വിള MR. 
വിരുമ്പുക 1. aM. 40 ബില മേലൊന്നു വി'ന്നരി 


താമോതരന്‍ RC. [viler Vi. 


ചൂതു പൊരുതു വി. കെട്ടിടുവാ൯ Nal. s badge of (വി): ലിരൂക്ഷക൯ 8. addressing roughly, a re- 


honor, chain worn on the arm for challenge’s 
sake V1. മുരളും വി. ം കെട്ടരും RC. പൊ൯ധി. 
മോഷ്ടിച്ചു 1. രണ്ടു കൈക്കും വി, തരും TP. 
8,a blazon, family device, oma), 18 insignia. 
കൊടിതഴവി. കം Bhr. വി, കൊടി മ banner, 
4, a kind of 2106 - കഗമ, 
വിരുതന്‍ an accomplished warrior, വി. ഇവ൯ 
൬൦0. a hero, പോരിന്നു വി'നാം രാമ൯ KT. 
olever, eminent, ചെറുതു കുറുതു പണിക്കു ന 
ല്ല വി. നഴ. വീരരില്‍ വി'ന്മാർ 01. മൂഖ 
രില്‍ വി. KR. 
വിരുത്തി ന്യ, Tabh, of വൃത്തി, വൃദ്ധി. 
1, Domain given to a king രാജാവിന്നു വി, കൊ 
ടുത്തു KU. 
to Government servants, feudal tenure വി. ക്കാ 
‘0൯ Trav. 
(വി): വിരുദ്ധം 8. (part. pass, of തുധ്‌). 1,Oppos- 
ദ രംശ൯ ധി"നായി നില്ല്യമ്പോറ 06. എഴുന്നെ 


2, land granted rent- & tax-free 


8. a quick growing rico (= പുഞ്ച), 


ഒ്ളിയേടതേക്കു വി'മായി നടക്ക TR. to aot 
ഒലദ്nst. അവനോടു വി'മായി കാട്ടി Mud. വിരു 
2, hatred 
ഇരുവകും അസ്റ്റോന്യം വി. ഉണ്ടാം Mud, 


ഭ്ധവചനം a word to the contrary. 


വിരദ്ധപ്പെടുക to be hindered. 
വിരുന്നു നമ്മു ൩.൨൧. (൫. Te, വീദ്ടു,ടടം വിരക 


വിരൂപം 8. deformed, വളി. - രാക്ഷസിയെ 
വിരൂപണം ചെയ്യൂ KR. Bhg. mutilated, 
maimed. ബന്ധുക്കളെ വിരൂപിക്ക വധത്തി 
ന്നു തുല്യം ($0 deform by singeing the beard). 
വി'ചചയച്ചു Bh. - വിരൂപനാക്കി വിട്ടു 00, 
- വിരൂപത (opp. ഭംഗി) ugliness. 
വിരേകം 8. യമി ഛദ്ദിവി'ങ്ങംം Nid. 
വിരേചനം 19, വി. പോം, ഏററം പോകില്‍; 
എന്നാല്‍ വി. നടന്നു പോം ഒ.med. ഴലേ- 
ation. 
6907. വിരേചിപ്പാ൯ മരുന്നു, ഭിഭാ മഹോദര 
ത്തിന്നു വിരജിപ്പാ൯ മരുന്നു ഒ. med. 
൬0. വിരേചിപ്പിപ്പതുത്തമം Nid, to ad- 
minister a purgative. 
വിരോചന൯ 8. illumining, the son. 
വിരോധം 8. (രുധ്‌). 1. Opposition. വി. 
പറക to speak against. വീ, ചെയ്തു to hinder. 
പോകേണ്ടതിന്നു വല്ല വി, ഉണ്ടായിരുന്നുവോ 
jud. what prevented him from going? any 
യി. വരുത്തുക Bhr. to break my word. 2. en- 
സi$ഴ വിപ്രന്മാരോടു വി. തുടങ്ങരുതു Bhr. ന 
ക്മോടു വി'ത്തിന്നു വരുന്ന ആ$ കം TR. who- 
evor attacks me. 3. check, restraint, അവ 
നെറ വക വി. തീക്ു TR. attachment by law. 
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നാം വിദരാധിച്ച വി. അവിടുന്നു എടുത്തിരിക്ക 
ന്നു TR. embargo, interdict, 4, objectionable 
തീയൻ അടുക്കേ വന്നാല്‍ അതു ഞങ്ങംക്ക വി” 
- മാകുന്നു. പുളി ബഹുവി. MC. (opp. ഇഷ്ടം). 
വിരോധക്കാര൯, വിരോധി an opponent, foe. 


വിിരോധാത്ഥം contrary meaning; for oppo- 
sition’s sake. 


den¥. വിരോധ 1. to oppose, hinder അഭി 
ഷേകത്തിനെ വി?പ്രാ൯ KR. 2. to prohibit, 
അവകാശത്തെ വിച്ചു jud. denied the claim. 
എന്നു വിച്ചു fob (വിലക്കു, പാട്ടം 
അടെകുന്നതിന്നു വിച്ചു (ധീ 4.00.). കിണറു 
കെട്ടന്നതിന്നു വി. ൽ, പ്രവൃത്തി വി? Mud. 
took their office from them, 3. to stop, 
attach. അവരുടെ വസ്റ്കുമുതല്‍ യിച്ചു, ഞങ്ങ 
ളെ വക ഒക്ക വിച്ചു, വി'ച്ച മുളക നൽ. അധി 


കാരി നികിതിക്കു വേണ്ടി വിളിച്ചിട്ടു ജാ 
മൃ൯ കൊടുത്തിട്ടു കൊയു൭ MR. 


വിരോധോക്തി 8. contradiction, 

പീഠ vita M. (0. Te. fear, T. stupor, numbness 

fr, വിറു 5. stiff). Tremor, — വിറപ്പനി ague, 

_ വീറവാതം paralysis. - വിറവിക്കത്തിന്നുത്ത 

മം 62. വിം കൊഠകേ 00. to shiver. —also 

വിറയല്‍: വേപഥു അദര്‍. ഭീതനായി വി. പൂണ്ടു 

SiPu. — വിറയ൯ a coward. 

പചിറെക്ക T. M. To shiver, tremble ഗാത്രം 

വി? ay Mud. (from wrath). കൈലാസം വിച്ചു 
പോം 8120. നോക്കിയാല്‍ നിലം വീക്കന്നതെ 
ന്നു തോന്നമതു a. mod. an eye-disease. 

൦. വിറെപ്പിക്ക to cause to tremble; (also in- 
voluntary action), ദൂഷ്ടിയും ചുവപ്പിച്ചു ദേ 
ഹവും വിച്ചു Bhr. (in passion). വിറയല്‍ 
വിച്ചു രാവണന്‍ തല പത്തും അറുക്കും KR. 

വിറകു vitayg 7. 2. (വി or വൃക്ഷം) Fire- 

00൪ വനേ വിറകിന്നു പോയി 00. വി. അടക്കി 

KN. ഇരുന്ന വിറകിന്ന ചേതം prov.; fig. വേ 

വുന്ന തീയില്‍ വിറകിടാതേ Pay. 

പിഠക്ക virakka T. M. (C. Te. Tu. astonish- 

ment, വിറു). To become stiff as from cold ച 

ത്ത വിറന്നു പോയി സ. വിറന്ന inflexible. 

aoe ൩. repugnance. 


വിറങ്ങലിക്ക 80. to be benumbed, grow stiff 
(ജം. വൃക്കലിക്കു. 





വിറയുക 8. To be covetous, 800 വിരയുക. 
വിറുമ, see വെറുമ Port. An auger. 
വിററൂ യ്യ (൦൦ വില്ല). വിററുതീനി Living 
by the sale of property. - വിററുണെന്നു പറയും 
കണക്കനേ ദ്വ. 
വില സീം 5. (വില്ല). 1. ഒപം, ദാസിയെ ദാസ 
ന്മാക്കു വിലപ്പെടുന്നതു സമ്മതം അദ 8511. വില 
പ്പെട്ട ശ്രദ൯ Yy. പ ക്രിത൯; ആനയെ വില 
യാക്കി വിററാല്‍, എനിക്കു വിലയായി മക്കളില്‍ 
ഒരുവനെ തന്നിടേണം KR. 9. price, value 
എന്തു (ഉണ്ടു ൦൦ ആകുന്നു) വി. vu. how dear? 
അരി വി. പൊന്തി 00. ഇടിക കെടുക, താ 
ഗൃക; വി. സഹായം ആക cheap (easy terms). 
വിലയുള്ള, - യേറിയ 079040൮3, വലിയ വീ, ലേ: 
(stiff terms). വി. ഏറക്കൊശക to buy dear. 
നാലാളുകഠം കാണുന്ന വിലെക്കു 10 രീ (ട മതി 
ക്കു, ടം മുന്നു പീടികയും വില തീത്തു കരണം എ 
ഗൃതിത്തന്നു ₹&. വി, ഖണ്ഡിക്ക, ഇരുത്തുക, മുറി 
ക്ക, വെക്ക 0 80, sett, വി. നിരക്കു 40 ൭4569 
about. വി. ആക sold; steady or firm market. 
ഓടിന്നുണ്ടാകും വി.; കൊടുക്കുന്ന വി, തിട്ടം, ക 
രാര്‍വില; കിട്ടുന്ന വിലെക്കു at any നിമ; വി 
ലെക്കു കൊഠംക, വാങ്ങുക, എടുക്ക $0 buy. വില 
തന്ന 8൨) VyM. sum paid for. വിലെക്ക തരിക 
യില്ല KR. to sell, (also =is sold already, or is 
‘not for ടപം -- വെറുതേ തരാം). 8. character; 
pagoda music (loc.). [income). 
വിലക്കാണം ഒ fee on sale, നിലവി. KU. (royal 
വിലകെട്ടുക to fix the price വീട്ടിന്നു ൧000 ഉ. 
റുപ്പിക വിട്ടി No.; to pay it, B. 
വിലക്കറവു, വിലനയം cheapness. 
വിലച്ചരക്കു ൨) wares for sale. —(2) valuable. 
വീലച്ചേതം 1088 in cost price. 
വില തരിക to pay for something വി'രാഞ്ഞി 
ട്ടു പുസ്തകം കൊടുത്തില്ല. 
വിലതിaു B. a bill of unreserved sale, 
വിലത്തരം price of corn levied as a tax. 
വിലപിടിക്ക to fetch a price. പിടിപ്പതു വി. 
the price it fetches. തങ്കലേ ദ്രവ്യം വി. യി 
gy Nal. is not valued, വിച്ച മുതലുകഠം MR. 
valuable, 9. വി'യാത്ത വന്റ്റ ൬00. 
വിലപോക id. 60 be sab നായ്ക്രാഷ്ടും 


വിലമ-- വിലക്കു 957 


വി'കും 079, നിലെക്കു നിന്നാല്‍ വിലെക്കു 
പോകും will rise in value. 
ധിലമകമ ഒ prostitute, (T.) 
വിലമരുനു ഒ valuable remedy. അ. 
വിലയോലക്കരണം a bill of sale, f.i. of slaves 
വിലസഹായം cheapness; cheap. 
വിലം vilam 8. 1. (ധി). A chasm, hole PT. 
(in a tree, ground), 2, Tdbh. aM. (= ബലം) 
വലങ്ങകെവിലം, തള പിരിയും വി. കനം ആ 
ക്കം വീയ്യം എന്നവ എല്ലാം RC. 
പിലക്കം vilakkam T.M.(T. Naa to recede, 
go asunder, Valid). 1. Prohibition, thwart- 
തള ഉത്സവം വി, ചെയ്തു Mad, 2. (0.൩൦. വില 
വിലി) ഒ ramp, 8844 വായ്യവി. ര. വാരിയെ 
ല്ലീന്‍െറ ഇട(യില്‍)നിന്നു ഒരു വി. ഗ്വ.; iffu- 
ty of breathing വി'തഅിനെറ ദീനം MR. 
വിലക്കു 1. separation as during menstruation. 
9, prohibition, interdict, embaനളം കുടിയാ 
ന്മാരെ കുണ്ടത്തിലും കുളത്തിലും വി, ആയാല്‍ 
അവര്‍ വി. സമ്മതിയഃതേ നെല്ലു കൊയ്യുന്നു, 
ജന്മാരികളെ വി., വി, കഠം കേട്ടു 11. -- വി 
രോധം, മുതല്‍ ംമൃടുക്കുന്നതിന്നു തമ്പുരാന്‍െറ 
വി. ഉണ്ടു TR. the Raja forbids paying 
taxes to the IH. C. 
ment (1൭൭) വി. വെക്ക, ഏടുക്ക, വി. തോ 
ലും KU. 
വിലക്കുകോരിക 8, the last course at meal, 
വിലക്കുക T, M. 1. To separate, excom- 
municate. 


9, 2 mark of attach- 


4.ടവിലക്കം 2. Vi. 2. 


2. to prevent നാണം വീലക്കവേ 
കണ്ണടെച്ചു 06. പുഴ്നവി., ചാഴിവി. Mantr. ഉത്സ 
വം വി. മുടക്കി Mud. 8. to prohibit ag 
ഫോഷം കരംകൊണ്ടു വിലക്കി Nal. വേണ്ടാ 
എന്നു വി. KR, പോധാ൯ വിലക്കിനേൻ Pay. 
forbade. വിലക്കിയതു കേട്ടില്ല TP. would not 
be warned, കാപശത്തിന്നു നിന്നെ എന്താരും 
ലിലക്കത്തേ KR. അരുതെന്നു വിലക്കൊല്ല 4൯. 
don't refuse. എടുത്തു വിലക്കിയ സഭ്ൃ ഒ fess 
where you are nearly forced to eat. ഓടനം 
തന്നേ വി'വാന്‍ വല്ലാതേ CG. not saying I 
have enough, 4. to attach കോയ്കയില്‍നിന്ന്‌ 
ആമയച്ചു വി. KU. നിലം വിലക്കിട്ടം നായര്‍ 


നടന്നു TR. 5. to oross out writing. 


വിലക്കി വിലയം 


. വിലക്കിക്ക, 7.1. പറമ്പു വിച്ചു (4) inter 
dicted cultivation TR. 

വിലങ്ങ Inf. Across, athwart ധരണിയില്‍ 
വി. ലീഴ്ന്താന്‍, വി. വന്ന ചാരന്‍ RC. ഒരു 
കോല്‍ അകലത്തില്‍ നിളയും വി, യും ചിലരേ 
ഖകുഠം ഉണ്ടാക്കു കേ. ന്നതു വിലങ്ങേ പോം 
Nid. Also വിലമങ്ങന & വിലങ്ങത്തില്‍ വെക്ക; 
മൂക്കു വി'ത്തില്‍ ചിലക്കുണ്ടു 1. വി'ത്തില്‍ ക 
ട്രക്ക over stiles ete. — & വിലങ്ങനേ. 


വിലങ്ങന്‍ ട വിലങ്ങുകാര൯ a prisoner, യി'രാ 
ക്ക TR. (in war). 


YN, വിലങ്ങരു 1. crossing. 2. aM, T. a hill 
ലി, കൊണ്ടെറിന്തനന്‍, വി. നേര്‍ വളന്ത 
മെയ്യുള്ളോര്‍ RC. 

വിലങ്ങു 1. what is across, cross-iron. വി. വഴി 
a road stopped ഡാ. യി. വാതില്‍ & gate 900088 
the road. വിലങ്ങിലേ വാതില്‍ a backdoor. 
ഏത്തത്തിനെറ വി.; വിലങ്ങടിക്ക to trans- 
gress. 2, fetters വീ. ല്‍ പൂട്ടി Nasr. വില 
ങ്ങു വെക്ക, ഇടുകടതടവില്‍. വീ.പുര ഒ ടല! 
വിലങ്ങിടത്തിലിട്ടു മോഴ. വി.ക്രലി prison- 
fees. 

വിലങ്ങുക T. M. 1. to ളറ ഒട്ദം വിലങ്ങിപ്പോയി. 
2. to fall across, cross over; fall foul off, 
to bo transverse ചോറു വി*ങ്ങിപ്പോേയിടത 
sm sticks in the throat, വിലങ്ങിവെക്ക 
to cross out writing (= വിലക്കുക 5.). 

വിലങ്ങിക്ക 1. 9൮.7. 3൪. വെണ്ണ മാറില്‍ തട 
ഞ്ഞ വിച്ചു പോയി, in consequence the 
ഴറളe ടക: വിക്കുന്ന വീപ്പു വിച്ചു പോകുന്നു 
06. ടം ഉരല്‍ വയിച്ചു പോയി 06. പിച്ചുക്ര 
ടാ ho cannot get out however he turn. 
2, VC. to thwart ൩. 


(വി): വിലക്ഷണം 8. 1. of different character 


പ്രകൂതിഗുണയി"നായ പുമാന്‍ Bhg. 9. indes- 

cribable, unprecedented, യി ഗാതൃം കറുത്തു 

ചെറുതായി ചെമ്മേ വി'മായി ഭവിച്ചു Nal. 

വിലജ്ിത 8. (part.) f. ashamed ഉടുക്കപ്പോകാ 
തേവി. യായി KR. 

വിലപനം 8. & വിലപിതം lamentation; ഇ 
ത്ഥമങ്ങു വിലപിച്ചു Bhr.(& വരിലഃപീക്കദു. ഴ.) 


വിലയം 8. strut സലിലം ബഡവാഗ്നൌ 
വി. ഇയലുന്നു ChVr. 


വില൩_.വിലോച 


വിലസത,- സിതം part. 8, Sporting. 
വീധിവിലസിതം ഇതൊക്കുയും Mud. ordered 
by fate. 
വിലസുക 1.- വിളങ്ങുക to shine, glitter വെ 
ള്വെള വിലസും മഴത്തുള്ളികം KR. കമ 
ലങ്ങഠം എന വീലതും വേന്ത൯ കഴല്‍ RC. 
ഇതി വിലസും തൃക്കൈ 00. thus armed. 
കഴല്‍ എന്നില്‍ വിലസേണം മറുധില്ലാത മു 
കുരത്തിലേ മുഖം പോലേ 06. to be re- 
flected, appear. 2. to pla കേളി വീ'ന്നതു 
കുണ്ടാ൯ 06. പാരിടം തന്നില്‍ കടന്നു വി? 
aw Nal. to amuse themselves. 
വിലാപം 8. (ലപ്‌ ). lamentation ചിത്തം പിള 
ന്നു വി. തുടങ്ങിനാര്‍ 8iPu. 
denY. വിലാപിക്ക KR. UR. to wai! തൊഴി 
ചല്‍ ഏറ ധിലാപിച്ചു വീണു കേഴും Bhg. 


വിലാത്തി Ar. Vilayat, Country; esp. Europe 
(with 18 all, യു, England വി. ക്കപ്പല്‍, വി. 
ചരക്കു 6൦. 

വിലാവു സിബു T.M. (01a). Side, the chest 
വിലാപ്പുറത്തു ദണ്ഡം Nid. ഇടന്തകം വി. ടയ 
a RC. broad-chested. — വിലാവെല്ലു ഒ ib. 

(വി): വിലാസം 8. 1. play, sport, (ടലിലു, ദേ 
വനെറ വി. അധിടേ കന്ടൂ KU, God’s manifes- 
tation, action. നിന്നുടെ ബ്ുദ്ധിഹി'ങ്ങം Mud. 
exhibitions of wisdom. മന്ത്രധിലാസം; ടൈവ 
ത്തി൯ വി?താല്‍ Mud. providentiallയ. ഇതിന്ന്‌ 
ഇരശ്വരന വഴി ഉണ്ടാക്കിയതു സക്കാരില്‍ വീ” 
മാകുനാ TR. a mark of God’s favour towards 
the H.C. 


charm, 


2, dalliance, coquetry, female 


വിലാസിനി (൫, ൦ വിലാസി) അധമ. ആയര്‍ 
വി. മാർ CG. young women. വി. കര കാ 
ലുഴിക വേണം RS. 
വിലിംബി, വിലുംബി Averrhoa bilimbi, 
(പീ): വിലേപനം 8. an unguent, perfume, 
വിലോകനം 8. (രുച്‌ ) ഒ 100% അന്തികേ വി, 
കൊണ്ടു ഗോകലരക്ഷ Bhr. 
den. വിലോകിക്ക $0 8൦൦, 1001: ിക്കകഠ് 
വി'ച്ചു കൊണ്ടു, തരുണിമാരെ വിച്ചു ER, 
__ ൫൭. വീലോകിതം), 
ധിലോചനം the ഴൃ മിവ്യവി, എങ്കല്‍ ഉണ്ടു 
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വിലോപം വില്ലിക്ക 


Bhr. favors ന--വിലോചന൯ (2 0൧65.) 
eyed f.i. പങ്കജാധി. ste. AR, 
വിലോപം ദിയ. സന്ധ്യാവി, Bhr. 
വിലോഭനം 8. temptation, seduction ചിത്ത 
വി'മായിച്രൊന്നാ൯ 06. 
വിലോമം 8, adverse, opposite course al’a 
ക്രിയ 68. (വിപരീത). 
വിത vil 5. (Tu. also biru). 1. A bow സൌ 
മിത്രിയോട്ട വില്‍ വാങ്ങി AR. വില്ലെടുത്തുലെ 
കുട൯ കലെച്ചു 8. വില്ലെടുത്തതി൯ മു്വ൯ 86. 
tho first of archers. ലില്ലം കോലും എടുത്തു 
KU. വി. കൂട്ടുക to get ready, പൂട്ടുക to brace, 
കുലയേററുക 640. എന്നുടെ വില്ലിനാണ Bhg. 
വില്ലാണ ഭോഷ്ണ്ല്ല 89. 1. വില്ലുകണ്ടം (ഒ 
field). 
പച്ചവി., വാനവി., ആകാശവി. 


9, the rainഴ വി. കോരുകു ചടം 
3. Sagit- 
tarius Wow. 4. a steel-spring, elastic ete, 


ag, the notched end of a bow. 

വില്ല്യാശു a Venetian ducat used for neck- 
ornament, മിദം വില്ലിട്ട കാശു വ. വില്ലിട്ട 
പൊന്നു TR. 

വില്ലു B. a class of bow-makers. 

വില്പാടു distance of a bow-shot രു വീ. ചെ 
ന്നു Bhള. അവരു നൂറു വി'ടുണ്ടു വണ്ണം KR. 
(ടലില്ലിടു. 

വിച്പിടി the hold of the bow വി. മുറുക്കുന്നില്ല 
AR. വി. പിടിച്ചു RS. 

വില്ലങ്കം T. M. 0. 1. contest, wrangling. — 
വി*കeുn൯ quarrelsome, litigious. — വില്ല 
ങ്കിക്ക 10 മലി 80. 2. (ടവീലങ്ങ) ൭൫- 
versity, difficultയ. കായ്യം വി"മായി took a 
bad turn. വി'ത്തിലാക്കി endangered No. 

വില്ലന്‍ an archer, hunter അമ്പു കളഞ്ഞോ൯ 
വീ. prov. 

വില്ലാട്ടം vibration, elastic motion as of the 
ഴം കണ്മുനത്തെല്ലിനെ വി. Nal. നറുഞ്ചി 
ല്ലിപി. 83൩൧. ചഛില്ലിവില്ലാട്ടവട്ടങ്ങ്ം Vet, 

വീല്ലാഭ൯, വില്ലാളി an archer. 

വില്ലി 30., ആയിരധി,, കരുവി,, പൂവി. മളം 
deities. 

denV. യില്ലിക്ക to be bent like a bowV1.; മരം 
(sawn) വില്ലിച്ചുപോക No. — to be tipsy B. 


വില്ലുകാ-- വിപത്സം 


വില്ലൂകാര൯ an archer. 
വില്ലും കുത്തിയും ഉള്ളവന്‍ strenuous, energetic. 
യാതൊരു പണിക്കും നല്ല വില്ലൂങ്കത്തിക്കാര 
നെ പോലേ equal to any emergency. 
വില്ലൂവലി, ലില്ലൂവില്ല archery. 
വില്ലൂവല്ലോ൯ a skilful archer. 
വില്ലൂന്നി (4) a certain snake. 
വില്ലെയ്ത്ു ഒല വി, അഭ്യസിക്ക 4., വി 
ലെയ്ത B, 
വില്ലേരിവെക്ക (10. =, വില്ലേര്‍ fight). 
വില്ലൊടിക്കാര൯ KU. an archer; നായ്ത്രാര 
നെറ ചങ്ങായി (huntg.) prh, -ധിപ്പിടി. 
യില്ലൊലി the sound of a bow ധി, വളത്തി Bhr. 
വില്ല vilka 7.27. (വിച). ൩ sell കട്ട വസ്റ്ക്ക്‌ം 
പലക്കും കൊണ്ട വിററു TR, sold 40, -- കൊ 
ണ്ടുവവി, to buy for sale. കെഴ്‌ല്ല്യന്നവ൯ ഒ. 
hawker. — കച്ചോടം വി. jad. to sell as ina 
81102. വിറെറടുക്ക, വിററു മുതല്‍ ചെയ്തു to raise 
money by selling property. വിററൂണ്‍ ete. (seo 
above), വിറെറാടുക്ക to squander. — met. സ്ഥാ 
നം വിററു ചക്കര തിന്നുക prov. No. to forget 
one’s position. 
വില്പന 1. 80. ടി രത്തങ്ങാം വി'നെക്കായി 
കൊണ്ടുവന്നു Arb. 
Cy, വില്രീക്ക to cause to sell TR, 
വില്ല villa T,M. C. Te, A metal-plate (prh.= 
വില്വം T.), a badge of peons (വീല്ലക്കാ൪). 
വില്ലതു Port, valludo, Velvet Vi. വില്ലൂസ്സു 
aco Nal, 
വില്വം vilvam 8. Crateva religiosa = രവ 
ഉം, or Aegle, Limonia crenulata Buch. ; the 
fruit med. വില്ലവാികക്ഷയം കുടിക്ക MM.; 
tho wood is used for യൂപം KR., the leaf holy 
to 81.91 ധില്വപത്രാരാധന 8419. വില്ലപ 
ത്തിരി 1. വിലപപത്രവും ശിവരാത്രിയും prov. 
വില്വാദി N.pr. temple of Yim (തിരുവില്വ 
മാമലമേവും ഹരിഗോവിന്ദ ഭമേള), തിരുവി 
ല്ലായി, വില്പംപുരാണം VilvP, 
വിവക്ഷ നിമ 8. (വച്‌) Wish to speak, 
വിപക്ഷിക്ക B. to wish, desire. 
(വി): വിവത്സം 8. bereaved വി"ങ്ങളായ പശു 


ക്കളെ പോലേ & വിവത്സലാധേനു KR. 
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വിവരം വിവാഹം 


വിവരം 8. 1, Cleft, interval. 9.7. M.C. 
details, particulars. വി. പറക to relate, state 
distinctly. എന്നെനിക്കു വി. ഇല്ല MR. 2 cannot 
ടക. കുടിചി. കണക്കു, നാണ്ട്യധി. കണക്കു 15% 
of. പോയ തീയരെ പേര്‍വി. TR. are as follows, 
ആറാ വി. ക്രടാതേ MR. without specifying 
the persons. വി'ത്തോടു നമ്മോടു പറഞ്ഞു par- 
ticularized. വത്തമാനങ്ങമ വി. തിരിച്ചെഴുതി, 
കായ്യത്തിന്നു വി”മായി കല്പന എഴുതി, എഴുതി 
വെച്ച വി.പോലേ 18. വി, കൊടുക്ക $0 explain. 
ഒരു വിവരവും അറിയുന്നില്ല all in ഒ maze. 
8. of ച്ൃകാരം ,1. നാം നടന്നുകൊള്ളേണ്ടും 
വി'ത്തിന്നു കല്പന വരിക TR. 

den¥. വിവരിക്കു to detail, relate, explain 
വിച്ചു ചൊല്ലി 11.., (8. വിവരണം). 
വിഖണ്ണഇം 1. changing colour വിവണ്ണവസ്ധ്രം 
Anach., opp. white, തിരുമുഖത്തിന്നു വിവ 
ണ്ണത പുരാ അറിയുന്നില്ല KR. discoloring 
from emotion. 2. of bad complexion, സു 
വണ്ണരും വി'രും KR. low castes. 
വിവത്തനം 8. going round അതിനെ വി. ചെ 
യു Bhr.=വലംവെക്ക. 
വിവശം 8. will-less, not under control, mostly 
=പരവശ besides oneself, m. ഭയധിവശ 
ഹൃടയ൯ Mud., കോപവി”൯; 2. ആനന്ദ 
വിവശയായി 18. - കാമവിവശത പോക്കു 
ക 815, വിവശപ്പെടുക്ക Bhg. to drive mad 
with torments, — വിീവശീഭാവം ഇയന്നു നി 
[Bhg. 
വിവസ്ധ്വാ൯ 8. (the rising) sun AR., & Manu 


ന്നുഴന്നു CC. distracted, 


വിവാദം 8. 1. Contest, dispute മയ്യഴി അ 
തിരിനെറ വി. തീക്ക (തക്കം), സധാണ്ണ്്‌ രാജാവ 
വകളുമായി വി, ഉണ്ടായ അതിര്‍ TR, 2, a law- 
suit, 3. Tbh. വിവാതു A VYM. betted=oത. 

വിചി ൭. disputant, captious; also ail 
വാദമാനന്മാ൪ Bhr. 
den. വിവാടിക്ക, ഒട അവകാശം വീപ്രാ൯ 
to dispute the claim TR. & v, n. 
വിവാസം 8. മീം, - വീവാസണ്ഡം VyM. 
banishment (distinct from പ്രവാ -) - സു 
തവിവാഡനാഭിയായുള്ള അകൃത്യം KR. 
വിവാഹം S. Fetching the bride, marriage 


വിവാഹ_ വീശക്ക 960 


വീ, നിത്ചയിക്കു 40 betroth, അവളെ ധി. കഴി 
ക്ക, ചെയ്യു $0 അനു. സഹോദരികളെ വി. ക 
ധിക്കുന്നവര്‍ "൬16. എന്നു വി. കഴിഞു Bhg. 
when was the wedding? പുത്രന്മാകു വി. ചെ 
യ്യിക്ക, വേഗം ഇവക്കു വി. കഴിച്ചിടേണം, നാ 
ലരെക്കൊണ്ടു പുത്രിയെ വി. കഴിപ്പിച്ചു KR.= 
വി. ചെയ്യു കൊടുക്ക 40 give in marriage. രണ്ടാം 
വിവാഹത്തിന്നപേക്ഷിച്ച SiPu. 
വിവാഹഭത്താവു, - സ്രീ നദ്ദ. വി'മുഹ്ര 
ത്തം the ceremony of മംഗല്യസൂത്രം. 
49. മാഡിഴിയാളെ പാണ്ഡിയ൯ വിവാഹി 
ചാ൯ VCh. 
വിവാഹ) f. to be married, 
വിവിക്തും 8. (part, pass. of വിച്‌) separated, 
isolated. വി'ദേശം V1. lonely. വിധിക്ത 
വാസത്തിങ്കല്‍ തുണ Bhr. 
വിവിധം 8. diverse, various യിധിധതര വാ 
ത്തകുഠ Bhg. [municative. 
വി്ൃതം 8. uncovered. വിവ്വൃതഭാവ൯ KR. com- 
വീവേകംട. (വിച്‌ to sift). 1. Discrimi- 
nation, discernment. വി3വേകാവസ്ഥ years of 
discretion. യി വേകഥില്ലാതേ ചമഞ്ഞു Mud?. 
destitute of penetration. 2. prudence ചെലു 
ത്തിനാന്‍ ഒരു വി. മാരുതി RC. trick, നാനാ 
യുദ്ധത്തില്‍ വിവേകങ്ഞ൯ VCh, of extensive 
military judgment, 
വിവേകരത്നം N. pr. a Védantie treatise VivR, 
൪07. ജ്ഞാനത്താല്‍ വിവേകിച്ചു, വി'ച്ചു നോ 
aso Bhg. to sift, discern, distinguish clearly. 
വിവേകി judicious, ൭ sage. 
വിവേചനം 8. (=preo. 1.) ധമ്മാധാമ്മവിലേ 
ചനസാമത്ഥ്യം KR. വി. ചെയ്ത 40 discern, 
try. 
വിശ vita ന. M. (C. bese, Te. vesa, fr. besi, 
C. നഈം, Te. to throw, whence വിശുക). 1. A 
spring-trap, snare for birds =തൊള്ള, കണി 
Vi, വിശകൊച്ചക to seta trap. 2.T.a lever 
(തുലാം 472). 3. ഒ tendon യിശ അറുത്തു കൊന്നു 
puntg. (of a boar) വൈവള്ഉളി അറുക്ക. 4, blinds 
of 0൭൩൯0008 വെശ തൂക്കുക ഴാ. 
വീശക്ക (T. C. to be impetuous, angry. Te. 
visuku, Tu. C. bésara fatigue). To be hungry, 


വിശപ്പ വീശാമ്പ 


have appetite വിശക്കാന്‍ തക്കതുണ്ണേണം 0700. 

ഏനിക്കു വിശന്നു impers. 

YN: വിശപ്പു 
വി. കെട്ടു 11. വി. അടങ്ങുമാറില 22 Brhmd. 


1. hunger, appetite പഥം തിന്നിട്ടു 


Iam always hungry. ധി. പൊറാഞ്ങിട്ടു Bhg. 
driven by hunger. അവരെ ഒക്കയും ഇനു 
(൭ തിന്നു?) വിശപ്പടക്കി; ഡ൯ KR, Ishalleat 
them all, യാദതോരാളുടെയും വി*ം ദാഹവും 
അറിഞ്ഞ കൊടുക്കുന്നവന്‍ No. ഴu.-ധമ്മി 
ക്ടൂ൯. 2. (100.) the stomach. 


(വി: വിശകലിതം 8. - ദില. ശജഭന്തങ്ങാ വി” 


മായ്യയമഞ്ഞു KR. shivered. 

വിശങ്കും 8, fearless വി"മാംവണ്ണം പറഞ്ഞു KR. 

വിശദം 8, clear; pure (of .medicines, also a 
kind of സ്ുശം, water-like GP.) വിശദഭക്തി 
Nal. വി'ഹൃഭയന്‍, വി'മതി ad. വി'മായി 
കാണ്മാന്‍ Arb. clearly. 

വിശയം 8. 1. doubt വി. ഇല്ലേതും KR. 2. Tdbh. 
വിഷയം ൦ വിശേഷം extraordinary. ഇ 


ത്തിര നല്ല വി. ഇല്ല TP. what a sight! 


വീശരി യ ൩. വി.ചിറി ടട വിശ, ൦. 8. വ്യ 


ജന). A fan വിശുന്ന വി. യും ധരിച്ചു! ഡീപ്പ 
൨ വി. യും കൊടുത്തു 11%. വീശുവാ൯ ആലവട്ടം 
ചോററിയും ധി, യും PT, -വിചറി V1. 8, 
വിശറു No. a storm of rain. 

വിശറുക to fan, flutter with wings Vi. 
വിശക്ക-:വിയക്ക Brhmd. 


(വീ): വിശല്യകരണി 8, one of the 4 heavenly 


medicines, extracting arrows from the wounded 
Vi. ARG. 


വിശസനം 8. ഭിമയമള പശുവിങ്ങം ചെയ്യൂ. 


(priests in sacrificing). 

വിശാഖ. (brauchless)the 16th lunar mansion, 
right leg of Bootes അയോമദഭ്ധൃയക്കള്ളൊരു 
വി. നക്ഷത്രം മയങ്ങിപ്പോയി KR. (when 
Rama left). വാനിടെ കിനോട്‌ ഒളിക്ഠം 
വിശാഖന്നാമോടു വെന്നികൊള്ളും RC.— 
16021. വിശാകും id, ടട പൈയാധി. (ച. 
വൈയ്യാവി,) KU. 


വീശാഗരി Port. bisagra, A hinge, iron band 


ന റിമ കരുവാനോടു വിശാാരി വാങ്ങി TR. 


വിശാമ്പതി 8. ണ്‍ house, people). A king. 
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(വി): ധിശാരദന്‍ 8. experienced, skilled, മായാ 
വി, VetC. a sorcerer. 
വിശാലം 8. spacious, large, broad. വി'ലോച 
ന൯ ER. - വിശാലത width. 
വിശിഖം 8. (tuftless) an arr മൂച്ചയയള്ള വീ? 
ങ്ങളെ ഏല്പാ൯ ChVr. 
വിശിഷ്ടം 8. (part. pass. 0 ശിഷ) ദ 
tinguished. ഗുണഖി'൯ distinguished by 
qualities, — ജഞ്ഞാനയിശിക്ടുത being pos- 
sessed of wisdom, 
വിശുദ്ധം 8. pure, holy, innocent വ്യാസ൯ 
വി'മായി ചമെച്ച ഭാഗവതം Bh. മന്ത്രദേ 
വതാപ്രീതികൊണ്ടു നീ ധി"നായി 8iPu. -- 
വീശുദ്ഥി 8. holiness ഗവ്യം കളഞ്ഞ വീ. വ 
രുത്തേണം Bh. വി. വന്നു was purified. 
വിശേഷം 8.(ശിഷ്‌). 1. Diference, prefer- 
nc ചന്ദ്ര താനും ഏതും വി. ഇല്ല. quite 
comparable. സൂതന്ു കാനനം നശരം എന്നതും 
വി, ഇല്ല KR. both are indifferent to him. 
2, diatinction, eminence, വി"'മായില്ല especially. 
ഭൂഷണം കൊണ്ടു വി, വരുത്തുക Nal. മാന 
വീ'ങ്ങഴക്ക തക്കവണ്ണം VilvP. kinds of gifts. 
8. something extraordinary (eee വിശയം 2), 
വീ, കാണ്മാനുണ്ടു മ 8260൭016. എന്നേ വി'മേ 
Bhr. wonderful. 4. detail, a narrative കലി 
വി'ങ്ങഠ്ം പറഞ്ഞു Sah. described K. ധി. പറക 
to tell news, talk. വി, പറയുന്നില്ല 3. could 
no more speak (wounded), വി. ഉണ്ടായിട്ടില്ല 
5. (loc.) 


‘gift of feant-oloth to a mistress, on Attam & 
Onan. 


we did not exchange any words. 


ധിശേഷകം 1. distinguishing; an attribute. 
2,ജതൊടുകുറി a religious mark. [Vs. 
വിശേഷകഥ (8) മ മ്മ ധി. കാട്ടി ഒപ്പിക്ക 
വിശേഷഞ്ഞാനം discerning wisdom പൊണ്ണ 
ന്മാക്കുണ്ടോ വീ, 86. [Adv.) 
വിശേഷണം an attribute (gramm, = Adj. & 
വിശേഷത = 1, 2. 7.1. വി. പ്പെടുത്തുക to prefer. 
വിശേഷദിവസം ഒ ഭുമി day, festivity. ക്രി 
ജ്‌ മിസ്സ്‌ a, Christmas. 
വിശേഷബുദ്ധി വിശേഷഞ്ഞാനം. 
വിശേഷ്വാര്‍ Abl. especially, chiefly, even more ; 
8180 വിശേഷത, 
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dലേഴ. വിശേഷ്തിക്ക 1. To excel ഇവ എ 
ല്ലാറെറക്കൊണ്ടും തൊപ്പ൯ വി'പ്പാ൯ KU. 2. to 
i$ ശൃംഗാരവേഷം വി. യും ചിലര്‍ Nal.— 
adv. Part. വിശേഷിച്ചു 1. distinguishing, con- 
ലേനiനള. ഭാരതഖണ്ഡം വി. ചോദിച്ചതെല്ലാം 
Bhg. about, 
യെജില്‍ TR. any thing of importance. 
8. besides, 
വീ. ഒന്നം എyതക TR. any thing further. 


2, particularly, വി, ഒന്നുണ്ടാ 
പൊന്നും തരുവ൯ വി, Nal. 


പിന്നേ വി. VetC. and then. ദേവകളെ. 
നമസ്തൂരിച്ചകൊടന്ടു വി, എന്‍ ഗുരുവിനെയും 
വണങ്ങിക്കെഃട KU. moreover, വീ, തി 
ന്മയില്‍ നിന്നു ഞങ്ങളെ രക്ഷിച്ചു കൊ, 
Nasr.=and. — ൧180 വിശേഷിച്ചും 1.1. സ്ത്രി 
സംഗം വി. നരകുല്വാരം Bhg. 

ധിശേക്ടയം 8. what is to be distinguished; 
gramm. a Substantive (or Verb, see വിശേ 


ഷണം). 


(വി): വിശോകം 8, = അശോകം grief. 


വിശോധിതം 8. (part, of ശുധ്‌ ) parified, cor- 
rected as writings. 

വിശ്രമം 8. (ശ്രം) 760089. വിശ്രമക്കറവു want 
of reat. വി'മാത്ഥം Yet. = വിശ്രമിപ്പാ൯; 
മിട ഒര്‍), സശ്രമനെ വി'നാക്കിനാര്‍ വാക്കു 
കൊണ്ടേ C6. + 
den. വിശ്രമിക്ക 418, ഗോകഷ്ടത്തില്‍ വീ" 

ചാന്‍ Bhr. rested. 

part. pass. ധിശ്രാന്ത൯ rested, 
വിശ്രാന്തി 8. ച വിശ്രമം. 

വിശ്രാമം 8. ടെ വിശ്രമം. 

വിശ്രുതം 8. 1. celebrated, famous, known, Bhg. 
ഉ, വിശ്രുതി fame V1. 

വിശ്ലേഷം 8, separation (of lovers). 


വിശ്വം നിന്ന 8. (simi. ശശ്വല്‍). 1. Al= 


സ്വം; മി Saperl. 2.3. വിശ്വപധിത്രയാം 
കിത്തി Brhmd. വിശ്വലില്ലാളിയായുള്ള കൃപര്‍ 
Bhr. 2, the universe, world ഇക്കണ്ട വി. 
അശേഷവും 6൧2. വിശ്വസ്ൃക്കിസ്ഥിതിനാശന 
കാരണന്‍ Sah, [Bhg. 
ധിശ്വകമ്മാധു N. pr. the heavenly Arohitect. 
വിശ്വഗ്രാസം all-absorbing, ഒട മണിയും ഒളി 
യ്യും VedD, 
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വിശ്വജിത്തു ഒ sacrifice on the 4th day after 
ന്ന KR, 

വീിശ്വദേവക്ം ഒ class of Gods concerned in 
Sraddha വീടും പിതൃക്കളം വിവാദം ഉണ്ടാ 
യി Brhmd. (in പുത്രകാമേക്ഷി AR1.) 

വിശ്വനാഥന്‍ 8. 81൦: വിശ്വപതി. 

വിശ്വനായക൯ ദ്വി. അവതാരം ചെയ്തു 
തിനായേ, AR. 

വിശ്വംഭര all-sustaining, f. the earth; a1' 
Viinu, Sah. 

വിശ്വരൂപം taking all forms, transmigration 
in all shapes; aw നല. 

യിശ്വാത്മാവു 8, Brahma as the world-soul, (യി 
ജയി. AR.) [കൌശികന്‍. 

വിശ്വാമിത്രന്‍ 9, N. pr. ഒ famous Muni, AR,= 

വിശ്വേശപര൯ Lord of all; Siva. 

വിശൈവൈകം -- ലോകൈകം, 1.1. വി'നാഥ൯ 
Sah., വി'ധന്ദദ്ധര൯ Bhr., വി'മനോഹരം 
Mud. a paragon of —. 


(വി) വിശപസിക്ക 1, to trust, conf എന്നെ. 


വി?ച്ചാലും KR., Brhmd, വി'ചചറങ്ങിനാ% Bhr. 
made bold to 8160. നമ്മെ വി"'ച്ചവര്‍ം - ച 
നില്ലയന്ന Hao TR. my adherents. കുമ്പ 
ഞ്ഞി ആശ്രയം വി, ൦7 കുമ്പഞ്ഞിക്കു വിച്ചു TR, 
relied on. കുമ്പഞ്ഞിയില്‍ വി'ക്കന്നതു നന്നു $0 
be faithfal to the 8. 0. കടം യിച്ചു വത്തക൯ 
who trusted me with the 10൭൩, നമ്മുടെ കായ്യ 
ത്തിന്ന്‌ ഒക്കയും അവനെ തന്നേ വധിച്ചു TR. 
entrusted him with all my concerns. വിക്ചിട്ട 
ചതിക്കു നിലയ. നിന്നെ വി” ച്ഛ പുറപ്പെട്ടു ൨ 
thy account. 2. to believe, with Ace, Loc. 
എന്നും 8. to take refuge in കാടു ധി'ചു TR.= 
ചേന്നു retired to. 4, to form a connexion, 
അജു താമൂതിരിസ്വരൂപത്തില്‍ വി? KU. 
൦൬. പിശ്വസിപ്പിക്ക to give confidence, make 
pold or secure രാജാവിനെ വിപ്രാ൯ Nal. 
ala) PT. gained his confidence. വിച്ചു 
ചതിപ്പാ൯ PT. to mislead, 
part, വിശ്വസ്തന്‍ 1. trasted വി?രായ വീരന്മാര്‍ 
KR.; a confidant നി അവനു ധി'നായല്ലോ 
പണ്ടേ ഉള്ള 06. വി'രായി തങ്ങളില്‍ ചൊ 
ല്ലി; slso confident, bold. 9, --യിശ്വാസ്യന്‍൯ 


വിശ്വസ്ത വിഷം 


trusty, faithfal. ൨*നായ വീഭരര്‍ & വിശ്വാ 

സമുള്ള വിഃര൪ Bhr. 

വിശ്വസ്ത trustiness, faithfulness (Christ), 
വിശ്വാസം 8. 1. trust. വി'ത്തോടുറങ്ങുക Nal. 
9. faith, belief. 
3. faithfulness, ണോ ഗുരുദ്വിജാതിയില്‍ 


securely, confidingly. 


ഒരു വിവരും KR. 4. love, intimacy, Nayar’s 
connection. നാരിവി. amour. വിട്ട the 
house of ൭ mistress, അവറ്റ അവനുമായി 
വീ, തുടങ്ങി യം; നീചവി. Nal. 
വിശ്വാസകാരി convincing. ജനവി, ChYr. 
ViSnu as gaining men’s faith & devotion, 
വിശ്വാസക്കാരന്‍ (1) a trustworthy agent as of 
ക ല്യം നമ്മുടെ വി. TR.; (4) a lover (100.). 
വിശപംസക്കേടു (3) ufaithfulnesട സക്കാരില്‍ 
വി. കാണിച്ച, ഞാനും കെട്ടിയവളുമായി വി, 
ഉണ്ടായിട്ടും ഇല്ല 1. വി. ഉണ്ടാക്കി Mud. 
committed treachery. 
വിശ്വാസഫാതകം treachery, als വിശ്വാസ 
പാതകത്തെ കരുതുന്നു ബ്ബ. 
വിശ്വാസപാത്രേം,-- A proper object of trust, 
വിശ്വാസയോഗ്യം (1) reliable; (2) credible 
വി. അല്ല MR. 
വീശ്വാസവഞ്ചനം breach of faith, perfidy ധി" 
ങ്ങാ ചെയ്തു "01. വി. സിംഹത്തിന്നില്ല PT. 
വിശ്വാസി trusting; a believer. 
വിശ്വാസ്യ൯ trustworthy; reliable. ഭക്ത൯ 
അതിവവി. AR, faithful. 
വിശ്പാസ്ൃതയോടേ എല്ലാം നടത്തി സ. 
trustily, with fidelity. 


വിശ്വൈക, see under വിശ്വം. 
വിഷം ബ്ബ 8. (പിക്‌ to effect), Tdbh. 


വിം ഒ. ൩0. 1. Venom, virus, poison, of 3 
kinds കടിലി.,, കുടിവി. (ഭട കൈവി. ശമിക്കും 
ഒം me4.), നായി. (വാശ്വി,); ജനങ്ങ ചെയു 
വി. തീരും Tent. പല്ലി -- , കഴുത -- , വാനര 
--ം വൃശ്ചിക വി. തീരും ഒ. അ. അവനെ വി. 
തീണ്ടി he was bitten. വീ. തീണ്ടി മരിച്ചവന്‍ 
പ്രേതമായി ചമയും PR. മേല്പട്ടുഗിഞ്ഞാല്‍ വി, 
കയറും, കീഷ്ലട്ടുഴിഞ്ഞാല്‍ വി, ഇറങ്ങും Tantr, 
to spread, take effect, opp. to be counteracted, 
extracted സപ്പും കൊത്തി ധി. കയററി ബ. വി, 
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ഇറക്കുക, കഴിക്ക to expel poison, the work of 

Kutavars, enchanters, വി. വാങ്ങി ഭക്ഷിച്ച ജി 

വനെ കളു യും TR. to poison oneself, 9. any 

virus, dangerous matter വ്രണങ്ങളില്‍ വീക്ക 

വും വിഷവും തീരും Tantr. inflammation. യി. 

അവഹരിക്ക to eat what is cooked by 2. 

person of other oastes — വിക്കനരി, -പ്പടടി 

mad. -- 8. അഞ്ഞാനവികഹരം Bhr. കന്യാ 

പീഷപ്രയോഗം Mud. 

വികക്കുടി the bite of snakes ete, 

വിഷക്കല്ലു a famous remedy for snake-bites 
(വിഷഷ്ടം), 

വിഷചുണ്ണം Mud. poison-powder. 

വിഷകച്ചോരു ഇoisoned ജി വി. അശിപ് ക Bhr. 

വിഷജ്വാല deadly poison, the action of venom. 

വിഷതാ൯ No, Cal, hon. the Cobra de capello, 
as object of adoration, Palg. vu. in വെഴ 
ത്ത൯ കാവു. 

ലിഷദിഗ്ധാബാണം - വിഷം തേച്ഛയമ്പ, £1. 
വി*ണോപമം KR. 

വിഷധര൯ ഭ ദനം വിഷഭിഷങ്ങന്ത്രനിരുദ്ധ 
നായ വി. Bhr.; Siva. 

വിഷനാരി Mud. (2) a dangerous woman. 80 
വിഷതരുണി, - കന്യക Mud, 

വിഷനാഴിക 4 Ind. hours in each Naxatra 
that presides over the day, beginning in 
തിരുവാതിര after the 11th നം, 32 മകയി 
രം, ചോതി, വിശാഖം, തൃക്കേട്ട aftor the 
14th eto. നക്ഷത്രം. 

വിഷനിര്‍ 1. poisonous fluid ഫോരമായിട്ടള്ള 
വി, Mud. 
the olose of the Monsoon. 


2. the offensive sea-water at 


വിഷനേരം V1. a bad hour. 

വിഷപാനം taking poison വി. കരുതി 00. 

വിഷപ്പല്ല മ. poisonous tooth, വിഷടന്തം. 

വിഷപ്പുല്ലു ൦ പുല്‍വികം 4. ¥. [Bhg. 

വിഷഭയം danger from poison വി, ഒനാം ഇല്ല 

വിഷഭുക്കി taking poison ശത്രു തന്നതും ബ 
ലാല്‍ കിട്ടിയതും PR. 

വവിഷമന്ത്രക്കാരന്‍ a snake-catoher, 

വിഷമി a medicinal oil, 

വിക്ഷവാതം V1. epilepsy. 


വിഷവി_ വിഷയം 


വിഷ്ഷവില്യ = വിഷവൈല്യം, £1. ഒരു വിദ്യ പ 
ഠിക്കിലും വി, പഠിക്കേണം വി. പഠിക്കിലും 
വിഷമിച്ച പഠിക്കേണം 27൦. 

വിഷവ്വക്ഷം Andrachne trifoliata, 

യിഷവെള്ളം the water covering the ground 
at the beginning of the Monsoon (causing 
പുഴുക്കടി to the feet). 

വിഷവൈല്യ൯്‌൩. മ dealer in antidotes; ധി'ദ്യം 


the cure of poisons by charms, drugs, etc, 


വിഷഹര൯ expelling poisons, also വീക്കഹാ 
രീ; സപ്പുവിഷഹരണം Bhr. 


(വീ: വികണ്ണ൯ 8, (part. pass. of സദ്‌; opp. 


പ്രസന്ന). Dejected, desponding പാരം വി'നാം 
Nal. - അതിവിഷണ്ണയായി f, KR. 
വിഷണ്ണതട വിക്ാഭം. 
പിഷ്ഷമം 8. (സമ), 1. Unequal, uneven al” 
ചിത്തന്മാര്‍ Bhr. (൦20. സമചിത്ത൯), വി'ചതു 
oo Gan. a Trapezium. 2, rough, trouble- 
some, dangerous വിപ്രദേശങ്ങളില്‍ കേറി 
VyM. വിഷമരെക്കൊന്നു KR, mischievous, വി 
കാമജ്വരം violent, malignant fover, 8, diffl- 
ലേ ചെയ്താന്‍ വി. ഒട്ടും ഇല്ല 118. 
യിഷമത trouble, danger വി. പെരികയുണ്ടു 
ud. തെല്ലും വി. ക്രടാതേ "7൦0. easily. 
൪607. വീക്കമിക്ക 1. to be difficult. വിച്ച പുണ്ണ 
V2, almost incurable, 2. to be in great 
difficulty or trouble. 


൦. വിഷമിപ്പിക്കു to harass, perplex. 


വിഷയം visayam 8, (വിഷ to rule). 1.Country, 


province, department. പാഞ്ചാലമാം വി. Bhr. 
മഥധവധി. dg KR. 9, range, object of 
senso or desires കമ്മവി., ഞ്ഞാനവി, VedD, 
ഇന്റ്രിയവി?ത്തില്‍ തൃപ്ടിയില്ല, ക്ഷണികങ്ങളാം 
വി*ങ്ങഠം ഉജിക്ക Bh. വി'ങ്ങളില്‍ വീണു മുങ്ങി 
4ന., നീന്തി വലക CV. വി'ങ്ങളെ മഞ്ഞളിച്ചു 
കാഞ്ച Nid. The al. of the 4 അന്തഃകരണ 
ങ്ങ ക്ക: 0 മനസ്സു: സങ്കല്പം, 08 ബുദ്ധി; 
നിശ്ചയം, 0 ചിത്തം: ചാഞ്ചല്യം, 0 അഹ 
ങ്കാരംഃ അഭിമാനം ₹ ഷേ. വാദ്ലേനോധി"മല്ലതേ 
പരബ്രംമം Brhmd. unspeakable, unknowable. 
8. object, relation പണം വി'മായി concerning 
൩0209, ജുത്തുക്കഠ്ര വി'മായി കൂപയില്ല 8i Pa. 
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വിഷയ പിഷുക്ക 


ഭക്തന്മാർ വി"മായുള്ളൊരു പാരവശ്യം AR.; അ 
ങ്ങനേ ഇരിക്കും വിത്തിങ്കല്‍ when thus cir- 
cumstanced (translation of 8. Loc, absol.) 
വീഷയഞ്ഞാനം, - ബോധം (2) secular know- 
ledge. 
oNlawaso intoxication by sensations. 
പിഷയസുഖനിരതന്‍ 8iPu. sensual. 
വിഷയാത്മാ  sensualist, വി, ക്കളായുള്ളവക്ക 
എങ്ങനേ സുഖം, സംഗികളായ വി, ക്കഠം 
Bhg. worldlings. 
വീഷയി i4,, വി, ജനങ്ങ GaP. (opp. മുമുക്കു). 
വിഷയികരിക്ക to make something one's ob- 
ject, to place before the mind AdwS, 
വിഷയേന്ത്രിയം ൦1g 0 ടണം നേത്രരസനാ 
ടി പി'ഹികാരം ശ്രോത്രിയനും ഉണ്ടു ChVr. 
is tempted by lusts. [സാനം). 
(പി): വിഷാണം 8. a horn; a tusk (=a 
വിക്ഷാദം 8. (സാദം) lassitude, dejection, low 
spirits വളരേ വി'മായി TR. (less than g# 
ഖം). പാരം വിഷാദവാ൯ Nal, desponding, 
ഖിടം വിഷാദി. 
denV. വിഷാടിക്ക to faint, despond, grieve 
വിഷ്ാമിയായ്ത എന്നു വിശ്വസിപ്പിച്ചു Bhg. 
വിഷ്ധാര്‍ ന, Tabh. of വിഷഹാരി A snake- 
charmer വി, യെക്കണ്ട പാമ്പുപോലേ prov. 
വികവാര൯ Anach. title of the foremost San- 
ysis (see പിടാര൯), ജി വിഷ്ഷാരകന്മാര്‍, 
വിഷാരോടി കം KN. a class of Ambala- 
vasis with half Sanyssi manners, 
വീഷാലരി സ. വിഴാലരി. 
വിഷു സ്യ 8. (ികു? 6. 1908). 1. Equipoised 
2, equinox, chiefly the feast of vernal equinox 
(ഭട ഓണം). മേഷസത്ത്യാന്തി വികുപുണ്ബകാ 
ലം, തുലാസങ്ക, ന്തിവിഷുവല്‍പ്ുണ്യ കാലം TrP. 
1st of Médam = 10th April. വിക്കുവില്‍ പിന്നേ 
ചേനല്‍ ഇല്ല20ന, ഓണവും വികുവും വരാതേ 
പോകട്ടേ old prov. (Tiyars, on account of കു 
ടിയിരിപ്പ). 
ലിഷുക്കണി the first thing seen on ൩ 
ominous for the whole year, hence വികു 
ക്കൈനിട്ടം, presents, annual fees (from & 


ടടൂമനിര്‍൪ ete.) are given on that morning ; 
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വിഷുഫ_ വിഷ്തുക്രാ 


even temporary houses are erected by the 
combined efforts of several families & filled 
with 0081൬ & auspicious objeots (കണിപ്പു 
ര). വീ. കാഞ്ഞ. 

വിഷുഫലം result of comparing tho nativity 
with the equinox, f.1. രം കൊല്ലത്തേ വി, 
വേണ്ടില്ല, കായ്യമല്ല (നന്നല്ല) auളurs bad 
harvest, sickness, ete, vu. 

വിഷുവല്‍ വിഷു ദ.ഴ., രാപ്പകല്‍ ഒത്തസമയം. 

വിഷൃചിക 8, (൫. ൦! വീക്ഷ). Spasmodio 

cholera, =നീക്കൊൌമ്പ൯ Nid. 
(വീ: വിഷ്കംഭം 8. a bar, diameter; മ യോഗം. 
വിഷ്ട o viftam 8. (part. pass, of വിശ്‌) Entered, 
penetrated. 
വിഷ്ട പം viitabam 8. (height of heaven). The 
world. വിഷ്ടുപകാമി Vednt. a worldling. വി 
പേശ്വര൯ Bhg. വിക്ടൂപത്രയേശ്വര൯ 70. 
God. 
(വീ: വിഷ്ടംഭനം 8. stopping, fixing. ഭൂപങ്കല്‍ 
പാഭവി, ചെയ്യിരിക്കും ലക PT. planting 
the feet, [വി. 77%. 
വിഷ്ടുംഭീ 8, checking motion ഏററം ഗുരു 

വീഷ്ടുരം 8. rushes, seat of Brahmans ജ്ഷി 
ക്കു വി. മുമ്പായ പൂജ 06. വി. കൊടുത്തു 
സല്ലരിച്ചിരുത്തി VCh. 


വീക്ടി wifi ഒ. (labour). 1. The 7th moveable 
Karapam, one of നവഭോഷം, 1.3, വൃശ്തികരാ 
ശിയില്‍ വി. ഇല്ലല്ലി ചൊല്‍ 06. വായില്‍ വി. 
സിംഹം astr. 9, Tdbh. of വികട Vi. 
വിഷ്ഠ viitha 8. (& vis, വി), Faces, also 
വിഷ്ടമൂത്രം VyM. 
വിക്കു an outoast (=വീട൯). 
denY. വിക്ടിക്ക 0 go to stool Vi. 
വിഷ്ണു 8, ൩൩ (pervader?). ചിത്രമാം വിഷ്ണു 
പദം പ്രാഹിക്ക Mad. ജാതിഭേദങ്ങഠ ഇല്ല വി, 
ഭക്തന്മാക്കേതും VilvP. 
വിഷ്ണുക്രാന്തി, 7൨4. വിഞ്ണൂക്കിരാന്തിന൩ Evolva- 
lus alsinoides GP 65. വീഷ്ഴ്കക്കിണാന്തി (Palg. 
കൃജ്ണുക്കിണാന്തി). വേരോടു പൊരിഞ്ഞാല്‍ 
പട്ടണത്തേ രാജാവു പകലേ (5 ക്ഷണത്തി 
ല്‍) വരും prov. No.— കാട്ടുവി. Polygals 


arvensis Rh. 


വിക്വക_വിസ്തരി 965 


വിഷ്വക 8. (വികു-അഞ്ച്‌ ). Turning both 
ways. 

വീസ ൯8൩ 8.൦ താമരവളയം, Lotus fibres. 

വിസനം ജല. (വൃ -). മൃതം വീശ്ലരുതാ 
തേ വി, ഒ. med. 

(വി: വിസമ്മതം 8. (part. pass. of മ൯) dissent, 
വി. പറക. (mise, 
വിസംവാദം 8, contradiction, breach of pro- 
വിസരം 8. spreading, multitude രശ്മിധി'ങ്ങറം 

അദ്രിയില്‍ ധിളങ്ങുനാ KR. 
വിസറഗ്ും 8. (സജ). 1. Abandoning ; secon- 
dary 02684402 കായ്യസംഭൂതിവി. എന്നായതു, സ 
ഗവും വി'വും (ജത്രിഗുണങ്ങളുടെ അവസാനമാം 
. സ്വരൂപം) Bhg. 2. ഥി: (gramm.). 


വിസ്മാരം- പിഹര 


ഖിസ്മാരം 1.extension, extent. ബുദ്ഥിഖി. 8iPu. 
large-mindedness. വില്യാവി'ങ്ങംം8iPu. vast 
acqnirements. ഒരു കോല്‍ നീളം അരക്കോല്‍ 
അകലം വി. ഉള്ള പെടി MR. size; esp. 
breadth ഭീജസമാനവി'വും ഉ Bhg. as 
broad as 1029. വി, ആക്കി, വരുത്തി ജിര്‍േ- 
68. വി'മായിട്ടു വിചാരിക്ക TR. to enquire 
fully. 2. investigation, trial വി, കഴിച്ചും 
വിസ്മാരക്കാരനാകുനു TR. I am judge. 

part, pass. 1. യിസ്പിണ്ണം extended, large ദൂര 
വി'നിതംബാവസ്ഥാനം 8119. - വിസ്മീണ്ണ 
ത abstr.N. 2, വിസ്തൃതം 18. ധി"കിത്തി, 
- ചത്വരം KR. വിസ്തൃതി ചൊല്ലി Bhg. 
details, history. 


വിസങഞ്ജുനം 1. dismissal. — den¥, അവളെ (വി): വിസ്റ്റുരിതം 8. (part.; സ്൩ര൪) bursting ധ്യാന 


ഭൂരത്തു വിസജ്യിച്ചു. 2, evacuation (in- 
ഴഠീമ്naഴു) പേടിച്ചു മൂത്രമലങ്ങു വിച്ചു 


AR, ഇനിയം വി. & വി'ക്കേണം എന്നു 
ഗുടത്തിന്നു Bhg. 
വവിസജ്്ുനിയം to be abandoned, 
ധിസപ്പം 8. spreading; inflammation; a kind 
of പുണ്‍ with 3 varieties Nid 27. അഗ്നിവി. 
Erysipelas. [po. 
വിസറെയി Port. Visorey ; Viceroy Vi. Nasr. 
(വി): വിസ്ാരി 8, gliding, spreading. 
part. pas. വീസ്തൃതം 507620 വീസ്തൃതകൃതമുനി 
തരു VetC. (= Agastya ?), 
വിസ്മരം 8, (സൂ൪) Diffusion തല്‍കഥാവി. 
SiPu. detailing, relating. 
വിസരണം id, extension, amplifying. 
denY. വിസൂരിക്ക 1. to spread, to be diffuse, en 
large upon യിച്ചു പറക ഇത്ര വി'ച്ചെഴുതി 
യതു TR. wrote ദാ fully. 2. to discuss a 
ത്താക്കന്മാരെക്കൊണ്ടു തമ്മില്‍ വി. 4൩, 0 
‘ criticize; esp. investigate. കായ്യംകൊണ്ടു 
വി,, കളവിനെറ അവസ്ഥ വീ,, കൊന്ന 
അവസ്ആെക്കു മുമ്പേ യി'ച്ച വിസ്മാരം രണ്ടാ 
മതും വി'ക്കേണം 11%. അവക്കു ധി"കുമ്പോഠം, 
അയച്ച വത്തമാനനത്തിന്നു വീ?ക്കം jud. will 
judge. 
൦൦. വിസ്റരിപ്പിക്ക1. $0 ബിദ7 ഉട. പത്തു യോജന 
വായി വി?ച്രാള വം KR. extended. 9. (mod.) 
to cause to investigate, 


വി'മാം ഈശരഗുണത്ൂ പം Bhr. developed by. 
വിസ്മയം 8. (സ്യി) യന്ടം. വി'പ്പെട്ട ജഗത്തുയ 
വാസിം Brhmd. നമുക്കു ധി. തോന്നി 112. 
I could but wonder. 
den¥. വിസ്കയിക്ക be surprised. — part. വി 
സ്തിതനായി 06. എന്തിതെന്നോത്താർ സ 
വിസ്തിതം KR. wondering. — CY. നാരാ 
യണനെയും വിസ്തയിപ്പിച്ച RS, (8. വീ 
സ്മാപനം). 
വീസ്തരിക്ക 8. $0 fo! അതു വി'ച്ചിതോ KR. — 
part. വീസടൃതപ്രടേശത്തു വസ്്രം അഴിച്ച. 
forgotten, lonely. — abstr, N, മൂലം മറന്നാല്‍ 
വിസനൂതി prov. forgetfulness. 
വീസ്രംഭം 8. (& - ശു — ) confidence, മുറവും ഭ 
വാന്‍ എനെറ വീി'ഭാജനം Nal. I trust you 
fully. — part. 988. വിസ്്രബ്ലം. 
ലിസ്രവം 8. ഒ ടന, മന്ത്രവി. Bhg. 


വിസ്‌ vis 8. (L. avis). A bird, 
(വീ): വിഹഗം 8. ൭ bird (വിഹാ). വിഹശവതി 


വാഹനം Bhr. Garuda. 
വിഹംഗം, വിഹംഗമം 8. id, 
വിഹതം 8. (part. pass. of ant) struck, ob- 
structed പലവിഹതഗശതിക്ം VetC. 
വിഹതി striking കരവി. ൦൦0. വി, ചെയ്തു 
Bhr, to kill. 


. വിഹരണം 8. നാമതinള വേദാന്തധി'മായയള്ള ഇ 


തിഹാസം Bhr 28. 


വീഹരി_ വിദ്യാ 966 


വിഹരിക്ക 1.40 ramble. സ്വഗ്ത്തില്‍ വിച്ചു 
സുഖിച്ചു ബ്‌, to divert oneself. മത്തരാ 
യി വിച്ചു Bhr, KR. (= കളിച്ചു). 2, Nasr. 
to consecrate വിച്ച അഗ്നി 8. (വീഹാ 
രം 3.), 
ധിഹസിതം 8. (part.) a smile CC. 
വിഹാ, വിഹായ 8. the sky; Instr, പറന 
മാഞ്ഞു വിഹായസാ AR 4. through the air. 
വിഹായ 8. (ഹാ). abandര്‍സ്nളഘകെടുത്തു, f.i, 
ദാഹം വി. കഥയ Bhr. 
വിഹാരം 8. 1. rambling പുരോല്യാനങ്ങളില്‍ 
വരധി. KR. 
& വാരിധി'ങ്ങറം ആചരിച്ചാര്‍ 66. മൈഥു 


2, pastime, sport വാരിധി. 


നം വീ'വും പ്ൃത്തികര ഇവ ചെയ്യു ChintR. 
3. a Bauddha chapel, mosque, church ൩. 
ക്ഷേത്രം വി?മാക്കിട്ടം 8൮. (ടപള്ളി; lit. 
Buddha's place of recreation), പിണം വീ? 
ത്തില്‍ വെച്ചു Genov. 
വിഹിതം 8, (0. വിധിതം). 1. ordered വി'മല്ലാ 
തൊരു ദിവസങ്ങ "01. for which there is 
no permission. 2. wished or to be wished 
for തീപ്പ ചെയ്യതു വി'മല്ല MR. കല്പന കേറാം 
ക്കുന്നതു വി. തന്നേ TR. ri. വിഹിതപ്രു 
കാരംഭന്ധ്(ചര!yയ. നിലങ്ങാാക്കു വീ'മായി ഒരു 
ജമ നിശ്ചയിച്ചു MR. tax at a proper rate. 
വീഹീനം 8. (part. pass, of ഹാ) deprived of, 
ശഞ്കാവി. Bhg. fearlessly. 
വിഹ്വലം 8. agitated, beside oneself പ്രേമ 
വി., കുന്ദപ്പധി'൯ VetC. 
വിള vila T. M. (C. be, Tu, bu fr, വിം). 1. Vege- 
tation, a crop of corn growing വിത്തും വിളയും 
ഇടുക ₹&,, ഇറക്കുക MR. (-ഞാര്‍). പശു വിള 
തിന്നു, വിള തിററുക; വിള എടുത്തു വെക്കുമ്പോഠം 
TR, to കന. ഒരു മാസം കൊണ്ടു വിള എടുത്തു 
പോകും will be reaped, വിള കൊയ്യാറായാല്‍ 
doe. ഇളയി. -- മൂക്കാത്ത ധി. കന്നിവിളയും മ 
കരവിളയും TR. 2 crops. 2, produce of 
gardens, a garden (10c.). 8. ടവിളയു. 
വില ഭൂമി 1. a corn-field, rice-grounds വി, യില്‍ 
ഉണ്ടാകും നെല്‍ 6P.; ലിടഠ വിളനിലം. 9.൭ 
place where pearls, gold, ete, are found. 


വീളയാടുക T,M. To play, hon, വിശ്വം നി 
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റഞ്ഞു വി'ടിന തമ്പുരാനേ 4൬). ഇഷ്ടരോടു വി? 

ടി Bhr. 0൩൩). തൃുക്കെകൊണ്ടു വി'ടിത്തരി 

ക KU. to give gracious. തൃക്കൈ വിട്ട്‌ ഒ 

പപിട്ടു TP. deigned to ടി. നിന്‍െറ കൈ വി” 

ടിയാലേ നന്നായിരിക്രട i will be done well 
only if you take it in hand, അവിടുത്തേ കൈ 
വി'ടേണം (170൩.) ൬. നിശ്ശോകമോദം വി” 
ചോ൯ നി 00. മനസി സദാ ലി. ഭദ്രകാളി. 
(= work). — അമ്മ വി. 7. esp. Palg. euph. 
“Kali (അമ്മ 2) to enjoy berself”=to have 
small-pox. 
vN. 1. വിളയാട്ടം sport പൂച്ചെക്കു വി. prov. 
ഷഡ്വൈരികം വി'മാക്കരുതു മമ ചി 
mo HNK. play-ground.-eznod, euph. 
“Kal’s sport” = small-pox. 

1. വിളയാട്ട 15 ഇനിയരുതിവര്‍ ധി. വി” 
ട്രായി എയ്യാ൯ RC. കൃഷ്ണ൯ വി. കം. 

വിളയുപ്പു a kind of salt B. 

വള രക്e 1. protecting tho crop. 2, a scare- 
crow or charm of rice-fields. 

വീളയുക T. M. C. 1. To grow, grow ripe 

ഠീന്ന വിത മുളയില്‍ അറിയാം 0707. അരി 

വി'ന നിലം where pure grain grows, no 
husks. വിളഞ്ഞ നെല്ലു = കാലമായതു. ഏറ വി 
ളഞ്ഞാല്‍ വീിത്തിന്നാക prov. over-ripe. 2. to 
grow richly or to perfection ഉപ്പും മുത്തു, പൊന്‍ 
ലി,൦ഉപ്പുവി, incrustation on vessels contain- 
ing salt. (പാത്രത്തില്‍), -1ള. കമ്മങ്ങ്ര വി 
ളവാ൯ നിലം ഭൂമി പ്‌. അരക്കരുള്ളില്‍ ഭയം 
വിളയുമാു RC, — വിള ഞവ൯ clever, subtle, 

3, to 0700 വഴിയേ ഭൂമി വിള കയില്ല Bhr. 

ഭൂമി താനെ തന്നേ വി'ഞ്ഞ തുടങ്ങിനാംം Bhg. 

from joy. 

VN. I വിളച്ചല്‍ 1. produce of corn ete, വി. 
പറക V1. to chatter (what comes upper- 
most). 2, corn grown ripe, നല്ല, വി. മ 
promising crop. വി, കേട്ട partial failure 
of നോം ട വിളച്ചേതം. 

II. വിളവു 1. id., V1. വി. ഇടുക to cultivate, 
എടുക്ക to reap. 2. perfection. al. കല്ലു ൭ 
precious stone. റ, അധികം ഉണ്ടു ലം 


nes, ധേനു, ഇത്ര വി. ള്ള കോരനോട്‌ 
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ഒന്നും കഴികയില്ല PT. I cannot cope with 
him, he is 80 full of resources, 

CY. റിളയിക്ക 1. to cause to grow, cultivate ഉ 
പവി. KU. Véttuvar’s work (to purify 
salt B.). 2, fig. to produce richly or fo per- 
fection നാട്ടില്‍ അമംഗലം 8ദ്വ. ഭയമവക്കു 
വിളയിത്തു, ഞ്ഞാനം എങ്കല്‍ RC. നന്മ ത 
നിക്കു വിച്ചു RC. secured to himself, ആ 
വക്കം ഛില സങ്കടങ്ങളെ വിച്ചു TR. 

വിളങ്ങുക നിയമ ൩. M. 0. നം. (ധിം). 

1. To shine forth, refiect light കൂടിച്ചു സ്മൂയ 

നും വിങ്ങി ദിക്കുകം KR. വെപ്പേറേ ഭംഗി 

വിങ്ങി ടിനേ ദിനേ 811൨, ഭൂമി ഇക്കുമാരന്മാ 
രേകൊണ്ടു ഏററവും വി”ന്നു K&R. ആനനത്തി 
ങ്കിഴേ വി'ന്ന കണം 06. 2. to unfold, show 
itself clearly & pleasinളിy൬ തരുനിര വിനു 

തീരേ 1൩. അവര്‍ തിണ്ണം വി"ങ്ങി 08. 64 

൮0027. ബുദ്ധിവിലാസം വി'ങ്ങിച്ചമക Mud. 

അരങ്ങത്തു വി, to appear on the stage. കൊ 

നു വി*ം 00, will grow, develop itself, 8. aux. 

17, 3൨ ൬0. പാലകനായി വി'മബ്രാഹ്മണ൯ 

Bh. = ഇരിക്ക, മേവുക. 4. to be polished, 

clean. 6. v.a. 80, to register names. ag 

ങ്ങിപ്പേര മ rent-roll, വി'ങ്ങിദ്രടടടുതല്‍ additional 

ront 13. 

VN. വിളക്കും 1. brightness. വി. പെരുത്ത ക 


yo SiPu. splendid, വീ'മുള്ളാഭരണങ്ങാര | 


തുക്കി 00, എന്നുടെ ചേലയോ ചാല വി. 
ഇല്ല 66. 
4, soldering, 
വിളക്കത്താവ൯ No., - ലവ൯ KU., -ലയ൯ 
80.,-- ത്തച്ഛ൯ VL. (vu. No. — തൂ ---, Palg. 


ഉ, polish. 3. So. registry. 


-- ആലനായര) മ barber, performer of 
pitrikarma ലീല ക്കത്തചി, ത്ലച്ചി V1. 

ടം നാപിയത്തി, 
പിക്കു ൩. M. ൦. Te. (& velagu Te.). 1, A 
lamp, light (കാക്ക —& as — suspended, കു 
@—fixed in the ground, Mer-standing, കൈ 
- baഥ4്ച, നെറു - 680). വിളക്കിനെറ സമയം, 
വി, വെക്കുന്ന സമയം, വി. വെച്ചു ൨ നാഴിക 
രാചെന്നപ്പോ൦ം TR. ening. വി'ത്തു നോക്കി 
SiPu. examined by lamp-light, വിത്തു കാ 
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ണിക്ക, പിടിക്കും show at the light. യി. 
തെളിയിക്ക, നിരത്തുക (സ. തിരി നീട്ടുക) ൭ 
ന്ത, കെടുക്ക, മരതുക, പൊലിക്ക, മറെക്കും 
നിറെക്ക to put out a lamp, വി. കെട്ടു പൊ 
ലിഞ്ഞു; കെട്ട വിളക്കിൽ ഖെളിച്ചെണ്ണ പക 
ന്നാല്‍ കത്തുമോ prov. (proves the uselessness 
6 ശ്രാദ്ധാമികമ്മം). വി. ം നിറയും ഒiളh! & 
rice (നിറനാഴി) 1025 ഗണപതിപ്രസാഒം, re- 
quired to hallow any important proceeding 
(അടിയന്തരം). വി. ഇടുക, വെക്ക 80 place a 
lamp in honor of Gods, saints 1.1. at Talip. 
866 nightly. വിളക്കും തിറയും KU. holy services. 
വിളക്കിന്നു ൨ പണം തരേണം TP. (to s temple). 
വി. തെളിയിച്ചു 86. an offering; 2. ഭാനുവം 
ശത്തില്‍ മണിചിളക്കാം ദശരഥന്‍ Bhr. 2. sol- 
dering. 

വിളക്ുക്രടു a lantern. 

ധിളക്കുതണ്ടു ൭ lamp-stand, chandelier. 
യിളക്കുമാടം a place where lamps are lighted. 


വിളക്കുമംനം brightness. വി. മാനവെപ്പുകാര൯ 
lamp-lighter eto, 

വിളക്കുക v. a. 1. to brighten, polish തോക്കു 
വി. 152. തിരുമുത്തു വി. hon. to clean the 
teeth. നല്‍വിളക്ക കല്പിയെച്ചാല വിളക്കി 
CG. made to shine, = വിളങ്ങിക്ക. 2. to 
solder മോതിരം വി. 60. (1. വിഗട വിര 
കക, ൦. 1൨. ബെശ, ബെന) V1. 

വിളക്കെണ്ണ (1) ഭു -ി--ആവണക്കെണ്ണ Pa!ള.; 
as much oilas ഒ lamp can hold No-; (2) 
No. fish-tar, used for boats, = മി൯നെയി 
൬. മത്തിനൈ. 

വിളക്കേറു a funeral ceremony. 


വീഉമ്പരം vilambaram 1.0. 8൦. Proclama- 


tion, publication, from: 


വിളമ്പുക vilambuys 1.൩. To divulge. 2.M. 


(T. വിഴു cooked rice) to distribute food, serve 
ont കയില്‍കൊണ്ടു കോരി വി. ഴ്ച. അരി വെച്ച 
വിളമ്പിപ്പാത്തു PT. പാന്ഥന്ദാക്ക വെച്ച വി. 
Bhr. പാല്‍ പഴം തേനും ക്േതങ്ങളും നന്നായി 
വി, പാത്രങ്ങളില്‍ നെയ്യും വിളമ്പിനാംം 8i Pu. 
ഞങ്ങഴ്ക്കളുതം നീ വിളമ്പിത്തന്നാലും Bhg. വാ 
ഞ്മിതമായുള്ള വസ്റ്കുക്കാം വീരന്‍ വിളമ്പി നി 
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ന്നാ൯ 06. ചോറും കൂട്ടാനും, മീനുള്ളതിനെക്കൊ 

ണ്ടു വി,, അപ്പവും പഴവും വി, MR. മത്ൃമം 

സം വിളമ്പിക്കൊടുത്തു 41. വിപ്രസമൂഹേകോ 

രികുകൊണ്ടെ വിളമ്പ്യവളേ Anj. Bhagavati. 

വിഃത൯ who superintends the distribution, 
esp. in victualing houses, 

യ. വിളമ്പല്‍, hence വീഭമ്(ല്‍ൃക്കാരന്‍, ധി 
ളമ്പുകാര൯ who serves out food, a waiter 
at table, 

Cy. വികൂമ്പിക്ക to sak for more food, ete, 
വിളപ്പിക്ക 10, id, 

(വി): വിളംബം 8. (ലംബ), hanging down; 
tardiness, del വി. ആകരുതഭിക്ഷേകത്തിന്നു 
KR, 
വിളംബനം 8. 19. കാലവി, നന്നല്ല AR. വി. 

ക്രടാതേ without റിദ, കാലത്തിന്‍വി. ആ 
കന്നതിപ്പോഠം Mud. ഒ reprieve. നന്നല്ല മാ 
ഗ്ലേ പി. Nal. 

വീളംബിതം 8. (part.) retarded, adagio. 

വിളക്ക്‌ vilarka T.M.C. (afc). To be sallow, 
ലി ഗാത്രം മെലിഞ്ഞു വിളത്തു Nal. (from മാര 
മാല്‍ 6൦), കണ്ണാടിവെന്ന കവിഗത്തടം തിണ്ണം 
വീളത്തിന്നു കാണുന്നു 06. കായി വി. V1. $0 
be half ripe, 

VN. വിളപ്പു, — ച puleness, sallowness, 


CY. പിളപ്പിക്ക to promote the ripening of 
fruits (loc.), 

വിളറുക,  B. to become wan. 

വിമാ vila ൩.20. (C. belavu, C. Te, 251൭, Beng. 
വിച്വം perh. വി). The wood-apple, Feronis 
elephantum 8. ലധിഫലം; 180 വിളമരം, 
വിളാമ്പഴം; വിളാമ്പശ & plampasa, its gum; 
also gum arabic. V1. 

വിഭാകം നിയമ T. A battle-field, So. a garden. 

വിളാസം, ടം വിലാസം €. ൩. 

വിളി vii T. M. (Tu, bal, Te, pil), 1. A call, 
ery, summons ൫൨ വിളി in hunting. നായാട്ടു 
മൂന്നു വിളിക്കാര്‍ TP. the Nayars thrice invited, 
രംററില്ലം വിളിപൊങ്ങിത്തുടങ്ങി 86. നിലവി. 
വിളിയും തെളിയും prov. 2. blowing. 

വിളികേട്ട Palg. an enquiry with lower castes 
in whioh wedlock obtains, instituted by 


968 


വിളികൊ_ വീര്‍ം 


the head-men in case of a female becoming 
mother, when either the unknown father 
or one bribed for the purpose is to be 
produced and to own his fathership (No, 
ഗഭംതാങ്ങി 090.) such children are called 
വിളികേട്ട മക൯,- മക; also with Sidras 
when caste-infringement is suspected. 

വിളികൊട്ു to be openly called, വിശ്വൈക 
ചോരന്‍ കൂഞ്ണു൯ എന്നതു വി'ള്ളം Bhg. it will 
be published, 

ലിളിപണി ഭലേ. വി. കഠം ചെയ്യും AR. will 
serve (a1. വിടുപണി). 

വിളിപ്പാടു distance at which a call can be 
heard ai’esgo g0o MR, (= Ahour’s walk), 


വിളിക്ക 1. നം call, invite വിച്ച ക്രടടുക 1 
be called together. വിളിച്ചു ചെല്ല, 0 pro- 
രില്‌. വിളിച്ച പറക 0 publish. ആധാര 
ത്തില്‍ ആ വിവരം വിളിച്ചെഴുതിട്ടുണ്ടു 44. 
loudly, plainly declared in writing. വിളിച്ചേ 
ക്ക to enumerate, scold. വിളിച്ചിട്ടു വന്നില്ലെ 
കില്‍ TP, to disobey the summons, ഒളിച്ചു ഗഭം 
ഉണ്ടാക്കിയാല്‍ വിളിച്ചു പെറും Mp1. തിണ്ണം വിമി 
ച്ചാല്‍ കേഴ്സുന്നത്രളൂരം jad. ery. വീളിച്ച നായാ 
ട്ടില്‍ ൧൮ വിളി ഉണ്ടു (huntg.) shouts to Ayap- 
pan & other Gods, to the game, the Nayars, 
the dogs. 2. to sound, blow കാഹളം വി.; 
വിളിച്ച കൊമ്പുകാളം 11%. കുഴല്‍, കാളവും ശം 
ഖും Nal. ശംഖെടുത്തു ഭയങ്കരമായി വിച്ചു UR. 
൬. വിളിപ്പിക്ക to send for, invite. വിച്ച TR. 

summons, കംസ൯ തന്നാട്ടില്‍ നിന്നാട്ടിക്കള 
ഞ്ഞോരേ തേടി വിച്ചു CG. recalled the 
exiled. 
വിളിനു Tiimby T.M. ൪൦. ചെടി) & വീമൃമ്പു 
Edge, margin, border or hem of a cloth, eyelid. 
അതിരും വെളുസ്പും vu. (0 a field), 
വീളൃതക, ന്നു ത്വടലിടതക. 
വിളുക്കടവിടക്ക. 
1. വീര്‍ം ന] 8. 1.ടവിക്ട₹ജ തൈലം ധിഠംബ 
ന്ധകൂല്‍ GP. constipating. 9.5 വിശ (വൈ 
ശ്യ) a house. 


I. വിധം of foll, 1. To burst. 2.=9akh. 


പിള്ള ക- വീക്കം 


വിള്ള ക villuys T. M. (Te. 0. Ta. vir, bir, 
നമേ, biju; C. Te. mg). 1. To burst open 
വിള്ളുന്ന താമരപ്പൂവിന്‍ മധുരസം Bhr. ao 
കമലങ്ങം RC. 2. to crack, break ത്വക്കു 

ഖി. Nid, കാല്‍ വി, chilblain, bursting of the 

foot-sole. പാത്രം വിണ്ടകീറുക. 

VN. 1. വിള്ളല്‍ (No. B. agg) a) a hollow, rent 
കല്ലോലിനീതടം വീഴുന്ന വി'ലില്‍ വെട്ടുന്നു 
കണ്ടു കുട്ടകധും 8112. അണ്ഡം മരത്തിന്‍െറ 
ലി'ലില്‍ അകപ്പെട്ടു PT. 

2, agg a crack, aperture, കപ്പലിന്‍െറ വി. 
കഠം അടെക്ക V2. to calk. [രുമിഴാ. 

വീഴാ നി ൩. എ. (വിഴൃടവീഴ ). A festival തി 
വിഴാല്‍ T. M. a vermifuge plant, Erycibe 

paniculata or Murraya? ധി'ലരി MM. & വി 
ക്ഷാലയരി ന്വ.ടവാണ്ക്കിളങ്കം, (8. പിളംഗാ), 
Embelia ribes B. 
വീഴ്ുക്ക 1. നം put off as cിംthടട ഇതു വിഴ്ത 
തടുകയില Bhr.; (B. to dirty). 2. to fell 
ചന്ദനമന്ദാദി മരങ്ങടെ വ്ലന്ദം അശേഷം വിഴ് 
ത്ത CartV. 
vN, വിഴ്ചപ്പ മാറുക 80. to change dirty 
clothes. വീഴു; എച്ചിലും വിഴ്ചപ്പും തീണ്ട 
ലും കുളിയും ആചരിക്ക (in Malabar). 
വിഴുക്കുക, - ക്കി വീഴുക 10. 8112 (100. തെ 
ററുക, പിഴ). 
വിഴുങ്ങുക 1. So, to ടത്തി: മി —4.ഴ. വാ 
രിധി"ങ്ങിയും 814. ഇര വിങ്ങിയ പാമ്പു prov. 
CY. പിഴ്ുങ്ങിക്കു ൩. 
വിഴ്ചതു 2. M. sir-root V1. നെന്ത്ി. butter 
coagulating (1o0.). 
ലിഴ്ചവടി (10¢.) unproportioned share. 
വീകം viyam T. Te, C. Tu. A pad-lock, വിക 
മുദ its key (loo,), 

വീങ്ങുക viiiiwys T. M. 0. Te, To ewel, 
grow large, big ടൂഃഖവും വിഷാദവും തിങ്ങി 
വീങ്ങി Nal. വിങ്ങുന്ന കാററു 8iPu. (or read: 
വിങ്ങു. കണ്ടു വീങ്ങിച്ചുവന്നു Nid. പ്രാണങ്ങ 
വീങ്ങുമ്പോഴം മൂദ്ധാവു പൊട്ടി 06. 

ന. 1. വീക്കം 1. Swelling, an abscess ഇതു 
കൊണ്ടു വി, പോവായ്റ്ില്‍, വീ. ചായും ഒ. med. 


ഉ, dropsy. 3. throbbing of as wound or tu- 
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വീക്കു_ വീട്ട 
mour (see aga) Vi. 4. being puffed with 
pride, anger, aso വിങ്ങല്‍. 
1. പികു B. 1. a blow. 2, a nail വീക്കാണി 
a pointed nail. 3, a large drum ധി, 
പിടിക്ക. 

വിക്കുക to flog, hammer നന്നായി വിക്കി. No. 

Cv. പിക്കിക്കു to make one to handle a 
weapon, (f.i. മുഠതടി), 
വവീക്ഷണംം vikfanam 6. (a1).1. Seeing, look 
പ്രേമവി. Bh. വിക്ഷണശോചരമായ്ക്ുന്നു 0. 
grew visible. 2. വി'ദ്വന്ദ്വം CG. a pair of eyes, 
denY. ധീക്ഷിക്കു $൦ 898. തം ധിക്ഷിതും Mud. 
(അവനെ കാണ്മാന്‍). [seeing. 
വിക്ഷ്യ 81. - കണ്ടു; വീക്ഷയം visible, worth 
പീങ്ങടി സ. A trip, contrivance for raising = 
വിങ്ങാടം? 02 fr. വിങ്ങുക? 
വീചി ജു 8. ൧ ഴം കാമക്രോധങ്ങളായ വീ 
ഛികം VCh. 
വീചുക സ്റ്യ്യഭ 7. 4. (ഭം വീശു, ലിയു). 1. ൬൦ 

മ വെണ്‍ചവരികളാല്‍ വീചിനാ൯ RC. മന്ദ 

മായി ധിചിത്തുടങ്ങി പവനന്‍ AR. blew. 2. to 

cast nets വീിചുവല V1. 

വീച്ചി ഒ fഒമ, ലി വീച്ചുപാള 8. 

യ, 1 വിച്ചുതക്കാര൯ V2. a net-fisher, ഒരു 
ലിച്ചല്‍ കൊണ്ടു പിടിക്കു. [വീച്ചല്‍ 
Palg. the breadth of ൩൧: -- വിതി 9. also 
വീച്ചുള്ള പായി -- അകലമുള്ള]. 

1. പീച്ചു 1. throwing a net; വീച്ചവല (961.) 
a casting net V2. 2. a back-stroke. 

വീജനം vijanam 8. Fanning (preced.). ഖെ 
ണ്‍ഷാമരംകൊണ്ടു പത്തിയാല്‍ വീജിത൯ AR. 
fanned by his wife, (part.). 

വീജം, ടം ബീജം. 

വീഞ്ഞു Port. ൯൩10, യനം പ മുന്തിരിങ്ങാപ്പഗ 
ത്തിനെ നീര്‍ Y3. 

പീടിക ദ 9. (൯. വെററില?) Betel, esp. 

rolled യ വീ. കുരുട്ടുന്നവഠ KR, വീ. കൈ 


ക്കൊണ്ടു വീട൯ മുഖത്തില്‍ തേടിക്കൊടുത്തു 6. 
Mg vidy T. M. C. Te. 1. VN. of alga, Free- 
hold property ൭൨. വീടുപേQു Jew. doc, =Janmi 
Tights. 2. a house, esp. of a Nayar or Janmi 


നായന്മാരേ വീട്ടില്‍ തീയപ്പരക്കലും TR, വിട്ടി 


122 


വീട൯_ വീട്ടുകെ 


നെറ കാലൂന്നി 00. ആലത്തുരലും വീട്ടി മലക്കു 
യും ചിനത്തമ്മിയും വീട്ടില്‍ ഒരുത്തിയും prov. 
നാടും വീ. ം വിട്ടു കാട്ടിലിരിക്ക 18. വീടു ഒഴി 
യുക, ഒഴിക്ക, ഇറങ്ങുക; ഒഴിപ്പിക്ക, ഇറക്കു $൦ 
oust. 84. നാളിലേ ഭൃരിതങ്ങഠം എന്നെ വീടാക്കി 
വസിക്കുന്നു DM. come upon me. 3. family, 
ace നാലാം വിടു ശ്രുദ്ർ-ഇല്ലം, കിരിയം. 
വീടകം a dwelling വി"ങ്ങര എന്നിയേ VCh. 
ഖിടന്‍ 1. a head-man, chief. 2. pl. hon. the 
husband, master of the house വിടരെ പേ 
ടിച്ചു പോയുള്ള ജാരന്മാര്‍, ആച്ചിമാർ ഓരോ 
രോവേലക്ക പേടിച്ചു വീടരേ പോകനേരം 
CG, 
അവന്‍െറ വീ. ഉമ്മച്ചേം വിടരേ പുരയില്‍ 
കിടന്നു ദി. മക്കളെയും വീടന്മാരെയും Ti. 


3, pl. hon, the house-wife of Maplas 


Sultan’s wives. 

വീടാംരം T. M. (Tu. budara) 1. a house, അവ 
ക്ട വീ, കയറി a substitute for marriage, 
by feasting without giving clothes, thus 
obtaining permission to visit the bride at 
her house; (അവനെ വീ. കയാറുക, കൂട്ടുക 
her admitting the lover). വി'ത്തിന്‍െറ കോ 
ണിക്കല്‍ 6&nP. 
തിന്നു 4൯൩. തടവുകാരന്‍െറ ധി. മഠത്തില്‍ 


2. the യife എന്നുടെ വി” 


തന്നേ ആകുന്നു jud. (Niléswaram). 

വീടുഭേദനം jul. house-breaking. 

വിട്ടധി കാരി superintendent, gy, Vi, (of 
the whole house), [to house. 

വീട്ടാന്തോറും ഇരക്ക V2, No. to beg from house 

വീട്ടാര domestics. 

വീട്ടാമ൪ ദ്സ്ിമര്‍ നായാട്ടുമയ്യാദ വീ”ക്കുള്ളതല്ല 
KU. (opp. കാട്ടാള ൪). 

വീട്ടി(ല്‍പ്പെണ്ണു ലി! - വീട്ടില്‍ പിറ 
ന്നവ൯ a bastard. 

വീട്ടു കടംട തറവാട്ടുകടം. 

. വീട്ടുകാരന്‍ 1. a householder, 1. വീട്ടുകാരി. 
2, അവന്‍െറ വീട്ടുകാർ 11. -വീടര്‍ 8. 

വീട്ടു കായം family matter, household affairs. 

പീട്ടുകെട്ടു, - കല്യാണം Palg. Ilavars tying the 
marriage-badge round the neck of a girl 
before she is marriageable = No, (താലി) 


കെട്ടുകല്യാണം. 
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വീട്ടകോ- വീണ 


വീട്ടുകോഴി ഒ ദമം ഴി കാട്ടുകോഴി വീ. യാ 
മോ prov. 

വീട്ടപക്കി ൦ അടുക്കിമാന്‍ a sparrow. 

വീട്ടുപേര the name of a house or family വീ. 
അറിയാത്ത രാമന്‍ MR. 

വീട്ടുമിടുക്കു feeling his house as his castle. 

വീട്ടുമുഠി 1. a room in a house. 2. a bond for 
money paid without returning the bond, 
(വീട്ടുക) B.; a writ of discharge VyM. 

വീട്ടുവേല house-work, വീ. ക്കാരന്‍, 

വീട്ടെജമാന൯ മ householder (wR —), 


വീട്ടുക viduys M. നം.-- വിടുക, വീളക (T. 0. 


=a ). 1. To be paid or discharged കടം വീ 
ടിയാല്‍ ധനം prov.; to be complete as a fast, 
to be revenged. 2. v. a. to discharge Yaw 
കടങ്ങളെ ഇവനെക്കൊന്നു വിടുവാ൯ KR, to 
finish the war by killing the chief foe. 
വീട്ടുക (T. kill) To discharge what is due, 
26097 ചുമ ഒഴിച്ചാല്‍ ചുങ്കം വീട്ടേണ്ട, കൊ 
ണ്ടോ൯ തിന്നോ൯ വിട്ടേ, വട്ടി പിടിച്ചവന്‍ 
കടം വീട്ടു കയില്ല 0507. നാല്‍ ജൂണം വീട്ടിയേ 
ഗതി വരും Bhr. കടം വിട്ടിക്കൊഠംവാന്‍ TR. 
പോരായ്ക്കു വീ. 10 ഒഴ ൨. ആവശ്യത്തെ വീ 
ളിക്കൊടുക്കുന്നവ൯ Ti. 

ജ്‌. കടംവീട്ടല്‍, പകരം വീട്ടല്‍, 


വീട്ടി vitti M. C. Bombay black-wood, Dalbergia 


latifolia. വീട്ടി ഉലെക്ക 2:0൦. (ഭട വിട്ടു. Kinds: 


കരു --- ടാ, ചേലധി. light colored ebony, 
aj — dark roseswood. 


വീണ vins 8. 1. Indian tate വീ. ത൯ ഞാണ 


ററുപോയി 06. (7 ചരടു, കമ്പി). കുളുത്തചി. 
1. മണിക്ക; നാരദന്‍ വീ. യെ വായിച്ിട്ടു 
Onapഇ., വിണാവായന Bh, തറിക്കY1.; മുഖധി. 
ഉരതുക Nid 94. a wind-instrument. വിഞെക്കു 
കോണം 8. ഹസ്മങ്ങളെക്കൊണ്ടു വീ, യാക്കി 
ക്കൊണ്ടു UR. to play with bands, mark of des- 
pair. വി. നാണും മൊഴിമാര്‍ 8412. വീ, നാ 
ണിന മേന്മൊഴിയാഠം RC. a virgin of most 
2, No. Palg. 80. (see വിണ്‍) bad 


or spoiled Jaggery which can be drawn out in 


lovely voice, 


strings (through പാകക്കേടു & സമയക്കേടു), 


വീണയായിപ്പോകട വിണച്ചക്കര ലി. B. 
treacle വിണശക്കര, 


വീണാധ - വീതുക 


വീണാധര൯ 8i Pu.  ഗന്ധവ്യ൯, 
വീണാപാണിയും Narada ഉപദേശിച്ചു രാമായ 
ണം AR. ം | 

വീണ vin T. 80. (C. bi, bidu fe, വീഴ്‌). Vain, 
spoiled in വിണ൯ന്‍ ഒ vain trifling person; വി 
ണ്‍ധവായ൯ ൨. silly. 
വീണത്അരം trifiingness 8, 

വീണ്ടു, ടം വീടല്ല. 

വീതനപ്പുറം (നി) vu. Palg. An ടി 
vated spot behind the hearth (അടുപ്പു) to stand 
vessels upon or to dry anything = അടുപ്പിന്തി 
ണ No. 

വ്വീതം vidam 8. (a+ ൭p; part, pass.) 1. Gone 
asunder, devoid of വിതഭയം Bhr. വീതസന്ദേ 
ഹം VetC. (adv. opp. 07 സ). വീതകവച 
ന്മാര്‍ Brhmd, ഇന്ദ്രനാല്‍ ധീ, ആയ തുരഗം Bhg. 
108, വീതനിദ്രരായി KR. വീതവിഷാടങ്ങളായി 
CG. were comforted, 2. a portion, share വീ. 
വെക്ക to divide, വീ. എടുക്ക VyM. as from a 
joint-stook. 3. rate നൂറുവി. hundred-fold & 

മറു വീതു പണം KU, 100 ൦൭0. പന്തിരണ്ടി 

തം 8412, ആധി. Vi, each person. പാതി 

ധീ. ൭K each time half tho men. പ 

ത്തിതു-- പതുപ്പത്തു. 

putting on the Brahm, string: goa, on 


4, (GQ) tied, manner of 


the loft shoulder (for കരേക്രിയ), നിവീ. hang- 
ing from both shoulders on the chest (for മനു 
ഷൃക്രിയ), പ്രാ ചീനി. fo പിതൃക്രിയ. 
ബ്‌, വീതിക്ക 10 ഴം ഭക്ഷണം ഒരുപോലേ 
വീതിച്ചിട്ട വിളമ്പും Trav. 
പീതി vidi 1. 8. Going off. 2. Tbh. (വീഥി) 
breadth, width ഒരു കോല്‍ വീ. യില്‍, നീളവും 
വീ, യും യീ. (-അകലം). വാതില്‍ വീ. കൊള്ള 
തുറന്ന RC. widely. വി. യില്‍ വെക്ക to leave 
space. 38. a tree, Cordia Myxa, Rh.? 
വീതിഹോത്രന്‍ 8. (വീതി, '/ വി fruition) in- 
viting to meal; Agni; fire, sun വീമത്രോപ 
മനാം ഭൂമിപാല൯; വിം ജ്വലിപ്പിച്ചു 7൦40. 
(ടതീക്കുഥി, ക pyre). 
വീതു (100. -- വിതുവു) ഒ ഴദദഴല'ട അച്ചുതട്ടം. 
വിതുളി 80. s broad chisol, 
വീതുക, ഭം വീയുക. 
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വീത്തുക, see വീഴുക. 

വീഥി vithi 8. 1. A row. 
bazar തെരുവീ, 60. വി. കഠം തോറും Bhg. 
--(Tabh. വീതി ലീ). 

വീധഗ്രം vidhram 8. Quite pure V1. 

പീമ H. bima, Insurance. ae തക്ക to insure 
a vessel. 

പീമത സ. Swelling of face (വിമ്മുക?). 


വീമ്പു vimby 1. T. 8൦. Bragging, vaunting. 
2. B. gratitude. വീ. കെട്ട ungrateful. 8. No. 


2, ഒ road, sireet, 


a certain tree, soft timber. (സ്വ.ബീ— ). Palg. 
ധിമ്പന്‍ N.pr. m. Tavarsa. 
പീയാനഗരി ജയ. വിജയനഗരം, 
വീയുക ന്സൃഭ (വിച്ച, വീജ). 1. To fan 
വിഭീ്ഷണന്‍ ചാമരം വീയിനാ൯ & ചാമരം 
നാരിമാർ വിതു KR, ആലവട്ടം കൊണ്ടവനെ 
വീയിനാഠ Bhള. തളിച്ച വീയിത്തുടങ്ങി 1൨ ഒ 
005, ചാലവേ ധീതിടുവിന്‍ VCh. 2. to brand- 
ish, swing, wield തിക്കൊള്ളികൊണ്ടു വട്ടം 
വീയുന്നു Bh. കൈകളെ. വീതുമക്കാല്ലം 08. 
വീതിയ കൈ ju. swung hand. കണ്ണങ്ങഠം ചെ 
ന്നു കവിധംത്തടത്തിലടിച്ച വിയുന്നു 09. $0 fa 
8. the 
wind to bow പവനൻ വിയിന൯ RC. വങ്കാററു 


(an elephant); to shoot arrows V1. 


വീതു, മന്ദമായി ധിതു സുന്ദരനായ തെന്നല്‍ 66. 

മാരുതന്‍ മന്ദമായി വിയിനാ൯, വിയിടുനം Bhg. 

പരുഷമായി വി. Bhr.-വീശുക 2. 4, to throw 
മേ വലധിതോ൯ 7൦. മീ൯ വീതു പിടിച്ച ഴം. 

— YN. വിയല്‍. 

വ്രീയാള? ദ fire-fan V2. 

CY. വിയിക്ക to cause to fan 680. ബാലമാരെ 
ക്കൊണ്ടു വീയിച്ചു AR6. വ്യജനം വീയിപ്പി 
ഷൂ ബദ. 

വരം viram 8. (വു, L. vir). 1. Strong, brave. 
9, പൊന്നാരിലി.- പൊന്നാംതകര; ഭിടടപി 
രം, 8. വീര൯ (വയ) a hero, warrior; offl- 

eer KU. ഉണ്മാ൯ അതിവീരന്മാ൪ Mud.; also a 

boaster; N.pr. m., 80 ധിരാണ്ടി Palg. 

വീരകുടിയാ൯ T. 80. holding the office of 
village trumpeter. 

വീരകേരള title of the 3rd Cochin Raja. 


വീരചങ്ങല a bracelet in form of chain-work, 
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granted by kings (൭ വിരുതു), വീരശൃംഖല 
വലത്തേ കൈക്കും കാല്ല്യം ഇടിപ്പൂതും ചെയ്യു 
KU.; any golden bracelet; handcuffs, 
(iron.) 

വീരടിയാര്‍ V1. a chief of slaves, 

വീരണം 8. Andropogon muric., രാമച്ചം. 

വീരത 8. bravery, ഴി വിരരായുള്ളോര്‍ ത൯ 
വീ, 60; ചിടം വിരത്വം. [ചിരുതു. 

Qo an ornament worn on the arm (a 

വീരപാനം 8. refreshment during battle. 

വീരദദ൯ 8. a son or form of Siva, a Para- 
déevata ; also വിരബാഹു SE. 

വീരമട്ടുളം ഒ wa-r്, വീ. അടിപ്പിച്ചു KU. 
triumphed. 

വീിരമാന്‍) (3) fancying himself a hero, വിനി 
mgt Bhg. a rogue of cavalier, 

വീരമാത്താണ്ഡന്‍ an eminent hero. 

പീരമുദിക a ring on the middle toe. 


വീരരായ൯ 1. one of the Vijayanagara Ra- 
yars. 2, his coin ഉറുപ്പിക ഒന്നിന്നു മൂന്ന 
രവീ.പണം 13. 1797. പുതിയ വീ'ം പൊന്‍, 
വീരരായരവ൯ MR. a gold-fanam. 

വീരവാaം,—g 8 bet or vow before or in battle, 
challenge വീ. ക്രറുക, വി. പറഞ്ഞു Bhr. 
defied (in answer to a voഴ (്രതിഞ്ഞ). ധീ 
ങ്ങ്ം ചൊല്ലിനാ൪ KR. boasted what they 
would do. —വ'ക്കാര൯ a boaster. 

വീരവാട്യം അയി, വീ. അടിക്കു. 

ധീരധാളി ൩. M. damask, best silk stuff, (Vi. 
വീ'ഴി, ദിടം വീരസ്രന്‍?), ജേ. വീ. പട്ട ചു 
ട്ടു എണ്ണയില്‍ കുടിക്ക ൭.൩0. സ. വീരാളി ഉ 
ടക്ക KU. വീരാളിക്കൊത്തൊരു ചേല Onap. 

വീരല്ലക്ഷം the marking-nut tree Gad. 

വീരശ്രുര൯ & very brave man. 

വീരസ്വഗ്ഗം, ടട വിയ്യസ്വഗ്ഗം. 

വീരഹത്യ killing heres വി. ദോഷം പോ 
ക്കി KU. 

വിരാടം N.pr. one of the 7 Konkanas between 
കാരാടം & മാരാടം. 

വീരാണം T. 8൦. a kind of tambourine Vi, 

വീിരംഞ a kind of screw No. 


വീരാസനം & throne, വി"സ്ഥ൯ B. 





വീരാളി (85൦ വീരവാളി) variegated ഒട വീ. 
പ്രായി a coloured mat, Palg. 
വീരോക്തികഠം Bhg. proud words, 
വീരോചിതപുരി Bhr. -- ധിയ്യസ്വഗ്ഗം. 
പീര്‍ vir T. M. The roar of elephants, grunt 
of pigs. വീരിടുക to squeak, bellow V1. 
പീരുരുലാജ്യം V1. a kind of drum. 


വീക്കുക അവര M. (fr, പിങ്ങുക). 1. To swell 
വയറു a. med. — fig. മതിയുംകെട്ടു വിന്നു GP. 
to be inflated, arrogant. 2. to sigh, breathe 
ഭീഘമായി വിത്ത AR. (- നെടുവിപ്പിടുക). കോ 
ഴയും തീത്തു നിന്ന ഒന്നു വീത്താർ 66. വീ'ന്ന 
വീപ്പ CG. breath drawn. അത്തല്‍ തിന്ന്‌ ഒന്നു 
വിത്തിടിനാ൯ Bhr. respired. വിത്തും വിയ 
ആം തളന്നും പണിപ്പെട്ടു 81122. panting, under 
a burthe. നിടിയശ്വാസവും തെരുതെര വീ 
ത്തു KR. 
വീപ്പ 1. breath വീ. കളക, കഴിക്ക, വീടുക, 
അയക്ക to breathe out. തന്നുടെ വീക്കുന്ന 
വീ. കഠം ദീഷഘങ്ങളായ്റ്റന്നു, നീളത്തിലുള്ള വീ. 
ഭി - നെടുവീപ്പു 578. വീ. കൊഴു, ഇടുക 
to take breath, യി, കഠം പാക്കയും Bhr. 
(of the wounded). കണ്ണമടഞ്ഞു വീ, കര 
പോകാഞ്ഞു Bhg. could not breathe. ധൂമ 
പ്രതാപേന വിപ്പടെച്ചു 27. വി. മുട്ടിത്തന്നെ 
ആശു മരിച്ചാര്‍ Mud. suffocated; met. ഒരു 
കാററും വീപ്പമില്ല prov, not a breeze is stir- 
ring. 2. as moment, 6 വി.ട1 വിനാഴിക 
൦8. ഗണിതം ൧൧ വീപ്പു Bhg. 8. inflation, 
swelling Vi. 
age 1, CV. to cause to swell or perspire. 
2, to take breath Vi. 
പീയ്യം viryam 8. (ചീര). 1. Fortitude, heroism 
വീ. ഉണ്ടു കായ്യം ഉണ്ടു prov. (said of the sue- 
cessful), ഭൂപതി തന്നുടെ വീയ്യങ്ങറ്ം വാഴി സ്ത 
തിക്കേണം Mud.; also high feeling of honor, 
വീ. പറക $0 bra. വീയ്യകഥനം V2. bravado. 
In Cpds. അങ്ഭുതവീയ൯ CG. ete. 2, strength, 
ഇഴ ക്കധാവി. Sah. വിഷവീ. Bhg. ധി 
യ്യമേറീടുന്നൊരു ചൂണ്ണും Mud. മരുന്നിന്‍െറ വീ 
രിയം ഇതു TP. (of 2 kinds ഉത്ക, ശീതയീ. 
exciting & allaying). വീ'മായി കൊഴ്ംവതെന്തു 
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Pay. what sells well? 8. semen virio=ബീ 
ജം, തേജസ്സു 2.1. ഐശം വീ, ട്ഴക'ട. വീയ്യശോ 
ഷം FR. വീ'ത്തില്‍ തുരീയാദ്ധം സുതസംഭവ 
ത്തിന്നു നല്ല, Bhr. 
വീയ്യത്വം- 1. 2. വി. പറക to boast. 
വീയ്യപരാക്രമം heroic prowess, 
വീയ്യപുരുഷന്‍ Bhr. a hero ധിയ്യപുംസാം യോ 
ശ്ൃമല്ലിതു AR, 
വീഷ്ഠവാന്‍, വിയ്യശാലി KR. brave. 
വീഷ്യസ്മംഭനം (8) restraining tho emission of 
semen. 
വീസ go the heaven of heroes പുക്കു Bhr. 
പ്രാപിക്ക Brhmd.; the paradise of Mpl. 
അമണ വീരസ്വഗ്ഗം. i 
വീറു ആണ T. 2. Te. (വീറു & വീയ്യം), 1. 8ti&- 
ness, grandeur, digit പിള്ളരേക്രടക്കളിച്ചഛാല്‍ 
വീ. കെടും prov. വീ. കാട്ടുക to act the grandee. 
അത്രെ വീ, കാട്ടേണ്ട "൩. -- പൊങ്ങച്ചം. വീറോ 
ടു രണ്ടു മത്യപോതങ്ങറം Bhr. noble infants. വീ 
റുള്ള രാക്ഷസര്‍ AR. disdainful. 9, valour, 
ഇ വീറകമേറുമാറും വീറേറും വില്ലാളിമാ൪, 
വീറന്നകുമ്പവ൯ RC. - met, വീ. കാണിക്ക 
No. to praise up goods, പിടിപ്പിക്ക $0 ഒ ൩ 
exorbitant prio. ചക്കെക്കു വളരേ വീറുണ്ടു 
38 in great demand (& the supply scanty). 
കായ്യത്തിന്നു വീറായിപോയി grew notorious, 
weighty. 
പീറുക T, M. 1. to be grand. 
puffed up, inflated (വീക്ക). 


2. B. to be 


വീശുക വീമൃക 


ലിക്കയില്ല 1712. പണത്താല്‍ അര വീ. തന്നില്ല 
൬. വീശവും ക്രടാതേ ചെല്ലുന്നു 08. (ച. മീശം 
൧൧05പണമിട ച); ലിദാ +s inch; വീ. പടി 
ചം കാലേവീശം അരവീശം ഉറുപ്പിക-53 A., 
കാല്‍വീശം ഉ. 4 As. Palg. 


വീശക്കണക് fractions. 


വീശ്രക സ്യു ൩.൦. വീചു, ൦.7൦. ബീസു, 


8. പീജ--വിയുക (വിശ). 1. ൬൦ 1൭൩ ചാമരം 
എടുത്തു പതുക്കേ വീശി KR. താലവ്വന്തം ആദാ 
യ വീശി ശ്രമം തീിത്താഠം 00. 8. $0 യിാഴ കാ 
൨൨൮ തുറന്നു വീശുന്നു കിള. -- ശക്തിയോടേ. മന്ദ 
വായുക്കളും വീശുന്നു ശീതളം 812. പവനന്‍ അ 
വ൯ മെയില്‍ പതുക്കേ വീശി 1൩. 8.=വീയു 
ക 4. $൦ thrംഴ ഒ 2൦ വീശിന വലെക്കു prov.; 
ഒട മീ൯ വീശി മേള! 851. തിക്കു വീശുക No. 
lighting a fro (നെരിപ്പോട്ടില്‍) in ഒ boat to 
attract fish which is put out before the net 
is thrown. — met. f,i. aim to spread, i. ഴം 
erect. ചുറെച്ച വീ. 574. 4. to emit a scent 
or 298, 
ഴേ. വീശിക്ക നം get oneself fanned ചാ 
മരം ഇരുപാടും യിച്ചു KR. ആലവട്ടധും വെണ്‍ 
ചാമരവും വീ'പ്പൂതും ചെയ്യു KU. ദക്ടബ്രഹ്മ 
ണനെ തടവില്‍ വെപ്പിച്ച ശവത്തിന്‍റ കേ 
ശംകൊണ്ടു വീ?ച്ചു രാജ്യത്തിന്നു വെളിയില്‍ ക 
ളയേണം VyM. 
വവിശുകേോോൺ Vi. ഒ gimlet to bore eyes into 
needles; a fishing-hook. 
വീശുവല ഭ മേന ൬95 വീച്ചു -. 


വീത E. bill ൨ പീത എഴുതി 18. 


വീശ വ. മീശ 4. ഴ. 1.1. മേല്‍ വീശ ഇല്ലാതേ 
ക്ഷെരരം ചെയ്യിപ്പ താക Anach. Whiskers. വി 


വീശേറി ഒ 1൭൩ വിശരി (100). 
വീട്ടി ദ.നിം - വീളിത്വം vil!any (വീ , ധീണ്‍). 
പീമുക സ്വിയുഭ & മീ-4. ഴ. ൬൩. back). 


ശയും നീട്ടി Bhള. (ഒട വാനപ്രസ്ഥന്‍). 2. T. 
Palg. a Viss (=40 Palam or 8 lbs, 102. 5533 
drs. avoirdupois or 3 lbs. 9. 02. Troy), 8=1 
Maund of 25 lbs. 

പീശം vifam T. M. (C. ൩൨. -- സ). 1. -വീതം 
Share ചേകവക്കു വീയം കൊടുത്തു Pay. paid 
the sailors. 2. 70 gold-fanam or a rice-corn’s 
weight of gold (--നെന്മണിത്തുക്കം €8., കവി 
ശത്തൂക്കം 68). പണം ൧0൫൧ വീശം ൭ TR.ഒരു 
വീ, എങ്കിലും കൊടുക്കാതേ, ൭ വീ. പോലും നി 


1. v.n, To return വീണ്ടു നിജഗ്ൃഹേ ചെന്നു 
Bh. വീണ്ടന൪ പിന്നേയും RC. പുലിവായില്‍ 
നിന്നു വീണ്ടു പോയ ഏണം ടേദദര്‍. തുമ്പി 
ക്കയ്യിന്നു വീണ്ടു 8. 2. ൦.൭. toget back സി 
തയെ വിണ്ടു KR. Saeco വീണ്ടു MP. re- 
covered. ഒത്തനാകം സുതനെ വസുദേവന്‍ വീ 
ണ്ടാ൯ 00, took back. മാതൃടാസ്യം ഇതുകൊ 
ണ്ടു വീണ്ടാല്‍ Bhr. to redeem. ദിഴയാളിയെ 
ധീ"വം൯ PP. to release. 3. to avenge കൊ 


ന്നതു വീധം ൯ 8149. ഇതു വീളാതേ ഇരുന്നാല്‍; 
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മിട പക വീ., പകലുണ്ടായ പരിഭവം വി. $൦ 
take a nightly revenge for the defeat of the 
ഴേ. വീളാതവണ്ണം പരിഭവം വന്നതു Bhr. 
വിണ്ടു, വീണ്ടും ഒളഖ്മ. വി. ചവെക്ക to rumi- 
nate. വി. വരവു retarn. വീ. വിചാരം re- 
consideration. വീണ്ടിങ്ങു വന്നു CG. 
വീണ്ടുകൊഴ്ട 1. 90 reദംഴലെ രാജ്യം വീ'ണ്ടാന്‍ 
Nal. (൭ വി. കൊടുക്ക 20 restore). ബഭ്ധരെ 
ധി'ണ്ടതു Bhr. freed, delivered, Mud. എന്തു 
കഴിവവനെ വീ'ഒ്ടീടുവാന്‍ UR. (from pri- 
802). വീ'ള്ളേണമേ എന്നെ ഇപ്പോഠ്ം 06. 
(from a forced marriage), 2, to avenge ച 
നൂഗുപ്യനെക്കൊന്നു പരിഭവം വീരന്‍ Mud. 
വീണ്ടുവിടുക to ransom; to reprieve. 
വിണ്ടെട്ടുക്കു to rescue, redeem. 
VN. afg, return, ransom; പേരായ വീ, Vi. 
revenge (=വീട്ടക). 
വീഴക viluys ന. M. (C. bilu, Tu. biiru, Te. 
biddu, V aig). 1. To fall വീണുപോക, കൊ 
ടക്ക; നിലത്തു, ഒരു വിഴ്ണ വീണു 6൦. ആന 
കഴികഴിച്ചിട്ട വീണ്ട കിട്ടിയതു ധര്‍. നരി കൂട്ടില്‍ 
വീണ്ട to bo passed as urine എരിഞ്ഞ കുട്ടു 
വീഴുന്ന മൂത്രപ്രമേഹം ഇളെക്കും ദ... എന്നാ 
ല്‍ ചെറുനിര വീഴം MM.; to be born വെറ 
ങ്ങു വീ'വോംം C6.; to alight മരത്തിന്മേല്‍ 
ചെന്നു വീണു (൭ bird). പുഴകടന്നക്കരേ വീ., 
പാളയത്തില്‍ തുള്ളി വീ. TP. jumped. വിണു 
നമയ്തരിച്ച, ശോകിച്ചു വീണ്ടരുണ്ടാഠ Bhg. 
throw hersolf down; imp, കരുനാടി 210 വി. 
കറുക്ക. 9, to fall in battlo ഏറിയ ആറ്‌ ഇ 
രുവുറവും വീണു Ti. were destroyed, lost. പ്രേ 
തം 745; കാണങ്ങഠ വിണങ്ങു പോയോരേ പോ 
8. to fall 
08. പീഴ വിഴച്ചെയ്യു made to fall off one by 


ലേയായി CG. who lost property. 


one; to dim നാഡി വിണു ധാതുക്ഷയം; 
to be hindered, neglected കണ്ടം ഒഴിവായി 


വീഴില്ലം— വൃതം 


വിഗില്ലം (shame to the house) censure, blame, 
വി, പറക. 

വ്വീഴ്‌ ക്കാടട 80, deficiency, loss; No, a pit-fall 
for elephants. 

VN. 1. Wg 1. fall 
failure, എഴുത്തിന്‍െറ mistake, വണത്തി 


2. സത, ആളിന്‍െറ 


നെറ വീഴ്ച depreciation. 3. lapse, neglect 
ആചരേത്തിന്നു താഴ്സയും വീ. യും വരിക 
KU. disuse & abuse. 

Cv. 1. Ny =alyae to put off clothes ആ 
ഷി മാർ വീശ്ല തകില്‍ വാരി 00. പെണ്ണുങ്ങള്‍ 
വീഴു ക്രറകഠം ദേ.വിീഷ്കക പറക 86 
താക്ക II. 

VN, II, വീഴു cloth worn, filthy clothes (esp. 
menstruous) വീ. കര വാരുവാ൯ 06. മടം 
മാര്‍ വീ. ക്രറ കവന്നു Y6Y.; ടം വിഴചപ്പ. 

CY. Il. വി ക 1. to causo to fall കൊന്നങ്ങു 
ലീ'ന്ന ടൂന്നിിaad CG, omens of murder 
& സin,. പാത്രത്തില്‍ വെള്ളം വീശി വെ 
ക്ക ൩. എണ്ണ വിത്തി KU. poured. ക്രുമ്പാള. 
വീത്തും പുടവ TP. first cloth of a girl. 
2, to make water (with or without മൂത്രം.-- 
VN. HI. വീഴ്തി). 

cy. 111, കണ്ണനെ പന്നി തട്ടിട്ടു ധീപ്പിക്കുന്നു TP. 


൦൬.൭. ഒരു പ്രമാണിയെ അടിച്ച വിഴിച്ച. സ. 


വുങ്ങു 2., ടം പുഞ്ഞു. 
൨൮ കും vryam S. (G. lykos). A wolf വൃകശണ 


മദ്ധ്യ പട്ടുകിടക്കും ഹരിണി കണക്കേ Bhg. 
പൃകോദരന്‍ Bhima, Bhr, 


൮ ക്ഷം van 8. വ്രത) 4. tr, വൃക്ഷാ 


ഗ്രം Mud. (top). Tdbh. വ്ലക്കം hence: വൃക്കലി 

ക്കടവിറങ്ങലിക്ക 10 become stiff, 

വൃക്ഷകം Y2. = തൈമരം, dimin. 

വൃക്ഷാന്ധകാരത്തില്‍ KR. in the thicket; y 
ക്ഷാവലി -- മര്രക്കുട്ടം. 


വ്വ ജനം 8. Crooked. - വൃജിനം 8, sin, 

വൃണം; ദം വ്രണം ഴ്വ. 

വൃ തം vrdam S. 1. (part. pass, of വരിക്ക), Chosen 
രാത്രിഞ്ചരവൃതമായ വനം KR. (rather — വ്വ 
തം filled), 


വീണിട്ടുണ്ടു 40. തരിശു വീ. 
വീഴക്ഷരം a letter fallen out (000, അധികാ 
ക്ഷരം VyM.), or that might be left out. 





വി, പറക superfluous talk. 2.ചവ്രതം vu. സാഭ്ധ്യമല്ലാതേയു 


CY. വിഗിക്ക 20 cause to fal}, തേങ്ങയെ വി'ച്ഛു ള്ള വൃതത്തെ അരു ചെയ്യു 1൩, എന്നുടെ ധ 


(a squirrel). മ്മോചിതപ്വ. Nal1. my vow (or choice?). 
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വ്തി 8. 1. selection = വരം. 2, a hedge. 


വൃത്തം vrttam 8. (part., pass,; L. verto), 1. 
Turned, past, പൂവ്വവ്വ. Bhg. done, 2. round, 
Tdbh. വട്ടം; കോണസംഖ്യ ആവോമം ഉണ്ടാ 
ക്കിയാല്‍ വ്ൃത്തപ്രായമായി Gan. ഒ square, assi- 
milated to a circle. വൃ. ഒത്തുള്ള ഗളം 1220. 
a fine round neck; also=a.1g }S0. 3, conduct, 
behaviour വ്ൃ'ഒത്തെ രാജനിതിയിലാക്കി, ലത്തെ 
ക്കൊണ്ടു കുലം രക്ഷിക്ക Bh. കലാംഗനമാക്കു 
വ്'മത്രേ മറവായതു KR. their mere manner 
serves as veil, പാത്ഥിവവ്വ. പരവശമാം 8h, 
doings of kings. ഭജംഗ്പ്രയാസത്തിന്ന്‌ ഒക്കുന്ന 
വു. ഉപേക്ഷിക്കയില്ല ChVr. his crooked ways. 
സത്യമായുള്ള വു. മറെച്ചു Nal. the real case. 


4, verse, metre apgwy.ChVr.; yess. 
പ്ൃത്തവാ൯ 8. well behaved, neat mg. Bhr. 
(സല ത്തന, ടുദൃത്തന്‍, സുല്ൃത്ത൯). - വ്ലത്ത 
ഫീനന്‍ ill behaved Bhr., a bore, 
വൃത്താകാരം 8. (2) round. 


വൃത്താന്തം 8, (1. 3) 5: വാത്ത cccurrence, cir- 
cumstanco, detail കഥാവ്ല. ഒക്കവേ കേട്ടു 
Na). വ്വ. ഒക്കയും നന്നായറിഞ്ഞു Bhg. tale, 
report, tidings. ലോകവ്വ'ത്ഞ൯ എന്നു തോ 
mm Nal. an experienced traveller, 

വൃത്തി 8. 1. Occupation, action, work രാ 


ഗാടി ൧൬ വൃത്തി Yen. സകലജിവാത്മാക് 
ക്കം നിതൃവ്ല. കളായി വിധിച്ചിട്ടുള്ളവ നാലു 
(ഭക്തി, സുഷുപ്യി, മൈഥുനം, വിഹാരം)Chintar. 
ഗുണല്പ. കര Bhg. the workings of സാത്വി 
കരാജസതാമസം (൦ ശാന്തഷഘോരമുഡു എന്നി 
മൂന്നും KeiN.). അരികളുടെ പ്ല. കരക്ക്‌ ഒത്ത 
പോലേ ഫലം വരും ChYr. കലമാകാ വ്വ. പോ 
രാ Bhr. her manner? (or 2. 3.). 9. livelihood, 
maintenance നിത്യ -, ദിഡസ --, കഷ്ടവ്ൃത്യാ 
പരിധത്തിച്ചു Bhg. led ഒ poor life. വൂരാപ്പ. 
the highest Brahmanioal situation, ത൬൮. ഒ 
lower office, പട്ട. of Sanyasis KU. -— നിലപ്പ. 
Government income, രാജവ്വ. land given in 
reward of sorvice KU. ൮. agi to appoint 
a maintenance. വൃ. കഴിക്ക to live. 3. neat- 


ness. 4, gloas, explanation. 





വൃത്തികെ_വൃന്തം 


വൃത്തികെട്ടവന്‍ (1) immoral; (8) a sloven. — 
വൃത്തികേടു uneleanliness. 

വൃത്തിക്കാര൯ (4) a commentator. 

വൃത്തിസാധനം (3) means of subsistence. 

വൃത്തിധിഹീനന്‍ Bhr. destitute. 


വൃത്ര൯ 8. N.pr. A demon. വൃത്ഹാ Indra, 


80 വൃത്രാര്‌പുരം aja AR. ete. 


൨൮0 vthi 8. (qy pleasing oneself, o വെറു 


തേ?). In vain, useless ദൈവവിശ്വാസം പ്ല. 
ഭവിച്ചിടുമേം Nal. അസ്ത്രത്തെ വൃ. വാക്കി KR. 
made it nugatory, harmless, ഖേടം വ്വ. Vet0. 
ഇത്രനാളും പ്ല. ജീചിച്ചിരിക്ക Nal. 
വൃഥാഫലം ൪൦1688, ൮. ജീവിതം, തപസ്സു Bhr. 
വ്വ. അശേഷം മന, അസ്ത്രസമൂഹവും വ്വ. 
Bhr. രാജ്യം എന്തിന്നു ൮൮. 8iPu. 
വൃഥാഭാവം 10൦ വ്വ. തീന്നു കാരണത്തിങ്കല്‍ 
ലയിക്ക Bh. -- ടൂശ്ശുതി ഉണ്ടാം വൃഥാമൈഫു 
നത്തിനാ Bhr. — വൃഥാലാപം vain talk, 
വൃഥാവല്‍ 4൭ no ൮7005൦, ചെന്നു വല്ലേ കൊ 
ണ്ടു വന്നു KR6. - ൦. വൃഥാല്‍ 4.1. വൃഥാല്‍ 
ഒരു ദോഷം അകപ്പെടും MR. undeservedly. 


വു Lo vyddham 9. (part. pass. of വൃധ്‌). 1. Fall- 


അ. വ്ല'മാം തപോബലം Brhmd. = great. 

8, 14, വൃദ്ധന്‍ അ. an 014 അദ; കരഞ്ഞു നടക്കു 

ന്ന വൃദ്ധയെ കുണ്ടു !. -- വൃഭ്ധാഠം VyM. an old 
person. 

വൃഭ്ധത 8. 01d മളം വൃദ്ധതാദശയിങ്കല്‍ ൩. = 
വാഭ്ധക്യം.-- വൃദ്ധശ്രവസ്സു who lived to hear 
muoh, or widely renowned; 10075, Nal. 


വൃദ്ധസമൂഹം, - സംഗം an assombly of elders. 


വൃഭ്ധി 8. 1. 307936 ബലാബലവ്വ. ക്ഷയങ്ങ 
9െ പരിക്ഷിക്ക KR. 2. prosperity. ഒരു 
നാളും വ്വ. ആകയില്ല Arb. will not pros- 
per. 3. profit, interest (വട്ടി Tdbh.) സഹ 
സ്രാധികം വു. Nal. 4. enlargement of soro- 
tum, rapture, വൃ. ക്ക ലീംശത്തിന്‍െറ താഴേ 
നൊന്തു വിങ്ങും a.med. hernia. ൮൮. വിങ്ങുക 
Y1. വ്വ. രോഗം Nid. of 7 kinds, also hy- 
drocele. 


വൃദ്ധിമാന്‍ wealthy, prosperous. 


വൃന്തം vpndam 8. The stalk of a leaf or fruit, 


ഞെട്ട . 


വൃന്ദം-വെകീട . 


വൃന്ദം vyndam 8. (വിരുത്ു?). 1. A company 
അമരവല്ല. Nal.; a herd ദൃപുവഗല്പന്ദേശ്വരന്മാ൪ 
AR,; a heap. 2. 
ശംഖം; മഹാല്ലന്ദം ട 100,000 പ്ല. KR. 


a number = 100,000 മഹാ 


വ്ുന്ദാരം 8. eminent, പ്ലന്ദാരക൯ 8. 604. ഭൂമി 
വലന്ദാരക്രേയ്േ൯ VilvP. Mud. ഒ Brahman. 
വൃശ്ചികം vrstiyam 8. (പ്ര. ഛു). A scorpion; 
the sign Scorpio, 8th month (Nov.) ദൃശ്തികാ 
ദികളില്‍ അഞ്ചിലും വത്തിക്കുന്നാ രാത്രിയില്‍ 
ഏറും പകല്‍ കുറയുമത്ര തന്നേ Bhyg. 
വൃക്ഷം സ്വ 8. (Ved. man, husband; ada 
to sprinkle, impregnate). A bul വൃഷാരൂഡനാ 
യി AR. Siva 8k. റൃക്ഷമലം ഭക്ഷിച്ചു Bhr. 
വൃക്ഷണം 8. testicles, പ്ല. വിങ്ങി Nid. also in 
females Nid 43. (ovary?). ൮. എടുത്തു കുള. 
© to castrate. 
വൃഷഭം 8. a bull; Taurus, the month ഇടവം 
Tabh. 103, വൃകഭാഭികളാകും അഞ്ചിലും വ 
ത്തിക്കുന്നാഠം ഏറിടും പകല്‍ Bhg. — In Cpds. 
excellent, pre-eminent f,i, സകലഖലകല 
വൃഷഭ Mud. (Voc.) 
വൃ സലൻ 8. A common man, Sidra. 
വൃഷലി, -- ളി Anach. a Siidra female, maid- 
servant of Brahmans ത൭൯റ വ്ൃഷളികളെ 
അയച്ചു 2൬. -- വൃഷലീപതി a Kerala Brah- 
man, as intimate with Sidra women. — 
വൃഷ്ലിസുത൯ Mud. 
വൃഷ്ടി സള ഒ. ജത വൃ. ചൊരിയുന്നു 7. പ്ല. 
ഉണ്ടാകയില്ല 8൨. കുസുമവ്വ. തലയില്‍ ഏററു 
122. വൃഷ്ട്രിധാരാസംഖ്യയോമ. നല്ല Bhg. rain- 
12. ല്ല. മാസങ്ങഠ നാലും സുഖമായ്ക്കുസിക്ക Bhr. 
അതില്വ, യും വ്വ. യില്ലാ്ക്രയും Nal. 
വൃഷ്ണി 9. (male) A ram; 2.07, a descendant 
of Yadu, Bhg. വൃത്ക്രിവംശം AR, 
വൃഷ്യം 8. Aphrodisiac, stimulating, provoca- 
tive, as remedies വൃ. (അണ്ണാ൯ 19), അപ്പ. 61. 
൮ ഹത സ്മ 8. (ല്‍ ബൃഹത്തു). 7൦% കിത്തി 
ലക്കിക്കു വൃഹദ്വേദനയായി കലഹിച്ചു KU. 
വെ, വെം, വേന. Te. (Tu. bey, 0. bisi). 
To be hot. 
വെം ലി80 --ധെണ & ഡെറു (in Cpds.), 
വെകിട Palg. heat =I. sols 1. 
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വെകളി- വെക്ക 


വെകുളി voyuli ൩. aM. Excitement, see ബഹു 
ളി; വെകളിക്ക & ചേള ga MC. to rut V1. 
I. വെക്ക veka T.M. Tu. 1. Heat തിയുടെ --. 
വെള്ളത്തിന്നു - , ചെറുവെ. V2. some warmth, 
lukewarm. ഒവക്കക്കഞ്ഞിക്കം (0) തക്കക്കേടി 
നും അരുഅരുകേ ൦. prംഴ. - വെക്കപ്പന 610. 
വെ. പിടിപ്പിക്ക to warm hands, clothes, ete, 
ഒ, No. വെയില്‍ ക്രടിയ മഴത്തോച്ച ഒ 060 07 
the sun after a shower. = വ്വക്കാനം, 
വെക്കം 1. (heat? or വേഗം.) quickly, eager- 
ഴ,ടഠഠമ വെക്കമോടേ ©C., വെക്കത്തില്‍ ജദ!., 
ചെ. നടന്നു Mud. തക്കമല്ലെങ്കില്‍ വെ, prov. 
2.5വെഡ്റും 1, shame. വെക്കിച്ച പോക. 
to be ashamed. 
വെക്കാനം Palg. No. -- വെക്ക 2, [ക) V1. 
വെക്കുക, ക്കി to heat, make warm (see ഒവെങ്ങു 
I. വെക്ക vekka (T. vei, Te. véyu, 0. bai, Tu, 
maipu). 1. To put [വേച്ചാ൯ പുറത്തിന്നടെച്ചു 
(ആകേ) തി ചുറവുമേ Bhr 9.], to lay, place, 
(കാളം 246); to build. 
ങ്ങളെ KU. വാഴയും തയ്യും MR, 


2, to plant ഉത്തമവ്പക്ക 
8. to cook 
അവഠ്ം വെച്ചതു തിന്നും 12, ചൊറും കറികളും 
വെപ്പാ൯ വിദഗ്ധന്‍ Nal, വെക്കുവാൻ ഒരു മ 
ണി അരിയില്ല No. I have not a crumb. au 
4, to 
keep, retain പെണ്‍ a concubine. നമ്മെ മയ്യാഭ 


ക്കുന്ന ഇടം hearth, kitchen; to calcine. 


പ്രകാരം വെച്ച രക്ഷിപ്പാ൯ TR, to preserve. 
5. to 1a കാരണവ൯ ധനം വെക്കാഞ്ഞാല്‍. 
6. to 660081 ഭവാങ്കല്‍ രണ്ടും വെച്ചു AR, (സ 
സമം); $0 29൩ വറമ്പു കടത്തിന്നു വെച്ചതോ 
അവകാശത്തിന്നു വെച്ചതോ MR. 7. to give 
humbly കിഴി, aw ete, 8, to lay down as 
a law, determine എന്നു വെച്ച വെപ്പു Anach,; 
to put a case, suppose, declare, ആധതില്ല 
എന്നു വെ. യല്ലോ ഉള്ളു TR. 9. to put aside. 
വെച്ചു ഞാ൯ അധികാരം അറിഞ്ഞാലും Mud. 
TU have laid don. എന്നെ വെച്ചു പോയി ധ്വേ- 
cerned about me. ഒരു കൊല്ലം വെച്ച passing 
by one year, deferring. വിരേചനം ഖെപ്പാ൯ 
ഒ, med. (വീ, നില്കും ഴ. മ.) $0 8800. വാണിഭം 
വെച്ചു Nal. ona holiday. 10. action in general 


വെടിവെ. 61൦.; also as v. ൩. & impers. കാറു 
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വെച്ച it gets dark. മരം (2, 791) വെച്ചു it 
grows wood-like. നെയി വെ. 40 get 15; ബ 
ലം വെച്ച (wind) gets stronger = എടുക്കു to 
accumulate, 11, aux.V. to finish an action, 
80 as not to be undone, പറഞ്ഞു വെക്ക MR. 
പറഞേക്കണേ 12. be sure to tell. wa 
വെക്ക to put down decisivelഴ. ആക്കി വെക്ക 
to appoint, Mud. ആറാക്കി വെ, to bring about. 
സ്ത്രിയെ വിവാഹം ചെയ്യേപ്പ, രക്ഷിച്ചേപ്പ KU. 
ക്ഷണിച്ചേച്ച പോന്നു 21. 1 have just invited,— 
268. തെങ്ങു മുറിക്കല്ലേക്കി൯ TP. don’t cut down, 
but leave it. നായന്മാരെ കയററി വെക്കല്ല 0൩% 
let them come up. —also with ൦. n. ഖിന്നനാ 
യ്തെക്കിലും നല്ലനായ്ക്െക്കിലും 4൧൯, കോപിച്ച 
ക്കം, അപകടം വന്നേക്കും $0. will certainly 
prove dangerous. 
വെച്ച കഞ്ഞി (3) gruel. 
ചെച്ചിട്ടു 1. it is over for ever ൭൮. എന്നാകുന്നു. 
2.൦വെച്ച,£.1. വഴിക്കു ഖെ. gJnoton the way. 
വെച്ചിരിക്ക (4) $൦ keല ഒ യ ഉരരാളിച്ചി 
യെ വെ. 15. --- വെച്ചിരിക്കുന്നവഠ= ഭോഗ 
സ്രീ. (വേറേ ജാതിയില്‍ ഒരു പെണ്ണിനെ 
വെച്ചും കൊണ്ടിരിക്കുന്നു TR.). 
വെച്ചിരുത്തുക No. to present an elephant to 
a temple, see വെപ്പിക്ക, TN. വെച്ചിരുത്തം. 


വെച്ചു with Loo. among, 12 നന്ദനന്മാരില്‍ വെ, 
ഉല്‍ക്കലനെ വാഴിച്ചു Bhg, യീട്ടില്‍ വെ. ക 
ണ്ടുന്ധം - എന്നു വെ. 159. — (8) considering, 
as though. 

വെച്ചകാഞ്ച (൬ to receive presents or tribute 
൨ കൊട്ടടക്ക വെണ്ടാലും KU. 

വെച്ചുകൊടുക്ക (6. T) to deliver, return to; (3) 
to cook for one eto, . 

വെച്ചകൊഴ്കം വെച്ചോ$ക (4) to retain ദോഷ 
പ്രെടു സ്ത്രീകളെ രാജ്യത്തിങ്കല്‍ വെണ്ടിരിക്ക 
മയ്യാദമല്ല TR. to suffer to dwell, eto.; (8) 
to determine eto. 

വെച്ച പറക (1. 8) $0 allude slightly V2. 

വെച്ചുട്ടുക to feast, entertain. 

വെച്ചേക്കടവെച്ച, വെക്ക (5) to leave, to re- 
ജമ അവനെ ഈ നാട്ടില്‍ ചെ'ച്രാൽ KU.; 
(6) ധനധാന്ത്ം വെ. CC. to deponit; (9) to 


വെപ്പു വെ 


abandon. പോരില്‍ അരികളെ വെച്ച പോ 
ag Bhr. let them fight alone. വെ. 620 
ഹം RS. to g്iഴ ധ്യ. ധിക്കാരം വെ. Bhg. to 
leave off. നമുക്ക്‌ ചെ. ഇല്ല യദ. -ശേഷിപ്പി 
ക്കയില്ല നിന്‍െറമുസ്സാമതല്യം വെ. vu. 1 on” 
mind thy blustering. തീക്കട്ട ഏറുമ്പു അരി 
ഷാല്‍ കരിക്കട്ട വെച്ചേക്കുമോ prov. (or 5). 
VN, വെപ്പു 
ഉറാപ്പെടു ചെ.൦ ചെപ്പും doc. 


1. Placing, deposit, treasuro 
2. planting ര 
ണ്ടാമര്‍ത്തേ വെപ്പില്‍ പോയതിന്നു പകരം ഖെച്ചു 
MR. 3, situation ആൃററുചെ. 89., കരധെ. 208. 
ക, ഒ ഒല ഒരു വെ. ചുമ൪ MR. a day’s work, 
5. law, rule എന്നു വെച്ച വെം Anach. 6. cook- 
ing ചെ, കഴിക്ക, ടേ വെമ്പു; വെപ്പിന്‍െറ കൌ 
ശലം ഇല്ല 811, ഖെപ്പിന്നധിപതി മാരുതി Bhg. 
എന്‍െറ ഖെ. ൦ ണും തിടപ്പള്ളിയില്‍ ആണ്‌ 
MR. 7. a mortgage, ദ, ഓറി 00. മേല്‍വെ.., 
വെപ്പവകദശം, വെപ്പോലയും കരണവും മുറി 
യും VyM. 8. concubinage, ചെ. മാഗ്ഗം (819). 
വെപ്പ൯ (8) & cook, & ഖെപ്പുകാര൯. 
വെപ്പാട്ടി (8) a concubine. 

ചെപ്പുകാടി (6) sour gruel. 

വെപ്പുപുര (6) a kitchen-houss. 

വെപ്പുപൊടി calcined powder. 

വെപ്പുവള്ളം a built boat, large boat. 
വെപ്പുവെള്ളം decoction. 

cv. വെപ്പിക്ക 9.1. ൯ ഉയരത്തു വയ്കിച്ചു 
(൫10) Mud 1. തിരുമുമ്പില്‍ വെപ്പിത്താ൯ RC 280. 
മക്കത്തു കപ്പല്‍ ചെ. KU.-തിപ്രിക്ക TP, — (8) രാ 
മനെക്കൊണ്ടു കഷായം വെചു 499, - (ന) ഭദകാ 
ളിക്ക തോട്ടിയും വെച്ചാനുയെ ഇരുത്തിച്ചു കൊ 
ങ്ളാം 86. (ഒ നഴ). വിളക്കു വെ'ചീടില്‍ VilvP.; 
esp. to demand back a lease ജന്മക്കാര൯ വെ” 
പ്പാ൯ ചെന്നാലും കാണക്കാര൯ ചെച്ച കൊടു 
പ്പാന്‍ ചെന്നാലും KU. -- (10) ഉരക്കു വെച്ചു കൊ 
ണ്ടു ഞാ൯ KumK. I made thee strong again. 


വെക്കച്ചം എന്നൊരു മമ്മം കണങ്കാല്ല, കീഴേ 


MM. 


60% — mostly from വെഞ്ച,—[.i. ചെങ്കടം 


N.pr. Viinu temple at Tripati വെക്കടേശ്വര 
സ്വാമി KeiN.; ധെങ്കടാചലം എത്തി 8idD.— 
(ഖെങ്കടാചലം N.pr. m. Palg.). 
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വെങ്കലം _ വെടി 


വെങ്കലം T., (-ണ്‍—) 8൦, bell-metal = 
ള്ളോട്ട 24 tin or zink, 10 copper; വെങ്കല 
നിറം 109. വെപ്പാത്രം VyM. 

വെങ്കല T. M. quartz, alabaster. 

വെങ്കായം T. M. (വെ) onion, Allium cepa. ഖെ 
ങള്ളവെ. garlic, ംരംര — 119. [as ete. 
വെങ്കാറു B. a white cloud; ട0 വെങ്കിരി, വെ 

വെങ്ങനാട്ട N.pr. The 16th province. — ao’ 
നാട്ടുനന്ധിടി, 1000 നായര്‍ KU. president at 
Brahmanical sacrif്es (ഒവെങ്ങന്നാട്ടില്‍ യാഗാ 
ധികാരിയാം നമ്പിടിയെക്കണ്ടു AK.). വെടിക്ക 
സഭാമദ്ധ്യത്തില്‍ ക്രമ്മാസനം കൊടുത്തിരുത്തേ 
ണം Anach.; കടം വെങ്ങനാടുനമ്പിടി വെള്ള 
ത്തോടു വണങ്ങുകയില്ല prov. (vu. the Kollan- 
kodu Raja, with Malikana; formerly assist- 
ing at the coronation of Tamtri), 

വെങ്ങുക vehhuys 1. (C. benki, fire വെ). To 
grow hot Vi. 2. B, to approach, appear 

before. 

വെങ്ങാനം No., (— കa— Palg.) transient sun- 


shine. — ചെ'മാക്ക to warm in the sun, 


വെച്ചിങ്ങ൦ മെ — A very young cocoa-nut പ 
ഴൃത്ത തേങ്ങാ മുതല്‍ വെ. ാന്തമോടതര VyM. (fr. 
വെളിച്ചിങ്ങ). 

വെഞ്ചനം Vi= ഞുനം. 

വെഞ്ചമരി പം. ടം വെന്‍െച_.. 
ധെഞ്ചേരി Stillingia Indica, Rh, (ചേര്‍ 3), 

വെടി vedi ൩. M. Tu. (Te, to separate =aDg, 
വിരു). 1. Explosion, cracking, report of a 
ളു വെ. കേട്ടു, 180 - ഇടി a thunder-bolt, 
2, a shot, shooting. വെ. കാണിക്ക TR. to 

threaten to fire, വെ, യും പടയും ഉണ്ടായി, 
തുടങ്ങി ൭ മലി. മൂന്നാഠാക്കു വെ. ഉണ്ടു were 

80%. വെച്ച വെ. ഒനും കൊണ്ടില്ല TP. didn’t 

hit, വെ. അവന്ര കൊണ്ടു, ആ വെടിക്കു മരി 

ച്ച; തമ്പുരാന്‍െറ ആളുകളും ശിപ്പായ്തുള മായി 
വെ. കഴിഞ്ഞു, വെ. കഴിഞ്ഞ പോരുന്ന വഴിക്കു 

TR. during the engagement. തലശ്ശേരി കൊ 

ണ്ടേ വെ. ഏററു 10654663. അന്നു വലിയ വെ. 

യൂം കൈവെ. യും മയ്യാദയാകുന്നതു TR. (at festi- 
ഴച18). തോക്കിന്നു വെ. പൊട്ടിട്ടും ഇല്ല, വെ. പി 
ഗെക്ക to miss fre, അണി --, ഏല്ല - 170, സാ 
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രസ്സ്‌ - ഭ ഴം॥ഴഴ. വെടിക്കേട്ട-- പൂവെടിത്തറ. 
3, ഒ ഇ്ഥ വലിയ ചെ. പ്പള്ളി as company of 
artillery. Trav. 4. idle talk (mixed up with 
13൦8) വെ. പറക; വെടിക്കാരൻ. 
വെടിക്കമ്വം ഒ rock വെ. കൊളുത്തിനാ൪ RS. 
(to Hanuman’s tail), 
ഖെടിക്കയറു ഒ q്ick-match =വെടിത്തിരി. 
വെടിക്കാര്‍ (2) musketeers, കോട്ടയില്‍ വെ'രേ 
Dam TR. gunners; sportsmen. —(4) q. v. 
ധെടിക്കിടാവു an armor-bearer, gun-boy TP, 
വെടിക്കwൽ the barrel of a gun; popgun. 
വെടിക്കെട്ടു fre-works. [guns. 
വെടിത്തുള (3) a touch-hole, അടെക്ക to spike 
വെടിപ്പഴതു ഒ hole made by a ball. 
ധെടിപ്പാടു distance of a 810 കോട്ടെക്കു ൨ 
വെ, ദൂരം ഉണ്ടു j്ധ. 
വെടിപ്പുര a powder-magazine. 
വെടിമരുന്നു powder. 
വെടിയുണ്ട ഒ ball, 
വെടിപ്പൊട്ടി a cracker. 
വെടിയുപ്പു paltpetre. 
വെടിവെക്ക 1. $0 8100% അവനെ വെടിവെച്ച 
11. മൂന്നു കുററി വെടിയും വെപ്പിച്ച KU. 
2. coitus (obsc.) 
വെടിക്ക vedikka T.M. 1. To explode, split, 
crack. താളിപ്പാള ശബ്ദത്തോടേ വെടിക്കം Trav. 
to burst. 4, (T. വിടിയുക, to dawn), the 
weather to clear യു മഗ വെ. Y1.; നിലം, രൂ 
ണിധെടിച്ചു Palg. has become 02. -- നിര്‍ വ 
ലിഞ്ഞു. 
വെടിപ്പു (Te. ©. bedagu beauty, fr. ഡെട്ടം, 
ധവെശ?) cleanness, neatness, elegance, ഭാ 
ഷ 07760. വെടിപ്പായി സമ്മതിച്ച പറഞ്ഞു 
fully, freely. വെ. തെളിഞ്ഞു MR. clearly 
proved. വെടിപ്പില്‍ ചോടിച്ചാറേ TR. exa- 
mined closely. കടലാസ്സില്‍ ചം എഴുതി 
ത്തിത്തു, കണക്കിനെറ വെ. തീത്തു. wrote 
it out. എല്ലാം വെടിപ്പായി all cleared 08, 
entire ne. കണക്കും കായ്യവും നോക്കി 
വെടിപ്പാക്ക $0 clear, settle. 
വെടിപ്പൊരുംം V1. clear explanation. 


വെടിയുക നയ (7. വി, അ. bo). 
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1. 80. To split, open, separate. 2. v, a. to 
avoid, loathe വെടിന്താര കാലന്‍, വെടിവവ൪ 
RC. enemies. ഭക്ഷണംവെ.10 abstain from food. 
കാമം അകലത്തു വെടിക Bhr. altogether. എ 
ന്നെ ധെടിഞ്ഞുള്ളമ്മ 06. അരചനെക്കൊതിച്ചു 
പുരുഷനെ വെടിആവഠ prov. rejecting, often 
കൈ വെ. രാജാവെ വെടിഞ്ഞു പോകുന്നു Mud. 
പിരിഞ്ഞു ക്രട്ടത്തെ വെടിഞ്ഞ പോയാന്‍ 00.5: 
വിട്ടു; ഉപ്പുപടന്നയില്‍നിന്നു വരരണ്ടതു വെച്ചു 
വെടിഞ്ഞു സമ്മതിക്കാ്ക്കുകൊണ്ടു TR, to give up 
& revenue. — ചതി വെടിഞ്ഞു Mud, without, 
യ. ധെടിച്ചല്‍ 1. forsaking, deserting. 
2. 1oathing എത്ര ഭക്ഷിച്ചാലും വെ. ഇല്ല- 
മടുപ്പു has not enough, No. 
വെടുല (7. വെടു haste) a spindle ogeia 
ക്കുന്ന വെ. 01 യദ; വലിയ വെ, ഒ 
windle, No, 
വെട്ട ന്ദ ന. ൦. Te. Heat; M. security of 
weather V1.; light = വെട്ടം; വെ. കൊണ്ടുവാ! 
നിലാവെ, 563 Palg. No. 
വെട്ടാവെളിംവു clearnessY1.; വെ'വായി public- 
ly —വെ'ചും broad day-light, notorious,— 
വെളിയ൯ ₹9, ട വേട്ടാള൯. 
വെട്ടം 80. Palg. light (=െളിച്ചം) ഖെ. വീ 
ഴ്ക $0 2൧൩. വെത്തു വന്നു നം 10 
light. നിലാവെട്ടം No. 80. [വേട്-. 
വെട്ടക്കരിയന്‍൯ N. pr. a deity of mountaineers, 
വെട്ടമുടയകോവചില്‍, വെട്ടതുതുകോയില്‍, വെട്ട 
ത്തേക്കോഠ N. pr. a dynasty of Brahmans 
(al, Kiatriyas), derived from Chéraman’s 
minister Tolan, now oxtinct; Tanntr Raja 
of Port. വെട്ടത്തുനാടു 7 Kadam, 5000 Nayars. 
വെട്ടതേക്കു കൊടുത്തയക്ക KU. വെട്ടത്തു 
പുതിയങ്ങാടി TR. 
വെട്ടി ൬900 (fr. foll,). 1. A tree of worthless 
timber, വെട്ടികേര്‍ V1. a sweet-smelling root, 
വെട്ടിക്കരി ഏററവന്‍, ഉള്ളവന്‍ an incorrigible 
rogue, — Kinds: കരിഖെ. 0168 doi, പേ — 
Physalis flexuosa. 2. B. worthless (deserv- 
ing to be cut down ?). െട്ടിപ്പണി, - വേലംഃ 
ധെട്ടിക്കുചെയ്യു Trav. Palg.= ഉപകാരം ഇല്ലാ 


അതു, 


വെട്ടിത്താ-- വെട്ടുക 


വെട്ടിത്താളി 1. leaves of prec, 1., used to 
remove the oil after bathing. 2. B. a plant, 


വെട്ടു vettu 'T. M. (Te. cag & Te. 0. Tu. pettu 


fr, വെട്ട, വെടി). 1. A blow, stroke, cut വെ 
ട്ടിന്നടുത്തു Bhr. ൩ വെ. കൊട്ടത്തു (with sword 
on shield), വെ. കൊണ്ടവ൯ TR. വെട്ടും കുത്തും 
പലിശെക്ക ഇംഗ. തമ്മില്‍ വെട്ടം മുരിയുമായി 
TR. came to sharp blows. മണ്ണു വെ. രും. 2. 
കൊത്തു) ഏല്ല,ന്നില Palg. 80. the ground 
does not yield to the hoe. 2. a wound; sun- 
stroke, stitch. 
graving. [Rh. 
ഖെട്ടടക്ക unboiled areca-nut ; also Sontia Ind. 


9. felling trees, digging, en- 


വെട്ട൯ ൭ vicious, goring buffalo. 

വെട്ടരുവാഗ a small hoe, sickle, 

ധെട്ടവാളാ൯ 8, - ധേട്ടാള൯ ഒ wasp. 

വെട്ടില്‍ (& വി) ഭ ഇദി വെട്ടക്കിളി 
MC. (2. ഖെട്ടക്കിളി) തുള്ളന്‍. 

വെട്ടുകത്തി a chopper, bill =കൊടുവാ¢ം V1. 

വെട്ടുകല്‍ cut stones വെ, കൊത്തുക, വെ. ഡ 
ണിക്കാര്‍ ay (taxed) MR. 


വെട്ടുകാണം compensation to the tenant for 
clearing & levelling land; lease on favor- 


able terms on condition of olearing waste 
lands. 


വെട്ടുകാര്‍ (8) Pal g.wood-outters,.= മഗ്രക്കാ൪ No. 
ചെട്ടുകോട്ട & വെട്ടിwകേs the famous Trav. 
lines from Cranganor to tho Ghats, at- 
tempted by Tippu 1789, taken 1790. Ti, 
വെട്ടുവണി 8൦.Pഭിള.-വെട്ടുവേല ധിം" work. 
വെട്ടുപന s palmyrs from which leaves are out, 


വെട്ടുപാടു ഒ wound, scar. [ണി. 
വെട്ടുവഴി മ 2080. - വെട്ടുവേല Pal. മഴപ 
വെട്ടുക 1. ൩൦ ut with a sword, axe. തീയ 
നെ വെട്ടിക്കൊന്നു കളഞ്ഞ TR.; to cut off തല 
വെട്ടിയറുത്തിട്ടു 710. തലവെടിക്കളഞ്ഞു ; $0 ut 
ദന വാഗക്കല (- കൊത്തുക), തെങ്ങും കഴുങ്ങും 
വെട്ടി നിരത്തി 12. (൦മുറിക്ക) hewed. വൃക്ക 
ത്തെ ഡെട്ടിക്കുറെച്ച Bhr.; clearing വെട്ടിച്ചട്ട 
വിതെച്ചിട്ടു വിളയും നെല്ലു 5. വെട്ടിയിട്ടു ച 
വിട്ടിട്ടു മുടെക്കന്ന നെല്ലു 62. 2. lightning 
(വെടി) ഇടി വെട്ടും വണ്ണം AR. ഇടി വെ” 


മ്വോലേ ചൊന്നാ൯ Mud. 3. to dig, engrave 
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സ്ഥലം പുതുതായി വെട്ടിക്കിരെചചു 10%. പാത 

വെ. 4൦ cut a road. വെട്ടിയടെക്ക, മൂടുക 10 

inter B. 4. to fight വടവെ. 66. കുണ്ഡിനം 

വെട്ടിപ്പിടിച്ച 81. വെട്ടി വെന്നീടുവാ൯ സാ 
ദ്ധ്യമോ V0. വെട്ടി അടക്കിക്കൊഴ്ടു, വെട്ടി 
അടക്കം KU. വെട്ടിക്കയക്ക 1 gfow angry in 

fencing. 5. to gore, of bison & വെട്ടാന്‍ വ 

രുന്ന പോത്തോടു വേദം ഓതിയാല്‍ കായ്യമോ 

prov, (see വെട്ട൯). 

CY. വെടിക്ക (1) ഓല, മരം ഖൊെച്ചു MR. had 
it cut down. —(3) തട്ടില്‍ പേര്‍ വെചു TR. 
had engraved. 

വെട്ടിയാട്ടു, — ക Palg, taking devils (ഭൂതം, പി 
ശാച്ചു, supposed to be the cause of cholera 
& small-pox, to the limits of a village, & 
after having brought them sacrifices & 
thrown മഞ്ഞച്ചോറു, driving them away with 


shouts beyond the boundaries (superst.). 


വെട്ടേ (വെട്ട 4. ¥.) openly, plainly, candidly. 
- അവന്‍െറ അരികേ വെട്ടേ വന്നാല്‍ അ 
വൻ കിടന്നേടത്തു എഴ്ചനില്ലുന്നില്ല No. സ. 
(ഗുരുത്വക്കേടിനാല്‍). [ടര വെങ്ക_. 
വെണ്‍ ven T. M. 0. (=n) White, bright; 
asses N. pr. in Chestanadu, a ക്വാ 
പ്‌ ൩0൩ (കിഗക്കേ കോലോത്തേ രാണ്‌). 
ധവെങ്കണ RC. a glittering arrow. 
വെഞ്തലി ഒ 91൧. --- വെങ്ങനലി a treo B. 
വെങ്ങനകം glittering gold ചെ. മേനിയുള്ള 
മാ൯ RC. [ക്കുന്നു 
വെങ്ക Palg. the bovine genus, opp. കരി 
വെങ്ങളി lime, whitewash — ഖെ. മാടം an up- 
stair house, balcony = സൌധം. 
വെഞ്ചാമരം B. a certain treo, 
വെങ്കായൽ B. a large lake. 
വെങ്ങാരം, വെള്ളിക്കാരം borax, a. med. 
വെഞ്ചട = വെമ്മൊററക്കുട. [ക-. 
വെങ്ങന്നി, ധെങ്ചമുദം, വെങ്ങുറുന്തോട്ടി, ടല 
വെഞഞ്്ൊററകes മ large white parasol, royal 
ensign AR, Mud., esp. of Cochi Raja KU.V1i. 
വെണ്‍ ചര്‍) brush or whisk of a yak-tail വെ, 
മാ൯ the yak, Bos grumniens. വെണ്‍ ചാമര 
& _രം വിശിക്കു a royal ensign KR. 








വെണ്ട- വെണ്‍പാ 


ധെണ്ട M.C. Te. Ta. (തൈ?) 1. Hibiscus escu- 
Tentus, sae its fruit, 2. an ornament 
tied on a dog’s neck B. 

വെണ്ടകം a forest tree. - വെണ്ടെല്ലു ഒ൩ old 
bone (1. വെണ്ടു hollow, C.Te. Tu. a spongy 
plant for floats & tinder), 

വെണ്ടക്ക Lagerstremia, see തേക്കു. 

വെണ്ണ T. C. M. (നെയി, 7൦. വെന്ന) 1. butter 
വെ. കടുണ്ടവന്‍ 4൩). വെ. എടുക്ക $0 മോ 
tract it. 2. whiteness, butter-like aa. 
നെയി butter, വെ. ക്കല്ലു ഭിലbകടtല, വെ, 
നീററില്‍ കിടക്കുന്ന പട്ടി 842൨. - വെണ്ണീരു. 

വെണ്ണാരക്കല്‍ a.med. mineral, used as chalk 
൬ കണിശന്‍. 

വെണ്ണി - ഡെന്നി; hence ഡെ. ക്കളി, വെ. കൊട്ടു 
playing at bowls വെ. വെട്ടുക, തട്ടുക, കൊ 
ടുക; കയറു കൊട്ടു നാരങ്ങത്തുട്ടു V2. (8൦6൦ കാ 
രടി 240). (ന്നി. 

ധെണ്ണിലം sandy ground, waste land, se വെ 

ധെണ്ണിറു embers, ashes esp. of cowdung,= 
ചാരം "൨. വെ. ഇട്ടു തേച്ച ചട്ടി Anach. 
വെ"ററില്‍ കിടന്ന പട്ടി ഇംഗ. ഡെ. മന്ത്രി 
ക്ക (superst.). — വെ. സ്ത്രിക്കു Brhmd. 
burnt, ജഗണ്‍ല്ലാം വെ. ക്കീടും KR. 
വെണ്ണീററ൯കുന്നൻ No. (Pal. ചാരക്കുന്ന൯) 

a very inferior plantain kind, 

വെംളെഞ്ു B. the breast of animals. 

വെണ്ണെല്ല old bones (വൊണ്ടെല്ലു ദീ) a lind 
of white rice (comp. വെന്നെല്ലു. 

വെണ്‍തഴഥ Bhr. a white fan. 

വെണ്‍തിങ്കഠം RC. CG. the full moon. 

വെണ്‍തുലാത്തു V1. deficioncy in weight. 

വെണ്‍നിറമായി KR. became white. 

വെണ്‍പപട്ടു white or fine silk CG., linen B, 

വെണ്‍നിലാവു the full moon and its light ഖെ. 
അഞ്ചുന്ന പുഞ്ചിരി 0, വെ. അഞ്ചഛിരിച്ചു, 
വെ. ഉണ്ടുണ്ടു ചകോരങ്ങംം C6. 

വെണ്‍പറമ്പു 1. ടവെമ്പ--- an open field. 


വാഗ വെച്ച പറമ്പു 1൩ ഇഴ, ആസനം 
മുട്ടിയാല്‍ അമ്പലം വെ, 


വെണ്‍പാടം an open corn-field. 


വെണ്‍പാട്ടം (or ഖെറും --) simple rent of 
fields or gardens, B. 


വെണ്മ വെത്തത 


വെണ്ട 1. Whiteness. നാരിമാകു വെ. കണ 
ang) CG. white clothes, in winter. വെ. തിര 
ണ്ട നിലാവു, ഖെ. തിരണ്ടു നടന്നാര്‍ 06. beauti- 
fully. 
വെ. ഉട്ടുക to burnish, വെ. ഉണ്ടിരിക്ക 1൦ be 
burnished V1. 
തോന്നിക്കുന്നൊരു വണ്ടാർ പൂധേണി Nal. തൂ 


2, brightness, cleanliness, smoothness. 
പണ്ടിനെറ നിറത്തിലും വെ, 


വെ. പതറീടും ആനനം, വെ. യോടു പറവാന്‍ 
കുറവില്ല 18. state fairy. വെ. യില്‍ nicely. 
വെ. യേ പൂണ്ടുഭ്ളോ൪ർ എന്നു ഞായം C6. as be- 
fits tho upright, sincere. നന്മയും വെ. യും 
നീങ്ങി Genov. all joy left me. - വെഞ്മകേടി 
ങ്ങനേ കാട്ടിയാല്‍ CG. such unfairness, un- 
kindness. [ക not carved. 
വെണം plain, simple work — വെണ്ടട്ടായ്യിരു 
വെമ്മട്ടുപണി No. Palg. common, rough, 
coarse ete. work(-manship) = താണ. 
വെണ്മതി the സറ ഇ8വെ. 4൯. ഖെ. മുഖി 
മാർ Bhr. വെ. മൊലിയാഠം Nal. 
ധെണ്ടതില്‍ a chunamed wall വെ, കോട്ടക്കിട 
ങ്ുക്ഠ്ം നന്നായുറപ്പിച്ചു Mud. 
വെണ്ലലടവെള്ളിമല Kailasa. 
വെണ്ട; a bright axe, =പര൪ശു KU.; 0. സം 
സാരവ്യക്ഷത്തെ ഭക്തിങ്ഞാനവെ. കൊണ്ടു 
ധീരന്‍ ഛേദിച്ചു കളയും Bhg 11. 
വെണാടം an arched roof, vault, a terraced 
roof-house. Nal.; flat-roofed = വെഞ്കളിമാ 
So Kittunadu & Palg. 
വെണി൯ Y2. സേ ട്‌ വെള്ളി. 
വെതുമ്പുക vedumbuys 7. M. (വെ), To be 
gently heated; fade, 
വെതുമ്പിക്ക (വെതുപ്പിക്ക B.) to make warm. 
ധെരുച്പു So. gentle heat; Palg.=ഇളഞ്ചുടും 
ചെതുപ്പുക 1. v. a. to warm വെണ്ണയും നെ 
യ്യും കൂട്ടി വെതുപ്പിധാരയി;ക MM. 9.8. 
ഴ. ൩, ട വെതുമ്പുക. 
വെതുവെത warmly, gently ചോരപെളിച്ചു വെ 
തുവെതപ്പായും MM., വെതുവെതുപ്പുണ്ടു Palg. 
പ്രാണന്‍ പോയില്ല.-വെ. യാക the touch 
of a ripe boil. 
വെത്തത vettal ൩. Oooupation (746, ബദ്ധ 
പ്പാടൂ, 19. ബെന്നു $0 labour). 
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വെന്ത വെമ്പുക 


വെന്ത part. of വേവുക. 

വെന്തയം 7.3. Fenugreek,= ഉലുവ Arb. Palg. 

വെന്തല്‍ 8B. ൩. വെണ്ടല). 4 ടിയി! (വെണ്‍). 
80 വെന്തേക്കുട വെണ്ടേക്കു, 

വെന്തു ൻ൦.- ബന്ധു. 

വെന്തു ക്കോയിലപ്പ൯ N. pr. Siva of Tali- 
paramba, the patron of Kolattiri (വെണ്‍, 
പെരും?) KU. 

വെന്നപാല൯ F. pr. (വെല്ലുക). 4 ലിമ 0! 
lower 890765 in കടത്തവനാടു. 

വെന്നി ഴമ്തi (7. വെ൯റി fr. വെല്ലുകടവെ 
ററി 1. aM. Victoഴ വെ. മിക്ക മന്നവന്‍, എല്ലാ 
രോടും ചെ. വിമങ്കം ലങ്കവേന്ത൯ RC. തോല്യ 
വും വെ, യും കണ്ടുതില്ലിങ്ങനേ UR. 2. a cond- 
iment, curry with buttermilk, als വെണ്ണിയില്‍ 
ആശ ഏറി 4). 
വെന്നിപ്പറ a drum of triumph വെ. യും അ 


8, see വെണ്ണി. 


ടിപ്പിച്ചു, വെന്നിപ്പെരിമ്പറ കെട്ടിച്ചു മേളി 

ഷ്‌ AR. proclaimed a victory, triumphed 

solemnly. [(വെന്നിതാര?). 
വെന്നതാരാ (൫൦) the shout: Victoriat Vi. 

വെന്നിലം (വെണ്‍, ചെം, ൦ വെറു. Quite 
sterile ground. 

ലെന്നീര്‍ vennir T. M. 0. Te. (ഖെ). 1. Hot 
ണ്‌ വെ'രിത സേധിക്ക മ. അ. 2. B. pure 
water (വെറു & വെണ്‍). 

വെന്നെല്ു (വെം൦വെണ്‍V). CrP. A kind of 
paddy (see വെണ്ണെല്ലു). 

വെപ്പു veppu 1. VN. of aaa q.v. 2.T. Tu, 
beat (ഡെ). വെപ്പു വെക്ക to burn tiles, make 

5. പുതുവെപ്പു N. pr. 

Veippu, Veipin near Cochi, a deposit formed 


med, preparations. 


in 1341; an era called by this name D. Fra 

ലാ]. ഖെപ്പിയ്യുടെ കൊച്ചിയഴികടന്ു KU. id. 

വെമ്പൽ T. M. 1. heat വള രേ വെ. എടുക്കുന്നു; 
ചിടഘപൊരിയാല്‍ 716., ഛൂടാന്തരം 877.; 
വെല്ലൂര്‍ N. pr. a place. 2. shrivelled 
fruit Vi. 3. 8, flurry, hurry. 

വെന്പു “prec. 1. in വെ. നീര്‍ No. vu. pers- 
piratioa (ഖെമ്പിര്‍ contr.). 

വെസുക 1. to be very hot 79, 2. to be burnt, 


shrivel Vi, 3, to be in a hurry, flurried. 8, 
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വെമ്മ 7. 10൦.) heat; = വേണ (f.i, in യെമ്മട്ടു). 
പപെയിക്ക veyikka No., വൈക്ക Vi. (൪. Te. 
to burn=consume). To eat rice വെയിച്ച കൊഠം, 
ചോറു വെയിക്കാ൯ 11. കുഞ്ഞിയും ചോറും 
ഖെ. ാതേ MR. വെയിച്ചേടം അടിക്കു 70൦. അ 
ത്തായംചോറു വെ,, അന്നു കളിച്ചും വെയിച്ചം 
ക്രടി 12. വെയ്തയാതിരുന്നു മരിക്ക നല്ലൂ 4൩. 
ന. കുഞ്ഞനെച്ചോറു വെയിപ്പിക്കുന്നു TP. 
വെയില്‍ veyil T. M. (0. bisil, വെ). 1. Sun- 
shine. മ൨൮ുവെ. reflection of tho aun. വെയി 
ലത്തു നിപ്പിച്ചു in the sun (slight torture). വെ. 
തണുക്കാൻ വേണ്ടിത്താമസിച്ച 1%. വെ. ത്തു 
മുറുക്കം power of the sun. വെയിലോടേ പോ 
രുക TP. to come in the heat of the day. വെ. 
കൊട്ട , ഏല്യ, കായുക to bask, expose one- 
self 20. രണ്ടു വെ. കൊണ്ടു 2 ദൃ, വെ. ഒപ്പം 
കൊണ്ടാല്‍ മതി 70൦. ചുട്ട വെയ്തു ത്തു കിടന്നുഴല്ല, 
SiPa. ps — (morning), പോക്കു — (evening), 
അററ-- കൊട്ട -, മുരം വെയിൽ (in Kumbha 
& Mina), ഖെ. ക്കേടു drought. 2. the sun 
വെ. മുക്കം ഏഎറിക്ക the sun to be hot, sunrise 
(ലി. വെ. അറിക്കം. Ca1,), മിട വെയ്യില്‍ RC. 
വെയ്യിലോന്‍, വെയ്യോന്‍ T. M. the sun (see 
വൈയവൻ) RC. 
വെരുകു ൬. ടം. & വീരുകു V1. (T. & C. bekku, 
cat fr, bikku, Tu. Te. C, to scratch with nails). 
A civet-eat=a2@d 856, kinds: aya. yield- 
നള പുഴുക & കരുവെ. Pa; മടം നായ്ത്രിള്ള 
Tantr. 
ചെതരുകടി T. aM. as much as can be taken 
by three fingers, med. measure V1. 
വെരുളക 7. V2, To be frightened, confused, 
furious=62—. 
വെറി 8 ന. നം. C. 9൦. (a2?) Intoxication, 
$ധു. വെ, മൂക്കുമ്പോഠം തെറി മൂക്കും prov.; വെ. 
ആക്കു (loc.) to spoil an entertainment by 
niggardliness. 


ഖെഠിയന drunk, furious V1. (= വെര). 


വെറു vor T. M. Te. (0. Tu. aq, Te. bari, 


vatti). Asunder, void of, empty, bare, 


വെറുക്ക T. M. (Te. to keep ata distance). 
1. To avoid, abstain from; ചോറോടു to loathe, 





വെറുപ്പ-വെറുമ്പാ 


2, to hate ഉടപ്പിറന്നവരോടു വെറുത്തു 4ജ്|്‌.; $0 
renounce ലോകത്തോടു (& -- ത്തിങ്കല്‍); to re- 
36% കെട്ടിയവളെ 1%.., അവളെ വിട്ടേച്ചു പോ 


ന്നതുകൊണ്ടു വെറുത്തു ഞാ൯ ചൊല്ലുന്നതെന്നു 
കേംം KR. to deny. 


VN. വെറുപ്പു aversion, dislike, abomination, 

ന. വെറുപ്പിക്ക $0 മേധ ജള. തൂവല്‍ വെ, 
MC. birds to bristle; to cause to dislike 
or സലം പൃത്രദ്വയത്തേ വെ ചത Mud5, 

വെറുങ്കടലാസ്സ്‌ blank paper. 

വെറുങ്കഥ a fable. 

വെറുങ്കാവി a Boat of nets. No. 

വെറുങ്കാല്‍ barefoot. 

വെറുങ്കെ: ജനങ്ങഠ്ം വെ. ആയ്യു കൊണ്ടു TR. 


having neither money nor arms, ഖെ. പ്പി 
ട്ടിത്തം wrestling. 


വെറുങ്കൊഴു, ടട വെറുമ്പാടും (1. കൊഴു 2, 812), 
ഖെറുഞ്ചാടില്‍ കയറി Vi. an empty car. 
ധെറുഞ്ചോറു mere rice, without curry. 
വെറുതേ (പിട വെറുങ്ങന No., വെറുമനേ V1.) 
1. for nothing വെ, ജന്തുക്കളെ കൊല്ലുന്നു 
Brhmd. uselessly, for mere pleasure, 
101൬. വെറുതാവിലേ കൊന്നു 11.-പ്ലഥാവല്‍. 
9, only, gratis, freely, peaceably (80. 
rather ചുമ്മ), [Bhr. 
വെറുന്നിലം bare ground, ഒവ്‌'ആ കിടക്ക Bhg. 
വെറുന്തല a lealess tree. [ക്കാരന്‍ 
വെറുന്നിതി legalism; exacting, heartless, — 
െറ2 emptiness. വെ. കാട്ടുക incapacity. 
വെറുമുഖം കാണിക്കടവെറരുപ്പ. 
വെറും ഭൂമി uncultivated land. 
വെറുംഃദോ a downright lie. 
വെറുംവയററിൽ സേധിക്ക empty stomach. — 
൨ വെറുമ്പെടി TR. empty. - വെറുമ്പറമ്പു 
കൊത്തിക്കിളെക്കു $rദിടടപൊട്ുപ്പറമ്പു.- 
വെറുമ്പാത്രം 6. 
വെറുമ്പാട്ടം renting the simple produce of 
grounds (for 3 years gen.) against a yearly 
sum that leaves little after paying the 
taxes ; ഒവെടുച്ചീട്ടു & വെട്ടം ചീട്ടു the dead of 
a lease for which the tenant makes no 


advance. ഒവെട്ടാവകാശമായി വാങ്ങി, വെട്ട 
ക്കഴിക്കാണത്തിന്നു കൊടുതു MR. 


വെറുമ്പു - വെററില 


വെറുമ്പുറം the free side of a jungle. വെ. നി 
ല്ലുന്നവ൪; ഖെ. കണ്ടതു a kind of hunting. 
വെറുമ്പോക്കി B. a beggar. 
വെറുമ്മേനിയില്‍ on the naked body. 
വെറുവെറേ 80. separately, severally. 
വെറുമ Port. verruma, A gimlet (വരുമ, ബു 
മ്മ), വെ. കൊണ്ടു തുളെക്ക. 
വെറു മത്തിട്ടക (No.) To smoothen a wall 
after itis chanamed. (വെറുമത്തു the polishing 
board). 
വെററ൯ vettah 80. (വെറു, 7. വെററാഠ്ര), 
Destitute, poor. വെ. കുട്ടി an entire orphan, 
വെററത്തരം poverty. 
വെററില T. M. “The mere leaf”, Port. 
‘Betele’”’, betel വെ. ടക്ക തിന്നുന്നു, വെ. അടക്ക 
മുതലായ്യ വാങ്ങി 4. വെ. തന്നിട്ട്‌ ഇണങ്ങുക 
TP. to form a friendship, make peace. വെ, 
മുറുക്കാ൯ പറഞ്ഞു jud. to sit & talk. എന്നു 
പറഞ്ഞ നിശ്ചയിച്ചു ഖെ. പാക്കും കൊടുത്തു 
TR. to confirm an agreement by gift of betel, 
വെ. കീറിപ്പകുക്ക entire disrupture of a family 
both for property & ceremonies. [Kinds: plant- 
od singly, against trees നാട൯ -- , നാട്ട — or 
മരക്കൊടി (i മുരുമുരുപ്പ, esp. ramping on 
മാവു; പിലാനാറി വെറഠില ramping on പി 
ലാവു), ടം കൊടി 8, 802, ഞാലിക്കൊടി - 412; 
planted against bamboo poles മുളൂക്കൊടി —. 
It is grown esp. in Konnu (കൊങ്ങൾ—; ഒ 
kind കല്പൂര —), Payar-mala & -nadu (ഇരിങ്ങ 
ല--), Kotayam (പുറാട്ടര — 680), Wayanadu 
(വയനാടൻ വെററില) 6. see bel, — Betel- 
chewers prefer 80, വെണ്മണി വെ,, ആറുമുള 
അടക്ക, മാവേലിക്കരച്ചണ്ണാമ്പു, യാശ്രാണം പുക 
യില; (ദി. നന്നമ്പറ വെററില, തുളുനാടന്‍ (1. 
ഇട്ടേക്കോട്ടു അടക്ക, അറപ്പുഴചുണ്ണാമ്പും യാഗ്ലാ 
ണം (20. ഇടപ്പാള) പുകയില (demanded at 
കുററിപൂജ) - 2൭ ടയ: വെററിലയുടെ മൂ 
ക്കു അരുതു (സ. മൂക്കരുതു), അടക്കയുടെ തരങ്ങു 
അരുതു (സ. തരങ്ങരതു, പുകയിലയുടെ പൊടി 
അരുതു, നൂറേറരുതു prov.]. 
ധെററിലക്കെട്ടു 1. a bundle of betel (gen. 100), 


ഉ, a Tradescantia. 
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വെററില_ വെവ്വേററു 


വെററിലക്കൊടി Piper betel വെ. ഇട്ടവനു 
വീരുന്നു പോയ്്ുടം No. prov. (നനെക്കേ 
ണം), വെ. ഇS MR. planted the vine,— കൊ 
ഉ, Bar- 
leria prionitis, 11, -- തുളസിവെ. a su- 


ല്ലത്തേ വെ. 1. a fine sort of betel, 


perior betel-vine = നന്ന൯പറ 530; see ab. 
വെററിലച്ചെറുക്ക൯ V2. ഒ page. 
വെറഠിലപ്പെട്ടി തുറന്നു വെച്ചു 193. 
വെററില നാക്കു the tip of a betel-leaf put on 
the right temple or on the top of the head 
to chain Laxmi to one’s person (superst.). 
വെററിലപ്പാട്ടി (പൂക്കച്ച 689) a betel-pouch. 
വൊറിലപ്പാമ്പു, - മൂഖന്‍, - ത്തോ ഒ veno- 
mous insect, often found between betel- 
leaves. 
വെററി 6 ൩. ഖര്‍. (വെല്ലക). Vi. വെ. 
കൊട്ടു തിന്നി എന്നു വെന്നി വിളയിന്ന കമ്പക 
രന്‍ 1 shall conquer, said the victorious 
ലK., നമ്മോട്‌ ഒഴിവുതെനി മറെറല്ലാം വെ. RC. 
വെe\veli, Tbh, of ബലി Sacriflce, വെ. ക്കളക. 
വെലിക്കല്‍ an altar before temples, consider- 
ed as Kictrapalaka തേവര്‍ ഇരിക്കേ വെ” 
ല്ലിനെ തൊഴേണ്ട prov. 
വെല്ലം vellam 5. Juice of sugar-cane (80), 
molasses; 06286 ugar വെളുത്ത വെ'വും പൊ 
ടിച്ചു Mud. (best kind). 
വെല ക velluys T. M. (Te. to exceed, spread 
ടധെളി). 1. To overcome അവനെ ധെന്നിടു 
ക, ദിക്കുകഠം വെന്നുവെന്നുY1ഴ?. എന്നെ വെല്ലു 
ചോരില്ല CG. — fig. to ഥാ നിലത്തെ വെ 
ന്ന നിറം Bh. ചില്ലിക്ം കാമന്‍െറ വില്ലെ 
വെല്ലുവാന്‍ വല്ലം VCh. (& വെല്ലാന്‍) to rival. 
ഉ, to 191 നൂററിനെ വെന്നിതു €8. ടിം. 
ന്ന്‌, വെല്ലല്‍, വെന്നി, വെററി 4. ൬. (Vi, 
വെല്ലുവിളി challenge to fight; shoutof victory 


വെല്ലുത്തി Vi. Port. veludo, Velvet വീ 
ലു 

വെവ്വേറേനണ്ടിട (വെറു). Separately, sever- 
ലി. ചെ. വെക്ക 27%. കളിയും ചിരിയും ഒ 
പ്പരം കുഞ്ഞിയും ചോറും ഖെ. ൬൦൬, വെ. വന്നു 
വന്നെത്തും Anj. successively. 
വെച്ചേററുവഴി in different ways, variously. 
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വെശ ൬... ഭം വിശ, 

വെളഞ്ഞീര്‍, വെളഞ്ഞിനീര്‍ പ മുളഞ്ഞില്‍ 
Viscous juice as of a jack-fruit, No. 

വെപ്പു, see വീൽ — ം 

വെളാത ൦. യ. വിളയല്‍= കൈപ്പിടിക്കതിര 
A handful of ears ?—4=1 കററ No,, 1 ചു 
ag Palg. (Br. വളയല്‍). 

വെളി veli T. M. (Tu. bolir fr. വെര; Te. vela 
2:. വെല്ലുക, വേലി). 1. Light, clearness = ഒളി 
£.i. ചിലേടത്തു വെളിയുണ്ടാകാശേ, ചിലേടം 
കാര്‍മുകില്‍ കൊണ്ടു മൂടി KR. 2. open field; 
10021644 ഗ്രഡസംസാരം നാട്ടില്‍ ഒക്കലേ വെ. 
യായാല്‍ PT. if it be published, 3. outside 
ലെ. യില്‍ പോക to go out, ease nature. രാ 
ജൃത്തിന്നു വെ. യില്‍ കളക VyM. to banish. 
രാജാവിനെ കോട്ടയില്‍ വെളിയില്‍ ഇറക്കി 
ച്ലിടിക്ക Arb, to get him out of. വെളിയിലാക്ക 
to put out, release. അറിഞ്ഞ ദോഷം വെജി 





യില്‍ പറയാതേ VyM. to reveal. 4. Caladium 

nymphaiflorum, a wild yam, edible ഒവളിയ്യം 

തല എടുക്കും, വെമീലപ്പുറത്തു വീണ വെള്ളം 

പോലേ ൬0൭. കള്ളവെ.  മേത്മോന്നി. 

വെളിന്താള്‍) (4) the stem of Caladium. 

ധെളിപ്പാടു (1. 2) an open field; manifesta- 
tion, revelation. 

വെളിപ്പെടുക (1) to come to light. ഞാ൯ വെ” 
ട്ടില്ല 1 did not show myself, നി എ൯ മുന്നല്‍ 
വെന) RC. you appear. 
CY. ചെത്തുക. to lay open. 

ധെളിയ്ചറമ്പു, വെളിയ്രദേശം (2) & വെളിയം 
B. an open place. 

വെളിയത്തുടപള്ളിച്ചാ൯ Coch. D. 

വെളിയ൯ what is outside — വെ. കല്ല N.pr. 
the sacrifice-rock off Kotakal TR. em 
രം നി ഇല്ല വെല്ലിന്‍െറ ചോട്ടില്‍ No. vu. 
you were not in the world then, — വെളി 
യങ്ങോട്ടു N. pr. So. of Ponnani — വെ. പയറു 
pay. - ദേവസ്വത്തില്‍ വെന്മാടം ചുട്ട TR, 

വെളിയാണിക്കരു a borer Vi. 

വെളിയേ (2. 3)- വെളിയില്‍. [window Vi. 

വെളിവാതില്‍ മ. door with a window; a 

വെളിച്ചം veliitam 7. M. (വെളി). 1. Light 


വെളിച്ച - വെളിവു 


വെ. ആകം ഒഴ; ഒട --വിളക്ു ഒ ജു, വെ, 
കത്തിക്കം 3. publicity വെ'മേ വന്നിതു 00. 
came to ight. മോഷ്ടിച്ച ദ്രവ്യം വെ'തു വരാ 
തേ 10%. അവന്‍ വെ'ത്ു വന്നില Brhmd. didn’t 
come forth. ചെമ്മേ വെ'ത്തു വന്നു C6. show 
thyself, ഞാന്‍ വെത്തിടാഞ്ഞിതു AR. Bhg. to 
reves. വേടത്തി൯പൊരുറ്ം വെത്തുകുട്ടി Bhg. 
clearly, openly. so’ aan to publish, also വെ" 
ത്തിടുകട വെളിപ്പെടുത്തുക. 
വെളിച്ചപ്പാടു oracle pronounced by an organ 
or medium of the God. വെ. ഉണ്ടായിട്ടു ക 
ലന ആയതു TR. the oracle decided. ശി 
വളനാട്ടമ്മയുടെ വെ. ഉണ്ടായിട്ടു KU. 
വെളിച്ചപ്പാടന്മാര്‍, -ടി ൭ devil’s-dancer, 
one possessed by Kali. 


ധെളിച്ചപ്പെടുക 1. to show oneself. വിരഞ്ഞു 
വെട്ടാന്‍ 06. Gods to appear. കാനനദേ 
വതമാ൪ ദിനത പൂണ്ടു വെട്ടാര്‍; രാഗവാ൯ 
വേഗവാനായി വെട്ടാ൯ 06. 2. to reveal 
one’s heart, speak out എല്ലാ ഭഗവതിയും 


വെ’g prov. [freely of. V2. 
CY. വെ’g qa to cause to appear; to speak 
ധെളിച്ചിമരം a wood or tree shining at night, 
ഖെളിച്ചില്‍--ച്ചിങ്ങ s quite young cocoa-nut, 
just coming out (വച്രിങ്ങ, മെ --). 
വെളിച്ചെണ്ണ !ഭന്ചു-൦1! - തേങ്ങെണ്ണു; പറമ്പുതോ 
റും അരേര ഉറുപ്പിക കണ്ടു വെ. ക്ക എന്നു 
ഖെച്ചെടുപ്പിചു TR. (an arbitrary tax). 


വെളിര velir So. A crane MC, (വെ). 
വെളില്‍ 1 ൩. ക. വെളി, £.1. വെളില്‍പ്പെ 


sq RC 75. 


വെളിവു vദ]ivu 4. വെളിച്ചം, ഒളിവു. 1. Light 


വിളക്കിന്‍െറ ചെ. തിണമേല്‍ വീഴുന്നില്ല 42. 
അന്ധന്മാക്ക വെ. കൊടുത്തു 121. പകല്‍ എനി 
ക്കു വെ. ഇല്ല 20൦. പരന്ന വെ'ലിങ്കല്‍ നിരന്ന 
കാണാം Bh. മഗക്രടി ഓരിരുളും വെളിലുമില്ലാ 
അതു No.= മയല്‍; മുഖവെ. a fair & happy face. 
മറെഞ്ഞതു വെ'വില്‍ വന്നു 600. 9, clearness 
പുല്ലു തിന്നു കാടു വെളിവാക്കി PT. an ox. പര 
മാത്ഥം വെ'വാക്കിച്ചൊല്ലന്‍, വെ"ധില്‍ തന്നേ 
ചൊല്ലുന്നു KR. I declare 00617. വെവായി 


ബോധികും MR. plainly. 3. B. sobriety, sen- 
sibility — വെ. കെട്ട delirious, drunk. 
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വെല - വെള്ളം 


വെളുക്ക velukka T, 27. To. (0. bil, Tu. bol). വെട, velka 7. ൧7. (& വെക്കും 4. v.). To pale, 


1, To 4൩, ഖെ'കുമ്പോഠ (വെളുമ്പം,- പ്പം കാ 

ലംഴഥ.). നേരം വെ'ത്താറേ MR. വെളക്കേ early 

ന്യ നിലാവെ. the moon to rise, 2. to grow 
white, be white ഭംഗിയില്ലല്ലോ ചെ'ത്തുള്ളവക്ക 

Bh. രോമങ്ങമ ഖെ. ട നരെക്ക VilvP. നാടു 

രാജാവി൯ കിത്തിയാല്‍ വെ. (as by snow), 

8. to be washed, clean, bright വസ്ത്രം വെക്കേ 

അലക്ക, വെളുത്തലക്കുന്ന രജക൯ KR. കിണ്ടി 

വെ. ത്തേച്ചു 11. മംഗല്യം തേച്ച വെ. ക്കെട്ടി 

004൮. വെമുക്കനേ വിളങ്ങും 00. (of metals). 

വെടതഅതപക്ഷം the bright fortnight. 

വെടുഅവാവു the fall moon. 

വെളുത്തിയംടവെള്ളീയം; വെളുത്തുപ്പു ൭൭. 

വെട്ട.ത്തേടം (8) the washing turf വെ'ത്തവന, 
—st the washerman for Brahmans & 
196൩൬168 വെ'ടനെറ അറ തുറന്നതു പോലേ 
prov. (looking white); ഒവെ'ടത്തക്ഛ f. Vi, 

വെളുന്നനേ whitish ഖെ. മുഥെക്ക Nid. 

VN, വെളുപ്പു 1. whiteness, brightness. ഏററം 
വെള്ള വെള്ളവസ്ധ്രം കൊണ്ടു തററുടുക്ക812൨. 
(meritorious), 2. dawn, 8. siokly pale- 
ness; 16202087” വെ. വ്യാധി. 

(. വെളുച്ഛക്ക 1. to whiten, brighten മിക്ക 
കഠം വെക്കം കീത്തിധാവള്യം 17. വിശ്വം 
നിജകീത്തി കൊണ്ടു വെച്ചു Brhmd. പുഞ്ചി 
രികൊഴ്ടെ നെഞ്ചകുത്തെ വെക്കുന്നോ൯ €6. 
2. to wash clothes V1., polish steel ; to clean 
rice perfectly - അരി വെളുക്കക്കത്തുക. 
വെളുപ്പിക്കുന്നo്വ൯ 1. No, (rare) a washer- 

man. $0. 2. Palg. a barber in gen. 
ചെളുമ്പന്‍ യ. - സി f, a white, fair person. 
വെളുവെള very white വെ, വിളങ്ങി SiPu. 
പൊടി വെ. അണിഞ്ഞുകൊണ്ടു Nal. വെ. 
മിന്നുക. 
fre. 7, മുഖവും മേലും വെളുവെളുത്ത വ 
രുന്ന വ്യാധി ഒ.90. വിശ്വം കീത്യാ 
വെത്തു ചമഞ്ഞു 0. 
VN. വെളചെളപ്പു, വെടുവെടി a; Si Pu. (see 
ശശിധരൻ). 

വെളുതി vefudi (1൦൦. 7൦. വെളി) -:വിളിന്പു ൭.൭. 

= Margin, മ, വെളു.മ്പു. 


to be ashamed, afraid വെ൭ കന്നു ലാ, യ RCs. 


ge vella T. M. (ചെ). 1. White color, 


വെ. കയറുക to dawn, the moon to rise. ഒ. 
കീറിക്കൊണ്ടു ഇരിക്ക, വരിക the morning to 
2. - വെ. ഇടുക; തേക്കു, പൂശ്രക to white- 
wash, ~— Color of cattle നായ്‌ — 544, ഓടു കറു 
ത്ത, ചങ്ക-. പാല്‍, അരക്കന്‍, ചെ 
ന്താമര-. 2. white & clean cloth. വെ. കെട്ടു 
ക to dress like a demon. ൨െ. യും കരിമ്പട 
വും വിരിക്ക KU. (in a procession, feast), വെ. 
വീശുക 10 show a flag of truce. ഖെ. വസ്ത്രം. 
8. tho outside of timber, sap-wood, opp. കാ 
തത; what is soft, weak, useless മാംസം വെ. 
യും മേദസ്സും VCh. 4. the whites ഖെ. വാച; 
also semen. 5. the dried kernel of a cocoa-nut 
ete. 6. uncolored truth വെ, യില്‍ പറഞ്ഞ 
നിമ്മല വാക്ക Bhr. (--വെണ്ള). 7. N.pr. m., 
ഖെ. ക്കോര൯ of Cherumarട; ഓള്ളച്ഛ f. 


വെള്ളക്കടലാസ്സു 1, blank paper. 2.unstamped 
paper, 

വെള്ളക്കരു the white of an egg. 

വെള്ളക്കല്ലു ൦ വെഞ്കല്ലു, 

വെള്ളക്കള്ള൯ ഒ disguised thief. 

ധെള്ളക്കാരന്‍ 1. ഒ European ; euph. arrack വെ" 
നും ശിവായും (1099). 9. ഭം വെള്ളം. 

വെള്ളക്കാല്‍വിശുക to begin to dawn. 

വെള്ളക്കുതിര a heavenly horse, VilvP. 

വെള്ളക്കൊടി (2) ഒ fag of truce. 

വെള്ളടക്ക (unboiled) dried area = ഒകൊടുടക്ക, 
029. വെട്ട - ,കളിയടക്ക. 

വെള്ളച്ചാഴി Wott. a small insect (a2) which 
feods on the milk of corn-ears, preventing 
them from filling (വന്നല). 

വെള്ളപ്പട്ടു white silk or linen നിലാവാകുന്ന 
വെ. മൂടി വിളങ്ങുന്ന രാത്രി KR. 

വെള്ളമാനം (1) Palg. (വാനം), വെ'ത്തില്‍ Y2, 


about dawn=വെളുക്കേ. 


വെള്ളം vollam 1. Water (വെറ or=T. Te. 


Tu. rising water, inundation, see ലെല്ലൂകു. 

വെ'വും തണ്ണീരും ഇrംഴ. വെ, കെട്ടിനില്ല,,, നി 

ത്തുക $0 6൩, വെ'ത്തോടൊപ്പം നില്ലുക 4൦ 
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sink in water as far as its surface, as ripe 
fruits. വെള്ളോട്ടുപട No. Er, the last step in a 
well resting on the നെല്ലിപ്പടി 580, gen. under 
നലല, വെ'ത്തില്‍ എഴുത്തു ഇനാഴ. വെ. കണക്കേ 
പരന്ന ചെരുമ്പട AR. like a flood or sea. 
Kinds: ഉപ്പു, ഉവ൪-, ഇറ-, ഇല, കൊ 
ട്ടം ചോല -, മഴ, വൂഴവെ. 60. 2. fluid 
വെ. കളക horses, bullocks to emit semen 
without coitus, 38. a vory high number (Te. 
1 1000). ഇരിപത്തൊന്നു വെ. പടയുമായി 
Bhr. സേനകമ ലക്ഷവെ. 81. നിയുതവെ, 61. 
സഫസ്ത്രവെ,. സേനാധിരര്‍ Sk. = Billion. 4.8. 
the 20th lunar asterism. 
വെള്ളക്കാര൯ a water-man, fisher. 
ധെള്ളക്കാററു fain-wind = മഗക്കാററു, Palg. 
ധെള്ളക്കാല്‍ a spring at the bottom of a well, 
വെള്ളക്കിണ്ടി a drinking pot. 
വെള്ളക്കുറവു shallowness. - വെ'റച്ചലും മേലി 
ലുണ്ടായ്ക്കുരും Sah. drought. 
ധെള്ളക്കേടു irregular supply of water. ഖെ. 
കൊണ്ടു വിള നഷ്ടം വന്നുപോയി MR. in- 
undation, 
ധെള്ളച്ചോറു rice kept for breakfast; ses 
വെള്ളപ്പന്‍നാടും 
വെള്ളത്തക്കം VyM. quarrel about irrigation. 
ലെള്ളപ്പാട്ടിരിക്കാ (പാടു) as Palg. people 
call themselves, see വെള്ളച്ചോവയ -—ായ്കം 
വെള്ളപ്രേോa ഒ bubble; ഒ parasitical plant, 
വെള്ളപ്രദയം Bhg 12, ൭ deluge. 
വെള്ളംകുടി 1. drinking water. 2. a drinking 
party, provisions for a journey. 
വെള്ളം കുടിക്ക 1. 10 eat rico (euph.) കുടിക്കുന്ന 
വെ'തിന്തു മുടക്കമില്ല 1 have to eat, കുടിക്കു 
ന്ന വെള്ളത്തില്‍ ഉന്ദേവര്‍ ഉറക്കുന്നുറക്കത്തും 
ഉണ്ടവര്‍ TP. I think of them when eating 
or sleeping. Imp. െകച്ചിരിക്ക മേ ചെല്ലുക 
rain-water penetrating fruits. 2. വെച്ച 
മരിച്ചു Bhg. were drowned. 
ധെള്ളംകൊടുക്ക to water (trees eto.). 
ധെള്ളമ്പച്ച Lycopodium cernuum, Rh. 
വെള്ള൯ vollat (വെ). A true, bonest, pure 
നന കള്ള൯ ഏങ്കിലും വെ. എജ്കിലും ഓരാണ പി 


വെള്ളപ്പ-- വെള്ളി 


റന്നവനൊല്ലോ 907. വെള്ളരേ ഉള്ളു ധരിത്രി 

യില്‍ RS. 

വെള്ളപ്പ൯നാടു the district of Palakadu & 
Tenmalapuram, where all tho 64 Gramas 
had some possessions KU. Anach. (കനി 
ശ്ശേരി). വെട്ടില്‍ വെള്ളച്ചോര്‍ മണ്ണേണം. - 
വെള്ളപ്പാട്ടിരി - , വെള്ളപ്പനാട്ടുകരത്തമ്പു 
രാ൯ or രാജ the Palghat Raja. 

വെള്ളരി 1. clean rie (ഉണങ്ങലരി), വെള്ളി 
ആളികയില്‍ വെ. കിട്ടും Aജ്യ്‌. താലത്തില്‍ 
മേവുന്ന വെ. 06. in heaven. ബാലസ്തിതമാ 
യ വെ. CG. fig. 2. a cucumber, Cucumis 
sativus. കാട്ടൂ — Cue, colocynth., നാg— 
GP70., മുള്ളന്‍ — Rh, (= കക്കരി). വെ. യില്‍ 
കുറുക്കന്‍ കയറിതു പോലേ 270൦. വെ. ക്കപ്പ 
ഗത്തി൯ കുരുവും കുടലും MM. ഖെ. ത്തോടും, 
-— ക്കാടു Wett. (garden). 

വെള്ളാടു 1. M. s goat വെട്ടി കൂട്ടം, 

ധെള്ളാട്ടി T. M. a slave-girl. ബീവിയുടെ വെ. 
MR. a concubine, maid-servant; mid- 
wife V1. 

വെള്ളാട്ടു ഒ 801൩൨൧ ദ. ചെ. ൦ തിറയും ൭ 
feast of Bhagavati at Kodungaltr in Kum- 
bham (against small-pox), 

വെള്ളാന ഒ white elephant ഖെ. ക്കഴുത്തേറി 
TP, (Cochi Baa). വെള്ളിക്കുംഭം ഓരേഴ്ചം 
ഓരെട്ടും ചെ. ഗളം തന്നില്‍ തരുവ൯ 86. 
(a vow). 

വെള്ളായ്യ, (T.—ണ) 1. agriculture വെ. നാ 
ണിഭം; Palg. 659. വയല്‍കൃഷി. 2. Vella] 
ഖെ. ക്രു KU. 
വെള്ളയ്ക്കുക്കാ൪ (1) Palg.= കൃഷ്ഷിക്കാര്‍. 

വെള്ളാര൯കല്ലു quartz, white spar "൩.9, 

ധെള്ളാധി T, M. steam for bleaching V:., ley. 

വെള്ളാളര്‍ T. M. Tamil Stdras വെളശ്രുട൪; 
ചോഴിയ വെ., പാണ്ടി വെ. conquerors of 
ലമ; ര നാട്ടില്‍ വെ. ഇട പ്രഭക്കന്മാര്‍, 
൬ വഴി ഖെ. KT. the 2nd class of Siidras D. 


വെക്തി valli T. M. C. (Tu. bolli, Te. vendi). 


1.§ilver, ഒരു വെ. വടിക്കാര൯ TR. a peon with 
silver stick; also a silver coin (No., esp. Cal. 


Rs. 4). 2. Venus; Friday =ശുക്ര൯. 8. ഒ 
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white speck on the ഴു ഇതുകൊണ്ടു പൂവും 

ഖെ. യും കായവും പോം MM. 

വെള്ളിക്കട്ട൯ a snake, cobra de manilha V3, 
നമി. ഒട - ക്കണ്ടന്‍). 

വെള്ളിക്കമ്പി a silver wire; 80 വെ, ക്കശവു,- 
ക്കാശു, -ത്തകിട്ു 640. 

ചെള്ളിക്കാരം ൪072 = പൊൻകാരം. 

ധെള്ളിക്കുന്തക്കാര്‍ 6ല:611൦8 വെ, വിരന്മാര്‍ TP. 

വെള്ളിക്കെട്ടു -3. MM. [Palams). 

വെള്ളിക്കോൽ ഒ steel yard (to weigh up to 120 

വെള്ളിത്തടിക്കാര൯ an attendant with a silver- 
staff, 

വെള്ളിപ്പക്ങി ൭ ടലി! rane വെ. കഠം മേലേ 
പറക്കുന്നു KR. ൫, വലാ). 

വെള്ളിപ്പാത്രം, - ക്കംഭം ഒ silver pot. 

വെള്ളിമാമല Himalaya KR. 

വെള്ളിയാഴ്ച (2) Friday, when women & cows 
must not journey. 

(വെൊം): വെള്ളില Mussenda frondosa, with 

white bracts ഒവള്ളിലയിലക്കണ്ടം a, അര്‍. (ചൊ 

ജ്ലികി 394). 

വെള്ളിലാവു 8. (ഇലവു?) - കുണ്ണാമ്ദുവള്ളി, 

വെള്തീയം T. M. 1. Tin. 2. pewter, also വെ 
ള്ളിയിയം. 

വെര്ളൂര൯ Sida populifolia. 

വെജളുരം a fish, Port, carapao V2. (KU. 

വെരളൂ൪പാടു N.pr. a baron with 9000 Nayars 


െegaym 1, writing on palm-leaves with- 
out inking it വെ. വായിച്ചാല്‍ ഉള്ളെഴുത്തു 
കള്ളെഴത്തായി പോകും prov. 2. purblind- 
ness; esp. far-sightedness on account of age 
(near objects indistinct), 3. വെ. കാത 
Bo, a post between the wall-plate & beam 
of the roof, 4. No, 80, the board to fill up 
the space ൨൦൯9൨ മണ്ണലക & മീത്തലേ ക 
റുമ്പടി of a native door; No. also a board 
running along the wall beneath wooden 
ceiling. 

വെള്ളെ & വെള്ളച്ഛി N.pr. f. 

വെള്ളോടട bell-metal, white copper െ'ട്ടുകിണ്ടി 
12, വെ. ഭക്കിപ്രസാദത്തിന്നു നന്നു GP 78. 

വെള്ളോല 1. a blank palm-leaf, 2. an un- 


stamped palm-leaf വെ. യില്‍ എഴുതിയ കാ 
ണാധാരം MR. അട്ടിപ്പേറു വെ. ധാരം jad. 
ഉത്തമം വെ, ക്കോപ്പു VyM. 
വെള്ളോവരം 80. ഒ creeper from the fibres of 
which bow-strings are made (പെരുങ്കരുമ്പ 
Sanseviera?, Qa 8.). 
വെഴത്തന്‍കാവു - കോട്ട Palg. va. A snake- 
ഇഴ  വിഷത്താന്‍, 
വെഴ്ചവെര്‍ം, /.1. വെശ്തുടയോടേ നടക്ക Proper- 
19 വെണ്ട. വെഴ്ി൯ടവെള്ളി 2,, ൩. 
വേകട veyada (C. Tu. bigada tinsel). A mode 
of music. 


ധേകട൯ T. M. a jeweller, youth. 


വേക്‌ vaya ന. 2. (C. Tu, biyu fr. വെ) & 
വേകുക, വേവുക 1. ൭.൩. Tം burn വേരു 
ന്ന പുര 70, പുരം വേകം നേരം, വേകാതു 
ഒളവര്‍ Bhr. നെഞ്ഞു വെന്തില്ല (in burning the 
corpse of a wicked person). വിടു വെന്തു പോ 
യി ബ. അറ വെന്തവയിഞ്ഞുതു RC. burnt wholly. 

2, to seethe, boi! തേങ്ങാ വേവേണം for the 

11. കല്‍ വെന്തില്ല (with the rice). 8. to be 

hot, grow heated, 003. നെല്‍കുണ്ട തടിച്ചാല്‍ 

തമ്മില്‍ തൊട്ടു തിങ്ങി വെന്തു പോകാതേ ഇരി 
ക്കേണ്ടതിനു ഇരിഞ്ഞു കുളയുനാ No. 4. the 
heart to burn, boil സന്തതി ഇല്ലാഞ്ഞ വെന്തു 
വെന്തു 06, വെന്തു വെന്തഴന്ന ചിന്ത, വേകം 
മനസ്സോടേ കണ്ണുനീര്‍ വാ Bhr. from grief. 
വേദന പൂടണ്ടെങ്ങറര ധേകുന്നു 06. അകം വെ 
ത്തു ലെത്തു Mud, revenge; Gaioaw hastily 

(വേഗം). 

YN, Gua} 1. combustion, 2, boiling ഇവ വേ 
വു വെച്ച ദ. ൬93. 8. heat വേവുററ കാവി 
ലും CG. suffooation. വേവെടുക്കന്ു sultry, 
spontaneous ignition, (വെറും) പറമ്പിന്മ 
ഒരു വേലു കഴിയാന്‍ ഉണ്ടു 20. (പുതു മഴ പെ 
യിട്ടു) --തണുക്കേണം. വേ. മാറി the lusts 
of യ. ചോരി കോരിന വെവോടെ൯ 
ഉള്ളം തുള്ളൂമാറു RC. inward heat, grief, 
നമള. ഇന്നും ഉണ്ടുള്ളത്തില്‍ വേ. പാരം 04, 
4, 97708. വേവുപടി a board to prevent 
the decay of beams, [കരം) "൩. 

വേകരം, വേവുരം aM. passion, rage (T. ചേ 
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പേവലാധി, ധേധിലാതി anxiety, flurry. വേ. 
യായിരിക്കു to be in mach ado, tremble 
from perplexity. 

CV. ae 1. v.a. to boil, seethe, cook 
മുക കൂട്ടി വേച്രാൽ GP. 2. v.n. freq, to 
boil inwardly. വേച്ചാ* ഒരു തരുണി 60. 
was consumed by grief. വൈരം കൊണ്ടു 
വേ. V2. * (print: സേധിച്ചാമ). 

വേക്കലം N. pr. Becal വേ'ത്തുകോട്ട ൩ ദിവ 

സത്തിലിടേ പോകയും ചെയ്യം 11%. ബേക്കലം 
താലൂക്ക്‌ jud. 

വേക്കക, ചു véskkuya 1. So. To hobble, 

stagger, reel (വേധു3). 2. No. to separate 

rice from its husk (Te, Ga to throw, വി 


ശു, വീശു). 


വേഗം vgam 8. (വിജ്‌ trepidation, & വക 


T. M. C.).1. Speed, haste. വേഗമുള്ളവ൯ an 
express. Sai. aq arg Bhg. bearers 
walking unequally. 2. impetuosity, passion 
എനിക്കുള്ള ശോകവേഗങ്ങംം എല്ലാം KR. 8. adv. 
quickly, aso 8. കടട വേഗേന നടക്കുമ്പോഠ്ര 
jad., വേഗാല്‍ Bhള., വരുവ൯ ധേഗേ തിരിച്ച 
യോദ്ധ്യയിൽ KR.= ധേഥത്തില്‍ ; (ഡ. വെക്കം). 
വേഗത quickness, nimbleness. 

ചേഗവാന്‍, വേഗി 8. swift; ൭ courier. 
വേങ്ങ venna 7. M. 1. Pterocarpus marsupi- 
um or santalinus പൊന്നിറമായ പൂക്കര നിറ 
ആ വേ. KR. (or Avicennia, Terminalia tomen- 
1082, 8. അസനം ഒ g00d black-wood, Buch. 
used for weather-boards, vonetians, eto. Kinds: 
കരു KR 4,, ചെറുവേ, യോടു കരടി കക്ഷായം 
a,med, വേങ്ങക്കാതല്‍ med. വേങ്ങാക്കറ gum 
kino (fr, gJom?). 2. a royal tiger a. പ്പലീ 
B, or ചേങ്ങാപ്പുള്ളിയന്‍. 

വേങ്ങ N. pr. m. 

വേടന്‍ ൯൫4൩. M. 0. Ta.(coug T. Te. to 
seek, chase = വേണ്ട ; aso C. ബേഡു the top 


of a mountain). 1. A hunter, fowler, rude 


വേടയു വേട്ടുവ 
ഹ൯, നിഷദ൯, കാട്ടാള൯. 2.-വേട്ടവ൯ 80. 
predial slaves for cutting timber, construct- 
ing fences, watching crops W.—Other kinds 
ചെറുവേ,, കരിചേം; മേ. വേടത്തി. 


ധേടയുദ്ധം N. pr. a poem about hunters, VeY. 
ചേടി £., ധരിക്ക നീ വേടീരൂപം VY. 


വേട്ട vidy T. So. 1. Cloth for covering vessels, 


for filtering V1. 9. No, =algGad a root 
growing from a branch വേടുകര തൂണുക്ഠ്ര 
പോൽ PT. (൨ പേരാല്‍). ആലീിനു വേടിറങ്ങി 


യ പോലേ prov. 


വേടുക So. = മേടുക No. To hammer, beat. 
വേട്ട ആക T.C. Te. M. (Tu. bonda, വേട൯). 


Hunting, chase ധേട്ടെക്കു പോയാന്‍ 0. പള്ളി 
പേ. Bhr, വേ. കോലമുക, ആടുക to chase. വേ 
ട്ടെക്കു വന്നുള്ള കാട്ടാളര്‍ ൦6. വേ. കാട്ടുക 10 
show one’s game. 

വേടeൊരn൯™a hunter ; പക്ഷിവേ. MC, a fowler, 


ധേട്ടധിളി hunter’s shout of victory. 


വേട്ാു൯ (hunter?) a wasp, hornet (T. വേട്ട 
വന്‍), said to catch insects, imprison them 
& hum about their ears till they assume 
its ടും വേ. പോററിയ വൃഗ്നവേ പോലേ 
7൦൭. വേ'നം കീടജാലങ്ങളെ ക്രട്ടിലിട്ടടഛീ 
ടും കണക്കനേ, ആകയാല്‍ ഒരു ഗുരു വേ. 
എനിക്കഹോ 824൮. -- ൧18൦ വേട്ടാവളി 
യന്‍, 4.1. ഒരു പ്രാണി ധേ"നെ ധ്യയാനിച്ചിട്ടു 
വേനായി മുടിയുന്നു ൧9% 8. ₹9. (& വേട്ടവഴി 
൬൩.) ടകം വെട്ടവാളാന്‍, വെട്ടുവെളിയന്‍. 

ചേട്ടേക്കരുമക൯, വേട്ടെക്കൊരുമകന്‍ (വേട്ട 
ക്കരുമക൯ AK., ധേട്ടക്കാര൯ 10൦.) N. pr. 
ഒ hunting deity, chicfly in Kutumbranadu, 
honored at Calicut for granting tho victory 
over the Portuguese KU. വേട്ടക്കൊരു ദേ 
വസ്വം N. pr. a temple at Nilsivaram. പാ 
റയില്‍ വേട്ടക്കരുത്ത൯ തൈയ്യം TP.; comp. 
വെട്ടക്കരിയന്‍, 


aboriginal caste വേ. വല ഉഠല്ലെട്ടു KeiN. വേട്ടി vétti T. ൫. വേഷ്ടി) The cloth of foreign 


വേ, വഴി- കരല്‍ നോക്കുക in huntg, ഡേ. 


Windus = സോമന്‍. 


പാടുക a ceremony in Jal. കാടകംപുക്കു വേ വേട്ടവ൯ vettuvah 1.28. 1.=east. 2.8 


ടത്തരുണിമാരോടു വസിക്ക Nal. In KR.=y 


caste of predial slaves, salt-makers, workers 
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in atone വേ'൪ പോററിയ നായി ഇനാഴ.; വേ" 


ത്തിf. 8.=2കം;, the 10th constellation. 


വേണം vtnam (ന. വേണ്ടം 4. v.) def. V. 


It must, onght, is desired. With Inf, പറയായ്ക്ു 
വേ. Bhr.—Often contr. ചെയ്യേണം, oven 
ചപല്തകഠം പോണം ChVr. must ഉ. രക്ഷി 
ചരതുടേണമേ Bhr.; (not in prayer അരുഗ 
ചെയ്ത വേ. കൃപാനിധേ 8iPu.). hon. എഴ 
തുക വേ. 7. ഞാന്‍ & എനിക്കു പോകേണം 
Tought, I want to go. അവക്കു മണ്ടേണം 66. 
they want to run (but ought not). Many ellipses 
(൦7 ആക, ചെയ്തു 68.) ഈ കായ്യത്തിന്ന്‌ ഏതു 
പ്രകാരം വേ. 1%. നല്ലവന്‍ ചേണം 01. നീ 
ഒരു കായം വേണം Bhr. ഇന്നു നി ഒന്നു ചേ. 
al. വരുവാനുള്ള ഹേതുവെന്തെന്നു വേണമ 
Often with both Ad- 
vലനbials: തന്നിട്ടു വേ, കൊടുപ്പാ൯ TR. I must 


ല്ലോ KU. (കൊല്ല - ). 


receive in order to മീനം. രണംകൊണ്ടൂ വേ. 
രാജ്യം ലഭിപ്രാ൯ ൫൬. കുളിച്ചിട്ടു വേ. ഉണ്മാന്‍, 
നീര്‍ കാച്ചി വേണം കുടിപ്പാന്‍ ഒ.൩9, നി 
ന്നു വേ. കൻ Bhg. stand to heart Also 
with either Adv. പലരുമാകിലോ ചെററു നി 
രൂപിച്ചു ചേ. എനിക്കു Bhr. (നിമ. ere 1 aot). തി 
കുഞ്ഞവനേ വേ. കായ്യസ്ഥനാക്കി വെക്കവാ൯ 
VCh. — With Dat, for 24. Adv1. രഹസ്യമായി 
വേണം പറവതിന്നു Mud, സമ്മതികേടിന്നു വീ 
ടകം വുക്കു വേ. ൦6, 

വേണെൊട്ട Venidy ൩. M. (വേണ്‍ 7. -വേശ 
desire; or from വെണ്‍ white?). N. pr, 17th 
distriot of Kérala, & 1 of the 12 distriots of 
low Tami} വോട്ടുകരെക്ക്‌ എഴുന്നെള്ളി TR. 
went to Travancore; also കുഡുംബം വേണനാ 
ട്ടുകാര ആക 18. -- വേണാടടിക%ം the king 
of Trav. (തൃപ്പാസ്വരൂപം) with 130,000 or 
850,000 Nayars KU. 

ധവേണാര്‍വള്ളി? Zanonia Indica, Rh, 
വേണി സ 9. (വേ. to weave?). Braided or 
twisted hair ചിക്കിയ തലമുടി, £.i. മേളമിയ 
ന്നൊരു ൮േ.-1൩ 668, നിലക്കാര്‍രവേണിമാ൪ 
CG. പൂവേ. 610, 


വേണു viqu 8. (വേഗം). 1. Bamboo, reed 


പേ, തമ്മില്‍ ഉരനസിട്ടുണ്ടാം അഗ്നി Bhg. 2.8 





വേണ) വേണ്ട 


8൨ വേ, ഗാനം ചെയ്യു Bhg. വേ. പ്രയോഗ 
ങ്ങാം Nal. വേ. നാദം, വേ. സ്വരം C4. വേ 
ഞല്‍ഫോഷം €9. 


വേണ്‍ véq 5. (desire & necessity = വേഗം, 


വേട൯, Tu. bidu, C. biku= agg). part. വേ 
അന്ന, വേണുന്നുത CG. necessary, സ്വാമിക്കു 
ധേണുന്നോര്‍ ആരുമില്ലെന്നോളം 06. 

def. V. chiefly in the following forms: 


1. വേണ്ട 1, Inf, വേ. തക്ക Vi. useful, 
near & dear; 0 തനിക്കു വേണ്ടപ്പെട്ടവർ KU. 
ഈ സ്വരൂപത്തിങ്കല്‍ വേ. പ്പെട്ട ആടുക 
faithfal Lords. ഞങ്ങളേ ജാതിയില്‍, ചേ. പ്പെട്ട 
ആളുകളേ മുമ്പില്‍നിനം TR. before head-men 
ബോ). 
വരം തന്നു Bhg. വേ. യാര & person required. 


9, adj. part. (ടവേണ്ടുവ) വേണ്ട 


എടുക്കേണ്ട ലക്ഷണങ്ങാം KU. കഗഗങ്ങ്ം വേ 
ണ്ടവര്‍ 8൭. (ellipsis of ചെയ്തു) who ought to 
ഭലാ048൦൭._.പട്ടിണി ധേണ്ടതെല്ലാക്കും മന്ടായ്ക് 
രും 8ദ॥. അരി ഏതാകുന്നു വേണ്ടതു? നിങ്ങന്ത, 
വേണ്ടതൊക്കയും സ, എന്തു നാം വേണ്ടതു Bhr, 
ധേ.തു തങ്ങളില്‍ ചെയ്യാലും let them do to 
each other what they please. അത്ഥവും വേ. 
തു സിദ്ധിച്ചിടും BR. the desired riches. അതേ 
തവ വേണ്ടതുള്ള Anj. thy duty; the right (opp. 
വേണ്ടാത്തതു wrong) Bhg. 

വേണ്ടതില്ല is 07 no consequence, does not 

matter (വേണ്ടുവതില്ല KU. & വേണ്ടില്ല ൩.) 
അതിന്നു വേ. ഴധ, ചേ. അതുകൊണ്ടു Mud. 
never mind. Treated adverbiallയ മൂന്നുരു 
ചോടിച്ചതിന്നവ൯ മിന്ടാതിരിക്കില്‍ ആരെ 
ങ്കിലും വേം കൊന്നിടേണം 680. അവന്ന്‌ 
അല്ലം൨േ. he is pretty well, (also=is pretty 
well off). Also polite request അയച്ചാലും വേ. 
TR. it might be well to send; or question 
(വെച്ചാല്‍) വെണ്ടതില്ലേ vu. do you approve 
of (my putting) it (down)? — The opp. അ 
തിനാ ധേണ്ടതിപ്പോഠം Vil, that’s now the 
chief thing. 

11. വേദ്ടെ Neg. V. treated like വേണം 
ദ. ഴ., അന്നം വേ. 31. ഉണു ചേ. 3.med. want 
of appetite. ചെയ്യേന്ടെ, പോണ്ട TR. must not, 
need not, (Gവേണ്ടടേ Bhg., വേണ്ടല്ലോ TR, 
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but also വേണ്ടാ.) എന്നു വേ. not only that, 
and what is of more consequence. നിന്നെ എ 
നിക്ക വേ. 1 don’t want ou. മറെറാരു ഗോ 
വിനെ വേ. നമുക്കു 81. കുണനാം ഭൂപാലനെ 
ആക്കുമേ ധേ... With ellipsis of verb ന 
പൊന്നെഴുത്ത൯ ചേല വേ. 06. rather don’t 
211 0൩. രാജാവു ബ്രാഹ്മണരോടു ചോല്ലം വേ. 
KU. ഞാൻ ചേ. എന്നു കല്പിപ്പാ൯ TR. to cast me 


of, എനിക്ക്‌ അവളെ. ചേ. vu. I divorce her. 


വേണ്ടാതു part. not required ആക്കും ചേ'താ 
രും PT. disliked by all. നിന്നുടെ നാമം 
ഒന്നു വേണ്ടാതേ ജപിക്കിലും വന്നിടും പാ 
പനാശം Bhg. unintentionally. വേണ്ടാത 
ചോററിന്നു കൈ താഴ്ച TP. refused to eat 
any more, — വേണ്ടതു ചൊല്ലായ്്രിലും വേ 
ണ്ടാത്തതുരെക്കിലും രണ്ടെന്നാകിലും പാപം 
വരും Bhg. what ought not to be, wrong. — 
ധേണ്ടാത്തവ൯ also an enemy, disliked. V1, 
വേണ്ടാതനം, (vu. - സനം) wrong, wickedness. 
നാട്ടില്‍ വേ. കാണിച്ചു TR. committed out- 
സള, ധേ'ത്തിന്നു കോപ്പിട്ട ഡനPT. with 
inimical intentions, maliciously. 
വേണ്ടാത്തരം 80. id. 
ധേണ്ടായ്ക്കു needlessness; hatred V1. 
വേണ്ടായ്ക i4. ഭക്ഷണം ധേ, med. want of 
appetite (also ധേണ്ടില്ലയ്യു). 
വേണ്ടി 1. past t. also of v. a. with Ace, 
മററുള്ളവരില്‍ വെച്ചു മുററും ഇവന്‍ എന്നെ വേ 
ണ്ടിതിപ്പോഠം CG. has chosen me; esp. with 
ഇല്ല, ഒട അന്നവും നറുമ്പാലും ഒന്നുമേ വേണ്ടിതി 
ല്ല Bhr. had no appetite, പിരിഞ്ഞൊരു പൈത 
ങ്ങളെയും വേണ്ടില്ല cows did not yearn after 
their calves (bad omen), ധേണ്ടിലെനിക്കിനി 
യുദ്ധവും രാജ്യവും വേ. ഭൂമിയില്‍ വാഴ്ക യും Bhr. 
I don't want. കൊന്നതു വേണ്ടില്ല 06. was not 
needed, not right. 2. ഓണ, പോവാ൯ വേണ്ടി 
in order to 0. രാമനു ചേ. കായ്യം പറവാ൯ 
TR. for R., in his stead. അമാതൃന്മ ധേ. ഗമി 
ക്ക Mud.; ലിഭം വേണ്ടീട്ട V1. അറിയേണ്ടിട്ടത്രേ 
CatR. [ണ്ടുന്ന. 
പേണ്ടിക, ഭട വേണ്ടുക; വേണ്ടിയ part. =വേ 
വേണ്ടിയിരിക്ക 1. to be necessary ചതിക്കേണ്ടി 
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രുന്നില്ല SiPu. you ought not to have, need- 
ed not. Often in polite 100൮2698 നമുക്ക തരു 
വാറാക വേക്കന്നു, തരിക ചേക്കു TR, 
2. $0 മു എന്നു ഞാ൯ വളരേ വേക്കുന്നു TR. 
ചേണ്ടിവരിക to become necessary. 
വേണ്ടു 2nd fat. (വേണം). 1. Must ഒന്നു 
ണ്ടുവേ.; എന്തുപായം വേ., എങ്ങനേ വേ., എ 
ന്തു ചേണ്ടു? വേഠ്രക്ക നി ധേണ്ടതു Bhr. ആ 
അവസ്സഥെക്കു ഏതു പ്രകാരം ചേ,, ഇനി ഏതു 
പ്രകാരം ചേ. TR. what is to be done? അതി 
ങ്ങത്രേ വേ. KU. must be given to me. ഞാ൯ 
എന്തു ചേ. TP. (1127%.). അവനെക്കൊണ്ടെന്തു 
വേ.PP. what with him?— Often with ag as 
എന്നതേ വേ. ൦ ചത്തു പോയെന്നേ വേ. PT, 
sad to say, wonderful to say! എ൭൯റ കമ്മം 
എന്നതേ വേ. 841൨. എന്നു പറകയേ ചേ. TR. 
Tcan only say. 2. request, prayer Gag 
വേ. Bhr. hear, I pray. തങ്ങ സഖ്യത്തോട്‌ 
ഇരിക്കവേ. TR. may you be happy. 


വേണ്ടുന്ന pres, (rare) എവ്വണ്ണം ഞാ൯ ധ്യാനി 
ക്കേണ്ടുന്നു നി. എന്തു ഞാ൯ ചെയ്യേണ്ടു 
ന്നു PT. നാം ഇന്നു ചൊല്ലേണ്ടുന്ന ൦6. അവ 
ക്കു വേണ്ടുന്നെന കൊടുത്തു TR. (എനു 
her maintenance. 

ഒ. 0674, എന്തു നിനക്ക്‌ എന്നാല്‍ വേണ്ടു 
ന്നതു Bh. ഇഞ്ഞുനത്തെക്കൊണ്ടു വേന്ന 
നേരത്തു Nal. when you want me for 
something. അങ്ങു വേന്നതു ചെയ്തു Bhr. 
do with it as you like. 

വേണ്ടുക VN. (& — ണ്ടിക) 1, being necessary. 

2. friend വടെച്ചവ൯ വേ. വെച്ച എ 

ങ്കിൽ നോക്കിക്കൊള്ളാം Ti. favour, help, 

fitness. — വേ. ക്കാര൯ V1. a friend. 
വേണ്ടുകകില്‍ 2nd Cond. രംവണ്ണം ഉള്ള വസ്റ്റ 

സാധിക്കേണ്ടുകില്‍ Mud.; contr. അറിയേ 

ണ്ടില്‍ KeiN. വേണം എങ്കില്‍. (ete. 
ചേണ്ടുവാ൯ 2nd മഴ., കഴിക്കേണ്ടുവാ൯VilvP. 
വേണ്ടും 1. aM. fut.-=വേണം RC, 2. adj. 
part. fut. വേണ്ടന്വോഠ്‌ തരാം whenever 
required, കായ്യങ്ങഠ്ം ചേ. വണ്ണമാക്കിത്തരേ 
ണം TR. make proper arrangements ; well, 


richly, satisfactorily, also Ga. പ്രകാരം, 
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പോലേ, വേണ്ടുവോളം. - ൩. വേണ്ടുതെന്തെ 
ന്നാല്‍ മോക്ഷം ജന്മികണ്ടൂുണ്ടാകേണം Bhg.; 
ഭട ൧വമ്മന്നിന്‍െറ വറും വേണ്ടുവത്‌ എ 
ന്നിരിക്കുമ്പോര Gan. suppose the square 
of 128 be wanted, (Mud. often വേണ്ടതു, 
ചെയ്യേണ്ടതു). കാണേണ്ടുധോന്നതു Bhr. 
worth seeing. — pl, ൩. വേണ്ടുവോക്കുതകാം 
൨. 

CV, ധേണ്ടിക്ക 1. to make necessaേയ കൊടുക്കേ 
ണ്ടിക്കില്‍ 11. - ചേണ്ടുകില്‍. എന്നെ ഇന്നു 
നിങ്ങക്കു ചേണ്ടിക്കിൽ TP. if you will 
marry me. 2. (whence ടിക്ക) ൪ pro- 

cure, a്ധ്നക സ്യമന്തകം പൂവ്വജനോടു വേ" 

ഷൂ 00. 20%. അതവര്‍ ചേ'ചുട൯ പോവാന്‍ 
തുനിഞ്ഞു, കാഴ്സ എല്ലാം വേ'ചൂ KR. accepted. 


വേതനം ൯൫൭൭൩. 8. (ടവത്തനം?). Hire, 


wages; livelihood, 


വേതസ്സം ൯൫22൩ 8. (L. vitis). Rattan ഹ 


വിസ്െടുത്തു വേതസശാഖതന്നില്‍ ഹോമവും 
ചെയ്യു KR. 
വേതാളം ലു 8. A spirit haunting ceme- 
462168 (അവേതം ?), ഒ ളാ പ്രേതപിശാചലേ 
താഭശണങ്ങളും Bh. - ധേതാമത്വം ഗമിക്ക 
to be changed into a ghost. —als0 വേ'പിശാ 
ചി 1. മ ഒ കളപ്പാട്ടു. 
വേതാള ചരിതം, ചേ”'കഥ, വേപഞ്ചവിംശതി 
N.pr. a collection of stories VetC, 
വേതിക്ക ൩. aM. (-:ഭേടിക്ക), To transmute 
metals, mix ingredients Vi. 
പേതു അധ 7. M. (വെ, വേക). 1. What is 
hot വേതുവെള്ളം. 2. sudorific vapour, boiling 
leaves for washing, വേതെടുക്ക to foment V2. 
ധേതുകൊമ്മ, (തകര 416), വേതു വെക്ക 1൦ ഒു- 
ply medicinal bags against വാതം, പീക്കം 600, 
8. a treo the leaves of which are thus used by 
women lying in, B. 
വേതാട്ും 80. bathing. ധേതാട്ടുകഴി a hole for 
women’s bathing water. 
വേതാണ്ഡം (1. 0. വേതണ്ടം) only in Peninsular 
8. an elephant (“bather”), [a sage. 
വേത്താവു ആ 8. (lle ). He who knows; 
പപേയ്തു ടം., Wett, സംഘീ Watering fields 


വേത്രം- വേദന 


with a boat-like bailing shovel suspended from 


a tripod വേ. തേക്കു; 866 തൊടുപ്പം 3,489. 


വേത്രം 76122൩ 8. (ലി മഴേ; വേതസം). 


Cane, rattan; 9 ദഫ്‌ മാഗധ൪ എടുത്തു വേലും 
നടിച്ചു ഭാവവും KR 8. 


വേദം wd 8. (വിദ്‌ ). 1. Knowledge, science 


wea. ete, 2. revelation, chiefly the 4 
ancient scriptures ജഗ്ൃജുസ്സാമാഥവ്വണങ്ങം. 
In Mal. are വേ. ഉള്ള ബ്രാഹ്മണരും & വേ, 
ഇല്ലാത്ത ബ്രാ. Anach. ധേ. ചൊല്ലു, ഓതുക $0 
recite. — പൂവ്വപക്ഷമാം വേ. മേ!ല്മട: കുമ്മ 
കാണ്ഡം, ഉപാസനകാം,, ജ്ഞാനകാം Bhg. അ 
ഞ്ചാമതൊരു വേ.= Bharatam, Bhr. (ഉപേ. 
secondary = Wb — , ഗന്ധവ്വ — Music, ആ 
Gd — Physio, അത്ഥ — Commentary). 3. re- 
ligion; Islam is generally recognized a8 നാ 
ലാം വേ. (as the Koran followed upon the law, 
the Psalms & the Gospel; or after heathenism, 
Judaism, Christianity മൂന്നാം വേ, 291.) ചേ. 
നാലെന്നുണ്ടല്ോMpl. po. my വേ. the true reli- 
gion (Christianity), 

വേദകലഹം (3) a religious war or quarrel. 
വേദക്കാമ്പു tho essence of Scripture = Krina 

വേസ്വേ. കനു. ചിട വേദക്കാതത,. 

വേദക്കാരന൯ a Mussulman, Christian ചെരു 


മാഠ വേരെ കപ്പലിന്മ കരെക്ക്‌ എത്തിച്ചു 
KU. 


ചേദഘോഷങ്ങം“ം KR. recitation of holy texts, 
(muttered ധവേദജപം). 


വേലഞ്ഞോത്തമന്മാ൪ AR, Véda-Doctors; D. D. 
ട്‌ വേദപാരഗന്മാര്‍. 19. 


വേടത്യാഗം apostasy; വമൻ an apostate 
ധേദന 1. perception, sensation. 2. pain തല 
വേടന 60.4 കൈധേ. പ്പെടുക prov. വേദ 
ഫോഷങ്ങാം കേട്ടു വേ, പ്പെട്ടു മട്ടി Nal. കു 
ടിയാന്മാക്കു വേ. ക്രടാത without molesting. 
കടിയാന്മാരോട്ട നികിതി വാങ്ങേണം എങ്കി 
ല്‍ പല വിധത്തില്‍ അവരെ ചേ. പ്ലെടുക്ക 
യും മുട്ടിക്കയും ചെയ്യാതേ കഴികയില്ല TR. 
കമ്പഞ്ഞി കല്പിച്ചു നമ്മെ വേ. പ്പെടുതുുകയി 
ല്ല nothing the H. C. orders can hurt me. 


3, interest, aw ൮൮. ഇല്ല he does not 
trouble himself about it. 
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ചേeനം making known. നാഥനോടു വേ, ചെ 
യ AR. informed. 

ധേദനമുഖം (3) കാണിക്കാതേ vu. behaved 
stoically. 

വേടനായക൯ 604, Brahma വേ'നായ വേധാ 
ധു Bhr. 

വേദനിയം Bhg.= ago knowable. 

വേദപഫാരഥൻ thoroughly versed in the Vedas. 

വേദംക്ള൯ (abusing Christians). [abuse). 

വേദം കേളുവ൯ a Christian, (—ക്ട്ടുവ൯ 

വേമമന്ത്രം= ഓങ്കാരം; വേദമാതാ- ഗായത്രി. 

വപേദവാദം scriptural discussion വേ ദാനന്ദനാ 
യി Bh. - വേദവാമിക്ഠ്ം വാക്യം അസത്യ 
മാകയില്ല Bhr. Vidabrahmans’. വേദികളാ 
യ മുനികാഠം 2. (ഗu. വേദാതി a master of 
Hindu law V1.). 

വേദവില്‍ട വേടങ്ഞന്‍, 21. വേ'ത്തുകഠ 6൩. 


ധേദധിധി scriptural decision വേ. യാം ധമ്മ 
ത്തെ മാനിക്ക Bhr.; a0 വേദധിഹിതം. 

വേദധിരുദ്ധം, - വിരോധം heresy. 

വേദവ്യാസന്‍ the arranger of the Vedas, Bhg. 

വേദശാസ്ത്രം 1. both scripture & science a, 
ഉച്ചത്തില്‍ ഘോഷിക്കുന്നു Bhg. 2.theology, 
ചടം വേദസാരം, വേഒസിദ്ധാന്തം. 

വേദാടി Om. 

വേദാംഗം subsidiary Véda-science (6: ശിക്ഷ 
pronunciation, കലരും formule, വ്യാകരണം, 
ഛന്ദസ്സു, ജ്യോതിഷം, നിരുക്തി), ഭട. ടഴ- 
ponymic & metric വേമാംഗസ്ക്ന്ധഭേദോ 
പാംഗശാഖാക കളം Bhr. 

വേദാചിയാര്‍ KU. (& ആഴിയാര്‍, 7൦. ഹാജി) 
the Muhammedan teacher that converted 
Cheraman. 

വേദാന്തം (an Upanitad) the aim & completion 
of the Vedas, pantheism esp. as thought by 
the Adwaitas = ആത്മഞ്ഞാനം. 600 18 വേ 
ഓാന്തവേദ്യ൯ Bh. - ധേദാന്തദശനം ഭ V6- 
dantie treatise VedD.— വേദാന്തക്കാര൯, 
വേദാ) an adherent of this system. 

ധേടാമ്പര്‍ Muhammed (Mopl., prh. P. pai- 
ghambar, prophet). 

ധേദാത്ഥം 1. the meaning & scope of the 
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scriptures മായാമോഹിതധികുഠം വേദങ്ങറം 
ഓരോ തരം ഭേദിച്ചു തക്കിച്ചിട്ടും വേദധിഭ്ര 
മാല്‍ പാഷണ്ഡികളായി വത്തിച്ചിട്ടും വേദ 
മാഗ്ങ്ങളായ ധമ്മത്തെ വിരോധിച്ചു വാദിച്ച 
വേത്തെ ഗ്രഹിയാതുഴലുന്നു Bhg 11, — ധേ 
ഓാത്ഥങ്ഞന്‍൯ an expounder. 2, aiming at 
ഉസ വേദാത്ഥനായ കൌശിക൯ KR. 
വേദി 1. നംയ്nള നാനാകഥാസാരചേ. 8iPu. 
സവ്യധേദിത്വം universal knowledge. #3 
ഗ്വേദി Bhr. സാമധേദികാം KR. Brah- 
mans learned in R. or §, Veda. 2.analtar, 
a raised square terrace, യഞഞ്ഞവേ.; Krina’s 
chest is compared to a അഞ്ജനചേം, ൦6. 
വേ. മദ്ധ്യേ കത്തുന്നോരഗ്നി Bhr. 
വേദിക വേടി 2., 2.3. ആലിന്നു വേ. 8൭1. ഒ 
fig-tree ought to have a തറ. 
൪67. വേദിക്ക $൦ 1൩0 വേഭിച്ചതില്ലവ൯ വസ്തു 
ത ഒന്നുമേ ഴം!0. ചേദിച്ചു കൊഠ്യിന്‍ Bhg. 
— part. മേളിനിയാല്‍ ഇതു വേടിതനായി 
CG. informed thereof by Tellus, നല്‍വേ 
ഭിതരായുള്ള മംഗലഭൈധതം 06. (=വേമി 
യര്‍?). 
ചേദിയ൯ട വേദി 1.a Vedabrahman (opp. the 
4 & 3 Brahmans). വേ'രെക്കൊണ്ടു വേദം 
ജപിപ്പിച്ച 86. വേ'ന്മാക്കു സല്ലൃരി കു 81 Pu. 
വേ'ര്‍ മംഗലകമ്മം ആരംഭിച്ചാ൪ C6. 
വേലോക്തം declared by scripture, വേ. വേ 
ലേ ചെയ്യു, വേ'വിധി പോലേ 414. 
വേക്ൃം 1.40 be 1൩060 ആരാലും വേ, അല്ല 218. 
ആല്വവാക്യങ്ങാര കൊണ്ടു നീ വേട്യ൯ 06. 
വില്ാവേല്യായ നമഃ, വേദവേദാംഗവേമാ 
ന്തവേല്ലന്‍ Bhr. 2. knoഴn എഴുതി അയ 
ചതു ചിത്തത്തില്‍ വേദ്യമായിരിക്കുമല്ലോ TR. 
(൪൦.൭ മനസ്സിലാക). വേദാടിധേങ്ങാം പഠി 
a} ചവട്ടും VilvP. the sciences. 


വേധകന്‍൯ അദ്യ S. (oy). Piercing, 


a perforator മുത്തുകഠ കടയും വേര്‍ KR. 

ചേധനം (വ്ൃധ്‌) perforation, also വേധ (കണ്ണ 
വേധാദി Vil.) - വേധിതം pierced. 

വേധം (വിധ്‌ Ved. pious) the Creator, Brahma 
(ഒട if - വിധാതാ), ചേ. വു തിരുമുടി നാലിലും 
മയ, ചേ. വിന്‍ ലോകേ ചെന്നു KR. 


വേനരു-- വേമ്പു 


വേനല്‍ മി (വെ, 7.എ. (നിത). Heat, 

hot ses ൬ മാസം വേ, വെളിച്ചവും കല്പിച്ച 

KU. ഒരു വേനല്ലം ഒരു മഗ prov. summer. 

അതിനു വേനലും വഷവും ഒരു കുറവില്ല മി 

the sme, വേനല്ല, വെള്ളമില്ലാത്ത സ്ഥലം, വേ 

നലാല്‍ ഉണ്ടായൊരു പീഡ Brhmd. drought, 

വേ. നടുവത്തിടിക്കനല്‍ RC. വേ, ഓടിപ്പോയി 

Palg.=വക്കി 899. 

ചേനല്‍ച്ചേരി 80. 2 shed. B, 

ധേന(തുപ്പച്ച Heliotropium Ind. Rh, 

വേന(ല്‍)പ്പഞ്ച ഒ sunmer-field വേ, യുടെ ഫല 
ങ്ങാം MC 57. 

വേ൯ vad B. A false balance. (P. bé-man, dis- 

honorable?). 

പേന്ത൯ vendal T. aM. A king തിറമുള്ള ധേ" 

൪, വേന്തര്‍ കോൻ Rama RC. മഹാവേ. പൂന്തു 

റക്കോ൯ Mpl. song. 

വേന്തു i, വേന്തിര൯, വേന്തര൯ a very veno- 
mous snake; (1. വേന്ത൯ജവ്യാഴന്‍). 

വേചനം vehanam 6. (വിപ്‌ , നി). Wav- 

ing, trembling; മദാ ധേപത്തെ പൂണ്ുള്ള ഗോ 

പിമാ൪ 06. 

വേപഥു tremor ൮. പൂണ്ടു, വികാരത്താല്‍ വേ. 
ശരിരനായി Bhr. ധേ. ഗാത്രനായി AR. 
trembling all over. 

dലേഴ. വേഹിക്ക $0 $l വേച്ചു മെയ്ക്കുമായി 
06. വേ'ച്ച വില്ലു Bhr. 

ധേപ്പത 80. staggering, reeling. 2. 

വേപ്പ véppy (obl. case of വേമ്പു), The Neem 

tree, Melia azadirachta, vu. ആയവ. Kinds; 

കരി — GP 65, (Bergera Kenigii, also കറി — 

& കൂത്സുനിംബു, കൈ -- 8k., നില — Gentiana 

chirayita, മല —eto. Parts: ധേപ്പിങ്കരു Mar- 

088 9666. വേച്ഛിന്തോല്‍, വേപ്പില (വേപ്പില 

ഒട്ടി a kind of കറി), അഞ്യസ്ണമല്ലോ ധേപ്പെ 

ണ്ണ GP. med. febrifuge. 


വേമം vémamn 3. & വേമാ (വം) A loom. 


വേമ്പു vemby T. M. (bsvu C. Tu., vému Te.) 
Melia azedarach, prov. for heat (ഡെ) & bitter- 
ness മാവിനെ കളഞ്ഞു. . . വേമ്പിനെ വളത്തി 
പാലാല്‍ നനച്ചു നിത്യവും മധുരമഃമോ KR.; 
comm, വേപ്പു q. ¥. 


993 


വേമ്പാട വേര്‍പാ 


വേമ്പാട 80. a creeper with med. bark. 


വേയം Tdbh. of വ്യയം (020. ആയം). 


L 


I, 


വേര്‍ wr 5. (ചെരു C. Te. stretching out, 
വിദ), 1. A root വേ, കിഴിഞ്ഞു prov. (& 
ഇറങ്ങുക). താഴോട്ട പോയ ചേ. the tap-root. 
വടക്കോട്ടു പോയ വേ. (preferred for med. use). 
വേര്‍ അറുത്താല്‍ കാതറുകും prov. ൭ cocoa-nut 
tree well dug round will yield so much that 
the produce converted into ear-rings would 
tear the ear-obe. പാപത്തെ വേരറപ്പോക്കു 
വാന്‍ CG. to eradicate. കശ്മലത്തെ വേരറുക്ക 
Anj. to root ൯൬. ദാരിദ ദോഷങ്ങളെ. വേരറു 
ത്ത; മംഗലം വേരററ പാപി കംസൻ C6. un- 
uy. വേ. പായുക, ഓടുക 40 spread. വേം 
പാകി നിന്നൊരു ലേ 06. well rooted. ഖേ. 
ഇടുക, പിടിക്ക, ഉരനുക 40 take root. Ga. 
മിടുക്കാക well rooted. 2. origin, cause അ 
വന്‍ ഇതിന്നു വേ, ഴധ. വംശം വേരോടേ നശി 
ക്കും AR. വേരരാടു ക്രടിപ്പറിഞ്ഞു സന്താനം Bhg. 
എങ്ങഠം മാനസം വേരോടേ മന്ദഹാസം ഡെ 
യ്യങ്ങുകൊണ്ടാ൯ CG. gained our hearts entire- 
1, പോന്ന സംഗതിയുടെ വേര്‍ സംക്ഷേപിച്ചു 
റിയിക്കാം 406. the real ground of our coming. 
ധേര൯പിലാവു (or പേ--) the tree under 
which Tamtiri reviewed his Nayars വേ 
ക്കിഴ്‌, ഗണപതിയുടെ നിത്യസാന്നിദ്ധയമു 
ള്ള വോക്കല്‍ KU. 
വേര്‍ടഹിഷര്‍ T. M. Sweat, 
വേര്‍ക്കരു V1. a sudorific; heat-pimples,-e 
ക്ക Asht.= സ്വേദം. 


12. വേര്‍. cad Separation. 


ചേര്‍തിരിക (als വേറു--) to be put asunder, 
chosen. — Y. ൭. വേച്ചു ധെക്ക to select for 
an office. വാഗത്ഥം വേ'ച്ചരുഴം ചെയ്യ Bhg. 
to expound. 

വേര്‍ഫാട്ടു (&— വാടു) separation, disunion വി 
ഷയമനസ്സ്സുക തന്നുടെ ചേ. Bhg 11. — വ” 
ട്രാകം -- ക്കേ disunite, -- നിന്നെ വേര്‍ 
പെട്ടാല്‍ Bhg. if separated from thee. qyw 
തയോടു നേത്രങ്ങഠം വോട്ടു AR. lost his eyes. 
തന്നുടെ ജീവനോടു വേട്ടു വീണാ൯ 821൪. 
മം വേട്ടക്കു 0 ദേ, ജണത്തില്‍നിന്നു 
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വേര്‍പി- വേറുപാ 


Bhr. to 1769. പാശം 1314. നിലത്തിങ്കന്നു 
ധോ്‌ടുത്തു Mud. removed; also വേര്‍പെടു 
തുക mod. [miss. 
ധേര്‍പിരിക to part; വേ/ക്ക to remove, dis- 
വേര്‍വിടുക $0 be loosened from മായയോടു 
വേടിരിക്ക KeiN. ഏന്നെ ചേന്നില്ല SiPu. 
രിഴ, താ൯ ചെയു കമ്മങ്ങാ തന്നോടു വേ” 
ട്രാ AR.—v. ഒ. വിഷയങ്ങളില്‍നിന്നു മാന 
സം വേര്‍ധിടുക്ക Bhg. to free, ശൃംഖല ചേ? 
ത്താ൯ CC. unchained him, രാഗദ്വേഷാടി 
കളേ ചേ'ത്തവന്‍, കുമാരിയില്‍ മാനസം 
വേപ്പാ൯ കുഴിധില്ലാഞ്ഞു 7൦:0, ഗുണദോഷ 


ങ്ങളെ വേ” Nal. to treat distinctly, keep 
asunder, 


വേറു ആ T. M. Te. C. (Tu, bste fr. വെ). 


1, Separation, difference ഞഞ്ങധക്കു ധേറില്ല 
നിങ്ങാം ഇരിവരും Bhr. (=Geao) equally dear. 
2, different, വേറൊരുത്തന്‍ another (gen. dis- 
tinot from മറവു. വേറൊന്നായ്ക്കുന്നു മുഖങ്ങം 
എല്ലാം CG. altered, as by disappointment. 

ചേറാക 10 be separated വേരരാടു വേറായ ശാ 


ഖി C6. തങ്ങളില്‍ വേറാം Bhr. ദ്ടഃഖം വേ 
റായി CG. vanished. 


വേറാക്കുക 1. $0 ദല മാനസത്തില്‍നിന്നു 
ദോഷങ്ങളെ 01. പാലു വേര്‍ക്കി ഭൂജിക്കും 
Nal. (swan) drinks milk & leaves the water 


mixed with it, 
ന്നാക്ക. 


2. to നേം -ധേറൊ 


ധേറിടുക to dissever, be severed ബന്ധം വേട്ട 
ക്രടാ Bh. പുത്രമിത്രാദിജനങ്ങളെ വീട്ടു പാ 
ക്കി. aloof from. ആധി വേട്ട വസിക്ക AR. 
നീതിയെ വേട്ട 06. അവയ. പ്രവൃത്തിക്കു 
ചേറിട്ട്‌ ആളേ ആക്കി TR. other (-:-ധേറേ), 
-ഴ.ഒ. ഇവനെ ഉയിരോടു വേറിടുപ്പതു RC, 
let me kill him! 

ധേറുക്രറു separation, partiality. 13. 


വേറുതിരിക (ഭം വേര്‍ III.) to be separated, 
sorted, chosen Vi. 


വേറുപാടു (& ചേപ ൭.൬.) separation, absence 
വേ. ഒത്തു ചേഒന പൂണ്ടു 06.--വിയോ 
ഗം, - പാചങ്ങളോടു വേറുപെട്ടേ൯ VilvP, 
parted from, — തതുബാധയോടു വേറുപെ 
ടടുത്താല്‍ Gan. if severed from half the base. 
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വേറുവി- വേലടപ്പ്പ 


വേറുവിട്ടുക (& വേവി. ൭.൬.) AR. 

വേറ 1. separately, distinotly (= പുഥകു. വേ. 
വെക്ക to lay apart, cook separately. വ. 
വിളിച്ചു Bhg. called aside. എന്നുടെ മിഗാ 
ധോശ വേ, മുഴങ്ങുന്നു Pay. sounds different- 
1. വേ.പാക്ക, വസിക്ക 610. വേ.പകക്കരു 
തു SiPu. 2, something else കുമ്പഞ്ഞി ആ 
ശ്രയമല്ലാതേ ചേ. വിശ്വസിച്ചിട്ടും ഇല്ല TR.; 
മിടം ലര്‍. വേ. ഒരു ബലം കതുതിട്ടില്ല TR. 
വേ. വിചാരം ൭ different thought, a. 
ചിന്ത; also inattention. 

ചേററി, ടട വേല്‍, വേലന്‍, 

വേററു 100, -- വെറുത്തു TP. 


വേല ജി 7. M. Ta. (വെല്ലുക? or bina 0. Tu, 


pain, fr, aim?). 1, Work, labor എടുത്ത വേ 
ലേക്കു ക്രലി Nasr. രാജാവിന്‍െറ കുടക്കിഴില്‍ 
വേലയാക്കി KU. appointed. ധേലേക്കാക്കി ബെ 
ployed. നീല്രാവേലഷേ? Bhr. do you sleep? 
(൫൦. 1. വൃത്ഥയായുള്ളൊരു ചേ. 06.). വരുവതി 
നു വേല ചെയ്തു AR, to try by all means. വാ 
ഗൃവാ൯ എത്രയും പേല ചെയ്തു Bhr. to exert 
oneself. ഇപ്പട തൃക്കാക്കത വേല ചെയബ്താ൯തക്ക 
വര്‍ Bhr. to serve under thee. ഞങ്ങളെ.ക്കൊണ്ടു 
ചേല ചെയ്യിക്കയേ ആവു KR. set us to work. 
92, = കമ്മം religious ceremony in temples സ 
സ്ധ്യാവേ. പാട്ടം വേലയും (morning & even- 
ng). ഒരു ചേ. കേരക്കുന്നു tomple-musio. 9൨ 
തുള്ളുക dance of armed Nayars, in Minam, 
Attam, ete, 3. difficult (= പണി), വിശവസി 
പ്രാ൯ ധേ. Bhr. hard to believe. കോപ്പുകാം 
4. വേല 
5. = 


ക്രടാ൯ വേല PT. (whence മേലാ). 

രം 2 കല്ല (കരി --, ചെവ്വേ-). 

വേള. 

ചേലകായ്യം 1, 4041 ഭൂമിക്കു വേ. ചെയ്യും 
പടന്നകഠ്‌ം വേ. ചെയ്യു നന്നാക്കി TR. 


വേലക്കാരന്‍ 1.a laborer. 2. as servant. — 
4. -- രത്തി, രി, 

വേലക്കുട (മ)ൃടതത്തികക്കുട 425. 

വേലന്‍, ടടദ വേല്‍. [പഠിപ്പാ൯ 66. 

വേലപ്പാടു 1011 ( പ്രയത്നം). - വേലപ്പെടാതേ 

വേലപ്പെണ്‍ ഒ maid-servant. (2) Lakshmi ea. 
കാന്ത൯ CG, നസ. 


വേലയി _ വേല്ലാര 995 


വേലയിറക്കം, - യേററം (2) 80, ommencement 
& conclusion of a dance. (5) വേലി ebb & 
tide B. 
വേലി vii 1.T.M.C.Tu. (Te. velugu fe. വെളി), 
A hedge, fence വേ, കെട്ടുക, അടെക്ക, പൊളി 
ക്ക, വേലിക്കു പുറത്തേ പശുക്കളേ പോലേ 
ഇrംഴ. വേ. വിള തിന്നുമ്പോലേ, വേ. താ൯ ചെ 
ന്നു വിളവു തിന്നീടുന്നു SiPu. the protector de- 
9, (Tu. bola, 8. വേള fr. 
വെല്ലുടവെള്ള stream), tide വേ. ഇറങ്ങുക, 
ഇറക്കം തിരിക $0 601, രേം കൊട്ടു, ഏറുക 


vours his clients, 


high water. ചക്ക വേ. Vi. neap tide, 


ധേലിക്കടമ്പ ഒ stile, 

വേലിക്കഴായി gap in a fence, വേലിപ്പുഴ 80. 

വേലിക്കിഗങ്ങു = മരധേലി Jatropha manihot, 

വേലിത്തിഅ No. Et. ക bird, 

ധേലിയകം an inclosure V2. 

വേലിയിറക്കം, -- യേററം (2) ebb & flood tide. 

വേത %! ൩.2. (വെല്ല). 1, Weapon, 2. a lance, 

011൦ വേ, കൊണ്ടു വീണു, തറെച്ച, ചാടി (112) 

AR. വേലഞ്ചിന കണ്ണാം RO, having eyes more 

formidable than a javelin. 

വചേലകം a timber-troe, (Palg. 8 kinds: ഖേ. 
കരു --, വെള -).- ചേലമരം? 

വേലൻ 1. (Te. ൪61, 0. bal, T. mad) = വേല 
കറുപ്പും അഞ്ഞൂററ൯, പാണ൯ ഒ caste of 
midwives, aocoucheura (using ശസ്ത്രപ്രയോ 
ഗം KN,), basket-makers (വള്ളിക്രട), വേല 
ന്നു കെട്ടിയാട്ടം dance as jungle deities, in 
preparation for hunting eto, — ?. വേലത്തി, 
വേററിഭ അidഴ്ifം എടുത്ത വേ., ചേററി (8൩. 
പേററി) ആകാഞ്ഞിട്ടു കുട്ടി പെണ്ണായി prov. 
9. Subrahmanya, see foll.; N, pr. m., 80 കു 
ണ്ട, വട്ടി -, പഴനി --, മുതുുവേല൯ 
eto., contr. നാകേലന്‍, കണ്ടേലന്‍, രാമേ 
ലന്‍, തിത്തേലന്‍ (ഒഴലn നാകാലന്‍ 0.) 610. 
വേല൯നാക൯ 68. £. വേല, വേലങ്കാളി 
(Palg.) [N. pr. m. Palg. 

വേലായുധന്‍ 1. a lancer, 2. Subrahmanya Sk., 

വേലു N. pr. ൩. (ട വേലന്‍ soldi), ടം വേല 
പ്ര൯ & വേലി Pal. 

വേച്ല്ാര൯ a spearman, body-guard, 


വേല്ലിതം വേഷ്ടിക്ക 


വേല്ലിതം véllidam 8. (part. pass.). Tremulous, 


crooked. [ing Vi 


വേവു wry 1. VN. cam q.v. 2. T. aM. spy- 


വേവ-, വേവിലാധി, ദ വേക, വേവല്‍. 
PA 


വേശിക്ക vifikka 8. (൨രീള്‍ ). To enter ഗദപാ 


ത്രത്തെ വേക്കുന്നു Adഴ8, 

ചേശി (Tdbh. of വേശ്യ) ഒ harlot വേ, മൂത്താല്‍ 
കുരങ്ങു prov. - വേശിയാട്ടം KU. the 0൭൩00 
courtezans, theatrical representation. E>’ 
ട്ടം ഇടുന്നവർ comedians. 

വേശ്ം 8. (G. oikéma, L. vious), a house വേ 
ശമനി 1:൦൦. വേശ്ശരക്കാത്ഥം തൃജിക്കേണം 
ദേവനെ PT. 

വേശ്യ (൭00688111൦) മ prostitute, — 000, — 9 
ലയം a brothel KR.; — ഠരതന Brhmd. — 9 
പരന്‍ Vi. lewd, s lecher; — സംഗം forni- 


cation. 


വേഷം v6 8. (വിഷ്‌ ), 1. Dress; mask, dis- 


ജ്ഡ്ടം വേ. ഇടുക, കെട്ടുക, വേത്തെ കെട്ടിക്ക 
ളിച്ച നടന്‍ Bhള. വേ. ധരിക്ക, കളക, അഴിക്ക; 
വേ. തിരിഞ്ഞുള്ള ചാരജനങ്ങ Mud. spies 
in disguise. വേ. കാണിക്ക to act a part. വേ. 
മറെക്ക ¥2. വേ. മാറിപ്പോയ്തൊഠക KU. വേ. 
പകന്നു ഭടന്‍ പോലേ ഗമിച്ചു KR. 2. the 
whole outward appearance, shape ബ്രാഹ്മണ 
വേ. 680. മായാചേ. പരിഗ്രഹിക്ക Bhg. to trans- 
form oneself. വേ. വകന്നു കാണായി നടി 
812൨. the storm changed the whole aspect 
of the river. വേവും ചോരയില്‍ മുഴുകി 8k. 
wounded all over. —In Cpds. മുനിധേഷനാ 
യി (൫ 04), ചാരുവേഷകളായ പുത്രിമാര്‍ KR. 
വേഷക്ാര൯ pompously dressed, in theatri- 
cal attire; masked. 

ചേക.ഛന്നനായി സഞ്ചരിക്ക 8127. incognito. 
വേഷധാരി masked, a mimic; a hypocrite. 


വേഷ്യനം ൬68൩2൩ 8. 1. Surrounding; ഒ 


wall, girdle. 9. a turban. 3. a heart-disease 

= കയര്‍ കൊണ്ടോ മദററാ ചുററിവലിക്കുന്ന പ്ര 

കാരം നോധുക Asht, 

വേഷ്ടി, വേട്ടി the upper garment V1. 

de. വേക്ടിക്ക 1. 40 surround. ലതാരൂപം 
പൂണ്ടു വേ'ച്ചാളുവഠാ Bhr. embraced her 


125% 


ലേസ്ഥ_ വേംംക്ക 996 വേംപപ്പി-വൈ 


husband changed into a Sal tree. വസനേ 
ന വാല്‍ വേ. AR. to wrap, സല്പുത്താല്‍ 
വേക്ടിതശരിരനായി Bhg. twisted (part.), 
2, to dress. വേ"ച്ചാറ Bhr. she dressed. 


വേസ്ഥ Tadh. of വ്യവസ്ഥ, Settlement. വേ. 


1, 


വരുത്തുക! settle, confirm, വേ, യായി certain- 
1 ൨. പാമ്പ്യകഠം ദിനന്തോറും ഭക്ഷിപ്പാന്‍ വേ. 
വെച്ചു PT. established an ordinance. അവന്നു 
ഒരു ധേസ്ഥയില്ല vu. he is inconsistent ; disor- 
der!യ.= വിവരവും ക്രമവും ഇല്ല. 

സ്‌. ധേസ്ഥിക്ക V1 to be firm, certain. 
വേള യദ 3. (& വേല). 1. Boundary, coast, 
9. point of time, hour മരണവേള (791) യില്‍ 
ചൊന്നാ൯ KR. 83. -: വേലി tide, flood. 
വേള 1. (വേഴം?), 1. The throat അടിച്ചുവേ 
ഉ പിടിച്ച പുറത്താക്കി 11%. വേളയും കരളും 
പിടിക്ക No. to come to close quarters. 2. T, M. 
(C. Tu. kernel) a med. shrub. — Kinds: ആ 
യ്യചേ&. ക. med. (& moeag) Cleome viscosa, 
കാര്‍ — , a —-Cleome pentaphylla (als0=െക 
പ്ര, പാവക്ക), കുപ്പ-- Vinca parviflora, rosea, 
aaQ — Cleome monophylla. 

ചേളാപുരം (1, 2) N.pr.= കണ്ണൂര്‍, അറക്കല്‍ 


KM, KU. [béw-വേണ്‍? 


വേം ൯8] ൩. Lust, Kama (aC. infatuation, Te. 


ധേളാ൯ 8൦., (7. വേളാണ്‍കുലൻ) a potter. 


വേളി & വേര്‍ംവി (T. sacrifice). 1. Mar- 
നകളും വേ. യും കഴിഞ്ഞില്ല ദൂദഥെക്ു 8 Pu. വി 
ധവയെ രണ്ടാമതു വേളി കഴിച്ച കൊടുക്കാം 
Anach. എന്നെ വേ. കഴിച്ച നമ്പിടി; അച്ഛ൯ 
അവരക്കു വേ. കഴിച്ചു TR. ഒരു പെണ്ണിനെ 
വേ. കഴിപ്പിച്ച്‌ അവനു നല്കുവാൻ 7600. 9, ഒ 
bride, wife (1o¢,). അവനെറ വേ. മരിച്ച; ര 
ണ്ടാമത്തേ വേളി (൨7 a widower), 8.=വെക 
ളി സ്ഥ ചേ. പിടിക്കും ക്രടുക. 
ധേളിച്ചടങ്ങു (1) Puipaka’s song at s Brah- 
man marriage KU. [2¢°KR.). 
ധേളിയാട V1. the veil of a bride, (പേളിയട 
ca T. M. Te. aC. (also to desire, sacri- 
fice), to marry as Brahmans before the 
holy fire. അവന്‍ രണ്ടു ധേട്ടാ൯ Bhr. two 
ആഴ, വേളാത്ത പെണ്ണിനെ ചോട്ടിക്ക KU, 








liberal kings to give dowries. വേട്ടവ൯, 
— ഠം married people. 

CY. ധേധപ്പിക്ക fathers to marry children സു 
തന്ദ കന്യയെ വേ'ചു Bh. അവനേക്കൊണ്ടു 
വേപ്പാ൯ Bh. ഉണ്ണിയെക്കൊണ്ടു വേ്‌ച്ചുദ്ച്‌. 

വപേഠ്വി (& ചേഴവി) 1. aM. sa sacrifice വേ 
ളിവേംംവികളില്‍ച്ചമതങ്ങറം ചെയ്തു RC 111.; 
86 ധേഴ്വി. 9, ധേജി, 

വേധച്ചം ടല ധേഴ്ഗ. 

വേഴം ജി 7. 1. (൩. വേയി-വേണ്ട ഒ tube), 

1. A reed, esp. Arundo tibialis & Bambusa 

baccifera, Rh. വേഴനിലം; വേഗക്കോല്‍ ഒ rule 

Y2,, വേഗങ്കോല്‍ a hedge-post. 2. aM. T.an 

616012 വേഴങ്ങഠം തൃരകങ്ങളും തേരും വീഴ്‌ 

ന്തന്മ൪ EC. 

വേഗ (T. pole-dancers) Palg. (1)a small 0- 
long of a Tamil caste (come fr. കാങ്കേയം&ക 
രുവു൪) near Palghaut, now malayalamized, 

വേഴല്‍പ്പുല്ല MC 34. = വേഴം 1. 

വേഴാമ്പല്‍ the horn-bill = ചാതകം Homraius 
picornis വെള്ളം കുടിപ്പാന്‍ വഹിയാത്ത ചേ. 
മഴെക്കായി കാത്തിരിക്കുമ്പോലേ with in- 
tense desire (വേഴ = ധേ). കേണു കിട 
ക്കുന്ന വേ. പോലേയായി 06. വേ. പോലേ 
നി കേഴായ്തു മന്നവാ 81. വേ. മേഷത്തേ 
കണ്ട പോല Som. (exceeding joy). 

വേഴ്ച സലീമ (വേം). 1. Love, affection, ആശ്രി 

തരെ കൈ വെടിഞ്ഞുള്ള വാഴ ഏതുമേ വേ. യ 

ല്ല CG. is not to be liked (or 3. is no blessing). 

അഛനും അമ്മയും വേ. തുടന്നോരും CG. dear- 

est friends. 8. connexions & relations ബ 

ന്വുതാവേ. വെപ്പേറായി മരുവുന്നു; കംസ൯ പ 

റഞ്ഞു ചാച്ചയും ചേച്ചയും വേ. യുമായി 06. told 

his people. 3. undisturbed happiness വേ. 
യില്‍ വാഴുന്നു നിഴ. ചേ. യില്‍ ഏതേനും കൊ 
ണ്ടവന്നു 66. -- നല്ലവണ്ണം. 

വേഴ്സക്കാര൯ a close friend or connection ചാ 
ചക്കാരവരുടെ വേഠരച്ചക്കാ൪ ഒരു ക്രട്ടം PT3. 

ചേഴ്വി ക. (- വേഠാവി) ഒ ടമ വരം കി 
ള൪ വേ. കാപ്പാ൯, വേ, കാത്താര്‍, കൌചി 
കമുനിക്കു വേ. കാത്തരുളന്നന്നു RC. 


1. വൈ vali 8. Indeed, just. m9ൈ nor, Bhg. 


വൈ വൈകൃതം 


ഉ.ടവിശ (വൈവള്ളി). 
4, T, 0, Tu, (വൈക്കട 


1. വൈ. 1. വഴി. 
9. വഹി 3 വയ്യാ, 
വെക്ക) 0 17; 12 വൈയകം, വൈക്കോൽ; 
ലി ഒ. വൈക്കം വൈവാന്‍, വെയ്യാം, വൈ 
താത Pay. to give. 

വൈകത്തനന്‍ 8. (വി). Son of the sun, 
വൈകത്തനാലയം KR. - യമലോകം, 


വൈകല്യം vaiyalyam 8. (aN—). Deficiency, 
imperfection. ഉരണിന്നു വൈ. ഏതുമേ ആക്കോ 
ല്ല CG. finish the meal. വൈ. വരാത പട Bhr. 
വിവാദിച്ച കമ്മവൈ. വരുത്തി KU. (opp. ക 
മമത്തികവു). അംഗവൈ. വന്നു KR. was maim- 
4, കപ്പനെക്കു വൈ. ക്രടാതേ കണ്ടു TR. un- 
impaired (= കുറവു), 

വൈകായ്യം vaiyiryam 8. (ധി). Change, 
esp. for the worse വൈ. ഉണ്ടതുകൊണ്ടു രണ 
ത്തിന്നു Bhr. മാരവൈ. കണ്ടു Bh. വൈകായ്യ 
സ്രൃഗുണമാകുന്നു പ്രകൃതി Bhg.-God is വൈ 
കായ്യരഹിത൯ unchangeable. 

വൈകാശി 1, - വൈശാഖം, The 2nd month, 

വൈകുക vaiyuya T. M. 0.൩. 1, To delay, 
stay, halt during മിലി വൈകരുതിനി ഏതും 
Mud. വൈകിക്കളയരുതു; കാലം വൈകാതേ 

2, to 

pe 184൦ നേരം വൈകാന്‍ എന്തു സംഗതി why 


ചൊല്ലുക 86. കുളി വൈ. ട ഗഭമാക. 


80 late? — also impers. കഷ്ടം ഇത്ര വൈകി 

യത്‌ എനിക്കു Brhmd. ഭരതനെ കാണ്മാന്‍ എത്ര 

യും വൈകന്നെനിക്കു KR, how I long to see 8. 

വൈകീട്ടു late, veninഴ കാലത്തും വൈ. ൦, വ 

യ്യീട്ടു നടന്നുടാഞ്ഞ TR. 

വൈകുന്നേരം, വൈനേരം evening ; മ180 വൈ 
കമ്പാട്ട 80., വയ്യിമ്പാടു No. vu. 

വൈദകിക്ക 1. ൬, ഒ, $0 66ഖ്മ വൈകിക്കേണ്ടാ 
Bhr. 
ചെയ്താന്‍ ഞങ്ങക്ക്‌ ഒട്ടുമേ വൈകിച്ചു കൂടാ 


2, V. freq. or intens. to delay അതു 


Mud, വൈകിയാതേ Bhr.-= വൈകാതേ; താ 

ളി തേക്കുന്നിടത്തില്‍ വൈകിച്ചു TP. 
വൈകുണ്ടും vaiyuntham 8. Viénu's para- 
dis വൈലോകത്തെ കാട്ടിത്തരും ഗുരു 4. 
വൈകണ്ണ൯ 82.൩4, (son 0വികണ്ണ Bhg8.). 


997 


വൈകൃതം -വൈതാനം 


രുണജനങ്ങളെക്കുണ്ടാല്‍ അവസക്കൊരു വൈ” 
ആരംഭിച്ചു PT, 
വൈകൂൃത്യം 8. change for the worse ഷനവൈ. 
പൂണും ഭുവനം KeiN. വൈ. കാട്ടുകടവി 
കൃതി wickedness. 
വൈക്കം vaikkam 1. (വൈകക) Delay. V2. 
ഉ, (വൈ 4) what is laid down, deposit, allu- 
vial ground N.pr. the island 8o. of Cochi, 
refuge of Malabar fugitives in 1788. വൈക്ക 
അപ്പ൯ തൂണ Vednt. the God of Vaikkam. 
8. aM. sms (Tabh. ഭൈക്ഷം?) നി൯ കൈക്കു 
വൈ. വൈവാന്‍ Pay. 
വൈക്ക, ച്ച. ടവെയിക്ക to eat rice, 
വൈക്കോല്‍ vai-kl ന. M. (Tu. bai). Straw 
വൈ്‌ലും തൃണങ്ങും പഞ്ഞിയും സ്വരൂപിച്ച 
7, വൈ. ചങ്ങാടത്തില്‍ കേററി 18. ഗോവി 
ന്നു പുല്ലും നല്ല വൈലും ഇട്ടു രക്ഷിച്ചു Bhg. 
വൈ. കുണ്ട a stack (jud.). 
വൈഖാനസന 8. (ചി-).=വാനപ്ര 
സ്ഥ൯. 
വൈചിത്രം 8, (a —). Sarprisingness യൃഭ്ധ 
ഡൈ. Brhmd. (= വിശേഷത്വം), വേലക്ഠര 
കൊണ്ടു ത൯ വൈ. കാട്ടി 06. വൈ'ലീയ്യം Bhg. 
വൈ'പിയ്യ൯ Bhr. ഒ most wondorfal hero. 
വൈച്ച൯, - ച്ചിയ൯ മേം. വൈ 
. [a poem. 
വൈജയന്തി 8. (ധി). A banner, flag; N.pr. 
വൈഡുയ്യം v്i(iryദത 8. (ഭിം വിളൂരകം), 
A beryl, 
വൈണികന്‍ 8. (വ്രീണ). 1. ൧ 1 വൈ” 
ന്മാരുടെ വീണാവിനോദവും Nal. 2. Gan- 
dharva, SiPu. 
വൈതരണി 8. (പി). The river of hell, 
Acheron. ഫോരയായുള്ളൊരു വൈ. നദി KR. 
ഫോരവൈ. യില്‍ ആക്കും 8195. a hell,— 
ഉള, ആ വൈ. യില്‍ Arb. in this awfal pre- 
dicament, ബഫ്ുവൈ. ആയി immense trouble 
[beanty. 
വൈത്രുപ്പ്യം ല. -വിതരൂപത്വം Loss of 
വൈതാണ്ഡംം in വൈ'യ്മഥം 06. (ടം വേ 
താണ്ഡം under Gag) An elephant herd. 


or danger. 


വൈകൃതം 8.൭ വികൃതി Change, confusion ത |  വൈതാനം 8. (ധി--), Referring to the divided 


വൈതാളടി__ വൈദൃശാ 


fires, a ട്ര വൈ'കമ്മത്തില്‍ കൈ തുടന്നീ 
ടൂവി൯ 06. 

വൈതാളിക൯ 8. (വി+ താള). A royal bard 
ഭൂപതി വീയ്യങ്ങള്‍ വാഴ്തി സ്മൂതിപ്പാ൯ വൈ. 
Mud, ഒവൈന്മാരുടെ ഫോഷം Nal. =) ഉ 
ണത്തുക. 

വൈത്ത്‌ ൧൨.൩, A sermon, exhortation in 
the mosk വൈ. ചൊല്ലുക, ഓത്തും വൈത്തും 
Mpl. 

വൈത്രയ൯ (ം-വൈക്ൃ൯, വേലന്‍. 

വൈദ 
വാക്കിന്നു വൈ. Bhr. eloquence. അതു ചൊല്ലു 


o 8, (all —). Cleverness, chiefly 


വാ൯ വൈ. ഇല്ല എന നാവിന്നു 66. 
വൈദനാന്റ്റികൃ൯ 8. (വേം). &ജജര്‍ി, 
atheist, Bhr1. 
വൈദഭി ഒ. (ചി). Damayanti, Nal. 
വൈദികം 8. Relating to the Védas; scriptu- 
a! ധവൈ'ന്മാരെ വരുത്തി TR. Doctors of law, 
also = വേകിയ൯, s Brahman who has ഓത്തു. 
വൈദുഷ്യം 8, (വില്വംസ്‌) 86്ബദ; വൈ. ക 
ലന നീ Bhr. learned. 
വൈദേഹി 8. (പീ). Sita, KR. 
വൈദ്യം vaidyam 8. (പേട). 1. Relating to 
the Védas aug ന» Brhnd. 2. medi- 
oa! 80106 വൈ. ഗണിതവും Nal. 3. med. 
treatment & means ഒവൈങ്ങ്ം കൊണ്ടു ശമി 
കില്ല 842. അതിന്നു ചില വൈങ്ങം ചെയ്യു 
൬0. നാട്ടുവൈ. ചെയ്യിച്ചു 11. ഒന്നിന്നൊന്നാ 
യിട്ടു വൈ. ചെയ്യാല്‍ VyM. to doctor without 
disoretion. വൈ. സൂക്ഷിച്ചു ചെയ്തില്‍ Nid. by 
careful treatment, met, രോഗിക്കു കഷായാദി 
വൈ'ങ്ങഠം കല്ലിച്ചപോലേ വേദം സംസാരാമയ 
വൈമായി കല്പിച്ചു Bhg11. വാക്കുകൊണ്ടുള്ള 
വൈ. ചെയ്ത 1൩. അവനില്‍ മാനസം പൂകി 
പ്രാ൯ വൈ, തുടങ്ങിനാര്‍ വാക്കുകൊണ്ടു ൦6. 


വൈട്യക്കാരന്‍ ഒ 60007, വൈ, സായ്ക്്‌ TR. 

വൈല്ൃ ചിന്താമണി N.p. amed. treatise. 

വൈടല്യനാഥ൯ ഒ form of Siva. 

വൈട്യന്‍, hon. -- ൪, 01. വൈദട്യകുമ വന്നാർ 
Bhr. physicians നടന്നു കെട്ട വൈ. ഇല്ലം 
വൈ, കാട്ടില്‍ കയറിയ പോലേ prov. 

വൈദ്ടശാസ്ത്രം the science of medicine. 
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വൈട്ടുതം -വൈയവ 


വൈദ്തം 8. (ധിം, Like lightning. ചൈ 
ഭൃനില്‍നിന്നെഴുന്നതു കാണായി വൈല്ലതമാ 
ന്തി CG. the soul of the dying king. 

വൈധവ്യം 8. (വിധി), Widowhood അന്ത 
ജൂനത്തിന്ന വൈ. വന്നു TR. KR. — വൈ 
൯ Sankara- acharys. വൈധവ്വെക്കുണ്ടായി 
പിള്ള 842൮. (—=0ീധവ—). 

വൈധാത്ര൯ 8. (വിധാതാ) Brahma’s son, 
Sanatkumara, Bhg. 

വൈയധ്യുതം 8. (part. വി — held, restrained). 
A Yoga; sun and moon standing in the same 
ayans and like declension; an inauspicious 
season, one of the നവദോഷം astr. ചോതി 
യിലായിതോ വൈ. താന്‍ 66. 
വൈധ്യതി 16., വൈധൃതിയോഗം; some call a 

05൩4 ലൈധ്യതി. 

വൈധേയന്‍ 8. (പി -). ൧ fool, 

വൈനതേയന്‍ 8. (വിനത N.pr.) Garuda, 
ലൈ'ഗതികളതിനിതേ KR. വൈ'മയങ്ങളായി 


വള്ളിയമ്പേ RC. [നാത്തു. 
ലവൈനാത്ത൯ഷ.,_ ത്തി£൬ം!ഴ.,ടം മൈ 
വൈപരീതൃം 8. (ധി). Contrariety. ദൈ 


വവൈ. Nal. evil destiny. 

വൈപ്പാടി 1. (ധൈ4.)-:വെപ്പാട്ടി A concubine, 

വൈഭവം 8. (ധി). Grandeur, superior 
por. കമ്മവൈ. കണ്ടു മൂഃഖിച്ചു 8417൨. un- 
controlled influence of 6൩. ഒതെളിച്ചിട്ടവാ൯ 
വൈ. എങ്ങനേ മത്യനു സംഭവിക്കും; അഞ്ഞാ 
നവൈഭവാല്‍ Na!. ചൊല്വാ൯ ഈ നാധിന്നു 
വൈ. വന്നുകൂടാ ൦6. തപോവൈ. കണ്ടു 600, 


കേടു വന്നില്ല മന്ത്രികം വൈത്താല്‍ Mud. 
(ടസാമതമ്യം). 


വൈഭോഗം 8, (വി). Wealth, happiness Vi, 

വൈമാനികം 8. Relating to വിമാനം Bhg. 

വൈമുഖ്യം 8. (വി). Dislike ഒന്നിന്നുമേ 
വൈ. ഇല്ല 31൨൦. എത്രവൈ. അസത്തികകല്‍ണeiN. 
യൂഭ്ധവൈ. വന്നില്ല KR. had not enough of war. 

വൈയകം vaiywyam T. aM. (വൈ 4.). The 
world, earth വയ്യകത്താരും തിരിപ്പോരില്ല 4. 
-വയ്യം T. aM. id., വയ്യം ഏഴിലും ഇരിട്ടക 
ററും RC. (the sun). 

വൈയവ൯ vaiyavat (1. വെയ്യവ൯, 800 


വൈയോന്‍൯__ വൈരസ്യം 999 


വെയ്യോ൯ ൧. വെ). The 8൩ വൈ'ര്‍ അനേകം 
കോടി ക്രടിനതു പോലേ ഒളിപെററു; വയ്യവാ 
യ നമഃ RC. [പിപ്പിതു RC. 


വൈരാഗ്ം  വൈവാഹം 


വൈ. പോക്കവാ൯ 06. വൈരിയായുള്ളവ൯ 
ലീരനല്ലാ്ക്കിലും വൈ. ആക്കുമേ പാക്കുന്തോ 
റും CG. 


വൈയോ൯ 1.,വൈ. മറന്തളവു, വടയ്യാ൯ ത വൈരഗ്ൃം vairagyamn S. (ai —). 1. Want 


വൈയങ്കത്‌ ൭B. & ഒവൈയമ്കത B. ചി. 
(also പയ്യ —) Flacourtia sapida, (a tree). 

വൈയാകരണ൯ 8. (വ്യാക—). A gram- 
marian Nal., നല്ല വയ്യാക. AR. a good scholar 





who has no അവശബ്ദം in his words, 

വൈയാറു vaiyaiy (T. വൈക) N. pr. River 
of Madhura, ധൈയാററിങ്കര KU. 

വൈയാസികം 8. Coming from Vyasa വെ” 
മതം വേമാന്തം Nal. വയ്യാഛികം എന്നും അസ്ത്രം 
RC. 

വൈരം vairam 8. (ധീര). 1. Prowesss 2,en- 
mity, hatred വൈരമുള്ളവനെക്കൊണ്ടു ക്ഷൌ 
രംചെയ്യിക്ക 220൦7. എനിക്കില്ല നിന്നോടു വൈ. 
18, അവനോടു വൈരങ്ങാം തീപ്പാ൯ ശക്തിയി 


of ൦000൩ ഒത്തതു ചൊന്നവനോടു വൈ. 8h. 
ധൈ. ഉധക്കൊണ്ടുരെച്ചു Nal. despondoncy. 
2. freedom from worldly attachments, self- 
renunciation വൈ. മുതലായ ശാന്തവ്വത്തി KeiN. 
(belongs to സത്വഗുണം). മൂന്നുണ്ടു വൈ. (ടം, 
മന്ദധൈ.ട കുഡുംബത്തില്‍ വെറുപ്പു. b., തീ 
വ്രം -:ധനം ചേണ്ടാ. ൭ തീവ്രുതരം - കമ്മ 
ശാസ്ത്രുങ്ങാം la) KeiN. 8. blind zeal. 
abstr. N. വൈരാഗ്ൃത്വം i4,, ശോകലി.ഛിന്ന 
വൈ. വന്നില്ല Bhg. 
വൈരാഗ്യ ചന്ദ്രോദയം N. pr. s poem on self- 
renunciation VCh.; another വൈരാശ്ഗൃശ 
തകം. 


വൈരാഗി vu. a “Byraghee,”’ ascetic. 


ല്ല KR. പൂവ്വധൈ. ഓത്തു Brhmd. seeking | വൈരാരും 8. derived from വിരാഠ, £1. നീ 


revenge. 3. alarm, ory as of combatants 


(മെ) വൈരാജനാമവാനായി ചമഞ്ഞു AR. 


വെടിയും വൈരവും കേട്ടു 241. വൈ. കൊടു വൈരി (ദം വൈരം). 8. A foe. 
ക്ക tocry aloud as women, children. 4. Tabb. വൈതരുഭ്ധം 8. (ധി), 000൦36൦൩ ഒന്നിങ്കലും 


൦! വജ്രം ഒ 44ക്ണമേര്‍ വൈരമാണിക്ൃരത്നങ്ങാം 
Pa. വൈരക്കാതില MR, വൈരക്കല്ലു, -- പ്പൊ 


വൈ. ഉണ്ടാകുമോ Bhg. — ശാസ്ത്രവൈരുദ്ധ്യം 
പോയി KeiN. conflicting statements of science. 


ടി ഭ ബ്, വൈരത്തൂശി = വശ്ൂസൂ ഛി. 5. the വൈര്രപ്പം 8.(a1—). Deformity പാപങ്ങസ അ 


hard part of timber = കാതല്‍ V1. 
വൈരക്കള്ളി B. (4, 5) a species of Euphorbis. 


വൈരച്ചാണ (4) a stone to polish gems. 


നമിക്കാം ഭാവവൈ. കണ്ടാല്‍ 8122, diaguise 
എന്തുവാ൯ കാന്ത വൈ'കാരണം Nal. 
വൈരൂപ്ൃശാലി 21. ധീ. 


വൈരനിയ്യാതന (2) retaliation, ഭടൻ വൈരപ്ര വൈരോചനി 8. (ചി --), 1. 351: ഭൂമിനാശ 


തികാരം ശ്രദ്ധിക്കും PT. 
വൈരപ്പൂഠര No. the wedge to tighten a door- 


ത്തെ ചെയ്താ൯ ഭാവിച്ര വൈ. KR. 2. the 
son of the sun, Brhmd. 


or window-post into a lintels or ails വൈ | വൈൽ വയല്‍, 2.1. സന്താപവൈലിലങ്ങാ 


രത്തുള (mortise-lock). 


യാൻ C6. 


വൈരമിന്നി (4) an ear- or neck-ornament, വൈവണ്ടും 8. (a—). Change of color 


വൈരശുഭ്ധി V1. vengeance, 
വൈരി 8. 1. an enemy, foo. — വധൈരിക്ടൂ൯ 


ചൈ. പൂണ്ടുനിന്നു V6, ഭാവവൈ. പൂണ്ടു AR. 


in visible consternation. 


Superl. PT. a deadly foo. 2. vice, ടക്ക | ഒവെവശ്ം ടടവിചശത, f.1, വൈ. എന്തിന്നു 


ഡ,-ചൈരിജാത൯, (ഴധ, ചൈരിയങ്ങ൯) ഒ 


PT. why so perplexed? ധ്യാനഖൈ. V8. ecstasy. 


Paradévata, വൈവസ്വത൯ 8. പിപസ്വാന്‍ പുത്രൻ 


വൈരാദി v1. The steel of a musket-pan (?). 
വൈരസ്യം 8, (ധി). Dislike, disgust വൈ. 


വൈ'നാം മന്ദ Bhg 8. the Manu of the present 
മന്വന്തരം. 


കുലന്ന പരുകവാക്കു Bh. മാരമാല്‍ പൂണ്ടുള്ള | വൈവാഹം 8.(ധി-). Referring to marriage 


വൈശദ്യം- വൈസ്തുരി 


വൈ'കമ്മം ൮) വിധം Bhr. ധൈ'ചിന്ത താത 
നു വളന്നു പുത്രന്മാർ നിമിത്തമായി KR. 

വൈശുദ്യം 8. (a). Purity; plainness വൈ" 
മോടും . .. കേപിക്ക Bhr.; generosity Vi. 

വൈശാഖം. (ധി. The 2nd month, ഇടപം. 

വൈശിഷ്ഷം 8. (a), vu. — ദ്യം Distinction, 
pre-eminence ജന്തുക്കളില്‍ വെച്ചു മാനുഷന്മാക്കു 
ചെററു വൈ. എന്തു Bhള. ആവോളം വൈ. 
ഉള്ള ഭവാന്‍ Mud, excellency; distinguished 
manners V1, 

വൈശേഷിക 8. (ലി). An adherent of 
Kanada’s system of logic. 

വൈശ്യ൯ Vaikyah 8, (വിശ), Belonging to 
the third caste (merchants, agriculturers, cow- 
herds) KN. 
വൈശ്യബ്രാഹ്മണര trading Brahmans. 

വൈശ്രുവണ൯ 8. (വി). Kuvéra = Plutus, 
വൈന്‍ ട്രധ്യം പോലേ prov. useless hoard 
of treasure. 

വൈശ്വാനര൯ 8. (വിശ്വ), Common to ali 
men, Agni, sun, etc.; als നിമൂതി (കേഴക്ക 
വൈര SE.). 

വൈക്ഷ 
വൈസ്ഥലങ്ങളില്‍ സഞ്ചരിച്ചു Nal. 


o 8, (AN —). 1. Unevenness, rugged 
2, diffi- 
culty, ര്‍ngലr വൈ, ക്രടാതേ മേട. കണ്ണിന്‍െറ 
ദണ്ഡം വമായി പോയി TR. aggravated. 
വൈ. കേംവി..ച) PP. pleaded his distress. 
വൈ. ഇല്ലിവിടേ VetC. no danger. 3. ൪൦2൧.) 
deat; അവങ്കകൊരു വൈ. നല്ലി വിട്ടു PT. 
punishment (judges to an adultress), 
den. വെഷമിക്ക, (-—മ്മിക്ക B.) 1. to be- 
come dangerous. ദിനം വൈ.ച്ചു പോയി 
No. hon.=he died. 2. B. to die. 
വൈഷയികന്‍൯ 8. (a) —). A sensualist, 
വൈഷ്ണവം 8. The sect of സന്ധി വേഴ്ച 
മല്ല മമ വൈക്ക്കുവമാഗ്ം VilvP.; a Vifnu temple 
(18 in Ker.) KU. 
ലൈഷ്ണ്ണുവ൯ (100.) ഭിട- പിക്ഷാരോടി. 
വൈസാരിണെം 8. (വി). A fish, whose shape 
Vifnu assumed, Matsy. 
വൈസ്ധൂരിക്ക Nasr. ബഹിഷ്ഠുരിക്ക, 10 28. 


communicate. 


൧ 
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വൈഹാസി_- വ്ൃഞ്ജകം 


വൈഹാസിക൯ 8. (ചി). A comic actor. 
പോഡാ മ്മ. (L. veotor)= വഹിക്കുന്നവന്‍. 
വൌ vaus No. Prosperity, luck, ഒ happy 
character (ശ്രീത്വം, നല്ല സ്വഭാവം; Ar. 
baus or P. bakht?). 
— from 8. വി before vowels. 
ക്തം vyaktam 8. Clear, evident ആലസ്യം 
ദിനേടിനേ മുഖത്തില്‍ വ്യക്തമായി ഭവിച്ചു Nal. 
(im 79 ഇമ്മന്സേ. വൃക്തമായ്തണുാണായ്ക്കുന്ന AR. 
plainഴ. വൃ'മായി തെളിയും MR. distinctly 
proved. വൃക്തിഭൂതം become manifest. 
Qa distinctness, manifestation. 
വ്യക്തി 1. distinctness, as in pronunciation അ 
ക്ഷരവ്യ. 010. വൃ. വിഹീനാലാവം Bhr. 
(of Sidras). 2. individuatit്. ശക്തിയോ 
ടന്ദദിനം യുക്തനാം ശിവൻ തന്‍െറ വൃ. 
വിചാരിച്ചാല്‍ വൃക്തമായ്്യാണായ്ക്കുരും Bhr 1. 
വൃക്ഷരം S. Mistake in writing V1. 
൮൦ 8, 1. Distracted (opp. ഏകാഗ്). 2. $0. 
tally occupied with. 3. bewildered, agitated 
വൃഗ്രയായി യേ. കായ്യവിഷ്ം ചെയുവങ്കല്‍ വ്യ 
ഗ്രചിന്തക്രോധം Vednt. 4, perturbation, fear 
വ്യ'ങ്ങ% ചൊല്ലുക Bhr. tell your griefs, വൃ. 
എന്തിയേ PT. unconcerned (also nearly pleon.) 
- വൃഗ്രപ്പെടുക-- ആകലപ്പെടുക. 
വൃഗ്രത 1. perplexitയ വൃ. യോടും നിന്നു Bhg. 
വ്യ. എന്നിയേ Sk. resolutely. 2. zealous 
occupation. 

ദ്‌. വൃഗ്രിക്ക to be distracted 0)’ പോയി 
12. വൃഗ്രിക്കയായ്കേതം AR. fear nothing. 
വ്യ. വേണ്ട Bhr. don’t despair. 

വ്യംഗം 8. (അംഗം). Mutilated, distorted. ay’ 
മാം ഇപ്പൊരുഠം Bhg. a wrong idea. —- വ്യംഗ൯ 
a cripple. [വ്യംഗവമക്യം. 
ധൃംശ്യം 8. manifested, implied; sarcasm; 8180 

വ്യജനം 8, (വ്യജ വീജ). 4 fa (ഭേ വിശരി) 
ടിവ്യവ്യ. വികിനാ൯ AR. 

വ്ൃഞ്ജകം 8, (opp. Ayo»). Manifesting, show- 
ing; external indication of feelings. 
വ്യഞ്ജനം (characterizing) 1. a mark; esp. 2. 

consonant (gramm.). 


2, paraphernalia. 


Tdbh. വെഞ്ചനാദി ൬. - കട്ടക്കുട്ടി house- 


വൃതിക_വ്ൃഭിചാ 


hold stuff, 8. condiment = കറി, often അ 
ന്നം വ്യഞ്ജനയുക്തും VetC. 
വൃതികരം 8. (അതി). Reciprocity; calamity. 
വൃതിക്രമം 8, Inverted order, transgression. 
സ്ഥാന്യ. Mud. neglecting the distinction of 
rank, 6/0. 
വൃതിപാതം 8. & വൃതീ—4 Yoga; sun & 
moon standing in opposite Ayanas & like de- 
Clension; an inauspicious season, portent, VCh. 
തിരേകം 8. Difference, separateness, Bhg. 
പ്ൃതീതം 8. Past, dead; transgressed. (22). 
വ്രത്ൃയം 1. inverted order ത്രെരാശികവ്യ. = 
വ്യസ്മാത്രെരാശികം Gan. 2. transgression 
വിധിച്ചതു വ്ൃ'മായനുഷ്ടിക്ക AR, to obey 
ovasively. 3. interchange വൃ'മായി കെ 
ടടത്തും വാങ്ങിയും Bhg. 
പൃത്യസ്തം 8, Reversed. വൃതൃസ്മാണ്ണരൂപേണ 
AR, by displacing the syllables, as മരാമരം 
fo രാമരാമ, - (ഇ. ൧. 0! അസ്‌). 
ലൃൃത്യാസം 1. contrariety, inverted order. Oy. 
വന്നു പിണ്ഡങ്ങക്കു Brhnd, the cakes 
were interchanged, ല്യ'മായ്ക്കുടക്ക vu. to 
offend against tho customs of society. 
2, difference, വ്യ. oa to speak different- 
ഴു. വാക്കു കൊടുത്തതിനു വൃ. വരരുതു TR. 
the promiseis not to be evaded. ay. കാണി 
ക്ക non-fulfilment, ay. 20°60 don’t disap- 
point. 3. alteration സ്നേഹത്തിന്നു വ്യ. വ 
രാതേ TR. (vu. വിത്യാസം). 
വൃഥ vyatha S, (Voy to reel), Pain, smart, 
alarm: മനോവ്യഥ €10. 
denV. വൃഥിച്ച വാവിട്ടു, മരണും ഉറക്കും ക്രൂടാതേ 
വൃഥിച്ചിരിക്ക KR. 
part, pass. വൃഥിതം frightened, pained, 
പ്്യധം vyadham 8. (൦ വ്യധ്‌). Perforating, 
piercing (വിഭ്ധം part. pass.) 
വൃപദേശം 8,(വി+ അ). A pretext. [sence 


പായം 8. -- അപായം HNK. Cessation, ab- 
വ്യഭിചാരം 8. Going astray; vicious course, 

adultery (ചെയ്തു). 

dan, വൃഭിചരിക്ക V1. to commit adultery. 

വൃടിചാരി wanton, an adulterer; വൃ'രിണി f. 
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വ്യയം — വ്ൃയവഹാ 


വ്യയം 8, Expenditare (opp. ആയം). ഇരിക്കുന്ന 
വിത്തം ൮). കയു SiPa. dissipated, squandered. 
വ്യയക്കാരന്‍, -- ശീലന്‍ a spendthrift. 
വൃത്ഥം 8. Useless, vain. തീഫ്്റില്‍ പറയുന്ന അ 
വസ്ഥ ഏററവും വ്യ. MR. groundless. വൃത്ഥ 
കഥ a mere story. [Gan. 
പൃയവകലിതം 8, Subtraction (opp. സങ്ചലിതം) 
൮൮ൃൃവ 8. A screen വ്യവധാഹീനം ഒന്നും ഓ 
രാതേ KeiN. 
വ്യവധാനം concealment. 
വ്യവസായം 8. Resolution, resoluteness ay. 
ഉള്ളവനു പ്രവൃത്തിഭയമില്ല Bhr. വൃ. ചെയ്ത 40 
make a strenuous effort, വെക്കം നീ വ്യ. ഉറ 
ച്ലിക്ക KR. 
വ്യവസായി energetic. 
വ്യവസ്ഥ 8. (വി, അവ, സ്ഥം). 1. Placing apart. 
2.a statute, established custom ഓരോദരാ വ്യ. 
കഠം വരുത്തേണം Mud. ൮. വരുത്തുക to order, 
establish KU. (vu, Gamo). 8. constancy, 
വൃ. യില്ലാത്ത changeable. ഈ അവസ്ഥയാല്‍- 
എന്ന വ്യ. വന്നു MR. is established, proved. 
വ്യവസ്ഥാപനം deciding, legislating. 
വ്യവസ്ഥിതം (part. pass.) established, settled. 
വ്യവസ്ഥിതി constancy, rule, 
വഹരിക്ക 8. 1. To litigate, dispute, 2. to 
argue, plead. അത്ഥത്തെ വ്യ'ചൃ കാട്ടുന്നു ൧9. 
expounds. 
വഹാരം 8. 1. Dealings, procedure, 
transaction. മന്നിടവൃ. ഒക്കയും ഉപേക്ഷിച്ച 
SiPu. all worldly doings. ദലോകാനുഗ്രഹകരം 
ജ്ഞാനിനാം ധ്യ. KeiN. their occupation, busi- 
ness. 8. practice, വട്ളe വൃ'രാത്ഥം നാനാ 
വാച്ച്യമായുള്ള Bhg. to comply with nage (one 
thing has many names). വൃയ'രാത്ഥമായിട്ടു Gan. 
conventionally. 8. practiceof courts, admi- 
nistering the law വ്യ”ത്തില്‍ പ്രവ്ൃത്തിച്ചിടും ധ 
മമത KR. 4. aaഴ-ഒuit (-- അന്യായം), സീ 
യില്‍ ധൃ'രപ്പെടുക MR. to lodge a civil suit. 
വ്യ. പറക 90 litigate. മുതല്‍ കൊടുപ്പിക്കേണ്ട 
തിന്നു ഏതാന്‍ വയം പറവാന്‍ ഉണ്ടു 11%, ചില്ലറ 
വ്യ'ങ്ങഠ്‌ം ബേല! കേuടദടം 
വ്യവഹാരക്കാര൯ a claimant, litigant, 
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വ്ൃവഹാ- വ്യാകൃതി 


വ്യവഹാരദശനം & trial, 
വ്യവഹാരപ്രിയ൯ litigious. 
വ്യവഹാരമാല & cde of jurisprudence (a 8, 
work with prose translation, & a shorter 
Mal. treatise in Slokas) VyM. 
വ്യവഹാരസഭ, - സ്ഥലം ഒ court. 
വ്യവഹാരസ്ഥനാകുന്ന രാജാവു VyM. the judge, 
വൃഷ്ടി 9, Individuality, opp. സമക്ടി 4. ൦, 
വ്യസനം S. 1, Eagerness, passion; vice സ 
പ്ൃവ്യ'ങ്ങാംകൊണ്ടു പ്രമത്തനായി Mud. വീര 
വ്യ'ങ്ങഠ്‌ം ഏഴും KR. രാജവ്വയ. എട്ടും പതിനെ 
ട്ടും എന്നു പറയുന്നു KR. (മൂഗഥയചൃതൂ6.). 2. dis- 
tres, നമ്മുടെ വ്യ. തിന്നു 1 shall feel relieved. 
അവർ കാണിച്ചതു വളരേ വൃ. തന്നേ ആകുന്നു 
TR, most lamentable. എന്നു കല്പിച്ചതു വ്യ'മാ 
കുന്നു MR. is മൂണോ, ഞാ൯ വളരേ വ്ൃ'മായി 
രിക്കുന്നു & എനിക്കു jud. 
വയസനി unfortunate, wicked, 
denY. വ്ൃസനിക്ക (വ്യസനപ്പെടുക) to be 
grieved, distracted. ഏററധും വചു Arb, 
ദാരിദ്യം നിമിത്തം നന്നേ വൃയ'ച്ചു distressed. 
വൃസിക്ക (ഴം), വ്യസിച്ച പാരമായവ൪ KR. 
were vexed, 
part, pass. QJymjo 1. severed, 2, confounded. 
വ്യസ്ുത്രൈരാശികം Gan. the rule of three 
inverുeക, ഹെറുവാഠം ഏറുംതോറും കുറയും ഫ 
ലമതെധിടേ അധിടേ വരും ല്യം 08. 
വ്ൃള്ീകം 8. Grief; untrue. 
കേരണം 8, 1. Development. 
(explaining)= ശബ്ദശാസ്ത്രം. 3. a Brahmanical 


2. grammar 


division; property granted to such (under 3 

terms ഭാട്ടം പ്രദാകരം വ്യാ. KU.) 

വ്യാകരണക്കാര൯-ഭ വൈയാകരണ൯ 

denvV. വ്യാകരിക്ക to recite verses; to mimic 
(loc.) 

കുലം 8. 1. Quite full of. 9. bewildered; 

perplexity, anxiety, വ്യാ. ക്രടാതേ Bhg, un- 

hesitatingly, glad. - വ്യാകലപ്പെടുക to be 

distressed. 

വ്യാക്ൂറു ള്ള ൨0൦ in a 8. dictionary = ശ്രദ്ധാ 

ലു (prh. yyw), see വ്യാക്കൂണ്‍. 

വ്യാകൃതി 8. Change of form, distortion, 
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വ്യാകോചം-- വ്യാധ൯ 


വ്യാകോചം 8. Budded. 
വ്യാക്ഷേപം 8. Delay; contradiction V1, 
വ്യാള്ളണ്‍ B, Wish, desire, esp. of pregnant 


women, Traഴ. യാക്രൂണ്‍, (86൦ വ്യാക്രര). 


വ്യാല്യ 8. Exposition. - വൃയാബ്യാകാരി a com- 


mentator. — വൃയാഖ്യാതം (part.) expounded. 


വ്യാല്യാനംഭ gloss, commentary ഭാക്കാവ്യയാ. 9. 


den. വ്യാഖ്യാനിക്ക to expound, comment on. 


വ്യാഘാതം 8.=വീല്ലം An obstacle. 


(ലം 8. A tiger; in Cpds. eminent aja 
ay. the best man. 
വ്യാഘൃചമ്മം, -ാസനം ഒ tiger's skin, 
വ്യാഹ്രി ൭ ലി വ്യാ. യേ പോലേ AR2. 
(Keikeyi). 
രും 8. (അഞ്ജ്‌). 1. Disguise, pretence. ധാമ്മ 
യാ. V2. hypoerisഴ. വ്യാജവാക്ുകഠം VetC, 
hypocritical. നാം വ്യാജമായി വിചാരിക്കുക 
ഇല്ല, വ്യാജമായി വിചാരിക്കുന്ന വഴിക്കു പല 
തും ഉണ്ടു TR. though 1 am much tempted to 
recur to dissimulation. ഭീതിയും വ്യാജേന പൂ 
ണ്ടു മണ്ടി Mad. feigning fear they fled, ഗ്രാമാ 
moa?.VetC. pretext of a journey. 2. fraud, 
deceit. വ്യാജങ്ങളായ അക്ഷങ്ങഗ VyM. false 
dice, ഉണ്ടതില്‍ ഒരു ayo. PT. a trick. ഈ കാ 
യ്യത്തില്‍ എന്തെങ്കിലും വ്യാ. ഉണ്ടു MR, വ്യാജ 
പൃരുഷ൯ CC. Krina. വ്യാ. പറക 10 lie. 
8, wickedneട, വ്യാജേന കൊല്ലാം അരികളെ 
Bhr. by foul means. ജന്തുക്കളെ വ്യാജകാംക്ഷ 
യാ കൊന്നു Bhg. (love of sport?). 
വ്യ്യാജക്കാര൯ ഒ deceiver, impostor, liar. 
വ്യാജ ചരക്കു contraband goods, 
വ്ൃയാജത്വം untruth, immorality മനോധവ്യ്യാ. 
ചേന്ന ഹീനജാതിത്വം Bhg. 
Qjmme feigned sleep, വ്യാ. പൂണ്ടു Bhr. 
വയ്യാജനിന്ദ covered praise. (opp. വ്യാജസ്സ്ൂതി 
ironical commendation). 
വ്യാജവേഷം ര്‍ടളധ്ഭം, വ്യാ. തൃജിച്ചു Nal. 
വ്യാജവൈരം feigned enmity. 
വ്യാജം ൭ law-auit, quarrel പറമ്പിന്‍െറ വ്യാ. 
തിത്തു തരും TR. 
ധ൯ ഭ. വ്യ) Piercing; ഒ hunter = ധേ 
ടൻ, കാട്ടാള രാജാവു. 


1003 വ്യാംി-- വ്യാഴം 


മള സവ്യലോകവ്യപ്പേനായി Bhr.; Viémn is 


വ്യാധി — വ്യാഷ്ടം 


വ്യംധി 1. bodily pain (often with ആധി), 
2. sickness, disease (kinds: പകരുന്ന; ആശ 
തുകം74). - ക്കാരൻ, - തന്‍, -- സ്ഥ൯sick. 


വ്യ്യോമവദ്യ്യപയേ൯ AR. all-pervading. 
Qa) 1. pervading, permeation. മാദമാരുത 
- വ്യാ. ഇളെച്ചവ൯ ൨. convalescent, വ്യാ. വ്യാ. VetC. breezes spreading. വ്യാ. യില്‍ 
uo PP. cure. go ww Bhr. diffusely=൨-രള്പ്പില്‍. 2. ob- 


വ്യാന൯ 8. (വി--അ൯), One of the 5 or 10 taining anyhow, cunning, deceit. വ്യാ. യാ 


വായു med, യ തെളിവു മ false proof. ആ വുക്കവാറു 


ം 5 terfeit, . 
വ്യാപകം 8. (see വ്യാപിക്ക). Pervading, com- വ്യാ. എന്നു ബോധക്കും ഒ ണല്‍, ധ്യാ 


prising; QO omnipresent, കുറുക്ക്‌ ഇട ഉണ്ടു MR. for defraudation, 


(൩. has ധ്യാബുദ്ധി, Bes ധിയാപുത്തി 
for distracted mind (7). 


വ്യാപൃതി- വ്യാപാരം: സ്വപ്തുകാലത്തിങ്കല്‍ 
വ്യാ. ചെയ്യാതു 4൫98. 


വ്യാമം 8, A fathom, = മാറു. 
വ്യാമോഹം 8. Inordinate Tust, also = ഭൂമം. 
വ്യായാമം 8. Athletio exercise. 


വ്യാവത്തനം 8. Turning away, encircling. 
വ്യ്യാവ്ൃത്തം chosen, praised (part. pass.). 


പത്തി 8. (പട്‌), (ലിമ്ത$ -- വ്യാപന്നം 
(part. pass.) killed. — വ്യപോദനം killing. 


പരിക്ക 8. 1. നം be occupied with, trans- 
act, act, പെരുമാ വ്യാ'ച്ച അവസ്ഥകം KU. 
all his actions. അകത്തു പുക്കെങ്ങുമേ വ്യാ'ച്ീ 
ടിനാ൯ കണ്ണുകൊ്ടേ 06. inspected all, 2, to 
manage, cultivate, (ഴu, രാവരിക്ക). ഭൂഭാരം 
തന്നെയും വ്യാ'ചീടിനാല്‍ 06. if he rule. താ൯ 
തന്നേ ൮്)ാ'രുമ KU. (without the Brahmans). 
വ്യാവൃത്തി choice; exception. 

സ്വം 8. 1. Extension, diffusion. 2. the 
diameter = വിട്ടം, 1.1. വ്യാ. കൊണ്ടു വൃത്തം വ 


വ്യാപാരം 1, Occupation, business. ക്ഷുദ്ര 
യ്യാ. അരുതു VCh. (to ഒ king). ലോകവ്യാം 
secular work. al—agriculture, മൂതരെ അയ f 
ച്ചോരോ വ്യാ. അറിയേണം YCh. the doings of രുത്തുക ദല. വ്യസോദ്ധം the radius, 
വ്യാസന്‍ arranger of Vadas; N.pr. ഒ 8age 
വേദധ്യാസ൯ Bhg. 
യ്യാഹൃതം 8. (part, pass.) Explained, spoken 


വ്യം'തേക്കാഠ്ര ശ്രേയസ്സാകുന്നത്‌ അവ്യാ. Bhr. 


the enemy. 2, trade, commerce വ്ൃയയാപാരസാ 
മാനങ്ങഠ്ം കപ്പലില്‍ കയററി TR. wares, വ്യാ, 
ചെയ്തു to trade. 38. action, gesturos Vi. 
വ്ാപാരമാറ്ം Ne. ടൈ വട്ടം 4. denvV. വ്യാഹരിക്കുന്നു കുമാരിമാര്‍ Nal. tell, 
വ്യാപാരശക്കൻ competent to act, വ്യംഹാരം, വ്യഐേ speech, word. 


വ്യാഭം 8, 1. Malicious. 2. a beast of prey; a 
snake, 


വ്യാപാരശീല൯ industrious, assiduous. 
വ്യാപാരി 1. one occupied, 2, a trador, mor- 


ളി ി 885.). 
chant, contractor (യാവ്വാരി, രാവ്വാരി 885.) ഡ്യാമഗ്രഹി one who handles snakeടകറവന്‍, 


പ്യ്യാപിക്ക vyabikka 8. (ആപി). 1.൬൩. To 


വയ ളഭൂഷണാകൃതി SiPu. 81; വ്യാളാളിഭൂഷ 
=] 2) 
pervade, spread നീളേ വ്യയാപിച്ചെഴുന്ന ചന്ദ്രി 


ണസേചിത൯ Sah. Viinu adored by Siva. 
ഴം vyalam T. M. (Tdbh, of prec.). 1. The 
planet Jupiter (ബൃഹസ്സുതി) ചന്ദ്രനും സൂയ്യന്ും 


ക ൬൦0. മറെറാരുത്തന്‍െറ നിലത്തില്‍ വ്യം'ചി 


രിക്കുന്ന ശാഖാഗ്രങ്ങ Vy. 9.ന, മ. ആത്മാ 


വു കാക്കൃത്തിങ്കലേ അഗ്നിയെപ്പോലേ ദേഹത്തെ വ്യാഴവും മൂന്നും ഒരു രാശിയില്‍ ഒന്നിച്ചു കട 


പ . 
വയിച്ചു വത്തിക്കുന്നു 4ദഴ8, സൂയ്യരശ്ശികഠ ജഗ ക്കം Bhg. (at Kalki's incarnation), 2. ഒ 


ത്തെല്ലാം വ്ം'ച്ു നിറയുന്നു, നാഡികുഠം ദേഹം month of Jupiter =1 ൬6 മീനവ്യാഴം 6. വ്യാ 


ഒക്കയും വ്ൃം'കിരിക്കുന്നു 0. ഗകക്കടകം 0: കക്കടവ്യാം KU. the year of the 


൦. പിത്തത്തെ ഞരമ്പുകളില്‍ വ്യാപിപ്പിക്ക Nid. 
part. pass. വ്യാപ്യ 1, pervaded സവ്യാശാവ്യാ.ം 


ജഗത്തു ദേധിയാല്‍ വ. DM. 9. pervad- 


old Mahamakha festiഴaി. കൊല്ലം ൧00൬ആമതു 
18 ചിങ്ങശ്ശൂനി, കന്നിവ്യാ.30:. (00.). 3. Thurs- 
day = യോസ. 
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വ്യഴവ — പ്രജം 


വ്യാഴവട്ടം ഒ cycle of Jupiter, a space of 12 
കട. വ്യാ. അവധി മുറിച്ചു വരിച്ച കൊട്ടു 
KU. to appoint for a term of 12 years. 


തകടം 8. Very eminent, വ്യ'ബുദ്ധിമാന്‍ 

VetC, most clever. 

ത്ഥാനം 8. 1. Desistance, completion of 

meditation. 2. obstruction, 

ത്ചത്തി 8. Etymology, critical knowledge 

of literature; (ന്ധ. വില്‍പത്തി). 

വ്യുല്‍പന്നപദം aderivative, വ്യുല്‍പന്ന൯lദ- 
ed (part. pass.) 

വ്യല്‍പാദനം tracing the etymology. 


തിള. Weaving. 
പ്പും 8, 1. Disjoining; disposition of an army 
വ്യൂഹരചനസാമമര്ല്ലം KR, ചടക -_ , പത്മ --, 
മകരദ്യൂ: ച്മെച്ച, വഞ്കമാം വ്യൂ. ചെയ്യൂ Bhr. 


2, a totality = സമൂഹം. സി. 


വ്യൂഡം (ചി, p. p. of വഹ്‌) arranged, well 
പ്പ്യോമം S. The sky വ്യോമത്തില്‍നിന്നൊരു വാ 
ക്കു 06.1൦, പ്ലോക്സി കൊള്ളിമീന്‍ വിണു Bhg. 
വ്യേോമതമിന്ന്‌ അവനിക്കും ഉള്ളൊരന്തര, പോ 
ലേ KeiN.; God is വ്യോ. പോലേ അഭത്തു പു 
റത്തുമായി സവ്ൃത്രവ്യപ്യേമായി Bhg. 
പ്വ്യോമപ്രുമാണ൯ God, the all-pervading വ്വ?” 
നായധമ്മേശ൯, പ്ല്യോ"ണരൂപായ നമഃ810. 
വ്യോമയാനം ഭ വിമാനം Y2. 

1. വ്രഭം vrajam S.(\ ou). 1.A hedge, hurdle, 
fold. 9. കീംcല വ്രജസ്്രിക മദ്ധ്യേ കളി ടന്നു 
നി CG. (print). 

U. പ്രടം 9. വ്രജ്$ം walk). A way.-വനത്ര 
m൯ roaming in a jungle. 
ര്രജനം wandering. 
പ്രജിനം (S. Ved. bcing in tho stable) M. sin 

വ്ര. വളത്തുന്നു; വ്ര. അാ.ലേണം ChVr. 


വ്രജ്യം roaming 88 a mendicant. 
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പ്രണം പ്രീഹി 


പ്രണം vranam 9. (1. vulnus). A wound, ulcer 
പൂണ്‍, ൩. വൃണം. 
പ്രണപ്പെടുക to be wounded ; ബ്രാഹ്മണനെ 
വ്ര'ത്താതേ തള്ളിക്കളക VyM. 
പ്രതം vradam 8. (V പ൪ willed) Ved. law, 
duty 1, Voluntary act of penance or conti- 
nonce, self-imposed rule, vow ഉണ്ടെനിക്ക്‌ ഒ 
രു വ്ര. ഭംഗമില്പതിന്നു മേ Nal. ഗഭിണിവ്ര. ദീ 
ക്ഷിച്ചാഠ 181. മൌനവ്ര, ധരിച്ചാ൯, കൈ 
ക്കൊണ്ടാ൯, ദീക്ഷിച്ചു Bh. ബ്രഹ്മ ചയ്യവ്ര. സ്ഥാ 
പിപ്പാ൯. 2, confining oneself to (in Cpds.) as 
ത്നിവ്രത൯, പതിവ്രത faithfal husband, wife, 
വ്രതയാത V2. ഒ pilgrimage. 
(വതസ്ഥ൯ undertaking & carrying out a vow 
അതിന്നു വ്ര. ആകേണം KR. 
വ്രതഹാനി breaking ഒ ഴാഴ. ൮൮. യെ ചെയ്യു 
Nasr. seduced. 
വ്രതാദി കഠം chiefly fasting days, മട ഏകാദശി 
വ്രതം 6൭. വ്ര'ളില്‍ മുമ്പു വിപ്രനു തന്നേ ആ 
കുന്നു Anach. (Br’s fast the Ist day, Siidras 
the next). 
വ്രതാനുഷ്ടാനാദി കഠം ചേണം VCh. austerities 
(to Brahmataris). 
വരി engaged in a vow; also: 
പ്രതിക (സുവ്ര'ന്മാരായ ഭൃത്ൃര്‍ VC॥.). 
വ്രത്യം തുടങ്ങുക Bhg9. - വ്രതം. 
പ്രശ്ചനം 8. (പ്രശ to hew). Felling, 8 saw. 
പ്രാതം vradam 8. Assemblage മൃശ്ര്രാ. 60. 
നാനാമളൃഗവ്രാതലീല AR. 
ധ്രാതൃന്‍ 8. an outcast, uninvested Brahman, 
പ്രാതല്‍ (൦൦) വരാത്‌. 
പ്രീഡ & വരീ vrila S.Shame, modesty വരി 
ളയും പണ്ടു പാരം Bhr. (Sakuntala). 
പ്രീഭനം 14. പ്രീ. cago RS.I am ashamed 
to tell, ലാളനവ്രീമനാദ്ദേഷു Brhmd, 
പ്രീഹി അ 8, (പധ). Rice. 
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ശാ 


UB occurs originally only in 8. & other foreign 
words. In Tdbh. it is replaced by ച (ശാന്മാ— 
ഷാത്തന്‍), or dropped altogether (ചാള & ആല 
1, ശാല, ശ്രവണം - ഓണം, ശ്രവിക്ൃ - അ 
വിട്ടം, ശ്രേണി - ഏണി). Modern usage has 
introduced some w for ച(കലശല്‍; വൂശുക&., 
initial ശന 1. ചെലവു ഴധ. ശിലവു, ശരി, 2. തല 
ചേരി =~ ശേരി), whilst in several words even 
സ is supplanted 17 ശ (ശരാശരി, ശിപ്പായി) 
mostly in consequence of the 1. pronunciation 
of ച, as an impure s, serving for § & 8, 

ശം tam 8. Happy, happiness (ശങ്കര ete.), 

ശംസിക്ക famsikka 8, (L. censere). To praise, 
speak, vu. (്ൃശംസിക്ക; അതു മാത്രം'ശംസിയാ 
സ്യ ChVr. don't order. കംസനോടു ശംസിച്ച 
നിന്നൊരു ദേവി 06, talking. — part, pass. ശ 
സം & ശംസിതം, 
ശാസ്ത്രവടി Rh, ദ സംസ്മരവടി, 

ശകടം yada 8. (ശക്‌ ൦7 ശകന്‍?) & ചകുടും 
1. ചാടു 358. 4. cart, ശം പൂട്ടി Bhള.ശ. നടക്കുമാ 
റില്ലഹോ ജലം തന്നില്‍ PT. - നെടിയ ശകട 
വീരരും (8൦) Mud, (Soythyans?; 895 ശക൯). 
ശകടു 8൦. 1, (സക്രടം), 899 ച — 939, average. 

ശക൯ Sayal 8. 1. The Sace, Soythiens സിസ 
നിവാസികളായ ശകന്മാര്‍ Mud. 
ന്മാര്‍ Bhr.; mod. Mussulmans from the North. 


ശകയവന 


2. ഉം, whose ora ശകാബ്ദം begins 
A.D, 78. 

ശകലം ഖു] ട. (ശക്കര?), 1. A piece, bit 
as of bread ഉടല്‍ ശ്‌വും ചെയ്യു Bhr. ശ'മായി 
so KR. 
denv. ശകലിക്ക to out in pieces w’ചു൯ Bhr. 


ഉ, scales, bark. 


ഇടിയൊലി ചിക്കും ചൊല്‍ RC. defeating, 

part. ശകലിതം mangled, 
ശകലാത്തു Port, escarlata & a) 
Cloth, esp. scarlet, but also ചുവന്ന, മഞ്ഞപച്ചം 


ം Europe 


വെള്ളശ. (blanket); ചാരുവാം ശ്‌സ്റൂ നിരചേ 
വിരിച്ചു KR. 


SA 

ശകാരം fayaram 8, Tho letter w; hair about 
the privities, — M, abuse, 
de. ശകാരിക്ക $0 ഴി ശിപ്പായിനെ നന്നാ 

യിശച്ച TR. 

ശകൂതം V1, scoff, jest. 

ശകനം Sayunam 8. 1. A bird. 2. an omen, 
യ്യ, ന. ശവനംജ നിമിത്തം, ലക്ഷണം (ടു 
ശം പാപശ --; 022. ശുഭ --). ശ. നോക്ക, 
പാക്ക to consult omens. ശ. നന്നായാലും പുല 
രുവോളം കക്കരുതു 10൦. ശം. നടത്താം 621. 
ശകുനപ്പിഴ ഒ. bad omen, ശം കര കണ്ടു Bhr. 
ശകനശാസ്ത്രരം 8, augury. 
ശകനി 8. 1. a bird. 2. N.pr. an uncle of 


the Kaurawas; prov.= intriguant, 
ശകന്തം 8, a bird. — ശകുന്തല N.pr. a queen, 
Bharata’s mother, so called because ലാളിച്ചു 
ശകുന്തങ്ങസ ഇവളെ പല കാലം Bhr. 
ശകലം fayulam 8. A 951, (ശകലം 2.). 
ശകൃത ലു. 8. Feces, exorements. 
ശക്തന്‍ faktad 8. ൧. p. of wa; G. kikys): 
Capable, able, strong യുദ്ധത്തിന്നു ശ'നല്ലാതേ 
യായി 8%. ശാപാനഗ്രഹശ. Bhr. 


ശക്തി 8. 1. Power, strength ഭാനമഞ്ങം ശ. 
ക്കടുത്തതു ചെയ്യേണം SiPu. as much as possi- 
ble; the 8 elements of a king's power പ്രദ —, 
മന്ത്ര--, ഉത്സാഹശ. V1. 9. മ dart=ചേല്‍, 
£.1. എറിഞ്ഞശ, ജ്വലിച്ചു വരുന്നു 1. സുബ്രഹ്മ 
ണ്വന്‍െറ ശ. Bh. ശ. വലിച്ചെറിഞ്ഞു 81, ശം 
പഠിക്കു, തറെക്ക AR. 3. the active power 
of a deity personified as his wife, esp. Siva’s 
Bhagavati. 
ശക്തിധരന്‍ 8. (2) Subrahmanya Sk., ഖേല൯ 
ശക്തിപൂജ 8. (3) the Sacti worship, esp. by 

the secret fraternity of ശാഭക്തേയന്മാര്‍. 
Brahmans offer milk, Kshatriyas ghee, 
They 


have a technical language of their own, 


Vaifyss honey, Siidras apirits. 


ശക്തിമാ_ ശംഖം 


calling a ന യോഗി, മ ഴാനദന യോഗിനി, 
meat ശുദ്ധി, spirits വസ്തു 6൭. 

ശക്തിമാന്‍ 8. (1) powerful, able. 

ശക്യം 8, 1. possible, practicable ശം. അല്ലാത 
ള്ള കായം പ്രയന്നേന ശ. ആക്കീടുവാ൯ PT. 
2, പാനു ശ്‌വും വേണം VOh.=ശകൃത. 

ശക്ര൯ 8. Indra. ശക്രധനസ്സ്‌ the rainbow, 
wu. a്—. 

8 fahga 8. 1. Doubt, uncertainty ശങ്കകഠം 
അകലുധാ൯ പറഞ്ഞു Bhg. fear, (ശങ്കാവിഹീ 
നംPT.), jealousy. 2. modesty, respect. Cpds. 
ഉറ, മത, മെയി; ശ. ജനിപ്പിക്ക 8. 
to put to shame, excel. 
ശങ്കക്കേടു 1. fearlessness. 2, disrespect, dis- 

honor Vi. [ness. 

ശങ്കാഭാവം reverence; reserve, coyness, shy- 


ശങ്കാരഹിതം 8, ലിം ശ. പുറപ്പെട്ടാ൯ AR. 

ശങ്കാശീല൯ 8, retired, apprehensive V2. 

ലേ. ശങ്കിക്ക 1. to su ഒരു തറവാടില്‍ 
ദോഷം ശ്‌ച്ുU. ചാരിത്രഭൂഷണം ശ. ER. 
2. to be bashful ശ'ച്ചു പറക, 0. ശ'യാതേ 


freely, boldly. 3, to respect, honor അ 


fed. 
part. ae. ശങ്കിതനായി നിന്നു 06. shy, alarm- 


വനെ ശ്‌'ച്ചടങ്ങി, 


ശദ്കര൯ 282798. (ശം), 1. Causing happi- 
ness, Siva. — ശങ്ചരാ ചായ്യ൪ KU. the restorer 
of Sivaism & lawgiver of ലിഖ. 2. N.pr. 
കുഞ്ഞിയങ്കര൯ TP. 

ശം Sahgu 8. A stake, pale, trunk അത്‌ എ 
നിക്കു മനശ്ശു. വായി തീന്നു 69൪90 4688 ശല്യം. 

CBSE) H. sangsi (?) or fr. ശാഖ; Pincers to 
cut betelnut. 

ശംഖം &ankham S. 1. A chank, conch, Voluta 
of different kinds വലമ്പുരി -- , ഇടമ്പുരിശ. 
used as vessels for libations, & for blowing as 

9, 011. C., No.= So 1. 

3. the 


temple-bone തലശ്ങ്ങറ്ം കുത്തിടും Nid. ശംഖ 


a horn ഉരതുൃശ. etc. 
a screw-chisel to bore holes in granite. 
ദേശത്തിങ്കല്‍ ഒന്നു കുത്തിനാ% KR. 4. a large 
number, 1,000 Millions C8. നൂറായിരം കോടി 
യായതു ശ. പോല്‍ KR. - മഹാശ. - 100,000 
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ശംഖ്ച്ച --- ശണ്ടു 


ശം, (മാശം 10,000 Millions 08.), ആയിരം ശ്‌ 
ങ്ങ AR. 
ശഖേച്ക്രം as wheel & conoh stamped on 
bodies as signs of Viinu. (conch. 
ശംഖധ്വനി, - നാദം 8. the sound of the 
ശാഖപൃഷ്ും & ചങ്കു — Clitoria Ternatea with 
blue shell-like flowers, ശംഖവു'ത്തിലേ വേര്‍ 
GP 62. 77. വെളത്തശ. Tantr, 
ശംഖ the seal Of some high Brahmans in 
lieu of signature. 
ശംഖ്യ (& ചങ്കു 340) - ശംഖം, 1.1. ശംഖ്ൃതുക, 
ശ. ധ്വനി UR. പൊ൯ശംഖില്‍നിന്നു ജന്മനീ൪ 
whon the king has to give it പൊന്മയമായ 
ശംഖു 06. 
ശങ്കംകുപ്പി മ Volkameria or ശാഖക്കും. 
ശംഖുതിരി & ശ, പിരി the winding in shells 
& in a sorew, hence ശ്ജിരി Vi. a sorew, 
spihdle; No. Er, Palg. (vu. ചഞങ്കീരി) a screw- 
cover of ഉറുക്കും ഏലസ്സ്‌ 60. the windings 
of a ball of thread eto. 
ശാഖ്മുദ്ര Viinu’s trident used as a seal or 
stamp by the Cochin Sarkar. 
ശാഖുവിളി blowing the conch. 
ശചി Safi 8. The wife of Indra (wg), who is 
ശചീപതി, ഇന്ദ്രശ ച്യാദി കരം the Gods. 
wow fathad 8. (ശ്ര). Refractory, per- 
verse, obstinate; a rogue, 1001 ശഠന്മാരോട 
ശാഠ്യം വേണം prov. 
wo 8. unruly disposition, opposition, muti- 
nous manner, നികിതി എടുക്കേണ്ടതിന്നു പി 
ന്നേയും ശം ഉണ്ടായ്ക്രും, ഓരോരോ വേണ്ടാ 
ത ശ. കഠം പിടിച്ച നില്കുന്നു, ശം ക്ര ഭാവി 
ക്കരുതു TR. ശ. യൂം ശാധ്യൃവും പറഞ്ഞു TR. 
denV. ശദിക്ക to behave haughtily, resist, 
ശണ്ണിക്ക. 
ശഠോക്തി 8, മ 4൭2 ഇത്തരം ശ, കം KR. 
ഗണം fanam 8. (& ച 943 ). Hemp, Canna- 
bis & Crotolaria juncea, ശണസ്ൂത്രം twine. 
ശണ്ടു $antha (ശം €.ഛശണജ.ചിനം), Quarrel, 
ശം ക്രടുകട എന്നെ വന്നു ശണകം ഇട്ടു Bhg. 
fought. - തമ്മില്‍ ശണ്ണിച്ചിരിഖരും രാജധാനി 
യില്‍ എത്തി PT. disputing. 


ശണ്ഠി- ശനി 1007 ശനിപ്ര- ശബ്ദം 


ശന്ണി, ടം ചണ്ടി 8, 348. 
ശതം iadam 8. (L. centum), Hundred ശതദ്വ 
യദയോജന Brhmd. = 200. സുതശതര്‍ മരിക്കം 
ChYr. അതില്‍ ശതഗുണം നന 8iPu. 100 times 
better. [ദ്വൈതശ. 4008. 
ശതകം 8, a collection of 100 (stanzas) ൭85 അ 
ശതകുപ്പ & ശതവ്യജ്ു -- ചതകുപ്പ (348; തീപ്പുണ്ണു 
461.) anise. Lbolt. 
ശതകോടി) 8. (1,000 millions), Indra’s thunder- 
ശതക്രതു, ശതമഖന്‍, ശതമസ്റു 8. Indra. 
ശതല്ലി 8, a weapon, rocket ശം യന്ത്രതന്ത്രശത 
ങ്ങ പലതരം Bhr. [Bhr. 
ശത്രു 8, the Sutledള്ം നൂുകൈധഴിയായ നടി 
ശതധാ 8. in a hundred ways, 
ശതവത്രം 8. a lotus. 
ശതഭിഷക 8. = ചതയം 843. 
ശതമുഖരാമായണം ട സീതാവിജയം (8 006). 
ശതമൂലി 8, ട ശതാവരി, 
ശതാംഗം 8, a chariot, = തേര KR. 
ശതാധിപന്‍ 8. a centurion, captain. 
ശതവേരി Asparagus racemosa, or Scorzonera? 
ശ, ക്മിഗങ്ങു 81 60., - ക്ടരുന്നു 65. 
ശത്രം fatru (wd ; G. kotos), An enemy, foe ശം 
നാടിന്നു നിങ്ങിയാല്‍ TR, -- ? chief enemies of 
the ടവ! കോപകാമപ്പേക്ഷമത്സരകാപ്പുണ്ുലോ 
ഭമോഹാദി ശത്രൂക്കാം AR, 
ശത്രുക്കാ൪ enemieഃ, ശ'രുടെ വാക്കു MR. 
ശരൂത 8. ബപ ശ. യോട്ടും കൊന്നു Brhmd. 
ശ, മദ്ധ്യേ വന്നാല്‍ സന്ധി ചെയ്യാം KR. — 
ശത്രുത്വം 8, 18, 
ശ്ര്ത്രദോഷം 8. injuring chiefly by charms. 
ശത്രുഭയം 8, danger from enemies, ശ. നിനക്കി 
ലു Nal, you have nothing to fear from en, 
ശനി $ani ട. (ശനൈഃ. ശമ), 1. Saturn, con- 
sidered an unlucky planet (ടതമസ്സു) & identi- 
fed അ അയ്യപ്പ൯ ഴേ കരിയാത്ത൯. 2. ഒ 
month of Saturn equal to 80 months of the 
earth, ഏഥരശ്ശൂ. & dangerous time in astrol. 
കൊല്ലം ൧00൬ ചിങ്ങുശ്ശനി MR, Saturn being 
in Leo, കാട്ടുകാലികുണ്ടോ (1. കാട്ടുകോഴിക്കു) 
ശനിയും സ്ക, ത്തിയും prov. 
ശനിദശ, ശനിപ്രിw inauspicious season thro’ 





Saturn's influence സേതുവിങ്കല്‍ പോയാലും 
ശനിപ്പിഴ വിടാതു prov. 
ശനിപ്രദോകഷമാഹമ്മ്യം N.pr. a treatise on 
the Saturday fasting, SiPu. 
ശനിബാധ-- ശനിപ്പിഴ. 
ശനിയ൯- തമോഗുണ൯, ആകാത്തവ൯. 
ശനിയാഴ്ശ Saturday, ശനിവാരം. 
ശനിവലി cramps, convulsions (fr. സന്നി. 
ശനൈഃ 8. ദിയു. - ശനൈയ്ചര൯ = ശനി. 
ശപഥം fabatham 8. (ശ്‌). 1. Imprecation. 
2, an oath ജാതിയോഗ്യ മായുള്ള ശ്‌ങ്ങളെക്കൊ 
ണ്ടു സാക്ഷികളെ ശപിച്ചു പരമാത്ഥത്തിനെ 
ചോദിക്കേണം 714. ധിജയനുടെ ശപഥമൊ 
ഴി ഓക്ക ൨4൮, ശ. ചെയ്യു 40 swear. 3.8 
wager ശം ഇടുക. 
ശപനം 8. swearing, cursing. 
ശപിക്ക 8, 1. $0 ധേടം അവനെ ശ്്ചു Bhg. 
2. to adjure (ശപഥം 2.)ം 
CY. അഗസ്ധ്േന നി ശപിപ്പിച്ചതു hadst him 
cursed by A—, HNK. 
ശപ്പസ Gas, ടം ചപ്പ൯ 846, കയ്യ൯ 2, 296. 
ശഹം Sapham. 8. A hoof, 
ശഫായത്തു Ar. Shafa'at, Intercession. നബി 
യിന്‍െറ ശ'ത്തി൪ ക്രടാ൯ $0 trust in Muham- 
med, 
ശബരന്‍൯ fabarah 8. A savage, mountaineer- 
ബാം ശ്‌ന്മാ൪- കാട്ടാളര Bhr., 80 ശബരേശ്വ 
രന്മാ൪ Mud., see ശവരന്‍ം 
ശബളം ര്‍ക്ലില്ത 8. Varioഴate4 ശബളതരമായ 
മാല Mud. മലകൃമിശബളൂമലിനം Nal. (ശ്രൂലം 
ശബ്ബളധും 8iPu., se ചവളം). In VyM, ധനം 
is three-fold ശുക്ലം, കൂണ്ണ, ശബളം. 
ശബ്ചം Sabdam 8. (wa +82). 1. Sound, the 
വിഷയം of the ear; of 12 kinds ശാന്തം, ഘോ 
രം, മൂഡം (ടൂഡം?) സംഫക്ഷം, ഭവന്താരം (ധൈ 
വതം ഒം പഞ്ചമം b, 1, നിക്കാം ൦, ജൂക്ഷഭം 4, 
ഗാന്ധാരം €, ക്ഥോജും , മദ്ധ്യമം ഉം the 7 musi- 
ലേ 068), ശം പിഗെക്ക, ഒക്കാടതേ out of tune. 
ശം തിരിക്കു to pronounce distinotlഴ., ശ. ഇടുക 
to make a മാ18൦,--ചെത്തപ്പെടുടക Tdbh. to be 
sounded. 2. a word, gramm. ശ'ത്തില്‍ ചേ 
ന്നുള്ള അത്ഥത്തെ കാണ്മാനായി ശാബ്ദിക൯ ഒം 


ശബ്ദദ-ശമൃത്തു 


ത്തു നില്ലുമ്പോല 06. ബ്രഹ്മോഹം എന്നുള്ള 
ശ്‌ലും ശബ്ദമാത്രമേ Bhg. 
ശബ്ദദശനം 8, believing through hearing. 
ശബ്ദശാസ്ത്രം 8. (2) മന്ത ശ. പഠിച്ചിരിക്കു 
ന്നു ശബ്ദം ഒന്നും പിഴെച്ചില്ല ചൊല്ലൂമ്പോഠാ 
KR. 
ശബ്ദാത്ഥം 8. (2) meaning of a word. 
ശണ്ദിക്ക 8. 10 sound, ലി, ടല ജാതിസ്വഭാ 
വമാം ശബ്ദത്തെ ശ'ച്യാ൪ KR. 
(y. 9.1. ചമ്മട്ടിയെ ശബ്ദിപ്പിച്ചു cracked the 
whip. 
ശ്രമം famam 8. (wd to cease). 1. Relief, rest, 
2. ദ്ര ഠf സമേ അന്തഃകരണനിരോധം 
Kei. ബുദ്ധി തന്നടക്കം Bhg 11. (or കാമാഭി 
കഠം നശിക്ക).- ശമപ്രധാന൯ element V1. 
ശമന൯ 8. 3൭ അന്തകന്‍; bn ശമനവ്യ 
രത്തിന്നയക്ക Cr Arj. to kill. 
ശമനം 8. 1. cessation. 2. relieving ത്രിദോഷ 
ശമനം വെള്ളം Nid. 3. relief തലനോധി 
ന്ന്‌ ഒട്ടു ശ. വന്നിതോ Wud. അന്നന്നേ ശ. 
വരുവ്വാന്‍ മരുന്നു a.med. sedative in incur- 
able 61883൦, വ്യാധി മെല്ലേ ശ, 2], --ശ 
മികും. 
ശമനി 8. the night. 
ശമലം 8, impurity ;= കശ്മലം, 
ശമാദിഷ്ഷറ്റും 8, six virtues ശമം, ദമം, ഉപരതി, 
തിതിക്ഷ, സമാധാനം, ശ്രദ്ധ KeiN. 
ശമിക്ക $. 1. 00 ദം, ഇറ സ കാററുശ. 
Nal. 
ത്തിങ്കലേ ഉപദ്രവം ശമിപ്പാ൯ TR. 


2. to be alleviated, mitigated, രാജ്യ 

3, to 
keep ബ്രി എന്ന്‌ മാത്തു ശമിക്കുന്നേ൯ Bhr. 
അടങ്ങുക. 

part. ശഥിതം appeased, Bhr, & ശാന്തം, 

Cv. ശമിപ്പിക്ക 1. toextinguish പാപം ശ. 8412. 


‘2, to appease, assuage ക്ഷുത്തു 
11, കോപത്തെ ശ്‌ച്ചേ കണ്ടുകൊഴ്െ Bhr. 


to forgive. 


ജ്വരം പീലി ഉഴിഞ്ഞു ശ'ചൂ Wud, കലിയുടെ 

ഗൌരവം ശ്പ്പാ൯, സന്താപം ശ്പ്പാ൯ ര 

ഷധം Nal. [eo w. Bhg. 
ശമൌഷധം 89. an alterative മമാന്ധക്കു ഒണ്ഡമ 

ശമൃത്തൃട ചമത്ത, സാമതമ്യം 1൩ ചില ശത്തുള്ള 
EA Ti, clever. 


1008 


ശന്വപ— ഗരം 


ശമ്പ famba 8. Lightning. Tdbh. I, ചമ്പ 2, 847. 
ശമ്പു Sambu Tdbh. =wog or wo f.i, മൂവരും 
(Brahma, ന, 817) ശമ്പുവരപ്രഭന്മാര്‍, ശ. 
വരങ്ങഥ കൊടുക്കും Bhg 10, 88. 
ശം fambalam 5. (8. ശംബ — travelling 
money). Wages, hire 200 വരാഹ൯ ശ. വെച്ച 
Arb. 
ശമ്പളക്കാര൯ ൦ മാസപ്പടിക്കാര൯. 
ശംബരം fambaram 8. ate അഹിപ്രാണ 
ശം 610. -വിക്കാബ്ു. [bivalve shell, 
ശംബു കം fambiyam 8. (6. sambské), A 
ശംള Sambhu 8. (ശം). 812 ശംഭസേധനം 
SiPu.; a sage. 
ശമ്മല Ar. shamla, The end of a cloth tucked 
in; entanglement, difficulty, ശ. തീക്ക 1൦ dis- 
entangle (ചമ്മല 348). 
ശയനം fayanam 8. (ശീ; ദ. keimai), 1. Lying, 
reposing, ശ. കൊഠാക to lie down. 2. a couch 
അനന്തശ. 8. 938 - ഒളി Y1.; രജസ്വലമാര്‍ 
ശ്‌ങ്ങാം Bhg. (forbidden), ശയനമോഹം B.; 
ഒളിശ. 180. 
ശയനപ്രടക്കിണം 8,- മിണ്ടി ഉരുളൂക. 
ശയനമന്ദിരം 8.=ഃശയ്യാഗ്ൃഹം Mud. 
ശയനാധികാരി 8. a chamberlain, Mud. 
8൦7. ശയനിക്ക ൩.5 ശയിക്ക. 
ശയനിയം 8. ൭ bed, ശ. പ്രാപിച്ചു PT. 
ശയാലു 8. sleepy; the Boa. 
ശയിക്ക 8, to lio down, rest, sleep. CY. ശയി 
പ്ലിക്ക Bhg10. 
ശയ്യ 8. മ 168 ശം മേലേ കിടക്ക ൧. fig. the 
യം ശ. യായുള്ളൊരു ദേവി CG. a queen. 
ശയ്യാഗൃഹം Mud. a bed-room. 
ശരര്‍ഖ്ടമ A rustling sound ശരശരാ എന്നു മൂത്രിച്ചു. 
ശരം മ്മ 8. 1. An arrow (vu. II. ചരം 348). 
ശരശരമാരികഠം KR, ശം തൊടുക്ക, പൊഴിക്കും 
പെയ്തു, എയ്തു 60. ശ, പാക്ക a mode of divins- 
tion Vi, 2. in math. the versed sine, part 
of the radu ജ്യാമഭ്ധ്യത്തിങ്കന്നു ഛാപമദ്ധ്യ 
ത്തി൯ അകലം ശ. ആകുന്നതു 6. ശരവും കൊ 
ടിയും വരുമാറു ജ്യാവു കപ്പിപ്പു 66. ശരോനവ്യാ 
സാഭ്ധം the radius without the versed sine. 


3, a reed, Saccharum sara, 


ശരക്കോത__ ശരാവം 1009 


ശരക്കോത the shaft of an arrow, stem of grass, 


ശരധി 8. ൭ ദുധഴലന ശരം ഒടുങ്ങാത ശ. Bhr.; 
മിട ശരതൂണി RC. 


ശരപാതം 8. a shot KR., കാമിനികടാക്ഷശ? 
തഭയം ഇല്ല ChVr. no danger from girls’ 


eyes. [നടനു AR, 
ശരപ്പാടു the distance ofa 8101 നാലഞ്ചു ശ. 


ശര൯ ia Cpds. having an arrow f.i. പങ്കങശ. 
etc.=Kama, വാരിജശരാരാതി ete. AR. Siva, 
ശരവണം 8. (3)- ഓടക്കാടു a place near Ganga 
1. ,ശ'ദേശമണഞആപ്പോശ ഉറെച്ചു പൂക്കുക 
UR. -- ശരവണഭവന്‍ Subrahmanya. 
ശരവഷം 8. a shower of arrows. 
ശരണം faraqam 8, (ശ്രി). 1. Refuge, shelter 
സവ്വവും ഉപേക്ഷിച്ച കുമ്പഞ്ഞിയെ തന്നെ ശ. 
ഭാവിച്ച ൬&. മുകില്‍വണ്ണരേ ശ, 4൯. ശ. ആര്‍ 
എന്നു Bhr. 2, quarter in battle & protection. 
ശം പതിക്ക ചരണകമലേ AR, to fall at his 
feet. കാക്കല്‍ ശ'മായി വിണ്ട KR. തൃക്കാക്കല്‍ ശ. 
പ്രാപിച്ചു. to throw oneself on one's meroy. 
അവനില്‍ ശം പ്രാപിക്ക Ar. എന്നെ ശ. ഗമി 
ക്ക KR. ശം aaa, to salute humbly. 3.= 
ആശ്രയം hope- - ശരണപ്പെടുക V1. to confide. 
_—ശ. ഉപേക്ഷിക്ക, ഖണ്ഡിക്ക V1. 2. to despair. 
ശരണടന്‍ 8, affording protection AR. 


ശരണാഗതന്‍ 8. a refugee, client ശ'തവത്സ 
ല൯ AR. Rams. 


ശരണാത്ഥി 8. i4.; ശ. wom KR. came to 
seek protection, 


ശരണ്യ൯ 8. 1. yielding protection ലോകശ. 
ഭവാ൯, ശ്‌ന്മാരായ നിങ്ങളെ ശരണം പ്രാ 
പിക്കന്nേ൯% KR. 2. needing protection. 
ശര Farad 8. Autumn ടൂട്ടി നം നീങ്ങി ശരല്ലാ 
ലം ആഗതം Nal. തൂമ കലന്ന ശരത്തു വന്നു 06. 
ഉരററമാം ശ. ഘനം എന്നതുപോോലേ KR. (land- 
wind?). 
GBs iarabham S. (& a — ). A fabulous animal 
എട്ടടിമാന്‍, 7.1. വമ്പരാം ശ്‌ങ്ങറം SiPu. 
ശരാടി, ശരാരി 9. Tardus ginginianus. 
ശരാരത്ത Ar. shararat, Mischief, തെന്മലപ്പുറ 
ത്തില്‍ കുഞ്ചു അച്ചന്‍ ശ. ചെയ്യൂ TR. ൭ raid. 
ശരാവം ദന്ത 8. A lid, shallow dish. 
ശരാവികട- രാജക്കുരു med, 


ശരാശ _ ശരീര 


ശരാശരി മ. sar-a-Sarl, From end to end; 


average ശം, സാഖ്യ, medium between two ex- 
tremes. — ഒവെള്ളിക്ക ശ, തുക്കം കിട്ടും MC.; 8 വ 
ണം ശ. കൊടുത്തു ജിയ - ശരി 1., 80 രൂപം, 
അളത്തം തൂക്കം, എണ്ണം ശ. ആക കൂൃത്വം. 


ശ്രരാശ്രരയം 8. (ശരം). A quiver. 


ശരാസനം 8. ഒ bow. 


ശരി #&ari (൩. ചരി, C. Te. Tu. M. സരി fe. ച 


രിയു, & ചാര്‍ to be near). 1. Even ത്രാസു ശ 
രിയായി തുങ്ങി, പ്രാധിന്നു ശം യായി തൂങ്ങാന്‌. 


like; agreement നടപ്പിന്ന ശെരിയായിട്ടുള്ളത 


ലു MR. unusual. ശ. ആക്കുക, ഇടുക to make 

equal, retaliate. ശരികുശരി V2. strict retribu- 

tion. 2. right, correct w, ഉണ്ടു jud. പണി 

ശെരിയായി നടക്കും, പറയുന്നതു ശ. യല്ല MR.; 

യഃ! V1 മണികനകമിട സരിക്ലന്ിിട്ടുള്ള മാ 

ല Mud. regular succession, 

ശരികേടു നാള, 80. 

ശരിപുതം പോരുക No. to 8യ one’s taste, 
വീടുശ'പോന്നേടത്തു പെണ്ണു ശ്‌രാ TP. 

സരി (sic!) പോരുക to maintain an equal 
fight. രതിപതിയോടു സ്‌രുന്ന നി KR. 
rivaling Kama. കരികരത്തിന്നു സ്‌ന്ന 
തുട KR. 

ശരിഖരേ ss much as is proper, completely പ 
ണം ശം അടെക്ക, കടം ശം യായിട്ടു വീടു 
വാ൯ TR. 


ശരീരം നേന S. 1. The human body ശ. കൊ 


ത്മ അഭ്ധ്വാനിക്ക -- ദേഹദണ്ഡം ചെയ്തു; ശ. 

തെരുത്തുപോായി is benumbed. ശ. ഭരിക്ക V2, 

to be convalescent.  2.= Gano a person 4 

മ്പഞ്ഞി ആശ്രയം വിശ്വസിച്ച ശ. ആകകൊ 

ണ്ടു TR. 3.--വയറു (hon.), f.i. അവളടെ ശ. 

ഇളക്കി med. 

ശരീരക്കൂറു൦- ദേഹക്രരു. 

ശരിരഗം 8. laid on the body, തന്നുടെ ശ. ഭൂ 
കഷണം Nal. worn by him. 

ശരീരധമ്മം 8. bodily constitatipn, ശരീരാ 
വസ്ഥ. 

ശരിര൯ having « body (in Cpds.), 7.1. പവ്വത 
തുല്യശ'വാര AR. 

ശരീരരക്ഷ 8. care of the body. 


' ശരീര__ ശലാക 


ശരീരവാന്‍ 8. & ലട ധന്പ്൯ ആ ശ. Na13. 
ശരീരവി ചാരം care for the body. 
ശരീരല്ലത്തി 8, cleanliness. 
ശരിരശാസനം V1. power over the limbs. 
ശരീരസൌല്യം bodily health ശ'ബ്ൃസന്തോ 
ക്കാദികഠ്ക്കും നമുക്ക ഓര്‍ എഴുത്തു കൊടു 
ത്തയക്കേണം epist. 
ശരീരസ്തരണ 8. consciousness, power over 
the limbs, 
ശരീരാഭരണങ്ങ്ം 6%0.-- മെയ്യാഭര ണങ്ങ്ര. 
ശരീരാവസ്ഥ = ശരീരധzമം ; state of health. 
ശരീരി 8, embodied, soul =aഹി, & man ശ 
ക്തിശ. കുഠക്കില്ല ടല്ര.; ശ'ണാം 662. pl. 
al. വാത, പിത്ത - കഫശരിരി ജക്രരു. 
ശരു Saru S.= ശരം, The thunder-bolt of Indra. 
ശക്കര ഡി 8. 1.= ചരല്‍ Gravel, കക്കരം. 
9. sugar, Saccharum 101. ചക്കര 339. പാലി 
ന്നു ശ. Sah. (necessary). Kinds; നിര്‍ --, വെ 
ളൂത്ത_, ചുവന്ന - , പഴേ , പുത്ത൯ശ.6792. 
ക. sugarcandy. amg. white sugar in 
powder, തരി — white crystallized, ശ്പ്പാവു 
syrup 339 & ചക്കരക്കട്ടി No., വീണ - 004190, 
പനങഞ്ച. 610, തെങ്ങി൯ ചക്കര., പാടച്ച. (പാ 
ടംടപാത്രം) ൦ ദിപുച. 02 തിയത്താമ൯ച. 
brought from the Laccadives. —ശ. ഉപ്പേരി ഒ 


fried vegetable kati. — w. വാക്കു sweet words. 


ശദ്ധിക്ക sardhikka 8. അധോവായു med. 
ശ്രമ്മം ന്നേ 8. (ശരണം). Happiness ധമ്മ 
ങ്ങാ ചെയ്യാല്‍ ശ. ഉള്ള സുരാലയേ, ലോകക്കു 
ശമ്മലാഭത്തിന്നു വേണ്ടുന്ന ടിക്‌ Nal. heaven, 
ശമ്മസാധനം Bhr.-ശമമവിലാപം ചെയ്യു Vet. 
took a tender farewell. 
ശമ്മ൯, like വമ്മ൯ added to the names of 
Brahmans & Mal. Rajas. 
ശവ്വ൯ ജഗ 8. ശതം ശവ്യാണിയും Nal. (Kali), 
ശയ്യമന്ത്രം SiPu. 
ശവ്യരി 8. the night. 
ശലം Salam 8. (-- ചല്‍). Thequill ofa porcupine, 
ശലഭം 8, ഒ locust, cricket, ശലഭോപമര്‍ Bhr, 
(൩൭൭). അഗ്നിയില്‍ ശ. എന്നപോലേ 8K. 
(soon destroyed). 


ശലാക 8, 1. rod, ramrod; surgeon's probe 
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RENE ശശം 
വെള്ളി -, പൊന്‍ --. 2.യirം, ലി ശി, 
.(൫0ക സ. also gold-lace V1. പൊന്നി ശാ 
ഖക്ം MC. 
eng faladu 8. (ചള), Uaripe fruit കളിക്ക 
യ്ക്രൂള്ള ശം ക്കം GP. 
ശലാഹം, 1. a —, 890 ശിലാപം. 
ശഭ ട.- ശകലം. 
ശല്യം 8. (ശലം). 1. A porcupine SiPu. 2.a 
javelin, dart. fig. ക്രൂരവാക്ശ. Bhr. ഉള്ളില്‍ ത 
റെച്ചിള കാതേ കിടക്കുന്നശ. പക്ക Mud. foster- 
ing doubt or embarrassment. മനശ്ശല്യം ete. 
മമ മരണാന്തം ശ. ആയിതു പരം ChVr. never 
to be got over. ശ. ചെയ്ത B. to vox. 
ശല്യകന്മാര്‍ എന്ന പോലേ KR.= ശല്യം 1. 
ശല്യാരി enemy of Shalyan, Bhr. Siv. 
ശല്ലകി 8. & porcupine -- ശല്യം 1. 
ശല്ലി T,, Tdbh. of ശല്യം a short pike ; the tassel 
of a spear (see ചല്ലി). 
ശല്ല വ്‌ ൬. 0.൩൦. Tu.= ശാല്വ 80. Muslin വെ 
ഒളശ്ശ: ഇട്ടു. 
ശവം favam 8. (ചാവു) & ൭൮൨൮൦, 4 corpse ച 
ത്ത ശവങ്ങളെ തിന്നു KU. (൦ ഛത്തവരുടെ); ച. 
തിന്നിക്കണ്ടോ൯ വരുന്നു TP. demons on battle- 
8610. ശ. തിന്നി (൭൩ ൭൩). ശ. തീണ്ടിപ്പോക; ശം 
എടുക്കു $0 bury. [ground, 
ശവക്കിടങ്ങു (10), - ക്കോട്ട 8൦. a burial- 
ശവക്കുഴി ഒ ഉദ. 
ശവദഹനം §. the burning of a corpse, w.൭ 
ഗിക്ക Anach.; മടം ശവദാഹം. 
ശവപ്പുറനു  burial-ground, 
ശവപ്പെട്ടി മ 00180, - വണ്ടി a hearse. 
ശവശരീരം 8. ഒ 007086. ശ, പോലേ AR, dead- 
like. പുത്രനെറ ശത്തെ എടുത്തു UR. 
ശവസംസ്ക്കാരം 8, funeral honors. 
ശവര൯ Havarah 8. & ശബര൯ട വേടന്‍, 
കാട്ടുക൯. -f. ശവരി N.pr. a pious woman 
of jungle-caste, ശധരിമല a temple in Trav., 
Sah. VilvP, 
ശവേല Port. chavelha, The peg of a wain- 
beam, iron of an axle-tree. No. 
ശശം fatam 9. (Ge. Hase), A bare - മുയത്വ 7. 
ശശക൯ i4.-ശശശ്രംഥം KeiN. an absurdity. 


ശശധ__ ശാഖ 


ശശധര൯, ശശാങ്കന്‍, ശശി 8. the moon, hence: 
ശശിമുഖി 7, moon-faced 17൦10. 
ശശിധ  hair-froടt? അഖിലമപി യശസ്സിനാല്‍ 
ശ, വെളുവെളിവിനോടു ചേക്കു 8iPu. 
ശശ്വരു ഖലീ 8. (related to വിശ്വം). Per- 
petually ശ. വരബ്രഹ്മമൂത്തി Bh. ശ, ഗുണ൯ 
ChVr, Kina, (ശാശ്വതം)ം [grass. 
po പദ്മ 8. (Tdbh. ചപ്പു 346.). Young 
ശന്തൂു൯- ചപ്പ൯, ശങത്കൂസമ൯ KR. 
ശന്ത്ം Sastam 8. (p. p. of ശംസ്‌). Praised ; 
prosperity Vi. 
ശ്്ര്രം Bastram 8. (ശസ്‌ to hurt, G. kestra), 
1. A weapon, sword. 2. ൭ surgical instru- 


ment, w. ഇടുക to perform a surgical act, 


ശ്സ്ത്രദ൯ 8. Mud,= ആയുധം കൊടുക്കുന്നവ൯; 
barber? പണിക്കര്‍? 
ശ്രസ്്രഗഹണം, -- ധാരണം Brhmd. fighting. 
ശസ്ത്രധരര്‍, - ധാരികഠം, - പാല്‍ KR. war- 
riors. 
ശസ്ത്രപ്രയോഗം 8. surgery & midwifery, the 
work of Vélan KN. [V2. 
ശസ്ത്രമാജ്ൂന്‍ 8, an armorer,പ കടച്ചക്കൊല്ല൯ 
ശസ്സ്രവാന്‍, ശ്സ്ത്രഹസ്മി an armed Brahman. 
KM. 
ശസ്ധ്രവൈട്യന്‍ 8. ൭. surgeon. 
ശസ്ത്രാസ്ധ്രവിഭൃ കഠം 8. fencing & archery ശ” 
8൦ എപ്പേരും പഠിച്ചു KR. ശസ്ധ്രസ്ത്രങ്ങ്‌ം 
ഏല്ലയില്ല Tentr. 
ശഹീതു Ar, Shahid, A witness, martyr. ശിതാ 
വാ൯ ആവശ്യ Ti. to die for the faith. 
ശാക, ടംം ശാഖ. 
ശാകം fayam 8. 1. A pot-herb ശാകങ്ങളെ അ 
രിഞ്ഞു GP. (for kati), ശാ. വിളന്പി SiPu. s 
‘dish of vegetables. 2.=ശകാബ്ദും, 
ശുകോപഭംശം 8, vegetable kati. 
ശാക്യമുനി 8, Buddha. 
ശാക്തേയം 8. ടട ശക്തിപൂജ 1.1. അവരുടെ 
ശാ'ആഅില്‍ ചേന്നു സ്വ. - ശാക്തേയന്മാ൪, മിട 
പിടാരന്മാ൪. 
ശാഖ 36൨ 8. 1. A branch ശാഖാഗ്രങ്ങളിൽ 
ഉണ്ടാകുന്ന ഫലങ്ങാ VyM. 9. ഒ sub-division 
of the Vada according to different schools 
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ശാഖക്കാ- ശാന്തത 


തൈത്തിരിയാടി ശാഖാഭേമങ്ങാം Bhr. ബാണ 
' ഉന്‍ തന്‍െറ ശാ. നാലാക്കി Bhg. 3.8 leaf, 
1s ശാകയില്‍ ചേക്ക TR. to file an action.— 
ശാകപ്പക്ക (book?) diary. 
ശാഖക്കാര്‍ belonging to a branch of the family. 
ശാഖാളൃഗം 8. ഒ അഴ ശാങ്ങള ആളി; ശു 
ഗാധിപ൯ AR. Sugrivs. 
ശാഖി 8. ഒ ൦൦൦, കല്പകശാ. C6. 
ശാലഖോപശാഖങ്ങംം divisions & sub-divisions, 
as of ഒ 8൮600൦ അനേക ശാ. Tattw. 
ശാഖ്യയം a mat or wicker-work ശാ'മായുള്ള പ 
രമാസനേ വസിപ്പിച്ചു Bhg. 
ശാടി Sadi 8. A petticoat, 
ശാ ഠം fathyam 8. (--ശാത). Perverseness, 
obstinate opposition തന്നു കഴികയില്ല എന്നു ക 
ട്ടികഠം ശാ'ധും ശഠതയും പറഞ്ഞു നാടു വിട്ടു പോ 
ന്നു, നികിതി തരാ൯ ശാ'മായി വരുന്നവര്‍ TR. 
ഗ്രാണംം 8൬൭൩ 8. (ശോ to sharpen). 1. A hone, 
touch- or grind-stone ശാണക്കല്ലു & ചാ 
2.8 
weight of 2 കഴഞ്ചു ൦ഴ ൦f 74 കാണം 68.5 


958; ലിടാ ശാണകൊടുക്ക to grind Vi. 


ചാണപ്പരല്‍. 

ശാതം 8, (part. pass.) sharpened, thin വായു 
ശാതമായി വീശി KR.; ശാതേദേരി Nal. 
slender , (KR. 

ശാത്രവം 8. (ശത്രു). Ioimiകി ശാ'വകലകാല൯ 

ശാദം fadam 1. 8. Mud; Young grass, 9.7. 
(ജാതം) ചാറു 100. 

ശാന്തം Sindam 8. (part, pass, of wd ). 1. Still- 
ed, extinguished അസ്ത്രത്തെ ശാമാക്കി AR. 
rendered ineffective. എന്റെറ ശാന്തഭാശ്ൃത്വം 
Nal, lost happiness. ശാന്തകോപനായി 8iPu. 
000160 609൩. അന്ൃജന്മത്തില്‍ ചെയുതും ശാ” 
മാം 8112. atoned for. ത്വല്‍പാദസ്പരണംകൊ 
ട്ടു മല്‍പാപം ശാ'മായ്ക്രും CC. 2. allayed, 

pacified, calm, meek. ശാ'നായി വസിക്കം0. 

10 keep റുധി൦, ശാന്തശിലം; ശാന്തന്‍ ലിടഠ an 

ascetio. 3. ലിംബിലിറം വ്യാധിക്കു ശാ, വരും 

TR. I shall be cured. 

ശാന്തത 8. calmness, serenity, gentleness. — 
ശാ. പ്പെടുക, സങ്കടത്തെ ശാ. പ്െടുത്താതേ 
ര്‍റേ., (-ശമിക്ക, - പ്പിക്കു]. 
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ശാന്തസ്വാ _. ശാപോട 


ശാന്തസ്വാമി the Brahman minister of Ta- 
ജി, തിനയഞ്ചേരി ഇഭയതു KU. 
ശാന്തി ട. 1. Cessation, alleviation, cure 
രോഗ, ടൂ$ഖ_ , $൦. ചിത്തശാ. വന്നു Viv. 
ടൂന്നിമിത്തങ്ങരക്കു ശാ. ചെയ്യുകൊഠംം AR. to 
avert what the omens threaten. 9. expia- 
40൬ 149 ബ്രാഹ്മണക്കു ജപഹോമാടി ശാ. കളും 
KU. ശാ. മാടുക, കഴിക്ക; ശാ. ചെയ്യു വുലത്തുക 
GnP. to live by sacrificing. ദേവാലയങ്ങളില്‍ 
ചെലവു ശാ. കഴിഞ പോകേണ്ടതിന്നു മുതലില്ല 
TR. 3. the office of a priest; മേത്‌ശാ, ഒ 
Tantri, കീഴ്‌ ശാ. cooking for Brahman’s ete. 
ശാ. എനിക്കാണ്‌ MR. മുടുശാ. ക്ക്‌ ഏല്പിച്ചാല്‍ 
കാശിക്കു പോകാം 70. N. ദേവസ്വത്തില്‍ ശാ. 
കഴിച്ചു വരുന്നു 44. - കൊടിശാ. the highest 
functionary in great fanes, condemned to celi- 
bacy during his 3 years of service. 4. calm- 
ness, quiet, meokness, continence (= ശാന്തത). 
സ്‌. ശാന്തിക്ക V2.൦ ശമീക്ക. 
ശാന്തിക്കാരന്‍ (4) an ascetic; (2. 3) the officiat- 
iog priest ശാ. എസ്്രാന്തിരി MR. മേടലാത്തു 
ശാർ എസ്പാന്തിരി 1൪. - പുറപ്പെടാശാ. No. 
an Embran or Nambiitiri priest, vowed to 
celibacy & to stay in certain large temples 
during his tenure of office for 1 year (ടി 
ക്ഷക്രടിയ സന്ന്യാസം). 
ശാന്തിവ്ൃത്തി his office & allowance. 
ശാന്തുവരുത്തുക ( ശാന്തം, - ന്തി) to heal. 
ശാന്ത്വം, ടല സാന്ത്വം. 
ശാപം $ibam 8. (ശപി). & സട താവസ൯ 
എങ്ങളെ. ശാ. ഇടു 80൩൬6. ശാ. കൊടുരക്കാല 
പാണ്ഡവന്മാക്ക നി 81൩൩. അന്നേ ഉണ്ടാക ഗ 
ഭം എന്നൊരു ശാ, ചെയ്യാന്‍ UR. (print). -- ശാ. 
എനിക്ക്‌ ഏല്ല,യില്ല Bhr. to take effect, so തീ 
ണ്ടി, പററി 60. ശാ, തീരുക, തീക്ക Bhr. to 
avert, remove it 
ശാപഗ്രസ്മ൯ lying under a curse, ശാ'നായി 
പോം Bhr. 
ശാപനിവ്പത്തി removal of a curse, also ശാപ 
മോക്ഷം കൊടുത്തു KU. ന്ദി. 
ശാപാനുഗ്രഹശക്ത൯ able to curse & bless 


ശാര്‍പാദകം S. water which being sprinkled 
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ശാപ്പാട്ട- ശാല 


effects a metamorphosis ശാ, കയ്യില്‍ എടു 
ത്തു തകി ചു Bhg. ശപിപ്പതിന്നു ശാ. ധരിച്ച, 
ശാ. ത൯ പാദങ്ങളിലാക്കി 811൨. 
ശാപ്പാടു Xappady T. Te. (saku 0. Te. Tu. to 
foster, 0. Tu. enough). A menl of Brahmans 
V1, So. No. ശാ'ടിന്നുള്ള സാമാനങ്ങഠ MR. (a 
Nambiitiri), Palg. more ഉ. പടാ ശാപ്പടുക; 
സാപ്പാട്ടു രാമൻ = ഭക്ഷണപ്രിയ൯. 
ശാഫീ Ar. shifi’i N.pr. A chief of one of 
the 4 sects; ശാഫ്2ാ൪% Mappillas. 
ശാബ്ലിക൯ Sabdiyad 8. (ശബ്ദം 2). A ന 
സ്ന ശാ'രാം ജനം തുണെക്കേണം DN. 
ശാംഭവം 8. Connected with wog; a poison; a 
Purana ശാ. കേമ്രക്കയില്‍ ആശ C6. 
ശായി 8ayi 8. (ശയ). Lyin, പന്നഗശാ. KR. 
18൮. 
ശായിദ്‌ - ശഹീതു. 
ശാരദം $iradam 8. (ശരത്‌). Autumnal ശാ'ദ 
മേഷങ്ങറം KR.; ശാരദ Sarasvati, 
ശാരിക. (ശാരം variegated). The Maina 
bird, Gracula relig്oടക ശാ, പ്പൈതല്‍ 00. 
ശാരിയാവു Red cloth (loc.), Port. charad, 
japanned? 
ശാരീശി “charge”? വലിയതോക്കകൊണ്ടുശാ. 
വെടി വെച്ചു Ti. a volley. 
ശാരീരം Sriram 9. (ശരിര). Bodily, human, as 
the voice (opp. instruments), ശാരീരക്കാരന്‍ ഒ 
sweet voice. 
ശ്രാക്കര N.pr. One of the 5 Kéatriya dynasties, 
near Chettuva KU. 
ശാദ്ദം Sarhgam 8. (തൂ). A bow. 


ശാടടപാണി CC. & ശാലി KR. Viénu. 


ശാഭ ലം Sardilam 8.1. A tiger, ശാലപോത 
ങ്ങ Mud. tiger's ധോട.-ശാ'ലച്യണ്ണം a powder 
againstycmoa.med. 2. pre-eminent asരാജശാ. 

ശാഭ്ധ prh, P, zad-rih & സാത്ഥം, Provi- 
sions for the way, military stores മരുന്നും ഉ 
ണ്ടയും പലവക തോക്കും ശാദ്ധയും ക്രട്ടി TR. 
Tippu preparing for war. 

ശാല fala S. A hall, house കോശ —, ധാന്യ ൦ 
വാജി - , വാരണ-, ഹോമ --, വാഹന -, 


ശാലീ_ ശാസ്ത്രാവു 


ഭോജന --, മന്ത്ര -, ഗോ, യാഗ -, വിഭാ | 


ശാലകന KR. ഗോക്കഠ ശാലക്കൽ വന്നു Bhr. 
(തആല) 881൦. ശില്പിയെ കൊണ്ടന്നു ശാ, നി 
ea Bhr., esp. for യാഗം; ധമ്മ -, പാണ്ടി 
-,സത്ര- ,69. ശാലാളികേളി നിലയങ്ങാം€C. 
ശാലി 1. endowed with, ഭട ബുഭ്ധിശാലി 68... 
whence: കതണാശാലിത്വം കാട AChVr.; f. 
ബുഭ്ധിശാലിനി ൬൦0. 2.a kind of rice. 
8, ശാിപ്പെണ്‍ PT. ചാലിയത്തി (V1. 
shawl). 
ശാജിയ൯ ഭ ചാലിയന്‍. 
ശാലിവാഹനന്‍ 8, N. pr. the king identified 
with the era ശകാബ്ദും. 
ശാലീനം 8, bashful. 
ശാലയവ & ശാല T.C.M., also TWA 
H. Hal, A “shawl,” silk cloak of noblemen ചു 
വന്ന ശാ. നജ൪ കൊടുത്തു TR. 
ശാലൂരം 8. (& ശാല). A frog. 
ശാലേയം 8. (ശാലി 2.). Fit for rice,=വിളശമി. 
ശാവം favam 8. (ശവം, ചുവ). 1. Pollution 
from a death. 2. aിട0 ശാബം 8. the young 
of any animal, ശാബകം. 
ശാശ്വതം Hasvabam 8. (ശശ്വല്‍). Perpetual, 
eternal ശാ.. ബ്രഹ്മധ്യാനം Nal. ശാ'ത ജയജയ 
AR. ശ?തവാക്കുകം ആശ്രയിചിടുന്ന ഇരശ്വ 
ര൯, ശമ'ന്മാരായുള്ളിശപരന്മാ൪ ൦6. ശാ'മായ 
ധമ്മംതന്നെയും പേടിക്കേണം Bhr. 


ശാസന 88൩2 8. (ശാസ്‌ - ശംസ്‌ to instruct). 

An order, rule. ഏകശാ. യോട്ട equal-handed 

or undisputed rule KU, 

ശാസനം 8. an order, വിരിഞ്ചനന്‍െറ ശാ. 81൨. 

=fate; ഒ grant, deed (താമ്ൂശാ,). - രൂരശാ'൯ 

Nal. punisher of the ധി. 

don. ശാസിക്ക 8. 1. to inform, command, 
isi രാജാവും കായ്യക്കാരും കുടികളെ 
ശാസിച്ചു വല്ലതും വാങ്ങും TR. intimidating. 
2. to reprove, punish wa} പറക. — part. 
ശാസിത൯. 

ശാസിതാവു: (ശാ"വായ ഗുരുനാഥ൯ 84.) 
governing, leading; ഒ teacher. 

ശാസ്റ്റാരു 8. a ruler, instruotor; .ഛന്നപാപ 
വാക്കന്തകന്‍ ശാം Bhr. a corrector; a Para- 
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ശാസ്രൂ ശിക്ഷ 


davata protecting the hill-border of Kerala 
as Darga does the sea-board. ചാത്തന്‍ 354, 
ശസ്ര്രും 1. A precept വേണം എന്നുണ്ടു ശാ 
സ്ത്രം SiPu. it is written that; law, science 
ജ്ഞാന - & കുമ്മശാ'ങ്ങ GnP. for thinkers 
& for practical men. 2. a treatise, book തക്ക 
— logic, ധമ്മ- code of law, ete. ഴ്u. നാലു 
വേദം ആറു ശാ, KU. (മന്ത്രം, വ്യാകരണം, നി 
ഘണ്ടു, നിരുക്തം, ജ്യോതിഷം, ഛന്ദോപ ചിതി 
VedD.). scripture പണ്ടിതരേ ശാസ്ത്രപുസ്മകം 
തൊട്ടു സത്യം ചെയ്യു 15%. അല്ലായ്ക്രില്‍ എന്നുടെ 
ശാ. എന്നുമേ തിണ്ടുന്നോനല്ല 06. എഴുന്നിററുശാ. 
പറയുന്നു jud. prays (a 14601൭). 3. ശാ. നടക്ക 
& ചാത്തിരം a ceremony of the armed Brah- 
mans (perh. amo) KU. 
ശാസ്ത്രകൂല്‍ 8. an author; Rishi. 
ശാസ്്രഗത്തം (830) 12: മതഭക്തി വിമുഖന്മാര്‍ 
ശാ'ങ്ങാംതോറും സത്ഭാവം കൊണ്ടു വീണു 
മോഹിച്ചിടുന്നു AR1. (says Rama) are caught 
in the pitfalls of the Shastra (forego bliss). 
ശാസ്ത്രഞ്ഞന്‍ (ശാസ്ര്രാത്ഥട്ഞത്വം Brhmd.), ശാ 
സ്ത്രവാ൯, ശാസ്ത്രവില്‍ 8. learned, a savavt. 
ശാസ്ധ്രരാംഗം S.a particular science, applied 
to astronomy; ശാ" ക്കാര്‍ astrologers eto. 
ശാദസ്ത്രാഭ്യാസം 8. the study of science. 
ശാ(്ി 8. a Pandita, teacher, expounder of 
law. 
ശാസ്ത്രീയം, ശാസ്ധ്രോക്തം 8. ദ്ധി ശാ. അ 
ല്ലാതേ കണ്ടു ചെയ്തു KR.; എന്നു ശാസ്ത്ര്രോ 
ക്തി VetC. it is written. [യ്യ 80. 
ശാസ്്യ൦ 8. 1. to be ordered. 9.൭ 0ലിം ശാ, ചെ 
) fi, 1nter.= ചീ, ൦ ശിവ! ശിപ്പായി what ഒ 
mouth! Excessive, eto. V1. 
ശിംശപ 8. s Dalbergia ശി, നാമപ്പക്ഷം AR, 
ശിശശ്ൂ മാര൯ 8. A porpoise PT. (or sea-horse ?) 
ശി'ന്‍െറ പു ഗ്രത്തിങ്കല്‍ ധ്രുവനല്ലോ Bhg 5. 
ശിക്ൃം Bikyam 8. A net or strings for sus- 
pending = ഉറി, 74. അപ്പങ്ങം ശിക്യേനിധായ, 
എത്താത്ത ശിങ്ങളിലുള്ള കംഭം 00. 
ശിക്കാര്‍ P. ജില, Hunting (ശി'രിന്നു പോക), 
— രി ഒ sportsman. 


ശിക്ഷ്ഷ iikia 8. (desid. of wക).1. Learning, 


ശിക്ഷ _ ശിക്ഷിതാ 


acquiring knowledge & power അക്ധരഗ്രഹ | 
ണത്തി൯ ശി. ഹസ്പികളില്‍ ശി. ഉണ്ടാകേണം | 


1൩. must know something about elephants. 
ആയുധാഭ്യാസശി. KR. ശി. കൊണ്ടധിക൯ 
Bhr. (opp. ശക്തി) best trained, 2. punish- 
അല നി ആചായ്യനെ പോലേ ശി. ചെയ്താന്‍ 


എന്തു കാരണം AR. why thus lecture met; 


1014 





01760802. അതിന്‍റ ശി. കൊടുക്കാഞ്ഞാല്‍, 
അവക്കു ശി. കഴിപ്പാന്‍ സന്നിധാനത്തിങ്കന്നു ക 
ല്ലന വന്നിട്ടു വേണം, മറുത്തവരെ അമത്തു ശി, 
കൊടുക്ക, ഇതിന്‍െറ ശി. കഴിപ്പിക്ക, അവന്‍െറ 
വസ്റ്രവകയോടു ശി. ഉണ്ടാകും 11. ഒ fine. ശി. 
യില്‍ ഉദല്പെട്ടില്ല MR. was not punished, കച്ചേ 
രിയാല്‍ കല്പിക്കുന്ന ശിക്ഷ അനുഭവിക്കും 406, 
8, perfection ശി. കമ്മങ്ങഴക്കില്ലത്ര Brhmd. wl. 
യായി പഠിപ്പിക്കു ൩. ശി'യായിട്ടു പഠിച്ചു സ. 
അവസ്ഥ ശി. യായിട്ടു മനസ്സില്‍ ആകയും ചെ 
w TR. completely. എത്രശി. bow nice. ഇ ഭാരം 
എല്ലാം ഗുരോ ശി, യില്‍ വഹിക്കേണം KR. 
well. ശിക്ഷയില്‍ ഉണ്ടു 1 enjoyed my meal. ശി. 
യിലുണ്ടതിന്മേല്‍ അങ്ങെഴ്ചതിട്ട രാക്ഷസന്‍ എ 


ന്നൊരു നാമധേയം Mud. (on a signet) plainly, 
- distinctly. ശി. ആക്ക to make smart, get ready. 


ശിക്ഷക൯ V1. a teacher. 
ശിക്ഷണം 8. chastisement ശി. ചെയ്തു PT. നി 


ങ്ങളെ ശി. 81122. ഇവളുടെ ശി, ചെയ്യിടുവ൯ 
KR. I shall kill her. 


ശിക്ഷാരക്ഷ (2) 1. just government, by punish- 
ment & protection. ശി. ചെയ്തു KU. ഇപ്ര 
കാരം ശി. നടത്തേണ്ടുന്നതു താനാകുന്നു TR. 


2. punishment ഇതിന്‍െറ ശി. ഉണ്ടാക്കേണം 
എന്നു ഭാവിച്ചു TR. 
den. ശിക്ഷിക്ക 8. 1. to learn അസ്രശസ്ത്രാഭി 
കളും ശിച്ചു പഠിച്ചവര്‍ Mud. 2, to teach 
ഗുരുജനം ശി'ചൂ വിദ്യകളെ പഠിപ്പിച്ചു 61൦. 
മാതാവിനെ - ആലയത്തില്‍ ശിച്ചു പറഞ്ഞാ 
ക്കി Bhr. instructed her. 3. to punish, esp. 
bodily chastisement, 40 fog. ശിച്ചു കളക 10 


kill. [2. punished. 
ശിക്ഷിത൯ (part.) 1. trained, taught, learned. 


ശിക്ഷിതാവു 8. a trainer, teacher ശി"വായ ഗുരു 





Bhr.; ശി*വിന്നു തന്നേ കുററം VilvP. fault of 
education. | 


ശിക്ഷ്്ു൯ — ശിരബ്സു 


ശിക്ഷ്യു൯ (100.) to be trained; a waiting boy, 
favourite (ടട ശിഷ്യൻ). 
ശിഖ 9. 1. Top, erest as of a flame അഗ്നി 
2, a 
lock of hair പ്ൃവ്റ-, പത്തിമശി. ടട മു൯ -, 


തെളിഞ്ഞ ശിഖകളോടേ പൊങ്ങി Sk. 


പി൯കുടുമ KU. തലശിഖയാ ക്രടേ ചിര Bhg. 
ശിഖണ്ഡി, ശിഖി 8. a peacock. 
ശിഖരം 8. a peak, top. 
ശിഖരി 8. ൭ mountain, ഹിമശി. സുത AR. 
ശിഖാമണി 8. 1. a jewel in the hair-lock, 
9, the best of its kind രാജശി. ete, 
ശിക്കത്താ൯ Mpl., ശീദ്കി Trav., രിം ete, 
= ചീ ~~ 
ശിഞ്ജിതം മിണ 8. Tinkling as of metal- 
ornaments, anklet, bow, ete. മഞ്ജിരത്തി൯ 
(൬8) ശി'മായുള്ള ഹംസനാദം 06.-ശിഞ്ജിനി 
താഡനം ചെയ്യു 8k. bow-string. 
ശിണ്ടി 8343 ൩. ഛി, 0. കെ f. ചെണ്ടു. 
A Brahman’s hair-lock, 100. 
ശിതം മേ S. (L. citus)= wാതം 1. Sharp ശി 
തമായ ശരം KR. 2. thin ശിതചരണ൯ AR. 
(a crow). 
ശിതി 8. ഠി. - ശിതികണ്ണ൯ 8iPu. Siva. 
ശിഥീിലം Sithilam 8. (& കഥം). Loose, slack 
ശി'തരചികരമോടേ AR. with untied hair. 
ശീ'മായ കായ്യം മ ൦. ശി'മായ പിഴ കല്ലിച്ചു 
420. a small fine. 
ശിഥിലത 8. relaxedness, want of energy. 
ശിപ്പായി 2, sipahiy A soldier, peon ശുപ്പാ 
or TP. 
ശിപ്ലി, see ചിപ്പളി, A plane. [-. വിടുവേര്‍. 
ശിഫാ fipha 8. A fibrous root. — ശാഖാശിഫ 
ശിഫുസീ P. sifari, Recommendation, ശി, & 
സി. ചെയ്തു MR.; കടം ശിവാശി പറക ന്ധം 
ശിബീക, ടഃ ശിവിക. 
ശിബിരം 8. ക camp. V2., ശി. പുക്കു Brhmd, 
ശിര ട. ടംം സിര 4 nerve, tendon. 
ശീരസ്ത 2. sarrishta, Office. ശിരസ്മെലർ 81- 
reshtadar TR, MR. (as if from ശിരസ്സും head- 
018൦97, ശിരസ്ഥ൯ a leader). 
ശിരസ്സു 828889. 1. The head (G. kara). Loe. 


ശിരസിപട്ടം കെട്ടുക ഒഴിഞ്ഞു ശിരസിവേടന 
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ശമിക്കയില്ല 300൪. നിന്‍െറ ശരീരം ഒഹിക്കുന്നതു 

കാണ്മാന്‍ എന്‍െറ ശിരസ്സില്‍ എഴുതീട്ടുണ്ടോ 86. 

അനുജ്ഞയെ ശിരസി (L0൦.) വഹിച്ചു കൊണ്ടു 

Bhr., ശിരസി ധരിച്ചു VetC. bore, brought, 

2. top; chief. 

ശിരഃകമ്പം 8. shaking the head, vertigo ഒനാ 
ട൯ ശി. ചെയ്യു 8k. greeted. - സത്തുക്കളാല്‍ 
ശി'നം ഉണ്ടാക്കേണം VCh. nod, assent. 

ശിരശ്ശശേം beheadinള സ്പപ്ലേ ശി'യായിട്ടു തോ 
ന്നിലും Bhg. 

ശിരസിലിഖിതം ൦0, = തലയെഴുത്ത; ശിരസി 
വിധിലേഖനം CrArj. 

ശി൪സ്ധ്രം 8. ഒ helmet ശി. കെട്ടി മുറുക്കി KR., 
ചടം ശിര്രസ്ത്രാണം. 

ശിരോധരം 8. the neck, ശിരോധി, 

ശിരോമണി 8. ഒ gem worn in the creat നി൯ 


ശിപ്പക-- ശിപയോ 


ക്ക handsomely, പറക Mud 3. elegantly. നാ 

പരതും ശി'മായി അഞ്ചും അക്കാതം Mud, exact- 

ly 45 K., accurately. 2. any mechanical art, 

ശിപ്പകശാസ്്രും 8.-ശില്ലം 2. ശി'ത്തിന്നവന്‍ 
കല്പകവ്വക്ഷം തന്നേ Mud. an artist; esp. 
sculpture & architecture ശില്പവിക്യ. 

ശില്പച്ചൊല്‍ "൨. മ rhetorical figure. 

ശില്പി 8. 1. an artizan, artificer, architect ത 
ട്ടാ൯ മുതലായ ശി. കഠം VY. ശി, കര വന്നു 
സ്തൂപം ശിപ്പമാക്കിനാര്‍ KR. 2. M.= ചിപ്പിം 
മട ശി. യില്‍ വിണ മഴതുള്ളി VCh. oyster- 
shell. 

denV. ശില്ലിക്ക to work minutely, bring to per- 
fection സ്്്റടികങ്ങാം കൊണ്ടു ശി'ച്ച നീരാഴി 
KR. —(V1, has Wg ന to be perfect). 


ശില്ലിശാസ്ത്രും mechanics, architecture. 


ശി, കൊണ്ടുപോകേണം എന്മാ൯ വന്നു Bhr. ശിവം അ 8. (ശി to swell, increase). Happi- 


(ശിഖാമണി), ശുദ്ധമൂഡശി. a capital 
blockhead. 
ശിരോരോഗം, ശിരോത്തി 8, headache. 
ശില tila S. A stone, rock, 2. an image കരി 
കല്ലു ശില, ഓടുശില. 
ശിലാജത 8. bitumen. — ശിലാധാതു chalk. 
ശിലാമയം made of stone. -- ശിലാവൃഷ്ടി hail. 
ശിലാസ്ഥിരം petrified, immovable ശി'മായ്ക്ുന്നു 
ശരീരം VilvP. 
ശിലീമുഖം 8, ഭ es, ഒഴ ശി'ഖവിക്രമം AR, 
ശിലോച്ചയം 8, a mountain, ശി. കണ്ടു KR, 
ശിലവു, ടം ചെലവു. 
ശിലാക, ടര ശലാക. 
ശിലാപം ടം., ₹. ചലാപം V1. (= ജലലാഭം). 
Pearl-fsher Y1, ശി. കളിക്കുന്നവര്‍ (൦ കഴി) 
divers. Traഴ., ശലാത്തുതുറ V2. 
ശിലീസ്ധ്രം 8. A mashroom CG. (സി —), 
ശില്ലം മിയ 8. 1. Perfection in mechanical 
8748, ശി, കലന്ന തല്പം CG. an olegant bed. 
അപ്പൂരി തന്നില്‍ വിളങ്ങി നിന്നിടുന്ന ശി'ങ്ങറ്ര 
CG. architectural beauties, elaborate works, 
minute embellishments. ശി'ങ്ങഠം അഴിഞ്ഞ 
പോയി KR. (in conflagration) —fig. ശില്പ 
പുരുഷന്‍ V1.a perfect gentlemen. ശി. എന്നേ 
പറയാവു Sah. wonderful! ശി'മായി സമ്മാനി 


നട്ട, സഭാശി. eternal bliss. ശിവമോടു കപ്പും 

Anj, 

ശിവ 8. a female jackal, ശിവകാം Sk. 

ശിവകവചം 8. Siva’s breast-plate, a mantra 
ശി. അഖിലടുരിതക്ഷയം ശിക്ഷിച്ചു കൊന്ത, 
നീ; ശി. ഗ്രഹിപ്പിച്ചു 8112. 

ശിവങ്കരം 8. conferring happiaess, SiPu. 

ശിവന്‍ 8. the God 814. ശി, എന്നല്ലാതേ ചൊ 
ല്ലരുതിക്കാലം Ch Vr. can but commend our 
cause to God in silent prayer. ശിവശിവ 
interj. of wonder & distress: Oh dear! — 
Bh. അയ്യോ ശിവശിവ എന്നകന്നാ Bhr. 
—N. 5. ൩. ശിവരാമന്‍. 

ശിവപുരം a Siva temple, esp. ചോധരം 398, 
hence: ശിവപുരക്ക൪ So. the Shaiva faction. 

ശിവപുരാണം 8iPu. a Parana. 

ശിവപ്പേരു൪ Anj. & തൃശ്ശി — N.pr. Trichoor. 

ശിവബലി & ശിചേലി (or ശ്രീ?) the evening 
service in temples KR. 

ശിവബ്രാഹ്മണര്‍ Shaivas, lower Brahmans in 
temple service Vi. 

ശിവയോഗി കാം, കോല്ലയന്നത്തു (കാല്ലയന്നത്തുഃ) 
ശിവാങ്ങാര, ശിവമയഡാര്‍ N.pr. ൭ Sanyasi 
through whose advice Calicut prospered 
KU. 
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ശിവരാത്രി 8. the 14th lunar day of the dark 
fortnight in മാലം, a fasting feast ശി.നോ 
റരു കൊഠവാ൯, ശി. നാം ഉപവാസം ചെ 
യ്ത SiPu. 

ശിവലിംഗം സേവിക്ക സ.., 866 ലിംഗം 2, 894, 

ശിവവലയനാg N.pr. a temple at Calicut, 
ശി'ടുമ്മയാണ KU. (oath of Tamiri). 


ശിക്കി- ശീമ 


ക്ഷിക്ക ശിഷ്ടുരെ രക്ഷിക്ക 701. ശിക്കരക്ഷണം 
(duty of a king). ശിക്കപരിപാലക൯, 61%. 
ശിഷ്ടി 8.-= ആഞ്ഞ €8. [spare. 
den. ശിക്ഷിക്ക (1) to remain, ക്ക to leave, 
ശിഷ്യ൯ 8, (2; p. fut. pass.) to be taught, a 
pupil, disciple ശി'ന്മാര്‍ & ശി.ക്y കഠം KU., 
ശിഷ്കൃമാര്‍ [. 1. -- ശിഷ്യത്വം discipleship. 


ശിഖസ്പോത്രഗാനങ്ങാം പാ$കvu.praising Siva. | ശീ Tabh. of ശ്രീ. 
ശിവാരം -: ശിവകാരം Siva’s name repeated | ശീകരം Sryaram 8. (സിച്‌). Drizzling rain; 


for merit’s sake. 
ശിചാലയം a Siva temple ശിവക്ഷേത്രം. 
ശിവായി 2. sivay, Besides, in ഗി. ജമ a tax 
imposed for the first time; the property of 





a drop. ശികരാഗി Bhr. lightning, 

ഉത്തമസ്ഥലങ്ങളില്‍ ശീ കായ്യം വിചാരിച്ചാല്‍ 
PT. (=ശ്രീ?, ശീകൃതം ൩. an offering, prh. 
libation ?). 


. persons dying without heirs, reverting to ശീഷ്വം ധനേ 8. (ചിക്കനേ). Qഡ്ദ ശീ'മാ 


Government, 
ശിവാശി, ടേ ശിഫാസി. 
ശിവിക $്ഴ്ൃഭ 8. (& ശിഖികമേല്‍ ആരോപ്യ 


യിട്ടു വരുവാന്‍ 11%. ശീ്മകാരിയായ രോഗം 
Asht. an acute disease. ശിശ്രൃത്വം ഏറിട്ടും 
മാ൯ Nal. 


AR.) A palankin, -- ശിധയികയാ൯, ശിവാ൯, പ ശീട്ട A chit, note; see ചീട്ടു, 
്ളിചിയാന്മാ൪ Nayar bearers of a Royal palan- | Sm fidam 8. (ശിതം). 1. 0016, 001 ആകമു 


1൦൩ പല്ലാക്കു ശിവ്യയാന്മാര 18.--(ചിയ്യാ൯ 864, 
ചിവത 370). 

ശിശിരം 87 8. (ശിതം). Cold, fro ശീശി 
രകാലത്തു തിപ്പലി കരട്ടി സേവിക്ക a.med. in 





the de 86282൩. ഒെണ്ടെഴും ചിചിരതാപമു 

ലം നമഃ RC. to the sun. 

ശിശിരകരൻ 8. the mon, ശി'രവദനം Nal. 
ശിശു 2൮ 8, (ശവി to grow). An infant, boy; 

the young of animals & trees വിലാ അഫ 


ലം ശിശു കഴിച്ച ₹ൽ.-ശിശുകാലം- ശൈശവം. 


ശിശുനായകത്വം 8, the government during a 
king's minority. 

ശിശുപാലന്‍ N. pr. a king slain by Krina CC. 

ശിശുവധം SiPu. one of tho great sins. 

ശിശ്ശം 8, pis, ലഭ ശിശ്ലി വ. - ശിശ്ശോഭര 
മോഹിതന്മാര്‍ Bhg. sensualists. 

ശിഷ്ടം fiftam 8. 1. (part. pass. 0 ശിഷ്‌). 

Left, remainder അടഞ്ഞതിനെറ ശി. അടയേ 

ണ്ടതിന്നു, ശി. ഉറുപ്പിക TR. the balance. കോ 

ലരാജ്യ ത്തിന്‍െറ ഒരു ശി. remnant. ശി'മുള്ളവ൪ 


ങ്കിയാല്‍ ശീ. ഒന്നു proഴ. ശി, മുറുകുന്നു it's in- 

tensely cold. 2. catarrh V1, ശീതരോഗം ഉ 

ണ്ടായിട്ടു മരിച്ചു jud. diarrhea, cholera, eto, 

8. auspicious ശിതനാഴിക (opp. ഉത്തം). 4. dull, 

lazy. 

ശീതകര൯ the moon, -- ശീതജ്വരം മളം, - ശീ 
തപ്വിത്തം Nid 19. - ശീതരശ) the moon. 

ശീരുപ്പൂമരം Sapindus detergens (& ചിയ - & 
ചിക്കക്കായി 367.) 

ശീതളം 8. 0, റോം ശീ'ങ്ങാം പ്രയോഗി 
ക്ക Nid. ശീതള കാലത്തില്‍, ശീതളരഹിതം 
KR. exeluding the cold; fg. കണ്ടിട്ടു മാന 
സം ശിീ'മായി CG. refreshed. ഫിതന്മാക്കു 
ശീ'൯ PT. refreshing. 

ശീതാംഗം,-൯% ഒ kind of paralysis or സന്നി. 

ശിതാത്ത൯ Nal. affected by cold. 

denV. ശീതിക്കു Vi, to be cold, humid. 

ശീതോപചാരം 8. using cooling means, ശീ, 
കൊണ്ടുണത്തി Bhr. (from a swoon). 

ശീതോഷ്ണും 8. 1. cold & heat. 2. lukewarm. 


Anach. the others, പണശി, ete. 2. (part. | ശീമ.-:-സീമ ദു. ഴ. 1. Land മറുശീമയില്‍ പാക്ക 


pass. of ശാസ) disciplined, trained, good ശി 


കൂര്‍ ക്ഷയിക്കും മുഷ്ടക്ക പുഷ്ടി 8ലി.. ടൂഷ്ടരെ ശി 


MR. കോട്ടയകുതുു താലൃക്ക വയനാടു ശീമ, അ 
മഞ്ഞാട്ടു ശീമയില്‍ 18. ഭം കൊച്ചി --, സക്കാര്‍ 


ശീര്‍. ശീലിക്ക 1017 ശീലിപ്പി-ശുക്ഷി 


ശീമ Palg. 2. 80. Europe. ശിമെക്ക പോക 
to go home (i. e. to Europe). 
ശീര്‍ (പിഴെച്ചുപോക) ന. മ വമ ചീ 1, 369. 
ജും Hiram 8. (part. pass. of ശല. Broken, 
withered, thin ശീണ്ണപണ്ണാശികളൂം KR. 
ശീകം firfam 8. (ശിരസ്സ്‌). The head, ദശശി. 
KR. (name of a Mantra), -- ശിഷകം a helmet. 
ശീലി ചി_ (൭. Tu. ശീര). 1. Cloth, strip 
of cloth, covering of the privities, ശീലപ്പേ൯ 
& 106 10086. രണ്ടു ചട്ടിയുടെ വിളിമ്പിന്നും ശി 
ല ചെയ്യു ൭,100. to wrap with cloth covered 
with mud. 2, a bag, purse മടിശ്ശീല. 
ശീലക്കാശു 8 fee paid by the lessee to the pro- 
prietor upon renewal of the lease (prh. fr. 
ശീലം) 7. ൧൨1 ഉറുപ്പിക ശീ, ം ൧൭ കൊ 
ഗൃക്കാണവും കൊടുത്തു തിരുവെഴുത്തു വാ 
ങ്ങി MR. [through a cloth. 
ശീലപ്പൊടി (1) (esp. med.) powder sifted 
ശീലം 81൭൩8. (ശിക്‌ 2 ചെല്‍). 1. Conduct, 
disposition, inolination അവര്‍ ശിീലിച്ചുപോരു 
ന്ന ശീലങ്ങറ്‌ം കാഞ്ചയാല്‍ Nal. ശിക്ഷയെ ചൊ 
ല്ലിലേ ശീ. നല്ലൂ prov. കോപശി. cholerio 
temper. 2. habit, experience, acquired ca- 
2011. അതു ശീലമല്ലായ്ക്കയാല്‍ PT. as you are not 
used to it. ആക്കുക ശീ. നമുക്കു ChVr. I use 
$0. ആ വേല ശീലമായി 18 learned. ശീ, എനി 
ക്കില്ല തെല്ലൂമതിന്നു VetC. 8. good charactor 
ശീലഗുണമുള്ള നമ്മുടെ മെൌയ്യ൯ Mud. our 
noble Mauryah. 
ശീലക്കേടു (1. 3) bad manners, ill-behaviour 
വഞ്ചനം മുമ്പായ ശീ. കിഞ്ചന ഇല്ലെനിക്ക 
06. ഓരോ ശീ. ഏല്ലാം പറഞ്ഞും ഭാഷിച്ചും 
Anj, obscenities, —(2) inexpertness. 
abstr. N. wWleim-10 (8) fine disposition. 
ശീലദോഷം bad character, opp. ശീലഗുണം. 
ശീല൯ in Cpds. ഒട ധന്ൃശീലന്‍, ഭഓാനശില൯ 
ദി, ലോകത്രയപാലനശീല൯% ChVr. 
used to. 
ശീലവാ൯ (8) ial, ശീ'ന്മാരെ ചതിച്ചു Nal. 
ശീലാചാരം അല്ലേട സല്ഛത്രന്മാരുടെ ശീ.ഇ 
ങ്ങനേ അല്ല. 
ബേ. ശീലിക്ക 1. To conduct oneself, 


practise. അന്നന്നുശീ'ച്ൃതിന്നു സഹിക്ക നി. 
bear now the consequences of. 9. to ac- 
custom oneself, learn, exercise അതു ശിച്ച 
കൊണ്ടാലും 8iPധ. ഭഗവാനെ മനസാ വാചാ 
കമ്മണാ ശീലിപ്പതു Bhg. to be occupied with 
God. നിത്യം ശീ”ച്രൊരു നേരത്തു PT. usual; 
also with Loc. അതില്‍ ശിലിച്ചില്ല; ദര്‍ നാട്‌ 
എനിക്കു നല്ലവണ്ണം ശീലിച്ചാല്‍ when acclima- 
tized. 
ശീലിപ്പിക്കു to teach, train, habituate, ഭീതി 
വളത്തു ശീ'ച്ഛു Bhg. 
ശീത 81 B. A stanza (T. ചിര്‍?). 
ശീവാട, ടട ചി. 
ശീവാ൯ ഴി ട ശിച്യാ൯, 7.4. നല്ല തണ്ടുകാം 
എടുത്തുട൯ മണ്ടുന്ന ശീ'ന്മാരും VCh. 
ശീവോതി ശ്രീഭഗവതി. 
ശക്‌ fuk 8. (ub). Grief; alas! ശുചം പോക്കേ 
ണം₹60.; അതിശുചാ Instr. in deep grief AR. 
ശൂകം യ്മ 8. A parrot ശുകുതരുണി Bhr. 
ശുകമുനിമാലികേ Mud. 
ശൂക്തം fuktam 8. Sour; harsh. 
ശുക്തന്‍െറ പെട്ടിയില്‍ 11%, -- കാട്ടാളന്‍? 
ശക്തി ബിന്‍ 8. A pearl-oyster ശു. മാംസം 
62. ശു. യില്‍ തോന്നീടുന്ന രൂപ്യരൂപത്തെ 
പോലേ 8iPu. 
ശുക്തിക 8. a disease of the cornea, Nid 96, 
ശം fukram 8. Resplendent (= ശുക്ശം); an 
affection of the iris. ശുമ്രക്കണ്ണ൯ squint-eyed. 
ശുക്ര൯ the planet ¥eേധട, ശുക്രധാരംട ഖെ 
ള്ളിയാഴ്തു. 
ശുക്രം 8. (1. ശുചി). 1, white. 2. semen (1 ഉരി 
in man VCh.), ശുക്രാത്തവത്തെ ഉപാധിയാ 
യി പിടിച്ചു നിഗ്ലമിക്ക ചോ. 3. ഒ ലേ; 
ശു. പരക്കടവെള്ള, കുണ്ണിന്‍പൂ Vi.. 
ശുക്ൂക്രപം 8. ൭ certain hell, ശു'പേ കിടന്നേ 
© 812. 
ശുക്ൂപക്ഷം 8. the bright lunar fortnight. 
ശുക്രയാവം 8. gonorrhea. 
ശുക്ലാംശുരേഖ 8. the siokle of the new moon, 
ശു. യാ തുല്യം Nal, 
ശുക്ഷി ബിര 8. Wind ശു. ണി തന്‍െറ ബല 
വും നിദാനവും 851. (ശൂല?) 
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ശ്രചി-- ശുദ്ധി 


ശുചി ബി 8. ൩. ശുക്‌). 1. നം മുങ്ങിക്കുളി 
ഒഗികേ മറെറാന്നും ശുചിക്കു പോരാ Anach. 
2, 5 ഇക്കലം അതിശു ചിയായതു KR. വിച 
ണ്ണം അഖിലം ശുചി Anach, 
662. ശുചീകരിക്ക to purify. 
ശുചീന്ദ്രം N. pr. a temple in Trav. where Indra 
was freed from his loathsome curse (Such. 
Mah.) 
ശണ്ടി യു്‌ 8. ചുണ്ടി 2,372). Dry ginger; 
14%. ശു, യും കഴിച്ചവൻ ഘോഷിച്ചു PT. few 
out. 
ശുണ്ണിക്കാര൯ peevish, quarrelsome, passion- 
at; കടം ശുണ്ണിത൯ 01൧. (liquor. 
ശസ്‌ tanda S.( agp). Anelephant's trunk; 
ശുണ്ണി, ഭട ചുണ്ണി. 
ക്രഭ്ധം 8൨001൩ 8. (part. pass. of ശുഗ്ടശു 
ചി). 1. Purified, clean; purity കണ്ണിന്നു ശു. 
തോന്നുന്നേടത്തു പാദം വെച്ച Bh. ശു. വരു 
oe to purify what is polluted. കുളിക്കാ 
ഞ്ഞാല്‍ ശു. വന്നില്ല na, പുണ്ണാഹംകൊണ്ടു 
ശു. വരുന്നു 60൭. ശു. മാറി എന്നു ശാന്തിക്കാര൯ 
പറഞ്ഞു MR. the temple is desecrated. w., (vu. 
ചുത്തം) മാറിയോ ഠൻ അയിത്തായോ (അശുദ്ധം) 
are you polluted? (of തിണ്ടിക്കളി & തൊട്ടുകളി). 
2. entire, 2197 ശുദ്ധകളവു, ഭോഷ്ണു 0. ശത്രു 
കലം ശുഭ്ധശ്രു്യമാക്കിടും PT. will destroy 
completely. ശുദ്ധഭക്തന്‍ Bhg. 
ശുഭ്ധത 8. 1. purity, sincerity. 2. simpleness, 
മനസ്സു ശു. യായിരിക്കുകൊണ്ടു TR. harmless 
nature. [ശുദ്ധബുഭ്ധി. 
ശുദ്ധന്‍ 8, 1. innocent, holy. 2. a simpleton 
ശുദ്ധകോജനം abstinence from meat & fish V1. 
ശുഭ്ധമേ tir ആധാരം ശു. കളവാകുന്നു, 
പറയുന്നതു ശു. നേരുകേടാകുന്നു MR. alto- 
gether false. 
ശുദ്ധാത്മാവു 8. pure minded ശു'വായ ശാരി 
കേയില!,; ടം ശുദ്ധാന്തഃകരണന്മാ൪ Bhr. 
ശുദ്ധാന്തം 8. women’s appartments, Harem. 
ശു. അകന്പുക്കാ൯, ശു'ന്തന്ധ്രീകഠം KR. 
ക്രഭ്ധി 8. 1. Cleansing; മലശു. 2. purity, 
correctness ക്ഷേത്രത്തിന്നു (02 - തമില്‍) ശു. ക്ഷ 
യം പററി KU. is defiled, ശുദ്ധിഭോജനം 
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ശൃദ്ധിക_ ശുശ്രുഷ 


nach, ശുദൃക്കി 4. ൦. -- ഭേഹാത്മശുദ്ധ്യാവ 

സിക്ക 8iPu. 

ശുദ്ധികരം 8. purifying. 

denv. ശുദ്ധികരിക്ക to purify, consecrate; 
sanctify (Christ.). 


ശുദ്ധീകരണം sanctification (Christ). 
ശുദ്ധിമാ൯ 8. a holy person. 
ശുഭ്ധ്യക്ടടി a meal to complete purification, 
after excommunicating a family member 
or clearing oneself from the charge of an 


offence against caste. 


ശൂനക൯ una 8. (ശ്വ൯). 4 00% പടുക്ക 


ളായ ശു'ങ്ങ KR. - ശുനി 8. id. കഴുക്കളും ശു 
നികളും നിറഞ്ഞു CrArj. on a battle-field, 


ശൂഭം Subham 8. (we to shine). 1. Splendid. 


2. fine, auspicious, ഴഠ04 ഏററവും ശുഭം, & 

promising omen, ശുഭലഗ്നം, ഭീനം 61൦. - ശുഭ 

കമ്മം ജ holy action. — ശുഭവാക്കു kind saluta- 

Kon. - ശൃഭശതി bliss. 

ശുഭദം KU. auspicious. 

ശുഭപ്പെടുക to be mended, perfected, prosper. 
ws വന്നു TR. turned out well. 

ശുഭാത്മികേ Voe. 7. highly favored, Chintar. 

ശുഭാശുഭം ട004 & ണി മാനുഷര്‍ ചെയ്യും ശു'ഭ 
കമ്മങ്ങാം UR. ഇങ്ങോട്ടു ചോദിച്ചില്ല എന്നാ 
ലും ശു. അങ്ങോട്ടു പറഞ്ഞു PT. gave advice 
(ജഗുണഭോഷം). രോഗിയുടെ ശു"ങ്ങളെ പ 
Oa by astrological prognostication. 

wie 8. white, bright. — ശുഭ്രാംശു the moon. 

ശുംഭനായി നിന്നുള്ളൊരുമ്പ൪ര്‍കോ൯ 66. shin- 
ing. 


wav ബന്ന 8. (prh. sag, to command). 


Toll, duty; promised sum കന്തൃകെക്കള്ള ശു. 
൧000 അശ്വം Bhg. a൬കാു. Brhmd. dowry. 


ശുല്ല, സാധനം ആക്കി Nal. betted it.—Tdbh. 
ചുങ്കം 370. 


ശൂല്വം Sulvam 8. (L. cuprum). Copper. 
ക്രശ്രക Suirika 8. (desid. of ശ്ര). 1. Wish- 


ing to hear അക്കഥാശു. കൊണ്ടു ചോദിച്ചു KR. 
2, ടഴic വതിക്ക ശു. വഴിപോലേ ചെയ്തു KR. 
to minister to. നമുക്കു ശു. ചെയ്യുന്നവർ TR. 


(at meals); with Ace, താതനെ ശു. ചെയ്യു 
കൊ Bhr. 


ശരശ്രക് ശ്രന്യാണ്ടി 


ശുശ്രൂഷക്കാര൯ a servant. [Bhr. 

ശുശ്രൂഷണം servi, Bh. പതിശു., ഭതൃശൂ. 

donY. ശുശ്രൂഷിക്ക to serve, with Ace, തല്‍പ 
ദം ശു്‌ച്ചു Nal. 

ശൂൃഷി ബബ 8. Drying (ശഷ്‌). 

ശുഷിരം 8. a hole in the ground; perforated. 

ശുഷ്ണും 8. (p. 2.) dried, withered (L, siccus, 
മൂക്കു 370.) 

ശുഷ്ട്രാന്തി 80, heat, zeal ശു. യോടേ ശിവാച്ച 
നം ചെയ്തുയാല്‍ 81120. —denY. ശുഷ്കാന്തി 
ക്ക ശു. പ്പെടുക. 

denY. ശുഷ്ക്കിക്ക to dry, wither ശുച്ച മല്ലിക 
വല്ലി 8iPu, ഗാത്രധും wa PrC. (from 
ഒകക). മലം (07 വയററില്‍നിന്നു) ശു'ച്ചു പോ 
@ vu. hard stools, 

ശുഷ്ഠാവു 8. fire; energy. 

ശ്രകം Hiyam 8. (ശോ), The awn of corn. 

ശ്രുകമയം bristly. 

ശ്രുകരം, 896 സൂകരം. 

ശ്രദ്ര൯ 820724 8. 1. A man of the 4th oaste 

ഭക്തിയുള്ളവ൯ ശ്രു. ആയാലും ശ്രു. അല്ല Bhg. 

2, a Nayar, chiefly lower Nayar, their oceupa- 

04005 ചങ്ങാതം പട നായാട്ടു മുന്നാഴിപ്പാടുകാ 

വല്‍ ഇവ ശ്രദധമ്മം; their house ശ്രുദവിടു; 

ശ്രദമയ്യാട കെടുത്തുവറഞ്y TR. spoke diares- 

pectfully to the N, 

f. ശ്രദ &- ദരി; മപ്പിള്ള ഒരു ശ്രടത്തിപ്പെണ്ണു 
ങ്ങളെ. അപരാധം ചെയ്യു TR. ശ്രുടമ്മ 
(Cooh.), ശ്രുട്ര്യീ. 

ശ്രനം &inam 8. (ശ്വി). Swelling, dropsy V1. 

ശ്രുന്യം 8. 1. empty, void ആകല്ൃന്ത്ശൂ. 66. 
having neither beginning nor end, — ശ്ര 
സ്തൃപ്രദേശം ഒ desert. സൂയ്യസന്നിധൌ തിമി 
രങ്ങഠം ശ്ര ന) മാകും Bhg. will disappear. ശ്ര. 
ആക്ക to annthilate, മണ്ണുട കരഞ്ഞാല്‍ ശ്രു. 
(superst.) deatruotion or poverty. 2. a 

8. So. T. 

witohoraft (bringing to nought; envy V1.) 


cypber, dot, 10021. സൊന്ന. 


ശ്രം പറക ൦ apa ബി; 890 പഞ്ച 
ശ്രന്യം. 
ശ്രന്യക്കാര൯ ൨. envious; --ത്തി a witoh. 
ശ്രന്യാണ്ടിക്ക Vi, to mock, scoff, 
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ശ്രര൯_ ശ്രല്ല്ലാരം 


ശ്രര൯ Sirah 8. (ശവി, G. kyros). A hero, 


valiant, brave. [നായര്‍ KU. 
ശ്രുരത 8. bravery, valour ശ്രു. തികഞ്ഞ ൧0,000 


ശ്രൂരി, ടട ചൂരി. 


ശ്രപ്പും Sirpam 8. Winnowing basket. 


ശ്രുപ്പണഖാ AR 4., — ക (RC466. 1. 1 a), Rava- 
na’s sister. [Brhmd. 


ശ്രുപ്യാകാരം N.pr. ൭ temple near Gokarna. 


ശ്രുല ഭരി 8. (ശോ). 1. 5 ശ്രുലം. 2.colio & other 


sharp pains ശ്രു. ൧൮ ജാതി a.med., 8 kinds 
Nid.; ഉദര --, (കുക്ഷി -, ജാര-), ഉഗ്ര -- , 
കരത്തൂ-- (നെഞ്ഞു-), കരി- (കറുത്തൊരു 
നീർ വീഴം), കറി (കീഴ്‌ വയററില്‍ വാഴക്കാ 
പോലേ ഉണ്ടാം), കഴുത്തു -, കുടല്‍, ജല -- 
(Dé — hydrocele നീര്‍ ഒലിക്കും), തൃഷ. 
നാടി --, നേത്ര — (ophthalmia), പാശ്വ — 
(പക്ക — liver-inflammation), പിത്ത --, വൃക്ക 
(പുറ --), പ്രാണ -- (എല്ലാടവും പുണ്ജുണ്ടാം), 
വാത -- (മേല്‍ എല്ലാം കടയും), ശ്രേക്ടശ്രുല; ചല 
കെട്ടു, ശ്രലനൊമ്പലം wind colic, ശ്രുലെക്കു 
= ശ്രൂള. 

ശ്രലം 8. 1. Impaling stake ay, crux. 
ശ്രുലത്തില്‍ ഇടുവിക്ക ൬1. ശ്രു'ത്തിയിതേ കി 


നല്ലതു പാലു തോഴ 06. 


ടന്നുള്ളോര്‍ CG, -— met. ശ്രു'ത്തിലാകമ്മുമ്പേ (അ 
ശ്വരഥങ്ങഠം) Nal. before they be lost in play. 
2, a pike, trident of Siva, chiefly as mark ദേവ 
ങ്കലേക്ക വഴിപാടായി ശ്രൂ. ചാത്തി വിട്ടിരിക്ക 
ന്ന കാളകഴ്‌ം 1. ശ്രീശ്രു. മറെച്ചിരിക്കുമ്പോ 
ലേ ഇരിക്കും ൭. അര്‍. ശുഭമാം ശ്രൂലയോഗം ഉണ്ടാ 
ജൂരും Mud, (astrol.). 
ശ്രുലാകൃതം 8. roasted on a spit. 
ശ്രുലാഗ്രവാസം 8. inpslement അവനു ശ്രു. ഗു 
ണം PT. 50 ശ്രുലാരോഹണം Mad., ശ്രുലാ 
രോപണം. 
ശ്രുല്യൻ $. കഴുവേറി. 


ശ്രുത 81 9. (Onomat.). Hoo, shoo. In: 


ശ്രുല്ലൂ്ാരം ഒട പന്നഗനാഥനു ശ്രു. ഏറുന്നുതി 
ന്നിന്നു * എല്ലാം CG. from the increasing weight 
of the earth. —alsം ശ്രൂല്കൃരം (അനന്തനു ശ്ര. 
രോഷ്ഷല്‍ തളന്നുതായി, ദീഘങ്ങളായുള്ള ശ്രൂ. ജാല 
Boo CG. of a woman in travail), hissing from 
cold, pain, eto. *(print: ഏരുന്നിതിന്നിതെല്ലാം). 


128* 


ശ്ര ശേഖരം 


ശ്ര 88]--ശ്രുല 8., ചുളച്ചി A whore (379). 
ശൃഗാലം Srgalam 8. A jackal, 
ശൃംഖല തവി S. A chain, Tdbh. ചങ്ങല 341. 
ശുംഖലതിത്ഥം N. pr. fane of Kanyakumari KM. 
ശംഗം Srifam 8, ൩. cornu). A horn w. വീ 
ളിക്കം ശുംഗശബ്ദങ്ങംകൊണ്ടു നിദ്ര ഉണത്തി 
Bhg. — രണ്ടു ശുംഗങ്ങാര ഉയന്നു കാണാം AR, 
peaks, 
ശംഗാരം 8. 1, Love-passion ശൃ, തന്നുടെ 
ജീവനാം മംഗലനായ തിങ്ക 06. -- ശൃംഗാര 
ക്കളരികറം KR. brothels — ശൃംഗാരയോനി 
Kama. 2. elegant dress ശൃംഗാരവേഷത്തോടു 
AR. ശൃംഗാരമായി ചമയിച്ചു adorned wonder- 
fully. ശ്രംഗാരത്തോപ്പു V1. a pleasure garden 
ന്ഥ. ചിങ്കാരം 360). 
ശൃംഗാരക്കാര൯ lascivious, ഒ beau, gorgeously 
dressed, also ശൃംശാരി (ശുൃം'രിയല്ല വൃദ്ധ 
ക്കരുടനിവ൯ Bhr.), ശൃംശാരിണി 7; ശമം 
ഗാരവാന്മാര്‍ SiPu. lovers. 
ശൃംഗാരരസം, 8൦൦ രസം. 
ശൃംഗാരവല്ലി & 429 ശൃ. തന്‍ മങ്ങാത പോത 
ങ്ങ എന്ന പോലേ C6. 
86. ശൃംഗാരിക്ക (& ചിക്ക -— V1.) to beautify. 
ശുംച്ചിരിക്ുന്ന ശ്രംഗാരക്കോപ്പു KR. 
ശ്ൃംഗി 8. horned എന്നാല്‍ ശുംഗികളുടെ കൊ 
മ്പ പിടിക്കാം Tentr. - ശൃംഗിവേരം (ജ്മ- 
ger) N.pr. a city near the Ganges. AR. 
ശൃംഗേരി (ട ശുംഗഥഗിര൪) N. pr. the birth-place 
of Sankara Acharya, (ശം. ശങ്കരാചായ്യര്‍ 
Anach. KU.) where his successor still re- 
sides, as rival of ആഗവാഞ്ചേരിത്തമ്പ്യാക്ക. 
ശരണ Bru 8. (Imp. of a) Hear! —-2aവച്‌ 


ബു VetC. [ഷായം. 


ശതം 8. ൫.2. of ശ്രാ). Boiled, cooked ശൃതക 
ശെറകു Ar. Shara’ A highroad, law Ti, 
ശെഹീതു -ശഹീതു Mp, ശൈഹീതുകഠ്ം. 
ശേഖ ച. shéth; An old man, descendant of 
Mubammed ete., (see ശൈത്താന്‍). 
ശേഖരം Sskharam 9, (ശിഖര). 1. A crown, 
head-ornament കന്നിമാലകഠ്ം കൊണ്ടു ശേ. ചേ 
@ Bhg. aലശേ൯ N. pr. (the best of his tribe) 
Raja of Trav. a(്ദ— AR., തിങ്കാശേ൯ 8k. 
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2, T. M. an as- 


semblage, heap വരുന്ന മുതല്‍ ശേ. ആക്കി 


81; ശേഖരന്‍ N. pr. m. 


ക്കൊടുത്തയക്ക TR. ജനശേ. jud. മ mob, riot 
(ട ചേരുക). ജനങ്ങ ശേഖരപ്പെട്ടു Trav,= 
കൂടി വന്നു. 
ശേഖരിരാജും N. pr. Kshatriyas of Palakadu, 
ടബ്‌. ശേഖരിക്ക (2) 1൦ 116൬, അനാവധിദ്ര 
വൃംശേ. ൧൬.) to collect കടിയാന്മാരുടെ പ 
ററില്‍നിന്നു വാങ്ങി ശേ., കുറയ ആഭകളെ 
ശേച്ച കൊണ്ടു TR. 
ശേഖരിപ്പു മുതല്‍പിടി the treasurer in Trav, 
ശേണം 8. N.pr. A land, സിന്ധുശേണങ്ങളു.ം 
Nal 4. 
ശേഫസ്സു Sephas 8. Penis (ശിഫ). 
Gb H. sér, A weight of 8 പലം (down to 3 
പല, Collam; No., Palg. of 24 Rs.=2? പലം), 
ശേഷം 3682൩ 9. (wa), 1. Remaining നീ 
യും ശേ. കുഞ്ുങ്ങളും 11%. ശേ. പ്രതീകം MR. 
ശേ. സന്ന്യാസിമാർ ete. the other Sanyasis. 
9, remainder വൈരിശേത്തെ കൊല്‍വാ൯ 
PT. നാമ-, സാമ, 69, അമ്മെക്കും അപ്പ 
ന്ദം ശേ. എന്നി ആൂക്കിക്കള വോർ Pay. leave 
them no residue, progeny. Often എച്ചില്‍ 
16൭൩03 ഹോമം ചെയ്യൊരു പശു ശേഷത്തെ 
പചിക്ഷേണം Bhg. meat. 3. what follows 
after, futurity, end പറക ശേ. എന്നുര ചെയ്യു 
ud, ഇരശ്വരനല്ലാതേ ശേ. ഞങ്ങറ്റരറിഞ്ക്ൂടാ; 
പഴശ്ശിയില്‍ വന്നതിന്‍െറ ശേഷം വരും TR. 1 
should meet with similar treatment as at P. 
എന്‍െറ ശേഷത്തിങ്കല്‍. after my death. 4. adv. 
subsequently, since (ofter-ഇനി) അതിന്‍റ 
ശേ. ൦7 ശേഷംമായിട്ടു after that. waa finally. 
5. moreover, it ought however to be added 
that TR, 
ശേഷക്കാർ (2) survivors, relatives, descend- 
ഒട കാരണവനോടു കൂടി ശേ. നിലം നട 
ക്കാറുണ്ടു MR. എസെറ ശേ. നടന്നു വരുന്നു 
jud. 
ശേഷക്രിയ 8. funeral obsequies, mourning & 
ലി കഴിഞ്ഞവരേ ശേ. കര ക്ഷിവാന്‍൯ 
TR. for the deceased. പുരുഷന്മാര്‍ ഇല്ലായ്്ു, 
കൊണ്ടു ശേ. കമ ഒക്കയും അപ്പ൯ കഴിച്ച 
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12. അവ൯ എനിക്കു ശേ.യും ചെയ്യേണ്ട 
KR.(a disinherited son). ശേ. ൭ചയ്യി a Mud, 
ശേഷദശ 8. old age. 

ശേഷന്‍ 8. 07 ആടിശേഷന൯, അനന്തന്‍ "മേധ 
serpent, hence ന്ന ശേഷശായി Brhmd, 

ശേഷളക (2) who eats leavings. 

ശേക്കി 8, 1. Subordinate എല്ലാവരും നമുക്ക 

ശേ, യായിരിക്കേണം Nal; also obsequious- 

ness; uഷ്കിഭാവം being included in the major 
term, generality. 2. M. (ഴ്മ, ശേയി, ചേയി) 
strength, ability പണികളെ നടത്തുവാന്‍ ശേ. 
ഉണ്ടു 4൦, തറവാള്ടിന്‍െറ ചേയികൊണ്ട power. 
ശരീരശേ. 1%. കാരണവര്‍ അവരെ ശേ. യാ 
ക്കി 050041: യു. ബാപ്പ മരിക്കുമ്പോഠം ഞാ൯ 
കുട്ടി ആകുന്നു ശേ. കുറയും, നടപ്പാ൯ ശേ. പോ 
രാധ്തു MR. മോഷണത്തിന്നല്ലാതേ മറെറാന്നി 
ന്നും ശേ. യാസ്്രുമോ SG. (Krina). 3. aid as 

0 ൧0681078 കാരണ ശേ. എനക്കുണ്ടെങ്കിൽ TP. 

ശേഷിപ്പെടുക to make an effort, ചുഗമിഭഗവ 
തിയുടെ തിരുവുള്ളം ശേട്ടു TR. by an order 
or oracle from the Chulali Bh. (hon. =m 
തളിചെയ്തു). 

denv. ശേഷിക്ക to remain, ശേ. നി Bhr, sur- 
തിണ! മരിച്ചു ശേഷിച്ചുള്ള പട Brhmd. ച 
ത്തു ശേച്ചള്ള സേനാജനം ഭൂപനെ സേവി 
a) 812൨. who survived the slaughter. അ 
വൻ ചേയികുന്നതല്ല vu. he will die. 

ശേഷികേട (2) want of strength, ability or 
അട; ശേഷികെട്ടുപോയി. 

YN. ശേകിപ്പു remnant, balance, rest aac 
4 പേര്‍ മാത്രം ശേ. ണ്ടായിരുന്നു 1%,--ശി 
ഷ്ട; ചേയ നാളത്തരാം vu. 

(. ശേഷിപ്പിക്ക to leave, spare, preserve. 

ശൈത്താ൯ Ar. പി, Satan, a devi! ശൈ, 
ഉറഞ്ഞു Mp!. വാക്കു ചേക്കിനേ പോലേ ചേലു 
ചൈത്താനെപ്പോലേ prov. 

ശൈത്രം faityam 8. (ശീത). 1. 001൪ ശൈ. എ 
ഴുമാറു വീതു തുടങ്ങിനാഠം CG. 0001 resolution, 
pleasant temper. 2. med. cooling, of medi- 
cine, food, eto.,-0Pp. TH. ഉന്ത്ത്ം. 

ശൈഥില്ലം haithilyam 8.(ശിഥില). Blackness, 
irresolution ശൈഥില്യത്മനാ പാതി നല്ലി AR. 





അയഞ്ഞ. - ബസുശൈ'ശങ്ക Mud. ഹൃദയ 
ശൈ. നിക്കുക VilvP. to reform. 
ശൈലം Salam 8. (ശില). A mounta്n കാററി 
ന്നു ശൈ. തമസ്സിന്നു സൂയ൯ 18. ശൈലപൂര 
ങ്ങ Bhr. the moss on river-rocks, -- ശൈലാം 
ശേശം Malayalam. ശൈലാഗ്രത്തില്‍ Nal, — 
ശൈലിഭൂതന്‍ petrified, 
ശൈലാലി, ശൈലുഷന്‍ 8. an actor. 
ശൈലേയം 8. mountainous (storax, rock-salt). 
ശൈല്യം 80. (75. ശീലം ശല്യം). ശൈ'ങ്ങാം 
ചെയ്യു mischief, tricks. 
ശൈവം പിന്ന 8. Rolating to Siva, his sect, 
temple, story, eto. 
ശൈവലം 8. the duck-woed, Blyxna Seivala 
ജവായല്‍ റേസ്‌; met, രാഗദ്വേഷാടി 
കളാം ശൈ ങ്ങ VCh. 
ശൈവ്യ 8. (from Siva or Sivi) N. pr. — വീയി 
നാഠ വിപ്രനെ Bhg. 
ശൈശവം Saitavam 8. (ശിശു). Childhood 
വിട്ടു വളന്നിതു യൌവനം ൦0. 
ശൊക്കനാഥ൯ സട, ചൊക്ക_. 
ശോകം Soyam 8, (= ശുക). Grief, sorrow ശോ 
കസന്തോഷങ്ങംം Chintar. (= സുഖട്ു$ ഖം). ശോ 
കങ്ങഠം ഒക്കയും കാലക്രമം കൊണ്ടു പോകും, 
ശോകനാദമോടേ വിലപിക്ക 11. ശോകേന 
1൩87. woefully. ശോകം തക്ക Bhr. to comfort, 
ശോകാന്വിത൯, - ാകല൯,-ാലിക്ഷ൯ 8. grieഴ- 
608-- ശോക്വാ൯. 
30, ശോകിക്ക $0 ഇണ ബന്ധുമരണേന 


ശേപ്പവര്‍, എന്തിന്നു ശോകിച്ചിടും 1. ശോ' 
കൃവീണണു Bhr. 


ശോചനം 8. ഇണ. - 6627. നഗ്നനായി 
ശോചിക്കയും VCh, 
ശോകു 801൦ P., aug Ar., Gaietയ ദീനും ശോ 
കം ഞെറിയായി നടത്തി Ti. 
ശോചിസ്സു Bojis 8. (ശുചി). Light, 
ശോണംം 8൬൭2൩ 8. (ചുവന്ന, G. kyanos). Red, 
crimson. 
ശോണാതിീരേ RR. of the river Sona. 
ശോണിതം 8. 010൨൪ പ രക്തം. 
ശോണിമ 8. കര്‍മ, ശോ. കലന്ന പുഷ്ും Nal. 
ശോതരവു ചെല്ല, V1. To foretell (ജയേ ാതിഷം). 


ശോധന ശോഭിപ്പി 


ശോധന 8661൩5 8. (wu). 1. Cleansing, 

മലചാതന V1. a. med.; refining metals, 2.(5) 

examination, search സീതാ വഹ്ങിശോ. ചെയ്ത 

KR. an ordeal. കുടിശോ. ചെയ്ത, കഴിക്ക; പീ 

ടടികശോ. നോക്കുംപോഠ്‌ം TR. to search houses. 

അവരെ ശോ. നോക്കി MR. persons. (396). 

3, trial, temptation Vi. 7. 

ശോധനക്കാര൯ന an examiner, searcher. 

ശോധനക്കോല്‍ ഒ probe (ശലാക). 

ശോധനം 8. purifying go — GP. നും 
ഭിനം ചിലശേങ്ങാ്ര ചിതമോടു ചെയ്യു KR. 
purification after funeral, 

ശോധനിയം 8, to 0൦ purified or corrected. 

den¥. ശോധിക്കു 1. to brighten, cleanse മാന 
സം മുകുരം ശേോപ്പാനായി പാരം യാചിക്കു 
ന്നു CG. 

part, ശോധിതം 8. refined, corrected ധമ്മമ 


2. to search V1. (= ചോദിക്കു. 


ല്ലെന്നും ശാസ്ത്രശോ'മല്ലെം KR. excused 
by the law? (or ചോദിതം 2). 
ശോധ്യം 8. to be cleansed, corrected, also ശോ 
യം ചെയ്യൂ Mox.Day.= ചോദ്യം (ടേ ദുശ്ശോ 
9. (ശി). 
ശോഫം Sipham 8. & ശോഥം Swelling 
ശോഫം a.med. Leucophlegmathia, 


ശോഭ fobha S.(wA ). Lustre, splendour, beauty 
ഉക്ക—, പ്രഭാതശോഭ V1. യ, തിരുമൈ 
ശോഭയും ൧൧]. ശോഭ കെടും Bhg. 
ശോഭക്കേടു 1. want of splendour, disgrace. 
2.5 അശുഭം inauspiciousness ശോ. ഉണ്ടായ്ക് 
രാ Sah. -- (18 ശോഭകേടു). 
ശോഭനം 8. splendid, നിന്‍വാക്കുക്കം ശോ, ഏ 
ററയും Bhr. handsome, auspicious. 
ശോഭവാന്‍ 8. id, (ആയ്ക്കിന്ന കായ്യണ്ണൻ 08.). 
ജേ. ശോഭിക്ക 8. 4൦ ടിവ്ന൦ ഇവരാല്‍ ദിക്കുകറം 
എല്ലാം ശോഭിച്ചീടും അക്കച്ചര്രന്മാരെക്കൊ 
ണ്ടംബരം എന്നപോലേ KR. —fig. ആ അ 
വസ്ഥ ശോക്കാതേ കഥിഖാ൯ MR. lest it 
ome $0 1160, ശഗോപുരധ്വജപ്രാസ്ധാദാല 
യങ്ങളെ ക്കൊണ്ടു ശോഭിച്ച യമാലയം VilvP. 
resplendent. — part. ശോടിതം shining, 
adorned, 
൬൬. ശോഭിപ്പിക്ക 1.1. ഇതു നിന്‍െറ ശരീരത്തെ 
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ശോമാരി_ ശൂശാനം 


പരിശോഭിപ്പിക്കം 1. ശുഭം ജനിപ്പിച്ച ശേ? 


ക്കം Bhg 12. [idle follow. 


ശോമാരി (൪൦. ₹. ശോമ്പേറി asluggard). A lazy, 
ശോഷം 8൩ 8. (ശഷ്‌). Drying ധ=വറണ്ടി 
രിക്ക Asht. ഗാത്രശോ. Bhg. 

ശോഷണം 8. 18., ശരീരം ശോ. ചെയ്യും തപ 
സ്സ്‌ hr. ശോ, മരണമാം VCh. the death 
of trees; fig. ടോഷങ്ങഠരക്കു ശോ. ചെയ്ത 
മള. -ക്ഷയിപ്പിക്ക. 

denv. ശോഷിക്ക to dry up, waste away ലേ 
ഹം ശോകം Nid. ശോ'ച്ച തോയങ്ങംം 6. 
ഉമ, ശേഷം ഭാരം ശേച്ചു പോയി 06. -- 
61%. ശോഷിതം. 

Cv. ശോക്കിപ്പിക്ക to cause to dry or waste 
മഴു. ആഴിയേ ശേോപ്പ൯, തപം ചെയ്യു 
ശരീരം ശോപ്പന്‍, അഗ്നി അതിനെ ശേ?' 
പ്പാ൯ KR. 

ശെ » Sauklyam 8. (mg). Whiteness. — 
ജരാശെക്കൂ൦ v2.= നര. 
ശൌചം സ്മ 8. (ശുചി). 1. Cleansing, 
ablution esp. after easing nature, hence ശെ 
ചത്തിന്ന പോക, ശൌചാചാരം=ബാഹ്ൃത്തി 
ന്നു, 9,൬ധസ്$ഴ സതൃശൌചാഭിഗുണങ്ങൂ ൦ KR. 
സേ. ഒശൌചിക്ക to ease nature, — ക്കാഞ്ഞാല്‍ 
20ഴ. നഗ്നനായി ശെഴ്‌യും "01. (forbidden), 
-പ്പാ൯ പോക ബ. 
ശെൌസ്ധേന൯ &യുദ്പ 8. (ശുണ്ഡ). Drunk, 
art മന്നവൻ തന്നുടെ ശൌണ്ഡത കാട്ടുവാ൯ 

06. ലീടം ശൌണ്ഡണൃരാം പാണ്ഡ്യമഹീശര്‍ 06. 

ശൈൌണ്ഡിക൯ 8. a distiller & vendor of liquors 
മള്യം ചമച്ചു വില്ലന്ന ശെൌ്ന്മാര്‍ KR. - ശെ' 
കഘതിയത്തി. 

ശെൌരി fauri 8. (ua). Krina; Vasudéva, Bhg. 
ജയശെരരേ ChVr. (Voc.). 
- ശെൌയ്യം 8. 100088 പ ശ്രൂരത, ടട ശെൌ. വഡൊഴ്ച 
തിക്കും KU. നാരിമാരോടു ശെര്‌ങ്ങഠം കാട്ടി 
KR, വാനരന്മാക്കു വാന്മേല്‍ ശെ, ആകുന്നു, 
കരചരണമല്ല ശൌയ്യാസ്സുദം AR. 
ശെരയ്യവാ൯ പ ശ്രൂര൯ a hero. 
തിതം tyudidam 8. (p. p.) Dropped, shed. 
ശ്ശൂശാനം mana 8. (ശമ--ശയനം). 4 
002097). ശ്ല്ത്തോളം ക്ൂടിപ്പോരും Brhmd. 


ശൂൃശാന_ ശ്രഭ്ധിക്ക 


burial or burning ground. ഇപ്പോ ശ്ശ്‌ മായ്ക്കുന്ന 
ലങ്കാപുരം KR. = ചുടല. 


ശ്മശാനക്കധി ഒ ഉന. 

മൂശാനത്തുണി Tantr. (for charms). 

ശ്ൃശാനപ്പറന്മും 
(Christ.). 


ശൂശാനവാസി Siva; any Kerala man,- be- 


--- സ്ഥലം ഒ burial-ground 


cause corpses are burnt in each garden 
ശൃശാനസ്ഥലവാസികഠം Anach. 

ശൃശ്ര imafru 8. Mustaches ശ്ശൂ. കേശാമിരോ 
ങ്ങാ മ്പ കോടി ൬൫. അനാഗതശ്ശൂ. വാം 
വടു Bhr- അനാരൂഡശ്മ. വാകുന്നവൻ Mud. ഒ 
beardless stripling. 
ശൃശ്ുനികൃന്തന൯ 8. a barber. 

ശ്ാന്തിക്ഷിക്ക രിം) - ശാന്തി. 

ശ്യാമം #yimam 8. Black, dark-blue, also ശ്യാ 
മുളം, f.i, ശൃമൈകവണ്ണങ്ങളായ കുതിരക്ഠ്ം 
Brhmd. (അളിയന്‍. 

ശ്യാല൯ fyalah 8. & സ്ത്യാ-- Wife's brother, 

ശ്യാവം ന്ന 8. 5 ശ്യാമം Brown, livid. 
ശ്യവേനേത്രത കബ, കരുവാളിപ്പു. 

ശ്യേന൯ 8820 8. (white). A 1:൭൬: പരുന്നു, 
21. ശ്യേനകാം 8k. 

ശ്രദ്ധ കി 8. [40 (൩. credo) + ധാ]. 
1. Faith, trust, attention, devotion ഗുരുശാസ്ത്ര 
വിശ്വാസം ശ്ര. KeiN. ശ്ര. യാം പായും യിരി 
a) VCh. the sail of faith. ഭക്തിശ്ര. കഠം രണ്ടു 
മല്ലാതേ ഉള്ള വൃത്തികമ Chintar. സമസ്മും ശു 
ഭ്ധയാ (Tnstr.) ചെയ്യാല്‍ പ്രസാദിക്കും മഹാ 
ദേവ൯ 841൮. ത്രൂ. യാ കേട്ടു 14%. ശ്ര. കൊടുത്തു 
കേക്കു ന്ധ. 2. യ്‌ രുചിയോടു ഭജിപ്പതി 

ന്നെന്തു നി൯ശ്ര. കഠം RS. ഭോജനശ്ര. യില്ലായ്ക 

Nid. no appetite. @. ഏന്തു Bhg. what do you 


ഴു? ശ്ര. പെണ്ണീടുന്നതെത്ര നാ നിന്നെ കാ 
ണ്ലാ൯ C4. 


ശ്രടുധാനന്‍ 8. part. 2:65. - വിശ്വസിക്കുന്ന 


വ൯ Bhr.; പിട ത്രൂഭ്ധിതനായി സേവ ചെ 
യ്ത Bhg. devatedly. 


ശ്രദ്ധാലു 8. faithful; longing. 

denY. ശ്രദ്ധിക്ക 8. to desire ശ്ര'ചത്‌ എന്തു Bhg. 
ശ്ര'ക്കും വൈരപ്രതികാരം PT. to think on 
267626. ശ്രുപ്പണല രാമനെ ശ്ര'ചു AR. 
loved. ശ്ര'ചൂു Caras vu. attentively. 
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ശ്രുഹ്ഥനം ശ്രീ 


ശ്രഷ്ഥനം 9൩12൩൩ 8. Stringing flowers. 
ശ്രമം Sramam 8. (G. kamno). Exertion, toil 
പഠിച്ചതി൯ഫലം ശ്ര. തന്നേ KR. സമരം ചെ 
യ്യേണം ശ്രമവും ചെയ്യേണം Ch Vr. - ശ്രമക്കാ 
ര൯ industrioas — BOS negligence — 
ശ്രമസലിലരഹിതം Nal. sweatless. 
ശ്രമണ൯ 8. an ascetic, Samana, Jainn ശ്ര" 
ന്മാരാഭിയായൊരു പോലേ ഭജിച്ചു KR. 
ത്രമദക്ഷിണ 8. hire given to assistant cooks. 
denV. ശ്രമിക്കു 1. to exert oneself, take trouble. 
ശ്ര'ച്‌ അവനെ പിടിച്ചു കൊണ്ടു TR. caught 
2, v. a. to cultivate 
diligently വിദ്യകുഠം ഒന്നും ശ്ര. യില്ല ലി. 
ഇപ്പോഴത്തേ പ്രയത്നം നാം ശ്ര'ച൭ TR. 
ഗ്രരൂുയണം 8. Refuge ആശ്രയം. 
ശ്രവണം മദന 8. (ശ്ര). 1. Hearing, 
listening. 


with some trouble. 


2, the ear, the organ of hearing 
ശ്രവണേന്ദ്രിയം. 8.= ഓണം 188. 
ശ്രവന്സ്‌ 8. the ear; renown (൫. 21൦08). 
donV, ശ്രചിക്ക 8. to hear, Bhr. 
൦. ബ്രഹ്മവാക്യത്തെ ശ്രവിപ്പി്രാർ KR. pro- 
nounced, repeated. 
ശ്രാണം frinam 8. (p. p. of ശ്രാ). Boiled. 
ശ്രാണട കുഞ്ഞി. 
ശ്രാദ്ധം fraddham 8. (ശ്രദ്ധ; feithfal), Offer- 
ing to the manes സംവത്സരശ്രാ. ഉടട്ടുക Bhr. 
ചാത്തം 354, Tdbh.; നിതൃശ്രാ.: നിച്ചാത്തം 549; 
ശ്രദധദേവ൯ KR. Yama. [an ascetio. 
ശ്രാന്ത൯ Brinda 8. (p. p. of ശ്രദ്‌). Wearied; 
ശ്രാന്തി 8. fatigue, lassitude ശ്രാ. കളഞ്ഞ പ 
ഠിച്ചു 06. ആകും ശ്രാ. യയമില്ല KR. none 
was tired of it. 
ശ്രാമ്പി, ടട (സ്രാമ്പി. 
ശ്രാവക൯ ജു 8. (രു). A Buddhist. 
Mud. [ഓണം 183). 
ശ്രാവണം 8. causing to hear (ശ്രവണം 8.= 
ശ്രാവ്യം S. deserving to be heard മഹാജന 
ശ്രാ. 08. ജഗഷ്കാവ്യമാം ചരിതം AR. 
ശ്ര്രാവു. see ചിറാകു. {served. 
ശ്രിതം Sridam 9, (p. p. of ശ്ര. Cherished, 
ശ്രീ fri 8. (Ceres). 1. Lakshmi, the goddess of 
2199 ശ്രിഭൂമിമാരായി മേവുന്ന ദേവിമാര്‍ 606. 


ശ്രീകണ്ു൯൨ ശ്രീവരം 


സുകൂതികാം മാടിരേ ശ്രീദേധിയായതും പാപി 
കാം മാടിരേ അലക്ക്ണി ആകുന്നതും DM. ശ്രീപ 
തി, ശ്രീമണാള൯ KumK. Viinu. 
prosperity. ശ്രിയുള്ള fortunate. ത്രി പോരായ്മ, 
Sah. misfortune. രാജ്യശ്രി ചലിക്കുന്ന വെള്ള 


2, fortune, 


ത്തില്‍ ഓളം പോലേ KR. എന്നാല്‍ ശ്രീനി 
ല്ലം KU. തൊണ്ടെക്കു ശ്രി ഉണ്ടു prov. luck, 
3, glorious, holy (prefixed to names) ശ്രീപാടം 
തിരുവടി, a sort of invocation (== blessed !). 
ശ്രി പിളിപ്പിക്ക an old royal custom of calling 
ശ്രീടത (ഛിരുതവിളി 364.) KU. 
ശ്രികണ്ണൻ 8. Siva. 
ശ്രീമരം 8. giving fortune 'മായ കമ്മം. 
ശ്രീകായുക്കാരന്‍ the superintendent of a 
temple, fr. ശ്രീകായ്യം sacred business. 
ശ്രികാഷദേശം ലു; aww) N. pr. Sheally. 
ശ്രീകോവിൽ the sanctuary of a temple. ശ്രി" 
ലീന്‍െറ വാതിൽ MR. 
ശ്രീതേ 8. (3) blessing on thee! =u. ചിരുത. 
abstr. N. ശ്രിത്വം 8. 1. wealth, luck, 2. the 
firstlings, heave-offerings, which it is 
dangerous to appropriate to common 868. 
ശ്രിധര൯ 8. Viinu; a famous teacher GnP, 
ശ്രീനാവാക്ഷേത്രം-തിരുനാവായി KU. 


[AKU 
ശ്രീപീഠം 8. മെ ലി ശ്ര'ത്തിന്ദേല്‍ പ്രതിക്കി 


ശ്രീനിവാസന്‍, ശ്രീപതി 8. Visnu. 


ശ്രിഭശവതി ശ്രീദേവി. Lakshmi. 

ശ്രീമത്ത്യം Y2. th ൭൭-൧5]. (കൌമ്പന്‍ശ്രാവു. 

ശ്രീമദം 8. intoxication by success, ശ്രിമദാ 
ന്ധ൯ PT. 

ശ്രീമാ൯ 8., ശിമാ൯ prosperous, blessed, glori- 
ous ശ്രീ. സുഖിയന്‍ prov. — f. ശ്രിമതി (V1. 
ശ്രീമാട്ടി) - ൩. ശ്രീമത്തു, ടട ശ്രീമല്‍സക 
ലഗുണസമ്പന്നര്‍ TR. (complimentary ad- 
dress). 

ശ്രീരംഗം N. pr. a temple near Trichinapalli, 

ശ്രീരംഗപട്ടണം N.pr. Seringapatam. 

ശ്രീവത്സം 8. a curl of hair on the breast of 
Viinu;= തൂരങ്മം. 
ശ്രീവത്സഗോത്രം &. otra of Brahmans. 

ശ്രീചരം 8. the gift of fortune, ശ്രി. നിശ്ചയം 
Mantr. 
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ശ്രേയസ്സു 


ശ്രീവേല - ശ്രോണം 


ത്രിവേല the daily evening service. 
ശ്രിഹാനി waste, destruction of wealth. 


ശ്രുതം frmdam 8. (p. p. of wm, G. klytos). 


1. Heard, understood. 2. sacred learning. 


ശ്രരതി 8.1. Hearing ശ്രുതിഹാനിഖരതും Nid. 
ശ്രൂതിനിഗ്രഹം id, 2. report (ജനശ്രു.), fame 
മഹാലോകരും ചുരുതിയാകും പെണ്ണും RU. 
8. ഭാമ്മര്‍ മണിശ്രൂതി ഒ 0൦11. ശ്ര. പിടിക്ക 1 
assist in piping, blow a trumpet in long pro- 
tracted note; to incite, urge on. B. ശ്രു. കൂട്ടുക 
to increase the tone. 4. a holy tet, നാലാം 
ശ്രുതിക്രിയചെയ്യു Bhr. the 4th eda. ശ്രൂതിയു 
ക്രി അന്ദഭവമുള്ള കായം what is recommended 
alike by tradition, reason & experience; texts 
ലീ: കമ്മം are 81160 അല്ഛശ്രൂതിവാക്യ ൦, those 
00% ഞ്ഞാനം are ബലതശ്രുതിവാക്യം Tattw. 
പ്രബലശ്രുതിവാക്യം ഞ്ഞാനകാണ്ഡത്തെ ചൊ 
ല്ലൂന്നു VedD, 
ശ്രുതികേടു 1. disappointment. എനിക്കു ശ്രു.വ 
തുത്തി promised falsely. 2. infamy. 
ശ്രുതിക്കാര൯ an assistant piper. B. 


ശ്രുതിയാക്കുക, _ പ്പെടുത്തുക to publish. 


ശ്രേണി Sréni 8. (ശ്രി). A line, row, street, 


പുരോഹിതതശ്രേ. 8Pu.-= സമൂഹം; ശ്രേണിക 
msc Bhr. the list of caste-occupations. 
Rréyas 8. (ശ്രി). 1. Better, best. 
ശ്രേയാ൯ ൩. 2. prosperity, happiness തങ്ങ 
ളെ ശ്രേ. ം ഗുണങ്ങളും കേട്ടു, നമുക്ക്‌ അതു കൊ 
ണ്ടു ശ്രേ. വരേണം TR. ശ്രേ. ഉണ്ടാക ഭവാനു 
KR. ശ്രേയസ്സുകളില്‍ ഒന്നു മുഖ്യം Bhg. the 
highest good (- പുരുഷാത്ഥം) 18 ഭക്തി. 
ത്രേഷ്ടം 8. (Superl.) best, superior; മുനിത്രേ 
ക്കന്‍ 61. 
ശ്രേഷ്ടത, — ത്വം 8. excellency, superiority. 
ശ്രേഷ്ടി 8. the head-man of a trade or art 
ശ്രേ. വത്തക൯ Mud. (hence ചെട്ടി 880.). 
ത്രേ. യും ഭയപ്പെട്ടു Nal. the merchant (hon.). 
-സവ്വനഗരശ്രേഷ്ടം ൫. superiority) Mud. 


authority over. 


ശ്രേോോണം ആ. 8.--ശോണം 7.1. നല്ലൊരു 


ശ്രോ. എന്ന നദവും കാണലാം KR.; ( -- ൯ 8. 
lame), 


ശ്രോണി-ശ്ശേകം 


ശ്രോണി ആ 8. (L. clunes). The hips & 

loins ശ്രോ. മണത്തിട്ട തന്നെയും വെല്ല, 66. 

hence: ധിപുലത്രോണിയാഠം 8102. with large 

buttocks. ചുറോണി തങ്ങളുടെ അടുത്തു ലേല്ല, 

ഴിക്കു മിതേ MM. 

ശ്രോണിതം Eroqidam - ശോണിതം Bhr.a 
തശ്രോ. Nid 98. of 4 kinds; also semen femi- 

neum Vi. 

ശ്രോതാവു 78 ഈ 8. (gm). A hearer. 
ത്രോതധ്യം deserving to be heard ഭഗവല്‍ക 
ഥാ ~ Bhg. 

ശ്രോത്രം 8. the ear ശ്രോത്രരന്ധരത്തില്‍ കൂടേ 
31. ശ്രോത്രരസരഖ്യങ്ങളായ വാക്യങ്ങം KR. 
consoling. 

ശ്രോത്രിയ൯ 8. a learned Véda-brahman ശാ 
സത്രവും തപസ്സും മുനിത്രേ?'ന്മാക്കും ഗുണം 
Bh. ശസ്്രിക്ഠം എല്ലാരും ശ്രേ'രും 06. 
ശ്രോന്മാരായുള്ള കപിക KR. (to assist 
at Sugriva’s coronation), 

ശ്രൌതം 8. (ശ്രുതം), referring to the Vedas 
ശ്രൌത (സ്വ. ത്ര) ധമ്മത്താല്‍ മഭയന്തിയില്‍ 
പുത്രോപ്പാടം ചെയ്യു SiPu. (a priest by 
cohabiting with the Queen), 

രൂക്ഷം flakiqam 8. Slight, Ane ശ്രൂ'മായി എ 
ഴുന്നു കുടുക്കേടു സമാനമായി Nid. 
ശ്രഥം latham 8. Relaxed, അവധാനം ശൂഥ 
മായി വരും KeiN. 
ശ്ലാഖ, ടം ശലാക. 
ശാഘ Hlagha 8. Praise; als തനെറ ശാഫി 
തത്തിന്നു ഹാനി വരും PT. honor. 

ശയിക്ക 8. 40 ബോളി മയിലുകളെ ദ്ാ'ചു Ar. 
സമത്ഥരായ ജനങ്ങളെകുറിച്ചു ഭ്പ്രാ൯ ഇ 
ടവരും vu. 

G൯ 8. praiseworthy, venerable (Tdbh. 
ചാക്യാർ; ചാക്കി 852). - അവളെ ഭ്ാഘട 
പ്പേടുത്തി KN. commended, 

ശ്്ിഷ്യം iliitam 8. (part.). Clung to, 

ശ്രീപദം ilipadam 8. Elephantiasis, പെരി 
ക്കാല്‍. 

ശ്ലീഹാ 81418 Syr. An apostle, റൂ്രിഹന്മാര്‍ PP. 


ശ്ലേഷം. മി 8, (രിക). 1. Contact, em- 
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ശേ ദക ശ്വാസം 
brace. 2. association, paronomasia, irony 
ശേഷവാക്യം, =— കാവ്യം. 
ശ്ശേക്ടം 8. phlegm=a.oo (in the human body 
ആറു നാഴി YB.) ചുലേണ്ണും, ചിലേഴ്‌മ്മം 
മ. ൩0. ഭിം ശ്ശേഷ്്ാവു പററിയാല്‍ Nid. 
20 ജാതിയുള്ള ശ്ദേ'ത്തിന്നും ഇരിപ്പിടം ടേ 
ഹം Adw$, 
്രേക്ടൂ്വരം phlegmatic fever, ~ നാഡി low 
pulse, — വ്യാധി phthisis. 
ശ്ശേഷ്ഠാതകം 8. Cordia ന -നറുവരി, f.i. 
ശ്ശേ. കൊണ്ട്‌ ഒരു യൂപം KR. 
ശ്ശേ കം Bliyam 8. (qa) 1. Fame, 7.1. ഉത്തമ 
ശ്ശോകനെ കണ്ടു CG. 2. a verse, stanza; ൭. 
Sanscrit metre & Sanscrit language (ഭാഷയ 
ല്ല ശ്ലോ. തന്നേ). ശ്രോകാത്ഥം പറക to translate, 
ശ്വ brah, vas 8. (L. oras), To-morrow അഭയ 
വാ ശ്വോവാ AR, today or to-morrow, W238 
പ്രഭാതേ കാണുമേ KR. 
ശ്വ൯ iivad 8. ൩. canis, 6. kyon). A dog, 
Nom. ശ്വാ, 7. ശുനി. 
ശ്വപച൯ 8. cooking 9008, -: ചണ്ഡാലന്‍, ഒ 
low caste (ശ്വ'ശാര്‍ Mud.), അ. ശൊപച്ചന. 
ശ്വമാംസാ 8. dog's meat MC. 
ശ്വവ്ൃത്തി 8. service, 
ശവം fvabhram 8. A hole, chasm. 
GILG Svayathu 8. = ശോഫം, ശോഥം. 
ശ്വശൂര൯ Svafurah 8. (L. socer, Ge. schwa- 
ger). A father-in-1aഴ എന്‍െറ ശ്വ. KR, 
ശ്വശ്രു 8. ൭ mother-in-law, 
ശ്വസനം നബ 8. (L, queri). Breath- 
ing,— ൯ wind. [Bhg. 
ശ്വസിക്കു 8. 4൦ breathe, ശ്വസിച്ചിരിപ്പതും 
ശ്വസ്തനം 8. (ശ്വ, ശഃ Svas; L, crastinum). 
What is to-morrow. 
ശ്വാ൨ു ആ 8. (Nom. of ശ്വ൯). A 0 ശ്വാ 
വിനെറ മൈഥുനം പോലേ prov. 
ശ്വാന൯ 8. i4., ശ്വാനങ്ങമ എന്ന പോലേ €6. 
ശ്വാന്മാർ വളഞ്ഞുള്ള മാ൯പേട KR, -- ശ്വാ 
നി f. a bitch. 
ശ്വാപദം 8. a beast of prey. 


ശ്വാസം അജ 8. (ശസ്‌ ). Breath ശവാ.ക 
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ശ്വാസം ക്ഷഷ്ഷ 


1026 


ശ്വീത്രം - ക്ംഭാ 


ഴിച്ചുകൂടായ്ക്ു 2൭24. ൭0 ഇടുക, കൊട്ടു; വലിക്ക | ശ്ധിത്രം fvitram 8. (ശ്വിതം 8. white). White 


to breathe hard; വീടുക, നേരേ അയച്ചുട; 
മുട്ടുക to be unable to breathe, മുടിപ്പിക്കു to 
atifle. Bhg,—6 ശ്വാ. (വീപ്പ) 1 വിനനാഴി 
ക. -- ശ്വാ, നാറുകടവായിനാറുക വ. - ശ്വാ, 


പോയി Palg. vu. broke ൭ wind. 


leprosy -- വെപ്പു med. ശ്വീത്രകം Nid 19, 

ശ്വേതം 8. white; ലിഴണ സാഗരം വളഞ്ഞുള്ള 
ശ്വേതപവ്യതം 1, - ശ്വേതാതപാത്രം AR, 
വെഞ്ങുംട. [06. 

ശ്വേതിമ 8. യിധിനംടട ശ്വേ. പൂണ്ടൊരു ഭൂതി 





on 


൨൨ occurs but rarely in Mal. words, for origi- 


nal ¥ (ഉരഗം, മുഷിയുക സാക്ഷ); also for യ 
(കാരിഷം, മാനുഷം). Original ഷ is changed 
into ച (ഷഡംഗം, ചടങ്ങു, ഗ (അനിഴം), ട 
(വിഷഹാരി - പിടാര൯) ; or assimilated (ശു 
ണ്ണം, ചുക്ക; വിഷ്ണു, വിണ്ണും 
ഷഡംഗം Ffadahfam 8. (ഷക). 1.91: mem- 
bers; 6 accessory acts or ceremonies ചടങ്ങു 
341; 6 supplements of the Vedas. 2. six 
0013൩4 വള മുത്തെങ്ങ ചന്ദനം ശുണ്ണി ഇരു 
ചേരി പപ്പടം രാമച്ചം. 
കഡാധാരതം 8. the 6 chief regions of the 
0060, (ആറു നില). 
ഷഡാനനന്‍൯ 8, = ഷണ്ടുഖ൯ Sk. 
ഷാഡ്യൂമ്മികറ്ം Bhg. the 6 waves opposing life 
ടം ശോകമോഹാി. {the 6 tastes. 
കഡ്ിധം 8. 0 6 kinds; ഷഡ്‌ രസം "01. 
കഷസ്വേരികഠം 8. the 6 vices. 110, 
ക്ഷന്ധെം fandam 8. (& ശ-) 1. A hermaphro- 
dite ക്‌ മാസ്റ്റുന്നുക്ൂടും VCh. will be born neither 
male nor female. — ക്ക'ന്മാരായ്ത്ന്നു നാം Bhg.= 
തോററഠു, നിക്തലമായി. 9. ഒ mulkitade കുണ്ഡ 
ലഷ. ഗിന്നും Bhr. വ്ൃക്ഷഷ. മറഞ്ഞു AR, behind 
a clump of trees. 
ഷണ്ഡാ൯ 8. 1. a eunuch, impotent. ഷ്‌ന്മാ൪ 
അറിധി.ചാ% KR. (in Harem). ക്ക'നാം ഭത്താ 


വിനെ Bhr. 2. a bull at liberty. 


abstr. N. ഷണ്ഡത്വം 8. the state of a her- 
maphrodite eto. ഷം, പോയി Bhr,; also ഷാ 
ണ്ഡത. 

(ഷ്‌): ഷണ്ണുയം 8. the 6 methods ഷ. അറി 

യരുതാതേ പോം 8ല॥. (866 നയം). 


SA 
ഷാണ്മലം 8. the 6 excretions ഷ. പോക്കി കാ 
യശുദ്ധി ചെയ്തു KeiN. 
ഷണ്മുഖൻ 8. the 0 faced, Subrahmanya, Sk. 


ഹ്‌ 464 8. Six, generally pronounced ach, 


ഷട്‌. 

ഷഷ്ടി 8. 60.-- ഷഷ്ട്ടികം - നിര. 586. 

nag) 8. the 6th lunar day (ക വ്രതം). ഷ 
ക്ലിയും വിക്കിയും: (എന്തെങ്കിലുമൊരു നല്ല 
തും തണ്ണിയതും കഴിപ്പാ൯ തുടങ്ങുമ്പോ ച 
ട്ടിയോ വിട്ടിയോ മറേറാ നോക്കിട്ടല്ലേ മുട 
ക്കം വരുന്നതു No. vu.)., ~ The 6th case, 
Genitive. gramm. 

ഷഗ്ണുലം 8. thം പഞ്ചകോലം together with 
ഇന്തുപ്പു GP 60. 

ഷാക്കം S$, an aggregate of ലിമ. കാമാഭിഷ, 
Bhg. the 6 sins. 

ഷധകമ്മം 8. the 6 occupations of a Brahman, 
ബ്രാഹ്മണനു ഷ. ഉള്ളതില്‍ കേരളബ്രാഹ്മ 
ണന്ദ ൫ കമ്മമേ ഉള്ള Anach. (he must not 
beg). [Brhmd.= ധാതു, 

ഷഠംക്കൌശികം 8, six treasured ഷ. ദേഹം 

കേധഗ്രാമക്കാര്‍ six villages with peculiar pri- 
vileges, as near Sutindrs KM. 

cdo 8. the 4th note (see under ശബ്ദം), കാ 
നത്തില്‍ പോയി ഷവും പാടി C6., of bees 
Bhg 8. 

ഷഠാച്ചമയവികല്പങ്ങാം VeiD. 6 Sastras. 

കാശപദം 8. a bee; insect; als ഷഠംപാടിയാ 
യുന്നു RS. 

ഷഠരപ്പുഴം 8. six fruits ഷ'മാലകുറം CG. 

സഠ്രഭാഗം 8. the 6th part of the crops, the 
old land-tax രാജാക്കന്മാക്ക ഷം. ഇല്ലാതേ 


സഭാ സക്കത്തു 


ആക്കി 011106 $മജട. ഷ. എടുപ്പിക്ക KU. 
to establish them. 
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ഷോഡ _ സങ്കടം 


ഷോഡശം 8. 16, 7.1. കോേദ്ാഖ്യമഹാദാനം Nal. 
the 16 offerings — ശോപചാരാടി Bhg. 


കാഗഭാവം 8, six affections of tho mind ഷ. ആ | ക്ഠീവനം ithivanam 8, Spitting. 


ത്മനി ഇല്ല, ഷ'ഹീന൯ AR. 





൬ 


സട foreign letter, generally replaced in 
Tabh. by ത (സൂചി -തൂശി), ക (സിംഹം 
-— ചിങ്ങം), also by യം if not dropped alto- 
gether (സിസം -- രംയം; സഹസ്രം - ആയി 
രം), It has however found its way into Mal. 
words (അലസത; the terminations കുടുസ്സു, തു 
സ്റ്റു; മുസ്തു) & Maplas esp. use it freely for 
ത (സാമ, സൊരം, സാക്ഷ 6t൦.), 

൩ 89 8. (one). 1. He, f. സാ. 2. (in Cpds.) with, 
£.i. രാവണനെ സകലം വധിച്ചു Bh. സഭയം 
with fear, സഭയതരഹൃഭയം Bhr.; സദയം, സ 
രോമാഞ്ചം Na1., സസ്തിതം AR. ഇന്നു സനാഥയാ 
ജൂന്നിതയോദ്ധ്യയും KR. is no more anorphan 
(the opp. ൨ അനാഥ), സഹക്കനായി rejoiced, 
സഭായ്യനായി with his wife VetC. 


SA 


സുക്തം saktam 8. (part. pass. of സഞ്ജു). 


Attached, പരസ്സുരം സക്തയായഗൃഹപങ്കി KR. 
built closely. സ്രരീസക്തന്‍ devoted to women. 
സക്തി 8. attachment, clinging to വീക്കയസ. 
640, സ. യും നശിച്ച പോം ഭക്തിയും ഉറെ 
algo Bhr1. carnal affections. 
സകു8.&ശ-_ = മലപ്പൊടിമട സക്തുഘടം?7. 
സക്ഥി 8. the thigh. 


(സ): സക്ഷത൯ 8. wounded. Brhmd, 
സഖന൯ ദ) 8. (സ). A friend, in Cpds. 


പ്രിയസ., വരസ്‌ന്മാർ KR. —als0 സഖാ f.i, 
സുഗ്രീവസഖാചിന്നു, രാമന്‍ തന്‍൯സ്‌വായോണള. 
സഖി 8. (L. socius) ൧ friend, companion; also 

തോഴി; 21. ശിശുക്കളായുള്ള സഖിമാ൪4നയ. 
abstr.N. സഖിത്വം 8. friendship, മല്‍സ. Bhr. 


സം sam 8. (Ace. of സ), prep. Witb, together, 


സ്രഖ്രയ 8. 1. Friendship നമ്മില്‍ സ. ഉണ്ടാ 
wholly, in Cpds. (see after സമ). 


യിരിക്ക Bh. അത്യന്തം സ്‌മുള്ള ഹംസങ്ങാം 
VCh. intimate, 
വും ചെയ്തു KU. സ. ചെയ്യിതു തങ്ങളിരു Mud. 


സകലം ദ്യ 8. (സ, കല). Whole, all ആ 
സ. മൂന്നു & അതുസ. 1%. സകലവും എല്ലാം. 


2, ൭ 1ഒമത്uം സ്‌വും സമയ 


സകലന്‍ 6204, മഹാസ്‌൯ംസവ്വജ്തന്‍. In Cpds. a covenant. തങ്ങളില്‍ സ. ചെയ്യു തെളിഞ്ഞു a 


സകലലൂല്ലഭം VetC. most rare, ഹക്കിമാര്‍ 560൩01166, അഗ്നിസാക്ഷികമായ സ. 
സകുളം 8. i4. സകളവിഗ്രഹ൯ ഞാന്‍ ChVr. KR. സ. ചെയ്യിരിഖരും DN conspired. 3. 
I have n body with its members. In Ved. (1൦൦) സക്ൃപ്പെടുത്തുക 10 publish. 

സകളവടിവു, 900. നിഷ്കള വിധു "7൦0. 
സകാശം ഭജന 8. Presence, ത്വല്‍സ്‌ത്മി 


കുലാക്കി AR. before thee. 


സഖ്യത 8. i4,, സ. ചെയ്യു KR. 

(സ): സഗത്യാ 8. with his train, അയന്‍ സ. എ 
ഴുന്നെള്രി KR. 

MA Port. 842൩൨, സകഅരി Sago. സഥഗര൯ 8. (poisoned) N.pr. a king. Brhmd. 

(സ): സക്തമോടു AR. (al. സകതുകം) joyfully. 
സകൃല്‍ 8. രേം സകൂടുച്ചാരണംകൊണ്ടു ഗ്രഹി 


wus ൯8, abrother by father and mother V1. 
സഗോത്ര൯ 8. s kinsman V1. 
സഗ്ധി 8. eating together Vi. 


സക്കടം saigadam 5. (സം). 1. Narrowness, 
straits, diffioulty സ. ഭവാനതിനില്ല എങ്കില്‍ if 


an Bhg.; together. 
സകോപം 8. with anger. Bhr. 
സക്കത്തു Ar. 884, Amഃ നിസ്കാരം സ. നോ 
മൂ ഹ്യ കാനത്ത്‌ മുതലായ കമ്മങ്ങാം 2001. you don’t mind വിരോധം. ജീവനുണ്ടാക്കു 
ടം സതക്കു ടം സമക്കം. 1032. വാന്‍ എന്തൊരു സ. Bhr. ഉറപ്പിക പിരിഞ്ഞ 


129% 


സങ്കടം... സങ്കല്പം 


വരുവാ൯ വളരേ സ. ആയിരികുന്നു 8. ഇങ്ങ 
നേ വന്നു നി സ്‌മാക്കിനാല്‍ C6. to trouble, 
persecute. സങ്കടക്കോഴിക്കു പണം ഒന്നു prov. 
കല്പന ഉണ്ടാകാഞ്ഞാല്‍ കുടിക നിലനിന്നു 
നേര്‍നടന്നോളക സ., എന്നു കുടിയാന്മാര്‍ സ. 
പറയുന TR. it will be difficult for the in- 
habitants to settle 02.5 പ്രയാസം; പങ്കജ 
ക്കണ്ണനെ കാണാഞ്ങെനിക്കള്ളില്‍ സ. ആകുന്നു 
(song) 1 feel മാല. ഞാ൯ സ്‌മായിരിക്കുന്നു 07 
എനിക്കു സ'മായി ഇരിക്കുന്നു, സ. ഉണ്ടു ഖം. 
2. M. grievance, complaint നാട്ടിലുള്ള നടപ്പും 
സവും അറിയുന്നതിനെ സ. പറഞ്ഞ പോരു 
അ lament about. സ്‌ങ്ങളെ സന്നിധാനത്തില്‍ 
കേഴപിക്ക, ബോധിപ്പിക്ക, പറക; എഴുതി അ 
യച്ഛസ, 7 എഴൃതിക്കൊടുതു വിട്ട സ'ഹജി TR. 
a petition (8൦. സങ്കടവരയേോല FraPaol.). ഉപ 
ഭൂവത്തിന്ന്‌ അമച്ചകല്പന ഉണ്ടാവാന്‍ ഇനിക്കു 
സ. വളരേ ഉണ്ടു TR. implore you. അപമാനം 
ചെയ്യുന്നതിന്നു സ, ഉണ്ടു TR. it is a grievance 
to be abused. സ്‌മായി പറഞ്ഞു stated his piti- 
able case, സ, പോക്കി രക്ഷിക്ക, തീത്തു തരി 
ക TR. to redress. അതു കിട്ടിയാലും ഞങ്ങംക്കു 
സ. തിരുനനതല MR. we cannot consider our- 
selves indemnified. 
സങ്കടക്കാര൯ TR. a complainant, petitioner, 
സങ്കടപ്പെടുക to feel aggrieved, petition. 
സകങ്കടപ്പെടുക്ക PT. to grieve, molest; mod. എ 
ന്നെ സ്ത്താ൯ വേണ്ടി) MR. 
(സം): സങ്കരം 8, (a൪). mixed; mixture of 
castes in Kaliyuga), agp. Sah. 
സങ്കഷണം 8. (കൃഷ്‌) ഇിംuള്ല്ng. സ'ണമൂത്തി 
യെ ഭജിച്ചു Bhg. Balabhadra. 
സങ്കലനം, സങ്കലിതം 8. addition, സങ്കലിതാ 
ടീപരികമ്മങ്ങ Gan. arithmetical opera- 
8008. സങ്കലിതാനന്ദമോടു Bhg.- തിങ്ങിന. 


സമല്ലം 8. Determination, volition. ഈശ്വ 
രസ്‌ത്താൽ TR. by God’s will. മനസ്സു. കൊണ്ടേ 
വന്നതിജഗത്തെല്ലാം KeiN. by mere volition. 
സങ്കപ്രശക്തിയാല്‍ അവ൯ നാരിയായി ഭവിച്ച 
SiPu, because she took him for such, he be- 
came a gir, സങ്കല്പധികപ്പങ്ങാം the voluntary 
& involuntary workings of the mind? Bhg. 
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സങ്കല്ലി- സങ്കോചം 


Tn Cpds. സത്യൃസ്‌നാം ഇരശപര൯ AR. God as 

viewed by the true or determining all accord- 

ing to truth. 

൪6%. സങ്കല്ലിക്ക 1. to resഠിഴe യാത്രപുറപ്പെടു 
വാ൯ സ്‌ച്ചു TR. 2. to assume for sure 

ദേഹദേഹികുഠം രണ്ടും ഒന്നെന്നു സിച്ചു 
Chintar. mistook. മതിയായ വാദം എന്നു 
സച്ച MR. supposed. രാമപടങ്ങറ്ര എന്നു 
സ്‌ ച്ഛ ഗന്ധപുങ്കാദികഠ്കൊണ്ടു പൂജിച്ച. 
worshipped R’s shoe as if it were his foot. 
ദേധകളേ സ്‌ചു KU.=പ്രതിക്കിക്ക. 

൬7%. സങ്കല്ലിതം 8, യുദ്ധം എന്നുള്ള സ. പോ 
ലും Nal. the very idea of war.— സങ്കല്ലി 


താത്ഥപ്രദം VetC. granting all you wish. 


(സം): സങ്കശം 8, like, പയ്യതസ്‌ന്‍ Bhg. 


സങ്കിണ്ണം 8. (part., കിരണം) confused, mixed. 
സജന്‍ a bastard V2. 
സങ്കീത്തനം 8. (Ved. A%V ) celebrating, 
praise; also f. തവ൯നാമസങ്കിത്തനപ്രിയ 
ആകേണം Anj. - പാപസ്‌ം Nasr. con- 
fession. Genov. 
സങ്കലം 8, മോര്‍. തരംഗസങ്കലനദി, തരു 
സ്‌മായ ആശ്രമം KR.; a crowd asm. KE. 
സങ്കേതം 8. (കിത്‌ to know). 1. A sign, 
engagement, agreement; 680. --കുറിനിലം ഒ 
rendezvous, സംഗിച്ചിരിക്കുന്ന സങ്കേതഭൂമി 
യില്‍ ചെന്നു PT. സ്‌തസ്ഥലം പക്ക Brhmd. 
സ. DSA to agree about a sign, place, time, 
സ്‌സ്ഥാനം. 2. an asylum, holy refage ex- 
empt from war & profanation AR, സത്തില്‍ 
പൂം സങ്കേതിടം V1., മാലൂ൪സ. TR. 3. the 
assembly of a parish VyM., of pilgrims for a 
feast (നക്കുക). 4. hereditary grants of 
ആഡ്ുന്മാ൪, lands exempt from taxes, 
സങ്കേതനം, (ശ — )V1. a ceremony the next 
day after a death (സഞ്ചയനം). 
സങ്കേതിപ്പിക്ക to parcel the land out for 
holy purposes = നാട്ടില്‍ സങ്കേതം കല്പി 
ക്ക KU. Brhmd 99. 
സങ്കോചം 8. contracting, shutting tho eyes 
(opp. ഉന്മേഷം 06.) — ൩7. അതില്‍ സ 
ങ്കോചിച്ചതു KR. contracted, 


സഭ്തൂന്മ_ സംഗര) 


സ്ര്ക,ന്ദന൯ 8. Indra AR, 

സങ്ത്രമം 8. (൭൦), Passing through, as the 
passage of the sun from one sign to another 
അയനസ.; ദിടം സ്ര, മണം. 

൪907. സ്ര മിക്ക $ം ഇദടട മാസംതോറും സൂയ്യ൯ 
സക്കുന്ന ക്രറു 15. --- CY. ചാഞ്ചല്യം മാന 
സേ സ്പ്പിക്കേണ്ട ChVr. don’t allow care 
to encroach on the mind, 

സക്രാന്തി 8. മര്‍. കാട്ടുകോഴിക്കുണ്ടോ സ. prov. 
the last day of the month ചിങ്ങമാസം സ. 
യില്‍ അകത്തു, സ. wിലിടെക്e TR. before the 
close of Chingam. അയനസ, നാം Brhmd. 
സ. അടെപ്പു or Gad vu. rough (mon- 


soon-) weather. [വിലാസം ce. 


(സം): സ്രങ്രീഡ8. playing together സ. ചതുര 
സംക്ഷാളനം 8. (43. ൨ ക്ഷ൪) washing. പാ 
സ. ഹസ്സ. ചെയ്യു KR, (after eating). 
സാക്ഷിപ്യം 8. (ഇ. ൬. ൦1 ക്ഷിപ) abridged. 
സംക്ഷേപം throwing together, abridg- 
ment, compendium, ചരിതം ഒട്ടു സ. 
ചൊന്നേ൯ 114. 
dv. സംക്ഷേപിക്ക to compress സ്‌ച്ച 
പറഞു Bhg. 
സംഖ്യ 8. number, 822 വാനര൪ കോടി 
സ. കളായി വന്നു, അയുതശജസംബഖ്യാബലമു 
ള്ളോ൪ KR. സ. ഇല്ല innumerable. സ. ഇട്ടു 
MR. added up, calculated, — സാഖ്യയാതാ 
numbered. 
സംഗം safe 8. (സഞ്ജ്‌ & സം, ശമ). 1. Toin- 
10g. സല്‍സ. associating with the good. സ്രീ 
സ. -- മൈഥുനം; ടം നി൯ അംഗസംഗാനന്ദവ 
ആ്യ്യിതന്‍ Nal, 
pe Bhg. free from all attachment. ചുണ്ടോടു 


9. സക്തി, 7.1. ഒന്നിങ്കല്‍ സ. 


സംഗത്തെ കോലുന്ന നാസിക 09. a nose like 

ക beak, സവ്യസ. തൃജിക്ക 60. 

സംഗതം 8. (സം) united; met. ശിവൻ അവ 
ളോടു സ'നായി KR. ഗംഗയും സമുദ്രവും ച 
ന്്രികാചന്ദ്രന്മാരും സ്‌ന്മാരായി Nl. സ്‌മാ 
രും നിങ്ങളില്‍ സഖ്യവും PT. friendship 
will be closed. 

സംഗതി 8. 1. Meeting. 3. chance, 0coa- 

8302 നി൯പുണ്ടദേന ഏ൯ ആലൊകനം സ. 
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സംഗമം സംഘം 


വന്നുതേ Nal. was occasioned, പടയാകകൊ 
ണ്ടു കുച്ചോടത്തിന്നു സ. വന്നില്ല TR. 3. cause 
സ. ക്രടാതൊരു മൃഗപ്പേടയെ കണ്ടു Nal. acei- 
dentallയ. കൊടുക്കാതേ ഇരിപ്പാ൯ സ. ഹേതു 
ക്കഠ്ഠ എന്തു T&. അതു സ. യായിട്ടു therefore. 
കണ്ടും സ. യായിട്ടു 40. മുതല്‍ സ. യാല്‍ ഇടച്ച 
ലായി MR. on account of. 4, circumstances, 
ഭേദം, 82040% അന്യായസ. കൊണ്ട്‌ എന്തറിയും 
MR. about the charge. 
സംഗമം 8, 1.= സംഗം joining, copulation Bhr. 
2, confluence വന്ദിക്ക സ'ത്തെ KR. 
07, മംഗലഭീപംപൂണ്ടു ചെന്നു സിമിച്ചു 
CG. kings met, 
സംഗി 8, attached to, സ്ത്രീസംശി ctc. Bhg. 
ബ്‌. സാംഗിക്ക (ന. സംഗംടസഞ്ചിക്ക) $0 
associate it ബ്രാഹ്മണര്‍ രാജസ്ത്രീകളെ 
സ്‌ച്ചപ്പാടിച്ചുണ്ടായി രാജാക്കാം KU. 


(സം): സംഗരം 8. അ നിന്നോടു ക്രടിന സ. 


നില്ലടേ, മൂവരും സംഗരകാം്ഷകിക്ഠ, സ. മ 

ങ്ങിത്തുടങ്ങി 06. 

സംഗിതം 8, 1. sang by മനു” സ്‌'രായവ൪ 
ചൊല്ലുന്ന വാക്കുകഠം CG. the renowned. 
ഞാ൯ ചെറിയൊരു നാളേ. അസ്രൃശസ്ധ്രപ്ര 
യോഗങ്ങളും മഹാസംഗശിീതങ്ങളും പഠിക്ക 
മ്പോന vu. 2. a concert, singing with 
instruments, അധ സംഗീതസാഹിത്യാടി 
Nal. 4, 
സംഗിതക്കാര്‍ 61066998. 

സംഗ്രഹം 8. 1. 0011൦04൦. പുരാണമായി 

സ്‌മായിരിക്കുന്ന ദ്്ൃയങ്ങംം12. laid up. 2. ഒ 

ദ്ധ്ജ്നള മന്ത്രസ. ചെയ്യു SiPu. learned. ദാര 

സ. ചെയ്യാത പാന്ഥ്ഥന്മാര്‍ Bhg. bachelors. 

3, abridgment, as ഗണിതസ. 

സംഗ്രഹണം 8. 680. ജപരസ്ത്രീസാഹസം Vy. 

667. സംഗ്രഹിക്ക 1. 1൦ 147 ധം എണ്ണ കച്ചി 
വാങ്ങി തങ്കരയിച്ച ഒ. അട. ദ്യം ₹ജ., രത്നം 
സ്‌ച്ചിടുക CG. to keep it, 2, to sez കാമ 

പരവശനായി അവളെ സ്‌ച്ചു KU. 3. to 


comprehend. 
സംഗ്രാമം 8. war, PT. fight. 


സംഘ; 8. (ഹൻ). 1. Multitude ശിഷ്യസ. 
Bhg. 2. an assembly or association of Brah- 


സ്ം൨ലട. സഞ്ചായം 


mans. ൧൮ സ. every 6 of which constitute a ' 
ക്ര. the president of each is സ. ഉടയ യജമാ 
ന൯ KU. - സംഷലക്ഷണം a privilege of the 
Rakfapurua. 
സംഘടനം 8. (al. - നം) meeting, joining. 
- വേണ്ടും ഹയങ്ങളെ സംഘടിപ്പിപ്പാ൯ 
Nal. to tie, put to. (പിളന്ന മഞ്ജംടം) PT 2. 
to unite, cement, 
സംഘാടം 8. മ raft ഉണങ്ങിയ മുളകളും മുറിച്ചു 
ചമച്ചു സ. KR. (ചങ്ങാടം 341.). 
സംഘാതം 8. (ഹ൯) 1. connexion ശിഷ്യസ. 
AR. multitude of, 9. killing. 
സംഫോഷം 8. 1.1. the sound of 2 rivers 
meeting KR, 
സചിവ൯ sajivah 8, (സച്‌, L. sequi, to 
follow). A companion, minister രാജസ്‌ന്മാ൪ 
Bhr. 
(സു): സഃചലസ്താനം 8. bathing dressed, സ 
ചേലകമായി കുളിക്ഷേണം Brhmd. 
സച്ചിത 4609. (സല്‍). The real Spirit, the 
good & wise, gen. സച്ചിഓനന്ദം KeiN. God 
in the Vedanta sense as the source of happi- 
ness. സച്ചഛിദുത്ഭവം ലഭിച്ചു CC. heavenly de- 
light. 
സങ്കടം ഖ്യു 9. (സങജ്യ൦?). Got ന്റ) സജ 
armour. — Ug dressing, arming. 
സജ്ൂശ്ഛനനം sajjanan 8. (സല്‍). Well-born, 
2008 സജ്ജുനനിറ്ദയും ഭുജ്്നസവയും Sah. 





despising the good. സ'സമ്പക്കം, -- സംസഗ്ലം 
6൦. സജ്പനാചാരത്തില്‍ ആസ്ഥ 812൪. 
സജ്കം sajyam 8. (സ). A bent bow സ. കത്തും | 
Bhr. = കലയേററുക. | 
സഞ്ചയം saljayam 8. (സം, ചി). Collection 
മേഫസ. Bhg., പാപസ. SiPu., പാംസുസ. 
AR., ശിഷ്യസ. AR., Bhr.= സംഘം. 
സഞ്ചയനം 8. collecting, esp. the bones of a | 
burnt corpse പിണ്ഡവും സവും കഴിച്ച KU. 
- 67. പഞ്ചഭൂതങ്ങളെ ക്കൊണ്ടു സ്യിക്ക 
പ്പെട്ടതു കളേബരം Nal. made up out of. 
സഞ്ചായം 8. ജമ ള്ല്൩ ആററുഖഴി സ. വി 


ചാരം TrP. superintendence of timber-float- 


ing. 
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സഞ്ചരി_ സത്തു 


സഞ്ചരിക്ക 8. (ചര്‍). To wander, journey, 
പലേടത്തും സ്‌ച്ചു TR.; to circulate as wind, 
ലീന, - 0. അവനുടെ വാഹനമായിട്ട സമസ്ത 
ലോകങ്ങളില്‍ സഞ്ചരിപ്പിക്കേണം VetC. carry. 
സഞ്ചാരം 8. 1. wandering, moving about mg 

ത്ര സഞ്ചാരശില൯ Bhg. Narada. ഏലിസ.,, 

ഭൂതസ., നിസ. haunted by rats, ghosts, 
2, difficult 


progress, distress സഞ്ചാരജീചി ; മരണസ. 


സ. ഇല്ലാത്ത unfrequented. 


_ഉരഭ്ധവശ്വാസഠു മിട തഞ്ചാരം fatal fover- 
heat. 


fected. (messenger. 
സഞ്ചാരി 8. a wanderer, fickle. സ'ക a female 


8. contagion സ. പിടിക്ക to be in- 


സഞ്ചി ജി C. Tu. M. Te. (fr. സഞ്ചിതം?, 
തഞ്ചു). A bag, purse. 
സഞ്ചിതം 8. (൫.2. 07 ഛി, സഞ്ചയ) amaese, 

മന്നം കുണ്ടകപാഷാണസഞ്ചിതമായുള്ള 
കുണ്ടറ Mud, piled up. 
സഞ്ജിന്തനം 8. (ചിത) 76986002, സ. ചെ 
യ്കില്‍ Nal. [Nal. to drive. 
സഞ്ചോദനം 8. diret്nളg. അശ്വസ. ചെയ്ത 
സഞ്ചാതം 8. (൬. p. 94 ജ൯) bo. സഞ്ജാത 
സുകൃതം KR. acquired, 

സഞ്ജിക്ക sanjikka 8. To cling to, be attach- 
4 സംഗിക്ക; മരുന്നു സ്‌'ച്ചില്ല (medicinej)= 
ഫലിച്ചില്ല; part. ഇaടട. സക്തും. 

(സം): സഞ്ജിവനം 8. re-animating, മൃത്യസം, 
സ്‌നി an elixir against poison "71. മൃതസ്‌നി 
AR. a life-restoring medicine, 
സംജ്ഞ 8. 1. knowledge നക്ടസംഞങ്ഞനായി 

Bhr.= മതി മറന്നു. 2. name, 83%; സ. വോ 
ചകം ഒ noun. 

സട sada S.= ജട Clotted hair, 

(സ): സതതം 8. (m൯) continual; always. 

സതാപ്പു 2. sudab, Rue. 

സതി Sadi 8. (f. ൦7 സത). A virtuous wife പാ 
തിവ്രത്യനികൃരയാടേ മരുവുന്ന സതികാം AR. 
സതികമ്മം ഒ “8utteം”, 
സല്‍, സത്തു 8. (part, 0 അസ്‌ , L, ens) 1. being, 

real. 2, ആകുന്ന being, what ought to 
be; right, good. 3. entity, God സതൂരൂ 

പം: പുരുഷന്‍ കാലം പരം വ്യോമം "7607. 


സ്ത്ക_ സൽഫ 


സതകഥ 8. a useful, religious story. നല്പസ. 
AR. സ'ഥേചഛ്നു ൯ Bhg. fond of such. 

സല്‍കരിക്ക 8, 1. $0 2007 സാമദാനാടികൊ 
ഞ്ച്‌ അവരെ എത്രയും സ്‌ച്ചാലും KR. 9. to 
salute, welcome ഭൂപാലനെ സ്‌ചിടിനാഠം 
SiPu. at meeting. വചനങ്ങളെ. സ്‌ച്ൃതും 
ഇല്ല Nal. did not receive well, 3, to give 
05686248 ഭക്കണാത്ഥങ്ങളും ധേദിയന്മാകു 
സച്ചു 8112., പശുക്കളെ. വിപ്ര Bhr.— 
ചെവി ചാരത്ത്‌ ഒന്നു സച്ചു 06, ഉഴം ക 
ലാ (തക്കരിക്ക 417). 

സല്‍കമ്മം 8, good, meritorious action സ. 
അനുക്യിക്ക 11. ദാനമാടദിസ'മായ കപ്പലാല്‍ 
കടക്കണം കന്മഷവാരിധി Bhg. 

സൽകാരം 8, 1. honorinള സല്ക്കാരവസ്ക്ക്കറം 
ശിരണ്ണിങ്കല്‍ കെട്ടി ഭരിച്ച ഗമിച്ചു 8iPu. 
presents. സ്‌രകമ്മം KU. = സംസ്കാര - ഒ 
faneral. ധാനങ്ങളും സ, ചെയ്യു Bhg. gave. 
2, hospitable reception, welcome സ. ഏ 
റെറാരു ദുഷ്ട പിന്നേയും സ. വേണ്ടാമത 
ആയ്യേോയി CG. another slap, (തക്കാരം 417). 


സല്‍കൃത൯ 8. (part. 07 സല്‍കരിക്ക) നന്ദജ 
നാല്‍ സ'സായന്തക൯ വീടുപക്ക 09. (ironi- 
cally well treated, flogged). മുനിയാല്‍ സ്‌ 
ന്മാരായി Bh. - തല്‍കൂതം സല്‍കൂത്യ ചൊ 
ല്ലി PT. congratulated him for his exploit. 
-- സല്‍കൃതം = foll, 

സതല്‍ക്രിയ 8. -= സല്‍കമ്മം ep. of ceremonies. 
യാശാമിസല്‍കൂതം VetCh. 

സരഗതി 8, 21488 സ. വരുവാന്‍ തപസ്സു ചെ 
യ UR. {virtuous. 

സല്‍ഗുണം 8. ഴം സ'വാ൯, സ്‌വാന്മാര്‍ KR. 

സത്ത 8, reality, goodness; efficacy. 

സത്തമ൯ 8. (8uperl.) the best മന്ത്രിസ. Mud., 
മുനിസ., വാനരസ, ER. —f. സത്തമ. 

സത്തുകഠ & സത്തുക്കാം (21. 0 സല്‍) ഉര്‍ 
people. [Bhg. 

സല്‍പാത്രം ഴു ഇവ൯ സ. എന്നു പൂജിച്ച 

സല്‍പുത്ര൯ 8. ഒ ഉ0ഠര്‍ 802. - മമ സല്‍വുരുക 
ന്മാർ Nal. my best servants. 

സല്‍ഫലം 8, having good results സ. ശിവാ 


ചനം 8112. 
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സതബ _ സതൃപ്ര 


സല്‍ബന്ധു 8. a real friend സ. മററാരെനി 
as Nal. 


സല്‍ബുദ്ധി 8. sound sense. 

സത്ദാവം 8. 1. good nature, Sah. 2. pride. 

സa്ടുou്BC good apirits, angels (Christ.) 
[see also after ven — J]. 


സത്തിക ജം. Palg. Permanent, opp. acting 


2.3. സ'കയിലുള്ള പണി (000. അങ്കാമി), &180 


സ. യായി ഏഴ്ചതിക്കൊടുക്ക to confirm an Ap- 
pointment, 


സത്മം sama 8. (സട്‌). A house, 
സത്യം satyan 8. (സല്‍, 6. 'eteos), 1. True, 


68 സത്യനാരിയാക്കി 8i Pu. (a man in female 
dress). എന്നുടെ പാതിവ്രത്യം സ. എന്നുണ്ടെ 
ങ്കില്‍ Nal. as sure as my chastity is real. 
2. truth, esp. of promise. രാവണനെ വധിച്ച 
സ'ഒw രക്ഷിക്ക KR. keep thy promise by 
ഘു. അവന്‍െറ സ. പിഴെക്കയാല്‍ KumK. 
could not keep his promise, സത്തെ ലംഘി 
ക്കരുതു Bhr. ഇനി ആക്രമിക്കായ്ത എന്നു വരു 
ണനോടു സ. വാങ്ങി KU. ഭാഗ്ഗവനോടുള്ള സ. 
Brhmd. Varuna’s promise. 3.an oath. കള്ള 
സ. ഇല്‌. പളളിയില്‍നിന്നു സ. ചെയ്താനും 
ക്രോപ്പാന്ദം, സ. ചെയ്താനും കാണ്മാനും മന 
സ്ണ്ിലും സ. തന്നാല്‍ കേഴക്കാം, കായ്യം സ്‌ത്തി 
നേല്‍ തിക്ക, സ്‌ത്തിവേല്‍നിന്ന്‌ ഒധിഞ്ഞു MR. 
abstained from the proffered oath. സ. വാ 
ങ്ക, അവനെക്ൊണ്ടു സ. ചെയ്യിച്ചു tok an 
0812. കണ്ണനെക്കൊണ്ടു സ, ചെയ്യിപ്പിച്ച Bhr. 
സ്‌തിന്നു കച്ചേരിയില്‍ വന്നാറേ അവരെ വേ 
ഒം പിടിച്ചു നനൂതിരി സ. ചെയ്യിച്ചു TR. 4.an 
ordeal നല്ലോണം സ. കഴിച്ചു 11. -: സത്യപട. 
5. adv. truly, indeed. 
സത്യകമ്മം 8. a solemn engagement, 
സത്യത. truth, രശ്വേരധാക്കിന്നു സ. ഇല്ല 6. 
സത്ൃത്യാഗി swerving from the truth, a rene- 
ഇടം, — സ'ഗം apostasy. (Christ.) 
സയ്യൃപട 8. a holy duel, ordeal സ. വിളിക്ക, 
സ, എന്‍റോമ്മകൊണ്ടു TP. [AR. 
സത്യപാശം 8. ൭൩ 0൧൧ സ'ശേന സംബദ്ധ൯ 
സത്യപ്രതിജ്ഞ൯ 8. keeping his word. പിതാ 


വിനെ സ്വാക്കുക AR. to keep him to his 
word. 


സത്തൃഭം - സത്വം 


സത്യഭംഗം 8. breach of truth, 

സത്യഭൂമി 8. holy ground. 

സത്യമാക്കുക 0 fulfil, ബ്രഹ്മവാക്യത്തെ സ. KR. 
ഒനകവചനം സ. AR. 

സത്യയുഗം 8.൦ കൃതയുഗം the golden age. 

സത്യലോകം 8, Mud. - ബ്രഹ്മലോകം. 

സത്യലോപം 8.- സത്യഭംഗം, 2.3, അല്ലായ്ക്ില്‍ 
എന്നുടെ സ. വരും Bhg. 

സത്യവാചകം 8. the terms of an oath. 

സത്യവാമി 8. voracious. 

സത്യവാന്‍ 8, true, sincere, conscientious, f. 
സത്യവതി. 

സത്ൃവ്രത൯ 8. (adhering to the truth) the 
Noah of the Puranas. Matsy. 

സതൃശാലി- സത്യവാന്‍; fനതേ. ശാലിനി VetC. 

സത്ൃശീല൯ 8. honest, sincere, 

സത്യസന്ധന്‍ 8. keeping his word KR. Bhg. 

സത്യസ്ഥലം 8, a place of swearing. സ)'ത്തു 
പോക MR. to a mosque ete. 

സത്ൃഹീന൯ 8. dishonest; സത്യഷീനത്വം 
VeiC. 

സദത്യാത്തരം 8. acknowledging the charge as 
true VyM. 

സൃത്രപം 8. (സ). Bashfully CG, ധന. 


സത്രം satram 8. (sad), 1. A sacrifice സത്രര 
ക്ഷണത്തിന്നായി KR. (-യാഗവില്ലകം പോക്കു 
കു. നൈമിശാരണ്ദത്തില്‍ ദേധകാഠ ഒരു സ. 
ആരംഭിച്ചു Bhr. 2. liberality, daily gift of 
food. 


യുടെ സ. ആകുന്നു TR. a marriage feast. 


8, an entertainment, ഇവിടേ ചേളി 
4.8 
halting place, Brahman Choultry, place for 
distributing rice to travellers സ. വകെക്ക മു 
തൽ തരാ൯ TR. കയ്്യുള്ളിസ. സമൂഹക്കാര്‍ MR. 


the administrators of the K. Satram. 


സത്രപ്പെടുക 8൦., ടം തത്തരം 425. 
സത്രശാല 8. 1. a place of sacrifice. 2. an 
eating-room of Brahmans. 3. a Caravan- 
sary. 
സത്രി a sacrificer, performer of സത്രം. 
സത്വം satvam 8. (സല്‍). 1. The first ഗുണം, 
substantiality സത്വഹൂണവാ൯, സത്വസമ്പ 


ന്ന൯, സത്വസ്ഥ൯ thoroughly good (opp. 
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രജസ്സു, തമസ്സു). മഹാഗംഭീരസത്വവാന്‍ Nal. 
2, ൭൪ അത്രോളം സ. ഇല്ലയോ; ലീദാ-കു 
ശലം 32 സ. കൊല്ല, $0 salute V1. സത്വര 
ധാന൯ ഹരി Bhg. Visnu is the strongest. 
3. ഭ 06൩൭; സിസി സിംഹാടിസ്‌ങ്ങാം, ട്ട 
സ്‌ങ്ങളുടെ ബാധ Nal. സ'ങ്ങളേ കൊത്തിക്കൊ 
ng KR. (a bird). 

സത്വരം 8. (സ). Quickly, speedily; also സ 
സത്വരം Brhmd. 

സമദക്കം Ar. sadgat, Amട=സക്കത്തു. 

സ്ഥനം sadanam 8. 1. (സദ്‌, L. sedeo), A 
house. രാജസ, a palace (ബ്ല); met. നയനി 
പുണഗുണസ.., വിലിധഗുണഥണസദന Mud. 
(ത, Yo0.)- ആലയം 90. 2. exhaustion V1. 

സദസ്സ 8. (6. 6608) 1. a seat, 9. assembly. 
നിജസദസി വരുത്തി "൦0. ഇരുന്നു സദ 
സ്സില്‍ സദസ്യന്മാര KR. - സദസ്യ൯ 8. 
1. councillors, 2. assistants at a sacri- 

8൦൦ ജൂത്വിക്കുകാം സ്‌ന്മാ൪ Bhg. 

Mad Ar. sadr, Foremost, chief, in സദരാദാ 
ലത്തു the High Court of Appeal.-സഭരാമി൯, 
EA MR. a commissioner or judge of a 
lower court. 

സദാ 8205 8. (സ). ചിയ സമാകാലം & സ” 
വും വിചാരിക്കുന്നു 18%. സ, നേരവും, സ, പ്പോ 
ലം ഒഴുകുന്നു 12൭൦. സ. നരകം ഫലം Bhg. 


സലാഗതി 8. 1. perpetual motion, also adv. 
സ. ശുക്രം വീഴുന്നത്‌ ഇളെക്കും, സ. വിന്ദു 
നടക്കും ഒ. തദ. ഇങ്ങനേ സ. അവന്‍െറ ന 


ടല. 


സദാതനം 8. ബല. - സദാവൃത്തി 8. daily 


2, eternal. bliss = സദാനന്ദം. 


work or maintenance, giving to every 
beggar. — സമാശിവ൯ Siva, 8iPu. 
(സല്‍): സദാചാരം. good old custom, courtesy. 
സദാത്മാാു 8. the real, or the eternal Spirit 
സദാത്മാനം നിരൂപിച്ചു AR. 
സദൃശം 8. (സ). 1. Of like appearance, similar 
സ്‌ങ്ങളുടെ യോഗവും വിയോഗവും Gan, ad- 
dition & subtraction of units (opp. fractions). 
നിന്നേ കണക്കേ സഭൃശരായി Bhg. 2.8 
simile, parable തല്ല്ലാലവും സ'വും പുനര്‍ ഉപ്പു 
പോലേ prov. 


സുദ്ൃഃ- സന്ത 


സുദ്ധഃ 8. (സ, ദി). Teday, instantly സ. ഫ 
ലം വരും എല്ലാററിന്നും Sah. presently. ജാത 
സല്ലോമുതി PT. dying in the moment of birth. 
സല്യോ വിളങ്ങിനാ൯ Bhg. suddenlയ. സകല 
കമ്മവും സല്യനശിക്കുന്ന കമ്മം ഒന്നുണ്ടു Bhg. 

സുദ്യ M. 1. A Brahman’s daily meal. സ. ൭ 
We V2. Brahmans to eat, സ. കഴിപ്പതിന്നാ 
യുള്ള ശാല 8%. സള്ലെക്കു മുട്ടില്ല he has to live. 
2, a family feast, entertainment സ, കഴിക്ക, സ 
ച്ലെക്കിരുന്നു ഭക്ഷിക്ക സ. വരുന്ന ഞബ്രാഹ്മണക്ക 
സ. കൊടുക്ക KU. സ. എല്ലാം എ$തല്ല uP. 
സല്യക്കാര൯ 1. familiar V1., admitted to each 

meal in the palace ete. 2. മ feast-guest. 
സദൃ ത്ത൯ 8. (സല്‍). Well behaved, Bhr. 
സദൃത്തി 8. 008 0൩300 പ സുവ്ൃത്തി, 
സധമ്മം 8. (സ). Of the same caste or kind; 
conformable to law, സധമ്മമക്കധ legitimate 
children, freemen V4, - സധമ്മിണി 8.-വേ 
ട്ടവംം 

സനല്‍ sanad 8. (L. senex), Old, eternal, 
സനല്‍കുമാര൯ 8. N.pr. a son of Brahma. 

സ്‌൯ AR. 

സനാഥ 8. One who has her husband or lord 
(see under സ). 


സനാതനം 8. eternal. 


സനാഭി 8. a kinsman, 


സനി ടന 8. (സൻ), Worship. 
സനിക്ക 8. to honor, obtain കീരി പാമ്പിനെ 
സനിച്ചു ൩. hence സമ്യയം. 


സനിക്ടിവം 8. a sputtered speech. (സ, നീ). 
സന ലീ 8. (൭. ! സല്‍) Being, real, good. 
(സം): സന്തതം 8, (തന്‍), continual; eternally. 
സന്തതി 8. 1. Continuation, 2. progeny, 
posterity സ. ഇല്ലാത്തവക്കില്ല പോൽ പരഗതി 
Bhr. ഭവനത്തില്‍ സ. അററു പോയാല്‍ Anach. 
സ. വദ്ധിക്ക, ക്രടിപ്പോക a family to thrive, 
സ, ബ്രഹ്മസ്വം gift of land to Brahmans, സ, 
രക്ഷ Genov. 
സന്തവ്യം 8. (൫.12 തപ്‌) scorched; distressed 


hr. ടൂ ഖസന്തപൃയായി f. Bhg., കാമാഗ്നി 
സ്‌൯ m. Genov. 


സന്ത്രിക്ക 8. to cross a river KR. 


സന്തല്പൂണം 8. gratifying; f.i. Brahmans by 
a meal. 
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സന്താനം 8. (ത൯)-സന്തതി യ്മ. സന്താ 
നദഗോപാലം പാട്ടുന്നതുണ്ടു ഞാ൯ സന്തതി 
ക്കേററം പ്രധാനമല്ലോ 86. 

സന്താപം 8. (തപ്‌ ) heat, distress ഉലക മൂന്നി 
ലും ഇവൻ സ. വിളയിക്കും RC. സന്താപജാ 
ro KR. tears of sorroഴ, സന്തതിമേലുള്ള 
സ. Genov. pity. — den¥. സന്താപിക്ക 7.2. 

സന്തക്ലം 8. (p. p. of തുക്‌). Gratified, 

contented അമരര്‍ തന്തുട്ടരായി 10. ഏന്തൊന്നു 

കൊണ്ടു കേശവ൯ മാം പ്രതി സ്‌നായി വ 

രും Brhmd. അപ്പസ്‌ന്മാര്‍ VCh. content witb 

little, 

സത്തുക്ടി 8. delight. സ. യുള്ള contented. 

സദന്താഷം 8. contentedness, 90 അന്ലപൈസ. 
1240. സ'ഷക്കേട ആക, വരിക, തോന്നുക 
vu, to be displeased, വരുത്തു 2 TR. to dis- 
lease. സ്‌ക്ഷാതിശയം V2. high delight. 

dev. സന്തോഷിക്ക to rejoice, be gratified. 


൦൫൬. സന്തോഷിപ്പിക്കു $0 gladden, please തപോ 
നിഷ്ടയാ വിരിഞ്ചനെ സ. 1018. ദേവനെ 
സ്‌ച്ചു വരം വാങ്ങി KU. ഞങ്ങളെ. സച്ച ക 
പിച്ചു TR. the order gave general satis- 
faction, പണിക്കാരെ സ്‌ച്ചയക്ക f.i. after 
building a house (superste ). 

(സം): സട്ദമിക്ക (൫1. സന്ന) 40 658420 സുര 
സന്ദേഹം അഖിലവും സച്ചു KR. removed the 
apprehensions of the Gods. 
സന്ദഭം 8, weaving garlands, stringing. 
സാദശനം 8. meeting, visit ത്വരപദേസ. ആ 

സ്വഭിപ്പാ൯ 4൮. 

സന്ദാനം 8. ഒ rope (for cattle), 

സടണ്ടിഗ്ധം 8. (p. p. of ടിഹ്‌) 1. questionable ബു 
ഭ്ധിയയള്ളവര്‍ ആരും സ്‌കായ്യം ചെയ്യാ KR. 
മാഗ്ഗങ്ങാം സ'a്g pm Bhg. in monsoon. 
8. doubt. സ'മായി പറഞ്ഞു MR. just hinted. 
സ്‌ങ്ങാം നിങ്ങുമാറു 82. സ, എന്നിലേ 
doubtless. 

സന്ദേശം 8. (കൾ) 1. news, information സ" 
വാക്ൃങ്ങാം പറഞ്ഞയച്ചു Bh. ഭൈമിനി 

യുക്തമാം സ്‌ലാക്ൃയം Nal. 2. a letter mw 

മാത്ൃനെറ സ. Mud. സ. കുണ്ടു AR. rend. 


സന്ദേശപത്രം AR. ഒ written order. 
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സന്ദേഹം 8.5 സറടിഗ്ധം doubt, ൩8001010൨൩. 
സന്ദേഹനിവ്പത്തകം the 2nd part of Kai- 
valya Naventtem. സന്ദേഹഛിന്നാത്മാവാ 
യി Bhg. ‘[hesitate. 
നേഴ്‌. സന്ദേഹിച്ചിരിക്കുമ്പോശ Bhg. to 

സന്ദോഹം 8. (ടഫ്‌) assemblage KR. 


(സം): സന്ധ 8. (ധാ) stipulation, promise. 


സന്ധാനം 8. uniting; ഇമം സന്ധാനകരണി 
AR 6. one of the 4 heavenly medicines, 
സന്ധി 8. 1. Union, alliance, peace പട്ട 
ണത്തു നിന്നു നിരപ്പുസ. വിചാരിച്ചു TR. the 
peace of Seringapatam. ഒരുമിച്ചു സ. ക്ൂട്ടകില്‍ 
ChVr. making peace. am ഭേദമുടയസ. KR. 
സ. പ്രയത്നം തുടങ്ങേണ്ടാ Nal. don’t try to 
intercede, 2, place or time of meeting, arti- 
culation, interval, chapter ൫൬ വയസ്സ്‌ ഒരു 
സ. a critical epoch, ദശാസ. 501.; the last 
day of the year isa സ. 3. a joint (200 in 
the human body Brhmd.), 
disease of the ee സ. നിദാനം Nid 26. 


4. vulva; also a 


സന്ധിക്ക 8. 1. $0 അ, 4012 സ്‌ചുക്ൂടും 
മനോരഥം Mud. will be attained. ബന്ധ 
ക്കളില്‍ സ്‌ച്ചു നിന്ന ബന്ധം മുറിച്ചു 06. by 
going on pilgrimage. 2..to agree സ്‌ക്കം 
കാലം, സ. യാഞ്ഞൊരു ശേഷം Bhr.; to 
make peace ശത്രുക്കമോടു സ്‌ച്ചു Mud. കായ്യം 
സച്ച തിരുന്ന വഴി, തമ്മില്‍ സ്പ്പാനുള്ള 
വഴി പിചാരിക്കാതേ MR. reconciliation, 

‘“ compromise. 

CY. സസ്ധിപ്പിക്ക to bring together പിതാവി 
ന്നു ശിരസ്സു സ. Bh. അസ്ത്രം സ്‌ച്ച AR.= 
തൊടുത്ത; to reconcile Bhr. ധമ്മം തന്‍ പാ 
ങ്ങളെ. സ്‌'ച്ചു Bhg. 

സന്ധു T4bh, (സന്ധി 8.) 11. സന്ധുക്ഠ്ര 

VCh. 1. A joint, 1imb. സ. തോറും നോക, ത 

ന്തുകളില്‍ കൊടു ത്തുന്നതു ഒ. med. spasms (after 

sa hip wound). താഴ ഒക്ക വീങ്ങി തന്തുകാഠം വി 
ണു മരിച്ചു പോം MM. paralyzed. സ. കഠം ഒക്ക 

കുടം (മ അനിലവാതം) ൭. മര്‍. * 2. (സന്ധി 9) 

സന്ധായിട്ടുള്ള സമയം TR. a ticklish time, 

where delay & interference are alike to be 


dreaded. — * (vu. pi. സന്യക്കഠ്ര). 
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സന്ധുകൊ_ സന്നാഹം 


സന്ധുകൊളുത്ത spasms, a. med. 

സന്ധ്യ 8. (Tbh. അന്തി, 32). A period of 
the day, twilight സ. കളില്‍ നിദ്രയായിക്കിട 
പ്രപ൪ Bhg. a great sin. മദ്യാദനസ. വന്ദിച്ചു 


- Bhg. 2. esp. evening ഒട്ടു സ. മയങ്ങുമ്പോഴം 


SiPu. 3. evening (& morning) devotion, re- 
fraining from work or sleep, repeating names 
60. സ. യും ചെയ്യു ജപിച്ചു KR. സ. കഴി 
കാശ Bhr. (in morning), കളിച്ചതു സ.യുംവ 
ന്ദിച്ചു 4. സ. യേ വന്ദിച്ചാര്‍ ആരണരും 08. 
സന്ധ്യാനുക്കാനം, സന്ധ്യാവന്ദനം 8.-സന്ധ8.; 
സന്ധ്യാനമസ്ത്ാരവും ചെയ്യു Bhr. 
സന്ധ്യാമഠം 8. a public accommodation for 
travellers, അമ്പലം നടക്കാവു സസ്ധ്യകാമഠ 
ങ്ങും KR. 
സന്ധ്യാലോപം 8. omission 04 സന്ധ്യ 8., 8180 
സന്ധ്യാവിലോപം ഖരുത്തരുതു Bhr. 


സന്നം sannam 8. (p. p. of md). 1. Sunk, 


lost, spoiled സന്നനായീടും, വംശം സ്‌മാം Bhr. 
സന്നധൈയ്യേണ (Insir.) dejected. സ'മായിതു 
2. 1, Te. (C. sanna) 8o. 
small, minute, thin alg. പായി, വല്ല ete.), 


മോഹം ഒക്ക AR. 


സന്ന 4, സന്നയാക്കി മായകഠ്ം എല്ലാം രാമന്‍ 
KR, destroyed, reduced to nought. 
സന്നമതി 8.൦ നഷ്ടമതി wi, സ. കളില്‍ മു 
മ്പ൯ $a. 
സന്നതം 8. (ഉ. ഇ. ൦! നമ്‌) ൯൦% വില്ലിനെ സ്‌ 
മാക്കി KR. സ'താംഗിമാ൪ KR. 
സന്നതി 8. (നമ ) bow, salutation എതിരേ 
ററു സ. ചെയ്യു KR. 
സന്നമിക്ക, se bel. 


സന്നതു Ar. 8൩൧0, Grant, diploma കുമ്പഞ്ഞി 


യില്‍നിന്നു സ. എഴുതിത്തരിക ൽ. സ. അവകാ 
ശി, സന്നതകാര൯ MR.; als തനത 426. 


(സം): സന്നദ്ധ൯ 8. (p. p. of നഹ്‌ ). Arrayed, 


armed, 7689 യൂദ്ധസ്‌രായി AR. പോക്കുസ. 
൦6. സ'നാകേണം ആത്മരക്ഷയെ ചെയ്താ൯PT. 
സന്നമിക്ക 8, (നമ്‌) to bow, revere (see സന്ദ 
മിക്ക, 761. ലിഭാ- സന്നമാക്കക). 
സന്നാമം 8. reverence, adoration. Bhr, 
സന്നാഹം 8. (നഹ്‌). 1. Preparation യ 
ഞ്ഞസൂത്രം പൊടിക്കുന്നതു സമ്പ്യസേം കൊടുക്ക 


സന്നി. സന്നിവേ 


ന്ന സ, 61. സന്നാഹഭേരിനിനാടങ്ങാ കേട്ടി 
തോ KR. 9, impetus പ്രഹരിപ്പാ൯ സ. കൂടി 
PT. ബാണം സ്‌മോടു തൊടുത്താ൯ Bhr. 3. ar- 
mour, equipaളge സന്നാഹഘോകഷോം കൂട്ടി CrArj. 
പടസ്‌'ത്തോടു -പടകോലാഹലം Nasr. 
സന്നി seni (13. ൦7 സന്നിപാതം ൮.൭.) 
Convulsions, paralysis, lock-jaw, apoplexy, 
delirium (18 സ. a. med., 13 സ. Dhanwantari). 
൩. വ്യാധികഠം കോപിച്ചാല്‍ സ. ദ.meദ. സ. 
ജ്വരം $yഇരിധട, സുഖസ, ete. [fo സന്നി. 
സന്നിനായകം (ചെ --) les, as a 80601൦ 
(സ്സം):സന്നികകം 8.മലനം; സന്നികൃക്ഷം near. 
സന്നിധാനം 8. (നി, ധം) 1. Proximity. 
സ്്രീസ. തൃജിക്കേണം ഏവനും 811. 2, pre- 
ടം സവ്യാശയങ്ങളില്‍ സ, ചെയ്യു Nal. God 
visits all souls, appears in them. സ്ത്തിങ്ക 
ലേക്ക്‌ ഏഴുതി അറിചിച്ചു TR. (hon.) to his or 
your honor; often pl. hon, സായ്്പകളേ സ്‌ 
ങ്ങളിലേക്ക്‌ അറിയിക്ക, സ്‌ങ്ങളിലേ കല്പന, കൂ 
പ Your order, favour TR. സത്തില്‍ വരാ൯ 
കല്പന to present oneself before the king. 
8, 60081124 കൊണ്ടുപോയിട്ടന്തികേ ജനക 
സെറ സ. ചെയ്യെണം 24418. 
സന്നിധാപനം 8. (ലേധ. 07 സന്നിധാനം 3), 
id. ജനകമന്ദിരത്തില്‍ എല്ലാം സ, ചെയ്യൂ ര 
ക്ഷിക്ക KR, 
സന്നിധി 8. 1. Pr സന്നിധാനം, 
it stands often for Loo. ‘‘before” വ്ൃറ്ദാരകന്മാ 
രും ഇന്്രന്ദം ബ്രഹ്മനും സ. തോറും തെളിഞ്ഞു 
വിളങ്ങിനാ൪ 1814. അവര്‍ സ, നിന്നു വിളയാ 
ടി, പൈതങ്ങം സ. ഉണ്ടൊരു വാനരന്‍ PatR.; 
ബേ കൂപസന്നിധെു ചെന്നു Bhg 2. majesty, 
ബല പരമാത്മാധി൯ സം മാത്രംകൊണ്ടു 
ഞാ൯ ഇവ സൃഷ്ടിക്കുന്നു AR. 
സന്നിപാതം 8. (നി, പത), morbid state of the 
5 humours, producing സനി ൭.൦.) സ'താ 
ന്ധ൯ പോലേ അറിയുന്നില്ലേതും KR. as in 
a fit, trance. 
സന്നിഭം 8. (ഭാ) like, similar; കേവസ'൯ UR. 
സന്നിചേശം 8. (വിശ) an asടmblaള. ബല 
ങ്ങളുടെ സ. ചെയ്യു KR. united, reviewed 
his troops. 
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സന്നെ_ സപിണ്ഡ 


സന്നെ -:സംത്ത ©. Tu. No. a sign, in കൌ 
മ്പുസന്നെ. 
(സല്‍): സന്ദതം 8. a good religion, true opi- 
nion സ. മാഞ്ഞു Bah. 
സനുന്ത്രം 8. prayers (opp. ടമ്മ imprecations) 
KU. 
സന്മയ൯ 8.ട സല്‍സ്വരൂപ൯ മേല്‍ of 
truth & virtue സ്‌നാം നിനക്കു നന്മ ഉണ്ടാ 
കട്ടേ KR.; f. സന്മയ AR. 
സന്മരിയാടി 8. wl-mannered. സ, യായ ക 
പി KR. Hanuman. 
സദന്മാഗ്ഗം 8. morality, true religion സന്മഗ്ഗ 
ചാരിയായി Bhg. 
സന്ദുഖം 8. ലി ജനത്തോടു സ. സൌജ 
സത്യവും ഭാധിക്കുന്നു PT. 
സസ്യം 8222൩ (സനിക്ക ൦ സന്നം), All things 
used for enchantment സന്്യങ്ങാ Vi. 
സസ്ത്ൃസിക്ക 8,(സം, നി, അസ്‌ ), To abandon 
altogether, renounce the world സ'്കേണം 
ഞങ്ങ Bhr. സ്‌'ച്ചാല്‍ ജാതിക്ക്‌ അധഃപതനം 
ഉണ്ടു Anach. 
part. സന്തൃസ്തും abandoned കേവലം സ'നായി 
Bhg. having renounced all, സസന്നയസൂശ്ര്ത്ൂ . 
നായി Brhmd. laid down the arms. 


സന്ന്യാസം 8, renunciation of the world സ. 
ധരിക്ക Y;M., കൊധാകു Bhr., ചെയ്തു va. 
(the 4th ആശ്രമം). 
സസ്ത്യാസി 8. a devotee, ascetio, religious 
mendicant സ, നാലു വിധം മുന്നേവ൯ കുടി 
ചേക൯ പിന്നേവ൯ ബഹ്രൂദക൯ ധന്യൃനാം 
ഫംസ൯ പിന്നേ പരമഹംസന്താനും KeiN. 
(സു): സപത്നിി 8. A woman whose husband 
has other wives, Lakimana is called by Sita 
സ. കുമാരന്‍ of Rama KR. സ. മാതാവു VyM. 
സപദി 8. ou the spot, instantly കളക തവഹൃ 
ടിസ. കാമകോപാമികം AR. 
സപയ്യ sabarya 8. (൫. sebas), Worship. 
(൩): സപാപന്‍ 8. ല്ലി സ'നാകിലും KR. 
സപിണ്ഡ൯ 8. a relation within the 6th degree, 
fellow-mourner & 00-heir VyM. — ജനക 
വിഷയം സപിണ്ഡിയും ചെയ്തൂ Bhr15.a 


ceremony. 
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സഫലം saptam 9. (൫. septem) 7. - സപൃതി 70. 
സ്പുതന്ത്രി Brhmd.=വീണ. 


സപൃദ്വിപു the 7 continents സ്‌പാധിപത്യം 
Brhmd. 


സവൃശാതുക്കഠര, ടം ധാ—. 
സപ്ൃമാതൃക്കുഠം the 7 Goddesses. 
സപ, 8. the Tth lunar day; the 7th case, 
Locative. gramm. {Bhg.) 
സപ്ൃക്ികര Ursa Major (& സ്യ 8ക്കികഠ്ം 
സപ്യവശ്ശം the 7 conditions of Government 
(king, minister, treasure, ally, land, fort, 
army) KR 2. 
സപ്യവ്യസനങ്ങാ്ം (ഭട വ്യ - ): ആപത്തിന്നാ 
യുള്ള സ. Bhr. [00. 
സപ്യസ്വരം 8. the 7 notes; സപ്യാഹം 7 മദ 
സ്കി പ 8. (സപ്‌ to te). A ൦56108.) സ 
വിക reach the age of 32 years VCh. 
സ്ഥലം 8. (സ). Efficaci്oധട യത്നം സ്മായ്ക്ുന്ന 
KR. പ്രയത്നം സ'മായില്ല MR, unsuccessful, oy 
വഹരിച്ച സ. വരുത്തുക MR. to effect one’s 
00൮0, നരജന്മും സ്‌മാക്ക Anj. to attain what 
you are born for. ഞാ൯ വന്നകായ്യം സ'മായി 
KR. my task is fulfilled. ഇന്നു എന്‍ജന്മം, ത 
പസ്സ്‌ ക്രതു, നേത്രം സ്‌മായ്ക്ന്ു AR. Bhr. 
സബീര്‍ Ar. Sabr, Patience; silence! wait! 
സബാ്ലു൪ ൯. Subofficer MR. 


സബൂ൯ Port, sabad, ടമ; സ. അരില്‍സക. 

സബൂര്‍ Ar, മലിന, Tbe psalms of David. 

സാബോഡനനേട്ട ൯. Subordinate, as സ. 
കൊടത്തി ju. 

സഭ sabha 8. (സ, ഭാ), 1. Assembly ശുഭ്ധിയു 
ള്ളൊരു സദ ago Bhg.; a court, council, ബ്രാ 
ണർ സagge KU. to meet in solemn 
assemblഴ. സ. കൂടുക 10 ദ together. സഭ in 
രാജധാനി 18 led പ്രതിക്കിത, in Grama ച 
ല, in Taluks മു്രിക, by royal delegates ശാ 
സിക VyM. ധമ്മസ. a Panchayat. സഭെക്കു 
പുറത്താക്കട പന്തിയും പന്തലും എററും മാററും 
വീരോധിക്ക vu. 9, cougregation (Nasr. പ 
ള്ള. സഭയോടു, - യില്‍ ചേരുക $0 join ൭. 
church (by baptism or otherwise); സഭെക്കു പു 
റത്താക്കട തള്ളുക; സഭാചരിത്രം, - ഛരിട്രം, - 


സഭക്കാ- സമചതു 


കത്തൃത്വം, - ഭഷ്യ. 8, a council-hall ഒര സ 

ഭ നിമ്മിച്ചു Bhg 10. 

സഭക്കാര൯ (9) a church-member. 

സഭവട്ടം the assembled authorities സ. or ൭ 
വവട്ടം അറിക (4൦൦). ഇപ്പടിക്ക സ. സാക്ഷി 
യായി കൊണ്ടാ൯ MR. 

സഭാകമ്പം. bashfalness in speaking in public, 
before the judge eto. സ. തിന്നു. 

സഭാക്രമം (2) church-rules, 

സഭാമൂപ്പന്‍, - ശുശ്രൂഷക്കാര൯ (2) ൭ church- 
warden, elder. 

സഭാശിക്ഷ (2) നടത്തുക church-disoipline, 

സഭാസത്തു$. (സട്‌ Jan assistant at an assembly 
സത്തില്‍ ഒരുത്തമ൯ ൨. കിട സഭാവാ 
സിക VyM. 

സഭാസ്വം (2) church-property. 

സഭ്യ൯ 8. 1.-=സഭാസത്തു. 2, an umpire, second 
തടസ്ഥന്‍, മദ്ധ്യസ്ഥ൯ VyM. 3. one who has 
access at court, is fit for an assembly, re- 
fined, polite, സഭ്യവാക്ക (opp. അസ്ദ്യ). 
സഭ്യത politeness. 


സമ 8. (സമം). A ഴു സമക്ം അനവധിക്്ം 


അവശതകളായിതു V0. 


സ്വമം samam 8. (സ, മാ; L. similis, 6. 6 mos), 


1. Same, Like ചന്ദനം ചുക്കും മൊട്ടും ഇവ സ. 
കൊറഠ്റക.നര്‍., സ. കരട്ടി Tantr. inequal parts. 
സ. ആക്ക $൦ സ്മിമക, അവനു സമനായി അ 
സ്്രങ്ങാക്കെല്ലാം Brhmd. ഉദധിയോടു സ. ഇയ 
ലും പട Mud. sea-like. അവക്കും നമുക്കും സ. 
തന്നേ Nal. equality, 2. even, plain. നല്ല സ 
മങ്ങളാക്കിടുക മാഗ്ഗങ്ങഥം KR, to level, so സ. 
ആക്കി ; horizontal താഴത്തും മേലും സമത്തിങ്ക 
ലും (എയ്യു) cade Bhr. 3. uniform, unani- 
സറധട ഇഷ്ടാനികഷ്ടപ്രാപ്ികര്‍ രണ്ടിലും സമ൯ 
KR. indifferent, വൈരം കളഞ്ഞ സമനായിരി 
ക്കേണം Bhr. reconciled. 4. adv. together 
ഒയിതയോടു സ. ക്രീഡിച്ച, സമം പൊരുതുvംt0. 
5. a place where Brahmans meet Vi, 
സമഗതി 8. equality, evenness. 
സമചതുരം 8. ഒറു കണ്ടം ഒന്നിന്നു ഹ കോല്‍ 
നീളം സത്തില്‍ വിരല്‍ രഃ 15. സമച 
തുരശ്രം 8. a square Gan., സ്‌മായുള്ള Bhg. 
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സമഷിത്തന്‍ 8. equanimous, indifferent AR. 
സ്ന്മാക്്‌ ഒക്കസ്സമം എന്നുള്ളില്‍ തോന്നും Bhr. 

സമജാതി 8. the same caste; ഞാനും നീയും സ” 
മ്മാരോ vu. 

സമത 8. ടദുധലit, ടദനneട ഹിമഗിരിയോടു 
സ. കൊള്ളുന്ന ഗോപുരം KR. 

സമത്വം 8. 19., ജീവജന്തുക്കളിലുള്ള സ. Bhg. 
equal bearing towards all creatures. സ. 
കൊണ്ടേ മോക്ഷം വരൂ Bhr. സ്‌മോട്ട പാ 
ലിക്ക Bhg. (opp. പക്ഷഭേദം). 

സമg4 8. viewing all in the same light സ്‌ 
ക്കായ സാധു Bhg.; also സമദശനന്‍ Bhg. 

സമനില equilibrium. 


സമനിലം level ground; horizontal. Gan, 


സമന്‍ 1. സ. സമം 4. ¥. 2. T, M. evenness 
എനിക്കു മനസ്സ്‌ അന്നു സമനായിട്ില്ലായ്ക 
കൊണ്ടു jud. was not quite myself. സമ 
നൊത്തവഴി V1. a plain, level road. 3.8 
carpenter's level V2. 4. E. summons സ, 
അയച്ചു MR. കാണിക്ക to serve it, 

സമബുദ്ധി 8, equanimity. Bhr. സവ്യപ്രാണി 
കളിടത്തില്‍ സ. യായി VyM. impartial love 
fo ലീ]: സമചിത്തത, സമഭാവന. 

സമഭൂമി 8. ഒ നില്ന, - സമനിലം. 

സമരസം uniformity of taste. 

സമരാത്രി 8. equinox. 

സമവത്തി 8. Ym, സ, യെ കാണ്മാന്തരം വ 
രും KR, =die. 

സമവിധം 8. uniform, സ്‌മായി കണ്ടു TR. 

സമാംശം 8. equal share. - സമാംശി c-heir. 

(സം): സമക്ഷം 8. 1. presence, even pl, (സ 

ന്നിധാനം), സായ്വകാം സ്‌ങ്ങ 43 TR. before. 

ദേവനെ സത്ത്‌ ഇറക്കുക KU. സ്‌ത്തുനിന്നു 

പറക, സത്തു നാണം കെടും 911൨. സിത്തു നി 

നടിച്ചു reproved publicly. 2. 8. eye to eye, 

800. കൃഴ്ണസ. അരുഗചെയ്യു Bhr. said to Krina. 

ഭത്ുപുത്രസ. Bhr. before them, 

സമഗ്രം 8. സനം, കോപസ്‌ന വന. 

സമംഗികന്മാര്‍ട തീയന്മാ൪ 11. ലിടം സമാം 
ഗിമാര്‍ KN. 

സമജ്ഞ 8. fame. 

സമജ്യ 8, an assembly. 


സമഞ്ജസം 8. proper, fit. Bhg. & അസ — un- 
becomingly. 
സമന്‍, see under സമം, 
സമന്തം 8. limit, entire, സ. പഞ്ചകം & സമ 
mga -- N. pr. a famous bathing-place 
ഉ. KU.— സമന്താല്‍ all around =നാലു 
പുറവും Bhg. 
സമഭിഹിത൯ 8. intent on, VetC. 
സമയം 8. (ഇ. 1. Agreement, oath തളി 
യാതിരിമാര്‍ ൩ വണ്ണത്തോടും സ. ചെയ്യും KU. 
പല സ്‌ലും സത്യവും ചെയ്തു solemn promises, 
വാഴിപ്പാ൯ സുഗ്രീവന്ദ സ. കെയ KR. promised. 
കൊള്ളാം എന്നു സ. ചെയ്യു Bhr. അാന്യാന്യ 
സ. ചെയ്യു KU.; also to conspire V2. 2. T. 
aM. set ബൌദ്ധസ. KU. 3. condition സ 
മയേന ഉത്സഹേ വസ്ധും Nal, under one con- 
dition I can abide, ഒരു സ, perhaps. 3, season, 
opഇഠസ്i$ഴ കാലതാമസത്തിന്നു സ. അല്ല 8k. 
സ, തെററി the seasonable time is over. സ, 
തെററിവരിക $1൦0 15൭. എനിക്ക സ, ഇല്ല "യ. 
നേരം not at leisure. സ, പൊയ്യ്്യോയി 680. 
സ. പോലേ വായിക്ക 1eദureിയ. സ. നോക്കി 
to watoh for an apportunit്. പ്രസവസ. അ 
ടുത്തു Yt. ൫ മണി സ. ജേസ്‌ത്തു ഴം 


സമയക്കേടു unseasonableness, want of oppor- 
ഡി. സമയത്യാഗം,-ഭംഗംംചെയു KR, to 
break an engagement. 

ഇപ്പോഴത്തേ സമയഭേദമാകകൊടണ്ടത്രേ 
TR. as it is a partioularly lucky time. 

സമഭയാക്തമായിപറക Arb. to speak season- 
ably, cautiously. 

(സം): സമരം 8. ദ, batt സ്‌മാടി VetC. — 

സമരഭിരു & coward. 

സമത്ഥ൯ 8. capable, 8, powerfal, clever ഉ 
ണ്ടാക്കാ൯ എത്രയും സ. MR. 
സമത്ഥത qualification, cleverness. 

സമഭ്ധി യം$ല സമൂഭ്ധി (സമ്പല്‍സ. യും Nal.) 

സമപ്ൃണം 1. Handing over. 2.= സമാ 

പനം fമiട്നള. അവില്ലഞ്ഞി തിന്നു സമപ്പാ 

ക്കി vu. to close ഒ Tiyar marriage with അ. 

സമട്ട്റിക്ക 1. 0 ലേജതi$ 40 സവ്യം ഭഗവാനില്‍ 
സ്‌പ്രവ൯ Bhg. ശാസ്ത്്രികംകൈയില്‍ പുത്ര 
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നെ സ്‌ച്ച 70. 2. $0 ഴ്വ വ്രതത്തെ 
സ്പ്പാ൯ ൧000 വേണം വഷം KR, 2000 വ 
ജാം ചെയ്യു തവസ്സു സ്‌ച്ചാ൯ Bhr. complet- 
ed. കഥയും സ്‌ച്ചു ൦0. part. സമപ്പിതം. 
സമവായം 8, (A+ ഇ) assemblage, inti~ 
mato relation qvew’mlqgo Bhr. rejected 
by good society. 
part. സമധേതം united, mixed, 
സമഷ്ടി 8, $$$ സ, യത്രേ വനം വൃഷ്ടി 
യാകുന്നു വൃക്ഷം KeiN. (or സഭ & പൃരുഷ൯ 
the individual). 
സമസനം $9. (അസ്‌) combination. 
സമസും ലി, whole സമസ്മലേോംകേ Bhg. സ 
മസ്മേശ്വരൻ AR, 
സമസ്ഥാനം (Tdbh. of സംസ്ഥാ.) 1. a country 
തിരുവിതാങ്കോട്ടു സത്തില്‍, രാജ്യഭാരം ചെ 
യ്തു TrP. 2. capital & seat of Government 
സത്തു ചെന്നു ബോധിപ്പിക്കു. 
സമാകണ്യ 8, hearing VetC, — (ആകണ്ണനം). 
സമാഗതം 8. (ആ, ഗം) arrived, met, - സമാ 
ഗമം 8. meeting ഭൈഥീസ. Nal. വാനര 
ക്കു നിന്നോടു സ. എത്തും AR. സമാഗമ 
സൌഖ്യങ്ങഠം ചിന്തിച്ചു KR. reunion. സ. 
നമ്മില്‍ ഉണ്ടായി Bhr. we met. 
സമാദ്യംണം 8. - മണക്ക, 1.1. മൂദ്ധാവില്‍ സ. 
ചെയ്യൂ KR. [VetC, 
സമാചരിക്ക 8.5 ആചരിക്ക, 1.1. സാന്ത്വനം 
സമാചാരം 8, നേ ക്ഷേമസന്തോഷസ്‌ത്തി 
ന്ന്‌ gypa TR. write about your health. 
സമാജം 8, multitude, assembly (f.i. ബ്രഹ്മ 
സമാജം). 
സമാട്ടതം 8. venerated. Bhg. — (ആദരം). 
സമാധാനം 8. (ആ, ധാ). 1. Settling down 
into contemplation ശ്രവണാത്ഥത്തെ തന്നേ ഓ 
പുതു സ. Kei. ആത്മാനം ആത്മാവുകൊണ്ടു 
സ. ചെയ്യു Bh. സമാധി. 2. satisfying. 
ചോഭൃത്തിന്നു സ. കൊടുക്ക 10 settle tho ques- 
0൩. ആ ഞായങ്ങളുടെ സ. പറവാൻ 10 dis- 
pose of the arguments. ആക്ഷേപത്തിനു ചറ 
യുന്ന സ. മതിയായുള്ളത്‌ , പറഞ്ഞേടത്തോളമുള്ള 
സ. ധിശ്വസിക്കേണ്ടതല്ല MR. explanation, 
26214. കായ്യത്തിലേക്കുള്ള സ. വാങ്ങി, ആക്ഷേ 


പത്തിന്നു സ. വരുത്തുക $0 refute. 8. adjust- 
ment, peace (mod.) സ. ആകു, സ്‌പ്പെടുക $0 
be reconciled, സ. തക്ക, സ്‌പ്പെടുത്തുമ 1൦ 
reconcile parties. 
സമാധാരം (സമ, ആധാര?) 2610 അതിന്നു സ, 
എന്തു്ടു KR. (viz. ഈ കടല്‍ കടപ്പാന്‍). 
സമാധി 8. (ആം ധാ). 1. Deep meditation, 
abstract contemplation നന്നായി സ. ഉറെച്ചി 
രിക്കുന്നേരം പുത്രനെയും കണ്ടില്ല A&. താപ 
സ൯ സ. യില്‍ ഉറെച്ചു നില്ല്ഛയാല്‍ Bhr. സ.ഉ 
പ്പിച്ച Bhr. സ. യില്‍ ഉറപ്പിച്ചിരിക്ക 181. ധി 
ജ്കുവെ സ്കൃരിച്ച സ. യില്‍ ഇരുന്നതും KR. സ. 
ഉണ Brhmd. സമാധിസ്ഥനായി Bhg. 9. ഒ 
grave, burial സ. ചെയ്തും 3. 5 ശക്തിപൂജ. 
സമാധികാരം 8. (സമം). The same office, 
സത്തില്‍ ഇരിക്കുന്നു MR. 

സമാനം samanam 8. (qv). 1. Like, similar, 
മത - സമം, 1.1. ജന്തു സ്‌൯ 60. സമാനമ 
നസ്സു-- സമബൂദ്ധി; സന്ദൂണ്ണനും നിഭ്ധനന്ദം 
സമാനം CC. 9. honorable V1. 3, (സം, 
അന) one of the 5 vital airs സമാനന്‍, the 
വായു of digestion, med. [നില്‍ Ti. 

സമാ൯ Ar, 22൩൩, Time, world ഈ സെ" 

സമാന്തരം 8. (സമം). Parallel. 

(സം): സമാപനം 8. (ആഡ്‌). completion. 
സമാപന്നം accomplished. (ആ, p- ൬. of പദ). 
സമാപിക്ക 8. $0 ബി യാഗം ചെയ്യ സ. KR. 

part. pass. സമാദ്യം (in books =finis). 


സമാപ്പി 8. completion, conclusion വ്രത 
ത്തി൯ സ. ക്കു വത്സരം ൧ പോരാ KR. 
ഹോമസ. വരുത്തി AR. ദക്ഷിണകൊ 
mg സ. Bhr. completion of study. വി 
സ്മാരം സ. യാക്കി MR. disposed of the 

case. —den¥. സമാപ്രിക്ക mod. 
സമായൃതം 8. (p. ൬. of യ്യു) connected, adorned, 
സമാരംഭം 8. undertaking; സ്ഭിച്ചു PT=൭ 
ടങ്ങി. [യൂ Bhr. SiPa, 
സമാരാധനം 8. ൭07810 ഭഗവാനെ സ. ചെ 

സമാമരാപം 8. false accusation V1. 

സമാലിംഗനം8. മേന്മ ചാലേ സ. ചെയ്തി. 
സമാവകാശം 8. (സമ). The same right, 
joint right രണ്ടാക്കംക്ൂടി സ, ആയാലും, സ്‌ 
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മായ പെങ്ങന്മാര്‍ MR._-ഇര മരപ്പള്ളിക്ക താനും 
2. രം സമാധകാശിയാണ്‍ MR. 

(സം): സമാവത്തനം 8. return after comple- 
tion of stadies വിദൃകം ൧൮ പഠിച്ച സ. ചെ 
യൂ Bhr.; alo കമ്മസ, കഴിവോളം Bhg. 

സമാവ്വത്ത൯ & സമാധത്തി KM. the ac- 
complished pupil, in his 16th year. 

സമാത്രയം 8. rfധള ഭായ്യമാ൪ . . . ഗൃഹിക്ഠര 
ക്കൊരു സ. Na13. നിബ്ൈ സമേ ൧. 

de. രാമനെ സ്യിച്ചിടുക AR. to seek 


[AR. 
സമാശ്വാസ 8. (൦ - ശ്വസിപ്പിച്ചു consoling 


protection with Rama. 


സമാസം 8. സമസനം composition of words. 
gramm. - സ'സിക്ക 4 combine ല ഗുണ 
വും ദോഷധ്യം 12 ഗുണദോഷം. gramm. 

സമാസദന്‍ 8. (സദ ) approaching; placing 
near 760. 

സമാസിനം 8. (ആസ്‌) sitting together, 

സമാഹരിക്ക 8. $0 collect; - ഹാരം aggre- 

gation. (sorbed. 

സമാഹിതം 8. (സമാധി) placed, settled, ab- 

സമാഹ്വയം 8. calling out, a matoh, cock-fight 
എന്‌, -(ഞആഹവം). 

സമിതി 8. (ഇ) 1. meeting (൦ ക്രട്ടം), പ്രജാസ. 


ക്ക സൌഖ്യം Bhr. 2, Wao war. 


സമിൽ 8. samidh (ചമത) fl സമിത്തിന്നു വേ 
ണ്ടി കാട്ടില്‍ പോയി ൧൦൪. വഹ്നി സമിധാ 
ടികളെ അന്തരമില്ല ഭസ്തീകരിക്കുന്നു Bhg. 
സമീകൃതം 8, (സമം). Equalized, imitated. 
സമീകരണം ലഃദിന്മി!ഒ -- സകലം സമീകൂത്യ 
Bhള.- സമീകരി ച്ചും 
(സം): സമീക്ഷ 8. മഴകള്‍ ; - ക്ക കാരി 
prudent, cautious Vi. 
സമീപം 8. (ആപ്‌) മല, 2൭6൧0688 വിനനാ 
ഗിക നിങ്ങളേ സമീപത്തുനിന്നു പിരികയും 
ഇല്ല TR.; also മഴേ, സ, ചെന്നും വടകരേ 
സ. തന്നെ പാത്തു ₹&. - സമീപസ്ഥ൯ ഒ 
neighbour, പറമ്പിനെറ സ്‌ാ MR. -— 
denv. സമിപിക്ക to approach, with Dat. 
800. also temp. to come ig അടിയന്തരം 
കഴിപ്പാൻ ൫ ടിചസം സച്ചു, ഈ മാസം 
അടിയന്തരം സ. യും ചെയ്യു TR. 
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സമീരം സമൂലം 


സമീരം 8. & — ൯ air, wind. Bhg., മദസമിര 
ണ൯ 66. [Nal, wish. 

സമീഹിതം 8. (ംരംഹ്‌) ണ്ട298, കാണ്മാൻ സ. 

സമുചിതം 8, simpli, fit, worthy. 

സമുത്ഥം 8, ന്ദി; ശന്തുകാമനായി സമുന്ഥാ 
നം ചെയ്യു Bhr. rose. 

സമുല്‍പിഞ്ജും 8. confused, in wild disorder. 

സമുദാചാരം 8. നള ധമളം കശലപ്രശാഭികഠം 
സ. ചെയ്യു CartV. 

സമുദയം, ടല. - ദായം 8. 1. an assembly; a 
council of Brahmans, committee for manag- 
ing common property or the concerns of a 
tem. ജനിയായ സ. അക്കിത്തിരിത്തമ്പു 
രാൻ MR. title of a member. 
to 811 ൬൪ ഗ്രാമത്തിനും വെള്ളപ്പനാടു സ. 


2, common 


KU. joint property (al. പ്രധാനം). 
സമുദാഫരണം 8. 0൩762810 പുതുകേ സവും 
ആരംഭിച്ചു CartV. 
സമുദ്ധത൯ 8. (൬. p. of ഹ൯) risen, proud. 
സമുത്ഭവം 8. caused by, originating in (Cpds.). 
സമുല്ലുക്ത൯ 8.=0g) — excited, intent upon 
വഞ്ചിപ്പതിന്നു സ. AR. 
Mago samudram 8. (L. unda, G. y dor). 
1. The sea, ocean, 2.8 high number = 100,000 
മഹാഖവ്വം KR. 
സമുട്രജോഗം Rh., — നാകം 1൬. Argyreia 
speciosa, elephant-oreeper. 

സമുദ്പ്പച്ച GP 3. -:പച്ചില Xanthochymus; 
others identify it ഴith സംസ്മൃരവടി മു. v. 
or the preo. (Convolvulus speciosus)Vi, — 
maw V1. മ square fruit, med, Xantho- 
chymus, a0 തമുത്തിറവാള.ം ഒ. ൩68. സമു 
വാഴി 8൦. 

സമുദ്രവീതി length of sea-coast, രാജ്യം സ. ഏ 
റയില്ലു TR. has not much sea-coast, സ.രാജൃ 
ങ്ങളില്‍ along the coast, 

സമൂദ്രസഞ്ചാരി) s sea-faring man. 

(സം): സമുന്നതി 8. 1f$്nടടട, ചിത്തസ. 179. 

സമുന്നദ്ധന്‍ 8. (p. p. of നഹി) presumptuous 
V1,; അസ. unpretending, Bhr. 

സമൂചിവാ൯ 8. (വച്‌) saying; he said VetC. 

സമൂലം 8. (സ), Together with the root, the 
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whole plant മുയല്‍ച്ചെവി സ'മേ കൊണ്ടു, തിരു 
താളി സ്‌ത്തോടേ കൊട്ടു ഒ. അeര്‍.; ഭട ഉടുമ്പു 
സ. ഛായാശുണ്ണും ചെയ്യു Tantr, 

(സം): സമൂഹം 8. (വഹ്‌ ) assemblage, crowd 
സമുഹകായംVyM. public business in a parish. 
സ്‌മടം 702 സഭായോഗം & അടിയന്തരം of 
പട്ടര്‍. 

denV. സമൂഹിക്ക to assemble, also 7. a. 
ഒപ്പം വരുത്തി സ. യും ചിലര്‍ Nal, 
സമൃദ്ധം 8. (അധ) grown, thriving സ്‌മാം 
രാജമന്ദിരം Nal. 
സമൂഭ്ധി (often written സദദ്ഥി) increase, 
prosperity, wealth ധനസ. AR., സ 
മ്പല്‍സ. Nal. തോയജന്തന്‍െറ സ. യെ 
ചൊല്ലിനാൻ 06. നാഗാധിനാഥനെക്കാ 
ളും സ. മാ൯ Nal. wealthy. 
സമേതം 8. (ആ, ഇ) met, accompanied സൈ 
ന്ൃസ. പുറപ്പെട്ടു AR, അഥ, ഭായ്യാസ"നായി 
vet. മിത്രസ്‌൯ 00. {to salute. 
സമ്പതനം 8. fying together. സ. ചെയ്തു V1. 
സമ്പല്‍ 8. (പട്‌), 1. Success, advancement 
സ. ക്ഷയേ സങ്കടം C0. സമ്പത്തു കാലത്തു തൈ 
പത്തു വെച്ചാൽ prov. (00൬. ആപത്തു), നിന്നു 
ടെ സ. സംഭവിച്ചിടുവാ൯ Nal. for thy good. 
2. wealth, riches പുത്രസ്‌തതുന്ടാക്കി KU. had 


many children. സ. ക്രടിച്പോക, സമ്പത്തുകാ 
ര൯ wealthy, prosperous. 


സമ്പത്തി 8. 13. ധനസ. Bhg., മിത്രസ. AR, 
സമ്പന്നം (part. of സമ്പാടിക്ക) 1. obtain- 
ed, possessed of ഗുണസി൯ cts, TR. 


2, perfect, accomplished, rich സ്‌നാ 
കുന്നു ൩. 


സമ്പരായം 8. war, calamity. 
സന്പക്കം 8. (പൃക്ക) 1. union, contact ഭൂമിസ്‌' 
ങ്ങഠ്ം ഭൂടാതേ കാണായി Nal. (God's feet). 


ടജ്ചുനസ'ത്താല്‍ സജ്ജനം കെടും prov. 
2. copulation, 
സമ്പാകം 8. softness; V1. lecherous. 
സമ്പാതം 8. (പല്‍) alighting; concurrence. വ്വ 
ത്തനേമിയും ഭൂജാമദ്ധ്യവും തങ്ങളിലുള്ള സ. 
Gan. the point which as tangent has in 


common with tho arc. 


സമ്പാദനം 8. (സമ്പ). Accomplishing, 


സമ്പാദി- സസമ്പ്വാഏം 


acquiring. — denV. സമ്പാടിക്ക 40 earn, get, 
ഒഴ യാ ഒട ധനം, കീത്തി, ഞ്ഞാനം ete. — part. 
സസ്വാദിതം (വട. ൦! സമ്പന്നം), 
സനമ്പാള ൦ 1.attainable, property സ്‌മായൊ 
രു സ. എല്ലാമേ സമ്പാദിച്ചു CG. (for a 
sacrifico), 2. acquired കുട്ടികക്കു സ. 
വെച്ച V1. laid up for his children, സ” 
ങ്ങഠം ഭ്‌. അത്ഥസ. ചെയ്യ Bhg. 
സമ്പരിക്ക Palg. ഴu.= സമ്വാദിക്ക (or fr. 
സംഭാരം?). 
സമ്പുടം=simpl. ഓഷ്ടസ. Bhr. 
സമ്പൂണ്ണം 8. full, complete. 
സമ്പ്രതി 8. 1. now, for the present. 2. 24, 
T. C. the assistant of an accountant; 
publio accountant മുള കമടിശ്ശീലസ. TrP., 
ലിടം സ, പ്പിള്ള 8. സ, ക്കണക്കു his office 
or work. 
സസ്ര്രതോളികേളി 8. a public play (qy—). 
സ. മണ്ഡപശ്രേണിയും Nal, 
സയസ്്രദാനം 8. giving; the Dat. case (gramm.), 
സമ്പ്രദായം 8. 1. Traditional doctrine; 
a family secret Vi. 2. custom of a tribe ക 
ണിശന്ദ ജ്യോതിഷം മന്ത്രവാദം ഇവ സ. KU. 
ഇര ജാതിക്ക സ. ഇല്ല no fixed occupation or 
speല്alitഴ. പാല്‍.പിതുതു ശിശുക്കഠക്കു ആചരി 
ക്ക സ, (6018%.) വേമ. നാട്ടസ. 
സപ്പ്രദായി 1. one acquainted with the speci- 
alities of one or more tribes. 2, living 
upon a traditional occupation, as the 12 2 
ത്രുക്കാര്‍ of Kerala KU.; teacher of lower 
orders. 
സസ്വ്രമോദന്മാരായി KR. മുടിതര്‍. 
സയസ്വ്രയോഗം 8. connexion, magic. [Bhr, 
സയ്രവ്വത്തം 8. being ready, സ്‌തങ്തോക്തിമാൻ 
സത്ര്രഹരം 8. ടം വജൂസ'ത്താല്‍ മുറിച്ച ER.; 
better സസ്രഹാരം 8. fighting. സ്രപ്രി 
യന്‍ Nal. Narada, fond of quarrelling. 
സസ്ഖ്യാണിക്ക 10 130 മേ മുപ്പതു ടിനം മാത്രം സ” 
ചിരുന്നെങ്കിൽ KR. 
സമ്പ്രരാപിക്ക 8. To obtain. — CV. അനു 


, ഞ്ഞയെ സസ്്രാപിപ്പക്ക VilvP. 


സയ്രാവ്യം (p. p.) obtained മോക്ഷം സ'മാ 


സല്ദ്രാഹ്ലി- സംബന്ധി 


ജ്കുരും Brhmd. സിംഹാസനം സ'നായി 
Bhr. eat 00. ആശ്രമ സ'നായാ൯ AR. 
arrived. [സമില്ല Nal. 
സയ്രാപ്യി 8. ഭധൂയധ്ദ്$്മ കാമസ. ക്കു താമ 
സല്രാത്ഥനം 8. prayer മാതാധ്യ സ. ചെയ്യു ദേ 
വകളോടെല്ലാം Brhmd. - ബ്രഹ്മണാ സയ്്രാ 
ത്ഥിത൯ AR. asked by Br. (part,). 
സസ്വ്രീത൯ 8. contented സ'നായി VetC. 
സല്രിതി 8. delight, love. 
സല്ചേക്ഷ 8. ലന; കദം സ്‌ക്ഷ്യം. 
സവ്രോക്ഷണം 8.൦ പുണ്യാഹം lusiration, 
സംബദ്ധം 8, (p. p.0f ബന്ധ) connected, be- 
longing to. Bhg. 


സംബസ്ധം 8. & സമ്മന്തം, തമ്മന്തം Tdbh. 


1, Connexion, relation അവന്ദം ഞാനുമായി വ 
ല്ല സം. ഇല്ല ദ്ധ, അധികാരി ഞാനുമായി അധി 
കസം.ഉണ്ടു MR. അവന്‍െറ തറവാട്ടു കകര൯ സം, 
എനിക്കു നിശ്ചയം ഇല്ല ലയി. തടവുകാരായി 
ട്ടു, സ്ത്രീക്ക്‌ ഇക്ടമില്ലാഞ്ഞോല്‍ സം, തൃജിക്കാം 
4൧൩൭൨. = ബാന്ധവം; ലി സം. ക്രടുക. 2. dif- 
ferent ties, right, claims (2 kinds മൂതത-& 
പുല-) അവക്കു പുലസം. അല്ലാതേ കണ്ടു സ്കൂ 
സം. ഇല്ല, നമ്പൂതിരിക്ക്‌ ഇ നിലങ്ങമക്കു സം. 
ഇല്ല (9 Dat.) TR, പറമ്പിലേക്കു കുളം സം. ഇ 
ല്ലാത്തതു MR. does not belong to; jurisdiction 
over a distriot, privilege of exercising one’s 
trade within a district V1. ആശാരിക്ക സം, 
8, adv. in connexion with തമ്മില്‍ മുതല്‍സം. 
മത്സരം ഉള്ളതുകൊണ്ടു MR, വസ്ക്വകസം'മായി 
കഴിഞ്ഞു വന്ന വ്യവഹാരം 02%. അതു സം'മാ 
യി ഉണ്ടാകുന്ന ആധാരങ്ങാ MR. referring to. 
തീത്ഥയാത്രസം'മായിട്ടു Anach. for the purpose, 
in consequence of, 

സംബന്ധക്കാര൯ ഒ relation or connexion; 


eventual heir; holding a privilege or claim. 


സാബന്ധപ്പെടുക to be connected, related. N. 
മതിലകത്തു സംട്ടിരിക്കുന്ന 2. ഇല്ലം TR, 
connected, as having a joint claim on the 
ക്ഷേത്രകായ്യം. 

സംബന്ധി 8.1. Related, connected പാ 
ണ്ഡവര്‍ പാഞ്ചാലനെറ സം. കളം Bhr. by 
ഇള. ധനസം. മെ 1.65, സം. മന്ദിരം സ്വ 
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സംബന്ധി സംഭാരം 


ശം എന്നോക്ക 1൮൮. അന്ത്യായക്കാരന്‍റ സം. 
MR. രാജസ്മൂയത്തിന്നു സം. മാരായ ഭൂപാല൪ 
Bhg. assistants. 2. privileged, as an officer 
allowed to travel freely over 9 district Vi. 
3. what is eaten with our (ചട്ടിണി) ചാണ 
കക്കുന്തി സമ്മന്തി ഉഴ, - ന്മ. ചമ്മന്തി 348. 

ലേ. സംബന്ധിക്ക ൬൦ be related, con- 
nected; with Dat. Ace. 800. രാജാവു ചെയ്യ 
അധമ്മം സഭ്ൃന്മാക്കു സം. ഇല്ല VyM. does not 
extend to. അതതു ഖണ്ഡത്തെ സം'ച്ുള്ള കണ്ണ 
ങ്ങ 662. ക്രഷ്കാണ്ഡത്തിന്‍െറ കുടല്‍ തമ്മന്തി 
ച്ചഛേടത്തോള്‍ള.ം കളഞ്ഞു a. med. may reach. ചൊ 
ന്ന വസ്ത്രവൊന്നും പരമാത്മാവിനോടു സം. യി 
ലു VilvP. happen to. ഈ പക്ഷത്തെ സം 
134. ഈ വാടം N. ആക്സിലേ താല്പയ്യത്തിന്നു 
സം'കും MR. comes within the provisions of 


the Act, ദിനം ക്ഷയത്തോടു സം'ചത looks like. 


സംബഭം 8. ശമ്പളം. 
(സ്സം): സംബാധം 8. thronged, narrow. 


സംബോധന 8. (ബുധ്‌), the Vocative 


(graഥത.). സം. ൦ addres ശത്രസം'ത്തി 
ന്നു സമത്ഥ൯ Nal. able to challenge. 


സംഭരിക്ക 8. (g) 1. $0 bring together, പൊന്നു 
ete, to get ready. പള്ളിസം, V1. to furnish 


a church. 2.=simp]. സം'ചൂ രക്ഷിക്ക $൦ 
govern (as God), 


സംഭവം 8. (ഭൂ) 1. Mixing, union. 2. spring- 
വളം വൈരസം. ഇല്ല Nal.; birth (പത്മസം"൯ 
eto. AR. Brahma); the first Parva of Bhr. 


ഫേ, സംഭവിക്കു 1. to be born ~Ddm.Bhg. 
2, to happen, ocr. ആപ സം. 3.10 


ലി സമ്പത്തനേകം ബത സംഭധിപ്പി൯ 
CC. (൦7 സംഭരിക്ക?). 


ന. സംഭധിപ്പിക്കു to bring forth ഒമ്പതു സം” 
ച്ാഠം Bhr., ശിശുക്കളെ സം, PT., ദോഷങ്ങ 
ളെ AR. to 0008440൨. അവക്കു സങ്കടം മന 
സ്ത്രി സം. Nal. 

സംഭാരം 8, (൫൪) 1. Provision, apparatus. 

സം. ഒക്കവേ സംഭരിച്ചു! for a sacrifice. അ 

ഭ്ധ്വസംങ്ങഠം ഒരുക്കുക KR. ഗൃഹസം. house- 

hold-stuff. പള്ളിസം. church-furnitare. 2. ഉര 
ടും സം'ധും KU. mixture of spices; esp.= ഥോ 

രും വെള്ളവും, നിമ്മോര്‍ യ. 
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സമ്മതം - സമ്മതി 


സംഭാവ 8. (ഭൂ, ഭവ). 1. Honoring സംഭാവ | സമ്മതം 8. (part, pass. of മ൯). 1. Assented, 


ഭക്ത്യാ പുകണ്ണാര്‍ AR, സം, വരുത്തുക യാ quiet 

one’s mind Vi. 2. suspicion, supposition, 

സംഭാവന 8. 1. possibility; the Conditional 
(gramm.) 2. ൨0൩൦൩.-സംഭാവനം 1. honor 
സം. ചെയ്യതു to reward. 2. supposing, fix- 
ing in the mind ശിധസ്വരൂപസം. 881൨. 
(by meditation), സം. ചെയ്തില്‍ 00. well 
considered = നിരൂപിച്ചാൽ. 

8607. സംഭാവിക്ക 1. to greet, honor ഇന്ദ്രനെ 
സം, C6.-മാനിക്ക, ഒരു ദീപത്തെ സം" 
ചൂപോക CG. towards (= minding it). — 
part. രാജസംഭാവി m൪ KR. honored by the 
king. 8. to presuppose. — സംഭാവ്യഹോ 
മം ആരംഭിച്ചു AR. a preliminary offering. 

(സം): സംഭാഷം 8. conversation, gen. സംഭാ 

കണം intercourse, dialogue സം. ചെയ്തു Bhg. 

7. സംഭാഷിതം discoursed. 

സംഭിന്നം 8. (ടി) 2201: സംഭിന്നയാം തരി 
Bhr. a leaking boat. 

സംഭൂതം 8. ((൫) sprung from; become, joined ഇ. 
ങ്ങനേ സം'നായി Nal. thus circumstanced. 
സംഭൂതി 8. origin. — സംഭൂയ together. 

സംഭൂതം 8. (സംഭരിക്ക) 01165൮90 സംഭൃതകോ 
പം പൂണ്ടു Nal. (= ഉര്‍ൂന്നു; prepared, 
സൈന്യം സം'മാക്കി 8iPu. fitted out, — 
സാഭൂതി ട സംഭാരം Bhg. 

സംഭേദം 8, (ദ ) union, confluence; splitting. 

സംഭോഗം 8. (ഭജ) enjoyment, copulation 
(അക്ടടധിധം). 

സംഭ്രമം 8. (ഭൂം). Flurry, confusion കല്പാ 
ന്തസം. വന്നുഭധിച്ചു Nal. അജ്ഞാനസം. തീത്തു 

Bhg. സം. തിന്നു പരലോകം പ്രാപിച്ചു Bhr. 

ആനന്ദസംഭൂമാല്‍ al. സം. പൂണ്ടു KR. സം? 

ത്തോടും ക്രട പുറപ്പെട്ടാ൪ Mud. pomp. 

denV. സംഭൂമിക്ക to be flurried, frightened സം" 
ക്ല ഓടിനാ൪ അങ്ങും ഇങ്ങും Bh. വാനവ൪ 
സം'ച്ിടിനാര CG. were elated. 

Cv. സംഭൂമിപ്പിക്ക to flarry, unman. 

part. ഭട, സംഭൂരാന്ത ചിത്തന്മാരായി KR. 

സംഭ്രാന്തി-സംഭൂമം, /,4. സം. വാക്യങ്ങം Bhg. 


ecstasy. 


approved. എന്നു സ. എല്ലാവക്കും VetC. all 
൭9169. അന്യൃടാസ്ൃം എന്നാലും സ. എന്നേ വ 
രും Nal. I shall submit even to. എനിക്കു സ. 
I feel inclined. വില്ല്ുവാ൯ അവന്നു സ. അല്ല 
൬&. ചാത്തു അവക്കു സ. ആകുന്നു 1%. സ'രായ 
മുനിശ്രേഷടന്മാര ബ്‌. acknowledged. 9. sett- 
1e4 നമ്മിലുള്ള ഒരു ഭേദം സ്‌മായല്ലോ ൦6, 
3. assent, consent; admission MR. സ. വരു 
ത്തുക, ആക്ക to cause satisfaction, persuade. 
ഇതിനെ നിങ്ങാക്കു സ. ആക്കിത്തരാം സ. 
(either 1 shall prove it to you or get you the 
consent for it), 4, be it so! agreed. 
സമ്മതക്കചിട്ടു a written agreement, 
സമ്മതക്കാര൯ consenting; an approver. 
സമ്മതക്കേട്ട dissatisfaction TR.; disapproval, 
not consenting MR. 
സമ്മതി 8. approbation, acquiescence സ, യാ 
യൊരു നന്മൊഴി; നീ ചൊല്ലിയ സ. യാകി 
ന നന്മൊഴി 66. -- സ. കേടു interruption 
of good understanding, cooiness CG. 
ലേ. സമ്മതിക്ക 1. സം consent, agree 
ആയ്യിന്നു സ്‌ന്നില്ല 11%. അതിന്നെല്ലാം നിങ്ങ 
സ്‌ക്കേണം KR.; also Acc. പ്രജകളെ ദ്രോഹി 
ക്കുന്നതു നാം സ. ഠയ്തുയാല്‍, ഒത്തുകൊണ്ടതു ഇ 
ങ്ങു സ. യില്ല TR. not to allo. എന്നേ ഉറങ്ങു 
വാ൯ തമ്മങെക്രല്ലേ TP. won't you let me sleep. 
അവരെ സ്ധാതേ forbade. ഭൂപാലശാസനം സാ 
തിരിക്കാമോ SiPu. to 0190. വചനങ്ങഗ്‌ ഒന്നു 
മേ സിച്ചില്ല Nal. did not yield. കുററം സ. MR. 
to confess. 2. to admit മററുള്ള ഗ്രാമങ്ങര അ 
വരെ സമ്മതിയാത്തു KU. അവനെക്കൂടി അവ 
കാശി എന്നു സ്‌ചു MR. 3. to entrust to a 
ഞനും കട്ടിയും അവരേ പററില്‍ സ. TR. to 
give in charge. രാജ്യം നമുക്കു സ്‌ച്ചു granted, 
ഭൂമി സച്ച കൊടുപ്പാ൯ നാം സ. യില്ല; രണ്ടു 
തറ എന്‍െറ പക്കല്‍ സമ്മതിച്ചു തന്നു commit- 
ted the administration 0. അടിയാന്മാരെ, പ 
റമ്പു എഴുതി സ്‌ച്ഛു കൊടുക്ക ൪ പാട്ടക്കാണം). 
Cv. സമ്മതിപ്പിക്കു to obtain the consent; സ്‌ 
ചു ഭൂവഡാലരെക്കൊണ്ടു Mud,= ബോധം വരു 
ത്തി, ലോകരെ സ്‌ച്ചു TR. persuaded, ഒരു 


സമ്മദം സമ്മോഹം 


ആരെ കൊല്ലുവാന്‍ ഒരുത്തരേ സ്‌ക്കേണ്ടാ 
KU. needs no authorization. 

സമ്മദം 8. (സം) 297 ചൊല്ലിനാ൯ സസ. KR, 
മുനിജനം തങ്ങളില്‍ കണ്ടുക്ൂടിസ. പ്രാപിച്ച്‌. 
സമ്മദ്ദനം8. (സം) brധ്ട്നള. രാജാക്കക്ക തങ്ങ 
ളില്‍ സ. ഉണ്ടായി Nal. throng; combat. 
den. സമ്മട്ടിക്ക ൪ fight, besiege പുരിയെ 

സ്‌ച്ചു Brhmd. 


സമ്മാനം 8. (2൯) 1. Honor സ്‌വാക്കു saluta- 


tion, - praise. സ്‌പൃവ്വം Bhg. respectfully. 
2, present വസ്ത്രങ്ങളെ സ. കൊടുക്ക, പട്ടും വ 
ളയും സ. കിട്ടും ൧2), സ. വാങ്ങുവാ൯ താഴില്‍ 
വരേണം prov. (& rope-dancer). നമ്മുടെ ജീ 
വരക്ക സ, നച്ലേണം 0242). മുന്ധിലറി സ. 
V2, reward for good ns. വൈദ്യക്ക്‌ ഏറിയ 
തമ്മാനം കൊടുത്തോ ന TP. 
denv. സമ്മാനിക്ക 1. to honor, chiefly by 
presents, ഗുരുവര൯ ചില ശരനികരത്താല്‍ 
സീരിയെ സച്ചു CrArj. (ironic.) greeted, 
൭, $0 ഇന മന്ത്രിക്ക്‌ ഒന്നു സ. 00. വല്ലതും 
ഒന്നു നിനക്കു സ്‌കും Mud. സ്‌ച്വീടിനാ൪ 
അമ്മാനയും CG. played for other's amuse- 


ment. [a broom. 


(സം): സമ്മാജ്ചുനം 8. (മജ്‌ ) ഭഴടല്മള. സനി 

സമ്മിതം 8. (മാ) measured. പുരുഷസ. as tall 
ഒഃ ൫ ൬൭൩. ഭാരതം വേദസ. Bhr. Veda-like. 

സമ്മിശ്രം 8. mingled; സ്‌പ്പെടുക to meddle 
in, സ. ആക്കം mix, confuse. 

സമ്മുഖം 8. presence of, ദേവസ. Bhg.; ദേവസ്‌ 
gm (Christ.) angel of God's presence സ 
മുഖദശനം V2. intuitive knowledge, 


സമജ്മൂഡം$. (ഒിട൦ സമ്മുഗ്ധം) stupified. സ.പോ 
ലേ ആയി ജഗത്തെല്ലാം Bhg. the world 
is mad. [sion Bhg, 

സൂച നം 3. uniform expansion, co-exten- 

സശ്ത ഷ്ടം 8. (രൂ) വിടി, സിക്തസ. KR.= 
അടിച്ചുതളിച്ചതു. 

സമ്മേളനം 8. (മി) ജ്ജ. 

സമ്മോചനം 8. (മുച്‌ ) dismissing.—denV. പ്രാ 
ണനെ കാലനായി സ്‌'ചിച്ചിടുവ൯ KR. 

സമ്മോടം 8. (മുട്‌) ഴേ അതിസ്‌മോടേ PT. 

സമ്മോഹം 8. (മുഹ്‌) 1. bewilderment ചിത്ത 
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സ. വേണ്ട KR. fear not! 2.= സമം, 
,1. സമ്മോഹമഠം 430. സമ്മോഹനം fasci- 
മല്ന£.-സ്‌'നാസ്്രം a weapon of enchant- 
വണ്ണം Bhg. 
സമ്യക്‌ 8. together; wholly, righty സ'ക്കാം 


ment. Bhr. [ 


സമൃതം 8, (p. p. of wo) confined. — സമൃമം 
restraint. — സമൃത്തു 8. battle, 
സമൃക്തം 8. (wm) joined, endowed ഭക്തി 
സ്‌'നായി AR., കരുണാസ'൯ Y1ഴൻ., ശിഖ 
ചരണസായുക്തചിത്തന്‍ Vet. 
സംയോഗം union, copulation അവളുമായി 
ട്ടു സം. ഉണ്ടായി ഴധ.- അന്ൃസ്ത്രീയോടു 
സംയോഗിക്കന്നവ൯ VyM. (denV.). 
സംയോജിപ്പിക്ക $o reconcile, ലീടം സംയോ 
ജൃതപ്പെടുക 80. 
സാരക്ഷക൯ 8. ഒ ൧0506007. സംരക്ഷണ pre- 
servation, support മാസപ്പടി തന്നു സം. ചെ 
സല Ab. എന്‍െറ സം. യില്‍ ഇരിക്കുന്ന ക്ഷേ 
ത്രം MR. under my care. തറവാട്ടുകായ്യം 
നോക്കി കഞ്ഞുകുട്ടികളെ സം. ചെയ്തു MR.— 
മിട ഭായ്യയെയും മകനെയും സംരക്ഷിക്ക 
Arb. to maintain. (denV.) 
സംരഞ്ജനം 8. ingratiating, സാധുസം. 8:1൨. 


സംരാഠ 8. (രാജ) ഒ 6076761൩ സമാടുല്ലോ,- 
ട്ടി൯ മകന്‍ Bhg. 

സംരൂഡം 8. (രുഹ്‌) budded; confident. 

സംരോധം 8. (രുധ്‌) impediment, 

സംലഗ്നം8. (ലഗ്‌ ) joined, വാഭസം'പാംസു AR. 

സംലസല്‍ 8. (part, of ലസ്‌) playing രത്ന 
പ്രഭാസം. Brhmd. 

സംലാപം 8. (ലപ്‌ ) conversation, & സല്ലാപം. 

സംലാളനം 8. (ലല്‌) fond talk, സ്വൈരസം. 
ചെയ്യു Nal. 

സംവത്സരം 8. ഒ year (മിട സംവല്‍). സാധാ 
രണന്ധം. TR. the era of Salivahana. 

സംവഒമന 8. (വദ്‌) subduing by charms. 

den. സംവകിക്ക to converse V1. തമ്പുരാനെ 
അറിഞ്ഞു സം?.ഛു CartV. confessed, ഭൂസൂര 
ന്മാർ സംവദിച്ച SiPu. obeyed, yielded. — 
Cv. പുത്രനെ സംവദിപ്പിച്ചു Nal. conveyed 
information to him (from സംവാടാ). 


സംവരണം 8. concealing. 
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(സം): സംവഗ്ഗം 8. multiplication. Gan. (സം): സംശിതം 8. (ശോ) completed. 


സംവത്തം 8. destruction of the universe 
Bhg. — സം’ക൯ Baladeഴa, - സാവത്തിക്ക 
(denV.) to whirl round. 

സംവഭ്ധനം 8. ivcreasing, thriving CC, 

സംവസിക്ക 8. to dwell together ഗ്രാമാലയ 
ങ്ങളില്‍ AR. 

സംവഹിക്ക 8. to convey; B. to knead the 
വാട തിരുമ്മുക, (ഭം സംവാഹം). 

സംവാടം 8. (വട). 1. oral communication. 
2, assent, സം. ഉണ്ടു they are content, ബു 
ഭ്ധിസം, V1. acquiescence. 

സംവാസം 8. dwelling together. 

സംവാഹം,-—നം 8. carrying; rubbing the per- 


80. സം'നത്തിന്നു ഭാവിച്ചു ബാഹുക൯॥al. 


സംവില്‍ 8, (വിട്‌ ) contract, promise, signal. 
സംില്ലേഖ്യം VyM. a covenant, സം. സ്വ 
രൂപ൯ Bhr. Krina. 

സംവീക്ഷണം 8. search. 

സംവീതം 8. surrounded. 

സാംപവ്ലതം 8, covered, 

സംവേഗം 8. flurry, haste. Bhg. 

സംവേശിക്ക 8. (വിശ). $0 enter, go to rest. — 
(part. സാംഗവികഷ്ടം). 

സാധ്യ്യാനം 8. covering, garment. 

സംശപിക്ക 8. to swear to one another. — 
സംശപൃകന്മാര്‍ Bhr7. warriors devoting 
themselves to death = ഛാവറക്കാര്‍. 

സംശയം 8. 1. (ശീ) Doubt. പ്രാണസം. വരും 

Nal. danger. സാംശയനില്ലത്തിക്കായി £0 clear 

up, solve doubts, സം. തീക്ക 131. പുത്രനേ കാ 

ണുമോ സം'മേ 66൩0൦, അതിന്നില്ലൊരു സം. 

Mud.= സന്ദേഹം. 2. 80801൮0൩ ഒരുഅനെ 

സം. ഉണ്ടായാല്‍ VyM. if one be suspected. അ 

രങ്ങടുക്കള സം. ഉള്ളവര്‍ KU. suspected of 

breach of caste, സം, ഭാധിക്ക 660൦. അവരെ 

മേല്‍ എനിക്ക സം. ഇല്ല; സം. പറയുന്ന ആഴ 

കുഠം MR. suspected. 

സംശയാലു 8. dubious. 

46%. സംശയിക്ക 1. to doubt. 2, to hesitate go 
രും പേരും സം'ച്ല പാക ന്റ്‌, കൊടുക്കുന്ന 
തിന്നു സം'4 Arb. whether he ought to give. 





സംശുദ്ധി 8. purification കിത്തി സം. യും Nal. 
=simpl. 

സംശ്രയം 8. -- ആത്രുയം refuge, protection. 

സംശ്രവം 8. (ശു) promise, assent V1. 

സംശ്രിതം 8$.-ആശ്രിതം supported, connected 
വില്വാളിസംശ്രിതയായുള്ള സല്ലഥ നിഷ്‌. 

സംദ്രേഷം 8. - ആശ്ലേഷം embrace. 

സംസക്തം 8. connected with, = simpl. 

സംസനത്തു 8. (sad) a court, assembly; സംസദി 
Loo. Bhg. 

സംസരണം 8, going unobstructedly, a high- 


way; series of births or generations V1. 


സംസഗ്ലും 8. (സൃജ ). Contact ഭൂസം. KR, 
(by a fall); intercourse, intima് വൃുരുഷസം. 
ഉണ്ടിവക്ു 81g. നായന്മാരേ സ്ത്രികളെ ജയി 
ന്ൃജാതികളിലുള്ളവര്‍ സം. ചെയ്യാല്‍ ദോഷം വ 
രും TR. 
സംസറ്ലദോഷം evil contracted by intercourso 
(൦൧൬. സഹജം), infection. 
സംസാരം 8. (സമ). 1. Moving about, 
world, life in the world സംസാര ചക്രത്തില്‍ 
ചുഴന്നുഴന്നു ബല്‍. സംസാരസമദം the suc- 
cession of births & deaths. സം'സാഗരേ നീ 
ന്തി വലയുന്നു, സം"തോയാകരത്തെക്കടത്തുക 
ധേണമേ 81.4. സംസാരാണ്ണവം AR, സംസാ 
രാഭിമാനങ്ങ Bhg. common ideas about God 
& self (ഇ. സം'ത്തിന്‍െറ പരമാത്ഥ ചിന്തനം); 
നിമി അത്ര നാമേക്കും ആത്മാവിന്നും 
സം. എത്തും AR. ആത്മാവു ദേഹന്തന്നില്‍ സം 
ബന്ധാത സം. Bhg11. 5. worldly concerns, 
wife, fami സം'ത്തോടിരിക്ക; സംസാരാമയ 
പരിതപൃമാനസന്മാ൪ AR. 3. talk തമ്മില്‍ 
സം. തുടങ്ങിനാ൪ Bhr. ഗ്രഡസം. PT, commu- 
nication of secrets. ഇങ്ങനേയുള്ള സം. അരുതു 
TR. don't speak to me thus. 
സംസാരി 1, ഒ worldling യോശേശ൯ നി സം. 
ഞാന്‍ AR. 2. a ടpeക&eല കംസാരി സം. 
ആയി ChVr. a go-between, mediator, 
86൩7. സംസാരിക്ക to speak, converse, treat 
സന്ധിക്കു സംപ്പാനില്ലൊരു നേരം PT. എ 
നിക്കവേണ്ടി സം'ക്കന്നവ൯ V2. a patron, 


സംസിക്തം.- സംസ്മരം 1045 സംസ്കൃവം-- സംഹിത 


guardian. അത്രനാളേക്കു കമ്പഞ്ഞിയില്‍ സം! 
കു നില്ലേഛേണം TR. till then amuse the 
13, C. with negociations. 
(സം): സംസിക്കും 8. (സിച്‌) ഭഉന്സി സം” 
നായ നീ ER. തിലജസംസിക്രവസ്ധ്രം AR. 
dipped in oil. 
സാസിദ്ധി 8. perfection; natural state. 
സംസ്കൃതി 8. course, -- സംസാരം AR., trans- 
migration. 
സംഗസ്തൃഷ്ടും 8. (സൃജ്‌) united, composed. — സ്വാ" 
ത്വം Co-residence of brothers ete. after 
partition of property; partnership. — സം 
സൃഷ്ടി ഒ 0-parcener സം. കളില്‍ ഒരുത്തൻ 
മരിച്ചു പോയാല്‍ VyM, 
സംസേവനം 8. waiting 02, മഹേശസം. 81170. 
സംസ്ലുരിക്ക 8, (ab). 1. ൩. conficere), 
To make up, complete അതി൯ഫലം സം'ക്കേ 
ണ്ടതും ദെ. പാപം സം. to atone, 8. to con- 
secrate, burn a corpse with ceremonies തമിഴ 
ക്ക സം'ക്കായതും ഇല്ല KU. സോദരനെ സം" 
അഗ്നിഹോത്രാഗ്നിയില്‍ KR.- ഒരു പള്ളിയെ 
സം.ടപ്രതിഷ്ട to dedicate or 0008901816 a 
churoh, മൂപ്പന്മാരെ സം. to install elders eto. 
(Christ,). 
൦. മരിച്ച നൃപരുടല്‍ സംപ്പിക്ക നി Bhr. 
സംസ്ക്കാരം 8. 1. Completing. സം. വരുത്തു 
ക. to accomplish ധി. ബുദ്ധി സം'ത്തി 
ന്നായി Bhg. to cultivate his mind. 2, deco- 
ration, embellishment, 38. power of memory 
ഹരിച്ച ഫലം സംസ്കൂരിച്ചനന്തരം ചേറേ വെ 
ചൃ സം. ചെയ്ത Gan. keep in mind, dispose of. 
4. consecration, initiation, സ്വം: ശവസം. 
burial, മന്ത്രസം. Brahman’s funeral. സാന്ക്കാ 
രാടികളേ ചേഭിയന്മാരെക്കൊണ്ടു ചെയ്യിപ്പിച്ച 
1318. 
part. 688. സാസ്ത്ൃതം 1. finished, decorated. 
സ്വാദ്ധ്യായാഭി സം'നായി Bhg. perfect, 
.- അവസം'മായ അന്നം Bhr, well cooked. 
൭, ണട്‌; ലക്ട്രൂണ൯ അവനോടു സം'മായി 
കേട്ടാന്‍ KR. asked in 8,; സം'ത്മിങ്കലരി 
പോലേ വാഴ്ന്നവ൯ Bhg. 
(സം): സംസ്മരം 8. (സൂര്‍) ൪൦൪, ലേല, സംസ്മൂര 


വടി Rh. Berringtonia rubra, ചെറിയസം. ഒ 
Barringt. or Stravadium. 
സംസ്കവം 8. (സക 1. praising in chorus, also 
സംസ്യാവം. 2. acquaintance. 
സംസ്ത്ായം 8. an assemblage, vicinity. 
സംസ്്ഥം 8. (സ്ഥാ) 1. Associated with ടൂ? 
ഖം സുഖദമഭ്ധ്യസം. ആയും വരും AR. pain even 
has its pleasure. 2. being ഭൂംഗാരകസം'മാം 
കരം Bhg. hands joined to hold water. 
സംസ്ഥ situation, condition. 
സംസ്ഥാനം 8. 1. Aggregation, station, 
0081440൩ സൃക്കികരക്കാധാരമാം ലോകസം"ങ്ങറം 
Bhg 1. series of worlds. 2. place, residence 
രാമലക്ഷ്മണന്മാര്‍ ത൯ദേഹസംസ്ഥാനരൂപല 
ക്ഷണങ്ങഠം ചൊൽ. KR. 3. mod. (also സമ 
സ്ഥാനം) country, empire കോഴിക്കോടു സം. 
KU. ബംബായി സം. the Government of 
Bombaഴ. മേല്‍സം. 05 ബങ്കാളസം., വലിയ 
സം. TR. the Government of India. 
സംസ്ഥാനപതി TR. a sovereign. 
സംസ്ഥാപനം 8. establishing. Bhg. 
സംസ്ഥിതം 8, (p. p-) placed in, fxed കമണ്ഡലു 
സം'ജലം AR. = ഉള്ള. 
സംസ്ഥിതി 8. staying together, abode. 
(സം): സംസ്സുശം 8. മേ, നിന്നുടെ പാണി 
സംസ്ുശനം Nal. touch. [VetC. 
സംസഹ 8. 10മേളിമള സം. ാദാനങ്ങറ്ം ചെയ്യു 
സംഹതം 8. (ഹ൯) combined, compact (a smell 
VCh.). 
സംഹതി 8. sടടmblaളക. സുരസം. AR. 
സംഹനനം 8. destroying; compactness. 
(body Ch$.). 
സംഹരിക്കട. 1.൬൦ destroy ശത്രുക്കളെ Bhr., 
കായങ്ങളെ Nal.; അന്വിനെ പഴ്ചതേ സം. യില്ല 
KR. to spend. 2. to contract, repress കോപ 
വും ശാപവും സം'ക്കേണമേ Nal. 
സംഹത്താ, സംഹാരി 8. ഒ destroyer. 
സംഹാരം 8. ടേ സൃക്ടിസ്ഥിതിസം” 
ങ്ങാം Bhg. 
സംഹിതം 8. (2. p. of ധാ; in 0208.) accompa- 
nied, endowed. 


സംഹിത 8. arrangement of a text (of Voda 


സംഗഹ്രൂതി- സരളി 


നാലുമൂലസം. കളെ പഠിച്ചു Bh9.); ഭ 66% 
ധമ്മസം. കടും ഉപദേശം ചെയ്യു Bhg. 
സംഗ്രതി 8, (ഹവാ) clamour, shout. 
സംഹൃതം 8. (ഹർ) restrained; destroyed. 
സര, ടംം സര. 
സ്വരം saram 8. (സര്‍, L. salis). 1. Going. 2. a 


poud. 3. in Cpds. a necklace. = കൊധ.ം 4, 80. 
N.pr. of മഠം 07 കച്ചേരി. 


സരണം 8. ദന; -- അതിസാരം Nid, motion. 


സരണി 8, a road, straight lines സ. ഗെ നട 
പ്പാറായി KR. 


സരപ്പഭി (3) in സ്വണ്ണസ. മാല 1. Mos. 41, 42. 


ഹാരം a gold-chain (of several rows?) 
round the neck. 
സരഭസും 8. (സ. Quickly, angrily സ. എഴു 
ന്നെള്ളുക; അതിസ. ചൊന്നതു Bhr. 
സരയു S., N.pr. A river of Ayodhya സരയ്യ 
സുരനദിസംഗമം KR. 
സ്വരസം 8. 1. സരസ്സ്സു, 2. (സ) tasty, 
juicy, relish ചൊല്ലില്‍ സ. Bhr. സരസകഥ 
പറഞ്ഞു KR. attractive. സ്‌വാക്കു ഴu.= 8൯ 
മൊഴി; ഇ.്ലൂയാസ. ഭജിച്ചു ChVr. adv. 3.8 
4368, ചരതം V1. 
സരസന്‍ 1. witty, entertaining, facetious സ 
ന്ധിക്കു ഭാവീക്കില്‍ നാഥന്മാര്‍ സ്‌ഘാരത്രേ 
ChVr. boobies. 2. not fastidious, indulgent. 
സ്ന്മാക്കറിയാം Mud. (0൬. നീരസന്‍), 
dn. സരസിപ്പാ൯ വന്നു Arb. to dally, caress. 
സരസ്സു 8, (6. 6൦5) a pond, lake കഥിച്ചഞ്ചു സ 
രയും ഉണ്ടാക്കി Brhmd, സരസിജം 11%. സ 
രസീരുഹം 10, സ'ഹനയന "0. lotus- 
eyed, . 
സരസ്വതി (7. ൦! സരസ്വാ൯ juicy) N.pr.a 
river; the Goddess of speec കന്നിമാസം 
വ്വനു- സ. പൂജയും ആയുധം വെച്ച പൂജയും 
തുടങ്ങുക 11. നിന്‍െറ സ. കേട്ടില്ല TP. thy 
speech, declamation of verses. 
സരളം 8. 1. straight, upright, candid. 
ഒ, Pinus longifolia, & its resin (ഛ്രളം). 


den. എൃ൯മതിയെ സരളികരിക്കേണം KR. 
make honest. 


സരളി T. M. (0. സരള) the notes of the gamut, 


sung up & dow. സ. കൂട്ടുക to calumniate. 
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സരാഗം T. 0. Tu. M. (സ). easy, unobstructed 
കുടിയാന്മാരെ കയ്യില്‍നിന്നു നികിതി സ'മാ 
യിട്ടു വദരണ്ടതിന്നു TR.; ചരാങ്കമായ്‌ . ൬. 

സരി ടമ 5. ശരി ദ. ഴം, സുരതരുലൊടു സരി 
ധിതരണേ RR. equals in liberality, 

സരില്‍ 8. (സര) & riഴല സരിത്തുകം KU. - 
സ. പരി the ഠേ; സരിദധിപന്ദപപര്‍൪ AR, 
over the sea. 

സ്ത -:വാശപിടി, (ടം ശത). 

സരോജം ട. (സരസ്സ ) Lotus, മടം സരോരുഹം. 
സരോവരം ഒ lake. Bhg. 

സക്കല൪ 1. ciroular സ. കല്പന MR. 

സക്കാര്‍ P. srr (സര്‍ ശിരസ്സ്‌). Govern 
ment, ബഹുമാനപ്പെട്ട സ്‌രില്‍നിന്നു പ്രസാദിച്ചു 
തന്നു TR. Tho H. C. gave. 

സക്കീട്ട്‌ E. circuit സ. aw) MR.; also സ 
ക്കിട്ട്‌ കച്ചേരി 64. 

സഗ്ലും sargamS. (myst ). 1. Letting go; achapter 
സ്‌ങ്ങറം അഞ്ഞൂറായിട്ട്‌ KR. in Ramayana, 
2, ധേന ജഗല്‍സഗ്ലാദി ചരിത്രം Bhള. സഗ്ല 
സ്ഥിതിധിനാഥങ്ങ AR. 
സജ്ജനം 8. abandoning; creating. 


denv. avgക്ക to void, 


സദ്ദാര്‍ P. sardar, A chieftain, general സേര്‍ 
കാന്‍ എന്ന സ.; സ. ഖാന്‍ തലശ്ശേരിക്കൊണ്ടേ 
വെടി ഏററു TR. (1779). ഡീപ്പുവിന്‍െറ പാള 
യംകൊണ്ടു സദ്ധാര്‍ വന്നാൽ TR. 

സ്പ്പം Sarpam 8. (6. ¢ rpo, L. salve), Creep- 
ing; a serpent, snake, esp. Cobra (bad omen). 
— സപ്പുക്കല്ലു an idol, lodge of snakes, സ്പ 
സത്രം Bhr. a sacrifice. — സപ്പുക്കാവ്യ serpents’ 
grove where നല്പന്തുള്ളല്‍ is performed, or സ. 
പാട്ടു അള. - സല്പബാധെക്ക ഹേതുക്കാം PR. 
സപ്പണം 8. gliding, creeping. 
സപ്പിസ്സു 8. ലീ. കുത്തുന്ന തിയിലേ സപ്പീഷ്ണ 

ണം പോലേ Nal. a drop of ghee. 

സ്വ്വം sarvam 8. (L. salvus, G, ¢ los), Whole, 
entire, all. സവ്യവും കമ്പഞ്ഞി എന്നു വിശ്വസി 
ayoവരുന TR. the H. 0. is all to me, vu. —n, 
സവ്വതൂം VetC. Ti. Vi. Nasr. —pl. rare ഭവ്യ 
ത്തിന്നാഗ്രഹം സവ്വക്കും ഉണു 60. - സവ്യജ 
നങ്ങളും 6൦. 
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സവ്യകാരണന്‍ 8. God, Bhg. VedD. 

സവ്യകായ്യത്തിന്നും ഉടയതായി വന്നു TR. en- 
trusted with the whole administration, 

സധ്യശന്‍ 8. all-pervading ജീവന്‍ സ. AR.; പ്ര 
തൃക്ഷം സവ്വഗത്വാല്‍ Anj. omnipresence. 

സവ്വജഞ൯ 8. omniscient VetC. — സ'പിഠംഏ 
റുക 1. (ഒട ശങ്കരാ ചായ്യ൪), - സ'ത്വം Bhr. 

സ്വ്വതഃ 8, from every part. സവ്വതോഭദ്രം 
good in every respect, as a temple. 

md 8. everywhere സ. കൂജ്തുനെക്കണ്ട Bhg. 

സവൃഥാ 8, in all ways സ. സ്തജിച്ചു Bhg. 

സവ്ൃദാ 8. ഭിഴമുഃ സ. അദപക്ഷിക്കുന്നു അണ. 

സവ്വടൂഷ്ട൯ 8. the most wicked of all PP., so 
സവ്വൃദദദ്ൃത്ത൯ Bhg. 

സവ്വടുക്‌ 8. all-seeing, Bhg. 

സവ്യബലം 8. the whole force or army ടീ 
സ്‌ത്തോടും പാളയം രഃ ലിക്കിന്നു ലിളിപ്പി 
ചു കെട്ടുന്നു TR. 

സവ്വഭക്ഷക൯ 8. all-devouring, fire. 

സവ്ൃഭൂതാംശം 8. micrറാ്ട ഇപ൯ സ്‌മ 
ല്ലോ Bhg. 

സവ്ൃമയം 8. universal, general. 

സപ്വമാന്യയം land exempt from taxes, free 
tenure, as ദേവസ്വം. [ദേധി Bhg. 

സവ്വംസഹ 8. all-enduring; tho earth, സം 

സവ്യരസം 8. salt. 

സവ്വത്മഗുണഗണം~ൃളpo rich in productions 
of all ൦90൩8, സ. ഉള്യാനം Bhg. 

സവ്വവല്ലഭ൯ 8. omnipotent, Bhg. 

സവ്വവത്സല൯ vu. God pitying all His creatures, 

സവ്ൃധേടിത്വം SiPu. learned in all sciences. 

സവ്ൃവ്യാപിം - ത്വം 8. omnipresence. 

സവ്യശഃ 8. universally. 

.സവ്യസാക്ഷി 8. 600, all-seeing. 

സവ്വുസ്വം 8. the whole property. അഹങ്കാര 
സ. Nal. the whole royal dress. സ. 
തന്നേ൯ നിനക്കു AR. all that is mine. സ, 
എടുക്ക, സയ്യസ്വഹരണം വരേ അത്ഥട 
ണ്ഡം VyM. confiscation. സ'ഹാനി വരിക 
Mud, to lose every thing. സ്‌ങ്ങ തരിക 
ലും KR. അടദ്വൈതസ'മാം കൈവല്യനവ 
നിതം KeiN. perfect treasure of Vedantism. 


സവ്വാംഗം 8, (തറുവാ — ) the whole body. സ. 
ഖ്യാംഗസുന്ദരി Nasr. all over. ശരീരം സ. 
പിത്ത MR. 

സവ്വാണി 8. (൩. pl.; all things) a fee given 
to common Brahmans at a feat സ. യും 
(1 fenam) പ്രതിഗ്രഹധും (2 fan, to some) 
‘va. (Tabb. സവ്യായണി). 

സവ്വാത്മനാ with all (my) heart; at all events 
സ. ഞാ൯ ചെയ്യം യ. 

സവ്യാംധികാരം 8. the office of prime-minister 
വെച്ചപോല്‍ സ. ചണകജ൯ Mud.; also 
shortened സവ്യാധി സ്വാമിനാഥന്‍ TR. the 
Vezir ഒന, N.; സവ്യാധികാരിക൯ VyM. 
സവ്വാധികായ്യം i4., സ'ക്കാര൯ മ minister 

(4 in Calicut KU.). സ'ക്കാരെ ബോധി 

പ്ലിക്ക TR. TrP. hon. pl. the prime- 

minister. താമൂൃതിരി ഇളജ്കറും സവ്യാധി 

കായ്യം ശാമിനാഥനുമായിട്ടു കണ്ടു നിരൂ 

പിച്ചു TR. (office = holder of it). 
സഡ്പാദ്ധ്യക്ങ൯ 8. ൭ general superintendent. 
സവ്വാന്തയ്യാമി 8... സവ്യവ്യാപി Bhg. 
സവ്യാന്നിനന൯ 8. eating all sorts of food. 
സയവ്യാത്ഥസിദ്ധഥി 8. obtaining every wish, king 

Nanda സ. യെ വമിച്ചു Mud. 

സധ്വേശ൯ 8. (ംരംശ൯) universal Lord, Siva. 

സവ്വേശ്വര൯ i4., സ. ആയതു കൂത്ത്ു൯ Bhg-; T. 
Palg. God, സ'മതം, — ക്കാര൯ Rom. Cath, 

സവ്വ്യൈകനാഥന൯ 8. (ഏകം) the one God of al}, 
so സബ്യ്ലൈകഭക്തി Nasr, [Bhg. 

സപ്പോപകാര൯ 8. (ഉപ) doing good to all 


നേദ്പോപരിസ്ഥിത൯ 8. (ഉപരി) being above 
all, God. Bhg. 


സപഡ്പോപാധി 8. uizg all forms, containing 
all conditions, God. AR, 


സകഷ്ചപം 8. Mustard. Sinapis = കുട്ടു. 

സാത്ത്‌? Ar. Sirit, The road & bridge to 
paradise Ti. [ന്‍െറ കയ്യില്‍ TR. 

സറാപ്പു Ar. 8araf, A shroff, banker സരാപ്പി 

സറാമ്പി, see സ്രാമ്പി. 

(Me Ar. Salah, Addition, total ൧൨൧0--ര:സ 
ലക്കു പട്ടിക ഉണ്ടാക്കി list of a sum of 120 Re. 
4 4൭.; സ. ഇടുക, കെട്ടുക 10 add up, render 
complete ര ഉറുപ്പികയോളം ഉള്ളതായും പി 


സലക്ഷ_ സവിതാ 


ടിച്ചപറി MR. എത്ത രൂപ്പികയുടെ സ., സ.കെ 
ട്ടി അന്യായം കൊടുക്കു ഴധ. 

സലക്ണം 8. (സ). Nicely, ടി. നികിതി 
സ. വാങ്ങി, പിരിഞ്ഞു 1%.-- സരാഗം, 
സലഷ്കുനായി AR. ashamed. 


സലവാത്തു Ar. Salavat, Prayers സ. ങാ 
തി Mpl. 
സ്വലാപം Pearl-fishery, see ശിലാപാം. 
സലാം Ar. Salim, Peace, greeting, thanks. 
ഒടുക്കത്ത സ. ചൊജ്ളിപ്പിരിയും Mp1. അവ 
നോടു സ. ചെയ്യു ധം; (Syr. gaz» PP.). 
സലിലം salilam 8. (സര). Water, of which 
the human body contains 10 അഞ്ഞാഴി VCh. 
കണ്ണിന്നൊഴുകം അതിസന്തോഷസ. CC. tears. 
മദസ. (3,782). 
സലീലം 8. (സ). Playfally CC. 
സല്‍ ൩ സല്‍ക്കഥ etc., ടee സത്തു. 
സല്ലാപം 8. (- സംലാപം) conversation. 
denY. സല്ലാപ ക to converse, 
സല്‍സദ ഉം 00൦0, മദ സത്സംഗം Bhg. (സ 
ല്‍സംഗി 005. ടൂസ്സംഗി) Food company. 
സല്‍സേവ്) ൯ 8. to be served by the virtuous; 
സിനായ പുത്ര UR. served by the good. 
സല്‍സേധിത൯ AR. also God, 
സല്‍സ്വരൂപ൯ 8. consisting of reality, Bhg. 
ട- സന്മയ൯. 
സവനം savanam 8. (സ). 1. Bringing forth, 
2, bathing before a sacrifice പ്രാതസ്വനപ്ട 
വ്കമ്മങ്ങര, മാദ്ധ്യദിനസവനകമ്മം, സായ 
മാംസ. KR. 
സവം progeny, sacrifice. 
സവർ Ar. pationce, see സബ. 
സവണ്ണും 8. (സ). Of like colour or caste കാ 
മിനി അസവണ്ണയുമരുഉ Bhr. 
സവനം reducing fractions to the same 
denomination. Gan. 
സവാര്‍) 2. saviri, Riding, കതിരസ. Arb.a 
ride. ആ വഴിക്കു പോയി സ്വാരി ചെയ്യു TR. 


സ. ക്കു പോയി wu. rode out, drove out. 


സവിതാ ഭദഴര്‍& 8. (സവ). The sun സ.വി൯ | 


കീരണങ്ങംം KeiN. 
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സവീഡംട.(സ). Near സത്തില്‍ ഇരുത്തി. 
രാജസം പ്രവേശിച്ചു VetC. came to. 

സവിസ്തരം 8. (സ). Dംഭ്വി*4 സ'മായരുര ചെ 
wy Bhg. 
സവിസ്തയം 8. with surprise സ. കണ്ടു Nal. 
സദവശം near. 
സവ്യക്തമായ 8iPu. distinctly eto, 

സവ്യം Savyam 8. (L.scevus). The left hand 
സവ്യാപസവ)േടം Bhr. 
സവ്യസാചി) drawing the bow with the left 

hand, Aruna, സവ്ൃയസാചിപ്രിയ൯ Kina 
Bhr. 
സവ്വേഷ്യാവു ൭ charioteer. 

സ്രവ്രീളം 8. (സ). Modestly. 
സതശ്രദ്ധ൯ thirsty. 
സസ്സു ഹം VetC. longingly. 

സഡ്യയം Sasyam S. Corn; grass (perh.=0myo; 
Tdbh. തൈ 487), - സസ്യ്യാദികം plants in 
general. വെള്ളരി മുതലായ ത" തീററിച്ചു, ത്ര 
ഉണ്ടാക്കി MR. planted vegetables. 

1. സഹ saha 9. (സഹിക്ക). Enduring, f. the 
earth. സവ്യസഫഹന്‍ very patient, 

1 സഹ്‌ 8. (സ--ധാ). With, ang ഞാനും പ 
ടയ്യമാസ്റ്ുരുന്നുണ്ടു സഹ KR. പുത്രനോടും സഹ 
പോവാന്‍ 66൧൦, [tion. 

സഹകാരി 8. c%-operating; സത്വം 0-opera- 

സഹഗമനം 8. accompanying, evento death, 
as 8ti. [മമ ധരണിപതികളുടെ സ. നല്ല 
Mud. shall I (Raxasa) kill myself now 
that my lords have fallen in battle]. അ 
വ൯ പോമ്പോഠം എ൯ ജിവന്ദം സഹ ഗമി 
aig KR.— 

സഹചരന്‍ a companion. - രമണിസഹചരി 
ക്ക KR. -- സഹചാരി an associate. 

സഹജം 8. 1. born together. സഹജ a sister 
VetC. m’t a full brother. 2. innate w 
ണങ്ങാം ഇങ്ങനേ സങ്ങളായി KR. (opp. 
acquired). 

സഹദേവന്‍ 8., N.pr. the youngest Pandavas 
prince. =സഹഭേവവാക്യം Sah. a prophecy 
ascribed to him. 


സഹധമ്മം 8. marriage, എന്മകഠ നിന്നോടു 
സ. ചെയ്തുംനായ്ത്കുന്നു KR. 
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സഹനം sahanam 8. Enduring; സ'ന്‍ patient, 


സഹനനം (സ) war KR. 
(സഹ 1. ) സഹഭോജനം 8. a banquet, V2. 
സഹയാനം ചെയ്യു to accompany. [ence. 
സഹയോഗകക്ഷേമമായിട്ടു TR. at your conveni- 
സഹഥവാനസ്ധം 8. living together (VyM. --സം 
സൃഷ്ടത്വം); associating. 
സഹശപഥം ചെയ്തു Bhr 7. = സംശപൃകര്‍. 
സഹസാഹന്‍൯ Brhmd 72, companion of Para- 
su Rama. 
സഫ sahas 8. (G. ’ischys) Power.—Instr. 
സഹസാ rash]. സ. കൊല്ലിച്ചു & നട. ക്ഷ 
യം സ. നമുക്കു വരും 760. 
സഹസ്രം 8. 1000.--സഹസ്രകിരണ൯ the 
sun. 181£.-സ'നാമം of Vifnu, Siva, 1312 19.-- 
സ്‌പത്രം 1008 (സ'ത്രോഅവ൯ AR, Brahma). 
സ്‌ഭോജനം feeding 1000 Brahmans. — സഹ 
സ്രാക്ഷ൯, സഹസ്രനേത്ര൯ AR. 1000-eyed, 
Indra.-സഹന്്രാധികം വൃദ്ധി Nal. 1000 times 
more, - സഹസ്ത്രധിപ൯ a colonel. 
സഹായന ലി 8. (സഹ, ഇ). A ്േ- 
ponion, സ്വാഹാ. the husband of Svahs, 
Agni, Nal. 
സഹായം 1. Help, esp. personal ഭാരതയു 
ദ്ധത്തിങ്കല്‍ പാണ്ഡവന്മാരുടെ സ്‌മായ്ക്കിന്ന കൂ 
കൂന Bhള.-തുണ ഭി. ദുഃഖത്തില്‍ ഒക്കയും സ” 
organo KR. (Sita). 2. aid, favour അന്ധ 
കാരത്തി൯ സഹായേന തെററി PT. കായ്യത്തി 
ന്നു വേണ്ടുന്ന സ്‌ങ്ങം ഒ aw TR. 3. cheapneas 
വില സ, ഉണ്ടായിട്ടു ൬14. സ'ത്തില്‍വാങ്ങുക. 
സഹായക്കാരന്‍ a helper. കായ്യത്തിലേക്ക സ'ര്‍ 
MR. abettors, സ്‌ക്കാര, സ്‌ക്കാരന്മാ൪. 
സഹായത, -- ത്വം 8. companionship, help. 
സഹായവാ൯ 8, having a friend. 
സഹായി a helper, assistant. ഉള്ളില്‍ സ. നി 
ന്ന ആടകാം MR. favorers- 
ലേ. സഹായിക്ക 0 aid, favour, back. കൌ 
ല്വാ൯ അച്ചന്‍ സ്‌ക്കും Nal. സ്വാമിക്കു സ” 
aso PT. 


സഹിക്ക sahirka 8. (6. 13520). To bear, 


ബഡാ ലാഹവും ഉറക്കവും സ. Bhg.; (തിതി 
ക്ഷ 452); സഹിയാശിലം Bhr. she has a try- 





ing temper. Wace വിശപ്പ്‌ കട്ടും സഹിച്ചു 
ടാ്ക്ുയാല്‍ Nal. കേട്ടു സഹിയാതേ ചൊല്ലിനാ൯ 
Mud, സന്തോഷം സഹിയാഞ്ഞു PT. could not 
cntro], കോപത്തെ സഹിയാഞ്ഞു കുടിച്ചു 81. 
(-പൊറാഞ്ഞു) to brook; also impers. -- പൊ 
റുക്ക, 7.3. ഇത്തരം കേട്ടെനിക്ക ഒട്ടും സഹിക്ക 
ന്നില്ല; ഭൂമിക്കും സഫിയാ KR. സുഖത്തെ സ 
ഹിയാത്തവ൪ Arb. envious. 2. to forgive 
അപരാധം സ്‌ക്കേണം 8iPu. CC. ക്കമിക്ക; 
സഹിച്ചുകൊള്ളേണമേ VetC. pardon. 

സഹിതം 8. (സഹ II.). Accompanied by, with 
കുഡുംബസ. ഉപജീവനം കഴിച്ചു വരുന്നു MR. 
കഡുംബസ്‌മായി പാത്തുവരുന്ന വീടു ദ. 
രം മാസപ്പടിയാല്‍ കുഞ്ഞിക്കുട്ടിസ. കഴിവാ൯ 
ഒരു വഴിയായി സ. അസ്ത്യയക്കാരനെറ സ്‌മാ 
യി തീച്ച കല്പിച്ചു MR. decided unfairly in his 
favour, മുതല്‍ സ, അയക്ക along with. — അനു 
ജസഹിതനായിരിക്കുന്നു KR.; f. സഹിത Bhg. 

സഹിഷ്ണു 8. (സഹിക്ക). Patient. - സഹിഷ്ണുത 
patience. Bhg. 

സഹോദര൯ 8. (സഹ), A brother of whole 
blood; a brother KR., a's സഹോദരം (en- 
dearing!യ)-— സഹോദരി 8. a sister. — met. a 
fellow-believer. സഹോദരസഹോഭരിക്കം. 

സഷ്്ം sahyam 8. (സിക്ക). 1. Bearable 
സ്‌മല്ലാതേ കണ്ടേറ വമന്നിതു Bhഴ.-അസാഹൃ-. 
2. powerful. 
സഹ്യാചലം, സഫ്൯ the western Ghauts, 

boundary of Kérala, Bhg. (also സഹ്യാദി). 

സാ 889. She (f. of സ). 

സാകം saya 8. Together, with. മയാസാ,. 
Brhmd, with me. സേനയാസാ. പുറഖ്രെg Bhg. 
ബസുഭിസ്സാ. 700. 

സാകല്യം sayalyam S, Totality, ഉറുപ്പികസം” 
മായിട്ടു കൊടുത്തു TR. 

സാകുലം 8. (സ), In anguish സാ. മരിക്ക Bhr. 

സാകേതം 8. Ayodhys; സാ'മന്നവ൯ Nal 4. 

സാക്ക്‌ sukia So. A bar, bolt; and താക്ഷാ 
V1. fr, താക്കഴ ൭.൭. 

സാക്മ്മാത ഭി 8. (സ, അക്ഷം). Eye to 
eye, manifestly, tru. അവനെറ സാ. അന 
ന്തരവ൯ TR. the acknowledged heir. സാ, ഉ 
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ള്ള സ്വരൂപം Arb. the real form. സാലുള്ളൊ | 


രു പരബ്രഹ്മമാം പരമാത്മാ സാക്ഷിയായുള്ള 
ബിംബം AR,-സാക്ഷാല്‍ക്കരിക്ക to appear. 
സാക്ഷാല്‍ക്കാരം manifestation. 

സാക്ഷി. 1. Witnessing, eye-witness അ 
വിടേ അർന്നരം N. സാ. ഉണ്ടു; അതിന്നു N. ൯൦ 
1. രം സാ. T&R, പന്തിഭോജനധും സാ. യും 
KU. the king's right to see Brahmans at 
their meals. സാ. കൂടസ്ഥ൯ ആത്മാവു Anj, God. 
2, one who gives testimനുഴച നമ്പിടിയെ സാ. 
നില്പാന്‍ അപേക്ഷിച്ചു ൽ. അവര്‍ സാ. നില്ല, 
രുതു, അവരെ സാ. നിറുത്തുക കഷ്ടകത്രേVyM. 
ഭൃത്യന്മാര്‍ സാ. ക്കു പോര 662൦. സാ. വെക്ക 
to call one to witness. 3. evidence, testimony 
സാ. കു വന്നു, സാ. പറക, കോക്ക, തെളിയു 
ക to be proved by evidence. കള്ളസ്റ്റാം, തപ്പു 
സാ. 1൬14. പൊളിക്കു സാ. നില്ലാതേ ഡേ. 
4. forfeit of 10 (to 20) pet. on money advanced 
when the mortgagee wishes to give up the 


land he holds, before his term expires W. 


സാക്ഷികം 8. 3. (in 0068.) പഞ്ചസാ. Bhr. 
the body with the 5 senses. 

807. സാക്ഷിക്ക to give witness V1. എന്നു 
സാ'ചൂു കാര്‍ സാക്ഷിപ്പിച്ചു PP. witnessed, 
declared. നി പറയുന്നതിനെന്തേ സവ്വേശ 
നെ സഴ്‌ക്കുന്നു 667൩07. 

സാക്ഷിക്കാണം a fee paid to witnesses on 
the execution of title-deede. 

സാക്ഷിക്കാര൯ (5-9) a witness VyM. രണ്ട 
സാ'ക്കാ൪ TR. 

abetr.N, സാക്ഷിത്വം 8. testimony, evidence 
, തെളിവിനു മുഖ്യമായ സാ. ME. സാ. പോ 
രം P?. ശാസ്ത്രികളടെ സാ. കൊണ്ട്‌ ഉറപ്പി 
ക്ക "79. by quotations, 

സാക്ഷിപ്പെടുക $0 ബിന. നിന്തിരുവടിക്രടി 
സര്‍ട്ട രക്ഷിച്ചുകൊഠംക KU. deign to be 
present. — സ. പ്പെടുത്തുക to attest. jad. 

സാക്ഷിഭോജനം (1) dining with kings B. (the 
king with 2-3 Brahmans. Trav.). 

സാക്ഷിമരണം martyrdom (Christ.). 
സാക്കിലിസ്മാരം ലി, ചില വ്യവഹാരങ്ങള്‍ 
സാ'ത്തിന്നു സമയമായി ju, 
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സാക്ഷിസൂചിട സാക്ഷിക്കാണം. 
സാക്ഷിഭധിക്ക to be witness ലോകാനാം ഏ 
കസാ'ഭവതി വിഭ 4൮. -- 020. സാക്ഷിഭ്ര 
m൯ who became a witness, Bhg. 
സാക്ഷ്യം 8. $ലേതoഴ, സാ. ചോടിക്കേണം 
രാജാവു VyM. 
സാഗരം sagaram 8. The sea (as work of 
king Sagara. Bhg.), സപൃയസാ'ങ്ങ കലങ്ങി. 
മം സൈന്ൃസധാ. കണ്ടു KR. ദുഃഖസാ. ete. 
ശാസ്ത്രസാ'മായ ശങ്കരാചായ്യ൯ 8i Pu. 
സാംകേതും 8. (സങ്കേത). Freeness from pro- 
൩280൩ സാ, ചേന്ന പുലനസ്ത്്രരമം പുക്കു 14. 
സാംഖ്യം sahkhyam 8. (സംഖ്യ). 1. Numeri- 
cal, rational. 2, the Sankhya system സാം 
ഖ്യയോഗാചായ്യന്‍ Bh. സാംഖ്യയോഥഭേദാടി 
കമ AR. ഭേടപ്രധാനമാം സാംഖ്യപാങ്ങര 
SiPu. 
സാംഖ്യവാ൯ ഒ Sankhya philosopher, സാംഖ്യ 
വതാം ധമ്മം ഇപ്രകാരം VetC, (to give all 
away). 
സാംഗം Sahgan 8. (സ), With the members, 
ചേദങ്ങാം നാലും സാ'മായ്ക്കടിച്ചു KR. complete, 
സാ. പട ഠ॥ സാ. പെരുമ്പട വാങ്ങിച്ചു Bhg. 
യാഗം ചെയ്യു സാംഗമക്കിണയായി KE. 
സാംഗോപാംഗ൯ Bhg. Viinu as containing 
all appendixes & complements of the Vedas. 
സാചി ജ്യ 8. Crookedly. 
സാചികൂതം turned aside, distorted. 
സാചിവ്വം 8. Mu4.=സചിവത്വം. 
സാട്ട atta Mabr. 0. (santa = സഞ്ചയ). Buy- 
ing wholesale അരിയുടെ സാട്ടെക്ക പോക, 
എള്ളാട്ട കൊണ്ടു വരാന്‍ പോയി 0. (80. 
Canara shop-keepers). 
സാനെ Ar. sahn, A dish. Mpl. 
സാത്വികം ജന്മമ 8. (സത്വം), Of best 
quality, substantial, good. ബുദ്ധിയും ആന്യി 
ക്ൃവും ഒശൌയ്യം എന്നിവ സാത്വികഗുണം 702. 
- സാത്വികന്‍ Bhg. 
സാദം slam 8. (സട്‌). Wearinടട സാ. പിടി 
ക്ക, ശഗതസാദം adv. Bhr. 
സാദരം 8. (സ). Respectfully. 


സാദി_ സാധിക്ക 


സാദി ജ 8. (സദ). A charioteer സാ. ഹയ 
തിന്നു തേരിന്നു സാരഥി 861. (rider?), 

സാദിത്വാരം മുതലായ വകെക്കു jud, Items of 
Catchéri expense, ink ete. (P.......). 

സാദൃശ്യം sadriyam 8. (സദൃശ). Likeness, 
resemblance, example, സാകൃശ്യവാത്ത V1. 
a proverb. 

സാധകം 8idhayam 8. Accomplishing അത്ഥ 
മല്ലോ ഭവി സവ്വത്ഥേസാ. KR. ഒരുത്തൻ അനു 
ഭവപ്രമാണത്തെയും അസ്ത്൯ ലേഖ്യാദിപ്രമാ 
ണത്തെയും സാ'മായിട്ടു പറഞ്ഞാല്‍ VyM. plea. 
— സാധക൯ an effector. Bhg.; also തവ കയ്യ 
സാധകകരന Mud 8. (print), see foll. 1. 


സാധനം 8. 
സാ, 829. കായ്യസാധനകര൯ Mud. a Vezir. 


1. Accomplishing മുക്തി 


2, means for effecting, materials, tools, instru- 
ment. കറിസാ., ഭക്ഷണസാം (= പദാത്ഥം), ടേ 
വക പൂജെക്ക സാ. പത്തും 06. സാധനഭൂഷ്യം 
(896 അകൌശലം).--മോക്ഷസാ'ങ്ങളില്‍ (നാലു 
സാധനം: ചരിത്രം, ക്രിയാ, യോഗം, ജ്ഞാനം 
സ്വലാ) മുമ്പിതിന്നു Bhr. the best help to 
bliss. — സാധനചതൃഷ്ടയം KeiN. (= നിത്യാ 
നിത്ൃവിവേകം, ഭോഗവിരാഗം, ശമാഭിക്കക്ും, 
മോക്ഷ). 8. article, thing, property. 
4, a document, deed എഴുതി അയച്ച സാം, ചി 
ല സടങ്ങ്ര ഉണ്ടാക്കിച്ചു TR. 
സ്ധുമ്യം 8, സധമ്മത. 
സാധാരണം sidhiranam 8. (സ). Common, 
general, applicable to സമു. സാ'മായി എല്ലാ 
വരും ചെയ്യു വരുന്നു സ. അവനെ ഒഴിച്ച 
സാ. അല്ല Nal. he only can do this. ലംബ 
ങ്ങ രണ്ടിന്നും സ?മായിരിക്കുന്ന ഭൂമി കേ. 
the common base. ഈ നാട്ടിലുള്ള സാ'നടപ്പിന്നു 
ശരി MR. universal practice. 
സാധാരണ (mod.) general rule കൊടുക്കുന്നതു 
സാ. യായിരിക്കുന്നു; അതിലേക്ക്‌ ഒക്കയും 
സാ. യും പ്രയത്നവും ഇവന്‍െറതാകുന്നു MR. 
the soheme and its execution. സാ. യായി 
ഉപയോഗിക്ക to use generally. 
സാധാരണ്യം 8, common right or interest. 
സാംഗിക്ക sadhikka S. 1. v. a. To accomplish, 
achieve; gain an 0060 കാശ്യാം മരിപ്പവ൯ | 
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മുക്കി സാ'ക്കന്നു 8115. ആദിത്യന്‍ ഓരാണ്ടുള്ള 
ഗതിയെ മാസംകൊണ്ടു സാ/കുന്നിതു ചന്ദ്രന്‍ 
Bhg. മാനുഷജനങ്ങന്റ്േ മോക്ഷത്തെ സാ. വു 
Bhg. 


a corpse V1, 


2. to prove എന്നു സച്ച; also to bury 

3, ൦.൩. to be brought about, 
82008690 ആരംഭിച്ചതു സവ്യം സാ'ക്കം അവക്കു 
8212. രണ്ടും സാധിക്കും നിനക്കു KR, you will 
have your wishes. വില്യയും ആയുധങ്ങളും 
അവക്കു സാധിച്ച Bhr. mastered, സാധിച്ച 
പോന്നിതു കായ്യം Bhള. ഇപ്പോഠം കെട്ടിച്ച തരു 
വാന്‍ സാ. യില്ല, മുതല്‍ ബോധിപ്പിപ്പാ൯ സാ 
ക്കം 11%, ദേ. നമ്മാല്‍ സക്കന്ന പ്രയത്നം TR. 
as much as I can do. 

സാധിതം 8, (part. pass.) realized, സാ'മായി 
നിന്‍െറ കായ്യം KR. 

CY. സാധിപ്പിക്ക to obtain the accomplish- 
ment, എല്ലാമേ സാ'പ്രേ൯ AR. 1 shall effeot 
it (for thee). എ൯മനോരഥം സാ. DM. to 
grant, execute. 

സാധു 8801൩ 8. (സാധ്‌). 1. Perfect പക്ഷം 
ഇതു സാധുതരം ChVr. the best advice, also 
സാധീയാ൯ ബ്ലോ. സാധിക്കും Super].; Voo. 
സാധോ 00.; സാ. ക്കളാകുന്നതു സമചിത്തന്മാ 
രല്ലോ AR., f. സാദ്ധ്വി. 2. meek, gentle സാ. 
ശീല൯; (mod,) bumble, poor സാധ്ുവായിട്ടുള്ള 
ജനങ്ങ, സാ. ക്കളായിരിക്കുന്ന കുടിയാന്മാര്‍ 

TR. peaceable subjects. 8. valid, legal അതു 

സാ. വായ്ക്രികയില്) TR. (a document). അതു 

വര ലേലം സാ. വാകയില്ല ദള്‍. 4.--സാധ 

നം 3. 07006017 സാ. സൂക്ഷിപ്പാ൯ ആളായില്ല, 

സാ. മുടിക്ക 80. 

സാധുത 8. 000൩88 സാ. ഗുണങ്ങറം Nal. 

abstr.N. സാധുത്വം 8. 1. id., honesty. സാ. 

ഭാവിച്ച MR. feigned innocence. 9. അവ 

നെറ സാ, വിചാരിച്ചാല്‍ humble station, 
poverty. 

സാധുരക്ഷ protecting tho peaceable. സാ.ക്ക്‌ 
അധികം ഗുണം MR. better fitting മ just 
government. 

സാ sadhyam 8. (part. fut. pass. of സാ 
ധ്‌ ). 1. Achievable, practicable ഞങ്ങളാല്‍ 
സാ. അല്ലാത്തതു KU. സാദ്ധ്യരോഗം curable. 
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9. the thing to be proved. കോടത്തിയില്‍ ബോ 
ധിപ്പിക്കേണ്ടുന്നസാ, MR. the object. സാ'നെറ 
തലയില്‍ ഇട്ടു, സാദ്യ്യനാമം എഴുതി Tantr. (of 
the person you have in view). 3. effect, effi- 
cacy. സമ മായിട്ടു പറഞ്ഞു V2. pressingly. 
സാഭ്ധ്യ൪ 8. a class of demi-gods സിദ്ധരും 
സാ'രും AR. 
സാദ്ധ്യസിദ്ധി S. completion; establishing 
what was to be proved. 
സാദ്ധ്വസം sidhvasam 8. (സ, ധ്വംസ്‌). 
Fear സാ'ഘാരായി Bhr, സസാ. Brhmd, 


സാദ്ധ്വി 8. (. ൦! സാധു). A virtuous woman | 


ഉത്തമയായുള്ള സാദ്ധ്വിജനം KR. സാദ്ധ്ധിക 
മാര൯ SiPu. (opp. a bastard). 
സാനന്ദം 8. (സ), Joyfully. 
സാനു 8൩൩9. A top, table-land ഗിരീസാ. KR. 
ട മുകപരവ്പു. 
സാരുക്ടലം 8. (സ, അന), Favorably. Bhg. 
സാന്ദതാപം KR. grieving after. 
സാന്ദമോദം KR. rejoicingly. 
സാന്ദരാദഗാദയം with awaking passion. 
സാതന്ര്വം santvam 8. (better ശാ-). Soothing, 
conciliating. സാ'മത്രേ ഗുണം KR. try to 
conciliate. ഉത്തരം സാ'പൃവ്വം ഉരത്താ൯, സാ” 
വിശേഷം ലാളിച്ചു പറവാ൯ KR. to comfort. 
സാ'വ ചനട്ങു Bhg. 
സാന്ത്വനം 8. (id.) bland, kind, soothing 
അഭ സാ, ചെയ്യണത്തിക്ക ൦0. സാ. 
കൊണ്ടു തണ്ടപ്പിക്ക KR. സാ. കൊണ്ടു കോ 


പം തീത്തു 06. സാ. ചെയ്യു മൊല്ല ചൊല്ലി 


al. ടൂഃഖം തിപ്പാന്‍ സാ'വചനം Bhr. സാ 
വ്ൃവ്യം പറഞ്ഞു AR. (-സാമവാക്ക). 

സാന്ദ്രം sandram 8 (G.4 dros), Thick, throng- 

ed, ൪09൦ സാ"സ്തിതം, സമ'മാം പദവികംം Nal. 
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സാസരോരുഹം C6. സാ"ന്ദരാഗം 811൨. soft. ; 


സാ'സ്ഥലം Sk. pleasing. 
സസ്യം കഴിക്ക 108. -- സന്ധ്യാ കമം. 
സാന്നിദ്ധ്യം sannidhyam 8. (സന്നിധി). Pre- 
sence; exhibition of power ദേവസാ. place & 
power of a Got’s manifestation. തല്‍സാ. കൊ 
ണ്ട്‌ അവസ്ൃഷ്ടമാം AR. ചിത്തസാ. കൊണ്ടുത്ത 
മറ്മാരായിടും (ഇഇ. ദേഹസാ.) 8idD. influence. 


സാപന്നതം -- സാമന്ത 


പള്ളിക്കു വളരേ സാ. ഉണ്ടു, സാമുള്ള പള്ളി 
(Rom.C. Mp!.), അമ്പലം, ദേവന്‍ (cures are 
said to be effected eto.); opp. സാ. ക്കുറവു. — 
സ്‌മുള്ള പേര famous, (prestige), സാ. ഇല്ലാ 
താക്ക to render of no repute. (mod,) 

സാപത്ധത്യം sabatnyam 8. (സപത്തി). Plural- 
ity of യ്ഴട ദോഷമോ സാ'ത്തെ പോലേ മ 
റെറാന്നും ഇല്ല Mud. സാപനത്ത്യോര്ങവദുഃഖം 
AR. സാ, തോന്നിച്ചുവര Bhr. who had re- 
commended herself for a second wife. 

സ്ധപ്പാടു, 866 ശാപ്പാടു 1. (സാപ്പടുക 0 ലേ). 

സാഫല്യം saphalyam S. (wane). Efficacy, 
fസധitfധ൩ടട ഇന്നു തപസ്സിന്നു സാ. വന്നു & സാ” 
മായ്ക്കുന്നു മനോരഥം ൧.. യാഗം മുററും സ്‌മാ 
യി KR. കാമസാ. വരു a 841൨. enjoyment, 
നേത്രസാഫല്യഹീന൯ UmV. bereft of the use 
of his 69708. അതു വരുത്താൻ റിഗുലേഷനാല്‍ 
സാ. വരുന്നു MR. 


സാഫ്‌ Ar. ഉലവ, Clean, candid; cured. 


0 സാബൂ൯ Ar. sabin, Soap. 


സാം sanam 8. (ശമ). 1. Conciliation, one of 
the 4 expedients (ഉപായം 136.). സാമങ്ങശ 
കൊണ്ടു തെളിഞ്ഞ 844. സാമപൂവ്യം പറഞ്ഞു 
AR.= സാന്ത്വം. 2. the 3rd Veda മാമുനിമാര്‍ 
എല്ലാം നാനുകനോടൊത്തു സാമത്തി൯ ഗാന 
ത്തെ ചെയ്യാര്‍ 06. 3. (സ, ആമം) സാമമാ 
യിസരിക്ക Nid. undigested evacuation, opp. 
നിരാമം. 
സാമദവദി 8. ടിവിംര്‍ in സാമവേദം. 
സാമശേഷം 8. the 3 last expedients, സാ'ത്തി 
ന്നാളല്പ Sah. (see foll.), 
സാമാദിക്ഠം (1) ൬. -- സാമദാനഭേദദണ്ഡ 
ങ്ങ; ദിദാ സാമാല്യപായങ്ങറര Bhg. 
സാമോപായികാോര്‍ PT. who try concili- 
൭൧00. - ന്ധ. സാമേ:പായക്കാര- ശാന്ത 
വാക്കു പാഞ്ഞു വശികുരിക്കുന്നവ൪. 
സാമഗ്രി 8൩ 7.൧. 0. (സാമഗ്യം 8. ലേ- 
tireness, implements). Allingredients ofa meal, 
all materials for building ete, V1. 
സാമന്ത൯ ജബല്‌: 8. (സമന്ത). 1. The 
chief of a district, a governor ശക്യസാ'ര ചേ 


ണം Y0h. നില്ലുന്ന സാ'വിരന്മാര്‍ UR. (അ 


സാമ്യം സാമോദം 


മാതൃ൪). നാനാടിഗന്തസാമന്തലോകങ്ങള്‍.ം Nal. 
സാമന്താദ്യപഞ്ചകം Bhg. 2. the aon of a 
Brahman from ച Kiatriya mother, ൮ വഴി 
സാ'൪ KU. the dynasties of Calicut, Kolatiri, 
etc. [സാ. eloquence. 
സാമ്യം 8,ട സമത്ഥത Power, skill. വാക്‌ 
സാമാജികന്‍ 8. (സമാജം). A member of an 
assembly; T.C. vakeel, ambassador. Tdbh. 
സാമാധികന്മാര്‍ ഒക്ക നിരൂപിച്ചു നമ്പ്യാരേ 
യും ശേഷം സമമാധികന്മാരെയും വിചാര 
ത്തിൽ TR. 
സുമാ൯ & സാമാനം P. simin, Apps- 
ratus, materials, baggage, thing ൨ിടികയില്‍ 
സാ. വാങ്ങുക 423. അടിയന്തരത്തിന്നു ക്രട്ടിയ 
സാ'ങ്ങഗ MR, (= കോപ്പു). വേണ്ടുന്ന സാങ്ങ്‌ 
82001168. പടെക്കു വേണ്ടുന്ന സാ. ഒക്കയും TR. 
അരങ്ങേററിന്നു വേണ്ടുന്ന സാമാനം ഒരുക്കി. 
സാമാ 8. (ട സമാനം). 1. Common. സാ'ഗഥ 
ണിതങ്ങാ Gan. elementary rules (opp. astron.), 
സാ'നായൊരു വൈരി 06, an enemy to both 
parties, mo’ggg current. 2, ordinary mW’ 
നല്ലിവ൯ AR. സാ'നായ കപിയല്ലിവ൯ KR. 
ഏവം പ്രവ്ൃത്തിസാ. എന്നോതുകില്‍ 8ah, if you 
call it mean. 8. upon the whole in: mo.m 
ലതു, വേണ്ടില്ല vu. pretty good - ഏകദേശം. 
സാമാന്പ്യക്കാര൯ yu. (2) ൭ common man. 
സാമാന ന Instr. commonly, generally. ഇതു 
പ്രകാരം സാ. എല്ലാ അംശങ്ങളിലും നടത്തു 


നാ MR. universal custom. 


സാമി sami 1. 8. (L. semi). Half. 9. Tdbh.= 
സ്വാമി, 
സാമീപ്യം 8.൦ സമീപത Nearness. ശിവസാ. 


SiPu. a measure of bliss (opp. സാരൂപ്യം, സാ 
ലോക്യം, സായുജ്യം). (9. v. 
സാമു ഖ്യം 8. (സമുഖം). Presence & സാമുഖ്യം 
സാമുദ്രം S. (ma) Marine; a spot on the body. 
സാമുട്രികം 02 സാവി chiromancy, physi- 
ognomy, fortune-telling by bodily marks. 
സാമൂരി V1. (സാമുട്രി?), ഭിടം സാമൂതിരിപ്പാട്ടില്‍ 
നിന്നു വളരേ കാലമായി നടത്തി വരുന്നു 
ധര്‍. താമൂരി ൭.൬. 
സാമോദം 8. (സ), ഠ്യ! സാ. പറഞ്ഞു Sk. 
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സാമ്പരാ _ സാരഗ്ര 


സാമ്പരായം 8. Fatare. — സാ'യികം warlike. 
സാമ്പ്രതം നിര്‍ബ 8.= സമ്പ്രതി Now; in 
this case VetC, 
സാമ്പ്രാണി ജിത്‌ T. M.C.(& താ). 
Benzoin, 68. മലാക്ക സാ. 81 നമാ൯. പറങ്കിസാ. 
Olibanum, for തൈലം, ധൂപം eto. 
സാമ്മുല്ലം 8.൦ സമമുഖത, 7.3. സാ. എത്തുക 19 
meet V2. 
സ്ധൂമ്യം samyam 8. 1. Equality =™masrവം, 
equilibrium, indifference, 2 s parable, സാ 
രസാ'ങ്ങഗകൊണ്ടു ഭത്സിച്ചു KR. with irony. 
3, lie സാ'ഒിജന്മാക്കു മറെറാന്നും ഇല്ല Bhr. 
സാമ്രാജ്യം 8, (g?0%). Imperial rule സാ.വ 
ന്നു Vet0,; ഇ. അങ്ങനേയുള്ളൊരു സാരസാ'വും 
തുംഗാഭിലാഷം ലഭിച്ചാർ ഇരിവരും Nal. saw 
all their wishes crowned. 
സാംസാരികം 8. (സംസാരം). Worldly. 
സായം ഒന്ന 8. (ond, v സേ?). Evening സ 
രയ്മതന്നില്‍ സാ, സന്ധ്യയും ചെയ്തു KR. 
സായങ്കാലം 14., സായന്തനം vespertine. സാ 
യാന്തരങ്ങളില്‍ ഒരു ശ്ലോകം ഓതുവാ൯ Nal. 
സായാഹ്നം 6 Naliya after അഖരാഷ്ംം 
സായകം 8. ൧൩ ഒനനാഴ സായകപജതിക്ം AR. 
സായിതു Ar. shahid, A witness TR.= ശഹീതു. 
സായുജ്യം 8. Identification ലഭിച്ചു സാ. Bhr. 
അച്ചുതര്‍നാടു സാ, പ്രാപിച്ചു AR.s mokiam. 
സാ'മുക്തി പുനജ്യുന്നഹീനമാം മുക്തി Chintar. 
(see സാമീപ്യം). 
സായ്ക്‌ Ar. Sahib, A lord, gentleman, also 
സാഹെബവര്‍ TR. 
സാരം saram 8. (സര; L.sal, serum). 1. Juice, 
sap, cream. 2. essence, substantial, best സാ. 
അറിയുന്നവൻ സവ്വഞ്ഞന്‍നഴാഴ.; സാര൯ ൭൨ €x- 
cellent, wise, real man (in Cpds. ക്ഷമാസാര൯ 
Brhmd. ready to pardon, സാരധമിക്ട൯ Nal. 
really righteous). എന്നുള്ള സാ. പഠിപ്പിച്ച Bhg. 
idea, prineiple. സാരമായ കായ്യത്തില്‍ പരസ്സുര 
വിരോധം പറഞ്ഞു MR. on an important point. 
സാരകഥക്ഠം ഉരചെയ്യു ChYr. & സാരമായൊ 
രു കഥ Y6tC. ദിവ്യ സാരa്dം PP. mysteries. 
സാരഗ്രഹണംചെയ്യു $0 extract, compile. സാ 
രംഗം 8. variogated; a deer PT2. 
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സാരജ്ഞ൯ 8. ഷ്ട, സാ. അല്ല ഭവാ൯ Bhr. 


സാരത $8.൦ സാരം. 2. സാ, ചേരും ഗിരി 


സാരം - സാവധാ 


സാത്ഥവാഹ൯ Nal. its leader. — hence prh. 


൬0. ശാഭ്ധയും എരുതും ക്രട്ടി TR. (see ശാ-), 


ao Bhr. chief mountains. സാദരം 8, (സ). Moist. 


abstr. N. സാരത്വം മോണ, സാ. ഉള്ളൊരു 


സാദ്ധം 8. together. 


കാക൯ PT 2. സാപ്പശിീരഡ്സു 8. (സപ്പം). The dragon's head, 


സാരബുദ്ധി acuteness, wit, 


a certain inauspicious time (astrol.). 


സാരമാക്ക to mind particular, വൃത്താന്തം സാവ്യത്രികം 8. (സവത). Belonging to all 


സ്ഥാതേ VetC. made nothing of it. [ous. 


places, Bhg. 


സാരവാ൯VetC. (substantial) clever, ingenu- സാവ്വഭൌമ൯ 9. Universal monarch സാ” 


സാരസൂതി ഇചിയിം, പശ്വാഭികഠ്ക്കു സാ.യി 
പ്പ VetC. 
സാരഹിന൯ & blockhead, bore. 


നാം സഗര൯ KR. - സാ'മത്വം തന്നേ ഭാവീ 
ച്ചാല്‍ വന്നുകൂടാ Bh. സത്വം ഉണ്ടാക്കി 8itVij. 


universal monarchy. (നേ 


സാരാംശം the essential part; pith. സാവ്വ പ്വേദ്ശൂസ 8. Conversant with all the 
സാരോപകാരം ഒ ഉദ! 96%. സാ. അറിഞ്ഞു | സാലം ലി 8. (ശാല). 1.4 അ! സാലനില്കയാം 


ക്രടാ VetC. is not grateful. 


സാരോപദേശം important teaching or advice. 





സുാ൪ണ 8. (mb purging). Trianthema mono- 
gyna. — സാരണി Pederia foetida, 

സാരഥി ഒ. (സ, രഥ). A charioteer 1. — സാ 
രത്ഥ്യം വഹിക്ക to drive. സാരത്ഥ്യവേലയും ആ 
ച്രിച്ചാ൯ ൦6. കൃതസാരത്ഥ്യയായൊരു നീ KR. 


പരിഖ KR. 2. wramo Shorea robusta 

KR. = മരാമരം. 

സാലഗ്രാമം 8. a kind of ammonite found in 
the river ഗണ്ഡകി, emblem of Vifnu; also 
സാളഗ്രാമം ശിവലിംഗം പൂജിക്കുന്നതിന്നു 
11. സാളഗ്ഗാമോപലങ്ങം കൊണ്ടലഭ് തയാ 
യ ചക്രനകി Bhg. 


(to a woman), fg. സാ, യായ ബുദ്ധി മിള. - । സാലാമിസ്രി Ar. tha’lab-misri, Salep of 


മിടം സാരഥിത്വം അതിവിസ്തയം Nal. 


Misr or Pgypt, Orchis mascula. 


സാരമേയം 8. (സരമ a bitch), A dog PT. സാലോക്കം 8. (സലോക്‌). Dwelling with a 


സാരസ 8 (സരസ്സാ. 1. Belonging to a pond; 


God, a bliss (see സാമീപ്യം). 


ച മട സാരസാക്ഷി VC. (അ); സാരസോ | സാല, ഭം ശാ, A shawl. ശിലത്തരങ്ങളില്‍ 


അവന്‍ Bhg. Brahma, സാരസാസനലോകം 
പ്രാപിച്ചു ൧൫.൭ ബ്രഹ്മലോമം. 2. a crane, 


പ്രസിദ്ധിയുള്ള സാ. MC. തലയില്‍ കെട്ടിയ 
സാലും TR. 


Ardea sibirica.;= വണ്ടാരങ്കോഗി No. 100. സാല്ല്വം 8. (better ശാ-) N.pr. A country, Bhg. 


സാരസ്യം 8, (സരസം), 1. Sweetness, plea- 
ഉന 68 സ്ഥലത്തിന്‍െറ സാ. Arb. സാ'വാക്യ 
ങ്ങ Bhg ; സാ'വാണി f. sweetly conversing. 
സാ. ഇല്ല ഇന്നാരിക്ക ഒട്ടും06. 2. lascivious 
intercourse നിന്നോടു സാ. ആടുകില്‍ VetC. 
അവനോടു സാ. ആടി PT. 

സാരസ്സുവെടി vu. A volley, see ശാരിശി. 

സാർ sari Te. C. Tu. (fr. ചാര്‍). Time, turn; a 
man at chess B.- ഇടസാരി $0.൦ ഇ ടചൊരുകു. | 

സാര്രപ്പം 8. (സരൂപ). Assimilation to God, 
ഒ lies (ഭദേ സാമീപ്യം). 


സാത്ഥം sirtham 8. (സ). A troop, caravan. 





സാവകാശം 8. (സ). Leisurely; opportunity. 


സാവങ്ഞേം (ജ്ഞാ) Bhr. ദേടര്‍ല്ബ്ധിഴ. 


സാവധാനം 8. (സ). 1. Cireumspectly സാ. 


പുറപ്പെട്ടു Nal., ളന. സാ'ത്തോടു തേരനടത്തു കം 
KR. മെയ്യനെ കാത്തുകൊണ്ടു സാ'ത്തോടിരു 
m Mud. wary. 2. attention സാ'മനസ്സ്സോടേ 
കേഠ്ക്ക. 3, ദല നമുടെ ശരീരം സാ'ത്തോ 
ടേ പാക്കേണ്ടതാകുന്നു TR. for aje’s sake keep 
ദധി, രാജ്യത്തു സാ. ആകയില്ല, നാട്ടില്‍ സാ” 
മായി നില്ല, ഡ്പ്പു ഇങ്കിരിയസ്സുമായി സാ. ആ 
ക്കി TR. peace.—adj. സാവധാനന്‍ deliberate. 
സാവധാനത 8. i4., സാ. വേണം സംഗരം ഉ 

ണ്ടായ്ക്കുരും PT. be on your ഉധലര്‍.--സാ'ത്വം 


സാവധാ._ സഹിത്യ 


ക്രടാത PT, ൨൩൬൦൭൬. സേവകജനത്തിന്‍ൊ 
ദുഃഖത്തെ കളവാനായി സാ'ത്വം തന്നേ ഭൂ 
ഷണം മഹാത്മനാം VilvP. care. lly. 
സാവധാരണം (കണ്ടു നിന്നാര്‍ KR.) attentive- 


സാവനം sivanam 8. (സു). A month of 30 
മയ, യൃഗതിഥിയും യുഗസാവനവും 6൭. 
സാവശേഷ്ഷത 8. (സ). Leaving a remainder 
എന്നുടെ ഭാഗ്യങ്ങഠരക്ക സാ. ചെററുമില്ല Nal. 
സാവിത്രി 8. (സധിതാ). The verse Gayatri. 
സാവേശം 8. (സ). Absorbed സാ. ചിന്തിച്ചു 
Mud. 
സാശ൯ longing PT, 
സാഷ്ടാംഗം മര്‍ സാക്ടരാംശനമസ്ത്ാരം prostra- 
tion with 8 members. [fice. 
സാഹചയ്യം ചെയ്തു KR. To assist at a saori- 
സുാുഹത്ത്‌ Ar. 88% Hour, Mpl. 
സാഹസം ജ്വലന 8. (സഹസ്സ്‌). 1, Vio- 
lence, rashness. പ്രഥമസാ, misdemeanour, മ 
ഭ്യൃമ, ഉത്തമസാ., പിടിച്ചുപഠി മുതലായ സാ, 
VyM. felony, heinous crime, നി ഓടിപ്പോന്ന 
ത്‌ എത്രയും സാ. PT. offence. ടൂതസാ. തൃജി 
ക്കേണം Nal. സാ. വേണ്ട no force to be used! 
എന്തിതെന്‍ പൈതലേ നിന്നുടെ സാ. 06. 
pranks, 2. resoluteness സാ, നിമിത്തം പ്ര 
സാദിച്ചു Ar, കാണേണം എന്നുള്ള സാ. ഉണ്ടെ 
ജില്‍ CG. ardour. സാ. എന്നരുഠം ചെയ്യു വി 
രിഞ്ചനും Bhg. bravo! [borious. 
സാഹസക്കാര൯ Violent, hasty, resolute, la- 
സാഹസകാരികഠ Mud. rash persons. 
abstr, 2. സാഹസത്വം rashness, ഒന്നിനും സാ. 
നന്നല്ല Sk. 
സാംഹസപ്പെടുക to,exert oneself, try & ven- 
ture all പലവിധം സ?'gം Bhg. (in battle). 
സാഹസി ഠി, ra സാ. കഠം സാക്ഷിക്ക 
രുതു VyM. 
സുഹൃസ്രും 8. (സഹസ്ര). A body of 1000. 
സാഹായ്യം 8 (സഹായം). Assistance ആങ്ങഠാ 
ക്രട സാ. ചെയ്യാം KR. സാ, ഒക്കയും ചെയ്യുന്ന 
തുണ്ടു ഞാ൯ Bhg. 
സാഹിത്യം 8. (സഹിത), 1.8ociety. സാഹിത്യ 
കേളിക്കിന്നാധിക്യം 08. it's time for hearing. 
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സാഉ _ സിദ്ധക്ഷേ 


2, joining words in rhythm & metre, സംഗിത 
സാഹിത്യസാമുദ്രികാദിയും Nal. 
സാഉ 1. താളം, .4. സാളഉവരുമ്പോഗ prov. 
സാ ഗ്രാമം, see under സാല. 
സിംഹം simham 8. (East African: simba). 
1. Lion, Tabh. ചിങ്ങം 360., സിങ്ങത്താ൯ V1. 
നാമശാലിയാം സിംഹത്താ൯ PT., , സിംഹി, 
സിംഹിക 8k. 9, royal, pre-eminent. 
സിംഹനാദം 8 lion's roar, war-0Fy- 
സിംഹപ്പല്ലു a tusk, long tooth V1. 
സിംഹമുഖം N. pr. മ കോട്ടപ്പടി of Kolatiri. 
സിംഹയാന f. riding on « lion (Durga); സിം 
ഹ ശാമി, സിംഹസ്തുന്ധ൯ KR. id. m. 
സിംഹളം (ഛിങ്ങളം, 360, Pal! സീഹളം, T. 
രംഴം 121), Cen സിംഹളര്‍, സിങ്കളര്‍ 
the Singalese. 
സിംഹാസനം മ throne ഭിവ്ൃസി. പുക്കു Bhr. 
സി'സ്ഥൻ KR. സി'ാരോഹണകാലം TrP. 
സികതമ്ര്യദര്‍ഭ 8. 8; സികതിലം-മണപ്പുറം. 
സിക്ക 2. sikkah A coin. സിക്കമറുപ്പിക ഒ 
current Rupee. 
സിക്തം siktam 8. (2.2. of സിച്‌). Sprinkled 
നൈകൊണ്ടു സി'മായുള്ളൊരു തി C6. 
സിക്ഥം 8. wax. 
സിതം ടitam 9. White. 
സിത white ഭധuളല സി. ചേത്തു (ഴ്t പഞ്ച 
സാര) Nid. എല്ലാ സിതകളും 61. ഫലമധു 
സിതാടിയും Mud. (to ൭ parrot), 
സിതശ്രുകം 8. barley. 
സിദ്ധം siddhan 8. (part. pass. of സിധ്= 
സാധ്‌) 1. Achieved, effected കേശക്കുന്നോകു 
മുക്തി സി. Bh. അപ്രകാരം തന്നെ സി. ആ 
ക്കി PT. സുഹൃല്ലാഭതന്ത്രം സി. സമസ്ം PT. 
ends herewith. 2. determined സവ്യശാസ്്ര 
ത്തിലും സി. 81൨. എനാ ശാസ്ത്രരസി. PP. deci- 
ദി, സി. വരുത്തുക to prove. 3. approved. 
എന്നു സി. it is acknowledged. നീചത്വം മമ 
ജാതിക്കുണ്ട്‌ എന്നു സി'മല്ലോം Mud. ചൊല്ലി 
യാല്‍ സി'മല്ലായ്തയല്ലി ഏന്നു സംശയിച്ചു Bhr. 
ഏതുമേ സി'മല്ലാഞ്ഞു Bhr. credited, believed. 


സിദ്ധക്ഷേത്രം (8) a celebrated temple. Brhmd. 


’ 


സിദ്ധദി_ സിദ്ധി 


സിദ്ധദീപിക (1) N.pr. a Vedantical treatise 
SiaD. 
സിഭ്ധ൯ (1) accomplished, perfected, one 
having attained his purposes. കൊടുത്തു 
സി'നായാ൯ KR. 2൭൧൭. സി"നല്ലാത ബാ 
ലൻ എത്രതാ൯ പിഴക്കിലും അമ്മ ക്ഷമിക്കും 
KR. a minor, not responsible --(2) firm, 
inspired, Vi. —(3) deified being or demi- 
8094 (ടം സാഭ്ധ്യ൯). 
സിദ്ധയോഗ) AR. an accomplished ascetic. 
സിദ്ധരൂപം (1. 2) s Sanscrit grammar. 
സിദ്ധാന്തം 1. Established truth, system 
ചേടാന്തസി. എല്ലാം അറിഞ്ഞവ൯ Nal.; സ്മൂയ 
സി. a solar system, laid down in Bhaskara’s 
സിദ്ധാന്തശിരോമണി; ഒ ബിം plan തന്നുടെ 
സി. എല്ലാം അരുഗംചെയ്യൂ AR. aim. ഇതിന്‍െറ 
സി. പറയുന്നു (huntg.) explain. ചില സി.പി 
ടിച്ചു ഏററങ്ങാം ചെയ്യുന്നു, ഓരോരോ സി'ത്തി 
നനു ആയുധക്കാരെ പിടിച്ചുകെട്ടി TR. on differ- 
ent pretexts, with some ulterior views. 2. firm 
conviction, persistency. സി. വിടാത്ത head- 
strong 2. സി'ത്മോടേ മുട്ടിച്ചു TR. insisted on. 
3. (mod.) ടേ ള്സധ4 അവര്‍ തമ്പുരാന്ുമായി 
സി'മായി ൬. അധികാരിയും N. നും തമ്മില്‍ 
സി. ഉണ്ടു, ഞാനുമായുള്ള സി. നിമിത്തം MR. 
spite against me. mado പറക TR. insinu- 


ations, calumnies.-ഴu. ചിത്താന്തം &ാന്തരം. 


സിദ്ധാന്തി 1. an astronomer. 2. positive, 


firmly resolved. 3. obstinate, bearing 
grudge V2, 

062. സിഭ്ധാന്തിക്ക 1. to be determined, 
urgent, 2. to grudge, hate. അവ൯ രാ 
ജാവുമായി സിച്ചു ഇടഞ്ഞു പോയി ൯. 
quarrelled, vu. 

സിദ്ധാത്ഥം successful. 

സിദ്ധി 1. Accomplishment ഐഹികപാര 

ത്രികസി. ഉണ്ടാം സിത, തന്നുടെ സി. കാലം 

വരുധോളം പോ. bliss, death. സി. പ്പെട്ടു 

Mud., സി. കരടി Arb. died. സി. പൂകിക്ക PT. 

to kill. കായ്യസി, prosperity, success, രണ 

ത്തില്‍ സി. ഉണ്ടെന്നുരത്തു ക്രടാ KR, victory. 


2, obtaining. വിശ്വാസസിദ്ധയേ AR. in order 
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സിദ്ധി-- സിബന്തി 


to be believed. സി. ത്രയം KR. the three per- 
൦00൩8, തങ്ങളെ പോന്നു വന്ന യോഗസിദ്ധി 
കഠം Bh. അഷ്ടൈശ്വയ്യങ്ങഠം; അഷ്ട്രാദശസി. 
കഠം of Yogis, but 8 are chief. Bhg. (അണിമ, 
മഹിമ, ലഘിമ, ഗരിമ, ഗുണപ്രാകാശ്യം, രം 
ശിത്വം, വശിത്വം, പ്രാപി). 8. - സിദ്ധാന്തം 
2 ശേ സ്വായത്തസി. സഛിവായത്തസി. 
യെന്നും നായകന്മാരെന്നുമുഭയായത്തസി. യെ 
ന്നും PT5. (Mud 5. സ്വായസി.) ആയത്തം 84, 
de. സ്ദ്ധിക്കട സാധിക്ക 1. ഴ. ഒ, to ac- 
നന, കാമ്യാത്ഥങ്ങളെ സവ്രം സിക്കു 
ന്നു Bhg. to obtain. ഭൂപാലനെ സി?ച്ചാഠം 
മോക്ഷത്തെ സി. Bhr. to gain; to effect, 
find in math, =വരത്തക. 2. v. n. to be 
obtained, to result കേകക്കുന്നവക്കു സളൂദ്ധി 
സി?ക്കം al. അവന്ദ നരകം സിച്ചു Arb. 
സ്ഥലം എനിക്കു സി'ച്ചു 4R. അവന കായ്യം 
സി'കeo VyM. he will gain the suit. വാദ 
ത്തിന്നു ബലം സി. the plea gains strength. 
ഈ അപേക്ഷ വ്യവഹാരത്താല്‍ സി?ക്കുന്നതു 
MR. is fulfilled. 
൦. സിദ്ധിപ്പിക്ക to make to obtain, മുക്തിയെ 
സ’ KR. granted. 
സിദ്ധൌഷധം (3) an approved medicine സു 
ഖമമറും സിങ്ങ്‌ 4. സി. കൊണ്ടു രക്ഷിച്ചു 
AR. സി. പ്രയോഗിക്ക Nid. കൈകണ്ട മ 
രുന്നു. 


സിധ്ധം sidhmam 8. Scab, leprosy. 


സിനീവാലി s. The real day of new moon. 

സിന്ദൂരം sindiram 1. Red lead, vermilion. 
ഛിനസി. minium. 2. any mineral prepar- 
ഒ) സിന്തൂരിക്ക to make such. — സിന്ദൂര 
പ്പൊടി powder for painting the forehead. ഒരു 
സി. വിഷമിശ്രമായികൊണ്ടു വന്നു Mud. 

സിന്ധു sindhu 8. (സൃന്ദ?). 1. The Indus, 
Sindh, സി. വാരം & Sindh horse. 2. the 
ദന, ഞ്ഞാനഭയാസിന്ധു fig. 3. a river f. 

വിസ്തൃതയായ സി. KR. [ന്തി KR. 
സിസ്ധുരം 8. ഒ്ച ടി: സിസുരവരനിരപ 

സിപ്പായി, സിഫാസി, see ശി. 

സിവഖെന്തിന. sih-bandi, A militia man, peon. 
സി. ക്കണകു TR. 


സിര _ സീവനം 


സിര s&ira 8. A tubular vessel, artery, nerve, 
420 സന്ഥിസിരാരോഗം Nid, രഠ മുളം ഉള്ള 
സിരയാല്‍ അംഗം എങ്ങും ബഭ്ധനായി VCh. 
navel-string. 
സിക്ക 2. sirki & ചുറുക്ക vu. 374, Vinegar. 
സിലീസ്ര്യം & സിളീ_ , ടല ശിലിന്ധ്രം, 4. 
mushroom. 
സിലുവ 8൦. slibo, A cross, കൊടിയും സി. 
യും എടുക്ക Nasr. (for processions). 
സിസൃക്ഷ 8. (des, of സജ). Desire to create. 
സിഹ്റും 8, Incense, കുന്തുരുക്കം. 
സീത ദല 8. 1. A furrow ചാല്‍, 2. N.pr. Sita 
KR. സിതാധിജയം N.pr. a poem 8itVij. 
സീയ്യം 8. ploughed; corn. 
സീല്‍കാരം ചശ്രല്‍കാരം shivering. 
സ്വീമ അമ & സീമാവു (8. സീമ൯ £:. സിധ്‌ 
to sew), 1. Limit, border. സിമാലേല്യം VyM. 
a document about the boundaries, സീമയററുള്ള 
രാജ്യം പാലിച്ചു KR. സീമയില്ലാത്ത സുഖം ഴധ. 
സീമാധിഹീനമാം സൌന്ദയ്യം Nal, unbound- 
ed, സിമഷില്ലാത്തവന്‍ immoderate, inmodest. 
2, നിമ അരുകു 2.1. പയങ്കസിമനി ഇരു 
ത്തി Mud. near his bed. 8. land സക്കാ൪ 
ശീമയില്‍ അതിക്രമംക 0ണിക്കു TR. Compa- 
മുട territory, (see wa). 
സിമന്തം 8. 1. parting the hair on the head, 
പൂമരങ്ങഠാക്കു നി സി. KR. a crown or first 
of trees. 9. a ceremony in the 4th month 
of the first pregnancy KU. സി'ചുംസവനാ 
ടി ക്രിയകഠം AR., therefore: ഏറക്കാലമായി 
മൂതിപ്പെട്ടു പോയിരിക്കുന്ന ഒരു സിീമന്തപു 
ത്ര൯ ജിപനോടു കൂടി വന്നു - -പെററമാ 
താവിന്നു അറിവു കൂട്ടിയാല്‍ (6138%.) ടട കടി 
ഞ്ഞൂരു the first-born. 
സീമന്തിനി 8. ഒ 825 യാത സി'നിമണേ Nal. 
സീയോതി (1o0.). Young ferns used as orna- 
ments (ശ്രി, 0. സി fresh, sweet ?), 
സിരം siram 8. A ഇിuള സീത സീരാഗ്രലബ്ല 
യായി Bhള. സി. കൊണ്ടുന്നി വലിച്ചു തുടങ്ങി 
മന്മിരത്തേ CG. said of Balarame, called സിര 
പാണി, 02 സീരി. 
സീവനം 8. (സിവ). ടമ ടത്തി. 


10 


57 സീവിൽല്‍_ സുഖല്ലഃ 

സീവില്‍ 2. civil സീ. വ്യവഹാരം, സി. വ്യവ 
ഹരിക്ക MR. സി. കോടതി ആ. 

സീസം sisan 8. Lead, രംയം 119.; നമ. സി. 
പിടിച്ചവൻ, സീസക്കാര൯ a blockhead. 


സു 81 8. (G. ‘ey, fr. വസു). Well, good; very 
(opp. ad). 
സുകരം 8. easy, practicable. 
സുകമ്മാവുള. നേം 8012 സൃകമ്മം, (--സല്‍.കമ്മം). 


സുകുമാരൻ $. a nice youngster, Mud,, സു---രി f, 


സുകൃതം 8. 1. A 8000 ation സു. ചെയ്യു 
മേല്ലെട്ടു പോയവര്‍ 622. 9. അit ജനിച്ചന്നു 


തുടങ്ങി ഉണ്ടായ സു, നശിക്കും Vy. സു. ഒടുങ്ങി 
AR. 3. luck ഇന്നു സു. നശിച്ചിതു മാമകം AR. 
(the result of പുണ്യം). സു. ഉണ്ടാകാതേ രോ 
ഗാഭ്യലോസരങ്ങാ വരും ആ. അവരുടെ സു. 
എള്തല്ല Nal. he is very fortunate. 4. it is 
advisable പട ഏററു കൊട്ട സു. ChVr.=നലൂ. 
സുകൃതി 8. 1.-സൂകൃതം. 2.= സുകൂത൯ 
virtuous & fortunate; fem. സുകൂതിനി 
CC. a happy woman, “doing well”, 
സുകേശി 8. fine-haired; f. -- നി. 
സുഖം 8. 1. Happiness, പുത്രനുണ്ടാകുടമ്പാ 
ഗൃള്ളൊരു സു. പോലേ Bhg. (the highest joy). 
2, ഉമി ദേധ മനസ്സിന്നു വളരേ സു. ആകയും 
ചെയ്തൂ TR, was very gratifying. അതു സും 
8, health, ease, 
comfort സുഖമല്ലി ചൊല്ലി൯ Br. വായും കയ്യും 


ഏറും Bhr. is more pleasant. 


സു. വരുത്തി TP. washed after meal. സുഖമാ 

യിരിക്കു to be well. 4.adv. happily, at ease 

വാഴ്ചസു. ഭവാ൯ KR., aട0 സൂ3ഖന; ഞായം 

സൊകം പറഞ്ഞു TP. 

സുഖകരം 8. affording pleasure. 

സുഖകക്ടങ്ങാട ഗുണദോഷം സഃ നമുടെ 
സു. എഴുതി, ഇവിടത്തേ സു. TR. 

സുഖക്കേടു unhappiness, uneasiness, illness, 
trouble. 

സുഖഗതി a happy exit. [ക്കാം VetC. 

സുഖതരം 8. (Comp.) most pleasantlയ സു. രമി 

സുഖദം 8, giving pleasure. സു. നമ്മുടെ കായ്യം 
CrArj. prospers. 

സുഖദൂുഃഖം 8. pleasure and pain. 


198 


സുഖഭോ_-സുത൯ 


സുഖഭോഗം enjoying pleasure or comfort, സു 
ഖഭോഗി ഇ. 
സുഖമയാ 8. full of happiness. 
സുഖമേ adv. (4) happily സു. വസിക്ക Bhr. 
സു. ഇരിക്കുന്നു TR. camfortably. 
സുഖവിരോധം interruption of ea. നാട്ടില്‍ 
സു. TR. breach of peace. 
സുഖവ്ൃത്തി, state of ease. 
സുഖശരിരി of 004 constitution, അധഖഠ സു. 
സുഖസന്തോഷാതിശയങ്ങാക്ക്‌ എഴുതി TR. 
about your health (hon.). . 
സുഖസ്വരൂപം 8. full of pleasure. {SiPu. 
സുഖാപഹം 8. fatal to comfort, സംഗമം സു. 
സുഖി 8. happy, കഴ. സ്ത്രീ, ഭോജന--, നി 
ema) VetC. delighting in women ete. 
607. സുഖിക്ക to be well, happy; to enjoy 
one's self. 
൦0, ഇരുത്തി സുഖിപ്പിച്ച PT. യമ൯ സ്വ 
ണ്ണാലയേ സുഖിപ്പിക്കുന്ന 2. 
സുഖിയന്‍ 1. hay; ശ്രീമാന്‍ സുഖിയന്‍ prov. 
സുഖി, സുഖിത൯. 2. a sweetmeat, 
സുഖേന Instr. (=4.), സു. ഇരുത്തി Bhg. com- 
fortably. 
സുഖോദയം 8. causing pleasure. Bhg. 
(സു): സുഗതവാക്യം മ proverb. 
സുഗതി 8. 1. good progress. മതിസു. VetC. 
cleverness. 2. nicely walking . സു.യുടെ 
വചനം "൦0. 
സുഗന്ധം 8. fragrance; fragrant (also സുഗ 
ന്ഥി, - ധിതം). സുഗന്ധവഗ്ഗം 811068. 
സൃഗമം 8. accessible, easy. 
സൃഗാത്രം of fine form. 
സുഗോത്രം of good race. 
സുഗ്രഹന്‍, £.i. ഭൂപാലന്മാ൪ഭട്ടും സു'ന്മാരല PT1. 
not easily dealt with or fathomed, 
സുഗ്രീവൻ 8. with ഒ fine neck, N.pr. 
സുചരിത്ര f. well behaved; സു. o a fine histo- 
ry, Bhg. 
സുചേലം 8. silk cloth. 028. 
സുജനം 8. 00൪, virtuoധuട. തവ സൂജന്മുത CC, 
thy nobility. 
സുത൯ subab 8. (p.p. of സു). Born; a son. 
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സുതരാം സുചി 


സുത a daughter; esp. in 1010800068 രാമനെറ 
സു. മന്ന൯ 61൦. - സുതി, 7. സൃത്നി having a 
child. 
(സു: സുതരാം 8. better, adv. easily. 
സുത്രാമ൯ 8. (ത്രാ) Indra, സു'മാടികഠം AR. 
the Gods. 
സുദതി 8. having fine teeth f. 7൦0. (KR, Sita), 
സുദന്താടി Rh. Melilotus Ind, (?) 
സുദശനം 8. good looking; ൪1660൨58 സു'വും 
വന്നു പേടിച്ച മണ്ടി ഇരിട്ടശേഷം 86. 
സുദാമ൯ 8. ല cloud. 
സുദിനം 8. ൭ fne day. 
സുമുല്ലഭം 8. almost unattainable, most rare. 
സുടുഷ്ണുരം 8. most difficult KR, 
സുധ 8. 1. മറ, സുധാകരന്‍, സുധാംശു the 
moon. 2.a mortar KR. 
സുധമ്മ 8. the council of the Gods സൂ. യില്‍ 
വാഴ്ചന്ന മതൃനു ഉത്യഭയാദികുഠം ഇല്ല Bhg- 
സുധി 8. intelligent, & 462010. 
സുനിശ്തിതം 8. most certainly. 
സുനിദ്ര sound sleep. 
സുനിതി gol manners, 
സുന്ദരം 8. handsome ചാരുസു'നായ ചന്ദ്രൻ 
al. സുന്ദരസുന്ദരമുഖം K&.; സുന്ദരി !. ലിടം 
സുന്ദരാംഗി. 
സുന്നത്ത്‌ Ar, 80൩൩1, Observance, tradi- 
tion; circumcision. സു. കല്യാണം. 
സുന്നാരക്കിAr. suns (from Mecca),Cassia senna. 
സുന്നി Ar. sunni, an orthodox Muhammedan 
സൂല്‍ത്താന്‍െറ ഒന്നിച്ചു നല്ല സു. യായ യജ 
മാനന്മാര്‍ Ti. 
(സു): സുപാത്രം 8. a fit or worthy person. 
സുപുത്രന്‍ 8. a g004 son. 
സുപ Sup 8. abbreviation of സുബന്തം chap- 
ter of nom. സുപ്ലിങന്താടി സൃത്രങ്ങംം Bhr1. 
rules about Nouns & Verbs (gramm.) 
സുഏം ൮12൩ 8. (part. pass. of സ്വപ്‌). 
8lept, 169010 സു'നായുള്ള 06. സുപ്യജന്ദാവ 
ബോധന AR. the sun. സു. ചെയ്യു Sk. slept. 
സുപ്ദി 8. ടിലല സു. തുടങ്ങിനാ൯ ChYr. slept. 
അവനു സു. ഭവിക്കു KR. may he sleep or 


die! സപ്യ്യസ്ൂശക്ത്യാ സുപ്ൃരാ്ത്രീണു Bhr. 


സുപ്രകാ_ സുമതി 


(സു): സുപ്രകാശം 8. intense 114, കനത്ത സു. 
പോല്‍ അഖിലവും നിറഞ്ഞ ജ്ഞാനം 8102, 


സുപ്രതിക൯ ൦! 8൭൦ 4൭8 സൂന്മാരായ ഭൂത്ൃര്‍ 
ch, ശിഥിലമായ്ക്കുരും സു'൯ എങ്കിലും 1702. | 


N. pr. the elephant of the NE. quarter. 


സുപ്രധാന൯ most influential. അപ്രധാന൯ 
സു'നായ്ക്കരും, സു'ത്വം 112. 

സുപ്രയുക്തം well managed. 

സുപ്രലാപം elegant conversation, eloquence. 

സുപ്രസന്ന൯ most gracious സേവിക്കുന്നവക്കു 
സു'നാം ദേവന്‍ 8iPu. സുപ്രസന്നാത്മാ ഗ 
മിച്ചു Nal, highly pleased. -- ധിപ്രരെ ഭജി 
പ്ലിച്ചു സുപ്രസാദം വരുത്തി 8i Pu. 

സുപ്രാപ്പ്യം easily obtained. 

സുബേദാർ 2. sibah-dar “Holding a pro- 
vince”; a governor, anta്n കാവല്‍ ഇരിക്ക 
ന്ന സു. TR. 

സുബൈ Ar. subah, Dawn; the morning 
prayer, സു. കു - രാവിലേ, 

(സു) സുബോധം 8. perfect consciousness, sober- 
ness, clear head സു'വും കമ്മവശാല്‍ തൃജിച്ചി 
തോ Nal. സു. കെട്ടു delirious. 
സുഞ്രഹ്മണ്ഠ ൯ 8. the God of war, hence N. pr. 

സുബ്ബരായന്‍, സുബ്ദു, ശുപ്പു, (ചൃപ്ര൯, തുപ്ര൯ 
Palg. vu.) etc. - സുബ്ുഹ്മണ് ചുരി the 
famous hill-temple KM. 


സുഭഗം 8. fortunate, amiable. സുഭഗ a be- 


1oved ഞം. - എന്നോളം സുഭഗത ഇല്ല മ 
റെറാരുത്തിക്കു CC, happiness. 


സുഭദ്രം 8. propitious. 

സുഭാഷിതം 8. അഴി! ട001:മേ. ഇത്ഥം അഗസ്ത്ൃസു. 
കേട്ടു സ്സ. കഴ. ഒചൊല്ലുവ൯ നല്ല സു. 
വിവേകരത്തം ViR. doctrine. യോഗീശ്വര 
ന്മാര്‍ തങ്ങളില്‍ സു'ങ്ങളെ പിശകു KU. 
നിന്നോടുണ്ടോ വല്യ സു. KR. can one speak 
with thee?.—a witty word V2. 


സുടിക്ഷം 8. plenty, comfort. സൂടിങ്കടം ലേശം 
AR. cheap, rich. 


mg 8. having fine brows CG. 

സുമം 8. ഒ ടിാഴം (സു -- സവനം), കസുമം. 

സുമംഗലം 8. most auspicious. 

സുമതി 8. 1. kindness. 2. well disposed സു. 
കഠം ഇണങ്ങും കുമതികാം പിണങ്ങും ChVr. 
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സുമദ്ധ്യ- സുരാപ 


സുമഭ്ധ്യമ 8. having a fine waist. f. Nal. 

സുമനം handsome; സുമനസ്സുകഠ്ം Gods (angels 
PP.) 

സുമാന്ദഷ൯ 8. a noble man. Nal. 


| സുമാറു P. ൩7, Calcalation, estimate ; about, 


മലമ സു. ൧000 ഉറുപ്പിക, സുമാറായിട്ട ഒരു 
കണക്ക്‌ എഴുതി TR. & സു. കണക്ക ന്ധ. ഒ 
[Nal. 
(സു) സുമിതി 8. exact knowledge സുമിത്യാഭി 
സുമിത്ര 8. a wife of Dataratha, Laxmana’s 
mother AR. 
സുമുഖ൯ 8, handsome, pleasant സു'നായി നട 


rough guess = കണ്ടതിപ്പു. 


ക്ക 6020. കുപിത൯ KR. — f. സുമുഖി. - രക്ത 
പ്രസാമമുള്ള സുമുഖത VetC. ഒ face light- 
ed up. 
സുമുഹ്രത്തം 8. auspicious time. Bhg. 
സുമഷ്ടം 8. ജേദുധ്ട$ല/ സു'മായി ളജിച്ച, സു' 
മായന്നം കൊടുത്തു KR. 
സുംഭന്‍൯, ഭട ശുംഭ൯ 06, 
സുയോധനന്‍ Bhr. the original name of Dur- 
yodhana. 
സുര യമ 8. (സ്വര്‍, G. selas). Spirituous liquor, 
യനം സുരാപാനം. 
സുരന്‍ heaven!y, God. സുരക്ലം,-ശണം 6008. 
സുരലോകം വാണിരിപ്പാറാക്കവ൯ KR. kill. 
_സുരപതി, സുരേശൻ Indra.- സുരേശത്വം 
the rule over the Gods, desired by ascetics 
eto. Nal. — സുരേശലോകം CC. heaven. 
സുരാസുരന്മാരാലും കൊല്ലപ്പെടാ Tantr. — 
സുരധാഹിനി the milky way AR, സൂ'നീ 
പതി 8198. eto. 
(സു) സുരംഗം, 56% സുരുംഗ. 
സുരതം 8. playful; copulation ഒപ്പുണങ്ങമാര, 
ചമെച്ചിരിക്കുന്ന സൂരതമന്ദിരം KR. വദന 
സു. ചെയ്യിക്ക Bhള. സുരതരസമാടി VetC. 
സുരടി 8. 1. fragrant; a perfame; fragrancy 
അശരുകചന്ദനാഭി സു. കാഷ്ടത്താല്‍ ചിത ച 
മെച്ചു KR. 2. charming സു. ഉര ചെയ്യാഠ്ര 
Bhg. (N. pr. & cow) — സുരഭിതം perfamed. 
സരസം 8. well flavoured. 
സുരാപാനം 8. (സുര). Drinking spirits. Bhr. 
സുരാലയം - സുരലോകം; സുരാരി - അസുര൯. 


133* 


സുരംഗ-സുഷ്ട 


സുതംഗ 8. (Gr. syringe, if not തൂരക്ക), A 
ine താഴത്തു സു. യും തീത്തു Mud., ചുരുങ്കം V1. 
സുത്രപ൯ & പി. (സു). Handsome; f. സു 
രൂപി €-പിണി Bhg. 
സുരേശ൯ 8., se സുര. 
സുമ്മ P, surma, Collyrium കണ്മഷി. 
സുലഭം 8, (my). Easy to be got, feasible. 
സുലള തം charming. — സുലക്ഷണം comely. 
സുലോചനം 8. spectacles, 
സുല്‍ത്താ൯ Ar. sultan, King സു. പക്ീറാ 
യാലും prov. 
സുവ ) The capstan of a ship. 
(സു): സുവദന 8. f. handsome. ChVr. (Voo. 
സ്നേ). 
സുവണ്ണം 8. of good caste or colour, gold 
സൂസ്ദേയി AR. 
സുവഹം 8. patient; easy to be borne. 
സുവാത്ത$. 00൪൩68 പറയുന്നു സു. കറം Geno. 
സുയിനിതം 8. well trained, very modest, 
സുവിശേഷം 8. the Gospel ൩.) സു'ക൯ an 
Evangelist, 
സുവ്രതന 8. strictly virtuous. . സുവ്രതകഠം 
Bhr.; also സുവ്രതികറം അ. pl. keeping vows. 
സുശാസിതം well governed; സുശാസ്യ്യം govern- 
able. 
സുശീലന്‍ 8. 000 -൩2യ൦൦0, തന്‍െറ സുശിലയാ 
കുന്ന ഹോമധേനുവെ വിളിച്ച KU. 
സുശ്ലിഷ്ടം S. well connected, as a plan (ay 
യോഗം Mud. 
സുശ്രീമാ൯ 8. glorious, beautiful, Brhmd. 
സസൂക്ഷമം 8. ധി വലി; അളകസുഷമ AR.) ത 
അസുഷമത Nal. beauty. 
സുഷിരം 8. (ശുഷ ) The hole of a snake, ant, 
ete. PT.; sammy. a. med. 
സുഷീമം 8. (ശീ). Cold, pleasant. 
സുഷുവയ൯ 8. (സുപ) 25% ഒടി. സുഷുപ്പി, 
- വസ്ഥ profound sleep, insensibility 
ei. സുഷുവ്യിയിങ്കലേ ദേഹത്തിനു കാര 
ണദേഹം എന്നു പേര്‍ Adws. 
സുഷുക്ലം 8. ന മല. സു. കിക്‌ Vi. the 
veins, arteries. 


സുഷ്മ 8, (സ്ഥാ) excellent, very well maw 
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സുസന്ന_ സൂക്ഷിക്ക 


സു. വായുള്ളതിരിക്കയില്ല 1൯. -- സുക്ടുത്വം 
excellence. സൌരഖ്യസു. അവഠംക്കേറും VetC. 
സുസന്നദ്ധന്‍ 8. സ്്ര്t 26൭൪ സു'ന്മാരായ പട 
യാളികഠം KR. 
സുസഹം easily borne, 
സുസേവിത൯ wel! served. 
സുസ്ഥം 8. healthy, happy. -- സുസ്ഥത weal, 
സുസ്ഥലം ഭ ടഠ04 ഗിക ഈ സ്ഥലം നിങ്ങരക്കി 
രിപ്പാ൯ സു. ER. [ചിതം KR. 
സുസ്ഥിതം 8. ഭിം, അവങ്കല്‍ സു. ഇവഠം 
സുസ്ഥിരം 8, lasting ഫരീപദം സു. AR. 
സുസ്വപ്ലം 8. a good dream. 
സുഹിതം 8. fit, proper, satisfied. 
സുഹൃല്‍ 8. friend, സുഹൃത്തോടു ചോ PT1. 
സുഹൃടറുകല Mud 7. സുഹൃന്മരണം Mud 8.; 
1. സുഹൃത്തുകഠ്‌ം; സുഹൃല്‍ഭേദം separation 
of friends. സുഹുല്ലാഭം PT. gaining friends 
(2nd Tantra). 
സുഹൃദയന്‍ 8. good-hearted. 
സൂകരം ബ്ന 8. (L. sus). A hog, pig സ്വ 
കായ്യം തിന്നാല്‍ സൂ. prov. 
സൂകരാഭ്ധം- 4. വെള്ളിപ്പണം (190.). കണ്ണിക്കു 
ടുത്ത തല പൊട്ടി വന്നാല്‍ എണ്ണിക്കൊടുക്ക 
കുഴി ഒന്നിന്നു സ. (Chir.). 
സൂക്തി 8. (സു). Kind or fine speech സ്കൂ. സം 
ഭാവനം ചെയ്യു പോയി 8iPu. took farewell. 
സൂ. വാക്ടങ്ങരകൊണ്ടു സ്്തിക്ക Bh. സൂ. ബ 
ന്ധങ്ങാം Nal. — സൂക്തം 8. id, Bhr. 
സൂക്ഷം sik#iam Tbh. (സൂക്ക്ം). 1. Minute; 
exact, accurate വത്തമാനങ്ങളുടെ സ്മൂ. അറി 
ഞ്ച, സൂ. പോലേ അറിക, വന്നതിനെറ സൂ. 
അറിഞ്ഞു (by secret intelligence). സ്മൂ'മായി 
കേട്ട വത്തമാനം 11. സൂ'യുക്തി തധ.ചബുദ്ഥി 
ക്രമ്മത. 2. ടഡര്‍tം സൂ. അന്തരാത്മകം VCh. 


God indwelling (not grossly). 3. cate. 


denv. സൂക്ഷിക്ക 1. To look attentively, 
നയ അവളെ സച്ച കണ്ടു Nal. പിന്നെയും 
പിന്നെയും സ്ട'ച്ച നേരത്തു Mud. to gaze, exa- 
10൦. സച്ചു നോക്കി. 2. to watch, beware 
വളരേ നാം സ്പ്‌ച്രിരിക്കേണം Mud. cautious. 
സ്പ്‌ചു കൊ% CG. ഏറ കൊത്തു സ്ട്ച്വോ 
prov. നന്ദനനെ സ്മ. CG. to watch over. 3.10 


സൂക്ഷ്യം-- സൂചിക്ക 


take care of, keep, 19൭ യ പാല്‍ സ്മ'ച്ു വെച്ചാ 
യല്ലി 06. നിധി സൂ. കോപ്പുകളെ പുരയില്‍ സൂ. 
18. ആനയെ കെട്ടി സ്മൂ'ക്കാമതേ MR, tied, but 
not carefully enough. 
൦൦. സഭയില്‍ വെച്ച സൂക്ഷിപ്പിക്കേണം 
VyM. have it deposited, secure. 
സൂക്ഷ ൦8, (സുചി ?). 1. Minute, subtle, fine. 
ഒട്ടു പോഠം നോക്കിനാര്‍ സ്മു'മായി CG. eyed. 
(പ്രയോഗം) സൂ. എന്നാകിലും പററുകയില്ല Mud. 
aft. അവസ്ഥയുടെ സൂക്കസ്ഥിതി അറിവാ൯ 
MR, (opp. സ്ലം), 2. exactness, precise. 
അതിനെറ സൂ. the bottom of the matter. 
കടയുടെ സൂ. പിടിച്ചു Ti, aimed at the prince's 
umbrella. ഏതു പ്രകാരം എന്നു സൂ. വരുത്തി 
MR. ascertained, 3. (mod.) care, attention 
സൂ'മായി നോക്കി ദ്ധി. -- സൂക്ടക്കുറവു MR, 
— Gang carelessness. 
mys 8. minuteness, accuracy. (സു. പോ 
രയ്ക്കില്‍ Gan. in fractions), 
സൂക്കരടടഷ്ടി sharp-sightedness, 
സ്മക്കണബുദ്ധി sagacity, refined mind. 
സ്മക്ക്ടേഹം a subtile body, (imagined as 
middle 26൦ സല - & കാരണദേഫം). 
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സൂചിപ്പി-- സൂത്രധാ 


യപ്പും ക്ലേശം ഉണ്ടെന്നു സൂ' 8iPu. shows 

you are tired. 2. to mind ഞങ്ങൾങഅ 
വന്‍ സൂചിയാതേ ധിഹരിച്ചു KR. care- 
less about us. (part, സൂചിതം hinted, indi- 
cated). 

സുചിപ്പിക്ക to point out, warn, commence to 
ടരഠഴ. വിദ്വേഷത്തെ, സൂച Mad. manifested 


the beginning estrangement. 


സൂതകം ഭല്‍ദ്യദ്മ 8. (സത). Birth; impurity 


contracted by it. ജതുസൂ. menstruation. ജന 
നസൂ., മരണസ്മൂ. (ക്ഷയസൂ.) പുല 4. ഴ. സ്കൂ. 
ഉണ്ടായാല്‍ ഓതുകയില്ലല്ലി 06. സൂ. കഴിക്ക $൦ 


remove the pollution (-- സ്ൂതികാശൌചം). 


സൂത൯ 808 8, (my; G. sey5, to incite, send). 


1, A charioteer, also carpenter. 2. the son 
of a Kéatriya from a Brahmങni= ചാക്യാര്‍ 
a bard, സൃതമാഗധജനം KR. ഒ commentator 


of the Shastras. 


സൂതി ഒ 8. (സവം). Birth, parturition my 


തിക്കു കാലം വന്നു KR. സൂതികാലം ആസന്ന 

മായി 06. സൂതികക2aിക KN. midwifery. 

സൂതിക 8. (& സൂത) ഒ സാല നച. സൂതി 
കാഗാരം Bh. സൂ. ഗൃഹം പുക്കു KumK.= 


സൂചകം 8ijayam 8. Pointing out, hinting രംററില്ലം the lying-in chamber. സൂതികാ 


ഒ. സമ്പല്‍ സ്ൂ'മായ നിമിത്തം 06. promising ശൌചം, 866 സൂതകം. 
omen. സൂചകവാക്കു V1. satirical, witty. സൂത siitya 3. Drinking Soma; ablution. 


സൂഷക൯ 8. മ പിട സൂ'ന്ാർ കേക. | സൂത്രം ജ്ജ (സിവ്‌ 40൭9൭൬). 1. Thread; 


സൂചന 8. intimating by signs, hinting. സൂ. 2 
ഗ്രന്ഥം സൂത്രം s grammar, dictionary. 
സ്പൂ. യുള്ള keen, expert, 

സൂചി 8. (സിപ്‌, 1h. തൃശി). 1. A needle 
കാതററ സൂ. യും ക്രട വരാ, സ്പൂ. പോയ വഴിക്കേ 
നൂലും പോകും 2107, സൂ. മുനകൊണ്ടു കത്തുവാ 
നുള്ള നിലം കൊടുക്കുന്നില്ല Bhr. not yield an 
inch. സൂ. daw a needle’s eye. 2. an iron 

8016, അവന്‍ സാക്ഷിയല്ല സൂ. wയത്രേVyM. the 

writer of a deed. 3.-ഒകൊൌഴു അവകാശം 100. 
സൂഛിക്കാണം (മ കുഴിക്കാണം) ഒ fee 0f3 pet. 
സൂചിക്കാന്തം a loadstone. 

സൂചിക്ക 8. 1. to point out. ജനകനോടു നയ 
ഹിതങ്ങഠ സൂചിച്ചു AR. hinted what to 
60, വന്നെന്നു സൂ'ക്കനു KR. signifies. വി 


a string, waist-band ൨. ഗോത്രവും സ്മ്വും ഉള്ള 
ബ്രാഹ്മണ൯ EN. ഒ full Brahman. 2.8 math. 
11൩൦ രണ്ടിന്‍െറയും കിഴക്കേ പാശ്വം ഒരു സൂ' 
ത്തിങ്കലേ വരുമാറു 662. സൂത്രാഗം point. 3 ഒ 
spring, contrivance. zeny. a pump. — 89. അ 
തു ചെയ്യുന്നതിന്ന്‌ ഏതെങ്കിലും സൂ. ഉണ്ടാക്ക 
ണം Arb. a scheme, artifice. 4, a rule, pre- 
06%, ദിന. സ്മൂ'ങ്ജഠം വെല്ലുന്ന ബ്രാഹ്മണവേഭി 
കഠം, സൂത്രവൃത്തികം Bhr. grammarians. സ്പൂ 
തരത്തില്‍ accurately. [contriver, 
സൂത്രക്കാര൯ (8) Mud. & carpenter; machinist, 
സൂത്രക്കൊടി 8൭൩൦. മ 89-൭4. 
സൂത്രക്കൊട്ട ര) basket for catching crabs MC. 
സൂത്ര ചക്രം (8) ൭ water-wheel; compass. 


സൂത്രധാരി (1) wearing the string. — (8) a 


സൂത്രപ-സുയ്യഗ് 


machinist, puppet-master; fig. one who 


uses others as puppets & pulls the string; 


the real agent, 


സൂൃത്രപട്ടിക (3) ഒ meta! രിദ, സ. ചൂത്രാട്ടി ഒ൩ | 


ornamental piece of wood over a folding 
door. 
സൃത്രപലക (1. 3) a bar, rail, [ര൯. 
സൂത്രപ്പണി (3)machinery, contrivance; സ്മ. ക്കാ 
സൂതൃഭാഷ്യം (4) a work on grammar. 
സൂദന൯ sidanah 8, Killing, destroying. 
മധുസൂ. Viinu, Bhg. 
സ്ൂൂദ൯ 8. ൭ 00%. സ്ൂദശാന്്രം cookery. 
സൂനം Sinam 8. (part, pass. of സു). Born; 
budded = സുമം ഭട.തിലസ്മനം 06. 
സ്മൂന 8. 1. a daughter. 2. shambles, 
സുന്ദ 8. ൭ 90൩-- സുതന്‍ Bhg. 
സൃറൃതം sinydam 9. (ny). An excellent song, 
pleasant words yet true. സൂനൃതവാണി £,, മാ 
നിനി തന്നുടെ സ്ട്‌വാക്ക 06. 
സുപം siibam 8. Soup, ടട സ്മപാടി പമാ 
ത്ഥങ്ങ നിവേടിച്ചു Bhg. (നിധേട്യം 565). 
സ്ൂൂപദംശങ്ങടു.ം (സു- മപ) വിളമ്പി സ്മൂപധും 
തേനും 811൨. 
സൂപകാരന്‍ 8. ൭ റോം. 
സൂപ്പി Ar, Yisuf, Toneph N.pr. 
നൂരി stiri 9. (സ്വര്‍, L. sol). 1. The sun പൂര 
ത്തിലായിതു സൂരിതാ൯ ഇന്നലേ 06. 9. ണിം സൂ 
രിക്ഠ്ം പറയ്യനാ Bh. ഭൂരികളായുള്ള സൂ. ൦ CG. 
സൂത്തി Surat (൫. സുരാജ്ത്രം); മടം സൂറത്തി ഉ 
റുപ്പിക TR. thell. Bhg. 
സൂമ്മി sirmi 8. An iron image. തപ്ൃസ്മൂ. ഒ 
സൂയ്യ൯ ജ്രyയമ 8. (സൂരി) & സൂരിയ൯ 
KR. The sun. സ്ടയ്യകരങ്ങഠര ഇല്ല CC. no sun- 
shine. സുയകാന്തം Bhg. a gem, crystal. സു. 
കാന്തി sunshine, സുൂയ്യപുടം exposure to the 
sun, of med. preparations. സൂയപൃത്ര൯ Yama 
(സ്യ്യാത്മജാലയത്തിന്നയക്ക AR. to kill). സൂയ 
വംശം the solar race of kings. Bhg. 
സൂയക്കുത്തു No. s sort of headache (from 8 a.m. 
till noon); Trav. കൊടിഞ്ഞില്‍ കുത്തു 803, 
different fr. സൂയധാരം 2. 
സൂയഗ്രഹണം an eclipse of the sun. 
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സുയ്യബിം-സേതു 


സൂയബിംബം the disk of thesനn (ഉറപ്പിക്ക149). 
സൂയ്യധാരം 1. 8u്ndഒഴെ സൂത്തിന്നാഠ Geno. 
2. a disease with pain from sunset to sun- 
rise, 8. med. 
സൃയ്യാസ്മുമയം 82൩89 സൂയ്യോടയം sunrise. 
സൂക ഭു 8. സൂജി). A creator, (in Cpds. യി 
ശ്വസ്ൃക്കാം എനിക്ക Bhg.) 
സൃക്കം, സ്തൃക്വം 8. the corner of the mouth. 
സൃജിക്ക 8, 1, to let flow. 2. to create പ്രാ 
ണിക്ലത്തെ സ്തജിച്ചു വളത്തു, സവ്ൃഥാ സ്ത 
ജിച്ചു കാത്തഴിച്ചു കളിപ്പവ൯ Bhg. (=to 
beget). 
സ്ൃണി ഒബി 8. (൬ to flow, go). Elephants’ 
goad, as weapon. ChVr. 
സ്പൂണിക (൦ സ്പൂണികു) saliva Vi. 
സ്സൃതി 8. going, away. 
സതം (part.) flowing, dropped. 
സ്തൃമരം 8. a young deer, 
സൃഷ്ടം sitam 9. (part. pass. of സജ) 1. Lot 
ഉ, created. Bhg. 
സൃഷ്ടി 8. ഖി. സൃഷ്ടികത്താവു the Creator, 


out, abandoned. 


സ്ത. പാലനസംഹാരാടികള്്ലടയതായി 841. 
സ്ത. സ്ഥിതിലയകാരണ൯ "60. creating, 
preserving & destroയiതള, ആശാടിസവ്യം 
38 ജീവസ്ഷ്ടി, bu ഠരംശ്വരസ്ത, മുക്തികാര 
ണം എല്ലാവക്കം KeiN 2. 

607. സൃക്കിക്കടസ്ത്രജിക്ക $ ഗേജ നിന്തിരു 
വുള്ളത്താല്‍ ജഗത്തൊക്കയും സ്പ്പ്പതു ഭവാ൯ 
PrC. 

VN. സൃഷ്ടിപ്പു creation (Christ,). 

൬൬. സൃഷ്ടിപ്പിക്കു $0 use to rete ധാതാവു ത 
ന്നെക്കൊണ്ടു കേവലം സ്ത'ച്ാ൯(V6ബധ).ലോ 
കത്തില്‍ പ്രജകളെ സ്ത'ച്ചരുളീനാ൯ 214. അ 
വനെക്കൊണ്ടൊക്കവേ സൃക്ടിപ്പിചാ൯ Bhr. 

സെവീത Ar. 8abil, Way സെ. പുക്കു (Mpl. 
song.) . [MR. 

സെഷന്‍ 5. 86880൩ (& ശെഷ൯കേടേത്തി) 

സേകം, സേചനം 8. (സിച്‌). Sprinkling. 
ഭരിരദവരരുധിരതരസേകശോണാഭയാ Mud. 
besprinkled. 

സേചകം 8. മ cloud. 


സേതു 860൩ 8. (സി to bind). 1. A mole, dam, 


സ്േവേധം_ സേവിക്ക 


മേധ. സേതുപവ്യതം -- മയ്യാദാപയയതം 817. | 


a mountain ridge. 9. Rama's bridge of rocks , 


from Raméivara to Ceylon, called from the 


builder നളസേതു KR. 8സതുബന്ധം AR. സേ; 


തുധിങ്കല്‍ പോയാലും prov. (for സേതുസ്സാനം). 
സേതുബന്ധിക്ക, പടുക്ക AR, (100 yojana long, 
10 broad). 
സേേധം 8. നിഷേധം), രാജാജ്ഞകൊണ്ടു ചെ 
ജന്ന തടവു VyM. 
സേന മ 8. (സി). ൩ സച. സേനാംഗം ഒ 
part of it, as infantry വ. സേനാഗണം, — 
സമൂഹം, - വഗ്ഗം, - വിരർ 8k. 20008. സേനാ 
ബ്ലിയില്‍ ഉഗപൃക്കു KR. rushed amongst the 
foes. 
സേനാനി 8. ഒ neal, ലിടാ സേനാചന്മാര്‍ 
Brhmd, സേനാഗിപ൯ KU. (ഉമ്പര്‍സേ. 
VilvP, Subrahmanya), സേനാധിപതിയാ 
ക്കി വെച്ചു Mud. 
സേനാപതി 8. ഒ general സേ. ജനരാഠ്ം സാ 
സ്ത്‌ നൽ. സേ. യായഭിഷേകം ദ്രോണക്കു ചെ 
യ്യാൻ Bhr.-സേനാവ്വത്യം (ചെയ്യരുതു Bhr.) 
the command of an army. 


സ്വേവ ഭഴമ 8. 1. 8 ജതുപണ്ണനെ സേ 
വയും ചെയ്യു al. സത്തുക്കുടെ സേവ നിത്വം 
ഉണ്ടാക്‌". 2, devotion, worship കാമവൈ 
രിയെസ്സേവ തുടങ്ങിനാ൪ 841൮. സേധാപ്രുകാ 
രങ്ങ്ം അനേക വിധം സേവെക്ക ഭക്തി ആ 
ധാരമാകുന്നു 81%. അവിടേ ംരംശ്വരസേവെക്കു 
പോയി ദധി. 3. military service സേവയില്‍ 
പതിക്ക 80. to enrol. (Tdbh, ചേകം 888). 
സേവക 8. a kind of thread-biscuit. 
സേവകന്‍, Tdbh. ചേകവ൯ 888, a servant, 
soldier. 
സേവനം 8, 1. മണ്ണ ചരണസേ. ആചരി 


ക്ട CC. 


സേഖവനിചസൂചി. 


2. (സിപ) sewing. 


സേവാവ്വത്തി 8. servitude, dependance PT. 

സേവി 8. ടന്ന ഭവല്‍പാടസ. ഞാന്‍ Nal.; 
& പത്മനാഭസേധിനി TrP. 

സേവിക്ക 1. To serve.-—part, സേവീതം 

served, frequented. നാല്പതുകാലമായി സേ 

നിന്നു 15. ഭക്തിയോടേ സേ. Bhg. to worship. 
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സ്വേവവുംം സൊല്ല 
2, to attend to, indulge in, യദ നിളയെ സേ. 
Bh. വ്യാധിക്കു മരുന്നു സേ. Bhg. to take. ഗു 
ളിക 64൦, മേല്‍പ്പൊടിയിട്ടു തേച്‌ക്ക ഒ. അര്‍. 
ആയിരം കുടം മദ്യവും സേ) KR. —fig. വച 
നാളൂതം സേ. AR. to drink in his words. ഗാ 
ഗയും സമുദ്രത്തെ സംഗത്തെസ്സേവിച്ചിടു PT. 
delights in. സേധിപ്പോള.ം വദ്ധിച്ചു വരും കാമം 
Bhr. 
സേയം 8. to be served, സവ്വസ്വ്യേ൯ Bhg-; 

ചിട-സേധലിതം, £.i, വാതപോതങ്ങളാല്‍ സേ 
വ്യം ആശ്രമദദശം Bhr. 

സൈ Ar. sahih, Correct (or C, Tu.= സര). 
സൈ ഇടുക to sign. 

സൈകതം ഭദ്ൃദര്‍ല്ബ 8. Sand-bank (സിക 
ത). ഹംസങ്ങം സൈകതക്രിഡ ചെയ്യൂ PT. 
സൈക്തമയ ഭൂമി Bhg. 

സൈത്ത്‌ 67. 80%, Olive-tree V2. സൈ 
ത്താമരം. സൈത്തും മൂറോനും (07 മൂ. സൈ.) 
പൂശാത നി എന്നോടു പറയുന്നുവോ (unbapti- 
zed). Nasr. 

സൈനികം 8. (സേന). A body of forces in 

ലു ശതുസൈനികമാടല്ധയ പുക്കു Brhmd. 

സൈനികപ്പൂഹം ഇള കാതേ Bhr. 


സൈസ്യം9.- സേന, 1.1. സൈസന്യൃപാല൪ AR. 
018൦75; സൈനസ്റ്യാധിപന൯ 6. 

സൈസ്ധവം 8. (സിന്ധു). Sindh, Sindhian 
(language, horse, rock-salt). സൈന്ധവസമു 
ഹം KR. സൈ. തേനില്‍ അരെച്ചു Tantr. (= 
ഇന്തുപ്പു). 

സൈരന്ധ്രി 8. (സീരം). 1. A female attend- 
ant, governess. Nal. ?.a female artist CG. 
ഞാന്‍ സൈ. ജാതിയാല്ലോ Bhg. seller of per- 
fumes, embellishments, ete. 

സൈരികം 8. (സ രം). Relating to the plough. 
സൈരിഭം 8. ഒ ധീം സൈരിഭസ്യറ്ദനമുഖ്യ 
യാനങ്ങം AR. 

സെൌന്ന sonna Te.C.Tu. 1.(ശ്രൂന്യം). Nought, 
ഒ 690267 സൊന്ന ഇടുക. 

സൊബ്ുയി യ, ടം സുബൈ. 

സൊമ്മു - സ്വം. സൊരം ചതുരം. 

സൊല്ല ട!!ഭ-തൊല്ല 80. (Ar. thall: ruin or 
തോലിി?). Trouble, ruin നശിച്ചു പാണ്ഡവര്‍ എ 


സൊള്ളം- സോഹം 1064 സൌകയ്യം-- സൌന്ദഷ്ഠ 


ജില്‍ നമുക്കു സൊല്ലും തീരും 244. (ഭി. സൊ 
ലയും തിന്നു); ഖദാ ംരം സൊല്ലാപ്പു എനിക്കു വേ 
ണ്ടാ, കഴികയില്ല 24% .-അലമ്പല്‍. 
സൊ്ളം Garcinia mangostana (or കുടമ്പുളി ?). 
സോജരന്മാ൪ 8. soldiers TR. 
സോടതി Port. sorte, Lot. 
സോഡും 80891൩ 8. (part. pass. of സഹ്‌ or 
സ, ഉഡ്യം) Endured. 
സോദര൯ stra 8. (സ). Brother തോത 
ര൯ RC. എ൯ സോ?ന്മാരാണ നിണ്ണയം KR.; 
f. സോദരി AR. a sister. 
സോന്മാദം 8. mad, - സോപകാരം assisted. 
സോപാനം s6banam 8. Stairs (= നട). ഛു 
നസോപാനപജതിയ്കുടെ ഏറി KR. an en- 
trance; ladder. 
സോപ്പുതോപ്പു Vi,; 1. 8020, 
സോമം 8 അമ്മ 6. (സു). 1. The juice of Cynan- 
cham acidum സോമധള്ളി drunk at sacrifice, 
വന്ദ്യയാം സോമലത പിഴിഞ്ഞ രസങ്ങംം ER. 
2, nectar; rice-gruel V1. 3. the moon. സോമ 
വംശം the lunar dynasty. സോമപുത്ര൯ Mer- 
ഡയ (ബുധൻ), 
സോമന്‍ 1. the moon Vi. 2.T.M. the chief 
cloth of Hindus, not Malayali’s (opp. മുണ്ടു). 
തോമന്‍ V2. a cloth with red border. സോ 
മ൯മുണ്ടു head-dress worn in fencing KM, 
മറുകരസോ., കിഴക്കൻ, വടക്കന്‍, തെക്കന്‍ 
ete, Onap. 
സോമനാഭികായം= ഹിം (11. കായം 938) ഒ. 
med.; (used also as tonic in വേപ്പിലകുുട്ടി, 
മുഭകുചാ൪ ete. by Pattars. Palg.). 
സോമപാനം (1) drinking the moon-plant- 
മിലി a4 സോമയാഗം. 
സോമരാജി Serratula anthelmintioa തോമരാ 
ഛിചേര്‍ ൭. me, (കാക്കോല്‍), 
സോമരായം B. Ruta graveolens. 
സോമവാരം (3) Mon4ഒചു സോ. നോദറില്ല, 
സോര്‍മവാരത്രതം Si Pu. fasting esp. on the 
18% Monday of ഒ month. 
സോമാതിരി- ചോമാതിരി ദൂ. ഴ. [ര൯?). 
സോമാളന്‍ 60%, temperate Vi. (=സൃകമാ 
സോഹം sham 8. (സ). Tam he, God, GnP, 








സെറകയ്യം 8. (സുര). Ease of effeoting any- 
thing. വാഞ്മാസ്സൌ. കണ്ടു Bhr, 


സെൌകുമായ്യം 8. (സുകുമാര). Being a good son 
VetC, youthfulness സെയാടികുഠം Nal. 


സൌക്ഷ്ം S.= സൂക്ഷ ൫. 


സൌഖ്യം saukhyam 8. (സുഖ). 1. Happiness, 
pleasure, സെഴ്‌മായി ചെലവു കഴിക്ക MR. to 
live well. കണ്ടാല്‍ കണ്ണിന്നു സെം. ChVr.a 
refreshing sight, കടാക്ഷം ഉള്ളപ്പോ നമുക്ക്‌ 
ഒക്കയും സെ. തന്നേ TR. 1 am perfectly 
happy- 2. health, ദിനം നല്ല സൌ. വന്നു 18 
0763. ഭീനത്തിന്‍െറ സൌഖ്യ ക്കേടുകൊണ്ടു 2൩. 
incapacitated by illness. മനസ്സില്‍ എനക്കു 
amas TP. 


സൌഗ്തന്‍ 8. (സു). A Buddhist, 

സൌഗന്ധികം 8. (സ). Sweet-scented, lotus; 
വുമ്ക്ുസൌഗന്ധ്യം Bhr. fragrance, 

സൌചിക൯ട. (സൂചി). A tailor ; a washer~ 
man CG. 

സൌചിത്രം 8. (my). Wonderfal quality ജഗ 
ല്പൈചിത്രസെഴ്‌ങ്ങാം KeiN, 


സൌജന്യം sanjanyam 8. (സു). 1. Eenerosi- 
ty, liberality, യാന മന്ത്രിക്കു സെരടികം 
൨1. നിന്നുടെ സെയ്വാക്കു Bhg. liberal offer, 
സെര'നിധംന൯ KR. a most liberal host, 
സെൌജേന്യധാരേ Bhr. fem. Voc. 2.a present. 
സൌ. ചെയ്തു to make free gifts; gratis ൭" 
കാനം. 

സൌത്രം 8. (സൂത്രം). According to gram. rule. 

സെൌമദാമനിി 8. (സു). Lighinള സൌ. 'നില 
പോലേ Bhr. 

സൌം saudham 8. (സുധ). A palace, upper- 
8101 വെങ്കളി മാടം ഒട ശിതളരഹിതമായ സൌ 
ധങ്ങം KR. rooms, സൌടധോപരിസ്ഥലേ Nal. 
flat roof; fig. ഞ്ഞാനയോഗ്യാഖ്യസ്ൌ. കരേറു 
വാന്‍ കാമിച്ച AR. 


സൌനികന്‍ 8. (സുന). A butcher. 

സെൌനന്ദയ്യം 8. (സു). Beautഴ സൌശാലിയാം 
മന്നവൻ Nal. സെ? വാ൯ Bhg. 
സെ്ദയ്യത്തിരക്കു (കഴിക്ക) rivalry; byper- 


criticism. No. vu. 


സൌഷ്ടി- സെൌരക്ു 


സൌപ്ട്ികം 8. (സുപ). Nocturnal fight, Bhr. 
സൌഭം 8. (സു, ഭാ ശുഭ 2), N.pr. A city 
suspended in mid-air ആയതസ്സൊ. ഒന്നുണ്ടാ 
ക്കി Bh. സൌ. വിമാനം ലബ്ബാ CC. [Bhg. 
സൌഭഗത്വം 8. (സു). കായസൊൌ. Beauty 
സൌഭാഗ്യം 8. auspiciousness, beauty ബീഭ 
ത്സവേകന്‍ എങ്കിലും ഭത്താവു സൌ്വാ൯ 
എന്നു വെക്കും പതിവ്രതാ Nal. പൂണ്ണസൌ 
ഭാഗ്യ VetC. (fem.) 
സൌരഭ്രാത്രം 8. Brotherly love KR. 
സെരമായ്യം? (സു, മാരന്‍). ചേഷസൌ. കണ്ടു 
Bhr. splendour. 
സെൌമിത്ര൯ 8. Sumitra’s son. KR. 
സൌമുല്ലം 8, (സ). Agreeableness സൌ, 
ആന്നു AR. 
സെദുമൃ൯ saumyah 8. (സോമു). 1. Related 
to the moon; Budha. 2. placid, mild, gentle 
സോമനെക്കാളും സൌ. 811൨. ശ്രുരന്മാര സെൌ' 
ന്മാര്‍ എന്നു വന്നു 06.; /. നീ സെമ്യയായീടുന്ന 
തും ഷോരയായിടുന്നതും DM. (Goddess). 
സെരമ്ൃത 8. meekness, gentleness. 
സ്പൌരം 8. 1. (സുര), Celestia! സൌരലോക 
ത്തില്‍ വന്നു KR. 
month. - സെരരരശ്ലികാം Bhr. - സൌരമാനം 


2, (സൂരി) ടല; ഒ. 8012 


solar reckoning, astr. 
സ്ൌൌരതഭാധങ്ങം- സുരതം KR, 
സെരരദ്യം 8, (സു). 1. Fragrance സൌരഭ്യപ 
ാത്ഥം Nal. 
സൌരാ(്ലം 8, സൂത്തി 8; സൌരാക്ഛരേ 
യന്മാ൪ KR. 


2, beauty, fame. 


സൌരരി 8. (സൂയയ). 8ഖഡന ഗുരു സൌരിയോടു 
യോഗം Mud. 

സൌവണ്ണും 8. (സു). ദേ സെ?'സാലധ്വ 
ജപതാകങ്ങളും AR, 

സൌവിദ൯, സൌവിദല്ല ൯ ട. 4 ലാചര്‍ 
of the harem. (KR. 

സൌവീര൯ 8. (m).s N. pr. King & people 

സൌശിഷ്ടം 8. (സു). Excellence, സൌ. ഉള്ള 
വ൯ VetC. 

സൌശീല്ം 8. - സുശീലത Nal, Yet0. 

സൌഷ്ട വം. (സ). Excellence, beauty ത്രൈ 
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സൌഹാ സ്മൂംബം 


ലോകൃസെര., ആകാരസൌ. Nal. പാപ്പാന്‍ 
സൊ. ഇല്ല not pleasant, vu. 
സൌഹാമ്ും 8. (സു). Friendship തമ്മില്‍ അത്യ 
ന്തസെര്‌'മോടേ വളന്നു 811. 
സൌഹൃദം 8. 19. നിന്നോടു സൌ. എത്രയും നി 
കൂലം KR. അവരോടു സൌ. ഉണ്ടു Bhg. 
സ്മ്ദ൯ 8. (jamping). Subrahmanys, ചെന്നു 
ലോകങ്ങളെ അമക്ക നിമിത്തമായി Sk., hence: 
സ്ത്ാന്ദപുരാണം 8K. 
സ്തന്ടിക്ക 8. (L. scando) to jump, burst out 
സ്ക'ച്ച ബീജം Bhr. 
wന്നം (part. pass.) trickling, fallen. 
സ്കന്ധം skandham 8. 1. The shoulder. സ്ത്ന്ധ 
രോമങ്ങധ Bhg. the mane, സ്കൂന്ഥരോമം കുടഞ്ഞു 
MC. (lion). സ്റ്റന്ധോപരി Bh. - മുതുകിന്മേല്‍ 
സ്റ്റ്യൂ a scapulary (Ecol.). 
branch; section, book ദശമസ്കത്ു., ഏകാദശസ്തു” 
ത്തിൽ Bhg. 
ന ലനം skhalanam 8. (L, scelus, 6. skairo), 
Stumbling, tumbling. നാമസ്ത്ര. mistaking the 


2, a trunk. 


നമ, വാക്കിന്നു സ്തു. വന്നുപോയി (ഒഭ begging 
for നിദ്രാവത്വം where നിദ്ദേവത്വം was intend- 
ed) to stutter, fail. 
സ്ത്ലിതം 8. (part.) 1. staggering, slipped. 
2. ടഇന്്രിയസ്ത്രലനം nocturnal pollution. 
8. സ്ത'൯ bald-headed ൩. 

നയനം stanam 8. A woman's breast സ്പൂ. തലോ 
ടി KU. കേരളത്തില്‍ സ്ൂനവസ്ധ്രം ഇല്ല KU.— 
സ്മനന്ധയനായ ചെറുപിള്ള Mud, a suckling.— 
സ്മനപന്മാക്കു സ്മനപാനം ഇല്ല KR. infants get 
po milk (in മിമി), — സുൂനപായികമഠ MC. 
the mammalia. 

ന്ത്നനം stananam 8. (G. steno), Groaning, 
thundering. സ്റനയിഅ 8. (L. tonitru) & സൂ 
നിതം thunder, (സൃ. കേട്ട ചാതകം പോലേ 
Bhr. joyful expectation). 

ന്ത്ൂന്വം 8. (സൂനം). Milk സൂ. നല്ലി Bhg. 

സ്മബ്ബം stabdham 8. (part. paes. of സംഭ). 
1. Stopped, rigid ഹൃദയം സ്റ്റു. ഇളക്കമില്ലാതു 
Asht. 
യി നിന്നു പോയി Bhg. 


2. stupid, paral്sed കണ്ടവർ സ്മു'മാ 


സ്മുംബം 8. 1. ൭ post. സൂംബവല്‍ 128608121൭. 
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സ്തംഭം സ്ക്േന൯ 


2, a shrub, clump of ഉ്rമടട ആബൃഹ്മസും 
ബപയ്യുന്തം ഒക്ക പ്രകൃതി AR. ബ്രഹ്മാദിസ്മം 
ബാന്തമായ കായ്ങ Bhg. wey, Bhr. 
(ല്‍ പുതത്തണ്ടു), 
ന്ത്ംർം 8.1. A post. ജയസ്ത. മ 42001. സ്മും 
ഭാകൃതി പൂണ്ടു നില്കും Vt. സു'വാസി a stylite 
(Eccl.) 
stiffness & suppleness. ഉരു. a.med. 3. stop- 


2, ത്തിയ. സ്മ'വും ചാപല്യവരും VCh. 


ഇളം രാജ്യലോഭംകൊണ്ടതിസ്മുംഭ൯ Brhmd. 
സുംഭനം 8. stopping; suppressing the use of 
faculties by enchantment അസ്ത്രം കൊണ്ട 
വനെ സ്മ. ചെയ്യു Bhg. losing the use of 
members. mgm. Tantr. 
സുംകിക് (G. thambos) 1. to stop, be stiff or 
obstructed. വയവുസു. constipated. 2. to 
become insensible. സ്മ" ച്ച പോയി petrified, 
astonished ഭീതരായി സ്മ നില്ല, SK., part. 
സ്മിതം paralysed, benumbed. 
സുംഭിപ്പിക്ക 1. to obstruct, make stiff ഭൂജംഗി 
യെ ന്ന്‌പ്പതിന്നൊരു മന്ത്രം PT. സ'ചന്ധ 
ത്വം ഉണ്ടാക്കി 81. വായു ഞരമ്പുകളെ സ്മ 
പ്പിചു Nid. to paralyse. 2, to petrify, as- 
tonish, റ 
cy Oo staram S. ൨. stratum, torus). A layer 
Tdbh. തരം II. 330. 
സ്തവം ന്മ 8. (സ്റ). Prമiട സവങ്ങമാല്‍ 
സ്തുതിച്ചു സത. 
സുൂവകന്‍ a panegyrist, eulogist. 
സ്ത്രിമിതം stimidam 8. Wet, moist, soft, 
സ്ത്രീ്്ണും stirnam S.(p.p.; G. sternon). Spread. 
തി studi S. Praise. സ്ൃതിപാഠകഘാര്‍ KR.= 
വന്ദികഠ bards; ദാ prayer ശി ചസ്റ്ുതി ഒ ചയ്യു 
Bhr. 


denv. സതൃതിക്ക (part. Tyoo) 1. to praise, 
glorify, flatter, commend ദേവനെ സ്ക്ച്ച 
Bhg. സ്തൂതിപ്പുവ൪ bards. 2. to pray രശ 
നെ സ്റ്ുതിച്ചിടിനാ൪ രക്ഷിപ്പാനായി KR. 

Cv. തങ്ങളേ സ്റൂതിപ്പിക്കുമാടില്ല Bhg. wish not 
to be praised. 

സത്യന്‍ 8. praiseworthy; God. A 

സ്തൂപം stibam 8. Heap, pile, mound. 


സ്നേന൯ ഭി 8. Gta). A thief. 
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സ്നേയം— സ്ഥലം 


സ്മേയം thലf വത്സസ്മേയക്ഥ €6.; സാണ്ണ 
'സ്ടേയി AR. a thief. -- സൈന്യം theft. 
സ്സ്ലോകം 8. Little, small, 
സ്റോതാവു 8. (my). A praiser, bard. 
സ്റ്ോത്രം ഇസ, യ്ത സ്റോത്രം ചെയ്ത; ലട 
den. സ്നോത്രിക്കുംജനങ്ങഥ"/ 010. fatterers. 
സ്റോമം 1. praise ചതുഷ്യോമം, ആയു, ജ്യോ 
തി-KR. sacrifices, പ്രാണിസ്മോമമത്ത പാ 
ലിക്കേണം Bhr. 2, wealth; heap, quantity. 
(൬ ഭജ്‌ 8. (my to bring forth), Tabh. തിമി. 
A. woman, female, wife, പരസ്ത്രീ opp. സ്വസ്ധ്രീ, 
ഭാരസ്ത്രി, കുലസ്ത്രി the legitimate wife, വീട്ടിലേ 
സ്ത്രീജനങ്ങംം TR, (hon.) ജസ്ത്രീക്ര്‌. 
സ്രരീജാതി (Sago) the female sex. 
സ്രരീജിത൯ 8 hen-pecked husband KR. 
abstr. N. സ്ത്രീത്വം womanhood അവനു സ്ത്രി. 
ഭവിച്ചു 8iPu. 
സ്രരീധനം 99% തള്ളെക്ക സ്്രീ'മേം prov. 
സ്ത്രീധമ്മം woman’s duty or law; menstrua- 
tion സ്\്രീധമ്മിണി. 
സ്ര്രീപര൯ ഒ libertine. —(1ylmaL effeminaoy. 
സ്ത്രീലോഗം ലേ1$ധട, സേധിക്കുന്നാ൦ം സ്ത്രി. ഒല്ലം 
a. med. 
സ്രീലിംഗം 1, fem, gender (gramm.). 2.vulva. 
സ്ീചശ്ഗം the female sex രക്രഗുന്മം സ്രരീ'ത്തി 
ന്നേളണ്ടാ൨ു a, med. സ്ര്രീവഗ്ഗപ്രിയതമ൯ Cc. 
സ്ത്രിസംഗം ദേ നന്ദനലാഭത്തിന്നേ സ്്രീസം 
ഗം ചെയ്തുക്രടു Bhg.; lewdness = സ്്രിസേവ. 
സ്ത്രീസ്വഭാവ൯ a eunuch. 
(Tg murder of a woman, Bhg. 
സ്രയൈണം female; womanhood. 
സ്്രാഗാരം ഒ. harem Vi, 
| സ്ഥം stham 9. (സ്ഥാ). Staying, -: ഉള്ള as സ്വ 
ശ്ശസ്ഥം, മഭ്യൃസ്ഥ൯ 64൭. [covered Vi. 
സ്ഥഗിതം 8. (6. stegos, L. tego). Decked, 
സ്ഥണ്ഡിലം 8. & square place prepared 
for sacif് സ്ഥണ്ഡിലശായികം Bhr. as- 


6808, മന്ദിരത്തില്‍ ആധാഹിപ്പതു സ്ഥിരാച്ചന, 





സ്ഥണ്ഡിലേ കപ്പിച്ചു .പൂജിപ്പത അസ്ഥിരം Bhg. 
ടം മെഴുക്കല്‍. 
സ്ഥപതി 8. An architect, carpenter; chief. 
സ്ഥലം sthalam 8, (Ge. E. ete, stall). A place, 


[ 


സ്ഥഥി._ സ്ഥാനപ്പെ 


800, അതു സ്ഥ. പോരാ KU. not large enough. 
ഇരിപ്പാ൯ നല്ല സ്ഥലക്രറു മ 80൦ 8149. കുളിയും 
ഭക്ഷണവും കഴിയേണ്ടതിന്ന്‌ ഒരു സ്ഥ. കെട്ടി 
കു തന്നു TR. a hut. [led (തളി). 
സ്ഥലി 8. a spot of dry ground raised & level- 


സ്ഥവിരം 8. (സ്ഥം) Fixed, steady; old. 


സ്ഥാണു 8. (സ്ഥം). 1. Steady, frm. Siva, 2.2 


trunk, stake സ്ഥാ, വദിരുന്നു Bhg. സ്ഥാ. വു 
രുഷന്‍ KeiN. (contradictio in adjecto). 

സ്ഥാതവ്yം 8. what ought to stand Vi. 

സ്ഥാനം sthinam 8. ൩21. താനം; സ്ഥാ). 
1. Staying, standing, 2.a place കോട്ടസ്ഥാ. 
തന്നു TR. asite for a fort. കഞ്ഞിത്താനത്തി 
ന്ന്‌ എഴുനിററു TP. from his meal. സ്ഥാ. തെ 
ററി metastasis of disease, In arith, aay 
സ്ഥാനം നമ. ഏക്ദശശതസഹസ്രായുതലക്ഷ 
പ്രയുതകോടയ 8 6. 08.,ദശസ്ഥാ. the tens etc. 
8. dwelling ബോധിച്ച സ്ഥാനത്തുനിന്നു സത്യം 
ചെയ്തു 229, “രംശ്വരസ്ഥാനങ്ങറം വഴിപോലേ 
നടത്തി KU. പത്തുസ്ഥാ. 10 temples. 4. situ- 
‘ation, station, rank. സ്ഥാനവും മേനിയും KU. 
grandeur. താന്‍ നടന്നിരുന്ന സ്ഥാ. TR. the 
0180൦ he held. അതതു രാജാക്കന്മാരെ അവര 
വരേ സ്ഥാനങ്ങളില്‍ നിറുത്തി രക്ഷിച്ചുപോരു 
ന്ന 18. സ്ഥാ. കൊടുത്തു, സ്ഥാനത്ത്‌ ഇരുത്തി 
appointed. ഗുരുസ്ഥാ. 0180൦ & dignity of a 


Guru. (സ്ഥാ. വില്ല 959.), 5. note of music 





പാടിനാര്‍ അച്ചത൯ പിന്നാലേ സ്ഥാനങ്ങം 
ഏഴിലും ഉരന്നി പിഗയാതേ 06. (ഭട ശബ്ദം). 
സ്ഥാനക്കയററം (4) promotion. 
സ്ഥാനക്കാരന്‍ (4) holding an office, rank, | 
privilege. ൨൨ സ്ഥാനക്കാക്കും അവകാശം ഒ ' 
തുപോ?ല ആകുന്നു TR. managers of temple- 
property. — (8) N. എന്നൊരു സ്ഥാ’ (hon.). 
സ്ഥാനക്കൊള്ള No. the outer mud-wall ofa | 
native compound = പുറങ്കിള. 
സ്ഥാനത്താക്കുക to replace, restore ധാത്രികയ 
Bhr., ഭൂമിയെ സ്ഥാ'ക്കി Bhg. 
സ്ഥാനദോഷം (9. 3) of «w house that seems 
fatal to its inhabitants. 


സ്ഥാനപാലന്‍ 8. s keeper, watchman. 





സ്ഥാനപ്പെടുക to hold an office or privilege, 
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സ്ഥാനപ്പേ - സ്ഥായി 


മതിലകത്തു സ്ഥാ'ടതില്‍ മുമ്പായിരിക്കുന്ന 
വ൯ TR. 

സ്ഥാനപ്പേര്‍ a title, 

സ്ഥാനഭൂഷ്ക൯ deposed, degraded, through 
സ്ഥാനഭ്രംശം. 

സ്ഥാനമയ്യാദ the old diatinctions of rank & 
privilege നമുക്കുള്ള സ്ഥാ. പോലേ TR.; ടം 
നടത്തേണ്ട സ്ഥാനമാനങ്ങംം ഒക്ക നടത്തി 
TR. rank & emoluments of office. 

സ്ഥാനവിഷംജസ്ഥാനകോഷം. 

സ്ഥാനവെടി (4) a royal salute TR, 

സ്ഥാനമൃതിക്രമം (4) 7.1. സ്ഥാനത്തവേണം 
വ്യയങ്ങഴം ചെയ്യിടുവാ൯ സ്ഥാ. സാദ്ധ്യവും 
അല്ലെടോ Mud5. (1001). 

സ്ഥാനാപതി T.M. an enഴഴ്ച, സ്ഥാ. സുബ്ബയ൯ 
TR. (sent by Kolatiri), 

സ്ഥാനി മ man of rank or office; dignitary. 

സ്ഥാനിക൯ a chief, governor; superinten- 
dentofa temple; സ്ഥാനികം his office f.i. 
ലേവസ്ഥാനത്തു സ്ഥാനികപ്പണി പൂ കൊണ്ട 
ക്കൊടുക്ക 6൭. ju. 

സ്ഥാനീകരം 1, ഒ നിദ. ആ സ്ഥാ. ചെന്നു ക 
ണ്ടു the farm or house. 2. situation and 
what helps to get one. 

സ്ഥാനീയം 8. relating to a place; a town, 
court V1. 

സ്ഥാപകന്‍ 8. placing, fixing; a founder. 

സ്ഥാപത്യ൯ 8. the guard of a harem. 

സ്ഥാപനം 8. placing, establishing ധമ്മസ്ഥാ. 
ചെയ്യൂ VilvP. ലോകസ്ഥാ. Bhg. to maintain, 
keep. രക്തസ്ഥാ'ത്തിന്നു ഗുണം GP. to stop 
bleeding.--ധമസ്ഥാപനകരന്‍ Bhg.Viénu. 


ബ്‌. സ്ഥാപിക്ക 1. To fix, establish, 
place. കുടം കഴിച്ചിട്ടു സ്ഥാ. VyM. to bury. 
താലവ്വക്ഷം സ്ഥാപിച്ചിരിക്കുന്നു - നാട്ടി നില്ല, 
ന്നു 11. ഗുഹയില്‍ അവളെ സ്ഥാ?” കു KR. secur- 
ed her. 
ന്നു ചിത്രക്കടലാസ്സില്‍ സ്ഥാ'ച്ചിരിക്കുന്നു, അപ്ര 


2, (mod.) to show, prove, order എ 


കാരം തിപ്പില്‍ സ്ഥാ'ച്ിരിക്കുമ്പോഠം MR. — 
2671. സ്ഥാപിതം, 7.1. നിധി placed, hid, 

2, tender, 
steady love. സ്ഥാ. എടുക്കു V1. to fall in love. 


സ്ഥായി 8. 1. permanent, lasting. 
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മല്‍സ്ഥാ. വേവിട്ടു 6൩. എനിക്കവനോടു 


സ്ഥാ. ഇല്ല am not intimate. പല്ലില്ലാത്ത | 


വൃദ്ധനെ സ്ഥാ. ഉണ്ടാകുമോ വെണ്ണുങ്ങഠ്രക്കു 
811. -- സ്ഥാ. ക്കാരൻ ഒ steady friend, lover. 


സ്ഥായുക൯ 8. the overseer of a village. 


സ്ഥാലം sthalam 8. (Tdbh. താലം 2, 446). A 


caldron, vessel. 


സ്ഥാലി ഒ pot, അഗ്നീസ്ഥാ. Bhg. 


സ്ഥാവരം sthavaram 8. (സ്ഥാ; ദ. stauros). 


1. Steady, immovable as property ഇളകാത്ത 
മുതല്‍ opp. ജംഗമം; also family-jewels eto. 
2, stationary ; a mountain. Bhg., also a tree. 
സ്ഥാധിരം 8. (സ്ഥയിര) 016 ഖല. 
സ്ഥാസകം 8. smearing the body, putting 
sandal powder on the forehead (൩. സ്ഥാ 
സനം). 
സ്ഥാസ്റ്റ 8, firm, durable. 
സ്ഥിതം sthidam 5. (part. pass. of സ്ഥാ, L. 
Status), Standing, determined, being = സ്ഥം. 
സ്ഥിതി ഒ. (G. stasis). 1. Standing, stay 
കക്ഷ്യത്തില്‍ സ്ഥി. ചെയ്യട്ടേ 1൯. - നില്ല; അ 
വിടേ സ്ഥി. ചെയ്തു 40 be settled. ശാസനത്തി 
കല്‍ സ്ഥി. ചെയ്തു, Brhmd. to obey. ഞങ്ങ 
സ്ഥി. യായി മറുശീമയില്‍ പാത്ത വരുന്നു TR. 
fixed residence. 2. state, condition രാജ്യ 
സ്ഥിതി 66, ടുസ്ഥി, 6൦. ദീനത്തിന്‍െറ സ്ഥി, 
കൊണ്ടു ചോദിച്ചു MR. സ്ഥലത്തിന്‍െറ സ്ഥി. 
വിവരം കടലാസ്സു MR. a sketch of the locality. 
3. existence, permanence ജഗതസ്ഥി. അറി 
വില്‍ തന്നേ നൂനം KeiN. 4. order, determin- 
ഒറ ആധാരങ്ങളും ജന്മവാദങ്ങളം സ്ഥി. വരു 
ത്തേണം MR. to decide, settle questions & 
disputes. [ക്കുമ്പോശ PP. (Nasr.), 
denY. സ്ഥിതിക്ക to preserve സൃഷ്ടിച്ച സ്ഥിതി 
സ്ഥിരം sthiram 8. (G. stereos). 1. Steady, 
stable, firm. സ്ഥിര the earth, സ്ഥിരം ആക്കു 
to fix, establish, 2.=സ്ഥിരത, f.i. നിങ്ങളെ 
വ്വാക്കിന്നും എഴുത്തിന്നും സ്ഥി. ഇല്ല TR, your 
promises cannot be depended upon. നടപ്പും 
അവകാശവും സ്ഥി. ചെയ്യു, കല്പിച്ചതു സ്ഥി. 
ചെയ്യു MR. confirmed, സ്ഥിരമായി വീട്ടില്‍ 
നില്ല, അ jud. lives there. 





സ്ഥിരക്കേടു unsteadiness, shaky condition. 
ബുദ്ധിക്കു സ്ഥി. MR. deranged mind. 
സ്ഥിരത 8. stability, firmness, constancy. 
സ്ഥിരതരം firm, durable, lasting. 
സ്ഥിരപ്പെടുക to be determined കൂത്രിമമരഖ 


സ്ഥി'ത്തവാന്‍൯ MR. to get it acknowledged. 
അവകാശം സ്ഥി. ju. 
സ്ഥിരബുദ്ധി determined; sound mind. 
സ്ഥിരികരണം, -- രിക്ക to confirm, establish 
V2, (also confirmation as a Christian 
ordinance). 
സ്വുണ sthiina 8. (G. stylos; Tdbh. തൂണ്‍ 476). 
A post, pillar; iron image കേഖത്രം പഞ്ചസാ 
ക്ഷികം എന്നും സ്ര്രീസ്വൂണം എന്നും Bhr 5, 
സ്ഥൂലം 8, (5 സ്ഥാവരം). Bulky, clumsy, 
gross; coarse, dull (opp. സൂക്തം). നിദ്രയില്‍ 
സ്ൂലദേഹം കണ്ടതു പോലേ തന്നേ ഭദ്ര തേ 
സ്ൂക്കടേഹം ജാഗ്രത്തില്‍ കാണാകുന്നു 8i4D. 
material body. സ്വൂലബൂദ്ധി gross mind, awk- 
wardness. 
സ്ഥൂലത 8. bulkiness, coarseness; materiality. 
സ്വൂലനാസം S. a hog V1. 
സ്ഥൂലലകലത liberality. 
denvV. സൃദിക്ക to become bulky, fat, big. — 
സ്വൂലിപ്പിക്ക CY. 
സ്രൂലോച്ചയം 8, ഒ gathering of bulk, middling 
pace of elephant ete, 
സ്വയം sthéyam 8. (സ്ഥാ). To be fixed. 
സ്ഥേയാ൯ 8. (Comp. of സ്ഥിര) most firm, 
an arbitrator; സ്ഥേഷ്ടം Superl. V1. 
സ്ധ്യ്യം $.= സ്ഥിരത. 
സ്വഥെൌല്യം 8, = സൃൂലത. 
സ്കാത൯ snadah 8. (part. of സ്ത്ര, L. nare). 
Bathed, washed. 
സ്താനം 8. Bathing, ablution സ്താ. ചെയ്യു 
YetC. - കുളിച്ചു, ദ180 ശിരസ്സാ. ചെയ്യു KR. മന 
സ്ലാ., മാനസസ്സാ. (opp. ബാഹ്ൃസ്താം) VilvP. 
കണ്ണസ്സാ., മന്ത്രസ്താ. Anach. als പാംസുസ്താ. 
കൊണ്ടു സന്തോഷിച്ചു Bhg. (elephant). ൭) 
കാലസ്സാനാടികാം VCh. (Brahmatari’s). also 
തിരുസ്താനം baptism, with ഏല്യ, പെടുക; 


കൊടുക്ക, പെടുത്തുക, കഴിക്ക; സ്താനസ്ധാക്ഷി 
etc. Christ, 


സ്താപക- സ്തൂദ്ധ 


സ്ലാപകന്‍ a bathing servant കളിപ്പിച്ചീടും 
സ്ത്റാ"ഷാര്‍ KR.; (Baptist, Christ.).— pan 
നം VC. bathing; സ്തരപിതം part, 
സ്ക്രായു snAyu 8. (sinew). Tendon, med. 
സ്നിഗ്ധം snigdham 8. (part. pass. of സ്റിഹ്‌ 
to be viscous, attached ), 1, Oily, smooth സ്തിഗ്ധ 
ചേല, ശയനം "൦0, 2. attached, kind, loving 
സ്തിഗ്ധകടാക്ഷം Bh. സ്റി?ങ്ളായി കടാക്ഷ 
മോക്ഷങ്ങളു.ം 8iPu. (of a growing girl) tender. 
അതിസ്സ്റി'മിത്രം AR. അവന്നതിനസ്റി'രായി 11, എ 
ല്ലാവക്ും സ്ത്ി"നായി Bhr. dear, സ്ത്റി'മാരായ 
വേശ്യമാരുടെ ശരീരവും സ്ലി"മാം വാസോരത്ത 
ജലം എന്നവററിലും പുതര്രദേഹാലിംശനം എത്ര 
യും സുഖം ഏറും Bhr. 
സ്ലിഗ്ധത 8, 1. unctuouaness, lubricity. 
2. affection ന്തി, യാലേ ക്രടേ നടന്നു Bhg. 
സ്ലിഗ്ധദവ്യങ്ങം (& സ്നേഹ.) Nid. oily re- 
medies, 
ന്തു 8൩ 8. -- സാനു. A tableland, declivity. — 
സ്തൂതം poured.— ശുശ്സ്തപ്രസൃതി VCh, omissio 
seminis. [in law, 
സ്തുഷ snula 8,(L.nurus, Ge.Schnur), Daughter 
സ്നേ ഹം snéham 5. (സ്റിഹ്‌ ; Tabh. നെയി 578.) 
1. Uഥള്uങt, സ്നറേഹസ്വേദങ്ങധാ ചെയ്യേണം -- 
എണ്ണ തേക്കു വിയക്കയും Nid. 2. affection, love 
സ്നേ. ഒരു തോണി, വണ്ടി പോലേ ആകേണം 
ഇrംഴ. നിങ്കലേസ്സേ., നിങ്കല്‍ അതിസ്സേ, കൊണ്ടു 
KR.. സ്നേ'മോ എന്നെ അവക്ക്‌ ഒട്ടും ഇല്ല 4൯). 
ശത്രവേ സ്റേ'വും ബന്ധവേ ദ്വേഷവും 8a. 
സ്നേ. ആക്ക to court friendship, to reconcile. 
സ്നേഹവാ൯ loving or beloved. സ്നേഹശാലി 
(ഇവളില്‍ ഏററവും Vet0.) ഒ 1ovലr. സൂസ്നേ 
ഹശാലിനി SiPu. loving tenderly f, 
സ്നേഹി 8. a friend; loving. 
ദല. സ്നേഹിക്ക $0 1009. - CY. സ്നേഹിപ്പിക്ക. 
— part. സ്നേഹിതൻ beloved ; a friend ന 
മുടെ സ്നേ, 1. സ്നേഹിത 4. - സ്നേഹിതം 
മിദം സ്ന്റേഹിത്വം friendship. 
സന്ദ spandam 8. Quivering, vibration 
ത്തെ കൈവിട്ടൊരിന്ദ്രിയം VilvP, —denV. സ്പ 
ദ്രിച്ച ബിജം Bhr. 
നല്‍ spardhs 8. (G. ടാ). Emalation, 
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rivalry, daring മുതല്‍. നിമിത്തം തമ്മില്‍ ൮൭. 
രേ സ്സുഭ്ധതയായി നടന്നു ME. envy. -- സ്ൂ്ധി 


a rival. 
denv. സദ്ധിക്ക to rival, compete, quarrel ഒ 
രുത്തി മക്കം തമ്മില്‍ സ്സു.ചാൽ KeiN.— 
6. അവരെ പാണ്ഡവരോട്‌ ഏററം സുഭ്ധി 
പ്പിച്ചു Bhg. instigated against. 
സ്തൃശം sparfam 8. 1. Touch (kinds കുഞ്ഞി ൦, 
എണ്ണ -. ആല്‍ -, കാണസ്സ്റു. thus 4; al. 12 
ഉത്തുശീതസ്സിഗധ വിശദദുഃഖ സുഖചിക്കണളൂടു 
ശ്ശേഷ്ടകഠിനലാരുണപി.്്ിലം VCh.). 2.con- 
tat ഗ്രഹണസ്സു. (ഇഇ. മോചനം) 17. സ്റ 
പുരുകസ്സു. 
679, 6൦. നി൯പാലസ്സു, കാംക്ഷിച്ചു, ഗംഗാജല 


ി 
ശകുലേം. - ചണ്ഡാലസ്സു. Mud., 


സുശമാത്രേണ പാവം നിക്കി Bhg. 
സൂശള്‍നം 8. i4., പുത്രസ്പുശത്തില്‍ പരം സ്പുശന 
സുഖം ഇല്ല Bhr. [ക്കം Gan. 
സൂശിക്ക $0 401 ലംബം ഭൂമദ്ധയത്തിങ്കല്‍ സ്സ്‌ 
സ്റശ൯ spasah 8, (ഇശ, പശ; L. specio). 
A spy. 
സൃഷ്ടം 8. (p.p-; L. spectus) evident, apparent, 
ധി. സ്ു'മായി പറക, കാണിക്ക 610. സു. 
ആക്ക to explain. — yg clearness. 
മേ. സൂഷ്കികരിക്ക 0 make plain. — ഇൂക്കീകൃ 
തം, സ്സുഷ്ടീഭൂതം revealed (part.). 
സ്തൂഷ്ടി, സ്തൂക്തി 8.൦സുശം; part. സ്റ്ൂക്ഷം 
Touched ; സ്തൂശ്യം tangible. 
൨ 8. Wish (L. spero). വിഗതയ്റ്റു ഹൻ Bhr. 
Too old for lusting. 
സ്യെഷ്ട്യാല്‍ 8. Special (jud.). 
ടം 8, -- ഫടം, ഫണം 4. anake’s hood. 
സ്തൂടികം sphadiyam 8. (qyap?; Ge. spath). 
Crystalംപള ങു ഴ,;സ്സുടികപാത്രം ഒ ള1aടദ-vessel. 
സ്മാതി S. (span). Swelling. 
സ്കാരം 8, (G. ലഖ്). Quivering, spreading; 
large. 
സ്മീതം sphidamS. (p.p.of rp»; G.spao)8 wollen, 
ബ്ര്ര്തരാജത്വം കൈക്കലാക്കി Nal. expanded, 
large. 


സ്റ്റിക്‌ 8. (Ge. speck), buttocks. 
സ്്റിരം 8. much. 

സ്ക്കൂടം sphudam 8. 1. (split). Blown, expanded. 
2. = yap apparent, manifest. Bhg. distinct- 
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ly, Bhr. മധുരന്്സൂടാക്ഷരം സരസപടങ്ങളാല്‍ 
സതൂതിച്ചു AR. --വൃക്തം. 8. ദ്ധ. പുടം 2,673 
process of refining ചെമ്പു ശോധയ ചെയ്യിട്ട 
ന്വഹം സ്റ്റു. വെച്ചാല്‍ സ്വണ്ണമായ്ക്രാ ൬൩. 
ം [elear, 

നേ. അതിനെ സ്ണൂടികരിക്കുന്നു 4൧0൬, make 
സ്റ്റ രണം 8. (സ്റ്റു). 1. Throbbing ദക്ഷിണ 


നേത്രസ്സൂ 2. fash, 
glitter. 


ബ്രുടതയോടേ പറഞ്ഞു ദ്യ. 


. ഉണ്ടു AR. (good omen). 


467. സരിക്ക 1.to throb (part, പ്രേമകോപ്പന്റ്റ 
രിതാധാരമാകിയ മുഖം Bhg.). 9. = ണ്ട 1 
expand, open; to break forth കൈവല്യനവ 
നീതം ണ്ൂരിച തമിഴ്‌ പ്പെൊരുമ KeiN. 

ബ്ണൂലിംഗം 8. a spark അഗ്നി ങ്ങ ആകാശ 
മാശ്ശത്തു Nal; also fig. അക്ഷിന്റു. Chvr. 


ബുജി N. pr. fem. KM. (ഫുല്പം). 
സൂം 8. a thunder-clap, (G. spharagos). 
ത്തി 9. palpitation, agitation ്്ൂത്തിമാനം 
യുള്ള സുഗ്രീവ൯ ജയിക്കുന്നു KR, 
സ്റ്ലോടം 8. സ്കൂ ). Bursting; a boil, tumor, 
ഒ. - കാല്‍ വിള്ളക. 
സ്മയം 8. (സ്തീ). Surprise, നിം സ്കയപൂവ്വം പ 
റഞ്ഞു, സ്മയഹീനന്‍ KR. 
സരം smaram 8. (൪. memor, 6. martys). 
Remembering. 
സ്കൃര൯ Kama, 1ove സ്മൃരാത്തി Nal. eto. 
നൃരണ ൭. Tu. M. remembrance. കേഹസ്ത. എ 
ന്നിയേ KR. swooning. എല്ലായ്തോഴും സ്ക. ഉ 
ണ്ടാക്കേണ്ടതിന്നു KN. പൂവവസ്മ. ഉണ്ടാക Bhg. 


‘to remember former births.ty. ചെയ്യുന. | 


to keep in mind, 
സ്മരണം 8. id., Ty. മറന്നു VilvP. lostthe memo- 
യ. ശരിരസ്തു. consciousness. വാമന, Bhg. 
never forgetting (God). 
സ്മൂരിക്ക 1. To remember, recollect. Imp. 
mo with ഹര in prayer. Bhr. കേട്ടാല്‍ അന 
ങ്ങാതിരിക്കും സ്മരിക്കും ധരിക്കും 881൨. അല്പ 
നേരം സ്ത'ഷ്യ Anj. reflected, നിന്നെ സ്ക. യ്ക്ക 
രേണം CG. (a prayer). 2. to love നാരിയെ 
മറെറാരുത്ത൯ സ്ത്‌ക്കേണ്ടാ 8iPu. — CV. ഒന്നു 
ഭവാനെ സ്തരിപ്പിക്കവേണ്ടതു KR. put in mind. 
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സ്തൃത്തപ്പം.- സ്രഷ്മാവു 


സ്മത്തവ്യം 8. to be remembered ഭഗവദൂപം 
സദാ ny. Bhg. 
സ്താത്തന്‍ 8. (സൂതി) a Brahman lawyer, follow- 
er of Sankara Acharya. KN. 
സ്മിതം smidam 8. (p. p.; G, meidos), Smiling, 
blown; ഞി ചാരുസ്ലി. തൂകി RS. മന്ദസ്തി.= 
പുഞ്ചിരി. [recorded. 
തം smpdam 8. (p. p.; wh) Remembered; 
സമൃതി ഉ, 1. memory, recollection സാരസ്തൂ. VetC. 
ഹരിസൂൂ. തുടങ്ങി ChVr. tolove and revere. 
2, tradition, law മാനവാദ്ൃഷ്ടാദശസ്ടൃതി 
കാം Bh. സൂതിലിരുദ്ധം illegal. 
സോ രം8. (smi, L. mirus). A smile; blown as 
ഒ 809൦2 ഗ്രുഡസ്നേ, പൂണ്ടു പറഞ്ഞു AR. മുടൂസ്നേ. 
മുഖാംബൂജം തേ CG. smiling. 

CBD syandana 8. Dropping, running. ന 
ഭി കാണായി മന്ദസ്യ. യോടും Bhr. slow current. 
സൃന്ദനം 8, trickling; quick; a chariot mw. 

ഏറിനാന്‍ AR., സൃ'ത്തില്‍നിന്നിറങ്ങി KR., 
(ഉറപ്പിക്ക 1, 142) - സ്യൃന്ദനി 8. ലി. 
സ്യമന്തകം S. Kriéna’s fabulous gem എട്ടെട്ട 
ഭാരം കനകത്തെ നിത്യം മുട്ടാതെ നല്ലന്നൊരു 
രത്നം CC. Bhg. said to be in Tiruvananta- 
puram KM. 
സ്യാനയ്മുരം N. pr. തിരുവനന്തപുരം ഒഭ സ്യം'രേ 
വസിക്കും ചില്‍സ്വരൂപ൯ "702. സ്യ'രേ 
ശ൯ KR. 
സ്യാല൯ 8.-ശ്യാ--൭ wife's brother. സ്യാലാ 
ലയം വൃക്കു VetC. 
സൃൃതം 8. (part. pass. of സിച്‌ ). Sewn; a sack. 
സ്വത) 8, eedle-work. 
സ്രരക 8. (സൃൂജ്‌). A wreath—നത്രഗയു തറ്മാര്‍ Bhg. 
wearing a wreath, 
സ്രംസി 8.-പിലു (ഉക 8.). ആമമാംസം ഗുരു 
സ്ര. GP. — part, pass. സ്രംസിതം 8. loosened. 
- സ്രസും fallen. 
സ്പവം അന്ധ 8. (൩്രതണം (e).Flowing,. 
deo. സ്രവിക്ക!ഠ 10൦. കഫം സ്പ. Asht. to be 
secreted, സ്തരീകഠക്ക, ഗഥോക്കറഠ്രക്കു ഗഭം സ്ര. 
Bhg. to miscarry. മൂത്രം — Vi. diabetes. 


സ്രഷ്യാവു sraitavy 8. A creator (ന ). ര. 
ഞാനെന്നു C4. 


സ്രരാങ്ക- സ്വംഗം 


സ്രാജഃ P. sarhang, A captain, Serang, boat- 
ഭി. 


കുട്ടിസ്രാങ്കു ൦ ടേധാജ Bradypus, sloth. 
സ്രരാപ്പൃടസറാഫ്‌ 4 ടി. 
സ്രാമ്പി (Ar. Haraf pinnacle, turret?; Port. 
Cerfime), A house standing on four posts; a 
prayer-house of Maplas, small mosque (also 
ശ്രാമ്പി); അവരവരെ ദിക്കില്‍ പടയും സ്രാ. യും 
ഇട്ട TR barracks? B, palace? 
(൩്രാവം ജന്മമ 8.= സ്രവണം Flowing; fux= 
വാച്ചകട ഗഭ, രക്തസ്രാ. immoderate menses, 
അസ്ഥി — fluor albus. Wg -- gonorrhea. 
സതി 8. (6. rysis) id., As കഫസൃതി Asht, 
catarrh. 
സ്വം 8. (& രക) ൭ sacrificial ladle KU, 
സ്രോതസ്സ്‌ 8. 1. a current, streങ്൩ തവസ്രേത 
സി പ്രക്ഷേപണം ചെയ്തു Bhr. (Ganga). 
2, an organ of ഭം കണ്ണസ്രോതസ്സില്‍ Nid. 
രക്തം കോപിച്ച മഹാസ്ധോതസ്റ്ില്‍ ഉമപ്പുക്കു 
Nid. (heart?). 


നു വം a.med.= സ്പ്രാവം. 


സ്വം svam 8. 1. (L, suum). Oneself, his; own, 


2. property കേവ -, ബ്രഛമ-, സവ്വസ്വം 6180 

സ്വജു ന 2, അവൻ സ്വജുകാര൯ rich, സ്വ 

ത്തുക്കളെ കുറിച്ചു തക്കിക്ക (10%.), 

സ്വകായ്യം 8, 1. private affair, താ൯ സ്വ'മായി 
പുഞ്ചവിളയിട്ടു MR. without the partner, 
താന്താനെറ സ്വകായ്യകായ്യം വരുത്തുവാന്‍ 
TR. to pursue personal objects, സ്വ'മുള്ള 
വസ്റ്റവക immediate, personal property. വീ 
ടൂ എനെറ സ്വ്‌മുള്ളതു ൮൨൪. 
മുറി sa privy. സ്വ. പാഞ്ഞു MR. privately, 


ഉ, secret, സ്പ” 


opp. evidence in court, കല്പനെക്കോ ഇവര്‍ 

സ്വ. പറകയോ TR.; on letters “private”, 

സ്വ്‌ക്കത്തു. 8. adv. by onese!f സ്വ. തി 
ന്നാല്‍ സ്മൂകരം 2107. സ്വ. കൊടുത്ത തോ 
ക്ക, കുറയാളേ സ്വ. വക തോക്കും നമ്പ്യാ൪ 
സ്വം അടക്കുന്ന പറമ്പു TR. 

സ്വകീയം 8. (& സ്വകം) 268 ഴ൩ സ്വങ്ങ 
മായ ധനങ്ങംം KR. 

(സു): സ്വംഗം 8, handsome; തവ സ്വംശതാ 

ഭവിക്കേണം 8i Pu. 
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സ്വകം സ്വനം 


സ്വം. pare, transparent, സ്വല്ലൂ ജലം 


Bhg. സ്വ'മതേ Mud. (0), -- സ്വഛ്മുത 
perfect purity. 


(സ്വ): സ്വ ഛന്ദന്‍ 8. self-willed. സ്വ'ല്ലത്തി 


V1. independence, mg, Bhr. സ്വ്‌നിദ്ദാമി 
യൂം Nal. sleep ete. as you like. ഭാധിച്ച പോ 


ലേ .സ്വ'ത്വമായ്കരണം Bhg. one of the 18 
Siddhis. people. 
സ്വജ൯ 8. ഒ 800; സ്വജനം,-ജാതി one's own 
സ്വതന്ത്രം 8. 1. independent, of മളം ഞാനി 
പ്പോഠം സ്വതന്ത്രയല്ല Bhr. fem. 2. liberty 
അധികമായിട്ടു ചെയ്യുന്നതിന്നു സ്വ. നമുക്കി 
gy TR. 1 am not empowered. സ്വ'ചി 
ആന്‍ yu. a free agent. - ഭൂതലേ സ്വതന്ത്ര 
ത്വം ആക്ുുകില്ലല്ലേോ Nal. independence എ 
ത്ര നാമ സ്വത്വം ഇല്ലാതേ ഇരിക്കുന്നതത്ര 
നാഠ്ര ഇശ്വരങ്കല്‍ ഭയവും ഉണ്ടായിടും Bhg- 
സ്വത 1. 8.൦ സ്വതം Relation to self, 
സ്വതയാ ലയിച്ച Bh. സ്വതാജന്മം V1. തത്ത്വ 
യം പ്രഭാവമിതാനന്ദസ്വതയില്‍നിന്നുഅ്ങവിചി 
ലോമസ്വതാകാരണ൯ 
609. സ്വതാഭൂതം ete. 2. (Tdbh. of സവത) 
by oneself ആ ബുദ്ധി സ്വത തന്നേ ഉണ്ടായ 


തു മഹാമായ Bhg. 


തോ Bhg. untaught. സ്വതവേ Y1. സ്വതേ ഉ 

ളവ൯ independent. ഞങ്ങഠാക്ക സ്വതേ ഉള്ള 

ഇല്ലം MR. original, inmemorially ours (by 

Do 472൩88000൩), -- സ്വത്തു, ടര സ്വം 2. 

abstr.N. സ്വത്വം 1. independence. 2. owner- 
ഇ പായി സ്വ. ഉണ്ടു 9. സ്വ്‌വും സ്വാമി 
ത്വവും മാറി വരും ൬10. ഇല്ലാത്ത മൂഞ്ഞായ 
ങ്ങളും ടുസ്റ്ത്തങ്ങളും (810) അറിലിപ്പീച്ച TR, 
calumnies. 8. - സ്വന്യി greeting സ്വ. 
ചൊല്ലി, സ്വ. നിനക്കു PP. 


സ്വദിക്ക svadikka 9. (സു, അട്‌ G. and(and), 


L. suadeo). To relish, സവാള. 


സ്വദേശി 8. (സ്വ); A ലിം; സ്വദേശജന്‍. 


ഇതു എന്‍െറ സ്വദേശം അല്ല അ. [cestors. 
സ്വധ 8. spontaneity; Maya; offering to an- 
സ്വധമ്മം 8. peculiar duty or station; liberty 


സ്വധമ്മാനുക്ലാനത്തി൯ നിക്ടു Bhr. 


സ്വനം svanam 8. (L. sonus). Sound ഫണി 


സ്വനം 60. തേരിനെറ ധീരഗംഭിരസ്വ. 
Nal. —p. p. സ്വനിതം sounding, thunder. 


സ്വന്തം സ്വമേധ 


സ്വനം sondam 1. M. C. Tu. (സ്വ). Own EH 
കടുന്ന സ്വ. ഉള്ള മുതല്‍, അവനു സ്വമുള്ള ആ; 
കഠം, നിലം തനിക്കു സ്വ'വും ജന്മവും ആകുന്നു 
MR.; ൭0). സ്വ. പണം കൊടുത്തു, സ്വ. വക 
(൭൧0. പണയം വക), തന്‍െറ സ്വ.പേരില്‍ MR. 
അവന്‍െറ സ്വ. തോക്കു TR. 
സ്വപനം 9.-സുപ്യി Sleep.(L.sopor,G.’ypnos). 
സ്വപിക്ക to sleep; part. 0288. സുവ്യ൯. 
സ്വം 8. (L. somnus), 1. Dream സ്വ” 
ത്തില്‍ തന്നെയും വേഗാൽഗ്രഹി കു Anj. quicker 
than in dreaming. ഒുറ്സ്വ.,സ്വപ്പദോഷം noctur- 
മലി pollution. സ്വ. കാണുക to dream, with 
40. അലനെ സ്വ. കണ്ടു (5: കിനാവു), ലിജ 
സ്വപ്തദക്കി ഴധ. തരേണം എന്നു പരദേവത 
സ്പ'മായി കാണിച്ച KU. സ്വപ്തക്കറിയായി RS. 
2, ടിം. സ്വപ്പശീല൯ a sleeper. 
സ്വപ്ലാനുഭധി having ൫ good dream. 
സ്വപ്ലാവസ്ഥ the state of dreaming (opp. 
സുകുപ്പ). A 
(സ്വ): സ്വപൂവ്വപുരുകാശ്രയമുള്ളവ൪ KR. con- 
fidants of predecessors. 
സ്വബുഭ്ധി own mind. എന്റെറ സ്വ. യാലേ 
അല്ല ചെയുതു TR. induced by others. 
സ്വഭാവം 8. 1. Natural disposition, temper 
സ്വഭാവടുക്ഷമാം കുതിരയെ സ്വ'മാക്കവാ൯ി. 
to improve. പിലിക്കാക്രുന്തലും ബാലസ്വ'വും 
കാണാകേണം Anj. (of Krina). സല്‍സ്വഭാവ 
യാം ഇധഠ Nal. good-natured. മായയില്‍ മൂടി 
ക്കളിക്ക സവ്യസ്വ'മത്രേ Bhg. natural to all, 
സ്വ്‌ധേന ഉള്ളതു Iustr. 2. purpose, feeling 
തന്‍െറ വക്കല്‍ നേര്‍ ഉണ്ട്‌ എന്നുള്ള സ്വ. വരു 
തആവാ൯ MR. to create the impression. — സ്വ 
ഭാവികം, ഭട സ്വാ. 
സ്വമനസ്സായി of his own accord സ്വ. വന്നു 
TR. സ്വസ്സാലേ vu. 
സ്വമേധ 8. one’s own accord. സ്വ. യാല്‍ ഉ 
ണ്ടാക്കുക to invent, as a doctrine. സ്വ.യി 
ല്ലാത്തവ൯ parrot-like. ഞങ്ങളെ സ്വ, ക്ക 
ഒന്നും പ്രവൃത്തിക്കയില്ല without instruction 
from superiors. അവരെ സ്വം തന്നേ ആക 
ന്നതു their ഴ്മ doin. തരിശു നിലം സ്വ. 
യായി നടക്കു TR, without asking leave. 
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സ്്വയം— സ്വരൂപം 


സ്വയം 8. by himself, spontaneously. സ്വയമാ 
ക്ക to acquire Vi. -- സ്വയട്കു തം self-made, 
സ്വ്‌മായി ചെയ്യു unprovoked, -- സ്വയമ്പാ 
കം cooking for one’s self; uncooked vict- 
uals. - സ്വയമ്പകാശം shining by his own 
light, Bhg .സ്വയംഭൂ 8. Self-existent, God ; 
an idol grown out of the ground നക്കുന്ന 
നായ്ണു സ്വ്‌വും പ്രതിഷ്ടയും ഒക്കും prov. — 
സ്വയംവര a girl choosing her husband; 
സ്വയംവരം the public choice of a husband 
by a princess. Nal. - സ്വയസിദ്ധികര 


Mud 5. see സ്വായത്തസിദ്ധിക്ക്ം, 


സ്വരം Svaram 8. (L, susurro). 1. Voice സ്വ. 


അറിഞ്ഞതിനെ അന്ദസരിച്ചു the well known 
൬0%. സ്വ. പകരും KU. to falter. സാരം അറി 
യാ സ്വരമേ ഉള്ളൂ. - സ്വരസാദം Nid. hoarse- 
688. - സ്വരഹാനി, സ്വരക്ഷയം Nid. aphony. 
2.൩ംte, സഹൃയസ്വ. the Gam സരിഗമപധനി 
(ഭട ശബ്ദം); പക്ഷി ഒട്ടും സ്വരഭേദം വരുത്തി 
ട്ടില്ല always the same note. 3, vowel, gramm. 
സ്വരമണ്ഡലം a kind of harp, made of reeds 
സ്വ.എടുത്തിട്ടറഞ്ു KR. (Ravana’s wives), 
സ്വരവാസന ഏ melodiousness. 
സ്വരാംശം a half tone in music, 
സ്വരിതം sounded as note; accented. 


സ്വരു Indra’s thunder-bolt. 


(സ്വ): സ്വരൂപം 8. 1. one’s own shape അ 


ന്നേരം ആത്മസ്വ്‌ലാഭം ഫലം Nal. you will 
appear in your own form. 2. an image, idol. 
8, natural condition വെല്ലമാം സ്വത്തില്‍ മധുര 
സ്വഭാവത്തെ തള്ളേണം എങ്കില്‍ വെല്ലം എപ്പേ 
രും പോയിടേണം Chintar. the svabhava can 
only be destroyed by sacrificing the svariipa. 
4. identified with (മയം), like ചിരസ്വരൂപ 
പ്രഭസത്വങ്ങാര ഉള്ളിലേ ജിവസ്വരൂപനായി 
AR. God, who is all mind, exists in the crea- 
tures as their life. മിവയൌക്ഷധങ്ങം വേദസ്വ? 
ങ്ങ്ം AR, പ്രവാചകരാജാചായ്യസ്വരൂപന്‍ the 
threefold office of Christ as the veritable 
prophet, king & priest. 5. a dynasty, as 
repetition of the same character, chiefly the 


4: the Kolatiri with worship of the 18 Peru- 


സ്വരൂപകം- സ്വഗ്ുത 


mals, Vennattara with riches, Perumpadappu 
with sacrifices (യാഥാടികമ്മം), Eranadu with 
worship of the sword KU. 6. the first king as 
representative of the dynasty, പുറവധിയാസ്വ' 
ത്തിങ്കന്നുമായി കണ്ടു TR. visited the king of P. 
T. the estate of a chieftain പയ്യോര്‍മലസ്വത്ര 
പുടയനായwര്‍ TR. (Tdbh.).. 8. a class of Sudras 
സ്വരുവം (Tdbh.). 9. സ്വരുവം adultery B. 
സ്വരൂപകം (4): മത്സപ'മായ ധമ്മം Bhg. the 
law which is identical with myself. 
സ്വരൂപകായ്യം (5) Royal duties KU. 
സ്വരൂപക്കാര്‍ (8) a lower section of Siidras 
in Trav. (opp. ഇലുക്കാര്‍). 

സ്വരൂപത (4) likeness. 

സ്വരൂപമയ്യാട (5) toms of a dynasty TR. 
സ്വരൂപി 1. having one’s own form. 2. iden- 
tifed അ (രൂപി) ബോധസ്വ. യായ ഗു 
രു AR. ഞോനസ്വ. കളായിരിക്കുന്ന യോഗി 
ശ്വരന്മാ൪ KU. incarnations of wisdom. 
8, like, gen. CC. in ass’s shape. 4, a 
chieftain, councillor അഞ്ചുപേർ സ്വ. ക്ഠ്ര 
മന്ത്രിമാ൪ PT. രണ്ടില്ലത്തെയും സ്വ. കം ഇ 
തവരെയും KU. -f. സ്വരൂപിണി (2), സ 
കല ഭൂതങ്ങളില്‍ ഭക്തിസ്വ. യാസ്ക്സിക്കുന്നു 
DM. Kali is the embodied devotion. ജ്ഞാന 
സ്വരൂപിണി (Christ.) the personal wisdom. 


denY. സ്വരൂപിക്ക 1. v, n, to meet as an as- 
sembly, സ്വ'ധു കൊണ്ടു KU. to constitute 
themselves as 8001. 2. v. 8. to amass 
യിത്തങ്ങളും പുരുഷകാരങ്ങളും സ്വ്‌പ്രാന്‍ 
PT. (to embody). 
സ്വര്‍ evar 8. (L. 5൦1: സധിതാ sun, light). 
Heaven, സ്വന്നടി eto. Bhg. 
സ്വഗ്ഗം 8, ചുവക്കും RC. 1. Heaven, sky ഭൂ 
മണ്ഡലവിസ്മാരം ചൊല്ലി സ്വ്‌വും ഇത്ര തന്നേ 
വിസ്റ്ുരം ഉണ്ടു Bhg$. 2. Indra’s paradise 
സ്വ.പുക്കുU. അത്ര നാമെകു സ്വഗ്ഗവാസം ഉ. 
ണ്ട Bh. അന്നു വാഴുന്ന മനുഷ്യര്‍ സ്വ്‌വ്വാസിക 
- തുല്യം പോര. Celestials (-സുരര); also 
Brahmans (opp. ഭൂവാസി = അമ്പലവാസി). 
സ്വഗ്ഗത൯ 8. gone to heaven തപസ്സിനാല്‍ 
സ്വ'നായി KR. — സ്വശ്തി 8. reaching 
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heaven, സ്വ. വരുത്തുധാ൯ ആധാനം ചെ 
w KR. to secare bliss. സ്വ. വിരോധത്തെ 
ചെയ്യു KR. to prevent. 
സ്വശ്ശൂസ്ഥം, സ്വഗ്യം, സ്വഗ്ലീയം heavenly. 
സ്വഗ്ാരോഹണം going to heaven. ഇന്നേത്തേ 
ദിവസം നമുടെ അമ്മാമന്‍െറ സ്വ. തിരു 
നാമ TR. the anniversary of the king's 
death. സ്വ'നാര (Christ's) ascension-day. 
സ്വഗ്ഗികമ the ceിestiട സ്വ. ആരും 06. 
സ്വധ്വനി a kind of Lethe സ്വ. തന്നിലേ മൂങ്ങ 
ക മയ്യ൯ എന്നുള്ളൊരു ഭാവം പോവാന്‍ C6. 
സ്വപ്പദം 8.൦ സ്വഗ്ഗതി (സ്വ. തന്നില്‍ ആശയി 
ല്ല CG. do not wish for heaven), 
സ്വദ്ധോകം 29൭൭൦0. സ്വത്തിന്നു യാത്രയാക്ക 
UR.=to kill. 
സ്വവ്യധുമാ൪ Bhള., സ്വമ്യേശ്യമാരായ ഉവ്യശി 
ete. CG. nymphs of heaven, also സ്വര്‍സ്ത്രീ 
കഠം CG. 

സ്വണ്ണും 8.ട സുവണ്ണം 6018. സ്വ'മയാ 801962. 
സ്വ്‌സ്ധേയം VyM. theft. സ്വ'സ്മേയി AR, 
സണ്ണി -= സ്വ൪നടി. the heavenly river. 
സ്വണ്ണാരിയ൯, സ. ചൊണ്ണാലി 394. 

സ്വല്പം 8010൭൩ 8. (സു). Litിം കാലം സ്വ. 
ചെല്ലുമ്പോ KU. നികി.കി സ്വ്മായിട്ടു തന്നേ 
വരിക അത്രേ ചെയ്യുന്നു TR. 

(സ്വ): സ്വവണ്ണകരണി 8. AR. one of the 4 
heavenly medicines. (al. സൂവണ്ണകരണ്‌). 
സ്വവശന്‍ 8. uncontrolled, free. 
സ്വവാസന 2918 own pleasure, as സ്വരസം. 

സ്വസാ 888 8. (L. soror). Sister മമ പിതൃ 
ക്വസാദ്ല. സ്വസ്തപതി sister's husband, സ്വ 
ന്രീയന്‍ ലി: 800, സ്വസ്രിയമുഖം കുണ്ടു Bhg. 

സ്വസ്തി 8. (സ). lk is well! hail! also with 
അസ്തു (തേ സ്വസ്ത്രസ്ത Bhr.) fare wellf സ്വ. 
വാക്യങ്ങം ഘോഷിച്ചു 8iPa. blessings. തോ 
ണി ഏറി സ്വ. എന്നതും ചൊല്ലിപ്പിരിഞ്ഞാർ 
KR. farewell. — സ്വ. മാന്‍ ൨. happy- 
സ്വസ്യികം 1. suspicious; a mystical figare Lh 
കൈത്തലം കൊണ്ടു തന്‍ മാറത്തു നന്നായി 
സ്വ'ബന്ധം തുടങ്ങിനാരേ 08. 2. name 
of particular temples, palaces V1. 


(സ്വ): സ്വസ്ഥം 8. 1. relying on self, confl- 
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dent, 860276. സ്വ'നായി വിരക്തനായി മുക്ത 
നായി Bh. -- സ്വസ്ഥയായ്ക്കുന്നേനല്ലോ f. AR. 
2, unemployed, being at rest, leisure, സ്വസ്ഥ 
വാസത്തെ രക്ഷണം ചെയ്തു to preserve his 
bert. സ്വ'മായിരിപ്പാന്‍ കല്പിച്ചു TR. to keep 
വധ. സ്വ'മായി വന്നു ഞാന്‍ കണ്ടു പോവാ൯ 
Nal. merely for a visit. 3.=nymo healthy, 


നമുക്ക അസാരം ദേഹം സ്വമില്ലായ്്രകൊണ്ടു 


ന. സ്വസ്ഥബുഭ്ധി sound reasn.-സ്പസ്ഥത 


health യ. സ്വ. തരികയില്ല = അലമ്പാകുന്നു. 


സ്വസ്ഥാനം 8. = തനേറടം the state of a സ്വ 
സ്ഥ൯,14.സ്വ.ആകവാ൯ to recover health, 
2. one’s own place. 

സ്വഹസ്യാക്wരം handwriting, signature ഞാന്‍ 
എനെറ സമ്മതംകൊണ്ടു സ്വ. കൊണ്ട്‌ എ 
ഗൃതിക്കൊടുത്തു TR. 

സ്വാകാരം ട. (സു). Beauty; ടം സ്വാകൃതി മ 

റെച്ചു Bhr. (സ്വ) hiding one’s own counte- 

nance or emotion. 

സ്വാഗതം 8. (സു). welcome, salutation രാജാ 
വിന്ം മന്ത്രിമാക്ും സ്വാ. PT. സ്വാ. എന്നു 
ചൊല്ലി 66. തവസ്വാ, ഭവിക്കേണം $i 12... 
സ്വാ. ആടികുമ ചെയ്യു & സ്വാ'താഭികഠം 
കൊണ്ടു പൂജിച്ചു KR. welcomed, greeted. 


സ്വാംഗഹോമം 8. (സവ). The sacrifice of 


one’s own body. 

സ്വാത്ത്രം 8. (സ്വത). 1. Independence 
സ്റ്രികഠക്കുങ്ങൊരിക്കലും സ്വാ. അരുതെടോ 
നു. അംഗനാജനത്തിന്നു സ്വാ. ഉണ്ടോ Nal. 
സ്വം'ചാഞ്ഥി തം PT. love of freedom, 2. arbi- 
trary power, f.i, to dispose of something ആ 
വകയില്‍ പുത്രന്മാക്കു സ്വാ. ഇല്ല Vy. കല്പന 
കേശപാ൯ അധികാരം എന്നിയേ അല്പമാം 
സ്വാ. ഇല്ലെനിക്കു KR. കുടിയാന്മാരെ ഏല്ലി 
പ്രാ൯ കൊഴ്ചചവോലയാല്‍ സ്വാ. ഉണ്ടു MR. his 
lease empowers him. 

സ്വാതി S, N. pr. fem.; Arcturus, ചോതി. 
സ്വവാദു svadu 8. (സ്വട്‌, G. "89, L. suavis), 
1. Sweet, tasteful സ്വാ. നിനാദം Bhr. സ്വാ. 
ഭക്ഷ്യത്തെ കാട്ടി KeiN. 2. flavour, relish ഉ 
ന്നതസ്വാ. വരുത്തിച്ചമെക്ക Nal. ടൂസ്സ്വാ. V2.; 
Ta. സ്വാടൂള്ള ആഹാരം, വസ്റ്റുക്ക താനേ 





ഭൂജിക്കൊല്ല 842൮. സ്വാദഠിഞ്ഞിടുവാ൯ മാത്രം 
Nal. merely to taste. 

part. pas. സ്വാടിതം tasted (സ്വടിക്ക). 
സ്വാദൂകരം UR, tasteful, [നം CG. 


സ്വാദൂത 8. favour, tas സ്വാ. തേടിന ഓദ 


സ്വാധീനം 8. (സ്വ) adj. &൩. 1. Independ- 


ent, സ്വാധിന f. 2. dependent, subservient 
എനിക്കു സ്വവാ'൯ Bhg. 3. control, power, 
സ്വ'മല്ലോ ശിരസ്സും പരശുവും KR. my head 
& the mace are in thy hands. കാഷ്യസ്ഥനെ 
സ്വാ'ത്തില്‍ വെച്ച ഉല്മംര്‍ 0002 അവനെ സ്വാ 
ത്തിലുള്ള ആം MR. a dependent. രാജ്യം നമുടെ 
സ്വാ'ത്തില്‍ നടന്നു വരായ്തയാല്‍ 11. ജനസ്വഃ” 
മുള്ള ആധ MR. influential. 4. command over 
limbs, elasticity, health. ദേഹം സ്വ മല്ലാഞ്ഞു 
Bhg. decrepit. സ്വാ. കുറയും MC. unwieldy. 
സ്വാധിനക്കാര൯ 2 dependent. അവന്‍െറ 
സ്വര്‍ MR. പുറമേ സ്വാ"നായി പറഞ്ഞു Ti, 
showed himself trustworthy. 
സ്വാധിനത ട സ്വാധിനം മ., ബുഭ്ധിസ്വാ. 
presence of mind. 
സ്വാധിനമാക (2. 9) to become his own രാ 
ജ്യം, പറമ്പു 66. (4) ശരിരം സ്വാ"മായ ഉട 
നേ when recovered. 
സ്വാധിനമാക്കു $o subdue, control. കുമ്പഞ്ഞി 
ന്നു മയ്യഴി സ്വാ'ക്കിയതു TR. the H. 0. con- 
quered Mahe. പാമ്പ്‌ എനിക്കു സ്വര്‍ക്കിത്ത 
രിക TR. get for me, ആളെ to gain, 
bride. -ടഠ രാജയം സ്വാധിനം വരുത്തുക 
TR, to subject. 
സ്വാദ്ധ്യായം 8. (സ്വ). Reading to one’s self, 
സ്വദ്ധ്യായാമി യമസാധനങ്ങാം Bhg. സ്വാ 
ഭ്ധ്യയേതപോദാനയങ്ഞാദികമ്മങ്ങാ AR. 
സ്വവാനം - സ്വനം 8. Sound. 
സ്വാന്തം 8. (സ്വ). The mind സ്വാന്തേ നിരൂ 
പിച്ചും സ്വാന്തഭ്രമങ്ങ മലി. സ്വാ"താപം VetC. 
(൦ ഉധത്താപം). -- മമ സ്വാന്തഗമാകും വണ്ണം 
ചൊല്ല, Bhg. intelligibly. 
സ്വാഭാവികം 8. (സ്വഭാവ). Natural സ്വാ. 
ധരിച്ചു വിഗ്രഹം Nal. (ബിഭത്സവേഷം കുള 
ഞ്ഞു). ജീവനു ടുഃഖം സ്വാ, ആയുള്ള Chintar. 
സ്വം'കയാം വാസനയാ ദേധങ്കല്‍ ഉണല്പിച്ചു 
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Bhg. without teaching. കായ്യത്തിനെറ എല്ലാ 
സ്വാ"ത്താലും നിശ്ചയിക്കാം MR. results from 
all the features of the case. 
സ്വാമി ഭന്്്‌ 8. (സ്വ). An owner, master, 
Lord; Voc. സ്വാമിന്‍ Bhg 1.1൩ humble letters 
at the close നടക്കയും ചെയ്യാം സ്വാമീ TR. .... 
hon. സ്വാമിയാര്‍ MR. Brahman title, ഭാരതി 
സ്വഃ'രേ മടത്തില്‍ 40൯. - 7. സ്വാമിനി അരുമ 
ചെയുതു Nal. the mistress. 
സ്വാമിദ്രോഹം 42920090 സ്വത്തിനു സ്റ്റ 
വക ഒക്ക കോയ്യയില്‍ എടുക്ക TR. സ്വം” 
ഹി വീടിന്നു പഞ്ചമഹാപാതകങ്ങറ്ം വാതില്‍ 
prov. traitor. 
സ്വാമിഭക്തി Bhg. faithfulness. 
സ്വാമിഭോഗം rent paid to the Janmi, almost 
nominal, 
(സ്വ): സ്വായത്തസിദ്ധി P൬9. (ആയത്തം 84). 
സ്വാത്ഥം 8. (സ്വ). 0൬ 6൪60 തങ്ങ ത൯ 
സ്വാ'സിദ്ധിപ്പാനായി Bhg. (സ്വാ'പരന്‍ sല!f- 
interested); genuine meaning Vi. 
സ്വാശ്രയം 8. ടദ!f-േടിസേക, സ്വര'യോന്റൂല 
നം ചെയ്തു VetC. to root it out. [Vi 
സ്വാസ്ഥ്യം 8.5: സ്വസ്ഥത rest, comfort, health 
സ്വാഹ 8. (സു. 1. Exolamation in sacrifices, 
Mantras (beginning with ഓം & ending with 
സ്വാ. Tentr.). എ൯ ഗുരുവിനാണ സ്വഹഃ (80) 
vu. 14൭൩17, ഒക്ക സ്വാഹ എന്നു ചൊല്ലിക്കള 
ഞ്ുവോഃ is all devoured? 9. Agni’s wife (he 
18: സ്വാഹാപതി AR. Bhg.) 
സ്വീകരണം 8. (സ്വ. Making one’s own. 


൪൦7. സ്വീകരിക്ക 1. to acquire, accept. സന്ന്യാ ; 


സാശ്രമം സീ. VyM. to adopt a mode of life, 
രാജ്യം സ്വീച്ച Arb. obtained, അപ്പില്‍ —, 
വാക്കു -, അപേക്ഷയെ സ്വിചു MR. ac- 
6068. ഉപായം, നാലാല്‍ ഒരുത്തനെ സ്വീ. 


Nal. to ൨10056. കന്യയെ SiPu. to marry. : 


2, $0 ണ്വു അമുതം പോലതിനെ സ്വീ'ച്ച 


KR. 8. to assent, confess. 


| 


i 





i 
; 


സ്വീകാരം സ്വോദര 


സ്വീകാരം 8. 1. claiming, adoption ദത്തസ്വീ. 
2. confession (പാപസ്വി. Christ.), admis- 
sion of an argument. 

part. സ്വീകൃതം 8. appropriated, promised, 
owned. 


സ്വീയം 8. ഴു - സ്വകീയം. 


സ്വേശ്ൂ 9. (സ്വ). 8ി£-ഴ1). സ്വേ. യായിരിക്ക 


to volunteer. സ്ോ.ഛ്യാ വാഴം Mud. will 
live on in his own ൭9൬. സ്വേ. ക്കാരന്‍ self- 


willed. 


സ്വേദം avédam 8. ൩. sudor). Sweat സ്വേ 


ങ്ങ മേനിയില്‍ പൊങ്ങിത്തുടങ്ങി 06. സ്വേ. 
എഴുന്നുള്ള ഓമല്‍മുഖം 06. മുഖോത്ഭവസ്വേദ 
ലേശങ്ങര Bhg. drops of perspiration. — സ്വേ 
ഒജം 8. insects, worme, products of heat & 
moisture. (യോനി 876). 

സ്വേദനി 8. a frying pan. 

den. സ്വേദിക്ക $osweat യാന) Bhr. — സ്വേ 

ടിപ്പിക്ക Nid. to use diaphoretics. 


സ്വൈരം 8. (സ്വ). 1. Following one’s own 


inelinatio0s,൭൭സ്വരന്നല്ലാപം Nal. unrestrain- 

ed talk. 2. health, ease, comfort. 3. ady. 

happily വാഴയക V1., വസിക്ക VetC., സുഖിച്ച 

വസിക്ക Nal. 

സ്വൈരക്കേടു disappointment. ഏത്തായ്ക്ക നിമി 
ത്തം പ. ഉണ്ടു Bhr. uneasiness, de- 
rangement. വളരേ സ്വ. TR. വാരം വരു 
ത്തം തൊയിരക്കേടു 11. മൂന്നു മാസം പേ 
തും അവന്ദ സ്ത്വൈ. jud. low spirits. 

സ്പൈരഗ്ാമി 8.൦ സ്വേ ചോരി. 

സ്വേരി; fem. — ണി a wanton ജാന (ദുഷ്ടര്‍ 
കട്ടു സ്വൈരിണിക്കായി കൊടുക്കും VCh.; 
സ്സൈ. മാരായ നമുടെ നാരിമാര്‍ Nal. 
heavenly courtezans). 

സ്പ്ൈയ്യം - സ്വൈരം Nasr. സ്വൈയ്യേണ 
പോയാലും 66൧0൦. 


സ്വോദരപൂരക൯ 8. (സ്വ). Caring only 


for bis stomach; an epicure V1. 
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QO occurs ouly in S. & foreign words. In Tdbbs. 
ഹ is dropped (ഹസ്തം, അത്തം; ഹിതം, ഇതം; 
മഹാ, മാ), or represented 1 ക (അഹം -- അ 
കം) & യ (കിരിയം fr. ഗൃഹം). Of late intro- 
duced in വഫ - ൮൭. (alas! 

ഹ ha 5. 1൩6. ഹഹഹ മമ ദൃരിതം ഉതു 8iPu. 

ഹം ham 8. (=o). Destroying സകലഭയ 
ഹം KR. 

ഹംസം hamsam 8. (Tdbh. അന്നം II. 33., ദ. 
chén, L, anser). A goose, swan, considered as 
a divine bird, ടെ. രാജഹ. (അരയന്നം) Bhg. 
ഹംസ൯ 8. an accomplished devotee ത്വ്രതര 

വൈരാഗ്യം അകതാരില്‍ പടന്നവന്‍ ഹ. 
KeiN. a degree of Sanyasis (വരമഹം 
സന്‍). [സം Bhg. 
ഹാസരഥന 8. Brahma, as riding on ഹം 
ഹംസസ്വരൂപ൯ Anj. very spiritual മനമാ 
കുന്ന മണ്ഡപത്തില്‍ ഹംസസ്വരൂപിയായി 
AR. Bhg. 

ഹക്ക്‌ Ar. haqq, Just, true =ggad. 

ഹക്കത Ar. aq], Intellect, understanding. 

ഹക്കിം Ar. hakim, Physician. 

ഹജാം Ar. hajjim, Barber. 

ഹൃ്കൂര്‍ Ar, hazir, Royal presence, Principal 
Collectors office. 

ഹാജ Ar. 134), Pilgrimage to Mecca, ന്ധ. അ 
ശുവീന്നു പോക KU. 

ഹൃജൂത്ത്‌ Ar. hijrat (fight) The Muham- 
medan era dated from 16th July A. D. 625, 
So hattam 8. A market, fair, 

ഹറം hatham S. (omy?) Violence. ഹഠാല്‍ by 
force, on a sudden PT. 

ഹതം hadam 8. (part. pass. of 0൯). 1. Struck 
ശോകഹതമനന്ന്‌ KR. 2. killed, ഹമരാ 

യ൯ almost dead. 3. lost. ഹതബൂല്രീ bereft 

of sense. ഹതാശ൯ despairing. 

ഹതകന്‍ 8S, iserabe കലഹ. ഇവ൯ AR. ച 


ണകസുതഹ. Mud. outcast, coward, rogue. 





HA 


ഹതി 8. ടിസ അവനെ ഹ. ചെയ്യൂ Bhg. 
killed. 
ഹത്യ 8. murder as allan. KU., സ്രീഹ. ചെ 
w VyM.— ഹയ്യ്യാശീല൯ murderous. 
ഹനനം$. killing ഗഹ. അരുതാത്തതോ 8iPu. 
7. ഹനിക്ക (ധന്‍, 6, thinatos). 1. To 
strike ആര്‍ ഉണ്ണി ഫ'ച൭ Bhr. 2. to kill 
ഗോവിനെ ഹ, 8412. ഭവാനാല്‍ ഹനിചിടി 
ന യജ്ഞപശ്ുക്ക Bhg. 
CY. ബ്രാഹ്മണകോപം ലോകത്തെ ഒക്കയും 
ഹനീപ്പിക്കും VyM. will destroy. 
ഹനു hanu S. (L. gena, 6. genys, chin). The 
ദ. വാമഹ. പൊളി ഞ്ഞുപോയി ER.(bya fall). 
ഹമാ? 1. having large jaws; Semnopithe- 
cus entellus. 
fied AR. 


2, the monkey-chief, dei- 


ഹന്ത handa 8. Interj. Ho! ഹ. യോഗ്യമോകാ 
ന്ത VetC. alas! ആഹന്ത etc. 

ഹന്തവ്യ൯ 8,(ഹനിക്കു). Deserving to be kill- 
ടി ഹ. അല്ലാത്തവനെ ഹനിക്കും 8a. 
ഹന്താധു 8. ൧ slayer, destroyer. 
ഹുന്തുകാറ൯ PR. wishing to kill.  [ordure. 

ഹന്നം 8. (p. p. of ഹ3, 6. chez6). Passed as 


ഹമ്മാല്‍ Ar. hamnal, & ഹമാര്‍൦ം A bearer. 

ഹയം hayam 8. (ഹി to send). A horse. ഹയ 
ഗ്രീവനു N.pr. horse-necked. നൂറു ഹയമേധ 
ങ്ങ Bhg. (= അശ്വമേ -). -- ഹയവാഹനസ 
sun, Kubera, 2. sending off ശോകത്തെ ഹ. 
ചെയ്യു വസിക്ക SK. 

ഹയാത്ത്‌ Ar, hayit, Life. ഹ, 23 lived, 
ഹയാത്തുനബി Mpl. (Christ). 
ഹയാസ്ഥാനം Ar. haya, pudenda, 

ഹരം haram 8. (6. cheir). 1. What takes away 
പാപഹരസ്സാനം Bh. കലഹരവൈരം Ch Vr. 
destroying the family. മലഹരം GP. 2. remo- 

val, destruction നഃക്മാടു മറുത്ത ശത്രുഹരഹ 

രം ചെയ്യുപോ ടം Mantr. ദീനം മുഴുവന്‍ ഹ. വ 


ന്നില്ല, അവന്‍ ഹ. വന്നു പോയി ത. 


ഹരണം ഫുമ്ൃം 


ഹരണം 8. taking, remoഴ്നള ജഗദഘഹര 
ണ൯ Bh. സൃഷ്ടിപാലനഹ'ങ്ങം Bhr. 


[ര൯ 48). 
ഹരന്‍ 8. a dartroyer, Siva, SiPu. (Tdbh. അ 


(= destroying). 


denY. ഹരിക്ക 1. to seize, take പക്ഷികഠ്ം വ 
സ്തരം ഹ. യാല്‍ ചി. വിപ്രസ്വം ഹ. VilvP. 
ആഭരണങ്ങ്ം ഒന്നും ഹ. തേ VetC. torob; 
defraud. 2. to ദനം പന്ത്രണ്ടിനെ നാ 
ലില്‍ ഹരിച്ചാല്‍ മൂന്നു ഫലംGan. Tdbh. I. w 
രിക്ക 49. (Gan.). 

ഹായ്യം tho dividend ; ഹാരക൯ the divisor 

ഹരി hari 8. (-ഹരില്‍). 1. Green, tawny. 

2. Viinu; his name at the head & end of all 

evon official letters TR. ഹ. എഴുത്തൊനമ്പതു the 

initial formula ഹരിശ്രീഗണപതേ (ഭ൦)* നമഃ 
vu, ഹരിപട ചിന്ത Bhg. worshipping ന്യ. 

3, ക lion ഹരിയും കരിയും വെടിഞ്ഞ വൈരം 

CC. വന്നു ഹ. PT, * (07 ഹ'ഗണപതയേ), 

ഹരിണം 8. yellowish white; a deer. Bhg. പ 
ട്ടു കിടക്കും ഹരിണി £. Bhg. 

ഹരിതം & ഫരില്‍ 8. green, the colour (L. vi- 
ridis, 6. chortos). 

ഹരിതാലം, അരിതാരം yellow orpiment. 

-ഹരിദശ്വ൯ th 8൧. -- ഹരിന്മണി emerald, 

ഹരിദ്വാരം വിശ്രുതം 8iPu., N.pr. Hurdwar. 

ഛഹരിരൂപധാരികഠം AR. lion-like (monkeys). 
ഹരിത്യന്ര൯ N- pr. a king. Bhg. ഹരിശ്ചന്ദ്ര 
". പ്പെരുമാഠം KU. 
ഹരിഹരന്‍ N. pr. (Viéinu & Siva united), ഹരി 
ഹരപട്ട൪ ju. 
ഹരിക്കാര൯ 2. har-kina, Anemissary, cou- 
Pier, messenger ഹ'നമാര്‍ VyM.= ദൂതന്മാർ als0 ; 
അ-, 7.4. നാല്‍ ആഠം ഹ'(അ) നാർ TR. 
ഫജ്ിഖം. ളയ A petition, memorial, represent- 
ation, also 'ഹരിജി, അജി 7൩. ഹജ്കിക്കാ 
ര൯ & petitioner. 
ഹത്താവു 8, (ഹര), A remover, robber അശ്വ 
ഹം KR.; God as destroyer (with കത്താ & 
ത്താ maker & preserver) Bhr. 
ഹുതം 8. A palaco രമ്ൃങ്ങളായുള്ള ഹ'ങ്ങാം ഏറി 

08. ഹ'ങ്ങഠം തോറും അലങ്കാരം ചമെച്ചു KR. 

ഹമൃ(പ്രാസാടങ്ങഗം Bh. വാമമാര ഹ. ഏറി 
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ഹറാം ഹവീഭാ 


നോക്കി AR. (roof), ഉന്നതഫ'ത്തില്‍ വാഴുന്ന 
മന്നവ൯ Genov. 
ഹറാം. Ar. haram, Forbidden, unlawfal ഹ.പി 
റന്നവനെ WR. (& അറാം 53), 
ഹറീവ്‌ Ar. harif, Clever; rival. 
ഹകം hariam 8. (൦. ഷ്‌; G. phrisso), orig. 
Bristling = രോമഹ. joy, delight. ഫഷനേത്രാം 
ബു Bhഴ.-ഹാക്കാശ്രൂ 4. 7.; ഒന്തഹ., പാദഹ. 
Nid, ടതരിപ്പു. 
ഹക്ഷണം 8. delighting; ഹഷിതം delighted. 
denV. ഹഷിക്ക to be delighted, 
ഹക്കാശ്രൂ ലേ ₹ 4077 ഹ. പൊഴിഞ്ഞതു തുടെച്ചു 
KumK. ഹ. ധാര, -- കണങ്ങഠ Bhg. ഹ. 
പരിപ്പ്ൂതനായി GnP. 
ഹലം halam 8. A plough. 
ഹലി മ plough-man; Balabhadra, also ഹലാ 
യുധ൯ Bhg. 
ഹലാക്ക്‌ Ar. halk, Ruin, perdition; lost, 
ഹലാല്‍ A. halal, Lawful, legal (chiefly of 
food, 00. ഹറാം) വൈക്കുമ്പോട്ം പന്നിയിറ 
ക്വി ഹ, prov. Mpl. 
ഹലാഹല 8. (0) Ha!!! അയോദ്ധ്യയില്‍ ഹ. 
ഘോഷം വലുതായി KR. 
ഹലാഹലം 8. poison. . 
ഹത hal 8. ൧ ൦0൩90൩: (അന്തം), ഹല്ലൂകുഠം pl. 
ഹല്ല കം 8.൦ ചെന്താമര, 4 lotus കേശത്തില്‍ 
അണിയുന്ന ഹല്ലകോല്ലസത്തായിട്‌ VCh. 
ഹല്ലേ ഹലം 8. (2) Toyfal noise (= ഹലാഹല). 
ആലോലകല്ലോലഹ. പോലേ Bhr. ഉല്ലാസഹ” 
«ano? Nal. (C. Te. hallakallolam). 
ഹവനം havanam 8. A sacrifoe (ഹവ്വം id., 
fr. ഫൂ-ഹ്വാ calling). 
ഹവാലത്തി Ar. havilah, Charge, trust. 
൧൧ഠഠ ഉറുപ്പികക്കു ഹ. കൊണ്ടുവനു TR. surety. 
ഹധാല്‍ടാ൪ P. havaldar, holding s charge, a 
sergeant, 
ഹവിസ്സു havis 9. (= റവം), 1. Sacrifice, esp. 
the fat part burnt. 3. clarified butter മററുള്ള 
യാഗങ്ങടെ ഫിസ്സും എടുത്തു, അശ്വമേധത്തി 
ന്നുടെ ഹ. KR. 
ഹവി\ഭഃംഗം Bhg. Anach, fat bit of a sacrificed 
sheep eto. ഹങ്ങാം ദേവകാ ഭജിച്ചു "നിന, 


ഹവ്യം _ ഹാജി 


ഹവ്യം ൫. fut. pass.) what is to be offered. ഹ 
വ്യ വഹല്‍പ്രഭ എന്ന പോലേ C6. fire. പിതൃ 
ക്ക്ര ഹവൃഗവ്യാഭികളാല്‍ തൃപൃൂര്‍ Brhmd. 
ഹവ്യാടിസപവ്വതും സംഭരിച്ചു VetC. 

ഹ്യയാശ൯ the fire. 

ഹവ്ൃഗം N.pr. Haiga, the country between 
Talu & Konkanam, with Gokarnam. 

ഹസ്സനം hasanam 8. Laughter. 

ഹസിക്ക 10 1൭൧൧൭ ഗതമായതു ചൊന്നാല്‍ ഹസി 
കടും KR. 

ഇart. ഹസിതം 8. 1, smiling ggoo. Bhg. സുരു 





ചിരതരഹസിതന്‍൯ പൊന്മക൯ KR. laugh- 
ing. 
ഹസ്സും hastam 9. 1. The hand, in Cpds. ദണ്ഡ 
ഹസ്മറ൯ 60. 

8. a cubit. 


2. blown as a flower CG. 


2, the trunk of an elephant. 
[privil.), 
ഹസ്മുകടകം a bracelet with 8 faces (Royal 
ഹസ്മൃഗതം fallen into one’s hands or power. 
ഹസ്ാക്ഷരം, ടട സ്വഹ —. 
ഹസ്യാരം 1. another hand. 2. the things 
or money in hand ഹ. ഉള്ള ഉറുപ്പിക, അവര്‍ 
പക്കല്‍ ഹ. എത്ര 17%. ഓരോ വകയില്‍ ഹ. 
ഉണ്ടു, എസെറ മേലാല്‍ ഹ. ഉണ്ടു embezzle- 
ment, 
ഹന്യി (2)= കരി an elephant; f. ഹസ്യിനി മുതു 
കേറി ud. = പിടിയാന, 8180 8 gross wo- 


man, 81... — ഹസ്പിപന്മാര്‍ C6. = പാവാ൯. 


ഹസ്യിനാപുരം N.pr. old Delhi ഹസ്റിനമായ 
പുരം, ഹസ്റിനേ വാഴും ete. Bhg. 

ഹ hi Interj. of pain, grief ഹാഹാ ഹരിഹരി 
ഹാഹാ ശിവശിവ Bh. ഹാ കഷ്ടം എന്നുര ചെ 
യ്യു ദേധാദികര Bhg. alas, 0൦1 ഹാഹാകാ 
രേണ പരിപൂണ്ണമായി ജഗത്തു Bhg. filled by | 
lamentation (= the syllable ഹാ). സേനയും | 
ഹാഹാകാരേണ മരിച്ചിടിനാ൪ Brhmd. 

ഹാജര്‍ Ar. hazir, Present, at hand, ഹാ. ഉണ്ടു, 
ആജരായി TR. is present. ഹാ. ആക്ക MR. to 
make to appear in court ete. ഹാ, കുറവിനാല്‍ 
നിക്കി for default. ഹാജര്‍ജാഥി൯ 4. ഴ. 

ഹാജി Ar. haji, A pilgrim to Mecca അരഹാ. 
ടീ൯ കൊല്ലം 0707.) കുട്ടിഹാ. N.pr, ete, TR, 
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(൩2. ആശി, ആഴിയാര്‍). 


ഹാടകം- ഹാസം 


ഹാടകം hadayam 8. Gold. 02am» VCh. gold- 
coins, 

ഹാന) hani 8. (ഹാ). 1. Abandoning, 
detriment ദൂജുകൃനം ഗജപ്ുനം ചെയ്യിടിലും നമു 


9, loss, 


ക്കെന്തൊരു ഹാ. KeiN. ഹാനിക്കായ്ത്കരും ഇവ 
നെ ചേത്താല്‍ Mud. it will prove dangerous. 
സേവകവ്വത്തി പരലോകഹാ. എന്നറി VCh. 
80 പ്രാണ -, മാനഹാ. 6$൦. കുറയ ചേതം എ 
ങ്കിലും മുഴുവന്‍ ഹാ. എങ്കിലും വന്നാല്‍ ൬. 
damaged or destroyed,-oറാനികരം endanger- 
ing, Bhg. 
ഹാനി വരിക 10 be destroyed യശസ്റ്റിന്ന ഹർ 
ന്നു പോം Nal. നിന്നുടെ ഹാ'രാതവണ്ണം 6. 
അവന്ദ ഹാ'രും കലത്തോടേ KR. and പട 
എല്ലാം ഹഠ്‌ന്നിതു Brhmd. പ്രമാണത്തിന്നു 
ഹാ'രതുnു VyM. is invalidated. — ഹാ'രു 
ത്തുക 4൦ destroy. 
ഹായനം hayanam 8. (ഹി). A year. 
ഹാരം hiram 8. (a9 =). Wearing; a string of 
peaനിട ഹാരങ്ങഠ മാറില്‍ അണിഞ്ഞ €ദ. താര 
ങ്ങളാകുന്ന ഹാരങ്ങംം പണ്ട CG. (the sty). മുക്താ 
ഹാരം AR. etc. 
ഹാരകം 8, 1. taking. 2. the divisor യാതൊ 
ന്നിനെക്കൊണ്ടു ഹരിക്കുന്നു അതിന്നു ഹാ, എ 
ന്നു പേര്‍ 6൧. 
ഹാരി 8. captivating; handsome; also പര 
സ്്രീഡനഹാരി ൧൪. who seizes. 
ഹാരികന്മാര്‍ അതിഫേരേജാതി KR. ഒ class 
of Mléthas. 
ഹായ്യം 9. to be taken. Bhg. 
ഹാം hirdam 8. (ഹു). Affection, love. 
ഹാലം, ഹാലീകം 8. (ഹല). Belonging to a 
plough. 
ഹാലാഹലം 8. (ഹലാഹല). 10380൩ നാരിവാക്കു 
മനസിഹാ Bhr. മന്ദസ്തിതാലാപഹാ. 8i Pu. fig. 
ഹാലേരി N.pr. 6. --പാലേറി TR. 
ഹാവം havam 9. (a0). Calling, dalliance. 
ഹാവീല്‍ദാര്‍ അ. - ഹവാതുമാര്‍. 
ഹാവീല൯ Ar. hafiz, One who has committed 
the whole Koran to നോ കറുവാ൯ ഓതേ 
ണ്ടതിന്നു ഹാ'ന്മാർ Ti. 


ഹാസം hasam 8. (ഹസ്‌). Laughter. 


ഹാസ്യം ഹിതവാ 


ഹാസ്യം 8. 1. Langhable. ചൊന്നതു ഹാ. എ 
ന്നു ബോധിച്ച Bhg. mere play or joke. 
2, ]മരള്i്nള, ഹാസ്യമുഖം Nal. ഹാ. ചെയ്യു 
Arb, derided. ഹാ'മായി പറഞ്ഞു 8k. mock- 
ingly. 
ഫാസ്ത്റിനം ട.-ഹസ്റ്ിനം. 
ഹാസ്ത്രി 8. hospital MR. 
ഹാഹാ, ഃം ഹാ. 
൨ hi 8. (6. ge). For, indeed. 
ഹിംസ himsa 8. (desid. of ഹ൯). 1. Injuring. 
9, 1110 യാശാംഗമായുള്ളൊരു ഹി. Nal. ഹി. 
കഠം ചെയ്യുന്നതിന്നു ദോഷം ഇല്ല Anach, to 
slay animals etc, 
ഫിംസാലു 8, mischievous, hunting & slaugh- 
46. സകലജുന്തുഹി, വായി 60. ഒ per- 
fect savage. 
ഹിംസിക്ക 1. to hurt, കുടികളെ ഹി. $0 mal- 
treat, ഹിം'ച്ച ചെന്നിട്ടും ഇല്ല (ജമെയ്യേറു 
2. to 
1൮1 എന്നെ ഫിം'ക്കാം PT. പക്ഷിരാജനെ 
ഹിം'ച്ചാ൯ KR. 
part. pass, ഹിംസിതം injured; injury. 
ഹിംസ്റ്ര൯ 8.- ഹിംസാലു. 
ഹിക്ക hikka 8. 183൦0041 = ഇക്കിമ, ഒട ഹിക്കാ 
രധങ്ങം ChVr. റാഹ. Nid. 
ഹിംഗു hingu 9. Assafoetida സോമനാടി കായം, 
ഹിതം hidam 8. (part, pass. of ധാ). 1. Fit, euit- 
ലിം മിത്രങ്ങാം ചൊല്ലും ഹി. നിരസിപ്പവ൪ PT. 


ക), ഫിം'ച്ച വാങ്ങി TR. extorted, 
കൂ 


ഫിതത്തെ പറഞ്ഞു RS. advised well. 9. agree- 
able, advantageous. ഫിതമായിരിക്ക to get bet- 
ter, feel well. യിതമാകി (ട4൭) വില്കുന്ന വാണി 
യം Pay. cheaply; Tabb. ഇതം 2, 105, ഇതവി 
യ, ഇതൊത്തുവുമ്മി 15. 3. യവ തങ്ങളുടെ ഹി 


ത്പ്രകാരം സാക്ഷിപറയിക്ക MR. 
ഹിതകാരി 8. salutary, beneficial. 
ഫിത൯ 8. ഒ worthy person; ഒ friend, lover. 
denVv. ഫിതമിക്ക V1. to feel contented. 
ഫിതവചനം 8. ൭ word in time. ഫി. അഹി.മ 
നൊടും ഉചിതം 8i Pu. adഴi0ക. ആത്മഹി. 
RS. proper consolation. 
ഹിതവാടി 8. ഒര്‍സ്ട്മള അം സതതഫി. കു 
റയും ഇഹ?ലോകേ ണന. 
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ഹിതവാ- ഹീനം 
ഹിതവാക്കു 1. good advice, 2. speaking what 
will please, (opp. പത്ഥ്യം). 
ഹിതാഹിതം more or less to the point, ഹിങ്ങ 
ളെ വിചാരിക്ക പ്രിയാപ്രിയങ്ങളെ വിചാരി 
യാതേ KR. to mind the matter, not the feel- 
നള, ഹി. മന്ത്രിച്ചു വശത്താക്കി PT. ഹി? 
ങ്ങ പറക to give mixed advices. 
ഹിതോപദേശം 8. salutary instraction; N.pr. 
a book of moral fables. 
ഹിന്തു P. Hindu (fr. Sindhu). A Hindoo, ഹി. 
മതം ete. TR. [swing. 
ഹിന്ദോളം 8. - അന്തോളം, ഐന്തോളം 4. 
ഹിമം himam 8. ൩. hiems). Cold, frost, snow 
അതിശീതളഫിമടുജ്ദരവേശാരണ്ണം Bhr. ഉല്പ 
ലപത്രത്തിന്നൊഴ്ചകും ഹിമാംബു KR. dew? അ 
റിപംലേ രധിമു൯ഹി. ആക്കി 1:൦4. അക്കനെ 
കുണ്ട ഹിമങ്ങഗ കണക്കനേ ER.melting swsy. 
ഹി. കൊടു Nid. പററും ഈ ഫിമങ്ങാം 8iPu. 
ഹിമകരന്‍, ഹിമാംശു 8. the moon, Bhg. 
ഹിമധാന൯ N.pr. the anowy range ഫിമവല്‍ 
സേതുപയ്യന്തം വിളങ്ങ KU.; കടം ഹിമാച 
ലം, ഹിമാദ്രി, ഹിമാലയം 610. Bhg. 
ഹിമ്മണി MC. (2. hamyani). A purse attach- 
ed to the അലി ഹി. എന്നു പറയുന്ന സഞ്ചി 
യില്‍ ഇട്ടു 42൪. 
ഫിരണം hiranem 8. &— , 6൦18. ഹിര 
ണ്യം 01062 (ഹരിത). ഹിരണ്ദനാട്ടില്‍ ചെ 
ന്നാല്‍ ഹിരണ്യായ നമഃ prov. 
ഹിരണ്യഗഭം 1. the mundane egg. 2.8 cere- 
mony of passing through a golden cow, 
which enables Kerala princes to dine with 
Brahmans & learn tho Gayatri KU. 
ഹിരണ്യരേതസ്സു 8. 8൦ മൂദ്ധനി ഹി. ഭീപിച്ചു 
Bhr 16. (&—ഞണ്മ—). 
ഹിരണ പതി) N. pr.river near Kurukistra. Bhr. 
ഹിസാബ്‌ Ar. hisab, Acoount. 
ഹിഹി hihi 8. & ഹീ Interj. of surprise. 
ഹീനം hinam 8. (p.p. of ഹാ). 1. Deprived of, 
destitute, free from കല, ധന -, ബുദ്ധി 
ഹീന? 640. 2. decayed, deficient; mean ഷ്ഠ 
മ്മങ്ങളെ ക്കൊണ്ടു ഫിനനായ്യ വിക്കും Bhg. (opp. 
ദേവൻ) low creature. ഫീനന്മാരോടു ക്രടി സം 


ഹീനജാ_ ഹുണ്ടി 
സഗ്ലമരുതു Bhr. 3. defect, meanness ഫിന 
ങ്ങ ആണ്ടമനസ്സായ്യമഞ്ഞ Anj. VyM. 
ഹീനജാതി ഒ 10ഴ ദേ ആശാരിമൂ ശാരി ഇങ്ങ 
നേ ഇരിക്കുന്ന ഹീ. കഠം; ടോഷപ്പെട സ്രീ 
കളെ രാജ്യത്തികുന്നു കടത്തി ഹീ. കരക്കു 
കൊടുക്കും ൬&.- കമ്മം കുണ്ടോകം ഹി. ത്വം 
തോന്നും Bhg. 
ഹീനത 1. deficiency. 2. lowness, degradation 
ഫീ. ക്കു തക്കവണ്ണം തൊട്ടുകളിയും തീണ്ടി 
ക്കളിയും വേണം Anach. 
ഫീനത്വം 8. 1., കോധിലകത്തേകു ഫീ. ആയ 
പ്രസ്ഥാപം MR. an insinuation, dishonor- 
ing the king. 
ഫീനാംഗ൯ 8. crippled, maimed, 
ഹരം hiram S. - ഹാരം? Diamond, -- വീരഹി 
ര൯ജശ്രേക്കന്‍. 
ഹും bum Interj. of anger, displeasure; sound 
of insects, wheele, beasts, etc. 
ഫുങ്കാരം 8. id., ഹു. ചെയ്തു Vy. (5 വാക്വാരു 
ഷ്യം, sometimes qo. 28൭ to assent). ഹ. 
കൊണ്ടു ധന്ുസ്ററെ നിഡബ്സാരമാക്കി KR. dis- 
armed with a hem. ഗോകുല. Bhg. ഗം 
ഭിരമായ്യുള്ള ചക്രഹു. Nal. 
ഹുജ തി 8.4, സിംഹത്തിന്‍െറ. PT. grumble. 
മുനിഹു. കൊണ്ടു നിന്നു 17%. ഭശാനനു. തീ 
@ AR. silenced Ravana. 
ഹുക്ക Ar. huqqa, A smoking pipe. ഹക്കാബര്‍ 
Bാ൪ Arb, u Hooka-bearer. 
ഹുക്കും Ar. hukm, Order, command, law. 
ഹുക്കംനാ2ം P. hukm-nama, written orders 
ഹു" ത്തില്‍ തിരിച്ചെഴുതി, ഹുക്കമനാമാവില്‍ 
TR. written comin. ജമാവന്ത ഹുശ 
നാമം MR. instructions for levying the 
land-tax. 
ഹജ്ഃ hungy So. Arrogance, power. (1621. of 
ഫുങ്കാരം, 866 ഹും). 
ഹുട്ടുവളി C, No. (C. produce). Surplus profit of 
an estate held on mortgage after defraying 
the Government demand and interest of the 
loan, W. 
ഹുണ്ടി 8. 290, & ഹുണ്ടിക 5. Bill of ex- 
change, ഉണ്ടിക 126. 
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ഹൃതം ഹൃഷിതം 


ഹുതം hudam 8. (p. p. of ഫു) Sacrificed; ghee. 
ഫുതാശനന്‍ 8. fire, eater of offerings. Bhg. 
ഫ്ര hii 9, Interj. of grief, fear ഹ്രഹ സമന്ധി 
തം ഹാഹാനിരന്തരം Bhr. (in battle). 
ഫ്രുതി hati S. (0-2). Call, challenge. 
ഹൃണിീയ 8, (ഹിരണ). Reproach, bashfulness, 
ഹൃതം മൂര്‍ 8. (p. p-; ഹര്‍) Taken. ഹൃതളവ്യ൯ 
Bhr. ഹൃതഭാരനാം രാമനു KR. bereft of his wife, 
ഹൃതശേഷം Gan. balance in division. 
ഹുല്‍ 8. hyd ൩. cord —). Heart, 1:00. ga) & 
ഹൃടിയിങ്കല്‍ Bh. ഹൃല്‍ശതഭാവം ചൊന്നാൻ 
KR.=അന്തഗ്ശതം 61. ഹൃഭന്തേ കരം വെച്ചു 
ചൊല്ലു, SiPu. solemnly. 
ഹൃദയം 8, (G. kardia). 1. The heart ഹ്ലുത്തി 
ങ്കല്‍നിന്നു നാഡികുഠം പുറപ്പെട്ട ദേഹം ഒക്കയും 
്യാപിച്ചിരിക്കുന്നു ൬0൩. (including lungs). 9’ 
ത്തില്‍ വായു ചരിക്കുന്ന പോലേ KR. 2. mind 
ഭാവിച്ചു കൊഠര ഹൃദയ 4). (൪0). ഹൃ. കാട്ട 
തേ V2, reserved. ചേദശാസ്ത്രങ്ങളെ പാഠം ചെ 
യൂ ഹൃടയപ്രകാശം വരുത്തി Bhg. മമ ഹൃഒയ 
രഹസ്യം ഇതു AR. ഹൃടയകമലങ്ങളില്‍ നിറ 
ഞു KU. inmost mind. അവനു രണ്ടുമതുള്ളൊ 
രു ഹൃ'മായി മരുധുന്ു Mud. his 2ad self. (നില 
യനം 562). 3, containing the essence of 


അക്ഷ... അശ്വഹു. Na!., ആടിതൃഎ. KR. (8 
Mantra), 


ഹൃദയഗതം Mud 7. intentions, plans. 
ഹൃഭയഗ്രന്ഥി, ഹൃല്‍ഗ്രമ്ഥി a knot of the mind, 
inward difficulty a9. യുള്ളോര്‍ Bhg. 


ഹൃുദയസ്ഥം thoughts, feelings, ete. -- സ്ഥാനം 
the breast. 


ഹൃദയാലു 8. affectionate. 

ഹൃദ്യം 8. 1. savoury, pleasant (of medicines 
ബബ). ഹ്ല7മാം രൂപഗുണം KR. ഹൃ'ങ്ങളായ പ 
ടൃങ്ങാം Bhr. ഹു.ഠയുള്ള വാക്യാളൃതങ്ങഠ്ര Bhg. 
2. ദേ ഹൃട്യമാരായുള്ള നാരിമാര്‍ Mud. 
9. spiritual ഹൃ'മാം എന്‍ ബ്രഹ്മബലം KR. 
(opp. ഗും). 

ഹൃദ്രോഗം 8. heart-disease, of 5 kinds, Nid. 

ഹൃല്ലാസം 8. heart-burn-നെഞ്ഞ കലിക്ക Asht, 

ഹൃഷിതം hytibam S.& ഹൃഷ്യം(ഹ) 1. Brist- 


ling. 2. delighted ഹൃഷ്ലമനസ്ാ Bh. ഹൃഷക്ട 
രായി Mud. 


ഹൃക്കീകം_ ഹേമിക്ക 
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ഹേയം_ ഹോമമദ്ര 


ഹൃഷീകം 8. an organ of sense. .ഹൃക്കികേശ൯ | ഹേയം hiéyam 8. (ഹാ). To be relinquished 


AR. Viinu, 
ഹൃഷ്ടടി 8. = ഹകം, 
ഫെഗ്ലഡ (൭, Tu. headman, fr. her= പെരു). 
N. ഉr. ഹെ. രാജാവു ചെന്നു വിരോധിച്ചു TR. 
(= വീട്ടലം). (MR. 
ഹെഡ്‌ E. head — പോലീസാപ്പര്‍, - ഗുമസ്മൂ൯ 
ഹേ 25 8. Voc. Particle, eh! ഹേ aya്esേ KU. 
നിണ്ണയാത്ഥം ഹേശബ്ദം കൂട യയജ്യതേ gramm. 
ഹേതി 1581 8. (ഹി tosend). 1. A weapon 
തി എടുത്തു 06. 9, മഥ സമ അഗ്നിഹേ. പി 
ടിപെg Bhr. 
ഹേതു 8.1. Impulse, motive, ഹേതൌ Bhg. 
(൫൦൭). ഈ ഹേതു ഉണ്ടാക്കിയ ആഠം TR. insti- 
gator, who occasioned it, 9, കേട ഹേതുവ 
ല്ലാത മാനുുഷ൯ Nal. innocent. രോഗം ഹേതു 
വാല്‍ MR. പണം ചോദിക്ക ഹേതുവായി, നട 
ന്ന ഹേതുകൊണ്ടു TR. because. അതു ഹേ, വാ 
യിട്ടു for the sake of,in consequence of, സുഖടുഃ 
ഖങ്ങാം കമ്മഹേതുവെന്നിരിക്കിൽ Bhg. caused 
by action. 3, pretext ഇല്ലാത്ത ഹേ. പറഞ്ഞു; 
പിണ്ഡം വെപ്പാ൯ എന്നൊരു ഹേ. പറഞ്ഞു 
പോകുന്നു അജ. ഹേ, പിടിച്ചു കലമ്പി MR. seized 
a pretext for quarrelling. 
ഹേതുകം 8. മേധദി, ഭയഹേ. dangerous. 
ഹേതുത 8. causation (phil.), 
ഹേത്വന്തരേണ 8.= ഹേതുവായി, ടട ഓരോ 
രോ ഹേ. KU. from different causes. 
ഹേമം hémam 8. 1. G14 ഹേമസിംഹാസനം 
Bhr. ഹേമചങ്ങലകൊണ്ടു ബദ്ധനാം, മുക്ത൯ 
എന്ന നാമവും പൂണ്ടിടുന്നു Chintar. ഏമ അഞ്ഞ 
നം a. med. 9, (1. ഏമംട൦യമം ൦ കേമം?) 
compulsion, force, അവക്കു ഹേ. ചെയ്തു $0 use 


violence against. ഹേ, പറക, ഹേമവാക്കു $ം 
declare forcibly. 


ഹേമകൂടം N.pr. mountains No. of Tibet, Bhg5. 
ഹേമന്തം 8. (6. cheimon, ഹിമം), winter ഹേ" 
കാലം CG. Bhg. 


ഹേമ N. pr. f., .1. തൂമ കലന്നൊരു ഹേ 
മെക്ക €6. 


ജേ. ഹേമിക്ു (9) to compel, force. അവ 
നോടു ഫേ? extorted. ഫേമിച്ച്‌ എഴുതി 
വാങ്ങി TR. forced me to write. 


ദേഹം ഹേ. ന. ഹേയമായിരിപ്പൊന്നി ദേ 
ഹം Chintar, 
ഹേല ടിം 8. (-കേളി).8005, dalliance, con- 
tempt. ഹേലയാകൃൂതം wantonly done, made at 
once, 
ഹേലി 8. (G. Hélios), the sun. 
ഹേഷ hiia 8. (ഫ്രേഷ്‌). Neighing ഹൈക്കാരവ 
ങ്ങറം Nal. Mud. വാജികളുടെ ഹേഷകഠ 06. 
ഹേഷി 8. a horse. 
ഹേഷ്യയകാലം an adverse time (omin.) 
ഫേഫയ 8. N. pr. the dynasty of Kartavirya, 
Brhmd. 
ഹൈദ Ar. haidar; A lion; N. pr. Hyder. 
ഹൈമനം, ഹൈമന്തം 8. (ഹേമ). Wintry, 
winter, 
ഹൈമവതം 8. Referring to ഹിമവല്‍. 
ഹൈമധതി 8, Parvati AR. 
ഹൊ 108. Voc. Partiole = അഹോ. 
ഹോതാവു hibivy 8. (ഫു. A sacrificer. 
ഹോത്ര 8. a burnt-offering അഗ്നിഹോ. whence 
അഗിഹോത്രികമ a Brahm. division. 
ഹോബുട്ടി 1a] ൦. ൩. (- പോവഴി).  di- 
vision of a district, canton; (now called അം 
ശം). രാജാവ്‌ മുഴപ്പിലങ്ങാട്ടു ഹോ. പാറവത്യം 
24. കണക്കപ്പിള്ളെക്ക കൊടുത്തു, വടകരഹോ 
ബിളി പുതുപ്പണത്തു തറയിൽ TR. 
ഹോമം himam 8. (9). A sacrifice, chiefly of 
clarified butter, oblation to Aള്ഥi കഴിക്ക, മു 
ററുക, സമാപി വരുത്തുക 1 offer it, മുടക്കുക 
AR. to hinder. ഓമം പുലമ്പി ഇന്ദ്രജിത്തു പുക 
ന്താ൯ RC. commenced. ശേഷഹോ. a sacrifice 
essential to a Nambudiri’s marriage. 
ഹോമകുണ്ഡം 8. the firehole on the altar. 
ഹോ'ത്തില്‍ ഇട്ടു KN. (Sankara Acharya, 
the corpse of 218 mother). 
ഹോമക്കററി Paiള., ന്ധ. ഓമക്കുററി a wooden 
post in the middle of old tanks (as a water- 
gauge?). 
ഹോമദ്ധ്യം 8, the articles used in sacrifice, 
680. ട്രം സായ്യ്യാണി മുതലായ ഹോമസാ 
ധനങ്ങശ id. 
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ഹോമിക്ക _ ത്വം 


ര്‍ലേഴ. ഹോമിക്ക $0 ടയ ഒമ്പതു തല ഹോ' 
ഷാൻ AR. തന്‍ ദേഹം അറുത്തു ഹോമിച്ചു 
81%. ശരീരം ഹോമിച്ചു ദഹിപ്പിക്കും KN. ഹോ" 
ചിതു സംഭാരസഞ്ചയം AR, പാല്‍കൊണ്ടും 
എഗകൊണ്ടും നൈകൊണ്ടും ഹോ. DM. 
ഹോര ൭. (6. hora). An hour, കാലഹോര നോ 
ക്കേണം astr. propitious hour. 
ഹോരാശാസ്ത്രം ൩ astrol. treatise, of which 
there is a വ്യാഖ്യാനം Hor. 2 
ഹോശാന ഞായറാഴ (Hebr. hotis’h-na), 
Palm-Sunday, Nasr. 
ഹോ്ാദിAVം Rishis beginning with Hola? 
പരാശയ്യഹോ. Bhr 1.6. 
ഹോളി, ഫുളി H. the saturnalia of Hindus, 
feast before the vernal equinox. 
ഹഃ hyas 8. (6. chthes, L. heri), Yesterday. 
ഹൃസുനം (L. hesternum), of yesterday. 


(ദം hradam 8. A lake. Bhr. 
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ഫ്രദിനി- ളോഹം 


ഗ്രടിനി 8. a river. Bhg. 
ഗ്രാദം $. noise. - ഫ്രാടിനി lightning. 
(0൩്വവം hrasvam S. (G. cheiron). Short, as 
vowels (graത്.), ഫ്രസ്വത; ദേഹത്തെ അതി 
ഹ്രം ആക്കി 9. വദ്ധിപ്പിച്ച KR. contracted ; 
Superl. ഫ്രസിക്ടും. 
ഫ്രസ്വന മ dwarf, 8150 ഫ്രസ്വാംഗ൯. 
പ്രാസം 8. 1. decrease. വൃദ്ധിഹ്രാസങ്ങാം തിക 
യുന്നു Gan. the more or less. 2. 5 ഫ്രാദം 
(under 80). 
ഫ്രീ hri 8. (ഹൃണിയ; rue). Shame, modesty ജു 
ഗുപ്ഹ്രീയും Bhg. (KR. (part.) 
ഫ്രീണന്‍ 8. ashamed ; and ഫ്രിതരായുറങ്ങി 
ഫ്രീ പ്രീല bashfulness. 
ഫ്രഷ്‌ 128൭ 8. (horse, old hros)= 60m, 
Neighing, also ഹ്രേഷിതം. [ദം. 
ഹ്ലാദം hlidam 8. (L, 10൪൦). GHadness -പ്രഹ്ലാ 
ഹ്വാനം hvanam 9. (6. boa). Cry, call. 





൭ 


© is in 8. words a modification of ല (കോമളം 
fr, മലം, ആളും even written am]am, ക്ലേശം 
Tabh. കിളേ ചം), sometimes of ഡ (വ്രീഡ, 
പ്രീ); in M. words chiefly connected with 
ട,ണ&ഴ. 

ത്വം latvam (in alphabetical songs). The 
letter g f.i. ഉത്വം ഭധിപ്പതു ലകാരത്തില്‍ എ 


LA 


പ്പരിചു HNK. (so the individual life deriv- 
ed from God). 
കേ 16, 22 ളേനിര്‍ടഇളന്നിര്‍, മേയ രാജാവു 
ഇളയ രാജാവു V1. (as in Tel. ലേ- ഇല്ല). 
മളോകര്‍ 16 = ലോകര്‍ ദു. ഴ., ളോകര്‍ ക്രടുകV1. 
ളോകരുടെ ക്രട്ടം KU. 


മോഹം ലോഹം. 





ക്ഷീ 


KSA 


Bw, see after ക. In alphabetical songs placed here ക്ഷരിയായതക്ഷരം HNK. 





7 


LA 


S in §. wors=w & ഷാ; final v in M. words written ch as വൃക, പേട. 





റ 


N 


RA 


See after ര, 


ECG ARIS 2 


APPENDIX. 


— ഏന്നും... 


[li.=line. om.=omit. 

1. ആ li.1 & 2. the corresponding 8. pron, 
അകത്തിറച്ചി ടെ കാക്കാമ്പരണ്ട, കരം; നിന്‍െറ അ. 
പറിച്ചുകളയും സ. 
ത്തില്‍ (ഇനിക്കു സങ്കടം) അകപ്പെട്ടു 200. സ. അ 


അകപ്പെടുക: ഞാന്‍ സങ്കട 


കമ്പടിക്കായ്യക്കാര൯. അകായി 000. പുറായി. 
അകിറുക, 0. aguu to slip out of ലാം -- അധി 
ഴ്‌. അക്കനം: അ. പെരുത്ത പാപം ഒക്കയും അ 
അക്കല്‍ 
അ 


കുന്നു പോം 8022. അക്കരക്കൌൊററി. 
Ar.ദദ്ദി. അക്കിളാരിത്തേങ്ങാ No.-അക്രാരി. 
ക്രോത്ത്‌. അഖിലം: ആത്മാവാകുന്നിത്‌ അഖിലം 
ണ്ഡവും Chintar. the universe. അശാധം 1.1. 


abstruse, അഗ്രജന്‍ ആm.,-ജ /. അഘരം Ar. 


akharat, faturitഴ. അങ്കമാലി: അ, മുതല്‍ മലങ്ക 
രേ പള്ളിക്കാര്‍ എല്ലാവരും 800., (ur. അങ്കിപ്പാ 
ഉ, അംഗുലം 8: നാലു അ. എന്നാല്‍ ൮ വിരല്‍ 
നീളം 4൨൪. 
ചേതനാ : മാനസം അ. എങ്കിലും ആത്മാവിന്‍ സാ 
ന്നിദ്ധ്യംകൊണ്ടു ചേതനം എന്നുള്ള ഭാവം അഞ്ഞാ 


അച്ചൻ 1.5. കോ 


അ ചിന്ത്യം 11. 2. ഓരോന്നവ൯. ആ 


നംകൊണ്ടുണ്ടായി Chintar. 
മ്പിയച്ച൯, (ശരാരത്ത 1009); 2: ജ്യേഷ്ടന്‍ aid 
to seniors (by Ilawars, Tiyars) രാമച്ഛു൯, തീത്ത 
wu; hon. affix to the name of lower Nayars by 
Pulayars, f.i. കൃശ്ക്േരച൯ (-= നായര്‍, അച്ച൯); 
80, & native clergyman; 1൩ എഴുത്തച്ഛന്‍. അച്ചാ 
a Nasr. elder brothers as called by m. & f. 
അച്ചി 9: കൊച്ചി കണ്ടാല്‍ അ. (= വെപ്പാട്ടി) വേ 
ണ്ടാ prov.; hm. .i. നിലച്ചി (നീലു); 8 1.3. കടി 
ചപുല്ലു. അച്ചിപ്പായി (മേ. - മെത്തപ്പയി 8. 
അച്ചില്‍ (അച്ചു 6) No. s snail, with & without 
അച്ഛില്‍ക്രടട. അച്ച 1: ആണിയച്ചു typography, 
കല്ലച്ചു lithography (mod.); 2: അച്ചം (അരിയും) 
8010. അശ്ശൂം Clear (om. Dear), അ. ച്ഛ൯ 
(മൂത്തപ്ര൯ 850). അജ്ഞാനം: അ'മുള്ളവ കളയേ 
ണം വിജ്ഞാനം എന്നുള്ളത്തില്‍ വഭ്ധിക്കേണം 80%. 


fi=for. ex.=example.] 


അഞഅുരുe a Muhammedan church-session ? അ, 
എന്നാര്‍, തടവുകാര൯ അഞ്ചുരാളെ പക്കല്‍ അന്യ? 
യം പറഞ്ഞു, അഞ്ചുരളൈ കൊണ്ട്‌. അര ഉറുപ്പിക 

അഞ്ജ്‌ (L. ung). 
അഞ്ഞൂറു : അഞ്ഞൂററ൯ 
(Payarmala) N. pr. a caste of the same occups- 
tion with, but below Munnittan (വേല 995). 


പിഴ വാങ്ങിച്ചു TR, (Becal). 
അഞ്ജലി. 3. തൊഴുകൈ. 


അടകല്ലു : അടകല്ലിന്മേല്‍ ചുററിക എന്ന പോലേ 
ധോ. അടക്ക 8 of നാ: 1 തണ്ണീര്‍പയി 
ങ്ങ, 2 പയിങ്ങ, 3 കഴമ്പന്‍ അ., 4 അവില്‍ അം, 
5 മുരുവ൯അ., 6 കരുമ്പഴുക്കടക്ക, 7 പഴുക്കടക്ക; 
9, 3, 4 used for വെടുടക്ക & കളിയടക്ക, 5 & 6, 
കൊട്ടടക്ക 0 വെള്ളടക്ക, 7 7. നിററടക്ക No.; മ 
ലയടക്ക & നാട്ടടക്ക Palg. exh. അടക്കം, App. 
അററാല്‍ അടക്കം, അടങ്ങുക 11,8. അടങ്ങേണ്ട 
ചുങ്കം അടക്കുക: പുറപ്പാടു അടക്കിവെപ്പു No, 
(no interest) = ഒററിക്കു പുറമേയുള്ള കാണം. 
ടപ്പ൯ 4 (അടെക്) Palg. epidemio throat-disease 
of ദില; നെഞ്ഞടപ്പ൯ (with തസ) മിണ്ടിക്കൂടാ 
അടമ്പ Palg. 


അ 


യ്ക. അടമാനം 1. 9. mortgage. 
a tree. അടമ്പു li. 2. pes caprae, li. 3. regina. 
അടയാളം: അ. വെക്ക, കഴിക്ക Nം., ടം വീടാരം 
കയററുക. 


ഴധ. മരിച്ചു, അടല്‍ 1. 9. closing with, ...ക 


അടെക്കു 1: കണ്‍ അടെച്ചു പോയി 


അടവിക്കച്ചുരം- ച 
ണ്ഡക്കിഴങ്ങു. അടാജ. മദ, അടി. അടി. 19. 
അടിമുടിയൊടിടയില്‍ ; അടിക്കലം (1) the lower- 
most chatty ofa pile of vesseിs, fig. നിനെറ അ. വ 


ടലൊടടല്‍, 1.3. കടലൊടു. 


ലിച്ചുകളയും സ. - ദോഷത്തെ പുറത്താക്കും; അടി 
നൊമ്പലം No. pain in the foot-soles; അടിപിടി, 
അടിപെടുക; അടിയറ: അ. വെക്ക, മദം offerings 


to a temple. അടിക്ക: ഏന്നെ & നിണക്കു അടി 





ചൂ 398. അടിച്ചിപ്പാര, ജേ. പിറക്ക 665; 1.3. 
കോച്ചാടം അടിയോടി: കുറുപ്പം നമ്പിയാര്‍, അ. 
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(highest; called തമ്പുരാന്‍ by Tiyars etc.), അ 
ടിയുക 1. 5. വീണടിഞ്ഞ; കടപ്പുറം തന്നില്‍നിന്നു 
ലാവുന്നേരം കരെക്കടിഞ്ഞ ഒരു പെട്ടി കണ്ടെടുത്തു 
Mapl. ഭാനു. അടുക്ക: അടുക്കുത്തരം Palg. a 
narrow piece of wood running above the wall- 
plate, on which the rafters rest, അടുപ്പു 1: അ. 
@ga to arrange stones as a fire-place, അ. പ്പി 
ടിക്ക, Awa Palg. to make one in the ground; 
അടുപ്പി൯തിണ No. -വീതനപ്പുറം. അടുത്താനം 
an അടുത്ഥാനം 170.--ഓരോരുത്തക്ക്‌ അടുത്ത നില 
യും സ്ഥാനവും, അടുമ്പു, 566 അടമ്പു അട്ട. 1. 
paste-board, അ. ഇടുക T. Palg. to bind a book. 
അടി 1.5. അട്ടിപ്പറേറാല, അണ 1.3. അണ 
കെടി; 6 അണെക്കുന്ന പലക; 7 കോഴിയെ അ 
ണ വെക്ക Pal. - പൊരുന്നിടുക. അണയുക 


li. 10. temporally. അണു 2: a very small frac- 


1 
45158400‘ 


അണ്ടി; അ. കുടിക്ക the soft 


tion according to 08. അണുകി 
ക്കൊണ്ടാര Pay. 
‘kernel in mango-stones dried, powdered, and 
made into a porridge with sugar, No. vu., hence 
ചോറു അണ്ടിയാസ്ത്രോയി No. is over-boiled. താ 
ണ്ണക്കര Palg. = എണ്ണക്കര. 
൯ Pal. മലയണ്ണാന്‍. അണ്ണാവി 1. 8. തന്നാ 


അണ്ണാ൯ ; മരയണ്ണാ 


17. അയി G. ‘eti, 
നെറ മേല്‍ അങ്ങ നടത്തിപ്പാ൯ 40. 


ലേ താന്‍, അതിക്രമം: എ 
അതി 
«po Tdbh., see അദ്ൃഷ്ടം 2. 11. അത്തം: അത്ത 
ത്തില്‍ 10 കല്ലെടുക്കു No. (to throw at high-easte 
women), 866 പുലപ്പേടിയുള്ള കാലം. അത്തര്‍ (Ar. 


Ata). 1, അത്തി 2: അത്തിക്കുറച്ചി. 


തം 862 01 a 600. അഭ്ധ്യാസം 8. transferring, 
മടടധത്നള്‍്ഠ അന്ത്ോന്യാദ്ധ്യാസം ആത്മാധിങ്കത 
ഉണ്ടാം Chint. (communicatio idiomatum, f.i. ആ 
ത്മാവല്ലാതേ ഉള്ള ദേഹധമ്മങ്ങ എല്ലം ആത്മ 
ധമ്മമായി കല്പിച്ച്‌ അന്റോസ്്യാഭ്ധ്യാസം ചെയ്യു 
Chintar., phil.= അഭ്ധ്യാരോപം). അനങ്ങൾമല 
N. pr. a peak between Waniankulam & Chetu- 
palliceri, അനദ്ധ്യായം 8. a school-holiday സ 
പൃമിയുടെ നാലാം കാല്‍ പകലത്തു ആയാല്‍ അ. 
(astro!.), 866 അഭ്യ്യായം. അനംറ൯8.= അയോ 
ശ്ന. അനല്ം, 7.1. അ'മായ ഉപകാരം വ 


ലിയ. അനാജി 1. മലയ്‌. അനാലയ്യ൯: 


കൈക്കലുള്ളൊരു ധനം എത്തുവോളവും നന്നായി 
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നിത്യയും വിറവുണ്ടനാലസ്യനായിരുന്നിടും Chintar. 
അനുഴം ഭ. അ. CY. അന്ദക്രലിപ്പിക്കു -- അനു 
ക്രലമാക്ക. അനുക്രമിക്ക ഴ്tബin 60 ടിക. അ 
നശമനം. ...esടp. = ഉടന്തടി by dying eto. ആ 
ന്ദഗ്രഹിക്ക!. 5. 2. 0 1688. അനുഭവം: പഠിക്കു 
ന്നവക്ക സായുജ്യം അ. Chintar. is their reward. 
അനുഭവിക്ക: ഫലം അനുഭധ്യമാം Chintar. അ 
രഭൂതി 14. 3. അന്ുഭൂതവാനായി; അന്നുള്ള സുഖ 
ദുഃഖം ഇന്നവണ്ണം അന്ദഭൂതം (൬. 2.) എന്നറിയാ 
മോ Cinta. അനുരാഗക്ഷയം (നിരക്ക 8, 554). 
അന്തം മറിക 14. 3. മറിഞ്ഞു. അന്തരം 1.4. തു 
ടങ്ങുമന്തരേ. അന്തര ജാതി 8, castes below 
ധര്‍മ, outcasts, അന്തരാ (L. intra), അ 
ന്ങ്ജുനം 8. അന്തഭലിക്ക 1.9. അ. ഇല്ല. അ 
ന്തവാഹക൯ 13. 2, ജഗതി. അന്തിത്തിരി; അം 
ക്കല്ലു 24൦. = മെഴുക്കോല്‍. അന്ദോളിതം 14. 2. ആ 
ഹവം. 1. അന്നം 8. 1. eaten 2. food ete, അന്ന 
പ്പാല്‍ "൨. ൦6-ദേു!. 11. അന്നം: അന്നനടയും 
തന്നനടയും ഇല്ല prov. (07 പൂത്താങ്കിരി) mt. 
abandoning one’s own manners in an unsuccess- 
ful attempt to copy those of others, അന്ന 
ന്നു: അ. ജനിക്കയും അ. മരിക്കയും Chintar. 
ദമ & ലന, അന്യം 2: നസ്രാണികുഠം അ. നി 
ല്യന്നതു ഏൂലൂഭം Cur. 94. 
(jud.). 


ഗത). 


അന്യായപ്പെടുക 13. 5. 
അവശ്തം 1.3. അപശമിക്ക (മേ. പ 
തോല്വി. li, 4. MC. 


അപരം (അപ); അപരക്രിയ Brahmanical cere- 


അപജയം 1.3. 
mony after burials. അപരാധി an offender 
പാപിയായോരപരാധിയാം എന്നോടു Bhr. അ 
പരിചയം 8. non-acquaintance. അപായം 1 & 
9; അപായപ്പെടുക 0.5: അപായം വരിക. അ 
പ്‌, അപ്പ്‌ (om. arpa), 6. °opos. അപ്പ N.pr. 
ന. അപ്പം 1.4. പായസലും, . അപ്പ൯ 1: അ 
പ്പാപ്പ൯ 1൦൦., അപ്പൂപ്പൻ So. grandfather; 8. ത 
ല്ലവാ൯ വന്നപ്പം ഴധ. അപ No.൦ അപ്പരിഷ, 
അപ്രദക്ഷിണം going about an object from 
left to right, (ഒട വട്ടക്കാട൯). 


കേട്ടു. 


അബര്‍൪: അബ 
അഭംഗി 1. 9. പാത്രഭഭടമേ f. എത്ര. അ 
ഭിനന്ദിക്ക: അതിനെ അ. Cur. to thank for; 


അഭിനന്ദി 8൦. gratitude, അഭിസാരിക 1. 3. 


അഭിസാരികാവ്ലന്ദം. അഭൂതം 8. what never was, 


impossible. അഭ്ലൂദയം: അഭ്യുഭയങ്ങടും ശകനങ്ങ 


അമ്മനം- അയില 
൭൦ ഉണ്ടു Car. prospects (mod.). അമ്മനം No.loc. 
അമർ: കണ്ണില്‍ അ. വീ 
ണു, വന്നിരിക്കുന്നു Palg. swelling of the upper 


plumb-1io - അവണം. 
eyelid after sore eyes, അധിമാംസം. അമരുക 
1. 8. അമരഅല്ലുക. അമച്ച 14. 8, അമച്ചക്കല്പന. 
അമരേത്ത്‌ : കുഞ്ഞി, വൊറില- ദ, അ. പഴയ 
രി. അമിക്ക 1. ന. അവരെ നുകത്തിനു കീഴില്‍ 
ഇട്ട്‌ അമിച്ചിരുന്നു (ur. അമിഴ്ചക: YN. അമി 
പർ അമിപ്പു: ഓട്ടമിപ്പു, ഓലയമിപ്പ No. the slope 
or pitch of a roof (3 or 4 of the span), കുത്തു 
കാലിനെറ അ. height of the king-post, അമെ 
യ്യുക: അമൈയുക a M. അമ്പലപ്പുഴ: അ. വേല 
കണ്ടവനു അക്മ വേണ്ടാ ഇഴ. അമ്പാട്ടി Trav. 
Ei, (said to children) = അമ്പിളി, അമ്പാട്ടിയേ 
അമ്പി 
ളി അമ്മാമ൯ (said to children) also Pglg. Cal,= 


കാണ്മാൻ പോക, also to go toa temple. 
ഉമ്പിളി ൧൧0. അമ്പു 2. N. pr. m.; അവന്‍ (1) 
ശരന 4.4, താരമ്പ൯ 610. Kama. അസ്ൃക 9. No. 
Palg.= അമുങ്ങുക to sink, അമ്പിപ്പോക 5 പററി, 
ചേന്നിരിക്ക; ആ ടീനം കൊണ്ടമ്പിപ്പോയി 74%. 
has died. 


മ്മരേ അമ്മ No. mother’s mother; അമ്മനാവു, അ 


അംബ, അംബിക 8. അമ്മ1:അ 
മ്മ ക്രടിപ്പോക, വിള ws Palg. 966. small-pox ; 
അമ്മകുത്തുക Palg. to vaccinate ; അമ്മയാര്‍ (gen. 
അമ്മിയാ൪) ഒ Brahman woman as called by 
Nayars; അമ്മാണ്ടര്‍ (അണ്ടര്‍) €., അമ്മാളര്‍, അ 
മ്മാള ക്ക൪ No. hon, appell. of വാണിയത്തി et. 
by Tiyars eto,; അമ്മാമ No. N. pr. f.; അമ്മേററി 
യാര്‍ hon, appell, of higher caste Nayar females, 
a4. അജു1i.3&4. ഓമനപ്പേര്‍, അമ്മുകുട്ടി ; 
അ. & അമുണ്ണി N. pr. f., 80. അ. അയക്ക No.= 
1, അയല്‍ : ഉടുപ്പാ൯ ഇല്ലാത്തത അയക്കമേല്‍ ഇടു 
ന്നുവോ 2007. അയക്കോല്‍ Palg. Er. a rattan 
strung up for a cloth-line. അയസ്സു (1. 868); അ 
യസ്സാന്തത്തില്‍ (ടനം!) ഉള്ള ചൈതന്യം കൊണ്ട്‌ 
അയസ്സ്‌ പ്രവൃത്തിക്കു Chintar.; അയണ്റ്റിട്ടൂരം - 
ഇരിമ്പുഭസ്തം. 
കേശം) bhome-siokness, അ. തട്ടിപ്പോയി fretting 


അയിക്കിളിയം No. ബ. (ആധി + 
over something. അമയിങ്കലം Palg. a tree=@ 
കോലം. അയിത്തം Palg. ഴധ.- അശുഭ്ധം, അയി 
ത്തായോ? (ട ശുദ്ധം മാറുക 1018); 


1 ക, അയിരാന്ദൃത്ത്‌. അയില No. Wet#.= 


അയിത്തക്കാര്‍ 
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അയല & ഐല, kinds: കോളി, ചമ്പാന്‍-, കണ്ണി; 
അയിലത്തല അഭിയന്നും കൊടുക്കയില്ല 0707. (80 
4൭60). അയോഗ്യ൯ 8.--അയുക്ത൯. അയ്യം 4. 
a cocoanut-garden Trav. അയ്യപ്പങ്കട്ടി Palg.=m 
ധിയാ൯. അയ്യന്നി, ഉന. അം. ക്കണ്ടം No. opp. പ 
ഒളിഞായല്‍, 1. അര 1; 4 നാണ ഭട അവക്കോഴിം 
“മുയല്‍ 6൭... 2: അരെക്കള്ള കത്തി 43. അരയാപ്പു 
palg.= ഒടിക്കുരു; അരച്ച (1) distr. £.i. ഏഴരച്ച 
each 74, 60. അരക്കന്‍ 8 & ചുവന്ന അ. color of 
മേരിം. അരങ്ങോറം 11.3. ഭിം അവശക്കു അരങ്ങേ 
൨൮61൭. അരട്ടുക : അരട്ട൯ N.pr. ൩. (Chetamars). 
അരത്തി (om. രത്നം) 6. Glen, L. un. അരമന 
1,8. ചിത്രമാമരമന. അരയുകഃ മസ്റ്റാല 680. അര 
ഞ്ഞില്ല not ground ഒനംധള. അരവിന്ദം 8. (4. 
1. അരി: അരിവാരി vu. Alphabet 


(൦. ഹരിത്രീ?), അ. ക്കണക്കു calculation as of 


‘erebinthos). 


Pulluwas advising their Pulayar enquirers. 
11. അരി: അരിത്തിരി (താലപ്പൊലി 446); അരി 
പ്പായി Trav. (അരു) a fine single mat to sleep 
൦൩; അരിപ്പൊതി ൧. അരിവിരി, കൊണ്ടല്‍ അ, 
Palg. Kinds of paddy = അരീരി.. 11. അരിക്കു 
2; അരിച്ചുകൂടി 7.1. earth heaped up by ants; അ 
രിപ്പ 4: ലീടം അരിപ്പയും കൊതുമ്പും വലിക്കു Et. 


അരിങ്കമാല fr. ശ്രീരംഗം? അരിമ്പു: അരിമ്പു 


മണി ete. very small. അരിപ്പം 1. 5. അനന്ത 
നും 610, അരിയ 14. 6. ഞ്ഞാനപ്പൊരുറ്. അരി 
യുക1i.2 . . ., to ut ഉണി. അരിശം: അരിപടന 
ടുവില്‍ അരിശമൊടു ചെന്നു ഭി. . അരിരി ൦. അ 
രിചിരി, 1. Kinds of pad: കറുത്തം, വെള്ളം, 
ചുവന്ന, Palg. eh.; 9. ഇരുപൂവ്വല്‍ (609) നി 
ലത്തിന്നു അരിരിനിലം എന്നും മറേറതിന്നു കാ 
ലായിനിലം എന്നും ഇങ്ങനേ ൨ പേരുകമ പറയും 
Arb. 80. 
42. അരുഅരുകേ (1. വെക്ക 976); അരുകിച്ച & പാ 


1. അരു: വഴിയുടെ കിഴക്കേ അതുക 


ടിച്ചവെക്ക No. to place something on edge or end. 
അരുപ്പാര - അടിച്ചിപ്പാര. അരോചകം: മക൯ 
മരിച്ച ആധിയാല്‍ അ'വും മററും അകപ്പെട്ട്‌ അ 
പായം വന്നു 6018. അക്കം 1. എരിക്കു; 2.അ 
ക്കന്‍ 2൦ ധേ; അക്കജന്‍ തുലാത്തിലും . . . നില്ല, 
മ്പോമട ശനി (st Rama's birth) AR. അറാഃഅ 
റപ്പഞ്ചം No. rise in the price caused by laying 


up of grain in store (in Mina, Medan), അറധി 


അറാം. അവല 


ക്കാശു 869 കാശു. അറാം (Ar. haram), കണ്ട അ. 
ഇരിക്കേ കേട്ട അ. പറയുന്നതെങ്ങനേ ആകുന്നു 
Mpl. 
റിയുകഃ അറി (ചെന്നു 882); അറിയിക്ക (വയസ്സു 


അറാടി Eഃ.- അറുവാടി, അടമാറി. അ 


൭.൬. No. Ei.); അറിവാളി No.൦ അറിവാന്‍. അ 
റീക്ക No. (411 ഞാറു 2)ടഎറിക്ക 2. Pag. അ 
റുക: അററാല്‍ അടക്കം 07 അവകാശം “attalada- 
Kkam” when of 2 branches of a family (observ- 
Ing വില) one branch becomes extinct, the other 
inherits അററാല്‍ അടക്കക്കാൽ; ലിടം ഇവക്കു മുടി 
ഞടക്കം ഉണ്ടു (distant relations); അററാല്‍ അട 
ക്കം നാട്ടാക്കു prov. (heirs failing); അററവെയില്‍ 
(വെയില്‍ 982). അറുക്ക 11,2. കോഴി; അരുത്തു 
കെട്ടു Palg. the timber of a roof; അറുപ്പിടം Palg. 
അറുപ്പമുട്ടി ?ഭള.-ഇട 
അറു 11.10. മുരജൂത്തിച്ചി, 


where timber is sawn. 


© 104. അറുതി: അ 
രുതിക്ക മീതേ പലിശയില്ല prov. (loan & interest 
amounting to the price of tho article pledged). 
അറുവാടി 1. -- അറുമാടി. അറുവാണി (1. അറു 
2.) Palg. 7.1. അം ക്കള്ള൯ -- മുരം. അറസ്ററ്‌ Ar. 
rz, the earth ആലം അറുസ്സും കുറുസ്സും പടെ 
ച്ചോ൯ അള്ളമുത്താല്‍ Mpl. ടന. അലല (.അ 
റു 2) 2.1. അ. ക്കള്ളന്‍,-പ്രനി 6൦. എന്‍െറ അരയ 
ലാണ Ei., Wett. (said, placing s knife to the 
throat). 
& 11.4. 


അവർ തമ്മില്‍ അലെച്ചു 7൦8. ran against each 


അറെക്ക li. 5. not 8000. അററകുററം 


അലപൊരുക ൯1110998. അലെക്കക 1: 
other ; 2: (നത്തു 529); അലച്ചില്‍ പ ചില്ലിക്കൊമ്പു, 
രൂപ്പഃ അലെച്ചം Palg.= തലധാടു (of bamboos); 
അലെപ്പു 1. 2. തൊടുത്തു. 
തേ എങ്ങളില്‍ ഇരുനാ പാക്കൊല്ല EP. 


അലസുക ; അലസാ 
അലിയ്യു 
ക 1.2, കല്പക. അലോസരം: കോടതി വിധി 
നടത്തുന്ന കായ്യത്തില്‍ വളരേ അ. ആകുന്നു epist., 
trouble. അല്ലീടം &1i.2 & 4, 14.3. അല്ലിതം. 
17. അല്ല 1.7. അല്ലെന്നിരിക്കിലോ. അല്ലി: അ 
ല്ലിക്കള്ടട (2) sweet palm-wine (drawn തണ്ടോടു 
തട്ടുന്നതിനു മുമ്പേ); അല്ലിച്ചുള Ef. of ചക്ക; അല്ലി 
ത്താർ ശരവൈരി (1) song (= മുല്ലപ്പൂ) Siva. Lem 
൮ 1:21. മിട അവററുകളെ Nasr. (Cur. 67.), even 
അയിററിങ്ങാം ന്യ. (വയല്‍ 908). അവണം 9: മ. 
plamb-line, aട൦ അവനം &- മ-. അവനമ്പിക്ക 


T. Palg. distrust, 000. നമ്പിക്ക. അവലക്ഷ 
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അവശം_ അഴകു 


ണം8. അവശം 1. 9. KR. അവസ്ത. unreality 
അാസ്റ് ഭുതമായത്‌ ഒക്കയും നശിച്ചിടും & അവസ്ത 
തപവംChintar. അവസ്ഥക്കാരന്‍ (4) T. So. very sick. 
അവാന്തരം 8. intermediate, contingent ഇലയും 
തണ്ടും പൂവും മുതലായി അവാന്തരഫലം (൦ വാഴ, 
opp. മുഖ്യഫലം) Chintar. അവിട്ടുവ൯ N. pr. a 
caste (42 Talip.), അധിധേയത 8. unruliness, 
disobedience. അവിഭംബം॥1. 3, പോരുക. അ 
വൈദികം 1.2. അ. ചൊല്ലി മനസ്സിളക്കവാന്‍. 
അശേഷപ്പെടുക. അശ്രീകരം 8. (അച്ഛിരി 9.) 


uly വെടി പ്പുകേടു, fe! അശ്വസ്ാാരഞ്ഞന്‍, 


അശ്വഹൃദയമന്ത്രം Na. അഷ്ടഗന്ധം a strong 
cement to fasten idols into the pedestal; also 8 
ingredients for ഹോമം (801); അക്ടനാഗങ്ങാം 
the 8 serpents. അസംഗതിക്ക V1. to mock. അ 
സത്ത്‌ 1.5 & 6 അസത്സംസഗ്ദം. അസംഭവം: 
ഇതു അ. ആണ്‌ ൩ re, അസംഭവ്യത, അസംഭ 
യം, അസംഭവൃതരം jud. unlikely. അസമുന്ന 
ഭ്ധന 8. humble, modest; Bhr. 


ടെ അസ്മൂയയാ കിം ഫലം Nal. 


അസുയ: നിന്നു 
അസ്യമയസന്ധി 
യ. അസ്ഥി : അസ്ഥിത്തറ, ഴ്വ. അത്തി- No. the 
So. side of a compound where the 20095 of the 
dead are buried in pots & nightly lights burned 
(Nayars to Kammalars), അ. ഒഴുക്കു to throw them 
into the sea or into a holy river (Périr eto.) 
[castes who formerly could notnor do now burn 
their dead, burn a straw-effiigy & carry the ashes 
to a Tirtha, mod.]; അ. wna to take bones 
for burying to Tirunavayi eto. (Brahmans to 
Tiyars), അഹന്ത: No. vu. met. (തൈ) അ. 
യോടു വളരുകടപുഷ്ടിച്ച; കുന്നി൯െറ അ. (സ. ഒ 
ന്തം) -- കയററം. അള: കുരു അഭയായി പോയി 
Cച].; 2.൦ അളവു 1.1. ഇടങ്ങഴി വെച്ചള നോക്ക 
Bhg. to measure. അളം 2. No. ഒ village of 
Mugsyars. gd No. a cord to 11൦ 0൧8 to the 
അളിയുക: അളിഞ്ഞ ചോറു No. 
അറ 1. ൭. 


& wife’s brother. 


side of a boat. 
അളിയൻ : sister's husband 
211. അള്ള No. the pit of the 


Palg. 


stomach, അള്ളക്കണ്ണു Palg. tho flank, groin (of 
ttl), അള്ളമുറിച്ചല്‍ No. ൭. disease of children. 
അഴയുക, VN. അഗവുട അയവു. അy,ex. 141൭ 


രുറ്ര; 912 വരു. അഴൃകക 1i.2. കൈകാല്‍, 


ആകക്കൂ - ആത്മകം 


ത്തൃഭക്രടി,-തതുക. ആകാശപ്പെളി No. loo. 
ടേ അഭ്രകം. ആകുക with Inf, കറിക്കോപ്പു വാങ്ങേ 
ണ്ടതിന്ദ പോക ആകുന്നു (അഴ) Cann.; ആകട്ടേ 
1, 3. അങ്ങനേ; ആകുന്ന 4: ആവതു; ആണ്‌ 866 
bel.; 
ടിക്കാനായില്ല ധി. ആക്കുക 4 14. 4. set out. 


27. ജയിക്കായിനും TP. I may conquer, പി 
ആ 
ക്ക൪, ആക്കരം No. ൩൨. 7.1. എനിക്ക്‌ ആ. ആകരു 
തു. ആക്കുരം (പിടിച്ച) ൩൦11. ആക്രാന്തം Palg. 
$$. ആഗ്രഹം, ആക്രാന്തവാതില്‍ തുറ ആനയേ 
പ്രാതല്‍ കഴിക്കട്ടേ prov. 18... ആക്രാന്തപ്പെട്ട തി 
me Palg. 
able, 
ete, ആഷ്ാണപ്പുത്തരി- തൊലിച്ച പുത്തരി. ആ 
ചാരം 2: ആചാരോ No. Wannan’s salutation ; 


ആഗതം: ആഗന്മധ്യം 8. approach- 
ആശന്തുകം -: ഹേതു കൊണ്ടു വന്ന ദീനം 


ആചാരം കൊടുക്ക, തീക്ക No. Tiyars ete, to dis- 
solve ലലല. ആച൯=അച൯ 2 3൩ രാമാ 
ച്ൻ etc. (No. Mugayars). ആഞ്ചുക: ആഞ്ച 
നയും അടക്കവും (അടുത്താനവും) കെട്ടവൻ No. 
not respecting superiors nor loving relations. 
ആട Palg.= പാട of Canji; a very thin fim 
inside bamboos, മുളമ്പാട. ആടി ഛരഃതേങ്ങേറു- 
14 Karkadaൃുഭ. ആടുതിന്നാപ്പാല. ആടുക: ആ 
ആടും 1.1. 
നഴ; ഓരാട്ടവും അനക്കവും ഇല്ല No. ആട്ടു: 
ആട്ടുകല്ലും കുഴവിയും Palg. Wett. (to grind rice), 


ടാതേ അനങ്ങാതേ തിന്നു കുടിക്ക No. 


ആട്ടുക 1: ചക്കു ആം; 4: No. കോഴി, നായി 689) 
Palg. to urge on cattle. ആണ 3 see after 
ആണമയിടുക. ആണുാറു T.M.= mao, a torrent. 
ആണി: പട്ടിക ൦ പാവാണി of 2 kinds ചെ 
വി-& കടയാണി No. ആണ്‌ mod. contrac- 
tion 0 ആകന്നു.£.i. 420 തടി 8; 977 വെപ്പു 6, 
I. ണ്ട: (No. of 


ആണ്ട൯ പൊട്ടു 


ആരാണ്‌, പ്രയാസമാണേ. 

jaok-tree-shoots or sprouts); 
൭1, ആണ്ടി N. pr. ൩. Palg., also Cpds, രാ 
മാണ്ടി, തങ്കാണ്ടി ൦. ആണ്ടിച്ചികാം £. 01. ആ 
ണ്ടറുതി Et. chiefly 4 viz. ഓണം (Chingam), a 
ഷു (14684൩), തിരുവാതിര (12൧൧), കൊല്ലമ്പകച്ച 
(Kanni), 
ക്ൂടാണ്ടു (വകതിരി 898) ഭ ക്രടാതേ. ആതങ്കം 1. 2. 
ആത്തുക: ആത്തിരക്കാല്‍, ആ 
ത്രക്കാല്‍ No. opening in a mould for pouring the 
ആത്മകം: സകലആത്മകനാ 


ആണ്ട്‌ vu. contr. of Neg. ആതേ 1. 
അസേല്ലയാല്‍ം 


melted metal in, 
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ആദായം- ആര്‍ 


കും രംശ്വര൯ Chintar.; ആത്മികും (. f-തമ-): 
വിജ്ഞാനാത്മികയാകും വില്ാടേവി Chintar. iden- 
ജല സ്വരൂപിണി. ആടായം: ആദായപ്പെടുക 
ആടി 
രാജാവു 1. 2, കണ്ജൂരില്‍ ആ. ബിബി. ആടിയേ 


to gain one over, reclaim fr. bad habits, 


1. fr. the രസ്ന സാരാത്ഥം ആ. കേശപിക്കേ 


ആടിക്ട സ. (8. ആള 
ക്ട) fate — കല്ലിതം £.i, ഇത മൈവത്തിന്‍െറ ആ. 


ണം Bhr. 2., again ete, 


അല്ലാതേ മറെറത്തു? (a large gathering at a feast). 
ആധാരം 2: (മൂലം, സ്വാധിക്കാനം, മണിപൂരം,അ 
നാഹൃതം, വിശുദ്ധി, ആഞ്ഞാ ചക്രം) Chintar. ആ 
ധി പിടിക്ക No. to suffer mentalഴ. ആധിനം 
ആന: ആനകുട്ടിക്കു എന്തി 
നു കൊടമണി 2207.; ആനക്കൈത 10. - കാന 


18, 8. നിന്നിട്ട നാം, 


ക്കൈത; ആനക്കൊമ്പു (വാഴക്കാമ്പു 941); ആന 
ക്കൊമ്പ൯ a kind of paddy Palള.; ആനവാതില്‍ 
No. =നടവാതില്‍, ആനയിക്ക li.2&3 Nal4. 
2., to solve ete. ആന്ത്രം (അന്തഃ). ആവും 1. 4. 
ആപ്പു 3 YN. of ആയ്യ, 20. --മോതം 
ആച്ച 7.1. തോണി ഓട്ടത്തിന്നു നല്ല ആപ്പായി No. 
ആഭാസം 8. (ഭാസ്‌), 
മറന്നില്ല proഴ., ആമപ്പെട്ടി turtle-shaped carved 


confident. 


ആമ 1., ആമദേവേ൪ര്‍ 


wood-box 2., No. a kite, Kinds: പരന്താമ, മീനാ 
മ, ആമ (square). 
tiglium, കാട്ടാ — Jatropha eto. ആമയം 8.(ആ 
മ 2), 
App.). 
& നെയ്യാവല്‍,. 


ആമണക്കു: കുടലാ-Croton 


ആമാട- അറവിക്കാശു 18, 5. - (കാശു 
ആമീല്‍ Ar. 'ബി. ആമ്പല്‍: നെയൂല്‍- 
1. ആയം 1.4, വന്നഭിജാലം പോ 
ലേ. ആയ൯, , ആഴ്തി, ആയപ്പാടം Er.= അയ 
ന്നിക്കുണ്ടം. ആയര്‍കാന്തം 8, (അയഃ)=അയസ്താ 
ന്തം. ആയാസം 1.6. പേയായി. ആയി 189. 
(അയി) ആയി ഉരയി വിളിക്കൊല്ല (40 ഒ M. woman 
in pains). ആയിനി Kinds: കല്ലായിനി, ചിരട്ടായി 
ആയുസ്സ്‌ 1: ആ. ഇട്ടവന്‍ ആ. 
കൊണ്ടു പോകസ്പോഠ്ം ആരാനും തടുപ്പാ൯ ഉണ്ടോ 


നി, പൂവായിനി. 
No. ബ, ആയ്യു: പൂധാഞ്ഞിടുക No. for idol-, in 
Sakti-worship. ആരര 8 in പള്ളിയാരല്‍ Palg. 
a kind of paddy. ആരിയ൯ kinds of paddy കാ 
രാ--, പൊന്നാ-, തെക്കൻ — Palg, exh., സ്വ 
ണ്ണാ-(ചൊണ്ണാലി ൨൬), ആ. കാളി; ആ. നെ 
ല്ലിന്‍െറ ഓല മൂത്താലേ ഉണങ്ങു (കങ്മ്പുണ്ണൂ) prov. 


ആരുക 1.4. കൈയാരത്തൊഴുതു. 1. ആര്‍: പി 


ആര്‍ ഇടച്ചു 


ന്നേ ആരാര്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു? 3. 1¥. ആര്‍: ആ 
ആറായി 
(ആറുവായി ചി), ആദ്യായി = ആപ്പ, ആറായും 
ഭൂക്കലും 20. ആററ 8: (നാലുപുര 546). ആററു 
veins, master-joints in stones കല്ലിനു ആററുണ്ടു 


ക്കാട്ടി ഒ 03108. ആപ്പും വിളിയും No. 


മകള, ആറേററിയ പറമ്പു. ആലം 1. 2. അര 
നേ. 1. ആല്‍: ആല്‍ക്കരുവതില്‍ വൃക്ഷം ഇരിക്കു 
ന്നതുപോലേ ആത്മതത്വത്തില്‍ അഖിലാണ്ഡധയും 
കിടക്കുന്നു Chintar,; pag <a Wett, (quivering) 
ഇല്ലിവിളക്ക. ആവരണം of 9 kinds അസ 
ത്വാ, അഭാനാ - (വസ്തു നാസ്മിയും നഭാതിയും 
ആവശ്യം 1. 5. വിസ്മ 
രിപ്പാ൯ ആ. ആവഹിക്ക: സമാധിയില്‍നിന്നു 


എന്നുള്ള രൂപം) Chintar. 


ഒരുത്തനെറ ആത്മാവിനെ പുതുപ്പാത്രത്തില്‍ ആ' 
ചു വിട്ടില്‍ കൊണ്ട കടിക്രട്ടുക (on the 40th day 
1280 തെക്കിന) ധോ 78%. ആവാസം 1. 8., sojourn 
2,, station, position, 7.3. പുരുഷന്‍െറ ആ. അറി 
യാവ circumstances. ആവിൽ Caesalpinia 
6൦. ഞെട്ടാവില്‍ med. Paിള. ആവേഭനം 8. m- 
munication, annunciation, വഷാന്ത ആ. Cur. 81, 
ആശ 4. 3. നിറഞ്ഞു, 1.4. വ 
ആശു 6. “ഴു ആസ 
ന൯-- ഇരിക്കുന്നവ൯ , 4. നളിനാസന൯ te. po. 


yearly report, 
റേറാന്നും കുട്ടോന്നും. 
Brahm, ആസേധാം (ആ-- സിധ്‌) 419 തടയു 
ക8; 420 തടവു 2-സേധം 1068. ആസ്തിക്യം: 
1.3. ആന്മിക്യം ഇല്ലായ്ക. ആസ്സം jud. ground, 
reason; den. ആസ്തുടിക്ിട്ടുള്ള instituted & CY, 
ആസ്ടിപ്പികിട്ടുള്ള വ്യവഹാരം jud, instigated 
ആഫഹുര്‍ 8. they said, ആഹ he said (L. 
ആശമാ 
ആഴി 4. the “sea-king”. 


suit. 
40). ആളാനം : ആഭാനബദ്ധകരി, 
റാട്ടം -- ആധമാററം. 


ആഴുവാഞ്ചേരി: who crowned Tamiitiri (Trad.). 

ഇ 1.2. instead of ഭൂ. ഇക്കേരി സ.ടഇക്കേ 
രി. ഇക്ങവാക $. ഇങ്ങിട: ഇങ്ങിടങ്ങിട here 
& there, to & fro. ഇങ്ങോട്ടു: രണ്ടു മൂന്നു ഏടു 
ഇ. മറിക്ക 2-3 pages back. ഇച്ചാച്ച൯ Cal. 
elder brothers (with Tiyars, Kammalars, etc.). 
ഇരിക്കു: സവ്വശക്തനോടു ഇ. to pray. 
1, 2. 8, ചിഞ്ചോടകം ൦ ചിഞ്ചോഡം. 


ഇഞ്ചി 
ഇട 3; 
ഭേയ്ക്ം നമുക്ക ഇടവരുത്തിയില്ല epist.; also cause 
വ്യവഹാരങ്ങഗക്ക ഇടയായി പോയി Cur., 1.8, 


ജ്യോതിക്ടോമം; ജുടകലത്തുക; ഇടച്ചുരുക: ഇട 
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ചൊരുക ടട ചൊരുക; ഇടചേച; ഇടപെടുക 
1. 8. ഇടപെട്ട; ഇടപ്രായക്കാര൯ No. a man 
between 40 —50 years; ഇടമനസ്സു No.= gma 
നയ്തഃ ഇടായി, ഇടയി No.= ഇടവഴി a lane be- 
tween 2 compounds; ഇടവഴിക്കു കണ്ടു, ലിവ 
ഗിമേല്‍,. ഇടം 2: in Palg. several, f. i. പുഴക്കര, 
നടുവില്‍-,നെല്ിക്കല്‍-, $൦; ഇടമ്പിരി m4. കൈ 
യ്യുണമരം42. ഇടങ്ങാഗി, Kia ഒത്തതു (കൊട്ട 
ക്കൊഅതു) 5 Nali, pao 4 Nali (Kutumbra-, 
Paya-, Wana), കാപ്പാട൯ ഇ. ടമ മക്നോടൻ 
൭.൬. ഇടവപ്പാതി. ഇടുവള്ളി പിടിക്ക ലിം 
ഇട്ടു പിടി കഴിക്ക No. the creditor to seize certain 
property owing to his debtor to compensate him- 
86 (പിടിക്ക 2). ഇട്ട ?= ഇട്ടല്‍ rising ground ന 
ടൂവില്‍ ഇട്ട എന്ന എകരസ്ഥലം ഇരിക്കുന്നു ju. 
ഇട്ടം 1., perh. = ഇഷ്ടം, ps൯ N. pr. m.; 
2, & ഇട്ടപ്പുറം-- ഇടല്‍. ഇട്ടി 3: ഇട്ടിരാരിച്ച൯ 


6/൭ 1. ഇട്ടിയേച്ചി, ഇട്ടിച്ചിരുത, ഇടിപ്പെണ്ടു ടല; 


Becal. 


1i. 8. ഇട്ടിപ്പങ്ങിയച്ച൯. ഇട്ടില്‍ Palg. a lane 
between 2 hedges =ഇടവഴി, met. ഇട്ടില്‍ വറദി 
പ്പോയി children’s throat through much crying. 
ഇണു li. 1 & 9..... couple; clothes etc.; li, 5. 2. 
mate; 1.8, ഒത്ത്‌. ഇതാ. 2, ഇതുകാ പുരുക്ഷന്‍. 
ഇത്തിഠംകോളി & ഇത്തിക്കോളി, ഭിടം ഇത്തിക്ക 
ണ്ണി കത്തിച്ചാല്‍ കുത്തിക്കടിക്കും 1220൦, (ഗൃഹഛി 
ദരം, superst.); ഇത്തി(ര)പ്പൊടി (1)= ൮൭൮ (Nayars 
speaking to Brahmins etc.) ഇനി li.8.&9. ഇ 
ഇന്ദിര: 

ഇന്ദ്ര 


ജാലം 11.4. om. ( ), all-overpowering fascination 


ന്നിയുള്ളവരെ €t൦. before: ഇനിയും. 

ഇന്ദിരാമണാമ൯ & ഇന്ദിരാപത) ന. 
of his mamerട. ഇറ്ര്രിയം 2: ഇന്ദ്രിയദശകും 
(ജ്ഞാന്റേരിയം, കമ്മേന്രിയം) Chintar. ഇന്നാ 
ങ്ക; തമ്മില്‍ കുറേ ഇ. ആകുന്നു No. മുഷിച്ചത്‌; 
Tray. = മഹാടു ഖം. 
&7. 


മിരുക, ഇമിച്ച No. vu., f.i. of ചൊരിടവുക 


ഇപ്പുറം ടേ under ലൂറം 4 
ഇപ്പ No. ലി.-ഇപ്പരിക്ഷ. ഇമരുകഃഇ 


ചല്‍, ചൊറിച്ചല്‍ & കടച്ചല്‍. ഇമ്മാമ്മ (ലി. ൩ 
elder sister, with Tiyars, Kammalars ote. ഇ 
യങ്ങുക : വത്തിമേല്‍ ഉജ്കുപലിചിയങ്ങുന്ന ഭീപോ 
സ്തു) Chintar. ഇയലുകം ലി ഴ. ജ. പ്രജകഠാ 
ഉത്സവം ഇയലും വിധൌ CC, to celebrate. ഇ 


രഞ്ഞി, Kinds: വൂവി - (eatable 27ധി), കോല്‍ഇ 


ഇരടു -- ഇഉ 


രഞ്ജി. ഇരടുക 0 make a false step, limp ക 
ന്നും മാട്ടം നിന്‍െറ തല ഇരടിക്കൊട്ടു പോകേ 
ഇരട്ട 
11, 2: ഇരളുക്കട്ടിക്‌ം. ഇരമ്പകം Pal. ഇരിമ്പ 


ണം Palg. (a curse) തട്ടിപ്പോകേണം. 


കും. ഇരിക്കുക: ഇരുന്നു ലിദാ -- നിന്നു used for 
Abl. term. എങ്ങിരുന്നിഹ വന്ന". from where? 
2; ഇന്നിമേല്‍ എത്ര ഇ. മണ്ടെന്നറിഞ്ഞില്ല 
Chintar. how long I shall live. 


ഇരിപ്പ 
ഇരിമ്പങ്കി ഒ 
സ്ന. ഇരിയുക 1: മേല്‍ എന്തോ ഒന്നു ഇരി 
ഞ്ഞു (680. 9. ലി); 2: ഫലം ഇരിഞ്ഞ പചിച്ചാല്‍ 
Chinter.; നെല്ല ഇരിഞ്ഞു നടുക, അടക്കുക Er. = 
തുന്നാടുതീക്ക. ഇരുമുടിച്ചുമടു 8.൦ പയിമ്പ; ഇരു 
വെകരം കെട്ടു No. a roof approaching a queen- 
post truടച ചട്ടവും .ഛിറവളയും ഭേ പതിവിട്ടം. 
ഇറക്കല്ലു (1) 
ഇറത്തുവുമ്പു തലയില്‍ ഇട്ടു 
കൊടുക്ക Er. (when ൭ dead Siidra’s wife is dis- 


27. ഇരെച്ച 1, (തൊണ്ടിര 489). 
entrance flag-stone. 
migsed). 1, ഇറക്കുക 10 distill 
11.ഇ 
ക്കുക ഒ, ൦, 2.1, വയര്‍ ഇ. 07 ഇറന്നെടുക്ക No. to 


ഇറയച്ചെറുമ൪. 
മട തൈലം, റാക്ക; ഇറക്കു മതി (മതി 8, 780), 


unhusk, shell, (പുത്തരി 2, 878); വായി ഇറന്നു 
പോയി (through weeping). ഇറന്മുക 1.8. ലിടാ 
ഇറുമ്പിക്കുടിക്ക, ഇറുക്കിക്കളക catch tightly! 
ഇറുമ്പിക്കടിക്കട ഇറമ്പുക. ഇററു 1. 83. അമ്പതി 
ററുപ്പത്തു; ഇതിററാല്‍, അതിററാല്‍പുര No. such- 
like, 


ലച്ഛക്രം 80. a paddle-wheel worked by the feet; 


ഇല 8: 80. the float-board of a whee}, ഇ 


Palg. ഇല്ലി of Venetians, ഇലക്കിടിക്കി,-വാതില്‍ 
Palg.; ഇലപ്പൊടിപ്പു (1) No. an air-plant, ഇല്ലാ 
ത്ത 1;ംരം കഥ അത്യന്തം ഇല്ലാത്തതു outrageously 


improbable, നടന്നിട്ടില്ലാത്ത കായ്യം. ഇല്ലം 2: 
നാട്ടാല്‍പാതി കോട്ടായി ഇല്ലം 01d prov. (of Pa- 
rappanad്യ). ഇല്ലി 1: ഇല്ലിക്കിടിക്കി,-വാതില്‍ No. 
Venetians; ഇല്ലിത്തൈ 8൦. young bamboo plants; 
ഇല്ലിയിമക്കു an iron lamp in front of temples= 
ആല്‍വിളക്ക. ഇവ. 3. അയിററിങ്ങര. ഇഷ്ട 
ക 11.2. ഇഷ്ടകകഠ. ഇഹ: ഇഹാമുത്രാത്ഥഫല 
11. ഇളഃ 
ഇപ്പം 1. 8. UR.; naa 1: നിലം ഇളമപ്പെട്ടു പോ 
൭ No. കാരം പോക്‌! become exhausted; pa 
ഞ്ചുട്‌ ; ഇളന്തല (൬70൬. വൂതല്‍ 1, 692), ഇ. കാതല്‍ 
ആകുമോ pror., a green hand ഇള മഞ്ഞു 80. Palg. 


ഭോഗവിരാംഗം Ohintar. (& സാധനം). 
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morning-dew; ഇളമണല്‍, Palg. shifting sand in 
rivers brought down by freshes; ഇള വെയ്യില്‍ 
gentle heat as of morning & evening, ഇളക്കുക 
൭, 1. 6 : എന്തിളക്കാത്തു; 3: 41. ഇളകി പെരുമ്പട. 
ഇളി Trav. the hip (7. 42൩008) = 1. എളി, കുട്ടി 
ഇളിയില്‍ തട്ടിക്കൊക. ഇഴ ഇടുക നൂല്‍. ഓ 
ടൂക $0 ദേ; ഇഴയുക 1: ഏയിന്നിറുമ്പു 11. ഇഥെ 
ക്ക 1. 7.-- കോഥമയിര്‍. 

രരഠക്ഷ viewing = ചേഷ്ടാകാമം Bhg. ംരംച്ഛി 


പ്പു No. a sedge or rush growing near the bank 


of rivers (for mats), ംരാച്ചാടി അരി 80.൦ കൊട്ട 
ണത്തരി, ക്രഴത്തരി overboiled pnddy dried & 
pounded. ംരംഞ്ചപ്രതതകൊണ്ടു തേച്ചു 881. 89൦ രം 
ങ്ങ. 1 രോത്ത: ംരാന്തിന്‍കായി N., രേംന്തക്കാ 
രംത്തു 13. 3. തെണ്ടിക. 


യി Palg, ംരംഭൃശം 


ഇട്‌ 69). രംയം li. 2. tin, pewter (om. being); 
രോയക്കടി 04-18. ംരംര- അടിച്ചിപ്പാര; Palg. 
തെങ്ങി൯ രംര, പനയിര. രം 
ക്കില്‍. 14. 3. ംരംഉ ക്കോല്‍. 


Trav. an ഓട for ഓടക്കുഴല്‍; ംരംറ൯നിലം; രം 


രംച്വപ്പൊടി, 
രംറം: ഠരംറങ്കോല്‍ 


റ൯മഴ ദീനി ലിം ടം ചിനങ്ങുക. ംരംറമ്പ 
ന: മലയിറമ്പന Palg. യു. ംരംററക്കോര൯. 
ംരംററം 80, partes genitales of ൫00. ംരംറരു:; 


രംററിന്നു കൊടുക്ക No. to bear the childbed- 
oxpenses ; ഠരംററുനനായി ete. 281. ംരംറെറടു 
പ്രാ൯ പോയ ആധ 69. 
an astrologer, രം'നോടു ചോദിച്ച 86. 


രംശ൯ : രംശജ്ഞ൯ 
രാംഴ 
വന്‍, ടം പണിക്കര്‍ 8, 608. 


൭ 1. 4. തൊഴുവുതു. 
തിരിക്ക. ഉക്കണ്ടം, ഉക്കണ്ടമരം -- തന്മരം, തായ്ക 


ഉക്ററിരിക്ക, നള. ഉക്കാ 


ഉക്കനം  ഉഗസകനം, 868 
ഉച()തെ 
ഉച്ചാത്തു Er. (a, ചാത്തു) = 
ഉച്ചാലും പത്താമതയും വ 
ഉച്ചാപ്പൊട്ട൯ അദഭ- 
ഉച്ചി 3.5 ഉച്ച: 
തച്ചിമാകാളി (ഉച്ചിനി-ണ് Ottars) a Kali, comp. 
ഉചമാമ൯. 
huttu, folly, madness. 


രം the trunk ofa tree. 
തങ്കനം. ഉക്തവവാന്‍, ഉരചിവാ൯. 
ററി -- തിരിഞ്ഞു. 
കൌപിനം of kings. 
ന്നിരിക്കട്ടേ prov. (Tiyars). 


querade by Pulayars on ഉച്ചാര്‍. 


ഉച്ച take over fr. p.122, ga 8. C. 
ഉജുപലിക്ക: ഇരിട്ടിനെ 
പോക്കേണം എങ്കില്‍ ദീപം ഉജ്ലിച്ചുണ്ടായിരി 
ഉടനീഭം: (ഉടല്‍). 
ഉടമ്പടിക്കാു൯ contracting party; 80. a contrac- 


ക്കേണം Chintar. ഉടമ്പടി: 
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ഉടി. ഉപമാ 


tor. ഉടി suddenly V1. ഭമേടുകല്‍ - ഉടന്‍. 1. ഉ 
ടും ഉടുക്ക ഒ.ന.: എന്തു തൃണി ഉടുത്തിരിക്കുന്നു 498. 
ഉടുമ്പു 11.5. against scurvy. ഉണക്കം; (lst ex.) 
വിളെക്കു ഉ. തട്ടുമ്പോഠം MR. ഉണരുക. 9, തന്നി 
ലേതാ൯; ഉണത്തുക 1. 3. എന്നുടെ നിദ്ര; ൦. ഉണ 
ത്തിക്കു. ഉണ്ടേ ഉണില്‍£: 1൮ ഉണിക്കാളി N.pr. 
. (fishers) ഉണ്ടെങ്കില്‍ ഉ. അല്ലെങ്കില്‍ പേനക്കാളി; 
ഉണുക്കു tiny fruit just forming, വലിയതിനോട്ടം 
ഉണക്കും പറിച്ചു കളഞ്ഞു No. (അണില്‍ 574). ഉ 
ണ്ടു11. 10. 7൦.0, കേലപ്പുണ്ടു; ഉണ്ടാക്കിക്കാവുന്നതുക്ധd. 
ഉണ്ണാമന൯ു N. pr. m. (Tiyars), ഉണ്ണാല്‍ അ. Palg., 6.൭. 
ഉണ്ണാലചന്‍. ഉണ്ണി N. pr., 80 കുഞ്ഞുണ്ണി (ഓമന 
പ്പേ൪), ഉണ്ണിക്കട്ടി, ഉണ്ണേരി ൨൭. m., ഉണ്ണിപ്പേരി 
te. f.; ഉണ്ണിത്തണ്ടു 80. 620. വാഴപ്പിണ്ടി 8൦.; ഉണ്ണി 
ത്തമ്പാ൯ & കുഞ്ഞിത്തമ്പാ൯; ഉണ്ണിപ്പൈതചേ; ഉ 
ണ്ണിയത്തി,-യെ- No. a kind of larger Mains ഉണ്ണ 
ക്ക൯ ടം ഉണ്ണിച്ചെക്കന്‍. ഉണ്ടവുതി : എലികം നെ 
ല്ല ഉ. ആക്കിക്കുളഞ്ഞു No. തിന്നുതീത്തു. ഉണ്ടറു 
തിപ്പാട്ടം,- ക്കാണം,- പ്രണയം. ഉതപ്പു striking 
against, 0. പലക്രട്ടം ഉ.കളം അന്യ ായങ്ങുംCur. 


ഉതം 11. 4. ഉരക്കു; 9,5- വൃതം, 3.9, കഴിയു. ഉത 
ളിക്ക swelling, a boil to rise. ഉല്‍ഖാതം. ഉത്ത 
രായണം 1. 3. ദക്ഷിണായനം; ഉ്‌പ്പക്കി. ഉത്ത 
രം G. hysteros; 1i,13, se ഇറ. ഉത്തിഷ്ഠ: ഉത്തി 


ഉത്രം li, 4. ഉത്രാടം Nal. ഉ 
വീചേകം മനതളിരില്‍ 


ക്ലോത്തിക VilvP. 
ല്‍പന്നമാകട ഉണ്ടാക: 
ഉ'മായീടുവാട്‌ എങ്ങനേ Chintar. ഉല്‍വലം 1.3 
& 4. സോമവംശം. ഉദരം. ഇ. പങ്കജോഭരം po. 
tho calyx of a Lots, ഉല്യോഗിക്ക: വിദ്വാന്‍ 
ഞാന്‍ എന്നു ഭാവിച്ച ഉട്യോശിച്ച്‌ ഓരോ കാവ്യനാ 
ടകശാസ്ത്രുങ്ങളും ശിലിക്ക 
Chintar. 


ന്തി Navel. ' ഉന്നാടുതി ക്ക (ഉം). to fill up empty 


അഭ്യസിച്ചനുഭിനം 
ഉന്തലും പിടിയും കഴിക്കുന്നു 428. ഉ 
spots in a paddy-field with ഞാറു, ഉന്നാഠ- ഉ 


മ്മാ. ഉന്നുക 1.9, എന്നുന്നി. ഉന്മാദരോഗം 


epist. goanG.‘ypo. ഉപഗ്രഹം satellite (mod.) 
000. പ്രധാനഗ്രഹം, ഉപഗ്രഹമായ ചന്ദ്രൻ (astron. 
ഉപനയനം li. 4: ൨രാം തിയ്യതി. 


treat), ഉപ 


ഉപപ്രരാ 


ണന്‍ 8. secondary vital air പ്രാണാദി അഞ്ചും 


പത്തികളെക്കൊണ്ടു പ്രകാശിപ്പിക്ക. 


ള്‌ന്മാര്‍ അഞ്ചും (നാഗ൯, ഭക്രജ൯, ദേവദത്തന്‍, ധ 


നഞ്ജയ൯, കൂകല൯) Chintar. ഉപമാനം: മുക്തി 
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ഉപയോ ഉറെക്ക 
നിദ്രാസുഖത്തിന്നു ഉ. Chintar. ഉവര്‍യാഗം: രേ 
ഖക്കു പ്പെടുത്തിയ മുദ്രസ്ധാധനം jud. used to sup- 
port the evidence. ഉപരി: ഉദരോപരി Bhr.on 
the belly, വിള്യാഭയാസങ്ങളിലേക്ക മനസ്സു ഉപരി 
യായിട്ടുണ്ടായ്്കുരും more wish for; ഉപരിക്രീഡ്ധാര 
തം, ഉപാകമ്മം -- ആവണിയവിടും. ഉപാദാനം 
appropriating, ete. ഉപാധിക്ക 11.9. to put on, 
lay by. ഉപ്പു: കാരിപ്പ്‌, ഓരിപ്പ്‌ സ. ലേ. 11. 7. 
മേരുപ്പു; ഉപ്പുകടല്‍,- നിലം,- വെള്ളം 64) ഉപ്പട്ടി 
No. ഒ tree used for. net-floats ; ഉപ്പഭിയ൯ No.,g 
പ്പതന്ത Trav. Et.= ചളിക്കട്ട impurity in salt; ഉ 
പ്ലുകറവന്‍ = കോഴിക്കള്ള൯; ഉപ്പുകററി =പിങ്കാല്‍, 
etc.; ഉപ്പൂററി Tray.. the heel; Cal. ലി. ഉപ്പു 
തെളി; ഉപ്പേരി: ഉരുമെക്കു (1.൫. ചോറു) ഉ. കൊ 
ടക്കുന്ന പ്രകാരം prov.; Kinds വറുത്ത്‌ -, പിരട്ടിം, 
ശക്കര ഉ. ഉമേശ൯ - ഉമാപതി, ഉമേശാനവ്രതം 
ഉമയുക: തൊണ്ട ഉമെച്ചല്‍ 
ഉമാ൪ 


11൩0, a vow to Siva. 
Paിള.= ചൊറിച്ചല്‍, (also of the skin), 
Ar, mar. ഉമേദധാര്‍ & ഉമ്ടാ൪ 80. ഉം:ത 
ണ്ീരും പാത്രവും, പാലും ചെമ്പും ete, vu. No. & 
pot (with = ) of water; adj. part, എല്ലാ കായ്യവും 
നോക്കി രക്ഷിച്ചു വന്നെയും . . . . തണലായി ഉണ്ടാ 
യിരുന്നെയും NN., epist. ഉസ്വിളി അമ്മാമന്‍ 640. 
പിള. അമ്പിളി. ഉമ്മ: ചവെപ്പേറേ ഉമ്മരേ മക്കം 
420. ഉമ്മാച്ചു 80. & ഉമത്തി (-ററി-) യാര്‍ hon. 11. ഉ 
മ്മ: ഉമ്മോത്തുക Wett.= ഉമ്മമുത്തുക. ഉമ്മന്‍ 2ജ 
ക്രമ൯: എലി വെള്ളം കടിച്ചു ഉ. (& ഉമ്മം) ഏച്ചില്‍ 
പാടു, ഉ. കൊത്തിയ തൊണ്ടു, ഉ. തൊണ്ടു rats to 
മേ കരിക്കു. ഉമ്മരം 14.3. forepart, ഉമ്മരപ്പടി . 
മേല്‍ ഇരിക്കരുതു prov. superst, ഉമ്മ a root 
from which flour is extracted Yi. ഉരത്ത മീശ 
EP, (a cat’s), ഉരല്ലര house or place to pound 


padd്. ഉരി: മൂന്നാഴ്നരി 850. ഉരിങ്ങു മ മാനു 


രിങ്ങു 810. 11, ഉരു: ഉ. പിടിപ്പാ൯ തക്കനായി 
(hontg.); ഉരുമായുക 10 digest, ഉ'യാതേ പോക 
dispepsia, alsഠ തിന്നു ഉരുകഴിഞ്ു പോയി EP.; ഉ 
രുവാക -- ഉരുത്തിരിയുക. ഉരുവം പുറത്തിക്ക = 
രൂപം പുറത്തു കിഴിക്ക No. Rom. Cath. gach 
തടി, -പ്പലിശ, ഉരുളച്ചോറു; ഉരുള൯ മുള 4൦ തല 
ഉയ്യര 8. ഉറ 


യിക്ക, ഉറയിപ്പിക്ക CY. ൦f ഉറയുക 1.൭. ദേവത. ഉ 


വാരം or top of bamboos. Palg. 


റെക്ക 20 bei മോഹാല്‍ പശുധെന്നുറെച്ചൊരു 


ഉറപ്പിക്ക_ എന്തു 


കുന്നിനെക്കൊണ്ടു Chintar. മറപ്പിക്ക 14. 9: ഉറ 
ഉറുഞ്ചുക 1281. ഉറിഞ്ചുക. ഉ 
റുപ്പിക: രൂപായി 887. ഉറൂളിടളറുകലി. ഉല 


ക്കരാമ൯ (rare) a simpleton, ഉലെക്കക॥. 2.തോ 


പ്രീചിരുന്നീടുക. 


ണി. ഉലന്നമണ്‍ (outwardly dry, difft. fr. ഉണ 
ങ്ങിയ) 20, ഉലത്തുക, 6. £. പുഴുങ്ങിയ നെല്ലു, പൊ 
ടി, മുടി ജ. ഉവധിട ഉവപ്പു. ഉവപ്പ (൭൮൪) 
ഉശ്രപെര[ബ്രക പം -- ഉഴ്തൂപ്പു 
ണ്ണ. മഉളുകു tierce (pass in fencing), ഉഴുപ്പുകേ 
ടു. ഉടുമ്പു കുത്തിപ്പോക & ഉളമ്പിപ്പോക. ഉള 
വോർ: പ്രണയം ഉളവോര്‍. 
Sf a strong constitution. 


astringency. 


ഉള്ളാക്കം 10.5: ഉ 
ഉള്ളോര ട തനിക്ക 
റേറാര്‍. 
യല്പി Et), 
പ്പ൯ പാരമായ്യമഞ്ഞിതേററവും Bhr. agonies of 
death. 
=ഉഗവാതില്‍ (തൊഴുത്തി൯ അഴിവാതില്‍). 


യുക (9) 1.1, ചീപ്പളി to plane (Carp.); (3) ഉഴിഞ്ഞ 
മാററുക. 


ഉള്ളിച്ചള the coats of an onion (ഉള്ളി 

ഉഗക്ക: ഉഴപ്പൻ ഇളകക Pല്‍ള., ഉഴ 
ഉഴക്കന്‍, മനന. ഒഴുക്കു 2. ഉഥാല്‍ Palg. 
ഉഴി 


ഉയക്കം: തരക്കംകൊണ്ടു. ച്ച്‌ കെട്ടുക കൂ 
ച്ച; ഉരച്ച്‌ Trav. = 1. 


abuse V1. ഇട്ടു: വാറൂട്ടല്‍ 988. ഉരതാമ്പി Palg. 


ഉച്ചി ഒ word of 
ടേ പൊണ്ണ൯, ഉരര 14. 8. ഇല്ലത്തേ; ഉരരയാടിച്ച 
ക്ഷി. ഉരററുകഃ: ഉരററി in അടച്ചുററി 18, ഉറാ 
മ്പുലി Pag. ട ക്രറാന്പുലി No. ഉരശ൯ ത്തോ. തൂ 
ശ൯, ഭ്രശുക, ഉരള 2: Palള. ഉരളക്കായി 610. 
spoiled, rotten. ഉരളെക്ക Nid. to bristle. gn 


ഗപ്പറമ്പായി. ഉരഴിയം: 100 പുലയരെ ഉര, ഒഴി 
ഞു കൊടുത്തു, ഉരഴിയചേല ചെയ്തു Cur. 


എടുക്ക 4 11.7. ചൂടുപാല്‍. എട്ടു എഏണ്‍ 
(5 Drav.) 
ണ്ണ. എണ്ണിരണ്ടായിരം, ലി. ഉണ്ണുരണ്ടായിരം. എ 
എഞ്ണൂപ്പതിനായിരം മാ 


എണേ Voc. vu., calling girls (ടപെ 


ണ്ണമന്ത്രം ഒ ബലിക്കള. 
ലോകര്‍ 17. -- എണ്ണുകില്‍ 10000. ഏതവരമ്പു 10. 
ടം അതിർവരമ്പു. എതംകെട്ട കാലം = കുതമില്ല. 
എതിരേല്ലൃത്തറ & തറ where an idol is taken down 
from the elephant carrying it in religious pro- 
68810൩. എതിര്‍വായ്‌, ടടദതിരുവായ്‌ App. എ 
രര wed relativeിഴചു ചിത്തമാം വത്തിയുടെ പുഷ്ടി 
എത്രയുണ്ടെന്നാല്‍ അത്രയും വേഗാല്‍ കമ്മതൈല 


ങ്ങമ ഒടുങ്ങി$ം Chintar. എന്തു: എന്തണ്ട- എ 
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എന്തിരം_ ഏപ്പു 
എന്തോളി 187. എന്തിരം: that machine, comp. 
യന്ത്രം 5. എന്നുവെക്ക: ചത്തു രാമന്‍ എന്നു വെ 
കിട്ട്‌ 2 തീയന്മാര്‍ vധ. ലവം. എന്നുവേണ്ട 1, 2: 
not only that. എപ്പോഠം 11. 2. 
എപ്പൊഴ്ചതു. എയ്യുക 11. 3. 
അഗഴകാന്ത. ഏരിക്കുനാ൪ Palg. exh. for അരഞ്ഞാ 


adj, part. എന്ന. 
80. ളന. എമ്തമോര്‍. 


ണ്‍ചരടു (superst.). എഏഎരിക്കിടാവു or വ്‌ Trav. 
a dead-born calf (എരു T. cow-dനനുഴg). എരുതുകാ 
ര൯. മ്രേരുതേ: എ. ഗോധിന്ദന്‍ അരികെ വന്നു 
ടന, എ. കഷായം, എ. കഞ്ഞി Ef. പ്രാതല്‍. 
എരുമ൯കാരി (ഏരുമക്കാരി), ചെളുത്ത-, കറുത്ത- 
Palg. exh. kinds of 0൫09. എറമ്പാ൯ അ. റ 
മ്പാ൯, എറിയുക, ദേ എല്ലിക്ക 5. 
ട൯ & എറാുള്ളാര൯ കാരാമന്‍ PR. ഏററും മാററും 
with Mugayars, Tigars & higher castes. എറരു 
ക; 6. എററിക്ക (കരുത്തു 4pഇp.). എലന്തി Palg. 
എലി Kinds: കാട്ടെലി, വെള്ളെലി, 


എറിവെള്ളാ 


ടേ ഇലന്ത. 
നച്ചെലി, ക്രരെ (റ) ലി, പുല്ലെലി, ചുണ്ടെലി EP.; 
എല്ല, 80. - എല്ല, 65, തീട്ടം 1, 451. 
എല്ലരുകിചാച. എളന്ത (ഇഭ?). 1. ഏടി--ഇ 
ളി App. എടുപ്പക്കേടുക Cur. difficulties. ഏ 
ള്ളവിത്തു വാങ്ങാ൯വെച്ചതു No. money not to be 
എഴുതിക്കഃ 
ആ വിവരം എ. 10 state in court. qyത്ു 2: 
Kinds കോല്‍- & വട്ടെഴുത്തു (014 അ), ആയ്യ എ. 
the present Mal. hand writing ; വെള്ളത്തിലേ എ 
ഗൃച്ഛന്‍, എഴുത്താണി ഭ നീധ്യണ്ടു; എഴുത്താണി 
14. 6. തേരെഴുത്താണി; എഴുത്തുമുറി വരെക്ക, തീ 


a, കഴിക്ക No. carpenters to make s frame ox- 
എഴുമ 14. 1. വിണ്ണില്‍ 


എലിക്കരല്ട. 


appropriated for any other purpose. 


actly rectangular. 


൨൫ 1.2: അന്യഭാഗമേ ചെന്നു; with numbers 
(4, 8) ടട ഒന്നു 8, 176, ഓരേ ഒരു ദൈവമേയുടള്ള, 
മൂന്നേ മൂന്നു ലെ. 8 മഴ. ഏകം L. 8603; ഏ 
കാന്തപ്പുട്ടു ; ഏകീകരിക്കു: ആത്മാവില്‍ സുപ്രകം 
ശത്വവും മനോവൃത്തിയും ഏകീകരിച്ചിടുമ്പോഴ 
ആത്മജ്ഞാനം സിദ്ധിക്കും Chintar.; ഏകോത്ഭവ 
മായി നടന്നു (ur. ഏങ്കോണിക്ക 1. 6. ഏച്ചു 
ഏച്ചു 2.0. m., ഏച്ചി ॥. ഏച്ചില്‍ 2: 
blaming ഏ. പാടു -- ചാത്തുപറക (ഉമ്മന്‍ App.). 
ഏപ്പു : ഏമ്പു Palg. s soarf, with keys: പന്നിമൂ 


പോയി. 


| ഞ്ച്‌ ഏ. complicated & beat (English) scarf against 


ന്താണ്‌ എടാ (Tlavars), എന്തോടി (Mukwas to f.) | longitudinal extention, അരികെമ്പു (1 ളം 
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ഏടം ഒപ്പാരി 


wise) & പട്ടടേമ്പയ (cut breadthwise); തൂരധേമ്പു 
(po key) against lateral deviation (Arch,). ഏ 
ടം ഓളം; അറിവുള്ളേടത്തോളം 118., അറിഞ്ഞേ 
ടം പറയാം Mud, what 1 know. ഏട്ട: Kinds 
അമ്യേള്ടെക്കു (സ. മാമ്പേട്ട) അപ്പന്‍ ഇല്ല, നായേട്ട 
(തല വലിയ ഏട്ട, കൊടുന്തയന്‍); ഏട്ടമുട്ട ഇള പ്‌ 
ട്ടം wet, s sweetmeat, ഏണം 8: കുട്ടിയില്ലാ 
ഞ്ഞിട്ടു വീട്ടിന്നു ഓ൪ ഏ. ഇല്ല Pag. ഏണി (Kinds 
ഇട്ടേണി 2൦. കുതയേണി, പൊത്തേണി ൦൦ മുള 
യേണി No. f. cocoanut-climbing; ചാരേണി Palge 
1, palmyrs climbing). ഏതു: എവിടേ ഇറങ്ങേ 
ണം (10. ഒ 4നല്സ) പിന്നേ ഏതിലേ എത്ര നടക്കേ 
ഏമ്പു “പ്പു. ഏന 
ത്തിന്നുവേണ്ടി for couvenience’s sake, ഏനക്കേടു 


ണം epist. which way. 


uncomfortable, Cur. ഏന്തുക: ഏന്തക്കഞ്ഞി, ക 
ഞ്ഞി കയ്യില്‍കൊണ്ടു ഏന്തിത്തണിച്ചു. ഏമാളി : 
T. Te. 0. ഏമാറു to be inattentive, puzzled (V1. 
ഏമം fer). ഏരി 1: tank ഏരിയും കൂപം ഘടം 
മൂന്നിലും ജലം ഒന്നു തന്നേ & ഏരിക്ഷിരം tank- 
water, Chintar. (Wet. ഏരു), ഏ. പിടിക്ക -- വര 
്ധിടുക, ഏരിവരമ്പും ഏരിക്ൂട്ടി കിഴങ്ങു നടുക No. 
ചൊരിവായേരി നല്ലി 0. 2: ടട പല്ലേരി. ഏ 
പ്ലാ Cur. see ഏതി. ഏറരു 11. 8: 4 എററു 4.; ഏ 
ററുമതി ദ 780 മതി. 1, ഏലം 9: എ. കെട്ടുക $൦ 
tie a palm-leaf to a palm-tree in order to fill a 
ഏല്യ 
5 19. 3.൦ ഏറവറുക 5; 1 കൊത്തു N0., വെട്ടു 80. 4.v. 
ഏ.; 2 ഇട്ടിചിരുതയോടു ഏല്ല,രുതാരുംsong (being 
ill-tempered); ഏററില്ലെങ്കില്‍ തോററില്ല prov. 
ഏല്ലെടുക, ലിടാ ഏപ്പുടു T. 80. engagement, trans- 
8090 അവര്‍ തമ്മില്‍ ഉള്ള ഏപ്പുടുകാം ur. ഏ 
ശുക 14, 8, അതിന്നൊട്ടും. 


vessel with rain-water, ഏലവെള്ളം No. 


ഏഷാണം 1.6: (83 അ 
ത്വഥേ-, ദാരേ-, പുത്രേഷണം) Chintar., ഏഷണാ 
ടിക Bhg. sins; denV. ഏഷണിക്ക, 
ഹൃക്കല Syr. haykala. 
ഐരാണിക്കുടം E*.- നന്നങ്ങാടി. 


ഹഫെന്താ൪ബാണാ 
രി. ഐരി 
ക്കപ്പ No.= ചണ്ടിയും നെല്‍ധ്ൂളിയും ക്രടിയ കപ്പ. 
ഹഐകഷികം 8. 

. ൂക്കക: ഭാതാചേ കൊല്ലുവാന്‍ ചൊന്നത്‌ ഒക്കും 
ഇനിക്കിപ്പോം KR, my sin has found me out; 
രത്തപ്പോളല; ഒത്താശകഠം p!. Cur.; ഒപ്പാരിചൊ 
ലിക്രക 26%. 0.) ഒപ്പൂരറി: ഒപ്പേഴ ഇയ. ഒ, 
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ഒടി ഒപ്പ 
ച. 5. ഒച്ചകൊള്ളും. ഒടി 1:. ഒടികേടു (ലി. lum- 
൭0 mt, കായ്യം ഒടികേടായി 20.9 1. 6. മേലേ 
ക്കണ്ടം; (ദ. ജഃ. നിരയായി തമ്മില്‍ തുടന്ന ക 
ണ്ടങ്ങാം, also in N. pr. of fields കോധില്‍ത്താരൊ 
ടി, മണ്ണൊടി, പുറെറാടി ; ഇന്ന പാടത്തില്‍ ഇത്ര 
ഒടി കണ്ടം ഉണ്ടു Trav.; 5, kinds വെള്ളൊടി, കാ 
രൊടി; ഒടിയന്‍ & കുട്ടാടന്‍ ഒടിയൻ Palg. exh. 
kinds of paddഴ. ഒടുക 4: ഒടുകുനാ൪ Palg. exh. 
ഒട്ടകപ്പിടുക്ക, 590 പിടുക്കു. ഒട്ട൪: നാടൊടുര്‍, വ 
ണ്ടിഒട്ട = നായ്ത്യന്‍. ഒട്ടു 4: ഒട്ലൊട്ടുതിരിക്ക 5, 
ക; 4 ഒട്ടു വാലി എന്നും ഒട്ടു പടുവാലി എന്നും പ 
റയിക്കേണ്ട, li. 10: 5 No. ഒതേന൯ 2.97, m. 
ഒന്തം സ്വ. അഹന്ത 4൮0. ഒതുക്കുക: ഒതുക്കി ആ 
ga Palg. (bandies), പറഞ്ഞൊതുക്കി stated 02- 
പ്861. ഒത്താ൯കൊട്ടില്‍ barber's shop Mpl. 
(൧൦. വര്‍), ഒന്നായി : കടയമ്മലേ ഒന്നായി തു 
ള്ളി ന. ഒപ്പനധെച്ചുകരക 20൦. - ഒപ്പാരി. ഒ 
ഒരേഒരു, App. ഏ. 


ഒരുനില united, unonimouട; ഒരുമ്പെടുക 11, 4, 


യത്തി ്ധ.൦ഉണ്ണിയത്തിദു. ഴ. 


വേട്െക്കു. ഒററകായ്ക്കതു. ഒററു 1.7. കള്ളച്ച 
ന്ദനം. ഒലമാരിക്കുപ്പത. ഒലി ൫) മുളെക്ക 80. 


ചിട: കാലായ്കുളെക്കു ളം. ഒപ്പെണ്ണ ചാത്തുക= 


ഉലപ്പെണ്ണ. 
ഞ്ഞിട്ടു ഠം & തല ഒഴിച്ചിട്ടുണ്ടായിരുന്നു jud. bared; 


ഒളിബന്ധം. ഒഴിയുക 9: തല ഒഴി 
ഉരണും ഉറക്കും ഒഴിക്ക 270൦. കണ്ടം ഒഴിവായി 
വീണു 4൪. ഒഴുക്കു 2: No. കടം ഒഴുക്കവള, 922, 


ഉഴക്ക൯. ഒഴുക്കുക: ഉഴിഞ്ഞൊഴുക്കിക്കളുക No. 


താ 182 1i.5. interrog. pronoun. ഓച്ചാനം 
perh. fr. 8. ഉവാസനം. ഓടംകളി Trav. = വ 
ള്ളംകളി 4. ഴ. 


രം fr. noon to 200൨, ശനിയോടുശനി 616. 


ഓടു 4 from - 10: നേരത്തോടുനേ 
ഓടു 
ക: impers. വേനല്‍ ൭. v. Palg., കാനല്‍ Er. ഓ 
ടിപ്പോയി (i, ൦. വിള) has become dry; aga li. 2. 
രാജാളിപ്പക്കി. ഒഓാട്ടുമ്പുറം: തട്ടു 8, 422, (with 
laterite stones) the upper surface while in the 
quarry (തട്ടുമ്പുറം) becoming the lower one ( ഓട്ടു 
മന്പുറം) & vice ഴ്ക. ഒഓട്ടിക്ക മ 6161. ഓണ 
gs Onap.; ഓണേശ്വര൯ a masked Malayan 
or Muintiittan. going fr. house to. house on nam 
to take away a curse & to bring a blessing. 
ഓാതമുള്ളമണ്ണൂ Palg. moist, ഓപ്പ Voc. Trav. (ഓ 


മ്പുകു hon. address among Nayars to elder 


ഓമനേ കണ 
brothers or sisters. രാമക്കുററി Palg. സട: ഹോ 
മക്കററി. ങാ2നേVoe. (wife, husband, friends); 
ഓമല, കുഞ്ഞോമല N,. pr. f. (Chetumars), ഓരം 
കൊള്ള ടിമ0$ഴ്ടം 2.1. കാററു ഓ. അടിക്കട ചരി 
ഞ്ഞു ഓ. വെക്കു near. 1. ഓര്‍: വെളുത്ത ഓച്ചാണ്ടി 
Palg: exh. a kind of paddy. ഓാമ്മത No. va.= 


ഓമ്മ. ഓറോട്ടി (1൦. No.) പത്തിരി. ഓലന്‍ 

(മാലുക)- ംരംറന്‍, ഓലനോടു വരിക 1. ൭. കുളിച്ച 

തോത്താതേ 19: ബലികമ്മം 0 the dead. 
൫Qൂന്ൃവുണ്ടല (ങാവം) No., Wett, plantain-teaf 


f. ting’s meal. രാധനിക്കട li. 9. KU. 


കം lost ൪ കണ്ട, ഉരശാന്‍ താടി, ഉടച്ചു, മര 
ഇത്തരി, കുക്കു : ആട്ടിന്‍െറ കക്കും കരളുംൻലിള്. 


all the entrails, കക്കഴി, ഭരം കല്‍. കങ്കണഗ്ര 
ali. 4, a tight tuck; 3: ൭ 
കയും എണ്ണയും 7 കച്ചെണ്ണ കൊടുക്ക Palg. Nyars 
കച്ചറ ൫ച൨.). കുച്ചറപ്പി 
ടിക. കച്ചിക്കാൾ esp. Muh. Settus fe. Cutoh, ക 
ഷൂ. 9 കച്ചണിക്കെണ്ങം കഞ്ചാധ്യ!i, 4. Oymum; 
ക, അഞ്ചുനിറം കാട്ടും prov. (മാത്രൂ൯ 805). ക 
ഞ്ഞി: കഞ്ഞിക്കൊട്ടില്‍ ഒ shed for travellers, പു 
തശ്ശേരിക.; കുഞ്ഞിപ്പൂര No, the house of a leader 


of such who take ഇളന്നിര്‍ to Perumal, where 


ഫണ വലയ. 


to keep a woman. 


they stay during their fast, കടവഴി : ഏഴുതണ്ടു 
ള്ള കടയമ്മലേ തുള്ളി TP. 
ള്ളി 1,687). 


taxed. 


കടകംപുള്ളി Ei. (പു 
II. കടച്ചല്‍ 11.6; കടച്ച ചാണ MR. 
കടന്നല്‍ Kinds : അരക്ക൯- 1൫7൭, ഉമി- 
small, Er. കടയുക 4, C. to cut down, വരുവ, 
ഇല്ലിക്കോല്‍ ക, Pഒിള.- വെട്ടുകൾ കടല്‍, കടല: 
പിടിക്കടല; കടല്ലാഗക്കാ Trav. euph. fish, കുട 
വു ki, 9. after TR.: കടവത്തു കുത്തുക MR. കടി 
ചിക്ക 1, 2,- ഇറുക്കിപ്പിക്ക, പാമ്പിനെക്കൊണ്ടു ക. 
in വികവിള്ല to make a serpent take up the poison 
fr. the person bitten by it. കുടുക്ക Myrobolan. 
കടുപ്പുട൪, their doo. & letters begin: പതനം പി 
ഗയതിരു NN. പതനം പിഴയതില്‍ NN. ന്നു എഴുതു 
ന്നതു. കട്ട 1: കളേപ്പാളി & കട്ടെക്കുപാളി Er. see 
പാളി ക കട്ടയില്‍ പതുങ്ങി No.; 4, C. to devay, die 
൦8, Palg. the seed of bamboo (പരുവ 626); (൭) ക 
gale Trav. No. ൭ briok-mould, 
കഠിനം : ഭ്രോകങ്ങഠം എ 


1. കണ 1. 7. ക്കില്‍; 


കുടൂുത്താനം 
Kad, കട്ടില്‍സ്ഥാനം. 
ത്രയും കഠിനാത്ഥങ്ങഠം. 
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കനെയാ.- കയ്യിൽ 


കണണ്‍യാഴി 1. M. ൭ 


കണക്കച്ചെറുമന്‍, Kinds പട്ടക്കണ 


6, penis of elephant, No. 
finger-ring. 
ക്കന്‍ & പാളക്കണക്ക൯; കണക്കസാരം ൦8. കു 
ണാര൯ WN. pr. ത., കണാരു .- കരുണാകരൻ൯;-ര. 
കണികാണുക 1 വിഷുക്കണി, 2 whatever one sees 
firstin the morning, when setting out on a journey. 
കണ്‍: കണ്ണു 4 N. pr. . (Er. also m.); കണ്ണന്‍ 74. 
പങ്കജം, താമരക്കണ്ണ൯ 20. 610. ചുമന്ന കണ്ണന്‍ 
Palg. color of cattle (see കണ്ണപ്പ൯); തവളക്കണ്ണന്‍ 
a kind of paddy, Palg. erh.; കണ്ണപ്പന്‍ മൂരി, ക 
ഇത്തി; കണ്ണീര്‍ 11. 5. വര്‍ 4൧. കണ്ണോക്കുകാങ്കെ 
visitors to touch the hands of the ൩. & f. കമ്മ 
ക്കാർ 00 the 64) ൦! ഛാവടിയന്തരം (1.1. Ilavars); 
കണ്ണൂനല്‍ (തുലയുക, 471); കഞ്തിപ്പു No. (എണ്ണ 
ത്തിന്നു 61%, 7. കണ്ടട്ടം, 776 മട്ടം). കണ്ടം !!. 11. 


മകരക്ക., കുന്നിക്ക. കണ്ടകാരിച്ചുണ്ട. കണ്ടകി 


ക്ഷറുപ്പുകരം. കണ്ടന്‍ : ചിരികണ്ടന്‍ No. അ. കണ്ട 
൯കാമി, കുണ്ടവെള്ളി Palg. f.; in caste-names (dis~ 
respeotfullഴ) മാവിലോക്കണ്ടന്‍ 816, നായാടിക്ക 
ണ്ട൯ നായാടി; ഇടിക്കുണ്ടപ്പ൯ a kind of paddy 
Palg. ക. കാഷിക്കിഥങ്ങു, Kinds വെള്ള, ചോ 
രം, ക്രണ്ണന്‍ ൩൦010 നീലം, കാള-; കരുകണ പു 
ത്തിര൯ താന്‍ ഭഗ, 8468. den. കണ്ഡൂയിച്ച 018. 
ട മാന്തി. 


reaping. 


കുതി൪പഞ്ചം in Karkadaya before 
കത്തനാരി ലാ 1. ൦! കത്തനാര്‍ Cur. 
കന്ദരം : മാ 


കനം: തങ്കനം. കനിക്ടും Super]. 


റെറാലി കൊണ്ടു. കുന്നാന്‍ Palg. a Tamil caste. 
ams Trav. a place to dry & keep Coppra fu, 
(൭ന്നട്ടം). കുന്നു 1: ഞാന്‍ ക, കലങ്ങി എങ്കില്‍ 
നീ എങ്ങനേ ഉണ്ടാകും prov. No. an angry expres- 
sion used by an elder sister to a younger one. 
കന്നേററി, Trav. ലിഭാ കന്നീററി; 11. 4. പുതുപ്പട്ടണ൦. 
കന്മതില്‍ : തോല്ല,ന്മതം. കന്മഷം: കുന്മുഷക്കായ്തു 
ക വിണ്ലയ.... IL. കപലാരിക് Port. capér, 80. 
£.i. കച്ച പന്നി castrated. 
ബന്ധക്കുത്തു. 


1൩ 18. of നാലമ്പലം. 


കല്പാള ടല കഴ. ൭ 
കമ്പവിള ക്ക (TL. 1) a large temple- 
കയക്കു: CY. കാരാ 
൯ കയപ്പിക്ക PR., : ബാധ. കയനേ പാാ, 
രോഗം tc. 20.൭5: മുറരൃടുഠ. കയറു: കയററുടകൊ 
ss watering by 9 persons with ൭ kind of 
basket. 


ണ ladle-handle, ക, ച്ചാതി Palg. Dendrocitta 


കയററുക, 365 മന്ത്രമൂത്തി. കയ്യില്‍ക്ക 


കരക്ട - കലാശ 


rufa, the mമളഇie 7. കുര: കരകൃഷി 10.--പൊററ 
കൃഷി Palg.; കരവളം Palg. Er.= മഴക്കാലത്തില്‍ 
ഒലിച്ചു ചെല്ലുന്ന വളം. കരം ഒഴിവു: ക്‌വായി 
കൊടുത്തു Cur. കരടിപ്പററുഃ: often with പെരു 
ന്തേന്‍, eaten by bears, കരണം 4 or 8 faculties 
(മനസ്റ്റില്‍ സങ്കല്പം, ബുദ്ധിയില്‍ നിശ്ചയം, അഹങ്കാ 
രത്തില്‍ അഭിമാനം, ചിത്തത്തില്‍ അവധാരണം) 
Cbint, 


കരയാൻ T. Paig. white ant, 


കരണാമ്പുലി No. Palg.= കൈതപ്പൂ, 
കരിക്കാടി Er. 
paddy as called by low castes when speaking to 
higher ones, 680. അടിയ൯ ക. കടിച്ചിട്ടില്ല; fish 
ക. പെട്ടു ധഴ.= ചരു 3. കരിക്കു: കരിക്കേറി 
പ്രറമ്പയ Ef. claimed by Rajas, because the young 
nuts are being stolen, കരിക്കൊടി Et. Palg. a 
creeper. കരിങ്കറ Et, Palg. ൭ field yielding one 
orop മിയ. കരിഞ്ചാഴി ഒ്മ insect, esp. in മു 


ണ്ടകം. കരിപ്പട്ടി 11. 2. കട. കരിമ്പച്ചക്കാ 


യി. കരിമ്പ൯പൂച EP. കരു 1. 3. ചതുരംഗക്കു 


രുക്കു. കരുക്രുക്ക: കരുകര (മുറിയുക 841). 
കരുത്തുടഹേമം 12 വിഷവൈല്യം, there is: ഗരു 
ഡ൯- (ഛിറകുകൊണ്ടു എററിക്ക), കോഴി- (ഉഴിയു 
കു, കോടി-& വെററില-( കീറുക) & മീറ (പാമ്പു വ 
രുത്തിക്ക) കരുത്ത. കരുനാഗപ്പള്ളി N.pr. Trav. 
(plac). കരുമ: കരുമ൯ 1, Palg. N.pr. അ. low- 
castes; 2.m., കരുമി t. Palg. a black dog. ക 
രുമംഗലം No. sallow color of the cheeks of 
opium-smokers ete. കരേററുക to multiply, മു 
തല്‍ പത്തില്‍ കരേററിയാല്‍ VyM. 
ള്ള൯. 


ക. Chintar. 


കക്കടകക്ക 
കത്തവ്യം: മനസ്സാകുന്നിത്‌ എല്ലഠാറിന്നും 
കത്തത്വം: ആ 
ത്മാഠിന്‌ ഒന്നിനോടും ക. ഇല്ല Chintar. കപ്പൂ 


കത്തുകത്താവു. 


രം; പച്ചക്കല്ലൂരം. കമ്മി 4, trusting in works 
കമ്മികം അധിധേകികംം Chintar, കുറ 11.9, പി 
ടിക്ക, കറപ്പെടുക, 1 & 9 കുറക്ക൯വെള്ളി base 
ser ; 3: കറവാരായ്ക്ക (വച്ച 986). കറാം Wet. 


Er, eto. -ഹറാം. കുറി 1.3. പചചക്കഠി, 


കപ്പുല്ലം കറുകപ്പഴ. 
Palg. a hyens. 


കറു 
കറുപ്പ൯ (കറുക്കു. കററന്‍ 
കലം ഉടെക്കന്ന കലങ്ങോട൯ 


ചക്കി EP. (a at), (നീര്‍) കലങ്ങും കലമേനി 
ഉ കലാപം. കലായി 47. ദല, കലാശം: ഇ 


കി (ഇനിക്കു) കലാ യൂാല്‍പോക്കില്ല Mapl.(having 


family) can’t commit suicide; കലാശവ്ൃത്തി the 
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last, CY. കലാശിപ്പിക്കുക 8൦. to conclude, Cur, 
കലി 9: കലികലുഷം ശഃ 
കല്പനക്കത്തു, 
കല്ലു 14. 6, തലശ്ശശേരിക്ലിന്നു; ക 


കലാശി: ഓടിയില്‍. 
ന്തമാം Nal, കപ്പകപ്പൂമണം. 
കല്പനക്കായ്യം. 
ല്ലരി:; അടിയനു ക. കിട്ടിട്ടില്ല coarse rice given 
by Rajas; a൯ 1 8൦, Palg. & കല്ലാശാരി Er. 
a stone-cutter. കവ, ഭിടം കവെച്ചം No. കവരം 


3 (3 വപ്പു). കവടാല്‍, ഒട കൊടിയാല. കവ 


രുകഃ വെണ്ണ കവന്നതു ഭേ, കുളം: കുവളി 
പ്പിക്കു 80. to cheat, കവിതക്കാര൯ Cur. a poet. 
കവിലിയണ്സ്‌ ദ കബിലേസ്ററ്‌. കവിളരചി;കുവി 
കരശന്‍ EP. (a ക). കക്ഷായം 1. 4, കല്ലക്കക്ഷകാ 
യം, 11.5. കറുക്കിയതു. 
ള; കുളപ്പാട്ടുഴ കുളപ്പറിപ്പാട്ടു. 
ളമിടുക PR., കളമ്പാട്ടു ദള (3)-കളംവരെച്ചു പാടി 


കക്യിക്ക 1.2. സുഖേന. ക 
1. കളം8:പാട്ടക 


ദേവദതാപദ്രവങ്ങളെ തിക്ക (ഒന്നാം ഗഭത്തില്‍ 610.) 
കളാവു: (൭180 കരണ്ട 209), കളാക്കാ & ക്ലാപ്പഴം 
(for tarts). കുളിപ്പിക്ക: നമ്മെക്കൊണ്ടു ക” he 
tricks യഃ. കര, കള്ളാടി: ക. ച്ചെറുമ൯ ലി. ക 
ജുണ്ണി മെരു മ ജി0൦॥ (൩൦ പുഴ), കള്ളം: 
രച്ചല്‍ hypocritical sorrow, crocodile-tears; കു 
്ളെഴുത്തു (വെഭ്െഴചത്തു 987). കള്ളി 1i.11. nereifol, 
കള്ളിക്കഴുത്തു. 
(കുറുവക്ക-, കറോക്ക-), വെള്ള-, മുണ്ടിക്കഥമ Palg. 
കഴ T. M. 
കാക്കാമ്പിരണ്ട (1 & 3 


കള്ളക്ക 


കഴമ: കഴമക്കററ; kinds കറുങ്ക- 
ജു. കഴി 1: കഴിനിലം ഒ marsh. 
കഴുന്നു 11.8. ധനുഷ്കോടി, 
പിരണ്ടു) No.- അകത്തിറച്ഛി, കരം spleen,? milt? 
അവന്‍െറ കാ. തിന്മാന്‍ മനസ്സുണ്ടു very angry; 
കാ. ഉരുകുക to be sorry. കാക്ക No. N.pr. f. 
കാചക്കപ്പി. കാച്ചില്‍ 1. 9, നോയളില. കാടി 1.9. 
ഉരറക്കാടി; കാടി അറെക്ക to groove the head of 
a നേ, കാടി ഇഴപ്പു Palg. a notching plane. 
കാടൻ: 3 Trav. a jackal. 
black dog. 


കാണുക: കണ്ടെഴുതുക: കണ്ടെഴുത്തു കഴിഞു 80. 


കാടു 4: No. Cal. a 
കാണി 1.9. കീശ്നാണി- 4 കീഴ്ാവു. 


¥.; കാമ: ഒങ്ങളെക്കാഠം മുമ്വേ പായുന്നു, അവ 
നേക്കാറ്ം കിഴക്കുവടക്കായി 2 മാറു മരം നിന്നു 33. 
കാഴ്സു 1. 8: തിരുമൂല്‍ക്കാഴ്ന. കാതല്‍ 1. 7. ആഗമ 
ക്കാതല്‍. കാതു, ടേ കുന്നി, മൂളി, മേല്ലാതും, വള്ളി 
ക്കാതു; കാതു ഏക്ുക to close up the perforated 
lobe of an ear. 


കാത്തു 1. 5: 3, ൭5%. കാടീശ 


Syr. qadis, a saint, 1. കാടിശങ്ങഠ ധേ. കാന 


കാന്തി കാളം 
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കം 1. 8. മാവുപൂ. കാനക്കൈത Palg. a timber tree. | ലങ്കാളി, ചാത്തന്‍കാളി, ഉണിക്കാളി ദു. ഴ.; കാളി 


കാന്തി 8. കാമക്കരു; കാമപ്പാല്പശു; കാമംപണ്ടി 
ക 1, Palg. (in കുംഭം തിരുവാതിര) celebrating 
Kama’edeath ; കാമസിദ്ധി - കാമലാഭം ; കാമൃഹീ 
നമാം കമ്മം Chintar. - നിഷ്ക്രാമം. കാമേന്ത്‌ P. 
H. khavand. 
ജാവു. 


൯ & കാരാളന്‍ ചാത്തന്‍ നടുപറഞ്ഞതുപോലേ No. 


കാമ്പി 2.05. ത. കായഭിന്നരാ 


കായാവു 1. 3. വെള്ളക്കായാവു. കാരാട 
prov. the king-orow, a bird perched on the back 
of cattle picking off the insects, കാ. കയച്പിക്ക 
PR, 8180 എറിധുള്ളാര൯ A. കാരായ്ക 11.9: കാ 
രായ്ക്കു്തേട്ടം; കാരായ്കയേ ഉള്ളൂ (3) Palg. he has 
only the uso of the palmyras planted by him 
(can’t cut them 00); കാരായ്കപ്പണം 08. -- നി 
കതിപ്പണം. കാരോട൯ചാത്ത൯ 80.-കാരാളന്‍. 
കാര്‍കൂന്തല്‍, കാക്കോടക൯ (8. f. കാ 
ക്കോട). കാത്തധിയ്യാജ്ജൂനകഥ 607. കുത്ത്യാ 
യിനി: കൈതൊഴുന്നേന്‍. കായ്യസ്ഥ൯ 0104, 
കാലം (സുശം, മദ്ധ്യ-, മോക്ഷ- i മമ 601088); കാ 
ലങ്ങധ മൂന്നിങ്കലും ഇല്ല Chintar. കാലായി മുളെ. 
shed grain sprouting = പടുമുള, നമ്പു; കാലാ 
യ്മണ്ടം N0., കാലായിനിലം Ar, (896 അരീരി) 
86108 yielding 2 harvests; കാലായ്താലി No.stubble- 
fed & brisk cattle. 


ലിക്കാ൪ No, cowherds; f. of കാലന്‍ bel. കാ 


കാലി 1: കാലിപ്പിള്ള&, കാ 


യഃ തൂററലും കാല്ല്യയും cholera, Palg. കാല്‍ 1: എ 
സെറ അഛ്ന്‍െറ കാക്കല്‍ ഏററവും വ്യസനമായി 
അപേക്ഷിക്കുന്നു, എ. അ. കാലാധാരമായി ഞങ്ങറ്ം 
എല്ലാവരും സുഖമായിരിക്കനു cpist,; 4 li. 8, when- 
ever; കാലന്‍ in Cpds. footed f.i, നൊണ്ടു-, മുട 
ന്തം, ഛപ്പക്കാല൯ m, & കാലി, -ച്ചി . (ടട ഭര. കാ 
ലം). കാവളം Balangha. കാവു 2: കാവില്‍ 
തപ്പുക PR. (a sin),5: കാധുകൊട്ട (baskets of co- 
coanut-leaves strung to a കാവു), കാവുതാങ്ങി a 
forked stick to hang a burden on whilst resting ; 
കാധു 1. 12: പത്തുകാമു; കാവതിക്കാക്ക. കാവ്യം: 
കാശു 
1: Kinds ചാണാരക്കാശു Trav. Palg. Rs. 5, പ 


ലക്ഷം കാവ്യ്യങ്ങഠം ഗ്രഹിച്ചാലും Chintar. 


ക്ഷിക്കാശു Trey. Rs. 54, അറധിക്കാശു No, Rs. 5 
(kinds ആരം, വില്‍-958) ഭട ആമാട ; 9: Palg. 2 pie, 
No. 1 ന, പൊന്നാക്കാശു 714. കാഹളം 11.5. 


വെള്ളിക്കാളം. കാളം, കാള: N.pr. f, 80 വേ 


ദാസന്‍ (രഫുവംശം 878); കുടു. 1. 80. & No. a 
black 808 കാളൂനായിന്‍െറ ശിഷ്യന്‍ തച്ചന്‍ (8028.) 
2 N.pr. f, കാദാഞങ്ചിയും (9) വൊടുപ്പും4. ൬. കിം 
കരോമ്ൃഹം; അതില്‍ ഒരു കിംസാരം ഇല്ല the 
least sense, ട0 അതില്‍ കിംസുഖം Chintar. കി 
ട 1.7. കിടകെട്ടി. കിടക്കപ്പണം Palg. Nayars 
to form a connection; കിടപ്പ 1. 6. ഛില്ലറക്കുററി. 
കിടുകിടം VN. 


കിട്ടണ൯ (= കൂള്ളന്‍), കിട്ടു, കിട്ടുണ്ണി 


കിടാവു 14. 8. ആടിങ്കിടാങ്ങളും. 
കിടുക്കം. 
കിട്ടപ്പ൯ N.pr. അ. കിണാന്തം No. ക്ഷി 


ണം. കിത്തുക, ദം കുതുകം, കുന്നന്‍ 2. കിരാധി 


as Trav. to മടി = ചിറാലിക്ക. കിരിടം 14. 8. 
(കോലം). കിലുക്കിട്ടം No. = കിലുക്കു ഒ rattle; 
കിലുക്കാമ്പ (പുട്ടില്‍ 673). 


expert mad wall-builders; clever hoe-men; 3:8 


കിള 1: കിള ക്കാര്‍ No. 


number: ഒരു കിളപ്പരദേശികമ . . . വന്നിറങ്ങി 
Cr. 69. കിളാധു: ഇപ്പോഠം നല്ല കിഭാവുടത 
ക്കം (met. f.i. അവന്നു -സുഖം through others, 
no difficulty). 
കിഴങ്ങു 8 = കുന്ദം fig. origin of tho 7 Nadi ആകി 


കിള്ളി അല മില, bald-pated. 


ഇങ്ങി ന്നേല്‍ നിന്നു 4 നാഡികംം ഉണ്ടായി Chintar. 
(നാഡികന്ദം App.). കീചമ്മ H. kichar, ditt, 
കീണാന്തം 0001. -- ക്ഷിണം. കിരഞ്ചുമ മദി 
ചുള; കീരിപ്പഴു Palg. ascarides. കീത്തികേടു. കി 
കില്‍ 8 


ദ്t-ളടം വണ്ടിക്കു കില്‍ ഇടുക Palള. (07 ധൈ 


റൽ ഒ rt. കീലം 1.9. കാലനെ. 


ക്കോൽക്കരി & കൊട്െണ്ണക്കീടം); 4 5.=8, കീലം 
ഉ nail in കൊണ്ടിയും ദു. ന. കീലുംdoor-hinge, Palg. 
കീഴായി ൦2 കിഴഥി, I. aH. Beng. കോ, കു 
ക്കടവധക്കരുത്ത൯ EP. (൭ 0). കങ്കന്‍ & കങ്കര്‍ 
കങ്കരോട്ടി (കട്ടുത. കച്ചി 2 Er. a fart. ക 
ഞ്ഞി: കുഞ്ചിമുടി Trav. the mane; കുതിരക്കുഞ്ചി. കു 
ഞ്ചും കുഞ്ചപ്പു-പ്പൻ N. pr. അ..;-മ്മം കുഞ്ചി .; കുഞ്ചി 
രി ലി. പുഞ്ചിരി (& N. pr. m.). കുഞ്ഞി & കു 
Qa. Palg. exh. kinds of paddy. കുട, kinds 
കരിമ്പന-, വള്))-(handle) f. field-laboarers in the 
monsoon, ag- large (no handie), gna — large 
(handle), കാല്‍-, തൊപ്പി-, തലക്കട ; വേനില്‍-, മ 
ഗം; നെടിയകട (£. ജദ്j്aഃ); കുടആഅട്ട്‌ No. the top 
or cover of an umbrella (handle excepted). ക 


ടം 1, 6., ഭട കടംകെട്ടി No. കടകം 1, 2, പിടി 


കുടയു _ കരുത്തോ 


പ്പെട്ടു. കുടയുക !!. 6. കൈകാല്‍, കുടല്‍ 1: 24. 
എനെറ കു. കേഠക്കുന്നില്ല No. vu. (says ഒ mother) 
my heart yearns toward my child; കുടല്‍ അടക്കം 
ഇല്ലടതൃപ്പി; കടല൯: ഇങ്ങനത്ത കടലന്മാർ അ 
ക നായാല്‍ കുടിപ്പാ൯ വെള്ളം ഉണ്ടാകയില്ല No. 
ആ. കടിക്ില്ലറ 1. 2. ഇത്രപണം ; കുടിവളം (1.) 
ടകരവളം 4൧9൧, കുടിക്ക; കടിക്കനിര്‍, കുടിക്കിൽ 
ത്തുക (തിളാവുക 460). 


header 00. നെട്ടായം 2 (൦ ഉള വു). 


1. കുടു: കുട്ടായം ഭ 
കുട്ടി 3 Trav. 
2.1. 1 ക. പുകയില --:1 ചിപ്പം (2.). കുഠാരം8. കു 
ഡുംബി: N. ഉം N. ആേക്ൃത്തിയും അവരുടെ മക 
ടൂം N മകനും 60. രം കു. കറ അപായം വന്നു 
69. കണപം 8. കുണ്ടു 1: കണ്ടം - No., കുണ്ടു 
കയ്യില്‍ Pal.; കുണ്ടിച്ച സ്ഥലം ട കണ്ടുള്ള; കുണ്ട 
ക്കം മണ്ടക്കം നടക്ക; കുണ്ടാണം 1൩ ചെവിക്കുണ്ടാ 
ണത്തിന്ന അടിച്ചു TP. box on the ear; കുണ്ടാമ 
ണ്ടി &-ക്കാര൯ No. Palg. 


തിക്കിറവ. 


കണ്ഡലിഫണം (വ 
കുതം 2: കുതംകെട്ട കാലം കടിയാ 
നെ (7) കെട്ടി Mpl. song = തആൃപല്‍കാലത്തു; എ 
നെറ ക്തക്കാര൯ E₹.= പൃതക്കാര൯. കുതിരക്കള 
മ്പ൯ No. mod. for കടം പിരിഞ്ഞതു. കുതൂഹലം 
fr. കുത, കുതി 4107. കുത്തു 1: എനിക്കു ചുമലില്‍ 
ഒരു കു. കുത്തി വലിച്ചു 40. 4: ക്രവത്തെക്കാളും 
കുത്തുക്ൂലി ഏറയായി prov. 
ത്തുക. 


ക്കും, രസം-, മാമ്ചില്ല-02 തട്ടില്ലാ-, തെക്ക൯കുന്ന൯; 


കുന്തുക 0൬). കീ 
കുന്ന൯ 3: kinds വെണ്ണീററ൯ - 02 ചാര 


കുന്നം 1,2, കു൯റപ്പോഴധ൯, കുപ്പായം 1. 3, ഇട്ടു 


തുന്നി, കുപ്പ 2.27. ൩. & f,, കപ്പ൯, കുപ്പാണ്ടി 
ete, ൩, കപ്പായി m. & f, Palg. ബ്ലു . (നിധി 
രുക 564). 


കുമരന്‍ & കുമാരൻ N.pr. അ. കമ 


കോര്‍ Dutch doc.’ Commander, കുമുദം 8. കു 
മ്പ 1.9 കു. കുലുക്കിച്ചിരിക്കുന്നു TP. to laugh hearti- 
19. കുമ്പളങ്ങ: കുടത്തില്‍ കു. Palg. exh. grown 
in a chat & കൊട്ടയില്‍ മോറു 270൦. കുമ്മക്കു: 
അവന്‍െറ കമ്മക്കിന്നു വന്നു ju. 


Madraspat. 


കമ്മട്ടി 1. 4. 
കുയില്‍ kinds: കരിങ്ക-, വെള്ള, 
കാക്ക - - കാരാമ൯ചാത്ത൯; വുള്ളി --- (ഭ്nള്nഉ). 
കുര, 0₹, നായെ കുരെപ്പിക്കൊല്ല don’t make or 
let bark. 

-രു- (269). 
ള 80. the throat. 


കരണ 2: a tree, Palള്., നായ്തരണ= 
കരണ്ടു Pag. -കുരടു 2. കര(ല്‍വ 
കുരവ 2: നാലുവാകുരുവ aM. 


an old privilege. കരുത്തോലപ്പായി a mat. 
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കുതന്ന-- കൂടുക 


കരുന്നതിരി 7൭൦. f.i. നല്ല ക.- ആശ്ചയം, ക. 
ആയ്യോയി -= അമളി & ഘോഷം, ഭട കുരുന്നേരി. 
കുരുപ്പു 2; ആനക്കരുപ്പു. 
രുവിക്ഠം. കുറകു: പന്നിയുടെ കൈക്കറകു fore- 


കുരുവി 1. 2. ബാലക്കു 


കുറവ൯: ഉപകറവ൯. കുറാ൯ 


Ar. Quran, the Koran. 


leg,— quarter. 
കുറി 4 1.7. പരിഷക്ക 
ടി. കുറിക്ക 2: കുറിചെടുക്ക 40 00. കുറിഞ്ഞി 
2; (കണ്ടനും) കാടന്ം കു. യും Pag. കുറുക്കു 11. 3: 
ക. മരുന്നു, വെള്ളം; കുറുക്കൻ: മോന്തി- (സസ്ധ്യ-), 
ഏഗരം, പാതിരാ-, പുലച്ചക്കറുക്ക൯; കു. ചുടുക No. 
തീപ്പൂലു 460). 


contract the hand. 


കുറുക്കുക 1.6; കൈകുറുക്കുക 1൦ 
കറുന്തിരട്ടു (തിരട്ടു 1, 454). 
കുറുപ്പു ?: വില്‍, പരം; അരിവാരിക്കറുപ്പു Er.= 6 
യ്യമ്പാടി ; ലഭ തിയക്കു., ംരംഗവക്കു. (ഭേ പണി 
ക്ക൪) ഒ 1൨൦9൭0൩൧; കുറുപ്പാഠം Nayar Kuruppu 88 
called by Tiyars; 3 80. a Kaniéan, No. കറുപ്പന്‍ 
a Tiyar barber. കുറുമ്പു 3.ട കുറുമ്പല്‍ (ex. in 
കറുമ്പ൯ 4). കുറുമ്പന്‍ 8 ചിടം കുറുമ൯ 8൦. & No. 
കുറുവ kinds of 0൭09 : ചെമ്മണം, കുട്ടി-, നിട്ട൯ 
കട്ടിക്കറുവ Palള. യ. കാറി 1: കുററിയും (door- 
hinge) വിജാകരിയും, കുററിയും ചങ്ങലയും (100%); 
കുററിക്കാല്‍ 666 വതിവിട്ടം. കാറിഷൂജ contr. 


കുററൂശ 7604. ന്ധ. കുലതുളസി 0ഴൃത്ധത. കലീ 


നം: തമ്മില്‍ കുലിനത നടിക്ക റ. ഒ. ഴ. കവി 


ക്ക (om. CY.). കശാണ്ടം നോക്കിക്കൊണ്ടിരിക്ക 
Coch. to watch attentiveിഴ, കുശാണ്ടക്കാര൯ = 
കൃത്രിമക്കാര൯. കുശുമടിയ൯ No. ്ധ. ടം കുഴിമടി 
യ൯. കുളം കലക്കി പരുന്തിനു കൊടുക്ക prov. 
to agitate a amall tank previous to catching 
fish, കുളം കലക്ക hon. nobleman’s bath (പഴ 


യരി 636). കുളമ്പു 1: ചെറുകളമ്പു one of the 2 


ക്കു. 


കഥ 


കഴി : ആട്ുകല്ലും 
കഴി; കുഴിക്കാണം 1. 8. കെട്ടുന്ന 


cartilages growing behind the fetlock. 
ക്ക: എണ്ണകളുക്ക (ഭം) ഒലിക്കുരേച്ചു TP. 
ന്ത N. pr.m. Trav. Nayars. 
കു. യും prov. 
മയ്യാഭ; കഴിക്കൂറു1i. 6. W.; കുഥിമടിയന്‍ Et., Trav. 
(& കുഴചു-) 12 ; കുഴിയടി : No.alടം കുഴിയിട, Palg. 
കഴുവടി. ക്രശല്‍ : അയ്യാളെ ക്ര. ആക്കിയില്ലൊട്ടും 
did not revere him, ക്രൂഞ്ഞു 2: ചക്ക്ക്രുഞ്ഞിലും 
ചന്ദനക്കുരണ്ടും സമം 070. ക്രൂടം (കുടു, കൂട്ടം). 
കൂടാര Er.- പെരിങ്കൊല്ല൯ as called by Cheru- 
ക്ൂടുക 6 1.5. ഭീതിക്രടായുംവണ്ണം (905); 


mars. 


കൂടി. കേളി 


ക്ൂടി 1: take up li. 7. (not even twins are born to- 
gether), 14. 6. അരിച്ചാക്ക; ക്രടിക്കഗിച്ചല്‍ intima- 
ey, intercourse Cur.; ക്രടിക്കാണുക Palg, (Nayars 
& llavars) sexual intercourse in order to enforce 
marriage; ക്രട്ടിഡായന spelling, reading; opp. 
നിലത്തെഴുത്തു. ക്രട Tell. Kad, Pagഴa,= കൊട്ട. 
കൂട്ടം; ക്രടപ്പുര Palg. cluster of houses in a com- 
pound. കൂട്ടുകറി made of ൪12. പച്ചക്കറി ഴi$ീ- 
out പുളി (2. 7:, താളിതം), ക്രടടുകെട്ടു met. 
plotting (അവരുടെ ക്ര.), ക്രത്താജ്രി : Palg. -ങകി- 
ടേ പൂത്താങ്കിരി, 
കരന്‍ 8 കരഞ്ഞു 2. ക്രന്തല്‍:ഃ 1.3. പുരിക്രന്തല്‍ 
പീലികോത്തു. ക്രമ്പും Pa, ക്രമ്പല്‍ക്രgക Trav. 
f.i, @'sേക്e to heap up earth for planting 
(കേയും) ക്രരന്ദം f. & ൯. Cal.= കേ 
ഗമാ൯. ക്രരാൽ No. a fish-harpoon, കൂരി 2: 
Kinds ആണ-,പെണ്‍ക്രരി, കപ്പാളക്രൂരി (the creep- 
er being put inside കമപ്പാളു to strengthen it). 
ക്രരുക ൬ഃദഴ.- കോറ 2, 818. 


കൂത്താമ്പിടന്നി Pal. പിരടി. 


potatoes etc, 


11. ക്രക്ക 13.9. ക 
ഞ്ഞിക്രക്ക. ക്രക്കന്‍പന്നി 80. ക്രകപ്പന്നി Et. the 
tame pig = പോക്കു. ക്രദ്ടനം jumping. 1. കൂറ 
1: ₹സമഴ.ശീലപ്പേ൯; കരറാമ്പുലി No. garden-spider. 
കൂറു (വാതക്കരു 930; ക്രറററുപ്പു : അവരുടെ ക്രററു 
അറുത്തു Cur. കൃഷ ഏം. കൃത്യം 2: കൃതൃര 
ക്ഷണം ചെയ്തു. കൂമിനാല്‍ (18. erimina1) അനാ 
യം നടത്തി ലട, കൂഷിപ്പാട്ടു ഒ poem on rice- 
cultivation CrP. കെടുമതി : മുതല്‍ ഒക്കയും കെ. 
ചെയ്യു; കെ. യുള്ള ചരക്കു spoiled by saltwater eto, 
കെടുക 14, 8, കെട്ടുമന്ടുന്നു. കെട്ടുക 1: തലെക്കം 
അരെക്കും ഏതും കെട്ടിട്ടില്ല; 2 : അവന്‍െറ ഏട്ടത്തി 
ക്കു ഞാ൯ കെടി Mp!.; കെട്ടിക്ക 11.3 & 4. അവഭ 
ള്ളയിനെക്കൊണ്ടു. കെറാമത്ത Ar. karamat (216) 
magnific, miracle; jugglery. 
& കല്ല൯ No. Ei. 

ടററ (൭0 കേടുററ)ം 


കെല്ലൻ, കെല്ല൯ 
കേക. 4.1. കൈകേയി. കേ 

കേട്ടു 2 under കേരക്ക. കേ 
തനം (നാശാരികേതനൻ 539). കേത്താര ഒലി 
ക്ക(കേല ര ധാര) E.= കതവായികങ്ഞി 200. കേ 
ണ്രിക്ക: രാഹുവിന്നു മഹീപുത്ര൯ മേന്രിച്ചാ൯ PR. 
കേമിക്ക: കേമിച്ച വ൯ഗ്ഗണം. കേയി 7.0 ക്രൂ 
ര൯ 4൧. കേല൯, കേലി, കേ.ലു N.pr. ൩. Palg. 


കേലിആക്ക Pഭിള.- 1. കേളി. 111. കേളി: കേളി 


കേട്ട രാമഭവ൯ നാടു വിട്ടുപോയി ടട ചൊ | 
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കൈകൊണ്ട 


ല്‍പെററ; കേളിപ്പൂടു (കന്നുത്തൊളി 490). കേ 
ക്ക 1....(Tu. കേണു); 8 fg. കുടല്‍, ൧൧. കൈഃ 
കയ്യാടുക, ഭിട- പെരുമാറുക ; കയ്യൂണ ഒ tree with 
ഇടം-& വലംപിരി fruits (Bazar me.); കകാ 
ട്ടുക (7): കുത്തുപിടിക്കാ൯ കൈകാട്ടിയോ 477 4൦ 
prevent. കൈകേയി. കൈക്കണക്ക 1.3. ചെ 
ല്ലേണ്ട യ 1i. 5. കൈ. കാരൻ Er. (സ. കൈയ 
ണക്കു a carpenter versed in തച്ചശാത്രം; കൈ 
ക്കാര്‍ elders, യ. കൈക്കെട്ടു 1.4 കൈകെടി 
ല്ല; കൈക്കോട്ട കൊണ്ടു കൊത്തി മറെക്ക 4. 
കൈക്കോന്മാര്‍ : കൈക്കോ൪ a Nayar as called 
by Tiyars No.; കൈചിട്ടു (തവണക്കച്ചിട്ടു); കൈ 
തുടരുക (തുടരുക 1, 465); കൈവണക്ക Palg, brace 
running fr, the king-post to the beam = മല്ലു 2; 
കൈവള 2: 161൭. വള്ളിപ്പിലാചി (്രാശു 744); 
കൈധള്ളി Palg. a rope tied to the neck & a fore- 
leg of atte; കൈവഴി: പല കൈഴികളില്‍ 
നിന്നു വിഖരങ്ങ കിട്ടി Cur. channels; കൈവിള 
യാടുക (വിളയാടുക 966). കൈശോരം: അവിടുന്നു 
പ്ര കൌമാരം) ൫ വത്സരത്തോളം കൈ .Chintar. 
കൊക്കരണി hither what is under കോക്കരണി. 
കൊക്ക Trംഴ.= കക്ക ; കൊക്കറ No. different spiral 
shells, 
Fr. കൊച്ചമ്മ Nasr. the eldest sister as called 


കൊക്കക ഭിടം 0 ംരംററുപാമ്പു Palg., 


by her younger brothers & cousins; കൊച്ചി 2 
(അച്ചി 2൧൧). കൊഞ്ച൯ 11. 5, പൊയ്തുക്കൊഞ്ചന്‍. 
കൊഞ്ചല്‍ 1. 9, പുഞ്ചുരിക്കൊഞ്ചലും. കൊടി ദേ 
വെററില. കൊടിഞ്ഞ : കൊടിഞ്ഞില്‍ കുത്തു Trav. 
Cal, (the temples are tied ഴith കൊടിഞ്ഞില്‍ 02 
എരുവള്ള)= സൂയയക്കത്തു. 
burb of Mangalore, gn. കവടാല്‍, കൊടുങ്ങക്കഴു 


കൊടിയാല Tu. su- 


ക്കോല്‍ small raftors over the verandah-part of 
as omg, forming part of the ceiling over it 
(agsinst sun & fire), കൊടുങ്ങക്കഴുക്കോേൽ മേല്‍ത 
ടു. കൊടുന്തല ഏട്ട Er., കൊട്ടന്തയന്‍ No. kinds 
of fish. 


nya’s fane, yearly Ter. (near Palg.). 


കൊടുമ്പു N. pr. a place with Subrahma- 
കൊട്ട 1: 
മപി. കടല്‍ ആമണക്കു കൊട്ടെണ്ണ; 2: കൊട്ടത്തു 
ലാം, -ത്മോണി Ei., Chet. a large water-shovel 
. കരിങ്കറ, പുഞ്ച & ടന. കെ ട്പ്പുഞ്ച (& കൊട്ടപ്പ 
കൊണ്ട 1: 


ഞ്ച്‌. കൊട്ടുകാല൯ knock-kneed. 


Palg. tiny ornamented caps worn by Ilavar girls 
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കൊണ്ടി... കോല, 


at festivities. . കൊണ്ടി 400. 1൨. കൊണ്ടിയും 
കിലും ബി. കുററിയും വ്ിജാകരിയും No.; കൊ 
ണ്ടി ഉരരി വിടുക, കൊ. ഉഴാൽ അടെക്കു Palg. (of 
ഒറാഴ-hous). കൊതിച്ചികിത്സ, -വൈട്യം. കൊ 
ang an Br.= കണ്ണിച്ച. 
കൊച്പുര 2: kinds പൈങ്കൊപ്പര 707, വെള്ള-, കൈ 


പ്പു. 


women only. 


കൊന്ന: ഒ kind മയില്‍. 


കൊപ്പു Palg. worn by Ilavar & Kammalar 
കൊമ്പൻ 14. പൂല്ലോന്തു affect- 
ing paddy in പിട്ടല്‍പ്രായം; കൊയ്പപ്പ൯ (avers), 
father’s elder brothers, കൊയമ്പമ്മ father’s elder 
sisters (hon, older relations algo). കൊമ്മല 
Palg. bashfulness, കൊ. പറക - ഇല്ലാത്തതു. കൊ 
ററിവിഴ്ചക Er. a small വണ്ടും, destructive to കരു 
നാടു (മുററുന്പോഠം), 1൨08 കരം, രാക്കൊരറി, കൊ 
ലുത്തുകാര൯ Palg. സ. (1. കൊല്ലററുകാര൯) Tamil 
bricklayers. കൊല്ലം കണ്ടവന് ഇല്ലം വേണ്ട prov. 
കൊല്ലങ്കോടു N. pr. seat of വെങ്ങനാട്ടു നമ്പിടി. 
കൊല്ലി 4, No. a bog; 5, Wett.= മാല്‍ 3. കൊച്ച 
ലി. മത്തി. കൊശുവോടെ തിന്നുന്നവ൯ = ന 
ന്നായി (Havars & Muckwas). കൊള Palg.= 
കൊടുത്തു 2; മാകൊളുന്തു N.= മാവിലഞെട്ടി lല- 
stalk. കൊഠംക: കൊടുന്നു (൦ കൊണ്ടുവന്നു കൊ 


ടക്കം C$. കൊഴിഞ്ഞില്‍ Cal. a. kind of paddy 
ട: ലാനോക്കി. കൊഴുന്നു 3: Palള. മരിക്കെഴ്ചേ 
ന്നു ഒ 299, കോക്കരണി 1.3. ഇട്ടന്‍. കോ 


ചന്‍ 8. 0൦... കോച്ചുണ്ണി അ. & /., കോച്ചി. കോ 


ട 9 80.5: ചുക്ക. കോടക്കാര hair like. കോടാ 
ണ Palg. Carp the rafter next to the hip-rafter : 
കോടി, കോടാണ, ത്വാം - ൬൦ കഴുക്കോൽ (നേര 
ക്കഴ്നക്കോല്‍), എല്ലാം മോന്താഴത്തില്‍ ചെല്ലും, കോ 
gwo N. pr. a place, Trav. കോട്ടി 3 Palg. Et. 
ഇല്യ ഠ! മഞ്ഞളേട്ട,, കോതരാഥ N. pr. m. Palg. 
കോന്തന്‍ ട ശോചിന്ദ൯? N. pr. m, Trav. കോ 
പ്പ, കോപ്പ N. pr. m. Pള. കോമട്ടി, 7. കോമട്ടി 
ച്ചി. കോമു. 2.൩. കോയില്‍ 1: ചാലിയത്തു 
വാഴുന്ന പാപ്പുകോയില്‍ (Ker. Palama) Raja; Pula- 
yars call God: പെരുങ്കോയില്‍, a Nayar പടം, 
Paravah പര-, 1001. മാപ്പിള്ളക്ഷോയില്‍. 


കോല്‍ (മക്കിക്കോല്‍ 801, 


കോ 
തുക 2, ടം പോത്തു. 
എഴുത്തു 4pp-), കോല്‍ധിളക്കു a lamp formed of 
a shaft with a trough for 5-7 wicks, carried by 


Sidra women in temple processions, Tra. കോലു 
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! ടെ മണ്ടപത്തി൯ വാതുക്കല്‍ Tray. 


കോവര _. ലടനം 


൭, jud. the ഴു to care. ഒകൊവരകഴുത, ഇ. കോ 


വര്‍. കോവിലാരം 8. കോവിലകം, 866 രേഖ, 
കോവിലകത്തി൯ & ക്രലോത്തി൯ വാതുക്കൽ Cochin 
കോശം 5: 
five abodes of human action (അന്നമയം ന്ധ 
മനോമയം, വിജ്ഞാന 


ലദേഹം; പ്രാണമയം, 


മയം ട സൂക്ക്ണദേഹം ; 
കോളി, kind അത്തി-& ഇ 


ആനന്ദമയം - കാരണലേ 
ഹം) Chintar. 
ത്തിക്കോളി. കോഴ: സൂചിക്കാണം ഇടക്കോഴ 
ചോരനാരിസുഭാഷ്കിതം അപ്പോഴപ്പോഴില്ലെജ്തില്‍ 
പിന്നേ ഇല്ലെന്നു നിണ്ണയം (811); കോഴ 
ക്കാര൯ Pal. - ക്രൈക്കൂലിക്കാര൯. കോഴി: 
തലക്കോഴി ക്രവുമ്പോഠ്ര പുറപ്പെട്ടു ഒ$ 3 A.M. 
പുലച്ചക്കോഴി 5 4. 24. കൌപിനം li. 4., thus 
of doളs ete. കൌമ: ഒരു കൌമ നമസ്തരിച്ചു ജഴഭ- 
dation of ഉയ. കൌമാരം: പിറന്നപി൯ ൫ 
വത്സരത്തോളം ഉണ്ണിയായിപോകം പിന്നേ ഒവ 
തരത്തോളം കൌ, ക്രിയയായതു പൂജാവിധി 
Chintar. 
ക്രോധം 11.2, AR, ക്ലാപ്പുഴം 866 കളാവു App. 
ക്ഷയക്കുര (2) 04%. ക്കുദ്രകമ്മം 1 ക്ഷുദ്രക്കാര൯, 
ക്ഷേത്രപിണ്ഡം ഒ ദേമോയ്ു (പ്രേതം ശമിപ്പാ൯). 
PR. 


ക്രിസ്മാബ്ദും the Christian era A. D. 


ഗ്രജം P. gaz,a yard, ell, T. 2 cubits, Palg. 


4 വാര. ഗണ്ഡധിക്കം the mumps. ഗാഭക്കാര 


ത്തി അ, ഗഭിണി; ഗഭാശ 0ദ!., ഗഭരിശി (രുചി 
05 അരുചി 18.) -- ടോഹളം, വ്യാക്കൂണ്‍; ഗഭംതാ 
ങ്ങി bse. No. (വിളി കേക്കു 968). ഗളിതംഃ ഒ 
ന്തം ഗളിതമായി hollow-cheeked, Chintar. ഗു 
ണം 14. 11. രിച്ചു 6. (അ. ഗുണം); രേം സ്ഥിതി 
യില്‍നിന്നു ഒരു ഗു. കിട്ടുമായിരുന്നു ല്ലി. - കയ 
ററം; ഇനിക്കു അതില്‍ ഒരു ഗു.ഇല്ല no benefit, vu. 
ഗുന്മ൯ 1. 7. ആന്ത്ര-. ഗുളികന്‍, തച്ചഗഭികന്‍ 49. 
ഗൃഹഭാരം = വീട്ടുവി ചാരണ; ഗൃഹാചാരം 1 
ഗോതി H. godi (lap), a dock, Coch. ഗോധേന്ത 
Port, convénto, ൭ monastery. ഗോപന്‍ 2൦൫൫ 
റാടി. ഗോസായി H, ഗ്രഹചാരത്താല്‍ വളരേ 
ഗ്രഹ 


ണം kinda: വലയ-(കങ്കണ-), പൂണ്ണ-, അദ്ധം, A) 


സങ്കടം അനുഭവിച്ച 688. - ഗ്രഹപ്പിഴ. 


ഠര- ഒട, ഗ്രഹീതം ന്ധ. ഗ്രാമപ്പന്നി Palg. Et. 
the domestic pig. 


വടം 1. 4. പടിധിനൊടു. ഫടനം, CY.: 


ല്ല നെ-ചലുവം 


ആ രീതി അവരുടെ മേല്‍ ഘടിപ്പിച്ചു Car. fixed. 
ശണ 1: അവന്‍െറ ഏണപോലേ വരട്ടേ vu. 


്വിക്കമുള്ളന്‍ also a kind of small-poxr. ച 
ക്കര, 866 ശക്കര; ഛക്കരവള്ളി,-ക്കിഴaു Palg. sweet 
ചക്കി 4, വെടത്ത 

ചക്ഷുസ്സ്‌, 
ചങ്കിരി; ച 


potatoes— കുപ്പക്കിഴങ്ങു Trav, 
ചക്കി Palg. exh, a kind of paddy. 
8. ഞ്ഞാന ചക്ഷുഷാ കണ്ടു Chintar. 

കീരി ദം ശംഖുപിരി, ചങ്ങലപ്പുറ്തഴിടകൊട്ു 


ങ്ങല്ലൂര്‍ അഴി. ചങ്ങാതി 2 Nം.- മറുപിള്ള, ച 


s2) Palg. a timber tree. ചടയന്‍ N. pr. Mpl. 
ചട്ട 11. 2. പെണ്‍ ചട്ട. ചട്ടകവും ചിറവളയും ഒ 
species of trues, 866 ഇരുവെകരം കെട്ടു, പതിമരം. 


കട്ടി 1: ച. കച്ചിയിടുക ജം. -- വറുത്തിടുക; 9, 


കഷ്ടി 1026. ചണ്ഡാല൯ 11. 2, ഘാതകര്‍. ചത 
85-ഒശ 8. ചന്തമരി Mahe, 14, --പൂവരചും 


കുളപ്പരുത്തി. ചന്ദനത്തൈലം. ചന്ന 1. Palg. 


s lever മെത്ത3. ചന്നം: (1. fineness) in ച. 
ഇടുക Palg. to cover coarse plaster with fine 
chunam & make a polished surface. ചപ്പു. 
ചപ്പട്ടതുുണി ete. Palg. 


ചപ്രമഞ്ചം: തപ്രമഞ്ചക്ക 


ശത്തും, ചപ്പക്കയ്യൻ No. 
ശപ്പട്ട Trav. = ചപ്പ. 

ട്ടില്‍. ചമതക്കോല്‍ -- പലാശങ്കൊനമ്പും 
രാന്ഗുണമായിട്ടുണ്ടാക്കിയതു highly sensational. 
ചമ്പ 13:55 പിററത്തെങ്ങു, 89. ചമ്പയുടെ ഇടയില്‍ 


ഛര്‍ല്ലാ 


തൈ വെച്ച പോലേ prov. (few old men, many 
children). 

- (ഇരിപ്പ), അന്നം, ഉണ്ട-, ചീരക-869, മധുരള 
ണ്ട-, നമ്മൂ(തി)രിച്ചമ്പാ൯ Pl. ചനമ്പ്യ 8. മ mixed 


composition of verse & prose, f.i, ഭാരത-, ടോജം, 


ചമ്പാം kinds ംരംക്കില്‍ - Ei., ഇലുപ്പ 


മാനധവേദചമ്പും ചമ്മടിക്കുടം. ചമ്മലം better 
fr, ശമ്മല 1008 or H. മമ്മി, a beggar’s cup. ച 
രക്കു 2: iron holding fr. 10 Idangali upwards; 
നാലുകാത൯ ചരക്കു Trav. fr. 100-200 Paras rice. 
ചരടുതിക്ക, കൊടുക്ക Palg. Iavars, Kaniéan, ete. 
to divorce, ബന്ധം തിക്ക. ചരിത്രം: ച. ഭഗവാ 
നെറ ച. കേറക്കേ തന്നേ Chintar. a 3: the 
fry of some kinds of sees ചരുവും പരലും, 8180 
മാങ്ങച്ഛരു & മാങ്ങാ-(being mostly caught in the 
mango 868902), കക്കുക (കറു). ചലനശാസ്്രം 
science of involuntary motions, throbbings, eto. 
Cus. 


ചലുവം 5 തലുവം. 


ചല്ലാ: ചല്ലായിതട്ടം No. mosquito curtain. 
ഛവതിക്ക ഴധ. ട ശെരചിക്കു, 
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ചവിട്ട_ ചിത്ത 


കവിട്ടുകളു entrance stair; ചവിട്ടിക്കു : അടുപ്പ 
ലൂം അമ്മിയും കുട്ടിയും ചിരകയും ഉരലും ച. Cl. 
അമ്മിയും കുഴവിയും. ച. Palg. an old custom, 
Sidra girls when adpoted by a Sidra family on 
leaving their ancestral home are made to stamp 
with the foot on certain cooking utensils imply- 
ing thereby that they have given up their right 
of heritage; കുരിക്കലം ച. Er. the widow of a 
Nayar whon ousted. — met, അമ്മിയും കുഴവയും 
ചധിട്ടീട്ടോ വന്നത്‌ prov. i, ൦. my father’s house 
is still open to me (Tlavattis), see ഒമതിപ്പൂക്ക, 
ചടിപ്പുറം, ചളിക്കുറുള്ള സ്ഥലം also in rivers. 


ഛാകഃ ചാവടിയന്തരംടപുലകള്‍) അ. (15th, 16th 
62); ഛാചേറുമിന്‍ ചെന്നിററില്‍ ചത്തടിയുന്ന 
മീ൯. ചാട: ചാടകുട്ടിപെററു No. still-born (esp. 
a monster); ചാടക്കുരു ര്‍ദല്‌ ടലി. ചാട്ടം 1. 1. 
കുതിരച്ചാട്ടം; എടുത്തുചാട്ടം &-ടുക്കാര൯ന്‍ quarrel- 
some, a wrangler മൊഞ്ച൯. ചാണകക്കിളി Et. 
a bird, feeding on worms = ചാണാരപ്പക്കി Trav. 
ചാണ 1: കത്തിയുടെ ഇല ഒരു ചാണോളം ഉണ്ടു 
ju. ചാണ്ടുക 1i.3. Trav. (om. Palg.); ചാണ്ടി 
ഒക്കൊടുക്ക 80. to deliver up. ചാതി Palg. ലട ചാ 
ത്തി മ ൪170 പൂച്ചിയും ചാതിയും, റേ. ചാത്തന്‍ 8. 
ചാത്ത൯: ചാത്തായി N.pr. 7. Palg. ചാപണ 
Tdbh. of യാപന 2. ചാമ; മല൯ം, പുല്പ൯-, എരു 
ത൯ന്‍വാല്‍-Palള. സ ., കൊണ്ട (ല്‍) ചാമ; ചാമയുടെ 
മൂപ്പു prov. (soon ripening), met, ചാ. ggg short- 
lived, short tenare, enjoyment, eto, ചായില്ലപ്പ 


രിക. ചാരു. ഇണ. മ.--രാരു ചാച്ച: ചോര 
ച്ചാച & കെട്ടിച്ചാച്ച. ചാത്തം a remark; ചാത്തു 
1: (vu. ചാത്തു) a board joined to the top of the ചേ 
ല of boats; ചാത്ത ഇടുക to ateel iron No., 11. 5. 
ഉരകാത്തു (അ. ൨൫), 1. 7. കാണച്ചാത്തും; ചാത്തുക 
18. 15. നികിതി കെട്ടി; ചാത്തിപ്പിക്ക: ശൈവമാം 
ബിംബത്തില്‍ .... 8172. ചാറല്‍, മഴച്ചാററല്‍. 
ഹാലിയaക്es Tell. മ fishing basket. ചാല്‍ 9 1. 9. 
ആണിച്ചാല്‍; 8൭. ഉദ്യോഗച്ചാല്‍ നികന്നു 271. 
dried ഡൃ; 5. --ഉഴിഞ്ഞാര, ചാലിട്ടോര്‍ ഉണ്ണിമണം 
ഉന്നു എന്തെല്ലാം കൊടുക്കേണം (828). ചാഴി: 
പതിരും ചരഴിയും Palg. ശിങ്കിക്ളിപ്പിക്ക Trav. 
വളത്തില്‍ ആക്ക. ചിതര്‍ 1. 2: Vs. 


വൃത്തി (1) പതിമൂന്നു ചി. രാധാടി (882); ചിത്ത 
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ഛചീത്താന്ത- ചൂരല്‍ 


നാകം (2) a kind of metre. ചഛിത്താന്തരം Palg. 


ചിമ്മയും 


സിദ്ധാന്തം. ചിത്രക്രടക്കല്ലു & Trav. 


പ്രണി ത. ചിമ്പുക: ചിമ്മ N-pr.f. 
അല്ല പറയുന്നതുണ്ണി (Eluttattah- pattu)= ചുമ്മ. 
കിര 2; കൈച്ചിര hand-scraper. ചിരട്ട also 
കൈച്ചിരട്ട പീ0ഠഴ. ചുിര്‍ിവി Palg. cart-grense, 
ചിറമാന്നമാപ്പിള്ള N. pr. the Jews, Cur. ചിറാ 


ക, മ 12 മൂത്-- ചിററംജ ചുററം9. 1. ചിററു: 


ഛിററുവ്വത്തി (ur 94. 1. ചിറ: 1. 4. വെള്ളിച്ചി 
റ൮കഠ; ചിററുകാതു -- മേല്‍കാതു. ചിറേറനി :വ 
ലിയ-, ചെഠിയ-, ഓര്‍-, ചാണകച്ചെറിയ-, അല്‍വഃ 
ക്ിറേറനി Palg. ex. ചഛിലുക (൩. 8.). ചിട്ട 


14.4. (ഭക കൈചിട്ടു). ചിീത്തത്തരം. ചീത്താര്‍ 
മരം T. ലിറ, custard-apple tree (comp. രാമ-). 
ഛിനാവിട്ട, ചിനം വീട്ടില്‍ തങ്ങ വാഴ്ചന്നോ൪ 2൩ 
impoverished nobleman in Kad. (മീ൯ അങ്ങാടി 
822). ചീരു N. 


pr.f. 2b li. 7. also has wasted away. 


ചീരകം 1.3. കരിഞ്ചീരകം. 
ചിവ 
ക്കിഴങ്ങു 14. 2. ചിവുക to peel, scrape; to be lean). 


ചുഞ്ചു 1. 9, . . . ഠരണ൪. ചുട്ടിതേക്കക 1. ചു. 


കുത്തുക. ചുണ മലയ, ചുണയും ധീരതയും കെ 
ട്ടു ധന. ചുണ്ടന്‍വള്ളം Trav.= ഓടി. ചുനയ൯ 
മാവു 4.v. ചുമല്‍. pr. f. Nayar. ചുരമാത്തുക 


& കത്തുക Wett. ET. cattle pawing with tho hoof 
as if wanting to attack (ഖുരം 327). ച്ചുരക്ക:ഇ 
ന്നു പാല്‍ അത്ര ചുരന്നിട്ടില്ല Palg. the udder was 
not s0 full as usual. ചുരുകക ൦൦ ചുരുകടരേ ചൊ 


രുകുക. 11. ചുരുകു Cal., Wett.-ക്രറഞ്കെക്കോട്ടു. 


ചുരുക്കുക 2: പുരിയം .ചു, to shave the eye-brows. 
ചുരുട്ട പിടിപ്പിക്ക to lighten, കടിക്കുക to smoke 


a 01901001. ചുരുള No. coil ete, as above. 


ചു 
റ: ചുറണ Palg. a skein of coir-rope= കൊഴി, 
കൈ 0. ചുററം £ :അവഠാക്ക ഛിററക്കാര൯ EE. 
her paramour; ചുററു 3 environs, ചു. എന്താകുന്നു? 
അതിന്‍െറ ചു. എല്ലാം കണ്ടുങ്ങാം 4. ചുവത്ത൯ 
മൂരി Palg. red. ചുള: പൊട്ട൯- (പൊട്ടു) ത്ന 


out kernel, കിരഞ്ചുള മലി! (& അല്ലി-). ചുഴി; 


ചൂടു 1: കൂടടുപ്പു 
(& ചുടു) Palg. a portable earthen hearth; 2: aj 


ചുഴിയടി 18. Traഴ.- കഥിയടി. 


ടടുവുടവ transfer fr. ചുടുക, 1.5. tears off. ച്ച 
ണ്ടല്‍ 1. 2. കൃണ്ടലെ മത്സ്യം. 


സൂതപ്പട്ടിക, 


ചൂത്രാട്ടി No. സബ. 
കൃര(തുപ്പരമ്പു Palg. s rattan-mat, 


1100 


! കരിഞ്ചേര. 





ചെകീറി_ ചേക്കത 


ചെകിഠി Palg. a bat, kinds വല്ല. larger ആവ. 
ചെങ്കറപ്പു reddish black color. ചെമൊമ്പയ an 
old privilege Cur 13. ചെട: ചെടയാടു ഒ sheep; 
കരിമ്ചടത്തിനെറ ചെട the fringes of a blanket. 
ചെടി 3, 896 പത്തായം 608. ചെടുക്കനേടര്ധ 
ടിതി, തിടുക്കനേ, H. bat. 


KR. 


ചെന്താമരാക്ഷ൯ 
ചെന്തിപൊരിഞ്ഞുള്ള. ചെന്നിക്കത്തു: ഒ 
രുച്ചെ. തലവേദന ൦. 60൩ -- സ്മൂയ്യക്കുത്തു. ചെ 
പ്പറ ടേ ച്ചൊിടു 1 9; No. also കണ്ണും ചിപ്പറയും 
കണ്ടുട (014 60116). ചെമ്പകത്തിനെറ വേടു (fo വ 
ശീകരം). ചെമ്പന്താടി & ചെമ്പ൯മിശ. ചെ 
ന്ൂരാല്പിങ്ള & ചെയ്രു- om. li. 2, perhaps, ?, li. 3. 
prob. ete. ധെമ്മാനം ഉണ്ടായാല്‍ മഴ ഉണ്ടാകും 
prov. (morning or evening). ചെയ്യ said by 
Uhladan or Nayadi to Nayars & higher castes; 
താര എമങ്ജിലും ചെമ്യൂയ്യ prov. do not look to the 
worth but to the station of a person; ചെമ്മോത്തു 
Cal. by Panan to Nayarsete. ചെയ്തു (Te. ചേ 
പടു ചെയ്യി: ഇചെയ്യിക്ക എഴുതിയതു Coch. 00, 
Cur, 


അരയില്‍ (02 അരെക്കു) ചെ. 


ചെരിപ്പടി 25 ചെരിപ്പു 2, ചെരുതുക 1. 4. 
ചെറു: ഞാന്‍ ചെ 
റിയൊരു നാളെ. ചെറുമ൯ 1൦൩68: കണക്കും, ക 
ള്ളാടി- Cal., വള്ളവച്ചെറുമ൯ Palg. 
ചെലുത്തുക: 
ലെല്ലം 8ദേ ചല്ലും. 


ചെലുചെ 
ല 1. 3. ഛിലമ്പിട്‌ . കത്തവ്യം ചെ. 
Nasr., Cur. ചെവിമുറിയ൯ 
EP. (a cat). 


ചേക്കല്‍ പ ചേക്കല്‍ No. 


ചെവി പാത്തു. ചേകം 2 pay. 
ചേട൯ 2T. a Telugu 
weaving caste, (റ൮ൂണുനൂല്‍) Pag. ചേതം 1. 5. 
ആനച്ചേതം; ചേതക്കേടുകഠ. ചേന1i.5. കൈ 
പ്രഞ്ചേന; ചേനത്തല No. Palg. ചേന്തി, ഭം ചേന്ത 
൯, ചേന്നന്‍, കേന Er. ete. N. pr.m. ചേമ 
ന്ത) 1i.5: Oh tamandi (om. Kpina),li.7. മുല്പച്ചേമ 
ന്തി, ചേസ്ു: Kinds വള്ളി ഴ നൊട്ടി-, കൊs-Palg. 
eേ., മലയരിയ൯ Traഴ.(മലേറാത്ചന്‍ Ei.). ചേര: 
ചേരട്ടപ്പാമ്പു. 
മാ൯വാഗ in Tamiiri’s possession; ചേരായി ദം ചേ 
ചേരി 1: ചേരിക്കാര്‍ head-men Trav., 
ലിം മുറിക്കാർ; ചേരിക്കല്‍: 14. 4: താമുതിരിപ്പണ്ടാ 


രം. 


ചേരക്കാററു; ചേര 


റായി. 


ചേര്‍ 8: കുപ്പല്‍ചേര്‍ Palള.ട പറങ്കിമാങ്ങ 
1. 9. & ചേറുമങ്ങലം. ചേര്‍ലാഭം, 2M. ചെയര്‍ 
ലാഭം. ചേക്കല്‍. No.= ചേക്കല്‍ Ei. wood half 


seasoned ച, പററി, തട്ടി പ്‌ പയിങ്ങ 40 become 


ചേറു - ജയിന്റ 


spoiled through 17% too long in the husk, ചേ 
ക്കത്തേങ്ങ when plucked as വന്നിങ്ങ & dried up 
Er, (Cal, also ചേക്കാല്‍). 
യറു. 
ചേലുകേട ugliness (07 പള്ളി) Cur. 


ചേറു dirt, aM. ചെ 
1. ചേല്‍ 2: 
ലചേവേകം: 


ചേററുപടി ട കിഴ്‌ മതിയം. 


ചേവകക്കാരുടെ നിക്ടര പ്രവൃത്തി (ur. ചേഷ്ടി 
ക്ക; ആത്മാവിന്‍ സ്വപ്രകാശത്വം കൊണ്ടു സത്വ 
ങ്ങഠ എല്ലാം പ്രകാശിച്ച ചേഷ്ട പട Chintar. 
to work, operate.  aചാകet EP. (color of a 
084). ചൊട൩ വെരുകചൊട്ട Paിള.- മെരുകി൯ 


ചട്ടം, ' ചൊത്തിക്കൈ ാബ്ചാ. തൊത്ത. ചൊറി 


ഒ മര്‍: ആണിച്ചൊറി. ചൊണ്ണാലി ല്മര്‍ഭ: വലി 
യ-, ചെറിയം, കടച്ചോണ്ണാലി ജേ. ചൊല്റി1.2. 
പെറാതവകരക്കു. 'ചൊള്ളു 868 ചള്ള. ചോച്ചി 
(children’s prattle) = ചോറു. ചോടിക്ക: കത്തു 
ഭോജനം ചോദിരാതേ. .. കൈക്കൊണ്ടു Cur. 
unasked, = ചോടിക്കാതേ; ചോടനം 2: മന്ത്രി 
ചോടിതം ചൊന്നാന്‍ Nal. ministers message. 
ചോന്‍സ്മ., ചോത്തി ൦ ചോവന്‍ 0. ചോരത്ത 
ളി കഴിക്കേണം 101. must kill a heretic. 
ര൯ 2-ജീരകച്ഛാലന്‍. ചോറൂണ്‍ 1. eating rice; 
2, an infant's first meal on the 28th, 56th day or 
6th month. 


തണ്ണീപ്പന്തല്‍ $൦, Pa. ചോല!i.7.വെലി; ഒ 0001 


ചോ 


ചോറപ്പുല്ല a kind of grass used for 


in jungles eto. ചോലനി൪ വെള്ളമേ കുടിപ്പാന്‍ ഉ 
ള്ളൂ നമള, മീന്‍ കിടക്കും ചോലയില്‍. ടന, ചോല 
യിൽ ചെന്നു കളിച്ച 811., ചോലകുള.ം Palg. a tank 
surrounded by trees; see also വഞ്ചോല 900, 
വരു 912. ചോവന്‍, ചേോവത്തി Trദഴ. (ചേക 
വന്‍) - ചാന്നാ൯. ചോവരം & ചൊപ്പൂ൪. ചോ 
ഉം 1 kinds പൊന്തി-, അരിം, കമ്പച്ചോളറ ജ മക്ക- 
Palg. exh., കാ; 2 but: ചോമകം Vi. south- 
ഴ്വ. കോളന്‍ 1. 2.- കേളികാം ആളുന്ന. 
ഹരായ 1: ഇക്കാണായ വസ്റ്റവെല്ലാം ഛായാ 
രൂപങ്ങശ പോലെ കാണുന്നു Chintar. apparent. 
ജഡം: 


ജഡാവല്ലഭന്‍ : (ജടാ-?). ജനാപവാടത്തെ ശങ്കിച്ചു 


ജഡഭാവം Christ, fleshly-minded ; 


(തറവാടു) ഒരു വിധത്തില്‍ ക്ഷയിക്കാതേ ഇരിക്കു 
ന്നു (epist.) public censure. II. ജനിക്കടജരി 
ജന്മവകാശം. fr. Tdbh. ജനു; ജ 


ക്ക, ജീണ്ണിക്ക. 


ന്മാരിപ്പാട്ടംം ജന്്യം born from കമ്മജന്റ് മായുള്ള 
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ജാക്കിരി- തട്ടിപ്പ 


സജ. (സംസഗ്ലം 1044)-ജൈസ്യ. ജാക്കിരി Cann. = 
ലാ-, താക്കരി, ജലജം, ടം ജലജാതി 2൦ Chintar.; 
ജലധാര ചെയ്യ (to cure insanity) epist.; ജലപാ 
നം: ബ്രാഹ്മണര്‍-ജലപാനം ബന്ധികുന്നില്ല Cur. 


6. do not even drink water (superst.) ജാടര്‍: 


ജഫുസ്സ Palg., ജാഹുസ്സു & 
ജാംസ൯കളി No., s Mub. sport practised during 


൬, Pag. ചേടര്‍. 
Muharam. ജീവന്‍ 1: pl. ടിം സകല ജീവാക്ക 
ക്കം Chintar.; ഇതു കേട്ടപ്പോ ആയാമേ ജീവന്‍ 


പോയി No. was thunder-struck; ജിവധാരണം, 
ലട ജീവസന്ധാരണം P13. ജ്ഞാനമായതു ജി 
വവരയോര്‍ ഐക്യം Chintar, 

ഞചരി & ഞകരി. ഞാഞ്ഞുല്‍: MC.; ഞാ 
ഞ്ൂല്‍പ്പുറരു Cal. earth thrown up by it. ഞായം 
4: നല്ലതു വന്നു ഞായം Bhr. necessarily. ഞാലി 
ക്കത്തു; ഞാലിക്ക & ഞാററുക, ടം ഞോറുക, കഴു 
ത്തില്‍ കുരിശു ഞാത്തിയിടുക (ഡേ. ഞിള്ളി No. 7.1. 
മരഅിന്‍െറ - മുകഠം ഗേ; ഞിള്ളിത്തൈ,-ഒക്കൊ 
ന) very small (ഞെള്ളി 0ല1.). ഞെടിക്ക്‌ളണില്‍) 
Cal. to press a vesicle, ഞെട്ടി: കിഥക്ക൯ ഞെട്ടി 
Cal. euph. for tobacco, used by lower castes to 
higher ones (as പഴുത്തില). ഞെറിയുക: പുടവ 
പിറകില്‍ ഞെറിഞ്ഞിട്ടു ചു റു Nasr., Cur. 
ലൂക, 8൦6 ഞാലുക. 


ജേ 


റാണ: ഠാണേദാര്‍ Nം., ഠാണാനായ്കു,൯ Trav. 
സ്രായനം 618. a palanqധ്n. ഡൊമ്പര്‍. (40). 


തകില്‍ 1.2. ന 
തക്ക 2: “സേന” തക്കം: തക്കം 
തക്കാളി 11. 4. മുള കുത 


ത്രകര പിന ആനത്തകര. 
ല്‍ത്തകില്‍. 
പററി.ച Cur. enveigled. 
ക്കാളി. തങ്ങ 1. 8. വ്ൃന്ദം തങ്ങളേ, 1. 11. കുറു 
ങ്ങോട്ടു തങ്ങ. തച്ച൯: തചൃക്രളി; തച്ചഗുളിക൯ 
No. 13.-പിശാചു (വാസ്റൂ 8, 940). തട 5. 1.൭. വാ 
ഗത്തട ദു. ഴ. & മാമ 1൧൧00൬; തടയും ഇടയും (2) 
Palg. (rather T.) quoins of the building & the 
intermediate courses (Arch.); തടക്കല്‍ (2) No. == 
രംരുന്ന സ്ഥലം; തടയില (4) - തടയും ഇലയും 
for drinking canjee. II. തടി 9: Cal.=തട ? 


a sawing frame. തട്ടാരപ്പറങ്ങോട൯. തട്ടു 8: 
തട്ടുമ്പുറം No. the prepared top of a laterite- 
quarry; (App. see ഓടുമ്പുറം). തട്ടുക: തട്ടിക്കൊ 


ക to over-reach, Cur.; തട്ടിത്തിരിക്ക to per- 


ദേഹം Chintar. ജയം 1.3 പറന്നു. ജയിസ്റ | vert, Cur.; തട്ടിപ്പറിക്കു 14. 2. ഓരൊന്നു; തട്ടിപ്പു 


തണിക്ക- തല 


കാര൯ 80, s cheat, over-reaching esp. children } 
ete. 


making iron tools, meaning to beat with gentle 


തണിക്കഃ തണിച്ചല്‍ Palg. ഒ term used in 


blows in finishing, see മുക്കു. തണ്‍: തഞങ്ങു Trav. 
ടേപപാള. മുറിച്ചെടുത്ത കഴുങ്ങി൯പട, used in the 
cultivation of വെള്ളരി being spread upon the 
ground to preserve them from its heat = വെള്ള 
രിക്കു പട്ട ഇടുക N0. തണ്ടാക്കുടി Palg. house of 
തണ്ടാന്‍; തണ്ടി; ₹?ദഴ. അവര്‍ ഇരുവരും തണ്ടി, 
ഒരു തണ്ടിക്കാർ പുതം No. തന്ടുതല്ലി 11. 8. fool 
൦f; തടണ്ടല്ലു ദേഹക്ഷേത്രത്തിന്നു തൂണ്‍എന്നപോ 
ലേ Chintar. തത്തികഃ: om. ( Yis VN. of ത്തുക 
“procession”, തനി; തനിപ്പേര്‍ individual name 
Cu. തനു: ജീവന്‍ തനുത്രയ ഗേഹത്തിലിരുന്നു 
Chintar. 


respect, ete,; തന്നമ്പലം euph. the heart, see 


11. ത൯ 1i. 5. തങ്കനം 6. having self- 
പൊന്നമ്പലം. തമ്പലം : വെററിലത്തമ്പലം chew- 


ed betel (താംബൂലം). തപ്പുക 14. 8, തോം തപ്പിട്ടു. 


തമപ്പാല്‍പ്പച്ച Rh. 1. തമര്‍ 9: തമത്തണ്ടും തമരും 


a stock or brace & bits, Palg. തമ്പാഠം : Port. 
tambaca ( Malay. tambaga, copper fr. താമ്ര). ത 
ബാന്‍: തമ്പായെ കാണ്ലാ൯ പോക No.൦ തിറ said 
to children, 80 കണ്ടോ തമ്പായേ m. or {. whata 
great personage; m. കുഞ്ഞ-, വലിയതമ്പായി ടര്‍ 
തമ്പ്രാട്ടി 
(Ex. തിടവു 451) female deities, esp. Bhadrakali, 


by low-castes of Naduvalis (Kad. etc.). 
ത്തു: വീണ്ട തഞ്ഞുപോയി (fruits). 1. തരം om. 
see ete. 1, തരം strike the parenthesis ; 6, haft 
of a knife-blade, മുഠഠ. തരക്കത്തി-ഏററുകത്തി ;ത 
രക്കേട്ട: അതു തരക്കേടില്‍ വന്നുക്രടരുതു (epist.). 
തരം കിട്ടി ട)ടതക്കം വ. തരകന്‍: (മന്നാടി, 
മന്നാട്പ്പന്‍ 788, മൂൃത്താ൯ 848). തരക്കുക, തരങ്ങു : 
അടക്കത്തരങ്ങു Areka-nut husks (ought not to be 
trod upon, nor to be allowed to lie on the floor 
during the night, superst.), തരളം 25൦ നായക 
ക്ഷല്ലു 028. I തരി 1.5. വെള്ളിത്തരി; തരിച്ച 
ക്കര (1) ടട ശക്കര. 11. തരിക്ക 1. 5. പൊട്ടിത്ത 
രിച്ച്‌ ല്‍. പൊട്ടിത്തെറിച്ച്‌. തക്കാരി No, vege- 
tables. 


ക; തഠികത്തുക: തറിയവകാശം. 


തറി 9; തറിയിടുക No. Palg. - പായിട്ു 
തറുക 3 8൦൦ 
താറു: No. അര തററവഠം slender-waisted = തുടിയി 
ട്രയരയുള്ളവക. തല: തലക്കെട്ടി, (തലാട്ടി) No.= | 
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തലക്കോട്ടി- താറേറാലം 


വാര്‍മുടി; തലക്കോട്ടി No. തലപ്പത്തു ; തലക്കോഴി 
ക്രവുക 3 4.4.൦ ഒന്നാം; തലച്ചിലോ൯: മേലേതല 
ച്ചിന്നോർ another hunters’ deity (Wayanadu); 
തലപ്പാചല്‍ 1, a capital runner, 2 rheumatic or 
nervous headache; തലമ headship; തലമുട്ടി 
Palg. small blocks of wood used in stacking 
fimber (“skida””) ; തലമുട്ടടഅററം; തലവാരം (No, 
തലാരം) esp. the tapering end of a bamboo. ത 
ലം 14, 8. dishonoring the Guru's bed. തല്ലുകഃ 
YN. തല്ലല്‍: ഉന്തലും തല്ലലും കഴിക്കുന്നു 92. തവ 
ക്ക: Ar, tabaq, plate, dish, leaf. തധിക്ക വ. $0 
favour, aid, protect. തവിടു കട്ടു കഴ ഏറാ൯പോ 
യി prov. a great fuss about a 42:85. തവിരുക 
18, 9. (ഒഴിക്കു); Palg. കാലയതവിരുന്നില്ല does 
not stop, 80 കൂടു, ടിനം, വാക്കു, ക്രട്ടം, കലശല്‍ 10 
തശകും diligence 


abate. തധുണ ൩. marrow. 


ത. ചെയ്ത 71. 1. തള 1. 6: വെള്ളിക്കാല്‍ത്തള. 
തളരുക 2: നേടിതളന്നവനോടു കുടം കൊള്ളേണം 
ഇഴ. തളി 3: മുന്തി 835. തളിക്ക 1.6. ത 
ളിച്ച; TN. തളിച്ച: മുക്കും ത്ലും 8 App. 


ളക 2: ആ ഭാവം തള്ളിപ്പോം Chintar.=passive. 


ത 


തഴ 1: കോലാടു തഴ തിന്നുന്നു Paള.; ആലുവായില്‍ 
നിന്നു തഥധായില്‍ (7. pr.a Desham) വുക്കു പിന്നേ 
ചട്ടുകവും ഉരുളിയും ഞാ൯ കുട്ടിട്ടില്ല (double en- 
tendre); തഥ Traഴ.- കൈതോല 0 whic തഗപ്പാ 
യി 35 mad. തഴയുക: തഴങ്ങു (ദി, ടഅലേഖ; 
തഴക്കം: എഴുനിററു തഴക്കം his usual time of 
താച്ചരു 
Sa to cause children to clap their hands. 


gല്‍ttinള യു, ഉകെക്ക ഉറങ്ങുന്ന തഴക്കം. 
താ 
ഡാനം (യ. തിമില 458). താണ്ഡവം 1i, 2. ഉണ 
ന്നെഴുന്ത്ര; 2: തത്വജ്ഞാനോഒയാനദ്ദാനുഭൂതിസതൃ 
മുകയാല്‍ താണ്ഡവനാമം ഇട്ടൊരുത്തമ പിതാക്ക 
ന്മാര്‍ KeiN. 


താന്‍ 6: li, 8. 9. om, also ete. താ 


യി&തായു N.pr. 4. താരുണ്യം (തരുണ). താ 
റു 2 ടം തറുക 3, താറുടുക്ക Tam. Brahmans (i. ൭. 
പാഭളത്താറു ൬൩൦൩, താറു ഴു, തററുടക്ക Mal. 
Brahmans, higher Nayar women No.; for karmam 
m. 4. Nayars to IJavars (women when bringing 
the light ete.) opp. വീട്ടടുക്കട താറു കെട്ടുകയില്ല. 
താററുക: നെല്ലു താ. $= വാറരുക; അവനെ താ 
ററിപ്പുറത്താക്കി ൬. = ആട്ടി. താടററാലം, കുട്ടി 


യെ താറോറാലിച്ചുറക്കുക 8൦. -: താലോലം, താലോ 


താലിക്കല്യാ— തുമ്പി 


ലിക്ഷം താലിക്കല്യാണം :- കെട്ടുകല്യാണം. താ 
ലൂ: മേല്‍ത്താവു, കീഴ്‌ ത്താവു. താളിതം Tray. a 
vegetable hotch- poteh of Brahmans, താടി 
14. 10. അണ്ണന്താളി. താഴത്തു 1. 2. ത്തിറങ്ങി ൧8. 
താഴ്തക്കാ൪, യൂ, താത്തക്കാര്‍ Palg. river-drivers. 
തിങ്ങചാൽ & തിങ്ങച്ചാല്‍ monthly ploughing. 


തിണ്ണം (2) പൊരുതടുക്കുന്നു Bhr. തിതാഠ: Port. 


dedal,... തിഥി 1. 4. തിതിമൈന്ത൯ ....RC 95. 
the sun. തിന: തിനയരി. തിയ്യതി: മൂന്നാം തി 


യ്യതിയത്തേ (-യിലേ) കത്തു (6018%.). തിര: 5, 


17 ൭ മാങ്ങക്കച്ച്‌ . തിരയുക: വസ്ധ്രം തിരഞ്ഞു 
കയറുക (വശികരത്തില്‍); തിരെക്കുക; (വയററില്‍ 
നിന്നു) പാമ്പ൯ തിരച്ചുകയറുന്നു Cal. Polanady. 
തിരക്കുക 14. 8, 9. തിക്കിത്തിരക്കി; തിരക്കു (2, 3), 
തിരക്കുകാരന്‍ 8൦. - തത്രപ്പാട്ടുകാര൯. തിരട്ടു 1: 
ആണ്ടടക്കമുള്ള തിരട്ടു എഴുതി ധ്‌. തിരണ്ടി: ചൃ 
ട്ട൯തിരണ്ടി; തിരണ്ടിലാല്‍ കെട്ടുക against pissing 
മാക, തിരിക്ക 3: പുറത്തുതിരിക്ക 0 exclude, 
excommunicate Cur. തിരുമുഖം പിടിച്ച ആഠം 
Trav,, see പിള്ള 2.; തിരുഖയസ്സു;: തിരുവയത്തു 
(Panan showing respect to a Nayar) 140, തിരു 
വായുധം (മേ. തിടമ്പു 451); തിരുവായ്തു എതിര്‍വാ 
യില്ല prov. (Ra). തിക തിളവിളങ്ങും തിങ്ക ടേ 
ജതെളുതെള. തി: കിളത്തുകടചിള്ളിയിടുക. .തീ 
ണ്ടുക 1: എന്നുടെ ശാസ്ത്രം ഞാന്‍ എന്നുമേ തിണ്ടു 
ന്നോനല്ല 06, തിണ്ടുക: തീണ്ടാ൪മാഴി 1. 2: തീ 
ണ്ടാനാഴി ; തിണ്ടുതിരിവു തിണ്ടിയാല്‍ when aware 
of deflement Cur.; തീട്ട: കുപ്പിച്ചു നാം തിട്ടുതന്നു 
തിയ൯: Cal. in official & 


doo. language Tiyars are called Ilavars; തുടുത്തി 


doc, Coch. Raja, Cur. 
യര്‍ Bilawars. തീരുമാനം: 67. തിരുമാനിക്ക 
Nasr. to resolve, Cur.=തിമ്മാനിക്ക. തിരു (2-4); 
തീവ്ലൂ Palg. രിത്ഥം: 8. 
leather-bottle Cur, 
നിന്ദയും തു.ഷ്ൂവും ഒഴിക്ക Cur. 


തുകല്‍: തുകല്ലൂടം ൭. 
തു.ഛഏം 8, contempt, neglect 
തുടങ്ങിക്ക: അ 
വനെക്കൊണ്ട്‌ അന്യായം തു'ചു MR. തുടരി: തുട 
Gav tied to a pole for oatohing കടവാതില്‍. 
തുടി 3: 1.3. Bhg 8, - തുടപ്പു. തുണയുക ലീ. ആ 
യുധം തുൂണവാ൯ KU. to wield a weapon. തുണി 
8, So. a timber-tree. തുണ്ടുചിട്ടു 14. 2. അധികാ 
രി കൊടുത്ത. തുമ്പ ഒ 1൧൪ ആനത്തുമ്പ. തുമ്പി 
യും തും വെട്ടുക Palg. to stand on a swing & 
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തുമ്പിര്‍ം- തൊങ്ങന 


move it backwards & forwards by motions of the 
body. 
able fruit). 


mio Palg. a furniture-wood tree (eat- 
തുയി No. sparks appearing in the sea 
(വല) നിലാവായിട്ടു തയി ഇല്ല, മീ൯, തുയി ഇടു 
ന്നു phosphorescence, തൃഷ നോക്കി വലിക്കു roving 
in the wake of auch fish. go 1: “or fr, Turk. 
tore prince”; Ar. turrah, ornament of turban. ൭ 
രമ: 0൬. തൂറുക. തുറ ലിഭാ 1൨ ശിലാത്തു തുറ 1015; 
ഉഭ്യോകങ്ങളുടെ സകല തുറകളും - അവക്കു - തുറന്നു 
access to any office, Cur. തുറിച്ചുനോക്കുക. തു 
റുക 1.5. തുററുകളഞ്ജു. തുലുക്ക൯, . തുലുക്കച്ഛി. 
തുവര 1. 5. തു൨രേടെ. ... 61.5 തുവരയുടടെ, 1. 9. 
ഇല്ലാത്ത തുവര. 
preter, head-servant, dressing boy. തുപ്പു vu. 


തുവാശി ട്‌ ദ്വിഭാഷി a0 inter- 


ജക്വപ്പു. തുവ്വൽ MC. തുഭയ൯ മ മൂക്കില്‍ തു. 
Palg. exh. s kind of paddy. തള്ളപ്പക്ഷി 1. 
(അന്നനട 4.00.) -5 പൂത്താങ്കിരി, തുഴ: തോണി 
ഉരുളും തുഗ അറിയാഞ്ഞാല്‍ 00. നാഴ്nള, ണീ 
രം 8, (ഒ. തിരിയുക 9: 14. 9.) തൂണി ഒ ഒന്നോ. 
തുൺ ദ്‌ സ്വൂണ 8. 
തുവള. 
nettle-rash No. 


മുതുവളം: coll. T. Palg. തു 
തുമ്പ൯ N.pr. അ. രൂവ: തുവക്കാരി 
തൂവാല Trav. Palg., see തുവലേ. 
തൂളിയുള്ള കനു Palg. Et, fast-running; @@a 
comp. II. ധ്ലൂളുക, 522. 


മൊട്ടത്തെ, കുഴിത്തൈ, കിളിയോല (1൭0) പാറി 


തെങ്ങു stages of growth 


യതു, കുടംകെട്ടി ൦ mod. കുതിരക്കുഭമ്പ൯, ആനയ 
ടി, മരംവെച്ചതു, കുലെചതു, 1-5 മുറിത്തെങ്ങു, പീഠറ 
No. തെങ്ട൯ li, 3: (petition fr. Pandara catty- 
pitta). തെന്ടിക: Palg. scaffolding for sawing; 
രെണ്ടിക്കുഴി ഭ ദദഴ-ഇi€. തെരിയുക, തെരിക്കുക : 
perh, “to parade”. ഒതെറിപറക (8. തിണ്ടു 452). 
തെളി 1: ലിം തെ 12 തെല തേ EP. 


1: കുററം, കളവു, സാക്ഷി. 


തെളിയുക 
തേകുക 1: 8൦108 are 
watered by ഇലച്ചക്രം (ചിട്ട) App-., ചത്തു 991, 
ക്യററുകൊg App. & തൊടുപ്പു 8,489. തെഴുവാഴ, 
ടം വാഴ 941. തേക്കു 1: Kinds പൃത്തേക്കു, പുളി 
ന്തേകു TP.; ?, VN. of തേക., ഭട വേത്തുതേക്കു ൦. 
തേങ്ങ: ചെറുതേങ്ങായി, മലന്തേങ്ങ Palg. exh. 
തേടുക li.4: to pursue, hunt, 
ട്ടല്‍ belching. 


തേയില: Malay. 46. തൊങ്ങല്‍ knotted fringes 


തേട്ടുക, TN. തേ 


തേനടോലം & honey-comb, 


of towels 60.3 തൊങ്ങന Palള.൦= തോന. തൊ 


തൊത _ ദേശക്കറി 


വാടി, met. a sensitive, touchy person; തൊട്ടു 
11.6. തൊട്ട്‌. തൊത മാറുക No. to change a 
horoscope, esp. for marriage purposes (സൃത൯?). 
തൊണ്ണൂറാ൯നെല്ല a kind of paddy Palg. exh.; 
1. തൊപ്പ: തൊപ്പപ്പഴു No. 
തൊപ്പ൯ 14. 5. തൊപ്പ൯ തരുമോ, 


തൊണ്ണൂറാ൯കമ്പളം. 
a caterpillar. 
തൊലിക്ക 1.1. നെല്ലൂ-- ഉമികളക; തൊലിയ൯ 0a. 
1൦11, -- നിസ്സാര൯. തെല്ലു: അവനെക്കൊണ്ടുള്ള 
തൊല്ലതീന്നു = ഇടപാടും ദാ മരിച്ച. തൊടി: ഒ 
രു തൊടി ടക്ക for oue head-burthen, തോടയം, 
തോടയനമ്പുറപ്പാടു 80., തോടയാട്ടം No. 0 തോടയ 
ക്കാര൯ the speaker of the prelude to a drama, 
8, നന്ദി. തോടു 11. 4. തിണ്ണം വളന്നുള്ള. തോ 
ണിത്തുലാം, ടം തേക്കതോണി 483. 


todo. 


തോതു Port. 
തോന്നുക 3: തോന്നുന്നവര- ബോധിച്ച. 
വില്‍; തോന്നുന്നനെല്ലൂ ടെ much as you wish or 
യർ; തോന്നിയവാസം: പല തോസ്ത്യാസങ്ങളെ പ 
റഞ്ഞു pretensions, Cur. തോററം (2) ചൊല്ലുക 
No. to sing a hymn in order to drive away 
ghosts ete., as ഭദ്രകാളി, ചാമണ്ടി-, ഗുളിക൯തോ 
റം. തോല്ല, 1. 11. വെറുപ്പും അററില്ലല്ലീ. ത്രാ 
ണി: വയസ്സനും ത്രാണികറഞ്ുവനും 02. ത്രി 
ദോഷങ്ങാം : ടിനം ത്രിലോഷകോപത്താല്‍ ഉണ്ടാ 


യി epist. 


ദക്ഷപ്രജാപതി Bhg. a son of Brahma (myth.) 
ഒനം 5: കാമ്മലീത്താദശനത്തിലുട്ള പാള്രിമാര്‍ 
Cur.62. ഒശ 9 : ഒശയറുതി മരണം prov; ഭശപ്പു 
ള്ള മാങ്ങ fleshy; ഒശപ്ലൂ No. thickness esp. of 
broad articles, as boards etc. ഒസ്ധ്ര൪: ഓര്‍ അ 
ഷ്ടം: ഒഷ്ടി V1. 
ടിക്കു 14. 6 : നടുങ്ങു 
ടീധാന: 
ടിഡാളി, 1. 


ണക്രലി ഒസ്റ്റ൪ rate of hire. 
൫114൭. ഭാതാവു 1.3. VCh. 
മാറു. ടിനചയ്യ 1,9, (8൦) നടക്കുന്ന. 
ദിപാ൯പേഷ്ക്രാ൪, ടട പേണ്ണാര്‍. 
also 615. ദൂഷണം 8: 6൭07. ദൃജണിക്ക 80., 
partly No. ട്ടക്സിഭ്ധമായ വനത Cur. evident. 
ക്കി 1: കോയ്മയുടെ പ്രത്യേക ടൃക്ടി ഇല്ലാത ear 
Cur. 


ബലീ മളല്വട ദേവതോപടദ്രവം. 


ടേവൽഛ്ന്ദം ൦ നൂറേറഴചമാല Cn$.; ദേവതാ 
ദേശം: ദേശ 
ക്കാവല്‍ (2) Cochin, see റോന്തക്കാര്‍ village watch- 
men ; ദേശക്കുറി (3) a written declaration by the 
priest of a bride’s parish, when she is married 


in the church of the bridegroom's parish, that 
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ദേഹം - നഞ്ചു 


the 10th (പതാരം) of her dowry has been paid 
(Syr.) Nasr. 


first 3 in Chintar. ee കോശം 40.); ദേഹത്യാഗം 


ദേഹം of 3 or 4 kinds (only the 


ചെയ്യു (epist.)= മരിച്ചു; ദേഹദണ്ഡം 1.9. ദ്രവ്യം 
Nasr. po., ന. ദേഹണക്കാരന്‍ ജ തെണ്ടക്കാര൯ 
Cal. Palg., den¥. ദേഫണിക്കു-ച്യണ്ടാക്ക -: തെണ്ടി 
കും ടേദഹണിക്കോല്‍ 12.5 കാധുതാങ്ങി. ഭൈ 
വതം ഒ 190 മുചശ്സിലാദാരു പ്രതിമാദി ദൈവതങ്ങ 
ളില്‍ ംരംശ്വര൯ ഉണ്ടു Chintar. ലോകം 1.5.൭ 
സംസ്ഥ്ം ; ദോഷപ്പെടുക 13. 9. അന്തജ്യുനങ്ങളില്‍; 
ലോഷക്കാര൯ li.1 & 2, guilty, a criminal, also 


ദ്രാക്ഷാദി മുതലായ 
ദഒ്വാദശം 13,9, 3: CG. 


an enemy (strike the rest). 
മഷായം 6018. 

ധ്രമ്മം 9: ദേഹധമ്മങ്ങളായ കമ്മങ്ങാം Chintar. 
all actions are only the body’s work; (80 മായാ 
ധമ്മമാം അഞ്ഞാനം). ധവ൯, വിധവ 949. ധാ 
ന്യം, പുഞ്ച 672, ധാന്വന്തരം കുഴമ്പു, തൈലം 
ete, against rheumatism ete.; ധാനപന്തരി ഗുളിക 
against വായു ete. med. ധാരാളം $8. fr. ധാര 9.൬. 
ധാരി: മേ. വേശധാ. ധൃതഗതിയായി precipi- 
tate, headlong, Cur 72. ധ്യാനം 11.5, ഗുരുമേ 
(0) നമഃ. ധ്വംസനം 1, 2. മാരധ്വംസനം. 
ധ്വര, prob. fr. Ar. (App. തുര). 

നഗന Read ina, inam, inan, ini, inikky, iniya, 
inns, innangam, inni, kalukkans, kuni, tinnuya, 
pana, pani, panitti, panna, pana, pani, punal, 
mannan (but mannam, mannadi) — aghi, a-hayam 
etc., anu-handikka etc, andar-vathi, anny, aba- 
shanam, abhi-handikka ete., avi-ghnam, asva- 
phahmar, aghéyam, amhayam, avahali, ihhy, 
inna}, irunnal, uhhidram, uba-hagaram ete., 
uluhby, enhi, II. ehhy, elu-hilks, kadahhal, 
kanhetti, kari-hakkan ete., kala-hidhi, kudanta, 
kuruhhéri, kodahha, kohha, koluhny, ghham, 
Gahnhan, tiyahni, tikkenhy,tilanhi,tehhayi,tehhu, 
Gerahhal, hanhy, tanhi, nahhati (-nn-rare), pathi, 
pathi, pirahhuya, podahha, poruhhuya, mahhila, 
maruhhy, manhi, നമ്മു, mohhakkal, ratham, 
vanhala, vahhayam, viruhhy, vehi, vehhilam, 
vennellയ. നക്ഷത്രം 1, 2. നയ്്കേത്തിരം. നഞ്ച 
T. wet cultivation, നഞ്ചധാവ്ൃൃങ്ങം Palg. exh, 


020. പുഞ്ച ട.v. നഞ്ചു 1.8: നഞ്ചായ്‌ അവത 


നട_ നായ്‌ 


രിത്താ൯. നട 4: നടകെട്ടക, കെടിക്ക 0 pre- 
sent cattle to a temple, 60 ആനയെ നട ഇരുത്തു 
ക, തഭ്ളുകട ദേവസ്വമാക്ക; നട 1: നടമാടും 1. 
നടപ്പവസ്ഥ (2) 
നദം 11. 4: 


Palg.= നടപ്പു, പെരുമാററം. 
jud. the character a person bears, 
മടുക്തന്മാരായ. നന്ത (8. നന്ദ bliss, a small 
water-pot) 1. aM. The let, 6th, 11th lanar day; 
നന്തധിളക്കു Cur 13. an old privilege, നന്നുഃന 
ന്നങ്ങാടി a kind of cairn 8൦, Palg, Wett, of 2 
kinds 1, a 2-4! deep & narrow clay urn (കഥിത്താ 
ളി, buried perpendicular) with a stone lid eon- 
taining bones, the tools of the deceased etc,, Wett. 
ഐരാണി കുടം; 9, a monument of stone slabs 
having 3 sides & a roof but open towards the 
east, containing under-ground as above Palg. 80. 
The popular belief is that in Trétayuga men be- 
came very old & shrunk to the size ofa cat (ന. 
ആഡ്രേോയി) when they were put into those pots 
or monumenta (ന. വെക്ക) in order not to trouble 
നഭാതി (400. ആവ 


the living, നന്നികേട്ു. 


നനമ്പാഠം 
നമ്പ 
11. 9. paddy shed while reaping, to sprout. ന 


രണം). നമസ്താരപാത്രമായിടേണം. 


No. hon., നമ്പിയാര്‍ as called by Tiyars. 


യം; നയിനാര്‍, (ഭട നൈനാര്‍) Lord, ഒ title of 
ബ്ബ നയിനാരച്ച൯ ൦ മണിഗ്രാമക്കാര്‍ Cur., 
നരകിക്ക. ന 
നമ്മം, (fr. 


02, നൈത്തിയാ൪, നായനാര്‍, 
രി; നരിക്കരിമ്പു plantain blossoms. 
നച്ചു?). 
നറുങ്ങ ശങ്കിക്കും EP.; നറുത, thence G. nardos, 
“Nard”. 


നറുക്കുക 11, 4. നറുക്കുന്നുി?1.; പുരനാഥ൯ 


ma Palg, a timber-tree, നശക്കു Er., 


ര 
Pal. = കിഴ ശ്വാസം. . നശ്ൃടേ: നശ്വരം. ന 


സീവ്‌ Ar. nasib, fate, 698142. നസ്പാണിമപ്പി 
ഉ : of Nasr. parentage, opp. മാഗ്ലുവാസസി) a convert. 
നാക്കുഃ നാവു ഇളക്കുക 651, ഴധ. $0 62%. നാഗ 
രികും; നാഗരിയത്വം oivilization Car. നാങ്ക 
11. 9. so fe. നാങ്കാവു. നാട്ടൂപുലി Er. the domestio 
68%. നാഡി: 8 (ഇഡാ, പിംഗല, സുഷുക്ല) 7 7 
or 14 Chintar.; നാഡികുന്ദം the imaginary root 
of the arterios, Chintar.  നാത്തുക 1.9. നാ 
ത്തനികെന്നാനപ്പൊഴുതാറും RC51,4. (നാം 6t0.). 
നാമം 1. 8. നാമങ്ങാ. നായനാര്‍: [.i. ഏറുമ്പാ 


ല, വേങ്ങയില്‍ നായനാര്‍ No. നായ്‌: നായും വ 
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നായാടി നൂഴക 


ലയും Cur 15, the right of hunting; നായാടി 8: 
a1 നായാടിക്കുണ്ടന്‍ 40. നായ്തുററ൯ Palg., നാ 
യ്മോററ൯ 0ദി., നായക്കു ലി നഴ. നാരായം. 13. 11. 
style=berth. നാലുചുരഃ better ഇനി, നാധുരി 
നാഴിയും ഉരിയും $ 14൩814. നാളികേരം: 
കൊമ്പുള്ള നാ. shown by Fakirs when begging 
(കോയന്‍െറ കൊമ്പുള്ള തേങ്ങ 050൦.). നാഴി 1.8. 
ഇരുനാഴി നാഴിയായിട്ടു. നിക്ഷേപം: ഒ treasure- 
4200 നിക്ഷേപണം 1, 1. കാരാഗൃഹത്തില്‍. നി 
ഗ്രഹം: അന്ദഗ്രഹനിഗ്രഹാല്‍ Mud. നിണം॥1;.7. 
മഞ്ഞ, നൂറു. 


change of the Ved. signification “own” of the 8. 


നിത്തം, നിത്തല്‍, നിച്ചല്‍ eto. the 


നിത്യം seems to have taken place under the co- 
operation of the Draഴ. നിററം, നിററല്‍. നിലാ 
മാന്ദ്യം. നിന്ദനം - നിന്ദ: നീ. നിബന്ധം: 
നിബന്ധന.) യി. പിഴ, നിമീലനം8. നി 
യമിനാം യോഗിനാം ഹൃദിസ്ഥിത) ചെയൂ Chintar. 
steady devotees, നിരക്കണ്ണ strike off, 19.14: 2. 
നിരക്ക 11,3. നിരന്നുള്ള കേകിക്ഠ്. നിരങ്ങ 
ക 18. 4. എ൯റരികത്ത്‌ എത്തി. നിരതിശയം 8. 
(നിര) ഡ്വദധഴഇദടടക4 നി'മായിടിരിക്കും മുക്ത്യനേന്ദം 
Chintar, the highest of its kind. 
(om. 8.). 


കൃതികളെ ശ്രവിപ്പു 00. നിമ്മയ്യാദം 13.4. ദൊ 


നിരുപം 1. 
നിരൂപണം 8, (നി). നിണ്ണീതം സു 
റോഗ, നിയ്യഹിക്ക 1. 8. കഴിച്ച കൂടുക. നില്പാ 
ണം 2: നി. വിദേഹാനന്ദം Chintar. നിവ്വികാ 
രിയായ പരമാത്മാധു Chintar. & നിപ്വികാരിത്വം. 
നിവ്വേം 1i. 8: ഴ്മ. നിറപ്പിഴ വരിക $0 gt 
നിറുത്തല്‍: ആ കത്തു വായി 
പ്രാനായി എന്‍െറ ദീഘഷശപാസം കൊണ്ടു എടവരു 
നില 2; സന്തോ 


a darker hue, Cur. 


ന്നില്ല നിത്തല്‍ ചെയ്യു (6048%.). 
ഷത്തിന്നും സന്താപത്തിന്നും നില ഇല്ലാത്തതായ 
ആ കത്തു epist. 
looks eto, നിശ്ചയം: എന്നുള്ള നിശ്വയത്പവും വ 
5662. 1. ഒ. (നി). നിഷ്ണാ 
മകമ്മം, 80 നിഷ്ക്ാമാനുക്ടാനം Chintar. . നിക്കു 
നീരോ 

നീര്‍ 


നിധിരുക li. 4: eye-diseases, 
ന Chintar. certainty. 


ക്ഷമായ അഭിപ്രായം impartial, Cur 15. 

ലി ടം. നീരൂരി ; നീരെടി Et. മരവെട്ടി. 
ധാരെക്കു പോക 8൦. (അമിന). ന്ദറുങ്ങുക 1.8. 
തല നൂറു. നുഭരുക 1. 1: നന്നായ്കകളന്നിട്ടു. ന്മ 
ആല്‍ Cലി.ദ്ഞ്ഞി, പാന്തല്‍. നൂത്തക്കല്‍ പാളി! 
Ei. the fox. നൃുഴക: പുതെച്ചതിനെറ ഉള്ളില്‍ 
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നെയി- പടപ്പ 


ന്ൂവാന്‍ (ന്ദൂഗാ൯) അല്ലാതേ ഇതു വരേയും താനാ 

യിട്ടു ഒന്നു ഉണ്ടാക്കുവാന്‍ കഴിഞ്ഞില്ല മഠ... നെ 

യി. 3. ചെണ്ട. നെരുച്വോട്ടില്‍ തി തോണിക്കൊ 
ണ്ട a+ 


മ്പത്തു വെക്ക No. (to catch fish at night). നെ 


റി 1.1. നമ. നെതല്‍; നൊയു 2: നൊയിനൊ ; 


നിലയും ഒരിമ്പാടും ഉണ്ടാവാ൯ ഡേ. നെല്‍ഃനെ 
ലഹിള & നെലൊള 8663 ഒഴ, നെ. ഒകൊത്തിമറെ 
ക്ക 42. നെസിധ്‌-നസിധ App. 
1. 1: . 


നേതി: 8. 


നേടുക 
.ംം ഭനാടുക, തേടുക; നേട്ടം 1.1. 25 നേ. 
നേരമ്പോക്കു: ആയാഗക്കു കുറേ നേ 
രമ്ലോക്കുണ്ടു 09, നേ. കഴിക്ക -- മദ്യം സേവിക്ക 
No. Palg. 


a javelin V1, 


നേര്‍: നേരിയം ഒ. (1. നേരിചം) 
നേച്ചകുടടുമ a lock of hair worn 
by Raguttas on the right side of the head near 
the ear to be cut off at Nagir (completion of a 
നൈ 


൬09). നൈത്തിയാര്‍, ടം നയിനാര്‍ App. 


പാളം 8. മട നേപാമം. നൊട്ട: നിനൊ നൊട്ട 
ഉറുപ്പിക നിന്‍െറ പത്തു നൊട്ട ആക്കു വേണം 
(contemptibly) your vile money; നൊട്ടി N. pr. 


£.; നൊട്ടിച്ചിയുടെ മകനേ Er. നിസ്സാര & 028.) 
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നൊട്ടുക 2, ലി. ഉണില്‍ നൊട്ടിക്കൊണ്ടിരിക്കു (= ' 


പൊട്ടിക്ക) ൦ be idle, നൊട്ടി ത്തിന്നുക to make 
a noise with the mouth when eating; നി നൊ 
ട്‌ (mockingly) wear the willow! ete. 80. നൊ 


സ്സ്‌ ഡസ്സ്‌ : Ar, naivat, drunkenness. നോക്കു: 


ഒരുനോക്കു കാണാനായിട്ടെങ്കിലും സാധിക്കേണം ! 


(ടiട$,) = കണ്ടാല്‍മതി. 


Qos: (comp. Ge. pagat, pagart). പക 
ല്ല: മുന്‍സിഫ്‌ കോടതി പ. ഗുമസ്മ൯ ഒ copier. 
പകിട്ടു കാര൯ overreaching. പക്കിട No. old 
(8. പൊക്കട്ടി, of cloth, rice, ete. f.i, രം തുണി 
പഴയ പക്കിട No. 3. പന്നാസ്സ്‌ . ചച്ചവടം li, 4. 


പരി ചഞ്ചെയ്യു. പഞ്ച 1i.2; growing crop, eto. 


പഞ്ചതാര: പഞ്ചാരത്ങങള്ണ) No. given in time of , 


plague by Mappillas to people of their creed to 


propitiate the Deity, & thereby escape the plague. - 


പഞ്ചവല്ലാഭി, ദേ വല്ലം; പഞ്ചവാട്യം, ടല വാ 
പഞ്ഞംകടത്തുക 80.൦ മൂചേട കളക. പ 


പടം 1; പം പിടിക്കു 


9 
ടനിലം 1. 3. (കുറുത്രനാടു). 


to take a photograph T.Palg. പടപ്പ 1: gain 


അതു പറയുന്നതു ഗ്രന്ഥവിസ്മാരത്തിന്നായിട്ടല്ലാതേ | 


ഒരു പ്രയോജനവും പടപ്പും ggg VyM. pro- 





പടിയോ_ പയിമ്പ 
duces nothing. പടിയാല: എഴുതിവെച്ച പ. 
ആധിതു doe. decree of assembly, Cur. aug: 
പടുമുട്ടാള൯ a great blockhead. വടുതിക്ഠം വി 
s customs, Cur. 
ആമ. 
2. 0 പട്ട൪ iടഅമ്മിയാര്‍ Palg., അമ്മ Trav. 
പട്ടു 3: എള്ളവട്ടു Palg. 
പഠനം : പട്ടതമിന്ന ഇന്നിന്ന 


പട്ടം: Palg. Trav. a kite=No. 
പട്ട൯ുഃ പട്ട ഞ',-യാര്‍ No. /. of കടുപ്പടടര്‍; 
വ 
ടിക 1: a reeper (Arch.). 
sowing of sesam. 
പഠനങ്ങാംവേണം acquirements, Cur.; VN.: പഠി 
ലയ: 


of 2 kinds പഴയ പണം 4 &ട., പുതിയ പണം 


പണം: (in Cal. 1 വണംട1 പൊ൯പണം 
14 piceള,-റുഇ. വെള്ളി). പണത്തൂക്കം: ൬പപ്‌ത്മി 
ല്‍പൊന കടുക്ക൯ ഴധ. പണിക്കന്‍, 201. പണി 
ക്കരന്മാര 791. പതകം ഇങ്ങന 32. --തി 


ചു? പതഗം 1. 8. പതങ്കനുംം പതനം: 866 
App. കുടുപ്പുട൪. പരിച്ചി Trav. a midwife, II. as 
തി: 2. (൪. house, agricultural village) a cluster 
of hovels of mountain tribes, Paig. cf. മലത്തി, 
N.pr. of places എരിച്ചാമ്ചതി; പതിക്ക: മഴക്കു 
മുത്തു പതിച്ച മാല 122. പതിയാന്‍: Er. a Nayar 
caste, Pijaris in Bhagavati temples; വതിവിടും 
a beam connecting 2 sloping queen-posts (കാടി 
ക്കാരി) on the top of which lies a തെണ്ടിക to re- 
ceive a sort of king-post, ടee ഇരുവെകരം കെട്ടു. 


പതി൯: പതിനെണ്ണുഴയഷുന്മാര്‍ 2 പതനേഴ്ൂരി 


17-18 classes attached (or subjected) to the 
Nasr., Cur 17. പദധി 1. 10. സൊകം പറഞ്ഞു; 
൭൨. പഭവികരം 6൦, ഒട തണ്ടും പല്ലക്കം Cur 18. 
പദാത്ഥം: ചിറ കെട്ടാരള്ളൊരു പ. നി Nal. പ 
ന്തിയും ക്രറും വദ്ധിക്ക divisions, splits, Cur 64. 
പന്നല്‍: പന്നല്‍ വസ്ധ്രം, പന്നത്തുണി, പന്നപ്പായി 
Trav. a torn സട പന്നാസ്സ്്‌ . വന്നല, ഭവ 
ന്നല. പന്നാസ്ത്ര (1. ഉമഥാ-പാംസു)10019, thread- 
bare etc. പ. വസ്ത്രം, രേം അരി, വീടു പഴേ പ. 
No. 


പയിക്ക 2: പള്ളപയിച്ചിട്ടു എയിക്ക്‌ വയ്യാ Paിള. 


പന്നിയമ്പുറം Palള. = വരിയനമ്ുറം ദു. ¥. 


എയിക്കാം വയ്യാ 240. ഗ്വ., പോക്കില്ല 1. 2, (പശ) 
to conglomerateV1. പയിമ്പ Cann. a bag tied in 
the middle so that one portion of the burden may 
be carried on the head & the other on the back: 
ന!സൊ വയറു ചാലിയന്‍ാ പയിമ്പ പോലേ, 


ആമ അഞ്ചെങ്കില്‍ പയിമ്പ വത (stomachs & 


പയ്യാമ_ പല്ലി 
bags) 070ഴ, പയ്യാമത്തോടുക്രടി സരിക്ക. പര 
ങ്ങോട൯ന്ധ. N.pr., ടര പറങ്ങോടന്‍. പരക്ക 
14.9. പയിപരന്തതു; പരത്തല്‍. 9 an imitation gold- 
മേ; പരപ്പു 5 മേ ചോരികൊടിടകലന്നൊഴുക 
ന്ന ഒt0.; ചരപ്പുനാടു 6:65 പറപ്പുനാടു 60. പര൯ 
8. 0 -- ആത്മാധു; വനും പരയായ മായയും 
(ശക്തിയും) ഒന്നു Chintar. പരപരവെള ക്ക Tv. 
ടട പലപല, പരമാചായ്യ൯ വേലവ്യാസ൯ Bhr.; 
പരമാത്ഥം: പരതത്വത്തെ പ'ത്ഥേനബോധിക്ക 
Chintar. really. വരല്‍ 8: ചരുധും ചരലും No. 
Er. prov. പരവ li, 8.ടഖരപ്പു 4 60. പരാ 
ധീനം: ഇപ്പ. രക്ഷിച്ചു പൊറുക്കമോ Chintar. how 
will you get through life? പരിചു; പൂണൂല്‍ 
പരിചേ റയ. പരിപാലനം: അവളടെ പരാ 
ലം (0൩ന.) നന്നു Trav. is a first rate cook. വ 
രിഭവം: തമ്മില്‍ പ്‌മായിത്തുടങ്ങി -: രസ ക്ഷയം 
Cur72, പരിഭാഷ translation: ഇങ്ങനേ ചൊ 
ന്നേ൯ വ. യാമാത്മതത്വം Chintar, പരിമളം 
13, 2, ചന്ദനം ഏരിഞ്ഞ, പരിമാണം 1. 5.പരി 
മിതി. 


Cur, 


പരിഷ്ണാരം: പ, വന്നു, വേലപ.. നടക്കും 
പരോക്ഷഞ്ഞാനഭടേശ്രവണം Chintar, പ 
ശടവരിഷ, ഇരുപശക്കാരേ കോളില്‍ ju. party. 
പറക്കള്ളി (0),-ക്കുടി (8),-ജായി (5),-യോന്തു (8). 
പറങ്ങോടന്‍, ടടം തട്ടാരപ്പറങ്ങോട൯; N. pr. m. 
തെക്കന്‍പറങ്ങോട൯തിയ ൯ (Chawakadu) a deified 
Tiyan said to have slain 35 Nayars in battle. 
പറച്ചല്‍: എന്നു അവരുടെ പറച്ചില്‍ such is their 


807, (ur. പറവൂര്‍, 180 പട്ടമനപ്പറവൃൂ൪ Cur29. 


പററുകഴുക്കോൽ Palg. Carp. = കടി - jaok-rafter. 
പററുക 4 (11.9. om,+), li.16. (also contract 
debts). 
ലക 1. 4, എന്നിരണ്ടു; 4, ഒരു പ. വെറഠില Palg. 


1. പല 15. 14, വലവൂഴം often; eto, വ 


=25 കെട്ടു. പലം 1: ൭ പലത്തില്‍ ഓട്ടുതളിക 
vu.; in No. the lb. has 8, Palg. 4, 80. 6 പലം. 
പലിതം 2, - ഫലിതം, 1.4. ആ കായ്യം ഒരു പലി 
തം ആക്കിക്കളുഞ്ഞ gave it a jocular turn, Cur41. 
പലിശ 1: പലിശഅട്ടുകളി No., - മുട്ടു - Trav. & 
play; 2: എട്ടുപലിശെക്ക ഇട്ടു Cur. പല്‍ 1: പല്ലു 
മുറിയത്തിന്നാം prov.; 2, what resembles teeth ; പ 
gigaPalg. brioks protruding to enable partition- 
walls eto. to be bounded into the mainwall (Arch., 


rutio 0028), പല്ലി: പല്ലിക്കോര (ടര 632 R.). 
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പള്ളി പിഞ്ചു 


പള്ളി 1. 4. എലപ്പള്ളി; പള്ളിപ്രതിക്ു dedication 
of a church; പള്ളിയമ്പു 1 : വാതുക്കല്‍ പള്ളിയമ്പു 
ധലെപ്പിച്ചു Cur45. an interdict. പഴിക്കാര൯ 


ജം. =പകയന്‍. പഴുതാര്‍ MC. പാംസു: €. 


0800, Te. 05261, പാഞ്ചജന്യം 8. (പഞ്ചജന). 
പാട 1: മുളമ്പാട (ആട App.); 4, T. Palg. a bier 
പാടകെട്ടി എടുത്തു കൊണ്ടു പോക 10 bury a 
person; a hand-barrow to carry tempered olay 
to the brick-moulder = aio No. പാടം, in 
പാടച്ചക്കര ടര ശക്കര. പാടു 41. 2, പാടാക്ക 4; 
5 li, 5. by which pattern (muster), 6: side, eto. 
പാട്ടു 1: വഴിപ്പാട്ടു $0 sing after (മൂടുക 858) opp. 
മു൯പാട്ടു. പാണ(ല്‍)പ്പഴം. 
പാണ്ടന്‍ യ. & പാണ്ടി 7. various colors കരിക്ക 


62. പാട്ടവകാശം. 


പ്പാണ്ടി (൩ black), ചോലപ്പാണ്ടി (on re), പാ 
ററാടപ്പാണ്ടി (ഒട മ മാന്‍), വാരിത്തളിച്ചപാണ്ടി േഴട 
[പാണ്ടന്‍ 11൦ല:8-വാരിഅളിച്ച പാണ്ടന്‍ (പുള്ളി- 
alg.) പണം കോരിക്കൊടുത്താല്‍ കിട്ടുകയില്ല 
270൬.) ലേ കഴുത്തില്‍ പാണ്ടനും, വയററില്‍ പാ 
പാതി: ഒന്നു പാതിയാധ എന്ന 
പാന്തല്‍: മാ൯കുട്ടി ഓടി 


ണ്ടന്ദം EP.]. 
പോലേ about, Cur. 
പാന്തലില്‍ ചാടിക്കുടുങ്ങിക്കിളി (കി. പായി1.12. 
നേ. മന്തിരിപ്പായി. പായുക: impers,: മത്ത 
ങ്ങെക്കു കേടു പാഞ്ഞ പോയി; പാചല്‍ (7. പാ 


ആല്‍). 1. പാരം 8, പാപ്പു 2: ഞാനും പാം മാ 
ററി my മഥ, വരേ സങ്കടം അനുഭവിച്ച പാ 
പ്ലിടം വിടേണ്ടിവന്നുപോയി (6018:.). പാല്പണം: 
പാ'ശശിമുഖിമാര്‍ Chintar, പാറാധു H, fr. 8, 
പ്രാഹാരിക. പാററ€, പെരുമ്പാററ-ആന App. 
പാല്‍ 2:കു 


ടിക്ക $0 ദധി, കൊടുക്ക $0 ദധി, പാല്‍കുടി മാ 


പാററംs Palg. a bird ട പാറാട൯? 


ററുക to wean & മാറുക to be weaned, see മുല 
പ്പാല്‍, മുല 842; 4, Trav. ടന; പാപ്പടേക്കുടി; 
പാല്‍മൊഴി 14. 2. മതുവിനാഠം. പാധു 1: പാവു 
കല്ലു 2/0. -- വായ്ര്ലു; 4: ങ്ക. ചീനപ്പാവു. 
ശാർ, ൫80 പായാര്‍ Palള. പാളയം 1. Rom. Cath. 
Tam. settlements, Palg.; പാളയങ്കോട്ട N. pr. 
Palamcottab, പാളാ൯ 1.9. വള്ളാന്‍പളങ്ങി 
Palg. പിച്ചക; പഞ്ഞി, ചകരി പിച്ചക to touse 


പ്പാ 


cotton 615. കുരങ്ങു പിച്ചിപ്പറിക്കു picks to pieces. 
പിഞ്ചു: പിഞ്ചിക്കട്ടി & പിന്തുകുട്ടി Palg. s small, 
tender infant=൭കക്ുട്ടി; പിഞ്ഞ്‌ Trav.(of fruita), 
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പിടെക്ക _ പുറത്ത 


പിടെക്ക: കപ്പലിന്‍െറ പല(ക) പിടെച്ചു No, vu. 
warped, met. of a fckle mind, പിടികിട്ടുക 11,4. 
കിട്ടീട്ടില്ല; പിടിപാട്ട 3: appointing a person, N. 
എന്ന പി. വാങ്ങിക്കൊണ്ടു Cധ 29.; പിടിവാഭം = 
തക്കം. പിടിച്ചുനില്ല, $0 ഴ്$ീടtെ4, അനുസരി 
ക്കാതേ പിന Nasr., Cur 65.; ദേവന്മാരുടെ പിടി 
ആം vu. (൫ 8101൩൦88), പിടുക്കു; No. തേങ്ങയില്‍ 
നിന്നു പേടും പിട്ടക്കും നിക്കുക (വിടക്കായതും ചെ 
റിയതും) ; പിള്ളരും പിടുക്കരും 2/0. പീണയുക: 
൬, No. പാനു ഇണ പിണഞ്ഞു 10 copulate ; 3:= 
പിണെക്ക. പിണര്‍: 4 Trav. a tre, ഡിണറവു 
മ്പുളി 388 3. വിതര്‍ 1.2. ... ഒണ്‍ പിതരാ 
യ്ൃക്കു കരുത്തചേര്‍ തിരിയായി വീപ്പ തൊടുത്ത വ 
മ്യകയുമായി 6൦. പിതിടു 14.1 : പിതിടായി RC58.= 
കൂണ്ണമായി. 
പെനഞ്ഞു പോയി. 


പിനയുക T. Palg. to curdle പാല്‍ 
പി൯: പിന്നിടുക 1,8. it; 
79 6. പിമ്പോക്കം - വഴിയോട്ടു, ടം മുമമ്പോക്കം 
837. പിത്തുകടി, പിത്തുകായ്‌ Paള.- പിഞ്ചു, പി 
പീലിക 8. 
T. പരൈ to sew coarsely with thread), to stitch 


പിര in fisher language (fr. 90.; 


fr. 50-100 square pieces of net together in order 
to make a large one (ഓടംവല) -- കോത്തു തുന്നു 
ക; പിരഞ്ഞ വല (൪1%. 0൦. മുട്ടുക 850); ചിര 
1. പിരിക്ക 13.3. 
I. പിരിക്ക... നം. 0. 
ഗേ കൂട്ടത്തെ പിരിക്കരുതു (don’t) take one out 
of the whole. 
ക്ി-£. പിറചുടുന്നവ൯. 


യസ No. N. pr.m., f. പിരയി. 
Brhmd.; to root up. 


പിരെച്ച൯ N. pr. അ.; പിരെ 
പിലാവു ഒ kind: ചു 
ഗമ്പിലാവു No.-വിടങ്കുരണ. പിശര്‍ Tray., 
ജം. 70. കാററും പിശറും- വിശര്‍. .പിശാചന്‍ (; 


പിശാചുക്കാററു . . ൦. ചുഴലിയും. പിള്ള 1.10. 
title of തിരുമുഖം പിടിച്ച പിള്ള (om. caste-name); 
1. 18: 8000 കലീപണം; വിള്ളതിന്നിപ്പേലി. പി 
ഗൃക്കതുണി, വയം No. a menstruous cloth =a) 
പ്പ; പിഴ്ഴകിക്ക Vi. to disinherit. പിലി 2: Er, 
താരം 6 the haft of a knife-blade, പിലിക്കത്തി 
1, പും (fr. പുംസ്‌ 8.). പു 
ണ്യം 4: ജനിക്കേണം പു'ങ്ങാം നേടുവാന്‍ Chintar. 


ടേപിടിക്രടാത്തത . 


പുത്ത൯ 3: നമ്മുടെ പുത്തന്‍വിട്ടില്‍ പാത്തു വരു 
ന്നു (epist.). പുനച്ചത, No. of snakes only. a} 
ന്ന 13.9, മലമ്പുന്ന. പുരികം ചുരുക്കുക $൦ ടീം 


them. പുറത്തു ചാന്നവ൪ 358, Nayars above അ 
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പുല. -പെറുക 


കത്തു ചാന്നവർ & ൯610൭ കിരിയത്തില്‍ നായര്‍. 
പുറപ്പെടുക 13. 1. neg. (om. 00.). വുലഃ (കണ്ട 
തു തീണ്ടല്‍ കേട്ടതു പുല 707.) ൩൧ നാഴികപു. ഒ 
married Brahmanee for her father, Brahmans 
for distant relations; ൩. ദിവസത്തേ പുല ൦ ഒ 
married Brahminee for her mother; പെററ-& പേ 
ററുപുല Trav. പുലരപ്പൂലരേ No.. very early. 
പുലി 1.7. ഒ tiger, മടം ഉറുമാമ്പുലി, കുടുവായി. 
പുല്പ: ഓടുകറുത്ത പുല്ല Palള. 80.; alo 1൩ വൂല്ലമ 
രുതു (ഒ timber). വുസ്മകം. (2700.-- പുത്തകം of 
interesting contents). പുളി: ആരിയാട൯- 07 
പിണററും- Trav. for fish പ ക്രക്കാമ്പുളി ; പുളിയന്‍ 
2, No. a0 പുളിയനായ൪; പുളിയന്‍ എമ്മന്‍ N. pr. 
പൂക്കട്ട 
(or പൂട്മീന്‍), പുലപ്പൂടു ഒ fish chiefly eaten by 


ഒ Puliyan renowned for his bravery. 


Pulayars, (coll. 2. ചെല്ലാക്കാശു resembling the 
Doree) Cal. 


തത്തല Palg. or ഭൂതത്തല a big head, goggle-eyes, 


പൂട്ടു 14. 10. ഞാണ്‍ പൂട്ടേററി, പൂ 


610, പൂത്താമ്പി Palള.- കടന്നല്‍. വൂരകം 8. 
filling; ചടം - ശ്രാദ്ധപിണ്ഡം; drawing in the 
breath by the left nostril കുംഭകാല്‍ ധ്യാനം പിന്നേ 
രേചകാല്‍ പ്രതിഷ്ടയും “സമ്പ്രതി ഉദധാസനം പൂ. 
കൊണ്ടും ചെയ്യും Chintar. 
of Leo. 


ട്ടെക്കം തന്നിഷ്ടത്തിന്നും മരുന്നില്ല prov. 


11. പൂരം 11.9. ramp 


പൂവ 
പൂൃവണ്‍ 


പൂയ്യജന്മസൂതി (യോനി 876). 
175 വൂവം. പൃഥക്‌: നഖഭാഗമായി പൂ. ചെ 
യ്യുന്നു കമ്മങ്ങളെ. Chintar, divide into 9 classes. 
പെണ്‍കാണം; പെണ്‍പാട്ടു s popular song,Car12. 
പെണ്‍പിള്ള: Trav. (8൦.) hon. for Syr. women, 
കൊച്ചി, വലിയ പെണ്‍പിള്ളേ 00. ൭80 പെ 
ണ്‍പിള്ളയാര്‍ം 


പെണ്ണുക (os or പണ്ടുക). വെ 
രക്കാല്‍ Mabe ച -1 മാകാണി. 1. പെരുക്കുക: 


ചുരുക്കങ്ങഠ മദ്ധ്യ പെരുക്കം നിതംബേ ചരിക്കു 
ന്ന ഭംഗി 8422. പെരുത്തു: ആറ്‌ ഉണ്ടു ഒt൦., ഒട്ടു, 
പെതുത്തമുത്തുകഠം പതിച്ച ഭിത്തികാം KR., വിള 
ക്കം 967; പെരുകടി ൬.5 വെരുകടി, നുള്ളല്‍; 
പെരുങ്കോയില്‍ & പെരുങ്ങയില്‍ (No. Pulayars) 
God, കോയില്‍ .317; പെരുന്തു ക്കോവിലപ്പ൯ also 
a Siva-temple at വയ്ക്കും Trഒഴ.; പെരുമ്പാററ 
Cur6. an elephant,  പെരെച്ഛ൯ സ. - പി- 
പെരോല്‍ (പെരുവല്‍ 64ല.), പെറുക: CY. ചെ 


രുലിക്ക, പെറഠിക്കു; (1) പെററപുല, 86 പുല, 


പേണാഴി- പോക 


പേണാഴി: പേണായം No. Palg.= പേണാത്തുള. 
cut in the end of timber (അളന്നു തള്ളികിട്ടും) 
& കുതിരപ്പേണായം മേ! മ i$ (തള്ളികിട്ടുകയി 
ല്ല); പേണിടുകട പേണു വെക്ക No, 
ന്‍, fr. 
മാവു എന്നും കശുമാവു എന്നും പേര്‍പകച്ച അ 


പേര 
പെയര൯. പേര്‍പകച്ച: പൂത്തിക്ക 
ത്രേ No. synonyms. പേര്‍ലീസ്പ്‌ see ലീസ്‌ 894 a 


list of articles. പേററി, fe. വേററിധ്ലഴ. പൈ 


കമ്പര്‍ 1. 2. വിസവിലില്‍. പൊക്ക൯വെള്ളരി 
ക്ക (വള്ളി ഉണങ്ങാറാകുമ്പോറം പൊക്കനും തുണ്ടി 
യും കായ്തും) No. പൊങ്ങത്തി & പൊങ്ങുതടി. 
പൊടിയുക 8 1, 4. നാസിയും, പൊട്ടി 8: പൊ 
ളിയെക്കളക, കടത്തുക Palള. - മൂചേട്ട കളക, 4 
li, 4. ising. പൊട്ടു 8: 5 പുള്ള), marks made 
with chalk on the door-lintel of a native house 
to serve as account, എന്നേക്രുട്ടി പൊട്ടു വെച്ചു 
വോ Palg. did you put down my account in my 
presence? പൊട്ടുക 1.3: പൊട്ടിനോരൊച്ച. 
വൊതിര്‍ അരി Paള.-ക്രഴത്തരി. പൊതു;പൊ 
തുഗുണം (ur. പൊന്‍, ടേ പശിമ-& രാശിക്രുരു; 


പൊൻ ഇടുക്കിലേമോൻ,-മോഠം & പൊന്നുമോൻ 


ഒ darling son; son of a rich father or having 


rich relatives No. പൊന്ത: മലപ്പൊന്മ. പൊ 


രി 1: പൊരികണ്ണി 1/൭. = പൊളന്നിര. പൊ 
തുന്നുക, പാന) Trav. to copulate; li, 4, പൊരു 
ന്തിഎഴ്ചം; 14, 7. കണ്ടിക്ക൯ ചേല. പൊരു 11. 9. 
നാഥനേ Y00., Bhr. വൊറിക്ക Vi. to flay, 
ഉം പൊറുക്കഃ കുറേ നേരം പൊറുത്തിട്ടു മറു 
പടി അയക്കാം താമസിക്കം. പൌററ 1, 7. ചി 
രങ്ങിന്‍െറ. പൊലിമ 8: rath പോലുമ 727. 
പൊല്ലപ്പുകാര൯. പൊളി 1: Palള. പൊളി 
7.1. പുറമ്പൊളി of bamboos eto.; 2: No. Palg, also 
coats of an onion. ഡൊ കേക li. 8. a print: 
പെട്ടന്നു ചന്ദനവും ഇന്ദുകരങ്ങഴ പോലും തട്ടുന്ന 
മിക്ക പൊളിയും പൊളിയല്ലിതൊന്നും CC. 5, 68; 
പെട്ടേകം ൦ പൊടളക (മാ! പൊളകും) ൭ blister. 
പൊഴി 1. 2. ൩൫൦. ഇസ). പൊഴുതുവിത്തു (2) Ef. 
(മ പൊടിവിത) 40 sow 3 handfuls of paddy in 
the corner of a field at the auspicious time (മു 
ദ്രത്തം after Visu), the sowing of the whole 
field being completed when convenient, ചാലും 


പൊഴ്ചതും Palള. . പോക 8 1. 5, സന്മതം. പോ 
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പോക്ക൯_ ബാക്കി 


ക്കണക്കേടു (17. പോക്കണംകേട്ടു; പോക്ക൯: ഒ 
ററപ്പോക്ക൯ friendless, left alone, ഒ, ആയിപോ 
(a curse). പോടു li. 1. C. pode; 9: ഏലിപ്പോ 


ടു Pag. പോതിക 1. 80, പോത്തു 1: പട ഇ 


ടിക്ക Palg. to gore. പോകുക 1: RC. 141, 4. 
perh. മരത്തുകില്‍ -- മരധിരി, പോററുക; പോ 
ററുമക൯ a foster-child, step-son ; പോററ-ഷ്ൂ ൯ 
a foster-father. പോലുമ, ടടം പൊലിമ 8. പോഴ 
ത്തം: അമ്പില്ലാത്തവനോടു തുമ്പു കെട്ടിയതു അറി 
വില്ലാത്തവനെറ പോയത്തം ഇഴ. പൊലീസ 
ക്കാര്‍ Jesuits, Cur. 
048. പ്രജ 1. 5. read വ്രജസ്ധ്രീകഠ. പ്രതി 5: 
കച്ചേരിയില്‍. പ്രതിപത്തി 1: അതില്‍പ്ര. യുള്ള 
വ൯ (ur. പ്രതിബന്ധം: മന്ത്രാടി പ്ര'ക്രിയകഠം 
Chintar. counter-practices. പ്രതിയോഗി: രണ്ടു 


പ്രതിക്ക 1. 9, ഓാരുശൈലാ 


പ്രഗണ്ഡ 8. the upper arm 


ജനങ്ങളും ആകുന്നു. 
കി. പ്രത്യയം, gramm.: ‘means of agency" termi- 
2102, affixes. 
പ്രഭാവം: വിദ്യ ത൯ പ്ര'ത്വം ചിത്തത്തില്‍ പ്രകാ 
ശിച്ചാല്‍ Chintar. പ്രസക്തി : തവ ഹിതത്തിങ്കല്‍ 
പ്രസക്ത൯ AE. പ്രസ്ഥാപം, 0൩. 8. പ്രച്ചി 
Cal, Er. a 2882. പ്രാണാദി അഞ്ചും ഉപപ്രാണ 
ന്മാര്‍ അഞ്ചും Chintar, പ്രായികം 14. 2. ഏഴി.നു 


പ്രഥനം rദക4 പൂഥനചത്ുരത. 


൨൨ 60൭. പ്രേതം 9, ടട വിഷം തീണ്ടിമരിച്ചവ൯. 


വഥലിതം, ഒഴ. പലിതം 420. ഫേനം: തോ 


യത്തിരിനിന്നു ഫേ. ഉണ്ടാകുന്നു പിന്നേ തോയ 
ത്തില്‍ തന്നേ ലയിക്കും Chintar. 


ബുകിഅപ്പംല്‍ H. babang', Banghy Tappal. 
ബന്ധം 9: പടിക്കു പുറത്തുനിന്നു ചെക്കന്‍െറയും 
ചെണ്ണി൯െറയും ബന്ധം തീത്തു with Havars & 
mode of announcing the dissolution of s marriage 
palg.; 8. = സംബന്ധം, സും: ഖര്‍്ഗത്തോടില്ല 
ബ. ഉറെക്കു എന്നതു പോലേ തത്വങ്ങളോടു ബം 
ഇല്ല ജീവാത്മാവിന്നു Chintar.; ബന്ധിക്ക 1: കമ്മ 
മാം പാശംകൊണ്ടു മനസ്സു ബ. യാല്‍ Chiotar. ബ 
സു: ബന്ധുവ്വായിതു ദണ്ഡു Chintar. (in old age). 
ബന്ധൂകം 8. ബല 8,-കവുന്തേട്ടി : ബലാശ്വഗ 
ന്ധാദിക്കഗമ്പു & ബലാഗുളൂച്യാടിഎണ്ണ (Yogaki- 
ttam)ഒ.med. ബലാല്ലരിക്ക 1. 6. ബലാല്ലൃൂരണം 
ബസ്സി -- വസ്സി. ബഹുക്കാരന്‍, prob. fr. T. ചേ 
വുകാരന്‍. ബഹുമാന്ദ്ത honor, Car. ബാക്കി; 


ബാക്കിയുള്ള ഞങ്ങംം the rest of മട, ആേക്ൃത്തിയു 


ബാദാം- മണിപഫ്ട 


ടെ മക്കളില്‍ ബാക്കിയുണ്ടായിരുന്ന ചാര remein- 
ing (epist.). ബാണാത്തി strike of li. 1 & 2. ബാ 
ഭാം, ബാദാംകരു ന്ധ. ബാദ്ധ്യം: ഖോഭ്ധൃത വിധി.) 
0019260൩. ബന്ധധികു: വാന്ധധിച്ചിരിക്ുന്നു 
ഇവിടേ കൊഴ്ട്ടുവന്നിളില്ല (601%.), ബിന്ടുസര 
ജും ബീജം: കമ്മത്തിനുടെ ബി. ആയത്‌ അഞ്ഞാ 
നം Chintar. ബുദ്ധിക്ഷയം foolishness (om. id.). 
ബച്ചു. ബൃഹന്നള (f.) Arjuna Bhré, 


Port. 261൦, cake. 


ബോറാ: 
ബ്രഹ്മം 11. 10. ബ്രഹ്മം മായാ; 
ബ്രഹ്മരാക്ഷസ൯: ആ സ്ഥലത്തില്‍ ഒരു ബ്രഹ്മര 
ക്ഷസ്സിനെറ ഉപദ്രവം ഉണ്ടെന്നു അറികയും ആയു 
എല്ലാ കഡുംബികളിചും ഉപദ്രചിക്കയും N. ഉം 
റവും രോഗത്താല്‍ നശിപ്പാ൯ കാരണം ആയുഃ 
ണെന്നും പറയുന്നു (6018.); ബ്രഹ്മാണ്ഡം; പരമാ 
ത്മാ ത൯ ജാരത്തില്‍ എണ്ണമില്ലാദതോളം ബ്ര'ങ്ങഠര 
കിടക്കു Chintar.; ബ്ര'പുരാണം Brhmd. ബ്ര 
ഹമി; ബ്രഛിഷ്ടതം 6016. 

(ഭഗവതി, ൫80 smal!-pഇറയ; ഭഗവാൻ 1. 8, ഭഗ 
വാനാരെ. ഭജിക്ക8: വില്ൃയയെ ഭജിച്ചാല്‍ മറെറാ 
ക്കയും നശിച്ചിടും Chintar. ഭവിപ്പിക്ക; സ്ത്നത 
ഭ'ക്കാതേ Cur 70. ഭാരതപ്പുഴ the Ponnani-river, 
esp: the ford near Lackady. ഭായ്യഃ വലിയ്യ 
ക്ല ഭായ്യാക്കന്മാർ പലരും ഉണ്ടു (epist.). ഭാക്ക 
ഭിത്തി 1.3. ഛി 


ഭൂതി 4, 6ി൦- 


1. 4. ഭാഷയായി ചൊല്ലുന്നതേ. 
ത്തിരം. ഭജും 8. the arm (curve), 
624 അഞ്ചു.ഭൂതികം Chintar. ഭേകം 1. 2. മുഷ്ണ 
രന്മാരായുള്ള. ഭേഷജം വിവേകാളൂതം സേവിക്ക 


Chintar. ഭോഗാടിലാഷ &-ം. ഭൌമം: ഭൌമ 


ത്വം. ഭൂമരം: ഭൂമരകിടം പോലേ Chintar. -- 
വേട്ടാവളിയന്‍. 

Des Palg. T. a kind of putty (used in car- 
pentry). മകക്നോട൯ named aftor General Macleod, 
മഞ്ചി 3: മഞ്ചിക്കഴുക്കോോൽ Palg. Carp. or നേ൪ 
oem. parallel rafters. strike off 1.1-3. മ 
ട്ട: മാടു അറിയാത്തവന്‍ മട്ട കൊള്ളുക prov. Er. 
(with horns bent backwards = 228 ഒ good one). 
മട്ടല്‍, ടേ മട്ട1. മണങ്ങുഃ മണങ്ങിന്നു ഇണങ്ങി 
ല്ല prov. (is never caught with other kinds of 


fish വ ഇണങ്ടു ചാമച്ചോറു Er. prov.), മണ 
ക്കോലം Cur 13. an old privilege. മണിക്കൂറു: 


(ഒരു) മണിക്രൂറത്തേ നടത്തം ൮. 'മണിപൂരം8. 
the navel & the mystigal oirole around if മകം 
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മണിയ - മതുങ്ങു 


തന്നില്‍ ഒരു കുന്ദം ഉണ്ടതിന്ദേല്‍നിന്ന്‌ ഒക്കവേ 
(7 നാഡി) ഉണ്ടാസ്റ്റന്നു (int, മണിയ൯ഃ ക 
(ത)മണിയ൯, അരമണിയ൯, മുക്കാരുമണിയ൯ 
size of rice, se മങ്കരി, വന്നല; കൊത്തമ്പാലരി 
മണിയന്‍ (ഭ വസൂരി). മണിയാശം 1. Palg. 
polishing board of masons. മണിയുക read a 
ണിയ്യുന്നില്ല. മണ്‍: മണ്‍ചാരി (മഞ്ചാരി 772). 
മണ്ഡലം 1 (tr അഗ്നിം, അക്കം, ഗ്ല Chintar.); 
വികുഫലത്തില്‍ നാലുണ്ടു മ, മേലില്‍ ഗുണഭോക്ക 
അം ചൊല്ലൂവാ൯ (അഗ്നി-, വായും, വരുണം, ഇ 
മണ്ണന്‍ 8: inര്‍്ഭ കല്ലുമണ്ണ൯ം 


മതിയം boards fastened to the 


lintel & sill of a door-frame whioh are bored 


ന്രമണ്ഡലം) astrol, 


മതാമ്മ Madan. 


to receive the pivots of the door, No. Palg. 
മദം 1: കഠം അഞ്യു മദം കാടും ഇനാഴ. മദ്ധ്യമം 2.: 
അതു (അക്കായ്യം) മദ്ധ്യമം ആണ - പ്രയാസം ie 
somewhat doubtfal; മദ്ധ്യസ്ഥം, 568 മൂന്നാമന്‍. 
മനപ്പകചു: (ഭട മനോപകച്ച). അവന്‍െറ മ.വ 
ല്ലാതേ ഇരിക്കുന്നു he is quite taken up, so മനേ 
മാററം; 2നg്yാൽ Palg. Trav. imagination. മ. 
കുടിക്കേയുളളു, മ. കുടിക്കരുതു don’t entertain false 
hope. മനനം: മാനസംകൊണ്ടു നന്നായി മന 
നം ചെയ്യുന്നേരം Chintar, 
by thoughts, Chintar. 


റി. ശൈൌചിക്ക; മിദം മനാരിക്ക: ആവണക്കെ 


മനർപുങm്yം merit 
മനോഹരം: മനോരിക്ക 


ണ്ണകൊണ്ടു മനഃരിച്ചപോലേ prov, Mpl.=വെടി 


പ്പീലായ്യം 
ണത്തിന്നു മ. ഉടുപ്പിക്ക, ചുററുക; മുഹ്രത്തമന്ത്രക്കോ 


മന്ത്രക്കോടി: (ഫ്ന. മന്ത്രോടി) കല്യാ 


ടി ടമദ്രത്തപ്പുടവ; 'മന്ത്രിമന്ത്രമണ്ഡപം hall eto, 
മന്നന്‍ 1. 1. ചെടമന്ന൯. മന്നു൭ (മന്നാടുക): മ 
ന്നക്കം വെച്ച കരക 1൧).-=തൊഴി bewailing the 
dead. മയല്‍ 1: 


ഭര മയ്യല്‍ 2,, മയല്‍ തട്ടുക Pa. കുറപിടിക്ക 24. 


മയങ്ങുക C. Tu. masaku eto. 
brass vessels. മയി; മയിത്തൈ No. 100. കുലെ 
ച്ച ഓറ കായ്യു തൈ? . മയില്‍: മയില്‍ഒതു 
ക്ക൯ Cal. a large bird of prey; awe colour of 
cattle No. മാടുകഠുത്തം, വെള്ളോട്ടു, ചെമ്പോത്തും, 
എണ്ണം പാററട-, കരിക്കമയില Paളം; മയില൯ 
Er. മരക്കാര്‍: Palg. hon. for Raguttar, No. f, 
Mappilles, കോടുക്കല്‍ കുഞ്ഞാലി മരക്കാര്‍ TP. മു 
രാമത്തു പണിവി ചാരം P. W. 2. മരുങ്ങുക: മ 
രിങ്ങിയ പണം മരിച്ചാലും എടുക്കുകയില്ല pry, 


മരിഭ മാര൯ 


money saved by pinching one’s stomach & es- 


teemed more than life itself (people rather borrow 


money; fast or die than touch it), മരിളക1i 2: 
പണ്ട്‌ . അംബ്യധി (Yലനുങ). മരുത്തു: മരുത 


വിര൯ T. Palg. Hanuman. മമ്മക്ഷോഭം = മമ്മം 


ഇളകക; മമ്മക്ഷോഭി മമ്മദിനകാര൯. മറുകു 
1, 1, മറുകങ്ങു 60. മറുപടി : ഇതിന്‍െറ മ. താമ 
സി യാതേ എഴുതേണം ഴോ. മലദകരൂശങ്ങറം 
എന്നു പേര്‍ അധററിന്നു KR. N. pr. 2 Gramas 
799 & 800 
മലവാരം belong together; മലവാരം ടിപ്പാട്ടമണ്ട്‌ 


the Forest Dept, മല്ല൯പനി (1)80.. the Dengue 


in Rama's kingdom (മലദം, കരൂശം). 


fever. മസ്ത്മ്മ Syr. priest's wife. മഹാദേ 
വര്‍ പട്ടണം (വ. - കൊടുങ്ങല്ലൂ൪.; മഹാമഖവേല 
1. 6: Amoucos (prob. = those who run a muck), 
മഹിരിബ്‌ (Ar. maghrib, sunset) prayer-time at 
6p.. Y.മാടരകമാചു. മാക്കം: മാക N. pr. m. 
മാങ്ങ്‌ 80.൦ മോങ്ങ്‌ . മാടമ്പി, put after aടവും ete. 
മാടുക 21, 8. ചക്കമാടുക. മട്ടു 1: മാട്ടി വിടുക 
No. = അടിക്കു; 2: മാട്ടു കയററുക 8൦. (മരന്തോറും 
നടന്നു മാട്ട ഒരു മരത്തോടു കെട്ടും) ൦ തെങ്ങു മട്ടു 
ക; മാട്ടു തിന്നപോയി ൦1 ബ1 ഒ (re മീത്തു ദു. ന, 
അവനെ മാട്ടി Et. Kurumbranadu= ഒടിഖെച്ചു. 
മാണി 1: Trav. name of Tulu Brahman lads; 
2: മംണിയില്ലാക്കുന്ന൯; വാഴമണി an architeo- 
tural ornament=20mj; 8. N.pr. ൩. Bo., f. No. 
മാതിരി: ഒരു മാതിരിക്കാരൻന്‍ a common man. 
മാതു 11.2, പൃമാതും, 
വര്‍. മാനസം 2: മാ. അവിവേകികുറക്ക മാ. 


മാതോര്‍ Palg. vu.= 2ze 


ബുദ്ധി ചിത്തം അഹങ്കാരവും എന്നു നാലായി പി 
മാ൯ 14. 6. (896 പേടമാൻ ഒ$൦.). 
മാന്നി 9: 83, നേന്ത്രവാഴയുടെ മാമ്പിന്‍െറ .മിതേ 


രിഞ്ഞു Chintar. 


യും കായുടെ താഴേയുമുള്ള ചെറുകായി - മകണി 
nd മഗണി No. . മാപ്പിള്ള: Palg. Nasranis only, 
Trav. hon. to Syrians മാപ്പിള്ളചുന്മാര്‍ and മാ 
ച്ചിഭ്േശ്ശൂന്മാ൪- മണിഗ്രാമക്കാര Caria. also: 
മാമോടിസാ. മാമ്പുഃ മാരമ്പട്ട 041. ഭ ട്ട. മാ 
യ 9: മഹാമായ .ശുഭ്ധയും മലിനയുമായിഭധിക്കും 
Chintar. 
ന്നു കേട്ടിട്ടു കാല്‍മുറി തേങ്ങ കടംകൊഞ്ങും വെച്ചു 
ഞാന്‍ (വുറാട്ട; പുതിയാപ്പിളമാരന്‍െറ ചഛീനിക്കൃറരു 


ണ്ടു കേഠാക്കുനം (Ammsipattu Mpi.); മാരമ്പാട്ടൂ ഒ 


മാരന്‍ 9: ഇന്നെനെറ മാര൯ വരും എ 
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മാഗ്ഗും- മുട്ടാക്കു 
poom in honor of Kama, No. മാഗ്ഗം 3 13. 8. in- 
terdict of; മാഗ്ഗവാസി Syr, s convert, opp. സസ്പാ 
ണിമാപ്പിള ; മാഗ്ഗംകളി ഭ 87. 16%; മാഗ്ലാലംബ 
നം ചെയ്തു Cur 24.; മാഗ്ലക്കാര൯ Palg. any Chris- 
tiaus, No. 680. ചട്ടക്കാര൯. മാറല്‍ No.=2ാ 
ധുപ്- poo powdered mango-tree-rind, a.med. 
മാറാപ്പു 
2, Palg. a collar-beam (in roofs without tie-beams 
etc.). 


ഒള്്്മട ചൊറി (മോര്‍ കലക്കിതേക്കു), 
മാറാന്‍ - മഹറോന്‍. മാററു?: പൊന്മാ 
OQ also an atom of gold; ee മെഴുകുണ്ട Apഇ.; മാ 
ററുക 21, 7. (തോററം ചെല്ലിട്ടു). മാല 1 : 192൪68: 
ൂറേറഴചമാല ൨൪. --ടേവക്ുൂ ന്ദം ; കല്യാണമാല ക 
നകമാല കാണുന്നോക്കു ഇമ്പമാല ഇല്ലാത്തോക്കു ക 
മാല prov. മാല്‍ 5, Palg. 1. a wooden mould 
for forming the mouldings 015 pillar ete, Winsl, 


മാഹാത്മ്യം 2: കേരളമാ. 114. മികചിനൊടു; 


മികെക്ക 2: YN. മികല് വ. thrift, മിടന്തുക: 
മിടന്തി ടം വിജുക. മിടറു ടട മിടന്തുക. മിടി 


ക്ക: നൊടിമി. 585, വാതുക്കല്‍ മിടിച്ചുധിളിക്കു $0 
knock at the door, നായ്കളെ. മിടിച്ചു വിളിക്ക. 
മിട്ടക്ക൯: പുരകലുക്കുന്ന മിട്ടമിടുക്ക൯ EP. (a rat), 
മട്ടില്‍: No. red animaloules in stagnant water, 
ഉപ്പമാങ്ങ, നീററടക്ക ൫4൦. മിത്ഥ്യാഭ്രാന്തി !!. 1. 
അവക്കില്ല. മിന്നുക (മിന്‍, also Chin. min, light). 
മിദിശ, മിച്ചം. മിശി 9: ലാ ഒരു മിസ്സിചേ 
ജേന മിസ്സിരി, മിസ്രി Ar. Misri, Egypt, (in 
സാലാ-); മി. പ്പൊന്നു മ gold-coin No. fr. 2-24 Rs. 
മുകവര്‍ :തുളുമുകവ൯ (൬ധിധ, Ma.). മുകമ1!. 2. കൊ 
ണ്ട്‌. മുമിഴ്‌മുലനല്ലാര്‍. മുക്കു 41. 9. നല്ല മുക്കു; 
മുക്കും തണി്രലും 18. Palg. f.i. a knife = തണി 
കല്‍ കഴിഞ്ഞിട്ടു മൂച്ചയുണ്ടാക്കി മുക്കും (ടം തണി 
ച്ചല്‍); 5, മുക്കം തണ്ടും Ef. thole-pin & oar (മൊ 
ക്കളും 864). 11. മുക്കുക 1.6. അശസ്സു; മുക്കിച്ചു 
ന്നാല്‍ നക്കിത്തിന്നാം 2707. മുക്തമായി രോമ 
and Chintar. grew bald; മുക്തി (മി 3 ജീവനു. 
മുഖച്ചായം ഇടു 
ക paint, cheek-varnish = ചൂട്ടികുത്തുക; മുഖപ 


ദേഹമു., നിവ്യാണം Chintar.), 


ത്ഥം, മുഖവാറിജം po. lotus-like face. മുടകുപ്പനി 
Palg., മുടന്ത൯പനി 8൦. the Dengue fever. മുട 
മുടി 81.4. Sk.; 
മുടിമാല ഒ ഉല; 4: അരചര്‍ കലമണിമുടിപധമ 
മുട്ട, തോതമുട്ട 495, 


പ്പ൯ കൂരെലി 11.5 മുടന്ത൯. 


രുതു 81078. മുട്ടാക്ക ഒ ൩൦11; 


മുട്ടി മൂക്കു 


പട്ടണം ചുട്ടു പകലിറങ്ങി ഇനി എന്തിന്നാമകളേ 
മുട്ടാക്ക്‌ prov. when Cranganore was burned down 
Cur20. മുട്ടി: മട്ടിക്കൊന്ദു.- ൯ Er. (2. 3) cattle 
with short thick horns. @QgoJjes(4) Cal. Er. at 
the birth or death of children = വീട്ടവാലായ്ക്; 
മുട്ടവായ്യ = തല്ലാലമുട്ടിനാള്ളതു. മുണ്ടാണി ച മുമ്മാ 
മുക്കാണി 837. മുതിരുക 1: വഥക്കുകമ തീരു 
കയല്ല- മുതിരുക അത്രേ ചെയ്യു 4. മുത്താ 
ഷി പൊന്തുക (8). മുത്തു Mpl. a word? App. അ 
റുസ്സു. മുത്തെ“: kinds കരി-, വെള്ള മുത്തെ. 
മുത്രഫ, 9. മൊതുഫ. മുദിതം, 6. ഫലിപ്പിക്ക 
1,745. മുദ്ര 2: kinds തപ്പാത- postage stamp, ര 
സിതിമുദ receipt ഒന. മുന്തുക: അഖരെക്കാഠം 
മുന്തൂക്കം 


മുന്നാരം: മുത്തേ 


മുന്തിയവ൪ more advanced Cur 85. 
make-weight (പൊശുക്കം 713). 
പ്പു Trav. 


മ്പായ്‌ : ഒരു നാഴികപോലും മുമ്പായി അറിയിക്കേ 


മുന്നിക്ഷ 8൦. (for 80). മുമ്ചാക, മു 


ണം ല്ലട$.-താമസിയാതേ. മുമ്പേത്ത last but 
0൦, കഴിഞ്ഞ മകരത്തിനെറ മു. മകരമാസം epist. 
മുമുക്ഷ 8. desire after liberation. മുയല്‍ചെി 
മുയിങ്ങു: ദ മുശിടു. മുരം 1. 4. 
മുരചു, 8. മുരജം. മുരളുക 1: മുരണ്ടു 


മുരുദാ൪ 


(ഒരുചെവി). 
മുരങ്കാള. 
കൂടുന്ന കുറിഞ്ഞിനീലിയും (a f. eat) EP. 
സിങ്ങ്‌ P. murdar-sang, litharge. മുദി 1: ഇരു 
മുറിപ്പത്തായത്തില്‍ ഒരു മുറിവിത്തെന്‍േരള (double 
entendre); 3: വരിയും മുറിയും; മുറികൊടുക്ക Palg. 
= ഒഴിമുറി, തിരു 4; മുറിക്കാര& headmen 717ഒഴ൦.; 
മുറിപ്പറമ്പു 1. a small compound 2. No. 5-6 മു. 5-6 
0022൬008) മുറിയോല പ ജാതിക്രുട്ടത്തിന്നു അയ 
ക്കുന്ന ചീട്ടു; മുറിവാലന്‍ EP. (a cat) stump-tailed, 
മുറിയുക 1.6: എല്ലു മുറികപ്പണിതാല്‍ പല്ലൂമുദിയ 
(കടെയുത്തിന്നാം 279, മുല: അഞ്ചുമുല ചെല്ലി: 
മുല്‍ ൩. മുറ 6.) 
മുസ്സാക്കു Ar. misvak, a tooth-brush. മു.ചെ 


തൊട്ടു Cur. 


റുക. 
@ to cleanse the teeth. 


മുവരുകടമോ 


മുടമ്പാട, ദേ ആട App. 
മുതടി eto, Bhr. an iron eto.; മുദ്ംചെടിട മുഴ 
പടപ്പ; മുള്ളൻ 1: ചക്കമുള്ള൯ 339; മുള്ളില Xan- 
മുഴങ്ങ, ടക മണിക്കെട്ടു. മുഴുതിങ്കഠ്ര 
മുഴുങ്ങു; മനുഷ്യർഴങ്ങു 
ണക്കേന (nursery tale, says ൭ Raksasa; com- 


thoxylon. 
നേമമുഖി f. Chintar, 


pare “fe, fi, fo, fam I smell the blood of an 


Englishmen”). മൂക്കു: വലിയ ജ്യ ഷ്ട൯ മൂപ്പായും 


1112 








മുചേട്ട- മോങ്ങുക 


കരുണാകരന്‍ ജ്യേഷ്ടന്‍ ഇള മയായും ഇരിക്കുന്നു 
മൂചേട്ട, മുശേട്ടക 
gd to drive out Pandora (മൂഭേവി) in Karkatayam 
മൂച്ചി 2: 
kinds: കപ്പല്‍, ഗോ-, സിമ-. പുളി-, വെള്ളച്ഛി- 


epist. (in a Nayar’s house). 
ട പൊളി Paള., പഞ്ഞം കടത്തുക 8൦. 


(whitish mans), വാഴപ്പഴം- (1ng), ഉരുണി- 
(round), ചക്കരക്കുടം- (8992), അരിപ്പൊടി- ($ബ- 


മൂടുക 2: മൂട്ടാ 
മൂത്താര്‍: മൂത്തോറേക്കുണ്ട൯ No. 


der), വെള്ളരി- (tasteless) Palg, 
ണി, 600 തുലാം. 
മൂച്ച 1. 6. നെല്‍മൂച്ച. മുസ്തു, pl. ൫ 
സ്തതുമാ൪ MR., പുതുശ്ശേരി മൂസ്സതു 7 Qe N. pr., TR. 
മൂളിക്കോപ്പ. മൂടുക 1.14. ദി. സകലസമ്മതം 
Cr. മഴക്കു 1,8. മൃഴക്കാന്പോഠ്ം (810). മെ 


=Nayadi. 


തിക്കു; ൬. അമ്മിമെതിപ്പിക്കു with Brahmans the 
newly married bride (comp. App. ചധിട്ടിക്കു, in 
order to show that she now belongs to another 
Gotra (see പുല App.). മെയ്‌ 1: മെയ്യും കൈയും 
തൊടുക Palg. to assult; No. & Palg. to have to do 
wit മ അമ, എന്റെറ മെയ്യും കൈയും തൊടിട്ടി 
gy (oath of a അമണ). മഴ: മെഴ്കണ്ടമ ഴa- 
ball of shroffs, goldemiths സുഷുവ്യിയില്‍ അഖി 


ലജ്ടിവാക്കളും പൊന്മാററു മെ. തന്നില്‍ എന്നതു പോ 
ലേ വാസന പോലേ ലയിച്ചിരിക്കും Chintar.; മെ 
ഴത്തുണി wax-cloth. 
SiPu. 


a pair of stockings or socks, 


2 1i.2 &3. പട്ടുമേക്കെട്ടി 
മേഃജാടു fr. P. moza & ജോടു a pair= 
മേത്തന്‍ Trav.= 
No. ചോനകമാപ്പിള, hon.മേത്തര്‍, 1. മേത്തന്മാര്‍. 
മേധ്യം സുധ മാനസം വിശുദ്ധമായിടുമ്പോഠം ദേ 
ഹത്തിന്നു താനേ വന്നിടും മേധ്യസ്താനം ചെയ്യി 
ല്ലെങ്കിലും Chintar. മേനി: മേനിദോഷം വരു 
തുക േ.-മേനികേടു. മേല്‍ 1.7: കൊടുത്ത 
മേല്‍, കൊണ്ടമേല്‍ ; തന്‍െറ മേലാവിലേക്കു എഴുതി 
Cr30.; മേല്ലിലംസം: NN. അവകം മേ. നോ 
ക്കി NN. അവക്കു കൊടുപ്പാന്‍ അപേക്ഷ = kind 
care of. മൈനാത്തേ,ലിഭഠ -ത്തന്‍, -ത്തി . 106. 
മൈയ്യത്തിന്ു നില്ലയന്നവ൯ Pഒിള.-തഞ്ചം നോക്കി; 
ഒമൈയ്യക്കള്ള൯ഠ.-=ഇണങ്ങിനിന്നു ചതിക്കന്നവന്‍;, 
കള്ളസ്റ്റേഹിത൯. മൊകറുക (ച!.,മൊകരു൭ No.= 
മോറുക. മൊക്കളം, 17. മൊക്കു & മക്ക a thole-pin. 


മൊച്ച൯ 2: (1. മൊച്ചു, Te. മച്ചു strong smell from 


81269). മൊത്തം: മുററും. ഒമൊരമ്പുക: VN. 
മൊരമ്പല്‍, മോങ്ങക: (.1. നായി) Trav. fr. 


മോണൽ്ൂ -- ലൊട്ട്‌ 


മുഴങ്ങുക, ഭട മൊഞങ്ങു.. മോണഷ്ശൂ൯ (867 മോൻ) 
ടം നിസ്സാരന്‍, മോതിരം 2: മുഹ്രത്തമോതിരം (9൦൪ 
on a child's neck on the 6th month. Palg. Er.). 


മോനക്ച്മു സ & മോണച്ൂ൯ (മോണ), മോറുക, 
also Trichur, Palg., Ff. 
യജിക്ക 14.3. ക്രിയയായജിക്ക. യാക്കൂണ്‍ 


179൬. - ധ്യാക്കൂണ്‍. യാചന: യാച്ല്രാഭംഗം. യാ 
ജ്യ൯1!. 8, സായുജ്യമാം. യുക്തി, 704. ജുക്തി 408. 
യോനിരോഗം (twenty), Nid. യൌചനം തുട 
ങ്ങീടും ഷോഡശ വയസ്സിങ്കല്‍. Chintar. (till the 


40th year). , 

രക്ഷിക്ക 1: 0. മുടക്കുക 828, മുട്ടുക 830, മുട 
ങ്ങിക്കിടക്കുന്ന 827, മുട്ടിക്കിടന്ന യാഗം 871, ete. 
രസം: രസക്ഷയം displeasure, Cur.; രസവാദം 
alchymy,-@) alchയmist, രാകത്ത൯ഃ രാകുത്തക്കളി 
(ി.ജാഹുസ്സുകളി. രാക്ഷസൻ സ്ധ. മമ 0979. രാ 
ഗയ. mestre=Gwa?, ദേവരാഗയ Pregador, 
രാജകുമാര൯. . രാജാംഗം: 


a preacher. രാജാ 


ക്കം നടത്തുക 80. $0 ധിം. രാജാധിപത്യം. രാ 
യകും 0180൦, മള കായ്ക്രായകും permanent service 
in a temple 7. രാശി; ഭൂമിയിലേ ജിവരാശിക 
ളില്‍ ഒന്നു മറെറാന്നിന്നു ഇര ബ.; രാശിക്കുറു 11. 4. 
രുക്‌ 15 രോഗം, 


പശിമക്കരും. രിംഷണം 804 


രുചി 11.8, മനസി യംപ്രതി 680. രൂപകം 8. 
poetioal or rhetorical figures; figurative. രൂ 


പാ ഒ kind: സിക്ക 1055. രോഗം 8. മനസ്സിന്നു 
രോഗമാം അവിധേകം Chintar, 

റബവാ൯, arohdeacന, ലിമ റെമ്പാ൯; റെമ്പ 
ത്വം Cur 66. the office of, oa 6൬7. & റാദഎഴ് 
ന്നെള്ളത്തം ഒ 1700688102. റിക്കാട്ടുകിപ്ര്‌ record- 


keeper. . റേണ്ണ്‌ഃ Port, pl. rea, റൊക്ക, ലൌ 


an a sort of small jacket worn by women. 


ലക്കോട്ടു: a wrapper, ല. ആക്ക to put into 
ഒ സേഴല, എന്റെറ പേര്‍. ലക്കോട്ടിനെറ പുറത്തു 
എഴുതേണം (epist,) = മേല്‍വിലാസം address 
the letter. . ലക്ഷീകരിക്ക .14. 9. മി, ലക്കടികരി 
ചാര്‍ 18. 16,25. 
ലന്ത 2: ലന്തകംം pl. the. Dutch, Cur. 


ലംഫനം 1.10: 8 M. to trespass. 
ലഹരി 
പ്രിയ൯ ൭ drunkard, Cur. ലീനം 1.7. (through 
സൂക്കജ്ഞാനം). ലേഖകന്‍. 


f.i. (in Cottayam, mookingly), when ൫ person 


സ UY 
ലൊട്ട : നി ലൊട്ട 


has boasted he could do a thing & has failed in 
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കഛകോകമാ— പസ്ത്ക്ട 
ഘട നി നൊട്ട്‌. ലോകമാതാവാം മായ Chintar. 
ലോലം 8: ti ലോലമായ പലക, തകിടു, കടലാ 
സ്സ്‌. ലോഹം 2: ലോഹച്ചങ്ങല (൦ കാരിരിമ്പു) 
Chintar. 


വക വെക്കായ്ക്കു not to mind, Cur. വക്കീല്‍ 
സാന്റ്‌ a barrister. വക്കുക 14.3. ആണ്‌ Pal; 
വക്തവ്യം: വ്യക്തം ആയ്ത്രുന്നില്ല വക്രവ്യവചന 
വും Chintar, വങ്ങുക 80. (om. 8.). വടക്കു 
Q: “the so-called pepper-king” Cur.; വടക്കിനി, 
see1. തളം. വടി 1.9: 6. T. വടുക൯: വടുക 
കെട്ടി Palg. N.pr. a caste imigrated fr. Telingana 
(without hair-lock), 
ക്മാട്ടുകു (൦ ഇടത്തു. 


chants fr. No. Canara. 


വട്ടക്കാട൯ 620. by വടെ 
വട്ടക്കള ക്കാര cloth-mer- 

വട്ടംതിരിയുക ഒ play 
of children saying വടുക്കിണ്ണം, താളിക്കിണ്ണം; വ 
ടുതിരിയിക്ക No. to take in, gull. as: No. 
also s round washer & any thing resembling it; 
വട്ടാക്കിവെക്ക No. esp. med, paste kept in store 
for pills, വണ്ടി li.1. om. 1, 1.9: 1 a whee}, 
li 4: 2a cart, agp li.4. പശി ട വിശപ്പു. വ 
ണ്ണാ൯: Ca. divisions: പെരുണ്ണാ൯ (മടുപ്പു മുക്കി 
ട്ടേ നായന്മാ൪വാങ്ങും)&തീണ്ടാവണ്ണാ൯ഒ)i#t1ം high- 
േഅടിയാ൯ വണ്ണാരപ്പിള്ളരോിറ്മള of himself 
to Nayars No. വത്സം li.2. om. ശ്രീവത്സം AR. 
സ്വ. വനസ്സൂതി 8. വരകോൽ. വരച്ചല്‍ 
പണിവരച്ചല്‍ 80. abstaining from work, rest, 
വരാപ്പുഴ: Rom. seo since 1673. വരാഹന്‍: പൂ 
വരാഹന്‍ (68. വരിയോല 1. 4, പടികു TR. 
വരുക ലവ. 8: ചെലവിന്നു N. തന്നുവരുന്നു 
(epist.). വരുതി : order, also of Nasr. bishops, 
വരോല്‍ ത്വ.-വരകോല്‍. വത്തി 2: തൈ 
പദ്ധി്രി 
ക്ക transfer tho 2nd ex. to വഭ്ധിക്ക. വമ്മം 


Cur. 
ലവത്തിക്ഠ്‌ം ക്രടെ വേണം Chintar. 
33. 2, വമ്മായുധാഭി. വകോോപലം ഉറെച്ച ആലി 
ആകുന്നു. - വറഠു 1; വറവിടുകു Paിള.വറുത്തിടുക, 
വറടി: ഇലി. വറടിമാടു, എരുമ & വറടു: വറട്ടുമാ 
ടു, വറട്ടാടുട മച്ചി. വറുക്ക 14. 9. കടുപാകേ (പാ 


കം). വലച്ചല്‍: 280. IL വലി 21.1. വ. യും 
പിടെക്കും നോവും. വല്ലാ 1: ഇളക്കവല്ലാവടി 
വു 902. വവ്വാൽ also No.; Cal. & Wett. Mpl. 
kite. വശ്യം 8: രാജാശ്വ൦ം (൭ Mantram). വ 
WIC property Nasr., Cur 3. വസ്റ്ുതപ൦൦ 
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ടി 


വസ്ത്ത്ൂരദാ-- വാത്ത 


വസ്തുത: മായ അവസ്റ്റത്വം വ. എന്നാക്കുന്നു Chiatar. 
വസ്ത്രഭാനം ചെയ്യു കൊണ്ടു പോയിരിക്കുന്നു ടവ 
സത്രം കൊടുക്ക (No. Nayars), ന്യായമായ്‌ വസ്ത്ര 
നം കുഴിച്ചു പിന്നേ ആദരയും കൊണ്ടുവന്നിട്ടില്ല, 
രാരുധിന്നു വ. കഴിഞ്ഞില്ല = അവന്നായിട്ടു പുടമുറി 
നടന്നില്ല, കുമ്പയെ വ. ചെയ്യൂ ലട. വളയം 1!. 9. 
Nid 30. (or temples?); വളയപ്പ൯, ഒ!ട൦ വളയള. 
പ്ര൯, വഭയല്‍പാനമ്പു, No. സ. വമയേല്‍പാന്‍, ഭേ 
വഴല; വളച്ചെറുമ൯ 11. =Palg. വള്ളച്ചെറുമന. 
വളങ്കടി, No. വളക്കടിട പുഴുക്കടി. വളമ (മ?) 
.1. നാട്ടുവളമയോടു ചേന്നു ധേ 26.5 നാട്ടുവഗക്കം. 
വള്ളം 3: 9 Padi or 3 Idangali=1 Vallam 
ചിട. വള്ളവ൯: വള്ളവച്ചെറുമ൯; വള്ളച്ചെറുമ൯ 
വഭ്ളൂ൪കായു the 
വഴിയമ്പുറം Er. 


Paig. a kind of Chetumars. 
fish-pagoda near Manandodi, 
ടവരിയന്തുറം. വഴുക Trav. the fibres cut fr. 
cocoanut & palmyra leaf-stalks, വഴൃകത്തണ്ടു 
Palg. the stump of palmyra Teaf-stalks left 
attached to the palmyra. വഴുതുക 1.8. ഭി. കാ 
ണിപഴുതാതേ Bhr.; വഴുതിക്കളയരുത keep to the 
point at issue ete. avg 2: Port. béijo, a kiss, 


P. & I, bosa, L. basiaro. വാട്ടക്കേടു (1). വാ 
ണി: വാണീപുണ്യം Chintar. meritorious use of 
the tongue. വാതം: വാതപോതങ്ങഗം (ജേ, സേ 
വ്യം 1063) മന മദവായു; വാതാലയം, orig. 
Yu. വായടിക്ക V2. to silence one; to talk 
mucb, also to quarrel; നിന്നോടു എത്ര വായടി 
mg? you are incorrigible!; വായാടിടവായ൯; 
വായില്ലാക്കുന്നിലപ്പ൯ No. Ef. $v; വായ്തൊള 
ത്തു: വാണിയ൯ തൊടിയില്‍ അയ്യപ്പന്‍ (൭ Para- 
ക) വലിയ വാക്കൊളുത്തുള്ളവന്‍ Cal, vu. 86 
on mischief; വായ്രല൪: ഓമന്ന (840) വായ്ക്രലരിലാ 
ക്കി; വാ(യമൃഷ്ഷം: ലീ. വാഗിക്ടും 60. 06. ചാ 
യ്ക്കു: കുടംയായ്ക്കാധോരം ഒ bond. 11. വാരി 14. 2. 
lath etc., of any material except wood. .വാ 
രുക 14.9, നിലത്തു തള്ളിവിട്ടു KR. വാരുക, വാ 
ക്ക 1. ചില മരുന്നു മൂഭ്ധാധില്‍ വ്വാക്കയും epist.; 
വാപ്പുഃ വാപ്പന്‍അടപ്പം 681. ൭ ദേട$ കരഞണ്ടകം. 
1. വാര്‍ 3: മേഘവാര്‍ 85% 5: വാക്കഴലാഠര (ലാളി 
ക്ക 894), മൈക്കോലവാ൪ കുഴലാംം 863 women with 
fine hair; വാര്‍കഴല്‍ (5). വാത്ത: വാത്തകര പ 


രോപകാരാത്ഥമായി വദിക്ക Chintar. (൩ പുണ്യം). 
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വാറണ്ട്‌ _ വീഴുക 
വാാണ്ട്‌ കൊടുക്ക 40 serve a warrant, വാഠിട. 
വാസുകി: rഭലിഴടെ ബലി. വാഴ്ക4ഃ മാനസോ 
പരി വാഴ്ചം ആത്മാവു Chintar. വാഴ്ചചചെല്ലുക, 
also strength, health, tenure of office etc. യി 
കൂതി 14. 4. വി. കൊണ്ട്‌... ഭാവംനടിക്കുന്നു നന്ന. 
വിടങ്കൊരണ, ലി. വിടന്‍കൊരണടപുഴമ്പിലാവു. 
വിണൂത്രാടിസ്ഥലം a draught house, 2 Kings 10,27. 
വിദാരണം 8. adj, splitting, n, the eplitting ete, 
വിദിതം: അവിദിത്പം Chintar. not knowing, വി 
ധിപ്പെടുക 0 ൯൭1൧൦൭. വിപഞ്ചി 14.2. വിപഞ്ച്യ 


വീപയ്യയം: ഇതിന്നു നേരേധിപ 


സ്തൂതിച്ചു ChvVr. 


യ്യയങ്ങളെ നിശ്ചയിച്ച ഡ. വിംബല, ഉദേ. വെമ്പ 


നാട്ടുകായല്‍. വിരഹയന്ത്രണ “restraint, com- 
pulsion.”” വിലങ്ങു 14. 5. വിലങ്ങില്‍ പൂട്ടി. വി 
ലാവാങ്ളു അ V1. comprar; വിചാക്കാടം₹. restric- 
0൩5 വില്ലി: വീല്ലിയും (7) മക്കളും (in Waya- 
2882 & Palg. ടee ഇല്ലി 119); വില്ലിയാര്‍വട്ട 
ആസ്വരൂപം & വില്യാടത്തു സ്വരൂപം “Beli- 
artes” 24. pr. the Dynasty of Kodungaltr. Cur, 
വിചാദം: സ. വീവാട്‌. വീശറുഃ കാററും വീശ 
റുറ, മഴയും വിശറും No. prov. strong wind & 
drizzling rain. വിക്ഷയം ക്രടുക Cur 17. a caste 


ഒട്ടി. വിക്കി, ടക ഷഷ്ടി. വിക 0. bele, 
Tu. bule etc.; മുളയില്‍ അറിയാം വിള prov. 
വീളച്ചേതം ട വിളനക്ടും; യിളച്ചല്‍കേടു through 
വെള്ള-, ചാഴിക്കേടു ഗേ. ധിളയുക 1: കണ്ടം 
വിളഞ്ഞ -നെല്ലുവി., കണ്ടത്തില്‍നിന്നു വീളയു 
ന്നു ൦ ഉണ്ടാക; 1. 5, വീത്തിന്നാകാ; 2: മേലില്‍ 
ഉപ്പു ധിളഞ്ഞിരിക്കുന്നു (dried up perspiration). 
വില 
വീചുക 1: ex. fr. 


വിളക്കു 1. 14. ൦? ശ്രാദ്ധാമികമ്മങ്ങാര. 
മ്പുതുള Paിള. = വൈരത്തുള. 
AR. in print വിയിത്തുടങ്ങി; വ്യജനത്താല്‍ വീ. 
Chintar. വീടു: വീട്ടുപാത്രം ഒട കിണ്ണം, കിണ്ടി 
etc.; വീട്ടൂഭാഷ No. (mod.) colloquial language 
used only at home; വിട്ടമ്മ No. the mistress of 
a house, housekeeper. വീട്ടിളലക്ക. ധിയുകഃ 
Palg. അടുപ്പു see App. വീപ്പ li.2& 3.0G. വി 
Q 2: comp. 1. വാര്‍. വിശുക 4ഃ ചക്ക പഴയ 
ത്ത മണംവി. Nം. സ. വെള്ളക്കാല്‍ 985. വീഴ്ൃക 
1i.5. വീണ്ട; to be passed ete.; ഇടിത്തി., ഇടി 
വാളം വി.; പൊളന്നിര 190, പുള്ളി, വെള്ള $0 ു- 


pear on the skin, കരിമുഖം വിണുകിടsക്ക Palg. 


വൃത്തി ശിരസ്സ്‌ 


cheeks becoming sallow; കലവീ, 80.= കുകലക്ക ; 
നേരം വീ. 581 to sink; വെട്ടം വീഴ്ൃക 979 to dawn. 
വൃത്തി 11. 9. ജീചാക്കഠ്ക്കം (830); 8: വ്ൃത്തിയില്ലാ 
പൃശ്മികം (വ്ര 
1. വെക്ക 1.6. ചോറും; ചെച്ചേക 1. 8. 


ത്ത വെണ്ണ -- വൃത്തികെട്ടവംം (3). 
ത്ത). 
ക്ഷയില്ല; നിന്‍െറ 61.) വെപ്പു 4: ഒ ൦! മണ്‍ 
2,778 fr. 2-1 C6l high, അഞ്ചുവെപ്പുള്ള ചുവര്‍; 
വെപ്പുകാരത്തി f. gen. a first rate cook; ഖെപ്പി 
ക്ക: (2.8) പള്ളി വെപ്പിച്ച കൊടുത്തു go! built for, 
Cur. വെടിപ്പു 11.4. വെടിപ്പായി. വെട്ടചേലടമഴ 
പ്രണി. ധെട്ടിനീക്കുക ം.൦വെളിയാട്ു ക driving 
away of devils with sword-cuts & shouts, വെട്ടിയ 
ന്നിക്കരെ രജോധു N. pr. owned Kartiyapalli Cur. 
വെണ്ണകടയുക൦എടുക്ക. 
Port, bentinha, a sort of scapulary, image of Ma- 


വെന്തിങ്ങ, ധെന്തിഞഞ 


donna worn on the neck. വെമ്പനാട്ടു കായല്‍, ടര 
വിംബല, വെമ്മടവെണ്മ. ധെയിക്ക ॥. 6. വെയ്ക്കാ 
തിരുന്നു. വെരുകഃ കരുധഖെ. the zibet, വെ 
ററി; അററതിരിക്കന്നോർ അനനിയാസിനേട്ടേ 
(Ananias) വെററിക്കൊടുക്കേണം ശവുല്‍ (880) ത 
വെലി : No. 
“വെളു. 
ക്ക ദി വെളുപ്പാം കാലം Trദഴ., വെളുക്കാന്‍,;-ക്കും 
ഴം. വെള്ളപ്പനാടു KU. ടക സമുദായം. 


രി 1.7. കയറിയതു. 


നിക്കഥ Naer.- വെളിച്ചം, കാഴ്ത. 
വെലിക്കള, 80, വെലിക്കൊട ഭദധധi്നള. 


വെള്ള 
ധെള്ളെരുതു Chintar. Siva’s 
ull. ചേധവു 1.7. ചേധോടെ൯, വചേട്ടാള൯: 
മഴ. വേട്ടാവളയന്‍ ; വേട്ടാളിയ൯ക്ൂടും അരത്ത 
ചുക്കും ൭. അര്‍. വേണ്ടതില്ല: ഇന്നേത്തേ രണ 
വേണ്ടതില്ല, രം തുണി വേണ്ടതില്ല vu. is pretty 
good. 
രുചേലപ്രട റാക്ക Palg, an arrak. വേലന്‍, 


ധേററി : KN. 


പേര്‍ക്കുരു om. sudoriic. വേല 4: ക 


വൈഭവം 11, 4. മത്ര. വൈ 
യോഗം ornato armagao, ornament, furniture V1. 
വൈരാടകരാജ്യം, 8 വിരാടം. .വൃക്തും: ഭൃക്കി 
ക്കമുന്നേ പോലേ ൃക്തമായി കാണുന്നില്ല Chintar. 
വൃതിരിക്തത്വം differentiation, diverseness ദേ 
ഫിയോടുള്ള വൃ. ഭയിപ്പാ൯ Chintar. 


ശബള സിതരക്തലണ്ണങ്ങാം Chintar. ശമ 


പ്രധാന൯ ൩. clement. ശംബരംഃ കുംഭശമരം 
Chintar. 


പതിയൊട്ടു. 


സരിപൊരുക (൩൦% പോം) ; 1. 9. രതി 
ശല്യാരി ന്മ. ശാലി 1. 9. കരു 


ണശാലിത്യം 811 ശിരസ്സ്‌ : ശിരച്ൂ ഒമായി്ടു; 
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ശിലിവാ_ സത്ത്‌ 


ശിരോമുണ്ഡനം shaving the pate as punishment 


ബ്രാഹ്മണനെറ ശി, 3. ശിലിവം V3. a cro 


= ശീവം. 


ത ഒക്കയും മഹാമായ തങ്കൽനിന്നുണ്ടാകുനു Chintar. 


ശിവന്‍: ശിധാടി മേമിനിപയ്യന്തമുള്ള 


ശിലിക 1. 4. പല്ലാക്ും ശിചാന്മാരും ടിം! ശി 
ക്കന്‍ 2: ശിക്ടൃത 07. ടൃകൃത. 
പ്പെടുക to be taught, ഇവരോടുശ)'g Cur. (of 
ശീര (bs.)= T. ചി 
രൈ bast, C. ശീരെ female cloth; a coat of mail 


ശിഷ്യൻ: ശിക്ടൃ 
gymnastic ete. exercise). 


or quilt serving as such; soldiers’ gauntlet or 
silken. cover of the forearm V1. ശീലം natare 
ശീ. എങ്ങനേ കളയുന്നു, കായം ഉള്ളഭവു ത൯ ശീ 
ലവും ഇരുന്നിടും സ്വല്പ. ശീലക്കാശു (= രൂശി 
ക്കാശു): നിങ്ങളുടെ ശീ, കൊടുത്തു 1. ശുകന്‍ & 
സാരണന്‍ : ചെന്നവരും ശുകസാരണരെ പോ 
ലേ AR. 6 ൭൭ ടന്‌. ശുക്ഷണി fire, Chintar. 
ശുദ്ധം: ശുദ്ധശതി കൊണ്ടു ചോദിച്ച Cur85.= 
പരമാത്ഥത്തോടു. ശുഭ്ധിചക്രം:. ശുദ്ധി ചഛക്രത്തി 
ന്നധോഭാഗത്തോളം സുഷുക്യുടെ സുഷിരത്തില്‍ 
Chintar. 


ആധശേഖരം Cur 42, a large number of men. 


ശുഭാശുഭം 1.5: med. ശേഖരം: 
ശേഷം: ശേ. കൊടുക്ക Et. piece torn from the 
cloth (ചൂടടവുടഡ) that covers the dead body of a 
Nayar & which is handed over to his eldest child 
& a person next of kin for ശേഷക്രിയ; (if the 
deceased. be s woman it is given to one of the 
190). ശോഫം 1. 2, Leucophlegmacy. ശോഭി 
തം: clear (as history) Cu.; ശോടിപ്പിക്ക: ആ 
ശ്രദ്ധആ 
വതുഗുരുവേദവാക്യങ്ങളതില്‍ ഭക്തി വിശ്വാസം ഉ. 


ത്മാവു ജഡങ്ങളെ ശേീച്ച Chintar. 
ണ്ജായിരിപ്പതു Chintar. ga» Syr. sliba, cross. 
ശ്രീഭഗവതി, ശീവോതിക്ക വെക്ക, ശീ. കയറുക, 
വരിക Palg. lst of Karkadayam. 


സ്പംടം 9: 1.7. അമച്ചക്കപ്രന ഉണ്ടാവാ൯ 
ഞാ൯ (810) വളരേ സങ്കടം ഉണ്ടു TR. “I pray 
anxiously for effectual measures to put down that 
nuisance”. സങ്കേതം 4: ആഡ്യയന്മാര. ഡംഗ്ര 
ഹണം 8. ഒ. സ്ത്രീസ.-പരസ്ത്രീസാഹസം VyM. 
സഞ്ചരിക്ക: അഞ്ഞോനമാദഗ്ഗേണ സ്‌ക്കം മനസ്സു 
Chintar, 


സത്‌: സത്തായിട്ടിരിപ്പവ൯ വിദ്വാന്‍ Chintar. 


സഞ്ചിതം ഒന, സ്‌പുണ്ണം KR. 


സത്ത (൩൦! സത്ത ) pres. p. of അസ്‌ 8. reality, eto. 
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സത്ഭാ_ സൂയ്യകാ 


സത്ഭാതികം മേ ChVr. auspicious, fortunate for 
me? സയ്യപട; (om. 8.). സത്വം 11. 8. ടൂഷ്ഷസ 
ത്വങ്ങളുടെ ബാധ Nal. സദസ്സ G. 2൦008. സ 
ന്തപ്യേധ 0 കായമാംവീമക്ക സന്തപ്യമായ്ക്ശി 
ചീടും (in, സന്താനം: കുട്ടികളായ സന്താന 


ങ്ങഥ 01%, സമം, 6. homos. സമക്ഷം li. 6. 


adv. (om. ado). സമയം 1.18. പോയ്യോയി. 
സമാധാനം 1. 3: മാനസംശ്രവണാല്യനഗുണങ്ങ 
ളാം വിഷയങ്ങളില്‍ ആധിക്യം കലന്നിരിപ്പതു സ. 
Chintar. സമകലാഹരണം: പതുക്കേ (om. വുത 


കേ, സമുദ്രം, &. hydor. സംഭാരം 1.8. അ 
ഭ്ധവരസംഭാരങ്ങിം. സംധടിക്കു: സന്തതം സാധു 
ക്കളുമായി സം. Chintar. (൫ പുണ്യം). സംസാരി: 
അവിവേകികഠ്ം സവ്യദാ സംസാരികുഠം Chintar, 


സംസ്സൂഹ 8. longing ete. സരം L. saliov. സ 


ര്ു, &. helos ; സരസിരുഹനയന Vet. (Loc, of 
സരസ്സ്‌). സപ്പം, E. salve (om. L.). സ്വ്ൃം, €. 
holos, waa Syr. sahda, witness; Georgos 
sahada, a saint Cur 844. സഹദേവന്‍ 1.9. 
prince. -സംറഭ്രേവാക്യം ൭1. സഹറ്‌ Ar. sahar, 
sihr, enchantment, magic, avs: santa. സാ 
നരം 6. hadros. സാമുദ്രികം: സാമുട്രികലക്ഷണം 
നോക്ക. സാമ്യം 3. സാമ്യം ഒിജന്മാക്കു. സാരം 
ഗം: സാരംഗവത്യാം ലയിച്ചു VCh. സാരന്ധ്രപൂ 
ജ്യ 1760. സാവഞ്ഞം (അവതഞ്ഞ). സിക്കന്തര്‍ 
1, & ഇസ്തുന്ത൪ A, Alexander the Great, Mpl. സീ 
മന്തം 2: gen. in the 7th, also in the 8th month 
(Brahmans & 89243). സിത്തി V1, (൩. ചിത്തി 
high praise) leaping fr. pleasure, exaltation. 
സുജൂട്‌ Ar. sujjid (asin masjid) adoration, pros- 
12560൩ സു. ചെയ്യാല്‍ ഉടയോന്‍ പൊറുക്കമല്ലോ 
സുന്ദരം: സുന്ദുസുന്ദരമുഖം 
(൫൦) 1൯. സുഭിക്ഷത : രാജ്യ തുണ്ടാകുന്ന സു. Cur. 


Mpl.=tobeg pardon. 


സുഷാമം (സു). സൂക്ഷിക്ക $0 ഭഴംi4 : അവായങ്ങളെ 
സൂക്ഷിച്ചു വസിക്കേണം Chintar. സൂനഹദോസ്‌ 
Syr. 81൯൩0005, Nasr. സൂ. ക്രടുക. സൂയ്യകാന്തം: അ 


ക്കരമ്ലി കഠം സൂയ്യകാന്തത്തില്‍ പ്രവേശിച്ചാല്‍ ത്യ 
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ണം തൃണകാഷ്ടങ്ങളേയും ഒഹിക്കനു Chintar.; സൂ 
യ്യപടം ൬സംഴ.പവില്ലൂണ്ു- സ്ൃതി 8. going away: 
സൃഷ്ടി; ംരംശ്വര൯ താന്തന്നേ സൃഷ്ട്യാടികഠം മൂന്നും 
(സൃഷ്ടിസ്ഥിത്യന്തങ്ങാം) ചെയ്യുന്നു Chintar, സൈ 
ത്താ സൈത്തു holy oil, Nasr. സൊമസൊമം 
cabedal V1. (capital). സൊലുത്തം lururia Vi., 
സൊളത്തിയം conforto no animo V2.= വീയ്യം മന 


സ്സില്‍ ഉറപ്പുണ്ടാക, സോമന്തിര (ഴ്മ. മോമുതിര) 


Palg. for musqaito-nets=ചല്ാ യ ട്ടം. സൌധം 
14. ഞഞാനയോഗാഖ്യ .... സെരന്ദയ്യപ്പിണക്കം 


No. Trav.=dispute about precedence; ete. സ്ഥാ 
ലി ചി, സ്ഥാലിയില്‍ തൈലം വീഴ്തി തിരിയും 


ഇട്ടു Chintar. സ്ശിക്ക:. ടേഹതത്വങ്ങഠ ദേഹി! 


ജു 


ടികം: ധവള മായിട്ടതിശുദ്ധമാം സ്റ്ൂടികുത്തില്‍ ശ 


യാം ആത്മാവിനെ സ്റൂശിക്കുന്നില്ല Chintar. 


ബളസിതരക്തവണ്ണങ്ങഠം ഉണ്ടാകു Chintar. ‘my 
രണഃ ഭഗവല്‍ സ്മരണെക്ക പാത്രമാകയില്ല Chintar. 
able to think of God. 
പനം. (6. hypnos). 


സരതി 8. (6. rhysis), സ്വ 
സ്വഭാവം: nature പോകു 
ന്നതില്ല സ്വ. ഒന്നുകൊണ്ടും Chintar. see സ്വാഭാ 
വികം. സ്വരൂപി: മഹാമായ അജ്ഞാനസ്വരൂപി 
ണി, ധി ധിജ്ഞോനസ്വരൂപിണി Chintar.; സ്വ 
രൂപിക്കു: സ്വരുമിച്ചു ചെന്നു, സ്വരൂമിപ്പു Nasr.= 
സ്വരൂപിച്ചു. സ്വസ്ഥത 8. health; vu. eto, 
സ്വാട്ട 8, (6. 258), സ്വാഭാവികം; ആത്മാവിന്‍ 
സ്വാഭാവിക വിദ്യാം അറിവു; നിംബപത്രത്തില്‍ 
സ്വാ. കൈപ്പ... അഗ്നി ത൯ സ്വാ. ഉഷ്തപ്രഭ 
Chintar. 

. വഥത്തുകാമ൯ 8. ഹവാല്‍ലാര്‍ : ഹവത്ദാര്‍ യ. 
ഹീനം: ഒന്തധും ഹീനമായി Chintar. ഹുഴതിഃ 
എനെറ ഹു. കൊണ്ടു ഇവിടേ വന്നു പാത്തു Pa. 
സ്വ.-ഹുങ്ക. ഹേതുകം, also cause, Nasr. ഫേ 
യം: ഹേയമായ്‌ ഇരിപ്പോന്ന്‌ ഇദ്ദേഹം Chintar. 
ഹോമിക്ക 14. 1. തല ഒമ്പതും ഹോമിച്ച പാത്താ൯ 
ഭശാനന൯ UR. 


[For nn & hh see page 1104 under ന.] 
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